J 


i 


yOCABOLARIO 


UNIVERSALE 

DKLLA  LINGUA  ITALIANA 


/ 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


VOCABOLMO 

UNIVERSALE 

DELLA  LINGUA  ITALIANA 

EDIZIOESE 


ESEGUITA  SU  QUELLA  DEL  TRAMATER  DI  NAUOIJ 
CON  GIUNTE  E CORREZIONI 


PUR  GI  RA 

Dti.  Professore  BERNARDO  BELLINI,  Prof.  Do>  GAETANO  CODOGNI, 
ANTONIO  MAINARDI,  ecc.  ecc. 


VOLUME  OTTAVO 


MANTOVA 

PRESSO  GLI  EDITORI  FRATELLI  ^EGRETTI 
Tipocitn,  uuocuri  t liuiì 
t»»!. 


Digitized  by  Google 


Tip.  CtveUi  0.  e Comp. 


Digitized  by  Google 


VOCABOLARIO 


UNIVERSALE  ITALIANO 


V'i 


T eoin.|  LtUera  [roduomniff,  la  dffiutotUm  dctV filfihrlo  italia~ 
no,  la  qfialf  *i  pr*i/frrÌH'e  opfMqffiaHdu  la  lAtuta  iteUa  iitt'fHa  fra  é 
denti  uipcriari  c oV  inferiori,  e tpitujenih  la  rare  etm  forza  : dritu 
perciò  Linfcaalr  dcnUiÌr.|  S di  tmino  ììihìIc  ai  P,  e molle  i<wi  *i  «Ih 
fono  rof/‘ HiM  e roirafìrn.  come  Klalc,  Etado;  Poirro,  Podcrr: 
LM«s  Udo.  roiijfitlr  dopo  di  $è  la  L e la  B,  nJ  perdere  alqnanl» 
di  «nono,  mo  far  L mata-jeroOnenle,  pcrel\è  «nn  tal  coHfìtutziiHir 
non  è «miHo  <f«  uoifru  /ìn/^wu,  nè  *i  aelopra  »e  inni  in  rocileqtMlì 
non  $oR  falle  «n/rranifiifr  notlroU  , roii»r  Allola . Allnnlt*.  TWIa  R 
fa  miqtinr  «nono  r più  iitilato , Ionio  net  principio  delia  parola  . 
qHOHlu  nel  mezzo:  rotut  Tra\«*,  Scallro.  flimr  urrtn/«  rfi  *r  in 
mezzo  della  inrnla  la  L,  la  N, /a  R o la  S,  ronir  .Mio,  l'onLi,  Orlo, 
Aula.  Ih  prinripm  di  dizioNo  rùere  la  n . romf  Storia,  Studio; 
e u pronunzia  la  S hW  prtuio  «vom» , ^iwlr  è mila  i<orr  tla^a, 
coMf  nella  lettera  8 nAAmiN  detto,  /{itddx/ipówtl  nel  mezzo  della 
parola  CJjualmente  all'  allre  contonanli , f$pezùilmenle  nelle  vo<-I 
deriranti  dal  Ialino,  e uthenlra  in  luoqa  deic,  rontrartu^.^atlo; 
(pcrtu^A  petto;  ]rartu«,  fallo.] 

f — (Ar.  Slr«.)  IMta  figura  del  T dirmi  nr/r/f<-«  «fanno  gneÈlonome 
ad  alcune  parli  delle  loro  opere.  Il  T delta  molla  delle  carrozze 
è quella  parte  da  pirrfe.  rAr  fa /ÌTinii  «n//«  icannetlo.  Preietde'e'd- 
frf/«nui  il  T è quella  vite  che  uhÌìcc  la  fanv»  del  eoUello  al  tu^t 
maniro,  «m;a  cAioifi,  (A) 

S •>—  * (Uiir.)  Fs*ciatura  a T.  Oi«  direni  Quella  formata  di  wn  veto 
pezzo  di  Mu  piu  0 meno  fnntfo  r largo  . tal  cui  rnrrro  è attkn- 
rata  ad  nn^filo  reffo  la  ejlmnlfò  di  una  foteia  di  raric  dirnen* 
Owfltnrfo  intere  d'una  «ola  fiueia  al  pezzo  prineipale  $e  me 
altaerano  dne,  la  fatcialura  prende  U nome  di  Po|ipio  T.  (A.  O.) 

4 •»  * (Arche  ) Pretm  i Pamaui  il  T ìimaNzi  ai  nomi  tiriniflcnta 
Tllo,  Tiberio,  Tisin.  Tnllìn,  er,  (dii) 

« — • dnehe  pretta  l fiomanì  era  nnn  \tda  untnerale  rhcra» 
leva  tao.  e con  Hmi  linea  putlari  al  dtii>/«ra^  isnoaa.  (dii) 

• » — Gli  Egizii  eoHÙdemrano  tursio  Irllerm  rome  riminola  dell/t 
tlla,  (Kob) 

Il  — * (du«.)  La  T lunfa  allernaliramenle  rof^S,  tignifica  Tulli; 
mrnfer  l'altra  dice  Soio,  ed  unita  off  8,  come  T S dire  Th^Io 
solo.  (L) 

T.V.  *'  (dun.)  l'iut  *lelle  quattro  ùllabe  eolie  tfuali  i Greci  »olf-ijiiiiS‘ 
rauo  la  mutica.  (dii) 

TA\RET.  * (dii.  daom.)  TniiHrAl.  Am.  Terza  abluzione  preterilla  dal* 
VaL'orano,  la  quale  dee  prrtlicnrù  dopo  le  etamnziimi  naiurnli  e 
eoHtUle  net  fnrarri'  colle  tre  ultime  dita  delta  mona  le  parli  del 
corpo  fui6rulfa/e  da  ijnnfrAr  fanfura.  (dii) 

TAAS.  * N.  pr.tn.  Lat.tlma*.  (DalIVIir.  fAiuur  color  di  RÌw*inlo.)(B) 

• — • (B^-)  Taw.  AVfó  deff  drabia.  («) 

TAASniiA.  * (t;eog.)  T»si-«in*ftaj  Tonuraga.  delta  Ihtuimarca  nel 
PuUico.  (C) 

TAAT.  * N.  pr.  m.  lai.  Taltalli.  (DnMVbr.  /AaAAn/A  «olio.)  (R) 

TAAUT.  * (dii.)  Ta^Hil.  Moinifà  de'A’enfW,  cAe  fNrenf««  afrune  lei* 

teref  aectmdo  «tfeMNÌ,  fo  «fenu  cAe  Mercurio;  eeeondo  altri,  Er- 
mete TriSBHfUto.  (Hit) 

TAB.  * (Geog.)  Lai.  AitsIis  Aroales.  Fiume  della  Pertin.  (G) 

TABA.  * (Grog.)  Gruppo  di  qua/lrv  iaoMIc  dei  mare  di  f'elebe.  (C) 

TAB.ACCAJO.  (Ar.  Hrs.)  T»dnc<à-jn,  ddd.  e tm.  Tendilor  di  fabaero 
a minala.  Tabacchino,  Tabaeraris  *ìn.  Afonipf.  tfmm.  H'i'tiii 
cercalo  nel  coafnriinajo,  Alla  bisca.  ne1l‘o«te  c al  labomjn.  (a) 

TABACCARE,  Ta*bac-eó-re.  AT.  ou.  figUar  labarro.  F.  rfcirnao.  (din) 

• — * All.  loiliratlar  di  iabaom.  F.  Tabaccalo,  S a (0) 

T.ABACCARO.  * (Ar.  Mes  ) Ta-ba<xà-ro.  .4dd.  c tm.  Lo  tteuo  che  Ta- 

baccajo,  F,  Am.  5at.  S.  Tignosi,  labaccarf  c barbcric.  (h) 

Vot.  Vili. 


TABACCATO,  • Ta-bac^à-lo.  Idd.  m.  du  Tahacrnre.  (O) 
t — Imbrattalo  «li  lalnirrA.  L.  /Ainr.  Virai.  Navi  talHcrato.  (A) 
a — /Cqtj.  di  CtHore  , direti  n «|Mef/tj  cAe  s’arrmiln  ai  rnfare  del  fa- 
hacro  di  .V/nif/na,  cAe  «im  Ar  dirisi  Colore  di  mallonr.  Aafd.  (A) 
TABACCilEIPE.  * (l.elt.)  Ta-bue-cliè-Wr.  \f.  /Wrw  cAc  Italia  del  la- 
barro,  fiaruffahl.  Urrg,  (It) 

TAHACCIILMìO.  Tadiar^hì*^».  ddd.  m.  Di  Esalato  dal  la* 

Ikarm.  4tfieri  .Viif.  I\  c.  <.  il  tabarrbev»  turno.  (P) 
TABACCHIERA.  (Ar.  de<.)  Tadar-chic^a  Sf.  sraf<i/r//a  in  ruial  firne 
•f  fabiirrri  rAi  nani  ; «na  «i  nau  mee^fni  parlando  dì  tralola  di  pre- 
gio. Htnijnlt  Irli,  srienf.  pm.  too.  Itile,  cai«ilMre;  c'f  mai  rawt 
-che  erria  gente  iutitura  nette  nostro  talmrchlore,  o cbesubiln  cho 
hanno  tiralo  «ù,  la  loro  prima  lurota  non  sia  cr.  (A)  |H)  iiozz. 
0«ierp.  (fìlbi.  Far.  tt.  le.  *a.)  Noi  ulddAinn  uiu  voriela  di  ta> 
Inrebirn’.  di  asturri.  di  nastri,  di  |M>llinirn‘,  er.  (\) 
T.ABACC.IHMl  * (Ar.  d«‘s.)  TadacM'hi^».  ,4dd.  e tot.  F.  deli' imo. 

t.n  tteuo  che  Tiihaorajo.  (A) 
t.*'—  * F flg.  Ruffiano  «l'greln,  roinr  diVervui  alli-e  volle,  (a) 

TAII  \t:(:illsT.A,  Tii-biir-rhi-sLi.  ddd.  e «rif/.  eitni,  Vht  ha  /lor  ir«<)  di 
prrudri'r  inoHn  labaera  da  nma.  A/'t'/of,  Leti.  |A) 

TMi.VLCO.  (Rcil  > TA«b.iri*n.  .Vm.  Grurte  di  pianlc  della  prntandrhl 
mo.mijinia,  famiglia  dr'jiofnoi,  rAe  ha  per  raralltri : calirr  |«er. /- 
tU'iile  a cinque  diriVioni;  ((•«‘oAd  imbnlifarme  dicim  in  cinq4e 
lobi  arali  nell' orla;  coptala  bitvitìe,  bilth-ulare,  ptlhperma;  iemi 
alloerati  ni  Irantezzo.  (l» 

* . (.A'iiMir  4<r//rt  «;«rr«r  /nù  eamtine  di  quetlo  qenrre;  Pianta  ehe 

ha  h tiflo  di  due  o tre  brat-eia,  diriltit,  rUrarni;  Ir  finlie  $e$tìll, 
larghe,  arale,  Innrrolnle,  «rorrenff;  i fiorì  alguani»  rotai,  a co- 
roUe  frut7Ae,  dù/Mufi  in  inazzeffi  «>rei;obiri  alla  ptmmità  dei  rojNf  ; 
i anni  /nVrj'ofijuiiNi.  in  ffrvin  Mumrni.  PVoriare  nell'ralale  fino  ai- 
l'aultntntt.  ni  è ariginariadelt  .imerira,  ove  fa  aropertanel  tato 
neWimla  'Taòago  nel  tiolfo  del  .Mraaica;  della  allrÌMfnli\  Meo- 
iiiaiia  «'«ri  Erba  n*gìiu  {a  dell.a  risina.  ^tueiTj  erba  tc'nùa  eo$t 
inrie  diligenze,  ti  maaiira,  ti  brtn-ia  f>er  j<«*rnde«*«tc  if  fama,  e ai 
ridurr  in  pdrerr  ;«rr  tirarla  aù  lo  nani.  {JLe  me  foflie  ai 
adoi>rraMo  in  loerfirina  come  jrri7(inf«\  Ainf'i  e»ferHaiNrn/r  rAe  in- 
lernamente.  Ora  l'wuà  drl  loirt-'ro  è r/rnFrn/t«<ìmo.  /'<«  di  tre 
qmirli  degli  ubiltinli  di  lla  Icri'ii  famana,  ntmt>Mi  u »KU/vUNa  «( 
iaUttcì  O.  -AWr  OWewfe.  nella  .Spai/na,  net  .1/oJiru,  nef  Perù,  ee. 
l' abiladinc  di  fntuure  il  talMccu  è romune  gnaù  grurra/nien/e  ai 
due  araai.  Lat.  iiìrotiaiiii  tubartiin.  Lin.j  (Dallo  S{iagn.  tabacet,  no- 
me liresn  <la  una  deltr  ivde  Atilillr,  iti  cui  •jiii'sia  idanla  fu  «co- 
perla.)  .StUcia.  /)■'«<-.  (,  A.  Queir  erba  rhr.  iwrcJiè  da  untUo^anoI 
Nin>t  ee.  fu  la  prima  tolta  |HTrlal.-i  in  Francia,  c alla  regina  ma- 
! drr  donala,  da'Frnnzesi  MriuIaiM,  «>  della  Regina  vien  delta  cc. , 

! e dagl'llaliani  simllmcnlc  latuceu  s'appella.  Arri.  Vana,  i.  t4S. 

j Scrisse  «li  aser  nii'sso  in  opera  ee,  il  l.'ihnero  in  poDrre.  e Knet 

I iHz.  di  .4.  Patta.  Potreblie  dubitarsi  che  l'uso  del  laluiren  possa 
portar  «iiinirhr  iirrgiudizio;  e prrriò  io  cnnsiglii-rri  almeno  a mo- 
derarsi nell'usa,  eoi  tmn  ne  pnuider,  di  «overehio  e più  di  quel 
dir  mn^enga.  F a;jpr<'«wj;  In  ron<v«CH>  certi  uomini  rin.*  nuNllcano 
c giiniiseonn  mn  la  sola  polvere  di  tahocco  I Li>.'li  e litlle  quelle 
frrilc.  Più*  ferile  sempliri  da'maeslri  dlcJrugla  sono  rliiamale.  (>) 
A — « * f'AbfMiMi  Spadone  la  Pianla  del  hbacco , te  chi  foglie  anno 
falle  a guiaa  di  «/«ruta;  e Rcas||c  il  Ta/iaeco  di  foglia  larga.  (A) 
4 ^ * liireai  Talurro  dc'\n<gi  in  PVanr  fu.  e«f  è if  nomr  TMi/ffarc  def- 
V .4mirti.  (A.  O.) 

n • Pierai  Taliacm  sahMliro  la  Bpllartonna.  (N) 

T.ABAtXONF.,  Tad»c<«)-i>e  .idd.  e $m.  Chi  prende  di  mdto  tabacco. 
T'ommateo  Agg.  (Rob) 
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TABELUONb 


i TABACCOSO 

TASACCOSO,  Tsk-b»e<ÒHic  Add.  m.  fJeao  di  labacco.  ImbriUale  di 
Ubacct).  Detto  di  nato.  (V.  dr/rtuQ.  Mot.}  (Fi) 

TABACm.  * (MIL  liid.)  Ta^-rhl.  Coti  rhiomami  nrlt  Indie  i Pan- 
datomi,  eh*  fanno  voto  di  eatlUà.  (Hit) 

TABAQO.  * (Geog.)  T»4Mi-gQ,  Tobngo,  Tab«co.  Una  delle  piccioU  An- 
I tuie.  (C) 

TABAI.  • (Grog.)  T»-b^Ì.  Una  delle  itole  della  Società  Grande 
Oceano  eijHinoiiale.  (G) 

TABALLO.  (Mu».)  Ta-bnI>to.  [.Vm.  C.  e di]  TìitiImiIIo.  (Oftll'ar.  taebl 
che  \ale  il  m«de»imo.  V.  TimbfUlo  c Tamburo.)  Hed.  Anìwt.  Di- 
tir. 8t.  Le  narciMTe  sono  altresì  due  slnimrnti  di  rame  in  fog* 
già  di  due  grandi  pentole  veglile  di  euojo,  e per  di  sopri  nel 
largo  della  iKtrca  mpcrte  con  |>clle  da  tamburo,  e si  suonano  con 
due  bacohclle  battendo  con  e»c  vicendrvolmrntc  a tempo  Or  so- 
pra l'uno,  ur  M>pra  l'altro  di  questi  strumenti,  detti  poi  tatmili, 
c prc*<'iileiBenle  timballi. 

TABANA.  • (Ceog.)  Ta-bà-na.  Antica  città  del  Chertoncto  Tawrico. 
(Hit) 

TABA!^AK.  * (Geog.)  Tn-ba-nàn,  >Vin.  Procincia  delt  itola  di  Ao/i, 
ne^r  AreipcioQo  detta  Sonda.  (C) 

TABA^O,  Ta-bà-DO.  [Add.  m.}  Agg.  per  lo  più  di  LÌngua,|cioè  Mala 
lùt-fma,  J.ingtta  fracida.  Lingua  lerpentiua^  Linguocciaf  e diVni] 
tt  l.’omo  Maligno  é fMaldicente.  (Dall'Ar.  trrbin  mcnlioneni  faerre 
alicujus  rum  viluperin;  vìtiu  et  probro  vertere,  ^clia  stessa  lingua 
Ubjan  manifcalnre;  /efrnyq  Ungere  mendaciumi  fe6nìs  narrare 
quidquid  seit.  In  itera,  tebek  pulridus  rorruptus,  to&ead  dolus, 
fraus,  /c6uAA  inalus,  imprnhns,)  KoreA.  Krrol.  ot.  Questi  lati 
maldicenti  ai  cbiamaoo  a t'irense  male  lingue,  linguaree , lin- 
gue fracide,  lingue  serpentine,  c lingue  Ubane.  H .S'koc.  a.  i. 
Dubito  non  abbiamo  » ire  invoco  di  lutto  Kirente  per  eerir  lingue 
^ Ubane  ebe  ci  sono, 

TABABGA.  * (G6og.)  Ta-bàr-ca.  Itolella  rulla  cotta  di  florl>erio  «e^ 
l'Algeria.  (G) 

TABABIÈ.  ' (tirog.)  Ta-ba-rl-é,  Tibcriade,  Lai.  Tilierins.  CUtà  della 
Turchia  atialica  nella  ó'ìrw.  — Mgo  di  Tabarié  o di  Tibvriade  o 
di  Gennesarelli  o Mare  di  Galilea  o di  Ginnerath.  Uno  de'prinri- 
pali  laghi  delta  'Turchia  atialica  nella  Atrio.  (G) 

TABARl!tTA?(.  * (Geog.)  Ta-ba-ri-slàn,  Taberistan.  A'm.  Prov.  delta 
I Pertia.  (G) 

TABARBACCio,  (Ar.  Mes.)  Ta-bar-ràc-cio.  [<Sm.]  pegg.  di  Tabarro.  7*41- 
. burro  rnttim.  Barn.  Ori.  t.  44.  Ma  prima  un  Ubarracclos'lM 
> caccialo  (Alctmi  «crinaaio  Tabaraecio.)  (A) 

T.VBARRETTO.  (Af.  Mt^s,)  Ta-bar-réMo.  Jm.  dém.  di  TalMuro.  Lo 
tirtia  che  Taborrino.  f'.  f.'itr.  Long.  Sof.  ar.  Tiliru,  sitogllalosi  in 
un  lempo  del  sito  Ubarrctlo,  si  tno*se  a correr  ec.  ignudo , Ohe 
parse  un  rrrbialtn.  «a.  Comandò  che  Ikafni  sonasse  re.,  prò- 
nivtlrudugli  che  gli  donerebbe  un  tabarrcUo  «d  un  capiMro- 
nr.  (B) 

TaBABRINO.  (Ar.  Mcs.)  Ta-har-rì-ao.  Sm.  dim.  di  Tabarro.  Pierolo 
tabarro  f altrimenti  Ferrajuoletto.  — , Tabarretlo,  sin.  Bantff. 
Leti.  Btrg.  (Min) 

TaBABBO.  (Ar.  Mrs.)  Ta-bàr-ro.  Specie  di  mantWio  run  barerò 
che  gli  wciwiini  eommerRrnfc  portono  topra  gli  altri  cnciimen/i.) 
Oggi  più  comunemente  lerrajuolo,]  Mantello.  fT.  Gabbano.)  Lai. 
pallium,  penula.  Gr.  rpi/^v.  (Detto  nc' meni  tempi  (aAordum^  fo- 
òarivm  c iaborrum,  viene,  secondo  II  Verslcgan,  dal  miss,  tabert 
■sorta  di  mantello  0 colla.  Il  Bullct  cava  questa  voce  lUI  celtico: 
c dice  essersi  conservalo  appo  1 Gallesi  tabar  in  sitnii  senso.  In 
Ingl.  faberd  sorta  di  gonna  o di  manto:  In  isp.  lobardo.  lo  ar. 
tvfurg  operlmcnlum;  lebchhum  legl.)  Bocc.  nou.  rt.  i«.  lo  li  la* 
sevrò  pegno  questo  mio  tabarro  di  sblavalo,  ec.  $ì,  cotesto  Ubar- 
ro,  0 rbé  vate  egli?  P'rane.  Sacck.  noe.  iia.R  con  quello  11  rae- 
conrerò  i batoli  de' vostri  tabarri.  Betiine.  atm.  «««.Rema  rlctersi 
piò  del  mio  tabarro. 

TARARROhF..  (Ar.  Hes.)  Ta-bar*rò-ne.  [.^«.]<»rcr.  di  Tabarro.  fVonc. 
.WcA.  noe.  aoo.  ttla  è cosa  da  avere  diletto  a vedere  ec.  i nuovi 
gabbani,  inuovi  tabarroni,c  le  antiebearmi. /b*m.  Ori.  >.aa.  a«. 
4-hc  dietro  gli  veniva  a passo  lento,  Inviluppalo  in  quel  suo  ta* 
iKtrrone. 

TARAS.  * (Geog.)  Lo  tfetto  che  Tebes,  (G) 

TARAACO.  * (Geog.)  Ta-bà-sco,  Grijatba.  Fiume  dell'  America  tetten- 
Irional*.  — Città  e Alato  de/  A#e4JÌco.  (C) 

TABA»AAR.Aft.  * (ticog.\  Ta-bas-sa-ràn.  Sm.  Patte  detta  Buttùx  eanv 
pen  net  AigAcrton.  (o) 

TABaLM.  * (Geog-)  Ti-bà-u-nl.  7>ibù  di  Urduini  netto  Barba- 
ri^- (G) 

TARAi.'RA.  * (Geog.)  Tk-bà-((-ri.  Catena  di  montagne  nella  Senegam- 
bia.  (C) 

TADAXIR.  * (AL  Bai.)  T»-ba-AÌr.  Sm.  Sotfanza  dura,  fragile,  fre>- 
gueniemenle  di  colore  aicurro  di  latte,  pellucida  agli  tpigoli,ehe 
ti  ritroro  ne'  nodi  del  bambù.  Lat.  bambusa  arundinieea.  (G.  P.) 
TARBAUT.  * Tàb-ba-ot,  Tebaot.  N.  pr.  m.  Lat.  Tabbaotb.  (pairehe. 
lobbopAuotA  anello.)  (B) 

TABE.  (Med.)  Sf.  F.  L.  t'onnimarione,  Atrupgimento  del  corpo  ani- 
male  per  quo/ricoptia  coum  fitica  o morate;  nttrimenti  Goosun- 
xiene.  Marasmo,  ee.  lat.  tabes.  TTabet  dal  pera.  tebcA  putrido, 
corrotto.  Bella  stessa  lingua  lebah  corruptio,  teboAiden  corrum- 
pere.)  CoecA.  Vite.  acg.  Quata  labe  si  trova  disUotaoiente,  ben- 


ché in  breve,  descritta  da  Ippecrate.  E Eit.  Piti.  pag.  sa.  (y^ 
neikx  1744.)  La  tabe  o corrutirla  delle  glandulc  e delle  viscere 
con  febbri  lente  e abiluuil,  purché  er.  (A)  (B)  Auto  Die.  Tabe  ^ 
struggimento,  consumasioiie,  s'onsumanvento,  corruxione.  (B) 

1 — * Onde  Tabe  pnlmonare  dleeti  La  ransunzitme  per  malay 
ria  del  pottnonc,  allrimcntt  Fneumonitide;  Tabe  c|tatir«.  La  cot^ 
«unzione  per  mu/u/fiu  de/  fegato  0 repotitiile;  Tabe  dorsale,  La 
csnumziiMie  per  muta/tio  della  ^ina  o raehit,  ch‘  è contrguenta 
della  «permo/orrea  ; Tabe  mesenterica,  La  lumefazione  de" ganglH 
linfatici  del  metcnlcriù,  muef/uita  daltn  ‘contunslone  delF  indici- 
duo.  (B)  (A.  O.)  (O)  Auto  Diz.  Tabe  polmonare  liicrsi  la  Usi- 
ebcjxB.  (B) 

— Marcia,  Putredine  in  genero/e.  Aueet/.  Orest.ott.  1.  ren.  i%t. 
Oh  che  veggio!  elle  sono  leste  e busti.  Che  di  corrotta  tabe  e 
sangue  negro  tiorciolan  sopra  l'eserrubil  terra.  Spolver.  t'oU.  Hit. 
l.  ».  V.  eao.  Lo  certo  opaco  Rugginoso  livor,  certa  empia  tabc(M) 
7'ube  diff.  da  £ue,  Marcia  . I*utriJume,  AM/redine.  7'nbe  vico 
tktlo  da' metiiel  l'ultimo  grado  liella  Tisi,  la  dissoluzione  degli 
organi  rsscoziall  della  vita.  Lue  k ogni  specie  di  contagio,  ma  per 
l'ordinario  si  dice  il  venereo.  .Marcia  è la  materia  purulenta 
delle  piaghe.  ANtridNme  è lanto  di  corpo  vivo  quanto  di  morto. 
Aufrrdinr  suoist  più  parlicolanncnte  dire  di  cor|M>  morto. 

TABEC.  * hf.  pr.  m.  Lat.  Tzbcc.  (DalTebr.  labch  ruoro,  littore, car- 
nefice, beccajo.)  (B) 

TABEFATTO,  Tn-be-fàl-to.  Add.  (m.  comp.)  T.  L.\PutrefaUo,  7à- 
bida,  /bn«un/o,}  Infradicialo.  Lai.  labefactus.  G’r. /««ezv^n'c.  Amet 
<4.  Ma  le  tue  motte  iirano  M licore  Mescolalo  con  limo,  e tabe- 
falle  Gorrompon  l'alirc,  e muojon  con  dolore. 

t — Lordo  di  talie,  Teteid.  *.  IO.  Ma  poiché  Emilia^  tabefatto  il 
viso  Di  poivrre,  di  sangue  c di  sudore.  >lde  c senti  chc'l  corpo 
avie  diviso,  cc.  (B) 

T.tBEITI,  *(Wil,  Macai.)  Ta-bc-ì-ti.  •Vr/firTM  di  .tfoosoet/o,  cAe  formano 
it  leronda  ordine  rìe’.Mu*<*lmaHÌ  e difcendom*  da  guelli  cAc /ìtrorui 
mai  ron/einporonet , sebbene  noi  rirUru  nè  concertarono  con  lui. 
(Mil) 

TtBEK.  * (Hit.  Manni.)  /.’uNpelo  che,  fecondo  i Mutttlmani.  preiiede 
atl'inferno  per  parte  di  Dio.  (Mil) 

TABEI.E.  * A',  pr.  wi.  Lat.  Tabrrl (DalFrbr.  tob.  buono,  cd  et  Iddio; 
Buon  Dio)  (B) 

TABELLA,  * Ta-bè-D-a.  IH.  pr.  m.  Ut.  Tabelius  (DalGebr  Uiftal  bat- 
tezzare. e )uA  signore  : Battcuato  dal  tUgnorc.)  (B) 

TABIU.LA.  (Kccl.)Ta-Ìtél-la.  \Sf.  y.  L.  prupriam.  Piccola  tacala,  Ta- 
rvleita.  Lat.  labella.  Indi  il  *ignif  del  $ f.  Ma  coli  dicril  gur/Zo) 
Strumento  di  tuono  tlrepilom,  che  ti  tuona  io  tellinuina  tanta  in 
cere  delle  campane.  (Arr  b/  più  è eompotlo  di  una  ruoto  denfo/a^ 
io  r/Mo/e  aggirandoti  alza  mjio  molla,  e percuotendo  il  tienle  neL 
l'abbrtMmni  cagiona  romore)  Burch.  I.  fi.  Monic  Morti  di  fuor 
Inllo  fummava  Pel  gran  romnr  che  focien  le  tabelle.  A'uon.  Fcinr. 
t.  I.  A SUDO  di  legna?  che?  colle  labeitc  ? 

t — - /Vr  metaf.  [Essere  una  tabella  oslMi/r  t/iceii  a CAI  col  suo 
chiurchitrare  forte  ed  importuno  «sordo  le  orecchie  altrui.  Buon. 
Eier  a.  a.  it.  Perpetue  le  talHdle  Fc'sonnr  del  snodir  crudec’o»- 
|M>rlune.  n E Salcin.  Annoi,  irf:  l.e  tabelle,  instrumcnti  di  legno 
non  rcrli  ferri , che  battendo  in  e.Mo  fanno  uno  alrcpilo  poco 
grato,  rtune  rn^i,  che  facessero  i sistri,  slriimenli  di  religione; 
onde  a ano  ebe  col  suo  chiscebierare  forte  ed  importuno  assorda 
l'arecehle  altrui,  dirlùamo  esser  lui  una  tabella.  Queste  tabelle, 
si  usano  per  invitare  all'iiflcio.  nella  gran  settimana,  quando  son 
legale  le  rampane  (N) 

A—  Gnurliialore,  Ciarlone.  /.«/.  garrulus  blalcro,  Cr.  àl«si9;(0(. 
Belline.,  ton.  soa.  Convien  ch'un  di  mi  frodi  una  bisaccia.  Per 
non  r^aer  più  ginoro  alte  tabelle. 

4 IHcrti  bonar  le  tabelle  dietro  ad  alcuno  e tale  Dirne 
male,  Sbrffartn.  ImI.  Irridere.  C,r.  ;(ìt<>aCi4«.  Cor.  Itti.  i.  17.  Se 
tormrrele  in  qua  snasnin,  v|  soneremo  le  tabelle  dietro. 

A — * Tavoirlta  dipinta  ehe  s'nppcndc  nelle  chiese  ed  altrove  per 
voto  4Ìi  grazia  ricevuta.  •Wtnnazz.  Egl.  Gna  tabella  pose  per  mu- 
Duscolo  In  su  quel  pin;  se  vuoi  vederla,  or  alzali.  (A) 

* T.ABELLAGr.|4),  Ta-bcl-LàC-clo.  i.fin.  pegg.  di  Tabella  nel  »ign.  del 
§ I.  .Verirwdo  1/  fìiteioni  0/  «eg.  patto  de!  MalmanhU  VI.  74.  Ma 
sta  io  nri'echi,  clic  mi  par  che  suoni  II  nostro  labcllarelo  di  Re- 
nalo. (Bob) 

TABEU.ABIO.  (Arche.)  Ta-bei-là-rio.  Add.  e tm.  l’ortaiettere , Cor- 
riere; dello  coti  dagli  antichi  fiomani  dalle  latolelle  tu  cui  ter^ 
revono,  intere  di  caria  , le  loro  ItHere , ed  altre  terillure.  Lami 
I.CZ.  ani.  Estenifo  solito  trasmettersi  subito  le  leggi  promulgate  in 
tulle.  I*  provinclc  dell'  lnp4^^o,  si  vede  mollo  bene  che  il  label* 
lario  o cursore,  il  quale  dovè  portare  et.  (A) 

» — * E prendeti  anche  per  Tabcllioiie  0 Aotajo.  .Sesre.  Aim  t.  I4t. 
Tu  vedrai  tabeliarli  e Ubellieoi  Autenticar  le  rose  più  impor* 
Unti.  (N) 

s — * Leggi  labcllarie:  con  dirmmo  i Aomnni  guelle  eh’ erant» 
ttafe  sancite  dal  popolo  col  dare  i cefi  tupra  tavòletle,  pru//«ito 
cAe  a l'ira  roce.  (Mit) 

TABELLIOAATO.  * (Leg.)  Ta-bcNio-nà-to.  Sm.  Cifra  di  nolajo  pub- 
blico, della  guai*  é munito  agni  alto  do  eiM  rogato.  (Ke) 

TABELLIOAE.  (Filol.)  Ti^bel-]i*ó*ne.  .4d<L  « «m.  .S'crmmo.  o A]pecic  di 
ufficiale  pretto  gli  antichi  fiomani.  Uguale  differita  dal  IS'otofo  in 


TABtRlSTA.'^ 

che  fuetti  fatava  Èoiamenle  e lenetyi  le  miutite  Hegli  alii  tifali 
UtmmeuU  in  naie , o sieitti  abhreriaturr:  latltUire  il  Tabetlwne  letiava 
6n>  copiate  «i/  nello  salta  prrijamenn  in  piena  furwn  eteruloriOj  e 
melteva  i sigiUi  tt'  cnnlnlli,  e rendergli  aulrnlici.  / notai 
«fi  fioj  urna  ciò  che  anif<VMrai<'  i 'l'ahtUiotti.  Aiffe  note  è 

drritrnto  il  Wiuti*  di  Sutajo.  (/oòriilu  da  la^oIcUa,  su  cui 

ai  arrivcva.)  .Voce.  rim.  t.  t<«.  Tu  \ntrai  lalM-llurti  v UIm<Mì<iiiÌ 
AtiU'tilirar  le  rose  più  Ìin{M>rtanU.  (A)  (B) 

TABFSlsTAN-  * (Ccog.)  T:t-4>è-f Sm.  f.  e (ti  Taluinslati.  (<;) 
TABF.lClAUil.ETTO,  TadMM-'UaH'ivI^Utu.  (.Ym.)  dim.  di  TutMfiundn  , 
Tali(TD>teoItti<i  , SIN.  Lai.  «dti  iila.  Gr,  tctiiio*.  /•'ir.  .^4.  at.  C' mi 
venne  veduto  niUteralo  a una  colonna  ee.  un  l.il»ernai‘ulcMo,eii- 
trn  al  quale  erari  dipinle  in  rurU  non  .vn  elle  fi|ture. 
TABF.R>AU>LIM),  Ta-lier'na-er>*li>ao.  (òìMi.  diMi.  di  Tabernacolo,  /.u 
slttau  flwj  TalrernandrUrr.  f'.  Fr.  Oiortt.  /Yed,  /?.  Kra  n;ntlo  di- 
vtilo  d'iin  Ubernaculloo  della  Pa>nÌoiie  dipinto  nella  via  maestra. 
TABERN  iCOI.O,  • Tn>l»er<(iiii'o^o.  .Yw.  F.  /..  /'r»prÌ>in«i'N(f  TVndn. 
/Yidiplione,  Onde,  l’està  de'talsfriiarvli,  /-'tia  dtUr  Ire  moQgiori  /e- 
afe ^reiau  f^li  KArri,  (-eirAenfd  in  tUemoriti  deliri  dimora  (alta  per  io 
ohnì  mtto  i podif^ltrini  nel  deverfo.  — , TalM’rnarulo,  (in.  /mI.  U- 
bcrnanilutu  (7*u6rrNaralitr«,  da  friAeeitu,  perché,  a sioti^liiiRXd  di 
questa,  eoperlo  di  favule)  (Ber)  (h) 

1 — Tiiula,  sotto  In  quale  »i  riponeva  I*  An*a  dcKlIvrarlUt  nel  de- 
aerUi;  rd  oncAr  11  lun|n>  del  tempio  dova  poi  fu  cnsa  situata.  (B) 
/>M>d.  £1.  SI  9.  Il  tnhernnrolo  della  eouveneiua  ,,  v tutti  i(li  ar- 
redi del  talKTiiando.  (N) 

S ~ [ Fd  in  iwAerao.)  Murg.  ta.  tir.  E dice:  quesli  ni  paion  ml- 
raciiH  ; Farriain  qui  tei,  nun  rhe  tre  Intiernaroli. 

4 ~ CappHlettn  nella  quale  si  dìpingonn  o conservano  Immagini  di 
Dio  o di  Manli,  lai.  tabcrnnculuia,  saecttni».  lararium.  Gr.  if  irrrov. 
JlrM-c.  noi).  9S.  s.  Vedendolo  stare  allento  a riguardar  le  di- 
pinlure  e gl'  iniagli  del  lalMTiiarolo.  Ign.  /Vwtd.  lA.  t^uaodo  io 
ebbi  alla  donna  mia  consegnaLi  tnUa  la  raso,  serratici  in  eamera 
ella  eti  in,  e’Inginncditaiiimo  al  talsernarnin  di  ^n«lra  Donna, 
a — * Quella  sperie  di  templetin  rireamenle  adorno,  lu'l  quale  si 
Cfin.-MTva  r CuearUlia;  ul/rfaicHli  Ciborio,  l'natir,  f 'ff.  (A)  (^) 
a — * Quella  pbrnta  eapfwIlL'tIa  a|ierU  nelle  pubbliche  «traile  c 
nella  quale  è qualche  iioinugltie  sacra.  Aed.  (A) 

7 — * Quella  custodia  di  legno,  detilru  a cui  sta  rinchiusa  nlcuiia 
sacra  immagine,  fai.  /tnpr.  Manb-llino  pel  talMrnaeoln  della  .Va- 
donna.  E upprerao:  Coiwriv  di  lamiera  per  II  «|M>rlelll  del  santo 
taberiuindo.  (.A) 

% ^ • [>tceti  eli  derni  Utternacoii , cioè  II  eieio.  Fit.  SS.  Pad. 

Vienne  lu  oggioial,  o benedeUo  da  Dio,  agli  eterni  tibernacoli.  (A) 
a — I Archi.  I fPer  timil./  /V/to  di  qu/iiun*pie  altro  rdi/lrlo  (allo  a 
aomiqlfaaru  de'  tabemarnU  o capprUetlr,  Fnt.Mau.  SI  s'avvide  che 
i tabernacolo  <H  si  viiiò.  » tGod.  /«.  .vt,  la.  C *1  mio  popolo  abi- 
terà In  una  stanza  di  pace  od  in  talvernacoll  sicurissimi  (>) 
t — * JA'iccAia  da  rtporof  (lo/we,  t dsar.  Fit.  Basaiuenta  rdie 
regge  II  labernocolo  detta  statua  di  $.  (iiorgin.  E olfrm'tf;  Taber- 
nacolo di  marmo  re.  per  collocar  ducsialue  per  la  Biercataiuia, 
sue  frnnlcspizlo  e basamento.  (A) 

lo  — • (Uarin.)  /*fcrofa  eferuxlone  nerro  Vi  po)rpa  nelle  gaJUre^  dace 
if  pianin  il  cnpltfirto  ^uoitdn  dó  i mai  ordini.  (A) 

TABCh^.ACUU>,  Tn-tier-na^u-lo.  Sm.  F.  £.  e A.  F.  di’  Tabernarulo. 
5/or.  S.  Eh$ì.  tJi.  A'cnilc,  ainlci  miei,  c intrate  con  meco  nel 
tabernarulo  min,  c manginie  ere.  alhira  si  gli  menò  nei  laberiu- 
rulo  suo , r pose  loro  innunzi  dì  ciò  eJi'egli  aveva  ecc.  Corafr. 
Alt.  AjMitl.  48.  Iddio  ferir  fare  a Moises  lo  Taliernaculo  del  test»- 
DKnlo  nel  diserto,  f/n  questi  n.  è nel  jì^a.  del  tj  t di  Taberou- 
colo.)  (V) 

TAB£H>AfilA.  (Fiiol.)  Ta-bcr-nà-ris.  Sf.  F.  L.  .Yor/o  di  UiroUt  mlica, 
•n  cui  «(  rappresrn/arnno  fo  ari»»/  non  dei  He  , ma  delle  /teraone 
e«f.  (A)  I 

* t — Aqq.  di  Comniedid  popolare  per  apposizione  a PretetlaUs  e 
Trnheala. 

TABK.SCFRE,  Ta-tiè-scf-re.  .V,  ass.  F.  difett.  F.  £.  Infettarti,  Am- 
marcirti.  Corromperti.  ImI.  lobescere.  (V.  Tabe  ì Landin.  Iti. 
Ptin.  lib.  S(.  eap.  a.  Berg.  (Min). 

TABI'.  (Ar.  M«s.)  ^rta  di  drappo,  jcAV  ttaaspeeie  di  gnura  faffellà 
endtUo  o tia  marezzato]  ForcA.  Star.  *.  taa.  t,' abito  dc'tToren- 
tini,  passalo  li  dlcloltesimo  anno,  é la  «tate,  quando  vanno  per 
la  città,  una  veste  o di  saja  o di  rascia  nera  mc.,  snpiMnnata 
di  taffettà  ed  alcuna  volla  di  crmisino,  o di  Ubi.  Cani.  Cam. 
isr.  Tabi,  bissi,  renvc  e sete.  Frasche,  favalec  novelle  CI  hanno 
vote  le  «earsoile.  .bfatm.  n.  s.  C Ulun,  che  ni  spaccia  1 milioni, 
Vanda  al  presto  il  Ubi  |k'  panni  Uni. 

TABIDIU.  * (Geog.)  To-bi-di-o.  Lat.  Tabidium.  .fnliea  elllà  neH'iii- 
Irrno  de/t'.tfrlea,  rermt  la  torgenir  del  fiume  flagrala.  (Mil) 
TABIDO,  Ta-bi-do.  Add.  ot.  K l.  Infetto  di  labe;  Che  t nel  niaru- 
«mo  o cAe  t'accompaf;na.  (F.  l'raddo.  ) lazi,  tabldus.  AfarcAe/1. 
Luer.  HA.  4.  v.  laai,  Tal  per  cieca  fcrIU  ioccrii  errando,  Ta- 
bidi  fansi  a poco  a poco,  e mancano,  (A)  (B)  Folg.  Pclr.  ÈpiA. 
a AfcM.  iVic.  .fccii)tfoli.  l'renieranoo  I lor  denti  t dlvenleranno 
Ubldi.  F'uran.  />em.  a/1.  4.  Cbro.  Forata  è come  un  vaglio  La 
amunia  pelle  e Ubida.  (M)  Pnilu  Di:.  Tabido,  che  ha  la  tabe, 
Ubcfalto;  ed  anche  marcio,  marcioso.  (!A) 

TABIFICo.  (Med.)  Ta-bì-fl-co,  Add.  m.  F.  L.  nome  da/o  op/ì  omma- 
Vot.  Vili. 


TACCA.  5 

lati  che  aoHO  in  tnreda  alla  ermmnzione  ed  al  Maraimo.  lai 
Uliiorm.  ( A.  o.  ) 

t .tu»  a ttrwjgere.,  a liquefare,  ed  anehe  a cermNipere  o ìn- 
fettare.  Latinitniu  do  non  imitarti,  lat.  t.tbiBcu«  Marrhrtt.  Lm  r. 
tilt.  «.  u.  iu««.  Scendon  le  bianche  nevi,  a ciò  cusirellc  Da'  Ubi- 
Bri  rai  del  Sol,  rhe  cinge  11  lutto.  Il  tulio  alluma,  il  tutto 
I scalda.  (A)  (Al) 

: 3 » * LbnmtNu/icv , «f<>/ru9pi/ico.  /.'oimu.  flant.  Inf.  S4.  p.  sia. 
Qui  intrmiucc  uno  di  qm’«li  peccatori  ad  csKcr  trallUo  da  un 
*cr|icnte  che  chiamato  s'è  Ublflru,  Il  quale  come  morde  r uomo, 

I imiiualcriciite  il  consuma  (>) 

I 4 ,VarrKi«j.  Infctlivo,  Corruttioo.  Fallisn.  (A) 

I T.ABLAS.  * (bcug.)  Jmht  del  grande  /Arcano  ev/u(na?Mi/c.  (i;) 

'■  TABl.lAO.  * (.Arche.)  Ta-bl>-nn.  •9/n.  I'.  L.  luttgn  in  mi  si  defutsi- 
/arano  gli  atti  pnbtAici , ie  terittnre , i couii  er.  de'  Hut/fhtrati 
romani;  allrimenti  Tabularlo,  /‘rendeii  anrhe  per  linigo  deiie 
case  ornnfo  di  lande  e pitture , che  oro  noi  dirrnunu  tiatlerU. 
Era  situato  Immediatamente  dopo  l’alrh.  Lat.  tablinnm.  (Alil)(tlit) 
* T VBO,  Tà-bo.  aYin.  Corruzione,  marciume  e simUl.  Targ.  Fiagg. 
V.  xxvni.  Lire'  alla  «trulluru  drile  vivetrre  non  pivlci  osservare 
niente,  essendo  tulio  rinteciio  ridotto  in  Ulm  radaverico.  (Bob) 
TABU.  * (tk'ùg.  ) Tabu  /.'///<>  detta  CrwiNca  ntperjorv,  ((;) 

TAfHtCA.  * (/ieug.)  Ts-bthca.  /‘'iumc  de!  BmAle.  (ti) 

TADtMi.A.  * (ti4ti»g.  Ta-bò-ga.  /iulc//a  deita  Ctdumbia.  (0) 

TARrtR.  (tieog,)  Monte,  IHttà  e f'ircoio  dW/«  //urqiia.  — Tabnrre, 
TlialMir.  tot.  Ilbabnritis.  Munte  delta  Siria,  prt*»ì  \azznrettc, 
dare  arradde  In  TrasfViurozione.  (G) 

TABimtTI.  * (SI.  Erri.)  Ta-bodri-ti.  lo  strsm  che  lassili,  r.  (Ber) 
T.ABORTEVO.  (Cieog.)  Ta-bor-tè-nu.  Lai.  Tlutuirtenus.  yfvniagna  det- 
VAtia  nel  d'Antiné»  de'  Vartt.  (Mit) 

TARREHO.M:,  * Ta-brè-mo-ne.  S.  pr.  m.  In/..  T.vl>rrnin(i.  (DalPebr. 

toh  Imtità.  e rum  rceelso,  sublime:  Boiilà  sublime.)  (Il) 

TABir.  *(<ieng.  ) Im  s/rioo  rAc  Tabu,  F.  (G) 

TAHIT.ARIO.  il'iloi.)  Ta-bu-l.t-r{-«.  aYm.  F.  L.  Arrhirlo.  lat.  tabu- 
iarium,  florgh.  Vrig.  Fir.  laz.  Essendo  gi.i  Unte  c Ialite  centi- 
naia d'anni  avanti,  sjtenti  i libri  pubtdiri  den'arcitivio  o labiiU- 
rie , a,  come,  io  lo  veggo  da  atriini  rhinmato,  «arcarlo  romano, 
ove  erano  nMnniis.simaaii'nle  mtUle  tutte  le  nindUioiiì  e ragioni 
di  queste  crHnnle.  (V) 

TAbirLATI  HA.  *(Mus.)  Ta-bu-lii-tù-ra.  Sf.  F.  t di’*  InUvuiatura. (L) 
TABl.RNO.  • ( Geiig.  ) Ta-btjr-no,  'l'utiuro.  lu/.  Taburmia.  I/uh/c  def 
•Vanniu.  tteile  cwf  falde  mno  le.  Eòreke  Qiudine.  (G) 

TABI, RI  lAA.  * (tÀcog.)  Ta-bu-fu-ì-na.  Fiume  del  Aratile.  (G) 

TAt'A.  * (Arche.)  .Vomc  ^rnerafe  cAr  f Greci  dorano  al  lampi  dove 
gli  Auguri  facerano  le  toro  oMrrtaziotii  c prtttdrtano  gli  mi- 
spicii.  ( Bit  ) 

TAt.AtlA>0!s\CRA.  • (Jfit.  filtp.)  Ta-ca-ma-no-sà-crn.  //  paroAito 
de'  fJioppMBeji,  che  eicnc  da  foro  coKocft/o  sotto  U Irentatreesi  no 
rirlo  (Mll) 

TAtUHE-'t,  • (tk’Og.)  Ta<à-mes  Atocanies.  Città  delia  Columbia.  ^C) 
TAf.A.Afl’si».  • (Grog.)  ia-càto-pso.  Antiea  Itola  dei  jVihi  p»e/ia  Tt- 
baide  (AUt) 

TACAM'NAH.  * (t;e<ig.)  To-ca-aà-ii8«,  Taracuna.  Fiume  dW //ra*i/c.  (G) 
TACARI.  • (Ceog.)  T»-cà-rl.  .frt/«VAÌ  popoli  nomadi  de/r./(M  nrii'Ir- 
ennia.  (MIt) 

TAil.ARKiiiA.  • (i;eog.)  Ta-ca-rl-gA»^*  log^  della  Columbia.  (G) 
TA(I.AZ2d,  (ticog.)  Ta-rai-zo.  Fìoimc  «fWÌ'.-f&ùdnfa.  (U) 

T.AGCA.  ( Sf.  j Propriamente  Pieeoi  tofilia.  ( DaU'ar.  tekkel  ovvero 
lakuk  srearr.  hella  stessa  lìngua  Uekty  scindere,  lektrddud  dividi 
in  jurirs  hrcAy,  segar  con  la  «cure.  In  pers.  fike  pars  rei  fracUc) 
A/il.  itf.  Poi.  Certi  arbori,  ne' quali  ai  fanno  certe  iuUc.jlurt',  e 
per  queiir  Ucebe  escono  gocciole.  /Aio.  Odf.  i^a.  Faralvl  quattro 
dita  oolin  un  roUorio  di  tre  o quattro  Ucchc,  ond'egli  sfngiii  e si 
temperi. 

t — ' Cosi  anche  diedi  un  Lrqnell»  dirita  per  lo  lungo  In  due  porli, 
tulle  quoti  a raroHlro  ti  fanno  certi  tcfini  pfccelf  per  Mtemurfo  O 
ripntru  di  coloro  che  danno  t tolgono  roba  a credenza,  che  più 
comunemenle  diciamo  Taglia.  la/,  tessera  <»r.  »vu5o>oc{V.  Il  1. 
In  ebr.  Iharken  «omnia,  misura,  « iHaq'Vfh  imprimere.)  Mil.  M. 
l*ol.  F.gli  non  hanno  teUere,  nc  M'ritlure,  cc.:  quando  hanno  a 
fare  l'uno  coll’ altro,  fanno  Ucrhc  di  legno,  e l'uno  tiene  la 
metà  c l'altro  l'altra  mefù.  Quando  uno  dee  pasar  In  moneU  , 
egli  la  |ugn,  e fissi  dar  l'altra  metà  della  lacca, 
z — Quel  poco  di  mdnrcunrn/o  che  è lalrolta  nel  taglio  del  coL 
Iella,  0 altro  ferrvi,  simile  olla  tagltn  delta  taeea.  Fir.  noe.  4.azi. 
Fatiosi  dur  dal  fratello  un  certo  rasojaccio  tutto  pieno  di  Uorbc, 
Iti!  quale  alcuna  vnlla  U sabato  U moglie  gli  faceva  la  |url>a,lu 
mise  sul  cassane,  ^ne.  Celi.  Oref.  laa.  Mi  fa  a I delti  ferri  al- 
ciirM'  Urebe,  co' quali  si  sgrowa  l'opera. 

4 ~ VizJu,  Magagna,  lat.  tabes,  macula,  vitium.  6r.  àùpx,  óó>r«c 
xaaorac.  (Comunemente  da  lacca  nel  primo  »en»u.  lo  cri^o  dal 
celi,  brett.  IceA  vizio.  In  ar.  tteksirtik , mancamento,  difetto.  In 
cbr. /AocA  dolo,  fraude.  In  gali.  fanqnm-A  maliziovu,  tangnarhd 
malizia.  In  Isp.  /ocAo,  In  frane.  locAc  difetto.)  Lib.  .^nt.  Chi  bia- 
sima lo  schernitore,  fa  noia  a »è  uiedevinio;  e chi  biasima  lo  mal* 
vagin,  acquisU  delle  sue  tan-be. 

8 — MUtura,  Qualità  o (iwtilf  sì  d’nnmorsi  d'altro  animale;  come 
Beila  tacca  d'uomo,  Imlla  Ucca  di  cavallo  cc.  [cioè,  lum»,  Cacatia 
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taccaonuua 

pr«rnjo  o L»t.  forma,  .>>lalura.  (ir.  ut»yr5o;. 

(Pati'  ar.  Ur^tj  «latura.  >clU  Klr««ji  lingua  ttkjif  crrla  <|a  itit.itf 
«•1  forma  dvfugnarc,  <]ii»litali  vi  foroia  dr^isimri.  In  rhr. 

fucAi-M  misura.  .^Ilri  «la  fat  /n  noi  primo  m'hm».  V.  ratjUn,\  tmbr. 
Vo(.  3.  I.  Loto' lo  capilo  Alla  Caronii,  v^ain-cliial  un  gto\im‘ drila 
mia  tar<^.  4.  M.  K >iio  amico.  r«1  è por  m-co  adl'«^o^Rho 

RtHtata,  un  aom  (Iella  5uu  (arra. 

*.  — E /i«*r  firn»/  |(feff<»  ojirAe  di  eiwe  («uintmuff,]  Wi<on,  t'irr. 
a.  4.  «.  £ d'utia  sle^a  tarra  «giil  alito  aroeM'.  (tanlel,  ti«*rrello, 
brarlie  c ralir  «vra. 

* ■ • Arbitrio,  l’«»ii*re.  (DalTar.  fo^iM  o hn}  po1e*>là,  fona.  In 

per»,  laqv  nrbur,  jHili-nlia.  In  eltr.  Ih'iqrf  ((«rle^xa.  In  celi.  g;dl. 
tai''  tli|H*ndcnxn.)  Slor,  Scmif.  »•.  Quanto  più  credeUero  gli  M*. 
mlluntr^l  e>.M!r«i  mntro  gli  FioretiMiii  ra-'^irurali . allora  furouo 
più  ette  mai  «uUu  loro  tàrea. 

7 Dicfti  A'cre  alcuno  nella  I «tra  «lei  zoirolo  r r^t/c  o«*  rf<'  in 
cttin.  Lih.  Sitn.  4»,  Nella  taira  del  zocrulo  lo  l'Iin.  (dgi. 

• Vinsi  Stare  o Trnrn*  %oIlo  la  laoa  del  roccolo  r »<ife  A7are 
V Irntre  con  orari 

».  - (Mcd.)  Pieiobi  nuwcAìm  |«Rri  Qu«if«M'/ur  irtmòùimi  nfo  /yir- 

ziatc  rii  colore  nrllit  pfllc,  e mw  più  |Mirfin/fjri»a«le  « cAiirmono 
/e  Vwr'iu,  i Nei  o *»egni  CT.  ) /.of  nuruta.  Or.  u>x<ì;.  f IMII*«*br. 
IAaif‘UfU  Imprimere,  wn«l«  fArv^of/A  impre'.sione.  In  ar.  b-c/y  '•«ig- 
gcllu  imperlale,  >nj;lia,  desiderio.)  J'rs.  tsr.  a.  a (di  uuniini 
anziani  dicono  che  ^tl  IWliì/;<h»)  non  nuoci*  a cUl  lo  >ci|c  tniprlina, 
e la  lua  gruiiderza , c*  *uoi  piedi,  r le  lairhe  bianche  *ul  d«i'^''0, 
e la  creala  «ono  proprie  come  di  g-iilo. 

i#  — * (Min.)  Picchia  woceAói  n«/lc  pófrc  rlnre,  we'  marmi  r li- 
mili. Mii.  V.  /’>/.  ^ I4n.  t.Lii  fil  niiinis/  non  b:i  iiiuna  lact!i; 
ettli  è \eroilglio  come  fuoco  (P  v.) 

/"acca  diff.  da  J’Of/Ho,  iftlu'  aiura . /f"Ntr  tizio.  La  yucni  c 
un  pimilo  lagtio.  '/'ip/Uo  r tace  lien  più  (.'riierule:  r non  m»U>  il 
iii«>t;u  lagnalo,  ma  i'allo;  è lo  parb;  <I<'iraririe  eolia  «piule  hÌ  ta- 
glia. Ai  ft  an  iojfléO  in  «n  dilo;  non  r /arra  «luellu.  Si  fu  un  /«t- 
giio  ìh  un  attfcro,  ma  ■‘cnza  la«rijr(l  «luel  %ano  rhc  fa  la  lana, 
h' /ntaccalura  è T allo  del  fare  tu  lucra.  In  ‘omma  l'Idea  di  de- 
trazione domina  net  «eiiMi  di  T'arca,  l'ideu  di  (lici>.i»ur  in  (|uello 
di  Ta;;fÌo.  Onde  7’acra  dÌCC!-i  <jne|  ]ioe<t  «li  maneumeol»  riré  nel 
taglio  del  collrllo  o «r.illro.  Mu  li'  /'■'■■■Ar  non  muio  /Vn/i;  que- 
gli nono  più  filli  e più  minuti:  nè  i l'cnli  lir.'fu  >rr»  mui  Ti«- 
cAr.  T'iKcti  diP(-*i  iiiollrp  un  leRnelt»  «iti  iinule  «I  fanno  p»T  nie- 
moria  rrrti  piemii  »egiii  negli  affari  «li  imko  IralUeu.  c ili  «pie-li 
lepnelli  uno  ne  tiene  l’titiu  degli  inlrrr»ali.  c uno  i*  ufUo.  sic- 
come la  tacca  è un  mancami  iilo  in  un  eor{M<,  cosi  qm-(ta  «ri4'e  lal- 
vttlla  s’ u«.'i  mrlaforicamenlo  in  «rn-o  «li  / irto.  Ma  la  /oreii  è un 
vizio  sisibile,  (UHI  gravi-simu,  più  leggero  del  «llfcllo. 

TACCVt.NLHH,  Tike-ra'Kn«*-r»-a.  Sf.  /»ref/i*:« . Viirria.  A'pdorrrrei, 
roreiK.  TorrorrA.  ».  ts.  Ma  quando  ohi  nel  llor  di  gloslnezra, 
Soglinn  pur  esser  magni  e libérali;  Ma  forM'  fece  ior  IciH'r  tal  via 
lJe'|uMÌri  tur  la  gran  taieagiieria.  (A)  (li) 

TAiX.MiNF-sCO,  Tao<i»-ffiè-seo.  -4iid,  wt.  K £/il»it.  Ita  /«ZfcOi'^ao  ^'iiy. 
<V/in.  P«:r  le  \«vilre  qualilì  laccugue-rbe  c sordide.  (A) 

TACO.UiNO,  Tac-eà^pio.  .tdd.  \e  $m.  parlafteta  di  p’rzitnu)  .Viirro 
/tvariì.  ( y.  Asaro.)  la/.  iltih«>rili<,  sordidiis.  Or.  -.rviitùiifit; , 
fhKxpóz,  (Hallo  «pagti.  faeitno,  in  frane,  /mjuin  di  simll  «ru*o.  In 
*r.  /rivpin  dcHidcrarr,  ilesidcrio:  (ucA  liirn».  In  p**rv.  hirA/m  selle, 
priere,  ru|H'rr,  liirf ifarsTe,  «pnrsluni  farere,  panltlim  colligcre.  In 
r«lt.  brell.  ialrit  un  inmi,  in  gali,  teart  scarto.  ) Toc.  /Aie. 
ann.  t.  M,  Con  gente  «ì  laceagna,  crudele  c «u|>i‘flM.  piioss'egli 
altro  che  manlenrr  liberLi,  n morire?  A'iV.  /fise.  un.  »9.  Partiamo 
d'.icemi'o  qiie-ito  tesoro,  «:c.  A cui  «pici,  che  aseva  del  laeragtio, 
ri»po*e:  ve.  Vaoti.  Eier.  Jatr.  t.  7.  Tu  vorresti  ch’ci  fixse . Per 
quant'io  seggo,  un  furfanti*,  im  tucruinio.  Ven;.  «t/.  19.  |tla  \«*ggn 
che  non  prefiK*  a ser  Votano,  Che  il  itupolo  lo  chiami  un  raugeo.] 
In  sii  tacragno,  un  Arelin  iBiarranu.) 

T.ACCC.VGNO'tr..,.  Tac-ca-giió-ne.  j.ldif.  e jm.]  ocre,  di  Tarcagno. //mon. 
Eirr.  9.  n.  is.  E pagar  lor  La  fiera,  Taengnon  che  tu  h*’ 

TAt(  \MACCA.  (Boi.)  Tac-tn-tnàc-ca.  Sf.  Ecsina  gia//nt/ra  tcrni/rjupo- 
AH/r.  cAr  8/(7ia  da  un  alierò  di  ^etfa  Home,  fa  «^no/c,  preiitufa 
fra  le  dito,  getta  un  odor  piacevole , ma  forte  rimile  allo  tpigo. 
Ci  ti  reca  dai  HrtuHe  e dalla  Gu)dfi«i,  e ti  adoftera  tH«Nj(fHiN<9Ìe 
^rr^ofiioni,  come  copr«iAoraii/r,  e come  ritolrenle  ne-i  dolori  ctlemi. 
Lai.  fagara  octandra  Lina.  (A)  AVr.  •famin.  ».  ss.  Iterjp«>  re, 
ni.ssilce,  rolafonia  e tacraaiacra  cc.,  K con  pcoc  oasal  mi«cc  ogni 
roso,  applica,  e rosa  (la  iDirandosa.  (B) 

TACCATE.  * (Sarin.)  Tac-ei-le.  Sf.  pi  Pnzi  di  /rqno  cAr  « mellono 
enpra  coperta  fra  uno  uAermolto  « Vattro\  più  eomunewente 
dieonti  chiavi.  (V.  Tacca  nel  primo  seneo.  In  cHI.  hret.  faàen 
pezzo,  parte  troncata  da  rhecchc««la.  In  prrs.  fìAc  ha  lo  siesso 
senso).  (.A) 

7ACCATO,  Tac-rà-lo  Add.  w.  Pieno  di  torcAr,  cioè  di  macchie:  | af- 
b*fmen/i  BriTzoIalo,  Indanajalo,  Chiazzalo,)  Serezlato.  lat.  maculis 
asfimus,  maculosu*.  Gr.  ««raTTiaTo;,  airi)ibiT«{.  (V.  Thcco,^  ».) 
7'rt.  Rr.  a.  a.  Ivalllls  è una  generazione  di  serpenti,  che  vanno 
Icnlamenle;  ma  dii  è sì  bene  laccato  di  diversi  colori  chiari  e 
lucenti,  ebe  le  genti  lo  vrggiono  volonliert.  E cap.  st.  I'b' altra 
aianlera  di  lupi  Mino,  che  si  chiamano  rersleri,  che  sono  laccali 
di  nero,  come  Ironia.  £ rop.  ti.  E I*  ale  lunghe  Infine  alla  lena 


parte  delia  roda,  c la  piuma  di  sotto  la  coda  sia  taccata.  » (.Ve/ 
prima  pn.sm  del  Trtara  1'/.^//?.  del  Setta  letufc  Sitali»;  m»i  il  cero 
iinme  dì  gurtlo  serviente  è bctlale,  roiNr  da  /'/imo,  /.mano,  .Vi- 
AiNdro  e .Wfitn,  da/  qmtfe  arr  Hmnelto  ne  letò  di  peto  la  dc- 
srrirèuie,  ) (M) 

« • //(!-<  »j  in  modo  prvr'rbiale  [.^ver  la  coda  lamia  di  mal  pelo, 

par/judia/l  di  persona  che  tenga  u tnesde  le  'noiarì'’  e f>ertct  rri 
nel  drtidrrìit  di  vendiiarti.  Aocc.  noe.  9T.  fS.  Lo  sodare,  che  di 
mal  pelo  asea  laeejla  la  roda,  dis»r,  re. 
a * V**('d)  Morlnt  tarrabt;  {t?irtlo  che  apprewnta  per  rarallere 
prinripufe  tina  gunttlUà  di  pireroU  (oetAe  o mnecAfe  rrd'Uidg^ 
rosfj  u Amar,  tp.irsr  in  uh  firtfu  o quoti  tutto  t'aòito  del  corpo, 
lat,  morbus  macnliisit<  ( \.  o.  ) 

T.VCfTU.IU’.I.I..V,  Tae-clu'-frMa.  ).'/)  d»»H.  di  Tarea, 

9 ' Vizio  o stacehia  di  Atsluini,  Ltst.  laberiila.  (ir,  tcsì^tot,  (V. 
Tiirrrt  in  senso  di  sliio)  Pace,  tute.  «o.  7.  .'‘enzarhc  egli  ha  ai- 
rune  altre  Lirchcfelle  con  qu«*sle,  che  «I  tafcioti  i>er  l«i  migliore. 
TAt.Cllt.TTO,  • (Milit)  liie-elièl-Ui  .Vm.  Eo’igni  purtirvltre  d i^rHO- 
meufn  «/<•/  rapii,  portato  stEtrroli  ,\E/  e A/  // do'^/f  «//irio/i  «<r//ff 
fanterie,  e ov/Hu/jmrn/r  lAi  qnctte  degli  «ireAiAuxieri  « piedi ^ 
(Torse  Emi  Arila  din»,  «li  T'i>«r«<,  copertura  del  rapo  fatta  «li  )Miin» 
a loggia  di  l>erretta.)  / tNN;;i  II  rapilanu  d'arehibusit-ri  rurrerà 
alfa  «Iella  canipagnta.  armalo  eon  petlo  r «ehiena.  r golrila, 

eoli  mianoai  a bolla,  i-un  bicchello  in  U-sl.n . e emi  la  giiiniiella 
in  Htffun.  ((ir) 

T.UA.IIIS.  Tae-i‘hla,  Sf.  Prucioto.  (V.  Tttcea  nel  primo  senso,  e T’oe- 
mfe)  .Vorf'i'.  f‘i,(t.  WS.  Vob-ndo  farlo  con  le  tìrchie  o brurioU  «li 
niK-eiiii  Io,  e aiirura  di  ra-l.'igitn,  ere.  (.\)  (B)  E a/fprevj:  Aggiuti- 
gendoii  ancora  ailor  le  laciTiie,  rasperà  multo  più.  (Iir) 

' TsiCMI'Vt.tPt.  (Toni.)  T.ic-flil-Hiie-cl.o.  .Vw,  peijg.  di  Taerhino. 

Pollo  «rimU.1.  T«uuiw«>"i  .All/.  (Kob) 

TACCUINO.  (Z<*i»l.)  T:if-cht-no.  .Vm.  Erra.  Taerhlni  Aprrie  di  uccrtio 
(/al/iHit'(o  <’Ar  Aa  fa  P«/d  rorui  e crritlet  , e tj"srns  di  ufruni 
fati.  .tUa  Aii/irr  lA'f  nuoi  è ultoiinVt  ujm  rururuo/n  rurwAia  « 
ronirii.  .Il  petto  del  muteiiKi  è an  fateh  M f/eli  neri  e duri;  u/- 
trinirnli  Pollinu.  Pollo  d' liulia:  e più  tfenrrufiNcii/r  (;.ill<MlTudia, 
Gallhcircti»  (In  ar.  «frA  c lycAmit  gallus  galIÌRJcru«.  In  tun'u/unq 
giidlna,  r.  mvj)r  InUffA*  gallina  indica.  Quindi  «I  vede  e«>er  fui.»» 
rrllmtil.  del  Salsiiii  V.  I' «r-eiuplw.)  5a/rin.  .-/rmof.  F P.  9.  ».  ». 
In  l'iemiiiilr  i polli  d'lti«lia  si  cliiamauo  pt/((,  rtor  di{iintl,  aJ- 
Irinienll  t.sechini,  cioè  inaiTliiuli,  dal  franarle  fwAr,  cl«ìi!  uiar- 
rlua.  (\>  (B)  Tarp.  Eùuju,  IV.  4»9.  Essa  ghiaja  poi  è di  gran- 
«lez/a  |HT  !'i  più  tra  «luelta  di  un  uo\o  di  tacciUna,  r «furila 
«f  una  nHceiunla.  (Kob) 

Ttt'-o/fiAO  (110.  da  /Sj/fi»  d'india.  Pollo  d‘ India  h della  lingua 
nr>bi|e  italiana,  r TùccAino  è della  toscana.  Slecl»è,  trattandovi 
di'lla  «pecie.  giuscrù  rltoncrr  Poth  d' India',  ma  «c  in  una  coret- 
mrsiij.  in  un'  opera  metlìeo.  raiirà  di  numinarr  k*s>o,  brodo,  due 
libbre  di  TareAinn,  una  T'orrAina  vrreliia  e dora,  non  parr  che 
l'Offu  (r/N«ft<i  pu!.«a  mirare  eon  grazia.  Tanto  più  chr  questo  vn- 
nlwlo  non  ha  fciuininirM». 

TA(;CIA,  Tàc-ciii.  (A/.  zpeetV  d* «MiptiAirioNe  cAr  zi  fa  dJ  altri  per 
quulche  litio  o rauNcuMeNfu.)  À'civ.  Esttp.  Possiamo  intendere  per 
hi  magione  diH  tiranno  riasroina  tnsernu,  nella  quale  hai»no  luogo 
i giuraluri  e*  cinzieatori,  « iiomiiii  di  mala  laeria.  (/W.  di  uiala 
fama,  di  r-sllivo  nome.) 

I — Perca,  Maneiimentu.  Cnl(>a;  (nef  qual  tento  Taccia  (fo  in  erre 
di  Tan’ii.  pfi.\  lai.  menda,  sillnu,  culpa,  (ir.  nraiopx 
s - * On«le  dare  taccia  ÌAii*  «niifu  voce,  T'uecidre.  O.  uffa 

Tassare.  (O) 

4 — ' Fama.  fUpulazione  tanto  in  beni*  «Tic  in  male,  .ilfkri 
SU.  \/y.  Ugni  esercito  sicn  rotto.  Abbia  ri  di  siuto  u sincUor 
la  tarrla.  (PII 

TAtXIANTE,  * Tar-flùn-lc.  f*jrl.  di  Tacciare.  f*Ae  larcMi  E.  «li 
rrg.  (tu 

TACt:l.4HK,  Tac-rià-re.  (Alt.)  Vare  altrui  mal  nume,  /m/m/urpfi  |of- 
CWNU  perca  0 tNum'amenfo.’  a//rÌMimft  Incolpare,  Biasimare  Ta»- 
«arri  (/  '.  Accusare.)  liti,  rrìminari,  insimulare,  tir.  aÌ7iÌ75at  (Dolio 
«pagnuolo  tiU'har  die  Ita  qtirsin  senso  mcdrrslmu,  v d»c  derivada 
fncAn  dlfctlo.  Altri  dai  frane.  focAer  tardare,  e «la  focAr  marchia 
impressa  «iiironorc:  rd  altri  crede  die  venga,  sirooine  fR/ucrarr, 
«ta  lacca  vizio,  difetto.  Il  Muratori  dal  lai.  htjrur'r.  V.  T'ocru  per 
liifelto.)  Er.  Giord.  Pred.  P.  Ozìmì  tacciano  subito  il  prussiioodi 
loro  villo.  Troll,  tegr.  cut.  dr/nn.  Tacciava  il  medico  di 
poca  avvedutezza.  EareA.  Ércot.  «s.  Tacciare  alcuno  e dilelLurlo 
è non  lo  accettare  (kt  uomo  da  tiene,  ma  dargli  nume  d'  alcuna 
pccra  o niaiicwaienlo. 

9 — * Vituperare,  Lensurare,  riferila  alla  casa  amicKè  alla  per* 
tona.  Salcini  Cat.  is».  Lucilio,  avendo  volto  lo  stile  a ta«eìare  i 
vliil  degli  uomini  ....  di  tale  parlicolar  satira  fu  relebratoprr 
inventore.  (N) 

T.ACCIATD,  Tac-cià-to.  Add.  m.  da  Tirriarc.  7'iuzafo, //iazimufo.  Lai. 

notatus.  Gr.  -fifiattst.  Gr.  alla  r.  Tassalo. 

TACCIO,  * Tàc-ciò.  Sm.  V.  Patta.  Computo  alla  grotta.  (Daifebr. 
lAochen  o IkacnUk,  MHiitua,  numero,  nUara,  «la  (Aoc/ùin  nume- 
rare, ponderare.)  cV.  uffa  e.  Staglio.  (0) 
t — \Ondc  fare  taccio,]  Fare  un  taccio  =:  j.Vwn  conteggiare  niinu- 
fomenfe,  ma  concordare  i conti  coti  afta  proma  per  jbifrfi,] 
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Sbiftiare^  Fiuirt,  Strtxlciare.  ( I'ar«  Uccio.]  lai.  crawlu'i 
more.  Or.  Tiji». 

• —**£.'  l'ire  a Uccio  eoa  alcuno  = Far  rhe  l'oilro  tia  trunto 
da  Mi-MO.  tur.  Lrtt.  «.  is.  Temo  elio  iiou  perUiaU  luulo  di  ri* 
puUiicuie  elle  non  Aia  |Hd  aneca  rbc  oon  voglia  lare  a Urrio 
coi  vostra  navHie.  (N) 

Tatto.  (.\r.  Mcs.)  ,Smi.  T.  de' colsulat  7uccour.  (Tacco  è ap<>n»pF 
di  Tui’coar.)  (A) 

t ■ OniU  ballerà  il  tacco  o il  laocune,  fin.  -rs:  7*uy<fìrc.  t-'. 
Battere  il  lamine.  (A) 

s /*.  dcijil  «luw^iaiL/r  i.  Vcizuuta  di  carta  o iimite  , che  ri 
pulir  <wi  fimiKUw  per  rialzarla  nelte  parli  difetto^. 

1 * (Milit.)  l'fzzu  di  Icntui  iuMtiu  e lurniiv  a date  facce,  nm 

piana  j t'allrii  ceiiriicva  . rNiru  la  quale  ti  ferma  ht  palla  o la 
granata.  t«i»i  liir^ai  anche  Jt  dium  di  tcg$u>  aut  quale  ti  ferm/i 
il  tuùa  della  uu  troj/iia.  in  ah  uae  miiizie  mudrrne  d' ìlalia  venttr 
eoa  rcidcMle  frametitmu  chmtaato  ZcNTiia'lln.  (Dui  btelt  (uUrn 
peuu.  V.  /uevo  nel  primo  wuso.)  .itfur(i‘/ui.  t^riinii*ramcnU>  prrmij 
la  misitr»  «{uaiilo  i la  boct'e  del  fM*ui*  bo^lordo . e fa  un  Ureo 
Id  ijumUi  mudo...  iiicnvato^  etto  la  |ulU  vada  «lenirò  la  Rirlà,  ac- 
ciò il  101*00  |M>s>a  guardare  la  palla  u bumba,  avvertendu  die  il 
tacco  ooa  tiene  velilo,  se  nnu  un  poco,  (tr.) 

S — ( Mariu.  ) i'oniu  o stmiit'  perso  di  iegnu  cAe  terre  per  tener 
oliala  alcuna  rota.  (\)  « 

Tacco  difl.  da  /Wune.  Tacco  è la  parte  che  rtalu  il  suolo 
«fella  .«carpa  : s«  piò  allo,  è Taecotte.  .Mettere  tutta  un  lurcu  umh 
CMu,  vale  >on  ci  peu-vare,  ?to»  ti'uver  paura,  iiottere  ii  /orco,  il 
laccoae  è .\ndarM-iie.  .Vi  mc/fc  un  tocro  m/ìo  i f'yll  cIh;  simt»|icr 
«avere  iiupre»i  dal  Inrclib»,  per  tuglicr  le  diougiiaplUiisi*  del 
|l1uno  soKupirdO  e far  sì  die  I’  impri'sviuQO  «:a«ta  uguale  sn  lultc 
le  parti  del  iugUo. 

TAC:Ci>L.V.  (7uol.)  Tàcxai'la.  (.V/’.|  tlccelh  loquace,  tpezie  di  ciirnac* 
chiù,  |ddfa  uncAe  Pica  e (Uxzrra  , die  amo  uccelli  di  una  me* 
driimu  luiiura,  tu  nuH  che  stoiu  direni  in  colori,  perchè  le  gazze 
ton  ture  e tianche  e le  taccate  tun  tutte  nere.  Otjqi  rusfiiuùre 
■n  genere  di  ucrdii  dell’ ardine  de'  patieri,  i g«w/i  Aonnu  i7  fiercu 
fbrle,  eoHiprc-sto  in  f/tn  , f«  Rorùi  aiiungide,  jnedt  corti  c forti. 
La  «pcLie  più  eumuAC  tf  ta  coracia»  garrula  aù  indiedu  ] Lat. 
coracios.  tir.  ao^asiat.  (l>a  Tacrtdaref  ttut.  l‘nry.  i.  i.  Le  II- 
gliuuie  di  Pierio,  die  (uronu  mutale  in  pidtc,  c4«ò  in  luzxr,  ov- 
veru  taccole,  imperocebè  ((«e'U  due  speale  d'iicCRlll  p.ip>Di>  «.*««<>r 
d'una  Du-dcvinia  uatura;  mi  non  clw  m>ro  diversi*  in  colori,  die 
le  gasse  *oii  nere  • bUiidic,  e te  Uccole  voti  lultc  nere. 

I — * Ontlc  flg.  e neit'uto  dicctt  per  Ciarlone.  (A) 

t — > Tresco,  Gluoco|  (o/rriMcnii  Tacoole.)  (Yunt«i  covi  «Iella  dallo 
airepilu  die  ai  fa  |iuDcando.  V.  Chiaou).  .Altri  rone  dal  reti.  gali. 
loi/ritcAui  alle|ria.  ) Fir.  /lite,  on.  »o.  F.  come  i]uimU  taccola 
fuive  durala  oiolli  gieenf  ec. , e' supplicò  un  dì  all’ uccello,  che 
lo  meua.«se  a veder  i aooi  compagni. /.■'  i.w.  t.  i.  fte’,qiiai>io  fia 
a durar  quiHlu  taccula,  vliva  di  paisoY  Late,  Spir.  I.  s.  fucsia 
taccnia  durò  quasi  per  invino  a giorno  chiaro,  /hm.  .Vcìant.  «e. 
Truvandusi  utile  questa  Uceula,  sempre,  mentre  visse,  peggiorò 
la  uoiirta.  K Comò.  «oo.  Non  da  altro  regolali,  che  dal  fare  in 
modo  che  la  taccota  possa  durare. 

TAlXtjLANrE,  • Tac-oo-tàn-U:.  Puri,  di  Taccolarc.  Che  taccola,  f. 
di  reg.  (O) 

TACCO!. vfiF,  Toc-co-là-re.  (xV.  om.  Cica/orc,]  Cior/orc.  f.at,  garrire, 
obsirrperc,  nugarl.  Or.  gkwa,}««v.  (lo  ar.  tachltrchcnt  arìlculare 
verba,  e to>-jik  vociierarl.  In  Ingi.  lo  talk  parlare.  Nelle  quali 
voci  Ita  molta  parte  I'  onomstopea.  ) Alleg.  «hi.  Per  vostro  avvivo 
adunque  io  voglio  starmi  ce.  A taccolarc  al  fresco,  ai  ponte  c 
a'  marmi. 

* — Trescare,  [Scheriarc.  ] 

S ~ Altercare,  rialire.  Lat.  contendere,  altercasi.  Gr.  rptCsiv. 

TACCOLATA,  Tac-co-li-ta.  ( N/.  ( Il  laecoiare,  )Garntfifà,  Ciaricrio. 
— , TacculerlH,  <in.|  Lat.  garrulità».  <tr.  fXaapix. 

a ^ I .>Vd  p/.  Ciance,  Baje , Cose  «la  nulla,]  Lai.  nuga».  Farch. 
Sut*c-  4.  a.  Tu  mi  stai  a rarciMilare  taccolatc;  e «klle  cove  che 
m'i(D|>orlaoo  la  vita,  uoa  ni  di*  nulla. 

« * Fd  anche  nel  tinyoUtre.  rorcA.  £VcoÌ.  i.  lat.  Quando 

alciioo  per  procedere  mcscolalamenle  e alla  rinfusa,  ha  rediuto 
aldina  oraxiaoe  la  quale  sia  siala  come  11  pesct*  pastinaca,  cioè 
•ensa  capo  e scasa  ceda...  a In  somala  non  sia  soddisfatta  a nes- 
suno, s'usa  dire  a coloro  che  ne  dimandano:  Ella  e siala  una 
pappolata,...  una  trescata,  una  taccolata,  o lanlaferata.  una  fila- 
strocca ee.  (N) 

TACCOUATt),  Tac-eodà-lo.  Jdd.  m.  da  Taccdlare.  [ Cicalato,  Chiac' 
ehierata.\ 

t — * Detlo  «li  pcrufna.  Garrulo,  Ciarlone.  Face.  (0) 

TaCCOLEHIA,  Tac«»de-rÌMi.  Sf.  Lo  ttetto  che  TaocoIaU,  F.  Cecch. 
Prve.  IMed  quel  che  è aeguitiv,  « non  far  tante  taccolerie.  (B) 

TACCOLETOLE,  Tae-co-lé*vo-le.  Àdd.  nim.  Atto  o tuccotisrc.  Helli». 
thre.  «e.  Han  fallo  sempre,  e fanno  ancor  lullavia,  tante  e si 
beile  k prove  de' balli  « de*  canti  loro  quei  ai  moreltevolinente 
taccokvoli  e ai  squillevolmcnlc  armonici  bealiollni.  (Min.) 

TACGOtlNO,  Tac-«^li-no  ( Add.  e am.  ] ('Ai  parla  attai^  e arnn 
nm  fondamento:  LaL  ^rnilut.  Gr.  ìàXoc. 

TACGOUMO.  [Ar.  Mcs.)  [•$"*.)  Spezie  di  panno  rozzo  e groaaofono. 


(Dal  tcd.  lùicArirAen  jminirdln.  ) Lift.  I iagy.  An«vM'a  v'c  la  rasa 
d'Erude,  nella  quaU*  far  nuMiulo,  e ftie  vestilo  d'un  a^pro  lacco* 
lino.  7Vu/f.  por.  funt.  Dvv  haslasse  agnellino  o (acroliito,  w fos. 
sono  iavuralnrl  u pecorai,  |MTrhc  tu  abbi  as*al  danari,  non  gli 
vestir  di  panno  Uuc.  Gai»,  teli.  F.  Il  suo.vesUre  «ra  fallo  di  po- 
vero e vile  laccvillim.  Fccur.  g i.  n.  t.  Fece  fare  una  roba  di 
Uccolino  alfa  moglie,  «alvo  «he  la  park  di  dietro  era  di  srUmito 
Merala  «iVrmdtiul.  hed.  lelt.  t.  aa.  che  vcramcide  il  lactolino 
appresso  de' nuslri  antichi  I<i«m!  una  sorta  di  |*aunu,  .c  panno 
vlli«simo,  lo  rii'avo  dalle  N«ivclk  ikl  l*i-i->irooe  uianuM'rille. 

TACCUl.t»,  Tóf-co-lo.  I Trrua,  Scherzo:  attrimculi  Taccoli. 

a tosa  mijfma  o imbiugiiala;  |<«f  rrmndio  Litigio,  Conli'sa,]  (Dal- 
rclL  brell.  /tip  querela,  ili'piila.  In  tiirru  /«•'/•(«'  oounuto,  pugiu 
In  celi.  galt.  eath  cvinQittu,  tuilUgliii,  cu/AiirAtu/A  II  batlagUarc.)» 
Sacc,  riiN.  i.M.  i:  «cauMiridii  ugni  lairolo,  ogni  irn|M-giio,  Volli 
piulbxlo  vcapilare  il  Miid»,  tbe  render  ruolo  del  duo  mal  conte- 
gno. («) 

TACMlNCI.MI.  (Ar.  AI«M.)  Tac-ronM*i-no.  j.Vu».]  «iim,  di  TM*«*oac 

t Per  siiMif.  l'cssrllu.  Lat  frii'Uilum.  Gr.  r<uà/i«v. //iton,  7’ftiic. 
4.  0.  F mi  avra  con  «lue'  italo  un  tavimiriiio  JN  cariiesecca,  rh'a 
«vuslor  la  ct«»«|. 

TALto*  IL.  (Ar,  Mcs.)  T.  c-c«Hne.  [.Yui.l  Vezzo  di  iini/o  cAe  »’«.•;  picco 
atte  tenrpe  rotte,  (f  . Tatro.)  Dal  celi,  brell.  pesa»  die  ìa 

(i«rs.  «licrvi  ttkr.  tu  i*>p.  f(U'i>Ml  ('un/.  (òrM.  »f.  Con  lumai,  e Ira* 
meualo  Sul  «l'an  pesso,  e nun  Unvuti.  liuun,  Fier.  4.  4.  4».  E 
facea  di  larrvui  la  geUlinu. 

* ■ * Onde  Katlfrc  II  luci'une.  fig.  - Partirù  in  fretta,  Itat- 

terecta.  Bulb*ee  il  laraine,  (A) 

s * iVf  iimiL  Kap}ics/.ni,  ii  Zrp|u,  cit  in  generale  Tulio  ciò  che 
vi  inetle  |ht  ripìciiu,  particolarmciiU.*  ne' versi  a cagiou  «IH  nu- 
mero o d«'|ia  rima.  S»u-r.  Uim.  \'c  «luci  della  pillolta  c del  pat* 
hme.  Anzi  questo  mm  v'i\  ma  ve  l'Iio  mesiu  He  non  per  altro  al* 
meli  )M>r  im  lacrunv.  (A) 

N ~ * (Mus.)  tifaci  pezzo  di  amia  etm  cui  ti  su>ma  il  ntlateiune.  Alia, 
Annoi,  Mnlut.  Questo  siruincnio  ...  si  suona  con  un  peszu  di  suolo 
di  scar)ui,  clic  voignrniciilc  si  dire  tamtiie.  (A) 

T.AGLOitAUl.  • (ikog.)  Tac-ru*ró*ri.  ('17/11  della  Uuinea  «Mprriurc.  (G) 

TACtri.M),  Tar-cu-Miw.  (.S'm. /.itrfvfbi  da  /itdurc  |»rr  r«e«r</i»;  mo  nn* 
/•fUNicN/c  NON  fu  utatu  che  jter\  Some  diNit  /lAru  ««tM«/e  »//'u/mu* 
mirro  «>  Utnarb».  (Dall'clHr.  (Aot  AfN  «ouima  . nuau-ru.  dlsposisit»- 
n«s  serie,  rhe  virn  da  /AnrAcin  numerare,  divpurre,  urdinare:  e 
Mini  diro  libri»,  in  cui  craii  nulall  I numeri  e le  «crie  de'giumi 
elici  Hirvi,  delle  lunasionl  cc.)  /Adi.  Jae.  Ihiut.  A voler  giudicare. 
Si  fuiivleao  ad<H|uans  Imprima  lljacruino.  Per  vedere  re.  Morg. 
t4.t»4,  E'I  lacruin  rcmra«u  Mtnacria  ii  elei  di  qualche  raso  «frano. 
/*unf.  («irn.  44.  Siccome  apcrbwiien  le  s'è  dlmo«lro,  Eia  ragion  del 
taccuino  approva  o FU.  FUI.  FU.  moni.  iti.  p\oj.  77  Cosini  (/“i»- 
goto  gcitmetra  e atirotoga)  «li  tulli  quegli  dei  tempo  nostro  fu  il 
primo  che  rumiMine  Uccuìbo,  c di  futuri  avvenimeuli  rompono 
multi  aonali.  (B) 

'Taccuino  àia.  «U  pttrtafwili.  Sul  TVtccwinu  si  scrive,  nel  Porta- 
fogli c si  srrive  c «i  Iruiauuu  kllere  di  cambio.  L'n  VuriafagU  dt- 
plomntieo  non  »!  dirà  JWctiino .*  né  il  1‘ortufoiflt  d'un  direllure 
di  giornaie. 

TACENTE,  Ta-còn*te  (/*Ui7.  di  Tacere.]  Che  tace  Lui.  locens,  slleas. 
Gr.  »iMir4T«c />ti«L  /!#»-.  to.  o.  toiur'l  M’geo  del  mondu  e de'vuui 
duri  N«i  benedetto  riMlro  fu  tacente.  .Itnm.  .ini.  7.  1.  ».  se  la 
persomi  è Lacente,  diro  che  quegli  è savio,  dmef.  as.  Tutte  le  donne 
aviMm»  parlal«s  lacrnle  Lia.  Goff.  t.  S4.  Nolla  tacenlc  notte 

alla  fredda  ombra  Is-l  suo  ferro  fatai  scnlon  la  piaga. 

* -“  * detto  Tai-.’nte  nella  lingua  p>  r Mnlalo.  Legg.  S.  (i,o.  Pati, 
p.  t«.  Prima  era  locenlc  netta  lingua,  slcrik  di  llgliuoiorr  {Parla, 
di  Zacehrria.  (N) 

A — * Tacenti  diTONzi  neffe  cuiNmeiftr  ^uc';*rr»oR«*ygi  cAc  nu»  par- 
lano. Buon.  Firr.  t.  s.  a. /</.  lokrmlero  e Pallunieri  diversi  tacenti. 
R Soliiu.  Annoi  ivi:  Tacesti,  petvunv  male,  che  noi  anenraebiu* 
mianio  Cuntparse.  (N> 

TACEtlE,  Ta-cè-rc.  ,V.  as».  c ptu».  unuin.  Star  cheto  . jVob  parlare  , 
Pttlar  di  parlare.  —,  Taclero,  jfn.  Lat.  tacere,  silere.  Gr.  017»», 
«ri wN*v,(7'fl<- ere  dairebr.  scùi/Aug  che  vale  II  mcde«liBu.)  IktnI.  fnf. 
t.  74.  Tarrltc  allora,  « |hiì  cuiniiicia'io.  /?  7.  ».  L disse:  taci,  ma- 
k«klin  lupo,  E Purg.  ta.  44.  Ancor  digesto  scende  ov'è  più 
hello  TiMwr  rhe  dire.  Bore.  noe.  4.  1.  Già  si  bicea  f'ilumenu.  «klU 
sua  tiuveila  cspcdlta  £'  nor.  la.  a.  .Avendola  il  Conte  già  duis 
volle  diunitdala  delia  cagl«>ne,  perchè  fatto  l' aveose  vetiirc,  ed 
dia  Uciulo;  ullliDamenk,  da  amor  >o«piula  ec.,  cosi  mi  niminció 
a dire.  F noe.  se.  ss.  lo  mi  tacci»  per  vergogna  delle  mie  rk- 
chezsr.  Pelr.canz.  a.  s.  C giammai  poi  la  mia  lingua  nou  tacque. 
Mentre  |>otéo.  £'  4/.  s.  Nè  tacendo  poka  di  sua  man  trarto  •»  Boce. 
g.  s.  n.  s.  Acciocché  male  « scandoto  n«>n  ne  na^esM;,  me  oc 
soD  laciula  e dililwraoii  di  dirlo,  più  tosto  a voi,  rhe  ad  altrui 
E g.  a.  n.  a.  De' falli  del  quale  ((.'A/nndriRo)  posciachè  te  donne 
■1  tacquero,  la  Keina  impose  a Panfilo  che  dicesAu.  (V)  iAin/.  Purg. 
ti.  Volse  Virgilio  a me  queste  parole  Con  viso  che  ta<H»\da  dieca, 
taci.  (N) 

t — * Farie  uteite  FU.  SS.  Pad.  1.  a.  Non  polendo  più  dire 
per  l'abbondaniia  del  dolore,  rbc  avea  dentro,  tacelle.  £'  «.  «7. 
Egli  taccUono  per  riverenza.  E 44.  aUora  quelli  noo  sapendo  che 


TACKUl. 


TACHIPOT.VMKTIUI 


« 

Ri  rÌ«|Kio<)rrr , lactrMono.  Tooolr.  Pungil.  is4.  Lrgjriamo  di  moitl 
ci»L' Ucrfuono,  e non  0I  trufurofio,  r««i*ndo  loro«pi>o«to  nrrle  colpe 
A'  loft.  In  i|iidlo  piinlo,  por  non  far  rrrdrrc  di  loro  peggio,  I»- 
crrono  c romtnc«v>no  la  loro  *cttu  in  Ilio,  K ÀU.  Apott.  9fl.  C fu> 
clendu  Pirro  ergilo  c rrnnn  n>ii  rurxi  rh' egli  tercsM>no,  narr^ 
loro  er.  E no.  Allora  Paulo  arrmnando  con  mano,  divw  rhe  tulli 
tao(?Kw>no.  K 9t.  Lr  quaii  famlr  uririHin  lutti  UrcllODO.  (V) 

* — Ptr  utetaf.  tj»l.  rìImt,  qai>«ccrr  f»r.  vi>«v,  rrsriiff.J«i.  Petr. 
auM.  m.  iir,  rl»r1  rirlo  r 1*  Urni  c'I  ^rnlo  laer.  Bvfc.  g.  s.  f. 
4.  l/T  leggi.  ro»i  le  divine,  roinr  k umane,  iarciono  Pont.  ìnf. 
4.  00.  Hi  ripingrva  là  d<»«'l  voi  t«rt*.  hul.  izi:  Cioè  nella  selva 
delta  di  wpm,  dove  non  Iure  lo  Mrte.  e però  dice  Uee.  » fVonc. 
Barh.  far.  «.  In  me  tace  non  Ao)  (>>no*<eDU  d'onore.  (V) 

g — AU.  PavKAr  con  tllmaln.  Tener  •egrrlo.  Imì.  silenUo  Involvere^ 
afleolio  prrterirr,  tMIcrr.  Or.  Bnee.  noe.  t.  1.  io  alimi 

laverò  un  mor«o  dato  da  un  vairntuoran  «mlarr  ad  uno  avaro 
rrligiovf.  «V.  Oid.  Orùoif.  Clie  ini  gioverebbe  a tacer  le  parole , 
poiché  I fatti  gridano? 

- |K  nrl  tN‘:ido  n.  pow,]  /Vlr.  aon.  la.  Vergognando  talor 
eb'ancnr  ai  Uccia,  Monna,  |>cr  me  vovlra  IM-Ilrixa  in  rima. 

» — r*m  eitm  co«lrNlU.  P'il.  A*,  iìir.  os.  Al  cerio  ch'io 
parlerò,  r non  Uecrò  di  lodare  (iiroUmu  ^anlivvimo.  Aorr.  g,  a. 
».  a.  KMb  ha  inlino  a qui  cc.  lariul»  di  rio  che  follo  hai.  (V) 
ita»/,  è tf.  A'or.  p a».  Mi  pareva  di  me  a«i>ai  avere  manlfeaUtu, 
avvegna  che  «etnprc  4)ol  lacrsvi  di  dire  a lei.  (noe,  mi  avlenevii 
di  dire.)  (Kr) 

4 'E  ntl  «ii?do  ».  pa«.  Gr  S.  Gir.  «a.  Srre , di*  a tuoi 
diai*rpnli,  che  ai  tarclaiio  di  troppo  favellare.  Hitrgh,  F\r.  Uh.  ai». 
Ma  di  quvvifl,  eomv  di  non  mia  impre«a,  mi  Uccio.  (V) 

♦ — • Far  larcrr.  Fr.  /«foni,  #Vcd.  he  tu  mi  liirerai  la  bocca,  ch'io 
non  priiL^a  iiarlarr  con  voce  dei  mio  cuon*,  non  la  potrai  tu  ta- 
cere, c giammai  del  mio  cuore  non  trarrai  Crl«lo,  (Br) 

a ^ * (Mu«.)  l'aee  o TV-rt  in  /(i/Iho  »ignifua  nrUv  carie  di  iRNaiea 
//  *ife»;id  o npiiuo  di  Tur/U  par/e  a cmì  è app><s/it  /ole  poro/a. 
7Vu//<iKdcMÌ  di  dw  o più  iirumrnli  rficeai  Taecni.  (I.) 

7'arrrt  dllf,  da  A'oarondere.  7*oeere  è Non  dire  U eo«a  : A’fl- 
aconrfere  reprime  la  cura  di  fare  che  la  non  «1  risappia.  Chi  .Vo- 
acirtide,  noti  Mdo  luce,  ma  jkhip  ovUcnlI  acciorchc  U eoM  non  *la 
riupuU-  Si  può  parlare  /orendo;  e v'è  ehi  /«ter  per  far  lodevl- 
narv.'  ai  può  aeoprire  In  eo^  volendo  RnaroNderio,  ma  contro  la 
propria  volontà. 

TACEBE.  Sm.  Siltmzio.  l.nt  allcntlnm  Or.  (hrid.  hfrtam.  Sirad. 

hatixa  rniiipagnia  nmln  |>rr  II  mutoli  Ucerì  della  mexsa  nnllc. 
TACI'.tRlbATA,  * Tar-la-ri-Bà-la.  /V.  pr.  m.  — (lenrro/e  .Vurnida, 
cAc  mlndrrtò  di  (mnirhiinre  Ai  pittmza  r^imnan  in  Africa^  e ftt 
poi  cinta  ed  Ncriao  ria  tMahrIla.  (Hit) 

TACUA.  ■ (lieog.)  ('iltà  drtia  /ifpuhòiira  di  BHenos-AyrrM.  (C) 
TAUI.VVIA.  ’ iWo*.)  ani  iMla  B.rmki.  (fi)  ' 

TACHEOI.AtriA.  • (Ulol.)  T«A-llM)-|!r».fi.»-  .S/,  A.  fi.  P,  frfrTarhl- 
grafia,  Stenografia  Lat.  Uchcograptiia.  (fUI  gr.  (ocAr  previamente, 
c grnph»  lo  arrivo.)  (.Iq) 

TACIlEO'flPO.  • (.Ar.  He*.)  Ta-ehe*<Hli-po  Add.  r nm.  F.  fj.  /.ai.  Ia- 
choolvpa-  (Ila  focAj-»  veloce,  c typm  llpn,  forma.) />lre»i  Tneheotipo 
o tavH*  Uchcoti|ka,  t^Wfa  coMS  /qn^rn^ra  iRrcn/a/o  in  Airii/i  da 
Ga$ryr,  e ila  fui  roti  dmoiHÙtala  |>ercÀi^  la  atro  forma  e dl*fn- 
Auróme  fende  principahnraie  a ruptiruiiarr  ai  fnmpmi/ttri  meno 
ejrrri7ufl  n»  frmp/  roiutderoAl/e  ; |mt-  guiav  cAe  con  rMO  }»iò  ff 
ment»  erf>rr/o  parrgijiarr  i più  prorellij  crt*ì  tirila  rctcrilà  come 
n«f/(i  perfrsàme  dri  iaroro.  (Aq) 

TACHIA,  • (Bot,)  Ta-chMi  Sf.  F.  G.  Ini.  Urbi».  (Ita  Utehin  cele- 
rità.) Omrrr  di  pìanir  def/a  ^tml^fia  dellr  grnzianer,  c dr/'i  /r- 
(randri  I «MmnqiNio  di  /.iliNcn . tlahUila  da  .^mhlrl.  Ir  ijunli  ere- 
«cono  roB  crlerifii.  /'owiprenrie  mbo  wfu  apectV*  cA'é  Pi  Tachia 
fìtiianenvÌM  o Mirmecia  vcandcn*.  cori  do  //  i/denw  dcMoiMinn/o, 
prrrAè  nella  tnn  corlfcria  ocrnglie  ir  ^acmirAe.  (Vq) 

TACtIl.t.  • (Mil.  M.ìrmi.>.  Ta-chì-{*.  «Vw.  Aòmr  de' munur/crll  d?i  Prrri», 
»e’q«a/i  7He*/t  iMonnef  aof/q/ornano  rof/e  tura  ed  in  ewi  i 

toro  rirlatn  di  danzare  e di  aonnrr  il  /foiifo.  4 IMI) 

T.SCIIIIU)TA.  * (Boi.  ) Tn-cht-bo-U.  Sf.  I . G.  hit.  lacbvlinla.  (Ita 
tachh  eelcTc . r 60/01  pa»cnlo,  ) /fenere  di  pturi/e  *Mta  fami- 
gita  delle  titlec , e drtln  prntandria  Iriifinia  di  Linneo,  a/a6ifi/u 
do  ,4t$hlel;  e /irrae  aono  roat  denoiMiiia/c  per  la  celerilà  con  cui 
crerroNO,  e per  tamminùlrare  eolie  toro  foglie  potrolo  al  6r- 
tliame.  (4q> 

TArjIlIiK,  • (Zool.)  Tà-fhi-de.  aYìm.  F.  G.  tal.  lachy»  (Ita  focAvacr 
lerc.)  frcner»  d in«e/<»  co/eof/eri  della  terlone  de’peutìxuieri,  e delta' 
famiglia  de' rreo/otii.  thUiililo  da  Zicgter , i gnidi  desumonù  tal 
nome  doffa  ee/er-ifó  del  loro  moto.  (Aq) 

TAUtlMBOMIIA.  * (Zool.)  Ta-ehi-dro-roi-i-a.  Sf  F.  0.  Lat.  Urhvdnt- 
mva.  (Ita  (aeA)’<  crtere.  dnmto*  corso,  e myia  oimca.)  ffenerc 
d’ intelli  ditteri , prupotln  da  Meigen  per  mmprenderri  pamrAfe 
aperie  del  genere  EinpU.  i gitali  fra  gli  aiiri  earutleri.  ti  ditliu 
gmmii  per  la  eeterUà  del  ùtAi  rom,  e per  fo  aum/<^ftan;a  cuffr' 
amm-Ar.  (Aq.) 

TACIUMROHIIl..  ' (Zool.)  Ta-rhl-dro-wi-t-e.  Sf.  pi.  F.  G.  Lai.  Ucb>. 
dromviu».  | V.  ?*arAHlmmita)  .Vome  di  uba  famiglia  di  dilteri, 
tlahilita  da  Mrigeti.  il  rui  tipo  è il  genere  TiU’hidrumiiit,  le  cui 
tprcie  ti  atfumigUoHo  alte  motc/ie  e pino  molta  agili.  (Aq) 


TACIIIDROMO.  * (Zool.)  Ta-chl-dro-oio.  5m.  F.  G.  Lui.  Urhydromua. 
(Ita  laehyt  veloce,  « droww  corvo  ) Genere  di  re/fifi  do  /taadin 
a/«i6ifi/o  coffe  luerriole  di  Brogniart.  «Yono  cori  dcNominu/i  dallM 
celerilà  del  toro  corto,  avendo  «n  corpo  lungo,  toltile,  rifili 
drieo  ec.  Aq. 

T.AUIIEPSESU.  • (Ar.  Me*.)  T»<hl-<vpvc-vl-a.  Sf.  G.  F.  Lai.  Urhje- 
pvevU.  (fta  laehyt  celere,  e heptetia  coltura)  L’arte  di  CHocerv 
cc/erotHeN/e  cAcerAcavio;  it  che  i di  qinifrAe  momen/o  netta  eco» 
monia  dumetlicn;  Nta  «pcuo  pof  di  grande  importanza  negfi  etrr- 
rlH.  negli  tjudait  e timiU  (Aq) 

TAi-UtERGI.  • (Zool.)  Ta-cht-cr-gi.  Jw.  pf.  F.  C.  Lat  Urhycrgrv,  (Ita 
fticAjra  celere,  ed  ergon  opera)  GeNcre  d'rnar//i  deW ordine  de’co* 
lefdteri.  e della  fomigliii  de’ rineofori , dabittlo  da  Satenherr.  9 
roti  d<nomino/i  dalla  celerità  del  loro  operare.  (Aq). 

TAUIIH).\0.  • (Zool.)  Ta-chi-fo-no,  .9m.  F.  G.  Lai.  Uchyphonuv.  (Ita 
faeAya  referc,  e pAone  voce).  Genere  di  urerlU  dell' ordine  dei  tU- 
wmi;  cmì  denomina/i  dai/'  agilità  del  loro  canto.  Comprrmie  varia 
tjterie  btllitilme,  e fra  gurtlr  if  UchyphoDus  archivptvcopiis  di  lìe- 
tmaret.  (.Aq) 

TA(:tll«;.ALIA.  * (Boi.)  Ta-rhi-ga-lìta.  Sf.  F.  G.  Lat.  tacbvgalU.  (Ita 
Icu'byt  ccivre,  e gala  Ulte.)  Genere  df  piante  della  famiglia  drtlc 
legumìante , e della  dreandria  monoginia  di  Linneo,  tlabilito  da 
.dubtrt.  Sono  forte  cosi  denominate  dalla  relrrità  della  loro  vege~ 
Utzione,  e dai  promuovere  it  lalle  alle  betlie  che  con  esse  vengono 
fiHirite.  (.Aq) 

TACIIKil.OSSO.  * (Zool.)  Ta-ehI-glòv-vo.  Sm.  G.  F.  Lat.  Ucbvg1<M«is«. 

(Ita  htcAvra.  eclcrc,  e glossa  lingua.)  H’nme  di  nn  genere  di  urnm- 
' mifrri,  dell' ordine  degli  edentali,  da  llliger  soUituito  a quelto  di 
Echidua,  e desnnlo  dalla  ederilà  del  moto  di  mi  è pruvxeduta  la 
loro  lingtta.  Hanno  il  muso  allungalo  con  plccoAi  bocca,  rtm  Un- 
gua  rslentibUe,  come  quella  dc'/ormiro/irrf.  e af  cifronodi  formG 
che.  (A)  (.V) 

TAaiH;f»Mvii:r«0.  • (Ar.  Me*.)  Ta-chl-go-m-me-tm.  Sm.  F.  G.  LaL 
Urhygonintriruro.  (Ita  focAya  edere,  qwnia  angolo,  e me/nm  mi- 
aura).  Strumenta  che  aeree  a detineart  in  6refi«jlmo  tempo  it  r^ 
fiero  d'un  pane  monfuoao,  inventato  do  tìiuteppv  iWiirron  Peu- 
rati.  (Aq) 

T.AUIlhHvnA.  (Filol.)  Ta-ebi-gra-ft-a.  Sf  F.  G.  Lai.  UrhigrapbU. 
(Ita  fackyt  vrtoce,  e qropAo  io  arrivo.)  /.o  «/rato  eAe  Tacbi*ogra- 
Ua,  Rrarbigrafla,  Slenogralla , F.  Atgar.  ia  tachlgralla  dvgi'IU- 
liuni  ee.  in  varie  mani  e in  vari!  tempi  pre«e  forme  diwrac.  (A) 
TACHir.BAI'l».  (Pilol.)  Ta-chi-gra-fo.  Aid.  t sm.  F.  G.  Lat.  Uchy- 
grapbiis.  (V.  T'acAigrfl/lfl).  Lo  siesta  ehe  Stenografo,  F.  Sateim. 
Anmd.  F.  H.  4.  t.  r.  AbbreetatorI,  in  latino  notarli^  In  green  ta~ 
eAygropAf,  cioè  veloH  «crittori  . . . Tarblgrafo  ehe  «crlvc  pre«»o: 
ralligrafo  che  aerive  bcifn.  (A)  (h) 

T.AC1H1.1TO  * (Hin  > Tn-ebi-i't-ln.  A'in.  F.  G.  Lai.  Urhyillhea  (/ta 
lorAyi  celere,  c fi/AiM  pietra,)  .*finerofe  eAe  mtttoposln  all'azione 
del  tuba  (rrrnwiinoAjrlo  mira  reierementt  in  fusione,  (Aq) 
TACHIHI.MME.  * (Mit).  Ta-ehi-mè-ai>de.  .AVqiroRnorae  od  fatelo  di 
Barru,  sirroiae  pronAi  ad  adirarti,  (lini.  gr.  laehyt  eeìrre,  e menu* 
Ira  ) (Hil) 

T.AMIIIIETRO.  * (Ar.  Me*,)  Ta-dti-me-lro.  .Vm  F.  G.  Lat.  taeh.voie- 
trum.  (Da  taehyi  edere,  c tuelrvn  mìvurn.)  Strumenta  rot  quale 
fui/o  rilevasi  l'estensione  de'piuNi  suprrfiriali  dette  mappe  arnsa 
triaiujiili  e senza  tah-ali  e con  nui//e;sa  magiiinre  di  quella  del 
uirlndit  ordinario.  Fu  inrentcUo  nei  «nso  dò  Goe/ano  Cairo  a 
-Stilano.  (Aq) 

TAiii!lb.M.lM>,  * Ta-elil-nàMo.  IV.  pr.  t».  f.at.  tarhinaldov.  Lo 
stinto  che  Tariiipalctn.  f . (ital  lecl.  drgen  aftada,  ed  holter  tenitore: 
Tenitore  di  spada.)  (B) 

TACHIM).  * (Zoitl.)  Ta-cbì-nn.  .Vin.  F.  G.  Laf.  laehynita.  (V.  TaehG 
de.)  (intere  di  termi,  euri  dcNOiNinu/i  du/fa  toro  rrlorità.  (,Aq) 

* — ' Genere  d‘ inie/fì  deffordiMC  de  coterdleri.  della  srziane  de'pen- 
lamerl  e della  famigtiu  degli  ilafilini.  c/«6ift/o  da  frorenAom/ con 
due  pfmjfc  uperie,  alle  entrambe  ad  un  Mo/o  umoì  rcfoee.  (Aq) 

5 — * Genei'e  d' insetti  deli’oritine  de' dilteri.  ehe  hanno  le  ali  spar- 
se, ed  if  jecoMdo  ar/irufo  defi' AM/enne  è if  più  lungo  fra  lutti. 
Lai.  Uctilna.  (?i) 

TACilIP.ALDO , Ta-chlqùl-dri . Tachinalilo.  E.  pr.  nt.  Lat.  Tarliipal- 
dii«.  (V.  7'<frAi«a/iA>.)  (B) 

TAUm-ETE.  * ( Zool.  ) Ta-ehi-pe-te.  .Yw.  F.  G.  Lat  tachypele*  (Ita 
/<te/iy<  veliN-e,  e petume  In  volo.)  Genere  di  uccelli  prt^pon/n  da 
FieÙlot:  a cui  serri  di  tipi  ii  PHeeaniiv  aquilua  di  Zinnen.  .Yofw 
e>ucrro6Ì/i  per  fa  relerilà  del  loro  tota.  (Aq) 

T.ACIIIPM.  * (Zool.)  Tà-elihp<».  Sin.  F.  G.  Lat.  Uehypui.  (Dn  tarhys 
celere,  e p*u.  /«dot  piede.)  Genere  d'insetti  delt'ordine  dr'rafeof- 
Ieri,  delta  sezione  de’  peulamrri,  e della  famiglia  de'creu^gi,  tCo- 
6ifi/o  da  /Frbrr.  .Attuo  cmì  deuominafi  4a/f<i  relori/à  con  mi 
corruuo  in  traccia  de'vermi  di  terra,  e delle  larve  d'allri  insetti 
etti  divorano.  (.Aq) 

TAUIIIPORO,  * (Zool.)  Ta-ehi*pct-ro.  Sm.  F.  G.  ImI.  Urhyporiiv.  (Da 
focAyi  edere,  t.  poms  meato.)  Genere  d'insetti  defi' ardine  de' ro- 
lootteri.  della  aerione  de'penfameri , e detta  famiglia  de'  6rorAefi> 
/ri,  o degli  stafilini . cMÌ  dcflomiHa/i  duffa  relerilà  con  cui  trio- 
/orano  la  ùutanza  de’  funghi  di  rui  som*  oridi;  essi  «ono  Jitniii 
sì  /oi-Aini  per  te  gamie  e per  le  anlesutr.  (Aq)  (fi) 
TACfilPOTAHETRO  (ìdraul.)  Ta-chi-fo-tò-me-tro.  Sm.  F.  G.  Lai.  U- 


TACHIRO  • 


TAfl'KRlà 


cbipolAiDelrun  (Da  tachit  relere,  potamm  e mrtron  mi- 

sura.) Slrumeato  idraulico,  d'invenxionc  di  Vincenzo  Curtio,  per  i 
misurare  la  velticilà  della  corrente  d'un  nume  (PI) 

TACmitO.  * (Zool.)  Ta-cbi-ro.  ò'm.  t'.  tì.  Lat.  lacbfrus.  (V.  rorAtefr.)  ' 
Specie  tt'itvoUùjo  di  raptdUsimo  toh.  (Aq) 

TACtll^DRO.  * (ZiMl.)  Ta-cbi*sù>ro.  >$M.  G.  Lat.  laehfunru*.  ( Da 
lacAya  celere,  ed  uro  coda.)  Genere  di  petti  tlabitita  da  Lacépède  ' 
«egli  ottei  olotiranchii , e nella  famiglia  degli  ophfori  di  />WMtc- 
ritj  CON  unu  »nta  tpeeie  che  vive  nelle  acque  (Mei  delta  China. 
Sona  ditlinti  da  corpo  agite,  e da  coda  lunghinima  ed  agilie-  , 
eima.  (Aq)  ' 

TACHiTARATO.  * (M«l.)  To-cbi-tA-na-to.  Àdii.  m.  y.  G.  Lat.  taehy-  I 
Unalei.  (Da  lachyt  veloce,  presto,  e MoMofut  morte.)  Aggiunln  di  \ 
tnalallia  o di  sùttanea  cenefìcaehe  reca  in  poco  tempo  la  morte.  (Aq)  ! 
TACIUTE.  (BoL)  Ta-chi-le.  Sf.  Rome  M>tlo  ii  quale  costituì  .<Uiiander  ' 
un  genere  di  piante  fanegoraine  che,  secondo  Gaeriner,  i lo  s1csm>  j 
cheli  mciycUuj  di  Forster.  Ouiiicmin.  <Bar)  ! 

1 — (Zool.)  genere  d’inactli  dell'ordine  degli  imenollerl  così 
denominato  da  Panzer,  e che  è lo  s1csm>  che  quello  di  tyrnps- 
Latreilte.  (Bar.) 

TACBOS.  • N.  pr.  m.  (In  cl»r.  thagaf  esser  forte,  ruboslo:  In  gr. 

focAyt  veloce^  ec.)  Antica  re  deiCEgitlo.  (Hit) 

TAOBILE,  Ta-a-bi-Ie.  Add.  cam.  Ih  tacerti,  Oa  non  ne  parlare. 
Lat.  ncfarlus.  Gr.  iòanrot  Cap.  Impr.  a.  CiawuDO  a'asleoga  dal 
tacibile  peccalo  carnale  e d'avollerlo. 

TACIEHE,  • Ta-clé^e.  Alt.  n.  ow.  e porr.  y.  A.  y.  e di'  Tacere. 
Guitt.  Leti.  I.  I.  O eletto  e caro  mio,  da  laciere  ora  quaiilo.  IP 
Atl.  Apoit.  7f.  Le  quali  parole  quegli  udendo,  larieiloou,  e glo> 
riflcarono  Iddio.  E ni.  Parla  arduamente,  e non  tadere.  (V) 
TAC1.HENTO,  Ta-ci-mèn-to.  ji'iii.j  //  tacere.  Lai.  sHenliuni.  taciliir- 
ntUs.  Gr.  Ihctam.  C.  Il  quale  ladueulo  è segno 

d' Innoecozia.  />edam.  (/uinGf.  P.  AvoMero  sarebbe  provato  taci- 
mento  del  padre.  Uni.  Par.  a.  t.  Puoscr  sIIpqiìo,  cioè  taciiaento. 

> — * Preteriiione.  /'uiiae.  ht.  t.  *7.  Ma  fra  tanto  con  flgura 

di  lacltncnlo  adduce  io  questo  ciò  che  gli  occorre.  (Pe) 

TACITA.  * (Mit.)  Tà-ci-ta.  Iha  del  ri/enrio . immagindfu  do  iV'umn 
Pompilio,  che  Ile  fece  uno  dcdNut  .«fuio.  (MU) 

TACITAME.VTE,  To-cl-la-méo-tc.  >^rr.  Con  fociiwmiiù.  Chetamente, 
Segretamente.  £af.  tacite,  elam.  Gr.  Boee.  nor.  la.  io. 

In  casa  di  lei  medesima  tacMamente  a>ni  fatto  fare  un  bagno.  E 
furr.  17.  at.  TacilaiDcnte  colla  sua  gculr  nella  terra  entrato 
multi  sopra  le  letta  nc  prese,  •»  .1/uur.  rim.  bnrt.  i.  uso.  guai 
furia  è questa  di  chiamnr  la  morte  Cui  ferro  iguudn^  la  qual  senza 
guida  TarilaRirnlc  \i  vicite  alle  porte?  (B) 
t — [In  mtMlo  tacito,  Non  dello,  nu  sollloirso.)  Hat.  Inf.  7.  Taci- 
taoH'nte  rimprovera  a Pliilo  e a Satau,  che  fitroti  raccinli  dal 
cielo  per  l’Angelo  8,  Michele.  Maeslruz:.  i.o*.  Sicroiue  la  moglie 
bn  lutti  I Ikcni  del  marito  tacitamculc  obbligati  per  la  dola  sua, 
c cosi  è data  al  marilo  per  lo  roso  parafernali. 

» — • Inietti  Passare  tacitamente  una  cosa  e tale  yon  fame  motto, 
y.  Passare,  § 7.  (Po) 

TACITISSIMI.),  Ta-ci-tiwl-mo.  [Add.  m.)  superi,  di  Tariti/.  Lat.  qule- 
tjssjmus.  Gr.  aisairiipò<.  Cr,  alla  v.  Cheto,  •.  (e  Olio,  i,|  » 

Atf.  Mirr.  i.  i.  lo  del  benigno  sonno,  Infra  me  ladlisMRin,  l’alta 
Per  la  figlia  invocava.  (>) 

TACITI.sTA.  • (FUol.)  Ta-ci-lì-sta.  Add.  e tosi.  eom.  Segnare  o Am- 
miratore 9 imilainre  dellu  storico  J\utto.  Satviti-  Oùe.  a.  4$. 
Questo  giunco  ne'KaggnaglI  di  Parnaso  In  sllmò  il  Boccalinn,  gran  ' 
TariUsla^  e nell' indagare  gli  arvani  politici  acutissimo.  (Pr)  < 
TACITO,  Ta^i-lo,  .Idd.  m.  /Von  parlante.  t'Acfo^  [jruci/urnoj  Jtfu- 
tofu.)  {P.  Cheto.)  Lat.  laeltus.  Gr.  «twuwv.  Hoc.  noe.  «r.  it.  Pare- 
vano uomini  adomluali,  si  lutti 'stasali  taciti  e sosiwsi  ad  ««col- 
tare.  Ziiuit  Purg,  t.  ta.  l'vldl  qitell'esercJlo  gentitr  Tarilo  poscia 
riguardare  in  sur.  Pelr.  ton.  <a.  Tacilo  vo,  cbè  le  parole  morto 
Parian  pianger  la  gente.  Baes.  P'orcA.  l.  prm.  t.  Mentre  che  ta- 
cito meco  niedesimo  queste  cose  riandava  ec.,  mi  |»arve  che  sopra 
Il  capo  mi  fussc  una  dunnn  ap{>arita. 

~ [Silenzioso;  conirurio  di  ntiiunroso.|  Hocc.  nor.  17.  41.  Il  eon- 
vIt<L  che  tarilo  principio  avuto  aseu,  ebbe  soiroro  diu!. 
s — mitintrso,  Non  detto.  lui.  tncilus.  Gr.oitàrÙM  Boec.  fbtfc}.  g. 
Ad  alcune  cotettr  oc.,  gua«i  a tacile  quUtionl  bmmsc,  di  rispondere 
Intendo. 

4 ^ * Aggiunto  df  Patio.  A'.  Patto.  § 1».  (h) 

TACITO.  • H.  pr,  im,  IaìI.  Tacitas.  —(V.  Tcirito  add.)  Cajo  Cornelio. 
Edile,  pretore  e console  romano,  imo  de'|HÙ  grandi  sturici  latini 
nel  primo  srcolo  drff'cra  ooiqure  — Marco  Claudio.  Imperatore  ro- 
mano cAe  fliccruc  ad  Aureliatio  nel  terzo  secolu.  (B)  (Mil) 
TACITDRNAMKhTb , * Ta-cWur-na-raèn-lc,  Amj.  f'on  (acitumità , 
Chetamente.  Hocc.  Eiam.  t.  a.  t quali  con  tento  passo  e UciUir- 
namciite  lui  a poco  a poco  spingendo  fuori  del  mio  coore  •' inge- 
gnavano di  tornar  nel  loro  primo  luogo.  (Rr) 

TACITGRMTA',  T»-ci-tur-ni-tà.  \Sf,^  ast.  di  Tacitomo  [ Lo  star  cAsfo, 
Il  tenere  e far  sUenzio,  Il  non  parlare.  —,  TaoilurniUde,  Taci- 
turnllalc,  afn.  Lat.  tacltumllas.  Gr.  tx*P'e9ìa^Bocc.  mn>.  17  41.  La 
Uciturollà  «lata  per  Io  fresco  dolore  rappreaentalo  ne’vesUmenti 
oscuri  de'  parenti  di  Tedaldo.  Ator.  S,  Greg.  Vedendo  ti  canto 
della  predicazione  alare  io  allenalo,  con  dolore  e lacltarollà  al 
AaltoDO  1 piagnere. 
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1 — — \Ant.  per  Mutolezza.j  Legg.  S.  G.  B.  Ri  li  mandò  sopra  la  plaga 
della  taelturnlUde,  cioè  II  tolse  la  poiensa'  del  favritarc. 
TACITUn?<D,  Ta<i-lùr-ofl.  Adii.  m.  The  fneCi  Che  sta  cheto;  [uDn- 
mrnfi  Tacilo,  8llcni(oso.|  (,y.  Cheto.)  Lat.  tacilurnus.  Gr.  Tcufrajssc. 
Agn.  Pand.  4i.  Matti,  se  credono  la  moglie  ne’ falli  del  marito  es- 
sere più  taciturna,  che  eglino  medesimi.  Buon.  Ficr.  4.  t.  t.  8c 
«avir  o'o  Bulle  haje,  Taciturne  o loquaci. 

«f  — 'Per  simil.  si  dice  anche  di  Cosa  che  net  atto  moto  non  fareia 
rumore.  Lai.  tacitu*.  Gr.  etMonps;.  .ir.  Fur.  iti.  74.  Quando  al  Bn 
sente  dopo  Induge  tante.  Che  II  taciturno  chiavistel  si  muova.  •* 
Guur.  Piut.  fld.  t.  4.  Care  scive  beate,  B voi  soUnghi  e taciturni 
orrori,  Di  riposo  e di  pace  alberghi  veri,  Oh  quanto  voleutierl 
A rivwlervl  lo  tornol  (It) 

TACIim),  To-riù-to.  Add.  m.  da  Tacere,  P. 

1 — Non  dello.  Lai.  sUenlio  pr»lerml«us.  Cr. 

TACNA.  • ((k»g.)  aita  del  Perù.  (G) 

TACOARI.  • (Geog)  Ta-co-à-rl.  A'iwme  de/  Brasile.  (G) 

TACOATIVA.  * (tU*og.)  Ta-coHk-tì-va.  Isola  del  Brasile.  (O) 
TACODHtKlITI.  * (st.  FjccI.)  Ta-co-dru-cì-U.  Lo  stesso  cÀe  Monlaolsti. 
y.  (Ber) 

TACONICA.  * (Grog.)  Ta^ò-nl-ca.  Catena  di  montagne  negli  Stati 
Uniti.  (C) 

TACORONTE.  * (Grog.)  Ta-cn-ròt»-tc.  Città  dette  Canarie.  (G) 
TAGORRF.,  * Ta-cns-se,  F.  pr.  di.  lutt,  Ta<*ossr«.  (Dui  gr.  loOAo*  cele- 
rità. In  ar.  fmqA(u  vale  il  medesicno.)  (M) 

TACI'BA.  * (Geog.)  Ta<<i»-ba.  f'i/fò  ilei  Mcjuico.  (G) 

TaCL'DAJ.A.  * (Ocog.)  Ta-ru-bà-ja.  Itola  del  Atetslco.  (G) 

, TACUINE.  * (Mit.  Maoni.)  Ta-ru-t-oe.  Spezie  di  Fate  di  forma  umnna 
ma  «OBimaiNente  betta,  con  ali  4ÌD1//1  n quelle  degli  uccelli:  etss 
rendono  artteoli,  ajutana  gli  Nomini  contro  i demonii,  e ritciauo 
il  futuro.  (Dall' ar.  (eftcAAwN  ariolarì,  presagire,  occulta  predi- 
cere.  Nella  stesoa  lingua  /cAni»  abditam  scienliam  in  anlou»  ha* 
bere.)  (Mit) 

TAGI’LLI.  * (Goog.)  Ta-cùl-ll.  /NdiuNÌ  della  A'uooa  i^rctogNA.  (G) 
TACUNA.  * (Geog.)  Ta-cù-na.  del  Perù.  (G> 

TacDNARRI.  * (i^g.)  Ta^ii-nàs-si.  .Vozionc  indiana  de/  Airiut/r.  (G) 
TAGDNGA.  * (Geog.)  To<<ùn-ga,  Città  della  Cu/uin&hi.  (i!) 
TALtRUCA.  * (Geog.)  Ta-cu-rù-ca.  Itola  del  Brasile.  (G) 

TaDIm;a,  * Tad-dè-a,  Dea,  Tadeoua,  Doiza,  Deo&u.  É.  pr.  f.  Lai. 
Thaddm.  (V,  7'adi/co.)  (B) 

TADDto,  * 1^d-dè-o.  JV.  pr.  m.  Lat.  Thndd4eu«.  (Dairebr.  dagAicir/A 
M'irNin,  o piuttosto  dairar. /cdr;^i/n  religlonis  obsrrvanlem  esM.)(B) 
TADE027.A,  * Tanle-òz-u.  A',  pr.  f.  dim.  di  Taddea,  F.  (H) 

TADER.  ' (i>og.)  .dNlico  fiume  di  Spagna  presso  /jar/o'/cNa.  (Mll) 
TaDICONBO.  * (Geog.)  Ta-di-cùm-bo.  CiGù  dell' Indostan  ing/osc.  (g) 
T.VDINl.  * (MIL  Imi.)  Ta-dì-ni.  /Votar  di  guc*  rrftgiari  dc//u  setta  di 
yisnù  rhe  roano  mendiroNdo  di  porla  fn  porla,  daiuando  e rua- 
tandu  it  toro  Dio.  (Mil) 

TADLA.  * (Geog.)  (^uà  di  Barberia  neW  impero  di  Aforocco.  (G) 
TADMOR.  ■ (Geitg.)  Città  della  Turchia  asiatica.  (C) 

TADO.  • (Geog.)  Distretto  del  Giappone.  (G) 

TADORNA.  (Eool.)  Ta-<lòr-na.  .5/’,  Lo  stesso  che  Volpoca.  K (A) 
TAES.  * (G«>g,)  Lo  stesso  che  Taa*  P.  (G) 

TAFALLA.  * (Geog.)  Ta-fàl-la.  Lat.  TubaUa.  Cì/là  di  >9papna  nW/a 
ATouorro.  (G) 

TAFANARIO,  Ta-fa-nì-ri-0.  «Vm,  F'.  Bassa.  La  parte  deretana,  che 
anche  si  dice  it  Preterito,  i/  Sedere  ic.  (In  isp.  luffamaria:  in  pro- 
v'enx.  ta/ùnari,  dal  orli.  gali,  /oi»  parli  dcretarve,  e fear  uomo: 
Le  parti  deretane  ckiroomo.)  >9a/rtN.  Annoi.  H.  a.  4.  s.  Cui  ha 
perduto  ee.,  cioè  non  abbia  nulla,  si  gratti,  come  baasameole  ai 
dice.  Il  aeilere,  Il  lafanario.  Cari.  .^nn.  ts.  La  coreggia  tlrappossl, 
e,  rotto  II  nodo,  Ognan  rrstù  col  suo  ratulello  lo  pugno;  Ma  con 
quello  divario,  Gho  la  Cbecchtna  nel  battè  nel  grugno,  E II  prete 
it  suol  battè  eoi  tafaRarlo.  (A)  (R) 

Tafano.  (ZooI.)  Ta-fà-no.  fSm.J  insetto  mlalile  aiMì/e  alla  oioara, 
ma  aÌr/UttH/o  piu  fuNqn,  fCt>$tituisce-  un  genere  t' insetti  dr//'ordinr 
dr'di//ert.  .Vano  limi/i  alle  grosse  opache  che  a torme  ìnuo^/no 
co«>u//i  e è«wi  de' quali  succhiano  il  mn<7u<  .)  Lai.  tabanus.  Gr.  uv^'^, 
oirjfm;  (Tabanué  dairebr.  tafrof/A  Bccar  dentro,  come  fa  chi  punge. 
Boee.  uop.  77.05,  V'cnno  moschee  tafani  in  grandissima  quanUIn 
abbondali.  Doni.  Inf.  17.  ii.  Quando  son  morsi  O da  palei,  oda 
auMCbc,  o da  tafani.  .Vor.  i^.  Greg.  Voi  lisciate  il  taUÀo,  e Iran- 
ghloltilc  il  cammello. 

f — DiecsI  in  isrherzo  All'alba  de' tafani  c vale  Tardi,  intorno  ut 
mezzo  dij  perriocchè  queir  animaletto  pwm  ronza,  te  non  è alto  il 
sole.  [y.  Alba,  S 7,| 

TAFARA.  * (Geng.)  Ta-fà-ra,  Città  della  Eigrizia.  (G) 

TAFET.*  AT.  pr.  f.  Lof.  Taphet.  (Dall'cbr.  laf.  piOCOU.)  (B) 

TAFFA,  * (<ieog.)  Cil/ó  deÙa  A^igrizio.  (G.) 

TAFFC.  • Fapressione  d'  un  olio  che  si  fa  presto  e con  forza:  e per 
lo  più  gli  corrisponde  l'altra  voce  Tiffe.  Fog.  Bim.  Talora  gli  vien 
bella  od  ei  ravviva  La  apcrania  di  far  la  guadagnata,  Tate  un  al- 
tro la  para  e ne  lo  priva.  (A) 

t — * Onde  Far  llffe  laffe  dirrti  di  coloro  che  si  balAimo,  dal  suono 
di  checche  uno  adoperi  in  tali  alti  (A) 

TAFFERI'.  * (Ceog.)  Taf-fe-r».  t^Mò  detta  Guinea  Superiore.  (C) 
TAFFERIA.  (Ar.  M«t.)  Taf-fe-rì-t  fSf.  | / oso  di  legno,  di  forma  sl- 
mile al  bocìNO.  Lat.  patina.  (DaU'ebr.  Izafahhalh  che  vale  li  ma- 
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ct«»ioin.  lo  |M<r>.  ttfur  In  ar.  lafìh  r\undan«  vas.)  IKiUtut. 

Ftbbr.  SI.  Altri  In  uuo\u  InOeria,  o loto,  ir»  I gcHM»  mh.'tms  4{»Br« 
lilH  r u(u  lUirullm,  Iv  >rrl*uBn.  litU.  ss.  s.  K dict-bl  » S»* 

(ira,  clit!  «ra  una  (afTeria.  ovvcru  «ru*i<-lla  t-hc  »>' nitriva  aid'lUtltM. 
htlUnc.  MA.  S8«.  Uc-h  rampi  <li  tuu  mali  la  Iu0i*rb.  ifuon.  /iVr. 
n.  a.  4.  Tnrrb<-M.'h*‘  lafferic  di  ilra|ipi  u IrK*  ricnr. 

t.  — * Ariir»«<  di  li'ifno  u tmijllu  di  un  piallo  fraudi-  in  nii  »i  niirida 
il  rÌ!>A  «•  a' ìulariiia  la  trillura,  r •rrtrttMrrn-aadti/ir'imi.  Ac'J.  i o«. 

(U)  htiliUii.  f tx.  IH*.  TalTvria,  piallo  di  lt*xnn  d>'l 
»i  «tTvotiu  i doralorì  a (uch‘u|  t (ale  aiu'lie  il  iiiyim’  d'uiui  ca«> 
H'ila  rItv  Dc'lavnri  «raiidi  «crvr  |K*r  lo  «■(It'llo.  (^)  . 

TAm.KL'4.IA.  TuMv-rutHii.  \\f.  I . <*  di')  Taitirit)(liu.  Mitiu-  t?.  srt 
L'  >>i  virdvii  raik'r  laiilv  i-vrvirlla,  i.hc  le  coniatThlr  faraii  lalk’riiKin. 

TAtTF-RI  liLtU.  TaMp-rìi'itlin.  |Am.|  di  uiidfc  jx'/'HAir  ia 

rxmfuto,  |r  jm-i'  4o  prn  in  pnra/c.*  aUritMHlf\  HIaau.  - — ■ , Tadt'rii» 
pila,  «IN.  Liti,  lurtiff.  tiiiliellii',  riva.  (ir.  rx^tx/o,  ?x,ax;(Mtay.  rat.*. 
(l>sr'initl.  tlrìfr  imrry  MiHupIglio.  |(arl>u|ili<>  della  ctmlr*.:., ‘ibi 
eonfllMOt  della  ri->Ha.)  ‘J'uc.  Jhtv.  auit.  (3.  ito.  .Verone  per  le  vie, 
laveruee  ebia-»*!,  truvi'Hljlu  da  ^rhiuvu,  l'rjii  moia  genie  riH'n'vn  le 
da  vendere,  e lacera  laSi'Tugli  i>i  »r«no‘«L'iutn,  elte  in*  ItHi-ava  aiv- 
eh* egli,  c ne  portava  il  viio  ftegitalo.  .Muffi,  sii.  ns-  K >e  aÌ  hre 
più  d una  niureM'a  (dù  ueiriurerno.  e lalTeruptin  e (rese»,  hnrcfi. 
.Slor.  «.  198.  Si  Irnvava.  iM'tield'  V(H*eliio,  a tiilli'rusli,  in  giuoriii 
e lre««lie  rnii  Klovani.  Crtfh.  r orr.  I.  4.  to  M-uprlr 'ttr  «luesU  cova 
•arrlibe  Troppo  gran  (aderugliu. 

7'«i//i*rtn;/À>di0.da  i'uuftuiuHe.  .VrotNpigfài,  /l'Mirdinf. 

7ìuj^rrNv/ó>  à di  |H*rsone  « di  r«e>el  Vale  tuti(.i'>iiine  cagionBU 
venie  Ira  (M'rwtue,  da  rivia  o «la  Nint'ieldo  ruuiorr;  Ira  eir<e,ilal- 
i'averle  o lem*rl«t  abUiruBale  in  di*ordiiii-.  Il  Tnlfertriliu  èinrnn 
del  7>iMNÌ4i«/a.  peeciié.  auelie  (arenilo  il  < liia*'n.  mì  fa  itijjfrHjIìiì, 
Il  yV'OMt^Mrfo  enpriiiie  Umlii'iiiiir  più  grave,  M'Pbene  l.itM<tla  nieil 
riamorioa.  .(juel  della  guerra  è 'J'njiu’tttxlu  ^ e ikiu  '/'a/Jrittiilìv. 
lita  vola  perdona  agitala  è in  'J'itfvOnln',  il  'J'ufftrN>jlh  è ili 
innili.  li  ihMtrdìHe  dìBirrivce  dalla  4 (iM/f««ioi.r  in  <|iian(u  i In*  nio/rr 
rtuf  II  tliAurdiitono  «rnm  cuttfott-h  flr.  uoiite  gli  arredi  d'tiiia  atjmru 
l>  Kimile;  e nndle  ru*r  ri  roM^irid' .to  n a;n  dtejnitJMire,  cume  due 
li«]iiirìi,  due  vfgniCiali  di  v<»rali«^i.  La  ( utif.itloM  da  ultiiun.  «^uamlo 
è /riairrdtNr,  è HitvritiHf  t/nrie.  Lo  .‘S-.-uuifi itiu  è mi  turlninionlo 
legpiern,  min  cuitfnviour  larile  » rieuuipi.tvl.  un  puH-ioegero  dÌM»r> 
dine.  .Vrompit/iia  esprìme  viìnnr  di  «ordine  die  yVuio'^/ie/o,  ma  lal- 
vollii  più  Bcrio  lUmrrtlitte  che  J'ulftff-iiitf.  A'rvpn'  nao  a'-oi.jpi/j/Ài 
qiiandn  |icr  Ingiurie  gli  animi  «'irritano;  quuinio  gli  altari  runn* 
elle  eia  ni  di«i»rd(NiMt‘):  una  nìnfiutuMi' . ut  que*lo  «vnvi.  non  ni 
dirrblM!.  Ht*it*>i  d'UD  nn*«eiiglto  di  dlM'orvl,  d'iuleri'>'>i,  d'idiv,  m>> 
giiaoi  dire:  /■.'  «jiii  eon/waione |/ue«lo  mum)  di  biasimo,  .V<-l>hi/u. 
p/ni  non  I'  ha. 

TAFFLTT.V*.  (Ar.  Mes.)  TaMrl-tà.  I.Vw.)  7V/a  <b'  «e/^  n 

arrentìrmlr.  I.M.  b«»nibvTinuui.  Hr.  's-vu  VJxt»'.».  ^Ual  |tef«.  iafie  elie 
vale  il  metlrvimn.  In  celi.  gali.  in  ingl.  lolfclu , in  Iranr. 

- taffriar,  in  i«p.  /«/élan,  in  led.  i<tf[ri..  In  uluod.  Iit^ieA,  In  iwe«|. 
tafi,  in  ongh.  /u/ubi  hanno  In  «U-^ìo»  «rii!<o.)  CiiivÀ.  Siuf  s.  ist. 
Era  qnevia  bandiera  di  tafiellii  mensa  ad  oro.  (Vip.  irli  i.  ai. 
Farri  <|uH|ii  di  crle«lru  ohiarn,  i*  «lur^tu  d'nn  vHu,  avvero  d'urt 
lafletin  «cura  raggiante.»  hiu.tìM.  &wW.  i.tll.  O rilegar  bisogna 
qnalehr  lardo  rr.«  O Urar  fuoca  e >tparpagliur  la  lotra  (FI  la(Tcil;i 
pei  lugli  de’i*o<cÌalÌ.  ee.  fB>  Arcw-riid.  ScktTH.  «o  8.  Il««nr  eo^loru 
J'iù  elle  di  laiTellà  Mittili  e vani. 

S.—  Kd  in  iteherzo.  llvrch.  l.  S4.  hiigo  di  tattrltà  di  carmi  crci'u. 

S — . Arnetr  fatiu  órlUt  iwrdratw^i  lebi  . fuH  evi  taiura  le  fem^ 
ntint  ai  c«M/>niAo  U rapo  e le  «po/Ze.  .ZZZri/.  87.  Ehi  l'ha  regglsUi 
d'irii  pajo  di  manirtie  di  Irla  vergala  d'uio  1x1»»,  riti  d'un  «ffetlà 
eo'dinderli  d'oriiello. 

S — * (l.hir.t  /hcrii  laUeltn  ogclulinalivo  <!' Inghiilrrra , gnninialo 
od  iiK'eralo , / nu  «prrie  rii  hfH\r>tiini}niq  nuni  mu/u  cunZto  rlr//r 
pUruie  ftriir.  e cAe  «j  perpiiro  MtHitrntUi  la/fetiù  uttu 
M/Zi7e  d'iltioruUa  diaend/d  nella  (mlorii  di  òensoimi.  (A.  O.)  (li) 
t — * iNresi  TiBrllà  epl»pa*l|cn  o ve»rieaiile,  y«f//tì  cow/xi» 
aisinar  di  Mt-Tsrrro , p-der/T  ili  mitinridi , tufatbkt  e «virru . fu 
^Utib- appticnia  tU  luffelià  arwip/iee  rÀn 
Murieuiona  (4,  O.J  ;o) 

TAFHARE,  Titf-fi«n-re.  .V.  nid.  f pww  /luua.  .Miumiiu’  fxne^  Fare 
una  «torpore Ki/«i.  ^v.  7’u/jffo.)  .V«drii*.  .lanut.  /'.  //.  lutr.  4.  Aie» 
rooie  il  pn»Zo  dei  iMurio,  (ovaio  anrtiru  giù  Ira  i ronUdlnl  ce.ì,  ' 
da  Dmern  tirilo  rxfA.',  cioè  ar/io//urtt;  e io  nella  mia  traduzione 

. l'bD  ovato  di  dir  Tafiin,  darrhi*  in  tue^a  moriiecii  vale  ii  niaogUrt*, 
e henle  deH'origin  greto;  e 'I  Ininare,  inetlere  iu  rorimua  , wp« 
[leliire  nel  venire.  (^)  (B) 

TAFFIil.  Tnf'fl.41.  Sm.  /Zoju>i.  fiitnchrlto  dure  ti  munyiit  bene. 
(Lomunemciile  dal  gr.  Z)i|iA<jc  epiilnni  lutvebre,  rlievion  dn  iop/o«« 
•epotlura.  In  ette.  (rrepA  «Mea,  eibn»,  virtù».  In  ar,  :yj>t{rt  Imn- 
eheltn.)  .ikiajt'iA.  Itiait.  Poiritè,  o vivo  Tu  *|  Irnverat,  n pur  l'ur-  : 
rÌM>-  (iresleFrcvenetHln,  Iu  ai  laflio  Inlerverral.  iì  Inttul.  F.  fi.  fttfr,  : 
4.  SirroRH'  ii  pitlo  def  mnrlit  ee.,  d:t  «mero  dello  «àfo;,  uur«r«  1 
p«U»ra:  e io  nella  mia  Iradoxione  l’io  ovulo  dt  dir  Talli».  dae> 
che  in  Im<»o  maniera  vale  II  nMiiglare.  e M*ule  (U*U'»rigiQ  greca. 
(A)  (11) 

TAFIA.  ^ (Ar.  «CA-.^  Ta-fi-rt.  Sf.  jA'yotc  dido  in  .fHu’Wrd  «froc^JwiZe 
ehe  u ritrite  ituflu  en.-rA<ro  in  c-ih^to.  (A) 
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TAHL.  * («ìeo^.)  Ti-ll-c,  Telebolde.  .inlirbi  huihì  di  ah'iiue  ndcZZe 
del  .Uur  JoHio  O'it  1‘ Acaja  r ta  Leueadia.  IMit.) 

TAFILE1  A.  * (beog.)  Ta*0-*lò*la.  Ctlfò  di  Biirheria  nctl'iinperit  di 
.l/ilincc».  (<.) 

TAFILF.To.  • Ta-tì*ló-lo.  .9«i.  Prov/iicia  defC  Impero  di  .Vu- 

roero  (b) 

TAFILETIO.  • Ta>li>ièt-lo.  .V.  pr.  wi.  Lq  «IfMO  che  TeoUlalo.  <V)  (B) 
T.Al'K»,  * Tà-l*Hi.  .V.  pr.  NI.  (Dai  gr.  faphiot  funereo.  In  celi.  gali. 
luif  oreanii.)  - - Figlio  ai  AV/Inau  « d‘  lppufw\  capo  de'  pr- 
mli  i(ubt/i(i  Hcif'fiaZr  cui  diede  U mme.  (Mit) 

TAFAES,  * Ta>fné«.  A.  pi'.  /!  Adi.  Taphnes  (DallVbr.  AipZni»  coprire, 
uavctHMiiTC,  V n<>«uZi  teiilare:  Tentulone  occulta.)  (B) 
T.4FO<<n.\FiA.  * (Filai.)  Ta-fo*gra-fi*a  Sf.  ii.  Lai.  laphographia. 
(Da  lupAo»  <ie|H>lcru.  e pnipAu  lo  descrivo.)  Ihtefiziune  o iVo/i« 
CM  lU-lle  Combe  e dei  fitneritli  degli  anftehi.  (Vt|) 

T.AFOSIRIDE.  * (<à-og.)  Ta-fo>^i-rl-dc.  Antira  eitià  drZ/‘^i7Zu.  (MIt) 
T.VFOZOil.  * (ZtioL)  Ta>t»*«ÓH>.  A'jn.  f.  li.  Lai.  laplHMaiiv.  (Da  biphot 
HCpoItT»,  e z*nnt  aniinali'.)  Genere  dì  animati  ardwiiut/t-r  c dr//a /ìc 
miglia  ifc'mper/ifàim'dj;  rau  deNOiNioidl  dairabilarc  i lefiolcri. 
(lufiJo  uninmte  ti  riliru  nel  giorno  ne‘ tepoU-fi , e fa  uofte  etee 
per  far  preda  it'inifiti.  (Aq) 

TAFRV.  * (betuf.)  AnfU-a  eiUà  del  Chertonetiì  Ttiurlci).  (Mll) 
T.Vt'RI.V.  * (ZiMtl.)  Tà-lri-a.  Sf.  I\  C.  Lai.  laptiria.  (Da  laphtrot  fo»<ui) 
Ornerù  d'tntelli  drW  ordrMc  tfc’ cafeaZZerl.  c dcZ/u /‘'imipZ/a  de' ror» 
uirori:  soHit  euti  d>’ iiuMiodlì  dol/e /I/mc  cAc  prcten/iina  «opra  l’eli» 
Iri.  ftitlo  tfnMioieut'i  di  ganlo  genere  tiama  dr&tZarl  a BontlU , 
a a cwi  «irci  di  ti{M>  il  Carubui  vivali»  d' Illiger.  (\<|) 

TAFRODLIIO.  * (2kMil.)  Ta'fro-de-ro.  Sm.  F.  G Lai.  Uplirodcre*.  (Da 
Inphro*  fu>«a,  c dei'u*  pelle.)  (tenere  de' eoZeuDeri  detta  •e:ioMr 
de' r<  rraaur/^  e dello  fu.tigtia  de' rini'n/eri  . ttabUìlo  da  .Vc/ioen» 
Aere,  i qua/i  prcteàtlouo  i.'ae  futtelle  /.i/rro7i  ZaNfii  tnpra  la  pelle 
drf  loro  fu»iir  «apra  ipieMa  del  furo  additme.  (.Aq) 

TAFf.  * (bei*g  I bifZiì  della  (•«»««•  .Vir/ierAire.  (li) 

TAbAI.  * (Gmg.)  T^»ga>i.  CHIÙ  delht  itwJirii  rMrujo'U.  (b) 

TAt.AL-  * ((ii'og.)  Citlù  di'ir  iodu  di  Giani,  (b) 

TAt.M.tNA.  ' (bcug.)  Ta-ga-lù-na.  ftuleUa  d»IIWrcip.  delle  Uen» 
Une.  (b) 

TAtiAAVAA.  * (brof.)  Ta-pj-iw*oa.  So*!,  comi.  Dhlrrllft  dell’ ùoht  di 
yVNeni/jTfii.  (b> 

T'VbA.M.  • ((,i*og.  ) Ta*gifnl.  Tribù  ài  T'warà'A»  neMii  .Vò/ri:iVi.  (b) 
TA<<AM«ib.  * (be»g.)  Ta*gaU'ròg.  Tangaroc.  f VZ/ò  d/ ffu CMro* 
ì-ra  oev«i>  le  boeeke  del  llan.  (b) 

TAbAIMlLA.  * (boog.)  Ta-guepò-la.  ftolella  nell' Areipetago  delle  Fi- 
lippinr.  (i;ì 

TAbATK.IH.  • (bcflg.)  T;t-iU-ll-clM.  Of.  del  CtiapiMine  nrirUiAa  A’i/IiM.(b> 
TAbLMA.  * (Zoal.)  Ta-g'*-iii-a.  Sf.  I . G.  Lai.  lageiiiu.  ( Da  tagenon 
|iadelta).  CriMTc  d' mfelli  dell' ardine  de' ndmlleri ^ della  »czione 
d'f/ti  eferunttrt,  e della  faiuiglia  de' ZNe»/iiyAi , da  Litlrtifle  «Za- 
b»>ilo  colle  tpecie  del  gairre.  Aki»  di  Fobrieio,  cavi  Jrnouiinandoli 
dal  loro  lolure  firn»  e nereggiaìile.  (Aq) 

TAt.ETE.  • Ta-gt’*-liv  A*,  pr,  in.  (In  gr.  lage  imperio,  princlpulo.  In 
crii.  gali,  lagiiie  virlto,  «cello,  In  rbr.  ZAm/AMOiN  con«Ìglio,  'H'icnza, 
giudizio.)  - A7/MiZr  rii  Giiutr,  cAe  primo  in«r.vNà  oyZi'  ATirMKAi 
Al  deZAi  dirjNir;ùiHr.  (Bit) 

T.\bETL.  (Boi.)  sf.  T.  (I.  Lai.  lagelc».  (Da  Zit7t»<  duce,  c questo  da 
iati»  ia  urdmo.)  bù'Hcrc  di  piiuiZe  u /lori  ct)iHpoi«Zi  delta  tiageuetia 
p'dinaMÒi  iHiirr(lno.  della  fiunifiUa  delle  itiNiNlcrer,  r della  tribù 
delle  corim6i/err,  i c«i  euraUeri  m«o;  calice  iiwnofillo,  coraZZii 
nuigiala,  rieeZZoeda  nndr/,  semi  con  papptt  di  cinque  selvle.  Z.’our* 
prendr  molle  *iteeie  ; Ir  più  «infpdffri  fra  eoe  tatto  la  Tagatr» 
crrcta  e la  Tagcic»  pulutu  di  Linneo  , le  guati  hannn  per  pofric 
«Z  fllnùfo,  e tono  cidZA'aZc  iter  la  UeUezza  de'  toro  pori  tolta  i 
nomi  di  u.ir»faiii  d'iiidia.  (\)  (\q)  (.>) 

TAbinTM,K.  * (Ikil.)  To-gc-ti-ivè-c.  Sf  pi.  l . lì.  Lai.  tsgetiune.  (Da 
loffot  duce.)  Aame  di  vna  tribù  di  pianfe  della  feiMiglia  delle  ti- 
HiinZrree.  propotta  da  Earho  ro«iÌnÌ.*  il  «do  Zqx»  « il  genere  T*!!- 
gete  di  /.mnen  (A*|) 

TAbb(>'.  * (i;eng.)  l'itia  di  ftarberia  nrlia  proe.  dt  ('»«ZanZin<3.  (0) 
TAbll..  * (Geog.)  Fiume  della  ituwia  atiaUca,  (b) 

TAC»LIA,  Tà*glia.  |.S/.|  7Z  lagtiare . ((.eciiionr  Cnrni/iciua  Strage: 
ma  in  qurdu  cinao  c T.  A.  e di»M«uZci.  ] Lai.  CA*de».  Gr.  copri. 
(Dal  V.  Tagliare  nel  senso  di  LceiJere.)  rmd.  Zzro«.  Non  è dun* 
que  giusbi,  ina  giu»hv>iuo,  il  tagllaiuenbi  e la  morlalilù  (li  co- 
loro che  nun  giuiitamrnte  il  male  c la  taglia  seguitano.  Gnid.  0. 
braode  fue  l'abballiineiilo  e la  taglia;  quinci  c quindi  caggiono 
Il  inurU.  7.ir  .47.  Grande  iti-ci«!oni-  c grande  laftia  nc  farti. 

B — * .7nZi.-awtcNZc  per  Taglio,  l'il»  del  coltello.  Fr.  iìiord.  i?8.  I 
Suoli  per  Iu  (cili! ....  «peu.Hcru  tu  Uauima  del  fuoco,  e rioluuarn 
ia  biglia  del  cnllrllo.  (V) 

3 — l/'iù  j/CNrrd/>NcnZr[  Impini/ione.  bravetu,  (c  dW«i  più  pur- 
ZicoZarutroZc  di  (^urZZti  cA' è iut/H»«Za  do/  vtNWZorc;  ONdc  iZ  c.  Ta- 
glieggiare. I /y.  beiiMt.)  taZ.  indielio,  veiiigal.  Gr.tjixvo;,  gyajS^An. 
(in  i»]».  ZuZZii  riie  *i  pmnuiuiii  taglia ^ in  frane.  Zor/Ze,  <Ul  cvit. 
gali,  laille  lagIU,  Iribulo.  in  brrtt.  ZeZ,  ili  gr.  ZeZtu,  in  provnvz. 
laillv  huuim  la  »lc^  arnao.  lo  gr.  teteu  io  pago  II  Iriliuto.  In 
ar.  lekiif  impmiere  vtYligul,  oneri»  iiiipo»ili».  tn  per».  ZnAZiZ  onu» 
leve.  Ili  ebr,  Zuf/AuoN  onu»  luponorc.  ) G.  T.  8.  S3B.  i.  lai  ca- 
gione (u,  perchè  i nubili  gli  gravavan  impiio  della  taglia  che 
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«VMM  • pAfire.  Cbm.  inf.  t.  U fNsdpl  laici  « par  aspuiAre 
pecunia,  eoa  divum  peneracioni  di  U|lte  e di  |ra>aMMM 
Kano  11  «uddlto.  » Da^h.  Mon.  les.  La  w danaaglapi  « a 
•MaiB  dire  eaii  vece  più  pro|>rii,  le  ta|l{e  peata  aL«  città  a pu> 
pali  vinti.  (A) 

I (Onda  Dar  ta^la,  Imporre,  Fenoan*,  Porrà  tapUo  as  iVrl> 
lare  ImpiMÉBlanr,  laflh^  forttore»  as,  a 

Porre  taftla.)  Com.  Imf.  la.  tona  alcuni,  <4m  aatto  aokare  di  al> 
Cttna  aignorU  ùspangonn  lafilla  a gravamenti. 

« ^ n prcnm  che  a’linne.ag;li  acblav  l.li'  W**  ia  guerra] 

a «tmi/i  i»ec  rl»cattaraJ.  (M  qtmto  tento  é d*  più  cernirne  uaac  e 
riMBuniaclai#  crono  ai  iainpe  de*  oaiviuirirrt  la  teaL>  cA«  l'impo* 
ncrane  o'priptoni  di  isrucrra  per  cMcr  riwandnil  Uberi  alU  cote 
lovn,  prìBi  aoifONlo  dèlie  ormi  c da'  oaniiii.  Aci  «ervio  dceimiK 
aeINMo  itmUe  toQht  nennr  rag§magiiata  atta  paga  di  un  mric 
dai  ouiffea.  j <lo  l«p.  foiio  vale  (I  mndaaìtno.  In  gr.  teleo  lo  afiendo, 
paga  una  aaoiaia,  apcsa,  iràbuto.  V.  7<0fit«  tì  t.)  /-'rune.  S'ate/i. 
ner.  an.  Puaaangli  dueali  dnguatn  di  taglia,  c iMiclnroatlu  alla 
fede.  PurcA.  .Star.  •.  la.  B di  più,  eba  il  vig.  ('.ammillo  ec.  d«>> 
vaaae  auUtamente,  aenia  pagar  un  qualtrèno  di  luKUa,t£Mcr 
Ubaralo. 

t * Onde  l'ara!  taglia  .laar  Ionie  da  polersi  pacare  ti 
rtteatto  delia  priplonls.  K.  Farai  teglia.  (») 
a ~ Il  preixn  che  «I  promette  o al  paga  a dii  ammuca  nlMiuditi 
n ribelli.  (V.  I nnai.  prec.  in  gr.  laiaa  la  pago  una  M>mtaa , io 
apeotlo:  fcioi  aomraa,  spMn.)  iSei».  OrancA.  4.  i.  Fui  lutidilu  Di 
queste  terra,  e persagnìlnla  Con  gmaaisslnc  teglie.  Alton.  A'icr. 
8.  a.  <a.  0 cl  mette  la  teglia  Per  aver  fatto  un  tratto  un  au< 
niebette  A un  llloaofuol  di  cappa  e apgda.  /iena.  rim.  4,  is.  ;Si 
manda  via  non  tagllt  c bandi  espressi.  « E SaMa.  Annui.  F.  lì. 
a.  t.  18.  Taglia,  prcaxo  hnmdllo  per  chi  metterà  nelle  mani  della 
flostiala  qualunque  persona.  {S) 

a — Lega  | fra  stalo  e stelo,  j Lai.  fo.'dits.  Gr.  onovin.  (ItelTar.  /<■/« 
fnnliu.  Meda  stessa  lingua  tehaluf  fmilii»  inire,  Urlluf  MM-ictetem 
Inire,  amicUia  slbl  jungere  aliqucni , iekyliet  giurare,)  O.  f'.  a. 
ao.  I.  Ch'erana  allora  In  teglia  col  Comunn  di  Flrcncc  E cap. 
84.  a.  Vi  fu  Intorno  all'asaedja  le  tnasonde  de' Tcdcsdii,  rli'crano 
alla  teglia  de' Ghibclliol  di  To<hmim.  E T.  14.  e.  Per  pagar  le 
maauade  de' Tadesclii  , cb'eraiio  col  coule  Guido  capitene  della 
teglia. 

t — * Omé»  rape  tegtin.  nna  teglia  s=sA'orc  fegn,  r'oiic^arti.  t\ 
Fare  taglte.  (A) 

s — La  portlooa  di  chccchestia  che  I collegati  ronvengouo  di 
dare  nel  iar  iaga  Inalane  i (ma  coti  in  queste  come  nei  prcrcdcnic 
siffné/lcaét  non  é pili  In  tuo.}  (Da  T'oqiia  nei  s*!n«od'imposixjonc, 
gravena.  se  non  pure  dal  Icd.  lAcli  parte.)  M.  K a.  4.  Con 
-pitlb,  ebe'  danesi  vi  poIcsMHio  enlrarn  anila  loro  parte  della  la> 
glia  dn' cavalieri. 

r — AMlaa,  Divin,  Livrea,  Foggia;  |rd  è oncAr  ojiiicote.]  (fiat  ted. 
Meiiuiig  dlvlM.  In  ebr.  iuiii/  spezie  di  veste  sacra , da  Hiici  co- 
prire. In  ar.  Mi  spente  di  vaste.  In  ecll.  brett.  iai,  in  gali,  iuf 
maniera.)  Star.  Aiul(.  LI  sopraddetti  cinquanta,  tulli  votlUi  sd  una 
teglia,  giunterò  a Parigi.  AuL  /n/*.  tt.  a.  Tenendo  faralgll  vestiti 
a teglia  e spcodllorl.  FU.  SU.  Pad.  Avea  con  seoo  donzelli  e don- 
scllc,  tutti  vestiti  a teglia.  AMI.  Inf.  aa.  ni.  tigli  avean  cappe 
eon  cappucci  bassi  Dinanzi  agli  occhi,  fatte  dette  teglia  Lite  per 
li  monaci  in  diiigna  fissi. 

a Natura,  Quelite,  Mote,  Grandezza,  Misura,  Statura.  (1  più  da 
Tagiiare,  quasi  voglte  dirsi  nodo  con  cui  alcuna  cova  è tegliate: 
e OMÌ  pure  spiegano  il  frane.  laUle  del  medesimo  «enso.  In  ir. 
IkP  qrilanUtà,  UetC  alto,  fyP  cospetto,  Uel-iri  aspetto,  faccia.  In 
celL  breU.  tal  statura,  maniera.)  Terorett.  Br.  ii.  Che  son  ai  dJ- 
viaati  ar.  IM  corpo  e di  fazione.  Di  sì  frra  ragione  B di  ai  strana 
teglia,  [trm.  Ori.  t.  io.  a.  Gigante  non  fu  mal  di  miglior  teglia.  » 
Aorlof.  Ghiiuc.  87.  lionlnl,  non  di  qualunque  Ugna,  ma  tutti 
flor  d'ingegno.  (N) 

a •>«  Ofvdr  DI  mezza  teglia  nife  Tra  grande  e piccalo.  Lai. 
Bodioerls  steturar. 

t E Tra  nobile  e Ignobile,  |cd  ancAc  Né  de' primi  dò 
degli  ultimi  in  alcuno  eacrcUio.j  Cecch.  A'iùtr.  t.  a.  Le  cainerlerc 
convengono  a' nobili,  f.  non  a noi,  ebe  siam  di  mrzu  teglia, 
a ~ Arbitrio,  VolonlA;  [ad  rpnrc  A.]  Lai.  arbllrlum.  (fr. 

(Dal  celt.  gali,  foif  volontà.  In  gr.  /Aefo  lo  voglio.)  .^n.  PiU. 
Qnanrio  tu  vnogli  morire,  questo  è in  tua  teglia, 
la  (Ar.  lics.)  \L«gncUo  dialM  per  lo  fiin^o  con  sepsi'  /mt  memo- 
ria  e riproaa  di  coloro  cAr  danno  e tefpono  roda  o crcdenco,  ad 
in  generate  di  ehi  non  so  srriarrc.'  affrlnscnlij  Tacca.  Lai.  tot»era. 
Gr.  (Così  detto,  secondo  1 più,  da'  logli  che  vi  h1  fanno. 

Altri  cava  la  voce  del  tei.  faten  ramo  taglialo  alle  due  eotromlte.) 
Fait.  Coli.  8».  m seghino  questi  rami  io  que'pesil  che  neoocono, 

I qunli  pensi  apiccati  di  lunghezza  Ire  quarti  di  braeclo  Puno, 
o In  circa,  egli  chiama  talee:  la  qual  voce  s*è  manUmute  net 
nostro  parlare,  ma  t' um  oggi  In  mostrare  altro;  che  già  non 
d'altronde  aono  nate  quelle  ebr,  nei  segnare  quel  che  si  vendo  a 
tempo,  noi  ehlamiame  teglie.  Bem.  Ori.  i.  r.  la.  Non  si  tien 
oouio  d'abbaco  o di  teglia.  Ma  ognun  di  contenti  vuol  pagare. 

a * Onde  Jlg.  Avere  speuote  » rotte  teglia,  dlcrst  di  oicimo, 
U «Mte  oMlo  fatio  lai  «oso  cAe  non  possa  piò  tornare  In  una 

Vdu  VUL 


cosa  ed  é tolto  dagli  onfteAi,  ■ quufi  oervcMiu  ospilt  ohcAc  In  piiess 
tonlnnl , ni  a ricoiiosreni  per  amici  lenn  rtHo  atruue  to'/lie  con 
mui  conlraetegni  per  potere  ai  bàugno  rftcuntrandule  aeeerlnre  il 
reciproco  ricoHumimm/ii.  (A) 

a — de'  cera/uoli.  Sirumento  da  fopfùire  j lacigault  a qNcffo 
(wnqArzra  cAc  ri  ricrrm.  (A) 

Il  (Mrcr.)  Alramento  mrct-unù'O  . romposfo  di  carrNcote  di  me- 
lalbt,  per  muovere  peti  grandi;  Idetén  anche  CusclUi,  r.j  Lai.  Irò- 
chiea.  lir.  roex'ìtov-tLoiauiictiiriilr  da  lapffurc.)  V . l'ullimo  csein> 
pio.  In  teli.  gali,  fai/m  UlnimcnUi , lift  girare.)  A'r,  Giord.  S 
Pred.  I inai'^tri . che  xoglinno  collare  o rizzare  un  gran  peso,  «i 
ordinano  molte  taglie  e molte  fimi.  Buon.  Firr.  c.  4.  is.  Argani, 
verricelli  e taglie  e canil,  lienr.  Ceti.  Orrf,  i«j,  Avendo  poolo 
una  teglia  o ima  trave  del  palco  e mescivi  dentro  li  dello  ca- 
napo, si  debbe  l'urlallcc  servire  di  un  argaou  posK'nic  a soste- 
nere te  detta  (aama.  «»  B>Udin.  toc.  Bis.  Taglia.  Quella  carrucola 
di  metallo  con  la  quale  si  liran  su  » si  calano  i pesi,  rbianiate 
da  Vitruvio  Troclca  c Rveumo  « Cusclla  r Orbicolo,  e diciamolo 
anche  Raggio  o Puleggia,  che  nel  taglio  al  diritto  di  sua  eircon- 
farenza  ha  un  canale  nel  quale  s'ìnvevle  la  fune,  e nel  mezzo  un 
buco,  dove  entra  il  pernurzo,  dello  altrimenti  Aslieuto,  che  pas- 
sando per  io  raggio,  posto  fra  un  legno  taglialo  e cavalo,  sopra 
quello  si  volge.  (>) 

18  — (Fiiol.)  T.  del  giuoco  di  carie.  Lo  ofzorr  te  carte  sepeirjndo/i* 
in  due  parli,  « fa  parte  che  ti  i così  sepuroto.  (A) 

* 18  — (B.  A.)  Maniera  d'IntegUare;  Intaglio.  Aafdinitccì  T.  i.  io» 
uno  del  pregi  di  questo  artctlce  è siala  una  late  dolcezza  ed  egua- 
lità della  teglia.  E.  184.  La  sua  biglia  fu  iotpareggiabite.  (Mai) 
TAGLIABILE,  Ta-g1là-bl-le.  Add.  com.  Aggiunto  che  dicesi  di  quel 
corpo  il  quale  . o duro  ti  molle  che  sta . ti  divide  tntza  che  «ì 
stritoli , 0 pur  tKoda  in  pezzi  o mmuzzofi , e cAr  non  più  ti  di- 
vide di  quello  che  dividalo  il  dividente.  Magai.  Lett.  (A)  Aufein. 
Teoer.  iddi.  aa.  U|>crosa  fatica,  e dura  a^i  ; Polche,  per  provo 
da  me  fatte,  eH'era  Non  tegliabil  da  ferro,  o pietra,  o legno.  Bellin . 
Ohe.  8.  8.  Egli  è pertanto  11  tagliar  perfeltameote  uno  sterrar  di 
sieme  oo1  taglio  tulle  te  cove  clve  si  trovano  insiemomcDlc  attac- 
cate nelle  materie  tagliabili,  er.  E opprciiu.*  Verrà  a essere  l'a- 
. natomia  un  teliuente  staccar  di  vieme  cou  islruucati  da  taglio! 

[ compouenti  d’  ogni  composto  lagliabilc,  oc.  (A) 

I TAGLI. Ta-f lla-bòr-9i'.  |.^ild.  e im.  comp.  indcc4|  <^*uegticho 
I per  rubare  taglia  aUnti  la  boria.  — , Bursajuolo,  Borsaruuio,  Ciur- 
maborve-,  siw.  Lat.  aunlteularlus.  crurocniveca.  Gr.  jSxàxsTicràuoc 
Bove.  nov.  ii.  ta.  Avendo  udito  che  per  Ugltebofv'  era  stalo  prèso 
•»  f.'AviAr,  Hial.  p.  si».  Ed  ancora  suolsi  raddi>pplarv  II  vocabolo 
giungendo  il  nome  al  verbo;  come  il  reo  tagUaborse,  che  neil'l- 
dioma  italiano  non  ba  leggiadria.  (P.  V.)  .\er.  ,^Miri.  4.  ai.  E 
che  mi  vai  ec.  li'ewr  matricolato  a tagliaborse?  (N) 

I TAGLIAGANTOM,  Ta-glla-cau-tò-ni.  |.4dif.  c im.  comp.  indetl.  .Vquar. 
rione,  .^)»ecamoiifayne,  /Srarazzo.]  Lat.  miles  glorinsus.  thravo. 
Gr.  dpzTMv.  Cc<x‘A.  Corr.  i.  s.  Coniiarió  a vagheggiar  la  stessa  il 
mio  tegllacantoni.  ^on.  Fier.  4.  4.  is.  DI  rompicolli,  di  teglia- 
cantoni  ee.  Tante  tenie  avanie.  E 4.  ».  8.  Sarà  sUbuIo  poi  Qual- 
che lagliacanton,  qualche  sicario.  Maim.  ii.  za.  L^armi  Papirio 
ad  un  Fiandron  guadafiu,  Che  fa  it  tegiiacanloui  e lo  smiltante, 
a — * E nel  fem.  Tagliacanlotia.  ìi'er.  Aunuln.  4.  70.  Ridusse  in 
breve  tempo  a mal  parlile  11  tur  della  gciilU  tegliaranloiu,  (N) 
TAGLIACERCHiO.  (Ar.  He«.)  Ta-glia-«òr-eUio.  Sm.  comp.  O'na  ddU 
pamAe  delle  seste,  laquuie  è tagliente,  e taglia  G cerchio,  laearls. 
0 simile  «u  di  cui  ti  calca.  (A) 

TAGLIACUZZO.  * (Geog.)  Ta-flia-cóz-zo.  C'iteà  del  Begno  di  Barn/i 
nel  secondo  Aàrusso  f/tlerù>re.  (G) 

TAGUADOKE,  * Ta-glla-dù-re.  Sm.  P\  A.  F.  e di'  Tagliere.  Fr.Barb. 
»».  I».  E vo*  che  ancor  gli  slraai  Serva,  se  sono  a tegliador  con 
Meo.  (V) 

T.AULtAFERJtO.  {Ar.  Mes.)  Ta-glU-fiV-ro.  Sm.  contp.  A^Kìrte  di  srate 
pelta  d'aeciafo  finissimo  per  tagliare  il  ferro.  (A) 

TAGLIALF^iNA,  Ta-glla-ltegna.  Add.  e Jttt.  romp.  Cufui  che  ron  ac- 
cetto a bietta  fende  le  tegne;  allrimenli  Sjiezzaxucchi.  (A)  flirz. 
Piasz.,  Accan.  Pai.  Ap.  pag.  so.  flerg.  (Min) 

Tagliamare.  * (Martn.)  Ta-glla-mà-rc.  A'wi.  comp.  La  parte  arcala 
di  sotto  dello  sperone  di  una  nax-e  ; affrimenfi  Polena.  (A)  (0) 
TAGLIAMENTO , Ta-glia-mén-to.  [-Vm.|  Il  tagliare  i (afirtasmii  Ta- 
gliate, Tagliatura.]  Lat.  incialo,  Mctìo.  (rr.  rapii.  G.  V.  f.  tt.  8. 
Di  li  faceano  gUter  fuori,  mostrando  che  fosse  del  tagUapoenlodet 
muro  del  eostetlo.  Arrigk.  as.  I quali  la  nobii  vite  gli  diede  di- 
sarmalo al  teglianealo.  O.  8.  a.  4.  Conciossiecosachr  Tubo  r 
l'altro  arbore  sia  di  rara  sostanzia,  comunica  la  sua  virtù  all'al- 
tro, c eosi  ftetle  vlrtndi  mischiale  nel  luogo  dei  Ugllaraento  è 
fatto  sugo  di  mescolale  vlrtudl. 

1 — (Inelslone,  operazùwse  cAirurp*^]  AFoesfruzz.  i.  az.  Puossi 
contrarre  matrimonio  ron  quella  ch'ù  (strette,  ma  por  tegliaraeato 
sf  può  fare  alte  ? ec.  Dica  Ggo,  che  non  crede  m non  se  qitaoda 
è fallo  il  tegliamcnio. 

8.  — lieeittoau,  {Strage.)  Lat.  esdet.  Gr.  fo*4(.  G-  F-  l.  it.  s 
Retta  quale  ebbe  gran  Ugllamento  di  Romani.  M.  F.  4.  18.  Po- 
chi dì  appresso  il  tegllamento  dc'ctltedini  di  Bologna. 
TACUAMENTO.  * ( C«of.  ) Fiume  del  regna  Umbarda-Fenelo  ehe 
sbocca  netV  AdrUMes.  (G) 
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TACLIANTR,  Pwi  Ai  T«KlUr».  Che  laglU.  (A) 

S — ' /n  forza  Ai  oAA.  eom.  Le  t/rw  che  f^Klirnte,  eh'é  più  in 
uso.  M/am.  Oìit.  4.  Più  là  »lrn  |w*r  potar  pti  ariili  (mi , Il 
taglianir  pennato,  il  ronro  atlorlo,  re.  (V)  Mrrn,  Ori.  i.  t.  7. 
L'rlmn  alTaUto  a quel  brando  ta^ianlr  Ojrnl  po^canio  di  (rrirr 
ila  lolla,  (li)  TU.  /.if-  l.  i.  c.  is.  .*li  prrcoM«ro  tra  loro 
fiirnlt'  ite  rarnti  e dirronni  in.«irtnc  (tran  rolpi  delle  apade  U* 
KiinnU.  (?l.) 

% — * £ fùj  SiUvìh.  Ciss.  ».  l.'«llro  mordace,  Ufrlianle  c minehio* 
natore,  ch«  r lotto  f(ÌuMare«n>  « ridicolo  (A)  (N) 
TAr.|JA%T|?iSll»m,  To-^lan•^ìv^«i•mo.  AAd-  m.  ntperl.  di  Tajflìaiile. 
€ di'  TnKlÌrntU«into.  fiurrlt.  Prot.  so.  Ma  Rlà  ni  pare  di  ar* 
rorpermi  che  voi  mi  rirottatr  contro  le  armi  laRllaniìMimr.  (R) 
TAfil.lAPIF.TnA.  (Ar.  Mc«.)  Ta-ifdia-plò-tra . MdA.  e «m,  comp. 
cAe  lantia  le  pietre;  allrimenti  Scarpellino. -(A)  l'itoa  /Wo/.  Vej». 
Olir.  Pai.  Ap.  l*rfd.  TaUim.  s.  ato.,  Moni^r.  Duser.  Berg. 

TA4lLlAn.\l)ICI.  * (Ar.  Me«.)  Ta-R:lia-Hr»~di>c(.  .Sdì.  conp.  indrcl.  «9/rio- 
tnentn  con  etti  si  lagliaHO  in  fette  più  o Mimo  ^rotw  le  radici  Ai 
che  si  ri6<ino  i bralìnmi.  (D)  (T) 

TAMJARF,  T»*flià*rc.  Pividere.  Sepfsrisre,  c Par  più  parli 

A’  una  tfHon/itò  contiitHa  coh  islru/Hcnl»  ioatfente  : fàllrimen/i 
nparlire,  Fendere,  spaccare,  Uividere,  Incidere.  Reddere  cc.j  (/'. 
Tarpare.)  Laf.  incidere,  nerarc,  cedere,  frr.  Tipetti.  (In  Isp.  lat- 
tar che  ai  pronuniia  iisgiiar,  in  frauic.  fuiiicr,  in  Ini.  lAciicn.  dai 
nell.  Rall.  tali  che  vale'il  bh^wìiro.  In  «land,  «tecim,  iu  l«v.  rIe/a, 
in  ar.  tir~lih  tagliare.)  Atre.  noe.  •».  no,  E ad  un*  ora  Ir  e me 
vendica,  tagUandnlo. 

t ^ iP,irlatt(U/  Ai  cironde.)  Trinciare.  \t'.  § 40.| 

S — \DtlUi  di  psnNi,|  L'nprrare  del  varln,  allora  che  stacca  dalia 
pC2xa  il  patino,  e ai  lo  divide  <>ecoiMÌn  la  (orma  onde  debbr  eu« 
Cini.  Atce.  noe.  lao.  r.  R,  olire  a quello,  fece  tagliare  e far  piò 
robe  belle  « ricche  ai  do««o  «]’  una  ginvarir. 

t — Onde  Tagli.irr  secondo  11  panno,  fi>j-  a .^dtiMoril  <ji  6«- 
sogno. 

a — * prarertial.  Segnar  srtle  e tagliare  tino.  V.  Selle, 

8 »■  (N) 

A — |/feM«  drife  pmwiiir,]  tcclderr.  lai.  earden*.  Inirrflcerr.  «ccl- 
deri'.  nbtrunrare.  Iriicidarr.  Bacc.  hoc.  ai  i«.  fon  iipa  vpada  in 
malto  or  <|yesto  or  quel  lagUaudq  de' SararinUcrudelmeiiir  ttioill 
n'  ucei«c. 

4 - --  • Lh/to  de  eadatrri,  far  nolomia.  .Mtdnii.  IHsc.  SI  faceva  eo- 
.srienaa  la  gentilità  di  tagliare  gli  umani  eadaveri,  onde  era  di 
niesiieri  ricorrere  n una  opera  virarla  per  cosi  dire  r «ucredanca. 
di  lagUare  I porci  e le  sciiuie.  (A) 

« — r * Iteilo  di  ciUàf  Rovinare;  mo  ora  non  ri  merett/tr.  I.at-  ex- 
eiitdere.  P.  dio.  Celi.  Sogn  Seip.  s.  Far.«i  un'ailra  volta  gran* 
ditsinia  guerra,  e sovvcrilrai  c lagnerai  >nnnn(i-i.  (N) 

T — l*er  situi/.  Separare,  Segregare,  /itaestruzz.  i.  «a.  Se  II  reo  mi- 
nistro è taglialo  4.illa  Chiesa  e i»jMirtilo,pcrra  inortalnienle.  salvo 
che  in  vomì  di  Becevailà. 

a ..  f'ig.  Finire.  Lai.  ab'4-indere.  I.r.  atroaajrrH»  Ber».  Ori-  3.  5.  ss. 

Ma  vo’qni  il  lor  tagliare  c 'I  votlro  uDnnno. 

» — • Togliere,  Ijcvare  o .Scemare.  S.  f.W/cr.  Leti.  T.  t.  l.  •.  Con- 
«idcrando  me.  che  I'  uòmo  limnriMo  taglia  II  vigore  del  santo  pro- 
ponimenlo  o boon  de«idrri«  (V) 

10  — Offendere.  Svillaneggiar^,  fiirafe.  /Hiiitji/,  ts.  8e  noi  fossimo 
veri  figliuoli  di  Dio,  non  polremmo  palire  di  udire  il  novlro  be- 
nigno padre  covi  lutili  il  di  lugllarc  e brvleinnilare.  (V)  .^rfn. 
Co».  MI.  Persio:  U eillà  tagliò  l.ncili«,  E 1«  Lupo,  le  Muaio,  r 
In  quegli  ruppe  11  canin  dente.  (?<) 

11  — Ciiiiilare,  Ingannare-  Lai.  fallere,  intercJpeiC  fJr.  i^awariv. 
f'arcA.  »cipl.  aa.  He  lo  fa  artalaraente  per  ingannare»  gliinUre 
chlcchcsvja,  o per  parer  bravo.  Si  dice  frap|*arr,  taglUire,  fra«lagUare 

I»  — * />ffc*i  Tagliare  a dofMi,  riferito  uiirAe  a p<rv’*na,  e fiq. 
rate  Affarti  bene  t' uno  oU'aUrv,  f.'onrcMtrsi  /'un  I'  nitro,  K.  Ta- 
filato,  § a.  (N) 

• 3 •—  * m m sesBA,  ma  re  di  >#40a  o * “ t'ccWcr#,  Am- 

mazzare. y.  Filo,  $ «0.  (Jt) 

14  — A cniAiMi  • = Veei^re.  V.  Taglialo,  § a.  (N) 
la  — A usuo  u unurcR.  n.  riRLAitt  o ~ Tr>mearlo  prima 

che  sia  ffnito.  Ar  P'ur  i.  ai.  Quel  che  di  lui  non  sUmo  già  ebr 
vaglia  I n grano  meno,  e ne  fa  paragone.  L't.rgogliose  nainnere  a 
merao  topi  la.  (M) 

la  •—  A rMRi.  (o  Kg  mii]  — Uccidere  (•  colpi  A' arme  bianca.  £. 
A persi.  § a.  e f'.  PcKO,  § li.]  • Uemb  .V/or  il.  ira.  Da '«noi 
nimici  re.  fu  lagtiato  per  peui.  (V)  Mirif.  RevUirono  in  questo 
inennirn  opprewi  tulli  1 Tede<chl.  e «cura  rmiisvione  |>er  ordine 
de'cnpilani  tagliali  » peui.  (lir) 

17  cvRvr,  * dirrsf  dn'  (eceof  cAe  ammorziino  «Mima/i,  e a ri7o- 
giio  li  rendono.  F'.  f^jriie,  ^ il.  (A) 

Il  miai  CCS  Separare,  Piridere  tm  corpo  nemieo  AaW altra  tn 
modo  che  non  possano  più  tieendftolmenie  toreorrersi.  /tolta.  I 
provinciali  che  dovevano  difendere  Charirviown,  temendo  rhr  I 
nemici  pctielras«cro  Ira  li  borgo  ed  llraddollo,  il  che.  gli  avrebbe 
tagliati  fuori  del  rlmanenle  dell'evercito.  «I  rilirarono.  (Or) 

Il  cavi  coiei,  prorcrtiof.  = /-are  I»  tpacromon/t.  Parlare  Aa  fio- 
demon/r,  Ar.  Fur.  as.  aa.  Chi  « costui  clic  li  gran  colpi  taglia? 


lipMc  «n  che  parer  ToUa  il  più  fido:  Re  di  cera  noi  foaaimo  o 
di  iMfll»,  E di  foeo  eglt,  Mkai  fora  quel  grido.  (M) 
t»  u.  r.Ar*  0 LA  nsTA  * iVrapi/arr.  Cùimp.  l.  t.  Ducfio- 
«abi  Moi  nipoti  M-  farono prole  lagiiata  loro  la  lesta;  c Tlgnoae 
de'  -Mncri  fu  messo  alia  colla  c quivi  morì  ; e fu  tagliato  II  capo 
a UBO  d«' Cbomrdini.  (P) 

fi  — n.  MtwmwiirB,  (la  RAtou;]  e simili  t=  Tronairlo  e Ter- 
tninarlm  primsa  ehe  ne  «fa  oenii/a  fo  /Ine-  Lai.  BbaelBderc.  Cr. 
cìnoMKzuìi.  f'ir.  Trin.  a.  i.  TaglUmo  il  rogloiMiBeBla:  altra  volta 
ci  rivedremo.  B Pise.  on.  re.  Venendo  a ooja  al  Carpigna  ooai  di> 
oeiTle  ragioni  oc.,  tagliandoli  l«  parole,  disse.  Toc.  Ihte.  unii. 
4.  lAi.  Chi  lo  acanlonava,  etti,  reodutoll  Mioto,  fuggiva,  ehi  ta- 
gliava I rngirnomrili 

ti  <—  Il  airoa.vn,  la  arasoA.  |u  via)  • s/miff  = Impedir»  la  pia  del 
ritiirno  ee.  [F'.  Strada,  $ »7.|  Lat.  reilitua  prmoladero.  Or. 
yB9T«v  RgruaAiiiiv.  t/ufcc.  Star.  i».  so».  Mandarono  I loro  ca- 
valli e is  mila  fanti  ledetehl  por  lagliar  loro  11  ritorno.  B io.  iti. 
Serviva  re.  a lagliare  la  atmda  a'  ikcmlci.  Lare.  Gaio»,  i.  o.  t'ol- 
irò, veggendo  l' uscio  aderto,  mi  tagliò  la  oirada. 

t — £ fg.  I Impedire  rawltmcnlo  di  eheechcasla  o Frapporre 
mtacoli  ud  ulteiiere  T Intento.  ] /.uar. /Hit?,  l.  «.Poco  aju  lo  aspetto, 
pereiorchè  m'è  stato  laglialo  la  miglior  via. 

«3  — IH  caoca  * n Tagliar»  a modo  di  croce,  cioè  jmt  fungo  «par 
trarerro.  F'.  Croco,  S la.  (» 

fi  — (i  esA«i  rr  Occupare  tssltit  luoghi  pe' guati  l’ inimico  drr 
sare,  o pe' guali  sì  cu  oi  àswfo  door  ogii  i:  aitrimenit  Tagliare 
la  cooiuni»u«ne.]  f/uicc.  Star.  le.  i»o.  Olire  'I  far  tagliar  loro 
certi  pNssi,  rirnmioeiò  eo. 

93  — I vivcat  * c=3  /mpodire  u/  Hcmioe  le  cìr  per  le  guaii  riceve 
teme  s^tlnvaglie.  .Vunlrirurr.  Tagliargli  i viveri,  levargli  1 magaa- 
aini  o di  jMH'prcsa  a di  forni,  frontoggiarlo  di  presso,  c stringerlo. 
Algar.  Col  tagliargli  i viveri,  eJte  gli  venivano  dalla  Boemia,  l'a- 
vn-bbe  sfonalo  a sloggiare,  (fir) 

ta  — {la  sossa  c3  Aiiòarc.  F.  Borsa.)  Aikt.  hot.  ii.  le.  Egli  èqua 
un  malvagio  uomo,  rhc  m' Iu  tagliata  Iu  borsa.  £ num.  it.  Fa- 
tevi a elavcuD.  che  mi  accusa,  dire  quando  « dove  gli  Uflial  le 
borsa. 

97  LA  c«Mt-'>icAMOTC.  V.  f «iKunicazionc  nel  Suppl.  (Gr) 

9»  — LA  OFTTA  • s=  Cedere  altrui  la  pre/rnsùme  dr*  crr^i/i,  eoi p«7^ 
derri  gualche  crmu  F.  Tk'tla,  $ li.  (N) 
iB— 'LA  spiTT«Tv  o simi/e  = Aiprori*rfn,Fl|ga<farhi,  £eor/<ir(a.  Bemb. 
Star.  I.  19.  Le  schicnic  di  latti  gli  altri  magUlrali  proponevano 
ad  una  «ola  di  queslr  due  Quaranlir  che  aotiaomeete  erano  creale, 
ed  ella  « le  upprobnva  r confermava,  o le  tegliavfi  e rcsclo- 
dea.  (V) 

so  — LA  sTSABA.  F',»^  *t,  r V.  Strada  § 97.  (Gr)  (R) 

31  — u rAiax  o *L  r.iraom».  prorerOia/.  rs  Mormorare.  Lai  fammi 
alirujus  proscIndcTC.  l»r.  aaTaiaiii»,  Starèpta^au.  Bem.  Ori.  %.  i s. 
I.  Chè  quel  che  me'  di  voi  le  rahm  tagfia.  Colui  che  più  t>e<ite(i>- 
mia  orribilnicntr.  Quegli  è miglior  soldato  e più  valenle.»  A'aFofu. 
Annoi.  T,  H.  3.  0.  Fece  una  tagliala;  tagliere  il  giubbone,  ta- 
glisn'  i panni  addosso.  Ialino  ei/wprrure.  famant  proscinderc.  (R) 
.19  — LE  cAPaioia  :=:  Farle,  \F.  Gaprinta.  t*  *■]  ” Taston.  Secah.  Bop. 

3.  98.  A cui  cedean  rargllil.i  iIwiiki  RH  liallur  la  Nizmnla  e 
la  CNnarin.  K nel  tagliar  le  caprMfi  in  aria.  <.N) 

33  — LR  lALVt  ADBOSAO  k c«ite*i7su , \ prorerbiat.]  — Xmeergli  uom 

ealliti  u^zii . A'pur/urne  |F^.  l^cgna  ^ 4.|/.«L  oMoqut,  oblrectarc, 
aliquem  lacerare,  Irdere.  f*r.  uar«)i«i(tv,  Afu/in.  o. 

o».  l'B  di  coloro  fu  . eh' alla  piiiearria  Togllet)  le  legno  addotso 
alle  persone. 

9 — {Tagliarsi  le  legne  addosso  rs=  F'arrt  il  mairda  sF.j  F.  Le- 
gna. § a. 

3 — * Tagliar  le  legne  di  Maggio  r=  Tagliarle  ifef  buon  punto. 
Onde  Legna  tagliale  di  Maggio  dirim*i  le  buone  fegine.  oitrAe  ì« 
modo  flg.  prorerb.  F.  ♦*  4i.  e F.  l.cgna , »♦  0.  fercA.  tM.  *. 

4.  I.  Suo  padre  e sna  madre  E la  aia  san  buone  legue:  fu- 

ron  tagliale  di  M.iggio.  (R) 

34  — )u  rAsoAj»,)  Lx  rAsota  i«  bocca  (--  Jnlerromjiere  altrui  U fa- 
vellare. F.  Parola,  $ 00.|  Lai.  Inquenlem  Interpellare,  obloqul  al^ 
cui-  Cr.  ryo)f)tiv  TIRI.  F’orcA-  Ereot.  «e.  j Alcuni  usano  cc.;|  tu 
m'hai  rotto  la  |>sr«ta  in  bocca,  e alcuni  dicono  fagliala:  il  che 
pare  piuttosto  convenirr  a coloro  che  mouaBo  altrui  e intcrroB»- 
poni)  ii  favellare. 

9 — • Tagliare  le  parole  rafe  unrAc  TVoncorfe.  F.  § tl.  (R) 
33  — LE  vis;  ' lo  sterjH/  che  Tagliare  la  «tradì,  mo  si  adopera  iu 
signiflca/o  anche  più  trmp/icr,  cioè  gurllo  Ai  Fare  «nu  lagiiata 
in  travet^  ad  uha  eia  per  impedirne  il  passaggio  al  nemica.  é\tor. 
Piti.  Ron  |>olend««Ì  appressare  alla  città,  perche  le  vie  erano  ta- 
gliale ed  aMerragliale,  tornnnmsi  verso  Moitona.  (Gr) 
so  *—  IVI  ponm  * sa:  Bomperlo.  Crou.  Mirrell.  9B».  ravvaronn  il  pon- 
te ec.  che  se  l'avcMono  fallo  tagliare,  non  potevano  pas.«arr,  clvè 
era  Arno  mollo  grosso.  (R) 

37  ->  Parlando  di  iiguori  , dieesi  qimnifo  uno  ti  meecola  o sì  fn»- 
pefa  CON  f*  a//ro.  Beri.  .4nnnt.  Pitir.  tsa.  (Per  ringcnlllirc  l'aeN- 
testa  di  coso  aceto]  lo  tagliano  discrelamente  con  acque  di  fiori 
stillale. 

33  — Mcitere  la  laglHi  per  riscatto,  Taglieggiare.  J4tt.  IndieMoncm 
ImpoDcrc.  Or,  fó/sqy  (irttarTftv.  O.  F.  IO.  33.  t.  Luchloo  c Asm 
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gli  tagliò  in  tftMM  fiorini  il'oru  per  loro redepilMil.  m B»rt.Ài. 
M.  •.  p»g.  OM.  (AotNa  toas.)  Perciò  ronaiglialnal  rol  auo  timore 
prowlflt  MvUmeole  al  blaogno,  e oolirgnwi  co*  Portogbeki , anai 
DÌ  feco  loro  vamallo,  e lagUuul  in  cento  mlAnre  aanovali  di  garo- 
fano per  tributo;,  rr.  (fi) 

aa  — (,V.  oaa.  noi  primtù  tiftn.  ] Dant.  Par.  io.  ti.  e nudtr  volle  la* 
glia  Più  c Birglio  una,  clw  le  cinque  »pade.  .Valm.  t.  aa.  E rol 
brando  rbr  laglia.  roM*  ei  cure  ce,,  Vuoi  tracidare  ognuno,  ogniin 
vuoi  anorla 

40  — \p:  Htt  «iqn.  del  S a.]  A'orc.  nvr.  aa.  IO.  Quando  Mic»«traU) 
mangiava,  runa  gii  tagliava  iananai,  « P altro  gli  dava  Imre.  » 
Far.  Futp.  laa.  Anco  fu  clclln  a tagliare  e aervirv  al  tagliere  tki 
re,  e preaenlarfli  naaxi  agai  vivanda. 

41  •»  {p;  nel  olfii.  <tel  'g  a.)  t'muv  Harb  aot.  la.  Dal  rarto,  che 
Uglian-  Non  vuoL  cbi:  *1  veggio*  o (are. 

40  ibreti  Avere  uoa  lia^ua  elio  taglia  e lande.  F.  lingua, 

S (4.  a. 

4S  [.V.  piiw.  /Hrooi)  TBgliaron!>i  di  Maggio,  (ad  i modo  prorwrÒ. 
bxironn.  F.  $ ai.  i.|  > arrA.  IfirenL  aa.  Qeandaatannu diMBndalo 
d'  alcuna  rou,  non  rinpovdc  a pcapeaila,  ai  vuoi  (fliro  : AftiOttar 
mrvkrrr;  lo  «lo  c»’  frali,  o Tagliaruu»i  di  Maggio;  a vanumcntr: 
A»are  ha  namr  V aota.  La$a.  pmz.  a.  i.  G.  ob  quei  TvAPiano  è 
stato  deliralo  f t\  A proposito.  G.  E quei  frgalcllelllenidi  miianna 
tooa»  l'agulal  C Tagllamnal  <1  Maggio. 

44  ~ * NrìV  ima,  Tagliarai  éietii  di  £'Ai  nei  fateikirt  n rontrad- 
àitt.  (A) 

Od  — * /iiceii  Tagliarsi  Pagan  e prmerbiai.  «Me  Mrameafp»  pe- 
rentoria. F.  vgno,  ìi  a.  (V) 

44  — (Agr.)  Dirai  Tagliare  Ira  le  dna  trrrc,  pariaNdott  «roiAerio 
di  piaeir  e roie  Tagliare  ai  piade  aaito  lo  mi/erfirie  della  ^ra. 
Fr.  Giard.  Prrii.  Non  baota  tagUare  le  piaiile  e l'allreerbt*  Bude* 
• fiabo  tra  te  due  terre;  blaagna  tolahornie  eradicarle,  er. 

09  — * * itiarin.)  Tagliare  Pacqua,  dicroi  drfi' asiONC  Uri  iu cAr 

ditridé  t odìgua  eolia  ma  punto.  (0| 

a — 44  cntanu  o I.M  Auaai  * b /'abitare  o rompere  la  gomena 
dell' ancora  tnile  liUe  o otiti'  oceAiu,  oiAircAé  m quub-Ae  urgovira 
non  ei  ha  iempo  di  levar  t'  ancora.  Si  tagliano  ancora  gli  alberi 
■ quando  pereuele  una  violento  tompeifa  e $i  teme  d*  urfare  runirn 
un  altro  naviglin.  Sa». 

a — a akUKu  * jgìrrariarr  il  rammìMO  di  un  tioriyito  per 
tiorgh  la  caccia,  .^u.  (O) 

4 - IL  vtnro.  • A.  VcQlo.  (.Al 

Tagliare  did.  do  BeeiUere.  hectdrre  vale  priqirianK-ntr  Ttvjliare 
d un  mudo  piu  lackivo,  più  franm,  più  nello,  sicebèsi  dirà  più 
eoroanonaate  Tagltar  le  Ugna  tbe  rrcidrrfe;  ma  si  dirà;  Arri- 
dere tua  ramo  é'  un  caf;>oir  In  questo  aan*<i  c Arridere  c TagUart 
cadranno  bene  nguairoente.  .9t  recide  una  to/ito*  non  luia  lior«a; 
•a  legno,  non  un  pcuo  di  carne  d'animalr  o un  vestito  o un 
diarurso  o un  liquore.  Si  rccidr  un  drappo  quando  si  rompe  sulle 
pii'ghr.  Si  recìdè  la  carne  de’  bambini  per  tropim  grasacua  e 
quella  degli  adulti  qimodo  ««ogfia  per  freddo  o per  altra  cagione. 
Non  è Tagliare  rotcsio. 

y'ugliarr  a perzì  diti,  da  Fort  in  pezzi.  Si  /of;fùi  a prr:i  un  eier- 
cito^  .S't  fa  in  pezzi  uno  ipcrcAio.  Si  taglia  a pezzi  un  tocco  di 
come,  .Vi  fa  in  pezzi  un  fagliOj  Ai  fa  in  pesci  c tagliando  c rom- 
pemln  r airacciaudo. 

Tagliare  il  ditcorio  diff  da  /'inirto.  Si  taglia  un  dlu-orto 
quando  non  si  ama  di  trntlenervisi  più  a lungo.  Ai  finitee  il  di- 
tcorto  o tagliandolo  o no.  Certi  diveorsl , per  Qnirla  , bisogna  fo- 
gliarli  : rrrti  altri  finiteenn  da  Se  a ogni  prrioilu. 

Fagliare  diti  da  Temperare,  Inlrugliare,  .Veseolnre,  .Ifescrre. 
Ai  taglia  un  ligmre  enn  un  allru,  d'ordinario  per  remliTio  mcn 
farle;  Ai  tempera  U vino  WM  Itarqua;  .V'iniruqlto  il  tino,  vi  si 
fanno  degl' intrugli  meseaiaide  un  vino  ron  P altro,  mrtlendnvi 
deile  an*lanzi:  o non  pulite  a non  uiie,  per  dargli  un  sapore  o 
un  calore  rhr  naliirsliMnk'  non  lui.  .Heteere  r poi  Palio  di  vcr- 
. sar  da  un  vaso  msggiaw  npt  bicrhìerc  u iwlla  taiza  un  liquido 
da  bere.  y 

TAGL1.4HICOTTK.  * Ta-gUa-rt<ol*1e.  ddd.e  tpi  camp,  inderl.  F.  />«- 
spreti,  l'amo  dappoco  e buono  solo  a manvinre.  /‘oasur,  .VrccA. 
Aop.  s.  8A.  Che  Hernardo  Calori  avea  enmlotle  Treeealo  n poco 
più  tagtiarirollr  ^Br) 

TACLIA.SCL'DI,  * Tn>^1ia-scù*di.  Adii.  m.  romp.  lAdrrl.  Che  tagliagli 
tendi,  dggiunlo  dolo  a Alitrto.  Cori.  G.  A.  Iferg.  (0)  ; 

TAULIATAi  Ta*glià*ta.  jA'^.  Aù«»np,  Troncamento; ^atlrimenli  Ta- 
- gita,)  Tagliamenln,  /.al.  carde*.  Gr.  ropa.  Auon.  Tane.  a.  a.  Oh 
Che  tagliata  bl  fa,quand’una  querce  r rovinala!  k>*(^ìnuk{o  pro- 
*<r6.  cAr  rùptmde  od  altro  timile  greca,  il  quale  svoAa;  Quand'è 
queree  «duta,  ogni  iiom  fa  lagne;  eùw  , guaiid'nno  è codulo  in 
ditgrazia.  ognun  diccj  dagli,  dagli.  Così  annoto  il  Saltini  a gue- 
sftì  luogo,)  (*1) 

& — * A*  dello  parlando  de'boochi  cedui-  Band  Ani.  Star  nove  anni 
da  una  tagliata  all'atlni.  (A) 

a liccUione,  (btrage,|  Lai  esdes.  Gr.  ropó.  ffut.  Jnf.  ga.  i.  E 
perché  in  questo  luogo  fu  grande  tagliata  di  genie,  però  ne  fa 
mcniione  l'autore.  »>  M.  l*olo.  Tutto  li  campo  era  pieno  d'uomini 
aiortre  di  fediti;  poi  nlsaro  mano  alle  Upade:  quella  era  tale 
tagliata  di  teste  c di  braccia  e di  mani  di  cavalieri,  che  giam- 


mai' Ma  MM  fu  veduto  nè  udito.  Sarà.  Trad.  T.  !..  B parte 
Bioatrava  taro  i corpi  morii  dettili  spani  per  tutti  quei  colli, 
«Mifuflandogli,  e dierndn.  che  avendo  gli  armali  all»  ii*ggrra  fatto 
ai  gran  Ugliata,  che  si  doveva  egli  avpcttore  dalle  kgiunl  e daJ- 
Parmr  ordinate  dagli  animi  de'vaiom«i  soldati?  (<;r) 

4 — Spiananiento  che  si  fa  In  tagliando  roste.  Argini  o simi/t.  IjU. 
inetsio,  Gr.  topn,  G.  F.  la.  st,  i.  Paeccndo  fare  forlcKc  e ta- 
gliale. .V.  F.  7.  Ti.  Fcciunn  fare  una  tagliata,  che  caniprrtidea  1 
passi  di  quello  Alale,  per  ispaiin  d''un  miglio  r mexro  Ira  due 
poggi;  c sopra  la  tagliato  freiann  barro  di  gr.mdi  e grossi  faggi 
a mollo  di  sterralo.  Car.  ielt,  i.  a.  Ai  «lisegnaiio spianate,  tagliale, 
magaazinl,  gran  rose  s'iiuprendimn.  » Teteid.  i,  aa.  Con  viva  forza 
givan  difendendo  Tugliafc  falle  avaati,  e di  gran  sassi  | balzi  a 
grosse  sdhicrc  pròvvedendo  (B) 

a o*  IHceti  l'aro  una  toglinto,  [e  fig.  rato  | .VinocctAr  enn  moffo 
parole  e Ararnindo.  ImI.  infermiaarì , iiuTeirare  Gr.  ciriviua». 
Morg.  t«  aa.  biuraruln  vendicar  si  falln  torti».  E minacciava, 
c Iacea  gran  tagliata.  Fare.  A,Vrof.  aa.  fare  uoa  bravato,  o la* 
gliata,  o uno  spavcntaccbio , o im  srq»rav<<‘nld , non  è nitro  rbe 
minaceriare  e bravare;  c il  rhc  «I  dire  aoetua  squartare,  e fare 
■fM  squartato.  » Late,  l’en,  t.  noe.  a.  Neri,  gougolatnlu  fra  sé, 
fac<oMi  loro  un.v  tagliata  c uno  sqiuirlaniralo  ec.,  giraudu  intornu 
ron  quella  roncala  , ma  guardaiHJn  sempre  a corre  dose  (kiUssc 
far  loro  assai  paura,  e poro  danno.  (B|i 

a — (Milli.)  Opera  di  difeiirfalla  d' un  fornii  con  parapetto  otenza, 
per  rilarilarr  la  murriii  <tof  nìuiiro,  difendere  i patti,  la  gota 
di  un  battione  re.  Gntrr.  .Vtor  Per  proibire,  che  gl’iniiuiri  nou 
s'arroslassero  al  rastcllo,  ttnila  una  laglóita  grande,  già  cumin- 
ciata  dal  monte  .S.  Ermo  sino  al  rastello  deirtovvo.  provvide  di 
arliglierie  r di  fanti  lutti  I |H>ggt.  ItoMtouiu'r.  l'usst , pozzi,  con* 
trammine,  fonielli,  capnnirrr.,  cofani,  tagliutr.  (Gr) 

TVOLMTIXM  (Ar,  Mrs  > Tn^lla-leWi.  (Am.  pl.\  Patte  tagliate  f» 
ptreofì  -pezzi,  eke  comunrmenle  ti  utano  per  fame  minetlre.  n 
AetitN.  Awi-cA.  lai.  Tutti  a un  mo' fratelli.  Come  lutti  fratelli  a 
un  modo  sono  I cialdoni,  li  gnoerbi  e i taplialcitl,  rcrclié  la 
nailon  lor  tutto  s'  impasta  l>'  viia  (urina,  c sob  tatti  una 
pasta.  (B) 

TAGLIATO,  Ta-gllà-tn.  .4d<i.  u.  d«  Tagliare.  |/torMi  tn  due  o più 
parli  a pezzi  con  ferri  lagtitHH:  allrimcnU  Reciso,  Troncalo  cc,  ] 
tal.  incisns,  seralus.  Gr.  <3«aCjsa3'(t(.  Aoce.  tiov.  «8.  7.  Trovatosi 
tagliato  lo  spago  «lai  dito,  tncootoitente  s' occorse  cIm:  T suo  in* 
ganiiu  era  ><eoperto. 

a — * Amputalo.  Fir.  At.  4.  m.  ti  pregava  ce.  che  noi  libvras* 
sifBO  il  vostro  buon  roitfuiilitonc  e deila  peiu  del  lagllalu  l»rac* 
do.  e ee.  (C.  V.) 

a — * tablralo.  A'for.  S.  ^-V)ea.  5T4.  Eunuchi,  duè  vergini,  |Kr 
forza  nel  corpo  da  piccoMni  Ugliafi.  (V) 

4 --  |/Vfto  di  pertona,  talora  cale  Biupcalo,  TerMo,  ed  in  giscsto 
tento  li  adopera  anche  in  forza  dì  *w.|  A.  F,  i.  at.  a.  I togliali 
e fediti  ec.  si  ridussero  ove  è oggi  la  città  di  Pistoja.  Bern. 
Ori.  a.  ta.  la.  Cavalli  r fanti  e cavalier  togliali  Mtbìlo  fcruo  il 
campo  sanguinoso. 

e — (/Hcezf  Tagliato  a ghiado  c Voto  LVcìio.]  F.  s.  ro.  La  donna 
rimase  vcilova  di  due  mariti  tagliali  a ghiado  la  piccolo  Irava* 
licamcnto  di  tempo. 

a — |/)toc«ì  Taglialo  a dosso  di  alcuno  in  tento  flg.  e nel  sign.  di 
Tagliare,  ifc.|  a.  no.  Lui  mago,  pnr  toglLalole  a »uo  dosso, 

Le  spedisce  per  suo  IraMmitorc. 

! 1 — — Jìieeii  Ben  tagliato,  purgando  dì  Atofura  o di  Coctni,  v,  vale 
Beg  dìfpotio,  Aroporzionalo.  Lai.  justm  stalurm.  (Gr. 
kUl.  M.  fh>l.  Nc  pircatio.  nè  grande,  ma  è di  lucuaiia  falla;  egli 
è canuto,  di  bella  maniera,  egli  è troppo  bea  taglialo  di  tutte  le 
nsembra, 

a — tHeeti  Esser  taglialo  ad  ana  tal  misura  e tato  guanto  Euer 
coti  fatto.  Di  tal  nofuroic.  F.  Misura,  vì  lo,  t.  .-fMòr.  éurf.  4.  t. 
lo  non  conoseo  questo  Mario,  r malico  il  suo  servidore;  aa  quando 
ti  eoDiKCcssi.  a' arci  fatto  questo  BK'dcsimo,  perchè  io  »oa  toglialo 
a questo  misura.  (V) 

a (Ar.  Mcs.)  Taglialo  sotto  dìcesi  da'cìouitori  o (^ttel  punnu  che 
è cimu/o  «usai  ruw,'  r Togliito  palitn,  guondo  la  cìMsafura  è p«r- 
fetta.  (A)  (B) 

IO  — (Chtr.)  Tagliato,  in  forza  dì  san.  dìcesì  da'  fìtofeonì  Colui  che 
zi  è efpatio  ali'  operazione  della  litotomia,  e che  è nella  cura  at- 
tHote  dei  fìtotoiNO.  (A) 

TAGLM'rOiO.  • (Ar.  Me».)  Ta*gUa-tóH«-  •'*  **“  qwrto  nome,  m 
l'orìì  ìzlrwmefiti  uiali  nelle  arti.  Il  lagliatofo  del  l(Pro;o,  dri  ir* 
poforc  di  libri  ee.  è un  coUella  di  avorio,  d'otto,  di  corno  o di 
botto,  che  ha  due.  litgli  paralleli  e U cìutz  rotondtito,  del  gualeti 
terrone  per  taqUarc  le  torte  di  un  libro  o per  piegurc  ì fogli 
zfuMtpafi.  Il  lagliaiojo  del  fonditore  dì  roroltorì  da  tlampa  i u» 
tstonzito  dì  rat  terreti  per  tagliare  at  corpo  de’earatleri  certe 
parti  che  noeerebf/ero  alla  ttampa  e rendergli  più  etalti.  Il  la- 
gliatojo  delle  moneto  è una  marcAìiui  onde  semvn  to  zecchitreptr 
tagliare  te  to»tmr  d'nno  o ti'argmto,  te  rotelle,  cioè  t dischi, 
della  grandezza  « delia  forma  delle  monete,  medaglie  o <ptaUriuoU 
che  deve  coniare.  (|>,  T.) 

TAGUATHRI-;,  Ta-glia-ló-re.  |f  rrb.  m.  di  Tagtiare.)  Ote  tagli».  Lai. 
Incisor,  acetor.  òr.  /''ìloc.  T.att.  Allora  ella  « Florio  tovali. 


It 


TAGUATRIO: 


TACUE.UZZO 


« venuU  «'verdi  boschi,  « rlBlrtndo  li  naovi  loiMtUM,  età  che 
C4ori«is  il  p«M«to  glorie  le  aveo  parlato  cc.  gli  rMcaalè. 

« Tagliatore  di  legno  U TaglUUeifna.\Petr.  l'rnm.  Ut.  Al- 

quanti taglielori  di  legne.  Il  quali  niente  tenevano  di  qoeato. 
«—  * (Ar.  Uct.)  Tagliatore  di  lime.  Operajocheem  màatli  temtptUi 
* mmrUitr)  fa  nei/'  arrid/o  ha//«/o  « rUìoUo  tiHia  forma  cht  li 
riH?/  dargli.  qatlU  pieroU  araòroai/ò  per  cui  quando  « temperalo 
morde  tagli  iutri  meUMi.  (D.  T.) 

TAGMATKIClb,  * T»*gli«-trì-ce.  A'erh.  fevt.  di  Tagliare.  TAe  fopii4 , 
Che  recide,  .fd/vin.  //lod.  Arriccio»»l  la  pagna  ee.  coll'  «vie  lunghe 
e flltr  Che  lenean  della  pelle  tagliatrici.  (A) 

TACLIATCRA,  Ta-glla-tù-ra.  \Sf.  L'atto  di  tagltare,\  lUrUtune  fatta 
dal  /a^/i<i;  «//rimeHN  Tagllamento.]  Lai.  IneUura . ■ectio.  Gr. 
Toitn.  G.  t'.  11.  a,  la.  Poco  apprevio  per  qtlella  tagliatura  della 
lingua  ntort, 

a * Onde  Far  tagliatara  ss  Tagliare.  D*ad.  lev  io.  «a. 
Farimcnlc  non  vi  fate  alcuna  tagliatura  nella  pelle  per  un  Borio,  e 
non  vi  fate  bollatura  addosso.  (!t) 
a — (Il  modo  di  tagliare.  F.  ^ a.|  Cr.  a.  t.  i.  Meglio  •*  appicco  e 
vive  il  ramo  tagliato  per  lo  IraverM  con  tagliatura  alquanto  lunga, 
ette  quello  cb'é  tagliato  per  lo  diritto  clrcularmcnte.  cioè  a toodo. 
a (l.a  parte  tagliata.)  JUirae.  Mad.  M.  Dormi,  e vide  una  donna 
belliMÌma  toccargli  colla  mano  la  tagliatura  del  suo  piede  '•  Te- 
leid.  Il,  «I.  Taglialo  fuwi  ancor  l'audace  abete.  E*!  pin  simile- 
SMnlc,  il  qoal  odoro  Dà  deità  tagliatura,  rou'tapele.  Ed  il  fra- 
gii  er,  <b) 

a * IVel  pi.  Tagliature  dtconr*  (putite  pùrinle  ttarli  che  «i  levano 
dalla  co*a  tagluUa:  altrimenti  Frastagli,  Ritagli  .Wcr.  Coll,  la* 
toglinUirc  dc'aarti,  pellicciai,  caliolal  ec.  e tutto  (a  piL^rperatione 
* alle  novelle  vili  che  alle  vecchie  e fatte.  (Br) 
a — |<)prraxÌonc  chirurgica;  u4/rimcn/i  liiri.viniir,  Arapulailonc.]  Ca- 
voic.  Mrd.  cuor.  Tanto  l'uomo  più  |iaiirnteinentc  porta  la  taglia* 
tura  del  medico,  quanto  più  è fracida  e ria  qoella  parte  eh '«'ta- 
glia. •»  fied.  net  Diz.  di  A.  Tatia.  Non  circolarmiHitc,  cioè  a tondo, 
ma  con  tagliatura  alquanto  hinga.  (N) 

• — * Opcraxionc  che  al  fa  MR>ra  alcune  piante  Mlvatidir  per  in- 
genlllirlr,  aftinchè  diano  frutto  migliore,  farete  t.  «a.  Questo  in- 
rtealamcitlo  vi  chiama  tagliatura  il  quale  non  mula  la  pianta 
in  altra  aperto,  o vere  geueraiione , ma  falla  di  «aivatìca  in  di* 
■Mntiea  traamutara.  (Pr) 

TAGLI£/;r.lARE,  Ta-glieg-^à-re.  \AU.  Metter  taglia  al  patte  compsi- 
italo.  Imporgli  gravezze  d'egni  maniera,  quasi  per  prezzo  di  ri- 
teatlo.]  «vèr/r.  Fior.  Art.  guerr.  i.  M.  Ai  ragunarnm»  inaieinr  più 
brigate,  le  quali  si  chiamarono  cempagntr.,e  andavano  laglieggiainln 
k*  torre.  f'arcA.  Star.  io.  aro.  Ruttando  sempre  e taglieggiando, 
per  dovunque  pAsvava,  quanto  poteva.  /.*  io.  aoa.  Ma  inJalti  per 
polrrli,  come  danarosi,  taglieggiare,  cc. 
t — Imporre  il  preixu  ■ ichiavl,  banditi,  o limi/i.  ••  .Star,  .Vtmtif.  aa. 
Alcuni  di  quegli  ciUodini  nominòe,  che  capeva  oc,  ntarracgli  op- 
poati,  e quegli  come  rubelli  lagUeggióc.  (V) 
s — [A*  n.  or»,  nel  primo  tign.\  Toc.  Dnv.  Star.  a.  iiw.  f Titol- 
llani  alloggiati  a di.vrrixionr  per  Jc  torre  «pogllasan»,  rapivano, 
svergognavano,  taglieggtavann,  vendevano  con  ogni  avidcaxa  il  «a- 
gr«  c 'I  profano. 

TAr.MW;(;iATO,  • Ta-gtieg-già-lo.  .4dd.  m.  da  Taglieggiar»./'  di  rrg.  (O) 
TAC.LIRhTE,  Ta-giton-to.  Add.  eom.  Pi  toUil  taglio  . Bene  affilata  , 
Atto  a tagttare;  | detto  di  Ferri,  Strumenti  * *imt/i,  . Tagtiantr, 
nn.]  Lai.  acului.  Gr.  Amet.  4«.  Quella  che  tl  matto  Erisibme 
violò  colla  lagliente  scure.  A'i/o#.  i.  ira.  Portava  nella  sue  mani 
una  tagilcnle  aeeolla.  Paliad.  cap.  «.  In  ogni  opra  d'iuimUroe  di 
rkitlcr»  ooa  lagllmU  e duri  ferri.  Alam.  poe%  t tra.  Tu  gto- 
rioca,  c d'alto  lodi  ornala,  Proirdl  queato  motial  vioggjo  estremn, 
/fon  da  nocrnle  infermità  diotrutla,  he  percoWancu  da  taglienli 
apatie;  Ma  ec.  (R) 

9 — (Liccranto;  detto  di  Unghie,  Becco  e limi/i.)  tmet  «i.  Perne- 
eh»  l'uno  oon  lagliente  unghione  ha  taniato  il  misero  popolo  Tea.  Br. 
a.  a.  Dtonno  molti,  che  quando  ella  (/'«qui/a)  invecchia,  il  becco 
le  cresce  tanto,  cb'e'  *1  volge  in  giura,  oc.:  ella  vie  nd  una  pie- 
tra, c tanto  ella  vi  percuote,  che  quello  ch'è  cresciuto  si  parte 
dairallro,  e In  tal  maniera,  che  torna  così  bello  e cosi  tagliente 
com'egli  era  quando  era  giovane. 

s — Per  tàmil,  (def/o  dcU'Oniòra  e nato)  Acuta.  Gal,  Stai,  «a  Fe- 
rito da  una  parto  dal  sole,  gettano  daU'oppovta  ombre  ncgrlssioe, 
terminato,  « taglienti  più  assai  dell' ombre  delle  nostre. 

< — Por  melaf.  Agg.  o Lingua,  noto  Maledica  , Pungente.  Cron. 
Fell.  sr.  Frate  LambertucHo,  del  detto  Taddeo,  fu  comunale  di 
persona  ec.,  discreto,  e molto  cavaltoreaco,  molto  ardilo,  e buono 
predicatore  non  lingua  tagliente.  •»  Guitt.  Leti.  Lingue  più  ta- 
glienti de'  forbicioni  do’  maestri  di  lana.  (>) 

* — * IMto  delle  Costole  pietrose  detto  colline  e de' monti.  Targ. 
Fiagg.  i.  laa.  DI  un  dirupo  solo  fti  formano  I mille  « alile  di- 
rupi succosaivaraento  minori  e diramali , composti  di  due  piani 
Inclinati  uniti  insieme  netto  teotata  e formanti  una  costola  to- 
gliente. (Bob) 

à ( B-  A.  ) Tagliente  dfceaf  neUe  arti  del  diaegno  di  gaietta  Fi~ 
riosa  maniero  ne/  co/ori/o  e nelle  piegAe^cAe  tog/»e  U gradaiion 
de*  colori  o la  morbidezza  delle  figure,  fioldfn.  Foe.  Pia.  Tugltonte 
ai  dice  ad  un  ville  ob«  forte  ìBbrutta  le  pitture,  ed  à quando 


rarteflee  nel  «dorire  non  osserva  la  «tovuta  dcgrudnalone , dimi- 
nuiiooe,  o loaensibilc  accrcscimeoto  di  lumi  o d'ombre,  talmente 
ebu  si  passi  dal  sommo  chiaro  allo  scuro  profondo, aenta  le  meaae 
tlole;  che  si  dice  ancora  maniera  cruda,  proprio  de' pittori  che 
non  intendono  il  rilievo:  questo  però  non  ho  tanto  luogo  in 
quelle  pitture  nelle  quali  si  rapprrsenlono  lumi  vtolentiMiirai  • 
di  fuoco  o di  luna.  In  tcn)|M»  notturno  e simili.  Kelto  scultura  o 
pittura  si  osa  ancora  questo  Icriuinc  parlando  di  alcuive  crudis- 
sime ptofalurc  o di  braccia  o di  gambe,  di  muscoli  o di  panni, 
fatto  CFiMO  «aprlmere  quelto  morbldcasa  c pastosità  che  mostro 
il  Mhirale.  Faear.  P.  a.  prttmi.  Maniera...  ch'ero  difirile , 1«- 
glicBfec  r secca  (B)  (A) 

J'o'/liente  dlff.  da  Affilato.  Un'  «rara  può  essarc  tagUemte  du  ti: 
con  raflilartc  al  fanno  taglienti  le  spuntate,  o olle  fap//m/i  si  dà 
miglior  tempra  Pnò  on  coltello  essere  affilata  e non  molto  Ur- 
gtienle.  .Scatpeilo  taglknte  meglio  si  dirà  chs  affilato.  Un  naso, 
un  riso  affilalo  non  soo  mica  taglienti.  In  moslca  una  voce  acuta 
scnao  morbideao  ò tagliente,  bella  pitturo  usano  dire:  ombre , 
logia  rui  taptiewtt  a non  mai  affilati. 

TlÉHiltTEMOtTg,  Ta-gUen4e-mén-<v.  Aov.  Con  faglio  . Di  tagtio  , 
Per  «du  di  taglio. 

TACLIBiàg^totMAMENTE,  To-glien-tU  ci^a  Bél-to.  (der.  ) lupert.  di 
ToglicnteMBle. 

9 — .AcutlsslBamento,  | ed  e termina  da' pittori]  Gol.  Match.  Sol. 
irt.  Dove  lu0lB«lisslniamento  e erstdooMAlo  , qoonto  più  lama- 
ginar  si  possa,  I lumi  cootermlnano  colto  ombre. 

TAt.LIBBflMWD,  Ta-gtl«u**ti»«i-M.  {Add.  m.)  mperl.  di  Tagliente. 
- -,  Tagltaotisvtmn,  sin.  Lai.  acutiMimua.  Gr.  o.^vTarv;.  /.>.  t.  aa.  ar. 
^i«  la  corteccia  levala  sotUlaenta  con  lagtlanlbalmo  scorpelto  in 
tal  modo,  che  la  gemma  nun  ricova  leaisne.  £>uv.  Co/l.  ita.  Aoi- 
taU-  e scarnato  con  lagUenUsoiBo  ferro. 

T.Ai.LII.Re.  (Ar.  Mes.)  Ta-glié-ro.  Lepno  piana  , ritaada  a 

foggia  di  piattello,  date  ai  tapUana  s«l  le  vioande.  — , Tagltom, 
Taglìaiiore,  sui.  Lai.  quadra.  Gr.  v«s«;.  Ct.  a.  aa.  t.  So  no  fanno 
fdeU'anedano)  convenovolBenle  I igltfi  I e bossoli,  U quali  mdi^ 
sime  volle  fendono.  B eap.  aa.  L'aneto  è arbore  «soni  grande^  f| 
quale  si  truova  nelle  alpi,  otUmo  per  far  nappi  • acndclle  e ta- 
glieri. Boce.  noe.  ss.  «o.  C queata  matUna  arrosUlo  l'avete  avuto 
in  sul  tagliere.  Lic,  .V.  Del  rimanente  furono  falli  tre  taglieri 
d'oro,  ne' «piali  fue  scrittoli  nomo  di  Uaiuilllo.  » Saioin.  Annot. 

F.  fi.  a.  a.  4.  Tafferie,  seudeito  o taglieri  di  legno.  ‘Taglieri  va- 
Ira  pialli,  perché  vi  si  tagliava  sopra  le  curai,  (b) 

« — Piallo  o Piattono  aeeuliUamente : ma  tp  gueeto  etnea  è F.  A: 

G.  F,  IO.  ts4.  & Fu  falla  ordii»»,  ehe  a nullo  eonvllo  si  potesse 
far»  più  di  toc  vivande,  e a ooue  avere  più  di  venti  tagltori.' 
Airone,  fiarb  : ao.  r.  FaM'  è chi  prima  leva  Da  aò  II  tagllor,  ancor 
gii  altri  raanglando.  E ae.  «t.  Nò  ben  dimora  sul  tagllor  lo  sale; 

a *—  * Per  eatena.  Tavola,  Meiua.  Indi  i modi  d#*!^  a,  o r o.  (N) 

4 *—  * A tagliere,  poi/u  orverò.  A foggia  di  tagliere.  F.  A ta- 
gltor»,  (a) 

s — theezi  F.vverc  o Stare  a lagllere  enn  alcuno  e t>oi«  Mangiare 
»n»ii-uir.  A'or  tf/o  ìAnViflC.  ( P.  Stare  a tagliere,  j LaL  coQVivere. 
Gr.  Tj^fiioùv,  Com.  haf.  at.  Tirata  la  duna*  in  camera  dentro, 
che  altri,  che  to  comitagtiis  con  chi  rito  era  a tagliere,  non  se 
n'accorse,  cc.  Frane.  .Vaccò.  nor.  «or.  C '1  Volpe  essendo  a to- 
gticre  con  un  di  loro , rrcavi  innanxi  una  testic^uela , e coaia- 
ciato  a partire. 

0 — Pierti  F.stere  due  ghintli  a on  tagikrc  e «ùui/i’,  eprorrròiof.' 
ro/r  Amare.  Arature  due  u»ui  medesimo  com.  [ K.  Ghiotto,  § «.] 
Lai.  duo  unua  egpetunt  palumbirra.  Morg.  4.  aa.  Ma  parmi  que- 
sto assai  chiaro  veder».  Che  noi  mrea  due  ghiotti  a un  tagliere. 

T — Pieeti  Far»  i Uglirri,  » fig.  vale  Ordinare.  Amminittrare: 
Frane.  Sacch.  nor.  sta.  (igni  roau  sò  chiama  guadagno,  e 11  più 
in  questo  latino  trascorrono,  e tsBAOni  la  minestra  cuae  a loro 
piace.  Ma  una  cosa  ci  è,  rh»  rollìi  che 'I  tallo  vede,  fa  poi  li 
Ufileri,  e taglia  com»  a lui  par»  cho  «f  convengo.  (V) 

« — * E Far  toglier»  o un  lafilaso  = Mettere  U piatto  in 
tavola  per  un  tale.  F.  Fare  tagller».  (N) 

• — ] Pictti  prorerb.  di  quo/cAc  gran  àiltaeiatore  . Volerlo  per 
ceapagoo  ad  ogni  rosa,  eccetto  che  «I  tagliere.]  Morg.  «a.  «04. 
lo  li  vorrei  per  mio  compagno  «vere  Ad  ogni  rosa,  eccello  eh'ol 
lagticre. 

Tagliere  diff.  da  PiaUo  , Peoro.  Tagliere  dagli  antichi  dice- 
vasi  il  Piatto;  Atra  7bg/icrr  » un  Icppio  a forma  di  piatto,  dove 
In  fucina  si  tagliano  certo  vivande  prima  di  cuocerle,  Stare  a 
tagliere  con  uno , dice»!  ancora  tl  mangiar  con  quelle  : aria  è 
frase  rustica.  A'sser  due  gàtofto  od  un  fogiicrc,  si  die»  prover- 
bia imeni»  dcll'amarc , cercare,  o ambire  due  to  medesima  cosa. 
Più  comune  è to  frase:  i«farc  o desco,  per  mangiare  con  uno.  S 
/tosco,  più  cemuneaento  che  7'<i0/«#rr,dlc«si  qoello  de’aaceUoH. 

TACUEBETTO,  Ta-glie-r«Mo.  {,S^.]  dim.  di  Togliere.*»,  Tugltorucn, 
•cn.  >^ff.  fieno.  Celi.  84«.  La  qual  cova  io  feci  in  un  tondo  di  pl^ 
Ira  nera , grande  quanto  un  taglfcrclto  da  tovolo. 

TAGLIF.BO.  (Ar.  Mes.)  Ta-fllò-ro.  [.¥m.  to  stesso  cAc)  Tagliere.  F. 
Bem.  Ori.  «■  ta.  aa.  Ma  a' di  toc  fae«a  certi  bocconi , Che  sarlan 
troppi  ad  ogni  gran  tagliere. 

TACLIUtUZZO,  Ta-glto-rùc-co.  |.9m.]  d/m.  di  Tagliere.  [Lo  atemo  eke 
Taftleretto.  F.\Ziòatd.  S'aecoaUno  iogardamente  a quel  togticrogw 


TAGLIETTl^O 


l'AtlLUJOLA 


IS 


TACUnTt>^  TA^irWt^ia  Sm.  dim.  di  TaflklU»-  Piccai  tagtklio, 
Le^ìliera  incuione.  (K  Taitliitola.)  f-tirli/j.  fìitc.  t«.  trt.  Aopr*  del 
U(h)uc  Le  diiiniiQ  un  Uglielliny  Cun  uii  Culteltn,  K portolo  cc. 
t«.  lo  To'rbc  Rii  f»(XÌUBO  un  UgUi-Uimi  IJit  palmo  Uuoiin  m>tto 
l'ombiUco;  che  M*hb«H  non  lec' io  mai  il  Norcino,  NuHadinien  lo 
Hrvirò  «Iti  Amico-  (A)  (M) 

TAOLItTT»,  • Ta-<tlièMo.  A'ui.  dt*.  dt  Taglio  {#'.  ToKliuola  ) .*talt 
Franz  ftim.  lìttrl.  Con  raU«  luMuriuac  ne’ tagliuUi.  (Br)  Piel 
tign.  di  Taglio,  § «s.  s.)  (N) 

TAGLIO,  Tà-gito.  (A’m.)  I*arte  titgtientc  di  qwifn,  o flriimrnlo  timi/r 
d«  liig/tanv  Lai- aek'.M  tir.  Nus.  ant.  ai.  A.  Signore,  questa 

spada  ci  signifita  slrurli  oh  tiro  il  Dia^olo,  e coiiUa  ogni  uomo 
Bilsfucosao  al  diritto.  Li  duo  tagli  vi  »jgniU4«no  dlrlUura  c 
kallè.  Fibx.  i-  147-  li  Uglio  della  »oa  nr«M  era  perduto,  fiat. 
Gali.  tti.  tln  coItcMo  di  Uitlin  acuto  e soUite  taglia  l>enis•^iuu>  Il 
pane  e '|  Irgno^  il  ci»e  non  farà,  mì'I  taglio  »ara  otIUM»  e groooo. 

• — i>tce«l  Taglio  %ivo,  il  Ifujlia  che  «in  oeuio,  e Taglio  morto, 
r of/itao.  A'uleìit.  Prtii,  Tote.  l.  tot.  Colla  sootla  di  laglin  vivo, 
ferrala  d'oro,  ftrri  Apollo;  culla  saelU  di  taglio  morlu,  ferrala 
di  pìemlKi,  pi'rcooae  hafne. 

I /llrrti  Taglio  boUo, // foglio  dtl^enwio  o/Ih»!- 

4 — * IHccii  spaila  a due  tagli  o «Il  due  Ingll , QNieffo  eAe  taglia 
da  due  purfi  t/ppatte;  e cosi  di  qualua^tu  offro  ormo  da  mono.  (Gr) 

• * Iiicfti  ni|M>rrc  0 n'iwife  una  riwa  nel  taglio  della  spada,  jier 
dire  che  *i  debba  ritolcrre  rollo  spudn  alla  mono,  ilorfl.  lui  tiiv 
crssltà  persuadeva  che  nel  loglio  della  spada  ti  ripoiuisw  la  sumoiu 
delle  eo«c.  (Gr) 

• — Tagllainenlo,  {l'reislone]  Lof.  aedet-  Or.  r«p4.  (/'aglio  da  Ta- 
gliare. come  cccde$  da  reni»  in  tagli»,  accidq.  lo  perii.  lefeA  pr« 
rire,  tele  bwclieria.)  S.  Agak.  C.  P.  Oin  iapetn  di  gran  taglio  e 
ocrlsione  di  gente  distrutta. 

T - lui  sqiiareiatura  e lai  ferlU  e.Kc  *1  fa  nel  tagliare.  (I.  Taira.) 
i.at.  ineisura,  caiaura.  Gr.  Itxxosrà.  ttav.  Coll.  i?t.  falle  un  ta* 
glio  nella  Imvcia  inaino  alt’nsM>  circa  due  dila  iht  In  lungo;  io 
tcsl.i  del  taglio  Taonrle  so  allru  per  lo  iraverM»,  sìcebr  ti  due  tagli 
faceiaDo  qursU  Igura. 

• L'atto  0 La  nanicra  di  tagliare.  Fir.  rim.  ita.  EH' ba  un  Lt- 

gti»  rairabll  ne'caUoni-  (^>ui  in  cquivoio.)  | 

• — La  cosa  aU-sia  Ugliata-  PalUut.  .Uarz.  ti.  Ptaiitasi  colla  pianta 
del  dco,  e 'I  terebinto,  ovvero  uno  taglio  di  IcuUseo. 

IO  |bi  taglia,  porlo  ovorrò.  Col  taglio,  Dalla  banda  del  lagi¥)\ 
V.  di  taglio. 

II  • * l'rr  taglio,  pusf»  orrerd.  La  tteua  che  Di  taglio,  « /ig.  Di 
riwònfro.  lìani.  Ibirg.  .li.  O tu  che  mi’ di  là  dal  Puma  ucro,  Vol- 
gendo sua  parlare  a me  per  punta,  Uie  pur  per  taglio  n'ora  pu- 
ruU)  aero  (>} 

4t  — (f.bf  r.  làidcre  in  taglio  rs  Cadere  opporfHiiaturnfr.]  Am*.  loi . 
Di  che,  e come  il  confessore  debba  domandare,  diremo  fA:l  luogo 
■SUO  più  oltre , dove  meglio  ci  cadrà  in  taglio. 

ik  >—  * Ct/l  tv  Dare:  Dare  di  taglio  - Ferir  col  taglio  deli' armi, 
■n  luogo  di  Dar  di  punta.  F.  Dare  di  taglia.  (Gr) 

t - • A*  Dare  il  taglio  • Aguzzare,  /tffUar  f'orini.  F.  Dare 
il  taglie.  (Gr) 

a — Dare  o Ven«lrre  a taglio,  fMvUando  di  ente  da  mangiare, 
tale  Fenderne,  datone  prima  il  taggio  , o f^nulerne  s minufo;  e 
parioMdatt  di  p<inni^  cófc  aufommlr  A'miirrnr  o minul».  |f'.  Dare 
a Ugliu.) 

14  — |f’cif  c.  Ferire:]  Ferir  di  lavilo  Ft'rir  calta  parte  laglientr. 
\F.  Piintg,  ^ «4.  ».|  Lat.  cassilo  ferire.  Or.  Tjsà^Kv  raiav. 

4»  — {fòli.  0.  McUcre:}  Mettere  a!  taglio  della  s|uula  (o  delle  «pade. 
o (UtrAe  ossofu/onic  nfe  Mcliere  a taglio]  - Mettere  a fU  d't  rpada; 
io  che  Itani.  Jnf.  ta.  ss,  diarr.-  AccUmare  al  taglio  della  s|tada. 
(i.  F.  «o,  aa.  a.  PircioU  c grandi  mUeru  al  laglio  delle  spade. /Iwf. 
Mctb>re  al  taglio  della  spada  tutti  coloro  cJie  non  fosu-ro  di  lor 
setta.  ••  kV.  .-fpoif.  f’.  D.  a,  ta.  Una  (cilfó),  come  meno  rofpevoie, 
fo  Comandalo  esstrre  tutta  messa  a tài^lio.  (V)  Dial.  S.  (ireg.  Tutto 
r altro  popolo  mettesse  a taglia  «klic  spade.  (Gr)  Frati  .VticcA. 
iiattagt.  t.  aa.  :>opra  «(nel  corpo  ciascuna  giurando  Meilcruc  mille 
al  taglio  del  san  brando.  (P) 

la  — • * fòli  r.  Itiinrltere  : Rimettere  in  taglio  ss  JLuiottijIiixre  il 
filo  al  ferra  iagtiente.  F,  ttimrllere,  17.  (A) 

4T  — • fòif  V,  Venire:  Venire  al  taglio  - - Tagtiare-  F.  Venire  at 

taglio.  (V) 

* A*  fig.  Far  ensare,  Rompere  e timili.  Segner.  Pred.  it.  a. 
Avrrbtic  voluto  venir  subito  al  taglio  di  quidJa  pratica  «celleraU.  (P) 
s (Venire  a taglio.  Venire  il  taglio  o in  taglio,  fig.  Ca- 
dere oppurfwswmmfè.  Tornar  beife.j  Frati.  Sacch.  fw«.  at  Se  In 
averò  tempo,  lo  ae  pn»lieberù  Domeolca  mattina;  e se  io  non 
arcMi  11  tempo,  un  altro  di,  che  mi  venga  a laglio.  Hwm.  7unr. 

4.  a.  S'i  viene  il  taglio,  i’ ci  farò  buoa’opra. 

4t  ~ Diaeei  Essere  o Non  esser  taglio  in  checchessia  o «imt/i  e cole 
Aifcnie  Q Ifitn  poterne  «orfire  V effetto  che  ri  iksMfcro,  \Fedtrne 
• Non  arderne  ff  cereo,  fo  ditpntizione , tl  vantaggio,  modo,  met- 
to e timifi.]  /-al.  aptuoi  vH  non  aptum  esee.  Gr.  civat,  a «ùk 
4i%ai  «aint^ttvv.  Oriff.  Cala.  S.  94.  Si  che  per  iieMuo  motto  lo 
quealo  panno  R<m  ci  conosco  il  taglio.  Car.  tei/,  i.  ai.  Sebbene 
io  al  ha  veduto  aeiapro  poco  buon  taglio.  Geli.  -^part.  a.  4.  lo 
Ine  nel  poco  parlare  è ogni  buon  Uglio.  tate.  Pareni.  4.  io.  Qui 
VOL.  VUl 


non  è taglia  buuno;  orsù,  «|ualc«sa  sarà.  Afufui.  «.  40.  Per  tutti 
in  soinnm  sempre  vi  fu  tagli»  Di  star  iirio  rovi  'n  harbu  di  gatta. 

19  Drcashme,  opitorlunllà.  Lai.  oceusio;,  opporlunitas.  Gr.  xypìfié. 
a Onde  Cadere  in  taglio,  Venire  a tagli».  F.  ig  ir.  S.  JJorgh. 
Mim.  i9i,  Ma  verrà  peravventura  in  taglio  dt  ftggiugnere  <|ua  in- 
iianiì  ainma  altra  rosa.  (V) 

90  . * halura,  Qualità.  (V.  Taglia  in  questo  senso  m<>«le.Hjmfl.  tn 
C4*U.  bri'll.  tal,  in  gali,  fnf  foggia,  maniera.)  A/ann.  Lrz.  /.ing. 
yw.  «at.  I.  se  altri  ve  n«^  sono  verbi  di  siinil  taglio.  (N) 

91  Propnrxiwtiala  statura,  o disposizione  del  corpo;  («Ufrimmfi  c 
nuviiv)  Taglia.  .Vufn'n. />ise.  «.  aat.  lòanie  veilesttcro  una  feaimina 
di  Im’I  taglio  c di  buona  [tresenza,  ogni  più  preriiKa  tosa  iiutiendo 
in  abbviidnn»,  fermano  in  quell»  il  suo  Ìnlendim>-nto.  f>  A' 

tiil.  Nel  taglio  non  è malo  e ’n  liunehi  c ‘n  polpe,  Cd  iu  ambo  te 
brarria  |»eT  di  sopra.  (Pe) 

9 (f.hidr  Di  merzn  taglia,  per  Di  me:;a  lagtia  \ (V.  y'ugfùt 
in  questo  senso.)  Hureh.  9.  ut.  Bene  Hizampalo,  r sia  di  nH'UA 
laglio;  Sia  avveduto,  c U^n  vada  in  guliunglio. 

99  - («U>mm.)  Taglio  d'abito  o timili:  (>u«iMt»  panno  è Heeetsario 

per  tal  Motto.  Pteur.  P«'r  parte  del  tuo  comune  prendi  questi 
agostani  |ht  un  UgHo  di  caDe.  (A) 

B — Onde  Alare  sul  taglio  v in  sul  suo  loglio,  dimiifa' mereanfi 
di  imnni  u drafipi  che  Dcnduno  a minufo,  F.  Alare  io  sul  laglio; 
e I Marc  sul  laglio.  (A) 

a — * Pumi  Iu  questo  panno  non  ci  è laglin  o itniife,  e fig. 
vale  (iMTsfu  otofrrtii  uwn  ri  può  a/tailare  uf  dcriderùi  nosfro.  F. 
5 la.  c i\  Panno,  «.  4«.  (.>), 

as  — (Ar.  Mes.)  Taglio.  7’.  de’  làw^utili  con  cui  esprimono  afcvni 
raartiramcnfi  della  rimalura.  (A) 

t - * /ficcai  Taglio  del  martello,  ^ueffo  parte  dt‘i  marlelto 
che  anche  chiamaci  Penna.  Raldin.  l'oc.  Di*,  aliar.  MarlcIlo.(A) 
a - * Tagli  dteonsi  gucUe  Aperture  per  lungo  delle  calze  o 
cofr»ni  cAe  ti  guernieun  di  reta.  Fin.  Àim.  buri.  i.  ai«.  o ri- 
legar bisi.igua  qualehe  taccio,...  U tirar  fuora  c sparpagliar  U 
iucca,  O ‘I  taDeUà  |m>1  taglio  de' enseiall.  /usaon.  «SirceA.  Fap.  t. 
43.  Le  calze  ■ tagli  e't  corMieUo  indosso,  V.  nel  cappello  aven 
un  pennuerbio  res*o.  (>) 

t4  * (Agr.)  Taglio  de' boschi.  Fi  rono  tre  torta  di  tagli  di  A»> 
(tAì;  eoi  primo  ti  atterrano  tutti  gli  alberi  quando  ti  ruote  di- 
òurcarg;  enf  rrnMido  ci  fasetam»  nto/rieini  o talloni,  per  con- 
terrare  il  boeeoi  il  terzo  ti  pratica  per  gli  alberi  retinosi,  tulle 
montagne  ripide  e di  oia.'ogr  oofr  orecsco,  il  che  ti  fa  sreiitiendo 
cof»  aft-UAì  alberi  più  affi  o ridarti  in  lat'ole  ad  altro.  (D,  T.) 

cs  ’ * (Ausi.)  Taglio  aiiAlomii*o  e Taglio  attolulameHle  per  le- 

sione. A’ofowia  de'  eadtireri.  lieti,  f'onc.  (A) 

ta  — * (Chir.)  Dirititme  larga  e profonda  falla  tu  qtuUche  parte 
dei  eor^t  animair  da  un»  ifrumenfo  fogftenfe;  offrimenfi  Inci- 
sione, Tagliatura,  Taglmm<>nlo.  Lai.  scelto,  /kd.  uet  Diz.  di  A. 
Pasta.  Lungo  interno,  scomodo  e |»erico!aso  per  tagli.  (0)  (N) 
Taglio  ne' signideati  de'v^  91  e 91,  dìfl.  da  JiVampof»,  .STo- 
furtt.  li  Taglia  ai  piglia  da  una  pezza  iulera;  lo  .Veumpofo  e l’ul- 
tim<»  taglio  cIk*  rc^sbi  d'una  pr'^  già  tutta  «mattita,  come  quasi 
rultinm  che  sìa  scampalo  Dirrsi  donqne:  f'umprarci  un  taglio 
d'abita,  P'cndcrt  uno  ccomprdeff»  di  fato.  Quiudi  « elio  .S'campofo 
a'adoperava  aolirauirnle  In  senso  d'avuiito.  A'cowpufo  poi  per 
rfli-iisionc  vale  un  peurtUno  di  panno  in  geoere.  Ma  onnsidirà 
mai:  tScampofo  di  cqrfa,  mme  direno  alcuni  Lombardi.  Quando 
T'ugfiio  e AVofuro  sono  affini.  Taglio  comprendi*  lutto  insiriue  le 
dimcnviiini  e per  ronsegnenu  U propnrzioo  deirintero;  .Mofura 
non  esprime  che  la  dimenvimie  in  allexui.  Quindi  è «Hie  |Kirlando 
di  donne,  non  ai  dice  della  loro  ttatura,  beasi  del  taglij. 

TAfd.lOLlNI.  (Ar.  Mck.)  Tn-giiO-lì-uL  (A'm.  pf.|  Aperte  di  pasta  fatta 
di  ofruNc  fila  tuttili,  che  rì  «Mono  per  fame  minestre.  Aed.  Coni. 
I.  47S.  K può  essere,  o una  pappa  brodettala;  o bollita,  o stu- 
fata cc.,  o una  minestra  di  tagliolini,  ec. 

TA(;u<)!Hf^  Ta-glió-ne.  (AVn.  Il  ronfrurromòio  in  4^  di  quello  ehc 
wnn  Aa  fatto  ad  altri:  offriMeNfij  Coulrappasso.  , Talione,  atn. 
Lat.  tallo.  Gr.  duotjSii.  f Tulio  dal  celi.  gali,  diof  •oddivfazinnc, 
pagamcDlo.  conlracrambi».  In  ar.  urdf  a-i|uiparare,  re  acs|Nipal- 
lente  aliuRi  pccisare,  siinilent,  cquivalL-nlem  esse,  rea  alteri  par, 
a'quivaletn,  sinitis,  prtualio,  juvUtia.  S«-cnodo  altri  tolto  vita 
da  faftj.’  ciac  iaiit  p»rna,  qualii  noxaj  Con*.  l'urg.  94.  Taglione 
è ftimìliludine  di  vendelta;  e colui  sia  ponilo  com'egli  peroòe  , 
occhio  per  orebio,  mano  per  nano.  S.  Agoit.  C.  D.  Il  danno,  la 
prigione,  le  hatlilure,  il  taglione,  la  vergivgna,  Tmilio. 

t — Taglia,  (Gravezza,  Iwposiilone.  j A'ior.  /òcr.  4.  va.  Kos  po- 
lendo perBuad<>re  agli  abitatori  il  ricomperarsi  ron  uno  taglione, 
adiratisi  luor  di  modo,  proposero  non  iwrlire  quindi  senza  le 
estcrminlo  di  quella  terra. 

TAGLIUBE.  * Àdd.  e tm.  Chi  taglia  e tpaeea;  più  eomunemenU  Tu- 
gliaeanlone  o nmtfe.  Ner.  Admin.  t.  4d.  A voler  nsligar  questi 
taglioni  11  doppio  più  di  loro  rsM*r  bbaigiu.  (N) 

TACLISSHfiO,  Ta-glis-si-ono.  A'm.  superi,  di  Taglio,  furori  taglio.  Bei- 
lin.  IHte.  a.  ai.  Venivo  colla  seta  punta  di  un  succbietlo  a fare 
on  vero  taglio  lagliMitna  continuato  per  tutto  il  dintorno  della 
materia  sconOccabile.  (Min) 

TAGLIUOLA.  (Ar.  Mes.)  Ta-fflinò-la.  [Sf.]  Ordigno  di  ferro  (con  dm 
morie  a teaUo  che  li  fende)  per  pigliar  (fvptj  vofpi«  trpri  a 

!• 
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irmWt]  «inlinafi.  Lai.  pedira.  (ìr.  n'^ic  (!■  lai.  barb.  (aiiotOf  dal 
prr«.  iute  che  \-ale  il  In  cvll.  gali,  dui,  riuii 

Ughuola.  In  olami.  «ruui  rni  signiiira  irappfìin  di  ncciajo.  ia  nr. 
àtri  (kcipcrc.)  Cr.  lo.  sa.  f.  V»l|»i  c lupi  mu«sjinamcnlc  »l  pl- 
gtiana  cua  Uglìunia  di  ft-rro,  che  Inlnrnn  a bar  Riditi  rninponl 
aguixati,  od  «-gtiiiA  Laiinn  Inlortio  ad  r*««  un  ani’lla  prr<i^  al 
luogo,  ovv  annodati  «I  vulgouof  al  ipiali*  H'annoda  un  poiao  di 
oariic,  c ogni  co^a  ^'oeculUf  fuur  cIm;  la  ramo,  ,1/or.  .V.  (iro^. 
Msoo^a  è in  lutto  la  plodita,  ovvero  tagliuola  *ua  Mipra  la  via. 
> — iVr  aiiNi/.  I Inganno  eroulto.  | ^Vanc.  Saeeh.  nor.  itt. 
quid  liranno  è che  {tossa  vlvrrr  sicuro,  c guardisi  quantunque 
M,  eilc  fi  più  delle  volle  mm  sia  rolla  a nuovo  lapliiioli*,  e in 
lungo  dove  l'uomo  non  In  itcìi'orvbbo  giammai?  Poluff.  7.  Veg- 
gondo  giunto  II  prole  alla  tagliiioln.  ••  Puec.  (''•nlit.  cani.  17. 
lui  ordinò  rlie  quel  fna»e  rancalo  to' suoi  M'giiari , r preso  alla 
tagliuola.  {B) 

/Vap/itodu  (liff.  da  7'afj/ìuiii/o,  7*<Xj;/(>ÌlA,  7’aqi»r//in».  Tm/timin 
t ordigno  con  cui  s'arrhiappano  volpi,  fainr.  rr.  pigliando  loro 
le  gambe  e alira  |»arle  ron  ferrvt  lagUeule.  V»n  Ita  più  «cnvl 
trusJati,  rooH*  Y'oqliu,  M-blieiie  11  Saeehrili  parli  d’mia  TiViltHola 
faelafurira.  Tiujiiuoia  è un  pitTol  taglio  di  roba  per  lo  più  da 
mmigiarrt  un  'J'agliuttto  di  carme,  d'anguilla  Più  prr  vrcio  rhr 
|n:r  diniimilivu  usysl  aiKO  Taglirltn.  Anche  un  picrol  taglio  fatto 
nel  roriHt  umano  <hJ  altrove,  |>er  M'gno  n per  altro  ifiir  . si  dl- 
reltlie  Tagliclto  ; e in  questo  MinMi  più  rh«  nell' altro,  anche 
7’nglMlinu. 

TAGl.n.''OI.O,  Ta^!iaò-lo.  |5m,j  /*icrolo  parhcellai  ma  nan  11  di- 
rebbe furie  te  irmi  di  materia  alla  <1  tagliarti,  fh'.  Tagliuola.) 
Lai.  fruNiiiliim.  <ir.  Ttuax'Ov.  Late.  Parrnt.  t.  s.  Pi  poi  sondo 
appan'irliiaU),  laiilo  (rtr,  che  io  tolsi  due  lagliuoli  d'arlHla  fmida 
e bi-^vvi  un  meno  bicchier  di  vin  bianco.  » .tfu«.  Franz,  ftim. 
buri.  |tn  ani  laglitiol  di  questa  rau/iieriu>  e sei  granriii  D'uva. 
E altrvre  : Cbc  mille  scudi  vale  ogni  tagliuolo  (Br) 

» — Plrrùd  Uglin  di  roba,  |*ef  lo  più  da  mangiare.  7*«w«»o*et>. 

Dn  lagliuolo  «li  rame,  di  fegato,  d'anmiina,  di  baev^aià.  {Kob) 

3 — (Ar.  ^rs.)  T.  de'  hnttai.  Sart-i  di  iraf/i*7/r/lo  ad  ««»  di  cocc/ctr 
la  stupfiitj  o timile,  ne.' luirghi  dette  eupruygini . ond'nre  del  tino. 
EtMi  è n latjlia  sHman.  lartio  a 1>omu  eirt-a  uiesro  ftotlhc.  cd  in 
atta  Au  una  triia  tu  cui  tmllrti  /r»;qicrwiCNfe  rof  «luoifHo/o  per 
rwi.;/qnirr.  (A)  (D.  T.) 

t — fW  df«!0«€i  j iKojyniiNi  uno  Scatpeilo  da  tagliare  il  ferro 
a calda.  (At 

TAClJt'ZZAMIiTiTO,  Ta-gliuz*za*i»én*la.  (Ain,)  It  tagHuziare,  ff>o- 
«/aq/ialara. j » Sutrtrì.  dniui/.  F.  B * t.  la.  Praaiagii,  fr.vppe; 
tagliuuamenli,  iiiiiiulaglir.  {S) 

TAtìLlt'ZZANTT,  * Ta«giluz>x4in«le.  Pari  di  TagliuMiirr  /'Ar  /«- 
gtiuzza.  t\  di  retj.  {{») 

TAGLIbZ/AHr.  Ta*gliiM<’Xà''re.  \Att\  Minuta*ncnte  tagtiarr.  f F.  Am- 
minutare.)  Lat  aiimilim  concidrre.  tir.  ri(  WsTorara  cmaàirrfty. 
Soder.  (.b/f.  70.  AIruni  cavano,  pevlaln  che  sia  e lagliiizioila  l'uva 
posta  iniera  en*  suoi  grappoli  nel  lino,  rosi  deslniinrnli*.  aia  non 
alTatto,  la  melìi  del  vin«i,  ] r lo  pongrtno  in  una  liiuiua,  ec.  j 

7'ogfiM;:are  «HIT,  da  .^jhHriwAiurr , A'raihtgfiarr.  AViM/Of/ibirc  è 
Far  delle  pirroie  lagdattirr,  siM-eialmriile  al  lembo  de*  corpi  : 
C'tNcùrAùire  è Tagliar  mule  e iliM-guuImcnte,  7'«vif«NSlurc  è Far 
de'plrroli  laglietlini.  A'f  fratlagtia  facendo  drgj' Incavi  in  un 
corpo  qiinlunqiic;  si  tagliuzza  anche  in  inlnuli  framneuti.  /*in- 
ciccAiarr  in  TuM'ana  più  romuncaienlc  ha  senso  traslato,  e vale 
far  lenlnmcnle  und  rosa  mine  uomo  che  non  r pratico,  rtir  non 
Va  |M>rlarvi  la  ronggnirntc  franeheiza. 

TAGTJU/ZATU,  Ta-gl|ii{«i;'i>to.  Add.  m.  du  Tagliuuare.  "J'agiiatg  mi- 
«u.tiMUMic,  Lai.  miniiiim  ca'sus.  (ìr.  ^t7Tvix9,uiv«(  Cr.  alla  t. 
Tulipuno.  M St>drr.  Coll.  ns.  Vedi  di  metler  interi  lutti  i grap- 
poli nel  Uno,  spiccali  ron  diligenza  della  vigna,  r subito  arcu* 
ratuiricnlr  pftsii  r pigiali  e laglliisMti  dopo  vrnliqnuiiro  ore. 
re-  {») 

TACO.  • .V  pr.  m.  Lat.  Tagus  (Dal  gr,  tagvi  capilann,  latrilo,) 
~ Capitano  /olino  Mcciao  da  Eito.  — ^ /upi/ono  Inquiio  wrrù»  da 
7Vrno.  (!llil) 

* — ' (Ceog.)  /Mt.  Tagus,  Antico  fiume  d'Ftiupia.  — Fiutne  della 
^aynu  e dei  l*ortogàllo,  che  tborea  Innuiiri  /.ùAoUiCt.  (li) 

TAflDLAMtA.  * (<;<'og.)  la-giylàn-da.  Itola  del  Mar  di  /’e/ròe.  (li) 
TA<*.[IVAì;o.  * (lirog.)  Ta-go*uó>go.  huUtta  di  ,Y/«i^na  , uno  «Ìr//r 
Baleari.  (li)  ^ 

• T.MiitNA.  (Zool.)  Ta-gffiui.  «V/.  lienen*  d'iniirlti  dell'ordine  dei 
coknltrrl,  r tirila  sezioni'  degli  slrriutirrii , slabilibi  da  FÌM’brr 
vo|>ra  due  s|iocÌr  della  Russia  rarrttliuoale.  rhr  M'nibra  s{  av vici- 
nino al  griiere  teutirla.  (Baz.) 

TAIiOMD,  * (Geirg.)  Ta-gò-ui-0.  Amt.  fiutar  della  Spagna  Tarra- 
gonete.  (Mit) 

TAIil’ARALO.  • (Geog.)  Ta-guinrà-lo.  /•'iuiwe  del  Brniile.  (Gl 
TAGILETA.  * (Geog.)  Ta-gu-lf.la.  Cillà  fieli'  ihimnia.  (G) 
TAGOGA.  * (Goog.)  Ta*gùrt-Ka.  /.'i/lù  dell'  Impero  IHrmano.  (I.l 
TAlliai  R.  • (Geog.(  Ctlfù  dtlflndotlan.  (e;) 

TAfBAKISKi.  * (Oug.)  Ta'Ì«ba«ri*sM-  Tribù  di  .l^uoM^cdi.  (G) 
TAIDE,  • Tà-i-de.  A',  pr.  f.  Ijit,  Thais.  (I»al  celi.  gali.  Ini/ftm  pia- 
cere, r**iere  accetto.)  — CortigiaHa  greca  UMtib»  «/«  .Vfcawudro 
c Al  7’tflowfo  re  d'  PgiUo.  — Meretrut  ittuitre  d'  /.V/i/fo  ne! 


TilAMKCO 

qwir/o  tecolo , convertita  da  S.  AtnuRsAi^  e reuemla  come  tanta 
da'  Greci.  (B)  (Bit) 

TAIDE.  * (Tool.)  .Vm.  F.  G.  Lat.  thalf.  (Da  rAali  Taidc.  > Con 
ffuctlo  nume  poco  conrenevote  Fabrieio  ttabili  un  genere  d' tn- 
trtli  delPordine  de' irpidolteri  ^ della  famigtia  de' diurni,  e delta 
tribù  de'  papithnidi.  il  cui  tipo  è la  Tbais  liv'psipiia.  (Aq) 
TAlDi'.LI.  * (Bit.  As.)  Ta-i-dè-li.  Ordine  di  prrione  che  nel  Ton- 
guino  fanno  pro/cssiosw  d' internare  1 tili  più  fuwrm>oli  oUu 
taulazùme.  (Bit) 

TAIFIRGA.  * (Grog.)  Ta-1— fin-fa.  Città  deW  Impero  di  Annaut.  (C) 
TAICBT.A,  * Ta-i-gé-ta.  Af.  pr.  f.  Lat.  Tayfrie.  (Costumala,  dal  relL 
fili  late  cMtitme , ovvero  tmpcraoir  , dal  gr.  tage  Imperlo.)  — 
IMa  dmt  fijii»  di  Atlante  amuta  da  Giooe  ehe  la  rese  Miodre  di 
Lacodmmomo.  — ■ Figiia  di  Agenore  e torei/a  4Ì  Atropa.  (B)  (Mll) 
t — * (Goof.)  ^'ìums  delia  Lacofiia.  (Mll) 

TAIGtTE,  • Ta-l-gr-le.  Sm.  Monte  detta  Laconia.  (Bit) 

TAKiETO,  • Ta-l-gò-to.  If.  pr.  mi.  (v.  'Taigefa.J  — Figiia  di  Giace 
e di  7’aigefe:  altrimenti  detto  Lurrdraoot,  che  diede  ii  tuo  nome 
al  monte  7'alqe/e  netta  Laconia.  (Bit) 

TAlMHtRh).  (tieog.)  Ta-iDi-bur-ny'.  ri//ò  nc//' /h«loz/aii  inglnc.(G) 
TAlMitR.  * (i>mf.)  Ta-i-nar.  Golfo  dell'Oceano  giaciute.  — Lago 
della  Huuia  «ulu/iru.  (<f) 

TAlh  * (G^rog  ) CiUà  della  Scozia.  (G) 

TAIK.  * (Btl  ind  ) .Mare  di  latte  rappreso,  uno  de' tette  ammeai» 
ftugV  /ndumi.  (Bit) 

TAIRAAGA.  * (Grog.)  Ta-i-sàii-ga.  CiUà  di  rorm.  (ti) 

TAlsE,  * A*,  pr.  f.  Lat.  Toyte».  (Dal  Ceti,  gali,  ed  irlaod.  (uls  molle, 
deliralo.)  (B) 

TAlsER/i,  • tGeof,)  Ta^-sr-ro.  /'l/lò  del  Gioppunr.  (G) 

TAITI.  * (4U*og,)  Ta4-4l.  Lo  ttrsui  ehe  Olaili,  F.  (G) 

TAIVADDl.  • (Bit.  Afr.)  Ta-i-vad-dù,  Il  capo  de"  demonii , eecondo 
i MadreafJii  (Bit) 

TAIZ/A  * (Geog.)  TiK^a.  Città  della  Turchia  euntpea.  (<;) 
TAJARDI.  * (Grog.)  Ta-|àr-dt.  Città  della  Tmrthimtmropea  nella  fio- 
Hir/iu.  (ti) 

TAiEPl'R.  * (Grog.)  Ta-jc-pùr.  Città  deW  /ndoetoM  inglem.  (G) 

TAiO.  * (tieog.)  /'ÌNiNc  detl'ÌMila  di  Luttnu.  (G) 

TAilGA.  * (j;<'pg.)  Ta-jù-ra.  Fhime  del  ilra»it».  (C) 

TAR.  • (Grog.)  /'i«ò  de#/' ///gai»iJi/on  proprio.  — dei  Tùrckeitan 
VhtHeae.  (it) 

TARA.  * (Gtmg.)  Cir/à  del  Giappone.  -»•  /Vorùncia  delta  \abia.  (G) 
TAR.AGGSa  * (l;rof.)  Ta-i»<ù-sa.  Città  del  tlùippone  nell' ùoUi  di  Ni- 
fu»,  <0)  . - 

T.VR.vHAM.d.  * (tirog.)  To-ka-sàn-go.  fStlà  del  (ìiappane  urW  ùnta 
dt  Bum.  (G) 

TAR.ATA.  * (tirog.)  Ta-kò-ta. /*l/rù  del  Giappone  nell'tio/o  di  Niftm.ffi) 
TARDE.  * (lieog.)  A'm.  / un/one  dr//u  Aigrlzia.  (G) 

TAREI.,  * (Grog)  A'm  l'anione  detta  fligriua.  (G) 

TARIHa  * (Oog.)  Ta-Kì-ma.  CiUà  e rev/no  della  Gminea  euperiore.  (G) 
TARlhos.  * (Oog.)  Ta-iì-nuA.  Lai  Cercine.  Lago  della  ’l'urctìia  ns- 
rojteu  nella  Humetia.  (t.) 

TARRLRI.  * (<;«’Ag.)  Ta-krii-ri.  /'i(f<s  della  Nutria.  (G) 

TALA.  * (GeoK.)  Città  drI/'/Ndo-t’Afno  òribiRNicii.  (U) 
TALABALAGCU.  (Miih.)  Ta-ia-ba-làr-4'a.  j.ViN.  A^ruMimlo  M fUwao  umIo 
in  guerra  <MMfori.|  (Dal  pers.  ticblek  picco!  llmpaMi.  la  ar.  /<b61 
llmpaiiu.)  fted.  tutir.  to.  K dui  poggio  virino  accordi  o aowil  Ta- 
lalKilarrbi,  tumburarci  e corni.  P’  Aunot.  so.  TaUbalacellI,  stru- 
fDi-nlo  «la  sonaru  io  guemi  , usato  da'  Mori.  tMm.  OrL  5.  a.  a. 
Sopra  isM-tai  (»e  vi  rimrda)  quamio  a'udi  II  romer  ael  rampo 
dc’Pagaiii,  taUbalan-liì  e timpani  Minando,  IstrumOBlI  «il  bronzo  e 
corni  strani. 

TAI.ABOR  * (Grog.)  Ta-la-bòr.  Mnnm  deU'lmghcria.  (G) 
TAI.AHRKiA.  * (Gcvig.)  Ta-ia-bri-ga.  ^n/«cu  clf/à  di  Spagna  nella  La- 
sl/diila.  (G) 

TAEAtlM.A^^'•.  (SI  B«mI.)  Ta-la-ct-m  in-no.  \AfUI.  t sm.  Araldo  $a- 
etriUde  pra*t  i .t/«fm/«nani.‘|  Colui  che  appretto  i .Saraeini  di 
mlie  torri  chiama  il  popolo  al  tempio:  i detto  più  prupriamcnle 
Mueuim.)  (V.  7Vir« («««mn».  lii  ar.  teUat.  araldo,  buccinalorr,  rd 
imoM  sacordote.)  Ciriff.  Calo,  1.  ss.  TIbaldo  udiva  I suoi  talari- 
munni.  Che  gridava»  «bi  ctu-U  (orracehionl , Come  fanno  gli  atloc- 
ehi  o I barbagianni.  A‘t.04.  Con  islormenti  e fuochi  e ivalli  ia 
tresca.  Per  (ulta  U eiltà  -Mino  in  gaibiria,  Cantando  In  sulle  torri 
alla  mor«vira  Molli  lalaciniaiinl  per  vitl«>ria;  Chè  così  s'usa  alla 
saracinesca.  Nè  allritnenli  vi  si  suona  a ginria,  Percliè  non  vi  è 
caaipalie  « non  vi  9'iis.ino,  P.  ru'Uluctmaiini  II  suono  iseuvano.  » Afor^. 
1».  104.  E iionri  griiluti  |M>i  lalarimatini.  E tìo.  I.'n  di  cb'a  spasso 
|trr  la  terra  vanno.  Era  saUlo  in  su  di  un  lorrione,  Com'è  usania, 
un  buon  lalarìmannn.  Ar.  fur.  IB.  r.  l'n  muover  d'arme,  un  cor- 
rer di  perMiur,  E di  Ulnrimaniii  un  gridar  d'atto.  (N) 

TALAFGLA,  * (.Mil.  Chin.)  T»-la-fa-là.  tJna  deile  due  dieinità  cui  ««irri- 
^ nruMo  quei  drl/'/judo  /Vj«’nii)«a  prima  di  rmire  a òa/i<ig/»a.  (Mkt) 
TALAG.SO.  * (Bit.  Imi  ) Tuhin-gno.  Sm.  1 eriimmia  utata  ud  Jiegna 
di  .Iracan  per  Ja  gmtriginne  de"  malati.  (MU) 

TALALEO,  * Ta-la-lèMi,  N.  pr.  m.  Lai.  Thalalanua.  (Dall'ar.  o per». 
UUal  pra«*ro)  (K) 

TALAME.  * (Gcsvg.)  Ts-Ui-me.  Antica  città  della  Lacouia  (G) 
TALAMKUi.  • (FÌlol.)  Ta-la-nuWo,  Sm.  F.  G.  Lai.  Ihalamccus.  (Da 
Ibatamot  tatamn,  e ago  io  apporlo-)  Nave  InrcAliz/iZ  da  Tolomeo 


TALAMI 

iFOop^ort^  « poi  ic  oltH  adirai*,  éintfftuU  «<  cfrriraiio  gli 
£pzu  guaruto  per  totlaxxn  rimcutaraiw  U ffii»  ; fu  coti 
nata  perché  fornita  di  danze,  di  letti,  d(  rei*  prtziate  e di  altri 
regii  ornamenti  ; nuotnma  falla  per  delizia,  non  per  ta  guerra.  {Aq) 
TALAMI.  * (Aaal.)  Tn4*-nii.  >Vm.  pt.  IHcanti  Taluni  nUiri , 
du*  prominenze  bidunghe  de'rentriccti  latrraJi  dei  eerreth  evi 
»««<*oRo  i nmi«  ottici.  Lat.  Uulani  optici,  rolllCuM  ni’rvorum  i>|>* 
llcorutn.  (A  t») 

TAI.AMIA.  * (Rot  ) Ta'là-ml>a.  Xf  A'.  G.  Lat.  thalamia.  Da  (Ao/umut 
letto  nuziale)  tìrnere  di  piante  della  famiglia  detir  ranifere  , 
slabiJilo  da  .Sjtrengel,  * da  altri  riwnilo  ol  genere  Poiiflnrpa'*  di 
/teritier.  .Sona  cum  tf<-noM<na/e  dal  ditalato  e patenle  rieetlactdo  o 
tfUù  nutio(e  de' loro  (itjri,  (Aq) 

* TAI.AMH.  (Arclie.)  T»*làiBH  Sm.  pt.  y.  G /.al.  thalamii  (Da  lAu- 
lomiii  foro  «IH  reoM>.)  RmlKanU  del  terzo  ordine,  cioè  di  quello 
collocato  »atlo  i duo  ollrl.  ()omp.  (M) 

TALAMI*).  * (Hot.)  Ta.|è.i««^  Ami.  y.  G.  /«f.  thainmlum.  (Da  fAo- 
idmni  laiinin.)  A'ome  dato  al  ri*eUaeolo,  nn^  atto  tiralo  nnziaie 
de'/luri  «opro  il  tjuale  ti  opera  T atta  dHfa  fn'vndazione.  /•'  pure 
Hnotiima  di  hptllt€tia,t*t*io  detta  porle  che  rnnfiVjip  gli  organi  della 
riproduziune  dyUiktdti,  dette  IpittlUe  ec.  (Aq) 

TALAMO,  Tò-U'-niA,  (5^».]  A . t leOv  nuziale,  lai.  Uialamu<.  Gr. 
3óìafio(.  i*V.  Jae,  7',  a.  oa.  S.  Quando  «rnle  io  «•n  «poMi  Ad  auo 
lalninn  paw«arc,  NtiP  Oninr  lulU  a|ir(ifnnda.  .Vulrjit.  />tie.  t.  37S. 
Come  novello  iMOln,  rhc  dal  talamo  «no  caca  Ktornndo,  «I  fo  ve- 
dere allegro  «puntare  dall' oriente. 

« — * M cenerà  de|;]i  k|kk|.  Sahàn.  Mad,  Rgll  «ee«<j  ad  talamo 
odoralo  Di  cndro  e in  allo  «MtlOHato.  (A) 
a * DadigINme  O 8|»eci«  di  taMacrhlno  cRc  veniva  M)*tcu(itn  in 
atte  e con  dr^pfOllml  potulenii;  ntalo  portirc/araienle  di  lenirti 
aopro  qfi  rpirdt  duroMir  0 aoero  rito.  tr.  /tmhr.  /Wit.  ì'it.  S. 
i'at.  Sten.  I A.  M In  fuetto  «ppararro  quattro  altri  faur.lnlli  di 
quella  Mirlr,  «inali  portOVaM  un  talamo  nwe^i  CuiMiave,  o dl- 
rìamu  iLanzu  da  naam , onula  di  |>anni  di  color  par- 

puren.  (f)  Pidlar.  l'tOgg.  Criàlin.  ri.  BcqntUa  la  cerimonia  della 
creaima,  la  reioa  entre  un  riero  talamo.  a|»parerrhial«>  per 

lei.  rinancudn  preacoli:  olla  «odenne  new4  del  Tatui.  (Pe) 

4 * Cnnitiatuinoo  carnale.  .Vu/rio.  Op.t'aee.  Tu  l'anilvLadi  ranl.i 

e au  pc'monti  I talami  di  Venor  SOnoa  pianti,  K.  »enza  levalriro 
I feriti  porti.  (A) 

* — (Bot.^  La  jMirle  inferiore  dHéitto  dei  fiori,  dare  tla  unito  il 

teme,  i'iaric.  hi.  flrrp.^|ll*l) 

t — > * Ifom*  che  danno  i crItlogamUti  o4  un  corp»  tf'intirirr- 
«ninofa  fignm  . nel  gimtr  U-tnnn  imwier.tr  le  c<urffc  rd  i ermi  ; 
allrtmenti  Tatomin.  (ti) 

« - ’ (Mario.)  />iV«i  Meller  le  inrrrnnTle  wHo  buon  lalainn  ernie 

Hfrlhrle  tali*}  buon  riparo,  perché  non  »i  hiignino,  eziandio  col 
far*  o meller  tenda  »e  la  nare  è imperla.  (A) 

9 — * (Anai.)  Talami  oltiri.  I'.  Talami.  (0) 

TALtMOFURL.  * (KHol.)  Ta-la-mò  lo t«  4dd.  e sf.  pi,  y,  G.  .*M*rer- 
dutetse  etpzic  eAe  pgrlamno  in  prtne«tiaHiiie  nc'di  aolenni  le  imnir:- 
pini  dc'.Vum/  m pùria/i  Igkiriloeoli  di  legno  ricromm/e  ornati, 
pìran  delle  oneAe  Tavlofo^'  ^DO  CAotoHUM  talirou),  e phrrn  io 
porto)  (Mil)  (Aq) 

TALAMr>ATLMO>E.  * (ROt.)  T*'»*  IO  BC.  Àdd.  e tf.  pi.  A'.  G. 

/al.  Itialanioiilemona*.  (Do  lAoiamiM  lalaom,  e lA-nton  «ilame.)  Ihxi- 
iKine  di  piante,  car'jttrrizsal*  da  fU/ri  ette  hanno  gli  «lami  emi- 
Riunii  al  rietUaeolo,  ouia  interlH  $upra  il  teli»  nrtiale.  (Aq) 
TALAMULE.  * (ilnnl.)  Ta-là-mu-le.  Sf.  pt.  y.  (i.  lalaBliil*'.  (Da 
lAalamru  letto.)  Genere  di  ronchigli*  fimiti,  itabllltoda  Montfort, 
ir  quali  ti  trorcno  in  pieoiuU  atruli  o liOi-  (Aq) 

TALARDA.  * (G«ttig.)  Ta-lànnlo  Città  di  tta  ijretta  nella  /./tadia.  (U) 
TALARO,  * Ta-1à-no.  y,  pr.  m orcure.  ii«  y.  (B) 

TAL.ARTI.  * (Leog.)  Ta-lnn-tl.  Canale  di  Talaiift  vAtamOfi  oggi  l'an- 
tko  Furipo.  (ti)  - r 

TALAO,  * Tà-la-o.  IH.  pr.  m.  I.al.  Tlialanv.  (Dal  gr.  iAnleo  omnia 
qiiz  florerc  hominem  faeiunL)  — Uno  degli  ar^jonauli,  padre  di 
Àdranio  * di  Kriflle.  (B)  (Mit) 

TALATOIRK.  * (MIL  ftiaid.)  Ta-la-p«’>-Ì-De,  Tatapuine.  A)  ri  ne  .Wamoi 
Me  oò^TOiceiànif  la  rifa  rellgitaa  ed  ottrrrtam  }rreiao  a poco  la 
wteua  regola  de’  7'alapolni.  (Mit) 

TALATIUM.  * (MIt.  AÌan.)Ta-la-|M>-t-nl,  Talapiiinl.  itfonoci  del  Hogno 
di  Aiam.  obbligati  ul  erlil^alo.  « eAe  guduno. perciò  molli  priei^ 
legi.  Si  ceNMeritnu  etti  ad  ripiore,  medionle  una  fila  penitente, 
i peccati  di  quelli  che  fan  loro  elemorina.  (Bit) 

TALARE,  Ta-là~r«.  .*dd.  enm.  A'.  L.  ,4gg.  di  AVilc  lunqtr  fino  al 
tatuine.  Lat.  ialarit.  (Dal  laL  tatù*  tallone.)  jt/ural.  .9.  Greg.  t.to. 
Ebbe  la  gonnella  talare  «ino  al  tallone.  E che  altro  è II  vcvli- 
nento  talare,  «e  non  l'opera  contiaunta  Indiioalla  flne?  (V)  yrr. 
fiamin.  ii.  ss.  .A  «e  |m>Ì  chiama  I auoì  maggior  baroni,  K vool 
«he  tutti  dopo  il  desinare  Con  le  «uè  mule  ita  flocchi  rd  in  peu- 
deni  Sieno  alla  piana  e in  abito  talare.  (R) 

TALARI.  (MIL)  Ta-là-ri.  5m.  pi.  ,9i>r(a  di  ea/se  alate  che  s’atlrtbui- 
aeono  a .Werewrto.  t^t.  talaria.  Gr.  r»  iri^tìs.  Car.  tett.  s.  ifls. 
Dot  Iato  «Jnistro  delTovalo  si  farà  Mercurio  nel  modo  ordinario, 
col  suo  cappelletto  alato,  co'lalarl  a’pledl,  col  caduceo  nello  sini- 
stra, con  la  borsa  nell*  destra.  •>  Lati.  fM.  Trac.  *.  st.  K In  un 
■Bomealo  (.Hercurio)  fUetooiaiidò  gli  suoi  talari  al  vento.  £ «f. 


TAIXHK  iS 

Sono  rese  fforte  uose)  i talari  o fcocxacehini  Sui  qnali  penne  d'or 
slanno  ultarealc.  ,9al^n.  Tas.  4M.  Ma  forse  delle  fa»ec  (wduli  pr«>> 
prie  dello  Menadi  o Kocrantl,  una  certa  sorta,  o rum  ito  quali 
Tolarl  ÌQle«i*  .Agnzia.  (N) 

TALAHAA.  • (iiobg  ) Ta-iàr*oa,  f'illà  di  Spagna  nella  Catalogna.  (G) 
TALARTO  * (Mil.)  TiHnr-lo.  A'rn.  l\  G.  Lai.  Tbalarctos.  (Ds  lA»* 
lama  more,  e prclo*  orso.)  Genere  di  attimali  Mammiferi  deti'or- 
lUne  de'carnirori,  * della  tribù  de’ ptanligradi.prupttslo  da  Cray 
a sraptlci  del  genere  Drsus  >1  <Kl  tipo  tarebò*  fut^us  marinus 
di  /iNAro,  wia  rOr'O  poian-,  il  gmle  fri-guenta  le  regioni  ma- 
rillime  del  Polo,  (Aq) 

TAI.AS.  * (Grog,)  Fiume  della  Tnrinria  indiftendente.  (G) 

TALAMO,  • Ta-la-«l-o.  Talasionr,  Taljvsioiic,  Tufasslo,  TalasMt,  T,  pr, 
nv  LaL  Thalnsius.  (Dui  gr.  tAti/uasr»  mare.)  • - Giortnte  rvjtnano 
r.he  Apuli  la  più  betta  tahimi.  ed  ebbe  felleisttmo  il  matrimonio, 
tal  che  ta  tua  felicità  apgnriirtì*i  agli  tpoti  novelli,  t/i  poi  te  n* 
fere  un  />io  dell'  innoeenra  e ile'  6««imì  coalmNi.  cAc  t Anriiont 
iMi'oeumno  nelle  hoz^.  (B)  (Mit) 

TALAslURiil.V.  (Ar.  Me>.)  Ta*lii-*l-ar-gÌB.  Sf.  A'.  G.  Lai.  Iabr*iurgia 
(Da  liilfumn  Lina,  ed  erg/m  ««pera)  l.anifleÌo,  loivorio  di  lana.  (TI) 
TaL.v.1IDR(;o  , Ta-la-'i-ùr-gn.  Stn.  o udii  A'.  15.  Lut.  talasiurgua 
(eilm.  c.  s.)  (Tl> 

rAI.AK.SA.  • (Mit.)  Tari»»-^.  Dèa  la  cui  t Greci  jM-rtonificuronu  it 
Mare.  iTttlmua  in  gr.  signJGm  mare.)  (M»l) 

TALASnARCA.  * (Fllol.)  Ta-las-wr-ca.  dd'd.  e un.  y.  G.  Lat.  thuIaS' 
!urrh.i.  (Da  lAalas«u  mare,  e orrAoi  ra|»o.)  Il  tuprano  eootarr 
dante  di  una  flulM  od  «rouilo  mnrilUma.  (.Aq) 

TAI. AksaHI'IIIA.  • (Filol.)  Ts-las-var-cht-a.  Sf.  y.  G.  Lat.  Ihalassar- 
ehla,  (Da  llpilnxm  mure,  r orcAr  rapo.)  Thuninio  su  I mari:  come 
V rblH-rn,  tra  gli  antichi,  i Fenici  nell'  .faió,  i (’artagiHeti  nel- 
t'  dfrirn,  gli  .^lenirai  in  Grecia,  i flamani  dopo  la  ditlruzion* 
di  l'artagine,  ed  ai  tempi  $u>»lri  gl’ /H|;fe]i  in  (ulli  imiiri.  (Aq) 

TALASSKMA,  * (Znol.)  Ta-h«-*c-ma.  Sf.  F.  G.  lAt.  IhalaA-ema.  (Da 
lAuluesi  mure.)  Cenere  di  vermi  cArl«p<idi  o snAen/omiiziMzri,  »lu- 
biuta  du  Gnertner,  ed  odollaAt  da  Cueier,  yvr  alcuni  esseri  *co- 
pertida  /*allus  .Sona  er«M  drnoiHina/i  dall' nhUire  etrlutivatHenl* 
il  mare  e da  ritrorarri  nell’  arena  del  lilforole;  Ir  «perir  più 
note  mina:  In  Tbalanvunia  echiura,  rAe  è il  l.iiatbricu«  ecbiurus 
di  Linneo,  * ta  TliuluHM-nu  Reptupi.  (.Aq) 

TAJ. AS.KIA,  “ (Boi.)  Ta-fàs-ri-u.  .Sf.  F.  G.  ini.  thaiassia.  (V.  Tala*- 
zema.J  Genere  dt  piunle  delta  famiglia  delle  aroidee,  ttabUiUtdt 
A'oen^,  eorrl</N>ndenCc  Iti  penere  /urlerà  di /.inneo.  (/nette  piant* 
altignann  nel  mare  (Aq) 

» • ^ntiro  nome  dell'.tp%drx»aer,  pionl'i  eleqonlr  rAe  adurntigli 

scogli  marinimi.  (Aq) 

TALA.<SICO,  TadavaÌH»,  Jdd.  m.  Dì  «rotore  etruleo , quasi  atlor  tH 
mare,  rpilrto  osato  da  LiicrGxio.  (Rob) 

TALA^slDROfA.  * (Z<wl.)  Ta-Ius-«i-dro-ma.  Sf.  F.  G Lai.  Ihalaui- 
drnmn.  (Do  thalns.%a  mare,  e dromo»  eor«*o.)  Ce««Tf  di  urrel/i*la- 
Ai/ilv  du  riqorx  a icapitu  delle  procettatie,  i quali  dejti«n<m<i  lai 
deiu»mipm;òjne  dal  correre  rrlucemrn/e  mite  onde  del  more.  (Aq) 
TALAASIKA.  * (Etwil.)  Ta-laa-sLoa.  Ajfl  F.  C.  Lai.  thalas'lna.  (V.  Tata>. 
«ema.y  Cenere  di  rruilacei  dell'  ordhte  de'  «fecuftodi  mocruri,  tUt- 
àditn  do  Lalreitle,  i guati  abitatw  rtelttAtraruenfe  mi  m«ire,  (Aq) 
TALAS8I0,  • ,V.  pr.  m Lo  tfetto  che  Talai^io.  F.  (B) 

TAL.AMSlomi.  (Rot.)  TndavAlo-fi-li.  Sm.  pi.  F.  G.  Lat.  thalas- 
«iopliVtl.  (Da  thalnsf/i  mare,  e pArfon  pianta.)  iVoine  da  Lamon- 
roux  iutpndo  afte  produzioni  marittime  del  regno  cryelaWle,  che 
comprende  te  alghe  marittime,  i fuchi  ne.  (Aq) 

TAL.ASSO,  • Ta-lòv-**o.  IH.  pr.  m Lo  ttexm/  eh*  Talaslo  F.  (MIt) 
TALssSiniELE.  * (Farm.)  Ta-tas-MT-mè  le  .Ym.  F O.  (Da  fhaJaua 
mare,  e meli  mele.  .Ffer/ientNenlo  comywslo  di  nquoli  porzioni  di 
aegua  murinu,  d'acqua  piorono  r di  mele  purificoJi,  e in  un 
naso  impeeiido  ne'qmrnt  canindiiri  linciala  ai  sol*.  (A)  (O) 
TALASSOMETRO.  * (Mario.)  Ta-la.v«sò-m«vlro.  A’m.  C,  F,  Lai,  thalss- 
sonrlruiD.  (Da  thalatsa  mare,  e mefrun  mUnra.)  ,9oandoqlio,  onda 
ecmoicere  lo  profondità  del  mare,  e la  qualilù  del  «Ho/<>ndo.  (Aq) 
TALASSliRGO,  Ta-las-sùr-gn  Sm.  r.  od«l.  Prwalort*  marillimo(  e Mcr- 
eante  che  percorre  i mari  «uerdtnmlo  il  (rafllen.  llomp.  (TI) 
TALATTA,  * Ta-iàl-la.  .A’,  pr,  f Lai  Thalatla.  (DalTattico  I0al<illa 
|ier  lAdlanu  mare.)  (R) 

TAl.AL-MA.  • (Boi.)  Ta-là-ii-ma.  .Yf  F.  G Lai.  talaiimn.  (D.s  liì/ao  lo 
«oslengo.)  Genere  di  ptranle  dello  famiglia  delle  magnoiiaeee , e 
della  poliandria  poUginia  di  Linneo,  ttabilUoda  Drcaxutolle  colla 
magnollj  Plumcrl  di  .Suarlz,  it  cui  riertlacnto  Matien*  nn  gran 
numero  di  itami  e di  pislilli.  (Aq) 

TALAVER.A. -*  (Grog.)  Ta-la-vr«ra,  4«l,  Elvor»  Talabrles,  Filtà  di 
Spagna  che,  dnenula  d;qMNJm«7gi«  delle  Hegine  di  Spagna^  ha 
prcJO  il  nome  di  Talavera  della  regina,  (C) 

TALBI.  * (Mit.  Maom.)  Sacerdoti  mmìmeltani  pretsv  i .tfaroccAcsi , 
eAe  uniKvNO  alla  scienza  della  religione  gueUa  delle  leggi.  (Mtl) 
TALBOT.  • (Geog.)  Isola  degli  Stali  /'«ili  steli'  AUanticv.  — jVome 
di  due  eanlet  degli  Stati  Uniti.  (C) 

TALCA.  * (Geog.)  ( «llù  del  l.'Ai/t,  delta  anche  K.  AgOKllno.  (G) 
TALLERO,  * Tal-cè-ro  JV.  pr.  m'.  ini.  Thnkcrn»  (Dal  celi.  gali,  lai- 
earr  forte,  orgoglioMi.)  (B) 

TALEIli^  Tal-rbé.  drt.  ««nwp.  />inumteraeAè,  '/«ifmenle  cAe.  j/>ie*«ii 
oncAe  Tal  rhe.  F.  Tuie.  ^ so.]  Lat  ita  nL  Gr.  uovi  Suon.  Fòer. 


TALK 


8.  s.  18.  Tàlch^  8’(o  fui  difiuno,  sUMunco  r eiò  rb'io  v‘ rblti 
nulò  loco.  A*  appretto:  Kd  osmi  »oano  ^pclra,  Tnlcfié  'mpo>^!(it>il 
sia  di' uoDi  pili  il  rapi>kchi.  » jVoJm.  f.  <t.  Talcliì^  itcni'un  qnst- 
triiio  arooiartellato,  Alla  pii  erra  iic  va  prr  diipenilii-  f'an/.  Corti. 
Puoi.  OU.  ss.  Talché  ordì  vii  brigaU  Cirutidulloir  c pinindolc 
tiene.  (N) 

8 — fJècrti  atuhe  A taichè  e vaU-  Uttleuo,  f.  k Ulrliì%  e f\  Tale, 

S <v) 

7'afeAé  diff.  da  Sieche^  In  moduehf,  Toimrnit  ehr.  7af(*Aepar 
megli»  adoprato  o«c  al  traila  di  qualiià;  gli  altri  due,  parlando 
di  Biodo.  T'oimenle  eAr  dice  molla  più  di  /"afcAè.  iKntf  alla  qua' 
lità  non  va  congiunta  una  eerla  Idea  d*  inlcn«i»ite,  invece  di 
7oiinen/c  cAe,  a' uva  TofcAè  o Sicché  o tn  modo  cAe,  »>rmndo  i 
cavi.  NesMino  direbbe:  Talmente  Mktf  ma  ai  TafmrMje  acei-onir; 
perchè  la  bcllczia  è idea  più  !>i'iopltce  delia  se<H'atiirB  « meno 
auvcctliva  di  gradi. 

TALCIIIfXtRllE.  (8t.  ?iat.)  Tal-eli l'fór'Oie*  .4Hd.  eom.  comp,  Che  è 
a foggia  a in  figura  di  talco.  Gab.  Fit,  ttiuiera  di  ferro  talchi* 
(orine.  (A) 

TALUHITA.  (Min.)  Tal-ehi*la.  Sf.  Sprrie  di  talco  compittlo  di  lamine 
Iratparentt,  alquanto  tenari.,  e fariemmle  connrstr,  cumunemnUe 
di  mfore  orgenfiiwi.  Cah.  Fi».  Talchila  vulcanica,  cr.  (A) 

TALCO.  (Min.)  |>9m.  Pietra  (nniiAAre,  eotnp>t*la  di  /amine  /»«/roti/i 
mollo  tiur.  e quasi  come  mn/immi-,  friabiti,  di  figura  indi-termi^ 
naia.  indi«M>/u6i(e  rfugii  ocidi,  e cAe indurisi c net  futiev.  //Talco 
detto  oftlcinaie  ha  (amine  temifra-.parrnli,  pieghentli^  bianehr-t  e 
qualche  vw//a  urrdiro*.  Quelle  del  Tale»  detta  aure»  «iin»  of*aehe 
non  pieghevoli,  gialh’gnulr , e (a/iH>//u  fost-he  e roaieer.  Il  Talco 
c bianco,  laminare,  «enfidiniann,  argcnlitio,  .■u|U3mi»<Mi  e «trialo.] 
(Hello  da'  Latini  taSrus  e /oieum,  «icn  dal  IcU.  la  k ebe  vale  il 
medchioio:  c que*t«i  da  to/A  o taig  sovo.  Hi  (atti  qualche  t.perie 
di  talco  è detta  dn  ivr^lile  .t'/eo/de,  die  vieti  dal  gr.  «fmr, 
wvo,  da  Horn  e da  altri  /'ie/ra  di  tardo.  In  frane,  fate,  in  isp. 
lo/eo,  lii  ind.)  Inoland-  cd  la  ivved.  /a/L,  tu  ar.  tylq  o tulq  laleo.) 
Sagg.  noi.  esper.  irt,  Mmlrc  In  omi  |»reva,  che  fouero  otatc 
m(3Mc  (b  gran  copia  imgliuolc  di  laico  MiUitiviìniamnite  vminxx* 
fato.  » Cfiò,  Fis  . «r.  (A) 

• — (ar.  ne*.)  Sorla  di  materia  pellucida  arlifiA'iata,  formala  di 
mllilUsime  foglie,  e tagliabile.  (A) 

TALCOSO.  (SL  Mal.)  Tal-rò-ftO.  ddd.  in.  Che  pitrUcipa  della  quatilà 

e.  natura  dei  laico.  Onde  Mica  talcosa,  t}uarzn,  Schi>to  UIcimo, 
Co6.  Fù.y  ec.  (A) 

TALE.  * iV.  pr.  m.  Lai.  Thalc.  dal  IT.  <Ao/eo  lo  fieriMW,  io  germuglin, 
io  Min  chienrato,  adornalu.)  — • tfipnte  e dUeepolo  di  Ikìlaìu,  ehei 
milalogi  dicono  /rru/ìiriHii/o  in  Peraiee.  (B)  (Mlt) 

TALE.  \Pronauu\  relalù-o  di  qualità.  \PI.  Tali,  Tai,  Ta’  e Tagli.| 
/o>/.  tali*.  Gr,  ToìtAavToc  (7a/i<  par  fatto  per  inversione  di  tot* 
tcre  dal  celi,  gali,  leithid  ehe  vale  II  medeaimo.  Secondo  altri, 
vira  daH’ool.  fo/icoi  per  leticai  tantus.)  IV/r.  son.  ».  Onde  lui 
frutto  « «imilR  ai  colga  » /ìocc.  g.i.  n.  1.  E penvaiidoseco  atcAia 
che  queaU  polrtibbu  nuierG  tal  femmina  o Agliuola  di  tale  uuoio 
ch'egli  non  le  vorrebbe  aver  falla  quella  vergogna,  a’ avvitò  di 
voler  iH-ima  veder  ehi  fovve.  Petr.  p.  t.  lai.  Tal  fu  mia  rUilta  e . 
tal  mia  cruda  rarle.  (Cin) 

8 — * F nel  nuiN.  del  più.  Tal  per  Tali,  e roti  Tal  o Ta'  # | 
an/.  Tagli.  F.  $ 7.  8.  Satv.  jiwerl.  i.  s.  8.  ar.  Quevlo  Ironeu*  ! 
mento  alle  parole  di  «crmpia  con.Mmantc  convienni'  più  uè  menu, 
dicemtovi  lai  e la'per  tali,  colai  e co(ò  per  mtali.  E appretvt:  ! 
fion  ai  rnnxMi  alciin  nome  nel  nuenero  del  piò,  il  quale  mo/xat»  | 
reati  finito  in  U Tuttnfiata  Tumv,  per  compiacere  al  «unno,  rompe  | 
talor  la  rrgnin  in  aldini  rJve  escono  In  1,  come  in  Calandriti»  j 
innamorato  : E ilv  parte  di  lei,  ue  gli  faceva  tal  volte.  Cat.  rirn.  \ 
eonr.  4.  Tal  fiir,  laMo,  le  vie  de*|ienvier  mici,  Me'  primi  tempi , e , 
carnmin  tiMto  lei.  ,{ùder.  Calt.p.  ii.(Fir.  irs<.)  Me' plani  e nelle  | 
cu]w  valli  a’banno  a piantar  U!  aorte  d'uve  che  -ogiluno  (wrlar  ' 
le  vili  alle.  Caiiigl.  Corleg.  f.  8.  t^cvlc  tal  doiorove  dimiwlra-  | 
tioui  M>n  troppo  vevlule  e ronoaeiuie.  (Cin)  Fr.  Ciord.  8.  E feccr  I 
ta'lMlagi  e la' maraviglie  clic  non  al  potrebbe  dire.  (V)  j 

8-^1;  per  to  più  in  corrùpondmira  di  (jualc  \F.  Quale,  4.  e 
IO.]  (toni.  Purg.  ta.  <«.  Che  tenevan  bordone  alle  sue  rime  Tal, 
qual  di  ramo  in  ramo  ni  raeeoglie  Per  la  pineta  in  sul  Hto  di  | 
Chiaui,  Quand'Eoln  Scirocco  fuor  disdogiie.  » Petr.  p.  i.  cunr. 
8.  Tal  già  qual  io  mi  alaoco,  L'amala  spada  lo  se  «lesfio  contorse  . 

(«'•)  I 

8 ■»  [AT  con  una  eongiunzirme  tra  toro  in  forza  diQualunquc.  tot-  ■ 
qullibcl.j  Hoee.  non.  88.  s.  Non  sono  k mie  belloau  da  lasciare  ! 
amare  ne  da  tale,  nè  da  quale.  (f.W,  nè  dn  questo  nè  da  quello,  | 
o da  ognuno.)»  fiorgh.  /''enr.  A'/or.  sto. Ocncraimcutc  taolo  era  a ! 
dire  allora  eMcre  uomo  del  Ulc  o del  quale,  quanto  suo  suddito 
p aqn  vassallo.  (V) 

a _ * IHceù  Tale  quale  e tal*>ra  tale  Un  certo.  V.  Quale  , : 

S (X) 

4 — * Dieeii  Egli  è meglio  tale  e quale,  e/ie  senra  nulla  stare. 
F.  Quale,  ^ to.  (Chi) 

8 — • />ipr»i  Tal  è,  qual' è.  F.  Quale,  § tl.  (Cin) 

8 — * [Tale  quale  /mnui  /airothi  in  itu/ prineip/o  in  lenlimtnlo  i 
di  Quale,  coti  la  corrùpondenta  di  Cotale  o «imtfe.]  tìocc.  g.  s.  j 

f.  f.  Tale,  qual  tu  l'bai,  cotale  la  di'.  I 


1 — * K rrncq  irJprifI <0frt8pwidrmd,  Jòce,  Fit.  Amar.  cani.  tp. 
Tal,  qual  or  me  v^dóle  gloviaella,  Quivi  arctunitagno  Amore.  (Cin) 
s — E ciAla  rorriifmmtnzn  di  Umie.  Or.  ài-  Gir.  te.  Tal  perdona 
troverà  eiuvunè  In  vervt»  Hio,  com'c^  farà  agli  altri.  A^  48. 
Tale  grado  gli  M Hlo,  come  fa  lo  padre  a colui  ebe  gli  uccide  !• 
suo  figliuolo  dioiiiixj  a lui.  (V) 

4 — \K  eof/a  currirpamdenza  di  Tnnio,  Sì  fatto  e Dace.  non. 

ni.  4.  Il  quale  (aecidenle)  fu  tale,  e di  tanta  fona , che  in  lei 
s]M'Hsc  ogni  vfgno  di  vita.  » K g.  9.  fii.  Milk  fiale  o più  aveva 
la  novella  di  Dioneo  a rider  moaM  l'om-vk  doaiir.  UHi  « «ì  fatte 
luircvan  loro  le  sue  parale,  (cip) 

a /Vr  siraik,  fillfallo.  ^opner,  J^n.  Lwjl.  0.  8.  Pefcbè  quando 
anche  tu  faccia  alieni  in  sé  per  altro  lodevoli,  come  saau  digiu- 
narc,  disriplinanf,  udir  ■lut'.i,  c più  altre  tali,  rei  (V) 

* — |iVr  Uno,  l'oa,  cr>iM  prpnome  di  pcnerafii(L|  Lai.  aliquis,  ali* 
qua,  quidam,  qiivddai.]  MT.  coi»^.  sa.  4.  [HI  nU  morie  mi  pa* 
«co,  e vivo  io  fiaina*;  ttrfinio  cibo  c atirubil  r^lamadra!]  ila 
miracol  non  è,  da  U|  si  voole.  » E.  p.  t.  canr.  48.  Vergine,  tale 
è terra,  c posto  Aa  la  4ocll8  li  mio  cor,  che  vivcml»  in  pianto 
il  tenne.  Jit.  F.  •.  «pa.  Tali  venne  in  tÌKurn  del  re  di  Francia, 
tate  del  re  d'inghlttrrra,  r co4  dcfli  altri  rt^ducAi  e signori  (f.ia) 
r — per  Taluno,  [Atruno.]  Ihinl.  fnf.  r.  IM.  E già  di  qua  da 
lei  discende  l'erta,  Pa-xt.und’o  per  lì  oerciit  MUa  scarto.  Tal,  ebe 
per  lui  ne  Ila  la  terra  aperta.  » Frane.  Saetk.  noe.  «40.  LI  loro 
cani  abbajavaii»  forte,  c tale  pigliava  per  lo  toabo  or  l'uno,  or 
l'allro.  Gr.  S.  Gir.  re.  itene  Unto  sarà  tale  di  voi  ebe  dirà  ec. 
tìorg.  At“n.  8 4o.  Tale  può  fare  xx  soldi  ebe  con  dlfftcollà  no 
melie  insieme  xxvi.  f,  ».  n.  io.  iUovegllandott  tale  ebo  non 
era  rbiuuial^,  e sa  levandoai  diate  re.  (V)  Dami.  Jnf.  la.  aa.  Tal 
•l  parli  da  cantare  allolujn,  ch«  bU  camalia  fyaat’efirì»  nuovo. 
Ar  Par.  p.  (4A.  ]|b  voi  lorrcte  alla  rallcloM  Tal  che  fu  nato  a 
ringrrsi  la  spada,  B fate  re  di  tal  dt'è da  aammo.  E$p.  P.  N.  to. 
A late  cova  la  morie  acllo  suol  drappi,  che  si  crede  e^ìer  forte 
e sano.  Geli.  Sport,  a.  i.  Slamane  a’ba  Colto  mollo  lak,  e tale 
m'iia  riso  In  boera  cd  inebirvalocnl , che  un  mese  fa  faceva  vista 
di  non  mi  votierc.  Atorg,  la.  rr.  l lai  ch'ha  il  fico  in  man  oe 
cerni  in  vetta.  Avane.  Saeeh.  n»e.  «40.  Per  cerio  lai  me  i'ave* 
reUtic  nppiecdita,  ch'io  l'ho  appiccata  a lui.  (b) 

8 — * AT  nel  num.  cb-f  più  Tali  prr  alcuni.  Gr.  S.  Gir.  a.  iti 
tali  sono,  rbe  quando  eglino  odono  ec.  E rs.  Di  tale  (di  tati) 
snu»  rbe  hanno  gli  occbl  a cqiUMecrc  l'oro  c l'arlcato,  ma  ec.  {V) 
Dace.  A’«7oc  introd.  E Lati  furoM,  che  per  «Dfetto  «li  bare  sopra 
alcuno  tavola  ne  ponirno.  (Ciii)  Amet.  t«.  Tali  suo»  che  si  v-aa- 
lan»  tra  gli  urlanti  aniraali  essere  in  giudieio  viallt  ad  AkanM- 
dro.  ,4f.  F.  II.  «a.  E pi?r  tati  furono  portati  aUo  aquillino  che 
gìaccion»  nelle  fasce,  (M 

s • E replicala.  Fr.  Darb.  «»8  «4.  Tagli  per  vergogna  et 
tagli  per  mibiltalr.  (Cin) 

o ~ l'er  Questo,  Di  questo  aind».  Car.  En.  r.  lor.  Il  Loii»  tutto 
E tutta  Italia  in  ogni  dubbio  coso  Quindi  cerleou.  aita  e iiidriuo 
attende,  E l'oniuilo  « tale.  (M) 

e >-.  * Per  Cotale,  Cnajfialto,  Si  froadc-  >ltofo.  Hot.  «of.  la.  Lii  biroo 
riveslik,  ua  lirii::conr4rMo , Per  qnaUro  note  tu  tal  tcmerllade, 
Che  vuoi  col  gaianlumu  sUrc  a duello.  (O.  V.) 

«0  — * Talora  restò  dutaccato  dal  nu/an/iiv)  a cut  •/  appoggia. 
Co*.  Son.  8.  Or  lui  è nato  gici  sovra '1  mio  fianco, Che  men  fredda 
di  lui  morte  sarebbe.  J-'ir.  Pim.  son.  a.  Con  tal  due  amici  cuor 
lega  Am»r  cinto,  Cl'c  s'un  più  cb' altro  il  del  fa  bello  c chiaro. 
Il  vincilor  nnii  più  gloria  ha  che  i vinto.  (Ciò) 

Il  *—  * 7'u/uru  ai  arerimpo^o  co 'pronomi  diMui/ro/tis  Questo, 
Quello  ec.  l'asligl.  l'mrleg.  /.  8.  8<r  a qiir,tr  tali  tosse  licito  fare 
il  divoralo  c M'itararai  da  quelli  ev' quali  sono  mal  congiuDte. 
Pùl.  S.  Gir,  p.  388.  F.  quelle  tali  prrvOiM!  che  mostrRno  una  cosa 
e f:inni>  iiu' ultra,'  ai  sono  vane  e atnMirìci  di  loro  proprk.  Dor- 
ghin.  fii/K  /.  8.  Cntrtti  tali  a'imougìnano,  rispose  11  SirigaUo, 
che  Ercole  sia  In  ulto  di  rombalterT!  con  Carco,  fiore.  Ntf.  Fie$. 
si.  ir.  E quella  tal  da  luUc  era  tibbediUi,  i's>mc  fosse  Diana  vo> 
rameiile.  fiern.  Ori.  »o.  34.  Ma  più  voglio  allegrarvi,  alto  Signore, 
ebe  finalmente  trovato  è quel  tale,  (t'ùn) 

18  — * * /'afura  prereduta  cwi  dal  pronome,  prete  dopa  di  sèaneha 
l Monti.  Fastigi,  Corleg.  t.  4.  Questi  tali  innamorati  adunque 
amami  ìnrelìcisaimancnte.  (Cin) 

13  *—  * Talora  ■/  nume  resto  coitorato  fra  rsto  e /' an(crrdrn/r  pre* 
nome.  Mitrg.  I3.  31.  Chi  |MivM>di-va  quella  cosa  tate,  Qual  fuvve, 
per  quel  vigno  gliel' la-sciava.  (Cin) 

14  ^ Talora  è ripeiwto  in  «eiua  dislrihutico.  ,4gn.  Pand.  La  nul- 
tioa,  quaiid'io  mi  lev»  pettso  fra  me  stesso:  oggi  che  ho  lo  da 
fare  di  fuori?  tali  « tali  cose.  Tfao.  Ani.  e«.  Convenne  che  disvo- 
B(is«e  de* cavalieri  rii  sua  terra,  c donasse  a cavalieri  di  corto: 
tali  riflularo  e tali  aroofiM-ntiro.  Cana/r.  Pusipi/.  aat.  Stolta  cosa 
è dare  fede  a eerU  notai  di  Dio,  o Baimi  o vangetii,  e dire  ehe 
ehi  gli  dice  ari  late  o tale  cosa,  (V) 

8 — • K eo*ì  p^imente-  si  dis-ie  Tale  e altrettale. Froar.  Saeek. 
noi\  «sa.  Li  Samminiatcsi  hanno  fatto  sì  al  tale  e cosi  all' altret- 
tak.  (Cin) 

3 — Pietsi  Tale  e tale  per  Questo  « (toe/to.  CaaaU.  Espos.  Simb. 
1.  «9,  Si  promette  certe  quantità  di  pecunia  a chi  prima  «agile 
in  sul  muro  e in  su  tale  e tale  forlcua  della  terra  assediala.  (T) 
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t*  * Tiferà  ita  <n  luogo  det  nomr  proprio  di  pertona.  Frane. 
Soeek.  nov.  I7*.  SI  volte  alla  compaftna  e di»«ej  u Madonea  tale, 
guardate  quanto  é bello  que>to  grano.  (V) 

coli  Tale  di  tale.  Il  tal  di  tale,  perripHniem/ nome 
e il  coMfo  di  HM  peruMui.  l’rot.  Fior.  /‘art.  s.  f ot.  i,  pag.  sa. 
Vi  sete  notali  per  tal  di  tale  e tion  altriinniU.  (Cin)  i'orcA.  vf/or. 
II.  S44.  Chiunque  vuol  taniburare  er.  lierive  in  »ur  una  (wllcta: 
il  tal  di  tale  ha  comiacMo  II  tal  mreHM. 

!•  — * Prr  Alcuna  catta.  Tal  co*a.  Lai.  allquid,  «luiddatn.  Pftr.  p.' 

I.  cane.  «t.  Tal  par  gran  raaraviglia.  c |miì  «i  sprnaa.  (Cìn) 

IT  •»  * £*icfii  11  tale,  Luf  tali,  e ratgono  la  lai  fteraona  , Le  ta/i 
ptr$ont,  Coiui,  Cotei,  troioru.  ruqioMe  di  turlonlx-o 

come  gii  aUri  «woi  <imi/i.  F.  Quale,  g i*-  Morg.  tt.  4t.E  certi 
sclopcron  pinaocberati  ftapfiortaiio:  il  lai  UImt,  il  tal  uon  crede. 
(Cini  Anic.  Purenf.  4.  •.  TorM-rbè  io  lo  coaie  il  tale  o eoiac  II 
quale?  che  vanno  dietro  a quesU  o ■ quella,  e poi  di  soppiatto 
me  la  frega.  (V) 

la  — tìicrti  Qn  tale,  t rale  Un  certo,  tted.  iett.  %.  a»i.  Uitw-gio 
Elmaeino,  aiilorv  arabo,  scrive  ehe  da  un  tal  medico  fu  Mimini- 
nisiralo  ad  un  Princi|M!  della  acbialla  degli  Aba>«idi,  ce. 

1 — * E<i  anche  awm/Hlumenfe  nef  num.  det  più  Tali  per 
Certi.  Coonfc.  Pwnqif.  tot.  Fanno  cadere  csiaucllu  Uli  uomini, 
che  pareva  che  gin  volaaMiio  iter  aria  per  alla  ronlempUiione. 
tVr^nrr.  iVonn.  Ì,ttqf.  SS.  3.  I>a  Uli  deciderli , che  •torguno  invo- 
tonlarll,  non  a tutti  è dato  e«««r  privo.  (V) 

IO  — |/)icc4i  A tale,  cosi  oito/N/aineufr,  per  A fitf  Irrmine  e ttaiu. 
Onde)  Coudurd  a tale,  Giugnere  a talco  timifi  raq/ùmo  G'imdurit 
« (ni  termine.  « dettola  wHerùi.  U'.  A lalc.|  Adi.  co.  iVir.  cdut. 
SI.  I.  A Ul  MHi  giunto,  Amore  È ma.  s«.  Ivi  in'aequclo,  e ««hi 
coodotlo  a tale,  ec.  •>  hoec.  g.  s.  n.  i.  Anri  <1000  io,  per  quello 
ehe  itiRnv  a qui  ho  fatto,  a tal  venuto,  che  io  non  powo  far  né 
poco  nc  molto.  (Cin) 

% — * F.  Idleoflo  r'é  compilo  H parlare,  e le  nwf  eie  id  s'fii- 
ekiudonn,  ri  si  pon^ptno  rtpresoe.  Ta.  Vh.  Tanr.  Però  eh' io  sono 
a Ul  punto  rondotto  Ch'io  non  conosco  quavi  dov'lo  mi  sU.  (Cin^ 
sa  in  forz-a  di  ore.  Talmente.  In  guisa,  (tao  sempre  giunto  cui 
Cile.}  Lat.  sir,  iU.  (ir.  vrti».  Bocc.  noe.  ?.s.  la.  lo  gli  darei  tale 
di  quoto  ciotto  nelle  cairagna,  che  egli  ai  rii*orderebbe  focM?  un 
■teae  di  quraU  bella.  E nov.  t».  tt.  lo  fo  buio,  che  tomi  tengo 
a (toro  che  io  non  ti  do  tale  in  sulla  lesta,  che  ti  naso  t(  cavili 
nelle  calcagna,  ftant.  Inf.  1.  s«.  K donna  od  chi.viBo  eorteio  c 
bella.  Tal  «be  di  comandare  i'In  richiesi.  E Pur.  so.  so.  E di, no- 
vella luce  mi  rarccai  Tate,  che  nulla  luce  è Unto  mera,  Che  gli 
ocelli  miei  aonsi  fomcr  difesi.  Peir.  »im  iso.  Tal  eh'iitcnmincio  a 
disperar  del  porto.  Skir.  Aiotf.  Koreullc  gli  diè  tale  sulla  coppa 
del  capo,  che  ruppe  Pelavo,  Gal.  Gali,  tot  Tal  che  U mc^- 
aima  UvotetU  ere.  non  men  ai  fi'micrcblvc  a meno  P aci|ua,  che 
circa  la  su|>erricic. 

t — * Àtl  hi  UNO  soU  voce.  F.  Talché,  (h) 

SI  — Per  Cosi,  A qu(!»U  guisa.  Àlam.  Cott.  t so.  E mentre  egli 
opra  Ul,  la  sua  tiuaigtia  Con  semplici  aarchiellc  attorno  monde 
#Vcor.  g.  IO.  nov.  1.  Ella  con  molte  lagrime  gli  Miggiunse:  lo  ti 
conooeo;  tuo  desiderio  é di  signoreggiare  PlUUa:  or  Ul  siai  ^ 
poi  ee.  (V)  Ar.  Fur.  43.  40.  Tal  Brndnmanic  si  dolca;  che  tolto 
he  (oaae  aUlo  il  suo  Huggicr  lemea.  (Cia) 

t — £ citila  corrispondenza  di  (^oine.  Caieate-  Pungi!,  tee. 
Come  dire  IL  proverbio:  Ult-  merita  chi  iirnr,  come  chi  scortica 
E LApos.  Siutè.  I.  ISO.  Questo  è Ute,  come  su  l'uomo  riputasse 
invidio»  chiunque  noa  è prodigo  c dissoluto,  E t.  tt.  Tal  sa- 
rebbe all'  uomo  far  bene,  come  far  male.  (V) 

•S  —•  ilicrsf  Tale  quale.  Tale  e quale  e evigliono  Come , in  quel  modo 
che.  Cacate.  Alt.  .4po«f.  isa,  Io  vorrei  c desidero  che  ec.  tu  e 
gli  altri  ec.  dlvvaUssc  oggi  Ulc  e quale  son  io.  A'Ior.  .'iemif.  so. 
Gli  toro  coDsorli  sotiu  a città  In  non  plcciola  tinorevolvzza  e 
toro  se  nc  vivono  poveramente  Ute  quale  in  contado  puoud.  (\) 
• — £'  Tale  quale  |ier  f.'oBiMnqtM*.  Horg.  Orig.  Fir.  30t.  Or 
qocsie  tutte  conaideraiioiil , aggivnU  ( tale  quale  ella  sia  p<‘r 
dover  saaer  presa)  quella  del  Villani  ec.,  mi  fanno  rredcj'tt 
che  ec.  (V) 

ts  — * Diteti  Tal  qualmente  e itale  r’otnunque  o Pretm  a poco. 
Sotvin.  (Au.  14S.  1 quali  versi  fdi  Lucrezio/  io  tradurrò  tal  qual- 
mente cesi.  (Fi) 

S4  Dicetl  Tal  aia  [o  Tal  ne  sia , seguito  dot  secondo  rato  e si 
MD  per  esprimere  t' indi/ferenza  0 Ad  nuirgnimone  con  cui  n 
guarda  il  donna  cAe  offri  ai  procaccia  per  propria  cnfpa;  offri- 
menfi  Vostro  danno,]  Suo  dannn,  ec.  Fir.  7Vin.  t.  *.  Tal  ne  aia 
di  lei.  Car.  feff.  1.  «.  Ma  tal  .sia  di  lui;  non  mancate  voi  di 
caaere  11  med»ino.  » Fir.  Piai.  bell.  dona.  K se  alcuno  mi 
vuol  bUilnar  per  questo,  Ul  ne  ala  di  lui,  cb‘k>  glici  per- 
òooo.  Ztaf.  f?icaf.  Pro*.  Fior.  Pari.  a.  «.  t.  p.  tea.  8«  eglino 
hanno  volute  a foran  cncetarni  in  bugnolo,  Ul  sia  di  loro.  (Cin) 
ta  — Diceti  In  Ulr  che,  A Ul  che,  A Ukhè,  AUnlebè,  e valgono 
Tatmenle  ehe,  Jn  guisa  ehe.  Talché,  .TircAe.  F.  A talché  Guiff. 
teff.  sa.  nt.  &alie  aasn,  ae  U pince;  io  Ulc  che  scender  del  a mio 
volere,  non  a torto  ripotni,  (Cioè.*  Ulehè  dei  scendere  a mio  volere, 
nò  potrai  di  nuovo  anitre  a mio  dUpclto.)  (V)  Malm.  s,  S4.  A Ul- 
ehi  nel  veder  queHo  acompigllo,  lo  ho  ben  preao,  dice,  qui  lo  acroc- 
«hlo.  (Gin) 

Voc.  Vili. 


se  — • £)(cr»t  Per  tale  che  in  »r»MO  di  Per  modo,  Tot  che.  Si  ehe. 
F.  Per  tale  che.  Sig.  Fiagg.  Moni.  •Vin.  te.  Appm<«o  v'ha  gran- 
dissima copia  di  quaglie,  per  tale  che  lu  andrai  ni  pellajuolo,  e 
...  tu  {sceglie  le  più  grasce  che  tu  vogli  er.  (A) 

t — ' Diedi  Per  tal  che  e rofe  y^reioecAè,  tHo  è modo  antieOy 
td  u«iifó  m<i4sfmamrH/r  da’poeli.  Lat.  ut.  .Von.  E mentre  ho 
de  la  vita,  Per  tal  ch'io  mora  consolato  In  pace,  VI  piuTia  a gli 
occhi  miei  non  emer  cara.  (Cin) 

Tate  diff.  da  Quolf,  I*arì.  MsnUe,  Tot  quale,  Vguale.  Tale  è di 
sua  indulc  un  semplice  arUetHu  di  qualità,  e sool«i  »|h'sso  ado- 
perare roH'ufUdo  di  pronome  c con  quello  d'aggettivo,  bolo  in 
quLwt' ultimo  caso  ha  qualche  analogia  con  gli  aggettivi  Pari  e 
Simile.  Ha  Tate  indica  qualità  senza  rnniparailonc  «l'un  soggetto 
con  altri;  .Vimffe  indica  le  qualità  eoiniuraU!  di  due  soggetti;  e 
/'ari  Indica  la  quallU  e quanttlà  d'un  Mtggello  in  eninparnziono 
d'un  altro,  '/'sf  qvufc  esprime  piuttosto  IdcnlUà  che  qualità.  Dirle 
tali  e quali  te  roar,  s'iutcode  di  chi  parla  come  pensa;  ma  so- 
vente cAf  fe  dice  (aft  # quali,  ama  di  cosi  fare  per  dar  iwja  al- 
trui. Di  due  oggrlli  clic  ai  «omlgllann  affatto,  diciam  per  rJiMl 
Tale  quote.  Chi  narra  te  cote  quali  le  cede,  può  dirle  serramentc; 
<’Ai  le  narra  tali  quali,  te  dice  con  colore  e forza.  T'of  guìle 
esprime  dunqur  sniBlgliauza  che  «'avvicina  nel  confronto  quasi 
atrugoagliiinxa;  e pt-rù,  confronlando  un  ritratta  cnU'originale, 
una  Gsonùmia  con  altra,  diciunio:  F.  tal  qualei  non  inlrndiamo 
che  le  due  en.*e  confronUte  slcivo  veramente  f/guali. 

T.VIXA.  (Agr.)  Ta-lè-a,  j.y/.j  /*.  j.A  f|  A.  fiamo  d'  ale.uni  alberi  fa- 
gIMo  per  piaularta  : {ora  dicesi  Barbatella,  Piantane.  F.  idaba.] 
Auf.  Ialina,  tir.  iaXts  (Thalia  in  gr.  vice  da  thaleo  b>  fluriseo, 
verdeggio.)  tir.  3.  a t.  Semliiusl  nel  ixirve  di  Marzo  in  nioltì  modi, 
cioè  cmi  seme,  ran  ramo  e run  glaba,  cioè  talea,  E cop.  10.  t. 
PUnUvi  il  (netpofo)  nel  mese  di  Marzo  0 di  Novembre  rou  Ulcc. 
t'eti,  Cott.  aa.  Si  .seghino  questi  rami  in  quv'iiexr.i  che  nc  escono, 
I quali  pKzzi  «rù  spiccati  di  lunghezza  di  tre  quarti  di  hraerlo 
l'uno,  o ili  circa,  egli  chiama  Ialite,  la  qual  voce  a'è  maulcnula 
nel  nostro  irarlare,  ma  a'usa  oggi  In  mostrare  altro;  che  già  non 
d'allroiide  sono  nate  quelle  cbr.  nel  segnare  quel  che  si  vende  a 
tempo,  noi  chiamiamo  lagUe. 

TALED.  • (SI.  Ebr.)  Sm.  Feto  quadralo  di  laua  . usato  tf-i' jorerdo/i 
eòrrf  nt  cui  angoli  pendono  quatlro  fioecM , e col  quale  ai  ruo- 
prono  quando  fanno  le  taro  preghiera  alruni  la  p <ngimo  sul 
capo,  offri  fo  ttovalqono  intorno  al  colia.  (MìL)  Zuce..'i'kir.  t.  Fa 
trailo  a lapidarsi,  quantunque  avesse  il  Tated  indossa.  (G.  V.) 

T.VI.ENTA.  * (lieog.)  Ta-lén-U.  Cf/fù  di  Barberiu  nclVimpero  di  Ma- 
rocco, (G) 

TALENTACEJO,  Ta-Icn-iàcHtio.  d'm.  orcr,  d«  Talento,  nel  stgn.  del  %s. 
Fog.  ri«.  Ch'ebbe  un  lalentaccio  si  profundn.  ec.  (A) 

TAI.EATARF,  Ta-leu-tà-re.  |«V,oai.)  Andare  o lutento  o a gusto,  fria- 
cere.  Aggradire,  — AltalenUre,  InlalenUre^  ain.j  Aaf.  arridere. 
Gr.  RCQTyz^kva.  Cwfd.  C.  ConrÌnf4i<uHTnsarhe  piu  la  talcnlaase  il  con- 
senliaienio . che  io  sconsentimcnto.  Pmliz.  *t.  1.  4a.  Che  fu  t di 
lei  null'aliro  a lui  talenta.  Ar.  Fur.  ai.  aa  (Cosi  fuaciulli  «•fem- 
mine siMvenU  or.;  Me  non,]  cut  La  ballagtia  più  lalrola  1>  ogni 
ripono  » {La  Cr.  offe  toc*  Attalentare  « ScociMtnUmeulo  Ao  lo 
siesta  riempia  di  Guido  Giudice  con  eariazioHi.)  (B) 

TALEATEU.A,  * To-len-tèl-la.  Sf.  F.  tiaofa  in  T'iwraMa  ad  accenntsre 
quel  nojuto  canterrilare  ehe  fanno  qurffe  che  ruffano  i òamòtni 
prr  addurmenlarti;  atirimenli  Ninna  nanna.  Della  cmt  forte  dal 
canfarr  rare  senza  regola  ciò  ehe  torà  lalmbs.  Salvin.  Dica 

più  aojiMu  ehe  non  la  numma  che  canta  la  Uleatella  al  Bglluo- 
linn  per  addormentarlo.  (G.  V.) 

TALENTO,  Ta-lèn-to.  |.Vni.  F.  G.  Peto  o Moneta  asiftco,  d'urpen.'u  e 
d’oro,  il  rat  raforc  ero  rurw  secondo  i paesi.  Prtuo  gli  Ebrei  il 
Allento  d'  argento  peiutHS  fremito  jìcfi  , e quello  d'oro  mfcca  ta 
tofenfi  d'argenin.  Presso  i Greci  ed  i Aomnaf  era  fu  snoneto  tnug- 
giore.  H più  noto  c if  Talento  attico,  ehe  diridecari  in  due  , Il 
grande  e il’  pi«xoto:  if  primo  era  di  ta  mine  0 saga  fr.  ed  il 
secondo  ài  ao  mine  0 1444  fr.  Il  Talento  di  Cirene  e quello  di 
EgUIA  erano  doppsi  deU'attsco,  e fcabolce  era  minare  di  que- 
st'ultimo. fi  babiloQC»  e tf  persiano  valevano  va  mine  dfffcAe  e 
quello  di  .^iria  uè  txrfeMi  ta.  Queffo  in  uro  fra  i Aomusii  era 
f'affàcci.]  Mf.  lalentuDi.  Gr.  taXattot.  (In  celi.  gali,  toton.)  Paté. 
14.  Al  servo  che  nascose  II  talento  del  soo  signore,  perchè  non 
guadagnò  con  osso,  fu  tolto  il  talento.  E ta.  tntmdol  per  lo 
talento  commeaso  al  servo,  col  quale  Iddio  vuole  che  si  guadagni 
e facciasi  prò,  la  grazia,  Il  conoacTmento , 11  tempo,  il  buon  vo^ 
Icrr  che  IHo  dà  all'  nomo.  Zibald.  Audr.  a.  Domandandogli  ua 
povero  ono  talento,  disse:  troppo  sarebbe  durto  a uno  suo 
pari.  Chnd.  Piti.  a.  Con  queste  cose  ti  donavano  dieci  talenti  d'oro. 
I*  ffuon.  \Fi*r.  a.'  a.  1.  Ecco  11  nummo,  ecce  T talento.  E 5010111. 
Antsol.  ioi:  Talento,  cioè  libbra,  ponilo;  una  lira  un  po'grosu  (le 
monete  si  pesavano  anticamente).  Il  lalento  atltoo  era  icns0f"As 
minm,  conio  al  raeeoftie  da  Plauto:  e queste  seataota  mine, eraji» 
mine  centenarie,  ebe  ognuna  valeva  cento  dramme,  o vogliaaa 
dire  gtntl  canto,  ovvero  dieci  scudi  romani , di  dieci  giali  l'uao. 
Moltipllcando  questi  per  aea&anla,  vengono  a farai  acudi  aecento 
di  Roma;  e tanto  era  11  talento  attico.  (N) 

t — Grazia,  Dono,  Abililà.  AoL  gratia,  domm.  Gr. 

(V.  Il  § a.  lo  ar.  fmtoorf  grazia.)  Etp.  Fang.  Iton  e afone  abe 
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po«i«  (Un*  roD  verità,  io  non  ho  ricevuto  da  Dio  veriin  talrnto.  » 
{La  ìHttnf.  « tnlta  dn/fu  fMiru6<i/a  rtgUtrata  in  S.  MaUeo,cap.  in. 
neUa  quaU  rì  piàrta  riri  rin^w  idiru/i  dù/>rniaii  a (rr  ftrrwnr.)  (B) 
t •--  * DiHXMiiiont!  xinKOlare  daU  dalla  natura  p«r  riUNTìre  in  at> 
runa  comi,  "I  f*'^*’*  apfH-fuilrrt*  er.  una  tona;  |>iit  rc/mu* 

Mrmmir  lnp*Kt>o.  In  crii.  gali.  iii/aN.  In  irland.  tniinn,  >aglioao 
il  Biedrkimn.  In  ar.  ta-latel  bona  di-i|MHilio,  «(«'gans  habiluv:  fM* 
fiw  rognoMrerr,  ciiu^iderare  rem.)  .Vu/tiiit.  /tiar.  ..fcirad.  s.  7.  DrI 
re»lo  |MM.4rdere  ru«  da  |»cr  m apiritw  « talento  e letta ...  da  go> 
«ernarr,  non  che  una  tata,  una  riltn  ec.  Aiiiui>.  ht.  Cene.  i. 
B9t.  Oltre  a questo,  che  si  loglicsM  una  particella  quivi  ipotia,  la 
qual  dichiarava  rJie  fosse  lecito  a' Vescovi  il  far  ciò  (prrdtcurr) 
eiiundio  Irgyemla;  perchè  una  tal  espre»^  roucevtione  dimotirava  ' 
trup|K»  basso  cnnetrlto  del  lor  bilenlo,  {Anebe  U Cttari  alta  v. 
AbiliMlmo  «critae:  qui  vale:  Clic  ha  molta  abilità,  cioè  talcelo.) 
(Pe)  7'oHun.  Srcf.k.  flap.  s.  «8.  Olovioc  d'alto  e nobile  talento, 
A cui  mlean  l'agilità  c ’l  decoro  hel  ballar  la  Muarda  e la  Ca* 
naria.  Harlat.  At..  /'.  I.  A i.  p.  no.  hè  abbisogna  de' nostri  la* 
lenti  quegli  riie  sol  chiamandoli  a sà,  muta  I pescatori  in  Ap(^ 
aioli,  i rutzl  in  mat'stri  del  mondo.  (P)  Fr.  ftuiff.  Lftt.  ts.  87. 
Leggen<b>  in  loro  Vita  appretidemoHS  e rappreiislooe  fue  talento. 
7'es.  tir.  Ed  io  non  un  Iramrlto  Di  punto  rosi  sircllo;  E »on 
aggio  talento  a si  gran  fondami-nin  TrulUr  con  uomo  nato. /turtof. 
Tur!,  e IHriU.  ^ ii7.  v^ui  (stri/’ rtcNipio  pr^tnlentr)  talento  pare 
aver  forxn  di  8iifticienta,  Atiltuttine  ec.  più  tosto  che  di  Voglia,  o 
Deddifin.  Aafritt.  .dwiiMf.  F.  II.  ».  ».  4.  <juel  rlettircre  a una 
deità  Iter  lo  HciogliiiM'iito,  pareva  searsitò  di  ripieghi  e povertà  di 
talentò.  Cr,  alla  v.  Levatura:  E.<«ser  di  poca  o piccola  levatura, 
o aver  poca  levatura,  si  dice  di  persona  leggieri  o di  scarso  la- 
lento,  iVe^Ner.  Preti.  t8.  la.  Merilolle  (fe  tcNcfWfe)  quand'egli 
</<tdù>)  vi  dotò  di  lalrnti  ai  riguurdevolt.  E Mohh.  Oli.  14.  a.  Ti 
sembra  d'esacr  ù (urnib>  di  talenti  che  «I  debba  a me.,  rame 
a te,  usar  più  ris|ietlo,  ee,  f^m.  Fior.  4.  iti.  KuH  dcblse  ancora 
rimanere  in  dis|tart«  ciò  che  ne  vaglia  a somministrar  mio  debol 
talento,  nel  prender  a favellar  di  quelle  virtù  che  ri  furono  o 
cagione  o conperHlriri  di  tanto  bene,  fjizzrr.  f.'icc.  Soh.  S4.  Di> 
end  ehe  don  Ciccio  aspiri  e vanti  Ln  singolar  |M»etico  lalenlo. 
Sraccint.  Sckern.  «o.  I.  Pensami  In  rtic  que«to  canto  le|{gi,  S'a* 
vrà  poco  talento  e mnom  scuola,  (h) 

a in  TW»to  srtuo  fu  ttelto  oncAc  Talento  d'ingegno.  Sal- 

viti. /Hjc.  Persone  «per  nobiltà  r|ier  talenti  d'ingrgmMvmpicue.  (A) 
4 Voglia,  Desiderio,  Volontà.  Lai,  vnluntas,  cupidilas.  Gr.  tvt- 
Svfux,  (in  ar.  tifiate!  pUirfre,  gratum  esse,  Itfitfh  duirctallo:  e 
UnU»  r dire  Vi  tuo  talenlo,  quanto  Hi  suo  piacere,  ed  Aprire 
il  no  lalenlo  equivale  all'csprimere  ciò  che  pian%  rlò  cb'è  grato. 
V.  Taglia  in  senso  di  volontà,  arbitrio.)  Vani.  fnf.  s.  8l.  Più 
non  I*  è uopo  a|>rirmi  il  tuo  talento.  K a.  o».  Intesi  eh'  a coai 
(alto  tormento  Eran  dannati  i |M*iTaitor  carnali,  Che  la  ragion 
soniBM.'tlonn  al  talento. 

t * Onde  A lalenlo,  i>a*io  aererò,  per  A taglia^  A patta. 
F.  A talento.  (A) 

a — * A'  Di  suo  talento,  pollo  aererò,  netto  tteua  tignitiralù. 
Segnrr.  Mann.  IVurrmb.  4.  *.  li  conforto  suppone  che  il  confor- 
tato cfHvrnrru  di  suo  talento  ■ parte  dell'  opera.  (V) 

4 ~ [A  Aver  lalenlo.  Venire  in  talento  = P>NÌr  voglia,  Aver 
tU*iderio.\  Httcf.  nim.  7.  io.  Prioiasso,  il  quale  avea  lalenlo  di 
mangiare,  ec.,  si  lraiv-s«  di  seno  l'un  de' tre  pani.  E noo.  »f.  e. 
Mun  altro  talenta  Im  maggii>re  che  di  mangiare.  P'rane.  fiarb.  tos. 
f.  VicntI  in  talento  Liso  ornamento,  E non  bai  di  che  averlo. 
7V4.  Br,  ».  ».  Quello  serpente,  quando  egli  ha  talento  di  lus- 
«nria,  loetlc  il  rapo  nella  bnc4‘a  della  femnii:ia,  und'ella  l'uccide.  » 
A'or.  ONl.  Ri.  I.  E venne  in  talcuto  di  ricever  questo  grado,  »anu 
mancar  dì  ninna  rosa,  et.  (V) 

0 • E>werc  in  lalenlo  — Attalentare.  Pern.  Ori.  l».  7i. 

Puoi  stare  c andar,  ntme  fé  più  i»  talento.  (Br) 

8 * far  suo  talento  = /'or /o  suo  voglio.  P'it.  S.  M.  Maéd. 

Nr:«>rr  lo 'aiperalort!  datemi  voi  iMÌìa,  ch'io  possa  far  mio  talento 
d’ii.Jonini  a questa  vicenda.  (V) 

7 — * INirtar  talento  = .4ter  pofonlò.  tleiiderio,  inrtinazione. 
Pattar.  Iti.  Cone,  t.  740.  Eliiunque  portava  laleolo  che  in  tali 
proibiitoni  alcuna  cosa  iosse  dichiarata  o mutala  . . . era  in  prò- 
Bllevo)  maniera  avvisalo  dn  quella  ....  noliflcaziooc.  (Pe) 

8 - * Prendere  talento  Fenir  voglia.  F.  Prendere  latente,  (ft) 
a _ |A'd  utiiicoiMeitfe  Dir  suo  talento  ad  alcuno  sst  Mtmifr- 

ttargli  it  no  deriArrio.]  7'eJorc(/.  Br.  Qui  con  gran  pianeua  B 
con  hel  piacimento  Le  disse  sui»  talento. 

» ^ /bersi  Mal  talento  a vale  /tonrore,  .Sdepno.  intenzione  d'offen- 
dere. fìoce.  HOC.  sv.  «.  Fellone  e pieno  di  mal  talento  con  una 
lancia  «opramano  gli  usci  addnMO  gridando;  ec.  Din.  Contp.  t. 
<8.  Tanta  |saura  li  miMum,  ehe  venne  fuori  di  Pistoja  per  la  via 
d'un  piccolo  SumircUo,  nrostrando  contro  Pistola  mal  talento.  Tet. 
Br.  » 44.  Quando  egli  (tf  feoNc)  è più  cruccialo  contro  all'  uomo, 
t più  d'ira  pieno  e di  mal  tatrnlo  contro  a lui,  allora  gli  per- 
dona plulloslo,  se  egli  ai  gilla  in  terra,  e (a  atto  di  dimandargli 
mercede.  Etp.  Pai.  Noti.  Tutte  Ir  volle  r.he  tu  dii  tuo  patcrno- 
stro  ec.,  lutto  Ira,  e lutto  nocore,  e tutto  mal  talento.  Afaim.  7. 
88.  1^  n'cace  colle  ramo  pieoa  di  vento,  Ma  dieci  voile  più  di 
mal  talento. 


8 \Onde  Di  mal  taknto,  jxato  octerò.  per  Ln  eoitera  e con 
rofunfò  di  far  del  male  « di  rendicarti.  ] Alam.  Gir.  8.  «7.  età 
qui  l'ardilo  Ite  resta  conletiio,  Ma  si  serra  con  lui  di  mal  talento. 

s — (Avere  mal  talento  -=  Tener  cattiva  iit(eiisio«»e.|  F.  Avere 
mal  lalciilo. 

4 — * A'  Pigliar  mal  talento  — fHtgutlarti,  /Ncoftorirrt.  F. 
Pigliare  mal  lalenlo.  (A) 

a — (.irMlioamen/c)  Mal  talento  d' alcuno,  patio  ecti  aaverbiai- 
mente.  vate  to  tteitu  che  Contro  noqfùi,  A ditpelto  d'atenno.  Lai. 
invilo  allquo.  Etp.  Pai.  Pioti.  S«  egli  li  senibra  forte  cova  e grave 
a perdonare  tuo  mal  talento,  ec. 

T’ofrttfo  did.  dn  ingegno.  Genio.  Genio,  nel  senso  iBoderno, 
è la  fona  dell'Ingegno  che  erra,  la  ftvrta  dell'animo  motrice  di 
grandi  aiioni.  Ingegno  è la  fona  dello  spirilo  a prrcepire  le  co«e, 
a dl«ccnerle,  a giudicarle.  Sicrtiè  chi  ha  tanto  ingegno  da  ravvi- 
cinare, coiifronlare , raccnuarr , non  ò per  questo  un  genio.  E 
quando  diresi  /I  genio  detta  critica,  intendisi  dì  quella  eritka 
che  non  giudica  solamente,  ma  apre  altresì  nuove  vie.  '/'aleuto  è 
rinrlinatìene  naturale  dell' ingegMo  ad  applicarsi  a tale  o tal 
co«a , quella  inclinazione  che  assicura  ed  agevola  la  riuscita.  Il 
primo  signifralo  di  Talento  h quello  d'una  moneta;  e dalla  para- 
bola del  Servo  a cui  furono  ommluti  i cinqne  In/cNfi  per  met- 
terli a frullone  naIorlH*  ogni  grazia  donatari  dal  tlcln,  c poi  quella 
»cgaalam»nU!  deli' ing«'gno,  fu  chiamata  Talento. 

A loUnto  fUB.  d*  A piacere^  A mgfM . A volere,  A tv>/on/à,  A 
modo,  Di  rofoNlò.  f.'ome  piorr.  Come  pare,  ('ome  pare  e piace. 
A IMO.  A mio  Caienfrj  esprime  arbitrio  inaggiiice  che  .4  suo  pia- 
cere; poiché  il  bene  si  fa  «empre  A piacere,  e il  mate  si  fa  più 
A talento  rbe  A pioerre.  Dicesi:  .4  piacere  di,  A ogni  tuo  pio- 
cere,  A tutta  sua  piacere,  Contro  tuo  piacere;  Talento  non  si 
adopera  a questo  modo.  A moda  di  è elhoi,  il  cui  intere  si  r 
fare  al  modo  che  altri  vorrebbe  E però  dove  non  si  traila  del 
modo  di  fare,  questa  frase  non  sarà  molto  accosicìa.  Altro  è Por- 
tare o mio  piorere,  allrn  è Parlare  a mio  morto.  Quel  primo  ri- 
guarda piuUosIn  la  quantib'i.  l'altro  la  qualità.  .4  tuo  colere  r 
modo  piuttosto  poelirn;  è più  romane  A zito  oug fio;  indica  forse 
più  arbitrio  che  A piacere,  e meri  che  A talento.  A tuo  oofonfà 
non  è mollo  comune;  ma  s*  uva  meglio  in  senso  più  grave,  non 
di  voglia  capricrioon,  ma  dJ  (erma  e pensata  volontà.  Vi  tua 
fonili  signillra  altra  rasa,  vale  spontaneamente,  senza  sfonu  nsuu 
suno.  Come  oi  piace  è una  concessione,  A vostro  piacere  può  es- 
sere un' intera  lieenza.  Questo  può  riptuardare  l'intera  condotta, 
quello  si  riferisce  ad  un  raso  particolare,  ('ome  vi  piace  ha  talvolta 
deir  ironico,  r alice  no.  i.'umc  mi  pare  è più  modesto,  non  in- 
dica volontà  di  seguire  il  pro|»rio  piacere,  il  capriccio,  m l'(b 
pinione  propria.  Come  mi  piace  ò più  (ranco,  perchè  H piacere 
c più  licenzioso  del  giodUio,  almeno  In  moitkslml  casi.  Le  due 
frasi  unite  nei  Come  vi  pare  « piace  acquistano  più  energia,  e 
possono  avere  senso  buono  o ealliso.  secondo  ( cosi. 

TALF.RO.  • (Mlt.)  Ta-lè-ro.  f^pileto  d' Apollo,  Come  guelto  che  pre- 
siede allo  vegetazione.  (Dal  gr.  fAateo  io  germoglio,  onde  lAaferos 
che  germoglia,  che  verdeggia.!  (Mit) 

TALES'TRI.  * Ta-lè-stri,  Talestride.  Pf.  pr.  f.  Lai.  Taleslris.  (In  slavo 
può  tradurvi  odiairk-e  delle  onde;  «la  lafat  onda  e firrili  odiare.) 
— /iegina  delle  Amazzoni,  uinim  di  Alettandro.  (Mll) 

TAL£TA,  * Ta-4è-ta.  iV.  pr.  m.  (V.  Taiele.)—  hiekx  tirioo  a miuico 
noto  m rrefo.  contemporaneo  di  Licurgo,  ed  itUtutore  della  gin- 
nopedia.  (Miti 

TALTTE,  • Ta-I^le.  iV  pr.  m.  Lat.  Thaietcs.  Titales.  (In  ebr  tattela 
protezinne.  In  ar.  lelhifrt  consolare,  divertire:  Itelelet  w-er  grato 
piflcpvolc.  In  celi.  gali,  talada  l'alto  di  caeeuare.  lu  gr  teUie  sa- 
cerdozio.) — Fitorofo  di  Afifelu  nella  Jonia  . uno  dc'srtte  sorii 
della  Grteia,  e capo  della  prima  truota  di  fUotofìa  detta  da  lui 
ionica.  (H)  (Mit) 

TALETOhE.  • (Arche.)  Ta-le-lù-ne.  Sm.  /frfijfrio  ruiuacroto  oi  Soie, 
tutta  sommità  del  Toigeto  in  Aarunwi.  Fi  ti  lacrifieatano  più 
jtpreie  di  riUime.  e tprciu/mente  coenffi.  (Forse  dal  gr.  tAoletAo 
io  florisco,  verdeggio,  gcrmnglio;  Ir  quali  cove  avvengono  sotto 
l'ation  del  sole.)  (Mil) 

T.tl.E  VOLTA.  * jtfodo  «wwrò.  F.  e dr  Talvolta.  Bemb.  Prct.  ».  ito. 
Mn  la  parlicella  7'ro  ec.  è tale  volta,  che  vale  quanto  vale  /n. 
r.iovan  Villani:  I quali  mandarono  in  Lombordia  mille  cavalieri 
Ira  due  volte.  E a.  isa.  Difcrcnaa  v'è  egli  senza  dubbio  alcuno 
e tale  volta  molta,  rispose  il  raagniflco.  (V) 

TALI.  * (Mit.  lod.)  .Vpfcie  «fi  (afizmoni  uMti  «irffo  celebrazione  del 
ma/rimonio  pretto  gl'/ndiani.  (Mit) 

TALIA.  (Mlt.)  Ta-lì-a.  Al.  pr.  f.  Iaì.  Thalia.  L^ho  dette  Mute,  ehe 
presedeva  alla  commedia,  atta  poesia  tfrico  ed  aU'agricoltura.  Si 
dipinge  cotta  maschera  m mono  r col  tocco  (t  piedi.  (Dal  gr.  (Ao- 
teo  io  germoglio.)  C'Aiaòr.  poet.  pari.  t.  pag.  at.  (iTeremio  irsi.) 
Per  qual  cagion  U bella  landa  arresti  ¥ Ah  che  Calliope,  ah  ebe 
Talia  non  sanno  ec.  (A)  (B)  (71) 

t La  accoNda  delle  tre  Grazie.  - Vna  delle  Aftreidi  -ftinfa  com- 
pagna di  Cirene  e madre  di  Ariste». -La  madre  degli  />eiAi/t<i.(MI() 
TAUA.  * (Boi.)  Sf.  Genere  di  piante  esotiche,  della  monandria  mo- 
tsoginta  di  Linneo,  coti  denominato  per  onorare  ed  eternare  la 
memoria  del  òofaitioo  GìooomnÌ  Tulio,  ehe  nel  taaa  (orfofrifi  nel 
colologo  delle  piante  della  Selva  Ereinia.  (Aq) 
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« ^ • (Zool.)  ATomf  d'  HN4  farfaila  delU  divitioM  degli  eli-vni  di 
Linneti  (\q) 

* — • yome  $pet^eo  di  «n  retlile.  (\q) 

3 * .Votnr  grnrrieo  d'un  verme  drtl‘ ordirne  de'  maUu»zoari, 

impoitogti  da  Rroome.  (Aq) 

TAUAn:KRO.  * <(lcog)  T3-U«‘f<*r-Ttì.  f.Vmffa  d^^o/l  5tef»  fJniti  nella 
(ìrnrgta.  (C) 

TAUAISO,  * Ti'll-t-na.  4dd  e <ih.  afertii  d'  llJllino.  y.  e di'  Ita- 
lianA.  Cani.  Carn.  Ikinm;»  »«ii  nello  meglio  oggi  i Tallant,  Uic 
genie  alenila  stale  (A) 

TAIJA^ltrcCIO , • T*-llo-nùr-rÌo.  ddd.  pr.  m.  veztega  dì  Taliano 
fiaUloe.  Pnee.  Uondt*  nei  7 A#.  Ausi  Tallanuerlo.  (Ir.  V.) 

TAL1AHU).  • (mol.)  Ta-li-àr-re.  Add.  e fw.  A'.  G.  i/xl.  Uuliarrhu*. 
(Dal  IAiiIm  convito  l•olrnnr,  e orrAna  capo.)  Marftro  e tignare 
del  eonriln;  altrimenti  StmbOAlarca.  (Aq) 

TALICIIIRO.  * ((icof.)  Tadi-chi^ao.  Sm.  Kanoto  delta  ftuitiii  atia- 
tiea.  (G) 

TAUDi.  * (Zool.)  TadÌKli.  i1>m.  pi.  K.  G.  Ini  iNatidcs.  (Da  lAaina 
ferme.)  /Vnominniione  propotla  da  Savigny . per  denoturi*  l'ordine 
«eeoafto  degli  atridri,  che  ti  propagano  per  talli,  o germi.  ('<nu* 
prende  i generi  Salpa,  fH>gea  ec.  (,%q) 

TALinil.  • (<>of,)  Ta-li-di-l.  fritfU  nomade  (arra,  toggetta  alla 
Pertia.  (G) 

TAI.IK.  • (ArriH!-)  T*-ll-c.  Add.  « tf.  pi.  i’.  fi.  ttancheUi  palibUei 
fetiiri  che  erano  arcumpagnati  da  tuoni  di  erire.  (Dal.  gr.  Ihalia 
che  vale  li  medesimo.)  (#111) 

TAL.IGKEPI.  • (Hit  lod.)  Ta-li-gropi  Una  delle  datti  degli  eremili 
indiani,  (Mlil) 

TAMK  AII.  * (Geof.)  Ta-li-Làm.  CtUà  dell' dfganiUan  (G) 
TAIJKA8TRO.  (Hot.)  Ta-ll-flà-nlro.  Sm.  P.  fi.  /.al.  talinaiitruni  (Ita 
talit  fanriiilla,  e qui  lo/ino.)  tfome.  d' una  trzwMe  di  piante,  del 
genere  ialino,  te  qiia/l  ritengono  /'oipeUu  r T apparenza  dW/e  con- 
genrri:  ma  ti  ditUngumo  pd  litro  ilUo  filiforme,  a tre  tigmaii 
ditlinli  ed  allargati  o per  il  toro  ai'ario  gtoboto.  (Aq) 

TALINO.  * (Boi.)  Ta-li-ao.  5m.  f'.  fi.  Lai.  latinom.  (Ita  talit  laneiulla 
o vergine  nubile.)  Geniere  di  piante,  etaliche.  a fiori  polipetali,  della 
dodeeandria  tNonoginto,  e <lr«a  Somiglia  ile/to  porln/neer,  atterra- 
bile  per  la  cb'ae Wà  t verginea  fretchezza  de'  catari  di  cui  wiu» 
dip<it/e  le  toro  eorollei  Aawtu  lineile  cinque  peluii.'  i calici  tono 
inferiori  e di  cinque  fogliuiine;  il  frutto  é una  copaola  con  Molii  . 
•eml.  (Aq)  (PI)  I 

TAIJOAK,  Tam*ò^.  |.?ni.  y.  A.  y.  e di’)  Taglione.  Maeilruzz.  i. 
nr.  Vogliendo  il  marito  accusare  ta  moglie  driravvoltcrio  a pena 
di  legge,  dee  ÌM7Ìvere  e obbUgar«i  a pena  di  talionc,  cioè  di  ri- 
cevere quella  che  suole  lare  altrui,  se  egli  non  prova  cc,  K up- 
prttto:  K'egU  vuole  accusare  innanzi  ai  giudice  ecricaiasUco  a 
sparlimento  di  letto,  dee  iscrivere,  ed  ènne  tenuto  a dare  il  li- 
Iwllo  dirli' acnisa,  ma  noe  »i  dee  obligirc  a pena  dì  Ulionc.  » Sal- 
t'in.  Annoi.  F.  H.  ».  s.  4.  fiimirappoiao,  la  pena  del  lalione,  latino 
pania  lalinnitf  detta  da  Arfstotlle  avrimirovlsc  è la  traduxlone 
antirà  Ialina  nd  verbum,  conlmprumm,  cosa  patito  allo  'ncootrK 
cioè  il  roatraecnmbio  in  se  di  quello  cJw  uno  ba  lalload  altri.  (R) 
TAIJSIA.  • (Boi.)  Ta-li-al-a  Sf.  f'.  C,  Ixii.  tolisJa.  (V.  rulittro.) 
fiere  di  piante  della  famiglia  delle  aupindocrc,  e deito  poligamia 
ditteia , e leeondo  altri,  detl'  oilandria  monoginia  di  Ùnneo  di- 
ttinlo  dal  eatiee  dioito  in  cinque  tocinte , e ia  extrolla  di  cinque 
pctoii  con  cinque  glandtile  atta  lnut{  comprende  diverte  ipocìr 
nriqinarie  delta  Gujana.  nasemobiii  pei  urrde  lucente  delle  toro 
fogitt.  Mq)  (R) 

TAUSIK.  * (ArHie.)  Ta-li-ai-c.  Add.  tf.  pi.  iJil.  UlUiac  (Ita  iAa/eo  lo 
verdeggio.)  Fette  in  onore  di  Cerere  e di  fiacro . •olite  a cele- 
brarti dagli  agrieoltori  dopo  la  mietitura  e la  vendemmia,  onde 
guetti  due  jA'umì  conlinuaasero  a fecondare  e far  fiorire  le  aimpo- 
gnc.  (Aq) 

T.VLISWAM.  * (MiL  Maom.).  Ta-ii-snù-iii.  jVinulri  inferiori  delle 
Moichee.  (he  sono  come  t diucimi  degl' Imanii  etti  indicano  le  ore 
delle  preghiere  rapooolgmdo  di  quailro  in  quattro  ore  un  orologio 
da  ptÀvet  nei  gtorqi  di  Bayram  cantano  cofi'/muno,  e od  ceso  rè- 
tpondono.  (A'.  7'ntorimanno,)  (Hit) 

TALiStlAMCO,  Ta-li-<unà-oi*co  Add.  m.  Di  tolismann,  appartenente 
a talismano  (PI) 

TAI.I81IAB0.  • (l'ilol.)  TaOi-smà-no.  Sm.  Figura,  Carattere  o Im- 
magine d'wn  segno  celesie  d'una  cmieliozione  n d'un  pianeta, 
incisa  sopra  una  pietra  timpalira  o sopra  un  metuito  cwrriapon- 
denie  n/i'asfro  in  irtnpe  opporhino  • ricevere  gl’ in/luasi;  ed  a cui 
Io  «w/tersiirtone  o/iri6«iim  effetli  marmiglioti.  Si  ditlinguono  tre 
specie  di  talitmani,  gli  astronomici^  i magki  ed  i misti.  / primi 
n riconoscono  da'  segni  ceicsfi  e dalle  eaitellizioni  che  ni  sono 
teolpiie  con  olire  figure  e con  alcuni  ooroilcri  ininUlligiSili ; i 
tevondi  parlano  figure  straordinarie  ^ con  parole  snperslirinue^ 
segni  cabalistici  e nomi  di  angeli  btuiioscìmIì;  gli  uliimi  sono 
eompotti  di  segni  e nomi  barbari.  (Dall'ar.  lyrfsini  , pi  fcriasim 
di  simll  senso.)  (Mit) 

TAMBSOPil.  * (mt.  Teut)  Ta-lto-ob'iil  IVome  de’5docrdo(i  degli  anti- 
chi /*nusioni  irfotoiri.  (Mit) 

TAUmtELLA.  * (BaC)  Ta-Hl-lrifMa  Sf  F.  fi.  IaiI.  Ihalictrella.  (Din. 
di  IhalMron  tollitro.)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  ro- 
mmeotacee  e della  poliandria  poliginia  di  Linneo;  proposto  da 


tlabilirti  a trapi/o  del  genere  Isopyrum,  il  quale  si  A.tsr^iniglia  ot 
tbatleruni,  ma  è più  pirtoto.  A'l«o{>byrum  Ibuliclroidcs  di  /.inneo 
ne  é il  li/M.  (Aq) 

TALirrno.  (Boi.)  Tadit-tre.  Sm.  F.  fi.  U\t.  thaiiciron.  (Da  ibulto  n 
iAuiro  in  verdeggio.)  fienere  di  pinnle  della  poliandria  piiliginto, 

I c della  famiglia  delle  ranuneotacer  di  Juttieu,  che  ti  ditlinijuana 

I «folto  curvila  di  qitiillro  o cinque  petali,  priva  iti  «talicr  . « fila- 

menti lunghiuimi,  e tmille  carpelle  tiriate  tereti  eenza  t'ode;  così 
delio  dai  vago  eaior  rrrde  de'grratttqli  dette  sue  specie.  IH  questo 
piante  ta  più  osarrnubile  è lu  HtiU  ilc'prsli,  ed  ancAe  Rabarbaro 
bastardo  dr'yViiescAi.'  piaitla  che  ha  lo  itelo  diritiu,  solcalo;  le  fo- 
glie eoinpasle  di  molte  fogtioUne,  ora  Um^rulale  e inlere,  ora  ul- 
lusc  e SI  tre  inOuvalnre;  i /lori  erbtirei.  alquanto  gùilli.  u imh- 
noeehie  lerminanti.  Fiorisce  dal  maggi»  ai  giugno,  ed  è comune 
intornu  i foui  e le  rive  de  lìami.  lÀtl.  IhalictruBi  flavuiti  Un. 
(,vq)  (l'.all)  (N) 

I t — • * (Zool.)  Genere  di  erutlaeei  dell' ordine  degli  un/lpudi  . sto- 
I bililo  liu  .A/iinc  AVlKMirda;  so»»  nw*  lirnimiiMali  dui  fiorente  loro 

I aspetto  e do/to  faciliiù  colta  quale  riproducono  te  parli  di  che 

vengono  mutilati,  nello  tietsa  modo  che  nelle  piunie  rt/mllulaito 
. i loro  rami.  (Aq) 

I TAI.ITTRDIUE.  * (Boi.)  TH-liUli’ÌKÌ><te.  Sf  F.  fi.  /sii.  IbalkIrulJes. 
(Ita  lAdlicrun  Ulillr<»,  c foca  Mimiglianza.  ) Atélieo  e falm  genero 
di  puinle  della  famiglia  delle  ranuncalacee , * della  poliandria 
tetraginia  di  Liuncu;  coti  rln  Amman  denominale  per  la  loro 
tomiqlianza  evi  taliUrì.  (Aq)  (N) 

T.AI.LAB0M:IA.  * (0««ig.)  Tai*to>bón*cto.  CiUà  drito  .ScNcgonibia.  (G) 
T.AI.I.AH.  * (Oog.)  GVIlà  dell' htclotian.  (G) 

! TAiXAPlfSA.  * (Geog.)  Tal-la-pù-u.  />’iui«c  degli  Siali  Uniti.  (G) 
TALI.ELEU,  * TaHvl«‘H>.  Pf  pr.  m.  Lai.  Tallct9PU'‘.  (Ital  gr.  lAalto 
in  vcrdC|Q(iu.  ed  eilem  o sia  ileos  vile:  A'ilc  vcrdcgglsnlc.  In  ar. 
Uelnlel  esser  Krato,  piacevole.  In  ebr.  lillrl  proU’gtRTe.  ) — Giu- 
reconsullo  greco  del  setto  trcola,  collega  di  Tribonianu  nella 
compitortoHr  Giuilmianea.  (#Iil) 

TALLERO.  • (Numisin.)  Tàl*l«-ro.  .Vi».  .Vonclo  d'argento  della  Ger- 
mania , del  nitore  di  due  fiorini,  (lu  Icd.  lAaler.)  (A)  Aaltagl. 
lirrg.  (O) 

• TALLtTU.  (Agr.)  Tal-lé-lo.  .?!».  Terreno  piantolo  a lAlli,  o desti- 
nalo a ricever  talli,  nel  Jiqn.  «tei  ^ t di  folto,  fitorn.  .Igr.  tose.  (PI) 
TALLKTTW-  * (BoL)  TaWét-la.  .Vm.  dim.  di  Tallo.  Piccola  htllo.  Face. 
(0)  S,  Ag.  C,  /).  tsu.  la;  buone  (uirolc,  c I buoni  e'«euipii  fanne 
come  I tolielli  Rueslrcvolmcnte  piantoU.  (C.  V.) 

T.VLLICU.  * (i;eog,)  TaMI-co.  Città  delta  SenrgamLìa.  (g) 

TaLLIHL.  (Boi.)  TaMi-re.  fiV.  <us.|  Fare.  H Itilo.  Lai.  germinare.  Gr. 
JaikÀfiw.  !hp,  drrom.  T7.  Un  bel  cesio  «ti  laltu|ia  si  dico  quando 
ai  allarga  in  terra,  e lacerne  una  gro«a  pina  di  toglie;  mu  «|uanda 
al  Innalza  per  fare  il  scine,  si  «lice  con  voce,  cuoii-  si  crede,  ca- 
vato du'Gris'j,  tollire. 

TALLITE.  • (Min.)  TaHi-te.  Sf.  F.  fi,  Ut.  thalliU!»  (V.  'Fai  'Ira.} 
Minerale  cuti  denominata  «la  Lnmethrie,  prrcA#  il  suo  sol»  > co- 
lore i il  verde  di  olir»,  od  il  verde  di  porro:  luloulto  p rù  i 
d'  un  bfoHcu  Kcrdiccio,  che  patta  poi  al  bianeo  cTargento.  (Aq.) 
TAf-UTU.  (Boi.)  Tal-lì-to.  Add.  m.  Ha  tHillire.  (CAcAoil  tolto,  fisr- 
moglfoto.)  Fir.  At.  tri.  Certe  lallugnco' UUiie,  die  era  cuiiie  man» 
giare  scope.  Cani.  Carn.  OH.  ti.  Quando  la  nnstrn  è imn  taUito 
e dura.  Ac  ne  stilla  un  liquore  Ercsco,  e di  tal  itnlara.  Che  ape- 
giic  a UKille  inllrmità  l'ardore. 

TAU.<I.  * (MiL)  />irini<ù  che  prrse«lctvi  at  pullulare  ni  al  rrcsccfc 
delle,  piante.  (Ita!  gr.  lAallo  lo  vegeto,  gcrtaoglioi,  ovvero  da  lAatos 
germe.)  (Mit) 

a ^ * Nome  anche  di  una  detto  Ore  n delle  Parche,  figlia  di  Sa- 
turno e di  Temi.  (Mit) 

TALLO.  * IV.  pr.  m.  (Dal  gr.  fAullo  Ìo  v«Tdrgglo,  Borisco.)  — Au- 
tore greco  d'una  storto  di  .Virto,  cifofo  d>i  Futebio.  (Mit) 

T.ALLU.  (Bot.)  (.Tm.  y.  fi.]  U metta  dell' erbe,  qwtndo  rvgltono  se- 
mensire.  Ut.  Ibatlus,  gernicn.  fir.  3aìÀ»c.  GV.  «.  tot.  4.  E quel 
raedesinio  a«lo|M;ra  il  sugo  pentolo,  r I suo'talll,  ovvero  cime  gio- 
vani (ritte  nejrotin,  Pallad.  Fcbbr.  ts.  Voglioiivi  veliere  I talli 
ancora  meul  Mvebi  col  seme,  e poi  al  sole  seccargli.  Alain.  Colt. 
B.  tst.  b'uii  pirrioi  sasso  se  le  carelli  la  (ronto,  c togli  alquanto 
Del  sormontoute  tallo. 

t — * iVomc  «foto  al  futio  o fronda  de'  IìcAcng  il  quale  porta 
immediatamen/e  v mediafomento  la  /'rutti/tcazioNc.  (Aq) 
t — (Agr.)  .tfarza  da  innetlitre  . o /famusTlto  da  fropÉanforc.  Cr. 
».  7.  t.  Ullimamentc  si  piantano  co'tolli  o colle  vette  iie'luogtii 
caldi  del  mese  di  ottobre  e di  novembre.  PalUul.  Mure.  sa.  Ai 
pong«mo  i talli,  cioè  plantoncelU,  in  terra  Ictominato  e lavorata, 
siocbr  caluno  rapo  dd  tallo  sia  iaibiulato  di  sterco,  /tosi.  Coll. 
i*t.  Poni,  trasponi  salvia,  ramerino,  ruta,  talli  di  vivuoli. 

1 Onde  Mettere  a Bìmettcre  il  tallo,  fig.  = Pitorgere,  Pin- 
vigorirr.  Toc.  /tori.  ann.  I4.  sto.  Nondimeno  l'adu iasione  rinite 
il  tallo,  Malm.  ».  i4.  Perché  il  vUio  riflglia,  c mette  il  tallo. 

s — (E  mettere  o]  Rimellerc  un  tallo  sul  vecchio,  s)dtoc(pro- 
prtomcnto  quando  u»  albero  mette  otoun  poltonc  sullo  parte  rka 
pareva  serra;  e pg.  Hi  Un  vecchio  che  partisi  aecateiaU)  quando 
ripiglia  vigore  e forza  : ed  anche  Hi  coloro  che  dopo  alcuna 
infermità  pajoun  più  rleocl  di  prima.  F.  Mettere  un  tolto  sul 
vecchio,  « y.  Rimettere,  § se)  » Serti.  Prov.  (A) 
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7’ath  dii.  da  Tortolo,  Futta,  Torto.  Il  Fmto  k degli  alberi, 
del  grano,  della  «aggina.  Ma  quello  de'cavoh  cbiDina**!  profM-fn- 
mcDle  Tortolo.  Tallo  è quello  dell' erbe  che  non  hao  fui>to, 
quando  sono  per  andare  In  sementa.  ^el  Iraslato  dieest  : Mettere 
un  tallo  lul  veecAlo  di  chi  lo  età  avaiuala  si  ria  d'una  malat- 
tia^ e {’n  lai/o  sui  t«ecAto&i  dice  II  llglluolo  d'uo  vece  Ilio.  Hanno  il 
Tortolo  anco  le  pere  e le  mele,  od  è quello  olle  resta  nel  metto, 
levata  la  polpa.  IHecst  aorlte  Torto:  ma  Torta  è anco  la  statua 
cui  mancano  il  capo,  le  braccia  e le  gambe,  yè  il  7'orto  delle 
statue  ai  chiamerà  tWso/o.  Tortolo  chiamasi  per  celia  uno  buono 
a nulla. 

TALUii'ORI.  * (FiloL)  Tal-iò-fo-ri.  /idd.  e sin.  pi.  F.  G.  tal.  ihallo- 
phorl.  (Da  Ihalot  germoglio,  c pAcro  io  porlo.)  Coti  ditewnsi  dai 
Greti  quc‘  vecchi  che  nella  proetttione  dtUc  liatuUrnte  poriuMUO 
rami  d'oliro.  (Aq) 

TAIJ.OM;.  (Aliai.)  Tal-l(Knc.  f.Vn».  Airir  |MMtrriorc  del  piede  . for- 
mata  dal  c’ileagHOj  coperta  da  nn  trsiNto  cellHlare  mollo  denso 
e da  jfrntta  pelle.  Cosi  chiamasi  oncAc]  l.'osm  (di  della  parte 
drt  piede,]  posto  quasi  come  6asc  solfo  pii  ««ri  delta  libia.  LM. 
talli*.  Lr.  sÌTTpà'yaÀoc.  (srcomlu  i più  laltts  vien  dal  gr  tataa  io 
sovtengnt  pcrrliè  H Ullonc  KOKlienr  il  corpo.  In  per*,  islalrnk  laP 
ln:ie.  li  UulU't  hn  mdin  slc**a  senso  il  Itrrlt.  CalouN  che  non  trovo 
in  «Uri  diiionarii.)  O.  a.  7.  7.  Avrano  cc.  le  calte  -vanta  pts 
doli,  infìno  a' talloni  trgate  con  corregin:.  Fetr.  cont.  47.  g,  l'unta 
p<ii  nei  lalloii  d'un  plcciol  angue  «c..  Lieta  si  diiuriin.  Mur.  S. 
Greg.  Il  profoUi  è menalo  per  I*  aeque  inftno  a' talloni.  W.  .lldnòr. 
P.  K.  so.  .qe'pifili  M>n  duo  vene  di  sotto  I talloni  dal  lato  di 
fiiiKi,  die  la  èsira  iippeltn  seiatiebe. 

7 (^  detto  di  guello  del  eacaito  o d'altre  bestie.^ /Ilam,  (MI, 

7.  S4.  Hlan  nervose  le  gambe  ec.,  Corto  il  Ullon , che  non  si 
pieghi  a terra. 

7 * (Marin.)  h^tremitù  della  rolomfM  verso  lo  poppo  o il  iliJir- 

tro  del  naciptii)  ihtllu  banda  in  che  questa  co  ad  unirsi  mlPasla 
di  poppa.  (.A) 

t * 7>krt<asi  Tallone  di  roda,  il  piede  della  rmio  do  prua 
«ic//e  qaierr  o dei/u  rodi  do  p/fppa  che  s'incassa  alla  carena, 
.Var.  (O) 

TALLO^E.  • <V.  pr.  m.  La  stesso  che  Talo,  F.  Lai.  TliaUin,  (B^ 
TAIJ.OTE,  * TaH<H-tc.  IV.  pr.  f.  (In  ehr.  liltel  niiiovt-rr,  tras[K>rlare. 
In  gr.  lAalfo  lo  germoglio,  e fololArn  da  lungi  : quasi  germo- 
giianle,  o nato  in  lontani  pac^i.)  p'tplio  di  Saturno  e di  T'rmi.' 
da  nitri  delta  Tallo.  (Mil) 

TAIXU'.  • Ciflò  fieli' itola  di  CeleU.  (G> 

TALME^iTR,  Tal-tnrn-lc,  ,-fur.  Co»  modo  tate.  SuIrìH.  Prot.  7'otc.  l. 
17.  Questa  dote  del  senno  oc.  ella  aveva  latta  talmente  sua,  che 
lo  stesso  era  il  vedere  il  suo  maestovo  insieme  ed  amabile  sem- 
biante, quanto  la  prudenia  ntMtesiuia. 

7 — (/iicesi  TslOM'nle  che,  o Talmentechè  e vale  In  guisa  che,  IH 
modo  cAc.}  (A'.  Talché.)  f^i«.  prop.  7i.  Talmente  chela  prima /’pran- 
dezta)  alla  seconda  abbia  maggior  pruportiune,  che  la  lena  alla 
quarta.  E 7t.  Talmente  ebe  la  riinaoenle  C F resti  appunto  pro- 
poriionalc  alla  B.  » Cr.  alla  v.  latuiilorhé.  (A) 

TALMUhTi:.  (Ceug.)  Tal-fnón-tc.  Città  di  Francia  nella  Fandea.  (C) 
TALMl'D.  (bt.  Lbr.)  Che  terlveti  anche  Taliiiude  e Talmuddc. 
7'itoto  di  certo  libro  tacro  degli  Ebrei,  che  ostenta  dottrina  e 
ittruzUme,  ed  è pieno  di  molte  favolose  » false  ttpotizùmi  della 
Sacra  Scrillura.  IVondimeno  può  qtovure  od  infoi^rio.  presen- 
fondo  i l'ctliqti  di  molle  onlicAtià  gindaicAc.  e spiegando  aieuni 
riti  e eerimoaie  degli  Ebrei.  (Il  rabbinici»  lAuiwud  ovvero  litn- 
SNud  vai  dottrina;  c viene  itaVamod  apprendere.)  Segner.  iner.  %. 
7S.  7.  i.7i  Ebrei  ce.  nel  Talinude,.da  loro  tanto  slimalo,  ebe  lo 
pareggiano  ai  libri  di  Mo*è  oe.,  vumlUm»  contro  11  Signore  del 
cielo  iM^temniir  tali,  ec.  E appresto:  Di  questo  empio  Talmuddc 
si  può  dire  che  cc.  (A)  (B) 

* TAI.MIIDILU,  Tal-mè^l-ce.  .4dd.  m.  Del  Talmud,  Pertineotc  al 
Talmud.  (PI) 

TAI  VI  DISTA.  (S.  Ebr.)  Tal-mu-di-sta.  Add.  e si».  Commentalore  ov- 
vero Vssermtore  del  Talmud.  7'oiom.  teli.  4.  t77.  ^on  posso 
adunque  racconciar  le  parli,  quando  il  tulio  è scomivonto.  Ma  ciò 
non  vi  turbi,  pcrrbè  non  «'imiuira  mai  allrimenti  che  col  far  d» 
principio  male,  e rol|*avvejcsar*i  a poco  a poco  a far  bene:  e Dio 
(secondo  i Taimudisii)  prima  che  taccaw  questo  mondo,  fece  molti 
altri  mondi i e ìmtcIm!  non  i«tavano  a suo  modo,  li  guastò.  Hed. 
fns.  74.  Strubuue  siioilmeiitc,  ed  I T7lmudl«ti  citati  da  ec.,  ne  no- 
verano di  veUe  vertebre,  c«.  ^rgner.  Iner.  7.  74.  it.  Ron  so  «e  , 
io  qui  soggiunga  quello  ebe  insegnano  1 Talnodisll.  E appresso;  i 
Slablllscono  i Talmudisti,  che  se  un  reo  sia  condannalo  a nmr-  ; 
te,  cc,  (A)  (B) 

TALO,  * Tàdo,  Tallone.  A',  pr.  m.  Lai.  Thalus.  (Dall'cbr.  iAafui  i 
allo,  rmlneote.)  — Giganle  dell' isola  di  Creta,  che  ti  oppose  a/fo 
lòorcu  depD  Àrgonauti.  — Figlio  di  Crete,  favorito  di  Eada-  , 
fBAiNfo.  — Figlio  di  fnopioiic.  — Compagno  di  Enea,  ucciso  da  | 
Turno.  (B)  (Mil) 

7 — • dUro  nome  di  Acale.  F.  (Mil)  i 

TALOPrCO.  * (<<70g.)  T»-IÒQ-go.  ^w.  A'omc  del  Pegù  proprio.  (O) 
TALOUA,  Todu-rn.  /fop.  di  tempo  [F.  comp.  di  Tal  e Ora.)  JtU  colle,  | 
Aicuna  volto.  Talvolln.  f/>irrsi  oNcAr  accorefafo  Tolor,  massime  tn  | 
veri»- Taloila,  sin.)  Lai.  inlerduBL  irr.  meri.  Dani.  Par.  t. 


1SI.  Cosi  da  questo  cono  si  diparte  Talor  la  creatura.  Petr.  so». 
17.  Talor  m’  av*ale  in  measo  a' tristi  pianti  tn  dubbio.  Boec.not. 
I.  77.  Fra  sé  tafora  dicevano:  ere. 

7 — * Dierti  anche  ,K  lulora.  F.  (>) 

Talora  diCf.  da  T'airafta.  Fare  eJi«  T'alora  esprima  idea  di  tempo 
un  po' più  proluagula  che  Talvolta.  .Mi-flio  si  direbbe:  f'fcuf  toJ- 
oo/fo  a cedermi  che  ta/oni.  Direbbrsi:  /"ofora  mafiiicoitlc<»i, /'uforo 
allegro. 

TAUiHI.  * (Oug.)  Ta-ló-ri.  /lulfrAi  popoli  deifa  Spugno.  (Mil) 
TAl/)RO.  * (Cnig.)  Ta-bVro.  Fiume  della  -Sardegna.  (G) 

TALtiTTA,  Ta|*òbta.  dtv.  |c«>mp.  F.  e di'  ) Talora.  ( .lltoUa  credasi 
tniiiieou'ale  ijn'alleratione  di  Alloro.  Par  noto  che  In  ture,  olceqt 
vale  altura.  In  ar.  ef  ferrct  rora.)  Ff.  Giord.  Prtd.  S.  tccide  al- 
trui talutla,  e lalfllta  è norloegli, /.Tupprraaa.' Tagllaalcuno  mem- 
bro. lalulta  la  mann,  Ulotta  un  diio,  e lalotU  l'occhio.  Colt.  SS. 
Puil.  Luontlr  i frati  fanno  sedili  pcrsedece,e  lalotU  gli  tengono  per 
guanciale,  quando  dormono.  Dant.  FU.  .Vane.  t.  Salvo  che  talatto 
gii  suoi  orchi  ini  |i,trea  che  si  volge*<«rr»  ad  un  lliinu!  bello  c cor- 
rente, re.  Crou.  Feti.  47.  Abito  tabitta  *olo,e  lalolta  con  tutta  la 
sua  famiglia,  c Ulolla  con  inric.  m Atorg.  Magg.  Or  chi  felice 
rvlimati,  lalulta  Evempin  pigli  drlU»  mia  fortuna.  (Min) 

TALPA,  (i^l.)  [A/!  .CnivMifo  «^lunfruprclr  il  cuìtnum  è ufquaafoaf- 
lunqato  e pwNfKfo;  Aa  gli  occhi  assai  picrofi;  in  luogo  degli 
orecchi  esterni  nn  orlo  poc*t  rilnalo  intarsio  al  meato  uditorio; 
le  gambe  nasrotle  sotto  tl  cotto.  Fa  tolto  terra  per  lunghe  lane 
che  esso  ti  senva.  Five  di  termi.]  — j Talpe,  mm,  Lui.  Talpa.  Gr. 
«97r«saS,  2Tsr«)al|.  (T'afpu.  smuido  I più,  viene  tnr  metastasi  di 
lettere  dal  gr.  fypfos,  circo.  Altri  forse  dal  celi.  gali,  dn/i  circo, 
e beo  vivente,  animato.)  BuL  Pnrg.  17.  «.  La  talpa  è uno  ani- 
male  aimite  allo  Dipo,  quale  vive  di  terra,  e ditesi  nun  mangiare 
Unto  quanto  Fé  bisogno.  jMr  paura  che  non  le  venga  lorno.  A'ior. 
l'irf.  .1.  M.  Puutevi  appropriare  lo  vitio  della  bugia  alla  tal|ia  , 
che  iiun  ha  occhi,  e va  sempre  sotterra:  e s’ella  apparisce  all'ar 
ria  si  muore  inrunlaneate.  i'ou.  tnf  7.  Nell' Apocalisse,  capitolo 
nono,  é scritto:  guai,  guai,  guai  a quelli  che  abiUno  in  terra;  H 
abitanti  in  terra  u mudo  di  lalpr,  suno  li  avari.  Cr.  o.  7.  17. 
Goniru  a'  topi  e talpe  fa  prn  negli  urti  galle,  o mansuete  e di- 
iDcvliche  donnole.  Prtr.  Frott.  Certo  non  pur  te  talpe  lusron  rie» 
che.  Colt.  7.  S7.  Questa  ctilude  il  tcrren,  questa  è vmrno 

Alla  Botlurna  talpa,  al  t<qvo  ingordo. 

7 ~ * A’  per  dispregio  dello  ad  Nomo  di  corto  iutendtmeMlo. 
Car.  teli.  t.  7X.  Vera  talpal  non  è proprio  buono  a nulla.  (G.  V.) 
t *—  (Vclcr.)  Tumore  ehe  ricne  sopra  it  vertice  detta  testa  tra  le 
due  f/rec-ehie  del  eavalto  e ehe  ri  esfende  sopra  l fori  def  cofiu; 
aririmcnri  Te*ludinc  0 Testuggine,  F.  Male,  sm.  *»  17.  0.  (Dal- 
Tebr.  Imb.  (umore.  I più  rrcstuno  che  sia  cosi  delta  dairaDimale 
di  questo  nome  qufo  insfor  fo/ptr  CHnicubw  stiA  rute  cfficit.  V. 
Castriti  trx.  mcd.)  (A) 

7 * (Chir.)  'Tumore  molle,  più  o mcMo  rifondo  o srAfocciisfo  cAe 

si  forma  iss  su  gt'  integumenti  della  lesta,  eehe^  coiste  la  maggior 
parie  delle  lupie , rinchiude  una  iMreriu  Atonco,  spessa,  grame- 
iaUsj  simile  n jMltiglia  male  sciolta.  (A.  0.) 

T.ALTL.  (2oo4.)  |6'^,  P*.  e di')  Talpo,  /Ami.  Purg.  17.  7.  ite  mai  dcK 
r alpe  Ti  colse  nebbia,  |mt  la  qual  vetlessi  Non  altrimenti  che  per 
pelle  talpe,  Buon.  Fier.  4.  l.  7.  MoU'ac<|iia  |»csciolin,  talpe  sotterra 
Nnn  ai  ceti,  re. 

TALFio,  * Tal-pt-u.  IV.  pr.  m.  (Dal  gr.  fAa/pPt calore.)  — A'iphodf 
A'Mrtfo,  uno  de'rapi  Àfirf  aff  assedi*  di  7'rt^.  (Mil) 

TALPOIDEO  * (ifonl.)  Tal-pu-i-siè-o  Sm.  F.  .fi.  L.  Lai.  thalpoideus. 
(Dui.  laL  hirpa  talpa,  e dal  gr,  idos  l<»riB3.)  .Vome  imposfo  da  La- 
vrpi'de  ad  un  genere  di  mammiferi  dell' ui~dine  de' rosicanti ^ it 
quale  curruponde  af  Balbyergus  d'  Jltiger.  {hsesti  esteri  hanno 
f'nhDstdiite  delU  talpe.  (Aq) 

TALSIMA,  * Tal-st-ni-a.  :V.  pr,  f.  (Dal  gr.  thalasia,  ion  fesla  della 
messe,  priiniiie  delle  biade.)  - P'iglitt  di  tìgige  e di  Tebe,  so- 
rella di  rndmo.  (Mil) 

TALTIBIO.  * TaMi*bi^.  .V  pr.  m.  I.af.  Ttultbybiu».  (Dal  gr.  telete 
sacerdozio,  r Ami*  vita  : ViU  sacenlotalr.)  htinislra  od  Araldo 
di  Agamennone.  (B)(Mit) 

TALITMIO.  * (Grog.)  Tn-lùf-mio.  Cilfà  del  Pegù.  (G) 

TALU.NU , Tal-ù-no.  jprvnomr  uutse.  ri»mp.  che  dfrest  prupriainenfo 
di  persona,]  yC/tuno,  [(hsafcAiKbino.] (/'.  Qualcuno.)*  Menz.  «ut.  1. 
Mi  domanda  Lvlun  «*fo  studio  in  Marco,  cr.,  A 4.  K furse  v'ha  U- 
lun,  rhe,  mentre  ascolta,  t»r  d'atra  invidia  o di  di.sslegno  rodo. 
(V)  Malm.  a.  a.  lUra  in  quei  tempi  tà,  quando  i gcinni  re. , R U- 
lun  che  ai  apocrìa  i milioni,  Manda  al  presto  il  Labi,  ec.  (B) 

7 ~ A’  cungiMnfo  col  pronome  Altro,  nella  itessa  guisa  di  Akueo. 
Segner.  t^uarrs.  pral.  Ilo  lo  bensì  procuralo  nella  elocuzione  di 
raeliere  ogni  studio,  come  ritrovo  clw  vq  lo  isoaero  non  ordinario 
un  Leone,  un  (.irolnino.  un  Grisoslomo,  un  Lipriano,  e tatua  altro 
de'Padri.  (V) 

TALVOLTA,  Tnl-vòi-ta.  Avt.  (di  fempo.  F.  comp  che  tr riveti  anche 
Tal  volta  ; ed  onticamrnfc  Tale  volta;  n/trimenti]  Talora.  — Tale 
volta.  Ila.  (F.  Quaklte,  e F.  Tnlora.)  Lai.  Intcrdum.  Gr.  (vsot*. 
Jtocc.  noi*.  I.  s.  Avviene  forse  talvolta  che  da  opioionc  ingan- 
nati, ec.  Anoe.  17.  70.  Come  uvaloera  talvolta  di  (are.  C'o/f.  «VA',  Pad. 
Della  qual  talvolta  cravani  toccali  per  (eotaiioo  del  nimico,  hed. 
teli.  7.  707.  Ila  BOB  poca  rigiooe  f crodiUsoimo  oig.  Erbeiot  di 
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hrae  >liau,  e di  06d  avm  a «Ile  di  oomunlcar  talvolta  Mce  |ll 
aariii<ttiini  »uoi  studii.  £ im.  t^uamlo  Ma  cui  rimi  e maturi 
aairallM.'ra  (<  itaUtU),  ne  gocciola  Ulvolla  ec.  un  certo' dolce  II* 
quorr,  ebe  al  rappiglia. 

TaMA.  * (tieog.)  Sm.  DUlreltù  del  Hiitppone  neW Itola  di  Ififon.  (G) 
TAMAULRO.  (Ueog.  e Hit)  Ta-inu-dé>ro.  rampo  6c/iù«imo  di 
f.'iproj  cA' era  cunaocralo  a l'enere  ed  unito  al  rccialo  del  suo 
tempia,  , Tamasea,  ala.  (Mil) 

TAMAltA.  * Tu-mj-ga,  Tamcga.  A'Himc  di  Spagna  e di  Por- 

logitHo.  (G) 

* TaHAGM.no,  Ta-na-gDHUo.  ,4dd.  m.  riccolino.  (Roto) 

* • — Dictti  luma^niNo  delia  patta,  e naie  Uomo  piccolo,  e che  ha 
più  anni  clic  non  mo«lr«.  (Holt) 

TAM.AGIKAKAC.  * \Hlt.  Aw.)  ra>ma*gi-»a*nar.  (/no  dc'principuii /)ri 
deiiiiola  Formata.  (Hit) 

TAMAI.AJiLt(tA.  * Ta-ma-la>mc>qua.  C'iilò  <lci/a  ru(umAM.  (G) 

TAMAHA.  ' (Goof.)  Ti»-mà-ma.  Cillù  lieUa  Sigritia  («) 

TAHAN.  * (Gh^.)  Lat.  r)iana;:aria.  CHIÙ  delta  Ituuiit  europea,  (li) 
TAMANARTA.  * (Geog.)  Ta'inu-ii.ir-ta.  dWI'ÌMipero  di  Maroeco.{ti) 
TAMANUARÌl.  * ((•oog.)  Ta-marwU-rc.  Fiume  del  Ilratile.  (G) 

TAHA.NTU,  Ta-nitHlo.  Add.  ni  Tanto  grande,  Tanto  fatto,  tal.  Intn 
magno»,  lanlu».  tir.  Too«wr«c.  (.<cc«iiiiJo  alcuni,  vteii  dai  (rane. 
tant  Unto,  e niuial  molti.  ('*.  qui  w/(u  l' et.  det  Salvini.  Altri 
crede  che  proceda,  come  lu  spagli,  lamuiio,  «lai  lut,  (u«  nuignu». 

A me  Kcmlira  cito  vrngu  dal  lat.  Aain,  e dal  brett.  uirn/  granilnu, 
quantità,  ctitcn»iono,  calibro,  onde  meii/clL  di  grande  CAlen^ione. 

In  ar.  mwAte*cin  magnu»,  in  pera.  miAin  muAiiau».  } Hit. 

Acciocché  tainanlo  diMnortr  »ia  per  voi  afumrmJatii.  iHiiam.  «.  <t. 
TaraanU  invidia  per  «[ucvbi  «‘aiTt'w  >cl  cuor  di  Saul,  che,  come 

0 cprlto,  Più  volte  e più  alla  »ua  morie  alleve.  (.VceA.  Fiali.  Vr. 

4.  I.  lo  vo'che  noi  pigliamo  or»i  tanuuti.  Huon.  Tane,  g,  g,  C. 
Evvi  cipolla?  (/.  si,  la  lu,  Ijoianla;  L’ho 'uvalala,  condita,  ed  liolla 
infranta.  » E «Valrln.  .'IjinoI,  ioL*  TauaiiLa,  cioè  Unta  falla:  fcmfo 
manti,  cioè  molta.  Mante  fiale  dolce  mia  guerrera  ee.  (.N) 

TAMAULIPAK.  * (Geog.)  Ta-muM'Il-pan.  Air.  A'fafo  lirf  Mettico,  detto 
orcAc  huovo  Santander  (g) 

TAMAR,  * N.  pr.  f,  t.at.  Thaiuar.  (Dall'cbr.  fAumor  |Mlma.)  Co* 
«MRca,  moglie  di  due  figli  di  Giada,  e che  poi  a fai  purbirt 
Fare  e /ara.  - Figlia  di  e di  Maaca  , violata  dui  fro‘ 

tetto  Amuune.  Hegiua  di  liturgia.  (H)  (Hit) 

* — • (Get^.)  (■’iBiHc  d’/nyAiilcrru.  —-detta  T’erro  di  lHemeit.(ti) 

TAMARA.  * (Geog.)  Tà-iua^a.  ..Tnlìco  fiume  di  Spagna.  {Mil)  | t 

TAMARAC.t.  * (Geóg.)  Ta-mà<ra>ca.  /ai  «leuo  che  Itamaraca,  F.  (V) 
TAMARiUA.  • (G«og.)  Ta-ma-ri-iU.  Città  dell  Unta  di  Sorolora.  («) 
TAMARINDO.  (Boi.)  Ta-ma-riii-aio.  {A'm.  (;«nej'e  dipionle  detta  monn- 

delfia  triandrùi,  famigli-t  delle  legumiuoie,  che  ka  per  earalitri: 
calice  luròlRUte,  a guattro  ftglirUe  f.adaelte;  euralla  regalare,  tri- 
petala: tre  lUimi  aderenti  atta  Atue , più  uliri  qiwi/ro  tteriti  e 
due  fUatMnli  tetacei  ; legume  non  partihite , ripieno  di  polpa 
denta.  cJu  contiene  molli  temi  appianati,  (^uett'atòero  ha  il  (ronco 
àirttkì,  con  ta  «corsa  di  un  tomo  Arano, * le  foglie  pennate  pori, 
a eingue  « «ri  coppie  «it  fogliotine  ovate,  intere;  i fiori  rotti, 
papigttonacei,  di  un  odore  piacevote,  m grappoli  terminatili.  Fio- 
riiee  neirrsldlr.  i guati  tempre  verde,  ed  i indigena  nette  due 
Indie,  nell  Egitto,  rc.j  / «uoi  frutti,  «iMili  a Aocceili,  detti  nn- 
cA’c«ii  Tumarindij  jAonno  nna  palpo  per  lo  più  nera,  cAe  Aa  ta- 
pore  piacevole,  e quindi  gli  Orienlitli  «e  ne  i>alpuno  per  com- 
porre cerie  bevande  acidule  e rin^re«canli;  ma  in  A'uropa  «er- 
gono telo  ad  utg  di  medicina,  per  ta  più  come  latialiei.  Se  ne 
coNiMcono  due  earidà , it  Tamarindo  ro»»o,  e il  nero,  yilrufii 
cAiamano  tolgarmenlr.  ttatleri  d'india  ta  polpa  di  iamarindi.] 
Lat.  laniarindu»  (indica  Lin.)  (Il  fruito  da  noi  detto  tamarindo 
ebbe  noiiK  dalPar,  lemr,  pi.  (umur  dutlcro  ed  intatti  da  Meaué  e 
da  altri  arabi  tu  creduto  ima  «peaie  di  dattero  cIm;  pa»ce»»e  da  una 
palma  silvestre.  La  palma  In  cbr.  dicmi  (AaMor.  ) A#.  Aldohr. 
Tiene  il  corpo  milulo  con  an|ua  colla  di  itiuine,  e di  rawia  lutala, 
cvivuolc  r manna  « tamarindi,  Afil.  Af.  Poi.  Si  gli  danno  a bere 

1 tamarindi  coll’acqua  «alna,  per  farlo  andare  a nella.  Fotg,  !Het. 
Sono  1 tamariiMli  certi  datteri  agretti  e aceUMi,  r.  tono  frutti  d'una 
palma  aalvalica  delle  Indie.  7'ea,  /W.  P.  S.  cap,  a.  Anco  la  mi*di- 
eina  di  tamarindi  non  ha  pari,  fiicett.  Fior.  «a.  Il  tamarindo  oc. 
è frullo  d’uo  albero  «itnile  di  faitcua  al  carrubbio.  ••  Pula  f)iz. 
Taourindl,  datteri  d’india,  Ialino  tamarindi;  I Umarindl  sono 
frulli  di  uir  arbore,  apeabr,  «ccondo  alcuni,  di  palma.  I frutti  I 
quali  oggi  s4  adoprano,  «otto  noti.  KI^QCnn»i  quelli  chi*  nel  nero 
roaacfglano,  • clic  »on  teneri,  pimi  di  certi  filamenti  (rrvchi^ 
graMi  e non  ri«e«cfai;  di  »apor  dolce  con  un  poco  di  acidmita 
Blmlle  al  vino  puro.  Hed.  net  IHz.  di  A,  Patta.  La  polpa  dc’U- 
marindi  »arà  uno  dc'più  opimrtuni  rimodii  che  ella  po«»a  uMre^ 
Imperocché  manterrà  lubrico  il  ventre,  corrugherà  ed  avlrlgocra 
le  vene  emorroidali  cc.  (N) 

TAMARISCU.  (Sol)  Ta^ma-rt-oco.  (A'in.  Lo  ttruo  che]  Tamerice.  F. 
(Detto  da  alcuni  «crittori  arabi  Ì/irmr:ù.'A  o àariRcwtt,  e comune- 
mente tar^d,  in  isp.  Lunarie,  in  portogh.  IdiNiirguriro,  in  (rane, 
tomorw  e bimarù/w,  in  ingl.  lamurùA,  in  tcd.  tamariiicn , In 
lllir.  aieli)«*a,  in  boem.  tamaryttt,  in  olaod.  tomar)'«A,  in  Iwed. 
tomurlac  ec.)  Lib.  cur.  matatt  II  vino  «la  «tato  teuulo  per  tre 
«r«  prima  lo  uo  nappo  di  tamarisco  di  buon  fondo  e beo  coperto 


e 'I  coperchio  »ia  ancor  ev»o  di  legno  di  tamari»eo.  7‘rj.  Pov. 
P.  S.  Cip.  ta.  .Nnco  mollo  giovano  {al  male  della  mi/:a)  le  foglie 
di  tamarisco  rotto  io  aceto,  e postovi  M>pra. 

TAMARO.  * (Hot.)  Tà-ma-ro.  A>n.  Genere  di  piante  della  diacia 
esandria  , famiglia  dette  atparagoidee.  col  eaiire  die.Go  in  tei 
parlL  nc4«una  corolla,  lo  ttito  triodo  ed  una  Aoriti  Iri/urolarr. 
.Suro  coti  dcHominale  dalla  rirlù  efficacemente  incitila  di  imm 
dette  tue  «prcir.  drllo  Tamaro  comune,  co/parmcnle  Vile  nera,  la 
etti  radice  ti  applica  alV  etterno,  e preta  aW  Interno  i forte- 
mente purgalica.  Eoa  è pianta  erbacea  perenne  rampicanle  e.un 
foglie  a cuore  e AaccAr  rourche  natrenelle  tiepi,e  fifriice  nella 
elafe,  lai.  tamu»  roramunU.  (N) 

TAMARO.  * (lìceg.)  éTumr  del  lìegao  di  n'ap.  nel  .S’anuiu  (L) 
TAMAS.  • (Geog.)  h)  steuo  che  TamaUva  (tì) 

T.VMASCA.  *(i;eog.  c Mtl.)Ta-ina-»c-3.  Lo  tleua  che  Tamadrr»,  /'.(Hit) 
TA.H.\TAH.  * ((H'og.)  Ta-ma-tàm.  /«olo  del  Grande  Oceano  rquino- 
clalr  nell'  Arciiielago  delle  rdroliRr.  (C) 

T.LMATAVA.  * («icog  ) Ta-mn-là-va,  Tama»  CtUà  dell’ Itola  di  .^ada- 
gatear.  (<i) 

TAMR.t,  • (Geog  ) Am,  Parte  dello  Guinta  inferìjre.  — Procineia 
del  Giappone.  (G) 

TAHK.AGb.MlA  * (Gcof.l  Tam-ba-rùnnla  (Mlà  della  .VrMrqami.ii.  (G) 
TAMB.vGORft,  • (Grog.)  Tam-ba-cù-ra,  f’illà  drllu  GuiRcd  iupcrlore.  (G) 
TAJHKAJA.  * (Gc«g.)  Tam-ba-ia.  l.'illù  del  .^tettica.  (G) 

TAHHASU.i’,  Tam*lu-«cià  |.Vìr.  iRtlrcf.]  Aulhuso. /VmpONr.  (Dall'ar. 
ìAliutNt  allrgrcua.  Nella  «Ickmh  liogiin  lebet  6tu  dimo^lrare  alle- 
grcua.  In  frane  lapage  disordine  nlrcpibivo:  In  ivp.  tabaola  con- 
vncio!^  T^arrA.  Ercol.  un,  Crrdunii  rhc  da  qu4*vtn  vcrlm,  c non 
dal  nome  borgo,  »ia  della  l^rgliinella.  cioè  fanciulla  rbe  vada 
sbcrlingaci'iando,  c «1  trovi  volenlicria  goidovigUe  o a Unibavdà. 
fi  xsa.  Noi  prnnuniiamo  chcrmlHÌ,  taffrtlà,  M-augé,  umbaMi-à,  cc. 
TAHHLhtN.  * <(a‘og.)  Tam-br-iào.  (.’iWrt  dell’  IndotHn.  (<i) 

• TAMBLLI.O>Au;iO,  Taio-bcMn-nac-cio.  Am.  pegg.  di  Uoilicllooc  nel 
tign.  del  S t.  LVccA.  Prov.  »».  E perché  (i  AiiRArl/uRi)  vano  c«»a 
malcrlale,  ficrò  a uno  »pcn»lrra(n  mt  gli  dice  per  »imililudinc 
lambcllone  e tainbcHonnccio  (Rob) 

TAMRKI.LONE.  (Ar  Hcj>.)  Tam-bcl-ió-tic.  {A'm{  Aorta  di  miifbnir  graNttc^ 
cAa  aerei*  priMripii/mcute  per  uw  d' ammut/ORarr  i forni.  (Acer, 
dall'  ar.  tub  malhme.  Nella  «trvHa  lingua  labeq  0 tabrq  lalef  mngiiuv.) 
* Targ.  Fiagg.  i.  «aa.  Era  coperto  (certo  condoflu)  di  groMt  tam- 
bclinai,  o laviroai  dì  terra  rotta.  (Rubi 
- A'  detto  altrui  per  ÌJiolMrfa  e «cAcrnn,  Sritounilu,  Dap|M>ru. 
(Dal  turco  o pcr«.  IriNbel  o tembul  ignavuv  In  ar.  teòviluh  Inni- 
plctilia  laborarc.  lo  per».  fcAciMÒrl  loflnipirdu.)  late.  Streg.  a.  i. 
Eh  eh  eh,  lavaceci!  lamlM'Ilnnlt  di  clic  rid«‘ic  voi? 

0 — (SI.  Nat.)  iVomc  cAe  ( naturaUtli  danno  ad  uno  Specie  di  Li- 
tomarga.  detta  altrimenti  Luojuccio.  Targ.  (A) 

TAMBEBCEBRI'.  * (Geog.)  Tam-bcr-ccf-rì.  fillò  dell' /ndmlun  m- 
glrte.  (G) 

TAXBLEGAM.  * (G«og.)  Tan-bkvgàa.  Sm.  Dittrello  dell  itola  di  Cet- 
toa.  <G) 

TAMBO.  * (Geog.)  Ftume  e città  del  Perù.  (1.) 

TA.MBOBAMRA.  * (Geog.)  Tam-bo-bùm-ba.  0’(M  del  /Vrù  (G) 
TAMBORA.  * (Geog.)  Tam-bo-ra.  Città  deW  itola  di  Sumbara.  (G) 
TAMBORETE.  * (Geog  ) Tam-t>o-ré-lc.  Due  itoletle  dell' .-lUanUeo  tulla 
eotta  del  Grufile.  (G) 

TAHHORBO,  * Tom-bòr-ro.  Sm.  F.  o piuttotto  liceasa  /‘uri.  F.  e di' 
Tamburo.  Taniitl.  eap.  a.  Quando  dalla  galera  qui  non  «mont^ 
Suonino  e trombe  e plKarl  e lamtwrri,  Ch'io  aiaeorcato  oinpiè, 
non  ne  far  conto.  IP.  V.) 

TAHJOVIA.  • (Geog.)  Tam-bò-vi-a  ('iMà  « gorerno  della  eu- 

ropea. (C) 

TAHRRAV.AM.  * (l^cog.)  Tam-bra-và-ni  ^'iume  dell'  Indatlan  m- 
gleir.  (G) 

TAMBRESE,  * Tam-brè-se.  Add.  pr.  rom  Abitante  lungo  il  Tam- 
bro.  (B)  (N) 

TAMBRICE.  * (Bnt.)  Tam-bri-ce.  Sf.  Lo  tletto  che  Tamerice.  F.  (M 
TAMBR'i.  * (Geog.)  Lat.  Tamari»,  /'rume  di  Spagna  nella  fìallfsia.  (G) 
TAJMBGCU.  * (Geog.)  Tam-bù-co.  f'iKà  rlrir  ùolo  di  Cetebe.  (G) 
TAMBURI.  • (Geog.)  Tam-bù-ki.  Popoli  delta  t'afreria  prwprto.  (C) 
TAHBUNGANA.  * (Geog.)  Tam*buD-cà-na.  CiUà  de/fu  .VenegaMAla.  (G) 
TAMBURA.  (Ar.  Me«.)  Tam-bù-ra.  Sf.  «parto  colo,  cAe  rrfto  tra  ta 
/brniice  e '/  muro  moeelro  nelle  ferriere.  (A) 

TAHBURACUIl).  (MiliL  e Mu«.)  Tam-bu-ràc  cio.  pegg.  di  Tam- 

buro. (tìroNde  ma  calllco  tomburo.{ 
t — Sorta  di  «Irumenlo  da  Moarr,  iGromimlmo  lamb<iro  che  si 
porta  in  IriverM  e si  suona  da  due  parli:  nece«sariuiano  ttru- 
mcHlo  della  banda  muiicale  de'  moderni  reggimenti,  eoMiuno- 
mente  detto  Graocassa.)  Ciriff.  Colt.  t.  4t.  Tante  Irooibclte,  sve- 
glie, e cemtMnellf,  E (amburacci.  e nacrlieroni,  c corni  Si  sona- 
vano, ec.  lìed.  Annoi.  DHir.  «o.  Il  lamburacrio  è un  grandu 
«Irumenlo  da  suono  alla  morc<<a,  simile  di  figura  a uno  de*  due 
i timballi  della  cavalleria  Alemanna,  fallo  di  rame,  copcrlo  di  pelle 
j di  tamburo,  e si  suona  con  tMilcrvI  sopra  un  peate  lU  canape 

I incatramato.  " fQui  V autore  deierire  il  Tamburaceto  del  «uo 

I tompo.  cA'rra  nel  /Ir«  del  «ccoto  XFIÌJ  (Gr) 

; TAMBURAGIOINE.  (SI.  Mod.)  Tam-bu-cn-giA-ne.  \Sf.\  Il  Tamburart , 
; (nef  i^n.  det  § s.^  cioè  .Voli/fcaztonc  o i>eitisHzia  acereta  de’mt* 


lì 


TAMBCIIAKK 


TAMBURO 


tfatiidi  ateuno  ttlUi  Corttt  <4ccum\  |rA« n uMm  aii/iai> 

mente  in  Firenze.  InUmhurMionp,  sin.)  furcA.  Star.  4.  rf. 
FiKBrr  prr  ofiil  \olli  rinquinUi  Aoriiit  d'iM-ncc^  itCTi%‘ere  r fare 
MTUtT«  in  ftur  un  libro  nuovo  re.  Itidr  l'arcuw,  Umburaptioni , 
noliliruloni  , ec.  ^ 4.  9t.  Tulli  i KCpraddrlli  iaa|;Ì9lrali  rrRno 
trouli  )>ollu  la  nrdrviiiiA  prna  di  dovrrr  aver*  fra  vrnti  jriorni 
dal  di  ikllu  nollxia,  Kiudirato  M-Tondo  le  l«'|(||i  c siUtulf  d«>i  Co> 
■lune  di  l'irenrt  ec.  o^i  c qualunque  querela  o taiaburap(ione 
fn  qualunque  modo  falla  K II,  »44.  Quando  il  maipi^lralo  apriva 
il  Uoibiiro  re.,  le  più  volle  ardevano  e slraeriavano  tutte  le  po- 
liue,  e lamburaf{lnni 

TAMBbRABK.  * (Milli.)  Tam-bu>rà*ee.  A',  tu»  Praprianteute  Swnare  il 
tamtmro  eolie  bacehellt;  ma  in  qnrtto  *en»i>  non  ^plù  mjhiìo.  (Gr)  (A) 

R (Ar.  Mca.)  Tamburarr  oggidì  è rare  umiIu  éa'mucetinri.  i tftmii 
•jmatiàu  Aanno  nwiNom/o  nn  vitello,  0 Ime  er. , lo  gunfiamt  , ed 
oecioteké  il  vento  pnjMndu  ito  per  tutto  faccio  epietnre  la  pelle 
dalla  carne,  Inutonano  fa  tojfia  ron  alcune  ntazzet  offrimenfi 
Tambuvvart.  Min.  Mol  /xip  ao4.  tii  dltn:  tamburarr,  pcfcbè  date 
(fé  toutomrte)  In  qurlte  pelli  di  bue  er.  vuiiBr,  fanno  11  suono  ikimile 
a quelle  del  Umburo,  «trnmenln  ftuerrn-ru.  (A)  (B) 

a «—  { A'  j*er  (imii.  du  qnejito  modo  di  Tambiirare  >i  dice  dei] 
éfottomire  0 Percuotere  jcon  Auitonofe  «ude  e tpet*e.\lMt.  ardere 
(ir.  TW*Tttv.  Rmrrh-  1.  tu.  Tamburaroiio  il  rul  di  Grumolauo. 

S - — * Fd  OBcAe  il  arufo  oatma.  iVdrcA.  Op.  LHv.  SI  raveonU 
che  lo  trova««c  a tamburarKli  la  auora.  (G.  V.) 

4 - |A'n.  pow.  tla-<lonariii,PrrriiDb-r9l  vicendevolmente.}  ilfa/M. 

11.  la.  E lalor,  non  vedendo  ov'cmì  danno,  bi  taraburao  fra  lor 
come  vitelli. 

a — (SI.  Mod.)  (M»erefnre  alimi  con  «ellrre  querela  coniro  di 
Ciao  nefto  eiuiirlto  delia  it  7'amlmri} , jlo  quol  cmu  $i  UMtia  an- 
lieamrnle  in  ^'trenre;  dello  «nrAr  liitaniburarc.j  Fareh.  Star.  11. 
S44.  Ora  chiunque  voci  laraburare,  riof  aceuvare  o querelare  chi 
che  aia  d'alrun  maleAclo  fc.,  *erive  in  ftur  una  poUua:  11  tal  di 
tale  ha  comnc*oo  11  tal  ecceMo. 

TAMmJltKLMi , Tam-bu-rèHn.  (.Vm.)  dim.  di  Tamburo;  jallrtmenli 
Tanburctto,  Tamburino.}  A'ùtqp,  A'ìm.  <Ua«cun  prete  di  ogni  po- 
polo va  la  notte  tre  volte  con  umi  tamburello  aenamio  forane. 
Saceh.  rim.  I4.  Oiù  trombe  e trombellini,  SvruiUiHiie  naccherini 
Ver  li  iieroici  corni  e tambiirvtll.  Motg.  9.  no.  baerbere  c corni 
e trombe  e laniburrlll.  A'  tt.  u.  Sentienvl  tamburelli  e lofolcttl. 
Orni.  luf.  ta.  I.  Prendono  camnioo  cou  vuoni  di  tamburelli,  di 
corni,  di  naccari. 

1 ~ * f.'ud  cAtomaci  ancora  Quel  piccolo  Umburo  che  «uonaai  a 
mano;  uflritnenli  Cembalo  o Tamburino  da  ballo;  detto  da'Fran- 
erti  Tambour  de  hasque.  (Gr)  (b) 

TAMBURIirrt),  Tam-tMi-n’-t-lo.  lVm.  diiw.  Hi  Tamburo.  Piccolo  loNt- 
6nro;  aflriwtenli  Tamburello,  decadi.  Or.  Meu.  Prr  il  vuono  non 
v'eraiM  altri  atrumrtili , rbe  due  tamburclU  di  legno  concavo, 
dUuguali  nella  grandeua,  e nrl  tuono  bavvo  e aoprano,  uniti  e 
accordali  non  ptensa  qiialrbe  proptiriione.  (A) 

• (Ar.  Me».)  Piccolo  ardile.  (Dal  frane,  toltourcl  che  vale  il  me- 
deaimo,)  dcead.  Cr.  Meu.  lib.  a.  pag.  SS4.  La  tavola  del  Re  era 
(rande,  ma  baiaa  , ed  egli  tedeva  aopra  un  templlce  Urobiirrlto. 
A*  opirrcun;  Sedevano  i SenalorI  per  aniianltà  «ojira  certi  latnbii- 
retli  baMi,  di  legni  rari,  lutti  d'un  pcuo.  (A)  (B)  (b) 

TAMBURIIJtB.  (Ar  Me»  ) Tam-bu-rié-re.  Add.  e tm.  /«rifate  cAe  la- 
vora tamburi,  Garx,  Piai.  as4.  Berg.  (Min) 

TAMBt'RK.UA.  (Milil.)  Tam-bu-ri-gtia.  Sf.  F.  S^u.  Sarta  di  fin», 
ballo  morcao».  7'oiaon.  IVnj.  dir.  10.  ta.  Pero  è piulinvto  da  cre- 
dere rhc  I timpani  partlH  (<»a»ero  le  taiuburiglie  morc«cbr,  fatte 
per  |torUrc  a cavallo,  una  di  qua,  l'altra  di  la  daU'arclone.  A'rrp. 
(Min)  (cr) 

• TAMBUnibA,  Tam-bU'rì-na  Sf.  Donna  che  ridice  ogni  co«a  Foq. 

7'rad.  fed.  Se,  ».  Che?  Credete  che  io  abbia  due  vi»!  e che  aia 
una  tamburina?  (Bob) 

TAHBUBIM)  (Miiit.)  Tam-bu-ri-cio.  ]iin.  dim.  di  Tamburo.}  Pieculo 
tamburo;  {aUrimenti  Tamburello,  Tamburello.]  Bern.  Ori.  t.  it 
S».  Rotiavan  trombe  e comi  e lambarioi.  Ar.  P’mr.  1».  t4.  Dove 
ne'prali  alla  città  vicini  Vide  adunali  nomini  d'arme  e fanti, 
Cb'a  »aon  di  IroinlM  c a »uen  di  tamburini  Venian  partili  a belle 
nrhlere  avanti. 

t — j/Vr  limi/.]  Oiceti  Sonare  il  tamburino  colle  dila  c ra/c 
BaUrrle  tu  rheecbeuUi  . cuiue  ti  tua!  fare  mi  tamburo,  fiala/. 
I».  rvon  ai  drono  anco  tener  quei  Diodi  che  alcuni  ii«ann,  ràuè 
cantarai  fra'denU,  o MMiare  II  tamburino  colle  dita,  f'areh.  Porcai. 
t«».  Come  ai  vede  chiaramente  InAno  quando  altri  «uona  il  tam- 
burino colle  dila. 

s (Mariti.)  di  galera.  F uno  «parto  cAc  domina  rcr<o  l'al- 
bero di  trinchrUo,  e certo  % raetoUt  duce  »i  teorico  l'arliglierùi, 
e di  itove  al  pcitono  In  mare  le  àncore.  (A) 

• — (Agr.)  Tamburino  4 owcAr  nome  rAe  pii  urtotoni  «lanru<  ufl'o- 
(Ito  che  Hate*  tenza  la  dtotoionc.  a tpkehi.  (A) 

TAMBDRINU.  (Ar.  Mnt.)  \Add.  e tm.  \Sonator  di  tamUurn.  ImI.  lym- 
ponitleq,  tympanotriba,  Or.  Ucrn. 

Ori.  t.  tfl.  A^.  Mentre  aUnno  alla  fcvla.  un  tamburino  Dal  cata- 
falco «i  getta  a «tramano. 

• * (Miiit.)  .Voldnto  cAc  forco  il  tamburo,  che  batte  la  cium 
ifacAiar.  C*ii  obblifo  di  tenere  uu  tamburino  che  suoni  al  nodo 


degli  oltramontani.  Fareh.  Stur.  Mentre  andavano  1 timburini  in 
vulla  chiamando  { aoldati.  (Cr) 

t * P'u  delio  Tamburino  generale  ^egfi  ehe  in  un  cacrclfo 
parteeipavu  gli  ordini  del  grneralittimo  a tulli  i tamburi  mag- 
gior t dr'reggimeiiti:  ma  quettn  carini  i da  gran  tempo  alMtlUa. 
C'imirzI.  il  lafflburlun  generale  dee . . . ««ercUarc  il  tuo  offixio  ap> 
prevM)  Il  gmeralisvime,  e cosi  per  lutto  II  campo,  come  revreita 
tdala  però  la  parità)  Il  tamburino  maggiore  d’un  lerxo  appreaao 
Il  vuo  marvtro  di  rampo.  (Gr) 

» — * P'u  detto  Tamburino  maggiore.  Quello  che  ora  chiamati 
Tamburo  maggiore.  f?lnM2tl.  Tocca  al  tamburino  maggiore,  •■- 
dando  itinanxi  a lutti  i laniburini  col  «un  bacione,  o zagaglirll», 
ehe  è «olito  portare,  guidargli  |»H  qiiarlirrr,  ed  alla  Aiie  |m?t  Ano 
alla  plana  d'arme,  facendogli  Arnipre  iucirme  conare.  (Gr) 

» — (SI.  Mod.)  )TainburÌDO  renne  pnr  ehiamnto  Questi  che  ora 
cAùimtomo  LfAziaie  parlamentario,  prrrAc  i notiri  nnlfcAi  par- 
tomcntotiaiM)  col  mcrro  d tin  tamburino  e d'un  Irombefto,  mrn- 
tre  i moderni  turano  tolatnrnle  di  far  dcmm/Migaorr  II  toro  par- 
lamenlnrio  da  tamburinn  e trombella  prr  farne  aet'crllln  il  ne- 
' mieo.  I At.  P'.  tt.  Bg.  Mandarono  un  loro  tromivcltiuo  e uno  tam- 
burino In  sul  fuiM)  della  mura,  m Oarìt:  Gli  acerdiati  mandarono 
fuori  un  tamburino  a trattare  d' arrenderci.  Cinurrl.  É nereveario 
d'eleggere  |nir  tamburino  unno  di  dicrrrxionp,  cd  accerto  net 
parlar  poco  e concidrrato,  e che  almeno  »appla  fare  e dire  bene 
ugni  irubacciula  e biui  riportarla.  (Gr) 

* — F fìg.  /.'omo  duppùi,  e ehe  fa  Pnmieo  ari  amenditr  le 

parli  contrarie  Buon.  P’ier.  4 t,  ».  Si  rivollan  friltabs,  e lambu- 
rini  Saltan  da  qua  a là,  «cambiando  manto  •:  A' .Sa/isn.  AnnoUrd: 

I tamburini  come  nel  giiiDcudrl  calcio,  pascano  di  mane  in  mano 
alla  parte  che  vinrr,  Marte  fu  detto  da  Omero  «UoiepaTaììoc, 
rbc  va  ora  qua  ora  là:  come  »e  al  dicecce,  Marte  tamburino.  (A) 

% — \Onde  l'ure  il  tamburinn  o]  fare  come  il  tamburimi,  pr^ 
trcAtal.  r=  \ l/tare  finziitne  e dappù-zza  nel  frollare,  ed  oncAc] 
Tener  da  cAI  vince. 

TAMBtlRI.A.AETTO.  (Chim.  e Ar.  Me»  ) Tam-bur-ta-nét-to.  ,9m.  dfm. 
di  Tamburlano.  Afarrol.  Leti,  trienl.  pag.  t4t.  Teneva  a nlillare  f 
Aori  «opra  uno  «ludiola  della  »ua  ramerà  in  un  lamburlanelto 
d'orti,  a lume  d'arquarxetiic.  (A)  (B) 

TAMIIURt.Abo.  ( Ar.  Ne».)  TaoMiur-lò-nu  A>n,  Arnese  di  legno  a foggia 
di  tamburo,  per  itcaldare  in  biancheria.  (A) 
t (Chim.)  Arnese  di  metallo  per  uto  delle  ditUllnxioni.  Magai. 
Leti,  arimi,  pag.  as.  L'na  <am|wuui  di  pìninho  duri  a ctillare  dieci 
anni,  non  imparerà  mai  a farmi  quelle  •eparaxinni  re,  che  mi  farà 
un  tamburlano,  fc*  Leti.  fam.  pari.  t.  t».  Tante  »ono  l'csccnie  o 
gii  Hpirili  ebe  escono  da  un  tamburlano,  qiiaole  sono  le  «orto 
detl'erbe  o de’  Aori  che  vl  si  mettono.  Beltin.  Buerh.  toi».  F.  là  quel 
taniburlaii  col  «ito  strumento,  Che  gli  rìiifrescbì  il  ra(Ki  quando 
ei  «lilla,  E li  quella  gran  turba  <li  pestelli  «c.  (A)  (B) 

TAMBluiti.  (Miiit.)  Tam-bù-ro.  j.Vm.  Strumento  ntuticale  fattori' una 
catta  di  legno  rft  forma  cilindrica  chimo  ai  due  capi  da  due  pelli 
dtoleaerl  u forza,  la  tnperiore  delle  quali  eien  battuta  con  bae- 
chrlte,  tjtalo  per  io  più  nella  milizia  per  re»;otare  eoi  suono  ii 
pasto  de'toldiali.  e chiatnargli  o varie  toro  fazioni  ed  u/izii.  La 
catta  de'  tamburi  estendo  di  legno  leggiero,  vien  per  lo  piu  ri- 
coperta d'una  •olili  lamina  d oltane  per  talvarla  dalle  ingiurio 
dell' acqua  e renderla  più  sonora.  Pelle  pelli,  di  cui  è guarnita, 
la  luperiare  * della  Pelle  del  suono,  e V inferiore  PHIe  del  boe* 
doniere,  dal  bordone  che  fanno  due  corde  di  minugia  che  l'al- 
IrarerMNo  diamelrulmenlc.  te  due  pelli  tono  tratlenule  da  due 
oercAl  di  legno,  e guetli  da  un  cordame  che  lega  da  sommo  a 
«INO  UN  cvrrAto  eoiratlro,  e che  viene  più  a meno  tirella  da  tanti 
tiranti,  ffuonti  mino  gli  occhi  de'eercAl  per  euf  passa,  (furila 
slrumenfo  fu  già  in  suo  preaw  flll  anlicAiMlmi  abitatori  det- 
VAtia.  da' quali  postò  ai  f^red.  lebòrne  di  /orimi  dfeerm  età 
gwita  de’ tombwri  moderni,  estendo  falli  d'una  solo  pelle,  per 
lo  più  di  vitella,  distesa  e Irnllenuta  In  nii  solo  cerchio  di  tegnet 
leggiero  o di  metallo,  ehe  ti  pereotem  colle  dila,  ed  anche  coi» 
UNO  tuia  tutcchella,  alla  slessa  foggia  del  nostro  cembalo  o tam- 
burino dii  brillo.  Quindi  non  fu  mai  ttrumento  militare  de'Greci, 
nè  de’ Aomani.  i gmili  l'ebbero  solamente  in  uso  per  certe  feste 
religiate.  Felle  milizie  moderne  venne  introdotto  dagli  Arabi  al 
tempo  della  taro  dominazione  in  /spiutna.  yfllrimenli  Coma.  — , 
Tauibnrrn,  iìm.]  Aa/  tympaaum.  Gr.  rvu-ocrvev.  (In  |iers.  teburak 
tamburo  clu'  1 |M«torl  Iranno  In  use  per  allerrire  le  Aere:  tfrmbet 
picraio  tamburo:  e (iPMibur  spezie  di  cetra  torca.  In  ar.  toòsti, 
s«(H>ndo  il  <;ollio.  Umburo.  In  rell.  gali,  tubar,  in  ingl.  timbreì 
UmburHlo.  In  l«p.  tombur.  in  frane,  tambour,  in  ingl.  tabour 
in  ungh.  doh,  in  Hllr.  talambas  tamburo.)  /Ami.  tnf.  tt.  ».  Quando 
con  Iroiubc  e quando  con  campane,  Con  tamburi  c con  cenni  di 
ca«le(ta.  ATip.  Salm.  Laudino  11  nome  »uo  nel  toro,  nel  tamburo 
e nel  hallrro,  dicano  1 salmi  a l«.  n Guiee.  .Star.  Risuonaodo  l'aria 
di  Huoni  di  trombe  e di  tamburi,  e di  alIcgriMimi  gridi  di  lutto 
renercìUi,  comlnriarono  a muoversi  verso  l’allogglameulo  degrini- 
ffiici.  (Gr)  Mor.  S.  Grrg.  1».  «».  Tengono  il  Umburo  e la  reterà 
e rallegransi  al  «uon»  drU'organo.  Bocc.  Amel.  Queati,  celebratial 
in  Tebe  . . 1 suoi  sairriAcl,  venne  a'  templi  «ooi,  t quivi  aonatl 
i Umburi  . . . a' adomò  delle  usale  eoroa.  (N) 

t ~ * /ftoonai  Battole  dei  tamburo,  / suoni  dioeril  del  fon»* 


TAMUUIU) 


TAMKHIGUA 


turo  etn  tfuali  m*n9ono  indicatt  le  dic<r»e  fazioni  de'eotdati  in 
cimpo  0 nf’quarUeri.  Ogni  òaltMta  di  tamburo  otiumr  peraà 
una  parttcolar  deNomlnnxtonf , la  quale  6 mrùa  nelle  varie  mi- 
lizie, f MiNtnjo/p  tempre,  latctando  le  aniiehe.  ecco  te  priHcipati 
dette  mi/derne:  AlPuroac,  All»  baccbetlc,  AU«  bandiere , l.'an^m- 
bica  o Li  riunione  Kenerale,  Il  bando,  La  carica,  La  chiama,  La 
rhìamalu,  L«  riiiiinuU*,  1 rol|»l  di  barchelli,  La  diana  o La  teglia. 
La  diounlonc  o Faaciiui,  La  generale  o raccoila,  Lu  grunaUera,  La 
marcia  e La  marciala.  L'ordine  o La  convocazione  degli  nftixlili, 
li  |M«M>  atTflenl»  o raddoppiato,  Il  pasao  di  carica,  it  pa%*o  or- 
dinario, La  preghiera.  Il  primo  dcll'a^icrnhlra.  Il  rancio,  Il  rap- 
pello,  La  rijMiMla,  La  ritirila,  Il  rullo.  Il  nllenilo,  La  wrrdiru. 
Cinuiti.  Il  quarto  eaercizio  è che  ciascuno  s'cvcrcili  lo  intendere 
I comaudamenli  de'capiUtii  e la  »ignlflcaiion  delle  voci,  c le  grida 
de'  trombclli,  e le  battute  de' tamburi.  (Gr) 

a — * mèrli  Tamburo  battente  o ^uonanlc,  nr/lc  coptlotazieni 
rd  in  ogni  altra  occutione  di  guerra  a dimo^ifrazionr  d'tmor  «ni- 
litare,  polcA^  il  iMtlere  il  tamburo  i prtto  come  tegno  di  tolda- 
Utea  padrona  dette  tue  moue.  Botta.  Montavano  Mille  navi  le 
nlUroc  genti  del  relroguardo,  quando  Wi«>hlngton  entrava  colle 
«ac  neirallra  parte  della  città  con  bandiere  nplcgatr,  coi  Uinburi 
baitcìiii,  e con  tulli  gli  apparati  della  vlltoria  edcl  trionfo.  PaeiL 
Mandò  subito  fuori  un  capitano  e convenne  d'u«rire  con  Tarmi 
e con  gli  arni»l,  bandiere  splcfite,  tamburi  «ofunti.  (l.r) 

4 — * Dketi  Toccar  tamburo  o li  laniburo  e ra/r  A'onArr  il  fam- 
Puro;  ma  <i  prendeva  anche  per  Arrotar  totdati  al  tempo  in 
cui  «f  cAianMcaNO  eoi  tamburo  te  genti  di  ànoito  cofonfù  al  ter* 
tizio  militare,  f'.  Toccare  oc.  Srgner.  L dc««<*  il  vegno  con  toc- 
car tamburo.  (Gr) 

I — * Diec*i  Tra  trombe  e tamburi  e fiq.  «aie  Fra  le  armi . 
IVelle  coir  della  guerra,  delta  milizia.  Farch.  RcaU  ultimamente, 
che  lo,  il  quale  non  nelle  scuole  degli  oratori,  o de' flIoMdi  Ira 
lettere  e libri,  ma  negli  eserciti  e ne'campl  detrarrne  tra  trombe  ' 
e tamburi  nutrito  e allevato  mi  sono  ec.  (Gr) 

• «—  * /heeti  Par  oc'  tamburi,  e tale  Sonnr  i tamburt.  dccad. 
Cr.  Conq.  Mtt*.  Dando  solamente  allora  nc' tamburi,  r facendo 
altri  strepili  militari.  (Gr) 

T — * Dieeti  anche  Tamburo  f^wgli  che  balte  it  tamburo; 
più  comunemente  Tamburifw.  Cinuzzi.  Ed  ««eorrendo  venir  nel 
campo  0 In  altro  luogo  gente  del  nemico,  o tamburo  o trombetta 
o prigioni  che  sirno.  (Gr) 

a — * K Tamburo  màggiore,  diceii  Quel  «olio-u/^Iziafc  cAe  in 
ma  reggimento  di  fanteria  ammaexira  e guida  tutti  1 tamburini 
di  etto,  prrredrnr/(j/i  nelle  marce,  e ordinando  loro  te  varie  bat- 
tute che  hanno  a fare,  secondo  rAe  ne  riceve  l'ordine  od  if  «cgNO 
da  chi  eomauda;  detto  anche  Tamburino  maggiore.  hlS.  Ugo  C'ta- 
eioUi.  Tamburo  maggiore  è qaeJlo  che  comanda  agli  alDi  tambu- 
rini, e che  ha  gli  ordini  dal  marvlro  di  campo.  ALonfecMcc.  Stato 
«donneilo  d*  Infanteria  : . . . Quarticr  raaviroj  ajuUnIeì  cappel- 
lano; tamburo  maggiore  ec.  (Gr) 

« - * (FiloI,)  Tamburo  magico:  Strumento  principaie  deila  magia 

da'  tjipponi  fatta  d'  ordinario  di  un  tronco  inmmilo  di  pino  o di 
betulla,  e d'  nnii  pelle  coperta  di  limboliche  fUfur»  disegnate  di 
rotào,  tupro  cui  et  gittano  alcuni  piccoli  anelli,  ed  II  Itso^o  cAe 
ranno  essi  od  occupare  allorcAè  il  suona  il  tamburo  eh'  * fallo 
di  coma  di  renna,  serve  a far  conoscere  ciò  che  ri  vuol  sapere. 

(mn 

s — * Tamburo  cAlomaii  un  Begislro  d" organo,  formato  da 

qualtra  eoulrabassi,  aecordati  per  inlerralti  dissonanti  da  due 
in  due,  acrlo  le  scorse  più  o meno  ^requenll  che  vengono  cagio- 
nale dai  rigonfiamenti  di  tati  suoni,  rendano  uno  strepito  pretto 
e poco  eguale  a quello  cAc  li  senle  percuotendo  un  gran  lum- 
burvi.  (I.) 

4 — (Ar.  Mei.)  .Spezie  di  valigia  falla  di  legname  a uso  dt  for- 
ziere, e coperltt  dicuofa.  Buon.  Fier.  tntrod.  t.  4.  Apri  e ri- 
Acrra  Or  casse,  ora  tamburi.  K «.  l.  in.  Uno,  due,  tre,  quattro  e 
•el  Fra  tamburi  c fra  valige. 

« — T.  degli  oriuolai,  I.TlIndro  comporto  di  coperchio,  fascia 
e fondo,  In  cui  è cAlusa  la  mollo,  e eu  cui  ri  rfrolqe  la  culena 
degli  oriuali  da  lotcu.  (A) 

s — * 7*.  de'  giuocatori  di  palla  a corda.  It  tetto  del  giuoco 
della  patta  a carda,  sn  di  cui  balta  la  patta,  che  al  giuoco  del 
pollone  gonfio  chiamasi  Tettino.  Toec,  Gtampaol.  che  a.spetlate 
voi?  Gh'e'venga  il  tamburo  nel  viso?  Fu  dello  nella  pallacorda 
a colui  che  perdeva  cento  partite.  (A) 

a — * Grosso  cilindro  che  gira  tu  di  un  alierò  oe>e  è fermalo 
con  alcune  braccia;  la  superficie  é coperta  di  lorule  cuminecseei 
per  ricerrre  i dioersi  giri  d'una  corda.  (D.  T.) 

4 — * JMceti  Tamburo  da  ricamare,  Quel  cilindro  sul  quale 
teudeii  con  una  coreggia  ed  uno  fibbia  o con  cereAi  cAc  ri  sovrap- 
pongano, UN  pezzo  di  drappo  su  cui  vuol  ^arri  qualcAe  rtdomo.  Il 
cAe  sf  esegue  con  un  ago  posto  sopra  un  mantco;  indi  it  Punto  a 
taiabum.  (D.  T.) 

• — - (fit.  Hod.)  ftr  rimil.  [del  lign.  del  § 4.  Questo  nome  ri  «Atra 
in  r iretire  u quelle  carsellr  di  legno  dorè  per  una  apertura  al  di 
sopra  t‘  inlroducroono  le  denunzie  ed  oceure  delle  Tàmburaglonl) 
^arcA.  Star.  it.  »44.  Slavano  e slauTra  ancora  In  alcune  delle 
cbleac  principali,  e «pcdalnenic  lo  santa  Maria  del  Fiore,  certe 


ensvette  di  legno  awai  ben  grandi,  icrrale  a chiave,  appierate 
d' intorno  alle  colonne,  le  quali  eavscllc,  chiamale  tamburi,  hanno 
dinanzi  il  nome  «critlo  di  quello  uflcio  o magivtralo  a cui  elle 
servano,  e di  sopra  un'apertura,  |vcr  la  quale  si  può  da  chi 
vuole  mcltervi  dentro,  ma  non  già  messa  cavare,  alcuna  scriG 
tura.  Ora  chiunque  vuol  loinbiirare,  cioè  accusare  o querelare 
chicchessia  d’alcun  mslcticio  ec. , scrive  in  sur  una  polizza;  il 
tal  di  tale  ha  commesso  il  tute  recesso,  re.;  poi  la  getta  segre- 
tamente nei  tamburo  di  quel  magistrato,  al  quale  «'aspetta  or- 
diruriamenle  la  cogniileiie  ili  quel  delilio,  m.  .Sititrfn.  Ohe.  «.  74. 
(^ueslo  tamburo  s'apriva  dalTrsreulore  degli  ordinamenti  della 
giuslisia,  uAzIale  forestiere, 

« •—  (rirreito  di  polizze,  oncAe  usato  in  T'orcana,  per  cose 
ed  affari  di  gabelia  che  ri  riscuoleen.  ) /b'Itom.  s.  ««.  Qui  noo 
Irmev.i  la  gente  eomuite  Trovarsi  nel  lambur,  nè  d'easer  prese 
Ter  lo  burgello  sanza  colpa  atruna.  » iVov,  ><m(.  g.  t.  A questo 
tulli  s'ueeordarono,  c (itilo  l.od(ivim  una  Umburagione,  per  un 
loro  umico  la  mandaron  nel  tamburo  della  detta  gabella.  (N) 
a — “ (Archi.)  Tamburo  di  una  eu|>nla:  Quella  porto  che  resta  ap- 
punto zollo  iT  prinelpw  della  eòlia  fino  ai  piloni  degli  archi. 
Baidin  Dee.  Non  dentro  la  cupola  per  non  romper  le  legalnre 
dc'mvUool,  non  dentoo  il  tamburo  per  r-«er  egli  sotto  II  v trni- 
done.  Bollar,  .innol  Fusar  l*ortlro  ehc  doveva  circondar  la  cu- 
pola sopra  il  tamburo.  (A) 

t ~w  * E nett’  archUeltura  milibirr,  così  pure  cAiamazi  tfn'f/pera 
detta  moderni  /brli/h'uzmne  varl/imcMle  mstrutta.  di  muro,  di 
terra  o di  legname  che  ti  alza  tolvoffo  «Ilo  gola  di  gualche 
nlira  opera,  e più  sovento  in  alcune  parti  delle  coiNunicaztoitl 
scoperto  per  aceresctrne  le  difese  o preservor/e  dalle  infilate. 
It'ÀHtoHj.  Nel  mezzo  della  cortina  di  ciascun  tanagllone  «I  fa  poi 
una  eotnunlrajtlofic  per  discendere  nel  (osso  col  *uo  diamante 
avanti,  il  quale  si  gucrnisce  con  un  tamburo  di  palldeate,  come 
si  è detto  rispetto  alle  rumunkazloni,  che  dal  corpo  della  piana 
conducono  nel  fosso.  (Gr) 

7 — - <Kool.)  [Pesce  tamburo:]  .Spezie  di  pesce  [groMo.  che  ti  pesca 
net  Tirreno,  secondo  dicono  I pescatori  livornesi;  allrimenU  Mola.) 
fitd  (Ht.  un.  i««.  .Ne' nostri  mari  pesca.si , ancorché  di  ratto,  un 
«'erto  pesce  che  da'pescniori  livornesi  chiamasi  pesce  tamburo,  Il 
quale  ce.  dal  Salviano  In  nominata  moto.  « dal  grmdelezio  lo  detto 
ortragoritcH».  E i4z.  Avrà  lo  squarcio  della  borra  il  doppio  più 
grande  della  boera  di  questo  |»e^ce  tamburo. 

T.tMBLflONP..  * (Miis  e Milit.)  Tum-bu-rò-ne.  j'm.  rumburo  d una 
gruN  diNienrùme  che  ti  adopera  nella  musica  militore,  /.a  6ae- 
cAelto  forte  con  cmI  si  batte  i guernita  d'  una  patta  della  gro^ 
sezza  d'  un'  aroncia.  (L) 

TAMBLi.HSAIiF.,  Tain-bu»-4ia-re.  f.^ll.  e n.  pnaz. | Oar  dune.  Percuo- 
tere, toostonare.  (Dal  gr.  typu)  fuL  di  lyplo  io  ballo,  percuoto. 
Altri  <Li  tousM.)  Matm.  s.  «s.  Ch'egli  steA«o,  che  m d'  astrologia. 
Vuol , prima  che  'I  nioiloo  «i  tambussi,  Veder  che  'n  cielo  «len  be- 
nigni inSussi. 

t — Tamburare,  nel  tign.  del  g a.  Min.  Malm.  pag.  404.  Quando 
i macrilari  hanno  ammazzato  un  vitello  e bue  ec.  ; bastonano  ta 
beslLa  con  akune  mazze,  e questo  al  dice  tamburare,  o lombo*- 
.are,  (A)  (B) 

TAMC.  * (lleng.)  A’iume  d'Inghilterra.  (O) 

TA.MEBANI,  * (Mll.  Ind.)  Ta-me-bà-nl  ATome  del  Creatore  presto 
gflndiani.  (Mil) 

TAMEGA.  * (Geog.  ) Ta-Biè-ga.  t.o  tletao  che  Tamaga.  F.  (G) 
T.A.VRLE,  * Ta-mr-le.  N.  pr.  m.  Lot.  Thanel.  (Dal  cHt,  gali.  Aintaill 
disgrazia,  rimprovero.)  (B) 

TA.MKR.  * (Geog.)  Ta  iiar.  Lat.  Talamo.  Fiume  delVInghilU'rra,  (C) 
TAMERICE.  * (Bnt.)  Ta-me-r i-cc.  Sm.  Genere  di  piante  della  penlan- 
dria  triginia,  di  famiglia  indeterminata,  che  ha  per  caratteri; 
calice  pertiiteute  a ciiigitc  dicislont;  tei  pelali  oltorni  colle  diob- 
stoni  del  ealiet,  cinque  o tei  stami,  I cui  filamenti  sono  rIvnILI 
nella  tour;  capsula  unitocuiare  Irimloe,  polisperma;  semi  rive- 
ttiti di  peluria,  -—f  Tamarisco,  TambHce,  Mirata,  Mlrlrn,  sin.  (V. 
7*ainariH?t>.)  (0)  {(N) 

t — [Lu  specie  piu  cuMune  di  dello  genere  è quella  del  Tama- 
riseo  di  Francia  o d' yUemngna,  detto  «llWmenlI)  Tamerigia,  Ta- 
merigr;  albero  ]cAe  A<t  lo  itolo  con  molli  rami  totlili,  ptogAe- 
voti;  le  foglie  assai  piorule^  lanceolato,  emòrlriato,  simili  a quello 
del  cipresso;  i fiori  alquanto  bianchi,  con  una  òz'altoa  in  ispiga 
debole.  Fiarisre  nella  primutera  e nell"  estate  ed  è comune  ne' 
luoghi  marittimi  de'paett  temperate  LaL  tamarix  gallico  Lin.], 
tamari«cus,  tovrlea. 

3 ~ /ùi  in  forza  di  a*ld.  Di  tamerice.  Pallad.  IVor.  a.  Di  questo 
me«e  all' entrata  Tapi  fanno  il  mele  di  fiori  tamerici,  e d'altri 
fiori  aalvalichl. 

4 — • [vini,  fu  detto  Un  lamarice  per]  l/n  vaso  di  tamerice,  Ifov. 
ani.  t«.  I.  Avea  divima  una  tovaglia  bianchissima  sull'erba  verde, 
ed  aveva  suu>  un  tamerico  eon  vino,  e suo  mangiare  molto  polito. 

TAMF.RIDE,  * Ta-mè-ri-de.  jV.  pr.  f.  Lo  stosso  rAe  Tamiri.  F.  (Hit) 
TAMF.RIGE.  ( Rat.)  Ta-ine-ri-ge.  [Am,  Lo  slesio  cAc  ] Tamerice,  [nel 
sign.  del  g «.)  Cr.  s.  «a.  t.  Il  tamariseo,  detto  tamerige,  è «r- 
b<m  il  quale  ha  foglie  slrelte  c «ottlli,  «empre  verdi, 
i TAMERIGIA.  (BoL)  Ta-ne-rì-gla.  (.V.  lo  stesse  cAo]  TaaMrlee,  [nel 
I sign.  del  $ «.] 


u 
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TAlCERLAKO,  * Ta*ner«lj^.  K.  pr.  m.  Lat.  Tancrlanus.  Nome 
vlfl«rt  ma  e^auico  t$eU'eroe  iariaro,  con<fvittatwt  àfti’Oriente 
t dr(/d  piti  parte  delVAriat  chiatitato  dagti  aloriti  orientali 

Tlinar)  fondatore  detta  dinastia  de'THmnridi,  e di  im- 

pero,  che  nm  rfnrò  dopo  di  tu».  {Tamertano  ò corruiiene  di 
7'imtir  Ì0tiA,  elte  viene  dal  tartaro  fimur  ferro,  |wlcbé  egli  menò 
•eaprc  la  «ila  fra  le  armi,  e da  IrnA  iopf>o,  qual  egli  era.)  fB) 
(«U)  (0) 

’TAMERSI'DnTK.  * (Gcof.)  Ta-mcr*4òr-lc.  C’iìfà  della  fiuuia  Europea 
nella  /■'inlandia.  (ti) 

TAMIA.  * (Zool.)  Tà-ml>a.  A'f.  /'  G.  tAst.  tamia.  (Da  famion  magai- 
lino.)  Genere  di  mammiferi  deff'onfiur  dr'roaieanii.  ifaAffilo  da 
Iliiger , a etti  «ervi  di  tipo  to  «clurov  Iriatuv  di  Linneo.  ^Aieili 
Aanno  f'efritudinr  di  fabtyricarti  una  paffrria  af  piede  degli  al- 
tferi, la  quale  in  parte  terre  loro  di  atfitazione  ed  in  porle  di 
mopos^ino.  tfoee  roeeofpunu  •emenli,  proni  et.  (Aq) 

TAMIAtiUA.  * (Oeog.)  Ta«nÌ-o-g{i-a.  Logo  del  Mtttieo.  (ti) 

TAMIAM.  * (tièog.)  Ta-ai{>l«ni.  Àntichi  popoli  nominati  come  ouii- 
fiarii  de*  Aodiani.  (Mil) 

TAHItil.  • (t;<y>g.)  Ta-D»-gi.  Sm.  iugl.  Thame*.  Fr.  Thamtve.  lat. 
Thararviv.  Eiume  d'/npAi/lerro  cAe  fllfroreriu  ^ndro  ed  è no* 
eipabife.  — fiume  delta  nuovo  Xelanàa.  (ti) 

TAMItilAHK.  (Ar.  Mcn.)  Ta-nii-già-rr.  Alt.  e n.  aet.  A*,  frone.  f.  e 
di'  Ataeciarc.  (In  frane,  famijer  vUedare,  c lamlte  «taccio,  »on 
dal  celi,  bretl,  lamoeza  e Camoe:.  orvero  fomouez,  che  hanno  11 
oeoao  mrdrvjioo.)  Ner.  Art.  Fetr.  r.  isi,  Finito  di  afumare  tutto 
Il  aolfo,  covi  caldo  si  eavi  dei  tegame,  c dì  nuovo  «i  pe«U  e ta- 
migi  Iwnlmimo.  eho  pure  «ara  In  polvere  nera.  (A)  (B) 
TAMIGIATO,  Ta-mi-già-lo.  .4dd.  m.  do  Tamlgiarc.  F.  t di’  Stacciato 
Ner.  Art.  i'etr.  r.  ut.  Piglia  aci|ua  vite  di  prima  poaaata  ec., 
poi  metti  onde  una  di  ebermiai  polverizzalo  e tamlgtato,  comeee. 
(A)  (B) 

TAMIM.VAIDB  * (Mtl.)  Ta-mi-uù-ai-dc  It  Settuno  degti  .Stili  (Hit) 
TA.VIB.  * (i^eog.)  A’iutne  deifo  Mongolia,  (ti) 

TAMIBa,  • Ta-mi-ra.  S.  pr.  tn.  Lat.  Tliaroyrav.  (In  tllir.  liinoriii 
«tregghiare:  in  ungher.  limar  condator  di  pelli:  in  ar.  teemir 
■lieui  longam  vitam  a Deo  prwari,  leAammnr  isIdì  nomine  coni- 
penare.  In  ebr.  lAomor  palma.)  Ctlido  eh*  introduste  l’arte, 
degli  onpurii  nell'  i*ofo  di  Cipro.  (B)  (Mil) 

• — * Pf.  pr.  f.  y.  e di'  Taniiri.  Lat.  Tamyra.  (B) 

TAMtBI,  • Ta-mì-rl.  Tamlride.  flf.  pr.  m.  Lat.  Temyri*.  {V.  7'amjrra) 

— /*oela  « mujtco  di  Tracia,  maettro  di  Lino  e re  degli  Sciti. 

— Trojano  urdw  da  Turno.  (B)  (Mit) 

• — * Pf.  pr.  f.  deito  anche  Tamlra,  Tameride,  Tamiridr,  Tonirì, 
Tomeride.  — Regina  de’  Mateageti,  Wnriirice  di  Tiro.  (Mit) 

TAMIBABK.  (Harin.)  Ta*mi*«à-re.  N.  a*t.  Sidier  detto  «coliRnfnlo  cAe 
lolmfla  PROTO  lo  monoreflo  del  timone  in  alcuni  boilimenli, 
quando  camminano  con  molta  velorità,  il  quale  ti  comunico  olla 
fneszolwjio  o tamiito  cAe  «orlienr  lo  manopetta , e fa  «enfire  da 
quelli  che  reno  o bordo,  e oli*  indteiro ‘dello  Mare,  un  cerio  fre- 
mito. (8) 

TAMI84).  (Mario.)  Tannico.  Sm.  È un  pezzo  di  legno  o forma  d'orco 
di  eercÀio.  fermato  atte,  due  me  eiireniild  collo  i bagli  del  te- 
eondo  ponte  nella  Santa  Barbara  dette  noci,  percA^  «etva  d'ap- 
poggio atta  monopetta  del  limone j ond'etta  non  retti  abbandonata 
al  tuo  peto;  altrimenti  Meazaluna.  (In  frane,  lomimille.)  (B) 
TAMMARO.  * Tam>mi-ro.  /f.  pr.  m Lat.  Tammaruv.  (V.  7'omiro.)  (B) 
TAMNO>DF.?(.  * (Mit.  Giap.)  Taionnòn^n.  l/no  de'quollro  grondi 
Dei  del  trenletimoterxo  cielo,  teconda  i Giapponeti.  (Mit) 
TAMMt'Z.  * (Mil.)  Dio  del  quale  porta  Fzeehiete^  e che  ci  crede 
etter  lo  tleuo  che  Adone.  (Mit) 

t — * (Filol.)  .Vece  degli  Ebrei  che  corrisponde  alla  luna  di  Gittgno; 

quarte  dell'anno  aanto.  e decimo  deironno  civile.  (Mil) 
*TAMM\STCBIA.  (.St.  Nil.)  Tam-naHCtè-ri-a.  F.  G.  Lat.  tbamma- 
«teria  (Da  lAamnimc^  virgulto,  ed  ocler  stella.)  Genere  di  polipi 
foetili  che  sembrano  firgulli  coperti  di  «Ielle.  (PI) 

TANNA,  * Tannata.  IT,  pr.  f lat.  Tbamna.  (Dall'ebr.  lAommim 
perielio.)  (R) 

TAHNA.ArRRlA.  * (SI.  Nat.)  Ta-mna-alè-ri-0.  Af.  F.  G.  Lat.  Ihamna- 
steria.  (Da  lAomnoc  rirgulto,  e atler  stella.)  Genere  di  polipi 
foetili  eh*  ti  presentano  aollo  lo  forma  di  un  eirgulta  coperto 
di  tiettr.  Fieno  cosi  ooraflerizralo  da  Saueeget,  (Aq) 

TAMNF.A.  * (Boi.)  Tà*mne-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  Itumnea.  (Da  lAamnos 
virgulto.)  Genere  di  piante  dello  famigliadelle  bruniaeee,  e della 
pentandria  monoginia  di  Linneo,  ctabifilo  do  A'ofander.  il  quale 
comprende  un  eleganle  orbuiio  /armalo  da  vari*  virgulti  a rami 
filiformi  guarniti  di  piccole  foglie,  ed  i la  Ttumnea  ualOora, 
indigeno  del  Capo  di  Buona  Speranza.  (Aq) 

TAMNIA.  * (Bot.)  Ta-«nni-a.  ,ff.  F.  G.  Lat.  tbamnia.  (Da  lAomnoc 
virgulto.)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  tigliaete,  da  Kunih 
riporlato  alla  nuot«  famiglia  delle  bittinee,  tiabilito  da  Broume, 
é dappoi  riunito  ai  genere  LalJa.  Comprende  le  piante  che  ti 
presentano  tatto  l'aspetto  di  piecoli  cirgulfi.  (Aq) 

TAMNIDIO.  * (Boi.)  Ta-mnHdN>.  Sm.  F.  G.  Lat.  tbamnidium.  (¥.  , 
7’omnio.)  Cenere  di  piante  delta  famiglia  de’ funghi,  e della  te-  ; 
itone  delle  mueidinee,  ttabilito  da  Link,  it  gitale  comprende  prò-  j 
dazioni  roHHSe.  o piceoli  eirgultf,  mila  cui  eitremità  si  oeggeno  { 
gli  organi  della  riproduzione,  ossio  gli  tporangi.  (Aq) 


TAMN10.  * (Bot.)  Tà-mol-o.  -Sm.  F.  G.  Lai.  Ihamnium.  (V.  T’omnto.) 
Some  dato  da  Fentenat  ad  nno  dieltiaae  del  genere  Lichen  di 
Linneo,  prorxeduto  di  un  fatto  ramificato  in  piccolo  arbotcHlo 

0 virgulto  Aehariut  lo  dirise  in  tarli  generi.  (\q) 

TAMNOCORTO.  * (Bot.)  Ta-mno-oòr-to.  Sm,  F.  G.  Lai.  Ihsmnochortur. 

(Da  lAumnoe  virgulto,  e ehorloe  gramigna.)  Genere  di  piante,  <lo- 
bilito  da  Sergio,  e tipo  delta  famiglia  delle  retUacee,  .Sbno  coll 
denominale  dui  numerosi  ramoscelli  che  preteulano,  e dalle  rela- 
zioni cAe  Aanno  colle  gramigne.  (Aq) 

TAMROFILO.  * (Zool.)  Ti-cnnò>d-lo.  A‘m.  F.  G.  Lai.  Ihamnophllus. 
(Da  lAomnoc  virgulto,  e pAiloc  amico.)  Genere  d’ inselli  dell'ordine 
de'rofeolleri.  edello  famiglia  de'riucofari.  ttabilito  da  .^hoenherr, 

1 gnoli  eeelgono  per  loro  dimora  i rami  delle  piante.  (Aq) 

t — * Genere  d’ueeetli  dell’ordine  degfìutelUvori,  i quali  amano 
nidificare  sopro  i eirgutti  o i ramotcelli,  ne’  quali  nascondono 
con  molto  orte  it  loro  nido.  (Aq) 

TAMNOrORA.  * (BoL)  Ta-miiò-(o>ra.  Sf.  F.  G.  Lai.  Ihamnophora. 
(Da  tAamnoe  ramoscello,  e pAero  io  porto.)  Genere  di  pianto 
della  famiglia  dette  alghe,  stubilifo  da  Agardh  col  fueus  coral- 
loldet  di  fumer,  e così  denominate  dai  portare  ramotcelli  (Aq) 
TAMNUMIU.  * (Boi.)  T»-mno-nÌoci.  Sm.  pi.  F.  G.  Lai.  Ilumicomy- 
ces.  (Da  lAomno*  ramoscrllo,  e mycee  fungo.)  Genere  di  pianto 
eritlogame,  della  famùjiia  deile  ipottilee,  ttabilito  da  Ehrembergf 
comprende  produzioni  ramate  /ungi/ì>rmi«  ed  ha  per  tipo  U 
tharanomycca  chamìMionia,  tcoperto  da  CAomicso  alBratile.  (Aq) 
TAMU.  * (Bot.)  Sm.  F.  G.  Lat.  tam'i».  (Da  temno  io  taglio,  il  cui 
fot.  è tomo  0 temoj  Genere  di  piante  a fiori  ineompteti  della 
diweia  etandria,  e delta  famiglia  dette  aiparagiftee.  Sono  cosi 
denominale  dulia  rirlù  efficacemente  inciiifa  d'uria  delle  ette 
specie  delta  Taaius  eommunls,  lo  cui  radice  «i  applico  olT  ester- 
no. (iweata  pianta  i eotgarmente  chiamata  Tamaro  o Vito  nera, 
e prsso  olt'interno  è fartemente  purgativa.  Diteti  buona  ancKo 
contro  la  gotta.  (Aq) 

TAMOMBARI.  * (Grog.)  Ta-moa-bà-rl.  Antica  città  detta  lYacia.  (Mit) 
TAMOMTIDF..  * (Geog.)  Ta-mo-ni-ti-dc.  Sf.  Antica  contrada  deU'Atia 
nella  Siria,  imita  poi  olP.drmcn»tt.  (Mil), 

TAMORLinro.  (Mario.)  Tannor-tét-to.  Sm.  È un  luogo  tolto  le  ar- 
rembale, dove  sta  I'  artigtieria  nelle  galee,  e tanto  quanto  piglia 
t’ arganello  quando  ti  obbafte  col  ferro.  (8) 

TAMFAI.I,  * (Gceg.)  Tam-pà-li.  Itola  dello  Stretto  di  Afalocea.  (G) 
TAMPKMIA.  * (Goog.)Tao>-pè-ml-sa.  Cillò  dello  Guinea  «irpertorr.  (G) 
TAMPICO.  * (tioog.)  Tam-pi-eo,  Paoueo.  CiUà  del  Mettieo.  (ti) 
TAMPI8C0.  * (Ge^.)  Tau-pi-sco.  fiume  dei  Guolemala.  (ti) 
TAMPOCO,  Tam-pó-co.  Atv.  |cAe  li  unisce  olla  negazione  e sole]  Nè 
meno.  Nè  pure.  Ancora  ; [ma  è poco  in  uso.]  Lai.  nec  etiaui,oo 
quidem.  Gr.  pare  (Da  tanto  C poco.  In  iip.  tampoco,  in  provena. 
tampaou.)  Atleg.  las.  Rè  convengon  tampoco  Reirarer  favorevole 
la  Mava.  Gal.  .Tisi.  t«T.  Nè  io  tampoco  bo  preteso  di  provarla, 
ma  solo  di  mostrare  come  oc.  E ss?.  Non  si  scorgendo  una  Ulo 
^mutaziane^  nè  tampoco  una  minore  nelle  fisse. 

I — * 7'otora  fu  usato  ani.  in  forza  di  aw.  per  Un  poco,  Al- 
quanto; ma  non  i da  imitare.  Tae.  Bit  oo.  Mi  vi  sarei  tampoco 
fermalo  se  l'ora  non  fosse  stata  più  che  tardissima.  (C.  V.) 
TAM-TAM.  * (Mus.)  .fm.  slrumcnlo  orientale  e cinese  da  percosso  a 
d'uno  vibruztone  «Irucirrfinaria,  cAe  serve  o dare  i segnali,  ita 
la  figura  d' un  tamburino,  ed  è fuso  d'un  tot  pezzo  di  mo- 
lailo  , eh'  è uno  lego  di  rame  e di  «lagno.  Si  tiene  to  ilrtt- 
mento  a/  suo  orlo  con  una  mano^  ovvero  sospeso . e bollendo  in 
merzo  di  ceso  con  un  baltoccAlo  rieeetito  d'uno  morbida  materia, 
ne  nasce  un  suono  ostai  grave  e farle,  accompagnato  da  un  eco 
«oefenuft».  «Vi  «su  per  to  più  nelle  terne  lenlrnti  che  erprimono 
lerrure,  sporenlo  e simili.  .4ltri  to  ehiamano  (tan-Sion  (L) 
TAMt'IA.  * (Grog.)  Ta-mù-)a.  fiume  di  ,V>>agna.  (G) 

TAMVORTA.  * (ticog.)  Tam-vòr-la.  Città  d' tnghitterra.  (C) 

T.AN.  * (Grog.)  I.’illò  della  China,  (ti) 

TAN.  • Aw.  F.  A.  F.  e di’  Tanto.  Noe.  Ani.  ot.  Ch’il  mio  misfatto 
è tan  grave  e pesante  ec.  (V) 

TANA.  (,^.j  .Ttanra  da  betlie,  (.Voicondiglio  di  animali  soliHzItoi  ; 
attrimenti  Bpelonea,  Grotta,  Antro,  Hpcco,  Buca,)  Caverna.  (Lo 
Tana  è profwMla,  cieca,  oseura,  orrida,  nascosta,  sotterranea  oc.) 
(f.  Antro  e Cava.)  lat.  lusirum,  caverna.  Gr.  omiliatov.  (Dal  pera, 
tene  intrinserus,  iotemua,  ovvero  da  lAena  scordvus,  sccrctus.  la 
cdL  gali,  don,  ed  ora  domAoinn  cupo,  profondo.  In  or.  lunueA 
eemmorari.  In  frane,  laniere  tana.)  Cr.  «o.  aa.  t.  Le  volpi  nello 
tane  loro  ti  prendono  in  questo  modo.  Covo/c.  Afrd.  cuor.  Le  volpi 
hanno  tane,  e gli  urcelti  nido. 

t — [frr  simil.]  Dani.  tnf.  ta.  <««.  Hen  Vanni  Fucci  Bestia,  o PW 
stp)a  mi  fu  degna  tana. 

a — (Spailo  di  terreno  acavato,]  Foaoa,  Buca.  Poltad.  S'infraeld^ 
rebhon  le  vili  poste,  raceollo  l'uoM>re  in  qnealc  lane,  »e  incont»* 
nenie  non  ai  riimpicssono  eolia  terra. 

4 — [dnlicamenfs  fu  delta  Tana  drgti  occhi,  L' orbita  di  essi.]  Bui. 
Lnf.  ss.  a.  Riempioo  sotto  il  ciglio  lutto  il  coppo,  cioè  tutta  la 
tana  degli  occhi. 

TANA.  * N.  pr.  f.  oeeorr.  di  Gaetana.  F.  (B) 

TANA.  * (Geog.)  .dnlice  fiume  deW  Asia  nello  .Voasrilanto.  (Mit) 
TANACE,  * Ta-nà-or.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  tasiaeccs  luogo.)  — Moglie 
di  Antinoo,  s madre  di  Cìiniro.  (Hit) 


TAINAUtilO 


TANAT01D1-: 


«I 


TA.*<ACKTO^  * (Boi.)  Tft-na-c^U).  St».  Genere  4i  piante  delta  tinge- 
nciia  puiigiUMia  tuptrflua  di  Autitro.  e delle  curitnbifere  dà  Jui- 
^iem.  che  ha  per  caratteri:  coMUJif  emuferù:»^  o pirH»U 

fogtiotinc  acute , tlretle  cd  embriciate  ; i fiotcuti  detta  circonfe- 
renza femminiii,  fertili^  trifonllati;  riccttacoto  nudo,  temi  muniti 
di  un  orto  metubrunaceo.  (U) 

■ _ Tatiacelo  cutnune  La  tpecie  più  on'ia  diqueUo  genere; 

pianta  ekc  ha  gti  tteli  diritti,  HUifirroM,  ntoUo  frondoti  : U foglie 
tipennate,  n»o  te  dirùiuni  dentate,  tnciut  i fiori  gialli,  a corimAp 
fiUMi  ;/Mii»(><(ermin<in(r.  Fiorisee  nett'  etlale,  rd  é comune  alta 
campagna  iK^i  luoghi  uuiutL  Ha  una  varietà  con  Ut  foglia  cretpa, 
c hk' al<ra  a fiorì  doppili  attrimentl\  AUika%l4,  Jltaaisla,  Lat.  ta> 
Oicc^um  vulfurv  Lia,}  utlanu^U.  ((ir.  aOxvxvcn.f  {Tanaoetum  lU 
c queste  da  ufAnndtia  inmorUlilà,  |>cr  i«  traodi  virtù 
mcfliciiiali  chr  ai  aUrìtmivano  a Ul  piaiiU.  la  fraoc.  tormiw«,  in 
iAgl.  tuntyj  n Patta  l)iz.  Tauarvlo,  aorta  d'crtta  soUigliativa  . 
aperictile  c Intiliva.  (>) 

TA^AKLVA.  * Ta-na-«t-va.  A*ium4<  cAr  divide  la  .Vorvegia 

dalla  fluifia.  (U) 

TANAiiA.  * Ta*iùi-ga.  itola  delP  Jrcipetago  delie  Aleuline.  (L) 

TANA(;LIA.  (\r,  Mca.)  Ta-n.i-glia.  (.V/!,)  Aìrumetiio  noto  di  ferra,  per 
IMO  di  ttrùfnere,  di  tconficcore  o di  friirrr  cAoccAecjM  con  via- 
lenza.  /.al.  toTCrp».  Gr,  nvpzypa.  (Dal  frauc.  fcnoiiic  cIm.'  vale  li 
ncdofciiuo:  c quoto  da  lenir  tenere,  lu  iap.  «linai  U-naxo,  in 
oUnd.  tang.  Il  Bullel  Ita  in  quoto  li  brett.  fMiniii  che  non 

vaio  in  altri  ditiooorii.)  Pataff.  a.  Luii  le  tanaglie  di  cerracebio 
venne.  /Imi.  Ori.  i.  i.  44.  S<!UQlra^  con  8j>ioeila  per  la  via,  E 
I*  afferra  qual  chiodo  la  UuBKlia.  K 8,  I4.  ta.  Cbi  noti  fu  proto 
a >iUcT.4r  le  Utuqclie,  lo  dico  a «ciiMTe  il  cava,  ebbe  la  ilretU. 
Po^.  Oro;.  Cm.  deliù.  148.  L' aKifavìKiti  e eiuifa,  e I*  aggrappi,  « 

Imipi  COBI)-  UiiajtlLa, 

t H per  limii.  [Far  tanaglio  d«-llc  unghie  rs  AVrnppar  col* 
l'iutsAiV.)  Pani.  /nf.  tn.  tv.  u tu,  ebe  colle  dita  U di'inaglic, 
Cooitneip  1 duca  rate»  a un  di  loro,  E rhe  fai  d'  ewe  taUolia  ta- 
naglie, «se. 

4 • E per  melaf.  Foriti.  Pin  Comp.  s.  M.trnQaal  eoi  pofwlo 

fraavo,  perocché  erano  le  »ue  tanaglie,  e pigliavano  il  ferro  caldo. 

4 — (8fono.  Ihidc]  Levare  o Cavare  alcuna  ooea  colle  tanaglie, 
proverb.  =■  Ottenere  o /'are  alcuno  eoaa  con  grondìMimo  tforzo 
« rtu{rn*n.  \y.  Bocca,  ^ «*.) 

4 _ [hon  ve  ne  |K>lcr  levar  eolU*  tanaglie  =s  Non  te  nc  poler 
Icoorr  ce  non  con  prund(xcin»a  fatica  « con  ogni  tforzo.\  F.  Le- 
vare, ^ 88. 

8 ^ oncAr  pniverb.  Levare  il  ferro  colle  altrui  laitaglie 
Uteir  d'impaccio  coll' attrui  fatica.  Serd.  l'rov.  (G.  V.) 

V 7'.  de' fonditori  di  metaUo.  Tanaglia  imbracatoja:  .^la 
di  tanaglia  coti  detta  per  euere  fatta  in  forma  da  polire  aòbr««c- 
aiare  i correggiutdi,  nc'quali  ecco  melallo  li  fonde.  F.  I oi braca- 
loja.  iiatdin.  (B) 

% — ■ (Fllol.)  H tormento  dell'  altanaglìarr,  M.  F.  18.  88.  deau  al- 
eono  tormento  cuaf«tMÒ  U aua  iniquiUde,  e condannata  alla  ta- 
naglia ec.,  fece  terribile  esempio  all' altre. 

8 —*  (Chir.)  (iVunir  di  quello  .«Intnenlo  che  «erte  od  eclrorrr  iden/i,] 
Boec.  nov.  «a.  ti.  MKwu'gli  le  UnagUe  *n  l>ucra  ec.,  fu  dall'altra 
por  viva  fona  un  dente  tiralo  fuori. 

8 — * .$ln»menlu  drclinalo  a tagliare  certe  parti  dure,  tpeciai- 
menlc  le  tehegge.  (0) 

8 .Vlrummlo cAr «eroe  non  lanlu  ad  afferrare,  quanta  odi* 
vtderr  « «eporore  cerlr  parli,  comprimendntt  Irò  te  tue  branche, 
le  quoti  a tal  fine  sono  «olide,  collili  e logltenlt.  (/nette  tanaglie 
diconti  perciò  ineiaivc.  (A.  O.) 

4 * .vpecfe  di  pintrlla  colla  quale  nella  operatone  della  ci- 

aColumia  «i  prende  il  calcolo  per  etlrarlo  daita  twccica,  (0) 

4 — • A'ome  che  ti  dà  pure  al  forcipe.  (A.  0.) 

4 — (Milil.)  Opera  cotlrulla  per  la  più  dentro  il  forno  oranl»  la 
eorlina,  compotla  di  due  tale  facce  patte  tutta  linea  di  difaa, 
Ebbe  il  nome  di  Tanaglia  dal  perchè  il  tuo  etto  ordinario  è 
«ttll'uHgolo  formata  daU'intertezione  delle  liner  di  difesa,  chia- 
malo perciò  Angolo  della  Unaglia.  (Gr) 

t * Pierei  TaaaiHa  aeioplice,  /.'opera  testé  dinotata;  Tana- 
glia conpoeta  o doppia,  qwtindo  Ao  di  più  due  ^nrAi  e un«  cor- 
tina; Tanaglia  «penala,  se  queil'opero  oien  dieiaa.  (Gr) 

4 ' * /''igura  d'  una  qualche  parte  dèlta  fortezza,  ia  quote 

abbia  due  lati  congiunls  od  onqoli  rienlrostli  ; allrimenl»  For- 
bice. La  cortina  fabbricata  o qurifo  modo  cAiamosi  Cortina  a 
lauglta.  GalU.  (Juc«ta  maoiera  di  fortificare  si  dimanda  ffirbiee 
• taaaglla.  TVnrfni.  Le  tanaglie  Mno  membri,  che  ai  fanno  per 
«lifeaa  sì  De'redntl  delle  forteue,  come  per  di  fuori  sopra  la 
atrada  coperta  ed  io  altre  parti  vicine.  Afònlecuce.  BidotU,  for- 
Uni,  tanaglie,  corna,  corone.  (Gr) 

4 — * Pieèfi  Op«*Ta  a tanaglia,  un'Opera  rjlerna,  alta,  U /ironie 
della  quale  i formato  da  due  linee  eongUtnie  ad  angolo  rien- 
Ironie,  ed  Ao  due  lunpAi  Ioli  cAianuiri  Baml  o Braccia,  che  ti 
ttrudono  verto  la  piazza.  IHetti  anche  Opera  a forbice.  (Gr) 
g » Picesi  Opera  a tanaglia  doppia,  la  stata  opera  qui  to- 
pra  tndicatOy  col  fronte  di  due  onpoli  rienlranli  e ire  saplienli. 
« ODI  tati  paralUli  e divergenti  dallo  parte  della  fortezza.  />" An- 
toni. l'*  opera  a scfopliee  forbice  A,  denominata  anche  Coda  di 

voL.  vm. 


rontline,  U doppia  forbirò  B,  delta  Bonetto  da  prete,  la  tanaglia 
sompUcc  CE,  denomluala  (i|t«ra  a corno,  e ia  «ioppia  tana^ia 
D F,  delta  opera  a owoiia,  «'adattano  avanti  il  bavUone  ed  il  ri- 
vellino, e si  cottocium  anrhe  al  di  là  «kllo  spalto.  (Gr) 

« *—  ” .’itrumento  di  ferro  fatto  come  la  tanagtia  ordinaria, 
ma  con  ArancAc  mullo  iNsqAc  e pouascc  inoowi/c,  col  quale, 
«'«ijrqrappono  te  putte  rtHvnfi.  /t'AnUm).  Indi  con  una  gran  ta- 
naglia un  cannoniere  uMdlr  la  palla  infuocala  entro  il  pcao.  (Gr) 
4 •— (Marin.)  J/uccAiwa  di  legnami  forti,  in  forma  di  tanaglia 
ordinarUi.  coita  quale  ti  fanno  itmicinare  le  usse  alle  altre  te 
bonUilure.  (S)  .« 

TAAA«;LIABE,  Ta-na-gllà-re.  All,  e n.  T'orwcNror  nm  (anagtie.  — , 
AUanagliart!,  «In.  Segner.  Mann.  Gcnn.  a.  8.  Si  sentono  ora  di- 
slogarr  I' casa,  non  alIrinHnitl  ebe  tei  foviero  su  un  eculco,  or  ar- 
mUre,  or  tanagliare,  ec.  (V) 

TANAGLIATO,  * Ta-ua-glin-ìe.  èdd.  m.  da  Taaagliare.  —,  Allana- 
gliato,  «In.  F.  di  roq.  (O) 

TA^lAGLIETTA.  (Ar.  Mev.)  Ta-«M-gliél-ta.  [ò/.]  dim.  di  Tanaglia.  Pic- 
colo fauoqUu.  Folg.  .8/ca.  Tiralo  ooJlc  tauagliclte,  e Ugliulo  bMto 
eolio  forbleino  roventi  rasente  lu  radice.  Benv.  i.‘ell,  Orrf,tt,7^ 
acodovi  dal  manico  con  ccrrle  tanagtictte  fatte  a posta. 

8 — * (Cliir.)  Moifeflc  lunghe  a /orli . a briuria  incrockehiate, 
termiHonli  ad  una  ciiremilà  a /uggiti  di  cn>%Ala)rfio  oAlunqo 
portante  netta  parte  cunc'ioa  punte  «d  aeprezze,  e il  cui  ufficia 
é d'impedire  che  H calcolo  che  denno  afferrare  «corra  in  su  di' 
ette,  e Irrmi/kinH  all'  altra  capo  in  due  anelli  per  pattarci  te 
dita  nell' adoperarle.  (A.  0.) 

TANAGLIONE.  (Ar.  Hes.)  Ta-BA-glió-ne.  .Va*,  itccr.  di  Tanaglia.  (A) 
Co«ÌM.  tìcrg.  (U) 

a — * (Milil.)  fJpera  eslerlore  cAe  ri  coslruMce  nel  fotta  d' una 
fortezza  avanti  la  cortina  per  aeeretctrne  te  difete,  fatta  di  due 
facce  C’ingiunte  ad  angolo  tagtienle,  di  due  fianchi,  e d'uno  cor- 
lina delta  astche  Tanaglia  doppia  e Doppia  forbice,  il'  Antonf 
1 laiiaglinni,  essendo  eosIrulU  avanti  la  l'orlina  volamenle,  e nel 
priduiigaoKiile  delle  linee  di  dHcsa,  non  sono  soggetti  alle  inaiate 
della  caiupagaa,  e non  facilitano  in  modo  akuno  la  formaxjono 
della  brcreia.  Queste  opere  bannu  lu  Agora  di  una  forbire  o di 
una  Unaglia,  (Gr) 

TARAGIIA,  * Ta-iià-gra.  iV.  pr.  f.  (Dal  gr.  lanoua  ampio.  e*te«o , o 
Aapro  presa.)  — Figlia  di  /-Àìla,  la  quale  diede  «1  «uu  nome  ad 
una  clflò  di  ffeczta.  (Mlt) 

f — * (Gei^)  Lat.  Tanagrc.  italica  cillù  di  Aenzlo.  (Mit) 
TAMAGftED,  * Ta-fia-grè-o.  Add.pr.  in.  Di  Tanagnt,drllo  dico«a.(Mit) 
TANAlilUO,  * Ta-nà-gri-0.  Add,  pr.  m.  Dì  Taiugra,  tirilo  di  per- 
sona. (Hit) 

TANAt;Ro.  * (CUog.)  Ta-nà-gro.  Lat.  Tanoger.  Fiume  detta  Buailieaàa, 
che  li  qrlla  nel  ,^le.  4«f  i detto  ancAe  Nero.  (N) 

TANA!,  * Tà-na-i.  iV.  pr.  m.  (In  celi,  gali,  irUnd.  taln  aequa.) 
— FigUo  dell  Amazzone  Leucippe.  che,  secando  i mitolopl,  i>'- 
ruintoralo  della  madre  ti  precipuo  nel  fiume  cui  diede  11  « .» 
nome.  — l/no  de' capitani  di  '/"Urno,  ucciso  da  Fura.  (Mit) 
t — • * (Geog.)  Il  Tanai  o La  Tana  a 11  Don.  Fiume  della  tSbrmosln 
europeo,  che  «bocca  nel  mar  d'  Azof.  - - Tanai.  dnllca  cilià  delia 
Nasrmazia  europea,  fra  le  due  foci  dei  Tastai.  dnfàco  fiume 
d*  Africa  che  melte  foce  nel  Medi/errunco.  (G)  (Hit) 

TAflAIDB,  * (Mit.)  Ta-iU-i-<le.  .Vbpraniionie  di  Fenerc , dallo  provin- 
cia di  Tanaite  ov‘  era  epccfalmente  venerala.  (Mit) 

TAhAITA,  * Ta-na-ì-U.  Add.  pr.  eom.  Abitante  lungo  il  Tanaà  ola 
Tona.  (B) 

TAKAtTE.  * (Geog.)  T^oa-ì-le,  Taaailide.  Nf,  Antica  pro>ùncia  Jrl- 
r drmenla.  (Mit) 

TARAITi.  * (Grog.)  Ta-Do-i-li.  Antichi  popoli  delta  Sarmatùt  euro- 
pea sulle  sponde  del  Tonai.  (Hit) 

TAMAKEKE.  * (Geog.)  Ta-na-Eé-ke.  5in.  pL  Gruppo  d' itole  pretta 
quella  di  f.*ele6e.  (G) 

TAIiAPE.  * (Geog.)  Ta-nà-pc.  Antica  città  d'  Fliopia,  (Mit) 
TAKAQUILLA,  * Ta-nn-qnil-la.  N.  pr.  f /asL  Tanaquil.  (tul  eelt. 
gali,  tann  principe,  r culi  gabiniHto,  luogo  segreto,  penetrali  delta 
casa;  Priiicipeaaa  de’ penetrali.)  — ilcglno  di  /toma,  moglie  di 
Tarquinia  Prùco.  (B)  (Mit) 

TANAQIIILLO,  * Ta-no-quil-lo.  H.  pr.  m.  /usi.  TaniK|uitlU4.  (B) 
TANAFtlOLO.  * (Zool.)  Ta-na-ri-ò-lo.  5^.  F.  Fen.  Lo  tietta  che 
Cbiiirlo,  nel  tign.  del  § 8.  (A)  (N) 

TANARO.  • (tieog.)  Ta-o*-ro.  Fiume  del  Piemonte,  (c) 

TANATOFILO.  * (Zool.)  Ta-na-tó-ll-lo.  Sm.  F.  O.  Lat.  Uiaoatophilua. 
(Da  lAanolos  morte,  e pAi/o«  amico)  Genere  d'inielli  deH'ordlna 
de' coleotteri , delia  sezione  de' pmtameri  e detta  famiglia  degli 
eloceH,  stahUito  da  /-each,  i quali  «mano  di  vivere  sugli  animali 
morii.  (Aq) 

TANATOFITO.  * (Boi.)  Ta-oa-to-fi-to,  .Sm.  F.  G.  Lai.  tbanatophybim. 
(Da  lAannloi  morte , e pAjrlon  pianta.)  Genere  di  piante  crvUn- 
gomc  della  famiglia  de'  funghi , «taèllito  da  iVére  ; vengono  covi 
denomifwlc  perchi  crescono  tulle  psanie  m«>rte.  (Aq) 

* TANATOFOBIA.  (Filol.)  Ta-Da-to-fo-bia.  Sf.  F.  G.  /at.  thonalo- 
phobia  (Da  (Aanaloi  morto, e pAoòosspaveiito.TWore  della  morle.fPI) 

* TANATOIOe.  (Med.)  Tu-na-lo-bde.  Sf.  F.  G.  LaL  tbanaloidcs.  (Dn 
lAanolos  morte,  ed  ddoe  aoalgliàBia.)  Siueope,  Deliquio,  Morte  ap* 
parcote.  (PI) 

* « 
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TANATOUk;IA.  * (l'ilol.)  T»*n»-to-<o-^-a. .%  K O.  lai.  IJumaloloRia. 

(Ihà  fAdrmftM  norie,  e fogo*  <Ii«corM).)  TraHatù  deUa  morir,  (Aq) 
T,l-NATOPSIUIITI.  * (SI.  Ecd.)  Ta-na-l«-|wl-rhi'll.  Lo  $tesatt  cht  Tne> 
top«ic]iilÌ.  y.  (Aq) 

TAAATISIE.  • (Filol.)  Ta-oa-lù*»!-**.  Jdd.  t tf.  pi.  y.  G.  l-'eMle  dri 
morti  chr  »i  eeleòravmui  Ih  Àteut  neÌ\meuiHaHtt»teri(/ue  «corri» 
tpondf'-'ono  nllr  Iruturali  dr'/iomani.  (0«1  in*.  lAsna/o*  ntorlo.)(Mit) 
TA.^AVIAH.  * (Hit.  Tari.)  Ta>iia*\i-iih.  Cajro  di  una  sella  tartara  che 
ammelUen  due  prinriidly  quello  del  bene  e quella  del  male,  e II 
ronsfdctvira  equali,  rIrrNi  rii  indipendenti.  ).H{t) 

TAMAifcLLlAO,  * Tan*4'hd'U-iu>.  iV.  pr.  m.  (Dui  celi.  |ntl.  iiifmirAfe 
asHitU|(li«to.)  — *•  t!re$iarea  Olandese  del  seeola  AI,  che  fu  tgtta» 
fllialn  a G.  I\,  rd  adoralo  rho,  benché  eommetteue  le  più  orrt- 
bili  iu$piuiieizU‘.  (Ber) 

T.\^CIA,  • Tàn>riu.  A*,  pr.  f.  actorc.  di  CuaUnu.  K,  (C) 

TANCiTAHO.  * (lìeog.)  TalHei'tà-ro.  Citlà  del  Àieuieo.  (f;) 
TAACCJSDROAE,  * Taft-co^nS-oe.  X.  pr.  n.  tal.  Taocowdro.  (B) 
TAMBEDI,  * TaR'<rè-di,  CriNli.  A',  pr.  nt.  Lat.  TanrrcHius.  (Dal  celi, 
^all.  loHtt  principe»  e cridhe  coraggio:  Principe  coraggtOMi.)  — 
<;wer‘W<‘ro  «k'i/ìono  , cugino  di  HoemoNda,  uno  de'  più  gr'iin  en» 
jM'funidci/o  primo  rrociu/a.  — Aedi  Lficiiio.nipu/f  di  CNgiirfnto/. 
e ttuoes  ttre  di  lj!ugiiVimr>  II.  (B)  (Mil) 

T.IAU.V.  • (lìoog.)  CiUà  (€) 

TAADEGL'.  * (Grog.)  TiB-dc-gù.  Ciltà  della  Senegambia.  (G) 
•TA.AULA.  • (Geog.)  Città  dell’Jndotbm.  (C) 

TANUO.  * (Gi>og.)  fiume  della  Guinea.  (G) 

TAADIUGE.  • (Geog.)  Tao-dri-ge.  Vistrrllo  dell' InfjhUlerra.  (G) 
TA.'VIL  [Add.  e tm.  Indrcl.f  Color  iioNafo  cmro.  [eA/  è eotor  me:» 
sano  fra  il  roteo  e ii.nero^ed  è proffrio  del  gtueh  della  cattagna.] 
(lh<t  frane,  lanné  citò  vale  il  raedc^utin,  c che  viene  da  fon  poi* 
Vere  cliv  Hi  aijoptrrn  a rolorirc  il  ruojo.  In  «iland. /onef  Ita  11  M-nco 
»tr9éo.)  l'ir.  liiat.  bell.  dona.  s»4.  11  color  biondo  è un  giallo 
non  mollo  ucccho,  nè  mollo  chiaro,  ma  dcclinacilc  aliane.  E «oa. 
L'uM  comune  |tare  che  abbia  oUcttulo  che  11  tane  oaruro,  Ira  gli 
altri  colori,  ottenga  ncir  occhio  11  primo  grado.  Liò.  Stm.  «4.  Vc- 
Httmoii  di  taité  in  un  certo  («mko.  horg.  Ifip.  «4B.  Il  tanè  è co- 
lar meiruno  fra  II  roMO  e il  nero.  » Bene.  Celi.  Oref.  I4u.  li 
die  non  iniexvicnc  di  un'altra  furia  di  pietra  tane,  detta  otorla.  (A) 
TAAt’GA.  * (G«og.)  Ta-oè-ga.  Isola  del  Giappone.  (G) 

TA>EP.V.>T1_\.  • (Geog.)  Tu>nc>|iàn-Ma.  Cillà  del  .Vcttfco.  (G) 
TAAETE.  * (Geog.)  Ta-iic-le.  Citlà  dtll'itola  di  f'eieòe.  (G) 
TA^ttHET,  * Ta-nòm-mcl.  X.  pr.  wi  Lai.  Thanchumeth.  (D.iU’ebr. 

/AnNAltinfolA  ronnolazioni  u penitenze.)  (B) 

TaAFAAA.  • (Hll.  Tcd.)  Tao-fò-na.  Bea  de’ Germani  eht  pretedeta 
alla  rabdomanzia.  ^Uit) 

TA>r.V>ARE,  Tao-fa-na-re.  \Jtt.  rowe*w  wo/c . Idalmeuart  , Per- 
cuotere,] TartOisare.  (Crede«l  qimU  voce  formala  per  imilazitme 
del  «nono  delle  percoMc.  lu  led.  trefftn  percuotere,  orlare.  In 
ebr.  iufaf.  putnare,  tyinpanlzare.  In  pere.  tuf.  eco,  rimbombn,  V. 
Tonfo  ) 7*«e.  />up.  Post.  aai.  Teocrilo  ne’Dlosmrl  dice  che  amico 
re  dc'Bebrici  facendo  n>n  Polluce  alle  pugna  mi  r^tlo,  le  lo  lar- 
ta»)H)va,  tanfanuvfl.  ttkmba^a,  eoncla^a  male. 

T.%.%F.i>ATI>,  • Tan-fa-flà-lo.  .4dd.  m.  du  Tanfanare.  V.  d!  reg.  (0) 

• TAM'ARE,  Tan-fs-re.  A'.  a*i.  Glltar  tanfo.  Ttimtnatea.  (Roli.) 

• TANFATA,  Tan-fii-la.  Sf.  Flato  pmiolenle.  foutiwrtsfo  (Bob.) 
TANFILO,  “ Tnn-U-lo.  A',  pr.  «.  i.of.  Tamphllu*.  (Dal  gr.  thrama 

«pelbieolo,  e phUot  amico:  Amieo  degli  «pellnculi.)  (B) 

TA.AFO.  H fetur  delta  muffa,  {!'.  Puzza.)  Lnt.  ailua  mephiti*. 

Or.  SstKè4r.i  atr«9«^à.(É  %'oce  proltubilmcnie  eeltira.  Polche  in  gali. 
dean  fall  >tl  puitzare,  e tufag  piuzn.  f.  I’  .Irmstrong  alta  enee 
iniji,  «fniA.  Il  Bulle!  Ita  pure  il  banco  tufna  per  puzza,  ond'è  forfè 
lo  fpagn.  tufo  vapor  caldo  che  »i  jiieva  dall»  terra,  efoUirione 
di  rarbonc  male  amc>>*o.  li  Muratori  cava  la  voce  dal  Ini.  ibtmpf 
>apore,  esalazione,  fumo.  Altri  forse  dalFar.  le-trffun  putrefieri, 
mrTumpt  earnem,  fimem.  V.  qui  «olio  i'opiniondei  Salvlni.)  far» 
eh.  Star,  ».  tot.  Eoa  pe«lllcn2Ì04a  infermità  ec.  era  entrala  In 
tutto  <^el  campo,  nel  quale  Ira  il  mal  governo,  c li  latifo  degli 
.«ilcqrgiamenti  tutti  umidi,  e ripieni  d'ertie,  erano  morii  tanti  ec. 
Serd.  Star.  <t.  4*4.  Il  pcflifero  puzzo  della  »enlinu,  e 'I  tanfo 
e ‘I  vureidumc  affligge  c corrompe  I corpi.  ” Aafriii.  .4mnoI.  F. 
B.  4.  fnfrod.  Tanfo,  filo  callido  di  luogo  alato  più  Umipo  ehiufo 
dose  l’aria  non  giunca,  dal  gr.  rxy«c  aTello.  (N) 

» — * Onde  Pigliar  di  tanfo  ss  Intanfare , preuder  il  fetar 
detta  «riujfo.  (A) 

n — • l.a  nioflg  medesima,  come  pare.  Fir.  A*,  a&s.  O lu,  che  mi 
hai  venduta  questa  botte,  elt'è  molto  verchla,  e per  lo  tanfo  che  ; 
vi  è drenlo.  non  poM>  vedere  9c  e'  h alcun  buco. 

TANGALIA,  * ((>rog.)  Tan-gà-Il-a.  Città  detta  Ifitjrizia.  (G) 

TANGAU.È.  * (Geog.)  Tan-gat-lè.  Citth  deff'Mufd  di  f?ef/a*l.  (G) 
TANGABOC.  * (Geog.)  Tan-jt-ròe.  Lo  tletto  che  Taganroc.  T.  (G)  | 

TANJ.AVA.  * (Geog.)  Tan-gà-va.  <’iMù  del  Giappone.  (G)  i 

TANGENAO.  * (Geog.)  Tan-ge-nà-o,  Fiume  degli  Stali  fnitl.  (G)  I 
TAMiEhTE,  Tan-grn-te.  j/Ntrt  di  [Tangere,  uaufo  in  forza  di  add. 
n>m.|  Che  tocca;  ed  e pruprùunenfc  aggiunto  di  linea  retta  eht 
tocchi  uno  curro  [in  modo  che  non  giunga  mui  enlro  la  tua 
circonferenza.) 

t — tHeeti  Punto  Ungente,  H punto  in  cui  ta  detta  finca  retta 
forca  fa  curva  ; più  comNncinmfe  Punto  di  contatto.  (A) 


TA.MPEZA 

s — \In  forza  di  tf.  La  Hoc»  slesaa.)  Cof.  Sist.  47».  I tiri,  che 
aono  aggiustali  secondo  la  delU  Ungente  alto  srojx)  orientale,  (il 
quale,  mentre  la  palla  vlcn  per  la  Uogentc,  ai  abbawa)  dovcreb- 
ter  riuscir  atti,  e gtl  orientali  ba-ssi. 

4 * XeWuto,  Porzione,  QuoU.  (A) 

TA.NGEN2A,  Ton-grn-za.  Sf.  Toccamento , 'Toecata,  7'atta.  foe. 

VU.  (A)  \n  liaidinucci  peraffro  not  potè  neiauo  f oeaAtifarto.)  (N) 
T.^NGEB.  • (Geog.)  Lai.  Tingi».  Città  di  liarberia  neff'tmpero  di 
Marocco,  proeincia  di  Fez.  — fiume  detta  Germania.  (I») 
TANGERE,  Tàn»gv>re.  [Alt.  amm.  e difett.]  t'.  L.  [e  poet.]  Toccare. 
Lat.  tangere.  Gr.  anT4a.^ai.  (Dal  gr.  lAigo  lungo.)  •*  iVonnaz.  Egl. 
Mille  rie  aon  che  qui  vedere  e Ungere  A tua  posta  potrai.  (A) 
t f fig.  /tonf.  hìf.  t.  01.  lo  Min  fallo  da  Dio,  sua  mercé,  tale, 
Che  ia  vostra  niivria  non  nti  Unge.  Frunr.  AorA.  aa.  ir.  Lo 
quarto  molti  lange.  Ecceder  troppo  suo  grado  in  vestire.  Eor.  .Vcd. 
COA2.  OB.  e.  lo  non  vo' contar  la  trama;  Tangere! ’l  parlirulare. 

% — [f^irc,  Dare,  detto  di  parole  o timiti,  mu  è uH/h-n/o.)  I>iltam. 

3.  tB.  Cosi  come  donzella,  a cui  l'uoni  Unge  Parole  proverbinsu. 
4 * Additare , Indicare  alcuna  cesa.  Coreff.  cap.  ».  nella  T^r. 

AurA,  Per  nome,  flgliuol  mio,  non  le  li  Ungo.  (V) 
TANCf.BMlNDA.  * (t^eog.)  Tait-ger-iuùn-da.  f'IMù  degff  ,S/alt  lYut» 
tiani  nella  Aasmnia.  (G) 

TANGtROtK),  • Tan-g^ró-«o.  Add.  «».  f.  A.  Pa  Tangere,  w»a/«  nrf 
senso  Ntcfii/orfco  di  Chi  é di  tatto  fine,  delicato,  etquitUaf  «he 
ora  noi  dfremm»  Hcnsillvo.  Aon.  Giamb.  44B.  Egli  è tanto  tange- 
rosu  e dilicain,  che  non  puolc  sostenere  di  vedere  nè  d'udire  uè 
di  sentire  alcuna  sozzum.  (N) 

T.\NOIIEREU.O,  Tan-ghe-fcl-lo.  (.-fdd.esm.]  dim.  di  Tanghero.  f.AoMo. 

yUlanello  afquonfo  rutUeo  e gruttolono. 

T.\N(;1IER<|,  Tàn-qdH>ro.  [Add.  e sm.  f.  Aruni.)  l'ersona  grotsolana 
e rustica,  (lui  eelt.  gali,  lan  campagna,  e cearn  uomo:  tomo  di 
campagna.)  fied.  lìitir.  IB.  Lapponi  son  pur  Unglicrii  .Sun 

pur  Mizzl  nel  lor  ben!  :H>laiuentc  nel  vedere  Mi  fariano  uscir  dei 
gangheri.  E .innot.  4».  Tangheri,  villani,  lotichi,  di  costitrol  rcuui, 
di  natura  ruvida  c rozza;  epiteto  proprio,  ma  per  disjirezzo,  dei 
ronUdinf  più  saivaticbi. 

TANCiBiU;,  Tan-gi-bi-le.  .4dd.  eotn.  Che  » ;«ò  toccare.  Che  cade 
sotto  il  senso  del  tatto,  tal.  qui  Ungi  putesl.  Gr.  stnrs'c.  Dmt. 
Cone.  tBu.  Non  si  può  dire  che  sia  propriaoienle  visibile,  nè  pro- 
priamente Ungibite.  Gaf.  ss.  Sebbene  la  materia  celeste  non 
può  esser  toccata , perché  manca  delle  tangibili  qualità.  Fareh. 
Lez,  s»«.  Non  si  può  trovare  alcuno  miglior  giudice  delle  qualità 
tanglhiii. 

Tangibile  did.  da  iVpnAife.  Tutto  ciò  rii*  è palpabile  è fangi- 
bile,  nu(  non  viceversa,  in  tllo  sulllle  è tangibile,  non  palpabile. 
In  jurnito  Iraslalo,  una  Ragione,  un  Fallo  palpabile,  di  certo  non 
è tangibile. 

TANGO.  • (f;cng.)  .Tm.  iVoefnefa  del  Giappone.  (C) 

T.lNCOtXlci,  T»n-gi»c-clo.J../dd.  e *Mt.)  iWecai  di  Chi  fìcr  tocerchia 
grottezza  apparitee  goffo.  Lat.  croMlor,  obesinr.  Cr. 

(è  forma  dim-  del  cctt.  gali.  flNgò  che  vale  11  medcsirao.tln  incoi. 
letteh,  in  ingl.  lAicà,  tn  sas*.  Mfcr*  hanno  lo  stesso  senso.)  Farch. 
Star.  14.  «SI.  Perchè  essendo  lozzotlo  e langoccio,  gli  rendeva  un 
Ito*  d'aria. 

TANGOlAiTANCA.  * (Grog.)  Tan-go-lo-làn-gi.  riffa  def  .Messico.  (G) 
TANiiRA.  • (Mll.)  jY«n»c  deli' Ente  tujtremo  presso  i Iaculi.  (Mi!) 
TANGBI.  • (MH.  Maom.)  Xvme  che  danno  a Dio  i Turchi  tanto 
«rfcNhiff  eAr  ocridentali.  (Hit) 

TANGtERH  t.  * (Gcog.)Tan-guer-rB.  f.drf  Copt'fonafo  rf*  .IfozruiMÒfco.(G) 
TANGl’INA.  • (Chim.)  Tan-pu-i-na  Sf.  Sostanza  particolare,  rminen» 
feoicnfr  Horroffe»  e Uttsicota,  che  forma  il  priRcipù  della 
mandorla  del  faitoufnu.  (A.  0.) 

TANGL'INO.  • (Boi.)  Taik-gu-ì-no.  Am,  Frullo  di  itn  albero  del  Ma- 
dayatear  drUo  tteuo  nome,  e la  e«f  mandoWa  è un  fMsico  nar- 
cotico acre  de’  più  energici.  Lat.  Ungbinia  venenlfcrn.  (A.  0.)  (N) 
TAM.  • ((;cog.).^flfi«j  città  d' Egitto.  — />i*frrffo  del  Giappone.  (G)(Sit) 
TAMC.  • Ta-nì-e.  Sf.  pi.  Aferesi  di  Lilaoie,  F.  A.  F.  « di  Litanie. 
.dlleg.  Del  voAtro  prelibato  miisiconc , Chi  disse,  le  mi  pa)on  le 
tanic,  Chi  le  rlsi«»le  dofHi  ic  lezioni  De’ morii.  (A)  firrofe.  Frutt. 
Llng.%.  L'uomo  domanditi  grazia,  come  sono  le  tanic,  nelle  quali 
la  Chiesa  domanda  ccrie  grazie.  (V) 

TA.NIGLOSSO.  * (2ooi.)  Ta-nl-glòs-so.  Sm.  F.  G.  Lai.  Uoyg1ossos.(Da 
Unyo  io  estendo,  e gfosM  ilngaa.)  Genere  d'insrtli  dell'ordtne 
de’  dilleri , stabilito  da  Mrigen  . e le  cui  specie  tono  provredwfc 
iti  lingua  moUò  prolungala.  Hanno  taleotta  le  antenne  appena 
più  lunghe  della  lesta,  l'ultimo  arlicoto  è diviso  in  cingueonelU. 
Fieono  di  sughi  di  fiori  ne’ paesi  caldi.  (Aq)(N) 

TANIMF.CO,  * (Zool.)  Ta-ni*ai«-eo.  Sm.  F.  G.  Lai.  tanimecus.  (Da 
/any»  io  estendo, c da  mrcoi  lungluMia.)  Gcncrr  d'inacflf  driror» 
dine  de'  coleotteri , della  testone  de'  fcframcri , c della  famiglia 
de'rincofijri,  stabilito  da  (ìermar;  sono  coti  denominati  dal» 
f'arerr  tf  loro  corpo  molto  esleso  fn  fang/Wzza.  (Aq) 

TAMNGO.  • (Geog.)  Ta-nìnqro.  C’fffò  della  Saeoja  (G) 

TAMPEZA.  * (Zool.)  Ta-ni-pè-za.  ó'm.  F.  G.  Lat.  taaypna.  (Da  toniyo 
io  stendu,  c pezos  pedona,)  Genere  iPéiucffi  ditleri  , deila  fismi- 
gliu  delle  museùtee , proposto  da  Meigem  comprende  una  mfa 
rpcrù-,  otsereabile  per  gli  etlesi  ptedt;  40No  cmi  deNamiNofi  dof- 
f'ONdur  cA'rzai  fanno  sostenuti  sopra  piedi  tleti.  (Aq) 
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TAMPO.  * (Zool.)  Ta-oi-pe.  Sat.  V.  G.  lai.  Ian(pu«.  (Da  tanyo  lo 
«IrtiiJo,  e fMjdo»  piede.)  Genere  d'ÌH»rlti  delta  famifflia  dei 
nemoetri , e deti' ordine  de’ dillrri , ftaftUUo  rfii  Meigru;  tono 
ecti  denumhuUi  daU'ai'ere  i piedi  tmlUt  atlungalie  iteti.  Hanno 
il  petla  grande  e rigoupato  e fa  (romòa  terminala  da  due  tati- 
bill.  (All)  (S) 

TAMilRINi.llll>l.  * (Zoot.)  Ta*nlr-riD-«lii-di.  e </'.  pi.  Zof.  Linyr- 
r>Rcbi(lete-.  tanyo  io  prolungo,  u rAyncAu*  ru«>tfo.)  .Vi^nie  dalu 
da  Sehuen/terr  tiila  dis'ifìant  nona  de’ctM*e«llnaùlei.  nello  rfuafe 
•I  cuMtpreNdono  proemiuH  di  un  rorlro  mollo prolungalo. (Aq( 
TAMRRIMJO.  * (ZcxH.)  Ta-liif-rin-co.  Sm.  f'.ti.  Genere  d' inietti  eo^ 
teotterl  felruneW  detta  famitUa  de’  riueofori.itaòilitu  da  AirA<>e> 
itAcrr,  ii  quote  cotUfuitee  il  tipo  di  una  .dMiione  detto  iteiio 
nome:  tono  coti  tlenatHinaii  fmr  etiere  muniti  di  uh  rostro  prit- 
tungoto.  (Aq) 

T.^AMSriRU.  * (Zool.)  T»-nt-«a-ro.  aVai.  G.  tot.  thanpphyru*.  (Ibi 
fON/u  lo  prolungo,  c «pA/ron  malleolo.)  Genere  d'inielll  dett'or» 
dine  tir' eoleolirri . detta  «elione  de'  tetrameri . e detta  famiglia 
de' r(Neo/orl.«faAllllo  da  Cjermar.*  sonoeoji  denumlNaflrfoI  mollo 
peitu}qtata  od  aflwugalò  loro  malleolo,  (.iq) 

TAMàTUMI.  * (Zoel.)  T«'nì>4t»*mt.  Sm.  pi.  G.  Lat.  tanistoma.  (Da 
lo  fticmio,  e «loma  boera.)  Nonxe  d'ans  (amtgtia  d'insetti 
éiUeri.  ro«t  denominali  dui/* avere  una  Irom&a  «/«orgenle  od  e«lea», 
la  qutxte  preiao  di  toro  eoilIlHiice  la  bocca,  romprenrle  gweelu  fa» 
miglia  I generi  Zinneani  .V«iliu«,  Empl^  e Bombvliu*.  (Aq) 
*TAMl*n:,Ro,  Ta-nìt-le-ro.  Add.  m.  t".  G.  Lat.  Unypteru*.  (Dalonvo 
l'xtrmlcrc  o pUron  ala.)  Cbe  ba  ampio  alo,  Cbv  aula  eo»  alo  mollo 
alcM*;  epiteto  di  ncrello.  (PI) 

TA>>.  • (rieng.)  (’illò  delia  Baviera.  (C) 

TANNA.  * (Ifvog.)  hota  del  Grande  Oceano  equinoziale , nett'Arci» 
pelago  dette  Ststree  Ehridi.  — Città  dtlV Indotlan  ingtew.  Ilei 
PrinripiUa  di  Beuu.  (C) 

TANNaIIC.  * (.%r.  Mr>.)  Tau*D»^.  Att.  « H.  Dare  il  turino  oi  eu'ri; 
più  HoliaNaNieNle  Gonciare.  ìtttrat.Ann.  i.  7*.  Frr*>st>  Porla  Guelfa 
era  il  lunnnfojn,  o>e  ai  tannavano  i cuoi.  (D.  T.)  (.N) 

TANNATOJO.  * (Ar.  Mca.)  TiiiMw-ló-jo.  5m.  Zungw  in  cui  ti  dò  il 
fdnnir  a'cNoi.  A/urul.  Aon.  i.  tb.  Presso  Porta  Guelfa  era  il  tan- 
iialnio,  ore  al  laiiiavanct  i cuoi,  altrimenti  eenee.  (C.  V.) 

T.^N.NÌ..  *(Ccog.)  Città  di  Francia  nel  dipartimento  detta  tVieore.  (G) 
TANNINO.*  (Cium.)  Tan-ni-no.  Sm.  Sostanza  vegetate,  credula  ttnli- 
cumohle  un  prineipia  immediaio  delle  iHante,  ma  eh*  oggi  ai  «a 
essere  conifMrJt.i  di  rorie  analerie , Ira  te  guati  domina  i’ acido 
galtieo;  s’incoulro  U 7*anNÌno  in  grande  quantità  di  prvdnl(i  ce» 
petali.  Min  non  è però  sempre  iitentico,  anzi  offre  differenze  noia- 
bili  secondo  i corpi  ita  cui  lo  si  estrae;  atlrimenli  CotvcÌno.(A.O.) 
TANNIO.  * (Boi.)  Tàfi-ni'^  Sm.  f',  G.  Lat  niainnliim.  (I>a  lAatnnoi, 
arbuvlo.)  (lewere  di  piante  erUtogame  delta  famiglia  delle.  olgAe. 
staf.itita  da  t’enienal  con  aicunl  lirArni  di  Linneo,  .^ono  carni- 
leri;;ndi  dit  fusti  ramipeati  a foggia  d’arbiulu.  (Aq)  (N) 

T.\NNO.  * (Hit.)  Dirinità  a evi  gli  ubilnuli  di  Tonguitio  attribui- 
scono t’ invenzione  deit’ agricottura.  (Vii) 

T.VNNO.  (Ar.  M««.)  Sm.  Specie  di  vallonea  usata  a tannare  i euoi.  In 
generale  />er  la  ronria  dt'  cuoi  adoprasi  la  eorUsccia  di  quercia 
ridoKii  in  poteere.  (in  lai.  barb.  Ainnum,  in  frane,  tari,  «lai  celi, 
gali.  du/Aan  colori,  IJnlurc.  in  ar.  lo’iriet  vai  Ungoni  la  barba 
con  la  polvere  di  certa  erl^a.  In  Ini.  lannc  abeto.)  (Co)  (D.  T.) 
t — * (Boi.)  Cosi  alcuni  ekìnmano  il  Tatuo.  V.  (Aq)  : 

TANNOI'ILU.  * (Zool.)  Tsn-iiò-fldo.  Sm.  t'.  (l.  Lai.  Ibamnophylus.  ' 
(Da  lAumnc»  cc^tpuglìn,  e pAiloi  amico.)  Genere  d’ueiWIic-AcaniaJio 
le  aelre  fotte  ed  ombritir,  o dt  rivere  fra  i eeipvgli.  (Vq) 

TANO.  * N.  pr.  m,  aceore.  di  Cadano.  F,  (B) 

TA-NQI/A.  • (Geog.)  Tàn-qua.  Fiume  del  Capo  di  Buona  Spcranza.(G) 
TANROUA.  * (Ceóg.)  Tau-fò-da.  Cillò  deIAt  .^aatonia,  (G) 

TAN-SA.  Sf.  y.  OìrrotUi.  i\  e di’ Taglio,  Ta«$a.  Uomb.  (A) 

TaNT.  • (G«ig.)  Città  del  Basso  Egitto.  (A) 

TANTAFEBA,  Tan-ladè-ra.  (.9/'.]  ^agionamenfo  lungo  di  cwe  cAc  non 
ben  convengono  inaiVine.  — TanlafiTaia,  «in.  Zul.  fabula  sino  ca- 
pilo. Gr.  aai'yalot.  ( Tand  fuhre  In  ted,  vaio  alla  lcttef.i 

correiiuia  di  bógallclfr;  da  tand  bagallclta,  c /«Are  carrellata.) 
Bem.  rim.  i.  ««.  lo  non  a'*accapptcrò  come  le  i>cre,  E come  le 
uova  frcaclM?  e come  I frali  ncMe  mie  fllailrocche  e Unlafero,  ec. 
>9ulr.  •Spili.  4,  4.  Quella  lanUfcra  non  mi  piace  punto,  c non  mi 
povio  inimaginnro  ove  diavolo  dia  aia  per  ballorc.  Buon.  Tane. 
f.  I.  Kh  ini  star  più  su  per  le  Unlafero.  >•  E .Salvili,  Annoi. ici: 
Non  UnUfere,  cioè  ciauee.  sitare  au  gli  fiocchetti,  nulle  stocca- 
tellc^  delle  per  avventura  UiiUfcrc,  da  lenta  e fertsci.  (M 
TANTAFEBaTA,  Tan-ta-fe-rà-la.  [.9/“.  Zo  «leuy  eAe]  Tantafera.  /•’.  Buon. 
Fier.  I.  I.  I.  NÒ  ch'i  procuratori  m’ InQnuccbino  Con  lor  laota- 
fcratc.  Z'.  B.4.  11.  Quante  tunlufc-rate  c quanti  agguiodolM  n fìsr. 
Leu.  part.  a.  lett.  ».  Hovvi  detto  una  tantafcrala,  ebu  così  ro'è 
stilla  dclU,  cioè  de!  modo  delPelcggere;  che  me  ue  rapporto  re. 
(B)  f'arcà.  jlTreoi.  t.  isi.  Quando  alcuno,  |>er  procedere  me>eola- 
tamcntc  e alla  rinfinm,  ha  recitalo  alcuna  orusiniie  U quale  ala 
stata,  come  il  iwncc  patti  naca,  cioè  senzii  capo  c tanuu  coda . . . 
t'usa  dire  a coloro  che  ne  dimandano:  Ella  è staU  una  {tappo 
lata...  ovvero  una  IrcscaUi,  ima  Urrolata  o UiiUfcrabi,  ve.  (N) 
TANTALATU.  * (Cbloi.)  Tan-U-là-to.  Sm.  Lo  desto  che  Colomlialo. 
r (A.  o.) 


I TANT-ILFCCIARE,  * Tai»-la-)cg-gli-rr.  A*,  a».  Aspirare  come  7*a»lulo 
ad  oicrma  coca  che  ti  abbia  iNnanzi  senza  hiuÌ  rrnlrne  alt'aequi» 
sto.  — , Tantalizzarc,  «in.  f.\)  Atgar.  ttenj.  (O) 

TANTALICU.  * (Chim.)  Tao-U-li<o.  Ad.  m.  Zo  strtm  che  Colombico. 
F.  <A.  0.) 

TA.NTALIDE,  * Tan-tà-H-de.  A',  pr.  ut.  Lai.  Tantalidc».  (B) 
t — * A*,  pr.  f.  Lat.  Tantali*.  (B) 

TANT.VUDE.  * Add.  jm.  com.  DI  Tantalo.  (Vii) 

TANT.iLITE.  * (Vili.)  Tan-bi-lMc.  Sf.  F.  G.  Z-if.  taalalUa-.  (D.i  la- 
lantoo  io  pondero,  c«aniino,  o come  altri  >uolc,  da  tabiutatos  su- 
peri. di  lu/a«  misero.)  tWnerate  ritnìcalo  nella  Finlandia  vìcìno 
o A’iwilo,  confuto  colte  miniere  di  slngno:  ma  Ekerber  lo  ritrovò 
formato  di  un  nuora  meAiflo,  uii«lo  ad  altre  soshinze.  {lueitn  nume 
•riNbra  drumfo  doffcAirrc  «lolu  questa  minerale  tormeNlnto  da 
wvltì  cAimiei  con  rfiivr«c  onalui:  detto  anche  Colombllc.  (.Aq) 
TA.NTALIZZAKE,  * Taivta>tÌt->à-rc.  A*,  oa.  Zo  iteuo  ehe  Tautairg- 
Riarr.  F.  ,V»retl.  F.  C.  Bcrg.  (O) 

TANTALO,  * Tàn-la-Io.  Af.  pr.  m.  Lai,  Tantalus.  ibii  gr.  Iiiliinlolu* 
mlMTrlwM».  In  ar.  tetiettu  cvpcctare.) — Be  di  Lidia  e di  Frigia, 
figli»  di  Gioee  e delta  Ifinfu  Piolo,  padre  dì  Ifiobe.  dt  Pelope  cr. 
che  i railidogi  dicono  punito  nell’ inferno  d’un  «w/iplicw  cAc  it 
faeca  consumare  di  sete  e di  fame  in  mezzo  a lìmpide  acque  ed 
a ftiante  cariche  di  frulla  iquMtc.  — Figliti  di  Tleite , pWNio 
marito  di  Cfilrnnrslrti.  — Dno  de' pyti  di  aVìoAc.  — Fpilio  di 
Tarsie  f di  J?rwpc,  mmylir  di  Jfrro,  ehe  qucUi  ueeitc  e fece  im- 
bandire nlVodiàtera  fratello.  (B)  (VII) 

TANT.ALO.  * (Min.)  Sm.  JVomi’  d*ilw  Hatchelt  ad  «rn  nuot<u  ute- 
laflo  comiiNCNicNle  cAiumato  Coloroblo,  cA'rgfi  «copri  i«  un  mi- 
ncrale  al  quale  diede  il  nome  di  Tantalltc.  (Aq) 

1 — * (Zool.)  Geiien  d’ uccelli  detta  famiglia  fdrile  grotte  od  ue» 
celti  da  rica  : enti  denuniimll  da  L>Uhmn  dall'  immobiinà  eoUa 
quale  disnorano  tutta  rito  de’  logAi.  netto  sterno  motto  ehe  Tnu- 
tafn,  re  di  Frigia,  ecuA'ii  tosirelto  da  Mercurio  a rimaucre  im» 
uuibitr  nette  rive  dette  acque,  fhggi  cu«lilNÌ«rc  uji  genere  nell'  or- 
dine de'trasHpolieri : Aanmi  i piedi,  it  becco  e le  narici  di  eic>t- 
gna,  nui  il  dorso  del  becco  è rotondato,  e l'apice  rtcurrabj  in 
giù  ; ioirafia  una  porcioNC  detta  toro  tetta,  ed  il  colto  sono  «prut> 
Hslc  di  penne.  Lat.  TanLilu*  Comprende  il  Taulalu»  lociilalur.  il 
Tantalu*  ibis,  ed  U Tantatus  Icueocrphalu*.  (Aq)  (N) 

TANT.VMANO.  * (Geog.)  Tan-ta-mà-no.  Fiume  dett’isula  di  M'idaga» 
srar.  (G) 

TANT.ARO,  • Tàn-ta-ro.  .V.  pr.  m.  (Dal  celi.  gali,  lonn  principe,  e 
Zar  ailivo.)  — > Cojn  de'Lusitanij  .meerssure  di  tTriu/e,  vinto  do' 
Aomonì.  (VÌI) 

TANTINLITO,  Tan-ti-ncMo.  \4dd.e  «m.]  diw.  di  Tantino.  — , Tnn- 
loilna,  sin.  {F.  Tantino.)  » Bed.  Cons.  r.  Ella  n»p  ha  clic  un  lan- 
tinello  di  feldirc,  ma  lo  vi  doveva  prrvmlcre.  (C.  V.) 

1 — Tn  tantiiicUo,  post,  arrerb.  Alcun  poco,  .ilquanlo.  Ailcin. 

Pros.  Tose.  i.  »».  Convenne  un  tanllocllo  Imlarmi. 

TANTINO,  Tan-lHOO.  dim.  di  Tanto.  j/Vonowe,  o :VttiMe  rvl  - 
tiva  riferente  qtuUifà.J  jTae.  ffav.  Star.  4.  S4i.  Mia  lecito,  an  I 
che  correre  lanlioo  di  rischio,  sprtifondan*  il  compagno.  Buo  . 
Fier.  4.  4.  s.  Ter  trarne  un  tantino  Di  «Ugo  più  di  *al«a. 

8 Un  tantino,  posto  arverb.  Alquanto,  Ateun  poro.  Segner.  Vohh. 
Gran.  tt.  i.  $o!  che  un  tantino  rimuova  da  le  la  mano.  (V)  A«on. 
Fier.  8.  I.  o.  l4i*ciatc  cc.  Ia*  acarpe  anzi  alla  «ogiia,  e pian  pia- 
nissimo Vo  innanzi,  sempre  più  un  Untili  schiuitcndn  La  lanterna 
a mirare;  e veggo  aitine  cc.  (B) 

TA.NTINU.  [Add.  m.|  Pieeoliuimu.  Gai.  Siti.  *«s.  Perchè  tanfo  rc- 
molc,  Rccioccbé  app-ariscano  tanline,  e.  niente  awiluUmenlc  po«* 
«ano  operare  in  terrò?  E ao4,  L'apparir  Untine  non  rt.-lrac  '>11* 
loro  operazione. 

t — BiferiI»  a prrtoua  f Fanciiillis  infante.  .Siilviii.  Itiad.  tt.  osa. 
Or  dunque  noi  Due  (^n  un  sol  ilestino  ne  na^^emmo  it.,  E io  io 
Trite  sotto  monte  naco,  Selvosa,  in  U tn.igioR  dTjczionc,  Che  mi 
allevò  quand'lo  era  tantbi.v,  cc.  Fortig.  Bice.  8.  ts.  In  qur>tnbcn 
sapea,  ch'era  Untino,  E il  numero  dicca  diHIr  pccc^U,  Onde  II 
mat'siro  dovami  II  sanltno,  Disse  Rinaldo,  ce.  (A)  (B) 

Tanttno  di(T.  da  TVcAÌno,  Tantinetto  ^ Pocotino , Poehrtto  ^ Di- 
ehettim.  Tantino  par  che  dica  un  pn'più  di  AitAi'no.  Inoltre  s'ado- 
pra  a mmb  d’aggettivo,  e di  cova  piccola  si  dice  T'oMllNaA  ae- 
crnnandone  ia  misura.  .Anco  di  piTsona  sottile  c gracile  dÌr«-«{ 
Poehinoi  c cosi:  Pochino  d'ingegno,  d’ afdtUà.  Tantino,  Tanti» 
netto  son  più  familiari;  Pochino  e Pocotino  possono  tvTrc  dogli 
usi  più  nobili.  PiM-hvIlo  c l*oeheUÌno  valgono  un*  po  meno  a' di 
nostri.  Diremo:  dierfeere  un  pocidino;  meglio  che,  un  MnIìao. 
Fergognarsi  un  pochino,  nn  prtcolino,  un  poehettu.  l/n  pucAeffo, 
Z'n  pochino  turbarsi.  Mangiar  un  pocAtno , un  tantino.  Pocket- 
lina  c ancor  più  diminuilvo:  Vu  pocAclllo  d’acqua,  l/n  pocAel* 
fluo  mu«>tcr«l.  /Aicollno  ha  più  del  grazioso;  nè  si  direbbe:  t/n 
fMicolitì  di  doUn-e.  Tantino  «I  riferisce  sempre  a misura.  Pochino 
indie*  tenuità.  Re  un  (umIIoo  di  quel  che  l'uomo  «offre  per  fare 
il  male,  lo  soffrisse  per  Impedirlo,  il  mondo  andrebbe  un  pocAlno 
raegliA.  /^>rAlno  piuAlno,  posvlaiao  ripetere;  agli  altri  manca  un 
modo  aimile.  A pochino,  A pochini  alla  l'iìitat  non  altrimenti. 
TANTO.  Avt.  ehe  dinula  llraudezzo,  tluantilà  di  tosa  ; (a/lrimrNlI 
Cnlanlo.  —,  Taa,  «in.]  Lat.  Unlum,  Um,  adeo.  Gr.  ròte»,  corovrov. 
(’FoNluin  dal  gr.  tarla  tir.)»  Boec.  g.  t.  n.  é.  E come  ebe  rade 
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voli**  la  ««la  madre,  U quale  ran  la  donna  di  Currado  era,  ve> 
deiiM*,  niuna  volta  la  conobbe-,  nè  ella  lui,  tonto  Pela  l'uno  e l'al- 
tro da  quello  rlt«  ecter  Milroiio,  quando  ullitnaaieiile  «I  videro, 
(H  aveva  lra<>foraiati.  K g.  ».  n.  7.  Ho  io  bene  ebe  rma  non  pi>> 
Irebbe  exi^ere  avveoula  ebe  tanto  (oaw  divplai'iuta  a madonna. 
Pani.  ,%fajaM.  ^ìina.  Eo  non  deg|lo  temere  {Tanto  sono  avvatlato) 
Di  più  lm.Ho  cadere.  (Citi) 

a - TiUara  ttinotn  Inttg/iezia  di  tempo.  Lat.  taiidiu.  *•  Boee.  introd. 
A me  metle-iiDO  iiieresce  andarmi  tanto  tra  tante  miserie  rav- 
vol|;rndn.  (Cia) 

3 ^ 7W»r<s  Aa  io  usrritpondenso  della  particella  Che.  ed  etyrhrHe 

diverti  ^nitmenii  eunu*  lo  K«iva,  Talmente,  Di  vi  latta  maniera, 
Si  raltaineutc.  Lat.  ita,  ita  ut.  (ir.  tirt*.  Boce.  noe.  s«.  ib. Tanto 
pretto  e tanto  scongluroj  ebe  ella  vinta  con  lui  si  paeeficò.  Fmn\ 
41.  •.  E tanto  ia  prefò,  che  in  una  sua  ra)>anelta  la  menò.  £T 
iiov.  43.  a.  Amandola,  tanto  >cp|>c  operare,  che  la  giovane  comin- 
ciò nuu  meno  ad  amar  lui,  che  egli  amasse  lei.  " K g.  a.  n.  s. 
Tedetitiii  venire  II  re,  eil  avvisandosi  ciò  che  esso  cercando  an- 
dava, Iurte  comiitció  a temere  Unto,  che  sopra  il  battimento  detu 
tatlra  avuta,  la  paura  ti'ag](iuiise  uii  maggiore.  Vetr.  p.  s.  a.  Va- 
ri! di  iingnt*  e variJ  di  paesi  Tanto  che  di  Olili' un  non  seppi  il 
nome,  (fin)  .4nni>ì.  iù»it'.  7fu«.  ».  Taific  si  fe'  tallio  amare 

da  Totouico  re  d'Egitto,  cJie  la  spce<ò.  (G.  V.) 

1 per  Tanto  quanto,  oveero  Hi  c ai.  Lftt.  irque  ac.  £iA. 
cur.  ntuloft.  Dimorann  suiubremrote  io  quell’aria  di  collina  tanto 
nuHfhi,  che  feoimlne.  (V) 

a — A'r(a(topcrri|in  fu/ ffuùa]  non  che  co’nròi . ma  pMrco'uom/ 
«fogni  genere  e numero.  J^k-c.  rtor.  »r.  is.  DI  questo  fu  la  gl«K 
vane  Unto  lieta  c lauto  roiileiila,  rbe  ec.  appai  ver  segni  grandis- 
simi della  sua  sanilò.  Petr.  tun.  «7.  Le  trovo  nel  pcnsler  tanto 
tranquille,  Che  di  nuiraltr»  mi  rinii-nibra  o cale. 

4 — A' co' nomf  tuperlafin.  f'Uoe.  7.  4«4,  Apprc*«<i  i quali 
biancoDuru  ec.  veniva  tanta  briliwintui,  che  ogni  «vHnparaiiuiie  ci 
varia  scarsa.  Oittam.  4.  io.  Qui  appresto  gli  Anlropofogi  si  >.trln- 
gODO,  1 quali  vivon  lauto  rrudeKvtimi,  Che  il'usar  carne  umnna 
ocm  s' itifìngonn.  •*  dell.  Capr.  rag.  a.  Esondo  noi  dgJluoii  d'un 
padre  tanto  ottimo  e tanto  lilierale  e benigno.  (Cin) 

B • P'  pure  congliaet'trftiituperlalki.  Oett  Capr  rag.  io. 
F.  da  Ini  provalo  lutto  quel  che  io  li  ho  detto  tanto  sufitcleEiliv- 
simaiiiuite,  che  chi  l'ba  letto,  e non  crt-de,  pnù  dire,  o di  non  lo 
intendere,  o d'esoer  ostinato  nell'oplnioa  sua.  (Cin) 
a * K (alora  il  che  reUò  aof/in/cao.  >Sudcr.  ('oU.  CU.  p.  ?. 
Tom-ndolo  un  poco,  tanto  lo  pigli  la  cocca  di-ila  gruccia.  (Cin) 

4 — A con  fu  corrùitondenza  di  Quanto,  |puifo  in  ntrii  fijaifieafi. 

y.  Quanto,  ^ ts.  laf.  Uini  quam;  Cintum  qinntum  | Bm-e.  nor. 
é.  a.  Quanto  tra' cavalieri  era  d'ogni  virtù  (I  Marehev  famoso, 
tallio  la  donna  tra  tutte  Tallrc  donne  del  mondo  rra  bcllissimn. 
A noe.  00.  ««.  .AffcrmaDilo  che  tanto,  quanto  cmÌ  HTainrano  a 
far  quelle  croci,  poi  ricrescevano  nella  cassetta.  Ainf.  Pnrg.  io. 
Povera  fosti  tanto  Quanto  veder  si  può  per  queir  ospizio.  Ove 
sponesli  II  tuo  TorLito  santo.  Boee.  inlrod.  E poiché  in  qiK-Ilo 
tanto  fur  dimorati,  quanto  di  spailo  dalla  Rciua  avuto  aveano,  a 
casa  tornarono.  A g.  i.  n.  ».  E con  lor  ferri  il  coperchio  solleva- 
ron  tanto,  quanto  un  uom  vi  potesse  entrare.  ».  t».  Ap- 

presso appare  che  di  qua  venisse,  e che  per  suo  valor  fosse  bì- 
fOore  Di  queste  parli  quanto  visse.  (Citi) 

1 — • A’  ««rwiiicn/c.  fiore,  g.  i m.  7.  E con  dolci  parole,  c 
con  promiv,e  grandissime,  quantunque  ella  |tocn  intendesse,  lei, 
che  noti  tanto  il  perduto  mariUi,  quanto  ta  «uà  sventura  piagnea, 
.«'ingegnavano  di  racchetare.  (Citi) 

s Tsntn  quanto,  «‘itcìriimpctgNanei  «iMicr.te /o/ioffn  in  tign.  di 
Quanto,  eun  la  currirpon<leHza  capretta  o focthi  di  Tanto  o d'at/rn 
tfmile  particella,  (ir.  S.  (Hr.  Asetai  si  travagliano  tuttora  di  me- 
nare gli  altri  ai  nostro  Hignorr,  « tanto  quanTcgti  ]>in.«inn,  a sa- 
lute delle  loro  anime.  Pi  t«.  Tanto  quanto  In  se'  più  utnile  di 
tulle  le  Ine  coer,  tanto  troverai  più  grazia  In  verso  di  Dio.  A aft- 
pretta:  Tanto  qnnnio  non  ci  legnuino  più  vili,  Uitil»  clama  più 
i<*dio.  A 43.  Tanto  quanto  Taniiua  vate  più  dello  corpo,  e tanto 
vagliono  più  le  «piriluall  che  le  lem|>oTall  ( miier/cor'rfc.  ) fiaer. 
g.  7,  n,  a.  Tanto  quanto  tu  se' più  sciocco  e più  hesUMe,  cnlanlo 
ne  diviene  la  gloria  mia  minore.  (\) 

4 — Coita  tU-ua  eorrùpondenta  talura  rale  8i  c sì,  Ri  come. 
fied.  teti.  1.  i»o.  I frulli  cc.  sono  «aoissimi,  tanto  crudi,  quanto 
colti.  (V) 

3 — E per  lungo  tcmpc,  Ter  lanlo  spailo  di  tempo.  Boee. 
no%'.  »8.  4.  Mun  di  loro  aveva  nc  ben  oè  riposo,  ac  non  tanto 
quanto  erano  interne. 

« — Pfcctf  Tanto  o quanto  [0  tante  o quante]  c d<%\>ia 
<Arpoco.(A.Quanto,'S  13,  •].  tjU.  aliquanlalum.  f>r.  rr»))77T«ip»pi«v. 
Liv.  M.  R quando  egli  ventava  o tanto  o quanta,  non  pur  sola- 
Bcnte  la  polvere,  ma  la  ccnsTe  gli  feriva  ne'visaggì.  fVir.  eap.  i. 
Ed  ella  il  erede,  C to,  se  tanto  o quanto  «Tamor  venti.  E cup.  s. 
Costei  non  è chi  tanto  o quanto  stringa.  Ninf.  Fìct.  tao.  ftÙ  non 
■i  può  di  questo  nluno  alare,  hè  conforto  donarmi  lanlo  o quanto. 
Borgh.  Orig.  Fir.  I3».  tvon  fu  naiionr  sì  ilrra,  che  non  sentisse 
tanto  o quanto  di  questa  deketxa  del  culto  divino.  Afuim.  ».  cs. 
Amando  ebe  r indugip  tanto  e quanto  sia  ««-mprc  ben  (icr  ogni 
buon  riipetto  n TaccA.  .«^nfuoi  s.  ».  8' io  vivo  tanto  o quanto  e 


eh* ralla  «ano,  io  ho  opcnione  di  farti  un  gran  vaicntuono.  FY. 
(Hard.  3.  Perocché  se  tu  ci  .«lai  entro  (fn  poter  del  Ihmonlo)  tanto 
o quanto,  che  tu  non  esca,  egli  U mena  di  perralo  In  peccalo. 
(('ioè,  per  poco  che  ec.)  (V) 

7 ^ * Mcetl  Tanto  o quanto  c ti  hm  uncAe  fu  forza  di  Pfieht» 
affatto,  (iuidicr.  ,Sun.  70.  flonlra  I tuoi  delti  non  pnò  tanto  e 
quanto  De'  feri  altrui  desir  la  liirlm  infesta.  f'Afaòr.  Piai.  (/V 
Àumòerinf)  ioa.  Dunque  rimandosi  per  rispcllo  airtirccchln,  nulla 
monta  che  in  canzoni  siano  più  rime,  se  elle  dal  lettore  non  sono 
oìeervale  tanto  o quanto.  (P.  V.) 

a ■—  Picesi  flè  tanto  nè  quanto,  Tanto  nè  quanto,  c m/goAO 
ftf  poco  né  mo/fo.  Qii.vnto,tì  *3,  ».  Ao/gurirz.  .\èn«,  ii. 
Tulli  i signori  «*e.  Mino  tornali  in  nblianza,  c non  sono  oè  tanto 
nè  quanto  connscìuli.  (Min)  Pfinf.  P'iei.  i40.  P.  non  mi  può  di 
questo  milN>  alare,  Kè  conforto  donar  tanto  nè  quanto.  (Eia)  {La 
Cr.  legge  Tanto  0 quanto.)  (h) 

f •—  * P'd  fn  compdf/Kùi  <lf  rocf  comparo/fcc.  Lai.  lanlo  magìL 
quanto  magia,  fiore,  g.  «.  n.  i.  I leggiadri  motti,  [»errio«cbè 
brevi  sono,  tanto  slanno  meglio  alle  donne,  che  agli  uomini,  quanto 
più  alle  donne,  che  agli  uomini,  il  molto  parlar  si  disdice.  A g. 
a.  n.  IO.  Manifesto  m»a  è,  tonto  più  t'arll  piacere,  quanto  plA 
sottile  arlrRce  è per  quelle  arllficlo>saini*nte  beffalo,  feir.  p.  i. 
f'anz.  so.  E quanto  in  più  selvaggio  Luiro  mi  trovo,  e 'n  piu  de- 
serto lido.  Tanto  più  b«-lla  il  mio  pen:«iL>f  l'adombra.  E p.  t»a, 
E per  aver  iitun  gli  occhi  nel  sol  dui,  Tanto  si  vede  inen,  quanto 
piu  v()lende.  (Cin) 

a — * A'  culi  te  iJùrtirelle  comparative  anche  gli  eorrUf/ote  He  • 
Che  Bem.  fiim.  fiori.  Cap.  i.  Peti.  He  tu  vai  fuor , non  hai  chi 
li  dia  imparcio.  Ami  l'è  dato  luogo  e fatto  onore.  Tanto  più,  sé 
vestilo  sei  di  straccio.  Jr.  Fur.  44.  47.  Perchè  debbo  voter  eh* 
di  me  prima  Amon  dis]>oaga,  che  Rinaldo  e 'I  Conte?  Voler  non 
debbo,  tallio  men  che  messa  In  dubbio  al  Croco,  e a Ruggicr  fui 
promessa.  (Cin) 

c — (A  ron  fe  parlirelte  E sì,  E tate  o ifinf/f.  I Boce.  nor.  M.  «». 
Tanto  e si  marcrò  II  Itero  appetito,  che  ec.  libero  rimase  da  tal 
passloue.  •>  A 0.  a.  n.  io.  Egli  è tanto  e tale  l'amore  che  Io  vt 
porto,  . . . che.  . . intendo  di  vlarmi  qui  per  esservi  sempre 
presso.  A 40.  oanz.  E dieoti,  che  tonto  e si  ni  coce,  Che  per  mf- 
nor  martir  la  morte  bramo.  (Un) 

7.  — A Cìflla  eorritpondmsa  df  in  modo  che.  Petr.  thm.  iti.  It. 
E tonto  pianto  fu  in  Roma,  dopo  la  «uà  morte,  in  mo«io  ebo  ela- 
sctu-fluno  plaogcva.  (IHxrla  di  Papa  Cleto.  Ma  quf  pare  piutloti» 
oda.)  (V) 

8 ('otta  eorrispondenzadi  Ma  cofe  Quanto,  rore/c.  Sprech.  Cr.  aa. 
Ihd»Mam«  non  tanto  dolerci  de'  nostri  mali,  ma  «klla  passione  di 
Cristo.  (V) 

c * Colia  corrispondenza  precedente  di  nò.  Àr.  è'ur.  aa.  ». 
Che  se  t'amante  de  ramalo  deve  la  vita  amar  più  drllà  propria 
e tonto  cc.  (^fo^  o tanto  quanto  la  vita  propria)  (Pc) 

10  — ~ Per  A baslanxa.  flore,  g.  t.  noe,  a.  Essendo  pin  tardici  rì- 
rblcvsti,  <-d  avendo  un  segno  rd  altro  guardalo  di  lai,  e non  po- 
lendo la  sua  inferraitn  lanlo  conoscere,  latti  comunemrnte  si  d1- 
spcravan  della  sua  salute.  (V) 

11  — Per  Almeno,  fiorg.  /trm.  Fam.  ss.  Sicché  In  questo  parto 
lauto  non  ti  iwssono  dir  favole,  ma  verace  Istoria.  (V) 

ib  — * Per  Alquanto,  AIriin  poco,  Quanto  basta.  Pani,  taf  ».  Ho 
tanto  scendi,  il  potrai  vedere  (flr) 

13  — Per  Fino  a che.  FU.  S.  dio.  fiat,  ifo.  Il  fanciullo  sfava  lutto 
rlicto  e tranquillo,  tonto  rhc  la  madre  avevi  odorato  quanto  pia- 
ceva a lei.  (V) 

14  — Per  Pure,  Rondimeno.  .^pnrr,  Afann.  Pie.  IO.  S.  Quando  ab- 
eora  tu  sin  drslo  ad  attendere  il  tuo  Signore,  può  sembrare  a le 
ch'egli  tonto  verrà  nell'ultima  ora  a trovarti  in  guisa  di  ladro. 
Oiudfr.  .Ttu/tfz.  l«o.  Ron  sarai  più  forte  che  Han*one,  più  santo 
che  David,  nè  più  savio  che  Raloraone;  e tonto  questi  per  troppo 
asaiciirarsi  cnttérono.  (V) 

13  — * Per  Quanto  si  converrebbe , Quanto  sarebbe  nccesssarìo, 
.Tfor.  Bari.  03.  E per  questo  maravlglioso  prato  fa  menalo  Gi^ 
safalte:  c poi  fu  menato  In  una  ciMade,  ch'era  prrsso  a quello 
prato,  e lo  sQo  splendore  era  «ì  grandissimo  e sì  bello  che  ec.  o 
nessuno  non  potrebbe  contare  le  hetleue  di  quella  eittode  ec.  noo 
si  polria  tanto  delta  grandma  parlare,  (Citi) 

IO  — Per  Questo.  A'orgA.  Tov.  333.  E tonto  sia  detto  di  questi 
XII  popoli  finehè  da  «è  «lessi  si  ressero.  A Arm.  P'am.  s4.  I 
tanto  sia  detto  perora  dcirarinc  d'an  color  Mio.  A •«.  IlasUoro 
averne  accennato  tonto.  P2  07.  C del  nome  ba«U  averne  detto 
tonto.  (V)  /toni.  /nf.  is.  Tanto  vagì*  io  ebe  vi  sia  manifesto.  (CIn) 
G.  P'.  11.  74.  Questo  basti  a Unto,  che  se  ne  vedrà  il  fine  ebo 
iton  fla  lungo.  (Pr) 

t — [A  coli  DI  tonto  per  Pi  qticifo.  ] Zianf.  Inf.  ».  oo.l  *1  mio 
maestro  sorrise  di  tonto.  (fW,  di  ciò.) 

3 — * E colla  corviipandenza  di  Che.  Doni.  /nf.  ».  4i.  Par 
tal  difetti,  e non  per  .Uro  rio,  Remo  perduti,  e sol  di  Unto 
fesl.  Che  sento  speme  vivemo  in  disio.  Boce.  g.  t.  fi.  a.  DI  tonto 
afam  differenti  «la  loro,  ebe  eglino  mai  non  la  rendono,  e noi  In 
rendiamo  come  adoperato  l'abbiamo.  (CIn) 

4 * A Per  tonto  fn  /ttogo  di  Per  gueito.  F.  § 37.  <S.  F.  11. 
Ito.  C questo  basti  per  Unto.  (Pr) 


iit 


TaMO 


Ti-NTO 


«• 


l 


di 

U 

m 

9 

I. 

ste 

e • 

ehi 
. t« 
eM 

m>a 

fgi 


ft. 
U1 
> «1 
pre 
Eai- 


«• 

rU* 

as. 

e dà 


».  * 

iprU 

f ri- 
P»- 
I d}~ 


taUt 
, pl»- 


[o  »•* 

P ■ le 

«rite 

ropP* 


e.  no» 
(jurtlj 

5«.  • 
*U«rt 
dell* 

.0  (M 


; *1 


• 't 

ìu»“ 

a<i  •• 

r •• 


4f  — * ftr  SiiratUaionle,  Talmente,  Si.  .Vdft».  Jìós.  Ssi.  la.  Ed  a 
qucaU  profenie  inleresiuita  Si  dan  le  prJree  cariche  e |ll  utlai 
Tanto  la  vanitacie  oggi  è stimata.  (0.  V.) 
fa  __  |Vr  Solamente,  maniera  M/Ìno.  I^èì.  tantum.  Or,  ^óvov.  /Inni. 
Air.  a.  $T.  Sr  raro  o denso  ciò  faccAser  Unto,  Una  «ola  virtù  «»> 
rebbe  in  tutti.  A*,  ta.  «a.  Tanto  pom'lo  di  <|u«l  punto  ridire.  TVa. 
ftr.  r.  44.  Eglino  sono  uomini,  non  per  o]»era,  ma  per  nomr 
tanto.  JValtn.  a.  40.  hon  eli' io  fufga  II  pertnil  di  morire,  Per* 
Ch’Io  to  buon  per  una  valla  tanto.»  BargA.  Orig.  /-’fr.  aou.  Ren< 
dono  la  vera  sembianza  d'una  croce;  ed  In  questo  tanto  sono  dif» 
ferenti  dalle  antiche.  ^Paria  dWte  rÀieie.^  (V) 

« — Onde  Non  tanto  prr  JVun  iuIamrHte.  Lai.  non  «olnm,  non 
tam.  Cacalrh.  Sprrch.  Cr.  «et.  Quando  il  domsindù  se  doves-a 
perdonare  sette  volte,  rispose;  non  tanto  «ette  volte,  ma  setfanla 
volle  sette.  (V)  P'iioc.  f.  s.  Non  Unto  partendomi,  nu  solamente 
pensando  che  io  mi  deggia  partire,  mi  senio  ogni  spirito  rnmhat- 
tere  nel  ruore,  e dimandar  la  morte.  S.  f'ait.  aov.  E non 

tante  rb'elto  II  sovvenga,  ma  eli!  Il  tollc  il  suo  in  molli  mo- 
di. (Un) 

» ^ K per  Non  solo  non  Fior.  S.  Frane.  I47.  Ma  non  Unto 
ritrovò  tei,  ma  non  trovò  persona.  >'dp.  Eaop.  i7t.  A"  quali, 
■on  Unta  che  II  sovvengano,  ma  con  iicbcrnimento  risponder 
«0.  (T) 

4 — (fT  colia  eorriipmiema  di  Quanto  nel  primo  ras. 

fril.  Ih.  Kallegromi  senza  fine  non  tanto  per  l’esaltazione  di  casa 
mia,  quanto  per  lo  graiidisalmo  conletilo  che  ee. 
t«  — Ber  Tanto  che.  Lai.  adeo  ut.  Gr.  «Ittc.  C.  F.  la.  ea.  «.  E di 
aua  persona  fece  maraviglie  In  arme,  taoto  fece  ritrarre  gl*la« 
ghitest  al  carrino. 

Va  — Ar  Tante  volte.  Cosi  spesso  l'if.  S.  Ut.  Madd.  aa.  lo  voglio 
innanzi  morire  mille  migllaja  di  volte,  se  Unto  potessi  risiisd- 
Urc,  che  di  venire  a questo  partito.  (V) 

41  — Per  Una  stesso  cosa.  Segner.  M<mn.  Mogg.  to.  i.  Tre  beni  di 
valore  tra  loro  cosi  uniformi,  rhe  non  puoi  dire  qual  neire«|j> 
mailon  del  secolo  .«la  maggiore,  son  tulli  lauto.  (T) 

44  — Per  hi  lungo  tempo,  Per  Unto  spazio  di  tempo.  i.af.  Umdìii, 
Gr.  Tvcrovroy  ^povov,  t«v*c.  Air.  conz.  7.  4.  Se  tanto  viver  può 
b»  cono  lauro. 

4a  — * Jtlpriulo  ed  aaiobtlamciile  pojto.  ocquiala  forza  di  ncprrl. 
Valm.  4.  «a.  Spiacque  II  ano  mate  ad  ambi  tanto  Unto.  K 0(4*. 
tnnot.  M:  Tanto  Unto,  molt1s«lTiio.  Queste  repiirbe  della  «tcMa 
pi  rota  accrescono  o scemano  sempre  maRgiormente.  (Cin) 

V4  — Pieni  A Unto  per  \A  iole,)  /#  tal  trrmine.  [/'  A tanto.*;  i.) 
/uif.  eo.  Aocr.  tntrod.  ta.  Era  in  rosa  prrvemiU  a tanto,  che  rum 
altramenti  ti  curava  degli  uomini  che  morivano,  che  orasi  rurr- 
reblre  di  capre  » Perar.  g.  t4.  n.  4.  Durò  la  Ualtaglia  gran  parie 
del  dì  c Fu  a Unto,  che  tutto  il  polen;  del  popolo  v'era,  eomhat- 
tendo  forte.  Boec.  g,  a.  n.  0.  Come  molto  avveduto  recò  a Unto 
fcrondo,  che  egli  insieme  ejslla  sua  donna  a prendere  alenno  di- 
porto nrl  giardino  delia  Badia  venivano  alcuna  volta.  (Cln) 
a * K per  InUnlo.  F,  A tanto,  ^ t.  (N) 
a per  AbbasUnza,  Per  quanto  ba«U.  F.  A Unto,  ^ s.  (M 

aa  Pieni  A Unto  per  Unto  a c>alr  d guato  ragguagtin , Con 
MI  proporzione,  ^ parità.  F.  A tanto  per  tanto.) 

4a  — Ùieeti  Da  tanto,  in  forza  d'  aggitento  e còle  Pi  tonto  vaiare. 
\y.  Da  Unto.) 

OT  .i—  * Picesi  Del  Unto  * vaie  /n  riguardo,  ht  eomparazUmef  fn 
proporzione.  F.  Del  Unto.  Acor.  17.  17.  n.  t.  Per  più  gcdti  e'haiino 
•erro  dei  mondo  si  dice  , che  quello  è II  più  bel  tempio  o 
duomo  del  Unto  che  al  travi  0 trovasse  per  antiche  ricordanze. 
(Cln)  (N) 

4p  — Diteti  Di  Unto  e vale  7*anlo  j Si  fattamente , tn  tot  guisa. 
\F.  Di  Unto,  e f'.  S 1*'  *•  I t.at.  Ita.  Gr.  óura*(.  Baee.  nm>. 
ta.  40.  Di  Unto  ramò  Iddio,  rhe  nluno  malesi  fece  nella  caduU. 

a — » * A*  eolia  corrfjpondenzo  di  Di  quanto.  K.  Di  tanto.  Bemb. 
Jsot.  Avviene  che  ntona  allegrezza  di  Unto  passa  ogni  giusto  s<^ 
geo,  di  quanto  quella  degli  amanti  pas-sar  si  veile,  quando  essi 
^alcuno  desiderio  vengono  a riva.  (Ciò) 

M — * Piesti  Di  Unto  in  Unto,  e vale  P-mi  tonto  lempo^  Pi 
qiMaidb  in  quando.  F.  Di  Unto  In  Unto.  (N) 
aa  — * Picesi  In  quel  Unto  r vale  In  guet  mmlrr,  Ai  quel  tem- 
po. y.  In  quel  Unto  (A)  Boee.  Tneid.  a.  a.i.  Co«ì  Ira  lor  rrCM'e 
li  briga  ognora,  Ma'!  serpente  tn  quel  Unto  gli  divora.  Giamòsd. 
Dite.  Inf  Egli  In  quel  Unto  voleva  ragionare  con  (irrione.  (Rr) 
W — • Pieni  In  Unto  « vale  In  qurilo  tornire.  K InUnto,  5 *• 
tal.  Interra.  Or.  rv  rw  ptra^u.  Petr.  Csnz.  aa.  4.  R'n  Untò  la- 
frimaodo  sfogo  Di  dolorosa  nebbia  il  cor  condenso. 

» — A"  per  In  Unto  tempo.  F.  Intanto,  S 4.  (V) 

* — [A  eolia  eorrltpendenia  di  In  quanto,  Quanto,  Per  quan- 
ti. y.  InUnto,  $$  4 « «.]  Pont.  Par.  4.  43.  E forse  In  Unto,  In 
quanto  uà  quadrai  posa,  E vola,  e datlu  noce  ai  dKcblava,  Giunto 
mi  vidi. 

ai  — • Pieeti  tn  Unto  che  per  inUntochò.  F.  (ri) 

»a  — - • IHeeti  Meglio  che  Unto,  e tale  Meglio  del  solito.  Come  si 
ftoieerrisòòr.  Cor.  Lett.  1.  sa.  BeT  povero  Caro  non  alloggia  que- 
sta acri  meglio  che  Unto,  è apcdito.  (Cin) 

*t  ■ — Pieeti  Non  per  Unto,  e vale  (lEoti  perciò,]  IfondinseMO.  F. 
ita  parUnto,  SS  * * ••  nihilomiooa.  Gr.  fùvroiyt. 


is  — * Dirrti  Non  Unto  per  A'on  o»tonlr,  Qwmfunquf.  fof.  quam- 
vls,  etìamsi.  dmet.  Ed  Apollo  mi  fece  tulle  le  sue  virtù  note,  nò 
alcuna  sua  arte,  non  Unto  fosso  segreU,  mi  tenne  occulta.  Filoe. 
l.  7.  E le  nostre  anime,  fatte  da  Dio  alia  sua  Immagine,  (ulte  at^ 
davano  a'dolenll  regni  de'aialvagl  angeli,  non  tanto  fosse  gto- 
sumcnle  nel  corpo  vlvuta.  (Cln) 

« — * Kd  in  altri  senti,  anche  colta  eorrispondenza  di  Quanto 
0 di  Ha.  F.  t«  4.  4.  S a,  c ^ «e.  4.  s e 4.  (N) 

sa  — * IHeni  Non  Unto  che  e soie  lYun  «otaoirRlc  eh*.  V.  Non 
tanto  rhe.  (N) 

17  — Pktsi  Per  Unto  e «ale  Perciò,  [roM  ciò.  Lo  timo  eh*  Per- 
Unlo.  F.  S ta,  4.)  F.  Per  tanto,  $ 1.  ImJ.  proitsde,  Idclrco.  Gr. 
òevvip,  òtèt  v«vT*.  I»  ^mm.  dnt,  g.  4.  L'ainiro,  ««  io  crederai 
infedéle  per  lanlo  lo  farai,  e perciò  alquanti  ai  fanno  danno  di 
ciò.  (<^i  nef/u  vera  forza  di  Con  ciò,  Lui.  ideirro  ) (Ciò) 
t — • A'  per  Tuttavia,  Nondimeno.  F,  Per  tanto,  ♦»  *■ 

3 — • Per  In  Unto,  In  quanto.  F-  Per  Unto,  § s.  (N) 

4 — * Ad  ÌNVCce  di  Per  tanto,  gli  «tnficAi  cfùMTo  ImpcrUnlo. 

r.  (Oft) 

34  — • birrai  Per  tanto  che  « coir  Peteioerkè  0 Tantoché.  F.Per 
tanto  che.  IN) 

ss  ~ Picesi  PIÙ  che  tonto  e eulc  Quanto  si  cimperrebbe  0 Q.uantO 
sarehte  tteeessario.  Pili,  S Far.  iett.  t.  taa.  E non  facen- 
dosi più  che  Unto,  iRipuUIein  alla  difdcollà  rir  h>  vi  dico.  Aiti. 
Ha  poiché  ne  fo  sconcio  c dispincerr  a voi,  non  voglio  gravar- 
sene più  che  Unto.  E t 4s.  Hi  duole  non  aver  potuto  cavar  di 
questo  negozio  più  rhe  Unto. 

40  — /Hersi  Quel  Unto  # *alr  Qurlto,  7'ufto  quello;  0 Quel  poco, 
QmcI  «oIu  r «iutilf.  Lai.  id  Ipsum,  illud  ipsnm.  Borgh,  P'ast.  474. 
Credendo  che  pur  trop|H>  sia  quel  Unto  che  «e  n'é  detto  0a 
qui.  (V) 

s — (A  riferito  u fempo.)  Petr,  cans.  la.  4.  Quei  Unto  a me, 
non  più  del  viver  giova.  » Borgh.  Blp.  I.  s.  A mp>irr  Ridolfo  al- 
tresi  non  parrà  di  noja  . . a dirci  prima  il  parer  suo  «opra  to 
Usale  che  troveremo,  e poi  a ragionare  quel  tanto  che  gli  sarà  a 
grado  della  preposta  materia  de' colori.  (Cln) 

a — • A'  Quel  tanto  poro,  nrlio  ttesto  tenta.  FU.  .V.  Pad.  1. 
144.  Mai  in  quel  tempo  non  scdrtte  né  «|  puos«  a giacere,  e quel 
Unto  poco  di  tonno  prendeva  che  egli  poteva  prendere  stando 
ritto.  (V) 

a A Questo  Unto  isrl  senso  mrdrsimo.  .Ver.  S.  <lreg.  1.  S4. 
Questo  Unto  re,  abbiamo  drilo  con  tre  iotcndimenii.  (v)  fìemò. 
dsol.  t.  4.  PrrrÌ4KThè  qiimlu  tonto  credo  io  che  Pertilllno  non  d 
vieti,  poiché  in  noi  medesimi  siam  sempre.  (Cln) 

41  — /bersi  Tanto  che  e vate  Pi  Maniera  che.  Per  modo  che.  tot. 
iU  nt,  adeo  ut.  Gr.  wm.  Bore.  noe.  4 4.  Giannotto  di  stillecl- 
iarto  non  Hniva  giammai,  Unto  che  II  Giudeo,  da  cosi  conlinoa 
insUnzIn  vinto,  df*ve:  ec.  Bene.  tVH.  Oref.  tr.  Alcuni  fceseìUj 
soan  più  volli,  alcuni  maora  volti.  Unto  che  egli  si  viene  a quelli 
che  sono  diritti. 

4 — /T  per  InflnatUnfoché.  Lai.  quoad-  doncc.  Gr.  Isic.  Bòre, 
noe.  73.  it,  A me  pare  che  noi  abbiamo  a ricogtiere  tulle  quelle 
che  noi  vedrem  nerr,  tanto  che  noi  ci  abbattiamo  ad  em.  » ,ttor. 
Bari.  84,  Andò  cercando  (il  buon  pastore)  *otaascnto  per  l'uon 
Ipeeoraf  Unto  che  Pebbe  trovala.  (V)  Filoe.  I.  7.  Or  non  rulnò 
egli  quella  notte  il  gran  tempio  della  Pai-e,  il  quale  . . . doveva 
tanto  durare,  che  la  Vergine  partoriw.  (Cin) 

a — per  Mentre  che.  .Vcn,  rtif.  47.  Nel  quale  //cmpto>  nmio 
mascliio  osava  di  entrare  re.;  c ancora,  .sc  alcuna  iianiiigiao 
d'uomo  ci  avea,  ella  era  cnprrU  Unto  eh'  e'  sacriflcli  si  faceta 
no  (V) 

44  — Dircsl  Taiit'  é pronunziato  come  uno  sola  dizione,  e tale  hs 
sommo,  tn  ronr/ustonc,  /n  falli.  Lat.  in  stimina,  Gr.  itti  stfalaiov. 
À'a/irin.  Spin.  4.  4.  TanUé,  non  mi  diir  a me,  che  a ogni  modo 
ella  non  sappia  un  poro  di  non  «0  rem' io  cb'bbia  rhtomarrocla. 
Belline,  son.  444.  Tant'è,  poi  eh' io  M>n  latto  Calandrino,  A graa 
perirai  TO,  ch'io  nno  mi  sconci,  Ceti  Sport,  a.  7.  Tanl'é,  Ione 
ne  voglio  andare  alle  mie  farcrndr.  Fir.  TYiu.  8.  7.  Tant’è  lo 
per  me  la  so'rredrre  a mio  modo.  Morg  ti.  140.  Tant'è,  che 
spesso  è util  disperarsi,  F.  tassi  per  indegno  dì  gran  CiMte.  » /-ose. 
Grlot.  1.  4.  In  nnn  so  dirmi  altro,  «e  non  rhe  oll'è  femmina. 
Tanl'é;  ella  avr^  fatto  ali' usanza  delle  donne.  (V) 

43  — Piresi  Tanto  è a dire,  Tanto  ta.  Tanto  vale.  Tanto  se  n'è. 
Tanto  monto,  e slhtili  nel  senso  di  Egli  è tuli' uno,  In  «lessa 
cosa,  /Atfi  »,  Gesù  Cristo  ee.  disse:  Non  pure  sette  volte  «ette, 
ma  scitonto  volto  «ette  re.  che  tanto  è a dire:  tonto  volto  gii 
perdona,  qnanlc  pecca  E ate  L'altro  modo,  che  ai  possono  co- 
gno«ecre  i peccati,  si  è,  secondo  che  e'  sono  ec.  nella  volontà  o 
nel  CQorc,  che  Unto  è a dire.  Piai.  S.  Creg.  4.  4.  Vidi  «opra  a 
me  lo  otanicllo  deirabale,  ed  esso  pareva  che  mi  traesse  dcll'acqaa; 
Unto  voleva  a dire  (fi  ehe  oo/cra  dire),  che  per  gli  merili  del 
Nanto  fosse  fatto  qacsto  nirarolo.  Silo,  devert.  t.  1.  la.  Numi  e 
avvetbii , I quali  hanno  tcrmtoailone  c genere  di  maschio  e di 
femmina,  e Unto  vagitono.  Bene.  Celi.  Oref.  I04.  Se  non  si  ave»- 
aero  limoni,  piglisi  aceto  forte,  ebe  tanto  monto.  (V)  Fir.  lue.  4. 
a.  AInè,  etto  cl  al  vorrla  Ugllare  11  collo  se  quando  noi  ne  al^ 
blamo  no  di  voi  nelle  forbici,  noi  non  lo  Ioaiamo  a modo  oo«tro^ 
che  tanto  se  n'  è.  (cbi) 
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e — X eolia  eorrUpciuftnza  di  Quanto , Come,  o Clic.  ^e^Her. 
Af4iNH.  Apr.  c.  t.  Tanto  è m;n>iu  neilc  divine  SrriCturc,  quanto 
è dir  )n<r>fi.  E A'mtimA.  «k.  t.  Vila  frav  ebrea  Unto  è moUi^- 
aline  volte  dir  cvcaANNfite,  quanto  dir  ertint.  Diat.  Siti.  no. 
Ter  ronveguirc  il  {iH‘dcvimo  rITelto  aii  UHjjMeNi.  Unto  la  w ta  «oU 
Terra  #1  muova,  ce«vaml<»  lutto  H renio  «lciriinivcr»o,  che  ne,  re- 
aUndo  ferma  la  terra  «ola,  lutto  l'itnivmo  «i  muova  d'na  I<ì^m> 
moto.  Jtxrt'l.  «,  t.  IO.  Ma  In  ciò  die  pertletK*  al  nenno, 

tanto  monta:  Lrftitlo  è tlaln  cagione  tc^  come  »e  (fr  parole)  con 
quoto  ordine  fo*»er  Icwule  da  dii  le  {urla;  Leiàdo  Ù riònUio  cc. 
Br.  T(%.  I.  ».  /aerarla  vale  tanto  a dire,  eome  nM'niorin  de]  Si* 
gnore  Iddio.  (V)  (>) 

5 — * Taiil'è  o Tanto  è,  tatara  difMi  •eui/i/M^uiroie  a^cr- 
iNonifo.  £<]/.  iU  nt,  iHntiiRi  e«t.  E Se  tanto  è ehe  rufe  ÒV  erro 

cAe  o afmlfe.  trpj.  S.  Margk.  Andate  twlnmente,  c prendete 
qudU  donidla,  c douiaudale  «‘ella  è libera  <»  aociila:  eneUnlo 
è ch'ella  aia  libera  m la  torrò  per  laoglie.  (?i. 

4«  — /Wee»l  Tanto  come  prr  .TreondorAe,  Per  gofUo  che.  Star.  Bari. 
1.  Ino  di  quelli  mae«trl  di  Rlortomla  JIrrc  ; Tanlo  euni' lo  pov'O 
ronovH're,  e secondo  die  l'arte  mia  dimmtra,  lo  tuo  figliuola  non 
sarà  nel  tuo  regno  re.  (v) 

45  - f>U'rù  Tanlo  e tanto  e eo/e  JVr  tuugo  truifto^  ma  con  più 

e/pi'iViU.  Shr.  Srmif.  il.  t In  tale  pratira  tanto  e t-into  per- 
mancfono,  e eoa  tale  solledtudine  e diligenra  la  frrqurnUrooo, 
che  ce.  (V) 

48  — Pierti  Tanto  «olaoirnle  e ea/«  Solaiucntr.  Lnl.  tantuni.  Or. 

Bocc.  Noc.  88.  80.  T.««eiidi>  contento  d*  avervi  tanlo  sola- 
mente ricordalo  di  quelle,  ec.  Liv.  \f.  Non  erano  rinia«l  «c  non 
Il  «ocrorrcvoti  tanto  solamente. 

1 ~ * E roti  in  tento  negalieo,  odia  carrititomleuza  di  Ma. 

Or.  S.  Gir.  »».  I preti  devono  predicare  la  |Mrola  di  Hio  e non 
tanto  soluminte  t preti,  ma  ancora  gli  navii  uomini  laici.  (V) 

47  — • Eh  detto  Con  tanto  f*er  CoittM.  p,int.  Purg.  la. 

saa.  Ln  devidvfio  umano,  tenpCTOCchè  «a  che  questo  iK'nc  di  chi 
nasce  invidia,  con  Unto  quanto  è diviso  in  più  parti.  Uniti  è 
niianre  ciascuna  parte.  (.N) 

48  — Eu  delta  Tanto  troppo  per  Si  /tii/diMcoic^  Pi  ti  falla  niu- 
nicra.  Mor.  S.  Grtg.  t.  ti.  .Molti  altri  anno,  che  tunin  trnp;>o 
Rcniono  ravversllà,  che  si  disordinano  in  dolore.  (>) 

48  — T’rtforu  ti  accordò  nrl  numero  e net  gcurrr  cv'noinì  cke  gli 
Tengono  dopa,  anche  là  dote,  «ccofulo  fi  cotlruUo  più  regolare^ 
dmrebbe  iivrtl  come  «CHipiUc  ain!'.  iRorpA.  Orfg.  Fir.  88.  Tutti 
(fi  prrnoiai  de'RoiNonf)  non  arrivano  a \\;  che  era  e per  loro 
eomtidissimo,  e In  8C  (essendo  Unti  podil)  agevole.  Gr.S.  Gir.  ». 
Quando  eglino  odono  questa  Iserilluro,  si  credono  tanto  forte,  e 
Untn  grande  isperarua  v'hanno,  che  alquante  nato  vi  muojono. 
E sa.  Per  quello  (Awet/)  vi  potreLibc  tanta  entrare  dell'acqua,  che 
Tavere  e U nave  Harcbbe  perduU.  Bocc.  g.  ».  m.  8.  E lauto  tu  la 
panrn  che  di  questo  le  nacque,  die  ce.  (Coti  Ao  ff  fcito  .;VaNnrfff 
c ta  rdiz.  del  75.  f.  Pep.  Pecam.  pag.  is.)  E g.  io.  n.  T.  La 
quale  (Jigtiuola)  tanU  eonleuU  rimale,  quanta  altra  duuiu  di  suo 
amante  fosse  giammai,  (roaj  i7  (r»fu  .ifannelU  e gutUo  del  ?s.) 
(V)  A'ig.  t'iagg.  %tant.  siu.  sa.  Di  che  quando  si  vidono  tanti 
pOKscnil  ntmiiiciarono  ee. 

Tanto  dilf.  da  .4fuiciit».  Tanta  Itene  M*mprc  un  po' del  loiiiuiK 
ialino,  Almeno  del  tallcui.  li  TViofo  è rame  una  s|M‘eic  di  tlini- 
taxionc,  di  mneessione,  risIretU  entro  certi  rvmfini.  L'ignuraiua 
più  non  si  raiifonde  nm  la  •cNiplieifà:  In  que-ta  parte  fiiMto  il 
mondo  ^ un  {m’migiivralo.  Ci  ha  degrignoruuti  superbi,  ma  che 
ofinrno  insupiTbivcono  di  saper  qualche  rasa. 

7‘infii  diti,  da  r)un/i,  Qwcjfo  Aur/o,  Bofla.  Tanlo  lerccj  7'antn 
tAifla.  Tanto  le  dico  jtrr  tua  regala,  «in  oiiidi  dove  Tanto  pare 
sinonimo  di  ^nrs/o.  Ma  vale  vcraatenlv  Qnettti  Pinio,  cioè  ^>mciìo 
«ofo  e non  piu.  È hìocIo  dunque  più  intensivo.  Se  voglio  fitrmare 
un  che  parla,  e ho  l'autorilà  di  fermarli»,  gli  diro:  Buia.  I>iMuamto 
qoalrova  ; mi  si  vuol  dare  di  più  : ^fuetto  Aicsfu,  rispondo.  Quindi 
è che  Tunìo  si  unl«ce  a Qnetio  od  a QneUu. 

Tanto  diff.  ila  Solo,  Solamente,  Sotlanta,  Pure,  .^riMptirrmcN/e, 
Meramenfr,  PiiroMirn/e.  Ttiuto  badati  usi  suol  propri!. /Vr  nno 
ratta  InnlOf  Per  oggi  tanta.  Per  otu  lanto.  Motti  ùc^tderebbern 
un  po'di  autorità,  Tanlo  per  avere  il  gusto  di  ettinandure.  :iirrlM; 
gli  I*  un  mtMlo  etittie  di  rrslririonr,  e insieme  di  ronnewloue:  non 
ha  gli  usi  più  geiu^rali  di  Solo  Ma  {>er  non  confondere  il  Aofo 
avverbio  col  Sola  imaie,  comanetnciile  a Stdo  si  preferisee  Sut^ 
lauto  o ptir  Sulatnenle.  Soltanto^  come  un  composto  di  ‘Tanta  e 
di  .Vi/o,  può  ac«]uistare  in  certi  luoghi  maggtiKc  cfiicaria.  E per- 
ciò forse  Sollanlo  non  s'arcoppla  si  Iwm*  al  non^  come  Sola.  Sal~ 
tanto  che,  VdnmcNfc  cAe,  iK-‘duc  sensi  di  Purrbre  FuorcAè,  fiali 
a 5ofo  che,  sarebbero  pesanti  e non  tsilali,  Gli  antichi  arcfippia- 
vano  7’nn/o  enti  Sotamenlf.  SempUcrmcntc  ^ ^VcruiNcti/r , Pura- 
utente^  soglioiist  talune  volte  adoitcrar  come  afhni  di  Tuain,  .foie, 
Solamenle  , SAtanini  ma  ne  «mio  »ì  diversi  che  non  fa  mestieri 
«piegarlo.  Mollo  affini  sono  tra  loft»;  ma  .?rwi/'//ce»icnfe  ita  d'or- 
dinnrlo  senso  altenuanle.  /hiramcnfr  senso  deicrminante.  Mera- 
mente scim»  di  deU-rminaxiooc  ancor  più  precisa  e piu  stretta. 
Pure  y in  senso  di  Aolomm/c,  è assai  bene  ado{M!ralo;  e San 
pure  in  sentw»  di  .Von  tota.  Pur  tolauitnle  è motlo  assai  vago. 

Tanto  diff.  da  7’an/o  e tento,  Sondimcno,  SHUadimcno,  Son 


otÌa$t1e,  Sulla  otioitlc,  Tnitacia,  THllafìata,  TuUaroUa.  Contut- 
toeiò,  Con  /u//o  qitr*fo.  Pure.  E pure,  Sonperlanio.  Tanta  in 
questo  senso  è modo  familiare,  ma  è betta  ciissi.  Serve  a indicare 
r iDUtUità  d'uno  idorto  ad  ottenere  un  inieitlo.  Tanto  e tanto 
dice  un  po' più;  indirà  ancora  meglio  qualche  co«a  di  assoluto, 
d' mcontraslabile.  Ulte  quel  che  volete;  /unftì  rimarrà  sempre  vero 
che...  Ammassate  ricchciie  per  lungamente  goftere;  ma  Ain/o  e 
tanto  »l  deve  morire.  Svnpertanla  dice  altra  ros.»;  indica  che 
l'aiionc,  lo  sfurco  di  cui  si  è parlato,  non  tolgono  che  segua  un 
elTetto.  iVoMperfaN/o  al  ts'ga  talvolta  al  verbo  in  modo  suo  pro- 
prio, e allora  corrispondo  a lYon  per  qucitotam  «modo  più  raro. 
Youdìmrm}  dtvfiuguedue  cose  che  parevano  upi>oste  c sostiene  i'una 
sciua  distruggere  l'altra.  Sonperlanto  non  dibatte  nulla  dalla 
proposizione  che  si  vuol  sostenere;  A’oRdiwrno  esprime  una  spe- 
cie di  concessione.  iVoudÌMcmo  diventa  talvolta  sinonimo  a Son- 
pertanto;  ma  dice  sempre  un  po'me^no.{.Vu//fM/imrno,  con  quei  kh/Ia 
di  cui  si  conipuuc,  pare  un  po'  più  intensivo.  Nel  tlIscorM»  fami- 
liare si  preferisce  A'ondiineno.  D'un  ostacolo  che  non  Impcdiscr 
un*  azione,  si  dirà  Sun  vitanle;  c a' acrnppicrà  o al  che  o al 
sostantivo , giacche  f>sfo*ifc  i participio  e non  può  star  da 
sé,  come  Menu  eh*  è avverbio.  Ywffa  u«fanfc  pare  nn  pochino  (dù 
forte.  T'uffsii-fu  bupttonc  la  eonUouazionu  crunalto.  Molti  osUcuii 
si  opiMMero  a Culooibo;  c*ì  egli  lullaein  stette  fermo,  Quindi  è 
che  7'w//ucia  si  può  eongliingrre  a .Vundìmeno  ,*  (Hi^ehè  I'  un» 
CAprimc  la  coiiliiiuozionc  m-l  tcm|o>,  ralint  rimpotcnu  d'uiu 
co»a  conlrurla.  ‘TnthifMta  « TuttatultOy  analoghi  al  francese  fo«- 
tefoity  uou  sono  di  comune  u«o.  Con/uffucA),  più  comune  nell*  uoi 
di  Con  lu(/o  quetto,  sarà  propriamente adoi»eralo  laddove  si  tratti 
di  molli  ostocoU,  ubbiezioni  o blce  conwhr««ia  cnntrarii-,  non 
già  d'una  sola.  Quando  non  si  tralii  di  sventare  allatto  l'opjiovi- 
zinne  roiilraria,  sia  d'idee,  sia  di  cose,  bene  si  adopera  il  Pure, 
perchè  aiumellc  una  certa  restrizione  o randerazioue  o qiiuni  ec- 
cealoac.  La  cts»a  è difilciie,  ma  pure  mi  ci  proverò.  E pure  ha 
non  »u  che  più  forza;  s'aiiopcra  scgnutamcnle  al  principio  del 
periodi»,  c volentieri  «'accoppia  a una  specie  d' esclamazione;  sol- 
tintcnde  un'  iibbieaioue,  un  contrasto  d‘  idre,  non  lo  aerenua.  E 
pur  ti  muuce! 

Tonili  che  ditf.  da  Intanto  che,  .Vrntrrchè.  Intanto  che  èinod» 
più  UA.-Miluto;  /'unto  che  imilca  uu  tempo  più  limitato  e tiene 
sempre  dell' origine  sua.  V tntonlo  sla  senza  il  cAc^  ma  non  il 
/«iNfo,  ne]  di  cui  6i  porla.  Nc  fa  senza  anche  il  .Mentre. 

Questo  ultimo  iuimIu  bu  scaso  più  targo,  abbraccia  c piccolissimo 
il  iuughissiiuo  tempo.  A/en/rccAc  si  passeggia,  »Ì  mangia,  si  aspetta 
si  può  prnisarr.  L'/ohiNto  non  si  accoppia  ai  po-ssulu  t»«rfcttocost 
beue  come  II  iicntre.  Meglio  si  direbbe:  Intanto  che  faceva.  In- 
tanto che  tiene:  clic:  Intanto  che  cUtt.  Intantu  che  tiVitr,  sigfii- 
lica  In  qus'stu  lutervaiSo  di  tempo.  .Ifca/rrnou  si  adopera  in  que- 
sto SCIIM». 

Tant' è diff.  da  Così  è,  È co».  Quando  vompiiciruieiite  si  vuol 
affermare  ciò  ciré,  dkesl  È rosi.  Quando  si  vuol  aflrrmarc  cou 
maggior  (orza  cd  asseveranza,  diersi  Cuu  è:  Tunf'è,  più  a.ssoluU> 
' di  lutti,  esprluic  cova  Irrcvivcabile  c {K*r  lo  più  dispiacevole. 
I.' affai't  è cuti,  uon  alirimcnli.  Cou  è!  gli  uumlni  si  sffaUcaoo 
per  Cf»s«  vane.  Tant' èJ  siamo  nati  a soffrire.  Tanf'è  può  anche 
sigoiltcare:  È la  medesima  cosa;  ed  in  questo  cavo  ha  la  corrl- 
s|H>ndcuza  di  ^uuNfo.  In  «coso  simile  u«asi  altresì  7*imfo  è a 
dire. 

Tanto  fa  diff.  da  fu  iteuo.  È fa  ifraao  dirrbt>esi  anco  del 
scmo  di  due  {larole,  della  somiglianza  di  due  oggetti:  Tanto  fa 
riguarita  le  axiouL  DèHM*  Ìl  baliira:  Per  fitntrguire  il  medetimn 
effetto,  tanto  fa  te  ta  tuta  terra  ti  inNoro.  Tonfo  fa  s'uva  anche 
a modo  d'clisxi.  Si  ba  a cominciare  di  qui  a dieci  anni  o do- 
mani? CMininciamo  subito,  fonti»  fa. 

Tanto  gnaulo  diff.  da  »!»t  c ti.  Si  come.  Si  e lì,  'Tanto  quanto 
sono  mudi  che  servoau  aiulR-duo  per  legane  I'una  idea  alt' altra. 
Ma  il  primo  espriinrun  vlncolod'nnionc,  li  wtsHuIod'nguagliania. 
Al  seconda  Si  jiietsinnm  aggiungere  una  congiunzione,  un  Anevra 
o altra  simile  parltralla;  ma  non  al  ywuNfo.  Il  .fila  possiamo  ri- 
petere più  di  due  volle;  il  7'cMifo  o il  Quonfu  debbiuiu  stare  du 
sé.  It  mndn  Si  come,  olirà  all'csprimcrc  conglunxitìoe,  giova  a in- 
dicare certa  conformità  e «omfglianra. 

TANTO.  A'amr  rrlufieu^  o Pronome  che  il  dicano  i grammofiri,  r(- 
ferenle  qMontifà  ; cAe  Zf  ripNardf  una  quanfifù  cunf/nuo^  dinota 
omndrzio.  t.at.  Innlu*.  Or.  torovtsj.  ,Vr  u«o  quantità  dinrrcftt  , 
(Utegna  moffitudini'.  Lai.  tot.  Gr.  ?07«‘àr»i  Rctr.wo.  118.  Non  può 
più  la  v'crlù  fragile  c stanca  Tante  varietali  ornai  soffrire.  >•  L’ern. 
/*«;»,  Frane.  Non  luenò  tanta  fcote  In  Grecia  Smc.  (G.  V.) 

8 * Sala  emtrulti.  Eit.  S.  Gir.  S4.  Egli  è tempo  che  tu 

riceva  premia  della  tua  fatica,  che  per  Io  mio  amore  valorosa- 
mente hai  Inntn  portata,  ruft.  At.  hae.  to.  Quante  n'hai,  tanta 
di  consolazion  avrai.  .SVgner,  itfunn.  iHte.  i7.  i.  Forse  che  l’aver 
tanti  di  compagni  a dannarsi  sia  di  conforto?  (V) 
t E colla  corrispondenza  di  Quanto  e di  C^-  Filoc.  »■  mi. 
Tante  volle,  quanl'rlla  nella  nieuiaria  mi  viene.  Unto  questo  di- 
sio più  focoso  in  me  s* accende.  Atocc.  pr.  t.  Nella  qual  noja  tinto 
rifrigerio  gi.s  mi  porsero  1 piacrvoii  ragionanieuU  di  alcuno  amico 
e h?  sue  laudcvoii  consolazioni,  che  cc-  E noe.  7*.  14.  H mae- 
stro cc.  diede  tanta  fede  alte  {varolc  di  bruno,  quanta  ai  «aria 
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r<m>«BUtd  a qu«lun«ia«‘  vrriià,  e Iti  tanto  do^Morln  a*  aroesr  di 
voliTK  eM«rc  in  qui'^ta  brigata  ricevuto,  quantu  cfl  qualunque 
altra  coaa  più  di«l<k'»aWlc  »i  potr^v  c*mtc  acceco  /'ctr.  «oh.  a. 
Non  ebbe  laitlo  nè  vigor  oè  v|uxi(^  Cbc  pok‘««c  al  bisogno  pren- 
der rarme. 

s — £ coUa  corrÌjp0Hi/rNZa  di  Come.  /'it.  S.  Oir.  iso.  Diro  ec. 
che  pochi  ne  «icno  alati  cc^  |>cr  cui  Iddio  abbia  mostrali  e fatti 
tanti  miracoli,  c «ì  nuovi,  come  per  lui.  (V) 

4 — * 2’alora  V orlfcttlo  ti  coUoeò  tra  etto  e H nome.  Fir.  .4».  I. 
».  Egli  aveva  una  moglie  ch'era  dHIc  più  pe^tiime  c più  malvagie 
leibuiiftc  che  natwev^rro  mai  «olio  alla  cappa  «lei  aole,  r ave\a 
tante  le  brighe,  e ai  fatte  le  falictie  col  tatto  auo,  ch'era  una 
comiMiaftione.  f'il.  S.  Ciò.  Ihitt.  a«ft.  .iveano  già  roncqmtn  taiil«> 
rodio  invera»  di  lui.  che  cc.  (V)  ìtmn.  Fier.  4.  ».  i«.  Che  fan 
tante  le  quelle  €he  ne  rluiuiigoit  vinte  le  bcriutcc.  (>) 

a — * 7'aiorn  è repiieato  ttl  kn  fona  di  taperl.  .Ir.  Far.  •>.  o». 
Non  rh'a  piegarli  a quello  laute  e tante  Anime  iMdle  aver  do- 
vnaer  pondo,...  Ma  tl  dovria  unu  coppia  e<><«r  bastante.  (CJn) 
Saivin.  .4nMt.  fìct.  taf.  «9.  E buttar  via  Unte  monete  e Unte. 
(G.  V.) 

6 — * THeeti  Tanto  e tale,  coita  «ireiipondeneit  di  Quale  e quuol», 
Ar.  Fur.  44.  40.  Di  tulli  gli  allri  beni,  ortw  concede  >alura  ai 
mondo,  u proprio  aiudio  arqiilsla.  Aver  tanta  c lai  |»artc  egli  »i 
vede,  Quale  e quanta  altri  aver  mai  »' ubbia  vUla.  (Cin) 

r — * /Vr  AUretlaiito.  Ber».  Ori.  «4.  40.  Sei  giorni  e tante  nolli 
ebbt^  la  caccia.  (Gin) 

» — Frr  Si  efticacc.  JVithid.  »r.  E dicevi  cl»e  è tanto  questo  rime- 
dio, che  nè  gielo  , uè  nutmalu  alcuno,  nè  nebbia  punte  ouorcrv. 
^/t  tetta  iat.  Aa.'.cuju»  vi«  tanta  cmo  (H-rhlbetur.)  (V) 

V — * lYr  .Molto,  rcN^n  relaiiom».  Fit.  SS.  ì’ud.  a.  sae.  E .Sun  (.io- 
vanni  con  un  vailo  allegro  gli  rict^rlte  con  tanta  icUiiu  e ctN 
mlnclò  loro  a dire.  (V) 

to  — * Per  Gran  somma,  .fo/v.  Aot.  fa.  E «pender  tanto  in 
guardie  a cupo  d'anno.  (O.  V.y 

fi  — • [2>tt.'cat'  Tante,  attointamenle  potttty  col  r.  Dure,  Toccare,  o «*• 
•Nt/c.  e F intende  Butte,  £talfitMre.  t>nde\  D-rinie  o Toccarne  lanic 
— i^remtert,  o tute  percoiao. ( t'  Dare.  Sa».)  Boe.  noe.  ss.  to. 
Presemi  p«rr  la  cappa,  e liralomivì  a'  piè,  tante  mi  diè,  clic  luti» 
mi  ruppe.  E niim.  tt.  In  ci  lormirn,  c danittrne  lanle.  ci»v  ioti 
(arò  trivio  per  lutto 'I  (mtpo  che  tu  civiverai.  Bem.  Ori.  t.  ta, 
so.  Perelvè  il  He  gliene  «lava  ogni  di  lanle. 

9 — * E eoi  r.  Dire:  Dirne  tante  = !)irt  ingiurie  o timili. 
(CIb) 

«9  — {'h//o  ai  inrobofi  di  numern  terre  o raddoppiare  le  fonie 
rotte  guonte  te  ne  riMlengana  nel  numero  etpretto.  FU.  S.  Xanitò. 
sta.  Veggendo  «auto  Jlanabi  lo  «tnlo  là  ove.  egli  era  provenuto, 
sì  miitlipricò  duo  Unti  In  aanlità.  .Vor.  S.  Greg.  e.  i.  Cercate  il 
mare  e la  terra,  jht  farvi  un  discepolo;  e quamlo  l'avele  fall», 
io  fate  dgiliielu  detr  inferno  duo  tanti  che  voi  non  aiele.  FU.  S. 
Gir.  «IO.  il  quale  era  di  tunia  bellezza  e rbiarità,  che  a suo  av- 
vivo avanzava  iwr  sette  tanti  ogni  bellezza  del  Sole.  Fr.  Giord. 
ist.  Sol  avem»  nbundiinzia  di  •apienzia  più  che  non  ebtiern  gli 
uiitlrhi  mille  mllia  tanti  più.  (V)  S,  .4gnti.  C.  D.  ta.  tfl.  Certo  la 
tungbczia  del  corpo  umano  dal  ca|»o  insioo  a pitali  è sci  rotanti 
«Iella  larghezza  è dall' un  lato  ali’altro,  e dled  tanti  ciré  la 
gr<»«ez2a,  cioè  dalla  vchieoa  insioo  al  ventre.  Fir.  noe.  a.  Diverrà 
adunque  due  lauti  maggiore  il  ptactTC,  se  egli  vi  ai  accozzerà  II 
terzo.  Btrn.  Ori.  se.  si.  Ptrebè  .iridano  in  mo«Ìo  era  fatato  Che 
chi  «eco  vi  ftietle  a far  contesa.  Sci  tanti  era  di  forza  vuihtbIo. 
(Uo> 

9 ~ * A*  nella  tleuo  «rnao  nel  femminile.  Ar.  Far.  40.  9. 
Poi  che  riimMoe  le  tenebre  furo.  E vide  quel  che  non  cretbtva  in 
prima.  Che  le  navi  nimirhc  eran  due  tante,  Pere  fH-n«Ìer  divvrnu 
a quel  «l'avanle.  iltUil.  I*kd.  Siti.  s»s.  MolU»ime  stelle  appari- 
scono pic«'nii!rtimc,  e cento  vniic  tanto  ve  ne  sono  del  tutluanoi 
invisibili.  Bern.  Ori.  4T.  K4.  Se  la  canaglia  f»K«e  a duppi»  Ionia, 
Ognuno  a buon  mercnlo  era  fornito.  (Cin) 

5 — Ed  anche  «■rnffcfmaèffmrM/r  if  in  forza  di  ore.  4o- 
co/c.  E*ph.  Simb.  I.  99.  Chi  rinunzia  n questi  beni  temporali  vi- 
sibili, ne  riceve  in  questa  vita  ceni»  tanto,  cioè  doni  «‘grazie spi- 
rituali. /*.  «.  14S.  Promette  loro  in  questa  vita  cento  tanto,  f'ior. 
A’.  P'rane.  «79.  Vedendo  egli  vendersi  la  vua  derrata  mille  lanlo 
pregio  più  che  non  vaie,  f^^uetfo  modo  è «iMifc  af  Due  o Ire  co- 
tanto «r-  F.  Cotanto  pronome,  t?  9.)  (V) 

4 — E mriamente.  Jlam.  Odt.  a.  its.  Ron  passe  ii  sesto 
piè,  sta  per  lunghezza  Due  volte  il  lanin,  o «love  ablmndi  umo- 
re,  ec,  (V) 

9»  — [7'ntera  «»  «wfopero  per  accennare  rittnpiezra  o V allezza  di 
eheeehettia,  t zi  zuu/e  supporre  cAe  allora  U ditcorto  venga  oc- 
rompognato  con  un  quafcAc  affo  delle  moni;.)  9.  99.  F.  spa- 

lancando poi  tanto  di  gola,  Urla,  bestemmia  il  del,  mlnaecia  e 
brava.  E io.  ir.  rxMÌ  le  fa  Ingoiar  tanto  di  micca.  E tl.  19-  SI 
ringallutza.  e fa  tanto  di  cuore.  >»  Sold.  Sai.  ».  Qui  fa  tanto  di 
bocca  Raimondo.  (Cin)  Buon.  7'anc.  s.  ».  GII  è un  cavolon  che 
fumica  tanl'altro-  (K) 

» —•  * E gli  ti  aggiunte  anche  il  participio  T»\to.  Buon.  Fier.a. 
s.  I.  Cacciar,  ragnar,  lordi  «foggiali,  merle  Quartate,  Uole  fatte 
cu  turnici.  (Cin) 


1 4 — * Quontfo  nella  tua  quaiilà  di  pronome  denoianle  «grandezza 
ti  propute  «if  «M/tiafiVn,  r/uesto  prete  taiadta  dinanzi  a te  o l'ar^ 
lieuio  od  it  pronome.  Felr.  p.  i.  ciìhz.  a.  Mii  Forse  altrui  farebbe 
Invido,  « ir»c  superbo  L'emor  lanbr.  Ar.  P’rtr,  ai.  at.  Ma  scusimi 
appo  voi  «r  un  errur  tnnto.  Ch'io  non  bu  voi  nè  gli  altri  «muo- 
«ciulo.  (Clu> 

id  — Ifìirrti  Ogul  tanto  Irmi*»  e rnfr]  Ogni  defermÌMoto  Icmptx. 
Farrh.  Star.  ii.  .944.  Quamb*  Il  iiiagiziriàlu  apriva  II  Uiuburu, 
che  lo  aprivano  ogni  lauto  tempo,  ec. 
ta  — * Pù'esf  Tanti  giorni  per  Ita  ùm/i  giorni.  Car.  Leti.  ined.  t. 

u».  Ancora  che  non  ri  abbiamo  srrillo  tànU  giorni.  (.\) 

19  — Dieeti  Comprare  o Vender  tanto  e vo/e  (.’uinprarr  o Fendere 
a t(N  deienninatu  prezzo,  Lat.  lauti,  tir.  ir«o«  rvToótvw. 
ifl  — lUceti  Esser  tanto  e oo/r  Enee  mfjkientr,  Battare.  /.«/.  «alta 
esse.  >'  1 11.  S.  .*/.  -t/iidd.  99.  miilr  mnrii  ogni  ora; e anco, 

se  questo  non  haslasse,  invino  ulU  fine  dri  mumin,  non  sirebbe 
tinto.  /MnI.  Air.  n.  •.  fiivolla  s'vra  al  !Vol  rli«*  to  riempie, Come 
■ quel  ben  ch'u  tigni  cova  è taiil».  Tue.  /Air.  iimm.  9.  ri.  Scooi 
guardiamo  ec.  con  che  nrfaiida  vo«t  Lutorio  Prisco,  ha  s|torcato 
la  sua  melile  v gli  orecchi  degli  utijuiiti,  nè  carcere,  nè  laccio,  nè 
servile  siruii»  gli  è l:int«*.  (/f  taf.  Aa:  vultcrerint.)  t'eceh.  IM.  9. 
».  BiviignercblK*  I.1  znca  nn  anno;  c.  ap|Hiu  che  la  fussc  unU 
a' nostri  imbrogli.  (V) 

19  — Talora  nin  rurfirofi*  e senza,  in  forza  di  sm.prr  f’>u/raf/o 
df  Tanto  adii.  [Onde  Quel  tanl»,  Questo  binto,  I'.  Tanto  ac.  ^ 40.} 
Aire.  noe.  97.  la.  N<‘lta  «(uste  ec.  tanto  di  piurevtilezza  gli  dim«>‘ 
siravio,  che  S4>  egli  prima  v 'amava,  in  ben  rnlth*  «loppìl  faccate 
l'amnr  raddoppiare. 

*0  — • lUceti  Torre  a un  Unto  Vano»  c z«/c  Premiere  per  pa- 
garne Pinitreue  ferma.  F.  Torre  0 T<igli«r«.  (,\) 

91  — * Fu  drito  Si  lauto  in  fU4»go  «fW  sempfù'e  Tanto.  /'i7.  .V.V,  htii. 
9.  999.  Veune  si  gran  piova,  e fu  si  tanta  tcin|M-«Ucle  per  tre 
giorni  che  non  si  potè  sotterrare.  (V) 

* T.t>TO|‘4TTi>,  Tnn-to-fàl-l«*.  .Idtl.  m.  (ìraotic,  GriKis»  Uni»,  i]uanto 
col  gi'slo  vien  .vignilicnln.  (Roh) 

* TAATOr.ATTt»E,  Tan-to-ful-tó-oe  Adii.  n*««.  arce,  di  tantofalto. 
^Clff  Leti.  (Hob) 

T.t%TOI.IM>,  * Tan-IMi-no,  A'in.  dìJN.  «fi  Tatilìn»,  L»  «fcMncAc  Tan- 
ti nello.  F.  (\) 

9 — Ed  Un  tiinlolino  ptutio  «rrerfr.  per  l'a  poebeiltna , Alquanto- 
Dole.  eup.  del  pulce.  Berti.  (Min) 

TANTOSTO,  Tan-tò-slo.  Aev,  eump.  Dì  tubito.  JmmanHaente.  — , 
Tanto  tosto,  tln.  Lat.  slalim,  illieo.  Gr.  zw?i«x.  Bikc.  noe.  iz.  la. 
E coDOsciulo  lanloslù  costei  csver  femmina  ec.,  la  voleva  tmeiare. 
E noe.  18.  48.  Fiso  guariiaitdolt*,  lantmtn  il  riconobbe.  £T  hoc.  at. 
4.  Il  che  tnntoslo  se|*|ier  quelle  che  a ciò  lutUvauo.  Guid.  O. 
Adunque  lo  re  Agamennone  tanloolo  scese  in  keru,  e amk»e  ut 
tempio  di  Diana.  E altrove:  Egli  farticndavi  d»mluit«|uc  potco, 
Untosi»  venne,  fìtm.  ot\l.  Guitt.  o7.  Tanticito,  douna  mia,  Cuut'oq 
voi  vidi,  fui  d'niHor  sw'pHso,  Bern.  Ori.  1.  8.  is.  Mas.irà  ben  Uit- 
tovlo  liberal».  •*  Fir.  At.t.  «e.  Una  certa  maestà,  che  Uutoal»  tu 
la  riconoscevi  come  cosa  divina.  (C.  V.) 
t — |£  Tantoslo  che  per  Subilo  cAe,  TotttKhi.]  Sen.  Pisi.  Credi  tu 
che  Tailre  eoM>  pk'ue  di  fracidume  eC.,  Uuloslo  che  l' hanno  git- 
tate ««ilta  bracia.  ec. 

3 — £«f  in  forza  di  sm.  Ciriff.  Cale.  1.  I98.  Ma  chi  vive  a ijh;- 
ranza  muore  a sleaUs  Un  tanlosto  di  Francia  vien  poserai. 
TANTOlvI^i.  |./dd.  m.  iHcoati  Uova  lantirvte  te\  L'oca  cotte  col  barra 
sopra  fette  di  }tane  arrosfiV».  Satein.  Dite.  s.  89.  Noi  diciamo 
Horo  iantotte,  cioè  latino  ova  to*/a,  cW  «I  cuociono  col  burro  so- 
pra le  felle  di  paiur  arrostilo.  /Vt».  Fwr.  ».  179.  L'uova  che  a 
tulle  le  ct>«r  sono  condimento,  da  nluna  condlmcnlo  ricevono; 
onde  pigliatele  «la  bere,  sode^  boiznlte.  affogate,  ledere,  Unl»>te, 
maritale,  ec. 

TINTO  TOSTI»,  .tee.  F A.  F.  e di'  Tantosto.  Gr.  S.  Gir.  to.  Tanto 
Insto  com'egli  il  ve«lt‘  n-vsare  dalle  buone  o|vere,  «il  egli  torna  3 
lui.  (V) 

TANTUM.  • (Grog.)  Tamluniqucrrì,  Tuam.  t'iltà  dclhi  (ÌHÌnea  tupc- 
riore.  (r,) 

TAM*.  * (<i4'Og.)  Taogii.  f'«7fù  defr /iMpero  Birmiuio.  (O) 

TAM'K.  * ((òmg.)  t'ìtlà  dell' Jndoslu»  ìH^frsc.  (G) 

TAO.  ' (Geog.)  rittà  delta  China.  (G) 

TAOCE.  * (Grog.)  Ta-ès<e.  .iNfim  ciffò  della  /Vnidc.  (Mil) 

TAOtTII.  • (<«wg.)  Ta-^hi.  Aniieht  popoli  dell' Armenia.  (Mil) 
TAONE,  * TanWne.  .V.  pr.  in.  (Dal  celi.  gali.  dooN  rovinare,  «lemo- 
iire.)  — .V»mr  di  uno  de  Giganti  che  fteero  guerra  ait’Oltm^ 
fh}.  (Mit) 

TAORMINA.  * (G«mg.)  Ta-or-mi-na.  Lat.  Tuuromonium.  /'umon  riffò 
di  .ffeifio.  (G) 

TAORMINESE,  * Ta-or-mi-oé-se.  Add.  pr.  eoa».  DI  Taormina.  (B) 
TAOS.  • (Geog.)  r»Wó  fi#/  hietttro.  (fi) 

TAOVAllRE.  • (Geof.)  Ta-o-vàr-re.  <\ui  della  Persia.  (C) 

TAPACOI.  * (Geog.)  Ta-pa-còi.  Aèfroodi  def  Brasile.  (C) 

TAPAJOMA.  * (Grog.)  Ta-p:i-]ò-ni-a.  Sf.  Camarea  dei  Bratiie.  (C) 
TAPAJOZ.  * (Geog.)  T»-pa-jót.  riumc  dei  Bratiie.  (G) 

TAPALIAPE-  • (Mll.)  Ta-p^i-.t-pe.  l'na  delie  due  dieinità  che  gli 
abitanti  dell'  Itola  Formota  ìm'ocano  prima  di  recarti  atta  baila- 
glia.  (MI!) 
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TAPARICA.  * (Geog.)  Ta-pi-rÌH^.  Ln  tteuo  cht  lUparica.  y.  (G) 
TAPAXA?<I.  * (Ceog.)  Ta^-xà-ni.  del  hrattlc.  f<ì) 

TAPKCI)'.  * ^Girug.)  Ta-]>e<ù.  t»  che  lUpirù.  (G) 

TAPF.RE.  (Harin.)  Tà-pe-re.  Sf.  pt.  TaiHiitUe  ptnte  utpra  t'incinta, e 
tuUo  (li  rr>i/i  delle  latte  dalla  poppa  alta  prua-  (lo  ilUr.  trapeza 
tavola  ) (H) 

TAPCS.  * (G«cg.)  della  Jteputfblka  dt  MuntevUteo.  (C) 

TAPI.  * (GiN>g.)  Fiume  deli  India,  lenula  come  tatrv  liu'/ianionHG) 
TAPIAVIA.  • (G<«g.)  Ta-f»l-i-v|-a.  CUIà  delta  Pruuia  Orjr«l«if.  (G) 
TAPin.v.  * (Zool.)  Ta*pÌHia.  Satl.  com.  I'.  G.  Lai.  tapina.  ( V.  T’o- 
pino*!.) Genere  d’  truelK  rie/i'ordine  de'coleotleri,  e delln  /amiplia 
óe'iun^iefirni,  ilaòUiti>  da  e ServiUe:  «uno  fo»j  dntiv 

minoit  dal  loro  portamento  umile,  e «tai  rwfori  poi^o  vixHde’quali 
sono  itnif  Ir  parti  eompoNcnli  II  loro  corpo.  (.Aq) 

« — * (llol.)  Genere  di  póanle,  slabitUo  da  .Hartiu*  nella  famitjlìa 
delle  ganrriee  di  Piehard,  il  cui  ti/;o  è io  Umnrrla  barbala,  pian- 
tieelta  moiiu  umii*'.  (Ac|) 

TAPI^A>IK^TE,  T»-pÌ-«a-!aén-le  Aw.  In  modo  lapino.  Buonav.  Proa. 
tnr.  Upinntnente  governava  la  sua  vita,  ma  eragalaiiU*  e ma- 
fni0i-o  inHieinr.  (B) 

TAPIflA^TK,  * Ti-pi>DÌn-tr  Pari,  dt  Tapinare,  Che  Pipino.  F.  di 

rrn-  {») 

TAPIA.Mtt,  Ta-pi-nó-ff.  (!V.  4it.|  f'iitwr  in  fiii«T»a,  Menare  Mfetice 
Vita,  7'ri6oiare;  |nri  ^N4Ìr  senso  par  che  non  poua  unirsi  oiiri- 
tnen/r  che  nel  gerundio,  a>  t-^iimpaynaVt  dal  e.  .Andare  o timile.  —, 
AlUpliiart',  sin.|  Lai.  in  loUeriiv degiTo.  Or.  ivirv/jte.  Bacc.  noe. 
la.  11.  Ahi  Ia!>^o  Oli',  rfau  pav>ali  sutm  anni  ({uatlordlri , che  lo 
sono  andato  tapinando  prr  la  muniJo.  K noi*,  ta.  <a.  Per  lairiar 
tc  tornare.,  e iilare  in  rava  tua,  lunpinrnle  andata  Min  tapinando.» 
Morg.  t.  ai.  Gite  ai  ricordi  del  tuo  raro  Orlando,  Ghe  va  pel  mondo 
sprfMi  or  lapiiiandn.  f!dr.  Fn.  il.  4 io.  In  ogni  parte  Slam  poi 
■«I  del  mnmlo  Lapiiundn,  Con  nelaiidi  aiipplirii  e fon  alrod 
■orli  pagando  il  Do,  ec.  (B) 

• — JA'.  pMSt.  in  modo  Acuto,  TrilK>lar*>Ì , Affligiterii  grauilnnciile. 
iSd/ein.  JH»r.  t.  saa.  Era  venata  prr  ugncrlu  att'uvaaia  del  pacM% 
c iiniulHamarlo;  e ai  noi  trovando,  ai  Uplnava.  » h'  Cd$.  MS. 
Pereti!'  per  brutto  aimirc  al  tapinano  cc-  (N) 

» — Dolersi.  TercA.  Ì>ix*iM.  4.  v.  Ella  Unto  tosto  ai  ralTauotia, 
sempre  piangendo  e taplnsndoai.  (V)  iVir.  .-#m.  t*asl.  Uh.  *.  Pian- 
gendo c Ijpinandosi , or  $c  ne  correva  ai  faggio  ec.  or  ae  ne  ca- 
lava al  mare  (B) 

TAPINATO,*  To-pi-iià-to  Add.  m da  Tapinare.  — > , AtUpinato,  «in. 
F.  di  reg.  (<J) 

TAPI>ELI.O,  Tu-pint^Mo.  e sin)  dim.  di  Tapino.  AfrrrAinriiu. 

/ali.  mlvcllua.  tir.  tcttsoÓ;. /iorc.  noe.  a?.  • Sol.voienir  le  donne 
tapinelle  mAlrtgne.  Fr.  Jae.  T.  9.  IO.  4.  Guai  tll'uomn  tapinello. 
Che  si  mostra  cosi  duro.  K $.  34.  so.  Or  tl  mulo,  lapiuriln,  F.wri 
d'eato  Mongibelln.  Bureh-  I.  OS  Andando  a ucerllare  una  aUgione, 
Ili  mena  notte  in  sul  levar  la  stella  Una  ehioeeiola  presi  Upt- 
nelU.  Fir.  A$.  its.  Impaurila  adunque  la  laplnella  iter  fatte 
parole,  votlnv«i  a quella  vrochia,  e baciandole  le  mani,  disve  :ee. 
£*  ITO.  Poscia  che  la  taplnrlta  si  fu  cruciala  per  lungo  spasio 
to' pianti  e po' lamenti  ec..,  diede  pur  finalmente  luogo  al  gran  do- 
lore. » Buri.  Ben.  rim,  pa^.  ti.  (/leorno  irat.)  « lapinclle 
mie  c»tB|iagne  afflitte.  Che  sol  reputaxton  meco  acquisiate  gli 
usci  chiusi  e flnevlre  conlilte,  cc.  (B) 

T.APIMA.  • (Boi.)  Ta-pi-nia.  Hf.  F.  G.  Lai.  tapcinla.  (V.  TVipinosi.) 
JAVjiwe  dalli  da  Gommrrson  od  ima  ftòiui  pianlicelia  delle  terre 
Majrtlnniehr.  (Aq) 

TAPIMTA’,  Ta-pi-ni-là.  \*ìf.  osf.  di  Tapino.  .Vrsi-Ainiià,]  Burtiza. 
Lal.  humilitnv.  Cr.  ramiisÒTac.  f>.  o/far.  Villi,  *j  *.»  fiiri. /'ior. 
Vadami  a riporre  I Bccobi,  i Cavi  or.  r gli  altri  rUladlnussl  del 
nostro  tempo,  colle  lor  tapiniti  delia  Mesiorrag^iinc.  (A)  06.  C'Aios. 
Teofr.  Ilo.  tir  arrovM  punto  che  altri  possa  ouUre  qucita  sua 
dlvorn-volR  tapinili.  £ in.  Aristotile  nel  secondo  della  rcltoriea 
ripone  anrtie  Ira  le  coso  ebe  portano  rossore  II  venir  rimproc- 
clandu  il  brnriliio:  perchè  egli  è argomento  di  picrniczra  e di 
tapinilà  d'animo.  (P.  V.) 

TAPINO,  Ta-f»i*nr>.  Add.  |m.  utalo  ancAe  in  forza  di  im.  jHiriondo 
di  pertóna.\^  MUero,  Infelice.  {F.  Mendico.)  LaU  miver , infelia. 
Gr.  rx^tivoc.  (1^1  gr.  topino*  ebe  vale  ab|ectus,  humllis,  demissu». 
In  cl»r,  to/'.  pargolo.)  F.  Fìat.  *4.  Boce.  *Vi».  *J.  si.  E che  voi 
del  suo  evilin  r deH>v«erc  andato  tapino  per  lo  mondo  selte  anni 
non  siale  ragione , questo  noa  ai  può  negare.  Frane.  Saec.  nov. 
its.  Ed  egli  r«n  I'  avanzo,  che  v'eraao  rimavi,  si  stette  misero  e 
tapino.  Hem.  Ori.  i.  «4.  ta.  Perchè  principi»  ardilo  e debii  flne 
l'atlo  ha  s.jK»M>  molle  anime  tapine.  ••  Aiuon.  Fier.  i.  inirod.  Noi 
miseri  tapini,  £ .Solrifi.  ^nnof.  hd.‘  Tapini,  greco  ccfriivac,  umili 
abbletil.  (N) 

• — lAngusUalo,!  Tribolato,  Pani.  Jnf,  «4.  4i.  Ritorna  a ca.sa  , e 
qaa  e là  si  lagna,  Come  T lapin,  che  non  sa  che  si  faccia. 

• Pfr  iimit.  Gretto,  Bono,  Ordinario.  Lai.  exìlìs  , bnmiliv,  de- 
ml«u.H.  Gr.  Ttcftitroc.  Cari.  Ftvr.  lia.  Il  primo  (crroo)  e T terzo 
di  gretta  e topina  uscito. 

TAPINOAI.  (Reti.)  Ta-pì-n6-vi.  Sf.  F,  G.  Lai.  taprinovis,  (Ito  lapinot, 
umile.)  Fii/ura  reltoriea.  per  cui  a cose  grandi  si  applicono  pa- 
role /Mute  (A) 

TAPINOTU.  * (Zoo4  ) Ta-pi-nè-to.  Sm.  F.  G.  Lai.  Upinoloa.  (Da  to- 


pinos  umile  , e noto»  dorso.)  Genere  ttinaelH  deW  ordine  da’e»- 
Irolicrj,  della  «rzioitr  df'telrameri , e della  famiglia  de'  rincofori 
*iaAiii7o  da  Schoenherr:  sono  cori  denominali  dnf  drprc*ju  toro 
«lurMi.  (Aq) 

TAPI4H:\.  * (Ar.  Mes.)  Ta^iò^a.  Sf.  iVone  amertocino  dato  aito  /ó- 
ruto  del  Manioe,  dopo  ehe  viene  purificata  col  lavacro,  ottoggH^ 
tata  ad  WNO  mezzo  cucinuiNra  e ridotta  in  granelli.  (0) 

TAI'IHAQLT  * (Grog.)  Ta-pi-rà-quì.  .Varionr  indiana  Uri  Braaile,  (C) 
TAPlRAQlilA.  * (Gceqf.)  Ta-pi-ra-qui-o.  Sf.  Comarea  del  Bratile.  (G| 
T.AI'IUO.  * (Zoo!)  Ta-pì-ro.  !Vin.  F.  <j.  loMapirus.  (Da  topino*  man- 
sueto, Umido.)  Genere  di  tuammifrri  paehidermi,  della  tribù  de" 
fridol(i/i,  thièililo  da  Linneo,  il  quale  tembra  ar erprent  lai  iwum 
dal  caraUere  umile  c maiuueto  dt  que*t'  animale  , quantunque  di 
corporatura  grouotana  e ruAuito;  te  ne-  conotcvno  due  tpecie  eA- 
vrnli.  / toro  renfiseile  denii  mo/urt  presentono  dnr  rialzi  fri^ 
tvertali  e rellilinei  prima  della  triturazione  ; hanno  m ctoscimn 
sitoK'riia  sei  incisiri  r dur  canini  seporoli  dai  motori  da  epazit 
ruidi;  il  nato  in  forma  di  piccola  fromAa  carnosa  , i piedi  di 
aranti  con  ytsaflro  dil.i,  quelli  di  di'efro  con  ire.  (Aq)  (N) 
TAPIftUSTf.niO.  * (2ool.)  Ta-pi-f<Hvlò-ri-o.  Sm.  F.  G.  lai.  topirosl». 
rium.  (Da  iupinoi  |wr  tapino,  da  oslcon  osso,  e lArr  belva.)  ;Vo«ii« 
dato  du  //toinville  ud  un  gcNcrc  di  onimal*  fottili  te  cui  ossa  #< 
assMUiiq/tono  et  quelli  dt  uno  Aeica  limile  ui  tapiro.  (Aq) 

TAPI.Al.  * (Geog.)  Ta-pi^.  /'iunte  « Lago  dell"  America  meridie- 
nate.  (G) 

TAHO,  • (Grog.)  Fiume  del  Perù.  (C) 

TAPON.  *\Nus.)  .Vm.  Fantburune  in  uso  nelle  Indie  orientali  eht 
si  Aallc  coi  pugni  (1.) 

TAPOPO.  * ( Geog.  ) Ta-pò-po.  /vùlelto  del  Grande  Oceano  equina 
tiale.  (g) 

T.APD5IBI.  * (Geog.)  Ta-po-M-ri.  Lai.  TaposIrU.  Ani.  ciilà  dell' £• 
gil/a  (Bit.) 

TAPPA.  (Bilil.)<S/!  Ijtngoper  mangiare  « ripotarti  ne’vioggi.ma  $um 
si  dirrAAr  rAe  di  quello  dove  i lolihtli  munpiuno  e ripvtana  quando 
fanno  lirtxto.  Il'ordinario  te  tappe  miUtari  sono  dUlanti  cinqtsg 
Irtf  Ar  di  Francia  t'una  detValira  ch’iil  t amméno  che  fa  in  un  piorno 
rinfantcria  ; ma  nelle  nutree  forzale  si  toccano  due  toppe  ila 
luogo  di  una  sola.  parnto  affatto  tecnica  e du  usarsi  sutomenlo 
nelle  cose  diti’  amminUlraziune  detta  guerra.  In  ìmUIc  nobile  di- 
ceti Alloggiaincrilo  o Posata.  Dal  gr.  topo*  luogo.  In  ebr.  lArAoC 
terra  habtiabiMs.)  4to/cin,  .Innot.  F.  B.  Intr.  4.  /'urscri,  quasi 
fodrieri,  trovatori  d'alimcnli,  di  lap|sc,  rloè  di  luoghi,  roirwy,  per 
mangiare  oc'viaggi,  dal  latino  barbarn /Ulruai, alimento.  (A) (.V)  Adii. 
Ogni  prlnciitr  dririmpcrlo  prcslò  loro  gra/.hHameate  il  pavvo  e le 
Up|>e,  c per  tulio  vronero  acroUi  con  applausi  e con  lodi.  (Gr) 
t * (Barin.)  Luiigo  di  un  parlo  ave  condwc&no  i mereonfi  le  loro 
merci  per  esserci  vendute.  Sav.  (0) 

TAI'PA.  * (Gong.)  Parse  della  .Vigrizia.  f/na  delle  A/<>lucc.Ae.  (Q) 
TAPPARE,  Tap-pà-ee.  Ali.  S'errare.  Chiudere.  (Dallo  spago,  tofàor 
chiudere,  coprire.  In  ar.  torlneq  otuTìmentuo).  In  ebr.  to/ó* copri- 
re.) Fag.  riiN.  pori,  o.  paq.  til.  fLueea  I7S4.)  Se  per  gir  conRrp 
al  Turco  ancor  non  lappo  l/u>cio  di  questo  mio  rustico  greppo, 

E se  verso  Risanilo  «x.  (A)  (R) 

t — X p(us.  r^prirsi.  .^r.  rim.  Tutto  il  duomo  è parato  ec:  No« 
v'r  piu  un  Duchln,  che  non  al  la(ipi  Gol  suo  |>etzelti)  a propor- 
aloiip,  €C.  Fortig.  Bice.  la.  .at.  IJia  si  copre  c lappa  Meglio  che 
puolc,  e seco  s’abbaruffa;  Ma  nr4to  naoi  , de* giganti  incappa,  K 
s'allaci*a  di  subito  una  auffa,  er.  (A)  (B) 

3 (Barin.)  Tappare  ta  ballcria.  F.  Tappo,  § «.  (S) 

TAPPATA',  • Tap-pa-là.  Am.  indeci.  Il  tamburo  ; ed  è voce  tnnon 
lata  per  onomai-fpea,  dal  tuono  di  esto.'Bne.  Fag.  (A) 

TAPPATO,  Tap-pn-to.  Add.  iM.  «to  Tappare  (A) 

1 --  Coperto,  imbaeurcalo.  Magai.  Leti.  Ct  ha  dato  ad  inteodere 
essergli  stato  picchiato  all’  uscio  due  ore  avanti  giurno  da  aoa 
donna  tappala.  (A) 

T.APPÈ.  * (Ar.  Mi  v.)  Am.  F.  /Vane.  T.  de’ parrucchieri,  f^lla  parta 
dt  osietto  che  alzandosi  sopra  lo  fronte,  porla  i rupelli  in  alto  • 
indietro,  secondo  la  moda  rAe  qotrrnu.  (A)  (f  arra  liirr  pvultosto 
Tuppè,  ser«>n(to  to  comuni*  denominazione  i/óliona  tolto  dalla  frns^ 
cete  louftè.)  (V.  T'uppc.)  (.N) 

TAPPETE,  * Tàp-pe-te.  Am.  Foce  imitoiivo  ripri»«eii<e  f’olid,  Tùrs  e 
Strepilo  di  rumAaliiiNcnlo.  unito  per  altro  alla  ooce  Tuppete.  #*’. 
(lo  gr.  ijpUì  io  picchio,  batto.)  (A) 

TAPPETO.  (Ar.  Mev.)  Tap-pc-lo.  |Am.|  Spezie  di pantso grosso  aoperm 
di  (uno  o}  t!(irii  «otort,  con  pelo  |o  senza]  per  uso  principaimentia 
di  coprir  lacole,  [nlai,  se.]  Lai.  tapes,  lapctum  aulrum.  Gr. 
renne  (in  pera.  («tÀc  la(Ktum  vulgare.  In  crii.  gali,  topaù  tappetisi 
onde  li  gr.  iopcs.)  .Voo.  oni.  ib.  t.  Il  sinivaleo,  ovvero  tesoriere^' 
prese  quelli  marchi,  c mise  uno  tappeto  in  uni  sala,  cversolllvi 
suso.  0.  F.  7.  IO.  s.  Il  quale  fUsorvJ  Si  fece  vuoire  inaaoil,  « 
porre  in  su'tappeli.  Boee.  g.  7.  p.  4.  Fatti  in  su  l'erba  tappeti 
distendere,  e vicini  al  lag<»  a seder  |»osUsi,  eomaodò  il  Ite  a4 
Emilia,  Cile  Cuminciavse.  /lem.  Ori.  l.  l.  te.  Ad  un  Uppeio  vi4tt 
armi  divlcvi  Di  ciò  che  ad  un  hisngoa  iaterameatc. 

I ICol,  0.  Levare:  l-evare  il  tappelo,  fig.  ex]  Xon  dar  più  tfm 
«nangiare.  Belline,  son.  «7».  Prr  Mmpre  ti  diciam:  leva  M 
tappeto. 

t — Levare  o Levarsi  da  tappeto,  firoorrò.  rs  Ahbandtmar  Im 
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imprtta  che  «' Aa  fra  ^imncfo  li  conatcc  rh’trlia  n<wi  ptf'i 

riù»cir*:  il  che  dicimma  aNchc  Tortene  Riù.  .S^nin.  Spin.  t.  3. 
E quando  csli  u\cmc  altro  capriccio.  meUalo  pur  «la  parte  a -^ua 
po<)U.  e IievlMDC  pur  da  tapprlo.  .ìfnim.  i«.  se.  Quinoltre  gii 
ofinti  itati  tutti  ciclo  Per  levar  i|ue<lo  mortio  da  tappeto. 

S — [Col.  t>.  Mctlcff:)  McUcn*  »ul  iappclo.  J/tj.j  s-CiHeflerc  fu  Iraf- 
tato.  Co>niiuriare  a traUar e,  Proporre.  Saioin.  /'nw.  y^cMc.  t.  MS. 
Qiiaado  Ir  cose  mriic  sul  lappeiit  non  ai  «(trdKscro  ia  una  m»* 
alone,  roitlirare  lo  tornale  qui  a tavola,  ttitUnlochè  le  roalcrie  ai 
caMurlswro. 

4 — {Col.  V.  Pagare:)  Pagar  sul  tappeto.  | in  sul  tappeto,  pj.  r-:] 
Pa(litre  per  eia  di  corte.  (!'.  Pagare,  $ io.)  Lat.  apud  pra'tarrni 
Mivere,  Pluwr. 

t — {Coi.  (I  stare:)  Stare  alla  lineatra  col  ta]»|>elo,  pj.  rr.  Starai 
con  0040  e ilcttreszo,  oipetlaNdo  Pctito  di  eherrhenia. 

* • — Mclterr  I tappeti  t<ale  arrotsire  per  vere^.iìndia,  o per  omorc. 
Fag.  /4c%tr.  pun.  i.  a.  Bisogna  eh'c^i  abbia  a correre  il  |>alÌo , 
li  avete  reesao  i tappeti.  {Itob) 

TAPPIiTt'CUO , Tap^-tùc»clo.  5m.  dim.  di  (a(tpeto,  Tap]>Ha  pio 
colo  e guilto.  T'uwìhajco  (tgg.  {Kob) 
f — (Agr.)  Tappeto  di  verdura:  Pezzo  di  terra  » fnrtna  di  prato, 
che  $i  fa  per  omomento  m'gUtrdini.  (Ca) 

TAPPLZZ.\RE.  * (.tr.  Mca.)  Tap>peH.We.  jllt.  Parare^  .htdahftare 
CON  l«ip}>a£.£crie.  - ^ Attappeuara,  $in.  (A) 

TAPPEX2ATII,  * Tap-pec-rà^o.  dtid.  M.  do  Tap|M’xaare  -,  Allatker- 
salo,  <tn.  (.\) 

TAPPlJtZEHJA.  (Ar.  Me».)  Tai^pei'XiM’i-a.  (iVf.)  Paramento  da  atours 
fcAr  conriiVe  in  IcmII  artiflziùai  dt  Iona,  aela,  er.  prrijialtUiaimi 
per  ixdidèlà  e Miezsu,  e etto  /u’mcnrofio  tutu  suim-pcic  rrlldlola 
mila  qaait  redeti  capretta  al  itaiurole  U «Hae^Wf)  più  pnilo  ^ .Coi 
iwTil  Mileri  dtiP  oitifetUf  ohe  zi  valle  imitare;  aeroam  per  coprir- 
le mara-iUe.]  Lut.  peripetMina,  altaiicj,  periHlronata,  auia*a.  tir. 
Ttf,tKÌxarpy,  ittpiorpeapjii.  {Iti  |>m  tiTpte  tappeurrta.)  Urti.  Qnettn 
abìwndevoleK'Qte  romirono  di  letti,  tapjwut^le,  e altre  cnse  ite> 
ovsitirie.  Fir.  At.  see.  Cb«  casa  era  quella,  dove  ella  ini  mnmt 
che  tnpprocria  per  le  aale  1 ebe  nTgenUlec.  Hmn.  Fier.  z.  a.t», 
Scia  e tappeuerla  R aromatl  reca  di  Scria . 
t * F lif$.  parlando  dt  OraziiHie,  t^le  Adomnmealo.  AòhelUmenPi. 
Flr.  Az.  I.  iP.  lo  tl  prego  er.  ebe  tu  lasci  da  raiito  qui*nl«  tue 
Imaiclte  tsppcuerie,  o ivìluppl  la  tela  dalla  commedia,  (fì.  V.) 

jhppexscrir  diti,  da  /^ramcnlf.  T'tifpesrrrir  <»(hi  gli  iMidobbi  da 
aUe^4^:  qtte' delle  chk«e  seo  roramriiif. 

TAPPEilKIEfli:  (Ar.  Kos,)  Tap*iici-»tè-re.  Add.  e %m.  Artefice  di  tap- 
pezzerie. Cocca.  S.  ¥ iV.  Tappeulere,  o ajuto  del  guard.ìroba.  (.A) 
t — • Paratore  di  «laruo,  <«orgpu.  tferfj.  (O) 

Tappezziere  dllT.  da  Afatcraiiujo,  IMmlore,  Il  Tappezstrrt  èdl 
presente  que'rbe  luclte  e leva  Delle  sUnzo  1 tappeti,  fa  c attacca 
la  tende  alte  Aneilre.,  fa  I padiglienl  da  letto,  copre  di  drappMe 
acggiolc , adiioòba  le  mU>  di  tappeucrie.  Quegli  che  addoblM  le 
chiese  diec.si  Paratore,  li  T'flppcirfcrc  in  FIrensc  cd  altr<>ve  fa 
anche  le  maleraMc  e le  balle;  na  questa  in  alcuni  luoghi  ènie> 
atlcre  che  ha  nome  di  Mnterazza)c. 

TAPPO.  (Ar.  Me*.)  Sm.  J'uraeriolo  per  baffi,  conche,  trm^nii,  rnzi  re. 
(Dallo  spagli,  tnpun  che  vale  il  mcticiiiDo.  V,  Tappare,  in  turco 
top  S'olunua  quotivi»  mlundiim.  In  frane.  t«mpo«  cocchiume,  ta- 
racelo.) Cari.  Srù».  IO.  Qui  puntollt  a qnt  «edili,  Beale  r predette. 
Itocele  e cannelle,  Bambagt?  e sugheri,  Tappi  r turaccioli,  tllc- 
cUeri  a ciotole.  (A)  (B) 

* (Miiit.  e MarJn.)  Tappi  da  nannonor  TVnu'Ct  di  legno  mtnndi, 
faUi  a Pimia,  ed  aàallcJi  caaltamtnie  al  calibro  dri  cannone ^ per 
otturarne  per/el/omente  la  volata,  ed  impedire  alPaegm  di  prne- 
Iretn'i.  (S) 

» — ■ (Marln.)  Tap|d  dicoiui  onroro  qbe*  Pezzi  d'nhctc  rotondi,  c della 
forma  di  un  cerno  trance  de'  quali  unii  col  tevn  egHrrniti  di  itoppa. 
ti  fa  luo  per  furare  prontamente  f 6«cAi  cAe  /brino  le  palle  <U 
caMnone  in  un  comlna/timenfo,  a UaeUo  u loifo  la  linea  d'acqua.  (S) 
TAPftOB.ANA.  • (Ceog.)  T»<q>r4>-lNi>na.  Antica  nome  fatino  dcìpizola 
di  C’eiiati  (0) 

TAPSAGO.  (G«<^.)  Th«p*a-go.  /mI.  Tapngum.  ./ntfea  cfttò  de/f  intento 
dtU'A/rien.  (Mil) 

TAPSft.  • iV.  pr.  m.  Lai,  Ta|Hicu«.  (Dal  celi,  irland,  tnpaeAf,  in  gali. 
fapocA««f  aUlvilà.  V.  /*aji|iezreri4.)  — (ìucrrierodi  Cizieo  trcci» 
da  A>llucr.  (Mit) 

* -— •*  (tioog.)  Lat.  Tapsu.s.  Antica  città  dell' Africa,  oggi  Demsa» 
nella  Jìeggenta  dt  7'unUi.  — Antico  penitolelki  di  Siettio,  prato 
Sirueuto,  tutta  cui  cotta  ori/mlair  era  una  città  detto  ateazo  no- 
me. (Mll) 

TAP8Q.  * Sm.  y.  d' incerto  aigniflcaUi.  Torelt.  /dtll.  Ttoer.  *87. 
Il  corpo  mi  si  IB*siniile  al  tapso;  Scorser  de!  rapo  giù  tulli  I 
eapein,  Red  era  il  resto  che  *ol  pelle  ed  ossa.  (P.  V.) 

TAQt.i.  ' (Geog.)  Città  della  Gulnco.  (tl) 

TAQQASO.  • (Ceog.)  Ta^aa-no.  Fiume  Htlla  GofumAfo.  (0) 

TAQUIIX.  • (Grog.)  Ta-qaì-k,  Xseuna.  Itola  del  Perù.  (G). 

TaQUISO.  * (Grog.)  Ta-qui-no.  Città  det  Regno  di  iVium.  (r.) 

TaR.  * (Gvog.)  Pamlico.  Piume  degli  Stati  Uniti  nrlln  rarolfirra  5irt- 
tentrionale.  (G) 

tara,  (a/.)  H tarare.  Defalco  che  »f  fa\aÌpeto  detta  tncrce], «'conti 
guMitdo  al  vogliùna  zatdare , ed  ancAe  od  oltre  cote,  (é  voce  che 
VoL.  VUI. 


Sii  trova  Aon  solanienle  nel  tnrcu,  ma,  come  dice  11  Veniiiski, /ère 
oumi  tfsiiyNa,.  spcalalmcitle  nel  iirimo  «cnso.  In  juolle  contrade 
dTluU»  ai  applica  al  ardimento  dett' olio  o di  altri  liquidi,  aiul 
pure  alta  parte  inutile  di  qnalsi«la  cosa.  Cosi  pure  in  per*,  tiv 
raref  «terrò.  Rei  tal.  harbnro  si  Irosa  tara  |H*r  lo  peso  di  ferro 
ch’à  ralslo  air  argento.  In  idw.  (orehh  peso.)  *urcA.  t.  i»7.  E *ol 
per  la  gran  tara,  cb'  elle  fanno,  Corrono  t buoi,  e 'I  carro  non  ai 
muove,  far.  teli.  i.  to.  Non  le  posso  accettare  senra  rossore  e 
nenia  tara.  » (Cio^,  «mio  «fru<tcr»»c  ;»»r;ione.)  (R)  /<imd.  ./ut.  La 
tari!  «Ielle  U-lr  rensc  rune  di  valuta  «ino  iu  lire  sei  la  canoa,  aia 
olt«i  |Mrr  renio,  (A) 

* — Col.  a.  Hans:  Dar  la  tara  ad  alnitio  ^ - .■rppwiitar/o.  yió>rcii- 
derh,  mtusìmamenle  nel  ftivrllare.  Serti,  /'roc.  (.A) 

5 — [t.’cifr.  Fare:  Far  1.1  tara  Sbattere  alcun  che  dal  conto,  e per 
thttii.  da  altre  ro*r.)  (!',  !soltrarrr  ) l'tirrA.  Frcol.  74.  Quando  cl 
pare  che  alesino  abbia  Irnpim  largheggiato  di  parole,  e detto  più 
di  t|uelln  che  Aj  wtemo  dire:  bisogna  sbatterne  . o tararne,  cioè 
fariM'  la  larn,  eome  *1  fa  de'nsnII  degli  apeziali. 

9 — {Far  la  tara  o simile  futura  «utie]  Creder  meno  di  quel  ehe 
v*en  riferito.  Ruon.  Fier  z.  4.  tu.  E che  noi  le  faeeiam  quel  po’ 
di  tara,  Clse  par  che  <U  richìeggB  per  buon  uso, 

s — • Far  lam  ad  aleunn  Disonorarlo . Offenderne  iltinme. 
fa  ripHloziune.  Sufein.  Piar.  lui.  Questo  rose,  che  si  vorireravaao, 
faeesan»  ad  esso  grave  tara,  (fk  V.) 

4 — • Tof  r.  Mettere:  Mettere  a i.ir«  = Porre  «n  eoiifo  oM'  eanmiiso 
pereaaera  tarato.  Rart.  .fa.  Lotmvó  (il confo)  ai  grave. rivelo  mi«« 
tt  larn,  secondo  die  tulli  I mcrrntanti  suoi  anici  avessero  giudi- 
calo. (t:.  V.) 

5 — {rol  V.  |vatire;  Patir  la  tara  alcuna  cosa  — Acer  le  me)  er- 
cerioni  e dlfiieolià.  SaMn.  Dite,  i sai.  T precetti  sono  buoni,  ma 
M>no  lalvolla  mme  te  specnlailonl  mattemaUche,  U*  quali  adattale 
alta  materia  patiscono  le  lor  lare, 

* 8 — t>i<eilo.  Mancamento,  ItnperWione.  rbiNfv.  (PII 

7 - * (Zool.)  Tara  salarla  o sulaiia  fu  delta  una  .Vpeefe  di  polipo, 

y.  Satacia.  $ i.  Fir.  .#*.  oo.  F.nivl  col  seno  pieno  «il  pc^i  la  Tara 
sadMia.  (Pc)  (N) 

TAR.A.  “ F.pr.  m.Lat.Thara.  (inebr.  /Aar«mAchc  gl’iolCTprrU  Iradu- 
eooo  per  l’rlanle  o |>rr  Ira.)  (R) 

9 - * (Grog.)  Fiume  e eittà  detta  Rtuzia  asiatica.  (G) 

TAR.V  RARA.  [.VimIo  di  dire  det  vofjpi,  per  eapritnere  Sottósopra.  A 
far  tutti  i rovitó.  .~Tani  baralla,  efn.l  (In  celi.  gali,  ihar  aeheite 
vale  il  mirdesimo.  In  gr.  forarle  turlvaoimb».)  l'nreh.  P.Vcof.  ts*. 
|6’.  Pu««ate  dunque  a racronlariuf  qual  lingua  è più  copiosa  di 
jnrole:  la  Ialina,  o la  volgare.  P\  Ella  è tara  Iwrii.  r.j  Che  vuol 
dire  tara  lura?  ee.  F.  Vuol  dire,  di ‘ella  è ne  fa  ne  fa;  o volete, 
come  «lice  II  PataUln,  nc  hai  ne  hai,  o come  si  parla  vnlgarinente. 
la  roafa  del  Vallerà , {ec.  lo  per  me  non  cl  »o  conoscere  troppo 
Vantaggio,  iverclocrhf  come  lo  alcune  cose  slamo  vincrnU.  cosi  la 
ateuite  ntlre  «emù  {verdcnii.) 

TARA  BAR.VLLA.  * .Modo  bat*\-  Ijo  «mio  cAe  Tara  bara,  F,  (A) 
TARARE.  • (Grog.)  Ta-rà-br.  Città  deU'.drabia.  (S) 

TAfiAHO.*«AN.  * (Oe«qj.>  Ta-ra-bo-sàn;  Lo  »<r**o  cAcTrebisonda.  ^.(0) 
T.ARAUIIRO.  (Zool.)  Ta-ra-bù-so.  (^w.|  Uccello  [di  padwfe , tjfeeie  di 
ardea  . efù*  A«i  il  beerò  lungo,  ouzzn,  grosso  e tagliente,  il  colto 
lung/iizzimo.  Il  romore  ch'cfjti  fa  col  beerò  nel  metterlo  nell' ac- 
qua i ntù  gronde,  che  sembra  1/  muggito  d' un  loro;  ha  color 
pfo/fo  0 darà/*»  con  punì»  neri,  becco  e piedi  irrdieci , fa  la  twee 
comr  ff  foro.  I/i  qtsa/chc  luogo  d'  /laHa  è detto  anche  Tarralvuaa, 
TroniboUiv,  Trombone;  nei  Lueekeae,  Trobucco  e Trabucine  ; e da- 
gli «crfflijrf,  Sgarra,  o Ardea  stellare.)  lut.  ardea  «le’larla.  Or. 

«rre,cot((.  (In  cclt,  gali,  for  loro.  o&fnrA  o fruir  muggito.) 
Morg.  9S.  48.  Provato  *vea  per  israliargli  il  dente.  Tolti  i suoi 
ferri,  c poi  «IH  UralHjsn  L'artiglio,  e non  avea  fatto  niente.  ** 
Red.  Ots.  on.  a.  Un  avola  roceaftofM*  bene  «p«>s.vt  di  torrarlo  con 
mano,  parlieotarmente  nc'  grotti  , ne'  tarabusi , nelle  icario  biao- 
chc,  ee.  (B) 

T.ARACillA.  • (Oog.)  Ta-rà-chl-a.  C«7fù  della  Rtusio  europea.  (C) 
TARALO,  * TiiTa-co  .V,  pr.  wt.  lat.  Tharacus.  tUal  gr.  fnroefrelur- 
lumenlo.)  (It) 

TaRACODE.  • (Atrd.)  Tn-ra-eò-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  larachodes.  (Do  A*- 
racAof  liirhantenlo.)  Malattia  aecompagnata  da  sogni  spairntctoli 
e rio  rfefirio.  (Aq) 

TARACt’NA,  * (Ocog.)  T»-ra-cù*na.  Fifiinc  det  RrazUe.  (C) 

TAR  ADOBE,  (Zool.)  Ta-n-dó-re,  ,?m.  Ferme  piccolo  che  rode  te  vifi. 
(Forse  dii  lat.  oltcrator.  ovvero  dalfebr.  taraf  cnrperc,  dlaeerpere.) 
Cr.  4.  la.  4.  Alcuna  volta  nelle  vigne  «nlrano  bruchi , che  ogni 
verdma  rodono,  e vermini  verdi,  e aauri  piccoli,  i quali  taradorf 
al  ehiaraano  » Roli^pu.  (A)  (R) 

TAR.AFIO,  • Ta-rà*fi-o,  IV.  pr.  m.  Lat.  Taraphiu«.  (Dnirebr.  furo/* 
predare,  lacerare.  (8) 

TARAGL’I.  * (Ueof.)  Ta-ra-gù*i.  .rirafrt  della  R'ubia.  (0) 

TAR  AR.  • (C«rof.)  Citlà  della  Persia.  (G) 

TARAIfAM>f.  * (tkog.)  Ta-ra-inAn-di.  Lago  del  Rrazitc.  (C) 

TARAN,  • (Mll.  Taraols,  Tarami*,  .Vomì  tolta  i quitti  f Celti 
«Klororano  Giove , coma  quello  che  ho  1‘  im^ro  dette  rote  cefeaff. 
(Dal  cdt.  Irland.  foro»,  in  gali,  forra»  toono.  Quindi  presso  I 
Calli  il  Dio  Taran  corrispondeva  al  Giove  Tonante  de*  Roma- 
Uf.  (Mil) 

« 
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TARANA.  Lat.  Taranae.  AtUie*  città  dette  Co* 

marro  d<  ÌVoiNd.  (G) 

TARAMXJNA.  * (Geof.)  Ta-rao*cé*na-  Cif(à  detta  Spagna.  (C) 
TARAMH».  (2oot.)  Ta-ràn-do.  Sm.  Specie  di  cereo  eaivatieo  de" patii 
lettettfrinHoU,  gromi  quanto  un  bue,  petalo  come  tm  orto,  ed  ar- 
mato di  corna  più  funghe  che  quatte  del  cervo.  Ha  <a  (rroaMcza 
del  cerwj,  taa  te  tue  gambe  tono  p^ù  eorle  e piu  gromt.  /(òita 
nelle  Z/me  glaciali  de'dt^  conlitunli  j « celebre  per  iJ  lerHtio  che 
ne  triiggono  i tMpponi  come  da  animati  da  aoma.  Lat.  cvrvua 
larjn<lu>.  (A.  A.) 

TARAMS.  (Uit.  Culi.)  Ta*rà*ni>.  Lo  ile%$o  che  Taran.  A'  (Mil) 
TARA^TAAIA.  * (Giceg.)  Ta-ran*ta*!ii*a,  Tarcntania.  Sf,  Provincia  della 
(G) 

TARA.ATL,  * Ta-ràn-le.  S.  pr.  M.  Lai.  TItarana.  (Dal  ve\t.  gali,  far 
attico.)  (B) 

TARA>TELLA.  (£oo1.)  Ta*ran*lèl*la.  Sf.  flagno  velenottuimo  delbi  Pu- 
lita ; Mici  fit  «/unto  lenso  ora  diWii  mr^fùi  Tarantola.  .Vaivin. 
Opp.  l'cie.  Sallar«  |tcl  dolore,  Conr  (a  l'uomo  morao  dada  Uran- 
Iclla.  (A) 

1 *—  * (Rum.)  Amia  napoletana  di  carattere  oajo,  ron  melodia  in 
<entpo  AIO  e di  Kwiiljnrnfo  /rito,  che  li  «koiui  «tuo  alla  fine  , e 
}M  frin  il  riWmincio  da  capo.  Ordinariamemtc  $'  accompagna  coi 
lauiburtHo j cutaicione  o chitarra^  raramente  coll'arpa  e col  eù»- 
tino.  (Crrdeai  rhr  aia  fO>ù  detta,  perclié  1 morsicali  della  taran- 
tola korgono  dal  loro  aaaopimcnto  mercè  la  musica  allegra  clic  ac- 
rom|Nigna  questa  dama,  c che  danaando  guariscono.)  (L) 
a •**  (.Vr.  Mr«.)  A'mlrrsoo  o Pancia  del  tonno  pnita  in  latamoja.  (A) 
T.ARA^TELLO,  Ta-ran*trl-lo.  I‘Sm.|  Pezzo  di  fuaiiià  inferiore,  che  «i 
dà  {loAira  in  7'oicana]  da'boHegai  a'compralori.  nè  $i  direbbe  pro- 
priamente <e  non  di  eomMieiii&iii.  Lai.  auclarlum,  manlisaa.  Gr. 
<rri|itrfl«».  (In  celi  gali-  iAor  sopra,  e tali  tagliare;  di  tal  che  la- 
rantellu  potrebbe  «igniflcarc  ciò  che  ai  fa  aopra  11  taglio  glaslo, 
aopra  ta  misura.)»  Allegr.  tal.  Comportalrml , prego,  quasi  un 
maglMiro  Uranlcllo  dietro  al  pezAO  della  carne  principale.  (V) 
s — Onde  Per  larantello  tofwni  dittero  in  luogo  di  Per  giunta.  ' 
Peiiin.  lluceh.  t<4  E qui  per  taraiilello,  Che  ancor  non  so  con  | 
che  Irrsea  di  più  Più  vi  rlnacppl,  cc.  (B)  (N) 

TAHANTEU.  * (Mil.)  Ta-ran-lè-o.  ^prdtuuime  od  Epitelo  di  Gioec, 
adorata  in  7*aran/o.  (Mil) 

TARA^T1^ARCIIIA.  * (Mllii.)  Ta-ran-ii-Dar-cbi-a.  Sf.  V.  G.  lat.  ta- 
ranlinarcbia.  (IM  /aranfini  Tarantini,  sorta  di  cavalieri  di  parti- 
colare armatura  rd  esperUskimi  arcieri,  td  arcAe  ronundo.) 
druMc  di  runti/i  leggieri  greci  formali  di  due  epilarehie  insieme 
enngiuule.  Vara».  Trad.  Kl.  L'epitarchla,  cioè  la  banda  doppia; 
due  delie  quali  vengono  a fare  la  taranliaarchla , cioè  lo  squa- 
drone degli  arcieri  a cavallo,  che  sono  dugenlo  cinquanta  sci  ca- 
valli. (tir)  (Aq) 

TARAMI.X),  • Ta^n-lì*no.  Àdd.  pr.  m.  Di  Tarante.  (B) 

• — * (Millt.)  Add.  e m.  Soldato  greco  leggiero,  armato  di  dardo 
ed  avvezzo  a eomballere  a cavallo  e da  ianlatio  il  nemico,  /.'coai 
eAiunvai»  da  Taranto,  citlà  che  éoleva  lomminiitrare  i migliori 
di  quella  milizia,  l'aran.  Irud.  Et.  Quegli  adunque  che  ai  ser- 
vono de'dardi,  Mino  delti  Tarantini.  Pomp.  7Vod.  PUtl.  Dopo  eh' 
ebbe  Maraiitda  co*  suoi  itranierl  volti  in  fuga  I tanciatori  e i ta- 
rantini. (Gr) 

TAR.AM  ISMO.  * (Med.)  Ta-ran-U-smo.  A',  e di' Tarantolismo.  Zof. 
taranlismiiH.  (A.  O.)  (N) 

TARAATU.  * (Oog.)  Tà-ran-lo.  Lat.  Tarenlum.  CiUà  del  Pegno  di 
A'upuii  in  Terra  d'Ofranto,  <wi  golfo  dello  ilesto  nome.  (G) 
TARAMt).  ' (Mil.)  Ta-ràn-to  Lat.  Tarav.  Tiglio  di  Settunoeche 
pn>*a  per  fondatore  di  Taranla.  (Mil) 

TARA.MtlLA.  (JBool.)  Ta-rào>to-la.  •.^penirtfo  (imiitf  aita  lucer- 
tola, di  color  bianchiccio,  chiazzalo  gutut  come  di  lentiggine  i 
[per  lo  più  li  trova  nelle  itanze  terrene  e umide  delle  eoac.)  Lai. 
•tcltio.  (ir.  Mil.  M.  Poi.  Se  vi  viene  alcuna  tarantola 

che  ce  n'ha  molle.  Tir.  At.  IBA.  In  che  modo  restrignerò  lo  que- 
sta tarantola?  ruNf.  f'orn.  sr.  Se  tarantola,  o scoraone,  Danne 
belle,  vi  pungessi,  Falev' ugner  luti' i fessi  Di  vostra  gentil  figura. 

t •—  * Onde  fig.  Tarantole  di  primo  piano  dieonsi  in  Poma  le 
donnieciuole  ditonetU  e povere,  perchè  abitano  neife  Uanze  terrene 
delle  ptirere  tate.  (A) 

% • — Specie  di  ragno  deii’ordine  de" polmonari,  (ungo  circa  un  poi- 
lice,  rom»  tallo  1‘  uddomine^  con  fiite  nere  in  mcjM.  <^eiio  in- 
terro li  trova  nelle  /Vj/ie  a preferenza,  e nel  mezzo  giorno  delta 
Eraneia  ove  è più  piccoio.  ed  è nero  torte  V addomine  con  femòi 
roeii.  È celebre  ne‘ folti  detto  itoria  medica  il  tarantitMo  defie 
Pufflie,  ohe  coniiile  in  tafuni  mocimenii  eontndiiri  identici  a queUi 
del  ballo  di  S.  Tito,  e che  appalenui  in  conteguenza  delia  mor- 
ticulura  di  questo  oJiiinare.  Tonno  togpetti  a lai  morbo  i mieti- 
tori e te  donne  di  campagna,  ne'  più  /orli  cniori  eilù<i>  e le  ne 
guariitono  colla  danza  e eoi  «Mono.  Afolii  medici  nopoiitani  hanno 
tcriUo  intorno  at  tarantiemo  e tpeeioimenlt  .9erao.  AIcìiaÌ  negano 
dello  morbo,  credendolo  immaginario  ed  effetto  di  fontaeia,  per- 
chè l'umore  delia  tarnnlola  non  è venefica,  nè  questo  animate 
ferieee  lalmenlt  da  produr  meccanicamente  ivi  nervi  notevoli  ican- 
certi.  È da  avvertirli  eht  nette  rugtie  T umore  detta  tarantola 
addiviene  nocivo  di  eslole.  MU  TAia^e  ti  fece  moriieare  quattro 
volte  net  lisa  srnxa  riportamo  danno.  Cerio  è che  ittaràntiimo 


ha  luogo  e te  ottrniarwni  ed  i fatti  mcUiptieali  ce  ne  accertano: 
altrimenti  Taraotella.  Lai.  larinlula,  aranea  tarantula  Lin.  fied. 
Oraz.  Tote.  La  tarantola  di  Puglia  è una  spezie  di  ragno,  e non 
vi  è dubbio  che  sia  così  dello  dal  nome  della  eltUi  di  Taranto. 
(-*)  (^) 

TARAATOI.ATO,  Ta-ran-lo-ln-to.  Add.  e im.  .t/orio  dalla  tarantola. 
xAtarantalo,  Aliarantato,  fin.  itern.  Ori.  s.  ir.  a.  Come  in 
Puglia  si  fa  contro  al  veleno  Di  quelle  bestie  che  taordon  coloro 
Che  fanno  poi  panie  da  spiritali,  E chiamanvi  Jn  vulgur  laran- 
toleli.  Sold,  mi.  5.  Vedesi  In  Puglia  ehe  { laraiilolali.  Come  che 
lulli  al  concento  salubre  Commossi  al  saltellar  reslin  *anati,  Aon 
guariscon  però  tutti  al  lugubre  O al  contrario  suòu. 
TAHANT<»LKrrA  * (Jtool.)  Ta-ran-to-lél-ta.  Sf.  dim.  di  Tarantola. 
fVreoia  tarontoia.  Ped.  0$i.  anim.  ito.  .Aon  avendo  dato  alcun 
segno  di  tarantolismo,  fn  tenere  per  fermo  che  la  taranloletla  non 
fowe  vcleno*B.  (G.  V.) 

TARANTOI.ISMD.  * (Wed.)  Ta-ran-to-li-smo.  MaloUia  lingolare, 
cero  od  immaginario.  cAe  couiittc  in  una  «nuderata  pauioneptr 
lottare  e danzare,  e che  il  dice  prodotta  dui/o  morficatura  della 
tarantola.  Alcuni  men  propriamente  rtieono  Tarantismo.  T.  Ta- 
rantola, t»  *•  — Tarnotulismo,  siu.  fied.  Ott.  anim.  ita.  Aon 
avendo  dato  alcun  segno  di  larantQli«ino,  fa  tenere  per  fermo  cha 
la  larantolrlla  non  fosse  velenosa.  (Aq)  (A.  U.)  (G.  V.) 
TARAhTl'LlJiMO.  • (Med.)  Ta-ran-lii-li-sBvo.  Sm.  A*.  0.  Lai.  laran- 
lulisiuus.  T,  e di’  Taraololismo.  (Aq) 

TARAPACA.  • (tieng.)  Ta-ra-pà-c».  f'ittò  del  Perù.  (G) 

TAR.Al'l'R.  • (Geog.)  Ta-ra-pùf.  Citlà  defi'/udoi/an  «ngteee.  (G) 
TARAPPATA',  Ta-rap-pa-ta.  Sf.  Toccala  di  tomAuro.  fT.  compoita 
per  onnmalopea.J  fionoK.  Piìtofilo  nel  mo  volume  del  Torneo  Ub.  i, 
Baruff.  Tabacck.  Berg.  (Min) 

TARARE.  Ta-rà-re  (dft.[  Aidurre.  net  laidare  i conti,  oi  giusto  ii 
mterchio  prezzo  domandato  da/i' ortr/ire  o dot  venditore:  e per 
limil.  (diecsi  ancAe  di  altre  cote  t ottrimcnti  Detrarre.  IHfaleare, 
Sbatlerr.)  A'arcA.  Ereoi.  vr,  fjuantlo  ci  pare  che  alcuno  abbia 
troppo  largtteggiato  di  parole  c detto  assai  pi»  di  quello  che  è, 
kotrmo  dire;  bisogna  sbatterne,  o tararne,  cioè  farne  la  tara,  come 
si  fa  de'eontl  degli  speziali.  •*  fiicetl.  Fior.  Prove.  LI  taratori 
di  rirenie  tarino  i conti  della  città  intra  sci  giorni.  (A) 
t E perché  i ennti  guari  tempre  li  tarano,  a quel  che  l'ode  dire 
a' mitlanlalori  li  dice  proverbialmente  Tara  per  uso,  {cioè  . y<m 
creder  mai  lutto  a ehi  si«i/iouta.| GraitrA.  i.  i.Gimr,  <;ran- 
ehio,  appena  credo  lo  Che  fusse  un  miglio  fuor  di  porta.  Gr.  T. 
anche  Meno:  tara  per  uso.  s 

TAR.ARE.  • (<;mg.)  ritta  di  AVnncio  net  dipartimento  del  fiodnno.  (C) 
TAR.VSCON.A.  * (Geog.)  Ta-ra-MÓ-na.  Lat.  Taraseo.  07là  dt  Francia 
net  dijtartimenlo  dette  Boiche  del  fiodatui.  — in  quello  dell'  A- 
riege.  (Gì 

TARA310,  * TaHrà-«i*o.  A',  pr.  m.  Lai.  Tharasiiis.  (Dal  gr.  Iharaioin 
turbare.)  — Miniilro  dell’  imperatrice  Irene,  e patriarca  di  Co- 
itantinofMili.  (B)  (4t) 

TARASIPPO.  * (Filol.)  Ta-ra-si|>-tio.  Tarassippo.  .Vome  di  un  Geuio 
ehe  i Greci  credevano  ipa\enbu»e  i cui-<^ti,  e però  gli  ergecano 
un'ora  terw  la  inelà  deli'  ippodromo.  (Dal  gr.  taroiao  io  kpaveato, 
e hippói  cavallo.)  (Mil) 

TARA5<)UI.  * (Geog.)  Ta-rà-squI.  Indiani  del  xVcmìco.  (G) 
TARASSACO.  * (Dot.)  Ta*fàs-4a-co.  Sm.  T.  G.  Lat.  taraxaciun.  (Da 
toruxo  fut.  di  taraiio  lo  scompiglio,  sconvolgo.)  Genere  di  piante 
a (lori  eom})o»fi,  della  liitgcnoKi  jwtiguNiia  eguale,  della  famiglia 
delle  litianleree,  « delta  tribù  delle  eieoraeee,  rtuAitito  da  Juitieu, 
a cui  terxi  di  tipo  il  Leontodon  taraxaciim  di  Ltuneo.  Oneste 
pùintc  at  tempo  della  toro  malurìtà  roveieiano  le  fogliolitte  ii^ 
terne  ed  esterne  del  eatice:  e sono  cosr  denominate  ifai  f>resen/««v 
i pennaeehielU  0 pappi  fra  di  loro  intraleialioieia  n:ompigliati.(ht\) 

• — * La  ipeeie  più  comune  di  questo  genere  è il  Tarasoaco  leon- 
Indon  0 Dente  di  leone,  i-o/g>trmente  Piscialctto.  Ptsciaeane,  Capo 
di  frate.  Stella  gialla.  Soffione;  è una  delle  pianle  più  iparee  ent 
globo,  crescendo  ugua/inente  in  tutte  le  regioni  e tu  tutti  i ter- 
reni. Tulle  le  tue  parli  contengono  un  succo  lattiginoeo,  di  eapore 
amuro:  te  radici  e le  ftglie  sene  mangiano  in  iHsoiata,  e grande 
n' era  pur  fuso  in  medicina;  ma  oro  non  si  coniidera  guaste 
pianta  ehr  come  nh  fiere  deoiiruente.  (0)  (A) 

TARASSI.  • (Med.)  Ta-ri»-ki.  Sf  P\  G.  Lat.  taravi».  Gr.  rifiaqtz.  (Da 
tarano  io  turbo.  Sconcerto  degl'  intestini  per  qualunque  lioai 
causa.  (Aq) 

• - * (Gbir.)  Specie  d'  ottatmio,  o piuttosto  . come  vuote  Galeno  , 
Principia  d'  oftalmia  o morboia  disposirtone  che  precede  l'infiam- 
mazione, coniitlenle  in  un  calore  od  umidità  prodotta  da  urna 
eauia  eitema,  fiere  e patteggierà , da  fregamento , da  eompree- 
tione.  da  filmo,  da  po/vere,  da  imoderata  applieazione.  da  esala- 
zione di  cipotte,  d'agli  re.  (Aq) 

• TARASSICARDIO,  Ta-ras*»i-ear-di-o.  Add.  m.  T.  G.  Lat.  taraal- 
eardluk.  (Da  teroaso.  turbare,  e cardia  cuore)  Aggiunto  di  checebò 
aia  ehe  ennlurba  ud  affligge  il  cuore  (PI) 

TARAA.HIPOLIDI.  * (Filol.)  Ta-rav-iJ-pò-M-dl.  Add  é tm.  pi.  F.  (i. 
Lat.  tarassipolides.  (Da  tarorso  io  turbo,  e polii  città.)  Epiteto 
dato  da  Filone  a certi  scribi  tedenlarii  o eaneelUeri.  ehe  netta 
eerittura  de’proeeiti  otoune  eow  roneeffaoano.  ed  ofeuna  ne  o^p- 
giungevano  od  oiierarono^  ponendo  eus«  a soqquadro  la  città.  (Aq) 


TAIUSSIPPO 


TARDATO 


SS 


TARASSIPPO.  • (Fllol.)  T»*r**-8Ìp-po.  Lo  attuo  tht  Tara«lpo.  f'.  (Aq) 
TAIUTANTARA,  Ta-ra-Ua-Ìà-ra.  S{.  indert.  t'oe«  finta  da  Knnta  ptr 
significare  il  clang(triteUe  trombe.  Tesanr.  Conti. , Magai.  Lett.  to. 
tìerg.  (Min) 

TARATI.  * Ti-rk-U.  .rfwflcAI  po^/i  iioJd  ili  Anrrfrjno.  (O) 

TAR.VTt),  Ta>r»-to.  .ddd.  m.  du  Tarare.  /ìicett.  Fhr.  Prow.  i»]poÌ 
rlvediili  c tarali,  dlvcnUno  in  verità  dctxitnri.  K appresso:  Ancorché 
•vcMKono  l'eticcuzlonc  parata  e di  fatto  di  tali  conti  non  luralL 
I _ (Aralcl.)  Tarato  lì  dice  della  sitfiazione  tUll'elmot  o cimiero 
detto  Mfiido.  (a) 

taratori;,  Ta-ra-lò-re.  [fVrfr.  m.  di  Tarare.)  CArfaru.  flicett.  Piar. 
/Vijri*.  Li  taratori  di  Fircoac  tarino  I conti  della  rtllk  intra  «ci 
Riomi.  P a//f*m-0,‘  Aon  saranno  state  (fc  mcrcoNric)  in  tal  tcsipo 
tarai**  per  li  taratori  predcUi. 

TARAVO.  • (i^oog.)  Ta-rii-vo.  /’iMtMC  r cantone  delta  f'orsiea.  (ti) 
TAR^V2i)NA.  • (Geog.)  Ta-ra-zó-na.  lat.  Turiamo.  CfWò  dWfo  .Spagna 
nell' Aragona.  (G) 

TARBAGATAI.  “ (G«<^.)  Tar-Pa-fa-U-i,  CiMò  drila  Càina.  (G) 
TARBELLIAM.  * (Gcog.)  Tar-bcMià-ni,  Tarbcllii.  /.al.  TarJxtH»-  .Tn- 
(iràf  jjopoti  dette  Oa/tie.  (MH) 

TARRELULO.  * Tar-bìd-H-co.  Jdd.  pr.  ut.  Un’ Tarl>«dir.  (B) 

TARBES.  • (Geog.)  C'ji’fà  di  Prancia^  capitate  del  dipartimeìtlu  degli 
Atti  Pirenei,  (c;) 

TARBO.  * ((<«og.)  Città  delÌ-4  tìninea  superiore,  (ft) 

TARBL'LA,  * Tàr-bu-U.  A*,  pr.  f.  Lat.  Tarbula.  ( 7««rino , dal  celi, 
gali,  tarbb  loro.)  (B) 

TAKLUEEIU,  • Tar-clW*-*i“0.  *V,  pr.  «*.  (Sprcgianle  o Spregevole,  dal 
celi.  gali,  larcuit  dispregio.)  — He  li'  tìha.  (Mil) 

TAKCHIA.  (Maria.)  Tar-chi-a.  Sf.  /'eia  delle  lance  , e d'altri  bastia 
menu  soffifi  come  te  filHrke:  nttrimenli  Vrtn  a «uccoìeva.  Baie* 
sloiw  (Oalt'ar.  lerryg  vehiai  pneteiwlerr.)  (8) 

TARCIIIATRLI.O,  Tar<hia*tèl-ln.  [^dd.  in.)  <ff«.  di  Tarebiatu.  {#'.  ifna* 
<a.|  t.nt.  babitiur.  fir.  virora^rur,  Lnig.  Pttie.  Ber.  ts.  La  Beco 
mia  è smia  e tarcbialvIU,  eh‘K  Ir  riluce,  Dio  la  »alrl,  il  |k>Io. 
TARCHIATO,  Tar^liik-tn.  Add.  ut.  I'. /iaua.  I>i  grane  membra,  P'at"' 
tkeUi,  Lai.  nu'xobria  crassinribus.  tir.  tra^oìstTi^oc.  (UaH'ar.  lyrg 
pinguedo,  ulep*.  In  ted.  ibirL  larrbiatn.)  Bocr.  no*\  Tt.  4.  Era 
pure  una  piacevole  e fri*sca  foresotza,  branazza,  e ben  tarchiata. 
Cron.  Peli.  Matteo  ve.  è piccola  e tarchiato  della  persona,  e frac 
dal  padre.  Lor.  Mcd.  /Vene.  la.  EH' è grossoeda,  tarchiata  e giu- 
Ita,  l'rcacoccia  e grassa,  ebe  si  fenderebbe. 

TARCOMARTO.  * (Rot.)  Tar<o-nàa*lo.  .¥m.  Lai.  tarchonanlIiu«.  (Da 
fai  Aim  voce  araba,  erba  dragone  e volgarmente  Targonc,  e dal 
gr,  anfAoi  flore.)  Genere  di  piante  detta  ^aiNfgfia  delle  siuanteree^ 
della  tribù  delle  eorimbifere,  e della  tingenrtia  poUgamiu  eguale 
di  Lintieo,  roroGericsulo  dai  coficc  tnonofitio  n freHofa,  dai  ri- 
eeUaeoto  Hffoiw  e dai  smni  lanati.  Comftrmde  varie  (/*ecfe  ifcf 
fj(9w  di  Buona  Speranza,  e fra  queste  un  arbusto^  che  è U Tar* 
cbunanibiis  campfaoralus  quale  ne  costituisce  il  tipo,  ed  i fiori 
simili  a quelli  del  dragone.  (Aq)  (>) 

TARCOMHHOTO,  * Tor-con-dl*nié-to.  A',  pr.  m.  — Principe  di  Ct- 
tieia.  (Mit) 

TARCORE  *,  Tar«tò*oe.  IV.  pr,  m.  (Dallo  slavo  torka  corso,  ovvero 
dal  rvJt.  gali.  lorucAd  attività.)  — l/ucrrtero  etmeoo  . ausiliario 
di  Kuca.  Wguurdafo  come  fondatore  di  .Vantooa.  — Principe  di 
aiieiu.  (Mll) 

TAHCURTEy  ' TarKvin*le.  A',  pr.  m.  Lai.  Tliarco,  vel  Tbareboa. 
(V.  Tìarcone.)  (B) 

TARCZIRO.  * (Geog.)  Tar-cii*no.  Ciltà  di  /Adorno.  (C) 

TARDAMERTE  , Tar*da>aiéii*te.  Acv.  con  fardifù,  .Idagio,  Con  len~ 
tezza:  (o//rinienfi  Pigrameotc,  l.entumvtitr.,Rteotatafnenlc.  — * Tar« 
danlemcnlc,  lin.]  Lat.  tarde,  cuikctanler.  (ir.  fi}nsiìv(.  Bui.  /nf 
it.  E’ ci  conviene  scendere  tardamente,  si  che  s'ansi  to  senso  del- 
t'odoralo  al  tristo  Rato,  f'otg.  .l/es.  L’aloè  è nei  novero  delle  me* 
dicinc  che  purgano  lardamcnle.  n SaMn.  Inn.  Om.  (Conia,  o 
Musa , ere,  Inno  ■ Mercurio.)  Quella  incontro  gli  fu  in  sulla  porta 
Dcll'abitun),  pascolando  avanlc  Alla  magione  l’alta  eienera  erta. 
Tardamente  coi  picfli  canmlnando.  (B) 

Tbrdumenfe  dIfT.  da  Tardi,  7'ardo.  7'iirdf  vale  Fuor  di  tempo, 
0 Passalo  li  tempo;  7'ardumenre,  Con  molla  spesa  di  tempo.  Tardi 
h gcncrlou:  s'appliea  a qualunque  spazio  di  tempo  e a quell»  io 
isprcialllk  della  sera.  7*ardo  non  mai  si  dice  di  tempo  vicino  alla 
sera  o di  notte  avaoiala,  ma  sempre  di  teoopo  in  genere. 
TARDAMP.RTO,  Tar^la-mén-lo.  [*5m.  Opposto  di  AlfrvUamrnlo.]  Il 
tardare;  aitrimrnli  Indugio,  (Tardanza,  Boprastanza,  Piiaxionr. 
Dimora,  eoe.  /i  Tardamento  è luogo,  eccessivo,  grave,  noioso,  ecc.) 
Lat.  tardità*,  cunciatio.  Gr.  fipxovrnz,  axvasi;.  M.  P.  s.  ts.  I*a 
piena  vittoria  rbc  Iddio  v'ha  appareccMata , non  vi  scampi  per 
lardamcoto  de’ «ostri  trattati.  7>i.  Br.  a.  ai.  La  dileltaziuno  non 
è movimento,  perocché  ciascuna  cosa  che  si  puà  muovere.,  ha  lar- 
damento  e atfreltamento. 

TARDANTF.,  Tar*<Un-tc.  (iAirf.  di  Tardare.)  f?Ae  fardo.  Lat.  eunetana, 
cnnclator.  Gr.  prkìnraC'  Liv.  Dee.  s.  Che  se  egli  con 

latanzia  tardasse  contro  a*  tardanti  Rolani,  ebe  la  plebe  move* 
rebbe  alcun  movlmenlo. 

TAROANTEMENTE,  Tar-dan-te>raén>te.  Avo.  T'osi  tardanza.  \P.  A.  P, 
« di'  Tardamente.]  Liò.  cur.  matatt.  Opera  scasa  fallo,  ma  p«rò 
MDprc  tardantemente  t con  nausea. 


TARDANZA, Tar-dàn'ta.  [.Sf.)  /t  tardare;  attrlmenli  Lentezza,  [Tar- 
dezza, Tardamento,  eoe.)  Lat.  lardita.v.  Cr.  ^sa^vruc,  «averte.  Pi- 
toc.  a.  sou.  L'amor  della  donna  per  sua  tardanza  aveva  (lerdulo. 
Amiu.  Ant.  SI.  a.  s.  E' si  conviene  conslgliarr  con  lardanza.  T’of. 
Lett.  li.  Che  tolga  via  ogni  MKV|>czionc  d'animo  e ogni  tardanza. 

a *«~  [Dicesi  Fare  tardanza  e cale  7'ardare,  /ndngiare.J  Dami,  rirn. 
tt.  Per»  con  tua  ragion  piana  e umile  Muovi,  novella  mia,  non 
far  tardanza. 

Tardanza  diff.  da  ilforu,  Turdezzu,  7'ardità,  Bada,  Dilazione. 
La  /Si/uzi»He  può  evsere  un  indugio  prolungato  più  rbc  non  si 
nHivienr,  .tfurii  è voce  legale  » teologica,  « indica  nel  prÌnK> 
senso  la  Tardanza  di  chi  non  paga  nel  debiti)  tempo;  nei  se- 
condo il  lungo  durare  in  un  abita,  in  un  pensieri)  iH»n  buono. 
Bada  non  a’ usa  che  in  modo  avverbiale;  .*nnrc,  7'cnrrc  u 6a4o,* 
e indica  «|u<-lla  tardanzu  che  viene  dal  troppo  dar  reità  a rasa 
rklranea  aU'alTiir  iKKVtrn,  a cova  non  degna  d'atlruziom*.  y'iirdità 
degli  umori,  Jarditii  delPingegna:  altri  sensi  usilati  non  ha  que- 
sta voce,  cb'rs|iriine  In  qualità  drll’cMcrr  tardo.  'Tardezza  esprìme 
l’atto,  ma  mm  r mollo  comune:  .Vaorersi  con  tardezza.  L.t  Tar- 
dezza che  nuoce  all' opcrazinim  da  farsi  é 7*iirita»:a;  7'ardania 
é in  certa  guisa  relTello  delia  Tardezza. 

TARDARE,  Tar-dà-re.  -V.  ««.  e pnu  /ndugiare.  7’rii<fCMcr»i , ).?»- 
priuiare,  /Vocrtufinaiv,  Di/Terire.  ) Lai.  cunclari,  morari.  Gr. 

ozvtiy.  /Atta.  <B.  Rirnrdatl  che  la  morte  iia  da  venire, 
e non  larda.  G.  t'.  io.  18.  t.  Lo  indugio  drilli  ravalciita  della 
gente  del  Duca  si  lardò.  Alberi,  eap.  «4.  R»n  11  lardare  adunque 
a ranvcrlire  a Doineneddio.  f?iw.  Leti.  «*,  lo  ho  lardai»  a ris|>on- 
dere  alla  lettera  di  V.  E.  IlltMlrissiizia  dc'IZ  di  questo,  n .Star. 
Bari.  co.  Allora  Giimfalte  non  si  paleo  pure  tardare,  che  avea 
paura  di  Tantali  suo  ministro  ee.  (V) 

1 — r.s.srre  ora  larda,  [Farsi  tardi  ] .V.  s.  io.  Già  si  cominciava 
a tardare  il  giorno. 

3 — cof  ferzo  caso,  Parer  lardi;  e zi  tua  fter  iHOstrar  gran 
desiderio  di  ateuna  cosa  aspetiata.  Dant.  /nf.  9,  9.  Oh  quanto 
larda  a me  ch'altri  qui  giunga!  P il.  la.  Allor  mi  volsi,  come 
l'uomo  cui  larda  Di  veder  quel  che  gli  ronvirn  fuggire. 

t *—  * Pd  anche  coi  terzo  caso  fu  adoperalo  per  ,/ndtir  fardi 
«empficemenfc.  Ihint.  Per.  ti.  Ma  perrltè  tu  aspellundo  noo  Iarde 
All'atto  line,  lo  II  (arò  risposta  ee.  (Cioè,  per  non  ritardarli  da 
veder  Dio,  che  è li  tuo  (Ine.)  (N) 

4 — Alt.  Ritardare,  Inlrallcnerc,  Tenere  indietro.  Lat.  rctardare, 
dctincre,  tardare.  Cr.  àni/^uv  ^ fiotìvyitv,  Dani,  /nf  is.  94.  Ma 
tardavagll  't  carco  e la  via  sireiUa.  G.  it.  I3.  t.  f>a  tardezza 
del  re  Ruberto  ec.  tardò  tanto  il  soccorso,  che  in  quella  ‘tanza 
Don  Guigticlmo  ec.  venne  a Messina.  Cr.  ».  «a.  9.  .Avicenna  dice 
che  la  sua  decozione  {del  cavolo)  e 'I  seme  tardano  l’cbrictade.  >• 
Ar.  Pur.  ts.  49.  C seguilo,  narrandole  di  quello  Magico  crror  che 
gli  avea  ordito  Atlante  cc.  c come  tarda  con  simile  inganno  Le 
donne  c i cavaticr  che  di  là  vanno.  7'or.  Ger.  i.  ai.  Ma  precorsa 
c la  fama,  apportatrice  Dc’vcraci  romori  e de'bugiardi,  Ch'unito 
è il  campo  vincllor  felice;  Che  già  a'è  mosso,  e che  non  è chi  11 
tardi.  (Br) 

3 • — Sorger  vivo  Ticsidcrio , Provare  impazienza  e fretta.  /Airìnf 
Petpro.  Già  larda  alla  tua  dama,  e già  con  essa  Preclpitosaroenle 
al  corvo  arrivi.  (PI) 

'Tardare  djff,  da  /ndugiarct  Differire  ^ ProerasUnare  , Tempo^ 
reggiiire,  /nlrattenere^  Prnfwnjarc . Prorogare.  Tardare  é Esser 
lardo,  o Reslar  lungo  Icmitn  a fare  alcuna  cova  senza  prender- 
Mcne  (*ura  c senza  prefiggersi  alcun  (cnniiie  pH  suo  compimento. 
Oì/fcrirr,  oltre  il  prinripal  suo  valore  di  csivcr  dìltcrentc,  sig-ilftca 
Ripurlarc  ad  altro  tem|>o  l'esecuzione  d' un'opera.  Hirrhé  Tardando 
non  si  rimetle  ro|>era  ad  altro  tempo , c Differendo  »i  rimette  ad 
un  tempo  delcrminalo  o imlelerminato.  /ndugiare  è Tener  so- 
spesa reseciuione  di  una  cosa,  senza  «li-tcnninarnc  II  compimento, 
ma  attendendo  il  momenlo  opportuno  per  mrllerla  utilmente  ad 
effelt».  Sicché  può  dirsi  valer  meno  di  Differire  e più  di  7*ar- 
dore.  Trattenere  e tntratlenere  propriamente  è Tener  una  per- 
sona qualche  tempo  in  alcun  luogo,  r flgiiralamcnte  è Tener  al- 
cono  sospeso  n impedito  da  far  ciò  che  s'è  proposto.  Roti  si  può 
sempre  Prolungare  adoperar  in  luogo  di  /Bfferire,  perchè  Diffe- 
rire si  riferisce  al  solo  lrni|Ki,  e Prufun^are  < ancn  applicabile 
airesicnvtone.  Inoltre  Protungando  non  si  rimette  I' o|>cra , come 
Differendo,  ad  altro  lem))»  determinalo  o indctenuinalo.  Proro- 
gare eziandio  non  rimette  ad  alDo  tempo  l'rvecuiionc  deH'oprra, 
e però  in  questo  ha  la  .vlessa  noaiene  di  Profun^arr.  Ma  Profun- 
porr  è meno  t>quivoco  di  Proroparr,  si  riporta  anche  alt'c*tcnsinii« 
del  luogo,  e quando  si  rapporta  a tempo  vuoisi  per  lo  più  ado- 
perare con  relazione  a lem|)o  determinato.  Pieorogare  k inoltro 
tenalne  proprio  del  Foro.  Procrastinare  è poco  men  di  Differire; 
perché  significando  Indugiare  d'oggi  in  domatu , non  mostra  altra 
differenza  che  una  determinata  dilazione  'Temporeggiare,  oltre 
la  principale  nozione  di  Secondare  il  tempo  c «Governarsi  seconda 
ropportuoità,  vale  ancora  Pigliar  tempo,  Aspettare  il  tempo  op- 
portuno a buono  0 a mal  fine. 

TARDATO,  Tar-dà-lo.  .4dd.  m.  da  Tardare,  {/ndugiato.  Trattenuto.] 
Petr.  eam.  ».  »,  Onde  nel  petto  al  nuovo  Carlo  spira  La  vendetu, 
che  a noi  tardata  nuoce.  DoJif.  Air.  »o.  94.  Se  si  svefll  Molks 
tardato  «UH'uMnu  sua. 


T\KDi:jSlvS!: 


TAIUX) 


1 — * Ed  unito  al  t.  K^rc,  ìniyc«  di  Avere.  Gutoe.  Stor.  l.  r. 
p.  84.  Ijiutrvcb,  il  qu»l«  rr«  UrdAto  lantwn  inuoMTfi  per  la  lar- 
dila «Ielle  jR-nli  cbf  \rni\aiw  airesKTeilo.  0’*?) 

TAKIitAK^K  * (‘H.f’I.)  Tar-»k-né^c.  Afu.  Panfifiù  romper*©  nrl  Co- 
irrni»  drlCJwUi  di  /'r/uicin,  ed  ora  nel  dip.  ikll'  1i»nr. 

TAKIU-A.  ' /-iNiMe  di  fraHiia.  <<;) 

TAHIi|:TTO,  Tar><|et-to.  m.]  rim.  di  Tordo.  Ì-ai.  lardiMM^tilu' 

f»r.  ^'.3^-jrtfi’i:,  /"'ir.  ii»*.  sia.  Quelle  capriolelle  numik , tiiiellr 
ri|>ri‘ne  ne(U<,  <|uegli  sceuipi  lardelli.  Car.ì.ill.  i.  Mii.  sc\i  |ure 
('III!  U riifin^ta  «ia  %laU  (ariletla  er.,  rii'»nJatr>  i aluieito  della  li- 
reflza  die  m'a\elc  data  |ier  U prillili  vwiru,  ch‘ii>  lu  l;irt-MÌ  agia- 
li><iiuiafiieiile. 

TARDtiTTLi.  ./et',  liim.  di  Turili,  Z.iii.  lardiuw-ulc.  Cr.  jS&z-Iuci:,». 
Fir.  .la.  ot.  Tiiriiamlii  jersera  mi  puro  tardetto  Jj  mure  fuor 
di  r:l^a  ec.,  io  rilroxal  a\aiilì  alla  {urta  dd  mio  allO(i>:iauu'Utu  ec. 
Ire  cruitclU-imi  ladroni. 

TAIlPIi/Z.N , Tar-déi-za.  (A/‘.j  Tardnnz\u  LenUtta.  il'.  Tardanza.)  Lai. 
tordllas  plitrllia.  tir.  M.  ii.  lu.  nipron- 

deiiilo  «iiu  lanlezza,  u iMilcudo  con  mio  onore  «lare  UoiJIci  di.  /V». 
hr.  1.  9J.  IKn'  ruuiiio  guardato  rlK*  Mia  andatura  non  >la  troppo 
molle  per  tardi-zzii,  '*l>è  rio  è »rgno  di  superbia.  /Mni.  C'unr  . «8. 
L' i‘tia  ri  è la  tardezza  del  suo  inoxiiuculu  per  ilodlri  vegid.  \Lo 
vntdcr»n  rdiz.  An  lartlaDza.)  .lioM.  Culi.  4.  ut.  Olà  «{ucl  dio  ogni 
altro  di  tanlezza  avanza.  Il  buon  frullo  di  Fnlla,  il  verde  manto 
Volge  In  cisruro. 

TAttlH.  Fmr  rii  tempo,  /•Mori  d ofiii  per  i^iffreAi©  inriir^io. 
7'rrti'n/ieil/a  l'ora,  Ì>u;>o  'I  tempo  coni  enteole  c opporiimo,'  jni- 
IrimeiìU  Tardamente,  T.trdo.jy/'.  Tardamenlr.)  Z^ii.  H.’rr>.  tir.  ifi. 
fhne.  Hor.  is.  si.  Ikrrhé  egli  già  so»pellaiido,  r lardi  dello  in- 
gniino  cominrlandovi  ad  accorgere,  re.  iVir.  eup.  3.  Tanti  |M.-nlUù 
di  'Ua  rrrllale.  E ton.  sas.  Ed  è ilien  ui)  Qui  rlrrrcargli  iiitem- 
pr'tivo  e lardi.  /Aini.  Jnf.  i.  r».  Aac«|ui  «uh  tulio,  ancurihé  fo^se 
lardi.  Bui.  n'i;  liioé:  bcndiè  fosse  lardi  lo  mio  luvecre,  c iiiiesto 
dire,  iierdiè  fu  lo  .suo  luscere  presso  alla  morie  di  Ce^^arc.  /’um. 
118,  fli'pondrndu  egli,  die  conc«ceva  Unc  iT avere  errato,  ma  die 
troppo  rfa  lardi  a luniare  a proilciiza,  disK‘  il  rhericu,  die  la 
vera  priiiti-iiza  non  era  mai  lardi.  Fui\b.  Freul.  «7.  Tu  saresli 
tanti  alla  Arra  a LaDctano.  ••  Bnuti.  Fitr.  3.  4.  7.  E bciidié  lardi, 
■Acccllo  c nondilurno.  (>) 

t ~ Con  indugio,  Cui)  tardezza.  Lai.  Iarde.  Gr.  fipxitMi.  Carate. 
Frtaii.  tinp.  Quando  Iddio  tardi  esaudisce,  careggia  ii  suoi  doni, 
non  gii  niega.  Dant.  Cane.  iu8.  Amore  cc.  non  è altro  die  uni- 
uietito  -vpirilnale  deiranlmo  c della  cosa  amala,  nel  i(ualc  unì- 
mento  di  propria  sua  natura  l'aiiloia  corre  tosto,  n lardi,  seenitdu 
elle  è libera  o impedita.  {Chè,  corre  eoo  frulla , o caiiiiuina  con 
indugio.)  Prir.  P.  i.  i?s.  Perché  non  venne  Ella  più  lardi,  ov- 
Ver  lo  pili  per  tempo!  (Cin)  r 

s IwTiitamente,  a poro  a jwco.  Fit.  SS.  I\i4.  i.  3.  E aimiiae- 
strabi  dal  Idavolo,  trovò  nuovi  u disusali  loriuenli,  nelli  nual> 
lardi  r' moris^oro,  c con  tedio  si  toriuentoMero.  Ihtnt.  /’urff.  ss. 
iiA.  Indi  rendei  ra^pctto  all'alte  cose.  Che  si  Movirito  inuinlro  a 
noi  si  tardi,  Che  foran  vinte  da  nuvdlv  .i|iosi'.  (V) 

4 ' ' {'Fatora  ti  eonlrappOHe  a vocaboli  ch'e^riincno  ctltrità  e pruo- 
frrzn.]  Valm.  8.  s.  Ma  siale  pur,  |»erdié  tardi  o per  tempo  Lo 
-'Conierà.  » fetr.  P.  s.  s.  Però  saper  vorrei,  ma«lonna.  s io  Son 
(KT  lardi  seguirvi  a «e  |K:r  t«rapo.  .Vu/ih.  .Win.  ./miuf.  c.  s.  Tardi 
i>  per  tempo,  diciamo  audie  7’ardi  o Accio  (cioè,  ueareio,  parola 
vnliea,  rimala  in  Coulado,  che  vale  losln)  ovvero  tonfi  a uintr, 
dir  dispero  ancora  gli  antiebi  aguale,  cioè  Ora,  lu  punlu: 

vuot  dire  teyuirà  una  volta,  i>  presto  v tardi.  Latino  w- 

ocr‘(».  (Ciii) 

4 — \ Talora  tl  urcompuyMÒ  co'verbi\  Farai,  Eiwere,  Srnibrarr,  a ai- 
utiti y [eoi  tetto  ciiso  , e fai  miidij  rtpritnono  draiderio  rii  vitUre 
'ifrunri  roru  rou  prvntrzta.  FìUk-  i.  184.  .A miro,  a me  si  fa  lardi, 
che  quel  che  iniproiuelU  si  fornisca.  L «.  i«t.  lidi  qiiauln  mi  è 
tardi,  che  io  iitauif*8>lar  mi  li  possa.  ■*  Ihuti.  7n/'.  s.  Tanto  m' ag- 
’^rada  il  tuo  eonundamento',  Che  T ubbidir,  se  già  fosse,  ui’’ è 
tarili/  |Br>  ' 

s — * //  Farsi  lardi  «wito  aiu'A'riM  coi  ferzo  cote  . eAprimc 
rziamiio  il  /rnnorrere  dell'ora  e del  fempu.  l'.  Tarsi  Unii.  Aau- 
nn:z.  .Iread.  /‘roa.  E così  detto,  perché  lardi  gli  si  facev.i,  «lopo 
il  lungo  parlare,  postasi  la  sua  varca  dinauil . e dicendo  addio, 
da  noi  vi  partì.  (Un) 

* 'Fatora  (h  unffu  come  sfa  a iiu  lUJtonfnxi . UNcAe  fetuminile. 
l'it.  SS.  /Atri.  s.  fls.  In  quealo  rura  si  faceva  tardi.  A'  appretto: 
l'jirivsfDia  madre,  v«'dele,  ehe  l'ora  é tarili.  A'  ss.  Vedi  che  l'ora  è 
lardi;  vu^'Ui  tornare  a ra'sa.  ratoifc.  .•Weri.  f.'uor.  sas.  Dio  é prono 
a nti’a.Tlrwdia  e tarvii  a vendetta.  Fav.  Etop,  84.  L>  tua  cunlri- 
zi'MiC  h tardi,  c a ciò  1'  induce  la  vir-lnu  oitM-le.  (V) 

? ,•  Tatara  è f«  forza  di  nome  e vale  In  iuffuru  fnrdu , I'icìao 

Af|Vru  hsrria.  ù da  aera,  che  da  tMalliua.  ftorc.  noe.  it.  s.  Fe> 
M:otlegla  tariti,  di  l.’t  da  Castel  Cuiglielioo,  al  valicare  d'im  fiume  ec. 
a»»aÌitolCN  lì  rubarono.  » E g.  t.  n.  a.  .<i  tordi  vi  giunse,  che 
essendo  le  porte  serrate,  ed  i iKinli  levati,  «‘nlrare  non  vi  potè 
dentro.  (Cin) 

a — />keti  Al  lardi,  e vale  lo  tletav.  (#'.  Al  lardi.  i e •.]  I.at. 
scro.  Bocc.  noe.  sa.  4.  Tolti  una  sera  al  lardi  due  roiuinl  a rel- 
fura  cc  , sopra  il  pian  di  Mugnone,  cavalcando,  pervenaero. 


I — ‘ Ed  anche  rcpftcofo  per  darpU  fot  ta  di  anperlatieo. 
Fif.  .la.  l.  a.  blls  non  voleva  eh'  io  forni  lefato  alla  mangialoja 
oe  non  al  tardi  al  tordi.  (Ciò) 

a — * /><crsi  Far  tordi  r mfr  CoNzumarr  il  tempo  fin  aff'oro  tarila 
o (ino  n jHUUu/a  l'ora  e'inrene^ofe  o opportuna;  èd  anche  Operar 
con  torrirfzrt.  y.  Vare  lardi.  (A) 

tu  - * lUcrti  Mil  lardi,  In  sul  tardi,  e utie  Fattati  ora  tarda. 

Caier.  Slor.  t-  Venne  al  castello,  come  avevano  stabilito,  In  sul 
tordi.  (C.  V.) 

I T.AHI)l(;RAllO , Tar-dì-gra-do.  , (dd.  w.  nimp.  !..  Che  procfrfr  con 
fcNfcNza.  f^Mrie  crisi  «fuarro  i zoolvfji  Uft  urriinc  di  qHudruprdi  ui- 
friMCMfi’  detto  «Ic'pigrI.  Auf.  birdigraitus.  l'ullitu.  t.  471.  Cu- 
yroH.  AVp.  Ai*.  Brnj.  <Mln)  (A) 

' T.AItlllPEIiE.  * (Mit.)  Tar-dì-|>c-de.  rii  f'iifcuno^  prrcAè 

zoppo,  (Mil) 

j T.AKI)IS)*nil.VME.NTE,  Tar-«lts-«i-nia-nièu-lc.  H-fcc  ] »i/p«-rf,  «fi  Tarda- 
jiientc  Lai  tonlissiinc.  fir.  t'r.  4 4-  s.  t iin'nlira 

I maniera,  cImt  «i  chianti  Alkviia,  la  ipiatc  lurdissiiuautcntr  pullula, 
e«l  è uva  hinitrn,  re  fiNór  Slor  a 4it  .Avevaim  secondo  le 
\ coiisurir  arti  toru,  camminato  tardissiinaaimlr. 
j T AltUISsIMo . TarHlis««i-aHi.  ( Jriri.  m.)  sN/<rf.  rii  Tardo.  Lai.  Uir- 
dissimus  tir.  fiNirc.  .Vtor.  i.  IB.  Lnrghi">iiae  prO- 

I,  mrssr  «h*  ma  rflclli  picnilissirui  e lanli«siini. 

' TARDIT.V.  T.irHÌi-la.  [.V/.l  n»t.  di  Tardo,  (^oififó  rii  rio  cAc  è tardOf 
Lentezza;  aUrimniti  Tardezza,  Tur<lanza.[  , Tarditade,  Tardi- 
tali-,  sin,  (/'.  Pigrizia  e Tardanza.)  I.at:  larditov.  tir. 

Autm.  Ani.  t8.  4 <1,  l.8i  «iivina  Irn  con  lento  grado  va  alla  sua 
undclto;  ma  la  sua  Inrdil'i  compensa  {ser  gravexza  di  toriuenU. 
fruicr.  Slor.  6.  7tt.  %i>n  ri  debiir  atluntpie  spaventare  questo  tar- 
dità. '/«US.  Gir  t,  « i;  suria  la  tiialiira  tonlilato,  Ui'  in  altri  è 
prov V itlenza,  in  noi  viltole. 

B — I Negligenza,  latlnganlaggine. ] fum.  /'ury.  i7.  Ia-  spezie,  d'in- 
vidia M>nc<  ; lepiditorlr,  mollezza,  sounuleiiza,  uzi«rd(a«tr,  indugio, 
lardiladr. 

TARDIVO,  Tar-di'Vn.  .4ilri.  ] m.  f'Ac  torrin  n malHnirc  o fiorire; 
cOMtrarw  di  PrilUalÙTio.  | Lui.  Seruliiiiis.  (ir.  A«6,  r«r. 

iN(//ulf.  Sono  più  sani  i trulli  prlaialicci  che  i lardivi.  .WriynX. 
Leti,  (•lucialo  lanlivu  di  Fiandra.  (A) 

T.ARIH).  .yii«f.  wi.  Pigro,  Lento,  M^ltgeoie : contrario  di  Sollecibi.  • 
Laf.  tordo»,  piger.  Itf,  «Ixvv;  (Sn’ondi»  alcuni,  funfiri  vim 

dal  lai.  fero  rim  in  crvusumo  |»er  lungo  leinixi.) /toptf. it.  io, 
Lo  nostro  .scender  convieisr  rvier  tordo.  A'  fVur.  is.  su.  Ni  movea 
fartlo,  susiMccioso  e rum.  /foce,  noi.  o.  4.  Il  Re  iiifino  allora  stalo 
lardi  e plgrn,  quasi  dal  sonno  si  risveglìawe,  re. 

t — 'A'  tfcfto  iteitn  lama.  Ihinf.  Pury.  is.  La  lima  quasi  a 
mezza  nelle  larda  Facra  Ir  «Ielle  a noi  parer  più  rode.  (Tarda  a 
mcxza  holle,  cioè  che  lireii  fino  atiora  indugiato  il  frtucr.)  (N) 

3 — Inlenipesicvu  pir  Iravaliraiiurnb»  di  Irnipi).  | /NfioiotCNfc  c fu- 
finuNicofc  ri  ifMie  iiaiT/kf  | Bore.  Hov.  48.  11.  La  giovaiir, 

veggriido  «dir  l'ora  era  tarila  re.,  disse:  cc.  l'ttr.  aon.  ii.  .Non  Ha 

cli'aliurn  iion  giiingn  al  mio  «lol«>nr  .AIi'Qn  swrcorvo  «Il  lardi  <c^ 
spiri.  A'  17.  F.  non  m»  fare  srhcrini  Di  lunghi  leiicbruvi,  o d’oro 
tarde.**  Aiifttn.  .fMDof.  /'.  /?.  3.  4.  7.  .Abblaiiiu  InlsoccA  «|u«*«lo  verso, 
coflR*  un  coniNiie  r volgar  proverbio;  Tarde  non  fnros  rosi  gra- 
zie ilivine.  F udii  dire  che  MnsiaucUo  al  Cardinale  i ilomarlnù  ar- 
^ civirv«-ovo  «li  Napoli,  v l<ilamlnlo  egli  un  poco  tordi,  dK«e  con  eorlese 
maestà:  l.a  vostra  visito,  Alonsigiiure,  benché  tarda,  ci  c grata.  (N) 
s — Lrave,  Serverò.  Ihtnt.  Jnf.  4.  Ut.  Ceull  v'eran  con  ocr*bt 

tordi  e gravi.  Petr.  som.  ist  £ con  V an«tar  c col  soave  sguanto 

8' accordan  i«  dolriMime  iwrele,  E Tallo  mansiielo,  umile  e lard». 

Fardo  di0.  da  Lento.  'Fardo  è coolrarlo  di  Presto;  Lento,  di 
Solicello.  La  tordezzu  è misura  tieil.i  leiilczza;  chi  è più  tordo 
ad  far  le  cove,  «lueglì  è più  fcNto.  Quindi  e che  le  vimT  si  «tram- 
biano,  perche  un  moto  uuii  può  essere  tordo  «eiii'e»sere  tento,  r>è 
frnto  »«nt\'s*erc  tordo.  Si  può  lalvnito  rv.ver  burdo  seni’ *-*-«ere 
Vaio,  e«l  OMf  fcMfo  senza  mollo  «'««er  tor'ito.  Si  può  csm.t  tento 
*<nu  csver  tonto,  «luaadn  la  lenlma  è neeesHaria , «piando  la 
frrll.1  iiD|rtrcerchb<*  il  nmviuii’iito  e vcrrrlilM.*  a tardarlo  davvero. 
Quando  non  si  parli  «li  tempo  più  o meno  <leli*riiiinalo , larda  è 
meno  in  uso  che  fcNfu  Direi  rbe  una  iiitNiirina  «q>rra  b-nlametite 
per  «UJ  natura;  din»  elie  dovrebbe  i>|MTar  presto,  ma  oggi  tarda 
un  poco.  Altro  è Venir  lenlamenlr,  altn»  è Tarsiare  un  |N>e«>  a ve- 
nire; sì  può  «enirr  a |>asiio  avMi  tento,  e non  far  |t«rù  tordi. 
TARDO.  .4cv.  [/■'tfor  rii  feiNprj  per  soverchio  in/luyto,  affrimcNfi] 
Tardi.  (/'.  Tarilainealr.  ) IjiI.  scro.  Cr.  O'^t.  Dant.  /Air.  tt.  IT. 
La  spa«Ìn  di  i(iiass«i  non  togUa  in  fretla,  Nè  tordo.  Peir.  aun.  ai. 

A veder  voi  tonto  mi  volsi , Per  non  ravvleinnrml  s chi  ini  sirugge. 

A'  juN.  its.  Questo  crrellmiia  «*  gloria,  «'<«»  non  erro,  Cramle  a 
uulura,  a me  «omino  dilello:  ma  che?  vi«*n  tor«lo,  e snbìtn  va 
via.  A «un.  tta.  Alma  reai,  digsi»*lma  d‘ imiterò,  n<m  fossi  Ira 
uni  Mrr«a  >i  tordo 

t — Dicefi  Farsi,  Essere.  Parere  o iimif»  nrltn  ifriso  irtodo  rkn 
Fjiverr  er.  lardi.  F Tanfi,  4.  Dani,  Purg  is.  ut.  Ilei»  v’es 
tre  vecchi  ancora,  in  cui  rumpofpm  l-a  vecchia  et)  la  iiiipva,  K 
par  ii»r  toni»  <!he  Dio  a miglior  viLn  II  ripORita.  (C-ln) 

Pur.  IO.  f:'l  lume  «Tono  spirto  clic  *n  pensieri  «iravl.  a morire 
gli  parve  esser  lardo,  (('«or,  veonc  In  dessbierio  della  morte  ) A*  il. 
Corte,  e correndo  gli  |»arvc  ctscf  lardo.  (N) 


Dig.i- 


TAKOm 


TARIO 


% ^ \E  fu  éttto  ON^ra]  Ai  tardo  [jit  luogo  di  A!  tardi.]  K Al 
lordi,  I. 

TARDULI.  * (Gcog.)  Tar-dù-ll.  Zo  sfrito  thè  Gardull.  (G) 
TAREIIU.  • (Gfog.)  Ta-ro-i-ri.  Z'ìmwk-  del  Urruife.  (G) 

TAIIEM.  • (Gcon.)  Lo  tletm  che  Tarun.  K.  (cy 

Ta-ri-fla.  /'iuror  dfWn  cofuiuAto.  (G) 

TARE?io.  fRammoi.)  Ta-fc^o.  A'm.  IHceola  moneta,  del  peto  forte 
delta  trìgetima  parte  d' un' anela.  (Tortntu . 7'arit  e l'arcnUnui 
nelle  farle  de' meui  tempi  snn  dcnomtDAXionl  pre«e  da  Taratilo, 
dnvr  questa  moneta  Ineomlnrió  ad  esser  baltufa.  V.  Il  Iiucangc-i 
Cr.  flÀ.  9.  cap.  11.  Ma  M! '1  tuoj;o  fosse  nerborute,  si  si  |H>o^a 
suso  risanano  poleerluato,  a peso  d'uo  tarcno.  (V) 

TAIU'RTasia.  * (Geof.)  Ta-rrn-ta-si-a.  Sf  Lo  iletta  ehc  Taranlaiia. 

r.  (fi) 

TAftE*^.  • If.  pr.  m.  Lat.  Thares.  (D-sircbr.  fA  lettera  ora  servile, 
ed  ora  radleale,  c dai  scrlm  jaroi  possedere,  ereditare.)  (B) 
TAKFE.  * (Geog.)  ,/«fteu  flltó  dello  Grecia.  (Mi!) 

TARGA.  (Milli.)  |.V-)  <S)pe7lr  di  scudo  (frggicrv]  di  Irqno  o di  enn/o. 
Sfatto  a modo  di  cuore,  cioè  largo  in  cima  e nrvlo  in  fundd.f 
Jat.  panna,  elfpeus.  Cr.  imit.  (È  voce  venula  Insieoi  con  l’ og- 
getto dai  settentrione:  mentre  lussi  in  erit.  gali.  lorgHid,  in  sass. 
tnrqa  nel  medesimo  senso.)  tic.  JVe.  s.  A eosloro  fu  e«m.indato 
ehe  avessero  una  targa  in  luogo  di  scudo.  ,V.  /*.  s.  a».  Caluno 
(porMoo)  una  grande  bandiera  tutta  di  queirarnie , celle  targhe 
rilevale,  nel  rami»  amirro  un  leone  rampante.  Eranc.  Sacch.  tou. 
Con  II  loro  consigli  ordinarono  ebe't  detto  l^dc*>tà  ave«ve  uno 
pennone  e una  larga  dal  popolo  di  Kircnte.  /iuffn  ^rr.  a.  a.  r. 
idscranne  assai  iumraesse,  c torghe  vecchie.  ••  Cnr  En.  o.  «sa. 
Egli  volando  notte . e giun«c  ove  a rincontro  Era  Sut- 

monr,  e I'  lns'GA(PM^  tergo  Là 're  |»ndea  la  targa;  c\tèrro  c 
rosta  Passagli  il  |M(to , e gli  traflsse  il  core.  (R)  /?«on.  Fier. 
à.  9.  tr.  M'eran  date  alta  vista  quelle  larghe,  Qne^i  «rudi,  quei- 
l'armi  Appese  Ivi  al  palano.  (» 

* — * (Filol.)  Perca  j Tocco  . Oro4$a  pontone  di  checchet-ùa.  Fay. 
rim.  sta.  l'na  larga  di  pane  che  pareva  Deli' ìsin  la  mascella,  ebr 
Sansone  ce.  (G.  V.) 

Tnrqa  diff.  da  Fella.  Una  lunga  e non  sotUI  fetta  di  pane,  vol- 
garmente in  Toscana  dieesi  7’arpa, 

TVRG.lRB.  (MIIU.)  Tar-gb-re.  .V,  po»».  .W»»«»rjitM  targa,  e ^'ichermirti 
colla  targa.  Siri  Jtterc.  Iti  Perg.  (Min) 
targata.  (VItit.)  Tar-gà-ta.  |.S/.  Spiytla  v]  Colpo  d<ili>  rolld  liirpa. 
7'ite.  Aie.  aiin.  4.  oa.  E%«i  p*‘r  eonlra  gli  ripignes-ano,  umRia<£a> 
vaso,  prrejpitavano  ron  largate,  laneiottale',  sassi  c raiitonl. 
TAKr.EUt,  • (Fllol.)  Tar-gè-U-r  ,fdd,  »/:  jd.  0.  Lat.  targellte. 
(I>a  rAarpeltoii  targelionc.)  Fette  alenieti  in  onore  di  .-fpolfii  e di 
AVtiin,  cMÌ  dfffe  perchè  H faeet:ano  nel  mese  targeliune.  Fi  si 
offerivano  le  primirie  e ti  rjq^i'arano  i detUli  del  popolo.  (Mil) 
TARGELIU.  • (Mit.)  Taf-g«Vli».  .Vypriinnymr  del  Stdc,  che  riM‘atda 
la  terra.  (Dal  gr.  tkero  To  riscaldo,  ge  terra,  ed  Aclloa  sole.)  (Mil) 
T.ARGELIONE.  * (Cron.)  Tar>ge-Ii*»«ne.  ìVoiNedell'uNdccamo.oaeeDMdu 
altri,  del  terso  mete  del  calendario  attico , corritpondente  al  no* 
«Irò  jNaffffi-')  o tt/r  agiM/0,  e roti  denojNlnalo  dal  calore  che  in 
'/nel  mesi  il  soie  rnaniia  tulla  terra,  o dalla  prnlola  in  ciif  «i 
rNocevANO  le  primiite  che  ti  offerioano  ad  .Spallo  « Itlana  nelle 
fetle  furpelie.  (V.  'Targcllo.  In  gr.  lAarprlot  «Igniflra  pentola.) 
(MIO 

TaBiìETTO,  • Tar-gC't-lti.  Jdi.  e tm.  Da  Targa  '/Moti  PkcMo  pcr- 
lator  di  larga,  f'.  rlrflUfla  nei  ZuecAear,  In  tùjnificato  dì  .Vrtao 
del  triennale  supremo.  Altre  rolle  dieecati  Comandalore,  da'ev 
umntLiMtrnlI  cA'eglf  fa  per  ordine  della  giustizia.  Àrocclol. 
.VrArrn.  (.A) 

TARGttETTA.  (.Milil)  Tar-ghèt-ta.  (.9^.)  dim.  di  Targa.  ZVoHC.  AlceA. 
noe.  ISO.  In  ispigncrc  e riplgnere  alcuna  UrgLetla  eosiò  un  ai- 
tivi ('forino; 

TAHGILI.A,  • Tar-gì'li-a.  A',  pr.  f.  (V.  TargeUo.  ) — Celebre  corli- 
f7iona  di  Milfto,  regina  di  Tetmglia.  (Mil) 

" TAHgoMACCIO,  Tar-go*nàc-cio  Sm.  aecr.  di  iargone.  Aimen.  /'«- 
ees.  I pt>9.  19  (.  Comparse  Messer  Lorenro  con  una  falda,  che  gli 
arrivava  quasi  a' piedi,  c una  parligiana  rugginosa,  e un  largo- 
narcto  airantlRi.  ebe  pareva  la  cosa  più  rìdicoI«Ma  del  uiondo. 
(Rob) 

TARGOh'E.  (Mlllt.)  Tar-gi^ne.  (.9/’.]  aeer.  di  Targa.  Targa  grande,  ma 
di  forma  dicerta.  Lat.  elypeu».  (ir.  am'e.  tturch.  «.  t9«.  Qual 
col  fateion,  qiiat  colla  «eirailarra,  Qual  eoi  (argon  pareva  una  te- 
■tiigglne.  fìorg.  .trm.  fam.  i«.  Vcggionseiie  assai  delle  rosse  e 
gialle  in  pittura  ne'pahesi  e targoiiL,  e ancora  in  alcuni  focaie- 
ri.  » .9|or.  Semlf.  4i.  Benché  gli  Eivrenlini  si  fossero  da  quella 
banda  non  poco  inoltrali  con  buono  Nlunno  di  palvcsari  armali 
di  loro  targoni  ce.  {V) 

TARGOM'.,  (Boi.)  [A'm.  ITome  colf/ure  dell’ . Artemisia  dracu-iculo  si  vol- 
gare.) Erba  udùrlfera,  di  aa;wrc  oeiiio,  e di  foglie  simiti  ut  Uno: 
{ottrinirnti  Dragone  o Dragoncello.]  Lat.  draeunculus  hnrteiwsis, 
tarchon,  (artemisia  dracunculus  LJn.)  (Dal  |»cr9.  (cn-A  o icrcAuu, 
ehe  vale  II  medesimo.)  Due.  Celi.  i9«.  Tras|Miit  ogni eriiaggto per 
U state,  menta,  targonc,  capperi,  .diam.  Colt.  ».  iso.  II  soave  tar- 
gon,  che  mai  non  vide  II  proprio  M.'me  tuo,  ma  d'  altrui  viene. 
TAAICHEA.  • (Ceof.)  Ta-rl-chè-a.  ./Hlica  città  della  Giudea.-^  h'OHU 
di  parecchie  città  delta  costa  di  Egitto.  (G) 
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• TARICOPOL.V.  (filol.)  Ta*rl'CÌ»-i>o-la.  .9wi.  o «dd.  F,  (i.  Lat-  taiirho- 

p<ila.  (Da  iaricAd,  cibi  lalali,  e pvlco,.  vendere)  Venditore  di  cibi 
Minti,  Salsa  meli  tarlo,  ('omp.  (Pi) 

TAKIFA.  * (Grog.)  Tu-ri-fa.  f.’i/b't  dì  .9pa(/jia  della  prov.  di  l'ndirc,  (G) 
TARIFFA.  (Comro.)  Ta-rif-fa.  [A/.  T'atsdrìonc  ti|  I*elrrminasione  di 
presso  (dì  PilHur  derrate,  o de'dasii  da  /nitrii  <ill>nirara  ull’u- 
«cì/u  0 per  rron«ìlo.|  (Dall'ar.  Ite-rif  s|ii«*giuloiie,  itMliraiionu,  no- 
liAraiionc.  Reiia  stessa  lingua  ittarafa  rmil,  enmpnravil.)  7'uc. 
/tur.  <mn.  is.  ito.  Ctsarc  adunque  bandì,  che  le  tariflc  di  tuiUs 
le  compugnk  de'pubbileani,  Bau  allora  «N'ciilte,  si  pubblicassero. 
|7I  testo  lat.  ha:  leges  cujiisque  pubUo.i  //non.  /‘tri-,  i.  4.  4.  Le 
larilfe  attaccare  Per  le  gabelle. 

9 — 1.3  nota  de'prcul  asK'gnali  a chi  dee  veuden*,  (o  stabiliti  dal 
veudilore  mi*desinio.)  n fìand.  ani.  ««.  hon  s|  faranno  lecili  ven- 
«tere  in  altro  mudo  che  HTondo  la  T.-triffa.  (f;  V ) 
s %oBic  di  libro  contenente  varie  ragioni  di  numeri  (icr  fare  t 
conti  sulle  monete  c timìli.  » tìand.  ani.  lao.  Cbl  soprastà  alle 
galtelle  dovrà  sempre  tenere  in  proni»  .....  una  tariffa  per  co- 
noscere in  un  biitlcr  d'occhio  le  somme  de’ pagatori.  (G.  v.) 

• TARIFI’ARt:,  Ta-rif-fà-rc.  .Ut.  SoMoporrc  a lariffa.  Limitare  con  la- 
rlffii.  dell’ H#a  l<Mr*flito.  flrtrtdi  Zeojjo/d.  Cvmp.  (PI) 

TAUII\.  • (<>e^-)  Ta-fi-;a.  Fiume  r citlà  df II'. Ilio  Perù.  (G) 
T.ARISCA,  Ta-rt-«ca.  (tS/.  race  usala  nel  uto/lo  Fare  tari'Ca  ehe  cale 
iWiingìarr  ìoriciHC.  dccocsnrc  i penlotinij  F'ar  curtiii.(  F.  Fare 
tarl«ca.  » (7’'irìfra  Infatti  non  c che  l'aniigriimma  di  rorìlox,  onde 
in  vece  di  Far  cArìlò  fu  detto  Fare  torisca.) 

TAIUSSA.  (Grog.)  Ta-rìs-ea.  /■»Mmr  d’  L'ngheria.  (G) 

TARkI.  * (tkog.)  ('iUà  della  )lussìi  europea,  (t;) 

TARLARE,  Tar-là-rc.  .V.  itM.  <Jr«cr*ir  l«rlì  ; olIrìmeNÌì  Intarlare,  fìed. 
Eip.  ini.  Rèrg.  (Rii») 

TARL.VTO,  Tar-là-to.  (.4dd.  tu.  dn  Tarlare,  t'orrem  da  Pirli;  altri- 
men/l]  Intarlato.  jTannnlo.]  Ricrll.  Fior,  no.  F.leggesì  imella  (juiI- 
saixirigiia)  re.  non  tarlila,  non  nera,  nè  scorterriiiU.  •>  Cniabr. 
poes.  I^trl.  3,  jMig.  i4«.  (ììerriN.  l7.Ao.)  Come  talvulla  il  vlllniiel, 
cui  meno  vengon  dei  lelio  le  tarlate  travi.  Corre  tra'bosrhl,  i*  con 
polita  arèelln  cr.  (B) 

9 — - iVr  metaf.  (Lngoro  dagli  anni,  Gon'umalu  dai  Icinp''.]  Car. 
LeU  9.  TT.  Col  quale,  per  n*^n  aver  dn  qui  avuto  a pena  mira- 
tura,  mi  par  d'esser  nuovo  «lervilore,  aticurochè  sia  dc'vccchi  e 
dc'tarbili  dì  rasa. 

Tarlalo  diff,  da  hxiarinto,  C ariuto.  luHgnato.  È dell*  Uso  7"ar* 
lato  e /nlarlato:  ina  il  seconda  par  rh'lmliebl  un  T'ttr/w  II  quale 
sla  pciieirato  più  olire  che  la  superffeie.  Diremo  dunque:  Itcnte, 
Legno,  Trace  intarlata  e Inr/aìu  .*  diremo:  Zrqti*NÌ  tarlati,  ìVe- 
cAio  tarlato.  Ma  non  si  direbbe:  Libri  inlarlatt  nè  /ntarlute  an« 
tieaglie,  come  iliriamo  Tarlate.  De’denti  parlando,  diciamo  Ca^ 
rial-i.  Parlaudo  di  panni,  di  pelli  e rose  simili,  diccsi  /N/ìgUii/o. 
TAKLATI'IIA,  Taf-la-lù-ra.  Sf.  Poirere  che  in  rodendo  è falla  dui 
tarlo;  atirimenU  Tarlo,  /oc.  Dis.  (A) 

TARI.».  [Am]  Ferme  ehe  si  rieoeera  nel  legno,  e lo  rotir:  (al/rì- 
melili  Camoia.)  lai.  Icredo,  caries.  Gr.  (Da  crcdwlii  dim. 

del  lai.  Icredo  tarlo.  In  turco  hryt  bruco.) /W.  ì'irf.  .4  .M  Sic- 
come il  tarlo  consuma  11  legno  ec. , cosi  cn.-ivurna  la  nvidla  il 
corpo  dell*  uomo.  Mr.cans.  40.  a.  Cbé  legno  vecchio  mai  nun 
rose  tarlo,  Come  qiiosti  '1  mio  core,  n ^non.  Fitr.  a.  A,  s.  sctH*riaO 
aver  pon  da'larll  e vlalle  tarme.  E Sulcin.  Anmd.  irì;  jTarll,  Ia- 
lino teredines  a lerendo,  dal  logorare  a poco  a poco;  o dal  greco 
TiAK^dvi;,  dn  Irivettare.  (A) 

9 — \£  fig-  dello  di  i<eTMina.\  Frane.  Saech.  rim.  94.  Credi  lu 
M-inprc,  velenosa  serpe.  Regnar  vivendo  pur  dell' altrui  sangue, 
F.t<>endo  a tutti  veb  uoso  tarlo? 

9 — Coti  diccsi  oncAc  Quella  polvere  ehe  In  rodendo  fa  il  tarlo; 
(dì/rìmenì*  Tarlatura.)  Cr.  v.  su.  4.  .A  MiUUre  tutte  le  piane  le- 
sioni sopra  st  pongano  queste  iralveri,  cioè  mortine  secca  imive- 
rizzala  ec.,  putredine  di  legno  corrotto,  la  quale  volgarmcitte  s’ap- 
(xila  tarlo. 

S — * Fig,  Dieesi  11  tarlo  deU'tnvidia,  del  rimorso,  dcM'amore  e 
simili  e tale  (‘uhUuuù,  Interno  rodimetilo  di  talt  affetti-  (M) 

4 — * /'d  oncAc  /ly.  ìì  Aìmorm  stesso.  Tue  hit.  sso.  Sono  tnoll'annl 
ebe  un  tarlo  mi  rode  l'anieia.  Avaecie  me  nr  sgombrerà.  (G.  V.) 
4 Incesi  Avere  il  tarlo  con  alcuno  e tale  .4ttrei  rabbia,\perehe 
il  rodere  detta  rabbia  s’assumiglia  al  roder  del  larlo  nei  Irgna- 
tne.  per  lo  eonlrario  si  die#  Aver  baco  con  una  pi!fsnna , ckié 
.drercì  poutùmr.]  Zuf.  alleni  Iratum  esse.  <»r.  «^oyiÀsic  i/iiv  tiM. 

IO.  94-  Ma  fa  pur  quanto  sai.  eh' l' ho  loco  il  tarlo,  E ti 
vo',  sC  tu  fossi  in  grembo  ii  Cario, 
c — /VoocrA.  L'atnor  del  larlo,  direti  di  Chi  omo  solo  per  suo 
utile.  Lai.  ut  lupus  ugiios,  ut  lupus  ovem. 

T — * (Boi.)  Tarlo  del  pino:  Malattia  che  eotuùle  in  nna  5;>erM 
di  eonsuHSione  putrUla  propria  de'  pini.  (O) 

• « * (Maria.)  Diceti  Tarlo  dc'bavUmcnll  la  Bruma.  F.  Bruma, 

S a.  (R) 

Tarlo  diff.  da  7'omm,  T'ìymtidu,  Carie,  /urnm  pfopriamenle 
è l'inscUo  che  rode  il  legno,  r 7'ignutAa  quello  che  rode  i panni. 
7'aWu  comuMenienle  ai  dice  (a  putredine  di  legna  eqrroUo  eroso 
da  larme.  Carie  nel  lloguaggin  della  meilicina  è una  solusiooedl 
coniiouttà  in  uo  osso,  accompagnata  da  u»  gu&slamcnio  della  sua 
sostanza. 


u 


TARLOVIA 


TAHSIA 


TARIA>VIA.  ' (Groc.)  Tir-1ò-vl-«.  Città  di  Potonia.  (C) 

TARVA.  (RooI.)  (.^I  f'rrmirciwlo  rke  atta  maniero  dft  tarh  rode 
diVrrji*  cote;  (aitrimeiiii  TigRuola.]  (P’.  Tarlo.)  (Crrdni  da’ più 
che  lorma  »ii  voce  corroUa  di  <ar/o.  In  Ut.  tero  linutn  «trllolo 
miL«utao,  I(»(ioro  la  parie  profonda.)  A'ier.  s.  6.  t.  Ove  fi'* 

curo  8cl)ermo  aver  |x>u  da' Urli  e dalle  tarme  Gl' Illustri  brevi  e 
le  pregiate  carie.  » .SWi'-itt.  ^nnof.  /•'.  C.  t.  é.  t.  Tannc  mi  pare 
to  s1evM>  che  Urli.  (R) 

TARMA.  * (Geof-)  rifld  e dipartimento  del  Perii.  (Ct 
TAtUI.ATO,  Tar^à-lo.  .Sdé.  m.  Hoto  dalle  tarme,  lat.  leredine  cor* 
rosus.  Sòder.  Coti.  ea.  Neo  ogni  vile  i buona  a r«tcrc  anncvUla, 
come  le  lurmatc,  bucate,  e rn<e  ec.  » Ped.  Op.  t.  aa.  l.‘u«o  M-or* 
geuvi  lutto  quanto,  per  cosi  dire,  tarmato  n traforato.  (Pr) 
t — Pieno  di  butteri,  Butterato.  (A)  .Sofein.  Annoi.  F.  D.  a.  n.  c. 
Ino  che  sia  nel  vl«o  guasto  da  i butteri,  cioè  Imclii  che  lancia 
U trottola  nel  girare  rnn  la  «ua  punta  di  ferro  sul  mallonato,  a 
Roma  ehiamano  tarmato,  quasi  Urlato,  (K) 

TARM.ATt'R-A.  Tar-Hia-tù-ra.  Sf,  lìndimento  fallo  diifir  forwe.  Caraf. 
<>if(ir,  Prtd  s.  Berg.  (Min) 

TARMICA.  • (Hot.)  THr*ml-ca.  Sf.  K G.  Lai.  plarmlca.  (D.i  p/armot 
•larnuto.)  Specie  di  piante  det  genere  acAfflcii,  fimiglia  dette  ti~ 
nanlrrre,  tribù  dette  corimbifere,  e della  iingeuetla  df  Linneo, 
una  delle  cui  fofjlie  potla  nef  Ndao  cccf/a  to  itarmulo,  e »e  ${  nm- 
«fiVu  promuocr  la  taflca.  Jm  eua  radice  ha  la  tfe$ta  priìprktàat 
«oiNMtu  pi'tidK,  onde  Uilvotia  guariicc  il  mal  de'  denif.  (Vij) 
TARMICI».  • (Terap.)  Tàr-ml-co.  Add.  e sm.  G.  ImI.  plarmicus. 
(V.  7'ariNicu,y  .iyginHlo  dei  rimedii  aiti  ad  eccitare  lo  starnuto: 
ottrimentf  intarnutalorbii,  Errino.  (Aq) 

TAR.>.  * (ceof.)  Lnt.  Tarna.  7‘i'wuir  di  Francia  (Ct 
a — * Uipartimeolo  <kl  Toro,  Dlpartlmcnln  del  Tarn  e i;.<rounj. 

iVoMir  di  due  diftarUmenli  meridifinaJi  di  Franeia.  (G) 

TAR^A.  • (Geog.)  Antieo  nome  del  7'orn,  — Alurru  d’ f.'ngAerw,  fG) 
TAR>,\<;oilA.  * (Gcog.)Tar*aa»gù-ra.  Lo  nfesto  cA«  Tarnogum  (C) 
TARMItR.  * (Cei^.)  Tar*ni*de.  .talir»  fontana  tfrff'.4<fa  .Afiiturr,  rAe 
«orgero  «mÌ  nio«Ìr  7'malo-  (Mil) 

TALhAK.  • (Geog.)  Citlà  dell'  AfffaniAlan  proprio.  (G) 

TAR>(m;kuI).  * (Geog-)  Tar*nn-gròd,  TaruagrmI.  Ciffò  di  iWonia.  (G) 
TARM>GtiKA.  * (Geog.)  Tar'nè*gu*ea,  Tarnagora.  /Scrofa  eiffà  di  t\h 
fonio.  (G) 

T.ARhiipOL.  * (Geog  ) Tnr*no*pòl.  Città  e Circolo  detta  Gallicfa.  (G) 
TAR>0V1A.  • (Geog.)  Tar-nó-vl-n.  riilu  e Circolo  defh  Gailtcia.  (G) 
TAR>OtlZZA.  * (<*«og.)  Tar*no*vii*ia.  Ciffù  degfi  .9iafi  /VnijUhì 
Ncf/a  .9fciM.  (fi) 

TARO.  * (Grog.)  7'ìumic  d'/ialia  eh*  sbocca  nel  /\t.  (C) 
TAROCCAMEMTO,  * Ta-roc-ca-mèn-lo.  .9m.  /f  faroccarc.  /•'.  di  erg.  (O) 
TAROCCARE,  Tanroc-cà-fc.  .V.  a*f.  Cosi  dieesi  nel  giuoco  de’/aroecht 
quando  c/cimo  non  Aa  d«f  acme  deffe  rarfuecc  doi'C  uno  figurati 
danari,  coppe,  spade  e bastoni,  « conrienr  cAc  rispondo  alla  data 
eon  qualche  laroceo.  Bise.  Fag.  (A) 
a — (/n  modo  6oiui|  Gridare.  Adirarsi,  [Inquietarsi  gridando  forte, 
Schlamaxxarc.[  Lat.  ira  cxcandescere.  Gr.  o|o3'jpiU  àyx^ir.  (Dal 
gr.  tarachoi  tumulto,  tn  turco  faroAa  tumulto,  strepito,  romore. 
In  pers.  lyrak  vale  H medesimo.)  .Valm.  7.  te.  Non  tl  so  dir  se 
Meo  attor  tarocca.  » 7’orfig.  Bice.  s.  ai.  Mn  mentre  eh' et  fatica 
c che  Uroeca,  Ecco  che  piomba  ancor  sopra  di  lui  l'o' altra  rete 
da  qmil' altra  rocca,  cc.  (B) 

TAROCCHI,  Ta-fòc-ehi,  |..9in,  ^.|  Sorta  di  giuoeo  (rompoilo  di  tb 
carte,  divise  in  qnatfro  aetni.  con  gtsoffordiri  rorlc  per  cudoiMio, 
carte  ventuno  figurate  e nuNicrafe  dette  Tarocchi,  ed  una  drfftì 
n matto  che  entra  per  tutto:  ottrimenli  Miuchtate.|  (In  tcd.  fa- 
roA,  in  frane.  Urtilr.)  f'arcA.  Frcul.  aa.  tiare  il  suo  maggiore, 
lotto  dal  giuoco  de' gemini,  e vero  de’ tarocchi  .Vo/m.  1.  sa. 
Ban  per  iosegna  il  dlavol  de'Uroorhi. 
a — Ensere  come  il  inatto  fra'  tarocchi  0 timiie  fig.  Entrar  per 
tutto,  \ed  Esservi  accetto  e grato.  F.  Matto,  § a.] 

TAROCCO,  * Ta*ròc-c«.  Sm.  Nsafo  più  comiinemeiife  ai  pt.  F.  Ta* 
rocchi.  .Sdcc.  Aim.  Alle  minebute  stento  A sa|KT  se  il  diavolo  è 
Uroeeo.  (A) 

• TAROfiCOffE,  Ta>roc*cù*itc.  Sm.  Gemo  che  forte  Urocca  Tammo- 
seo  Agg.  (Rob) 

TARODAhtB,  * (Geog.)  Ta>ro-<làft*t<  Città  di  Barberia  nell  Im- 
pero di  Marocco.  (G) 

TAROI.A.  (Veler.)  Tà*ro*U.  Sf.  Sorto  di  male  che  viene  ns'  piedi  cu 
Cdmfii.  C’rese.  (A)  • 

TAROPO,  •Ti*ro-po.  N.pr.m.  (lUl  gr.  thero  io  curo,  ed  opi,  opo* 
oerhiu.)  — Avo  di  Orfeo,  re  di  Tracia.  (Mll) 

TARPAGRL'OLO,  Tar*pa*gnuò*lo.  Add.  e sm.  Diceti  per  dispregio  ad 
Uomo  che  ha  det  maligno.  TVo/ìtreilo.  /foggirotore.  (Da  7'orpore 
lo  senso  di  Tagliare.  V.  Tagliaborse.  Altri  da  Attrappare.  la 
celi.  gali.  farMoic  guadagnare,  proStUre.  In  ebr.  (oro^  predare.) 
Cor.  Am.  Puit.  t.  4.  ruppi.  Era  Doreenc  un  coUI  Urpagniiolo  in* 
frammeUente.  di  pel  rosso,  di  persona  ploootetto,  c di  maniere 
tutto  nel  praticar  curioso,  nel  parlar  lusinghiero,  e nel  pensier 
■alignuato.  In  somma  un  cattivo  bestiuolo.  (Min)  (Br) 

TARPARE,  Tar-pà>re.  |^ff.|  rroprfamrMfe  spuntar  le  penne  detl'ati 
agli  t*ece/fi  (per  fogfirr  loro  o diminuire  ta  facotUi  del  volare  ; 
ed  oneAe  Corar  fc  penne  delle  afi,]  Lot.  alas  circuncidere.  Cr. 
urtpi  iripiMarit*.  (Dal  gr.  pfero  peroo  (0  taglio  le  penne.  Il  Ca« 


alelveiro  dall'cbr.  turaf  svellere:  il  Menagio  dal  UL  earfirpare.) 
<.9a(ein.  Pros.  7'osc.  l,  toa.  AaarreonG',  non  |K>teudo  cavarsi  il 
sonno  e sognare  con  agio  per  una  roiHlinella  garrula  e ciancio* 
scila  che  gli  roiB|»cva  nella  tesU  l'alto  senno  or,,  minaccia  di 
prenderla  e di  tarparla,  Iraendnle  te  penne  maestre. 

S _ per  simit.  detto  anche  di  altri  eolatili.  Buon.  Fier.  a.  4.  a a. 
Clic  mastra  accorto  Sappia  tarpar  le  vespe  Moleste  al  Riinco  de'cor* 
rJer  s|HMlili, 

a • Fig.  Indebolire  atc.uno  o Toglierti  le  forte,  jtforg,  «a.  la.  Lite '| 
U>ai|to  ua' ha  tarpalo  in  modo  l'ale,  Ch'io  mi  comincio  accor- 
dare or  con  lui.  E li.  to.  Io  vo'citc'l  Iraslilor  larpiam  discosto. 
K ta.  las.  8e  non  ebr  corte  abbiam  Urpale  l'ale. 

'ì'arpare  diD.  da  Tagliare.  Tarpare  è 7'ayliar  l'ale,  e non 
solo  Tagliarle  ma  In  qualunque  modo  s{iunlarlv  o logtierlr.  Net 
travialo  si  lurj/an  I'  ale  a chi  Si  toglie  o scema  l'ardire  e la  foru. 
TARPATO,  Tar-pà'lo.  Add.  m.  du  Tarpare.  Lod.  Marlelt.  rim.  l.  E 
rimpennale  sono  Le  Urpat’ale  ai  signor  nostro  Amore. 

I — I i>'  /I9. 1 Polii,  si.  1.  e.  Ma  dn  ch'ali'  alU  impresa  Iremo  e 
bramo,  E voa  tarpali  i vanni  al  mio  desio,  ec. 

TARI'E.!,  • Tar-p^-a,  Tarpeja.  .V.  pr.  f.  (In  llllr.  torpecA  patienle, 
larpek  durevole,  lo  celi.  gali.  far-6A«ir  trasferire.  — Usta  delle 
quattro  prime  vestali.  — Bomana  che  diede  in  potere  de'  Sabini 
il  Cimpidoglio,  che  da  rs«t  fu  delio  la  Rupe  larpea.  (Mit) 
T.\RPE1.  * (Eitol.)  Tar-pé-i.  .-fdti.  e rm.  pf.  GiuocAt  is/iiuili  da  /le* 
Rio/o  in  onore  di  Giove  f’eretrio,  e che  si  crlebroeano  sulla  Pupo 
tarpen:  altrimenli  Capitolini.  (Mil) 

TARPKiA,  * Tar-pé*jt.  iV.  pr.  f.  Lat.  Tarpeja.  (V.  7'orpea.)  (B) 
T.SRPEJO,  • Tar-pp-)o.  ff.  pr.  >n.  Lat.  Tarpejus,  (V.  7'arpra.  (B) 
T.VRPi:o,  * (Ftlol.l  Tar-pèK).  •Vm.  IVome  del  Campidoglio , a moft»>o 
della  vergine  Tarpea  che  to  consegnò  a'  .9aAfiii.  Lat.  Torpcjus 
unmv.  Uu|>cs  Urpeja.  (Mil)  (N) 

s — • (Mil.)  .SnprnNBoine  di  Giove,  pel  tempio  ehe  orcotnl  7'arpeo 
o pe'  giufM'hi  tarpei  che  in  sua  onore  triebraeansi.  (fili) 
T.VRPICNA.  (Hot.)  Tar*pì*gna.  \Sf]  Spezie  d'  erba  delio  oneAr  Casca- 
ta. Tarpino,  sin.  C.  Epitimo.  * Targ.  Fiogg.  4.  s««.  Convmrà 
che  il  ronUdion  pratichi  una  grande  e continua  diligciua  nel 
cuhttìdirr  H suo  prato,  ed  estirpare  i pruni  ree.,  I ebenopodii,  la 
tarpigna,  i viliirrbi,  ore.  (Rob) 

TARPILA.  (Boi.)  Tar*|H*na.  [,9/*.  Lo  stesso  cAe]  Tarpigna.  F. 
T.\R<)L1MA,  • Tar^|ui*ni-a,  IV.  pr.  f.  Lat.  Tarquinia.  — Figlia  Ai 
T'arguinio  Prisco,  e moglie,  di  Servio  TuHio.  **>  /Vtlair  cAe  dond 
al  popolo  romano  il  Campo  di  .Varie.  (R)  (Mil) 
c — * (tkog.)  Lat.  Tarquinii.  .fniica  riffa  defi'  EtruHa.  (Mil) 
TAIltfl'INICSE,  Tar-qui*fit-«*ftC.  Add.  pr.  rum.  Di  Tarquinia;  7'aufora 
di  7’argNiuio.  Lai.  Tarquinicnsis.  Il  Foeab.  Feronese  in  Per  io* 
prngg.  (B)  (N) 

TARQLIMESI.  * (Grog.)  Tar-qui*ni>«-si.  yfnficAi  popo/i  riruacAl,  aAi- 
lunij  di  Tarquinia.  (MU) 

TARQUIMI,  * Tar-quì-ni-i.  Nome  di  antica  Famiglia  che  die  due 
re  a /toma.  (Mil)  (N) 

TARQUIMU,  * Tar-quì-nl-o.  N.  pr.  m.  Xaf.  Tarquinius.  (Dal  celi, 
gali,  tur  sojira,  ovvero  prento,  aUivo,  e da  cvin  coniare  : Preste 
in  coniare.)  — Lucio,  ^info  re  di  /ioina.  cogjiomiiwfo  Priseo  • 
Il  vecchio  per  dislinquerlo  dal  nipofr  Lucio  Tarquinio /f  luperbo, 
«effiHio  ed  ultimo  re  di  /toma.  — > Sesto.  Figiio  primogenito  ds 
7'arqtiijiiu  il  superbo,  violatore  di  Lucrezia.  — «Scnalore  ronuDM, 
eompdice  di  Cntilina.  (B)  (Mil) 

TAKQUITO,  * Tar-qui-to.  .V.  pr.  tu.  (Dal  celi.  gali,  far  attivo,  e 
cMtfe  testa.)  — Figlio  di  /‘'ouno  e delia  Ninfa  Driope,  ucciio  da 
Enea.  (Mil) 

TABt/GIXIo,  • Tar-«niì->i*o.  iV.  pr.  m.  Lat.  TarquiUus.  (V.  T'argwifo.) 
— Prisco,  Ufficiale  romono  occiuaforr  del  Proconsole  d‘  Africa. 

Cnsscrniio.  Centurione  romuNo.  (Mit) 

TARRAGiiNA,  * (<kog.)  Tar-ra-gó-na.  ùtt.  Tarraco.  Ciifn  e provincia 
di  A'pogno.  (i;) 

TARR.AidiNESP^  * Tar-ra-go^té-sc.  Add,  pr,  com.  DI  Tarragooa.  Lat. 
Tarraconensis.  (B) 

T.ARREO,  * Tar*rc*o.  .Y.  pr.  m.  Lat,  Tarriurus.  (Dal  gr.  fAarreo  in 
confido.)  (R) 

TARROZZI.  (Mnrin.)  Tar-rói*il.  .9m.  pi.  Corde  vecchie  disfatte,  per 
farne  rari  prm>vMioMoii.  ( Sembra  un'  inversione  di  scerif  sorta 
di  fune  prrsso  gii  Arabi.  Altri  vuole  che  sia  una  eomaaiooe  dal 
lat.  restis  fune.)  (S) 

TARSEhSE,  • Tnr-scn-se.  Add.  pr.  com.  Di  Tarso.  —,  Tarsese,  Tar*^ 
aie,  tin.  Lat.  Tarvensis.  (B) 

TARSF-SE,  • Tar-sè-sc-  Add.  pr.  comp.  Lo  stesso  ehe  Tarsensc  F.,  e 
F.  Tarsico.  (!t) 

TARSI.  * N.  pr.  m.  Lai.  Tharsis.  (Dal  gr.  fAaraoi  audacia.)  (B) 
TARSIA.  (Ar.  Met.)  Tar*sì^  « Tàr-st-a.  [■9^.]  lavoro  di  minitfi  per* 
fuoii  di  fegnaoie  di  più  colori  eommeui  insieme.  Lat.  tOMella. 
Gr.  tpS^npérta*.  (Secondo  li  Ferrari,  tarsia  vien  da  tnmraiarr.* 
e questo  dal  lai.  inlerserere  frapporre.)  Nov.  ani.  tos.  t.  lldaUn 
Maneito  era  ed  è ancora  uno  eh#  fa  le  tarsie,  e slava  a botlegn 
sulla  piazza  di  san  Giovanni,  ed  era  tenuto  buonissimo  maestro  dJ 
dette  Tarsie.  *>  ^ofdin.  Foe.  Die.  Tarata,  sorta  di  mosaico  fatto  di 
Ic^kamc,  col  eommettersl  In  tavole  dJ  noe*  divml  pcsotu  di  to- 
ga! eoiorali,  eo'quali  ai  formano  Rgare  e storia,  prospettivo  e 
altro.  (N) 


TARSIARE 


TARTAREO 


t — S per  timil.  fiem.  rim.  i.  io*.  Pire  H suo  capo  la  co^mo- 
gratta,  Picn  d'isotctic  d'mumt  e di  biann>,  CoaiD»c«Br  dalla  tigna 
di  tarsia. 

» — In  modo  froiM  difesi  oneAr  di  Persona  avari  c spilorcia. 

4 — • Provvisione.  CercA.  /iiaoni.  i.  i.  Kcciò  per  questo  mcxzo 
più  facile  io  ne  cavassi  una  larsta  da  vivere  In  vecchiaia.  (V) 
TAASJAKK!  <Ar.  Mei.)  Tar-sl-à-re.  ^/W.  Lo  •testo  che  Intarsiare. 
y.  Sulrin.  IMist.  «3.  taa.  Da  quesin  inrnuiinriando,  Il  Itilo  ne 
polii,  Anche  finii.  Tarsiando!  mn  oro,  argrnlo  e avorio,  ce.  (B) 
a — • A‘  fig.  Far  lividi,  Illividire  a colpi  di  Iwstone.  fìaldov.  FÓet. 

Dà  di  mano  a un  bastone  c po'  lo  tarsia  (C.  v.; 

TARSIATO,  • Tar*si-à-to.  .Idd,  m.  da  Tarsiare,  y.  di  reg  Lo  iteuo 
che  Intarsialo,  y.  (O) 

TABSlCo.  * Tàr*si-eci.  .4dd.  pr.  m.  IH  Tnr*o;  imo  rfiVrji  pii*  propri»- 
tncfile  <U  fAi  iiitii>a<a  h maniere,  tei  xliJe  ev.  lii  7tri  di  TVirao. 
•Vdirin.  (’aa.  lae.  Quelli  adiint|ue  che  imitavano  lo  siile  dc'Tar' 
srsi,^  oratori  o poeti  rhe  e'Iosvero,  Tarsici  si  appelUtronn,  Tar> 
s«Mv  e Tarsio  l'Olni  rhe  i nato  in  Tara»,  o ciliiHlino  «Il  Tar«a.  Ma 
Tarsien,  ehi  imila  i Tarscsi,  come  Asialieo  e RiKli:irn  , chi  irailn 
lo  stile  ili^i  Asiani  e de'Rmlbiii.  (^) 

TARSIU).  * ^Anal.i  Atid.  m.  Ch'i  rcMitn  al  larto.  ImI.  larseus 
(A.  0.) 

* — * Ónde  .Vrleria  larsiea  diireai  Vn  ritiHO  diOta  peda/e;  Arlirvia* 
•ioni  tarsiclM%  {ttuUe  rUlU  oiau  del  lartu  Ira  lom.  (A.  O.) 

3 ^ * CartHaKioi  tnrsleiie:  r<ns  quetio  rsome  a'indiniiui  cerfe  pfe- 
cote  lamine  cartilagìHOte  potle  netta  tpcttezzadel  tnargine  libero  di 
CMUeioin  palpebra.  fA.  O.)  (Aq) 

TARSIERÒ.  (iliMl.)  Tar-siwn.  Sm.  •fpecM’  di  iKcertola  americana, 
delta  CON  Afiro  noroe  Arpia.  £uf.  lemur  spcelrum.  (se  deriva  dalla 
voce  fartier  dc'tuluralisii  francesi,  come  pare,  questo  animale  è 
piultmio  una  aimia  a luuM  di  volpe,  e tale  appunta  A il  Lemur 
tpeetnwt  ili  Pallt  ' Oab.  Aia.  (A)  (Caren) 

TARSILL.A,  * Tar-sh-  a.  A',  pr.  f.  Lai.  Tharsilla.  (Dal  gr  f Aario*  au> 
dada,  onde  (A»raeifru*  audaecnu'nte.)  (Ri 
TARSIO.  * (Arche.)  Tàr-sl-o.  ^oprannoMie  di  Giove,  perchè  adorato 
in  TVicm.  (Hit) 

TARSIO.  * vfrid.  pr.  m.  Lo  iteug  che  Tarscnsc.  y.,  e k'.  Tarsese.  (>) 
TARSIO.  • (2<»ol-)  i*i«.  r.  G.  Lai.  larslus.  (Da  btrim  tarso.)  Genere 
di  mammiferi,  della  «rcondn  arrionc  delln  fimigliit  de'mukls,  e 
dell'ordine  de’ guiuirnmani,  da  Hu/fon  eaù  denominati  a cagione 
deli'  eeeestira  lunghezza  de'  toro  lartl.  //orno  i torti  uIlHngati, 
V inlrrvnllo  Ira  t denti  molnri  e gi‘  ineiiiii  è ripieno  da  mnfli 
coniul  più  eorli,  quattro  ineitir-i  anprn  e due  tolto  ; tono  animali 
nollurni  i quali  cibanti  d’iHielli.  (Aq)  (N) 

TABSiXIO,  * Tar*«HXÌo.  y.  pr.  m.  Lai.  Tharvkiu».  (Dal  gr.  fAura^i 
audace.)  (Il) 

TARSO.  (Anal.)  Sm,  La  parie  di  meco  del  piede,  tra  il  caleugno 
e te  dlUi,  che  tufKriormcHle  eorriiponde  al  collo  del  piede  ed  è 
formata  di  tette  oesn  rfiipoife  in  dn#  linee  , tatlragalo,  ii  col- 
eagno,  in  satfoide,  il  eubaide , ed  i tre  cuneiformi.  Lai.  tarsu-s. 
Gr.  rapfàt.  ('/'artot  In  questo  senso  vien  da  lartot  grartcrtoi,  per* 
ebè  questa  parie  rassomiglia  ad  un  graticcio.)  Aeiiin.  />iac.  i<idi* 
vidono  le  sue  ossa  cc.  in  falangi  de' diti;  ma  le  prossime  a que- 
ste non  si  chiamano  metacarpo,  ma  metatarso,  c lerlmaneiU  fina 
al  calcagno  non  carpe  ma  Uiso.  (.%)  (O) 

« — Tarsi  /.'Aiamami  pure  le  Carli/agiHete  estremità  delle 
palpebre,  d'onde  ipunlano  le  cigfM.  ^ofdin.  l'oc.  Pit.  (A)  (O) 

* s — foce  che  prepotia  a oarii  oocaboii  di  forma  adr/iciiioo 
compone  f nomi  di  miurafi.  ariico/uzioni  re.  aeenii  relazioni  col 
tarso,  come  tarsofalangtano  cc.  L'omp.  (PI) 
a — • iZool.)  7’erra  rd  mìOnia  parie  delle  zampe  degl' imtetli.  che 
eorritftomk  alla  parie  del  piede  dello  tietto  nome  Mcgii  ai/rioni- 
maii.  (Aq) 

9 — (NIn.)  |/’irim  dura  • bianfAuiimii,  ] che  in  Toteana  ti  casa 
appiè  della  yerucela.  a Seroeezta , e altrove  , di  cui  i velrai  ti 
tervono  per  far  la  fritta,  drt.  l'elr.  .Ver.  i.  t.  ti  tarso aduncfue 
r una  specie  di  marmo  duro  e bianchissimo,  che  in  Toscana  fa 
a'  pie  di'lla  Verucola  di  Pisa,  • Scraveizn,  ed  a Massa  di  Carrara, 
* nel  fiume  Arno  sopra  e «olio  di  l'irentr,  ed  in  altri  liioglil  an- 
cora; à pietra  assai  nota  c eonosciuta.  K appretto:  Questo  tarso, 
più  bello  e hiuneo  che  sia  pmsibile,  si  pesti  minutamente  in  pol- 
vere in  pile  di  pietra. 

TARSO.  * (t;eog.)  i.of.  Tartus.  Antica  eittà  eap.  delia  rificta^  oro 
eapitale  di  un  .^angtVutilo  nella  Turchìa  europea.  (C) 
TARSoFALANtdA.su.  * (Anat.)  Tar-so-/»-tan-giiì-no.  Add,  e *m.  comp. 
Vomr  dato  da  Pumiu  al  mutcolo  flestore  breve  del  polliee  del 
piede.  ìmL  larsophulangianus.  (Da  torto*  tarso,  e pAofaruc  falan- 
ge.) (Aq)  (A.  0.) 

TARBUFiMA.  * (Chir.)  Tar-s^fi-ma.  Sf.  V.  fì.  isti  laraophjma.  (Da 
tarau  tarso,  e pAxt*>«  gonfima.)  ATn/lagioNe  del  torto.  (Aq) 
TARSOMETATAUBIOU.  * (Anal.)  Tar-so-mo-ta-lnr-siwo.  Add.  m.  comp. 
Aggiunta  dato  alle  arfierjiaxionf  delle  cingue  otta  del  metatarto 
con  quelle  delta  linea  onferfore  del  tarso.  Lai.  UrsimctaUraeua. 
(Da  taraoi  larso,  mete  al  di  là,)  (Aq)  (A.  0.) 
TAR80MBTATARSOFALANGIAS0.  * (Anal  ) Tar-so-mc-la-tar-uvfa-lan- 
gih-no,  Add.  e tm.  comp.  .Vome  date  da  tìumut  al  muscolo  ad- 
àuitare  del  polliee  dei  piede,  lai.  Ursomelalarsiphalanfianoa,  (Da 
taraoi  taraOj  metatartot  melatarao,  e pAatenx  falange.)  (Aq)  (A. 0.) 


» 

TARfiOSOTTOFALARClANO.*  (Anat.)  Tar-so-sol-to-fa-lan-gl-à-ao.  Add. 
e fHi.  romp.  Vuiw  data  da  Chattttfer  a due  muteoli.  il  /lettore 
del  mignolo  drl  piede,  ed  il  mutria  breve  fintare  déf  polltee  del 
piede.  Lai.  tarsoinfraphalangianiis.  (Dui  gr.  tartus  tarso,  dall' Mal. 
tolta,  dal  lat.  infra,  e dal  gr.  fatanr  falange.)  (Aq)  (A.  U.) 

TART.^Ll.V.  * (FiloL)  Tar-tà-glla.  Sm.  .Vuwe  di  una  moacArra  da 
commedia,  coti  detta  perché  larlaglia;  ma  direti  anche  e per  lo 
più  <n  *CMJi>disprr:;a/ira>n  rAi/Mfoppa  nW /m«t*//(2re.  (A)(C.  V.) 

T.ARTAGI.ÌAIIENTO,  * Tar-ta-glia-Dcn-to.  Sin.  U tarlaijliarv.  i'.  e di' 
Balhctianiculo.  (u) 

TARTAtiUAME.*  Tar-la-gliàn-lc.  Pari,  di  TatXagMare,  Che  tartaglia. 
Salvia.  Otte.  laa.  Vi  sono  alcuni  *i  tarUglianli,  che  è un  morire 
a «cnlirli.  (0.  V.) 

TARTNglI.VRE,  Tar-la-glià*re.  (V.  att,  firptirare  più  eolie  una  me- 
dcaima  ii//aAd  per  difr/ln  di  tewllezea  nella  pronunziai  al/ri- 
menti  Scilinguare,  Barbugliare,  Trogliare.l  Balbettare.  Lof.  Balbu- 
tire. Gr.  tfitvitOtv.  (è  voce  che  par  falLv  per  onomatopea.  In 
prrs.  lata  Impeilit»  di  lingua,  in  ar.  hr-rhlrerhirl  halbulles, /ur- 
te/ lingue  UlalMlio.  In  ingt.  te  te//te,  in  oland.  tateren,  in  ted. 
tlorlern  tartagliare)  F'orcA.  />rof.  aa  Di  coloro  i «piali  per  vizio 
naturale  o aerideotale  non  pnvsoiio  proITerire  ta  lellcra  R ec.,  sj 
dice  ee. , più  fiorejiliiianienle  lr<»gliare,  o barbugliare,  e di  più 
tartagliare.  Lib.  etir.  uiula/f.  Se  tarlagliana,  taglia  turo  il  frenello 
delta  lingua.  S appreuo.*  Dopo  che  avrai  taglialo  il  niello  della 
lin^'iia  a' faneiuUi  che  tarlagliunu,  ec.  /tm/H.  /'ter.  i a.  a.  Qual 
»i  dia  8 creder  mutolo,  un  tartagli.  A/u/m.  8.  sa.  Cb'ei  tartaglia 
e Bciilngna  anche  a bacrbelta.  » Xor.  jffed.  Hean.  s.  tea.  E lui 
rispose  Urlagllando  in  modo.  Che  intender  noi  polemmu  il  sere 
ed  io  (B) 

Tartagliare  dilT.  da  Balbellare,  Scilinguare.  Si  tartaglia  ripe- 
tendo la  prima  sillaba  della  parola,  prima  di  poter  x'guitare. 
Ln  .Scifinpuarr  h un  pronuiuiare  a vlento  e non  iieolptle  le  pa- 
role «rnoa  ripeterle  : »'  usa  per  lo  più  nel  participio  o per  meglio 
dire,  nriraddiettlvo.  Balbettare  è un  pronunciare  le  lettere  b- 
binli  più  fadlmente  c forte  che  le  altre.  Si  baltfelta  dunque  non 
solo  per  non  aver  forra  di  pronunziare  spiccala  la  intera  parola, 
tea  (ter  pronunilar  certe  lettere  piuttosto  che  cert' altre,  per 
Iscamhlare  pronunziando  una  nasale  in  una  bbialc,  i troppo, 
stringere  o ravvicinare  le  labbra  per  difrilo  de' denti.  Sj  può  non 
essere  teilingunlo  e àa/6e/far  tuttavia.  Ma  il  fiolbeltare  è,  più 
comunemente  dell'altro,  quasi  una  proprietà  dc'bamhini  e deSee- 
chl.  Lo  Scitinguarej  dc'verchi  non  è sì  proprio,  ài  balbella  «lei 
resto  non  solo  per  vrerJiiaja,  ma  per  commozinm!  profonda  che 
Impedisca  di  scolpir  la  panda. 

TARTAGLlOhE,  Tar-ta-glió-ne.  \.ldd.  « im.]  Che  tanaglia;  (e  dtersi 
oncAr  in  mudo  if/«presru(ii<o  u cAi  prueo  di/)tfi>i<à  neffVipri'mer»/.) 
Lat.  balbulieiu.  Gr.  T^xuài^wv  furcA.  aon.  Meti.  Antelm.  zt.  Io 
ti  rispondo,  Burchie!,  tarbgliooe  Che  tu  U puoi  chiamare  assai 
infelice. 

Tartan.^  (FIIoI.)  Deità  adorata  dagli  Ebrei  e particolarmenle  da!' 
Sammarltani , rapprcien/a/a  lotto  la  forma  di  un  uomo  con  Iella 
d'asino  ed  avente  in  mano  un  piccolo  battone.  (Io  ebr.  larteq  asi- 
no.) (Mit) 

tartan.*  V.  pr.  m.  i^/.  TharUun.  (DeH'ebr.  lAur  esplorare.)  (B) 

TARTANA  (Marin.)  Tar-là-na.  Sf.  Specie  di  bnilimrnlo  da  corico  nel 
Mediterraneo,  che  ha  un  tota  albero  a calcete,  ed  una  t>ete  fa- 
Una  slmile  a quella  delle  galee,  guernila  nello  tietto  modo,  con 
aarfte  a cofonna.  (Io  frane,  ed  in  logl.  fartene  dal  celi.  gali,  far- 
tun  che  fra  gli  altri  ha  questo  senso.  Presso  il  Cnllio  tarradem 
«pecies  navigli.)  (A)  (S)  Buon.  Eier.  t.  4 iB.  Oslo  poi  rh'aitri 

treni  ancor  non  v[sf|,  Scale,  tarbae.  saetUe,  liuti, PorUn 

pur  roba  motta.  £ Sùlrin.  Annoi  hi:  Tarlane,  forse  navi  tartare, 
tartaresche.  (N) 

TARTA.NONR.*  (Barin)  Tar-la-oò-ne.  Sm.  acer.  di  Tartana.  Tarlano 
grande.  (0) 

a (Ar.-  Mes,)  Bete  aimile  aita  Sciabica,  ma  più  /ine  e più  piccola, 
che  ti  tende  in  mare,  e ti  tira  a braccia  da  due  parti  nella 
borea,  e prende  pfecofi  pelei.  (Io  ungh.  ter.  rete,  e lenger  mare: 
Rete  di  mare.)  (A) 

TARTARA,  Tàr-b-ra,  ( «S/l  ) «Sorte  di  torta  f fatta  di  pappa,  man- 
dorle e succAernj  Tei.  /ir.  P.  S.  eap.  aa.  Fa  torlelline  a mode 
di  urbre,  e 'meUivi  maidorlf  pente,  t/uc.  Sibili,  t.  a.  Nell'ultimo 
duoi  migliarri  bianchi,  o brbre  rhe  se  te  ehinmino  costoro. 

TARTARATt).*  (Chim.)  Tar-b-rà-lo  Sm.  K e di’  Tarlralo.  (0) 

TARTAREO.  fFilol.)  Tar-là-re-H)  Add.  (m,  Del  Tartaro;  altrimenti 
Tarbr«4co.|  Infernale.  L«t,  brbreiis.  Gr.  zapziptto;.  Mr.  ton  ao8. 
Che  col  piò  riiiqve  te  Urbrec  porte.  Segn.  Mann.  Marz.  ti.  s. 
La  graxia,  che  fa  che  quell'anima,  la  quale  dinanal  producea 
frutti  tarbrei , produca  fruiti  divini. 

• — * (Bit.)  Dio  Tarbreo,  dfceal  Plulone f Custode  tarUreo,  Cer- 
bero. (Hit) 

a — (Mml.)  Di  tartaro  [o  Ch'è  di  na/nro  del  tartaro  o gromma  , 
0 Che  ti  aecotti  of  tartero;]  ed  è detto  per  limif.  Bed.  Coni.  t.  ta. 
Le  gianduia  del  meacnierlo , esacndo  ripiene  di  materie  larbrce 
e mordaci , sbgru  in  esse  la  linfa.  E 17.  Ell'à  un  fluido  salsofi- 
aoso  tlsM>,  tartareo,  |il  quale  non  dalle  vene,  ma  bensì  dalle  ar- 
terie è deposlo  ne'  lendini , ae'  iigamenti,  e nei  perbstel  o nem- 
brane  che  vestono  1 capi  degli  otsl.j 
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TARTARESCO)  Tar-la-HY'M'O.  Adii.  pr.  in.  I>eJ  TsrUro,  Tartareo,  In- 
ferriate.  /mt.  Orf.  Titani  ec.  in  cuM  tarUrc»ebc  nel  profonda 

Del  U’m.'fio  atiitaiiti.  (A) 

a — •Di  Tarlarla.  Pau.  iìirg.  (O)  Salviti.  Annoi.  F.  B.  i,  i.  m. 

Tartaius  for»  navi  tartare,  tarUrrMhc.  (^) 

TARTARETTU.  (.Vr.  Mc^.)  T*r>U*rét>lo.  Sm.  Sorta  di  tivandaj  e farti 
tprcie  di  tarraro.  Prot.  Fior.  (A) 

TARTARI.*  (0«og.)  TàMa>ri,  Talari.  iVume  doto  a tulli  t pitpoii  del- 
t'Aiiu  mediana,  dal  Mir  Carpio  tfuo  alfe  eostr  ortettlali;  ma  che 
più  pariicùlarmcnir  sfi/tariicnc  a que'  popo/t  detta  Tartaria  «Ad i- 
pendente  cheti  tpartrro  poi  nel  Xoni  e nr/rth'rrf  dtil’Atia,*  ntl- 
V Furopa  orientate;  ora  rifengum  t'anltco  noMr, 
doni  particolari  denomiuazioni  ieettndo  i tHogAiehe  aMaito.  (O) 
TARTARIA.*  (<ieo*.)  Tar-ta-rì-a,  Tataria , Tarleria.  Sf.  Pleeti  Tarla* 
ria  indl{»ei<d<-iite  //  Tnrehestast;  e Tarlarla  Chincae,  la  Jfon^afùi, 
f.^1  .Vantfinriti  e Im  Piccola  tìacaria.  (C) 
tartarico.*  (chim.)  Tar*là>rl-cii.  Add.  e «mi.  .Vomh*  di  >m  arido  lu- 
tai  «/HTr-«<>  nrf  regno  vegetahite,  euMlrnirfo  in  molte  piante^  tanto 
fji  tffdro  fiòrro,  romr  coin&fntifo  cotta  potaua  o colla  calce.  Si  ettrae 
dal  tartrato  arido  di  potatMi,  e ti  ottiene  in  crùfaili  irre0foiar'i  Aìun« 
chi  tratparenti  « prui  di  odore:  ha  tapore  ptacevale  ina /i/riiwiino; 
i tolnbUe  netl’acqm  o ntll'aleool;  col  fuoco  dapprima  ti  fonde, 
poi  ù drroM/Hmr  e tomminttira  allora  un  nworo  Arido  drfio  Ti* 
rolarl.irico,  la  tua  tohizione  oc^ncA  ri  «kiupcraromriiiNoiiru  mr* 
dh'inale:  te  ne  roMiponi/oNo  pure  uno  sciroppo  e dette  pattiijlfe 
che  di-'onti  improprianienfr  Pa!ìU|{Uc  di  Ubu>iic.  Plreti  anche  Arido 
larlrirn  a larlaroMt.  — , Tarlrico,  »in.  lat.  tartarteiiv.  (A.  0.)(Aq) 
TARTARIM).  (ZooO  Tar^a-fj-no.  Ani,  A’iinnoMi  ’coii  deffo  cfAirr«ere 
roOTMnr  m-f/rt  J'nrlaria  meridumalc.  Questa  specie  di  tcim- 
■HM  è dtìcile  guanto  basta  per  imparare  a dAnrorr , « latciani 
trnngviUamenlr  mlire.  Pistinguest  tptciiUmrntr  dal  camminar 
che  fa  essa  più  eolrnticrl  tu  due  che  «u  9tMÌiro  piedi.  (A) 
t -^  * (Chini.)  Sottocarbviialo  di  pofa««i3.  (A.  O.) 

TARTAMIZ/.ARC.  (chim  ) Tar-la-rlr-*à-re,  Alt.  ftaffinare  o Purificare 
col  mriiM  del  sale  di  larUìro.  (.t) 

* — ‘ * A’.  ttM.  c Ridurre  a italo  di  tartaro,  yallitn.  Berg.  (0) 
TARTARIZZATO,  Tar-l«H'ii-Kà-ln.  Add.  in.  du  Tarlarìuarc  Purificato 

col  iMcrrt*  del  tale  di  tartaro.  (A)  /^wfu  Piz.  fìtrg.  («) 
t — Me^mlato,  liifnvi  cria  crrmnr  di  tartaro,  f'aititn.  Rurfarc  eoo 
»iero  di  varrà  tarlariuato.  (A) 

TARTARO.  (Mil.)  TÓT*ta«fa.  Sm.  F.  G.  Lat.  Tarlami.  t\  luogo  piu 
profonda  dell'inferno,  imwo^ina/o  da'poeli  nel  centra  della  frrra, 
per  servir  di  rifmo  j/rijfioite  a roforo  i mi  tlrii«imm  rrono  m/jìo- 
6i/i.  Fi  regnarauo  jjprjietMr  irncère  e ri^idwi'ino  freddo.  (DaiOhr. 
ioAAiAt  ovvero  i/mÀAtÀen  inferiore,  profondo,  ciac  vìrne  da  tahhHh 
«olio.  In  ar.  (irAi  |»ar«  infcrior  rei.  In  celi.  gali,  tarlar  «trepUu, 
rlaniore,  ttnnullo.)  (A)  (Hit) 

• — * (Krel.)  (ili  anlirAi  fmdri  poarro  il  Tartaro  a t‘ Abisso , ehi 
nel  centro  della  terra  e chi  al  difuori  di  essa  , nei  luogo  dello 
I«  tenebre  CMkriorl.  rioc  agli  Antip'uU.  (.\q) 

s — (Chim.  e Far»,)  (/>rjw>itu  cAr  i eini  fAtriuno  prrripifare  in* 
errcAianda  «cifr  fioiti  e nette  bul(ig/«>.  alle  mi  pareli  «i  r«  dllar* 
rondo.  F un  composto  di  «oprolitrlrtilo  di  pfdauit,  di  tartrato  di 
calce,  di  selce,  d'allumina,  di  Mfido  di  /irt*ro,  d' oriido  di  man* 
ganesr , e d'  mka  imiirria  eolorante.  ('olla  depurazione  couterleti 
fn  Airlr  ila  oaiiAio  fMprnlarIra/o  di  /alatili  , «ofgarmrnlr  nolo  rof 
nome  di  Cremor  di  tartaro,  t'.  Cremore,  § a.  l’olgarmente  dirr<i| 
Cromma  |o  trniitia.]  Lai.  tarlaruv  f»r.  rx^TXj»o<.{  J^’aclaru*  «Ir'Lat. 
e fartaros  deTìrecI,  datperv.  dnrd  o dnrdr  che  vnlKariuenle  Uicciì 
turi  o Itirl}'  e rhr  vale*  il  moili-nimo.  Altri  forno  datl'e!>r.  lAoAAfAon 
inierlore,  veirnmlr  «la  InAAi/A  Mitto  |K)ich.;  il  tartari)  ala  vitto  il 
vino.)  Cr.  a.  c«.  «.  Coiitr'nlla  mtsna  prendavi  il  niigo  dei  lapazio 
acuto  er.,  e alla  aolalura  ai  giunga  polvere  di  tartaro,  cioè  gromma 
di  vino  e di  fuligftne.  Lib.  mr.  maiali.  Aggiugni  ima  tneamonda 
di  tartaro.  Tct.  IHtv.  B.  S.  eap.  i.  l.'aecto,  nel  quale  aia  colto  c 
bollilo  It  tartaro,  ungendone  la  ravehia,  euendu  prima  ben  netta, 
una.  Capr.  Boti.  a.  «s.  Mi  ordinò  non  mi  che  rirelU  or.,  dove 
Infra  raltre  covo  n'eulruva  ima  eh'ei  efalamava  roti,  im'ailra  lar* 
taro,  (in*  altra  allea,  le  quali  mi  credelli  io  che  bi?<ogDa<iM:  man- 
dare per  evie  in  qucvle  iMde  nuove,  « poi  Cuna  era  upa,  l’altra 
gromma  di  bollr,  e l'altra  malva. 

t — - l>iceti  Tartaro  aiumoniaeale,  tl  tarlrah  d' ammoniaca  ; 
Tartaro  Imito,  il  larliro  rour  esce  dalle  AoUi;  ralitimlo.  Il  lar- 
Irnlo  di  BatoAia  e di /erro;  ere  Uno,  /(  toao-c.trbonalo  di  potassa; 
emetieo  o illbLato,  /I  lurlrolo  di  pnluf-ni  e di  antimonio;  ferrato, 
Ji  tartratc  di  polutta  e di  ferro;  nuirrSnle  Mdubili*,  tl  miaruplio 
di  tartrato  di  jmlatus  e di  ferro;  d'afeoot  e di  larlrulo  di  po- 
l«u«o  : mefitico,  //  Mll»<?jr&ondlo  di  ptilarni  ; solubile  o tarlariz- 
talo,  Il  lurlrato  di  palaxt>i;  vitriolato.  Il  solfalo  di  potassa  ; (A) 
(A.  0.)  Pasta.  Piz.  Tarlaro  solubile,  tarlaro  vitriolalo,  sai  di  tar- 
taro. tintura  di  tartaro  ec.  (R) 

3 — * Cosi  fur  dette  anche  in  penerà  dagli  atslichi  nuturalisti 
Quelle  incrostazioni  d"  ordinario  cofraree,  che  alcune  acque  de- 
pongono  tuf  oorpf  fnuneral  ncllr  medesime.  (B) 

* 4 Per  tomplice  stalalliie;  tpugnoncy  od  i«  plurale  spu- 
gne.  Targ.  Fiagg,  t.  aro.  FM'è  uno  sterminato  ammano  di  strali 
ImfnUrl  • oìruoiì  di  tarlaro  o spugnone,  ebei  naluralisll  dicono 
•talaltite.  (Kob) 


I ...  (Mrd.  e Chir.)  /Vr  «intl.  f.'oM  cAfamaru)  i nsedici  quella  spe- 
cie di  gromma  o materia  cafriitoau  cAc  li  genera  ne'eoit  del 
corpo  animale.  Bed.  foni.  Pruina  o tartaro  ne'condoUl.  (A) 

% — li  cn/cinurcio  de'denli^  nvalerù  vircuaa  rAe  ai  aimnaiM 
e rassoda  intorno  alla  radice  de'  denir.  (A)  (U) 

i ^ * Alcuni  cAm»w'u>  Tartaro  animale  f Calcoli  urinarii. 
(*.  0.) 

* 4 — (Zool.)  Specie  di  rondini.  .Vatliol  t.  49.  La  seconda  /spe- 
cie di  rotùiinij  si  ricovra  orttc  muraglie  degli  anUchi  edifici  e 
nelte  grotte  e scogli  del  monti;  e la  lena  nelle  alle  ripe  dei 
flnml  e queste  due  uUime  spezie  chiamano  chi  rondoni,  e dii 
tartari.  (Rob) 

Fnrtaro  diff.  da  t^ruma.  Sebbene  le  due  voci  dicano  la  mede* 
alma  eosa,  7'artaro  a' adopra  più  comuneniente  negli  usi  cum- 
mrreiail,  Crnma  negli  agrari!.  Vendere  tante  bolli  di  lurfaro; 
vino  che  fa  molla  gruwtu  l'artaro  inoltre  Ita  i suoi  usi  metlicl 
e chintiei:  Crettsor  di  larttsro.  'J'artaro  stibialo. 

TARTARO.  * (Goog.)  Fiwmr  del  Ilegno  Lombardo-Feneto.  (G) 

TARTARO-  * Add.  pr.  m.  Della  Tarlarla. — >,  Tataro, Tarlerò,  ti».  (B) 
Pani.  Inf.  i7.  Con  più  color  sommesse  e soprappovle  Non  fer  ma’ 
in  drappo  Tartan  nè  Turchi.  (A) 

TARTAROI'AIUC.  * (Mll.)  Tar-ta-co-pÀ-i-dc.  Aopro««omc  od  Epiteto 
di  Frate,  come  figiia  del  yurfaro.  (Dal  gr.  tartarut  tartaro,  e 
pcs,  prdoj  fanciullo.)  (Mii) 

TARTAROì^O.  * (Chim.)  Tar-ta-rò-M.  Add.  m.  TA'  é di  nahiru  del 
tartaro;  altrimenti  Gorgooico.  F.  Gab.  /'t«.  Tarlarou  materia  ec. 
Targ.  /Vod.  ProUolti  de'sughl  tartarosi,  cobm  brecce  gbiarosc,  pan- 
chine ec.  (A) 

e — * Onde  .Acido  tarlaroso  fu  dello  L'acido  tartarico.  F.  Tarta- 
rico. (A.  O.) 

TART.ARL'GA.  (BooL)  Tar-ta-rù-ga.  \Sf  Specie  di  reUilc,  deif  ordine 
de'rAs/imii,  che  ha  quattro  piedi  « fa  roda,  rd  è coperto  da  un 
guscio  mrm^aNoito  entro  tl  quale  iti  ritira,  e che  i composto  di 
piastre  squamose  di  color  Hcraslro,  sparse  di  screzialurc  gialla- 
tire;  e di  questa  oatia  otara  ««'  fa  NR'etfcto  ronii)«rrr*o.  La  tar- 
taruga è terrestre,  che  corruponde  alla  tcstudo  greca  ed  é co- 
utUHe  nelle  selce  e nelle  eampagne,  od  acgttnfira  rA'é  la  toiludo 
mydas  cAe  »f  troea  nel  mare;  la  carne  della  prima  è biancaslra, 
Auonu  a mangiarij,  ronfenrnte  gran  copia  di  gcfaftn^t , e però 
adoj>crala  fafioffa  a preparare  medici  brodi.  La  earsse  della  se- 
eundn  è anche  bssona  a mangiarsi,  c «j  tuo  per  prepararne  de' gra- 
devoli brodi  magri.  C’aBimiua  nuat  irMiaraetifr;  affrimcNfi  drfhi 
Bolla  scudellaja,  Tcsiudiiic,  r]  Tntugglnc.  (Dallo  spagn.  forfaga 
che  vale,  il  medevimo.  In  frane,  diccai  forfue;  le  quali  voci  cre- 
donsl  «tcrivatc  lUU' andar  torlo  di  quello  animale,  o dalla  cur- 
vità de’ suoi  piedi,  in  celi.  gali,  toirtit  c turtur  LarUruga;  in 
iogl.  forfoKC.)  Bcd.  0*4.  an.  «ai.  Son  vissule  ancora  altre  mollo 
tartarughe  lerreslri,  alle  quali  cc,  cavai  tutto  quanto  il  cervello. 
F 149.  Sun  lon  sole  te  larlaruglie  Urreslri  ad  aver  qu<‘sia  virtù 
di  viver  lungamcnle  e di  muoversi  di  luogo,  prive  totalmente  di 
cervello;  ma  dò  avviene  ancora  alle  tartarughe  di  acqua  dolce. 
K 143.  Tagliarono  di  netto  U Icvta  alle  lartaruglic,  e facovanocon 
gran  mislcrlo  stillar  subito  tulio  quel  toro  freddo  «angue  «uile  reni 
«iella  mcdeslnui  dama,  < le  tesluggini  poi  senza  leslueonlinuarono 
a viver  molli  giorni,  w Buon-  Fter.  a.  9.  i«.  Chi  tnai  non  op- 
parerrhta  ce.  b'abbiu  il  codazeo  dalle  Urlarugiie,  *F  Satvin.  Ass~ 
not  ics:  Tartarughe,  Testuggini,  Franzesc  lurtues,,  da  genie  che 
camminino  fcrlwdlNco  grudu,  come  dioe  Plaulo,  e mlinn  addie- 
tro. (N) 

1 — (Ar.  Mes.)  [Così  cAium»«i  anctirn  tl  guscio  rhe  cuopre  ililorto 
della  tartaruga,  it  qtsaìe  trasfiarente,  duro  e /ragifiuinw  yiarfe- 
eipa  della  nufwru  del  atrìut.  ma  è motto  menu  fenocp;  è waffeo- 
òite  assai  e acquista  duttilità  al  fuoeo  o neff'rurr/uti  boUente  ; po- 
scia ro/Tccdda/foJt  conterrà  la  forma  che  le  ri  diede  e ritorna 
fragile  come  prima;  le.  tue  scaglie  hanno  fn  proprietà  di  saldarsi 
pezzo  a pezzi),  lenza  bisogno  che  vi  concorra  alcun  agente.  I 
loro  più  distìnti  cofoni  zone  tre,  il  biondo,  U bruno,  ed  il  nere 
chiaro.  Questa  materia  froffiifu  secondo  le  tiortne  deff 'urto]  arme 
per  fare  stipi,  «feccAc  di  yenlrsgli  e «imiit  hwuri. 

1 -—  JUeonsi  Lavori  di  Urlarugn  fusa  cAc  si  fanno  a 

via  di  stampe  mereé  i rinsatstgli  di  UsrUiritga  fissi  at  fuoco,  (fi.  T.) 

s * (Harin.)  Tartaruga  di  mare:  Spezie  di  battimento  che  ha  tf 
ponto  elevalo  a foggia  di  teUn,  per  mrffere  u<  coperto  fe  persone 
e le  robe  che  vi  tono.  .Su'.  (O) 

TARTAft.  * (tieog.)  Città  di  /'runcwi  nef  dipoi  timento  delle  lAsnde.  (C) 

TARTASSAlUv,  Tar-Us-sà-rc.  itfofmmore.  Maltrattare,  {■ifflig- 

gere,  '/'anfanare.}  Lai.  conslcriiere.  plagis  male  accipcrr,  vezare, 
lacerare.  Gr.  xa«ev>,  ««siCfiv.  (Dal  gr.  tarasso  o taraUo  io  moleste 
In  ingl.  fo  frasA  battere,  tartassare  che  vlen  da  to  froeA  Ireh* 
biare:  e quest*  dal  sass.  fAoricun,  in  ted.  drescAen  trebbiare.  In 
celi.  gali,  fosarl  rimproverare;  in  illir.  fari*,  frem,  frosam,  se- 
care, fricarc,  cruciare.)  7'ac.  /Asv.  unn.  4.  99.  Tncfariiula  adui^ 
que  sparge  fama  rhe  ì Romani  da  altre  nozioni  erano  iarUuatj. 
F i‘crd.  ctoq.  aia.  Con  che  torrente  c impelo  difcnd'cgli  le  ne. 
stri)  secolo?  con  quanta  e varia  copia  ha  Urtasoato  gli  lolicht, 
A.'  PiMiill.  491.  Teocrito  nv'Dìusciiri  diceche  Amico  re  de'BeIrieh 
facendo  eoii  Polluce  alle  pugna  col  cento,  te  lo  lartavoava,  lanla- 
Bava,  zombava,  conciava  male. 
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TAKTASàATO,  Tir'UM'lo.  /4dd.  m.  4a  Tartassai^.  *»  5a/Wii.  //ioti. 
14.  tt>.  PrrM  U forte  lancia  lo  ferro  agutia,  t'erouKsi  fuori  della  ' 
tenda,  e ioiln  Rimirò  il  fktto  laido  cd  lacoiido:  Quei  lartasMii,  j 
« quei  dietro  mcnunli  i Trirtani  orgogifoii.  (B) 

TARTBRIA.  • Tar-l«*ri-a.  Sf.  f'.  e di'  Tarlaria.  (B) 

TASTERÒ.  * (Geog.)  Tir-te-ro.  yidd.  pr.  m.  K A.  V.  t di’  Tartaro. 
(B)  G.  y.  0.  ta.  rtegti  anni  di  Cristo  taoa  la  gente  «he  chia* 
mano  Tarlcrl,  uvirono  dalle  tsonlogoe  ee.  E appretto:  E per  leg* 
gladria  portano  i gran  signori  de'Tarterl  le  penne  del  gufo  In 
- capo  ce.  (R) 

TARTEjWA.  ^ (Geog.)  Tar-lè*^.  c«id  di  .fiMgnu  ntfffo  Be~ 

fica.  (G) 

T.AHTES6^.  (Goog.)  Tar>tès>*o.  Antico  monic  di  ^9pti(/nu  nci/a  Beii- 
ca.  (Mit) 

TARTRATO.  • fChim.  * Med.)  T«T-tri-t»).  »9o/e/’®rm«/o  da/fu  coih- 
òinorùNe  deìl'arido  (arturiev  con  una  batc  lafi/Icu&ilc.  — , Tar* 
tarato,  Tartriio,  fin.  Lnt.  tartras.  (A.  0.)  (.\q) 

( ^ * Pimi  Tartrato  acidulo  di  potassa,  fi  topratarlnUo  d(  po~ 
fonuf  Tartrato  di  potassa  antiraoniato  o di  |>otasea  c di  anllmo- 
nio;  f/n  Jufe  cr(t(<i/Ì2:uòife  fu  frfrdcdri  rvyoiori  od  ottaedri  at- 
tungati,  teiìM  catare,  tratparente . di  s«;wr  earufico  t nauceantc 
che  ceree  comi’  DOMf(/4M>,  ed  ^ vflenotiuimo  tt  tUite  avanzata  f Tir- 
irato  di  potassa  e di  ferro,  Un  sale  rrUtaUizzabite  in  aghi,  ver- 
diccia, di  fopore  jfiffevj^  « jofHòifr  nell'  aegm , che  ti  ncu  come 
fonicu  ed  immenitp-)po,'  TarlraUi  di  potassa  e di  soda,  Vn  tale 
crUiatiiztaMie  in  pritrni  od  otto  o dieci  faecie , ira$p*trentc , di 
«porr  oMKsro  e wImWìc  neff'ocqM'i,  che  pMfirrfe  rirltì  purgati- 
ve. (A.  O.) 

TARTHICO.  (Cbim.)  Tàr-tri-eo.  Add.  m.  Lo  tietto  che  Tartarico.  /'.(A.  0.) 
TaRTRITU.  •(Chbn.)Tar*trì-lo.  .S>n!  AoifcsJocAe  Tnrlralo.  1^.  (A)(A.  U.) 
TARTtFO.  (Boi.)  Tar-t4>fo.  {Am.  /TomIo  di  JUirlancR  tempre  tolùta  c 
earìtota,  moncanfe  di  rtuliei,  no«r<jiin  nWfn  lerrn,  rotonda,  eco» 
6ra  ai  di  /wori,  af7u/in(o  6mncu  ■nferNaiHcnfr,  eAe  tramanda  un 
odore  piacffolc.  malU*  penetrante.  A'  indigena  nc'tnttchi  di  fumte 
nei  terreni  ateiutli  e ieggieri.  QtMesfii  «perir  di  «nffrn'onro 

uro  apparfieNc  affa  ^migfiu  deffr  tufferenlari.  Se  necanoteono  motte- 
fpecie;  ma  coinè  nifmenfuri  non  ti  adoperano  che  le  tre  teguenti: 
i Tartufi  nvri  esternameiilf  ed  iuternamentu  rAciono  t piùprrpnfi; 
fTartotliwrl  rstrrnamenle  e bianclii  interBameiitc,  cAe  «atto  più 
precoci,  tim  meno  odtiroridr'precrdeNli;  c < TartuQ  grlglaalri  e«lcr> 
nameota  ed  iniernamenle,  che  pouedono  certa  profumo  fortittimo, 
atiptanto  agliaceo,  ma  Aanno  la  polpa  meno  taj/oriUìt  gueili  riti- 
aengonti  ntlle  contrade  OM-ridiono/i.j  Lat.  tubcr.  (Dello  da' Rnpo- 
llUni  taratuffolo,,  tiene  secondo  il  Rmaglo,  dal  lat.  terra:  tuòer 
che  vale  il  luedeslno.  cangiato  il  fi  in  F,  Altri  da  ferra  fc  ferì 
la  terra  ti  porta.  A me  pare  che  tartufo  sla  dall'  ar.  tirfut  che 
vale  il  medesimo;  o che  da  tartufo  <la  eorroltaracntc  Pirafu/^òA). 
lo  provcBZ.  trufo  « 4arti/lo,  In  frane,  truffe  e«.)  Pataff.  a.  Tartufi 
hergaroaschl  e pece  greca.  Rettine,  ton.  «»«.  turche  ragion  son 
caldi  si  i lartufl,  Standosi  nella  neve,  e non  alsoie.  Burrh.  i.ie. 
Ber  questo  le  testuggini  e I lartufl  b' hanno  posto  T assedio  alle 
ralcagoc.  Rieett.  Fior.  ir.  L‘ aristologia . delta  da' Greci  aristolo- 
rhla,  è di  tre  speiie  ec.  : rotonda,  lunga  e rlcmatilr;  fra  le  quali 
la  rotonda  è oggi  noUmimi  per  avere  ella  la  radice  rotonda  a 
modo  di  rapa,  o pinltiMto  di  tartufo.  » Morg.  t*.  44.  Mangiava 
una  scodella  di  làrlufi  Rinaldo,  b«me  accoiirla  in  un  giuzzello. 
Red.  nei  Dir.  di  A Patta.  Sotto  la  terra  troviamo  d'ogiil  sorta  di 
|M9tc'e  di  foare,  a quella  guisa  appunto  che  nelle  moatugne  di  Bor- 
da ai  Iriivano  i tartufi.  (K) 

e ^ * P’iij.  u Boal  tartufo  ;>rr  l/omiccimto  di  caUv-o  animo, 
JMufm.  (A) 

f — > />icinui  Tartufi  bianchi  Atcwie  radiche  timili  a guelle  dette 
cunne,  cAe  «i  man^ùma  in  rficcrM  maniere  fn  femp»  d'inarrno^ 
« ti  oucuMo  du  una  piunfu  detta  da' Lai.  aster  Peruanus  labct^usa 
radice.  (CAùtmiuf  ancAe  col  nome  indiano  di  Topinambour.  Lat. 
hefianlhas  tuberosus  Liti] 

TARTl'ZIO,  * Tar-tù-ii-o.  Rt.  pr.  m.  (DairilUr.  larfi  cruciare,  lonncn- 
tarc.)  — Bieco  patrizio  romano,  amunfr  di  Acca  Laurenzio.  (Mit) 
TARTZM.AM10RFIA.  * (Geog.)  TarU-manHÌòr-A-a.  Città  d'Ungheria.  (C) 
T.aRUECUI.  * (Geog.)  Ta-ru^r-«fai.  Tribù  indiana  della  I\itag(mUi.  (C) 
T.ARDLLO,  * Ta-fùldo.  .ddd.  e riw.  P'orte  Aorue  proprio  paualo  a 
«igni/lcarc  «9lo/id>o,  .ifattcrelh,  come  di  }MrrccAi  altri  nomi  i aV‘ 
venuto,  y.  Bablieo.  (In  led.  fAor  matto  e fnd'' gente,  uomini.)  (A) 
TARl’^.  * (Grog.)  Tarutn,  Tarem.  Città  di  Prrafu  nrf  Faritifnn.  (G) 
T.aRli>M,  *(Geog.)Ta-rùn-nl.  Tribù  nWfa  porle  occfdenfu/etW 
BgUlo.  <C) 

TARGULO.  (Cliir.)  Ta-ruò-lo.  [JTin.]  .9orfa  d*  <n/rrfone  cAc  {Mene  affmi 
tutta  verga;  [c  propriamente  un’ulcera  vrnrrM.)  (Dal  gr.  tereo 
vulnero.  In  cbr.  taraf  lacerare,  foruAA  molestia.  In  pera,  duruf 
piaga  arlifUialc.) 

TàRGSATI.  *(Ge»g.)Ta-ro-«à-ti.  /^nf.pitpoii  delia  Ca/lin,.^gruffam'ca.(MÌl) 
TARtJBCU.NIESI.  * (G«n^.)  Ta>^ra*sco-nl-è«sl.  .YnfieAi  popoli  delia  GaiUa 
A*ar6«we«e.  (0) 

TaRUSSA.  * (Geng.)  Ta-rùs-sa,  Tarava.  Cflià  della  AuMia  eurci2>ca.  (G) 
TARtrr.  * (Geog.)  Itola  del  Golfo  Pertico.  (G) 

TARVZIO,  • Ta-rù-ii*o.  K pr.  m.  (Dal  gr.  laroi  veloce.)  ■ — Lucio 
Firmano.  FUotofo  « malematico  di  Fermo,  amico  di  Ciecrone  r 
d<  f'orronc.  (Mit) 

Vot.  Vili. 


TABVA.  (Zool.)  &irfa  d*animuie  (quadrupede,  menionuia  dal 
Bedi  nelle  «uc  Esperienze,  e }h>i/u  in  iM.-Aicru  colle  Figogne , co' 
Guanachi  cc.j  Ard.  Etp.  nat.  [sa.  Come  sonn  le  pietre  ee.  che 
nelt'IndJe  orienlalt  si  trovano  negli  «loroarhi  dr'gatti  manmioni  ec. 
e neiriiidle  occidentali]  uegll  stosiarhl  pur  delie  vigogne,  delle 
larve,  de' guanachi  e de' pachi. 

TARVISIO.  • (Geog.)  Tar-vì-8l-o.  Lat.  Turvlcium,  Tarvjslum’,  TervI» 
slum.  .^Rficu  cifiù  d'Italia,  oggi  Trevisn.  (Mil) 

TASBt.  * (Mit.  Maom.)  «^i.  Acuario  furco  , cuti  rAiamafo  perchè  ad 
ogni  grano  i .Vujulmani  lodano  /Ho,  menziunattdu  taluni/  dc'tuoi 
attributi.  (Tasb)h  in  aralM  significa  lode.)  (Kit) 

TASCA.  (Ar.  M<'s.)  (^/’.|  A'uecAeffa  [comuncnicHic  itppiceata  alle  ve*N 
per  IMO  di  parlar  roba  nccettaria  alla  giontata , ronu-  danari  e 
timili:  olirimenti  Sacca.]  (F.  Saccoccia.)  Lai.  per».  Gr.  rrasx.  (Dal 
tcd.  iascAc  che  vale  II  medesimo.  In  oland.  fniraA,  io  pmvear. 
latguo,  io  uogher.  suciAo,  in  provenz.  huqwo.  V'è  chi  crede  che 
l'origine  primo  di  questa  voce  sia  ccllira.)».5<t/rin.  Pitc.  Siuchèda 
sacca  iwr  Iravposizlnne  di  Ictierc  pare  esser  venuto  lasca  ; ei'uuo 
sf  trovo  per  t'attro  Indifferentemente  cwr  preso.  (A) 
t — (Sacra  slmile  a quella  de'fmti  mcndicanll.]  /Xinf.  Inf.  ir.  ss. 
Che  dal  cullo  a ciascun  pendea  una  lasca,  Ch'avcn  certo  colore  e 
ccrlt)  segno  Fit.  S.  Già.  Bai.  E così  stando,  c Glust-ppc  truova 
la  tasca  del  pane.  Cr.  9.  tot.  s.  E poi  quel  che  nella  tasca  ri- 
mane, si  ponga  a fuoco  Ionio  in  nn  lujuolo,  c «enza  bollire  si 
«caldi.  » Fir.  At.  i.  si.  vii  levai  In  InKs  dalle  sjmiIIc,  e dirdigti 
del  pane.  (G.  V.) 

t * E Taso  dell»  limosina,  dkeri  Qoel/a  bortn  in  cui  I crrcojW» 
rocco/ponn  le  litaotint.  Salvi».  Piti,  a t4.  B quelle  che  noi  chia- 
miamo lasche  dolln  limosina,  sono  chiiimaic  seicctda,  cioè  saccocce, 
ncli'ltnllne  romano.  (Pe) 

a — * Col.  V.  Andare:  Andare  in  Lasca,  in  modo  Ao«m  = .Cnlfarc  a 
Imrcrao  o male.  F.  Andare  In  Insca.  (A) 

4.  — (Coi  e.  Avere;]  Avere  in  lasca  (alcuno)  (ig.  e in  mod':  Acuto 
=:  Odiare,  /Jis/uTrtorc,  Aon  enrorej;  [if  cAc  dfccri  uncAc  Avere 
in  borsa,  in  sacca,  o in  «atcoecia.]  .Vafcùi.  Prot  Ttac.  i <es.  >an 
cura  il  più  fulgido  pianeta  ]drilc  fortune,  dell»  giustizia,  delta 
UheraliLi  e de'dominU;  in  ymma,  ha  in  lasca  Giove. 

8 * Ad.  r.  Dare:  Dar  di  naso  in  Uvea,  in  m*/da  batto  = Air 
noja.  F.  Vtaso.  § t.  *,  (A) 

• — * Ali.  t'.  Eiitrarr  : Entrare  In  tasca,  flg.  -=  Infaltidire,  inquie- 
tare. Biildov.  Dr/int.  Vlaoravi  v«d,  dollora,  a cnlrarmi  in  Uvea.  (A) 
1 — Ad.  c.  Empire  o rimile:  Empier  la  tasca,  (ig.  rs  Arricchire, 
Awontaggiaref  Far  miQtiorare.\  Betr.  Frati.  Bade  volle  l'.'iichimi.n 
empie  la  ta»ra.  Ualtn.  s.  s*.  Percliè  all'uno  cd  all'altro  empie  U 
lasca.  Acciò  gii  faceìao  fede  chVgll  lia  male. 

9 — iVVf  *iUM.  (fri  più  Tasche  còiawuhu  i ianajuoli  Certi  manco- 
MicNfi  del  pamto  nella  temlura.  (A) 

T.tSCACCLA,  • Ta-seàe-cm.  Sf.  pegg.  di  Tasca.  Fot.  Oper.  sot.  Por- 
tava cerio  ta*cacce  unte  bisunte  che  putivano  lontan  mille  mi- 
glia. (C.  V.) 

tascata,  Ta-«cà-ta.  1,9/“.]  7*unfa  materia  q<«nnfa  nc  capitee  in  una  hucu. 
TtRCHETTA,  Ta-schcl-la.  (,N/.]  if»m.  di  Tasca;  altrimenti  Sacchettino, 
(Sacchetto,  Tasrbettu,  Taschino]  Cr.  o.^i04.  s.  Eoo  una  palctU 
vi  manda  il  racle  e la  erra,  il  quale  poi  in  una  forte  taschetu 
poni.  E KMm.  s.  Se  più  volte  «Addoppi  la  taschelU,  tanto  meglio 
si  strlgnern  Morg.  «,  si.  gublto  tolse  la  U«chclta  c ’t  corno. 
TASUIF.TTO,  Ta-srhcUlo.  (.V«i,  Pirctofo  fafCrt;  af/riwicnfl]  Sacchetto; 
(mu  i rare  fuor  d'tMo.j  AnL  sacculus.  Gr.  axantov:  A^*r.  uNf.  pa. 
t.  .tllnra  i»er  senlctiaa  d'iddio  apparse  in  quella  nave  un  grande 
sriimiiiane , jtresc  II  Uscticllo  di  questa  mnneU  , r andooiie  in 
cima  deiraltiéro.  Fr.  Jae.  T.  «.  r.  r.  Tutta  moneta  ria  Lassa  den- 
tro '1  laMHhettO.  » 5nfrtt}.  Dite,  tjuel  che  nvea  detto  ta.schcUo , 
die»;  poi  sacchetta, /be  risponde  In  certo  mo<lo  a saccoccia,  cioè 
sacrucriu.  (A) 

TasCHI>0,  * Ta-sciiì-no.  A'ui.  Piccola  fosco;  ma  psù  propriamente 
diceii  di  Quella  che  ri  porta  appiccofa  o'  raf'onf  per  porvi  Po- 
riui/lo.  ovvero  al  corji«effino.  (A)  (.M 
TASO).  ' (Ge<^)  Affò  del  Mestlciì.  (G) 

TASCOCCI.t,  Ta*4«M:-«ia.  Sf.  acer.  di  Tose».  Car.  Folg.  Long.  Am. 
• Eccoli  comparir  cr.  un  secebiune,  con  un  veglilo  di  pelle  in  dos- 
so, con  scuriKini  di  corde  in  piedi,  e con  una  Lascoccia  a lato  di 
sacco  tutto  raUapjuito,  (Min) 

TASOONE,  Ta-4>c»Kfte.  (A’ui.J  ocer.  di  Tasca.  7*a««u  qrumic.  Matm.  i*. 

SB.  Ellern  a maui,  e un  bel  Uscon  di  crei. 

TA^TEA.  ' (.tgr.)  Ta-ftè-a.  .4d*l.  e tf.  &irrta  d'irtvi.  Maltiot.  tìerg.  (0) 
TASGAOViE.  * (Grog.)  Ta-sga-ò-nc.  CWfò  df/T /nrfarian.  (G) 

TASI.ANf.  * (.Hit.  Ind.)  Ta-sl-àwii.  .Vume  di  quel  Genio  che  terice  le 
buone  e le  enltiee  opere  de'tnortali.  (Mit) 

TASIARCA,  Ta-«l-àr-ca.  Add.  e «in.  F.  e di'  Tlaslarca.  (Mlt) 

TASfBI.  * (Geog.)  Ta-si-bi.  Antichi  jyupoli  cAc  «oygiorrKU'ano  tulle 
reite  del  Tauro.  (ìllt) 

TAStBIO.  * (MiL)  Ta-sì-bi'O.  Dio  de’  Tositi  : Eutebio  lo  nomina  Ta- 
sibis,  e Plutareo  Trosopius.  iMit) 

TASIMA.  * (Geog.)  Tà-sl-ma.  Sf.  Provincia  del  Giaf/pone  nell'itala 
di  Mfon.  (G) 

TASIO.  • Tà-si-0.  Add.  pr.  tn.  Pi  Ta«o.  Onde  Tasio,  Soprannome  od 
Epiteto  di  Ercole,  nome  tutelare  di  gueltimlat  c Tasio,  j'orfa  di 
marmo  bianco  pallido  che  di  là  ti  ettracm.  (Mil) 


0 


iì  TA5I0 

TARSIO.  • y.  pr.  B».  — d<  Cipro  t fulta  immolurr  <Ui  Bu- 

tiride.  (MK) 

TA«>MAM.V.  Ta-sBiàH»J-a.  /»»(•*  deU‘Ufe<tHia.  (fi) 

T,iSV>.  * N.  pr.  M.  (Dal  gr.  lofù  Uriiximt^,  «et-oieni».)  — FìgUo  di 
.igenortj  che  diede  U «om<*  «Witu/a  «f  a/f«  riffa  di  Taw.  (fi) 

* - Tasi.0.  Lai.  Twia»-  Pire.  «i>/«  detl'  .ircipelagc , prima 

e/iiamalu  Aerta.  Adonttir,  EIrU,  Ogigia,  Criae  * Ccretlde.  (fi)  (Mil) 

TASO.  (Chini.)  [Ann.  :Vt»mr  rAe  riaviui  ai)  Turttìro  ]o  (fruNtwn  ; 
il  r.  Iiita^arr.]  Lnt.  larUriis.  fir.  ràpra^o*;.  (DaU'ar.  dee$  rlionie 
feccia,  sedimento.  Altri  dal  frane,  fui  ammasso.)  Lib.  eur.  Malati. 
Il  taso  ancora  della  bulle  del  vi»  bianco  ee.  fae  lubriroll  ventre. 
TASSA.  * (2of»l.)  Sf.  La  femmina  del  liuto.  Fav.  Etop.  7.  T.  fl.  IJna 
tassa  ce.  i«cnfitr«s»i  in  tm'ailea  lassa,  e dlsselr  cc.  (T) 

' TASSA.  (A/.J  haptui:iune  o Compotizione  di  danari  da  pagarti  al 
roiMifNC,  (affa  giusfi:ìu  et.  — . Tansa , si».]  {F.  Cenvo.)  Lai. 
muUatiiium^  peninin  mullatitla.  (V.  7'oimre.)  M.  F.  a.  t?,  Avieno 
fallo  ta'Bt{iasla  a talli  i cittadini  e cortigiani,  la  quale  era  una 
certa  lassa  in  nume  di  ca|io  rcnso  c per  ca«a  a per  famiglie  e bolle* 
ghr.  fVu.  lett.  ai.  Ltscin  pure  che  la  la<<«a  «la  fatta  dalla  coriesis. 
«ima  »»A  natura.  .Ifcifm.  8.  9.  U'acconri,  tosar,  e ta«lrirhj  di  «Iraik* 
TASSA<iìi»E,  Tj-<-»a»gió*ne.  (A/.)  /I  7’a**are.  — , Tasiaaione,  si». 

A''*f.  A/i  re.  A volontà  e secondo  la  tnsiagion  dei  dello  Kii<dirr. 
TA!v>ANTlJII.  ' (Boi.)  fa»*5an-ló-ina.  Sf.  F.  G.  Lai  Uxanlhema. 
(Ita  fnxis  ordine,  e a»fAos  flore.)  f>cNerr  di  piante  drifu /liniigfi» 
delle  plamt»\tQÌnee . e deffu  ;>eRfaniiria  penfaginio  di  liitnea,  afn- 
bitilo  da  .Veekert  tono  cosi  deRoi»ÌM<ife  dall  ardine  cAe  tengono 
cosfuMfcmcNfe  le  parti  eotlUumli  il  loro  fii/rf.{\i\) 

TASSAttE,  Tas-M-re.  e «.  pass.]  /Vopriunsenle  Ordinare  e AVr- 
Mor  la  latta.  Lai.  consUlucre,  firmare,  flr.  ax3i>rrày3(.  (Ital  jgr. 
fosM  indico,  slvc  imi>cro  tribulnm.  In  lai.  tarare  è proprinaieiile 
bllDiarc.  fissare  il  prcuo.)  0.  •.  ut,  «.  Convenne  ehe  tulli  i 

rllladiiii  «c.  pagasacra  una  impn«t.i;  rame  era  iasMito.  .ì/netiru:?. 
t.  88.  .Allora  eoloroehc  dicrono  la  ragione  (aita  ressii:io»edef/c  rose 
dii'ine)  sono  da  condcniiare,  c anri»!  a tiilla  l'altra  quanllb'i  da 
(**scre  lassata  u rssa  cìiIcmi,  nelU  quale  si  revvò , e dcM  eosver- 
tire  od  roltivamcnlo  divim*.  Ihtrgb.  Orig.  Fir.  et.  Clic  fu  ne' 
prlnrlpli  di  Ruma  ta««.-i,ia  da  Servio  Tullio  p**r  la  maggior  v/imma. 
far.  lelt.  i.  sa.  Restommi  solararnle  obbligalo  alte  .^pc«rciH!  s'r* 
rnno  fatte  « Frrnm  nella  prima  i*lHnsa,  seroiidortiè  dal  Virarlo 
»arrbbono  tassate. 

t ~ Onde  Tass;irc  nkuno  s /Nip<;r0/>  /<i  lassa  di  /anta  o 
gnaula  debbe  pagare.  Lai.  taxnre.  M.  F.  7.  4.  Taipiado  alla  rurir 
Hiique  per  renio  di  quello  che  rallino  era  lassalo  dagli  uliriali. 
E 0.  HO.  AvesMMio  pagato  alla  camera  sua  quelli  danari,  ehe  *1 
lienelixio  era  lunato. 

9 Stabilire,  rissare,  (Soit  questi  de*  sensi  che  Irovunsi  pure  nel 
vcrlHi  gr.  lusso.)  Patt.  tuo.  La  satbfaxicme  simlgtlanlrnicutr  si 
lassa  e im]MM»e  nel^giudlxio  del  prete,  a cui  si  fa  la  e(mfr<aiODe. 
.tic»,  ifrn.  tarcA.  A.  c.  Ma  e>aeod«  malagevole  il  tassare  una  roea 
{licerlo,  e dieliiarare  qual  |M>na  si  eonveiii«s«  a uno  ingrato,  lo 
coitdeiiiiamim»  solamente  coU'odiarlo. 

3 — Dar  taceia, Tacciare,  [Biasimarr.|Iof.  laxart*.  GV.  x*Taaip6f4j«i. 
(In  ar.  Ur'zir  repreiuMidere.  Aìor.  Eur.  4.  08.  fifogò  Ilaalmeiilc 
to  s<Ì«gno  suo,  uvveguarhè  IrisUmcnte,  c da  cMcrne  sempre  la-<- 
»ato.  Toc.  iHv.  ann.  ts.  I08.  Tassati  furono  alcuni,  rlip  farrvano 
Il  grave,  d'essersi  rase  e ville,  quasi  prede,  sparlili  in  laie  sfa. 
gione.  Uorgh.  7’ufc.  sor.  Bisognerebbe  lastre  d' una  esirrnia  no 
gUgenia  r,uno  a l'altro  scrittore.  » tterlin.  rii»,  a.  «ss.  Ua  s'io 
non  la»so  ulcun  parllcotare , Vorrei  sapere  un  pn't'on  qual  ra- 
gione fjucslo  sciocco  la  vuoi  rimpolpellan*.  (fi) 

* I — T3'  are  uno  in  ree.  tale  condannare  a pagare  un  laitlu.  Targ. 
Ftagg.  S.  4.  fil  fanno  (i  disreadenfi)  escuti  da  tutte  te  gra* 
vexsc  ree.)  ma  s|  tassano  in  fittrini  due  l'anno.  (Rt»b) 

TASSATIVAMEME,  To»HW-lÌ*va-riM‘i^te.  .^r».  .Vrj/rto/u«en/e  e con  wi- 
jHrti,  Precuamenle^  Speciftcalamenle.  lialdiu.  lier.  Vasari  ee.  dire 
ninifo  rhinramenle,  e t.issaiivutncnie  ufferma,  che  Lguliiio  cr.  ^A) 
TASS.ATIAd,  Ta<H*a*lì-vo.  .fdd.  m.  Che  tlahilitre,  Che  deUrutina 
iurariabilmenle,  come  per  esempio:  Che  U delrruinala  indirà* 
rione  del  raso  di  dover  siirccdere  «Ui  nieranieute  dimosirativu. 
<na  non  mai  toiviialiva.  (A)  Ife  Lue.  Ùerg.  (O) 

TASSATO,  Ta!H*à'lo.  -fdd.  m.  Iht  Tuasari*.  [f.'uf  è siala  impoifu  la 
f<usu.)  Édf.  laxaliis,  a-siimulus.  Gr.  reua^rif. 

1 — (Stabililo,  Fermalo.]  A^n.  Deelam.  IliiaslaiBeote  uddlmandó  la 
lassata  ^vvisioiie. 

s — Tacrialo.  Lai.  uolalus.  Gr.  Borgh.  Orig.  Fir.  «ta. 

Si  trova  tassate  Mario  da  gravi  seriUori  COBP  ambizioso  c sedizioso. 

1 cuff'uccorH/wigMaNtrNfo  del  Per.  Gaiil.  Leti.  MS.  del 

Galitei  a B.  Castetli  de'  la  .4g04fo  te40,  neffo  Biblioteca  Ducale 
di  Parma.  Di  grazia  non  dia  occasione  d'  esser  lassata  per  inco- 
stante, e che  }weo  leghino  le  sue  parole.  (Pe) 

TAilSAZlOAE,  Tas*»*tÌH^ne.  (vVf.  Lo  ifmo  cAe  Taisagtone.  #■■.)  Af.  F. 
e.  ifo.  E fatta  la  lasaaiione,  ebbe  per  nome  e soprannome  tulli 
li  secolari  ec-,  e'I  beneficio  rispoodca  alla  tassazione.  Maeslruzz.  t. 
9.  9.  lo  quello  modo  è punito,  secondo  il  giuramento  dell'attore 
e la  tasMnxlone  del  giudice. 

TASSELLARE.  fAr.  Mes.)  Tas-sel*là-re.  \eltt.]  Fare  o Metter  tauelli 
(di  plefru,  legno  o jlmifr.J  Lai.  opus  toMellaluiQ  eonffccre.  Gr. 
tpyov  »te«(si>uivoy  i«irizitv. 


TASSELLETTO.  (Ar.  Me».)  Ta»>Ml*lèt*to.  (Jf»».)  dim.  di  Tassello.]  i^ie* 
roto  lauello.  — -,  Tassellino,  iIh.]  Lat.  tailllus,  toaaerula.  J^em'. 
Celi.  fM*/*. '*49.  Lavorando  aopra  «luel  iassviletto  o aucndlnuzza 
che  (li  sopra  diecmiuo.  n (^»f  sul  tign.  di  Tassello,  ^ i.  4.  riod 
Picroi  la*tefU\  'Fateellino.)  {S) 

T.ASJIELI.IAO.  (Ar,  Me^.)  Ta*>4eWi-no.  (Am,  dii»,  di  Tassello,  lo  tletto 
r/ic]  ToMellelto.  F.  Bene.  Celi.  Oref,  ii.  Si  mettono  sopr' una 
ruota  d'aeeiajo  legali  in  eerli  loMeilini  di  piotiilKi  e «lagno. 

TASSEI.L(b  (Ar.  Ale-».)  TaMÒMo.  J.S'm.j  Picchi  pezzo  di  pietra,  o le- 
gno, o altre  ziinifi  materie,  che  ti  eommella  fu  luogo  duce  eia 
guasbuHtnIu  o roUura  per  ritareirla;  e talora  anche  per  orna- 
•Mrjifoo  [nllrimrnti  TeMcllo.]  Aaf.  tesxdia.  >‘Fit.Pitt.  ho. 

nime«.'»i  i palchi,  emrndti  ro|iera  co' fatMclli.  (V)  Ziafdin.  Fae.  Die, 
Tassello,  pezzo  quadralo,  o ehe  tiri  a delta  figura , di  qualunque 
■tnlrria,  e serve  a più  usi,  e speaiairacnie  per  eoiumettcrsi  In 
luogo,  dove  sia  gu.s.»laiiiei)to  « rotluro.  |K*r  risarrirla.  f.N) 

a |.fn/iruMCNA*  Hitth  itNcura  u dmolurr  l*rzzo  di  jianno 

attaccalo  di  fuara  tollo'l  bavero  del  manlelto,  foggia  oggìdi  di- 
ruialii.  ilioird.  Mahip.  itfi.  C paaaavonn  la  niaggiùrc  parte  d'una 
goonella  slrrtla,  e di  gnn«o  scartattimi  dì  Proino  e di  Caino,  e 
cìnte  d'nno  IselH'ggUle  airanlira,  e unti  nianlello  fwlpratodi  va)o 
col  Ussrilo  di  sopra.  » fìf.  Piti.  ta.  In  qualunque  (nodo  ciò  sìa, 

- lasseilo  vaie  pezzo  quadralo,  o ehe  tiri  a della  figura  di  qualun* 
qwe  materia.  E late  per  avventura  doveva  essere  il  tassello  ehe 
ponevano  i nustri  vecchi  sopra  il  itwntellu,  (fi) 

5 - * E per  (Juatungue  itezzgalo  tlaccalo  di  ehecchettiii.  .Piagai, 

teli,  [topo  nn  slmile  acquisto  in  è furso  superano  l'in>l»tere  >0* 
pra  il  iasseUo  deita  ealinella  miiggi'Te.  (A) 

4 — * A"  fig.  yiÌNterfiOj  Comfiento,  Bipiego.  Set.  (Ho.  Fior,  a, 

«9.  iirauiai  la  cusa  era  risoluta.  Che  tassello  ci  »i  poteva  egli  met- 
Icre?  (fi,  V.) 

8 .Y/r»iNen/o  dì  latto  aedajo  finistimo,  ii  quale  terre  per 
i»f(igfi>icri  dentro  i rilti  e-‘  roretei  detlr  medaglie  tìenv.  Celi. 
Ortf.  «t.  tu.  del  cap.  •,  E roine  si  facciano  i lasselti  di  delle 
BM’daglir.  E 7^.  Poi  avevano  I loro  lasiveili,  che  così  si  dimanda* 
vano  i ferri  con  che  si  sUmpuno  le  (ielle  medaglie,  a diaereoin 
dì  quelli  delle  inonelc,  ehe  pile  e torselli  si  dicono,  ec.  E ap- 
pcezih.' t^uevli  tawMdIi  si  fanno  lutti  d‘arrÌa|o.  (A)  (V)  Baidia.  Foc. 
Dit.  TasMHIì,  vtrujueuli  di  tolto  arcùijo  iini-simn,  die  dopo  e»« 
M're  a forza  di  tu«»x»  aUdiHeili,  servono  per  intagliarvi  dentro  i 
rilli  e*  rovesci  delle  medaglie;  il  che  a differeuca  delle  monde,  • 
si  fa  prima  coi  (lonznne  <i  madre , e poi  con  ciappole,  ceselli  e 
bulini;  là  dove  volendo  far  forme  per  immctc)  che  deono  essere 
di  molto  minor  rilievo  delle  medaglie,  si  adoperano  solamente 
to  madri  e punzoni,  e con  quelli  si  fanno  per  ordinario  i ritti 
r'rnvesei  di  esse  monete,  sopra  altri  slrumenll  detti  pile  e tor* 
selli.  (N) 

c *—  (Maria.)  Tassello  o Rombo  rAKiwoii  Un  pezzo  di  legno  ta- 
glialo ad  angoli  rel/i,  e della  grandezza  eumoenienfe,  per  riem- 
piere NN  toto,  e ritarefre  un  luogo  ehe  ti  irorntte  Nioreìlo  e d»* 
feltoso  (N  UN  pezzo  maggiore  di  legno,  dì  ruì  tulio  il  reth  fotte 
sano.  (S) 

T.ASSEIUtiLl).  * (Mario.)  Ti*-«<*rttò-lo.  Ami.  Ucettrciammlo  d'una 
reta.  (A) 

• TAS^jMJO,  Tas-«é-seo.  .idrl.  pr.  m.  IKd  Tasso,  Che  lien  del  fare 
del  Tasso.  Golii.  roHZ.  Tate.  «ta.  Dinundo  al  celebralori  della 
Tasvcsca  brevilk  quello  clic  operi  qui  lo  presente.  ^Rob) 

TASSErriMI,  ^Ar.  Mrs.)  Tas-M*t-lì*n«v  ]-Vin.]  dii»,  dì  Tassello;  (alfri* 
menti  Tawllino,  Tassrllelto,]  Benr.  Ceti.  Oref  t*.  Tenendo  un 
tassellino  tondo  dinanzi,  sopra  il  quale  lavorando  di  niuuo  in 
mano,  tirava  l'oro  t'e. 

TA&SETTtt  (Ar.  .Ale*.)  TavvèUIn,  |.Ym,  7'uzwllcllo  che  serve  da  on- 
CNdiNNiza  e j/er  ivirlì  nti  agii  ore/ìrl.  Bene.  Ceti.  Oref.  a.  Si 
pigli  il  suo  i*czzo  della  foglia  con  panno  lina  bianco,  ebe  sia  ncl- 
tÌMinio,  e «i  abbia  un  lasselto,  il  quale  »ia  bene  urroUlo,  ee.  E ts. 
Vitando  egli  si  «tiaeeia  eoi  martrlto  in  ani  tataetto,  egli  |trjida 
più  previo  nel  largo,  ehe  nllrimenti. 

« — PicTii  (tu’  calderai  Tassello  a luaoo  a ^(cl  jM'ZZO  dì  ferro 
triififrato,  zlìxrrtufo  da  un  rapo,  ehe  ti  appoggia  in  quella  parie 
dorè  zf  (tuoi  òitcure.  (A) 

TAS.sl.  * (LItir.)  Sf.  F.  G.  Lui.  taxi».  Gr.  (Da  fiuio  lo  ordino.) 
^ìdizziune  (lì  9»ulcAe  parie  del  corpo  nella  tua  tiluazione  nuìu- 
ralr.  come  ta  ridusìonr  delle  onza  tiogaie  « rotte,  e.  nell' ernie, 
la  riduzione  dell’  inletUno,  o dell' omento  nella  capacità  del  àiuto 
renire.  (Aq) 

9 — * (Archi.)  Ordine  o Comoda  dMpoiiztoRi’  drl  tutto  e delle  parli 
che  »i  fa  col  modulo,  che  c una  sHÌiMru  di  mediocre  quantità. 
L’ordine  è la  jrrima  delle  tei  jMrli  deW  architettura,  la  quale 
insegna  la  maniera  di  prendere  il  modulo  per  misurare  te  pro- 
porzioni di  tutta  t' o/NT»,  afiinchè  sia  coHcrnienle  all’  occhio  ed 
alla  ragione.  (Aq) 

TASSI.  * y.  pr.  m.  /.al.  Thassi.  (Secondo  i «aeri  iulerprctl,  questo 
nome  è una  varietà  del  verbo  ebr.  uùriaA  dimenticare.)  (H) 

TASAIA.  iDol.)  Ta»-si-a.  [Sf.  Genere  di  piante  erbacce  della  penlan- 
dria  diginia,  famiglia  delle  ombrellifere , i cui  carollcrì  tono; 
nruun’intoìttcra,  il  frutto  bisJusujo  cìnto  da  membrana,  ed  i pe- 
lali gialli.  Contiene  molte  specie  drtle  quali  la  più  gemrralmenle 
nota  é uno  lorla  d'erba  velenosa,  iNcnlorata  dagli  onfìcAi.j  LaL 
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lhap«l«,  ( tbapi(a  A4Cl«plura  Lin.]  (CotidcUu  dal  nome  d«i  luo(^o, 
in  cui  fa  !»co|>«rtB;  lui>(m  che  gii  anliclii  descrfvenn,  rocee  un'i* 
mU,  0 come  una  peDi'Uilu  prot^ltna  aSiracuM.  V.  /'Aa|xw*  prm^o 
l'IlfìCTmann,  « V.  pure  11  Lenier>'.)  Cr.  a.  iaa.  i.  La  calda 

e MM'ca  nel  Uno  grado,  e Mrhasi  per  tre  aniu,  a truovai]  In  Arabia, 
in  India  e in  Calabria,  e melleti  nelle  vomlclie  nieilirine,  e *1  dee 
rauUmctile  porre  re.  La  U«sla  é erba  tunlcanoriini , imperocché 
peata  (a  rnilar  la  faccia  e'I  corpo,  come  m fotte  lelitiroso,  e cu- 
rati, come  é dello,  col  {Kipulmne  e accio,  C col  tiigo  della  lUtn* 
preti\a.  M.  Aldoòr.  Recipe  gitlajone  arroAlilo  nella  leggina  calda, 
Uatia,  pertice,  di  cutauno  oitce  una. 

TAASIARC.V.  * (Mini.)  Tawi-iir-ca.  e «m.  G.  LtU.  Ia»«iarciia. 

(Da  lofi*  coorte,  tcblera,  ed  orcAoc  capn).  Tiinh  o ftemmlatt- 
:tuAc  di  cbucuNO  de’dieci  uf/izMi  negli  etereiU  alenleM.  la  cui 
ghtHtdizione  . iK&ordinohmrnfc  però  allo  ttrategu  tlendfMil  aui- 
tonfa  auirtn/ìinferio.  frano  eui  in<arlcati  delie  riviite,.  di  «fu- 
billr  te  motte  dell'  armofo  . regolar  t viveri  di  cui  dwea  j^rot'- 
tederii  o^Mi  nMìio.,  drijfodarv  ( roidafi  mmplUl  riprenil» 
bili  ee.  (Aq) 

« — * (Filo!.)  Adf.  laxiardiut.  (Dal  gr.  tara  vttec  Ialina  del  medio 
evo,  furia  tribiitiiru,  ondo  iaipotidone,  e da  orcAoi  cafw.) 

Etallorr  tMle  confWfr«sioni,  ia^\tle,  a gxbrlle.  (Aq) 

TA5SÌARCIIIA.  • (Mim.)  Tat-tlHrt--rlii-a-  Sf.  f.  G.  Lai.  ta«Urcbla.  (V. 
/Vuainrm.)  L'uà  jmrte  della  falange , e propriamente  queliti  eht 
rnrriipoadt  alia  mrN/>a<7nù]  de*  moderni,  fato  «'rnirci  formala  do 
dNc  tèlrarekié,  te  quoti , teeondn  Kliano  eke  tupjione  il  loco  dì 
tedici  uomini,  fate\:aaa  etnia  tcHloUo  toldaii  per  ogni  lattiar- 
cAin.  (Aq) 

TAi^SUiORNÌ.  • (Z»ul.)  Ta*-«l-còr*fil.  .Vm.  jj/.  F.  G.  L.  lof.  Uxlroroi. 
(Dal  gr.  taxi»  «ctiiera,  c dal  lai.  eornw  corno.)  iVome  d'tma /ami- 
glùi  d'iijwffi  dett'ordine  de’ealtoUerlj  e della  acetone  deg/t  etero- 
meri, tiabilila  da  Latreilte  : «oa'>  roti  denominali  dall' ocere  le 
antenne  o corno  di»}iOtle  Ih  iacAicra  od  ordine.  (Aq) 

TASSIDERMIA.  * (Zool.)  Taa-ti-.lrr-mi-a.  Sf  K G.  lai.  lavidermla. 
(Da  f<M<i>  io  ordino,  e dertmj  |*H|e.)  /frfe  di  montare  e cantrr- 
tHire  la  pelle  dagli  animati,  onde  cla*»i{iearli  ne'miuri.*  urie  cAe 
Aa  rrcab>  tanta  perfezione  nella  scienza  della  natura.  (Aq) 

TASSIONUMlA.  * (Boi.)  Taa^ono-nii-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  laxinmtmia, 
(Da  farD  ordine,  e noutoa  legge.)  Piirte  della  botanka  che  com- 
prende i mef>MÌi  rd  i litfcmi  itahilUi  per  la  claulficosione  de' ve- 
getabili. Quetlo  nome  venne  iniroitatta  nella  aciensa  d<i  I>e  (?an~ 
thlie.  »,  Tattonomia,  •!«,  (Aq) 

TASSiOMiMICO.  * (Boi.)  Ta*-%iiMi4«ii-co.  Add.  AeÌafii:o  alla  lottio- 
noniM.  (Aq) 

TAS.SISUDD>.  • (Geog.)  Tas-al-sU'^òa,  Tfl«*ì»udcn.  CtDa  capitale  del 
Butau.  (G) 

TASSM)-  • pr.  m.  lai.  TaHs««,  (Dal  gr.  latto  io  ordino,  ovvero 
dal  celi.  gali,  fair  morbido.)  (B) 

1 — * (Geog.)  Lo  tiesto  che  Tato.  F.  (C) 

TAitóO.  * (Boi.)  Sm.  F.  G.  Lui.  Uaaa.  ór.  9(ù\*X  iK>oa>av, 

Où^<Mv.  (Da  toxon  arco,  faretra.)  Genere  di  pionfc  della  diaecia  mo- 
ftandriit,  famiglia  deiie .coni/ére;  aono  comuni  ne'fuopAi  aapri  e 
mouiuoti , eollioate  anche  ne’ giardini  per  ornamento,  rtsendn 
tempre  verdi.  ì earaltari  di  '^uer/o  genere  «ono.*  /tori  oacciiart 
MMÌfi,  monoici  o diolei;  i match*  eompotU  di  ww/ie  ir/uumc  e 
di  idfu  in  dicci. «Unii,  i cui  fllamenli  aom»  unifi  in  cilindro;  f 
femminili  n>Mpoifi  di  un  coiicr  «^uonuieo  al  pari  che  I uiaacAi, 
NM  più  piccola  e con  germe,  porptla  da  un  dieeo  che  ereace  dopo 
la  fecontlazionef  tfueaìn  calice  uauMmc  la  forma  di  ^ipoletla,  di- 
ocMtd  polpota,  dì  color  rotto  vivo,  ed  involge  per  tre  «^uorfi  «nu 
;HcouÌa  noce  ovale,  uHìtoculare,  monoiin-rma.  Prete  la  denomi- 
nazione dalie  quoiiltt  ericNoie  cAc  gli  antithi  allribuirano  alle 
tur  foglie  ed  a'  tuoi  fiori , eoi  cui  sugo  aooe/cBacano  gli  afroii. 
(Aq)  (») 

* -—  [/Iterai  oncAc  Tastsu,  e piu  propriamente  TatM>  baccato  o mor- 
tifero; oifriinenti  Albem  della  morU^LIbo.,)  .Naaso,  [fa  Specie  più 
comune  di  •ietto  genere  che  ha  fi  Ifimro  oteuro,  alquanto  rotta, 
tuarrltico  di  elcporti  anca  dupetifo  òraccto.,  e d'inqrewarc  moiiu.- 
i rumi,  che  to*/e/igono  un'ampia  cimo,  dit-idimii  poi  in  altri 
rami  più  pÌcra/«,  «o/ftii,piepAeu>it,  iitolUi  frondati;  le  foglie  piccole, 
iifieori,  appuntate,  piane,  litee,  pubeteenli  al  di  tolta,  di  wn  verde 
cupo:  i fiori  pieeoli,  alquanto  gialli  , quasi  testili,  ateeUari:  te 
bacche  raluude,  della  grottcsta  circa  di  nn  pitelh,  di  un  rotto 
véc<acc.  Fiaritee  dal  Febbrajo  airAprite  , ed  è ijidigCM  in  nudft 
porli  dell'Furupa  in  luoghi  oipcifni.  f/j  una  varielà  con  le  fo- 
glie variegate.  Lai  laxut  baccalà  Un.]  Gr.  opii*^.  Cr.  a.  9*.  t. 

I frulli  sieoo  e«.  lercbinlo,  IcnUtchlo,  cederai,  ligit,  leccio  minore 
« fatoi.  Alam.  Colt,  *.  ioi.  E di  mortai  liquor  produca  l'erbe  O 
le  piante  crucici  cicute  e Uvxi. 

s — |/>iceii  Titmo  horabaaao,  Tasao  barbalo  o]  TativobarboMo:  af- 
Irimenh  Verbasco,  {Una  tpccie  di  wioicnu  che  ereace  in  tutta 
l'Europa  ne'iuo^Ai  inco/it  : pùmfa  che  ha  lotlelo  ordinariamente 
corto,  nu)  puri  dioenir  maggiore  di  tre  braccia,  tempiict,  un  poco 
IcgnoMf  le  foglie  ovate,  lanou,  tcorrenii,  intere,  iparte;  i fiori 
giaiii,  tettili,  a spiga  terminanle,  lunga,  i quali  fiori,  carichi 
di  principia  mucoao  enfrano  in  carie  conipoairénni  pellorati,  Fe 
n'ha  varie  ipeaej  alcune  delie  quali  tono  delle  comunemente 
Ouaraguaaciii,  [Labbri  d'a«ino,  ed  ancAc  corrotfnmente  Barabaachi. 
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Lat,  vcrbatcuRi  lhapsu$  Lin.,)  (hnpiin*  barbulus,  verbaacum.  Gr, 
fìòpo;.  Cr.  a.  117.  I.  Il  lagiio  dell'acqua  della  una  decozione 
(driia  acoMfoto)  e del  taa»obarba<>«o  vale  ronim  allo  lopliia.  A' 
cap.  i9«.  I.  Il  la«'«oburl>aMo  è caldo  e «cero,  r la  fomcnloaione 
fatta  della  aua  decozione  vale  contro  alle  morici.  7'cs.  Ihtc.  P.  S 
cap.  so.  Ilcm  cuori  lo  in-^aobarlKtfM  In  acqua  e fanne  fomento. 
P<ufo  />iz,  Tavwbarbu'wo,  Veriia^co,  »]>c2lc  irerlM  mollillva,  di- 
iruzieiilr,  e quirUliva  d«*  «loiorl  e delta  liw^e.  (N) 

TA:S^.  (£ool.)  [,fm.  Genere  di  tnammali  fonmtio  o scapito  del  ge- 
nere degli  arti  rfcffo  «fezeo  nome,  famiglia  degli  orai,  ordine  de’ 
carnivori.  Comprende  una  jperfe,  urvuz  mele»  , cAV  griciccio  di 
topro.  Mero  di  tallo  con  firtJcòa  nera  ai  lali  drleopo:  ha  ifpr/« 
del  corpo  biancfi  mischialo  di  nero  e grigia  : da  chtsciiHa  parie 
del  musi/  ha  wou  striscia  nera,  che  comincia  drc/ro  i7  iiaao.  evo 
topra  gli  occhi  e te  orecchie,  e zi  |terdc  oÌ  collo:  ha  pure  fi 
mento,  la  gola  , il  prffo,  il  venire  ed  i piedi  di  color  nero.  È 
fHgro,  e rretee  tino  alla  lunghezza  di  due  piedi  e più.  Trovati 
nella  maggior  porle  dei  paesi  enropei  e nelF  Asia  aeffcNfriomifc. 
Q'ucrrtiziiiNafe  è negAiffi»zOj  diffidetile,  solilario  e doriniglioto  ; ej 
cr  ne  tono  lU  due  z/zecie,  cioè  Tav«<»  porcu  e Taa*ncane,  e'I  Tutto 
porco  è buono  a mangiare.  |/.of,  mdi«  nr»ii«  mclea  Lin.]Gr.  pzzt;.  (In 
tcd.  docAz,  in  frane,  fntuon,  in  ixp,  fcroti  vnglion»  il  medrvimo.  ^c{ 
libro  de  mirabilibus  HTiptnni*,  zi  ha  (ozzonez  nello  Mtirvan  zenzo. 
V.  11  Menagio.)  .4r.  Fur.  at.  t«.  Dh  quante  volle  da  invidiar  le 
dicro  r gli  orai,  c j ghiri,  e i «onnarrhiozi  lavai  ! .l//eg,  su.  Di 
quei  compagni  un  ruzza,  un  per  iz|NiH»n  Bufonchia,  un  ae  ne 
ride,  mi  ne  cnnlcnitr.  Da  far  morir  di  zonnu  iin  ghiro  o un  lazzo, 
s — * (Ar.  Mcz.)  Ancudine  growt  e per  In  più  quadrangolare  o 
fondo,  c ili  superficie  piana  e liscia  iter  (Mitlervi  topra  i metalli. 
Onde  TawoUn.  F.  : e Marlelin  da  F.  Martello,  $ l.  a.  (Dal 

gr.  iypto,  fui.  di  fypfo  io  (lerriiolo.  In  frane,  fi»  c un'ancudine 
|M>rtalil«  ad  uso  di  orefici.)  tìaldin.  Foe.  Pit.  (R) 

Tatto  In  qociit'  ultimo  aign.  diti,  da  Aneudine,  come  dalla  «pc- 
eie  il  genere;  |k>icbé  Tauo  è uno  zpecic  di  .Incudine. 
TAsstlLWLA.  * (Boi.)  Taa-zo-lo-gi>a,  ,V/1  F.G.  /.al.  taxologia.  (Do  faxù 
ordine,  c logos  diarorzo.)  Pesvanx  dà  questo  nume  alla  parie  della 
boiauieti,  il  cui  scopo  ti  è lo  tludót  de'raril  sistemi  inIrodoHi 
nell'  ordtnafit  dfzfriAusioue  rfe*  vcgebjfi.  ^turzfu  parie  della  bota- 
nica corrisponde  aito  tossionoinla  di  De  Candolle.  (Aq) 
TASSoat.v.MA.  • (Filo!.)  Tov-w-oia-di-a.  Si.  Lat.  tavomaiil».  (Da  la- 
xts  ordine,  e wnmùi  furore.)  Abuso  del  metodo  o delle  ebttsifiea- 
Zioni.  (Aq) 

T.\SSO>t»Ml  V-  * (Boi.)  Taz-M>*ni>*mì-a.  A/*. r dì  Tazzionomia.  f'.  (Aq) 
T.ISSUAE.  (SI.  Nat)  Ta*-»ó-nv.  .?»n.  Gran  mueehio  d’ofgo,  e d'utlre 
ptunfc  Ni‘irine.  che  si  aduna  e si  attoda  in  rka  al  mure,  u ne' 
6(iuì  fondi.  (Dal  frane,  lat  ammazzo.)  Tur.  t’iagg.  >on  è gran- 
d'anni  «i  imleva  girare  nlUirno  e razentc  a quezie  torri  : ma  in 
! oggi  non  si  può  più  fare,  pcrciié  ti  si  zono  radunali  taz-rmi  d'u- 
liga,  che  hanno  formalo  delle  izoirlUv  (A) 

TASTA-  (Cbip.)  [A/IJ  PiceioI  vilupficita  d'  alqttanie  fila  di  feto  lina, 
o dì  cAeccAczaìa;  che  sì  «effe  ne//e  piogAr  per  tenerle  aperie  , 
affinchè  ZI  purgAìno.  Lui  lurunda,  lemnlzeu*  Cr.  uórsf.  (Proba- 
btlmenlc  da  Ttuiare.  V.  /'enfo.)  ,W.  Aldobr.  P.  X.  87.  Ancora 
potete  prendere  una  latta  di  cotone,  cioè  bambagia.  .If'ifin.  t.  so. 
Con  fasce,  pexzc  e tazU*  arromodalc  Per  fami  alle  ferite  le  ehia- 
ralc.  E 10.  s.  E zeaxa  pagnr  lazb>,  o ehi  lo  medichi,  Dar  rani|K> 
ebe  di  lui  sempre  si  predichi.  ••  Ped.  net  Piz.  di  A.  Patta , SI 
guardino  gli  uomini  che  vivono  in  MHpetIo  dalle  lazie  e dagli 
stuelli  de*, chirurghi  cc.  (?i) 

B — Fig.  (Incomodo,  Aoja,  Disagio.]  -fwAr.  F'urt.  i.  x.  Ctoc’i-m! 
colczta  è una  gran  Usta.  Im*c.  5z6iff.  s.  a.  Siienderclc  iniortio  a 
duoi  scudi  d'  ero,  ec  .V.  In  verità,  che  ella  è U»la  che  zi  può 
comportare. 

s •»  * Ed  anche  in  zenao  rquit'oco  cd  osceno,  /iund.  IVov,  sia.  Que- 
%U  Lvzia  ha  la  virili  di  far  divenire  e gruzzc  e grntuu».  (g.  V.) 
TAST.AMK.  (Muz.)  Ta-stà-mc-  {.Fm.)  Móllitudine  di  tasti,  — , Tazlura, 
sin.  tìronx.  rim.  buri.  i.  szr.  La  musica  vi  tiene  il  lungo  primo, 
E mazzinic  di  corde  e di  laslamc. 

TAàTA.MENTO,  Ta-sla-mco-to.  j.Fm.j  //  fasiare.  /ntrod.  Firl.  I lasta- 
inenti  vadano  dinanri  alla  tua  via. 

T.ASTA^iTF.,  * Ta-zlàn-te.  Pari,  di  Tastare.  CAe  latta.  F.  di  reg.  (0) 
T.lSTABr,  Ta-slà-re.  [Alt.  e n.  o*z.|  Escreiture  il  senso  del  laslo: 
[aUrimenli  Palpare.)  Toccare,  (Tasteggiare.  Tratteggiare , Taccheg- 
giare, Trattare.  —,  Altaslarc,  zin.j  {F.  Palliare.)  Lui  palpare,  tan- 
gere. Gr.  ^vAzKpa».  (Dal  Icd.  fuzfcn  che  vate  il  medesimo,  In  oland. 
taslrn,  in  eclt.  bretl.  foshwzriii,  in  frane,  tater.)  Star.  Ainlf.  Il  fe' 
disarmarr,  e lulln  ‘I  tastò,  ze  cgU  era  ferito  o percMsO.  .«finel.  os. 
Colle  tremanti  mani  Usta  li  vaghi  pomi, 
t ^ TenUre,  lliconoaccre  jcol  Ulto  o in  altra  guisa.]  Lai  tentare, 
eAplorarr,  Gr.  xsrrairzi^a». 

t •—  [Onde  TnzUrc  il  guado  o 1 guadi  s=  Andarli  feulando. 
F.  Guado,  S 7.)  Franeh.  Saeeh.  noe.  los.  Il  eherico  avea  una 
mazza,  c andava  iunanii  tastando  11  guado. 

8 — * A fig.  Trovar  via,  Veder  modo.  Cor.  LeU.  ined.  *.  a. 
Che  ne  Uzti  il  vado  con  Sua  Santità,  se  ci  fosse  qualche  via  d'ac- 
cordo. (?l) 

S — * A Tastare  il  polso.  F.  Poizo,  § H.  (N) 
s — Per  metof.  Teolgrc,  (Cercar  di  ctnoscere,  d']  Intendere  per 
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Iwllf  guLu.  Cren.  Mordi.  MllborwJ  m«p<larvi  a %'eJcr«,  e mo* 
tirp,  e lo&Uire  l'aninw  c U po«M.  IHHant.  s.  ss.  La  guida  mia  mi 
tenta  ancor  ch’io ‘1  la»U,  Vrr  udirlo  parlare,  f'ranc.  harb.  S4S. 
S4.  Per  cerio,  rb'appo«Unilo  Vanno  , e dò,  c'  hai,  UsUndo.  Fir. 
Trin.  I.  9.  Alc»*andro  .Vmaduri  ha  fatto  laitlare  più  volte  « cosi 
dalla  lunira,  f-9  voi  volete  la  >irocc)iia. 

4 — * offrir  danaro  |icr  corromixrrr  alcuno.  XuU.  Giug.  iis.  Olu- 
tf  gurla  pnr  anibaviadori  II  cominciò  a ta>Ur  di  moneta.  (V) 

— * iiptar  raujiao  di  alcuno.  Sali.  Giug.  IS4.  Spartendo  gli  ani- 
bascladori  l'uno  dall’altro,  parlò  loro  lattando  appoco  appoco: 
poich'egli  gli  cotHdilw  cK»er  ammei  al  suo  fatto  ec.  (V) 

^ * Hraarc  a lunga,  Schernire.  Soli.  Giug.  isa.  Ciugurln  poi  gli 

detti  di  Metello  ranniderò  ipiieme  to' suoi  latti,  e avvide»!  ch’egli 
era  laslato  con  )c  sue  arti;  pcrorcitè  in  parole  gli  era  nuulala 
pare,  e io  fatti  era  la  guerra  durlMima,  «c.  (V) 
y — * Tentare.  Sali.  Giug.  I4t.  CiugurU  in  questo  tneuo  non  «Uva, 
che  anzi  andava  d'intorno,  confortava,  riniiovusa  battaglia,  ed  «gli 
con  gli  eletti  tutte  cose  che  utili  ùmmoo  tarlava,  (V) 

8 — * As»aiirc,  ^lolcslare.  Sali.  Giug  449.  Ora  si  mostrava  a Me> 
tello,  talotu  a Mario;  gli  ultimi  dell'oste  tastava,  pcrrolea,  « in* 
roiiUueiite  tornava.  (>} 

a - - * Ci'rcare,  Guardare.  Tastalo,  $ s.  (A) 
to  {Cercar  di  sapere.]  Dani.  Purg.  «t.  ga.  Per  quel  che  Clio  li 

con  lece  tasta.  Itut.  ivi:  Tasta,  cioè  cerca:  Usiare  è cercare. 
TAAT.VTA,  Ta-»là-la.  Sf.  ToeeamrHio,  Tocealé,  « $p<eialt*uinte  di 
strumtnll  mHileatl  do  Inilo.  Mogal.  pari.  i.  Utt,  «.  Entrando  una 
malliiu  di  festa  in  Santa  Maria  del  Fiore,  senti  cc.  una  semplice 
tastala  di  organo,  e domandò  subito:  chi  è quel  gran  valentuomo 
che  suona?  ÀuomiNii/.  ITrtifl.  a.  eap.  i.  ttcatcsi  talora  un  orga- 
nista toccar  due  tasti  con  tanta  veloettà,  l'un  dopo  Taltro,  ch'e'iion 
si  può  cosi  fncllmcnte  discrrnere  qual  dc'due  foMC  il  primo:  onde 
coll  r:igione  quella  tastata  ha  racritaln  II  nome  di  gruppo.  (A)(B) 
/*tu/uld  dilT.  da  7*iufo,  7'afiu,  Coniotlo  , Tocto,  Toccawcnlo, 
7*occ«ifa.  Il  Tutto  b l'uno  rtc'cinque  sensi,  li  qsale  è diffuso  «u 
tutto  il  corpo;  Tocco  i Tactonc  talvolta  {lassiva  del  7'<ifA>.  e può 
aver  luogo  la  qualunque  parte  del  corpo;  ToccoNicnfo  è l'azione 
prolungata,  e si  fa  d'ordinario  con  la  mano;  Ttufo  « il  locca- 
mento  con  mano  diretto  dairallenxione  ad  un  flnc;  CohMIo  è il 
toocarsl  In  più  punti  di  due  corpi  l'uno  con  l'altro.  Il  Tatto  in- 
somma  è la  faccdtà;  li  Tocco  Tallo  con  cui  l'uomo  esercita  essa 
facoltà  e se  nc  accorge;  il  7'orcamcnio,  i'cvcrcizio  di  quella  ancor 
più  dellhcmln;  il  Tasto  Tniercizio  delilH'ralo  della  facoltà  col 
ffiK'  di  cono««i‘re  le  qualità  degli  oggetti.  Tasto  ha  vari!  usi. 
Ttuli  son  quelli  drlTorgano  e degli  slromenti  da  conte.  Nel  tra- 
slato Si  tocca  il  tasto  buoiu)  o calliro,  entrando  a parlare  di  cosa 
che  piaccia  o. dispiaccia.  7Vco  b»  sensi  ancora  più  varii:  T'aero 
della  campana;  7'occo  d'oeWcfenle:  Fare  al  tocco.  Tastata  non  è 
drll’ uso,  ma  TiMlntinu  piultoivio;  c /Atre  Mon  tofAib'na  vale 
Tentar  ci>»i  leggermente  di  sapere  una  cosa,  o d'indurre  allrol  o 
di  svulgerlo.  .tu»  meglio  il  Ira-vlaUi.  Toccala  c un  atto  per  to 
più  unico;  e 7'occatina  c anche  «kiTuso;  più  *|k-mo  in  senso 
Bsico.  Non  ficrò  che  non  »i  dica:  /.^orr  mna  {iK-raliao,  un  oerenno, 
per  veder  di  cuiHMCere  e di  esplorare;  mn  sempre  più  alla  lon- 
tana cìh*  quando  si  dà  ana  tustatu. 

T.tSTATO,  Ta^tà-to.  Atld.  u».  ila  Tastare,  {'/'uccoto^  Palpaht.  — At- 
tastata,  ilnj  tat.  tacluiik,  attrectatus,  exploratus.  Or. 

Mtìsxoàtiz. 

t — Cercato,  Guardalo,  tìùce.  noe.  ss.  rriioicriimcnie  laslato  to 
bolli,  che  si  credeva  che  piene  d'olio  fossero,  trovò  quelle  esser 
piene  d'acqua  marina. 

T.Ù»T.\TORV..  Ta-ala-ló*T«.  [F'erÒ.  ni.  di  Tastare.)  ('Ae  fojld.  —,  Al- 
tastalore,  iln. 

TASTATRICE,  * Ta-«U-tr»-ce.  *'cr4.  f.  di  Tastare.  Che  tasta.  — . Al- 
toslalrice,  sin.  F.  di  reg.  (0) 

T.4STATTIIA.  (Mus.)  Ta-»ta-lù-ra.  A' ordine  r/e'ùuti;  (oltrimenll 
Taslirra-]  Aairin.  Prós.  Tose-  l.  sot.  Il  loro  corpo  ^dWie  cicale/ 
è un  roriK)  di  liuto  cc.,  una  siringa  colle  »ue  divisioni , una  ta- 
sta tura. 

8 — * Pfegli  itrmmenti  da  arco  coti  chiatnati  La  parie  tHjtcriore 
del  manico  doce  si  tasteggiano  le  corde.  (L)  (N) 
TASTEGGIAMENTI.»,  (Miis.)  Ta-stcg-gla-méD-lo.  5(».  Taslamento , Ta- 
stata. SHóS  /lag.  fferg.  (Min) 

TJtSTEGGlANTE,  Ta-sleg-glàn-tc.  Airi,  di  Tasleggiarc.  CAe  fosfe^- 
yta.  tiise.  Annoi.  Matm.  Orfeo  tavtegglante  la  sua  lira  davanti  a 
natone.  (A) 

TASTEOGiARE.  (Mus.)  TaHlcg-già-re.  Alt.  t n.  o«4.  Toccare  i lo4ti 
d*  «no  strumefi/o.  Gol.  Sagg.  sts.  Quel  che  fanno  molte  dJ  que- 
ste (corde  deW  arpe)  lo  fa  una  sola  nel  liuto.  Dealce  che  col  ta- 
steggiare si  cava  il  suono  ora  da  lutia,  ora  da  una  parte,  eh'  è 
Ttstesso  che  alluiigarla  e scorciarla.  Adim.  Pind.  Si  vede  un  to- 
gato giovane  tasteggiare  un  organo,  cd  un  altro  dall'altra  parte 
in  abito  di  servo  aliare  1 maaliei.  'Tagtin.  Leti.  Se,  accordalo  il 
violino,  l’arco  senta  tatleggiarsi  colla  sinistra  re.  (A)  (B) 

* 8 Fitiurof.  Esplorare  l'animo  d'aleuno.  F.  deli'  uw.  G'oatip.  (PI) 
T.A»TEr.t.lATO  • (Mus.)  Tanleg-gla-lo,  Add.  m.  da  Tasteggiare,  raglm. 
lelt.  Gran  cautela  duoque  si  riceraa  nel  lastaggiare,  ove  occorre, 
le  corde,  acciocché  ec.  suooi  diversi,  quanti  ne  producono  le  corde 
di  un  violino  lo  tante  guise  tasteggiale,  e datl'areo  connom.  (A) 


TASTETTA.  (Cfalr.)  Ta>«téW4.  dlm.  dj  Tasta.  —,  Tastollna,  rin. 
Lib.  rur.  iHalait.  Metti  mila  cavità  una  tasletla  di  radiar  del 
luluniflglio  «cccati  all'ombra. 

T.ASTIERA.  (-Mus.)  Ta-*tiè-ra.  {A/[]  Parie  degli  strumenti  da  tuono  , 
dote  sono  t losfi;  {AcgistrOj  Ordine^  Couipfrsso  di  bufi.)  Gal. 
Dif.  Capr,  tu.  Erra  nel  tener  lo  strumento  In  mano,  appoggian- 
do»! le  corde  al  {lellu,  e utiplirando  la  num  destra  alta  Uviicra. 
TASTO.  [5jn.  //  tento  del  latto;  aflrlmenfi]  Tatto,  {Tastalo,  Tasteg- 
giamento.) (F.  Tabula.)  Fr.  Jae.  T.  Da  ainqiu*  parli  veggio  thè 
I tu  m'hai  assediato  Audito,  vlto  e tasto. 

s — Onde  .Andare  «I  Usto  o col  la^lo  .=  .^riirsi  del  luflo  ìn 
I erre  dc/lo  rlifaj  \Andar  brancolando  e riconoscendo  tl  eammhm  '' 
per  VÓI  solo  dei  foslure;  e fig.  Tatbtre,  Palitarr.  F.  Andare  al 
Usto.)  Lai,  palpando  incedere.  Gr.  aufaf-wvva  £a^4^Sis.  Aikjn.  Fier, 

%.  t.  8.  ^mpre  garagollorr,  e Ir  mi  tasto. 

8 — (Archi.)  .Vaglio  cAe  *1  (a  per  ricùno*crrc  qu^tlcAc  di/rflo  ih 
HHO  fabbrica,  /ialdin.  /tee.  Eravi.  avuto  iwr  )*ene  ec.  il  fare  al- 
cuni tosti  iniorno  alle  pile  re.,  con  che  eransi  scoperte  iiilurnn 
alle  medesime  alcune  caviladi.  (a) 
s — (Mus.)  Tasti  ti  dicono  gue'  legnetU  dell'  wryam»,  ònonoeciirdcK 
< rimili  alrtiincRll  che  ti  toecano  per  tonare,  egucgli  sparlimenti 
del  tuanico  della  celerà,  o del  liuto,  o d'altri  strumenti  di  guclla 
guisa,  dote  t' aggracan  le  corde  eolia  wuino  nnmeo.  Com,  Inf. 
tf.  Ed  è suono  di  (asli,  come  quello  delta  chitarra.  Lib.  Sou. 
tag.  Ma  fa,  Rccca,  che  t tasti  sten  di  casa.  r«rcA.  Ercoi  sro.  Nel 
Minare  il  liuto  la  mano  sinistra,  che  si  adopero  in  sul  ounlcolo 
loccaixlo  i tasti,  cagiona  il  numero. 

8 — * Piccsi  Dare  iin  tasto  alTorgano  o jiiuilr  r cale  fojlcg- 
giure.  Fag.  Eim.  (A) 

8 — §>onar  di  tasti  -=r  Sonare  ffualehe  slrumcnto  da  kuti.  Bai- 
din.  lice.  Ebbe  varii  ornamenti:  cantò  di  musica,  sonò  ben  di 
tasti.  (A) 

4 — * E del  pari  Sorulore  di  la«ti.  Sale.  Hot.  Sat  it.  Poirh' 
altro  non  si  stima,  e non  si  ascolto,  Fuor  di  un  Canlor,  o Sono- 
tor  di  tosti.  (G.  V.) 

a — * Toccare  il  la»to,  ftg.  ~ thir  nel  tapno  ragionando. 
Farch.  Ercol.  (A) 

a — Toccare  un  tosto,  per  melaf.  =s  Entrare  in  gualche  pro- 
posito  con  brevità  e detlrrzca.  Lai.  rem  caute  Ungere.  Gr. 

S:trtcint.  Salcin.  t 9.  ,!rpfN.  Per  rispondere  al  primo  U«to  che  tu 
loccaitl.  Affilm.  s.  4».  .Avendone  più  volle  tocco  un  toMo,  « sen- 
tendosi dar  sempre  cariacccr 

7 — Toccare  il  tasto  buono,  '(/HI.)  ^ Entrare  net  tntnio  prin- 
cipalf,  0 nella  materia  che  più  aggrtula.  Salvia.  Pise.  t.  804. 
Quando  si  arriva  a toccare,  come  si  dice,  il  tosto  buono,  cioè 
quei  soggetto  e quella  materia  di  ragionare  clic  alTascotlanle  più 
aggrada,  dove  prima  era  egli  stalo  queto  q composi o in  udire,  si 
toglie  allora,  non  so  come,  dalTindiffercnza,  oc.  Mene.  titf.  a.  bica 
il  Meccoli  poi,  a’Io  tocco  un  tasto.  Che  via  de' buoni. 

« — • 7>ic4«<  Tasto  solo,  ed  ntòrrvifi/onscNfr  T.  8.  per  iKilieore 
che  nella  parie  dell'  organo  t»  mie  cosi  confrnwgn-'ife  ttebbono 
tuonarti  con  fu  tota  voce  (bndanieMfntoe  senza  accordi,  (L) 

0 — • Proverò-  Al  toccar  de'  Uali  ai  conosce  il  buon  organista. 

F.  Organista,  tì  *•  (à) 

T.ASTOU.>A.  (Chir.)  Ta-slo-tì-na.  (A/.)  dim.  dì  Tasta,  lo  lletso  chr 
Taslelta.  F.  Lih.  eur.  Mutali.  8Ì  vagliono  di  certe  tostolinc  falle  di 
giunco. 

TA8T0LL0.  (Agr.)  Ta-alòl-lo.  Sm.  F.  Arelinn.  Quell'  afòero  cAe  zi 
pianta  accanto  alla  vite,  accioeebé  sopra  di  esso  ti  regga  e si 
dirami.  — , Tastullo,  sin.  (In  ingl.  fAr  zAiy  l'appoggio:  in  celi, 
gali,  trozlan  appoggio.)  Hed,  Foc.  Ar.  (A) 

TASTANE,  Ta-slóme.  Am.  picrti  Andare  (o  simi/ej  toalonc  o a ta- 
atonc  e vale  Andar  brancolandOf  al  tasto,  —,  Ta.«toni , zia.  [/'. 

A tastone,  e F.  Andare  a tastone.]  FU.  Bari.  84.  E »1  fa  egli  as- 
sai quando  va  a tastone,  c si  cade  alcuna  volta  in  ime  fossato. 

8 — /Vr  Uff  taf.  |e  cuM  offri  ceròl.)  Far  rhrcehcMia  a caso  o a van- 
vera. [F.  A tastone.  $ 8.)  taf.  temere.  Gr.  ci»a.  M.  Aldubr.  P.  iV. 
44.  Sanaa  queste  case  guardare,  non  pnote  niuno  dirittamente 
o|>erare,  se  non  a lustonr,  siccome  ni  giorno  d'ofgt  fanno  ancora 
i malvagi  lisichi.  w (^ucito  meilezimo  esempio,  ma  con  qtiofeAe 
«urirlò  net  «smfejfo  c eun  diversa  citasione  i riferito  dalla  Cr. 
alla  V.  A tastone.)  (N) 

TASTONI,  Ta-stó-ni.  Aw.  jcAe  anche  dieesi  A tastoni,  e zi  unlzeecof 
F.  Andare  o zlmìfe.  Lo  stesso  cAcj  Tastone.  F.  Sairin.  Piu.  i. 
sai.  Ognuno  crede  d'avere  dal  canto  suo  la  verità  ; gli  uomini 
la  vanno  al  buio,  come  a listoni,  cercando. 

TA8TLCCUIO.  * (Boi.)  Ta-stùc-cbio.  5m.  f'ocr  ri^erìfo  dal  Targioni 
guai  nome  ipeci^co  de/f'.dcer  campcifrr,  riportalo  nei  Pitiotsorio 
del  sig.  Marriari  per  i nomi  delle  piante  di  Fai  di  GAiana.  (N) 
TAATGLLO.  (Agr.)  Ta-»tùMo.  A'm.  F.  Aretina.  Lo  ilesto  chs  Ta- 
slolio.  F.  (a) 

TAATERA.  * (Mus.)  Ta-«lù-ra.  Sf.  Lo  tktso  che  Tastarne.  F.  Doni 
A.  F Bcrg.  (0) 

TATA.  * S.  pr.  f.  Lo  zfeszo  che  Dato.  F.  (g) 

8 — • (Geog.)  Lo  stesso  che  Tatto.  F.  (C) 

TATA.  F.  Faneiuiletea  che  significa  sorella.  Lai.  somr  Gr.  x^isòW 
Buon.  PVr.  Jntr.  s.  8.  Che  ’n  cura  ra'aecettò  lata  e tutrice.  E 8. 

9.  18.  Elle  tate  e Butricl  L'ebber  cresciuto  amico,  e far  felici. 


TàTANil 


TAUMAI^ZIO 


a 


TATAKAl,  * Ta4»-Bi-I.  V.  pr.  m.lat.  ThatKanai.  (Dall'ebr.  MfAoii 
donare:  Donante  o Donatore.)  (B) 

TATAKAIUVU.  * (i;«og.)Ta*la>n»>rt«vù.  Cit.  de^rii.rft  AfadojroH'or.  (C) 
TATA^il.  * (OcQg.)  Ta-tJHiL  7'ridM  indiana  \SAi/i  net 

terriiorio  dei 

TATAMTl,  * Tn^àft-ii.  Jdé.  vt>  coiMp.  pi.  Tanti  tanti , Mottinimi. 

Buon.  Fitr.  Sono  acappnU  dallo  apedaì  ec.  laianli  pazai.  (A) 
TATAO.  ^ <Oeof.)  Ta>là-o.  Itola  M Mar  dotta  China.  (G) 

TAffAItl.  * (G«og.)  Tà'la>ri.  lo  ttftto  che  Tartari.  F.  (G) 

TATAftlA.  * (t^9>)  Ta«U*rl^.  Sf,  Lo  ttttto  che  Tartaria.  y.  (G) 
T.ATAALAILL  * Ta-lnr>U4ia.  ilfdrea  di  TVoniiiranio.  (G) 

TAT?tALLO.  * (Geog.)  TtUMMo.  A'm.  Contea  degli  Stati  Uniti  nella 
Giorgia.  (G) 

TATO.  * S.  pr-  lo  tinto  ohe  Paio.  K (B) 
a — * (Grog.)  Distretto  del  Giappone  nell"  itola  di  (G)' 

T.ATO.  A^.  pr.  M.  Lo  tteteo  ohe  Dato.  K.  (B) 
a — * (Geog.)  Distretto  del  Giappone  nell'  itola  di  Nifon.  (G) 
TATO.  f^iN.]  y.  fanciulletea  i ohe  oo/o  Fratello.  Lai.  fratcr.  Gr. 
ìhtfit.  Maini,  a.  sa.  E piangendo  diceva:  o tato  mio,  Se  tu 
muori»  PO. 

TATSl!>iHANA.  * (Grog.)  Tal^B*t>à*na.  Sctt.  con.  Distretto  \tel  Ghp^ 
pone  neiriaoia  di  Nifon.  (G) 

TATTA.  * If.  pr.  f.  lai.  Tetta.  (Balbuziente , iluU'  ar.  fa'  tua  bai* 
boti.)  (B) 

a — • (Geog.)  Tata,  rtitó  di  Barberia  impero  di  Marocco.  — 
Città  deti'Indostan.  (G) 

TATTAMELtA,  Tat>ta>mil«la.  [Add.  e tati.  ohi.  CAI  ridila  auni^ 
C'ior/onr.|  A'areA.  Ereol.  sa.  Nel  raedOMmo  eigniftnio  !>i  piglia 
Ultaraellarc,  onde  nn««c  Uttamella,  cioè  uno  che  cicala  aaral , c 
non  sa  che»  nò  perchè. 

TATTA3IEU/AIIF,  Tat-la«meHà-re.  (y.  fui.  rieniare  (uini,]  CiaWarr. 
(^i^.  Chiacchierare,)  Lat.  Inaniler  «erba  fundilarr  , «fTutire.  Or. 
yu;i^oolli»yfi«>.  (Voce  fatta  |per  aeiiriinrre  la  fn-fpirnta  ile' lutti* 
Bicnti  della  lingua-  V.  T'itriagiftrr,  e 7'aita  » n pr.  )n  Ìog1  io  iui/ir 
laltamellare.)  A'arc.  ifreoi.  sa.  Nel  medesimu  «ignificato  ai  piglia 
tattàfflcUarc,  onde  niKe  UttameUa,  rioc  uno  che  cicala  auai,  e 
non  aa  che,  nè  perchè. 

TATTAVEbUNO,  * TaUta*meMi*no.  Add.  e tm.  die»,  di  TatlnaDclla. 
Car.  Fieheid.  at.  Questi  tallamcllini  che  «ptiUndo  in  tondo,  ec. 
(P.  V.) 

TaTTARA  , • Tàuu-ca.  Sf.  ì'.  e dP  Tattora.  Oininp.  .Vo/f.  l'it.  S. 
yCnariiN.  csp.  t.  Poaloii  dunque  all'ordine,  caricate  le  lattare  so- 
pra un  a«ii»eilO|  «'incamminò  verso  Borgogna  con  un  chierico  »olo 
•BO  famigliare.  nei  a.  aign.  di  Taltera.)  (P.  V.) 

TATTE^M.  * (Geog  ) TaU-tèn-ni.  Città  del  Giappone  nell'  itola  di 
flUfon.  (G) 

T.tTTEHA,  Tàt-le-ra.  [5f.  /nditpotitiene.  Mate,  Affezione  morbosa. 
.Vftgngna.  — , Tatlara,  ein.l  DalPur.  iuriem  male  continuo.  >elln 
lingua  fiefieei  male,  inforlonio:  io  lurto  tutary/f  mai  ra- 
diiro:  in  turco  rj  In  |>ers.  derd  indicposiilone , dolore.)  Car. 
Leu.  inett.  a.  «ot.  Io  che  r ho  (<i  (<ulupro)  quando  non  l'ha  nlun 
altro,  mi  trovo  aver  questo  di  più  , Il  che  acecompagnato  con  la 
indi>|MMlzioo«  degli  occhi  e con  r altre  mie  tattcre,  mi  scusi  se 
non  le  scrivo  di  mia  mano.  (Pe) 

a — Malore  che  vten  nel  tesso;  (affrimcnti  SIcosI  ,\  Pico,  Cresta. 
Cr.  alla  ».  Fleo  , $ ii.  Lat.  Bcus.  Gr.  rj-inen.  •»  Min.  .Vnlni. 
pag.  491.  Tattere,  per  scherzo,  s'intende  una  specie  di  malore  rbe 
viene  intorno  al  scaso  per  crescenza  di  carne.  (B) 
z — (Ciabatta,  Bagalleila,]  Minuzia,  Cosa  di  poca  consideratlone ; 
(ma  in  fueifo  tlgn.  più  eomu^ea^ente  ti  itaa  nrf  pi.)  (Iiairingl. 
tatler  cencio,  straccio  che  vien  dal  sass.  tfrifecan  di  «imil  vento. 
y.  il  Bailey.  In  or.  tiwrrjct  pannicello.)  Maini,  to.  at.  Dell’cMer 
folto  11  bosco,  e d'altre  tallcre,  Cha  gli  narra  costui,  sai>er  non 
cura.  » Cor.  Long.  Sof.pag.  la.  {Fir.  iaii.)EfH(Dorc<nie)  aveva 
Ira  le  sue  lattcre  una  gran  pelle d'un  lupo  vecchio,  il  quale  ec.  (B) 
TATTICA.  (Mitll.)iTàt-U<a.  Sf.  F.  G.  Lat.  tactiea.  Gr.  rx»T«*a 
(Da  iaclèon  verb.  di  tono  o toUoloordinn, dispongo  regolarmente.) 
Porte  della  dottrina  militare  , e propriamente  Quella  che  ìnm* 
gnu  il  maneggio  delle  armi , te  «uoinaionij  e te  ordinante:  coti 
prcfM  i Greci.  Presso  i moderni  è l'Arte  di  ordinare  o Mooerre 
un  eicrdio  o patte  di  etto,  in  presenta  del  nemico  per  combat- 
terlo con  eanlaggio.  Per  etlentlone  adoprasi  talrolla  per  La  tefenta 
della  guerra  in  generale.  {F.  Strategia.)  Atgor.  La  guerra  per 
gli  goffi  è un  mestiere;  per  gli  uomini  di  vaglia  unasrienia.  Cosi 
la  intesero  gli  Spartani,  specchio  dell'antica  milizia,  i qaali  neUc 
Imo  scuole  facevano  dettare  alla  gioventù  pubbliche  lezioni  di 
tattica,  ffo/inicv:  Fa  di  mesUcrc  essere  bene  inslru Ito  nette  regole, 
che  dairarchiteltura  militare , dalla  tatlien,  e dall'artiglieria  leu* 
riea  c pratica  dipendono.  D^  Anton j.  OgnivotUehè  il  terreno  am- 
mette l'ordine  obliquo  per  attaccare , ella  è massima  de'  piò  ac* 
ereditali  capitani  di  tnlcporre  quest'ordine  al  parallelo;  avw* 
gnaehè  nvirobllquo  si  può  praticare  quanto  di  srlentiftco  e di 
aUlc  si  comprende  nella  tnllica.  (Gr) 

I ~ * (Marln.)  Tattica  navale:  Cost  rAiamaai  la  ttiensa  di  disporre 
le  aoirf  fu  battaglia  fnNancf  al  nemico;  e pisi  generuimenfe 
L'arte  delia  gtierra  naaafe.  (A)  (N) 
a * (Filol.)  ..^nffcaivicnfe  L'arte  d'isrcentare  maecAfne  du  guerra 
e di  4oa<r«irie.  (Aq) 


È — * E per  timil.  Maniera  di  rondarsi,  Conlegno,  Costume. 
Fug.  Dite.  Accad.  i.  ai.  Aveva  una  lattica  tale,  che  quando  cfalo* 
deva  impevn  ottenere.  (G.  V.) 

* s — Artifizio  non  generoso.  Tbmniateo.  Agg.  (Bob) 

TATTICO.  * (Wilil.)  Tàl*tl-co.  .Idtl.  m,  .4gg.  iti  cote  apparfenenli  al- 
Parte  delta  guerra;  o di  chi  è inrirufto  nella  lattira.  B.  Cùtmp. 
tratt,  Fegez.  Ne' libri  i quali  erano  talliei  appellali.  (Gr) 
TATTILE,  • TàMl-le.  A<Ll.  com.  F.  L.  Ch'i  o può  euer  oggetto  di 
tolto.  Lat.  laclllis.  (0)  (N) 

T.ATTIVO,  TaUlì-vo.  Add.  f».  Det  tolto,  o Che  Au  fiVfù  di  foccarc, 

lat.  Ungeodi  facullate  prvdilus.  Gr,  éuTiue;.  Sega.  Aa.  9.  et. 
Come  quella  nel  tallo  feriscono  11  sensg  lattivo.  £ a,  ha.  Qua» 
sto  tale  strumento  per  neeessità  sarà  dov'è  la  prima  radice  dello 
strumento  tatllvo.  /'  i«i.  Si  cmiclmrdc  . cl»i!  il  ■«■risorto  luliivo 
non  è composto  di  terra,  nè  ec. 

TATTO.  l^m.J  Potch^'i  |dl  f'rìffnrre  wi.auó'rr  «li srnivisioJii' cAr 

« corpi  in  noi  occtuiomiMo  «i^iorit  «j-rf-iicil'i  ci  toerano.  .Vpcitn  |tcr 
Tatto  $' iutemte  i' etrreizta  di  fai  pofi'ara.J  (/'.  Tnilala)  f.itf.  la* 
elu*.  Gr.àvìi.£.)p  l'anj.  I clmiue  feiitiDU-htl  «lei  «ntin».  cÌòsob»: 
vedere,  gustare,  iKllre,  CHtoratr  e tatto.  D'Ir.  u>u  tse.  Alcun  iTac* 
qua  « di  fuoco  il  iiusto  e '}  (tatto  Arqm'tftn.  itoul.  Purg  u.  7b. 
Per  lei  av.sai  di  Hc<i^  ri  coiiipremU  Quanto  fn  fi'inmina  fui'C'»  U'a- 
mor  dura,  Se  reci-hlti  o.'l  tallo  «p*-N*o  noi  racc«-ti<l»;. 

* — • Onde  Al  tiitto,.  poJl  rtcìMTÒ  rGecmidu  . Adi'/vrandu  il 
tatto,  fied.  nel  Dit.  dt'A.  si  couoseè'a  ebiarantcntoal  tatto 

che  le  viscere  n.iforall  erano  plen*'  dt  ostrailonl.*^) 

9 — ' * A’ig.  Cludiilo  prulìeo.  Onde  Tallo  misìtro  di.-czi  Unric  Hi 
dtzfinfjHcrc  tra  i «totoiiK  iyiu4i  <G/pcmioNv  itoiiu  irétune  Hi  <fì»4Ìo 
o guel  frzmto.  di  gucsto  0 guell’  organo,  e di  motte  affezioni  ti- 
mnttanee  guai  sto  la  principale  , la  coufo,  o rosi  dire,  delle  al- 
tre; in  so*nma , Il  talento  di  ouerzare  congiunto  alla  profonda 
eouosccnxa  de’ fenomeni  appaletati  dalla  Motora  rirrnir  nello  ttato 
di  tanità,  di  matattia  e di  medicazione.  (0) 
a — * (Icoo.)  /)on»a  cAc  porla  In  motto  «n  ramusccHo  di  tenti- 
tira,  ed  ha  aitato  uno  sctnimto»  liti  ertnelllno  c4  nn  riccio.  7V>* 
torà  Ghvonetto  che  colla  ninno  destra  ti  tocco  il  pugno  aitsiifro 
per  tentire  il  moto  det  polso.  (Mll) 

TATTORA.  • (Cei^.)  TaWó-ra.  Città  deW  Indoitan.  (G) 

T.tTDAGGIO.  • (SI.  Mod.)  Ta*tu*-àg*gio.  .ftn.  F.  Frane.  Screziatura 
detta  pelle  a vari!  colori  ; per  lo  ju'ù  rcrimom'a  religiota  prati- 
cala  da  malte  nazioni  tekagge.  (O)  (N) 

T.ATTSA.  (Zool.)  Ta-lù*sn.  (.9/!  Lo  ttesio  che  Arnaadlllo,  Infingardo, 
F.\  (In  ar.  Ite'  til  ollosum  reddere:  to'  ffffiti  otiosam  esse.)  Serd. 
Sfor.  1.  «9.  Le  Uituse  di  vista  in.4olita,  di  grandezza  come  por- 
eellelll,  hanno  nella  pelle  alcune  scaglie. 

T.ATt'SiO.  * (MIL  Amor.)  Ta-tù-ei-o.  Dio  de’  Maguagicas,  nazione  del 
Pitraguai,  che  cnstodisce,  a loro  credere,  tl  ponte  pel  quale  deb- 
bo» pattare  te  anime  off' uscire  rtof  corpo.  (Mll) 

T.Al'.  • (Filol.)  5m.  Lettera  de'  Greci  corrispondente  al  nostro  T. 
Fit.  S.  Frane.  174.  vide  nella  fronte  del  B.  Francesco  un  grande 
tau;  cd  era  un  segno  dlsimllftudine,  in  luogo  ove  èoggi  la  croce 
di  Cristo,  fior.  S.  frane,  eoa.  Scrlue  una  lauda  di  Cristo.,  c 
nel  fine  fece  il  segno  del  Ihii.  (A') 

« — * (Mus.)  .^frumento  «gfztono  in  forma  di  T,ehetedesilnmano 
ad  alcune  figure  egizie,  e coti  detto  perchè  tau  è U nome  greco 
del  T.  (MIt) 

TAllBER.  * (Grog.)  Tà-u-ber.  fiume  deito  Germania.  (C) 

TAtCA.  * (Grog  ) Tà-u-ca.  Città  del  Begno  di  Sassonia.  (G) 

TAl'LA,  • Tò-u-IÌl  Sf  r.  A.  F.  e di’  Tavola.  (Probabilmente  il  lat. 
PiònÌo  è stato  prima  Tarlato  lo  tocnto,  tonto,  torto,  e quindi  in 
Livola.  I provenz.  dicono  toouto  la  tavola,  i Brettoni  tool.)  Guitt. 
Uit.  (A) 

TAl'LAl.  * («il.  Ind.)  Ta-u-là-l.  Nome  detP'finU  5Wprcmo  preuogli 
abUanti  delle  .Ifo/iiccAe.  (MIt) 

TAQM.  * (r«C4i-ii.)  Lo  stesso  che  Taun.  F.  (C) 

TACMAGIA.  • (Geog.)  Ta-u*iDV*el*a.  Antien  eillà  della  FlwldCj  0 della 
Magnesia.  (Mil) 

TAliMaCO,  * Ta,u*mà<o.  .Y.  pr.  m.  (Dal  gr.  lAootna  cosa  rnirabne , 
e moeAe  pugna:  Mirabile  nelle  pugne.)  ■***  Padre  dt  Peas,  /ónda* 
fi»rc  di  Taunuteia.  («il) 

TAITMAGO.  * (Geog.)  Tn-«»*fnn-gQ.  /so/a  dell'  Arcipelago  Santa  Crttx 
nel  grande  Oceano  equinoziale.  (G) 

TAL-MANTE,  Ta*u*miin*lc.  .Y.  pr.  m.  Lat.  Thaumantof.  (Dal  gr.  poel. 
/Am’meno  io  ammiro:  Ammirabile.)  — - Figlio  della  Terra,  pitdre 
d' Iride  e delle  Arpfe.  .Fn/i^in.  /)isr.  L'iride,  cioè  la  Scienza,  fi* 
gliiiAla  di  Taiimnnte,  cioè  dello  •lupore.  (A)  (B) 

TAtMANTEA,  * Taii-man-lò*o.  Add.  pr.  y.  DI  Taumanle.  ,^ratinome 
d'-Jrlde,  perché  figlia  di  Taumante.  — -,  Taumnoiide,  Taumanzla, 
TaumansJade,  sin.  (Mil) 

TAVMA’tTlDi:,  * Tau-màn-tt-de,  Add.  pr.  f.  Lo  stesso  che  Taiimaa* 

lca.  F.  (MD) 

TAVMANTTDB.  * N.  pr.  f.  Lat.  Thnumanlls.  (V.  T’oizMonto.)  (B) 
TAUMAfiZIA,*Tau-man>ti*a..4rfff.  pr.  f.  LostossoeAeTaum»nU!a.f.(lfli) 
TAUMANZIADC,  * Tau-mtn*fì*a‘de.  Add.  pr,  f.  Lo  stesso  che  Tau* 
maotea.  F.  (Mll) 

TAUMANZIO,  Tau-màn-zlHt.  .^lirf,  pr.  m.  Di  Taumante.  Del  Pop. 
Nat.  um.  L'iride,  ovvero  l'areolùileno,  è dai  poeti  chiamalo  Tau* 
manzio,  cioè  figliuolo  della  maraviglia.  (A) 
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TAUM.VSIA.  • (BoU  Tau-mà-M-».  Sf.  y.  G.  Lai.  Ibaumasia  (Ua  fAai'- 
i«Ki4i}  fui.  di  fAd^moso  in  amiuim.)  G^ntrt  d4  pfkmfr  della  fami- 
glia delle  «Iqhe.  fUdtilita  da  Ayardh,  e eoù  dfnomtHale  duli'am- 
miraltiU  laro  $frtàUura,  la  cui  parie  fibrosa . ehe  eotUfultee  lo 
schrletro  della  fronda  è di  HOfuru  lirArmodea,  mcnirr  la  parie 
tHembromovt  è della  tleséa  tostansa  e del  medesimo  colore  che  si 
oseerra  nel  genere  Rodomelj.  Jl  suo  lii/o  i il  fucat  iU>U4  di  Lin- 
neo. (Aq) 

TAl'MASlo.  * (Geog.)  Tju-mb-si^.  .Sin.  Anlieti  mme  di  un  manie 
dell'  Arradia.  (Mit) 

TAfMASTOUM;iA.  * <Pllo).)  Tau-nu-ato-lo^i-a.  Sf.  t\  G.  L.at.  thail* 
masitilosla.  (Da  iAauMuufnt  nmmiraliilr,  r logos  di<c»rM.)  Arte  di 
ritrovare  e di  esprimer  parlandit  cose  nweee.  iusniile  e maruri- 
gliasr,  la  gnale  si  atlribaisre.  Ira  i stffisli  a Gorgia  Leontina.  (Aq) 
TAIMATìAGKaPLA.  • (Cilol.)  THU-ma'lo-gra-ii-a.  Sf  h".  G.  Lai.  thau- 
natogrnphi».  (Da  fÀnvmn  Maravigiia,  r ^rapA»  li>  iicrlvi».)  i>r«rr<« 
siniip  rii  co»r  tnarariijIioKj  di  miracoli.  (Aq) 

TAl.'MAT<X>RAfXK  * (l'ilol.)  Tau««n-lùfra>f».  .Idd.  e sm.  Sopranno- 
me od  iggiunto  di  slitrien  che  descrirt  meraviglie  o che  racconla 
miracoli.  (Dai  gr.  iA<mitRj  (AarumiiM  co»a  mirabile,  e grapAo  io 
scrivo.)  (Aq)  (O) 

TAI  JI1>TUL(M.1A.  * (l'ilol.)  Tau-Ka*UHlf>in<a.  .Sf  I . G.  Lai.  tbaitma* 
tnlijigia.  (|)ti  iAn*'i»M  aiaravigliOf  e logos  dlseono.)  Discorso,  Trat- 
tato de'  Miraruii  o di  cose  uMt/’acigi/iosc.  (Aq) 

TAl  •lATid.Of.O  * (Fllnl.)  TaU>ma-tò-lu-go.  Add.  e *m  /.  G.  Dici- 
tore miiabife,  o A'itrra/orr  di  miracoli  o di  cose  mrravigliote. 
(Da  fAai  MA  |»riMÌigin,  e logos  discorso.)  (Aq) 

TAl.HATUI'E;i.  * (Filol.)  Tuu*niA>to>pè^.  Add.  c <ui.  pi.  1'.  ti.  Lai. 
thaumainpei.  (Da  /Aartna  prodigiih  e pieo  in  fo.)  Epilelo  o .Vomc 
di  alcuni  ciarlatani,  che  ii/aHÌ<‘H«fo  gli  sfiettaturi  dm-gn  loro  a 
crrdrre  di  operar  pi'odipii.  Lo  diede  Ateneo  per  la  priiMa  r(rf/n 
4uJ  uno  di  costoro  chiantalo  Tratislene  /•'liasio,  che  sapeva  accen- 
der fuoco  feome  fossi  ui*a  roi  fosfori  preparati  all’  impo/  t far 
»u»/ir  altre  cose  Hiiriidili.  (Aq) 

TAt'MATUI'fcO.  * (Eccl.)  Tau-ina-Ìo-|>è^.  .4dd.  e »i«.  L'.  G.  Opera- 
tore di  miracoli;  più  caiunnemeitle  Taumaturgo.  (.\q) 

TAUMATRO.  * (l'ilol)  T.vu-inà-tro.  A'm.  I'.  G.  lituuiiulrum.  (l>a 
rAui'jMn  rosa  mirabile.)  Premia  deslinatu  a colui  che  ne'jwAAÌicf 
spfUacoli  della  Grecia  divertiva  il  coi  moiimri^ii  qwuicAr 

cuau  mnravi(;/iuM.  (Aq) 

TAl'^.^TlR«,0.  (tccl.)  TauKua-lùr^.  Add.  e sm.  t'.  G.  Operatore 
di  miraceli;  diiriiNeNii  Taiimatnpeo.  Lai.  thuumaturgiis.  (Da  lAaruM 
miracolo,  et!  erf^un  opiTa.).VeyNer.  I‘aneg.  pay.  «t*.  (ì>nc:<«  iras.) 
-VI  si  fanno  iDuutui  i Taumaturghi  o co' laghi  da  lor  scera U , o 
co'  monti  da  lur  ntn^i,  er.  (A)  (B) 

TAl'A.  * (Wus.)  A'ni.  A'iruMeHto  in  uso  sullo  eoi/rjdeiiu  ^aròrrui.  ii 
quair  corrliponde  al  Tim|ianum  degli  aHticbi.  (L) 

TAUN.  * (tieog  ) T.IUIB.  A'w.  /^e«e  della  tiwinea  aujwrwre.  (G) 

TAl  NA'.  (.Ir.  Mcs.)  Ta-u-ui.  Awi.  //Ji'oro  cAf  si  fa  commettendo  ne' 
snetolii  intagliati  argento  od  oro  ; altrimenti  lavoro  alla  dama- 
achilia,  (iiuirar.  la  '/i»  faccrc  aliquid  orckiulo,  Icvvilalosc  ope- 
re.) Baldin.  t'oc.  Oit.  Taunà,  detto  aiirimcnii  lasnru  alla  dama- 
schina, perchè  è mollo  usato  in  Damasco,  e per  luUu  il  Levaatc; 
c si  fa  romoictlcndu  ne'melalli  inUgliati^  urgcittu  u oro,  formati- 
{|u%i  piani,  bassi  rillesl  c mezzi  rilievi;  il  clic  »i  usa  anche  fdr« 
iieir8cria)o,  rinè  negli  scudi,  arnuidun-,  c ancora  nelle  armi  e tiei 
fornimenti  delle  medesime,  eavandiMi  il  frm»  o altro  in  «oMosqua- 
dra  con  hnlhirvi  poi  «opra  con  martelli,  o oro  o argento,  che  si 
vuol  lavorare  In  fogliami,  figure  « altro.  (A)  (.A) 

TAt’MON.  • (Geog.)  Cititi  d' /njAfflcrra  — ‘Stati  Vnili  (G) 
TAl'H.XCO.  • (Zool.)  Tàu-ra-cn.  A'ni.  fAwMo  rauf/cu  di  becco  cortis- 
simo e enpu  corredato  di  piuma  , con  piedi  a t/HOUrit  dita  , due 
d' ocaiiH  c due  dietro.  Lat.  tauraru,  sóe  Re\  Guincen«i«.  (A) 
T.ADRKA.  * (Filol.)  Tàu-rc-a.  Sf  t'.  G.  Lai.  laurea.  (Da  /fiero*  toro.) 
Specie  di  tromtm  la  gualc  per  dirigere  t muvimeutidcU'esercito, 
data  HA  *iumo  in  certo  modo  somigtiaute  al  muggito  tlel  taro.  {\) 
TAGREX-LO,  * Ta-ii-rèl-Ii>.  Sm.  dim.  di  Tauro.  Piccolo  toro,  7'orelto. 
Cavale.  Op.  s.  su  Come  sfrenato  laureilo  è la  dunna , che  ha 
perduto  la  eeitliiicnza.  fG.  V.) 

TADRENTO.  (Geog.)  Ta-u-ren-to.  Lat.  Tauramliiin  ./nitoa  ef/fó  dc//a 
Gaitia,  eoionia  de' Moriiytieti.  (Hit) 

TAl'REO,  Tii-u-r«s«.  Add.  ni.  L.  Di  loro,  Tauriuo.  Toroso.  Lai. 
lauriiiu'.  Petr.  Triuufo  del  tempo,  a.  l'arianti.  Amati.  (B)  £ il 
primo  verso  di  delio  J'i'ionfo  che,  tr<'ondo  la  lezione  di  più  co- 
dici, è:  rtri  laureo  alberg»  coH'aurora  innanzi  cc.;  mu  fu  tortone 
adottala  dai  migliori  editori  • qtre//a  di  allri  codici  che  hanno: 
Deiraorro  ec.  e questa  è da  preferirsi.)  (Pe) 

TAt'RRi).  * (Bit.)  i^oprunnome  od  kpiteto  di  £cllnno,  a motivo  deUo 
strepito  che  fanno  le  onde  agi/a/e,  c cAe  *#mÈro  imìtore  ffmug- 
gito  de' tori.  Lat.  taureus,  tauriteps.  (MU) 

TAUREOM:  • (Arche.)  Ta-u-re-ó-nc.  .Vm.  .Veie  presso  i r«icen».  nel 
quale  ai  celebravano  le  feste  laurocatie. — Kome  del  luogo  dell'at- 
aesiAtoa  per  delle  feste  in  Ctrico.  (Bit) 

TAL'ni.  “ (Geog.)  Tà-u-ri.  Tauri,  Antichi  popoli  della  Sarma- 
Xhs,  ahitalori  delia  Tauride.  (Bit) 

TAL'RIATRIA.  •(>'«!«.)  Ta-u-rl-a-lri-a,  sf.  £.  G,  Lat.  tauria(ria.(l>a 
fuvroi  loro,  t ialrto  cura.)  ^Veiitrtoo  degli  aNÌina/i  hotinf,*  r al- 
V incirca  ainonimo  di  Veterinaria  e di  Zoojalria.  (Aq)  (O) 


TADRIC.Ì.  * (MIC)  Tiu-rl-ca.  AhprannoiNe  di  Diana,  adorata  nel 
Cbersoiteto  Taurieo.  Lat.  Tauricn.  (Mll) 

TAGRttEFALO.  * (Mit.)  TaHi-ri<«è-fa«lo.  Aupraunoma  od  fCpiteto  di 
fiacco,  percAc  talrolhs  rnppreee/tfa/o  con  tm  Offrno  di  toro.  — , 
Tauroccfalo,  sin.  (Dai  gr.  torroa  toro,  e cephaie  capo.)  (Mit) 
TAf'RIU,  * (Filol.)  Tau-fi-ci,  Add.  e m.  pf.  «Tocrf/irii  che  si  faee- 
rano  in  onore  di  Diana  Taurica.  (Mit) 

T.AGIIICID.V,  * Tau-ri-ci-da.  Add.  eam.  roMp.  f'eciditore  di  tauro  o 
toro.  Salrin.  In».  Orf.  11  rocchio  Allacrnndo  Icggier  dc'laurieidl 
Linni.  (,V)  7’wre/f.  Jditl.  7'eocr.  aia.  Incontro  a lor  di  solido  dia- 
mante Avvi  <bd  lauriclda  Creole  11  seggio.  (P.  V.) 

TAI'RIGO.  * (Geog.^  Tàu-cl-co.  Chersoneso  Taurico. /'cfliiofu  ortontoto 
d'JCuropa;  che  e l'odierna  VrUnea.  f'.  (G) 

T-\t  niOlRM».  • (MII.)Tau-ri-còr-Do.  &jpro««otiiic  od  Epiteto  di  Biu:co; 

atirimeuti  Taurioefalo.  (Dal  lat.  tnurus  two,  corno  corno.)  (Hit) 
TALIllDr..  * (Geog.)  Tau-rf-dc.  Sf.  Goesmo  della  fiuuki  Europe^i  che 
coMprriide  in  sé  la  Crimea.  (G) 

TAI.RIE.  ' (Filol.)  Tàu-rl-e.  ,4dd.  e sf  pi.  Ltt.  Uurior.  (A.  7'iiwrru.) 
Fette  che  si  cetofrrauano  «In'tircci  fn  onore  di  Pfeltuno  Timrio. 
e nelle  giusti  non  gli  si  sacrifleatano  che  tori  neri,  e secondo 
.4teneó,  erano  cosi  dette  prrcAè  alcuni  gtortine/li  ehnimali  Fon- 
rii  ei  utinistrtnoNo  il  duo.  (.Aq)  (MU) 

TAl  KIFEKO.  * TaQ-<i-(«-ro.  Add.  m.  comp.  #'■  L.  Che  porta  o reggo 
»H  toro.  Lat.  laurlfcr.  Aalrin.  in».  Orf.  Che  sulla  (aurifera  sa- 
crata Ruota  II  «angue  ne  spargi.  (A) 

TaUKIIORME.  * (MU.)  Ta-u-ri-fùr-me.  .«oiirannoinc  od  KpHrto  di 
Bucro.  iicrehè  il  rino  hrcN/o  con  rcrrsso  rsuite  t'  uomo  siinito  a 
loro  furioso.  — , Tauromurso,  sin.  (Dal  lai.  Uuirut  loro,  e farm-s 
forma.)  (Nlt) 

4 - * A*  detto  di  Giove  fier  aver  preso  la  forutit  di  /«ni»  net  ratto 

di  L'nropa.  .Salrin.  (Mùs.  ti4.  Il  taurifofiue  Nume.  (G.  V.) 
TAnill.  * (Filol.)  Tàu-rl-i.  ./dd.  e sui.  pi.  Lnt.  bturii.  (V.  Fnnrr.f  ) 
riòrui'Ai  o feste  che  ogni  aiiu»  faceransi  in  iluma  (M  onore  de- 
gli Dei  mfernali,  s cosi  detti  perchè  ■'  imniofura  toro  una  sterile 
yiuKcuca,  laura,  o secondo  oilri,  un  toro,  la  carne  del  quote  pui 
dis/rif/uioasi  al  popfdu.*  |•eró  delti  nuche  lìaurilU,  e cosi  net  fruì- 
minile  Taiirie  o Taurilie.  (Mit) 

T.AtAIM.  * (Geng.)  Ta-unri-ni.  ,/n/icAi  popufi  celli  in  origine  ebe 
abitamuo  all'  orienle  de' Segusioui,  e si  es/rndrcoiio  fino  alle  sponde 
del  Po.  (Mit) 

TALRINO,  Ta-u-ri-RO.  Add.  la.  Di  /altro;  stocome  Rovino,  Di  bue. 
.Varehett.  Lucr.  Uh.  a.  e.  laou.  Si  cungiunge  insieme  Con  U colla 
di  loro  il  l^uo  in  guisa  ac.,  diedi  puoto  aiteatur  le  commessure 
I (aurini  tacci  abhian  possanza.  (A)  (B)  * Tehaliteu  Ant.  /Ume. 
/..ascialo  ha  ('«Imi  l'ariete  ov'cru  DfUumio  i raKCl  alle  laurine 
corna,  fncl  sign.  del  t di  tauro,  toro}  (Mai) 

TAtltno.  • .V.  pr.  m.  dim.  di  Tauro.  V.  (8) 

TAtKlO.VA.  • (Mil,)  Ta-u-rl-ó-na.  JSofroM«ow«  di  Diana,  o perchè 
era  venerala  in  Fanridc  o prrcAe  pro/rgq«cu  to  meuidrCj  ■>  per- 
chè por/ato  in  un  carro  tirata  da'  lori.  (Mit) 

TAl  Klo>E.  * Ta-u-ri-ó-Rc.  iV.  pr.  i».  tot.  Taurio  (Dal  gr.  /ai-i'tos,<i 
on  taurinus,  a,  um.)  (B) 

TAt'RIS.  * (Geog.)  Tà-u-ri».  CiUà  delia  Persia.  (G) 

TAtRI.'H:i.  (Goog.)  Ta-si'r»-»Ci.  Antichi  pupo/i  slabilili  presso  si  Da- 
nubio che  imi  si  reeanma  nel  .\uricu  — ii'ome  di  parecchi  popuii 
abitatori  dette  Alpi,  della  Tracùt,  ed  auch»  della  Ascili.  (G) 
T.lLRISC.O,  * Ta>u-ri>sr».  A',  pr.  in.  (Dal  gr.  /acrios  loro,  cd  isco  in 
paragono  ; Paragunabiic  al  toru)  ~ Scultore  greco,  comiriguo  di 
.4pottoftia  e con  rato  autore  del  Toro  farnese.  (Mll) 

TAGRo,  * Tà-i>-ro,  Taurino.  JF.  pr.  m.  Lai.  Tauru«.  — Capitano 
cretese,  nmu/o  da  Pasifise.  — Cretese  vinto  rf«  Fesco.  — tsio 
de' figli  di  .Veleo.  — Tito  Slilio.  Consoto  romano,  prefetto  d'ita- 
tia,  farorib)  di  .tugusto.  — Proconsole  d' Africxi  iiersègnilato  da 
.igrippina,  per  impadronirsi  de’ moi  giardini.  (B)  (MU) 

« — * (Coiog.)  Catena  di  montugne  che  eominciaudo  sto//'  ./sm  Mi- 
nore occupava  la  parte  setlentrionalc  della  Citicia  e si  wnieo  of 
Monte  Amano  uelìa  Siria.  Oli  on/ìcAì  rs/rscro  qneato  nosne  oncAe 
a tutta  la  cotona  di  monti  che  si  estende  dalt'.tsia  Minore  sino 
al  meriggio  del  Cfupio.  Con  questo  nome  erano  poi  piò  special- 
mente indicate  te  montagne  che  separano  tu  Citicia  dalla  Frigia 
e dalla  Panfilia.  I moderni  così  cAiunuino  Quetta  catena  di  suo»- 
lagne  detta  Turchia  asiatim  che  dalla  riva  sinistra  dclt'Eufrafe 
.giunge  al  limite  orientale  deltAnaloUa,  duce  dùidesi  in  due  ra- 
mi, uno  de*  ipia/i  (ermism  at  (japo  Arbora,  » l'altro  al  Canaio 
di  CosfaHtinojntii.  — ./n/ieo  nion/e  di  fi«Tinani<i.  ~ A/on/c  di 
Sicilia  NcUn  proeincia  di  .VTessinu,  suli’Ionio.  (G)  (MU) 

TAURO.  (Vsn.)  f.  l.  [e  f*oel.  Lo  stesso  cAc]  Toro.  Lat.  (aurus. 

{ Taurus  e tooros  dal  ocll.  gali,  larbh,  cangiatu  It  B In  V.  Nella  stessa 
lingua  lor  ha  il  »«n*o  medesìBno.)  " Ar.  Fur.  «j.  cii.  Come  par- 
tendo afniMo  lauro  sutdc,  Che  la  gtovenn'al  vlncllor  cesso  abbia, 
Cercar  le  selve  e le  rive  più  sole,  Lungi  dai  paschi,  ce.  (M) 
t — (.Asir.)  L’no  de'segni  rlel  zodiaco.  Litt.  Tauras.  tir. 

i/Mcion.  /V/r.  son.  o Quando  'I  pianeta,  che  disUnguc  i'ore.  Ad 
albergar  eoi  lauro  si  riloraa.  /ton/.  Purg.  sa.  8.  Ora  era,  onde  *1 
salire  non  volea  storpio,  Che  ’t  *ol«  avta  io  cerchio  di  oicrigge 
Lascialo  al  lauro,  e la  notte  allo  scorpio. 

TAUROBOLIA.  • (MU.)  Tau-ro-Dò-li-a.  Aygiunio  di  Diana,  consiite- 
rafa  come  Luna.  (Dal  gr.  tovro»  toro,  e Me  colpo.)  (Hit) 
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T.irROBOLlATE.  * (Arche.)  Tan->ro-bo^i-é>te.  Add.  e «n.  .Vowe  dtl 
.^erdotf  che  faceva  VetinasUtne  detta  Taurabolio.  — » Taurobo* 
lista,  sin.  (:HH) 

TAUKUHUUo.  • (Arche.)  T*H-ro»hi>-H-o.  A'*»,  y.  C.  tat.  taurobullum 
(Da  foitnn  loro,  e baie  eul|>o,  <;eUo.)  A'<icri/Ìz/o(rrv)ia:toNe  incetta 
tabi  da‘  Pai/ant  ne’  primi  *rcoti  dell'era  volgare ^ per  opporlo  ni 
Mietimi  de'  CrMiani,  e che  eoiMfirmt  nef  rscrt'rra  av/la persona. 
entro'  non  fotta  eoperla  da  hh  gmliech , Il  laugue  di  uà  loro , 
che  topro  gnello  $'  tmino^ara  a Diann,  a Nellttuo,  m«i  perlopiù 
a Ctbete.  — , Tauroboift,  tln.  (^11) 

TAUROBIHJ^TA.  * (Arche.)  Tau*ro-liÌHJi»»ta  .4dd.  e tm.  Lo  eleuoehe 
Tai>ri»lM»liAlr.  y.  (Wt> 

TAl'BOtUJLD.  (Arche.)  Ta-u-rò*b<Mo-  Sm.  Lo  slrsm  che  Taurobolfo, 

(*)  («II» 

TAL'RiHlvHrTllO.  * (lìcog.)  Tau-rtM^n^etro.  /tnlica  elftà  della  fìrccin 
nWÌ4t  ^iracD'a,  più  uNfirawcNtr  Rbaninu*.  (Mil) 

TAI;R0C\TAPMA.  * (FììoI.)  Tau*ro^-la.psì>«.  A/.  A'  fi.  Lai.  Uuroratha- 
psia.  (Da  iarroi  loro,  e ealhdptùine  ful..4i  mlhaploote  lo  eon- 
teodo.)  ConthuiDi/itn/o  co’ lori  eulcoHei,  nel  ^uate  eccelleinuio  i 
7>im(ì.  (A*|) 

TAlKIKCFAtO.  * (MiL)  Tau-ro>cò>fa-tci.  Lo  tlcteu  che  Taurlceralo. 
y.  (Mll) 

TAtRiHiERO.  * (Mlt)  Ta>u-rò-ce-ro.  A«pr<iA>ioMr  oti /i^piCera  dì /tare» 
rappretetilalo  con  una  tazza  da  bere  ùt  mano,  la  gualc  atra  In 
forma  eU  un  corno  di  loro.  (Dal  gr.  inrrotlore.  c cerar  corno  t Vt|) 
TAURDCOLIE.  * (Arche.)  Tau-nxò-lJ-«.  Jdd.  e »f.  pi.  y.  ti.  Lai. 
lauroebtiUc.  (Ila  farroi  toro,  e cAotc  fra.)  /c<lc  in  onore  dì  .Ve/- 
iuno  che  si  lacerano  In  CizieoeoncombiUlimenlidilori.{hq){VH'f 
TAbRUCOLL.A.  ' (fllol.)  Ta-u-ri>-còl-U.  Sf.  y.  G.  Lai.  tauronilla.  (Dn 
torro*  loro,  e colla  eolia.)  Sorla  di  giurine  fallo  colle  orrreAiV  e 
eolie  parli  genitori  del  foro;  ufoio  diigii  onlìcAì  ed  oneAe  du'M«^ 
derni.  (Aq)  (0) 

TArnoCHAMlj  • (Fttol.)  Ta-u-rò-cra-no.  ,rdri.  m.  P".  G.  Lai.  lauro* 
cranus.  (Da  torroi  toro,  ecrunon  capo.)  .’/dgiwiitodatoai/’CireiiMo, 
o perche  i suoi  /tulli  agitoli  imì/ano  ìi  iMnggiiode'iori.o  |>rrrAè 
mnsìderuio  come  orbine  de*  fiumi  che  si  rappresenlana  colle  coma 
eli  toro.  — .4g§iu»to  di  Bacco.  (Aq) 

T.AURfl|'A(*0.  * (Mìl.)  To*u-rò-ta-^.  Aggiunto  di  B9ccti,detHnto  odai 
sacrifizii  di  lori  che  u fui  più  tpesto  degli  altri  Dei  «io/ferimno, 
0 daii'uso  dì  dare  in  premio  nn  Ioni  al  migliar  eompotUorc 
de’dilirainbC  itoetie  in  suo  onore,  (pnl  gr.  ini-ros  toro,  e pAogo 
io  mangi»,)  (Aq) 

TAi  noFAAe.  * (Mìl.)  Ta*u>rò'la>ne.  KpiUto  di  fiacco.  Taaropn. 
sin.  (Dal  prt  lacrot  loro,  e pAena  apiurlseo^  Che  sembra  un  loro, 
che  ha  mi'apparctua  di  loro.)  (.Hit) 

T.AUKorou.  * (Mil.)  Ta'U'ró^O'no.  epiteto  é*  freoie,  percAè  iicriie 
UM  loro  « lo  Mangiò  fulto  iNtoro.  (Dal  gr.  laei-vt  toro,  e pAoneo 
lo  uccido.)  (.Mit) 

TAl^ROSIOlU.  * (Ueog.)  Tau>ro-mè‘Oi>o,  Tauroinitiìo.  .litfìco  uome  di 
Taorulna.  (MIt) 

TAL'HOMKMT.VAu,  * Tau-eo>ate-nl'Li-Qo.  ddd.  pr.  m.  Di  Taurome- 
nio:  e dtoeiOJi  di  una  Specie  di  uutrmo  che  •<  cacaoa  li  presso, 
(Aq)  i» 

TAL'ROMDRFO.  * (MU.)  Ta>u*ro*raòr*fo.  fpìieio  di  Bacco.  Lo  stesso 
che  TaurUoraie.  y.  (Dal  gr.  touros  toro,  c morpAe  forma.  (.Aq) 
T.AtR0IH>.  * (Hit.)  Ta*u>r^pOb  KpUeto  di  Bacco.  Lo  desio  cAe  Taii- 
rofaiie.  y,  (Dal  gr.  tooroj  loro,  ni  op»  aspelto.)  (Alil) 

TAC'ADPllLA.  * (ìtil.)  Ta^u-ró^lH^ia.  A'oprannomc  od/vpifetodì  Diamo, 
percAè  amica  de'  pastori  e degii  oi'incnii,  o percAè  udornia  in 
TastridCf  o perchè^  come  Luna,  era  ropprerentoto  sopra  hh 
carro  tiralo  da  fori  ce.  (Dal  gr  Invros  loro,  e po/ev  io  pa«eo.)(.Aq> 
TAtROPOLl,  • Ta>u*rò*pP>li.  iV.  pr.  mi.  (V.  /ùurupoia.)  — A'igffo 
di  Bacco  ed  Arianna.  (Mil) 

T.Al’HoroME.  • (Arche.)  Ta'a*rù«po«Ua.‘.  Add.  e sf.  pi.  F.  C.  Lai. 
tauropoHa'.  (Da  lauropola  aggiimlo  di  Diana  e di  Bacrn.)  Feste 
solile  a celebrarsi  in  onore  di  /tocco  o dì  Zfinna.  (Hit) 
TADRUPOLIO.  • (Arche.)  Ta»u-n>*pA*ll^.  A'm.  F.  G.  t/kl.  latiropo- 
lion.  (V.  7a«r<tpoife.)  Teiupio  consacrato  u intona  neii'iioiu  /ea* 
ria.  (Aq) 

s ^ * Ufome  dei  tempio  di  Dktua  .Irleostde , neii'  isoia  dì  ,&ìmio  ; 
detto  anche  TairropoUone.  (Mit) 

TADRDSrEM:,  Ta-'U-eò-4le*ite, Taurusteuo.  .V.pr.  m.  Zoi.  Tauroslhe* 
nua.  (Ito  tavros  toro,  e siAentM  forai,  vigore.)  — Atleta  fainoso, 
vincitore  uCgiuocAì  oiìmptci.  (Mit) 

TADSIa.  (.Ar.  Meo.)  Ta-u-HÌ-a.  Sf.  Laeoro  alla  damaschina.  Onde 
Fare  o Lavorare  di  Uusia  = /MmuscAinare.  (V.  Taun.  In  per», 
iuzi  insortus,  loaexui).  Io  ar.  tecsyl , bene^  inullunque  eonjuD- 
gerii.)  (A) 

TAUSS.  • (Oeog.)  Ciilò  di  dormili,  (fi) 

TAirriKROMSMO.  * (FU.)  Tau-lo-cro*ni-smo.  ,Jhi.  G.  F.  Tauto- 
crono. (Aq) 

TAUTOCRONO.  * (FU-)  Ta-u-lò-cro-oo.  Add.  m.  F.  .0.  Lai.  laalochro- 
nus.  (Da  to  arto  lo  stesso,  c cAroitiM  tempo.)  .-IggiMnlo  di  movL 
menti,  di  curne,  re.  cAe  neito  siesso  (empo  cominctoNoe/inùcono, 
fi  cAe  diceri  Tautocronismo.  F.  (Aq) 

* TAUTOFOMA,  (Mas.)  Tau*(o-fo*nì-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  taulophonia 
(Da  fa  avlo  lo  slosso,  e fon*  voce.  CoollDuaripeUzioae  delio  stesso 
tono,  Vonolonia.  Comp.)  (PI) 


TAUTOfiRAMMA.  (Poes.)  Ta-u-lo-gràiD-ma,  .Vw.  /-*.  G.  Lai.  taulo' 
grammu.  (Da  torto  per  io  arto  lo  egrummu  leltem.)  C'om> 

poNìmsnto  pacUeo,  in  cui  il  poetasi  studia  di  formar  i suol  versi 
con  ftarole  catHincianii  tulle  colla  medesima  iellcro.  (A)(Aq) 
TAITOLOCIA.  (Cram.)  Tau.lo.|o-gi.a.  Sf.  F.  G.  lai.  lauloiogia.  (Da 
torto  per  io  arto  lo  slesM».  c togns  discorso.)  Inultte  ripefi;jane 
delta  cosa  medesima,  o Difetto  di  chi  più  cotte  rrpUca  lo  stesso 
suona  0 Ut  slesui  parola  t che  ehintnasi  anche  llattologta.  Tai- 
udta  c oncAe  una  Figura  rritoricn  cAe  è repiìcartone  rie/in  ilrum 
coMj  ma  CON  nifre  poridc.  Toscanel.  Aiipt.  Htrg.  (filli)  (Aq)  (0) 
TAt'T«.MKTHIA.  * (<^eom.  C Archi.)  Tau>to-nu*-.iri*a.  Sf  F.  G.  Lai, 
taulometriu.  (Da  torto  per  io  arto  lo  stesfin.  r mrlrun  misura.) 
/|i;>eii:ìone  rsatla  e-  sercife  lieiie  stesse  misure,  «vsiit  Eecetm  di 
simmetria,  che  esclstdeudo  la  varietà  ileaencra  in  rizio,  (.^q) 

• TAUTOPATfA.  (fiUirisp.)  Tau-to-pa-li-0.  Sf.  F G.  Lai  Imilopalhia. 

(Im  lo  arto  lo  slesso,  v imieo  patire)  Legge  del  luglioiu*  (PI) 
TAUTld*.  * (Mit.  Ind.)  Ta-u-lùp.  3ome  che  gli  abitanti  dette  isule 
.t/itrÌ4iNHe  danno  alle  anime  ilc'morti,  che  i saerrdolt  dit'ono  r«> 
ferr  oiidaie  itt  cielo;  ifuctia  rwe  significa  nella  loro  linqins  Pro- 
leltorr;  e però  ogni  famiglia  ha  il  «aio  fnnlnp  , r to  ìnroi'n  in 
ogni  oreorenza.  (Mtl) 

TAV-AfiN\.  • (Grog.)  Ta-v»-gaa.  Cantone  di  7*rvt«rìo  «rito  f'ur» 
sica.  ^(<) 

T.W.%1.  * (fieog.)  Ta«và-{.  Fiume,  procinria  e rittà  drir /mir»-f'ArNa 

AritonNìcit.  (fi) 

TAV.VLI.  • (lìeof.)  Ta-và-U.  Una  delle  isole  .Vidurche.  (fi) 
T.VVA.**TEU.  * (G«og.)  Ta-sa-sté-o.  Città  e Gorerno  della  Bnssia  eu~ 
ropeo.  (fi) 

T.aA'DA.  * (fieog.)  /’iUMie  della  Bussia  asiatica,  (u) 

TAVERN.v.  Ta-sèr-oa.  lA/.j  Osierto  (da  persone  i-iiì.|  {/'.  Bellnla.) 
Liti.  lainTna  meritoria,  rau|H>nu,  Gr.  ra^tjsvftoy.  ( 7*n6erNn  diti  celi, 
gali.  tof/Aair  che  vale  il  meslesiiao.)  Bore.  nor.  i.  o.  Le  fnverne 
e gli  altri  disomwli  luoghi  visitava  \olentieri.  G.  F.  n.  s.  «f. 
PIÙ  si  logora  oggi  in  un  po|>oio  di  Firemc  a laveriM*,  rhe  min 
solcano  logorare  I nostri  antichi  in  lulla  la  citió.  Tcsurrit.  Or. 
E tengo  grande  «ehcroa  Uhi  dispemìc  in  taserna.  ^rrn.  Ciri.  s.  la.t. 
Per  gloria  già  solca  la  gnrrra  farsi;  Taverna  c mereaiuia  può  or 
chiamarsi. 

e ~ |f>mic  Andare  alla  taverna  . .Cangiare  ali'  osteria.  F. 
Andare  olla  taverna.]  Bore.  Jntrod.  m.  Ora  a tinellu  taverna,  ora 
a quell'aura  andando. 

c — [Maocllru  td  anche  Boltcgn  srinpiìrcmen/e.|  Lic.  Dee..  3.  IIIorA 
prne  Virginio  la  sua  figliuola  e la  balla;  'Ira^vele  da  parie  np- 
prevui  una  laverna  ch'era  quivi,  m Boce.  Pist.  Pr.  S.  .fp.  A modo 
delle  m«>clie  con  aggirare  conllnuu,  altorniaiido  vada  ora  ic  la» 
verne  del  m.’kcello,  ora  quelle  del  vino.  (Taberna  ancAe  presto  i 
Latini  significava  qenrraimeHic  /(  tmgo  dove  ti  vendono  temerei, 
onero  boUrqn.  Gii  unfìcAì  7’outiNi  peraltro  uusron  dire  più 
4;n*cìaÌNieafe  Taverna  per  Macello,  cume  Tavernaio  per  .l/<iceitoj>o.) 
(Bf)  (» 

3 — (iVocrrA.  In  chiesa  co* fanti  e in  taverna  co'ghiolloni.] ChU> 
sa.  14. 

TAVERNA.  * (lieog.)  Ciffù  del  fiegno  di  Xapoli  nella  .^fronda  Cala- 
bria ulteriore.  — Circolo  di  .lizzerà  nel  Cantone  del  T'icino.  (fi) 
TAVER.NAJA,  Ta-ve^nà-ia.  |/^dd.  e sf.  Cotei  che  tiene  larerna  : /Vo- 
glie del  tacerttajo  ; altrimenti  Osicsea.]  Fr.  Jae.  T.  t.  3.  0.  Ur 
«on  eoo)  avvJlalo  Da  una  tnercenaia.  Figlia  di  tavernaja. 
T.WERNAlA.  * (Fllol.)  .e«fd.  f.  Da  larerna.  F.  e di'  Tavernaria.  .Sa/- 
cifl.  f.'os.  ex.  Acciocché  alta  vilù  dclin  rnmiui'dla  Uvernaja  u d'o- 
tleria  nnn  >'neco»li  o alla  inìinira  meenità.  (A)  (N) 

TAVVRNA/o,  Ta-ver-nri-jo.  \.4dd.  e im.)  <toejji*  cAc  fienc  toi-rrao; 
«irrimcNiì 0>lc,{ Albergatore, Tiivvrnlere|  Dii.  caupo.  Gr.  «arasse. 
FU.  SS.  Pali,  t,  394.  Fece  ehiumare  lo  suo  fatlore.  eh'  era  sopra 
gli  Uvernai,  c comantlofli  ec. 

9 — Fn'qnentator  di  tuwrnv;  (ma  in  questo  scmìo  c F.  4.  e diceti 
iNegiio  Taverniere.)  Moestruzz.  t.  94.  Se  sono  pithbllramcnle  la- 
verimi.  e Irs*  volte  aaisiuiiili  non  w ne  rimangono,  oc. 
a AHtiramvnie  per  |Marflla)o,|  Recrajo.  |7*.  Taverna,  S t.]  Lib. 
.Vitti,  l'n  lavernajo,  dioendogU  uno.  che  compcruva  carne  da  lai, 
perché  gli  vendesse  meglio  er.  /Viiiic.  Saeeh.  noe.  ro.  Il  pensicr 
sia  vostro  cite  volete  lor  l'arte  a'bivernHi.  (Parta  di  due  che  eoie- 
rano  da  loro  macellar  due  porci.)  K noe.  tox.  Sempre  vi  è «Ufo 
un  Uvenwjo  che  ha  tagliato  carne,  e fra  Fallre,  bonUsirae  vi- 
telle c gran  porci. 

4 — (Prot'rrA.j  Una  ne  pensa  il  ghioito,  c r altra  il  Uvcrnajo;  (cil 
è to  tletui  eAe  Fare  il  Conto  sema  F ofie.)  F.  fibiollo,  g io. 

TAVERN.VRI.A.  * (Fllol.)  Ta-vet-nà-rl-a.  Sf.  F.  L.  .fqoiUMto  dì  com- 
mrdìa  prcui»  ì LoUui,  ed  era  gurUa  in  evi  fNfrv«tomviR«ì  per 
frtiertoctitori  pcnone  della  feccia  del  popolo  , pcrehi  ordinaria- 
mente l' azione  rappretentacasi  in  gualche  Inverno.  — ^ Tavrr- 
naja.  4in.  Lai.  Ubcrnarla.  Saicin.  £*04.  «a.  Appresso  i Romani  la 
pretesUU,  la  Uvernaria,  Talellana.  a la  plani|tcde.  {Porla  dì  com- 
mrdìu.)  (Mit)  (.q) 

TA VERGELLA,  * Ta-ver-oél-la.  .S/.  rfìm.  di  Taverna.  BcHoletta.  FU. 

Gesuat.  aggiunta  a guello  di  B.  Colomò.  eap.  i».  (P.  V.) 
TAVERNESUU,  Ta-vcr-o^sco.  Add.  m.  Di  taerrna.  Franco  Leti.  lib.  i. 
Berg.  (Min) 

taverniere,  Ta-vcr-niè-re.  (Add.  e sm.  Chi  itone  (as^crnaf  «o  i« 
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senso  più  generalmente  T«ver»ajo.  lai.  campo.  Gr. 

xwrnL*;.  yu.  SS.  Pad.  t.  bis.  t'n  giorno  venrado  egli  a briga 
C04I  un  taverniere  della  terra»  oc.  E n;>prrMo:  Incominefaronlo  ad 
animarlo  e provocarlo  contro  a quel  taverniere,  dicendo  che  troppo 
Ili  tornava  a gran  dlMnore  che  (I  suo  nipote  fosse  vfllancgglato 
da  una  vile  persona.  E appreuo:  Cotnandògli  che  da  quel  taver- 
niere ec.  non  togliesse  niul  né  gabella,  nè  pigione.  GkùÌ.  G.  Quivi 
li  tavernieri,  quivi  gli  S|>e<ia(i.  Amm.  Ant.  ts.  s.  il.  Quello  clved 
e' fa  al  canto  del  secondo  gallo,  io  prossimo  Uv«ri)lere  anzi  dì 
saprà.  »»  {La  Cr.  fcgpe  Tavrroirri.)  (>) 
t >—  Che  frequenta  le  taverne.  Lai.  gaoeo,  hclluo.  Gr.  xrsrrs;, 

Acer,  Leti.  Fin.  tri,  acciò  ch'io  taccia,  |t«r 

meno  vergogna  di  noi,  I ghiolloni,  i tavernieri,  l piittatiivri,  e 
gli  altri  di  simile  lordura  disonesti  uomini.  I\us.  tS4.  ><Mk  sia 
ebriaco,  nè  taverniere,  non  giuralore,  nè  masnadiere, 
a _ Proverò,  t'n  conto  fa  it  ghiottone  un  altro  il  tav'erniere;  Io 
stesso  che  Fare  11  conto  scruut  l'oste.  KorcA.  Sto$'.  ig.  eoo.  Ma 
roruc  dicono  i volgari  con  quel  proverbio  |>lcl>eo:  tu  conio  faceva 
il  ghiotto,  c un  altro  il  taverniere. 

TAVIDI.  * (Mit.  Ind.)  Ta-vi-di.  iVomc  di  certi  amuitli  Hsistt  dagVi- 
Sótaitt  de)/c  Matdive.  (Mil) 

T.AVIGNA>0.  “ (Geog.)  Ta-vl-gnà-no.  [Ciffà  di  Francia  nella  Cor- 
rten.  (G) 

TAVINSM.  * (Geog.)  Tft-vìn-ski.  Cflfù  deffo  Puuia  euroitea.  (C) 
TAVIRA.  • (Ocog.)  Ta-vì-ra.  Ciffò  dì  Portogallo.  (G) 

TAVlRtJA.  • (Mlt.  Ind.)  Ta-vi-rù-«.  / campi  efiri  de’  Taitiani.  (MU) 
TAVISTOC.  (Geog.)  Ta-vl-stóc.  CUtà  <r  Inghilterra.  (G) 

TAVLA.  * Sf.  line,  di  Tavola.  C.  A.  F.  e di’  Tavola.  (V.  Tiiula.  In 
pers.  ed  in  turco  fo-r/cc  tabula  luuvria.)  Gr.  S.  Gir.  47.  Alla  ta- 
via  dove  sono  gii  Religiosi  poveri,  mangia  Cristo  con  loro.  tiul. 
tnf.  4.  I.  E però  avea  rolte  le  lavle,  Wrnò  anco  per  la  legge,  e 
arrecò  X comandamcnll,  tre  che  spettavano  a Dio  In  una  tavia  e 
VII  che  spettavano  «I  proosimn  in  un'altra  tavia. £ Inf.  e.  i.  La 
reina  IsotU  mori  «opra  di  lui,  secondo  che  dice  la  storta  della 
Tsvia  ritonda.  Gnìff.  Leti.  to.  C7.  Anima  venne  In  cori»  oome 
Uvia  lavala.  Dui.  Inf.  st.  i.  ApparecebUto '1  convito  a lavta  gli 
fece  uccider  tutti  e tre.  (F.  noi.  ssa.  Gudf.  Lett.j  (V) 

TAVO.  * (Gcnff.)  Itola  det  Golfo  di  foinfo.  (G) 

TAVOLA,  Tà-vo*Ia.  (J/’-J  Aue  o /Varo  d'asu  lempticemente.  — , Taula, 
Tavia,  sin.  [Taòultt  dui  celt  gali,  tathhle  che  vale  (I  mcde<imo. 
V.  /'.driNoilrtmo.  alla  voce  ingl.  Tolde.  In  ccit.  brett,  foo/,  in 
provena.  (oom/o,  in  ted.  ed  in  oland.  (o/ri,  in  iliir.  fuAiu,  in  ixtetu. 
laòu/r,  in  uttgb.  loAia,  in  frane,  cd  in  ingl,  taòb*  vagiiono  tavo- 
la. In  ar.  ftròf  banco,  cretlcnu,  tavoletta  dn  scrivere.)  Boee.  Jn- 
trod.  tt.  l'atto  venir  bare,  e tali  furono,  che  per  difetto  di  queitc 
sopra  alcuna  tavola  no  panicno.  E no(\  ia.  17.  Egli  era  in  nn 
chiarito  stretto  ce.,  sopra  due  travicelli  Ira  I'  uiu  esita  e I’  al- 
tra posti,  alcune  lavote  cenflUe  cc.,  delle  quali  Livole  quella  che 
con  lui  cadde,  era  runa. 

t — £ Pg.  Pats.  prol.  Questa  seconda  tavola  fittila  penitensaj 
dove  é lo  scampo  e la  salute  della  maggior  imrle  della  genie  uma- 
na, accortamente  prese,  ec.  Eappre.uo:  Slcndiamnle  mani  aprcn- 
dcre  questa  necessaria  e virtuosa  tavola  detta  penitenia. 
t — Arnese  composto  d'una  o di  più  a»ui  mnue  in  piano,  che  si 
-regge  sopra  uno  o più  piedi,  c serve  |>«r  diversi  us4  ma  princL 
palmcnlc  per  mensa.  (V.  Mensa.)  Laf.  nmnsx.  Gr.  T«ÌTrf?x.  f'it. 
Critt.  Che  Imbandigione  non  oontHciuln  fue  |»rtala  dinanti  a 
quella  tavola!  Bore.  noe.  la.  I7.  Ed  es-tcndo  da  tavola  levati,  ec. 
E 7»(H'.  41.  sa.  Le  nuove  spoM  ce,  già  a tavola  erano  per  mangiare 
aatcttale.  £ noe.  sa.  in.  Scusa  alcuna  scusa  fare,  da  tavola  si 
fuggì.  » £ 0.  IO.  n.  0.  A loro  l'onorard  a tavola  commise.  (V) 
t — * Onde  Intclajatura  d'una  tivola  La  riuHtunc  de’ 

piedi  cotte  fasce  tema  il  tuo  piana,  (A) 
s Il  banco  de'banriiicri.  thcc.  hoc.  ?a.  io.  Clieavrem  noi  a fare 
alln»,  se  non  cc.  andare  alfe  tavole  de' cambiatori,  le  quali  sapela 
che  stanno  tempre  cariche  di  grossi  e di  Ùorlnl  ? .V.  /'.  li.  ss. 
tit.  Cmnr  in  Firerue  s' ordinò  tavola  per  lo  cnmune  per  servire  I 
soldati.  l)ep.  Deraai.  proem.  a.  Aveva  il  nome  nella  ragione  degli 
Scali  della  tavola,  che  cosi  allora  dicevano,  plghando  la  voce  dai 
Latini,  nel  puro  seotlmentn  loro,  che  Tuso  comune  oggi  dice 
6onco  e ArutcAicre  quel  che  allora  dicevano  fAoo/trre:  la  qual  voce 
non  inteia  nel  Xovelliiio,  era  stata  mutala  in  cuvaftrre.  Borgh. 
Mon.  i»a.  Onde  ebbero  agevolmente  principio  te  tavole  del  cam- 
bio minuto,  e a bcU'agio,  e ad  altro  line  conveguenteincntc  del 
grvMvoi  che  mi  piace  qui  |wr  ora  chiamare  co'uo‘lri  vcccbi , che 
presero  il  nome  puro  di-' Latini,  /devio  e tavoliere  quel  che  oggi 
diciamo  òtinco  e banchiere. 

4 — Quadro  [dlplnio  In  legno.]  M.  F.  4.  7.  Feclono  Irarrc  fuori 
l'antica  figura  di  nostra  Donna,  dipinta  nella  tavola  di  Sanla  Ma- 
ria in  Prunela.  FmncA.  .lìùccA.  ncs'.  1. 1.  In  quelli  tempi,  che  mori 
Papa  Urbano  Quinto,  una  tavola  essendo  di  lui  posta  In  una  no- 
bile chiesa  d'una  gran  cillà,  vidi  a quella eseere posto  un  l«>rc}iÌo 
acceso  di  due  libbre.  Borgh.  Bip.  ita.  Due  tavole  et  rimangono  in 
Santa  Croce. 

t — * £ per  ritmi.  Quadro  di  qualunque  sorta.  AafiJìii.  /'oc. 
Dis.  Tav<Ha,  Legno  di  qualtlsla  flgura  appianalo  per  vari!  nsi,  e 
per  dipignervi  sopra.  D'onde  n'è  venuto  il  dire  tavola  anche  a 
qualstiia  quadro  fatto  di  tela,  per  esser  dipinto.  (N) 


« — linaio  quadro.  Cr.  4.  14.  i.  Hkebé  una  vite  sia  nel  neiro  di 
questa  tavola,  e i'altre  intornu  stanti. 

t — (Gnd«  A (avole,  poito  wtverb.  /nterpolatamaUe , Con  iii- 
fercaf/i  uguali  di  ijxu/i.j  /.V.  4.  ».  4.  Da  quattro  oviero  cinque 
generaakiiii  4i  nobili  sermciiU  porremo,  e bisognerà  maMimafnentc 
le  freneracioai  a tavole  disporre. 

« [Culaslo,]  Libro  o o>m  limfie,  ove  jt  regiitraiiu  fe  rare  jmb‘ 
btiehe.  JmI.  tabule.  M.  F.  «.  74.  Hisono  innanai  a'  sigaori,  che 
il  ficeise  uiui  tavola,  nella  quale  si  scrivesiono  tulli  i limi  ira- 
mobili  della  città  c del  conlaò». 

7 •—  Quella  raccolta  di  lemlni  particolari  e di  numeri  detarmiaali. 
Iter  «ouiodo  delle  pratiche  delle  Kienie  e deirartl  faUa  in  birua 
di  rvptf  torio.  .Ve  tona  diverte  «j>rcte,*  come  Tavola  aitronumiche, 
genealogiche  ec.  (V.  i vnrli  sensi  del  lat.  tahula.)  Sèrti.  S$or.  i.  n . 
Con  ufusale  avvedimento  fecero  le  lavtde  delle  decUnazloni,  delle 
quali  oggi  si  servono  I marinari  a trovare  la  Utklodinc  ec.  de'luogbi. 
a — Indice,  Repertorio  che  si  aggiunge  a', libri.  Lat.  index.  Gr. 
ovVIaSoc.  •>  A'oft'.  Avnert.  t.  s.  «.  t».  Fu  hiirodotta  ec.  questa 
usanza  della  majusoola  «e.,  perchà-«alc«sc  come  per  segni  e ru- 
brica da  trovar  prettamente  le  cose  più  notabili:  Il  che  a' nostri 
tempi,  che  l'uso  delle  tavole  {cosi  oggi  le  chiamano)  s'è  cotanto 
allargalo,  gran  fatto  non  abbisogna.  (V) 

9 — Quella  carta  aggiunta  a' libri,  ndia  quale  sono  figure,  imma- 
gini ec.  intagliate  In  ramr  o in  legno. 

10  — Quella  carta  cMicncotc  l'alfabeto,  lultu  quale  I fannlulll  im- 
parano a leggere.  Lat.  tabella  alKccdarla. 

11  — [Cof.  e.  Andare:)  Andare  a tavola  s;  Andare  alla  menta  per 
cibarti.  [F.  Andare  a tavola,  § i.) 

* — • Andare  a tavola  apparecchiata  = Esser  nudrito  cotta 
direzione  o o tpete  d'tdlri.  Euere  terrilo  e fornito  di  ogni  cosa. 
F.  Andare  a tavola,  ^ i.  idfetn.  Prot,  aio,  ^on  ò mai  contenta, 
c da  che  è con  ine  non  ,11  fardo  mancar  nulla.  L'andare  a ta- 
vola apparecchiata  ipipg|lroni»ce.  (G.  V.)  (N) 

a Andare  a tavola  rotonda  c=:  .4iMÌ<ire  ùi  coni  roifirre  per 
id  «Nirrr  atta  rariuu  in  perfetta  comunicme.  ed  uguatità  con 
guanti  ci  ji  rccuno  a dcjiitare^  pagando  (u//i  la  medesima  parte 
dello  scotto;  e jter  ettent.  Comparire  al  fMri  di  quutmiu  , Trao- 
tarsi  ugHatmente  che  aliri.  F.  Autlare  a tavola,  a.  4.  (X) 

Il  — * Col.  V.  Entrare:  Entrare  a tavola  es  Sedere  a mesua  e co- 
fninriui*  a ntaNgiare.  F.  Entrare  a tavola.  Hed.  Cant.  Rf  beva 
all'entrar  della  tavola  prlipa  delia  minestra  «Ito  once  di  acqua 
d'ono.  (a) 

is  — (Coi.  V.  E&sere:]  Essere  a tavola  £«ki‘c  a metua  pei*  ci- 
barti. Boee.  noe.  «.  7.  Come  che  gli  altri,  che  alla  (avola  dello 
inquUii«re  erano,  tutti  rldessono.  Guii.  G.  Essendo  il  detto  Re 
allora  a tavola  ripiena  di  diverse  Imbandigioni. 

14 —(Coi.  V.  Fare:]  Fare  tavola  s £ar  conniit.  [/^.  Fare  tavola,  § i.) 
a — * far  buona  (avola,  ^ Appareeekiare  la  otcnM  rou  co- 
pia di  t'ù'OUKfc.  F.  Fare  tavola,  $ t.  (A) 

s — * Fare  tavola  con  alcuno  Coneiecre  seco  nuiNgiando 
ad  uno  iHcnsa.  £iaid<n.  Dee.  .Alla  cura  del  quale  era  stata  conse- 
gnata la  di  lui  perMoa,  e coi  quale  fece  sempre  tavola.  (A) 

4 — Fare  tavola  — 7'di'Oiarr.  Intatolare.  E fig.  in  tendine nto 
oteeno,  yon  arrivare  a coimtinor  (’  affo  corna/c.  [ F.  Fare  ta- 
vola, § 4.) 

s — * Fare  tavola  F.  g la.  e.  (N) 

I»  — (Coi  V.  Levare:]  Levar  ( la  Invola  o)  le  tavole  = Sparec- 
chiare. Bare.  g.  a.  f.  ».  Come  levale  turooo  le  tavole,  cosi  co- 
mandò clic  La  Lauretta  una  danza  prendere. 

IO  — (Coi  c.  McUcf«;|  Metter  tavola  sj  P'ar  conciti.  [F.  Mettere 
tavola,  S i.|  Lai.  c<Mivivare.  Gr. 

t — Mettere  a tavola  alcuno.  =s  Introdurlo  a mangiare.  Boee. 
0.  1.  n.  7.  Il  «inisealou  cr.  comandò  che  l' aniua  si  desse  niic 
mani;  c data  l'acqua,  mise  ogn' uomo  a tavola.  (Cioè,  fece  se- 
dere I conviUli.)  £ g.  ».  n.  t.  Tutti,  secondo  il  piacer  della 
Reina.  gli  mise  11  siniscalco  a tavola.  (A') 

a — Mettere  (la  tavola,  o|  le  tavole  = .4pparercAiare,  [A$t- 
prrrfac  la  menta.  Far  preparar  te  uìpaNde.  /'''.  Mettere  tavola, 
^ s « 4.)  Bore.  niA'.  7».  i«.  E maravlgUosa  cosa  a vodere  cc.  le 
tavole  messe  alla  reale. 

4 — * Mettere  in  lavobi  — Por lar  le  vivande  in  tavola. 
Nellere  [la  lavida,  § t.  (A) 

IT  — [Co/  0.  Porre:  Porsi  a tavola  = Sedere  a mensa.]  Boee.  not'. 
40.  II.  E-«s«ndù  noi  già  posti  a tavola,  Ercoiano  e la  moglie  ed 
lo  e noi  seitUmmo  presso  di  noi  slarnutire. 

IS  * — Col  V.  Portare:  Portare  io  tavola  = Beearc  in  luro/a  te 
pktanzcf  e fig.  Offerire,  Presentare.  F.  Portare  in  tavola.  (X) 

1»  — * Col  V.  Servire:  Servir  le  (avole  diccjt  quondo  fi /amigfiart 
servono  i i*adront  a tncnsa.  F.  Servire,  § I4.  (N) 

*0  — * Cof  V.  Slar«:  Stare  a tavola  = TVo/tcncraf  a mnua  ad 
effetto  di  ciòani.  Stare  a tavola,  % t.  (A) 

s — * Stare  a tavola  apparecchiala  Acer  fa  mcnaa  bcnzu 
brigo  d ordinarla.  F.  stare  a tavola,  g ».  (A) 

3 — Stare  a tavola  ritonda  (o  rotonda,  fig.  = Stare  a para- 
gone CON  rAcccAmbi.  F.  .Stare  a tavola,  § ».) 
a I — * Col  V.  Uscire  : Uscir  da  tavola  =s  Levarti  da  fai»/a  dopi) 
aver  «mngbi/o.  Magai.  Leti.  Quando  ella  si  volle  alzare  per  uscir 
da  tavola . . . ebbe  di  blaogno  d'eseer  retta  sotto  braccio.  (A) 
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ft  — Prattrb.  A Uvt>U  noo  t’iovecchla:  li  imo  per  tUnotarr  l’al- 
legria  delle  mense:  jo  piulfoato  per  indicare  cKe  i’ abumi  de’ eliti 
«uin  dà  lunga  » Uor.  S.  Gre^.  lei.  l'ulu  halUorU,  date  in 

crapule;  ota  a U><>la  no»  a’inseccfaia.  (C.  V.) 

•3  — Huflonar  de'iaurll  a tavola,  o Hlcurdarc  i morti  a tavola  r= 
Dire  cosa  noi*  proiwrzionato  al  tempo  e al  Itsogi),  Far  roao  tr»- 
propria.  {/'.  Morto  «m.  $ la.,  e F.  Rlronlarc,  § v.]  tal.  lord  et 
temiiori  no»  cooauterc,  iioa  pn^plcen*.  Ambr.  Caf.  i.  t.  Sicctt’e' 
sarebbe  un  traMÌiiare  c premere  Le  piaghe  veceliie  , e ragiunare 
a tavola  De'  morii. 

ta  — La  tavola  è una  meua  ralla  ^ Gli  uomini  topra/faiU  tUt 
cibo  e dal  vino  fÉScilmcnte  ituuufrtlUHu  la  verità  delle  cote,  jF. 
Colla,  S n.]  Lut.  in  vino  vvrlUs.  Gr.  «ivo;.  >'  Fiat.  t<«, 

iViLieiiL.  Ifùe.  t.  (T«.  Noi  nel  nostro  dettilo  : U tavola  4 uua  mezza 
eolia;  cioè  ec.t  la  tavola  per  nicacu  del  vino  è uu  dolce  ai  ma 
squiaito  toraeoto  ]>er  far  eonfesaarQ,  e per  aprire  il  nostro  interno, 
ta  — (Filol.)  Sorta  di  giuoco  che  ti  fa  sul  tavoliere,  fi'ac.  ant.  a.  f. 
Appreso  oiangfurc  qual  iirese  a giucare  a aara,  e qual  » la\olr,o 
a scacchi,  0 ad  altri  diverai  giuochi.  Awc.  y.  S.  p.  io.  Chi  a giu- 
rare a scacchi,  c dii  a tavole,  mentre  gli  altri  durmirmin,  aj 
diede.  Frunc.  Sùcc.  nov  . los.  Quando  gìiicava  u tracchi,  e quando 
a tavole. 

I — Onde  Dare  a due  tavole  o Dare  a due  tavole  a un  tratto, 
metafora  prept  dal  giuoco  di  tharaglino,  e vale  lo  stetta  che  Fare 
tm  viaggio  « due  tereisii,  ù Pigliar  due  colombi  a una  fava.  \F. 
Dare  a due  lavok  ec.]  lÀtl.  in  salili  uno  capere  duns  apro«,  duos 
parietcs  eadem  Bdeiia  dcalbarc. 

s A'  tiiuACO  di  |>ocbe  lavole,  attcfie  flg.  per  /utprcM  6r«vc  c 
faciie.  (F.  Giuoco,  $ io.| 

4 — !fel  giuoco  degli  «caccAi,  Tavola  propriameNle  ificrsi  qftando 
il  /le  è per  tempre  scocco,  cioè  che  è toyyeUa  ad  euere  iucetsan- 
Umenie  tormentalo  dagli  tacchi,  scncu  cAc  egli  abòin  etm  che 
coprirti  0 liberurtentf  lo  che  è dtverto  dallo  Stallo.  F.  Slatio. 

S *.  (i). 

a — * Onde  Fare  Uvola  in  questo  sc»m.i  F.  Fare  tivulo,  S 9-  (A) 
i«  — (!iL  Mod.)  Tavola  ritenda  « rolontla:  Anlko  ardine  di  caval- 
leria, ck*  ti  ditte  anche  Tavola  vecchia,  a ditUnziuM  dell’Utctto 
ordine  rinnovaio,  dello  Tavola  nuova.  (<)uci/o  nomi!  perallro,  anzi 
che  d‘  un  ardine f era  quello  di  un  etereixio  di  oavallerUty  uno 
tpecie  di  giotlra,  con  noninolu,  jscrcAc  tornundo  da  està  i gio- 
ttranil  erano  ammetai,  in  cosa  di  colui  che  V aveva  propotlu,  ad 
uno  tupofa  rotonda  per  etilare  te  dispute  di  pracedenta:  u«o  a»- 
tichiseimo  e che  tembra  ascendere  /ino  al  testo  sccofo.)  Fov.  /ii7. 
Scontrano  un  antico  cavaliere,  lo  quale  era  sialo  della  tavola  vec- 
chia. Morg.  «•.  4.  lo  farò  centomila  in  un  momento  Cavalier  delia 
tavola  rotonda. 

• — Onde  Potere  andare  o Stare  a tavola  ritonda,  ti  dice  di 
Checchessia  che  abbia  in  sé  eoiiimu  eccellenza.  (F.  ao.  3.,  e 
•flore  a tavolo,  § a.] 

17  — (Ar.  Me«)  {i^ioje)  in  Uvola , ti  dicono  Le  gio/e  di  mperficic 
piatta  d/fueoeilòXc  solamente  nciresfremiló.  »*  Bene.  Celi.  Oref.  fi. 
Si  riducano  a quella  perfezione  e bellezza  che  si  veggono  inla- 
gliati,  in  Uvola,  a faccette  e in  punU.  (V) 
la  * (Archi)  Pieeti  di  Marmo  o rimile  segato  per  A>piii  bislungo, 
e lenza  oer^no  ornamento.  AorgA.  Orig.  Fir.  ist.  VI  si  vide 
ancora  pezzi  di  pavimento  inUritiato  di  marmi  e di  pietre  mivtie 
segale  in  aolltlisvitne  Uvole,  e alcune  mura  delle  medesime  lavo- 
ItìUr  iacroflaU.  (V) 

Il  ^ (Ecel.)  (Tavole  della  legge,  de'dieci  coinandaoienU,  di  Mo«i;  ec.: 
rofj  cAiVxnuuisi  La  tavole  di  pietra  sulle  quali  Mote  tcristr  sul 
«lon/e  .finai  le  leggi  dettategli  da  />io.|  l\us.  tee.  Di!’ dieci  co- 
mandamenti delle  Uvole  di  Mu«è,  ec.  I coinandamenti  della  prima 
Uvola  s’appartengono  all’ amore  di  Dio. 
so  — • * (Anat.)  A'onie  dolo  alta  tamiua  del  tessalo  rampollo  cAe 
(orma  le  facce  interna  ed  etterna  del  cranio.  (A.  0.) 

31  » * iMal.)  Tavola  0 Tavoletta  pretoriana.  F.TavaletU,^  7.(0)  (N) 
3t  — * (Aslr.  Tavole  astronomiche;  rasi  cAiamasut  Le  serie  de'nu- 
meri  che  indicano  lepaiizioni  ed  i muti  degli  ostri  o cAe  serrono 
o calcolarU.  (Ne)  (N) 

e — * Onde  Tavole  Alfonvine  diraiui  Le  prime  tavole  astrono- 
miche di  Tolommeo  relli/fcote  da  Alfonso  re.  di  Casliglia  vario 
Panno  ii3t.  Coti  Tavole  copernicane  rAinmansi  quelle  di  Co- 
pernico: Rodoiflanc,  quelle  di  Bodolfa  A'epler  «c.  (N) 

3 — * Le  Tavole  astronomiche  si  distinguono  ancora  in  Ta- 
vole ausillnrie  e Tavole  d' ostcrvazionc.  Le  prime  servono  nelle 
tavole-  de'  calcoli , come  le  Favole  di  logaritmi,  di  parti  propor-  ' 
ziona/i;  le  seconde,  di  maggiore  importanza  per  gli  ailronomi, 
non  tono  dette  tavole  propriamente  dette,  ma  piuttosto  delie  rac-  , 
colte  di  otttrvasioni.  (N)  i 

as  — * (Mas.)  Tavola  armonica;  cAfamoii  cosi  L'asse  d'abete  d'un  | 
cemlmlo,  pianoforte  od  arpa,  che  terre  di  coperta  aita  specie  di  : 
casta  destinata  a ricevere  Paria  agitala  dalle  vibrazioni  delle  I 
corde  0 ad  eumeutaré  così  la  aonorità  dello  tlmmenio.  I bischeri 
dFpianoforti  quadrati  frocanti  nella  tavola  armonica.  La  parte 
superiore  del  violino,  delta  viola,  del  violoncello,  del  conirabaieo, 
della  chitarra  ee.  é una  tavola  armonica , tna  le  ti  dà  semplf* 
cemenU  il  nome  di  TavoU  o Coperchio.  (L) 

*4  — (Arche)  (Tavole  delle  leggi  dieetanti  in  /toma  quelle  tulle 

Vot.  Vili. 


quali  icotpivaii  la  legge  ch'era  sfata  ammusa,  e che  ti  affiggerà 
nella  pubblica  piazza.  K leggi  detle  dodiri  lavole  furon  delle 
quelle  fatte  du’iìrremi'lri.)  Liv.  Dee.  a.  Già  era  pa««ata  la  mag- 
gior parie  delt'aunu,  e le  due  lavole  delle  leg^i  eran  giunte.  «* 
buon.  Ficr.  •.  inlrod.  i.  Le  tavole  oltraggiò  ec.  F Sahin.  yfflNot. 

' fri;  Le  Uvole,  in  cui  erami  «crillc  a piiUbiiea  vniuta  le  leggi. 

! Cosi  le  leggi  Mii  chiamate  delle  dodici  tavole.  (N) 

t — * Tavole  eugubine:  cosi  si  disvero  alcnnc  tavole  di  bronza, 
! trovale  in  Gubbio,  leritie  in  iingua  etrusco,  F.  r.ugubino.  (N) 

[ 3 — ' y>icesl  Tavola  iliaca.  Uiaco,  § 8.  (rt) 

I 4 • Dicesi  Tavola  vollva^  /t  quadro  in  cui  coloro  cAc  si 

I sali’tu'dno  da  un  naufragio  faeeruno  repprtneutare  la  loffrrbì  di- 
sgrazia, e o la  portavano  attorno  per  eecitarv  la  compassione 
' pubblica,  o la  coHtacratano  nel  tempio  del  IHo  a evi  net  periglio 
' erunsi  ritolti , e cosi  scioglici'uno  il  eohi.  .4nrAc  oggidì  Tavole 
votive  diconsf  quelle  figure  che  si  upjicittlifNo  agli  altari  per  colo 
, (Mll)  (») 

33  — (Marini  Tavole  del  {oche:  t/n  quadra  d’  orditsario  di  lat-ii- 
gim  tntclaiajata,  che  lerce  a uolarvi  le  diverse  eireoslONZc  neeei- 
laric  per  eonateere  rat  ra/ealo  la  rotta  ttella  nave,  e principal- 
meute  la  dlrczAtite  della  iteiia,  e la  lungAcrra  del  cammino  in- 
diculii  dal  loche.  (.^) 

38  — * (Mit.)  Tavola  del  Sole  o Eliotrapeio:  cosi  diceruno  gli  an- 
I f^Al  Ad  fetta  che  gli  Dei  andavano  una  colta  alP  anno  a fare 
I verso  1 eanfini  dell' Fliopia,  e nella  quale  6ditcAelfm‘<inoiasicmc.(.Mjt) 
37  - Manm.)  Tavola  sacra:  con  cAlatuano  i A/usulM/ini quella 

marnriglfosa  farula  eAe  dicono  essere  d'una  sola  perla,  di  abba- 
gliante bianchezza,  sospesa  in  mezzo  al  settimo  cielo,  e cuslodila 
gcloMHicnlc  degli  osigeli.  (Mil) 

so  * (tieog.)  Baja  della  Tavola.  Baja  sulla  cosi»  occidentale  del 
Capo  di  Buona  Speranza.  (G) 

y'aruia  dilT.  da  .Iste,  /’ancrme.  Asse  « legno  segalo  per  lo  lungo 
deiralbero,  di  gnvvSLtza  di  tre  diU  al  più.  Nella  lingua  comune 
per  Aui  3' iiiIcndoiH}  que' [>eui  di  legno  segati,  ma  non  pcrnoco 
riquadrati  nè  piallali.  Furalo,  quando  è adoperata  in  senvo  affine 
ad  Atte,  t queir  ass>e  rIquadraU,  piallaU,  ripulita  da  mettere  la 
opera,  o giù  posU  in  opera.  Inoltre  Focufa  come  voce  più  nobile, 
ebbe  senso  metaforico  e II  Pauavanli  disse  Favola  della  peni- 
lenza.  Pancone  i propriamente  una  grande  panca , e Ulvolla  fo 
adoperato  per  asso  piu  grossa  dell’ordinario. 

TAVOL.\GGlAJO.  (Ar.  Mcs.)  Ta-vo-Iae-Cià'jo.  [Add.  e sm.]  Che  fa  i ta- 
lolacei.  Guid.  G.  Quivi  li  legnaiuoli  ec.,  I quali  acconciavano  11 
carri  colle  ruote  votgenU,  quivi  li  tavolaecìal. 

TAVULACCINO,  Tt-vo-lac-cì-no.  l.d<M.  e sw.]  Servo  de’magistrati.  Lat. 
accrnsus.  Gr.  ièptof.  (Dal  lat.  hiAula  legge,  scrillura,  codici^  re- 
gistro de' magistrati  : onde  Uuotaecino  era  chi  portava  si  fatte 
cose  ad  oso  de'magistrati  medesimi.  Altri  cava  la  voce  dalla  frase 
far  tavolaccio,  quasi  voglia  indicare  chi  serve  a mensa.)  t'ataff. 
4.  E in  Catalogna  I buon  tavolacclni.  ForcA.  5for.  ii.  30S.  E 
perchè  le  cme  andas&ono  per  l’ordine  loro,  v’ erano  no»  solo, 
oltre  I ramarri  delle  compagnie,  1 UvoUecini  e l mazzieri  della 
signoria,  ma  1 famigli  de' signori  Otto.  Belline,  ton.  *i».  Più  che 
un  Uvoluccin,  mi  trovo  al  verde.  Alalm.  a.  los.  Tavolacrioi,  Rac- 
eoftiele  pel  numero,  e le  fave  Pigliate  in  man. 

TAVOLACCIO.  (Ar.  Mes.)  Ta-vo-Uc-do.  [.fwi.  Scudo  larga  , tondo  e di 
legno  eopertu  di  asojo,  che  t'adoperava  ne'tecoli  di  mezzo,)  Spe- 
cie di  larga  di  legno.  Lat.  |urma.  Gr.  /ìcec.  noe.  io.  3i. 

Costoro  asselafl,  posti  giù  lor  Uvol.'icct  e loro  armi  e loro  gon- 
nelle , cominciarono  la  fune  a tirare.  E nor.  45.  14.  Poste  giù 
lor  lance  e lor  tavolacci,  ec.  Fai.  Mass.  Prese  un  tavolaccio,  ebe 
si  portava  a collo  a coviume  di  sacrificio.  Lib.  Astrai.  Si  dei*  co- 
prire di  cuojo.  con  che  si  cuoprono  gli  scudi  0 1 lavoiaeci. 

« — incesi  Far  tavolaccio  e vale  Far  grande  apparecchia.  Ceech. 
Esali.  Cr.  t.  t.  11  padre,  di'è  avvezzo  a far  banchetti  E tavolaccio, 
se  la  terrà  iàu 

TAVOL.tRA.  * (Geog.)  Ta-vo-là-ra.  Lai.  Ilcrmaca.  Ilota  del  Mar  Tir- 
reno presso  Id  Sardegna.  (G) 

T.VVOLARF.,  Ta-vo-là^.  f.ri/.(  Coprir  di  tarolc. 
s — Far  Uvola,  ciVié  Pattare  il  giuoro,  e dicesi  degli  zcoccAlz  oggi 
più  ramunrim’Mlr  InUvolare.  FUoc.  «.  ar.  Mostrando  ton  alcuno 
atto  di  ciò  avvedersi,  Uvulò  quel  giuoco. 

3 — Misurare  i campi  ed  i terreni  lavorativi.  F.  degli  agrimcnzori\ 
detti  perciò  in  olcuni  IwogAi  d'Italia  anche  Tavolarli.  Hed.  Foc. 

-ir  a)  Ci) 

4 — * DUlcndcre  a guisa  di  Uvolato  0 palco.  Diod.  Job.  88.  f. 
Egli  Uvola  la  superficie  del  suo  trono.  f(fui  fig.  diceti  di  Dio  chr 
distende  f cieli,  tua  trono./  (tf) 

TAVOLATA,  Ta-v<Mà*U.  (A'/’.]  L'aggregalo  di  quelle  genti  che  sono 
atta  medesima  tavola  per  nusngiare  intietne  nette  taverne,  0 at- 
froee,  .Vaini.  t.  33.  Però  la.«ciami  andar,  ch’io  ho  facenda.  Avendo 
sopra  un'altra  tavolaU. 

TAVOLATO,  Ta-vo^à-to.  5m.  i^Irflf  o AivimcBlo  di  lofole,  cAe  ancAe 
diciamo  Auito.  Lai  labulatum.  Gr.  aatiiMua.  Foc.  hoc.  i.  si. 
S'eron  po«li  appresso  a nn  tavolato,  Il  quale  In  camera,  dove  ser 
Ciappelletto  giacca,  divideva  da  un'nllra.  Fir.  As.  io.  Tutia  con- 
lurbaU  salse  sopra  d'un  cerio  Uvoiuto,  rh’è  sulla  più  alla  parte 
della  casa.  Serd.  Star.  a.  or.  I tavolati  parte  disUccatl  dalle  loro 
sedie  caderono  In  acqua. 
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t — di  Altarr,  por  cAr  in  tuarjo  di  rrMlrlla,]  M. 

y.  ».  ti  nrlla  cap|»cilA,  rd  arte  i paromenli  c'I  latolato  del* 

l'allare  magftiore 

5 — * (MilM.)  Anih  o Psriiwrnfi»  fatto  di  tm>ote  coaQlnnte  i)t*icmc^ 
e ditpurte  in  piano  mcfiNofo  mit  un  ratlenilojo  in  fondo,  sut  fjuale 
riposami  i sùltlaSi  nrt  rorpo  di  yunrdia.  Cinuzzi.  Che  1 rnrpi  di 
giianlia  stimo  ben  areonci  c an'nmiMlatl  en'lor  latolaii^  dnte  si 
po*i<«aii  mrllerr  a dorwirr  1 ««Idoli,  jyfarzhl.  l'accia  |i[gliare  in 
coa«rgn4  fi  |MitUi  da  nn  caporale.  Il  quale  todrà  tulle  le  armi 
oflen^lte  e di(«At«ive,  tatolati^  ratirclll  e ofni  ultra  rosa,  (tir) 

4 — • {MariD.1  HaHco  de’ reiuiynnti.  Dtod.  KrrcA.  »l.«.  Facevano  I 
tuoi  remi  di  querce  dj  HaKMin,  fncevono  1 luoi  Utulali  d'avo* 
Ho.  (>) 

• — *(Mlncr.)  Solido,  urillor  continuftio  plano  dlplclra.  Targ.  t'mof}. 
I.  17.  >on  è però  ctie  i|in‘s|i  piloni,  o strali  «iano  un  solido, 
unito  e continuato  piano,  o Utniain  <11  pietra.  (H»b) 

TAVOLATO.  Add.  IH.  da  Tutolare.  Coperta  di  tavole.  Imì  omtabul»* 
luA.  6'r.  ry,  il.  i».  M.  l.'ulita.  che  fa  olio,  •{  dee 

ragunare  In  BHintIciilo,  « nettarsi  pereia«eun  di  in  lungo  tavolalo. 
9 *—  (Coiilesto,  Foratalo  di  tavole.]  iit$id.  fi.  I.a  sua  rniierlurn  era 
favolala  di  legni  mirini,  n .Vnirin.  Odiss.  lon  Nelle  ben  tavolate 
navi  entrando.  Navigando  partir,  {Pe) 

TAMlLAToRF.,  Ta*\i>la*liV*re.  .tdd.  e jm.  Colai  eke  lavata  i ter- 
reni:  altrimenti  Tavolarlo,  e nirptio  Agrimensore,  /ied. 
wr.  (,\)  (N) 

T.WOLATI  R T**vo*la*tu-ra.  Sf.  /.'oprensfone  di  tavolare  « misurare 
f roMipf.  Hed.  l'oc.  ,4r.  {A) 

T.\VOLr.C<;iARE.  • Tn>vo*leg*gi»H’e.  V.  oh.  .tfetlere  in  tavota.  Sega. 
P.  Mttzz.  («) 

TAVULELL<t.  * Ta*v'0-lè|*la.  Sf.  tUm.  di  Tavola.  Propriamente  PiC“ 
eola  lavHita  i um  in  «furi/o  tcNio  dirrti  mcf/lKi  Tavolella.  (U) 

» — Piccolo  legnrtio  .per  uso  di  giurare  a tavole.  Cr.  ».  ao  i.  fN-l 
Alio  Icguo  {det  bossti/  si  fa  ottimi  |M‘tiiiif,  c cucrlilnl,  t inanictii 
di  coltelli,  e .traccili,  <i  Litolelle. 

3 — (Arche.)  Tasùtetia  incerata  ittufo  da>;fi  «infirAi  per  uro  di  fcri- 
vere  o di  disetinare.  /.nt  ptigillarls  piigill.'ir.  <lr.  rtvsxt^tav.  ttul. 
Purg.  Si.  I.  Come  disegna  in  dipinlorv  con  lo  siilo  nelle  tavoleilr. 
Sen.  Pisi.  87.  La  nostra  vivanda  è apptrerrhUla  a tutte  Tore,  ma 
IdttD  ci»  Don  è «ansa  firhi  scrchi,  n sati<«  le  mie  lavoielle.  (/f  fe* 
stoici,  ha  pugillart's.)  /■'  to».  Vero  è,  l'Iic  atruni  se  ne  vengono 
con  iorn  lavoielle  ila  scrivere. 

TAVtfLIlLLO,  Ta-vo-tèl-lo.  /?««co.  Phoh.  Pier.  »,  *,  t.  Ch'Io 

mi  lolg»  giaiumai  Dal  tav<ilr|,  dov'  i»  fui  cambiatore. 
t — Pirciil  tmneo  duve  lavorann  gli  orrScI, 

5 Diersi  Essere  o Sture  sul  lavolello  e fig.  vale  f'xvere  in  peri- 
colo,  ftuan  J’ane.  4,  ».  L'onor  tuo  >ta  le«ir  *iii  tnvolello. 

T.VVOLETTA,  Ta-70-lél.|a.  |.V/]  diM.  di  Tavola.]  Piecioia  tarota;  [of* 
friMcnfi Tovol uccia.  Tavulina,  Tavolino  ]/./<(.  tabella.  (ir.rttvastìftQi. 
t •—  {Piccola  tavola  da  mensa,]  Pir.  .t$.  so.  Trovnilo,  ch»*l  si  era 
appunto  allora  posto  a una  sua  piccola  lavolrlln,  n volev'a  ro- 
ailnclari!  a cenare.  P ifii.  Le  venne  veduln  II  vicino  enlro  ad 
una  bella  « rirra  «lanta,  falla  in  iniisa  d'una  luna,  appnrecrhlata 
una  L-ivolctta.  • {hlolie  pregiate  cdirtuni  Annno  qrci  Tavola.)  (V) 

» — Quadro  piccolo,  /ttiec.  no*',  la,  jo.  luvanli  .■*  una  lavotctla, 
dove  Nostro  Signore  era  cfiiglnlo  er , gli  si  fare  «poMre. 

4 — • Quadrello,  Quadrello^  a Kiil'a  di  mallnne.  Tavola,  § t». 
florg.  Orig.  Pie.  la»,  SI  e «coprrlo  un  pavimenlo  della  mede* 
sime  tavolette  di  mitrmi  e di  tnisiU  segale.  jhJsi>4.Si  éM-operlouii 
piivimenln  di  bellissinie  lavoielle  segale  di  marmi  u di  calvtil.  (V) 

« Tavolella  | Incerala  ud  u«n  di  scrivere  o disegnarvi  sopra.) 
^iniN.  ..*.iL  »,  a.  •»,  .Aggiugne  Tullio,  rbe'fitoghi  sono  come  ta- 
votelle,  D carte,  c rininiagiiii  come  Icitrre.  -fHnof.  Pana.  Zaccaria 
dumundù  «ina  tavoletta,  e scrisse  (iiovaoni.  » Coeeh.  Mse.  Codice 
anlicii  «critto  a inuno  in  tavolette  di  legno  incerate.  (A) 

t • Onde  Amtan;  in  tavolella  Essere  dtscritto  nette  pwA* 
A/ù'Ae  Utroletie.  P.  Andare  in  lavolcll».  (.A) 

a — p:  detta  di  Quelle  picciole  lailloe  di  metallo  preparale 
ad  u*o  d' iiM'ldervi  sopra,  fìorgh.  Orig.  Fir.  ir».  Se  ne  mostro 
una  mollo  antica  lavnicHa  di  rame,  rllrovala  In  que' monti  fin 
l'anno  Mlivii.  piena  d' una  bella  noMxIa.  (V) 

« — T.  ifr'MfluijfHofi.  ^efroasc  lu  cui  si  tira  la  pelle  che  regge 
i denti  de' cardi.  (A) 

7 •—  tnvirunrenlo  che  serve  agli  archllctfi  per  levar  di  pianta;  detta 
più  proprtaufcnfe  Tavola  o Tavolella  preloriann,  dui  nome  del- 
l'arrhitelto  Pretore  che  Vinrentt'},  e auti  ynlficùnuj  lecaico  «offu 
»n  «*o  Plancetia.  Patdin.  Poc.  Hit.  (A)  (N) 
a — • (Piti.)  Tavolette  rsmee:  7*aeofef/c  jier  disegnarvi  ptpri*.  or» 
non  più  fn  usa.  Haldin.  Poe.  Hit.  Tavolette  conce:  .Alcune  lavo 
lette  di  l^pin,  bussolo,  o di  fico,  impasialc  di  polvere  d'ossa  <ii 
pollo  o castralo  e servono  a disegnarvi  sopra.  (A)  (.N) 

t — Tavoluixa  [de' pittori. j y'a»f.  f'arn.  77.  la  tavoletta  ab* 
blamo  pe’ colori,  Per  poterli  acconciare. 

» - (Farm.)  Vome  dato  o eerii  mcd/cirmenfì  effieinati  destinati  at- 
Puso  interna.,  e che  non  di/fcriti-ona  dalle  conserte  che  per  ta 
toro  solidità  , bt  «ptafe  essi  debbano  allo  zucchero  fotta  od  alta 
mucihut'ji’ir  ch'entra  nella  loro  ccotfosiziont } prepitranii  a 
freddo  anche  con  pofr^i  e sono  di  gretto  «nporc.  Ìmì.  labulalum, 
(A.  O.)  (0) 


IO  — (Narin.)  .VfruMienfo  de' rp»/raift»ri  per  regolare  i fondi  dei 
taglio  di  un»  nrirfj  e j»er  eotloenre  te  coste  con  giusta  gradua- 
zione, rottcisfcn/c  in  unn  fii*vi/efl(i  grariunla,  rerondo  te- propor- 
zioni che  si  cnglitin»  dare  aita  stella  del  bastimento.  (S) 
tt  ■—  * (filni.)  t'oiJ  afruni  rAwMinno  la  Toeletta,  dai  fraiteeH 
Tiillelir.  Lat  mundus  uuiMelirK  (.A)  (0) 

TAVOLIERI . Ta-V'#t*llr*rc.  jViw.]  7'nro/ef/a  sopra  la  guai  ti  gitsoca 
a tatoie  a rara,  e . Tavolieri,  Tavolier»,  rfn.  tot.  at* 

veus,  alvi'otiis.  Itoer.  intr.  «a.  E hacci,  come  voi  vcdcle.  e lavo* 
llcri  e sraecbieri.  C’oin.  Ihsrg.  a Qiitindn  li  giuratori  si  partono 
dal  tavoliere,  quegli  che  ha  perdili»  rimane  solo,  c dice  fra  sè 
stesMi:  «juailfTiiu  c asso  venne  con  rara.  Arrigh  <».  *<<100  come 
In  schcraibi  ghirafore.  il  <|nale  il  favnllrre  riiicnc.  » M.  Pstm. 
Pii.  riv.  Uh.  t.  pag.  »».  {Pie.  !»«•)  Se  |Hti  arcade  che  uno  ri- 
putato buono  sia  veduto  a uno  lavolii're  giiinirc.  tulio  il  fsopolo 
mormora,  e juirc  uno  errore  grave,  però  che  al  buono  é posto  più 
mente,  er  iR) 

t tHresi  Avere  luitn'l  suo  in  «ul  lavoMer»’  c rate  .4vrrc  in  ri- 
schia te  sue  fncatlà.  t*it.  omnia  uni  n.vvl  rredidisse 
» • liieesi  Andare  per  lavnlieri  e f'urre  in  rore,  Es.*ere  in 

predi  nmmln  per  venire  tNn<i/rnf-<  a TirnfrAe  dignità,  t'ar.  /.ett. 
ined.  t.  MH5.  L‘ .Arcivescovo  viauli  va  p«T  tavolieri  une<ir  questa 
ninllina.  ma  si  spera  die  <tebtij  riuscire,  e per  qiir<lo  esser  no- 
minilo in  compagnia  del  guverniilorr  li  niineeri  nss*!.  (p.  v.) 

4 • Hireti  lj**cre  r»  ResLirc  sol  lavniirrer  r«fc  P**cr  net  tmltala. 

t — Tnlurti  vate  Pisere  in  fierìeido.  fiuon.  Pier.  5.  l.  ».  (>ii 
«piriti  miei  restar  «ul  luv  oliere. 

a * tHresi  (ùi.  Mellerc  ogni  cosa  in  sul  lav oliere  r rn/c  AA/rrc  in 
rincAio  fulla  il  *««,  te  proj,r*y  fttridin.  P,  Alctiere  ogni  cova  in 
sul  tavoliere.  (N) 

TAVOL1F.RE  [Add.  e sin.  aalirntnenle  usato  per]  flinteAirre,  t.at. 
mciisarins.  (ir,  Ta»n?<Tvtr.  .*tur.  S.  (tseg.  «a.  7».  A te  ronvenia 
ramimatidare  la  mia  iMXiinia  ai  tavoliere,  e.  tornando  io,  avrei 
richìrslo  quello  ch’era  mio  con  u«ur».  Hep.  Heram.  pritrm.  0. 
Avrà  il  nome  nella  ragiivne  degli  s<mIÌ  della  Invola,  rhe  co«ì  al- 
lora ilieevano.  plgUauda  la  voce  da' Lnlini  md  puro  smtimenlo 
loro^  die  l'usn  rnnuine  oggi  del  merrain  dice  Aunco  e AaitrAferA 
quel  die  allora  dleeuno  fm-offerr;  la  qual  voce  noti  intesa  nel 
Nftveltinn.  era  stala  mtilal.!  In  rarntirre.  Barg.  .ifon.  i».i.  Onde 
ebliero  agevolinrnlc  prineipio  le  lavoie  del  rambin  mimilo,  rd  a 
bell' agio,  e ad  altro  line  ronseguenlenH*fite  del  grn*so;  rhe  mi 
ptuee  qni  per  ora  diiamaie  tu' nostri  vrerhi,  che  presero  M nnitHi 
puro  de' Lnlini,  turola  r lamliere  quel  rbir  oggi  dieiatan  dioico  e 
òi'iHcAiVre. 

TAVOLIERI.  T»-vodlè-fì.  [.Vm.  r di’]  Tavoliere.  Bera.  rim.  1.  10. 
O si  reca  diiianai  un  lavolieri. 

T.AVOLIERO,  • Tn*vo-lit*r«.  .Vw.  P.  e di’  Tavoliere.  Htr.  Leti,  ined, 
B.  Ilo.  Mandale  il  tavoHm'o  e in  si-aediieTo,  ;>erchè  il  vento  d 
tiene  avvedisi!  in  ea.sa,  e ci  bisogna  tratleiii're  civn  qnalcbc  cosa.  (Pr) 
T.AVOLIN  A,  Ta*vo*ÌÌ*na.  {A'/’.j  rflm.  di  ‘Tavola,  [prr  lo  più  in  sign.  di 
/*i/(ura.{  iAiri;.  Bip.  sst.  i>i]>ins«  ira  FilÌp|K>  nell»  Firve  di  Prato 
in  min  tavolina  sopra  alla  pnria  del  Ranrn  ce.  la  morte  di  san 
Bernardo.  ( ^li  ap/tuntu  nel  sif/ni/tcniu  dei  ^ 4.  di  Tavola.) 
TAVOLIM-TTO.  Ta*vo*li*nél*!o.  .Vm.  rfiw.  dì  Tavolino.  — , Tavnlinue» 
eie , «in.  Vogai,  /.ett.  Oli  rimando  ta  rdaiione  del  gran  cavallo 
innflirato  al  Cri«tianl«siimv,  do|>o  averla  tatù  ginterc  ni  «Ignori  del 
tavollnetlo.  (A) 

TAVOLI  NO,  T»-vo*lì*no.  (.Vm.jdim.  diTavoU.  L/il.  tabella.  Gr.  rtyzxt^ioe. 
fficon.  /'iVr.  tnfr.  ».  ».  O In  un  trailo  di  dado  Ter  venir  sopra 
un  pircioi  lavulinn  A pit«ccr  cento  |>erore  |»er  voUa.  f.‘.  ».  ».  4. 
Ben  mi  vi  ritrovai  piò  di  «ei  volte  A vimit  lavtdini.  P ».  s.  10. 
Soli  liittelavolln,  ilescbl  e irabneche.  ••  (>v|  9.  r«.  c uet  signif. 
di  Tavola,  s.)  (N) 

t — * incesi  Stare  a tavolino  per  .Mure  n «Indbire.  .Afnj^uf.  teli. 
Non  essendo  cosa  sperabile  da  un  rnuauivcriu  lo  stare  a lavntlao 
l'ullioie  sere  di  rarnovsle.  (A) 

• » — Al  tavolino  poffy  aeeerb.  «j/e  ('alla  priibaòililà  dei  diictirsa 
solamente.  Teoricamente,  eoulr.  di  /*rafie<tmeii/r.  Salvia.  IHte.  ». 
»l».  L'errore  di  Aristoltle  nacqte  dal  disrnrrim*  delle  rose  flviefao 
metaRsiraaiciit».  e rolla  probabilità  del  discorso  solamente,  e come 
noi  dieiamn  Al  tavolino,  non  culla  verità  <ldre«perh‘n4a.  (Bob) 

*4  — 11  lungo  ritirato  dove  mangiano  f xervilori  più  favoriti  ap- 
presso ai  principi;  altrimcnli  Mnelln.  Praari&e.  locnA.  (Rub) 
TAVOLINL'CCIU,  T»-vo-||*fiùc-clo.  ,VM.  dim.  di  Tavolinn.  Lostessoehe 
Tavuliiielto.  P.  Magai.  Leti.  Mangiare  «rqira  un  lavolinuerio  vi- 
cino a questo  fuoco  dite  enrehiarnie  di  |sappa.  (A) 

TA  VOLITO.  Ta-vo-li*|o.  j5m.|  P.  A.  P.edi’  Tavolalo.  Pirg.  Pneid. 
M.  Turno  vi  ttccòe  il  fuoco,  dal  lato  della  quale  ablrrurltM-  il  ta- 
volilo. Pstlad.  Tebbr.  »o.  E in  «ui  lAvulilu  ordìnalamenle  le  po- 
sano (fé  wic/c.) 

TAVOLO,  * Tà-vo-lo.  ,9m,  P.  de.lt'uso  per  Tavola  0 7'otH>/i««.  <0) 
TAVOLONE,  Ta-vo-|r»-ne.  [.Vbi.  occr.  di  Tavole , jerr  lo  più  Ih  sign. 
di  ^r«c.)  '/’acolo  grande.  The.  /Air.  vVfor.  4.  a»»,  Avevano  I Bo- 
tavi riczalo  una  forre  a due  volai,  la  quale  Accostata  alla  porla 
Pretoria,  luogo  pianissimo,  fu  eo'lavoloni  e travi  tkallula. 

» — * Tavola  0 Quadro  grande.  Bellin.  Bucch.  E dipinto  vedeaal 
un  tavolone  Sopra  quel  palco  ee.  E «opra  il  tavoion  guiua  un 
tritone.  (A) 
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TATdityrru,  Ta>v»i4ò(-b).  {.Vmi.  orci*,  di  Tavola.]  J'avaìu  alifUanUi 
grMtUt".  M'Um.  it.  sa.  Stiic((a.si  prUHa -Hifira  uu  tuvoUtUo  Un  abilu 
ina«ì  (ti  tut'/xalana. 

TAVOLOi^KA,  I‘a>v«i-t«<*i4.  |A/.|  $atiiìe  tutictUa  . mila  jHalt 

l^goHtt  ifiUUtrt  I «'Otofi  atti  aiUtdel  dti4gnrrt,  fin.  Prgp,  sa.  Col 
proporgli  qui-  inoUi  « variali  ruluri  pmli  in  coiiiua»  « Hqvra  uiu  U- 
\oìou*.  dat.  •Vùl.  i»s-  Il  }iilti»rr  da  i ■«■niptiri  cni<»ri  «iivrr«i,  «e* 
paralami'iilt'  |KmU  acq»ra  la  tavolujjui,  vot  «'(in  l'amiMurt*  un  poco 
di  qurvUi  «■  u»  |>mc«  di  quello  « di  qucirallrit,  fiiiuraudo  uomini, 
punir,  fabUrirlir.,  «r. 

T.WOLUCCIA,  T8'V<Hlùr*cia.  (5/.  dim.  di  Tavola.]  2‘uvuia  fNcco/n  ^ 
7’at<'4riU,  /mì.  talwilU.  t*i‘.  Tcvaaioi^vi. 

S — iPiccinlo  quadro,  liuin.i(iÌD(:lUi.j  Varrh.  .Vi«>r.  «.  siia.  (ìli  uo> 
miai  delia  qual«(toM/M{^NKi  drl  Tempi»),  dèlio  «rlir  n'r  il  comanda- 
menlu  driraiiium  ad  alruito  cìm*  «Uh*  csmt  giualiriat»,  vantioa  n>nfor- 
tarlo  luUa  nnltc,  c il  di  raroMUiMi|{iiano  a u«o  di  Wlluli,  ralla  lavo- 
inevìa  iti  itiauo,  sriiiiirr  rniifurlandialo.  i».  sso.  Idi  teneva  la  la* 
voliirrla  dinanzi  aitli  «mtIiì. 

TAVUsi.  * (Oofl-)  f-'d.  Calbii.  Fìumh  detta  Ttnehia  ntialina  ne/t’.f* 
ncilo/iu  — tal.  Taluir.  Città  dftV^naintia.{C,) 

TAXAMAIXA.  ‘ (iirog.)  Ta«xa-oi;tt*Cd.  CVilù  drl  JUrstica.  {(.) 
TA.VAM.IACA.  * <i<4‘UK-)  T.»*va*msr-ca  C'i/fii  drl  ATrani-o.  (C) 

TAV.  * ^4;^rq|;.)  /’iu«.r  di  .Vraria.  (li) 

TAZ.  * (<*«0C.)  Ciuinr  drtla  ftuisvi  4MW(t>;it.  ((#) 

TAZi;M'()TA.  * (là'ng.)  Tn*ioniHHU.  nilò  delia  /Ionia  ranipM.  (C) 
TAZF.Vi:LI.A  * (Uoog.)  Ta-M-vrUla.  Contea  degli  Slot*  VniU.  (u) 
TXZt.  * |Mit.  Hr««.)  .Abinr  cAc  dimno  i ifciaicnni  ufiii  ffea  della 
Irrri*.  (Mil) 

TAZJ.v.  • Ta-Eia.  X.  pr.  f.  Lat.  Talia,  (B) 

TAZIA>.\,  * Ta*ci-àfia.  S.  pr.  f.  Lai.  Taliaoa.  <B) 

TAZlAMi,  * Ta-zi<i*no.  .V,  pr.  ui.  t/il.  Tatianuv.  (,Ua  7*a:io.)  — AT* 
lamif»  ptataniai  dr.l  «rcondo  Miralo,  topo  detUt  setta  degli  Oneratiti 
a Ùraporodali.  .Và'rifiorc  ilei  «voto  lyitiofo  , »aAi  nella  .Mesa» 
putitmia  ed  aaiure  di  uh  ^^rmoNM  degli  evangeli.  {B)  (Hil) 
T.iziliNìSl^  * Ta4v*ÒQ*«c.  pr,  evat.  lii  Taxii).  Onde  Taziciiir  fu 
della  ita  dtoafrviina  tribù  di  ftuma  . coti  opprltala  da  Tazatj  re 
de  Sabini,  de'qunti  era  e»mpotla.  (MIO 
TA/IM,  * Ta*ti*o,  tasionc.  ,V  pr.  ut.  Lai.  TaUu<v.  (Mal  cvU.  luiAI 
KÌRiiure.)  — Tilt»,  fie  di  Care  net  paese  de' .Sainni  e pò*  di  Itutna 
ÌM  ruiNpuqnia  di  ftamntu.  — Ariiìlk.  Scrutare  greca  che  viste  tra 
il  guari»  e i^umfo  «rcoto^  «udore  dei  romanzo  intitoiabi  (ili  amori 
di  CUIitloue  e di  Leucippe.  ^B)  (Mil) 

T.iZlOMl,  • Ta*si*«’i>iic.  ,V,  pr.  m.  ater.  di  Taiio  f.  (B) 

T.AZZA,  Tat-u.  |a/.|  .Ctr'fa  di  vaco  di  forma  piiii/«i,  cid  piede  di  di- 
verto maniere;  lutlriMeNii  Cioli)La.|  ||/  . Nappo.)  Lat.  (Mlera,  co- 
tyla.  6'r.  xert^ie.  (lu  i«p.  Alza,  da  fot  che  in  ar.  in  perv. 

rd  io  lurco  vali!  il  ntnksiiino.  In  ar.  Ara  raUnu»,  pelvii.  In  lirett. 
lat,  in  Iraiic.  ed  in  led.  loaic  tawM.)  Cratu\  Saech.  Xu«.  18 1.  Iti. 
A ineMfr  llario  Doria  ee,  « Ioli»  una  Uzza  d'  aritetilu  di  valuta 
di  Ireuia  fiorini.  £ u/iprc«n/.-  Cliiumó  un  »tu>  lawigtiOy  a frgU 
dare  una  lazza  ebe  |K»*>%ava  ben  tre  liUlire  d'argenlo.  Sen,  Ikos. 
yartk.  7.  t.  Vcguuvl  tazze  di  {mrrellana,  come  m lU'Ilc  supercliie 
Kpr-«e  ai  eonìtuma^e  poco  , se  c'  non  brt-suono  1*  litui  all'  altre  in 
tazze  prezioviMlnc  e piene  di  Kemaie  quel  vino  che  |i«co  di- 
)*0i  debbono  ributtare,  jlr.  Tur.  za.  tt.  Cran  lazze  e pieni  Ua- 
Nchi  ne  trsranna.  Beru.  Ori.  t.  i.  is.  B «cticrza  «ir  col  bicchiere, 
ur  colla  Uziu. 

8 — i*er  umil.  Tazze  it  dirimu  enti  rotondi  di  oianno  « 

di  pietra,  che  Aci\ono  per  r «cerere  /'acque  dette  fontane,  che  tol- 
gono in  alto.  >f  Bal'ìin.  L'oc.  UU.  B Itazzc  dicoBid,  per  U '•omi- 
gUaiizz  della  forma,  quei  gran  va«i  tondi  di  porildo,  marmo  o 
altra  pietra  ebe  mettono  gli  arebiletti  iwr  reripieuli  dell'  aeque 
che  fanno  salire  1&  allo,  nelle  f<HtUiie  de'qiardinl  o d' allri  luo- 
«hi.<>) 

a — A tozza,  ai  dice  di  Hoa  Alanirra  di  fonder  m«Ai1U.  henv.  Celi. 
Oref.  «8  Quello  è un  ttnido  facitivMiuo  « pcrfetlNvimo  (di  fon- 
dere), del  quale  e8<tcndu  io  Alalo  itivenlore,  idami  kvilo  cbiamar- 

10  ee,  fondere  a Uzza. 

a — * (Farm.)  Tozza  emetica;  /uao  che  ti  fabbrica  culaNda  anli- 
monto  in  ««ta  forma  o dohi  modeUo  tu  cui  poi  si  t>rria  dzfvóiD, 

11  quale  dopo  un  leinpo  più  o meno  lungo,  aeyuula  la  proprietà 
di  far  «omilare:  torta  di  vomitiai  urmairsbbahdooalo  peretsè  non 
v' era  nwì  fa  orrirzza  «A-ila  cA»«e  di  emetico  che  si  ummiMlslroro. 
Lat.  poculum  emctlcuni.  (a.  O.) 

S — * (bcd.)  Xetio  tate  delta  Scrittura  Santa,  la  Tazza  di  benedi- 
ztocm  è Quella  che  z«  (xmedicci^a  ne'f'OAcAWli  é nella  gitale  ti  be- 
rero  in  giro;  lo  Taua  di  calale  è l>t  /'zizza  di  (rendlwcnlo  di 
grazie  che  si  beeva  benedicendo  U Signore  de'  tuoi  beHr/tzii.(Bcr) 
a — * (Arche.)  Cesia  delle  taue:  Fetta  ttabilUa  in  Atene  tu  me- 
moria del  riccuiiHralo  fatto  >/a  /)cino/tir«NA'  ad  Oretle  , fallo  bere 
M una  /ocra  particolare,  contro  V uau  cA'  tra  di  adoperare  per 
lutti  la  stezM  tazza.  (Mil) 

TAZZBTTA,  Tairsél-U.  [.^.j  dim.  di  Tazza.  { />iccul<»  Aura.  — » Taa* 
Zino,  Jin.|  Borgh.  Sion.  isa.  Né  era  nelle  lor  cae«e  «e  non  M una 
coUl  Uzzelta,  e cocne  ctoUda,  c noa  piccola  saliera,  che  adopera* 
vano  oe'  privali  sacriruii. 

TAZZEITA.  (BoL)  (A/.  Aome  collare  di  quella  s/iecie  iti]  A'arciso{cAe 
ancAe  oolparmeute  è delAi  CirKapi  ] Lat.  narci&sav  (Uzietla,] 


11-; 

TAZZINO,  Tiu>xi*no.  },Vm.]  tlim.  di  Tazza.  {F.  e di'  Toizetla]  /at. 
Itarva  intera,  poritluiu.  Lie.  Gr.  «rotz^tav.  hnoH.  Fier.  «.  a.  a. 

I Tu  li  leva-ili  «u  . damlomi  d'urto  8i ’o  farla  e fr«tloluM>,)  Che 
quel  Mobil  lozzin  di  quei  nizzese  N'andò  più  giù  pel  »eu,  ebe 
|*er  la  gola.  » (La  Ctiuea  riporta  lo  itetto  esempio  atta  rxm  Tac- 
zone.)  (B>  (Il  dotto  eompUatore  licile  giunte  XapuUiane  tutte 
per  avventura  guettu  eteinpio  dalla  Cr.  tUsm  che  alla  r.  flai- 
zrie  ri;»r)rtundolw  teritte  tozzln.  Fero  è che  Ceitiz.  rii.  Au  laz- 
zo».) (N) 

TAZZil.NL,  tai-ziv-ne.  [Ayi|  occr.  di  Tazza.  [ 7'asza  pmnde.]  >'ir.  At. 
SOS.  Piglia  quel  tazzone,  e lavalo  mollo  bear.  £ apjfrr/mt:  Bevvi 
tnlto  in  imo  Mrvo  quel  grand IkvIoio  tozioiie  di  vino. //uum  7'irr.  t, 
8.  a.  Che  quel  nobll  lozzon  di  quel  razzeni-  M' anilò  più  giii  pd 
aen  ebe  prr  la  gola.  £ s.  i.  is.  Quello  gran  bufili  di  Vino  le 
propino  A te.  Ilio,  fabro  defili  anni,  n Car.  £n.  u.  tra.  D'arro- 
slilè  rami  Ile'  tori,  di  via  puro,  di  foi'VKrce  Gran  pialli,  gran  ea* 
nolri  e gran  tauoiil  Vaudarn  a torno.  (Il) 

TE,  Té.  / «mtt  di  tutti  t coii  oUó/ui  drl  pronoMtr  priiwitivu  Tu  , di* 
ttintu  dii'segm  de’catt,  o dalle  prepotizioni  etprette  o sutlintete. 
l.lHtkiamtntr  Tee,  Ttd,  'reve  e Tene.]  JUit.  tui.  Ubi,  le.  Boee.noe. 
18.  84.  Niuna  cosa  r,  che  |>cr  conloulomcnto  di  le  far  poIcMi  er., 
ebe  io,  rtiuie  per  m«-  luedeHima,  noe  la  faccvvi.  £ nor.  ta.st.  Tn 
non  gli  puoi  uè  vttdcre  (H>  udire,  $«  m>u  eoiur  eW  |«.  iUiA.  a. 
Hrnire  lu  «Mlimi  altrui  in  le  crudelmente  adoperare,  lu  solo  »e' 
eoiut  che  verso  te  iiicrutklivd.  Peir.  ranz.  ft.  s.  Sgombra  lU  le 
qui-stc  daniHVM*  mmoc.  £ can:.  40.  B.  Non  fu  |ier  le  di  »bir  fra 
genie  allefra,  Vedova  srmuolala  la  ve>>l«  negra. 

t - [’/àiura  u UNÙre  c«jn  voci  di  cacAimaziwne  ^ tanto  di  datore 
quatilu  di  giubilo.]  Lab.  so.s.  Ahi  cotOvcllo  a te,  ronte  t'eran 
quivi  c»ilr.  parole  grallluli  gli  uìuilti!  Uattt.  Inf.  «e.  ai.  Felirete, 
che  »i  iMrii  a lui  |MMla. 

a Talora  ti  prr/aine  alte  parlk-ellr  (IL,]  laq  la.  Gli,  lai.  Le  e \c, 
(dimifAMi  Te  T o Tel,  Te  hi.  Te  li,  Te  gH,  Te  la.  Te  li* , Te  ne  e 
Teu;  c&e  qmind»  ti  colette  posporre,  non  più  ti  liire&Ae  Te  wta 
7i.  F.  Ti,  Boce.  nut’.  a»,  si.  E'  mi  pare  die  egli  slea  in  maniera, 
che  senza  alena  mae%lr«i  iu  medesiau  tei  IraCrò  ullimameole.  £ 
no»'.  4S.  it.  Vogiiainlclci  aver  detb>,  aeeiuccbr  In  poi,  »e  questo 
avveniasv.,  nmi  li  |hm.vì  di  noi  rammaricare.  Fitae.  a.  Il  Be  mante 
a pietà  di  lei,  die  ramava  eome  figliuola,  disve:  noa  piagnere^ 
che  Dou  le  gli  darò.  Bocc.  nou.  se.  I8.  O,  di««e  Bruno,  tu  le  la 
griferai.  £ noe.  a».  i.  busca,  lo  non  imivmi  credere  die  queste  jta- 
rote  vengano  dalla  mia  douuu,  e peivió  guarda  quello  che  lu  (larlì; 
e ««  pure  da  lei  venissero,  non  credo  che  aon  l’ animo  dir  te  le 
faccia.  £ nov.  ts.  <B.  TlglliioU,  «c  lu  di  queste  cose  ti  cruori,  (o 
non  me  n«  maraviglia,  nè  le  ne  w ripigliare. 

4 — Quando  tcgitila  il  pronouu  tenz'altro  tegnOf  é tempre  nel 
terzo  auo.  Bocc.  noe.  4i.  ir.  lo  medesima  tei  aon  venula  a »!• 
guiticaru. 

a — Qtiando  è pollo  acanti  olla  iKtrtlec/lu  Ne  o affiua  o non  affitta 
al  terbo , è lo  ttruo  che  il  Ti  cAr  oecompopna  11  verbo,  e fallo 
Hcuiru  patsio» , e talora  teMplictmenle  ha  forza  ili  particella 
riempitiva.  Boce.  n«M>.  sa.  4.  oaca,  che  vuol  dire  questo,  die,  cs* 
scudo  cq/gi  festa,  tu  le  oc  e>e'  così  tosto  tornala  in  casa? 

a — * l'alora  Gene  dietro  a'  gerundi , intfect  del  coso  retto.  Cali, 
Ab.  hoc.  eap.  s.  Meglio  a'è  d 'essere  piedoi  favellatore  euMtmlu  le 
mvlo  e ammacvlrato,  che  prollerirc  dottrina  In  abbondanza  in  sot- 
tilità di  mente.  Inlrod.  Firt.  cap.  la.  C se  le  iuov«>ssi  da  casa 
(Ir  cirtudi)  dando  te  quota  cagioue.  che  elle  si  |M>tes»ero  accor- 
gere in  niun  modo  che  le  BH-iiassI  per  compiere  allri  luoi  iuten- 
diruenti,  conic  lianno  già  fallo  molti  altri,  che  sotto  loro  cagione 
lianno  oouiinesvo  nioito  male;  elle  v|  recbcrebberti  que-U  forie- 
meiilc  a gravezta  e sccvpr«d>bcnl  da  te,  e parlirebberti  du'beoni. 
(Cln)  Ceti.  A't.  itac.  eap.  8».  Se  II  venisse  la  toisa  sedendo  le  a 
mensa  oc.  K appreuo:  .Andando  le  per  via,  non  andare  din.vnzi 
a luo  maggiore.  (V) 

7 — * £ così  piiMPSM-nA!  dopo  i parlicipìi.  Boec.  Teteid.  ie.77.  Cd 
ora,  caru  sposo,  mi  comandi,  Che.  le  mancato,  lo  prenda  Falerni^ 
ne.  Bemb.  fiim.  raiis.  7.  Uiicdcndo  che  si  tolga,  e me  rinpiaghi 
Morte,  nè  più  da  tergo  Lasci,  e m'ancida  col  suo  virai  sMcunilo; 
Poi  che  col  primo  ha  impoverilo  il  mondo,  Toltane  te,  |>er  cui  la 
nostra  eladc  hi  ricca  fu  di  senno  e di  bellade.  (Cin) 

• — * £d  anche  dopo  te  voci  del  t.  Essere.  Fir.  3'rin.  %.  ».  lo  so, 
che  s' i'  lussi  te,  eh*  1' vorre' Infornare  aucirio.  Bocr.  g.  9.  n.  7. 
La  donna  domandò  se  Anicbia  foése  al  giardino  vmaln.  EgiA* 
disse:  cosi  non  fosoe  egli,  t>ercioecbè  credtuido  e*w  ch'io  fossi  te, 
m' ha  con  bastone  tatto  rotto.  (Cin) 

• — - * Dieeti  Far  da  te  e vale  (ì^rar  di  per  tè  i/uelta  lai  pertona 
che  ti  accenna.  F.  Fare  da  se.  (A) 

40  — * Uiceii  Avere,  RUenere  in  le  rbecebeasia  e vale  Tenerla  te- 
greta,  Xon  manifettorla.  Car.  Leti.  tNed.  ».  os.  lo  la  ti  dico,  ed 
abbila  in  te  per  tua  e mia  quiete,  ebe  se  non  la  riterrai  in  le 
scrupoltMamente,  avrem  da  vergognarsene  tu  cd  io.  (C.  v.) 

Il  — * Dieeti  Stia  in  te,  per  Baecomattdare  ad  ofenno  di  tener 
tegrela  una  cota.  tìenv.  t’etl.  FU.  Siamo  d'accordo  col  Ihiea  d’Ur- 
bino,  ee.  ma  sita  in  te.  (A) 

a — * SU  in  te  £=  Abbi  giudizio;  t coti  per  lo  contrario. 

Non  ivUi  in  te.  Lai.  non  es  compos  tui.  Brmb.  lelt.  a.  84.  Da'tnot 
imprudciilijoiai  alll  vedo  bene  che  dob  slai  iu  le,  ee.  Stai  dnn- 
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que  la  te  una  volta,  e non  fare  che  io  lo'abtiaa  |>cntiredi  aver* 
loti  coflceiiso.  (G.  V.) 

TE,  Tè,  jjronMSilo/o  «/!*©  /«rpn,  fmo  cht  dovrebbe  K-riversi  Te'j 
.Src«)MÌa  perioau  dfl  singulare  deiV  imperativo  del  verbo  Tetiere 
e vate  T^eni.  Lai.  accipc.  Or.  ni.  fìoce.  nw.  •*.  la.  Te  questo 
lume,  buon  uomo,  e (tua la  *c  egli  è netto  a tuo  modo,  f nor.  tao. 
18.  Te.  fa  compili lawente  quello  clic  il  tuo  e mio  nlgnore  l'ha 
Importo. 

8 — 7'u/ora  ti  eontiiungr  eolia  >e  raddnppiandtui  la  N,  ed  aU 
loro  he  aeree  fnrw  tifi  terundv  rato,  fiore,  noe.  »a.  i «.  Fone 
ebe  alcuna  altra  com  gliele  fece  spulare,  tenne  un'altra.  (Cioè, 
togline.) 

a — Pteeai,  Te  le,  con  raddoppiato,  ed  è mudo  di  allettare  ironij 
[li  cAc  dieeti  anche  tette.]  (Viene  dal  tat.  tene  lene,  che  vale  PI* 
glia.  Prendi,  come  dicr«i  To  TV,  cioè  Togli  logli.)  t'ire.  Uell.  ». 

taa.  Ma  che  vuoi  da  me  questo  rane,  rJ»e  egli  mi  Fa  tante  ea* 

reize?  te  le.  Oh  quanto  è amiro  e fedele  all'iioinn  questo  ani* 

jnalel  »»  Snirin.  tnnot.  F.  II.  l,  l,  l.  Ve’,  ve',  troncato  dal  f'edi^ 

siccome  te  te  che  «i  dice  al  cune  è Irvnrato  ilal  ieni  leni, 
cioè  Tieni*,  non  credo  lo  già  dal  dorico  Ta  che  vale  piglia  impe* 
ratito.  (h) 

a <—  Te  Ir  è ancAe  Sorta  di  pivoc»  ftineiullrtro,  [delio  pure  Tele; 
onde  Ciucare , Pare  a tele  rate  Oiacare  a dello  gituteo.  F.  Fare 
a te  te,  $ i.)  Vo/m.  «.  si$.  .litri  giiioca  a te  le  eoo  paglie  e 
«pilli*  M .tflNure.  fvj;  Te  le  ee.  È un  giuoro  da  fanciulli,  che  ai 
fu  eo$ì.  Pigliano  due  «pilli,  o due  corte  tifa  di  paglia,  e posan- 
dole sopra  un  plano  ii«ein,  vanno  «pingendole  eolie  dila  Uinlo,  che 
uno  di  delti  «pilli  o fili  cavalchi  l’allro,  e quello  che  resta  di 

sopra  vince;  giuoco  co«i  dello  dui  'l'tlè,  cioè  togli,  togtt.  <B| 

t •—  * Fare  a le  te  Au  pure  altri  tignificati  metaforici. 

Fare  a Ir  te.  s.  8.  4 c a.  (B> 

TR.  * (Mu«.)  t’na  delle  «/wotfri»  tillaòe  evUe  ijuali  i Greci  tolfeg* 
giavano  ia  mmlca.  (Mit) 

TÈ.  * (Hot.)  Am.  Genere  di  piante  delia  poiiandrùt  monoginia.  fa- 
miglia dette,  etperlder,  che  ha  per  caratteri  prìNCtpait  un  co/tee 
a cinque  foglie.,  corolla  di  tei  in  nove  jieiati,  cn«e/fii  tricorporea 
CON  Ira  temi  ec.  Pnr  che  mnlmga  due  tote  specie,  Thea  bohea , e 
viridi)!,  ann  presenlemrnte  non  te  ne  rlcanaace  che  una  toia  sotto 
U nome  di  Thea  chinemi*.  ^n«  arbusti  indigeni  delta  irAinu  e 
del  Giappone,  ore  cratcono  nelle  caliate,  ed  a' piedi  detls  mon* 
fogne.  (O)  (?i)| 

1 — [/>ieeei  Tè  buè,-»  Tè  sempUeeneiite,  la  rprcie  pfù  comune 
di  drffù  genere,  e che  ha  motte  varietà.  (^uesUt  pianta  ha  l rumi 
nuwieroji^  eiiindrici,  con  la  scorza  di  un  grigio  scuro  t te  foglie 
alterne,  i/i'uio-fanceu/ofe.  piane  cOMUtenfi,  appena  dentate,  terdi, 
fi  doppio  più  tunpAe  cAe  Usrghe , con  i pexiali  corti;  i pori 
bianchi,  peduncolati , atetUari,  con  eri  peiaii  che  si  aprano  tm* 
perfettamente.  Le  foglie  di  gueito  arbotcelh  rendono  con  l'  infu- 
sione un  liquore  at/uiro  e sudorifero.  lUeesi  anche  The,  Erba  lè, 
CIÒ.)  Lai.  (he,  [thea  bohea  Lln.)  (Parola  usata  in  questo  [senso 
nella  provincia  di  Fochieo.  I Mandarini  dinouo  tcAu.  V.  Lcnierr.) 
fled.  jnnoi.  Ifftìr.  4ù.  Il  tè  è una  bevanda  usitatisAiaia  tra  le 
persone  nobili  nella  China  e nel  Giap|K>»e,  c quasi  in  tulle  le 
parti  dell' Indie  Orientali,  e al  eomponc  col  tenere  Infusa  nell'ac- 
qua bolleoir  una  certa  erba  chiamata  Te,  ovvero  Cia. 

a — * X>»ee»  Tè  del  Mesaico  od' .America  unVt&ereltoaj^urto  di- 
rerao  fiat  vero  tè,  te  cui  foglie  ti  adoperano  agli  stesti  usi.  Lai. 
cawJne  Prragua  Lin.  fi  Ir  del  Paraguay  è un'attru  torta  di  fatto  té 
che  si  ottiene  dalle  foglie  dct/’ilex  Pamguajrn«i«  S,  Hitaire.  ttT'r. 
verde,  è ipecie  di  vero  lè  natahile  pel  *uo  co/or  verde.  (A.  f>.)  (h) 
4 — * /n  genmitc  i Tè  venali  li  dieidono  in  due  classi  prin- 
cipali i verdi  e i neri.  T'ra  i primi  si  distinguono  il  té  periato, 
il  lè  iKtlvm*  da  cananne,  ec.  (P.  T.) 

a — (Farm.)  IVome  del  decollo  od  infusione  che  si  fa  coll»  foglie 
detrerha  tè.  •*  tled.  nel  jHz.  di  À.  Pasta,  rifaccia  bollire  dell'ac- 
qua comune,  e quando  bolle  forte,  se  nr  metta  ott'once  invaso 
d’argento,  o di  terra  ben  invetrialo,  e «ubilo  vi  si  infomlanodue 
dramme  di  erba  lè;  si  serri  otllmamente  il  vaso,  c si  rinvolti  In 
un  pannolano  per  lo  spulo  di  un'ora,  d<i(K>  si  roti  l'Infusione,  e 
si  raddolcisca  con  un  poco  di  zucchero  a segno  di  grata  dol- 
ccua.  (S) 

3 — * (Ceog.)  ('ireondario  della  China.  (C) 

TEA,  * Tè-a.  IV.  pr.  f.  Lat.  Thea.  (Dal  celi.  gali,  fni^  Oreano.  In 
lingua  cbikiU  luus,  in  cora  oAti  acqua.)  ^ Vna  delle  Ocronidi. 
(t)  (Mit) 

» — * (Mit.)  Tia.  Figlia  del  Cielo  e della  Terra,  moglied'  Ipcrione, 
madre  del  Sok,  delta  iuno  e dell'  /4urora.  (In  lingua  copta  tse, 
io  cinese  tAim,  io  belo!  leu  cielo.  In  cin.  tu.  In  Idosl.  -li.  In 
epirolo  dee.  in  congh.  loto  terra.)  (NM) 

a * (Geog.)  .Antico  città  della  Laconio.  (Aq) 

8 — * Fiume  di  Spagna.  (C) 

TEA.  * iV.  pr.  f.  oc  cor.  di  Mattea.  V.  (B> 

TEaCIOA.  • Te-i-«i-da.  Pf.  pr.  m.  Lat.  Tbeaelda*.  (M.  patronimico  di 
Tot.)  (B) 

TE.XGEME,  • Te^*^r-ne.  F.  pr.  m.  Lo  stesso  cAe  Teogene.  F'.  Aot.Tbea- 
genes.  (Dal  gr.  7*Aeo<  Iddio,  e u^nos  sebiaita:  PI  schiatta  divina. 
Può  trarsi  anche  da  thea  dea,  e da  peaos  sehialla.)  <—  >4flrtii  /f* 
glio  di  Ttmoetene  , o ptutfoalD  df  Frcole,  adoralo  da'  Toaii.  — 


Copitouo  tettano  ehe  si  segnalò  alta  battaglia  di  C'Aeronea. 
Storico  greco.  — rumMenfotore  di  Omero.  (B)  (Mll) 

TE. VGE.MPE,  * Te-a-gè-ut-dr.  .V.  pr.  hi.  Lai.  Thragenidcs.  (V.  Tea- 
gene.)  («( 

TEAGETF.,  * Te-a-gè-le.  .V.  pr.  m.  (Dal  gr.  /Ara  dea,  ovvero  da  7*Aeoa 
Dio,  e da  agetes  guida:  Chi  ha  per  guida  un  Nume.)  — Fihtofo 
greco  discepolo  di  Socrate.  (Mit) 

• TE.lCOGO,  Te-a-gò-go.  .4dd.  mi.  F.  G.  Lat.  Hw^gogus  (Da  Theos  Dio, 
ed  ago  •cocciure.)  Nemico  di  Dio. Che  ne  nega  la  esistenza,  Ateo.  (FI) 
TF-Alkl.  * (Geog.)  Tcahl,  Tiabi.  .Vu.ternu  nome  dell'antica  fioca.  (G) 

TF. ANIM  * Tc-a-ki-kl.  fiume  degli  Stati  tfniti.  (C) 

TEA14A,  * Te*à-lia.  F.  pr.  f.  In  celi.  gali,  lentia  terra . onde  U lat. 
tcltus.  Di  più  in  gali,  tmliai'd  donna  valornsa.)  Ninfa  liclliofM^ 
aMiotu  do  Gitive,  e modre  de'  fratelli  Mici.  (Hit) 

TEA.MF.NK.  • (Fllel.)  Te-ft-mè-n«.  Sf.  Specie  di  Calamita,  a eui  gli 
antichi  attribuivana  ia  virtù  di  respingere  il  ferro,  ma  cAe  ora 
non  è cvmsciuhi.  (Mil) 

TEA>.  • ((ieog.)  Tè-an.  ìw.  /Voi^iiicia  delia  C'Aina.  (C) 

TEANDRICO.  * (Eccl.)  Te-ÙQ-dri-co.  .Idd.  e tm.  F.  G.  Lai.  thean- 
dricu*.  (Da  Thev$  Dio,  e aner  . ondras  uomo.)  FiKaboto  usato  per 
la  priHui  colta  da  S.  ìikmisio  vesrimi  di  .dtenr,  e poscia  adope- 
rato dagli  Fretici  A/onoMifi  onde  eiprtmere  la  confueiopsc  dei- 
l'umana  rolla  dielna  natura  in  Gesù  tVùlo,  nel  guai  senso  ft^ 
rotto  condiiunali  dal  iVmle^rc  S.  .Marlinu  /.  nel  tcllimo  secolo 
iM  un  sinodo  di  cenfocinque  rescoci  de'più  raqguarderoli  d'flatia 
tenuto  in  f orna  ; menfre  in  senso  cathditu  significa  te  due  ope- 
razioni, e l(t  tvlontà  divina  ed  umuHO.  drsfinle  in  tfcsit  frùlo.  (Aq) 
TEANf»,  • Te-à-no.  iV.  pr.  f.  Lat.  Theano.  (Da  celi,  gali,  teaim  fermoy 
«tretto,  rigido,  efaiusn,  ed  anche  mi!>enO  ^ Afogtie  di  Atetnpanto. 
•—  .Voglie  di  Antenore  , sarerduletut  Hi  .Minerva.  (Ma  delle 
fhiwxidl.  — Voglie  di  Pilaguru.  — fip/ia  di  Pilaqora.  — Ak- 
le<M  Locrrte.  — Figlia  di  .Menane  . tacrrdolmu  di  .Itene,  che 
ricuso  di  maledire  Alcibiade.  ■ — .Madre  di  l*ausania.  (B)  (Mil) 
t — * (Geog.)  Lat.  Teanuin  A|iptilum.  Anlka  eillà  dell'  .4putla,  ora 
Civitate  in  t^ipitunala.  — Lai.  Teanum  .Sidicinum.  .tnlieu  ritlà 
de’ Sèdicini  ucHa  Campania,  ora  Teano  in'  Terra  di  Lavoro.  ~ 
.4ntieo  Home  del  fiuuic  Frentone.  (G)  (S) 

TE.ANORF.,  • Te*i'Mio>fe.  *V.  pr.  m.  Lai.  Theanor.  (Dal  gr.  fAco*  Ic^ 
din.  ed  nner  uomo  : i'om  di  Din.)  (B) 

TE.ANTfcoi'lA.  " (Eeci.)  Te-im-tru-pHL.  Sf.  F.  G.  Errore  di  qtieicAa 
atlrifmiscono  a Dio  delle  qualità  umane.  (V.  Teaniropo.)  (Ber) 
TE.aNTROPO.  • (Eccl.)  Te-àn*lr«>-po.  Add.  e tm.  F.  G.  Lat.  theanlh* 
ropiis.  (Da  Theos  Dio,  e antAropot  uomo.)  È sinonimo  di  Gesù 
Cristo,  ostia  del  Dio  fatto  nomo,  drii'  L^mno-I>ìo;  ovvero,  per 
dirlo  (libi  MMntera  rfr’ Icologi , sigHifica  U due  nature,  umana  e 
dieinit,  congiunte  nell'ipostasi  del  dirin  Fcrtn).  (Aq) 

TE.ARIUF..  * Te-àTÌ*de.  N.  pr.  m.  Lai.  Thearides.  (B) 

TEABIO.  * (Flk»l.)Te-à-rl-o.  Sm.  F.G.Lat.  Ihcario».  (In,  gr.  lAearto» 
tempio,  da  Theos  Iddio.)  Con  questo  titolo  eresse  Hlbsoredt  Tre- 
zene  un  tempio  ad  Apollo,  od  al  Sole , co  ‘più  belli  ornamenti  ; 
aUudemlo  con  elò  «ITIdco  omerico,  cA#  questo  atiro  deificato,  tre^ 
scorrendo  i dcscrli  drirarM^  ito  otiercando  e cede  tutte  te  cote 
de'  mortali.  (Aq) 

TEARO.  • (Geog.)  Te-à-ro,  Lat.  Thearus.  Antico  Fiume  detta  Tra- 
ria.  (Mil) 

TEATE.  * (iieog.)  Tc-è-le.  Lai.  Teale.  Antica  eillà  de' Marrucini,  ora 
CAsrli.  — Antica  città  dcll'.tpulèf,  ora  Chieuti  in  .Voiite.  — .dn- 
Ifcx)  fiume  delia  Tracia.  (N) 

TEATETL,  * Te-a-lfc-te,  iV.  pr.  tn.  (Dal  gr,  fAealei  spettatore,  che  vieti 
da  lAeu  sprttaetdo) — fplgmimmista  grecv.  — Filosofo  discepolo  di 
Socrttte  e di  Plafone.  (Mil) 

TEATINE.  * (RL  Eccl.)  Te-a-tt-ne,  (ìrdtne  dì  religiose  poste  sotlo  la 
direzione  dc’Teatini.  formano  due  Otnqregtttinni  cAe  ebbero  per 
fondatrice  la  Fenerabile  Orwia  fleninoasa,  moria  nei  tata.  Le 
Fe/igioee  delta  prima  fannej  I sali  poli  sempUei  e sono  chiamala 
Teatine  della  Congregazione.  Le  altre  appeUale  Teatine  dHl'eremo 
/(inno  i roti  solenni,  si  dedicaisn  ad  una  cita  astsiera,  ad  una 
continua  solitudine  ed  al  più  severi  esercizli  delia  vita  religiosa.  ( Ber) 
TEATINI.  *(8t.  Ecrl.)Te-a-ti*nl.  Ordine  religioso  e Otngregazione  di  preti 
regolari  tnstituila  in  (lama  tanno  taso  dal  Corilinal  Pietro  Ca- 
rafa  arcivescovo  di  Teale  ostia  Chicli  , d'onde  trasse  il  nome,  « 
che  fu  poi  Paolo  IF,  Lo  scapo  di  questo  istiluto  è d*  ìtlrwira  il 
popoia^  oatittere  gl'  infermi,  combaltere  gli  errori  nella  fede,  ec- 
citare i laici  alla  pietà,  far  riehere  nel  clero  U disinleresee,  il 
fervore,  tn  «Indro  della  religione  e la  riverenza  per  le  cote  aonlr.  (Ber) 
TE.ATRALE,  Tc-a-lrà*te.  Add.  com.  Di  Icotro,  Ila  teatro.  — .Teatrieo, 
sin.  M.  theatralis,  thealrlcus.  Gr.  Sieczetnèe.  Saivin.  Pros.  Tose. 
I.  laa.  E chi  direbbe  che  la  canora  Heipomene,  guernita  d'una 
teatrale  tragica  rimbombante  voce,  eoi  pianto  atesao  duellando, 
movesse  e ammaeslraase? 

TP.ATRICA.  * (Mit.)  Te-à-lri-<a.  Dea  romana  proMIrice  de'  Icolri. 
Lat.  Tealrica.  (Mit) 

TEATBICO,  T<Mv-trlH[0.  Add.  m.  F.  A.  (a  L.  F.  e dr]  Teatrale.  S.  Ap. 
C.  D.  Non  vo'dlre  che  quelle  eoae  mistiche  poetiche  aien  più 
brutte  che  queste  teatrichc.  E oliroee;  Quella  teairlea  e favolala 
teologia  discende  da  questa  civile^  e riapondele  oelli  versi  de'poeti 
come  rimbalzasae  nello  specchio. 

TEATRIDIO.  * (Filol.)  Te-a-tri*dl-o.  .Fm.  F.  G.  Lai.  theatrìdium.  (Dim. 


TEATKINO 

di  theatran  te«lro.)  Ficcalo  teatro  o LtUMfo  ove  te  per$one  Infer- 
tengono  jier  eentir  dUcorrcre:  o Luogo  ote  perciò  li  radumi  it 
popotoi  dettò  anche  Ecriniabterlo.  (Aq) 

TE-iTHINO,  Te>a>tri>ui>.  .Vm.  d<m.  d<  Teatro.  /*iceofo  teatro;  < dierri 
per  lo  più  di  quetto  che  li  fa  nelle  cote  de'^'i-aii.  L’ag.  rim. 
Adr^too  il  lealrioo  e che  farà  Da  voi  colaMÙ  eretto?  1 1o]>i  certa 
Vi  ranleran  do  re  mi  fa  aol  la.  (A) 

TEATRO,  Te>n-tro.  KTm.  K.  G,  Luogo  od  Edilio  dettinato  a’ pub- 
èlici  «pri/nrofi.]  X«(.  Iltealrara.  Gr.  itfzTsoy.  (/’Amfron),  iln  thea 
vpellaeulo.)  noce.  y.  e.  f.  •.  I.e  piafi^e  delle  quali  motilagneUe. 
covi  digradando , giù  verto '|  |)lann  dixcendevaiin.  rnnK*  ne*  teatri 
vrggiauo  dalla  (or  sommità  1 gradi  inflno  all' intimo  venire  sue* 
ce^vivamenU:  ordinati,  vempre  rUtrigiiendo  il  rercliln  loro.  Petr, 
aon.  IO.  Qui  non  palauti,  non  teatro.  « loggia.  » Tau.  Ger,  Uh.  fi. 
sa.  Degne  di  un  chiaro  Sol,  degne  di  un  pieno  Teatro  opre  varicn 
ai  memorande.  (Min)  6^>fetR.  .^nnnf.  .Vote.  Hot.  la.  Iloma  re.  fa> 
natica  |>ci  ninviei  e pel  teatri,  (tì.  V.) 
t — /Vr  fimif.  Qualunque  lungo  cospicuo  pubtiliro^  dove  vi  fa 
piena  nuHtra  di  qualche  rosa.  .Venr.  rim.  i.  te.  E di  >ettun 

r Impero  Teatro  fu  della  virtù  divina.  K l.  ns.  Fetoj  mi  preve 

a dir:  Queste,  elie.  or  vedi,  t'.a]>annr  e alihielU  am*dì,  Haran  teatro 
delle  Muve  un  giorno.  (N.  8.) 

S — • Spcllarolo,  Appuralo.  Mene.  rim.  Vedrem  . . . a lei  d'in- 
torno ce.  .Ampio  teatro  di  IriotiB  « «pugile.  .V.  Sp.  (0) 
a — * Gran  «ala  In  eui  ai  congrega  niimerosn  awembiea.  detto  on- 
eoro  parfniido  di  Mirre  adunancr.  ì*atlac.  Jtt.  Vane.  t.  ero.  Sovra- 
silvano  i Legali  (de/  /Aipa)  in  sedie  di  velluto  povte  nel  mn») 

del  teatro  sopra  un  palco  |ioro  rilevalo,  e prewo  loro  uvea  luogo 

il  Cardinal  Madrucciu.  (Pe) 

1 — • iHceet  Aver  bel  luitro  « ro/e  A</er  del  fMjinpoto,  Uustrarc 
grandiotilà.  Cor.  /.onq.  .Wiirri.  ((>) 

S — l*iceti  Far  teatro  e rute  Far  cerrÀio  o reronis.  Mene.  rim.  t . ito. 
Questa  remota  e solitaria  valio.  Cui  d'inlnrno  superbe  ergun  le 
frooll,  F fan  teatro  delle  curve  «palle  Vestiti  di  smeraldo  orridi 
monti.  (.*t.  8.) 

* t — Far  uno  n più  teatri  per  cantare  in  nno  o più  leatri. 
TViinmasei)  .dffg.  (Kob) 

» — • (Med.)  Cosi  ne/le  reuole  di  tnedicina  o di  eAirnrgia  rhlo- 
masi  ta  Sala  delle  operacioni  anatomiche  o ehiruryiche.  (Aq) 

• — * (Arche.)  Presso  gli  antichi  Orcci  e /fomani  salto  il  nome  di 
TVatro  si  comprendetn  il  recinto  del  luoyo  comune  affli  attori 
ed  affli  spettatori  ; più  particotarmente  Teatro  eAiamocaii  la 
parte  degli  spritatori.  Scena  quella  degli  attori.  Orchestra  quella 
che  ui  mimi  e danzatori  appartene\'a.  / Teatri  romani  si  <om- 
ponetano  di  jxtreechie  parti  che  ti  cAiomui'ano  Scena,  Froscenio, 
PovUeenio,  Pulpito  ed  ivrchcstra.  (Mit) 

TESA.  • (('icog.  ) tM.  Theba.  riflò  di  Spagna  netta  provincia  di 
Sieiglia  (C) 

TEBAICO,  • Te-bi-l-co.  .idd.  pr.  m.  DI  Tebe,  Onde  con  qweifo  nome 
ancAe  in  ^orra  di  rm.  'ti  contradd/rfin^tue  «no  sorta  di  marmo 
Mera,  misto  di  o/cwne  joece  d' oro,  eh'  estroevasi  pretto  Tebt 
d'f'ffitto.  /Aq) 

TEB.AIDA.  • (Grog.)  Tc-bà-i-da.  Sf.  Lo  limo  cAc  Tebaide.  V.  Ciamp. 
Maff.  Fu.  S,  .-Ini.  .40.  cap.  «t.  Fattovi  adunque  sopra  matura 
ronvIderaziotM!,  deliberò  di  lasciare  quella  stanaa,  ed  andarsene 
segretamente  verso  la  Tebaida  alta , in  parte  dove  non  fMse  co* 
nir-ciiito  da  persona  vivente.  E appresto:  Quantunque  tu  ne  radi 
In  Tebaida,  e pruniri  di  nasconderli,  rame  è il  Ino  disegno,  tra 
le  capaune  de'  pastori,  sappi  che  tu  vi  avrai  doppio  travaglio.  (P.  A\) 
TEBA1DE.  • (Geog.)  Te-bà-Wc  , Tebaida,  Provincia  deWKyiUo, 
delia  ffuale  era  capo  ta  città  di  T'eòe,  famosa  nel  medio  eco  come 
soggiorno  de’  cristiani  eremiti.  — Fiume  àell'/itia  Minore  metta 
Caria.  <0>  (?l) 

9 — * (Lctt.)  Titolo  di  poema  epico  il  eui  arpomenb»  è la  guerra 
degli  Argivi  contro  i Tebarti  di  Ceozia,  e In  discordia  di  Etcocle. 

4 Pollniett  ffuelto  di  i'uòtio  /\spinio  Aìazio  n'è  il  più  conosciuto. 
(Hit)  jò/Wn.  Annoi.  F.  H.  a.  i.  r.  Il  |>oema  dello  la  Tcbaide 
delle  guerre  d'EleoHe  e Polinice  fratelli  nemicissimi:  del  qual 
poema  intendeva  Anacreonte  nella  ejuiionelta  prima:  Bramo  can- 
tar di  ('.admn,  cioè  de'tatU  di  Tebe,  detta  quale  fu  Cadmo  ediS- 
eatore;  onde  a un  certo  Fonlico,  componitore  della  Tebaidc.,  dice 
Fropertio  ce.  (!t) 

TIBALOU , • Te-bàMo.  jV.  pr,  m.  Xo  s/rsro  cAc  Tcobaldo,  F.  (B) 
TABALE’.  • (Geog.)  Tcsba-lè.  CIMÒ  d’..#ro6ia  nel  Krmen.  (C) 

TF.BA.qo,  • Te-bà-DO,  4dd.  pr,  m.  Di  Tebe.  (B) 

TBBAOT,  • Tè-bo-oL  .V.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Tibbaot.  f.  (B) 
TEBBE8.  • (Geog.)  Tèb-bes  Tabis  Città  di  Persia.  (G) 

TEBF.,  • Tè-be,  Tebca,  .V.  pr,  f.  ImI.  Thcbc.  (I>al  crtt.  gali.  VeoftAoc 
rinomato,  prode,  ovvero  da  tabh  mare.)  — * ^'ipiio  di  Giove  e ino- 
di  Ogiffe.  — Figlia  di  ,4topo  e favorila  di  .Vor/r,  (B)  (Mll) 

9 * (Geog.)  Lai.  Tbebea.  yfniicu  città  dc/i',C/lo  Egitto,  della  dalie 

cento  porte,  o Viotp<di.  e capitate  delia  provincia  del  luo  nome.  = I 
Antica  città  della  Beoiia,  detta  dalle  sette  porle.  — Piecola  città 
delta  Giudea.  (C) 

TEBEA,  • Te-bè-a.  tf.  pr.  f.  Lai.  Thebca.  Lo  stesso  che  Tebe.  F.  (B)  i 
TEREBTiho.  iMIn.)  Te-ber-li-no.  [Add.  e sm.  F.  e di')  Tlburtlno,t<>  i 
Travertino.]  Paltad.  cap.  io.  La  eaidna  farai  di  sasso  bianco  duro, 
avvero  di  tebcrlino. 
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TEBIQU.VBIQL.AZl',  * (Geog.)  Te-bl-quB-rl-qua-zù.  Piume  del  Para- 
gsmi.  (G) 

TEBM.  * ,V.  pr.  «»,  jLu/.tTlH-bni.  (Dnircbr.  /Ae&Nna  iolclligcnca.)  (B) 
TEBORMA.  * (tteog.)  Te-bór-ma.  .4ntiea  città  della  FA-riidr.  (Mll) 

• TEBfVtl.  ( Geog.  ) Tè-bro.  Am.  Lo  stesso  che  Tevere.  F.  poetica. 
Cump.  (PI) 

TEBUA.  * ('Grog.  ) Tc-bù-a.  Isola  ilei  Grande  Oceano  rgninoiialq 
nell' Arcipelago  di  Mrndana.  (G) 

TECA.  • (lb»t.)  Tè-ca.  Sf.  P\  G.  Lai.  Ihcca.  (Da  Ihrer  riposllgUo.) 
Aome  dato  tid  una  ^rie  di  pericarpio,  cior  wf  knu  <vMe//a  com- 
p«pi/n  di  dne  inrof|fi,  Vetlemo  i/e'quu/ì  apre»/e<i,  c rin/erNo  ruc- 
rAiHden/e  it  seme.  Bertohni.  (») 

s — * Eome  che  i rri/n>;/<tmtt/i  rfanriti  alla  pisside  o frutto 
dr'iNHfcrAi,  Iti  quale  ri  apre  per  coperehio  e consta  di  varie  partii 
cioè  pnainc/to,  eii/irn,  euprrchio,  perittoma,  epi^roiNMa.  apofUi, 
fimbria  e colonnetta.  ,éi/ri  fu  cAiumano  .qiMveangio . altri  Pis«ld|o, 
altri  Casella,  e Linneo  .Antera.  Bertolom.  (Aq)  (U) 

s ~ * .Vome  cAe  dn  Acario  tui  alctini  estrpicciuoli  bislunghi 
o hneari  o elavati , i qwiti  annidano  eulro  lo  strato  pratigero 
tlegli  apoicei  e tu’  talami  de'  ticheni.  e rAe  serrano  alla  conser- 
vazione de'aemi,  o spore.  Hertoloni.  (O) 

4 • Monte  cAc  dà  Persoon  alte  ea*etl$  de’  funghi  bislunghe 

* ci/iNdricAe.  trasparenti,  piene  di  remi  per  silo  e numero  di- 
etinti,  che  non  posano  sopra  uw  ricettacolo  o sia  prritecio  moni- 
festa.  Herlalonl.  (O) 

t — (Agr.)  .VoMte  cAe  ditnn^v  q/i  agricoltori  ni  leynme  qwiindo  è 
secco;  a/frimm/i  Vagina.  (Ga) 

TFfAD.ATTlLO.  ’ (Zool.)  Te-ct-daMl-lo.  .^iN.  G,  XaMhccadaclylus. 
(Di  thece  ripostiglio,  e rfaefy/iH  dito.)  Aò/lo-oettere  d'animali  ret- 
ini Kturisni  del  genere  avcalabotrs  «fi  quale  vengono  eamprese 
le  fpccie  che  Aummo  te  dita  ricoperte  di  squame,  le  cui  u/(i«Ne 
aerrono  o ricoprire  le  ultime  falangi  in  imt.lt>  di  r*{>nstiffli,  net 
quale  l'animale  a volontà  nasconde  le  unghie.  (,Aq) 

TECAFtiRO.  “ (Boi.)  Te-cà-fo-ro.  ,9w.  F.  G.  Lat.  lh»TaplKvrum.  (Oa 
/Arce  borsa,  e pAc ro  io  porto.)  Specie  di  sotlegHii  dell' orario  *em- 
pliet,  formato  dal  rietttacolo  assoltigthUo,  detto  anche  Basiginio, 
proprio  de'musehi,  ed  al  quale  Linneo  dà  U nume  di  .Seta,  (Aq> 
TECALt-  • (Geog.)  Tr-cà-11.  tltlà  del  Messico.  (G) 

TECAIM.O.  • (FiloI  ) Te-càr-w.  Add.  e sin.  K G.  Lai.  t«peharchus. 
{Da  lotcAtM,  0 sia  liehos  parelc,  e arcAof  rapo.)  Tiiulo  di  cAi 
presiede  ni  remiganti,  onde  a(/'  uo/w  accelerare  o rallentare  il 
corso  delta  norr^  eAe  vo/garwen/e  eAiiiMUsi  .Sguuino;  quali  su/ia 
celebre  nace  Argo  furono  Tele,  e /.'alai,  figliuoli  di  Borea.  (.Aqi 
TECAItU.  • (Boi.)  Tc<s-ri>a.  Sf.  F.  G.  Lai.  thecarìa.  (Da  /Acce  rl- 
pi>stiglio.)  Genere  di  pian/e  rriifoqame  della  fimiglits  de’ licheni, 
siabitibi  da  Frc:  sono  rosi  dcNominn/r  dalla  forma  del  loro  apo- 
tecio  fatto  a foggia  di  bicchiere,  ricoperto  a Modo  d'Mna  teca  od 
urna.  (Aq) 

TECATI.  * (2«ol.)  Tc-c»-ti.  Am.  I'.  G.  Lai.  thecata.  (Da  thece  gu- 
scio, fnlcgumcnlo.)  5e“M*ne  di  muiorei  rura/ffricrrtli  da  un  oper- 
colo, che  a guisa  di  scudo  difende  la  parte  enj/ertore  del  /oro 
tarpo.  /Aq) 

TCCCA,  Trc*ca.  [A/.  Sorla  di]  mnci-Ala,*  |e  /tg.]  Un  hiìnìmo  cAc  di 
cattivo,  \FizÌo,  Pifetto.\  ( f *,  bota.)  Lat.  labecula,  menda.  Or. 
soÀi^iov,  (Dal  celt.  bretl.  in  cui  trovasi  fccA  per  viaio,  e laEcn  per 
IHieolino.  In  el»r.  theqayh  impressione,  thoeh  dolo,  fraudr.  lated. 
fdcAc  malisia.)  Sen.  Pisi.  Della  qual  d»sa  e' non  bac  né  vizio,  né 
lecca.  Tet.  Br.  s.  y.  Tu  la  inetteral  io  un  vagello  di  rame  ben 
netto;  e s'clla  genera  alcuna  mala  lecca  infra  tre  di,  quclt'acqua 
non  è buona.  E s.  sa.  lo  non  ]>crdoiH>  volentieri  altrui  io  mi- 
sfktto.  di  che  io  non  sento  nulla  lecca  in  me,  Farch.  Arra/,  «o. 
Quando  i maestri  voglion  significare  ebe  1 fanciulli  non  se  l« 
M>iH>  sapute,  e tuin  oc  hanno  dello  straccio,  usano  queste  voci; 
boccata,  bncricnta,  bocciconr,  elea,  ralla,  gamba,  terca.  ec. 
TECCIIIBE.  Tec-ebi-re.  (*V.  au.  Lo  stessa  eAr]  .Attecchire  Lai.  pro- 
venire. Gr.  irpcxttjrcnv. 

TEttlllTO.  Teocbi*to.  Add.  m.  da  Tecchlre. 

I — lf*ig.  Mal  leechiUij  cioè,]  Che  Au  fatto  mala  pruvea.  I\tlaff.  t. 

Ed  e nnovA  arzigoiro,  e mal  lerchilo. 

TECH.  * (Gcng.)  A'itiiNC  di  /'rancia.  <C) 

TECHA.  * (Geog.)  Tr.<ha.  /'iurne  delta  Bussia  europea.  {G) 

TEGHE  * (Gcog.1  Tc-ebe.  Fiume  degli  Stati  L niti.  (G) 

TECCOLA.  Tèr-co-ia.  [Sf.\  dim.  di  Tecea.  \Piecola  macchia,  e fig. 
l*ieeoto  difetto.]  Lat.  labccula.  Gr.  aa)iijiov.  (?tct  Begno  di  ?ta{^i 
teccvla  e tecehela  si  prendono  in  senso  di  un  poche  Ilo.  V.  Tecca.) 
1 * lUctsi  Non  esservi  una  leccola  nel  vestilo,  Bella  vita,  nel 

capo,  ec.  e vale  Essere  putitissiisso,  M'on  aetre  i/  tNcnomo  diflUo. 
fied.  Foe.  Ar.  (A) 

TECCOLINA,  Tcc-co-lì-na.  [Af.]  din.  di  Tecrola.  \PtccoUssima  nsoc- 
cAia.]  Lai.  labecula.  Gr.  xii/idiav. /'r.  Giord.  l^ed.  Jt.  Ul  confeosi 
in  maniera,  che  non  rimanga  una  menoma  teeeoitna  di  Recalo 
da  dire. 

TFXIDEA,  • (Zool.)  To<l-dè-a.  F.  G.  Lat.  theeidea.  (D«  thece 
Icra,  borsa,  ripostiglio,  e idot  somigllaiua.)  Gestere  di  mctluschi 
conchiliferi,  stabilito  da  Befrastee,  Uguale  comprende  alcune  pic- 
cole eonchiffUe  fossili,  ed  imo  sola  specie  cfoenlc,  che  è la  Thc- 
cldea  Mediterranea,  che  si  presenta  sotto  la  /ormo  di  piero/a  teca, 
e Irooofi  nel  iiltorale  del  Medilerraneo.  (Aq) 
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TCCL.A.  • T»<ia.  A*,  pr.  f.  Lat.  Thwlj.  ( lu  ar.  coronare^  te~ 

ktim  afiari.  Iit  rcit.  kbII.  f«nrei7  («rato,  Mlldo.)  {B) 
t — • (<<eoB.)  *-  T<tU.  t'illà  dtUa  HrpiMika  di  !ÌloHt*tia«ù.  (<;) 
TECLimBt'KGo.  * Te-cleU'bùr-go.  CUtà  dtyli  Stati  Prnuiani 

Httta  t-'rtlfalio.  (G) 

TtGMKSSA,  • Te-caió»-*»».  iV.  pr.  f.  Lat.  Tecmf-fc^.  — (Dal  gr.  thtee 
ri|M»liglin,  t mehou  io  ho  rura;  Cha  ha  cura  del  ripMliglio,  del 
IcMini.)  S^-hùtva  e poi  mixf/ir  di  Ajacc  Trtamoniu ^ uwdrr  di 
Kurimcr  rt  di  óiUamìna.  (B)  (Hit) 

TtCHllUU.  • (l'ilol.)  Tc-caii*fl*4>  .Vm.  y.  (ì.  Lo  tteuo  eh«  Tcinmi- 
rio.  r.  Otr.  Apoi.  f.  44.  (/>ft.  i«7o.)  Perché  qujudo  pcii'-iano 
che  non  «I  replicare  a quel  che  »1  è detto,  allora  giudi* 

chiamo  d'a\cr  un  trcoitrio.  come  quel  che  è dimostralo 

c conclui<o.  (P.  V.) 

Tf:c>it.l>siHO.  * (l'ilol.)  Te-cnI-cU-bl-mo.  /7dd.  ut.  4Mprrl.  di  Tccnieo 
Pia  cAc  (cciiico.  io)  (M 

TECAICU.  * (Pilol.)  Tivcni-co.  Add.  m.  t'.  iì.  Lat.  Icchnicu*.  Gr. 

(Ua  lechne  arie.)  .l<;qiWNfo  di  (urto  ciò  cA'c  proprio  di 
tfuatfhc  crir,  r $pceuMÌMfHlr  drl  liHgaaygìo  tid  c«m  retniuH».  (Aq) 
TCChOI  .AGO.  * i/ool.)  To*caó*la*go.  .ddii.  m.t'.G.  £.<it.  lrchlM>phaRu<s. 
(Da  /‘cnoH  prole,  c piior/o  iooiangio.)  dgi/iunfo  drpii  aMÌmitii  cAc 
diioruNo  i proprti  purfi.  (,vq) 

TECNOLITI-  • (SI.  Nat.)  Tc-ciio^i-ti.  Sp.  pi  t'.  G.  t.ot.  Ircnolithtr. 
(Ita  itehhf  arte,  e /i/Auc  pietra.)  Pietre  ette  rappretcNiaHo  oggetli 
d'arie.  (Aq) 

TIX.VtLOGiv.  (l'ilol.)  Te-cnoHo-gi-a.  Sf.  t\  G.  Lat,  tcchimlogia.  (Da 
ItcAnc  arte,  c ioyoi  di^eor^o.)  IUtripiitu  che  vrrxa  $ulta  ònme* 
dialo  op/dira;«ufii*  dc//c  acii'«;e  fuiche  , rhimirhe  e iHalcm/i((cAc 
alle  arti  ed  m MCilieri,  m che  gli  artefiri  tulle  «pere  (oro  tioN 
fati'MH  ctHiiro  i ceri  priM4'ipÌi  uìatlifU'i.  (B)  (Aq)  (Carrn)  A'afi'iii. 

Duc«lr  «ono  le  più  04vlc  rcpolrllc  delia  Teeoolottia.  (<*.  >.) 
TlAiNOMOIlKITI.  • (Hio.)  Tc-e»o-Bior-(i-li,  .tdit.  e tf.  pi.  G Lat. 
trehnoniorpliiUr.  (Da  kchìu  arte,  e Mu>rpA«  forma.)  t'niti  dicami 
le  pietre  <w  ru«  $i  è crcdido  xtiorgere  quoirAe  cimo  sonuglùtnie  le 
opere  della  huiho  dcD'woitM.  (Aq) 

TIOOTTOMA  * (lilot.)  Tc-eool-lo*n«-a.  Sf.  t'.  G.  Lai  Ireiiollonia. 

(Da  Irthom  llglliN  c r(ÌN4i  io  (irrido.)  /nfiiulicidio  (Aq) 

TF.4.0,  Tr-eo.  |i‘.  L.  e cowip.  di  Te  e Con.  e to/c|  t’i/i»  Ir.  I.al.  le* 
rum.  Gr,  pira  eti.  fioec.  noe.  ho.  ee.  >pcro  d'a«ere  ancora  a*«ai 
di  buon  teiii|Ki  con  teco.  K hoc,  ea.  «.  l.gli  li  dirà  iiieoolsincnie 
che  tu  asmi  a (are.  c noi  ne  ^errem  tera.  Pelr.  soh.  eoa.  E.  con 
duro  pcit»ier  tcou  maneggio.  f>anl.  Inf.  io.  ce  Hio  figlio  oi’èy  c 
perrlic  non  è IreoT 

t -*•  f'atura  ti  at'ruiuitagnn  eolie  vwi  Stesso  e Hedc'imo  in  <ìhxm« 
dar  i qmrrt.  (iati.  Ireum  i|à«u.  loeuni  ipu.]  .tmor.  t'U.  ti.  Iii> 
aicme  me  nc  wjini  ter«i  isleiiH»,  F,  Siii  cheT  picriolino  mio  fra* 
tello  Uccisi,  /^ùimui.  t.  AH.  Certo  voler  noi  dèi,  né  credo  clic  T 
vogli,  se  ».-i\Ìa  teco  mcilr.^inia  ti  consigli, 
a /'uAii'ii  anche  ti  replica  la  prepotiziune  Con  Con  Ircn.  1 
/tini.  Mjil.  F.  a.  Con  l«.‘CO  a guerrt*gKiar  *i  muove  Amore.  Girilf. 
t'atr.  i.  a.  Ur  vo'veoir  con  Usto,  acciorch*  io  iiilcmli. 

4 * Diif»i  Con  rsM»  Im»,  rciundiu  ri/i»rc/iiio»i  n feMuiina.  Scri^ 

erti  ancAr  Concswt  (ero.  / '.  iiacc.  g,  a.  n.  (o.  hoti  li  dar  raalin* 
conia,  figliuola,  no.  che  egli  ni  fa  |»rnr  ancln*  qiui;  hrrrtmle  ne 
acriira  ÌM*ur  ohi  csvi  teco  Dumcnedilio.  E.  g.  B.  r.  io.  Ha  \nlen* 
tjcri  farci  un  poco  di  ragione  con  cw»  loco,  imt  «.tperc  di  che  lu 
ti  rannuarirhi.  (Cin) 

• ^ * Fu  della  Marc  »nl  teco  Imm»  per  tUire  ìm  iuprr&iit.  .V.  Ag. 
Grad.  umili  n».  nla  pure  «ul  Uro  toro,  quando  il  poverello  li 
addootanda,  ed  il  signore  (i  starà  anco  r*«n  quando  la  addoman* 
dcrai  Ini.  (G,  V.) 

TECUUTg  * (ited.  c Min  ) T<sco-li-lo.  .9wt.  /*.  G.  l/tt.  lerolitho*. 
(lAi  frro  io  liquefaecio,  toaccro,  consumo,  e fi(A«M  pietra.)  tSorta 
di  pieira  della  grourzsa  del  nocetuolo  di  un' otha^  cimi  dcMOini* 
Uniti  dall'  tipiNioac  de"  Greci  pittleriori  che  avene  cirtà  di  ttrug^ 
gere  i eoieuii  farmvatUi  Ncffo  i-eadco.  (Aq) 

TECOMIU.U.  Fc-coHtBè<co.  eomp.  iHdccì.j  i)icr»i  di  bufili  cAc  ^ 

pur/ando  teco.  dite  mòie  del  tuo  nrvcr»urM>.  < affo  'nconlro.  |£u/. 
versiituvj  Gr.  Cdi'ofe. /'MH04/.  E questi  tali  »i  chia* 

mani»  coimineRirnIc  treomeeoy  die  non  hanno  fcrmraaa  in  tue 
parole,  ki  che  per  teguenle  gcucrano  molli  Kandidi.  l 'urcA.  £>«>/. 
7«.  ICiin  eoniniettimatc,  il  quale  toiio  «praic  d' amieiiia  sada  or 
rifiYcndo  a questi  e ora  a quelli,  »1  dice:  egli  è un  Icvoraeco. 
Camp,  Manteil.  Eqdi  ha  coda  di  scorpio,  u vi«o  umano.  Gran  le* 
romeen,  simoniaco  e 'nitordo.  I.npn  rapace  c di  lingua  c di  mano. 
Lib.  .Vim.  le.  E' ai  conosce  fra' luci  zitwidooi  l'n  certo  buriasM), 
un  tccomcco.  Late.  Madr,  $.  Credimi  che  lu  »c'  un  tccomeco. 
TECTAHD.  * Tc-cla-no.  iV.  pr.  m,  (D;il  gr.  lAcCf  ri|M»st|gl(o^  c fa- 
m»ei-o  io  oonacrvo.)  — di  /An-ocAcconduMC  in  Creta  muo 

coioNM  di  Etoli  « /Vfotgi.  € regnò  nei  patte.  (Hit) 

TfXr.tHiA.  * (ItoU)  Tc-ctà*ri*A.  Sf.  Lo  aICMa  che  Calaguata.  (0) 
TECL'A,  • Tc*€H*a.  A*,  pr.  m,  Lat.  Theeua.  (Dairclir.  lAiqcuA  »|mn 
ranaa,  che  vien  da  tpuah  «perare.)  (B) 

TtCDAT,  * Té-co-al.  A',  pr.  m.  Lai.  Thecnal.  (Dall'ebr.  lAfrAuHO 
figura,  che  vien  da  cAmh  dis|K>rre.  apparecchiare.)  (B) 

TECiinA.  ■ Tc-rù-«a.  ,V.  pr.  f.  Lai.  Tlwcuta.  Lo  tletto  che  Teocu* 
M •'  (») 

TEDA.  (Boi.)  Tc-da.  [Sf.\  F.  L Spezie  di  pino  talvatito,[che  per  lo 


aoihm^a  tciiHom  lommatRrHir  rwmA«<l»Aif«  dì  cui  at/bonda  può 
ruìurU  ÌN  jfezzi  che  hrariano  a guisa  di  lorda.  Pi  guetli  pezzi 
di  pino  ti  fa  n«u  per  accendere  H fftoco  e per  far  Imnic.I  Lat. 
teda,  1xda«  pinu»  «yhcalri».  Gr.  n^ocov.  (T'o-da.  dal  gr.  dodion, 
dim.  di  dnd  facella.  Nelle  Iìiikuc  tapi,  brasiliana  volgare  ed  altra 
di  America  (ofà  c lata  vagliono  fuoco.  In  quella  del  Halabar  li 
vaie  il  medesimo.  In  cHt.  gali.  Iroa  calore,  drufAuj  fervore.)  Hem. 
Ori.  a.  T.  ta.  Ove  aveva  di  pUuk  ogni  maniera.  Lecci,  querco» 
ed  altri  arlwrì  da  ghiande.  Larice,  teda,  pino,  abeto  v'era. 
t — (l’ilol.)  |/Vr  TufO  cAr  faervati  di  pezzi  di  leda  ad  illumitutre 
te  stanze^  Tede  ti  nominarono  tulle  U torte  di  fari,  e tpecioi- 
mcN(c  le  hm:Ìo/ì.  Onde  Teda  puerietimciiic  prcndoi  ONcAe  per 
Niirrc.]  Lat.  ta-da.  Gr.  Atnet.  S7.  Ed  entrata  colte  accese  tede 
nella  camera  del  novello  spoMi  ec.,  lieta  Irairatlrc  giovani  oon- 
tcnla  mi  poteva  dire,  4o.  lai  quale  cmì  picloti  ad  uno  armi* 
gero  di  Marie  cougiun«onn  con  dolorose  lede  in  uiat/iniohio. 
t — E Fiaccola  [in  gciier«i/e.|  » Pcntic.  Teb.  fìA.  4.  Ambe  le  mani 
Scuole;  con  runa  fcrul  leda  innaUe,  D'Idre  vibra  con  l' altra 
nrribii  «r<*ixa.  (B) 

TLDALIM),  * Tc*dàl-do.  y.  pr.  M.  Lai.  Tfaclhaldus.  Lo  tteuo  che 
TnHialdo.  F.  (B) 

TbDUEO.  (Feci.)  TcdM)é-o.  .Vm.  eomp.  Lo  tfetto  che  Tedeo.  f.  Pace. 
Centi!,  cani.  a.  F.  |Kiiché  del  Teddeo  rislelte  il  canto,  Il  Papa 
fe' venir  quivi  li  (vallerò,  E di«ac;  ee.  (A)  (8) 

TLDM).  (tWI.)  TOMlèHK  ,Vih.  comp.  ìndccf.  F.  poca  unta.  Inno  della 
Cnieta,  con  mi  ti  suole  rÌNgriuùire  Iddio  de' tuoi  benefirii;  ci 
è cau  detto  dalle  paro/e  Ialine  Te  Ik-uoi,  onde  comtnrfa.  — , Ted* 
deo.  41/1.  ,1/urg.  97.  (07.  B dopo  lunga  c dolce  salmodia,  ad  alla 
voce  udir  cantar  Tedeo,  oc.  (A)  (B) 

TF.DLItltO,  * Te-dc*n-co.  X.  pr.  m.  Lo  stetto  che  Teodorico.  F.  (B) 
TEDI:m.il  * TchIc-sco.  .Idd.  pr.  ir.  I>cila  (irrmanla;  Alemanno,  i^r* 
mano.  (Voce  cavata  da  dritlscArr  che  vaio  11  medevloio.)  (B) 

* a - In  ftrrza  di  xm.  tomo  nato  od  abitante  In  Germauia.  <4f/lrr4 
.Sul.  .\7f . (PI) 

TEDI  (Ri;,  Tc*di»à*re.  \Att.\  Tenere  a fedro,  InterUnere  no/undo;  oÌ* 
IrimrNri  Nojarr,  (Annodare,  Stuccare,  lofavUdlre.  — , AtUMdiare, 
sin.}  {F.  Annojare.)  ImI,  Urdio  affiecrc.  (In  ìlllr.  dodiali  c d*idj^ 
vati  allrdiare.  la  pcrv /cMiìdcR  Urdio  afilci,  cinfiiAiden  favlidire.) 
M.  F.  IO.  HH>.  Ogni  uomo  ette  t'udia,  tediando  (acca  maravigliare. 
.Vvrg.  il.  17.  E'colpi  c l’allre  cose  che  faciik  IH'r  non  tediar  chi 
legge,  non  vi  conta.  Coj.  Leti.  Per  non  tediar  V.  S.  Ulu«lriuiua 
con  lungo  ragionamentu. 

t jV.  iwj.  e pati.  Annojarsl.  Fior.  S.  P'rone.  i4o.  E cosi  aspel- 
lando  per  grande  spazio,  alquanii  cominciarono  a tediare.  (V) 
TEJjIaTU,  * TchJì^-Io.  Add,  in.  da  tediare.  —,  AUrdialo,  Jtn.  F. 
di  refi.  (0> 

TEDIATORE,  • Ti>«lU*ló're.  Ferb.  m.  di  Tediare.  Che  tedia.  — , 
.AIIiHllalore,  iìh,  .Vidcin,  Odiit.  aia.  Il  Icdiatore  Ulivae.  (G.  V.) 
TElilFIlR-V.  “ (Hit)  Te-di'foHTB.  Epiteto  di  Lucina  e di  Cerere,  per- 
ehè  rappiY*cN(ii/c  co»  ir  rhimo  u/ui  fedo.  Lat.  Uedifera.  (Mil) 
TEDIO , Té^i-O.  F.  £.]  Xitja  che  ti  patitre  per  io  pii*  ue/fa* 

tpeUitre;  u/ìrimcN/ì  Itincrvvciiaeala,  [Fn«lir1io,  Seccaggine  ee.)  Lat. 
tórdiuci,  inulcittia.  Gr.  iyia.  Marstruzz.  t.  (O.  l L' ac* 

cidia  importi  alcuno  tedio.  M.  F.  a.  a«.  Le  cui  volture  e Da* 
vaglie  enntinove,  senza  inlramcssa  delie  forestiere,  |MmM>nn  inge- 
nerare Icdio.  Prir.  cap.  a.  Vuol  vedere  In  un  cuor  diletto  e tedio 
Dtdcr  cd  amaro?  or  mira  II  fero  Erode.  Bern,  Ori.  t.  *.  t*.  Pien 
di  inaliiKonia  tulio  e dì  tedio,  Sol  w ne  »tai,  uè  vuol  pur  ch'alDi 
il  veda. 

B — Importunità,  Conile.  Fruii,  ting.  Aliamo  |»er  Ddio  si  vincano. 
S — * />fVe«i  (jidere  o Veaire  a Iodio  e inUe  ,dGrdHir«f,  lufaili- 
dirsi.  IVI.  .V.Y.  IW.  Hai  non  infermò,  nè  cadde  in  tedio.  E ap- 
pretto: IntaiitrH'liè  disperava  di  |mlersi  salvare,  onde  venulu  in 
tedio  dUv4T.  (A) 

4 — * Diteti  Morir  di  ledi»  e vale  fUure.  oUremodo  annojato. 
S.  .Igotl.  Gr.  utnilt.  ■(.  Vedi  Unii  che  nel  bandirvi  U |>arola  di 
Dìo  muoj/mo  di  tedio.  (G.  V.) 

s — Dieeti  Stare  a tcilio  e rute  Esser  frallcRulo  No/osammic.  \F, 
Sture  a IchIìo.] 

« — Ditesi  Tenere  a Icdio  e tale  7*crfÌRrc.  Tenere  a tnlio.] 
Mùfg.  a.  «.  F.  non  ha  ignun,  per  tenerla  piu  a Icdio,  Ch'a  corpo 
a cor(K)  con  lei  voglia  guerra. 

7 — Hireti  Venire  a tedlu  dì  una  co«a  e rute  .^IledùtrtcRC,  S.  CaUr. 

lett.  so.  La  mente  ne  viene  n tedio  e Iristiiia.  (V) 
a m..  • Fu  detta  Divenire  In  tc<lio  di  checchcvsia  e vale  Annodar- 
sene. Sfar.  S.  Creg.  a.  sa.  LViomo  essendo  tocco  di  avveraiU,  di- 
viene in  tedio  d'amore  del  mondo.  (V)  (N) 

TLDIOSVHENTF.,  Tc-di<»-!M*mèn'(c.  Atv.  CciR  ledto,  /'(ulùiiuaanieHic, 
Stucchev'uimenle.  (A)  L'Jcn.  Nis.  a-  4S.  Il  H'condo  pecca  io  qii* 
itodcggiarc  alfellalanrnlc  sopra  le  d<Hiz(e  de' baci;  la  quale  inci* 
d/nua  ingombra  spesso  teiiioMimeatc,  non  meiio  che  impudica* 
ramle,  le  parli  re.  (B) 

TEDInslTA’,  Tc-dio-ai-tà.  Sf.  att.  di  Tedioso.  //  tediart;  oDriRicnG 
Teilio.  t.'den.  .Và.  s.  SB.  Ammonlar  Ir  ccnlina)a  de' versi  ove  noa 
u]M!raoo  cosa  alcuiu,  salvo  la  Icdioaità  e II  disagio  del  mai  capì* 
tatù  letlore.  (A)  (II) 

TEDIOSO,  Te*4lió*se.  Add.  m.  IH  tedia  (o  Che  apporla  tedio,]  .Va* 
/oso,  TtiPicrr^ccofc.  Lat.  moteslus.  Gr.  à»iap<>i  Boce.  g.  t.  f.  S. 
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Giorni  per  le  vivande,  le  quali  »'u«ano  in  que;:)i,  alquanto  le- 
dio*«l  alle  più  genll.  /'wiwni.  «.  loi.  Poiché  qiiHle  daiwe  r«<u>n> 
domi  divenute  per  altro  itenvicr  tedlnv , re.  ,\f.  y.  ».  ai.  f.4tr(i 
guerre  erano  inferme  e ledio«e.  rron.  .«/oreff.  Tu  diverrai  InlioM», 
onlovA,  e maniiironko,  e trl«to.  •»  Hnrgh.  Amv,  Faa*.  <•.  K tanlì 
altri  CÌM>  varcbtw  co<ui  tediosa  • dire  re.  (V) 

■ * Che  vi  annnja.  Ut.  .V,7.  Pnrf.  a.  «o.  Kr»  mollo  grande  tievi« 

lore  ce.  dl«oliito  e l<‘dlrt»o  delle  co«l*  divine,  (V>  (N) 

TTDlli:>TA.  • (i>e«g.)  Tcd-mén-la  f’iflò  di  Burberi^  ntUa  Brtjgenza 
di  yVrjuofi.  (U) 

TEI>7i:>.  ' (Geog.)  Tcd-ien.  Int.  Ochii»,  di  Vmia.  (G) 

TEE . * Té^.  iVonome.  F.  .t.  r di'  Te.  fr.  Cuti,  Lftt.  to.  7%.  Mmi* 
di  tre.  Bruu.  fife.  toi.  tjuevio  privalo  luo^o.  ove  in  dim»,  ri* 
striglie  l'ublieiidanu  e nimlo  dei  mio  pnriiin*  in  tee.  (V)  Fr. 
Culli.  Leti.  I».  ^on  da  pregiar  poco  m*.  >o'tro  Signore  in  Imv  (Gin) 
TEE.  • (Mlt)  (Jenki  proletlore  che  ihjiti  /umig/in  di  Ofaili  adora, 
al  pari  de’jV-jni  de'/fomuNÌ.  (Mìl) 

TIX^.  * iV.  pr.  ut.  Lai.  Tbchen.  (Oairebr.  lAeiHiin  pratla , miseri* 
eordta,  prc|i;hlera,  da  ithanna  pregare,  e^ser.mi»erienr«lli>M»  «e.A(ll) 
TEEME.  • (.Vrche.)  Te-è-ni-e.  Add.  e sf.  pi.  Frjte  di  Bacai  prex$o 
gli  Alfuirti,  coti  dette  perehr  gnrt  />io  era  cognaniiNalu  Terno. 

(V.  7'eeiio.  I»  eeit.  gali,  fennna  alibondan,/a.)  (MM) 

TEESO.  • ("il.)  Te»è-iM>.  .Vlipraimoiwe  di  Bacca,  cotae  Ititì  dei  iòta. 

{Hai  gr.  3TArM  Dio,  e ennr  vino.)  (Min) 

TEES.  (tkog.)  Fiume  d7iiBAi//erru,  (<;) 

TEI  ERV.  • (t^Og-)  Te-fc*r>'.  (’illà  def/a  Cuiura  fHf>'rù-re.  (C) 

TE>T'È  • (Geog.)  ÌFiniwe  e riimiirm  del  /jra.if/r.  (G) 

TRELtS.  • (Geog)  Tè-fli».  Lo  eletto  che  Tiflis,  (C) 

TEEA.\tl^>Xia.  • (FMol.)  Te*fra*ition-*i-a.  .V/.  L»  ilittn  che  Tefrnaiìn- 
ria.  (Aq) 

TEi  nANTl»,  • (Bnt.)  Te*frin*ln.  .Vm»,  F.  C.  Lai.  Irtiliraftllui^.  (Ila 
tephra  cenere,  e anlAcM  fton*.)  fì^Ncrr  di  piante  dei/n  ^iNandrin 
fr^inm  di  £Ìnneo,  prapotta  tia  iVerfcer  per  eoUttenfri  ta  Mebo* 
rea  di  Auldet,  fa  quale  i provveduta  di  ptmt/ii<iuii  fiori  di  eoivr  I S 
di  rfnerr.  (Vq)  I 

TEFKI.%.  • (Min.)  Tr»frl-a.  .Voi.  F.  C.  Lnt.  trpliria*.  (D.i  frjiAni  ee-  | 
nere.)  ,Vi>r/#i  df  loarwo  di  eofor  crnerr»giiofo.  (Aq) 

TEFRin.  • (Farm.)  Tè-frf-o.  Sm.  F.  C.  Lai.  tephrium.  /Da  Uphra  ' 
eenere.)  CoiHria  di  eotor  reneroqiiidu.  (.\<|) 

TEFRin:.  • (Min.)  Te*fri-tc.  S{.  F.  G.  Lai.  hqihritev.  (V.  Tefrio.) 
Pwziout  di  coreo  d’  ammonr  pietri^eat» . e del  ertor  delia  ce* 
nere.  (.Aq) 

* — “ AVaiodo  Plinio  é l’uà  torta  di  gemma  che  prrtenlu  t’imnni» 
gine  di  irna  fotin  nuot'a,  cioè  corAUfa,  dicu/orrprrò  ernrrognufn. 

(V.  Tefria.)  (vq) 

s — * (Zool.)  tienrrt  d’ÌH*efit  deirordiur  dc'diffcri,  defi«  fataiglia 
degli  alerieeri,  alabUUo  da  LafreiVie:  «ono  mna  denominali  dal 
colore  wtiUe  dì  cenere  di  cui  è ornalo  il  loro  corpo-  (Aq) 
TEFROITE.  • (Min.)  Te-fro*j-le.  Sf.  F.  fi.  Lai.  tcpiirolirs.  (V.  7*e* 
(rio.)  B’ome  dolo  d<i  fi'reilAaMpf  od  uh  minerale  comjtallu  di  co- 
iore  ceitero9Aofo.  (Aq) 

TEFHOMA.NZI.A.  * (Filol.)  Te-fro-man-*i-«.  Sf.  F.  C.  Rat.  IrpliroBun* 
ti».  (Da  frpAra  renere,  e inanfin  divinuione.)  />ieimi:f<»ie  eoi 
mezzo  delta  cenere  del  fuoco  che  arena  roNaurRafo  le  ei/fime; 
pr.rtiranuf  r/ieri'ifineNfc  ttUI'ara  d' Apollo  Itmenio.  — , Teframun* 
eia.  Spodnmnnjia.,  *in.  (.Aq) 

Tf.FHiisANTo,  * (IU»I.)  Te*fnv«àn-(o.  Sm.  F.  tì.  Lai.  tcphro<anlhos. 

(f»a  /e/»Aro  cenere,  e ONfAot  flore.)  Specie  tU  piante  dA  <;cNerc  or- 
ciiis  di  Linneo,  coti  denominate  «fot  eoivr  appannato  de’ loro 
fori  (Aq) 

TEFHtislA.  • (Boi.)  Tp.frò**i-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  tephroda.  {\.Ttfrió.) 
fienere  di  piante  detta  fimigliu  delle  /esuminole,  e della  diadeF 
fia,  deenndria  «fi  EiANeo,  liaòUUo  da  Pertoon  e dirfÌA/o  dagli 
Itami  nKinodef/icf;  U caliev  rvR  einque  (lenii  yiiuti  CgURlf  lesini* 
fotmi  e il  legume  tehiaeciaht  quoti  coriaceo  ; sono  rosi  denornt* 
naie  dal  colore  verde  cinereo  delle  loro  .foglie  e de'  fluii.  Quetia 
genere  ha  per  tipo  la  Galega  ciaerni  di  Linneo.  (Aq)  (^) 

TCGAI..  * (s>og.)  Testai,  T1qGi.1l.  La  tteteo  che  Taipil.  F.  (G) 
TEGAMACCID,  * Te*fpt*aiàc^Ìo.  .Vm.  }>egg.  di  Tegame.  Itlcrfl.  Fior.  so. 
Cuori  tutto  in  un  lefiioiaccio  tseii  grande,  avvegnaché  poi  con* 
viene  gettarlo  via.  (G.  V.) 

* TEIiAVAJD,  Te*ga-mà-ja.  Sm.  0 odd.  Che  fa  legami  oli  vende.  7*0»' 
«noseo.  .4gg.  (Bob) 

TEGAMATA,  T(^a-mà*U.  (.Vf.)  7'anla  Mialeria  , quanlu  entra  tn  un 
tegame. 

t Colpo  dato  rnn  legame.  Late.  rim.  madrig.  ao.  L'ha(locro  più 
pierhiate,  Panate  e |iialleliale  e tegania1e,Che  non  ha  peli  addo^ao. 
TEGAME.  (Ar.  Mes.)  Te-gÙHiie.  {-Vm.)  F'uau  di  terra  piatto , con  orlo 
alto,  per  um>  di  cuocer  ctimnde.  F.  Fio».  i«.  (:^econdo  la  Crusca, 
é dal  gr.  Icganun  padella.  In  ar.  lyifAun  padella,  trgame.) /'rane. 
.VdccA.  nov.  it«.  Avendo  maiidain  un  tegame  con  imo  lombo  cren 
arista  al  forno.  F ajtpreuo:  Questo  tegame  è carne  d'altrui  , e 
non  è la  nostra.  .Iforp.  sr.  a«.  E Ronrisviile  pareva  un  legame, 
Dove  fosAe  di  aangue  ou  gran  mortilo.  IIuoa.  Fter.  t.  1.  17.  Ae- 
com|Mgnale  da  una  gruo  csirie  D'orrinoH  e di  legami.  » f Sai- 
fin.  Annoi.  F.  H.  4.  1.  la.  Tegame  « dello  da  leyere , cioè  co- 
prire col  testo.  (N) 

1 — [/liccri  Viso  di  legame,  ed  è frate  diipreizativa,  che  vale  Brutto, 


thforme.]  Buon  T'onc.  1.  I.  Ed  ha  lascialo  andar  tulle  le  dame, 
Peri-liè  II]  pigli  un  vira  di  U-game. 

TEGAMtM).  (Ar,  Mes.)  Tn-ga-iui-no.  |.V*H.j  diw.  di  Tegame,  Ari.  Feir. 
B'er,  7.  ts».  Questa  {mlvrrc  d'oro  »i  inetta  In  legamino  di  terra 
a ralrinare  In  form-iln,  Unto  rhe  venga  polvere  rossa. 

TEG.AJithA.  • (Geug.)  Te>^-nù*va.  Lo  tirtto  e.he  Catirea.  F.  (C) 
TF.GBAI.  • (Ceog.)  Tcg*iiò*i.  riflò  della  O'itinra  Superiore.  (Gl 
TEGEA.  * (Grog.)  Tr-gr*-a.  Lai,  Tegwa.  .dnlim  riflù  dell'Araulia.  — 
dtll'imila  di  {'reta,  (Mit) 

TEGE.ATE,  * T«*g(**à*l«.  A*,  pr.  in.  (In  eeit.  gali.  tagh>idh  scelta,  He- 
Kionr,  tiigairl  dispula,  piato,  lai-TodA  tolirranza.  riirromandoaionc. 
Il)  gr.  fisgia  dux.)  - di  iimone,  e fondatore  di  7Vr/rti.  (Mit) 

TEt.l..ATI.  • (Geog.)  re*gr*i-li,  .tbilanti  delia  rillà  di  7Vqro.  (Vii) 
TEGEATIGO.  * le*p’*ii-IÌT«.  Add.  pr.  m.  Di  Tegea.  Ed  epiteto  di 
Mercurio,  prrcAr  miurato  in  Tet/ra.  (Mit) 

TEGEJA,  • Te-gè-ja.  .tdd.  pr.  f Di  Tegea.  .Voprannumc  dì  Alnlanta, 
Vnrmenti,  IViflitfu  er.  perchè  ualivc  di  Trgra.  (Mil) 

TRGED.  • (.Mit.)  Te*gèH)  .Vsipra/inome  di  Pane,  dui  culto  cA'  wopli 
tritmlata  in  Tigra.  (Vit) 

TEGEIU>s,E.  • (Grog.)  Te-ge-rù«*se.  Lago  della  Baurra.  (G) 

TEGGIIIA.  (Ar.  Me*.)  Trg*ciiiu.  f.V/.]  lui»  di  rame  fuano,  e >fngnato 
di  (l.'-Mlro,  dorè  si  m wuno  torte,  migtin  « i r simili  rose.  , Te- 
glia, fin.  Lai.  riibitniis,  tir.  jùiSxéo:.  (la  reti,  gali,  tiag  vara,  in 
ar.  lyghan  legame,  InqAur  bullire  oMnin  , trrghy  implerc  vas, 
Irrjr»  frigrrr  iii  sarUgini*,  In  per*,  ed  In  turco  IrqAur  secchia.) 
Ami.  Jnf.  so.  74.  I»  vidi  due  sedere  11  *<•  apitogglull,  Cornea  scal- 
dar si  iMvggia  tegghia  a tegghia.  f’r.  «.  io.  t.  >1  confetti  la  sua 
imlvenf  (deibi  Abiuriti)  con  albumi  d'iinvu,  e «i  cuuej  «opra  una 
tegghia  , e si  dia  alto  'iifrrino.  e />iud.  Ur.  ».  si.  ApiMreechist 
i*Dii  olio  iti  SU  la  leggliUi;  iMirUIn  rie-i  ei»tU  in  sulU  ieirghia,  (^) 
t - — Fatti  titiiile  di  ferra  o di  ferro,  rvn  che  ti  CNuprr  il  piatti 

0 il  legame,  e ancAc  la  fletta  IcrrpAia:  fu  hffghUt  infilata 

ronda  le  riciindc. 

.Irnete  di  rame  di  sujierftcie  ecmvrtta  , notlrunto  da  ah  uni 
piedi  (li  ferrei,  utpra  di  cui,  )onU»i  urtto  il  fnoru ti  dialendono 

1 collari  e tiniili. 

TEGGIIIN.A,  Teg-glii'Ba.  [.V/*.]  dim  >fi  Tegghia.  \Piccota  le^qAia. 
Tegghiuira , sin.)  7Vt.  /A>v.  S.  Empiile  una  gallina , e ruocila 
lo  una  legghina. 

TF.s;4;HII  ZZ.A . Teg-gfilùz-za.  1,7/1)  dim.  di  Tegghia.  ]iUi  ile»u>  che 
Trcghina.  /'.]  Boc.  nm.  s».  m.  La  iegghium,  rapra  la  qualo 
sparlo  l'avea  er..  io  I»  misi  rallo  quella  «cala. 

TUdftfU,  • (tUng.)  Te-glie-rì.  t'Ulà  di  AfnrArrici  nrl  èVjan.  (G) 
TEtdCLO  * (Arche.)  Tc-gil-lo.  Sm.  F.  L.  Sjteeie  di  coperta  u cappa 
fatta  di  iMiqfin  r di  qiunrhi,  con  cui  eoprirauti  il  eajMi  i ifiùorl 
ed  aqrinillori  nr'lempi  piocoti.  luti.  tegUlnm,  (T'cjiflwns,  da  lego 
in  copro.)  (Mil) 

TT.GIRA,  • (t.eug.)  Te-gì-ri.  Aulica  città  dì  Br&zla.  {.Mil) 

TKGIRF.O,  * Te-g»-rè-o,  Add.  pr.  sn.  DI  Tcglra.  — .Twpronnomc  d’-d- 
patio  dal  IcfNpio  rAc  nera  in  Tegira.  (Mit) 

TEGI.AT-TAI.ASAR.  • V.  pr.  m,  — tHteendcnIe  di  .Vino,  re  di  .Vi* 
«icf  e fondatore  del  lecoNdo  impero  d'Aulria.  (0) 

TEt;i,1A.  (Ar.  Me*)  Tè-glia.  |.S/.  Lo  iteua  cAc)  Tegghia.  F.  IaA.  clf- 
bamis.  Gr.  aJii^ayo;.  Buon,  Fier.  t.  i.  la.  [E  lu,  che  porli)  Da 
vasi  ri*prangarr,  c teglie  fesse,  re.  E 4.  4-  7.  ^«opra  'I  cappello 
Mesiugii  una  gran  teglia,  ov'allri  in  capo  GII  stia  a mangiar  la 
torta  a su»  beii'  agio.  .Wa/m.  a.  to.  Teglie  e padelle , inutili  or* 
naiiieiili,  Star  applreale  al  muro  |wr  gli  urpecliì.  - II.  Aldabr, 
IU'Ci|M!  gillai»ne  arrostilo  nella  teglia  calda.  (B)  Piflud.  a?.  Melli 
la  Btonbia  In  un  vaso  bassa  a modo  di  teglia.  (Pr) 

TE«d,I.ATA,  Te-glli-la.  (.V/l)  />4(unli/à  di  roba  da  cHocrrti  in  «n* 
volta  nella  lef^lfu. 

TEGMGNE.  (.Ar.  Me«.)  Te^llii-ne.  ).Vjn.  arce,  di  Teglia.)  7'rglin  grande. 
a — |/)icf<i  Teglionr  marmai»  od  mn  (.'operchio  /iillu  di  mtirmOj  cd 
ùfigidi  anche  di  ferro,  col  quale  ti  euoprono  te  ricaude  nelle  te- 
glie o tegami  per  rorularle.\  .Halm.  a.  ai.  La  pala  arila  destra 
tien  del  fornv,  >elta  sinistra  un  bel  legllon  niarmalu.  » E tìite. 
,4nnul.  Ivi:  Teglioa  marmato.  Cuprirhio  fatto  di  marino  mlnuta- 
mente  pesto,  e terra,  col  quale,  « <*endo  Infuuculn.  si  ruoprnno  le 
teglie  o tegami  |mt  rosolare  le  vivande.  (H) 
s •—  * l'er  4fmil.  Tegtinne  di  feltro  dferzi  li'L'n  cappello  grrmde  c 
cAe  oAAia  la  tem  pittna.  Fag,  Bim.  (A) 

TEGXENTF.,  Te-gRèn*te.  (Pori,  di  Tenere.  nìoI»  per  lo  più  in  forza 
di  wfd.  coirt.  e net  tenta  di)  TVnucr,*  l’Ae  allocca,  CJte  Itene  al- 
btecaiOj  che  di/jlriimmic  >i  jiarcu;  altrimenti  Tenente;  [e  row 
pure  nel  tento  di  Viscoau,  f^ninra.  Appioralicrìo.  Appieoante,  At- 
taccalircio  oc.)  Lai,  Icnaa.  (ir.  CV,  1.  M.  t.  Ma  se  la 

terra  «i  truova  più  salala,  cioè  meno  tegnente,  si  deono  t fonila- 
raentl  più  adcnlro  cavare.  C>cid.  Piti.  Quando  vengo  a le,  la  via 
ni  |urc  uua  sre.ia  ; ma  quarulo  io  torno,  ni  pare  una  salila  di  to> 
gTMMile  acqua.  Amel.  4«.  ioa  loro  congiunte  con  Irgnente  vineo. 
Fir.  rim.  buri.  et.  o che  bella  calcina,  Bianca  come  farina^  E 
più  tegnente  che  U gelatina, 
t — )/''iq.)  Avaro,  Ritenuto  nello  spendere. /.al.  parca*.  fIr. 

Agn.  Fané.  a?.  Dipetnl  uno  mio  amico,  uomo  la  altre  rose  In- 
tero e severo,  ma  nella  masscrlila  forse  trop|M  tegnente,  rhe  ce. 
K appreuo:  Ove  vi  dovverr' lo  insegnare  esser  liberali  c cortesi, 
io  v'ìn&egno  esaer  troppo  tegnenti. 


TKI.A 


M ThGNK.NZA 

$ ^ ro»M!<<cn(c.  Lai,  trnctiih.  Or.  xaxtuv.  ./me/.  90.  Oh  m«co  Ic- 
i;ncnli  le  caw  Kiiperne. 

4 _ * Piirìanrh  rii  pùtn/a.  Che  pigliat  Che  rudica^  Che  viene  a cne> 
gtio.  Cr.  tsi.  Di  qae«ii  riinn'iiticei  eoavienc  (ar  piu  conto,  |kk 
Hciarcbè  sono  i più  tegnenti.  (G.  V.) 

T1Ì0>KME.\,  Te-gnèiwa.  (A/.j  a»/,  di  Tegnente.  TVMOcihi.  Cr.  ».  t«,  ». 
Congiungc  e fa  li'uere  le  pa>te  «li  quei  pani^  clw;  i»tU  non  hanno 
tcgnmiCH,  ma  iipetta»'>i  c triLanai. 

TE«;M*IF,,  • Tc*pii'rc.  f'.  A.  ili  fu<>7»  di  Tenere  *Mf.  /V.  iiarti.  iitf.  *. 
Mal  i«  gnartùr  suo  legitirc.  <V) 

Tf-<;OLA.  (*r.  Me«.)  Tè-g«i-Ia.  Ia/II  Sorta  rii  lavora  di  terra  co/<u, 
tango  e ui'eafu,  che  arrre  per  i:oprire  i tetti,  [oveero  oocAe  te 
•ufe]rflii0ÌWN/Hre  degli  embrici.  —,  Tegnlo,  sin.  Trgfdo,)  tal. 
legala,  lugiiliis,  Ptant.  Or.  aipoftoz.  (/VpMfOj  da  lego  iu  rx>|>ro.  ) 
/?r.4.  3».  i.  In  niùmto  vaso  si  fKinga  con  saUin  avente  nel  fondo  due 
inazxe,  ovv<*m  ima  tegoUi  iw:tta.  timm.  7^tue.  4.  i.  F.  le  faine 
ammaacinmi  i pippiont,  F.  del  ledo  mi  rmupano  ogni  tegoia. 

1 <—  ./nfknmcn/e  per  Mattone,  mo  »«m  ^ da  imitare,  t^it.  SS.  Pail. 
.\uinmnia  a>«a  un  looiiasteriu  muralo  intorno  ili  tegole  crude, 
come  itiilvi  •’u'ia.  (,V) 

TEGOLAIA.  (Ar.  Me^.)  Te-go-Ià-ja.  Sf.  Fornace  «ioi'c  li  fanno  le  te- 
gole, come  diccii  Maltonuja  qNcffii  doi'i:  n'  fanno  i matloni.  onde 
i/l  Firenze  c’è  un  luogo  detto  ancora  oggidì  Ùi/rgo  tegulaja.  Sai- 
vìji.  .ifatm.  (A) 

TCifOL.UO.  * {Ar.  Me»)  Tc-go-là-jo.  Altri,  e aut.  C'o/u»  che  fa  le  tegole; 

oggi  più  eamHHcmtnte  Fornadajo.  (.i) 

TEGOLAT.A,  * Te-go-là-lo.  Sf.  Colpo  di  tcyoid,  Fag.  Pim.  ts.  It 
rapo  gii  ppacrò  con  tegelatc.  (G.  A'.) 

TEGOL.ATO.  Te-godà-io.  ni.Lo  4/Ciio che Knobrìciato.  h'.{0) 

TUiOLETTA.  (.Ar.  Me^.)  Te<iio>lél-la.  {5^.)  ditn.  df  TegoU.  (i'irew/u  fé- 
0fl/(i,]  Ti-gidctto  Tirgolino,  iin. 

TEGULETTO.  (Ar.  Me-.)  Te>«ù<lèt-lo.  dit/i.  di  Tegolo,  riccio/ 

tegolo.  Lo  4/cisu  che  Tegoletla.  A'. 

TEGOLINtJ.  (Ar.  Me-.)  To-godÌHio.  [A'tn.]  dim.  di  Tegolo.  (Io  licMo  che 
Tegoletla.  F'.|  ’•  baldin.  f'uc.  f*ìt,  Tcgollno,  Quel  tegolo  stretto  e 
concavo  clw  cuopre  gli  orli  degli  cnbrJct.  (?v) 

TE/iOLO.  (Ar.  Mea.)  Tò^go-to.  ( A'wi.  Lo  iteuo  che  Tegola.  T.J  Cr.  i 
7.  I.  La  casa,  o piccola  0 grande  che  «lia,  o murala  o non  murata,  | 
«•la  co|>erta  di  tegole  0 di  cannucce.  5dn.  i‘ht.  00.  Mi.acio  in  prima 
a cuocere  sotto  la  cenere  calda,  ]m>I  «topo  alcuu  tempo  il  miie  in 
uno  tegolo  caldUsimo.  Fai.  Hat*.  P.  S.  Tel«c  tegoli  di  marmo.  •• 
Poltiln.  Foe.  IH*.  Tutto  quel  lavoro  di  terra  cotta  che  cuopre  il 
tetto  e rooipreudc  tanto  gli  embrici  che  1 tegoli.  (>) 

Tegolo  diff.  da  iiNihrirc,  Coppo.  Embrice  è Tegola  piana, della 
lunghem  di  due  Imi  di  braccio,  con  un  risalto  pi^  |o  lungo  «U 
ogni  lato:  serve  |Kr  copertura  di  tetti  e si  volta  coi  risalto  allo 
iiiiù  ; sopra  i quali  si  |HMig(»ni>  tegoli.-  e legollni,  acciocché  nou  vi 
trapeli  l'acqua  Ira  l'uno  c raliro.  Il  Tlc^ioo '/*cf;o/ac  un  pcuo 
di  liTra  cotta  più  lungo  che  targo,  convesso  e d'ordinario  daU'un 
rapo  stretto  più  che  duir  altro.  Iti  alcuni  luoghi  gli  £inftrtri  sol- 
tostanno  a'  Tegoli,  i quali  coprono  11  Ira  embrice  ni  em- 
brico: In  altri  il  tetto  è lutto  di  tegoli^  i quali  essendo  dall'  un 
lato  più  stretti,  entrano  l'uno  iieirallro.  .Aevi  de'  Tegoli  piani  , 
di  rima,  di  tetto,  di  gronda,  curvi,  di  cantone,  da  spiraglio,  d'as- 
tragalo, da  traversa,  di  rilievo.  Gli  h.'mfrrkri  hanno  sempre  una 
forma.  Questi  coprono  i tetti,  « inoltre  servono  a ehi  lava  a modu 
di  tavoletta  su  cui  sgocciolare  « slropirciari.*  i panni.  Coppo,  che 
in  qnalclw  diaietl»  vale  7'rpu/o , in  alcuni  dlHlctU  di  Toscana 
è orrio  d'olio:  uè  altro  V ha  di  connine  fra  le  due  voci,  s«  non 
che  anco  il  Coppo  i di  terra  ccitl:i.  .Ma  nel  Casentino  Cop|ii>  di- 
cevi i|u«!l  cannone  che  (iene  insieme  su*  teli]  i tegoli. 
TECL.A^TEPEC.  * (Gc«g.)Teqpian*le-pèc,  Trfiuantepcc.  CUià  *tet  Afct- 
9Ìeo.  (g) 

TEGl'tlCALPA.  • (Grog.)  Tr-gu-d-càl-pa.  Ci/Zù  dei  Cuotiniala:  (G) 
TEGl'iSE.  * (Ccog.)  Tc-gu-t-oc.  CÌ//Ò  dcil‘  itola  di  Lancerola.  (G) 
TEGCL.A,  • Tc-gu-la.  JV.  pr.  m.  taf.  Tegula,  (In  eelt.  gali,  laiccif  fer- 
no,  suMdo.  In  ebr.  degAel  trofeo,  veglilo,  dagAnt  vcxillo  Insigni- 
lu!i)  Puhiio  Làcinio.  Porta  comtov  lattno.  (Mit) 

TECL'LET.  • (Geog.)  Ti>gu-lct.  Lo  iteuo  eh«  Taguleìa.  f.  (C) 
TECLMF.NTO.  * (FUIol.)  Te-gu-méihto.  Io4/c«»o  che  InU-gumrolo. 

r.  («) 

TEHtlt.A?(.  • (Grog.)  Tch-r-ràn-.  Città  capitate  delia  /Vrsiu.  (G) 
TLMRl.AltRA.  * (ticog.)  Teb-ru>àr-rn.  CittÀ  deff /ndoi/on.  (G) 
TEHRUT.  * (Grog.)  Città  delta  ÌVr4h».  (G) 

TLHL.ACAJ’i.  • (Grog.)  Tch-u-a-ein.  Citta  del  Sfetsieo.  (G) 
TEIILAMLPEC.  * (GfiOg.)  Tc-hu-aQ-le-pér.  Lo  itCitO  cAo  Teguanlepec. 

r.  (li) 

TEULELI.  • (Geog.)  Teh-u-ò-ti.  /mlmni  delta  Patag-mia.  (g) 

TEI,  • Tè-i.  Proitome  F.  A.  P\  e di’  Te.  Fr.  Guill  Leti.  s».  R'on 
ha  SBirrilalo  s'io  punto  operai  in  tei.  /’  apprerso;  K però, amico 
mio,  conforto  quanto  posso,  che  tcsaureggi  a tei  di  lesauro  con  te 
porlcvllr.  Hacc.  Peri.  *on.  at.  d'incerto,  t chi  direbbe  a tel,«lon- 
na,  m'hai  ronira?  (Cln) 

TtlFORME.  • (Farm.)  Toi-fóf-iBC.  Add.  com.eomp.  Aggiunto  dato  a 
gualunque  in^iuioiic  che  ai  pj-cparo  rame  quclta  del  (è.  (A)  (O) 
TElFì  . • ((k?«w.)  Tod-f)-.  7'iamc  del  }Hiete  di  Goifea.  (G) 

TEINMA,  • Te-io-ua.  A’  pr.  »/».  I.0/.  Theinna.  (DaH'ehr.  /heAAinno 
graiia,  iDiserlordia  : Misericordioso,  Graxtovo.)  (R) 


TEIR.  • (Mit,  Egli.)  Té-lr.  .Vome  cpirio  di  iWrrcurio.  (Mlt) 
TURANE,  • Te-i-rà-o«.  A’,  pr.  m.  (In  celL  gali.  froruìNn  salvare, 

proteggere.  In ehr.  0 feii.  AilArunrncsclamare, esultare.)  — Àntiea 
re  def  Hasforo.  (Mit) 

TEISMO.  * (Fiios.)  Te-i-smo.  Sm.  Lo  tteuo  che  Deismo.  F.  (Dal  gr. 
7*Aew  Iddio.)  (A)  (N) 

TELATA.  (Filo».)  Te-i-sta.  Add.  e «m.  com.  Cofui  che , omm«//cnd* 
f'rtiifcn&i  di  Pio,  rigetta  ogni  riir/osioftc,  e*t  altro  non  rieonotee 
circa  la  Dicinilà,  te  non  cìù  che  la  ftlotofìa  naturate  ne  tcuopre. 
LHceti  anche  Deista.  (A) 

a — • (Eccl.)  Teisti.  7>e/fci  del  tetto  treolo  della  tetta  di  Arrio, 
detti  anche  AnUtrinilarii|,  perchè  non  riconoicnono  offro  Dio  eh* 
i/  l\tdre  Eterna,  coutiderando  G.  C.  come  trmpliee  uomo,  e lo 
Spirito  Santo  come  un  of/ri6u/o  delta  Dieinità.  (Dor) 

TEJa,  * Té-ja  Pf.  pr.  m.  Lat.  Tejas.  (In  cHt.  gali,  teit  for»a,*polere. 
In  gr,  Mei!  dea.)  — Figlio  41  Belo.  — Fltimo  re  da'  Goti  in  Ila- 
Ha.  (Mit) 

S — • (Grog.)  Io  tteno  che  Tcaa.  F.  (G) 

TU  ARA.  '*  ((>601;)  T<4:Wa.  Città  de//' Indoafa/i.  (O) 

TUO.  • Tc-K  Add.  pr.  m.  Di  Teo.  (B) 

TUO  * ,V.  pr.  m.  occor.  di  Matteo,  f".  (B) 

TF.KIÉ-  * (Grog.)  Te-Li-é.  Cillà  della  Turchia  ailatica. 

TEKI--.  • (tU:og.)  Tè*ki».  Città  del  Giappone.  (G) 

TEKMAN.  • (Ge«^.)  Tel-mnn.  ri//à  della  7'urcAia  aiialica.  (G) 
TLKRITA.  * (Ccog.)  Trk-ri-ta.  lat.  UirU.  Ct/là  della  Turchia  atia- 
tiea.  (G) 

TFXA.  (Ar.  Mei.)  Tèda.  latori)  di  ftia  teuute  insieme  . [cAe  ti 
fa  con  (porre  per  io  tango  due  ordini  di  filamenti, che  richiama 
rorililo,  e a /rarer»*  di  quetH  due  ci  si  conduce  un  altro  filo 
che  li  cAiama  1/  Ripieno  ] Af  prende  anche  per  tutto  guelfo  che 
in  una  ro//a  ri  mette  in  telajo:  e più  cotnunemcn/c  t'intende  di 
quella  fatta  di  lino  (o  canapa,  La  Tela  è Una,  >oUHo  , grcua  ec. 
baaihngioa.  da  vele,  a Ire  licci,  alla  piana  ee.  roua  0 cruda,  bian- 
ca cc~]  Lai.  tela.  Or.  'ìfii,  vfo;.  (Secondo  alcuni,  tela  vien  da 
sJne.  di  texeta,  e quello  «la  leso  io  tCHso.  In  ar.  teli  è specie  di 
velo  o di  panno;  i'eiijel  c II  pannuUno,  ?ho  mcm/ru<*  eveipiun- 
tur;  hrife  amicnlntn  pili»  conii-vliim;  /u/ja»  fascia;  beihyjet  lo- 
glio  di  caria.  In  ebr.  talli  velo  sacerdolaU*.)  l\uf.  sao.  La  donna 
buona  ma»«a|a  8ogn.v  Uno,  e 'i  buono  filulu,  e la  tela  ordita  e tc-i- 
sola,  flore,  hot.  ts.  a.  A'rggendo  lui  ancora  con  tulle  te  sue  rie- 
chciie  da  niuna  altra  cosa  es««rc  più  avanti,  che  da  saper  divi- 
sare un  mescolalo,  o fare  ordire  una  tela,  ee.  f>  nov.  ao.  t9.Li 
cinquecento,  che  mi  rendesti,  Incontanente  maiiitai  a Napoli  a inve- 
stire in  tele.  Don/,  /nf  ir.  I9.  Nè  fur  lai  tele  per  Aragnc  iiti]>o- 
Ale.  £fu«3n.  Fier.  ».  ».  *.  Da'fond.achl  v|  s'offre  il  drappo»  fiam- 
me, Il  panno  verde,  c lo  tele  d'Olandn. 

» — • Dketi  Tela  da  imperatore.  la  tela  Miragrande , cioè  rii 
Pittura  itraorriinaria  o tia  della  maggior  larghezza.  F.  Impera- 
dori!,  S *.  (A) 

» — • Oketi  Tela  greggia,  la  Tela  che  non  e tlata  ancora  im- 
Aùi'iti-a/a,  altrimenti  detta  Tela  cruda.  Fae.  Cie.  *.  re.  Certe 
leTuuoia  di  icla  greggia  Che  propriamente  raipnvnno  In  rogna. 
(C.  V.) 

4 — * Diteti  Tela  rcn«a.  Quella  tarla  di  tela  flnitiima  che 
tien*  da  fiemt.  A'.  Rensa.  (A) 

4 — Pietti  Tela  cerala,  Quel  Uuuto  intonacato  di  diVerse 
wo/rne,  hcncAc  nefia  loro  eomposizmne  non  entri  punto  la  erra. 
Coti  dfccti  <>ucl  tetiuto  internamente  intonacato  di  un  mùrugtia. 
di  levo  e cera  a parti  uguali,  che  terva  di  fodera  per  contenere 
la  caluggine  degli  origlieri.  (D.  T.) 

• — • Dìeeti  Tda  raclallira,  L'n  lettalo  fatto  topra  nn  tetajo 
a due  ealeoJe  < due  lieri,  come  la  tela  di  canapa,  con  fili  d’ot- 
tone o di  ferro,  ed  anche  ri'urgento;  e te  ne  potrebbero  fare eoK 
altri  d' ora.  di  platino  ec.  (D.  T.) 

7 — [Dice*!  Tela  corporea,  /i  corpo,  mi  è metafora  da  lateiare 
agli  antichi.j  Boez.  G.  S.  proi.  La  nostra  cognlalone,  velala  dalla 
corporea  tela,  a dlsccmi.*r  la  vetitade  dc'singulari  cflclti  e le 
loro  cagioni  per  se  medesima  è insoffidcnle. 

t — metaf.  o in  jcnao  nl/eoorico.  Opera,  Lavoro,  ed  on- 
ehe  Divisamcnlo,  Consiglio  ce.]  Petr.  som.  at.  R’ Amore  0 Morto 
DO»  dè  qualche  stroppio  Alla  tela  iinvella  ch'ora  ordisco.  E eap.  10. 
Poi  con  gran  subbio  e cmi  tnirahii  fu-to  A’blì  tela  *otUl  tesser  Cri- 
sippo.  Cow/c.  Frutt.  ling.  La  IHa  detta  vita  tua  spesse  voile  è 
tagliala  per  morte  in  «mi  ti-lajo.  n Stor.  S.  Onofr.  147.  A'eugooo 
gli  Angeli  a servigli,  e ogni  Irla  d'iniquità,  ehr  il  demonio  avesse 
fatta,  sì  la  speaxano.  (V)  Danf.  Par,  ».  •».  Coaì  frc'io  nm  allo  e 
con  parola.  Per  apprender  da  Irl  qual  fu  la  Irta  Onde  non  Da.»»e 
inflno  al  co  la  spola.  (N) 

» — • Lo  stale  di  ima  cosa,  la  suacondUlone.  Fir.  At.  4.  (»». 
Misiim  la  tela  delia  mia  calamità,  e porgi  benigne  orecchie  alla 
cagione  del  nnnvo  dolore.  (G.  V.) 

10  — Cosa  lunga.  iVov.  an/.  as.  3.  A dire  come  fu  tenuto,  sa- 
rebbe gran  tela. 

11  — * Nodo,  So«tan»a,  Subbipllo  ec-  Fir.  At.  it.  lo  II  prìc- 
goec.  che  111  lasci  da  canto  queste  lue  iragirlic  tappezzerie, 0 svi- 
luppi tc  tele  ddlii  commcilia,  e parlami  con  parole  comuni.  (C.  V.) 

Il  —A  Invidie,  [/i>//a  /a  metafora  rialte  tele,  che  ri  tendono  nelle 
lelve  per  rinchiudere  gli  anima/i  come  in  un  recinto  e poi  dar 
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loro  la  CA^rta.]  l'areh.  Slor.  •.  ixy.  Ci«no  fuggi,  roiof  $(  Jire, 
1j  trb,  « fccr  visU  o «li  non  «JiiH;re,  o di  non  curar  quello  ebu 
iitcvìi  «il  lui  Hparblo  Lorrnrn. 

13  — * Pirosi  Riempiere  lu  telu  n limiti  e vale  Trturla.  t'. 
Riempiere.  *«  ».  (>) 

f<  — * Pieni  Allungar  la  tela  e fig.  vate  .tituuQarc  «f  cf»> 
«curia,  r.  AHangare^  ^ 10.  (A) 

«i  — * Coli  Jiccti  in  'J'uiciiHa  lf$ta  »ortn  tli  eaceia.  che  «i  fa 
ne'tu^Ai  dii  Mtu/if  coixiAlAri  che  ifuNiio  dcH(ro  u ptcco/i  &cirrAc/ff. 
farmiVMt  «in  tjunli  un  ujn|/m  M'iiticìrco/u  , e cAiirduno  un  gran 
trailo  di  toga  ripieno  di  fulayhc  , e CkM  aniN:aN«/o*l  tcrw  la 
ipiti^ifta  le  euitriuguHo  u freurti  <1  vofu,  e Mcn/rr  |ioi«aH«  $oi>ra 
i banheili,  i eaeciaUiri  lentaiio  di  iicrtiierfr  euif*  arrAibuiu.  (A) 
* Il  '/’argioiii  (ijf  luJN.  I.  t 'iayg.  ftox  | rAìuwn  fr/u  tiON  già  la 
caccia,  Ntu  «ì  la  ntU'na  *tc‘htirchelli.  Mno  a la»U>  che  le  fulugltc 
hanno  i|U7io  nv]  lagu  , «la  pulrr  fuggire  daianU  alla  Icla  o ca- 
tena dr’ harcitelU,  nuoUtcìu,  e non  ri  r caMi  che  ai  sabino  cui 
v<Hu  ; ma  «{uaiiiio  «i  vriluno  rbtndtr  in  angii!it«i  ‘•paxio  traila 
«Ifincgia  e la  Uitca  tIc'liarcbelU,  Itille  quanlc  »i  levauo  a voi»  per 
pii>‘«»r<'  '«opr'oita  Ida,  c tornare  indietro  ad  imimTK«rHi  nel  lugo.(ltob) 
* — • (Archi’,)  Specie  di  lapjM-zzerìa  che  ai’rripa  o roprfre  il  teatro 
degli  aniichi  e che  chiamasi  pii  propriamente  ^ipario.  I'.  IamI. 
aulir,  (^il)  (M 

» — • (Ansi.)  tela  coroidea.  Coroideo,  (t.  0.) 

« — • (Farai.)  IHceii  Iclu  «li  (.uulicr  0 Tela  di  Maggio,  Lo  tpo- 
radrappo,  perchè  ia  pitsnln  facrrati  ciilrorc  lidio  «in  coinpMi- 
itunr  burro  di  .Vagolo.  rlpulnA;  preferibile  a quello  che  ai  pre- 
para IN  ogni  allrv  mete  deWaiiuo.  (0) 
a — (rii.)  ^u«>dru,  riilura.  o ftaldin.  loc.  fiù.^Tda,  qiidia<iua»- 
tilù  «lì  panno,  drappo,  o ^iQlil  otalcriu,  che  si  U’ssa.  cn«ì  intera 
e «mmpinta  come  dia  M leva  dal  tdu)u , più  propriamiMiti;  per 
)Miino  lino  o csBapino.  F.  |»crdit’  di  questo  panno  lino  0 rana» 
pino  si  fiinau  i quadri  per  dipigncrc,  perciò  fra'  pillnri  si  piglia 
bene  Spesso  qucsiu  >oec  tela  per  lo  «lesso  quadro;  insinuinne 
trovata  iLigli  artclìrl  da  cealottaula  anni  in  «|ua  in  circa  (bm* 
rbè  nelle  nostre  iMrli  più  im^critamcale)  per  lo  grande  utile, 
clic  quindi  derisa  airarie,  pcrelx'f  (hico  |>csa,  e piiolc  assonarsi  c 
portarsi  attorno  con  fucllitù,  con  poco  o nimi  pericolo;  r qudio 
che  più  riliesa  si  c,  clic  arrisano  le  irle  nd  ogni  grauilnaa;  c 
MMÌ  po«>K*{isi  con  esse  fare  oliere  grandissime;  il  che  non  as  viene 
«Idk  tasole.  (N) 

a * (.Marin.)  l'eln.  Onde  Urirxar  la  irla  gnaSala  a cammino,  l'. 
Oriixare,  s;  t.  t.  |'l*c) 

7 • — * ( Uilil.)  Serie  di  foriini  o di  rtpaci  stuccali,  ma  polli  in  modo 
da  pulerii  leatubier-jliHenlc  rrdere  e tocmrrere,  colta  quale  ti 
fi/rlifica  una  dclenHiimla  rs/cjisMiNc  di  Icrrrno.  onde  fmpetllrne 
a ài/ficaltarue  il  patio  al  nemico.  Pieni  anche  Catena.  I orcA. 
il  questi  ripuri  tniM'orrendo , «i  viene  Dnu  ii  Giramnnte,  tal  die 
tutta  questa  tda  è >i  propinqua  alla  cillà,  che  manirctlamcnlc 
vedevi,  rbe  in  luUaglia  porre  non  si  può,  nè  con  ordine  umUrc 
a detti  ri|uri,  su  n«iii  per  !«’  due  strade  di  sopra  dotte  ce.  (Gr) 

< ■ • Ponte  di  tela.  Panie,  S *•  »•  (<’•'’) 

a - * (Lug.)  T(!lii  giuilieiaria:  audaiHcttlo  di  una  cauta,  la  fur- 

m«>la  prescritta  per  la  formazione  di  wm  processo.  Far.  PUc.  Jn. 
Ijc  preste  attimass'ersioai,  ovsern  giu^liiie  de'rctiort  generano  più 
Bpasentn  nelle  menti  de' popoli,  ebe  quelle  che  «i  fanno  ««eondo 
la  Ida  Ki'idlciaria.  Ance.  /tini.  Quindi  no  vico  la  gludielnria  tela, 
Beu  ordita  dì  cbiocrliiirre  e ripiena  Ui  quella  lana  che  al  villaii 
8i  pela.  (A) 

a * (Bot.l  lIcNere  di  piaulc  etoUchc,  itahiUto  da  loureiro^  nella 
fKntandria  monoginia.  e-tn  gusla  nome  greco,  ollutù'o  atte  pro- 
tuberanze che  si  tcorgotto  nel  laro  calice,  ed  è dùlinto  dippiMdu/fu 
corolla  Ipoerulerl/orme,  gli  stami  inseriti  sul  ricettacolo,  lo  sllmnui 
df'lso  In  cinque  psrti,  ed  unu  boera  monoiinrma.  Si  a/.pro«uima 
allo  famiglia  delie  pioinbagginee.  tat.  ttida.  (V.  7’rfc.)  (.Vq)  (>) 
la  - * (hi.  Nat.)  Tela  di  ragni:  f.*u<i  dfeesl  tf  Ragnaicio.  Lat. 

loia  arancortim.  /^Ij  Pit.  (N)  . 

TttAIR.V.  * Tc-la-i-ra.  A',  pr.  f.  Lat.  Telaira.  (B) 

TtLAJn  ro.  (.ir.  Mes.)  Te-la-ji’l-to.  (.»m.|  dim.  di  TeUjo.  Piccol  le- 
lojo.  » Tolaretto,  sin.  AtVeff.  Fior.  aa.  Le  cose  umide  ec.  «i  puii- 
saoo  Iter  stamìgoa,  «»  panni  lesi  Mpra  un  luiajelto. 

(Ar.  Me.s.)  Ttvlà-jo.  |.*hu,  l'.  odoperuta  In  carie  arti  mee- 
«uilcAe  per  ludlcore  la  commestioNe  di  gualtm  perri  di  legno  0 
di  ferro,  per  lo  più  in  forma  di  iMxrallrhgramMo , per  cireen- 
dare  e«inteMerecAeeeAesilu.  f-W  prlnrijmlmenfe  eAiamoti  guelfo] 
.VitnsiNen/u  di  fegnuiNc  per  tesser  tela,  |rfr.-tppl,  mu/rl,  gattoni  et. 
— Telaru.  «In.  ] Lat.  Icvlritium.  [fìr,  torav/i'/tcy.]  Cacale.  Fruii, 
llng.  La  tela  detta  sita  tua  spesse  volle  è tagtinta  per  morte  in 
•ul  Iclaju.  Fir.  .4t.  <74.  Tu  troverai  certe  vercliie  tenitrici,  te 
«|uali  tf  pregheramin  che  tu  »ii  conteola  d'ajular  loro  un  poco  a 
tessere  una  tela  ch'elle  hanno  in  oul  tcinjo.  Pureh.  t.  t.  Ld  a 
pena  Mii  posto  in  sul  dewlietto.  CJtv  mia  madre  »i  tesa  dal  lis 
Ujo. 

% — Legname  commesso  in  qtsadro,  o in  altra  forma,  «nI  quale 
ti  Urano  le  Iute  per  dipignerri  sopra.  Daldin.  l'oc.  Pis.  [Telaio 
fra' pittori  «lìcoi  proitriamcnlc  quel  legname  commcf^o  in  quadro, 
ollangolo.  0 altra  forma,  «opra  il  quale  al  tirano  e al  conBccaao 
I«  tele  per  «Upignersi  sopra.} 

v«.  vm. 


^ — Arnese  di  ferro,  0 di  legno,  nel  quale  gli  ttamitalori  ser- 
rano con  citi,  0 <iiHÌ(l,  le  forme  per  lo  più  net  meUerte  In  for> 
colo,  haldin.  Foc.  Pis.  Tclajjo , strumento  i|uadro  di  ferro  degli 
stuGDpalori  di  libri,  nel  «|ualr  «errano  roti  alcune  viti  lo  forme, 
per  mcltcflc  in  torculo  e poter  Inipriiaere.  (N) 

4 — Termine  generate  degli  artisti,  « speciatmente  de’legna- 
juoti  i quali  coti  cAlitiMUNO  quattro  pezzi  di  legname  eommetti 
IN  quadro.  Fatar.  Telu|o  dette  impannate,  ce.  Quel  semplice  te- 
iajo  di  legno,  che  pilma  scrvisa  (wr  coro  in  chiesa.  (.A) 

a — Termine  usalo  da  rarìi  artéfici  per  denotare  qmlHnque 
tnuccAlna  cAc  u&Ala  qualche  similitudine  con  quclln  da  feiacr  la 
tela.  Onde  dlrcil  Telajo  di  ferro  d»  far  calce,  ed  altri  lavori  a 
maglia;  Telajo  de' legatari  di  libri  per  cucile  iasieme  i quin- 
lerui,  ce.  (A) 

a rbaì  cAidiNano  I pnrntccAtm*,  l'na  m«tcr/«tnefl/t  rompo- 
rfit  di  due  ritti  imperHiali  In  un'  o«*c  ad  utu  di  tessere  i cape- 
tto. (A) 

7 — * L'on  rAiVimano  I faadilori  Pue  ^eeie  di  cornici  d'ugual 
di/nentinue  in  cui  p«>ne«l  fu  *u66ia  per  farne  le  forme:  questi  due 
telai  ad.%Uansl  Luna  tull'aiira,  mediante  catirchie,  te  qUiSti  ter- 
vrjuo  di  riscvnlri.  (I>.  T.) 

0 * />ice»i  Tetajo  tklla  tastatiira,  ^ncIIu  parie  del  piano- 

furie  sulla  quale  sono  auieuruti  i tasti,  (1).  T.) 

a — * (.\ui  dicesi  L'  orlitiuru  di  unu  turulu  da  colare  il  piombo, 
la  quale  urliUura  ointiene  la  sabbia  ku  rul  t<er«a4l  il  ptom&o  9 
fi/j(i7a  fu  IwioAc::;!  e la  larghezza  del  pezzo  che  si  getta.  (U.  T.) 

10  * L'iui  liicuno  I rAlmici,  farusacitli  e simili  //unione 
quadrata  di  quattro  regoli  di  legno  con  una  }Htnta  di  ferro  a 
ciascun  angolo  cui  attaerano  i quallro  canti  d'un  feltra  o d'  un 
fsinnoftno.  o fcnvcrao  del  quale  pojuana  1 liqnori  da  chiarifi- 
f arsi,  (K.  T.) 

11  Pieesi  da'  fcgn>T/w«fl  Telajo  da  lasojino  quella  parie  che 
cot/cr;ri  t piedi,  e su  CUI  posa  il  piana.  (A) 

3 (Miiit.)  Telajo  del  pajuolo.  Taralato  che  si  fa  neiie  batterie, 
per  porri  sopra  il  pezzo:  si  ft  quasi  iCNipre  pendcNlc  reno  lo 
«innoniVro,  onde  diminuire  la  rincufotu  del  perro.  (Gr) 

8 (Narin)  Casi  chiamusi  ia  generale  V unione  di'  quultro  legni 
rammrssi  In  quadro.  A qu--tto  appfi'cando  dette  furufe.  ii  Aunno 
delle  Unposte  a eupcrrAi.  .Vcaifclui  ri  apjuftcaMO  deVeiri,  tt  Aumno 
le  iNVCleùite  o velriate.  (h) 

TELAMom:,  * Te-la>in«’«>ue.  .V.  pr.  m.  Lai.  Telauson.  (Ihil  gr.  tetamon 
snslegiin  diHla  spada,  o delti»  M'udo.)  — ■ Figlio  «fi  Foco  , frattilo 
di  /TIl'o,  muri/o  di  t*erlbea,  t di  GljHce,  padre  di  .4jacr  c di 
Teucro,  re  di  Aitlaiiiina.  (B)  (Uit) 

TI  L-AMoNI.  • C.Vrchi.)  Te-laHB«'«-nl.  .^m.  pi.  F.  G.  Lat.  tclumones . 
(Ila  /«duo  io  «MWtcìig».)  Figure  di  uomini  applicate,  «>me  fe  L'«a> 
rùilidi,  ni  sostegno  di  un  asmicione  0 altro  simile  membro  d'ar- 
ehitrllura.  .Ilcuni  le  nominarono  Atlanti.  ,^e  ne  attriiniiue  l' in- 
tenzione agli  Spartaui,  solilt  u porre  te  statue  degli  K-Amvi  fal'i 
m guerra.  quu*l  ili  «errislo.  ìNNanzi  ulle  loro  pi»r/e.  (Aq)  (MU) 
TKLAJiOMAUi:,  * Te-ia-niO'iit-a-tlc.  .idd.  pr.  m.  Lo  itesso  che  Tel  i- 
monio.  (Mil) 

TELAMONI  ADE.  * .V.  pr.  m.  Lui.  Telainouiadcs.  (Figliuolo  di  Tela- 
mone.) (B) 

TT.LAMOMUÉ,  * Te-ta-mil-Di-de.  .4dd.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Telatno- 
nlo.  F.  (Ili!) 

TKLAMOMO,  • Te-la-mù-nt-«i.  .4dd.  pr-  iw.  Di  Telamone,  piume  fto- 
trmimico  di  Ajaee,  figlio  di  i'e/(imone.  — , Telamouiade,  Tela- 
monidc,  «In.  (Mil) 

TLI.ANA.  • (Grog.)  Tc-là-na.  Antica  città  dell'  Alia  nell' Asfiria.  IMÌI) 
TKLA.NGETTA8IA.  * (Chir.)  Te-tan-gel-l8-s}-a.  Sf  F.  G.  Lat.  U lan- 
itectosia.  (Da  telos  Unc,  ONglon  vaso,  ed  telasis  dilaUziooe.)  lHla- 
Usziune  delle  estremilà  de'  tsui.  cAc  niegbo  si  direbbe  AngiuielaU 
tasla.  (Aq) 

t — * Questo  nome  serve  ora  od  indicare  propriamenfc,  que'tumori 
malli,  etaelicL  vttscolari  e di  teisula  ipugnosa,  altre  mite  Humati 
Aneurismi  spugnosi,  od  .Aucurismi  per  aiinstomosi.  (0) 

TELARLA.  * (MHiL)  Te>làr-ca.  Add.  e $m.  F.  G.  Lat.  Iclartro.  Il 
capo  d'un  Telo  nella  falange:  altrimenti  Merarea.  (I>ai  gr.  tefoa 
coorte,  ed  arcAo»  capo.)  L'urtiw.  Tra*t.  FI.  Benché  ei  «iano  di 
quegli  che  «-hiamauo  questa  parte  telo,  ed  il  suo  capitana  le- 
larca.  (tir) 

TtXARLTTO.  (Ar.  Ues.)  T*-la-rèl-U>.  ,fm.  dm.  di  TetajO  0 Telaro. 
Pieeoi  telajo.  Zyi/e«ti  cAe  Tetajcllo.  F.  /lire//.  Fior.  74.  Le  eo*e 
umide  ec.  si  pa.Hsano  per  istaioigna,  o panni  ti»i  sopra  un  tela- 
rello.  (f.«MÌ  legge  la  Cr.  alla  F.  Rlaiuigna.)  (A)  (B) 

1 — Dim.  di  Telajo  nel  tign.  del  ts  <•  S.  Auldin.  Fae.  Pii.  Di  quo- 
. ste  le(t«m  cr.  se  ne  focniano  pugioe,  teturetli,  e f«M-rae  della  gran- 
d(!zza  che  ai  suote  aia  il  foglio  da  imprimere,  ec-  (A) 

TET.ARt).  (Ar.  Mei.)  Tr-tà-ro.  .Vm.  F.  e di'  Telajo.  .Vagai.  UH.  Le 
farce  sono  «juatlr»,  M*  lelari  di  noce  d'india,  e Ir  culoaueUc  , t 
snslegnl  ee.  di  canna  parimente  d'  In<lta  er.;  ogni  telaro  è da 
«c,  ec.  (A) 

TFJ.A8I.  • (lisiol.)  Té-la-si.  F.  G.  Lat.  tliclo«Ì«.  Lo  staso  che 
TH.vsato.  F.  (Aq) 

n:i.A8IDf.  • (Boi)  Tedùnsi-de.  Vf.  F.  G.  Lai  Ihrlatis.  (Da  lAek  pa- 
pilla, mammellone  o capciiolo.)  Genere  di  piante  della  famiglia 
delle  orchùtee,  e della  glnandria  diandria,  slatiiita  do  Blume  : 
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«ono  crai  d^naminatt /taW  acer  eillf/ÌHi*i(emo  Urmiuoto  Ìh  fvrma 
d4  ro^zzo^o.  (Aq) 

Tf.LASWO.  * (FUIoL)  TMn-iUuo.  A’m.  t'.  O.  lat.  Ihd»nn««.  Or. 

(Da  lArltf  mntiimi'lU.)  MMlnmenlo.  — . Tola<>i.  4in.  <Ai|) 
TKLATTiDn.  * ^Bol.)  T«Hàt*lÌ-Jp.  Sf.  K l.’St.  tlu'larli».  <IM  thrle 
rapfwilo,  r (le/in  raggio.)  Oeuere  di  pianie  erUtogame  tUila  fa- 
miglia dfllf  $nncidiinee.  ttaltUito  da  Martiu*;  tona  eo*t  denomi- 
nate dat  trrmioarf  tolta  la  forma  di  giirco^*  capezzoli  iHammet- 
lari,  portati  da  fdamenti  ditpotH  in  rarffiio.  (Aq) 

T(XAU;iÀ  * .V.  pr.  wi.  Ìmì  THaagw.  tiMl  bt. /rtoi  >illo« 

ria^  cd  ntuie  «plot^doro.)  (B) 

TEI.AVIA.  * (♦loog.)  Te-là-vJ-a.  CUIà  iMla  /inuia  axialictt.  ^r.i 
TKLCIIA.  ' (Ocog.)  T«i-cli*.  Telcbr,  TcUct*.  TriM’ia.  Viltà  della  /iat- 
4i«t  rurupen.  (U) 

tlXt.llliiF.^  • Tél-ch»-d«.  N.  pr.  m.  Lo  tlettu  rUe  Tiflrridc.  {Dal 
pr.  Ute  iititgi,  e r-ydot  glori*:  «fiori*  rito  i>i  surg*'  da  lungi.) (B) 
TtU'.DlM.  • (rilol.  e M11.)  Toi-fhi-nl.  Ami.  pt.  V.  U.  Lai.  tplrhioo<. 
(Da  ihelgu  io  aUdoidna'o.  inganao,  offmijo  ) f\ìpol»  o midr* 

fioi  che  ahilavano  m (italici  » hor.yn  iMV  itola  di  /lodi  chr . di- 
ctsi,  tot  tetHplire  agiumio  iiui'ON/oronn  i-d  ti/femlornno:  poreiò  fu- 
rono rJ>i  liiitve  tiiejinato  triuformnii  in  ptu:i,  .\-mn  rhiamati  au- 
1 Ae  dii  cani  OHtort  Domctriad.  Lunalici.  ranl.iftiri  ee.  (Aq) 
TUaIHIMA.  • (Flltìl.  c Mil.)  Tel-chi*ni«a.  Sap.<-annoMe  inI  fCpdetodi 
.Afiiirrni,  doì  tempio  ette  i 7'dcAini  dì  Hodi  le  uitiono  eretta  in 
Tectntua.  — ò'ogroBflowK*  di  fHanonr  it<i  o«  tempio  e/ie  i '/'etcAini 
le  nm-iino  ereltù  in  Jalitn.  (^iO 

« ' i<fn»g.)  •Vo^ronnoiNi'  dell' ùnta  di  //odi.  perchè  *i  ri  traMo 

sUMliti  i Telchini.  — Jntieo  « «/i/irnirNome  dell',  itola  di 

di  fwi  rniMO  oriqinarii  i Tetebini.  (\Iil) 

TEMAilMO.  ’ (UH.)  Tel-flii-ni-<».  .SVi/iraMUouM*  mi  /'pitelo  di  .fp«i//o. 

doiO0Ì<  ditq/i  abilMti  di  tìodi.  (Bif) 

TEitUlNO,  * Tirl-diì-lio  i>.  pr.  m.  (In  f;r.  thelifirMUIalciKo;  leUiatios 
menli’iii  dcniulrvns;  iAriyroi  rcminili*.)  • tic  di  Siraeni,i.  fiyliu 
di  /.'urapa  e iiipitie  di  /J'jialeo.  (Uit.) 

TELCIIIO,  • Tòl*chl-o.  .V.  pr.  M.  Lat.  THi'hiu*.  Un  gr.  iAi-iyrt.»  irrui» 
nil«t  * thetffo  acldoU'itro.)  — ì'mo  dryli  nurifiAi  di  Vatfore  e hd~ 
luce.  (B)  (Nit) 

TIXK.  * {Aliai.)  .y«t.  I'.  ti.  Lai.  iliclo  U».i  tbrlc  ca^f«iilo.)  i'.ip«iÌ4i 
o cnprzznlo  itella  mumuielta.  (ÌS>  (Aq) 

« — • (Archr.)  A‘»«u*  rAr  dii(>ufì  pret*i}  gli  /i«'«ir»i  i/it  rendite  ebe 
ti  ritcuoleìnno  tulle  terre^  taUr  minkrr.  tulle  famte  ev.,  i rm 
jiriM<i»/<i  ci-aii  p(tsti  rt  t*^Tle  ;ic‘  biwjni  drÌ/o  .Stale),  ('..ù  pure  di» 
rrniti  Vautuiunlnre  delle  liitte  iiniautc  fw/ti  tlraHiret  c «u  i li- 
berti, rumr  pure  il  ^irodoiio  dcilr  doi^itnr  sopra  certe  merci.  (In 
pr,  Ihelot  tributo.  (MIO 

TELKA.  • (Mil.)  Tc-lr-a.  Aoproimoiii«  od  /'piirtn  di  Dìunoìw  ih  Aro- 
zio  , afiiMiro  aiiWù  IH  <MÌ  ella  dioetine  aelHlta  e Hu6i/r.  (Dal  gr. 
leiro  io  perfeiieuo,  nmlo  /<*{^ir  pcrfcltn.)  Mil) 

TM.KX.  • (Boi.)  Sf.  C.  Lat.  plclea.  (l>*  pirfra  rlmu-)  ,irAm/rilo 
de/i'/fnierioii  Ae/irnirió/tu/r.  che  forma  un  yenere  uetla  tetrandia 
memoijinia,  e netta  faniiylia  delle  lerabintueet . diiijA/i>  dniXii  co- 
rid/u  di  qiMi/ro  petaU,  il  ealiee  inferiore  dicita  inquatlrolarinit, 
dw  tlimtiti,  eli  una  capoola  rolomlata  membrunacoa  alata  biloeu- 
tare  dkperma.  AWiu  roti  demiminale  dalla  toro  frutlificazione  ti- 
mi/jliantitùinu  a vu'Ììh  drii  oimo.  (Aq)  (M 
TEIXAREA.  • (Mll.)  Tc-le-àr-c*.  A'opnjr.nomr  od  EpUeto  di  Oiorc 
come  fonduUtre  delta  /fWiqitmr.  mrta  della  perfezione  c eiella  tate 
di  tutte  le  virtù.  Lat.  talearctia.  (Dui  gr.  (eleo  lo  prrfriiono.  ed  orcAot 
rapo.)  (Mil) 

1 — * (vrrhr.)  Titolo  eli  un  MiaQrrir/i/o  .licniVic  i*Ar  pre tede* a alle 
rendile  provenienti  ttalle  campagne  . dulie  ménkre  ec.,  non  ebe 
da’  tributi  de’  forrtlieri  abitanti  in  .4irAr.  datte  f;o6ef(r  ce.  I‘.  Trir. 
*.  (Dal  gr.  fWoa  tributo,  cnlrala.  rd  urrAoi  rapo.)  (Hit)  (Aq) 
t - * .Wuyiiiralo  di  Tebe,  inraricaio  di  far  pHtire  le  ttrade, 
farne  potlar  via  le  torture,  rii  accr  cura  delle  qroNdojV.  (Mil> 
TtLf^OiME,*  Te-le-bi»-àn-le.  *V.  pr.  M.  (Dal  gr.  irii>4  % ilt«ria.  r Amhi 
lo  crlrbro;  ovvero  ita  tele  lungi,  r boao  lo  oriamo.  .Vipuic  di 
txtege.  Tiglio  dì  Lìraone.  (Mil) 

TEbKIWIl.  * (tirog.)  Tr-|e-lK»-i.  .tntiebi  popoli  d »»a  porzione  deif.t- 
mrnaoin  e tleWitnla  di  Taf».  (Miti 
TELEHOllit.,  * (Deog.)  Tc-lr-bò-i-dc.  Sf.  .tntieo  nome  diqu/iin  parie 
dell' .tearnania  rh'era  abitala  da'  TVirAoi.  (Mit) 

TEtEBOlTi.  * (Zoo).)  THr-tw-idi.  Sm.  pt.  T.  ti.  lat.  Irirboiti.  (Da  tele 
lungi,  r Aor  <ui>ni>.)  Oncrr  di  roncAigiir  ^ohì/ì  tinioabr.  lAiAiiiio 
do  .Vtnnfart,  e oori  lirnominnie  dalla  toro  /t'jwrn  »imxle  n quella 
della  iromba  di  mare,  detUnafa  a pttrlare  la  t*orr  ioniaao.  (Aq) 
TtLKBtHA».  * (Hot.)  Tf-!r*bo-lo,  Ani.  O.  Lai.  (hrlrbolu*.  (P.i  lArir 
caponolo,  e froio*  bolo,  palla.  C$eHeredi  piante  crittogame  delia 
fimiylin  de"  funghi,  r delle  tribù  delle  Ueoperdiaete . ufoòifiio  do 
T’odi*.'  «ono  coM  dritojiiinuir  dal  preientarti  tolto  la  forma  de'cir 
^iczzoii  delU  mammelle,  nel  rui  Nirzro  ronfCNfiOMO  uh  pirroiog/o- 
brfio  o buio. 

TKLECItiA.  * (Boi,)  Te-lètfhl-a.  Sf.  f.  ti.  Lai.  ipIrU*.  (Da  irir  lungi, 
e eyo  io  porlo  neirutrro,  feroudo  da  lungi  I tlenere  di  piante 
delta  famiglia  delle  tinanteree,  ttabiJUo  da  iìaumyarteu  , e cosi 
denominate  dallo  alilo  o ori/ano  {’cmmiHCO,  molta  prolungato  fnori 
dei  fiore,  per  cui  trovati  louiano  dagli  «iumi  ; rMicrAr  (a  fteOH- 
daziane  «i  opero  da  lungi.  (Aq) 


TELECinF.  Te-lr-ci-M.-  ’relrliide,  X pr.  ni.  X«i.  Tcirridr?.  (V.  Tei- 
cbide.)  (li) 

TELECLE.  • Tè-lr<1«.  X.  pr.  m.  (Dal  gr.  tele  lungi , r rXfO»  gloria.) 

> t'apitano  de’Jhdii,  Hrriao  do  Èrcole.  (Mil) 

TEEECEETE,  Tr-lr-rlè-lv , Tekclide.  iV.  pr  in.  Lai.  Trlcrletcs.  (Dal 
gr.  tele  lungi,  v ririo*  rhiainato.)  (B) 

TELEELIUE,  * To-lè-rli'dr.  .V.  pr.  ut.  ÌJtl.  Tdoelidr*.  Xo  fletto  ebe 
Tciretetr.  T.  — A»rla  roiuirooirMirte  dei  iruipn  di/Vrici«.(B)  (Mit) 
TELECEO,  Tè'lr>rlo.  X.  pr.  wi.  Lai.  Trlerla*.  (Dal  gr.  irXr  lungi, 
e.  eleot  gloria:  Di  lottUna  gloria,  o fama.)  He  di  Xarrdrmonr, 
fìgho  di  .drcAriuo.  (B)  (Mit) 

TKLEDAMO.  * Tc-lè^da-mo.  X.  pr.  m.  (Dal  gr.  tele  lungi,  r riomoo 
lo  domo;  Cfar  doma  da  lungi.)—  Tiyliodi  l/liue  e di  Vulipso.  (Mit) 
TEEEI'.AE,  * Tr-IC'XaM*  .V.  pr.  f.  (Dal  gr.  tele  lungi,  e pbau  lo  ri- 
luco.) — prima  moqiir  di  Vadmo.  (Mit) 

TEEEl■A^E,  * Tr-lè-fa-ne.  .V.  pr.  in.  Lui.  Teliqihanr».  (Dal  gr.  tele 
lungi.  « pAonot  s(i1rn«lid<i : tlhr  appurlvce  o Kplende  da  liingi.)(B) 
TELE!  AS.>A,  * Tf-le-ltivHa,  .V.  pr.  f.  (Dal  gr.  tele  lungi,  r pA<w«a  co- 
loQib.!.'  Uilmnlia  Hu*  virn  da  lungi.)  — Moglie  di  Jyeuore  e ma- 
dre di  Vadmo,  it'Europxi  tc.  (Mil) 

TEEEFlA.  * (Eliir.)  Tr>lr>fl*«  .Aid.  f.  T.  ti.  .eggiunlo  di  t ’ieera  mati- 
yna  ed  tnrurabile , come  fu  dichiarala  incurabile  la  ferita  che 
ri/oir/ò  Ttiefo  itu  .4rAifir.  fiieeti  unrAr  TrlrBaiia.  (D) 
TELEriASTRO.  * (Bid.)  Tr*l(-e-à>«lro.  .Vm.  t ti.  Lai.  itHdr]ihia>(rum. 
(Da  TVirpAo*  Trlefou  c oafrr  «(viln.)  Detirre  di  piante  della  fa- 
«riig/iii  delta  /HiriH/oirrr  e detta  dodecaudria  muNuqiNio  di  /.innro. 
tlobUHo  du  Imien  con  ini  Nomr  mltulogiea,  allutiro  alle  pro- 
prirtà  culHerurie  che  hauno  le  loro  foglie:  e con  un  <i//ro  dr- 
mnlo  dMÌ/u  figura  di  stella  rhe  prestala  ì(  turo  frutto.  Vorrisjtonde 
Ili  Taliiiuin  di  .ddunmoi,  /Ai  i.inutu  rrnnr  riuni/u  ai  «uo  genere 
l'ifrtulaca.  (Aq) 

TLl.EFILO.  * (liiiil.)  Tvlè-Sdo.  .Sm.  V.  G./aìì.  trippbilon  (Da  iriro* 
purfi'tio.  r phitM  amico.)  Tuglia  di  pa/Niirro.  ebe.  romprraia  e 
ftercuius  ore  remU  w nn  «loino.  dava  agli  uonioii  «prmnrA  di  r«- 
sere  corritpotti  r rtmri'«ii.  (Aq) 

TELEFIO.  * (Boi.)  Tc-lr-ft-0,  .Voi.  /'.  ti.  hit.  Iclc|diium  (Da  Telrphoa 
TeU'fo.)  tttnerr  di  pùinir  o fiori  pidiprfafi,  della  ftenladria  tri- 
yinùs.  e dritu  famiglia  drlle  porlutacer:  sono  cosi  denominate  tla 
Teli  fé  He  di  Alisia,  Il  rui  ferite  furono  sfin  ite  dufiu  raj/i^tne  dr/- 
l’osln  thè  l'atra  falle,  ma  tuisla  col  sugo  di  queste  piante.  (Aq) 
9 - * Spttie  di  pi'iiNP'  delta  famiglia  detlr  crossulaeee , e del  ge- 

nere SrduQi  di  Xinitrii.  Vomr  pure  applicato  iid  altre  piante,  e 
di  dirmi  generi,  desunto  dalle  mediche  proprietà  che  toro  ve- 
nirriNO  <tDri6iii/«  di  gsLirire  l'ulcera  telefiu.  ( Sq) 

TELEIIOIDEE.  (Boi.)  Tr-lc-CO'i-ili-c.  .Sf.  fi.  T.  IÌ.ÌmI.  IHcpliiodr». 
(Da  irirpANiii  Irirlio  c irlo*  Mmiigliaitzu.)  Xotnr  dato  da  Taurne- 
fori  ad  Ni«  gruere  di  piiioir  della  XjiNÌqioi  delle  euforbiarer,  preso 
dalla  somiglianza  ebe  preseutano  col  srdum  Irtrpliiura.  /.ÌNnro 
rriNdiò  li  noNir  di  gursta  i/fStrre  tn  guello  di  AndrarbiH*.  (Aq) 
TELEFO.  ' Tèfir-(u.  .V.  pr.  io.  Lai.  Trlrphu*.  (Dal  gr.  tbelo  io  al* 
laltri.  rd  «dupAoi  rrrvn:  Allallatn  da  iiiui  ferva.)  — A*iy/io  di  T>- 
lille  « di  ./U’/r».  iNuriiM  d'.'«*ÌH>cAra^  e ra/w  de'A/ifii  alla  (fUcrra 
di  Trvja.  ilorr  fu  ferito  da  A7iii/r.  (H)  (-MI1) 

TEEEFiiMA.  ‘ (Filid.)  Ti*-le-rtwiii*a.  Sf.  T.  lì.  Ext.  Ilu-lepboitia.  (Da 
tele  lungi,  c pAonr  vorc.)  ro«i  dj<r»i  //  pari>irr  da  /oN/ano;  ciò 
che  si  fts  u ulsando  la  vare,  o colta  tromba  marina.  (Aq) 
TEU:rtJ>7t.  • Tc-lr-fón-lr.  X.pr  m Lo  stessa  cAr Trinfoulr.  /'.{Mil) 
TEEEFORa.  * (Boi.)  Ti*-lc-fo-ra- ,s/.  i>.  Lat.  trlrpliora.  (Da  iriu  line, 

morte,  e pbero  io  porlo)  tir  arre  di  piante  crittogame  della  fami- 
glia de'fuH-ihi  r della  sroUinr  tU'sarcomlci,  stohililo  (Ai  Ebrhard, 
e COSI  (ienumtHiili  dal  uasrire  Ir  sfie-h  rhe  lo  compongono  «u  i 
ironcAi  «■  jn  1 rami  de' rrgrtabiU  morti.  (Ai|) 

TELEFOBD.  * (Zool.)  Te-li‘>fo>ro.  .Sin  f/.  Xul.  tliflcphorus.  (Da  tele 
lontano  « phsru  io  (torto.)  tien-re  d*ÌN«r//i  della  prima  «rzìoiif 
deliordine  tte'cvUolteri,  r delta  famiglia  de  oiaXacodrrnti,  riMÌ  da 
■Svhacfjer  e di  Jlerper  di'Moniioa/i  tur  tstersi  trovale  te  /oro /aree 
«iipru  le  nevi  delle  lontane  rr'/iuNÌ  ifri/.i  .SVrzòi  . là  portale  dai 
centi.  (Aq) 

TELECfONtl.  * Tr>|f«go<no.  .V.  pr,  ui  X«f.  Trlffonu*.  (Dal  gr.  tele 
lungi,  c ffSHos  inrnrraziune:  tU'nvrat»  da  lontano  ) Tiglio  di  /7ù«r 
r di  Circe.  — Tiglio  di  Proteo  urriao  da  Èrcole.  — He  d’Egitto^ 
fillio  di  Etnfo  e marito  di  tu.  (B)  (Mil) 

TELEtiKAFiA.  (Fllol.)  Tc-U*-gra-fi^.  A/.  <i.  (V.  TViegra/«.)fl/iini>ro 

di  serieer  da  tirutasso  i*er  lr.umeltcre  ordini  e noiizie  /irr  via 
di  lelegrafo  (A) 

TtLEtillAflU».  * (M«*fc.)  Te-lr-gra*li-vi>.  .4dil.  io.  fH  telegrafo,  fìstdr 
Linru  trlagratira  dicesi  uua  Serie  di  telegrafi  stabilils  a ttebite  di- 
sianze fier  la  comunie-sahue  de'dur  punti  estremi.  (D.  f.)  (^) 
TtL}-:tiKAl'ti.  (Mere.)  Tc-ir-gra-fo.  .Vm.  /'.  ti.  Lai.  Iflcgrajibiim  (Da 
tele  lontano,  e irrapAo  io  «rrivo.)  Maechina  n .Sistema  di  segni 
fi«iAÌ/Ì  ria  lontano,  che  serve  a eamvnicare  a certe  distanze  le 
nalizie  che  iMapor/4  di  irtuuifi/rrf  con  «u/irri/ndine.  Gli  nnlicAt 
coHobboro  gutft’arle  ma  vi  odopi-riicaN»  i fuochi,  i fari,  te  fuse- 
ro/r,  gti  nirNd.’irdt  r «imifi  segnati.  Ai  moderni,  r moitim*  ui 
CAoppr  francese,  si  dee  h miUTAina  cAr  porta  <*ra  tal  nome.  Com- 
posusi  r.na  di  rm  iiiArro  o fusto  che  risaie  di  ijuallro  a cinque 
metri  sopra  del  tetto,  e di  una  rrrga  postavi  neU'alio  delta  Ke- 
gulalorc,  ed  attaccata  nella  in.«  mrià  ad  una  puleggia,  tal  che 
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fmù  fare  un  giro  intero  iul  fuo  aste  orizzonlaU.  t prtndert  qun~ 
iunv*^  tne^inarioftf  risposto  atl'  atàero  , coti  a destra  eouie  u ri- 
HÌttra,  per  mezzo  di  funi  jetitule  nelle  gole  delle  pulegge.  Mie 
cime-  di  gnetia  verffa  sano  aUune  braeeia  o petst  ehe  p^at/m  0i> 
rare  ancor  ette  Mitpra  puleg<je  poste  atte  ettremilà  del  regulatoref 
a via  rft  oÌ/r«  ^hn>  che  tervotui  n dar  turo  tulle  te  direzioni  che 
li  VO0ÌÌ9IIO  riipetlo  ai  regoUiittre.  afre  mobili  dette  Indica* 

tori  sono  Iwujhe  circa  un  mclru  ed  hanno  unu  roda  di  ferro  td 
una  mona  che  le  tiene  in  i^fuHibrio.  (k/ni  indicatore  può  sten- 
dersi sul  rrgotat/>ì‘t  e porsi  nella  stessa  direzione  di  quell)  ^ o 
pcrpendicoiarrneHle  al  disopra  o al  dis^jtio,  o /lNn/<ni*Nrc  fare  mm 
angolo  di  guaroNlorin^He  gradì  <t  a destra  a u ilniilru,  ilcAc  fa 
otto  iwiirloni  differenti;  rùMcnn  indieaùire  essendo  inrIipmdcMic 
dagli  altri  ne  urugrono  ic«ianlii7uul/ra  riutNAinastHiti  a due  a due 
per  una  finta  «iluosioue  dri  regotalore  ; uni  siccome  ^wcilo  può 
prendere  diverse  psMzioni  rUpcUa  all’ orinante , cosi  « A.uino 
duccAlucln7UdnlaM‘l  segnali  che  indicono  le  sillabe  o le  pnr*/te  di 
qualunque  lingua  si  toglin.  Quindi  eoi  tremoeimrnti  dei  l'rgnla* 
tare  e degl'indicatori  si  può  esprimere  qualunque  cniii.  (A)  (A(]> 
(D.  T)  Auff.  romm.  i.  I4.  fs.  AvvicitMtcìi  un  pocitello  ancora; 
lOleU*  che  al  parli  |>vr  tiic^irafo?  (V.  V.) 

* t *~^  FaaTT«u-«4(..vriou.  t^Hd  delle  più  grandi  cd  ufili  firuprric  dì 
gMcrIi  gìbrMi , la  quale  ha  fallo  dimenticare  ogni  altro  sistema 
di  telegrafia,  per  la  celerità,  cquaie  a quella  della  luce,  om  mi 
si  possono  trasmettere  le  nuliric.  M Megrafo  rlcllriio  ti  fa  iut> 
della  batteria  go/ionicd  in  cui  t'impiegano  due  ot-idi  dijiinli,  due 
iHclallic  due  vasi,  / fili  che  si  adoperano  nelle  spire  od  elici  |wr  le  Ciila* 
mile  e per  unire  le  tl<i:ioni  telegrafiche  tono  di  rame  ricotlo,  caperti 
di  filo  di  Colone  in  modo  da  nascondere  tutte  le  f/urli  detta  su- 
perficie melallica.  Quando  il  filo  è guarnilo  viene  i»li>}iai'.'*tio  prima 
di  gumiatii  Iacea,  poi  una  feconda  colla  di  una  eoin/MrmoNe  di 
atfadlo,  di  cera  tergine,  di  resina  e di  olio  di  fino.  Il  filo  si  rul> 
loca  disteso  au  pali,  <i  si  fa  passare  di  sotto  al  mure  ; ed  allora 
il  telegrafo  chiamasi  sollóinarinu.  (V) 

TCLEMA.  ' T<He*tna.  Sf.  y.  G.  jVonic  d'unu  abazia  immof)*’ 

nariu  , di  cui  Itabelait  fa  fondatore  I•arganl4m  nel  celebre  ri>> 
fnaii:o  Vita  del  gran  tjargaiitiia , e nella  quote  tutti  ogicauty  a 
proprio  rolfre,  a capriecUs.  (Da  lAclema  voloala,  « lAeleu  iw  ao- 
grio.)  (Mii) 

TELEILVCO,  • Te-lt*-ma-co-  S.  pr.  m.  Lai.  Telnnachu^.  iOal  gr.  tele 
langi,  e niocAe  pugna,  cooibatUmeiilo:  Ctw  coflilultc  di  lontano.) 
— Figlio  di  disse  e di  Penelope.  (Bì  (Mi!) 

TtLEMACUMAUilA.  * (Lelt.)  Te-le-ma-oo-mn^hì-a  Sf.  t . G.Lat.  tc- 
Icmachomacbla.  (Da  TVIemacAnt  THecnacu,  emocAc  combatiimeiito.) 
jVome  dolo  ad  una  ridicola  salirà  del  celeftre  capolaeora  di  Fe- 
nelon  , il  7'elemaco;  opera  flomocAevole  di  una  stupida-*  prete  di 
Itiom  in  Meergna  di  nome  Pietro  ’l’aydilnet  secolo  .\yi/.{.Kq}{tì\ 
TEl.KMBI.  • (l>cog.)  Te-lcm-bi.  Fiume  della  Columbi».  ((;) 

TCLEMO,  * Tc-lc*mo.  iV,  pr.  m.  Lai.  Teleinii^.  (Dal  gr.  Ihetrmo  vo* 
loDtà.)  — Cielape  indovino,  amiru  di  /V>li/emo.  (B)  (Mit) 
TELE9l!•A^.  • (Oog.^  Te*le»-Mn,  Lo  stessa  che  Treuirccii.  1'.  («) 
TELKU.  * (Mit)  TMe-o.  Soprannome  od  FpUeln  tatto  il  quale  ùtro- 
eai<ati  Giove  nelle  cenmonie  nuiiali.  (Dal  gr.  /eleo.i»  perfetto 
no.)  (Kit) 

TELEoRKAI^Clli.  * (Xool.)  Te*lc*i>-liràa-cbi.  déd.  esm.pt.  F.  G.Lat. 
Iclcoirranchi.  (ha  lelecM  perfetto,  e AraneAia  branchie.)  .Vome  dal» 
da  Ihsme.rH  al  quarto  ordine  de' pesci  cartilaginosi,  il  quale  com- 
prende. quelli  che  hanno  gli  organi  della  respirazione  più  com- 
plicati o perfetti;  vale  a dire  le  cui  ArancAic  Aanno  uni  meni* 
Arano  ed  un  opercolo.  Quest'  ordine  è cotnpofln  di  Ire  /orni* 
glie.  (Aq) 

TUXOLik;|A.  * (Eilon.)  Tc-tco-lo-gi-a.  Sf.  F.  li.  Lai.  tHcolosia.  (Da 
lelot  fine,  e logos  ditcorwi.)  7'rattatu  delle  cause  /Inali,  o (kUtrina 
de* /Itti  nella  nolura.  (Aq) 

TELEOfXlGICO.  * (Filot.)  Te*lco-lò*gi*cu.  .Idd.  m.  I.‘iò  che  si  riferisce 
alla  teleologia.  (Aq) 

TELEOsNE,  * Te*le*ó*fi«.  -V.  pr.  m.  (Dal  gr.  leliot,  a,  on  perfetto.)  ~ 
,dlenjeae  marifo  di  Xeusippe  e pìsdre  dell'argonauta  fiuta.  (Mil) 
TELEOPIDI  * (Eool.)  Te*lc>ò*pÌHli.  .Sm.  pf.  F.  O.  ^1.  telmpodi  (Da 
letaot  perfetto,  e piu,  podos  piede.)  .Vome  dal»  da  Fei/lot  alla 
prima  fri4ù  degli  uccelli  nuofatori,  che  abbraccia  guclli  prort<e* 
duli  del  pollice  diritto  in  avanti,  ed  incolto  cogli  altri  diti  in  uno 
membrana  cAe  perfettamente  involge  il  piede.  (Aq) 

T£LF.aAAt;itO.  * ($t.  Nat.)  Te-lco-«fi*u*ro.  Sm.  F.  G.  Usi  leleotau* 
rat.  (Da  leleos  perfetto,  e tovrot  locertola.)  Dome  applicalo  da 
Gecffroy  Saint-I/itmre  ad  un  reltiU  fossile  rilrovaio  nelle  ncinonce 
di  Coen  che  per/eflamcnle  « assomiglia  ad  una  lurerloia.  (Aq) 
TELEOZOMA.  * (Bot.)  Te-lco-aò-ma.  .Sf.  F.  G.  Lai.  tcirocoma.  (ha 
leleos  perfetto,  e zuma  fatela.)  Genere  di  piotile  criUogame  della 
famiglia  delle  felci,  slabitilo  da  Roberto  Browne;  sono  coiì  de- 
nomlnofe  dalla  fmltificazione  disposta  di  una  tola  e completa 
fascia.  (Aq) 

TELEPOOONE.  * (Boi.)  Te-lo-pò-go*i>c.  .^m.  F.  G.  Lat.  telepofon. 
(Da  lAelr  manuDellooe , e pogon  barba.)  Genere  di  piante  della 
fomiglta  delle  gromtoee,  « della  triandria  dlginUs  di  Linneo, 
stabililo  da  Roth:  sono  cosi  denominale  d^l’ asiere  gli  stami  mam- 
meliuti  e barbuti.  La  sòia  ipeeis  eonoaclufa  i il  Tbelepofon  de* 
(>W.  (M) 


TEI.EIUA,  Tc-lc-fw.  (.Sf.|  (tuanlilù  di  tele.  i?eceA.  5>TTÌg.  i.  t.  E 
dò  fa,  ette  moreiulo  I.'  aiiao  trentotto  fa  Bologna  un  mercante  Di 
tdcrlc,  ec.  Aiion.  Fier.  (.4  a.  E at  Iravcsilono  Non  pur  di  teti*- 
rlc,  oc.  E 4.  9.  T E panni  c telerie,  velami  e tocche. 

TELE'»,  * T^lc#,  Telctc.  N.  pr.  tu.  (Ih*l  gr.  Iclele  loiaiazlonc,  One, 
sacerdozio.)  — Figlio  di  Èrcole  e Zitidice.  (Mlt) 

TELF>tOPItU.  (Atte.)  Te-le-»cò*plH!0.  <fJd.  m.  ,lpparlrnr«lr  a le/e- 
tcoplo,  l*Ae  tt  oftrreti  tofo  col  telescopio.  Omt.  Pros  e Pots.  i.ai. 
Dclermiuamtu  i punti  della  runa  lunare  colle  bielle  telescopiche 
ehe  la  Luua  eeclÌ4>a  nel  tuo  iMxtuggio.  (A)  (B) 

TELt'iUiPU».  (A»t.)  Te-le-acò-pi-o.  [.Vm.  F.  |».J  A'IrvincnIo  [ollfco 
comporlo  di  lenii  di  più  specie  che  serte  eil  ttci'icinure  aìl'oeehio 
i corpi  più  lontani;  allrimrnli]  Canitrchlalc ; [te  non  cAc  cAio*- 
Mianjì  più  propròtincMie  Teic«coi>ti  Vv<^gl<  «IruiNcnli  4'olflcd  che 
hanno  i/uo  o due  specchi  di  riftessione,  e ('.anaerhiatt  quelli  che 
producono  il  toro  effetto  coi  w>li  velri  leulicolori.  *— , MacruMropio, 
tlH.j  (Da  Irle  da  lontano,  e scopro  lo  osservo.  (G«i.  Sagg.  sor. 
(luandn  noi  abbiamo  detto  che  H telescopio  spoglia  le  stelle  di 
quello  irraggiamento,  abt>ùimo  voluto  dire  er-  ned,  iMt.  Occh.  In 
quella  guisa  appunto  che  ec.  avvenne  al  nostro  faaM>sif»lino  Oo- 
lilco  (•aliiei,  il  quale  avendo  udilo  per  fama,  che  da  uo  tal  Flatn- 
uiingo  fussc  stalo  inventato  queU'Dcctiiale  lungo,  che  eoo  greco 
vocabolo  chiama«i  telescopio,  ne  lavorò  uno  sloiiie  con  la  «ola 
dollriuu  delle  rcfrazionl,  senza  averlo  mai  veduto,  ^unn.  Fier. 
4.  a.  7.  Tener  vidi  in  niuoo  Libri  c compa«si  e tcloscopil  e squa- 
dre. E Sah'in.  .tnnot.  iti:  Telescopio,  cannocchiale,  voce  fatta 
di  nuovo,  per  slgiitQear  nuova  co«a;  che  quest»  ó uno  de' singo- 
lari pregi  della  lìngua  greca  . di  «ommlnlslrarc  le  voci  a qua- 
lunque invcatlone  o nuova  rosa,  che  sarà  mai  per  trovarsi  nella 
luitghcua  de'sccoli  avvenire:  poiché  non  mai  è sfruttata  la  na- 
tura ...  e gl'  ingegni  umani  son  fecondissimi, e dalla  lingua  greca, 
roane  luiiilera  iin^n-<la  di  purUrc,  sempre  si  trarranno  I vocaboli. (N) 
TELESCOPI).  • (Zool.)  To-lè-H  O-po.  .Vi».  F.  G.  Lat.  tctr»copus.  (V.  Te- 
t-seopio.y  SfKcie  di  eonehiglie  uairatre  def  grnrrr  iroebus,  le  quali 
principalmente  si  distinguono  per  la  loro  eonforinazione  fumò- 
qlianle  ad  una  lune  o ad  una  •cedetlu,  (Aq) 

B — Specie  del  genere  rspritio,  detto  dleisionc  degli  addufiiinati , 
che  osservitla  in  acqua  fiin/ddo,  ed  Ulaminatii  dal  sole  colpisce 
l’ofchio  da  lontano  eo'suoi  vivaci  colorì.  (Aq) 

* a Specie  di  pesci  drl  genere  }>o«wafoita.  (Bob) 

TEl.F-sCOPO.  • (DII.)  .4dd.  m.  G.  Epiteto  di  ciò  che  oppiratcc  « 
li  vede  di  lontano:  evt  anche  di  chi  vede  gli  oggetti  in  grandis- 
sima distanza  (Aq) 

TELF.se.  * (Leog.)  To|p-«c,  .4nfiC0  eittà  del  Sannia,  oggi  rillaggùt 
di  7'frra  dì  Laivro.  /o  ifriK»  cAr  Tclesia.  F.  (G)  (N) 
TCLESFONTE,  * Tc-lc-«fóo-lr,  felefontr.  .V,  pr,  m.  (Dal  gr,  fcfot  coorte, 
legione,  c pAonevo  io  uccido;  Che  uccide  le  coorti.)—  firdiMfet- 
seiiia,  figlio  di  f.'retfonfe  e di  hfernpe,  (Hit) 

TELLsI-'DllO,  * (Mil.)  Tc-lè-afo^ro.  f no  degli  Pei  della  medicina,  e 
preprwmmte  quello  della  eunralescenza,  il  quale  portava  a bm^.s 
pnr  lu  malattia  (hai  gr.  telai  fine,  effetto,  e pAern  ioporlo.)(Mit) 
TÙ.ESFORO.  • .V  pr.  in.  Lai.  Tetesphorus.  — San/o  papa  del  se- 
condo secolo,  greco  dinasri/Oj  surcestore  di  S.  Sisto  /^Ìmo.  (B)(0) 
TELESFOno,  * (l'Uoi.)  .tdd  m.  F.  G.  Lai.  telc«phorus.  (Da  feto*  fine, 
effetto,  0 pAcro  io  porlo.)  Epiteto  generico  d'ogni  cosa  rhe  giunge 
a sicuro  fine;  come  sarebbe  delta  giustizia  divina,  dell'anno,  del 
seeolù  ec.  (Aq) 

TELESIA,  • Tc*lé<«i-a.  A",  pr  w,  Lat.  Tetcsia  (Dal  gr  lAefArsù  vo- 
lonlii.  ovvero  da  teletta  perfetta.)  (B) 

1 — * (Geog.)  .Fn/ùo  città  del  Sannio;  oggi  Tclese.  F.  (Mil) 
TELESIA.  * (Mia.)  .Idd.  f F.  G.  Lat.  lelesia.  (V.  rch iino.)''.F0- 
giUNfo  data  si  ’/jiffiro.  ed  applicato  da  Hauy  alla  serie  di  piVfre 
0 gemme  durr^  offre  volle  indicate  coi  nomi  di  Pietre  fine,  a di 
Gemme  orientali.  (Aq) 

TELESICLE,  * Te-lè-ijTle.  .V.  pr.  m.  lai.  Teicsicles.  (Dal  gr.  Iclue 
legione,  r cfeo<  gloria:  Gloria  delle  legioni.)  (B) 

TELESICLETE . ' Tc-le*«l-<|(ste.  ?f.  pr.  m.  (Da)  gr.  feiof  villorla,  e 
etetos  chiamato:  Chiamalo  alla  vittoria.)  — Padre  del  poeta  .òr- 
ehiloco  (Miti 

TE1X.SILLA,  Te-le-siMa.  JV.  pr.  f /jst.  Telesilla.  (Dal  gr.  Uleit  per* 
fettn,  ed  iltos  oerbio:  Occhio  perfetto.)  — Eroina  orgiro  che  di- 
fese la  patria  contro  il  re  Cleomene  e respìnse  gli  Sftartani.  (B)(MÌl) 
TELF-SIM  * (Mil.  Maom.)  Te-le-si-nf.  .Vm.  pi.  Speeie  di  taiianuni 
mollo  in  uao  prcsjo  i Persiani.  (Hit) 

TELESINTCO,  * Te*lc-«i*ni-co.  /I.  pr.  m.  (Dal  gr.  lehs  legione,  e nice 
vittoria:  Vittoria  delle  legioni.  ) — Vfficiale  eorintio  che  fu  spe- 
dilo o 5iracifja.  (Mil) 

TELF4^IN0,  • Te-le-*»*flO.  -V.  pr.  »n.  (Dal  gr.  lefcfiof  perfello.)  — Ge- 
nerale de'  .Sanniti.  — Poeta  fatino  sotto  Atmisiano.  (Mil) 

TELE. SIPPO,  • Te-le-sip-po.  .V.  pr.  wi.  (Dal  gr.  teleis  perfetto,  ed 
Aippero  io  ravalro.)  — Padre  di  Pinta,  tiranno  di  A'ere.  (Mlt) 

TELF. SSIGAMA.  * (Mit.)  Te>lc»*s)-«B>lBa.  ,Sbprann<]ni»  od  EpiUto  di 
Fenere  , come  quella  ehe  compie  i malrimonii.  (Dal  gr.  taira  io 
perfeziono,  e gamos  nozze.)  (Mlt) 

rCLEATA,  * Te-lò-sU.  X pr.  m.  (V.  7'e/catr.)  — Qno  de' figliuoli  df 
Priamo.  — Mieta  meuenlo.  (Mlt) 

TE  LESTE.  * To-té-ste.  .T.  pr.  m.  Lat.  Teleeles.  (Dal  gr.  letesles  perfezio- 
natore.) (6) 
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TrtESTERtO.  • («u».)  Te-lp-*<è*ri0.  Sm.  r.  G.  L,U  lelf^tcrlnm.  (Da 
Me  da  luap.)  Acmi;  li'Mn'iiaO'ra  aria  eouipufta  di  nate  lunghe 
ed  eguali.  (Mit) 

TKI.ESTO, ' TA-lìvsto.  jV.  pr.  /’eleele.)  tJna delle  Oeeanìdi.  (WH) 
TELESTO.  • (iMil.)  Sm.  y.  G.  Ut.  (Da  J\h»to  itliira.)  «e- 

nert  di  polipi  ilelt'tfrdine  detti'  lut/ularie^  itaòililo  da  I.awtouroHX 
in  onore  tirila  ninfa  J'cleita  ; egli  nr  deferire  Ire  tpecie,  cioè  la 
T«te4lo  lutea,  la  Telonio  aurnnliaca,  e /«  Trtc<io  pelagira.  afti'fo* 
trici  tleirOcéano  .dtlantko.  (.U]) 

TELESTORE.  * (MU.)  Tc-té-^to-r*.  tlpiletn  di  /Ipotlo,  eietont  mtello 
che  pretietU  alle  opere  «lluitie , o che  itpira  Caltirità  ehe  e loro 
neeeuttria.  o che  inizia.  (Dal  gr.  fWi'if  ixTretlo,  cd  helor  cuore.)  (Mll) 
TELt^TRIO.  * (Eilol.)  Te>lè>»lri-a.  Sm.  I'.  II.  l'o$i  cMainamno  i 
Greci  il  luogo  de’Maerifìeit.  (Aq) 

TEtETAttCA.  * (Eilol.)  Tc-lislàr'cu.  .Ydd.  eem.t'.  lì.  Z.a/.  tclelarcha. 
(Da  telete  loiciuiooc  aito  ruse  mUlcrioac*  e aat'rr.  e arehot  eapo.^ 
Sacerdote  primario,  ehe  ebiautaeasi  anche  Anacloicietr  ■*  Protojero- 
telate,  y.  (Aq)  .SWi'iii.  l'at.  AS.  O Iti  ... . leletarca,  ovver  prlna- 
rio  Dc'iBiMcri  di  Bacco  ordinalore.  (N) 

TELETE,  • Tr*lè-le.  .T.  pr.  i»».  to  stet»»  che  Tele»,  y.  (Dal  gr.  telete 
•ne.  MrcriittclA.)  (Vii) 

TELF'.TE.  * (l'ilol.)  Sf.  pi.  y.  ti.  Ut.  (elclae.  tir.  rtÀcru.  /mriarìoni 
U4  miiterii  di  f'erere  A'fciuiiia,  o arn«i«Ju  altri,  n quetti  d'/il'<lr, 
riputati  ecHffla  di  mpienza  e di  perfezione , ed  a cui  furono  aiu- 
fltfMt  i primi  personaggi  dritti  Grecia  r di  fluma.  (Aq) 
a — * * L’imì  per  antonifinasia  direii  da'  Greci  tnoderni  ìt  «unto  la- 
crifieio  dr((u  uteua.  (Aq) 

TELETi.  * (V'tloi.)  Ti*«lò>li.  .tdtl,  e aiit,  pi.  h'  O,  Some  che  dacoJi 
agii  iniswilL  (V.  Tetcte  a.  pr.  tn.)  (Aq) 

TEI.KTIC»».  * (Filol.)  Te»!i*»li-cii.  .4dd.  ut.  t'.  tì.  Ut.  lelclirun.  (Da 
telete  i»iicia«tnfir.)  Jgginnta  dato  a rAi  lerice  inforno  i mùteri. 
od  anche  atte  ope.re  ehe  /ru(/iino  di  quella  uuilrria.  (Aq) 
TELETTA.  (Ar.  Me*.)  Te«lél-U.  {Sf.)diin.  di  fcla.  />k'C*Ì  prc*/»r(fli»M‘Htf 
di  .Soria  di  drappo  tenuto,  per  t»  più  ron  oro  o or(/CNfo.  Seni. 
Star.  Jml.  lit.  Sii.  Lii  MpjMitnó  di  dvniro  di  dDointaiico , e di  fuori 
la  mitri  di  Ideila  d'ont.  K tu.  udo.  Si  «frgiiiKiicvauo  doni  dircal 
raagnilicrnza  . >r»li  di  lelcita  d'tiro  e d'argenl».  K Leti.  hai.  a. 
aofi.  Erano  alali  pnriati  dall'India  nleuni  furninienli  da  ciiie«<acon 
una  [»eua  dì  IcIctU  d'oro,  tdrrb.  Star,  u.sii».  Avevano  indm<«i} 
cJa«ciina  una  ctiaarca  di  ra*o  ro**o,  culla  nuotea  nrtlo*iiuanicnlc 
«quartata  di  IclelUi;  avevano  In  calze  di  ra<:o  ro**0  niellato  di  te- 
letta ttiuura.  /■‘ir.  A*,  do.  Vmlevaiivi  i letti  rirchidsluii . c di  ce- 
dro o d'  avorio  r^plendente,  k*  cui  Cortine  parte  erano  di  broc- 
cato e di  vcllulo,  uicmic  altre  di  teletta  d'oro, 
a 7’.  de'eartai.  Tela  di  eriiu  che  cuopre  la  bronzina,  ed  tmpe- 
ditee  ehe  il  fmlo  vada  ria.  (A) 

* A —'Tavola  »u  cui  è adunalo  quanto  omum  all' abbigiiamcnio 
d'una  donna,  e dinaiui  alla  quale  evia  vi  abbiglia.  Urini  y«tpro. 
E 111  più  tragico  stil  dalla  liilefla  .li  loro  amici  declamar  la  Moria 
De'rotli  auiori.  (PI) 

* 4 — (Aoat.)  Il  leiiulo  d'  un  bocciuolo  oiuscolarc.  hellin.  Diic. 
IO.  ecrto  U fine.  (Rob) 

TELETTSA,  * Tc-le-lù-fta.  S.  pr.  f.  Ut.  TcInluKd.  \Dal  gr.  teteoteos 
ullinio.)  — .Voglie  di  Lùjdo,  e madre  d'/fi.  (U)  (ttit) 
TELEt'T.VtiORA,  * Tc-leii-là-f(n-ra.  .V,  pr.  m.  (Dal  in*.  IcFei'too  compio, 
eti  m/ora aringa:  Oralore  rouipiuto.)  Tigtia  d<  AVcv/«  ediErice.  (Mil) 
TELEI;TE.  • (Mit.  Egiz.)  Ti!-lr-ii-tc.  .Vopraunomr  di  l'enere  preno 
gli  Egitii.  (V.  T.'lelute.)  (VII) 

TELEl'TI.  • Toliva-lj.  PojMjti  tartari,  aitrimcnti  talmucelii 

bianchi.  (<«) 

TELLfZIA.  • Te-lèu-zini.  jV.  pr.  f (Dal  gr.  Icfr««i«  perfezione.)  — 
Sparlaitii.  madre  di  l*rdarete.  (Mi!) 

TELFl'S.i,  • Tel-fd-4*.  A’,  pr.  f Dal  jr.  tele  lungi . « p/«W4  duce: 
Cile  da  lungi  riluce.  - .Vinfa  figtia  di  /.urioMc.  (Mit) 

0 — * (0«»g.)  ^N/tCd  cìl/ù  deÌf’//rc«t.Tia.  (Dit) 

TELCESIMITO.  * (Mll.)  Tci-gp-vj-inì-lo.  Epiteto  iti  Apotto:  Che  od- 
dofoiVec,  Che  accarezza.  (Dal  gr.  Ihelqo  io  udd<dci*ro,  r rni/odo  fut. 
di  wiùw  io  Ìnl<!H«n  il  canto  al  viion  delle  corde.)  (Hit) 

TLLtiET.  • (Oog.)  Ttì-gcL  Città  tlcgti  Stati  Pruniani  nella  /'«I- 
falia.  (r.) 

TELIAMBO.  • (Poeri.)  Ti!-ti-.ìm-)M.  Add.  e «m.  Terso  greco  o latino 
che  finisce  in  giamtio.  Salrdn.  Cas.  lAo.  Omero  ....  di  quegli 
0 versi  tcliambi,  cioè  bnicnii  in  jumbi,  frcqucntcmcnle  ni  c ser- 

vilo. (A) 

TEILIDH).  • (Boi.)  Te-iì-uti-o.  Sut.  T'.  G.  Ut.  ptclidlum.  (Dim.  di  pte- 
lea  olmo.)  /*ótNlu  esotica  che  ha  motta  anatogia  coll' olmo.  (Aq). 
ILLD'ERO.  • (Vii.)  Tc-lt-fc-ro.  Epitrio  di  Cupido,  cioè  Urtadardi. 

(Dal  iat.  letnin  dardo,  e fero  lo  porlo.)  (Vii) 

TLLiniND.  * (Zool.)  T(0>li-fa-no.  •Vm,  y.  (l.  Ut.  Ihriypbnnu*.  (Da  lAc- 
lys  femmina,  r pAoncr-i>  io  ucridn.)  (Irssero  rii  ararnirtee  de/ror- 
dÌNc  delle  polmonarie,  delia  famiglia  de'  piedipatpi , e detta  trihu 
dette  taranlalee  di  UtrriHt:  coti  licitomìNali  dal  veienoso  pungolo 
di  cui  è munito  P adtlome  dette  femmine.  (Aq) 
a — * (BoL)  (Da  tele  lontano,  e phouefv  ucrldu.)  rosi  presso  Plinio, 
alcuni  chiamarono  l' Aconito,  in  comiderazione  della  tua  proprietà 
di  recar  morte  atte  femmine  degU  animati  delle  ifnaH  giungeva  a 
toccare  le  parli  della  gencrasPin*.  /'rune  uncAe  detto  scorpie,  per- 
ehè  creduto  funesto  agii  scorpioni  ehe  lo  toeearsero.  (Aq). 


TELlGOhD.  * (BoL)  Te-li-jro-no.  Sm.  G.  Ut.  Ihciigonuro.  (Da  lAr- 
lyt  femmina,  e gone  prole.)  Genere  di  piante  o fiori  ineotnpfeli 
dr/fu  dioeeta  cnNundriit . e detta  famiglia  dcHc  uriicer  di  fVnle- 
ual;  da  /Vinio  roiì  dcnominofe  per  in  tupposbi  loro  rirlù  di  far 
generare  una  femmina.  tjHetIo  genere  comprende  itna  «ola  «pe- 
eie.  ehe  è il  Tncligonum  eyuocrambc,  pmnfa  |icricfl/o4d , <-om« 
provocante  it  comi/o.  la  diarrea,  te  ront  ultioni  ee.  (Aq) 

TELIGtL.  * (Geog.)  Te-li-gùl.  Golfo  formato  dal  ,Var  Aero  net  pò- 
remo  di  À'ertou.  (Il) 

TtLIVITRA.  * (Hot.)  Te-U-mi-tra.  Sf  I'.  G.  Ut.  Ihelvmilra.  (Da  <A«- 
lyt  femmina,  e mifro  fascia,  velo.)  tlrnere  di  piante  raolicAe  sta- 
hilito  da  Forster  netta  famiglia  dette  orehidee  , i cui  organi  ge- 
neratori femminei  sono  inr«Ì/i  in  on  capptweio  v ceto  con  due 
MI  /<ilrrd/f  nudi.  « a pennef/i.  |.Aq) 

TEUVOiui».  • (Vii.)  Tc-ll-mòr-fo.  Epiteto  di  flocco,  lotto  dotte  Me- 
nadi ch'egli  armò  dt  tirsi.  (Dui  gr.  thetys  femmina,  e morpAe 
forma.)  (vii)  (Aq) 

TELI.M;a>A.  • (licog.)  Tr-liivgà-na.  Sf.  Antico  regno  dell’ Indoslan , 
ora  duiso  Ira  gli  /ngleti  ed  il  Siznm.  (G) 
l ELIoRMA.Mi.  • iGeog.)  Tc-U-or-m»-no.  Eiume  r dwIrcMo  delta  Tur- 
chia enroiwn.  (G) 

TELllUH.O>«.  • (Boi.)  Tc-li-pò'go-no,  .Voi,  G.  Ut.  HvHypogon.  (Da 
thetys  femmina,  c jki^ioh  barba.)  Ileitere  dì  fdante  della  fnmiglia 
delie  ttrehidre,  r delta  ginandria  diandra,  el<i6i7(/r>  du  AnnlÀ,  « 
rari  drnowinatc  dati' estremità  del  toro  organo  femmineo  bar- 
bato. (Aq) 

TLUTAV.no.  * (Rat.)  Te-li-là-mno.  Sm.  t'.  (1.  Ut,  Ibrlythamnu».  (Da 
thelys  femmina,  c iumnoji  virguMo.)  CeNere  di  pianfr’  dello  fam^ 
glia  d-'tle  mianteree . e della  sinfrcHejiit  ijolitinmin  iujterfiua  tta- 
hitito  d(i  .'i,\renurt  figlio:  sono  cuti  deturminate  <hil  presentarsi 
/li  fi.ruia  di  yroWI*  l'irgnlH.  elnè  /47itiHth:ei,  (Aq) 

TLi.l1  IDE.  * iLitir.)  rc-lì-li-de.  .V/1  f'.  G.  Ut.  Ilielyl».  (Da  thele  va- 
t>erxc:o  della  Bunimella.)  fnfiummazione  prodotta  nella  mam- 
melln.  (.Aq) 

TKLITTERIDL.  * tBol.)  Tc-llt-lc-ri-.lc.  Sf  t . G.  Ut.  !belV|iterU.  (Da 
thetys  feinmiDu.  c pteris  fvlcr.)  Oihtc  di  pinute  rritlogame  della 
fami  fiia  dette  felci:  rhiòilifo  iht  .klrti<*oii  colla  Pieri.*  uquiUoa,  rol- 
g'irmtiìie  detta  felce  lemuiinn.  (Aq) 

• * .V/ierie  di  felci  del  qeifcre  p‘}tipodio.  (tl) 

rLLI.V,  * rèl-lr,  TcHide.  .V.  pr.  im.  (Dal  gr.  tetto  io  amando.)  — 
Porta  l.'ricn  greeu  che  introdusse  a/cuue  noi  ifù  nello  muiica.  — 
he  d’.-IIrnr,  figliuolo  di  7'DniNCMr.  (,NÌI) 

TKLLLVii.  * (.Vii.)  Tel-lc-mo.  .VopruuHomc  d»  Plnio,  roiue  Ilio  (teli* 
rirehezze , dericato  dalla  terra  ehe  le  tiene  in  grembo.  (Dai  lai. 
tetlus  terra.)  \Mil) 

Tt'.IJ.LNi)NK.  * (Vilii.)  Tel-M*-nn-nc.  .Vin  .Vnr.  Aìnu  oNltVo  da  ^Ncrra 
compiuta  di  tm  priMm  polo  piunrolo  in  terra,  che  serviva  dì  {•unto 
d’ appoggio  ad  cm  lungo  pezzo  di  legno  putto  di  traverso  td  in 
e^uili^rio.  di  modo  che  alzandone  uno  etlrcMilò  si  alzava  eon 
Cita  Ulto  mofv/irMO  di  locolr  gNcruila  d'NM  tessuto  di  viiNini,  ca- 
pace di  eoutrnere  Ire  uomini  armati,  che  venivano  cosi  Iraspor- 
lafi  suite  mura  di  atto  riilà  a.'sediala.  Ut.  lolleno.  {Totleno,  da 
Mio  io  Innaim.)  (Mit) 

TELILA,  * Tél-li-.'i.  jV.  pr  m.  Ut.  Trilla*.  (In  relL  gali,  foileil  <o- 
slanzlalc,  *olÌtln.  in  gr.  tetto  in  comamlo  ) — Indocino  delta  Eo- 
eide.  al  tempo  di  .Serse.  iB)  (Vii) 

TKLLICtBI'.  • (Oeog.)  Te!-ll-ee-ri.  Città  rlrd' /ml<M/a«.  (G) 

TKLLIDE,  • TeHl-de.  .V,  pr.  »i,  U tlesto  ehe  Tclle.  /'.  (Hit) 
TU.LINA.  (Zi>o|.)  TH-li-na.  .)/.  (irurrr  di  «liccAi  bivolci  murini;  allri- 
wirnli  Gongulc.  f . Gnnunia,  9.  Tagt.  UH.  se.  }vo*lienc  che  al- 
cune piante  «iaiin  crmafnHiilc,  sieennH*  n*«cri»cc  e*.k‘re  fra  gli  ani- 
mali le  telline  u le  conchiglie.  (.A)  (i^ren) 

* a Telline  o mnarnli  l■lliaman*i  pur<!  e«>rli  animaklti  d'acqua 
dolce  miniilU*Ìnii , rhe  liaunn  il  guscio  di  due  pezzi  testacei,  a 
vogliamo  dire  lapidei,  non  gui  mcmbrann«i,  articolati  come  negli 
altri  muscoli,  dì  color  rossiccio  luslrnnle,  i quali  osM-rvati  col 
mkroveopiu,  appariscono  simili  ai  semi  di  fagiuoll  rouuiui.  Targ. 
yUtg‘1.  ».  IH.  Ln  più  jMirticolarc  «ivcele  d' inveiti,  che  vi  trovai  ee., 
sono  come  lellinc,  o luusctdi  d'acqua  ilolrt*.  (Rob) 

TELUl.  • (Vii.)  Tèl-lo.  //ea  ilclla  terra,  da  oudti  ciMt^wao  con  Ci- 
bele.  (Dal  lai.  tetlus  terra  (Mit) 

TEIJ.O.  • jV.  pr.  m,  (V,  Tette  e /Vf/i«.)  /'i/làdiRO  di  .4tene.  »n* 
dicttfo  da  .Vofonr  n Creso  come  it  più  felice  degli  uomini.  (Mll) 

» — * (Geog.)  Citili  deU'isata  di  Cetebe.  (ti) 

l'LLM  R.AT».  ‘ (Chim.)  Tcl-t«-r.i-lo.  Add.  ui.  Che  contiene  Icffuro; 

oN'lr  tdroqeiia  telluralo  od  Acldn  idrolcHurico.  E.  Telluro,  «m.  (A.U.) 
TLLLt  HE.  • T«Wù-rc.  Sf.  f.  /..  e A.  ma  ehe  in  sento  milologieo 
potrebbe  adoiìerarsi  in  luogo  di  Terra.  {Tetlus  do'  latini  viene 
<lal  rell.  gali.  leaUa  (erra.)  S.  .Igost.  C.  O.  Ina  medesima  terra 
lu  doppia  virlù.  La  mascolina  che  pniduce  li  semi,  e la  feminina, 
cfae  gli  riceve  e nutrica,  ond' è dalla  forza  fecnininina  detta  (ct- 
inre,  eda!U  ma*cnlina  U-tluvione.  (//  Monti  nell'Iliade  disse:  Alma 
Tellurc  grnilriec.)  (N) 

TELLL'RltO.  * (Chim)  Tel-iù-ri-ro.  Add.  m.  Agg.  di  un  .leido.  Di- 
cesi Acido  IcIluriCM,  L'ossido  di  tetiuro.  (A.  O.) 

TELLl'HIU.  iVin.)  Tet-1n-ri-o.  -Vm.  Lo  sietto  ehe  Tellurn.  (Boa»)  (O) 
TELLLRU.  * (Mit.)  Tel-lù-ro.  i>ro  -ietla  terra,  ehe  crederi  essere  stato 
un  rìprannoms  di  Ptulone  preso  per  L'emisfero  inferiore.  (Hit) 


Du 


TKLUIHO 


ThMHftlO 


61 


I fcU  l'RO.  (Min.)  .S’w.  M/efaUo  fragih , rectnUHttnle  »eaper(o . che  '< 
in  apparenza  mnllu  mmigliii  alt'  antimOHia:  tna  rìdoKii  alto  *Mo 
taeUttica.  è ftìanco-lucMa  ^ laìnelhtto  «•  tenero.  fra‘jUi$tiHtù  e fu~ 
HbiUuimv , e copmi  rol  ntffreitdaiHenlu  di  tiHu  erUtatUzznzioHe 
radi^ita:  brucia  fneitmcute  con  /ùioiww  azzurra:  it  $uo  oMaidtf 
è titUUiie,  e trataanda  uà  odore  aivitofin  il  tfUcUo  d<‘tle  rajte.  Ktio 
non  fi  rinviene  che  itniln  a dicerai  tnetalli , e’tme  oro,  argento, 
ferro,  pioìtibo  < rante.  (!umbinnio  cult'  oatitteno  forma  utt  otàido 
4)ii]ArO  f votaiile,  detto  Acido  Irlliirlro.  Ai  NNMi:«  cw/r  ìdruijeAO  pnt- 
ducend-j  il  fjtu  acidet  idrutetturteo  u ga>  idrxtgeno  letturaU».  il 
tetturo  e te  varie  tue  preparazioni  ni>n  ivno  finora  di  cerun  utw 
fl«  M^irina,  uè  per  te  arti.  — , Tcllurii»,  un.  (BfH»)  (O) 
TtXIXVIOAE,  • Tel*Ju-vj-^»f,  A/.  K Telluri.  (N) 

TELMtIsSA,  • (firoR.)  Tp|-mc»^.  c<H«  detta  lieta.  (MIt) 

TKI.!>IESSlAAi>,  * pr.  m.  Di  Tcltnc‘*i«.  — , TH* 

tin.  i.UlO 

• — • (Mil.ì  .Soprannome  di  .ipoUa,  dai  tempio  che  gli  ioruaerò 
7'eluteaao.  (Vii) 

l^ti-HESSO,  *■  jV.  pr.  ui.  (Di  Trlmi‘'i'a  fiU-ì;  e JìpInteiiM 

dall'cbr.  th  lettera  ìammahmiIi'  alla  drriìnaiionc  dr*  nomi,  t da 
AAii/<iim*s  <«r>r«,  rupe:  pcrebè  <|orHta  rìllà  era  i»do««ata  ad  una 
rupe.)  — * figlio  d'Jpoilo  e di  lort  /igiia  di  tntemrc,  fondatore 
dt  |MÌt) 

Ttl.MO'iE,  • Tcl-mò-ne.  X pr.  m.  lai.  TWmoii.  (I)air  ebr.  tot  ru- 
Rludo»  e miiiuA  iloDarc:  Itugiada  donala.)  (D) 

TELO.  ^Ar.  He»i.)  Tr-lo.  (.V«.|  /VopriniNCK/e  Pezza  ili  tela,  che  cucilo 
con  altri  .Mmiotianti  compoue  eeatitu,  tenzxMto.  o ewia  fónde t ci 
è per  lo  più  della  lunghezza  della  coca  che  egli  rompone.  (V.  J'eta.) 
Bore.  AV.  AB.  (I.  IMctrn  a IH!  di  Irabaorlie,  clic  lesi  v' erano,  »i 
rw’itt»»?.  " JfìA.  .innol.  .Malm.  i.  st.  Telo,  eoH'c  ftUvIta  mine  qui, 
peuo  di  tela  in  iantbem  dei  »uo  e««erc  e luujjiheiiAa  ad  liblliiin.  (.A) 

« — Tela  I»  re£io  di  Iota.]  farch.  Icz.  si«.  Non  cunulibe  uu  telo 
dipinlo, giudieundolo  vero,  e comandando  clie  ni  levasse  per  |miUt 
vedere  la  llgura.  » (r*oc  il  velo  dipinto  da  l^irruaio  f/er  modo 
che  inganno  ‘Acuti.  (>) 

a — Per  timil.  (in  tign.  dì  A'/atzio.)  Frane.  Sacch.  rim.  47.  Fere 
la  terra  il  He  dell*  univervo  i»i  grande,  e '1  mar,  che  iufra  lungo 
telo  Può  aolo  Hiar  dii  vuol,  i>eiita  ronicsa. 

4 — Tovagliolo.  Jdalm  7.  A4,  vieolre  in  quel  telo  ronteoipta  in 
campo  bianco  i tior  vcrtnlx)!. 

a — * ilKfai  Telo  da  pane  ì^fuella  tovaqlietta  o Stritela  di  panna 
tino  con  la  gnate  *i  cuopr*  il  pane  in  tuil'oAtc.  jffin.  MUat,  (A) 
TFI.O.  (Vitti.)  Té*l«.  |A'in.  l.  [.Votnf  generico  d'tM/ni)  «irnu*  ila 
ianciare , [cohic  dardo,  freccia,  tanritt  ce.  l 'ora  per  lo  più  poe- 
tica. Dia  che  si  dettuee  anche  ueita  prosa  eierala.] /ut/,  tehim.  (ir. 

('fetuui,  dal  celi.  Rall.  tei/m  clte  vale  il  oirdc«imo.  In  ehr. 
theli  faretra,  spaila.)  Aini.  ant.  (iuitt.  Hiip|>e  I*  aureo  Idn,  Per 
empier  del  lUtinnn  le  aaiite  veglie.  7’eseid.  t.  r.  Ciavruna  co)  vuo 
telo  De'  ma»dii  suni  gli  spirti  nanguinovi  CArriò,  >f  t'ar.  Fneid. 
Stridendo  andò  ]M*r  l'aura  il  leto;  Va  giunto,  o dallo  scudo  in 
altra  porle  SbatlitP),  di  loiilan  percosse  Aniorc.  (tir) 

t P’ig,  Arehibiivo,  |Mo<chet(»,  tratta  la  timiVilvriine  dall-i 
patta  che  si  textglia  con  gncsi’anna;  ma  in  hit  tigni/leoto  c voce 
detti!  »ida  poesia  e da  non  iinilurai  cAe  u pron  ri^iMirdo.)  dr. 
Pur.  11.  tf.  Ha  |Mte<»  ci  giovò;  cbè  '1  ucieìco  euipiu  UcU' umana 
natura,  il  qual  del  lei»  Fu  T inventore,  ee. 

.1  |6Wr*m(r.  di  CeteiUale,]  fulutltte.  fkud.  Purg.  is.  so. 

Vedifu  BriartM»  litio  dal  telo  Cclt^slial  giurrr. 
a ~ * f/urtla  imrle  deità  falange  ch'era  cumfmtta  da  dMC  rhUÌar~ 
chic  e che  viene  più  comunemcnle  dagli  anturi  greci  ehùinuda 
Mcrarrhìii.  (Dsl  gr.  telar  torma.  Irgione.)  l'uruN.  Trad.  FI.  Benché 
ei  «iano  di  qm‘gU  che  cbiamatin  questa  |>ark  telo,  (tir) 
TKLilAAltlO,  Te*li^uò*rl««.  ,4dd.  e rui.  f\  l.  e poco  usata,  rroprio* 
niTH'e  Gabelliere  ; tnu  prendesi  aNcAc  iter  /l«in«;4ii’rr.  t it.  X.S.  /^id, 
t.  SflO.  Clip.  la.  tu.  Di  Pietro  lelunario,  cioè  banrhirrc,  che  di- 
ventò ee.  K :ss.  Or  eoaic  si  «oiuigtia  questo  iachiuvo  a mcvscr 
Piero  tcloiiario?/.,'  appresso:  Quanto  più  lo  guatavano,  tanto  più 
si  cerlilicuvuiio  che  egli  era  Pietro  Icltmario.  F sai.  Veramente 
questi  è niesser  Pietro  lelonurìo.  (a)  (V) 

TF4-DM.O.  (Chif.)  Ti.slón^o.  .?««.  <i.  /uit.  thclourits.  (Da  thele  pa- 

pilla, e uNco*  tumore.)  '/'umore  deila  pitji<7/u  o capezzolo  della 
mammella.  (Aq) 

TLLOM:,  * Te-ló*iie,  jV.  pr.  ».  (Dal  gr.  tetoAra  gabelliere.)  — Pe  dei 
Tetetiai.  padre  di  A'&oto,  - Celebre  piMn  marùglirac  a'  trinpi  di 
Giulio  f'eeare,  (Vii) 

TtU>N!i>,  ' Te-lu-nl-o.  Sin.  G.  /mI.  fctnniuni.  Cr.  tiÀuviov.  (Da 
teios  gabella,  imposiriope.)  luogo  in  cui  *i  patfiiN'i  le  pubbliche 
iiHfioslez  /-'fjlcio  del  ga^telUerc  o putdjlico  esallore,  thè  di- 
remmo Biccvitorla,  (Aq).  (O).  lltoidia.  Itec.  Aveva  rapprevenUto  un 
gabellliYC  sedrnle  al  «un  telonio.  (A) 

5 — /lauro  di  camòiatorr,  e per  trottato  dieevt  atcìiiM  volta  in 
iicAerzo  di  qualtifyjglia  banco  da  hteoro.  Segn.  .tfann.  •Seti.  so.  t. 
Con  quella  risnluaione,  clic  avevano  dimostrala  non  sola  un  Oia- 
eomo  e un  Clovasni  partllhi  <Ullc  reti,  ma  un  Malico  stesto  spic- 
catosi da  nn  Irlooio.  (V) 

TFLOPEA.  • (Boi.)  Tc-lo-pé-a.  Sf.  F.  G.  JmI.  Iclopea,  (Da  tele  lon- 
tano, e ops,  opoe  oecbio,  onde  optome  lo  vedo.)  Gemre  Ji  piante 
detta  famiglia  delle  protcacec  e delia  trtrondris  eionoginiu  di  /.in- 


Mco,'  stabilii»  da  lìracnr,  e cosi  dcnouiinate  dai  toro  fiori  riu- 
niti in  glolm  d'  nn  cotor  rosso,  tmd'  è che  si  vedono  da  lontano.  (Aq) 
TtLDTBEM-\.  ' (lUtl.)  Tc-lò-lre-oia.  Sf.  f.  G.  lat.  Ihelolrcuiu.  (Da 
theie  tiianimclione,  e freo  lo  foro.)  Genere  di  piuNte  crdtf>jfama 
drlfa  famiglia  de'  flcòriii.  stabilito  da  .échario!  sono  cosi  drno- 
tnirioie  daFpretenlarsi  sntlo  la  forma  di  papille  mammelUiri,  (he 
si  <i/«ruMo  all'  estremità  tiui  iando  irn  furo.  (,Cq) 

TF.L)sCIL  • (tleog.)  TèMcc,  Teisrin.  /.«»  stesto  che  Tclcha.  f.  ((♦) 

TfcLSll'B«>t.  * (Vit.)Ti*l-«i-fro-nc.  /epiteto  di.4polto,  come i/ar/fo  che 
accheta  la  mente  rsatlnla.  (Dal  gr.  tAetxo  fui.  di  tArf90  lo  adduh 
Cisco,  t!  phren  menir.)  (Vii) 

TELSlM.a,  • Tel-st-nl-a.  X.  pr.  f.  (Dal  gr.  fefe  lungi,  c tinit  miccn- 
le.)  t ;iA  dette  Mit/riei  di  tfiiiriTU,  (Vii) 

TXI..SIOAF.,  • Tcl-«if»-iie.  .V  pr.  mi.  (V,  7>f4inm.)  ~ Figlio  di  ,4pi  e 
niputr  di  Porowro  rr  del  /Vfopon/irjo,  cAr  cospirò  contro  it  proprio 
jtadre.  (Vii) 

ThLjilOPE.  • Tcl-»4^pc.  -V  pr,  f.  (Dal  gr,  thelxo  fui.  di  Melato 
addolcisi-ii.  nj  upi,  <ipni  vivce,  canto:  lo  sddvIdMTO  col  canto.)  — 

{Yi>me  di  «ma  AVrrNA,  (Vii) 

TtLTOVlA,  * |Cei>g.)  Icl-lò-vi-o,  Teltavia.  rittù  degli  Stati  Prut.iiani 
tifi  #ruNdctflirf/A«'*e.  (li) 

TF-Ll  ft  la.  • (-tr.  Mi’s.)  Tc-lùc-cia,  .t/  pep7.  di  Tcl.i.  fiemb  /'  !t.  5. 
lui.  Pruinise  Riandaiini  un»  veste  del  miglior  liivvo  che  fosv  , ed 
invive  eru  «ì  bruti»,  clic  |varrvn  proprio  dì  tefucria.  (D.  V.) 
a — (/HahioiHftia  pezzo  fi  frtu.  0 ùmile,  cArserre/«T  inielueciare 
ouia  furtifirure  quatehe  parte  di  una  veste.  (A) 

TF.MA,  Téniia.  Sf.  Da  Temere.  7’iniore,  Paura,  J'eutenza.  lai  timor. 

Gr.  //ore.  intrud.  fi.  Mossi  non  menn  d»  tema,  rbe  la  cor- 

ruzione de'iiiurli  non  gli  ofTendessr,  che  da  carità.  /'  noe.  17.  11. 

Per  tema  delle  riprensioni  del  padre,  e rhe  la  donna  rubata  ikhi 
gli  fuvvr  tuli»,  ’Yoi . ani.  4.  Per  Irma  dì  ciò, che  rra  avvenuto, 
che  non  avveitisM'.  Dant.  Inf.  9.  io.  DÌ  questa  tenia  aceiorchetu 
Il  solve,  Dirotti  prrch'i  venni.  E i.  tfe.  elie  la  tema  ai  volge 
in  desio.  .Cfòert.  ntp.  ito.  La  lem.s  di  Domeneddio  sin  procaeeia- 
mciito  tuo.  r verralti  gu.idagiio  seni»  fatica,  perriocclH*  la  tema 
d'iddio  è chbive  ud  ogni  bene,  edéeeondollo  ad  aver  parte  delta 
gloria.  7'mtf.  ro«sof.  Veglio  è un  poco  acquistato  con  tema  di 
Dio,  che  non  sono  molle  rlci-heus;  guadagnate  in  mal  modo. 

TF^MA,  Tr-iiia.  (A'm.  I'.  fi.]  Soggetta,  .trgiimrnto,  .Ifuirrbi  (di  rom- 
puniiNcnfu,  (fi  nuiionauu  ntu  r sìmili:  Ciò  rhe  sì  fione  per  fonds^ 
matto  della  disp*tùìjrc.\lal.  propnsilum.argoramtum,  Gr.zrips.Petr. 
cap.  a.  Va  per  non  M‘guir  più  si  lungo  lenui.  Temim  è ih'io  torni 
al  mio  primo  Uvuru.  Diiit.  /uf.  t.  IK,  Prrnccbè  sì  mi  i-iu'ela  il 
lungo  tema,  tlhu  oiollr  volte  al  fallo  N dir  vien  meno.  Oun.  g. 

«.  f.  s.  lo  dubito  ebe  io  non  avessi  gran  pezza  penato  a trovar 
tema  da  ragionare.  Fior.  .S'.  Frane,  ib.  Per  lema  dei  sermone 
pmpuiei#  qmtsle  parole.  Gnlat.  fA.  b'on  si  dee  anco  pigliiir  lenta 
inulbi  buttile,  nè  tropiw  si|iiìsiio.  prrcloccltc  con  fatlea  slntende 
da'  più. 

t ...  (Onde  l'scir  di  tema  Perder  il  filo  del  ragionamentù^ 

Xatt  rizpunifere  a prop'tsito  | .Vsfui.  9.  47.  t.lic  quel  ch'cvec  di 
teina  nei  riximMlrre,  Aonvien  eh '1  pegno  subito  depositi.  » fVcA. 

Op,  ini.  Nun  usciamo  di  trnu;  stiamo  a bomba.  (U.  Y.) 

s — (.riifimmcn/e]  trovasi  anche,  ma  di  rado,  nel  ^ettree/efii- 
mrniNo.  J/ore.j;.  ha  Irma  piacque  alla  lieta  brigata.  Pittam. 

t.  i«.  E seguir  olire  all»  mia  lunga  leoia.  » Fimr.  S.  Frane.  101. 

Cominciò  a prcdican-,  proponendo  per  tema  della  sua  predica,  ce. 

E sopra  quella  lema  re.  predicò  c'divutanienle,  cc.  (V) 
f * F-sempIo  onia  Azione  posta  Innanzi  per  Isitlaria  0 fuggirla, 

«eenndo  ebe  virtuosa  a viziosa,  utile  o nociva;  ma  non  r du  imf- 
f-rii.  ,4r.  Far.  sr  at.  M.i  prrcb'avc»  dinanzi  agli  occhi  il  leoui 
Ilei  suo  frate!  clu*  n’era  *-1410  morto  cc.  (Pc) 

3 (r.ram.)  /ladire,  Origine.  Satein.  Disc.  1.  *f«.  è strano  vera- 
mente il  earatlere  ebraico  cc.,  l'aspra  e gutturale  pronunzia,  il 
ridurre  i verbi  al  suo  tema,  o principale  radice. 

4 • (Fllol.)  Paese.  Dótrelto.  Provincia.  (0) 

a — * (Mus.)  .Vnypeffo  o Parte  melodica  che  determina  il  carat- 
tere dtl  eoMponimenfo  iNMticafe,  oppure  cAc  contiene  U motivo 
dell'idea  prineitiate  esprrtiad.  a etif  s'uniicomo  poi  le  altre  (dee 
accessorie  del  pezzo.  .41  tema  il  riferisce  tutto  il  resto,  parliea- 
tarmente  ne-'  cosi  detti  eomponiiaenti  tematici.  (L)  Magai,  lett. 

Fam.  Datole  un  lema,  suonò  e cantò  a maraviglia.  (G.  V.) 

« — * (Aslrol.)  Tema  celcslc,  o Tema  oaMforatnriife.  cAiamaat  fa  FP  ^ 

guro  rfic  preparano  gli  attrologi,  allorché  fanno  l'oroscopo:  està 
rappresenta  lo  stalo  del  ciclo  ud  »n  punto  fisso,  rate  o dice,  if 
luogo  in  cui  froeaiiif  in  quel  punto  te  stelle  ed  t pianeti:  è >-om- 
posfj  di  dodici  triasigoli  rin^tusi  entro  due  quadrati  che  chùs- 
manai  fe  dodici  case.  (.Aq)  (Ui 

TFV.V.  • ,V.  pr.  f.  lat  Tlicena.  ilXiirebr.  fòatriaA  auimirarc,  ovvero 
da  tAom  Inlms  pcrfctlu.)  (B) 

9 — • * (t>og4  afe*»»  cAc  Teinmen.  I‘.  (G) 

TEVAM,  * Tè-ma-nl.  A',  pr.  in.  Auf.  Themanl.  (Dall  cbr.  tAawin  per- 
fetto.) (Il) 

TEMATICO.  • (Mus.)  Tc-mii-U-M.  .tdd.  in.  .dggiunto  dì  nn  pezzo  di 
musica,  la  cui  condotta  è presa  dagli  eleiueitll  del  tema.  (L) 

TEMBBt.  • (U'og.)  Tèm-bri.  ./«fi.-q  cifòi  drff  ùofa  di  Cipro.  (MIt) 

TEMBHIO.  * (VII.)  Tèm-bri-o,  Epiteto  di  Jpullo  adoralo  iti  Tcm- 
bri.  (Mit) 
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TEML.  • (CMg.)  Tc^e,  Fium*  d’  /nffhiJtfrra.  (G) 

TEWKEATTO,  * .4tUt.  «*.  F.  A.  t.otteuoche  TrcmefiiUo. 

F.  Cavah'.  All.  Afuat.  44.  Ofule  None*  iBotto  UroicfaUo  Don  s'ardi 
d' accosUr'i.  (/-’»  altro  inUt  loggt  Trciuefatto.)  (V) 

TEMEI.ICM,  • (Hit.)  Tc'inMi-co.  iVojpninNomr  di  ì»Hwdo.  (In  cciLgiàli. 
t>ihoim  colpo  (l'an|ua,  taom  torrente,  lotHhail  icrriUlP.  In  gr-Me- 

tM<*/)ru  fnndauKMilu.ì  (Mlt) 

TEtjKMl,  • Te-mc-ne.  .V.  pr.  w.  Lo  tle*$o  eh^  Temeuo.  (In  gr. 

/l'mm/ui  lio>eu  hucro , Icmpio;  tn  «br.  latnun  occulto.)  (fi) 

TfJIKM.  * (Gcuf.)  Te-iaè-iii  .^nflea  rillù  delta  Lidia,  (dii) 
TE-ME-MDE.  * Te-mò-ni-df.  Add.  pr-  eom.  IH  Temeno.  Onde  Tcme- 
uiill  fMt'm  detti  Cita,  Fatee  .Igren , e Cirene  figli  dell' Fraettde 
Temenu.  (Mil) 

TEMEMO.  * (ti«f*«.)  T«-fDÌMti-o.  Antica  fittà  del  Petop/jnneen  (MÌO 
TEMEMTt.  • (JIU.)  Te-fne-ni-U*  Au/;ruHNOiNC  rf/  Apollo,  pretoda  un 
ÌH/jgii  poco  diilante  ila  Siraeuta  ov' era  adoralo.  (Mi!) 

TEMEMi,  • Tc-iimmio,  Tcmcnc.  IV.  pr.  m.  Lai.  Tlicincno*.  (V.  7'c- 
mcnc.)  — Figlio  di  i*ela»go,  incarieaUi  di  irgliare  tali’  infamia 
di  Giove,  « «rcoNdo  altri,  di  Giunone.  — Figlio  di  TV^ro,  e fra- 
tello di  Ariinoe.  — Figlio  dt  ArUtomnro.  nepole  di  CJeocletno,  e 
primn  re  é’ Arga^  ueeÌ*o  da' figli.  (B)  (.Mit) 
t — * (Get»g.)  Luogo  ricino  m AirucrtM  00‘cni  adoralo  Apollo  col 
toj/ranHiftne  di  Teaicnilc.  (Mit) 

TEMENTE,  * Tc*món-le.  .V.  pr.  m.  — C'no  de' dodici  re  che  gover- 
narono intieute  I'  Egiito  dopo  .Sabaeone.  (Mll^ 

TEMENTE.  dt  Temere.)  Che  teme.  Lai.  tl»cn».  Or.  ittló;.  G. 

F.  il.  s.  Ili.  Soggiacenti  a Unii  marnai  cc.,  tcmciill  li  perlco* 
lare.  Amet.  la.  .\ccioccl»è  di  cader  tinn  «la  temente.  A*  41 . Il  quale 
in  irarte  Mfgreta  trovatosi  con  lei,  l'uno  a l'altro  tementi,  con 
>oc«  sommessa  a' loro  eongiugnimcnti  iurocarono  Giunune.  o 
r'a«Mi/c.  AH.  Apotl.  at.  Era  molto  religioso  e teoieote  Idio.  £'  aa. 
Eornelio  Centurione  uomo  giusto  e tèmcnlc  Idio.  FU.  Xtì.  Ani. 
t.  sai.  Avea  irer  marito  un  gentiluomo,  e temente  di  l)io.  (V) 
Pncc.  Centi!,  catti,  io.  Ma  nondiinen,  eom'uoni  savio  e valente, 
Apiieltn  a Carlo  schieralo  »l  «lata,  t di  spronar  ver  lui  era  tc> 
nonlc.  (B) 

t — (/m  farsa  di  mbi.)  Timido,  (Pauroso.}  lai.  liundus.  Gr.  yo^tpò;.  \ 
Lib.  Amttr.  Tcfacuic  batlagliere  non  è dt  prodrua  lodato. 
TCMENTEMENTE,  * Te-mea»liMnéi»-te.  F.  e dt'  Timurosamenle, 
■Soivin.  Co*.  147.  i>fdartfofr>(,  veggentemente,  a «cebi  veggeali; 
da  dedorcoc  preterito,  colui  die  ba  veduto;  come  dcdotcoìus,  t«< 
nenlcmcnte,  cioè  timoroHameule,  da  dedoieoa,  quegli  che  ha  preso 
timore  e che  teme.  (N) 

TEMENZA,  Tc-mcn*u.  |A/.)  i/ Irmcrc . 7*i»iore.  Lai.  Umor.  Gr.fiS^:. 
0.  F.  4.  19  I.  Mii  per  temenau  di  morte  quasi  come  monaca  ai 
nutricava.  /Vfr.  ciin2.  la.  t.  Mi!  se  questa  tciaeaia  Non  tcin> 
prassc  l’arsura  che  m'incende,  E aon.  iitt.  Chó  gran  tcmenxa  gran 
desirr  affrena  Boce.  noe.  07.  •.  Digli  che  a morte  regno,  Celando 
per  tcDiciua  il  mio  volere. 

t — (Onde  .Aver  temenia  ss  Temere,  /•o«<c«/arc.]  .Vov.  ani.  a*.  *. 
Alquanto  cblicro  limieiua,  ma  pur  se  U pararon  dinanzi  per  m- 
pcrc  perché  fuggiva.  Dant.  IHtrg.  a.  i«a.  Tal  eh'l  tuo  sucre^or 
temenza  n'aggla.  •*  >Tr.  A*,  a.  ?.  Più  le  pareva  aver  temenu  di 
quelle  cose,  che  dia  manco  poteva  pensare  che  nuocere  le  po> 
tessero.  E t.  7*  Non  miMtravano  aver  lemenia  di  nulla.  (C.  V.) 
TEMERARIAMENTE,  T«^me-ra>ria>méA'te.  Aw.  Con  temerilù.  lai,  te- 
mere. Gr.  itxa.  /.il).  Dee.  t.  Venendo  temerariamente,  urlò  li  ca- 
valli. E appretto;  llssendo  temerariamente  il  cavallo  mawo,  po- 
teva esser  mmliaUiilo.  Maesirazz.  1.  an.  Il  |>adrc  c la  madre  non 
temcrariamcnlr  ginrano  11  matrimonio  de'flgliaoli. 
TEMERARISSIMAMENTE,  Tc-reeTa-ris-si-ma-mén-lr.  Art.  tuperl.  di 
Temcrarlameote.  Patrni.  Bisp,  Ifoeett.  Fior.  Perg.  (Min) 
TEMERARIO,  Te-sicHrà'rìH).  \Add.  e nn,  F,  L,  Che  parta  e opera  a 
rato.  tCHza  ragione  o rontidcranonc;  mn  dicesi  pur  degli  ani- 
mali irragionevttli;  allrimcnfi  Arrogante,  Pro«untuo»o,  Insolente,] 
imprudente,  Inconvìderatn,  cc.  (/*.  Àadice.)  Lai,  temerarius.  Gr. 
ifiovXii.  (V.  rcmcrilà.)  ,tr.  FUr.  il.  iti,  Temerarie,  crudeli,  ini- 
que, ingrate.  Per  prittlcniia  eterna  al  mondo  nate.  Fir.  Dite. 
un.  70.  Enimi  intervenuto  come  alle  mosche.  le  quali  er  , come 
prosuntuAse  e temerarie  che  elle  sodo,  si  mction  negli  occhi  de- 
gli uoniioi,  ilonde  son  bene  spi'seo  cacciale  con  perdita  della 
viu.  (B) 

S — IHcrti  Ciudicio  temerario,  ( (>wc/lo  cAe  li  fa  incolpando  a/enno 
senza  /ondamenfo.)  Tralt.  pece.  mori.  Chiamasi  gladtcio  temera- 
rio, cioè  giudicar  per  suspizione  1 fatti  altrui, 
a — Trop]>o  ardilo.  Prir.  con;,  s.  7.  Pon  mente  al  temerario  ardir 
di  Serae. 

TEMERE,  Tc-ffié-re.  | All.  e n.  osi.  /'ropriamenlc  Aver  rùpetto  e tug- 
gezione,  rd  ancAe)  ./ver  paura,  Euere  oppreno  da  timore;  |oÌ- 
IrimenXi  Paventare,  Impaurire.  Sbigottirsi,  Sfomenlarsi,  Smarrir- 
!*i  ne.)  Lai.  Umere,  mctuere.  Gr.  yeStiT^tn.  (Timeree  timor  dal 
cclt.  gali,  lime  timore.  Nella  stessa  lingua  lAomoii  timore,  e llom 
Umido.)  i7ocr.  n«v.  it.  is.  Tcmetter  forte,  «eco  dicendo  : ec.  Alni. 
/nf  ».  tot.  Alta  riva  malvagia,  Ut' attende  ciascun  aora  che  Dio 
non  teme.  Peir.  son.  ai.  lo  Umo  sì  de'begli  occhi  Tassalto  ec., 
Cb’l'fuggo  ler,  come  fanciul  la  verga.  £ son.  tor.Onde’l  cor  lasso 
aoeor  t'allegra  e teme.  Albert,  eap.  ai.  Cotldlanameote  sta  in 
tormento  chi  tempre  teme.  *•  Fit.  S.  Gio.  Gualb.  aie.  Temevano 


(dì  under  la  natte)  per  gli  orsi  c per  11  Inpl,  e pe'ladrout  di 
notte,  rurale.  Alt.  .ipo$t.  ita.  Ma  io  per  nulla  di  queste  rute 
temo-  (V) 

t — Ottetto  verbo,  al  pari  dì  Dabilarc,  Suspiearc,  et.  lascia 
spetto  il  che,  dicendosi  in  vece:  Temo  non  ».;Temo  non  forte  ec. 
{Fedi  r esempio  al  ^ t del  PeIr.,  ed  anche  càie  foci  Rafflgurarr, 
Rusticilà.)  (V) 

a — col  terzo  raso.  Bentb.  Star,  Al  qual  Papa  Alessandro 
i Viniziaoi,  temendo  a lui,  e elle  cose  sue,  df  poco  prima  allri 
cinquecento  cavalli  cc.  mandati  aveano.  E 1.  es.  Il  Ttlvnislo,  te- 
inondo  a se  c u'suoi,  «1  ritirò.  (A)  (Pc)  Bemb.  A'tor.  t.  et.  I piò 
tavii  cd  i prudenti  e capitani  e condottieri  al  re  cd  a sé  stetsi 
temeano,  e più  gravissimo  caso  snproslar  loro  estimavano.  £*  lo.iar, 
A sé  stessi  temendo,  spesso  indietro  si  rivolsero.  «V.  Agost.  C.  D, 
I.  so.  Quel  voalro  ec.  sdpionc  ec.  Icmendo  a voi  la  miseria,  non 
voles  che  si  distruggesse  Cartagine.  (V)  Bari.  Fit.  S.  Ign.  lib,  4. 
Niuns  maggior  tempesU  temeva  alla  compagnia  che  la  troppa  b<^ 
naccia.  E .t/ua.  Il  sun  colldiano  cibarsi  era  si  misuralo  e 

parco,  che  più  non  si  potrebbe  a un  rigoroso  digiuno,  per  modo 
che  la  duchessa  sua  madre  glie  ne  temeva  una  presta  murte.  (Br) 
» — Dubitare,  I Sospettare.)  Ed/,  dubitare,  vereri.  Gr.  àitoptit,  dcivs*. 
Boee.  nur.  «1.  7.  Temette  dì  non  dovervi  e«sere  ricevuto.  E no#. 
4.V.  4.  Teotevaoo  d'esser  seguitati.  E noe.  tr.  la.  Credi  tu  ch'io, 
s«  quel  beo  gli  volessi  che  tn  Irmi,  «offerissi  che  egli  stesse  lag- 
gluBO  ad  agghiacciare?  Peir.  jon.  84.  Ch’io  temo,  lasso!  no'l  so- 
verchio aflamio,  Distrugga  il  cnr. 

9 — Patire,  itoflrire,  [drl/u  «usrtlulummlc.]  Cr.  Quell'arbore  ha  te- 
muto. Aio.  CWl.  at.  Trapiantilo  alla  luna  di  ottobre  con  gran 
f>ane  di  Irrra,  acciocché  egli  (non  sene  avveggendo  quasi  le  bartio 
sue)  non  letna, 

I t — (h'  cori  olltriintrnlc.]  Cron.  .Voreii.  Nata  di  buon  uomo,  e 
cosi  ronversata,  cioè  col  marito,  che  sia  stalo  0 sia  uomo  che  tema 
I vergogna.  Pa».  970.  Potrebbe  ennvre  alcuna  cagione  dalla  parte  deo- 
I Irò,  o grandr  letizia  di  cuore,  ch'altri  avisuie  o aspetta.s«e  d'avere, 
o grande  abbondanza  di  molto  «angue,  o ch«?  la  persona  temesM; 
multo  il  dilelico.  E S7S.  Qualunque  di  quello  cagione  sia,  o '1 
Vermine,  0 ’l  temere  II  diictico,  o altro,  »i  Icrinlaa  a quel  sogno. 
Lor.  .4fcd.  con;,  st.  4.  Par  ch’elle  abbiano  il  parlclico;  Quando 
un  teme  il  sollcllco,  Mcnan  più  che  Arrigo  liello. 

4 — Dicevi  Non  temer  gratlaUccl  « Non  cA«cr  uomo  rlie  tema  graU 
taticTi  e oaie  A’on  ri  curare  così  d'  ogni  ctxta,  e sfar  loilo,  senza 
mtturersi  dal  suo  prnpotilo,  per  guanto  altri  si  dica  • faccia.  [F. 
Cratlaliccio,  tt  t.] 

■ — (/;  n.  poM.  net  primo  *ig«.|  .Bocc.  noe.  «a.  4.  Messere,  voi  siete 
in  parte  venuto,  dove,  dalla  forca  di  Din  in  fuori,  di  niente  c/ 
si  teme  per  noi.  » M.  V.  s.  «s.  Quelli  della  città  poco  si  te- 
meanu.  (V) 

* ’ E eoi  seconda  ea*o,  M.  F.  44.  Gli  Ascolani,  lemnndosi 
della  Compagna,  perché  non  erano  ancora  in  accordo  col  l...cgalo 
si  dispoKono  dt  rendersi  a fare  la  volontà  de!  Legato.  E •.  ot. 
E cominciarsi  I colicgali  a temersi  de'  8igrtori  di  Milano.  (V) 
TEMERIMIA,  * ((>eog.)  Tc-mc-rin-da.  Antico  fwme  dellu  AtltMte  .Vco- 
tide.  (Mit.) 

TEMERITÀ',  Tc-me-rl-tà.  (,9/.J  osi.  di  Temerario.  >frdìr  soverchi», 
/in pelo  rìolen/o  della  parie  irragionevalo , senza  ordine  0 ragion 
delta  menu;  lallrìmcRli  Baldanza,  Audacia,  Arroganza,  SfaeclaUg- 
gine,  Prosunilonc  oc.)  — , Teraerlladc,  Tcmcritate  , sin.-{F.  Ardi- 
mento.) Lai.  tcmcritav.  Gr.  r^frrriis,  itSavXìa.  (Secondo  i 

più,  lemerariut  viene  dal  tal.  lemerr  a caso.  Allri  da  Icmno  io  di- 
sprezzo, pnirhè  II  trincrario  disprecza  I pericoli.  In  celi.  gali,  loona 
passione,  frenesia.  In  ar.  temerrud  valde  pervicacem,  inobsequezi- 
trm  ac  insoicniem  esse;  l^moA  inobsc<|ucnlcai,  rcfraclarium  esae.) 
lUrUim.  QuintU.  C.  Cerca  il  crudelissimo  veerhio  del  consenli- 
mrnlo  de*  medici  trarre  la  scusa  della  sua  letneritade.  Captile, 
Fruii,  ling.  O profana  tcmcriladc,  oh  Mimma  pazzia,  lo  Dio  della 
verità  di  doppia  ignoranza  condcnnarc!  » fbr.  /in.  a.  ari.  Vi- 
divl  l'orgoglioso  Salnonco  D(  sua  temerità  pogarc  il  Do;  Ché  te- 
merario veramente  ec.  Gol.  984.  Bisogna  che  voi  ee.  neghiate 
ora  la  loro  (delle  sUlle)  operazione  er. , o si  veramente  ec.  coo- 
fessiatc  che  il  giudicar  nostro  circa  le  loro  grandezze  e disUaw 
sia  una  vanità,  fter  non  dir  prosuniione  o temerità.  (B) 
a — [Con  temerità,  po*lo  aterrfi.  loloro  cole]  Ctm/taramenlc,  A caoo. 
Lai.  temere.  But.  Imperocché  andrebbono  le  cose  «enta  ordine  e 
con  lemertlà. 

s — ' * (Icon.)  Zlonno  eke  coprendosi  con  una  mano  gli  occhi  cam- 
mina su  d'  uno  l04<ola  iporpcnlc  zopro  un  precipizio  < slanciaai 
senza  teruna  precauzione  sopra  alcune  picche  poste  contro  di 
lei.  (Mit) 

TEMEBO,  ^ Té-me-ro.  iV.  pr.  m.  (Dal  gr.  lAeomlro*  valenMsaimo.)  — 
Matnadiere  di  Tcsooglia  ucciso  da  Teseo.  (Mit) 

TEMEA.  * (Geog.)  Té-m««.  >'tume  e Comitato  d‘  Ungheria.  (G) 
TEMESA.  * (Grog.)  Té-a>e<^.  ./nlico  città  dcti'ltotia,  (MU) 

TEMESEO.  * Te-me-aèo.  iV.  pr.  m.  Lai.  Temessus.  (Dal  gr.  fAemlaa* 
lo  giudico  rettamente;  e questo  da  lAemlz  dritto,  legge.)  (B) 
TEMESIO,  * Tc-mè-si-o.  iV.  pr.  m.  ( v.  remeseo.)  — Fostdalore  <ti 
Abdera.  (MU) 

TEMEftTARRE.  * (Ocog.)  Te-me-«vàr-re,  Temlsvarre.  Città  d'VngEr- 
rta.  (G) 
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TEVIGID.  * (Hit.  Maoio.)  Tcin-iiid.  Sm.  Preghiera  che  far  debbono  i 
Turchi  a uatlf,  e che  Htr  tempre  caulnrti  c/uamlo  »t  tep^ 

pettUet  un  defunta.  (Mit) 

TfcMI,  • Tè-ml.  -V.  pr.  f Lat.  Tbrmi*  (Uat  pr.  lc(ar«!.)  (B) 

* — • gitulixia.  figlia  dei  Cielo  e della  Terra, 

tecanda  tnoglte  di  (iiure,  madre  di  TunnmM,  di  J/ù-e,  rf' /rrJir^ 
delle  Ore  e delle  Parche.  (IMilPebr.  fAom  pcrfeiiime,  iiilrpriLi, 
virUi.)  (Mìl) 

TEMIBILE, ^Te-mi-bi-le.  Add.  eom.  Che  è da  temerti.  PiccoL  Poet. 
Ariti,  tofl.  Ùerg.  (Min) 

* TEMIBILISSIMO, Te-mE-bi-li<«-«i-mo.  .Ititi,  m.  Mutperl,  di  tcmildlr.  (Bob) 

TKMILLA,  • Tir-mil-la.  JY.  pr.  m.  — Capitano  imjam.  (HUU 
TLMJMEflTO,  Te-ml-wpn-to.  A.  P.  r di'  Timorr.  .Ign.  Fami. 

ss.  La  siila  porge  utile  grande  c nnrstoi  tutti  gli  «Uri  «ftcrcliii 
M truvauo  pieni  di  trasagh,  di  pericoli  e di  Mspetii,  di  duiiiii. 
pentimeiiU  e leniinieitti. 

TiihiM.  * (tieog.)  Te-mt-DÌ.  lo  tteiso  che  Temmen.  T.  ti;) 
TEMISUAMINGI.  * (<'r«og.)  ,Tc*niil-^a*'min*gi.  Abilanli  indiani  tulle 
sjx/nde  del  laga  Temiteaminitii.  (G) 

TLMIsC.\MI^GO.  * (Oog-)  Te-ail-4C4i-nìn-go.  Lag»  del  Batto  Caita- 
dà.  (G) 

TLMISOMl,  • Te'fui'ftó'Ue.  lY.  pr.  m.  Lai.  Tlurmivin.  (V.  T’riwwro.) 

— Generale  di  .4ntioe.o  il  Grntule.  — .Ifrdù'o  di  Lnaiticea.  ditee- 
polo  di  AteUpiade,  capo  della  «rifa  de'  mciodùli.  (8)  (Mil) 

TLMISSA.  * (ticog.)  Te^mÌH’Ka.  CiKii  dt  Harberia  nella  Beggenxa  di  I 
Tripoli.  (G)  ' 

TLMIsTA.  • Te-mi-ola.  S.  pr.  f Lat.  Tliemifta.  (I>jI  gr.  lAriM'i/iot 

giunto.)  (B) 

s — * (VIL)  •SoprtinnoMr  di  CAtrmenla.  (Mll) 

Tf-MISTAGOILA,  * Te-Bil-*li-gi>-rs.  A.  pr.  f.  (Dal  gr.  thrMitlioi  fiu- 
kIo,  4'iJ  OQora  dlfoinui.)  — Una  delle  /lanaidt.  (Mìt) 

TF.MlsTi.\j>l.  * (Mlt.)  Te-ttii-^tì-o-dl.  Smft  di  TVmi.  taeerdolette  del 
tuo  tempio  in  .tiene.  Semndo  altri,  -Ylnfe  eh*  predirerano  il  fu- 
turo, coti  ehiniitate  da  Carinmla  soprunnomala  Icoti^la,  famota 
indovina.  (Mit) 

TEMlsriAM.  • (SI.  Erti.)  Te-mi-Hil-i-ot.  Lo  tlato  ehe  Agnoli! . nc( 
fiflrn,  del  8.  (>) 

TE. MISTÌU,  * Te*mi-^tH».  ìY.  pr.  m.  (Dal  gr.  themitiiot  giunto;  che 
viene  (U  Ihemit  legge,  dritto.)  --  Filotttfo  ed  oratore  greco  net 
qnarlo  tecolo.  tenalure  e prefetto  di  rmtanHnapoli , tegrrtarin  dt 
Teodutio  , ajo  di  .-irradio  « «oprannonialo  Eufradete . cioè  Ite) 
parlalnrr^  e da  S.  Gregorio  Piazianxeno  «pprliaiuitedell'claqiic»* 
la.  (Mil> 

1T.MISTO,  • Te*mi*«lo.  iV.  pr.  f (V.  7’rmù/io.)  — Terza  moglie  di 
.d/otMdNfr  re  di  Tebe  che  urcùr  i proprii  figli  credendo  uccuter 
gutUi  di  ino,  teeontla  moglie  di  etto  re.  — ■ .Yoiite  delta  madre 
d’Omero,  «rcmtdo  In  Irudizionc,  (Mil) 

TEMISTOCLE,  * Tc-mi-oto-cle.  A.  pr.  ih.  Lai.  Tlteinivlocles.  (Dal  gr. 
Ihemtttio»  pluvio,  c ciroi  gloria.)  — t'apilano  Aleniete  vincitore 
di  Serie,  che  tate»  la  patria  e ne  fu  hnndilo.  — .VcrWiore  jrr» 
co . (Mforr  di  ofeune  ùuere  falmmenle  aiIribuSle  al  gran  geni- 
mie.  (B)  (Mit) 

TLNISTOGE>T.,*Tc>ini-flcHgf»>np.  A*,  pr.  m.  £«(.  TlH'ativIofenr*.  (Dal 
gr.  MemitiiM  giuvto,  e i/rmM  geiieraulnne:  Generazione  di  giusti.) 

— .Storico  «irat'MMtnoj  cA«  irriaie  la  tioria  delle  guerre  di  Ciro 
il  giovane.  (B)  (Mit) 

TLMISTOAOE,  * T<H(ni'alò>no-e.  A.  pr.  f.  (Dal  gr.  lA<rntu/ios  giusto. 

e NOM  mente.)  — Figlia  di  l'eict,  moglie  di  Cleno.  (Mil> 
TI.MlsTUPULt.  • (Filol.)  Te-nili»lò.p0dl.  Add.  m.  pi.  K G.  tal.  ibe- 
isivloixHl.)  Da  Thrtnlt , temitUa*  legge,  drillo,  Temi,  e paleo  io 
volgo,  .npplirn.)  .tgghmlo  de' re  ne'iecoli  eroici,  i cui  tUlribuli 
eontUlfvano  net  eutladire  e faronerrare  le  irfjf^ie/croNiMcDu/ini 
patrie  e tulli  i f;iui  tUtbiliU  dai  frìtti  e dalle  l'untteusioNi  detlaie 
dtilla  natura,  ohaIc  Arltlolile  li  chiamala  Faci  della  guerra.  Giu- 
dici delle  controccriie , e he  delle  cerimouie  rellgioie.  (A«|) 
TEMI.SVAltllE.  *(G«ùg.)Te-mi>4vàr>re.  Lo  tietto  cheleme^sarre.  <f.) 
TEMMt;>  * (iieog.)  Tòm-men,  Teaia,  Teoilol.  Cilbi  della  Guinea  su- 
fteriore  iutla  Cotta  d’oro.  (G) 

TF. MMIKIO.  * (rilol.)  Teui-mi-ri-*.  Sm.  T.  0.  .4rgomento  inconetuto. 
— , Tccntlrlo,  j/n.  (ir.  ?«a;*4Ìfltsv.  (rccmierion  da  Fermar  seguo.  In- 
diiio'.)  Car.  .tpol.  p.  ns.  So  rhn  come  caparbio  mi  replicbrrele: 
Aduiiqnc  II  non  aver  le  usate  (eoci),  noti  può  rvv«r  segno  rhe  non 
gii  siano  placìuioT  Segno  sì,  ma  Temmirio,  no:  cioè  in  qualche 
{urie  probabile,  ma  non  punto  tiecesvario.  (P.  V.) 

TF-MMO>v|.\.  * (Geog.)  Tf>aiai<«iVviti.  f.Vffù  dr/iu  Aumì4  europea.  (G) 
TE.MMd|k»TK.  * (Zoo(.)TB-mno*flòn-le.  Sm.  / '.  G.  Lai.  IcmtnKlon.  (Ds 
XrmNo  io  Inglin,  o odta,  otionioa  dente.)  Genere  di  pesci  siaòi/iFo 
do  Cuvier  nella  terza  tribù  degli  tguaminijìenni:  roti  tlenomlnati 
dalla  loro  maicellj  armala  d'un  ordine  di  denti  compressi  e ta- 
gtienli.  (Aq) 

TE.MO,  Tè-rao.  (lym.)  T.  L.  e Poet.  Lo  tletto  che  Timone.  F.  Lai. 
li!oio.  Cr.  «f-))xiov.  i>anL  /'ury.  it.  no.  E già  le  quattro  aiireUc* 
rran  del  giorno  Bimase  adtiìeiro,  e la  qiilnU  era  al  Irmn.  A as. 
40.:  E volto  ai  temo,  ch’egli  avea  tirato,  Transelo  a)  piè  delia  rc- 
dnva  frasca.  iJuL  lei  : .vi  lemo,  cioè  al  limone  del  rarro.  Fr.  Jac.  T. 

1.  4.  4.  Mal  va  barca  senza  remo,  Nè  ti  torre  senza  temo. 

* 8 —(Boi.)  Albero  cAifi'aito,  /ormante  un  gcneie  di  magnoliocce , 
della  poliandria  diglnia.  (PI) 


TEMO,  • Té<mio,  A’m.  F.  A.  F.  e di'Tiintire  Btmb.  Pros.  a.  it».  Gio- 
vau  Villani,  che  disse:  E fallo  il  detto  M-rmoiie  vriig»  innanzi 
il  vescovo,  rhe  fu  di  Vini'gia,  e gridò  tre  vulle  hI  pofiolo.  se  vo> 
Icano  per  Pupa  il  detto  (rntr  Piriro:  v con  lutto  thè  '|  popolo 
assai  »v  iU!  lurbusse,  rrrdendo*)  «vere  Papa  Bouiumi;  |irr  temo 
rlsposono  in  gridando  che  si.  (V) 

TEMULt).  (Zoul.)  Tì^mtriu.  |.V,n.|  .VprziV  di  pnre  d’Ot'vun  duire,  fnoii 
mollo  gruttu.  di  scttyiia  ininu/u,  che  tira  uii' «(rgrntino  . la  cui 
come  Alt  un  certo  aupo$‘e  comedi  lima.]  Lat.  Ihvmalhi«.  liiymalus. 
Inaimi)  thVHuilIns  Liii.(  trr.  tìrra.  Ori.  «.  14.  it  TrmoI 

si  chianu  i’itn,  l'altro  carpione. 

TEMONF-,  Tc-uin-tie.  (.fin.)  F.  A.  F.e  di'Tiittuiu'.  Frane,  tìarb,  tati, 
f*.  torna  «u  . e poni  D,arliore  e di  temoui  Vele  grandi  e re« 
ioni.  F STA.  ta.  L'un  leiiiim  leva  SIIMI,  L'altro  leggirr  lien  giuso.  » 

Tur.  Fu,  t.  int.  Il  teniou  fuure,  e *1  Icniuiiier  ne  spinse.  (<•.  V.) 

TEMOMI.m:.  Te'ian'ntr>re.  |.4dd.  e .Vin.J  F.  A.  F.  r di'  Tiuioniere. 
Frane  Barò,  sat  tt.  Tedulle  e tcniooieri.  » Car.  Eh.  Ub  i.  t‘. 

I tal.  Venne  da  Borea  un  tuida  ec.  che  da  poppa  in  guisa  urlolla, 

I Che  'I  leiuon  fuori  e 'I  Irmonier  or  spinse.  (Dì 

j TE-MOMEBO.  Te-Bnrniè«r»i.  I.rdd.  e iim.J  t.  .4.  F.  r drTiluuiiterr. 

TEMOKE,  Te-mó-re.  (.S'in.)  F .4.  F.  e di'  Timore,  ^uim.  .ini.  a»,  T. 

j li.  Qu4‘vI<>  rotale  lemure  è collelÌ4i  nif-M)  nel  lato  mio.  - Gr.  S. 

Gir.  7.  Caribi  non  lui  temnrr,  e chi  teme  non  è perfetlo  in  ra- 
rità iterncrlN’  |ierf«tla  carità  getta  fuori  t4’iiU7re.  E an.  Lo  tmliri 
grado  si  è bt  tiunorr  ilei  n(r«lr4i  >igii«re..  E .ss.  Muiia  cosa  non 
guarda  sì  tiene  I uomo  di  peccare,  come  fa  Ui  leaiore  dei  lor* 
mentri  delio  Inferno.  (V> 

TE.MOHt.VlT^  Te-m«i»rèn-U‘.  4dd.  rout.  F.  A.  F.  r di' Tioiurmti. //iin. 
ani.  Guitl.  »t  F.  per  xuvalo  in  cortesia  m'  aggiale.  Che  siiiiprc 
sin  t^cnoso  c trnmrtuile.  (V) 

rEMliftti.SVVIF.hTF.,  Tr^ni4>-ro«sa'mén'lr.  .4cv.  (F  . A.  F.  e dr  Tiitioro- 
saaicfilr.l  G.  I . i.  ».  ?.  Tulli  U'aMir<K>iiui4-iile  dis»on4>  di  si. 

TEMDlttisjsMMU.  T(‘-ini>*r«KS|«-si.ni4>.  \ 4iUt.  m.)  itipc'W.  di  Te0M>r»si>. 

F.  A.  F,  e di'  Tinmrosissimn.]  Fiumm.  s.  «a.  Cuti  iemurosissiino 
cablo  KÌ  iQ'iilfianiiiuva  rantino.  che  «piasi  ad  «Ili  rabbiimissinii 
m'induccva. 

TFlMttRll^D,  Tr--ino*r4V*sit.  Idd.  m,  /*.  .4.  Pieno  di  Umore.  F.  e Hi’ 
TimorriH).  Lai.  lìmidus.  pav'diis,  (ir.  ititi;.,  ooitcoc.  Coll.  .SS.  J‘ud. 
Quando  i*on  IrmriroMi  cuore  eoBteiapliamo  la  sua  potenzia  , culla 
«|uale  iulte  le  cos4i  governa,  tempera  e regge.  Fiamm.  t.  S4.  Pii- 
vie  con  umil  euiire  le  giunrrhìa  in  terra,  cosi  lenior4i<>a  incomin- 
ciai : ec-  /Vie.  cup.  7.  L la  froiile  e la  vm'O  a salutarli  Mossì . or 
temorosa  e or  duieuie.  Guid.  G.  E'  non  vi  ebbe  mira  loro  lanUi 
furie  re.,  che  a'  non  a\r*sc  i'auimo  dubbievule  « lemnrrisu.  him. 
ani.  Fani.  Majan.  ts.  Cb'onio  cb  aniu  4li  cure,  è lemoroso.  £'  up> 
prcsjo;  Ver  la  tuia  dóinuMiti  si  lemoniMt.  ec.  » Guitl.  Leti.  1.9. 
lioitte  4>  affannosa  (fu  pcoitdrzru  frrrena)  e perirubiMl  ad  ac«|uistare, 
c mnie  è tem4trosu  ed  angmeiosa  « grave  a possedere,  (t  ) 

8 •—  liiduceilie  timore,  Spaveiiluso.  Lai.  lernbUis  . horribilis.  Gr. 
txTiaarcao;,  ùriaaic^;.  Li6.  I iatjg.  Aperse  la  sepoltura,  e uscìiiiiu 
Oli  corpo  hrultn  e sozzo  ir  lemoroMi,  il  stuale  strangolò  il  dello 
giovane,  e la  rilla  e 'I  |iar*e  innaiiiss<M-. 

TLMP.VCCiO,  Temspàe*cio.  j.Vi».|  firgg.  diTcmin.  ColUto  truipa.  f'run. 
1/urcff.  889.  Piglm  degli  4>llo  di  una  volta  a lai  tempacci  una 
barila  di  gengiuvo  in  cniificrva.  r bevi  mezzo  bicrliiere  ili  maD 
v'agìa.  ••  Late.  Cm.  i.  nor.  A.  (.uglielino.  Clic  lab'  vviqui  a <|U4> 
«l'ulLi  e a questo  lempaccin  virano?  (B| 

9 — ' Pegg.  di  Temilo  in  siffn.  di  Ciàtumi,  Fogge  e umilt  càc  roc- 
rono  in  un  4hi/o  numera  d'anni.  Furtig.  Bim.  scarM'gglar  lanlo 
d'onore  e 4l'ar|renlo,  O tempacciol  (A)  Fag.Bìtn.  S4o.tih  cosUimi 
currolll,  nh  ehr  lempuerini  (G.  V .^ 

TLMPE.  * (lìeog.)  Tèm-jie.  Lai  Tempe.  I alle  o Pianura  della  .Ma- 
g$iriia  nella  T’cuu^fia  tra  la  cuIchu  drfi'  Olimpo  r tpielhx  det- 
l'  Otta-  allrarertala  dui  fiume  Prnnt,  oggi  AufcinArHi.  ( na  valla 
àeliziotiisima,  ora  di  telcaggio  «wpeifo.  (Gl 

TEMPEI.ItL'RGO.  * (Oeog.)  Tii»-|iel-bùr-go.  Ci«ù  drff/r  J»tfli  Pnmiani 
nella  Pomerania.  (G) 

TEMPKI.lv.  * TeiB-]M'l-la.  Sf.  l . Londnxrda.  Tavola  di  frp«4»,  nel 
cui  mezzo  ioM  fitti  due  ntunicAi  mobili  di  ferro,  i guati  scotti 
desiano  i è'roft  rfuf  aonui.  (Il  Nurabiri  vuolcbe  venga  da  (riN|/o.  ^ 
poiché  indica  il  tempo  «‘frali,  lo  credo  dall' «r.  friuAtA  evprrge- 
facere  a sorann.  excitare,  cooimuoerc.i  (h) 

TLMI'FJ.L.VMLMD,  Tem-pcl-fa*men.to.  |à'm.|  //  lemfnllare. 

8 — ' Per  mrtuf.  VaeìllamcnlO,  Ambiguiià.  Lai.  vaciilalio.  Gr.  trxmyit». 

.V.  F.  a.  8.  Pmeaedò  con  ì«mi»urali  doni  nel  conlimiu  Icupciia- 
mrntn  del  P.ip.i  per  lo  suo  ajubi. 

TKMPF-LLARK.  Tem-peM»*re.  (.FW.)  frullare.  Ifhntnare. \\\  Muratori 
rava  la  voce  />Hiprf/arr  in  tulli  ì suoi  sensi  ila  tempePa.  In  insl. 

Ut  imiorf  spinger!',  in  gr.  /Aeòo  Uan  agito  mollo,  iiiolbi  spingo.  In 
lai.  tam  tanto,  e peltere  spingere.  V.  Tempellare  in  senso  4ji  l*er- 
cuotrre.)  Morg.  97.  Ao.  Tutto  lidi  lempeilarcin  ie  rampane. Senza 
sa|>cr  chi  Annui  a morto  o fevu. 

9 — Per  metaf.  Far  vacillare.  Tenere  ambigini,  intra  4luc.  irrcvo- 
tuto.  Cron.  ^tforeff.  E dait'allro  lato  teiapillava  la  mente  l ambì" 
zlon  4lrMa  sigonria. 

S — A*.  OSI.  BaUere.  PcrruoLcrc.  (In  ar.  dubu!  ovvem  dròf  prrrn- 
tcfc  reprtilis  viribus,  In  pers,  (A/u/«a«òhi*  verbrrarc.  v.  7Viif 
peUart  nel  prioio  senio.)  Bronz.  cim.  e.  8B45.E  tulio  dì  con 


h'-  Cjì’. 
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UR  rrriu  •un  Tviapcll»  in  sur  uo  ferro,  dò  giammai  O'  uii 
rolitùn»  ripoKO  ài  fa  degno.  (B) 

4 Vadllnrr,  Hlarc  ambiguo.  Lai.  vjirillaro,  tiiubarc.  tir.  irzaz^r» 
pt9^xi^  Kxoativ.  (ì^rnndo  airuoi,  ò %'occ  corrotta  ila  Tratullan'.  in 
«r.  lehebhuh  cunnili,  bue  llluc  movcri.  lu  led. /auniriH.  in  olaml. 
furwiHru  sarilUre.  V.  7Vm/>rf/ar«  i.)  .t/.  s.  o.  B |wrù  tem> 
|M>llavano  negli  animi  Ira  'I  HospeU»  e l.i  paura. 

TEUPMLATA,  Tcai-pei>UvU.  !■$/'.  Lo  $letiO  c/«r{  Trm(Mrliu.  /*.  Laig. 
Ptilr.  lìrr.  «f.  Se  lu  mio'  la  più  bella  Icupeilala,  .''ìui  vorremo  a 
«onarti  una  l»ri|tata. 

TF.MPKLL.vro.  * Tc«-pei-li*tu.  Add.  m.titj  Tem|K‘Ilun>.  f'.d»  rcQ.  (0) 
TEUPELLiL)  Tcei-prI-Io.  (•Vni.|  .Vuono  iNirrnirii»,  o u tlrnln,  di  t-am> 
/HiNc.  0 d‘  altro  airumcNfo.  —,  Triii|H.‘tlala,  si»,  tot.  tinniluv.  Gr. 
jSil/So;.  (In  4ngl.  finir  of  teli  liniinniu  di  r.-impaaelto.  lu  pers. 
fWufrtdrfl  linuirc  gaUinaai,  exrlaoiare  pueruui,  cum  cxiiilnr.  V. 
7>»i;.rfÌore,  i.) 

t — t‘er  twlaf.  |.\mbiguilà,  Uubbioua,  trrrsoluziiinr.)  (V.  7ViNpr(> 
tare,  4.)  7oe.  i>air.  PorH.  «totf.  ah.  Io  tnrrci  ansi  rintpelodi 
Gracro  e la  ruatureua  di  Grasso,  die  i ricci  di  Mecenate  c i teui'> 
pelli  di  Galiioiie. 

TEMr£Lt.>»E.  TeiU'tK>H6*ne.  [.fifcf.  e im.]  Luttio  grostOf  ehe  farcia 
il  goffo  i eti  anche  ti  dice  di  Chi  tUi  irresoluto,  non  concAiude 
e si  latria  topraffar  da'HrffuiìL  voce  di  urigiueorieiilale  ; |m»1- 
rhé  si  ba  in  ar.  UUlluh  «impticitate  et  insipienlia  uli,  in  per». 
frntAri  e (emtul  piger,  tardus,  iBiiavus  IchemM  oliosus.)  ' 
TEMPERA,  (Ar.  Me-..)  TéiB^Mvra.  \.Sf.]  t'uinoliditzione  iit  lifizUile , /«• 
rfuraiNCM/o  fatto  con  arltfìzio  : e diecti  j>er  lo  più  drl  ferro  che 
t/olleute  è tinta  iuffafo  in  acquei  o in  altra  lùjHore.  per  eantoli' 
éarloi  |aifriinrnli  Tempre,]  Tempra.  f'H.  i’lui.  Aveva  una  coraiia 
di  ferro  ruii  pietre,  e ima  simila  di  maravJirliosa  tempera.  ••  fiat‘ 
din.  l'oc.  iHt.  leaipcra,  agli  strumenli  di  ferro; 

ed  A una  propurxifinata  dureesu  o cnidcjcia  che  si  dà  al  ferro  a 
forca  di  fuoco;  donde  »1  dirooo  Lrinprrali.  (>) 

1 — * llieesi  Tempera  a carloreio,  ^iirfAi  che  vi  fa  in  uno 
mhura  di  filiggine,  tate,  urina  e timalura  di  corno.  ^.A> 

s * Diceti  Tempera  dolce,  ftuella  che  rende  il  ferro  più 
arrrmfcvofr,  a ditlinzivne  dell'  altra  che  il  fi  più  crudo,  t'.  Dolce 
od<f.  7.  Sagg.  nat.  etp.  (») 

t — (Pili.)  Liiputre  o sia  Colla  o Chiara  d'noeo  con  che  $ pittori 
i catari  [per  dipiugrre  ih!  geuo,  inf  fegnu,  «Hffafefa,  | 
tutta  carta,  tnlla  pelle  et.:  più  /’rrfwrNfcAionfc  ancora  per  le 
teene  e decorazioni  tralrali.]  ^ Haldin.  f'ae.  Dit.  Temiwra  è ter- 
mine della  professione  dc'pttlori,  e vale  ogni  liquore  o sia  colla  : 
o chiara  d'  uovo,  con  che  si  liqnc fanno  i colori:  doude  lu:  viene 
la  dunoinioafione  di  pittura  a Icuipera  ec.  (N)  | 

« - Onde  Dipigiiere  o Lavorare  a lem|vi*ra  : f>ipi4Rcre  ec. 
eo'ctdori  litfurfalti  nella  tuddeita  muiiirrn.  •cm:(J  mrscufuref  o/»u 
[!’.  Dipignere,  $ t.  4.|  t'areh.  Lez.  tis.  Ultra  le  diverse  maniere  ^ 
e mudi  di  lavorare  e colortre  in  fresco,  a olio,  a tcs»(>era.  a colta  | 
e a gitauo.  Borgh.  /Up.  irò.  Quella  (piffura)  in  tre  maniere  ope- 
rando »t  manda  ad  eSello,  e <(u<»tc  »»no  lavcrando  a fresco,  a ! 
Icm|>rra,  cd  ultiuianicitfe  a olio.  ' 

5 (Pilo!.)  (>Mafirà.  Mauierat  (tua  in  guetlu  tento  itoli  ctirròAeti 

o/friincNfi  cAr  Tempra.  K\  \ 

4 — (Mii«.)  Tan/o,  funsimansa;  (vm  r/ui  aucoro  non /u  uiafu  offro  ; 

che  Tempra.  l'.J  ; 

K — (Fisiol.)  Dùpoiizione.  fiocc.  g.  a.  f.  io.  Il  Ite,  che  io  buona 
tempera  era,  fallo  chiamar  Tindaro,  gli  comandò  clic  fuur  Iraetsc  j 
la  sua  cornamusa.  Frane.  .Sàcvh.  noe,  4.  Chi  sapo.se  ia  disposi-  | 
ilone  dc'signori,  quandn  tossono  di  buona  tempera.  Cecch.  Ikit,  a. 
7.  Io  non  sono  oggi  in  temprra  Ila  far  qitislinnc.  f.'ar.  tiU.  t. 
tn.  tfuanto  alla  burla,  in  non  s««n  punto  in  questa  tempera, 
t — (Catligr.)  Trmpi^ra  della  penna:  Qlucf  Uiglm  che  ae  fc  fa  per 
renderla  alta  atto  terivere;  il  cAc  più  rurnunrmenfe  tf  dice  Tcm- 
jieratura,  |e  poctieanirnlr  Tempra.  F.\  | 

TEUmtAMEATO,  Tcm-pe-rn-ménlo.  (.yw.)  //  Icmperore .•  [n/irimenfi  j 
Temiveralura.  — , AUempcramenfu.  fÌN.|  l.at,  totniMiramenlum.  Gr, 
zetérte. 

* — [Allcvlamenlo,  Raddolcimcnlo.]  .Wur.  S.  (ireg.  Per  «ingoiar  me- 
dicina di  Dio.  e per  singolare  li'mpcramculr  di  dolore, 
a — Governo,  Modo  di  reggere  o guidare.  flVin.  tnf.  ir,  Quegli  do-  | 
mandò  il  carro  del  padre,  e 'I  temperamento  de'cavolii.  j 

4 Misura.  Lte.  Dee.  s.  Né  guardava  spesa,  né  temiveramento,  I 
purcit'rlli  se  li  polcssc  fare  obbligati.  . 

g — tamiivenw» , Bipirgo.  Dati.  Xcitm.  sa.  Parradogli  aver  trovato  I 
cerio  lempcrameiitn.  io  volle  al  Re  dire.  fiof.  .Viaf.  »«.  Potremmo  ! 
Irovarri  questo,  o altro  temperamento,  che  supplisse  in  vece  di  I 
qiirlle.  come  accade  nrll'Eglllo  dell' inondazione  del  Mia.  fi,  aro.  I 
Non  vi  gettate  dei  lutto  al  dUperato,  signor  Simplicio,  rhè  forse  I 
ci  è ancora  qualche  lemperanieuto  per  le  vostre  diftlciilta.  i 

a — Mescolamento.  Fr.  Gionl.  Pred.  S.  mi  vennero  a Unto,  che  I 
questa  fanciulla  lu  si  maoirava,  senza  altro  temperamento.  | 

7 — combinameiiio  o AecfHvplametilo  di  qualità.  tMt.  temperatura,  I 
leinivcTafnentiim.  fJr.  asarir.  ‘Frati,  gof.  fam.  In  ogni  lor  cIIki  erano  j 
questi  due  letapcr,v menti,  «oivi-nti  eiasouna  Indisposizion  cori*<^  ! 
rate.  Cr.  a.  I7,  i.  Quando  il  caldo  e T m-cco  s^inisrlilaaM'uinido 
e al  freddo,  vi  fa  un  temperamento.  Fet.  Hr.  a,  ss.  bircome  il 
temperamento,  ebe  accorda  U diversità  ili  «svi  clementi , la  li  i 


I corpi  ingrnerurc  e nascere  c vivere,  C04Ì  il  divlcmpcraiDLnlo  di 

! loro  li  rnrromtie,  c li  fa  morire. 

' a — (l'isiul.)  Q*Mufifù  o ,V/Mfo  dei  corpo  t che  uncAr  dierzi  Cum* 
piessione,  |Cosilliixiuae,  Ti'mjH'ra.)  Naturale  ) 

a * .WuAilo  TuNfira  aruufu.  fa  ifiapoviriunr  di  forma  e di 
ozMiftr  partieWure  u cùMruu  iumau,  dWIa  Temperamento,  urrru  pò- 
reccAi>  dùfiNzinNi.  A«  diifiN^Ncta  primuiNrit/o  if Tem]i«r:imeato  vi- 
tale ed  if  Temperatueiibi  «-leflienlorc;  poicfu  zi  dùce  Tetupi-rainenta 
caldit,  qurffo  cA'eciz  coraffrrizzufu  da  pcH  neri  c foUi,ci>tor  rotto 
detta  ruruiirofa  ftqfri.'imfi',  l'fi'o  colar  delta  faccia  . delle  iaòòra 
della  bocca,  cor/>u  rneffo.  oyffc,  rabuttu  e caldo,  paltò  am/»o  e 
frrgnenle,  D‘atr:ibilità  passeggierà  ma  iimpe  tuota:  fri-ddo  , guetlo 
che  acca  per  caratteri  finezza  de'  peli,  paliorc.  gri,ste:za  det  corpo, 
lentezza,  drAofr:;u,  freddezza,  dirputiziuiie  of  qui</ìai*trrifo  , pufto 
piccolo  e telilo,  lintidifà,  ruar^NaZiuitc:  secctt , fo  tls»o  che  ii 
caldo,  qfMN/ari  la  inrigrczzo:  bilioso  u rullcrira.  qcuffu  cA'era co- 
rallerizzfslo  di  /leti  MtiiNcruzi  neri,  urrim'ufi.  rumi  sode,  ri^-iufte, 
zcWfe,  diN/^iv  e ccfrrc.  perzeremnsu,  iruzci6ififàz  'ungulgna 

gucl/o  ch’era  diuopipi  du  peti  uirno  uuMcroti  di  cotar  caslugtto, 
carni  aAbundatiti  rd  etatlirhc,  ccneazzurrc  e pruniineitti,  coloro 
rusen  della  prffc.  irusriAdifù  e somma  iMoAififà;  firoimoticn,  «jtsrff* 
cAVru  diz/iulo  da  biondi  e fini,  Air-di  nei  crescere,  corpo 

hulrttu,  w/uuunoso,  blaaru,  uiolle,  tene  piccole,  apfiena  riiiùi/i, 
atrabiliare,  manioconiro,  toaiincnUco  e inelaiirolico,  queffo  cAe  uvea 
per  dirtin/ivi  peli  poco  HHiHcroti,ncriuimi,iommo  dimagramento 
zoMiwii  ast-iH/ez:u,  odor  brituu  delUt  petie.tfnncilii,  persneranza. 
rancare,  catterà  nulccule,  tuuinin  ptnelruzùmr.  fìcd.  f'ont.  Tetn- 
peramentw  flemaialii'u  e inelaiicuoico.  F net  flìz.  di  .4.  Ihisla. 
il  hignoc  N.  N.  di  rl:i  coiisMenle,  di  leuipcramenlo , come  vien« 
•rrìtlo,  caldo  e umido,  di  iiirnUi  vivaci-svima  re.  /-  appreoto:  Ri- 
ctH’dtt  a V.  sigli,  rise  lu  sijjiiora  N.  N.  si  trova  neiretò  sua  del 
ircntarinqui'simo  anno,  didala  dì  un  tcmperamenlo  caldo,  incli- 
nante qualclio  |Kiro  al  melanrolirn , di  rnruaglniìn  più  lovin  brìi- 
iietbi  riie  iiOj  di  rapellit  noni,  di  alta  slalun,  di  spirili  vivaci  e 
brillaiili,  ec.  lH>nt.  Juh.  cip,  so.  nuf.  Lo  U-mperomcnto  mollnseeoo 
delle  madri.  <A)(0)^N> 

A ' * .Vrcuiirfo  It.irthfZ,  il  Tnnprranietilfl,  pri  guole  inlentieoa 
UH  eomplftsa  di  affezioni  cntt.ifili  che  spref/irano  in  ogni  uomo  i< 
sizfrms  rieffe  forze  sprlfuMii  al  principio  riiale,  si  dilli.-igueva  in 
sangiiign»,  piluiloMi,  bilirrso  ed  alnihìljare.  .Vrvond»  fMiè,  i Fem- 
pcramenli  erano  atlrrtlanle  cfi/Jrrrnze  castnuti  etitlcuti  fra  gli 
Uomini  Mn  cumiMtihili  ri>n  f>i  rrmserroziorifì  rW/csrifa  e detta  s-s- 
nilii , prir'enit  liti  da  ccrM  dirersUù  di  pniporthui  r di  attività 
che  ti  ritrunlra  nelle  di/fri'rriff  /Mrfi  del  corpo  umano  . e (anOt 
imporlcinii  dii  himfi/ieitre  if  rrzfu  deffo  rcunoinM  rfeeufr,’  t però 
egli  diifinguci-n  f li'iii{M-raioenli  ìm  generali  rA'rriino  vazeofitri, 
nervuzi,  e mii-coUri  o luirziali,  cAe  riasrirnao  alziti  Numrruzi. 
.Veroado  iìegin,  iJ  V'ernpcraMCNfo  è if  pr'i'iloNiinio  rfcffo  zci'fuppn 
r dett’azione  de’ sisleini  : egli  ne  annoverò  tre:  il  sanguigno,  il 
linfaliro.  ed  tf  nervoso.  Ma  uetU  preerrifr  eondizioni  rfeffa  zcicnsa 
(terzi  intendere  per  'FfUiptramritto  ta  disposizìonr  particolare  im- 
prruu  atVorgauitmo  umnnu  dui  predominio  a tt/iUa  iassiffifienza  di 
un  organo  tanto  importatile  che  hi  tua  in/lurMCit  zi  farcia  sentire  sui 
maggior  nuMicm  deqfi  uffri.  .Venoido  questo  priuripio,  vi  asrrA* 
Aero  tanti  teiuperamrnli  gu  tnli  zouo  gli  organi  m-iggiuri,  e però 
zi  ditlingwrehbero  in  rrfallroi,  polmonare,  arlcrioso,  venoso,  car- 
diaco, linfatico,  gastrico,  rpalico,  iileriuo  e liniifi.  non  cAe,  ri- 
manritdo  inforNo  u gnetli  predoiuinìi  motti  gnetili  thi  ritoiverti 
canoenientemenU,  c.-nì  zurrAAc  più  uUte  uffa  scimea  bandtre  it 
eueatiolo  Teuiprrumcntu  cAr  non  Aci  afeuN  tiqnificalo  ptautibile, 
fino  a che  zi  pozau,  te  pur  mai  si  potrà,  rfefermiii'irur  lf  voforc. 
.Sroondo  ProHAtois.  f '/Vm/ieraiNCiifi  ti  dtbtmnn  rifrirc  alle  fun- 
-ioni,  e cfuzzi/i.nirfi  rc«zi  .*  TeiniH-rnintuild  gasirics  bilioso, sangui- 
giin,  gusiro-sanguigno,  tiiifafico-sangui]{iin,  aneniico,  nervoso  e rac- 
lanconicrv.  (O) 

• /iiconrf  Ti-niperamenli  nequisiii  / firrilomiuHorgitnìci  zrof- 
thi  tothi  la  itifluenza  drl  prn-"rc  di  cita,  di  ahUudine , rii  clima, 
di  pro/rziioNC  e simili:  essi  sono  nltrrthmlr.  (N/idi/ò'izcionì  m più 
0 in  racKO  rfe'  prnfr>iutRii  organici  tMlioi , detti  Femp^'rametili 
primiliii  e l'tre  prrdjzpozizirmi  per  te  mofaffie,  (U) 

» — * (Mus.)  /(  temperare  gnett»  o quel  zuono  o uiidiro  di  i-omAf- 
nure  ricendrrofnrenfe  gt' iiilervatii  di  un  modo  con  quelli  det- 
t altro.  (I.) 

TEMI'EllANn:,  TriD-pe-r.ìn-le.  j/’urf.  di  Temperare,]  Che  icMpera.  — 
.Atlemperanir,  rin.  fuif,  lem]M'runs.  Gr.  C'i/avovwv.  dntef.  zi.  Diana 
gli  aspri  fochi  Icinncnntr  Colle  «ue  onde,  o con  arre  protervo 
Chi  ia  volesse  ulTeiiilor  minarrianlc.  /’  74.  Net  quale,  temperante 
Apollo  i veleni  freildi  di  smrpionc,  sicura  e sola  una  notte  doe- 
mlra. 

t — ]/n  forza  di  add.  ed  anche  di  im.  partando  di  persona.]  libo 
ha  la  virtù  della  tcin|H-ranza;  lo/frimenft  .Astinente,  Moderato, 
Temperalo.)  iViifcin.  ifize.  i.  its.  il  ti'inpcraole,  clic  Ita  acquistalo 
rabiln,  giunge  nella  niesksjtnn  B«lincnsa  a godere. 

s — * (l’arm.)  iVome  doto  a txtUi  i rimedii  che  cafniittto  riiTifòcionr. 
in  psrficofore  u i7«rf/i  cAc  Moderami»  f'affù'ifà  deffu  circofsrtone, 
aflrincnfi  Sedativi,  Krfrigeraiili  ree.  (A.  <Q 

yVmprrunfe  di(I.  da  .S>»brio,  Frugale.  'J’euiperante  è Colui  ebe 
evila  fti  eoocssl,  e za  teucre  nrlt' alimentarsi  un  gluslo  me/z«. 
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è Colo!  ch'i  parco  c modcnito  nrl  mancare  e nel  bm 
Sicché  Sobrio  si  riferiacc  alla  qoanlila  mo4rrnta  de'  cibi  n diHle 
bevande,  e TempmtnU  alla  qualità  de^li  uni  e dclir 

altre.  Frugolt,  applicato  alle  perbene,  indica  Colui  che  nnn  eccede 
nella  sqniilteoa  e nella  riccrcateua  de'  ribi  e delle  lavande,  ma 
ai  limita  alle  più  Koiplid  e più  congrue  alla  ulute.  I-a  «Ic9«a 
Doiiooe  ha  pur  laugn  quando  c applicato  alle  rme,  come  .4fcMjd, 
Poaio  frugale,  in  cui  ai  riguarda  prlneipalmcnlc  la  qualità  mo* 
Aerala  degli  allinenll  ^ senso  riguardo  alla  quantità  di  easì  ; nel 
che  differisce  da  Temperantr  e da  .SW»-io. 

TtaibeitATtTISSlMn,  Ten-pe-ran*tiv4}>ino.  .^dif.  m.  «Mperl,  di  Tempe- 
rante- Ithnrn.  Oeeorr.  i».  <4.  Berg.  (Min) 

TDfFERASZA,  Teai«pe>ràn4t.  |5/!|  Firlù  morate  [per  rwf  i'vomo 
•jQVma  ojps<  ditordinalo  uppetilo;]  poetieamnttr  Tempraaza.  — 
Attempcranu,  Trmpcrailone,  sin.  {F.  Modestia.)  tM.  teraiMTantla- 
Gr.  Com.  Par.  at.  Tetuperanta  ree.  è slrignlmento  del 

disordinato  appetito  nella  potenu  concupiseiblle.  K oppresso;  Tem- 
peranxa  è algnorcggiainento  di  ragione  conira  libidine , e enntra 
pii  altri  non  diritti  impeli  dell'animo.  Te».  Br.  r.  ts  Tcmpc- 
ranu  è quella  aignorU  che  l'uomo  ha  contra  lussuria,  e cnnlra 
agli  altri  inovimenli  che  sono  disas's'enevoll-  Àlberi.  Cop.  aa. 
Tem]M!rao4a  è signoria  della  ragione  contro  alla  libidine,  e contro 
ogii  altri  incrrsccvoli  movimenti,  S.  Agoti.C.  />. Coperte  e rondic 
la  sua  temperanza  con  bei  motto  e gluc-ando,  n Aaoit.  Fier.  ».  4. 
II.  E dello  specchio  della  temperanza.  F SaJein.  Ànnot.  rvi:  La 
Tenpcranxa  i una  parte  di  prudenza,  onde  sidice  In  greco  ruf09Tj»it, 
quasi  OM^ovoa  ^savnocv,  virtù  guardatricee  manlcnltrlce  della  pra- 
deuza  Perù  se  le  può  attribuire  io  specchio,  per  li  coituml  ben 
assettati  e nelU.  Del  resto  alcuni  le  attribuiscono  un  freno  per- 
eloceh' ella  tiene  In  passioni  In  briglia;  altri  un  vaso  da  me- 
tetre  ...  Il  famoso  sciiUoee  i;lan  Rologna  . . fere  ia  stntiui 

della  Temperanza  con  una  mcsciroba  nella  sinistra  e una  srndella 
nella  destra  ; ma  qui'sln  secondo  vaso  non  mi  par  che  abbia  in 
se  bell'  apparenza,  (h) 

t — Temperamesilo,  [.Mr^colamento.]  /hi»/.  Purg.  sa,  te.  SlceJiò  per 
lataperanza  di  vapori  L' occhio  le  soslcmia  lunga  Itala. 

• — Modestia.  G.  F.  y.  t?.  s.  Con  gran  temperanza  e savie  parole 
ritenne  il  Re. 

a — Moderazione.  Mar.  S.  Greg.  Almeno  per  la  temperanza  della 
eorrezlooe  ritornino  a slato  di  salute. 

• ~ * A temperanza , posto  ocsicrO.  '/'empcra/osnen/c.  F K Icmpe- 
rinza.  (N) 

a ~ * (leon.)  /hmna  appoggia/o  ad  un  t«so  rooetemio  con  un  freno 
<n  mono,  owero  in  aito  dt  metealare  il  vino  colt'acgua:  te  vim 
dato  per  rimbola  P elefante , riguardato  come  il  più  sobrio  degli 
animati.  F.  ^ 1 (Mit) 

tlMPERABlB.  (Ar.  Mes,)  Tem^MHrà-rr.  Àit.  fi.  oss.  c pass.  Par  la 
tempera;  poeticamente  Temprare.  — , Attemperare,  sin,  /mì.  tem- 
perare. Gr.  rjyetpt^v.  (I  più  dal  tat.  femput,  temporit,  quasi  che 
lemperore  ala  tempori  aceomodarc.  Altri  da  slnc.  di  ienttiler  pa- 
rare apparecchiare  soUilmcnle.)  faltad.  Lugl.  ».  Chi  facesse  bi- 
deaU  6C.  di  ferro  all' arare,  c clgncsscfli  di  «angue  di  becco,  e 
quando  fabbricano,  gli  vi  tempensM  entro  ecc.  •*  (la  stampa  di 
Ferona  legge  più  rorretlamntte.’  di  ferro  da  cavare,  e lignc*sel| 
In  sangue  di  becco,  e quando  si  faMirlcani^  Il  vi  temperasse  ec.)  (R) 
e — F fig.  (Fare,  Formare.]  Pani.  tnf.  tr,  «.  Come  '1  bue  ad- 
Uan,  ebe  nunbiò  prima  Col  pianto  di  colui  (e  dò  fu  dritto)  Che 
l'avea  temperalo  con  sua  limn.  Bui.  hi.  Che  l'avea  temperalo 
eon  sua  llmi^  cioè  r avea  fatto  con  suo  artifizio. 

t — - (Filo!.)  Concordare^  (Conncnirc.J  /-ai.  constitiiere , convenire, 
pneisd.  Gr.  ntfsfòtytt»,  Siopoìt4yrt9.9snj  svpjijlXitv  oupSsàsee.  G. 
F.  9.  «•.  4.  Come  furono  in  Pisa,  come  era  temperato,  la  detta  spia 
•coperse  al  Conte  e agli  anziani  del  detto  corriere,  ec. 

* — Correggere  0 Adeguare  il  soverchio  di  checcheasii  colla 
forra  del  suo  contrarlo.  Colt.  SS.  Pad.  In  tal  modo,  che  quello 
spiritual  vino,  che  rallegra  il  euor  dell'  uomo,  non  siamo  lasciali 
bere,  senza  temperarlo  con  essa,  Pur^.  tt.  a.  Vago  già 

di  cercar  entro  e dintorno  La  divina  foresta  spessa  e viva.  Ch'agli 
occhi  temperava  II  nuovo  giorno.  Bui.  ivi:  Temperava  II  nuovo 
giorno,  cioè  rendeva  temperato  lo  splendore  del  nuovo  dì  ch'era 
venuto.  Mor.  S.  Greg.  Temperando  la  bilancia  dall*  una  parte  e 
dall'altra,  essa  Santa  Scrittura  non  paja  grave  a' lettori  per  troppa 
sottile  csaalnazlone.  Sen.  Ben.  Farch.  «.  ts.  Quelle  rose  ec.  che 
temperano  egualmeale  11  mondo,  •'  accendano  In  un  tratto  e si 
abbrocino. 

a — Moderare,  Raffrenare  [affetti,  passioni  cc  | (F.  Modificare.) 
Lat  temperare,  moderari.  Boee.  Ifov.  79.  <a.  A gran  fatica  si  tem- 
però In  rissarsi  di  richiederlo  che  essere  II  vi  faceooc.  E noe.  «4. 
tt.  Temperò  oneotamente  il  suo  fuoco.  E noe.  ti.  v.  Raffrena  II 
eoDcuplKlblle  appetito,  tempera  I dedderii  non  sani.  Cbli.  SS.  Pad.  \ 
Quando  con  teaoroso  cuore  cootemplianio  la  sua  potenza , colla  ' 
quale  tolte  le  eoee  governa,  tempera  e regge.  Pont.  Par.  tt.  tea.  : 
Quindi  m'apparve  il  temperar  di  Giove  Trai  Padre  e*i  rigllo.  » 
Canale.  Pungil.  tei.  L'uomo  al  debbe  molto  temperare,  eiiondlo 
di  buone  parole.  Mor.  S.  Greg,  7.  tt.  la  giustizia  drtia  mente  ! 
manca  dove  r uomo  non  si  tempera  del  parlare  disordinato.  (V).  I 
Fir.  A$.  ».  49.  Temperati,  0 onora  rdlgiósameate  il  matrimoolal  j 
lotto  del  tuo  boon  Petronio.  (G.  V.)  I 
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4 — Rappociflcarc,  RauBiilinre.  Frane,  .CtterA.  nor.  itt.  Cmtui 
avea  talli'  ira  sopra  U donno,  che  quasi  non  si  scnlla:  se  non  che 
Bonamim  giunse,  e ocrosiandosi  a lui,  Il  Icmpcrò  dicendo:  ce.  (V) 

a — Preparare,  [cioè  Pendere  ebeeebesha  alio  ali' nao  a eui 
dee  tercire.j  Fiamm.  t.  t.  La  nimica  fortuna  a me  di  noseoso 
temperava  I suoi  veleni. 

e — Hescnlarc,  Rimediare.  (F.  Tagliare.)  PnJéad.  Genn.  tf.  To- 
gli ec.  liidire  di  mele  ottiinn,  e ogni  cosa  insirtne  lemiwra. 

7 — Regolare,  fdeUo  di  oriuolo  « sìin//ì.|  Segr.  Fior.  Slot.  ».  Tt. 
Temperava  l'nritiolo  di  |uilagle  In  quel  tempo  che  limone  si  (or- 
mentnva,  c (iic  I cilladini  si  rogunavatio,  ano  Nicrolò  da  Mn  Friano 
a — • (Med.)  fiallemperare.  Modificare,  (.'antemfjrrarej  Correggere, 
Midgare,  Addo/rire,  fìtutdoteire,  Pulcificarej  Àewire,  Altn/ire,  ee. 
Lai.  letnpiurarc.  Red.  nel  iHs.  di  .4.  Pasta.  Temperare  con  inano 
discreta  l'acre  e il  salso  de' fluidi  e I*  iia|M-rfezÌi>nr  delle  loro  sor- 
genti. E appresso:  Nnn  ha  bisogno  di  altro  che  di  cvuruarsi  c 
trinperarc  il  calore  de'  .suoi  fluidi.  K ap>prcfM.‘  Egli  è di  tartlkTC 
render  la  mossa  del  sangue  più  puro  che  sla  poMibile,  e raddol- 
cirta,e  leioprrarta  dalla  «uverrhla  acquistala  comHiva  arrimoiiia.  (M 
4 » (Uus.)  Vnir  le.  i-oei  degli  slrnmenti  e accordargli  itHcAc  col 
canto.  Hoet.  G.  S.  «i.  Temperando  le  corde  a suon  aguto  Dello 
strumeelu.  Morg.  ta.  47.  E per  Dela,  e per  Delfo,  e pel  tuo  cinto. 
Ti  prego  che  tu  temperi  In  lira. 

I -o-  [Temperar  la  reterà  con  airuno,  { fig.  =:  Ester  co»  etto 
segretamente  d'accordo.  F.  F.  H.  101.  Giovanni  dell' Agiiello.  che 
eon  Giovanni  deH'Agnto  aveva  lrm|>eraia  In  reterà,  ee. 

B — (Calligr.)  Temperar  la  penna,  diccti  detP  Acconciarla  all' uso 
di  scricere.  Frane.  Saerh.  nor.  lez.  Cumjierò  non  una  penna,  ma 
un  mazzo  di  (tenne,  e pcnonne  e tcm{KT;ire  una  gran  brigata 
bene  un  dì. 

TFJIPERATAMF.ffTF.,  Tem-pe-ro-ta-mèn-lc.  Con  temperamento , 

A/odrrahimrN/e.  l.at.  moderale.,  IcmpcraiibT.Gr.  ^fT/tiwc, 

Bocc.  ttoc.  19.  7.  Ti  farcblKtnn  sopra  questa  materia  più  tempc- 
ratainentr  parlare.  E noe.  a*.  ».  Assai  tem|Mfratamenle  lo  'neo- 
rainciò  a battere.  AT  noe.  na  is.  Dei  pisrerr  della  lidia  giovane, 
avvegnaché  più  tempernlnmente,  era  prcno.  .9erm.  S.  Agoil.  ». 
Concedo  che  rolla  grazia  di  Dio  ec.  la  Domenicu  Iteviale  del  vino 
tcin[MTatamenlr,  c spezialmente  gli  antichi.  Corale.  Ffutt.  ling. 
Usano  li  beni  del  mondo  temperatamente.  Albert,  cap.  st.  Chi 
temperatamente  dispone  il  suo,  più  lungamente  durano  le  sue 
possessioni. 

TKMPERATEZZt,  Tem-pe-r»-léz-iu.  Sf.  Temperanza,  Temperamento. 

Potè.  I.rlt.  Tomit.  Bag.  Ub.  1.  Berg.  (Min) 
T%MPCRAT1SAIMAMKNTE,  Tem-pe-ra-lis-si-ma-mrn-le.  (/èir.)  superi  di 
Temperatamente.  Cai.  tcmperalls.sime.  Gr.  e^fottiorurai.  fìoec.  in- 
trod.  IO.  Diticatissiml  cibi  e ottimi  vini  IcmpcraUsaimamcntc  usando. 
TF.MPERATfSSIHO,  Tcm-pe-ra-tì^l-no.  (.-fdd.  m.|  superi  di  Tem|>e- 
rilo.  Cai.  lempenlisslmus.  Gr.  ot>*fa«vÌ7Tar«.  Coli.  SS.  Pad.  D'  un 
^ temperatissimo  caldo  rattemperiamo  li  tiepido  arbitrio  della  no- 
stra volontà.  « FU.  SS.  Pad.  1.  leo.  Ron  cereale  altro  che  vilis- 
simo vestimento  e tempcratiasimo  cibo.  (V).  ffer.  Art.  Fetr.  9.  4«. 
He  II  dia  fuoco  temperatissimo,  tanto  che  in  ventiquattro  ore 
«vapori  tutta  Tacqui  forte;  avvertendo  in  ultimo  non  dar  fuoco 
gagtiardo,  ma  temperatissimo,  acciò  gli  spiriti  dell'acqua  forte 
non  svaporino.  (B) 

t — * AT  detto  di  persona.  Comm.  Pont.  Inf.  4.  p.  st.  Fu  tem|>cra- 
Usaimn  In  Irt,  come  dice  Seneca.  (R) 

TEMPERATIVO,  Tcn»-pe*ra-lì-vo.  Add.  m.  Alto  a temperare.  Comm. 
Purg.  »t.  Motlra  che  dii  sia  vdato  di  una  nuvoletta , la  quale 
hae  viriate  temperativa.  Omet.  S.  Greg.  Il  moriino  e di  virtù 
tata  pera  livo. 

TEMPERATO,  Tem^-rn-lo.  Add.  m.  da  Temperare.  [Cui  fu  data  lo 
tempero,  detto  di  strumenti  di  ferro.  F.  Tempera.  $ f.]  —,  Tem- 
prato. Altcmperatn , rtn.  Cat.  tcmperalns.  Gr.  urrac«(,  luzozroc. 
Ptomm,  t.  70.  Sovra  '1  tirato  nervo  adatta  le  «uè  «aeite  da  noi 
fabbrialte,  e temperate  nelle  nosDc  acque, 
t ~ [Ammorzato,  Meno  caldo,  detto  del  sole  o ziml/l  ] Bone.  nor. 
77.  tf.  E ftc  con  cotesto  caldo  il  mescolerai,  senza  fallo  II  sole 
tcnliral  temperato. 

I — [Moderato,  Ritmato.)  Boee.  Ceti  Pin.  Ross.  tt».  L'ambizion 
degli  animi  non  temperati  trovò  le  ricchezze.  E FU.  /hnt  ttt. 
Questo  reeente  caso  U faccia  con  più  temperate  redini  correre 
ne'  tuoi  piaceri. 

4 — Modesto.  i>«R/.  Purg.  it.  itt.  CI  signor  mi  parca  broigso  e 
mite  Risponder  tei  eon  viso  temperato:  Che  farem  noi? 
t — [Che  tieoe  11  mezzo  fra  gii  etiremi.  Che  «la  nel  giusto  mezzo. 
Onde  dicesi  di  Erba  0 zmì/t,  nr  fredda,  ni  secca,  di  alma,  Re- 
gione ee.  nè  calda,  nè  fredda.]  Eep.  P'U.  IVost.  L'uomo  dire  di 
aoa  radice  o di  ao'erba  che  dia  è temperala,  quando  ella  non 
ò nè  troppo  fredda,  nè  troppo  teca,  nè  troppo  umida.  G.  F.  1. 
t.  4.  Questo  terza  parte  ec.  ò del  Unto  la  più  popolato  parte 
del  mondo,  perocché  tiene  al  freddo,  ed  è piè  temperato. 

« — * Non  Istraordinarlo.  Fir.  At.  4 I4I.  Due  maggiori  sorelle,  la 
temperato  betioza  delle  quali  non  era  divulgala  così  per  lutto.  (C.  T.) 
7 — (Preparato.1  Bem.  Ori  t.  «a.  it.  C questa  «la  d'un  piaeevoi 
veleno  Con  tal' Industria  ed  arte  temperato,  Che  1 spirito  nostro 
a an  ponto  venga  oveno. 

n — (Parco,  Temperante,  detto  di  perso  no;  ed  ‘bt  questo  «eiua  Af- 
fi 
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cfH  anehé  TenpenU»  di  viU.]  fltit.  Ag^iufncndo  ancora  altre  su»> 
aioni  da  muovere  ofni  aHMlrato  e tcmiM-ralo  aniaiu.  S.  C. 

D.  Il  povero  er.  alteBriai  di  dolrisaina  poire,  rcllRioao  e devolo  di 
pleiade,  beiiigno  di  mente,  uno  del  ror|Mi,  Ircnperalo  di  vita, 
casto  di  CMtuinl,  e vìcuro  di  coscienu. 

• " (PIcrolA,  Minuto. I Maeiirusz.  t.  30.  9.  Chiunque  toflie  akuna 
coaa  del  mare,  ne  dee  avere  atruna  temperata  partieella. 

<0  — \^99-  Penna,  Aevonciata  od  n«u  di  aerirrre.] Tlip. 
133,  ni  potranno  leggermente  tocf*arr  i dintorni  con  inchioelro 
dato  con  penna  Irmperala  soltilr,  » Attegr.  rim.  as.  Con  una  p«n* 
nuua  di  gallo  vecchio,  a ciò  temperala  *cnu  fr*»o,  io  leliera 
nalnutlssiiDA  scriveva  re.  (B) 

Il  — (.4p(|liwnio  di  ^peu,  oo/e  jtfodrraia.]  /iuii/.  /u/l  ao.  t««  Tranr 

10  sirkea,  Che  seppe  far  le  temperate  ì«|ieve. 

it  * Agg.  di  Terra  (j/oro  vale  TemjxramtHle  (Mquata.  Pallad. 
I.  0.  Avvegnaché  la  terra  quando  è tnoiMTata  ai  voglia  aeminare, 
tuttavia  se  *1  secco  si  prolunga  re.  (Pr) 

is  ~ |/Iircai  Temperalo  a bolla  di  pblola  o limi/e  e vaU  Allo  a 
mùtere  a’  cn(/ri  della  ptKoio  er.]  Aed.  A'ip.  nut.  la.Avcano  la  |r>r 
propria  pelle  temperala  a bolla  di  pistola. 

* 14  ~ Agg.  di  t^ampaiiai,  vale  fusa  e lavorala  con  tale  sqiiisiteaaa 
d:i  rcndi-r  consonaoia  con  altre.  ?'org.  t'iagg.  4.  ta.  Il  rampa* 
Cile  ha  quallro  campane  tanlo  beo  temperate,  die  sonate  a dup* 
pio  formano  un  gran  concerto.  (Redi) 

TEMPKBATO.  * Jm.  ìfVmperaNcu  . Motlerazione.  IkUlac.  Iti.  rune. 

3.  431.  Da  che  rumana  im|>erfetione  rende  insperabile  re.  il  lem* 
pcrato,  che  è II  eooservaltvo  del  pubbliro  bene,  riescono  a prò 
gli  eccessi  eonkarii.  (Pe) 

TkMPhRATO.  Ate.  Ttniperalnmenlt , (.tfockraliiiHrnIr.]  Lai.  temp«'* 
ralc.  iir.  Amm.  Ani.  a.  4.  a.  Dionisio  tiranno,  un  tempo 

bevendo  temperato,  incontanentr  cadde  in  tisica,  r non  ne  potè 
guarire  ve  non  tornando  ebbro. 

TEMPhBATOJO.  (Af.  Mes.)  Tciii*pe<a't<V}n.  j.Vm.  Lo  fletto  thè  Tem- 
perino. y.]  Tae.  Ihiv.  UNII.  a.  laa.  Vitellio,  vedutosi  dar  lusin* 
ghiere  sperante  e timori,  si  fece  dare  un  temperalojo.  qna^i  per 
niellersi  a scrivere.  -{  la  nero  fexioNe  di  fjuetlo  patto  ve- 
dutosi dar  lungliàere,  sperante  ec.  ; ed  eceone  il  compimenlò;  e 
scuISlosi  leggiermente  la  vena,  mori  d'angoscia.)  (Caren) 

TEMPRR.ATliRE,  Teni-pe*ra-U'ere..  j^rrò.  m.  di  Temperare.)  Che  tem- 
pera. Muderalore.  Lai.  moderator,  temperator.  Or.  9t9ter,rn;.  i« 
Turafe.  IfUeipt.  aa.  r.nardale  allora  Gesti  , eh'  egli  è lemperatorr 
d'ogni  passione.  (G.  V.) 

TFJtPKRXTRItE,  TCn-pe-ra-tri-cc.  l'erb.  f.  (di  Temperare.)  T'Ae  frm- 
pera.  Lai.  rooderaUlx.  Gr.  9i«i»ÌTp<a.  Coll.  SS.  Pad.  La  disrre- 
aione  è madre  e guardiana  e tcmparalricc  di  tutte  le  virludt. 
S.  Agenti,  C.  /i.  E per  questo  vogliono  che  queti  opera  abbia  per  lem- 
perniricc  la  mente. 

TEMPKRATl'HA,  Tem-pe-ra-tii-ra.  (.V/".}  Tempera,  Temperametilo.  Il 
Utniìtrarr,  in  ful/i  i tuoi  siiinijàcaii.  Lai.  temperatura.  Gr.  xjsàvtc. 
Cegez.  Tcrri  da  catuna  temperatura  a fare  arme.  Bern.  Ori.  a. 

4.  to.  Tosto  quel  brando  le  tolse  di  mano.  Che  fu  per  darli  morte 
fabltriralo,  Ch'era  fatto  con  tal  temperatura.  Che  taglia  incanti 
ed  ogni  fatatura. 

t — (/birrai  Temperatura  della  complrs-ionc  e vale  („fuali/à  e Sialo 
del  ror|x).j  Capr.  Boti  i.itf.  Guardali  dal  fardisordlni  di  sorte,  ehe 
quella  temperatura  della  complessione,  dove  è fendala  la  tua  vita 
non  venga  ad  alterarsi  di  maniera  , e soffocare  gli  spirili  vitali, 
rb'fo  sla  foruta  patirmi  da  le.  (Di  altre  edizioni  ti  legge  Icmpe* 
ranu.)  Ciré.  Geli,  t,  la.  Questo  nasre  dalla  temperatura  detta 
conplessione,  nelta  qual  cosi  noi  vi  trapassiamo  di  gran  lunga. 

3 - |flicr*i  Tcmprralur»  della  penna  ^uet  taglio  che  se  le  fa  per 
renderla  offa  allo  fcrirere.]  Bvt.  Inf.  94.  i.  Poco  dura  la  brinata, 
come  dura  poco  la  temperatura  della  penna  allo  scrittore,  quando 
scrive  con  essa. 

4 ~ * (fÌ4*)  yario  grado  del  ntfdo  o del  freddo  nei  corpi  e nel- 
Caria.  (Caren) 

TEJI^ERAZIO.^F.,  Tem-p«>ra-£id-fie.  (5/1  f'.  A.  I .e  di']  Temprranta  Lib. 
Atnor.  80.  Molto  mi  juiredura  la  lemperazlone  vostra  ; ma  a tanta 
c tale  autorità  temo  dì  eonlradirc. 

TEMPERIE,' Tem-|ié*ri«.  Sf.  I'  L.  .tfcicofuiisa , Aceopptamenlo  di 
qtsufifò,j  Tempemmenlo.  Lai.  temperies.  Gr.  tùioit. 

f — Parlando  deli' Aria  a sirnife,  ^mifuiique  cotlt/ucioiir  d' urio  o 
buona  o cattiva  ch'ella  tia.  Sa^.  nat.  rep.  tti.  t.  da  considerare 
se  ciò  possa  nascer  da  accidenti  c»lria«eci , come  sarebbe  la  di- 
versa temperie  delTaria,  delPago  più  rugginoso,  ec.  (B)  fied.  net 
I>is.  di  A.  Patta.  Quando  mU'  cquioosio  comincia  a tornare  la 
temperie  dell'aria  er.  (M 

TEMPLRlhATA,  Tem-pe-ri-nà-U.  [Sf.\  Colpo  dalc  con  temperino. 

TEMPEBIhO.  (Ar  Mcs.)  Tem-pc-ri-no.  (5m.  Ptreofoj  i/riimcNto  |to- 
gliente  ron  futno  moffo  ttreila  e oppuniafci,]  (i  quofe  icri'c  o lem- 
perare  per  lo  più  le  penne. Temperalo]o,  *f«.  [Lai.  scalpel- 
lum  scriplortuB.j  » Magai.  Leti,  teient.  pag.  140.  Se  ec.  su  que- 
sto medesimo  tavolino  io,  lasciala  star  la  coiogna,  avessi  col  tem- 
perino cominciato  cc.  Fortig.  Bice.  io.  rs.  Quindi  di  tasca  tragge 

11  temperino,  R dice  alla  doosella:  ec.  E tt.  ar.  E preso  11  tem- 
perin  che  aveva  Orlando,  Rinaldo  aU'opra  santa  s'appareechia.  (B) 
ilni.  nef  lìix.  di  A.  Patta.  Campò  forse  il  gaiictto,  perchè  quando 
con  la  punta  sotUllsaima  d'uB  tempcrìDO  io  lo  ferii,  percossi  ce.(!«) 


TEMPESTA,  Tem-pc-sta.  |,T^.]  rommoaione  impefuosa  deli’  arque^  e 
prinripalnienle  di  quefir  del  mar»  agitato  doffa  forza  de’  reuii  { 
(of/riiM-nli  Procella.  La  Tmipcsla  è orrida,  fiera,  grandissima, 
imperversala,  implacabile,  nera,  soprav vcgiumte,  torbida,  rea,  or- 
ribilmrnte  meura  cc.)^,  TempesLv,  Temprstade,  Tempolate,  Tcm- 
l>esLania,  Tempestato,  stri.  (>'.  Burrasca.)  Lai.  tempcslas,  procella. 
Gr.  (sÀg.  (.'kcundo  i più,  da  feinporù  tutù»  bolliuvcnlo  del 

teupti  ) Boee.not.  l?.  a.  Quelle  tutte,  |tcr  la  tempesta  drl  mare 
e per  la  |»aura  vinte,  sù  |H.'r  quella  quasi  morte  giarevano.  Prtr. 
cum:.  91.  4.  he  non  (dici  tolse  o leniiiesUte  o srttgti.  i'anf  Inf. 
a.  99.  Che  mugghia  cnoie  fa  mar  per  tempesta.  Botz.  G.  S.  94, 
Rettore  eterno,  costrigni  ramare  Tempeste,  ec.  E 37.  C raggia  il 
mare  ron  lranc|(iilliUde  ls|t«»S('  volle  sanza  muover  onde  , Poi  si 
riviilge  in  dura  Irnipestade. 

9 — Pracnssn  di  venti  e di  tuoni,  Burrasca.  ]/n  {juetio  mhu>  la 
Trm|te«ia  è itnpcluosa.  spessa,  durissima,  ruinosa , furiosa,  deso- 
lalrlcc  re.)  Lai.  turbo.  Gr.  Ttt.  Br.  i.  sr.  L'altro  prin- 

cipale trenfo)  di  verso  Mt'zzodi  si  è caldo  e umido,  c »pes.so  fa 
folgori  e Irtnprslr.  e da  ciascuna  parte  d’intorno  lai  ha  venti 
cauti,  che  tutti  fanno  apesbo  lcm|>e«U  in  terra.  G.  f'.  I9.  si.  ». 
fu  in  l'imize  di-ordtuala  tempesta  di  venti  e tuoni  e baleni  mollo 
spaventevoli. 

3 — |/Vr  etten*.]  Graguuola.  Lai.  grande.  Cr.  ».  la.  a.  Latcmpela 
ancora  «prsM  volte  la  vigna  ronsuma  in  tulio. 

4 — * Qualunque  inlcmperk*  di  tempo.  yU.  SS.  Pad.  Bendtr  pirn- 
vesse  u nevicasse  o altra  teiìi|M‘Sta  facesse.  (Br) 

3 — • iVr  simif.  Fior.  S.  Frane,  «a.  Di  che  il  demonio  -«legnato, 
inimantiueule  si  parli  ran  tanta  tempesta  c commozione  di  pietre 
di  iDimIc  Siibasia  che  cc.  (V)  /tomcn.  lit.  Gior.  l.  98.  Allora  la 
Mora  erm  molta  destrezza  volgendosi,  sparò  una  tempevUi  di  can- 
nonate e di  arcliibugiute  nella  tìobba.  (F)  BorUd.  Cominciò  una 
cruda  tanipesLi  di  rantu«nale.  DcnTfe.  Quindi  cominciò  a radere 
MTpra  di  loro  più  da  loiilaun  la  tempesta  delle  artiglierie,  r più 
da  vicino  la  grandine  de'moczbelli  e degli  archibu<i.  (tir)  T'usr, 
Ger.  s.  ai.  thè  nulla  lenir  la  sicura  testa  0 di  sassi  n di  «irai 
nembo  o kraiH-sia.  E a.  47.  Tancrrvli  in  *è.  raccolto  attende  in- 
vano Cbr  «Ir'gran  colpi  la  tempesta  pa««l.  Cafif.  Contid.  Tate. 
%.  49.  Con  gran  ragiocir  disse  il  |H>ela  ivc'due  versi  precedenti 
cbr  ta  trsLa  di  Rinaldo  non  curava  tempesta  di  sassi  rorsiN. 
ÌWr<M-rA.  a.  aa  hrgue  pur  di  Meon  l'agra  lcmpc«ta,  Prrrb'rgli 
tuttavia  riololi  «frombola.  (Br) 

a — * Slre]»ilo«o  roioore.  Hial.  S.  Greg.  t.  a.  r.  4,  I.  mai  non  ci 
tornò  (if  diocofo)  più  a fare  te  co»e  e le  lcmp«^«ludi  che  vi  fa- 
ceva. (V)  1‘andoif.  Gor.  P'atn.  Quello  che  più  dilrlt.-i  (ubifondi» 
alia  tìllai^  iuggojivt  gli  strepiti,  i tumulti  e la  Irmprvta  della 
città,  dalla  piazza,  del  volgo.  (Br) 

7 » * Gran  Irambtislo.  Dlsordlaanicnto  di  cose.  Mam.  Antig.  L'al- 
ma ciltadti  D'ogni  tempesta allln  salva  or  rende. /(arf.  .Viiz.  .Mog. 
Queste  furono  le  due  Irupesl4-.  che  misero  poro  uirn  che  in  fondo 
la  cristianità  di  Calsele.  ^Br) 

a — Fig.  Impetuosa  veemenjta.  Lat.  vtoIrniUi-  Gr.  £tz.  Ifanl.  Inf. 
91.  a?.  Con  «|uel  furore  e con  quella  tempesta,  Ch'Rsrono  i cani 
addosso  al  fKivrrcUo.  » .4r.  Fnr.  4.  39.  Rinaldo  se  ne  va  Ira  gente 
e gente;  Tassi  far  largo  il  buon  dcsirier  Bajardo  : Chi  la  lenipcsla 
del  suo  venir  sente.  A darli  via  non  par  zoppo  nè  lardo.  (M) 
Morg  t.  49.  Ecco  apparire  un  gran  gregge  al  passo  Di  porci,  e 
vanno  rnu  molta  tempesta.  (N) 

9 — Per  melaf.  Affanno.  Travaglio,  Gran  lurlwzione.  /Vfr.  canz.  9a.  4. 
Cesi  nella  laapcsU,  iR'i' sostengo,  d'Ainer,  gli  occhi  lucenti  Sono 
il  mio  segno  e 'I  mio  conforto  solo.  Buez.  Vartk.  t.  prot.  t. 
Ma  perciocché  nessuno  muiaaienla  di  cove  subito  non  avviene 
i^nza  una  qualche,  come  noi  diremo,  tempesta  d*  animo , quinci 
è nato  eha  tu  alquanto  ti  sei  dalla  tua  ruitsuela  tranquillila  al- 
loBUnalo. 

49  » * Consuroamento.  Dislruzionf.  Bice.  Calligr.  Quando  egli  ci 
arriva,  arriva  la  lemprsU  e U deslruzioiie  de’  prosciutti  oc.  (A) 

Il  *—  Proverb.  A UT  otta  ginguesM-  la  tempesta:  dietti  « Chi  ar- 
riva per  mangiare,  quoR^>  gli  altri  hanno  guati  finito  i e vale 
che  r«/ui  non  /kriJiHdicii  aVonoifofi,  zircome  ho«  prcfliiidica  la 
fempeila  dopo  fn  rico<f/o.  Lat.  vero  post  tempuv  vcnls. 

49  — * E' s' intende  acqua  r nuo  tempesta  csr  A'on  tidee  rercare  in 
veruno  eota  Ctecetto,  che  è Kmpre  òiufinteeofe.  Lat.  modus  opti- 
raus  omnium,  Gr.  uzt^sv  ttÓvtmv  ^rìtri7to>.  Coi.  nm.  buri  4.  7. 
Ma  pur  c'  a'  lolonde  aeqna  r non  tempola. 

43  — * Dopo  il  tuono  vieti  la  tempesta  ss  £>opo  le  minacce  viene 
il  gatligOj  /H>po  gli  ammonimenti  topraggiunge  a’non  curanti  la 
punizione,  fialdoc.  Poet.  Fale  pur  dì  vostra  testa.  Dopo  il  tuon 
vici)  la  tempasta.  (G.  V.) 

44  — ■ * A lempMU.  A gran  Irmpr.sU  . putto  oveerb.  cogliono  Con 
grande  impefuozità,  f'on  qrtiiùliMiiria  furia.  Bolla.  Ma  non  pro- 
cedevano con  vimilc  pruvticrilà  le  cove  dei  rranecsi  «ulta  sinistra 
che  continuava  a cedere  del  rampo:  era  sempre  II  rischio  estremo, 
quando  ecco  arrivare  a gran  lempcsia  Maaaeua,  cd  entrare  nella 
battaglia  sulla  lunistra.  (Gr) 

14  — ' («tool.)  Ueecllo  di  temprata:  coti  diecii  la  Frocellarìa.  (A) 

la  — * (Log.)  -T*  intende  tolto  quetto  nome  non  tote  {fualunque 
ocevrtUà  0 burraiea  di  mare  o di  terra  che  cagioni  dei  danni  . 
SM  ben  anche  Quell’  agitazione  violenta  de'  cenli  la  qual*  prò- 
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la  $cóHrolgim«i%to  dtlU  acquf  *ìel  luarc  e tutti  < nu<  /ùr- 
^(i/i  che  ne  oeraUono,  non  preveduti  rd  irreparaMi,  pc'  -iuntigli 
wicnratori,  i^raiu^i)  H contratto  di  OJiicwraNsa.  cono  mdùd'nia* 
mente  tenuti.  fAi) 

i«  * e leon.)  Ninfa  dellUiria.  alia  tiunle  i Homani  ace- 
tMAu  dedicato  utt  tempio,  fedeli  dipinta  run  «riH/iicinlr  tdegnato, 
in  ^Hri6o)ida  attitudine  ed  o$»Ua  toftra  nncole  proetltncr.  fra  te 
tjUiili  »of(iano  »n  ecntrario  frn«'>  parecchi  centi;  eut  tpande  a 
piene  inani  gragnuola  eh*  spezza  alberi  e diUrwjge  messi.  (Mll) 
« — * (;en(o  dello  (empente.  /i*ima>/inn&i  e deseritto  dal  Ciimoens 
nella  tusiaJe,  allorché  la  flotta  Porioghcie  egmnniiitn  da  t'tueo 
lii  Ila  per  girare  intorni}  al  Promontorio  dette  tempeste , 

poscia  Capo  di  Buona  Speranza.  (Mt() 

TEMPtSTA',  • Tem*pc>4tà.  Sf.  y.  c di'  TempenU.  fleni'».  {à) 

- Tt>llP^-STA^Tlì,  Tem-pc-stin-lr.  (/Nir/.  di  Tcmpcniarc.  CAe 

rd  ancArj  Che  è in  Irmprda.  Che  viffre  tempesti  J^l.  prordla 
lab(>ran«.  G.  f'.  n.  s.  t«.  Ur  non  è terre  <|oa-<i  uru  ^ran 

nave  portante  uomini  tempenlanli? 

TEJIPt.STANZA,  [à?/!  J Ke  di’ Temprati,  flim.  nnt  P. 

N.  Ar  Enz.  Dolio  marino  fuiiicr  témpratan/Ji,  attende  rltelnnaa. 
P’r.  lue.  T.  «.  I,  «.  Nave  »anaa  nocchiero  WomiK*  in  lemptMlanta, 

TF.MPLArAtti;  , Tr»»pe^lfl-rc.  [A*.  n«.|  Estere  in  tempesta.  Menar 
tempesta,  [•5^onro/yrrsi  impriutMamenir,  delta  firaprinmente  del 
mare.]  Lat.  cleri,  liirluari,  coimnovrri,  %rnli'«  altilari.  (Ir.  itira» 
pirrte^xt,  3tasakfjs>T.^xi,  Mor.  S,  Greg  il  man*  è cammiKMi  a lem* 
peiUr  centra  ewi,  ••  ^mm  dnt.  toa.  {Fir.  Hiiii.)  >rm  credere  ora  a 
qoealo  ripoaor  in  un  ifnimenln  teni|ie*>la  il  mare;  r in  quello  me* 
deaimu  di,  ove  le  navi  avenim  {duiudo.  «nno  annrcalr.  .VÙD.  Giug. 
ITO.  Quando  il  mare  è Kro«<o  « eominria  a tecn|N*>Urr  ili  venti.  (V) 

1 — Per  simil.  Arafliare  ron  fra««»«  e Irwiumaa.  /^ir.  En.  n. 
t48.  È tra  le  aclve  hsema  una  piauuri,  con  ridotti  Arroeci  a ri- 
tirarsi, ed  opportuni  A xpinfervi  o dal  ileatrti  ii  «lai  Lato, 

che  si  rlocoiitri  o rbo  a’ aspetti  Nirmiea  qrati',  i>  pur  rb«t  di  gran 
«assi  ili  lempesti  di  «opra.  (B) 

» -—  * fttntronare,  Rif*iiiinare.  S.  .4gosl.  C.  O Li  teatri  (e«i|>«vUno 
d'ofnl  divonesle  canxnni.  I/h::ì.  (O) 

4 — [Fig.\  Imperversare,  .Vr».  Pist.\%$.  E «‘egli  i>dr  romorc  o «uono 
d' arme, [ r uomo  uol  può  timere,  e romice  e volta  e tempwla. 
fVanr.  .SiwcA.  nov.  tae.  Il  qual  mulo,  veiilendosi  bezzicare  quel 
luogo  di  che  più  SODO  wbiii  ec.  cnoiiciciò  a trarre  e a tempcMare 
si  dÌTcruni«nle.  cite  ee.  A'  rim.  4.  Qual  goutia,  c qual  tempesta 
con  Istrida,  Qual  gllta  la  berretta,  e viene  a ressa.  Morg.  i«.  s. 
K roentrechè  'I  cavai  furia  e tempesto,  ee.  .Vtor.  Enr.  «.  i.st.  Ma 
il  Conte  re.  trmporrgsliva  II  più  die  e'iìotcva.  u-mpcsiando  però 
tutto  giorno,  e focrnilo  mille  molestie  allo  cose  di  (iiselberto.  » 
Fr.  GiorA.  sr.  Qa«**-ti  sono  coloro  che  letopcstan»,  c sopra  I quali 
le  fortune  e le  tempeste  vengono.  (V> 

I — 81ar  coll'animo  travaglialo.  .)>n.  Pisi,  rloo  d;i  riprender  quegli 
che  sempre  tempestano,  e angosciiino  in  fatieaein|>enslrro.  fjwid. 
G.  Per  la  qual  cosa  non  (ulendo  il  ferver  di  amore , con  ango- 
scioso deaiderlo  tempesta.  **  Sen.  Ptst.  pag.  e.  Alquanti  cattivi 
sono,  che  trmprsUno,  intra  paura  di  morte  e tormento  di  vita; 
e non  vogliendo  vivere,  e non  saper  mori/c.  (V) 

• — ( iV.  Peus.  sul  primti  *if7n.{  Lih.  Pred.  Il  mare  si  cominciò 
fortemente  a Itirbare  e a tempestare 

1 — * F'ig.  Affaolursi,  Travagliarsi.  Fr.  (Hard.  Pred.  e.  aoo.  Quanto 
POMO  lo  vivere  T cotanto:  quatdn  mi  bisogna  a rolantn  (ter  anno? 
Perchè  dunque  si  bussa  e si  tempesta  in  acquistare  più?  (N) 

• — ÀU.  per  sfmif.  Battere  con  furio  slmile  a i|aettii  della  tempe* 
sta  ; e ti  dice  delle  uruii  « de'projetli  smgliati  (vm  impeto  ed  in 
fiunfitó  contro  eKecehruia.  f’or.  Kn  In  quella  «tesaa  guisa  Teni- 
peatato  daH'armi,  Euen  la  nu1>e  Sostenea  detta  pugno.  Aartnf.  Tre 
dì  e notti  cootinue  furon  lom  a'Banchi,  tempestandole  c da  lungi 
a gran  colpi  d’artiglieria,  e più  da  viciim  di  falmnettl  e smeri* 
gli.  Benliv.  >00  aver  mmi  trovato  cmilrasto  aleuiio  d'armata  con* 
trari^  non  di  arllglierie  che  di  hmlano  gli  tem|H*«l«s.scT0.  (Cr) 

a «—  [Picchiare,]  Battere  fnriosamenU-,  ]dcAo  ifi  patria  a simife.]  dr. 
Far.  ».  ».  chi  t«m(w>sta  questa  porta? 

IO  — Fig.  Conturbare,  Inquielare,  MelU-r  «nsopra,  (Trilmlare,  Mal* 
trattare,  tteonvolgere  ec.]  Lai.  perturluirr.  Gr.  ^tcraezrrrt».  Csra/r. 
Fruii,  ling.  O pecchi*,  pecsiino  ladrone,  ci  tcRipest’l  il  mare  re.,  per 
quello  che  tu  tempesti  tulio  i momio,  cioè  pi*r  più  avere.  Guid, 
G.  Il  quale  perciò  sono  tempeslato  con  molla  angosria.  '/Visir. 
go*.  fam.  Se  In  questo  atto  il  snnno  fogge,  godi  eoi  diletio,  se 
verameote  ti  tempestasse,  perchè  poco  donniln  avessi.  P'nmc. 
Saeeh.  nop.  se,  1 iwrei  andarono  in  cucina,  ed  in  quella  tempe- 
starono ciò  che  v'era, 

a<  InsUgare,  Imimrtunare.  Lai.  dcrr,  urgere,  soUicitarc.  Gr. 
isrtiytte.  Lìp.  /Ve.  I.  fui  disleal  femmina  pnngra  e attizzava 
il  marito,  e non  finiva  di  tempestarlo,  E Lir.  M.  Fosse  aula  tem- 
pestata e inixzata.  f'urcA.  Ettoì,  va.  SnbiMsrr  è tanto  dirr.  e tantn 
per  lutti  i versi  e con  tulli  i minti  prcgnirlo,  che  egli  a viva  forza, 
e quasi  a suo  marcio  dispetto,  promell*  di  fare  tntto  quello  che 
colui,  il  quale  lo  snbllla,  gli  chiedir,  il  cIh'  si  dice  ancora  srrpcn* 
tare  e tempestare,  quando  colui  non  lo  lascia  vivere,  nè  tenere 
i pieili  in  terra;  il  che  i l>atini  dicevano  propriamente  sof/inrore. 

4»  — • Oicesi  Tempestare  il  psn  nel  forno,  e vale  Perieolare  an* 
cAe  le  cose  sicure.  F.  Forno, ^ it.  (H) 


is  — Dkesi  Tcmpeslare  alcuna  cosa  di  gioje,  o limiff  e rafe  Aicuo- 
prirsulOy  ArrU'chirnela.  F.  Tempestalo,  5$  4 e n.Segner.  l*aneg. 
di  lul/i  i M}ili.  Fabbricarono  molli  del  principi  superbissimi  mau- 
solei, dove  riporre  le  ceneri  dc'loro  riveriti  anlenali.  e siiesM)  an- 
cora gli  smallarono  d'oro,  e gli  tempesturon  di  ginje.  (Min) 
TF.MPC.STATO,  Teinq>e-sU-to.  .Idd.  m.  da  Tempestare,  [/mprluoto- 
mente  agitato,  Sronvclto.]"  Bartal.  ftirr.  ,Sav.  lib.  l.  eap.i.  Il  mare 
AUanllco  (empeolato  da' venti  cr.  avvenutosi  nello  alretlo  di  Gi- 
bilterra, colà  ove  l'Africa  e TLurupa  s*  affrontano,  quivi  entro  si 
caccia.  (B) 

a ^ Travaglialo,  Maltrattalo.  G.  F.  a.  aa.  «.  Dapa  Cregorfo, 

veggctMio  la  Chieva  d'  Iddio  emi  tempestala  da  Fcilmigo  impera- 
dorè,  ordinò  di  fare  a Koma  concilio  generale. 

A ~ TravagUoso.  Auou.  P'ier.  t.  4.  e.  Tolto  a'  fraograti  Di  qiievla 
nostra  li*mpcslala  vlla. 

4 — . \!Hresi  Tempestalo  di  alcuna  cosa,  rfa^  Sparso.,  Gremita,  Pie- 
no zeppo.)  {F.  Sparso.)  \Lat.  referlus.]  Bed.  Ost.  un.  s.  Appariva 
di  color  chiaro  di  ruggine,  tutto  tempestato  vagamente  di  moe- 
chic  ni!re.  »*  F.  nel  bis.  di  A.  t\uta.  Il  mesenlerio  era  Inllolem- 
pestaUi  di  rerle  gallotsolclle  o idatidi  trasparenti,  piene  di  acqua 
limpidistiraa.  IHod.  Jer.  cap.  ts.  noi.  Duco  uccello,  rovsoe  lem- 
pi*stati>  di  nero.  (>) 

4 — BilioUato,  Ricamalo;  [detto  df  gemiM  e lintfff.]  Lat.  gemmi» 
distinctus,  rigens.  Gr.  )t.Ìo(c  nrotxiX^ivai.  LVeeA.  Esali.  Cr.  i.  t. 
>el  mezzo  d'una  farcia  della  sala  È uo  tribunal  tempestato  di 
giojr.  Buon.  Fier.  ».  ».  t.  E lempeslate  di  blsanti  d'oro. 

A — A"  detto  d'insegne.  Buon.  Fier.  s.  t.  t7.  Fregiale,  agghcronste, 
lero|W*sUte. 

TEMPF.STATt».  * .Vm.  F.  A.  F.  e di'Tempesta.  Fr.  Jae.  T.  ».  t». 

A4.  Hi  come  è in  porto  la  nave,  Quando  è fuor  del  tempestalo,  (v) 
TEMPFSTIFF.no,  * Tem-pe-sti-fc-ro.  Add.  na.  che  produce  o reca 
tempesta.  F.  di  reg.  Bimani.  (>) 

TEMPESTIVAMENTE,  Tem-po-sli-va-mén-le.  Ave.  Maturamente  , A 
tempio,  -In  òimm'iiintu  cops^riunlwra.  Muts.  Pred.  ».  sta.  Tesaisr. 
Cunn.  4.  Berg.  (Mio) 

TF.MPKsriVO,  Tem-pe-sti-%'0.  .4dd.  m.  f".  L.  \ Propriassientc  Ciò  che 
succede  o ti  fa  a «uo  Irmpo,  In  tempo  <fc6iA>,  nolurnlc  cr.roppurc 
ciò  che  aericne  o «I  fa  In  un  Irinpo  onlrriorc  al  soffio.  Per 
simil.  del  prissio  può  eguicalere  odj  Oppnr/ussn.  lat.  Iemp«?stlvus. 
Gr.  axt»<«4.  Aunn.  è’fcr.  4.  4.  14.  Ch'io  non  so  4*  io  me  gli  ho 
risposle'cosa  (Hile  e tem|>esliva. 

t — Pfofillevole,  [UtUc.J  Buon.  P’ier.  ».  «.  ».  E splegan  Icrapcstlva 
cgual  la  gloria. 

TEMPF.HTOS  A.  * (C«n>g.)  Tcm-pe-sliMU.  /sola  dei  grassde  (Jceano  equi- 
fwziale.  (0) 

TEMrESlWAMENTE,  Tem-pe-sto-sa-mèn-lc.  [Acv.  |/ii  maniera  tempe- 
stosa.] Lat.  procellofte.  Gr  Gcirf.  Pisi.  Purmi  che  quanto 

io  sono  più  snlh'Cltodi  riguardare  il  mare,  se  egli  «i  rabbonaccia, 
che  egli  più  trmpeslosameule  nndeggi.  Arrigh.  4B.  Gru  Aquilone, 
tempesfosamente  spirando,  tutti  gli  discJiccia. 
t — * A guisa  di  tem|iesta  , ImiMtunsamentr.  /M.  impetuose.  Gr. 
fliìùuc.  /'Hoc.  ».  44.  Veggendogll  sì  tempotooamente  venire,  di- 
venne sicrnmc  timida  cerva  dinanzi  al  Icone  dlvietH;.  " (’ar.  Am. 
Post.  lib.  ».  Nell' ullimo  cozzo  ai  tempe«lo»amo>te  ai  scontraro, 
che  atl'nno  di  casi  un  corno  ai  avelsc.  (Br) 

TEMPE.ST08IA.AIHO,  Tem-pe-sto-sia-ai-mo.  m.)  superi,  di  T^m- 

pcstmo.  Geli.  UN.  ».  ùs.  4.  fio.  Camminano  propriamente  con 
quel  aospctlo  e eoo  quel  timore  che  fa  una  nave  ec.  in  un  mare 
lempestoslaslmo  e pericolosissimo.  » Dtod.  Eiech.  eap.  4T,  noi. 
Vento  tempestosissimo  e pericolosissimo  in  que' paesi.  (N) 
TEMPESTOSO,  Teffl-pe-sté-so.  Add.  m.  Che  porta  tempesta.  Che  è fn 
IcmpesAi,  .ìf^fldia  da  gran  tempesta-,  [altrimenti  Procdlosn,  Rur- 
raacosA.]  Lat.  tempcstosus , ' procelloHus.  Gr.  oìtDee,  5u«ìiW|«;. 
hoec.  noe.  41.  iT.  Sursc  un  tempo  fierissimo  e tempestoso.  .4mrl. 
44.  Ed  il  tempestoso  Danubio  crescente  per  le  risolute  nevi.  Peir. 
«on.  iiB.  Non  d’atra  e tem|>estosa  onda  marina  Puggio  in  |K>rto 
giammai  Bianco  nocchiero,  Com’lo.  ruoalc.  Arull.  ling.  Il  cuor 
deirempio  è come  mar  tempestoso,  il  quale  mai  non  può  posare. 
B — Fig.  Conturbato,  Agitalo,  Commosso.  Gufd.  G.  Avvegnadioché 
l'animo  mio  pertanto  spesse  volte  sla  tempestoso,  nondimeno  con 
maggior  tempestade  è travagliato  di  ciò,  che  tu  desti  alla  morte 
Patroclo.  M ^fr.  r'titm.  »i.  ».  Era  poMeote  Cantando  d'oequcUr 
gli  sdegni  e l'ire,  Di  serenar  la  tempestosa  mente,  E sgombrar 
d’ogni  nebbia  osrura  e vile.  (B)  Frane.  Sacch.  noe.  <4.  Parca  una 
Casa  cheta  e riposata,  che  prima  parca  tcmfiesiosa  « indemoniata 
(per  fe  risse  tra  flgtfuolo  e mafrif^no.)  (V) 

4 ^ * Impetuoso,  Veemente.  Atton.  Fier.  4.4.  ii.  Kon  si  creda 
nessuna  esser  sicura  Dagli  assalti  sbrigliati  e tempestosi.  Atam. 
Anlig.  I.'arbor  che  cede  al  tempestoso  corso  Del  Ber  lorrenle.  Cor. 
A'n.  fiA.  t.  O tempestoso  e rapido  lorrcnle  Che  dal  monte  preci- 
piti, e le  selve  Ne  meni  e i colti  e le  rieoi  le  e i campi.  (Br) 
TEMPCTTt),  Tcm-pèt-to.  .Vm.  dim.  di  Tempo.  Am<e  tempo.  Puee. 
4’cnff/,  rcinf.  t.  E per  fare  allo  'mperìo  più  dispctio,  Tolila  fece 
Fiesole  disfare.  Ed  abitnlla  mNaoi  un  terapello.  (B) 

TEMPIA.  (Anat.)  Tèm-pia.  [A/.  PI,  Tempie  c Tempia.  Aeqtonr  della 
testa  che  si  estende  per  cfaiun  lato  dalla  fronte  o dall'oeehia  fina 
alt' orecchio,  ed  k dcprrsM.*  con  delta,  leeonilo  f più,  prrcA#  quiVi 
iznòùMirAiicimo  t eapelli  più  presto  che  af/roee,  ed  indicano  cosi 
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ptr  npprouimitsione  t‘  elà  Imì.  leoiput.  Gr, 

f»:.  Oo  lut'Kbi  <^1  Rrfnn  di  napoli  In  tcmpU  Ì4  chUma  «<mno: 
poicfar  Ir  perowM:  alla  teiapia  producono  letargo.  In  led.  trhlaf 
unno,  c kAIm/t  tempie  Io  celi.  gali.  toniA  riposo,  c peri  porta: 
Porta  del  riposo.  In  turco  tululUr  Icmpla.) 

- |a;  (ìq.  per  Tutta  la  testa.)  B<xc.  f'it.  Vani.  tat.  Li  qoali  de- 

gni ai  lannu  di  do%rr§cnc  ornare  le  Icmpir.  Vani.  Jnf.  a.  a«. 
Serprntelli  e ccrasle  ascao  per  crine,  Onde  le  Aere  lempie  erano 
avvinte. 

s |A’  prr  Capelli.)  /Vtr.  «on.  ira.  .Non  a' accorge  Del  fiorir  qnc- 
iUi  innanzi  tempo  tcmpIc.  Lab.  lei  le  tempie  già  bianche  e 
la  catiuU  barba  non  m'IngaDnano,  cc.  « K appretto:'  Quanta»- 
que,  di  nere,  candide  «ieno  divenute  le  tenpir  tue.  |Br) 

TLNIMALC,  TcBi-pià-lc.  )^m.  C'ioacuna  parte  detbi]  feiMpio.  lem- 
pus.  Gr.  (ótr.  Itti.  t.  tu.  Si  dice  che  c'era  un  tralln 

un  ^to  Tempione,  vite  si  trovava  un  pajo  di  m gran  tempiali, 
che  ce. 

* a — Le  aste  che  posan  gli  occhiali  sugli  orerrlii.  7 uminaaeu  .40g.  (Kob) 

*a — Slrumcnlo  che  tiene  larga  e tirante  la  tela  nel  lelajo.  ^roncùu. 

r<ic«6o^.  (Kob) 

TOIPICCltULO.  Tua-pic-cluo-io.  Sm.  ditn.  di  Tempio.  A'.  * di'  Tem- 
pii Ilo.  /.•ìtiiiin.  Ut.  PUn.  lib.  Zi.Herq.  (Hin) 

TIIAIPIKRL,  Tem-ptò-rc.  ]Jtld.  e tm.  C'utfode  del  (eutpio,}5<ipnu(uH(e 
aita  cMsfiKfia  del  fempio, 

* (SI.  Mod,^  Tempieri,  {/iirono  dcili  aniicamenle  ■ 7'empiari] 
dalla  custodia  che  oceano  del  lempto  ia  'J'errasanla.  [P.  Tem- 
plari.] Lat.  tcmplariufl.  G.  P*.  a.  ib.  a.  I-o  'miHMiidor  ri'  andò  iti 
Acrl^  e volle  disfare  il  tempio  d’.AcTi  a’Tempieri.  A'  nuai.  ».  Lo 
lm|>cradore  t'avsenlì,  per  dispetto  i:  mala  volontà  rh'avea  co' Tem- 
pieri. 

TH.MPILhtXLO,  Tcm-pic-rè!-lo.  |.Vm.|  diui.  di  Tempio.  (#•',  e di*  Tem- 
piello,]  S.  .dgost.  C.  V.  Son  lo  Iciinoiro  degno  d'un  piccolo  tem- 
picrello. 

TOlpiLTTo,  Tcra-plèl-to.  {Ami.)  dim.  di  Tempio.  Tcmpierrllo , 
Tvmpirciiinlo,  sin.  icdicala',  ivarelluin.  itpòt  «iat£iov.  Veti. 
Coti.  fli.  Marco  TnUio  In  una  lettera  parlando  d'un  orto  che  egli 
aveva  alle  mani  dì  comprare  per  farvi  un  sepotero,  o più  pre»lo 
un  tcmpirlto  alia  liglinòla,  dice  che  sapeva  che  vVra  deiilru  una 
selva  nobile.  Bcry  Urig.  Vir.  aao.  L' occompugnu  con  una  cap- 
pella » tcinpiclto  coDseenito  sminilo  quc'rilL  £'  s»o.  Vi  fu  ag- 
giiinio  un  tempietin  d'riuo  .Ingnslo.  Vii.  ^CNC.  Ceti.  4#a.  Avevo  . 
fallo  un  lempieltfl  di  ordine  Joairo  sollitissiaiamente  lavorato. 

TF..MPIO,  Tèei-pi-u.  I.Vm.)  Kdificio  sacro  dedicato  |uif  oijrnt  ipccic  di 
cullo  retigiota;  aufrfmrjifi  Chiesa,  Basilica.  Delubro  cc.  /f  Tempio 
è augusto,  tnagnifiro,  venerabile,  famoMV,  divoto,  consacrato,  pro- 
fanalo ec.  — Tempio,  ain.)/xif.  templum.  Gr.  riaà;  voOf.  (7>ift- 
pfuw  dal  celi.  gali.  lenmpNft  ebe  vale  il  mede^iioo.)  7>anr.  Jnf. 
to.  BT.  Tale  orazioii  fa  far  nel  nostro  tempio.  ^Nt.  È tempio 
luogo  di  rontcBiplaxiooe,  ovvero  ampio  letto.  Vii.  SS.Pwd.  t.  ra. 
Pervenne  a Pefusia  iin  giorno,  che  quelli  della  (erra,  che  erano  , 
Saracitii,  fai*rnno  la  festa  dei  loro  idolo,  cd  erano  tulli  congre-  j 
gali  nel  tempio  di  Venere.  Tasi.  Ger.  ib.  »t.  U cicli , o Del, 
perché  Miflrìr  que^r  empii , Fulminar  poi  le  torri  e I voelri 
tejupii  ? 

I ~ * 7/  T’empio,  ircuMdo  f‘itrcAifef/ura  greca  o romana,  di- 
ecsi  Anfiprwlilo,  se  Au  dette  colonne  datanti  e da  dietrof  Diptero, 
ae  Aa  due  ordini  di  colonne  isolate  nel  luo  r/rc«u7o;  Ipctro  te  la 
interna  parie  è tcuperlai  Monoplero , *e  rolondo  e tenia  muri, 
CBN  UN»  cupola  tiistenuta  da  colonne  t Periplero,  se  nel  circuito 
è decornto  di  fuoitra  ordini  di  colonne  isolale;  Periptero  roton- 
do. te  cir -andato  (Lt  un  portico  circiilare  con  hh  ordine  di  co- 
lonne; Prootilu,  se  non  Aa  co/onne  cAe  alla  facciata  anteriore; 
Pacudodiltcro,  se  ha  otto  colonne  di  fronte  con  un  solo  ordine  di 
eoionne  net  circuito;  Tetraatilo,  ae  Aa  gisaltro  colonne  di  fronte; 
Derapilo,  ««  A41  dieci  coionne  nef  circuito  esterno  con  un  ordine 
nefi*  intoriM;  Esa.sUio,  «e  Aa  sei  colonne  di  fronte,  ec.  (Mll) 

9 — * J'tg.  Petr.  fbnz.  48.  Santi  pensieri,  atti  pklosl  e casti  Al 
vero  Dio  sacralo  e vero  lempio  Fecero  in  tua  virginità  feconda, 
fiore.  J'U.  Vani,  .solone,  Il  cui  petto  uno  uaiano  tempio  dì  di- 
vina sapienza  fu  riputato  ec.  era,  secondo  alcuni  dicono,  spesse 
volle  usalo  di  dire  ec.  Bem.  Ori.  1».  «.  Convien  a voi,  d'antor, 
di  fede  tempio.  Scriver  ben  d*  amicizia  un  raro  esemplo,  .dr.  TW. 
40.  a.  Anna,  bella,  geuUi.  cortese  a saggia,  DI  castità,  di  fede  e 
d'amor  lempio.  (Br) 

7'empio  diff.  da  L'Airaa.  Delubro,  Dtunno,  Oratorio  . Basilioa. 
Tempio  è Qualunque  edilido  desUnato  al  pubblico  culto  di  ogni 
religione.  Il  luogo,  ove  si  radunano  I crìsiiani  al  sacrifUlo,  è la 
CAtoao,  aodic  se  l’ ediAcio  non  abbia  forma  di  tempio.  Tempio  i 
ai  chiama  anche  la  ('hiesa  cristiana  allorchà  è magnlAea,  esaendo  I 
voce  meno  comune.  Il  Delubro  premo  i Homani  era  un'  edicola  I 
col  simulacro  di  un  Dio,  e però  poteva  il  /delubro  easer  parte  j 
d'un  tempio.  L’ Oratorto  è un  piccolo  rdiflcto  sacro,  destinato  ' 
soltanlo  ad  orare  o a celebrare  qualche  partlcelar  fuozione;  e però 
ai  distingue  da  CAtom  e da  7'ampto , desUnaU  a tulle  te  «i»cni 
fanzloai  ed  all'Intero  «MrcUla  de’ doveri  di  religione.  Il  Duomo 
è la  chiesa  priodpale  d' uoìl  dioceat,  d'ordinario  officiata  dal  tc- 
acovot  e però  diceai  ancora  CAfaaa  ooftodrofe.  fiosiffea  propria- 
mente aifolOca  quella  aala  pubblica,  ovt  anticamente  ai  raduta- 


vano  i magiatraU  per  amministrar  la  giualitia , e qualche  altra 
grande  fabbrica  di  pobbliro  uso.  Avendo  1 Cristiani  cuaveriilo 
parecchie  basiliche  in  rbiesn,  avvenne  che  rileacsaero  II  nome  di 
fioziffcAr;  e col  proceder  drgli  anni  fu  questo  iM>me  applicato  a 
solo  quelle  chiese  che,  per  qualche  prerogativa  ed  onuriflccnia , 
Bseritavan  d'esscr  distinle  dalle  altre. 

TF.MPIONL,  Tem-pió-ne.  (,Vm.)  Colpo  dato  con  umno  ne/fa  tempia, 
o intorno  od  essa.  Buon.  Tier.  t.  Jntr.  Mi  lasciò  andar  uà  ai 
fallo  lemplonr,  Ch'inromlocial  a girar  come  un  paleo.  IC  appresso: 
Ch’ ammonita  da  bri  pria  co*  lempioni  A torleli  d' apprt'sso,  ec. 
Salem.  Itile.  *.  tar.  Dalle  parli  che  si  feriscono  col  colpo  della 
mano,  sortirono  questi  colpi  vari!  nomi,  come  quei  che  si  danno 
alle  (rnipir,  lempioni;  ec. 

9 (/''Hi'!  l’omo  stolido  e sciocco,  tal.  stolidus.  Gr.  àvoarac.  £(ò. 

.Son.  ai.  Vanda  fuiM*  quel  tempion  della  ribeca. 

TF.MPISSIMO,  Tem-pis-sE-mo.  [V.  usata  nel  moda  avr.  A tempimlmo. 
Per  lempissimo,]  superi,  di  Fer  tempo.  .4  AuoNfjtim'  ora.  jp'.  A 
lempiiuiBio,  e Per  lempissimo.)  Lat.  summo  mane.  tir.  nosii.  fiore, 
noe.  4».  a.  Pietro  una  wultiea  |>er  lemplsaiiuo  Icvalosl,  con  Id 
insieme  montò  a ravallo.  FarcA.  Stor.  »,  40.  Mosso  per  tempii 
simo  lutto  il  campo.  ••  Vit.  S.  ,U.  Afodd.  la.  Esce  fuori  molto  per 
lempissimo  tutta  sola.  (V) 

TEMPLARI.  * (81.  Mod.)  Ten-plà-ri.  Ordine  rtllgiasm  mitUare  , che 
in  tempo  de/le  Crociate  verso  l'anno  ma  il  primo  d'ogni  altro  del 
tuo  genere  fu  tiabiiilo  fu  Ccrauo/rmme  a difesa  dei  Santo  Sepol- 
cro e per  soccorso  de'  peltegrinl  che  aRdacano  a visitare  1 
ghi  santi;  cui  dclff  percAc  la  prima  casa  da'caeofirri  occupato 
crcdccosi  ^aAfrricula  neffo  tletso  luogo  in  cui  ero  il  tempio  di 
Salosnoìte,  e però  diedesi  anene  il  nome  di  Tempio  u fuffe  le 
loro  case.  Quest'  ordine  fu  soppresso  da  Clemente  V.,  a richiesta 
di  Filippo  il  Beltu,  re  di  Frasteia,  ne'prineipH  dei  secolo  XJK.; 
delti  anche  Tempieri.  Battogl.  Berg.  (O) 

* TEMPLETO.MA.  (Bot.)  Tem-plc-tò-nl-0.  Sf.  Lat.  templetenia.  Genere 
di  piante  lotee,  della  diadeifla  decandria  della  Pfttoca  Ofanda. (PO 

TEMPUCUSTODE,  * Tem-pli-cu-stó-de.  Jdd.  e sm.  cotrp.  Custode  del 
/empio;  a/(rtmcu/<  Tempiere.  Piceolom.  Bcrg.  (0) 

TEMPLO,  Téanplo.  (Am.  K L.  Lo  stesso  cAc)  Tempio.  V.  Lat.  lem- 
pluns.  Gr.  trpsv,  9iì*ò(.  Dant.  Par.  la.  iis.  Sicché  un' altra  fiata 
ornai  »'  adiri  Del  comperare  e vender  dentro  al  tempio.  E fa.  a». 
In  questo  miro  ed  angelico  tempio.  Lab.  laa.  Ale  «'appartiene  ec. 
più  d'usare  1 soliUril  luoghi,  che  le  moltitudini  de'templi. /'rane. 
AoccA.  Slot.  919.  Hallo  egli  medesimo  ec.  chi  sono,  0 da  che  «ono 
Il  più  che  hanno  a governare  il  suoi  templi.  » Sale.  fiat.  1.  S'er- 
gono al  nome  tuo  templi  ed  altari.  (G.  V.) 

TEMPO,  Tém-po  (Am.  Tempi  m.,  e a»/.  Tempora  f.  QuantUà  delta 
durata:  e Durata  dlcesi  la  sUnuUaneità  di  «no  cosa  affa  sucers- 
stonc  rif  a//ra.  Le  varie  guanlilà  della  durata  si  determinasso 
col  rapportarle  ad  una  tueeetiionr  comune,  qual  è quella  de'gios^l 
divUi  in  un  dato  numero  di  porli  cguoff,  e formanti  sotto  un 
doto  numero  le  settimane,  I mesi,  gli  anni,  i Itutri , i secoli  ee. 
Motte  voiu  ti  presule  per  tempo  la  tlcsso  succeuioTte,  da  cui  si 
misuro  la  durato.  Secostdo  i fisici,  U Tempo  è una  quan/i/à  cAe 
segue  la  ragion  diretta  dello  sposto  percorso  e V ìnrerM  deffa 
ec/ocifò,  con  cui  è stato  percorso;  e però  di  tanto  è maggiore, 
di  guanto  é tnaggiore  lo  sposto,  e di  quanto  laretoeilà  i minore. 
Il  Tempo  i breve,  veloce,  fuggitivo,  pasaeggiero,  lungo,  prrfisao, 
vorace,  sfuggevole,  divoratore,  pasuto,  presente,  fuluro,  avve- 
nire., ec. l {P\  Quanto.)  lat.  Icmpus.  Gr.  ( 7*cmp«s  dal 

celi.  gali.  /amuf.  o /im^  che  vogliono  11  medesimo.)  Dant.  Cono. 
141.  Il  tempo,  secondo  che  dice  ArlNtolile  nel  quarto  della  Fisica, 
è numero  di  movimento,  secondo  prima  c poi.  Bui.  Purg.  94.  1. 
Tempo  non  è altro  che' lo  spazi»  nel  quale  queste  revolutiooi  si 
fanno,  e questo  spailo  produce  Iddio  dal  suo  essere  eterno.  C«- 
oolc.  Frutt.  ting.  Il  tempo  c un  bene,  che  tanto  n'  ha  il  povero, 
quanto  il  ricco.  C'apr.  Boti  0.  101.  Il  lempo  re.  non  è altroché 
una  misnra,  colla  quale  si  misurano  tutti  I moli  che  fanno  k 
cose  corporee,  in  quel  modo  che  fai  la  con  quel  braccio,  che  tu 
hai  giù  In  boUega,  tutte  le  lungheuc.  » Dant,  Purg.  a,  t45. 
Quante  volte  del  lempo  che  rimembre.  Leggi,  monete  c uficii  e 
costume  Hai  tu  mutato  e rinnovato  merabre?  Fareh.  Ercol.  t.  t. 
p.  ss.  É egli  vero  che  II  tempo,  come  tutte  l' altre  cose,  emì 
muli  ancora  1 giudlsti  drgli  uomini  c gli  faccia  variare?  fia/dfn. 
f'oc.  Vis.  Le  parti  danqua  del  lempo  sono:  Tore,  I giorni,  le 
seUimane,  i mesi  e gli  anni:  dell' ore  ti  compone  II  giorno, 
di  giorni  la  seUimana,  di  sellimano  t mesi,  di  mesi  ranno,  di 
anni  si  compongono  diversi  periodi,  fra' quali  al  numerano  prin- 
cipatmenie  I lustri,  l'eU,  i secoli.  (M) 

9 — Età.  Lat.  Klts.  Gr.  nltzte.  fioco,  stov.  ae.  a.  Con  oBafaneiullh 
del  tempo  suo,  figliuola  d'un  sarto,  ai  dimesticò.  » FU,  SS.  Auf. 
I.  aa.  Reputandosi  a dispetto  che  un  garzone  di  sì  poco  tempo.... 
aksse  lo  quel  deserto.  B t.  laa.  Lo  santissimo  Artislo,  la  quale 
era  d'un  tempo  con  sant'Antonio,  fiore,  g.  4.  n.  a.  Avea  più  fi- 
gliuoli, de  quali  tre  n'erano  femmine,  ed  erano  di  tempo  mag- 
giori che  gli  altri,  (v)  Fir.  ds,  a.  iss.  Bon  mi  pcraoado  però, 
che  per  la  lunghezza  del  tempo  il  fonte  della  mberlcordia  (uè 
lutto  rUccco  in  codesta  vctieranda  veechlezza.  (G.  V.) 

a ~ Età  avanzata  e tendente  alia  veechiezsa.  Pitr.  son.  ti.  E m i* 
tempo  è eontrario  al  be'deakl,  Non  Ila  eh'almen  non  ftunga  al 
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mio  dolore  Aleno  noccorao  di  tardi  so«plrl.  fiot.  L' altre  di  mag- 
gier  tenjM  e di  forlnoa,  Trarci  io  disparte  comandò  con  maoo. 
ffov.  ant.  ss.  I.  M.  C.  do  Cornio,  un  di  essendolo  unacarairalaf 
perchò  era  giudico  e di  tempo,  come  maravigliandoci,  doman- 
dalo come  ciò  era,  disw  che  '1  fece  per  potere  eoD»igtlare  sopra 
foerra,  o cavalcata.  M.  V.  io.  re.  La  quale  era  di  tempo,  e vc« 
dova  di  due  mariti.  Etp.  i*dl.  JVo«L  Queste  due  persone, die  sono 
due,  una  giovane,  e l'altra  ò di  più  tempo.  Hb.  Jmor.  s.  Mon 
polel  conlradire  alla  divina  essentia,  die  it  nascimento  mio  con- 
tro a suo  provvedimento  indugiasse,  o più  tardi  mi  menasin*  a 
luce,  e perciò  non  ò mia  colpa  se  tanto  muo  In  tempo, 
a — • Onde  forno  di  temiw  per  #'cceAÌo.  t'.  § *».  {S) 

4 »-  Fiata,  Volta.  ^U.  SS.  I\td.  «.  iss.  Un  altro  tempo  venne  ad 
un  monastero.  Fit.  S.  Ftanc.  tst.  Uno  tempo  addivenni'  nella 
mente  al  R.  rrancesco  ec.  d'  udire  alcuno  dolce  suono.  (V) 

a — Clrcostaoia  di  cose  ct  di  fatti.  FU.  S.  Oh.  tiìU.  ssr.  Torna- 
rono costoro  fehe  erano  andati  alla  eortf  iT  frode  per  veder  di 
rfaeere  la  tetta  di  S.  Oh.  iJattUtaJ  e dissono  agti  altri:  Vedete 
che  non  ha  luogo  di  potere  avere  questa  testa  a questi  tempi  (per- 
ehi  la  corte  era  tutta  turbata  per  la  tubila  Morte  di  Erodla- 
de;.  (V) 

• — Durata.  Fr.  Giord.  sta.  Vedete  pazzia  delle  genti,  che  per 
fQcste  rose  cosi  vili  e di  poco  tempo  ec.  tutlodi  rombalinno.  |V) 
foce,  fiamni.  l.  4.  (I  bellezza,  dubbioso  bene  de*  mortati,  dono  di 
picciolo  tempo.  (Br) 

T — Determinalo  punto  del  corso  del  giorno,  delta  vita  umana  e 
timili.  Bocc.  nor.  io.  is.  io  la  mariterò  a quel  tempo  che  con- 
Tcnevole  sarà.  Dani.  Inf.  i.  as.  L'ora  del  tempo  e la  dolce  sta- 
gione. 

a Spazio  preciso,  particolare  e determinalo  di  alcuni  anni,  me- 
si cc.  Bocc.  n<H>.  tf.  a.  Era  adunque  al  tempi»  de!  marchese  Aizo 
da  Ferrara  nn  mercatante.  Petr.  cons.  *7.  3.  Tempo  verrà  ancor 
forse,  Ch'alt'uMlo  soggiorno  Torni  la  fera  bella  e mansueta,  f 
sa.  8.  Quante  logrlne,  lasso,  e quanti  versi  fio  già  «parli  al  mio 
lempol  G.  F.  i.  4t.  i.  In  poco  tempo  si  lec»  buona  eittade.  se- 
condo il  tempo  d'allora.  E io.  «st.  4.  Mi  trovai  ondate  eon  al- 
tri a questo  amaro  tempo.  Pant.  (/hirq.  ss.  oa.]  TemjM)  futuro 
n'ò  gii  nel  corpetto,  Cui  non  sarà  quesfora  molto  antica.*' AorgA. 
Orig.  Fir.  ««.  Par  che  lo  mostri  chiarissimo  quella  pietra  an- 
tica ec.  rhr  cliloramenU  è oe'tempi  de' Vespasiani,  (v)  Adir.  Aoz. 
17.  In  questi  tempi  muteria  eonvigli  L'ape.  (G.  V.) 

s * f coit  dù-czi.  In  cvntrappsyiizhne  di  Elrrnilà  , per  di- 
notare la  Fifa  presente.  (P) 

s — Upporlunilà,  Oreavlonr,  Agio,  Comodo,  tal.  opportunitas.  ec- 
casio.  Or.  stfoppis.  Lib.  t)ee.  t.  AMI  tribuni  {mrve  tempo  e 
luogo  d'assalire  I suo'avversarii.  Bacc.ntn.  sr.  ao.  Parve  allora  a 
Tedaldo  tempo  di  palesarsi,  o f g.  4.  n.  4,  Fece  una  grandissima 
e bella  nave  nel  porto  di  Cartagine  apprr'>tarr  ....  nè  altro  aspet- 
tava che  tempo.  È g.  a.  n.  •,  Prima  lempo  non  ai  vide,  il  quale, 
quella  medesima  aera  prestalo  le  fu,  che  ella  avendo  l'odio  in 
amore  tramutalo,  una  tua  fida  cameriera  iM^grclamcnte  a Kasln- 
gto  mandò.  {\)  Fir.  As,  4.  ito.  Scdln  appunto  il  tempo  accomo- 
dato a far  faccende,  aen'era  uscito  della  gabbia.  (G.  V.) 

10  — * Iji  cosa,  La  materia  di  ebe  si  parla  ec.  Fir.  At.  4.  144.  La 
oppovtQDità  del  tempo  ec.  par  die  richieggono  che  io  vi  deacriva 
il  luogo,  e la  spelonca.  (C.  V.) 

11  -—Stagione.  Lai.  trrapus.  Or.  mpn.  Bocc.  g.  8.  p.  8.  Ksscndo 

ogni  cosa  piena  di  que'  fiori  che  concedeva  11  tempo.  F nm.  70. 
tt.  Ed  oltr'a  questo  le  molle  e varie  vivande,  secondoche  ciascun 
dlsidera,  che  recateci  sono  davanti  ciascheduna  a suo  tempo.  Amet.  et. 
In  Acaja  ce.  surge  no  monte,  appiè  del  quale  corre  un  picciolo 
fiume,  ne'  tempi  estivi  poveriatiam  d' onde.  Filo*.  C.  S.  Fa, 

per  ben  vivere,  mulazion  di  cibi  in  diverse  tempora.  " Nov.  ani.  43. 
Il  tempo  era  di  primavera.  .Yfam.  Colt.  a.  ite.  Tal  ch'ogni  tempo 
E 'n  ogni  parte  fanno.  (Parta  dette  lottugSe.)  (V) 

t — * Fd  in  guesto  tento  fu  detto  anche  La  stagione  del  tempo. 
F.  Stagione,  S le.  (Pe) 

st  — Stalo  dell'aria,  Condizione  dell' atmosfera.  Bocc.  g.  a.  n.  7. 
Avanzavano  nello  andare  la  madre  di  lei  e l' altre  compagne  assai, 
forse  non  meno  da  amor  sospinti,  che  da  paura  di  lempo  (a* ero 
levato  un  molx'agh  tempo).  E g.  a.  n.  t.  Con  rsu  (nof{«)  sursc 
uu  tempo  fierissimo  e tempestoso.  (V)  fuon.  Fier.  4.  8-  a.  Ma  T 
tempo  Ci  si  guastò  sul  buon:  già  non  plovv'egli.  f .Vafrin.  An- 
nòf.  ivf;  Scberia  sul  doppio  slgniflcalo  di  tempo;  cioè  di  occa- 
sione, di  runglantura  K«i,os(,  femporfs,  orlfcnfui,  e di  temporale, 
alagione,  Ialino  lempetta»  anni,  J^x.  ^non.  Fier.  4.  4.  8.  Color 
che  di  quel  feltri  fer  I4  'ncetta,  Caveranno  dal  tempo  Cattivo  uUl 
guadagno.  (14) 

18  — * 2>iccif  Caldo  tempo  e vale  Fetale.  Petr.  lon.  no.  Come  ta- 
lora al  caldo  tempo  suole  Semptlcetta  farfalla  al  lume  avvezza,  Vo- 
lar negli  occhi  altrui  per  sua  vaghena.  Bocc.  Fiamm.  t.  4,  Se  pur 
forse  aleno  («lòero)  ne  rispamia  il  calde  tempo,  niono  dall' au- 
tunno è risparmiato.  (Br) 

S4  — * Diteti  Interposizione,  Interposliioncclla  di  tempo  « uaf« 
Corto  di  tempo  0 BUardo.  F.  InterposUione,  S * InterposUloo- 
eclii,  $ t.  (A) 

S8  — Dieoai  Medio  lempo,  Qnzffo  cA«  i scorse  doffo  dseodemo  def- 
Ptmptra  romano  fino  o circo  fMfla  U dècimo  tteoh.  Lam.  .dnfic. 
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Itoi  vediamo  che  ne'  tempi  medi!  sono  siati  que.sti  passi  palustri 
Delta  campagna  vicina  n Firenze.  (A) 

10  — * iHctti  mezzo  tein|M»  e rufe  f'rimatvra,  .ènfiinno^  ed  anche 
.medio  eco.  F.  Mezzo  add.  S 4 < - (K)  \ 

17  — Primo  lempo.  Giovane  teu^o,  (TcmtKi  nuovo  e]  coir  fa 

/^imui'cra.  Lat.  primum  ver.  Gr.  vpa  via..  \F.  Giovane,  g 4.| 
G.  F.  7.  SIS.  4.  Facesse  disarmar*' , e sé  c sua  gente  rìptiaare  in- 
fino at  primo  tempo.  >•  -Wn.  Piti.  sa.  Il  ire<ldo  cIh!  dovva  caaere 
d*  inverno,  è prolungato  fnllno  al  leoipo  nuovo,  quando  c'  si  dovrà 
temperare.  ìhrgh.  P'ir.  ditf.  tra  Veggiamo  in  questi  tempi  I cor- 
sari d'Afrira  ogni  anno  a tempo  nuovo  mettervi  iu  corso  « roba 
di  tuli»  uomo.  (V)  .Itam.  Otti.  l.  1.  In  guisa  di  paslitr  ch'ai 
nuovo  tempo  Faccia  zuinpngne.  (Hr)  Far.  LetL  ined.  a.  ta.  B qui 
si  presuppone  cbt-  il  re  non  sìa  per  venir  prima  che  a tempo 
nuovo.  (.V) 

It  — * Dhtti  Basso  lempo  e rufr  La  ttagumc  dette  breci  giornate 
detP  anno.  F.  Basvo  add.  ^ 14.  (%) 

It  — Diccti  Tempo  felice.  Tempo  «folce  r 4iir»di  e tolgono  Poeticità, 
Prosperità.  P'rane.  Saeck.  nor.  sta.  !He'  Irmpl  che  mesner  Egidio, 
iardlnate  di  Spagna,  con  felice  tempo  dominava,  ere.  (V)  Arane. 
Saceh.  ciiNZ.  putM.  <(u(  /bppiafi.  Canzon,  a'  miei  «Ignor  ti  rap- 
prcvi  iita,  E eou  lor  II  rallegra,  come  quelli  che  dietro  a ria  for- 
tuna hall  dolche  tempii.  (F)  Dant.  /nf.  a.  ttt.  hev^sun  maggior  do- 
lore, che  ricordarsi  del  tempo  felice  ^^lla  miseria.  (Br) 
so  — Dkeei  Tempo  e non  grazia  ed  è maniera  di  chiedere  diUuitp 
ne,  r.  non  assotuzione  fleti' affare  dt  che  si  parla. 
st  — Dicevi  Tempo  nero,  allora  che  Paria  oscuratati  mostra  vi- 
cine prorrffe;  r ti  wau  co*Ì  nef  proprio, come  net  metaforico.  Toc. 
ihv.  «nn.  II.  i.vt.  Dicono  che  Veiio  Valente  per  capriccio  inar- 
picò  sopra  un  allo  arbore,  c domaniLilo  che  vedme,  rispose:  ve- 
ttire  di  verso  Ostia  un  tempo  nero, 
ss  — • Dicesi  Tempo  forte,  e rofr  Tempcthio.  Oscuro,  Prnurioto, 
0 timiti.  F.  Forte  add.  $ Z4.  (h) 

ss  — * JHceti  Tempo  piovigginofo,  if  tempo  rotto  alia  piogga.  F. 
FiovigglnoMK.  § t.  (A) 

S4  — • Diceti  Tempo  quieto.  F.  Quieto,  S 4.  (N) 
ss  — * Diceti  Tempo  scarico  c 00/e  flozirreuoftf,  L’Ae  non  mtMaceia 
più  pioggia.  F.  bcarico  o«fd,  § *.  (N) 
sa  — ^ * Diconti  I Tempi  per  l/ti . Fostumanze.  .Sale.  Hot.  ss.  Ma 
cIh<  occorre  che  tanto  io  m' aiTalichl  .Non  mi  lavcian  mentire  i 
tempi  antichi.  (G.  V.) 

S7  — Dicesi  romo  di  tem|M-  e tu/e  Attempalo.  F.  s.  /Vor.  ani.  4. 
Dalla  infantilitadr  si  ciHDlnciò  a farlo  nodrire  da  s«vli  uomini  di 
tempo.  PJ  tei:  Era  stalo  con  savil,  con  uomini  di  tempo,  lungi  da 
ogni  faucitillezza.  (Min) 

ta  — * i^ircM*  Processo,  Pn^reuo,  Successo  di  tempo  e ralgoeto  if 
fratcorrer  dei  tempo.  F.  § tot.  e A*.  Succcmo,  H 1.  t.  (S) 

90  — * Fu  detto  Alquanti  tempi.  Più  tempi  « «itni/i  ne/  pt.  invece 
del  (iof^olarc.  FU.  SS.  Pad.  t.  f«o.  Or  avvenne  dopo  alcpianli 
tempi  menando  la  predella  mia  madre  colai  vita,  ralo  padre  ce. 
aggravò,  e venne  a raurle.  E sta.  Essendo  noi  già  in  questt»  co- 
tale matrimonio  quanto  alla  vista  siati  più  tempi.  Cavale.  Etpot. 
Amò.  I.  .3*4.  Venendo  a morie  dopo  molti  tempi  li  quali  avea 
nule  speni  ec.  E appretto:  Venendo  a morte  in  vecchiezza,  dopo 
molti  t«npl  li  quali  avea  male  ivpr«t,  uscittc  lo«lo  dei  senno.  FU. 
SS  Pad.  t.  I.  <tra  avvenne  che  dopo  certi  tempi  menomandosi  quel 
priuto  fervore  a' frati,  cominciaronne  alquanti  a mormorare.  (V) 

30  — • /’«  detto  Tempo  fatto  per  tempo  opportuno.  F.  Fatto  add. 

S • <N) 

a I — ' tM.  0.  Adoperare  : |Adoperare,  Operare  il  tempo  s imptegario, 
/'irne  uso.  fiore,  cowef.  40-  Non  prr  passare,  ma  per  nlilmenta 
adoperare  il  tempo  faticano.  (A) 

8t  •—  (Tof.  V.  Aspettare:  AspelUrc  tempo,  il  tempo  = ^Cf/ender*  fa 
cMgfKisfiira.  F.  Aspettare,  $ 8.]  Pe(r.  *:»n.  s.  Com*  unm  eh' a nuocer 
luogo  e tempo  aspetta. 

9 — •*  Consumare  il  tempo.  F.  'Aapettare,  $ ».  9.  (N) 
sa  — • Tof.  e.  Andare:  Andare  a tempo.  F.  S »8<'  S-  (N) 

34  — (Oof.  e.  Avanzare:]  Avanzar  tempo  r=s  Anticipare,  SolUeitaerti. 

[F.  Avanzare,  $ s.]  ,4mbr.  Cof  3,  a.  Mi  piace;  avanziara  lampa. 
88  — (ro/.  V.  Avere:  Aver  tempo  - ■ Acer  mtodo,  agio,  opportunità. 
F.  $ ».)  fiore,  noe.  i*.  99.  Come  prima  ebbe  tempo,  questo  rae- 
ronlò  a Corrado. 

9 — Avere  o Darsi  baon  tempo,  o bel  lempo  — Far  feinpon#^ 
.Voirr  altegramente.  Far  ònona  cera,  Agoazzore.  Lat  indulgere 
genio,  faeerc  aoino  tuo  votupe,  animo  obsequium  sumere,  phut. 
Gr.  jzif  tfifvxv.  Bocc-  nuv.  34.  8.  Avendo  insieme  assai 

di  buon  tempo  c di  piacere. 

8 — |Fd  Avere  bel  tempo  0 zimi/c  di  akuno  &>/laxz«r^  con 
esso  fK/.j  fiore,  noe.  re.  8-  Cominciò  ad  avrere  di  lui  il  più  bel 
tempo  del  mondo. 

84  — * ro/.  V.  Cavare:  Cavarsi  il  lempo  dagli  occhi, dvonzor 
tempo  cof  wpiùire  più  del  consuela.  F.  Cavare,  S **> 

87  — (Cof.  4».  Cogliere:  Cogliere  oj  Corre  il  tempo  «s  Prendere  ta 
eamgiwttura.  |F.  Gegticre,  § 94.] 

88  — * Col.  r.  Concedere:  Conceder  lempo  = /ndupiore.  F.  Conce- 
dere, $ I.  (a)  Cr.  atta  r.  Dare  tempo.  (N) 

8«  — [Cof.  v.  Dorè:]  Dare  tempo  = /nditgiorr.  \F.  Dare  tempo,  $ 1) 
lat.  eoacUri.  Gr.  piXitiv. 
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t — (Dar  («mpo  ad  alcuno  =r  Dargli  opporlunità^  indugio.\ 
Dare  tempo.  $ i. 

S lAan;  il  tempo  =sA'iMarc,  .ftoòi/tre  iHfiHpa.[y.  Dare  tempii, 
5 t.]  Lat.  tempori»  modutn  «laluere,  temperare. 

4 ^ * D;ire  a tempo—  /^re  opportanamtntr,  e fìg.  Operare  in 
6ek»Mi  rimf/iuNDtro.  Dare  tempo,  4.  e s.  (A) 
a — • Dare  a lctn|»o,  a’  tempi  — Coneeder  per  teptpo  driermt- 
nata.  Dare  tempo,  S ••  (*) 

a — {Dar  tempo  al  trmjM»=^  /Vocedere  con  mo/uritjse  non  troppo 
o/freDaPinirn/e  in  gwileàe  aperasione.  .Vitn  txtiere  eke  altri  preci- 
piti. CoNord^r  •<  tempo  neceiMWo.  /:>’  eoai  /ter  lo  contrario]  !ion 
dar  tempo  at  tempo  — Prwmferr  con  «oi'rreAta  /Vetta  in  gualcite 
oprrarione.  t‘.  Dare  tempo,  'S  >•[  '*  Haldor.  t.’oiMin.  Mi  ordinale 
cento  coac  in  una  volta,  ed  iu  non  Ito  reato  braecia;  date  tempo 
al  tempo,  (ii.  V.) 

» — Ilare  o Vendere  pe’  tempi  — ;Vo»  »yndcre  a conlonii,  ma 
per  ricevere  il  presso  mlamente  al  trut/io  o n‘  fempi  occordaii. 
]l'.  Dare  lem|>n,  tì  t.{  lai.  itativ  anni  temporibus  dare,  aut  sol- 
vere.  Gr.  ?(Tayp(«ai;  xaipoi'c  dtjsvxi,  n sirottlcv. 

a — * Dar  leinpo.  Dar  tempo  e iuoito  -l'enire  n A'wer 

tempo  e hiogo  opportuno,  l’.  Dare  laoKO,  tì  <•  (^) 

a — Dar>>i  buon  tempo,  liel  ieu|>«i  - - jiVwiirtfia  in  ui/ejiirie  e 
in  diterlimenfi.  l\  D«r*i  buon  t«npo.{ 

10  — • Darsi  vita  c lenitio.  Dami  vita  c buon  leinpo  ss;  /Mrn 
piacere  e Ari  tempo.  Darsi  vita  e teni(io,  e t'.  Darsi  vita,  ^ t, 
r»t.  S.  ilf  .</add.  a.  Diede  aè  medeitima  uil  unu  vita  disperata, 
|KT  non  voler  morire  di  dolore,  e per  dar»i  vita  e tempo.  K aj>- 
prcuo:  CcHniiicia  la  M.vddalena  a darsi  viU  e tempo,  « andare 
attorno  alle  fc<te  ec.  fC  4 I parenti  aa<d,  rbe  ramavano  multo, 
erano  molto  lieti  ch'elU  ai  de««e  vita  e temilo.  ^ a.  E |»are  ebe  | 
j$l(  giovi  di  darvi  vita  e tempo  con  lei  inaieme.  (V)  (?i> 

11  — Dami  tempo,  dàreit  itel/o  sUtoo  tign.  Sig.  l'iagg.  Munt.  : 

•Vm.  is.  f.  covi  al  diede  un  poco  di  tempo  con  evvo  noi.  ^N)  ^ 

Il  — * IVi>i)  dar  tanto  tempo  che  uno  respiri -==i  A’<m oonredere 
un  ntotnen/o  di  tempo.  !■'.  Dare  tempo.  $ s.  (fi) 

40  _ * Col.  n.  Errare:  Errare  il  te.m|»o  =r  GafrAor Io,  Pattarla  come 
ehe  fia.  y.  Errare,  ♦?  a.  (.N) 

41  — (t3a/.  r.  E*»erc:|  Eavrrc  a temim  a far  checehesaia  = E$*ervi 
ancor  tempo  prima  ehe  patti  la  mnif/iMntun]  <fcf  fario.  Co»,  lett.  or. 
Che  ancora  ve'  tu  a tempo  di  farti  dulia  con  facilità. 

t — r.vvere  buon  tempo  [ebn  o afmife]  ~ AVfcrc  wn  jarsso,  £àicr 
f^idi  corto  muffo  tcntpo.  Boer.  noe.  4«.  tt.  Egli  è buon  tempo  che 
io  intesi  che  tu  perduta  eri. 

a — * itavere  nel  lempa  s=  Ar'i»crc  innanst  cogli  anni,  Ettere 
attempato.  Cattigt.  lett.  fam.  so.  Detli  »nol  cavalli , egli  ò vero 
cIh}  una  volta  i|uel  morello  mi  piaceva  assai,  ma  ormai  è tanto 
nel  tempo.  cb<‘  non  sarta  a proposito  mi».  (P.  V.) 

4 — • E«wT«  oltre  di  b‘ni|Ki  — Euere  attempalo.  /'’orcA.  .ftor. 
a.  Era  co«tuÌ  mire  di  nu  foriovo  di  corpo  e ardito  d'a’ 

nimo  a maravigUa.  (Br)  Fir.  At.  i.  is.  lo  scorvi  due  danne  awaì 
ben  olire  di  tempo,  (C.  V.) 

44  jrof.  V.  Fare.)  Far  tempo  — Conceder  tempo,  Coneedere  dita- 
sione.  (r.  Fare  tempi,  $ t.j  Lcit.  Icmpus  concedere.  Gr. 
xxteòt. 

* — • Fare  a tempo  — Operorc  opjwrl«n4»icn/c.  Fare  tempo, 


•;  ».  (N) 

a — Fare  buon  temiK»  =i /Tuer  Avena  «/imioNe,  £*icre  il  etelo 
termo.  /mI.  iMinam  b*fn|M‘iilal«Bi  es»e,  seu  exislerc.  Gr.  azìia* 
Ct'vxi. 

4 — Far  cattivo  tempo . tvsfc  tf  crafmrio.  Lat.  malam  lenpe* 
statcui  esse.  Gr.  aantòv  ;^pdvov  (ivai. 

> — Fare  buon  tempo,  che  4Ì  dire  nncAe  Far  iempone  - Stare 
in  affeffrto,  Sguazzare.  \y.  Fare  lem|m,  $ 4.)  Ceeeh.  Spir.  a.  a. 
E venitene  via  tutti , Ch'  e*  si  fatela  buon  tempo  in  tante  noue. 
i'ar.  teli.  i.  t.  RamimamUleiie  l'uno  all' altro,  e tutti  insieme 
fate  buon  tempo. 

4S  — * Col.  u.  Menan*:  Menare  lcm|M>,  il  tempo  — S/tendere.  Con- 
sumare it  tempo,  y.  Menare,  $ 77.  (fi) 

44  _ • Olf.  e.  MeUcre;  Metter  tempo  s=  f'oNtNmarc,  .S-pcndere  il 
trmpo.  y.  MeUcre  tempo,  S *■  (^) 

t — Metter  tempo  in  una  cmui^sfórnsumarce/o. /mpfejfarecf». 
pass.  Il,  Molto  tempo  vi  mette  nelle  medicine 

.V  — Non  metter  tempo,  {gaari  di  tempo,]  in  meun  Opero  re 
jmsa  difosMine  di  tempo,  tmsa  indugio.  [/'.  Mrllrre  tempo,  $ t.] 
non  intermiitere.  Boec.  l-'il.  Oant.  ftas.  Sansa  mctlm-e  guari 
di  tempo  Id  mexzo,  al  raglonaiiiento  vegai  IXTelto,  e fu  siMMalo. 
Fir.  At.  ot.  Votevann  adunque  I ladroni  ee. , per  non  metter 
tempo  io  muto,  levarmi  la  soma  d' addosso.  É ira.  finn  messe 
tempo  in  meixo;  Psiche  «^.  ven' entrò  nella  segnala  strada.  (Gii 
stampnfi  hanno  per  errore  sdegnata.) 

* 4 — Mettersi  a pioggia.  = /litporiia  pioqgtd.  Targ.  t iogg.  S 
411.  Quandopoiil  tempo  vi  vuol  mettere  a pioggia,  i lagoni  fanno 
un  fmraMO  maggiore  ec.  (Bob) 

44  — * Col  V.  Occupare:  occu|>are  ti  tempo  ss  /mpiciyarfo.  Oonsn- 
marfo  fn  gualche  cosa.  F.  Occupare,  ^ tt.  (fa) 

4t  — Col  e.  Operare:  operare  il  tempo;  lo  tietto  ehe  .Adoperare  II  tem- 
po. 5 ai.  Boec.  g.  n.  n.  io.  Alle  quali  (/emmm#)  troppo  più  ai 
conviene  d'operare  il  tempo,  quando  l'hanno,  che  gli  uomini.  (V) 


4t  — [Col  V.  Paavare;]  Passar  tempo  (o  11  tempo  =s  Consumarlo 
con  somma  diletto,]  Sollazzarti,  Fuggir  l'  ozio.  Impiegare,  o Con- 
sumare il  tempo  {in  gualche  oeeupazione.  F.  § »i,  e t'.  Pavvarc 
^ sa.)  Lai.  Icmpus  terere.  Gr.  ypa»a*. 

4B  — Col  V.  Perdere;  Perdere  il  tempo  ^ Aiirti,  e Contuntare  H 
leinpu  IH  vano.  (P*.  Perdere,  ti  ar.)  Lai.  frustra  Icmpus  terere.  Gr. 
t'ixa*  jiKToCjSct»  ^(^óyov.  Boce.  noe.  so.  «,  Per  non  perdere  il  tempo 
della  vostra  giovanu».  f'orcA.  A’rcof.  S7.  Tu  perdi  il  tempo,  tu 
Don  aai  a quanti  di  è san  Hiagio. 

a ->•  (inde  Tempo  perduto  per  Consumofo  aenra  far  gualche 
eotn.  y.  Perduto,  S 

«0  — * Col  t».  Pervertire:  Pervertire  l'ordine  de’  tempi  r=  Fare 
anneronimi  a procronitmi.  Baldin.  Dee.  L'vando  la  liMnza  lo- 
lita a permettersi  a'pilturi  di  |MTverlirc  Ulvolla  l' ordine  dc'tem- 
pf.  (A) 

00  — [Cól  ».  Pigliare:)  Pigliar  tempo,  Tor  tempo  e (imifi  = /ndu- 
qlore  per  prender  più  propri»  cunyiiinlura. 
ot  — * Col  t».  Porre:  Porre  tempo  io  meixo  --  Indofiare,  Intrat- 
tenerti. y.  Porre  tempo  in  mrt*o,  (?l) 
sa  — • 1M  p.  Prendere:  Prenelerc  tempo  o il  tempo  = Itidugiare 
0 Temporeggiare,  t affo  «lesso  modo  che  dieeti  di  Pigliare.  (D)(!t) 
a • Prendere  ||  tempo  Falerti  dell’ opportunità.  F'.  Pren- 
dere il  tem|>o  (N> 

s ■—  Prendersi  buon  tempo  d'alctinsi  cova  Pig/iarsmi*  ptw«- 
eo.  Prendertene  piacere.  I.al.  voluplalcm  capere.  Gr.  Tipir<v5a(. 
Boce.  noe.  oa.  io.  Il  miglior  tempo  dei  moado  prendendo  de' modi 
di  Calandrino. 

•a  — |Cof  V.  Iiacconciare;  Riconciini,]  Racconciarsi  o Ravsrttarsf 
Il  tempo  = BasserenarH , Di  torlido  farti  .nucs-amrNfe  sereno. 
Racconciare.  U S,  * ^ Kieonciarc,  s.{  Lat.  serenari.  Gr. 

A4  — Col  0.  Ristorare:  Ristorare  il  tempo  s ttùuguistarlo.  F. 
Ristorare,  ^ o.  DUVim.  Parca  dir:  non  glue«rp.,aaii  sta  suso,  ET 
ieiD|M>e'hai  perdtilo  vi  ristori.  Pule.  Driad.  fucila  rUUira  il 
tempo  te.  (A) 

**  — * t^l  V.  Rompere:  Rompere  il  tempo  = Togliere  it  lemfm , 
e dieeti  net  giuoco  della  /tatla  o simile.  F.  Rompere,  ^ 44.  (A) 
a — • Rompi^rsi  il  tcmixi  •_  Follarsi  alla  pioggia.  F.  Rom- 
pere, ♦;  MI.  (\) 

* i^l  c.  Rubare:  Rubare  il  tempo,  dfcr4f  di  ciò  che  lofaeon- 
lumare  inutilmente  senza  areedertene  quando  altri  dovrehtfc  ope- 
rare. P'.  Bulurr.  g t.  a.  Fieian.  Lett.  Non  basta  dire  io  avrò 
tempo,  perch’e*  può  esser  rubalo  par  mojle  vie.  (A) 
a — • • Onde  A tempo  rubalo  o rubacchialo,  pcufo  aveerh.  rate 
In  fempo  (u/lu  od  rimi  ocrupcsziotie  e imptrqafo  In  un'altra.  F. 
Rubacchiato,  $ a,  .4lleg.  bel  comporre  alla  berniovea  a tempo  ru- 
llato venxa  xrnpotA  de' suoi  studi!  maggiori.  (A) 
dv  — * Col  V.  Hacrillcare:  Hocri&caor  il  suo  tempo  in  qualche  cosa 
Impiegarla,  Contumarlo  Min  attorno  ad  essa.  (A) 
do  — * Col  V.  bonare:  Sonare  a mal  tempo.  — .Vonar  le  campane 
perchè  altri  ineocAi  if  rftrino  ajulo  iu  occasione  di  roll<«<o  fem- 
parale.  F.  .Sonare,  ^ ad.  (h) 

0»  — * Gol  e.  .Spassare:  Spassar  tempo  = P'arcAeccheuiaper/xu- 
latempi  e fuggir  U nuki.  F.  Spassare,  S a.  (.N) 

•o  — * Gol  f.  Tenere:  Tenere  « tempo,  in  Icjnpo  ^ Tenere  a 
Andò.  F.  Tenere  a tempo,  e Tenere  in  tempo.  (A) 

• I |Gof  V.  Togliere  o Torre:]  Tor  tempo  (o  il  tempo  — Far  per- 
I dcrc  altrui  il  tempo  oftportuno  o roceiuAme  di  fare  alcuna  cosa. 
F.  Torre.  r|  Togliere  tempo. 

t — (Tor  temi»»  dìcrri  neffo  (Duo  tign.  4^]  Pigliar  tempo.  F. 

S 40.  .rmef.  s.  Perocché  il  piagnere  amimpagnalo  non  rileva  il 
caduto,  né  gli  si  può  |»cr  indugio  tnr  tetnix).  Alam,  Gir.  as.  ea 
Ma  in  animo  gli  corse  Di  dar  dolci  parole,  e leinpo  torre,  Per  eoo* 
«igliarve,  e il  suo'  volere  esporre. 

•a  — I Gof  «.  Venire:)  Venire  In  lempo  = Grrseere,  Aiìanzarst  iis 
efà.  Invecchiare.  Lat.  adolesccrc.  (Ir.  «ù4àv((5s(.  F’rone.  5oecA. 
nm.  aoft.  Quanto  più  venia  in  tempo,  meno  supea.  /.i6.  .éflior.  so. 

A me,  che  uggimai  vegno  in  tempo,  amore  jutre  cova  inulilee  da 
schifare. 

«0  — • Modi  oswrA,  A buon  tempo,  /As;k>  tfran  tempo.  F.  a buon 
tcm|Ki.  (K) 

04  ~ Ad  un  gran  tempo.  Per  fungo  spazio  di  lempo.  Boec.  g.  i. 
fl,  4 5ìcnu  che  poi  ad  un»  gran  lemim  egli  non  poteva  mai  an- 
dare per  via,  ehe.  egli  non  fovve  da' fanciulli  mostrato  a dito.  (V) 
oa  — • A durlsviuno  tempo,  In  tempo  non  coMcrnerofe,  difficile,  o 
simile.  F,  Durissimo,  $ 5.  (ft) 

04  — • * Al  rallivo  tempo,  A callivi  tempi,  In  lempo  di  pioggia, 
wnio  0 simifi.  F.  A tempo.  $ o.  (h) 

«7  - Al  tempo,  At  suo  tempo,  bel  tempo,  posti  atsoiutamcnU  so- 

gliono Al  lempo  dovuto  e prefitto.  \F.  At  tempo,  $ f,j  Boec.  nov. 
ao.  a».  1.0  donna  ingravido  in  due  tlgliuoli  mavchi,  come  il  parto 
al  suo  U'mpo  venuto  fece  manifcsio.  E no*,  loo.  la.  Al  tempo 
parlari  una  fanciulla.  Pttr.  eoo:,  io.  a.  Or  m'abbandona  al  tempo 
e si  dilegua.  Loie.  Par.  prof.  Al  tempo  una  sua  Dglluola  Irgiltima 
e sola  gli  diede  per  moglie. 

a — (Al  tempo  tvsfe  oneAe  Gpporfunansenfe ] Petr.  con;,  ix.  a. 
Che  morte  ni  tempo  è,  non  duol,  ma  refugio. 

A ~ * Al  tempo  per  Al  bisogno.  F.  Al  tempo,  ^ i.  (!^) 


TKMPO 


ThMi'O 


••  — * Al  tempo  d'ora,  M prf$enle.  Oggidì.  Lic.  Det.  i.  i.  i. 
cop.  it.  Le  K«nti  la  quel  lempu  aveeoo  maggilor  revereDza  all! 
DtJ,  e più  li  temevano  che  non  fanno  al  tempo  d'ora.  (P) 
a»  — * A mal  tempo,  Jn  tempo  catUoo.  >'ttdr  di  tempo.  In  cattive 
congiuntura,  y.  A tempo,  ^ a.  {?() 

1 ~ A mal  tempo  o l>a  mal  tempo,  si  dtee  di  Coio  ealtico. 
{ y,  Onleria,  Si.) 

A migliur  tempo,  Più  a truoit'  ora.  Lui.  tcmpevtJvlus,  oppor- 
tuniuA.  Or.  pil%9n  tv  xxipv.  Pctr.  «un.  ar.  Polche  mia  «pome  è 
luiipa  a venir  tropi»,  e della  vita  11  trapassar  ai  corto,  vorreioii 
a BiìKlior  tempo  eaaer  accorto,  Per  fuggir  dietro  più  che  di  ga- 
loppo. 

7t  — Anai  tempo,  liinatui  tempo,  | Avanti  tempo,) /nnoNxi  il  tempo 
dorato.  \ y.  Arui  tempo.]  Z-of.  ante  tempu^ , àmaulure.  Gr.  »p» 
xs</iaù,aiw{>«c.  t'etr.  canz.  48.  4.  Ondo  9'  1'  non  voti  giunto  Ami  tempo 
da  morte  acerba  e dnra.  Pietà  celaste  ha  cura  Di  ima  9alutc,  non 
questo  tiranne.  J>ant.  Inf.  si.  ita.  Li  vive,  e lunga  vita  ancora 
aipella.  Se  Innanzi  temi»  grazia  a né  noi  chiama.  " Soder.  i'it. 
L se  alla  vite  ca.vcaiio  le  foglie  e I fruiti  avanti  tempo,  N*  Bara 
ulile  strofloar  prima  le  sue  radici  con  cenere  di  castagno  e sar- 
menti, c poi  riempiendo  il  volo  eoo  queste,  lasciarla.  (Lio) 

71  — * A piccioi  tempi».  Dopo  brete  tempo.  K A tempo.  S *-  (^) 
78  ^ {a  suo  temi»,  Opportunamente.  In  totuno  txfNgmnliiro.  t'. 
A tempo,  ^ 1.)  Co»,  tvtt.  le.  Che  non  è proceduto  da  altro,  che 
dal  voler  fare  io  queaC  ufBrio  a suo  tempo. 

74  — A tempo,  A'  tempi,  .4d  ora  opportuna,  .4t  tempo  debito.  \ f'. 
A*  tempi,  e .A  tempo,  'j;  i.]  Lai.  mature,  In  teni|Kirc , opportune. 
Gr.  tv  *tup>pf  t'j/uuphti.  itoec.  net',  ai.  s.  Per  farvi  vedere  quanto 
abbiano  in  »ii  di  bellezza  /i  motti/  a'  tempi  delti.  7'oc.  /Aio.  onn. 
I.  88.  Caso  a tempo  andrebbe  a M)ccorrerlo. 

1 — A tempo,  A' tempi,  ragliano  aneAc  Per  olcun  tempo.  Per 
qaaieAe  tpaiùi  precito  di  tompo;  coMlrorio  di  Sempre.  ( A*.  A'tempj, 
1,  e A^.  A tempo,  ^ s.)  Lat.  ad  teiopus,  aliquando.  Gr.  «-«ti. 
8 — * A tempo  cale  oncAe  Coi»  tempo.  A'.  A tempo,  $ 4.  (A) 
78  — A tempo  a moglie,  maniero  bazza  che  rotoiVel  ciao  di  pren- 
der inopfte,  dicendoti:  Gli  ho  dato  danari  a tempoa  uoglie|ctoé 
per  rùtecrgli  t/uando  prenderà  moglie. 

78  * A tempo  a tempo,  IH  quando  m quando.  A'.  A tempo  a 

tempo.  (A) 

77  — A tempo  che,  <^ndo.  Sei  tempo  che.  t'it.  SS.  Pad.  ».  «e. 
L «.tempo  che  I'  uomo  è tenlato  e tribolato,  dee  dire  eosi;  ec.  (VI 

7t  — - • A tempo  di  suono:  dicezi  <W  buffare.  A',  i tempo,  ^ •.  (A) 

78  — A tempo  e luogo.  A luogo  e Icmpo,  |A  lem]»  e a lungo,  A 
luogo  e a tempo,)  /n  congiuntura  propria,  ghianda  it  luogo  e i7 
tempo  io  permettano.  (A'.  A luogo  e a lem|Hi,  r A'.  A luogo  c 
temi».)  tot.  opportune,  (eroporr.  Ahiec.  P'iloc.  S.  lio.  Sperando 
che  a luogo  e a tempo  td'lddil  rirauleranno  caasigUu.  A’ianm. 
1.  80.  Dì  me  aU,  siccome  ti  piace,  e,  rome  prometti,  a lungo  ca 
tempo  merita  la  mia  fede,  acrioerbè  io  di  te  tra  I altre  Indan- 
donti,  crssca  il  numero  de’  tuoi  sudditi  M'nza  fine.  Cr.  t.  «a.  7. 
Ancora  le  rose  che  »' appartengono  alla  sementa,  >i  deono  a loro 
luogo  e tempo  apparecchiare,  /tr.  /'ur,  is.  7t-  E eh' era  cerio, 
che  maggior  del  vanto  Earia  veder  I*  eDetto  a tempo  e a loco.  » 
Bocc.  7‘ettid.  4.  tti.  Si  come  lo  dico,  saviamente  amava,  ite  si  la- 
Kiava  a voglia  tras|»rUre;  Ld  a luogo  ed  a temi»  rimirava  i4Di- 
lia  bella,  e lo  sa|>ea  ben  (are.  (CIn) 

88  — * A tempo  rulMto.  t'.  §,88.  i.  (b) 

81  — * A un  tempo.  Ad  nn  tempo.  In  un  temi»  . .Vel  medeumv 
tempo,  A un  tratUi.  y.  A nn  tempo.  Cut.  uno  tempore,  uno 
eodemque  tempore.  (Ciò) 

81  — Certo  temi»,  l'rr  oXeun  tempo.  A'if.  SS.  i*ad.  1.  <88.  Dentro 
alla  quale  (spefonro)  cerio  temjM»  si  riposò  « stelle.  (V) 

1 — y certi  tempi  per  In  oieuMÌ  frm|><.  A'if.  SS.  Pad.  l.  884. 
Predicò  a quella  genie  barbara  certi  tempi.  (V) 

88  — * Col  tempo,  Col  vuiger  del  tempo.  Toc.  Dav.  onn.  1.  Di 
questi  onori  se  ne  osservano  molti:  aleuui  furon  laKiali  subito 
e col  tempo.  .Vaekiatt.  Comm.  ».  s.  >9.  PanBla  vuolJasciar.  CV. 
Quando,  quando?  Com.  Col  tempo.  (Un) 
u*  — * ^ gran  tempo  io  qua.  Dopo  lungo  tratto  di  frmpe  pat- 
tato. y.  Da  gran  tempo  in  qua.  (.tl 
•8  — Da  mal  tempo.  fA'.  $ 41.  i.j  Car.  letl.  1.  la.  Queste  oste  è 
peggio  che  da  mal  tempo. 

M — * Da  tcmpoi,  In  quel  tempo,  o .Vrf  tompo.  f'.  Da  tempo.  (Un) 
07  — * Da  uu  gran  tempo,  Do  un  gran  pezzo  in  qua.  Da  un 
gran  tempo.  (A) 

88  — * Da  un  temi»  in  qua.  Da  quofcAe  tempo  in  qua.  Guarin, 
Pati.  Fid.  1.  I.  Or  sappi  ch'ella  Da  un  tempo  in  qua  (Vedi  ven- 
tura) h fatta  Tion  so  già  come,  o con  che  privilegio  , licita  bella 
Amariillde  compagna.  (Ciò) 

88  — Di  gran  tem|»^  (IH  grandiviimo  tempo.  Di  graodiuimi  tempi 
d'aTanti]  a zimifi,  Ù»  pezzo  fa.  [A'.  Di  grandissimi  iempi  d*  a- 
vanti,  e A'  Di  gran  tempo.]  Lat.  jampridem,  multo  ab  bìnctem* 
pore.  Gr.  n-aXai.  fìcee,  neu.  ir.  «.  tn  lor  fratello,  che  di  gran 
tempo  non  c'era  stato  oc.,  fu  ucciso. 

*0  * Di  mollo  tempo.  Da  molto  frmpo.  y.  Di  motto  tempo.  Car. 

Let.  ineé.  t.  i88.  Voi  lo  potete  far  sempre  con  la  medesima  fldania, 
che  se  la  vi  aveMi  conoòeiuto  di  molto  tempo.  (Pe) 

81  ~ DI  Dotte  tempo,  Sei  corso  delia  notte.  (A'.  Di  notte  tempo.) 


Lat.  Doctu.  Gr,  vvtr*;.  Pati.  180.  Venendo  di  notte  tempo  alla 
cella  di  costui,  «umiDrlimsi  a rammaricare  dolonHaiornbT  ilella  sua 
sventura,  m P'ir.  Ai.  ».  11.  Di  notte  tempo  mrsvt'Hi  In  via.  (G.  V.) 

91  — Di  piccioi  tempo,  JHteo  innanzi,  7’ettè,  Frane.  Saeeh.  nov. 
Ut.  Tra  quello  lino  trovò  e vide  avvolte  certe  srrpkelie',  nate 
di  pirclol  temi».  (>)  / 

1 — £*  DI  picciolo  tempo  In  qua.  A’if.  S.  /.'u/Voi.  407.  È vet>. 
tlnove  anni  che  lo  non  t'ho  veduta,  se  ni»  di  pirriotu  tempo lu 
qua.  (V) 

8s  — * Iti  poco  temi»  apprcsM»,  lo  ifezze  cAe  Pi>co  U-iopo  appresso. 

A’.  S II»,  (b) 

84  — Di  prossimo  tempo,  /n  breve.  (Juanhi  priota.  t\  Di  |iro»»imo 
tempo.  (V) 

aa  — ^ * Di  tempo  in  temi».  Di  quozuto  ('e  quantto.  fon  quafcAe  in-  , 
fermizziòne.  Di  tempo  in  lempo,  ^ i-  (A) 

-8  — * ^uecc«9lvaIBente,  lui  correr  del  tempo.  F.  Di  tew|>u  in 
tempo,  *15  tea.  (b) 

88  — D'vgni  Irmps  Sempre.  (A'.  D'ogni  tempu.)  Lot.  srm|»rr.  Gr. 
aie.  Petr.  zonz.  si.  ».  Così  gli  tiechi  miei  piangoli  d'ogui  lenii», 
Ma  più  nel  tempo  rhe  Madonna  vidi. 

8 — Ed  in  qitezfo  tento  fu  tlrtlv  anche  Ogni  lempu.  Guiff.  tett. 

9.  14.  Brnevo|ii.>lmz  revereaiJa  ce.,  ogni  graaiu  rendere  itovele 
lui  ugni  lempo.  (V) 

87  — * Dopo  certi  tempi.  l»po  alquanti  tempi  e zimifi  per  Po- 
scio,  Dipoi.  A',  tì  1».  (V) 

«8  — Fra  que*  tempi,  fra  quc«ti  Icmpi.  .Afforo.  A'.  Ira  quevU  tempi. 
A'if.  S.  dio.  fìatt.  188.  L fra  quevU  tempi  feioè.  qu*t  lempt  de' 
quali  era  detto  di  loprtij  ì discepoli  di  Giovanni,  vedendo  cc.  co- 
minciarono a murmorare.  (V) 

88  — Già  tempo,  /n  tempo  già  detorto , L’n  peno  fa.  Lat.  nullo 
ab  hlne  tempivrc,  olire,  jampridem.  Gr.  »aÀai.  iVov.  ani.  84.  i. 
A’u  già  lempo  in  homa,  che  ncuna  donna  s'osava  di  riiuarlljre. 

1 — * E ei»i  Già  gran  lempo.  Lat.  olim.  Petr.  p.  1 eanz.  14. 
Madonna,  disvi,  già  gran  tempo  in  voi  Posi 'I  uno  amuM'li' i'  senio 
or  si  Intiammalo.  (tin) 

leo  — Gran  lempo.  Per  lungo  tempo.  Per  grande  tpaztodt  tempo. 
{A*.  Grande  add.  84.) /Vfr.  aon.  1 Ma  ben  veggio  or,  «'kcoine  al 
popol  lutto  l'avola  fui  Kratt  tempo 

t — F Aon  è arsa  lemj»  rufe  il  eontrario.  t'.  Granib-  add. 
tv  *4.  (V> 

tot  — * In  lungo  lempu,  usato  in  opposizione  a Di  giorno  in  gior- 
no, Lat.  In  |hmU.tuui  Uemb.  Slot.  a.  bus  giudUii,  non  leggi,  non 
uso  di  lellcre  uveant»;  inm  di  rarrralaatare.  non  in  lungo  tempo, 
ma  di  giornu  in  giorno  viveano.  (Gin) 

tot  — 111  proctuvo  di  tempo,  (In  progresM»  di  tempo.)  .Vef  frazeor- 
rer  del  tempii  Col  tempo.  \F.  ProcrvMi  zm.  ^ 4,  e A . Progres».u 
^ 8.)  Lat.  proredente  leiQ|»re.  Celt.  Amet.  si.  In  processo  di 
tempu  mosirandogli  io  rome  le  viti,  gli  olmi  ec.  erano  rontetiti 
delle  loro  frondi,  er.  E 71.  Là  dove  i loro  disrendroti  per  la  loro 
virtù*  avaiuaiile  sempre  chi  segue  lei,  in  prornao  di  lempo  eb- 
bero graodi>«ÌBio  stato  ed  in  ricchezze  e in  oScii  e in  uomini. 

Ics  * In  quel  mezzo  Irmi».  Intanto  A*.  In  quei  mezzo  tempo, 
r A’  Mezzo  add.  $ il.  (>1 

184  — * In  quel  lemi».  Allora.  t\  In  quel  lempo.  Dóni.  S.  Grtg, 

8.  18.  In  quel  tempo,  che  ora  m»im>  cinque  anni  quando  re.  (V) 

108  III  questo  teut|»,  Jii  questa  mezzo  lempo,  Ln  questo  mezzo, 
y.  lo  questo  mezzo  teuaj»,  e A*.  Mezzo  add.  ^ 11.  Lat.  interra. 
Dep.  Dee.  et.  boi  per  altre  parole  diremo  In  questo me.uo:  e più 
pivaamenle.  In  questo  mezui  tempo:  0 pur  »eiuplicemenle  . in 
questo  tempo.  (V) 

toc  - In  su  questi  tempi,  Allora:  Fit.  S.  Giu.  boti.  tac.  lo  su 
questi  tempi  frtor  »n  gue‘ tempi  de'qualt  era  dettodi  sopra)  me*- 
ver  Glesù  predicava,  e comioeiò  a fare  miracoli.  (V) 

107  — In  tempo.  Opportunamente,  A temp».  \F.  In  tempo,  l.) 
Lat.  opportune.  Gr.  tvaaìpwc. 

8 — * Dopo  aicuD  tempo.  A',  in  tempo.  §,  i.  (H) 

108  — * In  un  tempo;  to  stozzo  che  Ad  un  tempo.  F.bemb.  Asci: 
l.  I.  Eppure  leggiamo  d'Evadna.  la  quale  io  quella  medesima  sorte 
di  miseria,  e in  un  tempo  con  lei  pervenuta,  sdegnando  aitera- 
raentr  la  propria  vita,  il  suo  mortu  marito  non  pianse  solamenir, 
ma  ancora  seguio.  (Cin)  J'att.  Grr.  1.  114.  L'acqua  io  un  tem- 
po, il  velilo  e la  tempesta  begli  occhi  ai  Eraocbi  impeUimo  fr- 
re.  (P) 

108  •—  [bel  trni|K)  A’,  tv  1’-)  SI.  F.  ».  1 10.  CCDViiiDe  che  nwi  fatto 
foase,  lirrcbc  ti  volle,  e nel  lempo. 

Ita  ...  pi>r  aitn»  tempo,  In  altro  tempo.  Fit.  S.  Già.  Guato,  noe. 
AiM-be  per  aliru  lempo  iioo  cavaliere  ec.  aveva  uiu  grande  infer- 
mità. (V) 

III  * Per  a suo  lempo,  Pel  tempo  opportuno.  F.  Per  a lempo 
Si(«) 

111  — ■ Per  a tempo.  Per  alcun  ttmpo,  Aon  per  tempre.  \F.  Per  a 
tempo,  tv  I.  e F.  A tempo.  § *•)  *d  tempus.  Gr.  npòc  zaipov. 
Amc.  Aforf  lett.  14.  Levato  per  a tempo  dal  servizio  del  signori 
Principe  di  Salerno. 

ti8  — * Per  buon  tempo,  Per  mofto  tompo.  Fae.  Etop.  Ciascuno 
che  ha  arte,  della  quale  ai  può  governare,  balia  imparata  in 
tempo  delta  sua  gioventù  e oMta  per  buon  tempo.  (V) 

114  — * Per  lungo  tempo,  ^iMguMrnto.  F.  Per  luogo  tempo, 
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ti*  — Per  tempo  , ^ buon' ora.  [f.  P«r  tempo,  § i.]  Imì.  primo 
mane,  (ir,  ir^w'i.  Fir.  M.  tu.  Meoalumi  la  mattina  per  tempo 
per  la  Milita  dirada,  a <]uel  wonle  per  una  *0010  di  fegne  oc. 

« — * III  alcun  tempo,  Mai.  F.  Per  tempo,  § i.  (A) 

3 — [Prima  del  truijio  o Innaiui  al  termiii<!.[  Pflr,  conr.  aa. 
t.  Che  dubbioM  è il  tardar,  come  tu  -ial,  C il  cominciar  non  da 
per  tempo  ornai. 

4 ^ |^AI  I»  nodo  «uperl.j  Per  tempi»ina.  t'. 

Il«  •»  * Per  tutto  tempo,  Per  lemure.  F.  Per  tulio  tempo.  (>) 

UT  _ * Più  del  tempo.  Per  io  piu.  Fit.  S.  M.  jl/odd.  la.  Va««cfH: 
al  tempio,  perchè  le  (u  dello  che  più  del  tempo  ai  ridnreva  Ivi.  (V) 
tit  _ Più  tom|Ki  pannalo  , Motto  prtMO  , Malia  iunonsi.  Fit.  S. 
Damitil.  tra.  nomitiUa  ec,  ri«(HMc:  A Ùio  fo«v*  piariiito  che  già 
più  tempo  pa««ato  quala  dottrina  di  Dio  (della  ■r'crjrlniìà)  alll 
miei  orecchi  Iovm^  tenuta;  imperocché  iiiammai  non  avrei  pre«o 
ap0*0.  (V) 

111  ^ Poco  tempo  appreuo,  (Di  poco  tempo  appre^Mi,]  Poco  dopo. 
Amei.  ai.  RiiM^ndo  Corii»  bellUiimn  monte,  ii  quale  qui  a noi  di 
•opra  ardete,  di  poco  tempo  appresto  (0  'nganno  di  Europa  abt* 
tato  da  Atlante  ligtiiioio  di  Ciapcto. 
tto  — * Tanto  tempo,  /hi  Ionio  temfA.  (Uir.  Lett.  ined.  t tti.Se 
non  gli  ho  scriUo  tanto  trmi>o,  ec.  (h) 

Iti  Tempo  fu,  Per  l'addielro,  fìiùj  .Ve/  lempo  poiaalo.  /uri.  olim. 
(ir.  ridati.  Pau.  s»  Costoro  sono,  i quali,  tempo  fu,  avemioo  a 
vile  e in  dispregio.  C’ar.  Idi.  1.  7 Tempo  fu,  ch'io  credetti  non 
avere  mai  più  a capitare  in  paese  abUalo. 

t — * A.'  C04t  Tefiipo  è ptr  indicare  tempii  pretente.  Piti.  S. 
Gir.  saa.  Tempo  è,  «lice  «lalomonc,  d'abbracciare,  eternilo  che  no.  (V) 
Ut  — Tempo  per  tempo,  i>t  frmpo  In  Icmpo.  Acoond»  lAtfagiome, 
^ttcccMiramente.  Lat.  slatis  temporibus.  Gr.  rtTarfpivaif 
Ore  Geli.  *.  laa.  Voi,  che  lo  aapcte,  vi  vedete  sempre  la  morte 
lonanti,  e conUte  t'ore  a una  a una , e andoU*  pensando  leropre 
di  quel  che  vi  bisognerà  tempo  per  tempo.  PUc.  ('ale.  •.  Questa 
vootra  dtlà,  tenendo  |«  medesime  vie  che  lentvcro  1 Rooiani,  non 
ha  mancato  giammai  inaino  a qui  d'occupare  la  gioventù  Incaer- 
ciiii  nobilissimi  tempo  per  tempo.  Borg.  Col.  IM.  «1».  Ma  con- 
aeguen temente  se  ne  cooduoeavero  aucora  tempo  per  tempo.  •»  Buon. 
P'ùT.  I.  1 . 1 1 . Ti  vi^rò  dimuvtrando  Quel  che  ti  può  giovar  tempo 
per  tempo  Merc8lanUndo.(CÌa) 

Ita  — Tutto  a un  tempo.  Tutto  in  un  tempo,  tmprovmùnmentey  Ad 
•m  fruito,  /Nrbuilanramentc.  F.  Tutto.  (A)  AVgncr.  .Mann.  Seti. 
M.  ».  ^OQ  al  partirà  da  te  forse  tutto  in  un  temi»  (V)  Ar.  Fur. 
»4.  4».  àstolfo  tutto  a un  tempo,  ch'era  quivi , Che  questo  t.)r- 
lando  fosse  eWie  palese.  (P) 

1*4  Tulio  tempo.  Tutto  il  tempo,  Tutti  i tempi.  Tutto  di,Tut- 
loro.  Sempre,  CantinMamenfc.  F.  Tutto.  (A) 
ita  Un  tempo,  Per  tfuatche  tpatio  di  tempo,  Per  qualche  tempo. 
Lat.  aliquando,  aliquandlu.  (ir.  ìirt  Bocc. 

•00.  tT.  t.  La  donna  avendo  di  sé  a Tedaldo  compiaciuto  dd 
tempo,  del  lutto  si  tolse  dal  votergU  più  compiacere.  F nm'.  »i 
>.  Pnm  per  partito  di  volere  un  tempo  essere  appresso  ad  Al- 
f»n»o  re  d'ispagna.  petr.  eanz.  se.  a.  Felice  agnello  alla  penosa 
maodra  Mi  giacqui  un  tempo. 

t — K per  Già.  Petr.  ioh.  soo  Fu  forse  un  tempo  dolce  cosa 

amore. 

s ~ £ per  Uaa  volta,  Una  fiata.  F.  ^ 4.  (N) 

la»  — Proverb.  Chi  ha  tempo  ha  vita  = { Cef  tempo  t' ogg fiuto 
fti/to,|  Co/  tempo  ti  può  mutar  torte.  \F.  Vita.)  Prp.  lìecam.  »*. 
E pare  else  accenni  il  proverbio  comune  : chi  scampa  di  un  punto, 
•campa  di  cento;  o ver  qucll'altro:  chi  ha  tempo,  ha  vita. 
a»T  *—  Chi  tempo  ha  e tempo  aspetta,  tempo  (lerde  ; ocvero.  Chi 
ha  tempo,  non  aspetti  tempo  ^ Son  *i  dee  lateiar  pattare  Poc- 
eaiiani.  Malm.  1.  ar.  K mal  per  chi  ha  tempo,  e tempo  aapetta.  » 
Fir.  Lue.  a.  a.  E mi  atareblie  molto  bene  alle:  che  chi  tempo  ha, 
e tempo  aspetta,  teni|io  perde.  (G.  V.) 

Ila  — * Chi  ha  tempo  non  aspetti  tempo  — - Chi  ha  l'opportunità 
me  approfitti  e non  la  latei  ifuggire.  Salvin.  Op.  t.  qs.  Questo 
proverbio  equivale  al  nostro:  chi  ha  tempo  non  aspetti  tempo.  (G.  V.) 
Ito  — * 6 tornato  il  tempo  di  Ciollc  abate:  altro  proverbio  to> 
aetme  di  ariuo  tuffo  oiwnfcipole.  A'ir,  At.  lat.  (V)  (?() 
lao  — Il  tempo  vende  raercc:  [dicrii  netto  tletto  tign.  di|  Tempo* 
rale,  ini.  ^ ». 

lat  — * Non  è più  II  tempo  di  Bartolomeo  da  Bergamo:  timile  a 
i/ueU’atfro  : 1 mudnl  hanno  aperto  gli  occhi.  Parch.fL'reol.  I.  1. 
p.  141.  A coloro  che  sono  bari  ec.  si  suol  dire,  per  rooalrare  che 
le  trappole  cc.  loro  mho  conoaeiute  c die  non  avemo  paura  di 
lor  tranelli:  i mucini  haniM  aperte  gli  occhi;  1 'cordovani  tono 
rimasi  In  Levante;  non  è più  il  tempo  di  Bartolomeo  da  Ber- 
gamo. (n) 

ist  Tempo  viene,  chi  può  aspettarlo  0 limili  .-=  Colto  paefrnaa 
ri  conrrguiscr  rtnfvn/o.  Cani.  Cam.  a».  Bicsre  meglio  chi  »uo 
tempo  aspetta. 

lU  — (Ar.  lles.)  Tempo  degli  erluoll  : coti  dieeti  Quella  parte  che 
me  re^Ut  con  eguali  pibraxioni  il  movimento.  Gal.  Siti.  447.  In 
qnoate  tatto  accade  giusto  quel  che  avviene  nel  tempo  dell'oriuoto; 
rappreaentanded  la  lena  qnel  piombo  che  a'  attacca  or  più  lon- 
tano dal  contro  per  far  le  vibratloni  delt'aata  men  frogueoll,  e 
Ora  più  Tieiao  por  farle  più  apomo. 


1 — * Ciambella  del  tempo.  F.  Ciambella,  § e.  4.  (A) 
a — * Biballlraento  del  tempo:  infetto  detPoriuoìo  da  tate* 
per  rincontro  della  puntina  del  tempo  contro  la  colme.  (A) 

134  — (Mus.)  Misura  dei  mot»  delle  taci  e de'  tuoni  per  lunghi  0 
brevi  interralll,  per  moderare  il  ritmo,  secondar  la  battuta,  e 
regolar  la  eetocitd.  0 le  tardante  e te  pause. 

a — ^ Spelte  volte  t' intende  eolio  questa  parola  II  propor  rio- 
nato  morimcnto  dc'iwoni  dictni  una  dnra/u  fiua,  ed  allora  dice 
lo  tieuo  che  Movimento;  and  te  medesime  parti  della  battuta  dt~ 
conti  Tempi.  (L) 

s — Onde  .%ndtre  a tempo  = Andetre  a battuta,  ec.  A'orcA. 
lei.  IBS.  Quando  uno  o non  balla,  o non  canta,  0 non  suona  a 
tempo,  cioè  non  oseerva  la  battuta,  cd  esce  fuori  della  misura, 
noi  dlrtomo  che  egli  non  va  a tempo;  0 ciò  non  senta  ragione  c ve- 
rità, perchè  il  numero  consiste  nella  proporilone  de’  nmti  locali, 
e il  tem|ko  non  è altro  che  La  misura  del  moto,  come  dichiarammo 
nella  leiiooe  del  tempo. 

4 — * /Alerti  Tempo  pari,  furilo  che  ri  divide  in  duro  quat- 
tro parli,  come  p.  e.  Il  tempo  ordinarlo,  La  dupla  di  semiminl- 
ma,  cc.,  r Tempo  dispari:  (quello  che  «idù’idrtn  tre  parti  coma 
La  tripla  di  crome.  La  nonupla  di  semimlolme  ec.  (L) 
a * Diceti  Tempo  ardinarlo,  fuetto  ehe  ii  dtoidr  in  quattro 
parti  owem  quattro  temiminime  od  altre  figure  equiectenti , eh* 
icgnanri  due  in  battere  * due  in  /nnire;  firnr  mpprrtenlato  con 
UN  C (L)  Salvia.  Dite.  Aecad.  a.  ita.  Bada  alla  misura  del  tem- 
po, ehe  lutto  governa,  tanto  ordinarie  che  di  preportione.  (Pe) 
e * ì/iecii  Tempo  a cappella,  La  dupla  ii  minime  , che  ti 
divide  in  due  parti,  cioè,  in  due  minime  od  in  altre  figure  equo- 
valenti,  e $' indicano  l’uno  in  battere  e l'altra  in  levare  f i te- 
gnalv  con  un  C toqtiato  vertieoimenle.  (L) 

7 — * Diceti  Tempo  alla  breve  o Tempo  ordinario  di  minime, 
Quello  ehe  contiene  quallro  minime  che  fanno  una  breve,  se- 
gnando la  prima  e la  terza  m òattore,  to  leeonda  e lo  quarto 
tn  totyire;  è eoutrauegnaio  con  un  O tofiitoto  eertica/mentr.  (L) 

* — * Fra  i Tempi  impari  li  annoverano  la  Tripla  di  minime. 
Tripla  di  semirainiur.  Tripla  di  crome,  Nonupla  di  aemimiaime, 
Nonupla  di  crome;  e i meno  urUati  Mbo  la  Tripla  di  minime^to 
Sestupla  di  semimioime,  to  Nonupla  di  scmlminlnM,  « la  Dodicnpla 
di  semiininiuve.  (L) 

• — * Dicrii  Tempo  binario.  F.  Binarie,  S a.  (N) 

10  — * Diceti  Tempo  forte  o Mosiblle,  La  parte  più  aeuMiMte 
defto  òattufa;  u differenTa  della  meno  tentibile  eh*  4<  cJViaaM 
Tem|M  debole.  Jl  Tempo  forte,  è il  primo  nelle  duple,*  il  prima 
e I’  ultimo,  e talvolta  i due  primi  od  anche  fi  solo  primo  dell* 
triple,  ed  il  primo  e terzo  nel  tempo  ordinario.  (L) 

11  ~ * Difesi  Tempo  di  marcia,  Il  tnorfmento  di  tnareia  p*r 
to  più  allegro  e maeitoto}  * Tempo  di  minuetto,  //  movimento 
proprio  della  danza  di  tal  nome.  (L) 

it  — * Difxii  Tempo  giusto,  //  mocfmcJito  adattato  at  carat- 
tere detta  compatizione.  (L) 

fs  * Piceli  Tempo  rubalo,  £a  dii/oeoeione  dclt'accento  groMs- 
maiicale,  otkde  renditi  più  tentibile  il  tempo  debole  ehe  it  tempo 
forte.  7'airofto  indirà  oncAc  fa  traapoclxtofw  di  una  an«/<KfM  dot 
tempo  pari  net  tempo  dispari  e tieeverta.  (L) 

14  * Piceli  Tempo  primo,  //  morimcnlo  praerdento  in  cms 

ti  rinvunda.  (L) 

13  ~ * A'u  detto  anticamente  Tempo  imperfeUoi,  Jt  tempo  pari, 
in  cui  una  òrci-e  ra/ccn  due  temihrevi;  Tempo  perfette,  Il  tempo 
dùpari  net  quale  la  breve  teneva  il  valore  di  due  temibrevi  : 
Tempo  vacue.  Quella  pausa  praticata  nelle  melodie  fn  cui  f Mrai 
crono  tuancunfi  d’una  tUlaba  in  fine,  onde  coti  conarrvare  I*  c- 
gudfc  ondamento  del  fempo.  (L) 

isa  — * (Eccl.)  Qitcìtj  paro/a  nella  Seriltura  Sonta  tignifica  por 
ordinario  la  durata  che  pasta  da  un  termine  «ine  alt’ altro;  «sa 
jM'cndcci  anche  per  Le  ftoqioni.  per  On  anna,  per  la  oenuto  di 
quateke  tempo,  per  II  momento  favorevole  di  fare  qualche  casa  oc. 
Verrà  il  soo  tempo  talora  rato  Ferrò  it  momento  detta  tua  pu- 
nizione. Tempi  de’sceoll  passali  «on  defft  quetti  cA«  hanno  pre- 
ceduto la  oenuto  di  G.  C.  iPlenetu  de’toanpi,  Tutto  lo  apatia 
de' tempi  trascorti  dal  principio  del  mondo  fino  afta  redonsioeto 
del  genere  umano.  F.  Pieneua'  $ a.  (Ber)  (N) 

a — * Diceti  Tempo  Pas<iuale,  Quel  tempo  che  patto  deUta  vò- 
gitia  di  Pasqua  al  tuo  ottavario  incfiutoc.  F.  Paaquale,  $ a.  (N) 

taa  — * (Poca,)  Petto  in  poesia  ài  accenti  cadenti  sullo  sillabe,  * 
megfio  di  «tftoòe  con  accenti.  Comm.  /toni.  Inf.  to.p.  tra.  Aaun- 
doe  parlarono  in  rime,  canxoni  e altra  apetie  di  dire  eonmlaum 
di  piedi  e di  tempi  sillabali.  (N) 

isf  — (Marin.)  Tempo  a stella:  cosi  dicono  i marinU  II  tempo  eh* 
è messo  at  buono.,  e che  ii  crede  di  duralo  per  la  naoigossane 
che  ti  vuol  fare.  (A) 

a — . * Diteti  Tempo  di  mare  o Tempo  groaao,  il  tempo  di 
tompeefo  in  cui  i/  ornlo  / viotonttofimo.  .Setti.  (O) 

a — • • Piceli  Tempo  da  parrueebalto  o da  pappafico,  (Quello  fn 
cui  il  vento  soffia  meziaiiameiile  e guida  a eiaggio;  eom  ehte* 
«iato  perchè  non  ti  porta  la  «eia  di  pappafico  t»  non  n«t  6ed 
tempo.  tSav.  (0) 

lat  — * (MiUL)  ilftoura  di  certi  moti  eh*  si  fantso  da' setdaH  nei 
■Mneggio  dette  anni.  D'Anlonf.  B1  potrà  tara  «a  fooco  più  ot- 
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Irre  di  (]oettn  dell»  ianleria,  carinn<to  tl  peu*»  iti  tre  tempi,  clo^, 
1.  ili  rorllerà  In  rarirn  uuilu  al  cartoccio  entro  il  cantMmc;  t.  SI 
apiniter;'i  ofini  rovi  al  ItHida  dell' anima  con  im  colpo  di  rl> 
calcalorr;  a.  SÌ  ritirerà  il  talcabire,  e la  quelle  moiitre  a’  inae- 
•cherà  il  peno  colia  ^pnletU.  (tir) 

«a»  — tt'iloi.)  Teraim  di  palla  « Tempo  oaio/ulammlc , portam4k>*i 
4*1  piMom  tteilm  ftnlla,  det  pnilunr  u rimili,  •' infcNdc  iettilo  ipo^ 
rio  di  irmjio  eh*  inipiegu  ia  puila  ec.  n*t  pcmroirre  o riMsarf, 
a fare  attr»  »imUe  entità.  lH*t,  Cale.  a.  Mulo  sapra  pigliare  una 
palla,  • rimetterla,  o iM'n  darle  colui  che  iiuii  avrà  grait  loraim 
di  palla.  (Cidi  che  non  «apra  Kiudirariic  II  tempo.)  A'  M.  E dal 
suo  buon  Umipo,  senza  iiericolo  di  fallo,  là  onde  seuDCfO,  al  ri- 
Bcltaiiu. 

irò  — (Tieiol.)  It  utorlruo  4eUe  donne.  Lai.  measit , nienatruum. 
Gr.  z»Taunv(«v.  7'es.  fW.  à*.  «V.  rap.  T.  Una  lutMza  libbra  dei  san- 
gue  d'H  tempo  delle  donne  Mercato  e r(MH*er)uatn,  e cosa  ullima. 
/'  cap.  la.  Togli  vino  di  ouritura  di  rìganio;  bevuto,  fa  venire 
il  lempo  alle  donne.  K apprcurj.-  Ilein  la  larina  di  nigella  con* 
fetta  con  mele,  «oppovla.  fa  venire  il  tempo  con  violenaia,  ma  c 
co*>a  iwrictdesa.  l areh.  lei.  aia.  Game  si  può  vedere  negli  «per- 
ebt,  dove  ri  siano  «pccsdiiab*  danne  u vcretiio  ebe  abbiano  il 
tempo  loro. 

in  — ' t^ed.)  Oiceti  Tempo  di  oe«^-<tti,  (/ufUa  che  rit  hiede  oaau* 
fuktmeule  V amntt$ti*lraiéane  di  un  rimediti  o fa  crcirtuionc  d'wna 
ojicrasioit'c  nciniainriMiNiit  affo  r(iM*rn<cUH>iic  értla  eiin  degli  am- 
maiali:  e Tempo  d rJraii'nr.  (.ineffo  cAc  permeile  di  n-«p/frre  if  ma- 
menfii  più  famrei'ole  all'  uao  d'  umu  od  ailro  di  ^Ncifi  marzi.  (A.  (t.) 
in  — * <Mil.  e Icon.)  Fu  dinHiszattt  il  l empii  intieme  tolte  tue 
fmrli  e eon/itao  con  «Vtifwruv;  eàt*  Grano  è in  greto  it  nome  def- 
l'HJiit  « dell' ailro.  AupprcncHiosi  alala  per  iadiriirr  fa  rnpidilà 
con  mi  |Hiwa.  e «m  wan  faire  in  man/i  per  dare  mH'ideade'suoi 
gtupili  t.'n  aulico  &a»uiritieiio  fo  rappreweala  ivn  lata  di  lenae  , 
témtuda  della  forza;  ie  aU  e gli  Hcrelli  che  lo  uivoMp«u|itaMo 
auNMUrianii  fa  ew*  rupidifò,'  ii  «erpentr  rfinoftì  il  »na  rlimonarri; 
la  verga  oceenno  fn  rnijum  de  aroo/i  ; la  chiare  à indizio  de/* 
/'«pri>*i  r del  chiitdrrti  dell'atmo;  il  i/rappoh  d'aiit  tndien  l<t 
fertilità  da!  tempo  romlaUa:  la  fanagtiaed  it  n%arlettu  etprimono 
Ut  fatica,  ed  il  gallo  la  vigilauz*.  (Mit) 

H fempo  difl.  da  /f  «luondo.  Tempo  è voce  ebe  1m  mille  i»mì.  Gon* 
viau  qui  notare  che  ne'  loofrlii  dove  si  traila  di  Mipere,  di  rerrarc, 
di  diro  /f  quoiidu.  M vuol  Bcrrnuare  a quel  partieolar  tempo  nel 
quale  segui  e vegairà,  fu  o-sari  delta  e fatta  unti  rusa. 
TEliroNb,  Tem-pó-ne.  |.Vm.|  oc«*r.  di  Tciui»o. 

t — Fìg.  Ailegrbi , Pu4eati:ut|)0 , iiio)a . Te«la  a aiinifi.  <àir.  MI.  i. 
»a.  Credete  anco  die  noi  vi  debbiamo  avere  Inv  idia  ? e di  che  f 
di  cnic'to  voatru  leid|>oni‘]f 

s — Onda  .Vver  teutponr.  Darsi  tempone.  Far  tampona - : Ami 
ÒHOu  tempo,  ò'iare  in  tiil^rta,  S>,fUtiZZare.\F.  Fare  lempoue.| /.xif. 
pento  hiduifere.  tir.  laruvai  rai'c  eiaviuc.  Cteeh.  l*»nx.  9.  a.  Pcn- 
rlamo  a far  tauiiMine  allcgrantanb'.  Late.  madr.  v.  C di  santa  ra> 
pioiM  Con  a(»pe(iln  poi  mniigiare  e ben-.  Allendanilo  a godt'fe  e 
far  leu|>una.  Mnlm.  s.  io.  A tKlllnr«^  cantare,  e far  lafli|mnc.  £f«an. 
Fter.  s.  s.  s.  M'vui  »a|Muite,  compagni,  il  (ainpona  CJie  quavio 
earnoval  noi  vi  ri  «tamnin . or.  Car.  teli.  i.  r.  hott  vi  basta  II 
«empona  obe  ora  dovete  avere  senta  aoi,  che  ancora  da  noi  volete 
es<rr  Iruttcnuti. 

THMFUKA.  (CccI.)  Tem^M-ra  >1^/'.  pi.  utolo  colf' «7)7.  di  Oualtrn.  />i' 
ceti  Quattro  tempora , per  xigHifieure  Le  diluita  di  tre  giorni , 
che  ti  /unno  urite  gHoltn*  tiagumi  dell'atttyt,  mimi  coffa  per  wfa- 
fianr.  F.  Quattro  Icnpora.  S'.v  tee.  (A)  (B) 

TCflPOftiVJ.ACLH>,  Tem>r>u-ra-'li»c>cia , jA'fN.j  pegg.  di  Temporale. 

> 1^'  (Ul‘\  Cecch.  Itali.  Cr.  «.  t.  O imi  viam  oggi  Pur  in  an 

mal  icinporaUorln.  • 

TKMPtiKAi.K,  Tem-po-rà-te.  ,V>a.  |.'iNl«c<iiHe«fr  detta  in  luogo  di]  Tempo. 
ÌMl.  tempus.  Gr.  l'tgot.  Tutte  T altre  rase  a leruporal  si 

possono  alare:  ma  la  vivanda  e raitiMMia  oella  oe«essltad«  non 
ha  rimedio,  lai.  ,ilut.  La  quale  conosciuta,  a suo  temporale  por- 
venae  atli  succossorl  d' linea.  Cren.  ÀtorcU.  Ma  occondo  il  tempo- 
rale r la  eandizlou  delle  cose  sf  vuole  sapere  pigliar  parlilo  Pani. 
Cono.  IO».  Tutto  questo  fu  in  uue  Icmporak,  cfar  Davii  nacque, 
e nacque  ftoma.  '/et.  Hr.  a.  ao.  Rs«er  savio  in  prudenaa  si  vuole 
avere  per  longo  conoscinentu  di  molte  cose  particolari,  le  quali 
non  si  possono  avere  se  nou  per  longo  lemporalc  » ,^vtft.  vTii- 
nof.  F.  fi.  4.  4.  a.  Dal  tempo  cattivo,  cioè  dal  cattivo  temporale, 
fihioii.  7'ane.  i.  s.  1 temporali  vanno  airani. 

1 — " F Nef  NUMI,  def  più  SUtr.  S.  Euf.  ir  4.  Fece  busUicbio 
un  sue  labernactiln,  nel  quale  stelle  per  molti  temporali.  (V) 
a — ,'itagtone;  [cd  ancAr  i F.  d.\  Lai.  tempus.  Gr.  ùpa.  ^i6ttfd. 
Andr.  ai.  SiooHne  v edemmo  ne' quattro  tauiporall  deir  anno,  come 
primavera,  siale,  aulunne  r verno. 

$ — • * Età.  Gr.  ò.  Gir.  «».  FandoIU  o vecchi , uomini  e femmine 
di  tutto  temporale.  (V) 

4 ~ * Temporali  fu  detto  per  Beni  o Cote  lemporrtU.  Fr.  Guilt. 

Lctt.  a.  le.  Apofllaoo  leniKirali  di  virtù  uomo  e di  santi  penoieri.  (V) 
a — * Ocrasieise,  Opportunità.  Auon.  Taue.  3.  s.  Ma  in  falli  aller- 
cà' e’ viene  *1  temporale.  Il  fare  T fatto  suo  non  « mal  mate.  .Saf- 
oiM.  ..Siifiot  M:  il  tamitorale,  il  tempo,  roccaoione.  Tacito:  et,  ti 
ùcauio  daretitr,  «vanrtti.  (!l) 

Vflt.  Vili, 


a — * Giurisdizione  secolare.  /Veor.  i7.  t.  Abbattè  (roePmffno)  tulli 
i templi  <|r‘  Pagaoi,  c rifermò  la  Ghl«*su  in  «uà  libcri.i,  c diè  il 
lemiKirali'  dtHlu  Imperio  alia  Chiesa  sotto  censo , r se  n'andò  in 
Costantinopoli.  (Kr) 

7 Tcnt|»csla,  |Frocetla,  Uurrasca.)  {F.  Burrasra.)  /Hte.  i. 

40.  l'er  volere  spiegare  un  grande  e scuro  lcai|M>ralc.  Ltà.  Op. 
div.  A.  «Al».  Vedrà  morire  la  povera  gente  di  fame,  per  11  forti 
temporali  rhc  sono  passati  per  questa  città.  *>  Toc.  Zhic.  Fit. 
Agric.  tt.  ^on  avendo  animo  d'attaccar  quell' esercito , benché 
■aleooclo  dal  temporale,  {il  Lai.  ha:  amvis  leiuiiebLutibus  con- 
flietalum.)  (V) 

t — > * Onde  Ix'varst  un  temporale  romiucior  Ai  fcmpcala. 
Cuicr.  J'for.  (isai),  ito.  Levatosi  un  Ictuporale  pgliardo,  eoo- 
quassò  in  modo  I' armato,  che  la  nave  Criniulda  . . . andò  a tra- 
rerso.  (P«) 

a — i'ruverb.  Temporale  fa  Tempo]  vende  merce  - £*  òiaoqna  co- 

f«r«l  étti'  oectuicme  che  porge  il  fempo,  iscf  fendet  e ben  fo  mer- 
eanria. 

• — * li  temporale  darà  coiisiglio  ss  Fìof  fempo  ai  acrcrtlìodam  U 
tote.  f.'eccA.  iA>f.  4.  a.  Il  temporale  vi  darà  cousiglio;  per  ora, 
potendo,  adagiatevi  In  cuta  vostra.  (V) 

TEMPUK.UX.  Add.  corrt.  JH  tempo.  (/'.  TcniporancD.)  Bui.  Purg.  ir. 

I.  Or  questo  è ec.  avverbio  UfmfmraU',  cloù  ora. 
t — Durevole  u lempo;  ronirarm  di  Tcrpeluu,  (blerno.)  £.of.  tem- 
porarius.  Gr.  npiotaipo;.  Pani.  tùrg.  ti.  itT.  E.  disse:  il  lem- 
poral  fuoco  e r eterno  Veduta  hai,  (IglioT 
a — Caduco,  Mondano.  Lat.  lcm|MtraliM.  Gr.  xaipiof.  Boee.  nor.  4ti 
a.  hrir  ivota  di  Cipri  fu  unu  nobilissimo  uomo  ec. , di  tulle  le 
tcm|H>rali  cose  rierhissimo.  Mur.  S.  Greg.  i.  e.  Prima  descrive 
le  rkebezze  della  inrnic,  apprnvvo  I' abliondanze  temporali. /Vene, 
•VisccA.  rim.  34.  Che  gli  nmeri  guasti  Dalli  ben  lemporal  non 
han  podere. 

4 — Seralare;  appoif»  a Spirituale,  làil.  profamis.  Gr.  àntpo;.»  G. 
y.  It.  SI.  P.  stMitnuiiicò*  e privò  d'ogni  iMrnefirio  spirituale  e tem- 
poralr  rbiuttque  ave«Mì  operalo  ec.  Afueifruzz.  l.  t7.  Che  dee 
fan-  ii  Vevrovo,  che  in  alcuno  luogo  lii  Iciuporale  giurivdiiiuno  ? 
èVoRc.  Harh.  tee.  i*  Anco  alle  temporali  (raw)  Aggio  colanlf  e 
tati.  Chente  e la  possa  tua  F.  la  bÌMtgna  sua. 

8 • {Aliai.)  f.'A'è  refofM'U  offa  feinpia.  Onde  Aponeurosi  temporale, 
Quella  che  dalle  oirmunse  della  foia  temporote  if  reca  al  tnar- 
gine  potteriore  dell’ otm  maereilare , ed  ut  tnargìM  superiore 
deli' arco  iigomatieo.  raprcndu  cosi  it  muteoh  cmtafite;  Arterie 
lemporali.  rfitfinfe  in  superllriale,  rumo  della  earotide  esterno, 
che  fi  dfeàfe  in  due  ramieetii.  uno  antermre  od  interno,  {‘altro 
jMMfcriorc  od  esfernu:  In  media,  altro  ramieello  della  preeedeute 
che  nane  al  diioffu  della  gota  ; ut  profonde , of  num«ro  di  dH* 
àiitinie  (li  anti'riore  e posteriore,  cAc  prorengono  datla  mascel- 
lare intenta;  Fosvt  lemporalc,  f' rtedouttonc  po«fa  da  ogni  lato 
delia  letta  e li>-etto  dett’osM  temportde;  Miiscotu  temporale  o rro- 
taiile,  ^ttef  mus^-of^  pari . iargu  . tehlacciato  c triangolare,  eh* 
ti  ettende  dalia  fossa  imparale,  eh' esso  riempie.  aW  opofUt  co- 
rono ido  della  matccffu  infermre;  Kervi  temporali,  dlth'nfi  in  su- 
perticlale  od  auricolare  e in  profondi , al  numero  di  due  o tr* 
itatcmli  duf  rumo  masrettare  inferiore;  Osso  b'iutionli',  Otto  pari. 
sitHiUa  sopra  le  jiartt  tuterafe  ed  inferiore  del  cranio  di  rat  fa 
porle, ’ Regione  temporale.  La  tempia;  Kulura  temporale,  Quella 
comutesrura  del  cranio.  ov‘  è t untone  di  cioacun  «wo  temporale 
coM  f'oeeipifafc.  (A)  {D)  (A.  O)  (Caren) 

TKMI'OHALF.HI.hTE,  Tcm-po-ra-te-mèii-le.  y#vtJ,  A.  F.  c di']  Tempo- 
raimciiie.  /Vtfi.  7.  Puniveesi  di  peccato  icmperakunentc 
TbMil>KALITA',  Tcm-po-ra-IÌ-tù.  |A/.)  oaf.  di  Temporale;  luHlrtrto 
dTltcraità.  — , Temporaittade,  Temporalitalc , «in.  /otf.  lemporali- 
taa.  Gr.  v*  sjtioits.  AFor.  S.  Greg.  Pigliando  l'ombra  della  nonha 
tcmiKtraliU,  mise  in  noi  ii  lume  della  sua  eternità, 
t — Affctio  alle  cose  mondane  o temporali.  Lat.  temporatium  re- 
rum «•ludium.  fàim.  Purg.  i.  Quegli  che  liae  « fare  tale  viaggio, 
conviene  essere  sciolto  da  ogni  rigidezsa  e temporalità,  la  quale 
abbia  sua  radice  in  concupisrivQ  appetito. 

TEMPOH  VLMK^TF.,  Tcut-po-ral'iuèit-b!.  Avo.  .4  frntpo,  .iVon  rfersto- 
mrnfc,  — , Tenporalemenle,  fin.  tjst.  lestporalller.  Gr. -/iporiiuòc. 
Pats.  a.  Volca  temporalroenle  fare  giuslUia  di  sé.  S.  Ag.  C.  D. 
Li  rei  noitdiiueno  ec.  sono  telB|Miralaieiite  flagellati,  posloi'tic  non 
sieno  elcnialmeote  puniti. 

t — Mondatuitnenlc,  coN/rarùi  di  Spirituulrtieote.  Lat.  profane.  Gr. 

Laò.  lao.  Che  irtnporatnM'jile  è tenuta,  più  che  nlun' 
altra,  ecreilenle.  Mactiruzx.  t.  so.  Ma  qimlu  colale  non  sarà  le- 
gittimalo, quanlocliè  agli  alti  secolari,  s«  non  se  nelle  terre  che 
temporal Quelite  sotto  sotto  ii  Pai»a.  G.  F.  la.  s.  at.  Lziandlo  ri- 
lucono lemiKirBlmenle  ad  esemplo  del  nulamente  de'baonl.  iVor. 
S.  Greg.  F.  però  questo  ralale  dolor  aemina,  e dolor  ricoglic , 
quando  per  tali  |»ervcrtjladi  cresce  lemporaiuMOte. 

3 — In  seiiMt  teiD|iorale , mondano.  Fav.  Ftop,  a.  Tenporalmaole 
a'intende  per  la  ranocchia  il  falso  merralanle,  ce.  (Gmì  fura 
ipezfo  guaio  unferr.)  (V) 

TRMPOR-iNEti,  Tem*p«Hrà-neo.  Add.  m.  Che  è a tempo  Son  perpefiso; 
(fVim  duproufe;  aitrimnsti  Temporale.  — , Tem|»orarlo,  sin.]  Lat. 
teaporarlus.  Gr.  Kpóo/txtpo;.  lor.  Med.  Cam.  lai.  La  paoceuaa 
perpetua  quiete  temporanea. 
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< — (AfT.)  (iTutlo  («mpomieo,  nn<.  fu  detto  Prjmolleew,  <n  oppo’ 
tiziùTte  a Serotino.  Tardivo.]  />nnr.  Coite.  147.  liicc  tonto  Jamito 
apostolo  nella  tua  pittola  al  <|ulotu  capilolo:  reco,  lo  ajiricola 
aspetta  lo  prczkxo  frullo  della  terra,  pazlent«Dirnl«  mnlcnrndo, 
lultnorliò  riceva  lo  temporaneo  e lo  serotino, 
a — * (Idraol.)  Fiume  temporaneo:  «ut  gl'  fdraulfei  Uiiora  chia> 
mono  tl  Uìrrmir.  (A) 

/’emj«ro«e<i  diff.  da  7Vmporofe.  Quelle  due  voci  speaen  a'ado 
pcrano  Fona  per  I*  altra.  Ma  veramente  Tcmpora*teo  è ciò  rbc 
sueredr  nel  tempo  o cb'i  circoscritto  da  tempo  delermirvatri,  ed  è 
conlrario  a /'rrpefuo;  laddove  Temporaìt  è ciò  ebe  spella  al  temiH) 
ed  è opposto  ad  Eterna. 

TFMI'OaAPIIO.  • Tem-poHrò-rÌ-0.  Add.  m.  V.  e di'*  Temporaneo,  Coc- 
eh.  Atei.  Tsscndn  |‘amieiiia  un  bene  (rrande  ma  di  sua  natura 
as«ai  fragile  e trmpfrrario.  JET  Eit.  Pit.  Quelle  lemporaric  lesioni 
della  mente  che  sono  da'liquorl  cosi  fermentali  prodotte.  (A) 
TF.MPO|ìFA:i;IaMK?<TO.  TMD^j-reg-gla-mén-to.l^».]  !t  temporeggiare. 
Lnl.  pmcrastioallo.  (ir.  ‘l'ratt.  ttgr.  co*.  dn«n.  f*|  go- 

vcriinno  con  savio  teiu|M>rrggiaiueiito  nell' applicazione  dei  rimedio. 
TE.MK)hi:<.<;lAME,  Teni*|M)-reR-gÌàn-le.  VarL  di  Teiuporeggiare.  CAe 
temporeggia,  ('heprmtie  tempù.  Oli».  Pai.  Ap.  Prrd.  «a.  Herg.  (Min) 
TI.'llHjKXi;«ilABE,  Trm-po-reg-gli-re.  .V.  a«.  e ;>o*».  ÓVeomfnrr  W frnt- 
/jo,  f«rwcniar»<  *c«j«ido  rup/torrtmifà;  cAc  owcAc  procrròòifmrn/r 
$i  dice  .>av|gBrc  «?cxindo  11  venlo.  Laf.  tempori  Inservlrc.  Or.  .5*- 
aairivzcy  r«v  iloò.  «<7.  Secondo  1 rautaracnli  de' tempi  sanno 

Icmporcggiarr.  tìett.  7'nfi.  Temj»o  è da  vcn<irre,c  lempoé  da  compe- 
rare; (cm|M>  è da  fuggire,  e tempo  è da  Incalzare;  savio  è l'uomo  die 
sa  bene  lemporrftgiare.  Segr.  Eiur.  Ctiz.  t.  l.  Addio}  temporeg- 
giati Il  meglio  pool:  e se  vuol  rosa  alcuno,  parta.  » Star.  Semif. 
4t.  Sarà  sempre  reputato  saggio  colui  che  nella  maU  parata  si 
temporeggia,  P-  <*•  In  questo  ihI  in  quel  caso  con  lo  accorgimento 
bene  giudicando  IrmiMM'eggiarsi.  (V) 

« — Indagiare,  [Guadagnar  tempo,  Procra5llnarc,](r.  Tardare.)  iof. 
cuncUri.  Gr.  niXìtty.  fiuicc.  A'fór.  s.  <88.  bl  fermò  a Mootefu- 
scoii,  per  temporeggiarsi,  senza  tentare  la  fortuno.  Star.  Eur. 
*.  ia4.  Ma  il  Conte,  che.  mollo  più  al  valeva  deirasluzia  che  delle 
forze,  senza  voler  venire  alle  nuni , temporeggiava  il  più  che  e' 
poterà.  » Tar.  Leti,  mrd,  1.  ia<.  Il  lerminc  d'andare  alla  cc^te 
e di  sei  mesi  dopo  la  capitolazione  firmala...  Se  nc  Icmporeg- 
geranno  due  altri.  (Pc) 

» — Att.  [nel  pripio  e nW  «cosdo  aifln.)  Late.  Spir.  s.  ».  >on  è 
mcfrllo,  che  temporeggiarli,  e andar  loro  a'vcrsl.  >*  Segr.  Fior. 
Di$e.  Qualunque  vollà  si  ricordava  {la  legge  aQraria\  andava  sot- 
tosopra quella  città  ed  i oobUi  con  pazienza  ed  industria  la  tem- 
poreggiavano, o con  Irar  fuori  un  esercito  o ec.  (A) 

4 — (Uua.)  />ireaf  di  q«rf  che  aeeompagnano  0 che  dirigano  uno 
tnNJiro^  quando  talevlla  per  tecondare  il  cantante  otunalar  prin- 
cipale, difrrgono  dotta  iiretta  owcrcanza  dd  Irinpo  giusto,  ed  o 
t»  attungann  0 io  restringono.  (L) 

• TF.MIM,niÒAi:R|f.OL\ltL.  (Anal.)  Tem-po-TO-ah-rl-co-li-re.  Add.  eom. 
romp.  Piume  data  du  f?AaN**Ìcr  al  muscolo  nipericre  dell’  orse-  • 
ehin.  (flob) 

TKMPUROCi)>CHIMANO.  * (Anal.)  Ten-po-ro-coo-chl-ni-ft-no.  Add.  t 
«m.  comp.  Nome  dolo  da  Dumas  al  miMcofo  superiore  dell' orec- 
chio. (A.  0.) 

TtMroR<>MA8CF.l.LARH.  * (Anat)  Tem-po-TD-na-Bcel-là-rc.  Add.  com. 
romp.  CAr  oppurfirne  alP  osso  tentporaJe  «d  alla  mascella,  tal. 
temporomaxilUns.  (A.  O.) 

8 — * Onde  Arlicidazione  tenporomascellare.  Quella  dcff'oeio 
maseeltare  inferiore  col  temporale:  Muscolo  Icnporomascellare  o 
ti-mpor,..le,  «ccondo  f'AavMìer/  Ttervi  temporomascelUrJ.  I rami  del 
nervo  faciale.  (A.  O.) 

* TCMPOROMAS^lUAno  (Anat.yrem-po-fo-mas-fti-ll-à-no./^dd.  m.comp. 

Afucctiio  bfnporafc.  (FI) 

TCMPRA.  (Ar.  Mm.)  Tòm-pra.  (.9^.  tfne.  df|  Tempero.  E. 

» — * Ordigno,  Congegoamento,  logegno.  Àulf.  1^.  «4.  £ come 
cerchi  in  tempra  d'orlvoli  Si  ginn  ai  cbeT  primo  a chi  poo  mente 
Quieto  pare,  e ruttino  che  voli.  (Cioè,  CoMgepnalf  in  maceAiiio 
d'orleofl.)  (V) 

» — (l'ilol.)  Qua/ilò,  Afonfera.  Pelr.  zen.  t«.  E dumi  « selve  Mp- 
plan  di  che  tempre  Sia  la  mia  vita.  E conr.  is.  ».  E tende  laeci 
in  sì  diverse  tempre,  oc.  Boez.  Earch.  a.  rim.  a.  Ma  non  può, 
chiusa  in  questo  carcer  Piero,  Col  lume  oppresso  e bieco  Veder 
la  mente  tulle  umane  tempre,  n Buon.  Eier.  1.  «.  ».  Che  chi 
nascendo  ebbe  di  tempro  tali.  E Salrin.  annoi,  ivi.*  Tempra,  tem- 
pera, temperamento.  Latino  femperomenfum,  cioè  misebtanza  d'u- 
mori. Greco,  poàrtz,  complctsiooe.  (^) 
a — (Mus.)  Canto,  Conaononao,  [Aecordo]  Petr.  eonz.  4.  4.  Kè  mai 
In  ai  dolci  o sì  eoavl  tempro  Risonar  seppi  gli  amorosi  goal. />anl. 
Par.  <0.  I4S.  Cosi  vid'io  la  gloriosa  ruota  Muavrrsi,  c render 
voce  a vece  in  tempra.  E 14.  tl».  E come  giga  ed  arpa  in  tem- 
pra lesa  DI  molle  corde  fan  dolce  Uollnno. 

4 — (Calllfr.)  Tempera,  dello  deffo  penna.  Dani.  Inf  «4.  «.  Ma 
poco  dura  alla  sua  penna  tempra. 

TEMPRARZA,  Tem-pràn-ta.  [Sf.  E.  poet.  «ine.  di]  Temperania.  E. 
Boez.  Earch.  4.  rim.  a.  Questa  lempraosa,  dò  che  apirar  anele 
Vita  net  grande,  a lunghi  giorni  e brevi  Produce  e oodre.  «(Qv! 
nrf  sign.  di  Teraperanraoto.)  (B) 
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TEMPRARE,  Tem-pra-re.  \Atl.  e it.  ozi.  e jMaz.  E.  itoci,  zinc.  dt1 
Temperare.  E.  — , Altemprare,  zin. 

» — Moderare,  RatTrenare.  G.  E.  11.  ss.  4.  Fu  giutlo  per  temprare 
la  soperchia  ambizione  del  frate.  Doni.  Inf.  »4.  t.  In  quella  parte 
del  giovinetto  anno , Che  T sole  1 crin  sotto  r Aquario  tempra. 
petr.  ronz.  <0.  ».  Oh  se  questa  temenza  Ron  teaipravso  l'arsura 
ebr  m'  incende  , er.  h Dote.  i-Tamm.  Hb.  a.  Poeriaebè  tu  conosci 
la  fiera  Urannla  di  quel  Dio  che  li  molesta,  tempra  le  medesima 
e 1 luol  pianti  raffrena.  (Br) 

» — (Mos.)  (/'.  Temperare,  5 4-1  /*dr.  canz.  sa.  «.Temprar  polemi 
in  si  soavi  note  1 miei  sospiri,  eh' addo1eb«oti  l'aura!  (Qui  per 
simil.) 

» — /fccortlare  il  canto  o simile  agli  strumenti.  Boez.  Earch. 
s,  rim.  I».  Ivi  alle  corde  amate  Temprando  i dolri  umei . 

4 ’ — (Caltlgr.)  [f  nel  sign.  di  Temperare,  S.j  Bern.  rim.  t,  «7. 
£ mentre  il  ferro  a temprarla  «'arruola  (la  penno)  .Vene.  zaf.  s. 
Forse  che  nella  curia  li  padre  0 l’ avo  Fé'  mi  po'  di  rolw  in  un 
temprar  di  penne?  " (^«f  par  che  valga  in  In  una  pennata . e 
n'c  il  zmw.‘  Buòando  con  un  (ralto  di  penna,  come  lalrvlta  i 
ladri  abbaehisti  fanno,  mettendo  un  nuu»tru  per  un  allro.ì  (?l) 
TEMPRATO,  Tem-prà-lo,  [.4*td.  m.  E.  Poet.  sinc.  di  Temperalo.  Lo 
stesso  cAc)  Temperato.  E.  Petr.  §on.  S4.  Ch'a  Giove  tolte  «on  l'arme 
di  mano.  Temprate  in  Mongibello  a tulle  priravc.  Etne.  .Vari. 
rint.  is.  Ma  voi  sotto  temprato  amico  cielo  Tornaste  fredda  e 
ricca  il  primo  giorno,  Che  dieder  gli  nerbi  il  inr  ufizio  ai  core. 
TEMPRE,  Tèn»-pre.  Sf.  E.  e di’  Tempra  o Tem|iera.  .Zlam.  (toll.  i, 
»4.  La  (otta  Schiera  Si  spiega  in  quadro,  «'n  minacciosa  tempre 
Volge  al  oemieo  11  sullo,  (v) 

TE. MSENA.  • (Geog.)  Tem-sè-na.  /torse  dell'  Impero  di  Marocco.  (G) 
TEML’LEAZA.  * (Med.)  Te-inu-lèn-za.  Sf.  E.  L.  Secotulo  atruni.  Stato 

apnplctieo  prodotta  doll'uòbriucArzza;  secondo  qualrun  altra.  De- 
■ lirio.  Lai.  temulentia.  (Dal  lai.  leiuefum  vino,  e questo  lUl  gr. 
to  methy  il  vino.  In  ar.mudum  e Hiudumel  vale  aacbevino.)(A.  0.) 
* Targ.  Eiagg.  e.  4a.  Le  faggiuole  mangiate  in  eopia  dall'  uomo, 
gli  cagionano  cffclll  simili  a quelli  del  logtifl,  elop  una  specie  di 
ebrietà,  o tcmulenzo,  0 stupidità.  (Rob) 

TF. MliRA.  * (Mit.  Rab.)  Tr-miWa.  Sf  Vna  delle  tre  divisioni  delta 
lavoia  rabbinica,  la  quote  ronsisteta  1.  nella  trasposizione  o ttel 
cambiamento  delle  lettere;  ».  fn  un  nsmAtonieiilu  di  lettere  che 
si  fa  in  certe  cùtnbinaziani  equivalenti.  Questa  divisione  è una  *u- 
persUziont  inventata  da'  moderni  roòòinl.  (Mit) 

TEMLTO,  Te-mù-lo.  .4dd.  tn.  da  Temere,  ^uon.  Eier.  s.  4.  a.  Andrlo. 
Iter  quaiit'io  scorgo,  «i  temuto,  E Dicco  tanto  ornalo,  insieme  unii!, 
InsicJBc  amali,  egualmente  lemuli,  Vi  sgraveran  di  qualsisla  gran 
pondo. 

TE.>A.  * (Grog.)  Té-na.  Sf.  Ealte  di  Spagna  nell'  Aragona,  ira  due 
rami  de’  Pirenei.  (C) 

TENACE,  Tc-nàn».  .4dé.  com.  Che  agevolvxcnte  E altaeea  e ritiene; 
Altrlm^ti  Tegnente,  Viscoso,  lApplccaticcIn.]  Zol.  tenax,  viseosut. 
Gr.  •fti'S-j^ùoi.iTenax,  dal  lai.  (eneo  lo  tengo.)  itonl.  Inf 

«I.  s.  Quale  nelFariana  de'Viniilani  Bolle  Finverno  la  tenace  pece. 
Pelr.  aon.  ss.  C s'io  mi  svolvo  dal  tenace  vlsco.  Cr.  t.  ii.  1.  E 
se  si  troverrà  soda  e tenace  argilla,  basterà  ebe  si  deputi  a'foe- 
damenli  la  quinta  0 la  sosta  parte  deH'(altezza  di  quello  che  s<k 
pra  terra  si  dee  murare.  Tes.  Br.  s.  ».  II  mare  morto  ee.  è tulle, 

I come  il  buturo,  tenace. 

i « — Per  jfMil.  Che  ritiene  lungamente  0 fortemente.  [Onde  NemvH- 
ria  tenace  dicesi  Quella  che  *UfJieHmente  si  scorda  di  ciò  che  ha 
appreso.]  .dtnm.  Ant.  ».  s.  7.  Molto  è più  'tenace  la  memoria  di 
quelle  cose  che  s'apparano  nella  primallccia  età.  itoa*.  »»4.  1 beni 
naturali  dell'anima  sono  ee.,  la  tenace  e salda  memoria,  coll'allre 
potenilc  iolellelluali,  le  quali  son  pur  neiraolmo.  Petr.  son.  i«s. 
0 lenacc  memoria!  o fero  ardore! 
s — SUbile , Fermo  (neiropinione  0 limile.]  Lai.  conalana.  Gr. 
afi*TS7cieT6(.  Albert,  cap.  «4.  Non  tl  dà  La  natura  del  luogo  ebe 
tu  vivi  dlrlltamenle,  anzi  lo  tl  dà  la  mente  discreta  e Io  tenace 
proponimento. 

4 — Avaro,  (Spilorcio.]  Zaf.  lenax,  avaru».  Cr.  fZi^Àoz.  Agn.  Pand. 
•7.  AjoUndovi  cizerc  non  liberali,  non  Urghi,  ma  tenaci  e stretti. 
Cimt.  Inf.  o.  Le  ricebcsxe  mondane  non  (anno  V uomo  essere  IK 
bcrale,  ma  tenace. 

t — (f  col  terrò  ioao.]  Albert,  ss.  Sccvola,  tu  se'leiucea  tutti 
c niuDO  a te,  e srerhi  i beni  altrui,  e ninno  aeeca  i tuoi. 

8 — * (Bot.)  Fusto  tonace:  CHielio  eh’i  resistente  atta  piegatura  e 
non  zi  strappa  che  rou  difpcoltù.  fferfulinZ  (0) 

* 7>noe«  diff.  da  F^iieoin.  Com  pzicozn  è lenoee;  ma  non  ogni 
cosa  (enoee  c rùroia.  Liquore  vi*co«o.  Più:  Il  corpo  tesiate  ade- 
risce agli  altri  corpi;  il  corpo  rlaroso  ha  le  parti  proprie  aderenti 
tra  sé.  Però  diciamo:  catarro  riaaozo,  non  già  tenace.  (Rob) 
TENACEMENTE,  Tc-na*co-mén-le.  ^or.  fon  lenacilà.  LaL  Icnacilcr. 
Gr.  Dtdrod.  EirL  E perciò  banco  preso  la  (ede  pagana 

mollo  tenacemente.  Cuid.  C.  R quantunque  persone  per  (nrluaa 
navigando  vi  capitavano , erano  si  tenaeencole  presi,  che  mai  più 
non  isperavano  di  partire.  Amm.  Ant-  i».  s.  4.  Conciossiacosaché  ce. 
questi  (Acni)  lofio  ai  dlroenticlilBo,  le  'ngiuric  tenacemente  stiano 
orila  memoria.  » Taso.  Oer.  7.  •».  E par  senza  govenra  in  mar 
turbalo.  Rotte  vHc  ed  antenne,  cc»cisa  nave.  Che  pur  eontcsio 
avendo  ogni  suo  lato  TenaecoBeate  di  robusta  trave,  ec.  (B) 


TyJSKaSSmtMKyTK 


75 


TtMAC15iSIMAMB5T(v,  T<vn»<i*Hi|-fD»’inrn-lr.  iupert.  di  Tena> 

cnneiib*.  lieti.  nof.  4.  Si  appirravano  a quella  tcnacluima'* 
Olente,  a ;ul4a  di  piccole  roppetle. 

TE>ACISSIMO,  Te-na-ci*-*Ì-ii«i-  (4dtl.  n».]  sttprri  di  Tenace,  lai.  Ir- 
DaeisblmuA.  Gr.  ^liejraÓTaTai.  AV.  <#i»rd,  t*red.  fi.  Tcnadiotaii 
«l'ogni  loro  eretira  opinione. 

« — {.WarlMimo.]  Ar.  Cau.  e.  *.  t.  dlaxi  II  gua.ito  a questo  vecchio 
tenacissimo. 

s — |£T  per  «incddocAflj  detto  di  B»ru  o siiNili.|  tWch.  /ne.  *. 
3,  Eccovi  questi  trenta  ducati  d'oro, cavali  dalla  tenaclsaiina  borsa 
di  Baldo  vostro  padre. 

TE?iACIT.i',  Te-na-cl-là.  (A/.]  eut.  di  Tcnaee.  //  ritenerr , (/■om»  di 
tenere  ciò  ehe  $i  i prna;  e tahira  prcndcfi  aitcAr  per)  Viscosità. 
— , Tenacilade,  Tenaeitate,  «».  tal.  tenacità*.  Or.  7Ìtv;tpoTq«.  Cr. 
».  f.  t.  E generalmente  si  fa  di  quello  tulle  quelie  cose  le  quali 
richieggono  durezza  e tenaclLì  di  legno. 

3 — * Ver  mrttif.  |■ermclza,  Sodata,  ec.  f'ir.  At.  8.  ».■*.  Tutto  or. 
io  tl  prego,  che  sempre  rinchiuso  tenga,  r resterà  colla  tenacità 
del  tuo  sapere  la  «emplidtà  del  eti»  riferire.  (C.  V.) 

s — Avariala,  l;*pilorreria.) /..ai,  tenacilas,  avaritia.  Gr.  eutxoaiayia, 
rii.  SS.  Pnd.  Due  generazioni  sono  di  fame:  I*  una 
si  à difetto  di  sapienzia,  e d'inUuidere  la  parola  di  l>io,  « wmi 
empierla^  l'altra  d'avarizia  e tenncllà.  jWim*.  S.  (ìreQ.  Volendo 
fare  onesta  masserizia,  noi  raggiatilo  in  pen-ato  di  trnacitadr.  Omel. 
S.  Gre^.  Ha  ripresolo  dei  dclicaln  mangiare,  « di  superbia  e di 
tenacità. 

4 — * (Icon.)  Donna  di  età  a<MtnzitUx,  tlretlomeute  eiutn  e eireOH’ 
data  da  mh  rumo  dì  edero.  (Hit) 

TP.P(  \rrtJI>0.  * (Zool.)  Te-ua-gò-tlii.  A'm.  A'.  G.  Lat.  Irnagodus,  (Ihi  fe- 
neLfjodet  fangoso,  r quesbi  da  fmpo  io  imimidiscn.  Genere  di  con- 
cA^fie  ibiAifìfn  da  Gwrlner,e  cori  dmominoie  dal  rifruvarsi  nel 
fango.  Quetia  genere  etirritptmde  alla  .Siiiquaria  di  iMmarek.  (.Vq) 
TE^.AHA.  * ftleog.)  Tt*HUi*ra,  Tiuiaro.  .dnf,  ciffà  della  ixirQnia  (Hit)(M) 
TE>ARE.  • (Anni.)  Tivna-re.  A>«.  f.  G.  lat.  thenar.  (Da  fAenor 
palma  della  nuito,  o pianta  del  piede.)  Vtotuàeranza  cAc  i mu> 
Ko/t  nMultor  hreve,  «/iponcnAr  e breee  fletiore  del  poltiee  far- 
muno  alla  parte  anfrrkire  cd  etlerna  delta  mano.  (Aq)  (A.  O.) 

8 * dteuni  cAsumono  Tonare  della  niann.  La  imizto  cameu  far- 

matn  da'  tnujroK  òrerr  abitullare.  opjtonenlr  e breve  /Irztor  del 
pollice.’  e Tenore  del  piede.  Il  muteoio  aWnfforc  c Arme  /Tcsior 
del  pollice  del  piede.  (A.  O.) 

TEM.tlUE-  * (Kiloi.)  Te-na-rl-c.  Add.  e tf.  pi.  Fette  flrecAe.^in  onprr 
di  .Vcifnnu  T'rnorio.  (Mil) 

TER.ARID.  * (Hit.)  Ttvnà-fl-o.  .Ssiprannomc  od  Fpitch}  di  Arf/uno.  dal 
tempio  a foggia  dt  grolla  che  isrm  sui  promontorio  Tenaro.  (Hit) 
t >—  * (Min.)  Marmo  tenario:  (>MOÌìfà  di  marmo  ehe  fronuvizi  nei 
protnonlorio  da  cut  trasie  il  nome  ed  era  di  due  specie:  f' uno 
nero,  duristimo  capace  rii  bei  pulimento  ^ e f*  offro  più  tlimalo  e 
più  raro,  di  rofor  verde  Irae.nle  at  i^Hiffo.  (Aq) 

TEAAKIO.  * (Fiiol.)  Sm.  '/'empio  di  Velluno  sul  pramonlorio  Te- 
naro  ehe  servita  d'  mciidoAtfr  arffo.  (.Hit) 

TEHAUITI,  * (Tilol.)  Tr*na<^i*ti.  Add.  e zm.  pt.  Cast  cAiumarann 
fttffi  coforu  cAe  andatstno  ad  odorar  Selluno  nel  tuo  fempio  i»l 
rennr».  (Mll) 

TCAAIto,  * Tè-n^-ro.  S.  pr.  m.  (Dal  cetL  gali,  feannotr  oppressore 
« Val  anclic  11  mugghio  ebe  fa  il  nzare,  battendo  una  grotta.  V.  il 
$ 8.)  ~ Figlio  rii  Giove  » fratello  di  Gerotfo.  — Figlio  ri’Apotlo 
e rii  Metta.  — Figlio  rii  Ètato  * rii  Erimeda  . eh*  diede  il  suo 
nume  uf  proruonlurio  eri  alla  città  rii  Tenaro.  (Mlt) 

8 ~ * (Oeof.)  Lai.  Teuarium  promonlorium.  /Yornon/orio  deffa  La- 
amia  , ^uruMfo  doff’ esfremìfo  del  .Monte  ?'a4|9cfi>;  famot>i  percAc 
unii  sua  speionco  credeeati  una  delle  seti*  AuccAr  dell'  Inferno: 
ora  iiaiKi  Mutapan  in  Morett.  — /.uf.  Teoarlum,  Coeue.  .dNfica  riffa 
deità  Liconia  sul  prowtjntori>)  dello  stesm  nome;  altrimenti  Te- 
nara.  (C) 

TLAA.SMO.VE.  (Med.)  Te-na-siuó-nc.  (A'm.)  F.  A.  F.  e di'  Tene«iu«t.  Tes. 

Fot.  P.  S.  Ritiene  la  soecorrenta,  e «ana  lo  lenasnionc. 
TEAASSER1H.  * (Getw.)  Te-nas-«e>rìm,  Tanatare.  A'teirNe.  Cflfù  e Pro- 
vinetti  deff’ /ndo-rAÌmi  Arifannìnt.  («i) 

TE^Bl'RV.  • (tieog.)  Teo-bn-ry.  Gìffu  d’ Inghilterra.  (G) 

TE.NBY.  * ft^og.)  Tèn-by.  f7iffó  ri' Inghillerra  nei  paese  di  <ialiet.{C) 
TLMiE.  * (Geog.)  Cfffò  rii  Francia  nel  dfparf.  deil'Alta  Xoìro.  (G) 
TEhCloAAHEATO,  Tcn-elo-oa*n»èn-lo.  j5m.|  Il  teneionf\re.  F.  A.  F. 
e df’ Teaionamcnto.  j £af.  concertatlo.  Gr.  37wv(9u<>c.  FtU.  .Vasi. 
Egli  avea  intanto  padAcall  gli  veordcvoli  Icitcinuamcnti. 
TKAUOAARE,  Tci»-cio-nà-re.  .V.  oss.  e pass.  \F.  A.  F.  e di'l  Tenzo- 
nare. Lat.  concertare,  contendere.  Gr.  TwayeustCsf^zi.  Lih.  Mott. 
F.  cominciarono  a tencionare  di  tornare,  non  accurdandoMoe  l'unu. 
Gr.  S.  Gir.  n servo  d' Iddio  non  dee  unque  teneioitare  agli  altri. 
Lie>.  M.  Rè  voi  non  rlottale,  e non  t«DClonate  di  questa  cosa.  E 
apjtretso;  Fu  fatte  edile  curnle,  e rteranieate  si  tendmiò  eontra 
I gentlluoiDini.  E di  sotto:  1 suol  compagni  se  ne  lencionan  con 
Ini.  E aitraet:  1 cittadini  c gii  amici  tencionavnnn  Infra  loro. 
Amm.  Ani.  G.  177.  Tropjm  tcncionando,  si  perde  la  verità. 
TBAGiONATti,  Teo-cio-nà-to.  .idd.  m.  da  Tendunare.  ff^.  A.  F.  e 
di'  TeniODato.)  ^mef.  u.  1 vostri  effetti  mostrino  ehi  più  pos« 
siede  delta  teadoaata  qaislione. 

TERClOTf ATORE , TezHCto-aa-tò^e.  {Ferb.  m.  di  TMacionare.]  CAe 


fcncìonn.  \F.  A.  F.  e di'  Tenzoiialore.)  .HherL  eap,  io.  >on  si 
converta  io  auiistaile  di  malto  re.,  0 di  lettcionalorc,  » d'adlroso. 
Zièofd.  Andr,  iia.  SI  è sdocra,  |«uroso  e trneionatorc.  Llc.Dee. 
».  Eglino  eleggeranno  | più  riottosi,  e i iniigaiori  lencionnlorl  di 
lutti.»  .dmm.  yfnf.  Aon  vatcre  («.sere  tcndonnlore  d'almna  cosa.  (V) 
TEACIO.AE.  Ten-cUH»e.  [.}/.  F.  A.  F.  r di')  Tenzone.  Lat.  Ils,  jor- 
gium,  dissidtum.  (ir.  isti.  Bore.  noe.  ar.  ss.  ISopn  lunga  Wnclonc 
vei  pur  mandò.  Coli.  Ab.  tsae.  as,  E con  irneinnr  si  sforzavano 
di  menarlo  nelle  loro  case.  Zibatd.  Andr.  se-  Os'c  sarà  superbia. 
Ivi  sarà  tenciane. 

TERGO,  • Tén-cn.  Pf.  pr.  m.  Lai.  Tenni*.  (In  celi.  gali,  foitto.  in 
Irtand.  tainy.  In  gol.  danr,  In  led.  dtinA,  in  ingl.  fArmi:  ringra- 
tìamenlo,  obbligazione.)  (B) 

TENCOA.  • (fhtog.)  Trn-ciVa.  Città  dei  GualiiftaUi.  (C) 

TERUA.  (Ar.  Mes.)  Tén-sla.  (.{f.]  7'eia  ehe  si  riistcntte  in  aria  e allo 
scoperto  per  ripararti  dal  sofe,  duff’  sria,  o dalla  pioggia.  Lai. 
velarium.  (V.  il  § t.)  Tes.  Br.  t.  so.  Quella  Cububèl , e coloro 
die  di  l<Ko  uscirò,  fece  priinantenle  tende  e logge  per  loro  rù* 
posare. 

8 » Più  generalnenlt.  Tela  che  ti  (Uttende  per  coprire  0 pa- 
rar ehecrheitia. 

» — /^irficofnrmcnfe  st  dice  anche  coti  Me’ /cafri  (Hieffa  fcAi  . 
cAe  ditlesa  dinanzi  al  fialcu,  cuopre  t*  sceiu*:  |affrfn)CNfi  Sipario.) 
Lat.  si|uriuui.  Gr.  ircccxCTxrtxa.  Mah»,  l.  80.  Che  qual  tonda 
calando  alle  calcagna.  Scopri  kcena  di  bosco  « di  campagna. 

8 — (Hilil.)  {/'efa  che  il  riU/rttrie  sopra  lina  fravrrsfi  suifennAt  da 
due  forti  pwnfefft  e cAc  cndendo  verso  ferra  si  allarga  e ti  tende 
con  cappa  di  cinghia  o di  corda  forteutente  raceotHandaii  ad  uno 
(Ila  di  piunti  piantati  ÌNfornu  intorno,  fìiitarano  sotto  di  etnt 
dieci  e sino  qumdìcì  iotriati.  I Aomunì  ne  adoperavano  rii  pelle. 
AllritaenG  Tabernacolo,)  Padiglione.  F.  Padiglione.)  Lat.  tentorla. 
Gr.  9xarwuzTZ.  (TVutorìum,  secondo  1 più,  vico  «la  7'mderr.  In 
celt.  brcti.  lett  lenda.)  £fv.  .M.  Fidandosi  «lei  discerdio  de'  Ro- 
mani, gii  assalirò  alle  tende.  Gtfid.  G.  Lo  re  Pelei)  romandò  che 
Jasonc.  e Emnie,  e gli  altri  re  e nugglorl  det  suo  'uote  venissero 
alia  tenda  sua.  E altrove:  LI  Greci,  traboccando  in  gran  frolla, 
si  raccoglievano  per  fuga  alle  loro  tende.  Otiri.  Ptst.  Proflerendu 
a le  di  raccompagnariDl  inflno  alle  suo  tende.  Boee.  Leti.  Pin. 
Bost.  878.  Ga]o  .Mario  col  padre  cresciuto  dietro  agli  eserciti  fac- 
cendo  I pinoli,  a*  quali  si  legano  le  lentie,  soggiogata  .Affrica,  ca- 
tcnalo  ne  menò  a Roma  tdugurU.  M.  F.  ».  ss.  L'nomo  e 'I  ca- 
vallo in  sul  campo  a scoperto  cielo  fanno  un  icito  «anza  altra 
tenda. 

s Onde  Levar  Ir  li*»dc  si  dice  drf  /^rfirsì  gli  eserciti  rial 
luogo  oc'eran  alienriali.  ( F.  {.«vare.  6 ai.)  Lnt.  easlra  movere. 
Tata  colligcre.  Gr,  c|x«di^i*ozis  mv  erAariav,  óvxmuuàCfiv.  » Cf- 
tiuzrj.  Ognuno  cominci  a mettersi  in  ordine,  aviellare  11  baitoglìo, 
mettere  le  scile  a cavalli,  levar  le  tende  e simili  cose.  Àlgar.  Dulo 
il  segno  del  levar  le  tende.  (Or) 

8 — E (Ig.  Levar  le  lentie  :z=  Terminar  eheceheitia.  (/'.  Le- 
vare. 5 S7.j 

4 — Al  levar  «ielle  temle.  fXHif  iistcrA.  At  fin  del  fatto,  Ail’ul- 
timo.  \F.  Levare,  S • *1  tandem,  poslremo.  Or.  rils?,  vsTzasy. 
8 — (Barin.)  Tende:  Quelle  tele  che  si  tendono  sopra  i navigli' f>rr 
difenderti  dui  tote.  (A) 

4 •—  * (Filol.)  Alle  tende  riicesi  nell'  usa  al  Fine  detto  tpazio  desti- 
nato  alla  corta  rie’  barberi,  ore  si  mettono  dette  tende  che  fer- 
vono rii  rt/Miro  a'eorrùhfri:  allrimerili  Lm  riparata.  (A) 

TERDA.  * (céog.)  («tnfmc  rii  Francia  nel  dip.  detta  Corsica.  — Be- 
gno  della  Scuegnmbia.  ■—  Colle  di  Tenda.  Vasto  della  en/ena  dc/le 
Alpi  tnarillime.  presso  at  punto  della  tua  congiunzione  cogl.  Ap- 
pennini, sut  fìmife  ttoffe  dìeittoMi  df  Pfissa  e Cuneo.  — fìccoAt 
riffa  dei  /*ìcmonfc.  (G) 

TENDALE.  (Ar.  Hes.)  Ten-dà-l«.  A'm.  Tenda  grandUtiaus;  e più  pr<^ 
priamente.  ^Sueffa  con  ehe  si  cuoprvno  te  nari.  CAviAr.  fìr.  8. 48. 
L'anpin  lendal.  che  stipra  lei  si  vtcnd«'.  ila  di  scia  gentil  vario 
colore,  Dve  tra  ivpumr  altrui  dipinta  appare,  ee.  (.A)  (R) 
TENDALETTo,  Trn-ila-Ìét-to.  <9m.  dim.  dt  Tendale.  E cosi  dieeeaii 
l/na  piccola  tenda  alla  pO]>pa  delle  gufrrc,  porfufa  ria  alcuni  ba- 
stoni chiamati  Ptrtiche  e Prrliclmtle.  .frrce  u riparare  dal  tolte 
dalla  pioggia.  (Il) 

TERDARIDP.a.  * (Bot.)  Ten-da-ri-dè-o.  Sf.  F.  G.  Lnt.  titetidaridra. 
(Da  fArnor  coi  d inierpoviti,  palma  della  roann  ed  idoz  somiglian- 
za.) Genere  di  pionfc  crittogame  delta  famiglia  dette  alghe.  sUs- 
bilito  da  ftnr^-  /te  Saint-Fincent,  a cui  servi  di  Ifpo  la  Conferva 
stellina  dt  Mùtler;  così  iie»«»mìn<ife  rial  prescnfnre /e  foro 
sofia  la  forma  delta  palmo  deffn  mono^  segnata  da  Unee  ftta- 
mentvse  dtspoJfe  in  forma  dì  asterUca  da  H}togra(ia.  (Ai|) 
TENDAHOl.A.  (Ar.  Mcs.)  Ten-da-rn-la.  {.V/*.}  dito,  di Tcnila;  (affrimcNfì 
Tendella,  Tcndiiu.)  Buon.  Fier.  s.  i.  7.  E 'n  quella  gabbia,  Che 
quella  lendarola  tien  coperta,  l-n  mnslru  vivo  v'è. 

TF.MlAfktu,  • Ten^là-sco.  Àrid.  pr.  m.  Di  Tenda.  (B) 

TF.NDAVf.  • (Hit,  Giap.)  Tcn-dà-vl,  Monaci  giapimnetl  motto  seìtitarii 
ehe  04SITÌ  di  rada  porfano  fra  loro,  e non  mai  in  presenra  dì  re- 
roforì;  franne  quei  soli  che.  Ann  cura  degli  affari  det  loro  con- 
vento, (HU) 

IF.RDERTE,  tcn-dèn-le.  fAjrf.  rii  Tendere.)  CAe  fende.  Fio.  Dite. 
Am.  88.  Rlmottcodomi  a ciò  che  io  apporUlo  discorse  ne  diedi 
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berillo  all'A.  V.  S.  no4r«nol  sono,  eoa  altro  trivd^Alc  a (aciliUr 
lo  scarico  d'Arau  a prò  della  dUà  di  Pisa,  e delle  mnpainse  ad 
«ssa  adiacenti  Hicrii.  Fiur.  io.  Ofrid  si  usa  la  rioa  della  volfpir- 
mcntr  iiapielrila,  di  colore  Imdento  al  bigio  oaciiro. 

Tr>DE.\ZA,  Teti-d<'u>sa.  \òf.  H Imderr;  ailrmcnli]  Prnpeaaiooe.  Aol. 
proprusio.  Gr.  lirtp/ioini.  Frtn.  Tote,  i.  irò.  Ancora  la 

tensione  e la  Ivndeiua  deiraaimo  nell' oggetto  deU'aioato  stadin 
e de’ diletti  ee.  c vacaoia. 

Teiulenzo  diff.  da  /Vu^ieiiitoae.  QuanluiMlue  quegli  dar  >ora- 
boli  Mgliano  l’un  l’altro  scambiarsi,  Propentione  ai  vuol  pre- 
ferire a yVndrnza  quando  Irattasl  di  appllraaiene  morate,  e 
Teiuiemo  a /*ropen»iime  quando  Iratlasl  di  appJiraxioor  a .s«g> 
gelit  lisiei. 

Tl.MtKOIli\H.  • (Ocog  ) Ten-drr-Uir,  Ciltà  delia  Senegambia.  (C) 

TKMil.ktli,  Tòo-de-rc.  \AU.  « n.  onom.  ) Altargare  o .S'pórorttre;  ai- 
trimeuti  Distendere.  Lat.  capandcrc,  etlendere,  expUmro.  Gr. 
(aecTftvvvvai.  (In  gr.  tin^  vale  il  nedesimo;  ed  it  snu  >erb.  i la- 
leoN.  in  celL  gali,  (omm  tendere,  rendere  teso:  leanasu/A  l’atto 
del  tendere.  In  peli,  brrtt.  tenilrr  teosioue,  lenii  leso.)  Pegez. 
Sopra  ie  quali  si  tendano  peste  di  ciliocio,  le  quali  rifrenano  il 
furor  delle  Aietle.  »Voc.  ani.  i».  a.  Il  padre  fere  tendere  uno  ricco 
padiglione.  F »a  l.  Uno  aicrcatinlr.  rbe  recava  berrette,  ae  gli 
lugnaruuo;  e avendole  lese,  sì  vi  apparirò  auHte  Kimatie,  a (a- 
luna  se  ne  mise  una  in  capo.  Fiatig.  Sin.  Poicltè  gli  aveva  la- 
vali, gli  portava  a tendere  io  UD  orto  quasi  a una  gittata  di 
mano,  c quivi  gli  tcmlra  sopra. 

* — DiCfti  Tender  reti,  lucci,  trappole  e riaii/i  e vaJe  .rctwariare 
rotnii  eouperutn  d*  ocrAiappare  «Nimaii,  o rimili.  Cr.  io.  ir.  i«. 
Due  reti  assai  lunghe  t alle  ec.,  che  volgartnrnle  si  chiamano 
pareti,  a lendooii  in  prati,  ed  in  vie,  ed  in  cunipi,  e presso  ad 
acque,  er. 

s ~ A'  fig.  insidiare;  cAa  oncAr  dicinmo  Tendive  insidie.  [F. 
Rete,  S I.  a.  e P'.  Insidia,  § t.j  /loor.  noe.  la.  io.  Avendo  quello, 
a che  «ila  cr.  aveva  teso  II  lacciuolo.  F noe.  77.  40.  Mille  lacciuoli, 
col  mostrar  d'aroarli.  t’aveva  tesi  Intorno  a' piedi.  Petr.  son.  ae. 
iviechè  aveadn  lo  reti  indaroo  leve.  Il  mio  duro  avversario  so  ne 
scorni,  ilual.  fnf.  a».  7.  (iridò:  tendiam  le  reti,  stfvit’io  pigli  la 
LioiiciM  r.  f Mnnrini  al  varco.  A’ir.  4i.  toa.  Tgli  non  vi  andò 
guari,  che  lenilendomi  una  maggior  trappola,  egli  mi  vi  fece  ra- 
dere dentro  «enu  darmi  ad  assaporare  il  cacio.  Sul.  t.  a«. 
Questi,  chs  tendono  le  pareti  al  comune,  si  vanno  anco  fora  an- 
tori  dclJ'inveuzioni  d'altri. 

3 — ( /ùi  in  tenlimenlo  attolulo  per  Tender  laoci,  reti  e simifi; 
« fig.  Porre  0 Teodcrc  iasidlr.l  /'rase.  Barò.  «ti.  a.  Ognun  che 
tende  non  piglio,  roa  spesso  Ubi  vigila  più  trova;  Dormendo,  rado 
al  fa  buona  prova,  t*  Ar.  Fur.  la.  ss.  geco  augel  novo,  A cui 
Don  tesi,  c ne  la  rete  11  trovo.  (Br) 

3 — * /Wceii  Tendere  assedio  c vèUe  Porre  aetedio , ^^siediare.  F. 
Assedio,  § is.  (N) 

* — * />icBsi  Tendere  campo  e vaie  Porre  oalc,  vfceumpar  f’eirr- 
efio.  F.  Cam|M>,  ^ a,  17.  (R) 

* Ificeet  Tender  l’ arco  e vai*  Cariearte.  Lat.  acrum  tendere. 
Gr.  Tsfos  «vTcì*fg.Sai.  Amm.  Ant.  to.  1. 1.  A studio  ai  stende  rarro, 
acciocché  nel  suo  tonpo  utilmente  ai  tenda.  Petr.  con:,  ai.  t. 
Indarno  tendi  l’arco,  a voto  scocchi. 

* ^ t'  fig.  Tonder  l'arco  deirintaletio=  Fotgere  il  prnrìcro. 
Applicar  f animo;  fofto  émlV affittar  l’aeehio,  eh*  ai  fit  in  ati- 
rando  ove  al  puaf  trarre;  che  anche  dirrm$ne  Porre  o Corre  la 
mira.  Bacc.  Dov.  07.  ts.  Alla  qaol  cosa  oggi  pochi  o niuno  ha 
r arco  leso  dolio  'ntelleUo. 

« •->  IHati  Tender  gli  orecchi,  gli  occhi  « aiaii/i  r «agfaoiso  Stare 
ollmlo  coU’  udito  o colla  vièta,  /mf.  arrlgere  aares.  oculoa  Inten- 
dere. Gr,  ÌTravAi  rà  «*t*,  Tiìvt93ac  ta  à^pata.  Btum.  Pier.  ».  4. 
»a.  Adam  paco,  e inianlo  tendiam  ben  l' orecchio. 

7 — Diteti  Tendere  langagnoie  * vaie  Tendere  lacciuoti.  F.  Lan- 
gagnol»,  ^ ».  (R) 

* — * IHceti  Tendere  le  ragne  a' buffali  c uoir  ^eelngeraf  aà  fm- 
preao  difficH*.  F.  Ragna,  § ».  ».  (Jt) 

» •—  * 47ÌCC4*  fig.  Tendere  il  nervo  a onfc  Aver  fa  mira.  F.  iservn. 

S «•  1.  (R) 

10  ^ Inlendere,  Avere  intensione.  Gr.  S,  Gir.  sa.  Voi,  ebe  non 
avete  moglie,  e tullora  la  tcaidele  avere,  guardate  re.  (Afa  qui 
pare  tivrpiatura  di  menante.)  (R) 

11  » {.S«fo  tu  tigli,  coi  ferro  caso.)  Aver  la  mira  |ad  alcuna  cona 
per  conMguirla,]  Essere  diretto;  }<f  eàe  diceti  anche  AspDare, 
Mirare,  Intendere.]  Lof.  tendere.  Gr.  ivtn'vie3a«.  f’ranc.  AorA.  i»». 
to.  Non  dee  alcun  sol  tendere  a dannare  Quei  ch’andò  tatto. 
GalaL  as.  Questi  modi,  e malti  altri  a questi  somiglianti,  che 
tendono  ad  impedir  la  voglia  e l' appetito  altrui  ec.,  sano  spia- 
cevoli Fir.  Dite,  an,  110.  Se  la  leggercaaa  ia  ogni  uamiolatto  è 
biasimevole,  che  dobbiamo  dire  di  quella  d' un  principe,  del  quale 
ogni  allo  ed  ogni  oparaiione  teade  0 al  danno  o all’ alile  delle 
univtrMle? 

Ih  — - Tirare,  Accoaiarsi,  ]deifo  de'  colori  0 afmifi.]  Lai.  vergare.  Gr. 
«vvrttviiv  ¥«.  Fir.  JMat.  beii.  denti,  ara.  faronoplaamata  adun- 
que d'una  materia  ebe  Ictideiae  al  molle,  ma  non  fowe  languida, 
aiccbv  al  ripeto  non  desta  iaipaccio. 

th  — * E driju  con  awnier»  ialina  di  Lmgo  ekt  tim  d‘  aUa  in 


boato,  « per  conoerso.  Cornai,  ffunf.  taf.  1.  Il  colle  tende  al  cielo 
cd  è luogo  salubre;  la  valle  tende  alle  parti  inttme  e basse.  (Ir) 
la  — • Proverb.  Tendere  nello  spianato  <=3  Fare  opera  che  rietea 
infruflHOM.  Frane.  Sacek.  n/jv.  ttc.  lUlila  la  risposto  del  le»o- 
rlere  (cAe  non  ut'<vi  polwto  occrr  if  rfunuro)  s'avvisò  avere  (e«o 
nello  spianalo,  c che  male  avrà  credulo  a qaeMa  volto.  (A)  (V) 
TENDETTA,  Teir-del-U.  dim.  di  Traila.  ■■ 

a - — Baldacchino.  Bemb.  A'for,  4-  at.  CJiìAmati  I provvedilori  e I 
capitani  sotto  la  temlriln  «acca,  gl’ itilrodussvro  nella  città. 
TENDINA.  • (Ar.  Mcs.)  Ten-di-na.  Sf.  dim.  di  Tenda,  mu  diceti  spc- 
cia/menfe  di  Qurifo  tpesie  di  rr/o  cAr  fermalo  in  alto  deile  fi»e~ 
tire , degli  tiporlelli  delie  corrotte  , « ttmiii  . ti  firn  già  per 
ripararti  dnl  mie  e da/i'ariu.  (A) 

Tendina  difT.  da  'Anducrio.  l.'na  meschina  (rada  militare . 0 
destinata  ad  altr' uso,  è /endik-ria:  ima  pimitu  tenda  da  Qnr- 
slra  . di  quelle  che  non  isrcniinn  da  ferri  sovraplMmU  . m»  sono 
applicate  a'  vetri  sterni,  è Tenctina. 

TENDINE.  (Anat.)  Trn-di-ne.  [vVm.  F.  L.  Cordone  di  fibre  ofOopiiwc. 
più  o meno  fungo,  tehiaet  ioio  0 rotando,  di  colar  Aìumcu  prrfnmi, 
cAc  duff  un  de'  foli  si  oliacco  od  uu  vsm,  e dall'altro  icrve  d'u^ 
picco  aUe  fióre  carnee  di  un  miwcof»;  «erre  u iltndert  e pctgare 
t t^rii  memòri  del  rorpu,]  Lai.  lemlo.  Gr.  tcvsiv.  Lib.  cur  tualati. 
Tortiflca  quc*U  unitone  le  libre  «k*'  muscoli  c de'  Ictidini.  .Vufrìn, 
Dite.  I.  41.  Galeno  cc.  non  trovò  migliorr  similitudine,  colla 
quale  spiegasse  li  muoversi  de'  lendini,  r 'I  iinmlo  slungarsi  e 
raccorciarsi  de*  ibuhoIì,  die  quella  delle  macrhine,  rbe  con  oc- 
culti fili  appiccativi  fanno  vani  giuochi  e movimenti. 

» — * Dieeti  Tendine  d'Achille,  (^uel  lendine  rA'à  rionune  ai  (Nu- 
scoli  pasfromcmii  4 «ofeore;  oflrimeNli  Corda  magna.  (A)  (A.  0.| 
TENDINEO.  (Anat.)  Ten-di-ne-o  .4rid  m.  ,4pfarlenei%te  a teniUn*  0 
Della  natara  del  lendine.  Cocck.  Let.  orlo  qu.isi  tendineo  di  questo 
ova  e apertura  (dri  cuore)  ee,  (A) 

TE.’'lDINErTO.  * (Aliai.)  Teo-dt-n*l-lo.  Sm,  dim,  di  Temline.  Bart. 
Simb.  I.  18.  Alle  bocci»*:  de' vcnlrlrelli  del  cuore  v’ ha  tendinelll, 
come  aaelLi,  che  gli  urlauo.  (Br) 

TE.NDINOtlO.  (Anat.)  Ten-dl-nó-so.  Adri.  m.  Di  tendine,  .eilenente  a 
temUne.  iHeno  di  lendini,  fo  f’Ae  ne  Ao  i eara/leri,  l'opparenxa.l 
Lat.  tendinosus.  .Acd.  Ott.  oa.  »«.  Con  rspan«ioni  tendimise  si 
attaccano  intorno  intorno  ut  petto  ed  al  dorso.  F I74.  hi  veg- 
gono in  c*sa  vescica  due  corpi  rossi  qua«i  semimlondi , i quali 
con  le  loro  estremità  lendinose  vanno  a formare  le  due  lunlcbe 
graprie  della  vesciCH. 

» — • Onde  Fibre  lciidino««  duonti  te  fibre  ofénoincc  ro«  te  quali 
motti  tnuteoU  «i  afluerono  alle  v*ta.  (0> 

TENDITORE,  Ten-dl-lA-re.  \P'erb.  m.  di  Tendere.]  t'he  tende.  P'itoe.  «. 

«».  Io  medesimo  fui  il  teoditor  de'  torci,  ne'  quali  mhi  caduto. 
TENDITRICE,  * Tcft-dMri-ce.  Cerò,  f di  Tendere  F.  di  rtg.  (O) 
TENDONE.  (Ar.  Tes.)  Tea-dò-ne.  Am.  occr.  di  Tenda;  e diciai  per 
lo  più  di  quella  de’  teatri.  Cari.  Seta.  la.  Mirandn  che  appariva 
AJ  tirar  del  lendone  ignoto  «cena  D' ampia  campagna  orribilmente 
amena.  (A)  (B) 

a — * (Marin.)  Tendale  o Tendaletto.  Coti  rAMimasi  t^*uella  tpeeit 
«li  AoidoccAino  co»  eurUne.  che  ti  pianla  nul  di  dietro  detta  «cia- 
luppu  per  itlar\i  al  coperto  d«tf  Mie  e duffa  piaggia.  (O) 

3 * (Anat.)  Tendine.  Bellin.  IHu.  Teudinl  e tenrinni  de'  muxali 

non  MQO  altro  che  le  lor  lesiab-  d'argento  con  te  quali  s’atten- 
gono agli  owl.  (O) 

TENDRA.  * (f^eog.)  Tèn-tlra,  TrnU^.  Ifletta  detta  Rueeia  europea 
nel  Mar  /Vero.  (G) 

TCN'DRAIXIIE.  (Zool.)  Ten-drae-cbe.  S.  com.  Specie  di  mammiferi  dei 
genere  Caurec.  noenntio  Buffon,  ((lob) 

TENDDCCIA,  * fen-dùoria.  Sf  dim.  e ditprezz.  di  Tenda.  (K  Ten- 
dina.) ilfurc.  Adr.  Op.  Ptut.  Erano  usi  sleoderr  una  tcndueeja, 
pure  cb«  la  vi  foa«e.  (G.  V.) 

TENE,  • Tè-ne.  Pronome.  Foce  rxmladinetca.  F.  e di'  Te.  .Vofuén. 
AnntA.  T.  B.  t.  4.  Per  ineac,  per  me.  co»la«UDesco,  skeome  per 
tene,  per  te.  (Gin) 

TBNE,  * Tó-ne.  tt.  pr.  m.  Lat.  T«n«a.  (B) 

TENEATE.  * (.MIE)  Tc-oc-à-le.  .Aogruniiome  od  Epèieto  d^ApoUa,  dat 
tempio  eke  area  i»  Tenta,  borgo  del  territorio  di  (’orinlo.  (Mlt) 
TENEBRA,  Tè-n«-bra.  [A/.  cAcj  n «sa  più  eomunemeut*  nel  »um.  dal 
più.  Mancanza  di  luce.  Scurità  . Bufo.  \!a  Tenebre  tono  folte, 
oscure,  orribili,  ecc.]  iMt.  tenebr»,  caligo.  Gr.  raseoc, 
(7’enc6r«r,  dal  ceti.  >»ll.  dwAAra  oscurità,  tonebre,  che  vloo  da 
«fuAA  oscuro,  tenebroso.  In  irlind.  dtiòA  vale  il  neÀ'sima.  la  ar. 
dtinAuA  notte  oscura.)  S.  .igott.  C.  D.  Non  sono  alDn  le  tenebr» 
di  qualunque  luoghi,  se  non  acre  «anca  luce.  F altrove:  Dove  no» 
è la  tue*,  è necessario  etw  sien  le  tenebre.  TVi.  Br.  1.  «o.  La 
natura  «tegfi  Angeli,  ebe  non  irapasoana  la  volontà  di  Dio,  ò càia- 
mito  cbiamna;  e la  natura  di  coloro  che  trafMvaann.  è appettata 
tenebra.  R pero  dice  la  Bibbia,  ebe  al  principio  fu  «hviaa  la  chia- 
Kfaa  dalle  lencbr**:  rinè  a «tire.  Hie  Dio  mw  lutti  gli  Anginll,  r 
òc'  buoni  fece  la  chinroua.  e de'  rei  le  tenebra,  itùni.  P>*rtt.  7. 
84.  Non  pero  eba  altra  cimi  denic  briga  Che  la  noUnrna  laoehra 
ad  Ir  ««ISO.  Boec.  uor.  77.  ai.  >«<ggrii«to  1*1  ciHto  b lami  lui  dU 
suo  carpo  vinotr  le  tenebre  delta  notte.  CoU.  SS.  Pod.  Dt  Mite 
cercando  per  Toscure  tenebre,  sa.  Quando  Iddio  illutelnrra 
le  coan  naaaoae,  • fatte  in  latebre  r al  bòt]o. 
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% — * E co/^(!09^trMo  dt  Ptiptblll.  y.  Palpabik,  S>  *<  (^) 
t — fc*  pfr  mftaf.  Fr.  C<»rd.  /Vrd.  S.  Or  quella  Im-ih*  è «ran  ce- 
ebitvle  e Mwnmi  (enebra.  E Preti.  />.  \nlle  avviene  che 

Tuono  «tisideraudo  d'aver  lume  di  jtratln  di  Din  spirituale,  c 
»*cJr  di  tenebra  di  peccato,  il  rimane  ed  è impedito  perloffrido 
delle  genti. 

a — * Mlitero,  Profondità.  7*eef.  Mhl.  Ti  leverai  *p«tliUn»rnle  e 
Biondamente  al  Miprnvsuitanitale  raggio  delle  tenebre  divine.  (M 
a — IgnornnM.  Ptir.  rane.  4.  a.  E ciò  -vepp'  io  dapoi  Lunga  «lagion 
di  tenebra  ve«tilo.  » horgk.  Oriq.  Fir.  La  engiane  gii  della  rbe 
ili  Acriltori  rbe  noi  abbiamo  de'  pae«l  e de'  (mpnli  e delle  città 
di  q»e'  tempi,  non  parlano  ehe  delle  prinelpall.  ri  dà  queste  tante 
tenebre  e eonfustone  ne'  porticniari.  (.Br) 
a — * (Eccl.t  Tenebre  tì  dicono  nr/fo  .VritimoMa  tanta  J mattylini  del 
Oiovedi,  yenerdi  e Sabato,  che  *t  cantano  lavi/filia  di  qurtfi  tre 
giorni  reno  ta  «ro.  E pia  rpecm/iNf  nle  cAiomunvi  Tenebre  </nfl«do 
per  dénita  ropprcimforiotte,  alta  /far  dclV  ufjteh.  fpenfi  i lumi. 
ti  batte  con  barchette  o afiro  tttUe  panche  per  (ar  ramore.  {Ai  (Ber) 
Jfeffoi.  tet.  aeirnt.  L'Arciprete  pregavamt  ad  ajutarlo  nel  canto  1 
di  delle  tenebre,  ma  lo  era  Unco.  (<t.  V.) 

0 — • Onde  fo  Mtiinicrn  batta  e prorerbiate  F.wr  panca  da 
tenebre , ehe  rate  PUterc  ditgraiiatittimo.  t'  E«*er  panca  da  te- 
nebre. (Al 

» — Tenebre  eterne  per  l'Inferno.]  Vani  Inf.  ».  or  ftclte 
tenebre  eterne  in  caldo  e 'n  gielo. 

4 — • Nella  Sacra  Serittura  fu  coee  Tenebra  iirdfro  L ' afflè" 
Mione  e L'  aeeereUà:  La  ntarte  ed  II  tepolrro:  U teoreta  L' ignee- 
Tanta:  onde  opere  delle  tenebre,  / jttceaH.  (Beri 
• * (VII-)  .Grondo  < mifofopf.  la  Tenebra  mi  un  Ente  anteriore 

al  mondo  ed  anche  at  Caot,  il  tota  che  f^Mte  eterno,  e dalqttaie 
àttero  ftu/i  prodotti  lutti  gli  altri  Itei.  Aleuni  rrrdotto  ehe  in 
am  fnogo  di  I^rioda  la  voce  Jcli  indirA*  la  Ifea  delle  feucòrr,  ma 
eaao  è piuttoHo  la  Triuezza.  (Vlt) 

Tenebre  diff.  da  f^acHrifà.  Bnjii.  Tenebre  esprime  la  totale  pri- 
^ilon  della  luce.  Oicurifà,  op|H»lo  a Cbiaroaia,  indirà  la  man- 
conia  di  luce,  non  l'intera  privazione,  hujo  coprirne  la  total  m.in- 
canaa  di  ehiareua:  e però  è più  di  f>tcurifd  e mollo  ai  avvicioa 
al  valore  di  7'em-òre. 

TSttEBItARL,  Te-ne-brà-re.  (.V.  om.  e po-«*-{  Fare  trttm.  fìabtnijnre  ; 
|o«rfmrnff  Attenebrare,  Ottenebrare,  Intenebrare.)  • Chiabr.  Jtim. 
Oucata  fiamma  superna  è rtnlelletlo  E l'umana  ragion: chi  la 
nutrica  Per  qitcvic  bavse  vie,  glnmmnl  non  erra;  Chi  tenebrarla 
lascia,  e ehi  la  spegne,  D'unoM),  terra  dividi.  ((>wf  per  mrtaf.)ne. 
TKNEBBATO,  Te-ord»rà-lo,  yfdd,  m.  da  Tenebrare.  |Topcrft»  di  fr- 
ncArr.  Oteurofo;  altrimenti  .Alicnebralo,  Uttenebralo.| 
fi  — IHeetl  Tenebralo  di  nuvoli  e cale  /foitnMcofufo.]  Atnf.  Purg. 
ta.  ».  Bujo  d'iDfcrno,  e di  notte  privata  D'egol  pianeta,  sotto 
pover  cielo,  Quanto  esser  può,  di  nuvoi  tenebrala. 

TCBF.BRtA,  Te-ne-bri-a.  |A/“.  Oaf«r<f(i,|  7’enròro.  IM.  teoebr*.  tir, 
vtórtf,  «xàu;.  Fr.  Giord.  Preti.  S.  Quelli  ehe  non  ci  vengono, 
rimangono  in  molta  tenebria.  Tet.  A>c.  P.  S.  eap.  a.  Ibun,  sue- 
chero  fregato  in  sa  una  pietra  da  arrotare  con  vino  biancn  dramme 
tre,  e di  quello  vino  messo  ncirocchlo  toglie  la  macchia  e la  le^ 
Ttebria.  Fr.  Jae.  T.  s.  a»,  it.  DIsf.à  ogni  tenebria  L'alta  luce  del 
Messia.  E 9.  va.  ».  Che  par  tutta  si  di<bcein  L'alma  mia  prr  te- 
nebria. 

p — /¥r  metaf  Ignorane.  Prur,  <04.  Acciocché  convertisse  I)  mon- 
do a via  di  verità  dall'errore  e dalla  tenebria  del  peccato,  stelle 
dieci  anni,  che  non  bevve  vino. 

'yVTNBBBICOLI.  * (Eoel.)  Te-nc>4>ri-co-li.  .^nt.  pi.  Lo  ifrrre  cAr  Ligo- 
flti.  y.  (Da  fenr*rre,  perché  questi  roleoticrt  amano  l'aariirilà.)(?f) 
TE.WBRiLWiO,  Te-ne-bri-có-so.  Add.  m.  T’rnròroJO,  Omico.  r.'arfon, 
i^eri;.  (0) 

TMFif.RROttE,  Te-ne-bró-re.(Jm.  («ueffa  prfrorfone  di  fucr  eh*  arreea 
a' nottri  tenti  una  dUgutloia  imprettione.]  Lat  (eoebrse.  Gr.  oxvr*;, 
Con*.  Inf.  ».  Questa  bolgia  a tulU  li  sensi  noja,  alla  veduta  dà 
icocbrorc,  ec.  Fr.  /oc.  T.  In  te  sento  ripoao  veramente,  Ma  non 
perfettamente,  perchè  fo  sono  In  qiietlo  tenebrore. 
-TE.^EBROSIiiSIMO,  Tc-fio-bro-sif-sl-ino.  (.4dd.  m.J  4«perf.  df  Tenebroso. 
Lat.  teoebrosisslmasjobscurlsslmus.  Gr.  vsvt  ivòrare;.  boet.  TarcA. 
%■  prot.  1.  .Al  deio  è lecito  di  cavar  fuori  bellissimi  giorni,  e 
questi  stessi  nascondere  eoo  notti  tenebrosissime. 
'PKPlEBR^tHITA',  Te-ne-faro-Ai-tà.  |iV/!forf.  di  TeaH)r»t«.  Otmrità  pro- 
fonda.] TenebroAltade,  Tenebmsltaie , ifn.  Taf.  tenebrie  Gr. 
ox9?«(,  Ax^‘‘'('  yom.  Pxr.  ».  Li  quali  lumi  e nelln  qualhade.  cioè 
in  chiaretia  e lenebrosltade,  e nella  qiianlilade,  cioè  graoderia, 
ei  possono  considerare  esser  diverso  figure. 

« — Bufera  o Tempesta  di  venti.  Cr.  a.  i.e.Siaehluso  dalla  parte 
contrarla  per  la  tenebrosità  e pestiieoaa  de' venti  ehe  quindi  sof- 
ilano.  (Il  teila  lat.  ha  lurhuleotiaflà.) 

9 — Offuscamento  di  vista  o di  niente.  Folg.  jVrs  Tosto  avrà  seo- 

tomia,  o vertigine,  cioè  cotale  tenebrosità  ed  avvolgimento,  come 
M il  mondo  s'aggiraaw  intorno  intorno. 

TCPIIBRORO,  Te-ne-brò-so.  Àdd.  m,  Pieno  ài  UneÒTr,  Bufo,  Otturo. 

Oscuro.)  Lat.  tenebrosaa.  Gr.  /fot.  ani.  la.  t.  Il 

Ite  io  fece  notrirare  e guardare  In  tenebrose  speionehe.  Petr.  ten. 
17.  E non  »o  fare  schermi  Di  laoghi  tenebrosi,  o d'ore  tarde. 
Filo*.  I.  »».  Giove  da  se  il  divtae,  • In  sua  parte  a lui  e a'sno' 


seguaci  diede  I tenebrosi  regni  di  Dite.  Tet  Br.  a.  t.  Le  nature 
de'serpenti  »oii  tali,  rbe  quandti  egli  inveiTbia,  Il  suoi  occhi  di- 
vrntaiM)  torbidi  e tenebrosi,  tiant.  Inf.  a.  <<.  Grandine  gro««a.  e 
acqua  Unta  e neve  per  Tarr  tenebroni  ai  riversa. 

» — * Opaco  , Lhc  dà  ombra,  Lhc  produce  oacurilà;  roufrario  di 
Lurido.  fAifif.  Lett.  Per  r«MTe  il  corpo  di  «dove  prr  aua  natura 
non  meno  tenebroso  che  la  terra,  r rKptmdente  solo  |>rr  l' illu- 
aiinazloite  del  soie  re.  (A) 

s.  E per  metuf.  Turbalo.  Torbido,  ('oofuso  ,V.  !"  io.  ta,  alando 
per  questo  i gnvrrnaduri  e i ciltadiiil  di  l'irenze  nel  tenebroso 
aA*i]ielln.  Lib.  .Cmnr.  f,  Il  vero  atnadore  di  nessuna  avariala  può 
esser  tenebrtieo.  t'r.  4.  4b.  ».  Il  vion  ec.  l'oppllaiion  del  fegato 
lievH,  e apre  la  tenebrosa  fnintiMMiti'i  , e ta  IrUlIxia  generata  dal 
cuore  sfuerla,  e i membri  di  lutto  *1  rorpo  fortifica,  ftoce.  FU. 
T>uHf.  <a.  O menti  rierlie.  » trm'hro«i  intèlielU,  o argomenti  vani 
di  molli  mortalil 

4 —•  * ignorante.  ,^ner.  .Vana.  Apr  it.  Qui  non  intende  il  Ri- 
gnnre  |»arlarr  di  questi  elle  son  più  tosto  Icnebrnsi  rbe  tenebre; 
e Milo  si  dicono  leneliee  per  mostrare  quanto  sian  tenebrosi.  (V) 

TENLClIfH.  * |diL  Hanoi.)  Tc-nr-rbir.  Sn.  Tarala  o Pietra  m ruf 
t l'Hrrhi  pnugatto  i ntorlt,  per  timorr  che  toro  uon  rimunqa 
tfUntefie  murrAia.  (Nili 

TEATX>K>1h,  • Tc-ne-rb-M*.  Add.  pr.  roiR.  Di  TpuinIo,  iB) 

TF.NFJH)  * (tiesig.)  Tè-ne-do.  Lat.  Tcunlos.  Itola  del  mare  Egeo , 
tulio  etute  dell'Atta  Ménore  . tilNuta  dirimpetto  is  Trojit  , ora 
Bagja,  opparfeneii/e  atta  l’urchia  atìatica  Pietola  città  in 
ifci/a  itola.  (<;t  (Mit) 

TENKI.LA,  * (fllol.)  Te-nèWa.  Sf,  .Vuwe  di  roicone  che  « compo- 
nevo ta  oonre  dr'rincUori,  (Il  l.aurenl  ha  Imrllut  In  senso  cH 
■Misico:  e lenellmm  per  armonia  della  lira  nella  vittoria  In  ccìt. 
gali,  donn  at  canto  delta  lode.)  (Rit) 

TIARHRFR.  * Tc-nèm-ber.  /folade!  mare  delle  .MofNceàe  (li) 

TENKRTF.,  Te-nén-tc.  j/W'l.  di  Tenere.)  t‘Ae  tiene.  IaiI.  Icncns.  Gr. 
xasraiv.  Btiee.  noe.  »a.  <a.  belle  sue  inani  tenente  la  prciia.  .4mef. 
»«.  E già  di  ciò,  ehe  nella  loro  slama  dovcs-ero  operare,  lenenti 
trattato.  E 44.  Apollo,  lenente  del  cielo  quella  parte  che  ora  tra- 
scorre, più  i lavori  abbelliva. 

» — |/fi  forza  di  add.  Tegnente.)  Tenace.  Lof.  tenuT.  fir.yAtoxptZ. 
Tet.  Br.  i.  le.  La  memoria  è si  lenente,  che  se  alcuna  co«a  si 
lesa  dinanzi  del  corpo,  ella  serra  lo  sè  la  viiDilitvdlne  di  quella 
rotai  coM. 

TTNF.>TE.  (M(ML)  ,4dd.  e tm.  Lo  tUtto  che  Luogotenente  in  tutti  i 
mai  tigniflcali.  (A)  (H) 

» — E detta  del  l.uiigoicnrnte  dei  Bargello.  Lbc  fa  Ir  veci  del  Bar- 
gello. Saec.  rim.  ».  »v.  Son  sempre  a crocchio  alt*  aUru  mnrk- 
ritiolo  II  bargello,  il  Icnenic  ed  (I  nolano.  Tre  persone  disUatr,  c 
nn  blrro  s*h>,  (a)  (B>  (?i> 

1T.NERAilF:*tTE,  l^Aie-ra-mcn-lc.  .frv.  ToR  lenrman.  AffeUuota- 
mente,  tot.  rare,  antanler.  Gr.  Bocc.  nm-,  <«.  o.  Qaclli 

teneramente  prese,  al  petto  gli  st  pose.  st.  Lei  nelle  braccia 

ricevuta,  lagrimando.  Irneramente  baciò.  E oos'.  <».  so.  Tlnora- 
menlr  siccome  suo  nurito,  abbracciandolo.  /'  noe.  4».  i».  Tene- 
ramente lagrimando  Tabbracriò.  Tet.  Br.  4.  i.  Quando  la  madre 
Kit  vede  nati,  ella  gli  va  gaardando  molte  dolcemente  e molto 
teneramente.  Ciré.  Geli.  ».  iit.  Ma  la  natura  ec.  ha  posti  In 
loro  (ne' Hgliuolh  una  certa  inelinaifone  d'amore  serao  delle  ma- 
dri, che  c'parc  cJiela  maggior  parte  amino  più  teneramente  quelle, 
che  non  fanno  i padri. 

• ' Debolmente.  Gin  poca  stabilità,  rron.  .tforeff.  sa»  Prr  allora 
Ai  quietò  in  parte,  come  che  irarramente  stavano  le  cose. 

TEMtHE,  Te-oè-re.  f Cfl.  anom.)  l'erbo  ehe.  nzafa  in  corif  'ntjiiffrr, 
ti  adatta  a direrse  tégnifleanze.  e fot  ma  m/die  locuzioni , la  più, 
porle  delle  guati,  a maggior  evmadilù  de'  lettori,  si  trarrà  fuori 
eoi  tolilo  ordine  dell’  alfabeto. 

I — Avere  io  sua  podcnla  [o  in  ava  mano,)  Pnoaedere.  —,  Tegnlre 
afn.  Aot.  tenere,  posaidere.  Gr.  roarti».  (isecondo  aicnni  è daigr. 
etao  posseggo,  onde  eteonon  posaesso.  Altri  forse  dal  celi.  gali, 
lemn  stringere.)  /Vfr.  ennr.  4.  4.  Che  tlen  di  me  quel  dentro,  ed 
io  la  aeoru.  Doéc.  nm.  «».  in.  Voi  mi  potete  torre  quani' io  tengo 
c defMrmI,  aiecome  vostro  uomo,  a chi  vi  piare.  E noo.  ■».  to. 
Quante  tempo  ho  io  dceldrralo  d’ averli,  e di  poterti  tenere  a mio 
senno!  re.  Può  egli  esser  vero  ehe  io  U tenga  ? E noe.  io».  »i. 
Rè  mai,  rame  donatoimi,  mio  il  feri  o tenni.  Fit.  SS.  I.  ts. 
EAioodio  pur  vogliamo  tenere  queste  riecHeue  mondane.  ^ 7'r*riif. 
4.  »r.  Onde  M qaetie  pene,  che  T tenièno,  Ron  miligavH'  d'Emi- 
lia Il  vedere^  In  breve  tempo  assai  I'  uccldórièno.  (» 

» — Abitare.  Lat.  colere,  Incólrre.  Boee.  nm.  ai.  a.  Era  in  una 
delle  camere  terrene,  la  quale  la  donna  teneva. 

• — Impedire  eoa  mano  o eon  altro  cbeccbemla,  eh'  e'  non  possa 
muoversi  o cadere  o fuggire  o trascorrere.  Lai.  tenere.  Gr.  i-rextit. 
Boce.  noe.  •».  »i.  Tenuto  fermamente  dairnna,  fu  dalt'altrn  per 
viva  foru  un  dente  tirato  fuori.  E nor.  r*.  r.  Naso  dall' un  tato 
• Ribi  dall'altro  pur  tenendolo. 

4 — Impedire  OMofufommfe.  But.  Purg.  o.  <.  Lo  malo  amore  delle 
cose  mondane,  rbe  ri  tiene  la  'atraU  dHla  penitenzia.  n Pont. 
Inf.  r.  ».  Ron  ti  norria  La  tua  paura;  rbè.  poder  ch'egli  abbia. 
Rea  11  terrà  (o/fH  buotti  futi  leggono  torrà  ) lo  scender  questa 
roeeia.  (V)  Goti.  Capr.  Boti.  ».  Rai  come  avvicn»  dqlto  'nvldlai'e  f 
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Come  <!' un«  c*<«a  i*  qunt«‘  |icr  Rta«r  troppo  alU  tiene  il  luiue  alla 
tua.  (Pr) 

a — Arrivare  o F.v»er  Rimilo,  lo  piuUotto  Occupare,  deMo  di  fuo^o.] 
J.at.  tenere,  pervenire.  Gr.  «taxiiv.  Jtnel.  e.  UIscmu  alle  piagge, 
lenctn  M piacevole  piano,  f.*  «a.  Ter  cui  spero  tener  la  somiiu  altez- 
za. n /Arni.  Inf.  ti.  s.  C<MÌ  di  ponte  in  ponte  ec.  Venimmo,  e te- 
nevamo '1  colmo,  quando  Ristemmo  ec.  (V) 

a — Piglinrc,  Proiderc  ; ma  non  si  mm  se  non  impr/'atìrumcntr. 
tal,  accipere.  Crr.  ftp«e>xpj$«ytiv.  Ifoe.  uni.  aa.B.  Rendete  llda- 
najo  mio,  e tenete  la  onodaglia  viMtra.  Boee.  nor.  n.  7.  Madonna, 
tenete  questi  denari  e daretegli  a vostro  marito,  quando  sarà 
tornato.  » Baci:,  nov.  Te' questo  lume,  burnì  uomo,  e guata  a'egli 
r ec.  AitrcA.  s.  a.  Va  in  mercato,  biorgin,  tfeu  qui  un  grosso. 
(A)  (S) 

t — (J^d  ancAe  tenui  mudo  impr/'alico. ) i?occ.  noe.  re.  I4. 
Tenne  «m’allra,  e presa  la  seconda,  gliete  biIm*  in  bocca. 

7 — Occupare,  Ingombrare.  Far.  t-Soap.  ita.  >et  quale /’cAiaisere/lo.i 
un  asino  carico  d' una  grandissiuia  soma  di  Ivgfie  teneva  la  via  ec. 
Iteli,  usino  riInlOo!  si  che  la  mi  chiudi  la  via,  etogiiii  miospe- 
ditw  andare,  (V) 

a * Pnvvedere.  Bari.  Jt.  aat.  Era  una  generailone  di  mcrmlan- 
li,  i quali  tenevano  assai  ec.  « d'agni  latta.  .Mura!.  Ann.  7. 
480.  Tenera  una  caiu}MHa  sulla  costa.  (V»*  .Vvcrc  a pigione.) 


(b.  V.) 

• •—  L’varc,  OssiTvare.  /aif.  uU,  adbllM!re.  tir*.  y^QT.iìxi.  Boce.  noe. 
as.  II.  Noi  ci  «iaiHO  aceurti  chu  ella  ogni  di  tiene  ta  rotai  oiu- 
ntera.  K ikw.  77.  la.  !da  il  mmlo  che  ella  abbia  ■ Icnere  intorno 
a ciò,  attendo  di  dire  a lei.  b.  F.  0.  «o.  1.  I Pisani  terrebbero 
il  }H!»n  di  Firenze,  e la  tuisuru  de'pjiini,  c lina  lega  di  moneta, 
^r.'ori  nei  Icslo  /Aie.y  K r.  9.  t.  .Non  tenne  r ordine  delia  batta- 
glia. FU.  Vari,  «a,  Poirhè  <|aest<i  ntniandamenln  è covi  antico, 
|MTCbè  noi  tiene  dunque  tutto  il  mondo?  f.'tipprcsi’j:  Motte  genti 
il  tengono,  evi  hanno  tenuto.  F apprt-jwi.*  NiKtrO  Slgunre  cl  co- 
mandò per  li  suoi  Proleli  e per  li  suoi  Apo*loli,  ci»e  uuì  ti^iiiai»» 
la  sua  legge;  e se  noi  emù  la  tegninmn,  non  rimane  perciò  cli'ella 
non  sU  bo<ma.  FU.  SS.  /’itd.  1.  ai,  È dunque  da  tmicrevuntiiiuo 
e fervente  In  rigore  della  penitenza. 

m — Manfcacrr,  Conservare,  tal.  «Tvarc.  itr.  Sixrv^ttv,  ■p-AxrTttt. 
Frane,  /itirh  40.  H.  Ibcein'alcuun  : in  spargo  l.ì  don,  per  tuia 
liberiate,  irnerr. 

Il  •—  Aver  «aporr,  odore,  o altra  quatiU  di  elieerticssia.  tal.  sa- 
pere, alere.  Gr  -^-juiliuXf  ó^itv.  t‘r.  1.  A.  ts.  L* acque  che  ten- 
goii  ferro,  ri«oivonn,  cioè  di«lruggono.  In  gro««cu.a  delia  miUa,ec4 
quelle  rhc  ieitgonu  rame,  sono  utili  alla  corriizioiic  detta  com- 
plessidiK*- 

8 — IN  qucj/u  «eitio  più  cDwuoicmeti/c  Si  odopcra  tvif  le- 
rititda  rri»u.|  Jlaul.  Jnf.  la.  aa.  C tiene  ancur  dei  monte  c del 
inacigito.  BÒce.  nav.  ei.  t.  Perciorrliè  Uuiendo  egli  del  sempiioe, 
era  molto  spesso  fatto  capitmio  de' taudevl.  C'ruH.  Murelt.  aia. 
Tengono  (i  cutff)  parte  di  salvatici»  c parte,  di  d«»<nevtieu.  //urcA. 
».  47.  Beo  d’utt  vino  a pasto,  che  tur  rolla,  C tien  di  muffa,  e 
sa  di  riscaldato.  ••  Barghiit.  Orig.  Fir.  S4.  1.' altre  cihc.  ebe  >1 
dicono,  tengono  piullosto  di  semplici  laimagiiiaiii'nl.  ^V) /feti.  Utt. 
».  80.  B un'acqua,  iu  quale  tiene  assai  dei  saiiuustm.  {b.  V.) 

18  Ritenere,  Ric*rllure.  tal.  recipere.  (ir.  zsaAauSxvrtv.  .(nut. 
4V.  Cipri,  di  milite  rillà  ricchissima,  tenne  il  padre  min.  non  di 
siingtie  iw  d'uiiimu  |Mi|mlesco,  m:i  di  au'silern. 

2 — " * Ritenen',  cwnfmn'o  di  Versare.  Fr.  Oionì,  «1».  €bi  met- 
tesie  acqua  in  borsa  non  ieriTblie  no;  perocché  'non  è (alta  per 
tenere  acqua.  (A) 

IS  — • l>ecu|Mirr.  liisUutdrrsi.  ff*.  88.]  G.  t 10.  ia£.  S.  La  qual 
baslita  teneva  più  di  sei  miglia  nel  piano.  •*  7‘e*rid.  ».  a.  Sotto 
al  qual  (dctfricro)  cadde  ii  già  enntenin  Arrila,  b *1  forte  arcione 
gli  premette  II  petlu^  E sì  gliel  ruppe,  rhed  una  ferita  Tulio  te- 
neva ii  gìavtnelto  cc.  ^R) 

14  — SUmarc,  biudicare.  Reputare.  Far  conto,  tredere.  Esser  d'o- 
pìniotK*.  tal.  iuben-,  «vUlimarc,  eciivere.  Gr.  vo;«<Cf4>.  Boee.  noe. 
18.  88.  Currado  avendo  cuslui  udito,  ■!  maravigliò,  c di  grande 
animo  il  tenne.  F nor.  S8.  a.  Chi  è reo,  e buono  ò tenuto,  può 
fare  il  mate,  e non  c credulo.  F m».  04.  14.  bli  aitri  lutti,  dir 
alle  (avole  erano  cc.,  tutti  insieme  dissero,  w tener  quello  che 
da  Mceniurcio  era  «lato  risposto,  ,/nif/.  as.  E come  liafiic,  sem- 
pre [vortaule  le  verdi  foglie,  era  tenuta  beila.  iVue.  ani.  »tamp. 

7.  Se  tu  dirai  loro  dolci  parole,  parrà  che  tu  abbi  paura  def 
poiMilo;  onde  e*w  ti  soggiogherà,  e non  li  terra  per  signore.  jVor. 
uni.  3.  t,  t)uando  aictiua  qucsliime  uasreva  intra  i giucafori,  que- 
sti difflniva  le  «enteaze.  e ciascuno  tenea  suo  giudiclo  iwr  diritta 
sentenza  per  farli  onore.  Tetareli.  E tengo  grande  icberiu  Chi 

* liisptrdc  in  taverna.  Fir.  hoc.  4.  177.  .><m  runtenli  a’ valorosi 
fatti  de*  lor  panati,  nè  tenendo  le  «qiere  altrui  |i«r  veri  orna- 
nienli.  GuAif.  aa.  Ma  ehi  va  alquanto  più  olirà  di  quelln  che  egli 
è tenuto,  pare  ehi;  doni  dei  «uo,  ed  è amato  c tenuto  magniflro. 
«Ven.  /te».  FareA.  4.  81.  Airnna  volla  eziandio  quegli  è grato,  ii 
quale  è IH  coocwUo  d'  ingrato,  peTchè  1'  opiwnione  degli  uomini, 
ette  male  inter|treia  le  menti  altrui,  l'ha  fallo  teucre  |wr  tale.  •• 
(/.'isfrtio  esempio  def  J’etoreU.  ii  Foeab.  aUe  voci  IHspcndcre  e 

^Taverna  feqgf  divpende  In  taverna.)  (R)  Bemh.  Star.  a.  74.  ()uiv| 
JverpeaU  itdtN^gcucraaionc  c forma  di  tutto  li  corpo  bauuo. 


e per  lo  più  di  un  plode  e mcuo  luoghi  c vivono  d'acqua  e di 
terra,  e sono  lo  preziosa  vivanda  tenuti.  (V)  Car.  t*tt.  tned.  ». 
«08.  E credo  anco  che  a far  co«i  no  sarà  tenuto  più  prudente  e 
più  savio.  (IN*) 

» — ' F con  torio  eottruUo.  GhìU.  Leti.  14.  4S.  Non  padri 
già  ma  a nciuici  tener  possono  voi.  E appretto:  Amici  tenete 
dunque  a nemici  ed  a Demici  più  ehi  più  v'àma<  (V) 

18  — * Sostenere,  Tollerare.  Gt.  6.  Gir.  ».  Tutte  eos«  soffera  (la 
earilà)  e tutte  crede,  c tutte  cose  lapcra  e tulle  cuse  (iene.  (V) 
IO  — Tfàticoerc,  Ritenere,  tal.  cohibcre.  Gr.  iniyttv.  /Vfr.  canr. 
45.  a.  l/aitra  mi  ticn  quaggiù  centra  mia  voglia,  l'altad.  Marx. 
18.  Se  l'albero  non  tiene  i Bori,  mischia  orina  veerbia  |»er  igual 
misura  con  acqua,  f'tf.  iSf.  I*ad.  «.  co.  E votgeudo  llarinne  la 
faccia,  e volendo  fuggire,  quella  arditamente  il  tenne,  c disse; 
perchè  volgi  la  faccia?  perché  fuggi? 

IT  — .Nutrire,  Avere  a slipcndlo  ec.  /Pjì.  is.  A che  serve  te- 
ner faoli  e cavalli.  Se  la  guardia  migtior  ch'abbia  un  Rcgoanlo 
t l'amur  dc'sofgeltl  e de'vasftalli?  (b.  V.) 

10  — > liitroltenere.  Ar.  Far.  a.  4o.  lo  tacerò,  per  oou  tenerti  troppo, 
Come  11  bel  regna  aggiiigoeran  Faenza.  (M> 

la  — Avero  efffcacla,  Valere,  tal.  valere.  Gr.  i-tvx7.^xi.  *•  /ìtirgh 
Col.  .Mila.  488.  Come  viziose  (fc  leggi)  ai  doveucr  tutte  giUare 
a terra  ec.  e perciò  non  tenere  nulla.  (V) 
so  — Adunare.  t/*t.  haberi.  Gr.  rtxxytoozt. 

81  — Osservare,  iserbare,  Adempire.  Gr.  S.  Gir.  te.  Chi  Dio  ama. 
c non  tiene  li  suoi  romacidumciiti , meotngncri  è.  (Il  tal.  dice  : 
et  mandata  ejus  non  cuslodit.)  F la.  Inlaiito  romc  più  ama  uomo 
iddio,  c più  tiene  li  suoi  rom andamenti  ; e intanlo,  coaie  Fuomu 
meno  I' am.v , meno  li  tiene.  F ab.  Tiene  castità  cc. , non  Urna 
castità  cc.,  tengono  raslità.  (F  la  ripete  più  volle  ) F éO.  S'jegU 
llcoe  1 cunuiudamenll  di  Dio,  «anca  fati»  è come  Angelo.  /Irti» 
Elie.  7S.  Fotgari::.  deit'Oraziune  per  ,W.  Marcello.  Questo  pre- 
sente giorno,  signori  senalori,  ho  |kw1o  ffne  |at  mio  lontano  la- 
cere, li  quale  io  Un  tenuto  a questi  tempi.  (V) 

88  — * Esmt  nbbiigalo.  Onde  dieeii  in  provrri>,  Chi  fa  quetio  che 
sa  uoit  e tenuto  a più,  e tale  che  .VImjio  è obbliuaiti  a far  piu 
di  f weffo  che  la  zu<t  ciipocifà,  e te  tur  furze  j/ertneilano.  Fir.  tur 
tic.  Chi  fa  quello  che  «a  non  è tenuto  a far  più.  |Ct,  V.) 
ts  — * Negare,  Ricusare,  ma  roffu  Nepofrrti.  FU.  S.  Frane,  «ss. 
Allora  si  pose  In  cuore  c promi«c  a Din,  che  giammai  mentre  Che 
fare  lo  polisse,  non  vieterebbt^  limnvina  r non  la  terrebbe  n nullo 
clic  per  i’aniore  di  Dì»  gliela  dìmandavir,  (V) 

8 4 — rrofessare,  deffo  di  religione.  l\uxar.  sra.  Così  faceva  uei  Po- 
nente, dose  noi  abilìamo,  in  lutto  i(  romano  im|H‘ro,  in  mentre 
che  tenne  li  Paga»i*si»ui.  (V) 

88  — * IHecti  Tiello  liHIo,  purfriNdoii  di  quatehe  pericolo  morale, 
e vale  Adopmti  •fUnnto  puoi  che  nutla  ottieni,  Ogni  eiprdienle  è 
v-uNo.  Fir.  '/'ri».  1.  t.  FJia  i»el|a,  alle  inan  d' una  vedova;  vai 
giovane  e sfacrondalo:  lieilo  ticlio,  voi  »a|te(eroiaesi«lire. iti. 
sa  — * JHceii  Tìenle  pure  imper.  r parfund'ui  di  perzonc  rufa 
Fa  ehe  non  li  scappi  ; e puri(tndo«t  di  cote,  fìeg'jiie , (Umtervale. 
Fir.  tue.  6.  a.  /‘igiia,  unricn,  licnfo;  uddore  a*  Au  da  menare' 
(C.  V.) 

17  — A.  ojt.  Mantenere,  Coit«erv3re.  //uon  Tane.  t.  4.  Ma  il  co- 
lor fu  a guazzo,  che  non  tiene. 

88  — Ooruparc,  DlslcndrT»i.  G.  7.  14,  4.  Tcnca  i.n  detta  ca- 
valleria da  iiorta  van  Piero  inffno  a san  Firenzr.  » fVfr.  f.om.itl. 
i7t.  È l'Aqiiilania  un.i  parbi  della  Callia,  la  quale,  si^cundo  la  dv- 
seriiiane  degli  antirlii,  tiene  dai  Rume  <;aruiiiia]H*r  invino  a'monlì 
Pirinei,  ed  a quella  parte  dpirureaooi,  la  quale  è inv  erso  Ivpagna  ; 
od  è volta  tra  rocras»  del  gole  « ’l  Scttcìilrione.  Fr.  tiiurd.  <88. 
Scogli  sono  detti  sasvi  grandi,  o rotali  montirrili,  che  tono  ia  mare, 
che  leiignnn  invino  di  sopra  e scuopron«i,  F tat.  Fu  figurala  al- 
imi ocila  scala  che  vide  Jacob,  ...  la  quale  tenea  dal  cielo  alia 
terra.  F saa  Apparve  la  roionaa  del  fuoco , che  tenn  dal  rÌHo 
alla  terra.  (V) 

sa  '■  {.Vcf  r*^n.  dei  $ t4.j  iVor.  Ani.  88.  a.  Fue  tenulo,  che  a co- 
lui che  avea  detto  che  poteva  dare  e torre  come  ti  piocea  , do- 
nauc  robe  e palafreno,  come  a giuttarc. 

58  — Ritenere;  confrario  di  SerKarcr.  Idicr»  de'  rari  e di  guaiun- 
qur.  aiiro  recipiente.}  Amm.  Ani.  a.  7.  a.  Lr  piccole  vosrlU , le 
quali  non  tengono,  avveguachè  ricevano  abUondevoimenU! , non 
a'Linpiono,  come  si  vede  del  vaglio;  e le  va«dla  grandi,  s'elle  ten- 
gono, avvegnaché  non  ricrvaoo  cosi  abbondevnitneiilr , a ikm»  a 
]H>co  s'cmplono.  Ber».  Ori.  ».  <t.  a.  Periionalrmi,  donne,  io  que- 
sto caso,  Parlo  del  tener  vostro  «olancnlc.  Buon.  Fier.  t.  4.  sa. 
Quel  tuo  invoilo  bianco.  Che  tu  ti  se'credulo  Mettere  in  quella  ma- 
nica, LVlonc  per  di  M»lto;  ella  non  lenne,  lòime  tu  li  credevU 
Meni.  sai.  ».  O pur  provar  se  qualche  pozzo  tiene,  ('ar,  ietl.  «. 
78.  Arcuimo  tulli  certe  uicmorioue  grandi,  le  quali  arebtxmo  più 
buchi,  più  ripostigli,  e più  succtrebbouo  e più  tcrrcbbnnn  chela 
spugne.  F appretto:  A guisa  delle  vesciche,  le  quali,  quanto  pi» 
SODO  tranienale,  più  s’empionn  c più  Ungono. 

11  }£■  nel  tign.  dei  $ «a.j  BurgA.  Orig.  Fir.  bt.  La  fona  che 
colui  faceva  sopra  questa  voce,  «c  iMin  avesse  altro  appoggio, 
terrebbe  poco.  Ber».  Ori.  «.  87.  s.  .Non  vede  che  quell'obbligo 
sol  tiene,  Ch'ò  (allo  a buono  effetto  e per  far  bene.  » tìorgk.  ,(rm. 
/'iiui.  «e.  se  sempre  >t  fosse  govcrnaU»  il  mondo  e in  tulle  k 
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roM  a un  modo,  Icrrrbbo  l'argomento  ebe  il  rostuioe  nostro  e 
quel  degli  anlielii  fosse  U medesimo.  Sbtr.  Semif  oi.  Te' fare  in 
Della  cUlà  nostra  iiucita  santa  e benedetta  (tace  in  fra  le  parti, 
che  poco  tonno.  (V) 

»t  — Andare,  Incamminarsi.  Lai.  progredii,  iter  nrripere.  (ir.  ir6t>à‘/$t, 
yu.  SS.  Pad.  t,  S.  Parlando  come  poten,  ansi  linguel* 
t.indo  confusamente,  mosiròe  ad  .Antonio  la  >ia,  nn<lo  doseate* 
nere.  Frane.  Saefb.  noo.  ao.  «scio  di  Fireiiie,  e tonno  verim  Ro- 
logna,  » >ar.  A’aop.  la.  Avendo  il  cono  trovalo  e rapilo  un  pezzo 
di  carne  In  alcuna  (uirtc ....  uscì  delia  città. . , . c trnendo  so- 
pra un  ponte  guardava  nell'acqua.  F tra.  E lenendo  por  il  campo 
non  trovando  altri  luoghi  dove  potersi  nasronderr,  giunto  a una 
alalia  di  buoi , entrò  fra  cui.  (V)  Amf.  fnf.  io.  Il  fwela  Tenne 
a sinistra;  ed  io  dietro  mi  mo««Ì.  (Br) 

SI  — * Aver  ftomiglianin , Somigliare.  Comm.  liant.  h\f.  t.  Sieebé 
VoIUts  («f(ì  àrl  mondo)  terrà  aM'oro,  e ad  una  vita  retr«llBle.  (Br) 
S4  — * Sorbire  aienn  ette  segreto.  Ot^onf.  St.  m.  Quella  spiaecia 
Intanto  della  Fama,  Che  non  llcn  punì»  punto,  ed  c si  grande, 
A Giove  vola  e tulla  questa  trama  Gli  dire  (Br) 

»8  — Attenere,  Importare;  inn  in  queifo  tento  è A.  Dep.  Dt- 
fom.  »i,  Fra  molli  signlflcati  elio  ha  que-»ln  verbo  Tenere ^ se- 
eondo  ch'egli  è dlvcrsainenlc  posto  o acromingnalo , quello  per 
avventura  c uno:  per  essere  a cuore  wm»  coni,  ed  imporiarr  a 
qualcuno,  cd  acerfu  per  tuo.  'li  che  plenamenle  si  dire  oggi  at- 
tenere: non  quando  «'vale  offendere  od  oHciTiore  coni  prometta, 
mn  avere  iairreue^  o ener  conguinto,  o ttrettamente  obiiUqaio.  E 
appretto:  ^on  dovcrà  parere  strano  ehe  sia  dello  Ttuereper  M- 
tenere,  quando  tanti  altri  se  ne  vedrà  usati  io  que'  tempi  nella 
medesima  maniera.  (V) 

a«  •—  filar  unito,  d'aceordn,  detto  di  più  persone.  Fr.  Oivrd.  le». 

1 rei  sono  tulli  seusriU  e adruclli , e non  tiene  I*  um»  eolValIro. 
E appretto:  Mn  il  ninfrrno  è detdli«simo,  ehè  un  solo  non  si 
n'ha  rbc  si  voglia  bene,  o ehe  tenga  I'uqo  coll'altro.  (V)  (N) 

*7  — Increscerc,  Calere.  Lai.  misercre.  Gr.  flore.  iw»r,  ii.  is. 

t ogni  rosa  per  ordine  dettagli,  con  loro  insieme  il  pre^  che 
de'falli  di  Martellino  gli  tenesse. 

ss  — flurfandosi  di  l>onno  o Giosani,  sì  prende  tetnpre  in  roffira 
parte,  e vate  Fargli  tiare  a sua  porla  o requuisione , per  gia- 
cersi am  etto  loro.  Boee.  noe,  sa.  S.  A Paganino|,  vedendola  enti 
bella,  iiarrva  star  bene;  c noo  avendo  moglie,  si  pensò  di  tem- 
pre lencmi  costei.  E Com.  Ihtnl.  Quando  ’l  figliuolo  fu  grande  e 
bello,  ella  se  le  teneva,  ed  ebbe  a fare  con  lui, 
ss  — Arrfando  dc/fu Pania,  deffa Colla,  e timiU  cote  riteote  e tenaci. 

t — Onde  Tener  la  pania,  proerròìaf.  [=  fliuicìrr  fi*  */uelehe 
li  tperava  dì  coMicguìre.)  F.  Paola,  $ 4. 

s — * E flg.  ('ar.  teli.  ined.  t.  «a.  Tanto  eh*  veggo,  ebe  q«e- 
«la  pania  non  tiene  per  tirar  questo  bruco  fuori.  (N) 

TENEKE  A B.VDA  ^ Trattenere  e HUardare  ofaino  diti  suo  pen- 
lìero  e dalla  tua  impreta.  \F.  A bada,  § i.|  Lat.  remorari,  re- 
tardare,  dellnere.  Gr.  inixtir- 

t — * Trattener  rinimico  eoo  dimottrazioni  e eoo  mosse  in- 
gannevotl,  onde  non  posta  avanzar  prestamcole , nè  portarsi  al- 
trove. F.  A bada,  i.  Z>uttf.  Deliberò  di  non  atsalirla  eoa  tutte 
le  fono,  ma  bastandogli  di  tenerla  a bada,  tirebè  non  potesse  soc- 
correre la  vanguardia,  al  mise  a ratteoeria  con  is(iesM  e con  grosse 
tcararaucec.  Montecucc.  Dar  gelosia  lo  più  luoghi,  e tenendo  Ti- 
nimico  a bada  DcU'uno,  tragittar  Dell'altro.  (Gr) 

— > A aATTKsmo  s Etter  comporr,  (p',  Ballesimo,  ^ s.j  laf.  teacrc. 
(ieit.  Spori.  t.  t.  Per  averla  tenuta  a battesimo,  c' vuol  sapere 
quando  io  la  marito. 

— A «erri  =:  A'ariì  beffe,  Pfon  curare.  S.  Cafre,  teli.  it.  Guardate 
quanto  avete  cara  la  vita,  che  non  ci  commelllalenegllgeniia,  nè 
leoele  a beffe  le  operazioni  dello  Spirito  Santo.  (V) 

*-  A »uecA  artavA  s Cagionare  in  altrui  maraeiglia,  detiderio,  eu- 
riotilà,  atpeltazione. 

1 — * ^ Tenere  alcuno  col  freno  In  bocca,  flg.  Contenerio, 
7Vner/o  o6&erfìenfr.  F.  Bocca,  ^ 44.  (ti) 

— A aouaA  • £=j  7>»ere  fa  eerselto.  Fare  ehe  n/frj  jtta  fa  dovere. 
Car.  Leti.  inod.  tia.  Quantunque  io  eoo  arte  me  D'esca  a solte 
del  aeminab),  egli,  Mbben  giovane,  mi  vi  rlcondoce,  e ni  tiene 
a bomba.  (G.  V.) 

— A cALcoio  SS  Aire  attnii  debito  o credilo  riipettlvamente  ir  condo 
il  ealeoh. 

1 — * .Sindacare  altrui.  Fag.  (Ne.  Lo  tenevano  a calcolo , Io 
tartassavano  dalla  nallina  alla  sera.  (G.  V.) 

— A cAVPo,  * deffo  di  wfdafi  t=z  Farti  tiare  accampati.  Guicc.  Star. 
is.  so.  Ed  i meglio  aggucrriU,  come  la  bisogna  voleva,  (enne 
tutta  la  notte  a campo  sotto  la  rocca.  (G.  V.) 

* — A cAmezKA,  parlandoti  d‘  albero  na  Tagliarlo  verso  l primi  rami 
del  tronco,  perchè  ivi  Ingrossi,  e gItU  di  molli  rami,  per  trarne 
pali,  pertiche  ed  altro.  Targ.  Fiagg.  ».  ss.  E da  esso  (pioppo) 
tenuto  a capitozza,  ricavano  legname  per  lavori  e per  bruciare, 
pali  per  le  viti  basse  e strame  per  i bestiami.  (Bob) 

— A CASO  C3  Goscmors  o Àmminittrare  senzo  eontideraiione  o 
inarvertentemenU. 

— A CATcu  ra  TVaffor  mate.  F.  Tenere  a crusca.  (B) 

— A caiu  = Far  rcflure  altrui  con  tè  a cena.  Dar  cena.  : 

— A cauommaa  * Inttrtenere  con  prefrsff;  Afetaaro  ojAifamcnfo  ! 
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per  te  lunghe.  S^ein.  Dite.  ne.  Nc  era  uomo  da  essere  tenuto 
a chlan-liiere.  (C,  V.) 

— A tJA»r.iA  • = Tenere  offruf  eotprto  con  buone  parole , !<fon  t<e- 
nfre  ofìu  eonefuiione.  ^r.  Fur.  4t.  49.  Né  Bradamnntc  più  ter- 
rebbe  a elanria,  E verna  a flne  onesto  de' suo' amori.  (Kr) 

— A cimiuisn  = Dur  eofesfone,  Fare  ad  altri  cotezlone.  Imbandir- 
gli da  cotvzlone. 

— A (ont-n  r=  Pouedere  in  comune.  Ciré.  Geli.  8.  a«.  Tenendo  a 
roniune,  e ÌaAcianitu»Ì  go\rriiarr  da  uno  di  loro. 

[ — A CMSW  = fleyirfrarne  it  conto  per  ricectrne  U dorwto  poi^o- 
ntenfo.  Lat.  rationibuv  adwTtbrTe.  Gr.  ìy/piftit,  loyiCtclac. 

— A cosTiat  • =5  .(vere  in  tnm.  tlnrt.  fffopp.  as.Tcneia  a costume 
di  nulla  ineumineiurv  quando  prima  non  avesse  orato.  (G.  V.) 

— A csiMiA.  • fifj.  re;  Tenere  a bada.  Sale.  Graneh.  ».  s.  In  som- 
ma, Per  non  tenerli  a rn*vima,  il  rondu"si  Meco  a Vinegia  ee.  (N) 

— A catscA  B A CAvnu  = Tenere  « s/recArfto.  T'roffur  mafe.  Ceeek. 
Etail.  Cr.  4.  e.  Se  il  vecchio  TI  %ede  così  lo  cimberU,  c*  Il  liene 
Otto  di  interi  interi  a crucca  e a cavoli. 

— A «oai  ..^ler  pasrfoite^  flremerc^  .ipplkart.  Lat.  cordi  Iu- 
tiere. Gr.  «Tri_;4iiiiiT5«i. 

— AOAiiM  Trattar  bene,  Sen.  Pili.  14.  lo  non  vi  n«*go  che  nou 
si  di-bbu  tenere  ad  agio  («  corpo);  ma  non  al  dee  ser»ire.  (V) 

■ — All  Ausaco  : . .HWrgarr.  Boee.  g.  t>.  n.  io.  Sempre  alla  sua  casa 
ne  'I  tneiiiiva,  e quivi  il  teneva  m‘CO  ad  albergo.  (V) 

— ADbVTRu:  Pitrlandoti  di  piante,  rofr  rÌN^i^fjordirfr  lenendole 

biute.  Dav.  Veli,  i r*. (G'omìn.  ITS4.)  Vanga  a fondo,  cpota  corto, 
lenendola  (fu  effe)  addietro,  ma<4iniamenle  in  poggio.  E ira.  Per 
tenero  addietro  una  vile,  meglio  non  ci  ha  che  re.,  c si  riduce 
corta  e giigliarda.  (V) 

— A ocsTi  «con  • = Fon  dare  a/fruì  da  mangiare;  e flg.  A'oi» 
dur  nM/fu.  K Dente,  g ta.  (0) 

— A DuiSAts  £=  Far  ehe  ailri  detini  teco,  Concitarh,  Dargli  dt- 
timire, 

— A oatTA  s=  Oprar  che  nitri  se  ne  itia  al  dello  e ofroppe- 
NÌUH  fUU. 

— A BttTA  (o  M oitTA^  t=  />iffure,  .^(UNmfnfsfrurr  li  cibo  srurKimanfe 
e a tleula.  [F.  Dieta,  § i.  «.{  ^f.  victum  cxlenuarc , ciborum 
absttneliliaBi  prirMTtliere.  <lr.  èiai-eav  rniriÀÀiiv. 

> — E per  timil.  Soiuininislrarc  Karsameote  cbeccbcA^ia.  1 1' 
Dieta,  § I.  e.) 

3 — * Ed  applicato  al  ritegno  del  guardo.  F.  Dieta, § (.r.(h) 

— A WUTTO*  =5  Diletlare.  Bemb,  teli.  ».  «a.  ieri  ella  mi  tenne  assai 
a diIcKo  con  la  bella  sua  voce.  (G.  V.) 

* — * E Tenere  a diletto  vule  aneòe  Tenere  a frurfuffo,  ad 
arbitrio  di  coiai  del  quale  ti  parla.  F.  IMIelio,^  ».  (N) 

— A muoio  = Fare  tiare  altrui  con  itcomodo.  Farlo  atpttlare.  \F. 
Disagio,  S o.j  £af.  cum  incommodo  detincre , Ineomraodare.  Gr. 

ini/ 1 IV. 

— A mK»uii»(B  f=s  Jeere  in  tuo  oròifrfo  c dominio,  rrjpMufo  dalla 
enneenienza  9 diterizione. 

— A posnoio  =ss  Trattenere,  Fare  uffruì  perder  tempo.  Lai,  deli- 
ocre,  morari.  Gr.  àiri/tiv,  rvr;(cck. 

— A DOhiiiBC  — Dar  eomodilà  di  dormire. 

“ A noAziu  ~ T'enere  altrui  in  cosa,  ricrrendo  da  etto  il  pattuito 
pagamento.  [F.  Dozzina,  § 4.)  iof.  eonvielum  locare.  Gr.  rjpfÀbtoui 
airetAic^ovv 

— A rriBPo,  }At  foviKij  r=  Far  che  Uùrota  tenuta  non  rengu  a galla, 
tuo  sfin  a fondo. 

* — * Ali;.  Opprimere,  Mverchiare  ron  ingiustizia.  7’oc.  i>m-. 
nnn.  loo.  Non  gli  permise  di  farsi  in  stima;  si  lo  tenne  al  fondo. 
(Il  lat.  ha  depressi  i.)  (c.  V.) 

— A Fano  [*,  w FBiM)]  = fìaffrenart.  \F.  Freno,  § i*.J  Lat.  refrv- 
oarc,  cohibcre.  Gr.  irriti».  G,  F.  ».  ts.  *.  Pero^'  era  molto 
forte  ed  in  una  contrada  ebe  teoea  mollo  a freno  gli  Aretini. 

— A OAU.A  s=  Far  galleggiare. 

—•  A amoco  — Ditpreisare,  Fon  far  confo.  ( P'.  A glooco,  i.  j 
Lat.  poslhabcrc.  Gr.  diywprtv.  Tupr.  Boti.  tc.  it».  Noi  altri  vcr- 
ebl  non  siamo  soUmente  slimati  poco,  ma  siamo  quasi  sbellati  « 
tcDuU  a giuoco  da  ognuno. 

— A ccADAeno  s Trafficare  danaro  o timiii  cote,  in  modo  da  trame 
guadagno,  o da  farvi  utile. 

— A ccaaiiia  •;  fo  tleuo  ehe  Tenere  in  guardia.  F.  Lie.  Dee.  ».  /, 
t.  e.  ts.  Noo  volendo  eqmbattcre  di  notte  per  modo  alcuno,  Icone 
Il  suol  a buona  guardia.  (P) 

— jujoAoo  sr.-  • Fare  P albergatore.  Frane.  Sacch.  no*.  ».  Mandò  un 
di  per  un  fiorentino  ebe  tenca  albergo  In  Ferrara.  (Pi  .fufrin. 
Prot.  404.  Teneva  albergo,  dello  P impannafoccìa.  (G.  V.i 

— AL  SCIO  SS  'Tenere  allo  teura  i e flg.  Far  ehe  altri  non  abbia 
lume  o cognizione  di  quella  di  che  ti  discorre. 

— A uvtuo  a Possedere  con  liloh  di  Itvello,  vivere  in  enfiteusi, 
jittre  a tivetlo. 

» — * Fig.  Far  che  altri  abbia  i medesimi  vantaggi,  stia  ad 
un  pari  ron  altri.  Magai.  Leti.  fam.  S'rf  tenta  di  tenergli  11  ni- 
pote a livello  non  tema,  ehe  il  merllo  si  fa  per  se  medesimo 
strada.  (G.  V.) 

— AUA  csAsoB  = tenere  alimi  in  forma  che  mostri  grandetsa.  Trat- 
tar con  magnificenza.  Lat.  laute  suKipere,  tractore.  Gr.  Xnftnpuq 
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— Au*  «tli  = 7'mere  in  luogo  Koptrlo,  o ftpoUo  oil'aria.  Ut- 
ctU.  Fior.  «I.  r-jllo  ti«nr  rrotpla^tro  lienlo  dui  di  akU'afia 
(G.  V.) 

~ AUA  vià  Tfnrrt  a oràint,  Arrrt  i»  punto.  Lai.  Io  prooi' 
p(u  faaberr.  Gr.  lepòj^ttptv  *'4**'>- 

— - kLU  Bo«i« , * (ig.  =>  7'enere  a $egno.  Contenere.  F.  Uom«, 
8 ••  (0) 

— kLL'ttkTA  Foigtrti  xxrto  Verta,  incamminarti  vtr$o  Verter, 
/^rauran»  atV  erta.  \F.  All'erta,  § i.J 

t — * Fan*  stare  vigili,  attcnii.  Itart.  At.  Se  non  avesse  te- 
nulo  alt'erU,  il  servo  cerio  rhe  avrU  rapitala  avéai  male.  (G.  V.) 

3 . — \rHcett  proverbiai,  e in]  modo  òòisu  ^on  M|H?r  tenore  un 
ro<«mero  aU’erla  e mite  iV<m  saper  tenere  segreto.  ( F.  Cocomero 
lì  é.j  Lot.  secreti  iurajiacem  esse.  Or.  àreoiòisrar  *K9tp-*nritr  ov 
i^uvar^ai 

>—  su.'oMss«  '■  Ca//orare  In  p<tr/e  dose  sin  ombro. 

— UL'osiMSc  * ; io  itetto  che  Tenere  a onl>ne.  F.  (G.  V.) 

a •»  * Toner  «oiumesso,  obbediente.  Guicc.  Star.  tea.  L'n  coti 
ardito  uomo,  «ebbni  luvw  ca|>o  diUm  tu  mila  fanti,  sapeva  leocrii 
tutti  all' ordino,  or  con  la  doiretia  e |>oi  col  rigore.  (G.  V.) 

— sLL'uwi'an  * — Custodire  (ungi  dalia  tuee^  al  bujo.  A (ig.  Fare 
che  «Uri  ^Hori.  Guirr.  Stor.  E guantuoqnv  suo  amico,  lo  tonue 
airoscuro  di  tuHa  U tela.  (G.  V.) 

— su.'i7Hii>o  C’otlacare  In  fuopo  umido,  donde  patto  ritrarti 
umiiUUt. 


— ^ Ali.'  iHCKi  - .Vim  <tirtmrf/<'re  in  nua. 

— A Loccu  TVncrr  a £>ndfi.  7Vncre  a diMgio;  c ’i  piu  delle 
volir  r'fnfmdfl  guati  con  beffe.  \F.  Luigia,  $ 4.)  Lai.  murari,  dc> 
tinerr.  distiiiorr,  Or,  xzrt^^tiv,  jricTot^siv,  tex^ariivriv. 

^ Al.  rinro  Fare  al  cow,  Aipuurdorr,  .r|>;jar(cncre  o iimifr.  F. 
l'unto  *m.  53.  Ò') 

— *1  aruo,  * fig.  7V«crr  Im  osIo.  F.  Roxro,  $ o.  (M) 

— — At  MISI  - C'offorarc  in  parte,  duct*  botta  it  wte. 

— u.  TBAmTO  f.HiVri  at  trattolo.  Concorrere  a gualche  trattato. 
Lot.  favrrcalicujiis  itarlihiiA  >rl  consillis.  Gr.  ev^ir^oirrtiv  rise. 
G.  F.  t 03.  lli^soiu  coiru^venlo  di  alcuni  Cardlaali  ebe  te> 
ucaiio  al  tratiato. 

^ Al  vrvTO  t Cntlocare  In  parte  ore  firl  if  renio. 

A vA.su  » Atcr  niuNCJcOj  o pruufo  per  i'tMO. 

~ A HiMOHu  s=t  Tenere  a Mcntr.  |f'.  A memoria,  ^ s.|  /a(.  memo- 
ria tenere.  Gr.  azr<)[<(v  riT  uvacio.  .-TMiin.  Ani.  9.  i.  i.  Poco 
giovereblK'  opiiarare,  »c  uoÓM)  mm  si  brigasse  di  tonort^  a memo- 
ria. E ».  a.  30.  Li  versi  ciascuno  tiene  incelo  a aiofuorta.A'epner. 
Pred.  B.  IO.  Forò  tenete  quanto  abbiamo  detto  a memoria  Uncli* 
lo  mi  ripudi. 

^ A visTT  - AiVurdarsi,  Cousm-etre  la  mrmorio.  |/'  .K  romlc,§  t: 
e F.  Mente,  * o ss.j  Lat.  mento  tenere.  Gr.  virouiuvnTxii». 
Boce.  noe.  »»,  «.  Guata  Iten  riMn'io  farò,  e che  tu  Icnghi  beno  a 
mente  rom*  io  dirò.  .-tniw.  .riti.  9.  a.  is.  Mctrodoro  lllmofo  per 
coutinun  adii]Hrramouto  si  recò  a tato  memoria,  ebe  parlando 
molli  Insirmc,  t«»ca  a mento  dò  che  detto  aveano  di  parola  a 
parola.  fVanrA.  .VorcA.  noe.  lar.  Se  alcuno  uomo  di  corte  fu  veo- 
diealivu,  e Irnevve  a menU*,  fu  mcvvr  lloldltcne.  Fareh.  òuoe.  t. 
I.  lo  ti  protesili,  ticnio  a mente,  c legatelo  al  dito.  ” Ceech.  At- 
àimt.  3.  ».  Chclf  gli  è^teoppu  sodstiru:  oli  nunzio  terrebbe  a 
mente  un  abaco.  (V) 

^ A tttaiiTo  * = ì'rattare  di  coNipcrare  o di  vender/.  F.  Uvrcalu 
8 I».  0) 

laiuxiv  roN  iso  * ' A'iicrpfl  amnrv.  ^for.  //Ubi.  *Fnc.  Il, 

aa.  f-  Piero  .Salviali . . . clic  teneva  «tretta  famigtiariln  ed  aniict- 
xia,  u vogliatno  dire  servitù  col  Magnilicu  Ippolito. 

t — > * A fifi.  delio  di  rirlù  o riij , Possederli.  .Voi/.  Frane. 
rlm.  òurf.  Tiene  amicida  rnn  rAubidone.  iRr| 

* — Ava.v8Tcu.vTu  ^ Trovagtinre,  Uar  martello  a ano  per  ^rfuaici. 
Maltnnnl.  ».  il.  Ma  la  furba  lo  tiene  amnurlrllalo,  E a due  ta- 
volo dar  vorrebbe  a un  tratto.  (Robi 

A nono  Conservare  con  diligenza. 

~ A smvTftk  , (n  suiv  aihvisA..  ■lu.v  vo«i:aA]  rrt  Cotlocaré  alvuna 
reta  Ih  Inago,  duce  polso  etser  ncdulu,  per  atUtlarm  i cennpra^ 
fori,  e Indurne  t^idcrlu. 

— A aiKST*  — Arrre  in  non  vale.  Star.  Bari.  tis.  Tulle  le  giojose 
eose  di  questo  »ecnto  si  dispregiava,  c teneva  a niente.  (V) 

A ososs  * sa  ,Viiafrnereoffvno  dcrorosoinenfe,  F.  Uoore.  ^ 

— A ovMVK,  [au  oBDtvK,  AU'oRnisB}  --  Artrt  In  pronto,  «n  ssaeflo, 
preparato. 

t — * Tenere  ad  ordine,  parlando  di  Soldati.  £ierctfi—  Aver- 
li.  Tenei^li  in  pronto.  F.  Ordior.  ||»  vo.  4.  (Gr) 

• — A rvu  4 M<p:A  13  jTon  «oMi min ittrure  altro  cibo,  nè  bernnda,  se 
non  (G  pKuir  e d'  ucquu.  F.  G.  Gìord.  Pred.  A.  Lo  teoevanoin  pri- 
flouc  a pane  e acqua. 

— A SAsvom;  *-  Sottoporre  al  paragmr,  per  provarne  la  ftoniò, 
bellezza,  o titnili. 

— A evaou  Allunaar  te  paroie  per  tenere  «Unii  sospeso,  Aon 
«enfrr  aita  conclusione.  \F.  Parola.  so.]  /mI.  sermone  aliqurm 
tenore,  Gn'd.  Bocc.  nuv.  zi.  4s.  A citi  io  sralare,  eÌM‘  a dilettola 
teneva  a parole,  risp<»«:  ee. 

A riaTi  T-:  Arere  teparalamenU,  n in  luogo  separalo. 

I — Dicesi  Teucre  a parie  di  cr.  E vale  estere  purfipiaiio. 


Star.  Semtf.  ti.  Fra  li  quali  si  fu  uno  |»cr  lo  Visconte  di  Sem^ 
fonte,  peruccliè  a porle  d'imperio  teneva.  (Cioè,  teneva  coJl'lm- 
peradore;  come  Tenersi  con  alcuno.)  (V) 

— A rvmi  = .ettatlare.  Lai.  lactare.  Gr  ^xiaztix». 

1 — E ftg.  Fare  slare  In  contradditorio. 

3 — • Avere  a cuore.  Aen.  Ben.  Farch.  oo.  Fa  d'uopo  tcoero 
sempre  a imIIo  quello  che  è ruinnieaao  alla  nostra  fede.  (C.  V.) 

— A Sioiou  -Abitare  ruso,  • itmifl,  con  puiTarne  m ricumpeiSM 
fa  pigione. 

t -—  * £ Tenere  a pigione  alcun  Inofo,  fig.  ~ f^imorarci  aic«is 
tempo.  F.  Pigione,  4.  (M 

— A matio -3^ A'ur uspcGore.  \F.  A piuoio,8  *i  « F.  Pluolo,  § ».  i.| 

— A M»vtA .deerr  i>rr  ofeun  determinato  (ine- 

t — DicesI  Tenere  a posta  d' alcuno  e vate  .ViMfcnere  o stM 
rr7WlsirMiie.  (/'.  A posta,  § «.| 

— AmtiAo  • ■ Tener  dietro,  SeguUare.  Giump.  .Maff.  t'il.  S.  Aforf. 
cup.  4.  Ma  essendo  Flavio  giù  p.ivMtn  oltre, ^ gli  tenue  a{q>reaso, 
c con  sommo  giubilo  ricevuto  «la  lui , piantò  fuori  della  città  di 
Pollers  un  imvero  monastero  per  se  c per  alquanti  ebe  lo  se- 

. guivano.  (P.  V.) 

I — A raovA  --Sottupurre  atta  provo,  al  cimento,  al  paragone.  •*  FU. 
S.  Gio.  Guatò,  ta.  Quando  un  mondano  il  richiedeva  di  peoitoo- 
tJa,  egli  lo  teneva  a prova  tre  dì. 

— A qv'AanBsr  Bare  i quartieri.  Alloggiare  la  soldatesca,  « Hp. 
Dee.  MS.  Ripov:  lo  ferro,  e teuiie  li  suoi  a quartieri  presso  a 
Lapovi.  (G.  V.) 

•—  A uuiiArn/-iir  cAf  altri  stia  eoli  regola,  noa  eisva  di  regola.  •» 
Gr.  S.  .igost.  ci.  I muevlrati  devono  sciopre  lencre  a regola  J loro 
vervi,  ve  vogliuno  onore  « pare.  (C.  V.) 

— AacisATo  * ■=  Arginare,  Munire  d' argine.  7arg.  Fiagg.  7.  »4.  Tuli! 

I delti  dumi  e veoli  bivogna  lenirli  bene  arginali  da  ugni  lato.  (Kob) 

— A atTEi>«4>=  Tenere  ut  euNtrorfo. 

A viLAAui  ./vere  altrui  a'  suoi  servigi  con  «stipeMiiio.  h Car.  lett. 
ihed.  1 14.  Con  quel  eli* io  do  a oso,  terreiiie  a salario  quatiro.  (G.  T.) 
• — A seoTTO  Alcrs»  * - .Vpejorptt  it  viltà.  F.  Scotto,  § a.  (K) 

— A «ei'iLA-  ■ insegnare.  Addottrinare.  \F.  Scuola,  S i.  4,j 

— A * = -•TòlWirrirtf,  Sdegnare.  I A «legni».  (A) 

— A AA  u tlms7e  * . .Vtar  cAefo,  /Vun  replkure,  CM.  Rienz.  tib.  1 . 

.Sentendo  '{  legato  si  ratitpognosu  ris|»«sLi,  bmoe  a uè,  e stette 
litio.  (Br) 

t — * /v  Tenere  a sè  alcuna  eososA^oM  farne  motta  ad  offri, 
7Vner/ti  riicnvifa.  Car.  Lrlt.  ined.  1.  io.  Tenete  quc.»la  parte  a 
voi,  e provvedete  dcvlrami’ute  al  bisogno.  //  t.  tiT.  Per  Taaior 
di  Dio  knete  a vuj  quevir  cine.  (N) 

- A vtbtnA  /'or  sfare  atlrui  a todcre:  e fig,  7*enere  in  ozio,  A'ois 
impiegare. 

— A AKino,  {ai  ncau]  - - tli'prioiere,  P'are  che  altri  non  ctcìt  dé'  ter- 
mini itetla  ronvenienza.  del  rùfiett'ì.  » delta  obbtdienta.  [F.  So- 
gno, *ì  |T.{  Lat.  contente  aiiquem  baben;,  fVauf.  -isin.  » .Fan. 
Colf.  4.  leo.  I.' a»pra  rusa  del  ran,  l'adunco  rogu,  Che  son  più  da 
pregiar,  quando  ifli  avrai  Ben  eontesll  fra  lor,  terranno  al  sogno 

II  furor  d'Aqiiilou,  nim  pur  te  gregge,  (t) 

--  * Mm,  flg.  TT  7ur  stare  a trgno.  [F.  sirpe,  ^ », ] Lat.  intra 
cancelluv  evliilierc.  tir.  tv  tu  Piovvi  xxTt^stv. 

A si3uvLAtn  ' tticedere  i rwifi.  \F.  Sindacato.  § 0.) 

— A «Hi-rtTo  .•./ìubitare,  Borgh.  Orig.  Eir.  *S7.  Quantunque  in 
qucsln  lungo,  rame  dice  il  Poliziano,  si  aia  dubitalo  di  scorna 
zinne  per  la  vartel;i  ebe  vi  vi  vede  in  alcune;  in  A'furcnfia  non- 
dimeno  mm  se  n‘è  veduta  mai  alcuna,  onde  sia  aUIu  0 pnvsa  e«- 
Acrc  tenuto  a sos|>ntln.  fV) 

— A aPCHASxA,  |is  knr.AssA|sr.  Tfur  luogo  di  speranza,  /fare  speran- 
za. Far  sperate,  n Guicc.  Slor.  I8.  ra.  Avendone  bisogno,  lo  te- 
neva a speranza,  che  gli  uomini  fanno  pi^r  isiM-ranta.  (G.  V.) 

— i-tcaBUà  ~ .rdunurc  assemblea  per  anuuUare  o risoiverc  soprii 
cArceAesuVj.  [F.  AvvemMca , tv  ‘t  ) 

— A STAccmcTTO  — Far  stare  altrui  col  paca,  magriiinenle , e eom 
isearsilà  di  villa,  di  danaro  0 d'altro.  \F.  SlciThellu,  § ».] 

— A sTacTTv  Tessere  a disagio,  a peiiuràs;  fare  suUili  spese.  F. 
A sirelbi,  t.  (V) 

— A M<i  rw.  • .l/osifencrr  alte  sue  spese.  F.  Pane,  § «».  (0) 

A Tsnio  ; 7*rtfwre,  Far  aspettare  con  tedio  o dùiigio.  \F.  k le- 
dili. e F.  Tedio,  S dj  Ijtl.  la'dio  afnerre.  Gr.  airaavaùi»  risa. 
,4snAr.  Cof  I.  t.  Ron  certo  eh*  egli  mi  terrebbe  a tedio  Vn  ori 
0 più,  com' io  so  eh' è il  suo  soitb». 

— A Tmro;  * lo  siesta  ehe  Tenore  in  lrm|io-_  F'.  tiv.  /Ve.  ».  ì.  t. 
e.  ts.  Avendo  tenuto  il  nimico  a Ii'iu|k>  «enea  ronbattcrc  tutta 
quella  stale.  (IM 

A Tf»8A  * . — Far  rimanere  miserabiie,  iit  niaife  ifafo.  SaP  /lise. 
s«i.  Fintantoché  non  ebbevi  disfogato  colla  maglie,  leone  tutta 
quella  famiglia  a terra,  acciò  la  miseria  gliele  urrnrdaxae.  (C.  V.) 
■—  A ISA  COSA  ■= /nrfiHure  a quelfu^,  Pf«drrr  a qur/fa,  0 .Venlsrise 
quaftfù.  G.  F.  f.  1.  e.  s.  PeroGciic  tiene  al  freddo,  rd  i più  lem- 
ppral.1  (f  Europa.)  (V) 

— A VA&UA  sx  deere  upprrsio  di  se  neff  orr  detta 

— A viu:33 />ùprrTtore.  Lat.  parvi  farere,  prò  vili  habere.  Gr. 
ohTAipuv.  Ktp  Pat.  ISost.  Lmlitac  quella  virtù  che  fa  l'uomo  «è 
medesima  spregiare,  c tenere  a vile,  fhsnl.  Cono.  S».  Si  fa  segui- 
Ulrice  divUiosc  dilclluloni,  ndlc  quali  riceve  Unto  inganno,  ck« 


Tli^KRE  A VITA 

per  qudii!  o^i  MHu  tiene  a vile.  f^ne.Mart.  rim.  St.  E gir  can* 
Ululo,  c riiignulaiido  Amore,  Per  voi  la  libertà  tenendo  a vile. 

« «-  * anfletiintfirfr  Tenere  a vile  riferito  a nome  pi.  Mor. 
S.  Greg.  s.  in.  (juesti  eoUll  pensieri  dl^ncsli  non  detrtwno  m- 
•ere  leautt  a vile. 

— A VITA  T'eiM'rc  Hia.  Aforal.  8.  Grrg.  t.  t«.  Comccliè  r In» 
tema  (nano  netla  preseienta  tennee  a vita  M loro  spirito,  nien* 
ledineiMi  il  tiraorc  ramale  lolae  loro  la  vHa  dritti  fede.  (V) 

* — * Tenere  per  fino  che  uno  riva.  Bemk.  leu,  «.  ioa.  .Hi  ac- 
rcrta  la  Ihirtirasa,  che,  portandosi  bene,  lo  terrà  anro  a vita.  (G.  V.) 

— AVvtaTiit>-=/’ar  che  altri  iin  an^rtilo,  .trtrrtlrto.  ì.at  monere, 
ccrtiorem  farere.  Cr.  aavwn».  *»  Guice.  Star  Sapendo  essere  il 
papa  avverso  a Cesare,  le  teneva  avvertito  di  tulio  quello  si  fa* 
ersae  In  Roma.  (G.  V.) 

— AVVHVTO « /frdanrr.  Dar  le  nofirie  opporiwnr.  (f'.  .wvisalo.  $ «.] 

Lat.  rcTtlorem  fanre.  Gr.  rpi(  tiv*. 

— aA.vniTu;=:.^(h>Nfaflar  ron  bnntlo  ^ iTsffiarr . Tener  fuori  o foH- 
faeo  del  proprio  parte.  Cat.  relegare.  Or.  g'>ya<9iviiv. 

— ai«-=fJomvMir  con  o^feondonro,  Cuttodirv  riiligentemrule.  Fare 
nDrwi  buoH  tratinmenta.  Fir.  A».  804,  CU  slallonl  di  quella  man- 
dria. rhr  iicr  cescr  ben  leniiU  e ben  pasriuli,  e non  durare  fatica 
alcuna,  erano  g^igllardi  e terrlbni  er. 

I — * E per  Cuslodlre  colla  debita  cura  e dili»‘nca  Cr.  affa  v. 
Tener  mate.  F.  (Jt) 

» — • Pireti  Tener  bene  ediflenlo  alcuno  « oa/e  fìen  disporre 
V animo  $uo  ad  altrui  favore.  Cor.  Leti.  ined.  i.  44.  Segnitr  di 
tener  lime  ediflrato  cotesto  Darà,  perrbè  v|  fa  troppo  buon  gioco.  (Pe) 

•—  aetnnsE  * -za  Canfore  in  fisjrdoMe,  e (ig.  Andare  a vermi,  t'.  Bor- 
done. s a-  *■  (0) 

— BorrecAzsCur  hottegn,  Mereantegglare  atta  botlega,  Esercitar  , 
la  proprio  orfr  nrUn  bottega, 

— Mimi  * F.  Briglia  nei  Auppf.  (C) 

— ■Aiisrto  *-aEuere  adirato  o Par  segna  di  rairre  in'eotlera.  F, 
Broiirin,  $ a.  (O) 

— auuM  Totiwr.A*  ao  alcuni  * — Eturgli  affezinittUo.  Essere  hen  di- 
sposto  in  suo  prò.  Car.  tett.  innt.  a.  lat.  Ora  dicono  che  sta  Iwne 

t affatto,  non  ostante  II  prognoitlro  dir!  n'  ha  già  fatto  un  altro 
cardinale  per  la  iHiena  volontìi  rhr  gli  (■^ui  fmnii:ainenfe.){Pe), 

~ Mius»  is  aA-so  -=i  Essere  in  buono  stato  dell'  affare  o della  cosa 
cAc  4Ì  paria;  Ut  Hrspì  cAs  AA’ere  buono  In  mano.  ((I)  i 

« — * Avrrc  chrcrbesala  In  pegno  per  malleveria  di  ut  credito. 

* Af<u7<-if.  ìett,  fam.  Egli  lenta  un  tradimento,  ma  io  ho  tanto  buono 
in  matin  da  non  teniiTe  t>c'  miei  denwl.  (G  V.)  i 

cuito;  uficfomo  per  fa  più  di  Q*te'  i:e«titnentl  cAe  rilengouo  e eon- 
arri'iiito  il  calda. 

esmsK  zs  7'enere  eompttguirt . Jreomfesgmrsi , Eraliettrej  Stare  ' 
insieme.  I>ant.  rim.  coal  s.  Che  il  Imon  mi  buon  sempre  camera 
tiene.  (X.  S.) 

— CABUiMi,  [il  LAornso,  rs  cAMBm»]  = Cd  Ut  IH  ìniWt  j FU\jgÌfire,  /n- 
cnmntinurii.  [F.  Cauimiao,  $ io,  e § t4.  o ] lat.  lìdr  farere,' 
porgere.  Gr.  à^errstiiv.  Buec.  nav.  ae.  a.  Uicemlo  d'AnlioedN  con 
un  altro  giovane  chiamato  losefo,  il  quale  quel  medesimo  cammin 
teneva,  die  faceva  cìmo. 

1 — ‘ E fiff.  Tratt.  Firt.  *».  so.  E perchè  lien  cammin  di  vo- 
rilale,  Trosasi  vtpcltor  d*ogni  stagiono.  (P)  S.  Ag.  Seat.  io.  Chi 
opera  in  siffalla  guisa  tiene  per  Indubitato  un  cammloo  di  per- 
dlilono.  (C,  V,^ 

CA«po  [o  li  cAveoj^  Oimpcp^iorc.  [f'.  Campo,  § e.  io.]  Aaf.  ca- 
,stra  ba^re.  In  caslrls  esse.  <3r.  <rrg»raei^4vt(y.  f».  f'  a.  ro.  », 
Sentendo  che'l  Re  con  sua  •chiero  tcnea  campo,  tornarono  a dietro. 

« — " Hiprondrre  il  cam|>o  al  nemico  combattendo  con  valore. 
F.  Campo.  S 0.  i*.  (B) 

i — p:d  anrAc  Aizuffarsl,  Timer  fronte,  A^'anursl  contro  il 
nemico  in  campo  aperto.  Car.  Kn.  «.  «oat.  Giunto  agli  animi  in-  ! 
fesii  il  sangue  sparso,  S’ aocrebber  l'ire;  e de'  Trojani  intanto  | 
Tale  un  numero  4froode  vi  concorse.  Che  prender  zuffa,  e tener 
rampo  o«aro.  (M) 

4 — " ìB'  eoi  frrw  caM  Far  fronte,  Opjiorsi  e forte  Terter  duro. 
F.  Campo,  § e.  *o.  (X) 

— cAaemvo  * ~ ATere  in  Mmmo  pregio,  Offremodo  rfimarc,  .^airtfi. 
I*ras.  ».  aa.  Eppure  dagli  Alenici  era  tenuto  carlMlmo.  (fl.  V.) 

— CABO  = ^ocrc  IN  pregio.  Trattar  bene,  [F.  Caro  add.  ^ o.  /.n/. 
charuro  balierc.  Gr.  àyxwn.  Petr.  canx.  80.  ft.  Tira  caro  altrui 
ehi  Uen  «è  così  vile. 

^ CASTA,  * ftg. ^Tester  conio  o ragione  di  alctma  cosa.  F.  Carta, 

S 8».  8.  <N> 

— CAiTi«c»o  *eez  Corleggiare-  Targ.  Fiagg.  a.  804.  Del  vublinie  merito 
di  nponsfg.  Paolo  si  può  far  congettura  dalla  quatilà  dei  foggeUi 
che  con  lui  tenevano  carteggio.  (Bob) 

^ rjcLATozs  iViucondcrc.  Lai.  occuliare,  in  occulto  habere.  Gr.  àno- 
Afivimcv.  Boer.  nov.  18.  i».  Pregandolo  die  questo  tencMc  celato. 
Pau.  401.  Sopra  tutte  le  cose  attenda  il  confessore  di  tener  se-  I 
greto  e celate  le  cose  ch'egli  ode  in  eenfcMionc.  Fir.  As.  104. 

A cagione,  che  so  aknno  frandolentemente  la  teaosse  celata,  e*  non 
abbia  cagione  di  difendersi  con  dire:  io  non  la  conosceva. 

— cxiTo  = Aver  ceriezzo.  Lat.  prò  certo  habere.  Gr.  iv  Ar. 

Cats.  c.  s.  Pur  vo'  creder  e tener  cerio  che  li  nostri  amanti  non 
ei  abbiano  a lasdar  giugnere  a tasta  niieria.  CeccA.  Bsidt. 

voL.  vm. 
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Cr,  a.  te.  Tieii  certo,  o sommo  Principe  invUtissimo.  Ch'ogni  nostro 
valor  ec. 

— catto  • -=s  Chetare,  Far  che  altri  taccia.  Ar.  sat.  t.  Se  già  'I  Umor 
non  vi  tenesse  cheli. 

— cmcsor— fare  iljc  cAftrm.  I^f.  cbiusiim  tenere.  Gr.  xrT>4it;Afyov 

**-  Giunse  nel  cor,  non  per  l'nsata  via.  Che'l 
sonno  letica  chiusa,  e 'I  dolor  inollc, 
t — * E fig.  Lasciar  nella  cecità  deli' Inlolletto.  f'.  Chiavo  add. 
m.  5 ».  8.  (Kì 

— coat  i-v  ai.  coat  ita  azetSA  • ^r-:  f<ir  rfpcrc  con  lipicndidcrso. 
Far  ehé  altri  abbia  ogni  comodità.  Fir.  Lue.  t.  8.  E‘  Il  dovrabhe 
pur  bastare  che  lo  li  tengo  come  una  regina.  (C.  V.) 

— ctWAf.M A :=?i4c«oiNpoff none.  |f’'.  Compagnia,  5 **•!  ZoL  comitari, 
aoctarl.  Gr.  euvas9iev5iiv,  ewayiìaCrt».  Bore.  noe.  40.  10.  Non 
avendo  a mi  farle  tener  compagnia  ad  altrui,  dKsc:  mntbmna, 
polche  altri  non  c’  è,  questa  buona  donna,  moglie  di  questo  lavo- 
ratore. vi  terrà  compagnia. 

— etm  AuriTo  s=  f xcer  dalia  tua  parte,  della  sua  opinione,  ciiuijfi, 

Lat,  nb  aiiquo  ataro,  eum  aliquo  facrrr,  psrtrs  uliciijus  «eetari. 
f/T.  riso;  resat.  Drid.  Pisi,  tir  ella  nondimeno  ticn  leco  furwj 

più  che  ella  non  dovrrebbe.  Dorè.  no»,  la,  a.  Tutta  l'isola  si  di- 
viso, ocW  tene»  coll'ano  e chi  coil'allro.  f>wM.  .WorcH.  8Si, 
!scmpre  tenne  co' buoni  uomini  antichi  di  Fircnxc,  CuclQ,  c leali 
al  cofounc,  Pin.  Comp.  t.  a».  Vannuccio  Ruoconli  Pisano  tcnea 
per  moneta  Con  parte  Mero,  e però  dn  lui  ninno  ajulo  ebltono.  o 
favore.  FU.  SS.  Pad.  1 40.  Alquanli  Arriani  aiiduvano  dicendo 
come  Antonio  teneva  con  loro,  ed  era  di  quella  sella. 

cflivciuo  * =s  .fdwnarfo.  Guirc.  .Vfor.  srt.  Im'utxando  il  jM!ricolo, 
pensò  di  tenere  sul  fatto  un  concilio.  (G.  V.) 

— “ ^vcisTono,  [rmcRSTODoI  ■ - .4dunare  il  concistoro,  .ddunarti  i 
Cardinali  dacunfi  al  Papa  per  affari  di  «uininii  iiNporfanco.  G. 
■F.  li.  4t.  I.  F-ssendo  per  Papa  Benedetto  tenuti  più  cancfstorl 
con  «noi  Cardinali  ec.  «opra'!' oppinUme  di  papa  tdovaonl  delta 
visione  dell' a Ili  me  beate. 

—•  coartr-siosi  * — PitpuLtre  patbblico,  .Vc»r,  Sol.  i.  IHt  log- 
ge, c sale,  e per  le  «lanze  tutte,  VI  lIen  ronrluslon  qual  baccl- 
Herr.  (0.  V.) 

•-  «laMiam  ss  CoN4>7li<ir4i  , .^funorr  i consiglieri  per  consullare 
ekeeehestia,[F.  Cousigllo,  ^ la.]  JVbv  .4nt.  st.  1.  1^  potestade  ne 
tenne  consiglio. 

*—  cossoiATO  ss:  rwiMòirc,  Forc  star  gnieto  ehi  per  offro  è frmvi- 
gliaio. 

— coimrvTo  — Confcrtlnre.  [F.  Contento  odd.  $ o,| 

— COSTO  = Acer  riqwarrfu.  Fare  stitna.  Far  caso.  ( f.  Conto  un. 

S Si.  T.]_£of.  ralioneiu  habtTc,  enraro  gerrre.  Gr.  Xoyoy,  arirt- 
prltcav  Earch  y.  1»  nebtxi  Iciicre  più 

conio  c ftir  maggiore  stima  del  debito  di  che  «uno  nbbligato  atta 
spezie  umana,  eh»  di  quello  di  che  a un  «oln  tenuto  «ino.  Segn. 
Star.  »,  84U.  >on  gU  restarono  altri  nimU'i  ec.,  che  i suoi  llgliull, 
da  tenerne  conto, 

t Piresi  Tener  confo  di  ehccehcssfa  e vale  Bispartaiarlo,[e 
anche  Conservarlo.  F.  Conio  ìm,  S *•  <1 

» — (A'rf  omcAc]  Averne  curo.  [F.  Conio,  »»i.  § ai,  a.j 
4 — Tener  conto  rofe  anche  Prender  memorm  o ricordo.  [F. 
Conio  rtn,  g zi.  ».]  n Hand.  Ant.  eo.  I gabellieri  tengano «Iretlis- 
simo  conto  del  ricevuto.  (G.  V.) 

a — Tener  conto  vale  anche  Osterx'are , ftefleltere,  .dbbadare. 
( F.  Uniilo  rm.  g.  si.  «.]  Lai.  curare,  prosplcvre.  Gr.  izrtptlsìo^xt. 

— coTTao  A ITO  * :=?  Essergli  contrari,  aceerso.  Fag.  rim.  sia. 
E contro  gli  teneva  per  istinto  ee.  Ré  pace  dirgli  se  noi  vide 
vinto.  (G.  V.) 

— cnnaTo  * sis  Citjirire.  F.  Coperto  add  5 ••  (0) 

— cocTf  = Far  tacoia.[F.  Corto  § ii.j  Lat.  convlvlum  agcrc.  Gr. 
iv*i)^4<T.9ai.  .Voc.  anf.  ».  1.  Tenne  una  grande  corte  e festa, 
dove  furono  tutti  1 gentili  uomini  del  paese. 

8 — Dfceji  Tener  corto  bandita,  * t'alr  Far  tavola  pubblica. 
{F.  Bandito  add.  $ s.|  Lib.  Op.  dir.  A.  il».  È uscito  della 
via  di  Dio,  e tiene  corto  bandita  d'amore  e di  cavalli  e di  buf- 
foni e glucolarl.  (^hì  ^purafamcnfc.) 

3 — Tener  corto  tofe  ancAc  Far  tribunale,  .Imministrar  giu- 
stizia. [F.  Corte,  $ 11.  8.) 

— coato  ALCOpo  * = IHon  dar^jfi  comodifà  dt  mMotcraf  odi  fare  rt- 
foluzioni  gagliarde.  F.  Corto,  odd.  ^ r.  (04 

t — Tener  corto  alcuno  i anche  locuzione  istdeierminala  che 
vale  Par  poco  di  qualche  cosa  wi  alcuno,  cui  fu  nc  dia  aòifMdf- 
mcnfc.  Dat.  Lepid.  as.  Ito  giovane  ricco,  ma  tenuto  cort»  dal  pa- 
dre, aveva  bisogno  di  danari.  (Min)  (Caren)  Dcitr.  Ceti.  Op.  ut. 
HI  teneva  corto  a ogni  cosa,  e con  esso  conobbi  che  fosse  biso- 
gno. (C.  V.) 

a — * Tener  corta  aienno  a danari.  = Dargli  poco  0 nullo  da 
spendere.  F.  Corto  itdd.  S i.  *•  (G) 

4 — * Tener  corto  alcuno  di  onori,  franchigie  e limiff.  F.  Corto 
add.  § r,  a.  <N) 

— caantTtA  = Aon  maitf/cifarc.  7*ener  «cjrrcfo,  Non  ridire  quello 
che  è stàto  detto  fn  con/tdenaa.  {F.  Credeoia  § a».)  tot.  celare, 
ciam  habere.  Gr.  otToa^óaTcc».  Boc.  noe.  ii.  fo.  Re  lo  credessi 
che  tu  mi.  tonesMi  credenza,  lo  U direi  un  pensiero  che  io  ho 
avuto  più  volto.  AtfV.  anf.  «4.  8.  La  madre,  che  gli  aveva  pro- 
li 
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nieiM  ili  teuerc  cradciua,  il  aaBl(«slò  «d  uq' 

1 un'xllra.  ■ . 

— D4  uccM  “ Sesuir  ta  «va  forluna.  Correr  la  iiu^aorte, 

tare  il  tuo  purtito.  tal.  patire  allcujue  eccUri.  prò  a^quo  eUrr. 
Toc.  Dav.  Sler.  t.  sst.  S'dcMero  i pfcfrtli  del  t^clorio  a Iot 
juodOf  cioè  Ploiiu  FIrmio  già  miìcUIcIIO)  allora  capo  41  ecoltC)  c 
quajtdo  Cialba  era  In  piè,  tenne  da  Olone. 

t~~£  Tenere  da  alcuno  cl^ecrhcoeia  = Averi»  ollcAnfo  iÌo r/Ncf« 
lo  , lUfOHOterrlo  da  S'etr.  canz.  K,  ».  C rlie  'I  nobile  jin* 

gjCfoo.  dir  dal  ciclo  Per  graiia  licn  dciriiamurUlc  ApoHn,  E l'c* 
l^ucncia  »uu  >«rtii  qui  moelri.'C.  8. 1. 1.  Kieono«cendo)<i  tedidc 
di  «anin  Cliiew,  c die  l'iwln  di  Cicilia  tcnea  da  lui.  - 
a*  ak?m4  =s  Allontanare,  Non  ftermrllere  che  ulcuMa  cima  ai  acqodfi. 

— n'*ccuaiK>  =-  Ofterarr  che  » alia  in  concordia.  Pritmuavcr»  m 
quielc  e tu  pace.  >*  (iuicc.  Slor.  i«8.  Il  padre,  Uncbè  vImc,  lfn« 
adi  d'accordo,  (r.,  V.) 

tufixa  * cs  iViMiecrc,  IhiHHettf/ian.  P'an.  Ktvp.  9C.  Coiii;iQ|aiaro«a* 
che  I prcveduli  o«laeoli  a'Mvii  reparalori  tengano  poco  0ftao. 
Irutll.  Lrtt.  14.  49.  Sc  a padri  e a moglleri  r a figll|tolC.c  ad 
amici  danoo  tracie  in  guerra,  c ancn  a voi  .<ile»<ii,  a citi  dènque 
vulcic?  K t«.  78.  Servente  »iale  ad  ei^o  ec.  quanto  più.val4'e  più 
ha  merlato  c merlar  piM'^  e più  tener  tUiino,  dìMibliidi^^^  .Vor. 
Anf.  98.  Denchè  più  poderoso  di  loro,  non  povso  loro  lenire  ninne 
danno.  (N)  , 

— P4  rvati  7'ei\er  lonUino,  u in  luogo  teparalo.  ImI.  arcerc.. 
semoverc.  Or. 

■ — Dt’inu  n:  >ar«  ahlr  dewlco.  Attere  mUo  parte  interna. 

— Muaiv  = Tener  jutrlamento,  /JayiuHare.  [i^. Dicerìa  . § s.  •.} 
Lat.  tractare,  scrimmem  babere,  lo<|iii.  Gr.  natei?3ai 

— ui  curo  • - ,4wr  per  /crino,  per  iicuro.  Credere  con  ctrtezio- 
y.  Certo  add.  S H-  *•  (Pc) 

» uarv  — .^tuNora  fu  dirla  per  cuntuilare  u ritoltere  cheeche»»io. 

9 — * JC  Tener  dicla,  tid  tento  ntedioo,  tate  star  iligtuno. 
Jiemb.  Irti.  4.  89.  >un  posso  muovermi;  Ino  la  |todagra,  e tengo 
da  Ire  giorni  rigorosa  tliela.  (C>.  T.) 

— biiTAo  i=  A^Mìiorc.  Lai  ihM|UÌ.  C#r.  <xq/ovXii(v.  JVov.Ani.  89.  f. 
(/udii  gli  leiinr  dietro  per  lo  prcuo.  FVt.  .V.V.  i*atl.  liicuiilaDente 
ai  levò  Kuno,  e Icuiic  dietro  al  padre,  e giun.vek>.  l'ati.  ra.  IHi 
tenne  cclatoincnte  dietro,  u salutolln.  Doni.  Jnf.  i.  I9s.  Allor  si 

ed  io  gli  tenni  dietro.  /Vonc.  Saeeh.  noe.  lan.  VoUoai  die> 
tro  alla  0X111:1,  W>U  Maria  Maggiore  le  tenne  dietro  it^ 
rioso,  com' è d'usanza  degli  stalloni. 

t— fTener  dietro  a uno  =s  Otzmarr  i tuoi  ondamenfi.  Cecoù. 
Mogi.  ».  9.  Ihibllaodo  che  li  suoi,  Che  mi  tenevan  dietro,  non 
mi  desoono  U mi  faccsson  dar  dV  lor  eagnolti  La  slTctla.  ^ i,  i. 
Di  modo  ho  guidala  la  cosa,  che,  ancorché  ci  sia  stalo  chi  in'.ib' 
bia  (cauto  dietro,  non  si  è però  accorto  niuBO  «Il  cosa  veruna.  (V) 
ni  nnno;  lo  lUito  che  Tener  per  fermo,  S.  Catn\  UtI.  4i., 
Sicché  sperale,  e tenclo  di  formo  clic  la  divina  grazia  va  li  ba 
perdonali,  fv) 

— ninso  * -=  Difendere.  Onice.  Slor.  941.  Fu  Inutile  assediarla, 
avvegnaché  il  caslellano  iciievala  tieu  difesa.  (G.  V.) 

— nwiimo  — Fare  tiare  altrui  arn.a  muNgiarr. 

• — * Fig.  Non  rendere  inlc^,  Fare  ignorare,  ficiuò.  UU.  *. 
113.  ^oa  Oli  lenctc  |«r  carità  più  digiuno  di  vostre  cose;  ogni 
giorno  che  io  abbia  lellere.  (G.  V.) 

— DI  uoo;  lo  i/ezfo  che  Tener  mano.  (/'.  Mano,  § ttr,  7.] 

— > DiMsTiuism  =:  £wre  amicoy  Praiieare.  Contcrtare.  Avere  ntni- 
ciziu.  Lai.  cum  allquo  consueludiaem  babere.  A'r^r. /*'for.  .tftuidr. 
I.  I.  E perch'egli  è piacevole  uomo,  messer  Kicla  tiene  con  lui 
una  «irella  dimeellchczia. 

>—  iM  utrzo.  Tenersi  di  mezzo  sr  jYo»  fnc/imire  più  a una  parte 
che  aliaJlra,  £iier  neurrofe. 

— m otav  uciio  * ~ Attre  gli  occhi  addotto  a fui,  Non  perderfo 
di  vitto.  Car.  Ictt.  iimf.  I04.  Non  dubiti  S.  S.  che  noi  lo  tenia- 
mo Iwn  di  mira,  e*  non  può  fare  un  passo.  (G.  V.) 

— IM8ITT0  o naiTTo  si:  Collùcare  o Fare  ttar  eheeehettia  per  di- 
ritto. Poez.  C$.  S.  (8.  ila  potuto  tener  dritta  la  faccia. 

9 An«Ure  a diritlo.  Lat.  reela  pecgerr..  Gr.  ivì.Srifsy  |la>ìiCiiv. 
DtaeiiTA  * = Star  queflMMiando.*  e dirròòeai  particolarmente  di  certe 
cantrorrrtie  dibattute  con  cerVurdin»  t formalità.  F.  Disputa  , 
S •.  (h) 

X-  m»TK9Q  = Fort  che  aieima  roso  «fa  ditleta. 

9 —■  ' £ Tener  alcuna  eoan  dlsieen  verso  alcuno  ^ Ténerla 
rivolta  iNverM  fui.  K OtatoM  «ufd.  $ a.  (h) 

* •'X  mvit-nro  =s  IHoerUrt.  Tàrg.  Fiagg.  *.  tao.  Egli  mi  leone 
molto  diverlito  eoli'  awpoUoeo  racconto  della  fclieìMiaa  vita  de' 
«untrabbandicrl  oc.  (Kob) 

P0408S  niLB  vnscnai  * Àvtrei  dolore.  Satein.  Odim.  I40.  E che 
(ti  ventre  affamata)  Ucn  ncU*  viscere  «lolore,  Come  oaeor  lo  do> 
lorc  nette  vlfccrc  Tengo.  (N) 

— mmio  — Fare  tiara  olfnif  «f«6&ioso.  LtU.  sutpoosuai  tenere. 

— Piato  ostare  nelp^inton  pHmfero,  Hanienarti  ootlamte  mi  tua 
priypurito. 

9 — Fare  ogni  alano  per  sostener  chocebeiato.  TmfDaa.  Slor. 
».  Mo.  I soldati  pilveU  teanero  dor«.^  TltelUo.  Cacek.  VoL 
».  1.  Ma  perdi  lo  lasnl  doro , E noeUat  '*(  viw  «e..*  V le  donno 
ora  11  poilere. 


fcqi  • MnEl|mlid*i  Icp—  egg»  o .oUte  ne  rtgW|B 

dMÉÉMd»  4fcrelnn  talua.  Or.  airt^v. 

mRtmTllfjM.  <*.  9-  UfÙo  qoa»la  àngo,  « in  sé  lien  duro  ; 
Fa.  iooein  uM(a«  e va  con  lieta  froate.  ; 

— >zcriA  m Alti  >A  COSA  * «t:  .<rr<-ni«  fa  «rmòiViirro.  f '.  Faccia, 

— um«iLU  3=^  Sprtar  gente  4f  srrtfgio.  Lat.  rumilism  alerò.  Òr. 

«4*xsv  Nuw  19.  0.  Tencudo  giandlsbiuiu  famiglia,  c 

inolli  c buoni  cavalli. 

— rzawiUcRiTA'  «;ov  zul>o  * & .4rcr  «co  in/Kn4Ìt7«<i:a.  ,Scy/«.  .V'for. 
(/iiàf.  Fae.  It.  94.  s.)  Piero  s.i|vUli ....  tbe  teneva  strclla  lami* 
idiarità  cd  amicizia,  u vogliani  «lir  »rrv  itù  col  MugiiUivo  Ippolito.  (M) 

— rARTA5iv  Etur  topra  prntUro,  Jeer  V tiNifOo  tnrbatu  u o/lf« 
rtifo.  \y.  Fantasia, 

« — £ }>cr  >imH  (.Viiilarc,  Stare  «opra  fantat^ia.  f.  Funla- 
sia,  $ n.| 

— favuxa  srs  fintar  iH  parlare  nd  ateutto  per  mInjHu,  \l'.  Favella, 
^ 7.J  Lat.  cullot|uio  inUTtlicrrc. 

— nin  ^ C/eJf>r,  ,/ivrr  upÌNKinr.  (A'  Fede,  *1  94.|  Lui,  opinari, 
Gr.  òovJr;t(». 

9 — Itons^-rvarr,  Mnileurrej  f'flr  tot*  pt*  li*n  fc  che 

dolorose  pi  >U;  l>i  noi  f«  ‘judl*  ch'«  u<iirju<-ai  peiibuu.  Celierà* 
pldanicnlc  u' shbpiuUmH  11  mondati  r Jjiccìbi  teoi|><>  ne  Ucn  fede, 

9 — ' t''*er  fédde,  i-'»rnsji<<n«ii:r«’ -*(ra«i>elUUva  F.  Fede.  r.a. 
/tifi'.  Care  !.  r|.  >*yiiswigiw)  fa  it  corlil,  prini;*  che  l'fiba  I»r* 
boschi,  cd  ai  .iosIm:  f«Hie  non  il«p«.  (P?: 

— itzso  ^ .Voli  Mporc/'c.  FtiJ- che  uicuftanmi  nun  m mnara- Amet. 
su.  .viuelo  re.  ^ii't^chi.  |^ì  orecdù  o U uu.-Qi<pd  jm'or» 

alle  jiai'olt’  <-d  5i|lC  amuri  »|ef»à  Mof»  leneva  fcrnu.  tntnl  8. 
9 4.  Yon  aviM  inemtir«i  »Mh-  Iriu-vw  fmiM» 

9 vr-  * f.  UUffP<Mifisi.'  tHiUlare  FUr  4*rfe>  'Von  nmutuiti  dal 
luogo  a'se^  M'n,  per  ijuaiilo  gravi  auìdu  i (fcrKnll,  • [ufiosi  di 
assalii  «lei  urmieo  |Gr) 

9 I>HCf  an<ltc  leiHT  fi'Htio  11  piuwv  e luir . C 

f'j«  ferma  rifAuzinn-  di  »ui«  rWi  twidcrr,  nr  di  ruMgittr  «ito.  I . 
Piede,  48.  9.  4>.r)  ... 

I — * Tener  iKTitunv  /••amm.  M.  ».  ode  1 quoewli  «le- 

(clli  fremere  con  duk'i  canti,  «xl  i rami  lecmztiU  • ao*=vidaii«'ve 
vento,  quasi  fcrniu  lviu-:iti  all«  luru  note,  ■«. 

— MvcHs  =:  Curr  fignui.  l'r.  Gùn  d.  «sa.  (/ueaU  donna  si- 

Kullica  ptini'ii>ulineutr  la  >tvtin«  uoslro^,  cc.  In  s|>|MchM>  tiene  li- 
gure di  estua  (li  nu«.  0) 

— , rozn  =.  fiiteui-re  knacettienU.  [f  . Porle  .icc.  ic.^  Auu . «or. 
87.  19,  Ptcmi  la  SUN  manoeoo  «meaduao  k AUVN  « letunidol  furl^  ec. 

$ — F (ig.  tener  duru . Far  rbeerbessin  df  forra,  ’cen  vigore, 
tv»er  ci'slanlc,  Auii  uiuliir'i.  Ani.  it  t,  Lo  ripoiH)  del 

, munaskerio.  lo  quale  jo  avcn<Ìo  non  lenul  fsrin,  perdniilt'lo  ho 
ct'goosciuU*  enòie  >trellanirnl«  era  ds  .Icwto. 

9 — |£  uel  lÌH/juaijgin  in«7(l«ef.  ^lare  nr|  piutiv  «onzs 

cedere  agii  o««alM  del  nnnk'i*.  Heggcre.  si;l  iippeli  »u«i,  «i  riÌNigi 
delle  slaictoiii  ra.t  Mury.  91.  77.  Orl.vOdo.  brm-lk-  (•giiuno  abbia 
paura,  Ed  liivieri  «*  gli  :Jlri  leiiien  furie. 

— isisLo  s ,4/4n/(M«r  /ircK'o;  ruu/rai'i<';di  Tgper  «.aldo. 

— lAovTt  =3  Affruifl/iitt.  far  fraate,  farti  Mtcò"tru,  Opporli. 

s — Dieeéi  Tener  fruati:  0 Tener  Ironie  >.eotit:rt.«  r «ai* 

.fter  fiHona  fatua.  .Vi/n  avrr  di  che  rrrifOfjmu  .ù.  {#'.  Ironie,  *i  19.) 

» — ' f itfl  Itaggaggio  ini/igire.  [I  . Ironie  nel  Sappi.  ^Gri 

— «COSA  --  P^tcludrrr,  (ì^ierare  che  ntirni  jitm  entrt  r |^allar.  Star. 
989.  irritalo,  in  IcHiir  luora  did  Lonri^luro.  [!•.  V.i 

— cn'es  AblMìsnre . Inehtuavr  rcr*»  la  i/orlc  tt%feriurt.  l.tit.  dcmil- 
lerc.  •»  FVoftr.  Uarb.  zza.  18.  L'  uu  U-mun  Uva  miw.  L'altro  Icg- 
gier  lien  giiivo.  ^\) 

9 X-  * Uaiilenere  rieiiiio  in  In«<kU  »laln.  io  i'IrrtU-izr.  oppresse. 
Forliy.  /Voi.  8.  La  co»lc>ri>  invidia,  per  qiiaiilo  fu  in  essi,  mi 
Irqnc  giù.  («.,  V.| 

— cw;o<o=/lor  coMiHlilà  di  giuacare. 

— «.itsTuu  — ,/MMÌNÙ/rorr  la  giutlizin.  LattLl  eu  1.  nw.  ».  Por- 
lal.v  dal  furore  se  nc  andò,  che  era  quasi  «era,  dentro  a uno  Ma- 
gistrato clic  piusliziz  teneva,  come  nella  ultà  iiu*lra  gli  Ulto  di 
guaniia,  ec.  (H)  fuv.  Etop.  99.  T.  Pire.  Fecloiio  toro  signore  l’s- 
guglia,  porcile  franco  uccello  c valente,  du  tenere  a lulti  ragione 
c ^-lizia.  tP) 

» cu  occu  A cmcuiBM.v ; * lo  tleuo  chr  Tener  l'occhio  «e  F.  (u)  (N) 

— czAoos- //ler  digniftì.  (/’.  Grado,  *j  99.]  Ambr.  Euri.  4.  1.  A 
questo  modo  fanno  gli  uomini  clic  Icngon  gradoV  CreeA.  Corr.  t.  7. 
Anche  nel  campo  L neccssgrta  la  cucina,  e oiassiuie  A chi  Uca 
grado,  e fa  tavola  magna. 

B — * Serbare  la  sua  dignità,  Star  sulle  sue.  Grado,  IB.  9.  (K) 

9 — E fig.  Gradire,  Restar  tenuto  e obbligalo  d'  uieuna  cosa. 

— cszsM  * =s  yulrir  bene  acciò  altri  ingratti:  e fig.  Tener  grosso 
olcnno  di  speranze  0 «fmife  cufe  Potermelo,  fag.  l'ie.  89.  Lo  tenne 
assai  grasso  di  s|ier»tize.  (G.  V.) 

— szavita'  * ss  Os.tenvr  conleyMo  ^rmy . Starr  in  tul  grande.  F.  Cra* 
vilà,  S 9.  9.  (K) 

— efkoppA  * : Meo  tener  groppa  =:  .Vom  rofer  mpportare  ingiuria.  F. 
Cromo,  S 4.  (Pi) 

X— «VASSATO  ss  ^«ticururc,  Euslodire.  n Ter,  teli.  iue*t.  »,  tea.  lo 
Di  slava  riposalo  e »icuro  ....  parcudiMBi  che  la  pece  iiBlver- 
Bolc  • lo  proteaiooe  de  rimperio'a.  . Il  mio  ooo  darao|anè 
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(a|ioDe  id  altri  di  nuocerni  mi  Icnesvrro  guardalo  abbarlaoa; 
qiuiHio  mi  troxo  osxrre  sialo  . . . spogUalo  cc.  {INt} 

>- M*&Ma  DI  tni  toax  *;s/'itrn«  conio,  Àurne  cura,  .4dop<rarti 
fer  uuuiteneria.  Guardia,  $ a«.  (re) 

— I Asoi  o «toau,  * fig.  ss  Joipetltrglt  l' opera2ioi>e.  y.  Dado»  S ».  (U) 

— % SALMO  Au.%  BASHL  ALTftd»  * fig . s=s  Contruthu  c ron  u/euiM>  sr-nzu 
dmorr  r con  $uperiorità.  y.  Bsclao»  a.  (O) 

— ft  Mc<u  la  M^oa  ‘'■-■siBcre;  « tlicrti  uncAe  di  cki  commeìa  a ei^ 
ealarf  t non  mai  et»»a.  V.  Bect<<,  ^ a.  ((>) 

— d c«UM>:  Diciai  rii  vimnde»  o d' ii/fr*e  atalerit,  nriic  yno/i  dtirt 
*uai  il  echre. 

0.  cMua^ors. Baller  io  tlradu.  [Lo  tlcao  che  Ti'iH’rc  cammino,  i'.j 
tal.  iter  facero.  Gr.  itopvitain  tcv 
t — £ Teucre  U ramnln  drillo  = .indor  per  la  rta  retta. 
.VoM  uscire  dalta  tfrada  diriUa,  a più  pniUcaU,  \y.  Caisniia», 
S *•-  •.)  Lai.  reeia  via  progredi.  li.  ?.  r.  t.  >ou  tenne  il 
csBinino  dirillo  da  Lapova. 

tt  c*NrAX<iLk«:  .Vi  dire  di  elU  nelia  eouvcrvìiioNe  cicala  per  tulli 
gli  atirii  dello  perché  meli’ udituza  de'  magitirali  tf^egU  che  è 
Proptt»u>  iiene  il  eam/Miwiio  in  tuono,  e dà  le  ru/.-otie  fier  tulli. 
[A',  t.,impaucUo,  t>  Lai.  arebiltr  crcpìtaeulunK  t'.  Fio»,  are. 

■—  a ciniK)=  CiiiM/tcf^torr.  Lai.  csMlra  babere.  f*r.  orfl/Tsmoiw». 
a — ' E fig.  tsscr  superiore.  \y.  iànapo.  g a.  ai.j'Aui.  priaias 
tenere  Cr.  leosttrvu*.  » Fatar.  FU.  Hoff.  t Vfr.  Fece  oonistcìfTe  eli’c- 
gli  soleva  fra  coloro  clic  toccavano  t pwiueifi  Icom:  U rampo' 
senza  contruslo.  (Ur) 

— it  cAmmwtif,  • fig.  OS  Fare  il  ruffiano,  l'ag.  Prot.  ».  »a.  0 te- 
nere il  raji'iclltcre»  o battere  l' acciarino,  psruii  suoni  il  mede- 
siiuo.  (i;.  V.) 

— n.  caro  mta,  fig.^  4»er  bniiiouid,  Eeeer  fatlvto. 

t * A'  tenere  il  capo  lo  mezzo  a due  ^uuuriali  o ira  due 
guanciali.  Tenere  le  tempia  tra  due  fuauciall,  fij.  rs  Stare  in  sai  | 
Meuru.  F.  ttvrmirr,  ^ it,  e F.  (.iinuciiilc,  Si  *.  («)  t:D 

— u.  cu'rtn  omTto  a ui  acu  rro«t.  * .=s  Jhihort  tUcurre  più 

povero  di  TUeiio  cAc  ut»o  siti.  F.  Cap^i'ie,  % i.  (O)  i 

— 11.  riETcìxu  A Bomea  = lodare  cmi  iuilii  «t^'pbcttZiONi-  a guel  eke 
ilu  it'nnpo.  Lai.  rem  tumma  runi  agerc.  Gr.  croviaCttv  iri.M  re. 

“ u.  cou.fl  Tosto  a t viTsssAinrr  in  pcsifuj'd  uruiis-  e demia.. 
a.  o.  TeneiKlo  gli  occhi  In  utallc,  a it  cotta  a vite,  % le  uucca 
col  petto  ^tempre  in  Ule. 

— is  cuoia -.3  i.oninfgftuVj  Scrivere  » conit.  Lai.  ralÌor»e>  pillare, 
•ubducere.  Gr.  ssyoy  (qTiiv. 

» — Pleeti  Tenera  il  conio  aperto  e unir  ;Vuu  saidurr  il  conio. 
a — E fif.  iieguilan:  a far  cbeeciicsta  luiie.tvMiiU-  e conti- 
novameiite. 

« — • Ed  anche  .Ulendere  T iipportunllà  di  tare  cberrh(■«^ia. 
Ikimnz.tfp.  ».  ?t.  L'alfesn  non  fu  {wrilonata.  c ne  tenne  il  conto 
aperto.  (G.  V.) 

•V  — E TtfHcre  il  conto  per  itilancìi»,  dicono  i mercatJì  t^iiundo 
non  iscriootto  un  driitiore^  i*A'  e'  itun  io  inipusiinu  oncAc  cnrdi- 
inre  delle  suiiiiMr  i*ogate.  \F.  Itilaacin.  J^;  a,]  Ltit-  rodirem  dati  et  . 
scoepiJ  bahere.  • • I 

» -*-  E per  timi!.  \y.  Bilancùt,  tÀ  ••  * ] 
u.  miiuj='-.iVo»  far  cnrioziDAe  olcigNo,  .Vnit  muiarsi,  (JHuu  coa- 
gsnrsi.  tcrmii  sw.  $ ».  ».)  Toc.  /Me.  -Vior.  ».  sai.  I Mildali 
Il  bfncènir  it  fermo,  t*  avanza  fi  favor  del  popolo.  Ifi  friM  ini  Ao.* 
prr'starc  miiilem.)n  Car.  ieU.  mrd.  <.  irt.,Hc  io  vi  potersi  tenere 
- U -formo  a risponden  i co.  (N)  ■ I 

— tt  m-n»  oi'  DMm  • -—i  Ettere  mot  eultoh,  o mai  concio  dii  in- 
(ermità.  F.  Ilcnlc.  *♦  *s.  4.  («) 

— u fiLfi  Proccwfer  eoa  onliue. 

t E Tenere  il  bW  appiccato  iTon  rompere  la  praliea  o 
il  Irallato  di  cArccAcssiO,  teiicAé  M ne  tniermella  il  discorso, 
(f’.  Filo,  S ao.  »,j 

— u mt!H»  AI*  Aujot*  • =3  7’enrr/o  corto.  tf»leceheUo.  V.  Freno. SÀ  **-  •-) 

* — * E Teuer  virrllo  il  freno  in  teneo  fig.  F.  Tenere  slrcllo.  (.%) 
a MmrAisBK,  Aver  prrmiusnza.  F.  Gonfalone,  tì  >■ 

preclare.  (V) 

— a caAno  Gempore  un  jnMio,  Avere,  dìpnilà.’l'.  (trailo,  ai. (Pi) 

t — * Serbare  la  sua  ilignlla,  Starr  Ile  sue.  Grado,  t.(N) 
a «li-ABo  * (=3  iVoA  torcarc  dalla  eia  diriiM  c sicum,  e fig.  Ope^ 
rare  con  cowirifi  e diriUura.  ImI.  lencrc  viam.  F.  t;un<to,S  ®- (?l) 

— a LASSO  *o=s  .icrorrXarsi  atta  burla,  irooNdarlit.  F.  Lazzo,  ^ (Q) 

— a u«i  ru  i:|timrm^  * fig,  z=z  Godere  ^rcscn/cnirnic  ^aÌe;Ac  bène 
CON  grandiuimo  periodo.  F.  Ciuielto,'Sì  *.  s F.  Lione,  S t,  (O) 

<r—  u.  u-aa,  s/nlerorNire  in  alsuN  ipaiicpQio  arn»  occrei  uitic 
« facatnda,  ma  mio  per  tereirio  8Ì/r«ì;  eke  anche  diciamo  Servir 
per  luce^era  [F.  Lume,  $ ao.|  . ^ 

a u»^  zs^CAccupura  oicun  posio.  Lai.  Incum  habere,  /ibltnere. 
Or.  X**an>  ciri/riv.  Ance.  noe.  ar.  ».  Se  a'itodò  alla  signoria, 

■•c  in  M^to  a IIP  cavaMrr,  eke  quella  Icoca,  disse  caci:  Signor 
mio,  cJaMniu  «Ma  vt>lenlicri  faticarsi  in  far  che  U verità  «lalte 
cose  il  coiioM-4,  c massiroamanie  coloro  ebe  tengono  il  luogo  clic 
voi  tenete. 

^ t tr-  E Tenere  il  luogo  d’ alcuno  s £tf#rr  in  luogo  di  quello. 
Lal.\ica»  genrre  alicujus.  A>rm.A‘.  i.  Caldi  clic  Iddio  vi  darà 
par  vostro  capo,  ubbiditelo  con  grande  revereuia,  peroccliè  JUcnc 
IB  voi  il  luogo  di  Cristo. 


— a uro  MK  ui  uHiocai.  * fig.es  Acer  per  te  nwiii  ìniiprfM  difii- 
ciir  a teguilare  c periadusUtiina  a Iralateimre.  Lupm  i.  tr.  (o) 

— IL  «LOCATU=- fSdunar  9CNie  e metfHtlanzie  ad  effeUo  di  eoàupràr» 
e ueitdere, 

— Il  vitart  * ■ . Stare  eqimlmenk'  lontano  de*flt  etlrnut.  F.  Uvtio 
SM,  $ 14,  (^) 

— IL  FAPATo.  ' F rapato.  i. 

— u r.A*uius  = .'Vwpriirtcre  te  parole.  Aeehetaru.  .4r.  Pur  la.  ijs. 
Co»!  diva' egli;  r tosto  M parlar  lrnm>.  Kd  calrò  «Invi-  il  dultu 
.Vlfco  Ab>riaia.  (MI 

— IL  rwva  AD  AU1  Al»  • = .Voli  lutrtitrlo  p^ware.  F.  Paw»  »m.  A l . (N) 

— a FAVio--.V/flrr  ul  pattu.  .UiiHleitere  la  dola  panda.  F.  Tenere 
palio,  e F l'atto,  t*  *4.  l’W) 

— a Fk'Asuar  o rrx-iinn  ad  aia.oa  r.Oi«A  -.r:  Peutarel  fi-LAUttnle  Pocc. 
g.  7.  R.  7.  s'arcL'vt*  in  tanfo  di»i<ii*rin  di  dolerla  xedere.  clic  ad 
nitro  non  poW*»  tenere  il  suo  |H!tisiero,  (Vj 

t — * E Tcivcre  il  prasinro  giorriiMt»  in  alcuiia  e>-«a  Ballr* 
grani  prosando  a guella.  I . PensiiTo.  5 *H-  (Ti 

— a fiAsr..  * : - Frti-arlti.  Jleprimrrt'i.  .VàN  reggerlo.  K Piauto, 

5 ».  (>) 

— Il  ruirr.  |i  l'UJuV  - Finir,  *\  la.)  lui.  «i>|rn! 

gt  dam. 

4 — Oiceti  T«'i.cre  il  pimle  nel  sejntUro  e imir  Fm.i  ^^•tcehil• 
timo,  guadi  r«c>oo  u/fu  Moeic.  loL  rum  L.vliIUiina  MMifcieiti.  Or. 
*«#;  .iavarw  zyyiytiv.  Alùerl  rop.  i.  >' io  lrne»-.i  |«  nit 

si'psdcro,  ancora  vorrò  tippreudcri  ^ 

» ^ inetti  Icnrrc  II  pìedd  mviiire  rtiu  .-litri  jiearHr.«.  e fig.  citA 
Pei/  k»§n"  1 o /‘orgerr  ajuJo  ail'flprra.  Lai.  alieni  o]M*ri  manuv 
dare,  rotnbomrc,  Ur.  i^ecrA.  /«<-.  *.  i.  Gli  lui  da  te- 

nere tiOi  piede  meiitrv  eh'  lo  1u  Murlteo, 

s - Pk“ii  Tctiirre  Jl  piede  m due  stage,  jit  pii.  in  p^è  stuBc) 
e ente  /neammtRcvsf  per  più  è dirrese  *lradt . ifUnderr  n «Tm« 
fini  dhcroit  '/eUfC  IrtìllJlo  th^pptv.  [ F.  hunie.  *J  »4.  C # >tall.i, 
S I.  • ) L.I.  divcrvoa  »pcA  -tMJctari- 

d — 'Ifiml  Non  (lOU-r  teniTC  i piedL  o .Nuii  poter  Uuere  i pinii 
ili  terra  e sfn.ili,,  r engGono  .Vifrwtcso/oer.  .4ccfMA«r -di  rudere. 
.Vjlnu  i,  US.  I.ii  «tbve  non  ai  piiù  tenere  I piedi.  Ma  lij-oj^na  cJm: 
, r uem  vada  rarponl.  i 

a — F‘fig.  I areh.  Ercol.  V3.  </uaudo  colui  nuo  lo' lascia  vt- 
vrrc,  ufi  tanerv  i piedi  in  terra,  » « 

— Tt  rvan'*avTu  o tnvTiiir ito  . ■»  Fwr  l'pitiffice  I . runtellcato.  t'vtr. 
l um.  tÙ.  OS.  .Anacleto  re.  trmic  il  PonlcBcain  anni  nove,  e torsi 
duo,  c di  cIMci!  E SS.  evari«to  re.  tenne  il  Ponkricato  anni  dicci  it. 
E ss.  AU  .^4udru  cr.  tenne  il  INinliifMUi  anni  otto,  ec.  fV) 

— u.  FsiUATu,  • dire.'i  di  Chi  topratlà  » tulli  glé  altri.  F Prima- 
Io,  SRI.  1.  (.>) 

— IL  samirAto,  * fig.  — /-”crr  il  prioft»,  Tenere  tl  camfio.  I . Priu- 
cipalo,  4.  a.  (>) 

— IL  «Ao-o,  l/fy.j  '■  Jfailiirp  alirui  n rubare  o « far  mair;  thè  ti 
dice  Tener  mano.  «»  Tener  di  niauo.  f/‘.  sacco,  ^ lo.jlzif-  InoteTO 
ofseros  loulua».  f.'cccA.  Pwz.  ».  t.  Avendo  In  c»^a  dii  Ci  tenga 
(I  «nero.  Guon.  Fùr.  «,  i.  a.  La  serva  a me  discreta  tiene  il  «acro. 

* — Onde  in  proccrà.  Tanto  uè  va  a chi  ruba  che  a chi  tiene 
il  sacco  V aimili.  e vaUj,  che  Della  ttrtaa  /<cnm  som  degni  t com- 
pfi'ci  c i deltiufuenli.  \F.  Sacro,  tì  *»•)  l^t.  agciilc*  et  ronscn- 
ticnU-A  pari  p«rna  putiliinlur.  f'niNc.  AarA.  isa.  t«.  Tant'é  rht 
ticn.  quanto  dii  empie  il  sacco. 

» — * .Va  fu  delld  anche  fu  buona  papié  nel  irnmt  di  Ajitlare, 
Secondare  sfui/»fi;TMiewfc.  rrir.  Irli.  fnod.  <•  .Approva  ogni  «rosa, 
ed  tiene  il  sacco  bcnis'«tinu.  (N) 

— n ««««IO— A'  ‘iinre,  itumlMie.  fai.  imperare.  Or.  àc/nv  </(iv. 
Pelr.  $oH.  Ito.  Amor,  cito  nel  pcii-.er  mio  vive  r r«e-ia,  F T ^uo 
seggio  maggior  Od  mio  ruor  Itene. 

— IL  «cutsTO  — WoH  M<sni^](«trr  le  cose  urnifk  u ctrufUtale.  [F.  Se- 
greto tm.  ti  1. 1.|  Lai.  proutfSM  Acereto  stare.  Gr.  àjtifór.zoi  crpitv. 

— • IL  SLSATO  • =*  Adunarlo.  F.  Senafp,  S »•  *.  If*)  * 

— a TTSiviF  * 2=  Tenere  il  farmo,  o Se^t‘da/r  altrui  nel  jurtarc. 
F.  Tenore.  $ ».  ♦.  (>) 

— a viSTTo:  dietti  in  utariHeria  quaudxi  uno  vuol  mrfbni  nella  dire- 
TÙine  fdù  seri'ii/ii  al  cento  , cioè  nelia  linea  che  faceta  l'nngvlo 
più  acuto  jMUibile,  con  (g  direzione  detta  quale  tpirp  il  vento.  x(S) 

R.  vtip.aA»60  8 Atarr  mftn  faccia  inchinata  per  «mi/tù  o vèr- 
gogna.  Boce.  no*,  t*.  t|  La  donna  teneva  il  ^isn  basso,  uè  «a- 
|*cva  come  nejZirlo. 

— * nwiccATO,  * fifj.  ss  Tenere  a bada.  F.  Impiccalo,  $ »•  (M) 

— et  Artsamioss  — Fare  che  altri  $tia  con  timore  o con  tutpetto.^ 
— . w ABI  A r-  7VNe»M  r»npm»  Mario.  Tener  «o/7«Ta/«  rf«i  ferro.  OvPl. 

Piti,  ho:  l.eramlul!  in  sul  petto  Anteo  ee..  Unto  11  tenesti  in  arii, 
s che  t'ueridesli. 

— IV  AMMom.  * F.  Assedio  nef  Sappi  (Cr) 

■s~  yi  SAMO  s=  Far»  tiare  in  fritto^  Sbandire. 

t — * E Tenere  in  bando  «H  ve  medesimo  s=2  TVnrr  fuori  di 
te  medetitno.  tonfano  da  te  sfesso.  A'.  Bando,  ^ ta.  (?l) 

— IV  BAITI  AULiw  * = /Mrpfilo&a/a.  Fir.  Trin.  ».  7.  Omù,  padrone, 
r non  vi  vo'  più  lencre  In  berle;  date  qua  la  mano.  (G.  V.) 

— - pi.iiiMuo  ss  Ihfnuciare,  Eguiltbrare. 

— of  BILICO  s=  Tenere  le  cose  bilicate  fn  formoj  che  agevolmente  ti 
muoeano.  [F.  Bilico,  $<■*•] 
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— is  BisTTiro,  • cioè  A di«3g(o  o in  pima  K BUIen!i>^  S *•  (0) 

t — • Tenere  io  bblcnto  anche  Tenere  « tuda  ec.  f'- 
Bislento,  3 t.  (>) 

— ni  B<K:cfc  VM  * es  Dir  waie  d(  /ni.  Col.  Hievz.  Hb.  t.  $aoclo  rtie 
molla  gente  mi  tienr  in  borea  per  qii»lo  che  dico  e tardo,  c 
qunio  perchè?  t>er  la  ’nvidia;  nu  dngrsuio  Iddio  che  tre  cote 
nontamjDO  li  mniesimi  mnidirrnti.  (Br) 

~ n iKiau,  (ig,  = Heggere,  Gncemare,  [ed  «incAe  Fretuirt,  Cantei 
nere.]  .f/aìm.  •.  9o.  OiMl'dla  spe«o,  rbe  lo  tiene  in  briglia,  Lo 
tira  »à  con  «(ualdie  bella  cappa. 

n cvNt  c3  Orlare  U capo  coperto  eon  rappe//o,o  (K.  Ca- 

po, 3 SI.  s.|  Lai.  operiti  rapile  incvdirre. 

9 — £T  Tenere  altrui  le  mani  in  rapo.  t\  Tenere  le  mani;  \F. 
Capos  3 ^9)  < Mano,  § «tf.  d.| 

— IH  tiiioLU  = 7’ral/0icrt  o/cuno  narrcrafo  o prigtoMìrro.  Lai. 
in  vtnrnlis  detinere.  Gr.  tv  Ìt9u<iìi  ixTf;(itv.  Ca$.  trit.  4S.  Vuol 
tenere  .Fiaminio  In  carcere  ed  iy  miseria. 

* — M ctTiHt,  /Ijf.  ss  Tener  a freno.  Far  tolltulare.  Targ.  t'iagg. 
4-  IT».  Per  frollarr  c tener  io  catena  l Masaesi  feroci  e malcon- 
Icnli  furond  (le  impòsiziùHt)  sema  dubbio  cagione,  che  ec.  ab- 
bundonarono  la  |utrla.  (Bob) 

— c*  csatmo  ss.roelripNerr  a non  tucìr  4r' lermi/ti  domlé.  [F. 

Cervello,  3 **  **■  hd  ci  lieniui  lo  cerve!,  seblten 

non  voglia.  (G.  V.) 

— ri  c»«»i  * r-.=  CAiuifere.  I'.  Chiusa,  $ f,  t.  (0) 

— • rs  asus  fig.  = 7*fNrrr  in  gran  giojit.  in  grande  Ulixia i Hfnder 
bealo.  Cin.  da  Piti.  film.  p.  p.  con:,  (tonando  Amor  gli  occhi  rl- 
lucanli  re.)  Or  se  pietà  »i  serra  ^el  vostro  cor,  fate  che  ognor 
ronlnnpSc  il  bei  guardo,  rbo  In  cioi  mi  terra  sempre.  (V) 

— n cnun  s .SasCnterc  a/emn»  orrtn^AJoNdofo  colle  ftroeda,  e 

a^ruMlandeeelo  al  peliti,  F.  Colto,  3 *•!  tiina  tenere.  Gr. 

fv  aoles*  yàpttv, 

a — Impcilire  lo  sfogaroroU»  p«T  lo  pii  delle acqOe,  (l'.Collo, 
3 II.  a.{  rroH.  f rll.  at.  Per  la  quat  cosa  (bi  prtrq;a)  tenondn 
molto  ili  collo,  sempre  gruisbna  di  mollo  terreno  de’fuccccbicsi,  « 
di  qiie'  di  ValdinÌe>olc.  Fiv.  Pi$e.  .dru.^to.  Trovai  clic  la  prima 
pescaia  colle  sur  sole  tavole  teneva  allora  Gmbronc  in  collo  in- 
torno a brarria  uno  e un  quarto, 
s — Impesiire  anolatamente  [/•',  CollA,  3 **•  3-] 

4.  Traltenrn*-  o i^pendere  c!Hrcrfan>«ià.  (/'.  Collo,  $ II.».] 
a — A’  (Ig,  I >on  dir  tulio  quello  clK!  vi  vorreWM*  o polrcblic 
dire.)  Farch.  A.Vrul.  las.  Quando  alcuno  non  dire  tulio  quello 
rbc  egli  vorreblse,  o riuttri^be  dirc.|pi  dice:  egli  tienr  In  colio. 

~ m coLLoa»  fiore  allrtU  cagione  di  runlimutr  ncH'irn. 

— n cuaPHoiu.sM>  ii.  sio  * ss  Metlrre  a rischio  guctlo  che  «i  ha  II-  i 
curo  in  maNo.  F.  CompronMsv»  sui.  3 *•  (0) 

— IV  concvi  =•  Powdere  in  «owunc. 

— IV  coveoafiu  r-s  Cooperare  che  altri  slimo  concordi  < d'occfj»*ifo. 
et  cflvraviTo-s  />ur  molerà  di  conlraslijd/difNAioni,  di  diipnreri. 
tv  caiDiTo  * = Reputare,  Stimare,  Credere.  ifMceW.  /eli.  A/.  Era 

tenuto  In  credito  di  puttaniere,  e tutte  té  onrsic  personi'  fug- 
givanlo.  (C.  V.) 

— w CROCB  uran  * o simile,  fig.  rs  Tenerlo  a bada  ’o  sospeso,  / ar- 
j;li  piwar  tormento.  F.  Croce,  5 

— m cooas  = Mer  nell'  animo,  ^ pensiero.  Lai.  (nenie  agitare. 
Gr.  it  itù 

— IV  osposiro , (iv  nmuro]  — Àcero  appre^  di  $i  con  tiU*lo  di 
ifrpoiiio  per  reiUiuire  a ehi  si  deblM.  [/'.  Dipuvìlo,  $ 4.} /Ir.  l’dss. 
s.  I.  Kon  sai  tu,  comels^  che  quella  catoa  ec.  è d'.VrisUndo,  che 
min  padre  la  tiene  indcpotilo? 

— IV  nuTv  ; * <0  flesso  r Ae  Tenere  a dieta.  F.  (O) 

— Lv  BttTso  =3  .4/lonlanarr,  Son  ioscMire  occusfure. 

^ 1 — Impedire  ad  alcuno  li  suoasaiuametilo.  .^itrr  .Vunn. 
Feòbr.  19.  1.  Arcflrcsll  tu  d'arrivare  iino  a vantarli  d'aver  tenuto 
in  dietro  qurU'emolo  ancora  per  vie  non  giuste? 

— w Diaoas  =3  .ìfhtar  per  la  lunga.  Lai.  inuran  neelcrc.  PertìT.  g. 
90.  n.  t.  % cosi  non  sarà  bisogno  tener  U cova  in  dimora.  (T) 

— ~ n biMxmau  = Par  materia  di  discordia,  contrario  di  Tenere  in 
corcordia.  » Gnicc.  Stor.  tta.  Era  a suo  utile  i]  tenerli  in  di- 
sconliii.  (C.  V.) 

— w botxivv  = TVollarr  dr/c:iNalmrnJb. 

— tv  bLoam  32  Aon  inaNì/eslorw  la  cosa,  ma  far  che  altri  nc  stia 
sospeso  e dubbioso.  Petr.  cap.  1.  Teiinef  Bioll'  anni  in  dubbio  il 
mio  desire. 

— ^ IV  SQcnnain  * ss  EguUibrare.  Cr.  alla  F.  Libra.  (0) 

— m tsaoHi  = Far  che  altri  stia  in  errore,  0 r'ingtinni, 

— tv  uRHciiio,  (b  Kssacnu]  =3  Ksereilare,  Pare  ««cMione  iP  eaerci- 
tarsi  « ifoperare.  [F,  F.verchio,  S *•] 

— IV  smio  s;  Impedire  il  ritorna  alla  polrfo. 

— IV  rsu  * =:  Aon  soccorrere  col  ciAo.  F.  Fame,  § 11.  (0) 

t — * E4  in  senso  osceno.  Bemb.  lett.  a.  tot.  Essendo  nael- 
lente,  fa  bene  la  sua  Signora  a Imcrlo  lo  fame.  (C.  V.) 

— n rtni  = Afaalrncre  o/rruf  In  fede.  Conservarlo  netta  oplnlom 
« ne'  pensieri  che  si  vorrebbero. 

— w ma  c=  Conaerrar  cArccAmfa  nella  (ila  e riga  diritta. 

— w nuTTo  * s=:  Air  poco  da  oiontfiorc.  F.  Filello,  8 «.  »-  (0) 

— w roasi  33  Par  materia  di  stare  in  (fHfrbio,  Porgere  occasione 
di  Iter  dabbioao. 
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— IH  raevo;  lo  stesso  che  Tenere  a freno.  F.f  (*  F.  Freno,  g 11. | 
Lat.  cohibere.  Cr.  siri'xitv. 

— IH  tnoco  B MJfs  s=»  Sbe/feggiare.  Pileggiare.  Bevtb.  Stor.  a.  r#. 
Acciò  che  Tot  mrdcsitnl  non  finiate  quelle  cose  che  vostre  sono, 
e spontaneamente  in  giuoco  e In  beffa  da  veroni  uomini  tenere 
non  vi  facciate.  (V) 

— r»  «Kv*  = Fare  stare  in  gogna  t e pg.  Schernire.  Lai.  ludibrio 
exponerc.  Gr.  ssnoutitav.  Lor.  Med.  conx.  Tt.  s.  Tton  si  vaote  qn 
amadore  Sempre  mal  tenere  in  gogna. 

— ri  condolo  • t=2  7’cncre  in  «Mcjyrifl.  Gongolo.  (.*i) 

— (V  (HkSM  = .Vudn'r  /aH/amrn/c.  Uern.  rim.  i.  «a.  Voi  sete  quel 
famoso  Pritaneo,  Dove  teneva  In  grosso  i suol  baroni  II  pO]K)l  che 
discese  da  Teseo. 

— n crsaois,  (*  a-saoii)  ~ Àrertin  eutiodUs.  Custodire,  Guardare. 

— IV  Linv  * » ^qMi/»òrarc.  F.  Libra,  § t.  (D) 

— n tmss  ss  TVnrrc  a bada,  Far  as/>ettare.  Àr.  Fnr.  si.  fi.  ni- 
naido  mollo  non  lo  Icnnd  in  lunga,  E dise«:  la  baltaglla  tl  pro- 
metto. (M) 

— n «sesto  = Tenere  nell'  acgva  rherehrssta  ad  effelto  di  r»aee- 
rarin.  pep.  Prcam.  ?».  Al  dice  teneri  In  macero,  come  del  lino, 
della  rannpt  e de'itipfni,  c di  altre  cove  tali  »l  «sa  tutto  giorno. 

— IV  «ian  sa  Àcfre  fn  ntnno , e pg.  drere  •pjn'esso  di  sè^  /n  si- 
euro.  \P'.  Mani),  8 itr.]  #.«<.  haber»  npud  tc.  Gr.  s»  Z**P‘  •Z**’- 

— IV  mvnais  * = ffirc>rd»irs/.  F.  MioioTla,  8 99.  (?l) 

— w «loais  • = A‘or»  cAr  offri  stia  in  miseria.  Impedirgli  diac- 
CÉintaggiarti.  Oss.  lelt.  4»  Vuol  tenere  Flaminio  In  carcere  ed  in 
miseria.  (G,  v.) 

— n M«>ue  !=  Tener  evsa  sotùÉa  Immersa  in  alctin  liquido.  [F, 
Molle,  (idd.  S tn.) 

— • n Hiw«  AMASIO,  • fig.  a Tesserlo  in  feste,  in  allegria.  F.  ^nt• 
*e,  8 (^) 

— R unas  m Tenere  uerufMxt'ì,  o in  fatcrnde.  Lai.  curam  alicui 
detiiundarc.  Gr.  (irir^tirsiv  re  rivi.  .Ir.  Cau.  1,  t.  MI  mandano  ora 
a trovare  pnovirato,  tH-el«erhè  mi  tenga  in  Open,  nè  ritornare  mi 
l.v«ri,  flncha  non  at>blaik0  «!«si  il  lor  dlvegno  fomifo. 

— la  oasrioixt  a Operare  che  altri  stia  urondo  , che  faceta  ora- 
CfONC 

— n oabrvvvak  Pisporrr  e Conteroare  nell' ordinanza. 

— tv  oaccrn  = Air  niaferiri  che  altri  stia  con  affenrAmc. 

— IH  mnstq  * 3;  .-tlloggiare  in  propria  casa.  Pare  otpirso,  Giamp. 
.tlaff.  FU.  S.  jVaAicA.  rap.  IT.  Siccome  allora  fecero  grande  vforsa 
per  tenere  in  ospisio,  ed  accareszare  Malachia,  roti  et.  (P.  V.) 

— IH  tAci  ~ Porgere  materia  di  unione,  di  rtmrardia  , Hi  pace; 
Promuover  lo  picc. 'Cron.  Morti!.  999.  A lune  queste  castella  «ta 
un  Potestà  cittadino  di  Firenze,  Il  quale  et.  tiene  in  |iar«  { tuoi 
votlopnvti. 

IH  rALAzzo,  * talos^  fu  detto  dagli  .9forfci  Fenefi  per  Tenere  in 
carcere.  ArmA.  Star.  11  a.  Fattolo  prendere,  lo  tenne  in  paiatta 
quaranta  di  a pane  ed  acqua.  (C.  V.) 

1 ~ Tenere  a lo^la,  Tenere  a bada;  e per  lo  più  e‘  intende 
quasi  con  beffe.  Lai.  distlnere.  Gr.  ra.ezTiivirv.  Resnb.  lett.  a.  sa.  sta. 
Ilo  dUiberalo  pregar  Vostre  Signorie  a non  volere  usar  mero , il 
quale  non  cerco  altro  che  giustizia,  nè  von  persona  da  tenere  in 
palaz/o,  quello  che  forse  doveresle  usar  con  un  litigiuve  che  va- 
lesse torvi  de!  vostro.  f 

— IH  SAI.9V  IH  «AHO  Aixuvo  * =s  .d»uir/o  cordfo/mcn/c.  t*roleggerh  ee. 

F.  Palma.  8 <•  * F.  Mano,  8 •- 

--  IH  l'AvcioLU,  * cioè  Con  ogni  agio  e oomiMfitò.  F.  panciolle, 

5 (0>  * 

— IV  rstou  =3  Allungar  le  parole  per  tenere  altrui  Sospeso , <Von 
venire  alla  eosseiusione.  Lat.  sermone  allqucm  tenere,  Ovid.  Boee. 
noe.  tfo.  4.  Aniocchc  io  non  ti  lengu  più  in  parole,  II  diro  ec. 
P’it.  SS.  Pad.  t.  ei.  Vedendo  II  frali  che  egli  e'afTretlava  di  tor- 
nare al  suo  romilorio,  ingegnavansi  di  tenerlo  In  parole,  e di  ri- 
tardarlo da  quell'andata. 

9 — * Pascere  di  promesse.  Bari.  Às.  9o.  Lo  tenne  In  parole, 
finché  non  eblM  conseguilo  l'Intento.  (O.  V.)  * 

— w rivrckA,  (/if.  S3  /nfcrfcncre  o//r«f  colla  speranza.)  F.  Pista- 
ra,  5 IO. 

— IH  neve  un  Avere  ai>pre$$o  dtsè  con  titolo  di  pegno.  » Gu/ec. 
Stor.  aia.  Disse  che  avrebbe  tenuto  in  -pegno  a mantenlraente 
de'patti  la  cittadella.  fG.  V.) 

IH  riBMaTK  =3  Fare  ene  atcssna  cosa  rimanga  sospesa,  o dvAAta, 
o indreijo.  [è'  Pendente  sm.  8 <>]  Lat.  sub  Judice  Ulem  habere. 
Albert,  eap.  ta.  L' amislade  dell' amico  dubitato  nella  tn  pendente. 
E a/q.iresto;  Delti  dobbii  non  difflnire,  ma  tieni  la  senlenia  tua 
in  pendente. 

ta  rLHMZHO  = Fare  che  altri  stia  coti’  onitno  sotpeeb. 

— > IV  riTTo  =3  Orrullars  alcutta  cosa,  per  puAAiicor/a  a suo  fesnp*. 
\F.  Petto,  8 « e 8 ••  ^-] 

t — * Tacere,  Passar  con  silenzio.  Lat.  sildniJo  involvere.  Ar. 
Fur.  la.  a».  De  Faltre  lacerò;  che  come  ho  detto,  Lungo  sarebbe 
a ragionar  di  tante  ee.  Le  Bianche,  le  Luerezie  lo  terrò  in 
petto.  (Br) 

— n WÉ  s=s  Reggere,  Conservare,  Mantenere  in  fatalo,  fsi  essere. 
[F.  Piede,  sa.  4.)  Lai.  conservare.  Gr.  ouCstr. 

— IV  eoHTt  Tenere  dubbioso , 0 7*c«er*  In  pendente , iftin  dor 
risposta  ritolula.  [F.  Ponte,  S <•  14.)  CeceA.  Jtfop/.  t.t.  Qnanl'bo 
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lo  A tener  quello  roéa  in  ponto?  Malm.  i.  to.  Aeciocebò  più  te- 
ner non  r abl*U  in  |M)nle. 

— n pntMMo  c=3  romernir  nW  /«uMeMo,  Far  che  diri  poncgga.  » 

0.  y.  Uh.  IO.  l-a  tenne  in  po^tewe  Ano  a calon  di  maggio.  (O.  V.) 

— (a  iNNT»  * ss  .ippottart.  Catliai.  Lelt.  di  nego7.  tib.  t.  ss.  La 
mccle«iau  iiotU:  di' egli  si  parli  di  qua,  ti  parti  ancora  II  pove- 
re Un  e male  avventuralo  Signor  Slglunondo  da  Camerino,  il  quale, 
Ira  in  Alarla  e i*  liola  , da  gente  clic  lo  tencauo  io  posta  fu  am- 
laacxalo  crudrlBiciite.  (P.  V.) 

1 — * dello  di  Leitcre,  Ailiurinrle  nelfji  porla , A*tm  vi>ferfc 
ricopfre.  tieinb.  ielt.  s.  tua.  lo  l'awerio  die  terrò  le  sue  lettere 
in  porla,  non  solendo  più  aver  el»c  (aro  con  e»«  lei.  (O.  v.) 

— ri  ruoto  • ta  Pregiare  ^ Apprezzare.  Pregio,  §,  l«.  .S’epncr 
Preti.  *.  t.  Nulla  la  ragion  delle  genti  lenendo  in  pregio.  (Ik) 

— w ramo  * = Pregiare.  F.  Preixo,  *ì  <*- 

_ n raictiMn  ss  Aifrnere  in  carcere.  Ld.  In  vinculis  baberc.  Gr. 
tv  itTpde  «zTi^iiv.  G.  F.  4.  ts.  i.  Poi  avendo  tenuto  io  prigione 
alquanto  II  detto  Papa  e 1 cardinali,  fu  accordo  da  lui  al  Papa. 

— • t9  rsonuomi  lucimo  o raortttmfc  i»i  tu:(ji«o|  a Proteggere.  \F. 
Prutotione,  $ a.)  Lai.  tuerl,  protegrre.  Gr.  r^oierxrirxi,  «pùvriv. 

1. 'ot.  leu.  a.  Pregando  noolro  Signore  Pio  ebe  la  consoli,  o tenga  la 
tua  MintUvinna  proteiione. 

— n rveso  7SS  TVMcrc  cotta  ttiamo  chiuta.  F.  Puirno.  t«  i*-  (^) 

t — * F Tenere  In  pugno  checchesAiu,  fig.  ss  £*rer  ticuro  di 
alcuna  cosa  o pertoHa.  F.  Pugno,  is.  t.  (A) 

— n Htrt-TuioMB  » ,&Mlencr  cAci  rAcaiIa.  occiòceAc  ria  oomIo  in  ri- 
jwtortoNr  o in  Ulitna.  » Car.  lett.  i.  si.  Carica  tenuta  in  repu- 
taaione  fino  alla  morte  del  signor  BLugio.  (0.  V.) 

— n uciiàtBo  * Ckilodire  F.  Riguardo,  $ ts.  (N) 

— IV  aimrio  * s=Cunlmtrr.  /iaffrenare,  Arretlare;  cdlersi  per  lo 
più  nel  Unguaggio  militare.  hoU.  Star.  Amer.  V aia  dritta  . . . 
teneva  in  rispetto  II  presidio  della  parte  detr  (■timo  di  Roslon , 
acciò  per  questo,  che  era  forlIQeaIn  airsaì,  non  ivboccasvc.  (<^) 

^ IV  SI,  [iv  n;|  lo  Uesto  che  Tener  segreto.  F.  Tee.  lìr.  Tieni  in 
te  ciò  che  tu  odi,  più  volentieri  clu*  tu  non  parli. 

IN  uhM  =s  CuUodire  alenna  cosa  olimi  con  patto  di  resltlnlria 
(a  oleuna  cosa  propria  per  farne  uso  •/luindo  che  tin.l 

— w viato  -a*  Avere  azeicurala. 

1 — E ironiromcnlc  per  Tener  prigione.  /)oe,  Qper.  t.  i»*. 
I..O  p«rtua««  a venirvi,  presolo,  il  tenne  in  sicuro  lino  alU  morie 
(<••■  V.) 

— n sK.^i>tu  ot  »t  naxcar.vMk  * = Etvme  padrone,  Sinmn'eggiarlo. 
F.  Signoria,  fi  i».  .v  (N) 

— - IH  iovrtvo  • “ TVnere  m i$endcmtc.  i»  ponte,  /iald.  Fit.  Dnc. 
Guidobald.  tib.  t.  7f.  Più  ro»e  tnUavis  tenevano  In  sospeso  l'a- 
nimo,  c rinliituvatio  in  parte  raiidacia  di  Bucralino.  (P.  V.| 

— o »nas«t;  lo  slcaio  cAc  Tenere  u speraiuui.  F. 

— n sTtev  cs  .Vlim/irr  . .dpprezzarr.  lai.  eiugiii  lacere.  Gr,  pr/a- 
VJvtcv. 

— IH  Mt  I aiu:saat  tva  cosa  * ss  Arerne  riguardo  e comideraznme. 
F.  Ilignardo,  vj  «».  t,  (N) 

— n «US  nnti;  * lo  ttetao  che  Tenere  sulla  fune.  F.  (O) 

— n SLU.S  aauccis;  * lo  tlewi  che  Tenere  sulla  gruccia.  F. , e F. 
Grurria,  S *■  (^) 

— IH  «00.1  ■iHTras;  Io  situo  cAc  Tenere  a moslr.v  o sulU  inoslra.  F,  (8) 

— VI  mro,  |s  Tturoj  « TVnerc  a Ando.  Lai  disllncre.  Gr,  awa^a),. 
i.t«<l«i.  Bemb.  lett.  t.  io.  Itt.  Patemi  voi  giuvlitia,  rbo  lo  ve  uc 
priego,  e non  tenete  in  tempo  me,  «e  desiderate  ebe  l>io  mm  tenga 
in  tempo  voi  det  maggior  bene  c det  maggior  devideriu  vostro. 

IH  TtMOBs  " Far  e^  altri  ilio  con  Itmorr.  /iiliwwrirlo. 

Lv  raiaotium  ss  Fare  che  altri  $ti>t  in  lraHguitUtà.  7'rant[UiUare. 

t — ancAff  Tenere  a bada  c a irasUilU).)  V.  F.  to.  is. 
Secoodo  le  oBerte  ebe  ^i  erano  (alte,  dava  e toglieva  {urolc , e 
tenca  in  Iranqiiillo. 

» m rasvicuo  Par  enqione  ekc  allrì  tòt  Iracagtiato,  Traviti 
gtiarlo. 

— B Ttovo,  fig.  =s  Fare  eAc  altri  non  «c«  dei  tenore  e utodo  do- 
pato. Lai.  in  oidcio  eonlinerc.  Gr.  iv  oiovet  nxrrj^nv. 

— M i/taibisves  • = 7'fHcr  toggetlOy  dipendente  dui  comosulu.  F. 
libbidlcnta.  (0) 

— ^ IV  vanoac  Conarrrai'  regrio.)  Eep.  Pai.  noi.  Innafiialo  della 
fontana,  e lo  tiene  lo  verdore  e in  vita. 

— Il  VILLI  SLC19I0  e:  Faroeto  slarr.  LVccA.  Stiate,  a.  o.  beco  • ehi  ' 
in  malora  io  fui  data  con  sì  fatta  dotai  acrtocchè  mi  tensisac  io  . 
villa  a stentare,  ed  egli  si  stesse  a dar  buon  tempo  con  le  scia- 
gurate. E appretto:  Che  mi  può'  tn  far  peggio.,  che  tenermi  in 
villa,  e qua  giù  empierti  la  casa  di  sciagurato?  (V) 

— IH  vm  ss  Conscrsnr  vivo.  Etp.  Pat.  fiottr.  Innaflìaio  della  fon- 
tana, e lo  tiene  in  verdorc  e in  vita.  Petr.  aon.  tai.  b *i  eorsol- 
tragge  A quel  dolce  peosler,  che  ’n  vita  il  lene. 

— n xrcci  s=s  Tenere  il  capo  ooperlo.  Lat.  toctam  caput  babere. 
Gr.  xisaìwfiarviiu  xifa)iiv  rx*'**  Meni.  sai.  7.  Sgorbia,  se  nei 
parlarti  io  tengo  in  iucca,  Oi  tirannico  sdegno  e d'ira  acceso  li 
tao  sguardc  superbe  mi  pilucea. 

“ 1 mai  • c-s  Fermarti.  F.  Piede,  S <•-  (0) 

I — * £ Tenere  i piedi  a pollajo.  F.  Pollajo,  $ a.  (0) 

~ ma  * =s  Casor  odio,  iVadrir  Io  adegno  contro  di  alòmo.  Ira, 

S I*.  (it) 

Tot.  Vili. 
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— u aos»i  iTarm  “ = .^pendere  con  l'isItYlIrrra.  Tenere  stretto, 

a,  e F.  Boroo,  § a.  (0) 

— Li  sm«Lii  rs  Andar  adagio,  .^itdor  lento  catateando.  Àr.  Fur. 
87.  la.  Ma  cbl  guidii  r ultima  coppia  tenue  La  briglia  più,  nè, 
quando  gli  altri,  venne.  |M) 

8 — AT  fig.  Tener  eh' «'  non  si  trascorra.  F.  Briglia,  S **•  (B) 

— LI  riviciu.  F.  Campagna  nel  Suppt.  (Gr) 

— LI  risii  * = Hitcuotere  e pagare  it  danaro.  A'.  Caiia,  Si7.  «.(0) 

— > LI  Liiiivu  u calivi  nu.  ccoai  w uxiim  * ss  Farlo  fare  intera» 

mente  a suo  «mito.  F.  Chiave,  ^ ».  Anguilt.  Metam  S.  »e.  Che 
llcn  del  cor  dì  Semcle  la  chiave.  (Br) 

— Li  coupicvn  • s=s  Tener  moglie,  eontorle.  F.  CoiDpiigi»ia,$  t8.(K) 

— u ctai  • Acer  l’uffizio,  Eeter  inearirato  di  una  ni«o.  F.  Cura, 
tv  11.  (PC) 

— u Miit  • — Ottervarla.  FU.  Bar!,  ea.  TVo^lro  Signore  ci  co- 
mandò er.  che  noi  tcgoiaino  la  su.i  leggi?.  (G.  V.) 

— LI  roarvHi  m cn'rrarto  ss  Aver  gran/brluMO,  Aver  buotxa  torte, 
\F.  FuTluna,  ^ i7.)  Lat.  prospera  fortuna  uti.  Gr.  «Jtwxk'v. 

— Li  riBi  su-s  COLI  o MLLi  «.Ma  M it£(w  * = Prenderne  auùiuta 
balio.  F.  Fune,  v;  5. 

— u CLiaai  * ' t Satpenderla.  F.  Guerra,  $ 8S.  (h) 

— LA  i.vvtTiTi;  * lo  sIcMO  cA«  Tenere  t'invilo.  invitala,  $ 8.(N) 

— ti  lshlu  im  assi  m evo,  * fig.  =u  .Vom  cedergli  punto  In  yuai- 
che  pregio.  F.  Lancia,  § t.  la.  (N) 

— LI  USUA  Mirti  * 1=  Andare  coti  rrfli/iulinc  , Operare  giusta- 
mente. F.  Linea.  ^ 1.  10.  (O) 

— > LA  Hivo  zst  Propriammle  IVendcr  la  mano  di  colui  che  impara 
a icrtecrc,  0 simili,  per  ammaestrarla  net  mumerta  per  l'effetto 
tuddello.  Lai.  manum  allcujus  manu  «upcrimpositn  rcgrrr.  ^suinlil. 

8 — E (ig.  Ammaesirarc,  Cooperare,  AjiiUre. 

a — Pketi  Tenere  le  mani  a «è  e Mir  <Vcm  impiegarle  a pre- 
giudìzio o aggravio  altrui.  {F.  Mano,  ^ <17.  4.)  Lai.  manus  ab- 
stinrrc.  eonlinerc.  Gr  rivo;. 

4 — Pteeti  Tener  nano  o la  mani  a cintola  e nsir  ,Von  eter- 
cllor/e,  Sfarsi  oziok),  iVon  operare;  e tdora  anr/n-  .Von  *ì  rùcn- 
flrr.  \F.  Mano,  ^ iS7.  a.  e F.  Cintola,  ^ 7. *8.]  Lai.  olio  indul- 
gere, dfvidcm  esse.  Gr.  òavit». 

a — Diceti  Tener  la  mano  0 le  maui  in  capo  ad  alcuno  « rate 
Averne  curo.  Proteggerlo,  Cutbtdirlo , onde  per  Irop|M  libertà' 0 
per  trnvrehia  ignoranza  non  cada  in  errore.  {F.  Capo,  ^ 4«.  e 
F.  Mimo,  ^ {fT.  a.]  Lat.  peccare  rum  siiKce,  custodire,  lu«ri.  Or. 

i^aazprasitv  «va  lav,  ùiripsTirt^siy. 

a <—  * Pierti  Tenere  la  manixMlii  pugno  sulla  spada.  F.  Spada, 
$ 84.  (r.r) 

— LI  BUIA.  • /Ijf.  =1  ^E>cr  riiileitriuNe.  F.  Mira,  § a.  (K) 

— LI  an.1,  fig.  =a  .acrowtpagRnre  uIcHito  lUNtu  ebe  faccia  qualche 
faccenda.  \F.  Mula,  *ì  1.  a.) 

— L'isiai  co'OKim,  prvtierMoI.  ;=  Esser  cagionoso.  Esser  in  pericolo 
dsprrsAi  morir.  |/s  Uenlr,  ^ 88.  8.]  Lat.  aigrulare.  Gr,  **rtiv. 
Lor.  Àfed.  «Uir,  71.  ».  Non  tic»  ranima  co' denti,  Ch’uà  orni  ne 
ha  per  medicina.  .Valm.  a.  84.  ond’è  ridotto  per  lo  mal  gou  rno 
Bi  strulle,  cb' è'  ticn  ranima  co'deuti. 

— La  rwt  s AfunlcNcrc,  fiMcrivirs  lu  pure.  Fior.  S.  Frane.  40. 
Allora  santo  Francesco  repcle  qui  : Frati!  lupo,  dappoiché  ti  piaoe 

. di  fare  e di  tenere  questa  pace,  io  li  {icamelUi  ec.  {V) 

— u riBiA,  * procvròial,  ; Hinscire  quel  che  si  sperava  di  con- 
seguire^ F.  Pania,  ^ 4.  ^0) 

8 — * Ed  oncAc  Star  neiriiD|HrgDo‘,  Star  'd'accordo.  F.  Pania, 

5 <■  (M) 

— LI  rtiKivA  IH  licito  * = fìappretenlarlo,  Auumerne  V uffizio. 
Farne  U veci.  AiIIor.  Iti.  Hinc.  8.  4i4  Erano  te  eraalure  di  oin- 
tiu  «cnaa  cerio  coodolUvre;  perciocché  il  Cardinal  de]  Monte  che 
aveva  tenuta  la  perM>na  di  primo  nipote.  . . né  poteva  obbligarle 
col  rispetto  delia  grutltudiiie,  uè  ec.  (Pe)  Fir.  Dtfet.  lett.  i*. 
Nicgiino  il  Principe  poter  ciò  fare,  se  non  in  quanto  e' tiene  la 
persona  d'una  molUludlne.  ^G.  V.) 

— — LA  «mi  = ..4rc«nsml»rr  di  giuenre  la  somma  «miv-nnlo,  Giucarla. 

8 — E fig  Acconsentire,  Accettar  rinvilo  di  chcochewla. 

» — Ed  oncAr  Tener  la  posta  ss  Tener  eacalli  e colessi  per 
dare  a prezzo  u’iiassduNli  che  viaggiano  per  cambiatura. 

— LA  ruHTicuA  * -s  AVrit  ccdcrc  al  nemico  nel  eombatUmento.  F. 
Puntaglia,  § ».  ^O) 

— LA  aiGiom  ; Io  slesao  cAc  Tenere  ragione.  F.  (N) 

— L'iaco  reso.  fig.  -ss  Star  proKlo.  Ester  preparato  per  alcun  de- 
terminato (ine. 

— L'iai*  Impedire  che  raria  non  penetri;  bararla,  cA«  non 
piMfl,  chi  MOH  offenda. 

8 — * AffelLare.  Dar«i  l'aria  ce.  Afugol.  Irli,  dclenl.  Egli,  quan- 

I tunque  vile,  teneva  una  grnnd'Bria  d'Importansa.  (G.  V.) 

I — Il  ticsoaii  = leggerlo,  vlmminis/rarid.  (/'.  Signoria,  ^ la.  8.) 
Lat.  admlnlstrare.  Gr.  jtaixstv.  fiore,  noe.  17.  a.  se  a'andù  alla 
signoria,  e in  segreto  a un  cavalicr,  che  quella  tcnea,  disco  : er. 
L'iscarro  ut  cNsecaomi  * ss.  Affissarvi  lo  sguardo.  F.  Aipelto, 

1.  8.  (O)  Alni.  Par.  8«.  £ la  mia  donna  in  lor  tenne  l'aspclb» 
Pur  come  sposa  tacita  ed  immota.  (Br) 

— LI  STirri  = Far  forza  olla  staffa,  acciocché  non  giri  Io  sella, 
guoiulo  alcuno  sale  a cavallo.  Lor.  Med.eanz.  ti8.  La  mi  lenon 
la  staffa,  £ io  moittai  lo  arcione. 

Il* 
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— > Lt  vu;  lo  Mimo  che  Trncr  via.  y.  Ar.  Fur.  t*.  tiS.  Non  più 
tenne  U vi»,  eomc  pmim^ie. 

t “ A*  fig.  T«ner  Bindo.  Frane.  Saeth.  nor.  tt*.  llon«ignorr, 
io  di  primiera  teiiea  la  via  ehr  »ra  volete  clic  io  trgna,  e a v«i 
pÌAC4]ue  ebe  quella  più  io  non  m>kuì!I8I. 

0 — * E Tener  la  via  di  nimo  — Non  imetinar  più  da  una 
porte  che  dott'allro.  F.  Meao  ow.  5 ».  » c F.  Vlà.  (O) 

4 — * Teiwr  In  via  s=  Oeenpario.  K ♦»  7.  (N) 

■ — LA  voc*  • Traiateiitr  di  jwr/ure,  J'aeerf.  F.  Voce..  (0) 

u«*To  SI  Fare  che  aleunu  coaa  «ita  legata;  e fifj.  .4evr*»aido- 
mente  unito.  [F.  Legalo  add.  S ’-l 

• — • A'  Tenefe  alcuna  eu<a  legaU  a cintola  jfVHcWaprea» 
di  «r,  Arerne  cura.  F.  Clnlota,  § 7.  (o) 

— i’l.vthaia  o'iai  u'M.0  • - impedirne  Vingriuo.  F.  Entrata, 

S •-  • («) 

— w ftisA  =—  A’o«  ridere,  Aajfreiidre  H rito.  \F.  Itiw,  $ i4.j2.of. 
rlAul  temperare.  /’<r.  JUte.  «in.  to».  il  padrone  del  ferro,  iidefido 
enei  sconcio  mlrarolo,  appena  potè  tenere  le  risa.  7*ac.  Uar.  ann. 
is.  la».  Mj  quando  egU  eiiirò  nella  «aplenza , nellR  prmedenta, 
neuDo  tenne  le  risa.  >’  Fir.  JUfe».  Leti.  to.  tn  giovine  ce.  non 
potè  tener  le  rlba.  (U.  V.) 

it  Twi'U  ra*  ma  cca-kuu;  * lo  tietto  che  Tenere  II  capo  fra  due 
guatiriali.  F.  Guanriale,  ^ t.  (>) 

<—  ui  via  AiTan  * =s  Anfrarcm  ittojfo  d'altrui  o ^iareprru/frvi. 
F.  Vece.  (0) 

— uaan  o Li»ai,  [cn  luftoj  sa  Scrivere  i conti  al  libro.  f*mn.  f Wt. 
•4.  4vea  una  buona  testa,  e molto  alTalieanle  c bene  esperto  mrr« 
Catanie,  c lenea  molto  bene  un  libro,  tiotaf.  4».  Cl  è un'altra 
manirra  di  eirimoniose  p4>rsoDc,  le  quali  di  ciò  fanno  arie  emer* 
calaniia,  c Icngonnc  libro  o ragione.  ({.Mi  ;icr  simil.2 

— u co«.4!tn.AitK<m  Osacrvarfi.  F.  ^ st.  Gr.  S.  Oir.  Non  lianno 
tenuto  gii  comandiiiienll  dclli  quattro  Vangelisti.  (V) 

— - l'iafsamss  Imperare.  Lat.  iiopertre.  Gr.  aaTaaMjOirvrt».  line:.  G. 
S.  ».  In  qud  tempo  tciteva  lo ‘raperio  d'C^ienle  Zenone.  Srgr. 
Fior.  pT.  I».  Vrgnamo  ad  .%lc*sandn*,  il  quale  fu  di  tanta  bontà, 
che  Ira  rallre  lodi  che  gli  wno  attribuite.,  è ebe  in  qitallordiri  anni, 
ebe  tenne  T Impero,  non  fu  mal  morto  dn  lui  nessuno  giudicalo.  (Il) 

— (la  wrmT.vj  ss yfcceffarc  finriio.  j 2^'.  Invilo  «m.tìt.».) 

Lat.  condilioneto  aceiperc.  Gr.  y^uptiv..  Itnce.  noe. 

9«  «.  b'avvidc  civr  questo  cavaliere  avea  duldUilo  che  essi  non 
■vc^Aser  lemito  lo'nvito. 

1 — [/vJ  in  trrmiit*  di  giuoco  per  Tener  la  posta.  ] Jfafiit.  e.  t». 
Lo  'nvMo  tiene  e regge  a ogni  po«la.  E »4.  RiUransi , e non 
lengon  più  lo  'nvilo. 

a A'  Tener  l'invilo  del  dkiolto,  i<  diifc  di  rAicirofo  auni. 
{J#udo  anf.  F.  DicloUo,  $ t.j  2^'iircA.  Arrof.  •».  Di  sirelli  gruc> 
chifmi  «i  dire  anfora:  e'terrebbe  TInvilo  del  dlciotto. 

— L'otxmo  |o  cii  o«ni|  A cniccHis<iA  ss /lodorri  «ffen/amm/r^  Con- 
tiderario.  Averne  cura.  ( F.  Ocebio,  7 1 . | lat.  invigilare,  sedu- 
Um  ciirain  agere.  Gr.  »p*TK»pri.6ftv. 

• — iHtrti  Tener  I*  occhio  teso  e vale  .Vfure  in  affeNzionCj  lìa- 
dare;  che  anche  ti  dice  Star  coir  occhio  teso. 

s — Metti  Tener  l'occhio  o gli  occhi  aperti  e rate  f 'tar  tipi- 
lonza  e uffenzioNC.  {/’.  Occhio,  ti.  a.] 

4 — Jìiceti  Tener  gli  occhi  addosso  altrui  e vale  Avergli  cura. 
Badarvi,  Ot*erpnre  i «wot  andamenti.  Ar.  Coté.  i.  ».  foiché  T 
VMThio  tesatomi  E d'apprcsso,  c tener  gli  occhi  con(lnua->aiente 
BOI!  mi  potrà  addo«-n. 

» — * Mceti  Tener  gli  occhi  a'mochi,  e fig.  vale  /lodare  at- 
tentamente a‘  coti  tuoi.  F.  Jloe«i,  § ».  * Occhio,  $ »•.  «.  (0) 

a ^ * Mrrsi  Tenere  gli  occhi  a una  cosa  e vale  Guardarla 
intentamente  liant.  Par.  »o.  isa.  la  quel  gran  M?gg(o  a che  tu 
gli  occhi  limi,  Ter  ta  corona  che  già  v'è  «u  posta.  (Itr) 

7 — • Mecti  Tenere  gli  occhi  a dieta,  eiof  Con  ritegno.  F. 
Mela,  S <■  7.  (N) 

• — * Mceti  Tenere  gli  o«;bi  rhiutl  e caie /ncfinurc  nf  «onno. 
Afirei  prnjtentione.  Fir.  Lue.  ».  t.  Come  Uen  tu  volcnller  gli 
occhi  rbiiisi.  (C.  V.) 

• — 2>icc4f  Tenere  gli  occhi  bassi  e vale  Folgerli  a terra  per  '■ 
Umore,  utnillà,  o timili.  .fine/.  »7.  «li  occhi  tenendo  ImissI,  quante  ! 
volle  gli  alzava,  tante  gli  aspetti  di  tnlU  vevira  mutare. 

*®  — Tener  t'oechioalla  penna  « al  pennello  etnie  Slar 
CONI-'.  Guardarsi^  /ìadare  atienfamrnle.  [F.  Occhio,  § ii.  7.  e ! 
Pennello,  g ».  #.J  /,at.  seduto  Incumbere.  Gr.  iuffiovujpèwf  j 
onov’Jtiitv. 

— i’ocM  is  rAjmm*,  prowti'tf,  Fare  il  ruffiano.  Oca,  § i.  ». 

— Louct.t  o rAKtcaà  na’fAni  o’ii.Tai.  * proverbiai.  — Sindacare 
putblieomenle  le  aUoni.  e gli  andamenti  of/r»i.  Mleg.  iti.  Chè 
la  «I  IICD  paocacch  e vi  lien  loggia  De' falli  d'atlrl,  c quell'é 
più  valente,  Che  nel  dir  mal  d'ognun  ai  sbraca  e afonia.  (V) 

— l'ihk»  *0  -ucLuo:  • Dieeti  far  tener  t'olio  ad  alcuno  erofe  Farlo 
tiar  cheto  per  timore,  Tenerlo  a tegno.  F.  Olio,  § i.  ».  (O) 

— l' oKiso  *TTs«4To,  • pnoerrMof.  » Iiitermcttere  ui*  traltatoma 

rwmpcme  del  lutto  la  pratica.  F.  Uncino,  § *.  («) 

— i'  OMcoto  bz'rsTi  • ss  Pottederr  la  facoltà  di  ctmiMCcr/i  e tua- 
mifettarli.  F.  Oracoto,  § ».  (N) 

oatcr»!  A»  uxTiMA  tma  =: /lodarvi,  j'/arvi  offrtilo. 
{f  . Orcccbio,  § »4.|  £41/,  jifipey  Gr.  «ra  jrxp«;(C(>. 


unco  • ss=  Tetter  gratlo,  dignità.  F.  Luogo,  ^ •,  (-N) 

— L*  rscto  r=  Impedire  o FMare  altrui  l' ingrrteo.  Foce.  noe.  «a.ti, 
L quale  uhìo  ti  fu  mal  in  casa  tua  tennio? 

— ustrTi*  .Stare  in  tui  grave.  Mantenere  il  tuo  decoro.  7’gc, 
/tor.  /'i7.  .fgrtc.  r.  •.  In  run«igtio  0 niagistralo  era  grave  ec.  ; 
altrove  non  teneva  marslà.  (V) 

uua  =s  'Trateurare,  [fon  ruttodire  rolla  debita  cura  « di/igen* 
ro;  ccm/rono  di  Tener  bene. 

— uuiitaà;  lo  tinto  che  Tener  modo.  |c  F.  9 ] Boec.  noe. 
19.  »u.  Le  cagmnl  gli  moAiriv,  perchè  quella  maniera,  che  falla 
ave»,  tenuta  avose. 

1 — A'  Tener  altra  utaoieru  s:  Fare  o//riMM>nl«.  Aaf.  aliter  se 
grrrre.  Boev.  g.  t.  n.  4.  Penvò  di  volere  lenere  in  ciò  altra  ma* 
nlera.  (V) 

— a.sso  * ^ Afferrar»  per  la  mano.  Prender  la  mano  di  afrune. 
FU.  SS.  Pad.  t.  9».  Vrileodo  un  antico  monaru  che  quelli  d'LgilU 
mangiavano  come  affranti,  impaiienlemmlr  eri  in  freUa  Icbac 
loro  ntaon  e di«sc:  Mangiate  discretamenle  itcroeciic  siete  monaci; 
al  quale  I nno  di  loro,  Iraeiidogli  la  mano  della  ano,  rispuose  <c. 
(V)  (,4f<j  </ui  c loro  luanu,  cioè  la  mano  loro,  chi  Tener  mauoper 
Tener  la  inano  in  tento  proprio  non  ti  direbbe.)  {N) 

» — " /1/fCJÌ  Tenere  miino  o di  man»  e wi/e  AjuUire  a fare;  e 
F Dilcndr  ;icr  lo  più  in  prcgiiufizio  del  terzo:  il  cAe  ti  dice  on- 
ehe  Tenere  il  ureo.  \F.  Mann.  1*7.  7.|  Lai.  iqwin  ferre.  Gr. 
fiorati*.  Bare,  nnr,  9».  17.  E con  loro  insieme  triirva  inano  a bef- 
farlo. r«TeA.  A'iiav.  ».  ».  Co»ì  »i  llarchi  il  eolio,  come  ella  !.«  sa, 
e ri  ha  tenuto  mann, 

8 — * />ifcji  Tener  mano  ad  alcuno  c lalnm  tale  /'ore  il  ruf- 
fiano FU.  SS.  Pad.  919.  lo  non  avrei  peccalo,  »' ella  non  m'a- 
vesse tenuto  mano,  ^G.  V.) 

— UAiaiaiisw>.-=  / irer  moglie  e marito  iutieme,  non  ttrrando  ea- 
ttifà.  FU  xSS,  /\id.  9.  9oa.  Parrmt)  nrdere  ec.  che  trgnumo  nia- 
trimonio  er. . o tiienlnliineno  Cristo  ci  vedrà  cc.  porUrri  umore, 
come  sirocrliia  r fratello.  (V) 

_ tuwoatv  t:  . .fvrre  a meMnrm.  fìintrdarri.  Lat.  rcreinisri,  non  obli- 
vivri.  Gr.  avau(u»«9Kce.>ai.  Tot.  letl.  »,  La  rlngrazii  uniiImrnU 
delia  oiemoriD  che  le  piare  lener  di  me.  .4r.  Far.  »«,  99.  Che  se 
già  l'avra  udito  «in  fanciullo.  Or  ne  lene»  poca  memoria,»  tiuMa. 

* «(w»MA  A TAan  ni  isa  cosa  .Vcrf>are  a ramfe  o f«rr  iseriff» 
e'\to  ofcMna  f>rr  tamarri  tu.  Gat.  Svt.  ai.  Delle  quali  (qtiidioni) 

10  terrò  memorta  a |iarte,  per  preporle  un  altro  giorno,  r laiou- 
tanienli*  rsamiiiarle.  (Kob) 

I — ma,»«ivr«  *r.i  Tener  trattato.  F.  MrnamentOi,  S (^) 

I ~ msTt  df/eNtolwrule  eii/uarilure , BoiUire.  Lat.  aliente  provpi- 
rtre.  tir.  rrt^pnvrtouivtz  uGovotiaSat.  Bore.  nvt.9l.».Tvuet%vmenic 
in  una  vigna,  la  quale  allnìo  alla  rasa  di  lei  era.  .fMiel.  »».,  r tutte 
insieme  ti'nendote  mente,  non  tonosee  a quale  np|songa  alcuna  cosa. 
Franeh.  AcierA.  noe.  ira.  Noi  ri  aldilareo  <|U(*sla  nostra  usanza  di 
queste  gorgiere,  e doccioni  da  tesso  che  vogliamo  dire,  n«*  quali 
legnanm  là  gola  »ì  incannala , che  noi  non  ei  possiamo  tener* 
luenle  a'  piedi. 

t — * E eoi  quarto  raro.  Pattar.  190.  Non  di'  tu  nulla  al  prete? 
tienh)  ben  mente:  clic  di'  tu  di  lui.  (V) 
s — Pensarcs  Por  mente.  F.  Tenersi  mente,  *♦  9.  (V) 

4 — A"  Tener  mente  alle  mani,  fig.  --  Tener  gli  occhi  addotto. 
F.  Mani»,  $ 197.  9.  (>) 

— • Mft<.Aro,rs  7’raflsr  di  comperare  0 di  rendere.  Lat.  merratuB 
agere.  Gr.  ipnootùto^at.  Bocc  »ov.  1».  9.  Assai  nc  gli  piacquero, 
« di  più  e più  mercato  tenne.  K nov.  9».  ».  Con  quanti  sensali 
aveva  In  Firenze  cr.  tcDcva  raercalo 

» — • A Tener  mercati  per  Tener  pratiche,  ragionatnenti.  /’. 
Mercato,  5 ts.  1.  (N) 

— «c»iK>,  juvsiiaAjsis  .fdoprror  iHezeo,  dtlopcrare.  \F.  § ». , e F. 
Mmln,  is.lAdf.  moilum  tenere.  Gr.  uirpiàCrt*.  i9oer.  noe.  ts.  ». 
Avemliì  seco  pensato  clic  modo  tener  dovesse,  se  n'andò  a eoo- 
venevole  ora  alla  chiesa.  rronkArlf.  d'.fmar.  t»9.  Ragionato  sopra 
!e  ehicsie  quanto  accadeva,  e voluto  da  tui  sapere  che  modo  ter- 
rebbe a «larci  la  posscssioive  libera  di  Pisa.  /'»#.  feti.  <».  Avemlo 
iodato  ee.  Il  nobil  mixlo  ec.  che  aveva  tenuto  ne'  suol  ragiona- 
meoti  con  I*  ìlhislrissiioa  Signoria  di  Venezia. 

t — //fresi  oiirAe  Tenere  a motto. 

— «OSTO.  Parlandoti  di  danaro,  o timili,  vate  Non  lo  Ira^^arr. 
2VtiR  rtlrurnr  «tlife.  |/'.  Morto  atM.  *«  is.  e F.  Danaro.  $ a.)  Segn. 
Mann.  Oiugn.  t.  s.  Il  loro  diletto  era  qci  non  solo  urrierhire, 
ma  tesoreggiare  insaziabilmente  cc. . tenendo  morto  nelle  e»M« 

11  danaro. 

— «*?c(»o— refare,  .Vain>Nd<rr<.  Lat.  celare.  Gr.  àntatvttrttv.  Boet. 
Couei.  to.  Esse,  per  non  Ingannare  airuna  persozia,  tulle  nella 
fronte  porlan  segnalo  quello  che  t*«»e  denlro  del  loro  seno  aascoaa 
tengono.  E noe.  la.  t«.  Mailonna,  niuria  altra  cosa  mi  ha  fatta 
tener  il  mio  amor  nascoso,  ee. 

— mxt  nsAtaA  * zs:  Abbracciare.  F.  Braecio,  § *7.  (N) 

— soBiu  “szEtter  riputalo  di  tnaggior  nobiltà,  pregio  ec.  /'ir. 
JHf.  Itti.  7.  Quanto  uno  è più  wmpliee  e più  puro,  Unto  è da 
tutti  I fllosotl  tenuto  più  nobile.  <G.  V.) 

oaiLi^Oss  Asicre  oòbiljrato.  \F.  Obbligato,  $ «.] 

— orzBA  ss.  Operare,  Far  diligenza.  Lat.  stadere.,  operar!.  Gr.  owevim- 
Crta. 
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— o?wiM«  ~ /#wre  opinione^  Crtdcrt^  Slimar»,  tal.  opinari.  Gr. 

— ^MiiiMissjOp^rar  wrzo,)  Ttner  moda.  »•  Boce.  g.  «.  n,  ».  Trnne 
«imiglianle  ordine  nc' ftuol  dl%«ndcnU,  c co»!  ferr,  come  fallo 
avni  11  »uo  |>rcdcoe8M>fe.  (V) 

t Procurare  che  altri  »ll»  In  ordinanu.  C.  t'.  tft.  9».  », 
Mon  tenemh»  ordine  di  ochicre,  ce.,  s’affranuro  co'  nimicl. 
a — • A’  Tener  l'ordine,  t'.  § *•  (N) 

— •sTiftU «/■■(!#•  i'Mferfa.  IUtercUar  Vari»  dell' otte. 

— ruicAceu  B»’  r*TTi  ai.T»n.  F.  Tenere  loffia.  (B) 

— rAkiaaurro— /Vallure.  Parlare,  Bti^hnare  d'alcuna  ritta.  Lai. 
tractare,  loqui,  consultare,  llr.  «^ar/^u*T«vr»3’ar,  Ityftji, 

0, ^ai.  Aov.  ani.  ?.  ».  LI  baroni  c cavalieri  ne  ieniu'ro  grande  pur* 
lancnlo,  e tutta  la  rorle  «osava  della  di«]>en«4Klnne  di  (lueoto oro. 

» — jruvetlare  a dilungo.]  furcA.  Arrcol.  »i>.  Uicesi  aneoru  tener 
parlamento,  cioè  favetiarc  a ditungo. 

— rAan^s^ri'cr  parie,  Partecijiarr,  a timili.  F.  Parte  $f.  5 d<-  (V) 

— raTTO,  (il  eàTTO  1 r*niJ  = 0»»rnMir  il  potilo,  .Vanleurr  la  fn-o- 
inetta.  \F.  Palio,  § i».|  I-at.  prosiimU  «tare.  I»r.  vàc 
ttrtxiXtiv.  iHmt.  luf.  *1.  »»-  Siceh'io  IcmelU  non  lene.wer  palio. 

— pi'  c*nui , * fg.  dieeti  gwmda  «I  An  u/rwno  rAe  dipenitf  da 
nof  tn  oL-una  coaa  o che  ha  gran  Ai'w^nc*  di  no*.  F.  ia]icllo, 
t:  i»  (O) 

— ptCKo  £*ter  attirHralo  con  pci^no. 

— Ma  AICC90— Amcc  dolici  «Ha  itarlCj  ^V^vìr  la  tua  fortuna,  Àjn^ 
tarlo.  \F.  Tener»!  per  alcuno.) 

— era  a»i\  — TVncrr  M«pe«(»  in  aria. 

t £ flg.  Tenere  irresolulo,  dubbioMi. 

— M.»  arra,  •=yrcer»  per  eout  ften  futa,  Approvare  alcun  che. 
Far.  Ult.  inrd.  s.  ir»,  f.  però  gli  ho  di  mioso  riamalo ....  clic 
ala  coBlenlo  a lenirr  |>rr  bene  la  ri»olnzion  falla.  (Pe) 

— eia  anmo  • sas  Jppraiwe,  Commendare.  Cr.  alla  w.  Approvare.  (0) 

— Pta  (xxTiMivoK  Oederc  con  f/randmima  o indu&iCuIn  crrfez». 
Ambe.  Vof  prol.  Cova  grali<viuia  Gli  »arè  falla,  chi*  Ileo  per  c«r- 
tJ»iii)o  di'  imparerà  da  loro. 

— MB  rxaro.  - Orefenf  con  certesza.  [F,  Per  cerio.  § *.]  » P'ir.  Lue. 

1.  *.  Lo  teneva  per  cerio.  (C.  V.) 

«—  »a  rmrro  o'  aicctci  = ^Crcrr  cAeccAcMfa per  cunleggiarla  con  etto  lui, 

— ppK  tosvAiniMino  s=:  /feci*  per  eerfÌMliwo.  Segn.  Mann.  IHc.  ».  ». 
Tieni  per  mstaiilivicimo  che  rottermi.  (V) 

— Pia  riM  =:  Oedere  per  fede.  tal.  fide  tenere.  Gr.  « iotcum»  Th*nt. 
l'or.  9.  4»  Li  si  vedrà  ciò  ebe  leitem  per  fede, 

■ — MB  nsHo  =s  Avere  per  certo.  Credere  eertumenle.  If'.  remo, 
«ni.  t>  *•]  Lai.  prò  romperlo  lubere.  <7r.  acKfli.Sù(  «tfriac. 

— MB  IL  SBAtcìo  o na  ITI  u ACCIO  Alcesto  * s=  TVimtIo  afferralo  per 
gwtla  parte.  F.  braccio,  ^ ir.  t.(h) 

— pik  nnvtiBiiATO  =3  jfpcr  per  certo.  F.  Indabìlnto,  § »,  (V) 

— «»  evpAUrttu  = Acer  per  certo.  Segn.  Mann.  Agotl.  10.  «.Ma 
se  può  farlo,  tieni  dunque  per  Infatiibllr  clic  lo  farà.  (V) 

»•  na  i»n«A  /ferra  appraiao  di  té  alcuna  cosa  per  fame  buona, 
« renderne  la  stima  paituita. 

na  LCKo,  * detto  di  coti  vafa  Arocrostinarfo.  F.  Lungo  aw. 

S ».  (») 

t — * E detto  dlpcrionftjTraUcncrU  a ptirolc.  Tenerla  Mispcsa. 
F.  Lungo  seti.  S a.  ».  -(h) 

— PC»  «tJiTTt  tzs  Pirprczzure.  IxU.  parvi|>endere,  spcrnere.  Gr. 
•At'/e*ptio.  Albert,  eap.  »,  I.  Tenendo  per  niente  la  rìcefaeeta  degli 
avventarti,  ec. 

— ' MB  ncLUA  • ficpulare  dn  niente.  F.  7(u1la,  § ir.  (J<) 

— Pia  MBBirro  Aicism  * !Von  far  capitale  della  vita,  ZiitrM  per 
itpaecialo.  F.  Perduto,  § I».  (0) 

— piB  Bicno  sst  Altere  certa  opinione.  Tener  per  certo. 

— MB  niA  VIA  ss  yfndar  per  guetla.  F.  Teoere  ylo.  e 9.  Camte. 
Speech.  Cr.  <11.  €hl  ha  tenuto  per  altra  via,  è male  raptlato. 
(Vuf  fig  ) S.  Caler.  Leti.  «a.  ?lon  vorrà  egli  servo  tener  per  altra 
vta  che  T Signore.  (?) 

* — naViO,  parlandoti  di  fotti,  canali  e timili.  = Tenerti  a|»erti 
»I  Ubero  scolo  delle  acque.  'J'arg.  Fiagg.  ».  si».  Le  pioggie  fa« 
rebbero  calare  in  quel  foinone  ec.  tanto  terreno  e tanti  saui, 
che  sarebbe  cosa  impoMiltile  il  vuotarlo  e tenerlo  pervie.  (Bob) 

— Piibt  s Aver  piede.  Esser  ben  piantalo. 

» — E Tener  piè  terra  Toccar  terra.  Late.  Gtlot.  4.  it. 
Mi  disse  per  parte  vostra,  ebe  tosto  andassi  costi  cc.,  e eoa  tanta 
furia,  vedete,  che  non  mi  lasciava  tener  plé  terra;  tanto  clic  a 
fallca  ebbi  agio  di  tor  questo  (azzoletto.  (V) 

— roto  A CAPITALI  • ra  Avere  in  poco  ilimo.  F.  Capitale,  5 f.  (K) 

— POSTA  [ad  Atetno]  1=3  iVo»  larcùirlo  pasinre.  \ F.  Porla,  S *■  t»-| 
Franck.  .Saech.  nm>.  t.  Comandando  a tutti  gli  altri,  che  quando 
Mf  Matieo  volesse  venire  a lui,  giammai  porla  non  gli  fo«se 
tenuta. 

— roBTicaà  s ympedire  T ruirctia.  Segner.  Panig.  di  lutti  i Santi. 
lUlrovò  sempre  tal  adito  nella  reggia,  che  non  gli  era  mal  tenuta 
portiera.  (Miif) 

— pobta:  * /Hcesi  Tenere  o Non  tenere  posta  ferma,  « vale  Avere 
0 Fon  avere  slunza,  domfcilfo  siabUe.  F.  Posta,  $ so.  (fi) 

— POSTO,  cais  POSTO  • =3  Trattarli  alta  grande.  F.  Posto  <in. 

S «.  (N) 

— ■ PSATicA  = Praticare,  Trattar»,  [Procurar»,  Adaperarti.  F.Pr»’ 


Uca,  8 »»,]  Lai,  Bgcrc.  Gr.  cw^isrgt^fiv  pità  mv*c.  Cronichett. 
d'Amar,  «»».  ilon  Gabrietio  icneva  pratica  papa  Benedetto  d'amlare 
a .«lare  a Pisa.  Par.  SeUm.  <».  A lui  nè  suoi  agcnii  oluno  seri* 
vease,  nè  tenesse  pratica.  »•  Fir.  Trin.  ».  s.  IMce  cc.  ch'ella  lirn 
pratica  di  farla  capitar  male,  c ch'ella  gli  to'  la  ventura  sua.  (C.  V.) 

— pbmso  Acer  (irfmi.  Lai.  prope  lialwre.  Cr.  iyyòi  ix**»- 

» — £ Tener  presso  di  «è  w Avere  in  suo  dominio,  in  tua 

balia,  lutto  ta  sua  aulfjrilà. 

' — raiuKiu  CI  psitiovc  za  Htlenere  in  eorccrc.  Lat  in  carceTc  habe- 
pc.  (Ir.  f»  itojttiii  */,***■  ••  **•  quello  castello  fu  U- 

nuio  cortesemente  prrgiuue.  Aciiin.  I*red.  ».  a.  Tenne  faraone  tuo» 
gamenle  prigioni  in  fuiido  di  torre  due  suol  prima  amalissiml 
famigliari. 

— psoPiniTO  * Tener  diteorto.  F.  Proponilo  tm.  <5  10.  (N) 

— pBUTuicm:  • lo  iteito  che  Tenere  in  irroteiione.  Protezio- 

ne.  $ 8.  (M 

— pvuTO  za  f'iMlwdfce  0 f «luerrure  co»  fuUn  pnlifezza.  .«egr.  Fior. 
AtùNifr.  ».  I.  Vutuì  un  velo  ad  una  Madonna  che  fu  miracoli, 
tjuante  vtillr  ho  io  dello  a questi  frali,  che  la  tengano  pulita?  e 
ìi  maravigliano  poi,  se  la  divoaluiu*  manca. 

— ìalai-alliato  * = Tenere  uretsuiu.  F.  Itngguaglialo,  ^ ».  (N) 

— aAi.icmAWLVTO  c=:  Aivjienare.  /foce.  noe.  ai.  is.  Prima  tennero  ra> 
gtoniisirnlo  jiisieme  di  doverle  aerusare. 

8 *—  E Tener  raglanauenfn  vafe  uocAe  Trattare,  f'ratlcare^ 
Plegosiare.  [F.  Tenersi  ragiunamcnlu,  $ ».) 

— SAuiost  o LA  BAciovk  7T-  .f mminii/rdr  giwi/i:ia.  \F.  Ragione, 
S »».|  La!  jiis  dicere. 

s •—  />iecsf  ancAr  Tener  ragione  per  Tener  conto. 

a — E Tener  ragione  tale  uncAc  Scrietre  i confi  uf  fiòco.  Lat. 
in  rallones  ronferre.  Gr.  ixiy/ictytc*,  /aytCrc-S'at.  Goinf.  co.  Di  ciò 
fanno  arie  e merraUinsia,  e lengnnne  libro  « ragione. 

4 — Inerti  Tener  ragióue  ad  uno  e «vife  P'argli  ragione,  £r*n- 
ifiriii?  che  dieeti  «ncAc  far  diritlo  ad  alcuno.  Fit.  S.  Eugrn.  »»». 
Signore,  Ueinmi  ragione,  perorcb' lo  sono  «tatù  presso  che  vitu- 
perala da  un  giovane.  ec.Vit.  SS.  Pad.  ».  f4a.  GII  si  glllò  «'piedi 
e disse:  Tienimi  ragione.  Padre,  e fammi  giusliila  «lei  mio  ge- 
nero. (V) 

aictsTao  • Tn  Folate,  Scrivere  a ma'  di  regiilro.Ceiar.  Prot.  ioi. 
DI  colali  voci,  orUnchè  non  vi  tradisca  la  memoria,  tende  regi- 
stro. (G.  V.)  * Targ.  Fiagg.  7.  »M,  Suo  obbligo  è di  osservare 
r tener  registro  di  quanto  allume  si  cava  dai  cassoni.  (Kob) 

— »t««>iA  .-=  OsifrjHirfa. 

— Bincac  = i5rc»wnf«»‘f  ririrniio  »7  ridere  degli  altri.  Frane  Saeck. 
uot.  «4,  Tulli  quelli  dallorno  scoppiavano  delle  risa:  Agnolo  non 
tcnea  ridere,  perocché  si  scniia  dare  i maggior  colpi  del  mondo 
negli  arcioni.  (V) 

» — Non  Icucr  ridere  ad  alcuno  sa  Foi%  poter  ridere.  Frane. 
Saeeh.  noe.  i»o.  Intorno  intorno  per  le  botteghe  era  tutta  la 
gente  fuggii»,  c la  maggior  parie  ridea;  maa'taveroai  non  tene» 
ridere  (pcrcAr  crono  ifufi  donneggiati:  Che  aliramculi  si  direbbe, 
aoqptunpoHo  i Pep.  Pecam.  a gueito  patui,  non  gli  veniva  da 
cuore,  o ave»  T<^|la  0 pensiero  di  ridere).  (V) 

— bittÓ  e=  £*ir  eòe  offri  rfiu  ri/fo.  , 

— »o«v  c TO«A,  • sempre  ironico  e per  beffe  saEitere  ritehitiimo, 
prtiweduto  a dorfrùs.  Fag.  Cieul.  1.  1 1».  Aacntir  costoro,  tengono 
Roma  e toma.  (G.  V.) 

• ~ S04KI  Durare  irrcmnvibUmenle  nel  proprio  parere.  Caf. 
,S'i(f.  i$7.  Ami  desidero  che  voi  cl  coniinuviate  e tenghiale  saldo, 
ebe  r effello  delia  terra  abbin  a rispondere  0 quel  della  nave.  (Kob) 

•—  SA.W  = f «diserrare  in  jonifò. 

— .-.lOMATo  Fini  coprire.  Far  che  nitri  non  cMopr«. 

— scroLA  nt  cHKCcvc  lu  * = Esserne  maeitro . Farne  pro/ciaione. 
Aed.  Leti.  (rof.  ».  pag.  »•».  Ediz.  rioAi.)  Sor  Cecco  dal  Pian  di 
Giullari,  cl^  in  Fircnir  teneva  seooLv  di  gramatica.  Late.  ^Ifojfr. 
II.  ti.  Della  guerra  ha  poca  pratica  Tenendo  «etiola  a'  moilri  di 
grammatica.  Aftiur.  Firn.  Puri.  LI  lermioi  d'onor  haa  sempre  in 
iMMTa.  L par  che  ne  slan  mastri,  e tengan  scoola.  (Br) 

— wco  :'-a  Far  tUmorare  uppreuo  di  lè,  0 Avere  unib»  ron  tè.  fjst. 

seeuin  Icnere,  relincre.  Gr.  aarix*'*-  !•-  <•  offeren- 

dole re.  di  MCo  tenerla  in  quello  onore,  che  sua  sorella.  f>rid. 
Pili.  4».  Questo  mio  sangue  sparlo  nella  mia  camicia  tiene  seco 
le  forze  d’amore.  Serm.  S.  Ag.  10.  Beato  colui  che  seco  U licne. 

— ueacTO  :=  jV«n  parfore^  Non  diaewrrrc^  iWm  ridire  ad  almnc. 
Pace.  noe.  SB.  ».  Purché  a voi  dea  il  cuore  di  segret»  tenere  riè 
che  io  vi  rigloncrò.  Pau.  isi.  .Sopra  tutte  le  cose  attenda  il  con- 
fessore di  tenere  segrete  e celate  le  cose  ch'egli  ode  In  confes- 
sione. Ceeeh.  Ine.  a.  ».  Ma  tenetemi  Segreto  ciò  ch'io  vi  dirò. 
f^orcA.  Ercol.  t»t.  Se  voi  non  faveltalc  altrimmlc.  lo  II  vi  terrò 
segreto,  ancoraché  non  mi  ponghlale  credenza. 

» — E Tener  segrcli  I bandi  r=  Naseoftdere  le  cote  puòòficAr. 
Lat.  sllciiliù  premere  qum  in  ore  omnium  sunt.  Gr.  gma  »ì{  ar«g- 
^>ira  xeuirrtiv. /'ir.  TVfti.  t.  s.  Tu  mi  licn  bene  più  pura  ch'io 
non  rredeva;  tn  vorrai  tenere  a oiauo  a mano  segreti  1 haiidi. 

— stmiA-viA  ' = Aver  lomigltanso , Somigliare.  Tetoretl.  Or.  t. 
Che  tatù  la  sembianza  D'Alessandro  tenete,  Che  per  nient<?  avete 
Terra,  oro  e argento.  (Br) 

— Mauo.si  * r=  Parlare  intieme.  Dant.  fnf.  tt.  Ma  quel  dlmonlo 
che  tcnea  sermone  Col  duca  mio,  si  volse  lutto  presto,  E dime. 
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Boec.  Vii.  C.  Quivi  ert  nel  M!inl>lai)t(*amJ  pcasoftO>T«B^ndo 
cen  AdligoDo  ««rmotie  Cumm.  /Mnt.  Burg.  t4.  pr.  Nella  quinta 
palMa  i twHni  e le  cotidliinni  de'predeltk  che  tcncano  eernone. 
f'Aiaftr.  riin.  K (rov«ra*<i  chi  terrà  vcrmone  De'Aublioii  peaaier 
del  Galilei.  (Br) 

saaritv*  :-=  .ivfr  pcNti  ai  tiM  urvisio. 

9 — > £*  Trarr  mtvÌIù  con  alcuno  .~a  .4vtr  emnoteenza  o fami- 
^ftiarilùcoHCuo  tui,  " S*'ffn.  Sfor.  (Bibf,  £ne.  It.  $•.  t.)  Piero 
:»alviall  . . . che  tenera  stretta  faiaij^iari là  ed  aiuicixia,  o voglia* 
aio  dtr  KTvilù  col  Na|(nifieo  liipoliio.  ^N) 

•»  iiccKO  .^i-er  oprntoMC  i-erfa^  «Slare  ricicro. 

— »i«so9ii  ; Jitirre  signorr,  Aurrdere  Ji^noria.  [K  Tenercela  «1* 
gnorla.) 

— siLnato  rs  rocerc.  tot.  «liete,  lacere.  (Jr.  »iwir**.  CoU, 

j4ft.  /»ar.  a.  l.a  dijurexiune  lUutortra  allo  intelletto  dell' anima  che 
ten$t;t  «llctuio.  Gr.  S.  (i(r.  i«.  Lu  venlMlino  grado  di  quella 
«anta  «cala  «i  è tenere  «n«n<lo.  E appretMt:  Tale  può  lenere  si* 
lenrio  dalla  iK>na  per  ialino  a vespro.  » Gol/.  Jb.  thte.  tea.  La 
Mpleiua  delio  *|iÌrito  Itene  «lleiuio  nell'anima.  (V) 

« * Dicesi  Tener  sUciuio  ad  alcuno  c ro^  Pfon  p>trlar«  in- 

nuari  <nl  tuo.  .Vur.  S.  Greg.  s.  Si.  Essendo  l'animo  turbato, 
uicntcdimciiv  si  pone  «iieaiio  di  non  ivboccarodi  fuori  in  parole, 
e rosi  tiene  silenzio  al  prir>sima  suo.  (Vi  (N) 

— HNKi:  lo  ilttsv  ehr  Tener  duro. 

~ «otnvTt  — .rrcr  mtiicta  , 6'liirc  armdAi , Stiprndvìr  sofdofi.  [ F*. 
Soldato,  *j  19.  ) 

— MMioLivazv  À«r  soiNiqiituiza.  f^r.  Jm.  pati.  mg.  i,  png.  s. 

isti.)  Ina  (olla  marebla  di  pruni  d’ellera  c di  vilucchi,  in 
auMlit  d.1  «gni  ittinda  avvinchiaU  e tessuta  che  d'una  deserta  ca* 
panna  (eoevu  soiaigUanaa.  (H) 

^ «ora*  “ .drrre  in  iuu{^n  $uptriore,  Tener  dalla  parie  SMprrio* 
re  ; eantraria  di  Tener  *otlu. 

i E Tener  sopra  di  «è  :=  .doer  per  rtio  «onlo,  <i  ««•?  conio, 
u polla  zita. 

s *—  * £'  Teucre  alcuDo  sopra  stomaco  -=9  f'cdcWo  di  mal  m> 
rAw.  Car.  4>1(.  (Nnl.  i.  tt.  Io  pr^o  t» . . . . che  cn*i  «opra 
ktouiaei*  come  lo  tiene,  si  degni  di  las>arlo  stare  in  casa  tanto 
eh'  io  torni.  (N) 

•»  M)»rc4o  ers  ,Vu//crorc  da  terra. 

» — A’  /Jjf.  k'are  stare  in  dubbio  o io  .iticnzionc.  Jf'.  Sospracs 
S a.  s.)  Lai.  suspéusuu  liabere.  Or.  iv  «noastc  aaaritv  civa.  Boec. 
noe.  t.  «a.  Polclté  ser  Ciappelletlo,  piagocndo,  ebbe  un  grandi»' 
siiBo  pozzo  Iraulo  il  frate  così  sospeso,  egli  giUò  un  gran  «n- 
spiro. 

— MtaPbTTO  ^ Sospettare,  Essere  pospettiuo.  lai.  snspirari.  Or. 
vtroiTTZvitv.  Fr.  Giurd,  Pred.  R.  Tenendo  mm-iw-IIo  ch'egli  volesse 
iogannarla.  E appressa:  .^oll  invano  ave«  tenuto  «ospello  di  lui. 

— SOTTO  — Tener  nella  parW  inferiore. 

t — E Tener  volto  vale  anche  Deprimere,  .1(tba$sare.[y.  Sotto 
prep.  5 91,  9.1 

s — Dieesi  Teocr  sotto  di  sA  e vale  .ivere  in  sua  poUrtà  o m 
SMo  doMtnio.  \y.  Sntlo  prep,  ^ si.] 

4 — Diersi  Tener  sotto  i iiìedi  e naie  Deprimere,  Calcare  ; e 
fig.  Ihminare,  [ /iMpertsBrc.]  ttoez.  G.  S.  Qnaliinque  sia  con 
r animo  eomposlo,  Tien  «otto  i piedi  il  «uperbn  fato. 

a — Dieesi  Tener  «otto  raginne  e vota  Tenere  alcuno  sotto- 
snesso,  uòbidtentg  alla  ragione.  Ostiti,  irli.  io.  tu.  ^oilieito 
guardate  in  tutte  guardie  dal  corpo,  tencnsiotc  bene  «otto  ra* 
gione.  (V) 

— «TiTO.  cavvns  stato  * ^ deetre  alto  state  e ricchezza.  F.  $iato, 

S »A-  V») 

seAcci.vTo  * = ArpM/<ar  disfierate,  morto,  fied.  Coni.  ra.  Tanto 
era  il  sopore,  eh'  io  la  tenni  spacciala.  (G.  V.) 

— kTUt  --  t'tAiluaiarr,  Aver  modo  di  procedere.  { F.  Stik,  S «.  4.] 
/ol.  solere,  «oHìiibi  cs«c.  Cron.  h/orelt.  «09.  Tonendo  questo  0 
miptiorc  siile,  tu  verrai  a purgare  io  «lomaco  0 vero  II  corpo 
tutto  per  modo,  che  la  corruzione  doli' aria  non  tzm-erà  materia 
da  appiccarvi. 

— »Taaa.v*,  lo  stesso  che  Tener  via.  E.  Aal.  Iter  lenere,  Firg.  4r. 
Fur.  t.  SI.  .Altra  ventura  al  buon  Kinatdo  accade.  Clic  da  cosisi 
tenea  diverse  strade. 

— STSSTTO  « Serrare.  0 Fare  che  altri  stia  serralo.  IMnt.  Purg. 
1».  I9S.  Così  giuMizia  qui  slrelll  ne  tiene,  No'plcdi  e nello  man 
legali  e previ.  E ts.  tt».  Fer  questo  loco  Si  vuol  tenere  agli  oc- 
chi stretto  il  (reno. 

1 — Slrigaere  eoo  le  mani.  (/*.  Stretto  odd.  la.  t.j 

a “ Tenere  arrosto.  {F.  !vlretto  aetd.  S hA.  a.  | 

4 Fjttere  aaneguato,  E*scr  soverchiamenU  cronomo. 

a — Dicesi  Tenere  stretto  alcuno  « rsl»  Guardarlo  «.vm  d^ì- 
gensn.  Averne  urun  cinv].  Lat.  sollielte  servare.  6r.  «aszrapztv. 
Bìkx.  Hoa.  sta.  ».  Tanta  guardia  ne  prendea,  e sì  «tretu  la  tenea, 
che  forse  er.  tVon.  Morell.  it.  Tenneio  il  padre  molto  stretto, 
pcroceJiè  era  molto  diverso. 

« — Diceti  Tenere  stretta  la  borsa,  [la  borsa  stretta  e vale  Es- 
sere assegnato  nello  «pendere,]  Pocc.  noe.  •.  9.  la  onorare  altrui 
teoeva  la  borsa  stretta. 

^ tossi  Sollevare . Innalzare;  contrario  di  Tener  giù.  Idi.  exiol- 
lere,  alloUere.  Gr.  iPM’pzt». 


t — * E Tenere  sù  le  carie,  fg.  a=iVon  izeopriru  fu  iva  »ji- 
tenzione.  F.  Carta,  ^ ».  (0) 

z — * K Tener  ««  k carte  tlieesi  in  modo  bass>j  a Chi  aro»- 
reggi  0 abbia  aleaito  turbamenl/t  di  stomaco,  che  tenibri  incitarto 
al  nomilo.  F.  Carla,  $ 9».  9.  (N) 

HlAA  rrvR,  (iv  suJJk  PVTVR,  rv  »cu.a  cnat»*.]  sm*  eoaat  (/h;.)  ra  Te- 
ner sospeso,  Jfare  altrui  pena  colf  indugio.  {F.  Tune,  ^ la.)  Lat. 
ape  torquerr,  su'peitvum  tenere,  Biton,  Fier.  ».  ».  98.  il  voglio 
un  po'  tenere  in  sulla  rorcla.  Afutm.  it.  47.  Itile,  non  cj  teueto 
sulla  corda. 

— sru.4  catpocu  = 7Vner  soapem.  [F.  Gruccia,  $ 4.]  Lat.  aUqumn 
suvprasiim  «iellnere.  Gr.  *JTnpr>!uiyo»  itar>x*tv  •?«»*. 

t — £'  Tenere  viilta  gruccia  alcuno  = /■e-cellarlo.  (/'.  Urueeia, 
§ 9.J  M.  illurkre  atìcui.  (ir.  zir«»rpwy»»  r»>i. 

— siTXA  Hovva*,  IV  K0U.4  uosTR*;  lo  flesso  che  Tenere  a mostra.  F, 
Lat-  prò  rxcmpin  estendere.  Buon.  Fier.  t.  a.  s.  Vedrete  utvo  «pe- 
llai. che  'n  sulla  mostra  Tien  ben  coperto  un  vaso  di  diaspro. 

— svocLUTo  zumo  * Bs  Averlo  in  conto  di  atug/iaio  o t'uhWritle, 
Oerierh  tale.  Fir.  Disc.  tett.  at.  Non  era  uomo  da  esser  tenuto 
IsvogUato,  o di  poco  «apcre.  (C.  V.) 

— T*vm4  * ss.  Acer  motti  convibUi  a pranzo.  Marc.  .idr.  Op.  Plot. 
Era  solito  di  tener  tavola  ]>cr  gli  umki.  (G.  V.) 

— vaaav  naa*^  ^urr  «lare  19/ (muso,  ,Vm«  tasriar  enrgcre.^F.Tctt*.] 

— * mma Aver  vanta,  nome,  toec  di  re.  JSraccioi.  Cr.  roeg.  tu. 
9.  Evveo  a'  tuoi  pié  queir  infelice  Elisa  Che  di  fede  e d'araor  titolo 
tenne,  E per  restar  dai  suo  amiintr  uccisa,  A scootrarvi  con  esso 
armata  venne.  (Ri>b) 

— vav  ma  — Tener  msjitto,  o in  dubbio.  [/'  l>oe.  5 *•  *-]  leit.  Ja 
utramque  partem  versare. 

— TaAjittriuwisiyrjuiqMiffrtre,  Far  che  sia  Ironqwtliiio, 

— Ti.4TT.VTo::s  .dvrr  prolfca.  intelligenza.  G.  F.  e.  89  t-  t «varava 
i Fiaraiininghl  suni  rubelii,  c lenc«ì  trattalo  col  re  .Alberto  d'AJa- 
magna.  Bocc.  m>v.  17.  49.  Avea  tenuto  IralUto  con  Basano  ro  di 
Cappodocia.  E g.  4.  R.  4.  Con  lei  certi  trattati  lenrado,  da  do- 
versi, so  la  fortuna  conceduto  l’ avesse,  vedere  e toccare.  (V) 

TiAVAALio  *=. passere,  irocupiiak  do  o^utini  r cMre.  5aÌrÌR.  Odis*. 
998.  Tcncn<k>  «empre  Travaglio,  vo  vagando  incerto,  ed  erro.  (Fc) 

— IVA  ri*zz*=ìV«»  arrenderla,  JVor  rrdrrla  ol  Rcmiis^.  ^tk) 

— m (Kcato  AiAA  rAWu.*  a tmi  *tav  catta.  * procerb,  =s  Procedere 
eaulfiJitrnlr.  F.  Gatta,  § so.  e F.  P;idella,  **  i*  A-  (O)  (A) 

— 00  a*  FAiK  • s3  /M?/*rfWr  con  mono  o con  «llro  eh'  ei  faccia. 
Bove.  noe.  (0) 

— IV  rAf«t*.  • F.  Pasoo,  S 4»,  9.  (Or) 

— - ITI  cso  • s=  l/tare.  F.  tso.  (0) 

— Aiuvos/'airr  rWoNMKi.  Fr.  Giord.  99T.  £'  si  Irovan  ben  legai 
amari,  c che  tengoii  vrlruo,  ee..  (Inde  j legni  kgmm  veleno;  corno 
si  dice  dei  nasso,  di  clic  si  fanno  le  balestre,  che  è legno  vele- 
noM>.  (V) 

>—  VIA  [la  vu,  strada]  7V«u*r  cumminoj  Andar  pervia,  Cimmi- 
Mare.  Lai.  incAnJrrr,  ire.  Gr.  ^siiistv.  Ar.  Fur.  it.  sa.  Domanda 
a cosici  l'Angelo,  che  via  IkUM  tener,  »icchc  'I  sikniio  (rorc. 

t — Dicesi  Tciht  via  e cale  Prendere  i mezzi  noeuitrii  o adat- 
tali. Tener  modo,  Bocc.  uw.  so.  a.  Cominciò  cc.  a pensar  cht> 
via  e che  modo  egli  dovesse  con  lei  tenere.  E nov,  a».  « A .’ia- 
lamooc  andava  per  aver  consigio  da  lui,  che  ria  tener  dovesse 
con  una  «ua  mogiie,  più  che  altra  femmina  rilrosa  e perversa, 

9 — |/)Àccz(  Tener  mala  via  e cale  Andar  fuori  deila  buona 
«tradii.) /Ajnt.  luf.  ti.  tu.  Gridando  It  |udrc  a lui;  mala  via  Meni. 

» — E per  melaf.  Viver  Rtaìc.  4.;;oi>àJc.  /'««urti.  i<«.  Tu  terrai 
msla  via,  r farai  mala  fine.  (V)  Fr.  Ginrd.  Preti.  Vedrà  1' uomo 
I flgliuoti  «noi  tener  mala  rio,  c dard  a i peccati.  (Ur) 

a — * E parhutdn  di  dun»a,  tatara  rate  Fare  la  meretrier. 
ParL  Cin.  904.  Da  queste  donne  ohe  tengono  aula  via,  undrebbo 
inteso  alla  fine  del  mesticr  loro  se  han  guadagnato  0 perdiito.tG.V.) 

• — Diersi  Teiivre  iwr  la  vU  lata  « vale  Fiver  mate.  GWnolr. 
£«;ior.  .fintò.  9.  98.  Li  savi!  del  mondo  che  tennero  per  la  ria 
lata  delle  consolazioni,  si  troveranno  giunti  atrinferEio.  (Vi 

I — viu,  • lo  stesso  che  Tenere  a rii*.  F.  Lir.  Dee.  t.  t.  e..  9S.  In 
queir  anno  medesimo  quealionaro  li  Padri  con  It  Itlbuni  ; e fu 
tenuta  vile  la  legge  e li  aulori  di  quella.  (>) 

— visto'  m caaccautu  sa  Avere  virtù  o Airteciporc  dette  qnah'ii 
di  essa.  Cr.  a.  «.  s.  La  qual  rosa  falla,  l' uva  che  nascerà,  terrà 
la  virtù  di  quella  cosa  che  da  messa  In  raso 

i — vrTA  = Kkcr«.  Lat.  vivere  Gr.  ^»òt.  G.  F*.  10.  7.  1.  Tegnendo 
vita  in  asollerio  cd  in  lussuria,  n /Vlr.  Lhm.  ili.  pag.  i«.  (F'i- 
Ncqia  1197.)  Lucio  Quinto  ec.,  ridulto  a povertà,  «bèlo  altra  'I 
Tevere,  lenendo  vita  povera  e di  villano.  (B) 

1 — Dieesi  TsTier  buona  vita  « tale  •F'ìrerc  «onlamcnfr.  « se- 
conda i prtceifi  morali.  ZiboJd.  Amtr.  Non  tenevano  soiamenle 

I buona  vita,  ma  aorara  escoiplurUsima. 

8 — /Pierai  Tener  cattiva  vita  e vate  il  suo  eontraru». 

I 4 — Dicesi  Tener  gran  «ita.  Tener  vita  cavalleresca  e simili  e 
ra(f/iono  TVotloni  con  mopiii^cciuu,  afta  grande.  Lat.  magniflen 
rivcre.  />in.  Comp.  Avendo  mutalo  e cresciuto  il  palano,  e i«- 
nemlo  gran  vita.  £occ.  noe.  84.  t.  Vita  cavalleresca  lenendo  con- 

' UniiaBWOte  in  cani  ed  In  ucoelli  s'è  dilettato. 

a — • Giccii  Tener  la  vita  tvo/e  Menare,  Condurre  un  tenore  di 

I cita.  Giomp.  Afa/f.  FU.  S.  ^WdlocA.  eap.  1».  Si  grande  era  ta  opi- 
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Dioae  e 11  credilo  acquUUto  parte  datU  «lU  ebo  teneva , parte 
apjCO  da'aegni  c da'miratoli  ebe  faceva.  (P.  V.) 

TENERSI.  * N.  p*u$.  nel  arnao  proprio  di  Mantenere.  Sals-.  Hot.  an. 
Quindi  per  far»i  un  muairo  perfetta  ec.  notte  il  piombo  si 
tenia  sul  petto.  (G.  V.) 

I f;  detto  astotutammte  Avere  stima  e riputazione  di  si.  Sm. 
Ben.  f’arch.  i.  t«.  Il  troppo  tenersi  , vizio  comune  a lutti  gli 
nomini,  di  stimare  Iropjw)  oc  medesimo  le  cose  sue.  E.  a.  r.  Tanto 
si  riprende  uno  adulatore,  die  seconda  le  parole  d'  altrui,  presto 
di  lodare  ancora  le  cose  ebe  nacrituno  biasimo,  quanto  uno  che 
si  compiace  in  se  mcdi^iimo,  e si  tiene,  e,  per  dir  coni,  è adula- 
tore di  sé  sleMO.  Sen.  Btn.  Varch.  ».  a«.  Dvmarato  Laeedemotiio 
disse,  che  quella  stessa  molUtiidinc  (onde  egli  Unto  .si  tenova  c 
(leriava)  disordinala  e grave  « si  slifssik,  doveva  essere  lemula 
da  chi  la  menava,  parclftccbè  «ila  non  aveva  forre,  nu  peso. 

a — (.ri'romando  <s  luogo,]  Pinkorarvi.  Xtor.  Eur.  i.  ta.  Diffldaleal 
di  4^nl  altra  cosa,  si  riUrò  nella  fedriisiiina  sua  Verona,  con 
animo  di  lenersl  dentro  di  quella  sino  clic  venisse  maggior  fortuna. 

4 — Reggersi  in  piedi.  Asni.  Purg.  u.  Lo  hora  mio,  dia  mi  po- 
lca ve^rc  Far  si  com'uom'  che  dsl  sonno  si  slega,  IMs.h«  : ebehai 
che  non  ti  puoi  tofiera!  (^r) 

a — JeccHnaniio  a Piazze,  EÓrttzze  e ffniff,  Roti  irrnidersi , Non 
cederà,  Resiatere  agii  aaà^U  o agii  assedii.  G.  E.  ».  .sa.  I.  Per 
loBfo  » forte  assedio,  e faHiaionlo  di  viUuuglia  , non  polendosi 
plà  terre,  feeero  que'dVntro  consiglio  di  paUeggiare.  E y.  las. 
t.  I ^Unl  si  tenero  frsneute^'^f  « mandarn  per  soccorso  al 
ra  Carle.  Crm.  Jforall.  taf.  Assai  fortcsxe  sofflcienli  a tenersi  da 
tutto  li  iBoado.  S log-  Per  molli  dì  a sctitmane  fece  combaflcre 
Gafvcrii^ltqualesi  tenne  bciw;  e «csi  perdea,  convenìa  al  signore 
^rderf  la  terra,  «sai  si  lanca,  ^rmfr.  d'tor  a.  so.  La  rocca  di 
glgrata,  tutigpia  folla  aottmiU  dd  moufa^  posU,  per  essere  di  di- 
/^ltor,l  tei  fornita,  si  tetr.  T'oc.  D>t».  nnn.  la.  tra.  Adassata 
fti  arsa  e tplanaU,  pnrelin  Innere  non  poteasi  ^r[  lo  suo  gran 
eerqhio  sema  gran  gonle.  {Il  ietto  tot.  ha:  ore  teneri  slne  valido 
prsrsidio.) 

• ■—  Rllenerei,  Astenersi',  Contenersi.  Bocc.  nov.  ts.  is.  Va,  tlenti 
ofglaai  tu  di  non  far  ciò  eh' e'  vuole.  E noe.  sa.  ».  Avevan  si 

rin  voglia  di  ridere,  chs  scoppiavano  oc , ma  pur  se  ne  tenevano. 

noe.  04.  is.  Non  potendosene  tenere,  la  domandò  se  Bolognese 
fosnc,  o forestiera.  Àmet.  loo,  R di  lui  invidioso  palesare,  Tal- 
Tolla  fa,  mi  volli,  poi  mi  tenni.  Temendo  coodiiion  non  peggio- 
rare. Ifor.  onf.  00.  s.  Per  poco  mi  tengo  che  io  non  vi  faceta  un 
grande  male.  Orni.  Puf.  A pena  mi  tengo  ch'io  non  mi  fitti  nel 
mare.  E altrove:  A pena  mi  tenni,  che  io  colli  rajkcili  sparti, eorac 
io  era,  non  fidassi  nc.  Car.  tett.  4.  a.  In  mi  jlenea  di  scrivervi 
lanqcosa  d'euervi  molesto.  » Eit.  J».  frìr.  S7.  tu  ec.  per  grande 
aJlaMfma,  di  lagrime  non  mi  potei  tenere,  (^ui  col nome  in  luogo 
dal^i^iitto.)  (V)  Car  tett.  inad.  s.  ir.  lo  mi  tengo. pi ù]rhe  posso 
di  dag  fastidio  a V.  Sig.;  ma  bisogna  pure  cb'  in  mi  vaglia  a le 
volta  def  suo  favore.  (Pe) 

r » Appigliarsi,  Allenarsi.  Tei.  Or.  ».  tt.  L'ordine  del  parlare ar- 
UBciale  non  si  tiene  al  gran  fammino,  ami  oc  va  per  sentieri  e 
per  dlrlsaatneBle,  che  T mena  pia  avvacdaarn4f  là  ov’egli  vuole 
*óndars.  JVor.  onf.  itomp.  orif.  r.a.  Lo  atolU-iMÌms  Roboam  ti  tenne 
al  giovane  eonaiglio. 

a — Stare  attaccato,  Attenersi.  Lat.  adhcrere.  Or.  vp»7xolXaT5«(. 
Cr.  a.  48.  IO.  Quando  seguiterà  quasi  a far  filo  (to  zurrAcro),  se 
lo  toccherai  coi  dito,  o che  pendente  si  tenga  alla  mestola,  sarà 
cotto,  /'rane.  Barò.  S4.  t.  Or  et  oonvien  tener  maglio  agli  ar- 
cionL 

a — * KCggersi , Sotleofrsi.  /V.  Giord.  taa.  Se  lo  «pirilo  cb'  è in 
ae . . . non  d fosse,  io  caderci  immaDleaentc,  e 'I  .corpo  nom  si 
terrebbe.  (V) 

so  — Perseri^.  dbgn.  MoHn.  Agoit.  io.  t.  Ricordati  di  quegli 
atti  che  già  facesti  una  volto,  ed  in  essi  tlcnti.  (v) 

Il  — • Bostenersi , Esser  fondato.  .Vepn.  Monn.  Mogg.  t.  i.  1 quali 
(Apoetott)  doveaao  essere  oome  dodid  pietre  foodameatall,  sueul 
si  tenesse  la  Chiesa.  (V) 

sa  — Ratteoersi,  Arrestarsi.  Aiof. /n/!  tt.  iia.  Allchlo  non  ai  teafe, 
e df  rintoppo  Agli  alld  disse  a lui  : ec.  Boce.  nov.  la.  ».  Di  Fi- 
rema  ■scili,  non  si  tennero,  si  forooo  in  Inghilterra.  Ifbv.  onL 
as.  ».  11  Re  gli  chiffiò,  e que',  quando  il  videro,  tennorsl. 
ta  — Riputarsi,  RUmanI,  [secondo  leqttafilà  cAe  si  erprinu,  come] 
savio,  bello,  d'assai  e eimili.  Boee.  noe.  ai.  a.  Altri  cosi  fatti  al- 
detU  aveva  assai  sovente,  di  che  egli  da  oiolto  più  si  teneva.  E 
fioa.  aa.  sa.  Piò  «he  gl'lddii,  o ebe  gli  altri  uomini,  savll  tenen- 
dovi. » SaEtot.  Boi.  II.  Non  al  terrebbe  di  corona  adorno,  - Se 
non  aveste  «n  Re  più  d'ona  Tepa.  (G.  V.) 
lf-~.  FIdjrala  Cootetarsi,  col  torso  cam.  Dani.  /nf.  ».  sa.  Vol- 

SU  tftflotoo^  e tiao  lo  viso  cbloao,  ae.  Cosi  dista  11  maaetro;  ed 
H a|ml  lU  Tolse,  e aon  si  tene  alle  mie  mani,  Che  eoo  le  sue 
focor  non  mi  cUudeaal. 

aa  Poaeedersi,  Aversi  In  pedmtà.  G.  V.  a.  m.  i.  Monte  dicrote 
al  tanca  per  loro,  e guerreggiava. 

la  » Nerbarsi,  UsaraL|F.  E.  ii.  aa.  AdniKiae  ai  tene  quatto ordlae. 
IV  Manlancrsi,  Conaarvarsl.  No».  onC  »tamp.  oatt.  v.  1 rc|Bi  bob 
ai  langoDO  per  pardo,  ma  per  prodeaaa  e per  franeheBa.  fraise. 
$vrb.  laa.  a.  ta  atato  grande  e eoor  d tanemo. 

Tot.  VOI. 


TUt|iluaqi.Piu:K  M 

la  — QraéersI,  Reputarsi,  citf4ieai^.^on.  Mortil.  air.  Dipoi  si 
rubellò  meaverv  Olio  oc.,  r tenneaiMucasse  danari  da' Vcncsiani. 

it  — Adunarsi.  T'oc.  Aio.  orni,  a,  44^. 'VenMjtenqao  In  tOBato, 
che  si  tenne  in  pelagici,  con  quattro  flgUtfÌH%la  parta. 

to  --  UsacTsani,  Adempirsi.  Brun.  ENc.  ac^  (Ltono  taat.)  Percioc- 
ché non  i possibile  che  le  rogolc  ufivcrsall  tl  togBane  c si  ser- 
vino In  tutte  te  cosi',  le  quali  non  sono  unlvcraalL  (V) 

TE.NERSI  A GALL.Aas5tor«  a galla.  [E.  Galla,  $ I.  T.] 

— • * u.  LASCO  zxPreHder  la  volta  targa,  Pigliò  il  plru  lar^o.  Targ. 
Eittgg.  ».  soe.  C andando  (/fosilio)  vmo  porf  EFcolc,  si  lenne  ai 
largo,  prr  scansare  1 panUfl  della  bocca  di  Mignonc.  (Rob) 
i — Al  soli  \E.  Tenere  al  M>le.^  Saétr.  Colt  ao.  Quello  die  s{  scola 
da  per  se,  lasciato  bollire  ae*vasi,  dove  si  scola,  per  quaranta  dì 
al  sole  si  tiene,  e appresso  s' Imbotta. 

I — * ALTO  c Condurre  un  /urore  sopru  dei  piano  rcesn  V erta.  Targ. 
Eiagg.  ».  SI7.  Nd  fare  (T.'ania  iòinj^fno)  la  sua  magnifica  via  Cas- 
sia, Bon  la  tirò  ]>er  la  moderna  pianura  rivll' Arno,  ma  scàn- 
sando  er.  la  pianura  baasa , si  tenne  sempre  alto,  rasente  al 
monti  primitivi.  (Kob) 

A «ASTOAC,  (al  BAaTcLLO[=! /leggere  il  martrito;  e dieeti  de’ me~ 
talli , che  non  ùrAion/ana  loUo  la  percoisn  del  tMortello;  e per 
caie  >Vun  li  taieiare  ipofgerc^  Non  li  piryarf.  noo 
Becli.  Gr.  o'Ja  ciiut».  Boce.  noe,  av.  9.  Se  le  femmine  fossero  d’  a- 
rlento,  elle  non  virrcbbon  danajo,  pcrchi  niuna  se  ne  terrebbe  a 
martello.  Borgh,  Orig.  Eir.  «a.  II  più  gagliardo  (orriiimito),  se 
alcuno  ci  ò che  potesse  tenervi  punto  al  martello,  sarà  quello  del 
quale  appresto  si  ragionerà. 

a — (£<i  in  questo  lign.)  onrAe  «i  dice  talora  Tenersi  «emp/f- 
eemento.  Bore.  noe.  va.  T.  Ih  mi  fon  foric  maraviglialo,  come  voi 
vi  siete  tanto  tenuta. 

— A unrra  * = /ficordorii.  Eir.  Lueid.  ».  r.  Veramente  che  se  io 
«i  sono  bene  tenuto  a mente,  cho  mi  somiglia  tulio.  (G.  V.) 

— A onosK  * = Atpularif  onorato  dt  fare  alcuna  com.  E.  Onore^ 
5 to.  (N) 

— A FOCO  Dt  r*aa  ee.*i=a  Mancare  poco.  Star  per  fare,  Eiier  tenuta 
da  poehUiimo  riipetto  di  non  fare.  E.  Tenersi,  t a.  Aoec.  nov. 
A poco  si  tenne  che  quivi  con  un  cotlello  ec.  noti  gli  uccise.  (A) 

— ATTOtBO  ALCDHA  coiA  = jWontonfrve/a , Non  deporta.  Segn.  Mann. 
Lugl.  9.  Questi  sono  coloro  I quali  hanno  a dorar  fatica;  dica 
qaci  che,  intricati  nella  iniqua  consuetudine,  si  tengono  ancora 
attorno  le  male  pratiche,  o sono  oppressi  da  gravi  restituzioni  di 
ripiitazitHie,  di  roba,  di  com  tali.  (V) 

— A cau  Contentartene,  Averne  a batUmta-  Star.  Bari.  tt. 

Ancora  BOn  si  tengono  aolo  a questo  (df  odorore  gl'  Idoli  }y  anzi 
adorano  l'uno  un  bue,  l'altro  un  porco,  ec.  (V) 

— CALDO  E3  iVon  ti  lateiare  offendere  dal  freddo.  Bove.  nov.  as.  a. 
Fattene,  e di' a Calandrino,  ette  egti  si  tenga  beo  caldo. 

— Ciaf  a Tenere  fn  pregio,  in  iiftina.  Eir.  Dite.  tett.  y.  Una  cosa 
Semplice  sia  più  da  essere  lodata,  e tenuta  cara,  ctie  le  cote  rnm- 
posle.  (C.  V.) 

— con  Auagio £siere  dotta  sua  porte,  della  tuo  opinione.  G.  f.  ». 
sa.  a.  1 FiesoUni  sempre  si  tonnera  oo' Gotti,  e poi  eo' Longobardi. 

I — COBNO.IO  s=  Cotaigliarti , Adunarti  f eotwiyitorf  per  eoHtuUare 
eheecheuia.  G.  E.  io.  cao.  i.  Preso  Monlocatlni,  In  Firenze  n'ebbe 
gran  questione,  e più  consigli  se  »e  tennero  di  disfarlo  al  lotto, 
i o di  lasciarlo  In  piede. 

I ~ coamrro  [o  ria  coan.vTOÌ  = Aeputorsi  eontonto.  [E.  Contento  odd. 
I $•■]■•  Borgb.  Tote.  aat.  Quando  si  arrecano  coie  probabili,  e 
per  ragionevoli  riscontri  verUimlII,  m ne  pnò  terre  ogni  discreto 
letlora  pac  contento.  (V) 

I — cooTO  persi  riguardo  ad  alcuna  coso,  Eartme  ihifmi.]  Boce. 

0OV.  ir.  ifj  Noo  el  si  tlco  conto  de' compari, 
j ~ eoo  ma  * = Csarr  d'accordo  con  lui.  Agire  di  pari  patto,  £s- 
tere  d’ un  pensiero.  Eir.  Znc.  ».  i.  E quest' altro  vecchio  (anta- 
qlfcf  se  ne  Uen  eoa  esM.  (G.  V.) 

— DI  nauo.  [E.  Tenera  di  meuo.] 

' — Dt  VATTi  SS  CtnUtUartL  Lot.  aequlescere.  Gr.  K^as(V5«<.  T’oc.  Zhir. 
5for.  a.  aaa.  Amp«Bando  I Legati  soli  delle  legioni , gli  altri  di 
già  colpevoli,  pet^  speranza  del  perdono,  se  se  trrrabber  di  patti. 

^ o'ou  COSA  s Aiuqg^rsme,  Gloriartene.  Lat.  gloriari,  se  ]aeta> 
re.  EU.  Cri0t  D.  Quando  dee  pensare  di  Die , e quegli  oedioa , e 
peiua  nel  eianr  snn,  eome  poasa  tare  bello  lavorìo;  e quando  l' bn 
fatto,  e si  se  ne  tiene. 

— a vtMas  — 7*Cfigre  il  ferwto,  o Setomdart  affruf  nel  parlare  a 
ne*  «off.  {E.  TetMwe,  % a.  a.] 

V BOOM -s:  Godere.  Eir.  nov.  a.  pop.  tas.  Or  non  domandate  se 
don  Caprone  ai  tene  in  buono  di  ai  (atta  rieblósta.  (V) 

— M aaAzu  o la  DicatVA'  «a  cosa  = Aepuforaf;  C'om|>faearsf  df  gual- 
eho  casa.  Er.  Gioed.  ai.  Coma  si  tiene  beato  la  temlna  eh' è in 
grazia  del  marito  suoi  ec.  Molto  il  si  tengono  In  grande  grazia 
le  doBom  e eoaì  è.  C possooseoe  ben  rallegrare,  «e.  E appretto: 
Ancora  di  queati  che  sono  in  corto  di  Papa,  eome  II  si  lt«Be  in 
dignità  quegli  eh'è  in  grazia  dal  Papa.  E cotte:  Quegli  eba  a ia 
grazia  del  Re,  eb  lo  che  digoitade  egU  ai  Ucact  (V) 

— w utmss  Averti  fo  «oBo;  a fig.  Averti  apprmo  di  ti  Ht  ticuro. 

[K  luna.  S ili.)  > 

— in  oaeas  = Becarti,  Asputorsf  od  onora.  E.  Tbmcbì  In  voft^po.  (▼; 

— tn  asa  • = AfoMiser  franquàito.  Xfv.  Dot.  I.  •.  *a.  ae.  U eoBOOll 

li 


W TKi>ERSI  IN  PERSONA  Di  COMPOSITORE,  EC. 

CMlreltt  dal  Senaln  prcAlamenl»  tncnaru  fora  feserciU).  e cosi  io 
riniBiirDlc  della  plebe  *.i  Utam*  iu  pace.  (>) 

Il  raasoitA  im  coenMmwK , oi  coecoenToat  o iimile  * = Fari»  do 
eompofiiforc  ge.  PoUav.  /•/.  Cotte,  i.  tsa.  (VII  /a  data  . . . con- 
niMiiionc  d'ailcncrsi  ad  o^i  potere  dal  prendere  lo  «cabroeo 
JÌUrÌo  persona  di  giudice,  IcneDdosl  lo  quella  d*  amichevole  coni* 
imnMoro.  (Pt>) 

— IM  ria  “ fialdov.  Rim.  Jf.  Se  Iu  lo  cerchi  a me, 

Più  non  mi  (cnjro  in  piè.  (G.  Y.) 

IM  »*  E3  Heggtrti  sopra  sé  tteuo. 

•—  iMuiaa  <>  IM  sK  £=  Stare  imilo , rof/cpa/ta.  colirrerc  Or.  iu- 
vi;^i7.^a(.  Or.  a.  is.  0.  Nel  tempo,  nel  qnate  un  poco  la  terra  è 
bagnala,  r non  ha  tanto  d'  umore,  clic  le  kqi*  parli  in  »r  >i  !«■ 
guano.  F.  «.  aa.  a.  epodo  in  *ctlc  per  le  delle  parti,  e lene» 
van.si  iiivlvine,  Mor.  S-  Greg,  Kilt  t>‘accoMleraiino  l'uiia  alt' al- 
tra, e leiiendoiij  iiMÌeme  non  «i  divideranno.  J'rs.  tir.  t,  ag.  Ailrrvi 
kone  gli  altri  Herarnli,  che  si  tenKono  innìcmc  in  qUeaUi  maniera. 

— IM  Miu.1  tniKRUk  * 5(urc  in  lii/rro.  F.  Sclu-ruia,  ^ 7.  (>) 

— Ih  voBOiiMA  - ffcfar«i,  lìrputnrti  a ^ergitgHik.  rr.  Oùtrd.  84. 

, Simwue  vadele  del  cavaliere,  che  nella  batlaglìa  |icr  lo  sao  Re 
P rtecvelle  una  Irtlilo  net  viMIo,  noi  >i  tiene  in  vergogna,  ma  in 

0. 11.rt,  .T,  (V) 

— L.\  a*Mu  n II  BAM  I nvroi.A  .S'/<ir*Ì  [/'.  Tenere  la  “W". 

s.  e Lmiolu,  t»  7-  9-1  /-ni-  ubo  indulgere,  doidrni  c-«»e.  Ur.  t,nvn». 

^ Firr.  4.  4.  t F.  limi  in'liai  vìmj  D'aver  sempre  a lenerli 

.V  cintola  le  mani. 

**-  LA  aA8io>v;  * 6j  (tciio  rAc  Teiwm:  ragimic.  1'.  (K) 

— LOHTAMO  — /iUontaniirat.  .W'pifpr.  i'rcd.  a,  i.  Bisogiià  perder  le 
rirrearloiii  con  lener>I  lonUinn  da  tulle  quelle  adunante  dov'egli 
pratica. 

— L'oaaiMK,  u»  onum  * OAKCvor/o.  F.  F.  li.  ti.  Adunque  si 
tenne  que&r  ordine.  (G.  v.) 

^ — HCMa  — /'enaaM*,  i\ir  mente.  Pass.  aaa.  Non  è al  luHo  da  o«- 
, gare  che  ne'  sogni  si  poMK.i  leiier  iNvole. 

— BORIO  *=  ^Vederli  in  pericolo  di  cita.  Toc.  Dar.  ira.  Veduto 
li  mal  eigUi>‘.  si  tenne  oiorlo.  (G.  V.) 

— MILO  sBruioixi  , * fig.  — F'iirre  nelle  ù'  iusfoni  perltoli'ie.  F. 
Stirueiulo  rm.  4.  (M) 

— OMORt  ALCvaiA  COVA  * SA2  y?ipui<iric/u  ad  onore.  Pant.  JUm.  dnt. 

1.  4.  (Cuna.  Tre  donne.)  Ed  io.  eh' ascollo  nel  parlar  divino  Con- 
solarsi e dolersi  Cosi  all!  dispersi,  L'esilio,  efie  m'c  dato^  onor 
mi  tefnto. 

— na  Aiit^o  * =.  Fuergli  Moggcllo,  Seguirne  le  parli.  G.  F.  io.  i 
so*.  Messer  Ano  di  Mllann,  avendo  Iralialo  d'avere  la  clllà  di 
Cremona  clic  si  leneva  per  la  ChicAR  re,  (P)  Ac</.  Fedcr.  tf.  Imp. 
netta  Tav.  ilari,  alla  cuce  Pura.  Li  ciltà  di  Piagctiu,  rhe  »i.  te- 
neva jMT  noi,  Irasjie  allo  v()ergiun»  de’  Milanesi,  (v) 

— iTRiurrn  • cj  eVederti  »mir/cij  disperale.  Mpacciato.  Salrin.  Odia. 
Ita.  Come  il  nocchiero,  che  mì  tiene  iwrduto,  (G.  V.) 

— PtR  rcsBo  (=-.erer»i  /tee  certo.  r>dler«  /crmamoiie.  | /fticc.  «uv, 
<«.  a.  si  per  fermo  da  tulli  «ì  teneva,  che,  non  rb'allri,  ir. 

— RA«ll»AUIMTO — - AupiuNorji. 

a — Trattare,  Praticare,  Neguziarr.  CrttnichfU.  d' Amar.  .lai.  Il 
Sigtmrc  di  Padova  ce.,  vnlule  Iu  novità  dt  Pisa,  e i ragiona- 
f melili  che  >i  lunevaii»,  rupjie  il  raKìonaniénlo  dell'  aiTOrdo. 

— - HACimi  o LA  racioxk  — .4mniiniidrurii  yiu.itiziu..  G.  F.  io.  i.  s. 
Albergò  nei  palagio  del  comune  di  c<c<la  alta  Badia,  ove  solca 
!tlarc  la  piMlestà  e si  lenea  ragione.'  F.  il.  i.  4.  Al  palagio  del 
Cnmunr,  ove  islà  la  |vodestà,  sali  nella  curie  di  sotto,  dove  si 
lietw  la  ragiune , braccia  »ei. 

3 — Tener  conto.  \F.  Ragione,  ^ AG.  t.]  Bocr.  rn.  n.  Va^ 

^ sciocco,  non  dubitare,  che  di  qua  oou  si  tiene  ragione  airtfna 
delle  cenuri. 

— Hua  cLuit  — Ac^^rrri  in  piè.  Lai.  suis  virtbus  inniti.  Or.  o.  la. 
1.  Per  le  quali  cose  Indebolisce  il  eavailo,  in  tanto  che  appena 
si  può  sulle  gambe  tenere. 

TFMIRE.  parte  della  catn,  per  la  (juale  ella  ti  lime  in 

mano.  .Vanirò.  IjU.  inanubrition.  Or.  Tav.  Rlt.  Prubdc  la 

spada  per  la  punta,  c rcndelsi  al  ruvaliere  per  lo  tenere.  Att^frt. 
eap.  14.  La  mano  spesso  iintn  non  pmide  io  tener  della  spada, 
f — INimlnio,  Potestà,  Territorio.  Ani.  lerritoriiim.  ftim.  uni.  P.  A’. 
Jìe  Enzo.  Dlslrctto  m'  ha  1'  amore  in  suo  teivere,  Ch'  io  non  posso 
pensare  Altro,  che  bene  amar  (quella  rhe  avanza  Le  altre  di  sa- 
verc.|  /iiffl.  ani.  Dont.  Mnjan.  71.  Poi  lo  dimanda  lo  genlil  par- 
lare Uella  gioiosa  che  m' ave  in  tenere.  E io.  £ la  spietalap  che 
m'  avrà  *n  tenere,  Più  non  donerà  dulor  doglioso. 

» — • Tenuta.  Possewlone.  Fag.  (o) 

t — * IKslretto,  Territorio,  lòuim.  Pont  inf.  la.  p.  4it.  Fece  suo 
ridotto  In  una  caverna  in  sul  tenere  di  Monte  AveaUno.  (K) 
TE^F•RKLLO,  Te-ne-rèl-to.  [.idd.  in.]  dim.  di  Teitero.  — , Teneretto, 
Trncrlno,  Tencrucclo,  Tcncrusco,  «in.  Lai.  tcaellu».  C/r. 

Àlam.  Colt.  i.  Ito.  Nr  il  trnerri  suo  germe  sveglia  aflatlo  Dalle 
radici  fuor. 

f •—  Fig.  Di  poca  elà.  Guìd.  G.  Quale  ardire  t'indusse,  che  Iu 
coDwntiui  11  Ranco  della  tenereJla  puleelU  essere  alialo  dello 
strano  uomo  ? Fir.  Disc.  an.  so.  Tuttavia  tornava  a far  l' uova 
in  quella  coloabaja,  dove  mille  volle  l' erano  stali  tolti  c nao- 
fiall  I figliuoli  ancor  tcnerelli- 


TÈNERO 

3 — l£Ù  in  (orsa  di  «m.  dello  di  perjoM.]  7tfu.  Amint,  %.  i.  Cbu 
VUOI  tu  far  di  questi  tencrriU,  Che  di  molle  lanugine  fiorilo 
Hanno  appena  le  guance? 

TKMERLTO.  (Dot.)  T»-ne-ri'-to.  Sm.  Aanio  Irncro  di  uno  pùinlo.  Bemd. 
Ani.  fascine  c fastelli  legali  con  lenerrti  di  castagni,  qurrctuoli 
c simili.  K oppresso;  l.cgugli  con  lenerctì  di  castagni,  qucrcluoll, 
o altro  legnaRK-,  (a)  (N) 

TTSERETTO,  TA*-ne-rcl-lò.  (>rJd.  in.  Lo  j/csso  cAe)  TcDcrcllo.  F.  Cr. 
».  «B.  a.  .tllora  che  il  cominciaoM'itto  driiu  rugialh  fa  laudabile 
|ier  sua  soavilà  Iu  IrnLTctta  gramigna.  .rioiN.  (.'oli.  i.  4».  >è  caldo 
o glclo  Al  IrnrretIo  figlio  oltraggio  farria. 
t ^ [f  flg.  Non  aasuilalai,  Non  eooferin^to  i>  stabilito.]  Jìorgh.  Col. 
mf/il.  411.  Sebbene*  re.  r'  >i  mostri  alchoa  volta  un  po'  teneretto, 
non  perlarita  non  è,  dito,  dn  dispregiure. 

TENEREZZA,  Te-iie-r^za.  (A'/i)  ast.  tli  Tenervi.  \L  ' ettcr  tenero,  L'ae- 
coiiscMl/re  ni  lulM,*  aUriMicMli  Morliivk'tza,  oppoifu  di  Dnrnza.— , 
TcAcrorr,  Tennità,  Teneriludinr,  jìn.]  Lai.  teneriliidn,  lencrilas. 
<>r.  irtr.'tizni,  l'aiUni.  Geun.  17.  Crede.si  che  quella  cenere  prcK 
euri  tenerezza.  Coll.  Alt.  Ime.  eap.  io.  La  della  virliidvr  fa  corno 
la  madre  ila'  nsegiiu  andare  al  fanciullo,  la  quale  si  vlllunga  dB 
lui,  e pili  rhiaoia  11  figliuolo;  e v|uando  egli  vrgnendo  ronindu 
4 Imitare  per  la  lehrrezza  de'  piedi,  ed  r in  sul  radere,  la  madre 
corre,  c porLiin  in  bravrio. 

1 ■—  Ftr  jwe/c/'.  Plerula  o t^tvane  età.  fll.  X M^r.jk.  *.ij.  0 v;tna 
fanciulla , at<M  mt-c-rtrurtlla  delia  Ina  t*-n«rrTxa;  hium'iiU  a mr, 
e adora  1 mi*-i  Iddii.  Cran.  .>4or*.tl  ivs  /avcov!i'>  «t.iTT  ultra  parte 
' rf-pettfl  alta  rf«'l  gtoune 

s — Affellu.  .vawtT*;  i^F.  Amerei)  /.Jf.  cnivf- 

rieordlD.  I1ìh<  . nrir.  it.  ds  Da  quello  au»  )*;  h .ta  qtiClUi  Icrie- 
rezu,  che  le  a lui  tv-uul»  -.la  di  j‘4irlar«  . ti  . . Bti  li  feci 

pal^c.  K ni  «s  47.  TMitit  tu  la'tenercj^a  clk  ix-l  cuvrgii  Veqisr 
jiA-r  la  lonfsenzja  di  qutisli  due.  i'.i/IU'l  Al  c-tupo  tuo  Iion  dii- 
prappor  stai  «oiitsaiuie  a le  lougiuDlt'  dt  parcMado,  i>  Icueruaia 
d' umislade.  Fu.  SS.  /^td.  i.  vii.  Le  qiiatt  parole  quelli  udendo, 
comiStlaroQO  lutti  con  mirabile  lenemxu  n piagnere. 

I — Cura.  Zelo,  boa  nrc.  77.  3».  In  lui  t' ingegna  di  metter  lene- 
rena  del  tuo  onore. 

1 — * Contrizione,  Ihdorc  de'iTcrati.  Coll  .lt.  hnt  prol.  oc.  In- 
CDiDinrlarono  tulli  a comniMouri<>  a Icncfezza',  v a rognoss^re  it 
loro  mal  vivere.  ..c  domundarono  perdoiunza.  (V) 

6 — ^R.  .4.)  Trnereuo  di  Biovenia:  Pierei  d»  «n  io/ 7iiuco:ole  pie- 
gamento dfUe  parti  det  corpo  nelle  yiimfure  delle  membroy  non 
fttcendole  ritte  r infirirrirr  se  noN  dove  rirhinte  l'i  raso , come 
wrlto  9iiwi6f  cHe  refljyojio  il  corpo,  te  guati  /ninno  a tlcr  ritte  m 
guisa  di  colonne:  it  torso  parimente  nvin  isfiii  dipitlOj  mn  pirf 
jfiMprCj  e.  pieghi  tanto,  0 guanto,  $r  già  nun  ricercaste  il  con- 
trario altro  più  prinei|H]/  obhtiga.  7/nlriiK.  ) or.  Pis.  (,\)  (B) 

t — • 7i»ce«»  uncAr  netle  sruUure  e nelle  incitUiHi-  (Mil) 

7 — * jYVl  NKin,  ilei  più  Tenerezze  rflronti  p<rr  A/ovfi  IcHcrl,  Din»o* 
tlrazioni  di  tenerezza.  Toc.  Pac.  cit.  dui  Arguì.  .Virz:ì.  (O)  Ftgj. 
rim.  ITO.  Oh  parole  melaic,  oh  teaerezu't  (G.  >'.) 

TENERIFF.A,  * (Ccog.)  Te-nc-rif-fa.  t'na  dette  itole  Canarie. Vieto 
di  TrnerifTa.  I.a  più  atta  montagna  di  detta  isola  rd  è un  tV- 
cono,  (r.) 

TF.NF.RI>0^  Tr-ne-ri-no.  \Add.  m.]  riim.  dì  Tenero,  (lo  sterso  cAo 
Tenercllo  F'.j  Lat  teiielluv,  mollicellus.  Gr.  «tra/c:.  Fr.Jtic.  7*. 

3.  A.  a.  F. 'n  «luevla  carne  tu  ruinilioslJ,  Cruciliggendo  qoeieorpo 
tcnerino.  Fir.  As.  <47.  Godeva  a vedere  fra  le  più  grovst;  |icBi»e 
ajcun»  teiverinc  piume  ballare  al  suono  d'uoa  dolce  aura  che  vi 
spirava.  Bern.  Ori.  1.  8.  4i.  Orlando  dalla  porta  %'  allontana^  C 
neoire  calca  I*  erba  Ienerin:i,  Vide  posta  nel  mezzo  una  fonlann 
Di  perle  adorna,  e d'ogjil  pietra  lina.  CrccA.  £aulf.  (Y.  4.  7.  B 
quel  piceion  ben  cotti  e tenerini,  Ch'avcan  ToMa  di  zurrhero. 

TENERISSIMAMENTE,  Te-ne-ris-Mi-msi-mcnte.  {.«t'c  ] superi,  di  Te- 
neramente. 

1 — AlTeliiioAissimaioeitle.  lìoce  noe.  tc.  il.  VeltaLv  la  sua  du- 
rcczii  in  dviln:  amore  verso  Rìrciarilo,  leacHslimainejite  da  quel 
giorno  ionansi  l'amò.  Fit.  ('risi.  E |M*rò  la  raerooiandò  loro  le- 
iierivsiniamrnlr.  E Fit.  Crisi.  P.  Allora  quella  rallegranvlast^  e 
' giù  luUa  piena  di  lelliia.  e accesa  dello  Spirito  haot«>,  »l  levò  sa, 
**  «r  IroeriKsimamente  l'abbracelò. 

TE.NERIfiSIMO,  Te-ne-ris-sv-mo.  (odd.  m.j  superi,  di  Tenero.  Lat.  te- 
nèrrimus.  Gr.  àrrs/N7aT«;. 

1 — DfliraliMimo,  GÌovaniv«lmo.  thilvf.  G.  Ella  si  slraeciava  collo 
sue  mighie  la  sua  tenerissinu  farcia. 

3 — Fig.  Afielluosissimo.  Dorè.  nor.  .vi.  10.  Ho  yit>o  me  trovato 
' teiierissimo  viel  mio  padre  rumore.  ••  Burg:  Col.  IaiI,  aflo.  Parti- 
giano e tenerissimo  tic'  Sirili»ni.  (V) 

TtNERlTA’,  Tc-ne-ri-là.  [.V/f.]  F.  A.  Lo  ttesso  che  TenHIludloe.  \V. 
e di’  Tenerezzh.]  M.  Atdot/r,  P.  .V.  iti.  Quealo  ntrvlestmo  opem 
II  sugo  suo  {della  rula)^  solo  beulo,  e le  Irnerltà  sue  fritto 
lieH'olio,  e soprappoole.  (Ctor^  le  Biie  lenrre  punir  0 ciocche.)  » 
Ouitt.  Leu.  30.  09.  Ve'  la  tenerilà  Ina,  u'  meglio  polca  rooimcttere 
le  mie  intpoole.  (Y) 

TENLRITDDINE,  Te-De-rl-tù-di-n«.  [Sf.  F.  A.  F.  e di']  Tcncrczia.  Cr. 

4.  II.  IO.  ConcjflMslacosaehè  in  ninno  modo  paja  approvar  la  ro- 
fpon  naturale  per  lo  molla  trneriludinc  delta  gemma. 

TENERO,  Tè-o<yfo.  .dtW.  m.  Pi  poed  durrzso^  CAe  occoiurnle  ni 
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tattOj  Chf  tendi  al  liquidv.  Che  agevolmente  ti  comprime  a cede; 
[altrimenti  M«»rl>ii]<ì,  HollCj  Soffi<T,  Otlirnli!,  Ceatilt!.  Arrendevole  ec.] 
Lat.  (enrr,  nmlli*.  Cr.  ri/Mc»}  àiralo;.  (il  gr.  ffrrn  ed  il  tot.  Irner^ 
»cm  dal  celi.  Itrrll.  tener  fhc  vole  il  niedi^itini.  Ingall.  (itm  u»or- 
hido.  In  |>er«.  ler  umido:  in  nr.  terr.  e^ter  umido.) /V<r.  ranz.  tu. 

4. Qiuli>r  Irnrra  nev«  per  li  rolli  Dal  «al  pcrtOHNa  veggio  di  loiitann. 
t — Per  mrlnf.  'Novello,  dovane,  Di  pura  eU.  fiitce.  noe.  4.  iO. 

Avendo  forve  riguardo  al  grave  |H!Ho  della  sua  dignilà,  « della 
tenera  età  della  giovanr  Petr.  ranz.  it.  S.  t^e  donne  lagrimiM«, 
e 'I  vulgo  inerme?  Della  tenera  «Ule.  CU.  S.  MnrrjS.  isit.  Molto 
ni  eonlrivUi^  quanele)  da  ecKi  pioi'ola  e tenera  ptlli:rlla  sono  vinto. >> 
7*oc.  /Me.  f'il,  .Igrie.  asr.  Kilravveln  dagli  errori  giovanili  ec. 
l'aver  avuto,  mollo  Urnmi,  per  aita  vtanza  e «cuoia  Mar>ilia.  (Il 
kt(.  ha  parvulu.<.)  (V)  .9ofv.  fiù$.  t4  Della  tenera  mnu  l' iiSiin  e 
l'uso,  (ti.  V.) 

» — * lne.»iierto,>ooprnUoft,  drl/o  dì  Mente,  Cuore.  Anima.  Sensi  ec. 
dolr  Aiic,  se.  \b  che  dell'  empia  Circe  i rei  costumi  Delle 
menti  più  tenere  e più  molli  il' ingegnan  voi  d'addormentare  i 
lumi.  (0.  V.) 

4.  ^ Delicato.  Lai.  nHinis,  delicaluv.  (Jr.  ^aàxag;,  Aorc.  noe. 

it.  Q.  ìje  qnalt  (forze  d'.inuìre)  Mimi  di  tanta  pott?iiui,  che  i far* 
Uotiiaj  uomini,  non  rhe  le  teiR're  donne,  hanno  già  molle  volte 
violi,  e viiu-oiHV  lutto  il  giorno.  Piu  i».  Dirrano  rhe  non  po> 

. Irebbe  Mettcnere  l'xvprezaa  deirordine,  eoncioxvlaeosAcliè  fosse  mollo 
tenero,  e morbidiimenb?  allevalo.  Cavale.  Specch.  Cr,  Cominria 
un  poco  a dolersi  e djsf>iaeer!ii,  t?d  CMCr  meno  tenero.  E tfed, 
ruor.  Il  potente  iii'clò  ha  (veggio  che  l'tiomo  di  bassa  mann,  che  r 
ai  tenero  per  la  superbia,  che  h«  ogni  cosa  non  bai*  a suo  modo, 
Ht  gli  è grande  crcparnnre.  Ar.  Catt.  i s.  Oii  rrederta  che  qui. 
dove  è si  S]dendida  Corte,  ove  sono  si  galanti  giovani,  >on  si  do- 
vesse a due  fanciulle  tenere  Più  rhe  latte  trovar  mille  rie«|iiti  ? 
4 — A0ettuovcp.  tal.  benrvulus.  Gr.  fjpteic.  lìocr.  noe.  |g.  •.  bsso 
maravigliandovi  di  rmi  tenere  eareiM',  tulio  stupefailn  rivpiew?:  ec. 
E nnm.  I5.  Veggendo  le  tenere  lagrime,  gli  abbraociarì,  e gli 
onesti  lutei,  ebbe  ciò,  che  ella  dineva,  più  che  per  vero.  Baez.C». 

5.  a.  Perché  essendo  nel  glorinoli  Bore  Di  me  felice  e di  iniagitv* 
vanexu,  Non  obliate  del  leniti  amore  ec 

• — Zelovo,  Curante.  Lai.  stndiiions,  snliìciius,  Gr.  rnvoato;,  Bare. 
nov  a.  I.  Comeebé  mollo  s'ingegnasse  di  lurrn;  santo  e tenero 
amatore  della  cristiana  fede.  A*  rtmcl.  la.  Da  buon  telo  taoven* 
do«i,  tenere  sodo  della  mia  fama.  Croti.  .Vurrff  tre.  Acquistato 
che  avrai  gli  aoiici,  sarai  savio  eoa  loro  e co'iiarenti,  con  quelli 
però  ebe  t'amano  e ti  servono,  e sono  teneri  delio  stalo  tuo.  ò'for. 
AMf.  f-a  noTi-tla  ne  andò  a mudoniia  Uabetli.  come  il  Re  «ì  ar- 
mava, ed  ella  corre,  tenera  del  fralclio. 

r — Permaloso,  Che  si  sdegna  per  poco.  G.  I*.  t.  ii.  s,  l^oinover- 
tudioso  in  molte  rose,  se?  non  eh'  era  troppo  (cnem  e stitioso. 
Gelai  tt.  Aletini  ite  ne  trovano,  che  sono  tanto  teneri  e fragili , 
che  il  vivere  e dimorare  con  esso  loro  ninna  allea  enei  è,  ebe 
hapacciarvi  fra  Unii  soltilissiffli  vetri. 

• — Geloso,  CIm-  d.»  gelosia,  .V«fr.  GrancA.  a.  e.  Che  in  queslc  cose 
tenere  Appunto  tanto  vat  l'rqtinionc  t'd  il  sospetto,  quanto  la 
certezza  C la  vrrtla.  .Imfjr.  Cuf  t.  I casi  degli  stati  sì  son 
teneri,  Pìstnn,  bisogna  girar  largo  a' canti,  C non  sf  lidar  troppo. 

• — * Non  cnofertnato,  Non  aiwu>dato,  Non  islahilito,  Lat.  inBroins, 
debilis.  G.  C.  t.  ao.  S.  C.SM?iidn,  come  è detto  dicianai,  rinnovalo 
lo  stalo  di  Firenze  per  la  sigimria  del  tonte  di  RatUfnIle  (mi  era 
ancora  molto  (enero),  e avendo  la  guerra  di  Pisa  e Lucca,  non 
erano  in  sicuro  stato.  V.  C.  a.  40.  fi  revtnlrmlu  ancora  il  reame 
tenero  .sotto  la  sua  signoria,  e il  Provruzale  btidantoso,  temeva 
di  muovergli  guerra.  Eir.  Triti,  a a Dove  le  cose  son  tenere, 
ogni  minima  cosa  è assai. 

10  — ■ Credalo,  Debole,  Dolce  di  sale,  detto  di  uornd. 

11  ^ RugiaduM,  Tenue,  Vello  dì  .\ube  Pani.  Par  li.  t«.  l'.^e 
ai  volgon  per  tenera  nube  Da' archi  jiaralleli  e concolori.  Quando 
Ciuoone  ec.  (V) 

li  — Picesi  Tenero  di  calcagna.  C'Aì  li  /oirìa  fariliNentr  nvlgere. 
[C.  Calcagno,  ^ *.) 

SS  — />M.-efi  Tenero  di  cbeccliejisia  e vale  Eretco  0 ATuoi'O  di  queffa 
COC0.  Cirìjf.  Cali’.  4.  ita.  La  qual,  sincome  tenera  di  parlo.  Fa- 
cera  ogni  maUiiia  il  sonnellino. 

14  » * IHceti  di  Orcliin,  e vate  Caceolnto,  Cùpout.  Pioti.  Gen.  tt. 

Lea  avea  gli  occhi  teneri , ma  Rachel  era  formosa , e di  bello 

aspetto.  (La  Pihbia  ha  lipph  rrat  oculis.)  (Br) 

1$  — * Petia  di  PronuBtia,  per  opposto  od  Asfiro  0 Duro.  BarUiI. 
Ortoffr.  cap.  a.  ^ to.  Quel  suono  molle,  lesero,  schiacciato,*  eO; 
aauikqae  si  voglia  dire,  che  la  gn  ha  congiunta  coU'ì.  (P) 
iO  — * (PU.) Colori  teneri:  end  eAìoinonii  ì Colori  (Mei  e tootrì.  Onde 
Oipioger  teneramente  d Oìpinper  con  luisvflà  e con  morAtdezxa.  (MiO 
IT  * (Geog.)  Monte  tenero.  .Vonlapno  delia  Sptzzera.  (G) 

it  — Ed  in  forza  di  »m  La  parte  lenera.  frese,  a.  1.  li.  Il  te- 

nero delle  velie  si  pnrghì  dillgrnlemenle  da'vermietiii  con  lo 
stropicciare  e strignere  delle  mani  e delle  dita.  (V) 
TENF.ROGF..MP.rtTE,  * Te-n«-ro-g©Hnèo-lr.  Add.  eom.  comp  C.  Poet. 

Che  geme  ed  intenerisce,  f^gon.  fterg.  (0) 

TKCERONE,  Te-ne-rò-ne.  [Add.  m.|  oecr.di  Tenero.  Pav.  Colf,  iri. 
Ptecodo  lor  messe  (f  ne«N)  io  pochi  di  calosce  e tencrone,  che  li 
flceano  per  ogni  poco.  »*  (.Ifa  qwì  i add.  f.  pi)  (fi) 


TENERORE,  Te-ce-ró-re.  \Sf.\  F.  A.  C.  e dP  Tenerezza.  M.  Ahtohr. 

Per  lo  tenerore 'de'ioenibri,  che  volentieri  si  piegano  edirnmpoou. 
TENKRI'CCIO,  Te-ae-rù<‘-cio.  |.4dd.  m.j  diui.  di  Tenero.  [Lo  stcuo 
che  Tcnerello.  C.]  Tratl.  goo.  fam.  Quella  tenerueda  mente  si 
riempii'  del  mondo.  •>  Hed.  leU.  t.  l?r.  Il  lampredoltn  del  daino 
è vie  più  genlite,  tencruccio  e saporoso  di  quello  di  qualsivoglia 
altra  tevtiarcia.  (B) 

TLSERtML.  (Fisiot.)  Ti'-nc-fù-me.  |5m.)  &M(aM:a  Atunca  e pieghe- 
vole. la  quale  jpcifa  è umììu  all  eitremilù  degli  ossi.  Lat.  carti- 
lago.  Gr.  .tfor.  .V.  Grtg.  Il  suo  tenerume  ò quasi  piastre 

di  ferro;  il  tenerume  ha  forza  d'osvo,  ma  non  lia  fortezza  driroeso. 
c per  tanto  il  tenerume  suo  è assomiglialo  alle  piastre  di  ferro 
,V.  Aldobr.  P.  iV.  84.  F.IU  gli  fece  ^gli  orecchij  di  tenerume;  ebe 
s'ella  ’gtl  avcMc  falli  di  pura  carne,  si  non  (wlrdtbern  lunga- 
Olente  avere  ritenuta  la  loro  forma. 

a — E flg.  Lih.  .fon.  oi.  Che  cavava  it  midollo  d'un  bnrlolto, 
Ovvero  il  lencrunie,  a dir  più  retto. 

* s — Abitudine  di  galanteria,  crfcmlnatezza,  Il  doniican?.  ^Alfieri 
tal.  prol.  Ma  il  lungo  inveterar  nel  tenerume  ...  e tutto  italico 
marciume,  (^mp.  (PI)  4 

t — (Bot.)  Le  pipile  tenere  degli  «ffrrri.  Cr.  a.  «a.  t.  Si  prenda  It 
tenerume  del  lentischio,  c si  faccia  bollire  iQflochésU  cousumalo 
r aceto.  Paul.  Orct.  Esiìendo  cresciuta  per  tutta  Affrica  «misurala 
moltitudine  di  grilli,  e non  solamente  (qtni  vpcrauia  di  biada,  ma 
tulle  l'erlie  con  parte  delle  radici,  e le  frqtlie  degli  alberi  col 
lenerumr  de'rumi  avessero  consumato,  ma  le  cortecce  c aridi  le- 
gni avessero  rosi. 

TF.NERUZZO,  Tc-ne-rùz-to.  [Add.  m.  dita,  di  Tenero.]  Lo  sleuo  che 
Tenerurrin,  (Trnerello.  1'.\  EU.  frisi.  Oggi  sparM*  il  sangue  suo 
preziosissimo,  e fu  tagliala  la  carne  sua  lenerutza. 

TF.NE.SI.  • (GcQg.)  Té-nc-si.  Sf.  Antii-a  contrada  dell’  interno  dell'Ex 
(iopia  rotto  l'Egitto.  (Miti 

TENESMO  (Med.)  Te-né-uso.  (.fm.  C.j  ..Vlru^j^ìmetito  cunlÌNtto 
d'andare  del  corpo,  a/rompofinulo  da  uscito  di  poca  mucosità 
tinta  dì  janpur.  —,  Tcn.i'^mooc.  lin.  Lat.  leaesmu''.  Gr.  tuvtopòc. 
(/'ìnetmos,  da  tino  io  tendo,  mi  sforzo.)  Koìp.  Mtt.  Il  Cene>nto  é 
cagionalo  dalla  ulcerazione  dello  filatere,  a da  qualche  materia 
che  pugne,  onde  nasce  uno  frequente  e vano  desiderio  d'andare 
a velia. 

TENfeTE,  * Te-nè-le.  !f.  pr.  m.  (Dai  ceti.  gali.  trìNuià  Qrro,  impe- 
tuoso, ardente,  che  inliamma.  Il  bocharl  cava  li  nome  dell'  l?«ola 
Tenedos  dall'ebr.  tìl  ferra,  limo,  cd  ndom  rosso:  perché  di  que- 
sta terra  abbondava  queir  l«ob,  c ne  lacca  bei  vasi  di  creta.)  — 
Figlio  di  CicHo,  che  diede  il  nome  all'isola  di  Tenrdo,  di  cui 
fu  it  primo  re.  e fu  ucciso  da  Achille  (Nil) 

TENC.  • (<;«of.)  Sm.  PiUretlo  della  China  (fi) 

TENGAr4,A.  * (Ocog.)  Ten-#ràl-la.  filfò  dell' itala  di  Ceitan.  (Ci) 
TKNr.lliSTL'N.A.  *(Ocog,)Tco-ghi-«lu>na.(Tltù  diPrrjfaj»cf/’urn'*ttìn.(C) 
TF.NGIÌIZ.  • (ficog)  Tèn-ghiz,  Tcnis,  Lago  della  Itaula  ofùiticu.  (fi) 
TEMA,  * (FUol,)  Tc-ni-8.  Sf.  F.  0.  J.al.  Ueni*.  Cr.  T«tvta.  (Il  g.  /e- 
Mìa  par  che  venf^  daU'cbr.  ntun  Ilio,  telo,  fune:  cd  atwn  , se- 
condo alcuni,  è voce  egizia.  Altri  crede  che  tenia  sia  dal  pt.Uao 
in  stendo.  In  ccit.  gali,  linne  catena.)  Cintura  che  le  femmine 
antiehe  portacano  sotto  i7  seno  \ier  istringer  le  resti.  (Ne) 

8 — * Così  dicrsì  oncAe  a purità  foggia  o dìitinsionr  dottorale  che 
porta  topra  fa  ipotia  zìm'iira  li  deran»  dei  coiirpìu  de'  teologi 
{ìorentini  ai/orrAè  tono  adunati.  (A) 
t — (Zool.  e Med.)  Genere  dì  rrrmi  intestinali,  volgarmenle.  ’ed 
impropriamente  detti  Editarli,  prrnìriortuiuiì  al  corpo  umann^  e 
che  detvnsoflo  fi  nome  dotia  loro  eonformaziune  ordiunriamenle 
ItiRgAìtjtma  od  a /uggia  dì  nastro,  //unno  il  corpo  alluTUjAo  , 
óepretuo,  articolato,  tvsla  guaii  tetragona  con  due  0 quattro /óc- 
sefte  0 fueiSatoì.  Zi/uiitrifir  fi  riferisr*  al  genere  bolbrionplialus. 
Si  conosce  fa  Tenia  inerme  0 larga  tu  etti  tunpAcrzn  è da  venti- 
cinque fino  a sessanta  ed  anche  fino  a trecento  piedi  . seeondo 
Boerhaòve  ; è largo  sei  linee  e tufiotta  fino  ad  un  poltier,  la  te- 
sta è quasi  prUnt  di  colto,  le  articolazioni  a forma  di  rughe  quasi 
quadrate.  Si  trova  ncq/'intcstini  degli  abitanti  detta  Soizzera  delta 
ftunia,  delPOItinda  e della  Grrmunis.  L'altra  specie  è la  Tenia 
armata  cAc  Aa  il  corpo  allungato,  depresso,  ortìcofato.  Usta  ro«t 
quattro  succìatoì^  e Aorrucce.  Il  tuo  corpo  è lungo  da  ventiquat- 
tro ad  ottocento  piedi,  largo  verso  il  principio  un  terzo  di  linea 
e nrt  rimanente  tre  o cinque  linee,  trita  quasi  emisferica,  ro- 
strilo  ottuso.  È comune  negl'intestini  tenui  dr/ruomo,  tranne  i 
Polacchi,  i Buui,  e gli  Svizzeri;  in  Oriente  é eomunùsìina.  /( 
eh.  professor  dette  Chiafe  Aa  notomizzotn  questi  l'crmini.  (/'*.  to 
sua  ftnHntoqra/Ia  umana.  Pfapoti.  itas.)  /nt.  Uenia.  (Da  tenia 
benda,  fascia,  fellnccia.)  CoccA.  Dite.  Stabilisce  un  iluovo  'groere 
di  vermi  ch'ei  obiama  vera  tenia,  i quali  altro  non  sono  che  ca- 
tene anefa'esse  di  rucurbilini.  (A)  (Aq)  (N) 
s — (Zool.)  Spezie  di  pesce ^ [di  corpo  as«oi  compresso,  funqo  da 
due  a tre  piedi  e del  genere  cepota.]  L«f,  tenia.  Gr.  ratsia.  Jled. 
Oif.  an.  18.  L'  ho  ben  veduto  molte  volle  cr  nel  pesce  rmidiuc, 
nel  delBno  ec.,  nella  tenia,  ec. 

4 — * (Archi.)  Membro  dell'architrave  dorico , ossia  L’ascia  rimite 
ad  un  regofclto  o fitetio  quadro  che  serve  in  rece  di  Cìmazio.  (Aq) 
TE.MANOTO.  * (Zzml.)  Te-fiia-nò-to.  Sm.  F.  G Lat.  taenlanotus.  (Da 
taìnìa  0 tenia  benda,  nastro,  r nofon  dorso.)  Genere  di  pesci  af- 
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firié  a ijuello  d«Ile  tcorpene,  e dtlla  famigtiQ  de"  cefahti,  ttebilito 
da  Laeèpede  nella  (tffiiivNé  degli  ololfTonchi  toraeiei.  Seno 
alinti  da  ttno  /unpAiwiitwi  pinna  doreale,  eompoata  di  fuaranfa 
e più  ntggij  Ut  quale  dot  capo  $tende$Ìfino  alla  pinna  della  coda 
in  forma  di  nostro.  (Aq) 

TE!^IEBC.  (nmt.)  Te-Diè-re.  [5f]  Fusto  della  balestra.  F.  Bàintrt, 
Si.»  st.  i«.  E Mpra  ud  gran  tenier  questa  m<tleva.  (Br) 

TE. 'tIHETnX).  Te-ni-m^n>lo.  [An.]  Il  (en^ri , Sostegno:  [altrimenti 

TeDJiura.J  G.  F.  FU.  .tfaom.  La  delta  arca  col  suo  corpo  ita  so-  | 
spesa  in  aria  senxa  oullo  altro  tenlmeoto.  j 

t — Obbligo.  Lat.  obllgallo.  Gr.  M.  F.  a.  icc.  Se  la  con- 

pera  era  lidia,  seaza  tcnincnto  di  reslituilone.  Pass.  a.  Si  dice 
penllenxla  quasi  pana  teneia,  cioè  tenimenio  di  pena,  perlaquale 
>1  puniscono  I mali  che  altri  ha  fallo, 
a — Tenitoflo,  Tenuto,  |l)istretlo.|  Lir.  M.  I Romani  gli  cendan- 
naro  In  una  parte  di  loro  tciiltwalo.  Sen.  Pist.  to.  Sieoda  isuoi 
tenlmenll  In  diverse  contrade  , dicendo  lutto  essere  di  sua  poa- 
sessione.  (/<  lat.  Aa  rura.)  » J'tstid.  t.  io.  Regnando  dunque  ani- 
mosa costei.  Alle  sue  doone  fé* comandamento,  Che  CrccI,  o Traci, 

• tarmali,  o Sabel,  l'omlm  in  somma  nel  suo  tenlmenlo  Kon  la- 
sciassono  entrar,  ec.  (B) 

TER!«!IDE.  • (Zool.)  Te-oi-ò-l-dc.  Sm.  F.  G.  Lat.  tcnloldes.  (p*  te- 
nia benda,  ed  idos  somiglJanu.)  Genere  di  pesci  da  ^oi-r'pede  itt- 
trodotto  nella  dieUione  dcUoracici^  earaUrruzati  da  un  corpo  e 
da  una  coda  allungati  e eompreui  a foggta  di  una  lama  o bena.^iuf) 
TERIS.  • (C«og.\  Tè-nis.  Lo  stesso  che  Tenghl*.  F.  (G) 

TBMTC.  * ^Mlt.)  Te-ni-le.  Dee  drffe  sorti,  rosi  rAinmufe  percA^  de-  | 
positari*  del  Jrrfino  degli  uomini.  (Dal  lai.  teneo  io  tengo,  io  con-  i 
servo.)  (Mll) 

TE^ilTIDE.  * (Bot.)  Te-nt-U-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  Uenitis.  (Da  frnia 
benda.)  Cenere  di  piante  criito^aMC  della  famiglia  delle  felci, 
stabilito  da  Schu-hrtz:  tono  coti  denominate  dal  presentare  la  ' 
loro  /rui(i/tea:ionr  sotto  la  forma  di  una  finca  o benda.  (Aq) 
TEIVITOJO,  Te-ni-tÀ^o.  Sm.  .'Hanieo,  7*cnerc.  5ai«in.  /tiad.  11  timone 
ben  Uscio  il  poser  giuso  5el  primo  pezzo,  ed  al  tcnilojo  Miser 
l'anello,  (.t) 

TEMTORE,  Te-ni-tb-re.  |fVrA.  m.  dt  Tenere.)  rAefienc.  XaZ.  tcncns. 
Gr.  spxr*!i.  Lib.  .^sfrof.  Parleremo  d'un'  altra  flgura,  la  quale  si 
dice  io  Latino  fencAs  kaòenat  ; io  Castellano  el  tenedor  de  lat 
renebìs  f in  Fiorentino  il  lenltor  della  rcdina. 
t — {Che  mantiene,  detto  di  donna  in  tento  cureno.)  i^tiid.  C.  Im- 
perocché corrotta  a guisa  di  puttana  la  tiene  il  suo  tenitore, 
s — * yorfirainenie  Tenitore  del  mondo  fu  detto  II  sole.  Salvia. 
Inn.  Orf  (a) 

TEMTORIO,  Tc-nl-ló-rl-o.  (j'm.  F.  A.  F.  e di'  Territorio)  G.  F.  tt 
a»,  s.  Il  castello  di  Pneia  e quello  di  Bugglano,  c loro  Icnitoidi. 
M.  F.  T.  14.  Acciorebó  non  t'affalJcbl  vroco<lo  sopra  II  SUlanese, 
Piagenlloo,  ovvero  Parmigiano  lenllorlo.  f ii.  4.  La  quale  è po- 
sta a otto  miglia  presso  a Tortona,  e piò  altre  castella  e ville  del 
teallorio  di  Pavia.  Frane.  Saeeh.  Op.  die.  8%  Noi  abbiamo  fa- 
mosa città  con  bcllIssInH)  tenltorio.  E nor.  sta.  E*  fu  già  uno 
Duca  di  Borgogna,  il  quale  si  dispose,  come  spesso  s'usa,  andare 
per  gran  parte  del  suo  tcnilorlo. 

TEMTURO,  Te-nl-lò-ro.  |5m.  F.A.lo  iletto  cAc)  Tcnilorlo.  [/'.  e di' 
Territorio.)  » M.  Sin.  rim.  buri.  i.  inr.  Scioperò,  chemistoqua 
giù  nel  plano,  E mai  non  esco  del  mio  tenltofio,  Venissi  cùslassù, 
parria  pur  strano.  Pisce.  Cenili,  cani.  vr.  C die  lor  trentamila  Ik^ 
rio  d'oro,  Ed  a'di  due  di  settembre  si  face  Signor  di  Lucca  e del 
suo  tenltorio.  (B) 

TEWITRICE,  • Te-fli-Uì-ce.  FerÒ.  f di  Tenere.  F.  di  reg.  (0) 
TEJilTliRA,  Te-nt-fù-ra.  Sf.  Tenitnento,  Sostegno.  Saltin.  .Innot.  F. 
P.  I.  4.  4.  Scatto:  si  dice  della  molla,  quando  ella  scatta,  cioè 
sepppa  dalla  sua  tenitura  e pressione.  (A)  (B) 

TEJiRiKO.  * (Zool.)  Te-nl-ù-ro.  Sm.  F.  L.  Lat.  Icniurus.  (Da  fenfo 
benda,  e vra  coda.)  Specie  di  pesci  del  genere  labrum,  che  ti  di- 
stinguono per  una  sorta  di  fascia  traseersale  alta  base  della  pinna 
delta  loro  coda.  (.Vq) 

Tt:>.\LlsSlA.  * (Geog.)  Ten-nes-fi-a.  fiume  ed  Vno  degli  Stali  Vniti.  (G) 
TE»E:iTADlA.  * (Ocog.)  Ten-fic-stà-dl-a.  Città  degli  Siati  Pruuiani 
nella  Sassonia.  (0) 

TCNu.  * ((ieog.)  T^ito,  Ofiusa,  Odussa.  Una  delle  Cicladi.  — CiUà 
ropifafe  di  delta  isiWo,  ora  Tine.  (G)  (Hit) 

TF. !tO>TAGRA.  * (Med.)  Te-non-là-gra.  Sf  F.  G.  lat.  tcoenlagra. 
{Pa  lenon,  /cnon/o«  lendine,  e agra  presa.  ) Coffa  cAe  Aa  tede 
ne'tendini  targhi,  per  eumpio  ne' ligatneutitendinosi  del  collo.  (Aq) 

TE>OREy  Te-oA-re.  [A'm.)  Suggello  [del  dùcono,]  Contenuto  ^ Prese 
somnia.  — , Tlnorc,  sin.  Laf.  argumentum,  somma.  Gr.  iri^ts^i;. 
(Da  tenere:  ciò  che  il  discorso  tiene  in  se.)  fMd.  Pisi  AceUxy 
che  ella  sappia  il  tenore  del  fatto,  raccontale  le  parole, 
t — Forma,  ■aniera,  [lodo,  Guisa.]  Lat.  tenor.  Gr.  vpsivoc, 

Com.  Snf.  4,  Elli  dimorfe  in  quello  medesimo  tenore  di  volto  nelle 
prospcrlladi.  che  nelle  afversltadl.  Omel.  S.  Già.  Grisost.  Ron 
cesserò  spessarnento  ricordare  il  tenore  della  mia  promissione, 
a — Senso,  Concetto.  Fit.  S.  Pont.  isa.  Allora  Sapriite,  non  pos- 
scndolu  vincere,  si  diede  eontra  di  lui  la  sentenzia  in  questo  te- 
nore: ee.  (T) 

4 — Contesto.  Andamento  dèi  discorso.  Ar.  Fur.  ty.  «y.  CradasHO 
non  adì  litio  il  tenore,  Che  disse:  Ron  vo'darla  a le,  nè  altrui} 
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Tasto  oro,  tanto  aflaono  e tanta  grnt*  CI  ho  speso,  cbn  è bes  mia 
debitamente.  (M) 

• — Concerto,  Armonia.  loL  coneentus.  Gr.  evpfwvta.  (Dal  p«rs. 
terane  armonia.  Allrl  da  fmor  preso  in  senso  tmaJato.  In  gr. 
tenella  armonia  della  lira.)  Prfr.  coni.  4t.  4.  Nè  pastori  appre^ 
savan,  nè  bifolchi.  Ma  Ninfe  c Mumu  a quel  teoor  ranlaodo.  Conf. 
fom.  4t.  Rare  CMc  én  nel  mondo , per  le  quali  Non  sla  misura 
musica  e lenori. 

I — Onde  Fare  il  lenore  rz=  Accordarti  nell' armonia  f Essere 
fu  concerto.  \F.  Fare  il  tenore.]  Alan.  Colt.  t.  a.  Ore  II  Irlato 
lupino  0 Tumil  veccia  Fero  a'  venti  tenor  co  1 secchi  rami.  (Qui 
/l(rurafam.) 

i—*Eflg.  Far  tenore  ad  alcuno  = Recondarlo,  Fare  il  tenore.(K) 

4 — • Tenere  II  tenore  = Tenere  tf  fermo,  o Secondare  altrui 
nel  parlare  o nr'moffi.  Malm.  a.  88.  E latti  quanti,  in  quei  tra* 
sluil]  immeni,  Ai  tengono  il  tener,  si  vanno  a'  versi. 

4 — * RoUzIa,  contezza.  Pace.  IVinf.  Fies.  st  9M.  II  corpo  sue  an- 
cor vi  »La  na!^OM»,  Che  mai  non  se  ne  seppe  alcun  tenore.  (Br) 

7 — (Mus.)  (iViiine  drffa  roce  umana  grave,  proprio  delP  oduffe 
setto  maschile,]  ch'é  tra  't  rontralto  e basso.  {Ci)«t  diceri  anche  U 
Contante  datato  di  tal  rorr  ed  estensione.]  Lilk  Son.  as.  Ma  e'non 
si  accorda  II  canto  col  lenore.  n Sale.  Pas.  ]I8.  Tiene  aH'arte  di 
un  Basso,  n di  or  Tenore.  (G.  V.) 

t — [A*  flg.  per  ironto.)  Frane.  Saeeh-  noe.  ats.  Di  'che  ra- 
sino per  lo  cardo  scontoreeBdtnl  e saltando,  neiraadare  facen  so- 
nare il  reinbalo,  e alcun'ora  co»  lo  sjielazzare  li  facea  U tenore.  » 
A'airfn.  .4nnof.  Salv,  Pot.  s.Oim  lro|»po  vaga  da  udire  ec.  quando 
l'altro  II  fa  il  lenore  (parfa  di  due  asini)  tulio  ,di  lunghe,  o di 
■ brevi.  (C.  V.) 

a — * (Granun.)  .frrenfo.  /4it.  lonus,  lenor.  Gr.  ntptoxoptvov.  Buom- 
mat.  Oture.  44,  Tenore  vale  presMi  a'Lallni  quante  osservazione, 
ordine,  usanza.  IH-Ito  covi  da  tenere,  poiché  «la  esso  si  Ucn  la 
voce  scilo  quelle  misure  rbe  t' oMervazione,  l'ordine,  e l'usanza 
richiede.  E ee.  Di  qui  si  cava  la  dlviiion  de’ teneri,  o tic' tutsni. 
E appretto.  II  tenore  è pertanto  misura  dell'altezza.  (G.  V.) 
TEROREGGIANTE.  * (Miis.)  Te-no-regfiàn-te.  Fari,  df  Tenoreggiare, 
C’Ac  tenoreggia.  F.  di  reg.  (O) 

TENOJlEGt.lARE.  Te-no-reg-già-rr.  iV.  osi.  ranfore  fn  fuono 

di  tenore.  Taston.  Steeh.  rap.  a.  4a.  Incominciò  cosi  tenoreggiando. 
(IhTit)  (Hr) 

TE.NURIST.%.  (Mus.)  Te-tio-rì-sla.  Add.  e «m.  Toful  cAc  Ad  fa  toc4 
ftroprio  per  cantare  da  fmure;  affriiNcnfi  Tenore.  Leon.  Pascoi. 
l-ett.  Perg.  (Min) 

• TENOTltMlA.  (Cbir.)  Te-no-to-mi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  leeotomia.  (im 
fcNon  lendine,  e frmno  tagliare.)  Incisione  chirurgica  di  un  len- 
dine. (PI) 

TT.NhlG.  * (Gc(^.)  Ten-fi-u.  fiume  def  Giappone.  (G) 

TERSA.  (Filol.)  Ten-sa.  Sf.  Sorta  di  carro  sacro,  secondo  gli  anffcAf 
Oentitiy  dcslinato  al  culto  degli  M.  Lat  thensa  {Thenta,  dal  gr. 
tfri-aomc  io  corro.  Altri  da  fAeos  Dio.)  Pel  Post.  Seti.  40.  Btrg. 
(Min) 

TENSAS.  • (Oeog.)  Tèn-sa».  Fiume  degli  Siali  Uniti  (C) 

TTASAViA.  * (Geog.)  Ten-sà-vi-a.  fiume  e città  degli  Stati  Unili.  (G) 
TENSILE.  * ,4dd.  com.  ftfmdfòilc,'  « dicfvi  df  quel  corpo  che  pa- 
tisce icntione,  e le  cwf  parli,  terbalo  sempre  lo  stesso  cotupletto. 
postano  ticendeuilmenle  a tè  accostarsi,  e da  té  tcostarsl.  Celali.  {0} 
TENSIONE,  Teo-si-A-nc.  {^/Ij  Dislendimenlo  vMsnlo  e tforsalo  di 
thecchessia,  benehè  ri  dica  più  propriamenle  dc’nerei:  [altrimenti 
Distensione,  e delle  dr'nrrri.  Comuùùme.]  CV.  <.  8.  a.  Avviene 
a tolti  loro  asraa^  tensione,  cioè  dlslradlmcnlo  di  nervi  ed  epi- 
lessia. 

• — Parlando  dcfl'Animo,  dùrsi  di  Quella  jua  alfenzùine  ma«70iorf 
ond'é  infcM  od  ofeuna  cosa.  Satùn.  fruì.  Tote.  i.  ivo.  Ancora 
U lert«1onc  e la  lendenaa  deiranimo  nell'oggetto  driramalo  studio 
e de'iiiirlti  c favoriti  escrclzil,  è vacanza.  (B) 

8 — * (Fiv.)  dirmcnfo  df  tolume  di  un  corpo  per  effetto  deU'alUm- 
tasutmenlo  o dello  sllramenfo  delle  tue  mofccofe.  (A.  O.) 

• — • Pietti  Tensione  ekllrica,  la  Quanfifù  più  « meno  coii- 
lidcrrrolc  di  fluido  elettrico,  che  ti  rinelent  accumulata  tu  di  un 
corpo  non  conduflorc.  F.  Elettrico,  S *«•  (0) 

TKNSiVO,  * T<m-si-vo.  Add.  m.  CAe  è con  tensione.  Lat  lenslvus. 
(A.  O.)  * 7'arg.  Fiagg.  a.  soi.  Dolori  di  capo  gravativi,  li'nsivi, 
spastici  e reumatici.  (Bob) 

TENSORE.  • (AnaL)  Ten-sù-re.  Sm.  Diteti  Tensore  dell'  apofteurdii- 
femorale,  ^>ucl  muscolo  che  altri  chiama  Fascia  lata.  (A.  O.) 
TENTa.  (Chlr.)  Tèn-la.  {5^.  Gfncrolmcnle  coti  chiamati  Ogni  stru- 
mento di  chirurgia  ehf  t"  introduce  in  tino  ferita,  piaga,  fitUda, 
od  ajterlura  tino  nel  profondo  delle  parli  per  riconoscerne  Id 
stato.  Talora  le  Tenie  tereono  anche  eotsic  ù/mmenli  condulfori, 
0 per  evacuare  certi  liquidi,  o per  eseguire  ccrle  medicature.  Se 
ne  fanno  df  ferro,  aeciafo,  argenfo.  ore,  platino,  euojo,  gommd 
eloifica  ee.  La  toro  forma  caria  a norma  de'  loro  iMf.  difrimenfi 
Tasta,  Toronda,  Stuello,  Specillo,  Specolo,  Sonda  ee.)  Zaf.  specil- 
lura.  (Comunemente  fenla  da  fenfare.  Ip  frane,  lente:  in  iogt. 
leni  o prob.  In  lat.  tpeeiUum  da  tpeeulor  osservo.)  Coni.  Cam. 
80.  Hasoi  una  tanta,  rb'è  un  terzo  lunga,  Spuntata,  accinebò  don- 
Irò  non  lo  punga.  E appresto:  che  si  |u>trla d'altra  rosa  imbrat- 
lart  la  tento,  e fami  male  al  poveretto.  » Bed.  fril.  i.  no.  DliB 
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a V.  S.,  cha  od  fonda  delta  caviU  inlenu  dell*  utero  non  sano 
se  DOB  due  soli  foragli  ^lerli,  per  li  quali  si  possa  lotrodorre 
uno  siile  o una  l«U.  (V)  lìti.  LtU.  Tenie  solUliaslfflc,  ardsolli* 
lissioie.  (a) 

« — * iHersf  Tenta  a rondullore,  Vm  MOdi/l«axion«  drf  initirrt  ; 
a due  peui  o rolla,  Un  lunpe  ifiirffo  rrifa.  A' argento  e d'oe> 
efa^a,  fsrmfnonle  in  hoUone  da  un  eupo^  ean  tacca  daU'aUra,  e 
tk*  sf  compone  di  due  jjesti,  f qua/f  ai  uniieona  uno  mpra  det- 
t altra  par  vto  d'  urta  ri/e;  da  dauoa,  Una  tirinQa  /istta  a modo 
di  qusifo  ehé  serre  per  pii  ttomini,  se  non  che  i fiotto  più  breee 
« quasi  retta;  da  patereeelo,  Una  ronnueeia  soi/iie  d'acaiajo  o 
d'argento^  fatta  a l'un  de’  capi  a foggia  di  piccolUtima  tenta 
eeamalata,  e dall' altro  a etitello  Urminato  in  ativa  ; eepleloria. 
Una  tntnuqia  di  pomnia  etaetiea  astieuroCooi  a m eapu  un  piu- 
maceUa  di  tata  imbei-u/a  di  cera  mol/e,  pereAd  portandola  nel- 
l’uretra,  e epingendota  contro  i punti  rittrattioanaerra  impretta 
ta  largKexsa  delt apertura  dello ttringimenta ; pel  petto,  Intenta 
da  donna,  la  evi  forma  fa  rende  oemneia  a aeraire  come  itru- 
mento  etplorahore  nelle  malattie  chirurgiche  del  pettof  scanalala. 
Una  cannuccia  d‘  aeciaj»  a d'  argento,  retta,  terminata  a un  lato 
da  un  disco  aperto  nel  mexae  che  serve  off'  operatione  del  taglio 
del  freno  della  lingua,  ottuao  daif  altro  lato,  e con  isranof  t/urii 
profonda  in  /«//a  la  tua  lungheiui  e sema  rlmeita.  Cifre  a que- 
Mte  tonavi  Anaera  altre  lente  che  portano  il  nome  de'  toro  inren- 
4iri;  O0UW  di  Amai,  di  Betloc,  di  Laforcst,  di  Hunter  ec.  (A.  il.) 

1 — Per  timU.  Tcotativa.  i^arcA.  Star.  la.  I quali  dubitando  an- 
cor c«ii  che  queala  non  fosse  uua  tanta,  ec. 

TENTABILE,  Tcn-tà-t>l-le.  >idd.  com.  Che  ti  può  tentare.  Che  ti  può 
profare.  Magai.  Leti.  <A) 

TÙiTACOLO.  * (Eool.)  Tes-tà-ao-la.  ddi.  f'.  L.  Appendice  ntoiife  di 
cui  MoX/i  animali  sono  prevekii,  cerne  i polipi^  ec.  Lai.  lentacu- 
luB.  (A.  0.)  (B) 

TENTACIONE,  Ten-U-glò^e.  Sf  U.  A.  V.  t di  Tentazione,  nt.  SS. 
Pad.  (.  tae.  Quael  obumbraBdoglisi  11  eaore,  non  ai  curava  di 
questa  infennllà  c tcnlaiiooe  medicace.  (V) 

TENT.U1E.NT&  Tcn-ta-nién-lo.  (ÌW.  il  tentare,  iVora,  Cimento;  al- 
irimeuii)  Tentazione.  Lai.  lèntatio.  Gr.  frtipzepóc-  Jnt.  ss. 

se.  s.  TcntamcaU  sono  de'cberici  lo  spesso  andare  a fruimlDe. 
M.  y.  %.  7c.  Ma  iofano  s'affaticava  con  quosU  tenUmcnU. 

s — sforzo  indnstrtiMO,  TeataUvo.  Bemb.  Star.  a.  ai.  Conciossia 
cosa  ebe  da  qudia  una  froecal  tutte  le  pruove  c tentautetili  ma- 
ritliial  de'Pisani  cc.  grandeaienta  s'inpedlvano.  E a.  ei.  Cono- 
scendo la  fortuna  essere  a tutte  le  voglie  e tcnlamenli  dei  nostri 
av%-«-$arÌa  ed  inianica.  .(V) 

TENTANTE,  Teo-tAnde.  {Airi,  di  Tentare.]  CAe  lenta,  ( CAe  sitinola, 
inslt(;a.]  Lat.  lenlans.  Cr.  n<(/>3ÌC<uv.  £t>. /fm.  Ei  traeva  con  fem- 
mina non  ronovccntr,  o con  meretrice,  a tempo  di  tentante  lussuria. 

t [Che  tocca  rhocrhessla  per  accertarsi.]  Amet.  es.  Onde  io  più 
volle  stato  presso  alle  sordide  mani,  tentanti  ogni  eespuptio, 
speue  Baie  ni'lmoiafitiai  co' miei  membri  oompiere  la  soa  rnlv 
blosa  fame. 

tentare,  Ten-ts-re,  Alt.  Toccar  leggermetUe  alcuna  coso  tastem- 
dolé,  per  chiarirà  di  fuolekc  dubbio  che  t'abbia  inlorno  oti  risa. 
(Tentare,  gecondo  I piu,  è da  ten/uiu  pari,  di  lento  lo  tenfro,la 
celi.  gali,  feanntu  roDgiunto  insieme,  stretto  ad  altra  cosa.)  ìfoce. 
nor,  S7.  o.  E or  l'uiia  e or  l'aUra, dopo  mallo  chiamare,  tentando, 
poche  ve  ne -trovò,  che  avesaero  sentimento. 

* — Far  prova,  Cltientare,  ApcrimenUre.  IM.  tentare,  ezperiri, 
periculnm  facere.  (ir.  wttp^.  tiocc.  noe.  se.  it.  Prese  consiglio 
di  volere  In  altrui  persona  leutar  quello  che  il  marito  dicesse 
di  fame.  E noe.  ee.  e.  Dubitò  non  la  donna  ciò  facesse  dirgli 
per  tentarlo.  E noe.  »s.  a.  Pur  seco  propose  di  voler  tentare  quan- 
tunque fare  u ne  potesse.  E!  noe.  •«.  za.  Tempo  parve  a mewer 
Torello  di  volerla  tentare,  se  di  lai  ai  ricordasse.  Alatn.  Gir.  17. 
ai.  lo  pensai  ben,  ma  creder  non  polea  Cb'ri  volesse  lenlar  sì 
gran  periglio. 

a — ( Ofidc  Tentare  il  guado  0 vado,  diteti  anche  tn  guétto 
eignificàto  s/esso.]  y.  Guado,  A-  **  Gdr.  LeU.  ined.  1.  aia.  In 
questa  parte,  cadendomi  a proposito,  teatat  ancor  io  1|  vado,  con 
dire  chn  fi  Duca  Ottavio  cc.  (N) 

* — * .1?  «d  t.  cato.  Eae.  Etop.  li.  Non  dubitò  ee.  di  tentarlo 
di  parole  dimestiche  e di  soUszio.  (V) 

* * Frugare.  Ar.  Pur.  1.  ts.  Con  un  gran  rauso  d'albero  rimonda, 
Di  ebe  avea  fatto  una  pertica  lunga, Tenta  ilfiumec  ricercasino 
al  fondo.  {Br) 

4 — Toccar  leggiermente  altrui,  0 per  farlo  volgere  a se,  a per  av- 
vertirlo quasi  con  cenno  di  cNecdbessla.  Lat.  fodleare.  Gr.  yurrnv. 
Boce.  mn.  sa.  «a.  Stesa  oltre  la  mano,  acdocebè  ai  avcfliasse,  il 
cominciò  a teatare;  e toccandolo,  il  trovò  cerne  ghiaccio  fredkdo. 
Lkuti.  Inf  11.  ar.  Poi  mi  tentò,  e disse;  quegli  è Nceso,  €bc 
naocì  per  la  bella  D^anira.  E a?,  sa.  (juandoT  mio  Duca  mi  tentò 
di  costa. 

* — Toecare  0 Aieoitoseer  calla  tenta, 

* “■  Importunare,  insUgare,  [inciUre,  Stimolare,  Sollecitare,  Pun- 
gere, Lualagare,  Persuadere,  Muovere,  Coaettare  ec.)  Lat.  tostare, 
instigarc.  Gr.  siviMvtK'y,  nixpoùjii».  Bocc.  noe.  ai.  la.  Più  vvdte 
face  tentare  Gipeeo  padre  d'BflMia,  ebe  lei  per  moglie  gii  do-  i 
▼eaae  dare. 


a ^ llnsligare  al  male;  e dlcrsi  comiiNcntcnfr  nel  tento  di 
Tentazione,  ^ a.)  Assi.  aa.  il  diavolo  lascia  di  tentare  colore  i 
quali  agli  pocifleumeolc  poMiede.  Coll.  Ab.  /toc.  Ogni  uomo  che 
non  è leniaU),  non  è provato,  k'it.  SS.  Aid.  1.  la.  InlendeiHlo  lo 
almico  deir  umana  generazione  in  Antonio  tante  vlrtudl,  e Unta 
fama  e gloria,  brigava  molto,  lenlaudolo,  di  ritrarnclo  da  quello 
santo  proponimenlo.  » Segner.  Mann.  Óiugn.  la.  t.  II  diavolo 
non  ha  da  lenlar  costoro  se  non  a una  cosa  sola,  a togliere  quel 
danaro  di  mal  guadagno.  A ritenerlo  egli  non  ha  da  tcnUrli.  (V) 
r — * Parlando  di  s^lrumcnto,  j’&narlo.  Toccarlo.  Alti.  St.  1.  ee. 
E pcisla  giù  dagli  omer  la  faretra,  Tenta  le  corde  di  tua  bella 
cetra.  (Br) 

A — * Asriondo  df  Nodo:  Tentar  un  nodo  « Dimenarlo,  Protoni 
a idorle.  t*ant.  Par.  11.  Se  II  tuoi  diti  non  sono  a tal  nodo  Suf- 
ilrJeoti,  non  è maraviglia:  Tanto  per  non  tentare  è fallo  sodo.  (N) 
a — [Atletlaro,  Cercar  di  corrompere  la  fede  altrui.]  Toc.  Dav.Stor. 
4.  540.  Tentando  con  ambasciale  e promesse  le  legioni  nella  fede.» 
E ann.  a.  49.  IToro  seguitando  Tlmpresa,  tcniò  unn  benda  di 
cavalli  Treviri  ec.  Pochi  ne  corruppe,  gli  altri  flellcro  in  fede. 
(fi  lat.  Ao  pellJccre.)  (V) 

la  — Esaminare.  Ami.  Par.  t4.  or.  Tenta  costai  de'punti  lievi  e 
gravi,  Come  tl  piace,  intorno  della  fesk.  Per  la  qual  tu  su  per 
lo  mare  aiHtuvi.  (V) 

Il  — * Provarsi  a descrivere,  a narrare  alcuna  cosa.  Am/.  Air.  51. 
Se  lo  aveisi  in  dir  tanta  doviiia,  Quanto  ad  immaginar,  non  ar- 
direi Lo  minimo  tentar  di  sua  delida.  (V) 
tt  — Dketi  Esser  lenlalo  d‘ alcuna  cosa  evale  Attrae grandittima 
tuglla,  Ettore  in  procinto  di  farla.  Boee.  ntn*.  4.  4.  L tulio  fu 
tentalo  di  farsi  aprire. 

15  — * Dietti  Tentar  Tanlnso,  r vale  Procorrt  a fare  qualche  opera 
d',  intcNZioNe  per  fare  eperimento  della  propria  fantasia.  F'o- 
tar.  <A) 

14  — * Tentare  la  sperlenu  di  alcuna  cosa  e «tmìc  .S’prrimns- 

tarla,  t'.  Sperienia,  S *■  (N) 

15  — jv.  oar.  (nel  primo  lign.j  Aw/.  Inf  te.  a«.  Ma  tenia  pria 
a' è tal,  ch'ella  li  reggia. 

le  — NCl  tign.  del  *ì  s.]  Boce.  nor.  15.  se.  Tentò  più  volte  e 
eoi  rapo  e colle  spalle,  s«  altare  pnirssc  il  coperchio-  E lur.  te. 
*8.  hi  dispose  a voler  tcularc,  come  quello  potesse  ositervare,  il 
ebe  promesM)  avea.  Prir.  lun.  9*4.  Tenta  se  forse  ancor  Irnipn  sa- 
rebbe l>a  scemar  nostrn  duoU  che  lofln  qui  crebbe.  •*  Aitr.  Celi, 
Oref.  53.  Il  quale  tenlaiido  di  far  oro,  e nella  fusione  de*  suol 
nielalli  reslandogli  nel  coreggiuolo  una  loppa  di  vetro  rossa  ec.  (N) 
t7  — (JVel  tign.  del  § a.}  /.'ani.  Carn.  454.  De'  ferri  abbiamo,  e 
di  qiianle  ragioni  Ri  pofoa  adoperare,  ec.  Questi  son  per  tentare, 
Quesl’allri  a Irapasiar. 

la  — * (T.  pam.  Provarvi,  Cimentarsi,  Assaggiarsi.  Ar.Far.  tt.  47. 
Cosi  li  duo  guerrieri  Incoiniuriaro,  U>r  ea<alll  aggirando  a voi- 
lrggiar«i;  E dove  l'arme  al  giuogeaiia.  e raro  Era  più  il  ferrei, 
col  ferro  a tentarsi.  (Br)  • 

la  ~ * Procrrb.  Il  tentare  non  nuoce  = Fino  cheti  Unta  liamo 
a fenipu  a retrocedere,  n»h  euendo  il'ienftitifo  eotnpimentù  d'tm- 
prrta,  opptirt  che  tentando  di  riuscire  in  checchetsia  ei  ti  offrono 
delle  circostanze  non  prevedute  e favoreroU.  Proverbio  però  non 
tempre  di  Awona  morale,  poicAè  1’  uomo  Aa  da  euere  eontide- 
rato.  Lat.  audacia  fortuna  Juvat,  Firg.  Fir.  TVln.  S.  5.  Andate 
via,  il  tentare  non  nuoce;  se  non,  penseremo  a qualche  altra 
cosa.  (G.  V.) 

90  — 7n  forza  di  sm.  per  Tentazione.  Fit.  SS.  Pad.  1.  ta.  La  loro 
malizia  è parlila  divisamente;  che  alcuni  sono  sopra '*1  tentare 
d'un  Visio,  ed  alc.inl  d'un  altro,  ed  atquaBti  ec.  (V) 
TENTATIVAMENTE,  TcQ-l»-U-va-oién-le.  Aw.  A moda  di  tentatilo, 
Car.  part.  a.  lett.  I4.  il  che  peifto  farà,  0 doddovero  0 tenlati- 
vamente  che  se'l  farrJa.  (.A)  (B)  E LeU.  ined.  «.  aa.  L'ho 'voluto 
far  tentativamrnle  come  da  me,  perchè  so  che  non  ha  per  bene 
che  moslriale  in  modo  alcuno  di  aspirare  a questa  gita.  (Pc) 
TENTAXrvo,  Tcn-U-ti-vo.  .^m.  Prova.  Sforzo,  Indutlria.  (F.  Espe- 
rienia.)  Lat.  ninatus.  Gr.  Segn.  Mann.  Magg.  t7,  9.  Ogni 

IrotaUvd  che  il  misero  mai  fiicesse,  a fine  di  recarsi  seco  nei- 
l'altro  mondo  punto  di  ciò  che  qui  gode,  sarebbe  Inutile.  E Ot- 
li^.  15.  I.  Re  non  giunse  ad  arrecargli  UH  danni  con  reffetto 
riuscito  vano,  si  studiò  almeno  c a'Iag^nò  d' arrecarglieli  col 
tentativo. 

TENTA'I'O,  Ten-tà-lo.  Add.  m.  da  Tentare.  (Cfmeula/o,>Spertmciila/o.] 
Bocc.  g.  5.  f.  9.  r voglio  che  domane  ec.  infra  questi  tergiiul  si 
ragioni,  cioè  di  chi  con  alcuno  leggiadro  motto  tentato  si  ri- 
sco  tesse. 

9 — (Inaligato,  Rtimoialo,  tneiUto  al  male.]  Mar.  S.  Grtg.  tt.  95. 
Puofoi  ancora  questo  italo  intendere  In  altro  modo,  se  non  vo- 
gUino  che  l'uomo  tentato  dio  cosi. 

T^TATORE,  Tcn-ta-ló-re.  \ Ferb.  «1.  di  Tcnlare.]  Che  tenta.  Lat. 
tentator.  Gr.iriifiaernt,  Filoe.  5.  51.  lo  non  assalitor  dc'lor  regni, 
nè  lenUtoro  della  loro  pelcnaia,  ma  fedeliasimo  « divolo  servi- 
dore di  lutti.  Auz.  tt.  1/  una  il  è,  se  noi  consideriamo  la  debi- 
UUde  del  nimico  tenUtorc. 

t — \ !n  forea  di  am.  )li  Diavolo.  LaL  dlabolos.  Gr.  Jta^oìoc-  Fit. 
Critt.  D.  iBcontanente  venne  lo  tenUtore,  cioè  il  Diavolo,  per 
voler  sapere  a’ egli  era  flgllool  di  Dio.  Catede.  Afed.  cuor.  Lo  tee- 
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U(or  cl  fa;  ma  cb»  cUi  non  ni  TinrAv»rf  tu  m'aiulMti.  Lo  t«n> 
Utor  non  ci  fui  e ch’rlli  non  d tu  lo  v|cto«ii.  V«fttir lo 

(i'nUtor  (rncbriHo  in  iaprxir  ili  buon»  Aii^uloi  ma  eh*  «III  non 
m' ui^nntiAv,  In  ta'«llumìn«s(>  ch’io  il  foiioM^cMì.  v^nac  loleti- 
Umt.  # f*-rimiu)  'I  ciN>r»;  ma  rii' io  tino  mrUm.*  in  opera  I 

il  peccalo,  lo  m impedlaU.  tofilirnitiimi  '1  lempn  r 'I  loop»  o l'Ofi- 
iiiirluml't  del  inni  faro.  S.  f»rep.  i 3 A|»|ir«.*v>o  « dato  nelle 

trtftni  (IH  IritUInrt*.  h altror*:  Sella  quale  linmiia  II  dftildetio 
dfl  tcpUlorr  ha 

TESTATRìi.i: , l>ii-ia-ln-*cr.  i fvh.  f.  (d(  Teolarp-j  < hc  {•’nia.  Sfpn. 
Miium.  ntUib  t«.  t II  printn  itudio  dee  da  U |Htr«i  in  difenderti 
dalla  rame.  peiriiKi’liò  iinenU  è iiii;i  (cnUlrlee  iiite«tlna.  che  Bon 
si  diparte  da  te  ne  pure  un  inoeienl'i. 

TENTVZIOSCIXLA,  Tese-U-xi<>ii-e«l-U  |.S/.|  dtm.  di  Tentailone.  rraU. 
rol.  i/»n»  \flUUi>  dalla  vie.  Mtffroiio  continuo  trntadofli'elle 
<U  t^erii.  K apjrretmt:  Tali  lenlaaiimrrUe  non  «I  laaelono  vineere 
giojutnai,  se  non  con  v^relczi»  |raflde. 

TESTAZIOM-,  Ten-ia-*ii>-ijc.  (A/.J  il  J'tntarr.  Prunr^,  Cimento:  (ni- 
/rONnaliTenlamcnto.  - . Teiilapioiu%  fi«.|  Lai.  letiUlln.  iìr.  nuca* 
Cji9(.  M.  I'.  0.  it  MaiiilctlA  fu  a (ulti  Hi*  C parlo*»  doddover». 

I*  non  per  alruna  tcnUriimi'. 

t — lillxaaiuue  diiiladiro,  {Sii|CK«!*tioitc,  Pnuor:itnealOf  AIIcIURìctiIo, 
MolieclUiume , iKliKaoirnln . l^liOaiionc  Ol  (Uafe  In  qurttc  smm 
/•  Tvnlaziunr  r Ucra.  (urte,  pra\c.  strano,  nuova,  sublU,  lintga, 

• cqnlinua,  inuIcsLi,  ii(i|H>rtmia.  ecculU,  orribile.  o«IÌnalj,  tntc«lliia. 

dtalMdirn.  m*.)  |/'.  SujKc'diiMir.  ) Lut.  f’nrtt.  •.  i Tenloiione  è 
quando  lu  dimAJiiu  cerca  in  che  peci.‘ati»  egli  iMMaa  far  eaderc 
rnuHio.  f qiiaiiilo  egli  ha  prea»  fì^perleitx»  dell' uomo,  c vede 
«'li'esii  è im-u»  fiorir  a mntrn'TAl  in  un  peiTolo  eh*  In  un  aliru. 
rd  eijtli  gli  dà  ere  Colt.  SS.  /'od.  ISctla  quale  laKollo  rrnrofnu 
icecaU  per  teiiloziiinc  del  nimiro.  «Uiado  noi  nelle  no<<tre  relU- 
ri  f . it.  3.  io  .Ami  a ta«eid  tenla?«  ojtre  alla  Dostro  nia 

rv>lla  lenlariunc  fa  frulli»  t'it  A'v  /bii  l 34  fo*«r  tenUiione 
di  niaiicu.  inroiitanrnle  fla  Mv>nlltip.  vedendovi  co*i  -icuri  e orditi. 

» * (i:er|  ) ;Ar//e  Vti'-rc  tAfte  d»cc*i  Hiu  tentare  fll  uonini 

svjnifieitff  che  wfUe  alla  iir'wieu  fo  lor'i  iirfw.  Sia  eon  prtetitt 
ihffi.iU.  ji  ( .«iw  tfCfuitP  ufflt:iont.  iheett  Tentare  ino.  r r-Wr  - 
In-  mrtterr  nlUt  f<ruara  la  ?U'i  fmniintntza  r honià  u/fendeedo 
d/i  f*to  un  nerruità.  wi/ra  e*pnncnfi<'»l  Icwreo- 

f iatMeni''  tid  un  p^rlL-ofo  do  <-wi  h<>a  si  jato  ut-'tfe  «eneo  uiu  it/wb' 
mirom/oao  che  IHo  nun  dee  ne  ha  promcuii  od  o/ean'>.  Ve/  NNOro 
Tetfantrnii  TciiUre  t)»olcht  "-ylta  an/ar/''-»*  /••■^rifare  t<  SoHtfUùrr 
al  ninfe,  e tal' aitra  /Vornrr,  rv»nc  nell’ .Sntieo.  (Mcf) 

4 * (k-on.ì  fiios  <i»r  ed  urrmen/tf  donee/ftì , tcmp/treinenfe  tvifjfa. 

• hf  fiene  tu/fe  gfnm'chfa  un  «Dn  fnoea  eui  m affirrnudrv  / n 
/«ente  inrid»  e Ncru  fr  pmeiifn  u»^i  >'  de'  gioirtii;  tm  uf- 

frn,  Òiimcn  c letjqiiulra  priri-nni  df  fari'  •tceatiurr  uno  pafot'!  : 
eud  iNMiifrrui  iimIa-im  neffo  leegtiere  (Mll) 

TEATKLL.Ul»:,  Tcti-lcldà-re.  J.Y  «1*1.5 /'■.  .4  /■  e di' tinUonlre.  (Zu/.. 
iittnire  c tinlitwire,  in  at.  /.jr«f«i»ne(  « fo-ntn.  In  Ingl.  k>  (ink  o 
lo  tmgU.  ili  crii.  gì]).  ImnQ.  c dioN.7.  In  frane,  liufer  re.  f,lì 
T^pagnudli  dicouA  MnfirniMn  1)  suòno  del  rtarinclto.  sno  v«ci  falle 
per  ononi»lo|>ra  1 A'm.  Proo.  Quesla  l»oce  è iraU' altre  mafnitirlir 
c«»c  dei  no*lro  lii-mctrio,  c ancora  suona  r lentelU  nr' mìei  ortas 
rht.  (//  f>^lo  /■*/  Aa  vibrare.) 

TIATTAA.A,  Ten-léii*na.  j.y.  /'  nulla  nel  modo]  Stare  la  lenlennr, 
e dfevit  di  i.'ota  cAe  fenf-rnni.  tercofft.  ilio  male  in  piedi,  o oc» 
reniti  dì  cndere  lai.  vaediare.  Cr,  A'ir.  v4i.  «a.  Il 

Ielle,  che  da  se  nedevimo,  per  esser  piorloio  e un  piè  manco, 
stava  In  tentenne  ec..  ras<*ò  per  terra. 

TENTI  NAAME.ATO , r«fi-te.(-oaHnèn-to.  (5i»i.)  Il  tmlennart;  fnf/rf' 
tncHii  TentennaU,  IiiaienamBDto. — . Tenténoio,  lin.l 

TENTEANaATt,  Ten-tro-ain-te.  jPorl,  di  Tentennare.)  CÉt»  ttntmna. 
fin-im.  Fier.  s «.  a Che  'osiCBe  andando  a musa  tenlennanli 
.*^1  dolKOR  eie. 

Tl-ATl-NAAKT-,  Teo-len-na-re  .4tt.  rhmfnart,  (/'or  tmrcoUarr,  Sena- 
lert.  Antteamtnte  iiriJi(olare.j  (/'.  Pungere.)  Lai.  agUare,  cemuiu> 
vere.  Cr.  xVzet<i(».  (La  ripcUdone  della  .aillabe  fan  «embra  falla 
per  esprinere,  sia  la  ripeUcione  de*  moli  che  abbia  un  ogfceUo, 
e che  gli  swnipin»  eomuaicali,  ila  la  ripelialone  de’  suoni  ebe  a 
questi  moli  si  uniscono.  V.  il  S >•  * Y.  7'*nUitella.  MtUm  a.  at. 
Sabbiosa  il  capo  verso  il  ciel  tentenna. 

• — E n.  ojs.  (V*.  il  ^ I.  lo  celi.  gali.  M fAum  fuifcom  Taclilare, 
ed  alla  lettera  essere  in  »ul  cadere.  In  ar.  Imt/us  quassarJ  tuclus 
Inler  se,  trtatum  coflidi,  quas^ri  ee.  in  ted.  loumcfn  vacillare, 
la  olaad.  Cutmr/cn  vale  il  medesimo.  In  eelL  gali,  (cann  muovere.) 
i‘ata/f.  t.  Seceantlne  era  airoacla  a lenlennare.  JSof.  a.  S'è 
naiAo  a tentennar  prease  un  aliare. 

a — Diteti  Tentennare  e Tentennarla,  per  VofSiFare,  rifuZnre,  e 
Non  andar  ritiAnla,  o di  6u<me  gamete , a far  cAeecAcirio;  thè 
diremmo  anche,  ma  m mode  più  Aoue,  Mnnarla,o  Dimenarsi  nel 
manico.  Lai.  UUbare,  notare.  Farch,  JtVeof.  «a.  Ogni  volta  che 
ad  alcnno  pare  aver  ricevute  plcdelo  premio  d’ alcuna  sua  fatica, 
o non  vorrebbe  fare  alcuna  cosa,  0 dubita  te  la  vuol  fare  o no, 
raottrando  che  «gli  la  farebbe,  se  magginr  prcooco  date  e promesso 
gli  foMC,  ti  dice:  •'  nicchia,  e'  piioia,  e*  nigola,  c'  la  IHia,  e'  ten- 
tenna jcfr.  rim.  Òurf.  i«a.  Pel  vostro  tmlcnnar,  per  vostro  amore, 
P tempo  si  divide  In  roeun  e 'a  quarti.  7*oe.  Z>na.  dnn.  ib.  144- 
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Vi  furono  di  quelli  che,  protestando,  se  Osare  la  teiitennasse , 
d'andare  a farillelc  far  per  fona,  oveiron  di  senato  con  fuiia. 
E Stor.  f f4a.  I (.ermanl  re.  la  tentenaprone. 

4 • — |/Td  in  rec«  di  iiemr  per  TrntennniBcnto.)  DuoN.  Fier.  4,  % 1. 
E rientrare,  r trnlennar  di  teste. 

Tentennare  diff.  da  Hareoliare,  Barailore,  Ti-emolart^  Ondeg- 
giare^  Ftteiilare,  jy-abatlarr.  Quaailo  Tentennare  .«'applica  a 
persona,  differtice  da  /ferroffare  tu  quanto  die  su)»pAM  d’erdi- 
narii»  il  Tuovlmrntn;  Uddnvr  si  può  BarrtilUre  alaitdo  anche  fon 
(larte  4HU  persona  fermi;  dilterlve  da  Aurcflure  in  quante  che 
«'applica  con  all* ondiYiPsr  del  pa««o,  ma  al  Ire/nolar  dH  cotto 
della  gaaatic,  dH  eurpo  tutte,  0 ala  per  debokitu  o via  |>er  altra 
eagietie.  (joamlo  poi  la  vece  «'applica  a C04,  diReri«cc  dalle  roci 
afdni  in  (piapto  (Yms>«te  md  semplice  treraolie.  t'n'asla  contcrata 
al  suole  improvi«A»cnto  tentenna.  Non  ficrò  Tenh-mtare  h sino- 
nieie  a /'remature.  Il  TVnanuiarc  c un  pariù'olar  tremolare  M 
(remofu  per  freddo  c per  paralisi , si  ten/nnu  per  vecchiexrt  e 
|Mr  mancania  «T  oqiiillbrle.  l'n  corpo  rremofu  cri«pato  da  un 
agentr  qualunque;  Tmienna  per  alOloc  caute  parliroUri.  Ira  te 
qusU  miUhlNt  è U lunglicna  ehr  mascando  di  base  propurslo- 
lula,  taglie  al  corpo  il  nrcv-vMrio  punto  d' ap|>og|cte.  L' Ondrp- 
gusre  (?«jjrinif  un  (Mia  piò  fori*  o piu  agile  n piu  vario;  Il  Bar- 
CAffiire  Rien  forte,  piu  uguale,  più  leute.  Oude^ta  la  nave;  chi 
neftj  nave  è M>duU>  òctrco//<i.  9ndc'/';i<ino  I corpi  di  snlto  in  sù, 
d'alto  in  basso,  in  tniMr  rui«r;  burcnflaNO  da  dèstn  a manrn,  da 
manca  « destra,  innanri  indldro.  hareotlart  «licmi  d’urdiuirio 
di  |>rrsona.  t atiilare  non  è il  mcdealiuo  clm  TenUnnare  • Bar- 
roUare  La  cote  rliir  ora  «ariffn  »i  suppone  già  ]'nnii  essere  slata 
l»cn  ferma;  e Cidita  di  queste  antecedente  dalla  altre  due  voci 
non  è tellinlete.  Iimlire  II  t'aeillare  non  ha  torta  di  molo  dclci- 
mitiate:  può  marre  più  n mmi  forte  oectiMln  il  «nac.  f'm'iffdiio  1 
corpi  |>rr  lu  più  Mntmdoal  dal  baaao,  d«*  ter  lèndameati , ? ml- 
nareUno  più  o mroA  imnineate  rovlnn.  A'oriflms<«  <«fua  «Unr  vi- 
sibili segni  di  mnviiitrnlo.  A realar  foniche  letti po  rllt»  sur  un 
piede  si  vafUki!  a fonn  <U  nwiTfare^  ìd  horcatta.  Ad  un  uai»  brillo 
te  a^mbr  •ociffano  - (M  quando  «* nillilpw  a Aflrccd/urc,  è lirtaco 
affillu  t aiitlnre  de'  corpi  loaMjiiati  più  '{««mi  che  degli 

AOimaU.  f oii/fure  ha  molti  sensi  tr.ishdi  che  gli  altri  verbi  de» 
quali  4*  r toccate  nuq  tuibiiA  Tra^iUatt  esprime  un  moto  più 
furie  di  tulli  i wrbi  notali;  dircsi  e di  persona  « di  iiMa.  ina 
frrrfe  scossa  HI  trrrace  0 d'allrn  grande  alleltt^  tia  male  vrrmcnle 
fa  ira'ailfore;  frnèoihiuo  g||  rdifirii  scossi  dal  Ircniuulu  Inoltre 
il  Trahatlare  »' applica  ad  uau  sjMxìe  di  molo  che  «un  « dagli 
allri  vneabuli  esprc<>so.  Ai  itirà  beu«:  Troimllare  la  terra;  non 
fiareollare  ne  f acilUrt  0 slmili.  Il  /'roAo/fore  it  sumina  può 
essere  oruxonlalc;  laddove  gli  allH  viiuvlusenli  sopra  indicalt 
hanno  dircslitne  dJveraa. 

TfNTI.bbATA,  TroHcn-oa-ta  (ò/.j  T'cHfeiirioMeNhi. 
t Pierhiata.  Colpo.  Lai.  lelu*.  Ur.  irAaqr.  Fir.  At.  ttit.  Nè  re- 
stò mal  con  un  bastoa  pica  di  nodi,  rirei;li  avea  tra  etano,  di 
dvrini  air  usate  di  ilrat»  tentenoale.  Morg  17.  lat.  Diede  ad 
Driabdo  una  gran  tentennala.  Late.  Pinz.  * it.  L,non  conowYndx 
potrebbe  darvi  qualcbe  tentennata,  che  voi  ««n  «ari^^te  nui  piu 
buono. 

Tt^TfcNNATO,  Ten-leB-tià-lo  Ad(t  m.  da  TrAtennarc. 
TE?ITE>WaTOAE,  Tcn-teo-ni-to-re.  [Feri/,  m.  di  TciiteOBAre.]  Che 
"fa  tentennare^  a Che  tentenna. 

TEMTENNATlUfX,  * 1cn-(ei»-na*tri>ee.  Ferb.  f.  di  Tentennare.  Che  leu- 
lensu»  F.  di  reg.  < •* 

TLNTChhELLA.  (Ar,  Mes,)  Ten-leB-oèff^  Sf.  t/uelta  parte  della  ruoi-j 
del  mufinA  che  mttov*  le  marine.  {^TtHlmnare  S *.)  (A) 
t - ■ /Hccnri  anche  TrnleniwHc  (fuell*  ufittaU  ebe  tmurn»  con  curde 
ccrli  |»rxri  di  ferro,  i quali,  quando  no»  v' è j»ù  grana  nella 
tramoggia,  euÀtiwi,  ed  oeverlono  il  uiu«/tiu;o.  (a) 

TEhTENMNA  (Bnt.)  Trn-ten-n»-na.  .4dd.  f Aggiunto  di  uno  pianta 
deffa  Afi^rbia  lenlennlna.  F.  Vecchia.  (A) 

TEMLMUMt,  TcD-U;n-Di-iiO.  ) ,dsfd.  « am.  j Lsu»  dt  qur’ mnn» . eoa 
qiteli  dal  volgo  a* a;qi«//a  1/  Dianolo.  (Da  'Tentare.)  Paùiff.  «. 
E 1 diavol  tentennino  al  bi^  arriccia.  Aforp.  io.  rt.  fh’ora  per 
certe  il  diavol  tentenaiao. -drofm.  s.  «a.  Costei  è quella  strega 
aiaHarda.  Che  manda  I cavalluoci  a lebleaBioe.  n «Sbfrfn.  Annot. 
F.  B.  4.  infrod.  Dal  resto  teotenalao,  che  «I  dier  bisvamente  al 
Diavola,  è dette  dal  tealare,  cioè  teotetore.  (N) 
f — Per  timil.  [dìccaf  mcAr  degli  uomini.)  Car.  teff.  «.  41. 1 teo- 
teablni  non  desistevano  però  di  domandare  quando  si  rUpoa- 
«Irrebbe. 

TCJfTENMbO,  • (hoL)  5m.  jVomr  co^r«  che  tuoi  darti  olla  Zfna- 
rta,  «sUo  Tretnentina,  ed  alt'  PAvo  irnih,  aperte  di  fnianfe  rr- 
baeee  onnuafi  cAr  crearono  fra  le  biade.  (If) 

TEMTCMNIO,  Tcn-teD-nir-o.  | Sm.  Lo  atesao  cAe  | Tontennamento.  F. 
(.ditfteamente  Uringotaeoeule.]  Afms.  «of.  Pen>h' lo  m'accorgo  a 
un  certo  tenteanlo,  Che  gli  oraxhieni  all’ asino  tlroplcelo. 
TENTE^ihO,  Ten-teo-iio.  F.  utata  nei  modo  •rv.  A teatcfino.  ÌHeeti 
Aadare  a tenleono,  qsiondo  la  tera  di  notte  Imja  $i  va  alta  cacete 
deW  allodole  eoa  te  teMterna  do  frugnolOf  con  uno  aperte  di 
rete  tituaia  in  «n  eercAfo  col  manico  fungo,  per  coprire  te  allo- 
dole che  tono  la  terra,  fled.  Foe.  Ar.  (A) 

'mcTENNOMACCIO,  Tei>-teB-uo>iiàc-cto.  Add.  e jm.  pegg.  di  Tea- 


_ f Egitto.  (Mit)  * 
di  Cetebt.  (o) 
orédnarianunte  coi  c. 

1,  fVMi  ((uftindv  co'p,iedr il 
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teanooe.  Magai.  Utt.  fam.  t.  S4.  (Fir.  Aitdsle  lutarvi  mu* 
gocrr»  ttfntrnonoaccio  che  sklc,  m(vo  il  rUpulUi  d<ivuU»  tx,  (A)  (R) 
TfùKT1:M<O\A0iil>£,  * Teu«leQ*n(>>iùg^i«ne.  Sf,  Tardità,  Face.  (O) 
TKMTK.>><»E,  Teit*lt!ii'nn>ne.  (.Vru.j  .Vi  dice  in  mwfa  Aomo  di  Coiai 
che  i urite  $ue  operazioni  irreàntuto,  ri$atre  adagio,  c con- 
riiuie  pt>oo.  Lat.  CiiorUlor.  Or,  p;XÀr,r7((.  (V.  Tentennare.)  /Tuun. 
Fier.  Jntr.  4.  AceUxa  l«  iwraune,  Fa  I tordo,  Il  goffo,  il  dormi , 
il  Irnlrnoniu!.  K 4.  i.  f.  CU'  uH'ir  diansi  «gridando  « minuroiiBdo 
Que'  tetiU'itooel  della  sereiiula.  .Vagai,  ittt.  (/'ir.  iTua.) 

Uo  Iella,  rilelta,  c ac4U|ire  r»ii  dir  nel  mio  me:  gran  kitleniione 
die  è il  «ig,  Franr«M?o,  ec.  (Q)  Auidin.  l’or.  />ti.  u/ia  F.  Teiilcn* 
nare.  Di  i|iii  Icotennoite,  ebe  diciamo  ad  uomo  M!m|>rc  dubbioso 
pelle  ane  ileiiberuioai,  ebr  quasti  del  oontlnovu  aia  tra  il  ti  i 
Bo,  « che  |ier  ogni  leggiera  cagione  muta  pcotiero;  e ceti  dicia- 
mo, clkc  idmMor  non  è puaaibile  «opra  rota,  che  bmteona,  il  far 
buopv  e «laidi  lavoro;  covi  c»n  ueaiini  di  tal  fnlla  è molto  dif- 
lidie  il  oeaglifderc  cosa  die  vaglia,  (M) 

1 Dirai  Aaliar  tentennon  tentennone  e .4ndur  trntime. 
iegr.  144.  In  vedendo  qualcun»  andarvene  tenlennofl  leiiteiinonc 
Iter  la  «iia  via,  con  le  mani  aprusolimi,  ec.  ^V) 

TRNTCIt.  * (Geog.)  Tin-ler.  Lo  itetn  che  Tciidra.  I'.  (C) 
TENTCRDEN.  * (Idfog.)  Ten-terHlèii.  CiUù  d'At^Aiilerra.  (C) 
TETtTEHI.  * (Geni)  TdftcTi.  Lat.  Tcncteri.  Antichi  delle 

Gemiania.  (Kit) 

* TENTIPLLLK.  ^rclie.)  T4a-U«|>èl-le.  A'ome  d<  un  roxaidieo  lunlo 
UNlicaMienle  ejjtne  di  far  acuiwparire  le  r*upAe  delta  t<eiie.  vRob) 

TEATfItA.  * (Gvog.)  Teu-li-ra,  DenUera.  .Antica  dClit  d’ Egitto , ce> 
pitale  (ietta  7'entirite.  IG) 
n>TllUA.  * (Z«et.)  Teo-Ufl-a.  Sf.  F.  O.  ImI.  teultiyria.  (Da  irnlAe 
lo  dlvonu  e kyrion  favo.)  f>enei*e  J*  inrdli  delta  serione  seconda^ 

. Meli"  ord^  coleotteri,  e detta  famiglia  de'  temltrioniti, 

' Étmoddina^  per  la  loro  eonforMozione  urcoiMiln  s dorè  il  gMaip 
M fon>ri  mpl$  api.  t/anito  le  antrMNe  delta  tUsut  grostezza  e che 
ftnùcgHo  in  Sié  o tre  artieoli  fpuui  gfo4ÌMUi(f  (Aq)  (»  ' 

TEMIRITA,  * Ten-U-fUla.  Add.  pr.  eom.  Di  IReUra.  (R) 

TFdvriRim  * (Geog.)  Ten-ti-rì-te.  Sf.  iFoaie  p Prefettura  deiraniic 
.Egitto,  {mi)  ' 

ttNTlRlTE  * (CeogJ^slUHi.  AnttM.,, 

TEMULt.  * (Geog.)  Tfa^i.  ^là  deif^ 

TF.NTOAC,  Teo-tò^.  ^9v.  (cAc  il  i'  ‘ ' 
dare,]  e vale  .dolere  odopio 

auoto^  o facendoei  la  ttrada^ffìó' elfnflire  le  Aracele  iidi«j<;i  ; 
4t  che  et  fa  per  lo  iftùQ,  o f>èif  mm  èamiy  tenuto.  \Ukiei  anche 
A Irnien^  A Unioni, | r TcnlqiU.  \ F.  giadarc  a tènlonc.  ] Lat. 
pedetrntlBi.  Cr.  (Da  Tentare.)  .^r.  Mir.  tn.  et.  Viciic  al* 

I'  uvei»,  lo  »pigi|(^g  quel  gli  cede:  FnUa  gCgn  pianure  va  Un- 
ion col  piede. 

A — Par  mctaf.  Con  rlmtardo,  Tcon  Umore,  Coli  ritegno.  F.  K Un* 
tOI»r,St.| 

s n-  Con  iDCerleui,  Ciffi  Icrceoluzionc.  Car.  Vf.  com.  gs.  «Li  <ta- 
liiiire  c coneUiiMtafV  qu|]<’  «io  quella  cnsa,  la  <ùale  in  questa  ra- 
gione d'ainiclìlB^  luogo  Uonc,  acciocclm,  non  la  sapendo, 

a Unioni  iioa.aMlaiBff.  u 

TEKTURI.  * (Fitol.)  Tcn-tó-ri.  Sm.  pi.  fV  L.  coloro 

cAe  pr«|Miraraito  f''cuani|^  deiKwotf  m correre  nel  nlfgo.  X^.  leu- 
tmtes.  (Da  tentum  |iart.  di  Irne»  ilr^'ngo.)  (tlii) 

TE?ITORto,  Tcn-tWi-n.  .Vmi.  L.  /Vidiplioiic.  Xal.  tcnloriiiBi.  (7*Ai- 
toriufn  Mxondo  i pi»,  vien  ila  leddere  stendere.  .Vitri  forse  dal 
celi.  bndt.  teli  Ulula.  In  ingl.  UjiI.)  .Iftwr. /'rcd.  s.  ta.  .^cry.  (>lin) 
TE.’(TnEDI^E.  * (Zeni.)  Tcn*lr«*di*iie.  Sf.  F.  O.  Dxt.  Unlhrcdiim. 
Lo  «tcM»  che  Tenlredo,  F.  (Aq) 

TENTREDIXIrJètfool.)  Ten*trv-dt*nt.  .Vm.  pt.  F.  G.  Famiglia  d'  In- 
jclll.  da  ImnMiir  cAiama/ì  Mouehe  à «de:  Ir  fcmintHr  Aumio 
oli’ eJlrewUlà  deli'  oddinMe  UA  jbcrAiello  a sega,  col  guale  inta- 
gliano i rami  degli  atteri  per  dejtorvi  le  loro  uore.  /.Vq) 
TEbTRCOO.  * (Zfìol.)  Ten-tri-do.  Sm.  F.  G.  Lat  Unthredo.  Or. 
Trvd^a^iuv,  T4v9ca><7.  .Sf>ecir  d'insetto  indicato  da  /frlifoltlc  urlla 
^0  ilerio  degli  anStstali,  che  srmArs  eitrrr  uno  torlo  di  vespa.  Con 
guato  nome  Xlnnco  tlnAili  un  genere  d'insetti  dell' ordine  drgl'i- 
menoUrrf , ifella  tezione  de'  lenbrani , della  famiglia  de‘  Porla 
tega,  e tipo  d’  una  frlAù  dello  tlata  nome.  I/anno  l’  addknne  ci- 
lindrico potlrrturmcnU  arrofondofu  cnutpotlo  di  nove  anelli  uni/i 
in  pulta  che  sembrano  essere  conlinui  col  corsaletto.  — , Tenlrc- 
dlne,  tin.  (Aq)  (K) 

TOTHENiOlDE.  * (A»at.)  TcB-tre-ni-ó-i-de.  ydd.  com.  F.  G.  Lat. 
tcnlhrcniorfea.  (Da  ten/Arcnion  luogo,  dove  ti  adunano  e »i  mol- 
iiplicano  le  vevpr,  e ùlei  forma,)  Aggiunte  generico  di  tutto  ciò 
che  i poroso,  e da  IpjrKrate  dato  al  potmonn  (Aq) 

•pUtU.  • (Goog.)  Fiume  di  Francia.  (G) 

Tt-MTE,  Te-nu-e.  Add.  com.  F.  L.  Che  ha  ten^.  {F.  MlnuU.)  LaL 
tenuit.  Gr.  flit;.  (7*cnuù,  dal  celi.  gali,  tono  che  vale  il  mede- 
aiato,  onde  folneut  tenuilas.) 

• ■ — [Parlando  di  rronuaila,)  SoUite;  oppotto  a Rono.]  Fir. 
Disc.  tett  all.  7.  lenue  e 2 rozzo,  n fiemh.  Pros.  lat.  (guanto 
Bon  è egli  tenue  il  tuono  di  questa  lettera?  Fir.  Discacc.  tett  , 

. O^to  rdl:.  del  Aislri)  pag.  la.  Duetto  I or  rozzo  or  Unuc  ci  rleoc  I 
ogni  tre  parole  per  le  maol;  Ir  z tenue,  egli  otedesimo  il  dice  | 
(il  TVintno)  ebe  rare  volle  lo  usiamo.  (C.  v.) 


TtNlTO  W 

s — Scarto,  [Di  poco  lucro.]  .Stelvtn.  iMtc-  i-  I4t.  L'  arte  de'quoU 
(Irpiifi)  nel  colmo  « iK*t  vigore  della  repubblica  era  Unuc  r ri- 
slrclUsviOia. 

4 ' — (Debole.)  JbldN.  /Mjc.  i.  tee.  Con  voloutCciMa  pronUzu  in'e- 
serrilo,  indlgiMlo,  per  quanta  U putto,  col  Uuue  «i,  m»  ii««iduo 
esempio  mUl  | migliori  e più  d»ltl  a far  lo  tUaao. 
a •*-  Eieve,  jLeggkro.)  Segn.  .Vanti.  .Varz.  so.  a.giaau  pure  ign<r 
bill  le  opere  die  a te  spellano,  sian  triviali,  «ian  tegui',  nuQ  du- 
bitare: biisUraiioo  a sanlittcarli,  purché' «Lui  fatte  eoa  qiiellqper- 
letione  maggiore  che  lor  coni  lenti. 

TEM'EMOTE,  Te-nue-iorn-U.  dn'.  Tom  rrnailà.  Lai.  UnitiWl*'!  Gr. 
ìiixrtie.  Fareh.  ErcuL  taa.  >CBMin»  drlle  «iic  luirglc  ha  lar- 
ghfua , c cuoteguenteiiMDle  non  < u^pira,  cioè  >t  proffcriicr  te» 
nncuioiiU. 

Tr.Nl'tS^niO,  TBHiu-ia*«i-mo.  \Add.  m.  | tupcrl.  tU  Tenue. -ImcL  «t. 
Vede  sorgere  io  giro,  iiun  d' altro  rotore  die  tc  Uuebre,  due  U- 
nulstioie  i-iglia.  Fiv.  Din.  Arn.  ao.  ton  die  vpetu  coiiveiiitae 
operare,  la  quale  a proporzione  del  bcneilzio  gran<llt>luio  io  «timo 
ienulssiiua. 

TT.MITA',  Tr-nu*i-lli.  ]•$/■]  osi.  di  Tenue.  I'.  L.  Aeiirtirà,  Legge- 
rezza, .9utrii/lic::a.  — , Tcouitade.^Tenuilntr,  sin.  Xul.  lrniiiU«. 
Gr.  AtrrTOTKC.  f.’r.  a.  I3.  I5.  Spesse  volle  passano  e si  mutano  io 
altra  s|*exie,  per  la  tcnullA  del  cibo  a tiri  Iclame. 

TENUTA,  Te-nù-ta.  | A'/'.  J I>r6.  di  Tenero.  Jl  possedere,  l'ossttio.  O. 
F.  ss.  B7.  «.  Etscndu  per  rdturi  dei  noslro  Comune  mc«»o  in 
tenuta  q jMisscssionc  di  corti  boni.  Bore.  Hr>i . 4S.  7.  Con  certi 
compagu  armati  a dovere  mirare  la  tenuta  andò.  ftp.  Pat  .Vati, 
li  ruamo  delCieio  è lorv  nou  solamenlo  por  promesta,  un  per  te- 
nuta ccrtana. 

t — Onde  prpwrrAiur.  Chi  è hi  tenuta,  Dio  l'ajata  CAI  è </i 
potstsso  è di  miglior  condisiiuir.  lai.  nielior  > "l  ciHiiiU.-n  pn<si. 
denlis.  F.  Flos.  Ita.  OrreA.  Esali.  Cr.  i.  s.  Chi  é m biitifa'.  il 
cì«)  |'g)iita.  A E Auiuvt.  t.  a.  E*  «1  son  serrati  rlrt><ru.  .b».  E si 
sono  avveduti  eh'  I'  «on  ternato;  c'  non  varrù  loro:  picrhu  cc. 
6tu.  lutaulo  chi  è lo  tcnoU,  Dio  Tajuta.  (V) 

« UrgpiU»  di  paese  o di  Urnoo  che  al  pcs-e«,i;A  . rcoM  svione. 
Xuf.  fuhdus.  &r.  a’/pò;.0.  A’.  4.\i  4 Altri  scm'jndaroci» 

iid  abitare  per  lo  eimUdo  inlornp,  dove  avr«nii  toro  lu'ocessiiiui 
V tenute.  Cem.  Sn(.  17-.U  .«utUi  qur«U  prom'-^<.4  <*u(rav««  r.’iutn- 
menlc  nelle  lur  tenute.  M.  F.  t.  '4S.  Farea  gr.iudì  e ìw-Mi  flirti  di 
be^jtiame,  triien<Ki  i buoi  delle  tenute  miifote  cgiurii.ii>  i.-Utam. 
I.  13,  M'vanlitré  eiitù  con  più  liqiiite  Pre^ 

V — ti  c.ipirc,  c<iiiUueTe,  c rireviTf  in  «è,  t i.nt.  Par  z. 

''IcciMiie  ('«(‘lOpUOca  santo  Agntliiiu  delli  vasi  >Ii(Trreiiti  in  knuij 
r lutti  piCDi , t'iic  cosi  ha  piciieria,  e più  là  non  puul>’  ; > m-c- 
giure,  ruior  loTiihiore.  *•  huOH.  Fier.  a.  i,  s.  Cu  tm\bivr 

di  Curvo  «ile  raltuppl.  Il  ^ di  lai  ^bula.  Che  rumor  ch'egli  ha 
'li  «rn  V affoghi  «lenirò,  iNrcbbc  falt»  «uo.  (N) 

4 - [/;.'  per  tiinil.  detta  «fi  ioje  ostrullr.)  Pan.  tOU  la  ergere 

l'uaiillà,  la  qualf  crcaceuiln,  tempre  dlvciila  più  rapace  c ni  mag- 
gior tenuta  a rin^vere  più  d«dln  grazia. 
a ■ — \E  parlandosi  dell' inIelleUti  e delt" ingegna,  Atlitu<lln<‘  <l‘in- 
tcndcrc.pifful.  Air.  «.  i.  Dirieto  alla  capaciin  e UnuU  del  mio 
ingegno.  . 

a — * Dùesi  Entrare  in  Unuta  r rnU  Entrare  ;a  possesso.  Pren- 
dere it  pussesso.  F.  Entrare  io  Unuta.  (f) 

7 - * £lMelUre  ili  Uuuta  cute /hir  jiTLMcsao.  Mettere  in  tenuta.  (N) 

• ~ [Dicrit  Pigliarla  Unuta  e ro/e  i/rendcre  pottessione.  F.  Pigliare 
la  Uudln.]  .W.  l\  «.  $9.  Il  mite  a caiDinino,  e niaiidoU»  a pigliare 
ta  Unuta  di  Bologna.  Frane,  Sacch.  tior.  luo.  lo  piglierò  la  te- 
tiula  dumau  da  tura  a buflii'otta. 

’ 9 — Essere  io  Unuta  tale  A.*»ier  )>ailrotie  , tv>ire  in  pù>«4->.«o. 
’J'arg.  Fiagg.  7.  373.  Ma  poieJiè  furono  in  tctiulu  di  (iiUa  lii  città, 
violalo  jutiuraiuln,  gridarono  sacro,  sact'O.  (Rob) 

19  — . (Zool.)  A>cck-  di  pesce.  F.  Scarafaggio,  i.  t.  (^A) 
TENITARID.  (I*eg-^  Te*iiU'là-rf^.  .idd.  c <»«.  ro/ui  cAr  e in  IrnuZij.  (A) 
TF.MrTElA.A,  Te-ou-tèPIn.  [Sf]  dtm.  di  Tenuta  in  sUjh..  «fi  />OMrs- 
iionc;  [«illrimenli  Poderliio,  Poderetlo.]  Lat.  parvui^ fucidus.  Or. 

jV.  F.  |a.  ag.  F qunlì  in  diversi  luoghi  e tempi  tol- 
tone certe  tcnuUIle  diM  distretto  del  Comune  di  .Firenze. 

TENtrTO,  Te-où-lo.  Md.  m.  d<s  Tenere,  [/’uziednlu  , A/uNfeMUU,  cc.) 
t — (Ad«i|ieraln,  VsaUl.j  Bocc.  g.  l.  f.  l.  Se^o  ho  ben  riguardalo 
oggi  alle  maniere  da  Panndnea  UnuU. 
a Giudicato,  Riputalo,  t-al.  habitus.  (Ir.  veair^cc.  Frane.  Barb. 
aoi-  13.  C «c  tu  se'  con  egli.  Non  seguitar  tu  quegli  In  correre 
a follia.  Che  poi  Untilo  e»  «Ja. 

4 — Obbligato.  (F.  ObbliRalo.)  Lat  devinclus.  Gr.  itotuiyo^.  Aov. 
ani.  7.  9.  Il  BKrcatanlfr  non  w'inscgoò  DCcnU,  non  gli  tra  oecnte 
tenuto.  Bocc.  conrf.  ii.  A queste  $oo  io  tenuto  di  render  conta. 
CronUAell.  d'.4mar.  tol.  Ogni  crisUano  è UnutB  di  fare  bene 
a’ suol.  FU.  SS.  Pad.  i.  I4.  Siamo  tenuti  di  servire  a eolui  ebe 
ci  creò.  Oon.  Mordi,  set.  biomo  tulli  tenuti  a quel  deiwsllo,  c 
ciascuno  io  tutto.  E ta.  3.  Assegna  quelU  (niuMerirte)  si  appar- 
tengono a lai,  c che  aucora  sia  tenuta  d‘aMcguarc  ragione.  Bemb, 
Stor.  a.  aa.  Gli  disse,  nessuna  cosa  essere,  di  cui  egli  alla  re-, 
pubblica  Unuto  non  fosse./ 

a — E dello  assolutamente.  FU.  SS.' Pad.  t.  t4.  8«Bipr«  _fli 
sarebbe  tenuto  e ubbligaio.  (v) 
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« — * ) Tenflta  « Teaule,  cht  $i  ’abirevia  in  Tea.  taU 

epitet»  fi  mette  totlu  putte  note  tunghe,  te  gtmti  li  puoìc  che  net- 
l'neettiione  pcMjrana  eunlìniiaif  c?n  egwUe  inirniiià  4vnin^e  rifi- 
lerò toro  tutore.  (L) 

Tenitio  òen  din.  da  fìen  tenuto.  Sene  tenuto  s'appUca  .lite  eow, 
Tenuto  bene  alle  persone.  Ha  arnese,  una  cast,  u rompo,  una 
bestia  è Sai  leiMla;  mi  bambino,  una  donna  è TVntiia  bene. 
<}q4Uo  indie*  (a  rustodia,  la  diligenza;  questo  le  comodità  della 
«fte.  Aodocrlitf  la  famiglia  sla  Tenuta  bén<?,  convlcn  aver  cura 
dir  la  casa  e lutti  gli  affari  domesliei  fieno  Sai  tenuti  al  pos- 
«ibiie. 

T£|IZA.  Té«-za.  Sf.  y.  A.  f'.  e di’  Tenzone.  G.  e.  «r  i.  Ciò  av 
fCoU  lo  fte  di  Francia  per  la  lenza  eh*,egtl  ave*  cotta  Chiesa.  E 
IO.  aa.  t.  Fer  la  lenza  che  aveano  della  della  guardia  cotta  gente 
del  Duca.  fitm.  ani.  P.  .Y.  Pier.  yian.  Morella  cauzoo,  prega  Quella 
che  tetzh  tetua  Tuli'  or  s'agcnaa  di  geatil  costume. 

T|ME19M\ftS,  Ten-cliwiWe.  |.Y.  om.  P".  A.  y.  e di']  Tenzonare.  TVi. 
Br.  t.  a.  ia  prima  è dialeiilca,  la  quale  c*  insegna  tcnzlonare, 
Contendere  e disputare  l'un  contro  l'altro.  •*  yareh.  Ercot.  r*.  I 
TMtenl  hanno  leuzionarc,  ovvero  tenzonare,  cioè  rissare  cc.  (G.  V.) 
TCIWTOK,  Ten-tió-oe.  {Sf.  f'  A.  y.  e di')  Trtizone.  •»  Fostuv.  ssa. 
j^*«ao  ed  all'altro  parerà  lananzl  alcuna  cosa,  per  la  quale  ven- 
gano Insieeie  a rissa  cd  a tenzlone.  E vae.  Non  sarà  però  il  so- 
gno engioBe  della  leulonc,  nè  la  tenzionc  dei  sogno.  (T)  yarck. 
ETrol  7«.  (7*.  «.  p.  ISO.)  Tenilonarc  ovvero  tt'monire  . . . onde 
viene  tetaione,  ovvero  tenzone,  cioè  la  rise* , il  contcìidlmento, 
ovvero  la  coutosa,  il  conbatUmento,  ovvero  il  contraslo  di  parole, 
<!  lacne  «pesao  di  fatti.  (M) 

TE.NZOM1,  Ten-iò-na.  Sf.  t'.  A.  y.  e di'  Tenzono.  Semi.  Prot  i. 
t».  È medenlmameiite  fuodrrfto  voce  provenzale,  odoNia.  e prode 
e felcMO..,  0 leNZoiKi.  e gajo,  ed  ùnrl/o,  re.  (V) 

TEM7.0NAWITQ,  * Ten-cO-na-mén-to.  Sm.  It  tenzonare.  Tnoclo- 
nameoto,  sDi.  (A) 

TB.NXUMAMTI^  Too-zo-nàn-fe.  Atri,  di  Tcnaonare.  ('Me  tenzma.Bar- 
goijt.  J^r.  porr.  i.  Sera.  <IIÌo) 

TEM^nMAIli:;,  Tcn-to-nà-re.  fY.  osf.  e pem.]  Disjiufnrr,  ^'om&atlrre  . 
ronlrvaliire  ^^uititoMre  —,  Tencionare,  TIncionnre,  Tenzionarc, 
a(M.  Zot  pooeerUfO,  pugnare.  Cr.  IHnt.lnf.e. 

tu.  Clan  «1  e 00  nel  capo  mi  Icnzona.  f'nrcA.  Ereoi.  r*.  Alter- 
cate, Opde  00one  allorclzlmie,  è verbo  de'Laflni , i quali  dicono 
anooù  offentpu  in  voce  deponoote , In  vece  del  quale  i Toscani 
hanno  tcuìlAHliód,  ovvero  tenzonare,  cioè,  riaiare  , contenderò  e 
combattere,  cioè  quistlonaro  d^  parole 
TENZONATO,  Ten-zó-nà-to.  ÀM.  m.  da  Tenzonare.  — , Teneionalo, 
fin.  Lut.  disputatus.  Gr.  ffoee.  'iinri,  I vostri  effetti 

mostrino  chi  più  potoede  della  tenzonala  qnestlouc.  (■) 
4inZ0MAT0KZ,  Ton-zo-na*ló-re.  yerb.  m.  di  ^Tenzónare.  Che  ten- 
sona,  i>itp«i<itorc,  ComòaffMor-c.  — , Ttneinnalore,  fin.  Vden.  nif. 
6.  a.  Avrò  onore  tanto  sicuro  cc.,  che  io  voglia  esaere  puro  spet- 
tatore, non  che  tcnionatorr,  in  questo  pcrlgliAsIssImo  agone.  (A)(B) 
TEZONATIUCE,  * Teo-ao-na-tri-<c.  yerb.  f di  Tenzonare.  CAe  ten- 
zona. y.dt  rea.  {0) 

TENZONE,  Ten-i^e.  (5/!  Propriamen/e  /HeputOf  (ifUteictJ{.Quiitione 
Contrasto,  Combattimento  e di  parate  (e  cidle  ormi.]  — ^ Tema, 
Tenteiu,  Teniione,  Tcncione,  fin.  ImL  conecrtatio.  GP.  t/n;.  (se- 
condo li  Muratori,  è nato  da  aferesi  del  tal.  eonicnlio.  Seeqndo 
SI  Bembo,  vien  dal  proveniate  ienfons  dispute  d'amore.  A mf  pare 
che  venga  dalTar.  fezosun  inter  *e  certarc.  Nella  stessa  lingua 
lentun  litigare  Inter  se;  (mvziif  deoeenderc  in  trenam  dna!  ho- 
siiuni  partea.  In  gali,  (inuaid  contesa,  pugna.  In  brett.  tenia  rj- 
preotlere.  In  ant.  apagn.  enlmeois  tenzone.)  G.  y.  a.  a.  i.  Co- 
mioeloeMi  per  coaì  vii  cosa,  come  per  la  tenzone  d'un  picciolo  oa- 
gnuolo.  BÒee.  noe.  i s.  av,  Por  dopo  lunga  tentone  un  prole  dJsaa  : ee. 
Dant.  Mf.  «.  *«.  Ed  egli  a me:  dopo  lunga  tenzone  Verranno  al 
sangue.  Petr.  con;,  a.  $.  In  nulla  aua  tenzone  Por  mai  cagioo  si 
belle.  » Yon.  Star.  Rovesdato  soprq  la  breccia  del  baloardo  un 
cannone,  aecoraero  soldati  da  una  porte  c dall*  altra,  e s'appieeò 
dura  ed  ostinala  tenzone  che  terminò  con  là  morte  di  raolÙ  Tur- 
chi. (Cr)  • 

a — * Onde  Far  tenzone  = TViizofiare,  CfmbaUere.  y.  Fare  Un- 
zone.  (A) 

% ^ * E llecare  temone  sopra  naa  cosa  =s  Pwf^  in  d»f|mto , Dispu- 
tarvi sopra,  y.  Itecarfb,  S ar.  (N) 

TEO.  * (Geog.)  Tè-o.  i4nrica  città  deWAsip  Minore  netta  Jonia.  (Nil) 
TEOflAUKI,  • Te-o-b;'il-do.  Troflrbaldo,  Tebaldo  Y pr  w.^Mheo- 
baldns.  (Dal  theoJ  popolo,  e òald  audace.)  ■—  Seguente  Ji 
ftOrmla  noi  fcc'i/o  \ll.  (B)  (Nìt) 

TftDBESGA,  * Tr-o-l>ér-p  ff.  pr.f.  La(.  Theatberga.  (Dal  sass  (A«r>d 
popolo,  e borgo:  Chi  na«c#  in  Itorgo  {Mpoloso.)  (B) 
TCOBFftTO,  * Trx^bòr-to..  Toodeberto.  Y.  pr.  m.  Lai.  Tbeohertus 
(Dui  sas9.  theod  i>opolft,  e beorht  bravo,  famoso:  Famoso  presso  il 
popolo.)  (B) 

TBOBOLA,  * T»^bo-la,  ClMbola.  Y.  pr.  f.  (Dal  gr.  Theos  Iddio,  r 
boleo  io  vibro  percnoto:  Percossa  vibrata  da  Dio.)  — Figlia  di 
Eolo,  amnla  do  iMèrewrio  e modre  di  MirtiUo.  (Mit) 

TEOBROMA.  * (Boi.)  TMHbrè-tta.  Sm.  V.  O.  Lai.  tbaebroma.  (Da 
Tllooa  Dio,  • hroBie  esca.)  Genore  di  piante  delta  mostadelfla  do- 
éteanària,  famigtia  delie  maivaeoe , eardt^riaata  dot  eatieo  di 


cinque  fofUuxxe,  la  eorotla  di  cinque  petatt  • ooìta,  un  nilTario 
orciofnfo  con  cinqifr  comrifi,  «rf  una  cupsida  òifocufaro  con  mofli 
semi  e polpa  frulirocea.  Ad  rsao  appartiene  P albero  del  'cacao, 
indigeno  della  tona  torrùla  e dt  varie  regioni  di  America.  P)t 
coti  detto  quasi  cibo  degli  £fei,  dotte  sue  mandorle,  essenziale  in- 
grediente del  cÙKCOtatlc.  (Aq)  (5) 

‘TCOCALLI.  * (Mit.  Mess.)  Te-o<àl-IÌ.  Sm.  Tempio  del  Metoieo,  ed 
era  un  monumento  piramidale,  a cinque  ordini, net  centro  di  vn- 
•fa  rreinto  di  mura  ed  etetalo  &entatette  metri.  Sul  piumi  supe- 
riore sorgevano  piccati  attori  eoprrfi  di  cupole  di  legno.  (Nil) 
TEOCATAONO$TI.  * (SI.  Ecel.)  Te-o-ea-ta-gnò-sU.  eretici  del  settimo 
secolo  che  biasimavano  e riprendevano  le  opere  ed  azioni  di  Dw 
e ta  Sacra  .$crtfiuro.  (Dal  Theos  Dio,  e eatagin'aeo  lo  condanno, 
biasimo.)  (Aq) 

TEOCAF.,  * Tfr^^le,  Teocletc,  Tcocto.  <V.  pr.  m.  lai.  Htcocles.  (Dal 
gr.  Tkeoe  Iddio,  e eiriof  ehlamato:  Chiamalo  da  Dio.)  <^10010- 
rw  greco,  figlio  di  Bgita.  — Cittadino  di  Corinto  che  unilo  a 
7>asonide,diede  lesuericckenea’suoi  eomeUtadtni  poveri.  (B)  (Mit) 
TEOCUMENE,  * Tc-o-cli-mé-iw.  Y.  pr.  m.  (IMiI  gr.  TAcos  Iddio , e 
efeonte  io  ton  celebralo:  Quegli  dal  quale  vien  celebralo  Iddio.) 

— yiubwiJM  Argivo  condotto  in  Itaca  da  Telemaco.  (MU) 

TEOCLO,  * To-ò-do.  Y.  pr.  m.  la  sletio  che  Teocte.  r.  Lat.  Theq- 

citta.  (B) 

TEOCOCiriLÒO.  * (Goom>)  Te-o>co<a-it-eo.  Ciffd  del  jtfriJtco.  (G) 
TEOCOSMO.  * (FiloI-)  TÓ-o-cò-smn.  Sm.  Y.  G.  Lat.  iheocosmos.  (Da 
Theos  Dio,  c coomoè  ornamento.)  Cosi  si  diuero  molti  de' più  ee- 
tobri  simutaeH  degli  Dei,  ptrcAi  fatti  etm  ouHi  ornamenti,  cioè 
d'oro,  d'atforio,  di  pietre  preziose  ee.;  nel  che  specialmente  oon- 
sielfea  torte  toreutica.  (Aq) 

TEOCSATfCO.  (FiloI.)  Te-o-erà-tt-co.  Add.  m.  idpporlmaMge  a teoeroi- 
aia.  (A) 

TROCRaZIA.  (FiloI.)  Te-o<ra-zia.  Sf.  Y.  G.  theocratla.  (Da  Tkeoe 
Dio,  e cratAeo  lo  domino.)  Ooeerno  nel  quote  it  principe  fmper» 
oMo/ufomenlc  a nome  di  Dio.  (A) 

t — * (tcon.)  iToima  di  moefhwo  confcpiae  eoUn  fiora  in  featOj  ve- 
stita di  coppa  e stola,  con  due  cAiori  in  wia  mano,  e Ma  apoda 
netVnltra.  (MH) 

TEOCftlTO,  * Te<è^i-to.  Y.  pr.  m.  LaL  Thoocrilus.  (Dal  gr.  7*AeM 
Iddio,  e crites  giudice:  Giudice  dagli  Del.)  — Poeto  greca  di  Si- 
racusa, padre  e prifteipr  delta  poesia  pBMrafc.  — <$CoHco  preco 
isola  di  t?Ato.  (B.)  (Mit)  ■ 

TtitMUSA,  * Te*o<Ù4a,  Teeusa,  Teodeeina,  Teodelusa.  Y.  pr.  f.  Lat. 

t1>wci|lni  (Dal  sass.  (Arod  popolo,  e Ava  casa:  Casa  dcLpopolo.  ) (B> 
TEOD.ALM^  * To-o^l*do,  fodaldo.  tf.  pr.  di.  ZqA  Theodaldus.  (Dal 
ass.  tkiSd  popolo,  ed  Acutdim  tenere:  Tenitore,  Frenatore  del  pò- 
pok.  ) (M 

TE0DAM4!ftE,  * Tc-cndh-mAa-te,  Teodamatc,  TIodamante.  Y.  pr.  m. 
Lat.  Tbeodamaa.  (Del  gr.  7’Aeof  Iddio,  c damao  lo  domo.)  — Fi- 
glio di  Metampo  e celebre  indovino.  — So  de*  Driopl,  uetrito  da 
EreoU.  (B)  (Hit)  . 

TEODOMaTB,*  Te<o>dfe-mà-U,Y. pr.  m.  Losthao «Ac Tcodamantc.  F.ft) 
TEObiflDO,  * Ten>dàr-do.  Jf,  pr.  m.  JS«d.  Theodardus.  (Dal  aass. 

themt  pofMdn,  e hard  duro  : Duro  col  popolo.)  (B) 

TEODATO,  * ***-  ^ stessa  che  Deodalo.  F.  (Dal 

sass.  dAeod  pòpolo.  In  lai.*  a Dco  dotSM,'  dato  da  Dio.)  — A«  de- 
gli  OMrappH  in  ttatia,  marito  di  .dmaiofunto.  (B)  (Hit) 
TE^BBAjjbo^  * T*-o*de-hàl-do.  Y. 'pr.  m.  Lo  sterno  che  Taobntdo. 
y.  tot.  Thethaldtfs.  (B) 

TBODBBEBTO,  * Te-o-do-lwr-to.  Y.  pr.  m.  Lo  etofoo  cAp  Teaberto.  y, 

— Yoine  di  due  re  di  Austrasia.  (B)  (Mit) 

TB00ECU8A,  * To-o-de-cù-M.  Y.  pr.  f.  Lo  stesso  cAc  Teocasa.  y. 
Lat.  Theudichusa.  (B) 

TEODCLINOA,  * Tc-o-dc-ltn-da.  Y.  pr.  f.  Lo  steeso  eke  Teodolinda. 
''.  (<>)(")  . . 

TEODEMIRO,  * Te-o-de-at'To.  Y.  pr.  m.  (Dal  sass.  tAcodom  servitù, 
e Airon  afSIUre  : Che  afAtla  i servi.)  — Se  de’  F’iiigofi  di  Spa- 
gna, net  Segno  di  Marcia.  — Scrittore  ecckriaitico  del  ueol» 
nono.  (0) 

TEODETE,  * Te^>-dè-te.  Y.  pr.  m.  (V.  7’eodetk.)  Oratore  e patta 
' S^oeo,  diocepoto  d’Ieoerate.  (Hit) 

TCODETTE,  * To<a-dél-te,  Teo^tto-  Y.  pr.  m.  Le  stesso  ehs  De(H 
dato.  K Lat.  Theodoetcs.  (Dal  gr,  Theos  Iddio,  c ala  da  deioe  lo- 
gaio,  «la  da  dotos  dato:  Dato  da. Die,  o Legato  a Dio.)  (B) 
TEODETVSA,  * ToHMlc-iù-N.  Y.  pr.  f.  Lo  stesso  eke  Teocusa.  Y.  (i| 
TFopiA,  Te-o-di-a.  [Sf.  F.  G.)  Canto  in  lode  di  Dio-iLaU  UModla.) 
(l>a  TTirof  Dio.  cd  ode  canto.)  Dant.  Par.  «a.  va.  B^lno  In  le, 
nella  sua  teodia,  Dice,  colar  che  sanno  il  nome  tuo.^ 

TEODICF.A  * (FiloI.)  To-o-di-eè-e.  (Da  rA«os  Dio,  e dice  glusUzta.) 

Gìputizia  ifi  Dio,*o  Trattato  dr  tuoi  attrihvfi.  (Aq) 
rF.oni.àE).o,  * To-o^i-flHo.  Y.  pr.  m.Lo  stesso  cAe  Teudbelo.  F. 
TEODO,  * Tc-ò-do.  Y«  pr.  ni.  Lat.  Tbeotoa.  (Del  sts».  lAeod  popolo.)  (B) 
t -*>  (Oog.)  DiitreDo  della  Datmaxia.  (G) 

TE0P0B04/  ),  * Te-o-dò-bo-oe.  Y.  pr.  m.  Laf.  TbeototMeus.  (Dal  sa». 
tkend  popolo,  e hupon  legare,  sottomettere,  eondlseendere:  Chi 
condiscende  al  popolo,  il  sottomette  o lo  lega.)  (B) 

TBODOino,  * Te^od-ne.  Y.  pr.  m.  Lat.  Theodoloas.  ( Dal  sa». 
iAcod  popolo , e min  foraa  , guegra:  dncrriero , o For»  del  p^ 
pelo.)  (■) 
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TEOTK)UY},  * Tc-OHlòl-fo.  N.  pr.  m.  Lai.  TlicoduiphQ*.  (Dal  ham.  I 
thtod  popolo,  ed  hflpan  che  I Todeecbl  dicono  soccorrere:  I 

doccorrilorc  del  popolo.)  (B)  I 

TBODOLMDA,  * To-<Mli>-lin-dn,  Linde,  TeodcUnda , Tusnclda.  N.  pr. 
f.  Lat.  Teodolinda.  (Dal  sa».  th(od  popolo,  e ling,  che  «enmdoil 
lohuioii,  è terinlnaxlone  diminulivi,)  — Arplito  ife’i.oMfp>&ardi  in 
Italia  , moglie  di  Antari,  poi  di  Agilulfo,  « madre  di  Aitale^ 
ardo.  (B)  (U) 

teodoliti:.  (Mai.)  Te-o-do-li-t«.  Sm.  t'.  G.  Slntutcnlu  eou  cui  ti 
preniUìfw,  owia  ri  mùnrano  gli  angoli  formali  dalle  rette  che, 
partendo  dal  centro  dello  tlromento,  vanno  o riferirti  a punii 
ioniuni,  onde  per  tnetzo  delta  trigonomelria  ti  deilucono  poi  le 
lunghczu  di  quelle  linee  rette,  cioè  le  dltlanze  degli  oggelti.  (Da 
lAeu  per  theao  lo  osservo,  e dolicho*  lunijo.)  (A<])  (Carrn) 
TEODOLO,  * Tc-ò-dO'lo,  Teodulo.  N.  pr.  m.  Lai.  Thontlolus.  (Ital 
itr.  Theot  Dio,  e duior;  Servo  di  Dlo.)(B) 

TEODOMIRO,  * T»-o-do-ni-ro.  If.  pr.  m.  lo  tletto  che  Diorotro.  I'.  (B) 
TEODORA,  Te^dò>ra.  Toodorina  iT.  pr.  f.  Lai.  Theodoru.  (l>at  gr. 
7*Aeoj  Dio,  « dopoii  dono:  Dono  di  Dio.)  — Imperatrioi  greca, 
moglie  di  Giuttiniano.  — /Mperafriee,  mogiie  dt  terme  l'Armeno. 
— /Miperoirioc,  moglie  di  Teofilo.  — fmperatricc,  torella  di  Zoc, 
tdiiimi  della  famiglia  di  Batilio  H Macedone.  ■—  Ji'aniu  MMriire 
d'.Ilettandria  nel  prineipio  del  quarto  lecolo.  JUustrc  romana 
del  aecoto  decimo,  che  diepote  della  tiara,  e fu  madre  di  .Harutia. 

(B)  («) 

TEODORKTO,  • To-o-do-ro-lo.  IV.  pr.  m.  Lat.  Theodorelu».  {S.  pìitron. 
di  7’eodoro.)  — lUutlrc  reacoco  e terillore  greco  eceletUutico  del 
guinio  taeolo.  (B)  (0) 

TEODOHILO,  • TcHMlo-ri-eo,  Tedcrlco,  Dlclcrico  iV  pr.  m.  Lat. 
Thcodorlcus.  (Dal  mss.  lAeori  popolo,  e rica  ricco:  Rirrheua  del 
pofwla)  — He  d«‘  i/o(i  o l'itigoii  nelle  provincie  meridionaii 
della  Gallio.  — Ite  da'  Goti,  fratello  di  Torritmanda,  che  regnò 
in  A^irliona.  — he  degli  Otlrogoli  e fundalorr  della  loro  nu>nar- 
cAia  in  Italia.  — he  d'Auttratia,  figlio  di  Ctodoeoo,  ^ He  d' .tu- 
tlratia  e di  Borgogna,  figlio  di  ChUdeberto.  ^omr  di  due  re 
di  franeia.  (B)  (O) 

TEUD•.lRI^.4,  • Te-a-do-rì-na.  S.  pr.  f.  dim.  di  Teodora,  I’.  (B) 
TEllDORO,  • Te-o-dò-ro.  A’,  pr.  m.  Lo  tletto  che  Umnlato.  y.  ÌAtl. 
Tbcodorus.  (V.  Teodora.)  — f'Uoeofo  greco  myprantntmnlo  L’ Aieo, 
capo  della  tatola  de'  Teodoriani.  Aom«  di  due  punie/lci^  del 
tellimo  e del  nono  eecota.  — ■ Mopsucsieno.  Scrillarr  eceleiiatlieo 
del  quarto  e rjuiniu  recoio,  oesooo  di  Moiuuesta,  che  iparte  t 
primi  temi  del  pe.lagiaue4Ìmo.  — Storico  greco  del  tetto  tecolo.  — 
Areiiìeteovo  di  Cevtrea  tolto  GiHA(ìniana.  -«■  t'eaoom  di  /'aran, 
riguardalo  come  il  primo  autore  dell’ eretta  de' .tfunoieiiii.  — 
Studila.  .Ittale  del  monaatero  di  Stude,  t’oraeole  e V oruatmnto 
della  CAien»  orienttie  in  iniia  la  meiò  dei  rer?t>iii  yill.  — Pro* 
dromo,  dimoro  greco  del  tecolo  Xll  oulore  del  homanzo  degli 
Amori  di  fìnttanle  e UoticleU.  <— • 5i>nlo  /«rcimcuoo  di  (^ntor~ 
berj  nel  F//  tecolo.  — .drcAiieiio  e «cultore  greco  autore  della- 
berinlo  di  Lenno.  (B)  (O)  (Mi!) 

TEODOROPULI.  (Oeog.)  Te*o*di>*rò*po*IL  Cift^  della  Maia.  (G) 
TEODDSIA,  • To^vdùiM^.  N.  pr.  f Lai.  Theodwia.  ( Dal  fr.  lAeor 
Iddio,  e dori#  il  dare,  onde  iAer>danaf  dato  da  Dio.)  (B) 
a — * t-ffl-  Tlicodosia.  Antica  eitlà  del  Chertoncto  Tauri- 

00.  (G) 

TCOIMKIA.M.  * (BL  Eec.)  Te*»'do*si^-ni.  Tretia  dei  t*eolo  quarto  . 
i quali  inerendo  alla  dotlrina  di  J'cotPftio  e dt  Gajano  ^ondeGa* 
janiU  furono  ancAc  cAiumatiy  ceteuei  di  Alettandria , teguiruno 
gli  errori  di  tCulicke  e di  DùMcaro , itcrciò  rigettarono  te  deci- 
«toni  del  (Umcilio  di  i'alcedoHia,  ed  atterirom  in  Ge«ù  Critlo 
uno  tota  natura  corrotla,  tecwudo  i Teodoeiani,  e,  tecundo  i G<t- 
janili,  ina/rroUa.  (Aq) 

TEOIKiSlANO,  “ Te*o-dQ-*l*à.no.  Add.  pr.  m.  Di  Teodosio.  LA.  Theo- 
dosinnus.  (>e) 

t — * (l*<q|-)  CÓdiec  Teodoslaao:  roh  cAiamori  li  codice  eompitato 
per  ordine  dell'  Imperalor  Teodosio  II.  Lai.  Thnodosianus  Codc.x, 
Tfacodoslarue  legm.  (Te)  (N) 

TEODOSIO,  * Te*o*dò-«i*o,  Dosio.  X.  pr.  w.  Lai.  Theodosius  (V.  Teo- 
dolio.)  — Imperalore  Jìomann  del  guarto  «cento,  detto  it  Grande. 

/m;H*rotore  d*OrieN/e  figlio  d',4rcadio,  defio  ii  Giocane.  — 
Imperalore  d'Orienle  tueretture  di  Anailatio.  — Geometra  di 
Tripoli  in  tìitinia,  «otto  il  regna  degli  Antonini.  Poeta  greco 
del  secondo  secalo.  — Grammotico  greco  del  nono  «ecoto.  (B)  (Mil) 
TE(X)OSIOPOLI.  * (Grog.)  Tc-o*do-si6-po-ll.  Lat.  Theodo6iopoli«.  .Antica 
città  deti'..4«ia  netla  Groetde  Armenia,  (llll) 

TEODO^ASTI:.  * (Eed.)  Tc*o-do«-sà-fitc.  Titolo  che  ii  Aiiriarc*  di 
Costautinopoti  dova  all"  Imperatore  non  nncor  coronato.  (Dal  (r. 
Theoi  Dio,  e dor-atlet  arbitro)  (Aq) 

TGODOTA,  * To-^*do*ta.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  T'Aooe  Iddio,  e dotiM  dato; 
Data  da  Dio.)  — CorUglàna  di  Elide,  che  da  Socrate  era  viri* 
tata.  — Imperatrice  (Ponente,  moglie  dt  Cottantino  PI.  (Hit) 
TEODOTO,  * Te-è-do-to.  H.  pr.  tn.  Lo  tUtto  che  Oeodalo.  P.  (A*.  Teo- 
data.)  — ■ Ammiraglio  dPhadit.  — Precettore  e miniatro  de/i'td- 
fiiHo  Totommro.  — Uno  de'generali  ài  Aleuandr».  — Corerna- 
tore  e re  della  Baltriana , che  «i  ribellò  contro  Antfoeo.  » >'o> 
vorito  dell"  Imperatore  Giuliano.  •>*  Ertiieo  del  secondo  tecolo, 
capo  de'TeodosUML  (B)  (Mil)  (Ber) 

Voi.  VUI. 


TEODOZIAM.  • (Eccl.)  T©-«-do*iÌ-i-nl.  Seguaci  di  Teodoto  di  Dizan- 
zio,  topranmtmalo  II  Caliolajo,  cAc  rutta  fine  del  tecombt  tecolo 
Negò  la  dicinilà  di  G.  C.  (Ber) 

TEDOOZtO.TE,  * Tc-oHlo*(i-ò*ne.  JV.  pr.  w»,  (V.  7'eodiMÌo.)  — Scritlore 
greco,  uno  de' traduttori  dei  PeecAio  T'rstainento . e cAe  cieca 
tolto  ('ommaJo.  (0) 

TEODULFO,  • Tc^i^ùl'fo.  X pr  m.  (Dal  sa».  tArotf  popolo,  ed 
hetpaH,  rbe  I Tedeschi  dicono  heifen  soccorrere:  Soccorso  del  |mi- 
polu.  In  led.  die  hrilfe  il  soccorso.)  — Petcooo  d'Orieant.  wuo  de* 
primi  restauratori  deile  tellere  in  Trancia  totlo  dirlo  Mar/no.  (D) 
TEODDLO,  * Tc-ò-du-lo.  X.  pr.  m.  La  slew  che  Teodolo.  P.  Lai. 
Titidulus.  (V.  7Vudi>to.)  (B) 

TEODL'RlA,  * (Oog.)  Tc-o-du*r»*a.  Città  detta  Turchia  europea  nel- 
i'Atbania.  (G) 

TEOF.t.NE,  • Ti‘-ò*ta*ne,  Tcofanio.  X.  pr.  m.  Lat.  ThcophaQe:».  (Dal 
gr.  Theot  Iddio,  c pAanc  ditnoslnuiuiic , splendore:  Splendore 
divino.)  — Santo  ubate  green  delt'cHavo  ucolo,  uno  degli  autori 
della  Storia  BizoJitina.  ^ .Vtorifo  greco  amico  di  I^mpea.  — Uno 
de’ favoriti  di  Tiberio.  (R)  (Mil) 

TEOFAMA,  - To-o-dà-nl-a.  X.  pr.  f.  Lai.  TlHfjpluini.à.  (V.  Teofane.)  — 
Figlia  di  ttis<itùir,  amata  da  Xeltunu,  — • Itaperatricc  d'OricNte^ 
nutg/to  di  hoinfino.  delta  anche  Teofanona,  (B)  (0) 

TEOF-tSlA.  * (Filol.)  Te-o*(»*D>-«.  Sf.  P.  G.  LU.  theopbanla.  (Da 
7'Aeua  Dio,  e pAeno  io  upftarisco.)  Fetta  nella  quale  /ocamsi  com- 
memoraztone  dei  giorno  in  cui  ero  «p^Hirsu  gwatcAe  divinitn; 
ceteAraraai  iMniro/ormente  ad  onore  di  Apollo  in  Petfu,  i cui 
abitanti  preicndretma  eh'ei  fosse  nato  netiu  toro  isola.  liel  retto 
I Greci  «otto  il  lu/prannome  di  Tcoiiinr  onoracano  Ctovr.  (Aq)  (Bit) 
i — • (Eccl.)  Xome  che  un  tenip»  si  diede  atta  Epifania,  per  «i*. 
guificare,  come  tuona  il  greco  nome,  .apparizione  o Manifcttn- 
sione  di  Piof  pery  ti  ditte  anche  Tropsia.  (Ber) 

TEDFA.MO,  • TcH>*rii*ni*o.  X.  pr.  m.  Lo  siesta  che  Tcofaoc.  P.  Lat. 
Tbeophanius.  (B) 

TEOFILA,  * Tc-ò*ll-U.  .V.  pr.  f.  Lt>  sletsa  che  Dcifik.  P.  Lai.  Theo* 
plill.v.  (Dal  gr.  7*Aeor  Iddìo,  e pAite  amica:  .Amica  di  Dio.)  (B) 
TEDFILATTROPIA.  * (Filo!.)  Tc*o-A*lBn*tro*pi*«.  Sf.  P.  G.  Lat.  Iboo* 
pliilantropia.  (Do  ^Aeor  Dio,  phUot  amiro,  e antAropoa  uomo.) 
Specie  di  religione  puramente  mortilo,  che  ti  è,  non  hhiii  molti 
anni,  oatufa  rtuAitìre^  e tu  quote  cuniùte,  «enz'ottro  edito  estersio, 
HcU'amare  Dio  e l'uomo.  (Aq) 

TEuriL.A>Tnnpo.  *(Filol.)  Te-o.S*làn-tro*pu.  Add.  e tm.  P G.  Se- 
guace 0 t^rtiyioHO  •tri  njtema  detto  teufUantropia.  (Aq) 
TEOFIL.VTO,  ' Te>o-a-ló*to,  T<-ofilatto,  TnllicUo.  .V.  pr.  ut.  Lat.  Theo* 
pbilatus.  (Dal.  gr.  7'Aeur  Iddio,  e pAitehis  amabile:  Amabile  a Dio.) 
— Storico  greca  del  settimo  secolo,  uno  degli  autori  detta  Atoria 
tttzanfina.  (B)  (0) 

'IXOFILESTATU.  * (Eccl.)  Tma>S*|é*stH*lo.  Titolo  ehe  netta  chiesa 
greca  un  metruptititano  dora  terieendo  al  veteooo.  (Dal  gr.  Theot 
Dio,  e da  pAilo^lui  superi,  di  pAitoa  caro:  A dio  earisaimo.)  (Aq) 
TEOFILO,  * T«!*Ò*I1-Io,  JV.  pr.  m.  Lo  itesao  cAe  DHblo,  Amadco.  P. 
Lat.  Tboopbiloo.  (Dal  gr.  Theot  Dio,  c pAiieu  io  amo:  Amante, 
Amico  di  Dio.)  — Poeta  r.omieo  ateniese.  — ,tmiro  di  Pitone.  ~ 
Governatore  di  firia  «dio  it  hegn/j  di  OitUùtuo.  — A'oJifo  rescoro 
di  Antiichùt,  uno  de*  Ptulri  delia  CAiesa  net  lectmdu  secoto.  » 
.■#n»6a«riad<ire  di  Cwtonso  al  j/rineip#  deqt»  Omoriti,  che  conrerlt 
al  Cristitusesimo.  lm}ieraI«Te  d'Orienle  >«d  nono  secolo.  — 
GiurccoNSutto  grecOj  uno  de‘mmpilali>ri  dette  Istituzioni  GiuttinUs- 
nee.  — Scrittore  di  belle  arti  nei  secolo  decùno  o undretmo.  (B)(Mlt) 
• TEOFOBO.  (Eccl.)  Tc-Ò-Io*Iki.  Add.  m.  P.  G,  lat.  lbe«»phybu».  (Da 
Theùs  Dio,  e phobeomai  temere.)  Uomo  pio,  Umoralu  di  Dio.  (Pi) 
TEOFDTO.  • (Ecd.)  Te*à-l4>*»o.  Add.  P.  G.  Lai.  Theophonu»,  (Da 
Theot  Dio,  e pAonevo  lo  uccido.)  Epiteta  particolare  dato  a fi- 
tato  ed  agli  Ebrei  che  itannurono  a morte  Gesù  Tritio.  (Aq) 
TEOFRASTEA,  • (Boi.)  T«H>*fru*slc*a.  Sf.  P.  G.  Lat.  tlieophrastra.  (l>a 
Theophraitos  Teofeusto.  ) Genere  di  pianti'  detta  penlandria  mo 
noginia,  famiglia  delle  contorte,  eon  la  corolla  enniponi/'ortne  rfi- 
vi«t  in  rifiquc  toeÌm>  ottuse  ed  una  capiota  unitocutore  gtnOiaa 
con  motti  semi.  Comprende  due  specie  d'arbusti  di  S.  Duurinqo. 
Linneo  ha  imposto  a tal  pianta  siffatto  nome  in  tenerazmu  di 
Teofrasto  Principe  della  hoianteu.  (Aq)  (>) 

' TEOFRASTU,  * Te-o-frà*slo.  X.  pr,  tn,  ìut,  Theophnmlus-  (Dal  gr. 
Theos  Iddio,  e phrasler  parlatore,  indice:  Chi  indica  Iddio,  Chi 
D«  parla.)  — • Filosofo  9 botanico  greco,  di«ee/jo/o  dt  Piatone  e poi 
di  Aristotele.  — Unciale  di  .tnttgono.  (B)  (Mil) 

I TCDFRED.A,  ' Te-o*tré^a.  X.  pr.  f.  Lat.  Tlicolfrlda.  Dal  «ass.  lAeoa 
I popolo,  e freah  Ubera.)  (B) 

I 'TEOFREDO,  * Te-o-tré-do.  X.  pr.  «n.  Lat.  TbcoUridus.  (V.  Teofre- 
da.)  (B) 

TEUGAMIE.  * (Arche.)  Te-o*ga-oii*<f.  Add.  9 tf.  pi.  Feste  ehe  cele- 
Aroronti  a Nisa,  in  ficitiu  rd  in  Atene,  in  memoria  delle  nozze 
di  Pt'oserpisut  con  fiutone.  (Dal  gr.  Theos  Ulo,egam<M  noue.)(Aq) 
TEDGENE,  * Te-ò-gc-nc,  Teageue,  Diogene,  Teofofilo.  JV.  pr.  m.  Lai. 
Tbeogenea.  (Dal  gr.  Theos  Iddio,  e genoi  gcnemionc:  Generato 
dagli  Dei.)  (R) 

TEOGE.SETE,  * Te-o-gcoè-lc,  X.  pr.  f.  (Dal  gr  Thoos  Iddio,  c ge- 
netes  nato:  Nato  da  Dio.)  — .Madre  di  Giasone.  (Mil) 

TEOGITONE,  • Te-o-gi-lò*ii«.  N.pr.  m.  lat.  Tbeogilon.  (Dal  gr.  Theot 
Iddio,  c gitott  vicino:  Virino  a Dio.)  <B) 
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TEOO.^ETO,  * Te-o-gni*>lP,  Ti*ngM(«.  S.  pr.  m.  Lat.  Thcognelua. 
(Dui  gr.  ThCiit  Iddio,  e tjatìloa  nolo,  eoiuungulnco:  Coni4iiguloeo 
dt  ttn  Dio,  0 Cui  è noto  Iddio.)  — /Vrto  tragico  greco.  (B)  (Mlt) 
TElKiMDE,  “ Te-ò»|ini-dtì.  S.  pr.  «.  Lat.  Tbc«gQi&,  Theognldos. 
(Dui  gr.  Theot  Iddio,  e gnoo  lo  conosco:  CoDoscItor  di  Dio.)  — 
vlifDru  piKta  filtmfo  greco,  aniorc  (Ielle  scRfm»  elegiache.  — 
.Altro  poeta  greco,  che.  fu  uaode'trenla  tiranni  d Jkne.  (B)(Slil) 
TtOtiONA,  • Tc-ò-go-liià.  pr.  f.  (Dal  gr.  Theo»  Iddio,  e gont 

prole.)  — Xii%fa  nwoffl  rfo  .Vorfe,  che  lo  me  ««idre  ài 
Tmoh.  <.Vlt) 

T£OGOM.%.  (Cilol.)  TcH>*gD>nì-a,  Sf.  V.  G.  £ol.  theogonla.  (Da  Theo* 
Dio,  e ^oNf  generazione.)  Quella  parte  tlella  pagana  teologia  che 
tro.ttta  della  (jmerazionc  degli  Ilei.  .Ab.  ('ont.  /Voi.  t poe».  Poi. 
i.  pref.  In  n]|  sIm-zo  t|uanto  po$«o  di  dedur  dalla  teogonia  alcuni 
clcmenli  dell' arte  slmtmiira,  cd  applico  cc.  (A)  (0) 
s (Leti-)  Titolo  di  on  jM'CNWi  di  Ètiodo  che  tratta  della  yeneo- 
Ingia  degli  Dei.  L’den.  IVi».  8.  47.  Ni  sn\'vÌeQc  che  lidia  Teogo- 
nia »iodn  onora  di  litoio  ;»uprcaio  Calliope,  ec.  (A)  (D) 
TE»KU)MO,  • Tc-o-gò-ni-o.  JV.  pr.  m.  lo  »te»»o  cAe  Teogene.  lat. 
TlirogOJiiil*.  (V.  TVoyona.)  (B) 

TF.<h;OTA.  * Te-o-gó-ta.  .V.  pr.  (,  Lai.  Theodegollia.  (Dal  usa.  fAeud 
pt.;in|o,  c (jod  Inivmi:  Buono  col  popolo.)  (B) 

TF.iM.HIllD,  * To><»-gTÌ>iiio.  N.  pr.  IN.  Lai.  Tlieodcgrimus.  (Dal  sass. 

(Aroil  po{Kilii,  e grinxmo  orribile:  Urribilc  al  popolo.)  (B) 
TEOLOGA,  * Tr-<Vlo-ga.  Add.  e sf.  di  Teologo.  T.  e di'  Tc<Hoglic>«a. 
Afusi.  Nrrg,  (O) 

TEOLlMlACCiO,  • Tc-o*l0-tiàc-cÌ0.  Add.  e sm.  prgg.  di  Teologo. 

C»c.  «.  I».  Che  Ifoingn?  Kra  un  tcologACrio  da  iiuviate.  (u.  V.) 
TCUMm;ALE,  Tr-o-lo-gàdc.  Add.  com.  di  teologia;  (/i//rtiNrM/iTeoi<v 
gico.  ) lai.  thcologalD.  Gr.  . 

t (Eccl.)  Virtù  tcologaii:  coti  dfmnti  ((.HirfJe  che  hanno  Dio 
tlesto  per  oggetto,  e Nitri  delle  »ue  perfezioni  per  utotieo:  tali 
mimo)  la  Tede,  la  X^irranza  e la  Carità.  Albert,  eap.  4.  Ù anclic 
un'altra  ledi’,  la  quale  è sirtii  teologale,  c qiiMla  «ì  piac<|uc  a 
Din,  clw’l  nostro  Signor  Gc»ù  Cristo  niuno  uomo  annav*,  h»  Di 
lui  li-rma  felle  no»  trosassc.  {Costnegti  ttamj/atii  ma  nell'oilimo 
testo  tt  f*ettnn  dell'  .^codeiNia  si  legge  : la  ferir  ai  piacque  n IHo.) 
TF.OL4Ni\|,HESTt,  Tc-o-io-gid*inén*lc. /fcc.  /»  moda  teologale,  fan- 
Hozz.  Ai-rerl.  PtA.  ija.  fierg.  (Min) 

TEOUiGV.NTf:,  Tc-o-lrMgan-tc.  [ftwf.  di  Teologare.  Che  Ìealo(ja,\CfU 
attende  alta  levlagm.  \Lo  stesso  che  Tisologiuaiite.  K j lUxr,  Pii. 
fhiHt.  84.  Il  quuh-  afferma,  aè  aver  trovati  i ixieli  es«ere  stali  il 
primi  leologanli.  (/.n  iNOrferna  ediz.  ha:  leologizzaiiU.) 
TtOLiMIARE,  * Tc»n*|o-gii«rc,  S.  au.  V.  di  reg.  i'.  e di'  Teotogiz- 
laro.  (0) 

TEOLOG,\.«iTftO,  Tfro-l^ó-alro.  \ hU.  e *m.  dtiprcj.  di  Teologo.) 
Teologo  di  p<M*u  ac/cNSit,  /Mi*.  .Vciim.  st.  Quanti  doltorieelii  e Irò- 
iogastri  |i«tè,  eoBiperò. 

7 ' ULOGHESSA,  Ttr-odo-g  br««M.  [Add.  e)  sf.  di  Teologo.  [/>i>Nna  che 
«I,  o che  pretende  sapere  di  teologia.  —,  TiolOga,  «In. ) ,Va/eÌN. 
/>Ì4C.  s.  o.  Una  Dlolima  fa  pure  la  leolOKbeaan  ne]  Censito  «Il 
natone.  E «a.  Vin  mancami  gli  vMniipi  cc.  di  DÌr>tiiDR  teolugliessa, 
lolrodotia  dn  PUlone  nel  Consito  a parlare  d'amore  ilivinisslma- 
menie.  E Pros.  Tose.  i.  44.  Il  ragionammito  che  fa  Diolima  ee. 
tilosola  e leologiiessa  er.  mostra  chiaramente  che  l'uotao  non  dee 
in  una  ercalura  eoiranore  fermarsi, 

TEOLiKiEo.  * (Arche.)  Tc-o-ti>-géa>,  ..Vhi,  Luogo  del  teatro  antico,  si^ 
lualo  al  dtiopra  di  gncUo  ore  li  presenlneono  pii  allori  ordinari, 
e dal  ({ttate  parinmno  gli  Ilei.  Questa  nome  dooah  ancora  alle 
macchine  sulle  (fmii  essi  seenderano.  (Nil) 

TEUL'iGIA.  To-odo-gi-a.  \Sf.  t'.  O.  Scknsa  di  Dio  c delle  eoie  di- 
vine.] Lai.  Ihrologi.a.  Or.  ^foÀoyta.  (V.  Teologo.)  tiut.  Purg.  i».  i. 
La  ragione  uimina  non  apprende  se  non  le  cose  sensibili,  e le 
'ntciietluaii  sretindo  le  sensibili;  ma  la  teologia  insegna  le  splrl- 
taalJ,  che  *'  apprendono  |M;r  fede,  e non  per  ragione.  Socc.  PU. 
Daut.  tsi.  .<(e  n'  andò  a Parigi,  c qaivl  tutto  sì  diede  allo  studio 
e deila  lilosollu  c della  teologia. 

e — * * i3ircsi  Tentogia  naturate.  La  coirnirione  did/n  ditiniià  guaU 
si  può  acguistarto  coi  soli  lumi  della  ragione.;  Teologia  scipran- 
nnliiralr.,  La  eogniziouc  di  Dio  acguistaUt  per  mezza  della  rinv- 
lazione:  (ptesf  ultima  diecst  anche  Teologia  crisUana,a  dijTrrmsa 
della  gcniile  o pagana  che  si  rapprossimu  ai  miro  precedente. 
•^oirfN.  Dise.  Giro  di  (avole,  ec.  il  quale  cosUtulva  la  <k'ntllc 
teologia.  E aflrove;  indi  se  ne  originò  il  nome  di  dlalellica,  col 
quale  signiBeasaiio  l'arte  dispulalricv , che  iillraaienlc  Logica, 
cioè  ragirmulc  o cU^r«isn  a*  npiiella,  c in  più  sirelt»  signiflcato 
la  Icolugiu  iiaUirale,  else  de'princlpil  delle  co*e  immalerUU  e«l 
astratte  « degli  unisrraali  discorre,  chlanala  da  loro  prima  lìlo- 
solla.  (A)  (Ber) 

S — * * Dieesl  s|ieculaUva  o morale  la  Teologia,  secondo  che  U ve- 
rità che  prende  ad  esaminare  sono  spemiaiipe  o pralfcAe.  Pierri 
ancAc  •ecomfo  la  maniera  di  trattare  ta  lcuio<|ia>  posiliva,  r/ur/fa 
che  trovo  la  verità  della  reiigumr  colia  .Veri/f«ro  Santa,  « colto 
tradizioNe;  scolastica  qMefiu  cAe  froita  fe  mafrrir  di  religione 
sreoNdo  il  iNctodo  scolfsstieo  che  s'infroduste  netta  CAicra  ne’ ar- 
eo/i A'/  e A//.‘  Diistin,  gueUa  che  segue  t priitdpii,  te  massime 
ed  il  linguaggio  de' mistici,  « run/empiolnd  , ancAa  teuza  eocter 
ne^/i  errori  del  misticismo,  (Ber)  Aoirin.  Cmfur.  i.  Ihiic.  ao. 


Alcnna  a distinzione  di  questa  teologia,  che  è pratica  e regolalrice 
fidi  nostre  adoni,  si  chiana  teologia  speculallva  o teoretica.  (^) 
TCOLDUÌCjVJIENTE,  Tco-Io-gi-ca-oién-te.  Ave.  Secosulo  teologia.  Lat. 
Ihcologice.  Gr.  .74«Àoy«xw{.  Cosn.  Air.  ao.  InAno  a questo  punto 
ho  io  non  prcrUamenlc  trattato,  ma  leologicainentr,  del  Cielo. 
f’arch.  Le:,  iia.  tìanl' Agostino  ee.,  favellando  teologicamente  de' 
giganti,  e donde  nacquero,  dice  ec. 

TEOL(i<.,ICA.>TE,  * Te-o-lo-gi-c*n-te.  Dsrt.  di  Tcologicarc.  Che  frofo» 
gira.  T.  di  reg.  P".  e di'  Teologizzante.  (0) 

TEOUn.ICSIÌE,  Te-o-lo-gl-eà-re.  A',  or*,  f.  e dV  Teologiuare.  f/dei. 
fifiz.  4.  38.  Quanto  all' ordinanza  de'  supplieli  as«egauti  ueU'jn* 
frrno  dai  poeti  cc.  lo  non  voglio  leologlcarci  sopra.  (A)  (B) 
TEi»L0<>ICO,  Tc-u-lò-gi-eo.  .Add.  m.  Di  teologia,  [o  .^pjNtrfrucNh'  a 
teologia;  altrimenti]  Teologale.  — , Teoioico,  sin.  Lai.  Ihcolugirus. 
Gr.  .jr«ì«'/iKo$.  Bnt.  o.  t.  Questa  è sentenzia  l<H>iogica. 
t — [yinfieamrNfe  Virtù  leologicbe  fur  dette  frvfrfù  fro/ogaD.j  fW. 
804.  1 beni  acquistali  dell*  anima  sono  le  virtù  teologiche  c le 
divine.  But.  Purg.  7.  i.  Vede,  speranza  c carità,  che  ••ooo  virtù 
teologiche.  E o.  f.  Ugni  sirlù  teologica  e cardinale  hoc  in  fondo- 
menlo  U fede.  Franch.  SaecH.  rim.  si.  Acllc  Irò  teologiche  iu' 
lino.  Vis'cndo  ognora  eolie  cardinali.  (/Vir/a  driir  virili.) 
TEULUGlZZAATE , Te-o-lo-gii-ùn-te.  Pari,  di  Teoti^zzare.  CAe  Irò 
logizza.  — , Teologanle,  Teolugiranle,  sin.  Bocc.  Pii.  D*  nt.  aoo. 
Ma  credasi  ad  Aristotile,  drgiiissimo  IcsUnonlo  ad  ogni  gran  cosa, 
i(  quale  afierinn,  se  aver  trovato  li  poeli  essere  siati  li  primi 
teologizzatili.  (A)  (Y) 

TCl>LOGIZZAÌlE,  Te-o-Io-giz-wi»re.  {,V.  ow.)  .Scrivere  o Airhire  hH/fo- 
gicameute.  — , Tenlogirarc,  Tooiognre,  d».  Lat.  theoiogicc  loqui, 
serihere.  Gr,  StoXaysis.  Salvin.  Dise.  i.aza.  Da  tutte  queste  ma- 
nierv  e vie,  per  così  dire,  di  teologizzare,  come  da  varie  corde, 
una  ludla  e nobile  armonia  ne  riMilta. 

TEOLOGO,  Ttf«ò*lo«go.  | .diri,  e sm.  Chi  è eersatu  in  Icolopio,]  Pro- 
fessare di  ieotogia.  Lai.  Iheologus.  Gr.  StoXeyoe.  {Theologus,  dal 
gr.  Theo*  Iddio,  e lo^os  diKorao.)  Dui.  Purg.  la.  I.  Aggiunge  l:i 
vera  «ealenzia  «le’  teologi.  E altrove:  Furon  grati  iMlugl , e spl- 
riUiali««ìmi  uomini.  Boez.  G.  S.  a.  Meocnaeo  arittnirlrieo,  Eurlìde 
geoNuttro,  sono  uditi  Romani;  Plato  teologo,  Aristulilc  logico  cc., 
disputano.  Fìr.  Dial.  bell.  don»,  sur.  lo  affermo,  non  di  iuJ«> 
capo,  ma  «Il  sentenzia  non  sotamcnie  de’  savll  naturali,  ma  di 
alcuni  teologi,  che  la  vostra  bellezza  è un'  arra  UcUe  cose  cdeslJ, 
una  immagine  c un  sisiulncro  de'  twnl  del  l’aratliso. 

* — * (Erel.)  Dignitario  nelle  chiese  eatlcdrali , che  ha  V obbligo 
d’ iHùrrprrlarf  in  .Voero  .Vcrilfirrd  r di  spiegarla  pubblicamente.  (.Vq) 
TEOLlKlti.AE,  Te-odo-gri-ne,  Add.  e twt,  oecr.  di  Teologo.  Gron  f*«- 
logii.  Pascol.  flisp.  Novell.  Frjr.  Btrg.  (Min) 

TEOLOICO,  Te-o-lò-l-eo.  .tdd.  m.  P.  A.  P.  e di'  Teologico,  i'om.  Doni. 
Inf.  *7.  E così  vinse  il  Demonio  per  ragione  leololca  e lolca,  che 
frale  Guido  era  suo.  (V) 

*ffTEoHACCA.  (Bot.)  Tc-o-mnc-CA.  A/.  Gemere  di  piuttle  delta  poiiaN- 
dria  moNepinla.  famiglia  dette  guUifere,  dii/inlu  dal  rallcr  di 
gualtro  foglie  colorale,  ta  corolla  di  r/uallro  pelati,  cd  itwa  drupa 
globosa.  Ad  esso  appartiene  I*  albero  ette  produce  ta  rettna  dello 
stesso  nome  r che  murr  Nelle  indie  arrideutaliz  nflrinu'nft  della 
Taceamoeca.  P.  Lat.  caiopli)lluni  inopbvllmn.  (^) 

TEOMAUIIA.  • (MiL)  Te-o-ina-eiii^.  Sf.  P.  G.  Lat.  theomacbia.  (Da 
Thtos  Iddio,  e maeAe  cooibalUmentu.)  Gwerro  degli  Dei.  (Aq) 
TEOJIA.MA,  • (Ned.)  r«>«-ma-nì-4.  Sf.  P.  G.  Lat.  Ibeomanla.  (Da 
Thtos  Dio,  r mania  mania.)  Follia  religiosa,  sorta  di  delirio  che 
porla  il  malato  u Non  Imllare  cAe  di  religione,  di  Dio,  o de* 
ò'anlt.  (Aq)  (O) 

TEO.MAAZIA.  * (Fìlol  ) T«-o-inan-z»-a.  Sf.  P.  G Lat.  Ibeoniuntia,  (Da 
Theos  Dio,  « muNiia  divinazione,)  Predizione  fatta  du  jM-rsonc 
ùpiraie  da  gualche  diviitUà,  o che  huh  uniiriou  disgiunta  da  una 
specie  di  frenesia.  (Aq) 

TEOMBRITO.  * (Mll.  Pers.)  Te-òm-bri-tu.  A'ut.  Erba  magica  di  cui 
facevano  uso  i re  di  fVrsia  per  guarentirsi  dagli  affanni  di  spi- 
rito e dette  mataltie.  (Mil) 

TF.(>MRBt>To,  * TcH>m-bro-lo.  N.  pr.  w.  (Dal  gr.  7‘eos  Iddio,  e òrolos 
uomo;  forno  di  Dio^  ovvero  tomo  divino.)  — /’itoso/o  greco,  di- 
scepolo di  Metrocle,  che  lemie  sruolo  di  fiiosofia  t ^ maestro  di 
Demetrio  d'  Alessandria,  (Mil) 

TEOMETRICO.  (Fllol.)  Te-OHnè-tri<o.  Add.  m.  P.  O.  Aggiunta  di  li- 
nea, Figura  o simili,  con  che  sua  disegnale  ie  opere  di  Dio.  (Da 
7'Aeos  Iddio,  c melnm  misura.)  Bartut.  fiier.  Cosi  vedute  le  opere 
di  Dio,  elle  ami  linee  c ligure,  per  r<wi  dire,  teometrlche.  (A) 
TEOMIRO,  * Te-4wni-m.  N.  pr.  m,  Lo  stesso  che  Diorairo.  P.  (b) 
TC0MNE8T0,  * Tc-u-mnr-sto.  N.  pr.  w.  La  slesso  che  Teoneslo.  P- 
(Dal  gr.  7’Aeus  Iddio,  c da  mnestor  memore:  Memore  di  Dio.)  — 
nivale  di  Nicia  net  governo  della  rcpubbtiea  d' Atene. — Filosofo 
ateniett  detta  scuola  di  Platone  e (uaeslro  di  Bruto.  — Celebre 
sfolNorto  di  Sardegna  che  lavorava  in. marmo  ed  in  bronzo.  — 
Pittore,  mentovai  da  Plinio.  (B)  (Mit) 

TEOMUADO,  * Te-^mòn-do.  N.  pr.  m.  laf.  Theudimuodos.  (Dal  sasa. 

IA«od  popolo,  « mund  pace:  Pace  del  popolo.)  (B) 

TEONA,  * Te-ò^  T«MÌlla.  N.  pr.  f.  lat.  Tbewias.  (Del  gr.  lAeton 
divioo.)  (■) 

TEOAE,  * T»^Hie.  N.  pr.  m.  lat.  Theon.  (Y.  Teona.)^  Matematico 
ed  astronomo  greco  nel  iceondo  sreoto^  detto  L"  Antico.  — ^/Ula 
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d‘  Alnsondria  atUore  de’  Proffinnanni  e che  v<i»r  tatto  qli  ì4h(o- 
niui.—.  matematico  d^Hettandria  che  fiori  nella  leconda  metà 
del  quarto  teralo. Famoto  pittare  tnentocalo  da  Pilnùi.  (Il)  (Mlt> 
Tl:(>^EA.  * (2ofìL)  Sf.  V.  G.  Lat.  theonet.  (Ha  Teon  Teone.) 

Con  noHW  /.amottruux  fondò  un  genere  di  polipi  nell'or- 

dine  delle  mitlepuritl , il  quale  comprende  tt/w  tota  ipeeie  che 
ritrovati  nelUi  sialo  fottile.  (Ai|) 

TEO.NESTO,  * Te^nè-ilo,  Teojuncslo.  N.  pr.  m.  Lat.  fb«oae<tus.  (B) 
TEUMLL.V,  * Te^-oil-la.  t(.  pr.  f.  dioi.  di  Tcon^.  F.  Lat.  Theonllla 
(V.  Teona.)  (n) 

TEDNOe,  * T<t*à-RO^-  A*,  pr.  f.  (Dal  fr.  Thtot  Iddio,  c noro  lo  pen- 
80  : Chi  pen»a  a Dio.)  — <N  Tetlorc , mrellu  di  Cateunte  e 
di  Leueippe,  nsoglte  d’ tearo  re  di  Caria.  — Fiff/»o  di  Proteo  e di 
una  Nereide,  celebre  indovina,  anuinte  di  Canobo.  (Mll) 
TEONOMIA.  “ (Ef«L)  T<w>oo-nii-».  Sf.  F.  G.  Lat.  thconooila.  (Da 
Theot  Hir>,  e numiu  le|rf«.)  Legitlatione  dioica.  (Aq) 
TEOPASCUITl.  • (SI.  Eroi.)  Eretici  del  quinto  tecoh. 

1 quali  «aflfMtmNo  eh*  nella  pattion*  di  G.  C.  aivu  ;*arito  lidAi 
la  SS.  Trinità.  Erano  tequaci  di  Pietro  Fullmte  o f'ultone.omle 
furono  anche  chiamati  Fulioninoi.  Lai.  IheopaBobltT.  (Dui  Theo» 
Iddio,  e Muen  io  pniisoo.  (Aq) 

TEi>l»E,  • N.  inr.  f (Dal  jrr.  7’AfM  Iddio,  od  op»,opoe  \oett 

Vfloo  ili  Ilio.)  “ Una  dette  tre  (Ujtie  di  Leo.  (Mit) 

TEOPKMO,  • TeHKpèn*to.  ff.  pr.  m.  Lat.  Thoopemplu».  (Dal  gr  Thcai 
Din,  e prmjdof  loandaln:  Mondato  «lo  Dio.  (B) 

TE0P1AC4,  • (GOOB-)  Te-o-pi-«co.  Città  del  .Vemeo.  {<;) 

TEOPISTE,  • TeHVjii^lo.  iV.  pr.  f Lat.  Tbeopisir».  (V.  7Vr»pi*to.)  (B) 
TEOPIsro,  * TcH>>pì'«to.  N.  pr.  m.  Lat  Tliopitlua.  (Ila  7'keu*  Dio, 
c do  pistot  fodcle..  Foilek  a Dio.)  (B) 

• TEOPL.V-STE.  (Arfhe.)  To-o-pl»-sl*.  S.  o atUÌ.  m.  1‘.  G.  Ly.  Ihco- 
p|.iftlo«.  (Du  Theo*  Dio,  e piatto  formore.  Coai  furono  rliiamoli  gli 
antichi  aUtuorii , rh«  efilgiavono  gli  Dei.  (PI) 

TEOPLEGIA.  *(Med.)Tiso-ple-gi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  lheoplegia.(Do  Theot 
Dirti,  «•  ptege  c«1|H).)  dpopleuia  fulminante. — , Teopleaaiu,  »In.  (Aq) 
TE.OP1.ESSI.V.  * (Urd.)  TiMKpU!<MÌ->a.  Sf.  F.  G.  Lùt.  tiicoplcAÌo 
tlfwt  che  Teoplngi*-  E.  (Da  Theot  Iddio,  e plexit  pcrcooM.)  (Aq) 
TEOP.NF.i:STl.  " (Filol.)  Te-o-pno-ù-afi-  .4dd.  e ioti.  eum.  pi.  F.  G. 
Lat.  IcopiifiualJC.  (Da  Theot  Dio,  e pnerttiaa  io  anelo,  io  «pir«»  «on 
frequcQio.)  ,$'itrrrrMff  0 .Wi<-ri’dotcMr,  che  ipacciaranti  iiinioe  rfn//o 
spirita  di  Dio,  per  proferir  oracoli  all*  creduli  e rosrc  genti.  (Aq) 
TEOPOLEMO,  • TeK>-pÌKle-iro.  iV.  pr.  m.  (Dal  gr,  Then*  Iddio,  e po- 
femoj  guerra.)  — jdrcAcqyùiCorc  del  fcNipio  di  Delfo.  (Mkt) 
TCOPOLI.  • (Ocog.)  Tc-ò'po-ll.  Lai.  Thcopoli!.  Nome  dato  da  CfftM/f- 
NÙuio  ad  Antiochia  «/luiNrlo  la  riedificò.  (.MH) 
tlOPOMPIAU.  • (Filol, ) Te-o*pom-pi-no.  Add.  m,  Epiteto  fratto  dal 
nome  di  TVojMjmpo  itorieo,  e cAc  ocrti  prewo  gli  nnffcAl  la  tietio 
tiqnificalo  che  Maldicente,  Mordace.  Lat.  Itieoponpinu*.  (heopom- 
piu».  (Mit) 

TEOPOMKi,  * T«y-o>póin-po.  N.  pr.  m.  Lat.  Theopompus.  (Dal  gr. 
2^A«^u*  Dio,  e pompo»  compagno:  Cofniwgao  di  Dio.  — fìe  di  Sparta 
che  iititui  il  magittralo  degli  Efori.  — Oratore  c ttorico  greco, 
rfMrrpofod'/iwrofc.  — Poeta  rimiro  contemporaneo  di  .tirnandro.— 
Oratore  e ttorico  di  Gnido,  amico  di  Cesare.  — Figlio  di  Demo- 
raln,  ed  uno  de'  tdnritori  n«*  qìNocAi  otimiHci.  — Generale  ipar- 
tono  iurte  n/fa  batlfujtia  di  Tegira.  (B)  (Mil) 

TEOPBEPlUE,  • T(M}-prr*fii*de.  N.  pr.  m.  Lai.  Thcnpr«.‘pidc».  (Dal 
gr.  Theot  Dio,  e prrpo  io  aon  decombo:  Divoro  divino.)  (B) 
TEOPIDiPIA.  • (Filol.)  T«MWpro-pi-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  Iftcopmpia  (Da 
7'Acim  Dio,  prò  avanti,  ni  epn  io  dico.)  (Jrarolo,  Predizione  o 
Foce  tensibile  che  sveli  il  diriuo  colere.  (Aq) 

TtOPROPO,  “ Te-^t-pro'jto.  N.  pr.  m.  Lat.  Tlienpropu».  (v.  7'eopro- 
pio.)  (B) 

TEOP6IA.  * (Mit.)  Te-opH«ì*a.  Sf.  Apinrizione  di  qualche  Dkt  agli 
«omini,  secondo  te  credenze  dei  firntiU.  iMt.  Ibropsia.  (Dal  gr. 
7’Acua  Dio,  e ope  occhio:  Occhio  di  Dio.)  (Aq)  (Mil) 

TEORA.  * ((ìeog.)  TenWra.  Piccola  città  del  itegno  di  Napoli  nel 
Prineipalo  ulleriare.  (G) 

TEOREMA,  Tem>rh-ma.  |Jb«.  F.  G.  Termine  per  lo  più  de'  geometri, 
secondo  i quali  è «no  «fiiNMifrato  propiaictonc  che  onnunzia  unti 
proprielà  di  quatità  ditcreta  o «utt/inua.l  £«i/.  IhmreBUi.  Gr.^tti- 
papa.  ('rAeiirewia,  da  theorea  lo  osa«frro.)  l''urcA.  Lez.  Piti.  Come 
■i  avverti  il  gran  lUoaofo  Mareanlonio  Zimarm  ne' suoi  dottissimi 
teoremi.  Oat.  GaXl.  e«s.  Il  che  dicliiaralo  e supposln.  vengo  a di* 
mostrare  la  verità  di  quanto  ho  accennalo,  (ormando  il  seguente 
tectnnna. 

TEOREMATICO,  T<>«<Miià«tÌ«eo.  Add.  m.  F.  G.  dppartoncn/e  a teo- 
rema. (.A) 

TEORETICU,  Te*(H^ti-co.  Add.  m.  Appartenente  n teorica.  .So/rin. 
Centur.  «.  Dite.  ae.  Alcuna,  a dislintione  di  «luesta  teologia,  che 
è pratica  e regolatrice  di  nostre  asioni,  si  chiama  teologia  specu- 
la Uva  0 teoretica.  (A)  (B) 

TEORIA,  Te-o-ri-a.  Sf.  Dke»i  megfio  Teorica.  F.  (Dal  gr.  lAeoria  spe- 
coUtlonc.)  Coech.  Atei.  Ingegnoso,  dotto,  ma  contrarlo  alle  sue 
peripatetiche  teorie.  £ Le»,  Non  v'aspetUte  meno  ipotesi  io  questa 
parto  di  (Uiologia  ee.  moitUslnc  anzi  ce  ne  sono,  e discorsi  Infl- 
nili,  anzi  teorie  dclerminato  ec.  {K)Ab.  Coni.  Pro*,  c poes.  Fot.  i. 
pisg.  ai.  A tnstuua  accennai  l'arto  od  il  metodo  di  colorir  te 
toorìe  aslroiMMBiebe  airuao  |4al«nico;  ai  reato  ec.  (B) 


TVorte  diff.  da  Teorica.  Pare  elio  Teorica  Ml»biu  un  -signilii'Alo 
generale,  e Teoria  particolare.  L'  unione  delle  Teorie,  «wsla  delle 
rifirssiuni  acuto,  alle  quali  ei  guida  l'rsauto  della  iialura,  h la 
Teorica,  ossia  la  «cienza  speculativa  che  dà  regoU  alla  pralicn  e 
rende  ragione  delle  o|t«razloal.  Dei  resto  (r  due  itarnle  si  ronfon- 
dotto  per  lo  più  insieme,  c 7'mrìca  c da  preferirsi  a Teoria. 
TEORK'.t.  Tc-ò-ri-ca.  jA/.  F.  G\  .Orienta  tpreulatira , che  dà  rtgota 
atta  pratica,  e reude  ragione  delle  tg/rrazioni.  {F.  Teoria)  Lit. 
coutomplatio,  sitecutotia.  Gr.  3tf^ptx.  Trs.  Pr.  «.  i.  Giù  apikartienc 
atla  prima  scienza  della  aioMiila,  «Hoè  teorica.  E eap.  a.  Delle  case 
ehc  l‘ uomo  dee  fare,  r che  ng,  secondo  icorica.  lai  prima  si  è 
teorica,  cd  è quella  propria  «Anfra  a nni  ^M-gna  la  jiriju.i 
quivlione  di  sapere  i*  di  conosciTe  la  nnlora  «leile  cw  eelratiall 
c lerrcnc.  TVo/,  Miti.  Imprima  si  rtmvtoiie  aver  la  pratica  che 
la  teorica. 

« — (Astr.)  Ipoteti  degli  oitronomi  per  riappefSi'Mfnrc  i muti  dei 
corpi  ecGtti , e salvare  te  loro  apparenze.  Gai.  Siti.  44*.  CzinH* 
poi  ciascun  pianeta  si  governi  nel  suo  rivnlglioriitn  parllcolarr , 
r come  stia  prccivamente  la  vlrutiura  dell' urite  suo,  che  i quella 
che  vulgarmentc  sì  rhiaoaa  la  sua  teorica,  non  i»rw*lamo  noi  per 
ancora  indubitatoincnie  risolvere. 

a — * (Lelt.)  l'itoto  di  libro  che  tratta  dette  feoricAc  de  ptoHcfi 
Magai.  Leti.  Ito  rkcvula  la  toorica  <id  Cassini,  alto  «ptale  ho  dato 
una  scorsa  cosi  alia  leggiera.  (A) 

TEUKILALE.  Te-tM’l-cà-lc.  Add.  eom.  Appartenente  a leoriat  Jac. 

Ani.  Corta*.  Lelt.  al  matUoH.  Berg.  (Min) 

TtORICALITA'.  * Te-o-ri*eadÌ-ù.  'Sf.  a*t.  di  Tcorlcal».  Turtu*.  Prrg.  (a) 
TEOR1L.ALMEATE.  Ti'Hvrt-cal-mén-lc.  .^et.  lofteitoche  TeoricaaM'nto, 
F.  Jac.  Ant.  t'ortu».  Leti,  «tf  A/iif/ùt/i.  Berg.  (Min) 
TEORICAMt->TE,  Te-o-rl-*a-ioèo-te.  /fir.  Per  vUt  di  tmriea.  ■ -,  Teo- 
rlcalatenle,  zln.  mogul.  Leti.  (A) 

TEORtCHIST.\,  * T«Mt-fJ-ehi-«ta.  Add.  e tosi.  eom.  Chi  */«  pr»«ci/»n/- 
menfe  zuffa  testrira.  (A)  Ct>r/ta.  Dcrg.  (U) 

TEORICO,  Te-ò-ri-co.  m.  pi.  Teorici  e Tcnricht.  Di  lettrica . 

Appartruenle  n teorica t opposto  di  Pratico^  altrimenti  Tvorfeaie, 
Teoretico.  Gr.  Put.  I*wrg.  ».  ».  La  ragioito  Ita  due 

parli,  ec.  la  sups'rlnre  è teorica,  che  Irafllca  rotto  cose  cctefti:rc, 
9 I £1  IN  forza  di  nn  parlando  d«  persona,)  Colui  che  Ita  Im- 
rira.  DU.  tlieoricus.  Gr.  Stupinit.  Teol.  MUt  Così  il  pratico,  rome 
li  toorlco.  usa  gli  utteii  dello 'niellctto. 

» — “ (Med.)  Aggiunto  di  Medico:  in*etliqatore  delta  milura  det- 
l' nomo  netto  ilato  di  taluu'e  di  matattia,  e che  rrsvtr  ragion* 
de'  fenomeni  rifercntio  gli  effetti  atte  loro  rtiute  e procede  nelle 
cure  tolo  per  ( princìpit  rtoet'Vff,  rÌNNNZùmrto  uffa  pro/ùm; 
posto  ad  Empirico,  cAc  è guidato  sfdtnnto  dati'  espcrfcNzn.  (Aq) 
Brd.  Leti.  t.  tea.  Il  medico  ha  da  esser  pratico  e non  teorico; 
lutto  le  malattie  non  sono  eguali,  quanluntpte  spmhrinn  Liil  in 
alcuni  generi  c specie  ec.  Il  Icorlciv  dunque  è imperfetto.  (0.  V.) 
TEORIE.  * (Arche.)  Te^o-fi-o.  Sf.  pi.  Fetta  ateniete  che  si  celebrava 
in  Delfo  In  onore  di  .dpollo  du  una  appotùa  deputazione  che  gli 
Afenteti  colà  mandavano  ad  offerir  socr^'it  tolenni  fter  la  pro- 
sperità della  loro  Beptthblica.  Erano  era»  dclfe  perche  la  drputa- 
rioNc  matsdnnMi  tulùt  tletta  Mare  con  cui  Teseo  ti  recò  a Detfi 
* la  quite  chiamm  ati  Tmkìs;  e però  Teoria  o/tpc//amzf  la  depu- 
tazione tieua:  Teori  i zingoff  sium  membri,  ed  Afcliitooro  if  tuo 
capo.  Talora  tolto  U nome  di  Teoria  furono  prrsunì/icale  le  sacre 
cerimonie  in  generate.  (Mit) 

TEORIO.  * (Mit.)  Te-ò-ri-o.  .SoprouNtwtf  od  Epiteto  di  .tpotto  (Dal 
gr.  Theot  Dio,  cd  orso  io  veggio:  Dìo  veggente.  Din  che  ve<le 
chiaro.)  (Mil) 

TEOSEBIu.  • Tc-o-scd»l-o.  N.  pr.'m.  Lat.  Thco«cbius.  (Dai  zr.  7'icoz 
Dio,  e bio*  vita.)  (B) 

TEOSOFI  * (Filos  ) T<m^sò-I1.  Add.  e *w.  pt.  P'.  G.  Seria  di  filosofi 
cAc  gHardarano  con  occhio  di  pietà  ta  ragione  umano  , netta 
quote  non  ozv'raiio  n/cHna  /IdNcfa,  e che  prete ndet^tno  d‘  emere 
illuminali  da  «no  interna  tnee  toprannaturalc  e dirina  che  in 
etti  brUtaea,  c per  intervaiti  ettinguerati  : che  gl' innalzava  alle 
più  ttiblimi  coqiilztonf  qnattdo  agirò,  e Uuciarttli  eaiìerein  idaln 
di  naturale  imbcriffi/à  quando  riuioncpu  iuerfe , che  ndont  irì  •• 
menu  »'  impadroniva  dell'  ImmagiNaztonr,  fi  «vitova,  li  ttominara 
0 li  eonduccoa  alle  più  importauli  e più  nascoste  scoperte  intorno 
a Dio  e alla  natura.  (Dal  gr.  Theot  Iddio,  e sopAoi  «apiento.)  (D) 
» — • * (Teol.)  Talora  eom  diootui  i teologi.  (W) 

TEUSOFtA.  * (Filos.)  Te-o-so-fi-B.  Sf.  F.  G.  Lnt,  Ihcosophit.  (Da 
Theo*  Dio,  « tophia  sapienza.)  Dottrina  de'  Tcotofi.  (Aq) 
t — * (Tcal.)  Talora  co«ì  dieesi  anche  la  Teologia.  (Aq) 

TEOS9E.AA,  * TcH»-«é-na,  Tcowene.  «V.  pr.  f.  (Dal  gr.  T'Acuì  I«tdio , 
e fzooz  oepile.)  — • Eroina  di  Mtieedonia,  figlia  di  Erodico.  mo- 
gtte  di  roride,  che  sacrificò  i figli  e tè  stozza  per  deludere  fa  ti- 
rannia del  He  Filippo  podrc  di  Perseo,  (Mil) 

TEDSSEiniFE,  * Tc-os-ée-nl-de.  N.  pr.  m.  Lai.  Theozenides.  (B) 
TEOSSEME.  • (Arebe.)  T«H>s-4Ó-Dl-sr.  Add.  * tf.  pt.  Fette  hUtuitr 
da'  Dioteuri  per  czacrii  gli  Dei  degnati  tV  intervenire  come  ospiti 
ai  loro  convito.  Si  celebravano  in  tuli*  le  greche  città,  e vi  t'in~ 
voeavano  tulti  gli  Dei  in  generaJe.  Una  clamide  era  il  prentio 
d*' vineiiori  in  questi  giuochi.  Seeotuto  altri  . erano  le  tecurnie 
giuochi  che  eetebroeausi  da’  ao/i  A'/fcnti  nWfa  toro  città  ad  onore 
di  Apollo.  (Dot  gr.  7'Acoz  Dio,  « xenos  ospito.)  (Aq)  (MIt) 
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too 

TEUSSEMO.  * (Mll)  Te-on-sé-nl-o.  ^prafiwomi?  od  Kpiteta  di  Apollo, 
ed  aìu/te  di  Mereurio,  ripnardati  come prvUHori  deltoaspUalità. 
(r.  reom-aie.)  (Aq)  (Mit) 

TEurrrc,  * Te-o-lè-le.  A',  pr.  n*.  Lai.  TbroU'lw,  (Pai  (tt.  TAeos 
Icidio,  e Ifteleon  vcrU.  dt  (ilArmi  io  pongo:  l*o«to  da  Pio.)  (B) 
Tf.<lTICU,  • To-^Uhto.  A‘  pr.  m.  Lo/.  Thcotlcu».  (Pai  gr.  /Àeo/oeM 
generato  da  Pio,  o prole  di  Pio;  da  TAco$  Iddio,  e loco«  parto, 
prole.)  (B) 

TEOTItIO,  • Tr-A-O-Dio,  ff.  pr  ' uf  Lo  »<r«o  che  Timoteo.  Lai. 

Throlimus.  (Dal  gr.  Their$  Iddio,  e Pmoo  lo  onoro.)  (B) 
TE«>rifiTE,  ' Ti*^ri-$U.  y.  pr.  f.  Lai  Thcoctlslcs,  (Dal  gr.  7*Aen» 
Iddìo,  e etUte»  rtrabrro.V  (B)  • 

TEOTtKA.  • (Eecl.)  To^to<a.  Add.  f.  P\  «. /4f.  Pciparn,  (Da  Theoi 
Pio,  e toeof  parto:  Ccitoi  che  ha  partorito  an  Pio.)  7'ìMq  dato 
nel  «jiiiftto  treoh)  alta  lìrata  IVrptnr  da  due  eoncitii  ecumrHiei , 
ftindannando  iVealoriu  che  muleneva  comprterf  ad  esca  lo  ile$so 
vocaftola,  ma  con  l’nrrento  rutto  pcnu/timo  siltaha,  nella  qu/d 
forma  tiqnifica  pattitHtnimle  r,«>nera1a  da  Pio.  (Aq)  (N) 

TEPEACA.  • (Geop.)  Te-pc^à-ca.  CiUà  del  .Hwiro.  (C) 

TCPF-l'AltE,  T«-pr-ln*ra.  {All.  onom.)  J>'.  L,  /Uscaldare  (flt^uojito, 
/■'or  tiepido.  —,  TepiOcare,  »in.)  La/,  lepcracere.  (ir. 

Au>e/.  SO.  Ma  |>olehr  to  rol  proprio  caldo  della  mia  mano  II  petto 
frcddt’^imot«r|M‘fM‘i,raaait«>lamcnle»enlii  ti  smariliaptriii  ritornare. 

‘/"eprfare  diff.  da  ^Mcutiiore,  /ntiepidare,  /ntirpidire.  /ìitcaJdar 
è più  che  7‘epefare,  eooar  Cablo  è più  che  Tepido,  tntiepidare  è 
lo  ste»«o  che  Ttpefart,  »e  non  rh«  quello  aerondo  è più  Ialino, 
laddove  l'allro  è più  italiano.  Intiepidire,  propriamente  «Divenir 
tiepido  aia  si  usurpa  anche  in  attivo  «ignilleato. 

TEPEFATTO,  Te-jm-tùMo.  Add.  m.  do  Tepefarc.  F'.  L.\Leg<jitrmenle 
riKvi/dato.  —,  TepiDcalo,  vin.]  Lai.  lopcraetuv,  Gr.  •• 

Alte.  Ap.  147.  il  lepcfallo  unmr  bollendo  ondeggia. 

TEPEL.  * (Geog.)  Té-ii«l.  Lo  tletto  che  Tepla.  f.  (G) 

TEPF.LF.M.  fGcog.)  Te>pHè'nÌ.  Città  della  Turchìa  europea  ntll'AU 
bontà.  (G) 

TEPERE,  Tè-pc*rc.  [iV.  tua.)  t'.  L.  Eutr  /tepido.  Lai.  leperc.  Gr. 
^).(xpov  ttaxt.  {Tepeo,  aeeondn  i pili,  vien  dal  gr.  tjpho  io  fumigo 
.%ella  lingua  del  Congo  il  fuoco  dice»i  fubin  ; in  elnese  ap-to.  In 
gr.  lo  pyr  il  fnoct»;  in  celi.  gali,  butte  tiuone.  Oli  Ebrei  chiaiuu* 
vano  Ihitfeth  il  luogo  in  cui  bruciavano  I fanciulli  in  onore  di 
Molnch.)  Itanl.  l'or.  1».  i4l.  P'amor  la  dolceXAa  Piversamente  in 
esse  ferve  a lepc. 

TEPIC.  • (O«og.)  To-pic.  ('Utà  del  ,Vet$ieo.  (0) 

TEPIPAMEATE,  Te-pitlaHilén*W.  Aw.  Lo  ttrao  ,the  Tirpidameole.  /'. 
t'AtoAr.  Proem.  Cil  ecco  disgorgó  con  larga  vena  Un  vermiglio 
ruvoei  dal  collo  diurno  Tepiilamenle,  c le  gelate  membra  8i  rU 
posuro  in  su  la  secca  arena  (A) 

1 — Ter  melaf.  Pigramente,  Frcddameale-  Sogr.  Fior,  jarinc.  é 
Quelli  altri  difendono  tepidnmente,  in  modo  che  insieme  eon  loro 
>1  l>erielita.  (A)  (B)  tvuicc.  Slor.  l.  ir.  Procedevano  le  altre  cose 
• li  Lombuniia  te]>idainenle.  (Br) 

Ti.i’fOARIO.  (Arche.)  Ti>pÌilà>ri*o.  Sm.  F.  L.  Lttogo  nefte  nn/ù-Ac 
7*c»'mr,  ac^rt^atv  dagli  atlri,  dove  $i  facevano  iepide  lavazioni  o 
SHdazJoni,  teevndo  rhe  ti  voleva.  Lai.  Tepldarlum.  CeMt.  Le//. 
Btrq.  (Min)  (5) 

TEPIDETTO , Te«piitcUlo.  Add.  m.  dtm.  di  Tepido.  Lo  tUtso  che 
Tlepidelln.  F.  xSalrin.  Teocr,  idit/.  sa.  U' altro  poneva  I rari  figli 
sotto  Le  care  ni.>dri,  e gl’JInviUva  intanto  A bere  il  ctolce  « lc> 
pidello  lolle.  (A)  (8) 

TEPIDEZZA,  Te^ii-dèa->za.  [Sf.  Lo  tUtto  cA«]  Tiepidcua.  F*. 

5 — Fig.  Pigrizia,  Freddezza,  Cor.  Le/l.  a,  ii.  Per  voi  medesima 
pnf.'te  es'x'r  certa  che  ciò  non  può  venire  da  tcpidezxa  d'affeiionc. 
TEPIPIA-Siuu,  * To^i-dis*»l-mo.  Add.  m.  ru/irrt.  di  Tepido.  1.0  atrsio 
cAe  Tiepidissimo.  V.  (A) 

TEPfPITA',  TeyplHlMà.  [A/.  a*t.  di  Tepido.]  Lo  tletto  cAr  Tiepidilà. 
F'.  —,  ’Tepidilade,  Tepidjtnie,  #m.  » Caivùe.  Frutt.  Ling.  aes 
Lenlexu  e pigrizia,  e lepidila  di  mente.  (V) 
a — K per  melaf.  Pigrizia.  Cbm.  I‘urg.  I7.  Le  spezie  d‘  invidia 
seno  ifpiditadc,  mollezza,  sonnalenaa,  oziosUade,  Indugio,  Urdiladc. 
TEPIDO,  Tè-pl-do  \Add.  m.  Lo  ztriso  cArJ  Tiepido.  F.  H/r.  ton. 
Sfl4.  L' ultimo,  lassol  de'  miei  giorni  allegri  ec.  Oiant' era  e fatto 'I 
cor  tepida  neve.  » T'ala.  Ger.  Tonq.  io.  la.  La  terra,  invece  del 
notturno  gelo,  Bagnan  rugiade  tepide  e tranquille.  E «a.  Mon 
passa  li  mar  d'augei  zi  grande  stuolo,  Quando  a*  soli  piò  tepidi 
s'accogUe.  (G.  V.)  fied.  nel  IH:,  di  A.  Fatta.  Dal  brodo  tepido 
(che  'pur  lai  tciudo  in  altri  sarebbe  troppo  caldo)  si  sente  nan* 
«care.  (^) 

TEPincAATE,  • Te-pl-O-càn-tc.  Fort,  di  TepIBcare.  CAc  lepifiea.  F. 
di  reg.  (O) 

TEPJFiCARE,  Te>pi-0-ca*re.  \Att.\  Far  tiepido.  \Lo  itetto  che  Tepe> 
fare.  F.]  Cr.  t.  ai.  a.  Poiebe  sarà  tratta  (l'orqua),  sia  io  alcun 
luogo  posta,  eT  sole  l'abbia  tcpificala  e corrolU. 

TEPIFICtTrt,  • Tc-pbS-cà'lo.  Add.  m.  da  Teplflrnrc.  F.  Lo  tUtto 
che  Tepefallo.  F.  (0) 

TEPLA.  • (Geog.)  Tc^la,  Tepel.  C’iMó  di  Boemia.  (C) 

TEPLIZ.  • (Geog.)  Tè-pUz.  ri«ò  di  J5o«mio.  (C) 

TEPORE,  Te-pò-re.  (Am.  F.  L.  Leygier  co/orr,  | 7'icpfdilà.  Lai.  le- 
poT,  tcpidllas.  Gr.  F^orcA.  Lts.  is.Quel  lepore  etereo, 

cagionato  non  Unto  dal  moto  del  cielo,  quanto  dal  lume.  Etti. 
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Una  virtù  spiritele,  la  quale  alcuni  rhlamano  calor  celeste,  ed  al- 
cuni tepore  etereo. 

Tepore  dlff.  da  T'irpidsrra.  Tepore  si  riferisce  alla  sensazione, 
e Tlepidtta  o Tiepidezza  alla  qualità. 

TCPTlARI,  * (Geof.)  Te-ptUà-ri.  /'opo/i  della  Btutia  europea  nel 
patte  de'  Baaehiri.  (G) 

TER.  * (Geog.)  di  Spagna.  (C) 

TERA,  • Té-ra.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  Ihera  caccia.)  — Figlia  di  Am- 
ftme  « di  iVioAf.  detta  anche  Etodea.  (Hit) 

* — * (Geog.)  IaU.  Thcra.  E’im  delle  itale  .'ipitradij  delta  oneAs 
Canuto.  — Antica  città  della  delia  itola.  — Fiume  di  Spagna 
(G)  (Mit) 

TERABIM.  • (Gcog.)TMa-bì-nl.  T’riòù  <T.7ra6<  Asdu/ni  in  (G) 

TERaCIA.  * (Mus,  e filol.)  Te^-cPa.  .ddd.  f.  Aggiunto  di  due  arie 
degli  on/scAi  cAe  coRlaiaiisi  nelle  fette  di  Fruterpina  in  primo- 
tTern^  coti  drtte^  a quanto  pare,  dal  nome  del  loro  inrcnlore  ch'era 
d'  Argo.  (0) 

TERAIXI.  * (Geof.)Te-rà^ll  ,TcrecIi.  CHIÙ  della  7'urckiaatMHca.(G) 
TERAFIM.  * (Mit.  Rab.)  Tè-ra-flm:  fki  penali  de'  Caldei,  o piutb^ 
s/o  oi/ro/ogiVAc  figure  di  cui  scrriratuf  per  la  divinazione.  Se- 
condo r Hutlingrr,  erano  italue  che  rappreu'ntaxxino  la  figura 
di  uomo,  e che  couiponetonjf  so//o  ti  preltm  influuo  di  certe 
posizioni  tlegli  ostri.  (Mit)  (K) 

TERAFOSII.  • (ZooU)  Tc-ra-fo-al-i.  Sm.  pi.  F.  G.  Lai.  Uieraphosli, 
(lu  thrr  belva,  e pAasii  ap|>arizlone.)  .Vime  d'tsna  tribù  df 
arae.neidei,  ttaHUia  da  IFalkenaer  nel  sun  quadro  di  questi  es- 
ser», il  qwile  comprende  i generi  che  presentono,  come  i rin- 
ghiali, mnsectte  e tnondiòotr  iporgenli  e munite  d'un'  unqAia 
ripiegata  al  diszitto.  (A) 

TER.1GAA.  * (Zool.)  Te-rà-gra.  Sf.  F.  G.  Lai.  pleragra.  (Da  pteron 
alo,  e agra  presa.)  jVotattùi  cAr  suote  aitaeeare  le  ali  itegli  ur- 
crtti  dt  rapina.  (.Aq) 

TLRAMBo,  * Ti^m>lw.  iV.  pr.  m.  — Fattore  Tettalo  che  i mitologi 
dicano  cangialo  in  quella  specie  tV  insetto,  della  elatte  degli  scit- 
ratteij  dagli  antichi  rAtamoto  Ccrambix.  (Mit) 

TERAMÉNE,  • Te-ra-mè-ne.  PI.  pr.  m.  Aot.  Theramenes.  (Dal  gr.  tAcr 
Cera,  c meno  io  abito;  Chi  abita  con  le  llcre.  In  gr.  terumnrm 
letto.)  — Oratore  e capitano  o/mfese  al  tempo  di  Frrkle,  fallo 
uccidere  ila'trenta  tiranni.  (B)  (Kit) 

TERAMO.  • (<'>eog.)  Tc-ra-mo.  Lai.  Interamnia.  Citfù  del  fiegno  di 
iVnprdi,  ropituù  del  primo  Abruzzo  L'Utriore.  (C) 

TERa>N0.  * (Boi.)  7e-ràn-no.  Sm.  F.  G.  Lai.  leramnu».  (Da  tera- 
mnos  tetto.)  Genere  di  piante  recentemente  stabfftto  da  Swartz 
nella  famiglia  delle  leguminose,  e nella  diadelfia  dceandria  di 
Linneo,  con  alcune  specie  del  genere  doiichos,  cosi  denominandole 
dal  calice  che  ricvoprr  la  picadittima  carena  del  toro  ^rc.  (.Aq) 
TERANTO.  • (Bot.)  Te-ràn-to.  .Vm.  F.  G.  Lat.  pleranthus.  l>a  pteron 
ala,  e anikos  Bore.)  Pianta  dell' .4rabkx  e della  Barberia,  tta'  più 
riguardata  come  otw  specie  del  genere  ramphorosma , e do  f'or- 
sAat  0 da  V Ihritier  carne  un  genere  particoforc,  £ coti  denomi- 
nata non  dot  /inre  alato,  nut  (bit  suo  peduiicofo  targo  ed  appia- 
nalo a foggia  di  ala.  (.Aq) 

TERAPEUSIA.  * (Mrd.)  Te-f!**pcU'4Ì-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  Ihcrapcusla. 

Cr.  0ffizrrj7ia.  (Da  therapersa  flit,  di  tAerapeoo  io  cure.)  Cura.(Aq) 
TERAPEUTI.  * (SI.  Ecel.)  Te-ra-p«-o-U.  ddd.  e sm.  F.  a.  Lat.  the- 
rnprula;,  (Da  tAerupnvf  io  servo.)  iVome  od  £pitcto  di  quei  cri- 
stùtni  che  vivevano  nette  solitudini  d"EgUio,c  che  avernh  rinun- 
cialo ai  beni  detta  ferro,  ed  anetamh  unicamente  a quelli  del 
cielo,  menarono  m»r  vita  austera  netta  efjnlemptaziane , nella 
preghiera  c sul  digiuno.  JVon  tono  ancora  per  altro  ben  itcter- 
minale  te  opinioni  de'  Mlernti  tul  canto  di  t/uetli  anacoreli.  (Aq) 
a — ($t,  Ebr.)  «Vetta  di  £«icnii  cAc  tnenaruno  una  cita  rontrmpta- 
tiva  cd  austera.  (A)  (0) 

TERAPF4.ITÌCA.  (Mcd.)  TcHra-fèu-fi'Ca.  Sf.  F.  G.  Lai.  therapraiica. 
(Da  tAerupevo  io  curo  ) Porte  detta  nu^dicina  cAc  tr'itta  detta  euro 
delle  mainine  c de' me:zi  onde  guarirle  o mittgarte.  — ,Tcrapia, 
«in.  <()>  (A) 

z — * itimi  Terapeutica  generale.  Quella  rkc  insegna  le  regole 
da  eseguirsi  nelle  cure  delle  infermila  considerate  in  generate; 
speciale,  se  indico  i prineipii  da  osservarti  medicando  rioseun 
mate  in  particolare;  dinica,  quando  si  riferitee  ad  ogni  infermo 
singolarmente.  Considerala  nella  pratica  la  Terapeutira  é l’arte 
di  scrgiiere  o rrpotore  t'uio  de'  mezzi  cu’  quali  ti  puh  ristabilire 
la  sanità,  ed  i come  quecli  alimentare  o dietetica,  nicdicamenlosa, 
chirurgica,  manuale  od  istrumentale.  Si  divide  oneAe  in  aapct- 
tsuite  o conlemplatriee;  la  quale  consiste  net  non  prcterirere  nè 
proibire  nulla;  ed  in  agente  o attira,  la  quale  ffrrscrive  tal  cibo, 
fate  beoosuio,  foie  operazùme.  (0) 

TERAPEUTICO.  * (Med.)  Te-ra-pèu-li-co.  Add.  m.  F.  G.  Che  appor- 
ttene  otta  terapeutica.  Lat.  IbcrtpeuUcus.  (A) 
a — * £d  in  forza  di  sm.  parlando  di  persona.  Quello  che  attende 
alla  tefa(ieullca.  (A.  0.) 

TERAPEVrihTA.  * (Ned.)  Tc-ra-peu-ti-ste.  Add.  e sni.  Cosi  cAtamas» 
U medico  che  ti  applica  esclusiramettle  alta  teropeutico.  (Aq) 
TERAPIA.  * (Med.)  Te-r»i>ì-«<  Sf.  F.  G.  Lo  stesso  cAe  TerapeuUea. 
Lat.  Lberapeia.  (Aq) 

TERAPIA.  * (Geog  ) Te-rà-pna.  Lat.  Tberapno.  Borgo  delta  Laeonia, 
dove  Leda  partori  Castore  c Fotluce.  (MU) 
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TERAPNATIDIE.  * (Arch#.)  To-ni-|»B0r4i-di-e.  j^dd.  c tf.  pt.  Fette  JjKir- 
toiif.  prof*aMmente  in  ittwre  Catture  e di  Puiluce.  (MU) 
TEIt\PNKO,  * Tc-ra-|m^-o.  Àdd.  pr.  m.  DI  Tcrafinn.  lai.  Theriipneus. 
Onde  Trni[inri  furimo  niprannomati  Catture  e Polluce,  fere/tè 
«all  tn  Terapna.  (Mll) 

TtRAKC^.  • (niftl.)  Te-fir^.  e tm.  F.  G.  Lai.  Uicrarcha.  {Da 
Mrr  belva,  r<l  urrAoi  rafiQ.)  Coti  cAI^marano  i Greci  cAi  cl^uom* 
efava  o due  tlefanU,  (.Alt) 

TF-RasIA.  • (Dr«s.)  T^*rB-Hii*a.  Lat.  Tliernila.  Una  delle  CMadi.  (C) 
TEflATO.  * (Zool.)  T«yra«to.  .Vm.  F.  G.  Lai.  IhcralUB.  (Da  lAerat^ei 
cacciatore,  e qrie>lù  «la  lAcr  Iwlva.^  frcnere  d’ intrlli  coleotteri, 
tlelta  faniiplia  de' creofagi,  itaftftito  da  Lutreille:  tono  eoii  forte 
denuniinali  daltn  loro  abitudine  di  dare  la  cnceia  agl’  inretli  p\ù 
deboli  di  turo,  o dall’ tttere  pracreduU  d’ uh' appendice  In  forma 
di  i|jtna  firofitifieN/e,  lyitaii  «mo  i rriNi  del  dortu  del  rignale.(.K) 
TERATOIX)ClA.  * (FUoL)  Tp-ra-lo-Id-fì-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  teratologia. 
(Da  fi^oi  iirodiglo,  e loyo$  Ul«ct>r»o.)  fAtrte  delPantien  arte  tofl- 
itica,  della  anche  Pi>eudulogl:i,  eioi  Folto  rngiouamento,  che  fH*r> 
9Nav-a  a narrare  cote  fncredibUi , ecredenti  la  ragione  eomune  , 
ed  indegne  di  eredcHsa.  (Aq)  .5d/rfn.  Cat.  it.  I mortali  Ignoranti 
delle  roM,  e |>cr  una  tal  naturale  Inrllnatione  del  genere  umano, 
alla  (rralnlrigia  e flnrione,  c uieollumeoto  la»lemc  delle  cow  Dii- 
rabili  e luuslruoM  proclivi,  al  diero  a credere  ce.  (Al) 
TF.R.VTOSCOPIA.  * (Filot.)  Te^-lo^^pi'a.  F.  G.  Lat.  tcrafdosro- 
pia.  (Da  irroi  prodigio,  c icupeo  io  iMservo.)  Ourriurionc  dr*pro> 
di^j,  degli  rjwifri,  deg/i  tpIrlU  od  ombre  de'  niurli,  onde  trame 
gnatche  pronottico  per  /e  cose  future.  (Aq) 

TEitBFXE,  • Ter*l»é-le.  X.  pr.  tn.  Lat.  Terbelia.  (D«il  gr.  iAcr  fiera, 
e 6eioj  dardo:  Che  dardeggia  le  fiere.)  (B) 

TEItBL''.  * (t^og.)  Cffià  di  Marberia  nella  UrggfHza  dt  TVipoU.  (C) 
TERCERA.  • (Ceog.)  Ter-«-ra,  Terreira,  Tenera.  l"«fl  dei^e  itole 
.Icore.  (C) 

TERCERO.  * (Oog.)  Ter-cè'fO.  diurne  ctWia  ArpnA&iiiM  di  Efuenof- 
.liret.  (C) 

TERailu,  Tèr-chlo.  ^dd.  (e  ibi.)  F.  .Iggiuatu  proprio  di  ron- 
rodiiio,  e l'ale  aSotU'O,  ,Ìalt<al$co,  flo:to;  [ ma  t Turnmi  oggi  lo 
dicono  in  tento  di  Spilorcio,  Sporeamfute  araro. —,  Tlnhlo,  iin.] 
(Dal  gr.  t/ieriacas  ferìnus.  In  celi.  gali.  tarracA  orribile^  loircAI* 
mmcA  stupido',  iorcA  verro,  ciiigiiiale.)  P’rane.  Sacch.  rtm.  cs. 
Meglio  «aria  aitar  tra  te  marmotte,  U traile  roUe  sempre  come  trrcHlo. 
TtRtMiPPIO-  * (Grog.)  Ter-dop-plo.  /’iuine  degli  Stali  Sardi  nella 
divitiiine  di  Xovara.  (C) 

TEREA,  • Tp-rè-a.  X.  pr.  m.  (Dal  gr.  therao  Io  vado  a caccia , ov-  | 
vero  da  ferro  io  fcrifco.)  — Uno  de’ capitani  di  Unea,  ueriio  da 
t'antiila.  (Mit)  I 

• TEREBEEU.  (zocì.)  Tc^e-bél-li.  Sf  Lai  tcrebclla  (da  lertbeiluin  ' 
succbiclto.)  f^cNcn*  di  oRr/fidi  serpuire^  coii/igtirisir  a foggia  di 
tuecAieilo.  (PI) 

• TEREBELLABIA,  (Zool.)Tc.rc-bcWà-THi.  Sf.  Lai  Icfcbcllarl».  (Fiim.  i 
c.  r.)  Genere  di  milleporee,  cAe  hanno  gualche  toMiglmnSa  di 
figura  con  un  sucrAietlo.  (PI) 

TEREBENTINA.  (Boi.  e Farm.)  Te-rc-bcn-lì-na.  .S/.  5»ffca  rciinoiOj  cAe 
«aittroimcn/r  e per  incitiorte  etec  da  molte  piante  terebiNtinacee 
e conifere,  (^luato  liquore  prodolio  dal  miteuglio  d‘  un  olio  n»cn> 
zialt  e d'una  retina,  i delia  coniistenan  del  miele,  viscoto,  ru> 
gioto.  untuoto,  cAidro  e più  o meno  frarparrnfc^  iR/biNtntaòilr^ 
«fi  Mpor  caldo  e pungente,  d'odore  forte.  Etto  entra  tn  inollr 
preparatioM  officinali  e dette  arti{  altrimenti  Terebinto, —,  Te* 
rrblnllm,  Trenicollna,  «in.  làt.  lercbinthina.  I?r.  r^iuitv,  (V.  y»* 
rrAinlo.)  Sed.  Coni.  p.  «ea.  (edir.  l.'Aur.)  Ardirci  di  non  roaimcn* 
dare  l'uso  della  tcrebenliiM  tncacolala  ran  le  spnie  di  diagranle 
freddo,  ec.  (A)  (B) 

• — * • fucilo  nome  ri  apjdicn  pure  in  generale  a Inlle  te  resine 
Uguidc  che  contengano  otiu  ettensiale,  non  che  oÌ  battami  fiuidi 
che  non  rotnminirfruno  colta  diitiliazivne  V acido  bcnwico.  Coti 
abbiamo  molte  tercbrntìHc,  ehè  Quella  di  8cso,  «omminirlrnia  dal 
terebintof  di  Venezia  cAc  tcorre  dal  larice;  di  Strasburgo,  cAe 
proviene  dal  plous  picea,  ed  è gutlla  che  contiene  maggior  copia 
di  olio  ruenxiale,  onde  la  ti  preferisce  per  gli  uri  medicinali. 
y ha  poi  Id  Terebentina  rumnm!  o pece,  somministrata  rial  pinua 
narltima,  dal  pinus  aylvcstris,e  da  molte  altre  tpecie  dello  tUtso 
genere.'  cita  dà  al  commtrch  ed  alle  urli  l’olio  essenziale  e tu 
eolofonia.  Diceti  Tercbeiilina  del  Brasile  o di  Coppalln,  quella  cAe 
scoia  dalla  eopaifera  officinale;  di  Brianzone,  quello  cAe  cola  dal 
}dno  cimbro;  di  CaloOlu  o verde,  la  laramahaca;  del  Canada,  lo 
reeina  più  o meno  limpida  rr»a  dall'abete  baltamieo;  del  Carpa- 
rlo, il  AaDamo  procenirrifc  dui  pbtn  cembro  e illecjfrc;  d'Egillo, 
di  Giudea,  del  gran  Cairo,  della  Mecca,  il  baiamo  cAe  dà  il  *ilo- 
bolzamo;  di  Giiid,  quello  prodotta  dall*  amyris  gilendcnsisi  d'Dn- 
ghcria,  quella  jtfYjrenicn/e  dal  pino  rilcerfre;  di  Rakaslro,  che  ci 
vien  d’America  in  utarae  «ecrAe  froeparenll  e fragili,  racchiuta 
in  piccoli  fi’uttl  di  cucvrbitarec , di  grato  odore.  Dlccti  Tcrcbcn- 
tloa  colta,  quella  di  Fenezia,  *<»liVD7icofa  per  l' azione  del  fuoco, 
e ridotta  allo  stato  di  retina  quoti  pura;  Torcbenlioa  del  sole,  la 
retina  o pece  liquida,  puri^cofa  trusa  fuoco,  ec.  (A.  0.)  (0) 

TERtBENTlN.ACEO.  * (Farm.)  TiVre-ben-tl-Dà-«c-o.  Àdd.  «*.  CAe  ha 
le  qitoliiù  e in  partidAare  l'odore  delta  terebenllna;  altrimenti 
Terebeolinato.  Lai.  le^ebiDlbioaiceuB.  (A.  0.) 
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TEREBENTINATO,  (Farm.)  Te-re-bcn-ll-nà-to.  .4drf.  «t.  .-iggiuNlo  dnlo 
• rimedio  che  abbia  quuIcAe  porzione  di  trementina.  (A) 

TEREBINT.ACFX.  * (Boi.)  Te-re-bln-tà-ce-e.  Add.  e tf.  pi.  Famiglia 
naturale  di  piunie  dtroliledONi  polipefule,  cAe  Aunno  un  enl^e 
Ubero  di  un  sol  pezzo:  eortdUt  di  guattro  pezzi  tnierili  alla  base 
del  ealico  ed  ollerni  colle  tue  dieiiioni:  gli  sfumi  Aonnu  la  tinta 
inurziune  della  corolla,  e tono  in  numero  cattale  o dojq»io  a 
quello  dei  pelali  ed  nlfrrnrino  con  ryueafi;  ne'  fiori  in  rut  gli 
otorii  toNU  templiei.  guctli  hanno  tpetso  un  tolu  stilo  terminalo 
da  UNO  tfimma  Infero,  {>rvcro  pro/imduMCNle  diriiu  e gualche 
rotta  moltii>Uee,  con  un  numero  eguale  di  tfimmi  rare  volte 
nullo:  i loro  frulli  tono  o casetle  o boccAe  o drupe  a una  o 
più  logge  monoipcrme:  nF  fiori  poi  a ovarli  maUifiUei,  hacri 
tanti  stili  o itimnii  semplici  quonfl  tono  gli  oearit;  lo  tletso  nu- 
mero di  ooselle  luffe  uionospenNC  r disfinfc  cAc  contengono  semi 
enfro  ad  un  nocciolo  oiteo,  I quali  mancano  di  perisperma,  o 
che  Aanno  la  rodichelta  piegata  ntpra  i cotiledoni.  Le  piunte  tli 
guetia  famiglia  hanno  fusto  fruUevso  o arboreo:  foglie  alterne, 
sprovrcdtile  di  tfrpule,  seuip/ici,  lernale  o peniMiie  coll’ impari , 
munite  per  lo  più  di  un  nervo  longitudimle  togliente  ehe  ti  di- 
rama in  curii  nerti  iraiterialì;  fiori  guati  tempre  ennafroiUti  e 
eomy/efi  in  rarlu  dh-.-oiizione.  Bertoloni.  (0) 

TEREBI.MIN.A.  * (Boi-  t Farm.)  Tc-re-bin-li-na.  Sf.  F.  e di’  Tcre- 
bcDlIna.  (U) 

TEREBINTO.  (Boi.)  Tv-re-bin-lo.  F.  G Genere  di  piunle,  tlelta 
dieeda  pcntandria,  tipo  della  famiglia  delle  iercbihfdccc,  il  quale 
r-KiNprrnde  altteri  diaici  più  o meno  alti,  europei  od  eiiraneijprr 
la  maggior  parte  retinoti,  mi  la  forma  dei  frullo  teeev  ucoide  o 
quoti  iftrico,  tinàie  in  somma  al  cere,  Au  dufo  gueilo  nome.  / 
intanici  la  cAiamana  propriamente  Pistacia  Icrebinihus,  ed  è una 
pianfa  cAe  Aa  il  tronco  di  mediocre  grandezza,  (*0»  la  scorza 
bruna,  mollo  liieia;  i rami  lunqAI,  frondosi:  te  foglie  alterne, 
pennate,  a sette  o note  fogtioline  ovato-òislunghe , ottuse , con  i 
ncri'l  alguantù  gMtl,  e che  neli'autunno  neguitUsno,  come  i rami 
giovani,  im  colore  rotto  mollo  ricace;  i fieri  a pannocchia,  con 
gli  itami  porporini;  i frutti  guati  globosi,  aridi,  della  qrottezza 
di  un  piullo.  Fiorisce  dal  Giugno  al  Isiglio.  ed  è indlgcNu  nei 
Levante,  e in  molli  poeti  liell'EurigMt  meridionale.]  Dal  pedale  e 
da’  rami  di  guesta  pianta  stilla  un  liquore  dello  7*remcnfiMti. 
tal.  terebinihui.  Gr.  riy9ÌtiT.7C<  ],  <rj»rCtv&o$.|  (Vuoisi  che  lereMn- 
lAi«i  venga  da  crebiNlAot  cere,  per  la  simigtianza  dei  cete  col 
frutto  di  <|ac»(A  pianto,  /.emery.  In  gali.  tatrAAeirl  Ircmcnilna.) 
Cr.  a,  »B.  I.  I frutti  tieno  ce.  roveri,  bo«si,  tcrvbinlo,  lentischio, 
cederni,  tigli,  irrdo  minore,  c i la«ti  r i pini  si  licvln  via.  Pal- 
liul.  eap,  »a.  Fiori  U'  alberi  «alvafiebi  non  s“  osi  tenere  loro  a vi- 
cino, che  sono  aociv),  cioè  corro,  tiglio,  lentischio,  terebinto  e 
souiiglianti. 

t — (Farm.)  Terebinto  di  Scio  o di  Cipro:  coti  cAlamut»  nelle  tpe- 
zierie  la  yercbenllRu  cera.  (A)lied.  net  Piz.  di  A.  ì\uta.  II  giorno 
di  mezzo  fra  l‘nnu  presa  e l'altra  di  questo  suddctio  vino  niedi- 
ralo,  metto  in  considerazione  te  fosse  per  esser  utile  il  prender 
la  mattina  a buon'ora  una  dramma  di  terebinto  di  Cipro,  M>prab- 
l>evcndovi  un  brodo  lungo  di  quattro  once  In  circa.  E apprettit: 
La  bollitura  Si  può  rendere  più  efficace  coU' inghiottire  avanti  dì 
beveria  un  bocconcino  di  terebinto  di  Cipro  ben  lavalo,  al  quale 
lerubinlo  io  costumo  agglugnere  una  o due  gocce  di  balsoju» 
del  Perù.  (N) 

TEBEBRA.  * (FiioI,)  Tc-rc-bra.  Sf.  F.  L.  .Vacchina  da  guerra  di  evi 
ti  terrirano  gli  anliehi  negli  atteilii  per  rompere  le  muro  della 
città.  Era  una  tpecie  di  ariete  che  /acet^asi  agire  girandolo  In- 
terno  a tè  tietto  a guita  di  tucrhielto;  dal  che  ilcritù  il  tuo  m>inc. 
{ Terebro  significa  IO'  trapano,  io  foro  col  trapano.  In  gr.  trito  io 
trito,  molcsio;  trj-pao  lo  foro;  tereo  io  trapano.)  (Hit) 

TEREBRATALITl.  ' (;it.  Nat.)  Te-rc-bra-ladi-ll.  Sf  pi.  F.  G.  L.  Lai. 
liTcbralalithi.  (Dai  lai.  ferebru  Buochlello,  e daigr.  lifAot  pietra.) 
/Irnominazwne  Ibrido  dolo  alla  tpecie  di  emehiglie  del  genere 
lerebralala,  ehe  ti  rinvengono  in  ùtalo  fottile  o pietrificale.  (Aq) 

TLHECLI.  (tieog.)  Te-ré-cll.  Lo  ttetto  ehe  Tcrarli.  F.  (c) 

TEREDILEE.  • (Zool.)  Tc-rc-dWé-c.  Sf  pi.  F.  G.Lal.  lerotUle».  (Do 
tereo  io  foro,  e Aylc  legno.)  Famiglia  d’ intetti  iletl’ordine  de'ea- 
IcoUeri,  c della  sezione  dF  pcntameri,  propotla  do  Dutneril , la 
quale  comprende  rarti  qeiirri  cAe  Auntio  robiluifinc  di  forare  i 
legni  e ehe  dicomi  dagl’ Italiani  Fora-lcgnl.  (Aq) 

TEREDIKA.  (2ooI.)  Tc-rc-di-na.  Sf.  G.  Lat.  lerediua.  (Da  leredon 
tarlo,  e questo  da  Ureo  lo  foro.)  Genere  di  coNrAiqlie  proporlo 
da  iMPtarck,  te  quali  ti  ritrovano  in  ùtalo  fottile  net  Piacentino 
ed  in  Francia.  Hanno  la  forma  di  un  tubo  da  una  parie  fo- 
rato. (Aq) 

TEREDINE.  (Zool.)  Te-rc-di-nc.  Sf.  F.  G.  (V.  rerrdino.)  Fermieelto 
ehe  notee  net  legno,*  più  coniUNcmcnfc  Tarlo,  Bruma.  Fallitn. 
I.  44.  Berg.  (Min) 

TEREDO.  * (Hcd.)  TcH'è-do.  .$m.  F,  G.  Lai.  lercio.  (Da  tereo  io  cor- 
rodo.) Carie  delie  otta.  (Aq) 

TEREDONE.  * (Zool.)  Te-re-dÀ^.  .Vm.  F.  G.  Lai.  teredo.  (V.  feredo.) 
Genere  di  malaeotaari  acefali  lamellibrtmrhii,  deila  famiglia  delle 
adetmaeee,  la  cui  specie  più  ringoiare  i la  Tcredo  navafis,  Icrrt- 
bile  pei  danni  che  produce  rodendo  le  navi,  c ponendo  per  lai 
modo  in  pericolo  i naviganti.  (Aq) 
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TEAER.  * (r«eog.)  Tc^ek.  Fiume  della  Buuia  eurojiea.  (G) 

TERE>  S • Tc-fé-M.  F.  pr.  f.  (Dui  gr.  terina  tenera.)  — FiQUa  di 
Strimone,  mi  Marte  rete  madre  di  7'i&a//o.  (Rii) 

TBKENO.  • (Geog.)  Tc-rè^o.  Antico  fiume  (/ri/’ ior/n  «fi  Crrla.  (Mil) 
TERENSl.  • (Mil.)  T«»«rèiMj,  fkHt  roMMiJUi  ehe  premUxn  atta  Ireb- 
4ia/«m  de't/roMi.  (Da  tereus  che  strilolu.)  (Rii) 

TEKE>T1M.  * (l'ilol.)  Te*rcn*lUni.  Add.  m.  pi.  ('tiuorhi  lerenlini 
furuu  detti  alcuni  (iiuochi  ùutHuiti  a fioma  in  onore  /leyli  Uri 
infernati.  (V.  Ferenlo.)  (MH) 

TERE.STO.  • (Arche.)  Te-rèn-Uj.  Ijtoyu  del  Campo  di  Marte  ot  ‘ era 
rv/tiH-iUa  un  altare  «acro  ttf/fi  Pei  ùifernali,  e cuti  detto  fterrhé 
le  terre  da  quella  parte  eraa  l4fffvriìte  dal  Fererr,  Altri  Irqyono 
TmTfOH,  iMvgo  ferriài/e  e epareutn*».  (Rii) 

TEItP.NE.^,  • Tc-rèrKa.  A',  pr.  f.  Lo  tIeMtu  che  Trrciixiii.  I'.  (B) 
TEBEN2IA,  * Te-rèn-ila,  Tcrenru.  fi.  pr.  f.  Lat.  Tcrenlia.  — priiMa 
moglie  dt  r»ccruMC.  — Moglie  di'  Acijiiotic  Africano.  ~ Moglie 
di  Mteenalr.  (B)  (Mit) 

TERENZIA.  * (Arche.)  Add.  f.  Aggiunto  di  itlru$te  leggi  dex-retatf  in 
Soma  $oUo  gli  uu$pizii  di  (aniutli  o triÙNui  del  nuum  di  /Vreu- 
Ztó.  (Mil) 

TERI1^ZIA^(>.  • Ti>rcn-il-ii-Do.  N.  pr.  m.  Lit  Tcrcnlianu».  — Ao- 
muMo  a mi  Longino  dedicò  il  rrutfato  del  tublitnr.  --  Mauro. 
<?rampnaiico  iufiNu  del  terzo  tecolo.  (B)  (Mil) 

TEBthZlANO.  • Add.  pr.  tN.  Di  Tcrciuio;  h /’rrcNCir*. 

FataoutiijIùtHli:  alto  $lilc,  ni  «nodi  d«  'Fei'eiìZio.  SntiiH.  iHtr, 
los.  ijT.  (n) 

TERENZIO,  ■ Tfccnio.  :V.  pr.m  Lot.  Trrrnliu*.  —(Dal 

lai.  Icrriu,  tvrentii  die  «Irtlola.  che  rompe,  die  consuma.)  — 
I*orla  /alino  del  teeolo  di  Augmio,  autore  di  tei  eommedie  un» 
ìiueertUe  tra  t cojMi/acuri  della  lelteralura  Ialina.  — Ciileo.  AV- 
nalore  rovnino  fallo  prirjitmiero  da'  ('itrlagintti  c riicatlotu  lUt 
‘Seipittue  africano.  — Trittuno  delta  plrlje  uri  «ni  di  Homa.  — 
Marco.  Cavalierr  romano-  - Miireu  TcTcnuio  Varroitr,  /'i»iuo/<:  ro- 
mano. — A'cri7/orr  crlfl/re  routOno.  t'  >urrnne  (B)  (Mil) 
TERENZO,  * Tc-réiwo.  A',  pr.  m.  Lo  »letto  rhc  Torcnil».  (B) 
TERtO,  * TÌ'-toh}.  S.  pr.  m.  Lai.  Tercus.  (In  gr.  /Acm’i>«  estivo. 
thereioi  /eriiio,  c /cren  io  emvierso.)  — - /?«■  di  rrucòi,  Marito  di 
Progne,  amonle  di  f'itvutcla  , padre  d' Ih  , seroudo  i uiitoiaji  , 
/ra«/ì>r  fjui/o  in  upupa.  — //no  de' /VN/ii«iri  Ncriii  da  6Vrw/r. 
(B)  (Mil) 

TEBEHI.  • (Geog.)  Te-rò-ri.  Fiume  del  Aroji/r.  (<’.) 

TERE.SA,  * Tc-fè^a,  Tela.  N.  pr.  f.  Lnt.  Thrrc^ia.  (Dal  gr  feretit 
nm^crvazlone,  cusIimIìu,  owero  da  forar  prodigio.)  — CnnlcM 
anvraua  di  l^orUtgnllo  nel  «ero/o  XII.  — Aun/a  di  .^cila\  foHtl>t’ 
Irice  delle  ('armelilaux  $ailze,  ed  ntilrice  di  uummoi  scritti  <urr- 
fici  nc/«eto/o  Xf'l.,piTriù  stipranuoMatu  Doltora  della  ChiifM.(B)(0) 
* — * (‘'W’g-)  Tcre.«a.  Fiuìur  drt  Hrasiir.  (f.) 

TERESIANO^U.  * (Geog.)  Tc-rc-5Ì-a-nù-|»<^ll.  Città  d' Ungheria.  {<>) 
TERCSIPNST.ADIA.  * (Grog.)  Tc-re-«l-«n-<.ìa-dl*a.  Città  di  Aocwia.  (G) 
TEREShULI.  * (Grog.)  Tcht-^IkHI.  /.'i7/à  di  A>/rfiiia.  (G) 

TERETE.  (.Anal.)  Ti-re-U:.  A'uj.  O.  Lai.  Icfrie*.  (Da  terctcììii  %crl*. 
di  lereo  io  con-Mtrvu.)  Ligamenlu  che  urlta  eucifù  dett'  aretab/ito 
vtanfienc  fermo  il  capo  del  femore  e dell’ osso  licita  nucia.  Pah 
din.  l'iK.  Hit.  (.A)  (\q) 

TERETE.  (Boi.)  Add.  «jin.  Aggiunto  di  ramo  o tronco  cilindrico  o 
ro/fi7c,*  più  eomuAeMien/e  Cilindrico.  Lat.  lerc^.  (.A)  (O) 
TF.RETISMO.  • (Mu%,  a Arche.)  Tivrtfli-imo  .?»*  G.  (Da  /c*v/ó» 
io  canlo  laH'ivaniciile. ) Aria  di  hn  flauto  r lasrira,  mcii/t>- 

drt  .Vrtido  f da  Polluce  «Wl* />«oJMrt«/ó  Acn.  (\q) 

TERETTti.  • (Gc<^.|  Tc-rcl-(e.  Fiume  di  AVaMoiVi.  (G) 

TEREI  .V.  • (Zool.)  Te-ré*u*a.  Sf.  / '.  G.  Lai.  Ilierena.  (Da  /Arre  .j  io 
vailo  in  caccia  di  belve,  « quello  da  (Arr  I>c1va.) /«cMcre  d'in«r//i 
dftl'  ordiue  df‘  dìI/eri,  delta  famtglùt  tic'  chrlid'jisi  o laferistli  , 
pru/iofto  da  DumerfI,  r nui  deuinulnati  dalla  loro  atHin/liue  di 
andare  o cticclu  di  tinimali.  Sono  simili  ai  tnvdiri.  ma  le  hwo 
unleune  non  oltrepassano  la  lunghezza  della  festa  coi  ferzo  arlh 
mi»  in  forma  di  cono  <i//«n(|«/o  n in  /caina  rd  avendo  ali  eslre- 
mità  uno  «/dello  distiutu.  / loro  palpi  non  «o»io  esttrui.  (Aq)  (N) 
TERFALEI.  * (Geog.)  Ter-la-lè'i.  .fniIrAi  /o)p<dl  dr-ll'  Assirin  , lru« 
sporlati  in  Aamorin.  (MII) 

TEHGEJIINO,  Tcr-fè-mi-no.  Add.  m.  r.  L.  Triplice,  TripUe»Uo.  Lai. 
Icrgeminus.  Onde  fu  detto  del  Gigante  Gerioue,  che  nem}  tre 
rtirj*!  : del  Cane  Cerbero,  che  arcvii  /re /cric  ; di  Ecale,  che  oci-so 
Ire  nomi  ee.  Marehell.  Lurr.  l.  R.  E com*  pu«>  e«.«cr  mai  ch'un.» 
Chinerà,  Leon  pria^  quindi  capra,  aifln  «er|Mmle,  Dal  Icrgcninn 
corpo  unqna  «piroMc  Foco  e flaomui  per  bocca'/  Aannar.  .dreed 
pr.  to.  Ma  C0D\ocindo  la  Icrgcmin'  Ecalc  cc.  (Cioè  che  Ka  u > 
numi:  Luna  in  cielo,  />iiuia  in  terra,  c Proicrpina  Nc/rm/cr><r> 
(*)  (V)  (N) 

TERGERE,  Tèr<gc^.  \AII.  oNOin.]  F.  /..  Ripulire;  (al/rimrnli  Aster- 
gere, Dclergcre.)  Lat.  tergere.  Gr.  òpqsyw»»!.  (Dsil  celi.  gali,  dear.y; 
pulire.)  Pctr.  aon.  iia.  O rose  sparse  in  dolce  Ultia  Di  vi\a  orvo 
in  ch'io  mi  specchio  c tergo.  FU.  Piti.  er.  Leviamoci  dioaiuiagli 
occhi  le  nebbie,  e lerghiamo  gli  uowrl. 
t — Asciugare,  Rasciugare.  {Tergo,  tersi,  tersnm , «oconilo  il  A'os- 
Alo,  è dal  gr.  lerao  lo  dissecco,  rendo  arido.  V.  Il  ^ i.)  Car.  cn. 
IO.  lAH.  Di  sua  mano  L'aUa,  il  soAllene,  il  lerge , e della  gora 
Del  suo  saogoc  lo  (ra^ge,  ove  rovescio  «r.  (B) 


TERGESTE.  * (Geog.)  Ter-gè-ste.  Lat.  Tcrgcsium.  Antico  nome  di 
Trieste,  r.  (Mil) 

TERCESTIM.  * (Goog.)  Ter-gc*stì<ni.  Antichi  abitatori  diì7'cr9CS/c.(Mil) 
TERGinriTORE.  (Miill.)Tcr-gi-dul-tò-rc.  Add.  r «ni.  .Vumc cAc prende 
a terruflla,  quando  nel  far  della  fronle  «palle,  egU  tiene  ad  es- 
sere  la  guida,  il  rapo  del  drappello  o della  eompagnùt.  (Dui  lat. 
tergum  tergo,  e dii  durfor  guida.)  Segr.  Fior.  Art.Guerr.  Due 
ccnlurioal  sileno  nella  fronte,  due  diriro  alle  spalle,  1 quali  fac- 
ciano l'ufflclo  di  quelli  che  gii  antichi  chiamasuno  Icrgiduilori. 
F liò.  s.  Degli  Ire  conneslablli  ne  roctlerci  un  nctia  testa,  c Tal- 
tro  nel  messo,  Il  ler/o  nciriillinu  Ilio,  Il  quale  faceuc  I*  ufflclo 
del  lergidiiMore,  che  rosi  chiamavano  gli  anllchi  quello  che  era 
preposti)  alle  spalle  tlell'osrrcilo.  (Gr)  (Br) 

TERGÌA'ER8.,aNT^  • Tcr-gi-vcr-eàn-lc.  |A)r<.  di  Tergiscrsnre.  Che  ter- 
gircrao.  di  reg.  (u) 

TERGIVERSARE,  Tcr-gl-s cT-sà-rc.  |/V.  oji.  L.  Cercar  sutlcrfugi,] 
Schermirsi,  Schivare.  Lat.  terglvcrsari.  Gr.  •js.riCna.  (7’fr</hcr«ar» 
dc'Latlni,  «b  /crr^ifm  c da  ters'rr.)  Segner.  .A#a)in.  Soiemi/r.  s.  s. 
Quanti  pur  sono,  che  rr.  fanno  come  quel  ladro,  il  quale  allora 
trionfa,  quando,  benché  collo  Lilora  col  furio  in  mano,  sa  lultu* 
sia  cc.  Icrgivcr«.irc,  che  la  corte  lo  laciu  lilicro,  e \ainH«;ivcre 
a fermare  chi  non  v'ha  colpaY  » F Apr.  ««.  t.  Tergiversando 
solio  novelli  pretesti.  (V) 

TERGIVEIL*s  VTO,  * Ter-gi-ver-Sii-lo.  tdd  Mj.  da  Tergiversare.  I . di 
reil.  (ri) 

TERGIV'ERS.azIONB  , Tcr*gi*\er*sH«tiò*ae.  I.V/".  r.  L.  Sutterfugia,] 
Sfaggimeuto,  .Ricusa.  Lai.  Icrgiscr^atio.  Gr.  vvireta'»;.  .Vc»/n. 

*•  Che  tcrgivcTsailoni  briiUi»*Ìme  soo  le  lue?  H Pred. 
S.  e.  tire  lanle  torghcruilonl  ? che  tante  dissìiniilaiioni?  che 
tanta  limldltà? 

TERGIVERSO,  Ter-gi-vér-so.  Albi.  w.  CAc  Icrqirersa,  Che  sfujge, 
.tlieUio  Lai.  nlicnus  aver*us.  Gr.  zrsrti^syo;.  Buon  A'Irr.  s.  s.  o. 
Nè  tenderli  la  menic  A studio,  a d'^eiplina,  od  arte  nienna,  sem- 
pre o«linalo.  sempre  Tcrglvcr^)  c rilrmo  al  voler  laio. 

TERì;^).  Tcr-go.  fA'm.  r.  L.  PI.  Terghi  wi.,  r.  Terga  fem]  La  pirte 
deretana  detCutìuto,  oppns/a  al  ptlltr,  atfrimenli  Dono.  (F.  Dorvi.) 
Lui.  Icrguiu,  dorsum.  Gr.  vvro;.  (Tergum,  secondo  .alcuni  eru- 
diti. dircvM.«i  aniiramenie  tnjnm,  a legende,  cioè  dal  coprire.  Ma 
focM!  alcuno  crederà  che  /erjwm,  sia  uirinvcrslone  dal  celi.  gali. 
eruit  tergo.)  Ihuit.  Purg.  tu.  uu.  E dii  è quella  turila  Clic  «i  ne 
va  direiro  a'voslrl  terghi?  **  Tass.  fh-r.  l'unr/.  «a.  7».  E quel 
colpo  a ferirlo  andò  sì  pieno,  Che  fuori  usci  da  s-.iiguino«e  terga. 
F »o.  E in  allo  si  gcnill  laogvilr  Irrmanli  Gli  occhi,  c cader  sul 
tergo  il  collo  mira.  (G  A .) 

s — £d  anche  II  dorso  di  animali  bruti.  T'uu.  Gcr.  ir.  ir.  Esmi- 
' stiralo  a un  elefante  il  tergo  Preste  rxMÌ,  come  &I  suoi  destriero.  Car. 
P7u.  Uh.  n e.  itr.  Indi  slrlsciando  (il  w-rpe)  fra  gli  altari  «'vasi, 
f/C  vivande  lambendo,  in  ilo'ce  !gnisn  Con  le  cerulee  sue  sf|ua- 
mosc  terga  Scn  gìo  divincotaodo  , c quasi  ec.  (M)  >Ar,  P'ur,  (Il 
serjte)  Indi  il  lergo  «quamoso  c rilucente  Ravvolge  al  sole.  (G.  V > 

5 — (Giccji  Dare  il  tergo  e rate  Follar  le  spalle,  Fuggire.]  tr.  Fur. 
«A.  iiB.  Poiché  si  vide  a tutti  dare  il  tergo.  Vincitrice  venta 
verso  l'albergo. 

4 — A tergo,  D.1  tergo,  po«li  urerrAìnl.  A dietro,  Di  dietro.  Lat. 
retro,  rclroraum.  Ci*.  IV/r.  mp.  •.  Ma  chi  fe’  l'opra,  gli  ve- 
nla  da  tergo.  Dice.  .V/or.  t.  sor.  Il  l.cvaa(c  c Ponente  con  loro 
fors«;  a tergo,  se  avessero  avuto  allrl  capi,  erano  malcria  da  guer- 
reggiare un  gr.in  peno  Fir,  rim.  ta.  Quantio  la  bianca  mano 
Quesla  mia  Ada  scoria  Mi  porge,  acciò  non  le  rimanga  a tergo, 
t — • Onde  Gillarc  0 tkdiaft?  alnma  cosa  a tergo  ^Metterla 
in  non  rute',  Dimenllearsrta.  F K tergo  g l.,  «r  F.  Gettare, 

s (>) 

TEHGOVIZZA.  * (Gcng.)  Tcr-go-v  ii-za  CitUi  della  Turchia  europea 
fu'lla  Falachia.  (C) 

TER!'.  (Nuniisin  ) (i^M.  t«ufccl-|  Sorta  di  moneta  napoletana,  oggi  più 
comunemente  delta  Tari.  (V.  7*ari.)  G.  F.  7.  10.  i.  Trovò  il  te- 
soro di  Manfredi  quasi  tulio  In  oro  di  Ieri  spescato. 

TERI.ACA.  (Farm.)  Te.ri-a<n.  [Sf.  F G.  Etettuarùs  composio  di  so- 
stanze, la  cui  base  è In  ripem,  aggiuntavi,  onda  ouiNcfilanic  l'ef- 
ficaeln,  da  Andromaeo,  famoso  medico  del  tempo  di  birrone,  (tra 
tu  più  accredilata  è gusti»  di  Frnezia,  ihce  la  si  fabbrica  com 
NNu  specie  di  a<i/enni/à  «/rtsordlttarln.  Le  «M/nnsc  rAc  ora  ri  m- 
irtuio  si  dit/ri>Ut*co«)  in  tredici  classi  . la  più  parte  inerti  o 
quasi  imrti,  pnrM'eUie  irritanìi,  e pero  t ua  ^iscc  sempre  come 
r.  fìUì»F,  e tf  furvwì  >\ttribniie  rir/i  eurrfiali,  òncAicòe,  s/oma/t- 
cAr  oc.:  ino  pc'rHcdi.r»  ldwmi«a/l,  la  teriaca  é la  maggior  cet^ogna 
ilrlta  fiirinacHi  — , Tirlocn,  Triaca,  OlrlaCa,  Dlriaca  «m. 

hit.  ibedoi'o  Gr  Jaof  2x0.  (Comunemente  SÌ  trac  dal  gr.  lAcr  bc« 
stia,  ooj*  medicina  In  |»cr.  or.  e turco  diccsi  lir;ak  : in  tr. 
atwhe  derraii.)  I.'r.  s.  il.  9.  Unlvcroalmente  {la  eorteecia  del- 
l’tiìlttr»)  ò teriaca  a tutti  i Tcleni  bevuta.  F enp.  «4.  *.  La  cor* 
leccin  del  nu>ro  é icri;K-a  dei  juaquiamo.  fiicett.  Fior.  ita.  Te- 
riaca d'Audroinaco  vecchio,  secondo  Galeno. 

t — F fig.  Capr.  Bott.  4.  71.  lo  II  dico,  che  io  aprir  degli 
occhi , che  Ila  fallo  agli  uomini  questi  Accademia , è per  essere 
la  teriaca  loro. 

t ^ — • Xh«i«|  Teriaca  de’  Tedeschi,  Un  rob  preparato  col  sugo  delle 
bacche  verdi  di  ginepro;  e Teriaca  de'  poveri,  il  diatauaron.  (A.  0) 
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TEBIACALE.  (Farm.)  Te*ria*cà'(e.  JdJ.  com.  Che  ha  la  virtù  della 
teriaca.  Che  è conifmeto  rii  teriaca.  (A)  lelt.  iurtl.  ^GrorN. 

Areari.  Novemfi.  isil».)  ìx  farà  |iiù  utllr  tma  giara  di  an|ua  {turo, 
rhe  quante  acque  leriaraU  tono  ncH*  univeroo  mondo.  (H) 
TEBIACARIA.  * (Boi.)  Te-rla-ci-rl-a.  Arid.  e »f.  Lat.  iberiacaria.  JVoMie 
uppiù-alo  da  vitrit  butanìci  a riietrte  piante  d'odore  iimilt  a 
tjatUo  tiella  teriaca.  Cetalpìna  la  diede  a(/'Ononl»  locvis  ec.;£iM« 
iwv  air OnonI»  oalrlA.  (Aq)  (N) 

TEKIACOLOOIA.  * (Hed.  e Tcrap.)  Tc-rii»-et>-lo-gi-a.  A/.  y.d.Lat  Ihe- 
rlucolc^la.  ({>a  (Àer/uee.  sotlintrw  nHl>rfoto«  rimniio  contro  il  ve- 
leno, « Inqot  di»corM>.)  Trattata  dW/e  Ixitte  venefiche,  e de'  ri- 
medii coMfro  il  /oro  utors».  (Aq) 

TERIADE,  • Te-ri-awle.  iV.  pr.  f.  (Dal  gr.  lAerforfe*  ferino,  che  vh«h* 
da  lAcr  l»civa.)— CoHctt&inq  dì  Mcnetaa,  itaila  t/mle  eyh  ebbe 
.Vcffapente.  (Mit) 

TtmUAZO,  * Te-rì-ba<fn,  Trebazio.  S.  pr.  m.  Lnt.  Thcrlbazus.  (Dal 
gr.  lAer  heha,  c &aco  lo  parlo,  vaticino;  Uh*  Irne  valJcinli  dalle 
hche.)  (B) 

TERIBOLE,  • Te-ri-lm-le.  Vm.  C.  A.  f'.  e di'  Turibolo.  .Vfor  Cint. 
3«.  Parve  che  tutti  U terìtvolt  e caudcllicri  e calici  si  »|>czta‘».'vcro 
in^icute.  (V) 

TEHII>AHA^Tfc.  * (Mil.)  Tc-rl-dR*inàn*tc,  !Vame  di  hh  cane  di  Ad 
leone.  (Dal  gr.  lArr  belva,  c riamao  io  domo:  Domatore  delle 
belve.)  (Mil) 

TERIDATK,  * Tu-ri-di*te.  A',  pr.  w.  (Dui  pera,  teri  elegunie,  e duder 
fratello,  amico.)— ^«n«cu  facerita  di  Arlatene.  (llii) 

TERIDIO.  * (Zooi.)  Te-rì*dÌHj.  Sm.  t'.  ti.  i.at.  theririium.  (Da  therd 
dUiH  dim,  di  ther  belva.  Gettrre  di  araeniilrr.  pmpoetn  da  f'o/-  i 
cAcnocr.  e che  ha  fter  tipo  r aranca  «ifiphia  di  ^.ìiihco^  /e  ffnati 
tembrana  roti  denominale  dal  dare  la  caccia  enfi  altri  unitaa/etll. 
Si  D'octuio  nr‘  botehi , e nei  yiardini:  la  loro  tela  è grande,  il 
nido  è rieoperto  di  malerie  ttraniere  che  cùiloeanu  in  inezro  dc/fo 
tela,  ed  ha  l'apjwensa  d’estere  piMf»  /orfuiVoMcNfc:  incolgono 
pai  te  uova  in  tmu  specie  di  bozzolo  muffo  fitto,  (Aq) 

TERICODO.  • (Fi<doÌ.)  'Te-rl-gfMlo.  Am.  f'.  ti.  Lai.  plerygode«.  (Da 
ptertm  ala,  c idu»  fcvma.)  Difetto  che  cimiùdc  ij»  uno  RoftiAf/c  pnt- 
*nhttn.za  di  tpaìie.  (Aq) 

TEKIM.  * (l'xoi.)  Tìnrim.  Città  dell"  Arabia.  (U) 

TEftl.tlACO,  * TC'ri>ina-<v.  A*,  pr.  m.  Lat.  Tberiniacua.  (Dal  gr.  ther 
belva,  e morAe  pugna.)—  Uno  de’  figli  di  Hrcolc  e di  Afegura, 
uccfw  rial  padre.  (B)  (Mit) 

TEBIAA.  * (<l«ng.)  Ye-rì-na,  Lat,  Trrina.  .-Inffca  ciffà  d’Jlaéia  sulla 
casta  occidentale  dei  firicio.  (Mil) 

TEHIM»,  * Te-ri-no,  jV.  pr.  m.  dim.  dì  Diinllierino.  (R) 

TERIODÉ.  * (MciL)  Tc-fi-ò-dc.  Adri.  com.  T.  ti.  Lat.  thcrlodef.  Gr. 
bnetsiint.  (Da  ther  Itera.)  Aggiunto  etfuivafenfe  a Maligno.  /W 
tino,  ee.  (Aq) 

TEKIODE.S.SI.  * (Meli.)  Te>rio-iÌè»>si.  Sf.  V.  G.  Lat.  Ibcrimlenis.  (Da 
therioH  belva,  e déjcù  roor^u.)  «Vorio  di  uh  miìmufe  rcfcNfim.  (Ai|) 
TERIor.RAFlA.  ’ (Reti.)  Te-riofra-fi-a.  Sf.  V.  tt.  Lat.  theriographia. 
(Da  therian  bestia  feroce,  « grapho  fo  dcMrivo.)  /•'igura  con  cui 
si  dcirriuono  al  vivo  le  foltezze,  abitudini  e proprietà  di  una 
Ami.  (Aq) 

TERlOMA.  * (Cblr.)  Te-ri-ò-ma.  Ami.  y.  G.  Lat.  therioma.  Gr.  bepiAépa. 
(Da  ther  bestia  feroce.)  CVrfao  cori  denomina  U4'  uktra  di  estrema 
vialignità}  e per  la  stessa  ragione  fu  da  £tfcAio  cAmMinfu  Tcrio 
il  eanchero.  (Aq) 

TEBIONAItCA.  • (Hot.  e Filol.)  Te-rlo-nàf-ca.  Sf.  h'.  fi.  Lat.  Dverio- 
narca.  (Da  thrrion  fiora,  e Marce  torjKire,  stupore.)  Aorfu  d'erba 
vMpfcQ  B cui  gli  antichi  attribuivano  fa  vtVfù  dì  rendere  torpidi 
e dì  uccìdere  uncAc  ì «erpenfì,  e,  toccata,  tf  inlurpidlrc  qua/un* 
que  bestia,  (,iq) 

TERIOTOMIA.  * (Med.)  Tc-rio-lo-mi-a.  Sf  t'.  fi.  Lat.  tbcrintomia-  (Da 
fAeriim  bestia,  e tome  taglio.) />ì*ic;ìunc  anafaoiùn  de' bruii,  (.vq) 
TERI5TR0.  * (Filol.)  T^ri-slro.  Sm.  V.  G.  Lat.  iherlstrum.  (Da  thè- 
roi  estate.)  Pezza  fraudo  di  cotone  o di  vrio,  con  cui  le  donne 
prpcAc  0 romane  eoprivatui  in  estate  U capo  e le  «jiaffc  per  di- 
fenderti da'  raggi  del  sole.  (Mit) 

TERIT.A.  • (Mil.)  Te-ri*la.  A'pifclodì  Marte,  da  Tero  sua  nutrice. (Uiì) 
TEBLINO.  * (Zool.)  Tcrdì*no.  An.  Cosi  in  alcuni  fuopAì  vien  chia- 
mato il  C'Àìurfo.  Chiurlo,  tv  >•  (^) 

TERL1ZZF.se,  * Ter-UZ'ié-sc.  Add.  pr.  con».  Di  Tcrlizzl.  (h) 
TERLIZZI.  • (tieog.)  Ter-liz-zl.  iof.  Turriclum.  Città  del  Aegno  di 
Aupoìì  in  Terra  dì  Bari,  (fi) 

TERMA.  (Arche.)  Tir-ma.  Sf.  più  uau/c  *cf  jd.  Terme.  V-Fros.  Fior, 
pari.  4.  vot,  t.  pag.  loi.  Andar  ponendo  innanzi  i nomi  dei  luo- 
ghi della  città,  cobk*  hanno  fallo  degli  altri;  come  vcrbigrazia  di 
Terna,  e 1 bistondi  di  alcune  strade,  che  al  dicono  esser  vestigi 
di  teatri  e d’AnlilcaDi.  (N.  8.) 

TERMALE,  Ter-aià-lc.  Athl.  com.  Di  ferme.  Attenente  o terme. 
t — (i>ìconJÌ  Acque  termali  o minerali  cjdde,  Quelle  acqw  le  quali 
uscetuto  dal  seno  della  terra  sono  dotate  dì  certo  grado  dì  calore 
più  0 meno  grande.  Acqua  lerDiale.jZuf.  tbermales.  ^d,  ìett.  i. 
as.  SoB  di  parere  ec.  che  qucvle  sudwlle  aeque  lermulì  produ- 
cano gli  litAsi  effetti,  ec. 

3 — * (Boi.)  Piante  termali:  Specie  di  piante  del  genere  conferva, 
che  crescono  presso  le  sorgsnti  calde  al  Capo  di  Buona  Speranza 
•d  altrove.  (Aq) 


TERMAMTCO,  * (Tcrap.)  Ter-màn-li-co.  d«ld.  m.  F.  C.  lat.  therma- 
licus.  (Da  fAcmjaìNo  lo  scaldo.)  .4ggiunto  dei  rimedii  che  riscal- 
dano aumentiin»  e raevivano  il  calar  natumie.  (Aq) 
TERMAMIDI.  * (Min.)  Trr-miiii-U-dl.  Sf.  pi.  F.  fi.  Lat.  therroanll- 
des.  (Da  fAcruie  ralorv.)  t/auy  diede  questo  nome  ad  alcune  rocce 
omogenee,  che  debbono  fn  fi^o  durezza  e densità  all' azione  del 
fuoco,  ma  non  rsrlusipumcnte  a quella  de*  nifcimf,  poìcAè  fo  ap- 
pfìcvi  oncAc  al  frìpofì.  (Aq) 

• TERMAATItvOTU.  (Tcrap.)  Ter-man-ti-slo-to  Am.  A.  fi.  Lai.  Ihcr- 
inanlidolum.  (Da  fAcrme  calore,  e anfùtolon  antidoto.)  Rimedio 
ronfro  lì  cnfdo.  (Rub) 

TERM.ASMA.  * (Terap.)  Ter-mi->ma.  Sm.  F.  ti.  Lnt.  Ihermasma.  (Da 
fhersne  calore.)  f'ost  chinntasi  ia  generate  Ciò  che  giorni  a rlsea!- 
dare  i corpi,  e s/ierùtfMenfe  un  fomento  ria  Ippocrate  prescritto 
per  calmare  i dolori  nrlfe  ptrurisic.  (Aq) 

TI-RMAUsTRITE.  * (Filol.)  Tcr-ntao-4lrì-le.  Sf  F.  ti.  Ìmì.  Ihe  mau- 
slrb.  (Da  fAerme  calore,  ed  a o lo  accendo.)  Danza  falictjsa  e vee- 
mente, in  cui  fattore  sUueiandoH  in  aria,  prima  rii  cadere  a 
ferro,  uf  fa  co*  piedi  rorìì  ge*f<  e moli.  (Aq) 

TERME.  (Arche.)  Tcr-me.  (A/,  pi.  F.  L.  £dìA'*’^'  *pr**o  «oJifuoif,  de- 
gli anfn'At  /fomuNi  per  uso  di  bagni  pubblici  o prìralì.  Fui  con- 
tenerimo  al/rest  grandi  bacini  per  cstTrìlarti  al  nuoto,  biriUiehe 
e sale,  nelle  quali  disputavano  i filosofi,  t reieri  eri  i poeti:  lun- 
ghi dorè  si  addeitnu-a  ia  glofrnlu  itila  tetta,  al  giuoco  dei  disco. 

I iif  pugilato,  aliti  corsa:  rùi/ì  fuitgAì  ed  ombreggiati  d'alberi  prt 
comodo  del  passcgqto  ec.  re.  Skeeme  i bagni  faceansi  cjmunnnentc 
con  acqua  mfd«fi  da  ria  deriró  il  toro  mime.)  Lat.  Ihcrtnr.  fir. 

1 .iippri.  Bargh.  Orig.  Fir.  iso,  IM-glI  aequidoUi  e terme  poca  fa- 
Itca  ci  Siirù  a mostrare  ch'elle  cl  fossero,  F isi.  ivovendo  fra 
ralirc  ea«  ^ommifitsirare  Tacque  a que'  baprni  pubbliel,  delti 
con  voce  greca,  tlondc  a principio  clic  vennero,  brrne,  che  an- 
cora rilieae  Tanlìeo  nome.  •>  Aofrìn.  Annoi.  F.  B.  4.  4.  t.  Torma, 
coiitriulu  in  rirenzr.  della  così  «enza  dubbio  da’bagoi  caldi,  che 
ad  emoliuionc  della  madre  sua  Roma  erano  nella  nostra  cillà; 
bipax  ci  a’  H cnde  yìxrx.  Latino  Ihrrmtt,  cioè  calidte.  cl  s' In- 
tende arqwtr.  In  Roma  ernn  grandi  edibrii,  come  ne  fan  fede  Ir 
Antigfiane,  cioè  le  Antonianc,  Dioclezlanc  ce.  (N) 

TERME.  • (Zoot.)  .Sf.  pi.  F.  fi.  Lat.  lermes,  therme*.  (Da  lerea  lo 
trapano.)  fiewere  d' insetti  dell’ ordine  de'  nci  rotteri,  quasi  tutti 
estranei  atl'  Farofia,  do  Linneo  meritamente  considerali  come  fi 
fiageltt)  jnttggìorr  dette  due  /nàie , i quufi  sotto  la  rona  torrida 
trapanuno  e dìi'oraMo  tulli  gli  rdìAcìi  ìh  legno,  gli  utensili , i 
mobili,  le  staffe  ec-,  s se  nem  sì  prerfenr  il  toro  guasto,  riducim» 
fu//o  tufrmiNcNfr  fu  ftolvere.  Iluuna  le  ali  lunghistiine  che  piqj- 
■ giaiui  orizzontalmente  sul  corf/o,  la  testa  rotond/i  ed  il  ror»alslt'> 
qmti  quadrato  o a semleerehio.  (Aq)  (>) 

TERMÉ.  * (Gestg.)  Tor-inè.  f.'ìf/n  e fiume  Mia  Turchia  asiatica;  Van- 
tieo  Tcrmoilunte.  (fi) 

TKRMLRO,  • Ter-mc-ro,  pr.  m.  Lai.  Thcriot^o*.  (Dal  gr.  Iherme- 
rino  io  vivo  ileiìrataiDenle.)  (U) 

TERMES.  • (Tfeog.)  Tér-mes.  .-ìnfica  cifiiì  dWfo  Apagnrt  fiì  «rwrr.  (Mll) 
TF.RMIA.  • (fieoff.)  Tèr-ml-a.  Lai.  Thermia.  Citta  deìla  Turchia  asia- 
tica sulla  Costa  delta  pierota  Ciirumonìo. — L^im  delle  Cìrfodì. 
unfìmMtrjtfc  CHno.  (fi) 

TERMt.VTRiA.  • (Tcrap.)  Tcr-mi-a-tri*a.  Sf.  F.  G.  Lat.  thcrmialria; 
(Da  Ihermr  lerme , e ìofrrìn  medicina.)  hxrte  della  terapeutiai , 
che  ha  per  oggetto  le  aeqne  minerali  tislile.  (Aq) 

TERMICO.  •{Chim.)T^r-mi-«>.  Am.  F.G.Lal.  iheruilcuro,  (Da  lArrme  co- 
lore.) Fluido  M/fìfruÌNiu,  comuMCiRrMfc  cAfomiifO  Calorii'A,  iuirisibitr 
e dotalo  d'uno  cfasffctfù  e tUtotabililà  incalcolabile,  che  sparso  per 
t' universo  penetra  con  minore  omaggiar  facilità  tutti  i corpi. (hq) 
TERMIDUIIO.  * (81.  Mod.)  Tcr-mi-vlA-rn.  Am.  F.  fi.  Lat.  Ibermidoron. 
(Da  fAcrmoif  caldo,  e doron  dono.)  Cosi  nei  frmpo  della  Bepubòlica 
si  chiamò  in  Francia  il  mese  di  Agosto,  per  essere  opportuno 
pF  bagni  caldi.  (Aq) 

TERMI^ABlLr. , Ter-mi-nà-bl-le.  AJd.  {com.  Alto  a fcrntBorsì,|  CAc 
sì  può  ferutiHare.  .tVgn.  dNim.  ».  sol.  (Questo  aptmriscc  verbi- 
grazia  nell' aria,  la  quale  per  si  stcjisa  essendo  terminabile,  non 
può  in  alcuna  sua  parte  terminata  aver  molo  proprio.  » A>cr.  MB. 
t dunque  la  eternlladc  possessione  tutta  insieme  e parfella  di 
non  tcrmlnabltc  vita.  E appresso;  Quel  che  di  non  terminabile 
vita  tutta  pfeoezzn  pariraenle  comprende,  oc.  K MB,  AKro  è moiiar 
vita  non  terminabile  ec-,  altro  è esser  parimente  abbracciata  la 
presenza  di  non  Icrminabiie  vita.  (A*) 

TERMIAARILITA*,  Tcr-mt-na-bl-Il-tà,  Sf.  osi.  di  Terminabile.  Bellin. 
Dise.  18.  D'una  numcrabiUlÀ  senza  numero,  f una  terminabllità 
senza  termine.  (Min) 

• TERMTHACCIO,  Ter-mi-nà«io.  .9w.  pegg.  di  Termine,  fàrola  (per 
lo  più  ÌN  senso  morate.)  Tommosto  Agg.  (Rob) 

TERMINALE,  Ter-mì-nMe.  Add.  com.  Di  fermine,  |o  Che  dà  ter- 
mine; affrìmcRfij  Terminativo.  Pool.  Oros.  La  terni  di  Cartagine, 
dccatl  I pali  terminali  che  la  disegnavano,  la  notte  da'  lupi  »con- 
AlM  e morsi  c rosi  fuoro  trovali. 

* — • (Bot.)  Epiteto  che  qtsasi  esclusiiuunents  appartiene  ai  fiori, 
ed  i sempre  relativo  al  fasto  ed  af  rami,  mmi  e»e»c  ohcAc  appli- 
cato a qtmfuMque  altra  parte  che  occupi  l’estremità  superiore  di 
uno  deferuifnafa  o soUinlesa  parie  di  una  plon/a,*  ofeuni  dìcos» 
Terminante.  (0) 
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t — > * Onde  ti  dùMmo  Antere  termituli,  Quet/e  del  tulipano^ 
Brattee  tcrtninali;  7N<-Ue  delta  tletadef  delta  ctirond  imi>eriate  te.. 
Fiori  lertoinali,  *c  «ono  rottocalt  atUi  cima  del  furto  o de’  ramt; 
Fotone  terrolnaii, 7w//e  che  uctupam  le  ceiremitàdel  furto; Spine 
trrminalt,  le  lono  co/tueole  lulla  cima  de’ramti  Stili  lermiiiall , 
re  Iruggoiio  origine  (tatto  romwitto  deiFonirio;  Re^ta  terminale^ 
quella  ck’  é ftùttu  alta  •ommitò  delta  piuma.  Terminale  diceti  pure 
quella  fnglirlia  che  tla  alla  «ima  del  pteetuoto  (trite  foglie  pen- 
nate coll'  impari.  Bcrtotont.  («) 

s — * (Mit.)  jòpraNnome  od  ÈjiiUlo  di  Gùve,  rome  protettore  de’ 
termini  a confini.  (Mil) 

4 •<-  * (Arche.)  Feste  terminali  o Le  Icrininali  anaiuldmento  cAio- 

wuiMNO  I /ii/rmmi  Queiic  fette  che  cttebracano  in  Fehbru)0  ad 
onore  del  dio  Termine  o di  Giooc  Terininoie.  (Mit)  A',  C. 

fi.  M>izzi.  (0) 

TCRMI>.tUA.  * (Rol)  Ter-rui-nà^l^.  Sf.  Genere  di  piante  della  po- 
ligamia ìHonoreia,  famiglia  delle  eleagnoidi,ehe  ha  per  caratteri: 
aalice  «tono/lito,  a eingue  dieistoni  aj>erte,  eorotta  nulln;  noce 
male,  eomprttsa.  cireomlita  da  un  orto  toUile,  riaisnio  do  un 
iato,  e irorifrnenir  un  nocriuoto  otteo,  unit‘}eutare , manofperwt. 
7'uUe  te  tpecie  di  ^urito  genere  tono  alberi  che  cretcono  tulVIn- 
dia  e da'  quali  gli  abitanti  traggono  «oinino  vantaggio.  È pure 
una  ipeeir  di  tal  genere  Ut  pianta  eAe  proituce  il  vero  benzoino.  (0) 
TERM1>.vHE:*<T0,  Ter-ml-a4*mén-Ui.  (.Vw.)  21  terminare}  [oi/riiHenii 
Terminaiione.j 

TEIUJI>A>TE.  Tcr-ml-nàn-le.  (Airi,  di  Terminjrc.]  Che  lertnina.  Lai. 
lerininans.  (ir.  «piC-wv.  Cr.  t.  ss.  s.  Dal  profoDcio  della  terra  si 
tira  (i'aevoa)  e tnescotasi  bene,  c dljlF^tlsec  dal  caldo  del  luogio 
terminante. 

t _ ” (Bot.)  l'tano  aicuni  gurii'addK'/iioa  in  iiwgo  di  Terminale. 
F.  Terminale,  S S.  (0) 

TEKKINAHIL,  Ter-ml-nà-re.  {dlLe  n.  pow.]  Porre  Irrminù  cfor  (Jon- 
imaacpHi  o (.-on^ni  Ira  runa  poMriiiotte  c i'aiira.  Lai.  terminare. 
fir,  ieiUiv.  M.  F.  a.  ss.  Perchè  ^<mo  entrati  in  ragionamenti  di 
contini,  diremo  de'  contini  tra  II  tionlro  Comune  e quello  di  Bo- 
logna ee.,  i quali  furono  Icrmiiwti  (ter  mc^ser  Alderigbi  ita  Siena 
arbitro  intra  1 detti  Comuni.  Octd.  Tisi.  »i.  È la  più  nobile  con- 
trada {l'dtia)  che  sia , la  quale  per  la  sua  graiidcua  a |H;nB  si 
può  terminare. 

a per  timil.  Finire.  (K  Cessare.)  irtil.  Unem  imponerc.  Or.  riÀa;. 
rirtri^Tvsi.  Pau.  s.  Delle  quali  cose  con  debito  ordine  nostro  trat- 
tato proseguendo,  somdcnlcmente  si  terminerà  la  dottrina  della 
vera  penilenu.  Aore.  inirod.  i.  Sicromc  la  cslrcmìtà  detl'alle- 
ffreua  II  dolore  occu|>a.  cosi  Ic  miserie  da  sopravvegnente  letuia 
bono  terminate.  E nor.  ss.  it.  0 felici  anime,  alle  quali  in  un 
medesimo  di  addivenne  il  fervente  amore  c la  mortai  vita  ter- 
minare.  Ami.  l’or.  a.  si.  Ove  ogni  ben  si  termina  e s’inizia. 

5 — • Compi«!rr.  Aii»|.  Par.  ss.  PerclM'  ’l  primo  lernaro  termi- 
nonno.  (^«i  Tsrminonoo  per  Tcrminarono.l  (A')  {"S) 

4 — IHfBnlrc,  Spiegare.  Frane.  Sacch.  nov.  4.  Lo  quattro  cose  ter*  ! 
minerò  in  forma,  ch'io  credo  farlo  oonlcnto.  (Srano  quattro  di-  \ 
monde  *imì/i  a indurineiii.)  (V) 

4 •«-  IMdertDinare,  Risolvere.  Bemb.  Star.  4,  se.  Gli  ambasciatori 
rìxposcrn  che  «criverebbono  di  ciò  al  Senato;  e quello  ebe  il  Se- 
nato lermin.’isse.  rinonaiPTchbono  (V)  Morg.  t.  sa,  Poi  si  parti 
portato  da  furore,  F.  terminò  passare  in  Pagania.  (B) 
a — Circoscrivere.  Restringere.  .Wòr.  5.  Greg.  t.  a.  Sono  c»rco- 
vrrllli,  cioè  deputati  0 terminali  od  operare  in  alcun  luogo.  (V) 

7 — iV.  at».  Aver  teniiine  e line,  Non  si  «lendix  più  avanti.  Ihint. 

inf.  (.  is.  (..à  ove  lenninava  quella  valle 
a — .Morire.  Aoce.  nov.  ai.  Come  se  inferma  fosse,  c fosse  stata  jht 
terminare. 

a — * ancAe  net  tign.  del  4,  se  pur  >iou  t>'  é errore.  Cor, 
Leti.  ined.  i.  41.  Per  passare  in  Puglia  a terminare,  col  prete 
d'Andria.  (N) 

TF.RMI>,vTaME%TE  , Ter-ù)i*na-ta-nirn*ie.  .frv'.  /Vlcrmiiuitomcnfe, 
Preeitavtrnte.  Bemb.  (/ros.  s.  «oa.  In  maniera  che  dire  91  pnò 
termlnatamcnlc  così.  Fareh.  £Vro/.  te».  Il  verso  ee.  ha  tanti 
piedi,  e tali  termlnatamcnte  e con  tale  ordine  posti.  ^ Puee.  Cen- 
iti. mnt,  at.  E comandògli  che  tutto  11  dunnaggio  Che  ricevuto 
ave»  la  sua  gente  Rr«litiii»«e  ee.,  E pattavM:  il  tributo  di  Guasco- 
gtia  Fra  rorlo  temim  tcrmbiaUmentc.  (B) 

TERMI>ATC2ZA,  Tcr-mi-na-téx-ia.  {.ff.)  7'crminanteuto,  Etmitociobc. 
Lai.  limes.  Gr.  ip*}.  Salvin.  I>Uc  1.  mi.  Conoscendo  i difetti 
della  materia  delle  cose  ee.,  ta  Hevoletza  e Icrminalertu  dell'  u- 
raano  inteiidioieiilo. 

TERMINATI:^SIMO,  Ter-mÌ-n»*tw-sl-mo.  \Add.  tu.j  super/,  di  Termi- 
nato. Gol.  Sid.  ttt.  Por  non  essere  il  molo  retto  di  sua  natura 
eterno,  ma  terminatissimo,  non  può  itaturalcneiitc  compotere  alla 
terra.  E aoa.  Le  altexte  meridiani*  della  stella  sodo  più  ageroli 
da  Riservarsi,  come  quelle  che  sono  IcrmlnalUnlme , e concedono 
qualche  spailo  atl'osscrvalorc  di  |»otrrle  continuare. 

TERlllNATIAt),  Ter-ml-na-lì-vo.  .•fdd,  m.  Che  dà  termine.  But.i‘urg. 
T.  I.  L' orizzonte  è circolo  terminativo  della  ooslra  vista.  E at- 
trot)e:  Orizzonte:  questo  è lo  rcrehio  terminativo  della  nostra  vi- 
sta,  mezzo  tra  uno  cmisperio  c rallro. 

TERMIA.CTO,  Ter-ml-n»-to-  Add.  ti».  da  Terminare.  \Conlrastegnato 
di  ron/inr.]  Amet.  sa.  Libera  lascia  la  candida  fronte  mirare  ad 


Ameto,  Il  quale  nctla  sommità  degli  aurei  crini  con  nero  nastra 
ponente  all'uoa,  e agli  altri  dovuto  contine,  terminata  ror»o«ce.  >* 
Baldin.  l'oc.  Pit.  Terminato,  che  ha  i termini,  cioè  contrassegni 
de'condni  di  poisculone.  (>) 

8 — [Finito,  Compiuto.]  BorgU.  Aip.  ita.  I tre  clementi  ancora,  che 
seguono  sotto  1 cieli,  cume  corpi  semplici  e Irasiurcnlij  non  ter* 
minali,  non  hanno  veramente  colore, 
a — (Dclcrininatn,  AlabUito,  Prc^ritto.]  Ben.  Piti.  14,  Fa  un  se- 
gnale terminalo  a te  medesimo,  che  non  possa  ]ui««are  benché  tu 
volessi.  ••  Ar.  Far.  sa.  7«.  Per  dare  al  giorno  terminalo , e ai- 
l'nra  ch'era  preil&sa  alla  battaglia  , capo  ec.  E 44.  ee.  La  nntto 
che  andò  innanzi  al  terminalo  Giorno  delia  battaglia,  Bugglcru 
ebbe  simile  a quella  che  suole  il  dann.vto  Aver,  che  la  nullina 
morir  debbe.  (I‘e) 

4 — * Cireoscrilto.  Magai.  Lett.  Il  secondo  ec.  muetrerà  più  chiari 
e più  terminali  i corpi  rciesli  ebe  «'arrivano  a vedere  coll'occhio 
intero.  (A) 

4 — ” Ristretto,  Limitalo.  Terminare,  ^ e.  (O) 

4 * (Piti,)  iMUt  di  un  certo  vizio  nei  dipingere,  tecondo  il  B»r- 

ghini,  uui  che  ora  pintlotlo  direilA&esi Tagliente.  Borghia.  Fuc.  Bit. 
Terminato...  Fru'nostri  artetici  s'iiaa  questa  voce  (wr  esprimere 
quel  vizio  di  pittura,  che  tu  l'artefice  fatto,  con  ì contorni  troppo 
crudi,  duri  e divisi  trop(>o  repentinamente  dal  color  del  campo, 
quasi  fossero  tagliali  attorun  con  forbici  o coitelio;  contro  oò 
che  mostra  il  nalurnlr,  il  quale  per  cagion  Uc'lumi  delle  ombre 
e dc’rilles«i  lerniina  sempre  con  morbidezza  e dolcezza.  (NI 
TER.IiI>.iTURE,  Tcr-ml-na-ló-re.  UVrò.  m.  di  Terminare,)  Che  ter- 
mina, Colui  che  pone  termlMi  ìo  con/ÌAi.)  Borgh.  Orig.  Fir.  sa. 
hon  »on  già  sicuro  che  questi  [fossrcrn  t primi  tcrminalori  della 
prima  condotta  della  colonia. 

• — (che  finisce,  compie,  risolve  ec.)  X<if.  lltiilor.  Gr.  optisi».  Peir. 
V'om.  ili.  Con  somma  confidenza  ilimandaronu  lui  tcrmiiulore  di 
si  gran  cosa.  S.  Agoti.  C.  D.  SCiplonc.  mirabile  c pm-tnro  Icrmi- 
natore  di  quella  trudele  c mortale  seconda  guerra  affricana.  E 
apprttu*;  Net  cominciamenlo  r iniziatore,  e nel  fine  11  termi- 
nalore. 

TF.RSilN.VTRlCF.,  Tcr-mi-na-lri-cc.  Ferh.  f.  [di  Terminare.  | Segn. 
,'fnfm.  «.  n.  È ella  sUtA  ancora  rclUrocntc  chiamata  orizzonte, 
quasi  lerminatricc  delle  due  nature  sopraddette. 

TCRUI.'SAZiO.VE,  Ter-ati-na-zIÒ-iH;.  {Sf.\  lì  Urminare;  [o/b'imcnG 
Teriniiiafnentó,  Fine,]  Tormiiie.  tot.  terminano,  finis.  Gr.  rito;. 
Fareh.  Stor,  AspcUandusi  da  lutti  la  tcrninazioitc  detl'  aOarc  in 
quell’anno.  •*  Red.  Lr.tt.  s.  laa.  Si  lavizra  furtemenic  intorno  alla 
terminazione  telale  della  stampa  dei  Vocabolario.  (N) 

8 — * Conlinazione,  il  dare  un  conAnc  a qualsivoglia  cosa.  (A) 

4 — l-Kita,  Ladeiua,  Desinenza  delle  parole.  ,V<zfe.  .fcurrC  g.  1.  ««.  • 
Del  .Nome  quanto  aU’uscila,  rui  lUcnno  Terminazione,  ec.  E ivi: 
Terminazione,  0 didamote  Uscita  in  0,  è ronilo  (iropria  del  primo 
sesso:  E apprezzo;  Nomi  c Avverbli,  i quali  lumm  terminazione 
io  genere  di  maschio  e di  femmina,  e tanto  vogliono  re.  E di 
tolto:  Cl  ha  oondtmanco  di  questi  nomi  chi  mostra  che  cooinno 
abbia  runa  e 1'  altra  terminazione.  (V)  ,Vu/cin.  Dite.  t.  sto.  I no* 
slri  cavati  che  quasi  lutti  hanno  sortila  |.i  loro  liTininazIooR 
in  i,  (N) 

4 — • (Gcbg.)  Itola  dell’  Occono  /ndtano  pretto  la  A uiw  o Olan- 
da. (C) 

I TCHJII.NE,  Tér-mi-ne.  (6'm.)  Parte  eitremn,  o Slrrmità  costituila  0 
' ttabillta  di  dtounucofa;  u/rriiitenri  Ci.inBna.  —,  Termino,  4in. 

( y-  E.\tremiU.)  Lut.  lerniiiuv.  (ir.  srpar,  [ripax,  rzppv*».)  (7Vrrau, 
tonoAn  e terminut  dal  eelL  brett.  termen  Che  vale  limile,  firn*,  e 
che  viene  da  ter  0 tir  terra,  c da  mean  n mzn  pietra  pòdra  de* 
stinaiaa  limite  di  terra.  Inceli,  gali,  frarniunn  vale  il  medesimo,  e 
teirm  vale  termine,  condizione,  stagione,  spazio  di  tempo.)  tZ>ant. 
Jnf.  t.  ti4.  Che  Italia  chiude,  e t suoi  termini  bagna.  E l’or.  g. 
44.  Esser  conviene  un  termine,  da  onde  Lo  suoa)ntrario  più  pas- 
sar non  htsci  Bocc.  nov.  444.  Nè  solamente  ilenlro  a'  termini  di 
Cicilia  stelle  la  sua  fama  racchiusa,  ma  ec.  in  Barlzeriz  era  chia- 
rissima. E noe.  *4,  SI.  Ha  costei  fuor  degti  evln^ni  termini  della 
terra  in  esilio  perpetuo  relcfala. 

4 •—  Cootraisegno  di  confino. 

4 _ Fine,  Terminazione.  Boce.  *)'»'•  84-  <*-  Gli  ultimi  termini  co- 
nobber  d'amore.  Petr.  eap.  4,  E di  tua  vlla  il  termine  non  sai. 

8 — * (Onde  Aver  termine.  Porre  termine  » Terminare.  F. 
-Vver  termine.)  .V.  F.  r.  ».  A Dio  piacque  di  (mere  lermioe  a 
quello  ligcMggio. 

4 — Fine  o Intenzione  che  altri  si  prefigga,  od  Oggetto  a cbes'in* 
dirini  nell'opera.  Boee.  Fit.  Doni.  gas.  Acciocché  siccome  in  ter- 
mine fisso,  lasciando  le  transitorie  cose,  in  lui  si  fermi  ogni  no- 
stra speranza.  Lab.  a*.  In  lei,  siccome  in  termine  tissOj  avesti 
sempre  ferma  speranza. 

4 — Spazio  di  tempo.  Gr.  S.  Gir.  ta.  Quando  egli  ha  digiunato  un 
termine,  tanto  che  la  pelle  gli  aia  avvizzita,  ed  egli  va,  e cerca 
un  cigulo  pertugio  e stretto  ee.,  c poi  valicn  oltre.  Bore.  nou.  i4. 
81.  Se  pur  son  cosi  fatti  I parentadi  di  Cicilia,  che  in  si  pIccJol 
termine  si  dimentichino.  £ noe.  »a.  8S.  Questa  è la  ragion,  par 
la  quale  io  questo  termine,  e non  maggiore,  tl  domando,  r £ g. 

».  R.  7.  Riguardandole  il  petto  e raltre  parti  del  corpo,  e ve- 
dendole beile,  e Mco  pensando  quali  Infra  plcciol  temine  do- 
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«•Mao  diveaire.  Miti  éi  t*i  »hnina  compjHlonr.  (V)  /htctU  ép 
V «41.  S«bb«ne  bau  picciol  termine  di  vitti.  (Vr) 
e — > T—po  prvfl»40.  Lat-  dir.%  dirti.  Gr.  W*i0>  rzKm-  Bih'f.  hoc. 
M.  ■.  Apprmandoai  <t  Irrmine  iHrìlr  fwlnrc  notze.  Ojt»  fnf.  t. 

10  «FiuWre  a UnDiae,  eb' • «pctk  d‘u«ara  H.  V.  to  «4  vmne 
a compoiiaiooc  di  dare  atta  compagna  In  diversi  termini 

reato  ottaatamUa  d'oro.  ••  t'U.  S.  Eufro*.'i*9.  lUs|Mindetc  foro, 
che  voi  v«gtla(u  i^naine  »«i  me^i  a risfsonderr.  (V) 

t — Dar  trriuine,  il  Irrniinr,  un  trrminr  ~ P$’efi/fgfre 

a tempo.)  Dare  termint* 

T - Coodtaieac,  ordino  pntAsao.  i^r.  fini*.  (rrmhm’<  Gr 
«tpa;.  B9€t'.  no»  14.  •.  \ qualunque  <teÌU  prnfKNta  materia  da 
quiari  Innanai  Mvcllerà,  converrà  rhe  Infra  questi  lermhii  «tirj.  . 
k no«'  ao.  «.  Tto|>po  fuori  de'  leritiìni  ptiiU  loro  «I  la<><;fBaa  all* 
4ore.  Piamm.  a.  as.  Oltre  ad  ogni  termine  di  ragioni*  t'bci  amato, 
a IBniem  di  trattare,  .tieqiier  .ttonn  a i Oh  che  Imitln  ter- 
miDC  è questo  a un  signore  ai  grande!  E Onn.  tv.  t Omaidrr.t 

11  laratto  termine  ebe  giornatRiente  usano  tanti  con  tWo.  iC  Lngl. 
T.  t.  Ikinrebbo  egli  aspettare  che  tu  per  termine  almriio  di  ri* 
Tilt»  gli  u.sctssi  iaeoiitro  ad  accoglierlo  in  su  la  strada.  (\) 

a — * ftegola,  Modo,  Maniera.  SaU'.  .4wfrt  i a.  t.  si  flu  qua«i 
«cmbtintr  di  nulMle  matrona  e antica,  rhr  per  is|r3CÌo<a  rontrnifi 
si  vada  passeggiaodo  a Iwmine  di  tmlletli.  (rior^  affo  munin'ii  . 
tolU  nrqoie  (V> 

!•  — * Oreann.  Onde  Avere  • i:»ar«  buono  o rattiro  lornnne.  ^ : 
f%«re  bnomi  • oalNW  crMmtii.  tiht'.  .Wnlm.  (A) 
il  ^ Grado,  Stato,  F,smre.  fiore,  pt . a.  A nlun  ronvenes’ol  termine 
mi  lasciuv.i  contento  Mare.  A'  h«M'  ii  ii.  Mentre  le  rose  erano 
l«  q««ati  Urniiai,  Mmrcbtvie  r Slerrhi  er.  tefnet(>*r  forfè.  Arnor.oa. 
••.  dtando  adunque  in  rp»c*ti  termini  il  marHaftgio  di  Sofronia  c 
41  Tito,  PnMio  «««  p«drr  di  q«esU  vil.i  pasrò.  .Veqn.  .Vfor.  o.  sta. 
Allora  i siffimt  Veneaiani,  rvsòndo  astretti  da  una  gran  fjtnr  ec.. 
ai  condussero  in  cattisi  tertnini.  •>  Hocc.  g.  io.  n.  8.  i:Ma(/is  rvM^ 
• ancora  Hi  ai  fatti  termini,  c4h>  di  te  tntn  la  posun  fare  e rosi 
ferd.  C f.  IO.  n.  o.  K<1  in  questi  termini  «lainlo  mewTe  Torrtio . 
•«venne  OC-  >»rgb.  A'eor  Fior  atu.  Questi  rttspv«r  defl'ulhio.  e 
quegli  •«•muofcó,  dvicliè  gli  ridarne  agli  aniirhi  lermini  {Cioè, 
M gimto  MMO  milieu.)  (V) 

tt  ->•  Parola  r tecuilone  per  tirata  re  dì  srieoiecd  arti.  .Wittm. 

Cmu.  so.  s.  Parlò  non  solo  con  termine  enunciativo»  ma  impe- 
rativo. E Fthkr  a.  I.  ffon  al  dire  •>«  cum  mtiu . ma  no/i  eiar 
$tm  motu.  ohe  è aa  larmiM  più  rinenso.  E .4pr.  s.  • Dire  rr- 
•U4oor*H«|  elio  ò «n  tamiM  di  obi  ti  porte  avvedutamente  E tr. 
8.  Questa  gloria  di  dire  agli  uomini  cvm  termini  eH|tressi, 
MM^o  or.,  fu  MMVfeala  luMa  Intera  a Gesù,  (t) 
is  — « * CW  e.  Mare:  Mari*  termine  offre  U Mign.  drf  ^ O.  t.  ><nfr 
Por  modo>  CIrdmarr,  /dreonemre.  .Vegn.  6'<or.  {fiiM.  Etu\  H-  M.  •■) 
DuMtnva  pooeiè  di  quaMie  ttrano  disordine,  se  lesto  non  si  dava 
qiMtehe  termine  at  foverno.  (?t) 

44  * €iA  u.  ttMaru:  Km«fe  a termine  s Ett*rt  rtdoffo  n t»ìe 

eonótiione,  a tate  rslrrmifù  ec.  Cat-  teXt.  ined.  t.  so.  K pur  tono 
a taomiAe,  «Ha  se  non  mi  sos  veniln,  poro  posse  Indugiare  a gii* 
tarmi  per  terra.  ((4) 

18  — • Cof  V.  Pare:  fare  il  torminr,  /l<|.f=.?Tnr  fermo  «■nro  ojw* 

omrr.  K Mare  il  tormine. 

IO  — • Cot  V,  PotMrr:  Passare  i tormini  = !foo  ti  ^^frntar  tiri 
darorr , IHcér  èri  eomrnmofe.  E.  ttis«are,  $ 40.  (A) 

17  — * Oof  r.  Porre.'  Porre  termine  s=  rrrmiMorr.  $ c»  *;  e 
y.  Porre  termine,  i.  (H) 

a — * f Porre  termine  ad  una  cosa  faforo  rote  .^ìbitxme  te 

rrfofo.  E.  Porre  tormine,  $;  t. 

la  — Col  V.  Stare:  Mare  a lenoine.  Slare  in  Irrmine o ne' termini. 

Stare  ool  termine.  E.  e' for  hiogh*,  a K.  ^ il  ^A) 
in  — - Jf3)/  V.  IJoaéro;]  Usctr  dc'lrrmini  Poriini  iif  giveio  e étti 
som r niente  Tetc  iW.  onn.  s.  aa.  Se  la  donna  e*er  de'lenainl. 
questo  è (cbiamhiinoU  per  lo  nome  suo>  doppneaggine  del  sta- 
rt lo. 

te  — * * Coi  V.  Venire  a lermtne  ;rr  fiiduni  mi  pmcfttj  in  ùfofo; 
r Venire  il  lermiae  ss,-  t'mip»er(i  fi  fenipo.  E.  Venire  eC.  (A) 
t — • f Venire  a mal  iermioe,  a mali  termini  =s  .indarr  m 
smtdno.  Semi  S.  Ag.  tr.  QiisimIo  poi  »iet«  venuti  g ma'lermini  cor* 
rete  a Dio.  (G.  V.) 

ti  — • Modi  oreerò  A quelle  lermine.  po^t»  oyfcrb.  c>wi . /«  tot 
•Mftfenm.  A gvetlo  puoto,  In  gnetto  ttolo.  Cr  otta  v.  Qui.  (\) 
tt  — * A Iermioe,  A lermiui.  .1  trotpo  dermi/ionfo.  E.  a.  r /'. 
A termine,  *J  l.  (N> 

tt  — * In  tornine  di  rrcaau.  •l«*•'rrò.  />•  modo  o mooiero 

cèrile.  Con  eitUlò.  (A) 

ta  — (Mlt.)  Fha  profellorr  cfe'cmi/rni  «-Ae  ti  povtjono  a'  rniupt',  e 
oossdirafoer  def/e  uawrpi«rioni.  Erm  egli  uno  de' pin  ahIicAì  Dei 
/temoni,  pei'eAr  /tTirmo  PompUio  ne  MUh>  il  evito  facendolo 
adlorare  tollo  la  figaro  éi  una  grotta  pirfrn  qwudrofo.  Dipoi  il 
dfo  7>rmfne  venne  àiphUa  con  feste  umano  , ma  arit:4  òrac'cfe 
ptrdi,  per  fndfcnrr  eAVi  dotterà  rimanere  fmaioòi/r  ik/  luogo 
cAe  gli  era  éoolimio.  Baidin.  Eoe.  Dii.  Termini  diervunsi  enti* 
MB4Mile  quelli  rhe  erano  adorati  solfo  il  nome  del  Dio  Termine, 
od  erano  ateo  ne  Irnie  o di  Tanni  o di  Giove  0 d' ermatrodiio  o 
d'alenno  dc'lUovoS.  (\)  (lIil)(^) 

Vot.  Vili. 


Oif 

ts  — (Archi.)  Termini  ti  dìrono  una  5pr7<V  di  «fobie  df  mezzo  bu- 
tto, ekc  finitrono  a foijijin  dipUntlri  ;[aUrÌmcnti  trme  ; e te  reg- 
gono gualcite  tuetnbni  d‘  aixhiMtura  prendono  talora  it  tumte  di 
.ttluiiti  o Telamoni.)  fiorgh.  fitp.  sor.  Con  un  fregio  di  fauduUi 
I*  femmine  a «su  di  termini  f rir.  Mt.  t.  i.  i piedUtaili  cUr  'iu* 
striigono  i leritiini.  .te/Hn.  «.  ttt.  Lo  stew«i  Frute«  unito 

(im  Alma,  eloc  Paltadc,  ditti**  il  nume  all’  Ermalem* , cioè  «orla 
di  termini  o statue  di  meeeo  Inislo  , che  |M*r  onuinicnlo  del  suo 
slitdiuolo  di  villa  c libreria  con  .liinlu  sulltreiludiDe  ai  fa  prov* 
«rdtrrr  Ciemme  dal  son  umico  c conlidcnb*  Attico,  lìorghin.  Eoe. 
Dii.  I>*  qtirstl  (femsfMi  nel  tign.  del  *4.)  U.-umu  poi  preao  i 
pittori,  «culinri  od  arcbitctii,  per  ornamento  de' {lorlicl,  tugge  o 
ftnr«trc,  porte,  sale  e altri  cdiltcil,  quel  che  clibnumo  (rrminf. 
clic  'sonu  atcniie  teste  (roit  parie  r alcuna  volta  con  tulio  il  ti>r«o> 
di  iRusehio  u femmina,  alrnne  vnttr  veslilì,  altre  no,  fucenilolt 
posnro  (e*cnmc  sorgenti  rtu  quelli)  sopra  certi  pilastri  adattati  a 
qitcgli  ordini  di  architettura,  a'quall  essi  termini  'devono  ver* 
vlfc.  (N) 

SO  — (Med.)  Termine  di  fcldire,  dfcrrtuf  de'  medfei  iter  .icceuime. 
fird.  Leti.  Questa  febbre  è inlermittente , e non  ha  dolor  di  le* 
«la,  e ne  ha  già  avulu  m<{  termini;  c Hoffuni  dee  avt*r  tascUimn 
arcessione,  Brnr.  ('eli.  Eit,  T i.  f tir.  Quivi  mi  prese  un  pie* 
riol  termine  di  febbre,  la  qualc|  non  impedì  punto  il  mio  viag> 
gio.  (A)  {y) 

t — * f'oii  ora  diteti  L'etilo  0 modo  dì  finire  dette  multìltic 
fetfbriti.  (Ot 

tr  — (Marin.)  Termini  0 Coolro*alette;  Figure  posfrper  orntwienta 
rficfro  la  pnpiMt  (A) 

ta  — (Filo«.)  Termine  pretta  a'Ioiei  [è  Quel  cocabofo  che  nundo 
itentbmt»  mi  etpi'imere  coittmlrmrute  imo  tota  idea,  ta  determina, 
f(i  ctrcoirnve,  r fa  che  no«  */  confonda  cow  d/fm;}  e gnteraU 
mruft'  «nfft»  qifra/u  core  «1  comprcmffjno  Mie  le  parole  prvprfe  a 
parfieofori ..  apparfemnU  a iricnrr  o ad  arti  er.,  che  perciò  ti 
rfieoNM  Termini  di  ew.  Sale,  .di-errf.  1 s,  pr.  nel  qual  trattato 
I itonil  r i Irrnilni  delallni  grammatiri  useremo  quasi  sempre, 
poirhr  oramai  dimestichi  «<m  divenuti  in  guisa  del  |uirUr  nostro 
che  ec. 

ta  — - • (\str.)  Termini  dell»  luna:  coti  dfcowif  t.e  sue  dkerte  fati. 
AUeg.  E pianto  le  carote  ad  una  ad  una , t termini  ««servando 
della  iuns.  (At 

1 — * • Termini  eoelUllol:  ewi  dìexmo  / f/mfff  deU'ecetini  o la 
«pTT;è>  di  guindiei  grftdl  a eoutare  dal  notfb  daffu  fnna^  nrfqun/e 
etoer  ri  può  nn  er/fs«i  drf  «ole  0 della  twui.  (G) 
so  — • (f.eg.)  Termine  perentorio.  E.  Perenlorio,  5 *•  (A) 
st  • * (t.eom  ) T?nntti{  di  livetlatlone  ; / due  pNufi  propotU  da 
Hrellnre.  E.  I.ivrltarli>nr,  5 g.  (A) 

TF.AMiniTTO.  (Arrdii.)  Ter*mi*nèi-to,  Sin.  dim  di  Termine,  nrf 
del  S t.i.  Fatar.  ?»lcehio  con  termlnrttl.  (A) 

TElWIVf.  •(<>*€«:.)  Tér-ml-nl.  Off«ì  df'^fei/fa  prciio  rmiffai  Arotra  (G) 
TERMI>fùTI.  • iKccl.)  Ter-ttii-ni-vil.  Si  appellarono  coti  certi  f'tl- 
Wmàfi,  i quali  mellimo  un  termine  atta  miierteordUi  di  Dio',  ed 
un  limite  alla  grarin,  e<mtrarfandn  roti  ta  .tunfu  JUcr/ffuro  che 
stafrilitee  la  bemlà  infinilu  di  Dio  e trtema  tperanza  crlittana.  (Bcr^ 
Tèr-ml-no  Sm,  E.  e iirTermlnc.  .VOnnos.  .irrad.  prvt.  tu. 
Ptrnrfnrenle  sempre  si  arriva  ad  un  termino,  nè  più  in  là  dm  alla 
morte  si  imnlc  andare.  (A)  (R)  Sega  1.  9.  Fbvsl  arictn;  || 

parlare  nvcvfo.  qnando  e*«f  parta  »ema  porvi  termino,  (F)  rbaim. 
Arnf.  Par  1.  p.  t.  -Ra  il  «wmno  bene,  cioè  Iddio,  © ultimo  due 
dì  lutti  i Ani,  il  quale  per  sé  è creatu,  ed  è tolta,  oltre  al  quale 
nullo  (ermrrro  (ti) 

t — (.Rit,)  E nel  lign.  di  Termine.  ^ i4.  Aread.  prò»,  s. 

Mai  In  nessun  tempo  il  reverendo  TcrmlRo  segnò  più  egualmente 
•tl  jmbigiti  campi,  rh*-  nel  tua.  (V) 

Tf.RMlMt!.i>GU.  *(Pilot.)  Ter-mi-nrt*h»*gi-a.  Sf  E.  0.  ImI.  tcrralno- 
tojrìa-  (Dal  gè.  termon  Icnnine.  e logos  dlii>mrm.  trattalo.) /ot  dot- 
trina dc'frrmiof  o dEeocabotì pnipr/i  di  mia  diitn  arte  0 scienza.  ( Aq) 
TERMTRTo  • (Rird)  T*?r-mtn-l«.  A'm.  E.  G.  lai.  lermintbus.  Cr. 
T«»u»v9sf.  T^hrmlo  roneqgiante'e  àoloroio,  con  i»  cfnMi  «Napu* 
•tùia  nera  9 Ikidn  che  «eccitsi  come  onn  crvrfn  , e netta  quale  ti 
è credulo  frororr  la  eomiglianzQ  del  frutto  detta  tremeullna  a 
d'nn  grano  di  cete.  (Aq) 

TCRWIO.  * (Vfh)  Tèr*fDi>e.  A'opronnome  di  .Ipotlo,  riguardato  coma 
ta  fonte  del  entare  e della  tuee-  (Dal  gr.  thrnne  calore.)  (Vii)  4 
TERRODOATE.  ' Trr*mo-dòn-te  .T  pr.  m,  ImI.  Thermodon.  (Dal  gr. 
thermodolei  ehi  dà  l'acqua  calda,  da  fAcriWf  calore,  e dolrot»  verb. 
(li  drdomt  io  da.)  (B) 

t — * (fieng.)  Aniieo  fiume  della  f.'npjMdorfa  che  bagnava  il  pane 
delle  .Duarzoni.  — * Tbrrrjif©  della  i9rorfa.  (VIt) 
TERVODOATIACO,  -•  Ter*mo*don-iì-e-co.  .idd.  pr.  m.  Del  Terme* 
dente,  e fig.  Ammazzoniro  Boee.  Tet».  a.  ìt.  Una  tcrmodoAltaca 
bipenne.  (^) 

• TERVOriLACE.  (FU.)  Ter-mo-tì-la-ce.  Sm.  E.G.  /.al.  thennopb)1ax 
(Do  fArrmr  calore  e pAy/ano  custodire.)  Appareeebte  dmMnato 
alla  conservazione  del  calore  Inventalo  da  Chaussier  nel  ««to. 
Enr  (PI) 

TERVOGf.MO.  • (GhiiD.)  Ter-moq^-nl-0  Sm.  E.  G.  theriaoge- 
jilus.  (Pu  therme  calore,  e 7cmM  generazione.)  Lo  iletsa  che  Ca- 
lorico. E.  (Aq) 
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TEKMOLAMPAOA.  * (Ar.  Ne»)  Ter-noHum-pa-dii.  Sf.  y.  G.  hit. 
Tti**r*iiui>l»D'P»*.  (Da  fArr'flif  ralctrc,  e taaipai  iaiupada.)  Stn^ 
tnryiffi  àat  ffaneet*  LebtiH  , eke  terre  net  tempo  steuu 

a unttiarc  ed  ittuminnre  una  *{un:u.  (Aq) 

ITRMitLI.  * (Ocog.)  Ttr>mo'ii-  L<it.  CiviU»  Termularum.  CiUà  del 
Kegm  di  .Vo/»oN  nella  prntincin,  di  Molise.  (C) 

TERMOLOGIA.  (Mml.)  TrrHnn-logi-a.  .Sf.  f\  G.  liisrarto  àbpra  t‘iu~ 
que  termali  o miiwrM/i.  (Dal  gr.  therme  calore,  c togoi  diacoreo.) 
Tarq.  /Vijdr.  (A) 

TERMOMETHO.  (Fi».)  Tcr>mò-mc*lro.  lA'ui.  t\  Ci.|  A'D'UiNrNfo  jcAe 
terre  a far  i*t>Nuicere  /n  ^tWNfild  ni*/  eui»re  dei/':irid  in  cui  fro” 
vati  immertOt  v di  <9ua/it<iii  altro  /fuidu  o rur/Hi  cAé  gli  tiu 
sto  acoHtallo.  t'ieu  formalo  con  liquidi  o /?nirfi  rAiuii  in  ««wi  di 
vetrai  talrottu  ti  dà  questo  nome  ’anehe  ati  alruu*  apparaU  di 
jnrialio.  ^itondo  lo  ilrumrnta  è compotlo  di  corpi  tolidi.  e dr- 
ifiNuio  a tnùiirnre  le  temperature  elcntte  , cAì«>n<mì  Plronietro. 
Ma  li  tc>‘iNomc/ru  più  in  wu  e di  più  facile  cotlruzioiu  è *[u<Ho 
cAe  li  fa  mercurUi  i t fu  detto  » un»,  percAè  la  sua  astane 
diprmle  dalla  prcuiONe  delt’ario  ahuosferiea.JtLat.  IJirrmiwneiruai.  . 
Gr.  Sifiuouirfio*.  (Dh  fAcrmir  calure,  e Mciruii  nii«ura.)  -Saffff.  ^ 
noi.  etp.  s.  Serve  que»lo  (licumrnio),  vicrorec  gli  altri  ^ per  ,co-  ' 
nascere  le  loutiulonl  del  caldo  e del  freddo  dcll'ari»,  c dlce&i  co*  | 
iuuneiii>'itt«  leriBomcIro.  K a.  ton  un  «laille  imbuì»  adunque  »t 
potrà  fìnir  d'empiere  11  Icrmouietro.  S oppieiiw;  Allora  *i  serra 
la  borra  del  cannella  ce.  rolla  liamuia,  ed  è fatto  il  tcrinoiiieiro. '■ 
Sagg.  nat.  rsp.  ro,  liufierriucchc  è questo  sirtimrnfo  una  spelte 
di  termometro  a aria,  i quali  per  In  più  riescono  gclovissiml. 

F.  fi.  4.  t.  r.  TcriEtumetró,  i»i«ura  del  caldo,  e In 
oonsetueau  del  freddo.  (>) 

t * Pirt'itiiuNa  t Termometri,  e fa  furo  Jit^enifù  pcoeirMC  dofio 
diverta  moHiera  di  firmare  i due  termini  cjfreuii  che  ti  sia&ifi* 
irono  iNcJNfrncsido  fu  ttrumruto  o due  icNipcrafHcr  eanoteiute,  e 
dividcmlo  /%)i  (‘intervailo  eompreto  fra  questi  due  punii  in  certo 
numero  di  parti  eguali,  dicisioac  (he  ti  eifcNdr  nncAc  ui  di  là 
de  due  termini.  / più  utilali  tono  i teguentie  tl  Teraioatetro  di 
Falireulieitj  cAc  Au  pei’  j/unfo  fitto  inferiore  il  grado  di  cungf* 
iofiime  fitr:aln_.  ntlenula  con  un  mi«cu{?/io  d*  idi'ocfora/u  ri'ummrv 
Niuco  e di  ghiaccio,  e per  punfo  fisso  superiore  il  grado  dett'iuy 
qua  ioltenle:  finlerraltc  eompreto  fra  quali  due  fcrmini  è di- 
cMo  in  eenlollanla  parli  o gradi.  Il  Termometro  di  DMIs|e^  uuifo 
ili  lìuuia,  non  Aci  cAe  un  mio  punto  feruut,  eloè  quello  lielt'ac^ 
fuo  bollente:  l gradi  a(  di  sotto  sunti  atlrethutli  difciini/irtiiNi 
della  capacità  deirnmpoftu  e drf  fubu.  7f  Tcrmunietrodl  Ri’auaiur, 
i rui  termiiti  ai  otlettyono  iiNiuet  genito  lo  slramenlo  netl'  acqiut 
allo  italo  di  ghietccia  fuso  , poi  nel  mpore  dell'  anjuu  bollente. 
Motto  la  pressione  aimotferka  di  lel/eeento  e ussanlotrè  ntitlime- 
tri,  è diVifo  fra  qucafi  due  estremi  in  ottanta  gradi  , r ti  ti  fu 
uso  detto  aptrifo  di  rino  rotorcUo  , in  luogo  del  mercurio  prefe- 
rito negli  altri  qui  uicntovati.  Il  Termomclro  centigrado,  im'rit* 
Pilo  dal  prof.  Celsio,  ed  ora  il  più  in  uso,  è cui  termini  aumi* 
^fiono  a quelli  di  Hcuumur , mu  i'  rufreru/fo  è dùiao  in  rcnta 
gradi.  Lo  tero  di  questi  due  uttimi  corrisponde  ai  lentocinquan- 
Uitmo  dilla  aciifa  discendente  di  /telisle , ed  al  trentoittu'fimo  di 
quella  di  FuArcMAcif .*  aù'cA^  gti  ottantn  gradi  del  Termometro 
di  fieauutur  corrispondono  ai  cento  del  centigrado,  ailcenloltanta 
di  queltij  di  /■'(shrenkeit,  ed  ai  ceuciquanla  di  quello  di  IhIitU  {0) 
* TEJIMOMETRIAU).  FU.)  Tcr-mo-me-tri-ito.  Sm.  dim.  di  Termome- 
tro. PictioI  Icrmomclro.  Targ  fiayg.  7.  «uè.  Subito  apertogli 
(a  uno  ipinciau)  l'addome,  v'iiitroiluase  un  Icrfmtmrtriao.  (Rob) 
TEIIMONDA.  * (C«og.)  Ter-mAn-da.  Lo  sìcmo  cAe  l>ciii!rrroonda.  f*.  (C) 
T£RMOM.  • (MIL)  Ter*mó*nr.  A'orur  od  Kpileto  dette  A'in/a  cAe 
pr<raederL.nn  affé  cinque  termnti.  (Mlt) 

TERMOPILE.  * (tieog.)  Tcr*iiiò-pi-lc , Tenooplli.  Laf.  Tbcrmopytae. 

Cefe&errimu  inda  tra  tu  Fucide  e la  Tessaglia,  nelle  cfciNunee 
l della  t/uale  seaturicano  surgenlt  calde.  Ora  ekiumasi  Rocca  di 
lupo,  e Irottui  nella  Licodio.  tjuesta  gota  irAiuutaroai  La  chiave 
; della  Grecia,  e prciao  di  raao  ac«<iM  lungo  le  nssembtee  generali 
degli  fileni  e le  sessioni  del  eonsigtio  degli  .tstfizioni.  (u)  (Mit) 
TTfl'HlopOLlO.  * (l'ilol.)  Ter-moq>ò-U-o,  Sm.  V.  G.  Lai.  thcrioopo- 
liuro.  (Da  fArrmoa  caldo,  e polca  io  vendo.)  Itottega  in  Asma  in 
cui  vcudrcoNti  dolci  e bibite  calde.  Esso  riiafrra  ai  tempo  di  Pfuuiuj 
il  quufr  ne  fa  menzione  in  parcecki  tuoglif  delle  sue  commedie,  {kq) 
TLRMOPtìSlA.  ' (Mcd.)  Tcr-mo-po-M-a,  Sf.  fi.  Lai.  Ihcraopo*ùi. 
(Da  lAcrnins  caldo,  c posis  bevanda.)  Abuso  Hett'oegua  calda  o 
tiepida  per  betoni.  (Aq) 

TBRMOSGOPlf),  (Fia.)  TcT-mfr*cò‘pi«<i.  Aìn.  F.  ti,  Lat.  Ihermoscopliim. 
(Da  therme  calore,  e scopeo  io  oMcrvo.)  Strumento  che  serve  a 
far  conoscere  U euriaziuni  del  saldo  e del  freddo.  In  tgenerale 
questa  oocc  ai  prende  in  caniAio  di  Tcrroomelro,  sebbene  corra 
tptalrhe  divaria  fra  eaii,  cAe  qltcafo  iNiauru  i mnqiamoifi  del 
colilo  e dri  freddo,  quello  non  fa  che  tndiearli.  ( \)  (Aq)  (N) 
TIRMOSPODIO.  • (Fitol.)  TcT-monipò-di-o.  .Ji».  t\  ti,  Lat.  Ihermo- 
spodloii.  (Da  lAerMc  calore,  « spodot  cenere.)  l'nao  dii  cucino,  cAc 
pieno  di  cenere  calda  terclta  suite  mense  a coiiaeri>-or  calde  te 
eivanée,  rfolgartnenle  detto  scalda-vivande.  (,Aq) 
TERMUSSlDUIO^E.  * (Chim.)  Tcr-movai-Oa-ai^ue.  Sf  F.  G.  Lai. 
Ihermoxydalio.  (Da  therme  calore,  e oxoa  aceto  c per  vaUn».  os* 
•l|eno  ) rouiòinasione  del  termotsigeno,  ossia  deWusiione  deli'os- 


sigtiio  col  calorico  (o  termico  non  tacompoalo)  coi  corpi,  onde 
provengnuo  s termnuidi.  (Aq) 

TEKJIOSSIDE.  * (Boi.)  Ter*m^si*de  Sf  F G Lat.  tbernopaia.  (Da 
lAcrinor  lupino,  e opsis  aspetto.)  Genere  di  piante  detta  famigtia 
delle  leguinenose  e della  drcandria  suanoginia  di  Linneo , i4a6^ 
iito  do  Atto».  f'oMiprende  una  aofa  specie.  (Aq) 

TERUUSSIDO.  * (Idiim.)  Ti'r-aiiM'si'do.  Add.  e am.  F.  G.  iVonie  od 
Epiteto  delle  nnfiinie  cAe  rinsUano  dalla  eombinaxUme  del  (er- 
Mussigenu  cv'rarii  corpi.  (Aq) 

TERyossif.F.>0.  • (thitn  ) Ter-n>oi-*l-|e-Do.  l.aP  Ihermoxy* 

genum.  (Da  rArrme  calorico , eros  aceto,  e genot  gcoeraaioive.  ) 
A'uinr  da  firugnotelli  imposto  alt'  osaigesM  nello  stato  gatoso,  con- 
sideralo come  UNO  tomAinasioNe  di  calorica  e d*  osaiqeno.  (Aq) 
TtRMOS«i|<iEAO«ETRO.  ‘ (FIs  ) Tcr*muffSÌ*ge-nò>ne-tro.  ,V«.  F.  G. 
Lat.  thermoxygeuomelruin  (Da  fcrtNoxTqcnoa  termimigeno,  e n»e- 
lA)M  misura.)  .Vfrumenla  allo  a misurare  la  quanlilàdei  poa  ler- 
MCAisipeito  misto  con  affri  gas.  (Aq) 

TERUtl'sTERt.sl,  * (tiiiin.(  Ter-mo-alé-re-si.  F.  G.  hai  thermoate* 
re«l«,  (Da  therme  caldo,  e stereo  io  privo.)  .Vulfrasione  di  caforr.  ( .Vq) 
TERMtS.t,  • Tcr-roù-va.  JV.  pe.  f Lai.  Thermuaa.  — .Voglie  di 
Frante  quarlOj  regina  de'Pttrlt.  (Hit) 

TER.Mt'n.  * (Mit.  CgU.)  Ter'iBÙ*li.  />it;inilà  fguia  cAr  tra  fi  oen- 
dieufrire  de'  misfatti,  luaio  /ride  irriiofo.  (Mit.) 

TERTA,  Tèr>»a,  Sf.  Lista  o A'ofu  tripia  o (ripfice.  F.  dell'  uao.  (0) 
TERNALE.  (Mario  ) Ter*na*tc.  Stn.  P'une  con  cui,  quando  si  spiega  fd 
refa,  ri  aorficne,  accocchi  non  cada  in  acqua.  Fr.  fiarb.  to»,  It. 
t/ulnal  porla  e Iemale,  Menale  e quadcrnale.  (V) 

TERNA.AO,  • Ter-I»ft*ni».  -fdd.  pr.  m.  Di  Terni  (B) 

TER^An]o.  (Arit.)  Ter*iù*ri-o.  \Add.  e rm.]  .dgpiunlo  di  uunwro, 
t'ulc  racculto  di  tre  cute  insicssm.  — , Ternario,  sin.  {F.  Terielto.} 
Ldf.  iiumeru»  trrnarius.  Or,  epsàf.  n .Vegu.  A/onn.  Apr.  a.  i.  Ln 
pienezza  delia  giustizia  ha  Ire  parti,  glacrbè  nel  numero  ternario 
consiste  la  t»crfcziooe.  (V) 

1 — (Poe«.)  Trrnarli  ri  dicono  aucAé  / tursi /'osconi  in  terza  rima; 
aflrintrnfi  Terzina  (a  Terza  rima.]  Huon.  Fier.  4.  4-  A.  MagRlor 
reca  a'  |M>emi  Dignità,  che  i ternarii  far  non  ponno.  Lor.  Mcé. 
l'om.  ras  Confesso,  il  ternario  eevere  più  alto  c grande  stile. 
Farch.  Le:.  «4A.  Questa  manieri  di  veral,  chiamali  ora  ter- 
zetti, ora  tcrnarii,  r quando  tersine  ee. , ai  dicono  volgarmrute 
terze  rime. 

t — {Le  due  ultime  parli  del  Sonetto  che  succedono  a'due  <^ua- 
tternaru;  oXlrimentt\  Terzetto.  Fareh.  Lex.  il*.  Nei  primo  qua- 
dernario e nel  Mcoiido,  e ne' due  (croarii,  le  quali  tre  parti  di- 
chiareremo ad  una  ad  una. 

4 — * (Auniism.)  tiome  che  daeoji  «d  uno  monefa  romano  cAs  oa- 
fmi  fre  danari,  e fu  fatta  coniare  fa  prinus  setta  da  Etioga- 
boto.  (Mit) 

4 — * (Uus.)  Misura  ternaria:  coti  rAioaiaii  io  Tripla.  F.  (L) 
TERNARO.  (Arte)  Ter-nà-ro.  | .fdd.  « J«.  F.  A.  V.  9 di']  Ternaria. 
Doni.  Par.  ti.  tia.  1.'  altro  leroare,  che  eoai  germoglia  la  questa 
primavera  setnpilerna. 

TERNATF..  * (fleog.)  Ter-nà-le.  Altro  aonu  defta  ItoU  Molucche.  — 
L'nu  delle  Itole  Motueehe.  (G) 

TERN. tTO,  (Boi.)  Ter-nà-to.  Add.  m.  IH  tre , A tre.  Onde  dìconj» 
Foglie  ternate,  sr  i piCL-fuofi  comuni  drfi«  foglie  composte  por- 
tano atte  fora  estremità  trs  fogtiette:  Spine  ternate,  quelle  che 
crescono  in  frej  Rami  ternati  queffi  cA«  dof  med«i«wM  punfo  escono 
a Ire  a fre.  (a)  (0) 

TERM.  * (Gceg.)Tèr-BÌ.  Laf.  interaiDoa.  l'ittàdegit  Siati  della  Chiesa 
stella  delegaziotié  di  Spoleto.  (G) 

TERMTA’,  * Ter-nl-tà.  Sf.  F.  A.  F.  e di' Trinili. —,  Ternltade,Tei- 
nllale,  sin.  Star.  Bari..  a«.  Padre  c Figliuolo  e Spirito  Santo,  uno 
lililin,  e una  Tcrnitade.  (V) 

TERNO,  Tir-no.  Punto  de' dadi,  quando  ambedue  reueprone 

tre  punti.  Bui.  Purg.  «.  «.  Sette  ha  tre  parib,  cioè  terno  ed  aaeo, 
cinque  ed  ambissi,  duino  c tre. 

t — Kct  gfuoco  del  lotto  è La  comòiitozione  di  tre  numeri.  Forlig. 
file:.  Ambi  Parecchi  ee.,  ma  pochi  terni.  (A) 

* s — Terno  secco,  dicetì  quando  non  il  gioca  né  t'ambo,  nc  ta 
stratto.  l'ummatto  Agg.  (Rob) 

• a Vincere  un  terno  al  latto,  deffo  di  gron  fortussa.  Tomtssa- 
seo.  Agg.  (Rob) 

TERNO.  * (RoL)  Add  m.  In  tre.  Di  tre.  Onde  Fiori  terni,  qurffs 
che  t-ipra  it  mcdriiiuo  peduaeofo  o gimAo  sono  in  numero  di  frr, 
Foglie  terne,  quelle  che  in  nuiNcro  di  tre  afforniono  if  ^ifo  o 
ramo.  fler<»foni.  (0) 

TERNOVA.  ' (Geog.)  Ter-i»ò-va,  Terranova,  Tirnava,  Turnovo.  Ciffò 
detta  Turchia  europea  nella  Bulgaria.  (G)  , 

TERO,  • Tè-ro.  N.  pr.  f ( Dal  gr.  tArreo  to  ferisce.)  — Donna  di 
Tracta,  sìutrice,  e fecondo  altri,  nuiArt  dei  ferzo  Marte,  — Figlia 
di  Fila  e di  Ikifita,  amato  da  Apollo,  che  fa  rese  madre  di  C'A«- 
runr.  (Hit) 

TERODAMANTE,  Te-ro-da-màn-l«.  >V.  pr.  m.  Lat.  Tberodaaui*.  (Dal 
gr.  tAcr  fiera,  c daistoo  io  domo.)  — fie  di  .Feizia  cAr  tnonia- 
neva  de' koni  e li  nutriva  di  carme  umona.  (■)  (Mit) 

TKROFO.AO.  * (Mit  ) Tc-r6-fo-iH>.  Epiteto  tt  Apollo  aUutiso  alla  eoe- 
eia  di  CUI  Hilettoraii.  (Dal  gr.  tAer  belva,  e pAooro  io  ucci- 
do.) (MM) 


TtHONA 
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TE^o^A,  * Te-rò-fui.  Pf.  pr.  f.  (Dal  ip*-  ther  Uffa,)  — yiitfa  de  bo- 
$ehi,  compagna  dt  Diana.  (Mlt.) 

TRRO!1C,  • Te-rò-ne.  tf.  pr.  iw.  — Guerriero  di  stalara  gigantrifo 
aceito  da  Enea  — Aarerdofe  di  ^o^nfo  che  la  difese  eontto  An» 
nibote.  — Tiranno  d' Agrigento,  genero  di  Gelone.  (Vii) 

TtROPSICHITl.  * (8t.  tcd.)  T«-ro-iMl-chi-ti  Eretici  che  non  anot- 
siroHo  di  paragonarti  di  bruti,  totienendo  et*er  t’anima  umana 
toggella  alta  morte,  roiwe  purità  delle  brille.  (Dal  gr.  lA^r  b<-*tia, 
c ptyrhe  anina.)  (A«|) 

TMU*AWDIIO,  • Ter-pannlro.  Pf.  pr  m.  Lai  T«-|ianil*T.  (Dal  gr 
terpo  io  dilcllA,  « «N<r.  androa  uomo  ) — Poeta  e rniKÌi'»  grera, 
il  primo  che  riportò  i(  premio  ne'  giuochi  carnii,  e che  aggiunte 
«n/i  a più  corde  di/a  tira;  credett  anche  inventore  del  ditirambo. 
(B)  («II) 

TBBPICtBAUFSO.  * (Mil.)  Ter-pl^ce-ra-ii-nO.  hplteto  di  Giove  o ttel 
cielo  deificato.  (Dal  gr,  terpo  io  diletto,  e.  cernvnoi  fulmine:  Che 
ti  dlIrlU  de'fulminl,  che  »chma  ««'fulmini.)  (Aq) 

TtRI’NAMO  * (Rol  ) Ter-poàn-lo  Sm  G.  lat  lerpnanthuo.  (Da 
terpnot  piacevole,  a anlAoa  dorè.)  Genere  di  piante  anatmfo  alla 
famiglia  della  rutaeee,  e della  prnlundrta  nwmo{7ìhA>  d«  /./lineo. 
ttabilito  da  ffeet  e do  Martiu»,  il  gnate  eai^rende  una  tato  tpe- 
cie,  cAc  / il  Ternanlhut  jaiminiodorui,  or&lo^o  piucevote , lauta 
per  la  bellétta  del  flore  che  pel  tuo  mare  odore.  (Aq) 

TERPODIO.  * (Mut.)  Ter-pò-dl-o.  Sm.  Strumenti  apimr/eiienfr  alla 
etasse  de'  clatfcilindri,  inien/ato  eerao  //  itiT  dal  Sig.  Giocaum 
Pavide  flutehmann,  di  /'VicdcricA«ri>de  prej*o  Cola.  Si  driiinpne 
per  un  mono  puro,  chiaro,  eguale,  pienoe  vigoroso { pr4jditcendo 
un’armonia  di  flauli,  elarinetli,  fagotti,  corni  er.  con  un  tem»  | 
plice  meecanitmo,  medinnle  il  /rcyamenlu  di  im  ci/indru  di  fedito  | 
a frniioNcini  pure  di  legno,  Ha  «no/(rc  un  Ael/miuio  Creteendo  , 
e «f  «i  poatono  pure  tteguire  de'  patti  veloci,  l/invcntort  lo  per- 
fezionò mollo  in  quelli  H//imi  onni.  (Dal  gr.  Irrpo  io  dllello.)(L) 

TERKA,  Tèr-ra.  \ Sf.  //  pianela  da  noi  a6i/d/o.  la  wii  furma  è at- 
guanlo  comprtua  verto  i poli  ed  elevata  verta  VeguaUire  u guim 
Hi  tferoide;  ha  due  movimenlf,  uno  diurno,  pel  quale  gira  in- 
terno al  IMO  oaie  , e l'altro  annuo  inforno  al  tale  in  un' orfrifo 
eUttica.  La  iwa  circonferenza  é ttimata  circa  nocemila  leghe  co- 
muni. Diceti  anche  Clolxs  Globo  lerre«lre,  Globo  lerraquen  ec.  | 
(f'.  Mondo.)  Lat.  Krta  Gr.  yn,  | (In  «eli.  gali.  /ir.  in 

Irlaad.  fir  e (lor,  in  brett. /ir  c (er,  ovvero  douar  terra,  regione, 
contrada,  spiaggia,  cotta,  continente.  Dal  o«(t.  (ir,  onde  //oraui 
•ecco,  r Armstrong  erede  tratto  il  gr  (irò  ed  il  lat.  (ero  lo  trito, 
cioè  riduco  allo  stato  di  terra  secca,  che  si  sgranella.  Inar.  (wraA^ 
turbel,  teretb  terra;  (Aero  terra  umida.  In  per»,  furi  terra  dura.) 
Petr.  toa.  4.  Venendo  la  terra  a illuminar  le  carte.  E to.  f^van 
di  terra  al  rJel  nostro  intelletln.  Cr.  S.  Gir  a In  quella  >U  è 
posto  una  beila  Iscala,  ebe  è diriuala  dalla  terra  al  cielo.  >•  Dot. 
Sai.  s.  Quanto  gira  la  terra  a tondo  a tondo  (C.  V.)  •S'a/rtn.  An- 
noi. F.  B.  4.  a.  f.  Noi  siano  bacheroiioli  di  questo  fondarein  dt 
terra,  secondo  Platone.  (N) 

% * t'  per  metaf.  Hot.  Sat.  as.  Coti  disoncstale  ha  le  prò* 

pagini  Rotto  la  terra  dc'color  ruftlanl.  (G.  V.) 

s — Mondo  Petr.  cane.  s.  i A qualunque  animale  alberga  in 
tetta  ec.  Tempo  da  travagliare  é quanto  è il  giorno.  Airrtn.  .V. 
Agoil.  4.  A VOI  non  si  conviene  possedere  nulla  interra.»  Legg. 
S Eust.  tra.  Ri  gli  fue  tolto  dò  cb'egli  possedea  sopra  terra. 
(V)  Hot.  Sat.  70.  E regna  sol  sopra  la  terra  immonda  Cola,  Invi- 
dia, Pigrlala,  tra  e Lussuria.  (G.  V ) 

* — Provincia,  Paese,  Regione,  Luogo.  Lat.  focus,  regio  f*r. 

Petr.  cauz.  to.  a.  Queate  e quell'auro  rivo  bon  ronvien  efa'i 
trapaase,  e terra  mute.  E cap.  a.  Poi  vidi  il  padre  nostro,  a cui 
fu  detto  Cb*  usriaae  di  sua  terra.  Bocc.  nov.  tr.  at.  Cbe  già  alle 
terre  del  Duca  a' avvicinava.  Tet.  tir.  i.  ta  II  re  bino  tenne  in 
sua  signoria  tutta  la  terra  d'Asia,  e gran  parte  d'  India.  •<  Ha* 
Sai.  at.  Clisidc  «sceado  dalla  Terra  ionica  . . . pinse  Slraloiiiea. 
(G.  V ) 

4 — ' Città  • Caatel  murato.  Lai.  urbs,  oppidum.  Gr.  trtìt:,  anìue. 
Boce.  nor.  ao.  t.  È una  usanxa  io  tutte  le  terre  marine.  E mn. 
•4.  4.  A una  aua  poaaeasione,  forse  tre  miglia  alla  terra  vicina, 
ea-veodosi  ec.  andata  a stare.  M.  F.  9.  tT  Alandosi  dimevticj- 
meotc  co'eittadini  per  la  terra  in  pace  e In  sollaaro.  Cronichell 
d’  Amar.  at4  Di  eontinovo  ai  farea  solenne  guardia  per  la  terr-i 
4/  di  e di  notte.  •*  7V<ei'f.  u.  sr.  t cosi  cngli  amici  st;  iie  Venne 
Infine  in  terra  in  atto  baldaniovo,  E di  Teveo  al  palagi»  esso  rl« 
tenne  II  cavai  iìer<^  ee.  (B)  ^org.'i.  C'uff-  Lat  na«.  lo  diro  gii 
più  volle  volentieri  Terre  e non  Castelta . quel  che  è nella  ìor 
lingua  opptdo.  ooo  mi  parendo  che  qiiola  ci  rappresenti  bene 
In  ogni  sua  parte  U voce  romana,  oltreché  ci  è casirum . alU 
quale  e rlapoDde  molte  meglio,  e cb**  è l'islrssa  apjmnto  Cntfel- 
kem,  «d  emendo  alcuna  difTerenia  fra  loro,  si  confonderebbe,  ado- 
perando noi  pur  uoa  voce  clic  rispondesse  a tutte,  f'if.  SS.  Pid. 
I.  l4t.Bra  stato  la  un  diserto  nelle  contrade  d'uria  terra  che  si 
«biama  Eradea,  ooMIUsima  città  di  TebaidA.  Bare  g.  t.  n.  s. 
.Hapoll  non  era  terra  da  andarvi  per  entro  di  notte.  E g.  ft.  n.  i. 
ClaseuQ  liclameatc  eoo  la  sua  (apoia)  visse  lungnornle  contento 
Bolla  sua  terra.  (T) 

• Terreno  che  •/  eoiliva.  Cr.  i ti-  ».  I.a  terra  dolce,  la  quale 
abbouda  nel  caldo  dissolvente  e aeir  umido  vaporaole,  «ivcs'atnenlr 


Ili? 

si  lieva  ili  Colli  cd  iu  menti;  e la  terra  di  usoiUvaUu^inc  s'ab 
ba«sa  giuM).  Boez.  0.  S.  iS.  E chi  la  primavera  vereicinttf  Tem-' 
peri  HÌ,  clic  i Sorelli  novelli  La  (erra  adoritan  con  aUegre  piante. 
.Vodri*.  (’u/f.  4 ÌA  terra  grave,  che  tinti  si  può  vincere  con  alcuna 
«urte  di  lavoro,  e la  leggiere,  che  non  ai  tenga  ÌDvieua«,>oiiu  con* 
Irarie.  E t.  yò  è roaravlgUa  in  tanta  frequenta  di  uiasvi  e pe- 
nuria di  terre. 

» — * Onde  Pr«a  di  Icrra  tr  dice  di  {fuanttlà  determiuatadi 
ter  rena.  t‘.  Preva,  S it.  (A) 

» “ * #>»«■*/  Terra  pavtosa.  e vale  Fiu-ite  uffa  cof/Rra.  F.  Pa- 

aloso,  $ M (N) 

4 - * Diteti  Terra  ben  servente  e lu/i-  fWr  i4poriden/c  of/'iii* 

dNtfréi  del  t'xvomtore.  F.  servenle,  a.  (b) 

tf  — * Dice**  Terra  lemperala,  c fa/oro  vale  Ttinperalamenle 
6a9tiu/<i.  y.  Temperato  nrfd.  § It.  (b) 

0 — ’ Dù  eti  Terra  sottile  r cu/e  .Vitpra.  Rotlllc  udd.  ^ ••(?0 
7 — * Pinti  Terra  posticcia  e i‘o/r  iVoiW/o,  /\u/u  di  recente. 

y.  Povtiecio,  add.  S t.  (.''i) 

• — l.ido,  (veneNtiu  <fti/  nuire.)  Bove.  nor.  i?.  io.  Vrggendo  ta  nave 
in  terra  peresusu.  Stu.  Bcu.  l'areh.  7-  t».  Lui,  che  dal  mare  era 
gilUto  a terra.  Raccolsi  e,  «totu!  del  mio  regno  a parte  II  post. 
7 — .“molrr.  Bocc.  tue,-.  77.  54  Fu  quasi  per  gUtarsi  della  torre  in 
Icrrv.  petr.  *>n.  (5.  [Poi  ripensando  al  dolce  ben  cii'lo  tasso,  Al 
cammiti  lungo  ed  al  min  viver  corto.  Fermo  le  piante  sblfolltto 
e xinorto.l  E gU  occhi  in  terra  lagrituaiido  abbavw».  t'ron.  .Muretl.  ite. 
Molli  se  ne  glllavano  nv'pcuzi,  a terra  dalle  Snestre,  e in  Arno. 

I — Solajo  del  luogo  dove  si  sta,  bruche  (o/ur'o  Moti  *w  di  ferra, 
{r  Qualunque  pavimenlo.)  Kint  nor.  41.  I4.  ! Rodiani,  gitUodo 

10  terra  Tarmi,  quasi  ad  una  voce  lutti  si  confessarono  prigioni.  » 
{Erum  in  iint  r.)  /''//,  A'ò'.  ÌH*à.  5.  stfo.  t San  Giovanni  si  gitlò  tutio 
in  terra  diiiatui  da  toro,  facendo  loro  gramtissiiua  rivcrenzia.  E sei. 
Allora  niudonna  Èva  coiuiiició  a piangere  e gitlusvì  in  terra  gi- 
nocchioni. ( In  qnrJli  c«.  ii  |Mir/n  de/  limbo.)  (V) 

a Podere,  Posacviione  di  più  campi,  fjiiicc!  Star.  I.  t,  p.  ire, 
Donate  om  grandissimo  dis)tÌM*rr  loro  quasi  tutte  le  terre  di  do- 
minio (covi  chiamano  quelle  che  sono  solile  a ubbidirò  imtucdU- 
Umcnie  ai  re.)  (Pc) 

to  — Via  o Viaggio  fallo  per  terra;  [ma  è ani.)  Lat.  iter,  via. 
Gr.  dò*;.  Fif.  Critt.  É troppo  malagevole  al  fanciullo  andare  co- 
tanta terra  b piedi. 

II  — Fig.  Gii  abitatiRi  delle  terre,  fé.  F,  «.  ts.  a.  Fu  rkhevto  di 
pace;  la  quuk- , raunalc  le  terre,  onde  era  il  contatto,  si  fermò 
con  malrldionio  tra  loro,  TrtoreU.  Che  già  non  puù  scampare 
Terra  rotta  di  parti*.  Vronirkett.  d’.tmar.  stfo.  Per  gli  ammuniU 

11  martedì  si  doveva  levare  la  terra  a romore.  » (.Yr/f'ct.  dt  G.  F. 
Irgqt  rcndutf  le  terre,  come  Annno  te  migliori  edizioni;  e però 
Terra  qui  è ne/  siqu.  de/  ^ s o 4.  Ed  è il  eup.  7t,  non  73.)  (.'*!) 

IS  — * La  rozza  degli  uomini.  Hu*.  Sai.  ss.  La  vostra  naturacela 
al  ben  contraria  .Sazia  uon  è di  scorticar  la  terra.  E at.  Sia  «I  dee 
il  vuslro  stil.  onde  aiojova  Corra  la  terra  a lui.  (G.  V.) 

13  — ' Diceti  Piatta  terra,  il  Piano  o la  Superficie  dello  terra.  ( F. 
Piano  iidd.  ^ t.  ) /'oc.  Hit.  Traggonsi  a fedire  arditameole  di  tal 
forza  ec.,  che  araenduc  i cavalieri  andarono  m piana  terra. 

14  — Diec»j  Terra  ferma.  ( F.  5 ai). 

ttf  — • Pieeti  Terra  nuova  e cofr  .Votellamente  eetuto.  t'.  Nuovo 
itdd.  gli.  (N) 

is  — Diceti  A terra  cavoUai  rii  è ntudo  brutti.  dino/sN/c  fa  necet- 
si/à  di  nbbuttarti. 

17  — ( /.*!>/  c.  Andare:)  Andare  per  terra  0 in  terra,  [in  piana  terra, 
ej  Di  modo  òoiso  Andar  |ht  te  terre  =s  Catearc.  I F. , $ IX. 
I - Andare  In  terra,  $ >,  c F.  Andare  per  terra,  ^ s.|  Lat.  cadere, 
•‘Icrni,  roncidcTC.  (ir,  t«;  yicv  r«irr:t».  lirru.  Ori.  l.  0.  il.  Il 
Conte  per  quel  rollio  andò  |>cr  lerra- 

s — Andar  |»cr  terra  |o  piuthitlo  .Andar  eoi  corpo  per  terra.  | =s 
.indurr  (orriiitdo  m/i  (m(/j  fa  rifa.  0 a/incNO  altre  parti.  rAe  i 
piedi,  la  terra.  ( F.  Andare  per  terra.  $ i.| 

a — Andar  per  terra  ==  CoinimDk»'  per  (erra,  u dis/ìnaioNe  de/ 
Camminar  |H.*r  acqua,  f F.  Andare  per  (erra.  ^ t.|  Lat.  lerrrslri 
itinere  progredì.  Gr.  rri^e  oSomttoùv. 

4 — Andar  per  terra,  [/ig,j  z=.‘  Penrt,  .Hanture,  Finire;  [cd 
OHcAr  Aitidare  «i  colo,  Htmouer  senza  effelto.\  F.  Andare  per  terra, 

SS  < **  »• 

1 — • Andare  in  ferra,  = / V*i<j-e  af  /hivav  ./ndroò  ( /' 
Andare  in  terra.  S *•]  cadere,  dilabi.  Gr.  rÌTtrtiv. 

a — * Andare  terra  cc.  detto  aut.  per  fVuqgiiier.  I'.  S **  (^) 
7 “ * Andare  Icrra  terra,  cioè  H’urMle  il  tuoto:  e dieett  anche 

fig  y.  S (b.) 

I»  — |/.’of  c.  .Avere:)  .Non  aver  terra  ferma,  »i  dice  di  Chi  è ra- 
OMN^ro.  Lui.  Incertis  vagar!  scilibus.  Gr.  «>z7>ai.  .tfafin.  ?■  s«. 
E bencb'al  mondo  io  sia,  come  gli  Ebrei,  che  non  han  terra  fer- 
ma. 0 pairia  alcuna,  ec. 

I*  — [Co/  c.  Baciare:]  Radar  la  Icrra.  i»  gergo  Bere  al  boc- 
e*tle  Iaisc.  Getot.  a.  1.  In  verità,  ebe  quel  baciar  la  Icrra  è una 
: ghiotta  cojà.  cioè  |H>r  bocca  alTurcioto. 

te  — * Co/  r.  Cacare:  Cacare  in  terra,  fig,  e in  moda  bat*o.  .■=* 

I Dirle  come  e’ te  sono,  Sciorinar  tulio  ciò  che  ti  *0.  Fag.  Prot.  Se 
sanno  qualcnsa,  non  temere  eh*  e*  ti  tengano  segreto;  che  segliel 
domandi,  cacano  subito  in  terra.  (G,  V.) 
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• I — [Col  ».  Cftdere:]  Cadere  a lerra,'/ij.  =s  .Vauearr^Ptrire^yt- 
nir  «MflM.  tai.  dHicerc.  Gr.  XuitoSt'jutfv.  Pe(r.  ron;.  s«e.[Vinra 
Il  ver  dunque,  e a{  rimanga  tn  sella,]  R vinta  a terra  raggia  la 
bugia. 

a — * Cadrrr  in  terra  :=  Alzarsi  ila  Irtfo  la  Mal/iMaf  e fig. 
Non  Brere  rffrtln.  f'.  Cadere.  § a».  (V)  (>) 

sa  — Col  V.  bare:  bare  a terra.  ^ C'atfere^  fiovinare.  1'.  Dare  a 
terra,  § i.  (V) 

a ^ Dare  a terra  alni  no  r=  .V^iNdure  a lerro,  MHUrc,  Gtl- 
tare  a femi  ; r fig.  Ratinare  Abballtre.  P.  Dare  a lrrr.-i , §§  a 
a.  S.  Caler.  Mt.  ta.  Diro,  earÌv«jaio  fratello,  rhe  quello  tale  non 
dura,  na  ogni  picroio  vento  Jl  dà  a terra.  feff.  4o.  Ogni  pic- 
colo vento  o piova  clic  venga,  et  dà  a terra.  (V) 

a — * Dare  a terra  con  le  prore  r=  Pigliar  terra,  Approttare. 
y.  Dare  a terra,  S <•  (^) 

4 Dare,  come  in  terra  :r  Perem>tere  sema  (UteruMne.  [ V. 
Dare  come  in  terni.J  Utt.  graviler  vcrlM>rare,  pulsare.  Gr.  bl/i**; 
pmnvfviy. 

a — Dare  del  coli»  in  lerra.  in  ««orto  basso.  ( radere , e 
/*9)  Fallire.  [1%  Dare  del  culo  In  terra,)  £al.  decoqucrc.  Gr. 

^CMkOfrttv. 

a . — Dan*  fn  terra  Percnotere  in  terra.  \F.  Dare  lo  terra, 
S t.)  ÌJ*t.  trrrnm  pulsare' 

j Ilare  in  terra  tzs  Vrtar  noriyando  nWIo  terra  ed  ani'Ae 
Approtksre.  \F.  Dare  in  terra,-*!  »•]  Lat.  apitellerr,  l»r.  ir/ieToaiXèci». 

a — «on  dare  nè  in  rlHo  né  in  Icrra  = .Vvw  ojiernre  a prò» 
jKMi/0,’  Essere  astratta,  o fuori  di  >r;  Acrllupparsi  nelle  o/irra- 
zioni,  e nfuno  condMCNc-a  buon  fine.  [P.  Dare  in  terra,  a.) 
tal.  ncque  nrlum,  ncque  lerram  attingere,  Cr.  «Jr<  ';4(, 
ovpx¥9Ò  Lue. 

• — • Dar  ile’pkvli  In  terra.  Fisggire,  AVuppare.  I'.  Dare 
de' piè  in  terra,  e F.  Piede.  ^ ir,  t.  /.nf.  dare  in  pedev,  Pliiut, 
(O.  V.)  (N) 

ts  — I Col  r.  Dlsnonlarc:  Dl*montarc  o Soionlare  in  lerra 

(Jftnrtxirc.  F.  Divniontaro,  § 5.) 

f4  — * Col  V.  Divenire:  Divenir  di  terra  o come  lerr»  DircniV 
paliùlo  per  timore,  Arere  un  rotor  ferreo  per  yran  paura.  P'ir. 
As.  a.  t4.  Divenuta  in  volto  come  lcn%,  e tremando  a foglia  a 
teglia  ec.  <G.  v.) 

• Col  »,  EoeTcilnr»:  KscTcilar  la  terra  =:  Zorororfo.  f.  Escr* 
rilarr,  *v  <<•  (N) 

ag  [rol  e.  KÒbcrr:)  Non  nwer  terra  o terreno  da  por  vigna,  pro- 
uerhfat.  ai  dire  di  Intona  soda  . e da  non  loaciorii  indurre  it 
far  roi/mi  t<nyiie,  o concorrere  iiepti  attrai  sentimenti  cosi  di 
legfiert,  e aen^a  mofio  royione  ; e ti  dice  anrhe  di  lenona  da 
farne  poco  capitale.  \F.  Terreno,  § is.J 

*»  — * 0>f  r.  Fare:  Fare  di  lerra  rr;  Modellare.  F.  Tate,  di  terra, 
W * ^ t.  (FI) 

*•  — (Col  r.  Oillare  o Gellare:)  (iettare  o Spargere  a terra , [ per 
terra]  ~ Abbattere,  Horinare,  [ed  oncAe  parlando  di peraom.  F. 
Gettare,  § io,  e F.  Citlarr,  § t.J  lat,  solo  acquare,  dlroere,  ever- 
tere. Gr.  XKTxSaXìcty,  xataeaarrfitv. 

» — • Oettnre  a terra  est  Rutlnre  cui  ruolo,  sul  Pavlsnehlo.  F. 
^ a.  E fig.  Abbandonare , /.a.eior  di  usare,  fio*  «iif,  40.  C,ellare 
a terra  la  viola  e V arto.  (G.  V.) 

■ — * Gittarc  a terra,  delio  di  chi  è apinlo  e l'Olfulo  dal  mare 
in  sul  lido.  y.  f,  a.  (>) 

a — * Oittarcl  in  terra,  in  plana  terra  dall'alto  — Precipi- 
tare  sul  suolo.  » « P Plano  add.  $ t.  fJi) 

• — • GelUr«l  in  terra,  a terra,  tahra  rtue  /*rf>»|erBar«.  7n- 
finoecAirtrfi.  h'.f,  a.  Diod.Job.  I ao.  Job  al  gittòa  terra  ed  adorò.  (.N) 

• — " /?  fig-  Paser  ridotto  all’e*trciBo.  Non  aver  più  come  fa- 
re. F.  Gettare,  aa.  ^\) 

^ " (ieltarsl  a terra  per  iviraceo,  fig.  Finir  per  cedere. 

F.  Gettare,  $ ta.  (*l) 

1*  — • Col  r.  Lavorare:  Lavorar  la  lerra  — CoUitarla.  F.  Lavo- 
rare, 55  » e la.  (A( 

a#  — rw  ».  Levare  : Levar  a terra.  In  terra  alcuna  cosa.  #•’.  Leva- 
re, S 4a.  <V) 

• ~ Levar  di  terra  jo  di  sopra  alla  lerra  alcuno]  : - LVctderlo 

' \y.  lavare..  5 it.|  Lai.  % medio  loMere-  fJr, 

*•  — Col  e.  Nandara;  Mandare  a terra  Abbattere.  F.  Mandare, 
§ xa.  Remb.  .«or.  ».  ai.  Gli  arnesi  via  portatine,  e la  rocca  a 
terra  mandata,  laseiurono  risola  all'Importuno  re.  (V) 

• * A’  Mandare  in  lerra  detto  di  perroHU.  Ar.  Far.  a.  in. 
Cbè  coaa  non  urà  che  c'inlromella  Da  polertl  turbar  queslo  pen- 
alero,  Jtì  che  non  mandi  al  prima  asullo  in  terra  Quel  rio  U- 
droD  ch’ogni  tuo  ben  ti  serra.  (P) 

*•  “ Col  r.  Mellfre;  mettere  a terra,  fig.  Abbattere,  Atterrare, 
ed  anel^  .immazaare.  F.  .Metteru  a terra.  Sen.  Piti.  a.  Forluna 
non  può  mettere  a terra  rolnro  che  fanno  questo,  benché  ella  gli 
batta  c percuota.  (V) 

» ” Mettere  in  terra  cr'  Aitare  in  terra  o Oillare  a ferro  tU~ 
cono  con»  o persone.  FU.  SS.  Pad-  ».  i»a.  Allora  beaU  Marghe- 
rita prete  il  Demonio,  e mUelo  in  lem,  e posegli  il  piede  In  sul 
eolio,  e dissegll  : ee.  (v) 

■ — * * Mettere  In  terra,  fig.  5=3  Abbattere,  Svilire,  Riprendere. 
F.  Mettere  In  lerra,  5$  i e a.  (S) 


4 * Mellerc  in  terra  astolulautruU  ~ Approdare.  V.  Met- 

tere in  terra,  S t.  (h) 

t * E nu-llcrc  io  terra  aUuno  taiora  u»ie  .iterenfule. 
mn».  hi.  (riec.  l.  »t.  npiuéc  t«  proda  oltia  11  brbeto  ec.,  a misa 
in  terrà  ie  genti  cb't'gli  aveva  menale.  (P) 

t — “ Mettere  lu  terra,  parlando  di  partoota  a cocsiflu  « rate 
Farlo  tmoulare  o oik-Ae  (.'occiarlu  per  (aria  di  sello.  F.  MalUYC 
in  terra,  ara.  (N) 

T — Mettere  per  terra;  lu  tltsto  che  Mettere  a terra  0 in  ter- 
ra, III  (urli  t Utru  significati,  F.  Meltare  per  terra.  Atti- €4. tSeaa- 
pre  ebbe  vittoria  in  Kimiaoirnli  cc.,  metU'ndoprr  tarra  chiunque 
locoitva.  (V)  (>) 

a»  •—  [Coi  V.  Pigliare:)  PigUorc  o Prender  terra  ss  Approdare  alla 
terra,  occoifaùdori  il  na«qffto  per  iiAarcarct.  \F.  Pigliare  terra.) 
Lui.  ad  litiis  oppolleret  ad  aiiquem  loeum  luvim  appatlerau  Or. 
i^^pt'Co^at  tic  Àtpiva, 

S4  — * f.'oi  r.  Porre  : Porre  in  terra  i^Dcporre;  e fig  Rttttm/oere. 
t'.  Porre  in  lerra,  5 *•  (A) 

* • ' * nborcare,  Mettere  a terra.  F.  Torte  in  terra,  5 ». 

3 — > ” Porre  Ib  (erra  = Pianlort.  F.  Porre  la  terra.  (>) 

3»  — ((.'of  V.  Prendere:)  Prendere  term,  e to  siraco  cAa  Piflkire 
terra.  | F.  5 3»  e J*.  Prender  terra.)  Amet.  aa.  In  Trinacrfa , 
forse  da  nes'evsità  sospinto,  preso  terra  ec..  Iretlokasi  il  mara  ri- 
cercarono. 

34  — ' ( <d  r.  Rav.xi‘gnare  : RaaM-f;narsi  io  lerra  = Cadere  F.Hao» 

^>egaare.  5 ».  (M 

3»  — iG'of  I'.  Rii'ulcrc;  fra  due  birre.  {!'.  U so.] 

3»  * (.0/  t'.  Rompere  ; Uomperc  la  (erra  a-:  Var  ta  prima  ora- 

luto.  y.  Ruiuiwre,  5 44-  (A^ 

39  — ' Cui  r.  heoprire:  scuprir  terra  s=  è'«tl<r  HUuoa  ferroso  è'e- 
der  il  lido.  F.  ticuiM'ire.,  5 a.  (A) 

9 * l*er  mttaf.  Pigliar  noHtia,  CeriiAcarù.  E'.  Scoprirà,  $ s. 

3.  (.V) 

40  •—  |Cof  r.  MnonUrc:)  smonUro  >a  terra;  io  aiouo  cAe  Dìojdoo- 
Ure  in  terra,  \F.  5 s»!  e F.  Saonlare,  ».) 

41  — (Coi  V.  spargere:]  Spargere  a tarra;  jfoiora  «oir]  f«  Uetso 
che  Oliare  a terra,  eoa.  .Som.  as,  Per  cui  l'Europa  armo^vi,  « 
guerra  feo,  Ed  allo  impcriu  antico  a terra  spora*. 

4»  — Col  r.  Squadrare;  .V]uwlrar  la  terra  =i  iHserkerttt  0 misu- 
rami le  jNtrii.  F.  bquadrarr,  5 ».  (P«) 

4»  — * Ctif  c-  .Stare;  Stare  u Starsi  terra  terra  =s  hiUtmUr*  la 
terrai  e fig.  F-ssert  m Uiiso  stalo.  A'.  5 si.  « F.  Mure  Urrà 
frrr».  (A)  (>) 

t --  * StaruAC  terra  terra  =3  Ab»  crescerà,  deità  dello  pianU: 
e fig.  .d(l4Ndrre  a' fatti  vuoi  senso  memoure  ad  altre  smprom  « 
faccende  d' imptir-roasa.  P'.  5 ai.  (A) 

44  — [('of  V.  Tagliare:]  Ta^iare  fra  la  du«  Urrà,  a Ira  Urrà  e 
terra.  | F.  S s».  ] 

is  — Col  V.  Tenere:  Tener  p*à  terra  .2  Toccar  lo  terra.  F.  Te- 
nere ple«le,  S t.  (V) 

s — > * Non  pgicr  tenere  1 pUdI  in  terra  = Sàrucciolaro,  Ac- 
cettar di  cadere}  e dketi  atuht  fig.  F.  Temora  U pUda,  5lr  a 
' •.  (>) 

.3  — * Tenere  a terra , fig,  ss  Far  rtmanor  mèstn^dt,  in 
umile  stalo.  F.  Tenere  a Urrà,  (h) 

4 — ’ * Tenere  lerra  Urrà  s:  Fari  start  al  basoo.  F.  Tenere 
terra  terra.  (A) 

4t  — ■ • Col  ».  Tirare:  Tirare  a Urrà  ^ AUerrart.  dittar  qui,  i?e- 
roatajrc  ; e per  trasiaio  dtceei  de'  cropoioai  qitaodo  aooo  a.fuvoU, 
cAe  ben  ai  raaaoinlpJiono  a.  *oidali  yiiando  rono  «n  fMéonc.  Msr. 
^Tnnof.  ;Va/nt.  (A) 

t — * I>ic«i(  fig.  Tirare  a lerra  un  laMorn,  i4  popoU  re.  F. 
Tirare  a Wrra,  (A) 

47  — ^ C'of  V.  Toccare:  Non  tofrar  Urrà,  dicsii  fig.  d»  Chi  ha 
grastde  allegrezza  0 prova  'jmdchn  orun  ptoMre  in  oieuMo  ema. 
F-  Toccare.  (A) 

4»  — * .Modi  uvTerh.  i Urrà.  pa«r>  onrrA.  Gèo.  /4>  hoMo^  Verso 
terra.  F.  \ lerra.  (>) 

4*  — • A lerra  a terra,  /U*rnU  ferra.  Insega  terra.  F A lerr»  a 
terra.  (A) 

4#  — * Satlo  Urrà  o soUorra.  Sotto  lo  («ero.  F.  Soltnera. 

41  Terra  Urrà,  [Ratrnit  ta  ferro,  Imi^  U terrai  e>  Jm 
basso  stalo,  f.'mtImeNle.  ) Dtp.  Dteam  »t.  Fra  i ■alt*  cffMIbe 
proprietà  del  replicare  la  medeMuui  voce  due  volle,  questa  òiMa 
mostrar  la  eo^a  vicina,  o non  ai  dtacovlar  troppo;  c così  >1  dire 
una  pianta  starsi,  o un  uccello  votar  Urrà  terra,  quando  rma 
mollo  si  aliano  verso  il  cielo,  ma  si  stanno  basai  bassi  vietaib  a 
lerra:  onde  poi  la  (rvvporUaao  alle  aitool  umane,  dicendo,  una 
persona  viarsl  terra  terra,  eh*  altend«  a'  foUà  suol,  soni»  entenre 
in  grandi  imprese.  0 impiegarsi  io  faccende  d' imporUnao.  Lét. 
som.  114.  Ecco  a le  un  poela.  Che  nc  vien  Urrà  terra  inamenato 
D'uo  certo  alloro  utcilo  d'  ua  bucato,  n Otr.  Em.  4i  aaa.  Pfandò 
l aure  secando.  In  quella  guisa  rhe  maeiac  augello,  D’uaiaMo 
ripa  a nuova  pesca  Inteso,  Terra  Ureo  sen  v»  ira  rioc  r vcegH 
rmilaMuilc  volando.  (B) 

» — Ar*  Terra  lerra,  come  la  porcellana  cote  h rfearo;  1 fif.  a( 
dice  di  Chi  è in  boato  staio.  « non  si  paà  aaamassr.  F.  rorrcK 
lana,  5 1.  1.  tal.  ette*  aontls  radkoa  »«poari. 
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$%  — (Ofof-)  Terr»  fermt  ttrra  cke  »on  è eirccnii*ta 

4lftl  mare:  <i«H/rarf«  <T  Imi».  ( Fermo  add.  § m.)  Lat.  ronti* 
IMRK.  6r  VÌirtt^*C.  G.  y.  I.  40.  t.  IkA  qtiulc  |>rorÌnri«  di  Fri|Na 
è di  lii  dolhi  T4<«cia,  n«Oi«  d*Arcip«l«(||o  in  trm  forma. 

B ctitp.  tr.  I.  Il  detto  Antlnoro  <h  porli  di  lii , e venne  od  abl- 
Mrc  lo  terrò  fermo,  ove  h o^fil  Padova.  7*a«.  JtU.  Powa  per  ratio 
■are  ee.,  sircbè  elio  >l  trova  con  covioro  lo  terra  fermo.  i>f(tain. 
4.  10.  Trovammo  Olanda,  Cb'è  terrò  fermo,  e por  rh' ivola  vio. 

• — * £i»ro<t*i  Terre  ortiche,  o Mltmlrionolf,  J>  terre  piit  ei> 
cimr  al  poto  $ettrHtriimale : Terrr  anlnrliohe,  meridionali  o ou- 
nlntl,  ^effe  •iftta/e  «rmo  tf  poto  mrridioiiafe^  come  la  A'wot’a 
Mmda.  ki  T'erro  df  Piemm  et.  (O) 

M — (Mhrta.)  Diteti  Terrò  onnefablolo,  ^Meffo  toptrta  dt  fitta  neb^ 
che  fogge,  tftuUa  che  facendo  gomito  ri  diiunga  dnf  /«rogo 
dorè  uno  ti  trova f che  ai  dii  la  mano,  quella  che  noN  Preparata 
d<l  aicun  ffol/hj  né  da  ntrima  hoJa:tlna,  guetla  che  ri  rede  ehia» 
pmmett/e^  iena  olcttna  nrdWa,  nuro/o  re.  che  ne  /o/g»  In  rfxtuta; 
grooM,  qHeth  che  rimane  tommnmmtr  etrcata;  marittimo,  fa 
opfoiririo;  medi  terraneo,  •jnelhx  dilungata  tlal  mare  e tìlHala  nel 
wmto  éellt  terre;  afigorato,  guelta  che  non  ti  può  ben»  teorgere 
per  nuAf  t-Ae  to  «.*uoprono.  <Vm<.  (0) 

t — “ Trifora  dotino  i marini  il  notue  di  Terra  di  tnitlro  ad 
fìMn  nuvola,  la  gualc  rompari»te  sitll'  orizzonte  ed  atiomigliaii 
attm  terra,  ma  che  il  mie  di/egu«,  .Var.  (0) 

$»  ^ (Ai  Mal.  0 Chim.)  (fdf  nome  di  terre  ri  cAionMPto  ^iie//e 
MNonco  che  formano  la  ho»  di  tulle  le  pielre.  dteune  di  guettr 
toriame  entrano  anche  nella  eompotirione  dei  corpi  oryanizzail.] 
Tft.  Br.  I.  so.  Lo  terra  è fredda  e seccai,  l'aere  ò caldo  c 
umido. 

1 — (.fecondo  V antica  cAiiwfra,  Dm  de' guafiro  efcinen//,] 
btt.  letm,  humua.  fìr.  Cr.  t.  la.  «.La  terra  è iinn  degli 

dementi  delle  com  generate,  Il  cui  naturai  luogo  i nel  mcuo 
di  tolto  ^universo. 

» — ' Aieontt  Terre  bolarl,  Parecchie  argille  bianche  e ro/tv 
fole,*  aigilhiie,  AoreccAie  org<//e  pp<  o meno  pure,  tì  éUt  «jo 
Medita  é ora  abbandonato.  Pimi  Terra  cliDol.ala,  //  trllnnie  dello 
pietra  da  aitare  de‘  coltellinai,  che  miichiata  col f accia  terre 
talvolta  a farne  calapiasmi;  di  Virenta,  M«in  aprefe  di  ar^ 
gUfa,’  Ciapponico,  Jl  caltciu;  fugiiata  o foliate  mcreurlale,  £‘oer> 
A/o  df  mercurio;  — minerale,  t’acetato  di  teda; — di  UrUrn. 
B aeelulo  di  po  latro,  (o) 

••  “*  (Ar.  Wm.)  Terra  rotto,  (>i»r//a  cA#  è cotta  nella  fornace,  tendo 
thola  concia  aeanti'-per  ipterio  effetto;  [attrimenU  Argilla. | [ I'. 
Cotto,  add.  §7.)  Pir.  Pag.  tst.  Tulli  se  ne  vennero  rapra  un 
pralrllo,  che  è tutto  di  morleciuoll  di  terra  caUo  stlornlato 
t — P*  rooMAU  o D*  coTTAToai.  * /mpatlo  di  terra,  tterco  di 
rtM»f/o  e 6orm  con  cui  l gettatori  coprono  te  cere  delle  forme 
rtP  loro  lavori.  (Questa  terra  riceve  l’impronta  in  caco  dalla 
cera,  e la  copia  nel  metallo  che  vi  ri  cola  per  entro.  (D,  T.) 
Beirr.  fV/f.  Oref  so.  Egli  pigliavo  d'uno  certa  terra,  che  comu- 
nemente al  dire  terra  do  formar  nelle  «laffc,  lo  «itialc  é In  uso 
oppreaeo  gli  oUonol  e borchia!,  che  gettano  nnimeoU  da  mule  o 
«ovalTt.  (V)  Baldin.  Poe.  IHt.  Terra  da  formare  le  statue  : una 
Idfft  <B  certo  rena  di  tufo,  che  si  trova  nel  mciro  della  Senna 
in  Parigi  in  luogo  detto  d'isola,  alIrlmenU  la  Santa  OippeIla.(>) 
s — BA  foicmisf  • y.  CaoHn.  (D.  T.) 

4 PI  csv*.  /la/din.  t'oc.  Die.  Terra  di  cava  o Terrena:  la 
terra,  con  che  si  fanno  vosi  di  credenza,  che  mescolata  con  car- 
bone macinalo,  serve  a'  pittori  fier  fare  i rampi,  e per  diplgnere 
I cMort  scuri,  e anche  per  far  mestirhe  e per  darla  temperata 
«OH  colla,  sopra  le  tele  ove  devnnsi  diplgnere  archi  trionfali,  prrv 
«peltfve  e siaHll.  É mirabile.,  per  modellare,  sopra  ogn'allra  tèrra 
e*  mota,  che  s'adoperi  a tal  lavoro;  perché  lia  tulle  le  sue  |«arli 
rftialUstme  e minutissime;  onde  non  solamente  si  |»os.snn  f.vrcoo 
cosa  i lavori  puliti  Ano  all'  ultimo  segno,  ma  si  posson  lavorare 
cose  mlnotissime.  Cavasene  io  Roma  vicino  a 9.  Pietro,  e noi  l'alH 
Marno  in  gran  copia  da' colli  di  Monte  Spcrioii,  tredici  miglia 
Idniano  da  Firenze,  dove  ai  cava  a suoli  o falde  che  vogliamo 
dire,  a slmfgflanza  delia  pietra.  (N) 

• — Bi  UATToa  aunckt.  * Baldin.  f'oc.  DU.  Terra  di  matton 
bianchi;  Una  terra  che  a noi  c portata  di  verso  Fisa,  la  qual 
•erra  mescolala  rrn  cimatura,  sorve  a'getUtori  di  metalli,  per 
intonacare  la  parte  interiore  della  fornace,  che  cooliene  il  me- 
litlo;  e vate  arclocebt,  per  la  veemenza  del  fuoco,  I mattoni  con 
die  k fitta  la  fornace  non  coline.  (Pf) 

« ~ BT  Sicojs.  * Ped.  net  Piz.  di  A.  Posta.  Netto  cosi  lo  sto- 
maco, ^me  le  parli  vicine,  la  terra  di  Sicilia,  data  alpeiod'uoa 
gVartA  «Toocia,  si  poi  pigliare  eziandio  ogni  giorno,  perdtè  oltre 
df  labrfcare  il  rori^,  ed  abticverarai  dett'aceloalli,  la  spigne  fuori 
«knldfo  per  le  strade  delT  orina.  (IS) 

r — B’oma.  • BMth.  yoe.  Dit.  Tefra  d'ombra:  l'o  color 
Dolorale  capeltlDO  scuro,  che  serve  per  diplgnere  e per  metter 
Mflk  mesti  che  e impriailurc  delle  tele  e tavole.  Questo  però  è 
dtlorato  da' più  pratici  pittori  un  color  maligno;  ha  tanto  In  sé 
ddt  diseeranic,  che  nelle  raesliche  non  fa  buon  lavoro,  e nell' a 
elfo  per  olire  sue  triate  qualità  fa  variare  1 colorili;  onde  ha  Ingannalo 
meru,  che  l'hanno  usato  nelle  loro  tele,  anche  uomini  di  gran 
Tolore  nei  coioriio.  <N) 


t — CTAUV,  • y.  GiaHn  rm.  9 • ^«Hdin.  i'uc.  Pt».  (il. 

• — izosiA  o LI571A  Q DI  l.fwo.  I.ciiMit.1.  Lot.  Icrro  Lcmnla) 

Piectl.  f’hr  La  terra  ilciUala  delle  «|u*zicrie  dovrebbe  csaere  la 
Icrra  Lemnia  di  tHoscoride  e di  Galeno.  A'  tempi  nostri  sono  por* 
tale  da  Coitaiillnopoli  due  sorto  di  terre:  una  che  roMepgta  io 
girelle  ptrcole,  sigillale  mn  lettere  turclicsche;  un'altra  di  colOéC 
Idanchicrio  vrrM»  il  cinerizio  in  girelle  più  groMC,  sigillate  con 
lettere  lurche^ehr;  le  i|uali  sono  In  pregio  appresso  a' Turchi  4 
in  grvmle  riputazione  contro  a' veleni;  e non  è agevoi  cosa  a pcr- 
terne  aver  cofiia:  te  qirati  von  {kirtatr  in  Costantinopoli,  per 
quanto  si  pu»  ritrarre,  non  di  lanino,  ma  «N  altri  luoghi  lonlaDi, 
e molto  diversi;  però  non  si  può  dire,  rlie  alcuna  detto  predelle 
sia  la  terr.v  la.-miiia.  .Molli  hanno  credulo,  ehc  il  bolo  armeno 
orlenlale  »la  la  vvrr»  lerra  lemola.  «tei  che  non  si  può  aver  ceT* 
terza;  ben  pare,  che  gli  si  «onvenghine  più  I si^ni  della  terra 
lemnia  che  alle  prcdctle.  (M) 

10  — *>*a%.  y.  .Nero  di  terra  ffaWin.  f'oc.  Da.  (A) 

1 1 — eau;<i.  * /'.  Oriana.  (A) 

it  — siili.  • TVrro  che  li  foio  nell’  Itola  dt  Adwo.  lai.  letra 
^min  paria  I>iz.  (N) 

M — sicnziTi.  • y.  AigilUto,  § »,  e Terra,  9 **•  • ^*1 
Im.i  sigillala.  Picctr.  Fior.  I.»  terra  suiilata  delle  «pezlerle,  per 
non  somigliare  in  parte  alcuna  la  lemnia,  non  si  deve  ii«arc,  ec- 
cello In  alcuni  medlraraenli  «Il  fuori,  dóve  non  il  ricercano  t4 
non  le  upcrnsioni  delle  qualità  manifesto.  (N) 

M \zsi>«  • y.  Verde  di  Icrra.  Baldin.  l'or  Dit.  (A) 
ss  — (Agr.)  Tagliare  o Riri«tor«  fra  le  due  terre  o tra  terra  c terra 
- - Tagliare  t frutti,  o rimili,  sotto  la  prima  coperta  deità  terra, 
affinchè  rimettano.  />.  Giord.  Prrd.  Non  Iwila  tagtlare  le  pianto 
e r altre  erl>e  malcflrbe  tr»  le  due  terre.  ld«ogn» ’oUlmente  era- 
dicarle. Pallaz.  Mar:,  a.  Fot  si  ridda  tra  terra  o terra.  Ped. 
Cont.  1 . «94.  Recida  (fu  /Hifma)  fra  le  due  terre, di  nuovo  rigermogtia. 
47  — (boi.)  Terra  merita:  Podice  che  ci  ri  reca  dall’  Indie,  e trce- 
rnrf  fra  le  droghe  medicinali  come  aromallca.  Pingf  di  gialld 
l'acgua,  gli  spirili  e le  tostanxe  oleore,  «nd'é  i»«plryit/u  per  dare 
il  giallo  alte  manteche;  ed  è altrcrì  buona  per  miniare.  Ad'tpraei 
anche  come  un  reagente  chimico  per  itcoprirc  i sali  alcali  che 
ri  trotino  in  gualche  sostanza.  (A) 

Pfella  Sacra  Scrittura  Terra  ligm/lra  II  globo  an- 
cora informe  e mischialo  colle  aegue,  come  fu  dà  principio  creato; 
gueftn  stesso  gioito,  come  fu  poi  ordinato , eth  tutto  ciò  che  vi 
fi  trova,  gli  animali,  le  piante,  gli  uomini  re.;  gli  oAi/un/«  di 
risa  terra;  un  paese  od  «un  contrada  partfcolirrr : i fnstti  ed  I 
prodotti  della  ferro;  il  sepolcro.  Talora  td  Terra  de' viventi  si- 
gnifica la  Giudea,  tal  altra  II  soggiorno  de'  beati  Tutta  la  terra 
quo/cAe  rolla  nun  indica  altro  ehi  la  Giudea,  otvero  volamento 
l’  impero  rgm'ino.  Ditesi  Terra  pronc».<a,  di  prooiciiiime  o di 
prooiissiOnc,..Jclia  itrotolwiooe,  Terra  di  Canaan,  Terra  crisrocllo, 
Titra  santa.  Terre  santo,  /a  /ti/rrfino.  #*.  Promcs«Sone  9 t,  e 
Promissione,  5 s.  (Ber)  filf  SS.  Pad.  f io.  eoi.  t.  Santo  ciroUmd 
Prete  ammaeslralo  al  Unguscglo  Ialino  e greco  ed  ebreo,  ne*  luo- 
ghi santi  c nelle  Terre  santo  vivctle  hifno  all' ultima  ora  delta 
sua  vlU  rr.  (M 

4i  — * ('Uff-)  /^iPinr/ò  adtnata  dagli  Eglzii , Sirii,  Frigi.  Sciti, 
Greci,  Pomani  ec.  e posta  nel  novero  de'  più  antichi  «jMini.  I 
uiilologi  la  dicono  stalo  immediatafhfrtte  dopo  del  Codi  , mogliie 
tiri  Cielo,  del  Tartaro,  del  Poni*»  o Mare;  rtiadre  degli  Ilei,  dt’ 
giganti,  de'  beni  t de"  oio/ij  delle  virtù  e de’  etsli,  àe’moflri  'ha- 
rini  ec.  La  Terra  in  «oinmu  era  presa  dagli  antichi  per  la  nd- 
tura  o la  madre  ustnersate  delle  cote,  quella  che  produce  e nu- 
trisee  tutti  gli  esteri  : perciò  d‘  ordinario  chiamala  La  Gran 
madre  o Tellure,  e con  ullri  nomi  Titea,  Opl,  Vesta,  Cibele  ec.  (^l) 
A terra  diff.  da  Per  terra.  Casca  per  tèrra  ciò  che  si  stendi 
con  parte  della  sua  superficie  sulla  terra;  Caca  et /cera  un  corpo 
che  viene  da  allo  o che  eoo  gran  parto  del  suo  volume  si  regge 
al  disopra  della  terra,  t'n  uomo  precipitando  da  un  letto  cadi  a 
terra  non  per  terra,  l'n  dardo.  Invece  di  ferire  un  nemico,  co4é 
a terra.  I!  nemico  ferito  cade  ptf  terra. 

TERRACUA,  Ter-rac-cia,  Sf  pegg.  di  Terfa.  Piagg  sin.  In  Alessan- 
dria ha  due  munii  fatti  per  forza  d'ogni  lerracria,  d'ofni  letame 
e spazzatura.  e>  (t>ui  nel  lipn.  di  Terra,  S ».t  (N) 
t — Pegg.  di  Terrai,  Jne/  sign.  di  Città  o ('ozff/fo.]  Car.Utt.  t il», 
.^no  stalo  assediato  In  quella  torraecia  *t  giorni.  E ita.  Aon* 
questa  sera  in  una  terraccia,  non  solo,  non  ho  che  fare,  I' umof 
B'assassina. 

s — • Pegg.  di  Terra,  n«f  sign.  di  Mondo.  Bin.  Bim.  buri.  Giranna 
al  elei,  aon  per  sol  né  per  acqua.  Né  per  questa  terraccia  cesi 
dura,  -Ma  ee.  (A) 

TtlUACCIo.  (Ar.  Me*.)  Ter-ràc-cio.  1 F A.  Quitta  parte  dilla 
botte,  per  dace  si  sfondo',  oggi  delta  Mrzzule.  Fataff.  7.  Dà  per 
lérraccio,  ed  esce  per  cocchiume. 

TCUBÌACISa.  • (Geog.)  Ter-ra-ci-na.  ImI.  Anvur  Citlà  degli  Stati 
ditta  CAieza  nello  Pelrga:»onc  di  AVo<)«ionc.  (G) 

TEaUACftEPOLO.  (Boi.)  Ter-ra<rè-po-lo..  |.5fn.)  Spezie  di  piccola  cl 
eoinUa,  che  nasce  per  le  muraglie  onficAc,  e «1  «Mospio  in  *•- 
aolote.  tot.  tcrracrepulus,  sonrhus  levi*  angutlifolius.  Par.  CoU. 
fg*.  DI  Pèbbrajo  Bomrna  easoll  ec.,  torbaslrella,  lefrafCcpOll,  lat- 
tùf»,  ee.  E altrove:  Tra  l'crbe  più  comuturtl  f lérraérCpOII. 
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TCaRAFINAnCy  Ter-rt-fl-nà-re- 1 A'  EWandurf  in  ttUio. 
t d»*l  Builinr*.  Lai.  in  exiliuiu  miUere.  Cr.  ^vyajivttv. 

Ghmì.  G.  l>clibtTdrono  t Tri>>«nl  Mleune  consiglio,  cbe  AnUsnorv 
Id  perpetuo  fosse  lerrtlliulo  di  Troja.  Fr.  Jm.  T.  t.  s.  s.  Sotto- 
■icMO  olU  ragione  Loco  l’ba  tcrraQitato 
TCRRAFI.NATO.  * Ter-ra-«*ni-lo  .4<UÌ  m du  Tcrraftiure , F.  t'.  A 
y.  t di'  Esiliato.  <U) 

TCIlaAn^E,  Ter-ra-fi-ne.  t'-  A.  I'.  « di'  Esilio.  — ,TfrraOno, 

u'j».  Etti.  eUUum.  Gr.  (-4  tfrnu  ejictre.)  Guid.  O. 

Ma  altro  pensarono,  clie  «'fusscro  I figliuoli  del  Re,  ette  venisMTc  ! 
a pigliare  U delli  due  regii  ambaariiHlori,  t ciò  era  Ulisse  e Dio-  ! 
■lede,  per  li  lerrafini  di  Anliroacw.  F aitrvo*:  Per  adempiere  li-  j 
trrrafim  che  i Croci  gli  asean  cnmatulaUi.  • 

TeRRAFI^O,T^^-ra-BnD.(,yl■.]*■  A.  EoiIrisocAe  TirraOne.  F.  edl'E^iUo  ' 
TERRAGLIA.  * (Ar.  Me.*,)  T*r-ri-glia.  Sf.  Piceti  Lasoro  di  terraglia  I 
e Terraglia  aMolulninrnle  Otfiii  opera  cAr  fanno  i «vuot  d'uno 
Mpecie  di  crefn  più  fina  deU'ordiitaria  ma  in^riore  olla  portYl- 
lana.  CoccA.  Pusta  In  terraglia,  con«cr*a  un  poco 

più  a lungo  racidezxa.  (C.  V.) 

TERRAGLIO,  Ter-ra-gllo.  ,y«i.  Terrazzo.  Gal.  Gali.  ItU.  nella  rasa, 
che  ho  presa,  ho  un  terraglin  cmineole,  e che  scuopre  il  cielo  da 
tulle  le  parti,  e %i  avrò  gran  cousodità  di  coatmuare  Iv  osser- 
vaaloni.  (Min) 

a — * (Mini.)  'Terrapieno.  Oalti.  Il  parapetlo  è quella  iurte  di 
muraglia,  che  si  fabbrica  sopra  il  tcrraglio  dalia  parte  verso  la 
campagna.  (Gr)  K J'raU.  Fort.  p.  ut.  Il  terraglio  e crrsa  chiara 
che  quanto  piu  «ara  largo,  laolo  più  sara  gagliurdo  per  resistere 
batterla.  (Pc) 

TEllUGbO,  Ter-fà-gno.  Add  m.  Che  è In  $ulla piana  lerra^  o Fattu 
terra,  o Che  «'alza  poco  du  terra.  Pani.  furg.  ii.  ir.  Sovra 
a'MpoUi  le  tombe  terragne  Portan  segnalo  quel  ch'egli  era  pria 
Bmt.  ivi:  Le  toulH‘  terragne,  cioè  li  avelli,  cbe  sono  in  piana 
terra  colle  lapide  di  aopra. 

t — /tgg.  di  Mulino.  IkiHt.  luf.  ss.  4T  >on  coree  nui  «i  lo»t»  ac- 
qua per  doccia  A volger  ruota  di  mutin  terragno.  Puf.  tei;  Lo 
mulino  terragno  è quello  che  ha  la  ruota  piccolina  rotto,  conte 
lo  mulino  IraiKcvco  rhae  grande  e da  lato,  e ha  bisogno  di  più 
acqua  die  '1  Francesco,  e però  conviene  che  la  sua  duccia  abbia 
maggior  corso. 

TERRAGNOI.A.  (Zool.)  Tcr-rà-gno-U.  Sf.  Sì^ie  ài  gabbiano.  (A) 
TERRAGNU1.0,  Ttf-ri-gno-lo.  Add.  w.  Ticino  a terra.  Terragno, 
t ^ [dd/o  di  pianta,  cioè  Che  l'uisu  poco  da  terra.]  Lib.  cwr.  mo- 
fttff.  Come  costumano  naturalmente  tulle  le  piante  terragnole,  che 
serpeggiano,  e non  s'aliano  da  terra.  Pietll.  Fior.  sa.  L'euforbio 
è un  sugo  che  distilla  da  una  pianta  simile  a una  ferula,  ec.  ; è 
pianta  terragnola,  e «ocondo  Diuscuride  se  ne  trova  di  due  ra- 
gioni. 

a — \Petto  di  Casa,  cioè  R<uo>  e di  un  solo  pùtno.)  >«f(rg..  taa  Son 
le  rase  tcrragnele  e «otterrà  La  maggior  parte. 

4 — * Tetto  det  Mare.  /V.  GiitrJ.  fts.  Ma  i superbi  mari  terragnoli 
(l'autore  acro  paragoiuiti  gli  umili  a'mari  atil)  pieni  di  voglie 
di  ussi  e di  colli,  ogni  nave  ci  ai  spcua.  (t) 

TF.RRI1A.  * (Gtfog.)  c'ilftt  dell'Jndoilan  (G) 

TERRAJUOLO.  * (Zool.)  Ter-ra-juò-lo-  -èdd.  m.  T.  e di'  Torrajuolo, 
f'.  Piccione,  S I.  S (A)  Ard.  /*rdmm.  /if.  Anguilt.  li  piviere  ch'e 
un  piccolo  ucrellelto  tninurc  di  un  culumbo  lerrajuoto.  (A) 
TCRRALBA.  * (CVeog.)  Tcr-ràl-ba.  Fr.  Terraub,  CIMÒ  di  Francia  nel 
diparliiuenlo  del  Ger$.  (G)  I 

TERRAA.  * (Geog.)  Tèr-fan,  Tiran.  CVfftì  della  Turchia  europea  nel- 
l AlLtnia.  (C) 

TERRA.m:a.  * (Geog.)  Tcr-ra-nè-a.  Lai.  Terenulhi*.  Città  del  /:,u$o 
£gi(to.  (G) 

TERRANOVA.  * (Geog.)  Ter-ea-aò-va.  Città  del  Arpno  di  iVapofi  nrffa 
prima  Cufaòrio  l/lteriore.  — tot.  Callipolis.  Cifià  di  ,V»c<ffa.  — 
/tohi  delta  A'nuv'u  tìretagr*a  neir  dlfanfico,  pretto  al  gran  òanro 
dello  flcMo  nome.  — Lo  sUtio  che  Ternova.  T.  (G) 
TERRAPILAMU:  (KiiiU)  Ter-ra-pic-nà-rc  (/f«-  e n-Ifarr  frrrapieju, 
(dfear  terrapieni,  Fortificare  con  terrapieni.]  /-4f.  aggerrv  extruere, 
aggerare.  Gr.  «wpiwi».  Auoii.  Fkr.  a.  s 4 E non  ad  altro  buoni, 
Fuor  cbe  a riempier  fo*ée.  Tcrrapleoar  bastioni  ••  Galli.  7*roff. 
Fortìf.  p.  sa.  Dovendosi  terrapienar  la  muraglia  , la  lena  che  si 
cava  dalla  fossa  può  servire  per  terrapieno.  Dovil.  AI  tcrrapieoa- 
vano  alrune  allrr  parti  delta  itinraglu.  (P^  (Gr) 

TERRAriLAATU.  (Mila.)  Ter-ra-pic-nx-to.  .tdd  m.  da  Terrapienarc. 
ftipiCHO.  o fatto  a guisa  di  ferrapicno.  ìmÌ.  4gferaUt%.  tiuon.  Fier. 

4.  t.  T.  Salili,  senta  piegar,  lerrapienali.  *<  /Atsìf.  Esvndoll  fondo 
del  torrione  terrapicnalo,  vi  fu  invano  dato  ra*satto.  .Vjn.  S'aita- 
rono nel  campo  con  rcntiqoaltro  cannoni  quattro  Itallerie.  alcuni 
percuotendo  la  porta  tcrrapieua  e I baviioni.  altri  minando  le 
cave.  (Gr) 

TERRAPirAO.  (Millt.)  Ter-ra-pic-no.  I^m.  TlnoZfOve  di  terra  rire. 
tuta  ordw  iriamente  di  mattoni  o di  pì'Aa.  strll>ì  //i/n/cif  ditpou- 
poni)  le  artiglierie  e gli  uoMrnt  artNttli  per  difeta  della  furlezza: 
eiot  ^>i»cf/a  gran  mutM  di  ferra  che  si  pone  dietro  le  mura  di 
un'opera  forlifieota  per  totlenerle  e rinfuriarle.  Ao  pendenza  cAc 
e<M  ha  all'indeniro  chiamasi  Acarpa  derterrapieno  : la  ‘tua  lar- 
ghezxa  nella  parAe  tuperiorr  chiamoti  Larghetta  e riano  supe- 
riore del  terrapieno,  e quella  delta  porle  inferiore,  cioè  altlrello 


delta  fortezza  e deWopera,  chiamati  Plano  inferiore  u Rase  del 
terrapieoc,  cottirro  Piede  c Fondo  del  Icrrapleno.  Ter- 

raglie e Terralo  che  non  tono  più  in  u>o.|  taf.  agger.  tir. 

Guicc.  Stur.  Ancora  cbe  fosse  iMlluto  il  muro.  rcsUvA  troppa  al- 
tcxzH  del  terrapieno  h ,l/oN(ecttec.  Disgiungere  le  rav  dal  Icrra- 
pieno  e dalle  |K»rte.  (Gr)  Cuirc.  SUtr.  t.  ir.  Giudicando  quel  luogo 
essere  debole,  Percinc  era  male  lUnebeggialo  e senta  lerrapieno 
dalla  banda  del  castello.  (Br) 

TERRAQUEU.  * {iieots.)  Ter-rà-qucM}.  .idd.  in.  coin.  Aggiunto  del 
Gtiibo  da  noi  abiMOj  percAr  compotlu  dì  terra  e di  ocqiw. 
Terra.  ^ i.  (Ne)  * Targ.  Ttagg.  s.  sor.  Queale  Utile  congerie  di 
rarlMni  e legni  fossili,  ree.,  a rerle  altre  assai  maggiori  «parse 
per  il  globo  tcrraqufu  sup|M»i>gono  allerationi  grandissime,  iRob) 

TERHASUNx.  * iGeog.)  Ter-ra-xó-na.  (riffa  di  Franria  net  dipurft- 
tAcnfo  detta  Ihtrdugna.  (G) 

TERRaTìGU.  (Lag.)  Ter-ra-ti-co.  [5»n.  (fucila  rnHlribitZione  eh' è fe- 
Mwftt  II  pagare  il  eolom  pe'frutU  della  dtrra  al  padrone  direffo.) 
Fui.  Ihf.  11,  t.  L qui  occorre  un  dubbio,  cioè  se  ’l  lerratico  o 
l'affitto  che  si  riceve  della  terra,  è usura. 

TERRATU,  Tvr-rà'to.  A'in.  T.  A.  ftiporo  fatto  di  terrai  (affruMenf* 
Tcrrutto;  megtiu  Terrapieno.]  M.  T.  a.  at.  l'rancaBicntc  ai  mo- 
strarono apparrccbiali  alia  difeso,  e cuulro  a trabocchi  avevano 
tatti  Icrrali,  e altri  utili  ripari.  •*  froicc.  .Vf«r,  Fece  «ubilo  ripa- 
rare e riempiere  da  quel  lato,  e fallo  un  ferraio,  con  arligUenr 
che  tiravano  per  fianco^  tm|iediv4  l'entrare  da  quella  parte.  (Gr) 

t — Battuto,  SoUjo.  Com.  /nf.  ir.  Poi  dovendo  uscire  dolio  lerralo 
della  detta  torre,  e prendere  II  camoiln  per  l'aere,  «r.  # il.  /Vut. 
Ma  in  pochi  di  il  sue  figliualo  s'adirò,  e cadde  d'in  sul  terraio, 
e muri. 

TERRAZZINO,  Ter-rot-ià-no.  (,fifd.  e *m.  par/audu  di  pcrMiiu.)  A'd- 
tio  0 Abilalore  di  terra  murata,  o cattetlo.  (/'.  Pacaaoo.)  Lai. 
incoia.  Gr.  r.<«<ao:.  Guid.  G.  Salirono  ai  castrilo,  lo  quale  trova- 
rono colle  porte  aperte,  per  ricevere  li  fuggitivi  lerraitani.  G. 

•.  iM.  s.  Gli  altri  lerrasuni  rintascr  fedeli  de'Lucclieii.  i?  a.  aa» 
t.  1 terraiiraDi  del  costello  di  Larmignano  ec.  si  reodcrom)  di  lor 
propria  volontà  al  Comune  di  Firenre.  .Uurg.  9.  40,  Grand'  oaor 
fatino  lutti  i terraxrani  A quel  cbe  crednii  FicTamonU'-  aia.  B ai. 
laa.  I Icrractatii  Ira  lor  aoa  consigliali,  E poi  foc«an  quota  con- 
clusione. 

a — Paesano  o Cbe  è dei  medesiino  paese  Gufuf.  1.  Conviene  ebe 
ailrl  si  avvezzi  a saliiUrc  e Uvelturcec.,  cdimokirarsicon  ognuno 
quasi  Icrranuno  e conoscente.  Dìk.  Muh-  iie.  L'n  gran  uiaesiro 
di  sapienza  ordinò  ec.  che  U repubblica  a riti  di  fuori  con  fore- 
Hliera  aioiiela  veiiisM',  non  la  togliesse,  ma  giustamcule  la  gli  pa- 
gasse a lerrarzana.  r<  (cioè  dui  paese,  delta  di  roto:  wu  f*i  querfo 
tento  è atti.)  (N) 

3 •»  * (ZiM>| , ) y<nHe  che  SI  dà  in  f def  un  urerffo  verde  che 

ti  tt«  rezza  of  pugntt  come  gli  4poj'i-/ei'<,  ed  è cosi  d.-Uu  perchè  fa 
il  tiido  IN  lerrn.  (A) 

TI.RIUZZLTfO,  Tcr-rar-irl-lo.  .Vw  dim.  di  Tcrrauo.  Lo  sle*so  che 
Terra/alno,  T.  Giamp.  Zanaolt  Leti.  fkrg.  (Min) 

TERRAZZINO,  Tcr-raz-ti-no.  ].yM.  di'ni.  di'  Terrazzo]  Piccol  ter- 
razzo. — Terraucllo,  i/n.  » l'il.  PiU  ter.  PerguJa  presso  gli 
antirlii  iTa  quasi  un  lerrazzinn,  poaaiuolo,  loggctta,  ringhiera  o 
g.t(lrria,  che  «iiargcva  in  fuori.  (>> 

* t — Ralcoric  cIh>  «porge  un  po'  in  fuori.  Finestra  a terrazzino, 
quella  le  cui  Imposlc  scendono  lino  ai  pavimento,  e non  c'è  pv 
rete  ne  muro  lilln  Tontmftsen  .hjg.  (Robi 

TLRR.AZZO,  Tcr-ràz-zo.  |,ViN.|  Airfe  alta  delta  aua.uotKrla  0 aperta 
do  UNI)  0 più  ;Mrfi;  {affrimt'iifi  Mdajo.]  /.nf.  voUrìum.  Gr.  «Xt»- 
«k-aivv;.  Cr.  ».  ai  4 Conciossiacosaché  fovH*  in  un  luogo  clic  si 
chiama  l•^el■  laureutinmH,  nel  quale  era  un  luogo  con  un  allo 
lerraizo,  ovvero  Irlctinio.  Frane.  Sacch.  Op.  oh.  o4  llanmimi 
lasciato  casolari  r terrazzi,  e quelli  ben  forniti  deli' arse  e rotte 
coiiertr.  l'arch.  .Vfue.  o.  aui.  Hanno  lutti  gli  tMuaoiciili  c tulle 
le  roinodlù  che  posaom»  avere  le  rase,  come  terrazzi,  lugKV,  sUlle, 
cnrii.  aitdili,  ricclli,  re.  Molto,  tu.  lu.  L già  dell'  aria  i campi 
azzurri  «corre  Quel  che  I bucati  in  «ii  i lerrarzi  [asciuga.  •>  Bat- 
din.  Toc.  Pii.  Terrazzo,  parie  più  alla  della  casa,  falla  a foggia 
di  torre,  quasi  iorraizo.  Àorfof.  ,is.  a.  i.  t Le  case  non  finiscono, 
come  le  novirc,  a colmo  rilevante,  mu  in  Icrratzi  plani.  (.N) 

1 - B fi<).  Vrr.  S.tmin.  it.  tt.  Che  quando  rallsa. . . Dal  ter- 

razzo del  ricI  s'afluociù  fuori  cr. 

t * (Milli.)  AljMro  fNHiirffuur IV  rfi  lC4ta;  atUimenti  Terrato 
Jf-ocAiar. . Riferisce  ancora  come  o*  sì  faceva  bastioni  e terroizi 
c altri  ri|»ar>  alli  luoghi  più  deboli,  c che  dava  ordine  divuldare 
tremila  fatili.  (Gr) 

3 — * (Agr.)  Giardini  in  Icrrauo:  rvzz  dicoNJi  Quelli  ove  1 naffi 
di  terra  gnernìH  di  muro  per  Mtegno,  rhe  dieonti  anche  Ter- 
raut,  sano  aJdoztnfi  gli  uni  u^fi  offri  in  cari!  ordini  o ptOJti.(Mil) 

TEBRAZZONE,  Tcr-raz-iò-oe.  l^m.)  Aetr.  di  Terrazzo.  Terrazzo 
grande. 

* TERRFIT.A* , Ter-re-i-ià.  ,V(.  Materia  terrea,  Tcrrcslrcilà.  7'arff. 
f’iagg.  e.  da.  Sicchì*  sono  uccrvsltaic  (Facqife)  a depositare  *ul 
fondo  dell'alveo  rhe  le  contiene,  le  arene  e la  lerrcltà  che  «eco 
portano.  (R»b) 

TEARF-MOTii.  (Fis.)  Tcr-rc-oiò-lo.  (.V'm.  romp.  f cciArwfr  ?i'a**a  di 
qwafcAr  porle  della  terra  per  coMza  naturale  , accompagnala  da 
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tirepito,  « iahra  con  itiifofuimcnln  di  acfiUf^  fuoco  cc.]  — , 
Tcrrcmiioto,  Tremoto,  Tremuolo,  *in.  Lat.  Icrrvinotus.  Gr.  vit7uit. 
Fir.  Pìk.  <m.  «t.  Concioe^Iaeo^ehè  tutta  notte  io  sla  stata'  in 
tanto  travaglio  tra  latiti  tuoni,  tra  tanti  baleni,  tra  tanti  tern** 
moli  re,  ehe  non  pareva  se  non  cli'è*  fo«»e  venuto  tltiiinondo.  » 
Borjfi,  #VjK“,  Fior  t«tt.  Tempcvte  e turbini  orritiili,  e Irrremoll, 
r diluiti  con  divirufgimento  «li  parai.  A'  act.  Terremoti  grandi* 
almi,  e pcstUcnie,  e fami,  e »pavcnM  «kt  deio  e M’gnI  grandi.  (V) 
I — /Vr  iHftitf.  Dant.  r(m.  *.  .Tel  ctior  mio  v' incomincia  un  ter- 
remolo. 

a — • l>ar  le  mnsve  a’  terremoti  diceti  di  Coloro,  aenra  lo  j<oro/a 
■ t ordine  de'  «’/tutfi  non  ti  contincict  a mrftcr  inono,  ittm  cAe  u «pc- 
dire,  rosa  atnmo.  F.  Dare  le  miMa',  § a,  < K Treniuolo.  (A)  (0) 
« -—  * Pieeti  fig.  far  lerremoU  e mie  Far  cote  grandi,  quoti  ,tfef- 
fcr  josaopr»  deh  e terra.  F.  Fare  terremolo,  (Pe) 

TERREMl'<»Ti>.  (FI*.)  Ter-re-moò-to.  (5m,  F.  A.  t'.  c di' ] Terremoto 
M.  y.  IO.  «a.  fir.  ni  grandi  tcrremiioti  che  furono  in  Puglia. 
TERKETAI.E,  Ter-re-nii-le.  Add.  com.  .Vegfio  Terrestre.  Pro».  Fior. 
4.  s.  iB.  Questo  legno  fd’ afvè)  si  trova  in  una  delle  prnvlncic 
della  China,  virne  a «cconda  di  un  fiume,  tulio  conviiinalo  dai 
«M«i  : ma  dove  c'fa,  nc**nno  Ano  a qui  rbe  t|  aia  stalo  è cono- 
•ciuto;  dicono  là,  che  'ieoc  dal  parwliso  terrenale.  (T.  S.) 
TEWtF.T  NVIETTE,  Ter-re-na-m/’n-te.  drc.  .VecoNdo  *1  mondo,  tot.  ler- 
rene.  Gr.  S.  C />.  Atlora  intendono  lerrcnaiBenle. 

TEHRF-TELLO,  Tcr-rc-nàl-lo.  (tym.  ) d/wi.  di  Terreno.  | Piccofo  krreno 
eoìtirato,  e per  arvilimenh  Terreno  magro.  | Lai.  tiTrulo,  agel- 
lus.  Gr.  ao(»v.  Bed.  In».  *.  Fu  dottrina  d'Arebeiao  «colare  d'A* 
i»av«ogr»ra,  che  non  ogni  l«^enelli>  magro  «hI  arenoso,  non  o^l 
morto  «abblone  fosse  il  caso, 

TERREMZZa,  • Ttr-re-née-M,  Sf.  o*f.  di  Terreno.  Qiin/ifd  ferrena. 
Otnm.  Paul.  Purg.  «a.  p.  I4S.  Coll* acqua  delle  l.igrirae  perfet* 
tamenic  si  caccia  la  !erTcnett.v.  (T1  ' 

TtItRETO,  Tcr-r^nn.  Sm.  La  terra  ttesta;  [e  proftriamente  Qttella 
che  li  co/firo.]  L*>t  ager,  lerrenum.  Gr.  arves;,  yn.  Ihut.  Pnrg. 
se.  II».  Ma  tanto  più  maligno  e piò  eilvr«lro  RI  fa  T terrea  col 
mal  seme  c non  colto,  QBanl'i'gli  ha  più  di  buon  vigor  terre- 
atro  lìnee,  noe.  BO.  a.  Cnncios«icco»4rhè  quel  terreno  prodnra  ci- 
polle famose.  Cr.  t.  le.  y.  I troppo  magri  e maninconicl  terreni 
per  la  sccchezxa  non  sono  alle  biade  convenevoli.  Guid.  G.  Ab- 
biamo con  braccio  forte  occupali  ti  terreni  del  regno  «uo.  Sitder. 
Coll.  4.  Ton  vorrla  anrhe  (fa  effe)  terreno  né  troppo  caldo,  nè 
troppo  fredde,  n Itoi.  .Sai.  SS.  E i poeti  prodiir  sembra  il  ter- 
reno. (O.  V.) 

1 — “ Colt  atjg.  di  Lieto,  tale  Gratto,  F.  Lieto,  5 * (*'1) 

5 — • Coll'agg.  di  Mnrio,  role  Infecnudo.  F.  e F,  Morto 
odd.  S se.  (T) 

4 — [Coll' agg.  di  Sodo,  rcie  /ncnlto.  .Von  eofficalo.  P'.]  Sodo 
odd.  $ IO. 

* — • Coti' ogg.  di  Stracco,  i-nfa  jierconifnorateroc^ 

eolie.  Sfruttato.  F.  Straero  add.  § #.  (Pi) 

• — • Con  Paqg.  di  Polputo.  F.  Polputo,  5 4 (A) 

Y — • A per  metaf.  Hot,  Sai.  *•*.  Con  r inlrrcvse  Piantarle 
sol  terreo  delle  eoscicnac,  (O  V.) 

1 — Terrllorio,  [Dislretlo.]  t/vt.  Irrritnrlufn.  Gr.  ùyftity  X*'*?*®''  Mar- 
«fratrr  t.  t».  4.  E anche  se  fusse  fatto  alcuno  micidio  In  snlsun 
terreno,  puolc  commettrre  ad  alcuno,  che  in  ispcsialilà  di  questo 
micidlo  e"  cerchi  Ib  verità,  e seguili  ta  giusliila.  Frmc.  .TnecA, 
Nor.  1*1.  Fece  legge,  che  per  tutto  suo  terreno  fosse  pena  l'avrrc 
e la  perM)na  a qualunque  facesse  dadi. 

• — ATg.  [Piceli  di  cbechesiia  o Chichessia  che  troviamo  o non 
troviamo  adattalo  alle  nostre  mireedop«ra2iAni.)i}iKr.  nov.  a«.  a. 
E paremingli  terreno  da  ferri  suoi,  di  tri  subitamente  rd  eltrc- 
modn  s'ìnnamnrù 

4 — * Luogo  IN  generale.  Frane.  Saerk.  nw.  la.  E come  spesso 
Inlervienr,  che  voigendosi  (»»cf  feffo)  f uomo  per  acconciar»!,  gli 
poro  rhe  T compagno  occupi  troppo  del  suo  terreno,  disse:  Fatti 
vn  poco  In  là.  buon  uomo.  (T) 

a — * f'of  c.  .iddoroetlicare  : Addomesticare  nn  terreno  — Am* 
éerto  areomodato  alla  ci>ffii*a2ioi4c.  Bari.  At.  I.  a.  f.  aaa.  La  pia- 
nura anch'essa  è terreno  magro  e morto,  da  non  potersi  addo- 
mesticare per  qualunque  crillivamenlo  si  adoperi  a migliorarlo.  (T) 

• — * r«i  e.  Dare:  Dare  terreno  s=s  Conceder  luogo.  F.  Dare  ter- 

• Tono.  (» 

• — [Col  1*.  Mancare:  Mancare  11  terreno,  parlando  di  pianta,  di- 
ceti  quando  non  ne  Aa  Mnfo  cAe  fe  hirfi.  | Boez.  Fareh.  t.  rim. 
4.  e questa  viene.  Mancandole  II  terreno,  A piegar  (ulta,  e venir 
tosto  meno 

t — I A*  /tg.j  Mancare  il  terreno  sotto  i piedi,  ed  anche  Man- 
care Il  terreno  aaiofNiomrnfe  rs  Mancare  lutto  H più  ncrcstario; 
e li  dire  d'uomo  oraro,  che  di  ciò  tempre  teme.  Geli.  .Vporf.  a.  s. 
Chi  sta  eoo  vodove,  che  sempre  hanno  paura  che  non  manchi 
loro  ii  terreno  aolto  I piedi,  come  al  presenta  sto  io,  può  dir  di 
' star  nello  ‘nfcrno. 

0 — • Col  r.  Preudere:  Prendere  terreno  «=  Prendere  ferro.  F. 
' Prondere  terreno.  (T) 

a • Col.  P.  Sanare:  Sanare  un  terreno  — Protciagarlo  delle 
acque  itegnanti.  FMan.  (A)  " 

• • — • Col  V.  Scassare:  Scassare  it  terreno  = Ararlo.  Soder.  Colt. 
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41.  Veglio  é sradiinre  le  viti  vecchie  er.  e dopo  due  anni  cc.  ri- 
piantarle di  nuovo,  scns-sindo  il  tt^rreno.  (K) 

H — * Col  V.  Sparciurc:  Spacciare  11  terreno  = Gagfianlomciife 
eamiNfaore  F.  spaceinre.  *>  so.  (A) 

I*  ■—  I Tof  r.  Trovare:  Trovare  il  terrcn  dolce  o tenero,]  ^g.(— /«- 
eantrare  ageroleiza  nel  trattare  ) fìoec.  uoo.  y y.  Avvenne  che  , 
trovan«lo  Tingoccio  nelle  posvi*s*ioni  delta  comare  II  terrcn  dolce, 
tanto  vangò  e tanto  lavoro,  che  una  infermità  ne  gli  sopravvenne, 
.4lleg.  bsy.  Ogni  sacciutello,  dov'e'trova  il  terren  tenero,  vuol 
fare  del  lelteratone  al  bu)o. 

sa  — • (f'#*orer6,|  E'mm  * terreno  da  porci  vigna  [o  da  piantar 
vigna.  F.  Terra,  § so.]  FiF  tur.  4.  i.  La«ciami  andare  a vedere 
s'  i*  trovo  da  «boecom'Htsire  in  qualche  tato,  che  qui  per  oggi 
non  è krren  «ia  (lorei  vigna,  .ttorg.  sa.  iiy.  Vedrai  che  la  mia 
schiatta  non  traligna,  F.  ch'io  non  *on  terrea  da  porci  vigna,  u 
^orfig.  Aicc.  i Y».  Il  mio  non  è terren  da  piantar  vigna.  (M) 

14  — (Archi.)  'J\lto  P appartaìuento  abitabile  della  cata,  che  i più 
tktno  alla  terra,  o che  pota  in  juffa  frrra.  Fir.  Trin.  prol,  K 
tornale  l'anno  in  terreno  a buon'olla.  .Va/m  it.  ai.  Del  manto 
e d'  altri  addolibi  vi  dis|>oglia,  F.  comincia  a girarla  dal  terreno 
(if  fmfa;:»  ) 

t - fa  ifaifca  / rima  delta  «wa,  cAc  ai  frnva  giù  rti'rnte  la 
frTrti.  pteijo  affo  porta.  ÌAitc  Gehi.  t.  i.  Avverliwi  a levare  il 
lume  di  terreno,  acciocché  della  via,  penetrando  pe' fessi,  tu  non 
fu**!  veduta.  K apprcito:  stalli  cosi  per  lo  terreno  spasseggiando 
al  bujo,  tanto  ebe  tu  mia  il  cenno.  7'ae.  Ì7dp.  o»in.  a.  ao.  intanto 
soldati  gli  ats'rrrhiiinn  la  rasa,  giù  in  terreno  faniM>  rombano, 
perchè  gli  oda  e 'Cjiga-  (/f  letto  tot.  ha:  in  vestibulo.)  ffr.  hot. 
A ati  Mostrando  d'e»scr  chiamala,  in  terreno  laseialnin,  .«c  n' andò 
all'Agnoirlla.  » Cron.  Strin.  Col.  <>Mnpcraroi»o  i pr«kHl  nostri 
padri  una  bottega  di  set  braccia  . . . F questa  bottega  non  avea 
terreno,  nè  uscita  di  dietro.  (V) 

s — * Onde  Stare  a terreno  ss  Abitare  nelle  ilame  terrene  e 
quoii  at  pmno  detta  tlrada.  V.  Alare  a terreno.  (A) 

4 * Piceli  Sodo  de)  terreno,  ^ef  fuogo  dure  pujuno  gli  or- 

chitrtti  le  fondamenta  degli  edifica.  F.  Soda  em.  ^ a,  a.  (T) 

I»  — • (Mllit.)  .S'piufo  di  (erro  che-  nelle  rose  mifitari  ti  usa  por- 
Hcohrmentc  per  ^ueffo  «n(  quale  si  eampeggh  o ti  ettmltatte.  In 
quello  lignificalo  ti  «do}icra  anche  ta  r.rainipn.  fi  7erreno  efene 
dagl'  ingegneri  e dai  topografi  militari  cumiderato  tolto  l'atpetlo 
delle  tue  qNofifù  eitriNsecAe,  gniNdi  rien  deffo  Terreno  atto , ar- 
borato, arenoso,  aspro,  basso,  boschivo,  boscosa,  Imboschito,  cespo* 
glirtSA,  coltivato,  disuguale,  duro,  erto,  fangoso,  fermo,  ghlskoo, 
im|»edlto,  incolto,  liscio,  molle,  montuoso,  nudo,  paludoso,  |»at>- 
lanoso,  piano,  repeale,  aahbionoso,  sassoso,  scrMccso,  sdrucciolo, 
spongiasn,  trattabile,  umido,  acquidiMO.  .TIor.  Piit.  Siccome  coloro, 
rhe  erano  motto  dotti  e maestri  di  guerra,  e che  sa|>eano  le  con- 
trade , c trarre  il  vantaggio  del  terreno,  «I  mlsono  a campo  di 
fopra  da  loro.  Or  vedendo  quelli  di  M.  Luchino,  ohe  i loro  no- 
mici aveano  preso  vantatqiio  del  terreno,  e parendo  loro  non  es- 
sere bene  rondntil,  si  cotninciorono  a armare  e saltre  a cavallo, 
(br)  Bartot.  t.'nm.  LtU.  pag.  aa.  Al  «tovrebbere  in  due  pié  di  ter- 
reno marciar  con  ordinania  a bandiere  spiegate  squadroni  nemici 
di  nere  formiche.  (T) 

a — • fiiceti  Cedere  di  terreno  e vafe  Pare  ìisifiefro,  La«cMsr« 
a poro  <1  poco  ai  nemico  lo  sparto  tuf  quafe  «i  cnmòaffr.  Aenfie. 
Ma  cedendo  «emprc  di  terreno  gli  Eretici,  ttnatmenle  voltarono 
det  lutto  te  spalle  a'Cattolirt.  (<k) 

i — * F Cedere  il  terreno  .ibbandonare  al  nemico  il  luogo 
che  ri  occupa,  Latciarlo  padrone  del  eampo,  Bentio,  Ma  per  con- 
trarlo i nemici,  eh' erano  mercenari)  la  maggior  parte,  vili  di 
cuore  e più  viti  di  reano,  prima  pensando  al  fuggire  che  at  com- 
battere, non  vedrel»bono  l'ora  di  cedere  it  terreno  fermo,  e di  ri- 
dursi ne' luoghi  chiusi,  dopo  aver  timorosamente  abbondonati  agli 
aperti.  (Cr) 

4 — * Guadagnare  li  terreno  a palmo  a {valmo,  dieeif  porfice- 
larmente  de'  lavori  a palo  e a zappa  che  ti  fanno  negli  auedit, 
e eoi  quali  il  acaura  poco  per  volta  «erto  ta  fortezza  auediata. 
Bcntie.  Giunto  II  re,  fu  deliberalo  nel  suo  consiglio  di  guerra, 
che  r oppuf natinne  si  facesse  con  refolati  progressi,  in  modo  che 
euhdagnandofti  con  pala  e lappa  il  terreno  a palmo  a palmo,  al 
conservassero  con  ogni  riguardo  I soldati.  (Gr) 
a * f^icert  Perder  terreno , ed  « fo  ifeiso  cAe  Perdere  del 
rampo.  Povil.  E.  seguendo  i signori  «li  Bumierea  e «U  Bonnivet 
r«Ht  due  valorose  squadre  di  genlUuomiei,  fu  ooetretto  non  aolo 
di  per  fiere  oanlfeslaraente  terreno,  ma  di  voltare  senta  reaiateiuo 
le  spalle.  (Cr) 

• — * Prendere  vantaggio  del  terreno.  F.  Vantaggio.  (Cr) 

Y * Trarre  vantaggio  det  terreno.  $ la.  e f^.  Vantagfio.  (Gr) 
Terreno  diti,  da  Terreo  t Terreitre.  Terremo  é proprlameate 
Ciò  ch'é  In  terra;  7'erreo  Ciò  eh' é composto  di  terra;  T’errrslro 
Ciò  che  ha  detU  terra,  ha  qualità  di  terra.  Dieesi;  Parodilo  ter- 
reitre  c ferreo;  ma  il  primo  indica  un  paradiso  che  non  è ita 
cielo  ma  In  terra,  il  secondo  un  paradiso  che  ha  qualità  di  terra. 
Ton  si  direbbe  in  quel  slgnlficito  Parodiso  ferreo. 

TERBETO.  Add.  m.  ikffo  ferra,  7'rrrci/re,  Lat.  lerrenu».  Gr.  yolvtf. 
CoU.  SS.  Pad.  A’edelc  adunque,  che  non  è terrene  né  piccole  ii 
dono  della  di«cretione  Beez.  G.  S.  t.  Pasce  "Oi  cibo  terreno. 
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• — ^tficui  Inwoo  0 P«so  terreno,  Soou  terrena , « poelildatMeNfr 
vale  Jt  corjw  mortale  I'.  P«w>,  *ì  ir.)  Petr.  c««r.  t.  e.  VoUado 
al  del  colta  terrena  mwm.  K tott.  ti.  Che  *1  duro  c rreve  Terreno 
Incarco.  come  freeca  neve,  ai  va  struggendo. 

a ~ * Victoo  a terra,  Cbo  «'alia  poco  da  terra.  j4ngHÌU.  A/ctoin.  t. 
M.  Vuol  dir,  trema  « »t  mo^e,  e gir  »l  inaia  Più  che  star  non 
aolca  terrena  e bauj.  (ftr) 

4 — (Archi.)  jtianra,  (Canora;  Sala  oc.]  terrena:  e^ntlla  che  ó nel 
pi'<iNt>  4tHa  caca  più  dei»»  u ferro.  Oocv.  Introd.  se.  entrali  In 
una  iala  terrena,  quivi  le  tavole  meivc  vieterò.  l*aUad.  Ott.  I7. 
Ma  moglio  h n.  ntellerio  io  terrena  celia  e fredda,  .-tllift-  rea. 
fton  lilriinonli  che  puentc  in  camera  terreua , «otlu  la  efugglaUv* 
alma  volta  dolla  iuna,o  come  i legnami  intarlano,  o come  le  pelli 
intignano  Late.  Gelo*,  i.  S.  filWto  In  sul  letto  di  camera 
ttfrena  ceni  vestito 

t »•  * K coti  Appartamento  terreno.  .Htujal.  lett.  t.  o.  L'n  ap* 
parUunenlo  terreno. che  dopo  avar  ricevuto  il  Ireaco  della  u4>IU'cc.(.N) 
i — (Teol.)  Set  setiKi  de'  teologi  voli  AtouduHO  , /empora/e,  7Vr> 
reUre,  re.  (A)  /tot.  Sol  i«r.  Prevuinl  &criv«rc  un  nome  in  CicI , 
mtn  ebe  terreno?  (C.  V.) 

s — (Fu  dello  Paradiso  terreno  per  ParadUo  (errettre.  Para* 
d«M,  S t.|  7>f.  Br  I.  to.  Poiché  Ilio  ebbe  cacciato  Adam  di  Pa- 
radiso terreno,  ingenero  agli  in  liva  sua  moglie  Cairn.  £ s.  i 
InQno  al  mare  Oceano  * al  Paradiso  terreno. 

• * (■oC)  Pou  terreno.  Pane,  ^ a»,  t.  (A) 

MMi£0,  Tér-ro-«.  ■'fdd,  (m.  Prop4iatnrntM  Chi  che  è comptuto  di 
frrro'j  (f*.  Terreno.)  Lai.  terrenii-.  (ir.  '/c&isu;.  Bicell.  Fior.  it. 
(|uotll  (nipA»)  che  si  serbano  socchi,  purgati  prima  dalle  fecce 
terree,  e si  seccano  al  sola.  Gol.  Gaii.  iso.  S«  stano  terrei  o ae- 
rei a predooiiaio,  chi  ce  le  roanifeslera? 
t — > (£  par*  estcMi.}  Che  ha  qualità  di  terra.  Zibald.  ,dndr.  so 
Quando  la  Luna  é In  Tauro,  è wgiiu  ferma  di  meaiodi,  freddo  c'* 
«ecco,  raalinconicn  e Ivircu  e moM-ulino. 
a — • Della  terra,  Terreno.  .fa/tr«i,  /liad.  Marte  d'altra  parie  Scia- 
mava ^ualc  a tcrren  prooetia  (A) 

4 — * I.Min.)  (^VM  bMTto  F.  Oesso.  ts  is.  !>) 

* Terreo  diti,  da  ferroM.  T'srram  di  terra  che  in  qualche  cota 
MMaiglU  aita  terra.  Terróso,  imbrattato  di  terra.  Color  ferreo, 
Aoqua  ferrasi!.  iRobi 

WftRL.’iSA  * (Oeeg.)  Ter-rés-sa.  ihita  dell  .Irdpele^o  iVigobor,  nel 
goifó  di  iteugufo.  (C.) 

VKftftLSTIT.V,  T«r-r«HsU-tà.  [.V/i  n*f  di  Terreste.  A.  /' r di’ Ter- 
raalreità.l  Polla,d.  csp.  4.  Dac  ossar  lieve,  o nulla  avere  insù  ter- 
reputaste. 

TUR£»TU,  Tar-rc-slo.  [Add.  m.  F.  A.  F.  e di’}  Terraatre.  (/.  P'.  i. 
a,  «.  Coininclaado  dal  nuae  Oceano,  e Piroidiao  terrealo.  Bui. 
Puogh.  SI.  t.  iBoanti  ohe  poleue  salire  a vedere  lo  Paradiso  t«r- 
ni»to  prima  « poi  le  celesta. 

WltfthùTlF,,  Ter-ié-4tr«-  Add.  com.  Di  Urrà.  Che  ha  gunUtà  di 
Frra;  {aUrimsenti,  Terreo,  Terrigno,  Tcrrenale,  Terreno.  - , Ter- 
reale,  Terreslro,  sin.  {F.  Terrene.)  Lot.  lofreslri»  Gr.  c«r/<i»r. 
Mr.  MMi.  a.  Gravido  fa  di  sé  il  terrestre  umore, 
a — * Ciò  che  apparitene  alla  terra  o do  ebe  proviene  dalla  terra, 
o n'  è prodotto.  Onde  Superilcie  terrestre,  l'ruUl  terrestri,  ec.  Jto- 
■UMi.  (.>) 

a — * /Merci  Paradiso  terreslrs, /f  fu<4p)  defizeoM^  dotcprìNUiMCNfr 
Mdso  cofforó  drfemo  ed  AÀ'u.  F.  Paradiso,  g t,  (X) 

4 — * ilVf  nuiN.  del  piò  in  forza  di  juc.  (’oeiini  o uorAe  Ceselcr- 
rcsiri.  S.  Agott.  C.  D.  le.  i?.  Quella  rellgiocu;  la  quale  victaes- 
aer  socrUkato  qua  giù  a lutti  li  celesti  e terrestri  se  non  sela- 
neol*'  ec.  (^i  iok  pfi  M della  Terrò.)  (2) 
a ~ * fMit.  CaldJ  Demoaui  terrestri.  di  Demonti  che  i CaD 

dei  ripuerdat'OAo  coma  incHtiAiii  perché  erano  i ptù  lontani 
dalla  oogutziOAa  delle  tou  di  Dio.  ^Mtt) 
n:flRr..«iTRElT.V,  Ter-re-strr-l-tà.  (.V/!  osi  di  Terrei* ire,}  (twcilifu  ler- 
cesire,  [Materia  ferreo.)  —,  T«^rrestrilé,  Tcrrestità,  ri«.  Art.  P'r- 
fr.  ,V>r.  «.  I.  »ì  lasci  stare  il  ranno  per  due  giorni,  e di  nuovo 
dando  in  fendo  altra  terre*>treilà , la  rannata  vico  più  chiara  e 
yeiptda,  « queeto  st  reltcai  tre  vette,  ebe  eost  s'avranno  le  ma- 
nale Untptdissune  s seariobe  da  ogai  terreslreilà. 

VRMdTAITA',  Ter-re-stri-té.  [.'if.  mi.  di  Terrestre.  F,  A.  P'.  e di] 
TerrcsIreiU,  —,  PerrcstriUde,  Tervestrilate,  sin.  Cr.  i,  4.  7.  Sono 
acque  reetraile,  r ebe  tunpo  icmiM»  riccveuo  terMstritadi.  £ t.  e. 

I.  La  materia  dellu  iogiia  in  tulle  le  piante  è l'uiaore  aqueeo 
alquanto  muLUo  e rneirf'olalo.  non  ben  digesto,  c purgalo  dalla 
(mmIb  detta  terrestrità.  S 'ip.  is.  s.  li  corpo  della  pJaola  ha 
bisogno  di  (al  ribo . ebe  «la  ludurabiie.  e seccabile  per  la  ter- 
restrità 

TURLSTftD,  Ter-rè-4tro.  [--/dd.  m.  F.  A.  * di’}  Terrestre.  Peir. 
SMI.  oa.  li»  T sovrastar  nella  prigion  terrestre  Cugion  m'e,  lasae! 
d' iniotU  nati  £'  i«e.  Chiuse  i mie  lune,  « '■  suo  caroer  torre- 
aire.  Dani.  PttrQ.  so.  «te-  Quanl  efli  ha  più  di  buou  vigore  ter- 
reslro. 7'ee.  Br.  s.  4.  Quando  questo  addiviene  all’ acqua,  si  mo- 
stra eh' ella  non  abbia  in  »e  cosa  lerreatra. 

TERRETT.%,  Tcr-ffl-ta.  |5^.j  dim.  di  Terra,  | in  stp».  di  Catlelto  o 
C'ltfò.|  Péeeota  terra.  [Piecal  rosfrtio  ; uffrijNCNfi  Tarriocfuela.  ] 
Lai.  eppiduB,  oppidotum.  Gr.  Bemh.  Star.  le.  laa.  Il 

CoaUrini  selleprevedlterc,  ad  Alessandro  ligoliae,  perduta  la  ape- 
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rama  di  poter  quella  terrelta  rilaacrc,  trattone  i soccorsi,  a Pa- 
dova se  n'auilaruao.  * £ a,  ita.  La  rocca  c due  altre  lerrclUdi 
quella  contrada,  al  Duca  readessc.  £ s.  iis.  Casldfraao)  netta 
qual  tcrrrlU  prima  era  il  Moro,  a Massimilianv  il  diede.  (V) 

* — (Min.)  TcrrcUa  (o  Terra  di  cava:]  Spezie  di  lerra.[eon  «he  ti 
fanno  vati  di  credenza  , che  lucscoftifu  enn  carbone  macùmto 
serre  a' pi/fori  per  fare  i campi,  per  dipingere  i ehiaro-umri,  e 
oncAe  per  far  luesliche.  e per  darla  temperala  con  colia  topraU 
tele,  ove  deiokti  dipingere,  archi  trionfali.  proipcUii>e , ec.  F. 
Terra,  5 **•  Borgh.  fiip.  ira.  Chi  volesfìe  sopra  le  mura  di- 
plgnere  di  chiaro  oscuro,  bisogna  che  faccia  11  campo  di  torretta 
e poi  tre  colori  ec. 

TERRIBILE,  Ter-ri-bi-le.  .44d.  com.  Che  apporta  lerrorc;  [altri' 
wenfi  Spaventoso,  Eoroldubitc,  Tremcndo.l  {F.  Atroce.)  Lai.  |«r- 
ribilis.  Gr.  gópòpvi.  Bucc.  noe.  ar.  a.  Ed  ecco  vicino  a lei  uscir 
d‘una  BMccbia  folla  un  lupo  grande  e terribile.  G,  F.  a.  a.  t. 
Al  dctiu  ToUle  apparve  in  visione,  dormeDdo,  più  volte  un'Mi- 
bra  con  un  viso  terribile  e spaventoso,  minacciandolo.  D>m4.  Jmf. 
S4.  aa.  C vidivj  entro  terribile  stipa  Di  serptiili.  Petr.cans.  sa. 
8.  S ii  dissi,  uoqua  non  veggian  gli  occhi  miei  oc.  «è  danna,  oè 
donzella,  Ma  terrlbii  procella.  Manlruzz.  t.  ta,  La  fine  di  Ulte 
le  cose  lorribili  è la  morie.  FU.  SS.  Pad  r.  sr.  Vide  una  fariau 
d'un  uomo  terribile. 

t — * L'safo  ozicAc  tu  forza  di  tm.  parlando  di  peruma.  Onde 
Fare  il  terribiU-  s Fare  il  eoslenatu  ; e a coffe  tf  eoflivo.  /4p. 
7^'fu.  s.  Questi  vaicDluomlnl  oc.  quando  e'fanno  il  ierribil«  dl- 
vcnlaoo  un  vero  tecriblie.  (G,  V.) 

* ~ * Agg.  di  Luogo,  iaf«afó.e,  Alpettre,  Scoteeto.  Fit.  SS.  Pai. 
Quel  luogo  è sì  terribile  che  non  vi  patrebb*  patire  ogoi  uo- 
mo. (A) 

* 8 — Grand^'EcocUenlr,  SteaordìAario  ; uef  qua/  senso  è pure  mto- 
perato  dai  Franceti  Fotari  FU.  PiH.  ta.  t»e,  Costui  aveva  una 
pratica  tanto  terribile,  che  non  fu  mai  nessuno  dei  suo  mrliara, 
cha  faccMc  più  opere  di  lui.  (Mai) 

4 — * (frcog.)  Monte  terribile.  Monie  detto  S^'izzem.  — dc/f' im/a 
//affi,  {li) 

TERRIBILE.  * Sin.  Cosa  terribile.  Fir.  Trin,  t Questi  valootunsi- 
nt  cc.  quando  e'tanuo  il  Irrrìbilo  diventano  un  vero  terribile 

(e.  V ) 

V — (./n/.  e per  tdté/ismo  /forrn/ino  tolto  do/  faittu)  fu  uiotoper] 
Turibulc.  Lai.  ihuribolum.  Gr.  Annot.  Fatig.  Nel 

quale  è il  terribile  dell' oro,  e l'arca  dal  Tevlameuto.  >'rasic.  idnnA. 
nor.  84.  Il  cberico  udendo  questo  nome  così  terrlbii*',  e nos  aa- 
peodo  che  rbpondecv.  guardava  i)  Cardinale  , il  quale  menava  il 
braccio,  come  quando  si  da  lo  'ncenio  col  terribila. 

TERRIBILETTO.  Tcr-ri-bi-lél-to.  Aid.  in.  pim.  di  Terribile,  ^/Io  coti 
per  vezzi.  cànlU.  Leti.  Berg.  (Kit) 

TLRBIBILEZZ.V,  * T«r-ri-bl-lcc-za.  Sf.  Lo  sfriso  cA«  TerribUilù.  V. 
.&0».  Mhz:.  (U) 

TCRRIBiLlssiNO,  Tcr-rl-bs-tiv-ei-mo.  [Adi.  m.]  tupcrl.  di  Terribile. 
P'r.  Glori.  Pred.  fi.  Xon  si  spaventano  al  nome  ddl«  (erribiUs- 
simc  damme  dell’  Inferno.  7'ratt.  Segr.  cos,  doun.  Anaorebù  af- 
flitte da  terribilissimi  dolori.  Borg/k  Fir.  ditf.  is».  Con  Agiittlfo 
ebe  poco  Innanzi  ai  suo  ponUQcato  era  nel  ragno  auficcMM  al 
tciribiliKiimn  Anlari.  Buon  Fier.  a.  i.  a.  t poi  tecribiUsaima  ti 
sferza.  £ a.  4.  a.  Tt^rribiliwiia' oinbrc,  Feroussime  belve. 
TERBUtlUTV,  Tcr-ri-biqi-U.  [Sf.\  oit  di.  TcrritUU.  [Quotila  Icrsd- 
bile  c Cia  ch‘è  ferrtòife.]  — ' Terrlbilitade,  TerrUuIUatc,  Tersi- 
hilezza.  siti.  Lib.  Op.  dir.  Ld  io  vedendo  una  ferrrihlUlà  di  pcqe, 
'dimandai  cc.  Cor.  Mi.  *.  ai.  Mo  per  la  terribilità  «ua  ai  fsrm 
largo  da  se.  >•  .Véfeia.  .fnisof.  F.  B.  1.  1.  t.  Dragoni,  sorta  di 
soldati  cosi  delti  dsjta  terribUils  della  loro  figura.  (A)  (X) 
TERRIB1LME>TE.  Trr-rl-bil-men-le  .Ttv.  £0»  fcrr/òi/i/d,  ( /n 
che  tpaventa[.  Lai.  lerribililer.  Gr.  Dant.  hìf.  si.  is. 

Dopo  U dolorosa  rotta,  quando  Carlo  Magno  perde  la  saolagaaM, 
>on  SODÒ  S4  Icrribitnjrnlc  Orlando.  Pati.  tss.  In  più  altri  luoghi 
della  frittura  Icrribilmcnlr  gli  nioaccla  Iddio,  a dare  ad  ialgn* 
derr  in  quanto  odio  egli  abbia  ia  superbia, 
t — > * In  modo  assai  cnergieo,  Fortemente.  Fatar.  FU.  Giorgine 
aveva  vedute  alcuna  cose  di  oano  di  Lionardo  (do  L'iitci) 
fumeggiale,  e cacciate  terribllipeote  di  scuro  ; e questa  OMOiora 
gli  piaMiue  tanto,  ec.  (>) 

TERRICCIA,  Tcr-rìc*ela..  Sf.  Fior  di  terra,  Terra  sc/o/fo  r feggsgra. 
Satùn.  Opp.  Fase.  Si  permiscUia  Coironde  e lungi  vien  1' boquo« 
vermiglia  Dalla  rossa  Urrircia.  (A) 

TERRICCIO.  (Agr.)  Tcr-rìc-clo.  (5fq^  Conem  macero,  « mricofefe  egei 
terra.  Dac.  Colt.  tss.  Barbatelle  ancora  a capogallo  puoi  fw^^ 
gllando  della  vile,  che  vuol  far  rajga,  un  tralcio,  faooodoln 
sino  ad  ceppo  poMare  per  lo  fondo  d*un  j^cre,e  quella  eqmifr 
di  buon  terrioclo,  agl  quale  ti  barberà.  È tti.  di  saaUiA 
tobra  U oocciUfOi  suo  (oìef  parco)  la  tecreno  UAÌdo  e caldA,  4ha 
puntala  divelto  qpa  molte  terriccio. 

* t — £Aùitna«i  pure  quei  putridume  lo  else  al  risblae  uga 
pianta  senz'altro  mescolamante  di  ferra.  T’arg-  Fiagg.  4.  tra» 
In  lai  caso  fi  legname  si  corrompe  tutto  e diviene  terriccio.  (Bob) 
TJUlRtCClUOLA,  Ter-ric-ciuò-la.  f.f/'.|  rfftn.  di  Tetra  in  si^it.di'  C'oafe/fe{ 
o,C'iffà.’[«ffrimenri  Terrelta.)  £0/.  oppidolui^  Gr.  fr*ài]r«ia«. JT. 

F.  sai  w.  i4di  sa  furono  ia  Valdin,  c certe  lerrfekiole  l'obba- 
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dirone.  Frane.  Saeth.  )mk-.  mt.  Con  qnnto  si  regge  co^i  bene, 
evinc  (errlrluoia  d'IUNa. 

s — £d  fm  $ig».  di  Terreno  coUivabiic.  <H.  M’è  veiiulo  in 

(aglio  dU  mutando  il  loforalor  del  mio,  riallofnr  certe  malandi- 
tlsfiloic  tcrrioeiunic,  le  quali  ec.^B) 

• TCRRlceLA.  Ter-ri-CO-1».  A'n*.  e adrf.  7'arg.  Fiagg.  4.  4$o.  La  w- 
iilanu  lapidea  o >ilrea  cc.  dei  denti  o armaluredi  tutti  I diver* 
)ijiAÌni  animali  terricoli,  o pelagici  ec.  non  $t  «>ona  giammai  tro- 
vate trasformate  in  nureasstla.  ec.  {Robt 

TLRRiCl^RVO^  Ter-ri-cur-\o.  Mdd.  m.  camp.  F.  Tori.  CnnMifo  verta 
terra,  .tfrnr.  coL  4.  Ma  voi,  cervelli  lerricurvi  e corti,  Alla  parte 
del  citi  citinra  e suprema  Lbi  mai  vi  rende  ad  ionaliarvi  ac- 
corti? (V) 

TEiUULHt:,  Ter-rlc-fc  {.4dd  e ji».]  F.  .4.  tìelta  ttrtà.  Meglio  Ter- 
Meaano.  Lat.  incoia,  oppidanu*.  Or.  r«)trec.  0«id.  O.  CU  abi- 
Uiori  e terrieri  di  questo  castello  con  armata  mano  e con  Utra- 
burchevol  corso  pervennero  al  lito.  ^ram-A.  Sacch.  rini.  «s.  Rdl 
lor  terre  |»eca  guardia  fanno,  Perchè  a'Ierrierl  lai  signoria  piace. 
Mgr.  Fior.  Star.  t.  aoa.  Quelli  terrieri  disperati  del  soccorse,  si 
dierono. 

% — [siguore  di  terra  a castello.|  M.  F.  s,  ar.  Cavalcando  per  lo 
Patriarcato,  da  certi  terrieri  $uo'*ud«lili  ec.  fu  nel  cammini' 
as.*aUlo.  >•  K oppresso;  K poco  appresso  il  detto  Patriarca  ven- 
ne nel  paese  e fu  con  pace  ricevuto  od  ubbidito  da  tulli  I 
Comuni  e terrieri  del  palriarcalo.  K statovi  poco  lem|K>,  certi 
ra^lvllani  II  volloao  (are  avvelenare,  e furono  coloro  cb' avevano 
morto  l'altro  ivalriarca,  avende  a ciò  «vrrolto  due  colludenti  (a- 
migtiari.  Onda  scoperto  il  Iradlmenlo,  Mvsser  Francesco  Liovaoni 
gran  terriere,  capo  di  quesU  malfallori , con  certi  caslcilani  . 
ebr  'I  seguivano,  furono  da  lui  persrguilall  senta  arresto.  (R) 
TCItRIFICn,  Ter-rì-fl-co,  .lerfd.  «.  CÀr  ollcrriscr,  CAe  co^Mmo  fcrrorc 
rerriòile.  Segn.  iner.  t.  ai.  a.  La  eresia  gareggia  col  coecodriUo. 
il  quale  non  ba  termine  Asso  alla  sua  statura  lerriSca.  ^A)  (B) 

« Che  inspira  timnro-a  riverenta,  Tremendo.  A'egNcr.  OiiL  initr. 
%.  4.  T.  Se  arriva  a tenere  la  lingua  a freso  per  quel  breve  tem- 
ilo, che  assisle  al  sacrifitia  lerriBro  della  messa,  pare  ec.  (A)  (H) 
TLRtUGKRV,  Ter-fi-gc-no.  .^dd.  m.  F.  L.  .Volo  o Cwentraia  da/fu 
terra.  &s/rin.  Op.  Cuce.  0 ala  uscita  da  pietra  questa  raua  dan- 
nosa, 0 sien  lerrigini,  e da  terra  spiinllao.  (A) 

TKRRJGM>,  Ter-ri-gno.  Àdd.  m.  f*ropriatne»U  dà  che  ha  ta  ^wo/ifu 
di  terra}  ed  tutche  L'Ae  oAifo  toiUrra.  .So/tin.  Op.  Care.  >è  delle 
talpe  le  terrigne  raue,  Che  mangian  erbe  e cieche  sono,  ec.  (A) 
1 — * Composta  di  terra.  .Vefi.  .Vnt  C Tossa  marce  c fer  la 'pelle  vieta 
airuom  terrigoo.  (Accenma  ati'uomo  formato  da  i'rontcleo.)  (Br) 

• TKRRI.Na,  Ter-ri-na.  Sf.  Specie  di  legame  di  terra  ordinaria,  colla 
dipenda  alta.  LaUri.  (Pl) 

TLRRIOLA.  (Ap.)  Tee-ri-ò-la.  Sf.  F.  CoHtoditUKa.  Terra  molto  leg- 
giera e touile.  (a) 

TERRITORIALE,  Ter-ri-lo-r là-le.  .4dd.  com.  Spettante  a territorio.  ZV 
Lue.  Doti.  Fotg.  i.  i,  r.  Berg.  (Min) 

TERRITORIO,  Ter-ri>l^rì-o.  [iVm.  C’on/cnulo  didominio  odigtUTMdi- 
rione,)  Territorio,  Tenitoro,  Tcniloros  sin.  Lai.  tecrìtarium 
<ir.  iypò(,  jfupiet.  Atam.  dir.  a.  4«.  Al  qual  milT altri  cavalieri 
erranti  Tenuti  son  del  territorio  nostro. 

« —>  fniatfello,  Paese,)  IMoceii.  Stai.  Mere.  Hanno  rigretso  centra 
il  popoto,  e uomini  e persono  del  popolo,  nel  territorio  del  qua- 
le ac.  fatte  si  trovassero.  Trait.  pece.  mori.  I signori  se  conoscono 
In  lor  territorio  farsi  queste  cose,  e non  puniscono,  perca  no  mor- 
talmenlc.  Maettruzz.  t.  «4.  i.  Puote  il  Prelato isromunicare  fuori 
del  suo  lerritorio? 

TEWUTORO,  Ver-ri-iò-ro.  F.  f\tet.  Lo  «fesso  cA«)  Territorio.  /'. 
fkrn.  Or!,  i.  t.  «e.  E però  sempre  per  quel  lerritoro  Chiameasi 
li  cavallcr  dal  Kudo  d'oro. 

TERROHA.  * ((toog.)  Ter-ró-ha.  Città  dell'  IndotUtn  iaglete.  (fi) 
TRRRdI.IVA,  Ter-ru-li-na.  Sf.  dim.  di  Terra.  Paca  o >ollil  terra. 
7’arg.  Fiagg.  a.  tas.  La  quale  (/'oagAtohn)  non  so  dundo  pro- 
venga, «e  non  fnrii*  da  quells  terrolina  che  entra  nell' impasto 
della  mitoria  dell' atabavlm.  (Reb) 

TERRORI  . Ter-ró-rr.  {.?«».)  Spavento  e Paura  grande.  {F.  t*aura.)  t^ii. 
tcrror.  tir.  goit;.  (Terrar  del  perv.  leroh  che  vale  il  CDedesimo. 
Kella  Hlessa  lingua  tur  torror  della  greggia,  f«r«f  atterrire,  ferir 
che  atterrisce,  in  ceti.  (orrocA  lerrilHje.  In  ar.  fi'rm-^iò  e ferAiò 
atterrire,  frrei'iru  e»wre  atterrito  I più  deducono  ferrei . da  fer- 
reo^ e ferreo  dnl  gr.  Ireo  io  Iremo,  inorridiveo,  ovvero  da  pfyro 
atterrisco,)  -Vor.  S.  Oreg.  Mentedimrno  In  tutte  queste  cose  stelle 
■ queUa  mente  santa  sersca  terrore,  e quella  città  Certe  sansa  com- 
oiMionc.  Boec.  g.  e.  f.  a.  La  quale  (onesfò),  non  che  ragionamenti 
«oliiUMvoli,  ma  il  terrore  della  morte  non  credo  che  potesse  sma- 
gare.  JVoMfntr;.  t.  ao.  s.  La  qual  cosa  è ordinala  cosi  a terrore 
, degli  altri.  Dati.  Scitm.  4«.  A terrore  degli  altri  eilò  U barone 
Dacro»,  ealtolico  e potente,  u .V'rgn.  Pred.  4.  •.  l’dile,  udite,  eh' è 
eo*a  da  por  torrore.  (T) 

• ^ * Z>scr«i  Mettere  terrore  e vale  .4tternre.  F.  Mettere  torrore.  (N) 
» — • Diceti  Porre  terrore  e roic  Atterrire.  F.  Porre  terrore.  (R) 
4 -r  * Dscrii  Terrore  panico,  t^uelta  nbita  coeternozione  che  non 

può  amiarti  per  verun  imperio  delta  ragione.  V.  Panico.  (Aq)  (R) 

• — • (Mit.  < Icon.)  Dio,  figiittoh  di  Marte  e di  Fenere,  cu»  Mor^ 
to,  nomo  offo  Fuga,  oflWoeo  le  tura  di  alfettire  U euo  corro.  H 

Vot  Vili. 
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7Vrri>re  li  rn/i^iiYsenfo  faribondo,  che  orluociMeNfe  mmioiiia . n 
efù  /tufo  d(i  nna  trombai  egli  è tettilo  di  umu  petlv  di  (lane,  e 
porta  UNO  acu4f<t  luf  quufc  sfa  tmprrsso  il  teiehiu  di  .%fe.-Uuki.  (Mit) 
TtlUtOlUSVlo.  (polit.)  Tcr-ro-ri-siHO.  A'im.  F.  Frane.  V««f  terrore 
che  »e'  grantii  teoneolgimmli  degli  Stati,  i dcpr.uffur4i  del  potere 
tpargono  per  ivitlenere  fa  muffilwliite;  «Ligfì  anficAi  Tatmuii  di~ 
errati  Ripigliar  lo  stalo.  (A)  (0) 

TERROSO,  • Ter-rò-so.  Add.  m.  Di  terra.  0 rvrNfe.aippuri'ucii  rf« 
ferri».  Che  ha  guttlilà  di  ferra.  Terreo.  Patlac.  teft.  t»i.  L' In- 
giurie ch'ella  mi  riferisce  aver  (alte  monsignor  Vescovu  alti'!  min 
carie,  M>n  cojdc  quelle  che  ai  fanno  alTuve.  e all'  ulivo  pcr.irarnn 
qualche  buon  liquore,  e «opararlo  dalla  iDÌ!>lura  delle  sronte,  degli 
OMl,  e degli  acini  terrosi  ed  insipidi.  (P.  V.) 

« jllivlu  0 lirtbratlalo  di  terra.  Laf.  tèrrosiis.  Feti.  Cott.  il.  Fer- 
maiultni  quivi  quell’ aoi|ua  torbida  c terrosa-  Brm.  Celi.  Oref.  I4. 
Quando  cgH  (ff  itutttiet)  rade  dall'  albero,  per  lo  più  è raccolto 
torrnsa,  c imbrattato  d’altre  materie.  (V) 

TERESA.  * (Lcof.)  Tèr-ea.  Fiutne  detta  fiHttia  ruroprd.  (fi) 
TERS.A-VIERTt,  Ter-aa-mèivte.  .doe.  Con  fertezza.  Puntamente.  Ab. 
Loti.  Oras.  tod.  Ling.  'Toae.  QiiauUinque  egli  sia  verisimik,  che 
non  cosi  riguardevolmente  o tanto  Irrsaincnle  raginnasM'ro  gli  ar- 
tefici, come  f senatori,  non  ne  segue  perciò  cc  (.A)  (B) 
rF.RS.VM>RO,  • Tcr-sim-dro,  V.  pr.  in.  Lai.  Thersander.  (ISal  gr.  fAf»’»i* 
fui.  di  fArro  io  riscaldo,  cd  OHer,<uufras  uoino:  Liuno  caldo,  im- 
petuoso.) — /te  di  Tebe . figlio  di  PoiinUe,  e d' Argia,  («cebo  d<i 
i'etefu  Nella  guerra  di  'J'ro)a.  — Figlio  di  Sùi/ù  re  tU  l'oriHto. 
Figlio  di  AgameHidf,  re  di  L'feuNr.  (B)  |Mit) 

TLRSARO.NE,  * Ter-sa-nò-ne.  V.  pr.  m.  ^Ind  gr.  (Arr«r»  fuL  di  thero 
io  riscaldo,  e da  nous  mente:  Mente  calda.)  — Kipfio  <f<  .ffiuf/»  e 
di  /.encoloe,  uno  degii  Argonanti.  (Mtl) 

TERSLt.LU.ROA.  * (Oeog.)  Ter-sccMin-ga. /sofà  drf  Mhirr  drf  Vord.  (<•) 
TERHE/J^.A , Ter-sci-ra.  Sf.  att.  di  Tento.  P'orbiteita,  :VitkU:tza,  Pn~ 
tifezza.  Batdin.  Foc.  Dt*.  alio  v.  Lustm.  Puiiav.  'j'i'oit.  Stil.  dtp. 
t«.  Dobbiamo  prima  investigare  in  die  cuo^isU  quella  lersezu 
cho  negli  siili  è mviainata  eUgaata,  ce.  (a)  (H) 

TEitoKitlAE.  * l,Mit.)  Ter-si-co-rc.  t’HO  dette  nove  Mute  che  preutiroa 
atta  danM.  Lai.  Tcrpsichore.  (Dal  pr.  (rr/*m  fui.  di  lerpt*  io  di- 
fetto. c cAoror  danza.  (.A)  (Mit) 

TERtsICORtt.  “ (.MiL)  Tcr-si-co-ro.  Fpitelo  dt.4pollo.(y.  Tenicmre.)  (M't) 
TER^ICOTRE,  * Ter-s»-co-tr« , Tersicatrc.  V.  pr.  tifai  gr,  ferpso 
fut.  di  lerpo  io  dilelto,  c cutereo  io  parlo:  Parlalrice  piecavole.)  — 
Una  delle  figUe  di  TesUo,  (Hit) 

TEASiD.A , * Tèr-si-da.  A',  pr.  m.  Lo  iteuo  «Ar  Tersile,  f*.  iB) 
TERsILOCO,  * Ter-M-lOKH».  »V.  pr.  m.  (Dal  gr.  ierpto  fut.  di  fr»'po 
io  diletto,  e da  focAos  coorte,  Icgiont;:  Chi  ditella  to  coorti.)  — 
Figlio  di  Antenore,  uccmo  da  Achille,  —.Uleia  di  Coirira  ruro- 
>Mio  o»  psHocAf  o/impK».  — L'no  cf«‘  lompugns  di  Fnea,  nccìiu  da 
l'urno.  (Mit) 

TMiiilUAE,  * Tcr-si-ò-ne.  jV.  pr.  m.  Lat.  Thcrpsioti.  (D^  gr.‘ lrrp*o 
fut.  di  fcrpi)  io  diicUu.)  (B) 

TER.SIPPE,  * Ter-sip-pe,  Tersippo.  V.  pr.  w».  (Dal  gr,  terpui  fu'  di 
frrpo  io  diletto,  e dii  A»ppa<  cavallo:  Chi  si  dilclla  de' cavalli  ( — 
Figlio  di  .4grio,  che  botzò  Oeneo  dal  iroivt  di  fàifwt'jNC.  (Ma) 
TERMITE,  • Tcr-sì-lr,  Tersida.  .V.  pr.  m.  Lat.  Thor-itos.  (7’Arrsi/c», 
dal  gr.  fhot  ioe  audacia.)  — Aof<fufo  dell'eterciio  greto  atl' atudio 
di  TYojo,  reto  famoto  da  Omero  per  fa  «ua  cMt«oa  ffMofcnra.  (B) 
(Mil)  i¥o«.  A'df.  itT.  Sono  a tulle  t' olle  Achilli  ai  versi  alimi . 
Tersiti  aU’opre.  (fi.  V.) 

TERSISSIMO,  Ter-si*-sÌ-mo.  [.ddd.  m.)  super/,  d»  Terso.  Lai.  nibdi«i- 
slmus,  emaeulalisMOius.  tir.  Isaepàrars,-.  .VqpM.  Afann.  .V<H'emA. 
«s.  t.  Quat  « ndio  specchio  fa  dbpoeiiione  più  prosvitiia  a venir 
tutto  investilo  del  sol  presente  f è l'essere  già  tcrsisslaio  da  ugni 
macchia. 

t fig.  detto  di  Stile,  Compoiiimento,  te.  Sahiin.  Dìh'.  t.  4«J 

Rei  suo  loggiadrisaimo  e leriUaimo  cantoniere.  (R) 

TERSO,  Tèrvo.  ,4dd.  m.  <fa  Tergere.  Senza  macchia,  iVeifo,  Palih, 
(F.  Chiaro  c Lucido.)  Lai.  nllidus,  torsu».  f^r.  loprper.  etu-fif. 
(V.  'Vergere.  In  ar,  terztz  pulire.)  Dant.  f‘or.  s,  io.  Quali  per 
vetri  trasparenti  c tersi  ec.  Tornan  de'  nostri  visi  io  pir>lille.  PeU\ 
.Von.  117.  Tessendo  un  cerchio  aU'oro  lerao  c crespo. 

* — * Fig.  Aggiunto  di  stile.  Purgala^  Etogantr.  i-’oròito  F.  Ele- 
gante.) Auoh  Fier.  ^O)  Meni.  Poet.  f.  (.  Perche  il  vivere  ctorno 
a quel  si  debbe  Stil  puro  e t4n'»o  che  per  lui  fioriva.  (P)  .tofrin. 
Dive.  t.  sar.  K quasi  sparse  ginjc,  deotru  a uo  torso  stile  e grave 
quasi  in  lino  oro,  legarle.  {Parla  delle  aHto»  ifà  che  ti  eitaao  per 
entro  otte  irrìffurc.)  (>) 

a —•  ' E per  metaf.  .4nguiU.  BU».  buri,  sovra  gringegni  }>eltogrlni 
e tersi.  .Segaer.  Pred.  pref.  Ilo  io  bensì  procurato  nella  eitM-.u- 
lione  di  nellere  ogni  mio  studio,  come  ritrovo  che  io  posero  non 
ordinario  un  Leone,  un  LiroJamo...  e lalun  olirò  dc'|»adri  fm  ouì 
più  irrsi.  (Br) 

TERTERUL  • (Arcbe.)  Ter-lé-rie.  .4dd.  e *f.  pt.  Fette  grechr  di  coi 
porta  Etkhio,  ma  tenta  enP-are  in  vernnu  detcrizione  o purti- 
eolaritò  tu  di  ette.  (Mit) 

TERTO,  * (Metrol.  e Filot.)  Tèr-lo.  .Vo».  wiruro  fi*tcaiY  tf  itinerarhi 
d'Atia  e d'Egitto.  (Mìl) 

TF.RTULLA,  * Tcr-tùl-la.  X pr.  f.  dim.  d«  Terra.  F.  Lot.  TcrluHa. 
(V.  Tertulh  ) (B) 

Ifi 


MI 


ih-RTUM.IANO 


TthZh'li’O 


TEKrVLLlANO,  * Tcr-lut*I^9H«o  !*■  pr.  w Lttl.  TfTluUlajiuj.  (N. 
patron.  iH  TtrtaHo.)  — tua  df'd^tori  dell«  Chiesa,  Nato  in 
rarttiirtMi*,  Irta  dittante  -settario  e Morto  terso  ta  melò  del  terzo 
eeroto.  (B)  {O) 

TUITt  IJ.INU,  • Ter-tuMi-no..  iV.  fii . m.  dtut.  dt  Tcrlullo,  (i) 
TERTU.U>,  • Tcf-lùl-lo,  Tcr-luMi*tM>,  !<f.  js-.  m.  diti*,  dt  Torio,  l\ 
{TerinUwt  dim.  di  Trrtitu.  I»  ar.  trrfyi  Hbrarr,  ponderare.)  ÌB) 
TEBIKLA.  • tC;cof.)  Te-fu-ò-la.  Città  di  XpaijH'i  netV .dragona.  (G) 
TERl^MilO.  • (Arrhe.)  Tc-rùn-ci-o.  f'.  /..  il  vimr/o  d'uw  latto 
gttiilttoqHe,  ossia  Tre  onte:  ero  $iure  H yuarfo  dett' atte  o del 
dunar4i;  ma  tpiesta  moneta  d'argento  per  lo  somma  sua  |mcco- 
trzzo  fu  athtlitH  e MoH  l'imaje  che  come  moneta  di  eatcolo.  Lai. 
leruncMini.  {0) 

TER>A<;A>TE.  * (Mil.  Mitom.)  Trr-va-Bàii'Ii.*.  I no  de  pretesi  Ihi  de' 
Maomeflanit  ne'romansi  di  ciiim//erw.  (Mll) 
n.HVERF..  * (tk-of.)  Ter-vò-rt.  iSttà  di  Otonda  netto  prouncia  di 
Xetortflu.  (C) 

rntZA.  (Eeci.)  Tòr-ia.  Sf.  l'na  delle  ore  eaooniehr  , che  si  runla  o 
si  recita  net  terza  luogo.  Boa-  /nrr«f.  fls.  Giorno  lenta  »unna, 
e>«6cun  qui  sta.  »*  Tit.  S.  Frane  toa.  Uircndo  lui  tirza  uns 
tftlU,'si  gli  venne  in  nirratH-ia  i|uo|to  casello,  « imbrtgò  un  poco 
1.1  metile  sua.  (V) 

« Il  lempù  in  che  la  tcria  *É  canta;  [cAc  diresi  ancAe  L'ora  di 
icrtA  0 della  terza.]  Boct.  nix-,  i*.  i.  Già  )'  ora  drila  terza  vali* 
cala.  Cr.  4.  ff.  •.  Se  l'uvc  si  colgano  «ÌO|m>  Ima,  quando  la  ru- 
giada è risoluta.,  r clic  l'aria  aia  calda  e chiara,  il  viso  sarà  più 
|KHlcri*«o,  c miglior  da  durare,  Jhsnt.  rim.  ta.  Pigliandole  anzi 
terza.  Con  e'tsr  passerei  x»pro  e le  Miuille.  Birti.  Ori.  t.  sa.  st. 
>«  fflatllBa  né  sera,  a terza  o nona,  ùisrìa  che  ]>ur  «lai  «pie  lo 
■>ia  veduta. 

s [/'V  dello  Mezza  terza,  La  me/ù  dello  spazio  tra  i7 /ri  iu  r dW  «ole 
e terrai  Bore,  noe  4i.  le.  Perchè  entrali  iii  via.  In  *ulla  tneiza 
lena  vi  giunsero.  ^ 9.  s.  jitocm.  Avanti  che  mezza  (erza  fo»*e 
ud  un  beilissino  e ricco  palagio  n*.  gli  rhlM-  condotti  E g.  a. 
procM.  In  sulla  mezza  lena  una  cliiesclfa  lor  .vicina  visitata.  In 
quella  il  divino  oilido  ascoltarono.  Itanl.  Jnf  s«.  C già  il  sole  a 
Olezza  terza  riede.  E r'onr.  itz.  La  chiesa  usa  nella  distinzione 
defir  ore  del  dì  temporali,  die  sono  in  cinscuno  di  dotiici  grandi 
o piccoli  secondo  la  quanlilà  del  sole  e>*.  L'  ufRrio  delia  prima 
luirle  del  di,  cioè  la  terza  si  die*'  in  line  di  quella  ; «quello  della 
terza  parte  e della  quarta  si  dice  netti  prineipU;  e però  si  dice 
mezaa  terza,  prima  che  suoni  i»cr  quella  |iartc.  PedUvt.  Gen.  «. 
Vuoisi  sctniiure  in  terra  concia,  e dopo  la  seconda,  ovvero  terza 
«*ra,  rioc  dopo  la  mezza  terza  , ovvero  dopo  terza.  E Gen  t«* 
VcITora  prima  del  die,  riwr  quando  la  niattina  apparisce  rocchio 
del  sole  al  monto,  farà  lunga  l'ombra  ddl'uomo  Wlh  piedi.  Keila 
seconda,  cioè  nella  mezza  lerza  M\.  Fellut.  Cron.  ao.  La  mal* 
Una  in  sulla  mezza  terza  venne  da  Pìsioja  uno  Cootestabllc  da 
parte  di  Rer  Piero;  la  rosa  non  potere  aver  luogo  ce.  Rlserlrem-* 
mo  subilo  iutiere  conlrariu,  e se  niuno  ne  l*>ss«  mosso,  torcesse 
la  via.  Poi  in  sulla  terza  venne  il  detto  Scr  Piero,  (V) 

4 M * (Mus.)  i.a  primo  dette  consonanze  ioiper/'elie  « interaatto  di 
tre  gradi  e tre  specie,  cioè  maggiore,  minore  e diminiiitA.  Tutti 
gli  oeronfi  sono  origiRarionrenre  compiMi  di  terre.  Ir  guati  sono 
perciò  gli  elementi  dell'armonia.  (0)  (L)  ..dnHol.  i?o«.  Fanno 

(yi*  asini)  ivon  pure  ottimi  «sili  di  terra,  m:i  mn  l'aiigt'lira  voce 
loro,  i’h'è  un  piacere  n ortirli,  anche  di  oliava,  (G.  V.) 

TERZA,  • TcrtuHn.  ;v.  pr.  f.  Lat.  Tcrlia.  (B) 

TF.RZALL1N0.  * (hi.  Rccl.)  Ter-zal-lì-no.  F.  Franccseanu  (Ber) 
TER7AME^'^E,  Ter-za-uèn-te.  >éwj.  .VW  lerso  luogo.  Lat.  Urrtio,  ler- 
tio  loco.  i*r.  rpiaaùi.  Dant.  Conr.  «a  T«‘numentc,  perocché  l'o* 
peruiono  della  virtù  per  sé  drr  etscrr  aequislalriee  d' amici.  S, 
Àgost.  C.  D.  PrimameitU*  |M?rrooir>no  il  sogiiarc  colla  scure,  e poi 
col  pcsiello  , e lerzaaienlc  lo  «p.vzzatio  colle  scope.  ••  Piad.  EeeL 
13.  ts.  Secondareenle  ha  misfatto  conir'al  suo  marilo;  terzamente 
fornicando  ha  eerafnevm  adulterio.  (%) 

TFKZAKA.  (Med.)  Ter*zà-na,  \.Hd.  e a/.J  Febbre  (tfhe  ricoMporiice 
eyni  ferzo giorno.  I*.  Febbre,  ^ I.  lua.j  Lai.  lertlana.  tJr.  T/strawai. 
'V.  F,  7.  S7.  Vide.sl  la  stale  singuUre  r grnn<il’'simo  caldo,  e lui»* 
gamcntc  secco  « sereno,  e molte  terzane  neirorie  grosse.  7’ei.  Br, 
*.  SI.  Quelle  che  sono  |wr  collera,  sono  meno  rie , siccome  sono 
le  terzane;  |»eeciò  è bene  che  II  nemmalici  usino  (di  vxyoo  cove 
calde  * secche.  Bed.  Cons.  t.  as.  Tulli  son  d'accordo,  che  I mali 
vaganti  sleno  lerunc,  delle  quali  altre  son  continue,  ed  altre  sotin 
intrrmilleali.  e che  le  intcrmillenli  per  lo  più  sono  le  terzane 
semplici. 

e y>fcc4i  Terzana  doppia,  (lueila  febbre  che  viene  ogni  gùrno,  ma 
che  Ao  i parraiznii  aifernammfe  simili.  \F.  Impplo  add.  ^ t.  e 
F.  Febbre,  § i.  i»i.|  Bemb.  ieU.  i,  sie.  Quanto  al  mio  male, 
egli  è stala  una  febbre  tcrzaiw  doppia  assai  veemente.  Bed.  fVnj. 
f,  <3.  Le  inlvrraittenll  per  lo  più  sono  le  terzane  semplici,  an- 
corché queste  ce,  sogliano,  di  semplici,  farti  doppie. 

I *—  * Dieesi  Terzana  duplicata,  Qneffa  che  dò  h»  giorno  d'fnfér- 
ooffo,*Mu  nel  giorno  piretico  sonori  dne  paroiirnii;  Terzana  tri- 
plicala, ^uefio  eh'  i eoraUrriszata  da  due  oecrszf  in  un  piorno, 
un  aufo  iiarosfimo  nef  di  seguente,  due  nel  susseguente  e cosi  via 
eia.  .dncurss  ta  Terzana  è retitilteiile  o perniciosa.  (0) 

TlR2V^.A',  (Marin.)  Ter-ti*na.  F.  A.  F.  e df  Arenale.  Lat. 


navale.  Gr.  sivjv.  But.  Jnf.  at.  i.  Terzana  è luogo  di  navtUi,do*e 
«i  serbiino  t dove  si  fanno.  G.  F.  o.  tei.  l.  Ordinò  ee.  che  in 
^apoli  dovessero  uccidere  II  re  Roberto  e '1  Duca,  e metler  fuoco 
nella  terzana,  ov'  era  il  navilio. 

TI.RZANACU.A.  (.Mcd.)  Tcr-ra*nàc-cia.  Sf.  pegg.  di  Terzana  Bed.  (A) 
/ied,  Ilei  Piz.  di  A.  Pusla  lo  voglio  sperare  e credere,  che  abbia 
da  rimuner  quanto  prima  sano,  e parlicelarnieole  se  alla  tclUioa 
accessione  . . prenderà  la  chlnachioa,  mentre  però  la  sua  ter* 

zanaccia  non  sia  svanita  prima.  (Qui  con  oiriow  vr/uyro/iu  frp- 
gesi  TcrxiHnacriii.)  (^%> 

terzavario.  * (Medj  Ter-zn-nò-ri-o.  Add.  m.  Lbeezi  Periodo  terza* 
furio,  (hie/fo  che  aroode  ferzo  giorno:  t coti  Febbre  lena* 
naria  diceti  la  Terzana.  (O) 

TERZANEI  LA.  • (Med.)  Ter-za-oèMa.  Sf.  dim.  di  Terzana.  A'aiftrn. 
Berg.  ^O) 

3 — * fki  in  forza  di  add.  f.  Chiahr.  Fti.  p.  z hon  mai  sleltein 
letto  per  iuferinìtà.  «alvu  due  volle  per  colpa  di  due  febbri  ler* 
laneilr,  né  ciascuna  di  loro  pa^sò  sette  parosismi.  ^P.  V-) 

s (.tr.  Mcs.)  Setti  sodi,  ««aia  Seta  fatta  di  doppii.  (A) 

4 - (Bui.)  Sfiecie  di  pmnta  erbacea  anniiaf«  def  genere  Anngallis, 
soniNHc  tte'eompi  roti  ^mj(ì  dtjfea*,  piccole  foglie  ellittiche,  e (tori 
ascellari  rossi  v azzurri  che  ròoccianu,  aff  enfro/a  di  priMdcero. 
Lai.  utiagallis  arvaiiis  Lin.  Car.  Am.  Fast.  l.  a.  Trovarono  delle 
viole  miitnuioii'.  de'  narcisi,  delle  terianelle,  e d'ugni  sorta  fiori 
ebe  di  qutlia  vlagionr  »oo  primaticci  E appresso:  Le  viole,  i 
rureisi  e le  trrzanelle.  (.Min)  (B)  (h) 

Tt.RZAM  * (Arche,  e .Mllit.)  Ter-ta*Di.  Add.  e jib.  F.  L.  l juidnfi 
della  terza  legione  rumano.  Lat.  tertiani.  Toc  Pm.  1 teriani  con 
le  scuri  e spade  spezzarorui  la  porta.  (Gr) 

rrEZVRE  (Agr.)  Ter-sà*re.  [Alt.  e ».|  .Irare  In  terza  votto.  Lat. 
tvrtiare.  tir.  Cr.  f.  ta.  t.  Del  mese  di  Settembre  s'arerà 

la  teru  volta  11  grasso  campo,  e quello  il  quale  avrà  per  uso  di 
tener  Tumore,  avvegnaché  nell' umido  anno  si  poeea  teriare  in* 
uaQii.  Pxdtad.  Sellemh.  % Di  questo  mese  i rampi  ee.  si  vogliono 
la  terza  volta  aguale  arare,  rd  anche  ileaat[io  grasso,  av-vegnaché 
l'anim  che  corre  omoro«o  *1  posva  anche  Icrzare. 

TERZAROIa»,  * Ter*z»*ró*lo.  .idd  e in».  Coi»  dkeoesi  quello  scoiare 
dello  studio  in  Padtita  che  senirta  o prendere  la  fede  di  estete 
intercenuto  offe  feziuMf.  A'gnor.  Berg.  (O) 

TERZARl.01.0.  (Marin.)  Ter*sa-ruò-lo.  |Am.  F.  « di']  terzeruoio. 
Frane.  Barb.  aat.  •«.  Vele  grandi  c veloni,  TerzaruoD  c parpa* 
glioni.  e {Benché  ripetuto  zrinpre  affo  sfeuci  modo  dalla  CV.  yue- 
sfo  es.  tn  tre  Ittnghi  diversi,  pure  la  mtiuro  del  v'erso  cA*ede 
Terzuoll  iiicece  di  Tertaruoli  ; e però  lareòbr  do  aggiugnerh  a 
yweifo  def  Ciriffo  in  Terzuoio.  § l. 

TERZtVO,  Tef*z»-V0,  [.zdd.  e sm.  F.  e df]  Terzavolo  But  Poiché 
ha  mostrato  gran  congratulazione  al  tuo  lertavo. 

TERZAVOLO,  Ter*fà*vo*1o.  [Add.  e im.  comp.  | Padre  dtl  Aiiorofo. 
— Terzavo,  sin.  Lat.  abavus.  Gr.  ^taTàrrac.  Fr.  Giord.  Pred.  S. 
Ora  e' non  d ha  oggi  nulla  ebe  sappia  che  si  fosse  suo  quinta* 
volo,  np|»cnii  il  terzavolo,  anzi  appena  il  bisavolo. 

TERZERA.  • (Grog.)  Ter-iè-ra.  Lo  stesso  che  Tetterà.  F.  ((.) 

TERZERIA,  Ter-ze-rì-a.  f <Sf.  I thui  dette  terze  parti  di  coso  cAe  si 
numeri  per  tempi,  o simili. 

TERZERIOLA.  (Metrol.)  Ter-zc-ruò-la.  | .V/,  ] Spezie  dt  misura  di  vino: 
[forse  lo  stesso  che  Terzino.)  M.  Aldóòr.  Metti  in  una  terzeruela 
di  vin  cotto,  e fa  bollire.  Frane.  Saesh.  noe.  ire.  Esnrndo  me* 
sctula  una  Icrzrruola  ed  avendo  elaaeuoo  I bicchieri  in  mano  er. 

TERZERLOLO.  (Marln.)Ttrr*zc-ruò-lo.  ]5m.Lo  nitAor  cetadclla  noce: 
altrimenli  Terzuoio. j —,  Tenaruolo,  ifn.  (Forse  cosi  delta,  per* 
che  si  avvicina  al  terzo  di  vina  maggior  vela.  I Greci  chiamavano 
terfhron  la  fune  con  cui  la  vela  si  tirava  alle  anleone.)  Doni. 
/nf  tt.  IO  Chi  terzeruoio  rd  arlimon  rinloppa. /fuf.  ht:  Artimeoe 
è la  maggior  vela  che  abbia  la  nave,  terzeruoio  c ia  tnittore;im* 
perocché  la  nave  porta  Ire  vele:  una  grande,  che  si  chiama  arti* 
mone;  una  taettana , che  si  chiana  ia  meuana;  e un'altra  ai* 
nore,  che  si  chiama  terzeruoio. 

t — Llieer*  Far  terzeruoio  e cale  .teeoneiare  le  olire  sete  mag- 
giori aW  allezstt  e forma  del  terzeruoio. 

3 — r*  Pie.eti  Tcrterooli  delle  vele.  Queffo  parte  detta  super  flètè 
delle  vele,  la  quale  i deelinaJa  od  essere  ripiegata  , quando  if 
t-enfo  « troppo  forte,  (g) 

e -*  (Milli.)  «9pezfe  d'orcAiòuso  corto,  (cor*  rAitiiuolo.  eoinr  mottn 
altro  armi  do  fuoco,  dof  nome  particolare  d' uno  iprzir  di  spor- 
•fiero:  detto  anche  Temolo.) 

TERZETTA.  (MilH.)  Ter-zèt>U.  ] Sorte  di'  arme  du  fuoco  sioiUe 
affa  pfsfàfa,  ma  alquanto  piu  p^iefn,  {rAr  si  porfu  per  lo  più 
stmaeosta  in  dosso;  farse  cotidetla  dotta  lunghezza  della  luoeanMa 
ragguagliala  al  terzo  d'uno  pistoto  ordinaria.]  Bed.  Esp.  nat. 
Rai  fondo  della  canna  d'  una  tcrietu  di  giusta  mìFura  arlieva 
pochi  «oli  granì  di  polvere. 

TERZETTO.  (Poes.)  Ter-zét-lo.  rompenimcNfe  in  terza  rinta.* 

ed  anche  Quella  parte  di  coptfofe,  soneffo,  o offro  petetia,  che  i 
eompresa  fn  ire  versi;  altrimenti  'Terunrio,  Teriina.  Fareh.  Les. 
041.  Qaesta  maierh  di  versi,  chiamali  ora  terselti.  ora  ternarii, 
« tuafhlo  teniive,  i qaaU  non  sono  altro  che  vervi  d'  undici  sit- 
iate rinteriati,  onde  sf  dicono  volgarmente  tene  rime.  Looc.  rrns. 
Tdilr,  udHo  un  po' queste  terzetto;  0 talli  quaulf  voi  eh«  com* 
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ponctA,  Non  fatu  nulla  nai  die  vi  ala  detto,  Se  poco  onore  aver 
non  nr  volete.  Hed.  t'ip.  t.  M.  Oucrrtamo  aoventeaente  I primi 
qiiadernarti.  e talvolta  il  primo  lertetto  d' una  tenitura,  non  tome 
quella  dd  Petrarca^  e desìi  altri  miftiori  poeti.  •Caivm.  Pros.  7’br. 
I e»i  Se  la  tenlna,  o terxetto  ai  conaideravse  da  per  ac  solo , 
cniae  un  membro  reeho  da  tutto  il  corpo  del  sonetto,  esercite- 
reblie  l'obbietiene  tutta  sua  forca, 
t ~ * (VuB.)  fiatilo  coRcerfato  a trt  voci  : Sòntta  eoNcerlofo  o (re 
flrumeR/i;  Hallo  combinato  ran  tre  ballerini.  (Ne) 

» — • (Ar,  Me*,)  Specie  ài  mortella  groMoo.  (A) 

rrrzetio  diff.  da  Ternario  e da  Terzina  Terzetto  ha  nella 
musica  c net  ballo  sigaiflcaii  a ae  proprii  In  poesia  può  scaa>* 
biarsl  eoa  T'ernario  e Terzina,  na  solo  allorché  esprime  que'trr 
vera!  rinieriali  in  cui  11  primo  rima  col  terso , il  secondo  col 
primo  del  seguente  e cosi  via  via.  Molli  Terzetti  uniti  .insieme 
formano  quel  rom|*ODÌmenlo  poetico  che  chiamasi  propriamenle 
7'ersina  o Terca  rima  E però  il  poeta  die  dicev««  d'aver  pow* 
posto  un  yVrzelfo  o un  Teriwrio,  farebbe  eredCrc  d'cS'Hrr  aulor 
di  tre  versi  ami  che  d'una  Terra  rima  Ogni  sonetto  aver  dee 
dopo  i due  quadernarii,  due  TVrnarM.  o Terzetti,  o iTri'Tinr , 
file  vogliale  dire;  ma  il  primo  suole  generalmente  preferirai, 
ternario  inoltre  ba  io  aritmetica  e in  numlstnatiea  particolari 
ftignlBcalJ  che  agli  altri  non  appartengono.  l.o  stesso  dicasi  di 
TVrdwa  nel  linguaggio  musicale. 

TER7.IARE.  * (MIMI.)  Ter-ti-é-re  Att.  Mitnrare  in  tre  Mio^Ai  qttal- 
che  pezzo  d"  orligfieriu.  cioè  alla  culatta,  nel  mrzzn  ed  ailn  boreo, 
per  ricomzcrre  te.  Ao  fo  debita  grottezza  di  metallo.  Peuo, 
^ IO.  II.  (>) 

TERZIARIA,  Ter-ii-à-ri-a  Sf.  t.a  fede  d'euere  mUrvennlo  alle  le- 
zioni, che  li  fa  alto  tcolare  detto  Studio  di  Padova.  lUqnor.  IMI. 
Herg.  (Min) 

TERZIARIA.  (8t.  Eccl.)  Add.  e if.  di  Teriiario  Per  tttent  Bit- 
enea  0 Pincechera.  Battagt.  .-fn.  ieri.  s.  Berg.  (Min) 

TERZIARIO.  • (fit.  Eccl.)  Tef-ci-A-ri*o.  Adà.  e «w.  tHeesi  Tnrziario 
o Terziaria,  /.'  uomo  o la  doni»  cAr  «ipparliene  od  un  lerao  or- 
dine di  retigioti.  / più  comuni  tono  i PVotcMi  e .Sorelle  del  terzo 
Ordine  di  S.  Francetco.  Que"  Terziarii  che  ne»  secoli  .Kf/I  e X/t- 
ti  divisero  do'  loro  fratelli  eoi  prrlesio  di  osservare  piu  ttrella- 
mente  la  regolo  dei  toro  fondatore,  ti  ribellarono  contro  ogni 
autorità  e caddero  ne' disordini  e negli  errori,  ti  appellarono 
Fraticelli;  e le  Terziarie  toicAe  cAe  ti  cofiegorono  con  essi  e cad- 
dero ne'  medeiimi  rccrtjt  ^uron  dette  Beggarde  r Beguine.  P.  Terzo 
add.  S ta.  (Ber)  » 

* a Terzo,  formatosi  lerxamenle,  che  si  é fallo  in  terze  luogn 
I'  scieniillca.  Comp.  (Pi) 

* TERZIMBR)  Ter«zi*ò-re.  .9m.  La  teru  parte  io  die  si  divide  una 
terra;  come  vevliere  importa  la  «cala  parte.  Targ.  t'iagg.  s.  ca» 
l.a  terra  di  S.  Miniato  era  divita  in  Ire  tenicri  * sette  contra- 
de. (Kob) 

* TERZIGLIO,  Ter-zì-fiio.  A'nt.  Clooco  di  carte  avente  molla  analo- 
gia col  Tressette,  ma  che  ai  giuoca  in  tre  soltanto.  I'  deli'  uso 
anche  in  Totecna.  (Pi) 

TEJUtlNA.  (Poca.)  Ter-ti-na.  (.¥/’. | fomponimenfé  iu  terza  rima:  cd 
anche  Quella  parte  di  copilolo  , tonetto  , o altra  poeiia,  che  è 
compreia  in  tre  versi;  aitrimenli  Ternario ^ Terzetto.  {P.  Ti^- 
Mito-)  i^orcA.  Lee.  •tx.  Questa  maniera  di  rers| , ebiaraati  ora 
trnetti,  ora  temarii,  e quando  terzine,  i quali  non  sono  altroché 
veni  d'  undici  sillabe  rinicrtali,  ondr  ai  dicono vnigarmeatr  tene 
rime.  Saivin.  Pros.  Tote.  i.  coi.  Se  la  terzina  o lerzetta  «I  con- 
tlderasse  da  per  sé  solo,  come  un  membro  reciso  da  tutto  U corpo 
del  sonetto,  csercllerebbo  l'obbiezione  tulio  <ua  forza, 
t ~ * (Mas.)  Completeo  di  tre  note  contro  due,  a cut  per -lo  più 
ila  sorroppoffo  un  x.  Cosi  p.  e.  neiio  dupla  di  «emitninime  uno 
bathàia  può  contenere  cinque  crome,  allora  che  tre  di  quelle  non 
otlrepatiano  il  valore  di  due.  in  rimi/  eoio  te  ne  oecelera  al- 
quanto il  fuoi'inienio.  (L) 

* TERZIJSANTE,  Tcr-zÌ*oàil-lr,  Add.  eom.  Autore  e rom|iovitorc  di 
terzine.  Alfieri  Sat.  IN  e.  i Cbe  il  tortinantc  aalico  maslro 
dilla.  <P1) 

TERZINO.  (Mrirol.)  Ter-n-ao.  ) Am  ] ViìiO  da  trner  liquidi,  e tiene 
r«  terza  parte  d'  un  /fosco 
t — (Agr.)  Il  filugello  che  fa  tre  mule,  ((ia) 

TERZO.  Tèr-zo.  >$«•.  f/na  delle  tre  parli  del  lutto.  Lai.  lerlia  par*. 
<rr.  Tperes  pipai.  .V.  f',  a <07.  Queala  pcntilrfizia  riromiiiciò  del 
mese  di  Maggio  in  Fiandra,  che  di  largo  H terzo  de'cstladini,  {r 
olirà  morirono  I Boec,  noe.  77.  ss.  Quella  non  è «lata  lunga  per 
lo  terzo,  che  fu  la  sua.  Dav.  Camb.  100.  Un  terzo  per  cento  per 
provvisiono.  Maitn.  a.  tot.  Di  nuovo  attorno  li  bossolo  «t  manda 
Da  vlnoersi  il  partito  po'due  lerzi. 

t * In  terso,  potfo  orverO.  ti  dice  di  Qualunque  azione  e 
operazione  doee  inlrroen<rono  tre.  F-  lo  terzo.  (A) 

s •»  * Per  Imo,  poiio  avoerò.  In  tre  parti  eguali.  F.  Per 
torto.  (N) 

t ^ (Hillt.)  (it^OMr  dolo  nc'  teeoli  XFI  e XF/t  od  un  corpo  di 
soidali  a piedi,  limile  ai  moderni  nottrì  reggimenti;  compone- 
vati  di  tniile  a milie  cinquecento  e tino  duemila  ao/daft'.|  (Dolio 
«pogo.  lercio  che  vale  il  medesimo,  raicndo  voce  tutta  spagnuola, 
voouta  io  Italia  « aclle  Fiandre  al  (aoipo  della  dominiiioiie  <fl 


US 

Spagna.)  .1/o(m.  i-.  s7.  Bieco  de' Crcpi,  Dura  d'OrtnIeUo,  Mena  il 
suo  terzo,  e' ha  it  vrder  nel  taltu.  ••  Hed.  A cui  ella  bu  conferito 
uno  stendardo  di  cavalleria  nel  suo  terzo.  .Vegu.  Gli  menù  tre- 
mii»  ^Sp^ignuofi/  in  Fiandra,  perchè  qui  riempi«M»ti  i terzi  an- 
tichi, (Òr) 

s — • (Vr  Mr»,)  .Vpceie  di  i«ttrfc//o  groHo.  «icWo  anrhe  Ter- 
zetto. (4) 

TEllZO.  -fdJ.  IH.  .Yoinc  numcrnic  ordiiiafim.  cAe  leguita  dopo  ’l  fe- 
condo. Lai.  lertius.  tir,  (tu  ceiL  gali,  ireas,  iii  trd.  drit- 

tei,  in  sass.  iAr>/AiAo.  in  ililr.  treehi,  in  ingl.  Mird  ec.  V.  TVe) 
Bot.r.  nor.  M.  44.  Balciirato  dalla  fortuna  due  volle,  diibitandù 
dalla  terza.  p«'ii«n  ronveiiirli  molla  cautela  avere.  £'  noe.  07,  t, 
AvanMehé  paKi>i  il  terzo  gtoriio.  ti  rredn  recar  novelle  che  som- 
mamente Il  varan  care.  Petr  con.  ts.  S'  ella  rfman  fra  'I  terzo 
lume  c Marte,  l'iu  la  v|«la  del  sole  «colorila, 
a flicrii  Terza  pcr«<Mia,  Queflo  cAc  t'  interpone  tra  te  due  parti 
che  iraltaHO.  Fine,  .bfarl.  lell.  zs  II  non  farla,  0 it  farla  lardi , 

0 per  b?rz4  persona,  crc-vee  II  soapcUo  in  Sua  Maestà. 

s — • * Terzn  avt>  in  luogo  di  Terzavo  n Terzavolo.  F.  But. 

Par.  ta.  Per  due  rivpelli  finsi'  l'autore  che  Io  «un  terzo  avo  t« 
chiamasse  fronda  «ua.  (» 

« — * Col  r.  Fare:  Farsi  Irrzo  a due  t^HÌrrizt.  .indare  in  coui- 
paguHì  di  etti.  Fir.  .4t.  1.  ii.  lo  mi  feci  terzo  a' due  viaiutanli 

1 quali  mi  camminavano  poco  innanzi,  (fi.  v.) 

4 ~ • Col  r.  Parlare:  Parlare  In  terzo  = 1‘arlarr  in  terza  per- 
lunm.  F Parlare.  ^ za.  (N) 

a — (Col  p.  Tenere:  Tenere  una  teru  parie  zs  .Sbtre  infra  duCyMati- 
lenrrsi  neutrale  fra  due  parlili,  fitoev.  Fit.  Dani.  ast.  Veggendo 
che  per  «é  medesimo  mm  imicva  una  terza  parte  tenere,  ec.,  con 
quella  «'accostò,  nella  quale  ec.  era  più  di  ragione. 

7 • (,'of  V.  Tornare:  Tornar  terzo,  parlando  di  liquidi,  =s  t^n- 

tumarti  tanio  da  reitarne  il  terzo.  Pnltad.  1.  4.  Cuocinla  (rorqu'i) 
inlinr  a lauto  cbv  torni  o lena  0 mezza.  (Pr) 
a — 7n  forza  di  im.  fniriando  di  /jcrsona)  Boec.  mn-.  il.  s.  L'uno 
era  rhiamalo  Stecchi.  I^altro  Martellino,  e il  lento  Marchese, 
a — iPiceii  II  Irrzo  c *1  qiiarln,  rd  è modo  di  dirt  che  cspriMir 
Ogni  torta  di  prrtona  iudìtUnljmenle.j  >CrN.  Ben.  Fareh.  4.  ts 
Erano  alcune  cose,  le  quali  non  potevano  toccare  al  terzo  ed  al 
quarto,  se  non  si  davano  a tutti- 

io  — Proeerb.  |l  due  contrarli  fan  rhe  il  terzo  goda;  aererò  Fra 
due  litiganti  il  terzo  gode:  prorcròòi  di  eAinro  sùjni/ìr'rlo.|  /.uZ. 
Inler  duo«  litifanles  lertius  gaudel.  iMolm.  a.  ts.  I due  contrarli 
fan  che  il  terzo  goda,  m .Valrlx.  /Ver.  s.  vii.  Bavloniiisi  pure; 
fra  due  litiganti  il  terzo  gode.  (ti.  V.) 

<1  — * (Poc*.)  Terza  rima.  C'imì  dicril  ^irl  cT>mponimeNl«  ; o/ft*ò> 
menft  cAMmaSn  Terzina.  (F,  Terzetto.)  (a)  Fareh.  ì-tz.  a.  4V.  Si 
diremo  volgarmcnle  lerce  rime  Salvin.  Annoi.  \F.  H.  s.  4.  »,  Lm 
Visione  Amorosa  dettata  in  terza  rima  è ripiena  d'erudizionr.  (N) 
It  — * (Mus.)  Terzo  «uono:  (>wcf/o  cAr  noicc  talora  nell'  aria  da 
duf  laoni  ìntanau  da  uno  ilrumento.  (L) 
fs  — • (8t.  Eccl.)  Terz’OrdInc.  Come  la  più  parte  degli  ordini  ria- 
naitici  andai  OH  tugqelli  atl  ateune  riforme  , i Bijformaté  e fli 
enUchi  qiiidicali  dur  ortlml  ditcrsi,  e ti  ehiamaronti  del 

Terzo  ordine  quelli  che  im  progcruo/ùriwmino  per  qnofcAr  nuix  o 
riforma  imo  terza  congregazione.  Ma  (i  dieile  lo  sfetsn  nome  ad 
una  Compagnia  di  dnioti  laici  e di  penane  uiarifafr,  che  con- 
traggono con  un  ordine  rrfigóoao  Mna  ipeeif  di  flliasionr  a fine 
di  partecipare  delle  preghiere  e delle  opere  buone  che  ti  fanno 
in  quc4t' Ordine^  e d'irnilome  le  proficAc  dideroziunr.prrquonSo 
pottono  permeturlo  le  toro  occupazioni  id  f dotiri  dei  loro  tiato 
Non  fanno  voti:  1 toro  direffori  preterioono  toltanlo  od  eui  uno 
regolo  di  vita  atta  a mantenerli  nelto  pietà  « purità  di  eottumt. 
F.  Ordine,  $ t4,  4.  (Ber) 

14  ^ * (Ar.  Mrs.)  Saldatura  di  terzo.  F.  Saldatura  $ 9.  (N) 

TERZO  * Arv.  »tln  fofmn  tu  terza  luogo,  TVrramenfe  Gatit.  X. 
Sp.  (0) 

TER20,  • Terlulto.  ,V  pr.  m.  Lat.  Tertiu«.  (B) 

TERZODECIMO,  Ter-zo-dè-ci-mo.  |.Tdd.  m-  centp.)  Nome  numerale, 
eomiirendente  tre  olire  lo  decina.  \Lo  ttetto  che  Tredicesimo,  l)«- 
clmoterzo.  F,\  hant  FU,  Sua*-,  as.  Ed  ella  fu  dei  CrisUani  del 
terzo  decimo  centinaio  Gutoc.  ATor.  4.  ia«.  f capitani  il  It-rz^ 
derimo  di  d'Agosh»  posono  H campo  alla  rocca.  •>  CatMilc.  .Stuttiz. 
tt«.  La  terzadKima  (ito/fista)  si  è di  quelli  rhe  non  pugnano 
quando  doggiono.  (v) 

■ — * (Mus.)  fHcrti  Térzadfcimo,  L'interiMllo  di  tredici  gradi.  00- 
vcro  t'm  ietta  dittante  un'ottava  dal  tuo  tuono  fondamentale.  {L) 
TERE0GE7UT0,  Ter-:o-ge-DÌ-(o.  Add.  e tot.  camp.  Pl.  TmogeniM,  e 
Terzigeniti.  Prole  nata  immediatamente  dopo  fa  teconda.  Segner. 
.Mann.  Oli-  <s.  4 Noi  non  slam  né  pure  seoondigeoiti,  né  terzi 
nè  quarti  né  quinligeolti.  (Qui  dùgiunta  la  porofn  per  eufonia. 

(V)  (N) 

* TERZO.NATU,  Ter-:0"na-to.  .4dd.  e tm.  comp.  Lotietto  che  lorxogo- 
bHq.  Alfieri  Sat.  Vili.  Questi  Meropuccia.  Che  usurpar  vuoisi 
lerioflata  II  trono.  Comp.  (PI) 

TERZO.NE.  (.ir.  Mes.)  Ter-io-ar.  ,Fm.  Sorta  di  qi'atia  tela  do  ineof- 
gtrii  te  balle.  (A) 

a -— (Zeol.)  Detto  ài  Colombo,  Battardo,  cioè  Salo  dairoceoppio- 
mento  del  ptccwm  grotto  col  lorroguolo.  (A) 
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Ter-suCHlo.  \otur  che  »»  V«  al  nsanhio  4Ì* 
i7/rvRi  Hccetti  ni  preda,  e cfo,  tecondo  aicttni.  prr  c«MTr  il  terzo 
ntinore  della  frwmina,  aererò  perchè  de'  ire  che  per  lo  phi  no- 
»c-ono  in  una  nidii$ta,  qneeto  è minore,  e l'ultimo  a H4ucere.\  (V. 
l'erzrruolo.)  Cr.  t*.  »,  (■  Tulli  queliti  falconi  Mn  feniminr.  e i 
Inr  macchi  son  rhinmaii  Knuoli:  e.  M>n  delti  terxuolf,  ini|i«reioe« 
che  tre  prr  nidi»  nr  na->rOno  intiemef  due  retnti«i»e  v 'l  ■ta<u*hi<», 
e però  feriuolo  è chiamalo.  Tes  Br.  a,  f*.  I.i  Rtìnori  ^tt*/urfl  «mo 
a jtoi«*a  di  lerninlo,  ed  è pr«le  e maniero,  e bene  volenlerow  «Il 
beerare,  ed  è legfieri  da  uerellarc.  Filoe.  a.  «4.  M era  di«iv>  %c> 
der  dalie  guaale  mura  ee.  u^ire  un  tcnuoto,  e ron  forte  voto 
airfiungnvrsi  agli  altri.  Lor  Mtd.  <1.  *«.  >on  leme  la  pernire  che 
'1  frntuolo  l.a  viriiiga,  mme  il  ferro  vuoi  tanaglia. 

* - * A‘  per  timil.  detto  di  |ieejt>ro.  Cur.  teli.  t.  t t.  lA, 

' '•«mn  rintr«o  a Wrv<urr  Cario  da  Fano,  il  quale  vapeie  che  era  un 
!«H0  lerzaole  (P.  \.) 

1 - - (Mirin.)  Spezie  di  celai  («»c.  di TcrreTuolo . F'.|  Ciriff.  Calo. 
i.A.  Ili  |toi  'n  iin  fratio  vi  niive  Aquilone.  E cominciò  a vofSur. 
talrhò  fu  forza  Fot  lenuni»  alla  fin  caricar  l'orza. 

TLn.  * (Cerig.)  Ftunie  delta  Atoni)tdia.  (G) 

TF.?iA,  Tè-*».  {.Vf,J  fi  lendere.  Lai.  letivio.  <7r.  rv»»c.  /hint  fVey  si. 
17.  Core  bnlealro  frange,  quando  «cocca  l>a  trop}>a  leva  la  *ua 
corda  e l'arco. 

t - • Filo,  Indirimmenlo.  Sahin.  .4h»oI  T.  B.  ».  t.  .•'Ulla  dlril- 
tnra,  ani  camino,  <ui  tenore,  che  viene  a dire  leva,  mira,  Indirli- 
Kiimcnto.  (^) 

a Luogu  Acconcio  per  tendervi  le  reti. 

4 - (Ar.  Me».)  tritila  parte  def  rr^jpeflo  , che  fi  stende  iu  ^Bori 

ai  nirterofo.  - .Gdd,  sat,  ».  Urli' i«levM)  l'tMor,  ove  è rivolta 
1.4  Ira»  del  cappe),  pone  una  roM,  In'alira  al  petto,  oc. 

TFv\.  • (Mclrol,)  Tc-va.  Sf.  Specie  di'  wìiifra  che  cqMri'o/e  alì'oi/cccn 
df  un  nomo,  aixcro  atta  lunghezza  di  tei  piedi,  poco  menu  di 
due  metri.  (Dai  frane,  foize  che  vale  il  raedevinto:  e quello  dal 
lat.  barb.  trifUs  o /ciiiio  che  rredn»i  derivato  dai  Isil.  puro  fenin* 
l«o.)  (<i) 

Tr-v  \.  • (Geog.)  Lo  strsim  eht  Teta,  F.  (G) 

TKv.titE.  (Mario.)  Tc-*À-rc  Att.  arridare.  Iheeri  Tesare  un  cavo  e 
rate  stenderlo  coll  forza,  e renderlo  rigida  eon  lo  sitrarlo.  (S) 
I1.vaI'RF(><4AIIE,  Te-MH-reg-fià-re.  j-fff.  e «.  ass.]  F.  .4.  F.  e di'Tr- 
«aiiriuare.  (Traoroggiare.)  Lat.  Iheuurizare , the»aaroi  rongerrre 
fic.  Catlf.  frff.  A4  Che  tevanreggi  di  Ichauro  con  te 

por  lev  ole. 

TK'»AI  RtRlA,  Te-aau-rr-ri-a.  F.  A.  F e dj  j Tesoreria. 
rfc*vM  UIER.A,  Te-vau-riè-ra.  j ^dd.  e di  Tovaurierc.  F.'  A.  F.  e 
di’  Trsoriera.]  Fr.  ftiorH.  Prrd  S.  Ij  qaale  ora  tes.vuriera  del 
-uo  Figliuolo.  Fr.  Giord.  in.  K però  la  Tergine  Maria,  che 
iera  InsaiirhTa  del  suo  F'igliuolo,  ec.  (V) 
fFvAl.'IUKRF,  Tr-vao-rlè-rc.  j.fdd,  c r»i.  F.  A.  F,  e di*]  Tesoriere 
Belline.  Mfi.  17».  .Vrmcnri)  mei , che  c* Ì il  leMuriere;  Galeazzo 
tu  inlrtidi.  T>  Borgh  Feto.  Fior.  »•».  Quel  che  oggi  si  direbbe 
Depositarlo  o Tevauriere.  (V) 

f FWlfRIZZAVTE , * TivMo-riz-zÀn-le.  Pari,  di  Tovauriuare.  rAe  Ic- 
taurizza.  la  sletto  che  Tesoreggfanir.  F.  Comm.  2i«ni.  Par.  «t. 
p.  4»e.  iiiin  Pier,  primo  Papa,  cominciò  senia  oro;  li  *ucce«vori 
«nno  ievaurizzanti  in  terra.  (S) 

TFA.UiRlE/..\RE,  ru-vau-riz-tà-re.  jA'  ass.  e pasf.  Lo  %tet*o  cAcTe*o- 
r«-gglare.  F.\  ti.  F.  it  to  ».  Il  vostro  fr»oro  si»  (a  cielo,  e non 
trvAuriz/ale  in  terra. 

t • — [/:'  off,  I Coll.  .V.T,  Pad.  >on  vogliale  icsaurizzarr  tesoro  in 
terra.  Fr.  ./ac.  T.  t.  to.  t».  D'ogni  ben  si  l'ha  spogliato  ee  T«- 
vaurini  il  tuo  mercato  In  tua  propria  nUlitade. 

5 — F per  metaf.  (Porre  in  «erbe,  Arcumulare.)  rarole.  Fruii, 
ling.-t  però  ai  leaniirUzanu  ira  nel  giorno  del  giusto  giudicto  di  Dio 

TESAtRIZZATO,  Tr-sau-rli-ià-lo.  .edd.  tm.  da  Tesaurizzare,  [/o  i/crro 
eht  TeMirrgglalo.  l’.J 

« — (Rtrehezze  tevaur/uair  fu  detto  per  Aeatnuiate.]  Guié.  G.  4j 
rlci-lli  de'  vostri  maggiori  dal  fondo  rovcwiaro,  e le  trvaurinale 
ricchezze  de' nostri  maggiori  dispuosero  n preda. 
TFVvAl'RIZZAZlONE.  * Tc-sau-rU«z>-zÌó.ne.  Sf.  Il  tesaurizzort.  Magai, 
tetl.  La  tesaurlrzazione  è -«egno  indubitato  di  animo  già  ben  cor- 
rono. (G.  V.) 

TLSAfRO,  Te-và-u-ro.  [Jpm.  /•*,  A.  e poti.  Lo  ftesto  che]  Tesoro.  F. 
Petr.  canz.  ».  g.  Tu  c‘ hai , per  arricchir  d’on  bi*l  lr*auro,  Volte 
J'aiiliche  e le  moileroe  carte.  G.  F.  <i  ».  «a.  Aon  erano  auro,  j 
nè  argento  da  provare  nella  fornace  del  fuoco,  nè  da  riporre  nel 
irsauro  del  sommo  Re. 

* **  Per  metaf  Raunala  o Conserva  di  quatsisia  cosa  di  pregio.  .Ifnc- 
druzz.  I.  sa.  Telia  chiava  c II  lesauro  de'  ineriti  cosi  della  Chiesa, 
come  di  Crivlo,  del  qual  tesaiiro  il  prelato  ne  ha  le  chiavi. 
TLSCATII-Pt:ZZA.  * (Hit.  Mevt.)  Te-aca-lil-pùc-n.  /»«>  BicMfcowo,  do 
cii»  invoroìwi  il  perdono  de'  pcrcab’;  detto  anche  Tlaloch.  (Hit) 
TtSCFIT,  • (Geog.)  Te-vcé--ln , Tevsan.  fVltò  detta  Turchia  europea 
nella  /P^snia.  (G) 

TF.ACET.  “ (Ceog.)  Tr-»cen.  /‘iccofo  ciffó  di  HOcmia.  <>— rVffò  f Cir- 
colo del  Margrnchto  di  Moravia  nella  .Tfejia  austrìaca.  (C) 
TE.AF.iiio ^ Te-«rhio.  |Jm.]  /,«  porte  mpertorc  della  testai  aUrimentì 
Cranio.-—,  Tevllo,  ifw,  (#'.  Testa.)  Lai.  cranium.  Gr.  xpàvce>.  | 
condo  I più,  vira  da  teifo^  reoie  Atehio  da  avlio.  biroccio  da  Òi-  : 


rulunt,  Chieii  da  Theate,  re.  In  crii.  gali,  loiseaeh  principio,  ori- 
gine, tnvnte  fieli' esercito,  e f«i«rAr  capo,  prioeipc  ) G.  F.  i». 
47t.  ( l/cvarono  alquanto  del  suo  teschio  del  capo,  ilanf.  Jnf.  st. 
i»t.  Aon  gllrimentl  Tldeo  si  ro»e  l.e  terapie  a Menallppo  per  di- 
sdegno, Che  quel  faceva  il  teschio  e F altre  cose.  E ss.  77.  Riprese 
Il  teschio  misero  n>' denti. 

t — Il  capo  «piccato  dnl  busio.  /-of.  caput.  Gr.  ar^Zit,  Petr.  cap.  s. 

Tornar  volella  Con  una  aivellta.  e ron  l'orrlhil  teschio, 
j - {t:  driio  anci>r«  delle  beslir.\  Boec  noe.  «f.  ».  FgtÉ  vedrebbe 
un  tr*ehio  d‘a*lno  in  su  uu  pnio. 

Tt:ivriiio>F:,  • Tr-«chió-ne.  A'»»,  aecr.  di  Teschio,  c'nr.  Apot.  iso. 
Per  cominciar  questa  cura,  lasciatevi  pigliar  prima  per  le  orer- 
chic,  alzate  questo  vo«tro  teM'liione.  guardate  ora  come  le  ro*n 
stanno.  (Rr)  (Qui  per  Teslonr  sem/diVrnieftlc,)  (M 
TEACr’  • {(img.)  Te-M*ù.  è'tutfic  di  Franeia.  (Gì 
TFACI  Cit,  • (t;eog.)  Te-scù-co.  Ixsrfo  r città  del  Messico-  (i>V 
TFAFA  • (Pilol.)  fes*è-o.  Sf.  Luitgi)  di  l'Hlfo  •»  cui  la  greca  pio- 
renili  cuRiinrrAfKi  i primi  caprffi  fn  memoria  dcfl' caempìv  che 
ne  ama  daZo  Teseo.  (Mllì 

TE’sF.F..  • (Arche,)  Te-sé-*-.  Add.  e sf.  pt.  Fette  che  tWrhrocanji  #o- 
feNNcmcnfr  in  Gene  ìu  onore  di  T<*eo  ed  in  memoria  del  giorno 
iM  cui  era  larnalu  da  Creta,  ore  overa  ucetio  il  MinoUStsro:  dette 
anche  Teseensi.  (Mll) 

TFafIDF.  * (Fllol.)  Ti'-si‘-l-de.  Sf.  .Maniera  di  tsgliare  % capetti  juf 
daroNb  tletla  fronte,  netta  terimonus  di  cui  si  r parlato  alla  r. 
Te«ea , tid  imffaziunr  di  Tetto  che  h aeera  Zoqimii  ncfèi  «Zriau 
forma.  (U| 

t — * (Hit  ) Parte  d' unn  mrlvfopia  ftrpii  onttrAì  in  terti  . eh"  era 
i<n  fcntime  di  rorii  poeti  chiomati  il  i.ielu  epico;  essa  parte  ré- 
7Norflav'i>  7>ieo.  tl  «no  tempo,  il  suo  regno,  le  sue  gesta,  e tutti 
gli  ai’i'cjiftncnii  nr' quoti  eglt  thbe  parte.  (Miti 
V — * (Leu.)  7'ifufu  di  un  f«jr»o  drf  llArcnccto,  forse  U primo  ita- 
liano saggio  d'epopeti  in  «>thiro  rima,  c <fi  cmI  ('eroe  < Teseo, 
l'n  antieo  poeto  rumono,  dr  n<>nic  Cadrò,  di-ru  irompiMfo  pure  un 
poema  inUtolato  Te*elde,  di  foi  *•  fe'  tefft  Gio*enale.  (Mll)  (O) 

TE. HHIH,  * (Fllol. I Te-«è-l-dl.  .#dtl  pr  m.  pf.  Di  Te*ro.  Afome  patro- 
nimico d'/ppedito,  figlio  di  7Vkm.  c de' «uoi  dùccMdrnli.  — /Fumé 
che  ebbero  tatfolla  gli  .dfcitirii.  perche  ’l'eseo  fu  loro  re.  (Mll) 

TE^FIO.  • Te-tè-i'O.  .4dd.  pr.  m Di  Te-eo.  — Eroe  Teselo,  tenne  cAio- 
tanfo  Ippolito,  perche  figlio  di  7’eiet».  (MIO 
TFSEO,  • Tr-sè-o.  F pr.  m.  Lai.  Tbeseus.  (Dal  fi.  theio  lui,  di  fi, 
themi  io  pongo,  stabilisco,  fBlibrlr*i,  Telia  sirvsa  lingua  fAri  servo, 
operarlo.  In  eeù.  gali,  lei*  diligenza.)—  Figlio  di  Egeo  e di  Etra, 
re  di  Atene . il  piu  etlebre  e caloroso  degli  eroi  greti  dopo  Er- 
eole.  (Ri  (Mil) 

TtSFATO.  • (Filol.)  Te-sf»-lo.  Am  F.  G.  Ut.  Ihevpbatum  (Da  7*Aeo5 
Dio,  r pAofo*  detto  o da  dirsi.)  .'Verne  do*  Greci  dolo  alle  risposte 
dell'oracolo  di  Delfo  eotniderale  come  parole  della  dirinitn.  (.tq) 
TESI  (Log.)  Tè-»l.  Sf  F.  G I.af  Itiesis  Gr.  (Da  lAcfo)  fai.  di 

tithemi  lo  pongo.)  .fzserzNme  di  reriià  che  ricAiedc  d'estere  poi 
dimostrata.  .Segn.  (,>uares.  prol.  laisciando  purea  chi  vuote  «fopr 
l'ingegno  in  proemi!  disparatissimi,  la  Iracce  non  «snle.  in  lesi 
non  utili.  (A)  (.Aqì  (V) 

» — ‘ (b<f)  -'Tei  Foro  orfico  ero  la  Di  posizione  di  un  certo  de- 
naro, che  si  faceva  presto  il  giudice,  e che  perdteasi  qualora  si 
perdesse  la  lite.  (Aqì 

s — * (Filol)  /k»no  offerto  e toepfio  nel  tempio  di  guatehe  nume. 

onde  impeirarne  grazie.  (V.  •;  i.)  (Aq) 

4 — (Mus.)  7,'aA&<MMOienfo  r tl  fine  della  voce.*  come  l'F.Irtazìosie 
0 Principio  dtcrvasì  Arsi.  (In  gr  fAc«fr  pn«iUe,  deposIHo:  orsis 
elevatlo.  (A)  (.Vq) 

TFAIA.  * Tè-sla,  Cte»Ia.  \.  pr.  m.  Lai.  C.le«ias  (R) 

TESIBIO,  • Te-*i-blo,  Clesibio.  K.  pr  m.  tal.  CIcsIbius,  (Dal  gr. 
efesio*  l.itgilure  di  beni,  e Òhi*  vita;  largitore  del  beni  fletta  vita, 
o Quegli,  cui  son  largiti  «i  fatti  benf)  (8> 

TF. SIDE,  ■ Tf--«l-de.  .V,  pr.  m.  lat.  ThesIfRr*.  (V.  Teieo)  (Bì 
’rr_SirOTF,  • Te-sl-fo-ne,  Tesifonte,  Ctesìhmle,  Cletilone.  iV,  pr  m. 

LmI.  Glevipbim.  (Dal  gr  rfrsfs  possesso,  c da  pAonr  voce:  Po*«es- 
-sore  di  voce  alla,  robusta  In  ebr,  izaphan  oascondere.)  (Bl 
TEAIFOTE  * (Mil.)  Te-si-tonr.  f no  drffc  Fanirnidi.  F (T) 
TEMfOTTE,  • Te-*j-fon-te,  .V,  pr.  m Lo  s»r«*o  cAe  Teslfonc.  F (R) 
TTSIMACf»,  * Tc-sì-nw-co.  IV.  pr  m.  (Dal  gr.  theso  fui.  di  fifAemf 
io  pongo,  c tnache  battugUn  r Pontlor  di  battaglia.)  — figlio  di 
Pisisirato  re  degli  Oreemeni  t che  ebbe  parie  olla  «wo  BccMwnr  (Mllì 
TKffiMESE.  • Te-vi-me-ne.  2V.  pr.  m.  (Dal  gr.  fAcG»  posizione,  e u»e- 
noi  meutr,  calor  di  anima,  forza;  Chi  pone  della  inrZa.  del  ca- 
lore In  agire.)  Figlio  rii  rarfcnopc'-  e di  Ciimear  uno  dei  tette 
Epigoni.  .4llri  io  chiamano  Promaro.  (Mll) 

TERtO.  • (Bot.)  Tè-«Ì-«  .Vm.  F.  G.  IaiI.  (bcsiuni  <Da  iTAcscur  Teseo.) 
Gewrre  di  piante  a fiori  incompleti  dello  penlandria  mowogfn*»  e 
dellit  famlijUa  delle  eiengnoidi.  eoi  <o(*cc  prr«i«ienfz  •wgeriorr . ed 
una  noce  monotperma  coronata  dal  eoUre.  otte  gtiaU  si  è oppli- 
cttlo  il  nome  della  pianta,  il  cui  fiore,  secondo  Ateneo  oppoggiaio 
aW autorità  del  poeta  TImaehide . faceta  parte  della  corona  che 
da  T'esco  fu  donata  ad  Arianna.  La  pian/n  che  con  quesfo  deno- 
mtnaztone  deferirono  Piinio  e Tegfrosfo  è vnn  «pee^  di  eicoria 
0 di  bulbo  di  gran  lunga  dÌrrr*o  dalle  HO*1ré  pionle  eroi  deno- 
mi unse.  (Aq)(?f> 
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It? 


TESirPO.  * T^^ip-po.  A*,  p* . tN.  Lùt.  Uesippas.  (Dal  gr.  cteiU  p(i4> 
MkM,  rd  hipptis  faxallo:  di  cavalli.)  (B> 

TK.^VH-  * (HM)  A'uprdmimite  ctf  /•'piUto  di  f'rrere.  (Dal 

jrr  Ommnm  Intpc  ) (Mil) 

TX.>UOFuRlo  ' (Poe»,  c Filw.)  Te-arao-f(H-bJ*o-  AdJ.  « am. 

Cosi  dirfvQji  un  i>$etro  della  poesia  greca  . N*afo  negl'  iiuii  cAc 
ran/nvoNJi  ncMr  lettni^rie.  (Aq) 

TtSVOi'ORA.  • {<iO  Te-smò'fo-ra.  t-Ipiteto  di  Cerere  perchè,  óltre 
aìt'acere  iHteg$utkt  ngli  vouiini  t'ugrieoltura,  diè  toro  leggi  onde 
ni'teszarli  od  et*cr  <Dnl  gr  (Aramoi  r pAcra  io  por* 

(Hit) 

1 -*-  * AuproitMOiNC  d'isidc  che  pattava  Ir  Egitto  per  Oca  Ugtila- 
trhe.  (Mil) 

TF-»MOFORIR.  * Cerche)  Tc-amo-fò-ri-*.  Add.  e tf.  pi.  t\  C.  Lat. 
Ilic^mOphorlc.  (T.  7'esmofora)  Antiche  solennità  itlitHile  dii  Trit- 
tolemo  0 da  Orfeo  o dalle  figliuole  di  Ihinao  venute  dall'  Egitto, 
0 teeondn  altri  dn  Cerere  stessa.  Ette  etlthratanti  nel  suese  di 
ponepsioMe  {teUentbre)  iii  iN«(/r  città  delta  C, recto  , wa  special- 
ynente  in  Alene  ed  in  Elcntl  ad  onore  di  Cerere  legis/atfiee.  pet^ 
che  guetla  Ora  ovfi'O  intOgnalo  o<  popoli  dell’Attica  la  coltura 
delle  terre  dalla  cui  éirùtone  c rironotetula  prnprtetà  emana- 
rttió  le  prime  regole  delta  giutliUa  e dett’ìncMIùnentó.  (Aql 
TE.«s%iuLOf;iA.  • (tuoi,  e Log.)  TA-smo*)o^i-.i.  Sf.  E.  (t.  Ut.  Ihe- 
' •oioIopU.  (Da  IArn*H>ji  * logos  diarorm.)  Tratloio  delle 

leggi.  (4*|) 

TtSMUTET.i.  (Arche.)  To-«nj<i*lè»fa.  Add.  e <mi,  /.  A.  /.al  ihetmo* 
theta.  (Da  MrfmiM  e HIAcini  lo  pongo.)  Titolo  de'  tei  fra' 

nove  arconti  di  Atene.  cAe  crono  cu»(odi  e conaervafori  d«-/(r  /<vjiri- 
H principale  loro  dovere  oìntisleva  net  vegliare  all'  tnlegrtlà  di 
esse,  nrll'opperii  nlle  leggi  nuove  prima  che  fossero  siale  esami- 
fiate  r tcgalmente  aiumemi,  e mantencrr  in  lutto  la  toro  puri7<t 
le  onttche.  /ùse  inoltre  giudù^rono  (uirAdullfrio^  *i<l(e  ingiurie, 
fulle  calunnie,  tulle  faU*  iacrùtent,  xu/fr  ctirruciom'  dr'  utapi- 
flrati  e de'giudici  inferiori.  stEle  frodi  de'  «nercRMli  . t tu'  con- 
ti alti  dolosi.  (A)  (Aql  (0) 

Tt^o,  Té*so.  Add.  (mi.  da  TeoJere.]  />isteio  . iWr<7lo.  £at.  extèiisas, 
reelu»  Gr.  tsrxJtit.  op^ó;.  Serm.  S.  Ag.  Aprite  II  nepolcrt.  voi. 
ricchi  e giovaat.  chr  aiHtaio  rot  petlo  teso.  T'ra.  tir.  4.  ai.  Cueuló 
è uno  urrello  di  «'oinrr  r di  crrandeun  di  kioiiglianM  allo  >|Mr- 
vlrre.  mIvo  che  è più  iaogo.  ed  ha  il  l/occo  te*o.  Cr,  9.  *,  «.  Il 
venire  lm»gn,  c ranche  lunghe  e leve.  Erane.  .Sacck.  mr.  t»».  Il 
voMro  cavallo  n«  va  dietro  a una  cavalla  col  nazaafrutlo  levo. 
Ovid.  Eift.  ss.  Mi  parve  vedere  le  vele  te»  al  trabocchevole  vento 
rhiumato  Nolo.  Fir.  As.  coi.  A'oili  per  la  mia  parie  far  aegno 
di  non  e-<ser  manco  Hi  loro,  t Ini  gli  orrcelii,  e pKinDato  11  naM>, 
ragghiai  qnanto  mai  delta  gola  mi  ux'iva. 

« /hceii  %rm  levo  o saetta  Ina  , quando  .«otto  in  punto  per  iscóe- 
care.  Guid,  C.  Pari  coll'arco  levo  il  fedio.  Disc.  Cale,  *f.  Tutte 
le  luffe,  non  aiirimenti  che  un  arco  alando  gran  tempo  leso,  ai 
^Denrano  c ti  flaccano.  fiuon.  Eier.  a.  i.  io.  Sicché  alPalia  taetla, 
Te«B  in  mie  colpo  idre,  Da  Diu  oiercé  m'inpelre. 

C — • Onde  .Aver  l'arco  tc*o  dell' Inteliello,  fig.  =ss  Stare  in- 
tento,  fiso  od  ofcima  caia.  E.  Arco,  *-  (^) 

4 — K Stare  coll'arco  lc»o,  fig.  c=  lodare.  Attendere,  t'sar 
diligenza.  E.  Stare  coirarco  Ino,  |e  E,  Arre,  S a.  a.) 

4 — ■ /i  Tenere  l'arco  teso,  fig.  re*  .A/or  pronto^  Ester  prepa- 
ralo per  alcun  determinato  fine.  E.  Tenere  l'arco  imo.  (A) 
a — JJiceti  Orecchio  o Occhio  levo,  quando  si  tengono  intrnli  per 
udire  o per  vedere. 

a — [Onde  stare  eoirorrcchio  leso, con  glt  orecchiteli  — Stare 
T«i/en/wj*mo  per  tenUrw.  E.  Stare  coll'orecchio  leso,  e)  E.  Oree- 
rhlo,  Sai, 

a •—  (/i*  Stare  roU'octblo  levo,  a occhio  leao  c=  Stare  eott'ac- 
cAio  intento  per  vedere.  E.  Slare  coirocchìo  levo,  ej  E.  Oc* 
chio,  $0». 

TtSOILABi:,  T«-so-rà*re.  Alt.  e n.  ./ccumufBr  tesori  E.  e di'  Te»o- 
rizure.  Tesoreggiare,  floteo  /ntlil.  Berg.  (Min) 

TfcSORE,  * Te-«*ó*re.  Sm.  E.  A,  E.  e di'  Tesoro.  Ant.  E.  B. 

Bfond.  Andr.  con:,  aa.  Ora  vo'dico  dieernir  lo  vero.  Come  tesore  > 
è dclt'nom  carana.  (V) 

TMOHE/d.lANTt,  * Te-*o-reg*glàn-te.  Part.  di  Te'oregglare,  Che  le-  j 
soreggia  E.  di  reg.  — , Teaauriuanle.  sin.  (O) 

TTSOREg(.|,\RF,  Te-‘0-r*f-già-re.  \Atl.  c «.]  .dmmoj«jrr.  Accumular 
4t*ori,  Biporre  nel  teusro,  Crescer  ricehessa.  — , Tevaurcgglare. 
Tevauriixare.  Trvorejiare,  Tmorare,  'Rrsoritrare,  i/n  hit.  Ihevau- 
rov  colligerr  vrl  coogerere.  firr.  5is»avpt?ri».  Segner.  Manu.  Giugn. 
a.  a.  Il  toro  dilello  era  qui  non  volo  arricchire,  ma  le«oreggiare 
ln«aaUbilmenle  cr.,  tenendo  morto  nelle  cavve  il  danaro. 
TXMUIECGIATU,  * TeUo-reg-glà-to.  Add.  w.  da  Tesoreggiare.  E.  di 
Tfg.  —,  Te«aurtualo,  sin.  fO) 

TtSOREIUA.  Te-so-re-ri-a.  [Sf  \ luogo  dote  ti  tiene  ff  tesoro.  — , Te- 
Mureria,  sin.  Lai.  rrarium.  /7r.  rzurtow.  f?.  E.  io.  t«4.  t.  Tace* 
gli  dare  tiaa  camera  volto  la  tua  tevoreria,  e libri  da  studiare. 
Din.  Comp.  9,  01.  fiuppono  la  sagrevUn  e la  tesoreria  del  Papa,- 
r tolvongU  mollo  tesoro.  » Toc.  Dav.  onn.  9.  41.  Quasi  sconflc* 
ear  la  tesoreria,  la  quale  te  noi  voleremo  per  vanità,  rivreno  a 
riempiere  per  ingiusiktle.  (N) 

A — Amminisirazioue  del  tesoro.  EU.  Ptut.  Tacea  r«lleio  ddia  1e- 


M>reria  mollo  bene.  » Dav.  Eit.  Agr.  sta.  Tra  la  teaorerii  |.-t- 
•ciata,  e 7 tribunaU»  della  plebe  preso  e tenute  uii  anno,  niente 
operò,  (/f  h.U.  ha:  inier  qtne.sluram  «tc.)  (V) 

TESOhETT»*,  To-si>-rét-IO-  Ami.  dim  di  Tesoro.  y*oM.  lelt.  .119.  Vor- 
rei che  uri  metlesimn  modo  se  ne  ricordasse,  quando  é nelle  ca* 
mere  del  suo  tesoreltn,  (V) 

TEAOftEEEAflE,  * Te*so>rei-uk*rr.  Alt.  e n.  E.  e di'  Tesoriirare,  T«- 
Mifegglarc-  /*or  Man.  fra  Per  non  potervi  Unte  cose  riporre  e 
s«rb.ir<-,  quant'vro  vi  lesorcrza  (N) 

TTHOHIKHA,  Tc*sfr*rté*ra.  [Add.  e,  sf  di  Tesoriere.  , Tesauricra, 
•MI.}  Lob.  tao.  Perché  coaì  tosto  d' alcuna  quantità  di  danari,  eh' 

10  aveva,  mia  levoriera  e guardiana  nun  U feci. 

TESORIERATO,  Te-so*rlr*r»>lo  .Ami.  Oficio  e Dignità  del  tesi?riere. 

Bueealin.  Bug.  Pnrn.  »»,,  /V  Eiir,  |>ol/.  Evig.  c 18.  T.,  Battagl. 
OHN  laai.  13,  Berg.  (Min) 

Tt-SORII.RE,  Tc-siS‘rié*rc.  |d»fd.  c imi.)  Afinit/ro  t Custode  del  tesoro. 
—,  te«4iricro,  Tesauriere.  *»n.  Lat.  thesauri  cuslos,  trlbunus  sra* 
riut.  Gr.  raui'xc.  bove.  Introd.  89.  Voglio  che  di  noi  sia  spendi* 
tore  c letorierc.  Aoi-.  onf.  •«.  t.  Teee  rhiumarr  suo  tesoriere,  e 
disse  : re.  Eiuc-  Vari.  lett.  ti.  Ijitaerò  rjsjMvndefC  io  mio  luogo 
al  lesorierc  del  Principe,  m Puec.  CenUI  cani.  it.  E piacque  al 
aipior  Ionio  sua  novvlla,  t.h'egli  i fece  maestro,  r leaori-re,  K 
spendiloT,  ec.  (B) 

9 *<-  * 7'ofi'ofRi  tassler  tubalierno  o Poriapir  di  'danaro.  iiomcN. 
Jet  Oiov.  t.  9«.  Egli  conduceva  il  Mgaor  Renio  da  Ceri  e I le* 
sorlerl  francesi,  i quali,  rtchledeodu  ciò  l.olTeeco,  avevano  por- 
talo danari  per  darr  la  paga  a ^nldal^  (P) 

3 — (A'  flg.j  Eap.  Ìin/m-  Anime  le«4»riere  «k*lla  divina  grada.  i> 
Magai.  Lvit  i.  Per  Ire  anni  ebbe  in  tori*  di  essere  tesoriere  de’ 
Miei  preiiovi  concclli.  (N) 

4 — • (l'ilol.j  Aòimc  di  HR  qrOR  digMifiirù»  dell'  impero  greco,  a 
cui  era  affidala  la  borsa  dell’ Imperatore , r che  nella  cAtcro  di- 
stribuicis  le  tUmosine  del  pnmipe.  .dncAc  i f*api  hanuo  neulo, 
liRu  ad  Atiriano.  imo  di  guesti  tesorieri.  Ora  fn  Corte  di  Boma 
coti  chiitusasi  il  .Miniitro  delle  finansc  pontificie.  (Mkl)  (N) 

TEimiUEHti.  Te*ftfK>rié*ro.  Add,  e tm.  /o  4/c*n>  che  Tesoriere,  E. 
/■'rane.  Sacch.  l'dibi  la  risposta  del  tesorkro,  s'aevisò  aver  dato 
nello  spaniato  (/'o«i  legge  la  Cr.  olla  voce  spaniato  add.)  (B) 
lERORI/EARE.  Te-v>-rll-lii-re  [All.  e n.  ati  Lo  tlnso  che  Tesoreg* 
giara,  E^'G.  E.  h.  ea.  s.  Inlcndeti  solo  a trsoricaare,  sema  vo- 
lerlo >penderc  al  servigio  della  Cristianità. 

Tl:801l0.  Te-eò-ro.  ( Vm.]  (>f«dti/ilri  d'  oro  o d'  oriento  coniato,  o di 
giofe,  0 cose  simili  pretlote.  [/I  Tesoro  è iramenso,  ineetifoabilr, 
ampllssiRKi,  grandiMìmo,  preiioso,  Inesausto,  In&nito  ec.  , Te- 
vore,  Tesauro.  Teiauro,  lin.]  Lat.  Ihesaurus.  Gr.  ^Aoxegòi.  (Dal 
gr.  (Arrir  posizione,  e da  aoroz  rbe  probabilmente  ne'  tempi  an- 
tichi signiRrò  oro.  In  celi.  gali,  uur  oro.)boce.  noe,  a.  a.  Avendo 
in  diverse  guerre  e in  grandltsime  «ue  magnificenze  speso  tutto 

11  suo  tesoro.  E nov.  ii.  ta.  Con  grandissima  parto  de' tesori  del 
Re  d'Inghilterra  mio  padre.  7'ei.  br.  a.  sa.  Pensavano  locomuno 
tesoro  rubare,  m Bas.  Sut.  la.  E prooU  al  cenni  lor  «tanno  I le* 
•ori.  (G.  V.) 

1 — • Onde  Far  tesoro  is  r.  iourinare.  Fare  tesoro,  § i . (M) 

9 — E per  limi/.  Bem.  Ori.  j.  is.  9.  Co»i  potreste,  al  mio 
parere,  stretto  Tenere  in  caesa  un  tesoro  di  sassi. 

9 — (Deposito  di  denaro  o di  nggelti  pratosi  sotterrato  e nascosto.) 
Giard.  CòN8.  Non  é cosa  sicura,  ma  stolta,  porre  io  tesoro  in  quel 
ioogo,  che  a sua  posto  noi  possi  ritrarre  a tv.  » Annot. 

E.  B.  a.  a.  4.  .Mammona,  da  mo/Amen  ebraico,  che  vale  roba 
ascosa  e riposta,  tesoro.  (N) 

3 - |F.rarto  pitUbliru-l  4iò.  Dieer.  Il  turo  avere  sia  pubblicalo,  e 
messo  in  tesoro. 

4 — Vrigno,  Arca  dove  si  llenc  l'oro  .Fepn.  Mann.  Dite  i8.  a. 
L'avaro  ha  il  suo  leanro,  cioè  ha  quell' arra.  In  cui  tien  difeso  sì 
bene  .sotto  chiavi  altissime  tutto  l'oro  da  se  adunato.  (V) 

8 — ber  metaf.  Raunata  o Conserva  di  qualsiasi  cosa  di  pregio. 
Cai.  lett.  T|.  Rcopriranno  i maravifliosi  tesori  della  loro  seleoia.M 
Boi.  Sol.  149.  Dove  serba  la  gloria  i suoi  tesori.  (G.  V.\ 

1 — (Onde  Far  tesoro  di  akuna  cosa  se  CoRpcpirue  il  pregia  o 
Eame  conrerra.)  E.  Tare  tesoro.  Sì- 
e — Persona  grandenente  amata.  Amore  ficf  lign.  del  $ it.  BelL 
Mdnn.  te.  O cielo,  o movimenti,  onde  proerde  Virtù  Che  regge 
chi  mia  vita  ba  in  mano.  Siavi  raceoraandato  fi  mio  teeoro.  (B) 

9 * Parlando  di  Fìork  o simi/e  poc/ieomenfe  prendesi  per  Ac- 
qua. Tasi.  Ger.  49.  89.  E 'I  picco!  Slloé,  che  paro  e mondo  Of- 
frla  cortese  al  TVenchi  il  suo  tesoro.  (N) 

9 «—  * Procerb  II  tesoro  talvolta  riesce  piombo.  Lai-  tbesauros  ear- 
bones.  6'r.  Scempie  nSpuntt.  Buon.  Eisr  $.  a.  >■  Poscia  un  te- 
atro tal  riuscì  piombo.  (N) 

9 — * (Leu.)  Titole  di  um  famoso  libro  di  Ser  Brunetto  latini 
icri7A>  dafi'  autore  IN  francete,  e poi  tradotto  In  falcono.  (51) 
TtSPERC,  •.  Te-spé-se.  Aàd.  pr.  com.  Di  Tespla  (1) 

TBSPESIO,  * Te-*pè-iiH).  ff.  pr.  in.  tat.  Theapesius.  [Dal  gr.  theipe- 
1101  divino,  V,  ITeipt.)  (B) 

TBBPeSHtjCE,  • Te-spe-al-^nc.  iV.  pr.  m.  (V.  Thtipetio.)  Principe 
ginnosafUta . viiUato  da  Apollonio  Tlaneo.  (Mll) 

TESPl , • Tc*spi.  .V.  pr.  iH.  Lat.  Tbespis.  (rAeipìi  in  gr.  vale  divi- 
no, vatlciuatorcj  da  7*Aeo4  Iddio,  ed  epo  io  parlo.)  — Poeta  dir- 
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lU  ThSPJÀ 

niftf.  erfixtorf  4e!h%  grtca  tragedia.  Ira  il  e tetto  teeolu 

prima  di  C.  (\  (B>  (Hit) 

TESPlà  , * Té^pjj.  N.  pr.  f.  (V,  'J'ttpi.) Figlia  del  fiume  ÀtQpo, 
fondatrke  drWa  ciJfò  thè  pnrtaxa  ii  twj  (Mi() 

s — * ) Tho«pir  ./KfM'a  ri7lù  della  Peecia.  (C) 

TE&P!AI>E,  * Te-«pi-4-d«.  A',  pr.  f.  Lai.  Tbesplas,  Tcsplades.  (V, 

) (B) 

TF.srUTlf.  Add.  pr.  (om  IH  Te&pJ».  Onde  T^pUdi  /Wron  delle  U 
Mme,  da  Tetpia,  tUlà  Jifualu  alte  (Me  'dtIP Ciicona , e 
quale  eron  ette  evN  ù;V£-mi/  ch^Iv  unorate.  .<MtnNar.  Arcad.  egl.  B. 
¥■  i Satiri  « i Silvani  dcjtlcrannv^i  iVr  hh*  dal  lunpu  sonno  « le 
Tr«piad<  <Mil)  (B) 

* — . • .Cu^irannomr  delle  rinquanln  figlie  di  Tetpia  — .Voiwr  pa- 
Irawmirn  de' figli  cA'rAfrr  Krcole  dalle  Tnpiadi.  (Mll) 

TL'it'IO,  • T(vipi^^  Te«lia  A',  pr.  tu  (V.  Tft}ù.)  — - fìe  di  7’etph 
in  Reoziet,  po4trT  delle  ctnquanla  figlie  ingraiidute  da  Ertole,  al- 
r infuori  di  i/nn  *<Wa.  (Mil) 

Tf>rRl*T1  *'  («la'og.)  Tc-Jipr^li.  .^NfirAt  popoli  itella  7'etprozia.  (G) 
TtSPROTO»  • (Geog.)  Te^|irò*to.  .V.  pr,  n<.  (Dal  gr.  theipit  vate,  r 
rofAoi  iaipeluo^o.)  Figlio  di  X.N-uo»r  o di  Pelatgo,  rhe  ttalfili- 
/rtfl  nell'  Fpiru,  diede  II  tuo  tiotne  alla  7'«'«j/rosia,  — /ir  d’/i))in», 
oipite  di  Tiette.  tHit) 

TESPROZK,  * (Oeog)  Tc-«prò-ii-« , Tc«prolìde,  Sf.  Jntiea  e pieevla 
conlroda  d'^piru,  tra  in  Caonia  e l' Atnbrnria.  (0) 

TF.SSAGI.lA.  • (<ieop.)  Tc3**n-fU«  Sf.  I.at.  TlicsMlia,  Prorincia  ài 
{ìreeio.  Ira  la  lìfiV'donia  e Vf’geo;  della  ora  Trlcala,  ed  i Pro- 
cinrm  della  r^rrAiu  mropra.  ^G) 

TF-SSSI.I  * (tieog.)  Popoli  abitatori  delta  Trttaglia.  (Mil) 

TKSSAf.lCO,  * Te$-ù-li-ro.  Add.  pr  m.  Della  Tenaglia,  e dk-rii  prò» 
priatnente  di  n»a.  Onde  Manno  Irstalico,  Quel  moroto  di  trolor 
verde  che  $i  etlraer.a  in  (It)  (,Aq) 

TbSSALIONK  , * Tfv>ia*il*ó‘ne.  S,  pr  tn.  — ^ i&Aiava  di  .Ifrnforr  o .Fi* 
donr.  ehe  viteta  tolto  .Artaterte  Oeo.  (MM) 

TFSSAJ.IOTIDR.  * (Gi»g.)  Te»^-li-ò-U-de,  Sf.  Antica  tpeciale  regione 

0 diitretto  di  Vestaglia,  al  tneztodi  del  Peneo.  (Mit) 

TESSAI.O,  • Tcs-sa*k«.  X pr.  m.  lat.  TI)c<<ì»1uh.  (■!«  IMavo  teiMti 

lavorare.  In  gr.  lAriaa  serva.  In  per».  fNtrit  cavallo  generoso,  In 
ar  tetbj'r  incantare,  far  delle  virrglierje.  Si  va  che  i TeMali  eran 
wlcbri  per  l'arte  di  domare  t cavalli  e per  le  iocanUgioni  — Fi- 
flfio  di  Ercole  e di  Calriope,  fi  quale  diteti  orer  data  il  tuo  Nome 
olla  Tettaglirt  Figlio  di  Fwionc.  Figfio  di  Gioaotie  e di  A/fl- 
drj. — Mfdiro  che  invitò  ad  un  Atincftcffo  Ale*tandro  /Vagno  col 
disegno  di  avvelenarlo,  — Fipfio  di  htitlralo.  — Figlio  di  Fimone. 
aeatsatore  di  Atrihinde.  (R)  (Mit) 

TESSAtO.  • Add.  pr  m.  Della  Tc.«i»ag1ia  (B) 

TtSSALOMCS,  * Tcv-sadò-nl-ca.  X.  /ir.  f.  Lai.  Tbeuatnnica  (Dal  gr 
7'Acoj  Iddio,  allot  altro,  c ntcc  vittoria:  Altra  vftlocia  di  Dio. 
Altri  da  THettaloi  Testalo,  e «ice  vittoria;  Vittoria  de*  Te«*aM.) 

• Fipfio  di  Filippo,  tarella  d'  .4/ctMNdrv,  moglie  di  Catiandro. 
e mcidrr  di  Antipatro.  (B)  (Mit) 

g — • (Gcpg.)  Aniica  città  della  Afaccdonwi,  ora  Salonlccbio.  (G) 
TESSAJI.  * (Geog.)  Tev>aàn.  Lo  tteuo  che  TeseeJn.  I'.  (G) 
TESSARACOJITl,  * (Ardir,)  Tes-sa-ra-cón-li.  Add.  e iw.  pi.  F.  O.  Lai. 
tMaaraconti.  (Da  triscraronta  quaranta,  che  vleo  d.v  lettaret  qunl> 
tro.)  7'itofo  di  i^uaninlii  inferiori  uiagitlrafi  atenieti , incaricati 
delta  deciiione  delle  caute  al  ditoffo  del  rotare  di  dieci  dramme.  (Aq) 
TESSARACOSTO,  * (Arche.)  Te*^*ra<ó>«lo  Sm.  F.  G Lai  Icvaara- 
c<Mton.(Da  teuaracottot  quadragesimo,)  Festa  privalo  che  celebra- 
rati  dalle  grcrAe  tporc,  il  quadragetimo  giorno  dopo  il  loro  parta 
recandoti  al  tempio  co»  doni  in  rieonotetjiz.i  agli  Pti  pel  parlt. 
felice  (Aq) 

TFSSARADECAEDRO.  * (GeoiB  e Min  ) Te**<a*ri-dc^*e*dro.  Sm.  F 
O.  Lai  teviaradechaeidniin.  (M  lersaro  quattro,  deca,  dirci,  e Ar* 
dro  base  ) «Solido  di  qiMllordiri  basi  o corpo  cri«l«llirsolo  di 
quattordici  farce.  (Aq) 

TFASARADECAGO-vo  * (Geog.)  Tes-sa-fa  dc-ci-fo-no  Sm.  F.  G.  Lai 
tevMradccagoniM.  (Da  tatara  quattro,  de^v)  dieci,  gonio  angolo.) 
Figura  di  quattordici  angoli,  e di  attrettunti  tati.  (Aq) 
TKSSARAOECATII.I  * (St.  Eccf.)  Tes>u-ra^lc-<.:.i'U>li.  Eretiei  oiùlici, 

1 quali  totienevano  doverti  celebrare  In  Posquo  giiuta  lo  prneri- 
xion*  di  .Afoar,  il  precito  giorno  qvariodecin.o  della  Inno  di  .Vorrò; 
perciò  detti  anche  latinamente  Quartodf<:(oani.  (Dai  gr.  Uttara 
quattro,  e dcco  dieci.)  (Aq) 

TF.S9BL,IARII.  * (Filol.)  Tev-»c*tj*ri»i.  Add.  e iin  pi.  h\  L.  Lat.  Ina* 
«ellarli.  (Da  teueUa  scacco  e qualunque  rosa  di  forma  quadrata,) 
Coti  cAiomavanii  gli  Operai  che  lonoroeono  di  miwaico  (Mtl) 
TESSELL.ATO  • (Fllol.)  Tes-seldàU).  Sm.  F.  L.  (Y.  FeuelloWi  ) .W«- 
«lico.  Lavora  di  tartia  fallo  o piccoli  teacchi.  (MiO 
TEBSEIXATU  * .idd.  m F.  !..  .4  rcoccAi.  .Feocvolu.  (O)  T'arg.  Fiagg.  a. 
laa.  Intorno  alle  dette  mura  sono  due  ordini  di  magaaxiai  et.  fab* 
bricaU  di  bdle  pietre  di  lavoro  levacllato.  (Bob) 

TESSEI,!/).  • (Filol.)  Tea-vAl'lo.  .^m.  F.  Pezzetto  quadrato  di  pie- 
tra, e toleolto  di  legno  che  eerriva  per  fare  i musaief.  (▼.  Fo»- 
acllo.)  (0) 

TCS-SIflTE,  Te»<seft<tc  Pari,  di  Tevere,  Che  lette.  Far.  Apel.  pag,  fos. 
Dopo  qoevtl  seguitava  una  schiera  d'uomini  tulli  venerabili,  lutti 
togati,  tutu  coronali,  o lesB^eDii  coroor.  (B) 

TESSERA.  (Vitol.)  TéV'V^ra.  [ F^,  F.  /..]  Segno,  Conlrattegno.  Lai. 


|esst^ra,  nota.  Gr.  rapiUv.  (Dal  gr.  tatara  quaUro:  e ciò  per  la 
forma  quadrala  che  soleva  avere.  LUtleton.  In  ar,  (uzAcrr  sebe- 
dula,  syngraphuni.) 

t — ' Onde  Tesvera  de'  lealrl,  Quello  tpecie  di  tavolette  d’oto> 
rim,  talofii  con  rilieci,  o con  lettere  o tegni  inciti,  le  quali  erano 
diitrilmile  al  popolo  da  ehi  data  gli  epeltaciAi , per  servire  come 
di  biglietti  d' ingrrtto;  Tesacre  de'  giudìalori.  Quelle  tavolette  d'otto 
o di  avorio  che  ne' giuochi  Attenni  dìiiribuiv’insi  a' gladialori  , 
come  pruocii  deH'arer  etti  combattuto  in  pubblico:  Tessere  di  li- 
beralità 0 Conciarle,  Quelle  lai’olrllr  ditlribuUe  al  popolo  percAè 
uNditMc  A riccccrc  ciò  cAc  ii  voleva  donargli  e che  in  ette  era 
inu-rilto:  TeMcre  ospitali.  Quelle  tavolette  di  legno  che  tervican 
di  leilimoHùinza  dcH'awticiria  cAc  insictr^e  conirocrano  persone  di 
dicerti  pnrir,  ed  erotto  logliate  in  due  pezzi,  perchè  i due  otpili 
ne  lerfcfljwrro  h»o  per  rùiteheduno , t’rr  piderii  in  procetto  di 
tempo  r*c«Mwcerc  r darti  anche  o terze  persone , per  modo  che 
chi  rccat<(^  la  teucra  o»pÌiale  renira , chiunque  ci  si  foue.  coti 
ben  eiccoffo  ed  albergato,  come  sarebbe  tlalo-eolui  al  qual'*  ori- 
tffiiu*  iamcNle  CAM  s/;piri'rcNcta;  Tessere  comiziali.  Quelle  ehc  ado- 
perutanti  per  dar  il  iw^ragio  ne'  emmàzii  ncll'rlrrionc  de'  magi- 
tlruli;  Te.s*cre  convivali  Quelle  che  datanti  per  essere  ainmcsso 
ili  roneili».-  T»‘S*‘cre  frumentarie.  Quelle  in  v«»  si  rowfrnevano  i 
moimì  di  coloro  cAc  ricrievauu  e la  qiutlUa  del  gran»  da  rsveverst,* 
l'caHTC  geuiilizie.  Gli  tiroimi  od  Arme;  Tevere  iusorie.  Gli  ttru- 
menli  che  ti  usavauo  tifi  giHcu-o;  Tessere  inercantiU.  Quelle  che 
erano  particolari  de'  Mercatanti;  re.  (0)  |Aq)  fiorg  hfou.  *oi.  Ci 
flguravano  ve.  la  Liberalità  con  la  Icasera.  la  GiuclJzia  con  le  bi- 
lance. E Fetc.  Fior.  io3.  Cosa  '•imlle  a que' simboli  o t<‘vsere  da- 
gli antichi  delle  ospitali.  (V)  - 

3 \E  per  meUtf.  Disiialivn.  | «VepHer.  .tfom,.  Ape  tr.  a.  E 
non  ha  data  egli  a'  l'rlslianl  p<t  tessera  propria  loro  l'amor  reci- 
proco 7 

t --  (Milit.)  Tavoletta  che  tervùa  negli  eterciti  rowuini  di  conlrua- 
aggno.pci  dittlnguere  i toidati  d'ano  mcdrrtmi  parie  o per  far 
te  reèvta,  ed  euere  dalle  guardie  rieanotcìnto.  Seriitez  altreù  per 
J'ordiRB  gtilitare  della  tero  a qualunque  altro  tlraordinario,  che 
fAi  tcrivetjfi  copra  queole  larolel/e,  e si  portosMi  dai  feaerarii  ai 
corpf  di  guardia  ad  ai  qnarlierf.  fi«rg.  Arm.  Fom.  it.  F.  quanto 
.gl  dar  questi  «eflli  della  gtornala  ps‘r  via  d'ima  tenterà  segreta, 
•neor  si  «oleviL  ed  a soen  di  trombe,  ec.  ^Gr> 

3 — (.\r.  Mcs.)  .JJssarllo.  FU.  Piti  r«.  Che  opera  o che  tcMcra  lo- 
IcMUta  polfva  in  easa  spiccare,  che  In  un  medesimo  tempo  mo- 
vtnsu  II  none  d|  Zaoél,  ed  ovlcnlasve  ricchezta?  E se.  >on  sa- 
rebbe  strane  mncct lo  il  dubitafe  ec.  etn-  In  questi  tasselli  o tes- 
sere poriaaae  Zeasl  icMule  o ricamato  il' sue  nome.  <v) 

«.  — (Agr.)  Lf  legno  Recato  in  due  per  tv  lungo,  il  quale  ten  e per 
tegnare  U giarnalt  de'  cmlndini.  iGa)  ^ 

TÉ98F.R\GKnU).  ‘ (4f.  Mcs.)  Tc»*ve-d»-gno-lo.  AJd.  e tm.  Lo  stesso 
che  TttDtrgiidqlo.^^,  Cosi  Otterv.  {Pibi.  F.nc  i ba.)  tna  fiioii- 
glia  di  lessemgiioli  discendeva  da  uno  ch'era  stalo  kssitore.  (h) 
TC^SERa>DOLO.  (Ar.  Mes.)  Tes-vc-ràn-do-lo.  | -rdd.  c swi.  F.  A.  Me- 
glio.] Tcsvliore.  — , ToBveragnolo , sin  Lai.  testor.  Gr  •jqa'wer^. 
(Dal  frane,  litterand.)  G.  F.  ».  sa»,  t.  Kr  fece  cacciare  tutti  i 
caporali  de' loserandoli  e (olinni.  .V  F.  ».  se.  De' quali  si  feciono 
capo  folloni  c tesserandoli.  E oppreAiv:  Di  loco  fcclouo  tre  capi, 
uno  tcvorandola,  r uno  carpentiere,  r uno  ralzoiajo. 

TESSEBAhlO.  * (Arcbe.  e Milli.)  Tcs-se-r»i-ri*o.  .44d.  e ira.  Ttlolo  del 
qrado  di  quel  toldato  che  nella  legione  romana  rketvirc  il  legno, 
ossia  l'ordine,  dello  da'  fiomani  Tetterà,  dalle  mani  del  prefetto 
0 del  tribuno,  e la  recara  alte  centurie  ed  alle  canlnberni*.  Lat. 
tewerarius.  fon  GiaiNA.  /'rad.  Fegez.  Testcraril  soo  quelli  ebe 
annoverane  innanzi  alle  inst'gne,  però  roti  Duinìoali,  perché  per 
loro  opera  e virlude  roprranicntni  crrace  ne' campi  ec.  (Gr) 
TESSEAF-,  Tèv-««-re.  e « .rriow.l  Fo&hricarr  » rwmporrc  [ogni 
torta  di  tcssufo.’  il  che  sì  fa  imponendo  sui  telojo  1‘vrdila,  i cui 
fili  f’aWc^cc  opre  m due  porli  uquah  in  tutta  lo  Itrghezza  di 
quello  tptngefidù  col  piede  le  eoleole , l'uno  delle  quali  tollero  i 
(Ul  pari,  l'altra  gl'  impari;  e dopo  ogni  ipìnto  tlaneiando  la  spola 
Con  «ni  fa  pattar  fa  franio,  cA'ri  ferma  affato  de' fili  prcccdcnfi. 
e fascia  cader  tult'ordito  f«  coita  che  tiene  il  pettine.]  {F.  Or- 
dire.) £af.  teiere.  Gr.  v^asvrtv.  (Fcru^  dai  gr.  faxo  fui.  di  tosso 
lo  ordine, dispongo.  liiffclon.)  Fronc  Saevh.  noe.  mt  Loti  per  tutto 
«I  tagliano  e stampano  I panni,  che  con  gran  fatica  sono  teisuli. 

^ tub.  «t.  V>n  è panno  manualmente  tessuto,  anzi  è un  fuoco  dalla 
divina  azte  composto.  » Fir.  At.  tra.  Tu  troverai  certe  vecchie 
Icaaitrici  I le  quali  li  pregheranno  che  tu  sii  contenta  di  ajutar 
toro  a levivcre  una  tela  ch'elle  hanno  in  sul  telajo.  (7t) 

« — • /Jimi  Tessere  a opera,  e vale  o lavoro  sopra  Imoro. 
<A)  lA) 

t — ^ Per  timil.  Comporre  rbeecbrssia  a guisa  d'nn  Icsvute.  rii. 
SS.  Pad.  t.  s».  Lavorando  Antonio,  e lesseodo  una  «porlella,  »entie 
tirare  la  'ntrecciatura,  della  quale  (acea  la  sporlelta.  E oa.  Lavo- 
rava tessendo  sporteitc.  B t.  la  insegnò  loro  tsfsserc  funi.  Sat- 
rin.  Pile.  I.  oa.  Quei  buoni  monaci  aveano  per  costume  di  traU 
tenersi  lo  tessere  sporte,  io  fare  stuoie,  e io  altri  vimìM  lavori 
di  mano. 

t.  — |F  detto  delle  tele  del  ragno.  { Mor.  S lireg.  Ehsì  rug- 
puno  l'uova  degli  aspidi,  e lesvereno  le  tele  de'  ragnoli 
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9  — (/-’  ‘[Miticamente  de' capetti  a»$otnÌgUali  <t  fila  d'ani.] 
Petr.  $op.  1*9-  L'jiiro  ch'Aioor  di  <tua  man  llU  e 
s — . I intri;r<ian.% I t'alg.  Ha*.  Si  irs^ono  in^iirtnc  «vt»^  «odili,  Ir 
(juafi,  iiiisndo  I»  «rrginr  si  corrompr.  cioè  si  spulcclls,  «i  rom- 
pono. 

4 — Per  melaf.  Comporre,  Compilirr,  Ordire.  Boee.  g.  4.  p.  .,1*. 
Prrctrr  queste  cote  te«>4ende,  nè  dal  monte  Parnaso,  né  dalle  Muse 
QUII  (ci'altontanu.  Hoez.  (r.  S.  Il4.  ConviensI  un  pirctietlo  questa 
«Dloiilade  ruSremirr  rrn  indu|io,  ialimt  cli'in  teMo  insieme  le 
ragioni.  .Hata.  Oir.  n.  ta.  0|(ni  uomo,  ogni  dunrrlta  intenU 
bada  a trvM;r  tradiairali,  a condur  male.  f"arch.  4.  prò»,  a, 
Bisofma  ebr  tu  diffuriKn  un  poco  e prolunghi  questo  diletto,  mcn- 
irrché  io  annodo  in*jrine  e lesso  per  ordine  rotati  ragioni.  » .ir. 
Le»,  s.  I.  >on  «apro  ordire  un  giunto  aneli' lo,  eh*  a tesocre  ,lt>- 
bta  fortuna  poi?  .Vu/«ln.  Opp.  Petc.  a.  >ao.  Tiw«endo  morte 
a'prsei.  (M 

* * Coiuiiieiufe  11  discorso,  r'umm  />uNf  I»f.  4.  p.  4B  hn’quali 
tre  iHraMiiataaieiiti-  eon\tenc  dire  in  queslu  rbl<»ta,  e un  poroeon* 
viene  tessere  «Taranti,  (fs) 

4 — Proreré  |l.'«omo  ardisce  c la  fortuna  tesse.)  ---  I disegni  dcl^ 
r uomo  Aanno  bìsofrao  rfrff'a;ufo  della  farlnna.  Heltittc.  ro/i.  tot. 
Ma  l'uomo  ordisce,  e la  fortuna  teMe. 

7 - {Tes>ere  tele  di  ragno  o limile  Affaunarii  in  toie  i-ane  € 
inutili.  I.at  orunrarutn  trias  tevcre.j  Ptir.  ion.  Ma.  Qiiuntn  al 
nhindo  si  les«e  opra  d'  aragna. 

TIASI,  * Tè*-»l.  iild,  e sm.  pi.  f'oct  formata  di»  TrdWere  f.d  usati 
già  nel  volgo  fivrvHtim<  in  sign.  di  Te-aitori  di  fanu.  (È  a]MH-n{>r 
di  TVtaifori.l  Min.  luHut.  Malm.  batti  e Tessi:  tJutlì  «ono  coloro 
che  conciano  la  lana,  e Tessi  quelli  che  la  tessono.  {.K) 

Tt'-S.'’!.  * (Chir.)  Sf.  y.  li.  Lat.  thes»i.  gr.  tàezo  fut.  di  thttjo  io 
agiiuo.)  /'erifa  fatta  dn  pM>eu/i  «frumenti  aguzzi.  (.iq> 
TT^SIMEMTO  . Te4-«i>méfi«lo  ■*?>».  Il  tessere;  affriinenli  Tcssllura. 
heliin.  Dite.  Chi  mi  nioslr.i  gl'  istrumenti  delle  «oe  arti  per  coti' 
dur  la  materia  del  tessimcnto.  f A) 

TESTINO,  • (Oeog.)  Tev-si-no.  CifM  del  .%teclemtiurghr»f.  (ti) 
tessitori;  (.Ar.  Mes.)  Tcs-sl-to-re.  \ytrb.  in.  di  7e«*cre.  ) TAe  ferie, 
{.i/nficdmenfe  t^leotajuoto;  atirimenti  Tes.seraguolo,  Tesserandolo 
-,  Testure,  «in.)  Lai  lextar.  Gr.  w^avriic,  C.  y.  9.  44.  f.  Que- 
sto Piero  era  les«jlor  di  pauni  7‘roff.  Conni.  I dì  nostri  tnsCa- 
meitle  trapansano,  r siamo  orditi  e tessuti  e tagliali , come  fa  li 
le««ìlof  della  tela,  fluon.  P'ier  a.  «.  y,  [Che  varìi  UH  «osteue»- 
ao  ee.,1  In  quella  Rui«a  Che  *1  tessitoT  tra  ’l  pettine  i suol  «tende, 
a * rig.  CompovUore  o Scrittore,  parfaudo  di  fibrf  o simili.  Lnm. 
Le:.  4at  Circoslaniip  che  fanno  sedere  il  tessitore  del  romanio 
aver  lavoralo  su  qualche  rosa  di  vero.  (A) 

TESSITRICE  , Tes-si-trì-re.  f'erb  f [di  Tessere  ] f?Ae  fci«e.  luf. 
textrix.  Gr.  vBXb?js«».  .^rrd^rA.  74.  Con  fragile  tela  la  trullrlce 
r.vgiia  lesae.  Fir.  At.  IT4.  >c  averai  gran  fatto  cnmmtnalo,  |»o- 
«ciacliè  «arai  «montala  del  picciot  legno,  che  tu  trovami  certe 
vecchie  tirssilrlci,  le  quali  11  pregheranno  che  tu  sii  conlenln  di 
ajutar  loro  un  poe»  a tessere  una  tela  eh'ciraone  tu  sul  tclajo. 
a — \E  per  limif.  hi  >en«o  osceno.)  Hùce.  tute.  70,  fs.  Or  che  me- 
nar di  cairote,  e di  tirar  le  ca«v  a «è,  per  fare  il  panno  serrate, 
faeeian  le  tessitrici,  lascerò  io  pensar  pure  a voi. 

T£SSITI;ra,  Te«-si*tù-ra.  [‘Tf.)  U tessere,  \/l  modo  di  teture,  e]  71 
feimfo  {sfraso.)  Lat.  lextura.  Gr,  ùf*9U9.  /.eggend.  Sant.  B.  7*.  I 
4 modo  d'  una  bellissima  e artiiiclosa  tessitura.  » Fr.  Tifoni  ^ 
Pred.  S.  S7.  Portavano  altresì  le  grandi  Umbrie,  cioè  gli  orli  alle 
tofiiehe  loco,  a modo  di  tessiture.  (N) 

* — Per.  simit.  [Intrernalura.]  Cr.  »i.  14  t.  Le  cortecce  nelle 
piante  »nao  «iecoorv  il  cuore  turgli  animali,  il  quale  non  è gene- 
rato |>cr  tessitura  e ordiaamento  di  vene,  ma  per  umor  di  vetw 
mandalo  alla  superficie. 

s Compage  0 umile.  Hed.  /ni.  ar.  Male  poi  le  giovinette  api , 
avessero  potuto  nella  tessitura  di  qudl'Ohsa  fabbricare  i fiali 
del  mele.  Segner.  Jnered.  1.  11.  7.  lo  mi  riporto  alla  cunsldera- 
noo  delle  foglie,  che  wmo  il  meno  che  noi  possiamo  proporre  nella 
asolUtiidinc  di  tallir  tessiture  più  One.  (N) 

4 — Per  rnetaf  (Tessitura  di  un  discorso  0 «imifr  L'  ordine.  Va- 
ntonr  r La  proporzione  delle  me  porti.  ) M»r.  S.  Grrg.  Per  lo 
linleo  del  leaxunio  «i  Ogura  la  sotlil  tessitura  della  santa  predi- 
raiJonc.  n 7'olom.  Leti.  z.  i.  Questa  tessitura  di  parole  r più 
Betta,  più  «pcdiia  e più  corrente  di  quHl'allra.  (h) 

Tenitura  diff.  da  T'cttiifo.  7*c4«ifura  è l'nperajinn  del  leMrrr, 
il  m<Hlo  di  fare  ||  Tessuto.  Tessuto  diremo  di  i>cta,  di  lana;  non 
già  rrsiifura.  .Nei  traslalo.  Teuuto  diccsi  parlando  di  un  di- 
•<orM>,  d'  un' opera,  d'utu  serie  di  pensieri,  d'azioni,  di  fatti  od 
àache  di  parli  d*  un  corpo.  7*estifitra  s'applica  alle  cose  deirin- 
gcfno,  ma  non  alP  unione  delie  parti  d'un  corpo  animale  o ve- 
getabile. Applicale  tutte  due  queste  voci  alle  serie  de*  iMnaierl 
nelle  opere  dell' Ingegno,  la  T'rrsffiire  è il  lavoro,  il  Tessuto  l'or- 
dine del  lavoro.  Diremo  TVisifuro  d’un  poema,  d'un  dramma, 
meglio  assai  che  Teuuto. 

TE5ÌIULARF-  (M.  Mal.)  Te»-au-là-re.  Àdd.  cow.  T.  £.  TAe  è fl  fog- 
gia di  «indi.  i.aU  tessutaris.  Cab.  7’ù.  Galena  teaaulare.  (A) 

* — (Min.)  ^pato  levAuiarc:  •yprcic  di  spo/o  fn/ùrme  o/quonfo  duro, 
opaco,  e d'ogni  colore.  (A) 

VBWirTO  (Ar  Mes  ) Tes-su-lo.  Sm.  Cosa  isitesmta.  {T.  TeasltBra.) 


Lat.  testura.  Gr.  ugarpa.  Q)u<srf.  Comi.  Furono  per  una  rete  c tn- 
IrccciaUijo  di  perle,  e per  uu  tessuto  d*  artento,  c per  uua  ghir- 
landuiia,  c per  un  furzierino  eh'  c'  comperò  per  la  mogUe  d*  An- 
drea suo  figliuolo.  H Cr.  stessa  alla  r.  Intrercialojo  lrgt;rpiù 
corrrffawcNtc  e per  uno  ialrccciutojo.)  (N) 

1 — «fiMif.  (Intrecciatura.)  .Vuirfn.  ^i«c.  1.  sto  Formano 
come  un  t«««uto  di  slriulr  cieche,  vtl  uno  i.'Hieiiarrabite  luberinlo. 

i — (Med.)  .Vowic  qencrafe  dafo  <t  l'orw  parti  organiche,  le  •iwtli 
rolla  toro  riuniitur  formaHo  gli  organi  di  cui  esse  sona  gli  elr- 
menli  organici.  Gli  aularì  varfuno  muffo  quanfo  a/  numero  <hì 
fersuf»  cAe  amuteffona  nell’economia  animaiet  ma  em  potfono 
ridursi  ad  undici,  cioè,  it  mucoso.  U vascolare,  il  nervoso,  T os- 
seo. il  carlllaginD^o,  fi  lIbroMt,  fi  libro-curtlLaglnnso,  jf  muscolare, 
il  sieroso,  <7  dermoideo,  c f'epidcruioidro.  71  TomMiuiui  per  of- 
fro ftMffa  if  loro  numero  a guatiro,  cioè  it  vascolare  irrigatore 
o sanguigno,  if  iinfalleo  0 avvorbente.  il  ccUul6»o  ed  il  ncrv<wm. 
(•»)  («) 

TES.-«l  TO.  Jdd.  HI.  da  Tessere.  Lat.  tcxlus.  Gr  efxaptsoc.  .Vor.  S. 

Greg.  •,  .vo.  Non  ti  metterai  vestimento  tessuto  di  lana  0 di  tino. 

Tfcntd.  .4sol.  1.  B4.  Come  fu  all'anltca  Procinpc  agevoie  lo  sirs- 

scrc  la  |H)co  innanri  tessuta  Irla. 

1 — (fcr  simff.  inirca  ciato.  ) ,4gn.  Paud.  so  Nel  quale  lu:*go  lo 
induslriiMo  animale  osserva  sua  sedia  r aian«ione,e  quivi  dimora, 
tessuto  cd  ordlrtalo  il  suo  lavoro. 

'TEST.A,  'Te-sta.  {•$'/.[  Tutta  la  parte  tUlf  animale  dal  colto  in  lù  , 
(Tompoifu  del  cranio  e della  foccM:  atIrimenU]  C.xpo.  /.of,  caput 
Gr.  (fiuvvi  presso  .Vusoulo  testa  per  rapo:  cd  alcuni  pen- 

sano che  Testa  io  (al  «envn  provenga  da  frifa  vaso.  In  ar.  f<r«fj- 
oblunderc  caput,  cephalgin  corripi,  cephalgia:  fe«fycA  cmituiidcrc 
caput  rei.  In  prr«.  te*'  f«  Ihera  horvingii.)  Aocc.  iufrod.  si.  Ne 
fece  una  ghirlanda  onorevole  « uppurcnte,  U quale  messale  sopra 
la  testa,  fu  poi  ec.  manifesto  segno  a ciasruno  altro  della  reai 
signoria.  L noe.  atv.  a.  I suoi  fdOtigUari  ce,  voltale  lo  teste  de' 
cavalli,  quaulo  più  (Krterono  ti  sfuggirono  verso  il  castello  del  lor 
siguorc.  Pctr.  canz.  10  4.  Come  a fona  di  venti  stanco  nnerhier 
di  notte  aUa  la  testa,  Tinnf.  fnf.  < 47.  Qut'-ii  parca  che  contra 
uc  venesse  Colla  tosta  allo,  ec.  *r  Ho*.  Sai.  *».  l'gcte,  tostolc, 
isljiichì,  Tcali*  e Corni.  (G.  V.) 

* — La  parte,  anteriore  del  capo  dagli  occhi  in  sù , altriuunl* 
Fronte. 

a - * Capellatura,  per  «iHci/docAc.  Dant-  Purg.  9.  Rcn  dìsccriicva 
in  tor  la  lesta  bionda,  .Ma  nelle  facce  l'occhio  si  «raarria.  Ar  Tur. 
«•.  fi.  Assai  più  larga  Piaga  c più  profondavi  cor  senti  da  non 
veduto  strale.  Clic  da'  Vgli  ucctii  c da  la  lesta  bionda  DJ  Medoro 
avventò  f Arder  c’ha  l’ale.  (8r) 

4 — (7'i9-)  laldiclio.  Ingegno,  (Capacità,  Abilità.)  Lat.  judicium, 
ingmium.  Gr.  yysìpn,  M.  f.  •.  «8.  Era  uomo  al  suo  tet'vp' 

riputato  astuto,  « di  buona  testa.  » •Sahin.  77tsc.  .4ccad.  t-  r. 
Del  resto  possedere  esnc  da  per  s«  spirito  e talento  c testa  . . . 
da  governare  non  che  una  casa,  una  città  ec.  (Pe)  Rve.  Sai.  aa. 
Oh  che  dolce  follia  di  lc«tc  sceme!  (G.  V.) 

0 — Tiferai  'Testa  d'  uomo  0 Testa  osao/ulotHcnfr  e vale  Persona. 
Bocc.  nov.  ss.  Nelle  secche  di  Barberia  la  percosae , né  nc 
scampò  testa.  M.  V.  b.  la.  Mlsono  la  gabella  al  vino,  e un'altra 
piò  grave  di  fiorini  uno  |»er  testa  d'uomo.  Borgh.  Fir.  disf.tau. 
r.ll  Adì  di  rompere  con  tanta  loro  strage,  che  c'  uon  n«  campò 
(come  si  dice)  lesta,  che  non  fuwc  0 morto,  0 prigione.  » Bt*e. 
Sat  t04.  Le  più  superbe  teste  adegua  airime.  (G.  V.) 

« — Dicesi  T««ta  balzana  e oafe/Vriona  sfrdoaqunfc  o «franti.  \y. 
Balzano,  $ 4.)  M.  F.  a.  tb.  0 che  M Vicaro,  che  era  testa  bal- 
Z4>na  cc.,  per  soverchia  baldanza  ce  faccvMt  da  té  cose  xcooce. 
(Cobi  fn  afeun  ftason  frrto  a penna;  lo  stampato  ha:  lr«la  l.uc- 
chese.) 

7 — DiccH  Testa  coronata  e »aU  fie.  Bem.  Ori.  i.  1 7.  Poi  a 

man  destra  e sinlvtra  ordinale  Furon  le  mense  con  gran  dlscre- 
ziooc;  Nella  prima  le  teste  coronate.,  l?n  inglese,  un  Lombardo,  ed 
un  Brettone. 

B — 7>»ce«f  Testa  di  becco,  Testa  di  pazzo  0 «imffe  rd  è modo  di 
inghsria.  Menx.  sat.  a.  Dunque  a Curculion  lesta  di  breen  Appre- 
state, o schiavacci,  tu  Ponte  a mare,  In  luogo  della  toga  un  vii 
glDlecco.  E fof:  E che  sa  egli  no,  testa  di  pazzo,  Se  tu  sei  dotto, 
o se  tu  sci  dottore?  (V) 

t •—  * Dicesi  Testa  esperta  e cote  Uomo  avcsduto,  accorto  , & eka 
Ao  pratica  in  cAeccAcsiio,  Sale.  Jtos.  it.  Questi  (gli  onori)  cercati 
son  da  teste  esperte.  (G.  V.) 

10  — * 7>fe««i  Testa  grave  e nife  Persona  atUorecole,  di  senno,  ec. 
Salrin.  Am.  Set.  ai.  Nè  s'hao  per  penne  degne,  c teste  gravi 
Quel  che  sui  Testi  vecchi  non  s'aJutaAO.  (G.  V.) 

11  * Dicesi  Testa  scema  e oofe  Corno  stupido.  Ao».  Sat.  IM, 
Perchè  la  sorte,  udir  bramo  da  te,  Sia  cosi  panial  di  teste  sceme? 
E aa.  Oh  che  dolee  follia  di  leste  accme  ! (C,  V.) 

1 a — > * Dkesi  fn  modo  proverò.  Testa  reggi  ! e vote  Abbi  giudizio, 

Ifom  fi  perdere.  Fa  senno,  Sta  In  fc.  Fag.  Cotnm.  Chi  mi  vuol 
qua,  chi  ni  vuol  là,  e tutti  son  Padroni.  Ah  lesta  reggi!  (G.  V.) 

la  — (Col  V.  Andare:]  Andare  colla  lesta  alla  0 levata  c=  Proce- 
der con  fasto.  Dant.  Par  a.  ao.  Tal  signoreggia  e va  c«l(a  letta 
alta.  Che  già  per  lui  carpir  si  fa  la  ragna.  C'om.  Inf.t.  P.  diqu^ 
alo  ripulare  nasce  arroganalB,  la  quale  va  colla  testa  levala. 
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14  — ( Coi  ».  4\ere:]  Aver  li  l«li  t1U[o  JevilaJ  =s  Procter  con  fatto. 

* — • A\er  in  l»*IJi  ~ Pcntttrf^  prtmedtlAre.  f".  Avere  In 
Usta. 

3 • Aver  per  la  levls  <iel  tnarrsino  o «imi/e,  diceii  ^winde  #» 

da  ad  oicmio  tal  ^uolilù.  Marrano  add.  ^ i.t.  (A) 

4 — * Aver  la  Icvia  nel  ventre,  ec.  ^ sa.  (Ji) 

* ^ ^on  aver  più  tevta  tbohrdito  o tmtmoratopti  j 

troppo  affatirorf  il  capo.  t 

• 5 — \ Col  V.  l>are:j  Dare  in  lesta,  [Dare  in  sulla  (caU  o auliate* 
alaj  sa  PtrxuaUr  «rllu  Itila,  (e  più  partiaiotarvttnte prendtii per  , 
f'vtkitrt,  y |)ar  in  levla,  e I^r«  in  sulla  testa.  | I 

f — Darsi  sù  per  la  te^ia  vs  l'enirr  dl/0  munì.  Parch.  Star. 

4.  *3.  1 àiDcsi  altn  fine  di  l.ufttio  fecero  novità,  e si  diedero  {per  ! 
Dvir  le  parole  d‘  og^l)  vn  per  lo  testa 
14  [f?ol  e.  E««re:]  Esser  tc«l*  e di  Usta  0 dì  sua  lesta  55=  £.4- 
sere  OJftnnfo,  euparòio.  LaL  eervlcosuin  esse,  dure  cersicU  esse, 
fir.  o*Xiiper^«jC*iio»  i«»ac.  A'orc/i.  .ftor,  ».  itr.  0 per  le  ragioal  ul- 
timamente raci'ontale,  o pure  perché  e'  foAtedi  «ua  lesi»,  •>  Coteh. 
7>of.  s.  1 Qoaniiiniiue  tu  sia  sialo  sempre  uomo  di  tua  lesta.  (P) 
t — ( £'  *en:a  il  p.  C»v«rr.  | (l.  I'.  ».  e»,  t.  Conoscendo  il  su» 
Iratcllo  per  più  testa  che  aavio.  •>  (/.e  b^otutdix.  Itygono  qui  pìu  1 
di  lesta.)  (N)  I 

IT  *«•  (Coi  V.  l'arerj  Fare  lesta  - : Fermarti  per  contrattare  of  ni-  1 
miro.  Opponi,  Reiiitrre.  Oifrnderti,  [F.  Faro  tcota,  1 • •■  ] [ 
tot.  vire»  opponere.  Gr.  avJiTtav-at.  .tf.  F.  <«.  Colui  che  j 

morlo  lo  avea,  eoo  suol  ]tar«nll  e amici  lite  testa,  » .4r.  Fur  \ 
ss.  4t.  B fa  da  monti  a guisa  di  l«fii|>«sta, scendere  in  fretta  una  ; 
tedesca  rabbia,  Ch'nini  francese,  »cDia  mai  far  testa;  Di  >iua  dal-  | 
l’Alpe  par  che  cacciai' abbia.  (Pe) 

* — (£  detto  di  Mave.  F.  Fare  testa,  s e 4.)  i-Vniie.  Barh 
»6S.  t.  Faecia  nave  in  tempesta,  1>  in  allo  mar  sua  lesta. 

a — Fare  altrui  romorc  in  lesta  -ta  Bravarla,  [.^ridarlo.  F.  . 
Fare  romore,  § s.  | Boa.  n<K.  t».  «r.  Di  che  ftuOLtlmacco  si  mo-  ; 
strò  mollo  turbalo,  e fece  a Bruno  un  gran  romore  in  tesbi. 
it  — [Col  ».  Ficearc:]  Ficcarsi  [o  FigBerstj  io  tesla  su  Oifinnri» 
CeccA.  Mogi.  i.  t.  Che  mi»  padre  s‘e  litio  nella  testa  di  darm^ 
moglie. 

10  — - ( Cof  ».  Gridare:]  Gridare  a testa  - - Gridare  ad  alta  roce. 

[F.  Gridare,  § 14.  J £oC  vociferar».  Gr.  iai».  Ceech.  Corr.  t.  4.  ' 
Ch«  cosa  è stata,  che  tu  gridi  a teste,  Ikstia  incantata?  »«  Saltin. 
Anmt.  Bot.  44.  Quando  Ulisse  ec.  gli  caccia  («  Polìfemo)  nell'oc-  i 
cbio  il  palo  aguxco,  egli  riseatilo  grida  a testa.  (G.  V.)  J 

t ~ Gridare  in  teata  altrui  *=  /mportunamenle  garrirlo.  Fit.  • 
f.>iif.  Gridandogli  addosso  ed  in  lesta,  e bestemmiandolo,  e fa- 
cendoli ogni  disonore. 

t»  — [Cof  ».  Levare:  Levar  ta  leste  =a  Alzarla.]  Boee.nov.  la.is. 

A quella  boce  leraU  la  leste,  vide  uno  il  quale  ee. 
t — * Levar  la  teste  »»t  alcuno  ss  fteeapitarh.  F.  Levare,  ■ 

S  *■  (")  ' 

11  -•  * C’of  »■  Mettere  : Mettere  in  teste  Coprirsi  il  capo,  f . ' 

Mellere  in  leste.  (K)  > 

1 — * Metterai  in  testa  alcuna  cosa,  fig.  — Crederla  otlinala-  1 
mente;  ti  cAe  (ficesi  «ncAe  Fieearai  in  teste.  Forttg  Biec.  t.  s 
Or  ella,  ebe  fra  loro  (f  poeti  orcodi)  uva  è «li  stare.  Si  è messo 
la  tasta  di  Mpor  cantero.  {!F) 

ta  — * Cof  ».  Operare:  Opcraro  per  teste  =3  7'raltar  gli  affari  e 
J>eliberart  «esondo  pfs  uni»er««fi  o plurstù  di  voft.  F.  Operare," 

S 11.  (M 

13  — [òil  ».  Pigliare:]  Pigliare  (0  Prendere] checchessia  per  iscMi 
di  teeta  Impegnorviti  oifinatetnente,  .tfefteri'i  ogni  {arza.ttu- 
df«,  applieatiow  o diligenza  per  cot\eegHir<.r  f'iN/enlo.  [ A',  scesa, 
3.  i.|  Lai.  tetis  viribu*  inniti,  omnibus  nervis  intendere.  Gr. 
diaT((»t!r.$at.  ••  Car.  Leti  ined.  t.  ie«.  Che  queste  pratica  bolle 
più  che  mai,  e il  signor  Balduino  e 11  Duca  di  l'ironia  l'hanno 
presa  per  Ucesa  di  teste,  cioè  per  oelinaatone.  (b) 
le  — * Coi  e.  Pisciare:  Pisciare  un  veteo  per  ta  teste  ts:  Buttarlo 
fuori.  F.  Pisciare,  § « (A) 

le  — • [Oof.  V.  Rompere; I Rompere  la  leste  ad  alcuno r%:/’rrcHoterr 
•ve ila  fello.  Bern.  f>rl.  %.  le.  47.  Ruppi  la  testa  ad  un  mae»tro 
mie,  Che  pure-  Inlorno  mi  vUva  a dàneJare. 

t ^ ]^'  fig,\  Romper  la  tute  altrui.  \F.  $ ai.]  Bern.  rim.  1. 
«4.  Ron  ve' eh' ella  mi  rompa  più  la  testa. 

•e  — I Càf  ».  Saltare:)  Saltare  in  teste  pensieri,  grilli  o «mi/t 
Fenire  tu  mmlr.  Cader»  in  pentiero.  (Aeeh.Stiav.  1.  5.  Oh  ve'chr  , 
gritto  gli  é saltato  in  leste'  • 

tv  .»  (Óif  r.  Sapere:]  Ron  »aper  dove  un  v'abbia  la  lesta  ~ .\on  \ 

etier  bmono  0 nulla.  Malm.  3.  se.  Ma  perchè,  s'ìo  mi  parte,  non  | 

U resta  Un  uom  che  «appia  dov’egli  ha  la  teste. 

»e  — * Col  ».  Scuotere:  Scuoter  la  teste,  fig.  «a  .Yegare  di  far 
eheetheaeèa.  F.  scuotere,  H.  (A) 
so  _ • Oof  0.  Sentire:  Sentire  della  teste  =s  .4v*r  poco  ttnno  . 

Dare  e dltider  non  emr  mollo  sorte.  F.  Sentire,  ^ le  (N) 
ea  — • * Col  V.  Spellare:  Spestare  la  testa  ad  alcuno  R»n»pet- 
pitela,  F.  spettare,  § ».  1,  (W>  j 

1 — * è;  Spettar  la  teeta  ad  alcuno,  flg.  — A'o;aWo,  Impor-  ' 

(Mnerfo.  F.  Speture,  § ».  (M>  ^ 1 

ai  — * Co/  r.  Tagliare:  Tagliar  la  tote  ad  alcuno  ^ Deeapiforlo  \ 
F.  Tagliare,  j te.  I 


SI  — [Cui  i'.  Torre:]  Torre  0 Rompere  te  teste  altrui,  f/f!?.) 
infa.'.Udire  altrui  con  «mtccAìo  ttrrpilo,  0 con  importunità,  Lat. 
oblundere.  Gr.  »zpt*ax^iìv  rivt.  P'ir.  Lue.  1.  l.  Deh  dì  grazia  non 
mi  torre  ta  teste,  se  tu  non  vuoi  che  lo  tl  «pezzi  11  capo, 
ss  — • ,Vmfi  aererò.  A leste,  coi  ».  Gridare.  F.  $ 1».  (.>) 

SI  — Di  sua  te«ln,  posto  aoverb.  Oititla  U proprio  intendimento, 
Sem*  altrui  aiuto  0 contiglio.  M.  F.  10.  14.  Dicdegli  certe  scrit- 
ture di  sua  leste  compitete.  Tue.  Da».  Dial.  prrtL  ehq.  403.  Io 
non  ardirei  rispondere  di  min  teste  a sì  grave  qaisllone.  Borgh. 
F'ir.  ditf.  ISO.  Non  è da  rrcdcrc  che  scrivesse  questo  particolare 
(li  sua  lente. 

1 Di  sua  lesta  to/e  anrAe  Ihtinotu  netta  «uu  opinione.  V. 
*;  IO-  lA) 

ja  — • Per  tesi»,  incido  nwerU.  rAe  terre  n dittribuzmne.  /'.  Rcr 
te>la.  .Magai.  Leti.  \ un  naescn  grovicllu  per  teste.  (A) 

4 — * F vale  anche  Itelte  parte  anteriore,  nel  tento  di  Teste, 
$ 44.  F.  (N) 

se  ' Te>la  te^ta  o Teste  per  tcvta,  posfi  avx«cr6.  .1  aat»  o tota.  (R 
il  ICr  lète  à tite.)  .f/uim.  1.  ss.  Perche  a roder  toglieva  un  osto 
duro.  Mentre  non  lo  chiappavMr  te»ta  leste.  4r.  Fur  4 i«.  :te- 

cripanle  ritorna  con  l«m}H-ste,  L corronsì  a ferir  tevia  per  leste 
r,7  Ver  tiìuH.  I.'c'lreniite  della  luogbnxa  di  qualunque  si  vo- 
glia cosa,  coinè  Teste  dei  pioiie,  della  caroera,  della  tavola,  delta 
tele  e timilt.  Frane.  Sacch.  rim.  ss.  Lru  da  Hubaronle  sulla  te- 
ste Luis  de'  Mozzi,  c Sandro  da  Quarata.  Cale.  ts.  Quando 

la  palla  in  una  delle  teste  dello  «leccato  rondotiu  fosse  Borgh, 
Bip.  tia.  Cuu  due  baslooi  ec.y  unti  nelle  leale  con  olio  di  lin 
srme,  >i  va  rimeoando  te  delta  patte  per  lo  ranno  ■'  Dunl.  fn(. 
(T.  4S.  Cosi  aneor  su  per  te  vleenw  leste  Di  «piei  «cllimo  cerchio 
tulio  solo  Andai,  ove  «edea  te  g«mlc  mo«la.  (V) 

! — dello  anche  per  1.'  ealremlLt  doli'  altezza  d»  quaivist» 
cova,  Cima.  Moui . Rii».  i^Mrl.  Delle  quali  (nròA»>)  Aivciioinoaveva 
involto,  i.' ombrosa  Ce<te.  (Re) 

34  — /'roterò.  Teste  di  vetro  non  fairia  * >avM  ■»  liuii/i.  sa  Yon 
bitMjita  metUrti  a risrAiu  tridente.  Ceteh.  Stiav  t.  4.  Chi  ha  leste 
di  vetro  non  vada  a tulteglia  Di  satsi 
s»  * Avere  0 sijntf/  te  bsslo  nei  ventre  u il  ventre  la  le>l«  ts 
Ftter  ghiottone,  ed  aache  ;Von  aivr  certe//».  Operar  all' impa*- 
roto.  Rot.  Sut.  107.  Colte  leste  uri  ventre,  0 il  ventre  in  leste  . . . 
pcn<a  a’striiggcr  . . . Segesta.  (G.  V.) 

40  — * (Med.)  Yel  tento  medicu  Ut  Teste  è «biiiordìte,  ottusa,  grave, 
IMwante,  secca,  riscaUtelst,  debole,  svanite,  orrutMte,  mgombrsU  co. 
Ilice»*  Patire  di  gravezza  e di  ollu*ione  di  di  frequenti  ac- 
censioni di  testa,  di  viim|>e  calorose  aita  teste  ec.  Red.  nel  Dts. 
di  .1.  Pasto.  SI  è sentite  mollo  gravato  e pesante  lo  stomaco  eon 
leste  anco  più  debole  di  quello  ebe  o suo  solito.  K oppretot:  di 
querela  della  gravezz-v  ed  ottu«ione  di  teste,  ebe  non  le  permetto 
tu  applicare  a'  salili  ronvueli  lavori  »r.  F opprestu:  La  leste  so- 
praldtondava  dì  umido  vuven-hio,  dei  quale  gjornaliiienle  appari- 
vano ««gal  per  la  copia  nutehite  «lidio  sputo.  iN) 

1 — * Diceti  Dolore  di  tosta  o della  teste.  F Dviore,  ^ 4.  1». 
Red.  nel  diz  di  A.  Patta.  $i  quercia  della  llussionc  della  teste , 
telvolU  del  dolore  della  mcdi'Skma,  delie  v (gighe  notturne  ec.  (R) 
3 — * Direti  Tfs(.i  gravo  e cale  Piena  d»  calarro.  Invaiata, 
OUuto,  Grave  add  ^ 40.  (N) 

I — * //»ce«t  Pto»H*ua  di  ieotn.  I.’ai>tr  la  tolto  grate,  ottuea  ee, 
f \ Piimezi.a.  ^ 0.  Red.  nel  Diz.  di  A.  Patta.  F prrrhè  queste  pi««- 
nczx4  di  leste  è «omminislrate  ad  essa  teste  dall' universale  di 
(ulto  il  corpo,  quindi  è che  è facile  da  credervi,  che  anco  lutto 
il  corpo  sia  pieno  de'  medesluii  fiuldi  b«Hcnti  c forili  a metltr-i 
r uu  r altro  in  impelo  di  gt-nfleiza.  (R) 

3 — ' Dictti  Scaritair  U tc-kU  e vale  Trarne  per  le  narici  a 
d'alironde  i lorereht  umori,  l . Scaricare,  § ir.  t») 

41  - - * (Ar.  Mes.)  7'.  di'  peffutor».  P’.  Testate,  S (*) 

3 — * Portando  dei  Chiodo,  La  parte  ottuta  di  etto.  Diod. 
Uh.  de'  Re  t.  t cop.  ».  noi.  Confltle  nelle  tavole  con  chiodi,  eoo 
gr»4ve  leste  d' oro- 

I — * Dello  cutcAr  rie'  ilbri.  Cr.  aito  r.  Capllolo,  ^ e.  (Rr) 

41  — *'  (B.  .A.)  .ViiNru  delle  figurt.  Baldi»,  /''or.  Dh.  E dicefi  teste 
una  misura  universale  ddle  figure  presa  dalla  leste  dell'uomo, 
perche  alcune  ligure  fnnnosi  di  altezza  di  nove  (evie,  e questa  h 
te  più  comune;  altre  di  otto,  altre  di  dirci,  verondo  te  qualità 
della  figura  che  der  rappreventersi,  r l'altezza  del  luogo,  onde 
ha  da  vederti;  perché  ne'  luoghi  cminenli  pigliano  te  figure,  viste 
da  busso,  tento  seortamenlo  che  « nce««sario  crescere  la  loro  lun- 
ghcMza.  (R) 

43  — * iMuv.)  Teste  d una  noia;  t^uellu  parte  che  ne  determina 
la  potizioat . ed  alta  quale  /irne  la  gamba,  adendone  una.  (L) 

44  — * (Milli.)  /m  porle  anteriore  d' un  etereibu,  d' una  cotonno^ 
d*  MM  rorpo  di  toidaletea . d‘  un  campo  rr.  Fanh.  Ster.  de  Bor- 
bone spingeva  avanti  le  sue  genti,  te  tnta  delle  quali  aveva  pu-v- 
«alo  Figline.  E allroce:  Già  romlnrlava  a comparire  di  ritorno  a 
Barbtrtfio  ta  testa  del  nuovo  cMirclto.  Davil.  i>>eudo  perrovvi  . . 
per  fla(tco  e per  teste  dalle  arliglkrle.  (Gr) 

1 ~ * .'Fumerò  di  Mi<to/t  cAr  ti  meUono  luairmr  per  rocco- 
gliere  peueto  (Nloruo  od  etti  altri  voLfufi  e farne  rame  cupo  # 
pWfiefpto  di  Nn  rorpo  luoqqiVirr.  .IfocAtor.  Frasi  rifuggito  dopo 
la  rotte  Ferrando  in  Napoli , e quivi  gli  «rarciatl  dr'  «uoi  sioU 
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r con  quelli  nodi  piò  unini  potè,  rtfuoò  danari  in- 
sieme, e feee  un  poco  di  («sia  di  esercito.  (Or) 

8 M * Ihtfti  Testa  della  trincea,  t'.  Trincea.  (Cr) 

1'^  /Mitmì  Testa  della  cappa.  K.  Zappa.  (r>r) 

» iHceH  Testa  dH  ponte  o di  ironie,  L'eitrfmUà,  /I  capo, 
tm  MfHb  a euo.  k'.  S *t.  e 1^.  Ponte.  § i.  ii.  (N) 

• — • -j?  «eoondo  i moderni  ingegneri , Testa  del  ponte  o di 
pente  dieeai  1/h' opera  fortificalo  a difeta  d' nn  ponte  , lo  fjolo 
della  (ivate  rien  formata  Hallo  rito  del  fiume  inaéeettitiile  al  ne- 
mico, eoli’  ale  /laneAeggiote  dal  Uro  della  moec/ietteria  e dell’ ar- 
tiglieria. Quell'  oìtera  cangia  di  forma  lecondo  i iuogAi.  e prende 
talvolta  te  dimenakini  e t atpello  d'  un  campo  trincerato,  me  col- 
l' aererlenza  che  la  baie  dell"  augalc  o la  carda  dell*  orco  ai>i 
sempre  formata  dal  fiume.  Uueiandon  oMicIrn  il  ponte  cAe  rf»- 
fende.  dfgor.  SI  abbandona  la  testa  del  ponte  di  ià  dal  Suinr; 
quello  si  laplia.  Botta.  Pra  H sito  di  Pastrengo  e Bussolengn  mu- 
nitissimo  per  molle  fertlflcacloni . che  consistevano  in  ventidur 
rkiolti.  in  freeee.  trincee  di  campagna,  e tote  di  (tonle.  (tir) 

s — * Picesi  Alla  Irsla  ed  è mt>do  areerb.  che  rate  ^rtla  primo 
fronte:  .irnnii  alle  tebiere:  e dicrii  per  la  pÌN  di  ehi  le  guiVIo  . 
Ir  comanda.  Airi/.  Vlllcrs.  «preciata  roppo<Mrionr  del  fiume,  pas- 
sando alla  testa  della  fanteria  con  I*  aequa  fino  al  petto,  s*  appre- 
sento  ferocemente  all'  assalto  .ilonr.  si  presentò  Kulicsno  a Th- 
masso  alla  le«la  di  ben  dieci  mila  uomini.  (Gr) 

a — • Piceli  K lesta  lussa,  e rate  S'enta  guardare  dorè  ti  va; 
.Senza  badare  al  perteofo:  e si  adopera  pnrihndn  di  vtldoU  che 
wimo  asn  impelo  a mcsrtilarri  col  nemiro  MonUcucc.  Caricare 
a lesta  bassa  le  partite  del  nemiro  rhr  »I  «ono  avantate  dal  loro 
grosso.  (Cr) 

a — * Pìetii  Tare  tc^ta.  e <'o^  Pifenderti  ed  Opporsi  valida- 
mente al  nemico,  f'.  $ ir.  Mfonteeurr.  Sia  l'cirdinanta  della  huttn- 
glia  non  troppo  distesa,  perchè  ella  non  dee  esser  priiala  rii  roba* 
stecu  airindielro,  anzi  dee  poler  far  ria  lutti  qii.i(lro  i lati  (Or) 

10  — * E far  grnssa  testa  nel  temo  di  far  capo  grosso,  ctor. 
t'ongregarr  il  grono  de'  toldali  in  hn  fnogo  delerminufo.  Ma- 
chiae.  Preparò  ogni  co«a  alla  sua  riniperaaione  (di  lìoma),  avendo 
condotto  un  esercito  nomano  inirrn  a Vei . e Camillo  ad  Ardea. 
da  poter  far  grossa  tetta  sotlo  un  capitano  non  marulalo  d'al- 
ronn  ignominia  per  la  iwrdila  . ed  intero  nella  sua  riputaiione 
per  la  reenperazione  dHIs  patria  sua.  (Cr) 

11  ^ (£>icesi  Rifar  letta.  « vale  Boeeoglierti  di  bel  nnoio  negli 
ordini  i midati  roti»  o lòandofi.]  Star.  Eur.  i.  la.  .Avvegoaehè 
Nueinbaldo  si  sfortasse  ron  ogni  industria  di  rifare  testa,  ora  fcr- 
oiando , ora  garrendo,  ora  nominatamente  chiamando  chi  ei  ve- 
deva. M irUicc.  4^<or.  Krcole  camminando  lentaairnlc  al  condusse 
apponta  aPa  roda  loro  (delli  genti  dell'  .d/rianu)  nella  rovirvi  di 

Vincenzo,  dove  avevano  fatto  lesta  gli  aomial  d' arme,  e ( fanti 
loro,  e come  fu  in  sul  plano  del  passo,  inveslltigli  quivi  per 
ianeo  valorosamente  ron  la  metà  detr  esercito,  gli  piegò,  nel  quale 
primo  assalto  fu  in  modo  rotta  la  fanteria  loro,  e spinta  invino 
al  mare,  che  mai  più  rifece  testa,  ma  la  cavalleria,  rhe  si  era 
ritirata  un'arcata,  passato  il  foMo  di  S.  Vincenzo  verso  Bibbona, 
rifatta  testa,  e rislroltasi,  asMiiò  con  impelo  grande  le  genti  de' 
PiorenUui,  e le  ributtò  ferocemente  in  sino  al  foaso.  (Gr) 

41  — (Mario.)  Testa  di  nave;  La  prima  a procedere , Quella  che 
m innanzi  a (h//c  net  eoneoglio.  (S) 

• — DCLL'iKotv:  * La  parte  dell' ancora  ove  la  eerga  od  asta 
è unita  con  la  crociera.  .Sor.  (0) 

5 — et  atLanav  m nonav:  * Parte  delta  fremAo  rhe  lOitienr 
la  ena  aita.  Sae.  (0) 

4 M WMo:  * Grotio  legno  /òrafe  a guìin  di  laico,  mezzo 
g»iadrato  e mezzo  ritondo,  che  terre  per  coprire  ta  tata  degli 
alberi,  come  atireei  ad  inratiare  tm  ofAcro  allato  a mn  altro,  del 
gueie  abbraccia  gli  itaffoni.  Pi  tatto  W tono  degli  mneUeUi  di 
ferra  pe‘  (piali  panano  i aena/i  cAc  eervano  n tmre  ed  a con- 
durre gli  afberi  di  gabbia,  /ntomo  li  mettono  de’  cAiodf  per 
«nimw/o:  ti  cinge  con  crrcAi  di  ferro,  e li  gucnMSce  dt  peffe 
df  easfrefo  per  render  più  mffi  gii  ifropircwimefift  de//c  vele  che 
la  toccano.  Ogni  albero  ha  il  no  testo  di  moro.  •Voe.  (0) 
s — ai  viaro:  * /f  tempo  in  cui  it  vento  comincia  a tofflart. 
SM.  (O) 

44  •—  * (MI.)  Tcata  o Guscio.  cAidma  tiaertner  il  primo  ealcfiio 
ineiluppo  de'  semi  cA'r  più  conaiifenie  di  Intti  gli  altri;  raso  i 
di  «n  tota  pezzo.  « non  AÓ  offra  operfiira  che  quella  dell'  ombe- 
lico, ac&òene  fn  alcuni  temi  lembri  formato  di  due  tiafrof«.*  il 
euo  co/ore  i tempre  prò  puro  delia  loetanza  che  ita  in  easo  ria* 
cAfnso;  m oiruni  armi  è di  natura  cartacea,  in  offri  è rrosfocea 

0 cornota  o «pognom.  Bertohni.  (0) 

t — * Nome  dato  ancora  a Quella  epecie  d' infiortieenza  che 

1 fatta  a capolino.  Beriolani.  (0) 

Teeta  diti,  da  Oipo,  Cocco,  tWcA/o,  '/.acca,  florazsa,  f?ipofla. 
TVtfa  è propriamente  Tutta  la  parla  òdr  animale  dai  callo  lo 
*u , cd  in  via  figurata  si  prende  pel  principio  od  estremità  di 
qualunqoe  corpo.  Cape,  all'  oppoalo,  è proprlaraenta  La  parte  su* 
' periore,  Il  prlDcipla,  l'origine  e rcatremità  di  qualnnqoa  corpo. 
ai  In  via  figurata  si  adopera  per  quella  parte  deir  animale  eh*  è 
ihl  eolio  in  so.  Ma  tpiaiMlo  Tlaala  e Capo  sono  Impiegali  per  la 
psirlt  onprama  deir  animata.  Capo  ò pin  noMle  di  Teeéa , Cono 
Vot.  Tm. 


talvolU  viene  volgarmcnlc  mloperato  per  Tetta,  ma  s'applica  più 
propriamente  alla  testa  degli  aalmali  ed  in  i«peHe  de'  becchi,  con 
la  generica  slgnifirailofic  di  percossa  o di  urto.  7*cirA(o  fu  qual- 
che volta  detto  in  luogo  di  '/'cita  . ma  vrmmenic  è la  parie  so* 
perlore  della  testa.  La  più  cornane  sur  nozione  è qitella  della 
testa  spiccala  rial  busto.  .;?ucca . C4inrz7a  e C/pr>//a  fter  similUu* 
illBf  vi  trovano  ne’  fiimigliari  e Iwvvi  discorsi  .ìdopcralc  pi*r  Teita. 
TTSTA.  Sjf,  y,  L.  yaeo  di  terra  cotta:  altrimenti  Ta»lo,  Lai.  testa 
(Il  hit.  tri/n  viene  rial  imts.  ed  ar.  f«f  bacile,  taira.)  S.  .4g(iJf.  C. 
P.  1.  1.  </uelie  odore,  (lei  quale  la  nuova  testa  è Inzuppala,  eoa* 
serva  lungo  tempo.  (Vtio  semel  est  imbuto  recens . servabit  odo- 
n-m  Testa  dlu  ; coti  dire  il  Pwla  , di  cui  è traduzione  il  Ulto 
Hfato.)  (V) 

s — Pejxo  rii  vaso  rollo  rii  It'fra  rotta.  /.«/.  testa.  PUM,  fì-nit.  fa. 
Si  tagli  lieverrer.te.  cWn:  fenda,  un  poco  di  garauelo  rientro,  e con 
una  ghiovo,  ovvero  testa  (cioè  pezzo  rii  vaso  di  terra  rotto),  si 
prema  c calchi.  (V) 

3 — * (Agr.)  Mela  lesta.  Mela.  s.  (>) 

TI8TA.  * {Oeof.)  Città  del  Capitanato  generale  di  .Mozambieo  (G) 
TFSTABILC.  (I.eg.)  Te-sià-bl-te.  .-fiid.  coni.  Che  pnò  cufrorc  in  ra- 
glan# df  fezIniHeTifo.  (A)  Pe  Lue.  Berg.  (0) 

TWTAOCIA  - Te-slàe-cia,  oecr.  ej  prgg.  di  Testa.  .4r.  Lcn.  5.  i. 
|8e  ben  non  nacqui  fra'  fieli,  nè  in  Siria.)  >oo  ho  'n  questa  le* 
«•taccia  aneli'  lo  malizia,  n Ttuenn.  .Seeeh.  Bop.  t.  si.  Ki  riscontrò 
eoo  Sabatin  Brunello  er.  Che  gli  tagliò  quatta  teslaccia  riccia.  Con 
uaa  pesUroU  da  salsiccia.  (K) 

TEST.ACrjO.  (Ar.  Mes.)  Tc-sLnc-cio.  [A'm.j  Lavoro  di  ^rammcnfi  di  terrò 
coffa,  Lat.  opu»  Icstaernm.  P/fn.  l^^^le^d.  cop,  sa.  fa  sopra  loro 
uno  palco  di  siuaUo.  o rii  Icslarrio.  K Apprcjso:  Le  camere  de' 
bagni  sono  più  forti  di  macigno,  e chi  vuole  fare  di  testacei.  >• 
(£.<1  tfompa  di  Eerona  laio  legge:  . . . , r puoile  fare  ac.)  (B) 
TBPTACCIITO,  Tc*slac*ciù-lo.  Jdd.  m.  Caparbio,  Ottinato:  atirimenti 
Testiero,  Cordolo.  f.Wio  .tfaletpin.  noe.  ti.  por.  4.  Berg.  (Min) 
TF-^TACKW-  (SI,  visL)  Te-slà*cn^.  .idd.  un.  f.’Ae  è a itrati  cowiem  da 
imo  parie,  e conrom  dati'  altra,  tìab.  Fh.  Arscnicn  testaceo.  (A) 
t — (Zool.)  [.4dd.  e <n«.  /tggiunlo  che  il  dà  ai  nroffirsci ..  quoiido 
essi  sono  inuniff  csfcriormcn/e  d'uno  concAigffo.  — Osiràcea, sfn.| 
l/it.  teslarruv.  Or.  6erpitiig(.  Sale.  Diie.  i.  laa.  Propriamenle 
sono  certe  nstrirtsc.  o genere  rii  testacei , rhe  hanno  il  guscio  a 
nicchio  s foggia  rii  cornetto.  » hed.  nel  Piz.  di  A.  Batta.  !^oa  vi 
aggingnerei  saie  rii  perle,  ma  ricllr  |>etio  macinale,  o delle  pol- 
veri rii  altri  testacei  cc.  me  ne  servirei  con  mctlcrne  la  matUna 
a desinare  uii  mezzo  scro]>olo  ne'  primi  bocconi  di  minMtra.  E 
Pali.  Piz.  Testaceo,  crostaceo:  sotto  colai  nome  vengono  le  con- 
chiglie, Ir  fìvtriciiv,  le  chiocciole  od  altri  nicchi  toariai.  (N> 

• 3 • Testacei  tnrbinati.  ■=-  Fatti  a foggta  di  turbini.  Targ.  Fiagg.  t, 
443.  I malti  ripieni  rii  Icstacrì  turbinali,  in  durerai  c Irasparcma 
simili  all' agata.  (Rob) 

* 4 — tnivalvi  e bivalvi,  Targ.  Fiagg.  t.  zia.  Sono  notabili  i ri- 
pieni di  diversi  testacei  univalvi  c bivalvi.  (Rob) 

TESTACEO.  * (Geog.)  Monte  testaceo.  F.  Monte.  $ it.  (N) 

TCSTACSTI.  (Eool  ) Tc-«la-r^li.  Aéd.  e mi.  pi.  Nome  generale  delle 
eonchiglie  ^s*i/f,  o petrifitaie.  (Bosa.) 

TESTALO,  * Tè-sta-lo.  N.  pr.  in.  (Dal  rclL  gali,  teiitril  casto,  di  lo- 
dovol  natura.)  — Figlio  di  freofr  e df  Epieatte.  (Mi!) 
TESTAMEMTABB.  (Ug.)  Te-sU-men-tà-rc.  LV.  am.  F.  A.  F.  e df)  Ta- 
stare. Fr.  Giord.  P^d.  fi.  la  torbazlona  che  prnovaao  allora 
quando  tenlamcnlano  F appreieo:  Paaaaao  da  questa  vita  nell' atto 
dal  lestameBtnrf. 

TCSTAMENTABIO.  (Leg)  T<Mt4-mrn-tà-rio.  Add.  [m.  Appartenente  a 
fczfoiucn/o,)  LA4ciafopcr/cr/am#nfo.  ImI.  Icslamcntariu».  Or.  cv)««- 
Bui.  Bar.  a.  t.  Come  erede  testamentario,  prese  io  'mperlo 
e roinbaltette  centra  Marcantonio,  che  voleva  usurpare  lo  imperio. 
Guid.  G.  Con  animo  testamentario  ti  fo  mio  erede.  Cron.  Moreli. 
Tutori  tesUmrntarii  di  Bernardo,  Barlolomnwo  e Goalberto.  aU 
leg.  tot.  E vrro  c legltUmo  tutor  testamentario  re.,  riiralor  efctlo 
eilandio  de'  mondani  pupilli. 

TEHTAMBKTATO,  * Te-sta-men-tà-lo.  .4dd.  in.  da  TeslaoenUre.  F.  e 
di'  Testato.  Fattmozz.  Berg.  (0) 

TESTAMENTO.  (Log.)  Te-sta*mèn-lo.  {.fm.  Atto,  cmi  cui  l'uomo  ma- 
nifeita  te  sue  ultime  volontà  nelle  forme  della  legge,  e li  coiti- 
luficc  f*  crede,  fi  Testamento  è solenne,  pubblico,  privato,  IcBlt* 
ilmn.  valido,  ingiusto,  nullo  cc.)  Lat.  teitamcabim.  Gr.  ita^nn. 
(Zcilamenfum.  da  fesfor  io  attesto.  Aulo  Gelilo  riprende  chi  trae 
questa  voce  da  teitatto  mentii.)  G.  F.  s.  tsa.  .i.  K non  poleaae 
essere  a nnlla  eseenzione  di  testamento. 

t ~ [Onde  Far  testamento  = rcslore.  t'.  fare  tcstamoAto.]  Bocc. 
noe.  ss.  a.  Quasi  d'ognl  tastanwnlo,  che  vi  si  (aoevs,  era  fedtl 
enmmeasario.  Pau.  it.  SI  faccia  ciò  etoe  4 dee  (ar*  det  confes- 
sare, del  resUtziire,  di  fsr  tcslamanto.  Fir.  Ime.  t.  «.  Eh  povar 
nome,  Il  so  dire  che  tu  stai  fresco;  tu  non  puoi  far  tmlamaalo. 

8 — * Piceli  Ritocco  dn  testamento,  L' aggiugnimenlo  di  qual- 
che  parola  per  fiitearlo.  Fag.  Com.  Dubita  thè  quel  ritaceo  del 
tastanwnto  eh'ei  vorrebbe,  v'abble  altre  fine  che  quelle  ee.  (A) 

4 — (Ecd.)  La  Scrittmra  Sacra:  [e  die«si  Teslamento  vecchio,  tm 
Amns  «Si^iftMru  eA«  luMraccM  u Ugge  oeriUa  fofsonzf  G.  C.,  f 
TeetaHMOto  ■aoro.,  La  Ugge  di  gra^  dopo  U venuta  di  tasi.] 
ImL  iDetraBonlam,  secar  eodez.  Gr.  ^la  7/>ofa.  Dani.  Pnr.  $.  m. 

H 


I» 


TKSTANTK 


TfCSTICULO 


Avete  il  verchlo  e *l  nuovo  Te»Uinflnlo.  But.  ivi:  Cioè  la  Bibbia, 
orila  quale  è h>  veeebio  TestameAto  e lo  nuovo,  li  quali  ai  cbla- 
Biano  TeataiDfoU  per  «iinilituiline , imperocché  Riccone  lo  padre 
della  famiglia  Usaa  nel  lr«Umento  quello  che  vuole  che  oaservino 
gli  eredi  auoi,  m vogUorw  reredUà  «uà;  eo«ì  Dio  Padre  fece  lo 
vecchio  Teslameolo,  nel  quale  fu  la  legge  della  .Scrilliira  a' figliuoli 
suoi,  e io  nuovo  Teslamcnto  fece  alli  CriaUani,  nel  quale  è la  legge 
della  grotìa,  doè  evangelica,  oc.  Pw.  lao  Che  gli  Apoatoli  pre* 
dell]  e gli  altri  avonusnoBO  tulli  gli  altri  Santi  del  vecchio  Te> 
atamenlo  c del  nuovo  e io  grazia  e in  gloria,  non  è mia  senteo> 
aia,  ma  di  unto  Agostino. 

TOSTASTE,  • T»«lan*te.  Pnrt.  di  Testare.  C'Ae  tetta.  di  reg.  (0) 
TESTARDO,  Te'Slàr<do.  Àdd.  m.  Lo  tletto  che  Tcslcrcccio.  (Te- 
afordo  di  testa  dura , come  «mtibIo  da  coccio  per  lesta.  In  prò- 
vena,  enttitanfi  e Uttar:  in  frane,  lèfw,  entètè:  in  Isp.  tettarudo; 
in  ingl.  tnty  ovvero  heady  da  head  lesta:  in  ted.  kopfitch  da 
kopf  lesla  ec.)  Sefpt.  Pred.  a.  4.  Fu  solennemente  tacciala  come 
testarda.  (V)  Pag.  Com.  Buona  llglioeria,  ma  lestarita.  (G.  V.) 
TESTARE.  (Log.)  Te-stà-TC.  \ Àtt.  « «.J  Far  trtiamrHto.  — , Tcsla- 
menlare,  «fa.  LaL  testarl,  testamentum  faeerc,  tesUmrnlum  con- 
drrc.  TMnf.  Inf.  se.  4B.  Testando,  e dando  al  testamento  norma. 
.*/.  F,  <0.  100.  Sansa  disporre  altrimenti  de' suoi  falli,  dicendo 
che  niente  avea  di  suo  da  testare  «c.,  rendè  Panimi  a Dio.  Cren. 
Mùrell.  ti4.  Testò  circa  a florini  quattromila.  £*  S40,  Testò  il 
valsente  di  florini  ventimila.  E tal.  Che  noi,  ovvero  i nostri  ma- 
novaldi  ai  trassono  di  mano  In  pochi  anni  fiorini  cinquemila,  di 
venllmila  ne  testò. 

TESTATA , T»«tà-la.  Sf.  Cfmn  detta  parie  superiore  di  coM  ao/ùlo, 
Cipo,  Pimfa,  £sfrrmff«.  Star.  Semìf.  st.  Fti  adunque  Semifontc 
situala  quasi  a ovata,  ed  alquanto  come  tale  poggio  allunata  con 
le  lestate,  che  V una  guardava  dalla  banda  di  l.ucardo,  ec.  E la. 
Una  ve  ne  avea  delle  delle  porle  di  ver  la  testata  di  Lueardo. 
Baldin.  Far,  IH»,  fn  Curro.  L'sann  anche  (gii  JrekUeili\  valersi 
di  curri  cerchiati  di  ferro  nelle  tmlale,  facendo  ec.  (A)  (>') 
t — * Dicati  Testata  del  ponte,  Quella  parte  di  qna  e di  là  del 
ponttj  la  quote  è offesfoia  alta  ripa.  (A) 

I — (Ar.  Mes.)  Testata  o Testa  dicesf  da‘  gettatori  II  piano  della 
eampanOj  da  evi  pende  U battaglia.  (A) 

4 — * (Millt.)  Aiporo  di  ferraio  7'rot-ersa  di  fateine,  tatebi,  gab- 
bioni, ec.  che  ti  atza  in  fretto  alta  letta  d' un  /acoro  non  finito 
per  impedire  al  nimico  di  duturbare  it  termine  dell'  opera.  (Gr)  ' 
TESTATICO.  (Leg.)  To-stà-ti-co.  5m.  Imposta  del  principe  loprn  le  \ 
tette  de’  Middilf.  (A) 

TESTATO,  * Te-stà'lo.  ddd.  in.  da  Testare.  Lasciata  o Disposto  per  ' 
/cj/amenfo.  — , Testamentato,  «in.  (O) 

« — * Testificalo,  Accertato.  Guitt.  telL  sa.  se.  Sapiente  e onesto 
d'ODor  testato  degno.  (V) 

* TESTATORA,  Te-sta-l^ra.  Sf.  Lo  stessa  che  Teslatrlce.  A'nmchM. 
Foeabot.  (Bob) 

TESTATORE.  (Leg.)  Te-aU-tò-re.  \Ferb.  ni.  di  Testare.]  Che  fa  testa- 
mento.  Lat.  tcslator.  Or.  itazt^iptyte.  Salcin.  Dite.  g.  «4S.  In 
somma,  il  testatorr  fa  un  Odecoaamlsso  di  Ixlla  vista,  ebe  cob>- 
prende  ec.  E I4$.  I testamenti,  intesa  la  volontà  del  testatore,  si 
dislendoiM  da  legali,  come  fu  questo  della  felice  memoria  ec. 
TESTATRICE.  (Leg.)  Te-sta-lri-«e,  Ferb.  f.  [di  Testare.  Che  fa  testa- 
mento.] Bemb.  tett.  t.  r.  17.  DUtderava  ec.  che  questi  fiorini  mille 
e trecento  «c.  potessero  dispenurRÌ  allo  suslentaiione  r vita  di 
queste  due  sue  nipoti , e nipoti  parimente  della  leslalrice.  E ap- 
presso: A sostentamento  delle  quali  più  al  conviene  che  vada  il 
lasciato  od  pia»  causa»,  che  sono  nipoti  ddla  tcAtalrice , che  a 
quello  ce. 

TEBTAZIUhE,  * Te-«ta-ziò-ne.  Sf.  F.  A.  aferesi  di  Atleslazionc. 
Osntlc.  £«7>o«.  5imh.  i.  sa.  io  ebbi  tcataxlooc  maggiore,  che 
Giovanni.  (V) 

TCSTÉ.  Aer.  di  tempo.  Ora,  In  questo  punto,  o Poco  a»anti.  —,  Te- 
steso,  «in.  Lat.  nuper,  mode,  dudora.  Gr.  ipxt.  (Reroodo  il  Mo* 
naglo,  viene  da  tifo  i«/o,  soltlntcso  tempore  o momenfo.  In  celi, 
goti,  toit  momento,  e so  che  si  pospone  al  sostantivo,  questo:  io 
questo  memento,  In  oland.  lerttond  at  momento,  subito.  V.  7*o- 
•ID.)  Baee.  noe.  to.  Io  ho  testé  rkevule  lettere  da  Meoalna. 
E nocr.  aa.  a.  lo  me  n'avvidi  testé.  E nton.  io.  A me  conviene 
andare  testé  a Flrenxe.  Amet.  it.  A cui  ignorantemente  aveva  pur 
tcslè  l’anima  data.  Dant.  Inf.  e.  et.  Colia  forta  di  tal  che  Icsté 
piaggia.  >$«11.  Bm.  P*eroA.  4.  ii.  1 quali  aono  pur  testé  arrivati 
ne’  nostri  porti.  E r.  e.  lo  tutte  queste  cose,  die  to  ho  pur  testé 
raccontate,  l'uno  e Pallro  è padrone  d’una  medesima  cosa.  Tiic. 
Dot.  Ann.  4.  «ei.  Che  costui  morto  gran  tempo  di  fame,  e testé 
di  questa  arte  arricchito,  c scialacquante  la  seguitasse,  non  fu 
mtmeoto.  Vareb.  Ercat.  ««t.  io  mi  ricordo  che  ’l  Vdlutdlo  nel  aa. 
canto  del  Furgatorto,  quando  egli  apone  quest'avverbio  lombardo 
issa,  doé  fosl^,  il  quale  f«l<  gli  pare  {dggiore  e più  goffo  ebe 
issa,  dice:  ee. 

t — Di  qui  a poco.  Fratte.  Saeeh.  noe.  mt.  E'  c'è  la  più  bella  no- 
vella che  voi  adiste  mai:  cbe'l  tale  posami  testé  qui,  che  viene 
dal  luogo  tuo,  ed  basai  piena  le  brache  d'uova.  (V) 

TESTEBECaO,  Te-sto-réo-clo.  Add.  m.  Ostinato,  Di  sua  opinione^  Di 
sua  tssta.  Caparbio.  Testarde,  sin.  {F.  Caparbio.)  Lat,  cnrvl- 
eosos.  Or.  nv^àint.  (T.  TVslarda.)  GuM.  G.  Par  picciola  e vana 


cagione  eoa  testereccta  superbia  s'avventarono  nella  nastra  città. 
E altrove:  Non  per  tanto  a'  nostri  Dii  é graalosa  e accettevol  quella 
potenza,  la  quale  non  tlen  superbia,  e non  conosce  i viali  della 
teatereccla  orgoglianza.  Fareh.  Slur.  a.  «si.  Easeado  «gli  di  na- 
tura teslereocia.  E Sen.  Ben.  $.  at.  In  questo  «olo  fui  pcrlioace 
e leslereccio,  di  non  votemi  lasciar  vincere  di  cortesia.  Ceeeh. 
Dot,  ».  t.  i^rn  Come  dibatter  l'acqua  nel  morlajo;  Gli  è troppo 
leslereccio. 

TESTER,  Te-sté-so.  |dt  /«mpo.  P'.e  dl'|  Testé,  (hecondo  alcuni 
tetteso  é un  paragoge  di  testi*,  li  Mrnagio  lo  cava  da  «to  «pso^ 
sottinteso  tempore.  Il  critico  toit  so  potrebbe  aver  dato  trite  e te- 
steso.  V.  7’<-«te.  ) Uocc.  nor.  o».  ir.  To  non  sentivi  quel  che  io, 
quando  tu  mi  tiravi  tnlrso  1 capelli.  E nor.  84.  7.  Egli  dee  ve- 
nire qui  Irsleso  uno  che  ha  pegno  H mio  farsetto.  Aint.  Par. ai. 
fts.  Disse:  perché  la  faccia  tua  lesirso  Dii  lampeggiar  d'un  rìso 
dirooslrommi  y E Par.  to.  ?.  E qiirl  rlte  mi  ronvieii  rilrar  lesteso. 
•>on  portò  voce  ani,  né  scrKsc  inchiostro.  Albert,  eap.  aa.  Ado- 
pera adunque  }>er  l'altro  secolo,  siccome  lu  dovessi  morir  Icsleso. 
TE5T1A,  * Tc-sli-a.  Add.  pr.  m.  f.  Di  Tesilo.  .Vomc  patronimico  di 
Altea,  figlia  di  Tettio.  (Mil) 

TESTIAD^  • Te-atl-a-de.  A',  pr.  f.  Lat.  TbesUas.  (Figlio  di  jrr«/io.)  (B) 
TESTIADE.  * Add.  pr.  com.  Di  T<*sti0.  (UH) 

TESTICCIDOLA,  Te-stic-cluò-la.  |A/.  | dim.  df  Tcsla;  ma  «(  dice  pro- 
priamente di  qiulla  d'agnello  « di  rapretto,  quando  è «toccata,  Lat. 
agni  caput.  Frane.  Sacch.  noe.  to7.  Iit.  Volpe  degli  AMovili,  es- 
sendo a tagliere  con  uno.  taglia  tcstlcriuolc  di  cavrcUo.  E ap- 
presso: II  Volpe,  es.sendo  a tagliere  con  un  di  toro,  recasi  innanzi 
una  testicriuota,  e cominciala  a iiarlirr.  p'ir.  noe.  ».  tf«.  F.  le 
tesiicciuole  rifritte  coU'uovn.  Ma/m,  io.  sa.  Che'n  due  parti  di- 
visela di  netto,  Com'una  testicciuola  di- capretto. 

TLSTtCOLAHE.  * (Arul.)  Tc-stl-co-ià-rc.  Add.  com.  Di  leslicot»,  o Che 
ha  forma  di  testicolo.  Eie.  frane.  Bcrg.  (O) 
t — (Agr.)  \ Aggiunta  «runa]  Spezie  di  tira.  Soder.  Coti.  ii8.  La 
galletta  bianca,  addimandata  itagli  antichi  testicolare,  (è  buona) 
per  la  solili  sua  buccia,  delirata  carnr,  e genUlissimo  sapore. 
TE^TICULt.NU,  * Te-sli-co-Ii-no.  Sm.  dim.  di  Testicolo.  Piccolo  tesU- 
eolo.  Iled.  Con».  Vinto  l'idrocele,  si  gli  tolse  un  Icsiicolino,  ebe 
peaava  ....  groni.  (G.  V.) 

TEATICOLU.  (Anal.)  Tr-sli-colo.  |.Vin.  A'iimr  dato  a due  gtanduU  di 
forma  ovoide  e compressa,  le  quali  stanMo  entro  lo  scroto  e servono  a 
separare  lo  sperma:  attrfmcntil  Coglione.  — , Trsliciilo,  «in.  lAt. 
lesliculiis,  tealJs.  Gr.  ( /<'«ticu/M«  si  trae  comunemente  da 

testi»  tesliiuone:  poiebe  quest'organo  attcsta  la  virilità.)  Filoc.  a. 
«84.  Aggiunwvi  pietre  cernie  nell'eslremn  Oriente,  e brina  rac- 
folla  le  passate  notti,  insieme  con  rame  d'infamale  streghe,  e di 
tcilicoli  di  lupo.  FrcMc.  Sacch-  noe.  la.  Uesser  Dolcibene,  avendo 
fatto  trarre  Ir  strabute  ai  prete,  lo  fere  salire  su  la  botte  a ca- 
valcioni, e II  sacri  leslicoli  fece  mctlcrr  per  lo  pertugio  del  eoo 
chiume.  *»  A'o/r.  Ho».  Sat.  ao.  E se  del  Re  non  fosse  infra  gii  ar- 
licidl.  Che  non  slian  mai  >enza  coglioni  aliato,  Si  faceva  cavar 
forse  I testicoli.  (C.  V.) 

I — * fu  detto  Testicolo  muliebre,  femminile  o della  femmina, 
L'oeaja.  Lat.  leslls  muliebri*.  Bed.  nel  IH:,  di  A.  Pasta.  I Ics  li- 
coli  delle  femmine  dal  Fallopio  e da  allri  aDatorolci  furono  osacr- 
vali  essere  un  aggregato  di  piccole  vescichette  impiantale  In  una 
sostanza  membranosa,  corredata  di  vene  c di  arterie,  e piene  di 
un  liquore  limpido,  il  quale  essendo  cotto,  indurisce  come  la  chiara 
delPuova  degli  ucrelti,  ed  ha  lo  stesso  sapore  ancora.  (S) 
s — (Bot.)  (A«m«  volgare  dc/J  Salirio.  Cr.  »,  io«.  i.  I suo'  lesU- 
coli  (dei  satirtone  , o«sin  oppio  saJi'atieo)  coalctli  con  mele,  prcK 
vocano  il  coito.  Bicett.  Fior.  et.  il  salirlo  appresso  gli  Arabi  é 
nome  comune  a tulle  le  serie  de' testicoli. 

f — 7>Kie«i  Teaticolo  di  cane  o TesUculanis,  una  Spezie  di  «o- 
Grio,  |cAs  Aa  te  foglie  piane  . appuntate,  per  lo  piu  macchiate: 
i fiori  grandi,  porporini  o roui , a spiga  lunga , con  lo  sprone 
ottuso,  quasi  diritti,  e eoi  petalo  inferiore  n quattro  lobi,  due  de’ 
quali  refiessi.  Fiorisce  nel  Maggio , ed  è comune  ne'  luogAf  fre- 
schi. Lat.  orchis,  cvoesorchls,  ( orchis  mascuta  Lin.  ] Gr. 
cuMc  òextf.  Cr.  8.'  Ita.  i.  Il  leslicolo  del  cane  è un'altra  spezie 
di  satirion,  ed  è nelle  foglie  e nel  gambo  simigliiAte  a'  lesUcoIi 
della  volpe,  c la  sua  radice  é di  due  nodi,  perocché  ha  uno  tondo 
di  aopra,  e un  altro  di  sotto,  e l'uno  é molle,  e l'allro  è duro  e 
pieno,  e in  quello  è superflua  umidilà. 

a — Dieesi  Testicolo  di  volpe  o golpe  o Testicuiovulpis  « 6‘fia 
spezie  di  salisi,  jcAe  Aa  la  radice  a due  tuòereoli  rotondi  ; to 
stelo  circo  un  pgjuso:  Is  foglie  strette,  lassctotate:  i fiori  porpo- 
rini, con  to  sprone  ottuso,  e eoi  pelalo  inferiore  a quattro  loòi, 
due  de’  quoti  dentati',  fioriice  dai  .Vaggio  al  Giugno,  ed  é co- 
rnane ne’  prati  umidi.]  LaL  saliriuro  [bifolium,  orchis  btfolia  Lln.J 
Gr.  ozzjfitsv  Bicett.  Ftor.  »t.  Intendeodo  per  tesU- 

coli  di  golpe  quelli  che  appresso  1 Greci  si  chiamano  propriamente 
satTrli,  ebe  hanno  la  radice  grossa  come  iiaa  mela,  di  fuori  rosea, 
e di  dentro  bianca. 

TE5TICLL0.  (AaaL)  TohImu-Io.  Sm.  V.  e di*  Teaticolo.  (A) 

* — (BoL)  [/hi  detto  Testkulo  del  cane  o)  TesUculoeaals.  |f.  Testi- 
colo, §»•*•]  ... 

t — (fu  detto  Tfalicuto  di  volpe  e]  Testicnlov  utpls.  \F.  Tezt»- 

coloy  S ».  g.]  Cr.  «.  iff.  Il  lesticulovulpts  è buono  t dolce  al 
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fuito,  e preso  eoi  'fino  dà  Ulenlo  d'u«ar  eoa  fnnnina,  e dà  a 
ciò  «jutorio;  ed  é caldo  e umido,  ed  è apeiie  di  satlrioD. 

TESTIERA-  (Ar.  Mes.)  Te-sllè-ra.  (.S/.J  Q)uc{/u  parte  dethi  briglia, 
Olive  i attaccato  il  portamorto  delta  banda  destra,  é patta  sopra 
ta  tf4ta  del  cavallo,  e arrida  dalla  banda  manca,  dove  fermino 
colla  *jriHUic»n.  Morg.  n.  si.  loa  grillandn  asea  nella  teslleru, 
Ed  una  in  sulla  groppa  del  cavallo. 

1 (E  per  timil.  detto  di  Ornamento  o Specie  di  cuffia  da 
donne.]  f'onf.  Corn.  le.  Cuffie  abbiani  di  più  maniere;  Chi  ne 
vuol  dia  danar  sii;  A bendont  ed  a tesliere,  Pur  le  loiule  a'usan  più. 

S — * Coti  diceti  anche  tacita  parte  del  tetto  alla  quale  cor* 
risponde  la  testa  di  chi  giace:  Quella  testa  di  legno  di  cui  fanno 
uso  i ftarrucehicri  fter  racconciar  te  parrncche,  o te  moditte  per 
/ormare  le  cii/Jfe  ee.t  in  Mmmo  cMÌ  diceii  Ojoni  torta  di  arnete 
che  figuri  conte  testo  o cAc  terra  alta  tetta,  fiomani.  (N) 

t “ (Mario.)  Il  lato  superiore  della  vela,  quello  che  t‘  infierisce  al 
pennone  per  tul/a  ta  tiui  ciffe>uùme  per  messo  rfi  moife  cordicrlle 
chiamale  Mataflinni.  (S) 

TESTItRO,  • Te*sliè*ro.  Add.  iw.  P'.  e di'  Tcslercccio.  (\)  Pì/jHor. 
Berg.  (0) 

TESTlFMIAATi: , Te-stHl-ràn-le.  [Pari,  di  Teallllcare.j  Che  testifica. 
Lai.  tesliflrans.  (rr.  /foce.  noe.  a*,  s.  Cose  lutle  te* 

slilicanU,  imi  avere  deh’ ailroi  itovcnio  bisogno.  A«rd.  ATor, /nd.  s. 
lot.  Lasciò  nei  Uto  una  colonna  col  titolo  testiOrauU;  la  «ua  venuta. 

TESTII'ICAhZA,  Te*sti-ii-cjev-sa.  {A/.  /•'.  < di’)  Testificazione.  Bocc. 
teli.  Pr.  S.  .4p.  SII,  Io  bo  udito,  r eredolo,  lui  avere  con  viso  c 
parole  ed  animo  immobile  uno  giovane  figliuolo  d'ollima  testiti* 
canta  perduto.  /V.  Jac.  T.  4.  i«.  ii.  Ne'  farà  t«>UlIcanta  II  suo 
Angelo  guanliano  E <3.  Angel  viene  IneonUnentr  A far  sua  le* 
stiflcania. 

TCSTinCARE,  Te*slt-ft<à-rf.  \.-ltt.  e «.  as4.|  Far  tctlimmiansa.  Lai. 
testiflcare,  tcsllmoiiium  dteere.  f»r.  rtaarv^wv.  Bove.  noe.  »a.  sa. 
Testificando  per  quello  quanta  sia  la  fede  ch'egli  ha  in  voi.  Mor. 
S.  (ireg.  La  virtù  sus>.eqiirnlemrnle  lestillca  con  che  mente  si  dà 
la  sentenzia  della  maleditiDne.  .tfnciirusr.  3.  st.  s.  fie  già  non 
giura,  che  non  imparò  le  cose  tesUficarc. 

TOTIPIC.tTIVO,  Tc-sU-1l*c4*ll*vo.  Jdd.  m.  .Uto  a testificare  u Che 
testifica.  Cap.  ìmpr.  prot.  T.  prima  si  |w>rranno  molte  cose  oc.  per 
|>r<daga  d'essl  ordinamenti  leslillralìvi  del  aitigulare  privilegio,  cc. 

TESTinc.VTO,  Te-sH-4*cà*to-  .-tdd.  m.  da  Testificare.  »>  Bemb.  Star.  a. 
a*.  Ma  nel  vero  molli  cosi  credettero,  e lasciarwnlo  teti(illc.ilo  ad 
allroi.  (V). 

TE.'*TiriCATORE , Te-s|i-l1.<a*lò-re,  [Ferb.  m.  di  TrsUtIcare.)  CAc  le- 
tfi7!<'4T.  Lai.  IcstiClrntor.  Gr.  juàasv^.  S.  .Igost.  C.  D.  TcsIIflcano 
essere  autori  e lestificaUirl  di  vita  scellerata. 

TEsriFiCATRICE,  Te*5U*fl-ca-tri*ee.  Ferb.  fidi  Tesiiflrarc.  CAe  UsU- 
fico.  GrlU.  UH.  Berg.  (Min) 

TtaTIFlCAjJIONE,  Te*ttMI*ra>sió*nc.  [Sf.\  H testificare:  altrimenti 
Testimonianza.  - Tesijficanza,  sin.  Àof.  (cstiQcatio,  lealimonium. 
Or.  pxpTefÀu.' .Vaestrnsz.  i.  si.  Il  boto  k una  testiflcaiione  di 
spontanea  promissione,  la  quale  fare  si  de«  di  Dio,  e di  quelle 
cose  che  di  Dio  sono.  .Virrd.  Star.  s.  re.  L'accusatore,  confuso 
da  queala  tesUfieazionc  tanto  chiara  e tanto  miracolosa,  quasi 
muto  si  tacque. 

TrjATIMON.ANZA , Tc*sti*fni>*nàn*n.  {A7.]  F.  d.  F.  e di'  Te^linoalanza. 
iHaettruzx.  s.  a.  t.  Questo  colale  diventa  infame,  ni  è cacciato 
dalla  testinooanza , e non  puote  esser  testimonio. 

TERTTMDNARE,  Te-stl-mofù-re.  \.4U.  e n.  aw.j  F.  A.  F.  e di’ Testi*  ' 
moniare.  Macstruzz.  t.  •.  t.  In  questo  mezzo,  come  infame,  non 
può  tcstimonare.  E t.  at.  fi.  Teslìmonando  non  dee  I*  uomo  affer- 
mare per  certo  quello  di  che  c'  non  è cerio.  DiUam.  i-  li.  Onde 
it  suo  campo  il  tesUmooa  a noi. 

TESTIMONE,  Te-sU-oò-ne.  | .3dd.  t t*n.  Lo  stesso  cAej  Te>limonio  (nei 
primo  t^n.|  F.  Bocc.  introd.  ss.  Noi  dimoriamo  qui.  al  parer 
mio,  non  altramenll  die  se  essere  volc^imo  o dovessimo  testimone 
di  quanti  corpi  morti  cl  sicno  alla  sepoltura  rncali- /Vfr.  con;,  la. 
fi.  0 tcsiitnon  della  mia  grave  vita.  foni.  Inf.  s.  Che  Dante  vada 
in  Ninfcrno  per  riportar  di  veduta  a'  mortali  quelle  cose  cho  le 
scritture  dicono,  quasi  sU  testimone  di  veduta  di  quelle  cose  che 
le  scritture  dicono.  " Fir.  Dise.  letl.  ir.  Teitiraon  me  ne  sien  gli 
uomini.  (G.  V.)Aa/«'iN.  Cni.  te*.  Qui  lo  stesso  Apulejo  addurreom 
Il  quale  di  se  medesimo  renda  testimonianza,  lestimone,  come  si 
dice,  di  casa,  ne'  Floridi.  (N) 

TE.1TIMUMA  , Tc*fU*mò-4)l*«.  1^/!)  F.  A.  F.  e di'  Tcslimonianza.  (Dal 
lai.  frt/ifooninM  Icsllmoiilanu:  e questo  da  testis  testimone.  Testis 
vien  poi  dal  celi.  gali,  teitt  ebe  vale  il  medesimo.  Nella  stessa 
lingua  reiifcuNdJ  altesUalone,  fewten*  testimonio.  In  brclt.  test  le* 
slimone.  In  ar.  tteslyk  verificare.)  Lib.  Op.  dU.  Principalmente 
rende  tcviimonia  e buona  fama  di  tutta  la  grate,  f'aoofc.  Afed. 
tuor.  Li  Falsi  lesUmonii  comuncoimte  .«ono  Kcoraunicali,  e per 
cerio  sono  tenuti  ad  ogni  danno  che  riceve  II  prossimo  per  la 
falsa  testimonia.  E apprezzo.*  Sentendo*!  grande  allegrezza  della 
buona  su»  pazienzla,  è una  lesllmoiila  di  buona  cosccozia  dcnlro. 
Amet.  ar.  Se  la  vista  di  esse  ec.  non  mi  fosse  veridica  te.siimonia, 
r audito  non  vi  darebbe  fede.  Fit,  US.  Posi.  t.  4.  In  M*gno  e le* 
stimonia  della  qual  cosa  Piolo  vi  Dovò  ancudini  c Murtclli  da 
quel  mestiorr.  E ifi.  La  tua  Iscurltà  c laidezza,  e si  l'eladc  in* 
ferma  ec,,  sono  segno  e tnlimoBla  delU  tua  Impolcnia. 


TESTIMONIA.  {Add.  e tf  di  TeaUmooio.|  M.  Te»tiiiM|iÌc  e Teatlmoec. 
F.  in  Testimone  il  t.  es.]  Bocc.  noe.  rr.  •*.  Tu  ora  m puoi  per 
pruova  emer  verissima  lestimonia.  » Corbace.  t.  Ritrovandomi 
«oto  nella  mia  camera.  In  quale  è veramente  sola  testimonia  delie 
mie  lagrime.  <B)  .Vdfrin.  Coi.  40.  Ma  che  noa  cosi  lutti  •entisscro 
de' Mimi,  le«liinonin  amplissima  i quasla  gemina:  tsudiiiionie  sono 
ancora  altre  gemme  r monumenti  d'antichità  d'altra  sorta.  (N) 

TESTIMOM.vLK , Te**tl*mo*ol-à*!c.  Add.  com.  //•'  fezfimoztzoncu.  Che 
fa  frzffuionioMZO.  Fit.  Plut.  Serrava  gli  orecchi  colle  mani,  e im- 
pacciava, che  non  al  teggesM  quella  scrittura  testimoniale. 

TESTIMOMaNTE,  Te-«lÌ*mo-niàu-lc.  j/'iiri.  di  TesUmoniare.  CAe  te- 
stimonia.] Che  fa  testimonianza,  i^t.  lesUms.  Gr.  papritp^w.S.Agott. 
C.  !*.  La  divinità  della  sua  verità,  e la  verità  della  divlnilè,  e 
li  leslirooniBDti  «cgni  detM  miracoli. 

TCSTIMUMANZ.A,  Tr-vll-mo-iiìàn-sa.  (A/’.]  Pt'opriamente  H drporrc 
che  il  fa  appo  ’l  qituliee  d'aver  rrduto  o udito  quello  di  che  uno 
è interrogato.  [La  Teslimoniantn  è certa,  giurata,  sicura,  intera, 
ferma,  vera,  provata,  buona,  bastevole  ee.  i>icrii  Porgere,  Pre»cn* 
lare  teslimonianu  cc-;  al/ritucnfi  Tvstiflcaiioae,  .Utestazlooe.) — , 
Tcslimoalanza,  Testimonia,  sin.  Lai.  le-stimonia.  Gr.  ozpr»^'a.  (V. 
T'esfimonid.)  Àocc.  nov*.  i.  a.  Te«liiti«niaMxe  false  con  sommo  di* 
letto  diceva,  richiesto  e non  richiesto.  Vnrsfruz:.  t.  ai.  s.  in- 
ferma la  lestimnniania  per  la  discordia  de’  testlmonli?'  HIspoode 
san  Tommaso:  la  discordia  de'  tesUmonli  ec.  toglie  reffkacia  della 
tevlimonianzi.  » Cavate.  Alt.  .4post,  «ir.  Gli  Giudei  non  riceve* 
rebbero  tua  leslimonianza  di  rar.  (V) 

1 — * Coi  e.  Chiamare;  Chiamare  la  trslimoniansa  di  alcune  ta 
/ntocarla.  Marstruzz.  t,  to.  Il  gluramenlo  principalmeolc  è rife- 
rito a evso  Iddio,  la  cui  IcsUaonlanza  si  chiama.  (N) 

fi  •**  I Cbf  V.  Dare;  l>are  testimonianza  = ìTcìflmonàire,  .dfle- 
zfu>'r.  I F.  Dare  Icslimonianxa.  v Leqtjeud.  S.  Cto.  Bai.  p.  so.  È 
scritto  nel  Vangelo  ee.  ; addimandasti  a ('.iovanni,  cd  «gli  diede 
tesUmonianzii  all.n  vcritadc.  E p.  34.  Secondo  che  egli  medckimo 
(S.  Gioranni)  nc  diede  Icstimooianzu  quando  dice:  me  conviene 
mmomare  e lui  crescere.  (N) 

4 — * Col  V.  Dire:  Dire  tcslimoniaaia  — Testimoniare.  F. 
Dire  Icstimonianza.  (N) 

a — I Col  c.  Fare:  Fare  lesUmonianra  ss=  Testimoniare,  Alle- 
ttare. F.  Fare  lestlninnianza. | Ost.  letl.  io.  Il  valoroso  mio  Illu- 
strissimo Morisig.  d'.lv  anione  vd  esso  Monslg.  di  Manna  Ir  potranno 
far  sempre  verace  Icslimonlanza. 

c — * * Col.  r.  Portare:  PorLnre  tesUmonianza  s Trafimonlorc. 
F.  Pitriare  testimonianza.  (N) 

T — * [Col.  r.  Rentlerc:  Rendere  Icliiiioniaiuu  = .Y/tesfure , 
Far  fede.  F.  Rendere.  § ri.  »•  Carote,  Espm.  Sitab,  i.  344.  Ren- 
dono lesllmoniunza  della  sua  onnipotenza.  E .-fff.  Apost.  »t.  A 
costui  rendendo  buona  testimonianza  lutti  I Fedeli  che  erano  in 

: Litriv,  e in  Iconio,  Paulo  si  to  prese  per  suo  discepolo.  Borgh. 

Feto.  Fvir.  493.  !si  sforza  quanto  e'  sa  r può  di  mettergli  iu  sul 

I ilio  de’  nostri,  i quali  a suo  malgrado  vieni*  fonato  a lodare,  a 
quantunque  mortale  nemico,  rendere  sincera  tefitimooianza  del 
vero.  (V) 

1 — * Nome,  Opinione,  Fama  presso  gli  uomini;  ino  in  quello  tenzo 
e aulicalo.  Covale.  AH.  Apost.  tsa.  Venne  a me  mandato  da  Cristn 
uno  discepolo  crisliuno,  nomo  di  huema  lestiooonlanza,  ebe  avea 
nome  Anania.  (V) 

3 — Per  timil.  rftccii  il'o^ni  P'ede  o .5epno  che  ti  farcia  appo  cAic- 
chestia,  che  la  cosa  è coti.  Bocc.  noi*,  ar.  3.  .Weruio,  al  falle  della 
donna  provare,  assai  convenevole  testimonianza  ec.,  la  fece  riehle- 
dcrt*.  Coll.  A‘X.  Pad.  Recandogli  all' opere  e alle  tc9tlmoni:vfit« 
degli  Alatoli,  /toni.  Inf.  SS.  39.  Tra  lor  testimonianza  si  pro- 
caccia- Fu.  SS.  Pad.  I.  44.  Seooodochè  per  detto  e testimonianza 
di  provatissimi  monaci  si  può  manifesUire.  » /^ozzov.  sl4.  ta  certa 
testimonianza  che  quello  non  era  stato  sogno,  bui  veri  visione, 
tulle  le  spaile  si  trovò  livide  e peste.  (V) 

4 — * (Ecd.)  Biferilo  alla  legge  da  Dio  data  a Mote,  Il  Tetta- 
mento  reeehio.  Diod.  Et.  ifi.  io.  Poi  inetti  nell' .trea  la  Testimo- 
nianza che  lo  ti  darò.  (N) 

TESTIMONIARE.  Te-sil-mo>nià«re.  j.-ffL) /’or  fesfimonianza.  A'or /«de.* 
[istlrimentl  Attestare,  Teslificarr.)  — , TesUmonare , sin.  Lat.  tc- 
stari , testimonium  perhiberc.  Gr.  ^xarvaitv.  .4mel.  as.  Per  le  tue 
eccellenti  viUorie,  le  quali  ancora  le  sparli*  membra  de'  giganti 
le«liiii<Hiiano  in  Flcgra.  » S.  Agost.  C.  D.  fi.  9.  tif.  Tulli  11  mi- 
racoli falli  |wr1l  martiri  nel  nome  di  Cristo,  testimoniano  la  fede 
per  la  quiite  essi  marllrl  credeltono  in  Cristo.  (V) 

t — — |.V.  «MI.,  af  Di  questo  modo  è più  soeente  uMZo.j  Bove.  noe.  98. 
fir.  Siccome  ciua  medesima  ptiò  con  verità  lestimoniare.  Afse- 
strazz.  I.  ss.  Tutti  colorn  che  «ono  ricevuti  ud  acra-sure,  si  rloe* 
vono  a totiinonUrc.  Esp.  fW.  Norf.  Tutte  tmlano  Dio,  e testimo- 
niano come  Dio  h buono. 

1 — col  t.  cimo]  Coll.  SS,  Pad.  Conciossiacosaché  quel  va* 
sclloclcllo  Icslimonil  di  sè,  ch'aveva  bisogno  di  ragionare  co' suoi 
compagni  .Apo«toII. 

fi  — Affermare  con  giuramento.  Lat.  jurare.  Gr.  ourónv.  Ouid.  G. 
In  varitade  per  II  nmlri  Dei  tc<UraonÌanio,  che  nostra  latenzione  ec. 

TESTIMONIATO,  Te-«U-rao-nlt-lo.  Add.  m.  da  Testimoniare.  Prtmsta 
CON  testimonianza,  Salvin.  Prot.  Tote.  i.  447.  Bontà  e onatà,  che 
virtù  Miao  Interne  deU'aolmo,  a significare  fa  cortesia  e raaiBro- 


TESTI  GCIO 


Iti  TESTlMUfliO 

«ekiM  con  Mlcrai  tesUMolaU',  nel  fruiMie  d»l«e  idioain 
li  »Utcr«. 

TB8T1HUMO,  Te^U>nKKfil<o.  e $m.  partùiìdo  di  j^renno.)  ^u<s- 
gH  che  fa  ,«  pMÙ  fare  tcetimouiaHXa , (Quegli  che  c pruente  ad 
aUunm  etm,  [ <^egii  «he  può  farne  fede.  Jl  lesUmnniv  è fedele, 
di  vUta,  inlqao,  siruro,  veridirtS  oculare,  comprato  er,|  — , Testi* 
none,  tm.  Lai.  U»lis.  Gr.  (V.  TVolimoNw.  ) Bocc.  ùi* 

^od.  to.  Assai  n'erano  di  quelli  ebe  di  questa  vita  seaia  lesU* 
nonio  trapowaviuio.  £*  nov.  9i.  r.  Quantunque  lo  vi  creda  senza 
tesUiDooio.  •>  fiat.  is.  Testtlmonio  Inutaole,  e non  già  solo,  il  Ci* 
nico  mi  »U.  (C.  V.) 

t — £ deilo  di  femmina,  tetbene  dicozi  jwr  Tei^tiraoii».  t'it. 
S.  £ngea.  asA.  La  quaJe  è testimonio  di  qncllo  che  io  dico.  (V) 
i — * Dieeti  oàtalttlamenle , ed  è modo  di  dire  elittico  per  Se 
«ia  Icttlmooio, ‘^e  faccia  testimonianza.  Magai.  Leu.  su.  lae.  Tc- 
zlimonlo  le  lingue.,.-,  ebe  con  venti  la  trenta  vocaboli  dicono 
lutto  quelk»  ebe  fa  bisogno  a quei  che  le  parlano.  (K) 

. 4 — * Chiamare  per  testimonio.  Apiiellare  a lustimonio. 

Appellare.  § a.  jVarsfni::.  t.  i«.  Giurare  è rbiaiiarc  Iddio 
per  IcslùDODh).  (>) 

s — * ZHcoai  lUcusare  un  lesUmonio  e vaie  allegar  rogioni  per 
ori  «la  dicAlnroto  l'ome  aosjicdo.  y.  Ricusare,  % 4.  (.t>) 

0 *—  * VietH  Dare  lestimoolo  e vale  Produrre  o yndicurc  per 
letlimonm.  y.  Dare  testimonio.  (R) 
r-->  * Fare  testimonio  e *ale.  Tetlimvniare.  K Fare  tr- 

slimonio.  (>) 

1 TcsUmonJaiua,  (AMlcuratiouc',  cd  Ih  questo  $ign.  non  può  usarsi 
che  come  $m.  uè  «oiUtuireeU  la  eoceTeslimoDc.|  Lai.  tesUnuuiuiu. 
G.  r.  IO.  140.  4.  A queste  cose  lo  posM>  rendere  testimonio.  Ftloc. 
A.  SIS.  Cbe  dunque  più  maulfcsUi  tcAtimoalo  vogilam  che  questo, 
obe  sia  pili  ollegrrzsa  aci  vedere,  c^e  nel  |H>psara?  Albert,  cap. 
«4.  C si  è meatierc  ch'egli  abbia  buon  tevUnuMiio  ila  coloro  che 
fuori  sono.  Dant.  Inf  la.  ut.  L se  di  ciò  vuoi  fede  o Icsliraeoio, 
Aecati  a raenle  il  nostro  avaro  seno.  <»  Bcmb.  Star.  t.  ss.  .Affer- 
mando loro,  e Dio  in  teslimonio  recando,  I Francesi  essere  corno 
ratti.  Petr,  tJom,  Ut.  fA.  rooendo  laudabile  testimonio  di  cristo, 
molle  cose  della  sua  paKsioue  diffusameule  ra^onU.  £ tOA.  Morto 
ohe  fu,  apparve  irs  visione  in  strana  liguru  d'anìmalr,  a un  certo 
woam,  e lealimonio  del  suo  esser  Arai  vissuto,  portarne  U debite 
pene.  ( Cior^  per  pruova,  in  segno.)  Fai-,  pJtop.  ut.  Vo'lu  dare 
tcstimonU  a prosare  rbe  una  BifCalta  buona  fcnyiiina  sia  ladra?  (V) 
t [Onde  Far  testimonio  = A.caerlorc,  Zar  per$uoào.\  G.  V. 
a.  lAA.'A.  Conlutlocliè  le  sue  nobili  opere,  lasciateci  In  iscrltlure, 
facciano  di  lui  vero  leatlmonio.  " itea.  ai.  Tutta  la  vita  sua  fa 
lestimotilo  Del  gran  daiitiu  del  caule.  (U.  V.) 

Tl&TIRA,  Tt*sli*na.  |.S/]  dm.  di  Tcsla.  ^Iccufu  fcitor  iiflrùNcnfi  Te- 
stino, [Testuccia,  Testotioa,  TesUcciuola.) 

TE8TIR0,  Te-sti-Do.  [•5/'.]  dim.  di  Tcsla*,  «Ifrinirnli  Testina.  Cor.  fefr. 
a.  lat.  le  neo  ho  se  non  una  testa  dei  Salviati,  c un  picciolo  le- 
sUoo  del  Bronzino. 

t — (Ar.  Mos.)  T.  degli  tlompalori.  Nome  che  ti  dù  a duo  atralUri 
di  ptceiol  occhio,  detto  Testino  maggiore  tf  minore,  Jupo  de*  quali 
viene  la  RomparigUa.  71  Garamoncino  precede  il  TesU'jio  maggiore.  (A) 

ICRTJO,  * TÒ*sU-o.  £.  pr.  m.  Lo  tletm  che  Tespio.  Lat.  Te«Uus. 
(In  -lat.  letlia,  lo  celi.  gali,  leùf  tcslimonio.)  (B)  (Mit) 

TESTlU,  * Tè*sti>o.  5'tN.  7dtotmffno  fiorentino.  F'.  e <71' Teschio. /'ir. 
Ae.  3.  »A.  L'D' ampolla  di  bangue  di  morii  da  omicida  coltello,  e 
da  un  altro  canto  «Uva  un  lestio  d'uo  uomo  stato  da  cruda  Sera 
divorato.  (Alcune  edis.  hanno  teschio.)  (C.  V.) 

USTO.  (Ar.  Mes.)  Tc-sto.  [A'm.  F.  X.J  7 aso  di  terra  coffa  dove  ti 
/trago)!  le  piante;  [più  cootuacmcnfc  Testa. ) Lat.  vaa,  tcsla.  Cr. 

(V.  Teeia.)  Bocc.  noe.  sa.  9.  ToÌ  prese  un  grande  e un 
Lai  lesto  di  queall,  ne’ quali  si  pianta  la  persa  0 11  basaltico,  e 
dentro  La  vi  mise.  K nnm.  10.  E per  usanza  avea  preso  di  sedersi 
sempre  a questo  lesto  vicina.  Lib.  San.  rt.  Ceua'ml  un'insalata 
in  rasa  mia,  Di  mia  man  colla  a'  teaii  a filo  u OIo.  » .Vor.  S.  Greg. 
3,  I.  Col  Icato  radca  la  sua  bruttura  e sedra  nel  letame.  Il  lesto 
vi  fa  di  loto,  e che  cosa  è la  bruttura  del  nostro  corpo  se  non 
loto?  Adunque  dice  che  col  lesto  radea  la  bruttura  ec.  (V) 
t — 7'er  simll.  jfianf,  I\tr.  tr,  «a.  E corac'l  tempo  tenga  in 
colai  testo  Le  sue  radici. 

• — Quella  itoviglia  di  terra  cotta,  rotonda,  e alquanto  cupa.,  coffa 
fuafe  ai  cuopre  /a pentola.  Xaf.'testu.  Xi6.  cur.  mafaff.  Metti  que- 
«te  cose  io  una  pentola,  e coprila  col  suo  testo,  e fa  ebe  il  testo 
serri  cc.  la  bocca  della  pentola,  fikett.  Fior,  et.  CuoprcsI  la  pen- 
tola con  un  icalo  forato,  acciocché  si  possa  comprendere,  per  lo 
f4immo  che  caca  dal  lesto,  qqand'elle  son  colle  (le  rondini.) 

A — ^vrfo  di  sforrplla  di  terra  colta,  piana  a guisa  di  foglicre, 
per  uso  di  evoevrei  sopra  alcuna  colo.  Xuf.  lestum.  Cr.  3.  r.  la. 
Migliore  è quel  (pane)  eh’ è collo  nel  forno,  imperocché  lutto 
rfualaaentc  ài  cuoca;  ma  quello  ch'é  cotto  in  lesti , è piggiorc. 
B A.  «A.  a.  £ anflo  casa  si  dee  metter  o pietre  o testo , se- 
condo ralladio.  /oìfod.  /eAAr,  31.  Altri  lo  nuova  tafferia  • le- 
ale, Ira 'I  gasso  secco,  spsrlita  runa  dall'altra,  le  serbano.  Fr. 
Glord.  Prod.  S.  Ecco  ch'io  v'bo  dato  tulio ’l  mio  sangue,  e io 
seno  rimase  ascluUe  cerna  un  testo  e come  un  mattone  cotte  alla 
(omnod.  Bett,  TutL  Dì  palrimoBio  non  m’à  rlmute  un  testo,  dova 
dai  f«oe»  pelami  recare. 


TESTO,  (FJlol.)  |j'm.](romponifnento  principale^  0 /Hirficeflo  di  css»^ 
a differenza  ùrlle  chiute  o offri  cumenficAe  ri  fossero  (atti  sopra. 
Lai.  codrJi,  runlexIuB,  [lexlu».]  Gr.  fiifiisac,  (U  tal.  teziut  i tron- 
calo da  fexfuj  wrmu  discorvo  intcssuto.)  IMnt.  Purg.  a.  te.  r co- 
miuciui:  c' par  che  tu  mi  nieghi,  U luce  mia,  espresso  in  alcun 
lesto,  Che  decreto  del  Cielo  orazion  pieghi.  £ Cune.  134.  Dove 
sono  da  vedere  tre  cose  che  in  questo  testo  sono  toccate.  Sen. 
JhetaM.  Egli  é testo  di  legge,  che  non  si  debba  lasciare  il  debito 
e prezzo  presente,  |>rr  quello  cb'r  a venire.  M.  F.  o.  1.  Chi  vo- 
lesse que.sto  lesto  chiosare,  a suo  modo  e piacere  lo  si  chiosi,  che 
dire  non  |M)trà  lauto  male,  che  assai  peggio  non  sla.  .l/orp.  «a. 
I7t.  E tioii  intendo  la  chiosa  né  'I  testo,  (.n) 
c — * Bietsi  Tc«lo  di  Jioguu  o in  lingua  (^funque  icriffura  ifa- 
/lana  di  autore  clastico  0 onficu  upprovoto  dufr.-fccudeniiu  della 
Crusca.  (A)  (R)  £iit.  .Vuf.  ai.  Ré  »'  ban  per  pcnae  degne  e testo 
gravi  Quei  che  sui  lesti  vecchi  non  s'ajulauo.  (C,  V.) 

5 — ificcii  Faro  lesto  e «ale  Avere  ouforifò  do  poter  sercir  dt  re- 
gata 0 di  legge.  Satxin.  IHsc.  t.  A4s.  È troppa  vanità  il  voler  far 
testo  H’oza  ammettere  altri  che  quelle  medesime  con  felicità  ope- 
rularono.  £ Prot.  Tose.  1.  a?>.  Beato  chi  può  inventare  e far 
testo;  questi  sono  da  riporre  tra  gl' Ingegni  di  prima  sfera.  • 

4 — y*.  degli  .Vampaturi.  f'aiattere  grotto  ch'é  di  mezzo  tra  il 
Purangune  « il  SiMo.  (A) 

* — X’  Testo  d'Aldo  dicano  gli  slum;*otori  ^uef  coroffere  cAe 
cioi  dofio  il  piccolo  poranponc.  Mene.  sai.  4.  E quel  eb'avsai  gli 
scrini  urna  cd  ajula,  Fondevi  per  lemma  in  testo  d'.tido:  Beila 
che  cc.  (A)  (V) 

TLhTO.  .-fdif.  m.  da  Tessere.  F.  Puet.  sipg.  di  Te&tuto.  F.  fW.  cùnz. 
4B.  e.  E«1  .avea  in  dosso  *i  candida  gonna.  Kì  testa,  ch'oro  c neve 
parca  insieme,  lieti.  .VaN.  ia.  Ordito  era  di  perle,  e lesto  d'oro 
Il  crudrl  lardo  r di  Uni'orte  adoriK»,  \ tal,  che  .vragne  troppe 
avrebbe  scorno.  Dove  natura  é vinta  dal  lavoro,  l'ass.  Ger.  la.  ai. 
Irto  la  trave  immensa,  e cosi  dure  .>ella  torre  addoppiò  le  sue 
percosse,  Uic  le  beo  leste  io  lei  salde  giunture  f^enUiido  ;<per9e, 
c la  respinse  e scosse.  IS.  S.) 

TE.ST011RA,  Te-4lo-li*oa.  (.V/:j  diw.  di  r^ita.  /’kcolo  feifd.  | /'.  Te- 
stina.) Fu.  Bene,  Ceti.  lAO.  Faceva  quattro  tevtoline  di  liocorno 
con  srniplicissitna  invenzione.  E Oref  04.  InUgliando  colla  ne- 
dcitima  diligrou,  che  s' intagliarono  te  testoline,  le  lettere  del 
dello  alfabeto. 

TE.'sTD.Vt,  • Tc-itó-na.  Sf.  accr.  di  Testa.  Testa  grossa.  Cor.  Fkheìd. 

Si.  lo  quella  testona  bella  rame  di  Dio.  (P.  V.) 

TESTORAT.V,  • Te-slo-nà'ta.  (j;/.  Ciò  che  contiene  0 può  contenere 
UNO  testa  u t-ojr,  come  jMre.  Hat.  /x-pid.  f.  tot.  Mandarono  a com- 
prare una  lesionata  d'ostriche  ...  tornò  con  uo  testone  d'usUe.  (Pe) 
TESTORCINO.  (Eiìol.)  To-slon-cì-no-  | .S'm.)  àim.  di  Testone,)  nef  se- 
condo 4<$|R.]  .Malm.  A.  74.  ovver  «i  mdta  fuor  io  sul  bóndln  Cd 
lesloDcino,  r sia  guerra  finita. 

TJBSTu.NE,  Te-slò-ne.  [/m.|  occr.  di  Testa.  Testa  grande;  \aitrimtnli 
Testona.)  C^r.  lett.  t.  87.  Vi  prlego  per  parte  degli  amici  a tener 
più  conto,  che  nun  fate.,  d'uo  t«.vtone,  quale  è tt  vostro.  >-  Ner. 
Sautin.  Il,  1A.  F.nvdio  ne  comprò  per  un  testone,  (fi) 
s — (Filol.)  .Vpeeie  di  moneto  d'argento..  [cAe  nef/o  Stalo  Romena 
e nella  Toscaìia]  ha  la  valuta  di  tre  giuUi  [o  paoli;  attritnenli 
e più  anticamente  Riccio.)  Buon.  Fler.  4.  A,  A.  [Il  mono  mio  a 
le  pelerà 'I  capo,)  Come  {telato  l’avea  quel  lesione  Chr  ta<n>  la 
mi  desti.  /;  4.  S-  i.  0 miei  tMton  di  Cosmo  e Ferdinando,  €>pec- 
chi  sereni  miei,  re.  Mahm.  a.  3.  Che  l'un  di  loro  al  più  vale  ua 
testone.  Menz.  sat  «.  solo  perchè  adocchiò  eertl  teolenl. 

* a — '(Zool.)  Genere  d'uccelli  zigodalli/i,  col  capo  alquanto  monito  (Pi) 
TCSTORF.,  Te-sló*rr.  [ Aitd.  e m.  *ing.  di)  Tessitore.  F.  Lat.  tOBtor. 
Cr.  'jfà>T«c.  Tralt.  gov.  fam.Come  (estori,  lanaiuoli,  canMalori, 
setajiuoli,  ec.  >«  IHod.  Job.  7.  t.  1 mici  giorni  «on  passati  Via  piè 
leggermente  ebe  la  spola  d'uo  Icstorc.  (R) 
t.- — Fig.  Com|M>sltore.  Petr.  son.  st.  Al  buon  lei-tor'degti  maorosì 
detti  Rendete  onor. 

TESTURE,  * Té-sto-re.  fi.  pr.  m.  Lai  Tbestor.  (Dal  gr.  Tkeae  Dio, 
c Actor  cuore:  Cuore  di  un  Dio  ) -*•  Um  degli  Arganambi,  padre 
di  Calcante,  Teonoe  e Leucippe.  (B)  (Mfl) 

TE5T0RIDE,  * Te-#lò-rl-de.  B.  pr.  m.  Lat.  TheMorldes.  (V.  TBafare.)  (B) 
TCSTORIDE.  * Add.  pr.  m.  com.  Di  Tcstore.  ffome  patriimmiea  di 
Calcante,  figlio  di  Testare.  (Mit) 

TESTtMLF.,  Te*stu-à-le.  .4dd.  com.  Bel  testo.  In  «tgni/Wafo  di  ,9«rif- 
fnra.  CAe  é secondo  'I  lesto.  Lat.  leztualt».  F.ip.  Salm.  QMsta  cf|H^ 
•Izlone  è più  testuale,  e accosUvi  più  a «porre  il  lesto.  E ap- 
presso; Questa  è la  spoaiztoa  tcstuaic  e storievote.  ihif.  lonantl 
ch'io  renga  all' es]x»izloQ  testuale,  e alle  sue  allegorie,  ovvero 
moralità.  E Inf.  1.  t.  Ha  sarebbe  qui  uo  dubbio  taalnate.  £ .Purg. 
za.  I.  Qui  si  può  muovere  uno  dubbio  testuale.  K to.  a.  Ora  è 
da  vedere  lo  lesto  colla  esposlzlooe  testzmle. 

TESTUCaA,  Te^tùc-eia.  Sf  dim.  di  Testo.  TVsftoeìMota,*  e B/diet 
proprlamenfe  di  quella  delPagnelio,  quando  è staceaba  dai  éuato. 
Red.  Foe.  Ar.  (A) 

TESTCOOO.  (BoL)  To*stuotelo.  «fm.  Dteni  Tctiueele  querètao,  tM  a^ 
bere  di  media  grande, rru  cAs  Aa  il  tromea  motto  fumoao,  con  la 
scorta  screpolata,  te  /bgtie  palmate,^eem  Irta einque  Mi  oUtssi; 
i fiori  erbacei;  i fruUi  eoa  le  ale  mollo  distesa., FMieoe  uel  Slog- 
gio, ed  i comune  ao<  ÒoscAf.  Lai.  aeer  raiqwflre.  <B) 
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TE6TVD1NABIA.  * (BoL)  TeHiuHli'nà«rb.  Sf.  Geiurt  di  piante  detta 
dia$eia  etandrvt  faatifftia  delie  iarmentacte;  che  hanno  il  calice 
dirito  in  «t  parti  nel  fìvre  maschio,  ed  il  calice  eoroìUno  lupe* 
riore  glandulifero  con  tre  «iimmi  bifidi  net  fiore  femmineo  ed 
ano  bacca  Iritoculare  per  frutto.  La  specie  più  degna  di  noia,  e 
ehe  ha  servito  di  tipo  al  genere,  i ta  Tesludloario  elrph&utopo* 
cAe  presenta  a fiur  di  Urrà  una  ouKia  ieynoia  ehe  ha  molla  so- 
miglianza col  piè  dell'elefaute , dotta  guals  anuua/mcn/e  «enpon 
fuori  KHOi'i  teneri  germogli,  che  «oceano  affatto  (k>;>0  lo  fruUifi- 
eaxione.  (>) 

TESTtlDIXE,  Te-9lù*dMv«.  | 5^.  f'.,to  slitto  che  Tr^liiggtne.  (7'e> 
«ru4o  credeit  così  della,  perché  <e«<a  legtlur.  In  led.  sehlldkrùle 
«»oU  scudcrcospo,  cioè  rospo  coperto  da  uno  scudo.  In  ebr-  humet 
da  hhomalh  maro)  .Vaiimu^.  Arrad.  prot.  ».  Ponendosi  sopra  la 
liD|ua  UQ  occhio  di  Indiana  ttutudlne  nella  quintadecima  luna. 

« (Milit.)  [>el  «ipn.  di  Testugutne,  S 's.  ) ^‘ac.  onn.  ts. 
ITI.  lece  deU'cscrcito  quattro  parli  : una  v>Un  le  Ic-sludlnLazatipar 
le  trincee,  ec.  Prot.  Fior.  s.  tu.  Le  M|uam«  c le  crenlis  « te  le- 
stadlni  da  quella  (disciplina)  che  «perula  intorno  agli  aninull , 
(uron  {terse.  •«  ;Vord.  Trad.  T.  Air,  Fece  accostare  alie  mura  gli 
argini,  i mantclletli,  v sotto  le  kstudlnl  gli  arieti  ((*r) 
t >-  A.'  fict  sign.  di  Testuggine,  ^ s.  t.Serd.  Stoe.  t.  so.  l'atta 
una  tostadinc,  o palse^ta,  <i  cuoprooo  di  maltiera  tulli  sotto  lo 
scudo,  che  non  ci  resta  alcuno  luogo  di  ferirgli^  (V) 
s — ((ihir.)  Sùrla  di  tumore  che  noicr  per  lo  più  nella  lesta.  Lai. 
(lesta,]  lesludo.  tir.  (Anche  io  obr.  1m6  ha  il  doppio 

seoM>  di  testuggine  e di  goniio.)  CV.  9.  it.  s.  PI  tutte  le  super- 
fluilà  delln  carne,  le  ^uali  nascono  intra  'I  cuojo  e la  carne,  che 
vejgarincnie  si  rbianaD  gangole,  testudini,  o «erufole,  dico  ec. 

4 (Vetcr.)  Tcstudine  o Talpa  dicono  i manùi-uicAi  una  ynfermifà 
del  racailo  . così  della  perchè  prodo/in  do  un  (umore,  t(  quafe 
seata  e produce  mollo  siMuosila  dal  principio  della  fronte  sino 
alla  cerrice  del  catallo.  (A) 

I — (Archi.)  AVI  sign.  di  Testuggine,  § 4.  Aaldin.  lUc.  Si  die’ a 
dipingere  la  tesludine  della  tribuna  sopra  il  cornicione.  (A) 
TESTl'OlbEU,  Tc-Htu>di*oeK).  Aàd.  m.  />i  lesludine.;  e fig.  dieetl  d'A'o- 
mo  inerte.  Lo  stesso  che  Tesluggineo.  F,  Fug.  t.  4.  Berg.  (A)  (Uin) 
TESTUDO,  (Zool.)  .9m.  F.  L » Poet.  £t*  sle«*o  cAf  Testuggine.  F.Lat. 
testudo.  Mvrg.  sa.  sé.  Egli  aveva  una  scoglia  di  tcstudo  Questo 
ghiottone  adatuia  a suo  modo,  E porla  quella  al  petto  per 
Lscudo  (M) 

TIATi;ctJNATO.  Te^slng-gl-nó-to.  .ddd.  m.  Fatto  a guisa  di  testug- 
gine Landin.  Jsi.  PUn.  lib.  sa  Berg.  (Min) 

TESTLT.iilNE.  (Zivol.)  Te*«tàg-f i-ne.  .tnimal  terrestre  t acquo* 

Heo,  [rAc  Aa  gtsaliro  piedi,  e cammino  /mAtmenfe,  edè  (uNooo- 
pcrio  d’uno  durÌM(mo  sco(7Ìi.%  o coccia, delia  ancAe  Osso.  1^. Oioo. 
S I,  la;  allrimenti  Tartaruga,  ed  onrAc  Botta  tcodellaja.  •*»,  Te* 
studine,  Teatudo,  «tn.j  Lai.  testudo.  i*r.  (V.  T’esiudine.) 

Sen.  Pist.  La  testuggine,  quando  eli*  è supina,  non  sente  niuo  do* 
lorc.  Ttt.  Po».  P.  S.  ccp.  1.  Lo  «angue  della  testuggine  tarreika  unto 
genera  capelli. -/é/om.  Colt.  b.  ut.  Chi  porta  intorno  La  testug- 
fin  palustre  al  eie!  supina.  7V«.  Br.  •.  «4.  D'un  ii9mo  pigro  lA 
Àrò:  questo  e una  testuggine,  Amb^.  Cof.  4.  la.  Ma  questi  aoa 
più  tardi  che  lesUigginì  m Bìson.  F'ier.  ».  ».  4.  In  fretta?  L'na 
testuggine  che  corre.  (?<) 

s — * iWfcri  Testuggine  di  mare  fa  GAIana.  F.  (N) 

* — (Aslr.)  iVome  di  cosiri/aiiona  \dell'emisfero  seUentrionale.]Lat. 
ìjn,  Bdicula,  vultur  cadens.  Or.  ìvpa,  Parlo- 

reoH>  deU'alIra  figura,  alla  quale  si  dice  in  Latino  fcsdulo,  e in 
Castellano  galapago,  e io  FiorcBlino  testuggine. 

» — (MIUt.)  Macchina  murate  d'  offesa  usata  dagli  antichi , fatto 
d'un  Ulto  posto  sopra  quattro  (rari  sotto  U quale  slauono  i atif* 
doli  riparati  desile  offese  deH'ùsimico  per  mellere  in  molo  altre 
moccAinc  o per  «scatar  la  terrà  ec.  Le  Usiuggfni  erano  di  più 
maniere  * qtic((a  cAc  i domani  cAiamovono  arletaria  era  larga  trenta 
cubiti,  ed  alla  sedici  sino  alta  gronda  dei  Ulto , V allessa  del 
tetto  fatta  a modo  di  una  Ustuggine  era  dalla  gronda  in  eu  di 
setU  cubitif  sul  messo  del  Ulto  sorgeva  una  lorretla  larga  do- 
dici cubili,  con  quattro  paJcAi,  sui  più  alto  de'  quali  si  coltoca- 
rollo  acor^pioni  e eataputie,  ed  in  quei  di  sotto  si  teneva  in  pronto 
Paeqssa  per  esiingnere  il  fuoco,  se  mai  vi  si  appiccava  per  opera 
del  nemico.  Sotto  il  tetto  poi  drUa  testssggiiu  sieoUocoica  Pariets, 
il  quale  messo  in  bUieo  sopra  funi  pendenti  dall'  atto,  e spinto 
doi  soldati  data  di  cozzo  neUs  mura  oppòste  per  abbatterle.  Tutta 
io  moecAiiu  ero  coperta  di  euefo  fresco,  ostdc  preservarla  per 
qgnt  parte  dal  fuoco;  girato  sopra  quattro  od  otto  ruote,  e ai 
marna  ad  dgni  banda.  Avevano  oiireat  i Bomani  una  testuggine 
più  aswplice  per  riempiere  i fessi,  ed  un'  offra  per  iseovar  peui: 
questo  eram  qssadraU,  col  tetto  Aon  eoperto,  c aenza  torretta  a^ 
prd.’  i soldati  0 i cavatori  si  tevoravano  sotto  , e la  muope««no 
armo  oarir  ^soH.  Fegex.  pag.  is».  (ftr.  sai».)  Il  gatto  A detta 
per  lettera  (Mtaggiiic,  a sinllUudine  della  verace  teatuggloe,  per* 
oBA  MeeodedbA  qiuella  or  ascile  fuori  il  capo,  or  lo  ritrae  denlrO) 
rosi  il  dilefo  ee.  Jr.  /hir,  40.  io.  Coperti  da  lestaggial  e de  piti 
Con  artetl  c ior'  altri  isIrumcBU,  A forar  torri , c perle  roaper 
oUL  Tooto  ai  faro  alla  ciBà  alrinl:  Nè  trovare  sprevvisU  i San* 
(in  Tésa.  Ger.  n.  gg.  Oraamok  . t . , che  sovra  la  teolug* 
Iella' Aolw.  (ìi^  r 
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t — [Opcroxionc  snilitore  degli  antichi  esercili,  nella  quale  i 
soldati  piegando  un  ginocchio  a terra , e congiungendo  insieme 
gli  scudi  vemVuno,  per  dir  coti,  «t  fasciarti  tutto  all'  intorno 
d’una  cortina  di  ferro,  onde  ripararsi  per  alcun  tempo  dai  saeU 
tomento  dcU'  inimico,  tu  questa  munUra  di  Ustuggine  l'  ordine 
delle  scAirrr  ero  circolare,  e si  raccogiiera  net  mezzo  dei  errchio 
la  fanteria  (eggiero,  la  cavallrria.  e la  satmeria.  Jcevano  ofircri 
«n'ottra  waNùra  di  UsUiggine  che  uiaiono  nWi'assaffo  repentiuo 
d'  un'  oporo  fortificata  o d'  una  città  : i soldati  aizarono  i loro 
scudi  sopra  il  capo  congegnarutogfi  in  pia«io  inefiNutu,  occioccAc 
ruhr»  che  doeetano  ondare  aW  assalto  vi  sulittera  come  sopra 
UH  ptttro,  e s’  aecostasserù  u questo  Nuxto  ai  nemici.'  i soldaU 
detta  fronte  e de'  ^uncAi  non  aizoouNo  io  scudo,  ma  se  to  para- 
vano davanti  o dal  lato  esposto,  onde  rendere  tutto  to  trstuqgtne 
impenetroAite  alle  offese.  ,(tuetla  operazioM  di  guerra  fu  in  uso 
presso  i Persiani  ed  altri  antichissmi  popoli:  i Bomani  sempre 
intenti  a dar  perfezione  alle  toro  mttìtari  istituzioni  ta  traspor- 
laroHo  dagli  anfiteatri  «i  campi  di  battaglia.]  Lai.  tcstudo.  7'oc. 
Vav.  ò'tor.  »,  309,  Allora  messesi  le  targhe  In  ra|x>,  fatto  .serrata 
testuggine,  vanno  sotto  le  mura.  AT  ap|rresio Vedendo  i ViteUiani 
non  poter  reggere  a tanta  «erra,  r (uori  della  Icnluggine  ciò  che. 
di  sopra  piombava  «balzare,  diedono  al  mangmonc  la  {iloln 
4 — (Archi.)  La  Folla  0 •’l  Cielo  della  Aiunsa.  Lai.  tc5lud<i,  lurnix, 
camera.  Gr.  3»àq{.  .4Mirt.  4S.  1 lunghi  atri!  de' gran  palagi,  con 
tonda  leshiggiiie  di  pietra  reperti. 

» (Arche.)  vSccuneiaturo  femminile  UMta  dalle  romane  al  tem- 
po d' Ovidio,  e che  somigliava  alla  scaglia  deita  testuggine.  (Mit) 

« * ia  lira;  percAè  roeroNturusi  orer  Afercurio  d’ uh  gu- 

scio di  testuggine,  adallandoci  le  cofde  di  minugia,  fallo  la  pri- 
ma tira.  (Mì(.) 

* TKSTI  CINF.LLA,  Te-stug-gi-nèl-ta.  Sf.  Genere  di  mlcro«eopÌcl,  aventi 
qualche  «.omigUanza  ad  un  guscio  di  testuggine  (PI) 

TESTE GGl Pi EO,  * Te*a(ug-gì*aeH).  .tdd.  m.  /}$  tesluggine,  • — Tcstu- 
dineo,  sin.  Porin.  .Vati.  Rl|ik‘galo  ('  afferri  e lo  «of>|teivda  Con  te* 
.«lugginci  denti  il  pelila  curvo,  (M) 

T£STEGOtNO?(E.  (Zool.)  Te-stug-gl-nó-ne.  Ant.occr.  diTcvtuggine,  nef 
primo  sign.  Lai.  iagens  lesludo.  Prot.  Fior.  s.  s.  it«.  Entrando 
nella  zona  calda  in  it  e t»  gradi,  si  eominrlano  a trovare  certi 
lestugflooni  sbardcUali.  (M.  S.) 

TKisTEMA,  To*slù*ra.  (Sf.  F.  Il  tessuto.*  attrimenti  Tessitura,  {di 
mi  è iMc.{  Lai.  leslnm,  lettura,  (ir.  to'  *J^aviss.  •>  Ar.  Fur.  ir. 
81.  Il  Re  di  nobìlissinia  testura  La  «opravveslc  all'  armi  aggluo- 
se,  ec.  (M) 

% E fig.  (Ordine,  Olspovlzjone  dcilc  parti  di  qualche  romponi- 
rncnlo.)  Gal.  Sist.  ibi.  Molte  cose  sarebbono  da  dirsi  e da  consi- 
derarli inIvrnoBlla  testura  di  questo  argoarato.  Siens.  sai.  4, Quindi 
è,  che  li  v<i|go  chiama  rozza  e oacora  Ogni  più  Saggia  e boriosa 
{>eBiu,  Le  frasi,  t versi,  i ribai  c la  testura. 

TET.  * (lieog.)  y'iumc  di  /'rancia  nei  dip.  da' Pirenei  orlcntoti.  (G) 
TETA.  * (FUol.)  Tè-ta.  Sosl.  com.  Otturo  lettera  dell’  aifabeto  greco  . 
che  corrisponde  al  Teth  deWibraico.  / Greci  usarono  qtietla  tet- 
terà per  condannare  a priM  captiate,  per;cA<  inizMite  di  .^«vaTO* 
morte.  (È  tetUra  fatale  , dire  iJ  Zanolinl,  netr  ai^oheto  di  quori 
tulle  le  nazioni , ed  Aa  to  figura  della  croce  o del  patibolo.  F. 
il  suo  tex.  faebralc.)  (Mit) 

TETA.  * tF.  pr.  f.  roriòzione  di  Teresa,  (5i) 

8 ^ * (Ceog-)  Distretto  del  Giappone.  (G) 

TETAITOKO.  * (Geog.)  Te*4a*Ì*4ò*ho.  Città  defta  Guinea  supartore.  (C) 
TETANO.  (Hed.)  Tè-ta-fio.  .fin.  F.  li.  Lai.  tclanus.  Gr.  ?«Tavd{.  (Te- 
tano da  telonos  teso:  c questo  da  (ino  io  stendo.)  Contrazione 
di  nervi  o di  mrrscoti,  cA'è  il  sintomo  prisicipate  dette  mofattia 
aposmodicAe  a CoHoutsiv’e.  (A)  (Aq)  (O)  Bicett.  Fior.  iis.  Noi  ab- 
biasi veduto  la  deroxlODB  della  Uanaella  essere  ottima  ^*'  telaoi. 
(G.  V.) 

T£TANOC£RA.  * (Zool.)  Te*t»*iiò<e*ra..  Sf.  F.  G.  Ul.  teUnoccra.(Itn 
telosiM  diateso,  c cerai  corno.)  Cenere  d'  insetti  dell'  ordine  de' 
ditteri,  ii  quote  comprende  una  divisione  di  moscAe  distinta  dotto 
loro  lunghe  antenne,  sovetsle  compresse  netta  porte  media.  (Aq) 
TETANOPSIDE.  * (Zooi.)  To-ta-oò-psi-de.  Sf.  F.  G.  Lot.  Icianopt.  (Da 
tetonos  dlsUMx.  o opa  aspetto.)  Genere  d insetii  dell'ordine  de‘dM- 
ters,  e detta  famigtia  degli  ataeieeri , slaòttlto  da  Failen  : sono 
cosi  denominati  dal  presentare  il  loro  corpo  un  aspetfa  snotio 
esteso,  ossia  molto  ttsngo.  (Aq) 

TETAMJBA.  * (Zool.)  Tc*ta-ou*ra.  Sf.  F.  C,  Lai.  tetaoura.  (Da  tor 
tassai  disteso  e us*a  coda.)  Genere  d'inartti  deU'ordme  dFditteri, 
e delta  famiglia  degli  atericeri,  stabilito  da  Pattrn;  sona  cosi  do* 
nomùiati  dot  toro  esteso  addome  attuttgato,  cttindrieo  , e termi- 
nato a modo  di  roda.  (Aq) 

TETARToru.  * (Med.)  Te-Ur-lo*(ì-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  tcUrlophia.  (Xfa 
tetarlos  quattro,  e phye  indole,  natura.)  Genere  di  febbre  remlt~ 
Unto  i cui  simUi  poroaiami  rUomanoognl  quarto  giorno,  edisssU 
tomo  U ««ratiere  detta  febbre  quartasia  intermittessto.  (Aq) 
TKfmV.  * (Geog.)  Tel-bu-ry.  Città  d'IttghUterra.  (C) 

TBttBCTlA.  ^ (Geeg.)  Te*le*rè*vlm.  Pinme  detta  fiuaria  fnropea.  (C) 
TniUUmA.  * tCeog.)  Te-le-rò-vim.  Città  del  Meetomburgheoe.  (G) 
trCL  Tetlda  2f.  pr.  f.  lat.  Thelis.  (Dal  gr.  tUhene  nutrice.) 

--  fioe  figli*  àtl  Cleto  e deita  Terra  « mogtie  di  JVetteno,  ma* 
óre  dette  Oceonidt,  de'  principati  jtuMi  or.  Vna  dotto  ntosfo 
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t»anN<^,  più  dette  Ifereiàf^  moglie  di  Feleo.  e madre  di 
Achille.  (B)  (VII) 

* _ • (Ccog,)  Antica  fiume  delie  Gattie^  oggi  Tet.  (MIt) 

TETI.  • (Zool.)  Add.  e sm.  pi.  .Tome  di  rentoia  allusione  atta  Pea 
Teli,  dato  ad  nh  genere  di  \YnnÌ  mo^/uicAI,  che  pretmlano  per 
carattere  un  corpo  oblungo  ^ cornoM , orlato  d’un  mantello  che 
anteriormente  ti  ripiega,  e stendesi  al  disopra  di  un  velo  largo, 
frangiato  e rotondo.  (\i|) 

TETID»:,  • TMMf.  ff.  Pr.  f.  Lo  stesso  che  Teli,  f'.  (Mll) 

TETIDEO,  • (Geo;,  e Vii.)  Tc*li-dè*o.  Sm.  Luogo  virino  a Fartaglia, 
doae  Teti  e Pelea  areano  tfabilito  il  loro  toggiomn.  (Nii) 
TETll'CIII.  • (Geof.)  Te-U-ù-chl,  Telimcl.  Citta  delia  Rustia  eur.  (G) 
TETLA.  • (Vlt)  Tr-Ua.  .Soprannome  od  Epiteto  ]di  Giunone^  fraff* 
da  un  luogo  detln  città  di  Platea  ot*  ue«a  un  lentpio.  (Wll) 
TETOM  • (Crof.)  Te*ló^l , TlUint,  Tllovani.  Indiani  degli  Stati 
l/nilij  verso  il  .Misturi  ed  il  Mitskipi.  (G) 

TETRA.  (Eilol.)  Té-tra.  l'  G.  tigniflca  Qiiallro,  ed  è adoperata  da' 
botanici  jnrr  indicare  che  te  parti  diVAIarale  dalle  ;«dro/e  eAe  le 
si  ttnitcono  mno  In  nuniercp  di  quiittro.  Prrtoloni.  (Q) 

TCTR.A.  * iV.  pr.  in.  Lo  stesso  che  Tculra,  V.  (MH) 

TETfLABIBEO.  " (Filo!,  e teli.)  Te-lra*bl-b1o.  .9m.  F.  'G.  Lat.  lelm* 
blblon.  (Da  tetra  quuUm,  e htblot  libro.)  7*iYofo  di  un*  opera  di 
Paolo  Egincta,  d/viau  in  guattro  libri.  (Aq) 

TETHABOTRIDI.  * (Zool.)  Tr-tTa-J»ò*lrÌ*dl.  Adtt.  e ani.  pi.  F.  G.  Lat. 
talrabotryda.  (Da  (eira  quattro,  e bolry  jrrappolo.)  Nome  di  una 
divisione  di  wrmi  intestinali  detVordinc  dr'vesioidei,  «faAi/iio  ne' 
botrincrfaii,  netta  quale  rendono  eompreae  le  specie  provvedute  di 
tetta  qunai  a gaattro  angoli.  (Aq) 

TETR-ACÀNTO.  • (Toni.)  Te-Irà-tifHo.  5toi.  f'.  G.  Lat.  tctracanlhas. 
(Da  fefra  quattro,  e orantAa  :«|>ina.)  Specie  di  pesce  del  genere 
sparo,  armali  nrlld  pinna  anale  di  ownllro  raggi  a foggia  di 
pttngiglionL  (Aq) 

TETRACARPO.  * (Hot.)  TMra-càr-po.  Sm.  F.  G.  Lat.  Irlfararpum. 
(Da  Mra  qiiultro,  e carpo*  frutto.)  Genere  di  piante  della  fami- 
glia delle  sinoHteree , e della  tingenetia  poligamia  frustranea  di 
Linnen  i tono  cosi  deiiominaie  dal  portare  nel  toro  ricettacolo 
per  ordinario  solamente  qtutttro  frutti.  (Aq) 

TETRAEER.A.  * (Bot.)  TMrà-w-ra.  F,  (l.  Lat.  lelracer».  (Da  te- 
tra quadro,  e cero»  corno.)  Genere  di  piante  a fiori  polipetali, 
della  famiglia  delle  dilleniaeee,  c della  poliandria  tetraginia,  di- 
stinte da  quaflro  eaaefle  rieurre  a guisa  di  coma.  (.Aq) 
TETRACERAZIO.  * (Boi.)  Te-tra-ee-ri-il-o.  5w.  F.  G.  Lat.  tetraco 
raduni.  (Da  tetra  quadro,  c cerai  corno.)  yome  d' una  aerfone 
di  piante  del  genere  Notoceras , neflrt  quale  tengono  comprese 
quelle  prorvedule  di  silique  lerMiinale  da  quattro  coma.  (Aq) 
TCTRACERE.  * (Zool.)  Te-trà-co-re.  Sf  pi.  V.  G.  pfome  detta  pHma 
famiglia  dell'ordine  de'  jMìlUfraHchii,  cosi  dnurminati  da  filainvilte 
dalle  due  paia  di  tentacoli  in  forma  di  corna.  (V  TWrneera.)  (Aq) 
TETR.ACERI.  * (Zool.)  Te*tri-<e*rl.  pi.  F.  G.  Ptome  col  quale 
tatreille  areta  indicato  alcuni  crutlaeci  dell'ordine  degt’isopodi, 
muniti  di  quattro  corna  od  anleuMe.  (V.  T'efsMcera.)  (Aq) 
TETR.ACERO.**  (Zool.)  Te*trà*ce-ro.  5»i.  F.  G.{\.  Tetracera.)  .Mam- 
mifero rfe»cTi/lo  sotto  questa  notne  da  P'Iiano  che  seviAr.i  appar- 
tenere ai  j<ord  , mo  proeredNlo  di  quattro  difese  in  ^oimu  di 
cerna.  (Aq) 

TETRAUIU.!.  * (Zool.)  To-lri-ehNI.  Add.  e sm.  pi.  F.  G.  Lat  te- 
traehid.  (Da  tetra  quattro,  e chele  forbice  de*  gamberi.)  famiglia 
di  animali  mammiferi  con  piedi  dirisi  in  qualfro  /Mrli,  o per 
parlare  più  esattamente  in  quattro  unghie,  come  I*  ippopota- 
mo ff.  (Aq) 

TETRACR1R1.  * (Zool.)  Te-Irà-chl-rl.  Add.  è s»i.  pi.  F.  G.  Lat  te- 
trachlri.  (Da  tetra  quadro,  e cAir  mano.)  ffome  usato  da  Ihtme- 
rii  nella  tua  Zoologia  analilica,  che  corrisponde  a quel/ode'qvo- 
druniani  di  Gut-ier  e di  GeojfVÓy.  (Aq) 

TETRACMIDE.  * (Boi,)  Te-lrà-oni-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  tetrachnh.  (Da 
tetra  qoadro , e ocAine  punta.)  Genere  di  pinnfe  della  faviigtia 
dei  mutebU  proposto  da  Bridel,  e che  dapp/yi  egli  cangiò  in  quello 
ituna  dicisioiie  del  genere  teiraphi*  , cAr  comprende  le  specie 
prossedule  di  perislomic  formato  di  quattro  punte  o denti  acuti  (Aq) 
TETRACOCCO.  * (Boi.)  Te-lra-eóc<0.  F.  G.  Lat.  tctraroccu9.(Da 
tetra  quadro,  e cocros  cocco.)  Perienrpto , Capsola  o Bacca  che 
contiene  quattro  grani.  (.Aq) 

TCTRACOLIO.  • (Bot.)  Te-lra-cò-ll-u.  Sm.  F.  G.  LaL  telracollam. 
(Da  lefra  quadro,  e colon  membro.)  Cenere  di  piante  crittogame 
detta  famiglia  de' funghi,  ttahilUo  da  Link,  cAe  |si  presentano  in 
forma  di  filamenti  formato  da  quattro  articolaxioni , eiatetma 
delle  quali  é dirisa  dalla  pianta  madre  rAe  uè  propaga  la  tpecie.  (Aq) 
TCTB.ACOLO.  * (Poc*.  « Gram.)  Tr-lrà«>-lo.  .Sm.  F.  G.  Lat.  tetra- 
eolon,  (V.  Tetrarolio.)  .?laN:n  di  quaflrn  tersi,  o Periodo  di  qual* 
In»  fneniAr».  (.Aq) 

TETRAGONO.  * (ritol.)  TMri-co-mo.  .Sm.  F.  G.  Lat.  telrarorao«.  (Da 
tetra  qoadro,  e eotnvs  convitto  la«dvo.)  Dnnxa  di  quattro  attori 
e dirisa  in  quattro  parti,  usata  dopo  i convili  « sacro  od  Ercole 
e ad  Imene.  (Aq) 

TETRACORDO.  * (Muv)  Te-Ira-còr-do.  Sm.  F.  G.  tjai.  tctnrhordum, 
(Da  tetra  quattro,  e,  chorde  corda.)  Concordanza  di  quattro  gradi, 
ImI  od  inlervoili,  dagli  anllcAI  della  Diatc«<oron,  e Quarta  da' 
moderni.  (Aq) 


« — J'Irumenlo  antico  musicale  di  quadro  corde«  cha  eo'pon- 
ticelli  renirano  dipùe  in  una  certa  proporzione  ed  accordo.  Fine. 
Gal.  (A)  (Aq)  Poz.  Diz.  Orig.  Il  tetracordo,  Utroraento  di  quattro 
corde  ad  arco,  ora  non  li  usa,  nè  abblam  ragione,  ignorandolo, 
di  poterne  argomentare  la  Agura.  (G.  V.) 
t * (Filol.)  Nome  dato  oll’anno,  pereAc  formalo  di  quattro  sta- 
gioni, Ir  quali  div-tserunadairailrainalieraAilmeniesuciYdoNsi.  (Aq) 
TETR.ADATTtLA.  * (Bot.)  Te-Ira^Iàl-ll-lM.  Add.  'f.  F.  G.  .Iggiunto 
delle  piante  distinle  da  foglie  digitate  o disile  in  quattro  parli 
a foggia  di  dita  (Da  felra  quattro,  e daetyloi  dito.  (Aq) 
TETRADATTILI.  * (Zool.)  Te-Ira-dàt-ll-tL  ^m.  pi.  V.  G Lat.  lelrada- 
clyii.  (Da  felra  quattro,  e dactyli  dita.)  Famiglia  di  animali 
mammiferi  caratterizzati  da  quattro  dita  ai  piedi  anteriori.  (.Aq) 
t — • TVibù  d'tueelli  prors'cduli  di  qìtnttro  dita.  (Aq) 
TETRADEC.AEDRO.  * (i^eom.  e NIo.)  Tr-lra-dc-ca-c-dro.  Sm.  F.  G. 
Lat.  tetradecahedrum.  (t>a  tetra  quadro,  deeo  dieci,  ed  Aedra 
base.)  .Solido  formalo  di  quattordici  òasi  , e ei'is/ai/izzaòi/e  in 
qttalttrrdici  facce.  (Aq)  (0) 

TETRADECAGD^iO.  • (Ceom.)  Te-tra-de-cà-go-no.  Sm.  F.  G.  Lai.  le- 
tradecagonu*.  (Do  tetra  quattro,  decii  dieci,  e gonùi  angolo.)  Fi- 
gura di  quattordici  angoli  e di  altrettanti  tati.  (Aq) 
'TETR.ADEC.APODI.  * (Zool.)  Te-tra-dc-cà-po-dl.  Ani.  pt.  F.  G.  Lat. 
letradccapodi.  (Da  (etra  quattro,  deca  dicci , e pus,  podi/t  piede,) 
f'iiwse  ili  cruslaeei  proposta  da  'flainrllle  per  eo/lomn-i  qurlU 
ifopodi  /nnji't'eduli  di  quattordici  piedi  o rampe.  (Aq) 
‘rETRADECARtttfBO,  * (Geom.)  Tc-dfa-de-cn-róm-bf».  .Vm.  F.  G.  Lat. 
leiradccarhombos.  (Da  leira  quadro,  deca  dicci,  c rAomòoi  rombo.) 
Figura  geomeirtea  formata  da  quallordici  lati  rccipPoeamente 
paraletli  ed  uguali,  con  angoli  parie  acuti  e parte  ottuti.  (.Aq) 
a — * (Min.)  Nome  ajiplicato  ad  un  erdiue.  di  teisttiii  di  formn 
rambnidatr,  distinle  da  quatirfrdici-  piani  o piiatre,  (Aq) 

TETRADI.  * (filai.)  Tè-Ira-di.  .Vm.  pi  I*.  G.  Lat.  icladria.  (Da  tetra 
quattro.)  Libri  o Regittri,  coct  rirnifminati  dotta  forma  quadrata 
delle  toro  pagine,  fatte  di  eartt  o di  memòrane,  ne‘'iu»li  lolrusui 
scrivere  in  nello  i contratti  od  altri  alti  pubblici  dapprima  eun- 
segnati  a carlelle  ndaufi,  dorè  potevano  correggersi,  diminuirsi 
od  accrescersi,  il  che  non  era  più  permcuo  quando,  emnndali 
erano  terilti  ne*felrodi.  Aq. 

*rETRADI.VPASOA.  * (Mus  ) Tc-tra-dl-à-pa-son.  Sf  F.  G.  Lai.  letra- 
diapason.  (Da  tetra  quattro,  e diapaton  odas'a.)  Corda  musicale 
detta  f^uadrupla  ottava  o Giapason  ottara.  (Aq) 

TETRADnAMI,  • (Bot.)  Te-tra-dl-na-ml.  Add.  m.  pi.  F.  G.  Lat.  le- 
tradynaml.  (Da  tetra  quadro,  e dynamù  forra.)  fpiteto  de'  fiori 
distinti  da  quadro  lungAi  stami  nel  mezzo  con  due  nppjsti  ma 
più  corti  ; quasi  rogtiasi  dinotare  la  maggior  preponiteranza  o 
forza  fecondante  dr'qunttro  più  lunghi.  (Aq) 

TfnltADI^AMIA.  • (Bot.)  Te-(ra-di-fù-ml-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  tetrady- 
namla.  (A*.  Tetràdinami)  Ciotte  decimaquinta  del  liilema  di  Lin- 
neo^ che  in  due  divisioni  comprende  ie  piante  fornite  ditti  stami, 
quattro  de'quali  sono  più  lungAi  degli  altri  due.  (.Aq) 
TETR.ADI^AMICO.  * (Boi,)  Te-tr»«ll-t»à-nil-co.  Adti.  tn.  F.  G.  1g- 
giunto  di  tutto  rio  che  aprarticne  atta  telradinamia.  (\q) 
TETRADIO.  • (Hot.)  Te-lri-dl-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  tetradluin,  (V.  Te- 
trodi.) Genere  dì  piante  delta  fnmiglla  dette  tereblntinacee , e 
della  telrandria  tetraginia  di  Linneo,  tlabililo  da  Lonreiro,  e 
cosi  denominale  dal  numero  quadernorto  delle  parli  componenti 
il  loro  fiore.  (Aq) 

TF.TRADtidO.  (8(.  Eccl.)  Tc-tra-dì-«l-<».  Sm.  Cdifiiio  c«m|M>^lo  di  ode 
porlici , in  cui  perirono  dodici  dottori  ecumenici  difensori  del 
cullo  delie  imaginl,  pel  fuoco  fattovi  appiccare  da  Leone  l'iromv- 
clasta.  (PI) 

TFTRADITI.  (SI.  Eccl.)  Te-!ra-dt-ll.  f retici  che  nrigiorito  di  Pàsqua 
digiunavano  come  netta  feria  quarta:  owero  cimi  denoiuimitiper- 
cÀè  sognavano  in  Pio  «no  quorta  persona ;nttri»\enti  Sabballtnl. 
(T.  re/radi.)  (Aa) 

a — * (Filol-)  Ò)*f  cAiumoronsi  uneoru  dagli  anticAi  Coloro  che 
iiascerano  al  qtiarfo  giorno  dei  mese  o delta  iuna,  perehé  li  ere- 
dtKUH  toggetti  a soffrire  molte  sciagure  f credenza  desunta  dal 
pereAc  Ercole  nato  In  detto  giorno  efrfce  a /«dire  iii/fni/e  ftfiche 
e pericoH.  (Dal  gr.  teiradiste*  citi  Mmtiene  deile  continue  fali- 
ehc.)  (Aq) 

TETRADO.  • (M\is.  e Eccl.)  Tè-Ira-do.  .5in.  F.  G.  Lat.  lelradun.  (V. 
TVtrodi.)  rosi  net  rito  greco  dieeti  il  quorto  modo  di  cantare,  il 
quale  comprende  due  toni,  il  settimo  e 1‘  ottavo.  (Aq) 
TETRADO^E.  * (Zool.)  Te-Ira-dò-ne.  fsti.  F.  G.  Lat.  telradon.  (Da 
tetra  quattro  e odut  dente.)  Genere  di  pesci  earliiaginosi , ael- 
t*  ordine  de'  teleoòranrhii,  famiglia  degli  esteodermi  di  Pumcril, 
e dell' ordine  da' piettognnnli  della  famiglia  de' giunodonli  di 
Cuvier:  sono  coti  denominati  dalle  loro  due  mascelle  sporgenft  , 
guarnite  di  una  sostanza  simile  all' avorio,  divisa  nel  mezzo  co- 
me da  una  cucitura,  per  cui  semòrano  due  denti,  si  che  la  loro 
borea  jMsfa  pravredula  di  quattro  denti.  —,  Tetrodone,  si».  (Aq) 
TETRADORO.  * (.Archi.)  Te-lra-dè-ro.  Sm  F.  G.  Eot.  lclradoron.(I>a 
tetra  quattro,  e doron  palmo.)  ('osi  dicrvasi  un  mattoue  di  quat- 
tro palmi  minori,  ouervando  che  il  palmo  tninorr  coNfaroquaf- 
tro  digiti,  mentre  U snaggiore  ne  area  dodici.  Oidoro  dicevati  il 
mattone  di  due  palmi,  e Pentadoro  quello  di  cinque.  (Aq) 
TETELAI>O^ZIO.  * (BoL)  Te-tra-d«B-lJo.  Sm.  F.  G.  Lat.  tetradonlium. 
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(V.  TtlrtuUmt.)  Gtwrt  di  pUnie  crUieffamt  détU  famiiftia 
$ehi,  $labiUtù  da  Schawaegrichen  a ieapilo  del  gcnitre  tetnpbls, 
€otU  sprvie  provttduUi  d'un  perùtomio  guamiio  di  guatlro  d$nti. 

Trirodonxlo,  i^n.  (Aq) 

TrmAURAllMA.  (Pilol.)  Te-tn>(ìrìuB«aa.  Soti.  ron.  K G.  Lai.  telr*< 
. dracbna.  (iMt  tetra  quattro,  e JracAnie  dranooa.)  Moneta  ailica 
d' ttrgento  che  valeta  quattro  droMmtj  circa  due  franchi  t colla 
^tfrura  della  nottola  da  uiui  parte , « di  Afinrr«>u  dell"  altra. 
(A)  (Aq) 

t ^ * (Metrol.)  Peto  greco  che  corritponde  a trecento  trentaeci 
grani  di  peto  di  Francia.  (Hit) 

TETRAEDIO.  * (Ma*.)  Te>lra>è^l-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  telraoedio*.  (Da 
tetra  quattro,  c wie  canto.)  Credcii  ohe  gli  antichi  Greci  abbiano 
qutJifUato  ron  tal  nome  un  >>esro  di  m urica  di  qnaDro  etrofe,  di 
cui  ognuna  mntanui  in  un  tuono  diverto  dalle  altre.  ([.) 
TETRAEDRO.  (Mat)  Te^trà-oodro.  J>'m.  t'.  G.  Lai.  tctrahcdruin.  (Da 
tetra  quattro,  ed  kedra  base.)  Corpo  regolare,  la  cui  tuperficìe  i 
formata  di  quattro  triangoli  ìiguali  ed  equilateri.  (A)  (Aq) 
TETRA£:»AEDRO.  * (Win.)  Tc>tra-e-aà>«^o.  Sm.  F.  G.  Lai.  tetrabe* 
xanedrum.  (De  tetra  quattro,  hex  a«i,  ed  hedra  base.)  Corpo  cri- 
ttalizzato  a quattro  o set  facce.  (Aq) 

TETR.iETERIDE.  * (CfOQ.)  Te-tra-e>tè-rl*dc.  Sf.  F.  G.  lai.  telnelerls. 
(Da  tetra  quallrci,  ed  etos  anno.)  Cirio  di  quatiro  anni,,  immagi- 
nato da  Sotone,  onde  correggere  il  ciclo  erroneo  di  Tolde  Milo- 
tio  nello  staMire  i giorni  della  rh-otuxione  lunare.  (Aq) 
TETRArALANUARCIIIA.  * (WUU.)  Te*tra>(a<dan^ar>chi>a.  Sf.  F.  G. 
Lai.  tetrapbalanitarcbla.  (Da.  tetra  quattro,  falanx  talan|«,  ed  ar> 
che  comando.)  la  falange  de’ gravemente  ormati,  cioè  te  due 
fatangarrhie  o corni  ineieme  congiunti,  che  tengono  a fare  un 
corpo  di  tedici  mito  trecento  oltontaqualtro uomini,  ucondo  Elia- 
no,  il  quale  suppone  il  loco,  primo  memOro  della  falange,  ditc- 
diei  uomini,  e però  lo  tetrafalangarekia  at/àrauia  mille  e een 
tiqisattro  tocAi.  Caron.  7'roil.  Kl.  Due  doppie  battaglie  tengono 
a fare  la  tetrafalangarchia,  cioè  la  batt^llaraddoppiata.  (Aq)(Gr) 
TETRAFALAXiU.  * (Wilit.)  Tr-lrMa^ai>-gHt.  Sf.  F.  G.  Lat.  telra- 
pbalangla.  (Da  tetra  quattro,  e pAaianx  falange.)  Ordine  che  nel 
marciare  ouervaeano  quattro  falangi  ditpoitc  lateralmente  ed  in 
lerie  eueceesiva.  (Aq) 

TETRAPARMaCO.  (Terap.)  Te<lra-fàiHua««o.  F.  G.  ffome  ge- 

nerico fnett'anticd  medicina]  di  nudicomento  compatto  di  quat- 
tro ingredienti,  e comprende  latlotarii , impiatlri,  unguenti  ec. 
lat.  tetraphamacum.  Gr.  etr^xfàpfiatLtv.  (Da  tetra  quattro,  e 
pAarmocon  rimedio.)  Lib.  Mate.  Lo  curano  col  lelrafarmaeo,  £iò. 
cur.  tttu/oft.  A questo  male  è molto  giovevole  il  letrafamiaco.  » 
(<^i  per  altra  è nome  particolare  anzi  che  generico.)  (^) 

TETR  AFIDE.  * (Boi.)  T^tràrfi-Kle.  Sf.  F.  G.  Lat.  tetrapbJs.  Genere 
di  piante  rtoMiio  da  Hedwig,  nella  famiglia  d^mutehi,  con  una 
specie  dei  genere  mnlum  di  £inneo;  cosi  denominate  dal  peristo* 
mio- a quattro  denti  piromidaiisintiti  al  suecAìutcgode’cimici.  (Aq) 
nTRAFILLO.  * (Bot.)  T^tra>fiHo.  <Sm.  F.  G.  Lat.  tctrapbylium. 
(Da  tetra  quattro,  e phyìlon  foglia.)  Coti  dicesi  ti  caikx  de’ fiori, 
ta  cui  foglia  è composfa  di  quattro  foglioiine,  ed  anche  una  pianta 
che  preteiUi  ttn  numero  loie  di  foglie.  — , Quadriflllo,  sin.  (Aq) 
a — * (Fiiol.)  Jorta  di  berretto  formato  di  quattro  foglie,  che  uso- 
cono  in  certe  oeeosioni  gH  /nqserafort  di  Costantinqpoti.  (Aq) 
TETRAFORI.  * (Fiiol.)  Te-trà'fOHti.  Àdd.  t em.  pi.  F.  G.  Lai.  tetra- 
pberl.  (Da  tetro  quattro,  e pAero  io  porto.)  Coti  chiamaoanei  i 
Facchini  che  portaoono  $ peti  in  qualiro,  ticcomc  EsaforI  queiii 
cAe  ti  porfaeano  in  tó.  (Aq) 

TETRACAWIA.  * (Leg  ) Te-lra-ga-msm.  Sf.  F.  G.  Lat.  tetragania.  (Da 
tetra  quattro,  e gomos  noaac.)  .^aio  di  cAi  o conten^ioraneaMents 
o consecutinamenie  Aa  contrailo  quattro  rotte  il  matrimonio.  (Aq) 
TETRACAMO.  * (beg.)  T^tra-ga-mo.  Add.  o itn.  F.  G.  (V.  Tetraga- 
mio.)  CAi  Aa  preoo  quattro  mogfi.  (.Aq) 

TTTRAtiABTRIDE.  * (Boi.)  Te-tra-gà-strl-de.  Sf  F.  G.  lat.  Iclraga- 
slrb.  (Da  tetro  quattro,  e poster  veotra.)  Genere  di  piante,  sta- 
Oitfto  da  Gaertner:  sono  così  denominate  dalt acero  un  frutto 
fatto  a eatélla  composta  di  quattro  iocoit  o celie,  cAe  netta  porte 
eetema  ti  protentano  rigonfie.  Questo  genere  è /tuoni  d’ itteerla 
tede.  (Aq) 

tETRAGGIRB,  Ta-tràg-ff-oe.  Sf  L’effetto  prodotto  da  coso  tetra. 
Stato  e Qualità  di  ciò  eh'  è tetro,  -r-  , T^leltà , sin.  Xeon.  Paeeol. 
Leti.  Berg.  (Mio)  .Sii/inn.  Op.  sì  a.  Dopo  queat'  avviso  et  fu  soprap- 
preso da  tetraggine,  e poco  di  poi  da  pmia.  (G.  T.) 

TETRACmi.  * (Bot.)  Te4ra-fì-oÌ.  Àdd.  m.  pi.  F.  G.  Lai.  tetrag)ni. 
(Da  tetra  quattro,  • gyne  donna,  e per  astens.  pistillo.)  Aggiunto 
■ de"  fiori  forniti  di  quattro  pittilU , i quali  costituiscono  la  fem- 
mina ne’ vegetali  feuogamiei.  (Aq) 
trnUGntU.  * (Bot)  ie-traii>-oVa.  Sf.  F.  G.  lai.  tetragynla.  (V. 
Tetragini.)  Ordine  di  piante  secondo  it  siriema  di  Xinneo,  che 
producono  de*  fiori  tetragini , oesia  con  quattro  piMlU  o stimmi 
dUiin/i.  (Aq) 

TETRAGI5IC0.  * (Bot)  Ta-tra-fi-ni-eo.  Add.  m.  F.  G.  <V.  reiragini.) 

Epiteto  di  ciò  che  appartiene  alla  feiragiuia.  (Aq) 
TBTmAGUnriDB.  * (Bot)  To-tra-flòt-U-de.  Sf.  F.  G.  LaL  Utraglat- 
- Os.  (Da  tetra  quattro,  c gioita  attic.  per  glocsa  lingua.)  Gemore 
di  piante  propotte  da  PiuAenat,  < «mi  danaminate  dal  loro  net- 
tario dioieo  in  quattro  porti  Mngui/bruii.  (Aq) 


TETRACRATO.  * (Zool.)  Tc-lra-gnà-to.  Sm.  F.  G.  Lat.  tetragnatbum. 
(Da  tetro  quattro,  e gnaloe  mascella.  Cenere  di  aracnidi  polmo- 
nari Il  quattro  «nasceiic , che  nelle  pareti  teiido$to  alle  motchc 
reti  larghiitime , e di  cui  FUnia  fu  mcntione.  Uaum  gli  occhi 
eiluati  A quattro  u quattro  topra  due  linee  paraletU  e leparati 
da  due  intervalli  quasi  eguali,  Aojino  le  masrelle  lunghe.,  dritte, 
larghe  all'  etlremiià  tuperiorr,  le  mandibole  motto  lunghe,  mas- 
sime ne*  tnatehi.  (Aq)  (N) 

TKTRAGUCIAMDE.  * (Bot)  Te-irs-go-ci-k-ni-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  Ictra- 
gocJanis.  (Da  tetra  quattro,  gonUi  angolo,  c ryanos  aaaurro  ) Ge- 
nere di  piante  della  famiglia  delle  orcAidec,  prupwsto  da  D^Pe- 
tit-Thuuor$  coirepideudrum  lelragonuin;  «I  ultrm-r  intticoto  eoi 
nome  di  cyauorchi»  per  il  bel  colore  azturro  dei  fiore.  Queela 
pianta  ha  pure  lo  scopra  a quattro  angitli.  (Aq) 

TETRAGOMA.  * (Aslr.)  Tc-tra^wii-a.  .Sf.  F.  G,  Lai.  telragonia.  (Da 
tetra  quattro,  e gonia  angolo.)  Specie  di  »«etI^o>'u  che  prrKnta 
un  capo  di  forma  quadrangolare.  (Aq) 
a — * (Boi.)  Genere  di  puintc  a fiori  incompleti,  sfuòiiilo  da  Ùoer- 
hauve  col  nome,  di  'J'ctragouocarpo  (da  telrugonos  quadrangolare, 
e corpns  fruttu)  Nell' icosuNdrói  peNtuginiue  iiellu  famiglia  delle 
ficvidi  di  Juuieu,  ayralterizzate  «tu  un  frutto  coriacrù  teiraguno. 
Quetto  HOiNc  renne  pure  da  Tettfratlo  applicalo  all' ^ruuiuio,  e 
ciu  per  i quiittro  ottgoli  che  presmAi  il  sMo  frutto.  (Aq) 
TETRAGVMa.  * (Fiiol.)  T^ra-go-oi-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  Iviragonia. 
(Da  tetra  quatiro,  « oguN  coDibalfimcoto.)  Gara  nella  quale  { 
poeti  nelle  quuttrii  fette  «itticAe  Lionitie,  Xenee,  AinatcHcr  e CAI- 
tri,  rrciiacauo  le  loro  trogedie  per  riportarne  il  premio.  (Aq) 
TETR.AGUMCU.  (Geom.)  Tc-lra-jùiiil-co.  .edd.  m.  F.  G.  .tppurteMente 
a tetragono.  Gal.  Comp.  Oeou*.  ts.  Sono  queste  linee  Iclragooj- 
ebe  CIMI  dette  dal  loro  uso  principale,  cb«  è di  quadrare  tutte 
le  superOcic  r^lari.  £*  Dif  L'apr.  tot.  Passa  nei  due  capitoli  oc. 
alli  usi  della  linea  quadratrice detta  da  me  letragonica.  (.A)  (V) 
TETRAGO.MSWU.  * (r.com.)  Tc-lra-g(Mii-«nto.  .fm.  F.  G.  Lai.  tetra- 
goniSDius.  (A.  Tetragono.)  Quadratura  del  circolo.  (Aq) 
t — * (WJIit.)  <7osi  cAiuvuasi  diigii  sforici  greci,  cAe  Aanno  tcritta 
mila  lattica  roinonu  , un  etereito  ordinato  in  modo  che  la  sna 
larghezza  c profutidiià  tia  formala  in  q%tatlro  file  in  qualunque 
lunghezza  si  potesse  ttendere,  non  già  in  quadrato  perfetto.  (Aq) 
TETILiC4>NO.  (i^om.)  Tr-lrà-go-Bo.  j.^dd.  e sin.  F.  G.  Figura  di 
quattro  angoli  piani.  Lui.  letragonus.]  Gr.  vtrp»qw»y.  (Da  tetra 
quattro,  e gonia  angolo.) 

1 — Talora  ti  prende  per  Figura  talida  cubifo,  usata  per 
timbolo  di  fortezvi  d'  oniìttv,  ccatanza,  tufferenza,  e simili.  Dant. 
Far.  il.  ti.  Awegnaceb'  io  mi  scala  Bea  letragono  ai  eolpi  di 
ventura.  7'oe.  ftat.  Star.  4.  aai.  Per  governare  la  repubblica  bea 
tetragono  a' colpi  di  ventura,  (il  testo  lat.  Aa;  firmlor  adversus 
fortuita.)  t'  Orai.  Coe.  L.  lar.  Oh  animo  forte,  e tetragono  a* 
colpi  delia  fortuna  e del  mondo  l 

« — * (l^b)  Coti  fu  chiamalo  uh  rettile  di  forma  quadrange^ 
tare.  (Aq) 

t — * Fetee  lungo  sul  cui  corp/,  ti  scorgono  quattro  promi- 
nenze angolari.  (Aq) 

a ^ * (Bot.)  .Aggiunto  di  Fusto,  Calice,  Frutto  proveeduto  di  quat- 
tro ongoli.  (0) 

4 * (Anat.)  Piccolo  mtucolo  piallo  e quadralo,  patto  tra  la  tube- 

rosità dell'  iscAio  od  il  gran  trocanUre.  Lat.  quadratus.  (Aq) 
g — * (Aslr.)  Aggiunto  dell'  aspetto  di  due  pianeti  riguartto  atld 
Terra,  ailorchè  tono  t'  uno  dall'  altro  distanti  la  quarta  parte 
di  un  eircoto.  (Aq) 

e — * (MU.)  .tfopruNUomc  od  Xpiteto  di  Aicrcurio  , le  cui  tlaltte  ti 
facevano  da'  Greci  quadrate;  e ciò  perchè  era  considerato  come 
r ineenlors  delit  gtomelria.  (Wit) 

TETRACONOCARPO.  (Bot.)  Tc-lra-go-no-cir-po,  6w.  F,  G.  (Da  letra- 
gonot  quadrangolare,  e carpot  frutto.)  Genere  di  piante  cosi  cAù^ 
moto  da  Botrhaate,  ma  comunemente  conosciuto  sotto  il  nome 
di  Tetragonla.  F.  (Aq) 

TBTRACORODERO.  * (Zool.)  Te-tra-go-iurde-ro.  Jìmi.  F.  G.  Lat.  IHra- 
gonoderus.  (Da  tetra  quattro,  gonio  angolo,  e dero  io  scortico-) 
Gemere  d*  insetti  deli*  ordine  de  coleotteri,  della  sezione  de*  tetro- 
mcri,  c della  famiglia  de’  carnivori,  stabililo  da  Dejeant,  it  quale 
comprende  una  solo  specie.  Sono  coti  deTtomiuaii  dal  corsàictlo 
quadrangolare  e dal  pascerti  dette  corteccie  ; cioè  scorticando  gli 
olAcri.  (Aq) 

TSTRAGOKOLOBO.  * (BoL)  Te-tra-go-nó-lo-bo.  Sm.  F.  G.  Lat.  lelra- 
gonolobus.  (Da  tetra  quattro,  c loius  guscia.)  Specie  di  pionlr  def 
genere  Iota,  il  cui  iNiccello  è fornito  di  quattro  angoli  distlntw- 
slmi.  (Aq) 

TCTRAGONUMETRtA.  * («at)  Te-lra-go-QO-me-lfU.  Sf.  F.  G.  Lat. 
telragonometria.  ( Da  letra  quattro,  gonia,  aogolo , e mefron  mi- 
tura.  ) Arte  di  mlaurore  ( triangoli.  (Aq) 

TETRAGDbOTECA.  * (Bot)  Te-tr»-fOHH>-tc-ca.  Sf,  F.  G.  Lat.  tetragiK 
ootoca.  (Da  tetrogonos  quadrato,  e tAeoe  ripostiglio,  vaso.)  Genere 
di  piante,  stabilito  do  iieritier  a scapito  del  genere  poljmola, 
tali  piante  sono  distinte  da  usi  calice  fatto  a lazza  o teoa.  (Aq) 
TBTRAGONOTTERO.  * (Zool.)  Tc-tra-go-oòt-to^.  Sm.  F.  G.  Lat.  Jm> 
tragoiMlbora.  (Da  telrogonos  teiragoiM  o a quatiro  angoli,  e pta- 
ron  ala.)  Genere  di  pesci  oloòratsehU  ossei  della  fatniglia  de*  der- 
mtoUeri;  così  drnomsnati  dotte  loro  ole  o pinne  gnoAs^angoiari.  (Aq) 
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TBTRAGORVIO.  * (Xoot.)  Te4r*-if»4Ò>ro.  .Aw.  K G.  IM.  lelr»|0' 
ouros.  (Da  le<ra  qoattro^  gonia  ajigolo»  e aro  roda.)  Gfwrt  dì 
p«*ci  MtaMito  rfa  JD'«m  , e coUoeat»  da  Cmier  VM'lno  «J  Vomer , 
fMÌVoràin*  dfuli  aeantotterigi:  ìoho  caci  M^acrre 

ia  Còda  prowtduta  di  tpiattro  ongali.  (Aq) 

TETRAGILUIIIATO.  ((Ilei.)  Ta>tra-fraiD-iiMto.  [Add.  ^aai.]  y.  G.  i/ut^ 
drUiUtra,  ftome  eompotio  di  qìàmUro  (cltrr«;  « »i  dic$  ipfzial- 
m*ute  deU'ineffabih  nome  di  Dio.  Lat.  tatragramnatoa.  Gr,  ri« 
rpffoiu’j.aro't.  (Da  terra  qualtra,  e groMUM^  alea  lettera^  Sài- 
vta.  Piàc.  ».  ati.  Le  m(Ic  vocali  «le’ Greci  talora  v'inlaglfavano 
veriaomite  rineccolale,  cl»c  allodcvano  al  nome  ineffabile  tetra- 
frammalo,  ovvero  di  qaattro  lettere  preme  gli  Ebrrl.  E Prot. 
rote.  (.  104.  TcslimoRio  ne  sia  lo  ateaso  nome  di  Glove^'clie  dal.- 
r ineffabile  tetragrammalo  Jchova  »(  vede  esser  (ormalo. 
TKTKACQUt.  * (Aooi.)  TMrà-gu-ta.  Sf.  f'.  G.L.Lat.  letragìila.  (Dal 
gr.  Idra  quattro,  e dal  lat.  guta  gola.)  Genere  di  vermi  inUHU 
noli,  projKMio  da  Boto,  per  cotloearvi  im  pieco/oeuere  rliroralo 
nette  vie  vree  del  porco  d'  ìndia.  <^meto  verme  ha  matte  oHi- 
nenti*  con  qadii  del  genere  lineinatHla,  «no  dèsertifiea  per  ta  $ua 
bocca  divisa  in  quath-o  gote.  (Aq) 

* TETRA180EDR0.  (tllncr.)  Te-tra-l-«o^ro.  ..Sor.  /'.  G.  Lai.  tetrai- 
Mbedrun.  (Da  Idra*  quattro,  iaec^cguale,  e idra  base.)  Crbiallo 
a qua  Uro  (acce  eguali  (fi) 

TGTRAIT.  (Bai.)  Tè-tra-lt.  ( Sm.  y.  G.  S^^cie  di  piante  dot  genere 
galeopalde:  oo«t  «leitointNale  ;»errAé  prracfiland  il  fnehi  a quallro 
ftngeli  bene  ecpmri;  rolgormenlr  Erba  giudaica.  Aol.  tetrabit.  ] 
(Da  leiro  quattro,  con  una  strana  deeinenta.)  Cr.  a,  ita.  i.  Il  le- 
trait,  cioè  l'erba  giudaica,  è calda  c secca  nel  terno  grado.  (72 
Cmscmrio  in  questo  esempio  riportato  par  dotta  Cr.  alta  I '.  Giu- 
dalcs,  scrive  Tetrbail.)  (A) 

TCTftALICIi.  * (BOI.)  Te-tra-li-ce  Sf.  C.  G.  A.  Lat.  erica  Iclralix  ; 
Lln.  (Dai  gr.  (eira  quattro,  rdal  lat.  lix  ranno.)  5pfdcdi  jrianic  | 
del  genere  erico,  le  cui  foglie  sono  disposte  in  quattro  órdini  in 
modo  più  t'ùibUe  che  nelle  oltre  onaiogAs  specie.  (Aq) 
TEmA(.OGl.\.  (lUoi.)  Te-tra-lo-gi-a.  Sf.  f'.  0.  Lat.  tetralogia.  (Da 
Idra  quattro,  e log  or  discorso.)  iVbme  dato  da'  Greci  a quallre 
droMmaiicAr  composirtotii  d’tmo  stesso  poeta  ; le  ire  prime  dette 
guati  erano  tragèdie,  d'ordinario  sopra  lo  stesso  as^menlo,  e 
/'«/lima  so/irica  u giocosa.  Elitm.  7Wd. /.ouiYu.  8erg.  (Min)'Aq) 
Cos.  06.  Ora  costume  «le'  tragici  Greci  (u  In  Atriic^  di  con- 
netlorc,  c far  giucaro  insieme  ora  favole  singola, era  più:  donde 
trilogie,  r ti^tulogie,  cioè  tre  e quattro  recftamentl  di  tragici  Orami 
furorto  appellale.  E ra.  Trasilo  dire,  che  Platone  pcibblicó  i suAI 
dialoghi  a gulM  della  tragica  tetralogia  ce.  (A) 
TRTRAÌIAGItOBTKlIOAB.  * (Boi  ) Tc4ra-na-«T«>-*t^0-fir.  Add,  f pi. 
y.  G..Lat.  tetraraacrostemoam.  (Da  tetra  qnatlro,  tnocro*  lungo, 
e atofSMm  stame.)  £>tkf»  dette  piante  caratterizzate  da  quattro 
stami  che  superano  in  /ungAc:;o  i due  opposti.  (Aq) 

TETBAIULA.  * (Ini.)  T(htrn-mn-ln.  Sf.  y.  G.  Lat.  tetrainolea.  (Da 
tetra  quattro,  e melos  meta.)  Genere  di  pìafilr,  «labi/ilo  da  Ao« 
berlo  Àrotf'ne,  ossemiM/i  per  te  divisioni  quolorfwric  <td/e  porti 
0 membri  componenti  il  fiore.  (Aq) 

TBTBANEft!.  * (Zool.)  To>trà^e«rÌ.  5i«t.  pi.  C.  O.  Lat.  tetrameri. 

( Da  Idro  qnatlro,  e mere*  parte.-)  Ao«n«  ddia  tetta  tetsone  de- 
gl'insetti  delV.ordiue  de' eoisoitrri , coeratterixzaU  dal  loro  tarso 
diviso  in  gssattro  artieoti  o porli.  (Aq) 

TETHAllCiUA.  * (FUol.)  Te-tranno-ria.  Sf.  K.  G,  Lat.  tetrauimria.  (Da 
Idra  «pialtro,  e mero*  pontone.)  <¥pocie  di  iriOnlo  de/ta'quorla 
porto  del  talore  ricavalo  dalla  pesco,  imposto  da  Andronico  il 
giovane  imperatore  di  C»stantinopoti.  (Aq) 

TBTItASiEltIO,  * (Bot.)  To-lra-mè-rl-i».  Sm.  y.  «#  Lat.  tolramodum. 
(V.  ?Vfra«cri.)  Genere  di  pianto  delta  famiglia  delle  rubtaeee, 
e della  ietrasulriamonogtnta.propoeto  da  Gaertner  il  figtiOj  e cosi 
denominale  dall'  avere  diverse  parli  delia  ptonlo  composto  «li  im 
««mero  qvodemarto.  (Aq) 

TETflAMKTItO.  (Poes.)  Te-trà-mc-lro.  \ .4dd.  e s*n.  C.]  Sorta  di 
verso  [composto  Ai  quattro  piedi , in  uso  presso  i Greci  ed  i La- 
lini.]  Lat.  tclcamelcr.  Gr.  ztzei^ictoc.  (Da  Idra  quattro,  e tno- 
iron  miMira.)  ò'oleiN.  Pise.  t.  laa.  DHIo  quale  no»  buono  eacm- 
péo  I Greci , i qunil  ec.  o II  tetrametro  usar«»o,  onero  trocaico 
ottonario  di  otto  piedi.  •»  E (ìu.  al.  Come  dler  il  < mctrko  Efe- 
aUone,  tioo  s’nfluonano  mollo  oc. -come  è il  Ireeoloo  Iclramotro 
0 verso  quadralo,  o oltonario  satirico.  (A) 

TgTRAMKTKOHE.  * (Mtirel.)  Te-tra-me-tTó-oe.  ,¥m.  f'.  G.  (V.  Tetra- 
metro.) Sorta  di  misura  greca  di  eeqmeità,  contenente  H qundnr 
pio  dell'  unità  di  misuro  ordinaria.  (Hit) 

* TETBA.BOItF0.  ($t.  I>cl.)T«>lrà*mDr*(o.  Add.  m.  £pitolo  «loto  «telo  ai 
CAsrubini,  a/iusiro  atta  forma  quaérupUee  attribuilmagUAnf^  (1) 

TVntANDRIA.  * (Boi.)  To-trànnlrl-o.  iSf.  y.  G.  Lat.  tetimnidrla.:  (Da 
idra  «piatirò,  e o'ncr,  andrò*  uoaso,  e per  aotens.  atame.)  Cwass 
Tiwrto  de*  vegs<abi/i  nd  tistomn  di  Linneo,  la  quoto  eosnproiséo 
U pianto  i cui  fiori  ormafirodiU  eontongono  quotiro  stomi.  (Aq) 
TBTBANDBICO.  * (BoL)  Te-tràn-drl-oo.  Add.  m.  y.  G.  Aggiunto  di 
dò  cito  MpnrUsn*  olla  édrondrio.  (Aq) 
fBTItAliniU.  * (BoL)  T»-MA-to<a.  djT.  y.  G.  tal  lotranlbera.  (Da 
Islra  quattro,  p omthera  ankn.)  Genero  di  piassto  delta  femtotto 
date  /«mrfnoe,  propoeto  da  Jocquin,  le  quali  difisrtoeono  natte 
aUr»  per  fi  numero  quadernario  delle  toro  antere.  (Aq) 


TETHAim.  ^(Arebl.)  Te>tràn-U.  Sm.  pi.  G.  Tal  iclra«ilo«.  (Dt 
tetro  q«iattro.)  Gasi  cAiunrarui  i Quarti  di  circola  che  w «toserà 
WHto  nd  fermar  In  r»tutn  jitHiCO.  (Aq) 

TtTftA((T0.  * (Itol.)  Te-lr^u-to.  .Vjn.  / . G.  Lei.  telranlbus  (Ha  totoa 
quattro,  c anthoi  Bore,)  (tonerà  di  pùnto  ncltche  stahilit»  do 
Ssoarl*  nella  singencsiii  poligamia  segrogatoj  eurettersxsnto  do 
un  eoiicp  romuno  gnadMiloro.  Compronde  'una  sola  specie.  (Aq)  « 

TBTIUODIO.  * (Bccl.)  Te-tra-ò-dl-o.  Sm.  y.  G.  Lat.  letraodiam.  Ò» 
tet)ra  quattro,  e ode  canto.)  inno  dtoieo  in  qua/lro  porto,  c sdito 
ranlarei  ti  ,Sa&baln  ,$anlo  Pidia  GAfeea  Costantinopoiitona  (Aq) 
TETIUODONE.  * (Zool.)  Te-Ira-o-dó-nc.  Am.  K G.  Lai.  tetraodoa 
(Da  Idro  quattro,  c odus  dente)  Genere  di  peeei  della  dù-uiauc 
dr'  brancAiostogi,  cioè  ddiom*fioli  doli*  darre  forniti  di  quattre 
denti.  (Aq) 

’ICTIIACAICIL  * (Zool.)  T«-tra«o-ni-ee.  Sm.  t\G.  Lat.  tetraonyx.  (Do 
lefra  quattro  e ouir  unghia.)  Genere  eT^setti  dell'  ordina  de’ 
'caltotteri , de//a  sertonc-  degli  eieromerf,'e  detta  famiglia  delle 
eanlarutoc,  stabilito  per  evUoearri  qualche  specie  del  genere  Apa- 
lu«  di  A'obricù» , e distinti  da  quattro  unghie.  Ilassno  le  antonne 
un  poco  issgrossato-  verso  la  toro  esiremità , il  corsaletto  in  qua- 
dralo froeveraoir.  (Aq)  (N) 

Tl^.AOPE.  * (Zool.)  To-trà-ofte.  Sm.  I'.  G.  lai.  telraopes.  (Da  Idra 
quattro,  c octhlo.)  Genere  d'  insetti  HeWerdisse  de'  atéottori, 
della  setione  de'  tetranseri,  e delta  fmnigUa  de’  silofagi,  stobitilo 
du  Schoenherr  a scapito  .dei  genere  tamia,  che  comprende  te  spe- 
cie procvfdule  di  q^tro  morchie  ir»  -fitrina  d'  occhi  sopra  le  di- 
Iri  0 sopra  ii  corèatrito.  Qitcslc.  epcrif  abitùìso  più  t hè  altrove 
neW Amcf'iea  Seltontrionate.  |.Aq) 

TETRAOSSIDO.  * (Chim.)  imtratos*sMo.  Sm.  /'.  G.  Lai.  tetraoiidam. 

(Do  tetra  quattro,  e or«M  aceto,  e per' estensione  oasigeoo.)  Lo 
stesse  che  TeInCerinoaeido.  y.  (Aq) 

TETBAOTIOE.  * (Boi.)  Te4ra-ó-U-de  Sf.  I . G.  Lai.  totraciU.  (Da  te- 
tra quattro,  v US,  otos  orecchio.)  Genere  di  piante  della  famsptia 
detto  sinanleree,  stobiUto  da  Beinword  e BtUsne:  sodo  così  deno- 
minale dall'  avere  il  loro  involucro  aeegmpagnato  da  quuttro 
brallee  od  oreechioUe.  (/vesto  genere  comprende  d«c  specie.  (Aq) 
TCTBAUTTALBO.  * (FUiol.)  Te-lra^l-tal-mo.  AJd.  c sos.  f'.  G.  Lol. 

- teiraopbllwlmus.  (Da  tetra  quattro,  e ophthalmos  occhio.)  ftome 
od  Epiteto  di  mostro  per  eccesso,  avente  quaitr'  occhi.  (Aq) 

TETBAPATEA.  * (Boi.)  Tc-lra<pi-tó<Kt.  Sf  r.  G.  Ut.  telrapaltes. 

(Da  Idra  «piatirò,  c patos  passione.)  Éosme  applicato  da  De  Con- 
dotto ad  uno  sezsoue  di  pianto  dei  genere  possifiora,  nella  guato 
comprende  i fiori  di  patitone  o le  pastifiore  proovedute  di  quat- 
tro stami.  (Aq) 

TCTRApETALO.  * (Bot.),  T«-tra-pè-U-lo.  Add.  m.  y.  G.  Lai.  talra- 
petalun.  (Da  fdro  qaattro,  c pelaìon  pelalo.)  .dqgiunto  di  fiore 
avente  quattro  «empiici  petatL  (Aq) 

TETHAPIUK  *.(Bot.)  Te-trà-pl-iO.  6'm.  G.  l.  Lat.  letrapilus.  (Da! 
pr.  tètra  quatlro,  e dal  laL  p«/«*  capello.)  Àrbu^to  delta  lÙPcAtn- 
cAina  cAe  forma  netta  diaccia  decandria  nn  genere  della  famigito 
dotto  gekuminee,  stabilito  da  Loureiro.  e distinto  da  una  corolla 
eamposssslata  a quattro  «toViiione  piegale  a foggia  di  cappuccio  a 
di  cappotto.  (Aq) 

* — • (Arclio.)  Tfomo  dato  od  hji  /empie  di  Gtcno  ^ftNìdrtfroHto , 
pcrehi  arco  quattro  porte.  ÌM.  Icirapvium  (Da  tetru  quattro,  e. 
pyto  porta.)  (Aq) 

TETRAPIBOIA»  * (G«tog  ) T«-lra-|Mr*gl-a.  .Inlieo  <iHa  tolta  /'oppa- 
dosio.  (C)  < 

TETRAPLEGIIO.  * (Milit.) 'Tc*lra-plc-u-fO-  Sm.  t'.  G.  Lat.  Lo  desso 
che  Totmtodio.  y.  (Aq) 

TffrBAPLBVBa.  •*  (Archi.)  .Idd.  c cu.  I . G.  L tl  teiraptouros.  (Da 
Adro. quattro. c ptorro  lato)  .Aggiunto  di  uno  coIonim  che  tigni- 
fica  Quadrilatera.  (Aq) 

-TETBAPLI.  * (Eccl.)  Té-Ira-pli.  Sm.  pi.  V.  G.  Lat.  totrapla.  (Da  te- 
tra quattro,  e.  aptoo  io  spicfa.)>  ffibbìa  pvbb/icoto  da  Origone  in 
I qnollrò  co/unns  ^ per  confrontare  tra  esse  le  uersioni  grecAe  dei 
teolù  eprotoo,  quelle  cioè  d' Aquila,  di  .ttmmoeo.  dei  ,Ss/ta»la  e di 
Teodotione,  con' note  contenenti  eia  che  it  testo  ebraico  orerà  di 
più  del  tosto  de-  Setlassia  e vteeeersa:  note  utilisoima  thè  i copisti 
Aonno  nelle  loro  copie,  cOn  gran  prégìudirii»  dell'  erudixsone  bi- 
I òisoa  ammesse.  Prima  dt  questa  edizione  lo  stesso  Origene  avoa 
I fatto  gli  Itepli,  e gli  OUapli,  cioè  in  set  ed  in  otto  colonne.  (Aq) 

I TfiTBAPffBtMDNBE.  * (Zool.)  T^ra-pneu-Bio-nè-c.  Sf.  pi.  f . G.  Xol. 
telrBpnooBMMO'o.  (Da  lotru  quatlro,  e pitsurnson  polmone.)  iVome 
di  «sto  aaatono  di  onima/i  detta  classe  degli  aracnidi,  ttoCnUla  do 
lairoitio  netta  famiglia  deito-  araeneidee,  nella  quote  vengono  rim 
mito  qfuelto  che  presentono  qssattro  carità  pssoHmabranehinli,  ossia 
quattro  stimmi  polmonari.  (Aq) 

TVffUBODL  ^ (zool.)  To-lrà-po-di.  Sm.  pi.  y.  G.  Lat.  tetnpada.  (Da 
toirn  quattro^  « P**.  pedo*  piode.)  .tonosi  indicali  con  quésto  no  die 
yrtoiasUi  con  ds«  xamps  o piodi,  poco  ^visibili:  è nomo  pure  di 
alcuni  esseri  distinti  da  quattro  piedi.  È voce  che  esottamimto  cor- 
risposi^ a t)nadrapodi.  (Aq) 

• — * À*  oncAe  ffomo  di  un  ordine  di  possi,  proposto  da  DuePator 
e da  fXainoilto,  cosi  donomisusli  dalle  quattro  loro  pinne  o alotto, 
doto  pottoruti  o duo  cassdaH  poste  al  disolfo  dsl  eorpo,  e che  rap- 
prcarnlosto  coms  quattro  piodi.  (Aq) 

s Nome  che  nello  scuoto  do'  ptis  ootobri  Mfnrolttri-  si  dò  agli 
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aalvM/^  fTNMffion',  rhf  nnck^  stm  Mti'  Crc««ihin  p Cr«9*iU  f'. 
Cre«i>iI>Ik.  (A) 

TETRAPODOLlTi.  * (»t.  Nat)  Tc-lra-po-ilivli-li.  Sm.  pt.  K C.  Lnt. 
trIrapotMilh».  (Da  tPlru  quattro.  pH»,  padm  piede,  r lHh»i  pie- 
tra.) Pirlrificfizioue  tf«’ qiWfii^uprd/.  (Aq)  • 

TenUfl>OOLO(;lA.  * (Zoot)  Tr-lrj-fMMlo-ln-«i-a.  Sf.  K G.  M.  tetra- 
p«ÉlM|tra.  (Da  Irlra  qoillro.  pas,  podoa  piede,  e toQtit  discorv».) 
dpftli  anima/i  <fHatlrupcdi.  (Aq) 

TETIlAP0f.0>0.  “ (Bot.)  Te-lra-pó-j(o-QQ.  A'im.  I'.  fJ.  l.nt.  lelmpojp>n. 
(Da  telrn  qiultm,  C poqoM  barbò.)  .Yttjrn  genere  di  pinnfr  rioD- 
vtWj  drUii  famiglia  dtUr  gyaminarep,  p tifila  ftoU/famia  manoffiaj 
di  Liunta,  rkr  raiiiftrcnde  alrunf  «perir  rforirAe.  tlnljllHo  da  Pf- 
ufonlfiiiìPt,  e rarattprizzalr  tUil  ppruntarc  I /oit  fitìri  rftiporft  i» 
9N*iiiro  ordiNi  tirmadali  da  peli  a òaròr.  (Aq) 

TETRAPOLI.  • (teof.)  Tcstri-po-IK  it'ome  dafo  ad  .ewfiivAiii  pd  a 
SiraPNM  pprehè  dititt  in  gnattra  qraibfi  qwu>7<er<  o rifià:  aì> 
V itola  di  Cefaiania,  perrAè  dtvim  in  guaUrn  dhtrrtli  ; #r  tjuplla 
di  Badi,  perrkf  ranlrHPrn  qunllnt  riMn  re.  (I>a  frira  quattro,  e 
poiii  cillà.)  (Hit) 

* — • CoMfroda  dfir/ttli<a  ehp  eoitlntera  le  gmillro  ritlà  di  Kna, 
Marnlana,  Probalinl'ì  e Trieorito.  — Contrada  delln  Tf*»aglio, 
rhe  conlenetit  le  gnaUra  fittà  di  ErUtea , He»,  Pinta  r l'rmio. 
(mi)  (.Aq) 

TETRAPOLITANA.  * (SU  Erri.)  Te-tra-ptHi-fà-m  Idd.  f t , G.  Lai. 
tetrapntilana.  (A'.  Teirapoli.)  .Iggiunio  della  rnnfeitione  di  fede 
adattata  net  iA\n  dalle  qwiriiro' r»7iù . .?irff*<«*frqo.  rw/«iMT'i.  .Wri- 
ningrti  e tindaa.  (C) 

TETHAPTEHa.  • (Hot.)  Te-lra-plo-ra.  Sf.  /'  ti.  I.at  leirapirn.  (Da 
Mra  quattro,  e piri'SH  ala.)  «Vprrir  di  pia»/e  rMficAr  del  qmrtv 
Sopbora  di  Xiiittro.  della  deettmlria  wahagiaia,  r della  famiglia 
delle  le^MiHote,  fi  rui  haeeetio  è q«fr»i7o  di  gvoHro  ale  rnrm- 
Arunuae;  a meglio  J^ffinu’  numerico  upp/iroAi7r  ii  tnlti  gli  enteri 
che  preteuluHn  guatlra  appendici  aliformi. 

TETRAPTEIU.  * (Zool  ) Te-tru-ple-ri,  .iftd.  e bui.  pi.  t'.  G jV.uiir  oti 
/’^ilela  degl'  inpeifi  ron  gNaltro  ale.  (Aq) 

TPTBAITERIDE.  * (Boi.)  Te-tra-f t^ri-dc.  Sf.  fi.  Jerl.  Ie|rap1rri«. 
(V.  Tetraplero.)  Getierr  di  piaiife  a /ìori  itoUpetali,  della  decani 
drin  lr»gÌNÌa  . e della  famiglia  delle  wm/piqAi^cer.  slahililo  da 
Canacilles  rùn  alcune  ipeeie  del  genere  triopteri« , « rignardo 
del  mimrru  ifriir  ale  di  rui  è venlila  la  »TNKirn  entlitiienle  il 
loro  frutto.  (Aq) 

TCTItAITERfCIfì.  * (Hot.)  Tedri-ple-rì-gi-o.  Idd.  w.  fi.  Lai.  tetra- 
plefygium.  (Da  lefra  qualDo.  e pteiygtnn  atella.)  fggUtnfa  de' 
semi  a guaùro  alette.  (Aq) 

• ~ * (Zool.)  Epiteto  di  pesee  forntln  dì  gualtro  pinne,  dormii.  (At[) 
TP.TRAPTOTO.  * (tiraju.)  Te-lrà-pUvU»  Àdd.  e tm.  I G.  /.nt.  letra- 

ploiura.  (Da  Irirn  qiialtro,  e plolean  «erb.  di  pipio  io  cado.)  iVome 
difettitOj  rbe  An  ttdpmente  qu4i/irn  rir»inen?e  e coW..  (Aq) 
TETRAPTirRO,  * (7.001.)  Te-Ira-plù-ro.  5m.  E.  0.  L/it.  tctraptoriiA. 
(Da  irfro  quattro.  pieroM  ala,  cd  ara  roda.)  iJearrr  di  pesci  aesei 
foracici.  o/jfÌHi  agii  ittiofori.  ktabUito  da  Bafinetfpte,  e eo<n  dente- 
iMMiaii  dalla  toro  coda  riirciiio  dì  guattm  «nemAroue  in  forma 
di  ale.  (Aq) 

TETRARCA,  (lltot.)  Te-tfàr-fti.  .fdd.  e sm.  f.  G.  Lai.  ietrarcha.  (Da 
tetra  quattro . ed  «irrAoa  rapo.)  Chi  comanda  alla  quarta  petrie  ' 
di  uno  Btatoi-  Chi  qaeerua  ouniiro  p»t>rinr»r.  (Do  tetra  rapo,  ed  I 
arche  eomando.)  Venz.  Sat,  t.  Or  di  qtie«t'artl  a maalener  l'im- 
pero S«nris«i  il  $ran  Toiuuil4r;  e non  fu  enarra.  Non  fu  tetrarra, 
ma  «erbollo  intero.  (.A)  (V)  (Aq)  Sallust.  Catil.  44.  Li  r«  e N te- 
trarrbe  . . . s^o  stati  Iributarii  loro.  (C>tfi  tcirarrlie  con  mlica 
detinenza,  e forse  erronea,  in  luogn  di  Trlrarrlii.)  (Pr) 

« * (Milil.)  Il  rapo  detta  tetrarehia  nella  fatmge  Carun.  Trad. 
Et.  La  guida  della  ietrarrhin  «i  domanda  il  tetrarra.  cioè  rapo  di 
quattro  «quadre.  (Gr) 

TE^AROATO.  (FItol.)  Tc-tràr-ea-lo.  Sm.  irorerao  e Dominin  del  fr* 
trarr*,  ^rj/nrr.  M.  Ap.  (A) 

TETRARCHI  A.  (Ilio!.)  Te-tr*r-rlii-».  Sf  fi.  t-nl.  trlrarrbia.  (V.  Te- 
/rarrn.) /irqionr  gmernata  da  un  lefrmrca:  DignUu  del  tetrarca: 
GoecTuo  del  regna,  ifioiao  in  twuìÌj'o  parti.  Guarin.  (A)  (Aq) 

1 — * (Milit.)  CAio  parte  della  falange  eompotla  da  qwitiro  ìorAi, 
ACfio  da  due  diforAie.  .Supponendo  oon  Eiiano  che  il  loco  arme  tedici 
nomini . la  tetrarehia  ne  a«  rehòe  teasanlaquattro.  CaroH.  Trad. 
Et.  (Quattro  file  ai  ekìaman  tetrarchia,  etoè  quallru  M|uadre.  (Cr) 
TETRARRENA.  * ^Bot;)  Te-trarTè-na.  Sf.  E.  G Li.  telrsiThcna.  (Da 
tetra  quattri,  e srrAen  maschio.)  Genere  d»  pionfr  dello  /bmi- 
flM  delle  grmnince  . ed  il  toio  che  appartenga  alla  tetrandria 
ditMo  di  Linneo,  ttabiiito  da  fioòerto  Àroiroe.*  tono  roai  dmo- 
Mtiaate  dal  pretentare  quattro  tlami  od  orgaui  luatrhi . eaempio 
mHù  eidfftlare  nella  delta  famiglia.  (Aq) 

TETRARRUtCD.  (lool.)  TVtrar-rin-cn»,  Sm.  y.  fi.  LI.  telrarrh}‘BchoB. 
(Ba  lelra  quattro,  e rynchot  rostro.)  Groerr  di  rcrioi  inteHinali, 
enei  demnìuuH'd*'  loro  quattro  tentacoli  in  forma  di  rostro. 
Questi  aniutdtt  dsU’ ordine  de’  rrafoidei  hanno  corpo  depresso, 
aoeUinuo,  lesta  fernOa  di  due  fassette  MportUe,  dalie  quali  etnmo 
qputtra  preposetdl  atMhtate  ritirabili.  (Renier.)  (Aq) 

TmAgCELE.  • (ArehV)  Tfi.lF»«».l(r.  .\f.  f.  G.  Lai  t«r«MHe.  (Dt 
' iifPa  quattro,  e accio*  gamba.)  hfaeehina  di  quattro  (piniAe  a fog- 
gie  di  piramide,  innoiroio  da  Teodosio  il  grande  , adorna  di  \ 
Voc.  Vili. 
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rurii  ruifHiaiì  jcoipfii.  di  piante,  di  fruiti,  e ài  auree  ghirlamte 
in  MimigÌMtt;u  di  melagranate  e di  altre  figure.  (Aq) 
irmA.siLLABO.  * (Croffl.)  Te-lra-ail-la-bo.  Add.  e »m.  F.  G.  Lnt.  le- 
trasvIlatHim.  (Da  feirn  quattro,  e rriiuAc  nilloba.)  Voeaholo  d» 
quattro  riiiai^.  (Aq) 

TKTRA«.p,AATO.  * (Mere.)  TO>lra-npii-«to.  .Sm.  F.  G.  Lat.  Irlraspaton. 
(Da  Mra  quattro,  e (pnr/ron  verb.  di  *;<oo  io  Uro.)  .t/urcAiiwi 
a quattro  carrucole,  u che  può  poigersi  o tirarti  in  gult/v  di- 
retioni.  (Aq) 

TETR.A.SPERMO.  * (BoL)  Te-lra-spèr-«DO.  .fdd.  e tm.  F.  G.  Lat.  telrp- 
a|>erinum.  (Da  tetra  quattro,  e tpcrma  *eme.)  Yonif  de’ frulli  con- 
iCNenii  quatlir»  armi  . rAr  qualche  tolta  usati  ad  indU-are  una 
specie  rhe.  per  rapjnirio  alle  congeneri,  toinminhtri  questo  cir/u- 
tiro  rtin*iirrr  numrriro.  (Aq) 

TETRASriDE.  • (Boi.)  Tc-trk-api-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  tctra«pl*.  (Da 
tetra  quattro,  e lupit  scudo.)  Jprrie  di  pi-infe  del  qrnerr  fffnde- 
dcra.  i cui  quatlro  temi  rotondi  . membranoti  e pittiti , offrono 
in  quairAe  miMÌo  tu  forma  di  vnn  <rNd'>.  (Aq) 

TRTB\SPt»RA,  • (Bot.)  Te-lri-*po-ra.  Sf.  F.  G.  Lai  telrasrora.  (Da 
Mra  quattro,  e spiro  io  «rmlno.)  Genere  di  pionie  crittogame 
della  f-imiqlia  delle,  alghe,  proposto  da  Linck  per  teparare  leutrr, 
te  quali  rnniengono  gli  tporadt  éitpotU  a quattro  a quattro  netta 
speutzza  detUx  fronda,  come  nei/' ult'a  intealinaiia  di /.ìimeo  (Aq) 
TETR  ASSARIONE-  * (Arche.)  Tr-tra*-M-ri-ò-ae.  .Sm.  F.  G.  L.ot  Ic- 
Irassarinn.  Sarta  di  monebi  fumana,  tolto  Costantino  il  Grande 
rd  i suoi  surrrssori,  (Nil) 

TKTRAST  VGMIO.  * (Boi.)  TMea-alà-rbi-o  Add.  m.  F.  G.  lai  lelra- 
slariiyut.  (Da  tetra  quattro,  e stachys  spif:».)  Aggiunto  deltecannc 
degli  iteli  o de’  fusti  che  porAino  qiia/fm  spifTAe,  (Aq) 
TETB.ASTEMONI.  ' (Boi.)  Te-lr*-*tif-mo-ni.  Add.  m.  pi.  F.  fi.  Lat.  te- 
Irasirrtioni.  (Da  felra  quattro,  e aiemon  «lame.)  Aggiunto  di  fiori 
foratili  di  quaiiro  linmi,  (Aq) 

TETRASTERO.  ■*  (Metrol.)  Te-tra-slc-ro.  Sm.  F.  G.  Aniieopesod'Asia 
r d'EgHtn,  che  credeti  equivalente  a «ciirccnto  wiftifTRtURo  dieci- 
iNÌi/ejirMi  detta  Itòbro  di  Francia.  (Mii) 
t — * (niol.)  Moneta  antiea  d'  Asia  e d'Egitto  che  vatcca  franchi 
otto  e tenti  reMictimi.  (Mit) 

TETRA8T1C0,  (Po«.)  Te-trA-«ll-«o.  Sm  F.  G.  Lat.  letraAUoon.  (Da 
tetra  quattro,  e tUchgt  scrao.)  Piccola  rompoaiziona  poriira  di 
quattro  rersif  ilatitinamente  (juademarto.  Quartioa.  .Sairin  An- 
noi. F.  fi.  3.  4.  4.  k da  notare  il  bel  Ictraatico  latiiM)  al  giuoco 
I del  maglio  nella  eitlà  di  Malta,  dove  sono  eaortatl  I cavalieri  a 
qucalo  nobil  giuoco.  Maqttk  Leti.  Citarvi  la  chiusa  del  vostro  ga- 
lanlis-<imo  tetrasUco.  (A)  (B)  (Aq) 

. TETBA.sTlCO.  (Boi.)  Add.  m.  Epiteto  di  pianta  U mi /ruiio  ritreAiv- 
de  nelle  tue  ccDmìc  quattro  terse  e filari  di  semi.  (Aq) 
TETRA.ST1LD.  * (Archi.)  Te-trà-sU-lo.  Add.  e tm.  F.  Gr  test.  Irlra- 
ctrlum.  (Da  i*(ro  quatlro  c stytos  colonna.)  ffome  od  fpiicid  di 
edificio  qualunque,  nvi  più  coniKnrmentc  di  fem pio  , «vcmIc  net 
prospetto  quadro  roionne.  (Aq)  (>) 

TETRASTiMNA.  * (Bot.)  Tc-tra-stim-ma.  Add.  e tm.  F.  G.  Lai.  tetra- 
stignia.  (Dh  tetra  quattro,  e sfiqma  sUmma  ) tVome  od  ATpiieiodci 
fiori  dUtiuli  da  quattro  stimmi.  (Aq) 

TETRASTOMO.  (Milit.)  Te-lrà-elo-mo.  Sm.  F.  G.  LI.  lalrattonoi. 
(Da  tetra  quattro,  c stoma  bocca.)  OrtUnaiua  o Pisposizione  di 
un  esercito,  in  mi  dai  qwoifro  ioti  il  soldato  mostro  la- faccia  al 
nemico.  — , Tctropleoro,  sin.  (.Aq) 

* TETTRASTROFO.  (Poes.)  Te-tró-tilrodo.  .Vm.  F.  G.  ÌmL  tclraslroplioa. 
(Da  tetra  quattro,  e «iropAe  strofa.)  Compoolmento  di  quatlro 
Hlrofe.  (PI) 

Tf.TRATECA.  * (BoL)  Te-lrt-leK».  .Sf.  F.  G.  Li.  leralltcra  (D.i  te- 
tra quattro,  c /Arre  ripoatlgtio  ) Genere  di  piante  netta  fimiqiia 
delle  poiiguicc.  r delt'ottandria  monoqinta  di  Linneo,  stabilito  da 
Smith:  tono  cosi  denominale  dal  loro  frutto,  che  è una  easella  a 
qualtro  ripoiUgli  o teche.  (Aq) 

TETR  ATERN0B8ID0.  * (Chim.)  Te-tra-dcr-in^l-do.  Sm.  F.  G.  LI. 
tctrfllhcrmoMvdoci.  (lÈt  /eira  quattro,  (Aermic  tcrmko,  ed  oro*  acc- 
io c per  estensione  omigciio.)  Quarto  grado  di  termaesidazionc. — . 
TetraoMido,  sin.  (Aq) 

TETRATUMA.  * Tc-lrà-to-ma . Sf.  F.  G.  Lat.  tetratoma.  (Da  le- 
Im  quattro,  e fosse  taglio.)  Genere  d'inacfii  detta  seconda  se- 
zione dell'  ordine  de" coleotteri,  e deila  fumiglia  de'àiaperiali  di 
Latrriiie,  dùiinii  da  antenne  fatte  a elata  e formate  di  quafiro 
sezioni  od  articoii.  Hanno  i tarsi  simili,  ie 'antenne  terminale  in 
inqroetamento,  compatte  di  quitro  ariiooiir  le  prime  sono  oirai 
piccole:  il  corpo  è ode.  privi  di  spine  alte  caece.  (Aq)  (N) 
TETRATU.no.  * (Mul.)  Te-lra-t»-no.  .Sm.  F.  G.  Lai.  telratoMHi.  (Da 
lefra  quattro,  r tcnoe  tono.)  Lntervdo  di  quattro -toni,  oggi  ^Us 
Quinta  auperflua  e Beala  minore.  (Aq)  (L) 

TBTRATTI.  * (Ecd.)  Te-trit-U.  .Sf  F.  G.  LI.  letractjrs,  (Da  tetra 
quattro,  od  octeon  v^rb.  di  ago  io  adanplo>  eoeguiaco.)  Cbn  qnr- 
slo  Poeatoio  *’  intendono  te  quitro  rirt»  eardinH,  Pnsdenxa,'  Giu- 
stieia,  Temperattxa  e Fo>  tetxa.  (Aq) 

TETRAmOE.  * (Bot)  Te-tràt-U>de.  F.  G.  Li.  tetracUs.  (Da  te- 
tra quattro,  ed  aeftn  raggio.)  Genere  di  pionte  delta  Famiglia 
dette  rarnnnndceer,edeUaletran4ria.di  Linneo, etahiMo  do  ^pren- 
gel:  sono  com  denominate  di  parlare  quitro  eariopt*di  in  formo 
di  roqqt  actiD’.  (Aq) 
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TETKAZICIA.  * (Bot.)  Te*tr«HÙ-fI-a.  Sf.  V.  G.  J.at.  letraxygU.  (0« 
Ulta  <|uattro>  e tygot.  giogo.)  Genere  di  piante  detta  famiglia 
dette  meta*timet,  $tabiliUi  da  Jtklmrd  il  padre;  fono  cuu  dena- 
minale  dall'  afere  le  parli  det  fiore  diepotte  in  terie  o tji^v 
dernario.  (Aq) 

TCTKICE.  * (Zool.)  Té-irl-cc.  .Sm.  f'.  G.  Lai.  lelrix.  ( D*  lelrix  te- 
tri», urrcllo  presM)  Oom;  e questo  da  tetra  quattro,  sottJnle^o 
ota  orectfaie.)  .Specie  d'uccelli  del  genere  leltio^  forte  detunio dai 
loro  larjrAi  topraeeigli  che  ti  uniieon*  eolie  orecrAie  e ie  rem- 
dono  fofiw  difppié.  Quett'ueeollo  è ora  eonoteiuto  col  nome  di  Uallo 
di  montairna  a roda  forcuta.  (Aq) 

TETRICITA',  Totrk<l-tà.  .Sf.  att.  di  Tetro,  y,  « di*  TrtraggìRe.  Se» 
gner.  .Vite.  Tal  glualitia  noo  ToI«\a  insegnare  egli,  come  faono 
alcuni,  con  tedio,  con  tetrlcità,  eoo  Isvoglialaggine.  (A) 

TETBICU,  * Tè-trf-co.  JV.  pr.  m.  Lat.  Tetrlcus.  — Publio.  Senatore 
AJiwoie  ed  imperatore  romano  nel  terzo  teeolo.  (Uit) 

TETRICO.  ytdd.  ut.  Che  ha  del  tetro.  .Valinconoto  : allrimenti  Ttln. 
Panig.  Demttr.  Fal.^  7'e*anr.  <*ann.  a.  Uerg.  (Min.)  Fug.  Codi. 
l'no  spettro  II  più  spaventevole  e una  larva  più  tetrica  che  la  mia 
venerabile  ludlmagUlra  prcsonu.  (A)  .Haff.  Giamp.  t'U.  S.Malaeh. 
cuj».  IO.  Era  nemico  di  burle,  ma  non  austero  dò  tetrico.  £.  FU. 
S.  fìernard.  cap.  4.  Il  riso,  Uiolo  proprio  deir  uomo,  fu  io  lui 
rarissimo  c modesUselmo,  e per  coni  dice  violento;  sforzandosi 
egli  stesso  talora,  per  non  i^arcrc  tetrico,  a cosa  dalla  quale  ro> 
muneaiente  gli  altri  asteoere  oon  si  possono.  (P.  V.) 
t — ” Ifettu  di  Sapore,  vale  Piccante,  Mpriuimo,  Acido-amaro^ 
P'orKrj.  Poet.  Con  tetrico  saper  ch'eguaglia  II  tosco.  (Tosco  per 
Tossico.)  (G.  V.) 

TCTRKiUMETBA.  (Zool.)  Tc*tri>gò>Bi«-tra.  Sf.  F.  G.  Qnelt’ in>niylio  in 
cui  itonno  rinsrrroie  fr  eieaie.  Moti.  ì>io*e.  Berg:.  (Min) 
TETH1PPA.  * (Arche.)  Te^ip-pa.  Sf.  F.  Gr.  Lat.  leirbippa.  (Da  fe- 
rra qiiatlro,  e hippot  cavallo.)  (Quadriga  o Carro  (irolo.  do  quat- 
tro cocofii,  (Mil) 

TÈTRO,  Tè-lro.  */^dd.  ni.  Che  ha  poco  /uuic.  Oteuro.  (F.  Oscuro.) 
Lat.  obscurus.  aier,  teter,.  Gr.  tkotkvo;.  (TVterdal  per>.  hirutur 
oacnro,  tenebroso.  Aclla  stessa  lingua  tire  oscuro,  tcDcbft»so,  me- 
sto. In  ar.  tetcrruA  eontrlslari , telryk  coDlrlstarc,  moerorc  afll- 
eere.)  /huit.  Jnf.  r.  ai.  Cosi  lornavan  per  loccrchio  tetro.  A'Axr. 
t.  •«.  Or  dirai  tu  eh'cl-si  dimostra  tetro  ()uivi  fio  raggio.  /Vfr. 
rop>  4.  Rimirando,  cr'lo  fatto  al  sol  di  neve,  Tanti  spirlPe  si 
chiari  in  carter  tetro. 

t Di  colore  tendente  al  aero.  (In  pers.'  tire  rea  ud  nigrum  vcr- 
geos.)  Atam.  Gir.  e.  14S.  Ri  rigiacc  Girone,  e poi  sospira,  Perla 
boera  versando  Sangne  tetro. 

a — * Che  ha  del  BialineotUco,  Tetrico.  (V.  rdiaol.  de!  i.)  An» 
guill.  MtUtm.  i.  a«.  Che  dovea  fare  in  voi  visU  sì  Iclra,  $'or  do 
chi  non  la  vide  il  pianto  impetra  7 (N) 

« — Detto  del  puxzo.  la  edt.  gali,  torigrave,  tortot/ forte,  tut  puz-. 
ao.)  Auceif.  Ap.  aae.  Ma  oon  vogtlon  sentir  dato  che  spiri  b' im- 
pudico vapor,  n«  (Podor  tetro  D' agli,  porri,  scalogni,  o d'altro  a- 
grume.  Car.  Eh.  a.  aaa.  Con  dire  voci  e spaventoso  rotolM)  .Ne 
ai  fan  sopra  le  bramose  Arpie,  E con  gli  urti  c con  T ali  e eoo 
gii  ugnoni,  Col  tetro,  OKeoo,  abbominevoi  puizo  Ne  rgomiiràr  le 
mense,  ne  rapito  ec.  £ o.  sai.  Giunaer  dove  d'Averno  era  la  boc- 
ca, E il  tetro  alilo  suo  schivando,  in  allo  Ratte  l'ali  spiegaro.  (V)  (M) 
TETROBOLO.  * (Arche.)  Te-trò-bo-lo.  Sm.  F.  G.  Lai.  leirobolos.  (Da 
tetro  quattro,  e oboU>t  obolo.)  Moneta  attica  del  valore  di  (fuat- 
Irò  oboli,  ouia,  come  ouot  Budeo,  di  eentoHo  danari  dt^Francia, 
la  quale  do  una  forte  ocra  «colpito  i'  immagine  di  Giace  e due 
civette  dall'aura.  (Aq) 

TETRODOM;,  • (ZoolO  Tc-Uo^ó-ne.  Sm.  F.  G.  Lat.  tclrodon.  (V. 
Tetraéone.)  Genere  di  petei  della  famtglia  de'gimnodonti,  tecando 
fi  mctOrio  di  Cuvier.  Lp_  stesao  rAr  Telradone,  F.  Il  tipo  diquetto 
genere  è io  Ta baca  depfi  Arabi,  ossia  it  Tclrodon  lioeatu.v  di 
Linneo.  (Aq) 

TETRUDONZIO.  * (Bot.)  Te>lro-dòn-zi^.  .$*111  F.  G.  LaL  telrodonlium. 

(V.  7«tradoiie.)  Lo  tUteo  che  Tetradooiio,  F.  (Aq)  A) 

TETROACIO.  * (Bel.)  To*lròn-do.  Sm.  F.  G.  Lat.  telronciuoi.  (Da 
tetra  quattro,  cd  oncot  uncino)  Genere  di  piante  della  /umilia 
dette  joneagtnoe,  e delia  dioecia  tetrandria  di  Linneo,  ttahiliio  da 
^'(ffdenom,  «usai  analogo  al  genere  triglochin  di  Linneo,  ma  che 
ettensia,imente  ne  di/feriece  pel  numaro  quadernario  deile  parti 
della  tua  fnUtificaxione.  (Aq) 

TETRORA.  * (Zool.)  Te^lrò-ra.  Sm.  F.  G.  L.  Lai.  lelhroraa.  (Dal  gr. 
fefra  quattro,  e dal  tal.  ora  bocche.)  Genere  di  petei  conàrotte» 
rigi,  che  ti  dcAòotio  riportare  alla  famiglia • de'  plaoitUmi,  pro> 
patto  da  Bafinetque , e coti  denominati  dalle  loro  qualtro  aper- 
lare  branehiali  potle  da  ciascun  foto.  Comprende  «na  sofà  epe- 
eie  ed  i il  Pesce  angelo  cAe  frequenta  i fittorafi  di  Sardegna  e 
.^trifui.  (Aq) 

TRTROSSIDO.  * (Chin.)  Te-troo-»i-do.  .(m.  F.  G.  Lai.  letrodoxydum. 

(Dn  tetra  quattro,  ed  orsi  aceto.)  Quarto  grado  d’ossidazione.  (Aq) 
TRTSIN.  * (Ceog.)  Tèt^ln.  Sm.  DUtretto  delta  China,  (C) 

TETTA,  Tèt-Ta.  l^.j  Poppa;  affriwienfi  Hàmnelli.  Lat.  manmn , 
ober.  Gr.  (In  gr.  tittAos , In  ansa,  fitte,  lo  logl.  teat,  In 

frane,  fetois,  in  provena.  fetr,  la  llllr.  fefiAo,  In  ted.  dufte.  1 Bret- 
tool  dicono  fez  la  tettata  di  una  vaeea  e di  una  scrofa:  qne’di 
Cornovaglia  feoet.  que'di  Vanoea  tec'A.  Il  BuUct  ha  pure  11  gali 


fetA  la  senso  di  tettau)  Pe&.  tJom.  Ut.  Traendo  colli  labbri  il 
latte  dalle  tette  della  della  fiera  , Invino  che  furono  trovati  da 
Faustolo  pallore.  i>iftam.  1.  ir.  Gli  fer  sentire  il  mcl  delle  sue 
lette.  Fit.  Plut.  cosi,  eome  le  tette,  quando  il  fancJullloo  le 
magne. 

TETTARE,  Tel-la-rc.  [A’.  ois.J  Poppare.  Lai.  lac,  vel  ubera  tugerc. 
Or.  C'oiN.  par.  as.  Cosi  verso  lui  ktendeano  le  braccio, 

roine  fanno  II  piccioli  lattanti  verso  la  madre,  quando  dimastraii 
raffezioo  loro  del  Iettare. 

TETTA RELLO,  Tel-la-fél-lo.  {,9m.]  </iiN,  di  Tello,  iPicealo  letto;  aitrè- 
nu'Mii  Tettino,  Teliuccio.]  But.  Inf  «4.  t.  Spingendo  l'uno  l'altro 
sotto  un  tcliarrlio  che  era  Mipra  la  porla  del  palazzo. 

TETTE',  * Tcl-lò.  F.  comp.  dalle  r.  Te  le  ron  te  quali  ti  chiama 
il  cane  Tè;  tì  >-  F(tg.  Bim.  Ghiamaudosi  per  «uo  divertimcnio 
Tellé,  piccino,  salta  su.  vicn  qua.  (.V)  , 

TLTTIBRANCUIA.  “ (Zool.)  Tel-II-bràn.<bi.a.’  .V/.  F.  L.  lat.  lecti- 
brancbia.  (Da)  UiA  leclut  roperlo,  e da  branchia  branche.)  .Vome 
tTunn  futHìtilin  di  inofiNscAi,  Aat/itita  da  Curicr  t sono  qui  de- 
nominali dall'tvere  te  branchie  eofterte.  (Aq) 

TETTIDE,  • ,Tcl-U-de..  AT.  pr. 'w.  (N.  Teli.  1»  celi.  gali,  ieth  mor- 
bido. fino,  caloroso.)  — Principe  crtitte,  fondatore  di  Tenara.  (Mit) 
TETTIGOMETRA.  * (Z«il.)  TeHi-gù-mc-lra.  '*'■  G.  Lat.  telligo. 
ractra.  (Da  tr/(i  cirata,  e Mcfru  utero,  fi^Ncrq  d’insetti  emiitcri 
della  famigiia  delle  fuluoiielle,  UtabiGh  dn  latreUte.  e forte  cou 
drnoMÌN4itÌ  dalla  figura  ehe  pretenla  it  piccolo  toro  adduttte.  Sono 
timili  ai  di'rbi.  ntu  Aunno  le  antenne  Jituote  tra  gli  angoli  po~ 
tieriori  e laterali  delta  tetta,  e t/ntlli  dell' ettremità  anttrUiri 
del  cortaletto;  gli  occhi  non  sono  tporgenli.  (Aq)  (A) 

TETTIGOM.V.  * (Zool.)  Ti't-lj-gn-iii-a.  Sf  F.  G.  Lnt.  |i‘tlÌKonia.  (Da 
unir,  ielligu*  cleaia.)  Genere  d'imetU  dett'órdine  degli  cmiiteri,_ 
e della  ^awiipiia  dc'cicadarii  di  ^tlreiffr.  S-ino  coti  ita' Greti  de» 
nominali  dulie  piccole  e mule  cicale,  mepireehia/uavano  te  qrasidt 
Acheto  o sia  Eanlatrici,  o sonanti;  insetti  cAc  vi  hanno  una  re- 
mota aikiioqiu.  Sono  queste  le  cicòfe,  dt  evi  romaroiisi  motte’spe- 
cie.  Aanno  Aet/issimo  rotorito,  r<t  in  generale  tono  attai  piccole. 
(Aq)  (A) 

TETTir^OMDEE  ^ (Zool.)  Tel-ll-go-ni-dc'c  Sf.  pi.  K C.  Lat.  Ictli- 
gonidcar.  (Da  trttix,  tetfifos  cicala,  ed  ufos  somiglianza.)  .Vume 
d'una  diriiione  detta  tribù  dette  cìrcailelle,  che  Ita  per  tipo  it  ge- 
nere tetligonia.  (Aq) 

TETTINO,  * Tet-ti-ncj.  .Vwt.  dtm.  di  Tello;  e direti  propriamente  di 
varie  cote  che  tert-tno  a coprir  cAeccAessia  0 pnisa  di  pieeiof 
'letto.  Coti  diceei  Tettino  del  cocchiere,  Tettino  dove  si  manda  la 
Italia  ni  giuoco  deMg  pllldttu.  (A) 

a ~ * A^eti'Hso  iouano  coti,  diteti  anche  II  ^davanti  del  berretto, 
la  Tesa.  (C.  V.) 

TETTO  f.VrtliE)  Trt-U>.  pf.j.TelU  m.  e aHl.  Tctlora  Coperta 
delle  fabbriche.  Lai.  tecliim.  Gr.  ffvs*/a.(Da  tretum  pari,  di  lego 
io  copro.)  flocc.  HOC.  »?.  a.  Vide  una  giovine  avuti  bella  tener 
questo  lume,  c verso  lei  venir  Ire  uomini  , che  del  tetto  quivi 
rran  discesi.  Dant.  Purg,  10.  so.  Come  per  sostentar  solaio  o 
tetto  Per  mensola  Ulvoltu  una  flgura.  Sì  vede  giunger  ie  ginoc- 
chia al  pclUv  t?.  P'.  ti.  ••  9-  Fuggendo  le  genti  di  casa  io  rasa, 
e di  tetto  in  tvllo.  C 11.  iia.  t.  Cadde  in  Firenze  e dintorno 
una  gragnuola  grossa  e spessa,  ehe  coperse  le  letlora,  Boez.G.S. 
0».  Se  ella,  volando  in  suU'allo  letto,  Vedrà  del  bosco -T  ombra 
graziosa.  Avrà  ogni  esca  e cibo  in  vii  dispetto,  o Stile.  Aevert, 
a.  1.  18.  F.  di  quelli  (ITteruc/iti)  v'ha  ancora,  a'qualiruoa  e l’al- 
tra forma  é comune:  tf  trito,  te  tetta,  le  lettora,  il  lino,  te  lina, 
te  (inora  e rnolli  di  i|uesLi  »orle.  (V) 
t — Pieeti  Tello  nrarU^  Qurt/a  copertura  detta  fabbrica,  «opra  fa 
quote  « fabbricato  un  fcrras:o  tcoperto.  Fatti  quetla  per  riguardo 
dell' acqua  pioraiM,  fa  quote  rodendo  topra  it  ferrazzo  se  por 
fortuna  penctrattc  if  parimcnto,  non  loda  fer  t’aftrr  ttanze  tot- 
topotte.  Uhi  rscti  netta  ttrnAa  per  mezzo  del  tetto  murto.  Batdin. 
P'oc.  Dii.  (B) 

3 ^ [Per  tiaetldoche  Casa,  .Abitazióne, .Atbergo.]/4mm.  .4nt.  t.  e.  11. 
Or  ragguarda  questa  moUitudine^alla  quale  appena  bastano  ie 
tcl(ora  di  Roma.  « Ar.  Fur._t%.  o.  Rubilo  smonta,  c fulminando 
passa  bove  più  dentro  il  bel  itilo  s'alloggia.  Benlie.  J'eb,  lib.  i. 
La  Dea  di  Cadmo  appena  enUò  nel  letto,  Che  duir usato  suo  va- 
por maligno  Tulli  lofctlò  i Penati.  Segner,  Pred.  a.  a.  Per  la 
fame  non  ]a.veiò  Rut  ancor  ella  i tctli  paterni , e non  andooseno 
più  d'una  volta  pc''campl,  povera  vedovella  a raceor  ie  spiebe  ?(Br) 

4 ~ A ietto,  (posto  arceró.]  Alt'uUimò  piano  della  co«a,  •S’cnza 
altro  palco  che  il  Ulto.  Atleg.  Sii.  A tetto,  e corta  o strelU  era 
la  ilaiìza.  Belline,  ton.  ara.  lo  dormo  in  una  eamrraocia  a letto 
Ch'un  pellegriu  noo  vi  slarebbe  In  dono. 

• — * Dieeti  Vedere  a tetto  una  fabbrica  « oafe  Federla  finita. 
Maff.  Giamp.  FU.  S.  Malaeh.  cap.  sa.  Chi  lo  vedrà  (f*  oratorio) 
mal  a tetto?  (P.  V.) 

e — Fig.  Non  oredére  dal  letto  in  sù  T—  Afon  aver  credenza 
détte  cote  toprannalurali.  Modo  òasao.  \F.  Credere,  $ te.] 

7 -o-  Proctrb.  Balzar  la  palla  luirallrui  tetto  (=  Cofultiefare  a mor- 
morare (tj  ofeuno.  F.  Palla,  S 7.  a.)  Conf  Cam.  OtL  sa.  Come 
vegginn  venire  o paaer  upo,  La  balza  io  sul  suo  tetto. 

a ->-  * £ Ballar  la  palla  sul  tetto  = Aver  la  fortuna  fu 
cere.  V.  Balzare,  S r,  *,  « F.  Palla,  % 7.  ».  (H) 


TEITOJA 


TEUXUJHl'A 


t * Egli  ha  itostA  U Utto:  dicni  di  uno  di  evi  li  ft<}]|»0N«  chf 
non  tia  più  per  creteertf  che  ancht  dicesii  egli  ha  fatto  It  groppo. 
Strd.  (a) 

• — * È nirg^io  radere  <UitU  fiite^tra  ct»e  dal  tetto  ^/>f  diu  vtitii 
$i  deve  eleggtrc  II  minorr.  K Finestra,  § I3,  e F'.  Cadere,  8 TO.  (A) 

TCTTOJA,  ( Ar.  Mcn.  ) Tet-ló-ja.  (.9/1)  7*flto  fall»  itt  Inttg'o  aperto*^' 
■Sacc.  rim.  t.  is.  Dalla  teltoja  disunito  e rada  Vi  spira  il  vento 
e vi  traluee  il  M>Ie,  E v'cntra  l'acqua  per  rislcssa  strada.  (B) 
a — Per  iimit  Hiparu  fatto  in  alto  a cAi  $ta  tolto.  Stor.  Se~ 
mif.  47.  InollruU  roti  htiono  slornio  di  palve^arii  armati  di  toro 
torgoni,  per  tctioja  hre  a grossa  gualdana  di  ribaldi  Hie  ivi  in 
(scalcare  le  mura  ai  si  adoperavano,  ee.  (.%)  (V) 

• — * (MlliL)  Tetto  fatto  in  luogo  aperto  tottmuto  da  pi/<utri,  e 
chimo  per  lo  più  con  r«Mcr(/i  di  legno^  tolto  il  quale  ti  ripon- 
gono per  io  più  legnami  ed  alhr  grotte  tmaterizie.  (Gr> 

TETTOL.V,  TAt>li>^a.  dim.  di  Tetta;  niirtutmfi  Mammeilina.  Z<ir. 
mamilla.  (Ir.  eirJtow. 

i ^ /Vr  finii.  (Carne  pendente  <oUq  i(  gocco  alle  capre  est  ai  Ìk'c* 
ehi;  a/trimenri]  Bargiglione.  Lat.,  verrucuUe.  O*.  9.  tu.  t.  Colui 
ebe  vuole  ordinare  e far  greggia  delle  eapre,  ronvlèna  net  suo  eleg- 
gere eonstderi  prima  l'eladi  ee.  Nella  lor  formasi  dee  guardare,  cc. 
ebe  abbiano  nolln  'I  mento  due  tettole  ]seiid«nti , perché  iiuc^tte 
eoUll  Aono  più  fertili  efniMut>»e, 

• TETTON,^,  {Boi)  Tet-lò-na.  Jlf.  CScfierr  di  teréenaece  della  pen- 
tandriit  monogiuM,  Coita  iota  ipecie  tellonagrandr^  grandiuimo 
e graui'jsiiNO  a/6ero  iiidùino.  rf  etri  ief;)>to  , ii:f  cAioNiofo  feci  , i 
erecHenfe  per  eotlrusioni  navaii.  nfn  vetenuio.  (PI) 

TF.ITOSACI.  * (Ceog.)  Tet»lo«aà'gi.  .intiehi  popoli  che  ahitavano  la 
Liuguadiìca.  (Hit) 

TETTICCIO,  Tet-lùc-eio.  j^Tai.  dló*>  di  Tctlo.| /’/ccoM  iefto  A5rn.  Prove. ^ 
La  piosa  0 Con  fronde  o con  tcUuccio  difendono,  (/f  tetto  lai. 
ha:  culinus.)  Sah'.  CraHeh.  t.  i.  *£  quivi  Inerpicando  su  per 
qurlUr  Métaranclo.  salire  in  sul  idttuccio  Della  vostra  anticamera. 
TBTl’AN.  • (Ctoog.)  Te-lu-in._Cff.  di  ^rherin  uett  impero  di  .V#o- 
roeeo.  (G) 

TEVADI.  * (mi.  Ind.)  Te-u-ò-di.  /tòiUinli  de"  mondi /fuperiori  nel- 
l’opìniotte  de’Siane»i,  rhe  ammctloH»  nove  htoghi  di  /xatiludine 
ai  dìMipra  della  terra  , ne’quatf  la  fetieUù  ila  in  ragion  dirrlfa 
deti'etevazione.  (Mll) 

TEtatERNA.  • (Geog.)  Te-ù-GÒér-iu.  degli  Stati  Pruviani  nello- 
provineia  di  M44onia.  (G) 

TEUCHIRA.  * (Geog.)  Te-u-ehi-ra.  .^Iic«  cfWó  dcfla  Cireitalea',  al- 
frimenli  Arsiijoe;  oggi  Barni.  (%)  '• 

TEl'CRI.  ' (Geog.)  Ti-u-O-i.  Lo  fletto  ehc  TrojanI,  P.  (G) 

TEfciUA.  • (Geog.)  Téu«erì-a.  Sf  .intico  n/tme  detla  "Tronde.  (Hit) 
TEI'CRIDE.  • Tcu-crl-de.  jV.  pr.  f.  La!.  Teueris.  — Figlia  rii  Teu- 
cro e moglie  di  AirduNO.  (B)'  (Mit).' 

TEliCBIO.  • (fk>l.)  Tè-u*erl>o.  5m.  Lof.  teucrum.  Genere  di  piante 
a fiuri  monopelall  . della  didinauiia  angUìtpermia  della  fami- 
glia  delle  hbbite.  7*r«Mr  tal  nome,  pcrehr.  fecondo  Plinio,  Teu- 
cro re  di  Frigia  adoperò  U primo  come  rimedio  per  molle  mor 
lattie  una  delle  «be  tpeeie  che  gli  sene  di  tipo.  I iuof  earalteri 
sono.- ’ro/icf  penittenle . tnonofiUo,  camponulàlo  a cinque  denti; 
IbAtf  della  corolla  cilindrico  e frrcre^  taiwn  tabbro  tupcriorCj  l'in- 
feriore guihqucfidot  (t  lobo  iHcdio  maggiore  dei  due  toferoli. 
Molle  delle  «ire  sprcAr  si  ailoperano  iu  medicina  . e un  delle 
Camedrio,  Maro,  Scordio  nfUelnale,  ec.  (A.  o.)  (\q) 

TF.ICRO,  • 'rt-u-cro.  If.  pr  pi.  Lat:  Teuccr.  (In  gr.  tevcho  costrui- 
sco, appareeclilo.  roiinUco  di  armi.  In  celi.  gali,  tuigear  intende- 
re, percepire;  furrAor  cicchezxe.)  — di  Frigio,  ^gflo  del  fiu- 
me Sramntutro  r dette  ninfa  Idea,  U quale  diede  H suo  nome  alta 
Traode  — Figlio  di  TWamone  e diFiione,  /rateilo  di  .ifoee.  (B)(Mil) 
TElXRO.  * Add.  pr.  m.  Lo  iteu*  che  Trojano.  F.  (R) 

TEUDI,  * Tè-u-dl,  Teudio,  Teddo.  iV.  pr.  m.  (In  celi.  gali.  Irud  ar- 
pa, corda  musicale:  tfìu  hd  erohmo.)—  tìmidecimo  re  de'Fitigolif 
ed  il  primo  df  eni  eAe  risedelte  nella  5)iagna.  (o)  • ’ 

TEt'DIO.  • Te-u-d[i«o,  Tendo.  .V.  ;>r.  »ir.  Lo  stesso  cAe  Teudi.  V.  Lai. 
Theudius.  (V.  Feudi.)  (B) 

TF.Ul>IàELO,  * Tc-u-di-se-io,  Teódiscto.  N.  pr.  m.  (In  cdt.  gafl.tcud 
arpa,  e condurre,  giudicare  : Guida  delle  arpe.)  JVt/»otc  e 
swceesapf'e  di  Tendi,  (O) 

TEUDO,  * Tè-vùdo..  If.  pr.  w.  Lo  stesso  che  Teudio,  Teudi.  V.  I^t. 
Teudu*.  (0) 

TCVLI,  * (wit.  Hess.)  té-ir-li.  iVome  con  cui  i Vetsicani  indicavano 
ti  Spagnuoli,  e cAe  ligni/icti  Discesi  dal  cielo.  (Vii) 

TWHÉSlO.  * (mt.)  Feu-mé-si-o.  L'pileto  del  leone  di  flhemea  « dalla 
frèsia  df  seusnéMj  nell'  Argollde.  dov'era  il  suo  asilo.  (Mll) 
TniHCSBA^  * (Geog.)  Teu-mès-so.  Afonie  e tillaggio  della  Beozia , 
fampèi  par  un  tempio  di  .Vinervu  e per  m'erri  4tove  celato  Eu- 
ropa. (Hit)  ! 

TEUriEZA.,  • (GcO|.)  Teu-pìt-ia.  Ciffò  dejìi  .Jiatì  iPrtustoni  nef 
Brandeimrgkm.  (C)  ' 

T0U-rà-na.  .rinfica  città  de'  Fnizii  sotto  i Bo- 
mmf;  ottrinMiin  |t^uriana  ; oggi  Tlrlolo.  (N) 

TXVEGIÀ.  (Flloi.)  T»W4l-a.  Sf.  F.  G taf.  tbeurgia.  (Da  FAeoiDjo, 
od  erpom  opcfs.J  ArU  ai  far  cose  riservate  a DiOj  ossia  Parte  delta 
ÒMgio  aacrÉ,  detto  oncAe  Magia  o Arte  bianca,  e talvolta  assola- 
Era^te  KOfli,  «m  presa  in  taiond  parte,  — , Teurgica,  ifn.  (Aq) 


isi 

Tet'RGICA.  (Fllol.)  To-ùr-gl-ca.  Sf.  Lo  stesso  che  Teurgia.  F.  S.  .4g. 
C.  D.  IO.  «.  Non  potè  negare  che  essa  Teurgica,  la  quale  rotn- 
menda  come  congiungllrlce  con  gli  Angeli  e con  Pio,  s’adopera  ec 
(N.  ».) 

TEtRGICO.  (Filol.)  Te-ùr-gi-cu.  Add.  m.  Allenente  a teurgia  o teur- 
gica. S.  .tgost.  C.  /).  IO.  0.  Per  questo  «I  può  intender  quali 
dira  che  siano  le  visioni  fatte  con  le  teurgiche  consecraiioni,  ec. 
(N.  8.) 

t — > Add.  e sta.  parlando  di  persona.  Chi  aitopcra  la  teurgia  ; aU 
. trimmti  Teurgo.  S.  Agost.  C.  i>.  io.  e«i.  Disse  rcrte  altri  Angeli 
essere  quelli  che,  dÉ^ceodendo,  agli  uomini  teurgici  qua  giù  an- 
nuntiano  le  tose  divine,  te.  (N.  K.) 

TErRt;o.  *(FiloÌ.)  Tr-ùr-go.  ,4ttd.  e rm.  t.viffi  cAr  adopera  ts  teurgia  c 
<i/trimeNti  Teurgico.  S.  .Igost.  C.  i>.  i».  io.  Se  nomlimeno  al 
buono  teurgo  mancarono  le  sacre,  per  le  quali  purgasse  prima 
quelli  Ili!  che  Invocava  purgatori  dell'anima,  ee.  (N.  S.) 

TEIS.  * (mi.  Colt.)  trwiin  benefico  ai  gunic  credono  ancoragli  ah»- 
titn/i  dette  rampogne  rii  Fiuifierra.  (In  brett.  tea:  fantasma,  spet- 
tro, spirilo  tollelto.)  (Mtl) 

TF.rSARH.'UETa  * (MU,  Cali.)  Teu-sar-pu-ti-è-tó.  Aperte  di  Cento  ma- 
lefico trmuA)  da*  Arcioni  cAe  abitano  nette  ricinotire  di  Morlait 
nel  dipartimento  di  Finislerra.  (Voee  composta  di  ten  spirito 
folletto,  e di  arc'Aonere,  genio,  ttomone  che  accompagna  ciascun 
uomo.)  (mt) 

TEirsciMZZA.  (tieog.)  Teu-sel-niwB.  Citlà  della  Baviera.  (G) 

TEt  SETA,  * Teu-sè-to.  .V.  pr.  m.  Lai.  Tbeuseta.  (Dal  gr.  Theos  Id- 
dio. e da  elee  socio,  amico.  Amico  di  Dio.)  (B) 

TEtSIMìA.  * (Geug.)  Tcii-*m-ga.  Citlà  detta  Boemia.  (f<) 

TELT.  • (mt.  CHI.)  Tè-ot,  TeuUle,  Tbeul,  Thot,  «c.  iVome  che  gli 
antichi  Germàni  darano  al  Dio  supremoj  tecondo  altri,  a Mer- 
curio. (In  celi.  gali,  fi  essere  intHllgcnle,  ed  u'atA  unico,  terribile; 
foile  principio,  comincfamenlo:  fall  mercurio.  In  lingua  me«ti- 
cana  tcolt,  in  rara  tofuAMocun,  in  cinese  làieu  Iddio.  In  gr.  fA«o- 
let  deità.  In  v«T*.  tute  signore.  In  ar  In-trf  mito  divino.  In  egi- 
lio  thid  nominimi  risUtutorc  deirordlne  sacrrdolalc.)  (Mit) 

TEI  'T.  • (filol.)  Adi.'Munc'det  primo  mese  dell'anno  presso  gli  ^i- 
:ii  f rorrispondeea  al  nostro  settembre.  (Mit) 

TF.IT.V,  * Tè-u-U.  iV.  pr  f..  (Oairillir.  fìA  placido,  ed  uia/ofi  segre- 
to.) — /legista  d’ Dliria,  net  secolo  terzo  prima  di  G.  C.  netntra 
de'  Aomani.  (Mll) 

TEtT.VMANTE,  * Teu-to-man-le.  S.  pr.  m.  (Dal  gr.  Theut  iddio',  e 
domifo  io  dorno^  — Padre  di  Petasgo.  ()lit) 

TEI.'TA.ME,  * Trii-ta-me  ,tf.  pr.  ra.  (In  gr.  trufaimuf  aMiduità;  fAco- 
t/iNtì»  unoratò  con  onori  divini.  V.  Fcn/oiwo)  — irinfico  re  d'.ds- 
siria  0 delia  Smiana,  che  spedi  Mennone  con  un  esercito  in  soc- 
■ corto  di  Priamo.  — Figlio  di  Doro,  maritò  di  Asteria,  e padre 
di  Atteri»  re  di  Creta.  (Mil) 

TEITAICIDE,  * Ten-Ui-ml-de.  Teutomia  .V.  pr.  m.  (Da  Feutumc:)  — 
Re  di  Laritta.  (Mil) 

TEITAMO,  • Tco-la-mo.  F.  pr.  ni.  Lo  stesso  che  Timoteo.  F.  Lat. 
'Ttieutarous.  (6) 

TEtTATE,  * (Mit.  Celi.)  Tou-tà-le.  /lieintt^  de' Galli  e da'  Germani. 
F.  Teul.  (mi( 

TEt'TEA.  * (Geog.)  Teu-lc-a.  AtstìcO  città  rfeit'.rico^.  (Mll)  - 
TECTI.  • Té-u-ti.  !f  pr.  rn.  (Dal  gr.  theoter  delti.  ) — Capo  degti 
.Irasdl  che  non  colle  andare  aW  attedio  di  Troja.  (Mit) 

TELTIDC.  • (Coog.)  Teu-U-de.  yrinflca  citta  del  Peloponneso  nell’ Ar- 
cadia. (Mit) 

l^rTIDE-  * (Zool.)  F.  G.  Lat.  teuthJs.  (Da  trcfA ir  spadino.)  Ce- 
nere di  pesci,  s/abilito  da  Linneo,  il  quale  eotnprende  l'hcanthu- 
rus  brpatieus  di  Laccpèt(ei  forse  cinti  demituinala  dallo  pi- rota 
forma  della  toro  coda..  (.Aq) 

TEl'TOBODIACI.  * (Ceog.)Teu-to-bo-<ii-à«ei,  dnlicAi  popoli  che  uniti 
ai  Fettofugi  t' impadronirono  della  Cappàdoeia.  (Mit) 

TEtTOM.  • (Geog.)  Tcu-ló-nl.  Lat.  Teutones,  Tcuthooes,  Teutoni. 

.dnticAi  popoti'deUa  Germania,  coHegati  co'  Cimbri  e fiuti  da 
- Mario,  fmt) 

TBUTOMGÒ,  Teu-lò-ni«v.  .fdd.  pr.  m.  De' Teutoni;  u//rimenfi  Oer- 
dtonico,  TcdcKO.  (A)  (B) 

t (SI.  Mod  ) Ordine  teutonieo.  ifome  di  un  antico  ordine  di  ca- 
rotieri tli  Cermuilia.  F.  Ordine,  § *t.  (A) 

TElfTRA,  • Tè-u-tra,  Tetra.  .T.  pr.  m.  (Dai  gr.  TAeos  Iddio,  etf 
helor  cuore,)  Figfio  di  Pnndione,  re  di  Cilicio  e di  Mista,  padre 
di  rinquonl/i  figlie  che  tutte  divennero  mggli  di  Freote.  (Mil) 
TEDTRANIA.  * (ttoog.)  Teu-ln-ni-a.  Antica  ciltà  e piccolo  paese  delta 
Afifia.  (Hit) 

TEUTRAN*I«, * Jfea-lrin-to.  Jf.  pr.  m.  Lat.  'Theuthras.  (V.  Fet4fra.)(B) 
TE17T1VA.NZ10,  * Teu-tràn-iio.  Add.  pr.  m.  Di  Teutra.  Onde  Teutran- 
ito,  Turba  leutranzla,  Le  cinquanta  figlie  di  Teuira.  (Mil) 
TEtTTRlA.  * (Geog.)  Séu-lri*a.  Antica  isola  verso  t'AptsJiaf  oggi  Ca- 
prart.  (.N) 

TÙrmiO.  (Bot.)  Tèu-tri-o.  Sm.  F.  O.  hai.  toùthrion.  (Da  tevtrion 
teutrlo)  tTonic  che,  secondo  alcuni,  gli  antichi  Greci  diedero  alta 
rabbia  de'  Untori,  ma  dhe,  tecossdo  altri,  è il  Teocrluio  poliam, 
» Poli»  aaontafto.  (Aq) 

tnrhlmiiA,  • (0«>(.>T«i-lrA-na.  .<ii«ca  eillà  dtl  /VIopoM»  mi 
goìfo  detta  laeQnta  (SU) 

TEDXl'.VTA.  ■ (OM,.)  Tro-lita-U.  .«nHw  eliti  dell*  Sleilla.  (SU) 
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TE\Ai.  * (Cc«9.)  Te-vii*i.|7i<Wa  dtW  Arcifteluffo  di  Sa»la-Cruz  n*i 
gronde  Oceano  oguinoziale.  (G) 

TEVATAT.  * (Mlt.  tnd.)  Tc>\s-I«t.  /Ho  de' Siameti.  (MU)  ■ , 

TE\t,  • Tè-M?.  /*roB<MN<'  comp.  A.  V.  e rfi'  Tff.  fier  Cion.  fla/- 
lioH.  Se  donnu  fece  leve doBeiienc.  {Cioè,  a le.)  Coeteleelr.  Pio*. 

I.  s.  G'iunf.  t7.  Ijul  doo  è da  lacere  cene  si  Iruova  appo 
liti  antic-bi  Poeti  ve,  sillaba  dlaaccenlata,  che  si  appoggia  a cerlc 
Mici  di  una  sillaba  tinloilc  in  c,  e non  ha  sigiiiflcaiionc  nluaa, 
ma  dà  profferetuta  più  riposala  Holameole  alla  voce.  E le  voci  a 
cui  si  appogRiUj  sono  qtiesle,  Mr,  Te,  A',  dicciidoai  Mevc,  Tevc^ 
Ève  «c,  <Cin) 

TEVERE,  • (GeoR.)  Té-vc-rc.  5m.  Lai.  Tibcris,  T>1>ri».  /•'ìmue  rhe 
prende  origine  in  7os4?dfKi,  aMroieria  la  volle  Tit/erino.  la  cani- 
pugna  di  fioma,  fioma  i/cmo,  e per  due  rami  $i  grtla  nrf  7Vr« 
rffHti,  Più  ontkameute  Albula  e Lidio.  (G) 

9 •>-  * Isola  del  Tevere,  deita  anche  Isolii  d'EMculapio.,  Iioìj  sacra. 
Isola  de'due  punii,  /mtellu  falla  da  due  l ami  di  e$$o  fiume  dentro 
Bontà  (Mll) 

TEVERUNE.  * (Gf«g.)  Te-ve*ró-nc.  .Vm.  Lai.  Astio,  Anicu  Tiume 
degli  Stali  delta  C'hieia  che  «bocca  net^'J'everei  detto  anche  Ank*' 

»<•  (c) 

TEVEr^AR-  * (<k?og.)  Tc-ve-sar.  ('itla  dell' itola  di  L'etel/e.  (G) 

TEVAll.  ‘ iGcog.)  Tè*\ar.  Città  capitale  di  ditlrellu  netta  repulibtica 
di  (itmiimaia.  (G) 

TEXAti.  * (Geof.)  T^xu*.  Ani. dc/fMrucrint  òrNcnb'iOKoic  uetUi 
parte  orientale  del  A/rasico.  oca  BepuhlAìca  imlipcHdrnle.  (Gl 
TEXEL.  * (Geog.)  Tè-xcl.  Ct7<ò  ed  Itola  del  mare  del  A'orrf,  Nc/f^** 
MNdo  iclfeNlrioM<t/c.  (G) 

TEXL'TLA.  * <GeOR.)  Te^xp-lU.  Città  del  tiuatimala.  (G) 

TEXA.  * (Grog.)  Tè-u,  Tcpi,  Tesa.  Città  di  Uarberia  uell'lmijerà di 
A/aroccd.  — è'iuute  della  /Inttia  T-iin^pfo.  (G) 

TEiCA.  • (Archi.)  Sf,  /Orticaie  pretto  al  fenile.  (Dal  turco  tei'  parie 
calcrnu  di  qual  vi  sia  cosa,  lu  pm.  teze  penciralc,  perle  interna 
det'pulaizo,  lezer  casa  e slanaa  di  esLile.(  Buruffald.  Canap.l.a. 
Allor  iu  puoi  Far  che  sia  proulo  il  |H>rlÌral  che  «luolc  Esser  atrio 
aiie  stalle  e tesa  è dello.  (P.  V.) 

TEXaI'RG,  ■ Te-ù-iwo.  .Vm.  A.  T,  e di'  Tesoro,  fir.  S.  Gir.  et. 
Fate  (ai  saero,  che  non  possa  invecchiare,  e trzauro  in  Girlo  che 
non  possa  fallire.  E appretto:  Vendi  ciò  che  bai,  r dà  a' poveri 
c fa  teijuro  In  ciclo.  (V) 

TEZIA.  (Eool.)  Tè-zl-a.  Sf.  Nome  di  uh  genere  di  a»tmah'  dcffuctossr 
dei  poiiirimi,  i guali  ti  ditHugaono  prr  un  ImMiiù  ordina/omcntr 
dÌi/mtro,^fc0Nu«<»^  o corneo^  o p<c(ro«n,  sevipre  rigido. /teme/  . (Min) 
•^TFJEONF.,  Tc-zó-ne.  ,Vm.  (hrcfl*  tettoja  tatto  la.  (/itale  ti  opera  la 
nifrificazione  delle  terre  per  ria  de/le  pecore  cÀc  iri  ti  rkitre- 
rana.  (Roh) 

TE2PI.  • (Mil.  Mess.)'Tèz-pl.  Sacerdote  americana^  il  Noè  dc‘.l/c«i- 
coiii.  (Mil)  , ’ ^ 

THAGARA.  * (Geog.)  Tba-ga-ra.  Città  dtW  Jndotlati.  (G) 

TUAIM.  * (Geog.)  Tba-i-ni.  Città  detta  /ieggenza  di  Tuniti.  (Cì) 
THALFxlNt».  * O*****')  Tha-lent-ì-no.  fiume  detl'/ndihChiHa.  (G) 
TilAME.  * (Grog.)  Città  d' Inghilterra.  (G) 

THamES.**  (Geog.)  fiume  dell'  Allo  Cenodò.  (G) 

TIIAXET.  * (Geog.)  Itola  d‘ InghilUrjfa.  (G) 

Tll.VXN.  *'  (Geog.)  Città  di  Francin  nel  dip.  dell'  .filo  Iteuo.  (G) 
THE.  • (Boi.)  Sm.  f.  e dì’  Tè.  (A-  0.)  (N) 

TilEBO.  ' (Geog.)  Tbè-lM).  Città  dt  /iirutani.  (G) 

T1IEI9.  • (Geog.)  Lai.  Tt»yl»i*cu9.  fiume  d' t'ngheria.  (G) 

TlllEBS.  * (Geog.)  aliò  rii  f ranch  nel  dip-  dei  Pay-de-fiowe.  (i^ 
THITA.  * (Fitol.)  Sm.  Lettera  dell'aifabeio  greco,  ehc  ti  pronunzia 
per  Tti  .OH  iuono  bleto,  divcrau  duf  Tau  cA' e il  T iofcuno  ; a/- 
friMcnti  Tlla  e Tela,  f’ircna.  i>iieacr.  Leti.  Aon  ha  , trovato  co- 
stui un  nuovo  carattere,  che  dimoslri  questa  diOerenxo,  coui'  era 
o il  Ihita  grisro,  o il  lau.  (C.  V.) 

TilUT  * (MiL  Celi.)  Theut  Lo  tleteo  che  Tcol.  f.  (Vlt) 

THSAM'>.  * (Geog.)  .Vm,  /Venincta  del  Tibet.  (G) 

TI.  AiriicWfa  che  terre  per  etprimere  il  terzo  o ’l  (juarto  cata  del 
pronome  Tu,  e t'alluoga  davanii  ai  leria,  o t'affigge  ad  caso  (in 
/ine)  «icroRtr  Mi,  Ri,  Ci,  Vi,  (nc  A<i  mai  arco  segno  di  coai,  nè  df- 
OMn  preposizioNc.]  Hoce.  tu>v.  4t.  to.  Goslaiixa,  ib-li  nteAerù  io 
casa  d'uua  bonimlnia  donna  saniciiia.  E hoc.  43.  i«.  Ma  tuttavia 
U vofliaa  ricordare,  che  per  queate  contrade  ec.  vanno  di  nulle 
brigale  aasai.  E non.  rr.  sa.  Ed  citi  grave  il  costassù  igmidu  di- 
morare E imm.  tt.  Ifueguanegli,  e io  apderò  per  esai,  « faroltt 
di  coalaaaù  scendere.  Dant.  Par.  s.  «ai.  Fa  che  dofio  T dosso  Ti 
atea  nn  lume  che  i tre  specchi  accenda.  Petr.  ton,  tt.  Da  lai  U 
vieni* amoroso  jicnaicro,  Che,  menlre  11  segui,  al  sonaDO ben  i'in- 
vlau  fu.  SS.  Pad.  i.  la.  oggfniat  non  U temo.  E 43.  Che  vnoi 
ta,  Antonio  mie,  ohe  lo  li  lacebTw  fU.  S.  Olr.  ié.  l guati  (mf- 
raeoUl  spera  ebe  U saraiùio  eaaaPlaaioDi  a udi/e  e a lui  ^eria. 
^^tri  ta  relazione  vorrebbe  ttpretta  a t«.)  (V)  Fir  TViL  1. 1 volli 
dir  più  la  là,  cà'lo  n«o  me  ne  sono  laaniMiNcnto.  E apgtrato.  £ 
volli  dire  u»  pmap  jtlù  ^ là.  Ptr.  4t.  *.  aa.  vaiti  u ripocne  coi 
iniMdiai  aialUn  V.) 

• — Tedeolta  [<  fwrKerlìa]  ÀI  «erto  td  Kd  fànn  di  jjiarfo  di  th- 
gnifieotéono  mautrmjmtaimh.  fioec,  non.  i*.  te.  Ma  lu  U cowIaiiU 
di  laaelara  appreaao  di  me  queala  tua  ggtiolatta  la  la  pr«n> 
darà  votakUeri.  « 


3 — * Vt^^tHnguc  ntgC  imperativi  il  pronome  ti  affigga  at  verbo 
ut  fine,  pure  (remasi  attcAr  srporaiw,  ed  anirpo«/o.  .1/ucAiav.  Chntm. 
Ti  leva  di  <|iii,  brutto  vjiilorcio.  (G.  V.) 

4 — 'Talora  r parlieella  riempitiva,  per  vaghezza  e per  proprietà 
di  linguaggio.  Uvee.  hot.  tl.  li.  lo  non  rose  tu  l'hai  poslo  aieule 
come  tK<»  7>i.imo  Icnulc  streile.  E nov.  ta  ii.  che  lu  con  noi  li 
rimanga  i»rr  questa  sera,  n'é  caro.  • Late.  A't6i//.  i.  ».  Guarda 
un  poco  emne  io  11  conobbi,  La  mia  ni|Kile.  che  faceva  all'  amore 
con  Ottaviano;  v*  lo  ho  saputo  levare  Ir  pecore  dal  sole.  (V)Pr(r. 
p.  t.  41.  Che  quando  più  il  luo  n)ulo  mi  bisogna  Per  diinandar 
mercede,  ullor  li  stai  :Viuuprc  più  fredda.  <tla)  Fir.  Lue.  t.  t. 
Che  lu  .ti  via,  io  non  li  conosco.  (G.  V.) 

4 — * 'Talora  ti  eotloai  nei  tvnceUv  trnza  ntteuilà  e taio  per  ere- 
teer -enfiui.  TU.  SS.  I^t.  l.  7*i.  E ^talulu  cmi . udì  una  voce, 
che  perché. non  bei  di  quevi' acqua?  che  ti  fa  a le  |K:rcbè 

lu  kbbruvo.  rattiiiga?  (Cip)  fir.  t*u\  s.  t Govi  hiM>giia  fare  a 
queste  segrciinr  ebe  ti  hanno  cura  alle  mimi.  (G.  V.) 
a — • Tatara  tuie  In  luo  prò.  Lai.  Ubi.  tforc.  /f.  9.  n.  4.  Disse 
Allora  BruiH>;  sozioi.  io  li  spierò  cirt  rila  è.  (G'ior^  spierò  per  luo 
gusto,  per  farti  piacere.)  (Un) 

r — Si  prepone  alle  purfierffe  SI,  CL  c si  putpoile  u Mi,  Si,  Vi  , 
(diccnriMi  Ti  si,  Ti  ci,  >11  ti,  Si  li,  Vi  ti.|  IMkc.  uov.  a4.a.  -Abbi 
per  certo  che  lu  m>ii  ri  lurnrrai  mai,  iiiHno  a luniu  ebe  io  di 
que^U  cuM  C4'.  le  ii’avrò  fatto  qacllv  onore  che  1»  si  conviene. 
À'  NOV.  73.  I».  Mai,  frale,  il  dlavot  li  ci  reca;  agni  gente  lia  già 
doinato,  quando  lu  lorai  n desinare.  E noe.  so.  i«.  Salabactio 
mio  doler,  io  lai  li  raccomando.  E uor.  A3,  a.  Muno  èiu  questa 
contrada,  che  meglio  di  me  coletto  li  sappia  muvtrare,  e perciò 
quando  ti  piaaia,  io  vi  li  menerò.  *•  Segiter  À/anu.  Lngl.  i«.  S. 
Hiseru  chi  giù  si  Iruova  in  si  gran  procella?  Se  lu  non  ci  vuoi 
riirvvariki,  c'hui  da  fare?  (V) 

A «—  • Troraii  anco  prepotlo  al  .Mi,  ul  cc.  fir.  Tri»,  i,  4.  Eb, 
irvutinii  dinuozi;  appuntu  vorrò  esser  vedala  {urlar  con  un  Ino 
pari.  E .liìH.  s.  SI.  Il  vim»  era  a|qnretcbiatu  ropiosaaientc,  odi 
]>iù  sorti,  e già  si  ti  |irumeitrv.s  i|  na'O  una  vivanda  reale.  (,4f- 
cUMc  rd<z.  Aunno  al  naso.)  ((•.  V.) 

A — ,V«  i^Mpunr  alle  iiarfUrllc  11,  to,  Li,  Gli,  Lo,  Ia*.  Boce.  «oc. 
Atf.  IB.  lo  non  so  u che  io  mi  leiigo  che  lo  non  li  liceo  k mani 
negli  orechi,  e Iraggogliti.  E noe.  44.  i4.  .vreioerbé  io  por  questo 
dono  po?e.,i  dire  d'avere  ritenuto  in  viia  il  mio  hgliuolo,  e per 
4|Ucllo  averl<di  MUtipre  oblriiguln.  Hocc.  Nuv.  A4.  A.  Dio  11  U per- 
dool:  tarai  ri|>orre  qu<-’>ia  mia  rocco,  che  io.la'>cio  qui.  è,‘ nov.  7e. 
ti.  Farò  -daiMdle  insieme  con  Buffalmacco  la  'ncantozione  sopra 
le  galle,  i*‘ Tccljcrollcti  domaltina  a casa.  E nov.  77.  41.  .Sc  io 
vendicar  mi  volessi,  riguardando  a che  partilo  lu  ;>onrvti  i'aniuia 
tuia,  la  tua  vita  non  mi  basterebbe  togiicndolaik  ,nè  cento  alDe 
alla  tua  simiglianli. 

10  •—  * Nella  jMd  qaafihì  di  affiti»,  si  aggiiiyiie  oncura  ori  oJeuni 
amerbii.  l>ep.  iHenm.  st.  Altri  lai  detti  faiailiarissiml  nostri, 
stiiua  che  il  parlare  *i  volga  a perdona  che  sia  treo  o pur  ap- 
prc'soti.  (V)  fil.  Critl.  E dicendo  queste  parole  cecoli  quel  mal- 
vagio tiiudu,  c pessimo  mrrcaLiiitc.  (Cin) 

TIA.  * N.  pr.  f.  Lat.  Tbya.  (Dal  gr.  fAyo  lo  sacriùco,  brucio  degli 
odori,  »on  preso  da  furore)  — Auiocifa ri'.-fpuifo,  utodrcJi 
MjrccJufessa  di  Macco,  r iu  primo  che  celebrò  le  vrgk  in  onore 
rii  etto  /Ho.  — .Ifogfie  d' Iperione,  madre  del  Sbte,  della  Luna, 
e dell’  Aurora.  — Figlia  di  Cefito.  — figlia  di  Oeucalione,  ornato 
ria  tiior*  cAc  fu  Trae  Mtadr?  rii  Unctdonc.  (R)  (Mil) 

1 — • (Geog.)  /»oto  dell' Egeo.  (Mil) 

TIA.  • (.Vrche.)  Sf.  f.  ,0.  iaf.  lì») a.  (Dj  /Avo  io  son  prevo  da  (uro- 
.re.)  fetta  di  Bacco,  che  eriebrataù  iu  E^e.  (Mil) 

* TLUm.  (2aol.)  Tt-a-de.  Sf.  .Vprcic  rii  «erpeufi,  rhe  credonti  prov- 
tedati  della  proprietà  rii  «pnfurc  il  l eùno.  (Rob) 

TIADI.  * (Filol.)  Ti-a^J.  .4ri<(.  e tf.  T.  0.  Lat.  Ihvades.  (Da  tkyo  io 

• ^0B0  eoo  impeto  portalo , quasi  Iiiribondo.)  lYome  greco  che  le 
Bareanli  drsurucro  rio  Tia.  f.  (Mil) 

TL\G0.  • (Geog.)  Ti-à-fo.  Città  di  Portogallo.  (G) 

TI.VGUR.  * (ikog.)  Tka-gòr. . CH/à  dell'  /Hdottua  luglete.  (G) 

Ti.VilI.  * (Geog.)  Ti'à-bi.-  Lu  tUtta  che  TcaEl.  f.  (G) 

TIAl.  * (Grog.)  Ti-à-i.  Sm.  Provincia  dei  Batto  (G) 

TlAIXO.  (Mario.)  Tj-àl-co.  A'm.  Specie  di  6u</imriito  cAc  ha  una  pie- 
cola  ^rca,  gn  gran  balttlrone  e nn  6<u«issiino  ponfc^  (nferiui  ai 
quale  tono  del  cofrenli,  due  piccoft  ioca«ii  alta  bordaturv  torto 
la  prua  per  toisetore  daffe  inauocre,  e Ire  0 quattro  rìDarl.,  cAe 
pendono  a dtu  corde  ai  ritte  fati  del  datanti.  (Dal  gr.  rii*  doa,  e 
Aefeo  ÌA  Uro;  ovvero  da  dia  parllccIN  Intcosiva,  e da  Aoteo.)  (A) 
TIAUIIIO.  O^d.)  TUaMÌ-smo.  .Vin.  Lo  tteuo  che  TMteiim.  K.  (1^ 
TIAMA.  * (C«4g.)  Ti-à-oia.  Città  della  Guinea  itcgeriorr.  (G)  t 
TUMBBCBESSL  * (Mil.  Maom.)  Seopalort  dtUe  mo^ 

tehtt  in  Persia:  impiego  eh’  è ricercato,  e eh»  appajrtknt  ad  un 
ordine  inferiore  dei  clero  di  quel  regno.  (Mil) 

TlAMl.  * (Geog.)' TDù-ml.  v4ntico  fiume  d'Eptra.  0^1) 

‘nàilDBCl'.  * (Geog.)  TUa-nu-set.  Miume  delVAlit  nrù.  (C) 

TlAflA.  * (Geog.)  Tt^M,  Ttone.  Antica  città  di  Capptdo^  (m) 

: T4IP0,  * ThMHaà^g.  M pr.  m.  Di  tlana.  <B)  ' 

nMii.  (FiM,)  Tf-M.  4r  OrnoiMilto  da  farfli/in  uao  Mti. 
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ucKNuti  t ((oAur.*  M NON  cht  q\ieiie  erano  rotonde  o ricurve  nU 
davanti  e titnUi  al  berretto  frigh;  i tovrani  e i tacerduti  potcauo 
portarle  (iirilte.  Jllritnenti  Nilra,  Affriu,  Lat.  lìarn,  Gr.  risipa. 
Óo  <lir.  ghuatara  corotia,  Ua  ghualar  coronare.  In  per.  lag  dar 
corona»  Cdr.  An.  r.  s«t.  Questo  regno  io  lesta,  QuarnJo 

era  in  soglio.  Il  gran  Priamo  asca:  Questo  è lo  •ccllro,  t|uc»ta  è 
la  tiara,  Sacro  i>uo  portamento.  (A)  (B)  Dioit.  A';eeA.  is.  la.  Cinle 
di  cinture  sopra  i lor  lombi,  con  delle  tiare  lioU  in  sul  rapo, 
d'aspeitij  di  caplluoc  tutte  {|uunle.  (K) 

1 — * IHeeti  Tl.nra  lina  per  Tiara  di  Uno.  Ì>iod,  Esrch,  4«.  IB. 

.Vbblamn  in  capo  delle  tiare  line.  (.>) 
s * Cosi  cAHiniiui  ancora  L'ornameufo  del  capo  de' tacerdoli 
f6re<.  $pecie  di  corona  di  teia  di  bi*so  o di  lino  (inùtimo.  lì 
.Sommo  Kictrdote  nc  porfara  una  dijferenlc,  che  era  di  giacintOj 
circondata  da  una  frip/ice  «.'orowa  d'  oro  , e gnornita  la  patrie 
dinansi  con  una  lamina  d’  oro  tu  cui  era  impretso  il  nome  di 
Jeosa.  (Ber) 

4 «-  OrnnpnrMlo  del  capa  che  porla  il  i'gntmo  Jh>ntefice  della  cAmuo 
criilìana,  in  leiirno  della  tua  dignità.  È una  berretta  auai  alta, 
attorniala  da  tre  corone  d'  oro^  r «li  topra  ha  un  plo&ocon  una 
croce,  cult  due  pendoni  che  ^ono  per  di  dietro;  piu  comune- 
mente  Triregno,  .tfen:.  rixii.  i.  ì3t.  r.  d'oIivo«Ìi  iwce  Torni?  non 
mcn  che  di  tiara  avvinto  II  Vicurio  «li  Cristo,  Sald.  sai.  1-  Ch'Io 
temo  rh'ella  debba  ancora  Vn  giorno  garvgghir  con  tu  tiara  Cbe 
porta  quel  che  io  ^atlcan  «'adora.  l^Ber)  (?t.  b.) 

* a •—  (St.  >at.)  iVomc  italo  dato  a parecchie  conchiglie  aventi 
guntche  torta  di  Jomigficnra  nella  forma  alla  tiara  papale;  np- 
piURpcndoi'i  degli  ep«/c(i  per  d(s(ìn«7ucr/e  fra  ette.  Coli  furono 
cAtumafe:  Tiara  baitarda,  la  voluta  jterliua  del  Lianeo;  tiara  epi- 
scopale, la  viflutn  epUcopniii  del  Ainnew,  cAe  «ìp/MrlicMCB/geufrc 
miYrn  di  Lantarck.  (Bob) 

TIARELI.A,  ' IBol.)  Ti-a-rrWa.  Sf.  f‘.  G.  Za/.  (Urella.  (IMm.  di  li<*ra 
mitra.)  Cenere  di  piante  eto/iche  a fiori  /xiUpetali,  delia  decan- 
dria  riiginia.  e dtlbi  famiglia  dette  lauifragcc,  coai  denominate 
dal  lóro  frullo  che  c uim  eiuella  fatta  a guita  di  una  piccola 
tiara.  (Aq) 

TICS.S.  **  Tl-à^  JV.  pr.  f,  (In  gr.  Ihiaiot  moltitudine  di  Iripudianli 
0 di  convitali.  In  celi.  gali,  teli  aria  di  upa  canxoiic.)  — figlia 
dell' tÌHfota.  (Hit) 

TtASIARCt.  • (l'tiol.)  Ti-a-tl-àr-ca.  .Idd.  e»m.  yiG.Zal.  Ibraniairha. 
(Da  Ihiasoi  dama  bacchica,  e arcoj  capo.)  /I  PreiLh  ai  tripudii 
ed  ai  eom-iti  in  onoi;c  «fi  Baceo,  ouia  atte  Mi/naftigie,  feste  degli 
BBineli.  (A»l) 

Tl>.<MI.NO.  • (Coog.)  Tl-a— mi-no.  T««iioino.  fùime  della  /luuia  eu- 
ropea. (C) 

TIASO.  ■ (Filol.)  Ti-a-!H>.  .Sf.  I'.  C.  Lat.  thyasis.  (V.  7‘iasa.  in  gr. 
thyazo  io  re|<‘No  orgic.t  Cosi  ehiamavaii  la  Danza  delle  Baccanti 
in  onore  del  loro  Dio.  (Aq)  ,?ofdn.  Caa.  »a.  0 tu,  che  «lette  cose 
cavie  hai  cara;  Reverendo  r del  tla.vo,  o compagnia  Pavtoral,  Tt- 
Ietarca,ovvcr  primario  Uf'misleri  di  Bacco  Ordinatore.  (.>} 

TlAi%o.  • (Ccog.)  Ti-à-*o.  Antieo  /Turale  della  Aaconia.  (Hit) 

TIAStKTE.  • (Hit.)  Ti-a-«ò-U?.  Epiteto  di  Bacco.  (Dal  gr.  lAyaco  io 
celebro  orgie.)  (Mil) 

TlA.'iSi:.  * (Hit.  Si'aod.)  Ti-às-<ic.  C^oufe  padre  ài  Skoda,  Dea  degli 
.Vcandimici.  (in  c«M.  gali,  lem  calore,  Icoaafrg  salvare,  proteggere: 
teis  ditigenu.)  (Mit) 

Ti.ATIRA.  (Ocog.)  Tl-a-lì-ra.  .Inlica  ciUà  de W Alia  Minore  , già 
chiamala  Pelope,  Pelopca  o pelopia,  Semiramide,  Erfppa,  ed  ora 
d«xr  TlurcAi  Akivsar.  (Hit) 

TlATIKtSK,  • Ti-a-ti-rè-*e.  Add.  pr.  com.  Di  Tiatlra.  (B) 

TiBAcr.  * (<leog.)  Tì-bà-gì.  A'iwme  del  Brasile,  (tl) 

TIBALAAGIU.  * (Hit.  fnd.)  Tl-ba-liin-gbl.  A'iiNbumi  che  i naturali 
delle  Filippine  ertderano  vedere  tulle  cime  di  certi  oHttcAi  aU 
bm,  ne*  quali  craNo  pertuatì  che  atetseru  loggiamo  te  anime 
de'l«»ro  nnlenalt.  Se  li  /l{yurao<iNo  di  ilntura  gigaHlescOtCOH  lun- 
ghi capelli,  piedi  ignufit  ed  ali  mùlfo  estese,  « Col  corpo  dipinfo. 
Pretendono  di  eoHiacgre  il  torà  arrivo  coll*  odoralo,  o nulla  può 
paragonarti  al  «Npmlicrnso  toro  rispefto  per  quegli  alberi , al 
eui  fogli»  non  *'  è offerta  che  poleuo  indurli.  (.Hit) 

TIBALDO,  • Ti-bàl-db.  y.  pr.  m.  (v.  TeAnldo.)  *—  Bc  dr  AVearro 
deffo  Jl  Postumo  e trovatore  del  secolo  A///.  (Mil) 

TIBARCAI.  • (Oeo^)  Tl-ba-rr-ni.  ..enficAi  popoli  dell'  Asia  nel  Pon- 
to (Hit) 

TTBIlUSI.  * (Geog.)  Til^bù-ef.  Una  delle  nazioni  che  compongono  la 
gran  famiglia  de'  Berberi,  e che  abita  nella  parte  orientale  del 
Sahara  e nei  mezzodì  del  Fezzan.  (G) 

TIBUIIACO.  * (Geog-)  Tl-be-rì-a-co.  Lai.  Tibcriaeom.  .dnfica  cifló 
della  Bona  Oennania,  — Antica  eitlà  d' Italia  nelle  Weirtarue 


di  Baoessna:  ora  Baguacavallo.  (Hit) 

TIBCRIADE.  * (Ceog.)  Ti-be>^i'a-dc.  Lai.  TiberiadU  Lacoi,  Tiberias. 

Lago  e anlbù'eflld  della  Galilea,  oggi  Tabariè.  (C) 
fTECRlAOI.  • (VII)  TI-be*eì-*-dl,  Tiberlnldi,  Tiberine.  Ninfe  che  I 
poefi  tuDpdBcro  avere  il  loro  soggiorno  tulle  sponde  del  Teto- 

TUBIClKfo,  “ Tt-be-rt-à-r».  AM.  pr.  «i.  DI'  Tiberio.  Lat.  Tiberia- 
«r*  Imparo  Tiperiano,  Tempi  TUmria- 

Tnnlììo,  • AUmì.».  rir.  m.  Um.  il  TOwilo.  V.  ih.  TU». 


rlnus.  He  d'  .Uba  che  annegatosi  nell'  .llbuta  le  diede  il  imo 
noiNc,  e fu  riguardato  come  il  genio  che  presedevaa  quel  ^umr. 
(B)  (Mil) 

B — * (Geog.)  Lat.  Titierinum.  ^Inlicn  cillà  dell' Umbria;  uro  Città 
di  Casini».  <!<) 

TIBERINO.  ’ -<«ld.  pr.  m.  Di  Tevere.  Appartenentf  al  lecere.  F. 
Tibcriadi.  (B) 

TIBERIO.  • Ti-bi^rl-o,  Tiberino.  JV„  pr.  ih.  lai.  Tlberius.'  (T'ibcriuf 
da  Tiberis  Tevere;  c Tiberi».  una  volta  Tibrit  dal  celi.  gali,  la 
acqua,  e briig  veloce,  ovvero  da  Ubhieudh  «gorgo,  Oqvvo.)  — Fi- 
glia di  brut»,  cottdonnalo  a morie  «lui  p«idrr  per  aver  cospiralo 
in  favor  di  Tarquinio.  - l.-no  di'  (tracchi.  — Partigtahu  di 
Giulio  Cesure,  che  fu  da  lui  colmili»  di  beni,  « putire  dell*  Im- 
perator  Tiberio.  — Seaipronio.  Figlio  di  Drusa  e di  Livia  so- 
rella di  l>r»ianiea  — - tlaudio  Nerone.  .Yicomlo  tmprruUtre  ro- 
ta una,  fégliailro  e sucecMi/t  e di  .(uguilo.  — Covtanliun.  Impera- 
tore d' Orientr.  sHcctieart  di  fiiuslinv  ^ecoud».  Al»«imar». 
lutperalore  d'  Oriente  nella  fiat  del  jrfliiNO  secolo.  (B)  (Mit) 

« ~ * (Min.  r Viioi.)  MarDi»  .di  Tiberio.  Cofi  cAÌuwuunn»  t //«rHuni 
UH  tuarmo  verde,  pieno  di  vene  bianche,  che  trarrasi  datt'L'gitto. 
Sembra  che  sia  lo  itrrso  marmo  cvHOSr itilo  «olio  ri  Nume  «li  A crtle 
anlicM  0 di  Verde  d''  g1llo.  (Hit) 

T1BCIU01H>LI.  * (Geog.)  fi-tw-ri-ó-po-ii.  /all. . Tibef urpoltv.  Nome  di 
due  antiche  ritti,  una  Sella  7*rcicui,  oggi  Vanta,  « Tallra  nellu 
Frigia  ntaggiure,  cosi  denomìnaU'  per  adutnziune  a 7’iAertO.  (Hit) 
TlBEàl,  " (Ccog.)  Ti-b«!-!ii.  Anliro  fiume  di  .Velala.  (Hit) 

TIBtsTS.  • (ticog.)  Ti-bc-*ly'.  .Vnt.  Paeie  del  .Sahara,  aiitn/o  da' 
Tibbufi.  (G) 

TIBET.  * (t.^g.)  Thibcl,  Tiibcl.  Sm.  Paese  dell'  Alia  centrate,  nella 
/Hirle  oecIdcNfu/e  dell'  impero  G'Ainear,  tra  la  piccola  IJukarlOfta 
Mongolia,  la  China  pr«>pria  c l'I/utoslan.  (G)  ^ 

t — ‘piccolo  Tibrt:  t-'na  delle  guatlro  grandi  pruiincif  del  7*l6ef.((«) 
TIBIA.  (Anni.)  Tì-bi-iL  S'f  F.  ù II  più  grosso  delle  due  orni  «Iella 
gawAÒ.,  pollo  tHlrrnuiifcnfr  r dinanzi  alla  fibula  con  cui  si  arti- 
cola, liecome  pure  col  femore  in  «ilu,  e colf  nitr apalo  in  basa; 
allfimenti  StiiUM,  Turile  maggiore.  Lat.  libia.  (Torse  così  delta 
per  somìgliaciza  di  ftgura  rat  flauto.  Dii' >a]>otilanÌ  dicevi  cannello 
clelht  gamba  V.  |‘etÌitaolOKia  del  ^ B.  In  ar.  tebtr'  1 piedi  del  qua- 
«Jruprde.)  BeUin.  Disc.  sotto  il  ginocchio  quel  due  ossi,  che  se- 
guono in  coppia  cc.,  «ono  gli  <e>.HÌ  delie  gainU*.  cd  il  più  grossi 
Ili  rliiaroa  stinco  o tibia,  il  più  »«tDU!  fibula.  ìiuldin.  F(m\  Dis. 
Tibia.  Voce  del  tutto  iBtiiia,  vaie  parnha,  u'ala  dagli  aoatOini.«Ìl 
a fiignibrar  uno  degli  o«<i  delU  gamba.  (A) 

9 ->  IHus.)  JlrumcNlo  di  suono  da  /mio  . uwlo  nelle  anflcAe  cow- 
iHciIic  ; forse  lo  lUsto  che  Ftauio.  (Secondo  alcuni,  liAia  c dal 
lui.  fubuj  tubo.  In  pers.  tebire  tvmpanuui  AnagRum , cd  anche  f«- 
6td.  V.  Il  U<'Oicl^i»i  .ilU  V.  Tibia  deli' T>n»iiMUlico.  Alcuni  credono, 
ev«cre  stata  cmi  detta,  perche  te  prime  fi&te  si  fecero  coll' «asso 
dello  sleoeo  nome.)  Jdim.  Pind.  1^  tibia  è la  vU-asa  COM  che  il 
itoslro  piffero.  Car.  pari.  t.  lell.  M3.  Gon  assai  bella  graxia  porta 
in  ciascuna  mano  una  tibia  o un  flauto  «die  vogliamo  dire.  A'fn. 
/.  s.  e.  lOM.  Quinci  Uc'Salti  ec.  scolpito  V'avca  le  tresche  c I 
canile)  e i tripudi!,  hd  c^i  tutti  o coi  lor  iliK'eht  in  lesta,  o con 
gli  anelli  V con  le  tibie  in  mano.  (A)  (B) 

t — * f!lt  onficAi  «ficecano  Tibie  pari  « gemine  o congiunte. 
Cria  specie  di  /bufi  doppi  cioè,  due  fiauli  nhìU  della  mcifeiiina 
grandezza;  Tibie  oblique  < plagiauU  o Flauti  Iracersi;  Tibie  in- 
flesse / cerauti  o C-WncIII;  Tibie  galliche, /^opiolrlll.’ Tìbia  iitrl- 
curalc,  La  Cornamusa  ec.  (t) 

TIBIALE.  * (.Vnat.)  Ti-tH-à-lc.  Add-  COin.  che  oppai'fIcNC  alla  fiAui. 
Lai.  libialis,  libi-reafi.  (A,  U.) 

« _ Onde  Aponeurosi  tibiale,  furila  cAc  Mtc«u«  qriMsu  dcflu  cru- 
rale, c composta  dì  fibre  che  «'ìncrociccAiaHo  in  carie  direzioni, 
ma  aono  quasi  trascersali  nella  parte  inferiore  della  gaml/a,  la 
quale  essa  circimda  oltaecandosi  a luffa  V estensione  degli  orli 
anteriore  ed  internu  detta  libi-i.  Arterie  tibiali,  dbliaCr  in  ante- 
riore e povirriorr,  cAe  natcono  amAcdue  dulia  p««pl(lea:  Creata  ti- 
biale, Tànpolo  oNierwre  della  tibùt,  il  più  eleroto  di  tutti;  Mu- 
scoli libiali,  dwItNii  in  anteriore,  gracile  r posteriore:  Nervi  ti- 
biali, dlifìNfi  in  anteriore,  rumo  dell' iseUiatico  popliko  eslernoe 
posteriore  q poptitco  interno;  Spina  tibiale . apofisi  che  separa  lo 
due  luberasUà  deireifrcmtlù  superiore  della  tibia:  Tuberosità  ti- 
biali, b'mineiur  dcircifrrmilà  superiore  della  tibia  in  numero  di 
dite  che  si  articolano  coi  condili  del  femore;  Tene  tibiali,  la 
cwl  «ftefribucloNc  corrisponde  a quella  delle  arterie.  (A)  (A.  0.) 
TIBIALE.'  * (Tilot.)  Ti-bi>à-le.  Sm.  F.  L.  Lat.  tibiale  Fasce  colle 
vgigii  I AtkfioAi  si  ractolgcvuno  le  gamfjt  per  guoreHlirU  dal 
fraddof  ed  anche  .irmaiura  difensiva  della  gauiba,  Gambìerè.  f4)() 
T1BIARE.  (Agr.)  Ti-bi-a-re.  Alt.  e n.  a»s.  F,  e di'  Trebbiare.  Aderii. 
Prov.  (A)  Troll.  S.  Socr.  (/'en.  iato.)  col.  Cene  U vetella  «ti 
Effrain  dotta  per  consuetodine  e per  usanza  a Ubiare  fi  fqr- 
menlo.  (Pe) 

TIBICIAE.  (INO  Ti-bi-et-oe.  Sm.  usato  più  nel  pi.  Tibieini.  F.  L. 

Sonoiori  di  pastlo.  Formacam  essi  presso  i fiomani,  uh  eolf^ia 
' ed  oveoono  il  dritto  di  sonarne'baHchelfi  e nelle  cerimonie,  lài. 
UMttn,  Ubigfoes.  (A)  (Hit) 

t- — * J?  TtbleAM*  è anefkepl.  di  Tibieina  feut.  di  Tlbklor,  cioè 
Sonatriee  di  /lauto.  Lot.  tlblcJna,  tibJcInc.  (^0 


TlBICi.NO 


ISI 

t — " (Archi.)  / AfftfuiNii  cAidiHiiPano  ancora  Tibirlcil.  Qtu'lcgni 
che  jrrriKmn  if*  appoggio  a eate  o muraglie,  prtta  la  metafora 
dal  'bioogno  di  n fatti  appoggi,  nella  $tes$a  guUa  che  quelli  che 
cantando  arron  òìm^no  dette  tibie  per  toitenere  la  voce.  Lai.  II* 
biclaeo.  (MIt) 

* » (Zool.)  Specie  d'intelfi  dell'ordine  degli  emitteri , della  «e* 
none  degli  emoUeri,  delta  famigla  de'  eieadarij  del  ^CMcrc  ci- 
rti/«.  (Kob) 

TlBlClhÒ-  (Mus.)  Ti'bl-cMio.  Add.  m.  Del  tibicine,  ouiadel  piffero. 
j4dim.  Pind.  L' arte  llblcioa  reodendo  il  volto  dcfomie,  con  »i  deve 
CAerrlUre  danU  Dei.  (A) 

TIBtLOU.  * (!HU.  Celi.)  TUbMè-iio.  Dio  tutelare  de'Pforiei:  cui  ne 
ricono$ce*ano  due  uno  Atuino  ed  uno  catliito.  — ffome  di  un  eal- 
litH>  6rnù>  pretto  i .Votiimi.  (la  celi.  gali,  fi  indica  qual  si  sia 
ente  fornito  di  ragione:  e 6oi/e  vale  riuscita,  «ucccmo,  rabbia, 
furore.  Quindi  7’ibifeno  ha  potuto  indicare  il  Dio  del  Ihiop  aur* 
cesso,  ed  il  Dio  del  furore.)  (Mil) 

TIBILUSTRO.  • (Arche.)  Tl-bWù-slro.  Sm.  y.  L.  .Vome  dWfo  fetta 
di  soiuifori  di  /laufi  degli  aiilicAi  Domani,  che  cctebraoanti  an- 
nualmente il  la  giugno.  Lai.  liblluslrìum.  (L) 

TIBIOC.VIXAM^O.  * (.Snat.)  Ti-bio*caJ*cà>oeo.  .idd.  e tm.cump.  Kome 
dato  da  Chausiicr  ai  mntmto  tnleart.  (A.  0.) 

TIBIOMAbLEOLARE  * (.%nat.)  Ti-bio-roi4Me-o.U-rc,  .444.  com.  comp. 

f/ome  dato  da  Chauttkr  aita  venn  tt^ena  interna.  (A.  IT.) 
TIBIDPCHO^EO.  • (Aiul.)  T»-bli>^e-n>-oè-o.  /fdd.  a»,  eomp.  Che  <r/»- 
porficpu-  affa  tibia  ed  alla  ^btifa,  ouia  otto  del  pcroneo.  Aggiunto 
dato  alle  ariicolacioni  de"  due  (Wii  drtfa  gamba  fra  loro. 
TIBIOPEROMittCALCA-NFO.  * (Anat.)  Ti*blo-pe<co*Qe^o-caJ*cà*ne-o.  -4dd. 

e tm.  eomp.  jYomc  dato  da  pumai  al  muse*Ao  toleare.  (A.,  ti.) 
TIBIOPEK0NE0T\RSlA>O,  * (Anat.)  Ti•bio•p«-rn.n«^<»*Ulr«i•a•«o.  .Cdd. 
e im.  ronp.  ^uotc  dofo  da  Dumas  al  muMcolo  lungo  pcronco  la- 
terale: ti  dùlingue  m anteriore,  posteriore  e toltile.  (A.  0.> 
T1RI0StiPRAT.ARSlA>fì.  * (Anat.)  Ti*bio*«o*pra-tar-«l-à*no.  .4dd.  e m. 

coMp.  None  dato  da  Chaiuskr  al  mutcolo  llbialc  aìiteriore.  (A.  ti.) 
TlBIO^UT^orALA^^'»r.TrIA>iO.  • {Anat.)Tib<^Io-M>t*to>la*lan-geUtÌà-no. 
Adii,  e itn.  comp.  Il  nome  ui  TlblosoUofalangelUaim  cemune  fu 
dato  da  Chauuier  al  mnarofo  fungo  fletoir  atmune  delle  dita  del 
piede.  (A.  0.) 

TIBIO.sOtTtiTARSIAV>.  * (Anat.)  Tl-bio-5ol-to-far-si*t-no.  Add.  e im. 

comp.  Nome  dato  da  Chaunier  af  muteo/o  tibiale  potteriore.  (A.  O.) 
T(BttiTAftai.A>0.  (AuaL)  TH>Ìo>lar-si-à-Do.  Add.  e tm.  comp.  A'ome 
dato  da  Duvxat  uf  mutrofo  tibiale  potteriore.  (A.  O.) 
TlBiOTARSICQ.  * (Anat.)  Tt*blo*tiir'Si*co.  Add.  tu.-  comp.  Che  ha 
refazione  coffa  tibia  e col  tatto.  Aggiunto  dato  alt  arficofa^ne 
detta  gamba  eoi  piede.  (A.  O.)  (f>) 

TIB1SC0  • (0«og.)’  ti-bì-«eo,  Imi.  Tibìseas.  ,/«fifo  fiume  delta  Da- 
cia; ora  Tei.'sa.  (A) 

TfBItl.  * N.  pr.  M.  (In  reti.  gali,  libbre  pauo;  colui  che  molto  ride. 
Kclla  stessa  lingua  libAreodA  sgorgo.  Aumo;  liobatr  fonte,  tobor 
sgorga,  aeaturiginr.)»  Trinano  che  fu  uno  de"  teguaei  d'Cuea  in 
Dalia,  («il) 

TIBf,  • (Mil.  .Vfr.)  Ciotte  tecondorìa  o ferzo  de'  tarerdoti  wiadc- 
catti.  (Mil) 

TIBl'LA.  * (rd'og.)  Ti-bu-la.  .4nfic4  città  di  Sardegna;  ora  Lango* 
Sardo.  (Mfl) 

TlBtLlO,  * Ti-bùHo.  N.  pr.  m.  tot.  Tibullus.  (Dim.  di  fob  che  in 
vbr.  vai  buono.  >ella  stesi<A  lingua  tob  et  buon  aignorr;  thebel  mon- 
do, ortM‘;  tubai  lavare,  tingere  ee.)  — Aalo  Albio.  Cavaliere  romano, 
«no  de'  ptM  illutin  poeti  efegiori  del  ict'of»  di  Augtufo.  (B)(Mit) 
TtBtnt.  * (f>cog.)  Ti-bu*ri.  taf.  Tibur.  .fitficn  città  de'  .Vobini.  ero 
TlvwU.  (Mlt) 

TIBl'ltTtO,  • Tl-bùr-no,  Tlburto  N.  pr.  tu.  /aiI.  Tjbiir.  (In  eell. 
gali,  t^hairteor  donatore,  largitore;  tabAaim  mare  o Uverna, — 
A’fgfio  di  forcole  o d'  Anflarao.  fondatore  di  T^ibur.  (Mlt) 
TlBbROAE.  • (tieog.)  Tl-bu-ró-nc.  Itola  del  Gutfo  di  Califorma.  — 
Cilla  nell'  itola  di  l/aili.  (0) 

TIBl'RTTM),  TI*Nir-ti-no.  Add.  pr.  m.  Di  Tibur  o Tivoli.  (B) 

• — (Min.)  I Aggiunto  di]  Pietra  cira^  di  btoncAecza  limMe  al 
marmo,  ma  rjjugnosa;  leot»  detta  perché  carata  nelle  vicinanze 
di  7’h-ofi:j  of79Ì  più  romunemente  Traverlitto.  — r,  Tebertlno, 

tin.  Lai.  lapis  Uburtinat.  Trt.  Br.  a.  »,  La  calcina  sia  di  pietre 
biaoelte  e dure,  o rosse,  o liborliDCii  o poagentl,  a almeno,  ca- 
nute, 0 alla  fine  nere,  che  sono  peggiori.  Cr.  t.  is,  4.  (guanto 
alla  calcina,  dico  che  «I  deldM'  fare  di  duro  sasim,  c bianco  tibur- 
tino,  o colombino  di  flumr. 

TlBl’RTO,  * Tl-bùr-lo.  N.  pr.  m.  Lo  tfeuo  che  Tlburao.  f',  (Mil) 
TIBURZIO,  * Ti-faitr-zl-o.  N.  pr.  m.  Lat.  Tiburlhis.  (Probabihnente 
tratto  da  7’iburfiNiu  di  Tivoli.  V.  rellm.  di  Tibumo.)"—  Lucio. 
eVuturione  deff  esercito  df  Ceaare.  (B)  (Mil) 

TIC  (Mcd.)  Sm.  f'.  « di'  Tirchio  nef  tecondo  Wgn.  (Min)  (fi) 

TtCAft.  * (mII.  Chtn.)  Pio  cAinete  eAe  corrisponde  al  Plutone  de' 
Greci  e de'  /tomani.  (Mit) 

TICAO.  “ (ticog.)  Tl-eà-o.  Itola  dell'  dreipefago  delle  A'ifippine.  (C) 
T1CAR10.  * (Ceog.)  Tl-cà-ri'O-  Lat.  Tlcarlns.  ^nffro  fiume  detta  Cor- 
sica; ora  Liaroooe.  (R) 

TICCHETTARE,  Tie-chet-li-re,  N.  ott.  r.  Basta.  Far.  Deche  e toc- 
che; e fig.  Suonar  eantpamt  o mnrfefto.  Coppetl.  eap.  del  Noneo- 
velie.  Berg.  (Min) 
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TICCHIO,  Tir-éhio.  |^m.)  F.  Basttr,  Copriecfo,  CAiribìzzo,  {Fogliai 
irrepoforr.]  (Voco  probabilmente  araba.  Poiché  in  qurvta  lingua 
fijacAizf.  vai  desiderare,  teck,  teckan  e ierekan  desiderio,  coacupi- 
sccDia,  libidine.  In  celi.  gali.  detgA  desiderio,  amore,  toigk  e to- 
gur  desiderio,  Uiog  accesso  di  passione,  frenesia.  In  proveoz.  fie 
eaprirelo.  In  frane,  tic  abitudine  di  fare  qualche  movimento 
ridicolo.! 

t [Onde  Toccare  II  tierhio  ad  alcuno  «xife  /'Unirgli  iv>gf|a 
o eaprhYìo.]  Malm.  ».  sa.  A4  Bn  gli  torca  11  ticchio  Di  lor  del 
sale,  e ve  lo  spolverizza. 

* t — ' Macchiolina  che  scorgeti  ne'  tnarmi  r in  olire  pietre.  Targ. 
Fiagg.  s.  sso.  fi  diaspro  entropio,  quando  è condotto  alla  mi- 
gliore perfezione  e ivrde,  con  ficcAto  langulgno,  patta  poi  fina 
al  nero.  (Kob.) 

s — (Mcd.)  Malattia  che  ha  per  tinlumo  principale  una  coni'w/- 
tfone  della  materllo  inferiore.  Se  in  etto  i musodi  erettori  re- 
stono  Ini  o contratti,  chiamasi  Ticchio  ionico,  e te  tono  agitati 
diceti  Clonico.  Si  opprffa  più  parfkolarmente  Ticchio  o Tic  doICK 
roso,  t'sui  mafaftia  cAr  fa  sentire  un  dolore  ne'  ncrri  che  si  di- 
ramano aita  faccia;  grecamente  Aevralgla  della  faccia.—,  Larin- 
go*pa«dla,  sin.  (In  pecs.  ticA  qual  si  sia  cosa  acuta:  In  celi.  gali. 
toc  pici-ioi  chiodo:  in  ehr.  tAu^pA  ficcare,  imprimere,  onde  fAe- 
qagh  impremione,  affissione.  Cosi  il  7'icrAio  dc^roto  vorrà  signi- 
ficare ImprcMìon  dolorosa  di  sliuoìq  die  sia  fitto  ne*  nervi  ddia 
faccia.  In  iogl.  ficA  è ona  malallia  de'  cavalli,  che  I Francesi  di- 
cono tic.  V.  su  questa  voce  II  Cattel.)  (Min)  (O)  (Carco) 

TICHE.  * (MIL)  Laf.  Tiche.  (Dal  gr.  lycAe  foelana,  «licvien  dal  celi, 
gali.  toicAe  destino.  In  pers.  lacAFre  I dentini  di'  qualcuno.)  Cosi 
denominnrunu  gli  antichi  fa  ^'urfunn  dri/fcafa.  — £/na  delle  Oeeo- 
nidi,  — C'nu  deffe  lodi  — Src'^ndo  Dio  domestico  degli  Egisii.  cbg 
atra  cura  degli  uomini,  tosto  che  erano  nati  . e non  gli  abban- 
donata che  alla  morte.  — L’no  de'  quattro  Dei  Lari.  (Mit) 
t — * (Archi.)  Quartiere  dell' antica  Siracusa,  dov'erti  il  tempio 
Forluna.  (MII) 

TiCllEFILOA.  * (Ceog.)  Ti-cho-flI-da.  Cifld  d' /ngAif/rrra. 

TICHET.  ' (Geog.)  Tlchlt.  affò  del  Sahara.  (Mfl) 

TICHICO,  * Ti-chi-ro.  N.  pr.  m.  Lai.  Tlchycus.  (Dal  gr.  tyehicos 
causale.)  (R)' 

Ticino,  * Tl-«bi*4).  N.  pr.  m.  Lat.  Trehius.  .(Fortunato,  dal  gr.  fi- 
cAe  forluna.)  — Artefice  di  Beozia,  eh' acca  fatto  lo  scudo  di  Er- 
cole. (B)  (Mlt) 

TICID.^,  * Ti-ei>da.  N.  pr.-en.  Lat.  Ticlda.  (In  celi.  gali.  teicAeadh 
ritirata,  IcurAd  eroismo.)  — Poeta  ed  epigrammatista  tarino. 
(B)  (Mil) 

TICI.AKSE,  • Tl-ci-né-se.  .4dd.  pr.  con».  Appartenente  al  Ticino  a 
Tesino.  (B) 

TICINO.  *' (neog.)  fiutAc  detta  Svizzera  e delPDalia  supcriore,  cAe 
entra  nef  lago  maggiore^  e sbocca  net  As.  — Cantone  del  Ticino, 
f'aatonc  detta  Svizzera  merùfioNafe,  cAc  ron/ina  col  Pfemonfc  e 
la  Lombardia.  — Lai.  Tlcinam.  y^nfica  Cilià  della  Gnttia  Ira- 
tpadana;  oggi  Pavia.  fC)  (Mlt) 

TlttiBATI.  * (Filol.)  Tl-co-ba-ti.  Add.  e sm.  pi.  F.  G.  .tpecw'  di  co- 
Aifori  col  mezzo  df  certi  calzari,  che  su  per  le  posteti  safìrano 
in  rima  alle  caie.  (Da  ticAos  muro,  ed  oros  monlé.^  (.Aq) 
TICODIFRO.  • (Millt.  e .Arche,)  T«ò-di4rb.  Sm.  F.  (i.  Lai.  ticho- 
diphru*.  (Da  ficAos  muro*,  C d^Aros  biga.)  Sorta  di  macchina 
befffea  che  profeggeta  f’ozronc  detta  batista,  onde  potere  con 
maggior  ftcilità  tcalare  le  muVo,  Da  altri  si  denomino  meglio 
Ticomach io.  (Aq) 

TICODRtiMu.  * (2ool.)  Ti-cò-dro-mo.  .Sm.  F.  G.  Lat.  IrrluKlromu». 
(Da  tichot  muraglia,  e dromAs  rc^so.!  f7cucre  d'ueeeUideit’ordiHe 
de'rampioanli , proposto  da  7'rmn|mcL  : ss  arrainpirano  ’ coffe 
grossissime  ungAie  delle  quali  son  innnìIì,  Aunjso  if  ^cc»  triango- 
lare è ifepresJo  alta  base,  funghimmo  e soUilissimo,  Aa  per  tipo 
fa  Ccrthia  Turarla  di  Linneo  la  quale  si  nrrompica  con  molta 
tr/<irffù  sopra  a'muri  dal  che  trassero  tal  nome  gnsrriro.  (Aq)  (A) 
TlCOMACHIti.  * (Mllil.  e Arche.)  Tf-ro-m:Whi-o.  Sm.  F.  G.  Lotlaso 
che  Tirodifro^  F.  (Da  ticAos  muro,  « hsocAe  ballaglia.)  (Aq) 
TILO.NE, .•,Ti-ró*w.  F.  ;<r.  m.  Lai-  ThJron.  (Dall'ebr.  /AirAon  me- 
dio 0 iiilrrlore.)  (B) 

s — * (MIL)  Vno  degli  Dei  dell'  impurità.  (In  ar.  ferLon  c levk 
conctipiscealla,  libido.  In  relL  pii.  toigA  amore,  desiderio.)  (MH) 
TICOPEO.  * (FHol.)  Ti-co-pé-o.  Adi.  • sm.  F.  G‘.  Lat.  teiebopoeus. 
(Da  ficAùs  muro , c pìco  io  fo.)  T’itolo  def  mogiifruto  a/ienei«  a 
cui  crono  affidate  te  riparazioni  della  citfà.  (Aq) 

TiLtiS.  * (t^eog.)  Ti»cò*.  Antica  ' fortrzza^dell' Acaja.  (Mil) 

TIC  TAC.  * F.  creata  ad  esprimere  il  suon»  cAc  1/bnno  le  siorpe 
icrieehiotando,  come  pure  il  rumore  che  risutla  dal  percuotere 
la  terra  cogli  soeeoti,  ed  ogni  altra  percussione  o romore  che  si 
faccia  con  due  oggetti  a due  (empi.  .Volr.  Op.  sia.  Volevacclarsi, 
nè  gli  giovò  l'introdarsl  In  punta  di  piedi,  che  le  scarpe  faconda 
tir  Uc  nc  lo  acoprirone.  (G.  V.) 

TICU'.  * (ticog.)  Gruppo  iPisolette  dell'x/eeano  indiano.  (C) 
TICtTNASt.  ” (G«ogJ  Tl<u-nà-4i.  /ndiani  della  Nuota  Granata.  (G) 
TIDAN.  * (F>Ofìg.)  /^ume  di  .fMXfa.  (G) 

TIDEO,  • Ti-dr*o.  N.  pr.  wi.  Lai.  Tydens.  (In  ccM.  pii.  fairfAea* 
truppa,  uoltitudinr^  cavalcala:  Irisd  corda  musicale,  arpa;  (oid 
Intero;  toideodA  grato,  rlconoaeentc.  — Copifano  greco  figlio  di 
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Dento,  rt  di  ('cUdone,  fratello  di  Menalippo,  goporo  di  ^Idraeto^ 
padre  di  Diomede.  (B)  (Mil) 

TIDI-S^tLLA.  • (<',coK.)  TWc-nvil-I».  Città  d’ì$tghUterra,  (C) 

TlDiO£,  • jidd.  pr.  m.  J.aL  TydWe».  (FlBllfl  di  Tideo.)  — 

fVome  patronimieo  di  Diomede^  figlio  di  Tidro.  (B)  (Hit) 

TIDONE.  * THdò-np.  Piccolo  fiume  deU'/talia  tHjterwre.  (G) 

TIDOB.  * (G«OK.)  delle  itole  Molucche.  (C) 

TIE.  * (Arcbf.)  Jdd  c tf.  pi.  K G.  tot.  iby»e.  (Da  tAyo  io  ccirbro 
orfic.)  fette  taUie  /*m>rae:ti  pii  onore  di  Baeto,  dmi  vUo  aadii 
liHljri  da  Elidla,  {idsà 

riti».),  riè-da.  y.  A r.  t di‘  Teda.  6fH0.  I4a.  C.illa- 

vano  ec.  pece  cw  lolfo^  • 0ft|à  ^ fueco.  ^ ^ 

TIKLISMO.  (Med.)  TÉ-e-lii«i^(v][Ì^  r«  C,  per  la  guale  In 

talita  $i  Mepara  in  ywygter  fueaÌKIà  di  rAr  ni  *èpa- 

rare  naturalmente.  — PUattàdu),  TiaUìmo,  <in.|  LaU  |J|feMpus, 
pl>eli«niUfi.  Or.  >rrvxÀt7U9Cf  nTV(À<9p«;.  (Da  p/yo  £iA. 

cur.  malati,  larornUno  d'ao  UdikBtn  itaLilo  e amarC  Trall. 
tegr.  eoe.  rlonn.  >el  tempo  dr'fiorl  Min  anrprew  cUl  llelUmo, 
TIEIXA.  • (Mll.)  Ti-èl-Ja.  </'n«  fltMe  Aroie.  («Il) 

TItLLIE.  • (Arche.)  Tl^l-ll*e.  Add.  e ef.  pi.  fette  in  onore,  di  fé- 
nere,  perche  nula,  iecoiido  A fueola,  dtdla  tpuma  del  uiar  prò* 
eelloto,  ed  invocata  da'nai’liyanii  nelle  tempeiU.  (bai  gr.  thyetia 
pruocila.)  |Mil) 

TILBBCL  * (Grog.)  TiH'ni'bo.  io  ttetio  che  Timbo,  f.  (G) 

TIE^,  • (Mit.  Lhin.)  /(  clflo  eupremo  ed  unicertale  che  i Chineti 
onorano  tolto  queste  nome  e sotto  7uriÌo  di^Chanij>tlii,  (Mil) 

* *—  • (licog.)  Città  della  Corea.  (O) 

TJf,>E.  * (Mil.)  Tl-è-ne.  t'na  delle  Iodi.  (In  celE  gali.  lAninn  onda, 
fluito.  Iti  ar,  lcA«n  plo>er  di  Amtinuo  nenia  tuoni  e sema  lam- 
pi; piova  minata  « cóntìiiua';  deAn  pK»a  leggiera  che  appena 
umetta  la  terra.  Sì  «a  che  all'apparir  delle  laUi  incomiaclan  le 
piovr.)  (MIt) 

TIE.MNAVe.  * (Zooi.)  TIc-ni-nfHve.  Sf.  rom.  iUi  aleiw  che  ftetnora  , 
y.  Salrin.  (Jp.  'Pese.  E ne'  pelaghi  ancor  la  tieninave  0 remora 
compagna  ce.  ad  anguille  msMmhra.  (A) 

TIE.MSCirrrKO,  * Tle-ni-ecel-tro.  .Idd,  e tosi.  com.  comp.  Che  tiene 
in  mono  I»  sre/iro>  e fu  detto  di  Bacco.  ImI.  sceptriicr.  Satrin. 
/nn.  Orf,  (A)  ^ 

TIEMTEBRA,  * Ti*e-nl-tèr-ra.  Add.  eom.  oomp.  usnto  anche  inforza 
di  tm.  CAc  tiene  la  terra.  Salcin.  Jnn.  Om.  Andando  al  molto 
venerabii  luco  Casto  de)  fracaasoso  TtMtterra.  (A)  . 

TIE>0,  • Ti-è-no.  !f.  pr.  f.  Lat.  Tbyene.  (Ual  gr.  Wycin  o/Ayn«a- 
erificare,  profumare,  tnjKlielUr«.)  (B) 

TIENPE.  * (Geog.)  Tl-«B-pc.  Città  della  China.  (C) 

TIC>m;).A^.  * (Geog.)  Ti-«a-veiàa,  Città  delta  Corea.  (G) 
TIENT.AMMENTE,  Tien-tain^rn-le.  Sm.  comp.  indeel.  f.  Bassa  che 
li  usa  in  Ueherzo  per  dinotar  Colpo  che  altrui  ti  dia,  quoti  <id 
oggetto  d'indurto  a tenere  u menle  cAcccAeaiia.  Alleg.  rint.  it, 
Il  grillo  per  paura  Si  ebeb,  e 't  componente,  Forte  per  non  toc- 1 
care  un  tientammente,  ec. 

TIENTAK.  * (MIt  Cln.)  Ti-et»-tàn.  T'empio  conit^rato  al  Sole  In 
fuWfa  parte  di  Pechino  che  si  cAiatnu  la  città  ekineie.  (Mit) 
tiepidamente,  Tio<pi>d»>iaèB>tc.  Ave..  Con  tiepidezza.  — Tepida- 1 
mente,  iln. 

1 •—  Per  metaf.  Pigramente,  Frcd^nenle.  £of.  pigre.  Gr.  oxyw«. 
foco.  noe.  ts.  17.  A»ai  tiepidamente  negava,  ti  a\‘er  mandaU  la 
borsa.  Com.  Purg.  ir.  0 ppr  poco  o liepidaaieote  amarla. 

3 — * Con  lefltcua.  Guicc.  Slor.  sit.  Lamentavasi  con  lui,  perché 
la  cosa  Uepldameole  procedeva.  (G.  V.) 

TIEPIJiAR^  Tie-pl-dà-re.  (.V.  «f».)  iiiernfr  tiepido;  (ma  in  quetlo 
sento  meglio  direhheii  Intiepidire,  ed  a Tiepldare  dur  jf  dovreAte 
secondo  le  anaJofie  delta  lingua  nostra,  la  lijmi/lcoztone  o/f/va 
di  Far  depido.]  Lat.  iotopescere.  Gr.  yXtatvt*3sn.  AOder.  Colt,  ito. 
Si  arliiuma  in  bollendo  con  dillgcnxa.,  e scemato  il  quinto,  si 
pone  a Ikpidarr.  >»  (.^Innna  edizione  ha,  tiapldire.)  (G.  V.) 
TIEPIDA  TO  ,*  Tl<ypi-dà^.  Add.m.  do  Tiepldare'  — , Tepida  lo,  lin.(o) 
TIEPIDETTO,  TIc-pl-dèt-to.  Add.  m.  dCm.  di  Tiepido.  Tepidetto, 
sin.  .Sale.  Op.  Caec.  Ed  è bagnata  sotto  alle  mammcllt  Di  caldo 
sangue  e tiepjdetlo  latle.  (A) 

t — * Per  metaf.  Che  ha  frcddeiza,  Poco  propenso  ad  amare.  Bemb. 
Leti.  Ito.  Non  jo‘  dire  ch'ella  non  s^nta  allatto,  ma  ^pefaè  sla 
un  poco  UepìdtUa,-  io  si  vede  chiarissimo.  (C.  V.) 

VCPfDEZZA,  Tie-ifMéo-ia.  (^/.I  att  di  Tiepido.  [Calore  lemperotoi 
Stato  di  ciò  ek'i  poco  caldo.]  Tepidena,  TepIdllA,  sin.  {f. 
Tepore.)  ■ 5'<pfi.  Afann.  Agast.  ai.  i.  Due  ragioni  vi  sono  di  Ue- 
pldexxa:  L'aoa  é nel  patere  else  fan  le  cose  dal  freddo  al  caldo; 
l'altra  è i»el  tornare  dal  caldo  ai  froddo.  (B)  ^ 

• — (A'ipJ  PifriiU,  l'reddecxa.  Lat  plgrlUa.  Gr.  éxvc'rii.  Doni.  Purg. 
-le.  ioa.  O gMl^'a  cui  fervore  acuto  adesso  Ricompie  forse  oe- 
gligonxa  'ndoflo  Da  voi  per  Uepiedexta  in  ben  far  messo.  Lab. 
s«7.  La  qnal  UiqMdeRn  il  veaUmento,  ebe  vermìglio  ni  vedi  cc., 
riscalda. 

s — PeriUnia,  Timidità.  Lat.  UaMltas.  Gr^^Sctlita.  foce.  nov.  ss. 
40.  Prima  della  sua  tlepldoa  e dlffldeacla  ripresolo;  gli  fece 
•aravlgilpM  festa. 

TlEPÌlMsgnlP»  ^ie-pi-dt>«i-mo.  [Aéd.'m.\  superi,  di  Tiepido.  —, 

I Tepidiesluso,  sin.  Lat.  l^tdlaslmss.  Gr.  V**^*^^'  **  CbccA.fopn. 
L'aequa  vi  è tiepidissima.  (G.  V.) 
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s — Per  metaf.  Lenlis-slmo,  Debolissimo.  /'<7or.  s.  sto.  Amor  di- 
viene ticpidlM.cmo,  come  gii  sguardi  cos'ano.  Colf.  SS'.  Pad.  Dal- 
l'allra  parie,  che  gita<>latM>no  quello  licpidi'ttiiw»  stalo. 
TIEPIUIT.V',  Ti«-pMi-Ui,  (.A/tj  osi.  di  Tiepido.  Lo  stesso  che  Tirpi- 
desia,  y.  —,  Ticphlltade,  Tlepidilatr,  sin. 
t — Per  metaf.  PIgrisia,  Lenteua.  Lit.  pigriUa.  Gr.  «*vf,9ti.  ìntrod. 
yirt.  Tiepidilà  c una  pigrizia  d'animo,  p«rr  la  quale  i'uoiao  « 
neghittoso.  Cacale.  DUcifA.  spìr.  Cosi  abbiamo  veduto  che 'I  primo 
>Uio  er.  si  è llcpldità  . la  quale  non  è altro  che  piccolo  amore 
dei,  Toro  bene.  £ fruii.  Ung.  (jurstu  trnirzzj  c licpiditò  comu- 
MMOte  viene  <la  disordinalo  amorr  che  questi  tali  pongono  ne' 
rigifuoti  P'  .iteli,  cuor.  Quella  ntgligcnu  r tiepidilà  non  ha  buona 
Sctish.  M .Vrf/Ncr.  .Vanii,  .tg.  31.  t.  Che  ti  pcn«i?  Che  la  Uepi- 
dilà  sia  mai  slato  di  conslstcnu.  (V) 

t —•  * E nel  pi.  t'ìt.  SS.  Aid.  i.  a».  >'ìadcgnaxa  contro  alle 
tiepidilà  de' frali.  (V) 

TIEPIDU,  Tlè-pl-do.  .tdd.  w.  CAc  è d*  cttidcsza  fcmpcrufii . TracaUt» 
t fredtio.  Tepido,  Tipìdu,  sin.  Lui.  lepidus.  Gr. 

Pcpidn.)  Boce.  g.  3.  f.  i.  .Anzi  non  lacrndo  II  sol  già  licpldo  al- 
cuna noia,  a «cguire  i caxrioli  c i conigli  cr.  si  dirrono.  /Vfr. 
fon.  44.  Limo!  te  nevi  sim  tiepide  e nlgrc  re.,  tTiai.i  ch't  trovi 
In  ciò  pace,  nè  Iregua.  Cr.  s.  s.  i.  Ogni  sialo  del  eie)  sn^Mene 
(f'aNtce),  ma  più  del  tiepido  si  rallegra, 
t — Per  metaf.  Pigro,  Lenlo,  Debole,  Leggieri-  Lat.  piger;  lentus. 
Lab.  IS7.  Pio  liepidn  che  l'usalo  divenuto,  seguiva  il  suo  volere. 
l'uss.  sa.  Nasce  da  Si  tiepido  e difctiosu  amore,  che  non  aggua- 
glia la  misura  della  j.Tavrua  del  peccalo.  M.  t'.  it.  tt.  Pur  ninsso 
dal  grido,  strinse  la  terra  prima  eoo  battaglia  tiepida. 

TIERAj  TIè-ra.  Sf.  A.  .iceozzamento.  Lai.  cotisorlium.  (Dall' rbr. 
j /or  ordine,  serie,  dts|K>siiionc.  In  ar.  fcAr  disposizioite,  colloca- 
iloner  Icerijcl  jungere  jumcnlum  juniento.  Iter  simul  cogere  ca- 
melli el  in  orriinem  redigere,  litrif  longi  serie  ab  avo  origlncm 
diicens.  In  celi.  gali.  InirraMi  vicinità,  luirruNn  truppa,  folla, 
che  in  per»,  ed  in  ar.  dicfsi  tyraz.  In  turco  fura  fa.'clonlo:  in 
unghcr.  lari  compagno.  In  tcd.  die  reihe  li  fila.  Fr.  Barb.  is. 
t.  Sembri  te  non  ischifar  lor  liera.  f >4.  i.  Se  tu  armeggerai, 
Bigordcrai,  o correrai  a tirra.  ((^ìndi  nna  liera  di  pane  fi  di- 
CONO  due  fila  di  fané  con^iwnfr  iRjjVmr.  che  si  chiama  Piccia 
Dirrere  a tiera^  sigHÌfiea  Correre  in  fila,  eoa  tason  ordine.)  (V) 
TIEBI,  • TIè-ri.  A’  pr.  m.  accorc.  di  Gualtieri,  f".  (B) 

TIEST^  • Tl4-vle.  /V.  pr.  m.  Lat.  Tbyesles.  Dal  gr,  lAyo  io  uccido, 
«acrilico,  fo  delle  orgie.  Nella  stessa  lingua  fAyrsfoi  ex  aromati- 
bus  eonfcclus.) 

— PHglio  di  J’ftope  e li  ippodauiia.  fratello  di  Aireo.  (B)(Mil) 

* Tlf-STEO,  Ti-e-stè-o.  A'm,  <r  aild.  Discendente  di  TIestr.  Alfieri 
Trug.  (PI) 

TIESTIADE,  • Ti-e-stÌM-dc.  N.  pr.  m.  Lat.  Tbveslias.  (V,  rkjIc.WB) 
t — * Add.  pr,  coni,  ÌVomc  pofronfmico  di  Egitto,  ^gtio  di  Tie- 
ste.  (Sllt) 

TIRT.AK.  • (Oeog.)  Tl-e-làr,  di  Apaywa.’  (ti) 

TIETt'.  " (Geog.)  Tl-^-lè.  A'iume  del  BrasiU.  (C) 

TIETZA.  (Gcg^-)  Tik-ta,  TueUa,  Tucino.  Città  itegli  Slatj  Pruuiani 
nella  /Vtufùs  ocridentale.  (G) 

TIFA.  • (Geog.)  .4nfioi  ciffò  delta  Beozia,  (ti) 

TIFA.  (Dot.)  Sf.  y.  G.  Lat.  Thipha.  (Da  ffpAof  palude.)  Genere  dt 
piunfe  ani/oAee,  della  monoecla  friundrla,  famiglia  delle  tifoidi, 
che  hoscono  nelle  paiiutì  e Imn^o  le  acque  stagnanti,  l suoi  ca- 
ratteri sano:  spadke  terminale  per  solito  interrollo , ed  aoente 
luperioruiente  i fiori  miscotini  ed  in/rriormeNte  i fiori  femmi- 
niti;  i prfinf  compruD'  di  un  caUee  a tre  fuglMte,  lineari,  se- 
tacee e dì  UN  toh  filamento  recante  Ire  antere;  i ucondi  formati 
da  molti  peti  che  circondano  un  germe  pedicetliito  . sormontatu 
da  uno  lUfe  tubulato  persUtente:  germe'ovale,  acummafo  , co- 
perto di  toPioca  meoiAranocea  soffi/iffima.  La  più  comune  fra  te 
poche  tpeeit  di  quetto  genere  i la  Tifa  a larghe  foglie,  detfa  cof- 
gariitHife  Urna  sorda.  Max»  da  patti.  Saia,  Sliancio,  Fapeà  mag- 
giore. .Vi  rinctone  m^ft  sfaiini  e prewi»  te  Maremme  in  Europa, 
neìr>4fùt  e tuli' America;  Aa  radici, serpeggianti  e nodoee  ; il  tuo 
fiore,  si  risolve  là  {nau|7tnc  c il  tuo  polfinc  «ì  Mtfifuiacr  spetto 
alta  pohrere  di  ficopodio.  (A)  (0) 

TIFEO,  • Ti-fr-o,  .V.  pr.  m.  Lat.  Typhocus.  (Dal  gr.  lypAot  fumo, 
gonOeua.)  — .Sreondo  i mitologi,  gigasite  figlio  di  Tartaro  e delia 
Terra,  che  motte  gnerrà  all'Gflmpo^  ma  oeune  futminaio  da 
Giove,  < poeto  lotto  il  monfe  Etna,  detto  anche  Eneclado.  (B)  (Mil) 
TITERMO.  * (Geog.)  TÌ-fèr-Do.  £af.  Tifrrnus.  >'iiimc  del  flegno  di 
ffapoli  nel  Sannio.  (C) 

TIFFÈ.  * £fpre«Jù)ne  di  un  affo  cAc  li  fa  pretto  e con  forza,  e dalla 
quale  risponde  per  lo  più  la  o.  Tate.  È.  (A)  Fag.  rim.  3i«.  In 
men  che  non  Italena,  tiflel  11  prese  (un  pafto  if  topo).  (G.  V.) 
TIFFSCA.  * (Ceof.)  TIf-fé-ca.  Città  di  Barberia.  (G) 

TIFPOGES.  * (Geog.)  Tlf-fA-ges.  Ciffò  di  Franeia  nel  diparttmtenU 
delia  Kondea.  (C) 

un.  * ÌT.  pr.  M.  IaU.  Tlphys.  (V.  Tifeo.)  — Piloto  della  nate  degli 
jtrgauam.  (B)  (Hit) 

Tiru.  * (ZMl.)  Ti-a-e*'3)r.  y.  G.  Lat.  Uphia.  (De  lipAot  imlade.) 
Genere  d’meetti  deU" ordini  degl"  imenotteri,  « delta  fando^ 
tM4p  miMfljerto  di  isLroUte,  ehi  treeoMl  ne*  luoghi  jmhtdosf  «alto 
le  jàtrire.  le  toro  ■ finiinfne  fanno  de*  bmoM  tetto  la  taòhhj  per 
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deforvi  ie  toro  hovo.  Fre*juentane  le  ocqve  $tOffnanii.  Hanno  j 
polpi  tnateellori  lunghi  , eompoeti  di  artieoli  sennibilmeitle 
guiihj  ed  il  primo  orticolo  delle  nnlmRr  qtioti  conico.  (A<|)  (N) 
TIFICO.  * (UH  ) Tì<fi*c«.  Àdd.  m.  Di  Ufo,  Allrnettle  a tifo.  Lai.  ty> 
phodcs.  (Aq)  (A.  0.) 

TIFINO.  * (Rot.)  Ti-fi'HO. ‘fni.  G.taf.  lv|ihindtD.  (Dn  r«*fiAof  fatiH»  ) 
Specie  di  piante  del  genere  rlio«  di  tinurfì,  dcUo  j»- tti<iti‘irin  iJi* 

, e della  famiglia  deile  terebentinacee  t rlitlhiir  if.4  ««  fi-tre 
roiticcio  cd  affumicalo.  (Aq) 

s ->-  * (Zool.)  Antico  nome  di  petct  che  or>i  i rii  (iMAlfV  Hei 
fango  o nelle  pahtdi  marittime,  da*  morfrrni  eiti’  fìoTlki  eanateluto 
eoi  nome  di  Malaplerus  e(«clri«u».  (Aq) 

Tino.  • (Bpl.)  Ti-ft-o.  .ftii.  /'  a.  lui.  Upbiuin.  (A.  /'ìfui.)  Qual- 
che antico  botanico,  e fra  gli  altri  il  BauhiH,rrr-f'^  indimlf*  con 
guetia  Nomf  da  Tettfraslo  Ìa  Tu«.'«ila^  prliHIt  o . in  giuiie  n<uce 
nc’  luoghi  ttaladosi , ma  il  fkileehnmtn  crede  che  il  lipbiiim  di 
Teofi-aelo  *ia  la  Scilla  nutuBinali*.  }mre  pianta  ;MÌtulrr.  (Aq) 
t — * (Zool.)  Home  di  UNa  rpeeie  di  rettile  del  genere  colubcr,  il 
quale  vite  nelle  paludi.  (Aq) 

TIFISA  , * Ti-fi>9a.  A.  pr.  f.  (Hai  gr.  typhot  lujno.  arroganza.  — 
delle  figtie  di  J'ettio,  ria  Krrole  reta  madre  di  .dmeMlrio.  (Hill) 
TmJS,  • (Gcog.)  TellU,  (,'itlà  della  flnnia  gàiotica,  hiio  tolta  capi» 
tale  della  Otarriim.  (C) 

Tiri.O.  * (Zool  ) iWt  r.  G.  Ut.  t)phla«.  (Da  iyphtoe  cicco)  Qtvt- 
drupede  f*iù  noto  tolto  il  noim'  di  Zemni  o Talpa,  il  quale  ha  gli 
occhi  ti  piccoli  cd  incavoli  cAc  iic  teinbra  uttolulantenle  priva.  (.Aq) 
TTrtOPC.  * (Zool.)  Ti-flfrqw.  .9m.  O.  Lai.  lyphlopa  (Da  typhiùs 
cicco,  c npc  occhio.)  ficncrc  di  rettili  itabilito  da  .fcAticidcr  fra 
gli  ofUliùHi . e rhe  ha  per  tipo  l' angulu»  lomt»rlcali4  di  Linneo, 
che  ti  credano  ciechi  c prni  d‘ fidilo,  per  ì*hÌ  i Lombardi  li 
ehiamono  Orbiterà  « a codione  della  piccolezza  ettretna  degli  oc- 
chi. e èie"  fori  uditorii  che  mcntitcono  lo  loro  pretenza.  (Aq) 
TIFLOSI  * (ìlH.)  Ti-llo-sl.  Sf.  r.  G.  Lat  t>phto»i».  (A.  Tiflo.)  Ce- 
cità. (,Aq) 

TIFO.  (Alcil.)  r G.  tot.  UpbuA.  (ir.  tvv»:.  (V.  Tifia.)  Geture 
di  febbri  conlimiu'  della  durata  di  gHindici  giorni,  c taUoUa  di 
tre  icUimanc  Aorta,  al  dir  di  taluni,  enti  dcNoiMìnalc  datt  opinioNC  . 
rbe  derivino  dai  rctpirali  miatmi  ronfagioii  e reicnoti , r dalle 
caalarioni  infette  di  acque  «laqnaNli  cr.  (.Secondo  quc«la  spiega*  | 
tionc,  la  radice  del  iMme  è tiphos  palude.)  (Aq)  (>) 
t — * l'icnc  oncAc  cori  qiicala  dciioiwinazioNC  indicala  uno  ino- 
lattia  acala,  tolrollo  confopioaa,.  c parlicolarmcnlc  caratterizzata 
da  t(upore  e Hat  dimcdìNC  delle  ^UNZioui  degli  organi  delta  Higt- 
tiUme  e del  tittema  ncn>oto.  Sotto  il  nome  «fi  Tifo  iielccohlalc  in- 
feadoiui  Que‘  mi  di  Ufo  acnraipaqNoli  da  pcteeehie  an  rorie  parti 
del  corpo.  {Typhot  in  gr.  >al  fumo  o «luporc,  lypAo  lo  infiam* 
mo,  IxpAodci  ardcnic  ed  aUonllo.)  (Aq) 
s <—  * Diteti  Tifo  Iraumatico.  La  cancrena  di  tpcdale.  (O) 

TtFOOE.  * (ned.)  Ti-fò-de.  .^«fd.  roui.  t’.  G.  La  alcun  <*Ac  Tifoide, 
r.  (A.  o.) 

TIFOIDE.  * (Med.)  Ti*rò4>de.  Add.  eim.  t\  ti.  /mi  l>pholde«.  / . 
Tf/bj  S t.)  .S'peeie  di  febbre  del  genere  Iriteofìn,  il  cui  parotinno 
t iene  ogni  giorno,  cominciando  da  hm  piccolo  Amido,  c poi  prò* 
rarando  an  tudor  quoti  continuo  e copioso,  mentre  il  calore  non 
abbandona  mai  l'ammalalo.-—,  Tifode,  «In.  (.Aq) 

TIFOIDEO.  * (Ned.)  Ti-fo-t*d^.  Adii.  ai.  f'.  G.  l'occ  adoperala  da 
alcuni  in  iuogo  di  Tiloitc  o Tifoidi*.  (O) 

• ^ * (Rol  ) Finnlc  tifoidee  o tifoidi:  famiglio  naturale  di  piante 
manocotiledonie  , che  perlatia  fiori  tnoNoiei , i cui  maschi  hanno 
va  calice  trifil/o  e tre  stami.  i femminei  tin  calice  pure  trifilto, 
t‘ o^'  trio  Ubero,  semplice,  aianifn  di  ano  >.'do  avenfc  ano  r>  dac 
afimmi;  per  frutto  an  acair  nudo  on  ero  uno  drupa  nicMtotpmna; 
embrione  dtrtllo  nel  cenirb  di  aa  pcrlipcrma  ramano  o /arinocco 
c rodicketta  Inferiore:  fiiatn  diritto  o ficiiuoto,  tpiujuoio,  ntu- 
ni/o  di  foglie  vagiuanli  lunghe  ed  mm  poco  spadiformi  : fari  por* 
lofi'  sopra  uno  tpadìce^  aererò  disposti  in  gattiei  ora  ailnngatt , 
ora  gioitoti,  atecllari,  terminali.  Bertoloni.  (0) 

TIFOIO,  Ti-fo*lo,  (.Fw.  r.  ^aaaa.|  Strido,  SlriUo.  (In  pera,  tuf  eia* 
nor,  cebo.  resoaaDlia.  In  ar.  fe^etr-uA  loquacem  c«»e.  In  turco  fa- 
fek  Bcbioppo,  bombarda.  In  el^.  tzifzif  «tridcre,  garrire  more 
avium.)  KarcA.  Errai,  ai.  Strillare,  il  che  »i  dice  ancora  rifel- 
tere  urli  a urla,  «iridi  o strida,  slrilll  e IìIqU.  n.  Site.  Fag.  E' 
m'  ha  mcMo  un  lifolo  negli  orecchi,  rhe  m'  ha  avuto  a fare  spi* 
rilare.  (A) 

t — IHeeti  anche,  per  derùionc,  de’ trilli  e cantilene  de'  mutici. 
Fag.  rim.  pm-t.  ».  pag.  ai.  (lacca  irsa.)  Auto  sol  canta  il  poeta 
e infoia,  Mentre  tutto  si  dà  per  quattro  tifdi  D'  un  rii  castrone 
e d' una  aoua  bufols.  (A)  (B) 

TIFOMAMa.  (Ned.)  TI*fo-ma*nt*a.  Sf.  /'  G.  Lat.  tiphomania.  (Da 
fipAoi  Ufo,  genere  di  febliri  continue,  e manie  furore.)  Genere  di 
maloffia,  cAe  rousiife  in  va  Mtoptnrenlo  rtmuJolo  od  apparente , 
IR  cui  r ommaialo  non  dorme , Aeneì  fien  cAiaei  gli  oceAi 
e gli  apre  eoto  quando  Ha  toecatoT  ha  nel  redo  liAer»  il 
aeafimenlo,  ti  mnace  e ambra  amorrifo,  percAd  fffi  para  di  arar* 
gere  delie  immoirini  che  turbino  I*  anima  sna.  I Greci  la  cAio* 
mono  amehe  AfrifQla  ad  Agripnia  coma,  cioè  .fonnolmia  con  oa> 
anpimanlo  appnrenfe^  o Delirio  che  accompagna  il  coma.  (A)  (.Aq) 
TIFONE.  * (Hit.  Efla.)  TMb>ne.  Mo  degli  Bgizii,  fratelta  di  (Mrf- 


de,,  e merito  di  Iteftide.  Era  da  etti  r'^uardalo  come  un  genio 
malefico,  a cui  non  tributacana  culla  che  per  allontanare  i mali 
de'qttaii  eru  ouiore.  (Mlt) 

TFFONB.  (Fi*.)  [<^m.  f'.  G.  .Specie  di  temporale  che  eonsiste  in  unj 
vento  rerficoto  [cAa  pira  con  ropùfilà  impetuosa  in  tutte  le  di- 
rezioni cd  r occompagnata  tarenfc  da  qrtfntfific,'  altriiHculi  RI* 
sclalxita.  \;tr4iiilola,  Turbinoci  Procrtla  (I'  Rurriisca.}  i.‘it 
Gr.  Segua . .Vanti.  Otlabr.  i4.  i.  Non  »'é  jnira* 

g</ii.iitlic  a qiiriki  de'  naviganl{|  I quali  in  nem  airrtcc.^tio  sv- 
d’ ogni  itiloriio  da  turbini  c da  tih'Mlf  vent'itM*  ec,  F Frrd. 
e ^ Tlen  aisol<latl  Pio  tanti  turbini,  tmli  llulii.  lanic  tot.i>;iRx, 

I Idilli  •r'orIì,  i:irtij  mastri.  Unti  tifoni 

II  — * (li-ti.)  i'oce  che  significa  l^woU<i  Omorr  cccmt.ro  ci.e  nuoce 
I «l/l'  piahi'*  f ttd  offra  cr>sc.  (Uni  gr.  IvfAoowh  !'»  mi  xonón  in 

ai*.  fr*va/irc  ahanilare.  fw/cf  infit  fiiHlUplif;*Te.  (Aq) 

1 nroMCO.  (Fit.v  Tl*lò-ni<0.  AOd.  m.  .Spet/aule  a tifone,  .^oft.  Op. 

I fVsc.  F.  lungo  i lidi  ancor  le  ro»se  ripe  Roosegìan  «lallu  «anie 
I dc'tutnulli  Tifoniei.  (A) 

' TIOaSI,  * Tì*g»*si.  IF.  pr.  m.  (in  celi.  gali,  taogóns  loeilKi,  leagnsf 
inscgnainenlOy  Istruzione.  ffoAcas  agricoliura.)  -*  Figlio  di  Er- 
cole. (MII) 

TK^EIXINO,  • Ti*get*li*oo  V.  pr.  m.  Lat.  Tigclllnus.  (V.  Tìgellia.) 

- Sufenio.  Pr«MK»  ministro  e focùrilo  di  Ver»***  pt-/,r-ii/>  n-f, 

prclorio,  e ^«ilfo  morire  da  Ottone.  (Mlt) 

TIGELLIO,  * Ti*gèl*U*o.  IV.  pr.  m.  (In  per»,  lipt/  giosine  iml*erb«; 
in  ar.  leycllua  «edere  (n  qualiln  di  glndtcì*:  in  celi.  gali,  loìceif 
ricco.)  — Sanatore  eeetllente  che  ri  conciliò  il  faviire  di  Cetarc, 
di  Cleopatru  e dì  Augusto.  (Mlt) 

TIGIIIL,  * (Goog.)  Fiume  della  Russia  asiatica.  (U) 

TIGIDE.  * (Tì*gi*dc.  ,V.  pr.  ut.  Lat.  Tigidcsi.  (ID  celi.  gali.  lai/Aadik 
scelta,  eleftonc,  taghnidh  io  sceglierò,  U^Aeadaa  agricoltura.)  (S) 
TIGILLO.  • (NIt.)  ThgiWo.  ^pronnomc  di  Giove  considerfilo  come 
sMiegno  e colonna  drl  momfo.  (Dal  lat.  tigitlum  travicello.)  (NH) 
I — * (Arche.)  Tigltlo  sorerJo:  cosi  cAiainaixui  //  luoqo  ore  Orazio 
espiò  l' ucctiione  di  sua  sorella,  pamanda  al  àisotlo  4'  un  Irart- 
rello  coJ/ocq/o  a trarerso  delta  via  e eoli’  estremità  infisse  nc'mis 
ri.  (Nit) 

TIGILLO.  • A.  pr.  m.  lat.  Tigillus.  (In  Ialino  fiqil/«m  IraAlcelloj 
in  ar.  tee'  gii  frelLi.  V.  Tigellio.)  (0) 

TU;lia,  Ti*glia.  I5/".  PI.  Tiglle  e Tig1ia.|  Cu/ogna  .Ai  tn,va  però 
usata  comunemeiile  nel  numero  del  più,  e si  dice  propriamente 
delle  rasinone  coffe;  lailrimanfi  Tlgllata.)  (Da  tal  clur  sembra 
l'ebr.  tot  Itilo  all’ europea,  doò  da  siiiLstra  a destra,  c che  slgni* 
dea  castagna.  Folrebbc  anche  esser  venuto  da  elA  segno  dell'  ae* 
cuAalivfs  0 da  lol.)  Pataffi.  4.  D'  un  grosso  marllgnoo  fe  calda 

tigna. 

t — (Agr.)  /I  filo  da  cui  son  coperti  taluni  fusti,  come  quelli  del 
lino,  della  canapo,  e simili.  (Ga)  /(  Cr.  la  chiama  Sloppa.  (In 
turca  fu/  ovvero  tug  pelo,  penoa.  piuma.)  (Caren) 

TICLIACEE,  “ (Boi.)  Ti*glià-ce*«.  Add.  e sf.  pi.  Fawtiqiio  walurcfe  di 
pJonfe  dicolifedoni  polipetale,  che  Aonno  otarie  sem;>lH'c.  albume. 
carnoso,  embrione  tolcalla  un  po’curvOj  i /oA»  pioni,  foglie  al- 
terne, stipulate  : stami  determinali  monadelfi  o indrlernilnati  « 
dititiili.  fiertolonL  (U) 

TIGLIATA,  THfliida.  ( j Tigtia,  [nel  primo  éiqn.)  e « adopera, 
come  quella  voce,  nel  nuiuero  del  più. 

TIGLIO.  • (Boi.)  Tì-gUo.  .Vm.  Genere  di.  piante  della  poliandria  mo* 
no^inio.  lipo  della  famiglia  ehe  ne  prende  il  nome:  e che  Aa 
per  coralferi  calice  a cinque  divisioni,  cinque  petali,  i^piufa  co- 
riacea n cinque  taire,  a cinque  celietie  manosperincrcAc  sembra 
Mtiifocuiare  netta  s«m  malwriià,  perchè  quattro  dette  sne  rellcUe 
d’ ordinario  abortiscono  (0)  (N) 

i _ (Meeji  Tiglio  d'Europa  o comune,  la  .S^iccicpiùs/tarsii  di 
detto  genere,  ^ueil']  nl&ero  grrapde  [e  di  bello  aspetto,  ha  te  ra* 
dici  froccianli,  legnose;  il  tronco  arboreo,  alto  pili  di  irenfa 
braeeia:  % romi  numerosi,  con  la  scorza  grigia  nella  gioventù  , 
screpolata  in  seguito  : le  jfoglie  grandi,  cuoriformi,  liscte  . glau- 
che al  di  sotto,  appuntqte,  segAclfolc  ; la  brattea  laueeolato-ossata, 
colorita;  i fiori  bianchi,  alquanto  fùtili,  a corimbo  penderne. 
Fiorisce,  nella  PrisnOrrra,  ed  è connine  nei  boscAi  della  maqqtofs 
parte  dai  paesi  deW Europa.  Es$u\  praduc»  frutti  tondi  e pìcculr^ 
ma  non  buoni  a mangiere,  ed  it  tuo  legna  è ottimo  per  gl’ inta- 
gli. LaL  Ulta  (europea  Lin.  ] Gr.  9t)vsa.  (7'ilia  dal  eelt.  gali. 
teile  che  vale  II  medesimo.  In  fraiK.  tuUnt:  in  isp.  filo.)  Pallad. 
top,  sa.  Fiori  d’alberi  Mlvatichi  non  s'osi  di  lonere  loro  a vi* 
cino,  che  sono  nocivi,  ciob  terrò,  tiglio,  tcntrsoo  e lereblnlo.  e 
slmiglianll.  Cr.  i.  ii.  ».  L'uno  e.  l'altro  salcio  e 'I  tiglio,  «odo 
necesoarli  atte  scunure  ed  intagli.  Alam.  Colt.  a.  as.  Da  veallr 
forma  In  so  perdolta  mano  D'onoralo  tcullor  d'uomipi  c Del,  Fiià 
di  tatù  è ricbieslo  II  salcio  e '1  tiglio.  •*  Batdin.  Foe.  Me.  Tiglio, 
aorta  d'altscro  del  ifuale  si  trova  molto  nelle  parli  di  Germania, 
il  cui  legname  ò II  più  alto  che  sia  per  fare  staliit  di  legno,  come 
quello  che  obbedisce  mlrabllsaente  alla  lima,  e allo  acarpello,  e 
ha  pori  uguali  per  ogni  verso,  (ft) 
a — (Ar.  Mes.)  Coti  dfrmsi  Quelle  cene,  owei'o  quelle-  fila,  che  sona 
le  parti  più  dure  del  legname,  o d’altre  materie.  ( In  turco  ftf 
dio  di  ferro;  lei  fli  di  ferro  e di  atlro  metollo.  In  pera,  téla  foac.) 
Coni.  Cam.  I04.  Castagni  e Bchi  esser  sogUon  perfetti , C'  haa 


TIGLIOSO 


TlGabTOLi 


iU 


dolce  Uf)k>,  • eiò  ebe  riMl  ac  tei.  E 4»o.  Chi  viMri  ben  far  qiie* 
ct'arte,  Industria  e'ngegno,  Donne,  aver  gli  conviene,  E saper 
Bollo  heae  II  tiglio  e 'I  verso  conoscer  del  lagno.  /Top.  Cott.  tei. 

Il  booiio  abclo  vuole  ee.  avere  il  tiglio  fitto,  drillo,  incerato. 

t — Ferro  vensa  tiglio  dicono  i tNOj^Nani  {ftteUo  che  à IronoP' 
tfao  per  tutti  i versi.  (A) 

* s Tiglio  del  Udo,  la  parte  dura  dello  sfesso.  Tommaeeo  Agg.  (Rob) 
TIGLIOSO,  Ti<gll6~ao.  Add.  sn.  Che  Ao  ftgiio.  (Ft6roeo;  e dsorsi  pro- 
priamente di  legno.  Tiglio,  $ t.  ) Cr.  i.  «r.  4.  II  legno  dei 
sorbo  è so)lo,  e non  tiglioso,  ma  agevolmenla  frangibile, 
s — Carne  liglioM,  |diofsi  (^uapdo  ildcNle  mule  iit  può  meuUearr, 
perchè  le  tue  fibre  nttn.  ben  ii  disAwcoNo;|  conlrnriu  di  Frollo. 
Bum.  Tane.  i.  i.  Fh,  quando  l'appeiito  a un  s'apuao,  >en  vale 
a dir  che  la  carne  è UgUosa.  *>  S Snlvin.  .4nnot.  ivi:  Tiglioso, 
dal  tiglio,  albero  che  è tlhroso.  Carne  tigliosa  è quella  le  rni  Ala 
noti  bm  si  distaccano,  e che  11  dente  nule  la  pun  rodere.  fAu/o 
Dis.  Carne  ligiloM  rhlamasi  quella  che  rnm  è frolla.  (N) 
s — < (Boi.)  .Aggiunto  delta  pianta  U cui  fu$fo  è 'enjurpt  dalla  Ih 

m-  (B) 

TIGflA.  (Med.)  [<$/.  EruznHe  di  putiole  o eescicAelIr  ripicM  (Tuoior 
vìsTOSO,  rossicL-io  o 9ùilficc»o,i  fetidùtima,  che  prettamente  ti  teeoa 
e ti  cemerrta,  e le  gita/i  ei  appàletano  pr(neip>tnwnte  tuUa  pelle 
del  erattia,  talvolta  anche  tulliL  faceiUj  ateal  di  rado  to/tm  altre 
parti  delta  pelle.}  /at.  aeborcs.*  (ir.  a;(wo.  (Dal  frane.  Irignc  che 
viene  dal  celi,  bréll.  fin  Ugnai,  .tnticanenle  da'  lYancesI  dleeavi 
tigne.  In  Up.  dieesi  fine.)  Boee.  hot.  8t.  4.  Cotal  grado  lu  ehi 
tigna  petliiia.  Pala^.  a.  la  tigna  con  Ugnaoilca  mi  sbuceliio.  Tet. 
pòi-.  P.  S.  eap.  s.  .Alla  tigna,  poni  aopra  tulio  il  capo  elleboro 
bianco  con  sugna  Belline,  ton.  isr.  Averà  mosebe  assai  per  la 
sua  tigna,  Se  va  «aiprendo  in  quella  ralle  il  capo. 

t — j>eondo  le  varie  f<ìrme  che  prende,  tu  Tigna  dìceii 
amiaAtarcu.  farouy  furfuraeca  o porrlglnosa,  granulala  o rugou 
e mucosa,  (.t.  O.) 

t •»  Per  mettif.  Angoscia,  Noja.  FasUdio.  Pont.  htf.  is.  itt.  $c 
avessi  avuto  di  tal  Ugna  brama. 

n — * Ira,  Sdegno.  Rabbia.  Fag.  -Cam.  Se  mi  fai  montar  la  Ugno, 

Il  do  dieci  dita  ht  faccia.  (G.  V.) 

4 — Dieeti  Grattar  la  tigna,  per  metaf.  é vale  Offendere,  Far  mate, 
per  lo  più  con  frdffifurc  opercowe.  | F.  Grattare,  ^ 4 ) Lai.  offen- 
dere, Invlm*.  Gr.  ^xov»ttv. 

K <-•  * Diceti  PeUitur  tigna  « proverbiai,  cale  Far  aenvii7io  a in- 
gmti  o u cAi  noi  mcrihi.  F.  Petlinare,.  ^ a.  (A)  ' 
a — fn  snodo  batta,  [r  poriondo  di  periona,]  s4  dice  di  Pereonn 
onora.  Lai.  sordidus,  (ir.  àonxssc,  vu(a,ao)s7s;. 

TIGNAMICA.  (Bot.)  Ti-gn^BÌ-ca.  Erba  ehe  utuee  in  ftioqAi  »te- 
rlfi,  di  color  fjianco  e di  grave  odore,  la  guate  produce  fiori 
gialli  a roppe.  Lat.  ellchrysum  angostisalmo  fotiu.  1‘ataff.  a.  La 
Ugna  con  tignamica  mi  sbùcthio,  Croti;  Marell.  ato.  Vedi  grandi 
«coperti,  adorni  di  olorifiebe  erlsc,  serpillo,  sermolllno,  tiimanilca 
« ginepri.  Bicrtt.  Fior.  sr.  n vero  (epsflmo)  al  couosce  dalle  fo- 
glie piccole  dd  lino,  le  quali  sono  portate  inaieme  con  repilimo, 
come  si  portano  ancora  quel  del  timbra  e della  tignajnlca. 

t fVr  melaf.  ti  dice  d'I’emo  aoaro.  LtU.  sontidu'.  (ir.  iv» 
TTxpa;)  eutwo«j.979:. 

s Ojsì  cAiòmasi  uNcoro  fa  Pihin/a  ehe  ha  lo  sfeln  alquanto  gri- 
gin,  colosiOMi  ttellà  gioventù:  le  foglflt  i/ntrte,.  nunierote,  tineori- 
laneealfitr",  i fiori  di  »n  rotar  gMlo-patlMo  t$tcidi.  di  nnodore  aro- 
mafico,  o ivrimbl  terminanti.  Fiorùre  dat  .tfaggh  ali’  OUvbre,, 
ed  è copiuùe  nei  manti  aridi,  nei  occrAf  Htwri,  oc.  tot.  gnapha- 
tlun  stoecbas  Un.  (Gali) 

TIGRATO,  * Ti-gnà-to.  Add.  M.  Infetto  di  figNa  ,*  offrintrii/i  Tignoso 
Car.  Apot.  <84.  liuardats  poi  cJie  cru<<a  è questa;  seri  si  scorge 
altro  che  gusci  schielli  di  (Hirn  podil  granelllni.  e qliesll  marci, 
tignali  e b(isi  tulli.  (Qiui  dorreòAr  jnfcndrrsl  per  Tarmato.)  (Br) 
TIGNCTlE,  Ti-gne-re,  \AU.  onom.)  Z>ar  eotore , (."òtorare . Far  pi- 
gliar  colore  \nd  alcuno  rota  che  prima  i*o«  rdoevn.j  — .Tingere. 
tin.  Lat.  Ungere,  inflcerc.  Gr,  *zspém<K  (T^tfiqo  dai 

gr.'frngo  io  tingo.-  u|netlo,  ammolUseo.  In  ar.  tmghinir  è Unger 
la  faccia  di  nn  linUnedlo  chiamilo  f^AMMri;  tahniet  fingere  la  bar- 
ila.) Patlad.  .dpr  fi. 'Tigniamo  oo  poro  le  reni  all'ape  quando  bre. 

* • Piceli-,  Tignerà  in  grana  e vate  Tingere  in  rotao')  e 'fig. 
Fare  ogni  eforxo  pi  cheeehetaia.  F.  Grana.  § i,  a.  » c 4.  (0/ 

a — * Talarn  secondo  f iiouti  con  cui  s'accompagnir  tiinoUt  cuso-  j 
fulumcnfc  lasaagMìnarc.  (P)  I 

t —.fonde  Tignere  ii  mondo  di  'sangnigno  tale  Spargei'e  il  I 
MMipnc,  Eteree  N>-rÌj<i  cd  Uceèdrre.\  Oanf.  Inf,  G.  oo..  boi  . che 
tlgncBOfo  II  mondo  di  sanguigno. 

4 — fiXeesf  flgnere^a  guancia]  evale  Fareapronirt.  Dani.  inf.  s*. 

4 t’OÉ  medesiina  lingua  |iHa  mi  morse  , $ì  che  mi  Unse  Tona 
e l'altra  gnuda- 

* (^H7  Far  mutar  (aeda  o flsooomla.)  '.4m6.  Hern.  e.  4.  F.  scr- 
rvle  bentaeimt^  chiave;  e s'egli  scappa  poi,  Ugnimi.  E Cùf.  4. 
a.  trio  non  mC  ae  faglio , tignimL  {In  questi  due  rtcmpl  è usato 
a MHfera  d'idi|irùdBioi«c.) 

* — osa.  e pM. 'fnsf  phtino  tipn.]  Calai,  ri:  La  tenera  età,«ks 
comn  'Mra,  più  agerolnente  si  tigne  degni  colore. 

*tjHn>4f  fig.  Tignersi  a un'allm  sole  di  cAi  sioopio.  F.  ^Ic, 
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TICKOLA.  (7«o4.)  Ti-gnò-la.  Sf.  F.  e di’  Tignuoti.  Suon.  Pier.  t.  a. 
a.  Ma  'I  Terenxlo  Restò  in  mano  al  libraio,  che  *^U  voleva  Rim- 
pastar l'Eunuco,  quasi  aflatto  Roso  dalle  tignole,  oggi  sporcata.  (B) 
TIGROLATO,  * Tl-gno-Ià-lo.  Add.  m.  Alucalo /'ornccAlafo  dalle  ti- 
gnuole  t fiucAcrofo  come  fan  le  tignuole.  Adr.  (Jp.  Ptut.  Una  cla- 
mide aveva  ladoMo  per  ostontazione  tutta  tìgoelala.  (G.  V.) 
TtGNDLETTA,  * Ti-gno-lét-U.  Sf.  dim.  di  Tignola.  Pieeota  Tignola. 
Ed  anche  II  buco  ehe  fon  le  fipnolcife  in  rodemta.  Bemb.  leit. 
4.  Ite.  Il  codice  era  bóllo,  ma  sol  qua  e là  v|  si  vedeano  alcune 
Ugnoielle.  (G.  V.)  , 

TIGNOM;  • T^nó-qc.  .Vsi.  F.  dell'uso.  La  parte  deretana  de'  co- 
prili dellr  doNiK.  (a) 

T1GMI$0,  Ti-gnò-so.  Adii,  (e  snt.  parlando  di  persona.]  Infetto  di 
tigna.  Lat.  achoribus  laborans.  Nov.  ani.  ss.  «.  PIgUarsi  a'eapdli; 

10  posseggicre  gli  puose  la  mano  la  capo,  quegli  era  Itgnoso  Boee. 
noe.  ss.  ts.  Aon  nu. pongo  con  mgasii,  nè  con  Ugno>i, 

1 — (/iircri  aacAc  aliruf  per  dìsprf;so,|  Pefr.  Proli.  Poicli'sfll 
uomini  scarsi  Evento  innamorarti  per  gran  cou  D'una  vecchia 
tignosa.  ' 

X " * E per  dìNtilorv  If  ;>aco  pregio  in  che  si  lienr  citrerheteUs  : 
allrimcnfi  Fccrioso.  Fareh,  Suee.  Dunque  cedlo  scucii  tignosi 
hanno  a tmer  ^gionc  oc.  (A) 

4 — iProuerò.  .Aver  più  Mtogno  di  cheechetsla  che  il  tignoso  dri 
cappcito:  diersi  ;t<r  fare  intendere  ehe  te  ne  hagraRdittimo  bì- 
soqno.]  ParcA.  ^^uoe.  s.  4.  lo  ho  maggior  bisogno  di  trovar  Gual- 
tieri. cIm!  non.  ha  11  lignn%o  del  rappelio.  Cnr.  Leti.  t.  44.  .Avendo 
più  bisogno  di  voi,  chr  T tignoso,  come  si  suol  dire,  del  rappullo. 
4 —’fld  inAdrt!  pietosa  U li  figliuolo  Ugn^  ^-=:J  Sprtw ■ nunce  la 
lOf^rchia  dotccKo,  Lat.  familiarls  domtnus  fainua  nutrii  scr- 
vum.  Cu'o/e.  Frutt.  ling.  Sceondo  quel  proverbio,  che  si  diee, 
ebe  ta  madre  pietoM  fa  il  flgUaoIo  tigniMu. 

TIGROSl'ZZtl.  Ti-tfUO*sii;-;o.  \Add.  e rm.|  dhn.  di  Tignoso.  Lió.Son. 
•OS.  Mandata!  in  campo  un  po'  quel  Ugmsuizo.  » Fareh.  Ercol. 
ta.  QmcvIì  tali  (orameUi  c lignosuiii , che  vogliono  contrapporsi 
a ognuno,  si  chiaimno  ver  saccenti,  ser  sareiuU.  ec.  (B) 
T1GMULA.  (2^L)  TI-fni»Ò-la.  [Jf.  /neelto  che  in  istato  di  brttco 
rode  la  lana  ed  altre  siim'fi  riwc  , e nella  tua  nalurale  lr«4^- 
morione  diventa  una  farfail4na7  óflriWwll  Tarma.  —, '-Tignola, 
sin,]  (4' Tarlh.)Xaf.  tiiisa, blatta.  Or.  oik,  jS»<Jvi;^(/’rN<<adal  |wrs. 
fan  bocca;  e ciò  iicrrhè  rode,  divora,  In  ar.  IcsuMtl  eomedere, 
vorure.)  A'wr,  f'irt.  A-,  Af.  Sleeome-ll  lorlo  -ccmnaia  ;il  legno,  e 
I la  tignunia  il  lUnno,  cioè  le  vrstimenta;  eo«ì  consunto  la  'nvidia 

11  corpo  dett'fiomo.  Fmnr.  j'norA.  Op.  dh\  INn-tatcml  odio,  come 
I tignnoia  a panno,  .dmin.  Aat.  ta.  io.  •.  Blceoms  dalle  vesUmenta 

procede  tlgnupla.  covi  dalla  femmina  la  iniquità  dell'uoalo. 

a — Ed  anche  La  roditurn  medesima.  A.  Agotl.  D.  Queste  vc« 
ftte  sono  sena'  tlgnuola. 

% Coltri  vermicrUo  bke  si  uuirùcs  nél  fTfano,  e lo  vola,  Cr,  s. 
4.  4.  Cotiimella  comanda  che  H grano  neh  si  ribienl , perocché 
più  si  mescolano  le  Ugnuoic,  e altri  anlrasli  che  riabbiano  a of- 
fendere. Coll.  SS.  lSt4.  ì-à  ove  la  ruggine  e la  lignuola  il  rode, 
e là  dove  i ladroni  imbokmo.  ,4f<tftM,  e.  et.  Come  sarebbe  a dir 
tonchi!  e tignuole,  runlcnutli,  moseioa,  tarli  c farfalle. 

TÌgba.  (ZooI.)  {Sf.  di  TIgro.  A.  F.  e rfr|  Tigre.  Bim.  anf.  Doni. 

Mnian.  o«.  Siccome  tigra  per  mirar  si  prende. 

TIGR.ANL,  * Tl-gr»-ne.  N.  pr.  tn.  Lat.  Tigranes.  Nome  di  otto  re 
d'Armenia.  (B)  (Mll) 

TIGTLanc.  (ZooI.)  \.Aéd.  e <n<,]  Aggiimlo  di  una  spesie  di  aolombo, 
jeoii  detto  da!  rotare  deffe.  »ue  penne.)  f.V,  s.  ta.  f.  Df  quelli  (ei^ 
/outAil  che  vT  si  mellono,  migliori  sono-  i «oisoajuoli,  e dopo  que- 
-kIì  Mmo  1 tigrani,  Cosi  dalla  gente  per  lo  color  delle  penne  ctiia- 
nmti.  ' i 

TIGRWHìERTA,  * (<>4^,)  Ti-^a-no-cèr-fai.  .Im/ìca  ri/fà  delt  Asia 
nella  grande  Artneniii:  oggi  8er«l.  (G) 

TfGR.ATO,  Ti-grà-lo.  Add.  ut,  Macchiala,  Picrhirllalo,  a exrrii  eolari, 
in  gnita  di  tigre.  Baruff.  TUbaceh.  .'fnnof.  fterg.  (Mio) 

TIGRF.  (ZooI.)  f.^.  Fem.  Tigre  e rtuf.]  Tigra.  [PI.  Tigre  feni.  e.  Ti- 
gri oom.|  .enimofe  noto  per  crudeltà  e Aeretxa,  (la  cui  pelle  ( 
ttuMTA/afo  e picc.-Aiefbifa  di  ntrii  mlori;]  nn/icamenfe  Tigfo  [nef 
vNoaetdiNO.)  Xol.  lìgris,  (ir,  eiyfit(.(ln  cHI.  gali,  tiogair:  in  ilUr. 
fior  iqjra  c tigre:  In  Ini.  fieper,  ir»  iingher.  figrù e«.)  Xnò.  is4. 
Le  ligri,  1 lioni,  I verpenti  hanno  più  d'iimanltà  adirati,  che  non 
hanno  le  fcDimlnc.  Ovid.  PUt.  o.  Bacco,  Iddio  del  vino  ec.,  sitde 
"aitamenle  io  sulle  «-arra  menalo  dagl' incapestrati  ligri.  .fonnnr. 
Arcad.  egt,  s.  F cerco  un  Ugrr  umiliar  piangendo,  ffem.  Ori. 
’■  4.  t.  4s.  Da  fare  Innamorare  lin  Ugrc,  nn  msso.  .tferp.  t?.  V4. 
Aon  fur  Innio  rrudcl  mal  ligri  Ircani.  Fine.  Afart.  rim.  44.  Bie- 
che ogni  llgrc  renderebbe  umano. 

M — * È flg.  ncltuso  Persona  Sera  « crudele,  (u)  (Re) 

4 — * Dieeti  Tigre  giallo  Dn  nicchio  univah'e  macchiato  a gui*a 
della  pelle  di  tigre.  Lat.  eomis  nobili*,  (A) 

T1GIIE'.  * (Ocog.)  Begtto  delt'Abùtinia.  — Fiupne  delia  Nuova  Grò- 
tiafo.  (G) 

* TIGBCTOi.A.  (ZooI.)  Ti-grè-to-ts.  Sf.  Insetto  del  genere  falena;  te 
antenne  tono  fetolotr,  le  all  htaucha  tigrate,  con  marehie  rotonde 
e nere:  te  anteriori  hanno  tiritee  gialle:  U baco  è alqmnio  pe- 
lato, superiormente  bruno,  di  tolto  tegtwìo  di  giallo,  e vive  mai- 
lime  tull'uoa  spina.  La  larva  è con  fatee  gialle.  (Kob) 
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TIcaBTTO,  T1-^(>U.  Sm.  dim.  di  Tigre.  Pieeoic  tigre.  — TigrflM^ 
«in.  Segner.  Jncr.  i.  i«.  s.  Li  tigre,  tanto  efferrala  ec.,  è non> 
dlDcoo  li  inunlante  anror  ella  de'suol  tigretti,  che  una  ^otta  fu 
veduta  ee.  (A) 

TltiRI.  * (tieog.)  Sm.  Lat.  Tigrli.  ^'iume  deli' Mia  che  fi  uniicra/- 
l'Enfrale.  — Antico  fiume  del  Poloponneio.  ((>)  (Mft) 
t — * (Hit.)  iVoMf  di  uno  de’eani  di  Attrone.  (In  relt.  gali,  tagar 
<or»o.)  (Hit) 

TlGRtKO,  Ti^fri-no-  .Vm,  dim.  di  Tigre.  Lo  »leuo  che  Tigretto,  t'. 
Salditi  Op.  Caee.  Allorrbè  là  per  le  foreste  I lalranli  tigrinl  di 
nascealo  Piruhan  cacciatori.  (A) 

TIGRIO,  * Ti-gri-o.  y.  pr.  «t.  Lat.  Tlgrius.  (V.  Figre.  In  relt,  gali. 
tagair  dlapulare,  piatire,  dibattere:  desiderio,  volontà,  pia- 

cere,  indinaalone.)  (B) 

TIGRU  (2ool.)  {.Sin.  Lo  ttetw  rAc]  .Tigre,  |e  prupj-MUNeii/e  ìl  ma- 
tchio  della  tigre.  7V«.  tir.  a.  A3.  Quandn  il  tigro  vetie  negli  ipec» 
ehi  la  aua  imraagine.  erede  egli  «la  il  <uo  Oglioolo.  » Saie.  Opp. 
Cote.  Il  non  vederci  coai  facilmente  il  tigro,  perchè  fug|M  alia 
vista  dei  cacrialori  e sparisci-,  la  tigre  sì  ha  dato  luogo  alla  fa*  | 
vola,  che  Ira  loro  non  ri  siano  Riasclii.  (A) 

TIGROffi:,  • TÌ*gTÓ-iH*.  Sm.  acer.  di  Tigro.  Adr.  Op.  Plut.  (annparsc 
in  quella  foresta,  e chi  sa  donde?  im  lignine  bello  sì,  ma  vcc* 
chio  e radente,  cui  fu  agevolissimo  pigliare.  (G.  V.) 

TIGROTTO,  Ti-fTùl-to.  .S)«.  arcr.  di  Tigretto,  .tiafein.  Op.  Caec.  A 
corsa  riigge  {la  tigre)  quando  vedrà  i raeciatori;  e quHIa  segue! 
tigrolti,  t nel  KUO  cuor  dolente  nelle  reti  addJrltura  <t'i.  (A) 
TlGtlASI.  * (Geof.)  TÌ>KU*ò*si.  l'up.  indioMi  nel  Settentrione  del  An- 
tico. (C) 

TKìURlM.  * (Geog.)  Ti-gu*ri-ni.  ./nficAi  popoli  delle  Gatlie,  riliroli 
nell’  Elvezia.  (G> 

TIGliRtO,  Tl*fn^l«0.  (.Sm.  V.  A.  l'.  « drj  Tugurio.  /*if.  XV.  Tad. 

1.  «f.  Quando  slava  in  quel  ligiirio,  ovvero  capannctla. 

TICURNO.  * (Mrog.)  Ti-gùr'nn.  Lai-  Tigurnuiti,  Città  unf/co  capitate 
de' Tigvrlni.  (Hil) 

T1LAC11IO.  * (Pisiol.)  TNà*chi*o.  Xm.  f.  (i.  Harta  (ormata  dalle 
mcm&rotie  del  feto  alt'  orificio  delle  parti  naturati  prima  del 
parto.  (V)  7'i/acto.y  (Aq) 

TILACIDE.  • (Zool.)  TNà-ci-dr.  Sf.  F.  fi.  lat.  thyJacIs.  <V.  TOaeio.) 
y«nc  propaliti  da  Illiger,  iw  luogo  di  gueìto  di  Perameles 
da  Geo/froy  ad  un  genere  di  mammiferi  Morfwpfult  della  A*<fora 
OfoiwiA,  provprdult  di  piccofi  «aecAi  o berte.  Mnireifi.  (Aq) 
TILACIIHU.  * (Zool.)  Ti-ta-cì-no.  Sm.  F.  fi.  Lat.  Ib.vlaeinus.  (v.  Ti- 
torio.)  Cenere  df  mammiferi,  propoefo  do  TriNtNcA  col  didelpbls 
rynoeephalua,  e com  denominali  dalle  6or«e  più  piccole  ehe  non 
tono  ftépli  Altri  della  ileita  famiglia.  ^Aq) 

TILACIO.  * (Rot.)  TMà*cl-o.  Sm.  F.  fi.  Lat.  thylaciuiB.  (Da  lAvlox 
socco.)  jtlbero  della  CocAinehina  cAe  forma  un  genere  tlaàililo 
da  Loureiro  nello  poliandria  menaginia , e cn«  rlenouiinolo  dai 
nw  calice  a forme  di  Aorw  O «ueeo.  È nome  dato  dagli  aulicAi 
al  papavero  cotUeatOj  detunlo  dalla  figura  del  tuo  fruito  a foggia 
di  eaecAelto.  (Aq) 

TILACm.  * (Zool.)  Tida-d-ti.  Sm.  F.  fi.  £al.  thylaciti.  (V  rilacto.) 
Cenere  d’ inselli  dall'  ordine  de'  coleotteri,  e detta  famiglia  de'ri- 
noceri,  cosi  denominali  dalla  forniti  di  tacco  cAc  preienlano  (Aq) 
TIMCITIDK.  • (Boi.)  THa-ci-li-dc,  Sf.  F.  fi.  Ut.  IhyUcills.  (V.  Ti- 
focio.)  Some  applicato  a/t  nn  pencp-edi  piunfedella  /amiglto  delle 
genzianee,  e della  pcntandria  monoginia  di  Linneo,  /ondalo  da 
fteneanhne  colla  Gentlana  acaulls  di  Linnea,  la  quale  premia 
le  antere  fra  loro  cxmgiuNie  e la  corolla  fatta  <i  g>«fi«o  di  me- 
ehetlo.  (Aq) 

TILAfEI.  * (Geog.)  Ti*ia*lè-i.  Antichi  popoli  della  Tracia.  (Mil) 
TILA\F.^T<^.  • (i^g.)  TWà-vèn-to,  Lo  fletto  cAe  Tagli.iaQ«nto. 
F (C) 

* TILBURT,  TiM>u*ri.  Sm.  Foge  tnglete,  adoperata  anche  dalla  gio- 
ventù italiana  pdr  indicare  nuu  tjaecle  di  tedia  alta,  a dite  td 
anche  a quattro  ruote,  e tirata  da  un  tol  omalto,  fatta  alla  fog- 
gia d'  AipAillerra  donde  n*è  v<ennlu  fnio;  e vnofti  cAe  èia  coti 
della  dal  nome  delt"  artefice  che  rinvrnló.  (Rob) 

T1LBURGO.  ' (Geog.)  TII*bàr*go.  rilld  d'  Olanda  nel  firobanle  set- 
tentrionale. (G) 

TILEMAI^NO,  * Ti4e*mào*AO.  S.  pr.  m.  Lat.  THomanout.  /Ual  t«d. 
iÀat  monn  uomo  della  valle,  ovvero  da  foli  r/iann  uomo  furioso, 
arrabbiato.)  (B) 

TILF081U.  * (Hit.)  Til-fó-aio.  .Voprannome  od  Epiteto  di  Apollo,  dal 
monte  7'il^tM  o Tilfuea  in  Beozia,  dove  aivua  wn  lempio.  ()ilt) 
TILI.  * (Chir.)  Ata.  pi.  F.  fi.  Lai.  elavl.  (Da  tyloi  callo.)  Ihtrezze 
non  naturali  d*  «Icuna  parie  moUe^  od  Etcreicenze  dure  dell'epi- 
dermide o culietUa.  più  e meno  larpAe,  ora  dalenli  ed  ora  no , 
prodotte  da  uno  lunga  e replicata  preuione.  (Aq) 
nUK.  * (BoU)  Ti-li-c.  Sf.  pi.  F.  G.  Lat.  lilia.  (Da  Ule  eorpuscoN 
ebe  Buolar  veggonai  nell'  aria  o ne*  raggi  del  sola  introdotti  per 
un  buco  In  una  camera  oacura:  o quisquilie  ebe  voUuo  da  un 
lacero  panno  sbattuto.)  Genere  di  pianto,  tipo  d'ano  famiglia 
dello  iSeteo  nome,  e detta  poliandria  monoginia  di  Xinneo,  coti 
denominate  dall’avere  il  loro  frutto  provveduto  di  brattee  ehe  lo 
ajutano  a votare,  e ad  estere  tNlfnnlo  nsirurto  dal  vento  a gnita 
itolle  quisquilie.  (Aq) 

TILLB.  * (Oceg.)  Fiume  di  Francia  unito  Coito  d'Oro.  (G) 


TatlNO.  * (Hit.)  TÌMìmio.  iXo  adoralo  da' Breoeiani.  (Hit) 

TILLO.  * (Zool.)  «Voi.  F.  fi.  Lat.  Ullut.  (Da  Htio  io  vellico.)  Genere 
d'insetti  della  prima  lezione  delf'ordtNC  de’ eoleoUeri ^ e della 
famiglia  de'  teredilei,  itabilito  da  Olivier  con  unaspecie  deicritta 
da  Linneo  eoi  nome  di  Crvsomcla  elongata.  X>no  caci  ^lenominafi 
dal  titillare  della  torà  pelle,  /lanua  la  maggior  parte  delle  Ofi« 
tenne  in  forma  di  erga,  ed  in  cui  i torti  ourrcali  tolto  le  due 
facce  hanno  Ire  orticoti  apparentimmi.  (Aq)  (>) 

TILLDTA.  * (Geog.)  TlMù*ta.  Città  eleir /niìoelon  ingleie.  (G) 

TILMA.  * (Chlr.)  Sf.  F.  fi.  Lat.  Illma.  (Da  Ulto  io  straccio.)  Filae- 
eica  per  le  ferite.  (.Aq) 

TILO.  * (Geog.)  Jiola  deilatTurekia  atiatica  ; oggi  PlKopi.  F,  (G) 
TILODE.  • (Zool.)  Ti-lò-dr-Xm.  F,  fi.  Jlul.  l)lod«.  <V.  Tili.)  fienere 
d'  inselli  coleotteri,  atabitiln  daSekoenherr  a icapito  de'  rinoceri. 
e coli  denouiinaii  dalla  rallofilà  che  presentano.  (Aq) 

TILOULKU.  * (Zool.)  THcKdcfo.  .Vm.  F.  fi.  Lat.  lyloderos.  (Da  tylo* 
callo,  e derot  pelle.)  fimere  «T  inietti,  JtoAililo  da  AeAoenAerr  eoi 
Curculio  ehr>top«  di  Herhst,  it  quale  fra  gli  altri  caratteri  pre- 
senta una  mlAwilà  attprn  la  pelh  del  collo.  (Aq) 

TIIA)DI>A,  • (Zool.)  TWohIì-iw.  Sf.  F.  fi.  Ut.  UJodina.  {V.  7'ili.) 
fienere  di  ronehigtie  o malaeozooari,  stabilito  da  Bafineique,  de- 
lumendo  tal  nome  dalla  eaJloiltà  delle  punto  cAe  presento  latore 
piccoli  eonchigtia.  (Aq) 

TILOFOBA.  * (Boi.)  Ti-lù-fo-ra.  Sf.  F.  fi.  Lat.  tvlophora.  (Da  iyìot 
callo,  e phero  io  porlo.)  fienere  di  piante  della  famiglia  delle 
ftpocinee,  e della  peniamtria  moNoginut  di  Litinco;  cosi  deno- 
minato dalla  mrmArona  ciilloso  ;n>rlalo  dall'antero,  e fori'anche 
dalla  corona  itamiiiifcra  composta  di  eln//ue  /bglioline  caflose.  (Aq) 
TILOMA.  • (Med.)  Ti-to-ma.  J^in.  F.  fi.  Lo  itcuo  che  Tllosi.  F.  Gr. 
TvlxuK.  (Aq) 

TILOMO.  * (Zool.)  Ti-ifì>mo.  ,Vm.  F.  fi.  Ut.  tvlomu*.  (V.  /ili.)  fie- 
nere  d*  inselli  proposta  da  Sehocnherr  a scapita  de'  rinoveri,  it 
cui  nome  è desunto  dalla  catlosità  che  prtsenfana  te  specie  che 
lo  compongono.  (Aq) 

TILli.Ml,  * Tl-ló-nc.  dì.  pr.  m.  Lat.  Tilon.  (DalJ'cbr.  lAcluna  mor- 
reoroilone , da  lun  mormorare.)  (B) 

TILOPODI.  * (Zoeil.)  TMÒ*fM>>dÌ.  5m.  pi.  F.  fi.  LeU.  Ivlopola.  (Da 
lylos  ratio,  e pus,  pttdos  pletle.)  A’ume  d'iina  dtritione  d'una  fa- 
miglia de’  mammiferi  rHUiinanti,  la  quale  comprende  i cammelli 
ed  i lama,  pro|>oito  da  tltige.r , e cosi  denomhnii  dalla  promi- 
Menza  rallota  del  toro  piede.  (Aq) 

TlLO*il.  * (Med.)  Ti-lo-sl.  Sf  F.  fi.  Ut.  Ivloels.  Gr.  tv>uci?.  (V, 
T'tfl.)  A^rle  di  Irucumo,  in  cni  le  ptulule  migliori  delVintcrna 
faccia  delle  pulpefrre  da  prtNcipio  tono  piene  d' icore,  mo  poi  scre- 
polandoti divengono  i loro  margini  duri  e caltoii.  e duro,  aspra 
ed  ineguale  anche  buona  parte  della  itossu  congiunltt'u.  —,  Ti- 
loma,  sin.  (Aq) 

« — * Così  ehiamati  in  generale  ^hialunque  dura  escrescenza  nel 
corpo,  ma  parlieolannente  la  superficie  della  pelle  indurita  per 
lunga  fatica  nella  palma  della  tnano  e nella  pianta  del  plede^  e 
quella  (unica  pallida  r dura  che  insensibile  formasi  in  un' ul- 
cere. (Aq) 

TILOSTDMA.  * (Boi.)  TMò-fto-ma.  Sf.  F.  fi.  lui.  lyInsluDU.  (Da 
Ivlot  callo,  e stoma  boera.)  fienere  di  pianto  della  famiglia  de' 
funghi  e della  sezione  delle  (icuperdiAcee , proputfo  da  Persoon 
eoi  nome  di  Tuloslona,  ed  a cui  .Vprengel  non  tegiteudu  In  pro- 
nuncia erasmiaca  od  anlira  dà  il  nome  di  Tylostoma.  Sono  coai 
denominati  dalla  bocca  od  orificio  calloso  dei  toro  peridib.  (Aq) 
TIL5IT.  ” (Geog.)  Cillù  degli  .Viari  Prati,  nella  Prussia  i>r«rntoto.  (G) 
TIM.  * (Grog.)  CUtà  e fiumi  della  fiussia  europea.  (G) 

TINACI.  ” (t;coB.)Ti*ma*cl.  .^nltoAi  popoli  cAe  abitocuno  tulle  sponde 
del  Timaco.  (Mit) 

TIV.ACU.  * (Grog.)  Tì*eaa-co.  Antico  fiume  dilla  .Vesta  , cAe  me((r 
foce  nel  itonniio.  (tilt) 

TIM.VOIMO,  * Tl-mà-di-mo.  !9.  pr.  ut.  Lat.  Tlmadimus  (Dal  gr,  lime 
riverenia,  onore,  ossequio,  c deimot  o sia  dhnot  timore.)  (B) 
TIMAGENL,  ' Tl-raa*gè-nc.  JV.  pr.  m.  Ut.  TlmageDcs  (Dal  gr.  Urne 
onore,  c gcNoi  genemione:  Generarione  onorala.)— Àtorico  greco 
del  lempo  degli  Hllimi  Tutomei,  ehe  scrlue  la  storia  d' Augusto. 
d'Alessandro  e rie' tuoi  successori,  delle  Gatlie  ec.  —r  Betore  e 
storico  di  .Vilcto  cAe  scrisse  la  tioria  di  P.'raclea  re.  — Generate 
greco  ucciso  alla  bollaglto  di  C'Aeronem  (B)  (Vit) 

TIMAGORA,  • Tj*inà-fO-ra  j%’.  pr.  w.  ÌM.  Tioisgora*.  (Dal  gr.  lime 
onore,  od  agora  foro:  Unorato  dH  foro.)  — .èniboteiadore  ato- 
ulssr  od  Artaserse,  infedele  alla  patria.  (B)  MÌt) 

T1BIAL14>.  * (Zool.)  Ti'raàl’lo.  .Vm.  fi.  Ut.  thymallus.  (Da  thy- 
mos  Uou,  c altot  altro.)  Specie  di  peus  del  genere  salmone,  e 
della  dlvUione  degli  addominuti,  la  cui  carne  bianca  e doteis- 
stmM  ha  toleolto  un  odore  grato  di  limo  e di  mele.  (Aq) 

T1SIALO.  * (Zool.)  Thma-U».  Sm.  F.  fi.  Lat.  thymalus.  (Da  thymo* 
Unui.)  Genere  d' inselli  dell'ordine  dt'edeolleri,  e dello  famiglia 
dFetaeieorni,  itabilUo  da  Fabricio  a scapilo  delle  tilfie  di  Linneo 
« apeetolmento  con  gneit*  che  si  Irocano  sopra  il  timo,  (Aq) 
TDURA.  * (G«ig.)  n-aù-M.  Città  delta  Columbia.  (C) 

TUUNPRA.  * Tbmàn’dra.  If.  pr.  f.  Lai.  Timandra.  — rigito  di  Leda. 
moglie  di  £cA«nu>  ad  aeolo  di  Evandro.  — itosuto  di  retsaglia . 
che  i mitologi  dieosso  trasformata  in  ùporcierc.  — rorligiona 
amica  di  AleHAaóty  fra  le  broccia  della  quale  fu  ucciso.  (B)  (Hit) 


11MAM>R0 


TlMlDE'fTO 


IH 


TlIfAmiO  f * 'n'inàiHlrt».  If.  pr.  m.  Lai.  Tiannder.  (Dal  gr.  f/mo 
onore,  c4  aner,  andrai  uomo:  Uomo  d'onore.)  (B) 

TIHANM.  * (fìeog.)  TtHDÙn-nl.  Hegno  deità  Guinea  mperiore.  (C) 
TIMAPrTE,  * Ti-màn-te,  Tiroanto.  ff.  pr.  m.  Lai.  Titnante*.  (Dal  gr. 
Urne  onore,  ed  otilAoc  flore;  fior  di  onore.)  — cAV64«  kmo 

«(ofiM  Olimpia.  —■  Pittare  greco  emulo  di  Porraeio.  — Pittore 
noAoo  di  licione  del  tempo  di  Arato.  (B)  (MU) 

TIKANTO,  * TlMBàn-lo.  N.  pr.  m.  Lo  tteaeo  che  Tlmaale.  y.  (B) 
TTMARATE,  * Tl-me-rà-te,  Tiourete.  ff.  pr.  f.  (Dal  gr.  Urne  onore,  ed 
arete  virtù,  ovvoro  da  iAywom  placido.)—  l/nu  deiie  ire  teccAir 
che  prtoedevano  oii'oriu-oio  di  Giare  in  Podona.  — Piglia  del 
pittore  Mieone,  e pittrice  aneor  etto.  (Vii) 

* TtHARCA.  (Zool.)  Tl*màr-ca  Si.  Generr  ifin$eiti  deirordiae  dei 
eoieotteri,  indicato  da  Md^rrir  e Dejean,  e eompoito  della  tpeeie 
dette  eriÈomele  ehe  tono  »en:’<di.  cotte  elitre  unite,  eoi  corpo  git^ 
biuo,  ed  i *uoi  torti  ne'nuMrAi.  (Bob) 

TINARCO,  * Ti*màr^.  iV.  pr.  m.  Lat.  TimarcuK.  (Da  i/nir  onere,  cd 
arcAoi  principe;  Principe  deU‘onorc.)  — PUotmfo  d’.rieM^ndn'a. 
— Heiore  aermato  da  À'tcAine.  — riranmi  di  .Wlelo.  — fie  di 
Salamina.  (B)  (MU) 

TIMARETE,  * TiHoa«rè-te.  .Y.  pr.  f.  Lo  stetn  che  TimaraU',  f'.  Lat 
Tlmarete.  (B) 

TIMARIUTA.  * (Milil.)  Add.  e im.  Il  eaedlierc  turco 

che  era  inreitita  del  tinutro.  (Rr) 

TIMABO.  • (Mllit.y.TI-nw^ro.  A’«.  rAiamai-iUi  ron  «»OB»e  aei/*j 

fntfizta  iKTro  Quelia  potteuione  o rendila  cAVro  oiMviwiia  dotta 
Porta  a'tuoi  tuddiU  nelle  protineie,  con  obòtigo  di  tcrrisio  per- 
sonale in  guerra.  Queite  rendite  che  ricordano  fra  noi  i feudi  e 
le  commetuie , fruttavano  infine  a i aaoo  atpri  al  eanditrt  che  n'era 
inteiiffo.  .tflonleeurc.  La  miliiia  propria  è «Mprndiala  furie  dalla 
Perla,  e parte  da  llouri.  ...  Il  timaro  è un  asaegnaniento  d'en* 
Irata  i>o]»ra  rerti  terreni  per  lo  più  arqubtall  la  interra . e ebe 
hanno  quakbe  rapporto  alte  colonie  romane,  ai  feudi  e ailocom* 
■H’nde.  (Or)  Ct) 

TINASIONE,  * Tl-ma-nl-ù-ne.  Y.  pr.  m.  (Dal  gr.  (in»eaiQ«  venerabile, 
che  vien  da  lime  onere.)  — Uno  de'eopi  de'diecimila  greci  rieoti- 
dotti  da  .Senofonte.  (Mi!) 

TIMASITEO,  • TÌ>ma^i>4è^.  Y.  pr.  in.  (Dal  gr.  Iimefi«<  venerabile, 
e TTieot  Dio:  Venerabile  al  par  di, un  Dio.)  — Principe  di  ZàjMiri, 
amico  de' Aumani.  (Mit) 

TIMAVO.  * {*ko<.)  Ti>oià*vo.  Lat.  Tiinava<f.  Fiume  deli'/ifiria.  (0) 
TIMAVO.  • (Boti)  Sm.  ■t^ecir  di  |noNlire/ia,  forte  pari  at  Dittamo, 
0 ai  Timo.  Atceii.  Fior.  ai.  Par  cotat  generazione  di  fcrtU  è otti* 
mo  il  sago  di  Umavo  ben  unito  al  gratto  di  porto,  ce.  er.  (C.  V.) 
TIMB.ALU).  (Kus.)  T|ni>bàl-Io.  I.fiN.  .SYrNmenfo  di  r«t»ie  della  figura 
di  temiglobo,  coperta  di  pelle,  che  ti  percuote  cor  due  corti  Ao- 
etoncint.  Sono  usati  dalla  eavatteria  : ^ollrimenti  Timpano,  Aac* 
obera  o Crotalo.|  —,  Taballo,  Alaballo,  ifn.  (In  pers,  imnbet  tyin* 
panom  par>ua  : in  ar:  Urbi,  tympanua  militare.)  Ped.  Annoi. 
Ditir.  Bt.  Le  nacchere  sono  aliresi  due  atrumenli  di  rame  in  fog- 
gia di  due  grandi  pentole  vestite  di  cimjo , e per  di  sopra  nel 
largo  della  bocca  coperte  con  pelle  du  tamburo,  e si  suonano  con 
due  bacchette  battendo  con  «aac  vicrndovoimente  a tcm|to  or  so- 
pra l'uno,  or  sopra  Taltro  di  questi  strumenti,  detti  poitaballi, 
e presentemente  timballi,  n Monleccue.  Ri  dà  all' armi  col  ean- 
none,  col  fuoco  o evi  «unno  di  limballl.  (Cr.)  Fag.  rhn.  iii. 
Crotali,  tambur,  nacchere  e timballi.  (G.  V.) 
a — * Yome  dato  ancora  ad  uno  degli  itrumentì  di  perc(t**o  più 
antichi,  di  cui  ti  fa  menzione  neitn  Geneti,  erAe  o/fri  rAi'imaNo 
Tamburino.  (L) 

* — * Diceti  TimluMo  africano,  Una  tpeeie  di  tamburo  formato  d% 
UN  fronew  d’afbrro  scalcalo,  e coperto  toltanio  di  pelle  nella  parte 
inferiore:  ti  ttraerina  pendete  dal  colto  fra  legainbe  del  tonatore_, 
ti  pere  unte  con  un  legno,  ed  il  tuono  riene  acronipagnatn  dn  isrfi.(L) 

TIMBC  * (Coog.)  Fiume  delia  Cafrtria  propria.  (G) 

TIHIM).  * (tieog.)  Tienbo.  C’ffiù  w/ia  d^eifamAia.  ((■) 

TIIIBBA.  (Boi.)  eoNt.  y.  G.  Genere  di  pUmle  a fiori  mono- 

pelaU.  della  didiuamia  gimuMpermUì.  famiglia  delie  labiate  : coti 
delie  0 dai  loro  odore,  o dotta  eiUà  di  Ttmbra  tatUi  Traode 
dove  noicono.}  —,  Timbro,  sìn.  Lat.  tymbra.  fèr.  .}va1ez.  Hicett 
Fior.  9T.  Quello  (epfiimo)  che  cemunemenlc  già  ni  usava,  era 
Vepitimbra,  per  nascere  egli  sopra  ka  Umbra,  tenuta  già  fier  il 
timbro,  ò {Lt'f'oenM,  aita  voce  Epitlatbra  teggei  tenuta  già  per 
il  timo.)  E ivi:  Il  vero  (rpffìmo)  si  conosce  dalle  fogito  {piccole 
del  timo,  le  quali  sono  portate  insieme  con  r epitimo,  come  si 
portano  ancora  quelle  dei  Umbra  e della  Uguamica.  (B) 

TIÉSM.  • (fioog.)  Antica  città  dell"  Asia  Miuort  netta  Troade.  — 
Piecoia  Città  della  lidia-  (MM) 

TIMXRBO,  * Y.  pr.  m.  (Da  FtmAra,  none  di  'città  in 

gr.  iymberH  wpolto.)  — Capitano  frodano  uceim  da  Uliste.  — 
Aitro  guerriero  frodano  rhe  ucrite  Otiride,  — Uno  de*  figli  di 
Laoeoemte.  (Ili)  > «.  . 

* * (Mff-)  «làjyprwwomc  od  EptteU>  di  Apollo-  perché  aeoa  un  tem- 
pio a T^NtArB  o Mf  nw  territorio,  pretto  il  tpiate  U fiumieello 
Tùuhro  0 Timèrio  tòoeeaea  nello  S^amandro.  (Mit)  Itonf.  Purg. 
tt.  Vote  TInhrw,  vadea  Palude  c Marte.  (!^) 

TBnu.  * Y.  pr.  f.  T.  71toiAraa4  — Amna  amata  da  Giooep  che 
U reto  modro  di  Pomo.  (MH> 


TIMBRIO,*  Tis>-brì-o.‘'Y.  pr.  «n.  (V  TVmbrM.)  — .dmieo  di  Dar- 
dtuto,  dal  cui  *»omc  guetti  dcNonunò  fu  riffà  di  FfnsAra.  (Mit) 
t — ” Thytubriam.  ..^nltco  riUàd«ff‘.dfia  nrffu  Frijfio.(Mtl) 

TIMBRO.  (Boi.)  [Sm.  U lUtto  cA«l  Timbra.  F. 

TIMBRO.  • Y.  pr.  m.  (V.  Timbreo.)  •—  Figlio  di  Danao  e fraietto 
di  Diruta  ueciao  da  Pattante.  (MIt) 

TIMBRONE,  * Tlm-bró-oe.  Y.  pr.  m.  Lat.  Timbro.  (V.  FimArro.)(B) 
TIHBVCTA.^O,  * Tim-bu-ctà-na.  Add.  pr.  tu.  Di  Timbuetù.  (C) 
TIMBUCTU'.  * (Geog.)  Timboelù.  Città  deiriuUrno  dcW.éfrica  nella 
Nigrizia.  tuf  Y^er.  (C) 

TIMP.A,  • Tl-oic-a.  .V,  pr.  f.  Aaf,  Tioiaea.  (Dal  gr.  fiwr  onore.)  — 
Fiqita  di  i\riÌMÌrc.  — Moglie  di  Agide  , aedviia  du  Alcibiade. 
(B)  (Mil) 

TIMELE.  * (Arche.)  Ti-a>é-Ie.  Sm.  F.  G.  Lai.  lliymele.  Gr.  $upt>N. 
(Da  fAyu  io  sacriliru.)  Luogo  aito  cinque  piedi  negli  antichi  teatri 
ìniumzi  affa  arena  ^ e dietro  airurcÀei/ruj  ooe  erano  eretti  gli 
attnri  ad  Apollo  ed  a flacrn,  numi  tutcAiri  dei  irofro.  lei  tieol- 
lotwano  i muticauti  che  cunfa^'anti  <jrit  inni  e ennzoni  iit  onore 
di  quei  fiumi.  (Aq) 

TLNBLEA.  (Boi.)  Tl-ne-lè-o.  \Sf.  1'.  G.  Specie  di  piante  del  genere 
dafne,  ditlinie  da  foglie  ttrettc  come  quelle  del  limo,  rd  oleoie 
carne  quelle  dell'ativo  i aomipiùi  olla  rumeiea  od  oiicn  nano.  Da 
etto  roccoffltesi  quei  celebre  teme  usediriiuiie,  cAe  cAiomoai  Grano 
gnidio.  Lat.  dapline  Ibyinaclca  Lki.)  (Da  fymaf  Um«,  ed  rfeo  oli- 
va.) Pkelt.  Fior.  4t.  Il  mezzcroon  degli  Arabi,  o la  limelea  colia 
camelea  (che  ancora  sotto  II  nome  di  mcizcreon  si  compreadc), 
sono  oicgi  anocndut.*  conosciute.  >*  Patti.  Diz.  Le  bacche,  la  cor- 
teccia e le  (oelie  della  limelea  purgano  violentomcole  le  sierosità 
bllioic.  (b) 

TIMELER.  * (Boi.)  Ti-mo-lèf.  Add.  e if.  pi.  .Vaine  di  una  faiuigtia 
di  piante,  la  quale  A^i  per  tipo  la  Hmeleai  altrimenti  Dafnoidi.  (Aq) 
TIMELICI.  (Arche.)  Tl-me-Ii-ci.  Add.  m.  pf.  Nome  che  danui  agli 
inni  che  ti  eantavono  ueUe  Timele.  ed  agl’ittrioni  che  quiti 
rsequimno  balli,  giuochi  re.  (MU) 

TIMEO,  * Ti-mt-o,  Y.  pr.  m.  Lof.  Tinurus.  (V.  Tituea.)  — Filotofo 
piLigorioo  natica  di  Locri-  — Retore  o «fàrKio  grcA-u  di  Tauro- 
mene.  — Sofitkt  greco,  auA>re  di  un  /calicò  pfafuaicu.  —,  Aoeo- 
rito  di  .ttettandro,  — Atenieae  cautemporaneo  'di  Alcibiade.  (B)  (Mit) 
TI.MERIt’.OTA.  * (<«eog.)  Tl-m-eti-eò-U.  Città  JeU'indottan  «Mpfrae.  (G) 
TIMESI.v.  * Ti-mP-si-a.  Tinieslo.  Y.  pr.  m.  (Dal  gr.  (imeaÙM  vene- 
rabile, che  vien  da  /ime  onore.)  — C'itladino  di  CfozoiiirNr  che 
deduue  nno  rofonia  in  Abdera.  (Mit) 

TIMETt:,  * Ti-mè-té.  N.  pr.  m.  Lat.  Timelis.  (In  gr.  litHetcì  aesti- 
roator  liliiiu,  vel  bonorum  rensor:  fimetoa  honoratus.)  — Figlio 
di  Priamo.  ^ Frodano  uoriau  da  Tlarno.  — Re  d'AUue,  ultimo 
dÌACendenle  di  Teseo.  (B)  (Mil) 

TIMlAMA.  * (Bol.)Ti-mimMua.  A'm.  G.  D\t.  tbyeniama.  Gr.  !h«ptapa. 
(Da  thymiao  io  profumo.)  •Scorza  detf  'ufAero  cAe  tommiuittra 
Votibaino  od  ìmcchio  di  prhna  qualità,  it  quale  altro  non  i che 
nna  retina  che  dithUa  da  un  ofòero  d'Arabia  detto  da'  botanici 
BmaeUia  serrata,  da  Plittiu  Arbor  thurifrra,  t da  Firgilio  Thu« 
re*  virgo.  (Aq) 

s — [Coti  dkesi  anche  U\  /Viburno  [fatto  col  detto  incrnao , e più 
generalmeute  qua/unque  profumo.  In  quetlo  tento  ti  adopera  più 
romirNcmcnle  in  forza  di  im.  pf.j  Lat.  Ihymlama.  Gr.  évpiopa. 
Segnar.  Prtd.  se.  i s.  Come  a Dio  terreno  gli  avea  e scannate  vittime  e 
sacriflcati  timLanl.  E Critt.  iMsfr.  s.  sa.  la.  Figuratevi  cIm!  il 
' sole  fosse  dolalo  d'Antcndimenlo  ec-,  c rhe  fteró  mirando  egli  dal- 
l'alto ee.  apprestarsi  i turiboli,  acotnderM  i limiarai,  ai  foste  slu- 
dialu  di  apparare  cc.  Prw.  Fùtr.  s.  ita.  Così  si  profana  l'anima 
novira,  die  è il  tempio  sagrosanlo  dsll*  AlUudttMs  a non  die  il 
aocrltlearvt  il  limiama  odoroso  del  cordiatisaimo  amore,  cc. 
TIMIATELM.t.  * (Tcrap.)  Ti-iula-te-cni-n.  Sf.  U.  G.  (Da  tAyrniaisto 
profumo,  e /rrÀne  arte.)  Arte  di  adoperare  i profumi  tome  mezzo 
terapeutint.  hireù  dacAr  Timiatocnica.  (Aq) 
a — (Chim.)  f.Vui  cAiaumi  ancora  L'arte  delVaromatarin  a pro- 
fumiere. (Aq) 

TIMIATERIO.  * (Filol.)  Ti-oim-tè-rio.  Sm.  F.  G,  Lat.  thvRiiatcrium. 
(Da  /Ayrniao  io  profumo.)  Turibolo  o Fato  , in  cui  sf  Arucia 
iincento  od  of/ra  row  odor»/rra. 

TIMIATIDL  * (Boi.)  Ti-mi-à-U-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  Ihymiatts.  (Da 
fAraiao  lo  ardo  profumi.)  Nome  uniico  deila  polentina  quinque- 
fuiium.  daunfo  ^Lutarti  unita  ai  profumi.  (Aq) 

TIMICA,  * Tt-nl-ca.  Y.  pr.  f.  Lat.  Timica.  (Dal  gr.  tAymices  ani- 
raaso,  iracondo.)  (B) 

TtMICO.  (Aiat.)  TÌ-mi-co.  Add.  m.  Epiteto  di  dà  che  appartìent  alla 
ffnudida  timo.  Laf.  Ihyaicus.  Onde  Arterie  Uniche,  Vene  Umi- 
che ec.  fia/din.  Foc.  Dit.  (A)  (A.  0.) 
t — * (BoL)  Che  ha  rdaziout  ai  timo  pianta.  (Aq) 

TIMIDAMENTE.  Ti-mi-da-mèn-te.  Avv.  iCou  fimidità.  Lat.  Umide 
Gr.  ^Sc^w'c.  Pttr.  Uom.  Ul.  Bene  ch'elio  foaaa  audacimlmo,  con. 
pochi  è timidamente  aaseli  Tìberiada.  \Fiioe.  *.  m.  Vedendole 
turbato  si  maravigliò,  c tinidamente  così  gli  dista.  Car.  lett.  », 
Ita.  Roo  la  rlcbladerel  cosi  Umidamente,  come  fo. 
TIHIDETTAMENTE , Tl-ml-deMa-màa-lc.  Aku).  In  modo  timidetto. 
liAum.  Seltett.  a.  Berg.  (Min) 

TUIIDETTO,  Ti-mi*4rt-to.  Add.  m.  dim.  di  Ttaalde.  >/>nnL  Purg.  s. 
Si.  Come  la  pecerrlla  asooa  del  chiuse  'Ad  uaa,  a due,  a U«>  • 


tu 


tmiDKZU 


TiNOflE 


l'altr*  *UoiM>  TlflBidettCf  attemikdo  INwcblo  « '1  raoM.  Amet.  i*. 
^«•consi  quivi  ttaiMelte  e nite,  E s«rv»R  »«r  gruiMtxa  di  Ul  (ormi 
Che  BOD  curai!  dal  lupo  le  forile.  Agn.  i*amd.  aa.  Ella  era  pure 
di  prima  linldeUi  od  conodarc. 

TIMIDEZZ.V  TfHBi>drZ'Za.  [>$'/'.  j'Mf.  di  Timido.  (iVoefirilù  mi  timor*, 
td  onche  il  Timort  «tetto;  PiccoUxta  d’animo;  MBfrorto  di  In- 
IrepideKU,  Audadi,  Ardire.  — TlnldiU,  itet.]  (K  Timore.)  Lai. 
timtdas.  Gr.  Bui.  Purg.  la.  «.  ItiduceunaiimiilludlBe  ddU 

IBI  voloatà  c Mia  limldeoa.  K apprejw:  Primi  rolea  doman- 
dare, poi  tlmidmi  mi  ritenea  E aliro^*:  QuI-dimoalri  l'iiiUirc, 
Ictieraijnefile,  che  l'ardire  e la  timideua  >i  dimodlra  Mia  fronte 
imperocché  lo  lerarc  Algnifiaa  ardire,  e lo  calare  paura,  e eo«Ì 
la  vergogna  e la  «facciileui.  Car.  UU.  i.  ira.  Per  una  caria  sua 
naturai  lioaHlBKEi  ai  risolve  piutloslo  a patire,  che  moslrarsl  Im- 
portuoo. 

t . * (iron.)  frioettnef/u  pa/fkfo  e nenxa  etperùuxa  : »oilo  di  lui 
pirganti  t*  «mc  ginocchia:  Ao  de/te  off  ai  piedi  e per  aitributo 
una  lepre.  Altri  l‘ha  indicata  con  un  fanciullo  che  ha- te  moni 
giunte  « porta  tut  capo  una  lepre,  limMo  detta  pmra.  Anche 
il  danno  tiene-  riguardato  ticcome  un  cmAtemo  detta  dtboiesza 
e detta  timidità.  (Hit) 

mi'.DlSlsiqAIIENTE,  TiHBi-di*-«i-iiui-mén-tc.  tuperl.  di  Timl- 

diBcate.  Mach.  Art.  Guerr.  Altura  colali  aoldatl  afUcuuo  ti* 
iDidiuiBMiiienle,  e partano  riscompiglio  nelle  Die.  (C*.  V.) 
TimniSSlIIO,  Tl-mMi*«l-mo.  [Add.  m.j  «uperf.  di  Timido.  Lai.  ti- 
mldimioius.  Gr.  f*jd«p**T3rTe,*.  Sen.  Ben.  Earch.  7.  la.  L'audacia 
degli  uomini  Umidkvlml  ec- 

TIMIDITÀ',  Tl-mt-di*là.  \.Sf.  (Ut.  di  Timido,  /o  (tetto  eAe)  Timidezza, 
y.  — , Tiraiditadr,  Timidilate,  «fn.  {E.  Timore.)  Lai.  tlmicllU*, 
timor. Or.  Circ.  Geli.  e.  m4.  Ttoverni  molti,  che  chia- 

mano l'Ira  (o'rteza  ec.,  la  Umidità  dillfcazla.  Daut.  Cono.  ai. 
lo  eoBoaco  chiaramente,  che  la  Umidità  ed  11  poco  animo  suo  non 
gli  laacia  eanohcere  il  vero.  E lai.  La  |irima  »i  chiama  lortezza, 
la  quale  è arme  c freno  a moderare  l'audacia  r la  tloiidiln  no- 
stra nelle  coae  che  sono  correzione  della  oootra  vita.  Etr.  fHec. 
an.  oa.  Te  ne  potrai  chiarire  da  le  slesso  per  molli  segni*  come 
è una  insolita  Umidità,  un  tremar  di  voce,  ec. 

TIMIDO,  Ti-mi-do.  Add.  (e  «m.  parlando  di  persena.J  l.'Ae  teme  age~ 
rotmente  e per  paco,  \IH  poco  anima;  ailrimmli  Apprensivo, 
Timoroeo,  Peritoso,  PaventoÈw.]  Lai.  timidus.  pavidus,  mcticuio- 
sus.  Gr.  StiXèi,  óroìps;.  Boee.  Eoe.  ao.  z.  Ci  ha  fatte  oc' 

corpi  dlllcate  c morbide,  negli  animi  timide  e paurose.  Petr.  oop. 
% Timida,  ardita  vita  degli  oBiintl. 
s *—  Oppretiso  da  tloiore,  Impaurito  , (InUmorilo,  SbifOlUto,  Smar- 
rito.] /foce.  noe.  ir.  il.  Trovò  la  gentil  glovatv<!  ec.sotloli  becco 
della  proda  della  nave  tulli  timida  star  nascou.  E noe.  40.  ii. 
Tulio  timidc'diveaulo,  e quasi  non  avendo  pdo  addosso  che  ar- 
ricciato non  fOMe.  E noe.  ai.  is.  La  giavane  vergogaou  e timida 
siccome  colpevole , non  sapeva  che  * si  rispondere.  Amet.  so.  lo 
non  usata  di  cosi  fatte  boel,  timida,  dubitando  di  peggio,  cornili 
dal  a tremare  cerne  il  mòbile  giunco  aiosso  dalle  soavi  aure. 
Aanf.  Inf.  tr.  isi.  Allor  fu'  lo  più  timido  allo  sooscio,  Pcrocch' 
l'vldi  fuochi,  e sentii  pianti.  Orfd.  Piet.  n.  La  qual  oosa  poiché 
pervenne  a’miel  timidi  orecchi,  tl  mio  petto  è stalo  sanza  anima, 
s — Che  Impone  Ihnore , FormklaUle;  Affo  ffuiea  stessn  cAc  Pbu- 
mso,  ti  éièe  e di  chi  ha  e di  chi  mefte  pnnni;  ma  Timido  in 
qimslo  senso  è un  arcaismo  da  erifanf.]  Amet.  vi.  Tutto  il  cer- 
chio rlpteno  dì  popolo  possente-,  c timido  a tutto  II  nvondo. 
TiMiOdf.  * (Chir.)  Ti-inl-o-si.  Sf.  E.  G.  Lat.  thymlesls,  (Da  thymion 
tubercolo,  limo.)  Jpecte  di  tubercolo  camoM  deformante  il  cor/x>, 
mdlailfu  endemica  nell’ Affrica  eot  mane  di  ThilO*.^e  nell' America 
con  guetlo  d<  Plons  end' epiteto -indica  (Aq) 
timoTATO.  * (SI.  I'.xd.)  Ti-mi-ò-la-lo.  Sm.  E.  G.  Ut.  Ilmlotas.  Su- 
peri di  ffmfM  onorevole.)  Owi  fnlifolavono  i dignilarU  dé  Santa 
Sofia  f mciropoiffanf  nette  toro  lettere.  (Aq) 

TIMISCUATA.  “ (Ccog.)  Tl-ml-scii'4-la.  Ugo  del  t'anadà.  (fi) 
TfMI$lOARA.  * (U«og.)Tl-mi-*i-o-à»ra.  Zo  «tesse»  cAcTennjsvarre,  K (r.) 
TIMITE.  * (Chir.)  Tl-mi-le.  Sf.  V.  G.  Lo  stesso  che  Tlmilldr,  E.  (Aq) 
* t — (Filol.)  Etna  fatto  col  timo,  o aromatizzata  con  Ifhio,  fecondo 
Cotumelta.  (Bob) 

TIMITIDC.  " (CWr.)  Ti-mi-lMe.  Sf.  E.  G.  Lat.  thymlUs.  (Da  lAymon 
Uno.)  Ai^òmmazione  delia  gianduia  timo.  —,  Timitc,  sin.  (Aq) 
TIVITO,  * Tl-mMo  JF.  pr.  m.  (Dai  gr.  fimNss  onoralo,  ovvero  da  lim> 
tee  eoUmatore , eensore.) — Poeta  greco  contemporaneo  di  Orfeo.  (Mll) 
TIMO.  * (Bot)  •Vm.  E.  G.  Ul.  thymus.  Genere  di  piante  della  éidi- 
namia  ginnosprmifo,  c detta  famiglia  dette  labiate,  le  guati  fros- 
sero  fai  nome  doli'  «so  cAe  ne  facevano  'gli  anficAi  prinM  drfia 
posteriore  fneetisione  de/f'inemio,  bruciandone  nc‘  sorriTIcii  t^JbicAè 
tpandmeero  un  odor  eoava,  atto  a mperare  e fopiierc  gueUo  ingrato 
delle  vittime  che  immotaeanti.  (Aq) 

t t Picesi  Timo  come  ne  oTImo  nasoluiamente  o olfrimenfi  Po- 
poUao,  SormoHlno,  LM  pioooto  arbutte  poco  oito,  che  ha  gli  steli 
dtrifii,  moflo  ramosi,  a ceepugtio  ; te  foglie  oppeete,  piecielate^ 
M<ate,  arricciate  indietro,  di  nn  corde  4dq«an0  hianeo;  i fiori 
bianchi,  a tpighe  veriieeltate , terminanti.  Fiorisce  dotta  primo- 
«era  airautetsino^  ed  i indigena  nei  monti  deifa  J)Nigii«.]  Ut. 
thymus,  thymom,  (thymus  vulgarls  Lla.j  Gr.  (Il  fAymon 

de'Gred  ed  tl  ttyvniM  de’Latlni  pmvunfSfR)  dnl  eSiL  gaU.  Mom  che 


Tate  il  nd esimo.  Altri  dal  gr.  xAyo  lo  aeeeiido  degli  odori,  e da 
thymoe  animo,  perchè  giova  nc'deliquii.)  CV.  a.  ita.  i.  Il  limo  è 
un'erba  molto  odorifera,  il  cui  dorè  è cpiUmo  appellato,  ed  è que- 
sto flore  medicinale,  perocch'cgli  ha  virtù  di  purgar  la  ataliocoBla 
e la  flemma,  e perù  vale  contr’alla  quarUfts,  e l'allrc  mailacoai* 
che  jnfemilà.  Eater.  Matt.  Il  quale  è ornalo  e lorilo  di  fior  dì 
limo.  Bicett.  Fior.  •«.  il  timo , secondo  Dioscorìde,  è pianta  scr- 
raantosa;  fa  le  foglie  piccole,  strette,  appuntale  e felle. 

a * Picesi  Timo  serpillo,  ailrimmli  berniolino  «alvalico,  C'n 
artni*e.ctto  comunissimo  nè'  nostri  etimi  ore  cresce-  s«  i ntargiut 
de’booohì  e nette  cottine  esposte  ut  sole:  ha  auch'etm  odore  piacer 
rote,  taporc  nromatieo  ed  alguanto  amaro,  onde  appare  ionico  ed 
eccitante.  (0)  (fi) 

1 ^ (Aaal.)  Carpo  glandulou,  o Ofandubt  congiomerata,  itlMOtz 
nW  (tumnte  alta  porte  tuperiore  delta  cacifù  del  petto  tuiMedio- 
fanicNte  sotto  lo  eterno.  E visiòtte  nc'prtHii  periodi  detta  viio.  poi 
ditpart,  ma  non  tn  lutti  gl’imtìoidui,  e le  tue  funsùmi  sono  per 
anco  ipotetiche,  come  pure  f'oripiMe  dei  suo  nome.'  Ut.  tbymus. 
Gr.  Cocca.  Lez.  La  glantlula  timo  «pcsse  volle  è si  scemata, 

che  tl  cerca  in  vano  dal  dittcltari.  (B) 
a «-«-(Chir.)  Specie  di  porro  assai  grosso  e bkuu'hiccio.  che  attorni’ 
gtùui  atta  tetta  del  limo.  (Aq)  - 
TIMOAhE.  * ((ieog.)  Tl-no-à-ne.  Itola  del  mare  della  China.  (G) 
TIUDCAM  , • TKjnó-eari.  E.  pr.  m.  Ut.  Timocharis.  (Dal  gr.  lime 
onore,  e cAoris  grazia.)  (B) 

TIMOCAHIDE,  * Ti-mo-cà-ri-dc.  N.  pr.  m.  Zot.  Timoebarides.  (V.  Th 
fflocoi^.)  (B) 

TUfOUIT.  * (Géhg.)  Tl-Dso-chi.  /tota  del  mhre  del  GiappOHe.  (G) 
T1MOC1F.A,  * Tl-mo-clè-a.  A',  pr.  f Ut.  Timociea.  (Dal  gr.  lime  ono- 
re, e cteof  gloria.)  «-  /turno  teóano  ragguardeteile  per  coraggio  c 
rirtù,  amniirotei  c protetto  do  .Stersonefro  ncU'etpttgnazione  rii  Te~ 
be.  (H)  (Mlt) 

TIMOCLEU,  * Tl-roo-clè-0.  E.pr.  ut.  Lat  Tlmoeleus.  (T.  7’tmocfea.)  (B) 
TIN()CLF.TE,  * Ti-mo-clè-te.  E.  pr.  m.  (Dal  gr.  lime  onore,  e ctetos 
chiaiulo:  Chiamalo  agli  onori.)  — Poeta  dromnMtice  '•tenttse.'-^ 
Altro  poeta  drammatico  gr^o,  di  cui  t'ignora  la  patria.  — ÒVo- 
luarìo  ateniese.  (Mit) 

TIMOCLIDA.  * Ti-JDCKCtl-da.  E.  pr.  m.  Zat.Timodidas.'(.V.  7*iuioctee)(lt) 
TUtOCIlATb,  * TtsnO-era-te.  È.  pr.  m.  Ul.  Tunocratex  (l>al  gr.  fune 
oourr,  e cratev  io  comando.)  ««  Fifoou^o  greco  d<  autteriaiini  co- 
liutai.  — Generate  di  Pionig!'.  che  sputò  la  moglie  di  Dione  osi- 
nato.  (B)  (Hit) 

TIUOCRAZIA.  * (Filol.)  Ti-mo-cra-zt-a.  Sf.,  E.  O.  X«t.  limucralsa- (Da 
(ime  ceaso,  estijao,  rairata,  e crolvs  goverao.)  Eormadi  gorerno. 
in  cui  i ioli  pouidenti  d' un  cento  od  enfruta  determinata  dotta 
legge  pttteono  godere  un  officio  nciio  stato.  (Aq) 

TUtOCHDDhE,  * Ti-aMxr«^ò-ne,  Timocreonle.  E-  pr.  «t.  Lai.  Tlmo- 
^ ereoiL  (Dai  gr.  (ùnc  onore,  e creon  re.)  — Atleta  e poeta  comico 
' di  Jlodl,  celebre  per  stAiuMorNùi  c mordociió.  (Mit) 
TBiUCBEUKTt,  * Tl-mo-ero-òn-tc.  N.  pr.  m.  Xo  stesso  cAeTiaMerco- 
ne,  E,  lat.  Timocreen.  (B) 

TIMUDE.MO,  * Ti-iBO-dórnu).  E.  pr.  m.  Xat.  Tlmodeinus.  (Dai  gr.  lime 
onore,  c demos  popolo:  Dnpre  del  popolo.)  — ^ Corintio.,  padre  di 
Timoileone -e  Tienòfitne.  (R)  (Mll) 

TIMUFANE,  * Ti-m^fa-ne.  E.  pr.  m.  Lat.  Timophaae*.  (Dal  gr.  lime 
onore,  e pAanr  splendore  : l'aoH),  io  cut  aptende  l'onore.)  — Ti- 
ranno di  Corinto,  frutello  di  Timoleone.  — CiUadimo  di  Mitt- 
lene,  dioonulo  ceteAre  per  le  sue  ricchezze.  (B)  (Mlt) 

TtMDFlLLA.  * (Boi. ) Ti-mO'lil-la.  Sf.  E.  O.  Lui.  ibymopbyla.  (Da 
lAymoi  timo,  e pAyiton  foglia.)  Genere  di  piante  della  famiglid 
delle  linanteree,  e deità  tingmeiia  poligamia  eguale  di  Linneo, 
liaòitito  da  Ugatea , e cosi  Miomùsato  dotte  foglie  di  limo  che 
presenfa  la  iptcie  che  lo  compone,  cioè  la  Thymophylla  sellfera, 
uròusfo  indigeno  detta  iVtnnto  ò'psigaa.  (U) 

TIMOK,  * (Grog.)  Ti-mòfc.  Lat.  Tìmacus.  A«mc  e città  ^la  Tur^ 
chia  europea  nella  Servia.  (G) 

TIMDLAU,  * Ti-mo-là-o.  E.  pr.  m.  Ut.  Tii^ciUus.  (Dal  gr.  itmeonsre. 
e toos  popolo:  Ooor  del  popolo.)-—  Sparlano  amico  di  Fiiopr- 
meae.  — Figlio  di  Henopio.  — Generate  d'A/mandro.  ueciioda' 
Tebani.  (B)  (Mlt) 

TI.M0Ll:;0^F,  * Tt-mo-lo-ó-no,  Timoleonte.  A’,  pr.  m.  Ut.  Timokon. 
(Dal  gr.  lAymos  anlmoi,  e feon  leooct  Di  aoimo  leonino.  Alici  da 
trine  onore,  e leon  leone.)  — Cittadino  di  Corinto,  figlio  di  Tir 
Moderno  < j^Mn^rsifa,  prode  capitano  c virtuoio  eitladino,  che  odiò 
la  tirannide  a segno  di  ueemuentire  att'uccisione  del  fratello  Ti- 
mofane  guando  roterà  NSNrpurfn*  (Mll) 

TlMOUCOim,  * Ti-mo-le^n-le.  E.  pr.  sn.  Lo  stesso  cAc  TimoleooT. 
y.  (V.  Tìmoteonc.)  (B)  ' 

TIMOUMSIA.  (Filol.)  Tl-mo-lo-gi-a.  (5/1  ài  Elimologta.)  E.  A. 

E.  e di’  Btin^logia,  verbi  nolallo.  Gr.  trt/poÀoyia.  Fior.  /tot.  D. 
Isidoro  ncll'ollavo  libro  della  Umologla. 

TlMOItACO,  * Tt-mò-oa-co.  E.  pr.  m.  (Dal  gr.  fime  onore,  ed  nna- 
cAce  io  spargo;  ovvero  da  (ime  onore,  c da  «nox  re:  Chi  onera 
il  re.)  — Pittore  di  Bisanzio,  contemporaneo  di  Mario  e Siila.  (Mit) 
TUiOltE,  Tt-osi-ne.  E.  pr.  m.  Ut.  Tlmoo.  ( Da  timon  parL  pre- 
sente alt  di  fioMo  lo  onora.)  = Atenieee  divenuto  famvio  per  te 
sua  misonirapsa.  — Poeta  e filosofo  greco  figlio  di  Timaroo,  co- 
gnomindto  11  Ciclope.  — Csteòre  aftete  ds  Elide.  (B)  (mi) 


TIMO?® 

TIMONE.  (Maria.)  Coafrurione  ài  Itgnmme  delta  forma  prr*- 
nchi  di  UH  tolida  prùmatieo  triangolare  tromeato^  la  tiuale  een-e 
a dirigere  t'andare  della  nave,  rendendola  atta  a reeitltre  aita 
forza  del  vento  nelle  vele,  ed  alU  agitaxioni  dei  mare , tendenti 
a rimwKtrla  dal  tua  «ommftio.  Jkrlmenti  Governo,  Governair, 
davo.  — « Temo,  Tcmor»e,  aifi.]  tak  gobernaruloBi,  cJavua  tuvIo. 
Gr.  (In  turco  dumen  vale  il  medcaisio.  In  celi.  falt. 

lomAon  tronco,  pedale,  ceppo.)  ^Vviie.  Saeth.  Op.  div.  ai.  Tl- 
laonc  it  quelle  che  ferve  akebé  la  nave  non  percuota . nè  vada 
in  inofo  pcticokM).  Bove.  nav.  et.  a.  Pere  vela,  e gitiò  via  1 remi 
e il  timone.  E f'if.  Dant.  tea.  Alle  quali  ooae  qoal  flae  acrbl  II 
gludlclo  d'iddio,  coloro  il  veggiono,  che  il  tiinone  governano  di 
queala  nave.  Ainf.  F^rg.  ao.  a.  Q^al  Umon  gira  per  venire  a 
porlo.  •*  (Sell'rt.  del  Boee.  VU.  Dani,  e In  arnw  o/laporlco.)  (N) 
a * Hieeti  Cappa  del  timone,  l'.  Cappa,  $ ia.  a.  (N) 
a — * Diceù  Giuoco  del  timone  e vate  Moia,  Azione  di  etto; 
onde  dictii  ehe  li  timone  ha  poco  giuoco,  quando  non  può  aiH 
dare  alla  banda.  (A) 

4 — t*er  mela/!.  Guida.  Alam.  Gir:  a.  ae.  Morir  vogrio,  poi* 
che  perduto  ho  quella  Che  fu  del  viver  mio  timone  e atella. 

a ^ * Onde  Por’d  al  liatonc , fig.  in  Forti  a guidare  come 
rapo  una  ci»M.  Giamp-  Maff.  Fit.  S.  Malaeh.  rap.  ii.  Eetlnlo  poi 
Maurilio,  fi  pove  con  pari  «tacciatela  ai  timone  un  altro  pure 
di  quella  dannabile  rata.  (P.  V.) 

t — (.Ar.  Me«.)  ^Mct  legno  del  curro,  o limiti,  al  quale  t'applecan 
le  beilie  rèe  rAanno  a tirare.  Lat.  temo.  Gr.  jóvps;,  (V.  'Amour, 
«m.  S r)  Cr.  ».  ?.  a.  Dal  damo  di  quel  mcdealmo  arrodue  hre- 
viaiirai  tiroonf  «l  flochina.  fini.  Purg.  st.  i.  Lo  timone  di  qub* 
>lo  carro  è la  croce  di  tristo,  ta  quale  egli  portè  nel  suo  corpo; 
«icchè  ben  figura  l'autore,  ebe  egli  tirarne  col  funoallo  lo  timone, 
E appretto:  E ‘cosi  Uro  lo  timone,  che  tira  tutto  lo  curro.  ••  (/n 
quetli  et.  dcl''//iili  i in  ff«ro  altegorieo.)  (N) 

TIMO.^EGT.IABE,' Ti*mo>neg*giB*ro.  Att.  e n.  aie.  Hegnlare  it  com- 
mln  delia  nave  eoi  limone,  Condur  bene  il  Umone.  Algar.  Soqq. 
Timoneggiar  »i  la  sua  navicella,  che  non  dia  ih  iacogllo.  (A) 
s — Per  mela/!  Governare,  Heggrre,  IndJrltsjrre.  AfocAlar.  /h'fc. 
Pipar.  Sono  certo  che  in  poco  tempo,  mediante  raiitorilà  di  V«> 
«tra  Santità,  che  limoneggcrebbe  tulio,  che  questo  alalo  presente 
«i  convertirebbe  In  modo  cc.  (Min) 

TIMONEI4.A,  TI*mo*Dèl*la.  Sf.  tarrouino  a quattro  ruoto,'  tiralo 
da  un  Mi  eavallo.  iVmonA.  (PI) 

TIMONICO.  * (Med.)  TI-mò-nl*co.  Add.  m.  Epiteto  di.  morfro  rèa  fa 
aborrire  ogni  umano  confor^lo:  cori  dello  dal  «uhnc  di  Amoi»c 
it  mitanlropo.  (0) 

TIMO.MDC,  • Ti*iuo*ni*de.  IV.  pr.  m.  lat.  Timonido».  (V.  Timune 
N.  pr.  m.  (B) 

TIMUNIERA.  (Maria.)  Ti-rao-nÌc*ra.  Sf.  Jl  posto  de'  timonieri , thè 
(m  cerio  sparlo  sul  catterò,  ricino  aU'atbero  di  mezzano  ed  atta 
ruota  del  limoHe;  ivi  è collocala  la  elletola,  o aèMucolo..  con  le 
buttate  e /«tmpana  cAc  In  euo  rincAlUdontl.  IHeono  alevni  TI* 
moniera  ancAe  la  laica.  (B) 

TIMONIEBS.  (Marin.)  Ti*rao-nle*Te.  [Add.  e im.]  Colui  cAc  goeema 
it  limone.  — , Timoniero,  Tcnonlcre,  Temonlero,  Tlmontata,  sin. 
(K  Navalestro.)  Lat.  gubernator.  Gr.  filenr.  sai.  E die 

di  ravalicr  l'Insegna  .K  un  Tna«calione,  a un  timonler  di  barca, 
a — ■ fi  nel  fem.  e fig.  Bori.  L'om.  Leti.  p.  to.  Siede  pure  al 
maneggio  ri^l'  animo  ed  al  governo  degli  aRelli  timoniera  la  sa- 
pienza. (N) 

TIMONIBBO.  (Marin.)  Ti-mo-niè-ro.  Add.  e m.  Lo  ileain  cAe  Tliho- 
nlerc,  F.  (S)  Bart.  At.  pari.  t.  tib.  t.  $ a.  Postosi  egli  medesimo 
al  governo  delle  navi,  fece  11  limonlere  ed  ii  piloto.  (P) 

* TIMONIEftO.  diff.  da  piloto,  noccAiero.  - Il  piloto  sta  fermo  da 
prora;  il  liiHuniero  da  poppa:  questo  regge  il  timone,  l'altro oa* 
serva  t vcnli,  le  coste,  la  profondila  dclPacqua;  lì  noccAlcro  guarda 
la  bmaela,  governa  tutta  la  nave.  (Bob) 

TIMO.MF.AO.  (Eool.)  Add  m.  Aggiunto  delle  penne  degli  uccelli,  che 
latinamente  ton  dette  ancAe  fieltriel.  (A) 

TIMO.MO.  * (.vrehe.)  Tl-nò-ni-o.  la).  Umanlum.  PArme  dato  fla 
.karconlouio  al  piazzo  cAe  si  fece  edificare  in  un' itoteita  dhn$txi 
ad  Aleuandria,  dopo  la  Aulfoglia  d'dsrlo,  per  ritirnrrUi  e fug- 
gire agni  umoNO  consorzio,  imitando  Temone.  (Mit) 

* » — /Tome  tolto  11  quote  diede  BttmpA  uno  rorlelà  a foglie  strette 
delVerithalit  poljrgema  di  fiosler.  (Bob) 

TiMONlfiTA.  (Murin.)  Ti*mcmì»«ta.  [Add.  e rm.  F.  e di'  Timoniere.] 
Morg.  «a.  ta.  Ch'e'  mi  bisogna  scambiar  Umonlsta. 

TlMi)B.  * (Oeog.)  /sola  deìl' Arcipelago  della  Sonda.  (C) 

TIMOBATO,  TI*mo*rà*to.  Add.  m.  DI  frtMna  coadenro.  Che  teine  Id- 
dio. lat.  UmoraltiB,  plus,  rcllgiosoft.  Cr.  «ùrtSne.  £tp.  Op.  db.*.  Uo- 
mini linMati  e g^lusti  srppcilfrono  Stefanò,  e fectbno  grande 
pianto'.  JV!  Me.  T.  t.  si.  at.  Colui  ch'è  Umòrato,  Dia  'I  guarda 
dal  peccato. 

TTMOB.ATO.NE,  *'  t1-m<Hr»-t^e.  Add.  m.  oci^.  di  Tlmoralo.  fironc. 

^cA.  Op.  Div.  Timorato?  Egli  eri  ttmoratonc.  (G.  T.)* 
timore,  Ti-mó-rc.  [A'm.  Dispiacere  che  sorge  neW  anime,  atiorehi 
ei  ravpreeentiomg  un  male  futuro.  L‘ Apprensione  semita  estere 
K pHma  frodo  dal  Timore  ; gli  altri  sono  la  TimidHà,  la  Paura, 
t»  JfmNfrto,  fi  Terrore;  il  suo  affarla  è la  flperanta. 
arato,  TmiNh  Tenore,  eln.]  (r.  Mmt.)  lat.  Umor,  mciof.  Gr. 


TlMOSStìNK  141 

péfia;.  TiOior  dal  ceM.  gali,  lime  timore.  Altri  dal  gr.  dima  o dt 
mot  che  vagliono  ii  medesimo.)  Bui.  Inf.  ».  i.  Onde  qui  è da 
aoiare,  che  timore  procede  da  viltà  di  cuore  , o disperante  d‘  a- 
verc  la  cosa  deaiderata , e «perante  d'avere  ta  cosa  odiala.  /MIr. 
cap.  0.  Timor  d'inlumló,  e sol  desio  d'onore.  Afaettruzz.  t.  la.  s. 
Il  Umore  è |>eccalù,  secondo  che  egli  è disordiaato,  cioè  fogge  di 
fare  qaelio  che  non  è,  secondo  la  ragione,  da  fuggire, 
a — * Quel  scntimrolo  di  ossequio  clic  gh  uomini  oneaU  bamao  per 
le  leggi  divine  ed  umane.  (Gr)  (0)  CohiIc.  .Hi.  Apotl.  in.  Ma- 
gnileavano  lo  nome  di  CrlsUt  con  uno  santo  timore  di  reveren- 
la.  (V) 

a * Z>lcrsl  Ttmor  Qglìalc,  Il  sentimento  rhpellouo  del  figlio  terso 
it  padre,  prodoUo  da  amore  e da  sljmu.  (U) 

4 ^ ‘ />i>csi  Timor  panko.  K.  Panico  add.  (U.  V.) 
a * Col  V.  Avere:  .Aver  timore  verso  illaIruBosr  Temerlo.  Cam. 
Dant.  Inf.  i4.  p.  saa.  Il  quale  (lapanro)  nullo  timore  ebbe  versò 
Iddio,  nulla  riverenza  11  rendè.  (.M 
a ~ • Cot  t.  Dare:  Dar  timore  A'or  temere.  F.  Dare  Umore.  (A) 
T — • Col  t».  Stare;  Stare  in  timore  » Temere.  F.  Slarc  in  ti- 
more, (A) 

a — • Col  V.  Tenere;  Tenere  in  liniure  s-s  Intimorir*.  F-  Tenere 
in  litiiore. 

s — * Col  c.  Vedere:  Veder  Umore  =s  Tenere.  Adr.  tip.  Piut.  Egli 
vedeva  liaiore  ore  non  aveasi  a temere,  e ec.  (G.  V.) 
ta  (Teol.)  I^Mcl  dono  delio  .Vplcllo  .Sanlo,  pel  quale  F aninia  si 
Hmilia  onde  non  cadere  nel  vizio  della  presunslowe.  Ih  questo 
scuso  dlccil  Timore  di  Dio,  Timore  del  Signore  e ssmift.)  Fit. 
SS.  Pad.  I.  SI.  Dopo  il  timore,  untiamo  nel  cuore  sicurtà  c 
gaudio. 

I — * Diesti  In  senso  teologico  Timor  filiale,  quando  U Cr*- 
jInuvj  ti  accula  a Dio.  colpllo  dall’ orror  della  colpa  , ed  ecci- 
tato dalia  rioertnza  della  maeilà  ditino.  (G.  'V.) 

s — • * Diceti  Timor  fiilziale,  quando  il  Cristiano  ri  unisce  a 
Dio  per  moiiro  della  colpa  e deità  pena,  (G.  v.) 

4 — • [Dt^eti  Timor  servile  la  perturbazione  d' animo  eagio- 
nalm  àaW  imprruion  detla  pena  ehe  seco  porla  l' infrasUtne  delle 
leggi  clltdnr  od  .untone.)  Patt.  ao.  Questo  dolore  debbia  procedere 
e nascere  non  da  servii  Uaaorc  di  torracnio  o di  pena,  ma  dal- 
l'amore  della  carilade  che  s’ ha  a Dio. 

Il  * (Mlt.)  1 Greci  ed  1 Itomani  fecero  uua drcinilàdel  y'imerc. 
Esiodo  lo  dice  figlio  di  Marte  e di  P'rnrrc;  Cicerout,  figlio  della 
AolU.  {HO.) 

It  ~ * (Icon.)  /Aunna  irrcqwirlo  cA«  si  quardu  indirlro.  con  una 
tosto  di  certo  mi  cupo,  ed  una  vetta  di  colar  eangiantef  ha  le 
ale  ai  piedi  ed  una  lepre  per  attributo  : alcuni  le  danno  onrAr 
le  OreàeÀte  di  questo  Umido  quadrupede. 

Timore  diO.  da  THmidezza.  Il  Amore,  eapriiaendo  una  nscionc 
di  scmpitoe  seasaztooc.,  dUf.  da  Timidezxa  a niiTuso  luotc  ac- 
cordare la  sifmilcazioae  di  Affettiva  abitudlae.  La  Ttmldczso  o 
Tlaidità  consiste  dice,  il  Romani.  In  una  certa  depreasione  dello 
spirito,  che  preacnla  gli  aggetti  eome  facili  a nuocere,  per  cui 
«300  rioiane  sospeso  e-dolaate. 

TIMOBIA.  * (MIE)  Ti-MÒ-ri-a,  Dea  partiealarmente  adorata  da'Lace- 
dsmoni.  (MU) 

TmOAIA.  * (lArehc.  c firiF  ) Ti  ■«'li  a Tf  F.  G.  Dbt.  lijtooria.  (Da 
lime  onore,  vanerufaoa,  t'ksrfo  le  vada.  -AUrt  crede  ehe  lor  a 
sta  una  paragoge.)  Coti  asconda  wduto  fidilo  ^ eAtaMutodsè  fa  jtraa 
che  imponeroti  dagli  antichi  a colui  ehe  atesee  maneato  di  ri- 
tpetto  verta  un  pcrsoeaqgfo  outorsrolr  onde  non  tfigliere  a que- 
sto, omettendo  it  easligo,  l'enorr  doeutogli . ed  ofllrargll  11  di- 
tj-irezzo.  (.Aq) 

TIHOBOSAMENTE,  Ti-n>o«(V«a-mèiwle.  Are,  con  timore.  —,  Terooro- 
sainènle,  TetDenlCB»rnte,  sin  txit.  pavide.  Gr.  tfoStpu;.  Fit.  Crist. 
D.  vergognosamente  e li  morosamente  si  rlvmlel  eome  foaae  un 
uomo.  cc.  fiala!.  M.  Tuneroanmenle  mo«irana  di  dire  loro  epe- 
aloni  sopra  qualalnia  proposta. 

TUIOROHITA',  Ti-mo-ro-al-tà.  .$/!  osi.  di  TinoroM.  Timidezza.  Te- 
saur.  Fit.  Mor.  ta.  a.  Berg.  (Min) 
tlMOffOSO,  Tt-ma-r^Hu>.  Add.  |m,  CAe  ha  timore,]  Timido.  — , Te- 
morenle,  TeraoroM,  sin.  Eep.  Pai.  Aost.  Questo  pubblicano  fi  sen- 
lia'  mollo  peccatore,  e però  egli  slava  lutto  flevoroM. 
t {Che  iràe  Dio,]  Timorato.  Jfor.  Grcg.  t.  a.  QoelTuomeera 
scmpiicc*  e diritto,  s Umoroso  dMddio.  Maestruzz.  ».  ai.  Se  egli 
è uomo  tale,  rbe  si  «roda  ebe  sia  limoro«o  ec.,  poaso  erodere  che 
aia  asaoltrto.  fiip,  Pat.  Aoit.  Pa«  il  cuore  umile  e tlmoreoo. 
a Che  porta  Umore:  alto  itesso  modo  cAc  dlcrsi  Di  questo  mede- 
simo senso.  Pauroso.  Fr.  Giord.  ae.  Quolta  del  'peccatore  è via 
lunga,  ed  è grave  e malagevole  e timorosa.  (V) 

TlMOBL'CClO.  Ti-mo<t^-«lo.  [>^-]  dim.  di  Tlmorofo.  Lat.  pervot  U- 
moD.  Gr.  ttixaà;  fofio;.  Stgner.  Crist.  inttr.  a te.  ta.  he  pure 
alte  volte,  per  tlaomccl  minori  ancora  di  queati,  M>n  al  vergei 
gnano  alcuni  di  mettrrc  II  signore  dentro  una  alalia. 
TIMOSBAUIO.  * (Farm.)  Ti-moa-t^l-floo.  .fm.  eomp.  F.  fi,  lai  lb>‘mo- 
aalmus.  (De  lÀjrmM  limo,  oyot  aceto,  a AoIim  aataedleo.)  frrpo- 
rofuMM  In  cui  cnlrnoono  11  fino,  f aceto  ed  il  foto.  (Aq) 
TmOESINE,  * Tt-mòa«c-ne.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  flmoo  io  otNco,  e 
xmios  o»^tc:  Chi  onora  gli  espili.)  — Gooernalore  dt-SicÌme.-~- 
ficnoroto  degli  Achei.  (Hit) 
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TIMOTEO,  Ti*mò*(e*«.  Tcotimo,  Dootimo,  TeuUno.  IT.  pr.  m.  Lat. 
TlBwtheus.  (Dal  gr.  0'm«.  oaorc,  e Thtot  Iddiv:  onor  d<  Dio.)  — 
Gft%eraU  ottnittt,  figlio  di  Cononr,  dùrtpoio  rd  amico  d’ /$ocra- 
te,  UNO  degli  u/fiMf  grand/  co;d/<iNt  atmUti.  — Poeta  e inuiico 
etUbre  di  cAr  aggiunof  oirunr  carde  alfa  lira  e dfcentie 

favorito  di  /treMan  re  di  Afaeedonia.  — Ceteòre  tonatore  di 
fiottio,  che  ytleitandrv  colle  Minpr^  con  — .(faraariu  grem. — 
/fotar  di  ditdiri  generali  di  .dntioeo  JCpifitnej  tinti  da  (róida  Ma- 
cahco.  — ■ Mteepolo  e compagno  di  S.  Paolo  ^ primo  x-rtcoxo  di 
Efe*o,  e martire  tolto  Iferva.  — fle  di  Eraclea  nel  Ponto.  (B) 
(mi) 

TIMOTIAM.  * (SI.  Eocl.)Ti-mo-tl-*-ol.  Eretici  del  quinto  tecolo,  par» 
tigioni  di  Timoteo  Eluro.  patriarca  d' Jlettandria,  ilgualeocea 
iottenuto  r errore  degli  Etttiehlani  o Montutifili.  (B«r) 
TIIIP.i!^AGOS.  * (0«og.)  Tlm>p*'nii’g<i$.  Lago  dei  Metùm.  fr.) 
TIMPANEOGIAHC.  (Sui.)  Tim«|M«npgfl«>rc.  JT.  a».  .Vimarf  tl /impano. 

Erod  7Vmf.  Aoùird.  pag.  tSU.  Berg.  (Min) 

TIMPAKCLLO.  (Ar,  Sri.)  TiB»-pa-nfl-lo.  Jm.  T.  degli  ifampa/ori. 

Quel  telajo  che  t‘  incatlra  net  liutjtano.  (A) 

TIMP.ANEITO.  (Mus.)  Tlui-pa-ftét-lo.  Àm.  d/m.  di  Timpano.  drr«d. 
Cr.  Cong.  Mett.  tiò.  s.  jtag.  «4».  I viva  e Ir  arrlamaalonl  anda» 
rono  alle  «Ielle,  aggiunto  alle  grida  del  poi>oIo  tulio  il  fraituono 
de' loro  limpaitrUi.  de'toro  flauti,  e de' loro  nirchi  marioi.  (A)(A’) 
TIMPAMA.  (Arche.)  TiiU'iù-nì-a  Sf.  P.  O.  £o/.  Uiyinpanla.  (Da  /Aym- 
panon  Itmpano.)  .V»rto  di  tappello  o foggia  di  l/mpanuj  un  tempo 
«so/o  da!  bel  truo  eottantÌHoi>olitano  e dalle  antiche  Spagnna» 
le.  (Aq) 

TlSfPA^IICU.  ^ (\nal.)  Tim-fù-Qi-eo.  Add.  m.  Pel  limpano,  .Hfenente 
al  timjMtno.  Onde  Membrana  timpanica  rfiVMi  7ur//a  che  divide 
la  parte  interna  dall'etierna  delT  oreceh¥>.  Crit>e/li.  Berg.  (O) 
t — • Arteria  tirofumira:  ffnme  dato  do  Chanuier  atV arteriawti’ 
Ziro  ettevìut.  — Corda  limpanict: /tome  dolo  da//o  i/raio  al/a  cordo 
de!  timpano.  (A.  U.) 

TIMPAMIORMC.  * (!4|.  Nat.)  Tlm-pa-nU(6r-nir.  .4dd.  com.  crmp.  A 
forma  di  timpano.  (Aq) 

TIMPAMDC.  — (Boi.)  Tim-fM-nMe.  Sf.  K G.  Lai  lympaoU  (V. 
Timpania.)' Genere  di  piante  delta  famiglia  de' funghi , ttabiìilo 
da  Tode,  fd  adoUato  da  Erie$  : ìono  cori  denominale  dalla  loro 
forma  di  timpano.  (Aq) 

TIMPANISTA.  * (Mus.)  Tiivpa-ni-sla.  Add.  e lott.  mm,  AiHotorc  o 
Sonatriee  di  timpano.  — , Timpanotrilu,  iin.  (Aq) 

TfMPAMhTlUA.  (Mua.)Tlak-p«eni>«lri*a.  Add.rsf.  Femmina  che  suona 
il  /ImpoNo.  Cacate.  £à;wt.  Simh.  ».  t»4.  salioegglavano  in  meno 
alle  giovanette  limpanUtrie,  re.  Per  le  giovanetle  Umpanistrie,  si 
lotendODO  r anime  div»ie.  (A)  IV) 

TIMP  ANITE.  (Uvd.)  Tim>pa*nì*te.  ]sf.  K G‘ Flatuotn  tumore  dii  ven- 
tre, per  cui  lo  pelle  rlinonc  «i  fortemente  tirata  che  tureandola, 
rende  un  «Mono  sirnUe  a quella  del  tamburo;  altrimenti  Idropi- 
sia secca.)  Idropisia  senlosa.  —,  Timpanilidr,  sin.  Lai.  lympanl- 
tes.  Gr.  TvpKxvirn;.  Lib.  eur.  maiali.  L'anice,  rompendo  I flati, 
giova  alla  timpanite.  7*ra//.  tegr.  eos.  dona,  hi  lamentano  quasi 
come  se  patissero  di  timpanite.  Buon.  Fier.  s.  i s.  Dette  In  una 
UiNtwnitr.  Ch’è  poi  cresdult  afatlo  In  una  eonftnaata  Idropi- 
aia.  *>  Patta  Di:.  Timpanite.  In  questo  male  si  rialta  il  ventre 
rgitalmcnlc  per  otmi  parte,  e perrosM  colla  mano  risuona,  per 
flato  rinchiuso  nello  sloatian),  e negTintcdtini.  dai  qnall.  pueiee- 
xacehlati  colla  punta  del  coltello  in  uno  o due  luoghi  scappa  fuori 
Il  flato,  r svanisce  Istantaneamente  ogni  tumore,  come  più  c più 
volle  ne  ho  faiu  la  prova  ne'cadaveri.  (N) 

* ~ * ^ondo  1 gas  sono  aecNmuhi/l  net  peritoneo,  la  Timpanlllde 
diedi  addoiainale:  se  ucyl'lN/cs/inl^  dirr$i  tnlestloi  o fl*eiiierla; 
■r  nella  malriee.  dir.eti  uterina  o Flsoraetria.  (0) 

TIMPANITICO.  (Med.)  Tim'pa-ni-ti.co.  \.4dd.  m.  pi.  TimpaniUei.  «* 
Tinpanltlehi.]  Di  Umpanile;  )£d  in  forra  di  tm.  parlando  di 
jiersonc.)  Che  pafitet  di  timpanite.  Lib.  eur  maiali.  In  quella 
guisa,  nella  quale  si  gonfia  e risuona  il  venire  de'limpaniticl.  » 
fied.  nel  Dir.  di  A.  J^s/a.  La  Signora  N.  fi è idropica,  acri- 

lica f limpanllica.  (N) 

TIMPANIT1DE.  (Med.)  Tim-pa-ni-ll-dc.  (i/*.  Lo  tletto  cAc]  Timpanite. 
i'.  Bed.  Cont.  i.  tao.  Insinuaodoai  questa  flalnoalln  nel  concavo 
del  ventre  inferiore,  produce  r Idropisia  limpanitidc. 

TIMPANO.  (Mas.)  Tim<qMHM>.  [A'w.j  .V/rwiNCB/')  di  suono  »frcpi/ow, 
f^tNl/uN/r  drt  perette  date  nd  ttua  pelle  seccia  . /orlcincafc  tirata 
sopra  UN  orto  d’  un  «vuo  di  figura  circolare  roncoro.  Lat.  lym- 
panum.  Gr.  r^srxyov.  (In  per».  f<e‘lliN6a:  solgarmentc/wlumha: 
t)’rapanuni.  luw&uA  parvum  tvmpanum.  In  ehr.  /Npsm  trmpana 
Alcuni  traggono  /ympono»  dal  gr.  tipto  io  percuoto.)  Buon.  Fier. 
».  4.  T.  Odi  cmiserto  Di  tromhc  c di  chiarine,  E eennameUe  e 
timpani  e di  pive,  h .Sahin.  Cai.  4*.  Il  medeaimo  dee  dirsi  an- 
cora della  Bacca  o Baccante  sonatriee  di  timpano.  (N) 

» — Nome  ancora  d‘  uno  t/rumcii/o  lNi*esi/a/o  dal  P.  A'ircAcr 
e da  lui  detto  Xylorganam,  composto  di  piccoli  cltimfrt  «ot/CNu/1 
da  due  fili,  e diipotti  con  pro/wrtfoitc  in  modo  ehe  dalia  mag- 
giore 0 mmor  lunghezza  di  essi  ti  renda,  pcrcuo/eNdoH,  tuono 
diuerao.  (A) 

* — • /Vel/'o»T»ono  è mno  specie  diregiitro:  1 limpanl  sonanri 
eo'jwdoli;  riascMNo  di  cui  formati  di  dueeannedilunghexzaine» 
guaie.  la  più  lunga  delle  guati  eretee  circa  un  wmilMPNO deU'cti 
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fro,  cMuie  fall  dissonanze  fbrmatio  un  battimsnto  eoniimile  a guell» 
dei  erro  /Impano.  (L) 

t — (Milli.)  S/ruNsento  militare  come  iltamburo,  e che  si  sisona  a 
eavatto;  altrimenti  TabaMo,  Timballo.  F. 
a — (Antl.)  (Carità  Irregolare,  scasata  nella  base  delta  porzione 
petroea  deù’oeto  temporale,  tra  il  eondotio  auricolare  ed  il  tabe- 
rinto,  e eke  eoetiluisee  l' orecchia  medio.]  Gal.  Sagg.  sa?.  I suoni 
allora  son  falli  ec-  quando  un  frequente  tremor  nell' aria  ec. 
muove  ocrta  cartilagine  di  certo  timpano  che  è nel  nostro  orec- 
chio. K Dia!.  I.  nsot.  aas.  Conaonaiti  ec.  saranno  quelle  copie 
di  suoni  che  verranno  a percuotere  con  qualche  ordine  sojira  II 
timpano. 

s — * Membrana  del  limpano;  insella  memòruna  che  ti  rin- 
viene tesa  sopra  di  una  targa  apertura  colla  quale  essa  rùmuittra 
all*  eilemo  nelle  «cAelefro  secco;  i ellittica  ed  atguanh)  obliqua 
dall'  atto  ai  bosso,  dall  ' esterno  alt' interno  e dal  di  dietro  al  da- 
vanti. (0) 

s — * />lccsl  Corda  del  limpano.  F.  Corda.  ^ ti.  il.  (N) 

4 — * Diceil  Cassa  dei  timpano,  L'  interna  eosità  ossea  le  eui 
parafi  sono  rlt»es///e  d'uiM  membrana  mucoaa  sotUUuima,edcn- 
Irò  le  guati  ti  contengono  gli  ouieini  dclVudUo  e lo  corda  del 
limpano.  (0) 

4 — (Mccr.)  Macchina  in  forma  di  rnotu,  per  tirar  ih  acgua  e 
muover  peti.  Baldin.  Fac.  IHt.  Timpano,  macchina  alta  a tirare 
acqua  lo  alto,  e a macinare;  si  dice  anche  ruota;  c da' Greci  In 
delto  Ampheutesin,  e dieesi  anche  Perilorhlo.  (.N) 
s - — (Astr.)  Cosi  dicesi  la  faccia  deW  aatrolabio  , nella  quale  tono 
i Cerchi  della  sfera,  e che  i coperta  dalla  rele , - In  cui  soni)  le- 
gnate le  itelle. 

a — (Ar.  Mes.)  Il  mezzale.  Bui.  Inf.  la.  i.  Mai  bolle  non  fu  «ì 
forata  per  perdere  timpano  a lolla. 

t — Quella  parte  [del  carro)  del  torchio  detta  stampa,  |civ 
perta  di  cartapecora,  sopra  la  guato  stanno  appuntate  é fogli  da 
imprimersi,  distesi  su  buoni  feltri,  e serrati  da  un  telaio  di  lauta 
di  ferro,  dello  la  A'rascAetta.j 

7 — (Archi.)  La  parte  più  alla  nel  fondo  de'  /roN/eipicii , (cAe  ri- 
sponde al  rivo  del  fregio.  Questa  parte  i triastgolare  ^ e posa  su 
lo  cornice  deliintavolato^  ed  è rlcoperfa  da  due  altre  cornici  In 
pendio.  F.  Frontespislo,  t.)  (Dal  gr.  fympanon  che  signllica 
tamburo.) 

a _ (Filol.)  iSpesie  di  tormento,  |ed  i guello  tn  cui  il  roitdannolo 
i battuta  crm  verghe  fina  att'uttimo  suo  resplro.J 
TIMPANOTOMA.  * (Zoot.)  Tim-pa-QÒ-to-ma.  .Vm.  P.  G.  Lat.  tvmpa- 
noloma.  (Da  lymponon  timpano,  e tino  io  itlendo.)  Genere  di  con- 
cAlg/i'c  proposto  da  iScAnmacAer,  a cui  seAt  di  tipo  qualcAc  ce- 
rile.* SONO  coti  deNOiNtHo/e  dalla  forma  delle  foro  dirisioni  o fn- 
ffli.  (Aq) 

TINPANOTONO.  * (Zool.)  Tim-pa-aò-to-no.  .9».  F.  G.  Lat.  tympano- 
toBos..  (V  Genere  di  concAlglle  proposto  da  Klein  per  cotlocare 
te  eonehigtie  turriculaie,  caratterizzate  da  sezioni  o du-lslonl 
timpaniformi.  (.Aq) 

TIMPANOTRIBA.  * (Mus.)  Tim-pa-oo-trì-ba.  Add.  e sin.  F,  «.  tym- 
panotriba.  (Da  lympation  timpano,  e fribo  io  batto,)  Av  stesso 
ehe  Timpanista.  F.  (Aq) 

TIMPELLINA.  * Sf.  Fj  Bassa.  Contesa  fra  due  persone.  (Dall'ar. 
tebolut  digladiari  inter  se  se.  In  eclL  gali,  fa&ald  battaglia,  ean- 
flitto.)  BelUn.  Buech.  C poiché  in  si  obbligante  timpeltina  Qual- 
che botta  o risposta  fu  trascorsa,  L'Ambra  Re  virn  |>er  terso.  (A) 
TIMVCni.  * (rilol.)  Ti-mù-chf.  Add.  e sm.  pt.  F.  G.  Lat.  limuchi. 
(Da  lime  dignità,  e ecAo  io  ho.)  T'itolo  de'seicento  magnati  cAe 
reggevano  la  repubòtiea  di  .tfarslqfw  in  Proccnaa  > fondata  dai 
Faceti  fisggiti  dal  giogo  di  Ciro  Inhuvio  otronno  ss»  prima  di 
G.  C.  (Aq.) 

TIMVLTO,  • Tl-mùl-to.  (5m.J  F.  A.  F.  e di’  Tumulto.  P'U.  SS.tod. 
I.  ss.  Ispesse  Hate  sonilo  grandi  llmulti  e strqiiti,  e voci  come 
di  gente,  che  passasse  a suono  d'arme  e di  cavalli. 

TINA.  (Ar.  Mes.)  \Sf  Nel  comune  uso  io  stesso  che  Tino  , F.\  (V. 
T’Ino.)  Fir.  Giord.  Pred.  S.  Perocché  *l  sangue  non  è unito  col 
corpo,  ansi  sta  nel  corpo,  come  in  una  tino.  Soder.  Colt.  ib.  E' 
sodili  delle  botti  e tloe  sono  ancora  cb  potersi  mutare  e accon- 
ciare a suo  modo. 

B — (Marin.)  Tina  da  catrame:  Quel  coso  di  legno  nef  quale  si 
tiene  il  catrame,  (g) 

TINA.  • N.  pr.  f.  occore.  di  Caterina  e Crisiina,  F.  (B) 

» — * (Geog.)  Città  della  Beggenza  di  Tunisi.  (G) 

TJNACCIO,  Tl-nàc-eio.  (^m.  Aembni  peggiorativo  o accrescitleo  di 
Tino,  ma  nell'UM  famigliare  prendesi  per]  Tino  (di  non  molla 
capacità.]  Lai.  labrum,  va*  vinarium.  Gr.  aivofofo».  Cr.  4.  44.7. 
Allora  oUlmamonle  si  lavi,  e BeirnlUmo  si  risciacqui  con  acqua 
calda  bene  Insalato,  ed  In  questo  moda  si  curano  iàinacci. 
TINACOCO.  • (MIL  Ind.)  Tt-na-gè-go.  Jm.  Pagoda  Duflana  dove  i 
devoU  si  facean  pesare  In  bilatscie  eoepese  a verghe  di  bronzo.  (Mit) 
tinaia,  Ti-nà-ja.  (J/;)  Luogo  o ATonca  ove  ti  Ungono  te  Unt.  So- 
der. Colt.  7».  L'accoiDodar  la  linaja  a questa  modo  dee  esser  fatto 
dia  coloro  che  raccolgono  grandissima  quantiU  di  vino.  E rs.  Le 
Unaje  e le  eanUae  stanno  meglio  piò  polite  e più  accomodate 
con  volta  di  sopra,  che  altramente.  » Cari.  Svisi.  81  trovò  giunta 
alU  losUva  bc)a  Nella  Ui»aj».  (N) 
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T1NXZZ4,  Sf.  acer.  opt99-  <ìTIm.  y.'dtref.di  ÌIommi.  (N) 

TINAZZO.  * (.tf.  Mw.)  Tl‘iiàx-10.  4>1n.  ocer.  o p*iig.  di  Tino.  K.  dì 
rtg.  /tomani.  (M) 

TirHlA.  (Zo(d.)  Sorta  di\  pe$ct  f(*A#  ha  dm  fltiocirri,Ìe  $guamc 
minute,  it  corpo  e ta  còda  inttra.  Lat.  cyprlouB  tloca.) 

(la  ance,  in  Ingl.  l#ncA,  tn  frane,  taiuké,  io  top.  Itfwa.  Il 
■ullet  ha  pure  il  brell.  /«in«h  nel  Bc<leaimo  oenso.)  Cr.  •.  ni. 

«.  Ha  se  sarà  di  loin>»  ovvero  di  alogao , che  aia  lolaaa,  nefllo 
sarà  per  quelle  llnche,  le  quali,  a modo  di  porvo,  *i  dilotlano  del 
fango.  Bern.  Ori.  i.  4.  40.  A chi  la  leoU,  a ehi  U braccio  baia- 
glUto;  Chi  fende,  come  tinca,  per  la  sebieoa.  E t.  le.’aa.  E lo 
partì  in  due  petti  In  netto  appunto , Come  »1  partiria  tinca  o 
Mllina.  M fied.  (m.  on.  ito.  Cono  quelli  (noieliW)  drlla  tinca  di 
more,  della  gavotta  ec.  (A) 

T1>LAL.  • (Cbim.)  A'ui.  ytUro  nome  M borace,  (o) 

TINCBETT.A.  (Zoel.)  Tin-chi‘t*la.  (A/.)  dim.  di  Tinca,  (/'«cràia  tinca. 

Tineolioa,  TIncollno,  rin.l 

Tl>ClO>AflE,  * Tlo*ci(wii-re.  N.  au.  e pau.  V.  A.  y.  * di'  Tcn- 
lonare.  tir.  S.  Gir.  to.  San  Paolo  dlis*',  che  M servo  di  Dio  non 
dee  mai  Uocionare  con  gli  altri,  antl  de  cMere  buono  e amile.  (V) 
T1>C0LINA.  (Zool.)  Tiiv<o-li^.  Sm.  dim.  \di  Tinca,  lo  lieiru  che 
Ttnchelta,  -^erd.  fV©**,  (A) 

Tl.VXiLiM).  * (2ool.)  Tia«co>li>no.  dim.  di  Tinca.  Lo  iletto  che 
Tinchella.  t\  (.A) 

X — * f*roserb.  Cono  disee  la  tinca  t'Uncolini:  a quel  che  vico  di 
«opra  nop  e'^  riparo  ss  Euer  incappato  in  uno  ditgratia  che  è 
xenza  rimedio:  ed  i tratto  dalla  favola  della  tinca  la  liuale,  men~ 
tre  ifurpnavii  ut  figlimli  il  modo  di  ripararti  da  ogni  torta  di 
rete,  in  ffuetla  un  gAioccio  tondo  coperte  la  madre  ed  j figli  ud 
•cn  tempo  i e tarmandoli  una  iinco/ma  che  ntm  gli  aveitc  ina#* 
gfiato  a puArdarri  da  queitOf  ritpote  : A quel  cho  vico  di  sopra 
non  c'è  riparo.  Serd.  iVoe.  Min.  Annot.  .Halm.  Il  proverbio  dice: 
Come  disM  la  tinca  ai  tineoliol,  e oent' altra  aggiunta  s'In tende  ' 
Noi  ahbiatn  fritto.  (A) 

TiN(X»E.  (Chir).  Tin-cò*ne.  |iVm.]  pMteme  «u/i‘anfMinci)o,  [nt^ionnio 
da  Mio/  ceneyeof  aUrimcnti  Bubbone],  (Dal  gr.  lo  eneo  duale  di 
Ao  oneot  il  tnmore.  Trovasi  preeeo  Eatloppio,  de  morkit  galUcit, 
tiHconri  in  quello  senso.  In  pere.  hicAIr  apperenlia  tua€»ris  io 
corpore).  Btrn.  rim.  t.  XIV.  >ei,  maestri  colati,  Medici  da  guarir 
tigna  e tinconi,  Siete  un  bronco  di  ladri  e di  castroni.  ^«/<4ne. 
«un.  aia.  Da  medico  II  vorrei,  non  da  Uneooe. 

TIXDaREO,  * Tin«da>re-o.  Add.  pr.  m.  Di  Tindaro.  (R) 

TI>DAftESL.  * Tinnla-ré-se.  Add.  pr.  eem.  Di  Tiodari.  (B) 
riND.ifU.  * (i^eof).  TinKla*ri.  Antica  città  detta  Sicilia.^  della  Cof« 
cAùte.  (Hit) 

1I>DAIUC0,  * Tin-dà>ri*co.  iV.  pr.  m.  Lat.  Tyndarlcu«.  (B) 
TlMtARIDE,  * Tiiwla-ri*de.  Add.  pr.  com.  DÌ  Tindaro.  OndeTinda* 
ride  cAiamnii  Elena,  come  pipita  di  Tenderò  ; e Tlndaridi  Co- 
itore  e Poltuce,  figli  di  Tindaro  e di  Leda.  (Hit) 

1 — * (Mario.)  Tindtridl,  cioè  Casiere  e Polluce,  ufcunl  cAiameno 
li  Fuoco  di  S.  Elmo.  y.  Elmo,  $.  e.  (he)(h) 

TI>DAIllDE.  • iV.  pr.  f.  Lat.  Tyodarii.  (B) 

TIXDARO,  * Tin<d*TO.  If- pr.  m.  Lat.  Tyndonia.  (Del  «alt.  gali.  Cernì 
principe,  e daor  terra,  paese,  contrada.  In  pera.  fenduruiC  moo,  ; 
intero.)  — Be  di  .Sparto^  marito  di  Loda,  padre  di  Cesforc,  PoÌ> 
tHce,  Elena  e CHUenneetra  (B)  (Mit) 

TI.NE.  * (Oog),  Lat.  Teoos.  Itola  dell'  Arcipelago  greco,  uno  dri/c 
Cieladiì  anticamente  delta  anche  idrusa  o Idrasoa^  (0) 

TINELLt.  Ti-oèMa.  dtui.  di  Tina.  Lo  iletto  cA«  Tineiln  (nel prC* 
uo  i4(rn.]  Lib.  eur  maiatt.  Piglia  una  gran  quantità  di  uve  sai- 
vatirhc  acerbe,  e neUile  in  una  Unrlta  di  Icgrko.  Lib.  MoU, 
In  fanciullo  nccuMlo  d'avere  sforiaU  una  fanciullo,  per  consiglio 
della  madre  stette  un  peuo  in  una  Unella  d'acqua  freddo. 
TINF.LL.ANTE.  * Tl-neMan-te  Sm.  Il  garzone  o ileerritore  eke  teroe 
al  llnrllo.  Fi'nnetoa  yoeobol.  (Bob) 

TI.>ELLETTO.  * (.tr.  Mes.)  Ti-nel-leUto.  Sm.  dim.  di  Tinello  uef 
primo  ttgn.  f'.  di  reg.  Bomani.  (h) 

TIXELLIM),  * Ti-uel'li-Qo.  ,¥m.  dìM.  di  Tino.  Fofijf.  Jliiw.  Dn  eoro- 
lello,  o un  tinellin  di  vino.  (O.  V.) 

TlftELLlSTA,  * Ti-nel-li-sta.  Add.  e «m.  Colui  cAr  Numgio  a fìNellu. 
r.rUl.  Btrg.  (0) 

T1>ELL0,  TI'DcHo.  |,ymj  di’m.  di  Tino.  (Cicciolo  lino;  olln'menli 
Tioella.j  » Morg,  i.  eo.  E pooegli  io  iàpolla  un  gran  Untilo.  (V) 
Frane,  barb.  tee.  la,  Dallioc  ecapponccUi,  Gieladine  in  tinelil.(X) 
t — Luogo'  dove  mangiano  i cortigiani  nelle  certi  de'  principi,  e ! 
toaigUarl  nelle  case  de'prlvall  [,e più  in  gemerle.  Mensa,  Tos’ala,] 
(In  brelt.  IìjmI  vai  tenda,  padiglione,  e particolamcole  quello  che 
«i  forma  In  mcuo  alle  flisre  per  vendervi  del  vino  e de' conati- 
bili.  In  loft.  CAonc  Anll  sala  del  «dgnore:  polche  fAone  era  nea 
volta  titolo  <U  onore,  detto  dt'Stsaool  fArpn,  ed  Aaff,  in  saoa.  Aai 
Mia.  In  iapogD.  Htuio  famulortim  ooenaculum.)  M.  y.  a.  4a.  1 4ooi 
oelicri  tenne  nllo  reale,  con  apperecehiameoto  di  nobili  vivande, 
cen  grande  tioelle  di  cavalieri.  Ar.  oof.  s.  La  maggior  curo,  eòe 
sol  cor  gli  calelrt,  B ohe  Fiammetta  stia  lontana , e apeoao  Cauti 
che  l'ora  del  Unel  gli  valchl. 

a » Onde  Far  tinello  Dare  tocofa.  V.  Fare  Uaallo.  Dot.  Le- 
pid.  in.  il  fece  una  natUaa  di  buon'ora  UacUo,  per  istar  fuori 
tatto  il  giorno.  (Mio) 


a — * E Stare  a Untilo  = CiAariì  nelle  corti  alle  menae  co^ 
«■Nili  CO0/Ì  offri  rorfi9»aR«  e terziàiori.  F.  Stare  a lineilo.  (A) 

* TIXELLDZZA,  ThncHo^za.  TTnelhi  o T’inoxro.  Parg.  Tiagg. 

8.  sae.  li  Untore  lo  vuota  (if  reccAioMr)  in  una  delle  UncUomc 
di  legno  ecc.  (Bob) 

HMTA.  * (KUol.)  Tln-fe-a.  Cesso  di  Tlofea  cAlamovono  gli  antichi 
Una  terra  che  trieu  etfrrr  stuta  mtrinafa  prrndciu  corpo  eoU'ec- 
qua>  oemr  il  geteo  rufcnuitu.  (Mit) 

TINGENTE,  * Tln-g«n'te.  Pur!,  dì  Tingere  Luttettoche  Tlgnenle,/'. 
Cocca.  Hagn.  Indicando  che  l'alilu  tingente  r sparso  e Dami- 
schialo  radamente  nell'acqua.  (A) 

TlXCBXTLILt.  * (Ceog.)  Tln-gcn-lr-ra.  .futieo  città  detta  Apopna  nrUa 
^tico.  (Mit.) 

TI.XGEBE,  TJn-ge-re.  \ .Ut.  c n.  att.  Lo  lUito  cAr)  Tignere,  F.  » 
Pozz.  l'oe.  370.  si  conosrcMto  circa  cenlo  ed  una  pianta  da  Un- 
gere, (C,  V.) 

t — F per  ì>*eU\(.  frane.  AiccA.  ri*.  40.  E chi  cerca  valore,  in 
quel  si  tinge. 

TIXOI.  * (Geog.)  Antico  mmc  di  Taiiger,  F.  (<.) 

Tt.NGV.  ••(Ge4^.)  Tln-gy.  Gruppo  d'ùoir  nrt  waru  della  (*AÌoa.  (C) 
'riMA.NA.  • (Geog.)  Tl-ni-ù-na.  f.’«o  delle  itole  Marianne.  (G) 

TIMCO,  * Ti-tii-eo.  pi.  pr.  ai.  Lat.  lynlcu-.  (Dal  celi.  gali,  tiunc 
salvare,  liberare.)  (B) 

TIME.  • (Arche)  Ti-ni-e.  Add.  e tf.  F,  G»  tette  in  cui  i pescoXorf 
ci/f«ricano  tonui  a Mercurio,  perchè  a/iuntaHaue  dalle  loro  reti 
il  pesce  Klphos  cAc  ir  lagtiaeu.  CAsamuti  più  cMiftaNtcnte  Tinnie 
(Dal  gr.  lynnoi  tonno.)  (Hit) 

Tl.ML  * (Geog,)  Ti-ni-i.  .dnfù-Ai  jntpuli  dtW  Atia  prima,  chiamati 
Strioionii,  e «tu  Ermiulo  Traci  d'.Vvia.  (Hit) 

TIMTE.  * (SI.  Ant.)  Ti-oi-le..  A'owte  od  Fpitctu  dato  ai  re  d'  Egttto 
ehe  regnato  in  Thi*.  (Mil) 

TIX.XACOftA.  * (t;eog.),TiO‘na-co-ra.  Itola  del  Grande  Oceano  equiMO- 
ria/c.  (Mil) 

TiXXEAELLI.  * (Geog.)  Ti-oe-vcl-ll.  C'ittù  «left'/ndostaH  ÌPiqtrse.  (0) 
TIXME.  ' (t;eog.)  Tin-nl-e.  .4dd.  e tf.  Lo  tUim  che  Tinte,  F.  (0) 
TI.XXIO.  * (Arche.)  Tin-ni-o.  A'm.  F.  G.  Lui.  Uiyimium  (Da  tAynniM 
Umiho.)  Sacripeiu,  in  cui  da  petratori,  onde  onorare  il  Dio  del 
iNorr,  imaiutarasi  un  tonno.  (Aq) 

TIXMTU,  Tin-ni-to.  5m.  /a»  tietni  cAa  Tintinno,  f . AandiM.  fst.  Pii», 
lib.  t.  cap.  9.  Btrg.  (Min) 

T1>M>,  * A'-  pr.  at.  (Dal  celi.  Rall-  tinne.  scveriUi,  ovvero  da  tìMn 
Infennlccio,  owlevcio.) — L'nade'figltdit'inre  edi  Cleopatra.  (Mil) 
n.XM'ACOLO.  * (Zool.)  TiD-nu-ft-co-lo.  Aw.  .Vorta  cTuccrtio  da  r'i^ 
pina.  Carati.  fVov.  Frasai.  3a.  ConcioAsiachènessuno  uccello,  salvo 
che  il  nibbio  e il  Unnuaeolo,  il  quale  abbia  le  unghie  aggavi- 
gliale,  bea  acqua  di  qualsivoglia  sorte.  (P.  A'.) 

TIXMILO,  ' Tin-nn-lo.  [Add.  m.|  F.  L.  .S^{itllUtaie , Bivinantc.  Lai. 
tinnulus.  Gr.  jSspBgu;.  (V.  FcNtriiarc.)  .Satrin.  Pro*.  Tur.  t.  ao. 
Per  non  far  vedere  sfacciatamente  o più  tosto  udire  la  loro  tin- 
nola  appareiua. 

TIXO.  (Ar.  Mes.)  |Aai.  Pt.  Tini  w.,  Tina  fem.,  e uHticamtnte  Ti- 
nora.)  l'aio  di  legname,  (/utlo  con  «fopAr.  <N*rcAi  rd  un  fondo.  Le 
doghe  rd  il  fondo  tono  per  lo  più  di  quercia,  talvolta  però  d'a- 
bete, e irgaasi  con  grandi  crrcAi  di  legna  o di /erro.  Ingenerale 
COSI  diceii  Ogni  raso  di  tal  falla  che  lia  atto  u contenere  i li- 
quidi: t^eiatwienie  coai  cAiuuicui  quetio)  nei  qtkiic  per  lo  più 

vi  ti  pigia  i uca  per  fare  il  rino.  ( (^nda  rtfo  rato  è più  pic- 
calo, in  7'otcaHa  lo  chiamano  piuttosto  Tina,  dicendo  Tino  il  roso 
più  grande;  ina  nrtt'uso  confondenti  iniieme  queofi  due  vocaboli; 
altrimenti  Mastello.  Lat.  Uno.)  labrum,  vas  vlnarinm.  Gr. 

(hi  ted.  fanne,  io  oland.  ton,  in  Isved.  fina  lino.  In  cbr.  tene  eor- 
beUo.  In  celti  gali.  tuNna,  in  irland.  tonno . io  Isvcd.  tunna,  in 
frane,  fanneuu,  in  isp.  tonel  bolle)  Cr.  i.  is.a.  Proccuri  i vaselli 
ilei  vino,  e le  Una,  e gli  altri  vakIIì,  «e  sono  as*ai,  o pochi.  E 
4.  t4.  4.  Mc5m*  Tuve  nel  tloo,  Incontanente  co’piedi  premere  si 
convengono  da  coloro  I quali  sono  ordinaU  a ciò.  Alar».  Colt.  aa. 
Indi  agli  allri  slrumenli,  a 1 vati,  a i tini , Che  olla  veodenuBiu 
sua  tIovuU  sono.  Xon  men  ir*ira  ctinvien,  etm  a quelle  Isletse. 

t ^ * f>ndr  Pigiare  ii  tino,  nrii'iMO  diersi  II  calcare  e pre- 
mere l'uva.  (A) 

t — Tioona.  .V.  dfdoAr.  B.  F.  Quegli  clte  vorrà  >ua  vanità  goar- 
dare,  e uri  sono,  e si  vorrà  bagnare  In'istufa  .o  in  Dno,  ec.  E 
P.  .V.  le.  Lo  bagnare  in  acqua  dolce,  (allo  io  isUifc  o In  tloora. 
3 Vaso  da  ronaervarc  il  vino.  {Ulre.j  Fend.  Crist.  .dadr.  i.  Venne 
meno  fi  vino,  ed  egli  fece  empiere  le  liocira  d'aoqua. 

4—7'.  dr'ttfitort.  Tini  essi  dicona  o ^uc'eaii  tu  cui  ripongono  it 
bagno  con  cui  tingono  i panai.  (A) 

TlhOIVE.  * (Ar.  Mes.)  Tl-DO-ne.  A'*,  «crr.  di  Tino;  aflrtmenft  Tinoc- 
rie.  Aomani.  (X) 

TirtOBE,  Ti-«ò-re,  {A'm.  a.  y.  e di|  Tenore.  G.  F.  o,34t.  i.  Gostruc* 
do  gli  mandò  lettere,  dicendo  ii  Unere. 
t forma,  Maniera.  Liv.  M.  Cinque  consolati,  li  qnali  egli  talli 
avoa  menati  per  ua  Unorc. 

TINOZZA.  (Ar.  Mes.)  TÌ-ikiI'U.  \Sf.  dìm.  Ai  TiiM>.  Pieeolo  tiua;)  d«- 
ceti  per  lo  più  di  quello  ad  tuo  di  porre  lotto  te  lina,  [e  péù 
oomusMinentoj  di  bagnarti  ec.  { (attrimenti  Tinello  o TInella.  •» 
Tiaezso,  sin.)  Abder.  CofL  va.  Alcuni  cavano  ec.  la  metà  del  vinzk, 
c lo  pongono  ìa  una  tloom.  £ re.  Di  poi  vi  rimeiupo  dentro 
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Elicila  neU  delta  tinoixa  con  bi^oriueli.  K i9.  La  caverai  (roC' 
<fua)  la  sera  del  nercnledi,  daiiostUiidola  cosi  avvinata  in  una 
ijpnMtt,  a fla  che  esali.  Meus.  sol.  •.  Coom  se  dessi,  rcrblgraaLa, 
va  tuffo  In  una  d'aloè  piena  llnoua. 
t * Serbatoio  per  lo  più  di  legno  oce  si  rvci.'Dfille  l'acfiut  Innal* 
safa  dtt  imu  fromAa  os^raNtr,  e di  dove  vtm  inala  da  altre 
trombe  ssmiil.  (D.  T.) 

Tt^OZZO.  * {Ar.  Me».)  Tj-«oi>co.  dim.  di  Tino,  hi  sferso  che 
TlDorn,  y.  fiomani.  (N) 

TINT.A.  (Ar.  Mei.)  (A/’.)  balena  colla  ^naU  si  fi^ne;  [e  preuo  i pit- 
tori è (^elia  porzìon  di  colori,  metcolali  fra  loro,  per  imitare 
una  parie  delle  diverte  grmtazioni  itycoleri  naturali.]  Lib.  >4ttrol. 
AffemuUo  in  quella  apertura  rol  conio,  e fae  nella  tavola  secondo 
cerchio  con  tinta,  cioè  incliioslro.  Jii’B.  Veu.  f'arrA.  7.  a.  >e'quali 
quella  aieasa  rarlelà  c verità  che  piace,  è in  nodo  con  diverse 
conce-  e tinte  dUtiola  c colorata,  che  pajono  animali  veri. 

t Ateolutumenie  per  Colore  o Colorito.  Malm.  7.  44.  E w 

ne  inconlra  inai  di  quella  tlalu,  Vuol  poi  chiarirsi  s'eU’è  vera  o I 
tinta.  . V j 

5 — La  bottega  O 4 luogo  dorè,  si  rsercila  l'arte  del  tigneret  \ 
. |ma  ili  fuesfo  scnso  uon  si  y*a  nella  lingua  comune,  e te  glipre- 
feriece  la  voce  Tintoria.]  Frane.  Sacch.  nac.  ia«.  Avea  accattato 
Mii  cavallaccio  di  quelli  della  tinta  di  Bocg'Ognisvanll.  £ appresso.* 
Poo  ri»tc4lc  nai  il  cavallo,  che  giunse  alla  tinta,  doVera  II  suo 
albergo.  Fareh,  Star.  io.  ara.  Con  questo  ancora,  che  i liraloi 
e'purgiii  e le  Unte  non  si  polesHono  «Menare  per  gli  ufSruli  di 
dette  vendite,  Borgh.  Hip-  ani.  In  >ìne^a  ailunquc  nacqnc  già 
di  un  Balista  llobusU,  cittadino  di  quella  città,  il  quale  taceva 
arte  da  lana  ed  una  Ilota,  Jacopo  Rebusll. 

9 ~ 7*.  de' gioiellieri.  Tintura  wcl  sì^n.  del  ^ 1,  a.  Bene.  t'Ml. 
Oref.  Cioja  die  |icr  soverchia  sotUglieua  non  i»oss^i  reggia  alla 
Unta.  (A) 

TI.NTA.NA,  * lln-ta-na.  Sf.  F.  ron-otta  per  (julnUna,  rd  wMfadd'ra- 
pn:2i  /ìorsnftNi  ^Mundo  infilzando  nna  zucca  fretea  ìmum  corda, 
e potlala  in  aria  a iraterto  in  una  tirada . corroNO  eoll'aete  in 
mano  nd  im'esfirla,  imitando  legiottre  de^cavalieri,  allorché  cor- 
revano alta  quintana  a al  naraeinu.  (A) 

* Bnc.  yfimof.  iValmaui.  to.^ae.  Dai  nostri  ragotzi  i delta  (in  cAin- 
tona  o 7tt4NtaHA),  corotlaincnte  linlana.  (Bob) 

TINT11A>0.  (Ar.  Mcs.)  Tin-ti-taHiO.  |Sm.  F.  e di]  TinlilUno.  Cron. 
Fell.  la.  Il  detto  Beroardo  sempre  di  bene  in  meglio  ha  perae» 
vcrato;  e lasciando  la  bottega,  ti  dello  Jacopo  l'ha  fatta  poi  del 
suo  rapo  con  &alvestro,  e oggi  tu  tanno  di  ttutilani,  c sono  per 
far  Itene  i fatti  loro. 

TJNTlUAhO.  (Ar.  Mes  ) TindiMà'ltO.  (A«i.|  Spezie  di  panno  (la  cui 
lauit  è tinta  prima  di  lesterlo.]  — , Tìatilano,  tin-Bocc.  uov.  as. 
8.  Non  di  tinUltani,  né  d’attri  panni  genUM,  rat  di  tana  grossa 
fatti  ec.  si  vestissero. 

TINTILLO,  Tio-Ut-lo.  Suu  Tinnito,  Tintinno.  (V.  T'cntdlore.)  Foca- 
boi.  Berg.  (Min) 

TINTIN.  J'oce  fatta  per  espriiNi^rc  il  smuro  dej  romponurzo.  Lat. 
tìnilus.  Or.  xuiuvteuói.  hanl.  Bar.  io.  1 48.  Che  runa  parte  e l'aN 
tra  lira  ed  urge,  Tinthi  sonando,  con  sì  dolce  nota,  ec. 
TINTIN.VABOLU,  Tln-lÌJWià>bo>lo.  Snt.  F.  L.  Squilla,  (7ismpanr/lo.  ~ 
Tintinnabulo,  sm.  tot.  tinUnoabulum.  Fug.  rim.  Per  me  n«i  v'è 
campana  o tinlinnabolu , S'egli  non  ha  qual  vuol  cera  c suffra* 
|io.  (A) 

8 — * (licci.)  Uno  degli  omamenfi  del  sommo  soevrdofe  pretto  gli 
Ebrei.  (A)  (Ne)  . 

TtNTI>NAfitX(),  TiD-Uo>n:'»-bu't8.  .Sm.  F.  L.  Lo  sfesso  rAe  Tintinna* 
^ bolo,  y.  (A)  Bacc.  Aim.  Tintinnabulo  ccccìmi,  U cui  fragore  Chiama 
i putti  a scolosUcu  Conciiio.  (C.  V.).~ 

TiNTlNNAMENTO,  Tin*iin-na*iiicn*(o.  Jinf.  /I  linfinsMrs,*  A/lrimenfi 
Tintinno,  Titinnio-  fhsrc.  Piazz.  ses.  Bcrg.  (Min) 

TINTINNANTE,  Tin*lin-nàn*te.  [Airf.  di  Tintinnare.]  Che  Imfmno. 
£of.  tintinnan».  Gr.  xmomsì^hv. /’ifoc.  a.  sta.-Go'cavtlif  tutti  riso- 
nanti dì  tintinnanti  sonagli  armeggiando,  ooorevelmcnte  la  festa 
«saltò,  /fmel.  ai.  Quivi  sonali  i Umbori,  e t rauchi  comi,  e ì 
tlntlnonnU  bacini  in  «egno  de'suoi  trlooti. 

TINTIN.VARE,  Tin-lin-iia-rc.  fitr.  ctt.  Lo  tttuo  cAc|  Tinlinnire,  F. 
TINTINAIO,  Tin-tln-ni-o.  Il  (infinnire;  oflrtmcisli  Tintinno, 
(TinUonamenlo.]  (V.  TeHtellare.).n  .Vofrin.  Prot.  Tote.  1.  t4i. 
Molti  dei  modern»  quasi  ban  ridotto  a legge  d'ottavo,  che  si  canta, 
il  sonetto  che  si  legge,  non  comporre  t quaderaarii  a cappieCte  e 
dUlici,  e chiudendo  nel  verso  il  sentimento,  per  farne  sentine  ft 
tiattnnio  dcJla  rtnsa  più  avello  e più  spiccato.  (R) 
t *—  * Tintinnio  d'orecchi:  Quel  ri6oni6amenfo  che  (alcolta  ti  ode 
dentro  l’oreeehiet  altrimenti  Susurro,  Bucinamento,  TinUnno, 
Tintillo.  Lat.  aurlum  tinnilus.  Aula  Diz.  (0)  (N) 

3 *—  * (Hllit.)  U risoMorc  del  prezzo  d' arligtieria  nell’  atto  del 
tiro,  .(ilr) 

TINTINNIRE,  Tiiwtin-ni-re.  (IV.  oss.  Aimiombare^  Aì«ònare.  — , Tin- 
tinnare, Tenleilare,siii.  Lai.  tintinnare.  Gr.  x«tou»({s<s,  Ar.Fat.  7. 
it.  Faceano  inlomo  l'arin  tintinnire  O' armonia  dolce  e di  con*- 
centi  buoni.  » Patta  Diz.  11  (Intinoire  degli  orecchi,  0 sia  il  ri- 
sonare de’medcsimi  In  foggi*  di  un  sonaglio.  (N) 

TUrriNM),  Tin4Ìn*no.  | .9m.  Il  rfsuonare,  o oncAc  Piccolo  j stmiao  ; 
]af frimai  Tintinnio.  — , Tinnito,  sin.)  Lai.  linnllus.  Gr. 


(V.  Tàialaf/are.)  Deatt.  Par.  «4.  ita.  E cene  giga  ed  arpa  In  tem- 
pra tesa  DI  molte  corde  fan  dolce  Uatinno.  FUoe.  7.  ao  L'una 
fronda  nell'altra  ferendo,  e di  tutte  dolce  tlollnira  rendendo, 
t (Remore  ui  gmerafe.)  7*00.  hit.  Egli  udirono  un  tintinno  di 
molino,  e allora  vanno  in  quella  parte. 

TINTO.  Sm.  /’iNtura.  LoL  tinclus.  Gr.  £afsù.  Aim.  unf.  p.  K.  Bua- 
nag.  Urb.  [cans.  Ben  mi  ere  dea  ec.]  Che  tutte  gio]e  di  beitale  ha 
vinte,  Sieeomc  grana  avaasa  ogni  altro  tinto.  ••  ( //  edix.  dello 
Zane  irsi  legge:  Siccome  grana  vince  ec.)  (B) 

TINTO.  * (Geog.)  P’iurne  di  Spogtia.  — Fiume  di  GuaHmala.  (0> 
TINTO.  Aàd.  m,  da  Tignere  (o  Tingere.  Coterafo.]  £of.  tinclus.  Gr. 

^xqtie.  Petr.  canz.  ».  1.  E tinto  in  rossa  It  mar  di  Salamlna. 

« — [/Jicesi  Tinto  In  grana  nel  tign.  di  Tignere,  a.]  Etp.  Pnt. 
\otl.  Noi  siamo  non  solamente  lavati,  ma  netlLetinli  in  grana.» 
{Qui.  fig.)  (fi) 

s — {Dictti  Tinto  di  sangue,  o nel  sangue,  di  loto  ec.  d tate  Lor- 
do,  .Asperso,  Aruflofo,]  Dani.  Inf.  m 88.  Ove  in  un  tempo  vidi 
dritte  ratto  Tre  furie  infcmal  di  sangue  tinte.  /Vfr.auN.r»,  Nel- 
Taltrui  sangue  già  bagnalo  e tinto.  f'arcA.  Lez.  480.  .Si  ponono 
chiamare  piulUrMo  tinti,  o. imbrattati  di  loto,  checomposUo  me- 
acoiatl. 

4 — Fig.  Oscuro,  .'Vero.  Dani.  !nf.  s.  t*.  S'aggIra  sempre  il  quel- 
r aria  seiua  tempo  Unta.  Bui.  fn.*  U vogliamo  Intenden:  tutto 
M-tua  tempo,  che  l'aire  era  nero  scasa  tempo,  che  ne  fosse  ra- 
gione. 

3 — ]Atrlando  di  prnona,]  diccsi  nnrAe  ftg.  per  Cambialo  di  co- 
lere a cagione  d'ira.  Boec.  noe.  aa.  7.  Tutto  IHilo  nel  viso,  di- 
cendo: che  arrublDalemi  e che  tanseri  son  questi?  £ir.  Au.  uà. 
Tutta  infariala,  tutte  tinte,  tutta  In  collorate  n'uscì  fuori.  Cirig. 
Cale.  a.  74.  Come  Irlacon  la  vide  così  Mata,  Cominciò  a darle  del 
buon  per  la  pace.  7'oc.  Dav.  onn.  ».  «.  (tello,  veduto!  Unto,  re- 
plicò: ec.  (fi  letto  lai.  ha:  vuliii  olTensioncni  consectaveral.)  E 
Slor,  a.  aia.  Veggoo  Vitcllio  tinto  bene  da  poter  dare  a tUeso  lo 
scacco.  {Il  letto  tal.  ha:  aitpvralum.)  Alfafm.  11.  4«. Tutto  tinto  ne 
va  Puorio  Lamoni  Stoecheg^ndo  nel  meato  della  /offa, 
e — £ di  Chi  abbia  alcuni  tuperflciale  noliste  o perizia  di  chec- 
chettia.  Salcin  Dite.  1.  ita.  E chi  è alcun  poco  Unto  nello  stu- 
dio delle  leggi,  sa  ciò  ch'io  dico. 

TINTORE.  (Ar.  Mei.)  lin-lo-re.  [Add.  e m.]  Che  acrcUa  Parte  del 
fitfMcre.  Lat.  iiifeclor.  Gr.  ]5apivc.  C.  F.  »«.  1.  a.  Ruppe  11  muro 
drl  Comune  di  «opra  al  Corso  de'tintori.  Lib.  cur.  mòfaff.  lisa  te 
polvere  di  quel  acme  che  1 Untori  appellano  qruua  pornrfjrf. 
Folg.  Mett.  Immergono  nel  sugo  delle  mele  la  scia  Unta  nHla 
grana  da  Untori.  Ltb.  ton.  71.  Dove  i tintori  imbotten  la  vìnae* 
cU.  f*  Amor.  Fier.  4.  -t.  a.  Zingana,  quella  seta  Che  T Dondola 
tinlor  posta  avea  al  sole,  Chi  l«  levò  d'in  sulla  canna  ? (B) 
TINTORIA.  (Ar.Mcs.)  Tin-to-ri-a.  Sf.  L’ officina  e L’arte  df  Dnfori. 
,4rciuf.  Cr.  Mett.  (A)  Murai.  DitterL  t4S.  Chiamavi  la  via  de' 
Untori  perchè  li  alavano  le  tintorie.  (G.  v.) 
a -r~  * Xticesf  Tintoria  d'arte  maggiore,  Ijì  finfura  de'panMt  fatti 
con  iM(;rtfdirnli  di  coro  prezzo  e di  tolori  più  fini.  (A) 
s » * Diccti  Tintoria  di  prua , Quella  che  ti  fa  con  ingredienti 
inferiori  di  prezzo  e di  belte.zxa.  (A)  ' 

TINTORIO.  (Ar.  Mcs.)  Tjn-tò-rl-0.  Add.  ut.  Spettante  a tintore  0 a 
tinhtra,  rUeett.  £ior.  (A) 

a ^ (Boi)  Piante  tintorie;  Cosi  dicontf  quelle  piante  che  ti  eotii- 
tHiMO  per  la  tintura.  Lai.  plantm  tinctorim.  (<te)  (0) 

TINTURA.  (Ar.  Mcs.)  Tlo-tn-ra-.  \Sf.  Il  finqere  e L’effetto  delle  cote 
Unte,  ed  anche  Im  materia  colorante  di  che  ti  srjVMnio  i fiNtoriJ 
Il  color  della  co»  ttufa;  alfrimenfi Tinte,  taf.  tlocliH.  Gr.  /3zqv. 
Tet.  Br.  4.  4.  Quando  Tuomo  gli  taglia  intorno,  egli  nascono  la- 
grime, di  che  l'uomo  tigne  le  |>orporc  di  diversi  ràiori,  e quella 
tintura  è delle  sue  carni.  ,lfors.  S.  Greg.  Non  avendo  essa  gli 
adornamenti  della  eloquensa,  noi  possiamo  dire  ch'ella  sla  siccome 
lo  veslimeato  rama  Unlura. 

1 — * £ per  metaf.  Paliar.  M.  Cone.  7It.  Nè  gli  alti  aulen- 
tici  ...  nè  le  lettere  de'Lcgali  ...  nè  molle  epistole  pimr  di 
segrete  e minute  novelie  . . . contengono  pur  un'ombra  di  quanto 
fi  Soave  con  varie  sue  tinture  ne  colorisce.  (Pe) 

5 — Superflciaie  noUila  0 Periiia  di  checchessia,  ^ofrin.  Dite.  1 . 
.918.  Come  uno  aveva  qualche  tintura  di  Orerò,  rubilo  si  erigeva 
in  IrMiullore.  •*  Segner.  Pred.  ».  ».  Noi  la  teniamo  per  Ktòria 
eviQgeUca,  per  verità  eterna,  e so  voi  ci  aveste  aggiunte,  che  non 
sappiamo  qualche  Unlura  del  vostro,  Ut  sia  di  voi.  (V) 

4 — DHposiiiooe  ad  alcuna  rosa,  Inrllnaalone,  Passione.  Co- 
ttìgl.  Cortig.  tlb.  4.  pag.  4Sa.  (Giolito  tfS4.)  Per  non  esser  pos- 
sibile levargli  (a />foNr)  qttclla  Unterà  della  Urannidc,  della  quale 
tento  tempo  già  era  macctiialo,  re.  (A)  (B) 

0 —I  T.  de’  giojctlleri.  Operazione  dì  tingere  un  diamante. 
Bene.  Celi.  Oref.  Il  Papa,  eomc  cauto,  commesse  che  due  gioiel- 
lieri ai  trovassero  alla  mia  tialuni.  (A) 

8 — (Chini.)  Il  coJorr  (Tim  mincrate  e di  un  rrgrteèffr,  ettrallo 
per  ria  di  qualche  liquore.  (A) 

a — * (Fami.)  VVems  pcnrrico  dolo  a tutte  U infuiioni  alcooliehe 
od  eteree  delle  eottanze  animali  o vegetali.  Altre  tono  templici , 
altre  composte,  e ricevono  diverti  nomi  desunfì  o da  cete  sottan- 
Mt,  0 da  chi  primo  le  eompote,  0 da  altre  eireorlante.  (A.  0.) 
(0)  Polla  Dis.  Tintura , preparaalone  chimieh  di  alcuna  droga , 
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ABile  Tialara  di  rotte  vlvaiMinle  aooe*»,  lintuni  di  vWc  maoi* 
meli*,  tintura  di  narte,  tintura  rubiconda  di  tarlare  di  Adriano 
Amiaiiictit  ec.  (N) 

e * Oketi  Tintura  d’ oro.  ZiW.  euri  Uui’tnnt.  ftedi  nel  Oiz. 
di  A.  Piuta.  Itella  nuMB  tintura  d'oro  fatta  in  IniitiHUTra . c 
delle  raaravì|;lioiie  »ue  virtù  di  panacea,  io  nnn  nr  credo  niente. 
tjuelJo  cb«  »i  erede  tintura  d'oro,  aarà  ran^iamento  ydi  colore 
nel  inesirao;  ma  quando  anco  foaae  vera  vefisaima  tintura,  lo 
non  credo  niente  niente  dHle  «uc  virtù.  Bartul.  tihtocr.  «t.  t'na 
imcciolina  di  tintura,  «atralla.  come  «anno  i Hiimiri.  dal  raim*  <• 
dall' or*».  Sagfj.  nnl.  tip.  aaa  La  tinlara  di  re<*c  rvM«<*  estraila 
eolio  <v|.>4rito  di  vitrinlo,  mrteotaU  con  olio  di  tartaro,  ^ ti}i;nt‘ 
d' un  bellt9<>imo  verde.  (M)  ' ' " 

Tlfizru.>0.  * tGeo«.)  Tln-tu>li>RO.  Ciétà  di  Bai  heria.  (0) 

TIO.  " (Hlol.)  A’iw.  r.  t».  Lai.  tbyu».  (Da  fAvu  io  orrifico.)  Jìocrf-  ' 
fizio,  e p9^riame»tc  Offeriit  di  fmlU  . erbe  e {}hùtndr  <he  firc~  i 
i'0»i  «rf»  f*ri,  amiri  ncrijisii  ehr  umrnnri  ne' primi  fcwipf.  | 

» — * (Mil.t  Antiro  nome  «def  mlfa , >fr«H»fo  dall'  »t*o  ehe  *r  -nr 
fact^a  nc'  aorri^cii  . onde  purificare  i temoni  deqli  l*ei  infetti 
del  àonprte  deUe  rittiine.  (Dal  tbion  wHb>.  e questo  da  fAro 

10  «arrilico-ì  (A<i> 

TIO.  • .rdd.  m.  r,  .4.  f.  e di' Tuo.  Fr.Jae.  V s.  »a.  t.t.  Riprendi 

11  falln  tio.  E o.  t.  is.  t^uaridn  me  ne  parli!  Mi  ne  porlai  io  min. 
Come  lo  puoi  tu  dire,  tii'lo  ims  porla%«t  il  tio?  (V> 

TIO  * ;V.  pr.  m-  (tMl  ?r.,lAyo  io  «aeriltco.)  - .Vo<wJo#r 
foMdatore  di  Tio.  (Mitt 

t — * (Geof.)  Lat.  Tiov.  .rnf«c«  ritta  delia  /At/fooonio.  (Uil) 
TIOD\MA>TE.  * Tl-o^ft-inin»le.  JV.  pr.  u«.  Lo  tUtmt  rhe  Tct^anian* 
le  , y.  (MIt) 

TIOf.RAA,  • (tieni!.)  Ti*^rww.  /«o/o  del  CttHe^Af.  (G) 

TIOtiA,  • iOcoa.)  Ti-ò-ga,' /■'lume  e t’antea  flebili  Stali  f 'niti.  (li) 
TKMMAAitl.C  * (Tllol.)  TI-<wn3D-ei«tt  Sf.  i‘.  O.  Lai.  Ihioruanilia.  \Pa 
fAyro«  sacritieto,  e mon/io  dlvitiazIoiH.)  ZticiKdSrone  frADo  dal- 
l’ itpe^tAK  detlr  viteete  deth  i-rVfime  iioMoiafe.  (Ai|) 

TIO>E,  * Ti-ò-op.  .V.  pr.  f.  IxH.  Thyone.  (Dal  *r.  Ihroit  m/fo.) 

Madre  di  Semeir.  — Motjlie  di  ffi»*>.  (V)  (ttit) 
t — -•(Mil.)  jTiwif  sotto  ii  quale  fu  potbi  Semele  dn  iìinvt  frale  ftee  {^iW) 
TIOMRO . • Ti-o-n4*o  Add.  pi\  m.  M Tionc,  Onde  Baci-n  lionee.  per» 
ehè  Mi|Mfc  di  /'ieute,  e di  Setnele  ekìt  pì'eee  lo  «ferro  mmt 

Onando  rvKNe  dci/irofii.  (Mit) 

TI(>M>.  • (Zoot.)  Tihmio.  Sm.  F.  G.  Lat.  Uivonim.  (V,  Tio.^Grnert 
di  QitiMo/i  deliri  famiptia  depli  r.ltotteri,  staltUMn  do  Okeni  e roei 
«Irnominafi  do//o  /orni-i  di  tripode  rhe  pre*ru(nmt,  ntpm  it  qttnie 
Mi  offeriv-oMO  i profmtu  agli  hei.  (Aq) 

TIORBA.  (%tU9.)  Tl-ór-ba.  (A'/.}  SIrumenio  uilr««Vofr  , [iltrrnJnto  da 
terto  Bardella,  e arrri  (iNficomcNfe  .til*  eaecKri^ite  àrl  Basso  con* 
fuMio  larnUt  IN  china  che  in  teatri):  è una  specie  uhiqgiore  del 
itulo.  areiidn  due  mnmiebi,  di  cui  it  secondo,  minore  del  prltno^ 
è detiinaiu  a sostenne  gli  wffiNii  quatiro  orAfin/  dt  eisrde',  ebe 
rendono  i imom*  gravi,  e che  ti  pizzicano  a rwofo.)  ••  Segnei-.  In~ 
cred.  pari.  i.  cap.  it.  i.  n.  io.  ila  come  il  raxn  può  accordane 
tante  clrcOftlanie  ac.  «e  epii  non  è nè  pure  abile  ad  accordare 
una  tiorba  itonanle?  (P) 

TIORBISTA , (Mu*.>  Tl-or-bi-»ta.  Add,  e satl.  CMNp.  Aonolwe  di  (lor&ti. 
<^etta  roee  iintviaa  ti  Irgijr  nel  Dizionarh  ratttic‘r  di  Brimnrd. 
Berq.  (Min) 

TIOTt  ' (Fitoi.)  Ti4-le.  -4dd.  e ii«.  / . G.  {Thitn  >accrdfti«,  da 
Ihyo  .«acrifieo.)  Sacerdote.  Con  rhiamaeosi  h«  taeerdole  de'  Ca~ 
Uri  in  SantoO'ocia.  (Mil) 

TlOTUi:.  * (tieog.)  Ti-^lo-c.  /sola  del  mor  del  .Yard  sulla  cotta  nc« 
cidentate  delta  Pforeeglo.  (G) 

TIFAI.  • (Arrbe.V  TLpì^i.  A<i«f,  eom.  I'.  G.  Solennità  ’qma  roM** 
mentato  da  Lkiekut.  senza  però  darne  la  minimo  nofirid.  ttitl) 
TIPARIO.  * (Tliol.)  Tl-pn*ri-o.  .Tw.  t\  II.  Lai.  tvparioni.  (Da  frpo» 
Iminaginc  «colpita.)  tViqiflo  imptrkde  o retdr.  porfpnfe  H rifnifto 
del  soiramo.  (Aq) 

TIPASA.  * (Grog.)  Tl-pi-sa.  .in«ro  crffiì  dell’ .4 fr ira  ntlh  Maurifa^ 

' nic  eemnense.  (Mil) 

TIPI.  • (tieoq.)  Pi  intipnlr  fnbn  dell’ isola  dì  .\fnditton  . 
ceonn  Ai^ipco.  (Mit) 

TIPIARM.  (Arche.)  Ti-pi-a-ri-i.  .Idd.  e sìa.  pi.  f.  G.  Lai.  typlarii. 

Xar  ficaio  cAe  Topiari).  /'.  (Aq)  *'  • 

TIPICO.  * (Beri.)  Ti-pi<cf>.  Add,  in.  F.  G.  Lui,  lypiciis.  (Ila  fypoi 
e«eiuplàre.)  Aggiunlo  de'  futii  runlmuU  uelf-ORliro  Testamento . 
considerali  come  figure  di  quelli  rhe  dorecano  accadere  nel 
Nuovo.  (Aq) 

• *-*(Vilol.)  Che  adombra.  FiyumUro.  Fred.  s.  aos.  Ifeti/.  (Min) 

5 — • (*^  ) inerti  così  um  Alalallia  che  decorre  ri^ifn»  menfe  per 
UH  determinalo  tempo,'  o rhe  ricorre  a dati  inferratli,  E H con» 
fmrio  di  Atypicus,  E\lek,  Erralicaa.  (Aq) 

Tipico.  • (Ucci.)  Am.  F.  G.  Libro  neffa  china  greca,  il  qttale  dui 
primo  giorno  dell'  onno  iìno  all’  ultiinu  preterire  quello  che  in 
riateun  giorno  dosasi  recitare , canfore  o leggere  nello  tolrHuitù 
della  messo,  ne'eetpri,  nelle  ortj  nel,  mattutino,  ed  in  fuffo'il  di- 
tino ufjìrig  , coti  ne'  giorni  feriaU  rome  ne’  festivi , i giorni  di 
digiuno:  e lutto  con  ciò  uno  afife  cAfurtuimo  . steso  in  rorii  cn- 
•pOloli,  secondo  la  varietà  delle  tnaterie.  f'n  libro  di  tal  tarla  nello 
Thieta  latina  eAtamoai  Ordinario,  « volgarmente  Calendario.  (Aq) 
Voi  Vili. 


TIPIOO,  * Tt-pl-<!o,  Add.  m.  'F.’hd.  F.  e di’  Tiepido,  Bon.  GiomA. 
cop,  II.  p,  a«.  f.oioro  ctie  *ono  poveri  d'avere  ec.  »ono  s^irrpinli 
c aehernlli,  e mormorato  è loro  dietro,  e però  dtvenlane  lipidi  e 
vili  e temorofi  di  richiedere  altrui  in  «ti  I bfaogni.  (V*tt  »ci  afqn. 
di  Pigrti,  l.«filn.  Tardo)  (M) 

TiriTAP.A.  * THil-tà-pa.  Fiume  dei  fTnafintora.  ((•) 

TIPO.  * (Filel.)  Sm.  y.  Lat.  typn».  Gr.  rvnof.  f\ui-  cAiianiMf  km  mo- 
dello qualunque,  e parimente  ciò  tiene  mppsretentato  tn  uim  ntedo- 
glkt.  /‘arlandoti  di  sroitura  uqniftm  propriamente  Intstorllteco. 
(»i>  («) 

t — Idra,  A.'*e«pi<i,  /■.■«nitpfiirc.  Ner.  Snmin.  il.  si.  Or  raeo- 
Irc  con  quel  mastio,  e'più  col  vino.  \ tulli  feo  «jucl  diavolo  paura, 
Lo  chiappa  una  saf«jita  a!rlmprovvi«o  Net  capo,  e M fe'  cader  giù 
dalle  mora;  E poco  andò  che  non  rimale  iicrivo  il  tipo  e il  para- 
goti  (Ivlia  brairiira.  (A)  (B) 

* -•  (Meri.)  Ordine  di  aereni  a paroiismi  ita  mi  ti  traggono  i ea- 
ntlfrri  generici  delle  febbri  remittrnlied  intcrmiltenti:  rusùi  Ordì- 
me  di  surtruionl  nel  tempo  in  evi  rirorronn  le  motaUie.  (Aq) 

a — • (Bccl.)  Edilto  rntnnnln  dall' Imiientlore  (’astantiuo  If,  che  jsre- 
tese  dover  srrrire  di  regola  agli  Ortadotri  ed  ai  Monotriiti,  impo- 
nendo silenzio  agli  nni  rd  o^iii  affr!.*  editto  che  poi  ftri  a«n  fu 
dal  ('tiHeiliii  di  fimmi  roudannato.  (Aq) 

1 *—  • fTUt»  si  •Ussero  i IfeereU,  le  Catliiittùmi  «Ir' Principi,  lo 
t•'ormole  e fìecisàmi  delle  Fède , riecome  mode/ft  a cui  dovenno 
rmformarsi  i «uddifi  ed  i rrùfioni.  (.Aq) 
t ' (Mus.)  .VoPie  dcfi'i  eijrifci  qcnilWer  def  «ùfemo  Musicale.  (L) 
Tifiti  diff.  da  Modello.  Il  7’ipo  ha  l'Impronta  dell'oggetlo,  U 
drffn  ne  porc<-  la  norma.  Dal  7'rpa  il  traggono  copie;  il  Tipo  iml- 
tdln  dirmla  A/ùdr/fo.  1.0  ftainpulore  lavora  tu'fipf.*  lo  aenltore  ii 
fa  il  9UO  Modefia  Tipo  «ovenle  non  indica  altro  che  la  Verità  della 
figura  «onta  aver  acco  l'idea  di  regnin  o di  .4#edW/<>  In  qur*to 
5en«o  «H«3  7'ip!  le-tìanrc  «Imboliche,  le  quali,  |mt  le  Idee  che  riove- 
gtiaiin  di  vunifiHania.  non  sono  Modelli,  ma  indlzil  dell'oqgeUo. 
TIPOGRAFIA.  (Ar.  Ti-(in-grn>fi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  typofraphla. 

(Dn  tyims  miulello,  e qivipAo  lo  scrivo.)  L'arte  detto  stampa,  in- 
•■enbtln  verso  il  MAo  in  t/aqon:a  dn  Pietro  Seheiffer  ^ Giortmni 
Fusi  e Giovanni  Gmltetnbrrg.  (A)  (Aq) 

TIPiMiRAFICO.  (Ar.  Me*.)  Tl.po-Ib^à-fl-e<»  ddrf.  m.  .Appartenente  a li- 
ftografifi.  (A)  Bollagt.  Berg  (o) 

TXI*OGRAFlSTA.  * (Filol.)  Ti-po-grt-Tl-vta.  Add  e sm.  f^otui  che  fa 
rkcrvhe  onde  perfezionar  l'arte  della  sUtmpn.  (Aq) 

TIPCKìR  \FO.  (Ar.  Mm.)  Ti>)>òqi:ra-(o.  Add.  e zm.  f.’Àf  esercita  tu  Upo- 
graffoi  altrimenti  lm|>res<>nre , Rtampalore.  (A'.  Tipografia.)  (k) 
Ihm.  Krrq.  (O) 

TIPOLITI.  (Kt  Nili.)  Tì-|mMì4ì.  .Vm.  pi  G.  G.  Lat.  typellthcs.  (Da 
typos  1i|M^  e ' filAni  pietra.)  Orme  cAe  sopra  tfrnfi  pietroti  ftuciam» 
alcttni  eorpè  orqaiuzrafi  df  poca  dentifn,  quali  sono  le  faglie  de- 
gli alberi,  le  erbe,  ql'intelti  ee.  Ben  diverti  italte  pMrifknzkmi  e 
dai  fottilL  i quali  rappretcniìino  fa  iotfontn  ttezpt  in  nn  fernpo 
sepolta,  i 7'ipofifr  offrono  envecs  ordinariamente  t immagine  »ol- 
tanto  dc’eorpi  già  distrutti.  (Bovr.)  (Aq) 

• T!Pt»UTO«'.RAl'ÌA.  (Ar.  Mr*,)  Ti-(ioHi*bMfpa-B-a.  Sf.  .Votne  stato  af^ 
plicalo  ad  nnn  «mora  jurrneione,  <'0«tai<fenfe  net  cumjKirre  le  pa- 
gine da  stampa  in  enraffert  nsobili.it  cui  Impronto  pigliari  tnpn 
una  pietra  dcHa  specie  di  tpsetie  che  adoftroHsi  nel/a  fifoqrafia  ; 
e questa  pietra  i gueiia  che  poneet  sotht  it  torchio.  Questo  /effee 
ritrovato  couepentu  l'tinUnqpiOKiiMenfe  fe  tpeM  che  richiede,  qioc- 
ché  col  meifciiNN>  «I  po-itono  impri/nere  mito  timo  tempo  uniA»- 
incN/e  con  qualunque  testo  ,■  e cnffnntrv  «uffo  «feuu  pagina  le  ei- 
qiieffe,  le  uotr  musicnfi,  i disegni  e le  flqnrr  di  qMttfunqne  nnfn- 
Tvf.  E dovuta  questa  invenzione  a Vnefnder.  inrenlore  delta  fifo- 
qmfin,  della  qstóle  jtcr  altro  la  tipolilfjqrafia  non  è che  wno  seeim- 
• appliAszione. 

• TIPOMETRIA  (.Ar.  Mev  ) Ti-po-medri-i».  Sf  Arte  di  stampar» 
■ piante  o disegni  di  eitla.  o d’altm  cof-  meezo  di  tipi  mobili.  (PI) 

* TIPOMETRO.  (Ar.  Mev.)  Ti-pò-mr-lm.  .Vm.  JFizuiiiff/re  deffe  lettere 
dn  slanspn  , onde  fmiosrerr  il  tn/4|erfnfe  in  esse  contenuto:  siru- 
mento  tnvmtnto  do  /Hrfof.  (PI) 

TllHlRF,  Ti-p^rc.  j.Vm.j  F.  Bassa.  \Lrygier  colorp;)  T’/epidetrn;  (we- 
flflo  Tepore.)  lai.  le|Mir.  Cr.  «Ven.  Ben.  f'arcA.  a.  is. 

^i  non  è dubbio  re.  che  «lall'etBcaee  tipere  e f>cnetre«ole  della 
Luna  ai  sparga  ed  iiinafi  la  maltirezza  delle  biade, 
t — Non  aver  -eaporc  nè  tiporc,  diersi,  .in  modo  basso,  di  Cosa  che 
abbia  ofTuna  Anonn  qualità. 

s — Valore.  A'igore.  T’oc.  Pav.  Perd.  elaq.  «it.  Avete  tetto  lettere 
di  Calvo  c di  Bruto  a Cicerone,  at  quale  «1  vede  che  |»arve  Calvo 
di  poco  sangue  u li  porr. 

4 Qualità.  Tac.  fktv.  Perd.  elog.  ats.  Non  tefgc  U difesa  di  De- 
ci© Sannite,  nè  di  Brillo  del  re  Deinlaro,  nè  gii  altri  di  simil  nerbo 
e tipore,  se  non  chi  aìicbc  ammira  i versi  loro  memi  nHle  librerie. 
TIPOTETA.  • (Ar,  Mes.)  Tl-po-tè-la.  ,4dd.  e sm.  F.  O.Lat.  typolheta. 
(Da  typos  tipo,  e da  fAc/eon  verb.  di  fIfAcmf  lo  pongn.)  Ópcratore 
di  stamperia,  detto  più  commietnente  Compositore.  (Aq) 
TIPPCCANOe.  * <Geng.)  Fiume  e Contea  degli  Stati 

Uniti  nello  Stato  d'indiana.  (G) 

TIPPERAl.  * (Geog.)  Tlp'i>e>-r-ùl.  Distretto  dell’  IndoolitH  inglese.  (G) 
TIPPCRARI.  * (Geog.)  TIp-pe-rk-rl.  Città  e OmfM  deìt’ Irlanda.  (C) 
TlPPf.  TAPPE.  • .Vm.  F.  esprimente  remore,  /bfto  per  onomatopea, 
, 
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come  TIffe  (alle  e timili.  tali.  Hm.  7Vuv.  t «t.  S'uiIÌm  far  cifo* 
laodo  an  tipf»c  lappa  .Nel  cupo  mentre  »uo  Tarmi  celale.  (^HiUp* 
pa  fttr  la  ritna.)  (^) 

TIPSA.  • (licof.)  TtboiM.  riliù  di  Harberia.  (G) 

TIPTO>.  • (Ceog.)  CoHtra  nrgti  Siati  t'niti  ntl  7’eHi*e»ti.  (C) 
TIPtm.M.  * (Geog.)  Ti-pO'ti-ni.  /'lume  dr/ia  Calumbta.  (G) 

TIB.  * (Mil.  Peni.)  iVome  eht  dovano  i Gueòri  a/tangeia  itet/e  tei^n- 
ze.  (li>  trovo  oe'Uulooarli  di  lingua  per*,  /ir  miinc  dell'angelo  die 
protegge  i canmeUl,  ami  tutti  i giuaienli,  e rlx:  prcMlifle  al  me* 
9C  di  giugno,  detto  tir  da  Perniani.)  (Vii) 
a *—  * (Hit.  Celi.)  tìiPinità  inferiore  rA«  pretedeta  alle  battaglie,  e 
proteggeva  i \^<Uora$i.  (V.  7*tra.)  (Vii) 

TlR.t.  [^/.]  Gara,  Controveriia,  Ifittentbme,  Lai.  rlxa,  li*»  ronlen- 
ito.  Gr.  ip((.  (Dal  celi.  gali.  learaJb  conIcMi.  In  ar.  /rródd  con- 
tendere inier  *e:  teerig  ovvero  /emi  excllarr  diveordiam  » di««i- 
dium»  lutnullum»  brllura.)  G,  V.  7.  aa.  t.  Durò  la  tira  e vaca* 
alone  più  di  cinque  oh;»ì.  .V.  A',  i.  los.  Tra  i Cardinali  ebbe  di- 
visioni e tire  di  coloro  che  avesaono  la  Irgazione  per  venire  con 
lui,  e per  le  dette  lire  ec.  si  rimase  la  commestione  de'legali.- » ; 
Fr.  barb.  «»o.  ».  Di'  eh’  errore  E colpa  ovver  fellone  T'iiidii««en, 
sovr’ira  Movesti  quella  lira.  (V) 

a — . Onde  Fare  » lira  lira  r=  iVo«  cunvrnirc  , j<r  ro/er  /'uno  ' 
porle  e t'allra  lutti  i vantaggi  ».  Cari.  Svin.  «s  Bietolone  alTin- 
contro  a tutta  forza  BJ  dimena  c ai  sforza  IN;r  mantenersi  possetoor 
deU'asla:  E mentre  ognun  dì  lor  pugna  e contraila  Con  veleno  e 
con  ira,  Si  poogon  ambo  a fare  a tira  tira.  (B) 

1 * Diceti  Tira  in  fallo,  a guisa  di  nooìCj  parlanJa  di  Colui  al 

giutlc  faltiice  ^intento.  C'eeek.Servig.  a.  a.  Ua  sapute,  lo  non  son 
però  sempre  lira  in  hilio.  FU.  Diavol  dii  lira  in  fallo  «are' io  ec.  (t) 
a — * Tira  manliel  o Tiramaniici,  F.  (L) 

4 — * Tirata  di  dato  soppressa.  » diteti.  de'baMbini.  Satein  .Innol, 
Opp.  Peie.  p.  q.  aaa.  not.  Le  lire  de'baniblnl,  quando  |wr  i«  so- 
prabbondanza  del  plaulo  vengono  quasi  aBugall  e tirann  iii  lungo 
la  respirazione,  e raecolgooo  il  flalo  dopo  un  coiniderabil  tempo, 
Jiciamo:  quel  bambino  tia  preso  una  lira,  rioè  una  tirata  di  fiato 
soppresso.  (.\)  (>) 

,»  — * (Mit.  Scand).  Sorta  di  ttrvmenio  di  cui  tervicatui  i Lapponi 
per  le  toro  magighe  operazioni.  iMit) 
a >—  * (Mil.  Gia(^.  (.'OM  cAmuiorixi  nel  (happfine  i leMpii  dedimti 
ad  idoli  etteri.  (Kit) 

TIHA.  * Pf.  pr.  m.  Lai.  Tblras.  (iraH'rbr.  unii  dislnrggcre : DUtrul- 
torc).  (B) 

» — * dntieu  eitià  c fiume  della  .*iannazia  europech  (Mil) 

TtltABTbMr^E.  (Ar.  Mc8.)  Ti-ra-bus-sò-ne.  d'm.  coNip.  I'.  Frane,  e da 
echivarti.  Strumento  di  meiatlo  fallo  a tpire , e terre  per  rrar 
dal  co/io  delie  botUglie  i lurocciolini.  Meglio  direbbesi  Cavalu- 
ranci  (In  frane.  hre-boucAuii  o sia  tira-lnracci).  Cettitl.  LeU.  Derg. 
(Min)  (.C)  (0)  (Careji) 

TIBACAR.^E.  * Ti-ra<àr>i»e.  ddd.  eom  , l oee  eompotla  • burleica. 
Che  attira  carne,  cioè  tangue.  Che  piace  e attrae  fortemente.  Car. 
Fkheid.  »».  Era  la  calamita  llracarne  di  quel  poverello  del  Pe- 
trarca. (P.V.) 

TiEAGDLU,  * ’Ti-ra-eCi-lo.  Sm.  F.  Beuta  e dell' uto.  dbilo  (ruppo  z/re(lo 

0 mrscAtNo  in  /w//e  le-  proporzioni.  Saee.  Itim.  Tton  le  lo  diml? 
Il  fondo  (deVo/zoni)  è troppo  anguilo',  Gli  hai  fatto  un  liracuhj; 
un  po'più  fondo  CI  voleva,  dottore,  e miglior  gusto.  (A) 

TIAAFOADI.  (Ar.  Mcs.)  Ti-fa*(òn-di.  Sm.  comp.  indecl.  Jtlruinento 
eontitienle  m ur  ferro  lungo  a vile  togliente,  che  termina  in  un 
ocrAto,  del  quale  ti  tervono  per  mellrre  e /eiore  do/ luogo  f /ondi 
delle  bota.  (A) 

TlRAroWDo.  • (Cbir.)  Ti-ns-fÒB-do.  Sm.  comp.  Specie  di  vile  lunga 
che  terre  do^  l’azione  del  trapano,  ad  etirarre  if  dùco  ostro  df- 
vizo  circo/ormcnlc  dalia  •rgu,  » dopo  i colpi  d'armi  da  /Woeo,  da 
ritrarre  le  palle  fermateed  inchiodate  nella  totianza  degli  atti.  (Aq) 
TIRAGLIU.  Ti-rà*glio.  Sm.  Taratura,  Tirata,  Traimenh.  ffani  Star. 
Fen.  onn.  ia»i.  Berg.  (min) 

TIRALINEE.  (Archi.)  Ti-ra-ti-ae^.  .!«».  c»iw;l  inded.  Slcutuento  d'ae- 
dajo  con  due  punte  toilitiuime,  le  quali  col  mezzo  di  piccola  vite 
ti  altargano  o ti  tlringonoj  per  wo  di  iirar  lince  più  grotte  o 
toltili  eati'inehiotlro  che  ti  pone  tra  qurile.  (A)  (0) 

TIRAMANTICJ.  * (Mui.)  Ti-ra^BÙn-U-ci.  .tìtd.  e tott,  com.  comp.  in- 
deci.  Pertona  , lo  quale  al  tempo  del  juono  cIrfT  organo , rileva 

1 tnantici,  ogni  qual  valla  ti  sono  con/rolii,  affine  di  riempirli 
un’altra  rollo  d'orio.  5criccji  ancAc  Tira  mantici.  — , Levaman- 
tid,  rin.  (L) 

TIHAME.'VTO,  Ti-ra-fl»én-to.  (•Sm.l  U tirare  ; [uilrlmenli  Tiratura), 
s ' Lo  stravolgere  o stiracchiare  H seno  delie  scrittore  con  sotti- 
gliexu.  Lai.  Inverato.  Gr.  àvaav/ufè.  Bui.  Inf.  o.  t.  E questo  ca- 
gionava io  tiramento  dclTorazionc  tronca  forse  a piggior  sentenzia 
che  quella  che  VergiUo  avevi  intcaa. 

TIRAMOLLE.  * (MUit.)  Tl-ra-móHe.  A'm.  comp.  Ordigno  per  com- 
primere le  lamine  del  mol/one  e della  muliu  della  marlelliMUj 
per  torte  o rimetterla  swii'ocviaritio  opui  rolla  che  quello  s'aAAia 
a scomporre  od  a ricomporre.  Etto  vian  formalo  d*  una  lamino 
verticale  col  capo  superiore  ricurvo  o foggia  di  frecce,  tfetta  nel 
mezzo  a dar  patto  ol  cilindro  d'uno  vite,  la  quale  tiene  scorre- 
vole in  lù  e in  giù  per  quella  fessura,  cAiamatoPonUcelle  sfeaao, 
una  zfrorra  traioertale,  detta  propriamente  Cavalletto:  con  una 


vile  di  preattone,  la  quale  trapattando  nella  bota  rifondala  dal- 
l'ttilro  capo  della  lamino,  rimpelto  al  becco,  viene  a puntare  toUo 
il  evvaltello  per  totpingerlo  od  aUentarlo.  La  lamina  che  regge 
il  cavaliallo  ehiamati  partieolarmenle  Lastra  del  liramolle.  (Gr) 
TIRAN.  * (Ceog.)  Lo  tUtso  che  TCrrno,  F.  (C) 

TIR.ANNA,  Ti-ràn-na.  \.1dd.  e tf.  di  Tiranno,  e per  lo  pm  ti  uaada 
poeti  e dpgli  amon/i  nel  dolersi  della  crudeUà  delle  loro  inna- 
«Noratr.j  Omel.  S.  Gio.  GritoiL  Come  una  fiera  e crudele  tiranna 
J cuori  di  tulli  possiede,  e con  tirannesca  signoria  li  vince  ed 
ublutlr.  .Vanlem.  modr.  a.  Sempre  dinansi  Amor  mi  rapprcaenta 
Quel  sacro,  onesto  « grazioso  altero  Viso  (itentll  della  tiranna  mia. 
t — * £ per  timU.  hUlac.  Perf.  (.'riti.  t.  t . c.  a.  E (mirale/  se  in 
Ogni  sua  minuta  oziane  KOggiacc  (un  re)  più  d'ogni  suo  salariato 
famìglio  alle  ferree  leggi  di  quella  superba  tiranna  che  ha  nome 
l'sanzu.  (P.  V.) 

»-«-*£  delio  di  Persona  crudele  «d  ìu|lu«ta.  Lufr.  ira.  Corsa  ta 
casa  mia  per  «ua»  ed  in  quella  fiera  Uranna  divenuta.. 
TI&ANN.AtXIU,  Tt-ran-nàc-cio.  /tdd.  c sw.  prgg.  di  Tiranno.  £cmfr.  (.A) 
TIHANNANZI,  Tl-ran-nàb-ii.  .4dd.  e tot.  comp.  imircl.  ^Yomc  di  gnufa 
in  compoqnia  di  caccia,  come  forte  Araldo  o Alfiere  nella  milizia. 
Dot.  Ditf.  Cace.i»ig.  ss.  Mandarono  i riarcvoli  ec.  a spiare  illnoga, 
stabilirono  i Tìritniianzi , anllnarono  1 Lasci,  ee.  E pag.  sa.  Ed 
sili  Tirannanxi  diedero  il  bastona  del  comando.  E jxsg.  ar.  Com- 
{tarve  anche  egli  in  campo,  venendo  la  Cucina  (ztr)  la  notte  cou 
molta  diligenza,  per  esercitare  l'olfizio  dì  Tìranpanzi,  (B) 
TIRA.N.NAAC,  Ti-ran-nà-re.  ).f//.  c N.  ozi.)  F.A.  I'.  c di  Tiranneggiare. 

G.  F.  IO.  IO».  I.  Per  volere  essere  i^ignori  u tlraonare. 
s — £ fig.  Lib.  ear.  maiali.  Altri  malori,  che  lirannaiio  e tormen- 
tano lo  corpo  ilcll'uouo. 

TIRANNATO,  Ti-rau-nii-lo  ddd.  w,  da  Tirauiiarc.  F.  J.  \F.  e di  Ti- 
ranneggiato.] 

TIJIAN.NEGU.VNTE,  * Ti-raa-oeg-glàn-te.  Pari,  di  Tiraunegglare.  Che 
tiranneggia.  F.  di  etg.  (0) 

TiRA.N>E(d,lARE,  Tf-r«n*nrg-già>re.  [Af.  uzs.|  /‘iruNniccNtrn/e  c in- 
giutlammte  doOtiitorc,  {'zar  /ironnia.  — Tirannizzarr.,  Tirannare, 
zin.  .Angariare.)  Lui.  tyrannidcfii  cxcrcrre.  Gr.  Tvpzsvrìw.  G.F. 
IO.  177.  B.  Perocché  il  detto  eaplUoo  tiranneggiava  in  Firenze 
con  certi  grandi.  M.  F.  io.  ai.  Il  quaJc  con  liioga  e roBiposla 
diceria,  volendo  llraaoeggiare,  U animava  a mantenere  loro  li- 
bertà e franchigia. 

t [£  a// ] .qlam,  Gir.  i»,  ai.  Ttrstmeglliando  qui  questi  con- 
fini ».  Dal.  Ditf.  Caee.  i>ag.  q.  I quali  nelle  prosperità  e nelle 
vittorie  fatti  alquanto  kivolenli,  cominciarono  a tiranneggiare  gli 
loferiorl.  (B)  Anguiil-  .Vaiam.  a.  itr.  Ed  egli  'i  popoi  giù  tiran- 
neggiava. (Rr) 

z — * E fig.  bari.  Geogr.  Mor.  Questa  insuperabile  gagliardi*  del 
IHieecto  che  tiranneggia  la  Libia.  (Br)  Foriig.  fìicc.  i.  «.  Sprezzs- 
trice  di  biasimo  o di  lode  Qual  tiranneggia  cotanto  la  genie.  Che 
v'è  Inrtsso'cbi  l'ugna  si  rode  ec.  Per  trovar  rime  cit'abbiiin  qualche 
grolla.  (N) 

T1RA.NNEGG1.ATAMLNTE,  * Ti-ran-ncg-gla-lo-iDcn-lC.  ,1pv.  F.  e di 
Tirauoicamente.  Fior.  Hai.  Muzzi.  (U) 

TIRANNEGGIATO,  Ti-rait-ucg-gin'lu.  .ddd.  ih.  da  Tiranneggiare.  {Op- 
pretto ,..ingarialo\.  - -,  Tirannitxalo,  TIrannaTo,  zin.  Segn.  Afann. 
A'uvemfr.  S7.  «.  Dovrà  giudicare  altresì  le  «ènU-iue  inglu.vlc,  |>er 
tener  ragione  ai  danneggiati,  al  depressi,  ai  tiranneggiati  •<.  (Qui 
in  forza  di  zm.)  (N) 

TIRANNELLO,  Ti-ran-bé|-lo.  {./lU.  e znt.|  dim.  di  Tiranno.  rirauNo 
dt  p(cco/i>- po/rrc.  , Tiranoetlo,  Tirannuccio,  zin.  G.  F.  ii.  or. 
I.  Per  tibl>aUere  i Tarlali  d'. Arezzo,  e ogui  Uranociio  d'intorno. 
Af.  F.  te.  01.  L'animo  ioiianziabile  del  tiranno,  che  sempre  ècon 
desiderio  di  soltometlrrc  t popoli  liberi,  e gli  altri  lirannelli  che 
sono  minori.  />ot.  A'eùiN.  04.  l molli  «uoi  tinnnelli  struggendola 
parve  a' popoli,  per  vivere  in  pace,  (l'ubbidire  a uno  n.  Pitee. 
Centil.  cani.  i».  Ed  un  messer  Proveozan  de’Salvini  Di  fileno, 
quasi  con»  un  lirannello.  Perocché  andava  per  sue  mani,  ec.  (B) 
TIRANNELLG,  (Zooi.)  .Vm.  F.  G.  Lai.  lyraniiulus..  (Oiai.  di  tyrannot 
tiranno.)  Grnere  d'uecelli  tlahiiito  da  Feitiot  per  coUecorci  alcuni 
uccelli  dr/T/lmcriVj  mcridioNaù,  » qwa/i  Aonno  nto/(e  l'rfazumi 
con  quel/i  del  genere  Tyriziinus,  mio  cAc  dàrrsi^cano  per  enere  più 
piccoli.  (Aq) 

TIRANNERIA.  Ti-ran-nc-rì-a.  (5/’.|  F.  A.  F.  e di  Tirannia. /\>ver  ..do 
l'cd.  Slr.  Non  si  teneva  né  ragione  né  giustizia,  altendevaiìi  a ti- 
ronnerla  e u«uri»amenti. 

TIRANNEMlAMENTE,  Ti-ran-nc-Mra-mèn-lc  Avo.  Lo  sUtso  che  Tiran- 
nicamente. F.  G:  F.  if.  47.  I.  Le  quale  i viniilanl  knieno,  per 
forza  e potenzia  cb'avieno  per  mare,  tirannescamente. /Ilcord.  Mo- 
letp.  tss.  Veggendo  che  la  forza  dello'mperatore  era  cosi  gronde, 
che  quasi  tutta  Italia  tiraoncscamcnlc  signoreggiava.  Din.  Comp. 
i.  «4.  Non  ardivaiiu  a lanientarsi  di.  coloro  che  messo  ve  l'aveano, 
perchè  liranncscamcnte  tencaoo  il  reggimento. 

TIRANNEfiCO,  Tl-ran-nè-scq.  .4dd.  (m.  Lo  tietto  «Ac|  Tirannico,  F. 
G.  F.  IO.  t».  1.  P«r  soperchi  ricevuti  della  sua  tirannesca  signori*. 
But.  Jnf.  fa.  I.  Tutta  la  soggiogò,  « tennela  con  liranaesco  mode 
più  anni.  Frane.  Saech.  firn.  m.  Le  terre  luesu  quel  di  Piagensa 
Vendesti  a tirannesca  signoria  Omel.  S.  Gio.  Griffi.  Come  una 
fiera  c crudele  tiranna  i cuori  di  lutti  possiede  e eoo  liranncKai 
signoria  11  vince  ed  abbaile. 
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TtBA.S>ETro,  Ti'fìi^nèt-to.  JM.  « $m.  dim.  di  TIraono.  Lo  tiew 
che  Tlruinvllw,  Hecon.  I*al.  Ap..pog.  ss.  i9<rg.  (Min)  AforAMir. 
Art.  Guerr.  8on  discrasia  d'IUlia  e Is  Corte  di  Roma  e Unti  pic- 
coli Urannettl.  (C.  V ) 

TlRA.N>iEZATAJIENTi:,  * Ti-ran-nc-Stt-U-oiém-lf . Are,  t . e di  Tirai»* 
nicatncnle.  Fior.  Ital.  Muzzi.  (0) 

TIRARMA,  Ti*fan*ni'a.  \Sf.  F.  C.)  A>mìfl»o  usurpalo  violenirmenle, 
(o  tcRHio]  iA(riau<tUNCnfc;(a(li*in»oifiiTlraDnidc. — , Tiranneris,sin.} 
Lat.  tyrannU.  Gr.  t*joz»v(x.  ÌMmI.  htf.  it.  iss.  Uve  la 

tlranj|>a  convien  che  c**»)*-  L'  **  Tra  lirarHiia  si  vive  esUto 
franco  r..  Cabale.  Etpos.  Aiisnfr,  t.  4.  Nelle  Icrr»*  che  »1  recpooo  a 
tirannia  si  fanno  tutto  di  molte  rivolture.  (V) 
a Asiniii,  Maniere  e Coaturai  di  tiranno.  0.  F.  t.  &.  n,  Il  conta- 
slava  di.  suoi  difetti  c tirannie. 

t — [Onde  studiare  in  tirannia.]  .lUeiuiere  a far  violenze.  Mae- 
struix.  a.  ss.  Il  terzo  si  è (]n»ado  11  rliierin^  di*pregiandu  l’abito^ 
porta  Tarale  ; ed  essendo  ammonilo  tre  volle,  non  si  correive  ec.,  I 
eziandio  che  non  sla  ammonito,  s'ogli  studia  In  tirannia.  | 

s -»  (Mariii.)  l/'n  moviHicnIo  ritocr  del  mare  mitrrntoz  ed  nneAe  i 
i^Hc/f*  HNite^/f^KirMenro  rhe  fu  ii  mare  ne'  p»r(i . '/uandn  fuori  di 
essi  è fortuna.  (SÌ 

4 «_  * (icon.)  /»uNf<n  /«lifidn,  smarrita  in  risia,  con  «no  corona 
di  ferro  in  cofxi,  e per  srrffro  uno  spada  synaimita.  K ijurrnita 
di  corazza , presetUa  hh  oiofjo,  ed  ha  la  reste  macchiata  di  san* 

. gue.  Ai  piedi  ha  ealeae.  fasri  strgati,  scuri  ed  altri  strumenti  di 
suftidizio.  (Mit) 

Tiruauia  ditf.  da  7'irdWNidc.  i.a  prima  si  applica  piuttosto  alle 
azione^  allq  maidore  ed  ai  costumi  de’iiranni;  Tirannide  «i  rlfe* 
risce  alla  dominazione  viutenla  r dispotica  d'un  sovrano.  Vern  è 
che  7'irannio  può  tisar«i  anrlie  in  quello  significalo  che  appsr- 
lient  a T'rraNnidc;  laddove  a Tirannide  non  si  concede  signifl- 
nre  Azioni,  Maniere  e Coitimi  di  tiranno.  Infine  i marini  danno 
a T'iruNMtu  un  senso  che  non  danno  a Tirannide. 
TIRANMOMtNTi:,  Ti-rai»-ni*<»Hm*«-le.  -Tre.  Con  motto  tirannico. 
Tirannciieainentr  Tiranncsalaaiente,  Tirnnneimialaniefitr,  Tfraiini* 
zalamcnlc,  sVn.  Lai.  Tyrannicc.  rrmleiilrr.  tir.  rv^arvxs<ùc, 
f if.  Plut.  Congregaronsi  contro  .a  Diooc,  dicendo:  egli  fa  male  liran- 
nieaoiente.  k Petr.  6'bm.  ili.  ioa.  >on  molto  tenijui  dopo  Basili- 
sco or.  prese  lirannicanenle  rim|»eri«  e caceió^Zenune  inlsauria: 
donde  egli  era  nato.  |B) 

TIRANMUOA,  Ti-ran-fti-rì^a.  \Adé.  e sost.  rum.  '«iMp.j  f iWdi/ore  del 
tiranno.  — .Tirannttreidilore.  sin.  Lat,  tyrannieidn.  Gr.  .rvszyytxv*;. 
•Wriii.  Pros.  Tose.  t.  .Ma.  L’OMtore  arcu'iantc  «'orge  in  tirannicida.** 
Fareh.  hi.  Fior.  Midii  ...  composero  e votgarDirnlc  e ialina- 
NiiKile  motti  versi  così  io  lode  e commcnrlazione  del  tirannicida 
(di  Xorettrtno)  o del  nuovo  Brut»  Tosi-an».  eiie  cosi  si  eliiamava 
in  principio  Lorenz»,  come  In  biasimo  e vituperi»  del  Duca  Ales- 
sandro. (N) 

TIR.VNMCO.  Ti*r:ìn>Ri«e».  Add.  m.  th  tiraum,  ■!  maniera  di  tiranno. 
Crudele,  Atroce.  , Tirannesc»,  Tiranni»,  *ùi.  Lat.  l>Tannica«. 
tir.  G.  T.  si.  iti.  i.  t;orrr«sono  II  loro  crrorrdrlsuo 

tiraonieo  ufirio.  Com.  ìnf.  is.  QuoU  materia  è intorw  a gente 
tirannlea.  £*  apprtsto:  K da  notare,  come  la  tirannica  signoria  ¥ 
ptstileiuiosa  e malvagia,  f'ron.  tdoreit.  «si.  Colta  toro  buona  .sol* 
leeilQdine  al  trovarono  a cacciare  I tirannici  Lbaldiiii  (iliibellini. 
Aiam  C'off.  I.  a.  Componga  in  giro  A geminati  campi  orrende  fari 
Di  tirannico  uceel.  di  fera  e d'uomo. 

TtRANMDC,  Ti-rnn-niite  |a/  T (l  Itoìrtisutì  snginato  « riolenloi  aU 
trimenli]  Tirannia.  {F.  Tirannia,)  iUlf.  Ivrannls,  Gr.z-jsxswz.  Fir. 
As.  Iti.  Non  sarebbono  pochi  colora,  li  (inali  tbi  una  povera  e 
servii  viU  parlandosi,  venissero  alla  lor  scila,  la  quale  erasimile 
ad  una  polente  Uranoide.  Fareh.  Lez.  snz.  t^aesto  uvvenire  mas* 
simameiile  appresso  te  nazioni  barlure , e dove  regnano  le  ,li* 
rannidi.  Storia.  IHtr.  i.  «et.  L*  niiltira  della  tirannide  è tale, 
che  fu  (»tihUar«  i più  stretti  viiusdi  di  sangue,  d'amicizia.  dJ  ca- 
rità. 

TlRANM*!,  fi-rùn-nà-o  .-fdrf.  w.  /■'.  A..F.  e ifi‘  Tirannico  AV.  ««f. 
siamp.  tmt.  I4.  i.  L»  Re  di  rio  si  maravigliò  motto,  dicendo:  che 
cosa  lirunni:i  è twtlore  di  donna* 

TIRA-N-MONt.  * Ti-ruBHii-ó-nc.  ft.  pr..%u.  Lat.  Tvraunion.  (T.  T*»* 
>‘(inHO.)  — .A'ome  o sapranuoote  di  «n  graminnfiro  del  Uegno  di 
Ponlo,  aìMiufeenri*  dt  Cicerone.  AÙro  qrniumnD'redt  A'eniria, 
discepolo  del  /irìnu».  (R)  (0) 

TIRANNISSIMA,  Ti-ran^is*si-mo.  Add.  e «w.  superi,  di  Tiranno.  To- 
mif.  Rag.  tib.  i.  Herg.  (.Min> 

TIR,^.MZATAMENTr.  * Ti-ran-ni-u-la-iuèn-lc.  ^cs . F.  m di'  Tiran- 
ntcamculv.  >'ior.  Uni.  Mazzi.  (0) 

TIRABNIZZaRI:,  TM-an*nit*sà*n‘,  [Alt.  e n.  /,  .1.  F.  e di]  Tlrnn- 
neggiarr.  Tit.  Pini,  Dircmio  che  la  ‘nlenzione  di  Uioae  era  di 
tirannizzarr 

TIEANMZ^TA,  Ti-ran-niz-M-to.  ,4dd.  m.  do  Tiranizzare.  F.  e di' 
Tiranneggialo. 

TIRANNO.  Ti*ràn*iu>.  [.Vim.  p<irbt»Mfo  di  persona.  F.  G.  .Iitlictsmente 
Re,  .WoNOz  ro,]  Sigmtre.  Lat  tvrannus,  Gr.  rvax>saz.  {TyranmeSj 
in  cclL  g.ill.  fiorauocA.  da  for  signore,  sovrano,  persecutore.  7*air 
vale  nella  stcMo  lingua  signore.)  G.  f'\  io.  bt.  b.  tjuesto  Lastrue- 
cio  fae  un  valoroso  e magnaniimo  tiranno, 
t — [.4/«  pili  (/enera/mcMff  twl  dicni]  yiicgH  che  usurpa  con  vio- 


lenza e ingiustizia  alcun  prineipalo:  ed  asscke  Bigoore  ingiusto  e 
crudele,  e amatore  solamente  dclTutil  proprio.  Fior.  Miri.  A.  M, 

I tiranni  amano  II  lor  proprio  bene,  e lo  re  ana  II  ben  comune. 
Af.  y.  s.  08.  Potendosi  catono  dolere  eoo  ragione  in  sé  della  eor. 
rolla  fede  ee.,  mercalanzla  de'liranni.  Doni,  /nf  tr.  so.  Roma- 
gna tua  non  è,  non  fu  mai , Sansa  guerra  no'  cuor  de* «noi  ti. 
ranni. 

t — * Onde  Essere  a tiranno  Esser  soggetto  u governo  di 
liranuo.  F.  A tiranno.  (N) 

s — * f Recarsi  a tiranni  ^ i>ti‘tfnir  tiranni.  F.  Recare. 

s (^) 

s — Per  sitnii.  Persona  crudele  e lagiusta.  Peir  Cast:.  4o.  4.  Pietà 
eHesIc  lia  cura  Di  mia  salute,  non  questo  tiranno.  Che  del  min 
duol  si  pasce  e del  mio  danno. 

4 * £d  in  forza  di  adii.  Tats.  Ger.  a.  as.  Seriundo  sempre  al 

giudicare,  invitto  Dalle  tiranne  passioni  It  eore.  (P) 

8 — * (Zoal.)  Genere  di  ssceeiU^  stabilito  da  Rritson  e ecapìio  det 
genere  Lanliiv  di  Ainneo,  ii  i^ttuie  romprends  oiesme  zprrfc  ori* 
ginarie  detV  America.'  Sono  rosi  deneminafi  dot  toro  eorajgio, 
xenenda  essi  a òuiia^iùi  anche  cogli  Mcceiit  di  rapina  mnifo  più 
forti  di  toro  ed  anche  dai  pascersi  de'piccoU  Hteelli.  (Aq) 
TIRANNUNE,  Tl-ran-ttù-ne.  Add.  e sm.  accr.  di  Tiranno.  F.  scAerz. 
lai/.  Eh.  lYar.  a.  a».  Mentre  egli  (Eurisico)  in  grazia  drila  Dea 
Oiunonr,  Volea  far  vero  il  bravo  e 'I  lirannone.  (Rergì(N) 
TIRANNI  CCIDITORT.  * Ti*rai)*nur*ciHli*tò-re.  Add.  e sm,  F.di  reg. 
F.  e di'  Tirannicida.  (U) 

TIRAN.MUJDITRICb,  * Tl-fan-uuc-cl-dl-tfì-ce.  Add.  e sf  eomp.  Che 
uccide  il  tiranno.  Meglio  Tirannicida,  .'ùiiriii.  (a) 

TlRA.NNt'CCJO,  TÌ*ran-nùc*eio.  Add.  e tm.  dim.  diTiranno.  Lo  stesso 
che  Tirannello,  F.  CantU.  LeU.  Berg.  (Mini 
TIR.\NO  * (Geog.)  Ti*rà*no,  CilM  del  Regna  Lc$Hbard,>FeHeio  nella 
l'Óitetlino.  (Gt 

TIRANTE.  • (Ar  Mes.)  Tl-ràn-lc.  .V«.  Arnese  che  serve  a tirare:  a/- 
irimeiiri  Tiratore,  /fumoni.  (N) 

* — Tirante  di  cocdtlo,  à qtie//a  striscia  di  cuojo  o fune  che  , at- 
taccata al  eoeektu  ed  al  roraWi.  firu  i/  niecAiy  o c«rro?fa.  Fran- 
cioe,  Focabol.  (Rubi 

t — (Archi.)  l'ezzo  di  fegNouir.  cA*  serve  a tener  eaMi  i puntoni 
del  earalletlo  di  un  tetto,  e chiamasi  anche  Prima  corda  o .Astica 
riuola.  f'.  Cavalletto,  $ s.  t.  (A)(N) 

3 — (Marin.)  La  corda  che  passa  per  un  bozzellv  a per  unaiagiitt 
ta  guai  corda  resta  libera,  e vi  si  applica  t'  wmo  per  tirarla  o 
lasciarla:  altrimenti  v«itu.  (h) 

TIRANTE.  |A»ri,  di  Tirare.]  f’Ae /ira.  trahens.  iV.  iìxviv.  dmc/. 
40.  Costui  generò  OriTc,  la  i|uale,  a|q;iuDti  l carri  vnol  a*  colli 
deliranti  .«rrpanii  re.  discorse  il  mondo. 

« *—  Che  tende,  Che  s'indiriua.  .Ka/rin.  Pros.  Tose.  i.  tr.  È più 
tosto  astuzia  che  sonno  ec.,  tirante  tutto  alTuUle  del  potente,  ebe 
con  impropri»  Dome  Ragion  di  stalo  «1  appella, 
a — .•  Omj  inclina.  Che  volj^.  I'.  Tirare.,  g as.  Salda.  Annat.  Prtf. 
Marat.  I.  «40.  Tonda  di  figura,  tirante  ai  cerchio.  (N) 

4 ” Pcrlinarr,  Usiìnalo.  Àoii.  Giamb.  p.  lai.  E alcuna  voiia  la 
crudeltà  « chiaouita  giusllzia,  e la  negligenza  è chiamata  pietà  e 
dolcezza;  cd  essere  tirante  e duro  é chiamai»  enstantc,  rioé  vir- 
tuosa fermezza.  (N> 

a i>icezi  Carne  tiranlr  e cale  Carne  dura  e tigliosa.  .Mtsliu.  «.  4«. 
Crudo  é il  carnnegio,  e sì  tirante  r duro,  Gbc  non  viene  a pun- 
tare I pini!  al  muro. 

a - Onde  in  pnrrerh.  Urne  tirante  fa  buon  fante  =:  / cibi  grossi 
e non  de/ieizli  fanno  la  complessione  altrui  più  rnhasfa 
TIRAuRO  * (Ar.  Mrs.)  TÌ*ra-ó*ro.  Add.  e sm.  chinjI,  Optrajo  che 
passa  per  trafila  t'oro  e l'argento  pei‘  ridnrii  in  una  rpcrir  di 
filo  che  poecia  si-schiaccia:  a//riineN/i  Tilaloro.  (0.  T.) 
TIRVP.vLLE.  (Chir.ì  Tl-ra-pàl-le.  Aim.  nmp.  indeet.  Slrumenlolche 
serve  od  estrarre  le  palle  rimaste  in  una  ferila  , ed  è mmposto 
di  due  bianche  lunghe  rd  affilate  le  cui  ettremitn  sono  terminate 
da  dnr  pirCo/i  ciw-eAÙM  che  le  rendano  più  atte  ad  abbracciare 
soUdamente  la  palla.  Ora  è fmr  d’uso,  poiché  può  supplirvisi 
ralle  pl«:c//c  ad  tinr//i.  F.  Tripiilione.  (A)  («) 

TIR.ARL.V.  * (MiilLe  Arcbe.)Ti*ràr-<a.  ./dd.  e SM.  f*.  G.  Gr. 

(Da  CAcr  fiera,  nd  drcAÓz  capo  > Colui  al  quale  eeniea  af^data 
la  cura  di  reggere  due  elefanti  nelle  antiche  ordinanze  greche. 
Caran.  Trad.  Et.  Colui  rbe  mancina  due  elefanti  chtam.vfi  li- 
rarca.  (<i) 

TIRARCIIIA.  • (Milit.  « .irche.)  Ti*rar-chi*a  Sf.  F G.  Lai.  tlrar- 
rhia.  l/n  pajo  d’ elefanti  da  guerra.  Caran.  7'rad.  Kl.  Questo  psio 
.fd'  etefanlQ  eiiiainasi  tirarchia.  (Gr) 

TIRARE,  Ti-rà-re  e Trarr*.  Ferbi  che  si  adopcixtna  mescoUtlamente 
nelle  lor  significanze.  benehè  forse  ia  unii  maniera  particolare 
zi  ado/teri  più  propriamente  onzi  l’uno  rhe  Tallm.  .4  distinzione 
lis  che  le  tnaniere  accenstaF  col  verbo  Trarre  *»nt»  per  artcn/wrh 
proprie  «ne,  là  dove  Pulire  eonrepile  cotta  ooee  Tirare,  sempre 
che  gnivi  in  coiUraria  non  l' esprima,  sono  ajipreeso  di  noi  co- 
iiMini  ed  atPun  verbo  ed  (UValtro^  come  mostrano  gli  esempti.\4". 
Tracrc,  Traggerc.  Trarre.) 

I — (A//.]  Condurre  eoo  forza  e Muovere  alcuna  rosa  verso  aé  con 
violenza.  Luf.  traliere.  Gr.  (1xk«.  (In  cali.  gali,  fairn  r tea-ming, 
■in  ar.  igUrar^  in  Imsc»  /irado,  vagtlon  anche  Tirare.  In  ebr.  ta- 
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pmdaAdo  bMarare,  diwerp«r«  ) »«f-  t$.  m.  (àmbc  la- 

valo f««r,  crvIUate  la  fui>c  «d  rwi  H Ur«rcbber  dbhu.  £ nor.  as. 
<•.  Il  roozlBO  tiraU  la  ImIa,  nipiw  le  cavo^ne.  £ nuv.  bì. 
la.  Preaa  Alcaaai^ro  po'  piedi  y -t  luì  faor  i»a  tirò.  IVop.  nnl.  loo, 
la.  La  moflitf  lirè  a sé  la  raaao.  yu.  SS.  PnA.  i.  ft.  Per  loru 
lo  tiraroiK»  ai  maaailero  d'IlarioiK  ai  lalraversalo  roQ  (fucati  le- 
gami. /y«z.  yareh.  ì.  prò*,  a.  £ ne,  ebe  gridava  c dod  valeva 
andarne,  tirando  per  lana  rome  lor  preda,  ni  sincriarano  la  ve- 
aU.  Sen  Ben.  KorcA.  a.  13.  Que«>li  laii  hanno  biaogno  d'eidrr  ti- 
rali a punii. 

a — K per  tnf.tuf.  \drtln  anche  di  rate  immaleriaìi.  i\  Trarre. J 
Petr.  coHz.  a.  i.  !««co  mi  tira  ai  ch'io  non  «oftrgnu  lirun 
man  grave.  Dani.  Inf.  a.  44.  Kd  io  a iré:  l'angiMcia  che  tu  hai 
Forw  li  lira  fuor  della  mia  mente.  &hre.  nov-  oi.  i.  Aveva  la  uo- 
vella  dalla  l-iammeUa  nu-couUta  le  Ingrimi?  più  v.ulie  liraie  inliao  | 
kì  su  gli  anelli  alle  aue  eiunpaKiie. 

3 — SlTMcicare.  [P.  Trarre.} 

4 Scagliare  [con  forca  loatano  da  sè,j  (Altare,  himuova-rc  da 

in  un  Mibilo  checrbeMda  con  feria  di  braccio  a Uno  per  lo  piò  di 
colpire.  {Lai.  jacere,  Maculari,  (rr.  ax«yf<v(4>.|  ( lu  pt'rv  tèr . in 
lai.  /aettìuni,  in  gr.  oeun/kOH  freccia.)  Jr.  f-'ur.  sa.  at.  e ferro  v‘\ 
fuomi  e saw4  di  gran  poudo  Tirar  con  lauta  e vi  fiera  (enitievU  ' 
Lbe  mai  non  ebhc  H mar  siniiir  a qo«r*,ta.  n yt>rti(f.  Hìco.  t.  tti,  ; 
A due  siajii  il  figanlc  un  <«*«o  prende,  £ glielo  lira.  (M 
4 •»  * Altiraro,  ^hwicn.  Di.  liioe.  L is.  £ poi  eommlie  a Teodoro 
Bocail  !i{Mirlano,  capitao  vecchio  e uomo  di  molto  valore,  che  wnr- 
rcaae  lananrJ  co'  soai  cavalli,  e ai  nioalru^'M:  a'  nimici  ad  Aversa, 
acciocché  moslraodo  di  fuggire,  egli  venism-  a risvegliare  e-tiracc 
quegli  uomini,  oatiiralinrnle  freUulio>i,  noiriffiUi»M-ala.  (P) 

« — Attrarre,  t.al.  Irehun*,  ad  se  Irahcrc.  Gr.  tÀaitv.  ra»tòv 

i'ìnti*.  Franeh.  Stàceh.  nor.  a.  Come  la  cnlamiU  tira  U ferro.' 
cesi  colla  sua  virtù  tira  ehivcun»  con  desiderio  a veder  la  sua  di- 
gnllà.  >•  Dani.  l'ar.  aa.  t^uesU  ordini  di  vù  luiii  rimirano.  E di 
giù  vincon  si  che  vi^nm  Ilio  Totli  tirali  »auo  e tutti  Tirano.  (A) 
a ^ AUetlare,  Indurre.  {A*.  Trsnne.|  Lai,  altirere,  indiuvru.  Hr. 
MpiìiOMirf  (ra^fffzrai.  Asce,  nar,  it.  t.  A raeconiaoà  mi  (ira  uba 
novella  re.  E fsor.  aa.  io.  Tirandolo  dairunn  parte  amore,  rd'al- 
Ira  I coafarli  di  («Isippo  vosplgncndolo.  titra.  DrL  9.  i.  la.  Mu 
U aalnra  a lor  benigna  e buona  Tirava  ad  ubbidirgli  ugni 
persona. 

a — - UitU'uderc,  Cmtruire,  Londiirre.  Lai.  diicerr  , produorre.  Gr.' 
ikus»,  irKocÀaatv,.  Tac.Daf.  onn.  n.  to4.  Per  non  tenere- in. mio 
i soldati,  tiro  dalia  Movi  al  Reno  uo  tus-o  di  véiiHIre  laiglia,  che 
riceveSM  I reflusai  ddl'  Ucr;u»a.  Berti,  rnw.  «.  is.  Ur  le  sue  laudi 
sono  ua  etUdtlo,  Use  chi  1»  vuoi  tirare  iniino  al  lello.  Avr.À  fac- 
cenda più  eh' a dir  Tuflaio.  . 

a — Viacerc,  «a  fcrmitie  del  gtiiuen. 

sa  — OtUncrc  a suo  mod»,  spuntare,  tirsccrr.  t.i*n*>eguirc.  fiprrA. 
Don:,  a.  t.  Hai  truppa  nagaiuranui . £•  io  le  n ho  iasciair  tirar 
troppe. 

(I  — Farlandmi  4' alcun  Lavorio,  tede  cnadurtaayerfrsiiuie,  Fab- 
tricarla.  Sao9-  ^P-  ttM-  f^liMUcandosi  potio  men  che  Impos- 
aibile  il  Iravnrt!  uu  cannai  di  vetro  (cb«  linataignte  non  è tirato 
eoo  altra  regvbi,  che  ru4  soffio  dcirarlellcr)  cosi  perfelUaw-Alr  ri- 
lindricrs  che  tanto  O quanto  uon  abbia  delle  dhiURUagtiauir.  r 
fieno.  Celi.  Orrf.  so.  Ut.  cap.  at. . t>el  modo  di  tirar  vagellami 
d’oro  e d'  argento.  (Cioè,  larorare.)  (v) 

It  — * /’ar/ando4i  di  Metalli,  DitlemUrli  coi  ttmrkltoyFurgètp»*’ 
Mire  per  la  trafUa.  Ctir.  Eh.  t.  7.  Annosiar  maglia,  rioleraar  u»> 
rame,  E per  fregiar  più  notule  armatura  Tirar  lame  d'ateiar,  fila 
d'..r|anio.  Marchel.  Lucr.  l.  4.  Col  ballerlo,  limarlo  ed  arrotarlo. 
Tirarlo  in  punte  acute.  (Mr)  Ben.  Celi.  Ortf.  4s.  Tenendo  unts«- 
seUiuo  Irmelo  rUuanii,  sopra  41  quale  lavorando  di  nuiua  in  aaano 
tirava  l'oru  del  campo  cmi  un  pfeool  marlellino.  (Pr)  - 
13  — ^ Parlandaii  d'  Arco,  di  Baleslra,  d'Arrtiibusoesioiili,  òcorco- 
rCyO  Scari»>ìre.  Dani.  Inf . lt.es.  Dilel  coetioei;  se  gon,  l'arco  tiro. 

t * E Tirar  l'arco  vnfc  oncAc  tempUcemenle  'J'mderh  i e 
coM  nei  Muto  fig.  (fede  il  jtraaerbiot  «.hi  Iraiipo  tira  l'nrco  lo 
speau.  F.  Arco,  S 3.  ii.  Jr.  Cau.  i.  a.  E in  tal  pauia,  non 
aven  dc'riccbl,  1 poveri  Fan  lor  risfarsi,  c in  guisa  fareo  lirano. 
Che  non  avanu  un  chrilao  par  apenderc.  (IM 
44  — AirfondMi  d*  Misure  e di  Spailo,  />i«feisdcr4i.  .466racoiarr 
4|M3KA  .i4f/imgarsi.  iifent.  ftrl.  s.  is.  ts.  Turpiii  lo  scrive,  io  l'ho 
per  cosa  caria,  Tirava  dieci  braccia  ogni  aia  aperta.  Jmbr.Furt. 
t.  T.  Tnglienc  Ire  pcsse,  credo,  rbo  quuslc  mraano  d'avAaio.  .V. 
tluanlo  potaOQ  tirar  i'uaa  ? X.  Quarantacinque  o cinquanta  brac- 
cia alla  misura  nostra. 

*4  Purlaadoti  di  Tempo  mie  Mamdare  in  UmgotJUungare.  fìoce. 
noe.  4M.  sa.  Il  so  Usuo  e ‘i  feateggiare  uuiUplicarono,  e In  più 
giorni  tiraroue.  (Cser,  feoc  durar  più  giorni.) 

4«  — ParlandoMi  di  Siampa,  uaf«  MuMpare.  Imprimere. 
ir  ■»  Parlandoli  di  Vini , )/orfi  divniir  cA«ari,|  Chiarire.  Seder. 
Coli.  M.  QumU  inicioli  et.  hanno  proprietà  di  tirace  il  vino  e 
riaoUararln,  oc.  E 404.  1 getai  e le  calcina  vivo  ec.  si  danno  a' 
vini  deboli  per  riDfrancargli,o  a'terbidi  per  IschiarirgU,  o,  a'gnssi 
por  brargll,  o a'grosal  per  oaaoltigllarfli. 

4*  — Xlfeeti  Tirar  racqua  al  tuo  mulino.  F'.  «o,  < F.  Mmllno, 

« (V) 


10  — A rtaa  c:  Compire,  P'tnire,  T'erminarMr  [F.  Trarre.)  Lui. 
compiere,  finire,  ad  Dnem  perduccre.  Co*,  kit.  so.  bua  Maaatà 
Cristiani«dma  pcrsirveri  nella  sua  glori om  imprcM,  e tirarla  a 
line,  ad  csaltaziocic  di  santn  chiesa. 

to  •—  AiA'i.viriiu  ^ fìg.  ed  in  modo  boMO  s=  Morire.  F.  Anitra 

S « (<») 

fi  — UI4  SU  vocua  * JlUttare  . Adeieare.  alla  v.  Ade- 
scare. (t>) 

it  — Ai.  rcMio  =3  Jnlerpelrar  le  cote  maleagiamtnk  , Eiter  d'a- 
nimo «Miigno,  7'oc.  /Air,  1 quali  al  peggio  tirava  e serbava.  (Jl 
/'elio  M.  ha:  in  crimen  drtorquens.) 

13  - A nxianrro  aicava  cma.  * sa  Lttelrare  wm  pietra  « nn  loe- 
laltu,  UH  perso  di  legno  o itwifc.  F.  Fulimenlo,  ^ i.  a.  (>) 

94  — A aiVA  zzs  i'imdurre  a tua:  e per  melaf.  Condurre  ai  fine. 
I#'.  Trarfe.) 

11  — A *4«  riferibt  a ilio  xr.  Permeflere  che  alJri  lumga,  .4/on- 
«lare  la  luorir.  |F'.  Trarre  | Lof.  raiurre.  fìr.  aeffàsiiv.  Bern.  rim. 
4.  41.  E tiri  a sè  tre  delle  lue  bambine. 

te  — A T1KKV  et  i AVVIO  = Demolirlo i e per  uietaf.  Scilirto. 

1 E fig.  parlantloM  di  perioNo  o di  popoio.  Tirare  v terra  = 
/'afmpifrrio.  Farlo  morire.  ,U.  F.  io.  44.  E (la  pesftfrusn)  tirò 
a terra  II  popolo  quasi  affatto.  (V) 

17  A ra  Lw:  * dicert  d'notno  Msiiero.cni  fi  nffofci  ogni  coea.per 
pota  che  tlla  li  sia-  F'.  Lui.  ^ t.  (U) 
ta  — AVAOTi  * tss  Proeeguxre  a cumiMorc^  o a fure  a ckteche»*m- 
Forlig.  fike.  i.  43.  Tira  avanti  la  donna  e non  riipoodc.  (.%) 
ta  — ' [rvui  o|  M'CAict  u.  visto  — Euere  iutpieeala.  Lnl.  ouspeti- 
dio  vilaiu  finire.  Gr.  xràyj(«';3ai. 
la  — • iMjn  e fintili  no  F'cri>c,  Percuotere.  Co/|Nrr. 

31  ' cAisTBCTTo  — fìir.ai^arc  «fWr,  Approfiliarti.  (F*.  Trarre,  e F, 
Costrutto,  sm.  4.  t.) 

M — lA  fo  ifr.lio  che  Tirare  da  parie.  |F'.  34.| 

ss  — |>AIXA  SUA  }4UJ.so|  ;=  fiaoilapiHirfa  per  la  siw  opintone.  Con- 
durlo imllu  IMS  fazione,  dalla  ino  parte. 

34  — ^ uAAAii  s=  fiiscuoler  danari,  A^er  eoldo. 

34  - BA  PAira,  PA  BAVaA,  OA  LATO,  IN  MSTAITI  C St«8Ìf«  (sLCIBOj  = 

Àllimtanart . DiteotUir  dagli  allri.  \F.  Trarre,  e F.  Parte  *(.  ^ r.] 
tnl.  PMiuccrc  ab  alili,  seiunpere.  fir..;(w^i-(iv.^,£occ.  nm*.  I4.  a. 
Essa,  tiratolo  da  parte,  dliaie:  ec.  E mot.  ga.  7.  Tirati  adunque 
da  una  iurte,  che  da  altri  uditi  non  (o^Miro,  fUcciardo  cominciò 
cosi  a dire:  ec  Mmlm.  a.  at.  Tirato  colla  «Iregu  II  lU  da  banda. 
Le  dà  la  beo  vunnia. 

34  — oKnmu  con  tha  iivdi:  diettì  del  htuftire  In  alcun  negozio 
con  ojrni  eantaggio  pouibilt.  |/  . Dado,  S <*•  * Diciotto,  ^ 3.) 

37  — ai  aiiTsa  ALciMi  =s  .dvterfirfo  quosi  lirandaio  /mr  la  veste  a 
umile,  Dep.  Derum.  I40,  4>r  qui  ci  par  a otta  a olla  un  ebe  et 
tiri  di  diotro,  e ci  dira  ec.  (V) 

sa  — oiSTKo  * isr  .^ndiir  rio,  Purlir%i:  allritnenli  Tirar  >iq.  f' 
Dietro,  )iì  18.  (A)> 

ta  — iMirto  «u'aw  suo  * rs  .tfanfcm-rAi  Ncffo  ma  Oflùriziome.  F. 

• Alino,  5Ì  17.  (O) 

40  — rruai  la  i«Aa>.  iin,7i.uo  , [n.  cacituo]  o rìMiT*  impugnare 
la  spada  o il  cvitello,  eueundogli  dall*  guaina.  \F.  Trarre,  c V. 
Spada,  g 44,  9.)  LaU,  cdncucr.  fin.  r^éytiy.  ficee,  noe.  4t.  3i.  Ci- 
mone  c Lisimara  c'Ior  eompagni,  (irate  le  spade  (nuri  cc. , verso 
le  scale  se  ne  vennero.  E nor.  aa.  t.  Tiralo  fuori  il  collcllo,  tutte 
infocalo  nel  viso  ec.,  come  la  donna  gl'lmpota,  cosi  foce.  .4Ha/m. 
9-  se.  fie  mai  vengono  a quei  tirarLi  luore.  Lredelc  che  e' lo  fan 
mal  volentieri. 

41  — CIO'  ;=3  AbbatÈare-  Lai.  de«ifinicre,  demfUcre.  Gr.  ActruaMvit*. 

t-  — fig,  BrslrmmNire  e Ciurare.  Bern.  Ori,  i.  tt.  44.  la 
giù  tirava  Tutti  i Mneoni  c lutti  i TrivtgianU. 

fi  — DietM  Tirar  giù  la  buffa,  e fig.  vale  Dkpregèare  la  rcr- 
oopjia , Por  da  banda  il  ntpella  , Fon  aree  touMderaxéauf.  }F'. 
Buffa,  1À  4.) 

4 ss  i>tre4i  Tirar  giù  un  lavoro,  e,  caie  .Urapazzarlo , Ab- 
borraceiarlo. 

4 — Dktfi  Tirarla  giù  ad  altrui  c enfe  /ngaanorfo  , Frau- 
darlo, e oncAc  IHme  male. 

Il  — 4u  oiKXHi,  fig.  SS  Hiprendare,  Ammantre.  {F.  Ornccbto,  $ aa]. 
Lui.  aurrm  Veilòrc.  Gr.  »ù;  oxiv.  F'orcA.  frcef.  io.  Tirare  gli 
oroocbi  a upo.  «ifiDiUra  riprenderla,  o aminpnirlo,  cavato  da'lo- 
Irai,  che  dicevatm  veliere  ourem, 

3,—  Tirare  gli  orecchi  ad  alcuno.  F*.  Orecchio.  $ ta.  9.  (Pi) 
45  ti'Ai  • »=:  iamentarei.  V.  Trarre.  (>) 

44  IL  cAiAtso,  * fig.  ad  in  modo  òumo  ;=s  >'ore  il  ruffiano.  F. 
CakMo.-  § t.  (0) 

44  — IL  cvuivo,  ” fig.  ed  ìh  modo  batto  = Alarirr.  F.  CnkiM» 

s •.  (o> 

4B  — IL  couo  Acu  vcciLLi,  HMLJ  c liinsii  css  Icciderfii.  |F,  Collo, 
ti  11.)  Lai.  necare,  occidere.  f^r.  ismoiiv.  Lib.Sau.  op.  Tlra'la  il 
collo,  ed  era  In  di  di  cavoli. 

9 — Diersi  Tirare  il  collo  alle  vili  e cale  Palarla  più  kmgh* 
del  dovere  F'.  Collo.  $ «a.  t.  (V) 

3 — * A'  fig.  Tlrnra  II  collo  nd  aicuna  opera  d' inpapno  = 
Compierla,  Condurla  n fine.  Car.  Leti.  i.  4oa.  L'ApologU  è ere- 
odula  qui  mollo  ec.  Quando  tareiBO  cbiarlti  <U  tiare,  lo  tirerò 
alla  fine  il  colio.  (Br) 
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49  _ |it  »tno  o]  ■ b<M  s:  «e«i  «twio  luL  990ftto  di  0i«> 

roTTj  { 0 d(  mettere  alta  torte  ùteona  '«hmci.]  \^,  Trsrre.)  m .Vr- 
^ner.  Inertà.  i.  t.  *.  OM>tipilo  eoa  pia  oltri  compocnl  oooi  fu^- 
fitivi  0 tirare  il  dado  «otto  le  (orche  appre«iaUiRH. 

t — * E Tirare  pel  da<to.  K $ iis.  V.  Oado>  S **  t * 
Trarre.  (N)  • 

i — K Tirare  ua  gran  dado  =>  .fttre  tMA  grm  fortun-i , o 
4«ampai'e  da  hji  grau  prrieoto.  [K  Dado,  S 14,  e Trarre.)  imi. 
Tfiwri»  jaclum  lacere. 

^ — ni  ctMto^t  jkicOM  COM  * =s:  Dienarte  ptr  leiitttgiie.  /tdr.Plut. 

tn.  I debileri  sogliono  senpre  tirare  io  canMAe  il  pagaBieii- 

to.  (G.  V.) 

40  — IO  ru.4  [«uiiuij  iB  i'tmàmrh  ad  tJiUare  nelU  propria  cuxi. 

\y.  s n«  I 

00  iKHiTao  — futirare  o Far  eol^err  indietro.  Ovid,  PiU.  «? 
Certo  per  ne  non  riceverai  tu  suocero  crudele,  per  lo  cui  pec- 
cate il  sole  Uri  Indietro  U eavalll  dei  suo  lune.  >> 
ai  — la  usibo  AUdiA  cos«  * i'rocreaalitarSa.  frw4ce.  Star.  aau. 
Ville  aett  e?>.>>ersi  altro  lueiao  di  scampo  che  tirare  il  cooibatti' 
stento  in  lungn.  (G.  V.) 

at  — iwiiMii  =9  {fromiforrrr  o/runo  o 9t4«li!Ae  grada,  uivero  .Ih*- 
*Hoe*trarto  m tftmlehe  arte  o teiensa.] lai.  promuovere,  provehere. 
Gr.  troae^itv.  r«*oir.  iVerel/.  far.  pure  e' ai  raninenta,  ed  è si 
«apulo,  che  per  ««  nriicslmo  al  soglia  tirare  iooonci , iMeo  gli 
giova.  Maim.  t.  as.  Nè  quivi  «aoendo  ncn  Uralo  ioiianai,  Pomi  la 
spada  e ripigUè  la  tog;i.  >•  Men:.  mt.  ».  li  dullorale  anello  hi 
porla  alnteiM»  in  dito,  « piiote  anrh'csso  Tirare  innanai  quniclu- 
nigsoncello,  {V) 

sa  — isssaai  A COSTO.  Portare  un  cuitle  omwG  do  itna  caria 
cH'altra,  o da  un  libro  a un  altro.  F.  costo  sin.  ^ ai.-  (.N) 

£4  — 10  VATO  Ateo»  * = Trascinort»  a cote  che  $*oh  potéoHo  aeere 
effetto.  Bùcc'.  Piti.  Pr.  S.  Jp.  aa.  Ihie  vidle  da  queste  prostesse 
loganualo.  due  volle  tiralo  invano,  due  volle  c sLa'a  MiperchiaU 
la  pazienta  mia  dallo  svroevoleiM  delle  cose,  c dn  vane  promesse, 
e costrello  a portimi.  (Pe) 

£4’—  I «AHI  «tts  cotOMiU  « * prororAiol.  ''b  AViurr  gli  aeventori 
dalla  propria  6011^90. Cotoniboja^  $ t.  (D) 

04  — I riAiTi,  * IN  modo  .borao -US  Ettere  atl'ewtremo  dellar  rito, 
y.  Trotto.  (0) 

a»  — Li  aaiuJA.  • (ig  r=  Utar  rigore.  F.  nriglia,  § II.  (t) 
at.— ' LA  cAMiTTA.  * fig.  ~ Far  opera  gnrroM  e roNiro  roqliu.  F. 
Corretto.  ^ a.  Cor.  Leti.  iaed.  t.  00.  Pra'  (Uapioecri  e gÙ  donni 
che  ricevo  per  qaesU  voatra  atscnu  di  qtw  è ebr  rsl  hicOgna 
- tornari-'a  tirar  lo  rsrrcUo  de  lo  forlverc:  e son  cerio,  che  gli 
orrbi  tnv  ne  fonuino  mole.  (N)  > . < - 

■ » — Ed  in  tento  ««ceno,  psrluiMfo  di  donno,  far  ta’nteritrke. 
Saech.  ffp.  die  Vii  credi  una  di  quelle  che  Urauo  la  carreMa? 
(G.  V.) 

ao  — L*  coaoA  cs  Aprir  ào  porlo,  ibir  l'odilo  in  com  , inlendcN- 
doti  c*tn«ne(nen/e  di  gnelia-corda  che,  alttUtdo  il  tatiaeeuàa apre 
futeio  della  com.  \F.  Trarre,  e V.  Corda.  S 4».  9.)  Fir.  L«e.  ». 
».  Io  dirò  mitte  beni  di  voi  alla  algnora,  e lirerovvi  la  corda 
ses>pr«oiai,  sebUene  ella  loooe  ac«OB|Mfoato. 

1 * AM  in  modo  pronorò.  CU  troppo  Uro  la  corda,  »i  vtrap- 

pa  s»  H ioeerekta  rigore  irrita  gli  «almi.  .Serd.  /Vov.  (G.  V.) 

00  £9  l'AonoA,  {aooua)  al  ito  umoo  s Acer  maggior  riguarda  al 
propria  «ntoreMc^  che  atVaftrui.  \F.  Mulino,  10.}  Lai.  ad  aOam 

■*  utilllatcsi  rererrr.  w 

01  — L Aiimo,  fig.  i£3  Aeteare.  Allettare , 0 fugatenar»  allrllando. 
\y.  Ajuolo,  $ t.  t.) 

f — Ed  anche  Tirar  rajuole  .s  Non  perdere  oXenna  oeoi' 
tianeidi  guadagno,  òmeAr  dimitrma  itnparliiiira.{A'.  .Vjnolo,  § t.] 
a — £d  in  modo  Aomo,  Tirar  )'a|uolo  cwlc  ancAo  .Morire.  [F. 
AJoolo,  $ a.) 

at  -I-  lA  Caca  z=  Ait<^uolere  il  taiario  o la  proceitione.  Lai.  trahere 
•tipcndiuoi.  GìmaI.  (ir.  pta^ofopeif.- u ffer^  .SsMÌn.  0.  s.  E ebe  il 
procurator  lira  U pago  Se  con  diisccbioro  anordo  il  coaebtoro.(N) 
00  LA  rooTA,  L'incio  o timili  a tS  [a  looo  oc.|  » JlCrror*  per  di 
fmrt.  Ftr.  At.  .noa.  Tirato  o lor  uscio  , rie  laaqlaroao  libm  co- 
nodfti. 

04  — LA  sm  * : diceti  coai  nel  proprio  come  nel  fig.  Gozx.  -Oaacr. 
{Bibt.  Enc.  il.  IO.  ISO.)  Pìdo  s iaato  che  glsgne  qnet  di  In  coi 
par  loro  di  .tirare  la  rote,  oog^ierlo  e scbiacciargti  H capo,  {ti) 
t — * £ nel  «cnao  plUoraace.  F.  Bete.  § a.  (N) 
oa  — u CAIA  o u cuoJA  in  mode  bona  ss  Mòrirc.  [F.>  Trarre,  r 
y.  Cuojo,  S t.)  JMm.  0.  00.  Perocebò  mi  cvovies  tirar  io  «noja 
Ber  gir  eoa  «sae  a rinoolaarc  11  pino.  B a.  »a.  Che  U povoriocio 
vi  tirò  le  cas|o. 

0 (£d  saMlAiasMMAJt  a tirar  deUe  eolie  e delle  eoofo  di  al- 

cuno per  La  morte  ài  euo.  V.  Colu,  $ t.)  Doon.  >'tcr.  o.  a.  a. 
L’arto  e è de*  Urorcito  to  coojo  rooUioalisoiDonto. 

» * E Tirar  lo  ontao  od  alcuno,  ffg.  » Anlsarto^  CrstorgM 

d*  bocca  i «wo«  tegrolL  F.  Gola,  $ f.  f.  (N) 

44  u toan  • SB  Far  aorliXcfi.  V.  Borto.  $ I4.  (N) 

«z  — a am:  * Zheoai  prararh.  jmrtondo  di  ghMtt,  Tira  aoao,  U gota 
Boo  ci- arrivo,  e rato  COatonfcli  dell’ odore  potohe  tioa  oiMpairui 
di  più.  JoJoàw.  Op.  aoo.  Kilt  bortoralo  dieoDdoglI  : Tèra  naoo,  la 
•alo  POH  ci  arriva.  (G.  V.) 


00  — IO  sTAcinTiv  A VTto.  * F Spaghetto.  *»  t.  (N) 

00  — siL  LATTO  * ^'Sapere  ciò  eh' è po*»iàUe  mtarno  ed  aJenno 
COM.  Car.  Lete  ined.  ».  ter.  Ai  quali  ho  dello  quel  poco  eh' to 
ho  potuto  tirar  nel  letto  circa  i diaegni  degl'imperiali.  (B) 

IO  — rAamA:  * dicrti  Tirare  qualche  buona  partila  in  ua  n^oato 
o riuMl<  e voto  A«uactrr<  felicemente,  t'ararne  buon  partilo.  Car. 
Leti,  itted.  t.  «a.  E spero  anoora  rbe,  avaoli  ai  parla,  tirerà  nel 
neguzto  prii»«ipak>  qualche  hunna  partiU.  (N) 

71  — ro'CAmti  Aunnn  a rsa  ratuatAsiv.  * (ig.  3 P'ar  cèutenza  at- 
trai. f . Capello,  ^ l«.  (V) 

71  rea  LA  COLA  kicvno,  * /19.  =.  Adetcarlo  coll'  alletUitncuto  del 
cibo,  F.  Gola,  $ 11.  (O) 

rs  • sAsci'c  s:  Iracarìo,]  Aegnarc.  \F.  Trarrc.| 

1 — )iv  }.>r•«'rrOl•^]  Tirar  saugue  da  un  «asM>  o dalla  rapass 
A'tir  eoea  iminmiòite.  [F,  Rapa,  o.  e F.  liangue,  $ m.)  diom. 
<iir.  ta.  Ii4.  Rot  gli  ««ggiunge.  eh#  sarebbe  vana,  Più  che  'Ivo* 
ter  tirar  ungue  da  un  «aiwo,  <»giii  soerorMt. 

74  — ve  -=  .tlzaie.  Lat.  atlolien*.  u ÌHn.  (omp.  t.  1.  t^on  di  toro, 
ebe  aveo  none  Piero  ManiuoU,  il  le'  un'altra  volta  tirar  su. 
. (Porlo  di  HNu  rAe  era  eailalo.J  (P> 

t E Tirar  su,  fig,  tzz  Far  dire  evi  OAinziu  od  altru$  guet 
‘ eh' I i*OH  vorrebbe:  ehe  anthe  si  dice  !*i  ilnre,  e Cavare  i tal* 
. celti;  e talora- rate  Mettere  uno,  o .UtutleHerlo  in  tu  tfualche  unto- 
- re.  Feurch,  Ercal.  70.  Toc  su,  o tirar  »u  alcuno,  il  che  »i  die# 
aitcora  levare  a cavallo,  è dire  eoa#  ridicole  e inpoosibili  , c vo- 
ler# dargliele  a emier#.  per  trarne  piacere,  c talvolta  utile.  Afofi'. 
AVnnr.  rim.  fuerl.  f.  its.  Maiigiurc  alto  Turchenca  In  (uria  e 'a 
posto,  AU»araeciar*i  «eoz >Ur«  Incrbìere.  E tirar  su-  qualruno  a 
bella  posta.  ( 

s — Talora  Tirar  su  teito  .4(iemrr,  Aalrrrr- tal.  Edivcare.  Gr. 
racVKv.  A'oletoi.  Dite.  i.  foa.  t>r  di  «tuosti  tpentier'it  alcuni  dob- 
biamo rigettare,  oofD#  abortivi  <f  lllegittioii,  altrt  allevare  e tirar 
»«  rame  naiorali  e legiUtoii. 

t pjd  nncAc  Tirar  su  c: /VomttCKerc  u/<fMO  a quaicAc  grado, 
o Amtnaettrerlo  ùi  qtuiicAr  arte  o triomxu.  Toc.  Dai.  «iMU.  S.  4T. 
Con  donare,  praiiesrt-.  tirar  «u  iniimi  laotoccint,  ‘)eau>ar  vecchi 
capitoni,  ec.*) 

74  — sL  UVA  i-AaoLA  * — Dire  « Aggiungere  nua  parola  Salem. 
Odiu.  48.  Or  voglio  un'altra  Parola  tirar  «u^  e inierrogarac  Ne- 
store. (Pe) 

74  UN  rtL  HI  fessA  * =s  fanerUora,  Dar  di  penna.  F.  Penna, 

S 40,  »*.  <N) 

7V  •—  «a  raro:  * Non  tirare  un  pelo,  in  modo  baeto  :=  A’en  far 
con  «ilrana.  F.  Peto.  % ».  (N) 

7U  VIA  Sii  .lUontanar  dn  ar'eon  /eraa  c l'totonsa. 

3 — Muovere  alcuna  forza  serro  di  *è  eoa  vUricnsu.  Xtocc.  noi*. 
az.  5.  Lei  gridante  ajulo  ti  sforoava  di  tirar  via. 

s * Cooihirra  vMvIitoaienle  o «ttacAc  abbarraceiatarocnlr  al- 
cun lavaro.  Fatar.  FU  (Piht.  Enr.  It.  f.  asa. )J)ue  tignrone  gran- 
di..,. eh#  lurono  tirato  Via  con  una  pratica  molto  sicura.  iN) 

4 ---  * AflrrlUirii  a partire.  Kug(pre.  Fir.  Trin.  s.  L»«riami  ti- 
rar via  che  non  mi  veggio.  (M 

7»  e—  N.  )oM.  col  Uno  coau  o coffn  prcp.  Verso.)  Incanminarsi,  In- 
viarvi, Andare.  )4-'.  Trarre.)  Lai.  iter  capere,  preficlsci.Gr.  »o|>ivi- 
o.^at.  Star.  Atolf.  La  sera  vegnente  domi  a badia  di  b.  Uocca- 
rio.  e’ia  muUina  tirò  verso  la  citta  di  Parigi.  .4/aHA.  Gir.  13.101. 
Rimontato  a cavai,  tirò  al  ptii  breve  srnlier.  che  porto  alla  fune- 
bre vallc- 

00  — Esercitor#  il  «mwi  delia  vbta.  Vedere  (in  tootatiaiua:)  modo 
touao. 

ai  — Aver  la  mir.i.  Riguanlare^  Indii  usarvi , lullrinienfi  Trarre.) 
Lat.  tendgr.c , pertlnerc.  Or.  tti-étty.  hocc.  tntrod  to.  E tutti 
quasi  gd  un  birr  tiravano  asmi  crude}#.  Lab.  taa.  Tutti  1 pen- 
sieri dèlie  (cmniM.  tutto  lo  studio,  tuli#  r opere  a niuna  altra 
«OM  tirano,  m non  a rubare,  a signoreggiar#  e ad  ingannare  gli 
uomini. 

ai  — Tendere,  Inclinare.  >•  .VcgNcr,  Ji/at.  Esp.  73.  li' osserva  nelle 
gocciole  dcll'argeBlo  vivo....  le  quali  ...  o posinosopra  uocorpo 
aaciutUi,  tirano  sempre  al  rotondo.  (N) 
ao  — Morire.  Lor.  .tfod.  cunz.  44.  a.  Chi  ha  T core  innamwato 
Venga  avaic  a lar  lamrnlo  di  quel  bel  giglio,  cb'è  spento,  Mdla 
Ne  nel  Or  c'  ba  tirato. 

#4  * Mirare,  Intohdcre.  Gor.  lelt.  Ined.  s.  04.  E tirando  a Sua 

.Altezza,  qbadra  alla  sapierua  sua. 

aa  ^ Parlandoti  d'ufcsm  totoro.  tUeeù  Tirare  0 Tirarsi  di  aiar- 
tolto  c paia  Far  latori  col  martello.  Bem.  Ceti.  Ortf.  37.  Avve- 
gaaobè  noi  dleeoAicno  che  in  Parigi  ce.  con  più  pratica  cmafgior 
sicurcaaa  «i  timo*#  di  martello,  ec.  (V) 

M — Parlandoti  d'Arco,  di  Bakstra  a riMìti  (nei  tipo,  del  ^ i3.| 
Petr.  SOM.  30.  E cho  avete  gli  Kherni  somproaceorll  Cantra  Torco 
d’ AaKir  cho  indarno-  tira. 

■ ~ |£d  M qisoalo  amao  diccai  anche  Tirar  4'airbibuso  iisace# 
di  Tirar  T arclilbuso.)  Bene.  Ctll.  Oref.  11.  tessendomi  to  io  fio- 
vaMcaaa  dilcttiito  di  tirare  d’artbibovo. 
or  — • ParitMdoti  di  Bere,  rate  Fnrt  una  òuono  bevala  » tirata. 
IMsir.  g.  ».  n.  1.  Lo  porse  (il  /laaco)  al  compagno,  c disse:  Tira, 
che-  tu  nao  boesti  mal  Benito.  (V) 

•1  — • Parlandoti  di  Bilance,  degnare,  fndicare  il  peto.  Sdgg- 
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t$p.  I4«.  Con  bilancia  che  tirava  un  quaratitcaimo  di  Knino. 
(6W,  che  acfnava  flaanchr  iin  ce.)  (>) 
aa  — i^iriofidoii  di  Colore,  vale  Approtiimarti  a qtteilo.  [f'".  Trarre.] 
Lat.  (il  colorem  allquem  vergere.  Gr,  ivi  et  ppiSfut. 

•0  — Parlvndoéi  di  Contratti,  vrU^  Procurare  di  ftuttaggiarri  nel 
jjresso  it  più  che  ti  puoi  che  anche  dirwmo  Stiracchiare. 

•t  — > Fortoiidoai  di  Misure  o di  Spailo,  nei  tign.  del  ^ la.  fiorgh. 
Orig.  P’ir.  IH.  E>a  questa  tiravano  le  mura  a diruto  (come  e’  dia- 
cono) per  la  gran  ruga  di  Santa  Mari»  in  Campo.  J5  tM.  Di  qui 
tirava  dritto  (ii  recinta  della  ciltà)  fino  al  principio  della  via 
del  Garbo.  (V) 

at  — Parlando  rii  Muli.  Cavalli  « «imtlt , mie  TVror  calci,  Seal‘ 
elieggiare.  [y.  Trarre.]  Lai.  calcitrare.  Gr.  ìxaTÌCtiv. 

•a  — |/\iriaiidofi  del  Sangue,]  dietti  II  sangue  tira , e vaie  Ritcc- 
gléarai  alcuna  incimasionc  o allro  tunnatmlo  ria  naiurai  «iwi» 
patio,  tomiglianza.  a eongiunziont  rii  sangue.  Malm.  a.  so.  An- 
corché tulle  (Ir  doMur),  |>rrcb«  il  cervei  gira,  Le  girelle  vorrinn. 
che  't  «angue  lira. 

te  — Parlandoti  divento,  Spirare. \t'.  Trarre.)  lat.  Ilare.  Gr.  fvriv. 
Red.  teff.  1.  OS.  siamo  all' .tmbrògiana , dove  tira  c tirerà  in 
eterno  (1  solito  >eolo.  >•  h'oa.  Aìi»r.  p.  4.  r.  a.  iia.  C quindi 
per  indìeiro  tirano  que'  grer;<li  che  naveono  da  queir  Isole.  Buon. 
Tane.  t.  s.  Dovi*  ci  lira  sempre  un  po'  di  vento,  (h) 

•5  — * iHreti  Tirare  ad  «igni  spiUuacola,  e rais  Attendere  ad  otfni 
più  piccolo  guadagna.  P.  spillancoUi,  t.  (?i) 
tit  — > (IHcrii  l’ar  tirare  addietro  o indietro  alcuno  e rale  Farlo  ri- 
tirare, scottare,  f'.  at.  e ni.)  JCrn.  Ben.  Farch.  »,  ».  Il  quale 
ha  bene  potuto  il  suo  nemicu  anmiat/arr.  ma  farlo  tirare  un  passo 
addietro  non  già. 

t»  — At  n aso  ^ iùter  ben  compotlo,  Pigliare  in-  fiwono  parte. 

1 — K Tirare  al  buono  o ai  cattivo  Pendere  neila  &on(ù  o 
nella  matragilà,  Aver  gue/la  per  s*to  /ine. 

9»  — AU.V  STsrra,  * fig.  = Accont^tire  mal  i-plentieri  alle  alfrui 
domande.  F.  Stalla,  $ i.  r.  (?i) 

tt  A rocHi  =r  Contentarsi  dì.piK'O,  Pigliare  il  poco;  tratto  la 
matafora  dagli  Hts-ellatorL  Botc.  ngg.  av.  14.  Parendole  aver  li< 
rato  a pochi.  |M>n«4i  di  restituirgli  i rtnqueccntoi,  per  p(»U*rc  aver 
la  maggior  parie  de*  cinquemila.  Lib.  Son.  so.  L pur  per  ora 
tira  a quesit  pochi,  E di' ciò  che  tu  vuoi, 
too  — > A si  .4ver  più  riguardo  al  proprio  interrtse  che  alt  ol- 
l'ollrui.  F.  Trarre.  /*rainc.  .SoccA.  «or,  »ii,  L ainbascladore,  non 
tstante  al  danno  e alla  Itefia , »e  ne  rise,  dicendo  ehe  per  certo 
in  FJrenie  dovrà  avere  di  soUili  nomini  da  saper  tirare  a loro. 
E suiti.  117.  Ogni  rosa  consentono,  purché  tirino  a loco.  (V) 

SOI  — A Steso  = 7'irare  per  eolptrc.  \F,  segno,  § te.  il.) 

Iti  — A woi  coiomi,  fig.  ^ Far  cosa  ehe  rùfonrla  in  projo'lo  pre- 
giudizio, Pregiudicare  a ti  iletso.  [F.  Colombo.  ^ 7.  e F.  Trarre.) 
Buon  Fier.  i.  i.  it.  ohimè l inira,  mira  Vik*!  paererel,  eh* a* 
suoi  colombi  tira. 

103  — A va  roujM.  jl'.  1».  r l'.  Trarre.) 

«t4  — A TBAMtMi  • = rj-o»>crwrc.  Buon.  Fier.  .v  i.  e.  Prastaglk- 
retc  c slagliercle,  e 'n  fretta  Tirerete  a traserso. 

Ita  — OA  rvo  ex  Somigliarta.  (/'.  Trarre.) 

1 — * Talora  Tirare  da  alcuno  wte  anche  Aderire  alla  sua 
parte  0 fazione,  ihn.  Comp.  t.  t.  Erano  ben  venduti  oc.  e molti 
cittadini  tirarono  da  loro.  (P) 
laa  — IH  Idi,  fig.  =s  Federe.  Lat.  proapleere. 

t — Omfc  Tirare  poco  o mollo  di  mira  r=  .Iver  AvOno  o cat- 
tiva vUlo.  Lai.  parum.  vel  inullnm  prospicere. 

S07  — 01  rasTtcA:  (diersr  di  fatico  cAr  fntrUano  ripilutamente  di 
guii  che  non  somio.  / . Pratica,  § it.) 
loa  01  srsot  e Tirare  <u*olMfumcnfe,  mie  filtrar  di  scAcrmu; 

cAr  il  dtcf  ancite  Giucar  di  spada, 
lai  ^ m srsoon:  * oltre  il  senso  proprio,  riicai  f/rotrrOialmcHte 
d'  alcun  taogo  ipogtiato  di  tuasserizie.  Salrin.  .4n»ol.  F\  B.  %.  s.  l. 
tlnaodo  In  una  rasa  » stanca  non  v'é  niente,  si  dire:  vi  si  pm> 
tirar  di  spadone,  il  quale  si  maneggia  a due  mani.  (N) 
sia  — o’  cuA' rsATT  f o'uT«A.  fig.-  .4vere  ditersi  sentimenti , Ra- 
gionar varinmenle  ri' alcuna  cosa.  Hnrr.  g.  io,  f.  t.  La  novella 
di  Dioneo  era  finita,  e assai  le  donne,  chi  d*  una  parte  e chi 
d*  altra  tirando  ec.,  n'avean  favcllaio. 

Ili  — ’ is  AacATs,  fig.  = tHr  checchessia  senta  atvrne  fondamento 
di  notizia.  F.  treaia.  $ i.  s.  Farch,  Krcol.  ao.  Piqpiio  di  coloro, 
i quali  tirano  in  arcala  colla  lingua.  Star.  Seniif  30.  $e  «e. 
a\cs!*e  difetto  della  verità  di  alcuna  cosa,  rnnsiderlsl  che  lo  tiro 
in  arcala,  pcroccliè  tali  falli  re.  ci  sono  stati  rirerill  da  persone 
che  non  le  hanno  vedute.  (V)  i^'lcr.  4.  «.  t . In  questa  guisa 
llramlo  in  amia,  Co‘  pronosiici  vostri  equivocali . . . Indovinale  or. 
E Salrin.  .tnnot.  ini:  Tirando  tn  arcala  eoi  ricalare  e far  rica- 
lare, e quindi  congettiirure.  Latino  eon/icjmifOj  conjcciando,  cioè 
nd  lirarca  una  tal  dirittura,  guardare  a«  a vtrla  uno  dà  net  segno.  (N) 
1 — ' £■  Tirare  In  arcata  ss  Interrogare  stpigeslioamenle.  F. 
Trarre,  e F.  Arcata,  $ 1.  (Pi) 

111  — tsoriTto  «ei  tign.  del  § •«.  flore,  g.  ».  nov.  •.  Non  «olammlc 
gli  fece  Indiclm  tirare,  ma  tolti  gli  spaventò,  e riempie  di  ma- 
raviglia. {Quettn  è proprietà  liel  verbo  lare  in  «rnili  cor/ruM/, 
cAc  iew;a  la  jtarUrella  Si  fn  valer  come  «cu/ri  piujict  anche 
agli  oMù'f.)  (V) 


tis  — m osso  sn  Cominciare  alloru  o in  quel  punto,  lolla  la  ti- 
mlUtudlne  dal  giuoco  dello  sbaraglino.  [F.  Trarre.)  Malm.  ii.  ai. 
Adesso  è tribolala  at  maggior  grado;  E s' allor  pianse,  or  qni 
lira  pei  dado. 

114  — «OTTO  3 Seguitare,  Continuare.  Lai.  ab  InstUulo  non  rece- 
dere. (ir.  tpui^ttv  71)  npoxtpiott.  Malm.  7.  la.  Di  nuovo  appicca 
al  koo  cannel  la  boera,  F.  lascia  brontolare,  c lira  sotto. 

Ita  — VIA  ss  Andar  via  , Partirsi  P'ir.  lue.  ».  «.  Costui  « collo 
fradicio:  Tira  via,  va  a dormir  pollronc. 

Ito  — A*.  poM.  Accostarsi,  [f*.  Trarre.) Lrfi/.  accedere.  Gr.  rrporSai- 
vhj.  Tei.  Br.9.  43.  Come  il  sole  si  lira  più  verso'l  Mraxodi/e  si 
dilunga  da  nol^  tanto  avemo  noi  più  grande  freddo  e più  grande 
notte,  w Doni.  Purg.  4.4a.  O ligliuol,  disse,  inUn  quivi  ti  tira, 
Addltlando  mi  un  balzo  un  poco  in  sue.  Che  da  quel  lato  il  pog- 
gio tutto  gira,  (h) 

tir  — > Dlscostarsl  dagli  altri,  Hilirarsi.  flocr.  g.  t.  ».  a.  La  donna 
tiratasi  versola  camera,  acciocché  Leonello  rudisse.,  rispose  ec. (T) 

Ita  — |/>icc»f  Tirarsi  addietro  o indietro  e|  raU  ìlitirartf . Sco- 
ttarti. Lat.  retro  cedere.  Gr.  Boer.  ih>v.  ae.  ii.  £ que- 

sto fatto,  alquanto  indietro  liratrai,  cominciaronoacanlare.  flam. 
Ori.  I.  IO.  IO.  Tirossi  addietro  più  di  quattro  braccia,  •»  f'ronc. 
Saech.  nor.  i«.  Il  ronzino  sì  cominciò  a tirare  addietro.  (P) 

I — * Tirarsi  indietro  dai  fare  alcuna  cosa  ftesisirre,  Cet- 
lore.  F.  Indietro,  §.  4.  (V) 

8 — • &'  Tirarsene  indietro  [dtccsi  di  Chi  si  mostra  dubbioto  te 
farà  o non  farà  una  tal  coso.)  Lat,  ab  ineeplo  recedere.  Gr.  m- 
■/rUitiìt.  Forrh.  Ereot.  »s.  Ogni  volta  che  nd  alcuno  pare  aver 
ricevuto  piccolo  premio  d'alcuna  sua  fatica,  o non  vorrebbe  fare 
alcuna  cosa,  o dubita,  se  la  vuol  fare  o.no,  mostrando  che  egli 
la  farebbe,  se  maggior  prezzo  dato  o prouaeH.so  gli  fosse,  ai  dlce; 
e'M*  ne  tira  indielm,  e'Ia  pensa. 

ut'—  flicrsi  Tirar*]  addovvo  [alcuna  cosa)  .'^ddouarsi . Procae~ 
riarii,  .(cquislarii.  Lai.  arquircrc,  luerari.  <rf.  xra<9xi»se».  .%en. 
Ben.  Farcb.  4.  ss.  Mi  tiro  iddovvo  l'odio  d una  scita  ch«  può 
assai.  Segn.  Pred.  3.  i.  Vcuilc  a tirarvi  addo««o  un  cumolo  di 
sciagure  inimmaginabili. 

Ita  — )/>ùesi  Tirarvi  alcuno  in  cava  e MU/ej  Condurlo  ad  abitare 
netta  proprùi  cara.  .Vofr.  lèrnNcA.  t.  i.  CH'è  sua  figliastra,  e ti- 
rosscla  In  ca*a  in  fine  qti.vndo  Hdsc  questa  Seconda  donna,  di 
chi  flll'è  figliuola. 

tei  — * Dicesl  Tlraisi  alcuiM)  appresso  ancAc  nef  tign.  precedente. 
Fatar.  FU.  (ArtM.  Ene.  II.  i.  aaa.)  !l  quale  putto,  avendo  di 
dieci  anni  imparalo  a Icfigere  e «criverc  ....  ve  lo  Uro  11  pa- 
dre appresso,  e gt'invegnò  alquaiHu  a dr«<fn«rc.  (h) 

Ite  — [>ireti  Tirarvi  avanti  o innanzi,  o Tirarvi  ozsoiwlnmcnlc  , e 
vogliono  p'arti  m-anli,  Fenire  innanzi.  \ f'.  Trarre.)  Ltl.  prore- 
dw. 

ns  — i/Xerzi  Tirarsi  dietro  alcuno  e.  vale  Condurselo  appretta  con 
forza.]  lioce.  nov.  17,  ss.  Per  lo  eatteslro  tirò  fuori  Ciarlaci,  e 
andavaveto  tirando  dietro. 

114  — fliccii  Tirar*»  diclro  alcuna  cosa,  e fig  vale  Emme  taMn» 
o oriqiNc.  Lat.  cauvare.  Coi.  Lelt.  la.  lo  mi  doglio  più  . ch«  io 
dubfUi  ch'ella  non  si  Uri  dietro  lo  sviamento  dallo  studio. 

<93  IHreti  Tirarvi  <1  cappuccio  su  gli  occhi  e vaie  Procedere 
jcnro  loTuij  ritpetlo.  Lui.  Qitlliiis  ratioDem  hahrrc,  Gr.  ìitt<ttròe 
rà(,uf>f4«v  z;(c<v.  flfd.  Iftt.  1.  s»f.  .^ono  «tali  nccevvitati  i novirf 
rigidissimi  censori  di  aiiaeciarsi  il  vajo.  e tirarsi  il  rappuocio  aa 
gli  occhi  per  non  la  iicrdonarc  a ixrsona. 

Ito  ^ * /^ir/otwfori  di  Metalli.  F.  it  ras.  Acne.  Cell.Oref.  9. 
Di  |N>1  quand'cila  vi  tira  coi  martello,  facciavi  cc.  fPr) 

It7  ^ * (Mllit.)  Sttogtiare . Gettare  con  forza  di  braerio  alcuna 
cosa  per  colpirei  attrimeuli  Trarre.  F.  Tirare  4.  ^In  pers.  fir 
saetta,  dardo.  In  ar.  Serh  (iaecre,  projicerr  In  soa«.  thrauraa,  in 
iogl.  lo  throtL' , in  lia*cu,  vwamdo  il  Rnllrii.  Groda.  in  ceM.  gali. 
tilt}  vcagliure.)  (Or) 

t — * «StHiccazT,  delta  Hi  urcAi.  6u/cilrr  czìiniU.  I'.  ^ is.  (Or) 
a ^ * Sparare,  detto  di  archibtui  e annida  fuoco  d'oqninw- 
niem.  A'.  $ ««  . t.  Guicc.  .S'tor.  Già  incumiiicjavano  a tirare  da 
' ogni  parte  orribilmente  le  urMgllcrir.  ttavil  Ma  Itonrhè  tifassero 
dall' una  e dall'altra  parte  con  grandi*«tmn  «irepUo  le  artiglie- 
rie ec.  (Or) 

4 * fìtttiere  co’  tiri  di  questa  0 d«  quell'  arme.  Ben».  Celi. 

FU.  Avendomi  fatto  . . . dlsccader  giù  «feti' Vnglolo , peri  Mé  lo 
Itrawl  a cerle  case  vicine  al  castello.  (Or) 

3 — * 5)ifjmr  U armi  dm  furmn  di  cui  «miiim»  rirMUtli  1 sotriatif 
Seurienre  i petti  ehe  tuinitlrano  : rirllo  lissolNtamcMle.  Cim/zzl. 
Oltre  che  è ira|M)ssibÌI  ciic  non  si  faccia  qualche  cffello  col  tirar 
cuiillniindienle,  non  è però  che  veinpre  noti  s'atlerriscrri  nemico, 
e non  s'impcdi«ca  ehe  non  co«u  agevolmenle  e vicuramcnie  possa 
accoshirsi  alla  muraglia  co'suoi  lavori.  (Or) 

« — * Giuocor  di  acAerww,  rii  fporia.  (Or)  Tac.  Pw.  Perd. 
£foq.  480.  Si  Uravano  con  esso  la  spade  di  Ilio  e non  di  marra. 
(Cioè,  comballevnno,  nel  temo  che  «fteono  gli  vcAorrMiforr  II  tot. 
Aa  .*  ferro,  non  rudibns  dimicantev.)  (N) 

7 — /^rlondori  di  canne  d'arc.hibuto , 0 ainiUi.  vale  Ridurre 
la  loro  superfìcie  a eanvenevole  figura  e puiimenlo. 

9 ^ * Parlandoti  di  lavori  e d’opere  rii  /‘orri/lca;*o»e^  Gon- 
I detrt-r , Cwfnrtrc  ; e » odopcra  oUreti  per  hnUcarc  lo  spazio 
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daita  lonUdHoHbn*  iThiio  fo*$a , d‘ una  fHncra,  <T  ima 
linea  di  difesa  et.  f'-  ^ 9.  e *i.  (Gr) 

• — ' * Air/anifofi  i<t  Spaé$,  SdablCf  Coltelli  ee.  y.  $ 4«.  (Gr) 
i«  » * Dicetf  s«fua  raipo  tirare,  y.  Colpo  nel  Supplimento.  (Gri 
Il  * Dieesi  Tirare  a battaglia.  K Battaglia  nel  .9uppl.  (Gr) 
is  — 4ua  «*w.  * y.  Maoo  net  .Vnpp(.  (G) 
la  — > a mai  cuti,  * «laa  reta*.  * y.  Mira  nel  Suppl.  (Gr) 

14  ->—  * Ti^o  nano  * sa  7*irore  ad  un  segno  che  per  estere 
immobile  rende  il  colpo  più  facile  e sicuro.  V.  Trarre.  (Gr) 
i«  — > A fetevo  0 AL  MCNo  o miicM.  * y.  Segno,  $ ta.  ii.  (Gr) 
la  A luTo:  * Si  dice  delle  armi  e «(ette  bocche  di  fuoco  che 
si  sparano  Mp^o  effetto,  od  al  auto  /ine  di  far  rumore,  rarlcan- 
dofe  di  aatfvti'rrr  in  occasitme  di  festa,  Montecuer.  Egli  aecon* 
aoBa  pii  VHb-  polvere  a tirare  a volo  e per  capriccio  j ebe  noi 
BOA  facciamo  negli  neceiaarlt.  (Gr) 

IT  COLTI  r aiiNi/i.  * 73  Ferire,  Colpire  coll'arma  che  si  ha 
in  mono;  e perii  lì  dire  più  parfindarmente  Tirar  coIlelLalCi 
•punlonate  ee.  (Gr) 

la-—  PI  «IRA.  • y.  Mira,  g.  i.  a,  (Gr) 
la  — m setti.  1',  ioa.  (Gr) 

«0  •—  PI  vouT.A.  • y.  Votola.  (Gr) 

ai  — rcoii  DA  *>TADA.  * y.  ^ 40,  e y.  Spada,  a.  (Gr) 
ta  ^ n lAatA:  * «fieni  delie  arligUerit  guando  sono  collocale 
fuori  delle  eannotùere  in  fuopo  elevato^  e per  modo  eAe  incanna 
loro  piuocAi  fìAemnimre  sul  jMxrupefiu  drM' opera  ore  son  poste. 
Tensini,  Per  offendere  l*aKA«diante  più  rommlameute  nel  princi* 
pio  a luoghi  opportuni  flrà  arconoilarc  Hlcunc  artiglierie  dirti* 
rlaoy  come  si  dire,  in  barba,  aopra  de'parapelli.  (Gr) 
aa  — [HA  raivccA.  * y.  TrinÀiG  (Or)  />oinm.  Isl.  Gioe.  Ub.  ta. 
Tirava  una  nuova  trincea,  atBMio  talto  dentro  una  casetta,  la 
quale  era  fra  Jl  Poggio  e le  ftalle  cle^Te.  (P) 
ar  — vAwrAUMi;  * e Tirare  Taniag|loSilel  terreno.  K Vanlag- 
Cio.  (r.r) 

TitAti.  Jm.  Cordo,  0 simil  cosa,  enu'dud  si  tira.  Ceeeh.  fMU.  Cr. 
I.  I.  In  sur  un  piede  Hi  bcriUì  dell'altra  banda  ha  fermo  l'n 
gallo  d'oro,  qual  per  via  di  certi  Tiraci  batte  Tali. 

TIBASPOLETTC.  (MillG)  Ti-ra^spo-lct-te.  .Vm.  «tomp.  fndfd.  Ordegno 
compoalo  d'umi  tanaglia,  tTuna  maglieUa  e d'im  telajo.  Il  lelajo 
è formato  da  due  cerehiellij  i guati  stringano  lé  bomba,  mentre 
fa  tanaglia  le  strappa  la  spoletta  già  smussa  dalla  maglietta.  (Gr) 

TIIIASPOU.  • (Grog.)  Ti*rà*tpo*li.  Città  della  Mtusia  europeo.  (Or) 

TIRASTIVALI  * (Ar.  Mcr-,)  Ti-ra-stbvà-Ii.  A'm.  romp.  tndeci.  Gan^f 
di  ferro  che  servono  a ffrorc  Ib  parte  lupenore  di  uno  stinile , 
allorché  si  dura  fatica  ad  introdurvi  il  piede;  ma  gueste  nell'uso 
éiconti  Tiranti.  E Tiratltvall  cAmmaii  piuttosto  quel  legno  che 
eerve  a levarti.  (D.  T.)  (G.  V.) 

TIRATA.  Ti>rà>ta.  Il  tirare.  Fhr.  /fai.  D.  Le  falci  fanno  peg- 
gio da  tirala,  die  «fa  percorsa. 

a — Conlinuaiione  o Minghecu  conlinaata  di  checcheeiia  ; [«  però 
dieesi  rettasMUle  detto  Spazio  occupalo  da  una  aerfe  non  infer* 
rotta  d'opere  di  fortificazione  ec.  ] Bern.  Ori.  a.  e.  44.  Era  la 
strada  una  buona  lirata  Lo  miglio  e più,  sineb'al  petron  s'arrlvB. 
Cof.  Sist.  sa.  VI  se  ne  scorgoeo  alcune  tirate  e continuazioni  lon- 
|h«  di  eenlinaja  di  miglia.  E et.  Inlorno  alle  nacehie  tono  gran- 
dlsaime  tirate  di  mentagne. 

a — dello  di  Malattia.  Ceeeh.  />ef.  4.  a.  Em  ne  prese  tanto 
dolore,  die'  >e  ne  pose  nel  lette,  e n'ebbe  una  tirata  <11  più  ebe 
tre  ncsi,  credo  lo,  e 1 nedid  lo  feciono  spacciato.  (V) 
s — £ dello  di  Beuta , in  modo  basto.  .Valm.  e.  4».  E fatte 
due  tirate  da  Tedesco,  La  lana  bulla  via  tubilo  lo  Icrra, 

4 £ dello  sfel  Fiale.  .9alcfn.  .ennol.  Op.  Pese.  s.  sae.  Una 

tira,  cioè  una  tirata  di  Hate  aopprcato.  (?t) 

S * Di  tirala,  poeto  avverbial,  , In  isn  mbilo.  E.  Di  tirata.  (N) 

TIRATAMENTE,  * TUra-U-men-tc.  dw.  Con  tiratura,  Stiruechiata- 
mente.  Mazzon.  Berg.  (o) 

TIRATEIXA,  Ti-ra*lel-la.  Sf.  dim.  di  Tirata.  — , TlraUna,fin.  Arci. 
Bag.  Messogli  le  mani  nella  barba,  e datogli  due  tiratene  dolci 
dolci,  gli  dica;  ee.  (A) 

tIRATESTA.  (Cbir.)  Ti-rs-lè-sla.  Sm.  eomp.  Strumento  cà^rgiea 
ad  uso  di  eslrorre  la  festa  di  un  ItamAÌno  morlo  neirufero.  ,(a) 

TIRATEZZA,  Ti-r»-tcz-za.  Sf.  osi.  di  Tirala.  Ij>  stato  di  ciò  che  feto 
o lirafo  con  forza.  Beltlis.  Lez.  Non  c'è  nè  blscbcri  nè  ponticelli 
ebe  fncclan  queste  dlflereoze  di  tiratena  in  questi  slrumcnU.  E 
oppresso.'  La  vela  starebbe  sempre  nel  medesimo  gonflamento , o 
nella  medesima  tiratezza.  (A) 

TIRATINA,  * Ti-ra-U-na.  Sf.  dtm.  di  Tirala.  Lo  stesso  ohe  Tiratella, 
y.  Aret,  Com.  Datogli  due  tiratine  di  denti  cc.  (a) 

TIRATO,  Ti-rà-to.  Add.  m.  da  Tirare  in  fullf  i tuoi  signf/lcalf.  " 
Fir.  As.  a.  Tirala  a me  la  coltre,  a mia  onta  gli  discoperti.  (C.  V.) 

1 — Disteso,  (Teso];  cosilrorto  di  Crlozoso  o Lento.  lAb.  tsa.  Alle 
gote  dalle  bianche  bende  tirate  risponde  la  vcnlraja.  Cr.  atta 
V.  Timpano.  Ceeth.  Astiuol.  s.  s.  Eh  lo  non  mi  esercito  mal  bene 
se  ho  11  corpo  tinto  come  no  fondo  di  tamburo.  (N) 
a [Bizrsa  beo  tirata  role]  Pieno,  perché  non  fa  grinze.  Boee. 
ssoe.  a.  a.  CU  suot  poderi  eran  grandi,  e ben  tirata  la  borsa. 

I — Allettalo.  £ocr.  noe.  47.  4«.  Dalla  piacevoleua  del  beveraggio 
tirata,  pl^  ne  prese  che  alla  sua  onestà  non  sarebbe  richiesto. 

« — * Fatto  psusare  per  ta  trafila,  dsUo  di  mstaUi.  lasc.  Cm.  t. 
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s.  I cappelli  sembravano  fila  di  purissimo  e sottile  ariento  tira- 
to. (Br) 

a — * Dicesi  Ben  tiralo,  e fig.  pale  Ben  condotto.  Bartol.  Ortogr. 
eap.  a § I.  Certamente  |ieriodo  ben  tiralo  non  si  paò  fare  cc. 
se  non  si  pon  mente  nlilove  si  convengano  adoperare  le  voci  tron- 
che a intero.  (F) 

« — {Dkesl  Tiralo  pc'iHinni  e|  rafe  Fatto  accostare  prendetsdolo 
pe'ponni  Frane.  Sacch.  noe.  so.  fif.  Tirato  |ic' panni,  mostra  agli 
uditori  nuova  ragione  di  quello. 

r — (ZHccfi  Tirato  sù.  Tirato  innanzi  e l'ogfMnto)  Promosso.  Tae. 
Darv.  ann.  is.  i«4.  Mostrerebbe  scegli  si  serve  d'uomini  da  bene 

0 no,  se  di  capitano  valoroso  sanaA  invidia , o tirato  su  per  rie- 
chcua  c favori.  B Star.  a.  sia.  Molti  cenluriool  c soldati  tirati 
inoanil  da  Vllellio,  a malinooriw  mulavan  Principe. 

a — iXersi  Venir  tiralo  e eofe  fVnir  di/!fa(o.  fVccA.  Coer.  s.  a E 
ne  vengono  Via  tirati  per  aver  In  moglie.  (V) 
s — Dieesi  Stare  4n  sul  tiralo  [r  vale  Andar  cauto  nel  parlare  e 
nell'operare  per  mm  incm'rere  tn  prrgiudtrio  onon  essere  Ingan- 
nnfo.  Ed  anche  Tenere  in  lorercAfo  prezzo  fa  p%-opria  mercon* 
na.j  y.  Ktarc  in  sul  tiralo. 

le  — * (HilU.)  />frejf  Tirato  o Trailo  ne'iigni/tcafi  mifllari  de'terhi 
Tirare  e Trarre,  V.  Tirare,  § itr,  e E.  Trarre.  (Cr) 

Il  ^ * Polsotlrato,  rl«>e  oXicrato.  7'ommasco  Agg.  (Rob) 
la  — * Detto  di  chi  spende  poco.  TIousmaseD  Agg.  (Rob) 
is  — * (Ar.  Mes.)  Tirato  a martello  ea/r  Lavorato  cof  martello. 
Diod.  Es.  ts.  st.  Fa  ancora  un  randclllere  d'oro  puro;  facrlasi 
di  lavoro  Ululo  a martello.  (N) 

14  — (Agr.)  (Vino  tirato,  rfoè  Ihsro,  .4«pro.)  />av.  Cbff.  iso.  Taglia 

1 raspi  tene,  acciocché  a' esca  un  cerio  umore  asprigno  e ro- 
dente, che  il  vino  fn  tirato  c riscnlito. 

TIRATOJ.AJO.  (Ar.  Mes.)  Ti-ra-to-là-jo-  ^ ****'  Colui  che  ifendr  i 
panni  at  tiratoja.  (A) 

TIRATOIO.  (Ar.  Mcs.)  Ti-rn-ló*io,  J.Vw.  Afrumenfo  che  adoperano  i‘ 
fuHo/wifi  per  asciugare  le  pezze  de'  panni  lani  e fenderle,  ridu^ 
eenthle  cosi  alla  loschezza  che  arnxin  ;rrd«fa  col  fellrasstento. 
(hsi  dieesi  ancAe)  Il  luogo  dove  si  distendono  f panni  df  tona, 
yarek.  Star.  to.  tTO.  Con  questo  ancora,  che  1 tiratoi  «'  purghi 
e le  tinte  non  si  poteasono  alienare  per  gti  ufficiali  di  dette  ven- 
dile. M Fr.  Gford.  ss.  Andando  lo,  disse  frate  Giordano,  a uno 
Uralojoi,  trovai  panai,  eh' eran  loro  tratte  le  budella.  (Cioè,  sti- 
rali-) (V)  Pnec.  Hm.  nef  Gen/if.  voi.  s.  pag.  tei.  Quando  tu  mi 
radi;  tanto  peni,  Che  di  malinconia  tra  man  li  muojo,  E parche 
tu  mi  racUa  al  tiratojo,  Tanlo  piegar  mi  fai  drieto  le  reni.  (Parto 
al  barbiere.)  (B) 

TIRATURE,  Ti-ra-tà-re  \yerb.  m.  di  Tirare.]  Che  tira.  Lai.  ductor. 
Gr.  ayw'/of.  Filoc.  s.  ea.  Lo  mirifico  tiralor  del  carro  di  Giu- 
none, e una  calandra,  e un  piecfaio.  Ltò.  Astrai.  Fae  un  eaonon 
rilorlo  tale,  come,  queflo  cho  la  gente  chiama  il  lirator  dell'  aequa. 
t — (Ar.  Mes.)  Torcfdiere.  Car.  Leti.  t.  as.  Di  già  si  è fatta  U 
provvisione  d'assai  buoni  caralleri.  cd  è vonulo  il  tiratore  a 
questo  efietto. 

t — Tiratori  cAiamonit  offe  mo)c  f.'otoro  che  per  mezzo  delta 
burbera  e de*  seeehiotti  cacano  i' acqua  salsa  da'  pozzi.  (A) 
a — * (MiliU)  Afdafo  cAe  lira  ron  maetfria  ptirficotorr.  Boll.  I 
liratckrl  Essìani,  in  ciò  molto  destri,  cogli  arcbibusl  rigati  imber- 
ciavano talli  «fioro  ebr  alle  cannoniere  od  allrovx  si  alfacria- 
vano.  E alirorr:  Tiratori  Piemontesi  abilissimi,  dalle  ^trincee  con 
grosse  carabine  motto  aggiustataroento  traevano.  (Gr) 

1 — * GlUatore,  Scagliatore.  Tae.  Dav.  ann.  a.  as.  Tiratori  di 
mano  e di  fionda.  Gorr.  Osserv.  (Bi(/I.  Enc.  li.  ta.  tae.)  In  quale 
guisa  possano  soocenrr  l*  art:hetto  senza  che  sla  veduto  il  tira  lore.  (N) 
4 — (Mario.)  Piccola  fune,  che  terre  per  sospendere  a tirar  giù  la 
barca,  o trozza  dc‘ pennoni  di  mastra  e Irinchetto  nel  ghindargli 
0 ammainargli,  per  impedire  che  non  r'aftoccAino  affe  fnncAe 
df  detti  alberi. 

TIRATURA,  Tl<a-tù-ra.  Sf.  H tirare:  affrimenti  Tirata,  Tiramento. 

(A)  Caraf.  (^r.  Pred.  ti.  Berg.  (Min) 
t — * (Ar.  Mes.)  />fmi  Tiratura  del  ferro  io  lamine.  La  fabbricai- 
rione  della  famirro  o Isutra  df  ferro  di  grossezza  taùforme , a 
superficie  perfettamente  liscia  . ottenuta  col  maglio  o col  lami- 
natoio. (D.  T.l 

* t — Prezzo,  e lavoro,  e alla  del  tirare  fogli  stampali.  Tommauo 
Agg.  (Rob) 

TIRBASB , • Tir-ba-se.  iV.  pr.  m.  (Dal  pifr».  Urbese  Irnlc,  ovvero  da 
ffr  saetta , e òain  braccio  ; Braccio  saeltatorc.)  — > Cffiziale  per- 
siano, iiecùo  dalle  guardie  di  Arlascrse  per  aver  cospirato  contro 
di  lui.  (Mit) 

TtRBE.  * (Arche.)  Add.  e sf.  pi.  Feste  (umaffuose  in  .éreadia  ad 
onore  di  Bacco.  (Dal  gr.  fyròe  lumullo.)  (Aq) 

TIRBE.  * (Mcd.)  Sf  y.  G.  Jnquietmtine  . ,VnMHM , principalmente 
quella  che  provali  dopo  zaffi  zfrepifoti  r sregolati , come  quelli 
dette  Baccanti  e de'  Coribanti.  Indi  Sedotirbe,  specie  di  balio  di 
S.  yuo.  (In  gr.  tyrbe  tumulto.) 

1TRBENO.  * (Mit.)  Tlr-bè-no.  .topraniiome  d' Apollo.  (Mlt) 

• TIRCniACUO.  TÌr-chiàc^l-0,  AtU.  e sm.  pegg.  di  Tirchio.  Tom- 
maseo Agg.  (Rob) 

TIRCHIERIA , Tir-chie-rì-a.  Sf.  E.  Bassa.  Avarizia,  5’piforcerM.  Sae. 
rfia.  (a) 
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TUUIlllO , Tìwhlo.  Àttd.  t «IN.  y.  /ìfuta.  Ia>  sUtso  thè  Terehio,  K — . 
PitvhlA,  ${».  (isu  tirchio  in  »pnv)  di  «olic<i  V.  l'etim.  di  Ttrchio. 
In  M<i*o  corrispondente  a Urebierin  si  ha  In  ar.  Urcky  bene  cu- 
rare opci.  Nella  iitefisa  lingua  Ifrvekktt  quocslum  lacere,  eique  In- 
cambere.  In  (pili-  teorc  poco,  scarso . fAwrcAar  riccliezze.  In  tod. 
karghrit  H\ariaia.)/.dac.  not.Non  li>ergogaI  lu,  villan  lircliio.(A) 
t — ■ Onde  Kswr  lircJiio  allo  spendere  s VMire  srmerchio  riiparmio 
nette  ipew.  Smcch.  rim.  KM>er  lircbjo  allo  spendere.  (4) 

T'ircAìo  diti,  da  Greth.  I.'  uomo  OrelUt  nello  spendere  tene 
sempre  di  »{>en«lt>r  tropira;  non  bada  alla  qualità  d<*lla  roba,  ma 
solo  alla  quantità  della  somma;  non  bada  air  utile  vero,  ma  al 
danno  presente.  Il  7'ircAtu  « più  stretto,  è più  «udiolo  ancora; 
(a  (altea  a metter  fuori  un  quattrino,  tiranneggia  gli  altri  e *è; 
non  è ancora  uu  perfellu  asaro,  ma  mollo  si  avvicina,. 

TiRiiA.  * (Oeog.)  Tì«rè-a.  .Ciiffco  ci/bi  dell'  ArTfolutr.  — tteUa  Foci' 
de,  — dett'/trcadi4r.  (Mit)  ’ 

TIREALI-;.  • |2o(rt.)  ri*re-à-U-.  .Idd,  e »u».  O.  lai.  tbyrealis.  (ixi 
lAyrros  scudo.)  Primo  po/o  d'atta  antUi«ri*  de'  bntuehùtli  netiu 
rcptoMC  wjJea,  ne'  pe$ci.  (.yq) 

TIIIELI..\.  (.4r.  Hc<.)  Ti-rèl-la.  |Af.|  /'Vite  « .VlriaciM  dì  ruoja,  o al' 
tro,  CON  cAe  si  limito  carroeze^  o «insili,  e .Vafeì»,  Om  p.  soc. 

E nel  tempo  che  il  serrlito  del  destriero  l.e  lirelle  UgUava , an- 
dato Mis»  iloUa  cullelia,  ec.  (Mini 

TIRKM'ft\?s6l.  • (Me«l.)  Ti-rm-fràs-si.  ^S'f.  F.  G.  Lai.  thyremphravis. 
(Da  lAyroidcs  timide,  e cMpArawit.io  infarcisco.)  /n/ùrn'tnntlo 
dello  qlandnla  UrouSea . comHio'inenie  dello  o«>no.  — . TireonCO. 
Tiroofrassia,  «ih.  (yq) 

TIRLO.  * (Mil.)  Ti-ré-o.  di  Apollo  couiideratn  tome  cu- 

s/ùde  delle  porte.  (Dal  gr.  lAsro  porta.)  (Mil) 

‘IIRKH.  • iV.  pr.  m.  (Dal  thyreo*  esterno.)  — figlio  di  Ocueo 
re  di  CtUidone.  — f'iqlio  di  XirauMe  i*e  d'.Ircisdia.  (Mit) 

« * Add.  pr.  nr.  Di  TIrca.  Onde  Tirru  fu  dettò  dagli  anltchi 

una  tperie  di  vino  cAc  pro6ttAii>Ncn/c  «‘isccoglirtatt  uri  territori» 
di  Tireo.  multo  demo,  di  colore  oecuro,  dolce  r !>r«IÌ«siiuu.  (Mit) 
TlAEOCURlUt.  * (/ool.)  Ti-re^s-có-ri-de.  Sf.  I . <».  /.ni  • Ihvreoeofis. 
(Da  thyreo*  H:ud«,,>c  rori$  cimice.)  Aomc  dato  do  Sghrauk  ad 
«u  penare  d' iMlc/|i , che  hauna  delle  rclaziont  co'  cimici^  c Id 
forma  di  uno  scudo.  (Ai;) 

TlRtOFOHA,  • (doot.)  Tl-re-ó-fiv-ra,  Sf.  G.  t.M.  lh\ r»*o|>lii>ra.  (V. 

Tirefori.^  Genere  d'  iM«rlli  dell'  ordine  de'  ditleri,  e della  fatui- 
gita  degli  attriceri ^ Uaipilito  da  talreUle:  tono  cwt  dcnoNfiisuli 
dal  ^rtai'c  U iiNlcunr  IcrniimiV  in  forma  di  ptcrtdo  «ctMlo  fen- 
Dcofarc.  La  «perse  più  o»»ercatjìle  e la  Tbyreopbora  eynopblta . 
cAf  l•fd«ll  fretfuenhmenle.  aopiu  il  cadavere  de'  cmi»,  (.\q) 
TiaEOI'ORI.  • (.u-clie.  c Milit.)  Tl-re-ù-(o-ei.  .Did.  e si»,  pi.  f.  (i. 
(Da  lAjceos  acudi,  c phero  la  poeto.)  Coti  chiomarnHti  pretto  i 
Greci  • rntn/ieri  armati  di  tendi.  (Aq) 

TIBCDNCd.  * (Mcd.)  Ti-re-ÓQ-co.  .Vhi,  iì.  Mi.  Ibyrconetfs.  (Da  iAy- 
roidet  tiroiÀ.%  c oncos  liunure.)  Lo  tleuo  ehe  Tirenfrasai.  #■'.  (Aq) 
TIRKOM  R4-*‘’'IA.  • (Mrd.)  Tj-rc-on-(ras-sia.  Sf.  f ’.  G.  Lu  tletto  ‘che 
Tlrcnfrassi.  r.  (4q) 

TIRESIA.  * Tl-fè-si-a,  Tireslo.  .V.  pr.  in.. Mi.  TircMas.  (Dal  irli, 
gali,  iisar,  gcnìt.  iuqir  divinatione,  i*d  os  (are.  Altri  dal  gr.  ieim 
u firn  In  sesso,  tormento.  In  «br,  ivraAA  moirstia , falica.  thur 
rsplorare,  insestigare.  In  per»,  iwr  inquifltllo.  tu  celi.  gali,  iaiii* 
fedele,  ainoresote.)  — //  p«ù  ceicùrr  iNdoemo  dc'icnpi  rroirt.  cAe 
mori  ikcrepilu  poco  prima  della  guerra  degli  /'pisani,  e dei 
guair  fu  detto  che  ntuiaMC  di  sesso.  (B)  (Mil) 

TtRLSl.y.  • (J^Mii.)  sf.  t\  G.  Lai.  tireoia.  (Da  Tiretia*  Tiresù,)  ijc- 
n*TC  di  zoo^ii  della  doisione  de'  ZMWurpi  . e della  fiinigUo 
delle  itrirodiee,  tlabililu  Jo  //«ry  de  Suini  l'iHcenI , con  guetto 
noiNc  mifoiogiro  pel  loro  mulftr  di  /orniti  come  l' iHiineino  Th 
ratio.  (Aq) 

TIRLSio.  * Tt-rc-sl^.  iV.  pr.  tu.  Lo  tfetto  che  Tiresia.  (B) 
TIRCDCMU.A.  (tieog.)  Tir-go-chMa.  C»iiù  »r/fit  T'iircAòi  europea  nsf- 
la  piccolo  Falacffiia,  (<0 

TIRtiLSN.V.  * (ticog.)  Tir*gù-sna.  d'iiià  nell»  Turchia  curi^tca  pel' 

1‘  AUutnia.  (<;) 

TIRI-  (deog.)  Tcra.  Cillà,  dell'  .Ifganistan  priipno.  (G) 

TIRI.V,  • Ti-ri-a.  JV.  pr.  tu.  Lai.  Thlria.  (Dall  ebr,  iA«r  citplorare, 
iovi^ìqare.)  (li) 

* * y.  pr.  f.  — Figiùt  di  .^«/lUoMoniii,  reso  do  ApoU»  madre 
di  Ckno.  — l/na  delle  mogli  di  Danno.  (Mit) 

TIBIA,  * (Zool.)  Sf.  r.  G.  Lai.  Ivrìa.  (l»a  Tyroe  Tiro.)  .Vomc  «jwei- 
fko  di  w>i  terpenie  del  genere  Coluber, /orse  rosi  dcRomi'iwfo  dai/e 
jue  moccAio  di  cofor  purpureo.  (.4q)  • 

TIRIACN.  (larm.)  TI«fi-à-ca.  j.yy.j  t\  A.  y.  e di’  Triaca  (o  Tért^.) 

* — P'ig.  [Rimedi.),  Pro» vedlmento.  Riparo. | He*.  FiL  F.  P.  e«p. 

«a.  Il  quale  (leddcrio  per  iufrenarlo  ci 'ha  Iddio  dato  buona  II- 
riaca  come  II  pensiero  della  morie.  . » 

TIRI.\,NTINA.  *,(Éilol.)  Ti-fi-àu-tì-na  4diP,f.  G.  Lai.  tyTìanlhlaa, 
(Da  7’yrio*  Tiro  città  della  l'eateia,  e unMo*  flore.)  Agtffunto  di 
vette  ctdur  di  porpora  misto  con  qitWio  di  viola,  (.iq) 

TIRIA8I.  • (Mcd.)  Ti-rì-a-sl.  .V)f.  F.  G.  Ut.  lyriasl.  (V.  Tiria,)  Spt- 
eie  di  lebbra,  delta  uncAe  Mbbra  Uria  (.4q) 

TIRItK.  * (Cren.)  Ti-ri*c*.  .Vni.  .Tonsr  cAe  queiii  di  ('.appadocia  da- 
t-anu  di  prima  mete  del  furo  auno  corricpondeii/e  u AeccmArf.  (0) 
TIRIDA.  * (iieog.)  Ti>rl-da.  .^nfico  città  deffo  7*rdcia.  (MI!) 


TIRIDATE,  * Ti-rl-dà-te.  iV.  pr.  ns.  Lai,  -Ikittdalca.  (In  peri,  tir  saet- 
ta, firddn  faretra,  docAfen  conoscere.)— Ì*rmripe  .fr««cidc.  efettu 
re  de'  Parli  in  luogo  di  Fraaie  IF , « scncctufa  da  costui  due 
volte  dai  trono.  — Principe  Artac'td*  re  de' Porli  in  luogo  di  Ar^ 
laAano  ili  e protetto  da'  Homani.  A'oruc  di  dne  re  di  .Arme- 
nia, il  primo  de' quali  rteeoti  la  corona  da  AVrone,  e il  seconda 
ri  fece  crùtiana  ed  ottenne  it  lopraunome  di  Grande.  (B)  (Mit)' 
TIRIDL,  • Tì-ri-de.  If.  pr.  w.  (V.  Tiridate.)  — GVnerafe  deTroai, 
che  inom  contro  Antiooo.  (Mit) 
t — * ((^eog.)  yiNficis  cillà  detta  Laeonia.  (Mit) 

TIRIGNDZ7D.  * (Bot)  Tt-ri-gnói-gD.  .Fm.  .Specie  dì  fungo  inangcr:cch 
Lat.  agaririi-s  inani»  Rcop.  (N). 

TIRIMATTARE.  * (Filol.)  Ti-rì-reat-tà-re.  S.  au.  .tortài  giuoco,  di 
ignoto  fianificato.  Car.  PicAeid.  ur.  flc  nc  dice  alvRÌoco  di  tira- 
laattam;  toccale,  sor  morbide;  spogliale,  son  biannu;  aprile  hob 
' rosse;  magnale,  son  dólci.  (I*.  V.) 

TIRINNO.  * (MU.)  Ti-rin-00.  Ì>ieiMilù  di  Tiahra.  (Mil) 

TIRINTiO,”  Ti-rin-U-o,  .4dd.  pr.  in.  Di  Tirintu.  Onde  Tirtnlio /ù  «u- 
pronnoma/o  AVrole,  percAè  allegalo  in  7YriMlo  e percAc  ut  fere 
freguéntemente.  dimora;  Tirintla,  >l|cnir«u  suo  madre.  (Mil) 
TIKl.VTO,  Tl-rin-to.  .V.  pr.  «n.  (In  cali.  gali,  learuinn  salvare,  pre- 
servare, proteggerà;  Irauruinnic  salvalo,  protetto:  IcoruinnfeorA 
satvadore,  proiettare.)  — Eroe  figlio  di  Argo  e nipole  di  Giove . 
fundalore  di  7'lrinlo.  (MU) 
e — * (Geog.)  Antica  città  delp  Argotide.  (Mil) 

TIRIO,  * Ti-ri«n.  Add.  pr.  m.  Di  Tiro.  Onde.-^irio  fa  detto  J^reofe 
cAe  rimavo  a Tiro  UN  cullo  particoLore^.  « Tirlo  un  iNurwio 
bianco  che  coturosi  dalJl^pnU  J-iTir  il  qud/c  dommdvd  fa  Fr- 
Nicw,  di  cui  T'irà  rm  chfo  eapitali.  (R)  (Aq) 

TlKtoLO.  * (Geog.)  Tl-ri-ò-lfD  TcrMÌ^  Jle^iolo.  Piccola  clùn  del  lìe- 
gno  di  SapoU  nella  Cj^fmria  t/ttertdre  Seconda.  (C) 

TIRITERA,  Ti-ri-l«Hra.  [i^F.  flotea.  Strmagunte  lunghezza  di  ra- 
gionamento. Lat.  serraWB  circuitlo.  Gr.  retptoaoioyi*.  (In  ar. 
terterei  inultiloquonUa;4|Hp«|fl  vana  verba,  nugm.  In  ceit.  gali.' 
furiar  clamore,  urlo.  ronaMU|B(do.)  FarcA.  ^col.  »I3.  Ouc»U  é 
una  lunua  tlhlera.  .dlfcg.  tir.  Ma  venutogli  a noia  |questa  rica- 
diosa  tiritera  ee.  (eco  ec.  uu  soteone  polluotlo.  » .fò/rin.  Xnnol 
F.  /y.  t.  I.  9.  Ri. dice  ancora  tiritere,  dal  tirare  io  lungo  CdIU 
»te.<ksa  cantilena,  il  discorso.  (N) 

TIRIJIMONTE.  • (lieog.)  TÌr-l*-Doo-te.  Città  del  Belgio.  (G) 

TIRMA.  * (Gron.)  Sm.  Fom*  dato  dagli  antichi  Ferri  al  quarto  inttc^ 
deli' anno,  eorritpondente  a Daetmbre.  (Mit) 

TIKMEZ.  * (Geog.)  C'tUò  detta  'Farcia  indipendente.  (C) 

TItLNAVA.  • (Grog.)  Tir-aà-va.  M sleaso  che  Ternova.  F.  (g) 
TIRNAVIA.  * (Geug.)  Tir-nà-vi-a.  Città  d' Ungheria.  (G) 

TIRNE,  * (Mil.  Afr  ) Idolo  delle  Canarie,  cailweato  tirila  «optimlò  dt 
un  ìHtinle  ; « «noi  più  fervidi  adòralor'i  si  prccipilavone  in  eua . 
onore  dalla  cima  di  quella  rupe  ^ alzando  gride  di  gioja.  ikIIu- 
persNUM'oNc  cAr  quri  toloMlaria  raerificio  aisieurdiee  alle  toro 
auiuie  ini/fabiU  driizie  eirme.  (Hit) 

TIRO.  (MilU.)  [.Vni.]  TI  liroi^.  L'atto  del  Isrore,  ed  nuche  H colpo 
[cAe  si  fa  tirando.  Dieeei  delt'gkmi  bianche  e do  fuoco  , ma  pià 
frequenlemente  di  quette  uitime.  , delle  quali  si  oggiHs/’i  il  tir* 
coi  pigliar  la  miro  dalla  ruprrflcie  superiore  dell'arma  sino  al- 
I t'ogqfUo  che  si  cuoi  prrruefrrc.l  Lat.  teli  iactus  Gr.  «x4|9e)i*. 
lÀuicc. . Aior.  a.  Accostaronil  le  armale  Tuna  all'altra  «opri*  Torto 
Venere  quanto  pallra  il  Uro  delle  arUgUeric.  Gal.  Siti.  no.  Ka 
res|>erleiuca  mostra,  I tiri  csaere  eguali;  adunque  rarliglieria  sta 
immobile.  » Davit.  Mede  rUolulamcnlv  con  un  Uro  d'artiKlierU 
il  «egno  della  battaglia.  (Gr) 

I — * Tolta  ia  carica  che  s’adopera  nelle  armi  dv<  fuoco  per 
fare  uti  Uro.  D’.Antonj.  Nc' quali  carri  si  inetleranno  Jua  Uri  pei 
Cannoni  di  campagna.  (Ur) 

a — [Dislaou,  Spaila  d'un  Uro;  e pero  «i  dice]  Essere  a Uro 
di  moschetto,  o i{mtli,  e vale  Mirre  dcMlxo  affo  sparto  dote  ar- 
rira  il  tirò  del  mn«cArflo,  o «imili;  r per  melaf.  E»«re  a Uro  o«-- 
jo/ufaiNcnle  diersi  dell'Essere  vìcìmo  affo  CQlicfwiioiic  o al  termina 
di  ekeccheesia.  »»  Barlol.  Ai.  P.  i.  f.  t.  p..  ai.  Prima  d'evoere  a 
tiro  .agaricarnoo  l'artiglieria,  e perderono  i miglio^  colpi.  (P)  Ma- 
ehùa.  Le  fanterie  apagonole  a'aecnslarono  al  tiro  della  apgt|a  altc 
fanlerie  tedasche.  (Gr) 

4 — * -Onde  Al  Uro,  A Uro,  la  Uro,  putii  eiYcràiof.  rolgono 
.Yrllo  ^NirfOj  .Zfanfre  queffo  spazio  doto  arriiu  af  firn  def  «lo- 
srAaflo^  dalla  phtola,  del  ciumone  o d'ogiM'  altra  armo  che  ni  le^ti. 
Si  unUconp  per  lo  più  co' verbi  Essere,  Accoslarsi,  GUingrre  ec. 
F.  il  % preeedenle.  Àrnfic.  Andassi  aempre  più  ■)  amando  ì>  campo, 
spagnnolo,  incili  da  certa  cmlnenu  a Uro  di.  doe  cannonale  si 
mostrò  , . , alla  gente  francese.  Cor.  Eueid.  Fnicla  ch'a  Uro  d'aalA 
vicinalo  CU  fu  davanti  ec../facil.  11  castello  tirò  con  graodisalMlli 
furia  molto  numero  di  cannonata  alle  prime  tchierc  deireiardln,. 
che  si  erano  ncenalale  In,  Uro^-d'nrUglleria.  fiófta.  GiunU  t^'  In- 
gleni  a tiro,  gli  America^  Inodarono  loro  addosae  np  nugolo  di 
palle.  (Cr) 

• — * ifieeaf  A meno  llm  a onte  Alla  ss^tà  delta  dittansa  dot 
tiro  ordinarlo;  « «i  adopero  jmr  lignillcart  una  grande  rfeinanso. 
Botta,  O prrliBo  avviaci  che  iMirro  delta  presenu  del  nemico . . . 
fa  non  scarica  rt'nnrfUbtsMte  fnttn  loco  addoaao  a meno  Uro.  (Gr) 

« — * LHceii  Eàmri  dei  Uro  « vote  Fsuri  delle  offese  del  ma- 
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nchftto,  àel  cannone  ec.  Ih  luogo  otf  il  colpo  deU'arme  da  Uro 
Tion  $msMt  arrieare.  Otr$in.  trad.  Cong.  .Ve$%.  Sl4i\«  il  dfl 
nrailro  poco  luori  dri  Uro  di  moschetto  (f>r) 

T — * f)ieeti  Linea  del  tiro.  y.  Linea,  il.  T.  (r.r) 

• — • iXronn'  Armi  da  Uro  l'.  Arma  net  Supplimealo.  (Or) 

« — * Dieeti  Tiro  a livello  o lUellato  o parallelo.  (Quello  in 

ctd  i'OMtf  dcllti  bocca  di  fuoco  r pfirn//eM  <jl  piano  della  campa- 

gtMi.  (iti  antichi  coti  fvtrt  chiamarono  il  Tiri)  che  diceiuttto  di 

poolo  in  bianco.  (ìatil.  Tratf.  ForUf.  p.  »3,  Il  Uro  parAllclo  al 

piano  è dello  tiro  a iheilo,  ovvero  di  pmifn  in  bianco;....  c 
chiarausi  a ilvcllo  qiia<i  ad  cioè  in  bilancio,  c che  non 

inchini  più  ad  una  rbe  od  un'altra  parte.  E dievvi  di  punto  in 
bianco,  perrbè  untando  i bombardieri  la  M|uadra  coiriinipilo  rello 
di«ÌM)  in  dodici  punti,  chiamano  i'elevaaione  a!  primo  punto,  al 
Mreondo,  al  terrò,  er.  Uro  di  punto  uno,  di  punto  due.  di  punto 
Ire  oc.  OdCt  tiro  che  non  ha  clcvarlone  alcuna,  vten  detto  Tiro 
di  punto  In  bianco,  cioè  di  punto  itiuno.  di' punto  xern.  Torri- 
celli.  Concludaci  dunque  die  quella  macchina,  ta  (|uate  fu  li  nia«- 
«imo  Uro  di  laooo  braccia,  *e  avrà  la  borra  ■Millcvala  due  brac» 
ria  «opra  r«rl»ontc.  (ara  il  Uro  liveibiio,  cioè  con  niente  cTcic- 
MMiOCic  (Or)  (I*e) 

itf  — meo:  * T'Irò  ti'arliolieria  o di  ìno*ehe(hi  «/Mirato  «curo 
mira  giuUa.  ficniU.  t ra  le  tenebro  allom,  ebe  danno  poirclibono 
Far  le  offese  di  temcrarli  e di  cieirbi  Uri?  E altroie:  Tantn  eran 
lontane  le  ripe  dHI'iin»  e dell'altro  forte.,  eo«ì  im|>eluo<a  ta  marea 
dominante  nella  riviera,  e rou  rirefd  «areblHmo  riuccìM  . e di 
notte  ma««lfnanientc,  i tiri  dell'  ariiglierie  contro  i vavrclll  che 
«'invlavM’ro  a portare  i «nccorvi  nella  cHlà.  (Ut) 

Il  — |coiTiaao  : ^»Me//i»  cAc  ea  a /«eiruofcre  rfa/rhu  de' lati  del 
Acranf/Uo.)  Gatit.  SUt.  ilo.  Mai  non  »i  correblu'  nd  segno  Hh- 
altri  avesse  lotto  di  mira  . ma  «nopre  «(irebbero  i Uri  ciHiirri 
verso  Ponente. 

if  cravtttvKo  0 n «acaiv;  * eo«4  cAmin4ìj  dui  pralici  Quel 
Uro  dellr  armi  e delle  bocche  di  fuoco,  o,»/  quale  il  /wojVfto  fai*- 
no/o  drierit’f  «no  linea  àentibiImnUe  curvo.  SI  di*lm<Fi4c  uncAr 
ion  quetta  ap/ieflorfonf  1/  7*»Vo  delle  Bombe  e d‘  ogni  altra  ;»ro- 
;Wto  bmcjdfrt  coi  inor/oi.  /»’  Antoni.  I*er  maggior  «emplieita  si 
denominano  tiri  rettilinei  quelli  fatti  in  radura  cnì  cannoni , e 
eogM  .«chioppl,  affine  dì  diviinguerti  da  quelli  falli  fuori  di  mi- 
sura; e dagli  altri  de'  reorlai,  che  riescono  «empre  mollo  curvi- 
linei. (Cr.) 

la  — ni  «aiceoLv.  m ai»Ltv«o.  * V.  Ballere  mc/ .iMppfiwnfo.  (Cr) 
14  — PI  fleto;  Tiro  d'ognt  orani  da  fuoco,  coi  quale  U pro- 
ietto Fo  n battere  rfiVelfumcnfr  net  bertagHo  { mo  ne' fuochi  di 
artiglieria,  nella  quale  qunta  tote  tiene  piu  particolarmente 
adoperata,  gli  anbrAl  pratici  rott  cAuiomcuno  Ogni  tiro  di  ca  • 
fiotic  cAc  ceniue  d allo  in  batta  : in  qNe.ilo  ae»40  o/a  diciamo 
ptuUotfo  Tiro  Gccanir.  Uatif.  Tratt.  Fortif.  ji.  bv  Quando  il  Uro 
va  a pcrruolcrc  c ferir  la  muraglia  in  un  voi  punto  . . questo 
vim  domandalo  Uro  di  beco , o Ucearc.  Il  medesitno  ancora  si 
deve  considcrur  riqietio  al  plano  dHla  campagna,  dimandando 
Um  di  Striscio  quello  che  la  va  radendo , e dì  ficco  quello  elu* 
venendo  da  allo  la  |K*rrnole  in  un  sol  ponto.  (Gr)  (Pe) 

IB  m rrvTO  n aitvco:  />t''rsi  Tirare  di  punin  in  bianco, 
quando  rfl^qello  cAc  ti  vuoi  percuatcre  colta  palla  è fuulo  tirila 
secondo  fnlersec«:<oue  drt  raqgin  di  mira  proluuqtita  e detta 
curilo  dexeritta  dalla  polla,  fili  (inflcAf  coti  cAfaninroHo  il  Tiro 
a livello  o parallelo;  il  Tiro  in  misura.  F.  a'hr  luoqAi. 

1)1  punto  ut  bianco,  e f'.Rranco  sni.  $ t.  5a<7q.  nol.csp.  Qu,indo. .. 
con  c«sa  {efihtbrtno)  «I  liravsero  tiri  di  punto  in  bianco.  (Gr> 
le  — M aiwiauo:  * Quel  tifa  delle  artiqUerie , eoi  quale  il 
projrlla  v/cn  {andata  in  lAwfo  cAe.  cowidi'noAt  ta  eclerilà  eoltan- 
qnlo  di  proJeTtone,  urli  net  molo  senza  ficcurrhi  denfro  . e ne 
riMtU  pcrcarreiidfl  in  atto  una  cuna,  poi  ricada  al  termine  dì 
qtmta.  e riurtando  nel  moda  4(fi»o posso  desi'Wrere  Morelle  «irte 
finché  il  sua  moto  non  sio  etiiuto.  L'  .ttitonj.  1.e  traverse  «ano 
molto  utili  per  ripararvi  dall*  (uGlatc  dr'tiri  di  rimlndso.  (Gr) 

17  — m aovBsr.io:  • dicerì  di  r^c'liW  cAc  «anm»  *i  colpire  per 
di  (Uetrn,  cioè  dalla  parte  eoalr.'irin  olla  frante  roti  d' un  corpo 
di  soldail  come  d'un'opera  f/»«U«N7wc  di  /ori^«i:/o»e.  BrAntonj. 
Ma  esse  facce  del  (Inn^Krl^’Hc)  sono  esposte  alle  intliatc  e al  Uri 
di  mveacio  «Ielle  ballerle  ncmiciie  sitdate  sul  ciglio  «Icllo  spallo.  (Or) 

18  ivt  «taivtra  : * Quello  che  «corre  rasente  ta  mperpeie 
ituH  corpo  senza  penelrnrri.  fìatil.  7*rfllf.  Forlif.  p,  .s*.  Quando 
un  Uro  d'artIgilcrU  va  parallelo,  ed  cquldivlanlc  od  una  cortina. 
Bcnxa  toccarla  In  luogo  alcuno,  si  diroantla  Uro  di  striscio.  iGr)  (Pe) 

IO  — luviVTo:  * Quello  ebe  relaUramente  al  piano  dello  [ram< 
paffnn  ea  di  hauo  in  alto.  Catil,  Tratt.  Foriif.  p.  .A».  Ma  più 
prott^iamenle,  in  quanto  appartiene  al  plano  della  campagna, 
potremo  considerar  tre  divene  maniere  di  tiri;  dor. . . (I  Uro 
da  basso  ad  alto,  che  dlmanderaso  elevato.  (Gr)  (Pc) 

so  — • BUTTO  : con  cAtawiiwi  nelle  senote  d'arlifflt/rfo  Quel  Uro 
d^ogni  arma  da  fuoco  che.  per  la  giusta  distanza  del  bertagifo 
nel  quale  ha  da  colpit'e,  ai  può  con  maggiore  esattezza  aggiu- 
stare. iretntonj.  Pa  questa  considerazione  nasce  la  distinzione  di 
tiro  in  misura  c Uro  fuori  di  misura.  Il  primo  dicevi  esalto,  che 
fadlmcnte  colpisce  lì  bcruglio,  e si  adopera  più  che  si  può  In 
Ititle  le  faiioni;  il  tiro  fuori  misura  riesce  tanfo  meno  evallo  a 
Voi.  Vili. 
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a misura,  che  l'oggeUo  è piò  lontano,  di  motto  che  il  tiro  mas- 
simo riesce  iuesalio  a segno  tale  ebe  suol  chiamarsi  Uro  prrao.  (Or) 
*1  — riCf.*vTt:  * Tiro  fatto  d'aUo  basso,  tì'.dntonf  11  cofano  . 
si  troverà  esposto  al  Uri  flcc.inU  d'alto  In  bamo  ddt*  inimico  al- 
loggiato suM»  controscarpa.  (Gr) 
t«  — rvoai  DI  Misiiv:  * Quello  cAe  «j  fa  contro  di  unotbiello 
}M>tto  al  di  là  dello  dùlonzu  del  tiro  in  misura,  if  MnlonJ.  Pi- 
cevansi  |irl  falli  In  misura,  o pure.  Uri  lalti  in  quella  dlsianaa 
in  cui  si  colpisce  l'oggetto  con  qualche  frequenza,  per  «lislingucrìi 
da  quegli  nitri  fatti  luori  di  misura  o sotto  misura.  (Gr) 

t»  — IX  vacATV.  * y.  Tiro  curviimeo,  rareh.  Stor.  Volle  chi 
tioteva  che  it  primo  pezzo  . che  a caso  cd  in  arcala  traendo  al 
.«parò,  cogllMse  per  la  mala  sorte,  più  d'altrui  che  sua.  il  signor 
Giovanni  de.' Medici.  (Gr.) 

t4  ivuxtTn:  Quello  che  reU%licamtnlc  ai  piano  della  cam- 
pagna viene  «tu  alto  a basto,  ilalil.  7*roll.  FnrUf.  p,  ss.  Ma  più 
propriamente,  in  quanlu  appartiene  al  piano  dcUa  cain|>agna,  po- 
irrino  considerar  tre  diverse  maniere  dì  Uri,  cioè:  i.  il  tiro  che 
Siene  da  alto  a Insso,  il  quale  si  chiamerà  Inclinato.  (Gr)  (Pe) 

•il  — MH-aoruansTO.  * 1'.  Incrnciccitlure  Nel  Suppllm.  Gr. 
tc  — . Nmmv,  * COSI  cAAinkui  doqli  artiglieri  Quel  Uro  che 

per  fa  gfutta  riistanTis  del  ronnoue  ni  Vrra^llo  «f  furò  /ìicflinrnfr 
aggìHsfare.  Fien  pur  detUt  Tlror^alUi  e Tiro  «li  punto  in  bianco. 
IfAnfonj.  Tiri  falli  In  misura,  o pure  tiri  falU  in  questa  di- 
sianza, in  cui  si  empisce  i'oggetio  con  qualclic  (rcqncnn.  (Gr) 

ST  — uveusm.  • F-  Tiro  a livello..  (Gr) 
sa  — «v««mo:  cori  cAKimari  dit'prnUci  gQdel  tiro  delle  artai 
n delle  bocche  di  fnaco,  col  quale  il  prujcllo  reVn  ùinriAfo  alta 
maggior  dittanzti  cui  pomo  nrrivare.'  fra  i pralù’i  prende  anche 
il  mute  di  Tiro  perso.  TorrkeW.  tìupponiamo  che  it  massimo 
Uro,  do^  Il  Uro  fatto  airetcvaBlonc  del  sesto  punto  delia  squa- 
dra da  mia  colubrina,  «ia  per  esempio  40oo  passi  geometrici  ec 
/r.tulou/.  II  Uro  mn««imo  rlcsc*  inesalto,  a M>gno  tale  che  suol 
chiamarsi  tiro  per«o.  Per  avere  II  Uro  mas«im«ì  convien  «juirare 
l'arma  in  una  rimozione  tuie  che  formi  un  angolo  «opra  I' ode- 
/Olile  di  gradi  ao  In  4S.  secondo  che  l'arma  è di  picciolo  di  gran 
calibro.  (Gr) 

ao  — ciaraoRTvu  : * Quel  Uro  itt  cui  t*asse  dell'arma  da  fuoco 
è purnlleld  al  piano  dell'  orrizsonfe.  Torrieetti.  SI  trovi  la  lun- 
gliraza  del  Uro  orUsnntalc.  (Gr) 

.so  — rvavurivo,  * F.  Tiro  a livetlo.  Gr. 
ai  — rcBNt.  • F.  Tiro  massimo.  (Gr) 

»*  arrnuseo:  * cori  fAf<i«t4«i  *wipropri«iNciile  dn'pra/iri  Quel 
Uro  d'un’ixrma  da  fuoco  porUilite  o di  un  cannane,  che  si  fa  in 
giusta  mUura:  e guati  In  linea  reflu  «folla  (ocra  of  bersaglio, 
per  differenziarlo  dal  curvilineo,  che  ti  oUieNC  coiliri  fatti  fuori 
di  misura,  e «ni  quello  de'tnorlai.  'Per  maggior  sem- 

Idlcilà  si  denominano  tiri  rrltilind  quelli  fatti  in  misura  col  can- 
noni c cogli  schioppi,  affine  dì  disllngncrli  da  quelli  faltf  fuor 
di  misura,  e dagli  altri  dc'morla).  che  riescono  sempre  motto  cur- 
TlUnel.  (Cr) 

33  ...  SOTTO  NIX  HA  : Quello  che  ti  fa  contro  un  obbietto  posto 
al  di  qua  della  distastza  del  Uro  in  misura.  fl'.Utlonj.  Di«^vansi 
tiri  folti  In  misura,  o pure  Uri  fatti  in  quella  distanza  in  cui  sf 
colpisce  l'oggetto  con  «pialchc;  (rcqiienz.i,  per  dlsUngocrii  da  quegli 
attrt  fatti  fuori  di  relsora  n sello  misura.  (Gr) 

A4  — fUTcsa,  <;iarda.  o Beffa  fatta  altrui  insidiosamcnle.  (Ioar. 

Ir  armtr  injiiria,  nova,  freAcv<  frau«in!enler  incitare,  fseror  tcch- 
naruin  stnietor.)  Buon  Fier.  t.  a.  b.  Tn  botrumor,  che  per  fare 
un  )icl  tiro,  Dichiarò  cr.  ì/alu.  9.  ah.  E di  quel  tiro  sliaecia 
come  nn  picchio.  «•  7'ascon.  «TrccA,  Pop.  8,  t*.  TeaUmoui  frv^chl 
rie'mhl  «orliti  suoi  Uri  furbeschi.  f.all.  Eh.  Trac.  4.  tu.  Mu  Ve- 
nere asiiilaccla  clic  si  avvede  Di  qud  tiro  spagnolo  inorpella- 
to. ec.  (N) 

t — • (Filol.)  /I  trailo  de’rtmfi.  Segner.  Inered.  i.  a.  s.  Tornò  la 
secTvnda  volta  al  funesto  giuoco,  c «orli  il  inefle«imo  tiro,  (>) 
t — * La  Viotto,  net  giunco  degli  scacchi,  ^ufrlln.  tiee.  Si  |>oto 
n volere  a Ini  insegnare  1 Uri  c le  difese.  (A) 
s — (Ar,  Mc.s.)  Tiro  a due.  a quatiro  o a sci,  ti  dice  di  fVtrTorzc, 

A «iniifl,  tirata  da  due,  da  giutUro  o da  tri  eacalli;  e anche  de\ 
('otalli  utedesitMi  uniti  insieme  per  tirarla. 

i — * E Devile.  Animali  tv.  da  tiro,  dicuiiii  quelli  «Icifìnalì  a 
liror  corri  re.  opporf»  ad  Animali  da  sella.  Magai,  lett.  hcirnt. 
Unemila  bestie  da  tiro.  (G.  V.) 

4 — • (I.CU.)  Bratui,  Basso,  Tratto.  (In  pera,  tir  parte,  in  ar.  Ur- 
ref  ]«ars  rei.)  Far.  I.aU.  /ned.  t.  «a.  Sopra  la  qual  frase  il  buon 
rardtnalc  gii  ripnisù  certi  Uri.  die  gli  mostrò  ebe  tu  iniendeva 
mollo  bene.  (I*c) 

8 — (Vetcr.)  ,9orfa  rlt  mulijllla  dr'rin'alli.  (fu  pm.  fircA  malattia) 
Lib.  Mate.  Quando  I cavalli  hanno  il  male  del  Uro,  vogUoniic  es- 
sere curali  con  maniera  differente.  E appresto  : A'cavallt  clic  hanno 
Il  Uro,  dà  a mangiare  |a  vrrmiftan. 
e — (Tool.)  Spezie  di  serpe  o vipera.  Lat.  Ihyro.  fin  per*,  tir  spe- 
cie* serpcnlis  gr.ic»lis  et  brevis;  flr  wiw  vipera.)  Uuicc.  lett.  *o. 
Costum'è  di  saggio  nomo  non  trarre  di  arma  veneno,  ma  di  Uro 
trinca.  Af.  .4tdobr.  P.  F.  lon.  Assomiglialo  alla  natura  del  aerpen- 
II,  che  s'appcllano  Uri,  de' quali  si  fa  l’olriaca-  Ar.  Fior,  is  . 
s».  Da  muovere  a pleiade  aspidi  e tiri.  .Worg.  «4  *t.  E T tir. 
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che  a>ea  lo  'nc^nUlorc  sciKto,  Acciocctiè  le  parole  sue  non  Oda, 
Avevu  l'un  orerdiio  in  lerra  (Mirto,  £ ('altro  s'tia  tnralu  colla 
coda. 

* 7 — (iled.)  Maialila  ner\iMj,  che  rilnrce  il  Cii|io  ver«o  le  spalle. 
MaUiol.  I ai.  ni  nietU:  ft'HHt/nento  liguttrinf)  negli  impiastri, 
ebe  ai  fanno  per  la  M-blranaia,  ee^  e per  il  tiro,  clic  ritirando  i 
nervi  ritorce  il  ca(>0  venm  le  >palie.  (K) 

TIRO.  .V.  pr.  (.  (In  ceti.  gali,  fairj*  fedele,  uecetlu,  amorevole,  cor- 
tese.) *—  Figlùi  di  Stiimonev,  anmia  da  Stllan»,  ckt  fu  mr  >mu- 
dre  di  /Vfio  e iVrieo.  (Hit) 

a — * (Geog.^  Aomr  di  due  antiche  t iUù  detta  h'rnkia,  oggi  nur. 

.Inlita  citta  d"  ìtalia  pretto  H lago  di  fioUena.  (G)  (Mii) 

X — • (Croii)  tra  di  Tiro  incoMiinciò  ne/rouNA  i sa  pr ìino  drir£'r<i 
iitlgarr,  e ino  de/f‘  />a  de'  SetrHckti.  dotta  /ju/t/r  eronti  i 7’irii 
tino  aitara  tervUi:  mu  uicndo  oUenui»  da  Ùata  re  di  Stria  la 
facaltà  di  gatcrnarti  ctUle  proprie  leggi.  «fabiiiroNo  i*t  ^ueirniino 
UH' Fra  nuova:  e però  il  io  dì  OHofirt  era  il  priuto  gtorrw  del* 
róiiNo  tiriOj  che  upriiasi  evi  mese,  d' tjterbri  etr».  (Mil) 
TIROADUMTIIiF.  * (Mcd.)  Ti-ro-ailo-ni-tl-di;.  S/  I . C>.  lat.  Iliyroa- 
denilidrH.  (l>a  thyroidet  liroicle,  c ad*-n  gtaiiduila.)  M/l«iNtiNU2ìoNe 
efrifo  jii'amfo/a.  o curidupinr  iiroidea.  (A<() 

TIK'iAPliTKSI.  * (Erri.)  Tl-ro-a-p«-lé-*l.  Sf.  f'.  G.  lat  Ibyroupole. 
sis.  (Ha  lyrat  racla,  e oputAtiia  alibanduiMi,  <>egregaai»iie;  che  virn 
da  «ipo  saoica.  r Ihetit  (Hniaiunr.)  Srtlimana  dopo  la  primo  dome- 
nero  dì  7uamiMia^  in  cui  i (irrri  cominciano  ad  astanerti  UM- 
rAc  dal  cacio  e dittk  uovo,  e prosepNi’<no  inmì  per  tutta  fu  gutire^ 
tinta.  (Aq) 

TIR0ARIT.>Uil>FO.  (jUiat.)  Ti-ro-a-rll-nu-itlc-O.  .tdd.  tu.  tolup.  t'.  ii. 

Lat.  Ifiyro  arytcìioideuv.  Che  ti  riferiate  atte  rartitarjini  tiroidea 
ed  arilcHoideo.  (h%de  (.egantriiti  Uroarilnoitk-i  cAwmuitri  le  corde 
eoctàti,  diitinle  in  luperiore  ed  inferiore:  e Mu^rolo  liroaritnoi- 
dea  dtrrai  quel  wHacoto  puri,  udììfr.  nllungoh  o achiaeciatOj  rhe 
ti  pnr/o  dalla  parte  mettia  rd  itifcriirc  dethi  faccia  puifcrìorr 
della  corfiVa^iNC  tiroide  aito  parte  caler  im  detta  Inne  delta  curii- 
lagine  aritnoìde.  (A)  (Aq)  (A.  u.)  ^ 
t * lUretf  Tirnarltiioiileo  obliquo.  I na  t^orzionc  del  muvoto  urti- 
uoideo.  (A.  O.) 

TIROBriiOM.  ^ (Mit.  IimI.)  Ti-m-bu-ró-ni,  Aowtr  di  tre  fortezze  d’iitM 
d’ argento  e di  ferro,  ore  jrioruno  i Uiganli  che  aitdaeano  rea- 
«ondo  i /leeercMi  o «pirìii  pin  i,  f n tatù  rito  di  .Sica  li  riduce 
in  cenere.  (Mit) 

TlHUCGUi,  Ti-rik-eo.  Am.  Lo  ttetto  che  Triucra,  t'.  Salvia  .twwt.  T. 

B-  1.  s-  Sttran  forte  pe' daiiNi  irun  triocco:  cioè  nn  llrocco,  un 
trattcnimmlo  da  runvcTMizionc.  (A)  (R) 

TIBflCRLF.  • (Mrd.)  Ti-ro-rè>-lc.  Sm.  C.  fi.  La/,  thyroceie.  (Da  (Apro- 
oidfj  tiroide,  c cric  «mia.)  7'MJMorr  del  corpo  tiroide,  od  /.‘mia 
detta  tnemórana  ntuoMa  detta  turinge.  (Aq) 

TIRottMO- (Tilol.)  Tl-ro-eì-ol-o.  [Ami,|  I.  L.  [propriamen/e  Settata 
del  lotdato  nuovo,  detto  da'  /bimani  Tirone;  e per  etient.  Scuota, 
Studiò,  Principio  d' itiruiiane,  in  gnalHtigue  arte  o faccenda:] 
.Tiwiswit».  tirocinium,)  fTirocinium,  secondo  alcuni,  virnria 
irro  .'pok'lie  quegli  che  apprende,  ÌMarMium  terit.  In  celi.  gali,  iai- 
rmp  preparartnne.  In  ar.  icrcclAy  provebi  pauialitn  in  «cicntlia.) 
Aoicin  Pile.  s.  4oa.  Volcano  quei  valenti  governatori  di  eiUà  e 
datori  di  leggi,  che  i sollaui  ancora  c I*  allegrie  del  popolo  fos- 
sero frutluoM',  « il  valore  initi(<irc,  da  impiegarsi  seriaukentc  nelle 
Qcraaloni,  avesse  anco  Ira' giuochi  im  dltetlcvole  tirocinio,  | t 

* TIBOCNASTE,  (Filol.)  Tl-ro-c«a-sle.  Stn.  >'  li.  /aiMyrucnaatev  (tbi 
O'ror  cacio,  e enao  grattare.)  (iratlacariu,  Gratugia;  sirumrnlo  do- 
(Dcatico  notissimo.  (D) 

TIR'‘F.Pl(.I.OTTICO.  • (Anal.)  Ti-ro-e-pl-glòl-ti-co.  Idd.  m.r.O.Lat. 
thyroepigloUicus.  (Da  thxroide»  tiroide,  ed  epigtolth  e|iigluUide,) 
.4g0tuti(u  Ai  niMsco/ì  e lìrnmrnti  dette  earhlagini  tiroide  rd  epi- 
glottide. (Aq) 

TlROFAf.l.  * ((^eng,)  Ti-rò-fa-gi.  .httichi  popoli  tiella  Sarutaziaaeia- 
tica.  (Mii) 

* 1 - Agg.  del  popoli  dedicali  allo  pastorizia,  che  vivono  dei  ca- 
cio e d'  altri  prodolti  dei  tallr  dei  loro  armenll.  (PI) 

TIRDF.AGO.  * (Cccl.)  Tl-rò-fa-gO. ,?«.  t".  (i.  Lat.  lyruphagos.  (Ila  Ij- 
ro«  eneioy  e phagu  io  inangìo.)  Co$i  netta  chiesa  ferra  rAìomori  ^ 
la  Pomenira  da'  Latiiù  deltfi  f^inguttgetimo,  percAé  avendo  re»-  » 
«4(0  nr/i'oofccrdcNic-  (»ctirtfp*imn)  a ftr  luo  di  corni,  in  quella  \ 
ii  ciborio  di  cacio  e di  uoeo.  f>a  alcuni  eicue  chiamala  Tiri-  [ 
ne.  (Aq) 

TlR0FAni>G£0.  * (Anat.)  Ti-ro-Ia-rlfi-gc-o.  Jdd.  w,  comp.  l/at  Ui>-  , 
ropbaringrus.  (Da  Ihyroide»  tiroide,  e pharynz  faringe.)  ./ffiunfo 
de'miisco/i  rtlolivi  alla  cartilagine  tiratile  ed  alla  faringe.  (Aq)  j 
TlROFARlNGOSTAtlLl-M).  * (Ansi.)  Ti-ro-fa-rln-go-sta-fl-li-no.  .ddd.  . 
m.  comp.  y.  0.  Lat.  Iliyrcipharyngostapylinus.  (Da  (Ayroìder  li-  ‘ 
rolde.  pAoiynx  farioge.c  stapAyfc  ugola.)  .Uutcolo  detta  carUtagtne 
(ìfoide,  d<//a  faringe  e dell'ugola.  (Aq)  ; 

TIROIDE.  (Aiiat.)  Tl-ro-l-di*.  Jdd.  eom.  t".  fi.  Lat.  Ihyruide».  (Da  , 
Ihyreoi  scudo,  cd  iiot  forma:  che  ha  forma  di  «eudo.)  /)tc«ì  Car-  i 
lilagine  tiroide,  la  maggiore  di  tutte  quelle  delta  laringe  , alfa  I 
parte  anteriore  dello  quale  cua  è posta  , produecndo  neiruonio  I 
ciò  che  diceti  Pomo  d' .Adamo  Patta  tua  figura  icufi/ornir  hade^  | 
dotto  tl  nome.  (A)  (Aq)  | 

s — * fiieeti  Ghiandola  tiroide,  Corpo  tiroide,  ffn  organo  comporto  ( 


dì  due  lo&i  ÈchiocciiUt,  d'  un  leisuto  spongioéo,  rnotle  e poco  con- 
sistenle,  di  eotor  rosso  òrurui,  dì  cui  a'  ignorano  gli  usi . » cho 
copre  la  parte  anteriore  ed  inferiore  della  laringe  od  i primi 
anelli  della  travhea.  (A.  U.) 

TIROIDEO.  * (Anat.)  TJ-ro-i*dr^.  .idà.  m.  f.  G.  Lat.  Ihyroldeus.  r'A« 
« retaiiro  alla  ghiandola  od  atta  cartilagine  Droìdr.  Onde  Arte- 
rie tiroidee,  in  numero  dì  quattro,  duiinte  iit  superiori,  rami 
dette  carotidi  »(crNC,  rd  inferiori,  roin*  'delle  suttovlovruri;  Mem- 
brana tiruideu,  /a  crico/iroideu ; Vene  liroidee.  distinte  in  »u|M- 
riori  e medie,  cAr  ai  aprono,  nella  giugolare  internai  inferiori, 
rAr  si  a/from/  n stnìsiro  nr/fa  sotluilavrare  . n desfru  Nrfki  iena 
■•(Ito  superiore.  (A)  (A.,'o.)  (Aq) 

TliloiDITlDE.  * t^rd.)  Ti-rn-i-di-li-de.  Sf.  /nfiammaziont  del  corpo 
iirotde.  (D) 

TIROIOIDEO.  (.Au.al.)  Ti-rod-o-i^c-o.  Jdd.  m.  cvmp.  I',  C.  Lat,  lh>- 
rohyoidrus  /.pitelo  di  qurfie  rene,  arterie,  mutcvli  e iNcuibrana 
che.  uppurìrufono  ad  un  tempo  ot  vorp*  tiroide  ed  alt’  otto  ioide. 
(A)  (O)  (.A.  U,) 

nnoi.EiSC,  • Tirro-lé-sc.  Jdd.  pr.  eom.  Del  Tiroto.  (■) 
s * (Jdus.)  I.a  lirrdese:  A'prcìr  di  valzer  mista  con  tersine,  in 
tempo  S}4  e di  inuviHienlo  moderato.  Le  conzonì  ììrolesì  Animo 
una  sìpiiie  ciiufìfeMo  per  lo  più  eseguile  con  u»u  sinqoiar  roeo 
dì  lesta,  della  ila  Hnshuali  Dndrlm.  (£) 

• (Zool.)  Spei-ie  rii  ofidii  dei  genere  coluhro . ìi  colutu  r tyroiensis 
di  Seopoli.  (Pi) 

TIKOLITo  * (Mio.)  Tl-ro-ii-iQ.  Am.  y.  O Lat  lyroliUiea.  (V.  ibrida 
desuaia  da  Tiralo  parse  ove  trovasi  quesU  produzione  raioerale, 
• (dAat  pietra.)  Sorta  di  pietra  assurra,  confusa  calla  tasulife , 
la  quale  atiro  «ut  i c/ir  il  fcbUpalh  hlcu  de’  P'roiicesì.  (Aq) 
TIROI.O.  * (Geof.)  Tl-rò-lo.  5ni.  rrorìncìa  deir  impero  d‘ .1utlr»a 
non  molo  di  Contea . e posto  tra  lo  Bauera . la  Scissern,  il  Ho- 
gito  LombarAe^yentUi,  ì'  iUirta  e t‘ .ercUlucoto  d' Austria.  (G) 
TIKOM.ARTE  (Filol.)  Ti-ro'màn-te  Add.  e tm.  Professore  di  tira- 
muH^oi.  Gar:.  Pùxzz.  sta.  Berg.  (Min) 

TIROMAAZIA,  (Filol.)  Tl-ro-man-si-a,  Sf  G,  Lat.  thyromanlia.  (Da 
tyroi  melo,  e luaNfìa  divinazione.)  IndoetnamrnU)  ridicolo  per 
via  del  cacio.  .Merat.  SeU.  Btrg  (Min) 

TIKOMI.  * (.\rchi.  e'rilul.)  ri-ro-mi.  A'm.  pi.  y.  G.  Lat.  ihyromata. 
(Da  (yrou  io  chiudo  la  porta.)  Con  cAHurumsì  in  genere  gii  or- 
digni rAe  serrano  a cAìudere  fe  porte  per  di  fuori;  e presta  gli 
aiitori  tigni  riferno  ornafo  di  porla,  quolanquc  ne  eia  lo  ma> 
ferio.  (Aq) 

TlROMoni'lTI.  * (Min.)  Tt-ro-inot'IÌ-li.  Sm.  pi.  K G.  Lat  thyromor- 
piiila.  (Da  tyros  racio,  e morpAe  forma.)  Cosi  diconn  certe  piriro 
che  hanno  /'<upef/«  del  cacio  corrofto.  (Aq) 

TIRoN.  ' (Geof.)  Tiran.  /sola  del  golfo  .Arabico.  (G) 

TIRUML.  * (Mil.  ind.)  Ti-ro-nài  .Voi.  .Vo/enuilà  indiana  che  con» 
rùìT  tteil'  tnaugurazione  di  un  tempio  Hooellamente  cretto.  (Mil) 
TlRORtO.  • (.Mrd.)  Tl-rÓB<o.  .91».  /■ . G.  Lai.  thyroncus  (Da  lAy- 
roides  liroiiU*.  ed  oneor  tumore.)  Tumefazione  del  corpo  Geoide.  (Aq) 
TIRONK,  (Arche  « Milil.)  TI-rò*oe.  j.^dd.  e 4f».|  y.  L.  \Propria- 
utente  .Soldato  tecato  di  fretco,  fìecluto  degli  eserciti  rnmanì.| 
Lai.  tyro.  Gr.  viof.  (>.  ‘/Kroctuto  ) ’•  tfacAìac.  CI*  imperadori 
poiché  cumincìaroDo  a Icncre  le  «tazioai  de'  soldati  ferme,  ave- 
vano prrpOhlA  sopra  i militi  aovclD,  li  quali  chiamavano  lironi^ 
iiu  maestro  ad  esercitarli.  (Gr) 

[Drr  sìmìì.j  .Vocìsìo  generate.]  .blorg.  t;.  Z7.  Il  qual  otiovo 
tiroii  questa  volta  erra,  Peroerh'  egli  era  un  semptìrvllo  agnello 
Con  un  bravo  lenn , eh'  ognuno  atterra. 

TlRUhF..  * (V.  pr  M.  Lui  Tiro.  (In  lai.  tiro  iMildato  giovane,  in 
e«IL  gali,  toìr  -ocoorso.)  — Tullio.  Libato,  legretario  ed  amico 
di  Cieerone,  che  molto  per/e:»onò  fra'  Hooiani  la  tachigrafia. 
<R)  (Mil.t 

TIKOMAM»,  * Ti-ro-hi-à-no.  Jdd.  pr,  sn.  DI  riroor.  fuwfe  Note  U- 
roni.vue  Le  note  inrentatr  da  Tirone  per  la  tachigrafia.  (Mil) 
TIROMDA,  • Tl-rò-ni-da.  .V.  pr.  fu.  (V.  7'iro.)  — Legistalorc  dì 
Tegea  aim  pdiria.  (Mil) 

TlROP.vCADfLL.  * (Mil.  Ind.)  Ti-ro-pa-ea-dèi.  Am.  «Votar  dei  mare 
dì  tallr  secondo  gl  /ndiaiii,  i tuoD  nr  coniano  selle  diversi,  cioè 
d'acqua  salsa,  d'acqua  dolce,  dì  burro , di  torte  coagulato,  di 
latte  fresco  ec.  (Mit), 

TIROPALATl.Vr.  * (.Anat.)  Ti-ro-pa-ta-ti-no.  Mld.  m.  comp.  T.  G.  L. 
Lat.  thv  ropalalinus  (Dai  gr.  tAyroides  tiroide,  e dal  lat.  patatus 
palato.)  Jggiunio  de'  muicoG  della  eortHagine  tiroide,  e del 
palaUj.  (Aq) 

TIROHIO.  * (Arche.)  Ti-rò-ri-e.  Sm.  h'.  G.  Lai.  tbyrorion.  Gr.  hvpatpus*. 
(Da  tAyro  porta,  rd  borro  io  bo  cura.)  Luogo  nelle  rose  grecAu 
fra  due  porle , ooe  era  la  cella  del  portinajo.  Questo  vocabolo 
però  presso  gii  anticAi  scrittori  indirà  oncAÒ  (>uatunque  orna^ 
mento  delle  porte  ^ sia  di  te,;no  , *io  dì  bronzo  o di  altra  ma- 
teria. (Aq) 

TlROzil.  * (Mcd.)  Tì-f0-4ì.  Sf.  y,  G.  hot.  tyrools.  (Da  lyroo  io  qua- 
glio 0 fo  cacio.)  Coagulaztone  del  latte  nello  stomaco,  od  il  F'o- 
mtfo  dì  tutte  crnsfutoto  ur'  bombins,  (Aq) 

TIROSTAFILINO,  * (Anat.)  Tl-ro-«ta-fl-li-no.  Jdd.  m.  comp.  y.  G. 
Lai.  Ihyrtxvtapbylinus,  (Da  thyrokies  tiroide,  c staphyle  ugola.) 
.■^gyiunto  dì  due  museali  che  upporlengotio  alla  earlilagisse  tiroida 
ed  all'  ugola.  (Aq) 
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TIRoTMUCO.  * TI-ro-ljk-ri<«.  .W  f.  G.  Lai.  t>-roUrieu9. 

(Da  Hroi  cado,  t laricftnf  wiamoia  ) .Vorlu  di  vite  cibo  com/josUi 
di  coi*lo  CI  delta  talta  jn  ctii  ri  contrrceno  i paci.  (Aq> 

TIRBA.  * {c;eo|,)  ImI  Tyda.  Città  detta  Turchia  ariathn 
Nololia.  (B) 

TIRMlM.  * (<’>cog.)  Tir'rè*ni.  .Intiehi  afrikiitli  detta  Tùtrom.  (Mit) 
TIRREISIA.  • Tìf>rè-ni*a,  -V  protinria  d‘  Jlalia  abi- 

tata da  Tirreni,  ora  la  Toteano.  (Mif) 

TlRRIiMCO  ‘ (rilwL)  Tir-rc-nl-co.  4dd  pr.  mi.  Mdl#  Tirreni,  IK-' 
Tirreni.  Salviti.  Clcl.  a.  Gtuno  a le.  razrii  iirrcnira,  Munclò  li 
corMti,  aeciò  lungi  a'  er.  (>) 

r (\rcUe.)  Catiarì  lirrrnicl  furoN  delti  prrttd  i Greci  oIcmhì 
nndoti  di  legno,  detta  altezza  di  gueltro  ififu  , ' <v»4i<*iirofi  Juf 
pùdr  con  legaeet  dorali  forte  perchè  uoati  da'  Tirreni.  (MH) 
TIRRICNO.  • Tir*re-ao  fll.  pr.  «i.  (In  pcr^,  /»»•  indrwi«,  dux,  prin- 
cipe», caput  populi  vel  familia'.  In  celi.  «all.  Iciirntnn  «alvare, 
pruicggerc;  li  ente  ragionevole,  e ciaft  mare:  l'omn  di  Aure. 
Tiglio  di  dti  , re  di  hutia , ^rnfello  di  Lido  e fundatore  della 
eotoniu  che  da  etto  prete  t(  nonir  — Ittlendenle  delle  oiaudre 
del  re  Latino,  che  proleuc  la  fuga  di  tjtvinia  /topo  la  ritorte  di 
P:Hru.  (Mi!) 

t — * (Mit.)  .foprannomc  dì  Jpollo,  «rnindn  tUirhio.  (Uil) 
t — * ((.eog.)  Mar  Tirreno.  Il  mar  di  Toscana  o hifero.ehc  bugna 
la  parte  oatidmtoie  e laeridionale  d'Ifutia.  (li) 

TlRBK^OLETi;  * (Mii.)  T»r-re-no-lè-le  TpiMo  di  /liicid.  percAè /ere 
perire  i marinari  tirreni  (Mil> 

TtnitlDi:  • Tir-ri-de  .Idd.  pr,  «owl.  Ili  firro.  (Mil) 

TIBRO  • .V,  pr.  m.  Lai.  Tyrrhu».  (l.  7’irrcnn.  In  «II.  gall.faral- 
tivo,  pronto,  veloce.)  — .Votne  del  jnslnre  dì  Latino  . ottnmrnli 
delta  Tirreno.  (B>  (Mil) 

TIARliPMIl*.  • (Ccog.)  Tir-ru-pmi-ó  l.’iltó  def  Pegù.  (<;) 

TIRS.IGETI  * (tlcog.)  Tir-M-gé-li.  .fn/icAi  pofioti  della  Pultide  ìteu- 
ilde.  (,\q) 

TIRSA>70.  * (Boi.)  Tir-«io-lo.  .Vm.  T.  fi.  £nMhyrcanlhiis.  (Da  lAvr* 
M»  lÌrM>.  e anrAoe  flore.)  tenere  di  pianir  delta  fomigUa  ticlle 
leguminote,  itahitilo  da  Kttiol:  tono  roti  dCNomiiiaIr  dail'oterr 
f toro  fiorì  diiporli  a moda  di  Urto.  Schrank  fondò  cuti  guetto 
nome  itn  ollro  pcnere  rollo  hvìrnachin  thvr«iflora.  e per  In  ale»* 
so  ropiwne.  (Aq) 

TIRSED.  * (Mil.)  Tir-«ié-o  Epiteto  e toprannnme  di  .Apollo.  (Mil) 
TIRSI.  * .V.  pr,  IH  (In  gr,  thyrti*  torre,  baluardo:  thyrm»  corona 
nuziale;  bavtòne  ve«liln  di  fronde.  In  «H.  gali,  frirù  addimesti- 
care, render  inau-^ueto,  attuiate.  (M) 
c — * (t;eag.)  P'iuute  detta  .Vdrdcqno,  detto  anche  Orisiano.  (G) 
TIRSI.l.  • (Z<K»I.)  Tir-ai-*.  Sf.  T.  G.ImI.  Ibyr^ia.  (Da  léyrM#  Urw. i 
Genere  d‘i«j«*lli  drU'ordfHr  rfe'eofeHiIrrI,  e della  famiglia  de'ton- 
qiromi.  tkthililo  da  OaSman:  temo  rovi  denominali  daH'avert  le 
onienne  fatte  a modo  di  Urto  (aq> 

TIR.SIFERO.  * (Mit.)  Tir-o»-fe-ro.  .Idd.  nt.  «’omp  /Viflalorr  Ji  Urto. 
Epiteto  daUi  a Biacco  e a'  tuoi  arqmict.  —,  Tirsoforu.  Ttraigero. 
tin.  Satri»  l’oc.  «a.  Ma  questi  Ur'«ofori  o iiartceurori , cioè  tir>i- 
ferì  0 fi-ruliferi  vu|aRirnt«.  s'apt>rllnsano.  E C.icl.  7.  >un  qui  Rro- 
loio,  non  qui  i cori,  E le  barche  ler*iferr.  (>) 

TIRsiGbRO.  * (Mit.)  Tlr»«i-gc-ro  Lo  «leuo  cAr  Tircifero.  V.  (Dal  pr. 

lAyrMii  tiroo.  e dal  lai-  gera  io  porto.)  (.Mit) 

TIRSO.  (FItni.)  f.Vm.  E.  f»,]  «llurriqlidlu  ili  prtNipatii  w efi /rondi 
ài  etìera.  (■«ila  do  Baeco,  jerundo  i mitologi,  nelle  tue  guerre 
nell'  India,  per  ingannare  * rozzt  Indiani  . che  tum  arcvaiiù  lo- 
yNiZMitie  dette  armi,  pioerAè  la  punici  di  etta  asin  o lancia  a 
dordo  • piot-rllollo  era  retata  tra  le  foghe  dt-'pumplnf.  Daenue 
perciò  il  tinibolo  ordinario  di  l7orrc>,  e di  tutti  i fttni  oepwoe/.] 
Lai.  ihyrsu».  Gr.  Car.  MI  t.  i7.t.  ^(■^a  «inibirà  tiene 

un  corno  di  doviti*,  c nella  destra  un  lirio \»«tito  tutto  di  (rondi 
f di  ghirlande.  E tS4.  F Rjrco  col  fino  rivolto  il'eilere  e di  pam- 
pini. Srgner.  Pred.  t7.  ».  Aniipono.  »Ìpnor  d«' Maredunì,  voterà 
che,  ciMtir  n Rarist.  gli  fovie  sempre  recalo  dinanzi  no  tirso  re- 
alilo' di  verdi  pampani  l'u/i:.  itanz.  t.  ite.  I.' .ardile  .Mnfe  Tasi- 
net  suo  pavido  Pimgon  col  limo  ed  ei  mlle  man  lumide  At'crin 
Vappiglio  .SalriH.  Prot.  7'oic.  l.  i««.  Nella  «lessa  guisa  che 
Bacon  co' suoi  pampinosi  e cderacei  tirsi  (le  punte  feritrici  dr(- 
l’a-tit?  tasciando  eoi  verde  della  aiansueiudiiie)  1*  natura  d'iddio 
dicrmslra. 

t * (Bnt  ) Pirpofiziinte  di  fiori  in  <^tii  i pedìretli  ramificati  tono 
più  ftmpAt  net  mezzo,  per  eui  il  toro  iiitieme  ha  «ma  foruui 
otaidc  o piramidale,  come  il  firmi  altrimenti  Ciocca,  (iq) 

TIRSO.  * ff.  pr.  m.  Lat.  Tyrsus.  (V.  Ttrti.)  (B) 

•niLSOFORo  • (Mli.)  Tìr-sò-fo-ro.  .Idd  m.  r.  (l.  Lo  ttetuì  che  Tir- 
Stiperò,  Tifsifero.  f'.  mu  Tirnoforo  è rare  più  genuina  e non  ifrr'f- 
cIb.  (I^  (Ayraar  tirso,  e phero  io  porto.)  (Mil) 

TIBS>OIT»E  ‘ (Boi.)  Tir-sò-t-de  Sf  V.  <»  t.gt.  Ihyrsoldci.  (Da  lAjr* 
(or  tirso,  e idoi  forma.  ) DU^tizioue  dì  fiori  in  /orina  di  lir- 
•»  (Aq) 

TIRROl.ANCIA.  * Tlr-t>n-làn-ria.  .tm.  eomp.  Tirto  armato  di  punta 
di  leneia,  Salein.  Cds.  O.  Di  punta  di  lancia  è armato  il  tirso: 
perciò  tirso  lanciato,  r lirsoianda  chiamavasi. 

TIR-^WaNE.  * (Mil>)  Tfr-Siò-Ria-fic.  .S’oprannooM'  od  £'pilelo  di  Bacco. 
(Dal  gr.  Istmi  tirso,  c manio  furore;  Reso  furioso  dal  limo:  o 
Appamlonalo  del  tirso.)  (Mil) 


TIRTEO,  • Tlf-lò-o.  .V.  pr.  m.  IM.  Tirleus  (,Da|  celi,  gali.  Urirteil 
Iurte,  fermo,  utile.)  — Porta  greco  elegiaco,  nato  neii' .dttìca  , t 
fatta  cittadino  di  Sparta,  dopo  la  elilorwi  che  docrllcro  i t.aee- 
dem»NÌ  01  (Hol  cunii  guerrieri.  (B)  (Mil) 

TIRtAN.A.  * (<teog.)  TJ-ru-à-na.  f.'fllij  dell' /ndwtlun  Inglese.  (Mi!) 
TIRO.  * iGcog.t  i^Ml.  ronlrndo  dell  Itola  di  Donua.  (G) 

TIRI  T.  ' (Ge<q(.)  Sm.  OUtreOa  deW  Indoitun.  <G) 

TIRI  . * (Goog.)  l'no  delle  itole  Ebridi.  (G) 

TIS.V,  • (l^*ng.)  d'  Ungheria.  (G) 

TI.<A.  • (Mil.  ScancT.)  Moglie,  dei  IHo  Thor,  Bea  che  prtttdrxa  ai 
piHdizii.  (I>al  reti.  nli.  Inigsc  intclligrnu,  piodliio,  (MJI) 
TlSATtRNE,  " Tl-^a-fer-fi«.  jV.  pr,  m Lo  tletto  che  Tissaferne.  E. 
(Dal  per*,  Ila  veriaenle.,  inipeluusi*.  vehicr,  e /uriMM  audaiT.  Nell» 
»U*»sa  lingua  ftr  Mlczza.)  (B) 

TISAfVOR.A,  • Ti-*i-gn-ra.  .V,  pr.  rw.  jUil.  Tivugoras.  (Dal  gr.  fi*o  fut. 

di  Ilo  lo  onoro,  cìl  agora  foro:  Onoralo  nel  foro.)  (B) 
TlSVMILAF.,*Ti-M-oé-ne.  .V.  pr.  in.  Lat.  Tivainenes.  (lo  i»ers.  li:  im- 
peluoso,  e nieM  animo.  In  gr.  ll*o  fai.  d>  Do  io  onoro,  e metUM 
ferinexza,  vignre:  Onoralo  per  la  «iia  rcrmerza,  Tit/v/uano*  è an- 
cura  par),  di  Ih»  io  onoro,)  — Indneino  tpnrtam  che  riportò  cin- 
que fillorle.  Figlia  di  Orette  r di  F.rmione , re  di  Argo  e d» 
.Sitarla.  — > B’  di  Tebe,  pranipide  di  F.àipo.  (B)  (Mit) 

TISANA.  (Tarili.)  TÌHÙ-na.  |5/.J  L.  (Arioitda  d'acqua  Aollito 
roir  orzn^  <-Ar  gli  aNiirAi  facernn»  re»  orzo  iMundo  e pe*lalo;ed 
aiirA»-)  ^(iiu  fatto  roti  orzo,  [oggi  più  l'DRiimcnieNli-J  Birra.  — , 
l‘(|saRi,  «IN.  lat.  plisanu.  Gr.  k-.iìì^a  (D'ai  gr  piljM  io  pesto.) 
.rlberl.  cap.  ii.  Se  tu  triterraf  lo  mallo  nel  morbijo,  «iccume  «i 
IriU  roriA  e la  tisana  col  |»eslello,  noti  M parte  da  lui  la  mal- 
tazza. 

t — * Più  comunetnente  ron  oia  dicezi  Qualunque  Nicdicanicnlo  li- 
7NhIu  ai'CHle  per  reicotu  l'arqua  pui'u,  e nel  quale  l<i  totlanzo  me- 
itifinatc  Irvfitii  f«liMCHlr  allungala  lin  polerhui  bere  in  gran  co- 
pia. (U)  Ited.  nel  Pi:,  di  .1.  Putta.  Nou  volendovi  acqua  rotta, 
.si  usi  acqua  di  erbe  slitlaW,  int  non  »ia  ricusata  (UH' Infermo,  o 
si  usi  .tipia  di  orzo,  ovvero  ta  tÌMina  de' Fraiizesi,  rive  poro  im- 
IHirla  l'un»  o I' altra  rosa,  (N) 

a — • /licopzi  Tisane  rziondio  lerte  apozcair  pi»  o meno  compii- 
caie;  tali  sono  Dg  7*Duno  reale  o purgativa,  la  Tisana  di  Fellz , 
' r tutte  le  altre  numerate  fidine  aiìtireHrrrr  , • tudorifiche . ee. 
(A.  0.)  (0) 

TlSANDRO^*  Ti-san-dro.  pr.  m.  Lai.  Tisander.  (Dal  gr.  liso 
fui.  di  ló»  io  iuiorn,  e da  uticrj  undru*  uomo:  t<HBO  onorato,  o 
(lite  ofkur»  gii  uuinioi.)  Figlio  di  Giatone  e di  Medea  . uc<rlso 
dallo  madre.  I n»  dr'tìreri  rinchiuti  art  eavAllo  dì  Ugno. 
(B)  (Mit) 

TIsvNO.  • (Boi.)  Ti-»à>iio.  .Tim.  E.  G.  Lai.  Ibyvanus.  (D.i  thytini 
frange.)  Arbotcello  della  t'ochinchim  con  cut  Amretru  fnrms 
un  genere  ncIIu  ftAmiglia  delle  terthiHlinaeee . e nella  dacandria 
prN|nyiJ<r.i.  È coti  denmniuaUi  dalla  ronformazioite  del  tuo  frutto 
-<he  ha  1(1  beite  iiitolla  d'  »»n  tunica  od  arVIo  carnoea  e frangiata. 
(Iq)  (» 

s — * {7joo\.)  Spctie  di  petcc,  .'iahin.  fierg.  (0) 

TISANOMITKlO.  * (Boi.)  Ti-s»-no-ml-lri-o.  .9w.  E.  G.  faiMbystmo- 
initrion.  (Da  thytfini  fraoge,  c mitru  mitra.)  Genero  di  pianU 
della  fuiniglui  dei  tuut^AÌ:  wiiio  cosi  demmiiiiafe  duirmvre  la 
ralifiru  o cufihi  ìu  foruui  di  mitra  frangiala  (Aq) 

TI.SANOPODI.  * (Zuol.)  Ti-sa-nó-po-di.  ò'in.  E.  G.  Lai.  lliyiqamhHMla. 
(Da  IAiminÌ  frange,  e pria^  podm  piede.)  Genere  di  eriuUicei  det- 
tordiue  de' derapotli , e detta  /ìiintixlffi  de' macruri , tlabiUto  da 
Edn-iirdtf  tono  voti  denamiuati  dall' avere  i piedi  prtieveduli  di 
una  mrnibrm-t  frangiata.  (Aq) 

TISAV'TO.  * (Boi.)  Ti-sa-no-lu.  Sm.  /'.  G.  Lai.  thyaaaotus.  (Da  lA.v- 
auni  frangi',  e nolou  dorso.)  Gi-nrre  <D  imnte  della  famiglia  deile 
atfodeltr,  e dell' eutudriu  monvgiNùi  di  Linnru,  stabilito  da  Ao- 
berin  UroH-ne;  touo-riui  ttenomiuate  dall’ avere  il  dorso  delle  dici- 
sioTti  det  prrianzùi  frangiate.  (Aq) 

TISA.M'RI,  * (Zi>ol.)  Tl-sa-DÙ-ri.  A'im.  pi.  E (i.  Lat.  tbvHjnuri  (^Da 
Ihytatti  frange,  cd  irru  coda.)  OidÌNC  d'Infrlli  della  jolAWo^ 
def/li^atUraìtireri  dì  Lnlrellle  . dizfinfi  do  una  coda  fiirntta  e 
frangifita.  (A«|) 

TIVBF  * JY.  pr.  f.  Lnt,  Fisbe.  (Dal  coll.  gali.  Uat  calore,  c beau  don- 
na*: l>ottnu  calorosa.  Nella  stessa  lingua  taubein  rivelare,  v;opr1r« 
Iti  ar.  lr«'/iA  lode  di  Dio.)  — Donzella  babiiontie,  amata  da  Pi- 
ramo,  e che  ti  uveite  per  lui.  - Figlia  di  Atoptt,  che  diede,  if 
sHu  nome  all»  cillà  di  Titbe.  (B)  (Mit) 
a — * (i-eog)  Antica  riltà  della  <»recù  ucita  Boezio.  (Mit) 

THDRv.  * (GeR.)  .InIùo  cillà  dell’Africa.  (G) 

TISFONH.  Ti-sfò-nc.  -V,  pr.  f.  (V.  Tetifone.)  Figlia  di  Alemeone  e 
(il  .tfoidu,  zpoidla  dal  padre  lenza  conotcerbi.  (Mit) 

TISI.  * (Mcd.)  Sf.  E.  G.  Lai.  phlbìsi».  (Da  pAlAlo  io  eurrompo, 
diniinuisoo.)  Genere  di  malattia  il  evi  ;»riNclpM>  ci»nsì»Ic  nella 
xwppvrurioMe  rd  ulecru  di  qualche  parte  del  polmone,  uccvmfognata 
«eiNprc  da  tosse,  spulo  tmruUuIò,  febbre  elica  od  emtuiaziane _r 
ollrtnienli  Tisiciicua,  Tialeume,  Tì-dco;  cd  uNlicamenlc  Tisica.  —, 
FUvi,  Ftoc,  Disi,  sm.  (Aq)  (!t) 

Tisi  dili.  da  JTsfcAfizn.  Tisicume..  Tisi  è ta  parola  scientifica; 
7‘ìsicAr:za  è lo  stato  dcirinfernin  di  Usi.  I.a  J^'mì  puA  essere  appena 
nel  primo  sUriio;  è piò  grave  e più  sen-lbHc  la  Tisichezza.  7’ìti- 
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cMin«  >ia  luogo  propriamcolc  ^4^Un  »lile  faccio.  TuUhezza  poi  non 
ha  senso  melaforico,  eome  gli  atlri  due  vocaboli. 

TI5I.  • *V.  pr.  m.  (Dal  celi.  gali,  frai  messaggio.)  — - indorino  « 
mtt*aggierxi  nieuettiu.  (Mil) 

« — * (lieog.)  (’iltà  delUt  Seneyambia.  (O) 

TISIA.  (Mari»)  Ti-sl-a.  Sf.  V.  ì'tntz.  cAc  eot*r/«po/ir/e  o//ti  foicono 
Cavilello,  y.  (V.  forse  falla  per  aferesi  dniufifiHin.  segno.  In  log), 
if  jt  questo  «:  tUt  lign  11  segno.)  (.V) 

1 — Tisie  cAfutntiiifi  anche  {^e‘  Cat'iti  tfuniiaU  daU'etlremità  più 
larga,  de'qwaff  $i  fa  i/«>  per  coprire  le  (etle  degli  aibni,  guatiJo 
quelli  alberi  tono  tguarnili.  Jn  7'o«-oH41  cAioiwuini  CappcUctll.  (A) 
TISIA.  * fV'.  pr.  in.  lai.  Tlsiiu.  (Dal  celi.  gali,  loft  ioorbiilo,  motle, 
rimesso.)  (B> 

TISl.ADl.  * (Fllor.)  Tl-sJ-a-dl.  ddd.  e tf. pi.  V.  (i.  UteqUo.  Tiadi,  i‘.  (.Mll) 
nsI.VSTERIO.  “(Arche.)  Tl-si-a-slé-rl-o.A'iH.  t‘.  G.  Qr.  0',i9caOoac«>.(Ua 
M.vria»  io  «acrilico.)  (Quella  parie  più  joiru  tle'lempil  greci,  che 
rrn  trrltala  a tali  i Mcenlvti,  atteijnata  alta  eetel,ra:ÌOtte  de'mnti 
iNùferf  e diri-tn  dal  rintancnie  del  /ernpiu  roti /eriJoni  c biifanr/rf. 
Iklla  anche  Jrrarin  e Berna.  (.Aq) 

TISICA,  (Med.)  Tl-sl-ca.  I5/‘.|  -i.  f.  r di'  TLstrhczza  .■Timhi.  .Ini. 

1.  4.  a.  Dionisio  tiranno,  un  tempo  bevemlu  Icmiicralo,  inronla- 
rriite  ridde  la  tisica,  e non  polè^  guarire  se  onn  lornando  etihro 
come  Milea  essere  di  prima. 

TlSIUIf‘/:/A.  (N(s}.)-Tl'«i~c)ié;'>;H.  |A/!|  infermitndi  pùlo*t>HÌ  uletrnli: 
[aìtrivienli  Tisi,  Tl»»cuinc.  — , Tisica,  Tisico,  Jiii.)  (>',  Tisi)  Lai. 
phllihls.  (ir.  .Sen.  Piti..  Il  corpo  ilr'ipiall  e In  grasveeza  . 

e l'njilma  è in  magrcxia  e la  lisicheua.  C'Aronf.  Trad.  Snllutl.  sa. 
Si  era  la  fona  del  morbo  che  a sembianza  «li  tisichezza  aveva  op- 
prewa  la  più  parte  degli  animi  ciltadlnescbi.  (P.  V.) 

TISICO.  (Med.)  Ti-sl-co.  ,Vmi.  Lu  tlettt*  che  Tlsiclitlsa,  t’.  M.  Atdobr. 
Se  alcuno  MoiUsse  di  lUicn,  Koita  i flor  del  ramerinn  ctH  lalledi 
capra.  J>i>fda/.  Sai.  ».  til’Jlnrerml.  che  più  ndrnlro  che  il  iKilnionc 
Hanno  il  tisico,  ond'c  l'anima  infetta.  />uv-.  .l/cn,  ito.  Standosi  ' 
nel  C4|M>  e nc' grandi  oppllala.  lo  sialo  ne' cadrà  In  alrotla,  Idru* 
pisi»,  diabclica,  tisico,  o simil  male,  {(^ut  /Zqm'it/utNCHfc.) 

• — * Onde  Dare  nel  tisico.  Dare  in  litico,  nel  male  del  ll‘<icu 
C'ominciftre  ad  iulisirhire,  P\  Dnrr  nel  libico.  (A)  Lib.  cur.  ma* 
lalt.  Dicono  f Usici  che  I «onorrcali  «ono  '^enpre  fieltoli,  e pos- 
sono dare  nel  male  del  litico.  (^) 

TISIU).  .4<fd.  (e  rm.  delio  rii  perionii.PI.  Tisici  r Ti'tirhi.j  Infelto  Hi 
ItJtcAcr^a.  — , Tisico,  «fit.  Zaf.  phthisl  laboraos.  Gr.  y.fietxe;. 
Cr.  a.  48.  a.  in  quel  medeshno  modo  si  fa  il  mele  violato,  e vale 
a'  tisichi  clic  hamio  febbre,  dnlo  con  I' ac«|ua  tiepida.  Pron.  .1/o- 
re/f.  Tu  non  arai  figliuoli  se  non  a stento,  lu  Parai  femmine,  lu 
gli  arai  lisiri , e mai  non  parrà  che  vadano  innunzi.  tiò.  cnr. 
maiali.  Perciò  vale  n quelli  che  sono  UsIchI,  etichi  e magri,  pii- 
tot»,  a.  ta.  Che  per  vnicrio  un  san  verrebbe  tisico.  Tire.  Geli.  a. 
i4«.  Tu  non  troverai  inai  nessuno,  che  In  que' (mofi)  dd  corpo 
chiami  mal  la  febbre  sanità,  né  l'enser  Uvico  buona  valetiliKline. 

1 — C per  melaf  [Hagro,  Scarno,  I»cbolc,  della,  non  che  degli 
nomini,  delle  heitic  e di  allre  coie.| /'rane.  ,VarcA.  iiov.  i44.  Dei 
centro  di  quella  luna  tisica  e nera  al  vc<ic  uscire  uno  brndone 
bianco,  che  parca  iitin  busccrhio. 

Titieo  dilT.  da  ZTfro.  TIDfiti  è vocabolo  più  nobile  di  fflro. 
Tijdco  Indica  ancora  una  debolrua  per  approtsalnuilnnc;  c diciamo 
.Verro  ffjfcu  chi  é di  debole  rotnpicssionv,  mal  aanu. 

TI-SICBATE,  • Ti-sì-ora-lr.  A’,  pr.  m.  Lai.  Tlslcralc*.  (Dal  gr.  fi*o 
fai.  di  Ha  In  onoro,  e rrofeoa  polente:  Potente  cd  onorato.  Altri 
da  liso  fui.  di  fio  io  punisco,  e cralot  potestà  : Podestà  punì- 
Iricc.)  (B) 

TISU;U€Clo.  (Ned.)  Tl-si-cùc-cio.  [Add.  e sm.  dim.  di  Tisico,  lo 
tietto  cAej  TIsIcurzo.  y.  P'ranC.  Sacch.  rim.  tu.  h tu  «c*  lisicuc- 
eia,  Che  li  criepi  la  buccia. 

TISICtSfE.  (Med.)  TMI-«:u-me.  (5m.|  Titieo,  ritichrzza.  (f'.  Tisi.) 
lai.  phthi.sU.  Gr.  fSivTts.  Hb.  c«sr.  maloff.  Questi  sono  i rinrdii 
che  giovano  al  UviruoH*.  E appretto:  chi  teme  di  avere  a patire 
di  llsicumc,  usi  il  latte  di  vacca.  E altrove:  Coloro  che  hanno 
gomito  Jf  sangue,  pizzicano  di  llsicuuie. 
t — Per  melaf.  {Cosa  scarna,  magra,  conaunla.)  7'ae.  Air.  Perd. 
cfoq.  4«S,  A qualunque  altri  della  millesima  infcrmeria  quest' uasa 
e quello  tUirume  piacesse. 

THvIcrz/l).  (Ned.)  Ti-sl-cùz-zo.  [.4dd.  e sm  ) ditn.  di  Tisico.  — , Ti- 
sicuccio.  Sin.  n Marehett.  Luer.  É llsicuzza  E co'  denti  tiea  P a- 
nima?  vkn  della  Gracile  e gentlllna.  (^) 

* — Per  simff.  DI  poche  forre,  IH  poco  spirito.  J>o«.  noe.,  t*.  *o. 

Sì  llsicazzo  e trislanzuot  mi  parete. 

TISIFOAE.  • (Hit.)  TlVi-fo-nc.  Lo  tUuo  che  Tesifone.  V.  (0)  (R) 
TISiro.hO,  • Tl-fi-fo-no.  !V.  pr.  ni.  Lai.  Tislphonus.  (■) 

TI.V)\,  “ Ti-sò-a.  Pf.  pr.  f.  (Dal  celi.  gali,  ieit  diligenza.  In  gr.  fiso 
fui.  di  Ho  io  onoro,  punisco,)  — Una  delle  ninfe  educatrici  di 
Gioi'e.  (Mll) 

a — “ (Grog.)  ^nfico  riffa  dell' Arcadia.  (Kit) 

TtSIi.AFEMflE , “ Tis-M-fér-oe,  TIsaferne.  ir.  pr.  m.  Lai.  Tisaphernea. 
(V.  THiafeme.)  — Satrapo  di  Pertia,  generale  di  Arlaterte  Mnc~ 
mone  r rinctfórc  nel/o  fraflagliu  di  f'uiuusa.  (B)  (Mll) 

TISSAGETI.  * (Grog.)  Tls>«a>gè>tl.  .CnlicAi  popoli  che  abitavano  olle 
torgenii  del  Tonai.  (Mit) 

nSSELlRO.  * (Boi.)  TÌ»-»é>ll-uo.  Sm.  V.  G.  Ut.  th^ioellnum.  (E»t  fA^e 


io  profumo,  c wIDiom  appio.)  Sarta  d’appio  la  cui  radice  imu- 
sfienfa  ItucJa  benti  in  bocca  un  certo  profumo,  ma  non  grafo. 
È il  .selinuRi  i)‘lve«lrc  di  Zinneo,  pianfu  omAré/fi/cra.  (Aq) 

* TITA.  (Rot.)  Tì«la.  Sf.  Sinonimo  pretto  lo  Scopoli  delta  Cassi- 
|K>unia  di  Aublet.  (R) 

TIT.ACIDA.  • (Ceog.)  Tl-là-cl-d«.  lot.  Titacidze.  Antica  ciUà  dell'At- 
tica. (Mil\ 

TITACO,  * Ti-la>«'D,  E.  pr.  ni.  (Dui  c«ll.  gali.  lUheae  desideroso.  Vo- 
glioso, prunio,  prematuro.)  — ZVac  greco  che  diede  Apidorc  uellc 
mani  rii  Vatfore  e Pulluce.  (Mil) 

TlTA-ll.  • (Wit.)  Ti‘ln*iii.  iVmwc  de’  Gigiutli,  figli  di  Urano  e di 
Tetta,  cioè  del  Cielo  e della  Terra,  fulminati  da  Giove,  pàti 
enmu,  secoiKfv  a/cHNi,  tei  matchi,  cioè  Leo.  Crlo,  Iperioiie,  Già- 
pelo,  Oceano  c Saturno,  e cinoKf  femmìM,  cioè:  Opi,  Cibfir,  Ve- 
sta, Feb«  e Rea.  (Dui  celi.  gali.  Ut  terra,  ed  oh  pìaocla;  Figli 
delia  terra  c de'  pianeli.)  (Mil) 

TITAMA.  ' (Mil.)  Ti-tà-nl-a.  Soprannome  di  Pirro,  di  Piano,  di 
Circe  ec.  perche-  flylie  o nipoli  di  atruuo  de'  Titani.  (MiO 
8 — ■ Pegirui  iletle  P’tite.  (Dal  gr.  fifONc  regina;  thè  vieu  da  file 
onorala  > (Uìl) 

TIT.AMCU  , * Ti-l»-nl-fo.  .Idd.  pr.  m.  Di  Tilanu.  cioè  Gigantetio, 
cri  anche  fig  Torto,  Terribile.  (.\q)  (R) 
t — * (Arche.)  Tilatiicbr  o PesU-  iìLaniche:  Solennità  tolUe  n cele- 
brarti Hello  Grecia  ìh  memoria  della  tcuitfiUa  de'  7'iluni^  o in 
onore  rii  altitmt  de'  Titani:  dette  anche  Tilaoic.  (Aq) 

TIT.VMDi  . • Tì-ln-ni-«le.  .fdd.  pr.  coiii.  .ippartcnentc  a Z'ilaMi, 
Tiglio  di  alcuno  de’  7'iluNi.  (Mil)  (>) 

TITAMK.  • (Arche)  Ti-là-nl-e.  Add.  e tf.  pi.  Tette  prrcAc^  «Irfl* 
ttNcAc  Titaniche.  T.  Titanico,  tì  *•  (Mil) 

TITA.MU.  (Min.)  Tl-tà-ni-0.  .Vm.  tfrAifio  tcoperlo  ria  Gregor  nel  irai 
in  isnu  rena  ferruginota  della  calle  di  Menachan , per  et»'  fu 
deNuuiiffulti  Mcnachina;  c |h>i  da  Klaprrth  nello  teoria  rotto  d’L'n- 
gheria,  che  cangio  il  nome  di  Mcoachktta  in  quello  rii  Titanio  a 
Titano,  rowie  altri  lo  dicono,  per  allutiOHe  ui  Titani.  Etto  è di 
tolor  giallo:  tipotto  all' ariu  ti  copre  di  un  picculu  tiralo  di 
poictre  nzsurru,*  r non  si  rimirile  in  italuni  cAe  netto  italo  di 
litfirio  ptirv)  0 roMil>iii8/o  tfo/l‘(VCÌ«to  cronico,  ossido  cAr  «erre  per 
colorire  gii  imalti  r io  poneltana.  (Boss)  (A«i) 

TlTA.MTi;.  “ |Mln.)  Tl-Ur-ni-le.  Sf.  0.  Lot.  lilaiiittH.  (Da  Tila- 
Nifes  Titani  o minierò  «ti  tilanln.)  .Vonrc  ollutito  ai  Tìlani.  rialo 
da  Klnporth  alio  tcorlo  rotto  d’  Ungheria:  Mshmzu  mincrule 
nella  quale  credette  rinvenire  un  metallo  da  lui  denoiniaiio  Ti- 
tanio: um  che  ti  trovò  identico  alla  menaehinu  di  Kìru'aii.  Pre- 
tentemmle  la  7*ilQnift  è i7  7’i'tuNÌo  tiltceo  calcare:  dello  anche 
A'igriua  «»  hfrno.  (Aq) 

TITANO.  * (Mil.)  Ti-là-no.  y.  Titani.  — A'omc  «ln/osopen/«r  do'jmrfi 
af  .Vofe.  pcrrAè  lecondo  alcHm,  era  pglio  d'/perione,  uno  de'Ti- 
lani,  0 perche,  leeonde  cilfn\,  fu  preto  per  lo  tictto  Ipcriour. 
(In  verità  il  gr.  Titon  sole,  r «lai  «vii.  gali  lifÀin  o Ho  lan  che. 
vale  11  mrdriuain.  «*  che  può  Irarsi  da  Ut  ferra  . ed  oiNC  gJoja  : 
i.loja  della  terra.)  (Mil) 

TlTANOtRATOHF..  * (Mil.)  Ti-la-no-crà-to-rc.  SoproHHOHie  od  Zpifrfo 
«fi  f«me  che  <lcfrr/fó  i 7'itani.  (Dal  gr.  fifiw  Titano,  e eroico  io 
«tomo.)  (Mil) 

TtTV.M>U.AU!l  A.  “ (Mil.)  Tl-t:t-uo-maH:lii-a.  Sf.  U.  C.  Guerra  de  Tilani 
contro  gli  /tei.  (Da  Utun  titano,  e mhicAc  combaittmcnto.  (Mit) 
TITANOTTONf».  * (M|t.)  Ti-la-jiòi-lo-no.  .Supranome  od  p:pitcto  di 
Giove,  wocisore  de’  Titani  (Dal  gr.  titati  titano,  c ctino  lo  ue- 
el«lo.)  (Mll.) 

TITAJtESID,  * Ti-U‘rc-si-o.  TUarcvtfo.  .V  pi  . ui.  |Dal  celi.  gali,  lif 
terra,  c rnimrl  «aiuto  : Saluto  della  terra.)  — f no  de'Lapiti.  (Mll) 
a — * (Geog.)  A'iMmr  di  Tettoqlia.  (Mll) 

TITEA.  * (Mll.)  Tl-lè-a.  .lft«pllc  di  Urano,  madre  dc’T'ifuni.  (.Mil) 
TITCMDIE.  • (Arche.)  TMc-nt-dbc.  .filrf.  tf  tf  pi.  U.  G.  lai.  tilhe- 
nidia.  (Pn  tithene  nutrice.)  Tette  di  Sparla,  nelle  iptali  le  ni*- 
fricl  porfoeaiMi  i AnmiiNi  nel  frmpio  di  /bona  Coritalia,  t Micn- 
(re.  pcs'  fa  snfufe  di  qtfcsli,  i'immolgcoNo  de'porcellÌHi  di  latte  ; 
elleno  doNZintiNo  facendo  qeiti  titani  e rkticoU.  (Aq) 

TÌTERI.  • (Gfi^.)  Ti-le-rl.  PrtM-ineia  di  /furberia  NC/P/ffperio.  (C) 
TITIA,  * Ti-li-a.  JT.  pr.  m.  (Dal  gr.  fife  oivorata,  ebe  vicn  da  D'o  io 
onoro.)  — Tiglio  di  Giove,  uno  degli  eroi  detiùola  di  Creta,  cui 
oennero  Iribulali  onori  divini,  ed  era  invocato  per  oeere  uno  torte 
felice.  (Mlt.) 

TITJCACA.  * (Geog.)  Tl-U-ra-ca.  Gran  lago  ed  itola  del  Perù,  fc) 
TmLLAHENTO,  Ti-lil-la-oién-lo.  [.^m.  H hfiflarc.  Specie  di  tollelico 
od  imprettioiu  prodotta  da  molle  e biondo  conlutto  dalle  cote 
langibiii;  uffrimcnli)  SoMi^iLamcnto , Soliucbcrafflenlo.  — , Til)l- 
lailonr,  sin.  Lai.  tililiatlo.  Gr.  Segner.  Jfann.  Giug. 

ir.  3.  Quando  lu  odi  e^ser  già  vicino  ramlco  ec.,  ti  !*colÌ  tosto 
svegliare  In  le  un  hlillammtio  di  giubbilo,  che  ti  spinge  a cor- 
rergli incontro. 

TlTllLAME,  * Ti-liHàn-l«.  Pari.  «fiTililUrr.  CAe  liffllo  T.  direg.{0) 
TITILLARE,  All.  Zcei'tar  blanda  e molle  oqmmozioge  ift  parfe  meni' 
ÒrnnoM  c survoso  del  corpo  animale.  (In  Ingl.  (e  fick  e Uliliarr. 
lo  ar.  teltclet  ctmimovcre,  agitare,  teteetuff  blsndiri.)  Marehett. 
Lfaer.  a.  •»«.  £ sol  prestati  (g/i  scloccAf)  erqdcBx»  a quel  con- 
(tUI  che  tllllUn  Pore^hfe,  e con  sonora  E iqave  armonia  lìKiati 
sono.  (Qui  fig.)  (A)  (B) 
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TITILL.1Z1UM:,  Sf.  Lq  tteuo  ehf  TUUIinanlo,  y. 

0<U.  DiaJ.  iNOl.  hw.  M4.  ^€itc  Ire  (/ntitauionO  caa  tanlo  in* 
terv^Uo  di  k'upo,  qutkolo  « U Mlà  di  quello  clie  è traeiescunt 
roppi*  t W solilark'  duirueuta,  (a  una  tliiliaiotte  «d  luiiioileUco 
Me  M>|»r4  la  del  Uiti|iinut  ec.  C'occA.  Bagtì.  vacala 

jBolcria  td  reodc  tteji'ikUu  all»  fur(|tnle  per  i|itell«  ganille  lltil* 
tuione  dvU'odoralo.  (\)  4ÌI) 

9ÌTULA0L1U.  (ttut.)  Ti*U*ma*fUo.  {Aw.  Lo  4U»*o  eiW]  TUlanlo  , 

Cr.  9.  ee.  * l»opo  I (reddi  tliKiuni  del  verno  i tUinacli , i fiori 
ajnart  deU'olttio^  <‘be  |>riMii  ueacooo,  deaidertwatienic  appetMCono. 
Tc*.  l’cv.  p.  S vitp.  «.  Anco  la  rwiliec  (klUUusgllo  afrrealo.  colto 
<ou  wiwniio  ec.  y delle  vuelaiuJe  *tu  (aanr  ìinpiaatro.  » Auto. 
iHa.  TilinioglM.  tilioialo:  «peck-  d' erlMi  che  (oricmenic  evacua  le 
sjerobilé.  (M 

•TìTUHAU*.  (Hot.)  Ti-liwiu-IO.  (j'M.  Specie  di  ptonln  de/  genere  en* 
forlfói.  cAr  Ciilto  qeU(i  laUe  : f<rt/pritti  aimunr  miP  uti«ro  pencre 
eHiq»f$ta$peeieterwditipo.  Kiut  hu  io  iUlumUotin  jmlmo  «dtic 
dirMo,  cilindrko.  $pfut»  atqwinlo  r<mo  t le  fogltr  ailerney  fiacie, 
«uiutfitrmi.  feqhelMe  : l'omòella  di  cinque  ruppi  trifiéi  , ditch 
tomi:  te  hmliet  ovoidi,  dentellate  : i fiori  eoi  «'•itcì  d«  «m  t,Yrde 
tfiailo.  Fioriu-é  nel  giugno,  ad  è comune  negli  orti  enei 
rampi.]  — TìUhiiicMo>,  tin.  Lui.  titliyinaliiK , Jeuplvorkia  IhtIìovco- 
pia.  Ud.)  (ir.  ei.ìouxAò;.  (Tithymiih*,  secomhi  il  Lcdhtv  , è da 
/i/A<  Biammclla.  e iMoincoi  Icnero,  molle:  poiché  qucala  pianta 
{iella  del  lallc.  In  ar.  UifiMrt,  in  Icd.  leufeltmilett  ckm  luUe  del 
dlavoVn,  iu  lupi.  mììA  uicrd,  0 kia  erba  laltarin  vagMono  tilimallo. 
In  {(iati.  Ul  terra,  « laUe:  e qiii»U  fur  la  vera  elimoloyia 
di  kicetl.  Fior.  47.  l-'cmila  ti  rhiaiAa  da' Greci  liti* 

aalo  ec.  Car  I onnU  Htajtgròre  t'Iutoado  U pUiuM  di  Uloacorlde  cc. 
per  re«ulu  mtsore  il  iitimalo  ct|»arlua.  IC  «t.  l>aHÌticiull  ai  irne 
(il  *Uf/o^  coflkcodo  l'crbu  nel  tempo  della  vendemmia,  n Ance/. 
.4p,  %.  eia.  MaMiatamcnie  in  tul  Hortr  dell'olmo,  U «lei  verde  li* 
limalo,  che  »ol\e  I corpi  lor.  (Sr) 

TITLMALUIIH  • fBol.)  Ti.U*w*.|ó.i*di.  Sf.  pi.  F.  fi.  Ul.  Iilhvm». 
loidac.  |Ua  liltiymai»*  tilimalo.  c »d««  somigltanxa.)  fienrrr  di 
^iiiJiic  detta  famiglia  delle  ru/ortirCy  HaòiUto  da  J'ourneforl,  t 
da  iiunro  riunito  alla  «prete  del  genrtf  ,t«phi>rbU  , che  aomi* 

pliONr.)  ul  fi/lMU/w  o /ÌllMU0/»O.  *.H$eato  pCAOTe  ricomporre  pCT  CKTO 

di  H>Uean  tot  lu/mr  di  PedlUnthu!*.  (Aq) 
t ^ * Famigiia  naturate  di  piunte  dteuUltdomir  upelute  , che  por* 
4mio  ftori  mamaici  o dtoiri  e rariuìMe  eolie  rrnia^rudifi  / ridice 
/uhuiatn  0 molto  par  Ut» , tempìke  o formulo  da  dioieiani  Jisptn 
*4e  «opri!  due  ordtMi  . it  inierite  quatrhe  voltu  pttaloidee:  gli 
«tomi  c fiori  iHU*chi  in  numero  drlerméMUkt  o ùuteter minuta j t 
femmine*  cvm  un  tot  ovuriu  ii6ero,  wwi/c  o ancAc  «iipitofo;  fi~ 
lumenlt  tnerriti  iopra  it  rietUacolo,  ueuero  innalzanti**  dui  ceti- 
iro  del  caltee  ,*  eetni  mezzo  uriitoii  ed  in««riii  ulta  eommità  di 
tm  orco  ceMlrtiic  periij/anie,*  radieUttn  ntpericre  ec.  Inette 
piante  eoitu  erinKee,  o /ruiic'>«e  o arboree:  Aohao /iuifo  ci/iiidrico 
r rammo;  foglie  d'or<tinur*o  «empiici  quatebe  volle  palmate  « 
dipitole,  rarùfime  coi/e  nulle;  totto  atleme  od  apporicj  per  lo 
p*u  a^iompaguale  da  ettpmle.  e gneic/te  fiata  vameto  copra  ii  loro 
pneUtùlu  muNiU  di  glmndule  : ì fiori,  generetmaute  pleeioli  e di 
colore  erbaceo,  prendono  differenti  dùfmtizioni  c quoti  tutte  que- 
siti  piante  eontengonu  un  cago  proprio  ialilpiiUMD  più  • meno  cuu* 
dico.  Berlolani.  (0) 

TITINlA.  * (Arehe.)Ti*li*i>i*a.  .idd.  c «f.  vCnlica /umi{rÌMt /loHMna.  (Uit) 
’flTLMi»,  * TMi'iiko,  Titionio.  S.  pr.  m.  Lai.  Tiliniua.  <V.  Tito. 
in  c«H.  gali.  ìììAìmm  «ole.)-»  JVi&itno  delUi  plebe  ne' primi  eecoli 
delta  //rptiòAiica  yioiNonu.  — .dmieo  di  che  ti  metier  rii 

propria  mono.  — Uno  degli  acAntot  ri6ei/aii>i  a Capae.  (Mit) 
TITINMO,  * Ti'lm’nio.  A.pr.  «n.  Lo  tUtooche  Tiliaio. /ai<.Tillnniu.(R) 
T171III,  * (Mit.)  Ti*ti*ri  •.Vepuain  di  Bacco  che  treuero  il  Home  dai 
/latito  cÀe  «OMomMo  ballando.  (Ilei  gr.  itiyroc  canna.)  (Mil)  .Vali'in. 
Co*,  tt.  A«erilU  furono  powia  nel  med««ioM>  coro  lìaUri,  fileni, 
Tilirl,  «ri  altri  ancora  molli  mlnitlrl  c «rrventi  di  questo  Dio.  (N) 
TirtfUBI.  * (G«0g.)  TldJ*ri'bì.  C'illè  della  Cotumòia.  (b) 

TlTlftlM).  * (.Arche,  c ) TklI'rì'RO.  .Vm.  F.  fi.  J'pcsie  di  flauto 
depii  aNticAi,  fuUo  di  imuo.  (Mil) 

TITIHu,  Ti-ll-ro,  A*,  pr.  tn.  lai.  Tiljrrus.  (V.  7’i/iri.  lo  pr.  Myrot 
ralyriu,  ariea  major,  caiamuv,  avia,  olloaus  pa^lorculiis.  In  ecM. 
«all.  tathair  uom  pigro,  iuan«ardc.)  •>«  iVome  di  po«tore  pretto 
Ttoenlo  e Firgilio.  (.Vit) 

TITO.  * X.  pr.  m.  Lai.  TMum.  (Dal  «r.  tttoe  onoralo.)  — Livio.  Stm 
rieo  latino  nato  in  Padove  , e che  fiori  sotto  Autuoio.  — Flavio 
Sabino  VcnpaaiaiM).  Imperatore  Aoinono.  primofp-nito  di  Fespa- 
«ione  c di  Fltàvia  Jhmitilla,  conquitlalore  della  fiùidea^  e eepno* 
Minato  Amore  e delizia  del  f«nen>  umano. — DUcepalo  diS.Puo- 
h,  prime  eoicam  di  Creta.  (B)  (0) 

TITOLACCIO,  Tkto-lifC*cio.  A'm.  pegg.  di  Titolo.  Agiwi  Diat.  (A) 
.7UQLAKE,  Ti*l0'là-ra.  [Alt.  aferesi  d' InUldaqe.  Dare  hm  tftofti.  F. 
a di']  Inlitolon,  .Xai.  iihilo  ioaipnice,  Inaeriberc.  tir.  r«ri»«  «Vi- 
7pufiiv.  fi.  F.  7.  |iz.  a.  Il  «tolto  Papa  (firqporto  itocinw)  comin* 
«iò  a fondare  1«  iUew  di  San  Creforio  olir' Arno,  c per  le  avo 
noma  coai  la  tilniù. 

9 — £ wriamenk.  Fior.  ms.  Pnr  ctevogNa  che 

L'  MUcn  CaUodraie  tiuim  Mtoldto  i»  «m  Snlvoilor*.  <Oùto,  nvtMc 
^ ii  Utolo  4i  S.  Safvwlece)  (V) 


s — * %oBÌiurc,  Appellare,  chiamare,  i . Tilulato,  ^ t.  (a) 
s — {A.  pau.  nel  i.  «ipN.]  M.  F.  «.  40.  Sicché  mai  per  innanzi 
nè  'I  Doge  né  T Conunc  «r  ne  titola»<«p. 

TfTtfLAhC.  .tdd.  em*.  Che  ha  tìiolii , Che  appartiene  a tketv.  »• 
Borgh.  Fir.  duf.  tot.  |/uc«lo  n*o  de'  \escosi  iHolari  «c.  nen  era 
allora.  (V) 

TITULAKIU,  TÌ*KHu-rl-o.  Sm.  Libro  de'  titoli,  che  terre  di  mgotit 
tante  usare  i titoli.  Mogul.  Leti,  octetti.  pop.  <00.  A viutfiarr  I 
Utolarìi  di  lalle.  le  aegreterte  d'Luropx,  In  Inlto  vi  «urrà  un» 
lettera  più  popolala  altre.  F pag.  tso.  Ho  trovalo  che  que- 
sto C,  nel  mio  iiloUrk»  unror»  . Mipeta.  dalia  B in  poi,  tulle 
I'  altre.  (A)  (B) 

■nTOI..lllIU.  • Add.  in.  Appartcnenle  ir  liMu.  Grill,  //erg.  (O) 
TITOLATI»,  Ti-kHla-lo.  Add.  tn.  da  Tilotorr.  | l>etoraiu  del  titolo: 
altrimenti  hitilolato.]  In/.  Ululo  in«ignita«,  appiHbtos.  fir. 
yopiuo^scjv»r.  M.  f ■ 0.  »4.  Il  ntapgtor  (ralcllu  dri  Kr.  titolalo  Im- 
pcradore  di  CosfunUno}>oll,  «i  tranieUea  di  lare  cunconlia  tra  loro. 
» iVfvr.  g.  IT.  «.  t.  V’ a\«*va  uu  picciolo  ocalofk».  liloiulo  col 
nome  di  S.  Pietro.  (V) 

t — Appelhiln,  CfaiaiBiklo.  Zibold.  Andr.  M2  .>on  fu  «olo  uuo  liti» 
loto  Ercole,  ma  molli,,  ‘•icconie  1 liomani  nouuirono  1 Cewiri  n F 
fai.  i.iovc  cc.  favolo'ttmenle  fue  fholain  per  itcririooe  (N. 
a — /m  forza  d*  «m.  t>T«oiiaggio  che  ha  iitotu  di  aignoria  v di  di- 
gnllà.  «Vr^N.  i>i«f.  iH4/r.  .a.  4.  a.  Co  cerio  lilolaUs  compurM}  all» 
corto  di  (arto  (/uioto  con  una  pompa  tupcfiorc  di  mollo  alla 
^aa  condizione,  Imiché  onorevoli*,  dlcra  di  ee»-er  venule  (icr  ve- 
der r Impcradore 

TITULEGC.UHL , Ti-lo-lcfi-già*r*.  .V.  su.  Mwr  affi  ur  i litoti  che  gli 
appartengono.  AUegr.  rim.  jnig.  IU7.  (Ainit.  ita*.)  L'  vliu-«o  è 
fallo  liupt-ralore,  .11  qual,  *'  lo  non  ro'  inganno,  a’apparlicnr  Ti* 
lulepfrìote  «ecomlo  il  proprio  umore.  (A)  (B) 

TlTObtf.c.l.^TO.  • Ti-lo*tof-gia*lo.  .4dif.  «1.  du  Tiloleggitrc.  /.  di 
reg.  (0> 

TITOLO,  Tklodo.  ifignitù  . Grado  o Xome  che  tigHifichi  tali 

cote.  Lei.  Iclulu».  dignità*,  fir.  afta.  (rifKfMi,,  dal  celi.  gali,  tiie- 
dal  lilolo.)  fìocf.  noi.  M-  t.  >e»«pre  ritluUiido  d'wer  rliisinalo 
iBse*lro,  il  goal  titolo,  rifiutalo  da  lui,  Uialo  più  in  lui  rUpicn* 
deva.  Lnb.  414.  Qnanlf  vouo  1 «igitori  li  quali,  oe  lo  por  ii  loro 
liloH  le  li  nomina»»!,  in  l’JO  danno  to  m?  vairjglorierevti.  M.  F. 
3.  00.  Lomiiii  che  nou  aapicoo  quello  che  titoli  de'  giudici  por- 
tasvooQ.  0 a loro  non  vene  appellava  alcuna  co*a  » .innot. 

F.  B.  *.  4.  i«.  Molto  illmtre:  Tllolo  clic  «i  «Uva  a'  Conti  nel 

IMO.  (M 

t — (Dare  tiloio,  Itluli  =-  Chiamare  alfrui  con  /finto..  Onorar 
Hi  fito/ci.]  F,  Darr  litoio. 

S — l»cnomjnaiione.  l*ant.  h*f.  »3.  13.  Breve  pertugio  dentro  dalla 
muda.  La  qual  (ter  me  ha  'I  llloi  delta  (amr  ec.,  M'avcn  inmirato 
per  lo  «uo  forzine  Tiù  lume  ec. 

z — Iscritinne  ]di  libro.  liititoUiionr.]  Lai.  ln*vriplio,  titnlu».  fir. 
tTf/csjn,  rtrits.  r Sateiu.  Amnd.  F.  It  s.  4.  a.  TJloli  curio*i 
ricercati  e hUearri  «tl  harzellelte  o comnivliwe.  |/ue«iU  lilidi  ap- 
petitosi di  libri  . . . flioio  gli  burla  gartutanKOle.  (M) 

4 — ]ll  nome  vte»t.«i  dell'  autore  che  si  usa  mettere  nella  inliloU- 
zione  di  un  libro.)  Bo<c.  g.  *.  p.  t.  Il  cl>e  acuì  manifoto  può 
ap(mrire  a chi  le  preveoli  iioveltoUc  riguarda,  le  quali  non  sota- 
mcnlc  iu  fierrntUi  vpigitre  r In  prora  «rriito  |irr  me  foao,  e venia 
(itolo,  «a  ancora  in  trillo  umilissimo,  e E Dep.  /»ccum.  i.  Perché 
non  aver  posto  litoio  a quevlo  liliro  a line  di  fuggire  egui  «Unuv- 
«Irazione  ed  ap(iareaza  di  gloria,  e consegueolrnu'Dto  I seaenovi 
■H»r*i  dell'Invidia,  non  ri«guar«la  al  nome  del  libro  ...  Ed  è 
troppo  chiaro,  eh**  egli  intende  di  lilolo  «lei  nome  deli' autor«%  il 
«loale  per  fuggiit-  ogni  cagione  di  iiomtfiaazu  e di  fama,  e non 
darr  ombra  ad  alcuno  di  parer  di  cercarla , non  volle  mettere , 
come  driU  scrìltori  è eo*iuin««.  in  rapo  di  questo  «uo  libro,  (h) 

# — inscrizione  in  ornerofe,  Hemuria  scrina  o «ceipM».  l/emb. 
prot.  I.  tt.  Jlostranvl*!  a'  riguardanti  in  ogni  parte  e in  ogni 
via  titoli  di  vilissime  persone  in  pirire  oenta  nluM  dignità 
scritti,  (V)  .Verd.  Stur.  tnd.  a.  «01.  Loscin  nel  Ilio  una  cotonila 
eoi  lilolo  Icslificaate  U »m  venuta.  (N) 

* — Inlitolailonc,  Dedica,  Dedicazione.  Bacc.  LrU.  Co.  AttauìUa. 
Veffeadoti  a'  tempi  nooiri  per  atolli  tnok  «pMnslidi  ed  otioraU 
falli  chiaro  esemplo  «T  anlichllù.  coaM*  a luo  spfeodor  benonerilo 
ho  voluto  aggiuitgervi  il  dono  del  UMMo  di  questa  operetta,  giu- 
dica mio  «c.  (V) 

T ~ Cognome,  fioce.  FU.  Dai*t.  aia.  Il  valore  di  costui  fa  cagioDe 
a «luciti,  che  discesero  di  lui,  di  tosrtore  ii  titolo  degli  Mtoel,  e 
di  cognomfnaral  Alighieri. 

• — Bogiraanrinr  Borgh.  Orig.  Fir.  tzi.  AVea  in  ronrcUo  «fi  far* 
gli  (a  Marte)  un  tempio  aotto  il  lllofo  di  Vincitore.  (V) 

0 — Vanto,  Fama.  Lat.  laus,  gloria,  fama.  Gr.  /rsivot, 
gaon.  Lah-  ti4.  Siccome  «lacila  che  di  tulle  avrebbe  voluto  f( 
(itolo.  Pvlr.  eap.  i.  Poi  vicn  colei  c ha  'I  llloi  d' eaaer  bella. 

«o  — Pretesto,  Colore,  Motivo.  Lut.  ceirir,  prtetexius.  fir. 
etpóqtrui.  nóce.  sor.  11.  io.  Non  parendo  loro  avere  alcono  allro 
più  giusto  (Itolo  8 fargli  dar  la  mata  venlori.  E noe.  M.  so.  Ven* 
dute  alcune  pommionl,  lo  «inali  avevano,  aotto  (itole  di  voler  con 
denael  aadar  mcrealando.  fi.  F.  4.  ».  ».  Kntoaroao  to  Fiaaole 
aolto  lilolo  di  vedere  la  deila  (e*»a.  Franeh.  Soech,  noe.  *#♦.  L* 
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»on  pur  do'  tali^  rbr  sono  Kcolili«*iiaai  faaii|iia:  e'  pirr  che  per 
tale  tiUilo  «' M convenga  loro  u<»re  qualunque  vita  più  laida  sla. 
«t  — (EccI,)  /I  fienefisio  o U Fatrimoniu  eà*  dee  avere  il  citrttc 
per  estere  ommecin  a^li  ordini  sacri.  IM.  titulus.  Maestruz^.  i. 
IO.  SI  dee  far  lo  »mi(inio  per  I*  Arcidiacono,  e IsanlDare  coloro, 
che  &i  debtM>no  ordinare,  della  vita,  della  geoeruione,  del  pac«c, 
deiretade,  dei  tilole  ni  quale  egli  %'  ordiiu,  ec.  w fienr.  Celi.  Oref. 
B«.  Nel  quale  {juggello)  intagliai  1'  Ascirn^ione  di  Mostra  Donna 
con  dodici  Apo«loli;  il  qoair  era  il  tilolo  di  detto  Cardinale.  (V) 
it  — (I>e9  ) /luqionc,  IhriUo  Lat.  |u».  Boce.  noe.  04.  le.  Questa 
donna  ■H'rilamenic  è mia,  nè  alcuno  con  giusto  titolo  me  lu  può 
raddomandare.  K n>im.  si  Giusto  titolo  i»arendngli  avere  In  ciò 
che  la  trscutanlor  alirui  aveva  giltato  via  **  S*QS*er  Mann. 
Mari.  IO.  * i:  vero  rJ»e  «**a  non  hai  finora  quel  ti- 

tolo che  si  chiama  lilolo  ih  re,  ra.v  vi  hai  ben  quello  che  Si  no- 
mina od  rrni.  ^V) 

t ^ * Onde  Titolo  primordiale  , cioè  primo  orqtttrio.  y. 
Primordiale,  § s.  (A)  Afurulor  Ftt.  Afur.  c 4 (0) 

«s  — (Gram  ) {fuet  ptntio  rhr  si  ;«oMe  ntpra  la  lettera  I -dtf  Patz. 
rim.  E dicci  anmr,  perchè  II  tiloio  all'  I , E non  all'  altre  lettere 
ai  pone  ••  fì»an  FHer.  t.  I t Tal  che  un  accento,  l'n  titola 
d' iiB  I noo  ni  9' occulti.  (V) 

s — • per  simtl.  lineetla.  Àceeulo  o altra  piccolo  «egnii  che 
ti  ponqa  mite  lettere  Ikp.  Jleetsm.  J4.  Come  che  ciò  drbtxa  r-s*cr 
accanto  per  dtmenlicanta  di  far  quel  titolo  (quella  lineetta)  «opra 
la  parola  , eoi  qual  vogliono  supplire  |mt  questa  lettera.  (V)  Fir. 
IHsc  leu.  13  K molto  inetta  co«a  poncr  segno  a titolo  alcuno 
«Ile  sillabe,  o lunghe  o brevi  (g.  V.) 

14  — * net».)  Lega,  tirado  d<  /inerra  dell’ oro  e dell' ar- 

gento. (D.  T ) 

TITOLONE,  Ti-todó-ne.  A'm,  acrr.  di  Tilolo  F.  Meherz.  Telato  gran- 
de, e «follo  morrrnle.  AUegr  pag  ii«.  (Amtlerd.  its4.)  Per  non 
vi  dare  i liloloni  a macca.  Solamrnir  dirowi  ; AI  mio  Hlgoore  cc. 

(h)  . 

TITOhE,  * Tl-to-«e.  pr.  m.  lai  Titoo.  (In  ccit,  gali,  laitinn  pia- 
cere; loiTcon  fiamma,  coinbuvlione  ; liolon  sole;  iiT  terra,  ed  on 
vantaggioso , utile  ) —^ /Valellrj  di  l^iantn,  amato  dall' Aurora 
eh"  et  rese  madre  di  Afemnon*  ed  Ftnalitme.  (Mit> 

TITOM.  • (tlooS.)  Tf-tó-nl.  Lo  stessa  che  Trtooi.  F.  (ii) 

TITOMA  * ìFìIaI.)  Ti-lò-nl-a.  Add.  e sf.  Aome  del  palazzo  di  Me- 
ninone figlia  di  Titone.  (Mlt) 

TlTtlMA  • (Boi)  Xf  V.  li.  Lat  tithooia.  (V.  rUoao.)  Genere  di 
piante  detta  famtgtia  dette  sinanteree,  della  lrib*t  delle  elianlee. 
e della  tingenesia  poligamia  frvtUxnea;  slohilifo  da  Fnrteo  Cas- 
sini con  qurslo  nome  mitatogiev,  dciwnlo  dal  color  d'  aurora  cAc 
hanno  i loro  fiori,  In  specie  più  oHercoòfle  è la  Tithnnia  lagr- 
tiflora.  (Aq) 

TITONM»,  • Tl*lo-ni-o.  Add.  pr.  m,  Dì  Ttlone.  Onde  spo'-s  o Diva 
Titonia,  r 4t»roro,  moglie  di  Tifone.  (Hit) 

TUONO.  * lEool.)  Ti-tò-no.  ò‘m.  F.  G Lat,  tilbonu*.  (|>a  J'ilhoHfa 
Titone.)  Genere  d'  insetti  dell'  ordine  de'  colcOtters  . jIaòiIIIo  da 
Jdcgerle  col  CurcuHo  ligastriri,  desumendo  colti!  nome  dal  ledersi 
quelli  inietti  twlazzare  in  copra  presis  i ligustri  a/h  apunlnr 
dell'  aurora.  (Aq) 

TUONO,  * A',  pr.  m.  J-at.  Tìlbomis.  (V.  7VI»ne.)  (Iti 
TITOREA , * Ti-tó<«w».  A.  pr.  f.  (In  celi  gali.  lealAor  innocente; 
InilArie  fedele,  amorevole;  tU  terra,  od  or  voce:  Voce  delta  terra.) 
» I ’na  delle  Amadriadi  che  abitm-a  nella  aummflù  del  Faruaso.  (Miti 
a * ((.eog.)  .Ittlica  eitlo  della  Foeide  (Mill 

TITORMO,  TMòc-mo  A,  pr.  m.  (Dal  celi  gali.  Iil  terra,  H oi^^Aid 
credito,  rispetto;  Ki«petUtn  su  la  terra.)  — Pastore  di  Fto-,  j ce- 
lebre per  fa  rua  forza.  (Mit) 

TITOVANI.  * (Oeog)  Tl-to-'«-nl.’ Lo  alcun  cAc  Teloni.  F.  (G) 

TUBA.  * ìT.  pr.  m.(DaI  celi  «all,  InifArM  leflele,  amorctnle.  — Fi- 
glio di  l'andione.  (Mit) 

TITRAMBO,  • (Mit-  Efi*.)  Ti-lram-bi>.  .Vomc  salto  il  ^irnle  gli  Egi- 
zii  indienrano  Iside  sdegnata,  che  i Greci  dicffcna  Etate.  (MK) 
TITRAISTE,  • Ti-lra-g*4tr.  A’,  pr.  m.  /.al.  Tilhrguvles.  (Vsvalitore , 
dal  per»,  (fer  istaden  assalire.)  — Aatsapn  e generale  pertiono. 
eiulo  dn  l.’imnne.  (B)  (Mit) 

TURONA.  • (Mil)  Ti-tnWna.  .Viproniiowe  di  .*fMicr»fl  , perché  osta 
parficolor  cullo  in  7'ilronta  (Mit) 

TITRONIA.  * (tioog.)  Ti-trò-Ql-a.  .rnticu  città  delia  Foeide.  (Mit) 
TITIJB.VMtNTO , Tl-tu-ba-mén-lo.  ,Vm  /yo  stesso  che  Tituhatione  F. 

Toscanrt.  Par!.  Ool.  ita,  Herg.  (Min) 

TITFBANTV..  Ti-lu-bao-Ve  [Pari,  di  Tilul>are.|  (,'Ac  lilNÒd.  Lnt.  ti- 
lubani.  fìr.  rs,avTra«ui*<>;.  .4mcr.  ra.  E con  mormorio  titubante  ne 
porgeva  mmaccc.  f'  Dasaiiti  al  quale  ciaacuoo  perse 

porle  efiicarl  ragioni,  tilulh-tnle  il  gUidìeio  nella  mente  del  giu- 
dirantc,  a queiie  niuno  cos.-i  disse. 

TITGRVBh.  Ti-lu-bà-re.  jA.  cur.  IToprùmcNlc  Ondrggiore.[  Fàcil- 
lare,  I.Vronlorccr*»»,)  (La  rtpclixione  della  letl.  T par  fatta  per 
esprimere  la  rlpctlslon  de'mnvinientt  di  ciò  che  Tacllla.  In  ar. 
teetel  incevsus  Infantis  vacillanv  , fclcrfur.  vacillare.  lr6<PcAlur, 
Incedere  lu  ntramque  parlem  agitaki  corpore  , tebalne  ciinetari. 
In  per»,  tabiten  torcere.)  r Vnr.  Fneid  t a.  e.  sai.  Come  annosa 
e valida  Quercia  che  via  neir.Mpc  es|H>sta  a borea,  d'or  dall'  uoo 
or  dall'altro  de'saoi  ti.irbiQi  Èconbatluta,  slKotitorce  « tituba.  (M) 


% — (frr  tfmfl.  parlando  di  pcraona,)  Stare  aubigno,  Non  ai  ri- 
Mfivcrc,  Star  fra  due.  Lat.  titubare,  dubitare.  Gr.  ntpniptoSat, 
anopiiv.  (fn  pera.  tabUtem  cnnfuaum  esse.)  Ziòald.  Titubarono  graiK 
demente  prlmaehè  Ai  mettessero  «ir  opera.  7’oc.  Par.  ohm.  is. 
«ti.  Veblie  chi  consiidiò  Pisonr.  che  mentre  era  ascoltato  Mllico, 
e titubava  Scevino,  andasse  in  campo,  o salisse  io  ringhiera  a 
tentare  il  favor  de'soldati  e, del  popolo.  Gal.  A'ìjI.  4r.  Questo  non 
lo  dic'egll  rcoolutamcnle,  e sema  piinlo  lllubare?  f'  ito.  Cbo 
peccato,  che  rarUgtferie  non  funsero  al  tempo  d'Arislolile!  avrebbe 
ben  egli  con  esse  espugnata  l' igoocanza.  e parlato  senza  punto 
titubare  delle  rose  del  mondo. 

TlTl  B.AZIONE,  Ti>tu-ba-3)ò-nc  jA/.J  /!  filuéorc,  (Aitcrlcrra  o rfaof- 
ters!  ,■  altrimenti  Perplessità.  Esilania.  — - , TUuhamenlo,  rtn.] 
Lat.  hoesiutio,  titubatìfl.  Gr.  inopia,  Xtbald.  Fu  osMTvata  qumU 
loro  paurosa  litubnzinne.  Farch.  Lez.  a4S.  Slantc  il  moto  dato 
dagli  aatrologt  all' ottava  sfera,  chiamato  da  loro  11  moto  deH'ac- 
ccvM»  e del  receaso,  o vero  della  litubazione. 

TITLRm.  • Ti-lù-ri-o.  y.  pr.  m.  (Dal  cult.  gali,  lailhrh  fedele,  amo- 
revole.) — Luogotenente  rff  Cesare  nelle  Oattie  — farortlo  di 
Ghifia  Silana.  (Mi!) 

TItEE.t.  • (t.cog.)  Tl-u-ké-a,  Tivohea,  Iralelta  del  Grande  Oceano 
eguinosiale.  (G) 

TU:mena.  • (Geof.)  -Ti-u-mè-na  Città  della  Auttfo  orìalirB  stella 
-Siberia.  (G) 

* TIVEL.  (.V/.  iVoL)  Ti-vd.  S.  rom.  ('où  oomiuo  .Idansmt  nn  uiol- 
liuco  eotuhiliferò  del  suo  genere  lellino  o donar  del  Linneo,  che 
Sion  trovasi  mentoeatu  nè  da  Irotrltn,  né  d<i  /.omarct  ' «emòro 
cAe  dopo  .edaton  questa  specie  non  rio  più  stata  rinvenuta.  (Bar) 

TIVERTDN.t.  * (Geog.)  Ti-ver«dò-na.  riffó  d'/ngAi!/crro.  (C) 
TIVDKEA.  (Geng.)  Ti  vo4c-a.  Lo  stesso  ehe  Tiukea.  F.  (G\ 
TIVOLE-SE,  ^ TJ-vodé-*e.  Add  pr.  rom  DI  tivoll.  (B) 

TITOLI.  • <<.cng.)  Tl-vo-li  £ol  Tibur  Città  degli  Aioli  della  Chiesa 
nella  roma/TO  di  /fonia.  (G) 

* ~ * (Min.)  Pietra  di  Tivoli;  ftclro  ehe  trinasi  nelle  iirinanze  di 
7'iroli.  di  colar  ciNcrirrto  mirlo  di  vrrdognofo , porosa  e piesta 
di  niofcAle  bruneemlcoree  Chiamati  anche  Pietra  Uburlina  (Mit) 

nVY.  “ («dfog.)  A'iLwmc  d'/uq/iWIcrrd.  nel  paese  di  Irollcr.  (C) 

TIZA.  * (Gnog.)  Caoasida.  I7ftlà  de!  Ac/ucAiilun.  (G) 

TlZI.v,  • Ti«xi-a.  JV.  pr.  f.  Lai.  Tilia,  (A.  palmo,  di  Titus.  Può  «o- 
ser  anrite  nome  originarlo.  V.  7’icio.)  (Mit) 

TIZIA.  • (Arche.)  Legge  tiela:  l-egge  deeretata  sotto  gii  auspizii  di 
P.  Tizio  (riffUtto  della  plebe,  e cella  quale  Olfovio,  bilouio  e 
lapido  furouo  preposti  o gocernor  te  Repubblica  Ai  Roma.  — 
Legge  la  quale  orrffuà  che  i Questori  traetsesra  a sorte  te  procin- 
eie  in  evi  ererciiu''  doteuMo  te  /unzioni  delia  laro  ronco.  (Hit) 
TIZIANA,  • Tf-xl-à-na.  V pr.  f.  Lat.  Tiliaoa,  (V.  Tizio.  — Flavia. 

ttnpemlrite  romana,  moglie  di  /VrMnorc.  (MH) 

TIZIANO,  * Ti-zJ-4-no.  <V.  pr.  wi,  Lat.  Tflianus  (V  T’irlo.)  — Al- 
libo. iiirofferc  r'iraoNf  cAe  prc<r  fa  porpora  «offo  if  regno  di 
Antonina  /Vo  e fit  giushsiato.  (B)  /Mit) 

TIZlt  * (Arche.)  .tdd,  e in»,  pi.  f.'<>!!egi<u  di  u'-rrdofi  romani. 

!r  rui  /u«:io»ti  conssstcvam  nel  far*  i sacriflzii  r le  cerimonie 
de’  .Vaòini.  (Dal  gr.  lAyfcwn  verb  di  thva  io  sacrifico.)  (Mil) 
TfZlOs  ' Ti-£i-o.  y.  pr.  iM,  /.of.  Tilìuv.  (Dal  celi  gali.  f!f  terra.  In 
ar  tut  forte,  longn,  alto.)  Giqanfr.  figtio  detta  Terra  . ful- 
minata dn  Giore  c precipitato  iir!  /'urterò  ave  un  evvoitoja  , a 
secondo  altri  un  serpente,  gli  co  rodendo  te  riu-ere,  sempre  ri- 
nascenti — Proculo.  f'amsficYr  romono . preposto  alla  rutioàla 
di  .Messatma.  — Publio  7'r!òtinn  defte  plebe,  outerr  della  legge 
T'erte.  — //no  degli  nMaaziHi  di  rumpeo,  f'ffiriatc  di  .inte- 
nte. — Poeta  del  secolo  di  ./ugust».  (R)  (Mil) 

TIZZO,  Ti/.-«o.  |.Vut.  Lo  sitsm  che)  Tìrronc.  G.  - . stizzo,  sin.  » 
Fit.  .VS'.  Pad,  sie.  Pr<*s«  un  tixm  acceso  col  qual  Uno  tninardò 
lo  perverso  che  le  tentava,  (g.  v.) 
t — * Dare  il  lizzo,  scinóra  io  «feaio  che  /m/Mrfi<notrr,  Infestare, 
SUmolare  con  richittic  importimc,  F.  Dare  il  titrn.  (At 
S — (Mll.)  {//  Tizzo  di  Mcleagm.  Tizio  falate;  //  Areonr  dalla  cui 
dsirata  dipeudn-a  la  vite  e il  destina  di  .Vcfcngro.J  Oaiit.  Pur§. 
ts.  ta.  Se  t nmmcnlassi , come  Meleagro  Si  oonsumo  al  nonsuiMr 
d'au  Uzzo. 

TIZZDNAJO,  (Ar,  Mrs.)  TU-xo-na-jo,  .Vw.  (ter!  lunga  d'  onde  si  in- 
irodueon  le  trgna,  e si  dà  II  ftsucn  alle  /ornaci  da  vetro,  yer. 
Ari.  Fetr.  i.  to.  Io  li  meitevo  (i  pezzetti  d'orpefte)  nel  Uzzooaj,» 
d«Hla  foniaoe  dalln  banda  dove  si  sbracia,  c li  lasciavo  slare  per 
quattro  giorni  a fuoco  grande,  ec.  T'  < «i.  lo  In  mettevo.  (/!can- 
IrrWfo)  nel  Uzzonajo  della  fornace  a ealejoare  per  venfiqualtro 
ore.  (A)  (Bl 

TIZZONfELlyO,  Tii-ion-céWo.  d!m.  di  Tizzone. /"irTonc  piceote. 

— , TtzznnrlQO.  jìn.  ».  Giord.  pred.  H.  Teneva  in  toatfo  no  tiz- 
zoncclln  di  quercia  mezzo  aceev*. 

TIZZONì’ISD.  Tiz-zon-ci-410.  (Am.  diin.  di  Tizzone  /a>  itewo  cAclTiz- 
ximreile,  F.  Lib.  snn.  «i.  Nf>n  posso  fare,  quando  fai  lor  chiosa, 
CartncclfK  lizzonrin.  non  me  ne  tnercsea 
TIZZONI,  Tiz-fò-ne.  .Tm  Pezzo  di  un  legna  abhrucrialo  da  rin  lato. 
Tizzo.  Htizzotie,  4ÌN.  Lai.  titio',  tnrris  Gr.  (Dal  celi.  gali, 

foff  fumo,  onde  tnifean  fiamma.  In  alcune  lingue  americane  tata. 
In  Malalmrese  /»,  In  nnghrrrsc  In;:,  In  turco  od  ovvero©/,  in  pera, 
ofr*  fooco)  Li\.  M.  Con  questi  medesimi  tizzoni  gittare  il  fuoco 
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* MIU  cUlà  de'  nenlci.  yét.  Plut.  Arrappò  un  linone  di  fuoco,  e 
veonnenc  alli  «uoi.  Mor.  S.  Creg.  Or  non  è questo  linone  stalo 
tratto  del  fuoco?  Itern.  Ort.  t.  *.  ss.  Nero  più  cb'un  tinon  , 
qoaud'eitti  r spento. 

TLALOCATETIILTLI.  * (^lil  )T1a-ln-ca-le-lùl-tH.  ZI /Ww  dcfi'ucTtM», 
prette  t .Veuiatni.  (Mit) 

TLASCALA.  * (t<ei>K.)  Tlà-sca-la.  ridà  del  Afrwfeo.  (<0 
TLASI.  * (Cfair.)  Sf.  y.  U.  Lat.  lAlusis.  (l>a  fA/oio  fui.  di  thtaa  lo 
iofranfto.)  Itrprrtsivut  o llollura  deiU  oua,  falla  da  tZrumeitli 
eentundenti.  per  cui  te  omo  cAe  prima  della  frattura  erano  etm- 
«t»«.  dnenlano  oonrewe  «^rso  il  crrvei/'j,  f dm.'e  eruNo  cilernu* 
menu  confette,  fatinoti  eoneoff.  IH  alcuni  nrn  licnominola  Eli* 
gna.  •>- , Tlasma,  «In.  (Aq) 

t — * Drprettione  dei  cranio  cntta  frattura  nW  (rio  a ne'  fan- 
civili  fatta  da  ilrumcNto  conlundcMle.  (Aq) 

TLA&MA.  * (CJiir.)  Sm.  t'.  ti.  Lat.  Lo  tletio  che  Tinsi.  I . (Aq) 
TIAHPI.  (Boi.)  Sm.  y fi.  IrCt.  llilaspi.  lirmere  di  pionlc  o /iòri  po- 
tipetati,  della  telradinawiia  «iliculom  e dello  fatnifìHa  dette  croci* 
(ere.  .\<ino  coti  denominale  dei  loro  irmi  com}rretsi  « rimili  alte 
fMliccAic;  o metftio  dui  modo  col  quale  li  divide  il  litro  frutto 
che  umbra  come  rpe:ralo.  / caratteri  di  guetio  genere  tono:  ca- 
lice a quadro  faglUlU , titicula  riilonda,  tmarginala  mila  rom- 
mllò,  e dirùu  in  due  cellette  da  terla  Irameiso  opiHU/u  ul  imo 
diamelro  maggiore.  (Aq)  (U)  (A) 

a — (f  no  delle  tpeeie  altra  «olld  riferita  e •turtlo  genere  è a Tla- 
spi iberis.  Pianta  che  Aa  pii  fieli  e t rami  a cef|>Hp/io  ; le  foglie 
sporte,  tpalolale,  lifete.  inlrperrime,  lAlute.  eamote  1 1 fiori  bian* 
ehi  porcellanacei^  a corimbo  terminante.  Fiorùee  dal  Dicembre  al 
Jfarso,  ed  i iudigena  nella  Pertin  e nella  Sirilia.  Lat.  itieris 
aemper  florens.  LIn.)  Ihlaspi.dir,  r/*Ala«ptf,  da  lAloo  io 

pesto.)  flu'tit.  Fior.  a».  Il  tlaspi,  secuodo  Uloscoridc,  é un'rr- 
bella  pirroia.  con  foglie  lunghe  un  dila,  \olte  verso  la  terra,  fesse 
in  punto,  e grosselte:  |ta  il  gambo  sottile  con  pnebi  rami,' pieno 
-tutto  di  frulli  largtirtii  in  punta,  ne'quali  è nn  semullnn  simile 
al  nB'turxio,  di  figura  simile  alla  lente  quasi  sUaceiato,  onde 
lu  preso  II  nome;  li  flore  è blancbioclo:  nasce  nelle  vie,  ne'  muri 
e nelle  siepi  ; il  seme  è acre  e caldo.) 
s — * Altre  due  tpeeie  di  guetto  genere  coniuniasinir  nr' campi  t 
luoghi  eoltifutì.  celebrale  rome  diurelicAe  ed  anlttoorbullcAc,  fono 
ii  Tlaspi  de  campi  e la  Borsa  di  pastore.  Lat.  thiaspi  arvenve, 
tblaspi  bursa  imstoris.  (O) 

* TLAKPIDEE.  (ilól.)  Tla««pi^e-c  Sf.  pi  Tribù  di  piante  fanerogame 
delio  famiglio  delle  crurifere,  che  è la  tersadieua  famiglia,  ita* 
tinto  da  DeeandolUf  ed  avente  per  tipo  il  genere  lloipi.  (Bob) 

TLAbPlDlO.  * (Boi.)  TU-spt-di-o.  ótn.  F.  ti.  Lat.  lepidium  perfo- 
llatan  Lìn.  (bim.  di  lAlo^  tlaspi.)  flmerc  di  piante  timile  al  ; 
IlAtpi.  (Aq) 

TLASPIOIDL.  ' (Boi-)  Tla-spi-ó-i-dc.  Sm.  F.  li.  Lat.  tbiaspioides. 
(Da  fAloapie  tlaspi,  rd  idoe  Mniglianza.)  iVome  col  quale  do  Har* 
rere  è indicala  ta  dodonaea  viscosa,  desunto  dallo  forma  che  pre* 
senta  il  euo  frutto  sìmile  a quello  del  thiaspi  bursa  pastoris  di 
£tiiiseo.  (Aq) 

TLBMSAN.  * (Geog.)  Tlém-sao.  Lo  tletto  che  TrcBecen,  F.  (C) 
nCBOLfmiE.  * (Arche.)  Tle-po-lè-ml-c.  Add.  e tf  pi.  Fette  o Giuo- 
chi che  celebrooanb  i Greci  ogni  anno  in  onore  dì  7'lcpolemo  ed 
tss  cui  i toU  giovonl  erano  ummeiti  o disputare  il  premio . che 
eensiiteta  in  uno  corona  di  pioppo.  (Mit) 

TLCFflbCMO,  * Tle^pò-h^mo,  N.  pr.  m.  Lat.  TIepolctDus.  (Dal  gr. 
Uoo  io  aopporlo,  c polemot  guerra;  Aito  a sostenerle  fatiche  della 
guerra.)  — f'iglio  di  Èrcole  ^ re  di  Rodi  f ucciso  da  Sarpedonte 
neiroeéedio  di  Trofo.  (B>  (Hit) 

TLESIUENE.  * Tle-sì-m<wte.  AT.  pr.  m.  (Dal  gr.  liceo  fui.  di  lloo  io 
totlCTO,  e da  oscnot  mente.,  animo:  Animo  tetlcraalc.)  —•Z^sdredi 
dulOHC.  (Hit) 

TtiBOCONO  * (Zool.)  TU-bò<<o-no.  Sin.  F.  G.  Lai.  Ihllboeonuv.  (Da 
thlibo  io  eomprimo,  e con  ai  cono.)  Genere  di  conchiglie , etobùito 
da  Peron,  il  cui  tipo  trovasi  nel  Muteo  di  Parigi . mu  ehe  sem- 
bra doverti  riportare  alle  .flomolelle  di  Lamarck,  dalie  quali  di- 
versifica  per  lo  figura  ehe  Aonno  di  un  cono  eomprete».  (Aq) 
TUP8I  * (Mcd.)  .Vf  F.  fi.  Lat.  tbiipsis.  (Da  lAlipeo  fut  di  lAlibo 
io  comprimo.)  Ctmpreteione  o .S'Irlnglmento  de*  r<ui  per  una 
«aura  cfterno.  o Compreuione  cagionata  allo  stomaco  dall'esor- 
AManru  degl*  ollmenli^  quoftZunque  buoni  o per  o^uenzo  d'uinori 
aeiua  acrimonia  lu  quella  parte.  (Aq) 

* TUPEIOCEFALO.  (Cbir.)  T1i-psi-o-c^fado.  Sm.  F.  fi.  IjOI.  Iblipsio- 
ccpbalum.  (Da  lAlipmo,  fut.  di  f Alido,  comprimo,  e crpAolecapo.) 
Btrommto  per  comprimer  la  testa  d' un  feto  io  caso  di  parto  dif- 
Bcllc.  (M) 

TLrPSOaOA.  * (Zdol.)  Tll-pao-mi-ta.  Sf  F.  G.  lat.  thIipsoiDyxa  (Da 
thlipeo  fut.  di  lAlido  lo  eomprimo,  e myxo  io  auerbio.)  Genere 
d’insetti  dell' ordine  óe'ditteri,  stgbiliéo  da  'Diademann  f tono 
mai  denominati  dal  laro  corpo  compreseo  t dal  vivere  luecbiando. 
Ha  per  tipo  il  Bombyliut  eompressus  di  Aodrlc-so.  (Aq) 
TUflSEIICEPALO.  * (FUIol.)  Tlis-son-eò-fado.  Sm.  I-'.  G.  Lai.  Iblipseu- 
«aphatua.  (Da  lAllpeo  fui.  di  lAlido  lo  eomprimo,  e emeephalot 
catvalla)  >eto  moefruoM  per  ùehiacciato  etrvello.  effetto  diman- 
tmitltvi  eetoma  eauea  IrBUmandca.  (Aq) 

TM9.  * tr.  pr.  m.  (Dal  gr.  Uasii  toUoranta,  audacia.)  — Figlie  di 
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Mìletn,  e detta  ninfa  Pratsidice  fondatrice  delia  l illà  che  portata 
il  SNO  nome.  (Mit) 

1 * (f^eog.)  .Inlicn  cillà  della  Licia.  (Mit) 

TMAEF.D.  * (NIL)  TRu-rè-o.  Tmario.  Lpilclo  di  iitoie  . perrAè  odo- 
ralo sul  monle  7'niaro.  (Mit) 

TMARO.  * A',  pr.  m.  Lat.  Tmarus.  (Dai  ecit.  gali.  leamAair  piacer 
vote.)  — Guerriero  rulwlo  snenlotulo  da  t'irqllio.  (N)  (Mit) 
t — * (Ueog.)  .dnlirt»  molile  Irò  V Fpiro  e la  TrMoqlia,  ov’.eraun 
tempio  consaoralii  a Giof-e.  (Mll) 

TME.'^I.  * (<«ran.)  Tinè-si.  .S/.  f . fi.  Lat.  iair*r|«.  (Da  {mrfif  M-zionr, 
divisione.)  /-igurti  per  cut  una  parata  roinpoila  dieideti  in  difr. 
/rupp»»MeMd««Tne  un'allrn.  (Aq)  * Tal  è ||  seplem  subjtcla  trioni 
di  Virgilio,  il  P'ior  di  Ma  dir  Non  potè  ligt  d'.\ni*toev.  t‘omp.{Vì) 
TMESITTERlDt.  * (Hot,)  Tine-sit-lè-ri-ile  Sf.  F.  ti  lat.  tsu-Hiplrrl». 
(Da  ImrtM  l.iglio,  e plcris  (aire.)  Uenere  dì  piante  della  famiglia 
delle  licapo<tiac.ee„  stabilito  da  RecnharUi^  il  guaie  comprende  una 
sala  specie,  che  e il  Jintnipìeri'i^  iannenvb,  o Ivropoifium  Uinnen»e 
di  .Aprmqel,' «ai  deuoimnolc  dal  prcienfare  l'aeper/o  di  il»a  falcVy 
e dall'avere  le  foghe  erme  tagliate  o troncate  slf  r«lremifù.  (Aq) 
TMO.  * (Grog  ’)  -tntica  città  dri  Aaifo  EJgil/o.  (M|) 
moLt),  • Tuò-lo.  A',  pr.  m.  Lat.  Tmolus.  (Dal  i-ell.  gali.  rol«<AaidA 
forir.  robusto;  o pl>.Uo»lo  da  AimAail  l>-rrlòjre,  Kramh- ) - Gi- 
gante rintf»  da  Proteo.  — Ac  di  Lidia  figtio  dt  Marte.  (Mit) 

* — • (lieog.)  Ànticu  nome  di  un  monfe  detln  Lidio,  ora  Tomo- 
iissl.  (O) 

T.MtlTARAKA>.  * (Geog.)  Tinu-la-ru-iin.  Città  de/l,i  Apula  nirupro, 
nella  prunncia  del  Caucaso.  (<;) 

TNETOPsIGIUTI.  (Jit.  Ecel.)  Tne-Urpvi-ehi-li.  A.’relici  del  secolo  ic»lo 
ehe  negacanii  l’immortalità  deW anima.  TaoalopviebUi  . lin. 
(Da)  gr  (Aitelos  mortale,  r piycAe  anima.)  (Aq) 

TNII.AJA.  • (f-cop.)  Tni-là-ja.  A'iumr  dello  Aufcia  europea.  (U) 

TU'.  l''oce  occorritla  da  Togli  |o  Toglie.  F.  Togliere.) 
t — \Per  lo  più)  in  forza  d’interjezime  dinotanU  merauuUa:  at- 
trimcnls  To'su.)  I.at.  |»apae  (ir.  ir»»ai  (ifU,  Sport,  s *.  Oh  to' 
se  ogni  galla  vuole  il  MiOagUo;  invino  alle  monarbe  voglion  far 
le  commeilie.  Ceceh.  IHnz.  s t O to'  so,  povero  Lapo,  In  tua 
vecchiaia  arvcaicali  m parlare  Per  supplica  e per  paoUi  di  for- 
rhelta.  fini.  Icti.  i.  Oh  lo*!  lo  voglio  empierla  con  tin'allra 
osservaiione. 

a - — Diecei  )t/i  mivdo  bosso)  To',  easlrami  questa,  quondo  »«  fanno 
le  fiche  o qualcheduno.  Lat.  medium  Mleadere  unguem.  l-'arcA. 
A.'rrot  ino.  Poslo  II  dito  grus«o  tra  rindire  e quello  del  mcuo, 
chiusi  c Tislrelii  insieme  quelli  altri,  e disteso  il  braccio  verso 
colui,  gli  fa  ee.  una  rasLagnu,  soggiugnendo  »pr»se  volte:  lo,  ca- 
■.Iraml  questa. 

s fhecsi  in  Hi<in»rro  proverbiate  To’  qua  e dà  qua  , quando  si 
Iratla  con  prrteor  di  poca  fede.  Saltin.  Disr  s.  ia«.  Noi  vigliamo 
dire,  quando  abbiamo  che  fare  con  certi  smemoralt  e di  oillla 
fede  : To'  qua  e dà  quo;  A p*  iisou,  >ai  i*a5a-»r . per  non  avere 
a piatire  con  turo:  Pesa,  e paga 

a — IHccsi  To' so,  rd  è modo  di  dire  ironico  che  vate  (.iiustn  è il 
guadagno  che  hai  fatto  A',  A/enr  sol.  ,ii.  D’inlorDO  hai  «*nto 
furbi  e farinelli.  Che  a au  girar  d'oeehlo  li  squadrrnan  lutto  ec. 
To‘*u,  ehe  questo  è il  primo  tuo  costrutto.  (V) 

« — [Totora  usasi  ancora  To  e Toh  aW  liqn.  del  g a ) Auon.  Tane, 
a.  a.  To,  e'é  la  Cosa  seco!  E Flrr.  i.  4.  a.  Toh!  sguardo  altiero; 
loh:  sfrontata  ffonle.  E 4.  a.  la.  Ami  unguento  da  Imbrogli  a 
(U  girandole:  Con/usloue.  (oh!  confusionr  •»  E 1.  i.  1».  Toh, 

to)i,  lOh,  toh,  loh,  loh,  quante  brigale}  KAo/cin  .rnnor.  loi  : Arislo» 
fané  negli  i'ccelli  fa  uu.i  s/mile  tiritera  : rs,  r*.  ra,  r*o,  ri?-  Toh 
in  qos^to  luogo  è interieiione  di  m,.raTlgila;  latino  Pn,  jc.  (R) 
TOA.  * (Dot.)  Tò-a  .Hf.  F.  G.  Lat.  Ihoa  (Da  Iheo  io  corro.)  Ccsicr* 
di  piante  stabitUo  da  .lublrl  nella  monoeria  |.sjiiundria  , e nella 
famiglia  delle  urrlcec  . con  un  arboscello  della  Gujana  do  fui 
fcoprrh».  .Vono  con  denomistate  a cagione  dell' abbondevole  liquore 
I Ae  scorre  dot  loro  rami  appena  recisi . il  quale  e infipùfo  r j j 
può  bere  in  caio  di  bisogno.  (Aq) 

TDACHI.  * (IrCOf.)  TD*à<hi,  Tocachi  A'rume  delta  T'oiumAia.  (li) 
TOANTE,  • To-iio-le  A.  pr.  m.  Lai.  Thoa*.  (Dal  gr.  lAooo  cclerltcc 
ranvein.)  — Figlio  di  Aocro  < d'.4rianna.  re  drii'iMfa  di  Lenno, 
podre  di  /ssipitr.  — Re  della  Taurkte,  • — Ac  di  t'alidcnc  , una 
de'capiiaui  greci  all'assedio  di  Trvfo.  — Figlio  d'  /cario  e fra- 
tello dì  Penelope.  — Re  d'.issiria.  — Figlio  di  Gùuonc  e di  Is- 
sipile,  regina  di  Lenno  — '/"rojano  ucciso  da  Menelao.  — Ca- 
pitano seguace  di  Enea,  ucciso  da  .4le$o.  — Tiranno  d«  MiUto. 
Capitano  ctofio  che  abbraccio  it  partito  di  .4nUo*r*  contro  é Am- 
moni. (B)  (Mit) 

TOAATEA.  * (Mit)  To-an-lr-a.  Soprannome  od  P^pìleto  di  LHana,  da 
Toante  re  della  Tauride,  ove  quella  Dea  avevo  un  tempi*  eeUbrà 
pei  saerifhii  umani  cA<  le  si  fiscemsno.  (Hit) 

TO.ANTIADE,  * To-an-lì-a-de.  /V.  pr. /! /.af  Ttaoantias.  (T  7'oanfe.)  (B) 
TOAPOLIPu.  * (Zoo).)  To-»«|iò-li-po.  Am.  Genere  di  polipi  ftessibUi 
ehe  aòitano  1 muri  d'Europa  ; stabilito  da  Lamourour  colle  ser- 
tuiarie  di  Linneo.  (Aq) 

TORÀ.  • (Geog.)  Tò-te.  Sosl.  ciHu-  Paese  dcii'.Tfpanif/an.  (C) 
TOBACn.  • (Ceog.)  To-bà-go.  La  stesao  che  Tahago,  F.  (C) 
TOBALINA.  * (Oeog.)  To-ba-li-na.  Sf  Gran  valle  delta  S^na  , ir- 
rigato dafi‘£hro.  (c) 
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TUBASI.  * Tribù  ii*(f*oHa  Mila  Rtfubblin  Ar- 

gnttiua.  (G) 

TOBAT.  * (Geog.)  Tò-I»at.  Sm.  DistrtUù  dett'UvIa  di  Sumnira  (G) 
TOBI.  * (4i«og.)  Tò*bi.  Lo  tttw  che  Sctaibi,  T.  (0) 

TOBIA,  * To-t»i-a,  Toblolo.  .V.  |»r.  m.  Lat.  To4»i«,  (baH'ebr.  tob  buo- 
oo,  e j'aA  signore:  Buon  signore.)  — Ebrto  di  $at%ii  ro</Hral,  6e- 
ntfico  e rrligio»»^  ^tadre  di  un  aUro  Tobia,  e lubbitUo  entrambi 
di  ujti)  de’iiòri  del  f’etchio  Tettamonto.  (B)(0) 

TOBIOI.O,  * TO'bi-ò'lo.  jV.  pr.  ni.  diiN.  di  Tobia,  T.  (0) 

TOBOL.  * (Oeof.)  Tù>bol.  Fiume  detto  fluttin  asiaticn.  (lì) 

TOBOLSKA.  * (Oog.)  To-bòl-iAa.  Città  e governo  della  ìtuuia  a$ia- 
tica  nrtlm  Siberia.  (G) 

TOCAt>l.\.  * IGeog.)  To-ca-i>ma.  TiKà  delia  Columbia.  (G) 
TOC.V.NTINU.  * (Geog.)  To^^n-li-Bu.  /»uir  del  Onuile.  (G) 

TOevT,  * (Geof.)  TiWal.  Cillà  della  J'urrhm  asiatica.  (G) 

TOCCA.  (Ar.  3ici>.)  TÒC'OO.  Sf.  [Sfìeciedi  reto  ÌN/eaiuru]  di  tela^  e d'oro 
«I  d'argento.  \IÌ«]lo  spa$rn.  foco  ^cio  o tela  fina  . di  cui  si  faa 
rufflc  per  le  donne.  In  teii.  tach  panno  ; in  ar.  lag  spole  di  ve- 
aie  e di  panni!  ; larA  In  («cr».  \elanen.)  Ttt.  ftr.  a.  sa.  Kgll  di- 
ce rbe  lu  tocen  -aiiguinoiiL,  ebe  lu  porti,  è ^gnii  die  In  fosti  alta 
imslea;  « lu  di'  che  «piolo  è leggier  «egiio,  chè  tu  tocca  Haagul- 
nosa  puòis^wr  '«cgno  che  tu  »e’  uiiguinalo.  /tui>n.  Ficr.  4.  a,  r. 
C IMiini  c telerie,  \clami  c tocche,  K «.  1.  «.L'tjuceU  cìnti  D'uaa  goo- 
iUla  tocca  a'venli  s|)arsa.  » 0in.  rim.  A«ir/.  1.  3 it.  U rilegar  bisogna 
i^uatche  laccio  ec.  0 tirar  fuora  e »par(»agUar  la  torca  OT  lalbllà 
pel  taglio  de'  eosciali.  (B) 

TOtXiA.  * Tóc-ca.  Terza  persona  stniiolare  del  pmente  iNdiraMee 
del  I'.  Toccare,  usato  net  morfo  oeeerb.  A tocca  e o»n  tocca , F. 
Fh\  Dùc.  .trn.  Prima  si  era  V'sM^r%a(o  cJie  te  massime  piene  sta-  j 
vano  a tocca  r non  tocca  di  traboccare.  (A)  j 

s ~ * Dlerti  .Andare  a tocca  e non  tocca,  e rate  /taeei\tare  tra  'I  \ 
si  e 'I  nu  t'.  Andare  u tocca  e non  loera.  (A) 

TOCCABILI!,  Toc<ii-bÌ-Ìo.  .<dd.  coiN.  ('he  è soggetto  al  tatto.  —,  Tan- 
gibile, sìh.  A'alrìN,  Op.  Pese.  a.  4oa.  Poich'una  non  toccabile  ba- 
lena n*.  un  incsrhio  pesce  Punsi  davanti  in  sua  difesa.  (A)  (K) 
TUCC.VUKiLlO,  • Toc-ca-di-glio.  .Voi.  Sorta  di  giuoco,  ^niecto.  A'riens. 

0.  tO.  Giocano  a toccadiglio  0 sltoragliiw).  (>) 

* TOCCAFOMM-L  Toc-cn*fón-do.  A'm.  specie  di  giuoco,  nel  «taale  ogni 
volla  che  il  giuocator  vince  bec  un  bicchier  di  sino.  /Vo«.  fior, 
fìnon.  Cic.  E <|uesto  fare  alla  mora  in  lerio,  bevendo  ogni  volta 
che  alcun  dc‘ giuocatorl  vinceva  un  btcehler  di  vino,  chlaaavan 
eglino  il  toccafondo  (B) 

TUCCxLAPtS.  (Ar.  Nc9.)  Toe-ra-là-pis.  |.Vm.  cooip.  iNderf.]  .Sorta  di 
matitatujo  che  serve  per  disegnare,  o iter  ùeritere per  mezzo  d'una 
punta  di  hiptà  piumbim 

TUCCA.W.\>E.  • iBoL)  Toc-ca-onà-ne.  Sf.  .A'omc  volgare  di  mi»’  erbetta 
rubioceo  di  scabra  superficie  che  uasrr  su  i muri.  Lai.  therardia 
iHiirali'.  l.in.  (>) 

TUCC.VMA>0,  * Toc-ca-mà-no.  .Vm.  couip.  Il  laeear  Ut  inomo.  F.  Toc- 
care, ^ UT.  1.  Ser.  .Samin.  11.  ao.  toccamano  intanto  confer- 
Riaro  Gli  alti  Imenei.  {\) 

TUCC.MIE>TU,  Toc-ca-nicD-io.  [A"«i.l  II  bK'oore;  allriincnii  Tocco, 
Tatto,  Contatto.}  ( /'.  Tastata.)  Lai.  taclus.  Gr.  àfé.  Boec.  nne. 
II.  a.  Quasi  tutti  dovessero  dal  toccaminilo  di  questo  corpo  di- 
venir sani.  /<«NW.  .dut.  so.  «.  tt.  Siccome  certe  infermità  al  toc- 
raHienio  del  corp<i  >' appicc.ino,  così  t'animo  appicca  i suol  mali 
a cbi  a lui  «'appressa.  Alberi,  rup.  so.  Li  Primi  movitoenll,  li 
quali  luvopo  dalli  cinque  scusi,  cioè  dal  viso,  daH'uditoi,  «Inll'o- 
«iorato,  dal  gusto,  dal  toccunieutu  ^ in  noi  non  sono,  ma  da  l>o- 
iBcn>'<1dÌo.  Bui.  Lo  spirito  non  può  muover  toocuado,  i>erchè  non 
ha  loctamenlo,  cli’è  una  delle  virtù  sensitive.  CV.  4.  10.  ».  fu 
loro  granello  (dst/'  nre)  sia  «lalU  luce  trasparente  c risplendente, 
e 'Ij  loccamento  con  morbida  giocondit;i  calloso,  n Bed.  nW  Bis. 
di  .1.  Patta.  De’  veleni,  che  col  solo  e lutHientauoo  tocraroraito 
privino  di  vita,  io  niHi  ne  ho  mai  veduti  «c.  (N) 

* — ÌM  seuMt)  osceno  e d'ordinariu  riWato.]  .l/acilr«ij.  t.  ii. 

1.  È mortale  ne’tu«ei,  0 loccamenti,o cola' cose  T Risponde 

MH  Tommaso  : il  lioacio  e abbracciamento  e loccamento , secondo 
la  sua  ragione,  non  nomino  peccato  mortale,  ee.  Fr.  Oiord.  Pred. 
D.  Disfusi  la  purità  in  più  modi:  l'uno  modo  è per  toccamcnio, 
l'altro  jMT  mcìvcolaraento.  n Ausar,  ut.  La  persona  fugge,  le  co- 
gtoQi,  e r vpporluniUU  dei  peccati,  come  sono  ec.  1 gluctii  (<tc) 

«■  loccamcnli,  i ruzai  e gli  sebeni  delle  mani.  (.^) 

TOCCANTE,  Toc-dui-le.  |ror/.  di  Toccare.)  Che  tocca.  Salvi».  Disc, 

I.  307.  Coll'alta  cima  toccante  H cielo,  acre  lieto  e puro  r lumi- 
iM>so  ai  gode.] 

* — * Che  Ila  contatto.  Fician.  (0) 

* •—  Che  rauiive.  .*m/i'ìr.  Pro*.  T'oic.  1.  4.  I modcroi  com- 

ponlnicnli  poniio  essere  bene  più  sublimi  in  parte  c più  adorni, 
ma  non  già  ec.  più  toccajill.  £' «sa.  Qiunlua<iuv  rargumeato  fosso 
tenero,  toccante,  lascivo,  uBò  aflr  cIh;  ec, 

4 — • Clic  e*primc.  Sdft'iN.  Pros.  Tose,  i,  su».  È di  quelle  descrt- 
sioni  maravigilose  e vive  toccanti, 
i • [che  appartiene  u spella.)  A>i/riN.  Pros.  TVisc.  1.  tD».  Mi  giova  di 
por  qui  le  sueslesac  parole, come  motto  risoluti,  e toccanti  II  presente 
prolilcrna.  « Magai.  Leti.  Ec.^lcrà  dispen.sale  il  gran  divieto  toc- 
cante ristoria  de 'Buccheri.  <A) 

ToccvroLSi,  Toc-ca-pól*si.  Add.  e sm.  eomp.  indecl.  Che  discente 


totx:are 

dal  toecamenla  de'polsi  l moli  del  sangue:  più  comunemente 
PvlsiaU.  (4)  (0) 

t — li  (ig.  Tugliaborse,  Bonuijnulo.  Bansff.  7\tbacck.  Berg.  (Min) 

TOCCAftR,  Toc-cà-re.  Sm.  [F.  A.  nel  pL  cioè  Tocrari  per]  Toccanenti. 
Tratt.  gov.  fatn.  I aMtteggl  sien  aiorti.  i loccari  uccisi. 

TUCC.ARE.  [.4/1.  e n.|  //«rcuiturr  /’  un  corpo  all'  altro,  sicché  l etlre- 
tnilà  o io  superficie  si  coisgittstgano.  {F.  Palpare.)  Lat.  tangere. 
Gr.  istrte^M,  (Dal  gol.  Iràun  ebe  secondo  l' ttichesio,  ha  lo  steMO 
senso.  In  »•«*.  focan,  in  timbrico  taka  0 htkia^  in  illir.  /icalf,  10 
turco  toqHnmoq,  in  ingl. /o  ImicA,  in  frane,  taucker,  in  Isp.  lo- 
ror  Ascrare.  In  gr.  /Ai<9o  io  torco.  In  pers.  tei  urto,  spinta;  in 
celi.  gali.  hicAoìr  fneontrareO  Foce.  nov.  13.  ir.  rosUgli  la  mane 
sopra  il  petto,  lo  ’ncomkneió  a toccare.  Pelr.  eang.  e.  1.  Aon  la 
toccar;  ma  reverrnlea'piedt  Ledi', ch'io  sarò  la  tosto  ch'io  poa.<M.«» 
Atam.  Colt.  s.  •«.  Che  al  («ecar  senta  Orla  giorondità  rallosa  e 
dura.  (N) 

t — • iP  noia  corfruWo.  Fior.  S.  Frane,  t Frate  Filippo  Lungo 
fue  toccalo  le  lalibra  dairAgaolo  col  carltonc  del  fuoco.  coa»e  fue 
Isaia  profeta.  (V) 

8 — * AiWdndu  <1<  r/rrimcn/»  sTogMì  tnonierv.  Sonare.  OH.  Conrm. 
Purg.  IO.  David  toccava  gli  organi,  e saltava  «v>n  tutte  le  Ione 
dinatixi  al  signore.  Car.'Am.  Past.  lib.  s.  C!«wi  sonò  quando  a 
lamento,  quando  a lusinghe,  e qeartdo  a raccolla , si  marstrevot- 
rarnle  toccandola  (/u  sampogna)^  che  Filela  maravlgllandoai , st 
levò  suso,  e baciatolo  , in  dono  la  gli  diede.  Bari.  Poi  - Cant.  4. 
Poiché  egli  ebbe  liinanil  a Filippo  >uo  padre  toccato  si  maestre- 
velmenle  una  celerà.  (Rr)  Hemb.  Asol.  tih  1.  Vn  birllissimo  liuto, 
che  con  una  nano  teneva,  al  petto  rmindosi , c asMi  laacsir*- 
volmcntc  toccandolo.  Barlol.  GAmcc.  0.  QueM«>  che  da  ognun  ae 
n«  loda,  è la  velocita  della  mano  ubbidiente  al  maeslrevol  toccar 
delle  corde ....  rosi  tasteggiale,  che  si  renda  veiisiblle  ec.  (R) 
t — dello  dei  segno  che  dò  tu  Utrttmento.  Onde  Toccar  a 
raecoila,  Toccar  la  diana  ee.  come  al  ^ aa  dio.  Veti.  teli.  la.  E 
vanendo  la  sera  ec.,  come  la  campana  toccò  il  vespro , it  ian- 
ciuUo  rendè  l'anima  u Die.  (V) 

a — * /Airiando  di  oahì,  Giiignere.  Attingere,  yitm.  Buri.  t.  a.  La 
fandnllrlla,  che  non  tocca  ancora  Gli  otta,  o nov'anni  al  fusaret 
s'adatta.  (N) 

4 — I Atr/òndosi  di  d<Nin«,|  Carnalmente  roniMCere.  Lat.  rem  ha- 
bcre.  Gr.  ysvùestiv.  Bore.  noi'.  14.  7.  Da  toccare  la  propria  tua 
moglie  11  conviene  astenere.  Pass.  147.  ElU  Vera  entrata  Uà- 
eiuUa  «li  sette  anni,  c mai  nomo  non  l'avea  tocca.  Mov  anU  *lamp. 
oiiL  $4.  t.  F.secndo  in  letto,  vulemlola  tocrare,  l'aiBlca  non  ai  la- 
sciava, dicendo:  molte  improm«nisc  m'av«4e  fatte,  e non  me  no 
attenelo  neente. 

• ~ /Variando  di  dsòifori , Denundare  il  lermim*  perentorio  asse- 
goalu  loro  dal  giudice.  (Onde  Tocratore  nel  sigu  del  ^ t.,e  Toe- 
co,  ^ s.)  Con/,  /.'ara.  C7.  Ogni  alti' arie  et  par  strana.  Fuor<'bé 
questa  dot  toccare.  £ nppresM.’ Puosm  a gttio  di  coeloro  otto  o dirti 
il  di  loccare. 

« — Parlando  di  bestie,  SolleciUrir  pcrcuotendalr.  Lai.  tasimre. 
Fila.  S.  dio.  Ball.  tiA.  Giovanni  »apcva  troppi*  tiene  la  via,  e 
andava  innnoat  lorramlo  l'asinelio.  Lib.  Fiagg.  Lurteano  questi 
traini,  c poi  torcane  te  bestie,  cioè  i cavalli  e le  varche,  servo  T 
monte  alla  largura.  Bureh.  I.  AS.  T«>rrando  lor  le  I»csIh*  con  un 
subbio.  Lor.  ilcd.  itene,  «a.  Noi  re  n'andn'JBO  iiisimne  alk  pog- 
glaole,  Insieme  loccbercao  le  hestiuote.  Beni.  Or!.  1.  la.  «a.  B 
come  disperato  il  cavai  tocca.  ( lllic  gii  bisogna  u vincere  0 mo- 
rire.] I*  /Vonr.  A'ocrA.  HOtf.  Ita.  Il  quale  asinaju  andava  dietro 
agli  asini  cc.  toccava  rasino  e diceva:  Arri  ec.  *r.  tnm  rbe  looca 
gli  asini  forte.  « pur  .Arri.  Fit.  S Già.  Bai.  ilo.  Giuvanni  fra 
quelle  porolc  Iucca  l'asinelio,  ed  era  già  innanxi  ec  ^V) 

t — * £'  delio  assolutasnente,  F.  sa.  .Ver.  J>iijn«k  4I.  Disse 
la  Fata  olà,  torca,  cocchiere:  %>^foriH  il  demonio  cr.  E le  40.  Ed 
al  rocchier  dicen:  tocca,  io  vo'andarc.  (N) 

7 — [Airfiindo  d*  Nccc//arc,  Quell'  | Incitare  che  fa  I’  unrellalore  il 
lordo  perch'egli  schiomaui;  e si  dice  ottehc  gencr«fmcM/r  deità 
Zimbellare.  Dar.  Coll.toi.  Dove  rucccUatorc  stia  a vcd«r«,orl- 
fliare  e toccare  ascgllo  che  non  farebbe  sotto  la  capanna. 

a — Percuotere,  Vibrar  colpi.  (In  gr.  ierqi  pc.culere  oialleo.  lo 
illir.  fHàJiM/i  percuotere,  e /«cAi  pestare.  In  |«er-  dei  collMio, 
ictus.)  FraiscA.  Saerh.  noe.  «at.  Bomono  croscia  un  altra  buono 
piattonala:  Viva  Bonanno.  Ancora  noi  dlsM:  (la  moglie);  «>nde 
Danno  tocca  la  tersa.  Fir.  As.  ti4.  £ clilaaiandoli  ladri  cc- e loo- 
cando  lor  tuttavia  di  buone  pugna,  dic«!vano  ebe  traessero  ec.  (T> 

a — [Rie«rvcr  colpi,  percosse.  Ónde]  Toccar  delle  bu»«e  fo  stmifi) 
che  anche  ti  dice  Tornirne  aiso/ii/aMeNfc  ss  Esset  hatUtla.  Lai. 
plagU  afflci,  percoli.  Gr.  aixt'Crrjzt.  " .\forg.  ta.  4».  1 iia  per- 
costui  toccò  sì  villana  cc.  Quivi  tonrò  più  d' una  labacchiata.  .tfolNi. 
IO.  se.  Lh'e'noD  l'ha  a briga  tocche  {le  òusm)  che  l'ha  «cosso 
Burch.  t.  74.  Hotel,  tu  tonferai  di  molle  eiontc.  (N) 

IO  — • Dare  spinta  come  che  sia.  Star.  Bari.  0».  F.  quando  lo  vento 
gli  toccava  quelli  albuscolli  cc.,  le  fronde  di  quelii  albori  face- 
vano motto  dilettevole  suono.  (V) 

»»  — Danneggiare,  otfenderc,  l'ruvocarc.  Fit.  SS.  Pad.  1 sa.iobec. 
non  potè  toccare  nè  in  avere  nè  in  persona,  »e  non  poiché  ebbe 
da  Dio  la  llceniia;  e non  solameotc  Job  tribolare,  ma  exiandio 
nc'porei  non  poterono  fntrare  tenui  lioeniia  di  Cristo  ec.  sc  dun- 
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i|uf  li  porci  non  possono  toccare  w non  di  licenziandi «Crlfio. 
«luantu  inag^iomi'iktc  no«  toccticranno  l'uomo?  E 7T.  INinea  di 
eii  compio  cM  Aiob,  cHc  Innaiiiichè  il  diavolo  iocras^c  lui  in  p«r- 
Mfw.  tecrne  e toNfgU  tulle  le  m»e  auc. .tfurt. /cff.  7o  CIicm> 
*1  Te«o  ni  va  tticcando  per  quMtcvIc,  che  io  ado]M>reràÌa|M*im« 
»ln  che  le  poavo. 

le  — Muovere,  Incitare.  In<<pirare,  ^limoUre,  defio  di  coar  iNcor- 
poree  per  mtiaf.  dei  t.  fi^M.  \i'.  $.  4C.)  Lai.  tentare,  pertentare. 
Gr.  irffes^rtv,  Bocc.  hoc.  sa.  a.  Questo  raelonamenlo  con  praii 
piacere  toccò  l'animo  d4*iraluttc.  E iiov.  S4.  4.  >iun  M>n;a  emn 
diletto,  nè  in  vano  {la  fama)  gli  «ircerbi  dei  (^tritino  avea  tocchi. 
E f'it.  Dani.  S4«.  Qnal  vita  « lanlu  umile,  che  dalla  dolcezza  delia 
(torla  non  sia  tocca?  Mnet.  ao.  Queste  orazioni  loecaroimll  ciejo 
Eiór.  S.  Emnr.  ntp.  *.  Considerando  dlvolainente  le  parole  che 
diera,  fue  toccalo  e ispirata  dallo  Spirlln  Santo  a mutare  lavila 
aua.  » /)iinC  inf.  ai.  Anima  ’>ciocra,  TtentI  col  curilo  e con  fjiicl 
tl  disfoga  Quand'ira  n altra  pavsion  ti  tocca.  ti  agita, com- 

iMiiove,  pugne.)  .dr.  Far.  sa.  s.  Poi  d'isabella  un  guardo  si  i'iia 
tocco.  Che  subito  gli  fa  mutar  sentenzia.  .Viift'/n.  .fnnul.  T.  H.  t. 
4.  Comecché  il  senlimenfo  del  latto  è più  nialcrlalc  « vivo  i*  si* 
curo,  li  Ialino  ne  ti«  cavato  il  fonifcrc,  e il  franzc'e  Innetter  : 
laonde  to»eha»t  che  tocca,  muove,  diletta:  latino  lairjil . affi» 
cU.  (>) 

is  — Torre,  Lrvan*  via.  A/it.  ndiuicrc.  aiifcrrc.  (ìr.  aro^ranv.  zvzt* 
^i(v.  fiore.  .Vor.  li.  ss.  Senza  alcuna  cosa  toccare,  quindi  «Ìeli* 
bere  di  partirsi.  E Noe.  no.  M.  Acciocché  niuna  cn«a  gii  polisisc 
esser  tocca.  E nor.  0!f.  4.  I cavalli  e lutto  1'arm‘sr  tnesw  in  miIvo 
senza  alcuna  cosa  torearne.  Fav.  Evip-  114.  Non  avendo  di  clic 
pascersi,  cominciò  a toccare  de'potli  del  villano.  (V) 

14  — Appartenere,  Aspettarsi.  Z.af.  pcrtlncrc,  atllnen'. 

(In  filir.  docAf  e doliectitttr  appartenere:  ficK/i  ko'ja  irlitgod  lor- 
rare  a Ulttnn  qualche  cosa,  convenirlo,  inlercsMri».  In  oland.  for* 
AonieM  appartenere  In  tal.  Aiv;  uic  non  frmqif  ciò  non  mi  ri- 
guarda- fiore.  MOV.  IO.  Questa  ultima  novella  di  quelle  d'oggi, 
la  quale  a me  tocca  di  dover  dire,  v<^|o  che  ve  ne  renda  «in* 
ntaestrate.  F »or.  a?.  ».  Le  leggi  deono  mscr  comuni,  e falle  con 
consentiinenlo  di  coloro  a cui  tocmio..  G.  Awegnadio  che 

tutte  queste  cose  mi  lociiiino  sIrrltaiiMmle,  nomii menu  r voi  tutti 
toccano  comunrnienti*,  e quello  dir  tocca  nd  ogni  uomo,  du  eia- 
seuno  si  dee  approvare.  .Ifaim.  i.  it.  C pn«Mndr>ta  sionprc  in  pia- 
gnistei, Pigra  si  sta,  come  non  tnceiii  u lei. 

c — Onde  Toccare  alcuna  cosa  ad  uno  ai  iltcr  quuiufu  ryNC<//< 
i' ottiene,  u tu  <-onu'ffmtct.  Luf.  obtingcrc.  sorlo  obveiùre.  contiti' 
gere.  Gr.  fiocc.  nuv.  «a.  tu.  In  parie  li  luedicrà  il 

valore  ili  troppo  più  che  perduto  non  hai.  E nov.  ic.  s.  Tacco 
per  avventura  Ira  t’allre  cose  In  sorin  ad  un  mescer  tlnasparrin 
d'Oria  la  balia  di  inadam;i  Brrtlola.  E tim’,  tfi.  a.  Non  sema  ma- 
linconia della  donna,  a cui  (ocm;  una  volta  ne  toccava  j|  mese, 
fiorr.  I''ar(-A.  s.  prò».  4 Quinci  è ette  noi  ei  «degniamo  di  ve- 
derli (f  mugiifrufi)  molte  volte  toccare  ad  uomini  nequiliMlttimi. 

3 — Ed  IN  pruver.  Mentre  l'uomo  ha  denti  in  bocca  .Non  «a 
quello  che  gli  lucra,  o jiiwiii  = iViiino  «i  iniù  prowel^rv  di  jwu 
omfwra  ftnrhè.  vie*.  IM-  netw*  ioatus  Ante  dicm  dici,  supremaque 
fuuera  dcbei.  C<*ccA.  Mtuti.  g,  4.  In  mcnitr  che  Tu  tiai  denti  in 
boera,  tu  non  puoi  sapere  Quei  che  li  s'ha  a toccare, 

«a  — • Iniporiorc,  E»«eTc  d'inlcresvr.  G.  F.  r.  «o.  tra  impresa  che 
mollo  toccava  atta  Chiesa.  (fVjrfa  d'Nn  up/vj/cccAfumcnfo  di  qitcrrn 
futUì  da  Pietro  d'.lraqoRu,  dando  voce  rii  andare  $opra  i Sara» 
cfi»i)  <P) 

fu  — WieorrcT»-  brevemente  c 'iiiierficialioenU*,  Accennare,  taf.  at- 
tingere. Gr.  zuzevzT.^z(.  Ikitti,  tnf.  o.  los.  Toccando  un  poco  la 
viti  futura.  È.  7.  08.  Questa  fortuna,  di  clic  tu  mi  tocche.  Che 
è?  Giutf.  G.  Detta  cui  statura  assai  bricvemcnlv  di  «opra  alquanto 
toccammo.  G.  F.  a.  io.  a.  Toccando  in  brieve  le  cose  piu  noia* 
bili.  /V]jx.  tot.  Qui  basii  quello  che  è tocco  leggiermente,  per 
dare  ud  iutefulerc  ebe  cova  è coeifeaslonc-  fioex.  A'arcA.  4.  prò». 
4.  Per  toccare  hrevemenle  e slrignereìn  ptcciol  fascio  alcuneiHv- 
ebe  co^.  che  può  la  ragione  utn-ina,  della  profonda  divlnllà.»  Oitrgk. 
Orig.  Fir.  iva.  Tocchiamo  brevemente  di  queste  due  uliime.  E 
foa.  Toccarne,  come  iier  pasito,  (cnié  di  paurt/jgio)  quella  parte 
sala  clic  fa  a questo  iinslro  pruikositi».  Horqk.  Arw.  Fam.  a.  Que- 
sta cirimonia  deirndorare  col  capo  velato,  della  quale  bieca  Sre- 
lonio  io  Viirllio.  E appretto'.  Per  toccar  in  passando  questo 
punto.  (V) 

8 * fdancAc  l'inc!ifiarceRnare,rù>èprM/lA*i;oSigniltc:iro,Na' 

nifestare.  FU  SS.  Pad.  i.  ssa.  Ldmid»  che  ella,  come  aliami- 
nata  da  Dio,  gli  toccava  la  verità,  si  gli  rivelò  e aperse  le  ten- 
tazioni del  cuor  «uo.  (N) 

17  ~ * Affliggere,  Pungere.  Satein.  Odiu.  %t.  T sommamente  Me 
tocca  il  duolo.  (Pe) 

ft  — • Avere,  Incontrare,  detto  di  ditiinr»  o caau  ipiaenote  Toc. 
Dov.  onn.  f.  a.  Intanto  VilcUio da  Cinnio  Lupo  toccò  un'ac- 

cusa di  maestà  danneggiata.  (!f) 

f!»  — • Provare,  Pungere,  Stuzzicare.  C«t'«.  Leti.  la.  40. Tocca  su- 
perbie sovra  d'umiltà,  che  paragone  è suo,  e «covrirallo.  Tocca 
con  ispendio  avaro,  cnidele  cou  pieUde,  e vegnon  forc.  E voi. 
Messere , toccato  d»  ciascun  d'e«ii,  provalo  aveste  meglio , certo 
vorria.  {F.  iid  fa  noi.  »so.)  (V) 

Voi,  Vili. 
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so  — * Diceii  Andare  a tocca  e non  tocca.  F.  Andare  a tocca  e 
non  torca.  (7t) 

SI  — * Dieeti  Stare  a tocca  c non  tocca  e vate  Euer  vieinittinto. 

F.  Stare  a tocca  c non  tocca.  (Pi) 
ss  — • /Jiccrf  Toccare  ad  alcuno  11  ticchio,  ta  pazzia  di  fare  al- 
cuna cova  « pufe  Fenirgllene  coffliu.  #•'.  Ticchio,  § t,  a.  CeccA. 
I>ot.  I.  s.  Che  pazzia  gli  toccò  egli,  andare  un  suo  pari  anfa- 
nando per  il  mare  I (N) 

sa  — Dketi  Toccarsi,  con  ec.  partandu  degli  offri  e ix»/c 

gnerai.  ikint.  Par.  S7.  «s.  Si  come  di  vapor  gelati  llocea  lo  giuso 
Tacr  nostro,  quando  II  corno  Della  capra  del  del  col  Sol  si  toc- 
M.  (V) 

Si  — * Diersi  ToorarsI  e nate  Azzuffarai,  Parai  u comAuffere.  Oti. 
Comm.  fhtnl.  Jnf.  e,  Egli  verranno  a (erri,  e tocchrrannosl  ì cit- 
tadini. c iiivaitguineransl.  (Br) 

sa  — * Dierti  Toccarselo  eoi  guanto,  per  dinotare  Chi  ti  fa  c«- 
scienza  delle  cote  indiffereHii  j Chi  è torvrrhiaptentc  zcrwpofoso. 
jV'hrfo  &ii»»o  r sconcio.  F.  Guanto,  § o.  (.N) 
ss  — • Dù'eti  Toccare  a ctvctu  f caie  Dir  butte.  Percuotere  o 
Mal  modo.  F.  Civetta,  § a.  (>) 

87  — BOZZI,  fìQ.  s Arrivare  fn  ufeun  twtga  determinato.  «luAftov 
porfirzi.  Modo  Auso).  \F.  IWiniba,  ^ a.] 
ss  — cot  w.vTi  * sss  .Vjftgiarc.  F.  Iteiité,  •?  S4.  (S) 
ss  — €07  uàvo  rsr  [PrcNdcrc,  .t/nncqjiiarv  ofcMrto  colf»;  e/1<7.1  Crrl»/I* 
corti.  Chiarirti.  [F.  Mano,  $ iss.|  lai.  eompcrlum  habere,  prò 
certo  liatH>re.  firmò.  Atat.  t.  Ma  che  vo  io  argomentando  di  cosa 
che  si  tocca  C)m  mano?  Ar.  Supp.  t.  i.  Ma  ao  ebe  nuocere  Non 
mi  può  questo  suo  parlar,  trovaniMo  E loccandoi  eoo  man  lutto 
verissimo.  7*oc.  iTat*.  unn.  14.  80-  Nerone  bandi  che  Ottavia 
corruppe  il  prefetto  per  avere  T aniiaU  dal  suo  ec.,  c die  tutto 
avea  toccato  con  luaoo. 

s — • A*  Far  toccar  cou  mano  una  cosa  ^ Far  eftiaramenle 
eoMoteer/a.  F.  Mano,  G *■  (^) 

»0  — navsai  = fliccperc.  Pigliar  d»inir»,  per  lo  più  vendendo  fa 
tua  «ffcrconda.  Fr.  Jae.  T.  s.  ss.  ss,  Tener  voglio  la  via  , Non 
vo'avcr  sacco  ne  pero.  Nè  da  nullo  di  mia  schiera  W'Ianaro  sia 
toccalo.  Geli.  Sport,  t.  4.  Uh!  e'non  loccan  danari.  A.  Ohie'len- 
gun  rbe  gli  tocca  per  loro,  che  A il  medesimo;  anche  mio  padre 
teneva  in  bottega  un  rawlerv  che  non  toccava  danari,  c pur  non 
era  frate. 

s — Diecti  Toccar  danari  o stipendio,  c net  linguaggio  min- 
iare nle  fiirtver  danari  per  andare,  alla  guerra.  \F.  Allpendio. 
S s,  t.)  lai.  stipondiii  sub  allquo  faccrc.  Gr.  Cren. 

.\fvretl.  317.  E teiincsi  toccassi!  danari  da  Vciiizani.  f'rceh.  E*atl. 
Cr.  s.  I.  Dalla  bCitUaUtà  di  ikovlro  padre  Viato,  toccò  danari,  c 
andò  via.  E s.  a.  Chi  vuol  toccar  donar  per  alla  volta  Di  Persia, 
venga  adk'wio  adepto  in  piazza. 

SI  — WUC  S««.  P'.  G s. 

ss  _ Mz  HAveuaz  * — Ciòorjf.  F Mangiare  »m.  G e.  (N) 

35  — w ptsv»  • =B  Ditegnor  colta  j>cnHf».  fitiidi».  Voc.  fliz.  (A) 

34  — IN  »pBozi  = .VpcoNarc.  Auf.cj|c.aribuv  incitare.  Cr.  ffosTSxìà»i7 
Tz  xtwToz.  Vn/oi.  s.  84.  Tocca  <11  Sproni,  c vanne,  e giunge  in 
piazza. 

8 — £■  Toccar  di  sprone  ti  tuote  dire  in  tento  eguivocv  ed 
auYHO.  Ar.  Fttr.  ss.  4S  Covi  dicendo  , e si  booolia  venuto,  Gli 
raosDò  II  brutllsaifflo  omìcriuolo.  Che  U giumenta  altrui  sotto  zi 
tiene,  Tocca  di  sproni,  e fa  giocar  di  !>chlene. 
ss  — uri  evaou:  du-lv  ri«K.  F.  $ ss. 
sa  — tovuti  F.  G.  4. 

57  I i;«ei  DI  1114  srcNUV.  n'ifv  rvrìo,  o timiii.  tz  Dirne  brevemente 
le  più  Dofccoff  coir.  C»»r.  Eh.  lib.  i.  A dirne  il  tutto  Lunga  lora 
novella  c lungo  intrico;  Ma  toccandone  I capi:  Avea cvivtei  ec>  (Br) 

58  — [u.  CIELO, I IL  uu  COL  DITO,  fig.  ~ Eutt  felice . Aver  tutti  i 
4U0’  contenti.  \F.  Cielo,  %.  ss,  e F.  Dito,  G-  <4-)  ^oL  |rwluin  di- 
gito ailiiigcre,  sublimi  ferircsidrra  vertice.  Cir.  9‘J«»»v  inuaSat. 
Malm.  7.  47.  A lui  parve  toccare  il  ciel  mi  dito.  toc.  iVerf.  canr. 
U8.  IO.  .A  tc  par  toccare  ft  cielo,  Quando  un  po' mi  gufi  0 gabbi.  (A) 
Buon.  Fier.  4.  8.  7.  E «'avrebbe  toccato  il  del  col  dito.  (N) 

an  — IL  coccBJO.  cAr  oucAr  ti  dire  attolulaincnU  Toccare,  fn  modo 
batto  =s  Camminare,  o Seguitare  il  cammino.  Buon.  Fier.  4.  4. 
7.  Po«a  il  pifilc  Fuor  degl'inciampi,  e toma,  .t/ofm  i.  4i.()h  via, 
disv'clla,  tocca  innanzi  il  cocchio.  E e.  ib.  DI  essa  allora  abbassa 
il  capo,  c tocca. 

40  — IL  otoaf,  che  UNrAc  if  dice  (usofuòrmenfr  Toccare.  [/2q.]  = /ur 
gran  prò,  o ,&)tnttMMirnfr /Mcicerr  o difrffiirr.  (f''.  Cuore, G 

mira  voluptatcpcrfiindcre.  arridere. f?r.  Sturai;  TZjfiriiy,  eùfea<«i<r. 
Pelr.  rum.  B.  4.  Nè  co«a  è che  mi  tooclii,  o sentir  mi  si  fàccia 
cosi  a dentro,  fiwoit.  7*flBC.  i,  i.  Quelle  parole  m'hanno  tocco ’l  cuore. 

8 — Convincere,  Compungere,  Convertire.  \F.  Cuore,  48,  s.| 
Auf.commovere,  convincere,  compungere.  CJr.  azrawmiv,  yórr»t». 

3 — • Muovere  a compassione.  \F.  Cuore,  §.  st,  i.J 

41  — fa  rosDo  :=  tfrtare  cvnirv  il  fondo  mniicaiizu  d'acgmt, 
in  cMf  posto  gatteggiare  il  battimento;  c)  fig.  Toccare  fondo  o il 
fondo  d'aleuna  cosa  =s  Saperla  bene  e per  fondamenta.  Chiarir^ 
tene.  {F.  Fondo  un.  §.  17.[  /.uf  scopum  attingere,  rem  acu  tan- 
gere Gr.  rzsTow  T'tyjfavziv.  Oor.  fcW.  8.  ss.  Avanti  ch’io  risponda 
• V.  8. , bo  voluto  toccar  il  fondo  di  quel  ch'ella  mi  scrive,  fiuo«. 
Fier.  4.  s.  7.  A quel  che  iosegnan  scrivere  in  due  giorni.  Leggere 

SI 


Digili^od  by  Google 


TOCCARK 


TOCCATA 


l<>« 

ìd  ubo  e aii'Uo,  m'accmtat  (VÌii«hion  ch'io  fui)»  c ne]  loccarae 
'ì  fondo,  BiriM'  era»  tut(o«  oc. 

- s — * Torrare  il  fondo  di  alcuna  co«o,  fiq.  = AtMggiartn  lutla, 
•futili  /hciuffarur  ia  tazza  fino  al  fondo.  Òant.  Jkir.  is.  l.he  den- 
tro agli  occhi  «uot  ardeva  un  riso.  Tal  ch'io  |>ensni  co'mici  toccar 

10  fmuio  tacila  mia  graaia  c del  mio  paradi<rfv.  (>) 

ai  ~ Il  sv«o.  * JUceii  E'  QOii  si  |)uù  toccare  il  naso,  d'afcuN  Atz- 
sitrro,  cAr  ;/rr  oynì  iNinima  cunt  cAe  gli  lia  falla  m nc  risrnlue 
«dirMJ.  I'.  >a«o.  $ **■  (A) 

43  — Il  niKi  ss  Atronoaccre  il  /xdao»  ad  rffella  di  urgumirHttirne 
la  qualdà  delle  forze  o della  febbre.  \y.  Polso,  §-  »»•) 

^^orcA.  a.  I7.  Laonde  a un  medico,  il  rjuale  non  fa  altro  che  toc- 
carmi il  polso,  e ni  pone  nei  numero  di  coloro  che  egli  guarda, 
e passa  ec. , non  debtxt  io  di  più  com  nessuna. 

t — (£irf  rn  modo  pMH'ec6.|  Toccare  il  poJao  al  None  o »l  inur- 
socco.  \t’.  Polso,  ;;  ift,  s.| 

9 — • Toccan*  il  pol*«  • chicchessia. /ficonoicere  iX  rwii  w 
Xore,  Ir  ine  forze,  f.  Poiso,  f,  i*,  *.  (A) 
s*  — Il  Mino  • s=  Colpire  nef  bertaglio.  f\  tiegno.  S i»,  i.  (>) 
«A  — IL  Tuisi'RO  o L.I  ivs»!  :=  AnHorc  ÌX  fainiitro  j>cr  U40  di  pitcrro 
iM»  if  prende  oRcAe  iter  .trrotar  loldùti.  (/'  Tamburo.  i,  a.] 
l'-fin.  I.  ti.  Oiid'egii,  enlrutn  in  fregola  sì  fatta,  Fece  toccar 
Lunhuro  a n|»a<l«  Iralla.  A*  9.  i«.  Fa  intanto  nel  caslel  toccar  la 
rassj,  i:  inalberar  la  'n«egna  del  carroccio. 

4»  — II.  T.vsto,  l/fo.]  ss  /Air  nrX  scffiM»  ra^rfonondo.  Lai.  rem  acu  lan- 
dre. XdreA.  Ercol.  »7.  Ilare  in  brocco,  cioè  nel  «egno,  ovvero 
bersaglio,  ragionando,  è apporsi,  e trovare  le  rongmlure,  o toc- 
care il  tasto,  e pigliare  il  nerbo  della  rota. 

9 — * lUeeii  Toccare  U tasto  buono  e fig.  vale  AnXrurc  mcX 
|ihnXo  prtiicipufr , o nella  mn/er«i  eke  più  Off^rudci.  I'.  Tasto, 

*•  ’■  „ 

47  — Il  Tuono,  f«  modo  bona  =.  / coir  ro<7fjii.  [I . > tt,c  /'. 
Ticchio,  »J  t.  s. 

40  — i-s  ialmv  • - - Meulirt.  Ailr.  Op.  Plul.  Quantunq'egii  lorcaase 
in  faL*o.  pur  Li  propria  opinione  asseverantcmealc  susleneva.  ((•.  V.) 
4fl  _ i>  -«ORTI  * = Ottenere  per  dutribuziuM  diitendenll  dalla  torte, 
y.  Sorte,  S 19.  (0) 

9«  — I rc»mi  *^s=  EtertiUxr  X’orXc  drfXo pUlnra.  Pennello,^ 9.  {.\) 
91  — Il  coi.Lv  o COLLI  * — Euer  Uirmentato  eolia  colla.  CroH.  atrin.  \ 
1 7t.  1 39.  E detto  Messer  Piero  è preso,  e toccò  coita  e sarà  punito.  (V)  , 
99  — u csuici.v.  * y,  t).  79,  t,  e y.  Camicia , $ 4.  (A) 

93  — Il  uvurvui  * — .VoNcirhi.  t'.  Campana,  ^ 4.  (A) 

94  — tv  Coati  s Eseer  hrrHieMfnXo  cnX  (orNtenXo  dcXfa  cord».  |/*. 
Corda  S **»  <1 

S _ * /'Tp.  Toccare  altrui  una  corda  = Parlargli  co»  oXXn  */m0-  | 
9ÌXÒ  di  nXrun  affarci  lo  che  dietii  anche  Toccare  un  tasto,  y. 
Conia.  § 7.  (A)  I 

99  •—  u ri.NT.iMv  AD  vut'so  — A'nXrarc  neXenpo, /muiagiu'i/'si,  i)arji 
ad  inXendei*'.  TecrA.  ..XisiifoX.  9.  t,  Il  vecchio  nella  corte  scoit>refece 
l'assiuolo  (iX  certo  delt'auiuoto):  non  so  io  che  diavolo  di  fonia- 
»ia  gli  k'rro  torca.  (V) 

99  — is  r*ri;ni-v  .i^i  t’enire  ardentiiiimo  desòferiu  o roj/ia.  (/'.  Frc- 

gol.,  8.  « I 

97  — Il  M.V.VO  I , DI  MANO  = fi  coagiuager  che  ftinuo  tìne  periuu^ 
mano  con  miuiOj  in  ugno  di  Aeneoofe»:»  0 d«  affitto.]  Ber$t.  Ori. 
i.  «I.  97.  L'n  gran  badare,  u»  gnm  toccar  di  mani  5i  ferdtpoi 
che  sVbbcr  conosciuto. 

t — K Tivccare  la  mann , <i  diec  oncAc  dell'  impalutarii  gli 
tpoit.  \y.  >t.kDo,  *t  (t«,  4.  j 

«8  — (la  vitoaii  iD  .ittiTio  rs-  far  riiocctnire,  t flg.  /m/vcosir/'iVe, 
/k  'ter  dlento  0 ymporXnre,  A'«erc  a cNorr.j  Ihint.  /ir.  9.  ito. 
In  sulta  lem  smila  Che  puc»  Inera  al  papa  la  incmorÌA. 

9»  — u «ivw  IO  lU-ivo  • z=x  Sotlccilare , P'rugare,  t'ommuocere. 
Dani.  Pnrg.  t.  ii7  Parevan  »i  conienti,  Come  a ne>sun  toccasse 
altro  la  mente.  (A) 

«0  — l'iMHii  • Mwverhy  /»c//aWa^  ee.  I’.  it.  (A) 

• I *—  LI  vF.v»  • =.  Aprir  la  cena,  T'n^Xiarr,  Jneidere  la  cena.  Lat. 
venam  s,vuro.  /led.  nel  Piz.  di  A.  /iuta.  Se  ia  febbre  urge,  »e  il 
ttolorc  del  petto  urge  forte,  stimiamo  necessario  il  tnreare  la  vena, 
e cavare  un  poro  di  sangue.  /;  aXXrov'c:  Se  parrà  bene  II  toccare 
ta  vena  in  tali  circoslaiue,  aie  ne  rimetto  al  loro  prudentissimo  e 
perspicacitfiino  giudUio.  (A) 

et  <—  la  VOLTI  AI)  ALCi'vo:  * dicrni  ^fmndo  nelle  operazioni  alterna^ 
tiie  (‘oiprX/a  3 fuf  l'operare.  /'.  Volta.  <0) 

33  — u Ulti:  • dieeti  di  cose  aXXiuimc.  /'  Aulir,  § e.  (A) 

34  — u mraii:  • Pieeii  proverò.  Egli  è come  toccare  tc  pietre,  e 
l'iniende  far  opera  tona.  tal.  aquam  et  oleum  perdere.  >'ir.  Ai. 
a.  14.  Sai,  la  mia  lorclla,  ch'cfli  è come  toccar  le  pietre  e fargli 
le  fregagioni.  (G.  V.) 

39  — u tcannic  = Corro  «.perle,  /iduXXerar/e.  /aiI.  viUarc,  cor* 
rumpcre, adulterare,  fìr.  xf^onlrvirv. /><».  f'omp.  i.  ft.  E ilubitamlo 

11  nolajo  degli  atti  avea  prestati,  guardò  se  erano  toerhi;  trovò  il 
raso  fatto,  e aecusoUi. 

49  — 19  au:  * Piceli  dell'eiure  atprantenle  tgridalo  opercouo. 

Suo  f>vi,  S 4.  (0) 

37  — i\««iA,  (ig.  Slttzzicar  X*i:pfM-X4Xo^  Aùoef/Xiar  dciiderio  d‘oX- 
ctiitii  con.  /'arch.  A'rcoX.  isr.  Voi  m' avete  toccato  Pugola:  deh, 
se  n«  sapete  più,  raccoclatencnc  degli  altri. 


3 — Piceli  Toccar  l'ugcda  e cale  anche  Pioofte  etlretnamenle. 
Lme.  Pinz.  t.  i.  E quei  fcgHlelletli  calili  in'hauno  tocco  l'ugoU. 

9 Aon  toccar  l'ugola,  ai  dict  di  9wefX«  cvwc,  «ifrift  9114X1 
«i  è mitngiiiXo  learantNCNfr,  c non  n eazielà.  Sale.  GraatcA.  t.  t. 
Scniendo  che  quel  tur  bere  azlnalai  Aon  toccava  lor  l'iiKola,  c non 
era  Altro  che  uno  ucceqderc  lor  più  La  sete,  vollon  miiUr  verso. 
.VuXm.  7.  it.  Dieci  {mn  d'olio  e un  giuiio  di  rornMggii»  Aon  gli 
loccaron  Tugola. 

63  r—  su  tt«)v«  * :=  Offendere  nella  parie  più  driicoXa.  .toXt  in.  Dite. 
173.  Lo  toccò  «i  nel  butmo  rb'  e*  n'  cblH’  a morire.  (G.  V.)) 

00  ^ KL  vrvo  o Mx  VIVO  =3  Offendere  HcXXa  parte  più  <frXMMiXa  e 
umibilet  r fitj.  ai  dice  tlelV  Arrecare  olirai  grandiuimn  dltpiacere 
CON  parofr  0 moXXi  pungcNfi.  Tiu*.  Paa.  nnn.  I9.  to3.  Ma  quel 
che  toccò  nel  vivo  il  cenato  fu  una  parola,  cheli  fare  ringraxiarc 
o no  I Viceconioli,  che  lornavan  di  Gandla,  slava  a Ini.  E it4. 
SpeuMi  il  inotleggiava  con  faceiir  amare,  che,  qaaiido  toccan  nel 
vivo,  si  ronlii'igiiio  nella  nieinoria. 

t “ * E Hello  «Xeafo  modo  dkni  Toccare  alcuno  dove  gli  duo* 
le  n Toccar  nel  buono,  y.  Dolere,  f,  c K.  5.  et.  Proi.  fior.  a. 
143.  Aé  può  più  stare  alle  mosse,  perchè  io  lo  tocco  dove  gli  duole.  (A) 

73  — riuiA.  • /'.  §.  tt.  (A) 

71  — -*o«TO  • = .Vpprodnrr:  e fig.  Giugnere  <Jl' intento.  Potiz.  cani.  4. 
Tu  non  perdi  invano  il  lein|M>;  Toccherai  beo  un  di  porto.  (A) 

7t  — «X  VIVO.  y.  S.  00. 

79  — ukia:  Non  toccar  terra,  diceii  di  Chi  Ao  gronde  aXXegrc^Sd, 

0 procu  gnafcAe  gran  piacere  in  alcuna  coso.  ìtaX.  abrlpi  gaudio. 
Or.  avatRi/ftfày.  .VnXin.  7.  4 4.  El,  che  noA  tocca  |>er  tcliiJa  terra, 
Entra  nei  borgo,  e in  gabbia  si  riserra. 

t [E  tirXXo  tXcsio  uniOj  e Di  modo  òuuo , dXceit  uMeAc]  Aon 
toccare  il  cui  ta  camlcJa.  |l'.  Camicia,  $ 4.1 

7*  — iBoM  • — tenir  il  capricci».  Bene.  Celi.  /'ii.  I.  *.  f.  toa. 
.Sopra  il  mcuo  giorno  mi  toccò  umore,  e eominciai  a pensare  a 
quelle  parole  che  con  Indnila  semplicità  m’avea  dello  queilo  scia- 
gurato. (A) 

79  — IVA  MATITA  * ~ £urrc  aceuMtodX  mcNTugaa.  l'.Meiillla, $9.  (A) 

ia  — [tvi  PAKOLA  eru-i  pt?ii.|  ntt  ntota  prixi  ruit  [-s  yenire  alla 
eoHctuiionr.  y.  Fine  «m.  it-l  /'trcA.  f'reol.  oi.  P'uno  che  fa- 
vella favella,  c favdlandti  favcltando  ronjlungtii  circuiti  di  parale 
aggira  sé  c altrui  venia  venire  a cajio  di  conchluslone  nessuna, 
si  dire:  e'  mena  '1  can  per  l'aja  ec.  ; e a questi  colali  si  suol  dire: 
egli  è bene  iqMHlirla  ee.,  tviccare  una  parola  delia  Sne,  cc. 

77  — IVA  scoriTiDi  • — fùptre  vergognalo,  bracato.  X'.  Ncopalurt, 

S.  ».  ».  (') 

7«  — CU  ‘•wuAm  * = Etier  battutto  •»  ealzoni  cshtXi,  e dieeii 
piojrróxierNXc  «fcqfl  scoXort.  I'.  Spogtlam,  S-  * (A) 

7»  — L7t  cirtiuici  * .*=  yenire  in  caprìccio.  Capriccio,  0.  (A) 

03  — La  civAuo:  * diteli  di  ehi  è frullato,  Xcnwfo  a cavvi/Xuccfo. 

Cavallo,  S.  I».  ^O) 

81  — i-R  «orr»  * = Aecennare  aleuna  cura  , .ì/urtnorare , farne 
menzione  f.  Molto,  S.  9,  4.  (o) 

33  — vv  T.iSTo^  * fig.  — Entrare  ia  guafcAr  propotito  con  òrcvlXà 
c dttirezza.  /'.  Tavto,  ^ s,  3.  (O) 
t — * £ proccrÒMiX.  .Al  toccar  de'lasll  si  conosce  II  buon  urga- 
nista.  Organista,  $ a.  (A> 

39  — (Mini)  Sonare,  e dieejf  pitrXi'cuXoriNCNfrdX  7*raMiòc  e eli  Tam- 
buri; ed  uncAe  cfi  corìj  segni  di  guerra  eke  li  danno  con  guetU 
due  sXrMmcnXf.  ^ t.  PacU.  Era  di  già  l'albo,  e le  tromlK  de* 
Raitrl  toccavano  la  diana.  CiANTai.  Bixognii  clic  il  soldato  iulcnda 
bene  lutti  i significati  del  suono  delta  tromba  o del  tamburo,  i quali 
»on  multi  c diversi,  come  il  toccare  a raccolin,  a marciata,  all'ar- 
me, a battaglia  ec.  (Cr) 

t — * Advperulo  in  unto  ri/friM  alla  peesuNA  di  cui  ti  parla 
rate  /'tur  perroito  da  gualuuqur  tiaii  arme  v uXXrn  rota  eke  fac- 
cia ferita  o prrcosMi.  ('ac.  teli.  Il  SIg,  Federico  Savelln  dalla  mu- 
raglia di  Siena  ha  tocco  una  movchctlata  in  una  spall.>,  v si  du- 
biU  che  farà  male  i falli  suol.  (Gr) 

9 — * Pketi  Toccar  airarrue.  /■'.  Arma  ncX  Sappi.  (Gr) 

4 — V RAcatTi  “ — .foHitre  a rnccoXXn.  8.1,  r Raccolta, 

8 »,  o.  (i;r) 

9 — Alvi,  lu'AkNA  * Pare  col  suono  U tegno  di  eOMbaltere. 
/'.  Arme,  st.  fientiv.  Comanditssi  che  si  lon-assr  l'arma,  nel 
medesimo  tempo  da  ogni  altro  lato.  (.*ìn«i:;ì.  (fai  toccandosi  arme, 
non  andrà  alla  piazza,  0 atte  insegne,  o a suoi  luoghi  ordinati  . 

. . sarà  gaattgalo  ad  arbitrio.  (Gr) 
a — li  CAVAI.  S (**f) 

7 — lA  WV21A.  * y,  S 33,  e y.  Diana,  § 4.  (A) 

3 — snnao».  * /'  3o,  i;  e y.  Stipendio,  t,  *.  (Gr) 

a — TAVBL10.  * $ 49,  e X'.  Tamburo,  $1,4.  (Cr) 

Toccare  dlff.  du  Commovere.  Quando  Toccare  si  adopera  per 
Amimuonrc  ^ vai  sempre  meno.  La  commoiione  ò un  principio 
d’agìluionc,  un  quasi  turlwmeiita:  ìToccare  non  dice  che  un'im- 
pressione la  quale  prolungala  può  dar  rominozionr,  ma  uon  sem- 
pre. Le  pardo,  le  opere,  l'aspelto  delTuomo  Tocceno  il  «uore; 
Commuovono  anco  le  bellcue  della  natura.  T'occono  l'animo  anco 

1 sensi  dMndignaiionc  e di  ardire;  Commuooere  è sempre  della 
picià  o di'iramuce. 

TOCG.ATA,  * Toc-cÀ-la.  Sf.  /I  loecart;  tdlriiueuli  Toccamenlo.  (/'. 
Tostala)  Cr.  alta  c.  Toccalina.  (0) 


TOCC\Tl?i\ 


TOOMA 


■j  (Hus.)  iV([MNr  di'tonataj  ptr  h più  (li  f cAc  k.*  •« 
per  preiudio  ad  edite  »ona/«,  o per  far  teNtirr  (^mleìu  ttizxrrio 
nrmmiai.  » Magai.  LfU.  Seient.  Vi  siete  voi  mui  trovato  a udire 
una  liMM'uta  di  tasti,  e avervi  rafllfiirato  qiicllo  rhe  aveva  in  animo 
il  sonniore?  (Br) 

T0CC\TI>A,  Toe-ca-tj^na.  (,?/■.]  dim.  di  Toreala.  Piccola  toecatnenlo. 
Maim.  1.  7k.  Rixtalu  in  pie  con  frali  prot^ipopra,  Ed  una  locea* 
tlna  di  cappello,  ee. 

• * — Lcffer  rabbuilo.  7*oMw»aari>  Agg.  (R) 

s ~ * (Muv.)  preludh  di  sonala.  Face.  (U) 

TOCCVTIVO,  Toc<a-ti-vo.  Add.  (m.  PropriauicHfe  Ctò)  che  ha  forza 
di  toccare;  [ma  prendeti  auehe  per  Ciò  che  è allo  ud  ester  toc- 
cato, o Che  II  può  loccorv.)  Ziòàtd.  .tndr.  sia.  Li  senlitiienti  del 
toccare  sono  proprinincnle  liueali  per  virtù  toccativa  e palpati* 
va,  ec. 

TOCCATO,  Toc-ca-to.  Sm.  [F.  A.  F.  e di]  Tatto  /,«/.  taclus.  PV.  Jae. 

T.  t.  <3.  13.  Via  nei  quinto,  cb'ei  toccato,  Il  nemico  c’èsaltato. 
f * (Miis.)  Fame  che  nelle  mtukhe  uritle  per  patirò  iromùe 
ti  dà  atta  quarta  , ta  quale  fa  per  lo  più  le  reet  </r'lim)MtNÌ  In 
MaìtcìMza  di  etti.  (Dal  frane,  /oqiicf  che  vale  il  medesimo.  (L) 
TOCCATO.  .4tid.  m.  da  Toccare.  [/Wpafo^  raslain,  —,  tocc*), 
s — * Tolto,  Levato  via.  F.  Toccare,  S **■  (D) 

3 — • Violato,  detto  di  vergine.  F.  Toccare,  § «.  Bnub.  Lctt.s  e«. 
Come  una  fanciulla  non  per  anco  toccata.  (U.  V.) 

4 — [Accennalo,  Mentovalo.)  Dant.  Purg.  [se.  to.]  E la  parola  tua 
sopra  toccala  :$i  consunava  a nuovi  predicanti.  F Par.  i.  i«B.  Il 
quale  « line.  Al  quale  è falla  la  torcala  norma  Fot.  Purg.  i.ts. 
Pone  Ir  dirhiaraziune  dello  amore  toccalo  nel  precedente  ramiao. 

s — Tentalo.  Colt.  Abb.  /aac.  f»r.  Se  fossi  toccato  di  ridere,  nou 
si  vegflano  li  deoii  tuoi.  (V) 

B — * Mosso,  Incitalo,  Inspirato,  F.  Toccare,  § it,  (0) 

7 — > * Ornalo-  .Sbfri».  Odùi.  04  e ea.  Paniern  diè  sotto,  rotonda, 
Argentea,  c d'or  toccate  eran  le  labbra  (Pe) 

• * Taccalo,  Britaolalo.  Cattigl.  Leti.  Firn.  3*.  Ilo  rìcrvulo  due 
di  Vostra  Ma^iOccnaa,  ima  da  Dionisio  spendilore,  Tailra  per  un 
famiglio  di  mt’sser  Cesare  , c quelle  camiseie  , scalfarctil  toccati, 
che  la  mi  scrive,  ed  altre  robe  (P.  V.) 

TOCCATO JO.  * (Ar.  Mcs.)  ToC'Ca*ló-]o.  Sm.  .'i^rumenlo  che  tocca,  o 
con  cui  4i  lecca.  itMoinmol.  Ling.  Tote.  t.  s.  14.  Altri  (Nomi  ai 
drducuNo)  dalla  operazione  o effetto,  come  rasojo,  sctugatojo,  toc* 
eatojo.  (Br) 

TOCCATORE,  Toc-cadó-re,  ( Ferb.  m.  di  Toccare,  j Che  toeea.  Boec. 
intrttd,  e.  Il  toccare  i panni  ec.  pareva  seco  quella  crtUvie  infcr* 
mità  nel  toccator  trasportare.  Otti.  Abb.  Itae.  l'atto  >olamctilc  un 
toccalore  c avsaggintorr  delti  spirituali  sentimenti. 
t — |/n  forza  di  tm.  Coti  dkrti  in  Firenze  anche  a wh]  Minittro 
detta  earte  del  cicUe,  U quote  ifcnutcia  «'debitori  il  iertnine  pe- 
rentoria. Cani.  Carn.  «r.  fit.  Canto  de'locraUuri  Latc.^treg.  s.  1. 
Avendo  a praticar  sempre  con  birri,  messi,  toccatori,  notai,  ec. 
Mulin.  •.  44.  Sembrano  u solo  a sol  due  toccatori. 
s ^ £ Toccatori  ri  cAuminno  pure  con  voce  cquwoca  Coloro  che 

piuocnno  afte  mincAiatc  a «ri  tocchi.  Bue.  yCnnot.  .Ifafwi.  (A) 

4 — • (Vus.)  A'onatojv.  Car,  .4miN.  Pati.  Itb.  t.  Si  vantavano  chi 
d'essere  . . . un  grande  «mniazzatof  di  lupi,  chi  il  primo  canta- 
tore e'I  primo  toccator  di  Rampogna.  (Br) 

TOCCATRICE,  * Toc-ca-trl-ce,  Ftrb.  f.  di  Toccare.  Salvi$t.  fn.  Orf. 
Toccalrice  di  timpano  ecc,  E appretut.  dovane  lorcatrlcc  di  me- 
Uitu.  (A) 

TOCCHEr.r.IAMENTO,  * Toc-chcg»gia-ll»enlo,  .yiBt,  It  Uin'heggiare;  al- 
IrimetìH  Taslamcnlo,  Toccamento,  (A)  Carof.  fìerg.  (0) 
TOCCHtGCtAATE,  * T»c*clief-fiàn-le.  Asrt.  di  Tocebeggiarr.  CAf  toc- 
cAcjpm.  F.  di  reg.  (0) 

TOCCUCCCIARE,-'*  Toe-clieg-gU-rc.  AU.  e n.  att.  /rvqucNtatùo  di 
Toccare.  Palpeggiare,  Tatiare.  (A)  .5‘ì/im.  Berg.  (0) 
TOCCBEGCIATO,  * Tor*cl>ef>già>lo.  .4dif.  m.  rfo  Tocchrjrgiare,  Bran- 
efeato,  Palpeggialo,  Palpaio,  F.  di  reg.  (0) 

TOCCIIF.TT0,  * foc<h«Uto.  Sin.  dim.  di  Tocco.  Piccai  tocco.  Piccolo 
pezzo  di  ehccckettia.  F.  di  reg.  (A) 

• — (Ar.  Mes.)  Guazzetto  di  petee.  Manicaretto,  Condimento  di  ri- 
randa  tagliata  in  pezzetti.  Frane.''Sacch.  Hot^  ss.  Levala  questa 
vivanda,  vennono  sardelle  in  locchello.  Bcrn.  rtm.  1.  ts.  Provar 
vi  possa  chi  non  v'ba  provali,  Come  voi  side  in  ogni  modo  buo- 
ni, Caldi,  freddi,  in  tocchctio,  e marinati.  (Parta  dei  ghiozzi.) 
Belline,  «on.  Ito.  Pecion  fuggir  t'anguille  d‘un  tocclietio  Morgh. 
I*.  1*7.  Ma  le  cose  sollil,  vo'che  tu  creda,  Consbton  nelle  torte 
e ae'tocchelti.  E «r.  ««.  Sicché  nel  sangue  ai  storco  e gambetta 
Che  pareva  un  locchello  di  lamprede. 

5 — * (Milit)  Pim.  di  Tocco  net  lign.  di  berretta  ; attnWnti  Toc* 
chelto  (r.r) 

TOCCQETOLJ^  * Toc-che-vo-le.  Add.  com.  Ciò  che  é atto  a euer  toc- 
cato. F.  di  reg.  Bomani.  (N) 

TOGCIA.  * (Geog.l  Toc-eia.  Lo  eletto  che  Tooe,  F.  (G) 

TOCCO , Toc<o.  Pezzo  [di  oAeccAczzMi,]  cohm  Tocco  di  cacio , 
di  carne  e eimiU.  gitali  celL  brett.  lachen  0 foArn  pezzo,  brtn- 
dHio,  raorvello.  In  pers.  tiAr  pars,  frustum  rei.  In  ar.  lekak,  fu* 
AaA  e fzAkrf  secare,  resecare.  In  ted.  ttUeh , in  otand.  ifuk , In 
itved.  sfycAe,  pezzo.  In  illir.  tokaet  pezzo  di  legno,  con  cui  il 
macetro  indica  al  fanciullo  te  lettere.) 


Ì6S 

• a — 4T0CCO  di  furfante.  ToMutateo^Agg.  (Il) 

» — (Ar.  Me^.)  .^orta  di  berretta  |i>  copertura  del  capo  falla  di 
panno  a foggia  di  berretto.)  (In  frane,  togue,  dal  celi,  brett.  fot 
rapi»elln.  In  isp.  foca  spezie  di  berretta  n cuflia  da  donna.  In 
turco  krg}4e.  piteuv,  mitra.)  Segr.  Fior.  Clix.  i.  3.  Tu  hai  cotesto 
gabltano  che  ti  cade  di  dosso,  hai  il  tocco  i»o)vero>o.  Farch.  Star. 
9.  tse.  Nella  qual  città  entrò  a ore  tt  con  un  sajo  in  dosso  et., 
e coll»  berretta  in  testa  a uso  di  tocco,  di  velluto  nero.  £ tee. 
Lsi  notte,  nella  quale  si  costuma  in  Firenze  andar  fuori  assai , si 
usano  in  capo  tocchi , e in  dosSi>  c»pi)C.  Mah».  ».  ss.  Levato  li 
tocco  e sollevale  l‘ anche,  Aliar  quei  diavol'n  un  inede<tno  tratto 
Un  capllomboi  fa  sopr*  alle  panche,  e 5for.  Semif.  4»  Discese 
con  late  compagnia  la  scala , addobbalo  della  sajornn , e toci-o  in 
rapo  signorile,  ed  In  ringhiera  a suo  luogo  adattatosi,  parlò 
covi  : ec.  (V) 

TOCCO,  Tócxo.  (.9tN.)  T'affo,  [.rAficamenfe  Toccato.)  (F.  Tastata.) 
Lai.  lactus.  Or.  eifii.  Ptitad.  A'etfcmb  IT.  Quelle  che  hanno  r a- 
rim>  lucido  e chiaro,  o lo  tocco  calloso,  o con  diletto. 

t — * L'atto  di  toccare  uno  strumento,  ett  II  suono  che  rende 
to^lo:  ti  dice  propriamente  coti  di  trvnU>e  comedi  tamburi  ec. 
C.  Mazzi.  Ed  oltre  al  far  professione  II  buon  soldato  d' aver 
sempre  |>er  costume  di  andar  con  ogni  prestezza,  c con  <wni  sua 
solita  arme  alta  «ua  bandiera  al  primo  tocco  di  tamburo  ec.  A' 
atfrorc;  A questo  primo  tocco  di  sonare;  . . . ognuno  comincf  a 
mettersi  in  ordine.  (Gr) 

3 — Colpo  che  dà  la  campanella  nell'  uscio  .»  H batUglio  nella 
campana. 

9 — * [Onde  Dare  II  tocco  o un  tocco  =3  Colpire  <t  quei  mocIo.) 
.V.  F.  i«.  «4.  Avendo  ordinalo  col  campanajn  della  torre,  che 
per  ogni  uomo  c>»c  venisse  a cavallo  desse  un  tocco.  Bnrch.  1.  3. 
F.  di  compieta  il  primo  e 11  sezzo  tocco. 

i — E fg.  Dare  un  cenno.  F.  Dare  il  tocco.  L.  Pane.  Leit. 
Dategli  un  torci»  di  questo  mio  innamoramento.  (A) 

4 — * Ed  in  teirbi  equivoco.  Fir.  rfm.  110.  Che  vai  più  un 
tocco  «ol  d‘  un  buon  battaglin,  Che  valli  e monti  e boschi  ginc* 
slrcvcdl.  (N) 

4 — PkeoI  numero  di  datti  tocchi  separali  per  breve  intervallo 
dagli  altri.  Buon.  Fier.  «.  1.  1.  E r uscio  ti  picchiò  con  Unti 
tocchi. 

3 — Fuscelletio  col  quale  i fanciulli  in  leggendo  toccano  le  lei* 
Ieri*.  Lui.  stiliis,  radlus.  Gr.  7?v/o;.  Late.  Alottr.  ss.  Ila  per 
(spada  un  tocco  grosso  in  mano,  DI  quegli  eh' ammazzar  già 
San  rasciano. 

» — * SopraggiugniiDcnli».  VmrIIo,  detto  di  malattia  o simitc.  Bar- 
tot.  t/om.  Mt.  7t.  Quanti  mezzo  sani  e tutto  sicuri , ad  un  pie* 
ciot  tncco  di  male  muojono  solo  per  Umor  di  morire.  {P'orse  di 
gNi  t'uio  di  chiamar  Tocco  P Apopieuia.)  (.N) 

T — Dieeti  Fare  al  tocco  e tale  Federe  a cA»  foecAi  in  sorfe  al- 
cuna cota:  ii  che  ti  fi  alzandott  da  ciascuno  uno  0 più  diti  a 
suo  talenli>j  e facendo  rader  h torte  in  gurtln  in  cui  termina 
la  contazione,  tecondo  il  numero  de'  diti  alzati.  Buon.  Tane.  4.  ». 
C'  ficoan  al  locco  cc.  Per  chi  ave»  a morir  prim.i  di  loro. 

% — ' E così  Giucarc  al  locco.  T'omon.  Sceeh.  Bop.  e.  i«.  Giu* 
caro  al  locco,  e sopra  Galeotto  Cadde  la  sorte,  11  giovinetto  ar* 
dito.  (P) 

a •—  (Leg.)  Atto  g/udichirio,  cof  quale  ti  tfenunzfa  to  Firenze,  o’ 
cìffodiAi  it  fcrmfNe  jiereN  torio,  primo  di  riUuciar  conlrtt  dì  toro 
la  cattura  per  debita  eittle.  [Onde  Toccare , Tnocalore  in  quetlo 
sentù.  F.  Taccate,  S 3,  e Toccalore.  S *.]  Buan.  7*unr.  4.  «.  Che 
Ira  richieste , bulleltini  e (occhi  Alia  (In  nelle  Stinrhr  ni  mer* 
rebbe.  Conf.  Carn.  «r.  Chi  non  è Impronto  e 'mportuno , .Né  i 
vuoi  tocchi  ben  eomparte  , Toccherà  pochi.  » iSufriN.  Annoi.  T. 
B 4.  •-  Tocchi  : innanzi  che  uno  sia  preso  per  debito , usa  la 
cirimonia  di  toccarlo.  (N) 

0 ->*  * (FUI.)  .Vado  di  disegnare  a di  dipingere.  Ih  qwezfo  icnjo  il 
Tocco  é aniilo,  fino,  grossolano,  leggiero,  vivace,  espressivo,  ener* 
giro  «e.  (Mit) 

TOCCO,  Téc-co.  Add.  |nt.  «iAC.|  di  Toccato.  F.  [Palpato,  Tattato.\ 

s — [Mosso,  Inspirato,  Compreso.)  M.  F.  1.  so.  i«o.  Tocco  da  di- 
vina splratione,  quasi  c-onsapevole  di  sua  morte,  ec.  » Salvin. 
Prot.  Tote.  I.  » Tocriii  di  rispetto  «c.,  non  oseremo  di  mettere 
avanti  senlimento  0 parola  che  non  si  confoceose  al  lor  linissimo 
gusle.  (B) 

3 » Avuto,  Ricevuto.  TVic.  Aie.  Star.  1.  ts».  La  Dacia  rinomate, 
a tocche  sconlilte,  ec.  (B) 

4 — * Accennalo,  Keiulonato.  Aod.  Apoe.  Prolog.  Poi  è somma- 
rlaraante  tocco  l' imperio  romano.  (N) 

3 — • Spettato,  Apparlcniilo.  Fatar.  FU.  part.  t.  proem.  Questa 
lode  certo  è tocca  alla  terza  età.  (N) 

* 3 — Tocco  in  penna , dicczi  cT  tut  jmcsc  od  altro  disegno  fatto 
colla  penna,  non  colorito.  Targ.  Fiagg.  t.  3«a.  Nt  sovviene  d' a- 
ver  veduto  un  belUMimo  paese  tocco  in  penna  ec  (Rob) 

TOCR.  * (Geog.)  Tò<e,  Toccia,  Tosa.  Fiume  degli  Stati  Sardi  nella 
Divisione  di  Ifovara.  (G) 

TOCHEMBURGO.  * (Geog.)  To-eheardmr-go.  Sm.  Alto  e Basso  Tochem- 
burgo.  ffome  di  due  lUttretH  neffa  jlrirzera  nel  Cantone  di 
S.  Gallo.  (G) 

TOCNIA.  * (Geog.)  Tò<nl-a.  Antica  ciUà  dell’  Arcadia,  (Hit) 
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Tf)C>()y  * Tò^no.  S.  pr.  fDt.  (Uall'cbr.  /orAtm  fabbriran*,  ordinare. 

<!i«p<irre.  L'aii  «le'  fiyli  di  tieaone  fondalore  di  Tocttia.  (VÌI) 
TCH'iXlOMiO,  * (Filol.)  Ti>-<‘o-cò*inl*o.  y.  tì.  Ijtl.  locrtcuiuitun. 

(Da  loco»  {uirlo,  r ftimev  io  curo.)  (.Hpitalc  per  le  pOìtre  ^arfo* 
rienti.  (A«i) 

TOCOHM.lA.  * (Filol.)  To*«»-lo-|{ì*a.  Sf.  y.  0.  lai.  locoSo)(i».  (|>a  Io- 
eoa  parlo,  e logiu  fii«rar»a.)  Trattuto  o dullrim  de'  parli.  (A*]) 
TUCOTCCMCO  * |Mrd)  To-co-tè-cni-co  Add.  m.  f.  O.  Lai.  VocotP- 
clioieui.  (Da  lorot  parlo,  e (rcAnr  urte.)  Ciu  cA’é  relativo  oli'arle 
«Mirirlcta.  (A)  • 

TUCL'JO.  * To-cù-Jo.  Fiume  e Città  dt  Un  Culumttìo.  (C) 

TODO.  * ((*rOf.)  ò'm.  (’onlMi  deyli  SloUi  l'flili.  (<•) 

T«DtJ^;A!IIF.NT£ , * Trt-de-^ca-inèn-U-,  .<ir.  To»  iHOMiera  leJrfca. 
Gùtm,  Hut.  Stur.  Fur.  7.  to,  DÌ5po«lo^i  adanque  Bereng;arin  di 
(ornare  al  regno  dell' avolo,  con  que'  pociii  soldati  cìh!  avrta  se 
ne  venne  per  quella  valle  che  1 Lullol  clilamuiio  Veuuvla,  i mo- 
dertii  lodi^aineiitelMuanterLai.  (>) 

TitDI.  * (r^.'og.)  Tó«di.  Lai.  Tiidertuui.  I^.Vflò  degli  Stati  dellit  Ckiem 
HfUa  deleguxione  di  /Vroqi'o.  (b) 

ToDIKll.WI'U.  • (Zool.)  Ti>-dir-ràtn-(o.  A'pw.  I’.  0.  tal.  lotlirrliam- 
phuB.  (Dal  lai.  ludua  sorta  d'urreUeUo,  e dal  gr.  rawipAm  ro- 
stro.) Cenere  di  ueeelti  propotli*  ria  Leuott  per  cclttearei  Talecdo 
•tiferà,  rtwt  denominali  da/l'acere  U l'cwiro  i/mtir  a quella  del  to- 
du*.  (.Aq)  - 

Tol)UoHUK\.  * (Ceog.)  tod-mór-den.  Ciltà  d'/Hgkilterra  Nella  tuH- 
lea  di  Lancastro.  (O)  4 

TOK.  (iCool.)  Tó*e.  Sm.  Spreie  di  lufto  relocintimo  nel  Ballare,  ma  d< 
eorpo  più  lungOj  e che  ha  le  puinAe  più  corir.  (Dal  gr.  IAwm  ve- 
loce.) Aalvin.  (.1) 

TOi:,  * To-é.  A',  pr.  f.  (Dui  gr,  thwi  veluce,  o phitfosfo  dai  rell. 
gali.  1(1  nrqua.  In  quesl'ulUma  lingua  Iwitm  eolpu  d'acqua,  laom 
lerrruir,  lÀtuNit  onda,  flutto.  Ii»s  flusso  del  mare.  In  lingua  tuie 
lo.  in  chiquitu  (utu  acqua.)  — S$»fa  marina  figlia  deU‘(M-taiio 
e di  Teli.  — AmaxzoNe  retuOr  al  corto.  (Mll) 

TOiiDI.  * (Drug.)  To-è-di.  jWanic  ifellq  .Vrircera.  (G) 

TUEIXIil.  • (Geog.)  To-èl-ehi.  Indiani  delta  Palagunia.  (<4) 
TOW.KTTA,  • To-e-tél-ta  Sf.  F.  dell  nio.  1^  »lMa..c*e  Tnlella.  >'.(A) 

* TOFANA  (ACQI'A).  Liquore  ttiguoUi  eotnpuiizhne , e che  è hh  IcnIo 
ma  tienro  releno;  roat  dellM  dai  catalo  dì  ima  donna  di  hapoli, 
che  lo  pt'e/nir'aeo  lo  teortu  tecolo  (PI) 

TuFAMt,  ’ T^la-no,  A*,  pr.  in.  accoro,  e eariartoNC  di  Crislo/oro.  I'.  (B) 
TortT.  • (AL  tcri.)  Tó-fet,  Lnotto  pretto  Gerutaleuime  ore  gli  Fbrei 
facevano  tacrifizii  a iUoloc.  {Tofet  da  lo/’tlmpaiui : |H»iche  la  rru- 
dek’  BUperBtixJone  degl'idolatri  iapicguva  il  roniur  de' timpani  a 
solTofarc  le  grida  de'  mhen  fanciulli  die  vivi  bruriavansi  in  onoro 
di  Voloch.)  IMil) 

TOFO.  * (Med.)  Tò-fo.  Sm.  Lai.  loplius.  Gr.  (In  celt.  broli. 

luf  io  per*,  tuferin.)  ylatmauo  di  materie  dure,  come  pieirote, 
«eiluppafe  iti  rieinanza  delle  articolazioni  o aeil' interno  degli 
organi;  ma  quelli  Mlfimi  cAidtMONBi  più  pnrliroldrmenle  col  nome 
di  Calcoli.  (Aq) 

TOGA.  (Filol.)  Tó-ga.  \Sf.  F.  i..|  Sorla  di  abito  lungo,  jumpio  e tenta 
■•witrAe.)  usalo  dagli  amichi  flomani.  [fui  ne  iicwano  di  più  tpe- 
zie:  cioè  la  virile  per  gli  uomini  maturi;  la  caiidiila  per  eoiòro 
che  domandavano  le  puA&lirAe  cariche;  la  purpurea  pC  trionfa^ 
tori;  ia  fomm  per  gli  aatwali  ec.  I>icrvati  Toga  pura  la  ordi- 
nario; pretesta,  la  bianca  con  orlo  di  porpora,  ma  nella  soia  parie 
circolare:  dipinta  0 palmata,  lo  7'*pa  purpureo;  vitrea,  quella 
che  era  d'uno  itoffd  Iraiparenlr;  atra  o putta,  quello  cAe  ti  met- 
teva in  tempo  di  lullo  o per  indicare  irérle:ro  e Mtarrùi;  rasa, 
qvrilo  di  pouno  roso  e i*n:i  pelo;  pev;i , quella  di  iloffa  denta 
e pelota  atta  a riscaldare,  rd  uaolu  uri  verno.  | i.dl.  toga.  Gr. 
ra^ivva.  {Toga  comunemente  da  teqo  io  copro.  Uassi  pirr  altro 
in  per*  deooq,  tunica  longa.  duvig  vesti»  extern»,  rpomi«.  <^u 
vc9timenluin,qui>d  a postica  corfuvri*  parte  antrorsiioi  adduritiir.) 
Toc.  Dar.  «tnn.  a.  ai.  >el  principio  di  qite^rantio  Dru*o  di  <;rr- 
mauico  prese  la  virile,  f tior.  1.  «so.  K quella  sola  guardia 
di  palagio,  die  è in  tega,  non  difende  mica  Galba.  ma  in  cl  serba 
f Jior.  9.  sta.  Fssrrc  stato  sempre  in  toga,  e un  senatorr  come 
gli  alDi. 

* a — figurm.  il  foro,  favvocaUira,  La  Lfurispruilciua.  I.a  lolalitii 
degli  uomini  che  portano  Ioga.  (PI) 

a — Ecel.  Oggi  eoti,  dicesi  Quelt  Abito  lungo  che  ti  usa  da'dottori 
nelle  L'nivertità,  dagli  O^ziali  ne'Tritnmali.  t da'Ckerici.  Dih 
iam.  I.  ta.  Vero  è,  dir  appresso  pen.<tando  rum'  lo  MI  rimisi  la 
Ufo,  mi  conforlo.  ^alm.  1.  sa.  Po«ò  lampada,  e ripigliò  In  toga. 
jVen:]  tal.  1.  E perche  a lae  non  dooMndar  piuttosto  2^;  lio 
eenverso  la  toga  in  aatilaiDl>srco?  E a.  Aliuen  Curculion  di  toga 
cinto  Bisplende,  e in  quel  velluto  signorile  Mi  par  vedervi  Ippo- 
craie  dipinto,  n Sega.  Stor.  «.  Per  quella  sola  speraou  (del  eaf>- 
pello)  andava  vestito  per  Flrenie  con  toga  lunga  cd  in  abile  <U 
prete.  (N) 

TOGALE,  To-fàde.  Add.  cem  i)i  toga.  Appartenente  a toga.' Gal.  cap. 

log.  I.  laa.  La  togal  gravità  non  lo  conipiiria. 

TDGATABM).  * (l'itol)  To-ga-tà-f l-c.  Add.  e im.  F.  'L.  Soprannome 
od  fplleto  di  autori  di  commedie  romane  0 allo  romano , delle 
Togate,  r.  Togato,  $ a,  (Mit) 

TOGATO,  (rtlol.)  To-gà-to.  Add.  [m.  F.  f ] Feetito  d«  toga,  [e  dteeoi 


propriomen/r  rle’/lomanl.)  fui.  logatus  Gr.  rK,5<yyof«^oc.  G.  F.it. 
4.  s.  -Anticamente  il  loro  vestire  ed  abito  era  il  più  ImìIIu,  nobile 
c otieslo,  clic  di  nuli' altra  nauone,  a mmio  di  logali  Bomani.  >» 
Huc.  .4p.  aie.  Come  denlr’ai  niivni  drllu  gran  terra,  lYa  le  la- 
cune del  mar  d' <Vdria  posta.  r>erinin  lu  pece  ia  togata  gente  .Ad 
uso  di  lor  navi  c lor  triremi,  (^ui  i dello  de' rcneaiaNi.)  (A) 
a — f per  «irla/*.  .Inveì,  pr.  Alcuni  te  candidate  vìllurlc,  echi 
Ir  paci  togate,  e tali  gli  amorosi  avvenimenti  d'udire  si  dilettano, 
t — (f  detto  de'  cattedralici.\  Hmu.  Fier.  t.  4.  ta.  Colle  formule 
tor  Uliulusnti  Delle  genti  da  cattedra  e,  togate, 
s — * Commedia  togata:  Coti  didinguemsi  la  ComMcdm  romoNa 
o quella  j cui  yMTfonoqpt  rrnuo  romani  o tedili  di  loqa  alla 

romana,  dalla  commedia  greca,  ch'era  ditta  l^lliata.  (.Mlt) 

4 — * Ed  in  forza  di  »m.  pt.  uri  primo  tig».  ì togati  per*  I fio- 

mani.  .Tali'in.  Taf.  iie.  Marco  Trrnitio  Varrone,  scrittore  tra  1 
Ingati  «cnaa  ctMilroversia  dottissimo  di  gran  lunga.  (\| 
TI)t4LIE\TE,  • To^Uèii-W.  htrt.  di  Togliere.  l'Ac  toglie.  (0)  l'oBSfo. 
/Mnl.  Inf  is.  p.  S4t.  Aride  sono  Ire,  1'  una  ce.,  la  seconda  Oci- 
pile-,  cioè  tuMamrnle  lugllenle,  f Pnrg.  «a.  p.  4oa.  Qui  introduca* 
que«ta  dono»  parlante,  e togliente  via  Dua  M^spUionc  deiraiilmo 
deiFautore.  (A) 

TUGLIKBE,  TÒ-glie-rr.  [.III.  unujm.,  n.  nu  e ptua,]  riplùtrc, /‘reudere 
— Torre.  Tollere,  tin.  Lai.  capere , nerlperr.  Gr.  ÀauSzvctv.  (7<^ 
gliere,  M-ntnde  i più,  è dai  tal,  lollerc  alzare:  ed  è alzare  una 
cou  Iter  iwrtarlu  via.  \llri  da  Mi  io  |torl»i.  In  cbr.  lillW  muo- 
vere. Ira^porlarc.  Jn  ar.  lela-y  aceipert'  prima  planlarum  genera.) 
hocc.  noe.  £4.  14.  Togli,  noi  Uv  ti  diamo  qual  noi  possiamo.  E 
Nw.  as.  a.  Il  faraiglUire,  forse  sdegnalo  ec.,  tolse  un  gran  Casco. 
E »«'.  7S.  «4.  Togli  quel  morUiia,  e riportalo  alia  BeU-olore. 

» — • L'tcile  varie  e per  lo  più  aNiicAe.  To'  per  Toglie.  Oep. 
Decam.  11».  Con  la  qual  voce  si  to'  vU  quella  pura  e natia  dot* 
crutt.  (V)  Fir.  Trin.  4.  s.  Ella  gli  to'  la  ventura  sua.  (G.  %.) 

3 — * Xo,  To'  e Toh  per  Togli  imperativo.  |f.  To',  Fir.  Lue. 
4.  a.  To'  su  quelito,  rataniguldo.  (G.  V.) 

4 — * Toc  Toglie.  .4tam.  Coll.  a.  iti  Quel  l'affligge,  Que- 
st» )c  tue  virtù.  (V)  E opprc«Mi  ; L se  troppo  umii  ssiele  Già  di 
Marte  gli  toc  pregio  e viltona,  Delle  Muse  il  caramin  bramoso 
lente.  (P) 

s — • Togga  per  Tolga,  ^'cuu/r.  .Wfd.  <’uwr.  tl.  L cbr  logga 
la  fede  mmlrauirnolo  di  Mqtru.  |V) 

a 4—  Topliono  per  Tulgonn.  Coniir.  Etpot.  Simb.  t.  100.  Gli 
loglimio  i{uci1o  fi  quale  è più  proprio  suo,  cioè  la  ImhiUi.  (V) 

7 — [Toi  c To'  per  Togli  (ndicufiio.|  Buec,  noe.  r«.  tfl.  Dun- 
que tot  tu  ricordanza  al  sere?  Sali.  Aivert.  a,  t.  or.  Del  toi 
c to'  per  togli,  del  tasoi  e co'  per  vuogli  e cotali  altri  a-MÌ,  roo- 
verrebbe  rendere  ragione.  FiL  S.  .V.  .Mad*!.  Or  lo' quello  di  cha 
>e'degmi.  corp»  mio.  (V)  Poliz.  Ball,  pubblic.  «tal  Poggiali,  (ir 
toi  s'.Amttr  me  l’iiu  bene  8CCOC«'aLi(Q«i  net  tìgn.dfl  i.  io.)(l') 
a — * Toli  per  Ti  logli  « Togliti  imperafictt.  I'.  ^ 

(V)  (N) 

a — • Toti  per  Toglleli.  Fr.  Gùtrd.  lu*».  Il  drmouin  ti  vola  e 
loti  del  cuore  U |wrola  di  Dio.  (V) 

IO  — Dieesi  Togli  » To'  0 Toi,  u iNorto  d'fNferjeztONC,  come  « 
dire  le'  Fedi  mo  ! #'.  To'  Late.  Gelo*,  A.  li  Per  jlo  corpo  di... 
.tfuf  Deh  odi  voce?  se  non  U pare  uscita  del  IJmbo:  loflM  ei 
brava  anche.  (Cmì  «pcjao  Mc'comlcL)  (A) 
t ■ — Levare.  [Levar  via  ed  in  questo  tevue  diceti  nncAc]  Togitor 
via,  e Tor  via.  I#'.  Torre,  S *•]  adlmcrc . ouferrr,  |loHrre.[ 
Gr.  àfsupti*.  (V.  il  I.  lo  celt.  gali,  tal  furio,  teot  ladro.  In  pers. 
foioN  direptio,  populatin.)  fiore.  no>.  la.  a.  Aon  Mslameiib;  uon 
m'ha  il  debito  conosdmenlo  follo  nello  eleggere  rumaiilc,  ma  me 
n ha  mollo  In  ciò  prestalo,  f itMui.  t»,  Aoi.  dada  iKiverla  di  mio 
padre  togliendomi  (.'ome  dgliuot»  cresciuta  m'avete.  Enoc.  ns.  la. 
.vveudo  il  mqiroluanle  dopo  il  terzo  di  tolto  via  il  ■-uo  giardino  ec. 
il  counmdó  a Dio.  Petr.  tuu.  4.  TuDr  Giovanni  dalla  rete  e Piero. 
.V  » Levare  ad  alcuno  quello  clu*  pos-sedeva.  Kubare,  tsurparr.  Ita- 
pire.  [/'.  Torre,  ti  s.|  Lai.  furari,  rapere.  G»'.  «eraCnv.  A'm>.  a«L 
a.  t.  Questo  Duca  non  toglieva  asi  alcuno,  w»  pur  del  suo  pro- 
prio donava  largliis*>imum«'iUe.  Boce.  noe.  io.  «1  11  re  Piern  di 
Baona  ec.  ITvjU  di  Cicilia  ribellò  e tolse  ai  re  Carlo,  E noe.  «o. 
la.  Mai  ben  non  senlU  iHorioehr  tu  tolta  mi  losii.  Amet.  a.  Che 
lollaie  la  sua  verginilale.  Aon  valendole  priegfal  ne  difese.  iTin- 
genrrò. 

4 ~ Liberare,  lutee,  hoc.  ai.  IO.  lodando  Iddio,  che  dall  impacrio 
di  costoro  tolta  l'avea.  Dotti.  Inf.  ».  t.  Toglieva  gli  animai,  che 
soivo  In  terra,  Dalle  fatiche  tor. 

a — Impedire.  Amet.  sa.  Egli  con  interna  rur»  ta  eundida  gola  e 
il  diritto  rollo,  e dei  )>eltu  t degli  omeri  quella  (Mirtc,  che  U 
vestir  non  gli  toglie  ec.,  rimira  lunga  itala.  fiore  g.  £.  n.  t. 

il  suo  basso  stato  non  gli  aveva  loUo  ebe  egli  non  conoscesse, 
questo  suo  amore  esser  fuor  d egni  ronvenianza.  Petr.  cani.  »4. 
s.  Madonna,  dissi,  già  gran  tempo  in  voi  Posi  'I  mio  amor,  ch'io 
sento  or  si  'nftamntato',  Ond'a  me  lo  questo  stato  Altro  volere  r 
disolver  m' r tolto.  £ ton.  9»e.  Quanta  invidia  ti  porlo,  avara 
terra.  Ch'abbracci  quella,  cui  veder  m'e  tolto)  foroto.  f«po«.  .Siiob. 
I.  <04.  Tofllrai  ebe  non  voglia  uomo  a uomo  piacere,  e ogni  co.*a 
aadrrà  bene.  (Qn«  impodisel,  creerò  fa,  eoncedirai.)  (V) 
a — DiBtogllarr, [DlBlornare.)  Lai.  avertere,  reanovere.  Gr.  àrrarp<sr4(y. 
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Rorf.  ÌHtfnd.  3«.  Li  neal  delle  quali  io  in  firoprin  forma  rac< 
conlrrei,  <«  giuflU  caslMii’  da  dlrlu  non  mi  lofiUcA«e. 

7 — Intraprendere.  Itcrn.  rim.  «.  dt.  Non  an,  inaMiro  Pier,  quel 
ehe  ti  pare  Di  qnei«la  nuova  mia  loaninrunia,  tUi'io  Ito  tolto  Ari* 
«tolde  a lodare.  » CVerA.  a.  a.  Qucalo  itcioceti  dello  Sfa- 

villa Ito  tollo  a volere  vincer  d'astuxla  le  volpi.  (V)  Duni.  P»rg. 
et.  Questi  . . fc  quel  VirgHio,  da  qual  tu  togliesti  Forte  a cantar 
degli  uomini  e de'  Dei.  (K) 

■ _ Contentarsi. /.rt/.  cniilruitim  e»e.  aqaiescere.  tfr.  Ttieyrtv,  oys> 
ftàv. **  Velr.  «oh,  tA&.  Togliendo  and  per  ivi  «etapre  Irar  guai, 
ebe  cantar  per  qaahinqtic,  e di  Ul  piaga  Morir  conlcnla,  v viver 
iu  lai  nodo,  (vy 

9 — Prender  nonna  e regola.  Purg.  la.  ii«.  Ld  or  parevun 

dalla  bianca  tratte  t/xu'i'ti  d'wn  batto  di  donne  vestHe  a pani  ro- 

Or  dalla  rossa,  « dal  canto  di  questa  1.’ altre  togllcan  rad- 
«lan^  ,e  Iarde  c ralle.  (CiW,  oniMrani»  o lorde  o rollCj  o nornio 
del  dtHa  rvua.  (V) 

10  — .Sccogllere,  Ricevere.  >fr.  /*«r.  t».  is.  Kil  il  padre  dilei,che 

10  ca.<ia  il  Intve,  Tornando  infermo,  ec.  (M)  K «.  «4.  Sia  vero  o 
falso  che  Ginevra  tollo  Scabbia  il  suo  amaule,  lo  non  riguardo  a 
que«lo.  H A.  «.  Credendo,  amando,  non  cesuii  che  tolto  L'ebbi  nel 
letto.  (Rr) 

11  — Troncare,  Riflderr.  I'.  Torre,  8 s.  (M) 

tt  — Intendere.  AW/ner.  .4/unn.  .lg.  »,  s.  In  due  «enti  puoi  to* 
glierc  queste  parole  delle  dal  Padre;  e a signilicarr,  cc.  (V) 
ta  — * tiitervhiudere,  circondare.  Comprendere  In  un  nrlo  spailo. 
A)mcn.  II/.  ((Mi’,  iib.  10  Tirava  una  nuova  trincea,  avendo  tolto 
dentro  una  casetta,  la  quale  era  fra  M Poggio  e le  staile  de!  Re.  (P) 
14  M iticeli  arCrunandii  ì due  ruoti,  det  trrure  uuit  coMtruH  luogo, 
e metterla  in  un  altro,  yu.  S.  Eagen.  su.  E tnglialu  ebe  le  fu  ' 

11  capo,  fu  lotto  il  suo  santo  corpo  dii  parenti  suoi  crisUnni,  non 
molto  dilungi  du<  Roma  In  via  I.alina  nel  suo  proprio  podere, 
dove  ella  aveva  giù  riposti  e sepolll  molti  de'sanli  roarllri  morti.  (V| 

U — inetti  Tolga  Iddio,  [Tolga  via  Iddio,]  r vufe  JVon  jHoeria  a 
ùio,  .VuN  coglia  Jtidùi.  Lai.  «mocu,  auferal  I>eu«.  tfr.  u#  yiveira. 
Rocc.  nov.  «3.  10.  Tolga  Iddio  che  così  cara  tosa,  come  la  vostra 
vita  è,  non  che  io  da  voi  dividendola  la  prenda,  ma  pur  la  de- 
sideri. E 90.  IO.  Tolga  via  Iddio  che  mal  colei,  la  quale  egli, 
siccome  a più  degno,  che  a te  donala,  che  io  da  te  la  riceva  per 
mia.  £ UH.  Pin.  Hot*,  ire.  Tolga  Iddio  che  voi  In  »i  fatta  eslre- 
mllà  venuto  siate,  o iHoee.  g.  10.  n.  a.  Tolga  Iddio  via  queslo,  che  in 
romano  spirilo  tanta  viltà  albergar  possa  giammai. (V) 
i«  — Diccti  Togliere  moglie  o donna,  [Togliere  per  moglie  o per 
donna.  Toglier  marito.  Togliere  M tale  o la  tale,  ed  ordinork- 
luen/c]  Jmmogtiarti , jWari7ar«i.  \y.  Torre,  8 ii.  t'. 

Donna.  8 11.  e K Moglie,  § il.)  Lai  uxorrm,  vei  vlrum  ducere, 
nubere.  (ir.  Boec.  Rot^  io«.  s.  AtfermaDdovi,  che  cui  che 

10  mi  tolga  , se  du  voi  uon  Ila  come  donna  onorata  , voi  prover- 
rete ee.  E Num.  o.  Voi  upele  quello  ette  voi  mi  pronelteitc , 
cioè  d' esser  nmlenli,  e d'onorar,  come  donna,  qualunque  quella 
fotv«e  che  io  tog)ies»i.  C'roti.  Morett,  930.  Sii  rootcntu  a questo, 
aver  quello  U st  richiede , secondo  te , e secondo  la  donna  togli. 
Brrn.  Ori.  t.  tr.  t.  L'oro  è quel  ebe  marito  e donna  toglie,  ^ell 

11  giudisio  n«  ia  elciionc , Ma  1'  avarlila  marcia  e r ambUlone. 
CeecA.  Mogi.  a.  a.  Quivi  tolsi  per  donna  la  sorella  Qui  di  mes- 
sere Alberto. 

3 — * Ed  anche  Toglier  moglie  fu  detto  net  senio  di  Fidan- 
zore.  ni  pari  di  Menar  moglie,  y.  Moglie,  § «.  />tN.  Camp.  i.  a. 
Tulsela  |ter  moglie,  lasciando  quella  che  aveva  lolla  e giurata.  (N) 
17  — [iticeli  Togliere  o|  Torre  cavalli  o simili  a vettura  e rofe  Pi- 
gliar^eaoaUi  o prerzo  per  far  viaggio.  Lai.  cquum  eoaducere. 
Or.  tnnov  Bocc.  noe.  ta.  s.  Tolti  una  sera  al  tardi 

due  ronzini  a vettura  ec.,  di  Pirenie  uscirono. 

*■  — A caiMxtA»  Pigliare  sulla  fede  con  pogore  o tempo.  \y.  A. 
credenza,  $ l.j 

19  — A rim»,  A noto,  A rifiiow  o simili  ssi  Prendere  a usare  o/cuita 
roso  con  pagare  una  deteminota  mercede.  [K  A noie,  e y.  k pl- 
gioor,  8 i-l  Prri.  Vareh.  eap.  a.  Io  ho  tolto  da  té  una  casa 
a pigione,  in  questo  caso  alcuna  cosa  è tua,  e alcuno  mia. 
to  — A maaittt , Iin  nmssiui , a co«to.|  s Prendere  per  pagarne 
interesse  ferme.  \y.  Torre,  8 14.  e #.  Interesse,  $ è.  i.) 
tl  •—  AL  «oseo  , t»AI.  B0100  O MI  UOMIM  O Ut  TtSSA  = ^itOT  dì 

«ila. \y.  Torre,  8 ta.)  Lai.  c medio  tollere.  Gr.  a^xM^iiv,  «ttsxtit- 
V4IV.  Boec.  noe.  47.  «t.  Accioechè  una  medesima  ora  togliCMe 
di  terra  f due  amanti  ed  il  lor  figliuolo.  noe.  07.  tt.  Io  buona 
te'  danno  sarebbe,  ebe  anenra  fosse  lolla  al  mondo  ti  bdia  cosa. 
Bui.  Jnf.  33.  »,  Perche  non  siele  voi  dal  mondo  spersi  ; doè 
tolti  via  del  mondo.  .4r.  P'ur.  i4.  is.  Fu  d'Ulisboaa  il  Re  (tolto 
dal  mondo  Larblo)  Tesalra  , di  Larbtn  parcole.  » Guice.  S4i.  Fa 
tolto  dal  mondo  I'  anno  di  Cristo  ec.  (G.  V.) 
tl  — AATtn  ML  caro  cnccamnA  » P'arto  ricredente  da  una  falsa 
opinione^  0 da  un  vane  sospetto,  {y.  Torre,  8 **•) 

M — Alano  AB  Aucao  «ss  dvsilirlo.  Scoraggiarlo.  C«ccA.  i>is«iai.  1. 
t.  Lo  allieva  salvatico , tolilario  e malcreato  ae. , sgridandolo  e 
logUcBdofli  animo.  (V) 

•4  — A rtoovA  • — iFperfmentore.  y.  Proova,  § i«.  (0) 

— A aoocaa  oa  osso  ano  fig.  ss  Pigliare  a fare  urna  coso 
diffieiie.  y.  otao,  8 ••  e y.  Rodere,  % ti.  (O) 
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le  — A li  TASTO  t'  Alvo  = prendere  per  pagarne  interesm  fermo. 

*7  — coauiAin  * ss  .4n;oinKifarsi.  Marc.  Poi.  y%ayg.  5.  Tolsotu» 
commiato  dal  Signore  e montarono  a cavallo  c prcsono  toru 
viaggio.  (Br) 

19  — uAtLO  T‘fwo  ALCiiA  CO»»  Ss  luxitarln  , ropidWd  offiNiuuienfe. 
Ar.  Len.  t.  t.  Si  ben  cuce  e ricama,  quanto  giovane  Che  aia  in 
Ferrara  ; non  è sì  diffteilc  Punto,  eb'  ella  non  tolga  «bdC  «‘«rmpio.  (V) 

19  DAL  Ul'VOO  O llU.  MOMMI  Ù OI  TAfISA.  1'.  8 11. 

so  — DU  ThATTo  o MILA  MAM>  — Euct'  prìHUi  dtlV  altro  a cAee- 
cArr«ùi;  cAe  fiRcAe  ri  dice  Vincer  detta  mano.  Lai.  anieverterv. 
yarch.  Errai,  ss*.  Chi  può  dubitare  che  ella  nel  medesimo  pre- 
gio sarebbe,  c il  medesimo  grido  avrebbe,  che  la  llurrutiiia  ? la 
quale,  se  non  d'altro,  l'ha  almeno  lotto  loro  del  tratto,  Oj  a vo- 
stro mollo,  della  mano. 

SI  — Disrao  rs  /NtrMiurre.  Ar.  Fnr.  il.  sn.  Venia  al  ravtclle  . e 
per  no-'U'^Mc  porle  I.0  togliea  dentro  i' Infelici  consorte.  (M) 

SI  — tu  aoccA  » iv  PAaoi»  di  boìca.  Fareh.  Ercol.  au.  Quando  al- 
eunu  aveva  in  animo,  e poco  meno  che  aperte  le  labi>Ta  per  dover 
dire  alcuna  4;osa.  « un  altro  la  dice  prima  di  Ini , colate  allo  »i 
chiama  furar  le  roos»e  , 0 veramente  roiniwre  T uovo  in  bocca, 
cioè  torre  di  iMuca;  il  rhe  i Latini  dicevano  aNfroerbrr^  e alcuni 
usaii-i:  min  tu  m‘ h«i  furato  h*  inoose.  u tu  nw’  I*  hai  t<.lto  di 
iMicra  , ma  tu  me  I'  hai  vinta  del  tratto. 

1 — * £T  Togliere  di  bocca  ad  alcuno,  rìAtNjfu  afcNN  detto  tale 
Averlo  imparato  da  lui.  Segner.  Pred.  ».  4.  >è  irrdiate  qiiasU 
evverc  termini  miei;  gli  ho  tolti  di  bocca  ad  un  ran  Giovanni 
Grlsoslemo.  (V) 

83  — [d<  m»su  ^ lectirr  0 Strappar  rii  tuono.]  ^utr.  m>r.  is.  t4. 
Piena  di  KUna  gliele  tolsi  di  niann.  t*  Boi.  Adi.  107.  Questa  a me 
ToIm!  di  mano  e lacero  per  rabbia  E U penna  e il  pcmiel.  (G.  V.> 

34  DI  MTMo  • 1;=  Levare,  Piuiuovrre,  /tistornnrc.  I , Mezzo 


S s.  «.  (.>) 

»s  — D.  MI..  ; /.I  $teuo  c/ie  TnMlicrr  t.  mlra.|  / . *ì  sv.  e f . Uir., 

S ' '<'■) 

30  — DI  VITA  ■ --  M^Himozzsre . LVcmìci'C.  Lai.  e medio  tollere,  uè- 


care,  inorlem  infcrrc.  Or.  anoaTstvity.  Foce,  inirod,  S7. 

Oltre  a ccntofDiia  creature  umane  si  creale  per  certo  ee.  essere 
stati  dì  vita  tolti. 

*7  — sKKoas,  ttKoai  • — Errare.  P'.  trrore,  8 <3.  (%> 

*0  — rrns  a itm»  - ^lutuocerfo  dalla  credenza,  (ed  ancAe  .Veredi- 
tare,  .fendere  incredi&iir.  F.  Fede,  8 «t-j  Fotc.  HOf.  *3.  iT-  Ti«- 
pidaiDcnte  negava  tc.,  aedocebè  al  frale  non  togliesse  fe<le  di  ciò. 
30  — CITA  T--  /fi«;u(rMitare  il  ciaggio  u ia  gita.  Fir.  Trin.  3.  ». 
Cbi  è •jiiesla  ebe  virn  di  qua?  eli' « la  Purella  per  Dio:  ella 
m'  ha  tolto  gita. 

40  — tu  OCCHI  s=  Impedire  Vaso  delta  vista.  Dant.  Parg.  is.  I43. 
Ld  ceco  a poro  a poco  un  fummo  farsi  Verso  di  noi , rotur  la 
notte  oscuro,  ee.  Questo  nc  tolse  gli  oocbi  e 1'  aer  puro.  (F) 

44  — ALI  oarrcHt,  u oaiccait  * = Intronare.  Fenice  a m)u  col  c*- 
caiare.  F.  Orecchio,  8 ie.  (0)  AfaO.  Franz.  Him.  buri.  Io  la  vo 
pur  lodando  alla  sicura,  ?i«  m'accorgo  eh'  io  v |m»  tolto  orec- 
chie Con  questa  lunga  mia  maotfallura.  (Br) 

43  — I CAisriAi  * rs  <Lei'ur  »f  AuNdo.  ZAanL  f^rg.  11.  QucaF  opera 
gli  tolse  que'  ronltni.  (R) 

43  — a CADO  o LA  nsTA  A cHiccBUMA  z=  luipurlunurlo,  /n/ìisiidirfo 
con  impc/riMnibì.  [/'.  Capo,  8 **>‘\Eat.  caput  oblundere.  Cr. 
ve;)(>(iy  rtyi.  Fir.  Lue.  4.  «.  Che  casa  o non  casa,  che  el  avete 
oramai  tolto  il  capo  ? 

44  — io.  ctavLLLo  s Confondere.}  F.  Cervello,  8 4t. 

44  a Discoaso  * — Affatturare,  lucantare.  CV.  alla  t.  Amma- 
liare. (o) 

40  — • IL  r»0M  MU.A  viauMTi*  • =:  5cerg»noi‘c,  Stupiare.  F.  Flore, 
S 4.  (O) 

47—0.  u-OE  , * fig.  ss  Levar  la  vita.  F.  Lume,  8 <<■  (^) 

40  — IL  luaiTO  * s Ricevere  unirà.  P'.  .Merito,  8 (^) 

49  — u fASso  * = Impedire  che  ti  paui,  F.  ^sso.  8 
00  — n.  VAfTTO  • = /'inccre,  .Superorr.  CAiaòr.  rm.  Quivi  un  merlo 
ù prigieo,  che  negro  il  manto  Delle  sue  piume,  e lutto  il  becco 
ha  giallo,  E toglie  in  aria  ad  ogni  augello  il  vanto.  (Br) 

84  — imiiTo  0 19  MUTO  * ^ Accettare  0 Prendere  in  prrsiasizn. 
P'.  Impresto,  e P'.  Presto  tm.  8 s.  Matt.  P'ranz.  rim,  buri  Coaì 
quaich' altra  bestia  in  pmlo  lotta  Si  vede  suvvi  un  qualche  ma- 
acherato.  (Br) 

03  nirrvo  al  colo  coi  loda  = Lodare  eceeuivameute , Innalzare 
con  encomii.  Lat.  tollere  ad  eoelum.  (>r.  rrateicv  zìe  ?*v  «-^aavév. 
Boce.  nov.  ai.  1.  Era  già  stato  meeerr  Gentile  con  somme  lode 
tolte  infine  al  cielo. 

03  — n «suo  * c=  Circondare , Accerchiare , AUornare,  Ììomsn. 
lei  (iiot.  t.  30.  Fu  ferite  d'  una  arrhibogiata  io  una  spalla , ed 
eaaeodo  tolto  in  raetzo,  fu  tatto  prigione.  (P) 

04  — n iMrmcLto  = Non  wfiaMrr,  Disprrzzare.  |f'.  Terre,  8 >4.1 
00  — ni  »Act  sss  5»p/>erlare.  [F.  Terre,  8 **•)  Fot.  peti,  suOerre.J 

Gr.  vnopivity. 

00  — la  imro  * s Non  cessar  di  pcraeguitere , Contrariars  del 
continuo.  Cr.  atta  r.  trio.  (0) 

07  — LA  meli  DI  alccha  cosa  * ss  Rappresentarla , Farla  n quel 
modo.  AifiL  Jnf.  se.  Togllen  la  coda  fesw  la  figura  che  ai  per- 
deva là  ; e la  sus  pelle  Si  fecoa  molle,  e quella  ili  là  dura  : (Cioi 
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la  co4a  , ftià  di%*nu1a  «lur  pBinl»® , traeva  da  esse  U Hjura  clic 
In  loro  [Sin  latte  r«da,  era  iwrdula,  (N) 
sa  n «vw  lu  fct€t!«>  • .-a:  iajfiur  d’iuuiiferr  I'  Mann,  g tt9.(%) 

«9  Li  «ia*  o ni  Premtvr  la  taira,  ;1/ii‘nrr.  P.  Mira, 

5 I.  1».  c y.  Torre,  g a».] 

t — [£•  Togliere  o]  Torre  di  mira  atcuaa  com  , fig.  =ss  Prrfìg- 
gertela  ptr  fine. 

ao  — t*  waso'A  t=s  vtiMmorsore,  t'rciàere.  [V.  Torre,  § st,| 

CI  — t»  »*6K*:  “ in  *e»w  propria  = Prurveiierta,  e fig.  Toitllere 
la  ridire  di  alcuna  COM,  Totriirre  niriina  nem  dalla  radice  = Ah- 
òrid^Wri,  ^orllerla  rfn//r  /nNdamrMtn  I'  nadice,  g «.  m e is.  (>) 
aa  — ta  tuia  ^ Itcwttlcare , qiitar  {fiiìi  <£>i{la  «rìlo.  Àr.  Fur.  i». 
•a.  A iBillc  cavalieri  alla  sua  vita  Al  primo  incontro  avca  ta  «ella 
lolla  Muffita, «d  i-Ua  mal  non  n' era  uscltu,  i;  n'uscì  (come  udite) 
a qur«la  tolta. 

as  — LI  \QLTi  = £*nfr«re  iniwinci,  Prewntparr  ueltr  <>|>crii:ioNi 
oAfrfoifnr  H taogv  aHrai;  che  anche  diciamo  Turar  le  motte. 
Lat.  superare,  anteverlerc  Gr.  ùrts3ai'$tt¥.  Pau.  sa«.  Tanno 
tante;  ette  tusla,  di  aiate,  sicché  noe  »e  tolxon  la  volta, 
a ^ (iFJ  TftKlierc  o|  Ter  la  tolta  atte  cleulc.  \y.  Torre,  g ss.] 
«4  — u vssBK  * :3  Far  perdere  la  forza  delle  gatnht.  I'.  i.antlMi . 
g iS  <M) 

ca  — LE  «EVSR  * =:  tiiiHuarer  la  Intola , Sparerehiarl/t.  F Mvn«a, 

S *0  (» 

•e  — 1'  ftvosf  • /lisoNorurf,  ed  anche  cnuianemenle  Sterginare 
y.  Onore,  g **•  Cr  alla  v.  Iiisomwarr.  <t») 

•9  isotKi  A SAE  csiccacisi.i  * ss:  Vtore  o T'i^oi'or  rjHahà'ogUa  $pe- 
dienle  a farlo.  I'.  Mudo,  g ic.  (>) 
ea  SAVLCt  * ■=  r'untr/«i.  F.  ^ani;ue,  g si.  (>) 
ea  _ n:*  * = /«»»a/sai*r,  F,  Torre,  g 4i.  (!%) 

a -—  (£  Togliere  o|  Torre  $ù  alcuno  ~ Ingannarlo,  Farlo  fare. 
Farch  £Vrol.  tao,  f;uardalc  a non  e««cr  lotto  «ù,  ché  io  non 
credo  mai  che  [I  dodi  e i gludiiio*!  uomini  «iano,  non  dico  (ler 
larvi  buono,  ma  per  comporlarvi  qurslo.| 

70  — «I’  i»v  MAv*A  • -ss  Prenderla.  A>//.  Sol.  Ben  liannu  lolla  sù 
tul  doler  uvaiixa  Quei  novlri  in  Siena.  (Bc) 

ri  ~ riupo  =3  Far  perdere  altrui  il  letnpa  opportuno  v Vacca- 
aione  di  fare  aIcNttc  cosa.  Filoe.  a.  ts.  La  nemica  lorlunu  uvvai 
ci  ha  tolto  di  tempo;  or  che  cfitilra  In  forti  di  ki  qui  slum 
l»ervenuli . non  ce  ne  togliamo  noi  mrdc«iui 

t — * E Toglier  tciu|>a , vaie  anche  indugiare  per  prendere 
per  propria  congiuntura.  F.  Tempo,  g «i.  a.  (M) 

71  frv  aAT-io  ss  /tdciarc.]  Bocc.  noe.  sa.  a.  tira,  chi!  difender 
non  ti  potrai  , convicn  per  certo  che  co>ii  morta,  conte  Iti  se',  io 
alcun  bacio  li  tolga. 

T»  — iT»»  nacoesA  tu  vi»o  =a  Cocurti , Leeoni  wn*  iit/rimia.  F. 
Torre,  g si  Pctr.  emz  s»,  s.  Signor  mio,  ché  non  logli  Umai 
dal  volto  mio  qawta  vergogna  ? (V) 

74  — evo  Di  se  MSDCMMo  ss  Cavarlo  di  unno  Lat.  viuporrm  indu- 
cere, a mento  deducere.  Gr.  i^irray.  t.  ao.  Il  di<io,  quasi 

ogni  minimo  senlimenlo  occupando,  mi  toglieva  di  me  oinÌr*lma. 

ra  — V7V  AixnA  COVA  * =a  Levarla.  F.  g t.  (0) 

1 — ■ • Txcrtluarc.  Bocc.  g.  fl.  n.  7,  Da  che  diavot  (logliendn  via 
coicsio  tuo  piichcito  di  viso,  che  pochi  anni  guasteranno,  riempien- 
dolo di  crespe)  vc'lu  più  che  qualunque  altra  doloro»etla  fanle?  (V) 

75  — Diceit  Togliersi  d'addosso  alcuno  e vale  io  s/r»«u  rAe  Togliersi 
«linanti  alcuno.  {F.  D'addosso.  g.  t,  e F.  Torre,  g.  as.]£orr  non. 
8t.  «7.  Con  recisa  rÌ«po«U  re.  »c  gii  tolse  daddo«so. 

77  — Direai  Togliersi  d'alcuna  persona,  in  scnftnintlo  cuccno,  e tale 
f/$are  camaimcnie.  Lat.  rem  cum  aliquo  habere.  FU.  Ptuf  La 
qual  cosa  si  iacea  per  auior  di  Sorvilia  madri!  di  Bruto,  che  Cc- 
urc  se  ne  toglieva,  quando  era  giovane. 

7B  — Zlferfi  Togliersi  dal  pianto  r=:  Ceuare  di  pùiuycrc.  .Vor.  unì. 
70.  s.  Aon  11  scusare,  loti  dal  pianto;  sei  tuo  hgtlolo  è morto, 
«Uro  non  può  essere. 

7S  — Diceti  Togliersi  da  un  luogo,  da  una  persona  e vale  Porlire 
V.  Torre,  g.  st.  (M) 

so  — i>iceri  Togliersi  di  colpa  e vok  Pùcuipnrsi.  T*.  Tórrr,  g.  is.(B) 
81  — \Diceti  Togliersi  o|  Tncsi  dinansi  mi  altrui  e vale  Levarti  da! 
«uo  oMpeffo.  ftertì.  Ori.  i.  a.  ar.  Così  detto,  dinanElsegii  tolse; 
In  un  voltar  di  ciglio  fu  sparito. 

at  — [Dicesi  Togliervi  o]  Torsi  ionaul  alcuno  e rafe  Fare  in  modo 
che  non  compariaco  più  daranfi  ^ Mandarlo  rfa  ^ .Von  ne  voler 
saper  nulla.  \F.  Torre,  g.  sa.) 

aa  Diceti  Togliersi  dall'allrai  parere  e T«/e  .riionfaiuirii  dairai- 
trui  opinione,  Pensare  dtcer«ime*/e,  ec.  Ar.  Sai.  9.  So  ben  che 
dal  parer  dei  più  mi  tolgo.  (M) 

••  — Diceti  Togliersi  fame  o Torsi  fame  o sete  e ‘caie.  Cacarsi  la 
fame  ec.  Fr.  i7iord.  aa.  Come  sa  tu  bei  e mangi,  loti  (fi  Coi,  fi 
togli)  scie  o fame,  ma  non  per  sempre,  oo.  Fior.  S.  Frane,  as. 
C io  quel  tempo  mai  non  ai  tolse  fame  alla  mensa,  ec.  Pisi. 
li.  Aven  ordinalo  alquanti  dì,  ne'  quali  e’  mangiava  ai  poco,  che 
appena  si  loglìea  la  fame.  (V) 

aa  — [Dieeti  Togliersi  giù  da  checchessia  e eo/e  Dentiere  da  alcurta 
cota,  Abbandonarla,  F.  Giù,  g.  a,  e F.  Torre,  g.  aa.]  Toc.  Dae. 
Star.  a.  aia.  Yllellin  dairimpresa  non  riuseibile  si  tolse  giù  per 
vergi^na.  Gal.  Siti.  ita.  Quanto  dunque  al  poter  sostcnrrcche  il 
Boviaenlo  ee. , tofticteveDC  giù  dei  tutto. 


aa  — Dienì  Togliersi  lnn.vnzi  alcuna  coso  r vaie  Mandar»^,  Spt,f^ 
gerla  inttansi  n tè.  Ar.  Fur.  aa.  et.  CJm*  tasclar  le  rampagne  a un 
l»a«l(Mr  sode,  Che  a'uvea  la  sua  gregge  innanzi  tolta.  (M) 
ar  — - Dkesi  Togliervi  una  voglia  e vale  Carunela.  Pecor,  g.  9.  n.  t. 
Di«ve  alla  madre:  Or  ve  ne  togliete  bene  la  voglia;  espexzù  que- 
sta vitella.  (V) 

aa  — * (Marìn.)  Togliere  il  vento  d'un  naviglio  :=  j'ifuore  un  no- 
riyfk  per  rUprffu  a un  uffru  in  onisa  che  impcdtscu  di  ricevere 
il  cento  utile  tue  tele.  .(di'.  (O) 

[Per  altri  BgnificaU  e modi  df  Togliere,  t'.  U suo  sin  Torre.) 
TOCLIMENTO,  Tn-gll-mèn-lo  |*n.  Il  togliere.  Il  levar  via.  Il  //rr«- 
dere,  Il  pigtlare  re.)  taf,  aldallo.  Gr.  à^ziptati^  òfapiTU’/u-ii  Mae- 
sfmzz.  «.  so  t Furto  è loglimento  deiU  rosa  altral  mobile  e cor- 
lioralc.  £ aftpretto:  £ questo  é da'nlendere  quando  la  vofemU  del 
ladro  é tale,  ch'ella  sottrarrebbe  maggiori  cose,  ovvero  quando 
per  lo  toglimeuto  della  piccola  cosa  il  signor  della  cova  sene  grava. 
hnt.  Inf  ».  fl.  Superbia  ec.  si  é ec.  In  troppa  esolazlon  di  vod, 
o in  rompimento,  o in  divgiugnimento.  o loglimento  di  punti.  » 
iViffac  Iti.  Cune,  t t7S.  £ bimclié  ...  ne  domandassero  il  logli- 
mento  i vescovi  di  Costania  c di  Castcìr  a mare  . . nondimeno  a 
tutu  questi  ripugnò  il  Musso.  (Pe) 

TtXiLITOKL,  To-gti-t<»-re.  ( Ferb.  m,  di  Togliere.)  Che  loglio,  fìni  Purg. 
tr.  a.  Toglllore  della  IwiiedUinn  paterna  al  fratello.  Arrigh.  ?t. 
li  datore  loglilore  sotuiglia  fi  gambero  ritogliendo. 

TCMiLITRIiX,  • To-uIMrì-ce.  #'fr6.  f.  di  Togliere.  Che  taglie.  Salvin. 

Imp.  Orf.  Oalriei  d'agni  cosa  c logtilriei.  (A) 

TOT.Av  * ft'cog,)  Tn-gna.  Ftumc  de!  Htgno  Loinhard^Feneto.  (U) 
TtìLdvil.  • (t.eog  ) To-gó-ml.  Cifirì  del  Giappone  neU'iaoln  di  ffifon.  (<)) 
TUtiUB.MA,  * To-gùr-ina.  :V.  pr.  m.  Lui.  Thogorma  (Dail'ebr.  yAerrni 
osso,  osseo,  che  ha  pure  II  venaodì  robusto;  onde  AAarnorqAureiN 
0 Aia  uaiiiur  oMium  vair  asino  forli««imo.)  (B) 

TiHX'LA.  • (Arrhe.)  Tò-gu-la.  Sm.  F.  L.  La  c-rf«  « stretta  toga  che 
fitrtanui  dn'/HK'rrf  romani.  Laf.  tf^ula,  Ioga  arcta.  (Mlt) 

Tnlt.  Interjeziont  ‘diflofcpifc  iNuraciyfia.  F.  To'.  (A) 

TUIA.  * <Mlt.  Amcr)  To-i*a.  iVuNie  rofto  il  guale  i Selvaggi,  aòiianli 
della  Florida,  adurano  Paufore  del  ina/e.  (Mi!) 

TOIKO.  * (<*e«g.)  To-ì-hn.  Ctffù  «frf  Giopp'mc  neIVùola  di  yifon.  (G) 
TUILA.  • (Mil  As.)  Tò-t-la.  />irintfà  de'A'anucwdrtfi,  corwfdetTifo  c:h 
me  il  Dio  «toVn/cuNi  e dr’frmMtoft.  (Mil) 

TrtlLE.  • (Geog.)  Tò-1-I«.  fiKme  della  Suzzerà.  (C) 

TOIHAA.  * (Ocog.)  Tod-ràn,  Tuilan,  Tuiran,  buiran.  CUIàdeilaTar- 
chia  eni'opeu  netta  ftoiticfia.  (G) 

TUk.  * (Geog.)  Ftume.  detta  Puttia  cura/iea.  (G) 

TURA.  • (Geog.)  Tò-ka.  CUtà  de/f'/iidoiton  (C) 

TOKAl.  • (Geog.)  To-lià-i.  T’erro  d'f/ngAcrfa  jt/orco  dr/fo  zfr**a 
nonii'j  /umoao  fir'anof  rignrfi.  (G) 

TOKIS.  * (Grog.)  Tò-kts.  f.'Ufii  drì  Giappone  Ncffisoto  di  ÌVì/^ìH.  (b) 
TOKUL.  * (Geog.)  To-iòz.  Inda  d' t'ngheria , formata  dalla  AaoÀ  r 
dalla  Pahuit:.  (G) 

TORCI  A.  * (Ceog)  Tcik«sun,  Ciffò  def  T'NrrAesi'Ui  cAiNcae  (G) 

TOLk,  * Tò-ls.  y.  pr.  m.  Lot.  Thola.  (OaU'ebr.  fAoicoftwaA  vermi- 
cello.) (B) 

t — • ((kof.)  Tuia.  f'iMmc  deifo  .IL.inpofia.  (C) 

TOLaTOL.\.  ‘ (Geog.)  To-t»-loda.  f.'iffd  delfkota  d!  CeUòe.  (G) 
TULD.V.  (Mariii.)  Tòl-sts  Sf.  Tavalulo  che  forota  il  piano  d’un  batU- 
Menfo,  tu!  quale  è piontofo  fa  batteria,  come  sopra  una  piatta- 
forma u rossa.  (In  ispagn.  lilla,  in  frane,  fiffae,  dal  lai.  tholus, 
in  gr.  fAotof  voiia.)  (A) 

t — Specie  di  casto,  o piattaforma,  che  é nella  sentina,  in  cui  tf 
mum'ztonirrc  fa  le  tue  nttture  per  la  beiandadeH'rquipaggÌo.(A) 
TOLDt».  * TÓI*do.  .V.  ftr.  «».  uecorc.  di  Bertoldo.  F.  (B) 

TOLEDO.  * (Grog.)  Tn-iè-do.  La/.  Tolelum.  L'itfà  r ib^t'inWa  di  Spa- 
gna nella  yuora  Casliglia.  (G) 

TOLI-MAlCO,  “ To>bMnà«t<0  Add.  pr.  m.  Di  Tolomeo.  Onde  Sistema 
tolemaico  if  .firfrma  pfuMcfario  deff'aafroNomo  7tifomru>  cAc  rup 
pose  In  terra  immobile  nel  centro  dell'universo,  e che  il  cielo  le 
ti  aggiraste  intorno  ito  Oriente  in  Occidenfr,  arco  fromdo  if  io/e. 
gli  altri  pianeti  e le  stelle  fitte,  cioacHim  nelle  loro  sfere  rùpef- 
live.  (Aq. 

TOLEMAIDF.,  • Tode-mii-i-d«  S.  pr.  f Lat  Ptolemaidrs.  (Figtia  di 
Tolomraeo.)  (B) 

9 — • (Geog.)  Ciffò  drfto  5irw.  (G) 

TOLCMAITI.  * (St.  £cci.)  T<Hedna-i-ti.  .Sé{7Mjridi  un  Tolommeo,  r<ns 
de'eupi  de'gnostki,  che  allo  foro  doffrina  aveva  aggiunto  nuovi 
ftxpricrf.  (Ber) 

TOLLATIAATC,  * To-lco-ll-nà-le.  Add.  pr.  com,  DI  Tolentino.  (B) 
TOLtATIAO-  • (Geog.)  T<^ien-ti-no.  Ciffò  dcyU  A'fafi  drfto  Chiesa  nc/to 
Delegazione  df  Macerata  (G) 

TOLETTA,  • To-lél-ta.  Sf.  F.  Frane,  e dell’uso.  AtturUmento  divarii 
amai  per  cui  ti  adorna  la  donna  nel  gabinello;  e dicrti  oncAe 
dryfi  uoMtni;  nifrimenri  Tavdellu.  - , Toeletta,  lin.  ^f^ar.  (T'oi- 
lelle  In  frane,  che  vien  dal  celi,  brcti.  foofiod  quantità  di  cose 
che  posson  mellcrsi  su  di  una  tavola  che  in  quella  lingua  dicesi 
toof,  ed  in  alcuni  dialelli  fof.)  (a)  (M) 

TOLlAAlo,  • To-lin-nl-o.  A’  pr.  m,  lat,  Tolimnius.  (Dal  gr.  Krwon 
palicns  laboris,  miser.  audax:  e fkmon  da  ftoo  io  soffro  Altri  da 
tofme i«  lolleraolc,  audace;  e qucelo  da  lofmoo  io  sostengo,  ardisco.  (B) 
TOLIPEtTl.  * (Zool.)  To-li-pè-u-ti.  Sm.  pi.  F.  G.  lat.  lolypeuti.(Da 
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Mype,  Isni  rarminiiia.  «tnile  lolypevticot  habfti«  vJm  et  arlem  Isnae 
conglobaodac.)  Genere  di  nmntmiferi , eiabitihì  tUt  ìtU^er  , a citi 
$rrvi  di  tip»  Ù itnovpii*  Irirlticlii*’,  tilt  moin«  getterieo 

dalla  tfsttlura  delle  etri»vie  o fmee  CfrntpnneHUla  laro  corazza.  (\) 
TOLlftTOBOC.!,  • ^Gei>^.)TO-ll-t‘lc>-bo-gL  iottruocAr  Tellowfl,  r.(tHI) 
TOLJAPt'R.  ■ (Ghiji-)  Ti»l-jji-pùr.  CilUi  delVlitdoilan  inglese.  (G) 
Tt'LKKMlT  * (oei»).'')  Tol-ic>iBil.  4'it/ù  ifetftì  {‘rnstin  occidentale.  (G) 
TOLLa^iD.  * Tòl*l»ml  Cilin  e Conlm  degli  Stati  ("aiti  Hvt 

Omnerlicut  (Gì 

TOLl.EM»>t.  • (Arcbe.  e Tol»lc*nò*nr  .Sn*.  t\  L.  Lat.  lolleno. 

Macchina  di  cui  i prr  /’iic^iui  du'/>u;;< 

fmr  messo  t«  una  tunr^u  pertica  imt>\  in  bilico , ron  khm  seecAio 
da  una  patte  ed  un  peso  liaH'altra.  (Dai  lui.  tvllu  io  alia,  chi* 
viea  dativi.  lAalut  allo,  «‘minante,  In  ur.  tr^/i|allimi  |Miila> 
tin  a<>ccQilcrt\ttxe>/t)ef('lc% imita  ri'in,  ih)  Ine-om  «uuni  rapnnere  ì(Mit) 
TGLLENjIE.  * (Geog-)  TaMèn-v.  Lago  del  .Me-'tcuiburghere.  (Gì 
Tt»LLER.VBILE,  raMc»rjfW-lff.  /4dd.  }eom.  Che  pnòrutr  toUernlf-,]  Iht 
esser  tofferiof  attrimenti  CoaiporUbile.  comportevole,  [boflribilt-; 
il  suo  contrarili  è Inlutlcrnbile.)  Oil.  tolerabnì».  (ir.  zyixro;.  Lab. 
It7.  E for»c  ^wia  (nUerablte,  *e  quraUiluoa  Ir» avnniaHMTU  I ma* 
riti  o ro<>«erfì  almen  loro  |uiri.  f'il.  SS.  /M.  Pili  lollvnilnirri  pa* 
r«vu  a sostener  l'tni  di  quella  b««lia,  che  qiieiln  drilli  nomini.  Cui. 
teli.  39.  bene,  ebe  chi  mi  vuol  pur  lattare,  conviene  che  dira 
le  buftir;  ma  io  desidero  ch'elle  sieoo  alm>.-iio  (uitcrabili.»  finon. 
AVer.  /ntr.  s.  a >on  dico  quello  Interesse  umoresoi.  eiiu  cutnpa* 
gno  Piacevo!,  lolitrabil.  giusto,  onesto,  oc.  (B) 
TOLLF.n\BILIBMH.\3IENTt,  To1-lifru-bGIU-«i*ma-meTi>te.  fi  r.  Superi, 
di  Tollcnibllmcnle.  .éres.  /mpr,  /ierg.  (Mini 
■ TGtLEK ABILISSIMO,  * ToHe-rB-bl-lis-si-TOO  Ll4.  ih  superi,  di  Ti»t* 
Icfabile.  K di  rey.  (O)  • 

TULLEB.vBIUliiATF..  ToMe>ra*bil*mcn*te  .Vee.  r«HÌa<ir«r4tNS<i.  hi  ma* 
Mirro  amportahile.  taf.  toterublUtrr.  Or.  aviae*-*;.  Cote.  S.^firrn. 
Più  lolkrabUmenle  puk  agli  uomini  il  cane  piizioienk,  chr  non 
fa  l’anina  peccatrice  a Dia.  S.  .hjnsi.  C.  tt.  Piu  lolleratitlmcnlr 
faresti  gli  divini  onori  a quello  Seipioiic,  che  non  udurcresti  qur- 
«ti  cotali  Iddìi. 

T(ILLERA.^TE,  Tatde.rèn*le.  [t\srt.  di  Tollerare.)  CAc  tollera.  Lai.  to* 
lerans,  pattens.  Gr.  rroVvTJx;  Gal.  Siti.  si.  Cosi  tollerunli  verso 
1 cervi,  e iiB|»acicnli  contro  a i cavalli.  £ usa.  La  nuvitù  delle 
cose  che  sento,  mi  fa  curioso,  non  che  tnllerante  di  avcidlare.  h 
7’as*.  Ger.  i «t  Son  quattromila,  e ben  annali,  c bene  Istriilli, 
usi  al  disagio  e lolkranli.  (>) 

TOLLr.BA.%TIbSlMO,  Tol-lwan-ÌLs-sl-ma.  And.  wt.  superi,  di  ToHcraiile. 

.SofferrnlusÌMo.  /tardi  Bemh.  Piai,  ita  Berg.  (dio.) 

TOLLf:i(AAZA.  Tolde-ràn-za.  I.Cf.)  H rof/rrarr.'jof/HMH-nfi  Soffereiixa, 
Paiienza.]  Lat.  lolerantia.  Gr.  Fior.  Hai.  D.  Colla  viriti 

della  loilcninta  la  vincea.  Con*.  Air.  is.  Pone  magnautmilaile^fi- 
daitia,  sicurtadc,  magniliceiua,  coslanu,  tollrranta  e frrturzra. 
Buon.  Fier.  4.  4.  a.  ìtuMa  lor  ioHcrantii  n'an4tav.mn  svelti, 
t ~ * (Icon.)  ihmna  di  mofurn  rfn,  la  quale  con  aria  rasteguala 
porla  tulio  sloinaco  nao  {r***^i  pìefra  lufAi  qwnfe  ai  leggono  qiif 
rie  parole:  Rebus  me  servo  secundls.  (Mit) 

TOLLERARE,  Tolde*rà«rc.  [Alt.]  Comportare  evH  pazienza  e frauehezzo 
{coMtpiam-ofe,al(rimcNfÌ|  Sopportare.  Lat.  tolerare,  patientcr  (erre- 
Gr.  ^i^riv,  (7‘oierodul  gr.  la/ooche  vale  il  medcviimi.) 

Socc.  teff,  Più  Boss.  «ao.  Atlermerù  ee.,  che  dove  buona  e vaio* 
rosa  donna  non  sia,  essere  mollo  più  grave  nelle  felirllà  che  nelle 
miserie  a tollerare,  j'cfi.  Arti.  f'orcA.  e.  9«.  Tu  domaiidt  ec.  con 
che  animo  si  debbiano  tollerare  gTIngrali. 
t — E coi  terzo  caso.\Car.  Leti.  Faru.  s.  laa.  Sicché  non  crmlo 
d'esser  tenuto  tanin  Imprudenlc,  obesi  debba  credere  che  io  abbia 
voloto  pingcrc  il  Duca,  o lollerurgli  che  farcia  una  cova  tale  con 
tanto  manifcelo  dispiacere  biasimo  e pericolo  di  noi  liitli.  (Hlo) 
y'offrrare  dllT.  da  Soffrire,  Pcrmrffrrr.  Si  tollera  ciò  che  si  co* 
noice  inconvenlenie  o dannoso,  ciò  che  si  potrebbe  impedire  e non 
s'ImpedJsee.  Si  soffre  ciò  ebe  non  si  può  del  lutto  impedire,  ciò 
che  Impedir  non  si  vuole  |i«r  ragioni  evlranec  al  priocipio  della 
tollerantH,  Si  tollera  un  callo  di  religione  che  pur  non  si  crede 
la  veriì  Si  soffre  an  losulto  o perché  non  ai  può  vendicare,  o 
perchè  polendo,  non  s'osa,  o perché  la  religione  c'impone  di  sof- 
frirlo. Pennettere  io  certi  rasi  pare  affine  a A'o/frirr;  onde  ditesi 
promiscuamenle:  Non  permetterò  mai,  iVoit  soffrir»  mai.  Ma  v'è 
differenza;  Soffre  anco  rinferiorv;  il  sufieriorc  o il  più  forte  per* 
mette.  Si  soffre  rosa  che  riguarda  il  proprio  utile  più  o meno 
dlrKlUmeotc.  Si  permette  anche  cosa  al  nostro  interesse  estranea 
Sioebè  quando  dico:  .Von  permetterò  mai,  mi  fo  superiore;  quando 
dico:  Non  soffrirò  mai,  mi  fo  indipendente.  Con  la  seconda  frase 
indico  la  mia  volontà  con  più  forza,  ma  con  più  modeslia  eziandio. 
TOLLERATO,  ToHe*rà*1o.  Add.  m.  tfa  Tollerare. 

TOLLERATOHE,  Tol*le-Ta  tò*fe.  |ret  6.  m.  di  Tollerare.)  CAr  toffero 
Auon.  Fi»r.  a.  a.  a.  11  buon  Dicco  Tollerator,  lolleratore  Andrio. 
TOLLER.ATRICC , Tot-le*ra*tri*ce.  Ferb.  f.  di  Tollerare.  CAe  tollera. 

Coraf.  Qnar.  Pné.  i«.  Berg.  (Miti) 

TOLLKKB , -Tòb-le'fa.  [AU.  y.  i.  Ferbe  difettioo.  P^/larc,  AreRderc. 
F.  » di']  To^ierc.  •»  Jr.  Far.  34.  a?.  La  più  rapace  c piena 
anpalta,mr' ara  11  aerino  ehe  solca  far  savio  il  Conte,  Astolfo  lolle, 
e BOB  è ai  lacficri  Come  slimò,  con  r altre  essendo  a monte.  (P) 
t (tavir  via.)  Omef.  S.  (rio.  Grisost.  La  virtù  dèlia  pa* 


* zienza  di  coluro  che  sostengono  le  ingiurie,  non  tane  via  il  pec- 
calo di  qiirlH  che  con  mal  animo  fecero  Inginria  a' prossimi  loro. 
Auf.  Purg.  t«.  t.  t^ppinione  è vuntenilu  dubbius»  c non  certa , 
ingannaU  dal  parere,  e lualagevoie  ai  può  Inllerc,  quando  è fer- 
mato nello  mente,  n Cavale.  Fspos  Sìmb.  «sa.  Dio  e*  lni|>fdisca , 
e tolta  r opportunità  del  iwecoto.  Gwiff.  Leti.  a.  le.  Giudichi  U 
causa  mia,  e lolla  di  mio  giudirio.  E to.  in>.  Il  cagione  ec.  lot- 
lenii  padre  r amico.  E aa.  Lato  mondo,  che  |ier  parvissime  cose 
e vile  ftuojr  ne  lolle  ogni  buon  nostro,  « Ius»h  midi.  (V) 
s — Rubare,  t stirpare,  Rapire.  iVoc.  anf.  o.  a Tu  mi  tolll  11  mio 
fal<amenlc. 

4 — [fficrsi  Toller  tempo  ad  alcuno  c ca/c  Parg/i  perdere  il  tempo 
eipporluiiOj  u i‘  itccatione  di  fare  sfctina  cosa.)  Ir.  P'ur.  s«.  44. 
MIese  le  mani,  e ablrracciar  lo  volle,  E insieme  dooiaiubir  perché 
venia;  Ma  di  poterlo  far,  lempo  gli  lolle  11  rampo  che  in  disor- 
dine ftiggla. 

a — * /bersi  Tollt-re  II  pregio  ad  alcuna  cosa  e nife  Finccrta  di 
pregio,  ttisgradarla.  .Mail.  Franz,  rim.  buri.  «,  «14.  In  smima 
la  salciccia  ....  Par  che  ud  ogni  altro  cibo  j|  pregio  lolla.  (A) 
« — *■  /iicf»i  Ttìllere  In  fama,  e vale  Diffamare,  ed  anche  Osetàrare 
i' altrui  otoria.  F.  Fama,  tì  • (>) 

9 * V.  uri.  iirf  priiiui  sion.  Cwiff.  Leti.  «i.  S7.  Mlsileri  gli  è 

procacciare  cin  e la,  e toltere,  e dare,  come  convene,  e vuole 
tempo  « ragione.  (V) 

a *—  * A'  N.  |tazz.  Guìtt.  Leti.  sa.  «4.  TuiHU  del  mondo  dunque? 
fOoè  ts>ci  «tei  itioudo.)  (V) 

» ■—  * Uesìslero  d' alcuna  cosa.  /Mal.  luf  t.  E quale  è quei,  che 
disvuoi  ciò  ch'«'  volle,  E |wr  nuovi  jiensier  cangia  proposta,  Hi 
che  del  eorainciar  tulio  $1  lolle.  (P> 

TOLLERO,  (Pilol.)  Tol*ie*ro.  |5m.  ) .Mutida  d' argenta  [aNftcaiMcnfe 
•uatit  in  /-'ircRZcl  di  rafufa  di  fi'rc  sci,  o sìa  di  noce  ptN/ti  ; jpìH 
cnNiMncMrHfc  Talero  o Tallero.)  (In  ted.  thaler  tuoncU  tuuàvia 
in  uso  nella  Germania.)  .Mniz.  sat.  a.  Vedi  cIh*  picchia  il  petto, 
e dà  r incenso  Con  quella  man  che  i tolleri  slropicria.  h Àlida. 
-CNiiid.  F.  li.  introd  3.  s.  K ‘I  «sono  «rufo  «teff  aryrnfu^  ec.  Or 
che  non  si  »enle  più  sullo  tavole  il  rovistio  de*  tolleri , ma  il 
sordo  suono  de'  ruspi,  1 giuochi  vanno  più  tacili.  (B) 

TOLI.EITA,  Tol-lèt-la.  |<v;|  F.  A Lo  sieste  ehe  Tollello.  Daut. 
Inf.  II.  ss.  Nel  pr(M<imo  «i  danno,  e nel  suo  avere,  liuinc,  io* 
ccndll  , e lolletle  dannose. 

TULLETKi,  ToHél'to.  |.ddd.  m.{  dii  Torre  [luufu  ìm  forza  di  im.)  F. 
A.  [cAe  tfu  ìm  tmufo  di]  Toltu,  Rapito,  e rooiiinmieNtr  cwff  ag- 
ginala  di  Mal  —,  Tolletla,  zÌm.  Lui.  male  partum,  Utrncinluu, 
furtiMii.  Gr.  supps.  Albert,  eap.  «.  ^on  asprllarc  che  li 

tu»'  figliuoli  od  altri  per  te  facciano  limosine,  o rendano  lo  mal 
lolictio.  Fr.  Giocd.  /veti.  D.  .Allora  sono  le  ricchezze  accanale 
ron  peccalo,  quando  sodo  accanate  per  usura,  o per  furto,  o |»er 
rapina.  0 {>er  mal  toHeUe,  0 per  altri  mali  modi.  Ì*ant.  Par.  s. 
sa.  Di  mal  Inilello  vuoi  far  buon  lavoro.  Fr.  Jae.  T.  4.  tt.  1.  Figli 
nepoll  e frali.  Rendete  il  mal  lollctto.  E altrove:  Se  I'  un  fa 
suoi  soitryltl,  Che  nullo  se  n'  addio.  TiilU  moneta  ria  Lascia  nel 
suo  saccbcllo;  L:i  buona  in  mal  tollello  He  ne  rapisce  .vmorc. 
TOL.MAI,  * Tol-mà*!.  N.  pr.  im.  Lat.  Tholmal.  (Dall' ebr.  theUm 
solco.)  (B) 

TOLMEZZO.  • (Grog.)  Tf>l-o»èx*««.  Capoluogo  di  distretto  nel  /legno 
Lombardù-Feitrlo.  (G) 

TOLMIDa,  * Tùi«fni*da,  Toimidc.  N.  pr.  m.  Lat.  Tolmlde.s.  (Dal  gr. 
fofmn  aniire.)  (R) 

TOLMIM.se  , * Tol-ml-né-sc.  Add.  pr.  eom.  Di  Tolmino.  (O) 
TOLMINO,  • (Grog.)  Tol*mi*oo , Tulmlno.  Luogo  deli'  lUìrta  presso 
la  sinistra  dell'  /tttnz»,  noio  per  la  fainosa  ycoffa  di’  Dante.  (G) 
TOL.NA.  * (Gei^.)  Tùl*na.  f'omifato  d’  L'NqAerùi.  (G) 

TOI.O,  • (Archi.)  Tq’Io.  iVitt.  F.  (i.  Cupo^ , Folta  dì  wuo  fabbrica. 
Lat.  iholus-  (Da  fAolo*  cupola.)  .Vafvin.  Odisi.  Tra  il  telo  e cup<^ 
letta,  O la  grnUI  chiusura  della  corte.  (A) 

« — * (Arche.)  Edifizio  rotondo  attinente  al  pritaneo,  ove  il  senato 
d' Alene  teneca  AoncArifo,  i /VìZonì  sacri/leav-aii»,  ed  i riffadìHf 
besirmerili  ricevevano  il  vitto  dalla  Bepubbliea.  (Mit) 

« — - * Limgo  nelle  ferme  in  cni  indavosi  a caZore  anrinflo.  (Mit) 

• 3 — * (Eccl.)  Tugurio  0 eapannuceia  d'  anaeorebi.  (PI) 

TOLO.  * (Ge<^)  Baja  deli'  isola  di  Celtbe.  (0) 

TOLOMEO,  * To-lo*mé*o,  Tolomraeo  , Plolomeo.  N.  pr.  ut.  Lat.  Plo- 
losueus,  riolcmcrus.  (Dal  gr.  poetico  pfoiemuz  (>er  patemas  guer- 
ra.) — jv'omr  de"  Be  d‘  Egitto,  successori  d'  Alessannro  e dfseen- 
denfi  del  primo  7'ofomeo,  sopranNominafu  Hotero,  figlio  di  Lago, 
fondatore  della  dinastia  macedonico  epiziono,  e dal  qiwfe  ezri 
presero  it  soprannome  di  Lafldl  0 Tolorael.  7f  secondo  di  ezis  fig 
detto  Filadelfo;  H terzo  Evergete;  il  quarto  Filopatorc;  il  quinto 
Cpifanr;  iT  sesto  Filoiselorc;  sf  seffimo  Lupalorc;  f'offaiw  Ever* 
gete  II;  tf  nono  Sotcro  11;  if  decimo  Alessandro  I;  1' undccinio 
Alessandro  li;  it  duodecimo  Aulete;  il  deeimoterio  ehe  regssò 
eolia  sorella  Cleopatrai  e P uttisno  detto  Cesarione.  — Be  di 
Mauritasiia.  — Be  della  Cirenaica,  soprannomato  Apione.  — Be 
di  C^ro,  fratetto  di  Aulete.  — Be  di  Macedonia,  soprannomato 
Alorilc.  — Be  di  Macedonia,  soprantxomalo  Ccrauoo.  — Be  delta 
Cateedonn.  — Cliudio,  Atlronomo  e geografo  prcco,  aviore  def- 
P Almagesto,  e fondatore  del  sletema  planetario  ehe  porta  ancora 
-tf  juo  nome.  (B)  (Hit) 
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TOLO^IETA.  * (C«og.)  To-lo-mè-l» , TolomrM*.  Lat.  Flolctnah.  Ti/tó 
di  barhfria  ntUn  Heggtnza  di  Tripoli.  (G) 

TOLOUVF.A.  (niol.)  TO'lom-iuèsi.  Nnne  del  ttrehio  dove  Ihintt 
adlofa  I traditori;  iietto,  ucondo  olriftii,  da  Totommeo prineipe 
degli  Eltrri,  ehe  ttcrUc  per  tradimenlQ  il  iuoeero , e due  tuo'dh 
gnatì.  fkint.  ìnf.  sa.  iz«.  Colai  vaiiUggìri  ha  qimia  Tolonimea, 
Che  spcsw  voile  raiiimu  ci  t'adc,cc. 

TOLOiniEfi,  • To-iom-ioé-o.  fi.  pr.  w.  i^cMO  cAc  Tolomeo,  f'.  (B) 
TOLONE.  * (liw?-)  T<Mò*ne.  CTI.  e porlo  di  Franti^  nel  dip.  del 
Faro.  (G> 

TOLOSA.  * (Gcog.)  TcKló-«ft.  Città  dt  Sitagua  nel  Guiptaato.  — C'Iflù 
di  Franein  net  diportiuieHlo  delt'Atta  Giirvntta.  (G) 

TOLUSA.X),  ' T(Hlo>Mi-tw.  Àdd.  pr,  m.  Iki  Toln%a.  (B> 
a — * A'mi.  hteu  di  AVoNriii  nella  Lingnadoca,  che  acero 

a metrojuli  Toiota.  (C) 

TOLTA,  Tòl-la.  \.Sf.\/llt>r$'e,Togtitnenlo.  /.a/,  sbtatio.  Or. 

x^sairayuo;  intmri.  Tiri.  Ladroneccio  è unu  patene  lolla  altrui 
vootro  l;t  volontà  del  Signore.  .11.  a.  at.  Il  Pa|M  niedefdmo 
a«ca  già  U ingiuria  falla  a >>jnln  Cliie».i  |wr  l'Arcivr^coxo  della 
lolla  di  Bologiiii  Irniperata. 

s — Diresi  Buona  c mala  lolla,  per  Buona  e mala  compera. 

S — JHreei  K«w  lolla  di  alcuno  e rair  Eaier  tuo  tnlerenle  o autieo. 
Toc.  /Me.  Aiirt.  IO.  ts«.  si  ricordò  clic  Slltj,  donna  conosciuta 
roiuc  mobile  d on  «ciulore,  e sua  tolta  in  ogni  »|k>ccì<U,  era  tutta 
di  l'cirmiio.  (//  letlo  latino  Aa:  ipsi  adomnem  lihidinnn  adscita.) 
4 — ^3liN|.)  Grinerrn  prr  lo  più  di  reWirtutUe,  , ra/:n* 

mcn/o  til  ii/6‘i>^  di  cui  adAinvrni  VetercUo,  la  ii»afe»'impìneagti 
abitanli  d'iin  parte  rongnitlalo.  (I>a  Togliere)  fìoU.  Slor.  l'ii  fallo 
atiililn  ai  maestrali  di  far  le  prnwisloiii  |>cr  ['eaercilo,  non  più 
per  nieuu  delle  lolle,  nij  riMn'iie  per  coniralli  regolari.  A*  af/riHy; 
Ma  cagione  gruviuima  di  esarertiaiioni*  iir' ihijmìì  erano  le  lolle 
sforzate.  (Cr) 

TOLTEN,  * Grog  Tòt-leu.  Fiume  del  r/tili  \G) 

TOLT^»,  Tòl-lo.  -tdd.  m.  do.  Torre,  [Togliere,  « Toliere.  Piglltlo  ^ 
Pretn.  / . Togliere.  i.) 

* — Rapilo  L'it.  ablaliis.  tìr.  xy*\atìii:.  Cr.  alla  r,  Tnllelt». 
s » * Cavalo.  Trailo.  Diod.  Gen.  s.  ss.  Iddio  niandò  I*  uomo  fuor 
del  gi.srdino  irEden  |>er  lavorar  la  terra,  della  quale  era  «tato 
lotto.  (.>) 

4 — .Astrailo,  GnlTn,  Non  accorto.  (ttalTar.  fnrAtfcf  slollo.  Questa 
derivazione  mi  sembra  assai  più  verisimilv  delle  indicate  qui 
appresso.  Anche  in  te«l.  foli  tnsciisalo.  toUheit  pauia.)  Fr.  Bari. 
70.  7.  Un  altro  vizio  tolti  Fa  li  beni  «aggi  adivenire  spcoso.  E 
ma,  19.  Così  li  parrà  molto  Se  al  tulUi  non  re'iollo  E aie  a«  | 
Prr  tulli  questi,  ed  altri  che  son  molli,  l'assan  li  «aggi  c ifstolll. 
Nò  perciò  vedi  lor  da  vita  lutti.  {In  tpietU  tre  pam  l'  vialdini 
nella  Tue.  n.7a  voce  Tolto  dire  eh*  Ui  voce  Tolto  vale  ustratlo. 
godo.  UDII  accorio.  tm<u«  lotto  da  «è.  .Hci,  «ecuiidu  a/nm«,  pofrcAò»- 
darti  unrAr^  fanfo  più  rA«  Tolto  è ronfrupprxio  <t  faggio,  cAe  tf 
ifarAcrmi  arrasc  dello  Tolto  co/f'O  tiretto,  inrrrc  di  violto;  come 
Veilere  m reca  di  Svellere,  Chifare  in  tre*  di  Schifare,  c ifntìf<.)(V) 
TOLU'.  (Boi.)  A'JM.  .Vniite  di  una  pianta  ameritana,  da  cui  itillu  un 
òaisauio  più  rtmiUtenle  degli  alti'i  baltami,  che  et  ti/c.i  reruto  in 
zuccArffe  da  Cartagena.  ttnetto  baltamu  esecro,  di  cùtore  scuro, 
ed  Au  tutore  aronnUico.  Il  drappo  in<;fcsc  , cAr  si  'iifapcrn  per  te 
fenile,  è tftalmato  di  ffurito  luilmuto.  IM.  lohiifcra  balsamum 
Ltn.  (A)(0) 

TOLl'.  * (Geog.)  (’if,  e porlo  di  OdriMiòia;  altrimenti  Santiago  di 
Tolù.  (G) 

TOLIX.A.  • (Geog.)  TtMu-ra.  ('iilù  del  Àfeuko.  (G> 

TDLLMo,  ' Tó-lu-mo,  Tollt.  no.  PI.  pr.  m.  (liul  gr  lolma  aud-ria.) 

— àugure  del  campo  di  TTirno.  |iHil) 

TOLLTaNO,  (Earm.)  Tci-lu-là-no.  .4dd.  tu.  del  7*ofù,  ett  è nijgiuHbi 
di  Balusvu).  fieit.  CoNa.  Balsamo  toiulano.  (.A) 

TOLVOMU.  • (Geog.)  Tui-vón-di.  fifbi  deff'/Nd'islOit.  <G) 

TOM.  • (Geog.)  Fiume  delta  Buma  atiaKeti.  (g) 

TOMA.  * Tò-ma. cAr  si  loiisre  off' affru.  r.  Roma,  f ro’ rcròi  Pro- 
meltere.  Fare.  Possedere,  Avere.  Tenere  ec.  t'.  rroincttcre,  § b. 
e Tenere  Boui.i  e toma.  Min.  .ruNof.  .4/afm.  i,  ub.  La  voce  toma, 
non  so  cIh!  abbia  nei  nostro  idioma  signillcalo  alcuno;  e stimo  \ 
che  sia  usala  in  quello  dello , per  darle  la  rima  con  la  parola  j 
Bmna.  (.A|  Fir.  7'rin.  s.  *.  A me  diceva  di  aver  fallo  Roma  e i 
toma.  (G.  V.)  ( 

TOMA.  • N.  ;»»•.  w.  urrorr.  di  Tommavt.  Fr.  Giord.  a.  io?.  (Pe) 

» — • (Geog.)  Ciffó  drfbi  tfuinca  sHprriorc.  {(',) 

TOMAJ'.VGO.  • (ZooF)  To-mà-fa-go.  A'in.  F.  0.  Lui.  |itoniaphag«s.  (Da 
pfumu  cadavere,  e phngo  io  mangio.)  Genere  d’ intetti  dell'  ordine 
de'  eoleotteri,  che  hanno  V ahilndine  di  vivere  ne‘  ^«i»sAi  putridi 
e nella  terchia  tcorza  degli  alberi  tneadateriU.  (Aq> 

TOILAIDE . • To-mà-i-de.  IV.  pr.  f Lai.  Thonitides.  (EKtl  celi.  gali. 
tiomml  delicatezza.)  (B) 

TOM.AJO,  (,u.  Mw.)  to-nà-Jo.  j.Tm.}  Ln  parie,  di  aopru  de/fo  scarpa, 
iaf  obstraguliim.  Gr.  rTpwpa.  (Secondo  il  Menagin,  ò dal  gr.  to- 
mo» che  dieesl  anche  fomion,  «cgnenlo,  «triaria,  quasi  striscia  di 
cuojo  cIm*  copre  il  dorso  del  plesjc.  il  Mcninsii  traduce  oò#fr«- 
qufHiN  col  turco  laatna  che  nel  suo  senvo  prtmllivo  vul  pure  siri- 
«da  di  cuojo  o di  altro.  In  ar.  Iommo-  evtendi  iicllera  irnbendo.) 
Serd.  Star.  e.  «ji.  Vestono  calze  fatte  con  maestrevole  «riifiiio, 


e fillvalctli  mollo  gentili,  o scarpe  c«l  tomaio  di  seta.  E <t.  4«». 
Usano  scarpette  e pianelle  scoia  tomaio,  o guigge  a gus«a  di 
sandali. 

TOM.AMSl.  • (Geog.)  To*nm-nÌ-*Ì.  Ciffò  del  Giappone.  (G) 

* TOM.ANO,  To-mà*no.  .S'm,  Moneta  pertUina  di  eoulo,  del  ralore  di  sa 
franrhi  circa.  (Enc.) 

TOAIARE,  To-mà-re.  |*V.  oss.|  Cadere  » .fmhirc  a capo  olta'ngià,  al'- 
sondo  i piedi  all'aria,  [F'arc  o y^urc  un  tomo,  yuutAofere.)  £oiL 
pru.'cipitare,  in  pncceps  mere.  Gr.  xxraaeapyiCi(u.  (tlal  gr  ptoma 
caduta.)  Lic.  M.  I Romani  venicno  a slàseio  in  giù  correndo,  e 
percuoteano  a'  GalU,  ed  dii  lomavano  l'uno  sopra  i'atiro.  Morg.  tr. 
sat.  E non  »i  vide  mai  più  spade  a Roma  Addosso  a qualche  toro, 
quando  ili  caccia  Isciollo  giù  dal  plaustro  quel  Ionia,  Quando  si 
fu  la  festa  di  Tcsiaocia. 

a * Hello  di  altttni  aniinali  in  tento  di  Gillarsi  colle  gambe  al- 
l'aria |kcr  segno  di  ullegrezia.  y>rt  Am.  Aini.p.  s.  {LUorno  it»».) 
Se  gli  azioppussi  'I  mio  caro  asiirelio,  Che  saita  e raglia  c d'al- 
legrezza toma,  S|MTnndo  averli,  Tina  mia;  per  soma.  (Pe) 

3 — Ber  timil.  (Precipitare  ] Ar.  Fur.  i«.  4B.  Sul  mare  iniaiilo,  e 
sfiesso  ai  ck'l  vicino,  L'afflUto  c couquasvulo  legiin  Iìibìu. 

4 Jvcenderc  |«cmpticcutenlr.  /*UHt  Inf.  tu.  «a,  Ma  fino  al  caniro 
pria  convlen  ch't'bHUi. 

a •—  (A'w  de/tu  Tornare  in  sul  capo  ad  alcuno,  ;trrj  Porgli  le  moni 
in  cupo.  ihuiL  Inf.  ar.  i»9.  Nè  ti  dirò  ch'i'  sia.  uè  mo-ierrolti, 
Se  mille  fiate  in  sul  capo  mi  tomi. 

« — • Pigliare,  Prendere.  Atioi»,  Fitr.  i.  T or  cuai  la  cavecza, 
gii  straccali  bove  sun?  Toma  tu,  toma  tu,  inroa.  K .Vutrìji,  .in- 
Jiid.  ivi:  Toma,  cioè  piglia,  dallo  «pagnuolo  Tornar.  (>) 
TOMARI.Ntt.  * (Geog.)  To-na-ri-no.  Ciltà  del  OiapiM.ie.  (G) 
ToMaslll.A.  (Ar.  Klcs.)  To-ma-sH-la.  Sf.  Specie  di  potprftj,  o altra 
limile  ttirla  di  vivanda.  Pro*.  Fior.  (A) 

TttMASIA.  (Boi.)  To-mà-«i-«.  Si.  Genere  di  pianle  faurtoga-Hc  della 
famiglia  dette  bitnerìocee.  tribù  delle  iatiopelale.  tlabililo  da  Gay, 
e che  ti  compone  di  ptrvioU  artnati  rigidij  origimrii  della  .Vuoea- 
(Handa.  a foglie  alterne,  più  u meno  lobate,  ed  a /iort  ditpatli 
in  grappoli,  opfmsli  alle  fttgtie.  iB) 

ToM-ASO,  * ToHnù-Hto.  N.  pr.  m.  F.  e di'  Tommaso  (n) 

Ttmil.VssO,  • TtMDà<-so.  A’,  pr.  ut.  f . c di' Toiiimosso.  .Vofrin.  v4jì- 
«ot.  F.  fi.  5.  I.  t.  (N) 

TQ.MAZO'  iA.  “ (ticog.)  To-nia-có-vi-a.  f.TTtò  di  Polonio.  (U) 

TOMBA,  Tóm-ba.  [A/  /‘o*io.  Arca  da  tepptllire;  allrimeid»  Sepol- 
cro.) Sepoltura.  {F.  Sepolcro,)  tal.  scpuichrnni.  caverna,  arca  se- 
putchraiis.  Gr.  tùuSsg  (UbI  gr,  (fni&uz  touitu.)  Pvir.  »»».  I94. 
Giunto  Alessandro  alia  famoMi  lomba  bel  fiero  Achille,  sospirando 
disse:  ee.  E vap.  s.  Avea  color  d' unni  Iratlo  d' uua  tooibó. /mnl. 
Inf  «.  07.  Gioseun  ritroverà  la  Irlsla  tomba.  E a.  *i».  Più  che 
non  credi  son  le  toruiic  earehe.  G.  F.  *.  i.  *.  I quali  erano  nella 
rillà  di  Melano  iri  Ire  toiniM-  cavale  di  profferito, 
s — yVr  rfmfi.  Frane.  .VaecA,  ftoc.  im*.  Andò  ver«o  la  levvio»a 
lomiMi  per  trarre  il  popolo  judairo  delia  conserva, 
a — (Fossa,]  Buca  da  grano.  Segr.  Fior.  Slor.  a.  tei*,  lienlro  alle 
sue  case  in  una  tomba  falla  per  convervnre  IniRiciito  si  nascose. 

4 — Corte  0 Coni  di  villa,  tnf.  villa,  casa.  Gr.  xxt-jlr.  ^In  pers. 
Armòi  domns  trvtiva.)  fV.  t.c.  i.  tu  che  maniera  souo  da  (are  le 
«■ofli,  ovvero  le  tombe  nella  villa,  per  cagioo  dcll'abilazion  del 
signore  c de"  lavoratori,  ec.  E nutn.  n.  l>elb'  tombe  che  >l  po*- 
son  far  dogli  alberi  ariiliciosawenle  intorno  alle  corli.  ^l  riserba 
ai  libro  ottavo.  C'rb.  Iti  |iocbi«U»io  tempo  di  lutdle  e grandi  pos- 
sessioni c ville  e tombe  e rastcllu  «tmperarorw  »•  {In  guetU  esem- 
pli par  che  valga  pt-nprùiwieu/e  il  nullo  o*l  affro  umile  riparo 
di  gufi  circKìfo  eh*  rhiamavaai  corte,  (p) 
a — • ■ Dosso,  ProminiMiZii.  (Comuueoieule  da  lowbu  lumuiu,  prr»a 
ocrasione  dall'altexin  della  tomba:  e covi  pure  /umnfN«  vai  mon- 
tieeilo  e sepolcro.  In  et’ll.  gali,  lam  coliinii,  l"p  un  buinue  cima 
del  moute.  In  cbr.  fuòòNr  luogo  medio  della  terra,  luogo  elevato.) 
yiii7if.  Inf,  «0.  Gii!  rruvamo  alia  seguente  tomba  Mollati  dello 
vrogtin  in  quella  parie  Cli'appuiito  sovra  il  ntezio  fosso  piomtta.  (P) 
TONB.AtCU.  • (Ar.  .Mes.)  Tom-b;ic-co.  Sm.  Composistonr  iNrloiiica  i 
CUI  priNcipa/i  ìiij^redieuff  »mo  lo  tlagno  *•  rottone  . aererò  if 
zÌNco  ed  tf  rame.  (D.  T.)  Leon.  Afocof.  Berg.  (o) 

TOMBECBI.  • (Geog.)  T«m-bée-bi.  fiuwie  degli  Siali  Vaiti.  (G> 
TOMBOL.A,  • Tóm-bo-U.  Sf.  Sorta  di  piMoco  cAe  «>  fa  con  mrlrffc  di 
quindici  numeri  preti  dalPuno  af  «cì  qiwfr  vince  que- 

gli  cui  «effesfrurzi  i numeri  rendono  primo  i luoi  quindici.  (A) 
TOMBOLARE.  Tom-bo-là-rc.  (iV.  oai.|  ('odcre  cof  c«^»  pW  iupiù,  [fh’e- 
cipitare:  uflriNtenfi  Tornare.^  {F.  cadere.)  Lai.  in  piopceps  ruerr, 
prireipitare.  Gr.  axTaaoKpyi^tiy.  (Frequentativo  di  Coniare.)  Pa- 
taff.  e.  Tombolando  pur  dianzi  vidi  II  fondo.  >Tr.  A*-  to»-  'eg- 
gendolo  «penzoloni  ed  immolo  oc.,  con  repcnliou  ed  inaspettata 
«pinta  ella  li  fere  tombolare  a capo  di  sotto.  E foa.  Ad  ogni 
passo  che  noi  facevamo,  loniboUvauio  cosi  bc'ciinlmlloll,  ch'egli 
era  talvolta  da  ridere.  Tac.  Itac.  un»,  t.  M.  Aldini  con  laida 
fuga  inalberati  s'appiattarnno  tra' rami,  che  scoscendendosi,  o Itoì- 
zonali  per  giuoco  (ombolavan  giù,  e «lorpiavansi.  {Il  testo  tal.  ha: 
prorulr  arbores  adfilxcrc.)  »»  Buon.  Fkr.  t.  4.  i.  Po»  lotuboiar 
e rotear  per  aria.  E Salrin.  Annoi,  ivi;  Tomlwiare,  tornare,  dare 
un  tomo,  irrw.ux,  cascata.  (N) 

t — Per  simil.  (Far  tombolare  prr  «Vond  irc  in  rorinn,  ìm  ma/oro.J 


l'OHBOi-ATA 


t'ér.  A*.  t3«.  Né  ni  paiT4  bmÌ  cM«r  dontu,  tir  >i%er  ccrUmcii- 
le,  ta^iao  « tanto  eh' io  non  la  fa  tombolar  )(iù  da  tanta  fclleltà. 
» — Att.  nel  primo  Late.  Cett.  i.  mot.  te.  .Netto  tcrn- 

d(T  U «cala,  come  \ollr  la  sua  dbasvcmtura,  inuiainiuodo  et%  la 
tombolò  tutia  quanta.  (V)  Atlegr.  sia.  Perrh'io  lum  abbia,  lem* 
belando  un  balio.  Poi  rutolato  in  qualclir  to«'»lrilo.  .Vafui.  n. 
«a.  Lo  spinKT  fuori  a tmulM>lar  la  «cala.  (N) 

TOMBOL.tT.i,  Totn-bo-lu*lB.  il  lomM'irt. 

■ I La  fine  della  ronladioa.  antico  ballo  toseanu.|  Maltu.  tt.  4.t. 
dir  »apcndn  ch'el  fa  la  contadina.  \uol  cli'ei  faccia  però  la  toni* 
bali.  .tfin.  Anuat-  iti.  (.N^ 

TtNIBULATO.  * Tvin*bu-t:i*lo.  Mi.  «fu  T<HiiÌ»olarc.  f . (fi  reg.  (u) 

TOMBOLtTTU . Tom-lK>*lèMo.  Jdii.  m.  Tarchiato,  (iriuv*  c touHo  a 
foggia  «fi  tOMhola.  net  sign.  tfel  ^ 4.  /ielliu.  Huech.  tua.  L i veitll 
pii  tcncati  quattro  pacartli . Tutti  drirArne.  c tulli  IoriIhiìvIIì. 
4A)  (Bt 

TOWBOLtt.  Tó«i*bo*lo.  |ò‘JN.  Aferegi  cfi|  CapiloinlKilp-  t . 
t — \ Onde  Fare  un  tuwbulo  rs  T'antòufarr,]  Cani.  f«»rN.  Off,  .‘14. 
Il  lonboi  sehtavenetru  e faticow,  Donne,  si  ben  facciuBie,  Che 
•enu  alcun  riposo  Tre  volle  c quattro  |ià  fatto  l'abblaiDu. 
g ^ K prm-erb.  lo  non  nc  farei  un  tombolo  sull'erba:  {«ficcai  quando 
ai  i<Hof  iNiMfrarr  dì  non  enrorai  di  checeheuia:\  lo  tteuo  che  .Non 
ne  volterei  U mano  souopra.  l.at.  ne  luaiium  quidcni  verlemn. 
4 — {Ar.  Itoi.l  .ytrwvir/i/o  {o  Arnete  corta  e refende)  ai«/  qiwfe  ai 
^an  farori  di  trine,  o aimifi.  ^1»  trmhrl  urbis  mapnus  et 

«•lutidii»,  dice  II  McQlnski.) 

a _ * (idraul.V  Tomboli  eòiainanai  comanemen/e  V"'*  >Non4<ref/i 
'■éi  noma  , cAe'f  mare  fonna  a ffaùn  d’arrjini  ratta  rptaggia:  at- 
tr/ioenli  Albajoni  e Cobioi.  ( T\>m(wla  da  tumiito.  V.  /'umilio.  ) 
Targ.  II  mare  icmpcsloeu  iwr  Iravrrsta  rade  il  fon«lo,  e 

riporta  al  lido  quella  rena,  e fonila  I tumuli  o i tomboli,  e fa 
de'  ridOMil  • Inlcrameali  alia  boera  d .Arno.  Lvsl  lomlMiti  mhso  la 
medesima  Cosa  che  le  famoie  dune  degli  Olaodeni  r Franxesì.  (.A) 
TOWlOltO,  * luaog.)  Tòra*lKxo.  Sm.  t'n/cono  det/'ùo/a  di  Sumiitra, 
nelCArripetafO  delta  .Vendo.  tt<) 

TOMBt'cn;'  * (MOfL)  To(n*bu*clii.  Co  r/e$nj  che  Ttmbuclu.  f. 
TOMELLOSO.  * (Odòf.)  T<MOeÌ*lo-so.  fkcota  Céttà  di  Spagna,  tti) 
TOKNTO,  * fAn  Mas.)  To-mén-io.  Sm.  V.  Polo  « Velluto.  (7'omrn* 
fwni  de'  Latini  é propriamente  la  piuma,  li  timo,  la  paglia.  In 
lana,  od  in  groerale  tutto  ciò  che  sene  a riempiere  le  maleras* 
sa;  da  fumra,  wicoadu  alcuni,  io  pondo,  ovvero  da  Imeieun  verb. 
di  (emno  io  taglio,  poi«^.  Il  fooicnfwm  spesno  è (ormalu  da  ri* 
togli.)  (0) 

TOMEbTtMU.  (Bol.)To*in«fl*ló-so.  Add.  m.  Aggiunttt  di  foglia,  quando 
è eoperla  di  lanagiHe  bianca  e rtivatu . ai  cAc  riusoinq/flii  q co* 
tane  ù tellHio:  attrìme/ìti  Vellutato.  Borro«o.  (A)  (tl) 
TtMNKKIOE.  * To*mr*ridc.  A’,  pr.  (.  Ln  afcsio  ehf  Tamirl.  T.  Tami* 

ri,  S • (A) 

TOMI  * (Oeop.)  Tò*iui.  '.fiifii'O  eillà  detta  Ututa  Metia.  (Hit) 

TOmcn.  * (Zool.)  Tò-ml'C».  .Vm,  t\  ii.  /.<«/.  loinicu'.  (Ita  fonie  la* 
pilo.)  Genere  d'inarfff  ifcf f'ordinr  de'  coleotteri , detta  acsionr  de' 
pritfoiNcri.  e della  famtaléO  de'  eitindroidii  coti  deuumìHaU  dalle 
grandi  ariieotationi  delle  loro  antenne.  (.\q) 

TOMIDA.  * ^Geop.)  TtVmi'da.  f'ifM  del  Giappone  nel f itola  di  ;Vi* 
fon  (G) 

TOMIE.  * (Arche.)  Tó*mi*e.  Add.  e tf.  pi.  SaenfiTii  ehe  >i  erfeòru- 
roNo  per  lo  ratifica  delle  toteum  alleuuTe:  coti  deitt  perché  it 
piuramenla  amn  fwopu  «nf/e  poefi  genit^i  della  % t(lima,  rrprey 
tornente  per  gueslo  da'  riliiiaari*  tagliale.  (V.  7‘umiro.)(Mil) 
TOIIINA.  * To-Bi-Da.  Città  « provincia  dell' Alla  /Vrù.  (C) 

TOMIIU.  * To-tai-rl.  .V.  pr.  f.  Lo  tfeun  rhe  Tamiri.  f.  Taioiri.  $ 9. 
/aif.  Tomyrh.  (B) 

TOMI.vMO.  * (Troi.)  To*mi*sino.  .Vut.  La  dotirinu  di  S,  Tommato  d‘A‘ 
quinn  rutta  gratin  e predtriinaxàmr.  (Ber) 

TOMIHO.  * (2o«l.)  To*mi-<»o.  Sm.  C.  lì.  Lai.  tomivu*.  (Da  fAoinizom 
lego,)  Gmsrr  d'iirnenufcr  pNfwiuwtrir,  drffo  famigiia  delle  araeni-  I 
dee.  e detta  tribù  delle  lubiletee.  ttabiUtu  da  tralctenaer,  a fui 
aerei  di  tipo  f'aranca  atroK.  la  quale  ha  l'abiludine  di  legare  i 
pircofi  inteili  di  cui  fa  preda.  (Aq) 

TOMIi^TA,  * TO'ffli«sra.  4«fd.  pr.  tu.  Di  Tomiiu«o;  umi  iNfciidrsi  uni* 
camsnfe  di  Seguace  detta  dottrina  di  S,  7'omin*h*o.  (B) 

TOHIrtTICO.  * To*mi*«U*co.  .-fdd.  pr.  ni.  De'  t«NBÌsli.  (B) 

TOIIlTANo,  * To-nl-U-no.  .idd.  pr.  m.  DI  Tomi  o aùi  Tornivi  ar  o 
Temesvar.  (B) 

TOMLI  K.  * ((«eop.)  Tòm*luV.  Ciffò  detV  Indattnn  «n<|fcje-  (g) 

TOUf .ABA,  * Tom*mà'8a , Torammina.  iV.  pr.  f Lnt.  rhomasa.  (8) 
TOMMASIN.A.  * Tivm-aia'si-na.  iV.  pr.  f.  dim.  di  Tomnaaa.  f.  (B) 
TOMMASINO,  * Toin*ma-ai*no.  X.  pr.  m.  «fitu.  di  Tommaso.  K (K) 
TOMMASO,  *'  T«mi'^a-«,  Tonu-so,  Tom  asso.  Toma,  Mavi>,  Totuma»iau, 
■alino,  Milino,  Nino.  Deidamio,  Didimo.  Lat.  Thomas.  (I>atrebr 
lAoui  intero,  Immacolato,  innocente.)  — Petcafort  galitea,  l'otlovn 
degli  Apottoli.  — d' Aquino.  Santo  filotofo  r teotepjo  domenicauo 
dal  treolo  XHl,  topratmuiHalo  L'Angeie  delle  seaole,  11  dottor  aav 
pelleo.  — da  Villanova.  — .tìmifo  Spagmtola.predkalor»  di  Cor* 
lo  y.  areivttrmìo  di  f-'eienso  e tcriUare.  etxletiattkg  del  toeotn  Ai 7. 
(•)  (O) 

t * (t*m>p.)  San  Tomnaio.  Città  ed  itola  delle  Piccale  .4ntUte  . 
mt  gruppo  étlU  Pergùti.  — CtUà  od  itola  del  G^fo  di  Guinea.  (O) 
Vot.  Vili. 
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TONO,  Tit-mo.  (.Vm.J  II  toinare;  frojcafo  rof  capo  off*  ingiù, ' uUrh 
menu  Tombolo.)  Luf.  cavui,  ruina.  Or.  itcOti:. 
t •»  [ Onde  Fare  un  Ionio,  il  tomo  .~=  Outere,  Precipitare,  e dieeti 
propriumnife  dette  jucnonr.)  Bern.  Ori.  l.  s.  fi.  Di  dietro,  diro, 
itudra  du  vabnituomo.  Tanto  chi*  pii  faran  fare  un  Ite]  tomo.  Kt. 
4.  99.  In  luuto  Iv'j  ma  saitò  presto  in  piede.  Clic  non  fu  vMo 
salto  sì  netto. 

» — {£.'  detto  delle  òcific.)  /V«uic.  Saerh.  «or.  tat.  E bricve> 
mente  c‘  faccia  un  lomo  quasi  ctunc  una  persona.  {Parla  tf  un 
lUÌHÙ.  ) 

5 — (A‘  dello  di  roir.|  Bocc.  »ot',  »S.  «.  Vi  verrei  una  voiU 
con  evM)  tcco  pur  per  icdrr  fare  il  tomo  a quei  inarchcroni , e 
lornicne  una  satolla. 

4 — (A'd  i»  modo  proverfi.  Non  fumé  un  tomo  «iilla  paglia; 
(fieni  net  modo  $teuo  di  Non  farne  un  tombolo  Hiill'erba.  Tom* 
bolo,  ^ s.I  Putaff.  t.  Non  nc  farci  un  tomo  In  sulla  luplla. 

a - \rig.  Fare  il  lomo  Andar  rupocoff», ) Ar.  Tur.  44.  1, 
j(/uanlo  più  su  l'inittabil  ruota  vedi  Di  fortuna  ire  in  atto  il 
Biisrr  uomo],  Tanto  più  tosto  hai  da  vedergli  I piedi,  Ov'ora  hai 
capo,  c far  radendo  il  tomo. 

li  — * Cadere,  Precipitare,  uncAr  in  temo  fig.  .4r.  Pur,  43.  a. 
Da  la  lelìiia  al  piatilo  fece  un  Ionio.  (Pe) 
s — Dure  un  tnnio  .vT  Ccutere,  Precipitart  col  cupo  off'iMjfiù.  Sale, 
(•ut.  faer.  144.  L nella  |K>Iv«  un  tomo  Diè  sopra  la  collottola  e 
le  ■»pafle.  (Min) 

TUNU,  Tò-mo.  (ò'iR.)  Parie  o PoluMe,  trattando**  di  Libri.  Iati  lo* 
lous.  Gr.  tous;.  (Toinos  c la  parte  recisa  d' un  liitbi;  e però 
indica  un  volume  clic  fa  parte  di  un' 0|tcra.)  i^uun. /Ver.  a.  t.  la. 
Fitto  in  qualche  libreria  vorrà  iiiunglarsi , Divorarsi,  inghiottirsi 
loiui  interi.  £T  d.  « t.  lu  quel  tomo  più  allo  si  ragiona  Del 
niaggiordoino. 

* a Buon  tomo,  Bel  tomo,  dtcrsf  ;irr  uomo  iìok  òhono,  per  nomo 
ifra«io.  74MnH(aico  .4gg.  (Kob) 

TO-NUt.ERA.  * (Zool.)  ToHnò-in.‘*ra.  Sf.  K.  G.  L.  Lat.  lomogera.  (Da! 
gr.  I»nit  taglio,  e dal  tal.  geco  io  |iorl».)  OcHerv  di  eoncAìgfw, 
tfabilila  da  Monforl , le  quali  parlano  un  negno  in  forma  di 
taglia.  \Aq) 

TOMOLO,  * Tò-mo*to.  Sm.  .Sorta  di  iNMwm  di  ò/<Kfc  e fcgumi.  Garz. 
Urrà.  (O) 

10U0UM.ARITN0.  * (Mal.)  T(HKodo-ga*ri*tno.  Sm.  T.  G.  Lat.  (omo> 
logaritbmu».  (Da  fumé  taglio,  e fogoi  discorso,  e nrifAmui  nii- 
mrro.)  Il  lo^rilma  delta  tangente  e della  eo-taugente.  .Vogof. 
Leti.  Pam.  i.  s«.  Eceo  I versi  ec.  nel  maggiore  strepilo  de*  toga* 
ritmi,  uiesoiogariliai  e lomologarilmi  ec,  (N) 

TONOLTU , T(^mól*to.  j f'.  A.  (a  detto  per  la  rima.  T.  e di']  Tu- 
multo. Te»orett.  Br.  Che  un'ora  Cresce  mollo,  E fa  grande  tomollo. 
ruMONlEA.  * (Zool.)  To-mo-mì'U.  Sf.  I\  G.  Lai.  Tomomvxa.  (Da 
foiwe  taglio,  e inyzo  lo  succhio.)  Geiutr'e  d' ìntelti  delf  ordine  de' 
ditleri , ttabìiilo  Ja  tl^iedemann,  e ^ki%tembra  appartenere  alla 
famiglia  de’  f<(Ni»f<uNij  e«f  alla  trìbu*  itegli  amitriciani;  tono  coti 
dcnoininali  da/f  mere  il  loro  fuecàiafiijo  o tromba  conir  fo- 
gitalo.  (\i|) 

TOMOTOCIA.  * (Cliir.)  To-mo-lo-ci*a.  Sf.  K C.  Lat  tomoloria.  (Da 
foine  taglio,  c tociM  parlo.)  Parto  fatto  colf  ajulo  «l'uno  ineiiio- 
ne  : più  cuìHuuenienle  Uperaxione  cesarea.  (Aq) 

I TOMSK.  * {(ieug.)  Città  0 fikK-crno  «irlfo  /lt^(in  oaioficfl,  (G) 

I TON.  (Grog.)  ANfùra  città  dell' .4frica  propria,  (Mit) 

' TONACA.  (Filol.)  Tù*na<a.  [Sf.  Tette  lunga  iisaXu  dagli  onffcAi;  af- 
frimenfi]  Tonica.  (T.  Tunica.)  Cura/c.  Pungif.  Che  a chi  ci  toglie 
la  tonaca,  lasciamo  caiaiidiu  il  mantello,  prima  dir  cl  pogniaroo 
a conlciukr  con  lui. 

8 — (Ccd.)  Quella  che  usano  i rrft|ÉMÌ  dauifrofi.  TU.  SS.  Pad. 
1.  II.  Prese  la  Ionica  sua,  la  qualcPin  modo  di  sporte  egli  me- 
desimo s'  avea  tessuta  di  |»alnir. 

s (B.  A.)  (^ue/fa  soprjccestr  di  creta  coffa  di  che  i fonditori 
di  metallo  ricuoprvno  la  etra  soprapposta  alta  prima  /òrma.) 
Bene.  Celi.  Oref.  ibi.  Tantoché  la  tonaca  della  statua  si  vegga 
ben  cotta.  •>  £ t.  t.  f.  SS41.  E fatto  eh'  io  ebbi  la  sua  lonnea  di 
(erra  (dir  tonaca  ai  domanda  ndl'  arte)  c bcuUsimo  arni.'iiala  e 
rccinlaUi  eoa  gran  diligenza  di  fcrrainenli,  romiocìai  con  leni» 
fuoco. a Irarne  la  cera.  (N) 

TONACEU.A , To-na-ccl-la.  «firn,  di  Tonaca.  Lo  »tes*o  cAe]  Toni- 
cella.  /*.  I^'.  Gkird.  Pred.  fi.  UlTeri  all'altare  una  bianca  lona- 
cella.  Mene.  tal.  ».  0 almen  data  gli  airian  la  tonacelU,  Né  no- 
slrereblM.’  i sudici  ginocchi , ec. 

& — (EeeJ.)  Paramelo  del  suddiacono,  ed  é simile  alla  />afmaffca, 
fcnoncAc  Aa  U maniche  più  larghe;  aUrimeuti  Tonocello.  Cat. 
Impr.  ì due  canonici  asBìstenll , avendo  Indossate  tonacene  dello 
stesso  colore,  fu  dal  prelato  Incensato  tre  volle  il  santo  labcroa* 
cdo.  (K) 

TONACELLO.  (£cd.)  To*na<èl*1o.  A>«.  Lu  tietto  che  Tonacdia  c To* 
nicdla  «d  secondo  sigu.  (A) 

TO.NACUINU,  To-oa-chì-oo.  (An.)  (firn  dì  Tonaca.  Lat.  tuniriila.  Gr. 
^['trw'Meas;.  àtcHZ.  mt.  %.  Pur  sotto  il  lonachio  fla  che  s'appiatle 
Ciò  che  lor  grava  e T uno  e l' altro  lomtio. 

TONADILL.A.  * (Mu«.)  To-na'dil-la.  Sf.  T.  A'pagn.  Arietta  spagnuotm 
con  movimento  im  po'  lento  e che  ti  canta  teaxa  ballare.  (7*on«i- 
dilta  è din.  di  fouoda  cantone.)  (L) 
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TO*(àLE.  * (Miu.)  TiMiàHc.  ^idd.  f.  Aggiunto  di  Fugo.  U ooggetto 
e la  <ua  ritpotta  uon  eccedono  ilimiti  del  Modo  ^urjto  tpeck 
di  fuga,  e le  corde  che  la  cxulihiUcono  *o«o  la  prima,  la  <tuarta 
e la  guinla.  (L) 

TO?IALITA'  * (Mus.)  To*na>li-tà.  Sf.  Proprietà  del  modo  iNutira/e 
che  tuuùU  nell'  to  delle  $ue  corde  eioeRZiall.  (L) 

TOSAMENTO,  To-n»*nrt>*lo.  Il  tonare. 

t Per  limil  (Tonatncnio  degli  orecchi  per  Pueinammla  o Fk 
échiamento  che  talora  $i  ode  negli  oreccAi.]  Xibald.  Andr.  iti. 
Tonauento  o buciotaiento  negli  orecchi  ^ o>'^'cro  chlDdimento  nelle 
narc.  *•(/{  i^ocaAofor'io  <i//e  twi  Bucioamciilo,  Chiudlntento  e >ari 
cita  queito  etempio  come  trailo  da  .V.  Aldobr.)  (B) 
s — [i?  Tonameiitu  di  \ento  per  fìugghiamenlo.]  Ziiuld.  Andr.  iti. 
Tofuunenlo  e rugghiaraento  di  ^cnto,  e fumo«Ìlii  d'euo  monlarc 
alla  lc«U. 

TUNaM.  * (Geog.)To>Dii'nl.  Citta  tM  Giappone  nrW  itola  di  Fifo».{G) 
T0^A.^TE , To-Bàn-te.  Pari,  di  Tonare.  CAe  (uomo.  Lai.  tonilruan^. 
FU.  Pili.  s«.  FidU  non  «edde  Cieve  e pur  Io  fece  lonanle.  Tati. 
Ger.  Udite,  udite,  o voi.  che  dalle  sU’lle  PrveipiUr  giù  i folgori 
tonanti.  (V) 

t » * £ fig.  Sah'in.  Inn.  Or.  isiibilano  tonante  invitto  telo. 
/IiLr./<h«/Mer.  La  tonante  ira  di  Giove.  (.%)  Scgr.Fiar.  A»,  cap.t. 
Con  voce  tonante  ed  arguta  Alcun  di  loro  apesM  o raglia  o ride. 
(Parla  d’otini.)  Arti.  Tal.  t.  7.  Oro  folgorante,  tonante,  ed  in» 
oamoranlc.  (^) 

t — * (Mil.)  Padre  tonante  e II  Tonaitlc  iji  forza  di  «in.  in  tento 
mitologico  e poetico  di  Ghrr.  Adim.  Pind.  mai,  padre  tonante, 
f preghi  miei  Kon  rUuonaoo  indegni  al  tuo  cospetto.  E ippreito: 
Veggasl  qual  provò  fiamme  amorose  II  Tonante  per  Danae  e per 
Alcmena.  ftucett.  Ip,  Più  di  cinquanta  deiladi  ec.  per  rorteggio 
del  gran  Tonante.  (A) 

* (Ar.  Me».)  Polvere  toiutilc:  Polr-ere  che  ti  fahbrira  con  tre 
parti  di  talnUro  raf^naUt , due  di  ani  dì  tartam , td  una  di 
.fiori  di  zolfo!  dictti  roii  dall' effetto  che  produce!  più  romunc- 
menlr  fulminante,  f'  Polvere,  ^ le.  ».  (A) 

TOMaKE,  TCKnìh're.  [A*,  rui  ) Io  tfrepffdr  cAc /iiiiNO  le  Nuooir,  jr/uundo 
aon  piene  d' elelfric-ilù.  - , Tuonare,  sin.]  Eoi.  tonare,  Gr.  peovrav. 
(V.  Tuono.)  Tet.  hr.  t.  #7.  Li  forti  percolimenli  de'  venti  gli 
stringono  e cacciano  m forlcmentr,  ch'egli  passano  ta  nuvola,  e 
fa  tonare  e balenare,  e cade  giù  di  tal  foru,  per  gli  grandi  venti 
che  la  cacciano,  che  alcuna  cosa  non  ha  oonlra  lei  forlexza.  a 
Ami.  Inf.  ai.  aa.  Gli  orribili  giganti,  cui  minaccia  Giove  dal 
cielo  ancora  quando  tuona.  Petr.  sm.  to.  Se  r onorala  fronde, 
che  prescrive  L'ira  del  del,  quando  il  gran  Giove  tuona  ec. 
t — Per  fimi/.  Komoreggiarr,  Strepitare,  n CoccA.  Bagn.  1(csm  «al 
ferro  rovente  ec.  nc  crepitano  come  il  sai  marino,  ne  tuonano  co» 
Die  il  Minltro.  (A) 

TO^ARIO.  • (Arche,  e Mus.)  Tiwià-rl-o.  Sw.  F.  L.  t^uel  fiauio  con 
• 'ti  datiuf  i/  fono  agii  oratori  tfuando  peroratano.  Lai,  tona- 
lium.  (Mi:) 

TWATORE,  T<^n»»lò»rc.  Frrb.  m.  di  Tonare.  CAe  fuonc,  Che  remo-  ! 
reggia  come  il  tuono.  CAiaòr.  rÌM.  pari.  i.  >Hip.  toi.  ( Gcrcm.  | 
I7SI.  ) Oggi  sospira  Algir  de'legni  suoi  L'aspra  ventura,  e Pre-  | 
vesa  rimira  Detóronii  lonator  nude  sue  mura.  (A)  (B) 

1 — Tonante,  delle  di  Giace.  CAiaAr.  rim.  pisrf.  i.  paj.  sai.  (i;r» 
rem.  irsi.)  Poi  se  de'bronsi  ascolto  L'alto  rimbombo  orrendo,  Tu 
mi  rimembri  in  volto  Su  fiegra  tonalor  Giove  tremendo.  (A)  (B) 
/traccici.  JcAern.  i».  at.  Giunon  gelosa  e'I  tonalor  marito,  Veg- 
gendo  noi  con  ai  poascnli  ajoli,  Metlerebbono  ancor  d«'|wi  ca» 
nuli.  E ai.  Allora  il  tonalor  sentesi  il  mosto  Venire  al  naso 
«.  (.N) 

TOMATRICR,  * Tiyna-lri*«e.  Ferb.  f.  di  Tonare.  Che  Utono,  Che  ro- 
moreggia  come  il  Imoho.  «Sa/vin.  Jnn.  Orf.  Rubi  lonatricf,  focose, 
allo  frementi.  (A) 

TORBRiCC,  * (Geog.)  Too-brl*te,  Tuobrige.  Ciffò  d'/ngAillcrra.  (G) 
TORQIlARf,  Ton-efaià-re.  [AT.  osi.]  Euere  offeto  da'tonchi.  |4o  afesfo 
che  InloDcbiare,  F.) 

torchiato,  Toii»chià»lo.  Add.  jia.  da  Torchiare  ( 0/frM  da/ foncAto 
[lo  tUtto  che  Intonchiato,  r.\ 

TORCHILO.  * (C«og.)  Ton»chi»no,  Tonkin.  .^nfico  reqno  de//’  /nd*>» 
CAino.  Golfo  di  Toiichino.  Golfo  /brmolo  dai  mar  Jef/a  CAìihi, 
mila  cotta  orientale  dell’impero  di  ./R»A^oni>  e meridionale  della 
China.  (G) 

TORCHIO.  fZool.)  Tóo»cbio.  [5fn.  AnimaMto  che  ruoto  le  biade:  al- 
trimenti] GorgofUonc.  Lat.  curculio.  Gr.  r/ivit  (Secondo  i più, 
vien  da  fondeo  io  toso,  Ugtio,  perchè  tosa  il  grano.  In  per*,  fu» 
tej  kedum,  in  turco  Utehyl  bily  tonchio.  In  ar.  (enqos  detrimen- 
Ism;  defectua;  lenA/r  de  meliore  in  deleriorem  mutare  foroiam. 
In  celt.  gali.  tonofcA  assottigliare,  aUennarc,  impoverire.)  Malm. 
a.  at.  Come  sarebbe  a dir  tonchi  e ligoude,  Punteruoli,  moscloq 
tarli  e fartalle.  « •Sd/v/n.  Annoi.  T.  B.  s.  i.  Bigatto^  anlmaluxto, 
bestiolucciaccJo,  come  il  tonchio  al  grano,  detto  cosi  dal  tondar» 
io.  (R) 

TtHtCHIO.  * If.  pr.  m.  Io  sfesso  eht  Tonio,  accorc.  di  Antonio,  F. 
Buon.  Fier.  t.  t.  4.  (R) 

TOROIIOSO,  Ton<hiòoo.  Add.  m.  CAe  Aa  toncAL 
n — {Lordo , Schifoso.)  Cheechfe  ne  dica  M SalvinI , loncAfoso  par 
che  vefiga  da  dMier  che  in  iagl.  vai  pieno  di  sterco,  batto,  vile, 


odioso,  indegno;  r dunpy  da  dung,  in  sass.  diney.  sterco.) Huosi. 
Fier.  a.  4.  a.  L lo  spirilo  in  un  nugolo  fumoso  Fu  visto  uscir 
da  quell'altra  cloaca  Brullo,  nero,  tonchioso.  » E j^fv/n.  Annot. 
«('1:  Tonchioso,  da  tonchio,  il  quale  venne  detto  dal  tosare  il  gra- 
no. (.%) 

TURbA.  * (Geog.)  Twn»da,  Tonra.  .toftco  ctl/à  dett’ /ndotlem  ingte- 
te.  (G) 

TURD.VMERTi»,  ToD-da-inen»lo,  /I  fondare. 

a Tondalura , Tosamento.  Bui.  /*ar.  a.  i.  Cura  d' tccoDriare  U 
corpi,  ifKidamcnto  di  cappelli. 

TONDA.NTE.  * Ton-dào»te.  f^rt.  dì  Toodare.  CAe  londa.  F.  dirag.lfl) 
TORDaRE,  Tou-dà-re.  |.#f/.j  Far  foi»do,  [Dar  forma  rotonda:  attrC 
menti  Attondare.  Rilondarr.  Ruloiidure.)  Lat.  rotundarr.  Gr.  ofai- 
psvv,  ezftyyjAtf», 

i — Tondrrc,  Tosare.  loL  londcrc.  /7r.  (V,  Fondere.)  Fr.  Jae. 

T.  a.  «7.  7.  Poich'egli  l'ha  tondaU,  Vii  tonaca  t'ammanla.  bnon. 
Fier.  n.  «.  t.  b nel  tondarlo  avverti  Di  non  ponto  intaccare,  a 
F'ir.  At.  s.  Il  barbirrc  gli  aveva  tondaU  la  lauera.  E upprrsM: 
Tondava  certi  oDi  di  pelle  di  capra.  (G.  V.) 

9 — ' I,'  R.  ptm.  ,Vor.  S.  Grrg,  s.  SS.  Ora  adunque  tondarsi  il 
capo  non  è altro,  se  non  tagliar  dalla  nostra  mente  ogni  soperchia 
pensiero.  E"  appretto:  Imperlanlo.  udite  I* avverslladi , noi  eoa 
poliamo  dire  che  ella  si  tonda  il  capo, 
s ■—  Tagliare,  ToUre,  fparlaHdo  di  pMNfe.)  Paitod.  Febbr.  it.  l« 
viir  iiavdlu  ec.  non  si  vuole  lalla  londarr. 

9 — ^ N.  osf.  .Worg.  tj.  «e.  Che  coniMlteva  come  disperalo, 
E pota  c tonda,  o scappellava  e stralcia.  * (Qui  fig.)  <R) 

4 — 7*.  de'corallai.  Tondare  direfi  att'operazionr  che  fa  M Itada- 
tore  per  altondarc  il  corallo  chianato.  (.i) 

* a (l'ig.)  t.ovemare,  Reggere;  o piullotlo  .iggraamr  di  ba/zeìlL 
spogliare  Taghiggiare.  4/^ert  Sat.  \IV.  Tener  soa  greggia  a »«- 
gno  E londarla  a dover,  cuii  men  voidali  Può  il  prasso  re.  Còmp. 

T'ondare  dilf.  da  T'omfere.  Potare.  Fondere  « li  tagliare  che  si 
fa  i capitelli  degli  uomini,  la  lana  ulte  [lecort,  il  pelame  a' cani 
e vimill.  Potare  è il  tagliare  che  «i  fa  alle  vili  c agli  alberi  f 
I rami  inutili  e dannosi,  Quando  si  tonde  r quando  si  pota  in  forma 
ruUuida,  suolvi  talvolta  mettere  in  loro  luogo  la  voce  T'oRftarr. 
TU-MiAIU.I.LU  * Ton»dà-rcl-io.  .4dd.  m.  dim.  di  Tondo;  o//r/Mrfiff 
Tonderrllo,  Tondello,  (.c)  (O) 

t — * Agg.  di  tino;  C'Ar  Au  Arta  sensoesfere  sdo/cùiote  opìcconlr. 
ForUg.  Hice.  ss.  ss.  Di  vini  non  vi  fiarlo  ; v'eran  lutti:  Dolci, 
abboccati,  loudardli,  aseiiilti.  (A)  (R) 

TO.RDATO^  Ton-dà-to.  >#i/d.  m.  do  Tondare  Fatto  tondo.  (A{ 
s •»-  Tosalo.  Tondare,  ^ t.  ju/cin.  T/tad.  to.  st.  Con  lor  soa 
già  Voteano  ec.  lui  in  sua  compagnia  febo  con  chioma  I^o  too* 
dato,  e Diana  caecialrice,  ec.  (A^  (B)  Cotale,  ihmgfi.  so.  Era  come 
un  agnello-oansuotu,  il  quale  e portato  alla  viuima,e  tace  quaa» 
do  è loiidalo.  (^ueifo  /r«/o  è portato  dalla  Cr.  alta  e.  Tendere , 
ta  guate  legge  tonduto.  (V)  (>) 

TDRDVroRE,  Ton-dà-lo-rc,  <Vr6.  m di  Tondare.  CAe  tondo  F.  di 

m-  (A) 

t — (Ar.  Mes.)  t'u/u/  c'Ab  tonda  il  corallo  chianato.  (A) 

TU.RO.ATl'BA,  * Ton-da»lù-ra.  Sf.  tt  laudare.  Salvia.  Annot.  F.  B.  a. 
4.  s.  Tonchio  venne  detto  dal  tosare  il  grano,  UUrvo  curcniio , 
for««  da  asupa.  londatura.  (R) 

s Ciò  che  li  licva  in  tondando;  o//rimefllÌ  Tonditura  la/,  prae- 
BCgmen,  resegraen.  Gr.  axèxtpux.  Fir.  Att.  ts.  Diceva  di  andar  ri- 
eogllcDdo  le  loodature  de' cappelli  de' poveri  gievaoi.  Art.  Fetr. 
iVer.  1.  «4.  In  boccetta  dì  vetro  in  libbre  una  d'acqua  forte  po- 
lente ftolvelU  onew  quattro  argimlo  fine  fogliato,  cioè  tondatara 
dell'argento  in  foglia. 

5 — * La  parte  dove  si  è Umdalo.  FrÌNc.  Agr.  cap.  t.  Piegandola 
con  avvediitezxa,  per  quanto  su  possibile,  sempre  sopra  alla 
desima  tondatura.  (P) 

TOR'DEtdilAMERTO,  Toa-deg»gi«-nèn»lo.  Sm.  Jì  tondeggiare.  (A) 

9 Roloqdilà.  Ha/dùi.  Dee.  Vera  apimri-sc«  una  mexaina  di  raase, 
che  lì  pel  suo  londrggìamrnlo,  sì  pel  rolorilo,  gabba  gli  ocehi 
de'  riguardanti.  (A) 

s — * (Barin.)  Ordine  di  toco/e  coi  riòordo  d«Ua  bordatura  . di 
contro  la  cinta  della  franca  tolda  c eoptrlo.  (GJ 
t * Parlandoti  di  naviglio,  lignifica  Buona  aueitamento  dette 
merci,  colli  ec.  del  carico.  (0) 

TORDEGGlARTE,  Tofk-deg-giàn-te.  Airi,  di  Tondeggiare.  CAe  tonéeg- 
già.  Che  pende  olla  figura  tonda.  FU.  PUt.  at.  (lo  non  dubito 
che  lutti  Ire  questi  serltlori  parlino  de'  dintorni , il  fare  i quali 
tondeggianti  e sfumali  sempre  nella  pittura  è stata  lode  gras- 
dìMima.  (A)  (V) 

TORDEGGIARB.  Too»dcg»già»re.  fV.  ai«.  Pendere  alla  figura  tonda. 
Bed.  /ni.  «t.  Per  di  sotto  tondeggiano,  son  convcMc  e rigate  per  lo 
lungo.  E Ott.  an.  a.  Rei  destro  fegato,  che  trovai  ctsCT^aggtare 
del  slolslro,  londeggiavano  cinque  rilevate  veadcbcUe. 
a — All  (Far  tondo.  F.  Tondeggiato.) 

TORDECCIATO,  Ton»dcg»fià»to.  Add.  m.  da  Tendegftare.  (Jtidofto  • 
figura  tondo.)  Farch.  Lei.  aia.  Sebbene  il  pittare  non  fila  par» 
sona  tooda,  fa  quel  muscoli  c Bcmbri  teodcggiatl  di  sorte , che 
ec.  Gal.  SUL  ao4.  Dentro  al  quale  si  vada  rivolfeado  easnat» 
mente  qualsivoglia  solido  assai  groasamente  tonéetglato. 
TORDECCUTURA.  * (Maria.)  Taa-dff^à»ta»rm  Sf.  La  rotondata  dotto 
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prime  tre  che  legano  i tati  ilei  boitimento  e degli  sbagli  che 
ebisutona  i pstnli.  .Sar.  (0) 

TOflDCLLINO,  T<Hi-del-li>no.  Sm.  dim.  di  Tood*.  La  stesso  che  Ton- 
detto,  f'.  fieltin.  Cical.  Bncch.  s.  E quc' b?' londrlUni  futli  n bi- 
Manti  d«gH  ocehi.  che  Mno  neMsl,  ec.  ^A)  (B) 

TONDEfte,  Tónnle-rr.  .dtt.  Idnoui.  K L.  Tagliar  la  loNn  alle  pe- 
core, allhmenlt  ToncUre.j  To«re.  (!'.  Tondarc.)  i,af.  londerc.  t;r. 
x»'j9i(v.(rondeo,Mconde  atcani,  vien  dui  gr.  ImeUon  >erb.  di  lemno 
io  taglio:  «econdo  altri,  da  fomron  rio  clir  «i  )e«a  col  (aglio,  (ii 
ar.  (MfRMiN  londere  comam)  Carole.  Pnngil.  Kra  come  unoagiicllu 
nansuelo,  it  quale  è periato  alla  vitllua,  c lacr  quando  è (on- 
dulo. Pocc.  Iter,  ta  IH  II  teiidulo  tutti  gli  altri  tondo,  e ro»ì 
campa  dalla  mala  ventura. 

t — k n.  pass.  (oncAe  eoi  «.  c(tao.|  .Voesletir:.  «.  st.  i conversi 
ancora  ai  londono  per  la  rcnuniiarione  delie  cnar  temporali  . ma 
non  «i  radono,  pePcM  nn  «'occupano  ne' divini  mi«(CTU.  A'nr. 
£w>p.  ^oo  ai  ardivano  di  andare  a tendervi,  e a raderai  la  in- 
canutita turba.  Par.  Scism.  at.  Ai  fere  fondere,  e gaiaole  Testi. 
Cr.  a.  re.  i.  Del  mese  d'Aprile  ne'luoghi  calili  ai  tondann  le  pe- 
eore,  e I «rotini  afnelli  si  segnine.  *■  yil.  SS.  Pad.  t.  jbo.  Ton- 
demi  le  Irecee,  e mlsoesk  un  ve<limenlo  del  marilo.  (V) 
a — (Agr.)  Attore  la  tite  in  prìmofera  sulla  potatura  falla  arl- 
l'gutssnno  a nelVincerno.  (tia) 

TONDCHCLLO,  Ton-de-rèl-io.  ddd.  m.  diw.  di  Tondo.  Pilondetlo. 
Jtim.  buri.  t.  «07.  Quel  bei  tnenliito  aurni  r tonderello.  Che  me  ! 
'I  par  mille  volle  aver  vedute,  (B)  , 

TONDCBItA.  • (t^eog.)  Ton-der-na.  Ciifò  di  Piuimarva.  (C) 
TONDETTO,  Ton-d^t-to.  Sm.  dim.  di  Tondo.  \Giobetla.  — , Tondcl- 
lino.  »in.  Borgh.  Mon.  ibi.  l=n  colai  piccolo  tondello  d' arienlo 
net  meno  del  barino,  e nel  coperchio  della  nmicirolu. 

TOflDCTTO.  Àdd.  m.  dim.  di  Tonde;  {aftn'iNeNri  Tondardlo.  Teii- 
derello.]  Lib.  l'iagg.  .Alcuni  chiari  reme  Jt  rrislallo  , c -K>no  un 
poco  più  tondeiti  che  agli  allri,  e hanno  grande  virtù. 
TONDEZZA,  Tea-dé;-».  |<T^)  oif.  d*  Tondo.  (Antondirò.]  Lai.  rotun- 
dilai.  Gr.  ffT,4ey7v)«7a;. Zac.  Pas^t.  «a.  tn  tulle  le  sustanre 
Di  'nflnite  abbondarne.  Di  molo  r di  tondetxa.  Di  luce  e di  fat- 
lein.  K «a.  K la  tondena  e l'nrco,  Che  ri  fa  l'occhio,  varco. 
yareb.  Lez.  taa.  Essendovi  la  forma,  cioè  la  tondina,  e la  ma- 
teria, cioè  II  l^no. 

TONDI  * (Geog.)  Tùn-di.  Citta  drf/'/iiifoirnn  inglese,  (r.) 
TONDIM.ANO.  (Geog.)  Ton-di-ma-no.  .Vm.  Paenr  detV  Indotlan , di  evi 
Podociìtta  è la  città  copifafe.  (G) 

TONDINO.  (Ar.  Met.)  Ton-di-no.  rifondo  e •jts4ssi  pùino^j 

cAc  si  Itene  d'aranli  nel  masigiare  a Itvcola:  \og>ji  più  eauiune- 
menfe]  Piatto 

t — T.  di  Mfsgona.  Specie  di  fesraretri^.  I'' Modello,  ^a,  b,  (B) 
• » — Fil  di  ferro  grosso  più  d un  dito.  7Vj»sm<j4et>  .4gg.  (R) 

« — (Archi.)  Memòrelto  d'architettura  negli  oruamesdi.  [crf  è a» 
eiffndro  di  p«ri-of  dinmetro  . dello  aucAr  \slr<'galo  , Bastoncino, 
•oltaeino.  A'.)  Lai.  Irochilu».  Aifesii;.  Gr.  T_34]rt]ió:. 
s — * ) taccola  tavoletta  di  figura  tondo  aoeata.  Haldin.  ller. 

Quattordici  piiToti«vimi  ovati  e tondini,  ronlenenli  fatti  di  Ce^ii 
Cristo.  (A) 

TONDITOBF.,  * Ton-di-tó-re.  AVr6.  tn  di  Tondmr.  Che  tonde.  Pel- 
min.  Berg.  (0)  Piod.  G^n.  sa.  it.  E dopo  che  Giuda  «4  fu  con- 
aotalo,  sali  in  Tinna  . . . a'Ionditnri  delle  sue  pecore.  (!S) 
TONDITBICE,  * Ton-di-Lfi-ce.  f'erb.  f.  di  Tendere,  Che  tonde.  I'.  di 
reg.  (O) 

TONDITURA,  Ton-di-tù-ra.  H tondere:  ottrimenti  Tonsura, 
t — Il  pareggiare,  L'adeguare;  «iffi-imcfl/i  Tondalura.  Lai.  esae> 
goalio  (Jr.  P'Mimm,  t,  bb.  Aon  li  sia  a cura  d' alcuno 

omunento  ec.  avere,  cioè  di  nobili  coverte  di  colori  varii  liole  c 
ornate,  o di  pulita  tonditura,  odi  leggiadri  minii,o  di  gran  titoli. 
fVanc.  Barh.  ibb.  t.  Allo  sparvler  lo  liccco  non  ai  rade.  Ma  ton- 
ditore rade  Fanno  grand' unghie,  ae  lana  gli  cade, 
s — Quello  che  in  londando  si  lieva.  Lai  prae«egmina,  resermina 
Gr,  àmnòjspxr*. 

TONDO,  Ton-do.  Ssn.  Spera  , Globo:  \ei  a»cAe|  Circola,  Circonfe- 
renza. Lai.  sphaera.  cirrulus.  Gr.  7p»«pa.  (V.  7*onrfo  add.)  Z>anr. 
CoNv.  sia.  Platone  ec.  scrisse  ee.  che  la  terra  col  mare  era  lien 
Il  meun  di  lutto,  ma  che  'I  suo  tondo  tutto  ai  girava  attorno  al 
auo  centro,  seguendo  il  primo  movimento  del  rido  Pani.  Par. 
IO.  Bl-  F.  vedrai  il  tuo  crederr  e 'I  mkv  dire  Nel  vero  farsi  come 
centro  in  tondo.  Àmm.  .ini.  a.  b.  e.  Nel  tondo  non  può  Irov-are 
•gni  uomo  lo  meuo,  se  non  quegli  che  ne  ha  la  scienza.  Petr. 
top.  IO.  jErodolo,  di  greca  iatorla  padre,  Vidi,  e]  dipinto  li  no- 
bfl  genasetra  Di  triangoli,  tondi,  c fiume  quadre.  !for.  ani.  «a.  «. 
Matto  è colui  cti'è  sì  ardito,  ebe  la  mente  mette  di  fuor  del  tondo  ». 
(.¥ofo  in  questo  u/fimo  raempio  è per  t'dobo.  e voi  qui  la  Terra.)  f N) 
t — * Piittelto,  Tondino.  Alleg.  Quand'l'  vi  .scontro  k tu  mande- 
rai Col  tondo  in  man  queir  altre  eitUdine  ee.  Ma  a le  darò  un 
grouon  nuovo  di  teeea.  (A) 

B — As^eu  piano  e ritondo,  per  lo  più  di  stagno,  per  uso  di  /c- 
stervi  sopra  i AiccAtcri  « H fiasco  in  eulUi  tarofd  , e corrisponde 
forse  a quello  che  da  Affronto  fu  detto  in  Lai.  cirrulus  Indtega 
Malm.  7.  «I.  Lasciato  il  flaaco  voto  sopra  tondo,  vottossi  a 
dieci  pan  da  Meo  provvisti.  » Ason.  iFier.  3.  1.  ta  Vedi,  vedi 
apparalo,  su  pe'loodi,  DI  tane  e di  bicchieri.  Sofoin.  i4niwl.  ivi: 
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Tondo  ù queir  arnese  tondo  di  slagno  contornato,  dove  si  posano 
i bicebìeri;  dai  Veneilani  detto  ta  snesolera.  (N) 

4 — Colpo  dato  a loudo  0 in  giro.  Morg.  t.  B4.  PunU-  , rovesci  « 
tondi,  straniauooi.  E «7.  04.  E trasse  un  tondo  di  maevlro  vec- 
chio, Che  ’l  capo  portò  via  sopra  l'orecchio.  Ciriff  Catv.  t.  sa. 
K,  rolla  risia,  trasse  il  brando  presto,  E Kiorinòc  infra  I nimici 
un  londo. 

a — * Viaggio  fatto  in  giro.  Ar.  Fur.  10.  to.  Or  veder  si  dispose 
altra  campagna  Che  quella  dove  i venti  Eoloinstiga,  E finir  tutto 
il  cominciato  tondo,  Per  aver,  come  il  sol , girato  il  mondo.  (Br) 
B — • A tondo,  In  tondo,  po4/i  ov«t6.  /n  qiro  , Circotarmentc  : 
rd  anche  Unirrrsatmentt , Per  ogni  parte.  F.  A tondo,  §§  I. 
r (A) 

« — • Onde  Lavorare  lo  tondo  = for  figure  di  rilievo.  F. 
Lavorare,  tv  <>-  4*- (A) 

A — * Menare  a tondo,  fig.  = TraUare  aenzu  rispetto  ognuno 
a Nii  modo.  F.  Meoarr.,  § ao.  (A) 

4 - - Tagliare  a tondo  ss  Tagliare  circolarmente.  Diod.  Lev. 
ta.  «7.  Non  vi  tagliale  a tondo  i capelli  da'lati  dei  capo.  (N) 

7 * A tondo  a tondo,  ^«f.  mt<cr6.  F.  A londo  a tondo.  (N) 

a — * Proerrb  Al  fare  in  mare,  al  tonde  in  terra:  diccti  da* ma- 
rinai. F.  Mare,  ^ l ti.  (A) 

9 — (Ar.  Hes.)  T di  tnoqona.  ZVrrarfrci'n  deffa  tprcto  detto  Ho- 
detlQ  di  di.vtendino.  (A) 

TONDO  Add.  m.  Di  figuro  circulare  0 sferica,  Che  pende  nel  ro- 
tondo. Lat.  rolunilus.  iPr.  otpo‘/‘/vXoì.  (V.  Rotondo.  Inpers.  tuudi 
rc«  gibbosa:  irudi  quod  in  rorpore  ad  globi  formali  ìndurescit, 
sehirrhoma.)  Bocc.  noe  ta.  IT  Trovò  due  poppelllne  tonde  c sode 
e dilic-ate  E noti.  »o.  9.  Toccandole  it  petto,  e trovandolo  sodo  e 
tondo.  Dxint.  Inf.  I4.  It4.  L'd  egli  a me:  tu  sai  che  T luogo  è 
tondo. 

« — Isolato.  Di  rilievo,  Clie  non  è uiJlo  o attaccato  ad  altra  cosa. 
Borgh.  Bip.  .MB.  l'n  sepolcro  di  marmo,  dove  si  veggono  tre  fi- 
iure  (onde,  che  rolla  testa  soslcngooo  la  cassa. 

3 - Aggiunto  u Moneta  : CAe  è senza  roffi.  Che  non  è nè  più  nè 
Ninto  ; cAe  0971,  in  modo  botso,  per  maggior  energia  più  comis- 
Nf  menfr  si  dire  Tondo  tondo.  Aifo^.  B.  Per  la  tre  livre  tonde  (len 
carriera- 

4 — Dello  di  Numero,  Quello  eh'è  perfetta  e senza  friszùjnii  al- 
trimenti Rilondo  F.  Ritondo  nel  SuppUmrnto.  Borg.  Mon.  «3B. 
F.  quando  pure  avesser  voluto  che  quel  numero,  che  noi  per  lun- 
ghissimo uso  chiamiamo  tondo,  del  XX,  per  comodità  de' conti 
corrispondesse  alla  moneta  deH'oro,  se  l'avessero  anche  battuta  a 
quel  peso,  la  potevano  agevolmente  (are.  (V)  (N) 

a •—  * Petto  di  Pane,  «d  è Una  ipccie  di  pane,  cobi  cAùtmato  non 
aofn  per  essere  di  ^pnra  fonda,  ma  «facenfa  per  ogni  ccrao  e non 
d piede  o fitnri.  /*.  Pane,  $ 4B.  (A) 

0 — * .4gg.  di  Volta,  ditesi  Dar  la  volta  tonda  , e tale  Fare  un 
qrro  compito,  fìitolgeesi  interamente.  F.  Dare  la  volto,  $ is.  (N) 

7 — * Per  «imiY.  detto  di  Persona,  A'afftcrto,  Grauo.  PaL  Pitf. 
Cace.  p.  IBB.  Di  maniera  che  l'un  già  londo  (atto  Mangiando,  e 
rimangiando  a suo  piacere,  Dell'altro  »i  ridca  magro  e disfatto.  (N) 

8 — ^mplice,  Grossolano,  (Goflo;  con/rorto  di  .Acuto.]  (A'.  Corrivo.) 
(Dallo  spagn.  tonto,  che  i Napolitani  dicono  (uonto  stupido,  di 
grossa  pasta.  In  pera,  dnnd  homo  simplex,  incaulus:  drnd  homo 
simplex , stolidus,  incautus  Molti  credono  tondo  un'esprcstiona 
tigurala.)  Bore.  noe.  ts  B.  Quantunque  fosse  londo  e groBSO  nomo, 
nondimeno  ec.  avea  di  valentissimo  frate  fama.  Bellin.  aon.  ibi. 
E s*  io  *«n  grosso  c tondo,  Dite  quel  che  vi  pare.  Gala!.  40.  I 
Insinghieri  mostrano  aperto  segno  di  stimare  che  colui,  cui  em{ 
carezzano,  sia  vano  ed  arrogante,  e,  oltre  a ciò,  tondo  e di  guiosa 
pasta.  Laec.  Spir.  « s.  iton'eglino  però  uomini  ai  tondi  e si  ma- 
teriali, come  dicono  Amerigo  c Giulio?  Malm.  $.  t.  Un  altro  ó 
poi  si  tondo  c sì  minchione.  Che  se  le  beve  tutte,  e a ognun  dà 
fede 

3 E tondo  di  pelo  nello  stesso  senso.  Salo.  Graneh.  f.  a.  Ha- 
mi  tu  per  cosi  tondo  Di  pelo , eh*  io  li  voglia  imbarcare  Senza 
biscotto? 

9 — Esser  più  tondo  detl'O  di  Ciotto:  dicesi  di  un  mo»io  scioc- 
co. Cetvh.  ..dssiMof.  s.  B.  Tu  sei  più  londo  4011*0  di  Giotto.  Credi 
tu  ee.  (V) 

10  — * ì>tcrst  Spurgar  tondo  ; ed  é lo  stesso  che  Spular  tondo.  F. 
Spurgare,  § «.  (.N) 

11  — Zairesi  Spular  (ondo  e vale  Stare  in  su/  grande,  Osfenfor 
grnvihi.  [F.  .Sputare,  $ i«.|  Lai  maxiroos  spiritus  habere.  Gr. 
piystfjsovtit. 

li  — * (Oeog  ) Tondo  e Manilla.  Prodstcia  dètt’isota  di  Lutson,  (C) 
TONDON.  * (Geog.)  Tòa-don.  aifd  della  China.  (G) 

1*3  — per  Uomo  «ciecon.  Tomooaseo  Agg.  (A) 

I TONDONE.  * (Ar.  Mei.)  Ton-dò-ov.  Sm  F.  FtoreNf.  Cibo  di  pasto, 
eofto  tn  padella  con  olio,  burro  e lardo:  coti  detto  dalla  sua  fi- 
I gura  tonda  e stiacciala.  (A) 

TONDLTO,  Ton-du-to.  Add.  m.  da  Tondere.  7'oaato.  Lat.  lonsus.  Gr. 
zaptit.  (V.  Tondere.  In  eelt.  brelL  toiu  tonsu*.)  Boee.  stoc.  it.  t«, 
I eapeglì  londulosi,  c IrasfornataBi  latta  informa  d'un  marinari^ 
verso  il  mare  se  ne  venne.  E Leti.  Ain.  Bos.  ibi.  Tondutasi  1 ca- 
pclU  e sprezzala  la  sua  bellezza,  in  abito  d'uomo  MOipre  il  segui- 
tò. Maettrnti.  1.  34.  (|  cherieo  ha  a portare  U munì  in  nodo 
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di  coreoA,  e tooduii  i fap«lli  di  «olio.  Bui.  Co«i  eraoo  tulli  li 
lirodiphi,  colli  caprili  fonduti  a mododelll  conversi  dé'lrali.  Amtt. 
48.  Il  «angue  di  Tiro  nmi  era  ancora  conosciuto  nò  caro  per  dare 
colori  alle  lane  che  per  *à  inedriirae  cadevaoo  delie  ikhi  tondule 
pecore.  Cr.  •.  to.  i.  Le  londute  |>rrorc  ajuterai  In  quello  modo. 
» ..tfen;.  «al.  s.  E nel  londulo  incamiciato  Clero  Ben  veder  puoi 
chi  non  berretta  a «picchi  Cià  «lede  alPaltrui  dr«cOy  e squarta 
il  aero.  (B) 

4 _ in  forza  di  «m.  dc/io  di  pcrioNU.}  Bocc.  nuc.  39.  Ut.  il 
tondulo  lutti  gii  altri  tonde. 

TO^Efc.  • (Arche.)  T^oe-e.  Jdd.  e sf,  pi.  /Wle  altUnrtlehrarù  in 
^rgo  od  ìh  •Vawn  in  onore  di  tìiunone,  la  cui  ttatua  ttHivo  por- 
tala in  procruionr  cinta  di  funi  icar,  in  memoria  di  raterc  ftaia 
rapita  da’  Tirreni  che  furono  poi  olttdigaU  a tatciarla  aftbando- 
nata  luUa  riva  del  mare,  per  euere  dnenula  pemnte  n tegnoda 
non  poter  traspuriami.  (I>al  gr.  funot  tensione,  onde /onoo  io  reodo 
leM»,  alTorrn,  eorrolniro.)  (Hìl)  (Aq> 

TO^^EELATA.  (tlarin.)  To>nel>U-^a  Sf,  t'.  e di  Toniirllala.  Magai. 
Lett.  ecient.  pag.  «tl.  La  prudenia  v‘c  a iibl»re,  il  di»iiMrre««c  a 
cantaro,  e la  pietà  quasi  sempre  a lonncllate.  (A)  (B> 

3 * (Milit.)  Opera  di  di/ciu  fatta  nm  Aardi  pieni  dt  ferra.  cAia> 
ni  ‘fi  dtì  li  SpatjHucÌ\  ToiielM.,  d‘  onde  ie  reNNC  fi  Home.  (In  Isp. 
tauri,  in  frane,  /onnenu.  in  ingl.  fMH,  io  sau.  {«nnc.  in  tcd.  ton- 
ne.  in  oland.  fon,  in  ieved.  fnnnn,dal  celi.  gali,  fnmui,  vagliono 
boltc)  Sega.  £ fu  questa  difesa  cbiamata  la  tnniwllala.  per  aver 
i danehl  guarniti  di  molli  barili  di  terra,  i quali  in  lingua  spa* 
gnuola  «ono  addlmundati  tonelli.  (Gr) 

TON.NC1.LETTO.  ' (Milil.)  T«s>net.|rMo.  Sm.  Spezie  di  recipieaU  di 
legno,  di  forma  cilindrica  r lungo  qu/info  un  xnccAeffu  , faito  a 
doghe  0 liete  ben  commtue  iruieme,  ugmiuiente  largo  in  riino 
conte  in  fondo,  t cerchiato  di  due  crrcAieffi  di  ferro  o di  rame 
ai  due  cupi;  ai  empic'j  rfi  palle  di  ptomAi»..  di  iOJifi  e diectiqlia. 
e ti  toprappttnc\'a  alta  paiiere  ne’petrieri  di  buttagtia,  e ne'ra»*- 
Honì  di  balleria  /'Jra  in  lun  nei  teculo  XTII.  (V.  Touneiiata, 
t.)  .f/oflfretrec.  I petrieri  grandi  . . . raricunsi  di  graKiiuidj,  *ae- 
Cfaelti,  cufllc  o lonellelti  pieni  di  scaglia  er.  ma  che  il  luilo  non 
ecceda  il  peso  della  propria  palla.  .Voreffi.  Tutti  I cannoni  pr- 
trieri  tirano  palle  di  pietra  , ovvero  altri  corpi  arliflciati , come 
socchetH.  tonneltetU,  lanterne,  «cuffie  piene  di  sassi  o altro.  (Gr) 
TONEI.LO.  * (Milil.)  Tn-lwl*lo.  Propriantenle  Hariie  di  ie^no  o 
doghe  per  riporvi  ti  rin«,  ma  muto  dagli  Spagnuoti  uetle  guerre 
di  Fiandra  c d’//a/ia  non  aoiatnenfc  Hciie  opere  di  difetu  . ma 
nette  mine  ultreù,  empicndotoin  quWirdi  ferra  per  asoodareunn 
difeta,  in  g\ietle  di  poit  crr  per  eoricarie.  F eocc  fregucute  negli 
icrittori  del  secolo  Xl'Jt,  e tenuta  come  tante  altre  mififuri  di 
quei  fi'oipo  delta  Spagna.  Fu  scritta  anche  TnnelI».(V.  Touellata. 
S.  a.)  Atonteence.  Tutta  rinduslria  cimsislc  nei  turare  forietncnic 
la  liorra  della  cantera  c tulio  airintorno,  tascian<lovÌ  lo  spailo 
9-  (lo  per  In  «toppino,  o salciccia,  o scmcntella.  disposta  in  modo 
« .e  i (onclit  tutti  piglino  ugiialiucule  fuoco  in  un  tratto,  dipon- 
«tendo  da  ciò  il  buon  effetlu  della  mina.  (Gr) 

TO>rACCIllOTTU,  Ton*far>chiòt-Ui.  .Idd.  m.  Picai  di  permini  piccola 
e gratta,  (DalIVbr.  tafa»c  pingucflerl.  In  ingl.  foo /oi  troppo  pras* 
*0.)  Fag.  rim.  (A) 

T0>iFAM),  Tòr^fa-no.  [A'm.]  Ima  da  bere  di  vaila  fenufo.  (l)air  ar. 

tefhan  plus  quam  piemia)  «aundans  vas.  In  pera.  fu/irpA  scyphus 
< magaus.)  Bed.  DUir.  48.  In  quei  vetro  che  rhianiai«i  ìi  loufaiioj 
Schcraan  le  Grulc  c vi  Irionfano.  F appretto:  Colniane  il  lontano 
e porgilo  a me. 

4 — Biccltacolo  d'acqua  ne'Buui,  ovcellae  più  profonda,  ^f.  gur- 
gc'.  Gr.  'ivK.  Lib.  .tfiuc.  Si  tenga  il  cavalfn  a untare  per  un'ora 
In  un  lonfano  d'acqua  chiara.  K appresto:  Quando  il  cavallo  vara 
uscito  del  tonfano,  ifuon.  Fier.  a.  a.  io.  Chine  Strabocchevoli, 
tonfani,  paludi.  K Tane.  Inlerm.  s.  £ la  quel  tonfano  Laggiù  go* 
dono  e triooLino. 

T«>FO,  Tón-fo.  !ò'«i.)  fadirfo.  ed  ancAc  if  romore  cAc  si  fa  in  ca-  I 
scaitdo,  ( Tonfo  à voce  irallaliva  del  suono  della  caduta.)  2'ue. 
/Me.  Star.  1.  ITA.  Gli  avversari  allMnconlro  rovesciano  loro  ad*  i 
dosso  condotli  maasi,  che  con  gran  tooA  sfracellano  , coaficcuio, 
ammaccano.  E fMu.  Gm.  detib.  lao.  Noi  scnUrearao  sopri  di 
alcuni  di  loro  alcuna  di  queste  ponderose  macchine  dar  un  tonfo 
terribile,  e fragellarlo.  » ,9«fd.  snf.  4.  ?(otiT  periglio,  e vegga  a | 
fluiti  gonfi  In  preda  la  mia  barca  nr  gir  in  cielo,  Or  negli  ahiwi  i 
dar  gli  ultimi  tonfi.  (B)  i 

T0>Ki)LABE,  Ton-fo-là-re.  (jV.  osi.)  Calcare  (con  rowore,ì  Far  ra-  I 
more  in  casratHfo.  Pataff.  a.  Se  pigne,  non  maligna  lon^olamfo.  I 
TO^iga.  (EooI.)  Tòn-ga  AVom.  Cosi  chiamasi  .sulla  conia  di  Guinea, 
secondo  il  padre  Libai,  un  gran  pipivtreUo,  che  è certaaeole  iiru 
rossetta,  e che  Leasor  crede  .sia  la  roswlta  Geoffroy.  (Bob) 
TOBGAT.iBE.  * (Geog.)  Ton>ga*ta*bù,  Tenga. /sofà  del  Grande /Jerano 
equinoziale.  (G) 

TONGATAVA.  * (Geof.)  Ton*ga*tà>vi.  /sofà  del  Grande  Oceano  equi- 
noziale. (G) 

T0>GRE<4,  ^ ((•eof.)  Tón-greo,  Tongrc,  Adauca.  CiMÀ  del  Belgio.  (C) 
TOTtCBi.  * (G«og.)  Tèn*gri.  ./nfkAi  popoli  della  Gormania,  paooati 
nello  GoUia  belgica.  (Mil) 

TOSCUE.  • (Geof.)  Ton-fù-a.  Fiume  degli  Stati  l/nitL  (C) 

TQNGirsi.  * (Goag.)  To0'gù>ai,  Tuagiui.  Fattone  di  Jluatia  m dtia.  (G) 


I TOM  , * Tò*oi , Tonino,  Toniolo.  JV.  pr.  m.  accorc.  di  Antonio.  F.  (B) 
I TOM.\ , * To-ni-'a.  .V.  pr.  f.  accorc.  di  Antonia.  F.  (B) 

I TOM.SK.  * (Grog.)  To-ni-ak.  /-'iMmc  del  Giappone.  (G) 

TOMCA.  (l'itol.)  Tò-nl*ca.  {,'»/'.) /esfu  lunga  Mufo  dapfi  «mGcAì,*  |a/* 
friiNcnfi  Tunica  , | Tonaca.  (/'.  Tunica.)  Lat.  tunica.  Gr.  ;^(twv, 
(T'unirò,  dal  celi.  gali.  /HMiiuuq  mantello.  In  ebr.  ccfAonef,  ia 
ar.  iHnijrl  tunica,  in  prrs.  loNNq  vrlum,  corlioa.)  FU.  S.  Oio. 
Rat  Quegli  .iliava  la  Ionica  d' intorno,  a coglie  fiori,  e lutto  <e 
n'  empie.  .MaeUruzz.  t.  a.  a.  Ilice  il  tangelio;  a chi  vuol  lece  in 
giudicJo  contendere,  e torre  la  Ionica  tua.  laKìagti  it  mantello. 
Frane.  .VaccA.  rim.  la.  Tristo  a colui  che  con  costar  »'  mero* 
nin,  A' e’  non  empie  lor  man  «otto  la  tonica. 

3 ■ ' (l:cci.)  (jttella  cesie  che  (i«'ino  f refigmtf  cfonsfraii.  /off.  Ab. 
Ime.  Quando  po^viomo  tiare  di  due  toniche  tra  per  lo  di  c j>cr 
la  notte,  non  dobbiamo  volerne  tre.  FU.  SS.  Ihxd.  i.  ii.  Per  re* 
vereiua  del  suo  padre  Pnolu  quella  tunica  portava  pure  le  Patqae, 
e'  di'  ntolln  solenni.  E ot.  Scrisse  quasi  un  testamento,  latcian*- 
dogli  Milir  le  «uè  ricebrac , cioè  lo  l»l>ro  de'  Vangrii,  e una  to- 
nica di  sacco,  c una  cocolla. 

t — Per  ntelaf.  Klcoikrimenlo  e Ricetto.  Frane.  Socek.  rim.  <4. 
D'  ogni  opera  perversa  tu  ve'  tonica. 

3 — (.\nit.)  .V«m6rnnn  [sottile,  più  rumuneinenta  Tunica.)  Lai.  ta« 
Dica.  Gr.  x«ruv.  Uut.  /'nr.  tu,  t>i  gonna  in  gonna,  cioè  di  ionica 
in  tonica.  Dicono  i aaluralì^ti . che  rocchio  è eompotlo  di  pià 
^dr  Ioniche,  come  foglie. 

3 » * Iheeit  Tonica  iulerna  degl*  intestini,  fa  loro  mrmhraiM 
mifeuta,*  T«>nica  vaginale.  Il  socco  membranoeo  che  ii  fa  ceder* 
di  mezzo  alte  borie  e net  gn/Uc  ?fo  coafntufu  il  feiUirolo:  Toniaa 
di  Ruisrhio  la  esternai  delle  dui  faut*nc  defie  quoii  AuiacAio  suj^ 
pose  rumfioifa  la  coroidta.  (U) 

4 — * (Ar.  M«s.)  Tonica  della  statua  o «imììc.  tonicità  terra  con  rke 
li  rieuopre  ta  forma.  F.  Tonaca,  $ s.  (A) 

s — * (Milil.)  La  forma  che  fa  U di  fuori  deW  arttglierto.  Liring. 
£ covi  avente.  U tnoica  , ovvrr  prima  forma  . che  fa  il  di  fuori 
dell'  arliglirria  finita.  (Gr) 

a ^ * (Boi.)  .Menibraua  o /nlcgUNrcnhi  cAc  «Nvofo*  • .««mi  ; luforo 
•:r  n'  A<i  due  . t‘ aUrna  delle  quali  i dette  Testa,  r l' inlerna. 
Bcrtotoni.  (0) 

s • • * Tnnicitr  cAia*Nuj(»i  «nrora  fucile  nwrM)Aran«  rvNccnfri- 
cAe  ( v»iponr»fi  il  corpo  delle  eipoiie.  (O) 

T — * (Mus.)  Corda  prtNcipoic  ru  cut  tf  fuono  «’ienr  sfaAififo^ /Nut 
/oH(/oniciifo/c  0 prima  nUa  del  mondo.  (V.  T'aono.)  (Aq>  (L) 
To.MgATU.  * (Boi.)  To-Bi'Cà-'to  .4dd.  m.  Che  ha  lomea.  F Bulbo.  (0) 
TO.MCELLA.  (Eitol.)  T&>tiÌ*cèMa.  (.V/'.]  dim.  rii  Tonica  |nrf  primo  oign. 
— , Tunacrlla,  si».  [Bore.  noe.  U3.  I*.  Era  ec  «pogllato.  cioè  seitaa 
cappa,  e senza  scapolare,  in  tunieella. 

3 — (I.CCI.)  Tonicclla  si  dice  pia  propriamente  ai  paramento  del 
di  tcono  e suddiaeono.  Lat.  dalmatica.  Ar.  mt  a lo  nè  pianeta 
mai,  nò  lonicella,  hè  rhierca  vo'.  .^rd.  lett.  i.  ?07.  ime  Porto- 
ghesi con  le  torre,  e um>  in  toiilcvlia,  che  portava  la  croce. 
TtiMEITA*.  • (rUiol.)  To-ni-ci-là.  .Sf  Facoltà  da  eut  dipende  it  tuono 
generale  de'  loUdi  organici.  ÌaìI.  tODiciU.«.  (V.  /Wno.)  (A.  O.) 
TOMto,  Tò-ni<o.  (5hi.  ofereù  d’ Intonaco.)  K A.  F.  e di'  Intonaco. 
Lai.  albarium  opus.  Cr.  mviaun.  (Da  fuaico.  ton  tropo  più  ar- 
dite è chiamato  cvrium  da  Vitruvio.)  /\iffad.  cop.  i4.  R T tonico 
delle  pareli  farai  in  qursUi  modo,  che  colla  caazuota  fregherai 
spesse  volte  ec. 

TUMCO,  (Mcd.)  Adii.  m.  G .Oggiuulo  degli  Spaimi  congiunli 
atta  rontrozione  permanente  o fetUNica;  in  oppoiizione  agli  bpa- 
srai  convulsivi  mmsofi  Uoulri.  (I>a  fonoi  tensione.)  (A)  (Gl 
3 — * (Farm.)  .4d4Ì.  e sm.  A'''.imc  dafo  «i  rimedit  rea*  inferni  come 
eiterui  che  eccitano  Untuutenle  i aitane  citale,  tal  lonkus  (V. 
il  8 I.)  Ì\)  (A.  O.)  faffù».  Berg.  (O) 

5 — (Vu*.)  .Vota  Ionica:  r0fi  cAmmosi  La  nota  /óndawiralaic  v gwin- 
eipale  di  nn  fuono  o «nodo.  (A) 

* TOVIVA.  (Bot.)  To-nl-na.  Sf.  Genere  di  piani*  fanerogame,  itabi- 
tito  da  Aublet  per  iriantieello  ftuviattle  originaria  della  Gujane. 
«mira  specie  /inora  cAe  lo  rampone  solfo  if  nome  di  fonina  /tu- 
ckUitii.  (Bob) 

TOVIVO,  • To-ni-no.  !f.  pr.  in,  dim.  di  Tomo  occorc.  di  Antonio.  F.  (B) 
TO.MO,  • Tò-nl-o,  Tonchio.  JV  pr.  m.  accorc.  di  Antonio.  F.  (B) 

$ ~ * (Mit.)  Nf/me  di  uno  de'  CentoMri  . figlio  é'  lisione  e della 
A'nvnfo.  (Dal  gr.  lonees  veeueole.)  (Hit) 

TOMoU),  * To-ni^o.  iV.  pr.  m.  dim.  di  Tonio  aeeore.  di  Antonio.  F.  (B) 

• TOMTE,  (Zool.)  Tv^ni-lc.  Sf  Sporte  d‘  weceffi  d*f  frii*r«  6*rcAt- 
grooio.  (Kob) 

TOVITBUALE.  * (Mil.)  To-ni-lru-à-lr.  Epiteto  di  Gso**;  megfio  To- 
nante. (Mil) 

TOHITBL'O,  * To-ni-tru-0.  A'm.  A.  4 L.  F.  e di'  Tmoo.  Lai-  to- 
ni tcu.  (In  oelt  gali,  lorron  vale  il  medesime.  In  pma.  I*isd«r  • 
tunder;  in  ted.  doMnern;  ie  s«u.  rd  in  Ingl.  lA«s»dar,’  in  pro- 
vent.  fron;  In  dialetto  napolitano  Intono  tneno.)  M.  F.  (A) 
TOfUA.  * (Geog.)  ToiHa  > Taa)a.  Lat.  Tonboa.  Fiume  della  TVirchia 
europea  nella  Bomolia.  (G) 

TOVK.  * (Geog.)  rilfà  delt  /ndostan  ingleoe.  (G) 

TOBKBB.  * (Geog.)  Tòn-kar.  Offa  «l<f  7TAef.  <G) 

TtXNKlN.  * (Geog.)  Tòn-kin.  Lo  sleaio  ehe  Tonebino.  F.  (C) 

TORBA.  * (Zool.)  Tób-m.  Sf  La  femmina  dot  tonno.  Saloin.  OppJ**4e.(A) 
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TONAVAA.  (Ar.  Mn.)  Toa-DÌ-^t.  (^/'.]  Lvogo  thtv  ttcmno  o ti  ccn- 
f0nteri<ano  d ÌOnn/  ; rd  ancA«  5eno  di  morr , jotw  lono  dicpot/i 
fi»  afirezzt  e U reti  per  peteare  i tonni.  QvttU  reti  Aurmo  di< 
verri  nomi^  cioè,  Il  grande,  Il  bordonaro.  Camera  di  poornlc.  Ci- 
merà di  levante,  Porla  cbiara,  Mena  porla  e Pedale  ] O.  y.  •.  at  t. 
Tulli  i giardini  e vigne  intorno  alla  tHtà  guastò,  e le  tonnare 
del  porto.  K top.  laa.  i.  K poi  guastarono  le  tonnare  di  Paler- 
mo. w ^s/vùi.  .4nHot.  Opp.  /Vie.  l<na  tal  caccia  al  uaa  anche  in 
oggi  per  pigliar  I tonni,  e si  chiama  ia  tonrura,  e le  relJ  *i  ac- 
eomo^no  a guisa  di  una  casa  co'  suoi  «parlimenli , i quali  si 
chiamano  »>tanze  o camere.  (A) 

t — * IHctti  Tonnara  di  posla,  qutttn  netta  qìtaU  ai  prendono  i 
tonni  nei  tempo  drt  patto,  ciW  nr*  di  dingno  e Lwjtio.  (A) 

a — * Luogi»  ore  si  fa  la  tonnina.  Fac.  ^U) 

TOIVAAflOTTO.  (.Ar.  Mes.)  Ton-na-ròt-lo.  Àitd.  e un.  .Yome  del  ma- 
rinùjo  adoperato  oiiu  pcjca  ilei  tonno. 

TONNCGCIARE.  (Maria.)  Ton-neg-già-re.  N.  au.  7’irarii  perso  un  punto 
per  mezzo  d'un  caco  dato  in  terra,  e attaccalo  ad  un 'onroro.  (.A) 

Tu^ihF.ftftlO,  * ^Maria.)  Ton-nég-glo,  .Vm.  dfodo  di  risalire  te  cor- 
renli  de'  fiumi  prendendo  un  punto  d' appoggio  tnila  rii«a  ed  a(- 
laeeandori  la  corda  che  ritiene  la  barrai  ;>o«ria  con  una  forza 
totrict  ed  un  vericetto  patti  netta  òarcu  mederfma  «i  tira  at 
punto  di  armeggio.  <^ila  corda  chiamati  aneh'etvt  Tonneggio. 
dUrimenii  Allaggio.  (Dal  gr.  tono»  fune  cJu*  serve  a tendere,  e 
questo  da  lino  io  tendo.  In  ar.  tornaA  funis  qua  lentorlan  tcn- 
dilor  ) (A)  (D.  T.) 

% — L'  unione  di  più  gAeriini  pei  le  loro  cttremilà  , ed  aitacraU 
ad  UN*  ancoro  che  s»  cAianio  Ancora  di  loonegglo,  eAe  aeree,  oÌ- 
landò  tu  d’essa  dal  battimento,  a promnoverta  verso  il  punta  oe'è 
aberrata  t‘  ancora.  (8) 

TOflNgLLAOGIO.  (Marhi.)  Ton-ncl-làg-glo.  A'm.  La  iHLmr0  del  carico 
di  un  6o»iiMCNto.  etpretta  in  tounriioto.  .ViyHÌ/fcu  oncAc  L‘  atto 
di  Tucjfa  misuro.  /'  Statare.  (A) 

TONNKI.LATA.  (Varin.)  Ton-ncl-là-la.  Sf.  Sorta  di  peto  mluinto  da 
due  mito  libbre  di  tedici  once,  ovvero  a tenti  snceu  di  grano  di 
mitura  toscana,  e con  guesta  ntiiura  ti  delermina  la  portata 
éelie  nari.  Onde  direti  che  La  tal  nave  è di  cento  lonncllate,  per 
dire  Che  il  tuo  carico  è di  trecento  uiito  libbre  di  pero.  — . To- 
Beltata,  sin.  (Dallo  spagn.  tofteiosto  che  vale  il  medesimo , e che 
viene  da  tonct  botte:  polche  è lo  «patio  che  occupano  in  unna- 
vigtio  due  Imiti  del  peso  di  due  mila  libbre,  .'tead.  Cr.  Met*. 
lib.  I.  pag.  14.  Itrdinò  che  si  desse  suidto  carena  ai  quattro  va- 
«celli,  cc.  : se  M messero  luaicme  dieci  di  oltanli.  Uno  ia  cento 
tonnellate.  (A)  (B) 

TOIAWLIIRL.  • (tieog.)  Ton-nér-rc.  Città  di  Frauda,  (ttl 

TONMiSSA.  (Zo^.)  Ton-nòh-sa.  Sf.  iVome  che  danno  i i/etealori  f,i- 
vorneti  ad  una  specio  di  pesce  cAc  Au  motto  somifiionsa  coi 
tonno  e rotta  puiamito,  ma  è di  carne  più  asciutta,  più  dura,  e 
giallognola.  La  tua  coda  è bifartala , e curro  a guiM  di  luna 
crcJcOite.  (A) 

TtihMh.A.  (Ar.  Mc«.)  Ton-BÌ-na.  [Sf.]  Salame  fatto  dalla  tehiena  dei 
pesce  tonno.  G.  F.  «.  i4.  a.  £ là  giiigncnde,  erano,  come  ton- 
nina, in  peul  tagliati  e morti.  P'rone.  Saceh.  noe.  ma.  .Mangiando 
col  Procesta  un  di  di  quaresima  col  cavolo  e colla  tonnina.  fiurcA. 
t.  1».  Disse  il  dottor:  non  sai  tu  eh’  lenaitUna  Tu  vi  cocesti 
dentro  la  tonnina?  Buon.  Pier.  i.  4.  io.  ilo  dato  a rinvoltar  ton- 
nina e lardo 

t — (ru  detto  Aver  gli  occhi  orlati  di  tonnina  e vale  Moerli  rotti 
e <rerpettoti.|  tor.  Med.  cane.  ri.  s.  1 lucclanli  ha  quasi  «pentì 
Tutti  orlali  di  Tonoloa. 

TOsmisiGA.  • (Geog.)  T0n-nii>-ga.  ruta  dei!»  Danimarca.  (C) 

TOR'tO.  (Zool.)  Tòn-iio.  .?m.  /'.  G.  Genere  di  pesci  t/abiiitn  da  Tis- 
rier,  òhe  appartiene  alla  guinta  famiglia  degli  acraniotterigt . o 
sfomhroidet.  A'  pesce  notissimo  ed  oggetto  di  gran  rommereio  ma- 
riltlnro.  Fbòe  tal  nome  doli' otservabile  tua  eeterifà , e dall’  im- 
peto con  cui  II  «iHorc.  (Aq) 

s [La  specie  pùì  comune  che  seroe  di  tipo  a Tucsto  genere  t il 
Tanno  volgare  di  Cùctor,  grotto  pesce  cA'  i abbondante  ed  ottimo 
aumento  alt'  uomo  ,*  se  ne  fa  rkea  pescagione  , prineipalmenle 
«al  Mediterraneo,  in  Aprile,  d*  onde  si  manda  da  per  lutto,  a 
««•ciato  con  tale  o condito  con  olio,  chiamalo  allora  Tonno  con 
•Ilo,  « Tonno  soU'otio.  Etto  ha  U corpo  in  forma  di  fuso,  grosso 
mi  tronco,  eottUe  rerso  la  tetta  e la  coda,  t/a  to  testo  piccola  che 
fbeuitet  in  pimla  oIUsm;  la  bocca  targa,  « te  moscette  inferiore 
piès  lunga  dell’ altra:  guemite  di  ptocoit  denii  arMti.|  Lot.  tbyn- 
nss,  Ihanout,  [scomber  Ibyonus  Lln.|  tir.  5wy»c..  (Io  pers.  tun. 
l«  «br.  loni^  in  ar.  lun,  lo  llUr.  Itaee,  in  frane.  /Aon,  in  led. 
twnflacA  cioè  pesce  tonno,  vagitene  II  medesimo.  ) G.  F.  e.  a.  «. 
VenDaru  In  queste  marine  grande  abbondana  di  tonni.  Aem.  Ori. 
».  19.  M.  0«i«i  «rM  tenni,  quivi  eran  delfini,  D'ombrine  e pe- 
•0  apade  ami  grao  tehira.  Lied.  Ots.  an.  i»*.  Un  tonno  bea  netto 
dafT  Interiori,  e fMMbte  Iroeetinomnta  libbre , pauava  di  poco 
Ita  ottavo  di  onda  di  eervelte;  ed  no  altro  tonno  di  trecmqtu- 
fantedùc  libbre,  por  nello  ancor  caao  da  tulle  le  viscere,  non 
arrivava  eoi  poM  dal  cervello  a quaU' ottava  deU'oiicia. 

* Portando  di  persona,  Collo,  Balordo,  Scimunito.  (DaU'ar.  tccu- 
«uA  inripteatiam  «t  fatuitate»  oatenAere.  Altri  crede  rcspremionc 
•iMli)  Baldoo.  Op.  M.  Veto  tminot  (o.  V.) 
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TONO.  (Fisici.)  Tò-no.  .Tiu.  F.  O.  Lat.  ionu«.  Gr.  roir«r.  ( Da  fino 

10  stendo.)  Stato  di  tensione  o di  fermezza  naturale  di  ciascuna 
parte  del  corpo.  (Aq) 

a — - • (Mu«..)  /nlereallu  che  caratterizza  il  sisteuia  o ttgcMcrr  dia- 
tomico.' i grada  di  ctevurtonc  drite  voci,  ('oti  ancora  chiamano 
alcuni  il  tònsto  , itriiincnto  cAc  dà  il  tono  a latta  l’orche- 
stra. (Aq) 

s — • (Piti.)  L' inlcHiità  del  ehiarofcuru  e del  colorito.  (.Mil) 

* TONfiMFTHIA.  (Mu«.)  To-no-utc  lri-a.  Sf  G.  I'.  lat.  lonomctrla. 
(Da  toniti  tono,  c mrfrou  misura.)  Misura  dei  toni  musicali.  (PI) 

Ttt.NOIll''.  • (f.rog.)  To-no-rù.  nilà  dell’  indottali.  (G) 

TONBA.  • (Geog.)  Tòn-ra.  ht  ilcsta  rhe  Tonda.  F.  (C) 

TO.N>.\.  • ((fCog.)  Tùn-sa.  Fiume  drtl't«fto»foR  inglese.  (G) 
TONSBF.RGA.  * (Grog.)  Ton-sbcr-ga.  Stretta  « Golfo  e città  di  .Vor- 
icpw.  (C) 

TON8D.  • (Grog.)  T«ni-»c.  P'iUMt  deli'  huUubm.  (O) 

T*iN>ILl. A.  (Ansi.)  Ton-sil-la.  Sf.  Glandola  della  gola  rotto  togata 
in  figura  di  mandorla,  pereto  delta  anche  .Amlgd.ilM.  F.  Sono  al 
NHinrro  di  due.  Lat.  lon«iUv.  Gr.  ^xpterèpia.  (Hanno  i Latini 
loUet  luJDor  deite  fauci,  da  fotte  io  elevo.  Indi  il  Vosste  crede 
venula  la  voce  tuHsillir  per  tumori  deite  fauci.  Sla  da  t<msitf«  in 
qtir-'-^  «Clivo,  sia  dirrMaraentc  da  tetfens  rtcvanlc«i,  è «orlo  toNsif- 
tn  per  gianduia.)  (A)  (01 

TO.NsìIU,aRK,  • (Ansi.)  Too-«n-là-»c.  .4dd.  coin.  Che  ù ri/’rriicr otte 
tonsitte.  Lat.  ionsilInrU.  fMdr  Arterie  lonvillari  dicunsl  Quelle 
pieroUstime  arterie  che  firorrngonu  dnllr  Linguali  e dalle  pala- 
fine  inferiori:  Nervi  tonsillari,  i raiNcfti  d«ttiNgua(r  r del  gtmt- 
nv-^uringcA.  (A.  o ) (o) 

a •>-  **  (Mi*it.)  Angina  Tiinsillarc,  /iifteiitmarione  dette  tonsitte.  (o) 
TONSILLITE  • (Mrd.)  Tun-«iMi-te.  Sf.  Flogott  detle  toN.iitte.*  idfr»- 
mcNfi  Angina  luusillarr.  lai  l(m«iiiitls.  (A.  o.) 

TONSURE.  • (filol.)  Ton-sò-rc.  Add.  e un.  f L.  fiurbiere.  (Da  ton- 
sor  barbiere.)  (Mil) 

• « — /Vr  Toadllorc.  Toutill.  Lngr.  di  S P.  ».  asa.  Già  quasi 
agnello  innantl  ai  «un  tensore  Aiuto  »i  rr*r  f Getu  Crist‘,J  e fu 
condolte  a morte  (Mai) 

TONSTRINA.  (filol.)  Ton-slréma..?/’-  l.  tJaWrqn  del  liarbùre.  lai. 

ten«trina.  (Dal  Lit.  trn*or  barblrrv.)  (MIt) 

TONhlRA,  Ton-sù-ra,  7’iuaturo.  «>  .Vanno;.  Aim.  son.  ra.  Vedi 

11  pa«l(tr.  clic  va  per  ir  sue  «regge.  Come  agnci  mansuete  alla 
lonsiira.  (A)  (>) 

t — (Kccl.)  C’mì  diceti  più  proprùimrnte  ^etta  cAc  itsanu  • rcti> 
Oiosi,  cAc  uttrimcNfi  dteùttnu  Chcrica.  /.at.  teusura.  Gr.  as-jpa. 
Miuétruzz.  ».  «.  ».  L' apostasia  dairordinr  del  cherirate  si  fa  in 
molti  modi:  in  prima  in  lasciare  la  tonsura,  o la  corona,  o l'a- 
tiilo  dicricalc.  ec. 

i — Alto  preparatorio  agli  Ordini  Minori,  che  anche  ti  dice  Prima 
tonsura,  ed  t U tondrre  che  fa  la  prima  volta  tf  prrteto  i rapeitj 
a coloro  che  intendono  di  diccnir  eheriei,  e panare  agli  Ordini 
torri.  Lui.  prima  tonsura.  .Voesfric;:.  i.  it.  Nula  che  da’ ^tla 
anni  inUno  a' dodici  «I  poù  pigliare  la  prima  tonsura  egli  Ordini 
minori.  £.'  i,  «4.  Acciocché  alcun  aia  vero  chierico,  aoD  basta  che 
sia  leitcrate.  se  non  ha  nessun  «rdiiie  cbericlle,  o almeno  la  pri- 
ma tonsura  da  colui  che  dar  ta  può.  F ».  * i.  PiKWsi  Lu«ciarc  la 
prima  tensum.  er.  ? Avvegnaché  per  amichi  (terrcli  paja  proibite, 
oggi  si  può  lanciare, 

TONM  RARE  (Lccl.)  T«M»-su-r*-re.  j.dft.(  liare  la  prima  Ipusura.  Lat. 
clericali  tonsura  iniliarc.  Fr.  Giord.  /Vrd.  A.  Per  potere  essere 
cherico  è (f'uopo  che  sia  tonsurate  di  prima  tonsura,  c (ter  tanto 
si  faccia  tonsurare  dal  prclalo. 

TON^DRATO,  (Eccl.)  Too-su-rò-te.  Add.  m,  da  T«n‘urare.  A>.  Gionf. 
Pred.  fi.  Per  potere  esser  cherlco  è d uopo  che  sia  tonsurate  di 
prima  tunsura.  ••  FU.  Fili.  FU.  uowi,  ili.  pag.  ai.  (Questi  / Ar- 
rigo da  Artrimetto./  ec.,  fatto  cherlco  tonsuralo,  pei  «uui  meriti 
ottenne  la  pieve  di  Calenuno,  bcnellcìo  assai  ricco,  re.  (B) 

» ^ * Ed  in  forza  d*  tm.  .'iegner.  Farr.  Utr.  Vescovi  ec.  che  pon- 
gono la  lor  gloria  in  aver  niiroero  grande  di  tonsurali.  (A) 
TONTINA.  • ^Coniin.)  Ton-li-M,  Sf.  fimdita  vitalizia  rtoeriioi'te  ai 
tupcrtlifi  ftetla  locietà  che  Ut  eonstHuisce immaginata  %n  Fran- 
cia net  («tilt  dal  Na;iufdano  L*\renzo  Tanti  che  te  diede.  »f  «ionie. 
(0)  (D.  T.) 

TONTO,  • Ton-lo.  .hid.  in.  eorrotto  da  Tondo,  .s'tupido,  5<ite«H.  (tp. 
MT.  Come  dicono  I Romani  in  lor  linguaggio  Tonto  per  islu|>icte. 
(C.  V.) 

TONTOSl.  * (Geog.)  Ton-te-«i.  Indiani  del  Mestico.  (G) 

■TONTL'RA.  (Marin.)  Ton-tù-ra.  Sf.  Areatura  di  oteunn  parte  della 
nace.  c generalmente  HiUeext  di  tuffo  ciò  che  esce  fuori  del  piano 
di  rua.  (Dal  lat.  tefendi  io  distesi,  cioè  distesi  al  di  là  di  u« 
date  piano.)  (A) 

TONUSA.  * (Geog.)  Tò-nu-ma.  ,V<n.  Regno  delta  Guinen  superiore.  (G) 
TUO.  " Ttoo.  jV.  pr.  m.  (Dal  gr.  fAooe  veloce,  generoso.)  — Prln- 
eipe  troiana  della  funtiglia  di  Priamo,  uccita  alPatsriio  di 
Troia.  (MIt) 

« — * (Mil.)  Some  di  un  cane  di  Atteone.  (Mit) 

TOO.  (Zool.)  Sm.  5pccte  di  iupo,  eott  detto  dogli  antichi.  U guato 
non  è altro  che  una  tpeeie  di  Linee  o Lupo  ctreirr*.  .So/tvìn.  Op. 
Caec.  Rovente  1 lupi  to' sanguigni  pardi  E pantere  eongiuegonsi 
nel  letto,  (lode  i tei,  rama  di  robusto  pelo.  (A) 
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TOO?(E,  • To-ò-BC.  /V.  tir.  m.  (V.  Tao.)  — Trt^ano  ueeito  da  Vii»- 
te.  — Pulio  di  Frncpe.  — * Protetto  di  Xanio  ^ ucoiso  da  Diome- 
de — Pgisfo  eke  aecolte  .ifenetao  ed  Piena  dopo  io  gtierra  di 
TVofO.  (Mit) 

TUOSI.  • (Ccog.)  To-ò-*i  Città  dei  fiiappone,  nei!' ùola  di  Xi- 
firn  (C) 

TOOSSA,  * To-ò**'j.  V pr.  f.  — Xinfii,  figlia  di  Forco',  che  Xet- 
luno  rete  ntodre  di  PoUfemi.  (Dal  ceti-  gali,  fiui  Auuo  del  ma- 
re,  (Hit) 

TOOTOMl.  * (OcOK-)  T<M)*Umhì.  Provincia  del  tìiappanr.  (C) 

TOPACCIU,  To-pàc<io.  Sm.  arcr.  di  Topo  Fortig.  tiim.  cap.  (Libo- 
rio del  chIiJo  mi  rasciuga -in  modo,  re.)  F-  «erpi,  r falchi,  e (o- 
paccl  affamati  Faran  di  tutti  voi  «Irage  ai  fera,  ec.  (*) 

TOP  .UÀ,  To-p4-ia-  (Sf.)  Fido  de*  topi.  .$otfrr.  a».  È cosa  mollo 
lodala  mandar  i porci  a ruSolar  nollc  vigne,  ec.,  che  giova  a dis- 
radicar la  gramigna  r cattive  barbe,  e dl.4far  le  topaje  col  nif- 
folo, e'  nidi  de'noccnti  animali. 

9 Per  simil.  si  dire  di  Tose  antiche,  n che  tienn  in  pe$rìmo 
ilalo:  [eUritMrnli  Topinaja.]  f/un/i.  Pier.  4.  4.  t.  lUI  ho  spesso 
veduto  Di  belle  ca*e  fuori,  esser  poi  dentro  Topaje,  r palchi 
pendoli. 

TOPAJO,  To-pà-jo.  .tdd.  m.  Di  topo,  a Do  topo.  Satrin.  Xie.  Tosto 
predali  tuflansi  in  topaie  Buche.  (A) 

TOP\.>.  • (Mlt.  tUap.)  Tò-|»an.  Dio  dei  tnono , preno  i Giappo- 
neti.  (Mit) 

TOPAJU:.v.  (Fllol.)  To-pàr-ca.  -tdd  e sm.  V.  G Goccrnotore , Pre- 
fetto, Poé$euore  di  Mita  foparrAio.  Olic.  [Hit.  dp.  Pred.  »i.  Berg. 
(Mia)  (Aq) 

TOPARCHIA  • (Tllol.)  To-par-chia.  Sf.  F.  G.  Lai.  loparebia  (Da  lo- 
pos  luogo,  ed  arche  romando,)  Piccido  itolo.  Piccolo  goceritn  eam- 
potlo  di  uno  t^'ia  rif/ò  o Aor^o,  o d'  noo  pio'obt  prorincia  0 rr- 
g0onf.  (.Vq) 

T0PA7A.  * (Uco*,^  To-|Mt-M  Toparlo,  /rotelfa  del  Mar  Botso.  (Mll) 

TOPAZIO.  (Min.)  To-pà-zio.  |-Vm.  Pietra  preziota,  dura,  più  0 meno 
Iraiparettle,  di  eolor  ghtllo  più  o incho  cNpo  e iueidu:  rosi  de- 
nominato. dòi  «onte  di  un' (toffUa  del  Mar  Ho$tn,  ove  fu  per  la 
prima  volta  rÌM>-rnnlo,  teeonào  Plinio,  da  Giuba  re  di  Mauritn- 
tii't,  o eeeoudo  ■t/lri,  perchè  fu  rinvenuto  da  7*r(i<7fodifi  mcn/rc 
HndoraHo  crrcondo  erbe  e radici  per  i$famar$i . 0 pcrcAr  rieer- 
rati  aridanicnic  per  io  suo  prrziofitó  : ed  in  qwtU  Mirimi  cosi 


eerrehbe  d«f  ff.»*cci»  tnpazo  hi  cerco.  —,  Topazio,  sin.]  Lat.  topa- 
tius.  Gr.  Torrà^tsì.  (Iri  celi.  gali,  fo^s,  in  ar.  tubttz,  in  cbr.  paz 
in  ted.  roprt* , In  ingl.  ropar  ec  ) Com.  Pitr.  i«.  Topazio  è una 
gemma;  lotra  r altre  è la  maggiore,  « sonno  di  due  ragioni;  runa 
har  color  d'auro  purissimo;  l'alira  hae  color  di  purissimo  aere, 
ed  f si  perspicacissimo,  che  riceve  in  sé  la  chiarezza  di  tutte  Tal- 
tre  gemine:  dicevi  clic  a colui  che  la  porta  non  può  nuocer  nlBiloo. 
.Vor  S.  Greg.  l/>  topazio  è pietra  preziosa.  Etp.  Satm.  Nota  che 
topazio  è pietra  preziou,  che  si  trova  nell'isida  cliiainata  Topa- 
zio, nella  provincia  della  Ebariile.  fVfr.  rait:.  ?.  7.  L’auroello- 
paaii  al  sol  sopra  le  neve  Vim-nn  le  bionde  chiome  presso  agli  oc- 
chi. X Aaldin,  Foc.  Dù.  Topazio  sorta  di  gemma  di  color  verde 
porro,  t di  due  sorte,  una  che  per  la  soa  lucentezza  tira  al  color 
deir  oro,  r altra  ai  color  dell'aria  purissima...  Ila,  secondo  1 
naturalisti,  raoltlssime  virtù,  ed  a' nostri  arlcfiri  verve  per  vaili  c 
belli  ornamenti,  i^rtvr  Sant’ .Vnibrogio,  non  potersi  pulire  II  tch 
patio,  perché  si  gua«tercb1te,  vendo  di  sua  natura  di  bella  forma 
r ben  pulito.  (N) 

a _ * Dieesi  Boslrichlle  t’f  7'upozio  def  è^rusiJc.  F.  ftostri- 
elille.  (M) 

t — /Vr  linii/.  jrie«o  del  v(de.)  »•  /tace.  .4tn.  Fi$  Ma  olire  andiamo, 
perche  già  *1  luminoso  gran  lofiozio  in  au  l'ora  seconda  CAv«r 
veggiamo  di  sopra  1'  orizzonte  (A) 

S ^ \fU1  attreù  di  Spirilo  bealo.)  Daul.  Par.  m.  «a.  Ben  supplico 
io  B le,  vivo  topazio,  Che  quevla  gioja  pretiova  ingemmi , Perchè 
ini  lacci  del  tuo  nome  .sazio.  But.  hi:  A le,  vivo  topazio;  cioè  a 
te.  beato  spirilo,  che  rivplendi  più  rhe  uno  topazio 
TOPAZOLITO  • (SI.  bai.)  Ti>-p«-aodt-lo.  A'ut.  F.  O.  Lat.  topozolilhes. 
(Da  lopazion  topazio,  e iilhot  pietra.)  Fottile  del  e<ilor  del  topa- 
zio. lmit/4  nelle  votiate  delle  montagne  detta  Muua  e di  dia  nel 
pieutonli  dii  thìlfor  Soni  ieino.  (jvttfo  minerale  è uh  6cf  granalo 
d'  UH  giallo  di  topazio.  (Aq) 

TOPAZDHF.MO.  * (Min.)  To-pi-gò-ve.mo  G.  Lai  lopaiosemui. 

(Da  lopazion  topazio,  e sema  «egno.)  Fame  propotto  da  Haày  per 
indicare  uno  roccia  di  Schnekenttein  in  Saturnia  detta  da'  miete- 
ralogitli  IcdracAt  Tepasflos.  la  guate  non  c che  uno  Icpitnile  te- 
gnata  di  macchie  del  colar  di  topazio.  (Aq) 

TOP.VZZO.  * (Min.)  To-piz-zo.  .V».  F.  e di'  Topazio,  (o) 

TOPCIU , * (MlliL)  Tòp-ehi.  4dd.  e tm.  Soldato  turco  d’ artiglieria , 
roti  chinmah  dal  rannone  che  maneggia,  detto  Top  in  turco.  (In 
turco  lopei.)  .tfoniccuce.  Gli  arligiani  e le  maeilranze  (nef/i  eicr- 
citi  de’  T\rcbi)  marciano  col  treno  dell'  arliglieria  come  da  noi, 
e li  comprendono  tutti  «olio  un  nome  comune.  Topchi.  (Gr)  (.Ve- 
glio Topvci.)  (N) 

TOPFjM.O,  To-pè-sco  ddd.  m.  F.  teherz.  Di  topo.  lÀipp.  Catti.  Gali. 
t.  31.  Chi  or  dalle  notturne  m aMÌcura  Topesche  insidie?  o chi 
sopra  il  mio  piede  ec.  Biee.  Batrae.  E la  causa  è loro  occulta 
Del  crudel  topesco  intuito.  (A)  (B) 


TOFIÀRII.  * (Arche.)  To-pi-4-rf-i.  Àdà.  e nu.  pi.  F.  G Lai.  toplarii. 
(Da  irpot  forma,  efftfie,  ovvero  da  topion  funis  nanticus.)  dg- 
giunio  di  tervi , i gitali,  fondendo  gii  alberi,  nngotarmente  di 
butto,  lor  davano  la  forma  o pgum  di  oHÌmoli  0 di  olire  cotti 
o pieotmdo  in  cerchio  U viti  od  olir!  fiettibili  rami  di  piante,  e 
con  funicelle  tegaudoli,  n«  formavano  portici,  ozNArcllc  ec.  — , 
Tiplaril , jìn.  (Aq) 

TOPIARIO.  iFllol.)  To-pl-ù-ri-o.  Àdd.  m.  F.  G.  dggiunto  dato  da' 
Latini  alla  voce  Opus  cioè  Lavoro  con  rario  lignificata.  Secondo 
alcuni,  per  Lavoro  topiario  l' intende  uno  ropprcscn fazione  di 
paese  in  pittura  o ih  ricajsui;  Mcondo  ollri . pel  bizzarra  uio  di 
tatare  i tatti , i carpini,  cd  altre  arbuoti  toHo  TtMiuMque  torlo 
di  /Spura,  e di  /ormar  pergolati  con  illi , cllcru  ec.  anche  rotto 
sari»  forme.  (Dal  gr.  topo»  luogo,  ovvero  da  bpoz  forma,  effigie.) 
dIolHn.  Coi.  ae.  Le  satiriche  poi  »'  ornano  d' arbori,  grolle,  mon- 
tagne, e d' altre  cose  di  cam|>agna  disegnale  a maniera  di  paese, 
e con  topiario  lavoro.  (A)  (0)  (N) 

TOPICA.  (Relt.)  Tò-pi*ca.  [Sf.  (.  G l l'arte  delia  d'iaiettica.  Arte  che 
iiwgna  la  manirra  di  irocare  gli  argumcnti,\ehe  dkouti  Luoghi 
comuni.)  Lat.  topica.  Gr.  ztKtu't.  (Dal  gr  lofK»  luogo.)  Aolcin. 
Dite.  1.  808.  Quella  parte  di  essa  dlolelUca)  che  dalle  sedi  degli 
arguneuli.  e da'  luoghi  donde  si  cavano  le  ragioni  probabili, 
cale  ovvero  topica  0' addlmanda,  mollo  alla  bella  reltorica  eoa- 
triliuiscc. 

TOPICAMENTE  , To-pi-ca-mcn-lc.  Are.  Per  figura  topica,  Lm-alrnenU. 

Ikimin.  lib.  I.  pop.  tia.  Berg.  (Min) 

TOPICELLO , To-pi^Mo.  5m.  dim.  di  Topo,  la  itetto  che  Topolino, 
F.  Tetaur.  Cann.  a.  Berg.  (Min) 

TOPICO.  (Terap.)  Tò-pi-co.  Add.  m.  F,  G.  Lat.  lopicus.  (Da  lopot 
luogo.)  P’pHelo  de‘  rimedii  etiemi , che  «i  ai*pticano  utile  parti 
ammalate.  Segn.  Pome,  intlr.  ».  t.  È un  rimalo  topico,  che  ha 
più  forza.  (A)  (V) 

t — * (Med)  .tggiunto  di  inalofito  focale,  per  dtilinqwcrlj  da' moli 
cAc  affettano  1‘  intero  corpo.  (Aq) 

3 * (Cliir.)  .^ppiunlo  di  Chirurgia,  diceti  quando  riguarda  qual- 
che parie  del  corpo,  fìed.  nel  Diz.  di  .4.  Pbtbi,  Quanto  alla  chi- 
rurgia topica  o locale.,  da  usarsi  nelle  parli  inicroe,  per  ora  noa 
ne  vorrei  ragionare  in  conto  scruno.  (.>) 

4 — (Reti.)  /ipporlcNcnlc  alla  topica;  cioè  Trotto  da'  iuogAi  co- 
muni oratorii.  Farch.  freof.  si.  Aprir  le  labbra,  e sciogliere  la 
lingua,  e rompere  II  silenzio,  sono  locuzioni  topiche  dal  luogo  de' 
conseguenti,  o piuttosto  dagli  anlrcedcnli,  perche  ec.  (N.  6.) 

t — Onde  Luoghi  topici  per  Lutfhi  comuni.  Gaf.  Sagg.  8»a. 
Questo  non  mi  pur  buon  luogo  topico  per  persuader  la  nobiltà 
di  tale  slrumenlo.  (b.  S.)  Latt.  En.  Trav.  4.  9S.  Enea  fra  tanto 
studiato  avea  l>e'  miglior  luoghi  topici  una  filza.  (N) 

TOPINAJA,  To-pl-nó-ja.  [d'/^  Lo  «lesso  cÀc]  Topajo,  nel  tign.  del  g 1.  F. 
TOPIN.VMRL'R.  * (Bot.)  To-pi-nam-bùr.  A'iu.  Fomr  dato  al  giratole 
del  Canada.  F.  Girasole,  § 1.  ».  (N) 

TOPIN.ARA,  To-pi-nà-ra.  Sf.  Buca  o CoucrNO  fatta  dalle  talpe,  o dai 
topi,  0 a/tri  limiti  animatucci.  (A) 

TOPINO,  T<Kpi-no.  Add.  m.  .^imi/c  al  color  di  lupo  Cr.  ».  sa.  t. 
L'  osino  dee  essere  ec.  di  strette  e fori!  membra,  e di  color  nero, 
ovvero  topino,  0 rosso. 

t — (Agr.)  Topino,  on-cro  Topo,  cAiomosi  in  Tou-ana  uno  Specie 
d'  utiro  lalivo  con  foglie  piccole,  (tretle.  natcenle  a inuccAi.  (A) 
TOPINO.  * (Geog.)  Piccolo  Fiume  degli  Stati  della  Chiesa.  (C) 
TOPLA.  * (Geog.)  Tò-pla.  Fiume  d'I/ngheria.  (G) 

T0PL1ZZ.V.  " (Geog.)  To-ptiz-sa.  Fiume  dcllu  FwrcAio  europea  nella 
.Vcrrlo,  (C) 

TOPO.  (Zool.)  Tó-po-  [5m.  Animale  che  per  lo  più  vite  tolterra  ói 
Ione  o feuure,  alcuno  ncfl'ocqva.  r gira  mauimamenle  di  nollr. 
li  Umido,  corre  velocemente,  ti  arrampica , ed  alcuno  quola  II 
tuo  naturale  nutrimento  eonsitte  in  temi,  frìitli  e radici  di  piante: 
mangia  però  anche  diverte  totlanze  animali.  Danneggiarle  biade, 
ed  i mobili  dalle  cote.  Si  moltiplica  pretlomenlc  . ed  alcune  tpe- 
eie  emigrano  da  uh  luogo  oirullro.  È nemirittimo  al  gatto  che 
gli  fa  eonlintta  guerra;  allrtruenlil  Sorcio.  Lai  mus.  Gr  pve. 
(Il  Monosinl  da  Iojmizo  io  ricerco:  il  Menaglo  da  talpa,  spezie  di 
topo,  cb'es  dice  essersi  nominato  ne'meczl  tempi  talput  In  frane, 
taupc,  in  hp.  tdpo  talpa.)  Far,  ani.  »o.  1.  Foco  «tante  vide  en- 
trare uno  topo  per  la  finestrella,  che  trasse  atl'odore.  Bocc.  noe. 
7S.  ta.  In  una  sua  loggetla  gli  avea  dipinto  la  bailaglia  dc'topi 
c delle  gatte.  Ami.  Inf.  11.  e.  Dov'ci  parlò  della  rana  c del  topo. 
Palaff.  a.  0 topo  o vlspislrel  noi  pur  saremo,  ^efam.  Colt  t.  sr. 
Questa  è veneno  Alta  notturna  talpa,  al  topo  ingordo. 

1 — * Diceii  Topo  ocquajuolo , i^tello  che  abita  nelle  buche- 
ralMe  de'  greppi’  di  quelle  fotte  per  le  quali  torre  l'acqua.  F. 
Acquajuolo.  ».  (A) 

s — * DiccaiTopo  bianco,  Uh  piccolo  quadrupede  roditore  che 
confondeii  tpssao  col  gAlro,  e che  danneggia  i giardini:  è grigi» 
al  di  «opro,  bioncoslro  ol  di  sotto,  con  trao  fatrìa  nero  all'  *c- 
cAfo.  (D.  T ) 

4 » * Àceis  Topo  campagnuolo  F.  Campagnuolo,  S t,  ».  (b) 

8 Dietti  Topo  ragno,  Un  topo  di  color  rotticeio  teuro,  can- 
giante in  Atgso  e nero  ; la  tua  coda  è lungo  la  metà  del  tua 
corpo,  €d  è coperta  di  corte  pelo.  Lat,  aerex  araneus.  (A) 

s — Proverò,  fi’  c'  è più  trappole  che  topi  =s  Le  insidie  egli 
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m^onni  «oho  più  ckt  U fettone  da  intidlare.  Lor.  Med.  caitr. 
i.  t.  nonòo  è pten  d'iofpnni,  Soo  più  trappole  che  topi. 

Fir.  lue.  t.  t.  Padrene,  guardatevi  da  <iueate  cortifiaoe,  ch'eli' 
haoao  più  trappole  cIk  topi.  E t.  a.  Alla  fe^  Beilo,  che  tu  non 
Mgoavl,  quando  tu  dicesti  che  ci  era  più  trappoie  che  topi, 
r Quando  la  gatta  non  è in  paese  1 topi  ballano.  F.  Gatta,  § 17. 
• Dar  l'orma  ai  topi.  F.  Orna,  § e.  s. 
a _ Arrivare  dove  i topi  rodono  il  ferro:  a*  dice  M Iuoqq  in 
rat  <ì  fanno  cose  soprammano  e quasi  impottibili.  Fir.  Dite.  on. 
tea.  CU  antichi,  quando  c'volevano  con  un  loro  proverbio  mo- 
strare che  tu  fusai  arrivalo  in  luogo  dove  si  facessero  cose  so- 
prammano  e quasi  impossibili  ec.,  usavano  dire:  tu  se'  arrivalo 
dove  i Uipi  rodono  il  ferro. 

I a — * N'on  farsi  topo  =:  Afeli  riponi  nt  perieoh,  come  i topi 
thè  cadono  per  tè  Nieiiriimì  in  irappola,  Saceh.  Op.  div.  Amico, 
non  U far  topo,  evita  con  la  prudcnxa  I pericoli.  (C.  V.) 

SI  Come  il  topo  del  rougnajo.  F.  Mugnajo,  § $.  (A) 
i>  — * Come  il  topo  nella  pece,  cioè  impaniato.  Impegolato  in 
fUofcAe  passione.  F.  Pece,  § «.  (S) 

la  Ditesi  TotK»  di  Faraone,  i'/eneumone,  F.  Lai.  Ichneumon. 
Gr.  f.'r.  affa  o.  Icoeumone. 

14  Dicesi  Pesce  topo,  una  •5'pccic  di  pesce  cosi  dette  per  tatua 
tomiglianza  coi  topo  terrettre,  e specUslmente  netta  bocca  e ne" 
denti.  Egli  è corto  e chiocciato  i la  tua  pelle  i duriMintu.  e del 
eotor  delta  rena.  Ha  sulla  tchiena  due  pìccoli  fipwNfoni , tino  più 
lungo  deWoUro,  che  Falsa  e Fabbatta  come  una  moi/effa.  ScU‘ 
vtn.  (}p.  Pere.  Pesce  topu , pesce  di  polle  durissima,  e arditis- 
limo  {4) 

a ) Crecchia  di  topo.  F.  Urecebio,  $ 40.  4.  (A) 

a — (Agr.)  ^nifi/fl  specie  di  «iieo  che  oncAe  é detto  Topino.  F. 
Topino,  S 

4 — (Ar.  Ves  ) T.  de' rassai.  Topo  matlo,  o Tnpomatlo.  Fuoeo  or* 
tifisiato,  detta  tpetìe  di  quelli  che  scoppiellano;  nltrisnenti  Razzo 
matlo.  (A) 

t — (iuWtoifrumrnlocA'cdef^ancora  Crlsalojo,  F.Batdin.  (B) 
a — (Warin.)  Sorta  di  pìceota  barca  usala  in  Chtóggia.  (S) 
TOFOriLI  * (Hot.)  To-pò-fl-ll.  ddd.  e tm.  pi.  F.  G.  Lat.  lopophili 
(Da  topos  luogo,  e pAihii  amico.)  .Iggiunto  da  tinneo  dato  agli 
autori  che  ne'toro  siUemi  hanno  soltanto'Aeuto  riguardo  al  tisogo 
fiafio  de'vegetali.  (Aq) 

* TOPOG^OilU , To-psi-gno-ino.  .Vin.  o add.  F.  G.  La!,  lopognomus. 
(Da  topo*  luogo,  e ìfnoo  coiiosce.)  Conoscitore  de’ luoghi.,  Indica- 
tare  locale,  Sercitore  di  piazza.  Cicerone.  (PI) 

TOPOt.RAFlA.  (t^og.)  To-po-gra-fi-a.  Sf.  F.  G.  Lat-  lopographla.  (Da 
lopci  luofTO,  c graphe  descrizione.)  /Vicrizione  esatta  d'un  fuo^Oj 
d'wn  paete  particolare  : ed  è diverto  da  Geogra^ , la  quale  e 
deserisioue  generale  delta  Terra.  Eim.  buri.  i.  lat.  Pure  aTer- 
rara  ce  D'andammo  a cena;  Della  qual  k fattezze  io  non  dirò, 
Per  ooQ  pecrar  uella  lopograda.  (4)  (B) 
a — * (Med.)  Topografia  medici:  Lo  studio  deifuogAi  riguardo  alte 
modificazioni  ^ etti  prodotte  sull'  nomo.  (O) 
a — * (Millt.)  Disegno  che  rappresenta  un  fruffo  di  terreno  con 
tutti  i parficofari  oggetti  ed  aceidenti  che  più  importano  ai  bi- 
sogni della  guerra.  CAiamaii  pure  con  qwci/o  nome  l arte  di  fare 
questi  diicpni.  cAe  iii^fi  ufflsH  miiifuri  Aa  leqni  e forme  iu« 
proprie.  Cinuxsi.  Bisogna  che  il  buon  'generale  aia  l*en  praUco 
éteila  geograOa  in  universale,  e della  corografia  di  (ulte  le  prch 
vincie,  c della  topografìa  di  quella  dove  egli  gurrreggia.  (t.r) 
TOPOGRAFICO  ((^eog.  e MiliI  ) To-po-gr.i-fl-co  .4dd.  m.  F.  G.  Ag- 
giunto di  co*c  appartenenti  alla  topografia.  (A)  D'  JntonJ  La  de- 
cisione in  tal  caso  dovrà  dipendere  dalla  previa  e pcrfelta  noli- 
ala  delta  carta  topografica  del  parae.  (Gr) 

TOPOGRAFO.  (Filo!.)  To-pó-gra-fo.  Add.  e im.  F.  G.  Professore  di 
topografia.  Contil.  Leti,  Garz-  Piazz.  sta.  Berg.  (Min)  Car.Apot. 
fSibl.  Enciet.  It.  it.  t,oì.)  Se  come  a topografo  si  concede  a ' 
voi  re.  fA)  ! 

TOPOLIA.  * (Grog.)  To-pd-li-a,  Topoglio,  Topais,  Civaia.  Lago  della 
Grecia  nella  Liradìa.  (G) 

TOPOLINO.  (Zool.)  To-p(^U»no.  (•.Vm.)  diut.  di  Topo.  [^Piccof  topo.  — , 
Topiccllo,  liti.]  Lat,  musrulus.  Gr.  p'èntt;.  ÀircA.  t.  at.  Ei  cre- 
derà cb'ei  sia  un  lopoiioo.  Arrigh.  za.  Tu,  formica  picciola, to- 
polino tee,  che  mi  farai?  iVorg.  la.  laa.  lo  fo  per  caso  come  li 
tepoiloo:  Vedrai  s'io  so  ritrovare  ogni  cosa  Fir.  As.  sa.  Chè  nou 
ti  parti  tu,  brutta  besiicciuola  ? eh  valli  a riporre  co'lopolini  ai- 
■ili  a te,  se  tu  non  vuoi  sperifrentar  le  mie  forze  adesso  adeiMO. 
TOPOLOGIA.  • (Filol.)  To-po-lo-fl-a..t/'.  F.  G.  Lat.  topologia.  (Di  fop04 
luogo,  c logos  discorso.)  Parte  della  mnemonfea,  neffa  quale  li 
adoperano  oggetti  sentitili  per  richiamare  alla  memoria  i*  idea 
dFtuoghi  (Aq) 

TOPOM.4TTO.  (Ar  Me».)  To-p»-mal-U>.  Sm.  comp.  Fuoco  arliflsiato 
thè  fa  stretto  nella  esplosione  ; altrimenti  Scoppietto,  Razzo  mat- 
to 0 Razzomatto;  icritcìi  oncAr  Topo  matto.  F.  Topo , $ a.  (A) 
(■)  (0) 

TOPOTCREStA.  * (Filol.)  To-po-te<e-oi-a.  Sf.  F.  G.  (Di  topoi  luogo 
s conservazione.)  Comando  cTtma  città  fortificala.  (Aq)  (N) 

TOPOTCRCTE.  * (Eoel.)  Ti^po-te-re-le.  Add.  t tm.  F.  G.  Lat.  lopo- 
icrctc».  (Da  a»p04  luogo,  e Uretei  conservatore,  che  viene  da  la- 
reo io  eenacrvo.)  f'iearfo^  Legato,  Sostituto,  (Aq) 


j TOPOTERI.  * (Filo!  ) T(^p^le-ri,  Add-  e »m.  pi  V.  G.  Lat.  Topolc- 
I rae.  (v.  Topoterete.)  Conserratori  o Giiidict  del  luogo,  aitrimenfi 

I cAiama/i  Firarii,  i quali,  durutife  t’impero  di  CottantinopoH  , 

I rcNivano  ipediti  dni  prefetti  del  pretorio  , o dui  Confi,  o Presi- 
denti delle  prorineie.  a fine  di  amministrarci  la  giustizia.  (Aq) 
TOPOTE.SIA.  (rilol.)  To-po-le-st-a.  Sf.  F.  ii.  Situazione  di  uik  luogo. 
(tal  gr.  topos  luogo,  e (Aeiii  posizione.)  Car.  Apoi.  ir.  fe  lor  con- 
cesso (ai  poeti)  non  solo  di  descrivere  1 lochi  grossamente,  ma 
fingerli  di  nuovo.  « mellernr  uno  in  hcaoibio  di  un  altro,  ser- 
vendosi della  lopolesia  lalvolla  in  loco  delta  topografia.  (B) 
TOPOZEBO.  • (Geoff  ) T<hpó-lc-ro.  Lngo  della  lìuisia  P'uropea,  (C) 
TOPPA.  (Ar.  tic*.)  Tòp-pa,  |.^.|  Sorta  di  serratura  falla  di  pùulra 
di  ferro,  con  ingegni  corrispoudenU  u quei/i  detia  r Aiace,  fa  qua- 
te  per  aprire  e ferrare  si  t'ulqe  f<*a  quefii  ordigni.  Lat.  K*ra. 
Gr.  (V.  qui  solto  i'opinion  del  Alvini.  Molli  cavaao  fuppo 

sia  dallo  spagn.  fopar  chiudere,  sia  da  fi'pe  parte  supcriore  e ri- 
levata di  un  ogcello.  con  la  qiiuli-  esso  urta  un  altro,  oggetto.) 
Dant.  Purg.  ».  m.  Quandunque  l'una  d'estc  chiavi  falla,  Che 
non  si  voglia  dritta  per  la  lup|>a.  Frane.  Saeeh.  nov,  tra.  l-à 
dove  era  un  uscetto  serrato  uc-  dentro  con  chiav  islrllo , r toppa 
serrata  a chiave.  Lib.  Fiagij.  Le  Uipt*^  e Ir  rliiavi  delle  ramere 
pur  -un  d'oro.  Belli, if.  lon.  t |.c  chiavi  «i  smurrlron  per  le  loppe. 
Bern.  Ori.  t.  ».  *a.  E poi  ognun,  e' ha  «eco  la  ventura.  Apro 
bene  ogni  loppa  e serratura.  » Calvin.  Annoi.  F.  B.  4.  4.  aa.  Le 
toppe,  serrami  in  cui  s'intoppu  e non  si  può  andare  avanti.  (N) 
t — Pezzuola  di  panno,  o timìli , che  ti  cuce  insulta  rottura 
del  teitimcnto.  (Duirillir,  lippa  che  vale  il  mecle^irao.  V.  Ballop- 
porr.)  .tfaf«i.  is.  s«.  Di  certe  loppe,  «campoll  e sopiiannl  Torsi 
d'impucTlo  zolle. 

a • Onde  proverb.  di«*rsi  Mettici  una  loppa,  c tuie /ìiincdiu- 
rt,  Aeromodala  se  puoi , ed  usasi  nelle  cote  che  non  Aun  riparo. 
P'ag.  Camm.  73.  Or  va,  luetiirt  uru  toppa.  »c  ti  riesce.  (C.  V.) 

4 — * E gtnefaliaeiile  si  dice  d'oqni  pezza  di  legnu , pietra  , 
ferro  ec.  che  si  adotti  o quof.Miapfia  rottura  dì  cose  di  via  quu- 
fìtù.  .IftK.  .t/u/m.  (A) 

a — Quella  parte  eh' è unita  ai  due  daeantì,  e F affibbia  alle 
serra  per  coprir  io  sparato  de’eatzoHS.  (A) 
a — Toppe  cAiamoMo  ancAr  i fcpnoynofi  /copponi  di  tentilo.  (A) 
a — (Filol.)  f'oti  dieesì.  nel  giuoco  delta  zara,  quando  db  cAf  tira 
I dadi  s'acertta  Io'hcìIo  fattugli,  al  quote  iNt'ito  i«  dice  Massa.  » 
Buon.  Fier.  s.  4.  a.  Chi  ma«u  ?..  Toppa  e tengo  . . .Cnfd.  E 
anche  ai  dadi?  (Pr) 

a — (Pili-)  Bitoeco.  Farne.  Si  vede  nella  line  «k'i  lavoro,  eroi  tempo 
le  toppe,  le  inarrbie,  i riaie«<i  cd  i calori  soprappo*!!.  (.A) 
70PPACCIA.  Top-pàc-ei-a.  St.  pegg.  di  toppa.  7'omnsairo.  .4qq.  (Rob) 
t — proc.  Meglio  toppaecia,  che  bueaecia.  Tommuteo  Agy.  (Roh) 
TOPP.ALLACIII.AVE.  (.Ar.  Mei.)  Tnp-pal-lac-chià-ve.  eim.  cump. 

cAc  meqfKi  ondreòi'e  scritto  Tot>poilarbiave.)  Facitur  di  toppe  e 
di  cAktt  ; attriuifHii  Magnano  lat.  faber  ferrarius,  clavium  fa- 
ber.  Gr.  xìitdoirQtat.  Abtr.  GrancA.  a.  4 Mona  Gostanza  mi  manda 
l»er  uno  Toppallaccbiave,  ch'è  non  el  sarebbe  Ordine  di  poter 
aprir  quell'uscio  Altrimenti. 

TOPPARE,  Top-pà-re.  (.V.  ou.  j T.  del  giuoco  della  zara.  (T'eucr  la 
porto.  Accettar  V inetto.]  F.  Toppa.  § t.  Buon.  Fier.  a.  4.  o.  Che 
avendo  il  dado  bolzatore  amico,  Tal  toppare  a Ini  paro  li  m-ga«le, 
Che  voi  potrà  far  d'  or. 

TOPPA  TOWA.  • Foce  che  coiì  repficoto  lenr  ad  indicare  Bumore 
di  colpo  0 simile..  Salein.  Annoi.  F.  B.  s.  a.  «.  £ ben  vero,  che 
aiccoisc  lupto,  tvwtw,  è fatto  dal  suono  ^ cosi  ancora  può  esser 
fallo  intoppo.  E di  fatto  volendo  disegnare  strepilo  di  colpo  so- 
gltiuno  dire  Toppa  toppa;  e così  '>-rà  derivato  dal  liit^uaggio 
della  natura.  (N) 

TOPPE.  * (Ar,  Me»  ) Sm.  indrct,  F.  Front.  .4domameHf!>  de'  capelli 
delta  fronte  tirati  daff'tniù  all' indietro.  (In  frane,  toupet;  in 
isp.  fi^',  dal  celi.  gali,  top  cloflello  di  capelli.)  (A)i.con.  Pascot. 
Berg.  (0) 

TOPPEL.  • (Grog.)  Tip-pel,  Tuppcl.  CHIÙ  dell'  Jndostan  inglese.  (G) 
TOPPETTO.  (Agr.)  Top-prt-lo.  A'm.  dim.  di  Toppo  Pezzetto  di  pedate 
grosso  di  qualche  albero  atterrato.  Baldin.  Foe.  Dis,  alla  e.  Tor- 
coletto. (A) 

TOPPO.  (Agr.)  Tùp-po.  (>Fm.)  Pezzo  di  pedal  grosso  di  qualunque  al- 
bero atterralo , solamente  ririsu  ; e fi  dice  ancAe  di  ^utunqtM 
pezzo  di  legno  grosso  e in/Wme.(Dal  celi.  gali,  toip  massa,  pezzo.) 
Frane.  Saeeh.  noe.  tit  Se  voi  mettete  il  fanciullo  su  un  toppo, 
come  dice,  beo  sapete  eh'  egli  crescerà. 
t — (Ar.  Mei.)  Quei  pezzo  di  legno  ehe  sostiene  1‘  incudine  ^ T ar- 
eolajo  0 tìmili.  Saltin.  Om.  face.  aaa.  Mise  nel  toppo  una  ben 
groaaa  ancudine,  E con  maa  prese  un  robusto  martello.  (Mio)  Cr. 
alta  t.  Fuso  : Quel  ferro  lungo  e «ottik,  il  quale  ai  ficca  da  una 
biada  In  un  toppo  di  legno  che  lo  tlea  fermo  , e dati*  altra  vi 
a' Infila  1' arcolajo  per  dipanare,  fiotdin.  Foe.  Dis.  Begone,  tegsi 
oeaza  telajo,  in  luogo  del  quale  ha  due  aaniebetU  ; aerve  per  re- 
cidere a traverso  il  legname  intero,  per  farne  toppi  o rocchi 
come  altri  dicono.  (R) 

TO PRONE,  * Top-po-nc.  iSài.  Pezzi  di  tela  cuciti  Timi  sopra  t'ottro^ 
e fattane  un  qroi|Oj  od  uso  di  porlo  sotto  ot  toftonà,  femmlmo 
oc.  acciò  If  orine  toro  non  noceioao  al  tolto.  (V.  T'oppo.)  Fag, 
lUm.  itt.  Orinali,  topponl,  Maooorlaio  «e.  (O.  v.) 
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TOPSUAM.  * (Oeof.)  TòiH»baBi.  Città  tf  ìiii/biUtrni.  (u) 

TOR.  * (Ucog.)  Tur.  Città  à'.tratfia  tul  golfo  lii  (U) 

TUR  • (Mil)  Thor.  l/rw  degli  Ìlei  tuMUrni  de' T*cuì;ù<ki , pttpoh‘ 
zione  della  Sitferia.  (!u  celi,  gali,  tor  «ignofc,  »uvraDO.)  (Mil) 
TORÀ  * (Boi.)  Tó-ra.  Sf.  G.  Lai.  plilliura^  ranuDCului  torà  Lln. 
Gr.  fHnói.  Specie dt  rnnuncolu,  pianta  delle  Alpi,  e«ù  denominata 
dal!  titó' che  toieano  farne  gli  antichi  Gatti,  aveelcHondo  coi  sugo 
di  ew  le  tura  freccie,  te  evi  ferite  fusto  iiruiicrcnamno.  (Aq))!>) 
TORAilWTA.  * (itool,)  To^xùh'U.  Sf.  i‘.  G.  Lai.  ihuracunUu.  (Da 
thoras  torace,  ed  «icunl/ia  «pioa.)  O'enrrc  J’inaeffi  dell'ordine  dr- 
gl  imenotteri , ietta  fonùgtut  de’ pnpU-ori,  « rfcfto  tribù  de'cafci* 
diti,  itahitito  da  tAtreille  : tono  casi  denouiinuti  dall'avere  il  loro 
torace  mwNito  dt  spine.  {A4) 

TORACE.  (.Anat.)  To-rà-c«.  A‘i«.  f'.  li.  ^Juetla  parte  del  carpo  che 
negli  amtnati  ierlehrati  racrhinde  i principali  organi  della  re* 
tpirazione  t detta  circolazione,  formouda  una  «arifià  cirruwriflo 
anfenormento  ifoWu  sfenso  . laU-ratmente  dalle  rotte,  poiterior* 
meNfr  dalla  spina  dortn/e  ed  al  di  tatto  dat  diaframma.  Lat. 
Ihorsx.  Or.  Om'ok*.  (Il  gr.  lAorux  dali’ebr.  /uAAurij  o,  come  allri 
l»rouuiui3 , torara  torace.)  /frtf.  fuHf.  t.  su.  Quindi  per  U con- 
triulom.-  detta  ptopaRgiiii'  nersoM  K.  ua<»cono  i dolori  scgt'  ipo- 
condri ; «luiudt  nel  torace  per  la  cóntraaione  de‘nfr«i.  (A  ) Adfrin. 
Jtiad,  .1.  980.  l no  «Irai  pii  drizzai,  c lo  colpii  lial  destro  onic-r 
pel  raoH}  del  torace.  (A)  (B) 

t - * (Zool.)  Cosi  cAiasifasi  suicAr  la  faceta  anteriore  d^  oteane 

conchiglie,  ta  quale  viene  seporafit  dot  dieco  per  nie::i>  crHnn  co* 
rena  sporgente,  o d'una  iimis  ìncumiìu  (Ai) 

» — * (Milli.)  ^Ni  urmufuni  di  ferra,  di  enoju,  o d'altro  a dife- 
M del  pettii:  altriìnenti  Corazza.  t«lHTgo.  Paozir^a,  Lorica.  (In 
gr.  th>rax  bn  pur  ffueslo  senw.)  C^Mefin.  ^oo  bastando  il  clipeo, 
la  lorica  0 torace,  la  sari^sa,  il  pilo  er.  con  che  gli  autiebi  «ecoli 
1 Mildali  armavano  e le  terre  iiiiendi:vam>  o v'.pugnavano.  .Vani, 
lliad.  L’ado»;ljÌù,  lo  colpì,  xi'intivM*  il  telo  >cire|M,  dalle  piastre 
invan  difesa  Del  forato  forare,  (tir) 

TORALl-  • y.  pr.  m.  (V.  rorace  «so.  ^ i.) — f apifunu  inerdemone 
cAf  miisfó  mito  Litandro  di  mi  ero  oìmicu,  e che  dagl»  efori  fu 
rondannalo  a morte.  (O) 

TOftACENTl-Si,  • (Chtr  ) To-raH*en*lè»'»i.  Sf.  P'.  G.  Lai  Iboracente* 
«I*.  (IM  fAuror  torace,  c centeeo  fui,  di  renilo  io  pun«o,)  Opera* 
zione  deii’einpiema,  ostia  Perforazione  del  petto.  (.Aq) 

T«R\U»:i.  • (Zo(H.)  To-ri-ei-<l.  A'wi.  pi.  G.  Lat.  thuraoci.  { l>a 
lAoraj*  lorace.)  Divitione  nella  ciaste  de'peut  ehtamaU  ossei,  ca* 
roUerizzati  dulLt  sifwazionr  delle  loro  pinne  ventrali , U quali 
somt  laterite  sopra  if  torace  od  U petto,  (.vq) 

1 — • .Vowe  corrispondenfr  a iVeap^i,  ed  applicalo  da  /ftoincfiic 
ad  Miti!  acrie  dì  aNiina/i  crnsfarei,  eAe  purtono  le  rawipe  ìnarrito 
sopra  if  iorsh-e.  (Aq) 

TORaUCO.  (Anal.)  To-fà*ei*eo.  lid.  w Che  è relativo  u appartiene 
al  torace,  tal.  ttrraricus  Dts.  (.A)  (.Aq) 

* — * Onde  Arterie  loracirhe,  <«  nissnrru  di  tre  ; l'interHa  0 
mammaria  interna,  l’eitermi  superiore,  romu  detl'aoeetUsref  Ca- 
nale toracico , f'smufe  cAe  si  estende  dat  corpo  della  terza  ferie* 
bra  torneare  uffu  porle  posteriore  della  verni  sotlo-claceare  irni* 
sfrii.  e nef  quale  fermiNono  tulli  s itufalici  delle  membra  infe* 
riorì,  dell'uddome,  del  braccio  siniifro  s del  tato  sinistro  a detta 
tetta,  del  cotto  e dei  petto  i Heginae  toracica,  il  petto.  (A.  O.) 

• — * (Med.)  Tcmpcraoiciitu  loracieo:  f-*oj|tfu;ì«me  di  una  persona 
in  mi  le  eisetre  del  petto  predominane  su  tutti  gli  altri  orgaui. 
(A.  0.) 

• — (Terap.)  .Iggiunto  di  Pitaedioi  aUritncHlì  Pelloralc.  (Ot 
T(JRa<  IO.*  (Narin.)  To-ra^.-o.  ,Vm.  G.Sm!  tbanMuuin.Ur,  (usy'aso». 

Cassa  contenente  nn  kumo  solo,  la  quale  efrtofo  snffo  cimo  del- 
t'alhero  maestro,  aerte  di  tpecota,  d'ondr  scorger  da  fungi  i te* 
gni  che  trascorrono  i mari.  (Aq) 

• ”"  * (.Milli.)  Airfc  elevata  a fi^gia  di  torretta  ntW  antica  moc- 
cAiior  mi/ìfare  delta  driele , dove  due  0 Ire  persone  ben  ct^»erfe 
sforano  per  ordinare  ai  compagai  di  spiugere  0 ritirar  a tempo 
ta  macchina.  (Aq) 

TORAloaDDomiaaLB.  * (Med.)  To-ra-co-ad-do-ni-aà-le.  ddd.  coin. 
ciimp.  .A'ene  dolo  alta  costiNzioae  delle  persone  , nette  quait  gli 
organi  predfMninanti  sono  le  viscere  del  petto  e dei/* -iddotNr.  £«f. 
tboraciKiddonioali^.  (A.  O.) 

TORACOCELE.  (Chir.)  To-ra-co-cò-le.  Sm.  t\  G.  Lat.  Iboracocrlc.  (Da 
fAoror  torace,  e cele  tumore.)  £rnia  dei  petto,  che  emerge  fra 
te  caste,  e nasce  dal  prolasso  del  polmone.  ^B) 

TORACOCISTlDt.  * (Med.)  To-ra-co-ci-slt-dc.  Sf.  h".  G.  Lat.  Ihoraco- 
(Da  tharux  torace,  e c>^f«s  vescica.)  Idropisia  eistsca  del 
petto  o /datidi  nel  petto.  (.Aq) 

TORaCODIMA,  * (Mcd.)  To-fJi-TO-di-ni'a.  Sf.  A".  G.  Lai.  Iherocody- 
nia.  (Da  fAoror  torace,  ed  odyne  dolore.)  Potor  del  petto.  (Aq) 
TORACOKaCCIALE.  * (Afiat.)  To-ra>rofae-clii-le.  ddd.  e sm.  comp. 
-'Tome  dolo  ifo  TAonssier  0/  mnscoto  eniicotarc.  Lat.  Uioracofa- 
ciali*.  (A.  U.) 

TOR.ACOMACO  * (MÌIU.)  To-Ts-cÒMMa-eo.  .9w.  F.  t*.  Lai.  thorMoma- 
chua.  (Da  /Aerar  torace , e nnicAe'  guerra.)  Molte  ed  as'Uficiosa 
cotta  d'arme  per  difesa  dei  ^ito  nell'-  battaglie,  sostituita  alla 
corozM  di  ferro  degli  antichi , il  cut  peso  waf  pofrra  sostenersi 
dal  soldato.  (Aq) 


T01UCOMA.SCELLOFACaAlX.  ' (Anal.)  Tl>-r»-co-iiia-*ccl-lo-faO<là-le. 
,4dd.  e sin.  comp.  Lai.  (boracoouiAUUfarlalb.  .Vome  dato  da /)um«s 
al  iHMscofo  cM/icuforc.  (A.  U.) 

TORACOSCOPIA  * (Mcd.)  To-r*<o-MO-pì-a.  Sf.  I'.  G.  Lai..  Iboraco* 
«copia.  (Da  thorax  torace,  e scopto  1»  uaservo.) /frfe  di  esplorare 
it  petto  per  issdagame  la  sede  delle  malattie  ec.  (Aq) 

TOR.AUGIM:.  • To-ràg  gi-ne.  Sf.  ast.  di  Toro  t\  acAers.  Don.  .4.  f\ 
Bcrg.  (O) 

TUn.VMILA.  * (ocog.)  To-ra-roi-U.  Città  detta  Guinea  superiore.  (C) 
TURANE.  * (MiL  Celt)  To-rà-ue.  Il  Gioi'C  degli  antichi  HreUimi.{\n 
celi.  gali,  tor  «ovrano.  signore:  torrau  tuono.)  (MH) 

TORaNUA.  * (Mil.  t»iap.)  To-fàih-ga.  L'no  de'  Camis  o Eroi  'Jiap- 
ponesi , che  per  te  bette  loro  geslc  meriUronu  gli  onori  divi- 
ni. (Mit) 

TURAMI»,  “ To-rà-nl-0.  fi.  pr.  m.  i.«f.  Toraniov,  (A . Turane.)  (B) 
TOR.VTE.  * (NJI.)  To-rà-le.  Soprannome  d' .4poUo  f;»  Lacedemone. 
In  zT.  thore  .*cqu*  genitale,  generazione.  In  rcit  gali.  feruAd  froon- 
dila,  torradA  prosluxicme,  fruito,  benefizio.)  (.Mit) 

TORBA.  (FI!>.)  Tór*b«.  Sf  Materia  urrkeia  o Asninn  e spohghsa.  io 
quale  trovasi  sotto  alcuni  terreni  che  soao  0 furono  paludosi  ; è 
composta,  in  massiina  porto,  di  rodici  o d'altre  porsùnii  di 
piante  atterale,  per  lo  più  paUutn.  Scavata,  ridotto  in  pani  pri- 
smatici, e ascltiyala,  serve  di  combuslibiie  in  alcune  orli,  e an- 
che sselt' ecoitomuA  dainestica,  (Dal  led.  torf  iorlMi.  li»  rvIL  gali, 
f jrp,  in  higl.  lurf,  in  a««s.  /yr/"  zolla.  In  ar.  furfr  terra,  polvere.) 
(B)  (Uiren) 

t — (Idraul.)  TurAidu.  \y.  Torbida.) 

TURBAL.V.  * (Orof.)  Tòr-M-U.  ffifù  rfWf' /«dosfan.  (o) 

TURBIX  * ((toog.)  Tòr-bec.  Città  dell'  Isola  i/aiti.  (G) 

* TURBILCIU,  Tor-bic-i'i'O.  .Idd.  m.  dim.  di  torbido  ; alquanto  tor- 
bido. Farg.  Ciogg  9.  ut.  Ucoac  (le  faggiuole/  «otto  lo  alrcltoio 
diedero  libbre  undici  d'olio  chiaro  « lictto,  e libbre  aci  di  altro 
ollu  lorbieriu.  (Rob) 

TORBIDA.  (Idraul.)  Tór-bi-da.  Sf.  La  correnU  de  fiumi  tnhrbidota 
dalle  jitoppst;  óffrìnenfi  Turba.  Tir.  Disc.  Aru,  4S.  Avendo  eo«> 
Mlrgnalo  <11  qucalj  Ir  torbide  quelle  pianure  si  von  riaasle 
iKlia  loro  antica  bn^serza. 

TURBIDACUU.  Tor-bi-dàc-cio.  Jldd.  ut.  pigg.  di  Torbido.  Torbl- 
diccio.  (B) 

TORBIDAMfc.NTF.,  Tor-bi-da-Biéo-le.  Àw.  con  torbidezza, 
t Per  mrtaf.  Con  mento  turtiata.  Confusamente.  S.  .4gotl.  C.  D.  SI 
muovono  torbidaraenlc  e disordiiialamente  a quelle  cove  che  la 
«apicnia  vieta. 

TURBID.ANTE,  * Tor-bi-dàn-le.  Pari,  di  Torbidare.  Che  torbido.  T. 

di  reg.  (U)  « 

TORBIDARE.,  Tof-bi-dii-re.  [dU.  aferrti  d’intorbidare  Far  ditrtiir 
torbido.  Lo  stesso  cAej  Intorbidare,  F.  Lat.  turbare,  «r.  ava**.  " 
Boez.  98.  t ne  (Miro,  trovando  il  mar  glorondu,  Torbidi  ron- 
da. ec.  (V) 

9 — “A*  fig.  Pallav.  hi.  Cene.  8.  ai.  Cbc  altro  il  far  viotonza  al 
Concilio  toii  allungamento  odtoeo  a tulli,  che  un  conciUrd  l'io- 
degnazione  di  tutti,  e un  lorbidar  quella  fontana  da  cui  volevano 
attigner  acqur  di  contorto  ai  toro  bisogni,  (ito) 

TURBIU.VTO,  Tor-bi-dà-lo.  ,4dd.  m.  da  Torbidare.  [io  sfes»  cAc  U- 
torbìcbto.  T.j  Lat.  lurbalus.  <»r.  TST»p*yuz»o;. 

9 — [uflusealo,  RannuvoLato.)  Firg.  Eneid.  M.  .Allora  i deli  torbi- 
dali  diedonn  ropiosameQle  acqua. 

TURBIDETTU,  Tor-bi-dcl-to.  Jdd.  m.  dim.  di  Tùrbido.  Alquanto  tor- 
bido; altrimenti  Torbidiccio.  Sacc.  rim.  i,  ir*.  Bastimi  io  riva 
del  paterno  tinnir,  U di  f.nvooebl  al  lorbidcliu  fonte,  ec.  (B) 
TORBIDEZZA,  Tor-bi-dèr-:a,  [Sf]  ast.  di  Torbido.  [.Wato  di  eto  cAo 
fii>M  è cAiaro  0 /ras;*arenfr,*  « diees»  di  lìquidi,  di  crtsIoUi  esi- 
miti.] tal.  tiirUatio.  Gr.  r«,e»;i:.  Petr.  tow.  Ut.  .Non  c»endo al- 
cuna cosa  chiara  lanza  torbidezza, 
f — Per  metaf  (Tristezza,  Oscurllù,  Uffuwamviiln  di  mente.)  f7om. 
hif.  le.  Per  repello  di  quella  nscuritade  c torbidezza  della  mor- 
te- n Galil.  Potuti.  Infermità  incurabile,  come  è la  stupidità  di 
mente  e la  naturai  torbidezza  di  cervello.  (A) 
a — |fc'd  oficAr  Anllpalla  contro  alcuno,  Udio,  Avversione.)  Cor. 
lelt.  t.  ITO.  Conosoemlo  dairinlcrprctazione  delle  parole,  vostre  it 
senso  che  date  alle  mie,  m'ha  ennferouto  della  torbidezza  dell'ani- 
mo Austro  verso  di  me. 

TORBIDir.CtO,  Tor-bl-dic-cio.  ddd.  (m,  dìm.  di  Torbido.  ) tlquanto 
torbido;  (a/frimenfi  Torbidctio,  Tirrbidaeclo.)  Segr.  Fior.Ma^r. 
9.  a.  Dillo  qua  fi' orinale);  ob  questo  segno  mostra  debiliti  di 
rene.  f(.  E'  mi  par  torbidiccio;  « pur  l'Iia  fallo  or  ora.  ••  (Due 
edtz.  di  Giunti,  dette  della  testina,  que/fa  di  Londra  ira?,  e di 
Filadelfia  ztm,  teggono  lorbiilaccio.)  (B) 

e — (fVr  simif.]  Nooeandldo,  [Non  assolutamcnle  bianco.)  Tac. /)or. 

Ti’f.  Àgrie.  Sto.  Quell' Oceano  genera  perle,  ma  torbWittoe  e 11» 
s'Idv.  ///  lesto  tot.  ha  subfusea  et  livcnlla.)  Benv.  Celi.  Oref.tt». 
Nella  Francia  prewo  a Tarigi  si  ritrova  una  sorta  di  pielra,,la 
quale  è di  color  bianco,  nu  non  della  bianchezza  del  marmo,  anzi 
« un  bianco  torbidiccio. 

s — \Fig\  Diceti  amhe  di  persona  alquanto  alterata  per  ira,  ap- 
prensione od  altro.  Lat.  eonaolus.  Gr.  ouyaivu^tic. 
TORBIDISSIMO,  Tor-binfis-sl-mo.  [Add.  in.]  tuperf.  di  Torbido.  • 

.-fmef.  «a.  Vede  gli  rivi  per  adietro  chiari,  cc.  ora  torbiditoiml.  (N) 


TORBlDniE 


TORCHIO 


‘T7 


1 — > Fig  éi  RtipMto  • timilr  t ra/«|  ZoHehiulma, 

Brutea.  Spitirevuk,  Àtpra  Petr.  Uom.  Ut.  l»iedt  torbldiv^iina  ri- 
«pmU  t'  pie(05i  amiaMOIrararnU. 

TORBIDO,  Tóf'bMo.  .4tid.  in.  Chf  hn  in  ài  mitehktnZA  che  {fit  toglie 
fa  ektarezza  e Ut  ttmpi4fzza  ; vantraria  di  Chiaro;  cd  i proprio 
de' tUfnari.  — , Torba,  «in.  Lai.  turbidu«.  tir.  .^oXias;.  (Da  TVrr- 
baref  a.  F.  ii.  ««.  « Torbida  rotne  acqua  di  lavatura  di  re* 
nere.  Damt  taf.  * o«.  C già  venia  >u  per  le  torbide  onde  l’o 
fracuMO  d'un  «uon  pioti  di  %pa^<M)to.  Cr.  i.  «.  is.  L’acqtia  tor- 
bida genera  pietra  r oppil.irione.  .Vorfer.  Cvit.  io«.  L«  rcnerale, 
gli  alluni,  gli  colti,  1 gravi  e le  ralcinr  re.  vi  danno  a'  rial  tir- 
boli  per  rinlraecargii,  o a'torbidi  per  {«chiarirli, 
a Per  ntelaf  Conturbale.  .%«pro.  RriiH:o.  Petr.  mp  a.  Drulfo 
confution  torbida,  e mivcliia  l>i  doglie  ciarle  e d' allogroue  In- 
certe £ • l*oi  col  riglio  iiien  torbid  i e men  fosce  idaar.  ihrf.  La 
cagione  cht  T moMC.  credo,  ebo  ala  quevia,  che  In  comaMdlt  ba 
torbido  principio  e lieto  line.  dmct.  4».  Da' caldi  fiali  dei  tortrldo 
Boto  ^r»oe  che  fa  torbida  rarlfl.) 

» — • ^d  frt  forza  di  uà.  Ciò  cb’t  torbido,  Ottdr  TKj'ire  nel  (or* 
bido.  r.  PfVarr,  ’j  *•  (^) 

TOEBOtJMf  , • Tor-bi*dù-me,  .Va*.  7\rbameal'i  di  docrrMc 

euer  chiaro:  meglio  Terbideua.  flatiagt.  Itetg.  (O) 

TORSO.  Tór-bo,  .idd  (m.  »i»c.  dij  Torbido  f.  Tea:  Br.  a.  1.  U 
natura  de'  serpenti  «on  tali  . che  quando  dii  invischia , li  moi 
occhi  diventano  forbì  e tcncbro<<  . perchè  egli  «<mo  coperti , rd 
ella  ti  I conoKe  bene.  Albert,  t.  ir.  I.a  fede  pugnatrice  aotlo 
dubblwa  -orto  di  («erra,  torba,  r con  avpro  %olto,  c U prima  a 
venire  in  campo.  Almtt.  Utr  1.  0.  quando  torbe  c cruedove  l'Euro 
npira.  Non  nMne  tal  romor.  furia  c lempftt.i  il  mar  d' Ionia,  conte 
quevtl  fanno. 

e — Ed  in  fot  ta  di  tm.  Ilnlortodamenln.]  / in  Vari  rim.  «0  K 
mi  fu  'i  lorbn  citiar.  fotco  il  -ermo,  Onde  I' alma  andò  cieca  ai 
MIO  marlire. 

a — • /Ca  anrhe  per  Turbo  o Turbine,  »e  non  v' è criorr.  Lai 
tnrbo  Atam.  t'bll  t at  t.rjodlnf,  e pioggir.  v tempeelovi 
terbi.  (t)(R) 

V a — . IUcffi  c'é  drl  lorbo,  e tak  dell'  imbrogito,  dei  m*le.  /*o>n-  ' 
moaco  Agg.  (RI 

• TORBOSO  , Tor-bi^.  Add.  in.  Che  h»  tnr'jo  Conipk^PI) 
TORCFXEo.  * (ceof.)  Tor-oH-io  /tùieHa  delle  Lofjttaa  venet».  «<;> 
TORCENTI'  , • TorKvn-l«  Poft.  di  Torcere  Che  force.  di  rcy.  (0) 
TORCERE  f Tòrvee^e.  {dH.  mno*.]  (Jacore  eheceheiUa  delta  tua  dt- 

«•*7/r?rtT.  Piegart;  contrarlo  df  Diritrarc.  (/'.  Piegare.)  /.eC  j lor- 
qitere,}  finetore  Òr.  wàairrtiy.  ( .get'onde  II  Rullel,  torifOere  «ien 
dal  celi.  gali,  lorrhi  di  vimil  -en«o  In  berti  lort  torte.  V,  il 
e t.  Torno.)  Dant.  taf.  ir.  t«.  Nel  tane  liilla  «un  cod.i  giitr- 
tara.  Torcendo  io  sii  la  senenr^a  forca 
e ^ Volare,  Rivolgere  e Far  volgere.  (In  gr.  troehao  e Irochazo 
roter.  vetvor.)  Atnf  Pnr.  t.  tv.  («iunto  mi  sidi  ove  niirabil  cn-a 
IH  torve  'I  vl«o  e sé.  P*tr  teu  i«  Ch'encor  uon  lorv-  dal  vero 
caninino  L' ira  di  Ciove  per  \rnte«a  pioggia.  E la.  Ch'  to  veggio 
al  dipartir  gli  alti  «oasi  Torcer  da  taf  le  mie  fatali  «teNr  Èorz. 
Fareh.  4.  rim.  a.  Le  veto  gii  del  Mgyto  duce  (Jliese,  e le  MU 
per  mare  errando  erorse,  Xfl' isola  Ctfmtor«r.  >•  Star.  Tbò.  pog.  ts. 
(L/remo  «709  ) Farai  tlmovlnj  di  quello  che  tu  armi;  r non 
volere  torcere  to  faccia  tea  ^ tbrune  poserà.  (1^  ^rWn 
7*.  B.  S.  le  Torcer  Ya  becca  i «neon  de'  moribóndi  ....  Ci 
nedeslni  accidenti  pare  Cto-  necbggiano  agli  «reeiati  che  a'  ino- 
ribondi.  (N) 

I -«  Per  mefa^  Dnat.  Parg.  a iii  Che,  perchè  *1  capo  roo  I» 
mondo  teTM,  Soto  va  dritti,  r 'I  mal  cammln  diaprcfta.  E Par. 
4.  re  Ma  fa  come  natura  face  in  fuoco , Be  mine  volte  rielenia 
il  torta,  (^i  Iona  In  cece  di  torca,  per  la  riunì.) 

4 — • Pieeti  Torcere  dal  vero,  dal  diritto  cammino  e vale  SrUtre, 
Srolgerc  dal  far  bene  V.  ('.«nmlno,  $ le.  (N> 

• — * /Meri»  Torcere  il  collo,  a pg.  *'  intende  degl'  ipocri/i  j»cr 
a«mw/ur  diVocionc.  Buon  Fier.  4.  introd.  f.  con  queii'arlc  repu- 
tala. IO  «pero,  Trarmi  ir  fcnll  a bottega  a migliaia:  Piagner, tor- 
cere il  collo,  ««spirare  l.c  fa  da  per  sé  stesse  tuttavia  Correre  a 
trabeccarei  nel  mio  grembo.  (Parla  d' ìpoctitia.)  (N) 

e — • Dieeti  Torrere  r(i  occhi  d' alcun  che,  e iole  £>»*lrome  gfi 
occhi  per  non  guardarlo.  F.  Occhio,  $ t«.  (.N) 

7 — Diccti  Torcere  il  grifo.  Torcere  il  imfvo , Torcere  il  vèto,  (gli 
oechi|  e timlli  Maniere  aeeennanéo  (ietti  e Atti  di  ehi  fa  dello 
•ehifo,  dello  adegnojo^  dei  ritmto.  (>'.  Crito,  $ 4.  e K Muso,  § a.) 
Lat.  naso  «uapendere.  Gr.  pvtraaiZu*.  Peir.  ton.  4*.  Torcendo  il 
vbo  a*  preghi  •ne*ti  e degni.  Fu.  Critf  />  Moviravale  la  fauria 
turbata,  e loredvale  gli  occhi,  dubllando  non  avesse  commesso 
avelterto. 

• -«-  * iMceat  Torcere  il  passo,  i passi  e rato  ,4//onlaN«r«i,  i>r«iMrr 
il  cdimn/iNi.  Eoe.  Sat.  idi.  Dal  volfo  Torce  veloce  i passi  e mi 
dllegno  <C.  V.) 

• — * Diceti  Torcere  II  piede  da  aknn  luogo  e rofe  Lateiarlo.  Tea». 
Otr.  IO.  •«.  Cosi  In  voci  interrotte  Irata  freme,  K teroe  II  piè 

dfiUa  4te«rU  riva,  (p) 

IO  ~ * Diceti  Torcere  la  mente,  c onfe  ror«e»hir/«.  Lat.  lorquore. 
roMON.  Seeeh.  $.  io.  Ma  hassoY  eho  vo  io  torcendo  in  queiti  Vani 
pomtor  l’ Innmrito  monte  ee.  ? (b) 


1 1 — Diceti  Torcer#  lo  seta  ‘a  rimtU  e vote  Aceotgere  te  fila  addoj^ 
ptate.  Lat.  torquere.  Gr.  «rrgifsiv.  Orùf.  PItt.  40.  Quante  volte 
quando  lu  fili,  e torri  lo  stame  rolir  dur  dlla,  le  forti  mani 
hanno  rolle  te  fusa  ? 

I*  — Dtecti  Timore  la  via  c rofe  Preporti  per  ma  a/f»-o  tia.  Lat. 
vLim  firclm*.  Ftor.  S.  Frane,  a».  Se  »v  venia  alcuna  volta  che 
frale  Elia  andasse  Inverno  di  lui.  egli  lorcea  la  via,  e andava 
dall’altra  parie,  (V)  .^cjjner.  Sior  t Quando  fu  dÌrim(>etlo  al- 
l'Aljvl  di  Mendoi.’i , torta  la  via  ctalta  destra,  e passati  quei 
monli  oc.  (N) 

4»  — /»tee«i  Torrere  le  »criUure  e iole  \lracotger  toro  il  tento. 
Boec.  eonrl.  ì.  Chi  vivrrà  da  quelle  malvagio  coit«igliO  o malvagia 
opCTirion  Imrrc.  elle  noi  vieteranno  ad  alcuno,  se  forse  in  sé 
I' Nnno.  r torte  e tirate  fieno  ad  averlo 
14  — * /Mrr«I  Toreerc  un  pelo  a chlccht-*- in , e vate  Fargli  un 
minimu  torlo,  una  ui/u/md  affeti.  F.  PHo,  ^ so.  (N) 
li  — Diceti  Torerrr  un  capello  uri  tign.  rinrmo  offa  i*.  Capello, 

S «i  >'  (» 

IO  .V  )Miu..  Voltarsi-  Bore.  nor.  is.  io  Disidcroso  di  volgerai 
»t  mare  |»cr  iavor»!,  si  lor«r  a man  sinistra.  » G.  F.  1.  «.  F.  poi 
«i  lorec  verso  'tottentrione  11  mare  dello  Seno  .\driatlco,  chiomato 
oggi  «tolto  di  Veneria.  (V) 

17  — Slofccrsl,  scontorcersi.  Cr.  a.  ia.  « s«  la  doglia  sari  per 
superfluità  d'  umori  0 di  «angue,  la  qual  cosa  si  conosce,  peroc- 
ché «i  torre,  c i «uni  fianchi  «i  muovono  siaca  alcuno  enfiameate. 
I*  •-  Parlando  di  roba  . Torcersi  diceti  'Quando  è «Ì  moffe,  che  te 
ne  «preitjr  //  sudore.  (Weh.  Dot.  s.  4.  r.avMi  una  camicia,  che 
per  to  ben  ili  mu  «I  sarebbe  torta.  (V) 

«0  — |iV.  fliii.  nel  àign.  del  ^ »e.)  /.ih  Bepvb.  L'arte  4>-'l  lanificio 
enniirae  lewre.  rucirr,  torcere,  rp 
TDRcrTTo  (Vr  Mr«.)  Tor-ci't-lo.  (•Vm.J  diiN.  di  Torcia.  Lo  tfetto  che 
Tnrrhiello.  /'  Venz.  tal.  to  Questa  II  lortore,  ed  II  tormento  « 
quello,  Che  tia  che  lo  spaventi,  e più  r^iecori  Del  torcetto,  e del 
palco  atro  r fumalo. 

; TORCMi  vcuo.  (Vr.  Me-.)  Tor-chiàc-cìo.  [.Vi/i.]  pegg.  d«  Torchio,  [nrf 
tign.  del  § i.|  Fit.  Benv.  Celi.  .vit.  Costoro  mi  portavano  via  con 
un  torchiaccio  acceso. 

TORCIIIANTt  • (*r.  Me«.)  Tor-chlàn-le  Part.  di  Torchiare.  CAc  /or- 
ehin.  di  reg.  (O) 

TORCHIARE.  (,\r,  Mes.)  Tor-ehià-re  All  Strìmgei  col  torchia,  Por 
tallo  il  lorehUf.  /toH>/.  Leti,  poel  la.  Berg.  (Min) 

TORCHIàTICn.  (Vgr.)  Tor-chià-ti-co.  .tdd.e  tm.  Il  vino  che  ti  traggo 
dall'uce  910  fennrHtnle . e àpreinute  al  torchio.  (Ca) 

TORCIII.KTO  * (\r  M«-r>  Tor-ohl:i-lo.  Add  m.  da  Torchiare.  F.  di 
reg.  (o) 

TORClilEI-Ln.  (.Vr.  Mes.)  Tor-chié|-lo.  .Vni  diiM.  di  Torchio  nel  1. 

«iffw,  l.’t  tfettn  che  Torrhlello,  F.  .l/utf  Dione.  1.  si.  0crg.  (Min) 
ToRriillTTO  (Ar  Mr«)  Tor-ehia-lo.  (.Vm.)  Pfm  df  Torchio,  (nel 
«170  del  *;  (,  Piccolo  torchio:  aUriineiiti  Candeletta. —.Torcetto, 
Turrhiello,  «l'n.j  Lol.  faculuui.  iniortitluin.  Gr.  la^ioy.  Boee.  nao. 
74.  IS.  Preso  un  torchietto  arreso  In  mano,  c nvessosi  infunai 
s(  indiriuò  vcr-n  la  camera.  E noe.  so.  it.  Lasciato  un  torchi-  tto 
accesenelUcamcra.ee  F$-anc.  Saceh.  Op.  Div.  ito.  .Accendi  uno 
lorcliietlo,  r questo  fa  figura  di  Cristo 
TORCHIO,  (Ar.  Mei.)  Tòr-chio.  (^.)  Candela  grande,  0 Più  candele 
aveotte  tA««einc  ;‘o//rfmcfiri  Doppiere.  Torcia.  Za/,  funate.  Gr. 
(Secondo  alcuni,' viene  dal  lai.  barò,  intrrfor/f/to,  e così  chiama- 
vansi  quattro  candele  lunghe  ed  unite  infteme.  Altri  da  lerquee, 
poiché  torce  dlcevansi  quelle  da  vento,  che  si  (annodi  corde  torte 
«d  impegolale.  .Altri  dal  germanico  darfl^  o (erscAe,  voce  recala 
dal  Cramero.«  che  può  dubitarsi  se  sia  0 no  antica.  Secondo  me, 
vien  dal  celi.  gali,  toirmr  lord.v  ) Bore.  g.  i.  f.  t.  Falli  I torchi 
accendere.  cdlii.indò  clic  ciascuno  cc.  «'  indaase  a riposare.  E noe. 
ao  to.  A liimc  di  torchio  molti  de' più  nobili  ctttodinl  fece  al 
convito  invitare.  Scn.  Pht.  .A.ssai  von  presso  della  morte  quelli  che 
vivono  a torchi  e a ceri  e a facrellinc  Frane.Saech.Op.div.aa. 
Aveva  dinanri  acceso  un  torchio  di  due  libbre,  e T Orocllieo,  che 
non  gli  era  molto  di  lungi,  avea  una  vii  cantletuzxa  d’un  da- 
najo.  Bcrn.  Ori.  s.  t.  aa.  DI  bianchi  (orebi  al  lucido  splendore 
Poi  s’andaro  a posar  negli  ampli  telll.  4r.  Pnr.  «s.  4a.  Dopo 
non  molto  la  bera  funebre  Giunse  a iptcndor  di  torchi  c di  fa- 
celle. 

« — * Onde  proverò.  Mettere  l'asta  o Faste  e il  lorcbJo  = 
Far  del  retto.  F.  Asta,  5 f,  Aste,  S 1 e K Meltere  l'alta  e ’l 
torchio.  (R) 

f — (AfsrcAfNO  ÌA  generale  che  teree  a farticinare  lenza  percui-‘ 
Itone  le  Moleeole  dei  corpi,  per  mezzo  detta  preitlone.  7'aff«(rit- 
menti  variano  infinitamente  di  forza  e di  po/ere,  df  forma  e di 
nomi:  ma  tei  ne  miao  le  ipeeie  prineipali.  Se  i precipui  agenti 
del  torchio  «otto  le  fece,  diceti  Torchio  a leva;  ta  i ci/itidri,  Tor- 
chio a cilindro;  te  gli  eeeentriei.  Torchio  a eeeentrlco;  te  i c«- 
■ef.  Torchio  a eoneo;  le  le  d/i. Torchio  a vUc;  «e  racqna.  Tor- 
chio idfnullco.  /f  lorcAto  amiperato  per  la  litografia  cAfomoii 
Torchio  litografico  ; qneOo  per  ta  «Mimpo,  Torchio  tlpografic«,cc.] 
Lai.  pr»lum,  (terculir.(  Gr.  >«mc. 

a > [Onde,  parlando  di  Hbri,  Mettere  In  torchio  = Stampe»- 
rei  ed  Eoterc  sotto  il  torchio  e 5loni  t(ampande.\  Buon  Pier. 
4.  a.  ».  Cd  a me  meltl  ’a  torchio  qodrecaffie  Peil'uoa  da  bene. 

«• 
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Cari.  Fiw.  tio.  Ne  potrete  veder  uno  ImpconoLo  cT  inchiostro, 
0 due,  in  un' opero  «l'un  Borentino  autore,  che  Ioalo  fla  «otto 
'1  (orcltio. 

e — ' E fig.  Bortol.  Vom.  teli.  et.  Tutti  t «lolori  del  mondo 
quanlnnqae  a tiretto  torchio  ri  premano  ad  uno  ad  unu  le  mem- 
bra. non  hanno,  re.  (>) 

5 — (7'.  deWe^ator»  rii  lihri.  t.oifretiojo  in  eviti  ponguno  i libri  per 
poterli  lottdare.  Bìion.  Eier.  4.  ».  ».  .Non  vorrei  che  n voler- 
mel  ritarrlre,  K 'n  rimetterlo  In  torchio,  Mei  ritO)«av<e  in  ipiiaa 
Che  le  postille  n’andatter  disperde,  Lucubrate  da  me  con  tanto 
studio. 

4 ~ * 7*.  de' pittinaguoti.  t'.  Panra.§  io.  {h) 

$ — * T.  de' carter.  .Vpccrr  di  mortrltù  a vite  di  ItgAiì  in  cui  ti 
itringouo  i iHorci  deile  carte  per  potergli  ;n'onarr  all'tucir  della 
«tufa.  (A) 

« — * Èelle  orli  vi  Aoiino  TorcliJ  da  fonditori  ; a rotolo,  per  fnc«> 
iioni  di  ramei  d.i  fulegnami;  da  spremere  le  uve;  da  coniar  mo- 
nete; da  Mippressar  biancherie  er.  te.  (Ne) 

TORCflIONE.  * (Ar.  ìlet.)  Tor^hió-ne.  Sm.  aeer.di.lotc^iauel  tìgn. 
di  ('andeta.  Ami.  OrL  et.  a.  Di  sotto  u lui  pur  d'oro  rra  >1 
torchione  Con  venthei  fermagli  d' una  stampa.  (N) 

Tt'^CIA,  (Ar.  Met.)  Tòr-eJa.  [Sf.  Candela  jrondr,  o più  la/utete  ai- 
l'ofte  0 unite  iHtlrmef  ma  più  pi-oprùimenle  diecti  eli  ejuc/la  a 
ventai  ot/rimeniij  Torchio,  taf.  funate,  Intorlìtium.  </r.  daÀt;. f*. 
E.  il.  ai.  7.  Messer  Piero  racoilta  jua  gente,  inflno a notte  Irmn- 
bando,  dimorò  rotte  torce  arc^c  sul  rampa,  t/uon  Eitr,  tntr.  4, 
.Ad  alcuno  ho  la  torcia  Accesa  prima.  E ».  i.  e.  skitto  la  luce  di 
gran  fusle  e torce.  Malm.  a.  le.  ?ale  lo  bigonclà  con  duo  torre 
■ vento.  Acciò  lo  vegga  ognun  prò  tribunali.  Late  Gelut.  a.  io. 
dallo,  va  eia  ratto,  non  arrender  torcia  aUrimenli. 

TORCIAHF.,  Tor-clà-rc.  [Mt.]  I".  .1.  t\  e di'  Attorcere.  ìaI.  rontor- 
querc.  fJr.  ei^aifiiv.  C,  e.  y».  5.  Tutto  lorciaroecaricarocon 
loro  arnesi  e vliiuaglia  in  tu  le  loro  «»rra.  (Coti  gli  «tempute; 
ne'  tetti  migliori  r più  nnUehi , eowt  è il  tetto  DaroHiali  e SaU 
rinij  tl  legge  tornartuio.) 

TORCICOLLARE,  Tor-ci-coHà-rr.  ff.  <ua.  .ditdar  eal  collo  tlorh..  come 
fanno  i ÌMurAetfoni.  Afenz.  sa/,  t.  E se  chi  un  tempo  tea  da  Er- 
mafrodito, Or  fa  da  llarione  e torcirolLa,  Sul  clufTo  alla  hirlurva  c 
già  salilo.  Ariip.  aon.  io.  Però,  lorclcollan<Ìo,  per  Icvie  Labreggia 
salmi,  e schiaccia  avemmarie,  Cli'e'  pare  un  Uraiianarrloconvcr- 
tilo.  (A) 

TORCICOLLO.  (Mcd.)  Tor-cl-cól-lo,  >Vm.  comp.  tei  piegatura  ìnro/on- 
teWo  apcaao  dotorota,  per  telila  ftaueggiera,  talvedla  aitai prnlH»- 
gatoy  ed  ancAe  permoNcnte  drite  tetta  a de»trn  o n rinùtro  ed 
alt'  ingiù  o nel  davanti.  (B)  (0) 

t — \Fig.  Portando  di  prr«ma,  prrndcsi per]  Racchcltone  [per- 
ehè  cottoro  togliono  andare  col  collo  for/o.)  .étlcg.  tye.  S' r non 
son  torcicollo  o slropiccionr.  Adunque  io  .sono  un  granile  scapi- 
gilalo?  M JUin.  Malm.  pag.  aea,  Per  santen/Isra  a*  intendono  ceri! 
torcioolli.chc  stanno  tutto  il  giorno  davanti  a una  immagine  <Tun 
santo,  |>erchè  si  creda  che  essi  facciano  orazione.  (B)  Jolrf».  .dn- 
Aof.  E.  S.  4.  introd.  Torcere  11  collo,  per  simular  divozione;  onde 
Torcicolli  volgarmente  diciamo  gl' ipocriti , latino  cHreiVm‘ccw»i 
pccw*.  (M 

* — (Tool.)  flcceilo  coti  detto,  { perchè  taree  il  capo  fin  dietro  le 

spalle.  È della  grouezza  di  UH'allodolai  Ao  te  /«ri^ua  a tomi- 

gliauza  di  un  lombrico^  che  termina  in  fortna  di  ipina  guati 
otseo,  che  etto  mette  mollo  in  fuori,  e ritira  alta  iHouiera  de' 
picchi.  Lat.  pkus  torquilla.) 

TORCIER.A,  * Tor-cic-ra.  /tdd,  f,  Sopraunume  dato  alla  tuna  o a 

P/ono  /.at.  facifera,  (acce  fcrcos.  Satein.  fun.  Orf.  In  fonda 

Notte  torciera  vergin,  tutta  stelle,  Luna  creecenle  e scrma.  EaU 
/rote.*  A’cncrabilc,  a tutti  rilucente  Torciera,  Dea  Uilliona  leva- 
trice. (A) 

TMCIERE.  (Ar.  Mes.)  Tor-cìc-r*.  Sm.  Candelliere  a cm«  ai  serririp. 
pone  la  torcia.  Buemtn.  Prot.  in  /ted.  Leti,  ined.  t44.  Itedici  al- 
tre lorde  distribuite  lungo  11  muro  su  gran  torcìrri  d'argenlo.(B) 

TCHCIFECCIO,  Tor-cl-fcc-clo.  l*y»N.]  Strumento  di  panno  fino,  co/ 
quale  ti  tpreme  la  feccia.  Torcifrrciolo,  im.  Bieett.  Piar.  uè. 
Sopra  al  pane  si  mette  un  torcifeccio  sottile,  che  stilli  quel  sugo. 
Mal.  Franz,  rim.  frurf.  a.  lea.  lo  perche  di  vendemmia  i tord- 
ferci  Son  più  puliti,  che  non  son  b«n  spesso  Colai  lenzuola  ec. , 
mi  eoo  memo  a velar  l'occhio  al  suon  di  più  trombelte. 

TORCIFECCiOLO,  Tor-ci-féc-do-lo.  comp.  La  sfesso  cA<]  Tord- 
(eocio,  E.  Lib.  cur.  mateff.  Questa  materia  ai  passi  per  tordfer- 
dolo  ben  Alto.  itercA.  t.  la.  Così  i>cl  gocciolar  de' torcifeccioll 
L'odor  degli  agli  cotti  e petrooclanl  Fanno  piacere  al  Papa  i fl- 
chi  peccioli. 

TORCICLIANTE,  * Tor-ci-gliàn-le.  Part.  di  Torcigliare,  Che  torciglia. 
E.  di  reg.  (u) 

TORCJALIAR^  Tor-cl-gllà-fe.  [dU.  e n.  pas«.  afereti  di  Attorcigliare. 
E.  A.  E.  e di']  Attorcigliare.  Lat.  toyqoere,  conlorquerr,  Or.  erpr- 
?((v.  Lib.  Eiagg.  In  quel  paeee  v' è una  forteeza  mollo  antica, 
la  quale  h quasi  naacosla  Va  diversi  arbori  che  vi  son  nati,  e 
torcigliatisi  insieme.  (Cfo^.  avviUcchiali  e awoltiecbitU.) 

TORCIGUATO,  * Tor-el-gUà-to.  Add.  m.  do  Tordgiiare.  E.  .4.  E.  e 
di*  Atlorciglialo.  (O) 

TtIRCiVANNO.  (Filot!)  Tor-d-min-no.  [Add.  e om.  lo  stesM  che]  Tur- 


cimanno. E.  Belline,  sor.  tee.  Con  voi  blsogncrcci  il  torcimaoBO 
•Safdn.  Dite.  i.  ait.  Sarà  11  medesimo  dunque  riotendere  altri 
(avellare  nel  proprio  linguaggio,  o pure  l'inlenderlo  per  via  d'in- 
terprete 0 di  torrimanno?  .Uatm.  e.  ai.  E |H*rchè  Martinasaa  v'« 
novizia,  E non  intende  il  gracidar  eh'  «'  fanno.  L'inlcrprelc  fa 
egli  e ’i  turcimanno. 

s ->-  * Mezzano,  .<M.-ns»lc.  O'ttrs.  Op.  fBìbi.  Eae.  II.  t.  ise.)  Torci- 
mauni  o sensali  A comperarlo  non  bisogneranno.  (N) 
TORCI.MK.NTO,  • Tur-ci-mèn-to.  Sm.  Jl  torcere.  Coti  cAhiincmi  «a 
mccrcuitra  Quella  forza  che  fa  un  filo  di  metallo  o di  quaiiiati  of- 
fra so*fan;a  quanto  ti  torce  per  dùforcerju'.  Onde  Bilancia  «li  tor- 
cimento cAfawosi  Lo  strumento  imuutginal»  do  t'oulomb  per  wé' 
turare  timiii  forze.  (D  T.) 

t ~ Torrimeiito  «ficeii  Ncf  linguaggio  nautico  Quel  grado  a 
cui  i'  atlarligliano  te  corde  nel  fabbricarle,  per  tenere  congiunti 
i loro  frpJiwofi  o cord<m«  in  modo  da  formare  per  la  loroàlrciia 
tmtMc  UN  corpo  telo.  (8) 

a --  Tortuosità,  l'egez.  Il  circuito  del  muro  gli  anlicliì  diritto  noe 
vollero  menare,  aodoerhè  alle  percosM*  or'  bolrioni  acconcio  non 
fosee,  ma  con  torcimento  fecero  i fondamenti  delle  mura. 

3 — Svolta.  .V.  E.  n.  74.  Dov'era  la  via  ec.  erta  a maraviglia,  in- 
viluppala dì  pietre  « di  torcimenti. 

TORCITiiJO.  (Ar.  lles.)  Tor-d-tó-Jo.  {.fm.)  .Sfruf/iciifc  o Ordigno  coi 
quale  ti  torce  la  tela  , [fa  tena',  «7  catene  ^ il  fino . te  l'iuiopa  u 
quel  grado  che  ti  ruote,  Een'ha  di  d/recM  mauterr , più  o mcmo 
compiietUef  e «-e  u‘  ha  pure  di  quelli  che  tercono  ad  un  punto 
di  crdUojo  e di  torcite/o.j 

* — slretlojo,  [Torchio. I lai.  torcular.  Gr,  À*véf.  iScef.  S.  Jg. 
Itemela,  rugumamlo  as<*al,  siccome  se  la  mettesse  al  toreiiojo. 
E appretto:  Lo  rumpr  e maslics  e r.tguma  lanlu,  premea«Ìola 
nel  toreiiojo  della  nivditazione,  che  riis  *i  leva  più  in  allo.  » 
(Qui  fig.j  O) 

TORCITitRC.  Tor-ci-tó-re.  \Eerb.  i*«.  di  Toreere.]  Quegli  che  torce. 
TORCITRItt,  • Tor-ci-lri-cr.  Eerb.  f.  dì  Torcere.  E.  di  reg.  (O) 
TORCJTl'R.A,  Tor-ci-tù-ra.  X' ./ite  o il  modo  di  torcere. 
t — * Siorcimcnio.  Maff.  Eit.  S.  .4nt.  cap.  e.  Pcrciuechè 

non  aver  l'anima  io  sé  punto  di  torcitur.* . quevio  è proprio  di 
«ua  aalnra.  figd  (P-  V.) 

TORCOLA.  • (Geog.)  Tòr-co-la  /sete  dell' Adriatico,  prruo  quella  di 
Lesina.  (6) 

ToRCOL.aNTI.  * (Mit.)  Tor-co-làn-ti  Sacerdoti  di  Bocco,  detti  anche 
Xrnci.  ( l>a  tercuter  ftretlojo,  e propriamente  quello  con  cui  *>i 
premon  le  uve.)  .S'oteìn.  C'us.  is.  Arrogo  a costoro  lo  Dio  Pan,i 
Lenei  o Torrnlanti,  gli  Scirti  e Saltatori  ec.  (V) 

ToncoLARE.  (Ar.  Mes.)  Tor-co-là-rr,  [Am.  E.  i.)  Slrctlojo:  [ wia  «a 
queste  fcnso  è f*.  A.  e]  dieejf  meglOs  Torcolo  e Torchio,  lai.  lor- 
cular.  Gr.  fTorcular  da  forquev  io  lorcu.)  Annot.  Eang. 

Le  tue  vcvtimenla  sono  come  di  coloro  che  pigiano  nel  torrolare. 
c — * (Ghir^  SlruMcnto  che  lerce  a sospcndrrr  tf  corso  del  tasigue 
nelt'arterie,  ed  a prevenire  od  o fermare  te  emorragie  pr^>doUe 
dalle  aperture  di  etti  vosf.  (t>) 

TORCOLETTO.  (Ar.  Me*.)  for-oHrl-U)  Sm.  djw.  <fi  Torcolo.  PiceoUì 
strettoio  0 tercote-  ifafdiN.  (B) 

t — Quella  moccAineffa  cAe  kiiiRiO  i legatori  di  libri  per  lagltorne 
e pareggiarne  le  carte.  Baldin.  Eoe.  Ihe.  Tornaletto:  MacchinelU 
composta  di  due  top|>eUi  di  legao  bene  squadrali,  inftUati  da  due 
regoli,  con  una  vite  di  legno  sei  mezzo,  la  quale  ha  il  manico 
che  guida  e regge  tutta  la  reacebina,  c per  di  sotto  un  ferro  ta- 
gliente: serve  a'  librai  per  tagliare  e pareggiare  k carte  de'  li- 
bri ; iinperoccbè  serrano  fra  due  stecchi  o regoli , entro  a uno 
strettoio  a due  viti,  il  libro  fino  al  segno  da  doversi  tagliare;  di 
poi  con  la  della  maccbinelU  ioBlaU  in  una  guida  tebe  è un  re- 
golo fatto  a coda  di  rondine,  c fermo  «u  io  sirettoje)  tirandola  io 
sù  e In  giù,  e facendo  per  via  della  vite  accostare  al  libro  bel 
bello  il  ferro  taglicole,  pareggiano  il  medesimo  libro.  ^B)  (N) 
TORCOLIERE.  (Ar.  Mes.)  Tor-co-lié-re.  j.fdd.  e fm.jQueg/i  cAe  lavora 
Uff  tercAfo  delia  itampa;  altrimenti  Tiratore,  lai.  lorcularius. 
tir.  ÌRvaìec.  Cr.  alla  c.  Tirabire. 

TORCOLO.  (Ar.  Mes.)  Tòr-eo-lo.  [-Sm.)  SireUojo.  |.4nficom<rtlt']  Torc^ 
lare*,  [più  omuuemente  Torcnio.)  Xof.  torcular,  prvlum.  Gr.  'anse;. 
fiieett.  Fior.  tet.  Metti  in  vaso  di  vetro  di  stretta  bocca  ben  tu- 
ralo per  olio  giorni,  e dà  un  bollore,  e cola;  noi  la  spremiamo 
col  toreolo.  Ar.  Len.  s.  e.  Quanti  lorcoli  son  per  la  vendemmia, 
.Non  gli  potrebbe  far  un  vero  esprimere,  i*  Car.  Am.  Long.  t. 
Tagliare  l'uva,  ....  commettere  il  lorcolo  per  premerla.  (N) 

» — [Strumento  a vile  per  islampare  o premere  cbcccbc»sia.[  Lai. 
prmium.  Gr.  Xsvò<.  EU.  PUt,  le.  Mentre  appunto  questa  mia 
opera  sta  per  entrare  sotto  il  lorcolo.  Car.  Leti.  i.  ny.  Quante 
al  Caslclvetro,  io  gli  sono  addosso  con  la  batteria,  avendolo  già 
sotto  ai  toreolo  delta  .stampa.  Baldin.  Eoe.  Dii.  Toreolo  da 
stampa:  Strumento  di  legname,  che  strigne  per  forza  d' una  vite 
«li  metallo  un  piaoo  <«>pra  d'  una  nacchinella  quadra  detta  il 
carro,  entro  la  quale  è la  forma  de'  caraltcrl , e le  Bgurc  d' in-, 
taglio  in  legno;  e quel  piano,  così  fortemente  stretto  sopra  del 
timpano,  a forza  di  buoni  feltri  fa  accostare  II  foglio  alla  stampa 
già  tinta  cT  iochiostro,  e restarvi  l’ impronta.  <h) 
s • — Dieeti  Toreolo  «la  rame,  ^uefio  itegf' incteerf.  fiafdin.  f'oc. 
Toreolo  da  rame:  Strumento  di  legname, ebe  strigne  il  rame  luto- 
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guato  sopra  la  cv (a , acciò  i»i  lasci  I*  lapwMìMiCt  p«f  Mexzo  di 
ihte  rulli  ) curri  o cilloilri , posti  per  Io  plano  ad  meato  dette 
due  cosce  di  esso  turcolo;  poaaàl  il  rame  inlagllato,  già  tÌnU>(comi.' 
s’ è detto  nella  socc  Stampa  di  legno)  e ben  nettato  sopra  una 
tasola.  la  quale  pa«*a  i due  sopradelti  rulli , coperlo  con  buou 
feltro,  perché  taccia  accosUrc  al  atedesimo  rame  il  teflio  bagtulo. 
Muovonsl  i rulli  per  via  d*  una  leva  incailrata  nella  tevta  d'uno 
di  essi,  U quei  leva,  per  esser  comporla  almeno  di  quattro  pre^c 
• mantcbi  chiamasi  stella,  e l'estremità  del  rullo  di  sotto:  |n> 
Moe  sopra  due  zoeeolctii  Incavati  a oteuo  cerchio,  che  dtconsi  le 
lunelte^  inseriti  nell'  aperture  delie  eoace  (delle  quali  ò eouipostu 
il  torrolo)  da  potersi  altare  e abbassare  -locondo  il  hisogoo.  (B)(>) 

4 — * Il  cercine.  CluSolo.  (>) 

TOftCULKllE.  (AgT.)  Tor-cudà*rc,  ò'm.  Ji  luogo  iltl  pofmrafo,  àrlltt 
tinaja  o d#ì  trapptlo.  or'  t litrmio  il  lorchio.  ((ir)  | 

TOBCILAIU:  * (Hit.)  Lpiteh  éi  Bmeeo.  (Hit) 

TURDAJO  (Ar.  Mcs.)  Tor-dà^a.  Sfròatt^o  ila  foitit.  tal.  Curda*  . 

riunì-  Ot.  x(^)mras7it»y.  O.  a.  aa.  a.  Quando  bisogno  è che  di  | 
questi  ai  prendano,  dal  tordaje  si  traggono.  I 

TOttDAJO.  * Àdé,  f $m.  f.Viwi  cAe  prende^  rcade^  re.  i tardi.  UhiIc  | i 
il  i>rai . Far  come  ti  lordajo  su  Suiiarr  par  altri,  rf-rwiofhé  il  for*  a 
dq^  cAioppa  i tordi  r gli  altri  li  mangiano.  Fag.  Pro»,  ai. 
cte  oosi  operassi,  farei  come  il  lordajo  che  suda  per  gli  altri. 

(G.  V.) 

TOgPMÀa . (Zool.)  Tùf'^èi-la.  (òy.j  t.'ixetla  delie  $pe:ie  de'  tordi,  miu 
un  pocu  maggivre.  (,teroudo  I'  «so  ìukano  ri»-enff , iiuii  è rAe  la 
femmina  del  Tordo.]  Marg.  m.  aa.  Poi  la  lordeiU  e 'I  frusone 
e 'I  fanello. 

TURbESILLA>  * (Grog.)  Tor>do4il>l«s.  Lai.  Turris  òillm.  Viltà  di 
Spagna  nella  provincia  di  f'ogliadoìii.  (O) 

TORDILIO.  (tot.)  Tor-di-li-o.  Sm.  F.  ti.  JUif.  lordyilum.  tir. 

}«sv,  rsaVaìsv.  Genere  di  fdanfr  a /loripofipefu/i  dalla  petandria 
digima  , famiglia  delle  ontArfii/ere , i cui  sawf  oròicoferi  seni* 
brano  lavorali  al  torno,  dal  che  Iratfe  if  iSOi*'r.  Le  me  jiririeipu/i 
rpffie  il  Tordiliu  «(lirinate  che  gi<HU  neffoMiiu^  nella  mp- 

pre$ÈÌant  de'  meelrui  e delle  oriae,  e nelle  coliche  rcHlote,  ed  il 
Meolano.  altrimenli  dello  Bindooolo.  F.  (B)  (Aq)  (O)  Pasta  L>iz. 
Tordillo  montano:  Erba,  fi  di  cui  seme  è aperilivo,  discutienle, 
•riontlTo,  slomacatc  cd  uterino.  (?i)  { 

* TOEUIJhEE  (Boi)  Tor-didKnM-.  ^ pi.  Some  eotto  il  gaale  ifa. 
bili  iioch  «Ita  pù'cofo  (rii/w  di  pianU  /unerugatuc,  def/u  fuiMìglia 
éeUo  o«i6e/f>/fere,  cAr  ramprendt  i eoli  g^eri  lordyliuiu  rtf  ba^*  j 
aolqalslia.  (Rob) 

TORfH.NQ.  * (Zool.)  Tor><li'no.  Ani.  Puca  di  mora  di  più  specie.  Mie 
di  poco  pregio,  cAc  frequenta  gli  seogti.  il  suo  corpo  è targo  nm 
poca  coda,  e tutto  andantemenlt  di  oalor  verde.  Il  capo  é fuferaf- 
manfe  cagyrasio,  la  Òoccj  appiméa/a  e piccola.  Alcuni  Aonno  i7 
dorso  porporino,  e il  resto  del  corpu  di  color  ìrfuffi'ecio  con  aletta 
epintàvt  dof  capoaf/u  roda.  tHeesi  anche  T(»rdo.  &itebi.  Opp.  Pese.  (A) 
TORDO.  (Zool.)  Tórnio.  (A'm.  fteacrc  di  uccelli  deli' ordine  de'  pa>~ 
ieri,  di  grandezza  media  fra  'I  pietime  e I’  allodola,  fta  il  Aecio 
dirfffo,  convesso  superiormente , compresso  ad  qrcuafo , e tanfo 
. grosso  che  largo  nella  sKo  btsooi  lo  peana  di  eoforc  scuro,  e 7 
pelle  bianchkeio.  spruzzolata  di  maccnitUe  nericce.  Il  tordo  co- 
mune, a Hoftrale,  o messuno,  r rnlptirinirnfr  deito  Bollacelo.  ìt 
tordo  maggiore  è cosnunomeute  deito  ToréeUa;  fi  minore  !»assc]lo; 
qMcfto  di  monlagtia  più  comsmeinentc  è deito  Tordo  marine  o Go> 
dlrosso,  rc.j  Lai.  turdus.  tir.  lu'/ìa.  (Credasi  questo  iinaie  for« 
nato  |>«r  imitazione  della  voce  del  lordo.  AUri  il  cava  da  lardus, 
perchè  questo  uccello  Iarde  rotai,  in  celi.  gali,  fnud,  secondo 
l' Armstrong  atU  voce  Ingl.  thruhs , vale  lordo.  In  mbs.  (Arfse.)  i 
Lab.  191.  1 lordi  grassi,  te  tortore,  te  zuppe  lombarde,  et. /'rane. 
5aceA.  nor.  iso.  Aveado  quattro  bellis-vimi  tordi,  e volendogli  ar^ 
rostirc  a suo  modo,  aveu  detln  a una  sua  fsaUcvIla  gli  recuvse  a 
un  fuoco  che  era  in  vaia.  Marg.  ss.  a».  Il  maria  tordo,  il  boi* 
faccio  e 'I  »avM!ilot  A'tmnuz.  ,4rcad.  pros  a.  Con  bastoni  e con 
pietre  di  pasw  in  pasao  baUendo  te  macchie,  verso  quella  parie.  I 
ove  la  rete  slava,  i tordi,  le  «lerute,  e gli  altri  uccoelli  sgrida- 
vano. farcA.  Ercol.  «s.  Pigolare  de'pulciuf  , cantare  de’  galli , r 
IruUIarc  ,de  I lordi. 

a •-<  * tficeei  Mazzo  di  lordi  e s'iufCNtic  Sei,  cvelumundosi  in 
7oscami  farne  i mazzi  dì  colai  numera.  F.  Mazzo,  § i,  a.  (>) 
a — * Ojcesi  Tordo  d'.lmerk'a  a Tordo  canoro,  orcero  Lccellu 
di  molle  VOCI  o lingue,  Ou  uaeUetio  che  vince  qualunque  specie  ! 
d'ucrefto  per  Li  soutifò  e per  Ut  fucilìtà  del  caulare,  pcrcAc  gli  ' 
eontroffà  e sNpera  tutti.  Stimasi  mu/to  al  dUopra  dell'  usignuolo.  | 
Lui.  turdus  ameriraiiuv,  avis  poi)  gioita,  lurdus  orphcu«  Lio.  (A)  , 

. - (F*.|  lo#»  semplice  e balordo.  Lai.  fuugus  tir.  pvae;.  ‘ 
(Dall'ar.  ber//  fatuo.  .Altri  il  crede  cosi  dello  per  traslato  dal  | 
lordo  che  ooo  è il  più  vispo  degli  ucrelli.  In  ted.  fAorfe  lAoricAf 
sciocco,  fAorArif  sciocchezza.)  Buon.  Fier.  Intr.  s.  Cosi  «pcsw  ad 
un  lordo  «conlailino  (ai  imtde)  0 per  saja  o per  rasefa  li  perpì* 
gnano.  Maini,  o.  oa.  Ove  de'iordi  cala  • de' merlotti  .Alla  ritrosa 
quaefità  loRnlta. 

a — * Modi  proucròiofi.  Fare  o simiff  che  il  tordo  non  dia 
addietro  =:  i>Ton  si  lasciare  trappar  Vùccasione.  CeccA,  Dot.  S.  i. 
lo  ho  dello  a Guido,  eh'é  tenga  lù  le  maoi,  elio  questo  tordo  non 
. dia  addietro  ; eb'é  non  ne  dà  da'si  (atti  ogt(l  di  nellB  ragist.  (V) 


• -a  RJ|l|ri|B««lMi*tl^  ^rofa  fmoito,  Iffalicarsi 

inuiilmMdtu  Wèf-fi9ektdbss,  ^ 

7 ->  *.  Votoldore  il  Iméì  ^toOog/sIrt  o/cuno  ìh  fallo.  Cecch. 
.tuiuok  4.  a.  Atendo^pavo  fl^lordo,  son  venuto,  e voglio,  l’guc* 
clone,  che  vai  veggMBtCen  gU  (techi  vo»tel  i porinreienll  suoi.  (V) 

8 — • Stiacciare  II  capo  al  lordo  s=  Fare  il  colpo.  CercA. 
A'fìac.  4.  t.  Tao  padre,  Sttgando  d'andare  alla  mcMa,  andò  via.  c 
stiacciò  il  capo  al  tordo:  duolli  di  lui.  (V) 

9 *—  Medilo  c fringuello  opincio«elii  mano,  che  tordo  in  frasca 

0 sfiNiti  :xt  ÀsmI  più  fatte  una  eom  pfOiwto  , uia  pottedula  , che 
Ulta  gronde  o «ligitorr  , fu  gii'il  no>i  s*  ii&Aùi  , ma  solautenle  si 
speri  z che  uhoAc  xinto  ptù  basro  diciamo,  k oicglio  un  usino 
oggi,  die  un  borticro  a siti  (Hovauui.  |F*.  Frasca,  S Fin* 

rione.  $ s,]  Lai.  lynr'cnteoi  mulge;  quid  lugirnlcm  iQsequeri<i  ( 
tir.  T4>  rasigli»*»  ipt'syt  ri  to»  jiMariz.  7‘eocr.  F. 

Ftos.tbx  /Vani-  -VuccA.  noe.  tza*.  E'I  Cardinale  si  rimase  M^nza 
il  pìnciunt  per  volere  il  tordo  della  frasca. 

10  — * GùQoaoere  i tordi  dagli  sternetU , dkesi  di  Chi  «a  il 
conto  SNO.  F.  Conoscere  ^ to.'  (A) 

•—  • Pesce  di  oiare  di  poco  pregio;  allriinenti  Torditio,  F.(a) 

— * (t'ilul.)  tiiuocO  Usato  du'rugarzi  e dalla  plebe  fioreniina,  It- 
riiudu  «no  ptopoto  palla,  detta  Grillo,  e secomfo  che  colui  che  la 
tira  dica  A passare  o .A  rimanere,  eùucwno  s' ingegna  di  passare 
cotta  sua  jMilia  a rimanere  II  più  cteino  al  grit/oz  e i perdenti 
si  cAiaMURo  Tordi  e «uno  di  Ire  sorte,  perché  tre  sono  i casi  del 
tiro.  .ViH.  .Malui.  Tordo  a passare  è quello  che  pas«a  di  là  dal 
grillo  quando  dee  riinaiicre  ec.  Tordo  a riaiancrr,  quello  che  ri* 
inane,  di  qua  ibd  grillo  quando  dee  passare;  e Tordo  sempliee- 
raenlr  quello  la  rii  cui  palla  resta  In  dirittura  del  grillo  per  bau- 
.1,1.  (A) 

« — • Onde  Far  lordo  a rimanere.  /Jff.-s=  /Uinanet'e  indietro 
alla  cottipagnia  e scapitare.  Maim.  Ma  quei  vie]>plù  al  studiano 
a fuggire  ec-  Ond'clbi  eu.  Vede  che  farà  lordo  a rimanen*.  (A) 
ToREI.1.1,  (Murili.)  To*rcHi.  Sm.  pi.  Si  denominano  così,  netto  co* 
siruzianc  delle  nati,  le  pritae  file  o corsi  delle  tavole  dì  borda- 
tura esteriore,  ché  quelle  che  sono  più  cìeitte  alto  chìglia.  (Dal* 
l'ebr.  tAvr  ordina,  disposUionc,  serto,  Ria.)  (S) 

TORIXLl.AO,  * T(Hrel-li-no.  Sm.  dim.  e vezzegg.  di  Torello,  tìcmb.  Op 
Mi.  l’n  lorrellin  di  latte.  (G.  A'.) 

TORtXLO.  (Zool.)  T6*rél*Ì0.  |A*i«.)  dÌMi.  di  Toro.  T'oro  gitmiNe.  *>*  , 
Torello,  SIN.  AVt.  Bari.  a.  Tulli  upparlavanosgr.-indi  maniere  di 
sacritici,  rono  torcili  e ;|li  altri  laonloni.  /'  ss.  .Anntra  lirilch  io 
di«««  (Àiusnffà,  che  tu  sagrilichi  uno  torello,  od  una  lieslia.  tiuor. 
Fasi.  pd.  t.  4.  'ìMcrarviau  tu  il  capro  • Pane,  ed  io  Ad  Ercole,  M 
torello.  E a/ipret*‘j:  scegli  tosto  un  torello.  Di  quanti  n'abbla  la 
feconda  nundra,  li  più  morbido  e bello. 

TORESCO,  * To-re-sco.  Add,  m.  Di  toro.  JàifJ.  En.  T'rao.  o.iia.  V’era 
Pastfe  reiterala  «Satlo  Per  quella  sua  toreaca  frenesia.  (K) 
TORKTTO.  (Zool.)  To-Tct*to.  Sm.  dm,  di  Toro.  «tosso  cAe  Torello, 
Bartjagl.  Imp.  pag.  tZ7.  Berg.  (Min) 

TOREl.H.ATtM;HAFlA.  * (Filol.)  To-rcu*roa*lo*|ra*6-a.  Sf.  F.  fi.  Lit. 
forcumalographla.  (Da  torrewin  tutta  ciò  che  si  ripullace  col  l-<r* 
DO,  e grapho  lo  descrivo.)  .Vpt'cjjifazronc  dd*  tNormf  srolpi'ii,  cvme 
quc'ruoffissiwi  cAc  if  /tortolo  incise  in  rawte.  (Aq) 

TOREl  TICA.  ‘ (niol.)  To-rc*u-lj-ca.  Sf.  F.  G.  Lai.  lorcuUce.  Gr.  to* 
pivTixe*  Tz^va.  (Da  torno  io  lornisco.)  L'orU  di  tornare  o dita- 
corate  al  togato  o col  cttelio,  chiamato  alcuna  volta  da  Greci  to* 
ro.  (Aq)  (Wil) 

* TnREZiA.  (Boi.)  To-rè-zi-a.  St.  Genere  di  pianto  /iinerogaine  delto 
famiglia  delle  grancince , fondato  sotto  questo  nome  da  Buiz  e 
Puiouellti  loro  Flora  del  Perù  e del  Uiilì,  che  sembra  sit  te  sLaa 
che  il  ditan'henuin  di  LabUtar’Hère,il  quale  è eongtnet't^serondo 
Broun,  afCAierocA/oe  di  (imetiu.  (A) 

TORGA.  * (Geog.)  Tòr*ga.  CTlfà  defr/nttotton  iNglcM.  (C) 

TORfr.vAI.A.  (Grog.)  Tor-gà-vi-n.  Città  degli  Siali  Prussiani  nella 
S-tssonia.  (G) 

TORGtTI.  * (Geog.)  Tor-fù-ti.  iA>poli  mongoli  dell' impero  chine- 
«f.  (o) 

TORUirill.  * (CvOg.)  Tor*gu*Ui.  Citià  della  Turchia  asiatira,  (G) 
TORIBIO.  * To*rt*bl*o,  Turibo.  iV.  p*\  «n.  (Dal  gr.  Ihorybue  turba  e 
tumulto.)  — .Santo  orciVricor^  di  Lima  mi  XF/  «scolo.  (0) 
TORIBOLO,  * To-ri-bo-lo.  ,9in.  F.  L.  F.  e di  Turibolo.  Gtomp.  Maff. 
Fit.  S.  /Wom.  cop.  e.  Onde  in  luogo  dei  sacrUlzii  degli  aotBali, 
cd  In  vece  del  biribolo  c della  mensa  e delIMrcu  «c.  è suceedoto 
per  saltile  nostra,  le  sIcnki  Verbo  Divine.  (P.  A'.) 

TORICA.  * (Ceog.)  T(Hri*co.  Lo  stesso  che  Tarista,  F.  (C) 

TORICCìa  (Zool.)  [5/!]  ('apra  gtoconr.  (Secondo  il  Tassoni,  vien  dal 
iat.  tori  goiitieiza,  onde  tori  rcNuruNi  gonfiezza  delle  vene:  celò 
perchè  nelle  capre  giovani,  quando  die  son  pregne,  te  vene  det 
ventre  «i  gunQano.  In  gr.  fArrioev  ferina.)  Lab.  laa.  La  quale  di 
larghi  e spessi  solchi  vergata,  come  sono  te  loricc«,  pare  un  aaceo 
volo. 

TORXaAA.  (Chi^)  To-ri*na.  Sf.  Ossido  melalftoo  da  BerztUo  scoperto 
nella  godulfaifc  , oc'  i in  pochissitna  quonfìfà  cd  anche  no 
cidenlaXmento ; ^ toaiico,  privo  di  odore  e di  sapore,  insoluòKe 
Nel/'acqua  ; «•  coiMÒiria  cagli  «cidi,  e produce  coli  parccrA*  m1( 
rhc«f  avcicfnano  a vacali  di  zìrconw:  gli  otoa/icauifìclnon  Aonno 
su  di  etto  veruna  polenia.  Dis.  Se,  Mtd.  (o) 
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TOBIKE8E,  * To-rl-ftè^  ftTrOi  Hn.  {tf 

70SIMU.XCblii>.)T<M>^.»t^  /INi»A>»4ll»^F»^IÌÌÌÉi  metot-'' 
tka  dfiU  torino;  riii  if  ji — frm  aMr-yir'nTiwràrr  iii  ifn  m&- 
tcUo  dalla  sua  €«mHmtefvnr-^ie^ti^a§.4lfU.*Sk  Jfcà  \0) 
T0m>0,  To>rì*iio.  .4M. -M.'dilor#  K*^  ^urIao.  JUad. 

Delhbo  il  broecbiv  Uirivo  £ mltstot:  D' e* 

dera  cinto,  di  lorina  ddtUt  di  S»av.)  fC 

inn.  Orf.  l'urioto  Bored,  dF  iMit»  «oÒé, 

TORINO.  * (0«oR.)  Lai.  -VdRwb  tboriMNiiu.*  dcyli 

Stati  .Sordi,  cA«  dà  nmic  JM  praaimdl^mmmf.  (G) 

TORISINU,  * To-rl-«i-oo.  M.  lAL  ThorWoM  M Xod  dcr 

*ÌHH  il  senno,  ovvero  do  tkor  $lmi  p«»la  dei  mriho.  {•) 
TORlS.ilól>(>,  * TiM'UnKMlQ^  /f.  pr.  m.  Ini.  T«riu»ad»o.  (Boi  tnl. 

thor  insensato,  stolto,  c>u#A  oiro«||1«  ^ A) 

TURISMONDO,  • To>ri*saofMlu.  *V.  pr.  m.  ìj»t.  Ttiorimoaduv.  (Dnl 
led.  /Aor  Ntolto,  c muitd  tiare»,  ov%dro  dai  f«lt  gali,  sifno* 
re,  e ntuinntir  |>op•|r^  tribù:  Sifnorc dalia  tribù,  «lei  popolo.)  (B) 
TOlUOK.  * (Geog.)  Ter>jòL.  Città  drlla  Jtuuia  mmpra.  (G) 

TORRI.  (Geog.)  T6r*ii.  riltó  rfc//’m8osiaM  <«;rf«ar.  (€) 

TORLACtll.  * (Mil.  Moosi.)  Tor>(.Whi.  .Specie  ài  rtltaiosi  pmso  i 
r«rcAi.  (Bit) 

TORLO,  1i>r*lo.  (ìSni.  Centra,  htrte  ài  mez;o  o i»«TlÌoàfMn  cAeatAe»* 
•mi;  a/trim«firi  Cerro.  e di']  Toorlo  ^ Baidia.  l oa.  Bis.  atta 
f.  INetra  bigia.  Vgol  esser  però  cavata  {la  detta  pietra)  net  torlo, 
allrimeati  detto  eerro  del  masso,  che  « la  parie  più  a «lenirò.  (N) 
t Ila  porte  gialla,  li  rosso  deU'uovo.j  Tet.  |>W.  P.  S.  cap,  Ilem 
lo  torlo  dell'uovo  collo  in  sequa,  e confettato  con  olio  rosato  oc 
Frane.  Sticcfi.  no*,  lar.  Tanto  erano  le  torlo  con  gli  albumi,  c 
con  gli  gusci  Inrroslieati  e appiccali  nel  sedere. 

TORSI.%.  Tòr-nu.  \Sf.  pi.  Torme  e poti.  Tormora.l  7'rnppa  di  per» 
— , Tarma , aiii.  /at.  lurna.  Gr.  erti.  (T^ruia  è dal  celi, 
gali.  dforoM  che  vale  il  mcdesiino.  (fecondo  altri,  è da  iurta, 
come  Gambero  da  cammorus,  Giacomo  da  /neotiìs  or.  V.  altre 
ellaioi«)gie  pressao  il  Litlleton.)  Ut.  Aé.  Quell'Auto  vide,  che  le 
torme  dc'ftoiaaiii  andavano  cancellando  e rlnculaitdo.  DaJil.j  /n/!. 
IO.  0.  Quando  ire  ombre  InsienK  ei  partirò.  Córrendo,  d' ona 
tonna  che  postava  sotto  *#  pioiRjla.  .4met,  ta.  diccorae  i paslor 
Siculi,  da*qaali  Esempio  prende  ogni  ben  retlo  torma.  Frane. 
■SàccA.  rii./.  $.  Fin  eh’  ella  apparve  frti  l'umana  torma.  Pass,  ss» 
Dicono  che  le  donne  della  torma , che  guidano  l'altrc,  sono  Lttk 
dia,  che  fece  uceUlerc  san  Giovanni  Batiìrta  . « la  Diana  antica 
Dea  do'Gred.  atam.  Gir.  ts.  ri.  Voi  siete  stanchi,  rd  io  mi  sento 
io  forma  Da  cacciar  tosto  indietro  una  tal  torma. 

» - [Branco  e leoltUadine  d'animalf.]  Basii.  Jnf.  so.  is.  Per  gua- 
dagnar la  donna  deita  torma.  » Ott  CVnim.  iVi:  Per  joadagnare 
la  cavalla,  che  è donna  dett’anBonto:  e chi  dioe  Hm  fu  una  mata 
A'è  «tonna  e guidatriee  delia  torma  de’Muli  voUnr^glanti.  /fium. 
Cult.  Ut.  ».  Le  feroci  cavalle  in  lunghe  lorme.  Afofz.  /finf.  Ut. 
si.  44.  Egli  di  guardlan  di  ricca  terma  er.  Il  viso,  per  seguir 
ogni  sua  orma,  Di  pallor  tinse.  Qtr.  En.  Ut.  a.  Al  eaipesiar  «Iella 
ferrala  lortna  (de'ea«o(/i)  E Ut.  u.  Qea4  a si  spaventata  ceco 
d'so  bosco  Terma  di  rocbl  aitgelli.  Am.  Posi.  Ut.  i.  U «Ihar- 
wnlo  d'otto  (epocA^  delle  migliori  di  ftttia  la  sua  torma,  (Br) 
Polii.  Si.  I.  IO,  Dr  delle  peeoretle  II  roao  mastro  Si  ve«k  alla 
sua  torma  aprir  la  sbarra  (P) 

* ““  * (Bllil.)  Memtro  dettala  della  eaealleria  leifiamria  rotsuma, 
imposto  di  Irenfei  eaeaUi  ditisl  in  Ire  daetsrie  eamanéaie  da  Ire 
decani,  /n  precesso  di  tempo  la  Tìsrma  ette  frcNCodw#  eavaUied 
sm  sol  eosnandiuite  eMiamoio  Decurione.  Anche  gli  esern'if  Greci 
ai  tempo  éept'imperaàvri  d'Orimte  ovreono  In  eaeatleria  spartita 
i»  Torini  e cAùùnnnuNO  if  rontondMitte  di  cmj  con  roce  greco- 
lutòio  Tomarea.  tot.  turma.  .^taehiae.  Avete  da  iafeudere  come 
un  esercito  romano  »er  l'ordinario  sempre  mandava  innanzi  al- 
cune lorme  di  cavaiTi  come  «peeolatorl  nel  onimifm.  (Or) 

• "T  ’ oneAc  per  Compogoia.  Banda  di  cavilli  rn  generale. 
Bot.  Stor.  Amer.  Quantunque  gringtesl  non  aUxMidassero , non 
ffiSBcavafto  però  di  staine  torme  di  (availeggierl , i quali  eorre- 
vano  La  contrada.  (Or) 

ruRMAURA.  (Min.)  Torma-UHoa.  Sf.  Specie  di  pietra  dura , che  il 
mortru  .vmprt  sotto  la  forma  di  prismi  lunghi  e stanatati  , ta 
euifmthira  è cosimientcnie  tetroea,  « latvofia  gisasi  articolata  ; 
0 pns  dssra  àeW  anfiSofa.  e molto  meno  dura  dei  guarso.  Motte 
temuiUne  sotto  nero  lueide  , ma  ve  n'Au  pnre  di  tutti  l eofotl  ; 
* ,“**®  ira^renti,  settosse  guardate  nella  direzione  per* 

penàicotare  oU’ asm  del  prisma  sembrino  opache.  Oltre  le  sue 
gwiia  fisiche  e chimiche,  ha  il  pregio  di  annorerorsi  tra  le  pie- 
—,  Tormalina,  sin.  (Bos.)  (S) 

TORMENTACCIO,  Tor-men-lóc-cio,  Sm.  pegg.  di  Tormento.  Dole.  eop. 
d nn  ropoezo.  Berg.  (Min)  Fag.  rim.  Tormentaccio  credei  che  si 
m'uecidl.  (g.  v.) 

TORMIUSTagionÌ,  Tor-meu-ta-giò-ne.  («;(,  F.  A.  lo  stesso  cA«1  Tor- 
^nlo  [ne/ 1,  «ipn.]  J.at.  lormentum,  cruciatus, dolor.  Gr.  Ayniùe. 
lAh.  eur.  snaiatt.  Grandi  sono  le  torasentagieni  «he  cagiona  le 
male  della  pietra. 

TORIOBTAMErtTO,  Tor-iiaen-ta-mcn-le.  {.^.  F.  A.  Lo  stesso  che  tor~ 
^10  nel  I.  ^R.|  Lat.  lormentum,  eracialus.  Gr.  aXynitiv.  Sen. 
yrv*.  Mberia  • tormenlamesto  di  virtù.  (QiN  U tetto  tot.  Aa 
occasio.) 


TORMKMANTg,  * Tar-seen-tàn-te.  #iar<.  di  TormenUre.  Che  Cor- 
malfa.  S.  Agost.  C.  />.  ai.  ao.  Perocebò  quello  dse  non  ha  amato 
seiua  amore  alUcclonle,  non  perde  senta  dolere  lonaenlante.  (0) 
TORMENTABE,  TiM’-meo-tò-re.  (vfff.j  /Air  CorMCnU,  {AfrCferr  in  mar- 
firit,  Aerore  pruw  dofore;  oCfrimenhi  Martoriare , t^uelarc , Di- 
laniare, Btraaiare  ee.|  Lai.  erociar««  terqurrc.  Or.  òstie.  G.  F.  io. 
or.  f.  Assai  lo  crudele  In  far  morire  e tormoitare  uomini.  Asat. 
OS.  Demonio  stolto;  perché  tormenti  tu  questa  fanciulla  innoeenleir 
PVonc.  •SacrA.  «oo.  I4S.  Quelli  che  aveano  la  ragione,  o domon- 
davano  le  coosomesle,  furoootormealali,  o porderooo  la  questione. 
FU.  SS.  Pud.  I.  «a.  Un  gcniiluonvo  de' baroni  delio  Itnpcradore, 
esseodo  v«^sato  e lomentato  da  uim  eradeilfoimo  deiaoak>  «r. 
venne  ad  Antonio,  e pregoUo  ec.  E a».  La  mia  BgtiuoU  è lor- 
mentala  da  crudelissime  demonis.  FU.  S.  .Uargh.  «ss.  Gli  car- 
ncilci  forieniente  tt^eniavano  acni»  Margherita, 
a — Affliggere,  Travagliar  t'animo.  Xof.  afRigerr,  divexarr,  aligere. 
4Ar.  Masùv.  Boet.  me.  Tt.  »s.  InBoo  alla  muta  nolte  non  rifloò 
la  donna  di  lormenliu'lo.  Idoe.  ani.  loo.  it.  Quando  credo  essere 
ili  maggiore  alteprrua,  ed  ella  muove  cose,  doa<lcaM>Uo  mi  con- 
turba e lornenla.  iMtsL  Juf.  io.  ts.  Ciò  roi  leroit-nta  più  cbc 
questo  letto.  <*  FU.  S.  Gir.  tao.  Perché  wn  io  da  te , giorioso 
Girolamo,  tormentato  di  pene  covi  durb«ime>  frtuif.  tett.  ».  io. 
Lo  mondo,  che  d'  amaritudini  tante  tormenta  noi.  (^«  con  ta~ 
rio  atta.)  (v) 

3 — hifevlare.  Lat.  nife«lare,  moIrvUim  r«ve.  Or.  .V.  F.  u. 

at  Toracniavn  Ir  >lradc,  c'eammkni,  e tulio  'l  paese  d'inlorno. 

4 — Per  m&tàf.  del  t.  *ign.  dello  assehe  puriandoti  delie  piante. 
Cren-.  Uh.  a.  cap  ».  E il  'capo  del  sermento , quando  *1  pone, 
non  è da  torcere,  né  da  tormentarlo.  (VI 

4 * E detto  dei  terreno.  .Hogaii.  LelL  Non  rÌM-aldi  le  piastre  e 

I ehineff  farti' afvolarsi  Milla  plaiES,  non  tormenti  il  terrapiene  • 
tulio  il  dntKo  dd  hosUone.  (B) 

s — If.  ass.  AlBiggorsi,  AdasmarsJ,  Alare  in  tormento.  Lai-  animo 
Of^i,  deerueiari.  6r.  óvr5vu:ìv.  Bini  ant.p.  H.  QuiU.  Che  men- 
fre  io  desiava.  Ver  è «di 'io  toeamnibva,  dkiaodo.  ,er.  Far.  ««. 
tt.  O >e  «l'.Amon  hi  vmorosa  c betta  t'igila . o K la  ajfnanima 
.Harilsa  Avesse  avuto  di  Kofgkr  no«<'lla,  Che  n prigion  tonocA- 
Uvse  a questa  guiva. 

7 — .V.  {Mss.  Darsi  loroientn.  Aillìgg«H>-i.  Lat.  <-e  macerare,  se  cru- 
ciare. tir.  tavrsv  ri^vaiìoèm.  ihisf.  a Quando  <ro  domandato  per- 
ché c«i  rendei  meole  ai  tormentavo,  risp«mdea:  che  se  egli  av«a- 
sono  veduto  «lucJlo  che  vide  egli,  farebb<»io  il  aoml|dlxBl*- ■*  FU. 
SS.  Pad.  I.  s.  Trovò  (if  firojuao)  nuovi  e disusali  tormenU,  nelii 
quali  <*'  (li  f*riiUu<)  mortaserò,  e tuo  tedio  ri  'Coraentosscro.  (B) 
a * (H  V.)  ItioeM  tofmentarc  ub  modetto.  yuaiwAi  »«  fis  stare  in 
Hun  ;;or«:ie«w  i^rcMapln  ebe  la  termrnto-.  TormenUre  una  liguro, 
se  le  II  én  ua‘dllK»diN«  hoh  Mofureir;  Tormanlarr  il  cHt^re 
se  ■(  adopera  con  fRcertctstf^-o  4'  imòroqtwn  le  tinte  riuieUrndo 
colori  luprn  evioei . e fatiennéo  il  dipinto  con  tocchi  r rifoccAi 
inafri/t;  Ttifinentarc  una  composirione,  te  le  ti  d«ipiù  ►i.uvimfdla 
di  guel  che  le  etHtirne  : Tormentare  hi  fabbriche,  te  trattonst 
olla  borriinimtc^.  (MiU 

p - • (v«vr.)  'ro«m«Btarc  tati  faTsll»  FranagiiarPi.  .ttokrtorle, 
toktrchlammt*.  (A> 

TOBMWTATAMtNTft  Top-man-U-U-méii-U  .rfvj».  In  moda  lormen- 
loto.  Con  tormeiìtn.  Obraid.  Leti.  Berg.  (Min) 
TOnMENTATIvsiMAMENTE,  * T0f-0»eii-»o4l*<ai-«a-mén-le,  y«pi-.  ««• 
peri,  di  Tfrrmcntalamcnic.  ^rrno  Op.  su.  Vivo  da  ^an  tempo  ec. 
lormentallssimanicnte.  (G,  V.) 

TORMFNT.tT»r*IMO  , Tor'iuen-lo-tis-*i-«o  .idd.  m.  snpert.  di  Tor- 
meatato.  .Voimmc-  tott-  pog.  4ST.  (romino  «7tS.)  Bono  vUto  on 
poco  tardo  a rispontterir..  noa  per  ncghgoiuia  vrrsnscnle,  tna  per 
la  indisposiiionc  dei  tormcMatjovimo  >to«aro. . che  a pena  mi 
lascia  rospirare.  (A)  (B) 

TORMENT.tT*»,  Tof-raen-tà-to.  .frW,  »j.  da  Tormentare.  lOncioftì , 
.ftrujfafD,  Aforfori-ilt^.j/nf.  crudatus.  tortus  Gr.  erpcfStif,  <!aom. 
eteSttf.  Dnnt.  trtf.  «.  4-  Nuovi  tor«enti  e nuovi  tormentati  Mi 
veggio  intorno.  Guid.  O.  Ivtandn  Medea  uclla  sua  raioen  sola, 
assalila  c torroentita  dilla  lUmina  d'amore,  tivord.  Pati.  fld.  ». 
a.  0 più  d ogni  Infernale  .tnlma  tormentata  T«>rmenlalo  MirtJIlol 
TORMENTATOBC,  Tor-mea-la-ló-re.  [Ferb.  m.  di  TormenUre.]  Che 
formeMbt.  Lat.  torUr.  Or.  aaleerVìC.  Amm.  .4nt.  ti.  ».  » Non 
laserroi  mai  la  crudeltà,  essendo  compagno  del  lomentatore.  E 
sa.  «.  0.  Tanti  ha  to  'nvidiose  lorimnIaUvri  di  gfusla  pena,  quanti 
lo  'nvldialo  ha  lodatori.  FU.  S.  ’^¥argh  Allora  dice  che  questi 
tormentatori  tormenUvano  lo  rorpo  suo.  ^onof.  Fang.  Dietto  ai 
tormentatori,  che  'I  torroenUsooni). 

TORMENTATRICE,  Tor-men-ta-lri-ce.  Ferb.  f (di  TottfecnUr*.]  Lib. 

CUT.  matait.  Afflitto  da  nausea  fronde,  lormcntateke  dello  otoaneo. 
TORMENTE,  * Tor-nro-te.  Sm.  F.  A.  F.  df  Tonnonlo.  JIfM.  y«nf. 

F.  B.  Juc.  !fot.  canz  a.CVAmorromeBtaprtmaadar  lorBcntT.O’) 
TOBMCNlIfcLA.  * (Boi.)  Tor-mcn-lil-to.  Sf.  Genere  di  fianlc  flk«o 
teosandria  poliginia,  fkmiglla  delle  roee^  che  ho  per  caraUeri  : 
eaiiee  a quattro  fratìagli,  fra  % quoti  altri  («Mtfro  di  olfemi 
più  pioroli;  quattro  peiaH,  molti  semi  nuMt  da  i moderni  riie- 
nlto  alta  PotentUta.  Lat.  tormenllita.  (0)  (IQ 
» — (Dieeti  ToriMAtnia  eemuno  o CiBOMòMmy  Qu^a  specie  di 
fotontUtn  che  ha  ggreil»  di  tipo  • yurni»  pmóret  piumim  eha  km 


TOaHOCNTO 

ta  raàk*  fibr<jtn,  u/f Mun/o  nmt  ; h tt^tn  icttiU^  rnmpi- 

t9nU,  rmiuo'^  ; le  foytif  quìMate  u dnqMt  fitgliolinr  <ÌfN(\ile, pt‘ 
tote  : i fiori  giiiW.  tj/itarìf^  topra  lunghi  pidaHcoU.  f’ivritet  <lal 
ed  é eothunr  Hf’  eaiupì,  ue^fi  vrti.  ne'iu/yjfU 
fretcAi  edeiinf-rofi  : oUi  ìfifuliVrifcAiCi-ij  laf.  potritfill^  rcptan'^ 
Lìd  I , •'«tondo  il  Lcj|i«ry  , e dal  lai  A>i  in«Ti/uiM ; 

poirbc  er*  opinione  «tir  la  r:tfli«*  di  tjni-tla  ptsiila  ridiicindoiti 
In  polvorfj  « lm■^f^Jtan^lv«l  «d  un  |>o' di  pir«5r»  t di  allume^  al- 
l«flftrU«!  il  Ir.rm.-ntn  cft«  tiefio  dal  mal  de'dfnfl.^  />*.  f'-ir  f. 
S-  «tp  «7.  An<*ii  ofUa  di  Uifsircdllb,  o *I  8«m»  o la  r.ìdioe  mio, 
ei  (Kd'iorf  b«vula,  f.ttvla  ogni  ••  /hz  L-a  radici’ 

dfila  lorncntilU  « vuliu-raria*.  rc*lringili%a  , *od«iriHra  ; <■  «Uh- 
alTi)  diarrea;  al  seleni  e a’anìi  raolitnl  « pe«Ui<'nriali  (>) 

» - - • Mietei  Toreu-ntillu  dirltU.  t‘n^  .fi 

r<»a  m'ntutri  Aft  <}f'o<«c  ./uu/ifo  if  df/o  mignnh  e 

riT*»e{  (t  tjuiUf  nd^j.frulf  in  Firrdfeinu  >«  mi  {■^Irtrt  /vi  in 
decotte:  e «a  per  loti-<^i  fd  in/rróiM  oflVifern,»,  iicrt.iwt'  ntirltt- 
prr.fi  pnft'nilMimi,  (O) 

TOMt.NT".  fxr'mfn-li».  /Vn4  nffUiUrn  ikl  cor» 

po,  che  'I  rfò  o fe«,‘  |«f(rimcfi/f  Cjvtip.i.  Varlirit^  yjrloro, 
tlo,  Kci’mifi®.  Trrtufn  «c.  ìl  Pinncnto  e 3rAftdt‘«li«i/,  a.-erh*..  mi» 
dell,  InM’ffrìliije.  tirri»  ef  — . Tornicnl*-.  tin.j  i'.i.'l  crudatu»,  *VH>- 
plici-tfD.  p/jrna,  (ir  Tiuvfli/.  l piò,  fiin?tch(’/iH  \rt*nr  da! 

lai  tormin/i  dolofi  d<-'%ÌM’efi:  e tcrininn  Ha  Aifiyuco  io  foro.'  Se» 
fO  :d<>  allrl.  è /lirConimia  tUI  Ul,  fitr»«rnfHm  Ntatvhiiu  inilifarr, 
pr«M>  reCelto  per  la  cau'a.  In  -^r  timnrefmc  io  rriifin  In  celi 
gali,  teorrun  veUaiio»i>,  lr,rmrnlcj  e pm»Ì/ìom»  In  pi-p., 

dfrArm  mrvk>  V.  Torintsi.j  l?vc  •.  i.iy*',  piò  «|nvf\.4 

io  appellar  ila  ir  , o da  aldino  allro,  80  lo  lullo'!  luo  par<-iii{af!i» 
Millo  mjdeli<viEiii  ImmenU  a'rejAl  nrcìaP  l*<iut.  inf.  i.  ai,  Inle»! 
i'tlc  il  <‘0*1  fallo  lormenlo  Frar»  dannsli  I iwcalnr  cantali  V,  / 

7.  15,  Ati/1  po*>ì?tfrM»  c^vfe  molfo  cerll.  dir  ijiitido  lon*  lo  rrni . 

. ,,0  fofjfino  iiiorire  » yr»n  Wmriifo.  t'U  -V  Wuri?/,  ins.  por  ijtn*» 
rp)  loTBicnlo  ’-iiTvrra  l anlnia  «ila,  i-he  ^odvr^  mn  lui  Mtaclenin. 
E i*»  Egli  non  irrcberla,  Co'c-cniijlkri  i-k'vgli  a>ia,  Hi  fjfle  tiri- 
rare  torn^.a!o  Con  iiualch'allro  warUfriararnt.1  /-  iJo  Ahhieni'r- 
fedo  di  te  -icMo,  tM  iftleilo  lorrHcnl»'.  ’Pixc 

* — jLo  itruiDCiiM  «letto  allo  a lormenlarr  | Hern,(*r’  i is 

• I-  ffrp  il  «e  venire  Tu  loriumlo  crudele  .i-titro  < 

■viJiAnQ. 

* — l£  per  *<»«(?.]  àtrumrnio  aito  a pniiscri’.  Uh  Op.  Hó-  i. 

-««.  Avevano  le  cinIc  «fmlpOaniì  a coiP-  di  scarplon* , c tormenti  j 
«fuU  erano  nelle  roah'  pire  ' 

* — ■ Pj»*.flne  il'ftniBi.i  - Iftljrlono.  TravaijU»  l,xt  aflltcUti  . 

affllrUlio  (ir  xvan3>.  Ta?^t.  tU\cr.  nnv.  iit.  i».  IVr  lo  prcralo 
itella  *«).«  crudeltà;^  e della  Srlieìa  avola  dr  iaicl  tomi'  idi  «ec- , ■' 
«funuala  di.-  ffRe  tì|,ri  «inferno  Pftr  snn.  11.  jie  lami.i  vita  dal* 
l*a*pro  t.  rtooikli»  Si  può  laido  vcfiermift  re. 

*>  •: — * f'oh.  r fWe  , fJjfc  tornu  olo  7'tjroic‘HMf'<’.  /'  Papr  lof. 
nicnlo.  (A) 

* — * Dare  lerMcnU)  o il  tormcnlo  =--  /FAirtortare.  f'.  Dare 

tortDCDle,  5 *.  (Ji) 

4 {To/  V.  Heller*;  Mellerc  al  lormenlo  = 7*ormrNtore  nHl el^n. 
del  § i.|  yit,  S.  Mar^h.  M*,  Queeto  Olibrio  malveflo  cc.be  fallo 
conaBdaiaenlA  Di  fermi  mcltere  al  tormento* 

* — * f'ol  r.  Repiicre;  Reggere  II  tormcnlo  o al  lorineiilo,  «f  Hfcr 
4i  Cttloro  e he  no»i  confettano  benché  tormenteU.  K Reggere,  $ 
M.  (A) 

* — • Col  i.  Starr:  ?Ure  al  tormcnlo  =5  5lor  tallio  alta  tortura, 
y.  Stare  ei  tormento.  (^) 

t — * K Stare  in  lormenlo  ^ Ener  frocogffalo.  K Stare  la 
tormento.  (A) 

T — (MiliU)  Nome  generico  di  macchine  militari  auliche  da  «co* 
gtiar  jriefre.  patir,  o nitro.  Lat.  lormentam  bellicum.  Fegez.  pag. 
i«t.  (g’tr.  tue.)  Il  lMlc»lre  con  foni  di  ner«l  •!  tende  «e.  l'ona- 
gro ec.  manda  le  pietre  ec.  IX  qoeate  due  generaiiODl  di  tor- 
■eoli  neuna  altra  lencraelonc  piò  forte  «I  trma.  Mr.  Fur.  co. 
te.  e con  trombe  e con  archi  facea  d'atlo  E con  varll  tormenti 
eatrema  guerra.  7<iw.  Ger.  «t.  tr.  E di  tormenti  beUlci  ha  mu- 
nite Le  rocche  «uc  «lurrta  nocella  Dtle.  ^nguitl.  Mctam.  t.  tt.tl. 
«IT.  Da'  fochi  c da'iormenti  La  battuta  cortina  a terra  cade.  (H) 
«Or.  Fur.  IO.  te.  Giunti  al  continuo  suon  d'archi  c di  fromlM, 
DI  macchine,  di  ruote  e di'  lonaentl.  E it.  ■«.  D'alto  rader  «ente 
gran  peti  e gra^i  Da  macchine  cacciati  e da  tormenti,  (n) 

t — ArebibuM)  0 Schioppo,  ./^r.  Fur.  o.  ?ton  volte  porr*  ad  ! 
altra  eoaa  mano,  Em  tante  e tante  guadagnato  apoftie , Se  non  a j 
quei  tormento  ch'abblam  dello  Ch'ai  fulmine  aiaomlgtla  la  ogni  ' 
effetto.  (V) 

TDftM|RTD8A|IEnTE,  Tor*men-to*«a-»en«tc.  «Pp».  Con  tormenti.  Fr. 
dftortf.  Fred.  F.  I buoni , quando  al  trovavano  eeaì  lormeatoM- 
mento  trattali,  «c. 

TDRlllRTOSIASIHAllErTE,  TorHDen>to*ala*«t*ma-acn-to.  (.^.I  tuperL 
di  TormenlOMmento.  Fr.  Giord.  Fred.  F.  l unti  marllri  erano 
tormentoaiaalmamento  canminotl. 

ffQUCIirRMigSlIfO,  Tor»men-I»olfr*el>mo.  [Àdd.  m.)  «uperf.  df  Ter- 
mentoto.  ^«hrin.  i>toc.  «.  144.  Sona  eompantleoe ateaoa  tonnen- 
toitoalma  mi  ambra  quella  pauloue. 

^'DMBJvroffo,  Tor-awD-to  oo.  Add.  m.  Ck$  apparta  tormctUo.  tot. 


TOAIOfiE  Iti 

moleatua.  Gr.  avia^óc.  Med.  Arh.  Cr.  Patkbe.  e Ua«ctM,  e fami,  e 
eell  termentOM  e crudeli. 

a — Rleno  di  tormento,  | Afflitto,  Travagliato.  ] .Cmmi.  .fni.  ar.  io. 
£a«a  aedmima,  difma  dalla  grónde  ventura,  e lormeetma  e aolli- 
clta.  Feir.  conz.  ta.  a.  Und'l  cor  lapao  rledc  Col  tormento«o  fianco 
A |»artlr  leco  i lor  prn»ier  na«cotli.  Ì.od.  Mori.  a.  Firg.  6 la 
mortai  «aetia  r>al  tnrmcntoro  Aanm  non  «i  svelle.  .4hm  Gir.  t. 
7.  S'accordò  l'altro,  c quel  I**  /.ne  dogliose  Cure  gli  narra  toemen- 
Inim  In  atto. 

TOKMEMTl  ZZO.  Tor-mcn*lùa*<o.  Hìm,  tfi  Tomento.  Beint.  .1s. 

I.  5B.  Vaghe  d'aleuno  formrnluato  de'loro  amanti. 

TORHES.  • (Ceog.)  Tòr-mee.  Fiume  di  Apoono.  (C) 

TORHIM.  (Med.)  Tòr-mì-nf.  Sm  pi.  Potori  Addominali  ragionati  det 
wn  affezione  detto  ttomaco.  degf  ìnteilini.  dell'  utero  ec.  In  qwc- 
iVutliuio  MIO  Hico/iti  Tormint  uterini,  e lOngutlUehe  rompajono 
dopo  H parto.  Lai.  torniina.  (Secondo  i più.  formino  ò Ha  for- 
queo  lo  loreo.  In  gr  limorecute  io  crucio  In  celi  gali,  tormof* 
mormoeio  : r «i  «a  che  da  mormorio  «ono  «priori  accompagnali  1 
dolori  di  ventre,)  (A)  (5  H.)  t'attUH.  Berq  (<») 

TfiRM,  * (Ocog.)  Tòr-na  .*>04/.  com.  Comitato  dell  Vmjtxcrta  (C) 

TOR^.\RO>.t.  * (Bot.)  Tof-na-bò-na.  Sf.  Nome  dato  atta  pianta  del 
7*at  ''co  Ha  alenili  • rittfiri  fiareHtini.  T>rg  Pii  Boi.  L^f.  nU 
collana  labaciim  Liit.  (>) 

TORhACE,  • Tor»nà*ce,  N.  pr  f.  (Dal  celi  gali  l<ariw<A  condÌKCn- 
dente.)  *—  Ninfa  moqfic  d»  Giapeto  r m<Hfre  di  Bufalo.  (Hit) 

* — * ^l•oog  ) Monte  del  Pelopounno  netla  Laconia.  (Kit) 

* tornaconto,  Tor-oa-citn-to.  ,^m.  l'Illc,  (.oadagno.  Vantaggio.  F. 
érti' \(fo  to«cnAO  Bidolfi.  (PI) 

TORNADO.  • (FIs.)  Tor-luiMto.  .V»i.  F.  .\'p  ign.  .Salita  bufera  di  cento 
sulle  coste  detta  Huineii.  (Ne) 

TORNAGUSTO,  Tor-n»-gu-«to.  J-Vm,  foo.p,  J r«««i  cAc  facriu  Urrnare 
il  gusto  0 In  vi.gliii  di  miingiarr.  Lai.  guir  irritamenlum.  CeceA. 
.v/nic.  a.  I.  |.a  parrà  dolce  a me,  ehc  bo  bl«ogno  Di  tornagu*U  e 
di  ristoro.  M Lib.  tur.  imifari.  Si  può  dar  loro  un  gentile  rimino 
per  tornagusto.  (Pr)  Bed.  nel  diz.  di  .4.  Fatta.  Caro  signor  Dtaclnto,  é 
meglio  lasciare  «laro  i Inrnagiisti  che  il  ritorno  della  febbre.  (N) 

« — {Vivanda  clic  ravviva  1*  appellilo  ) Satein.  Fra*.  Tose.  i.  lOO. 
Delle  cicale  ce.  erano  tanto  divoti  gli  iiotniDi  anlicamento . rhe 
le  mangiavano  per  lornagutlo. 

3 — * E fig.  Fag  Tomi.  Il  (ornafu«l«i  «aporiin,  il  dolce  flnocchielto 
della  cnnveriarionc  di  mia  nuora.  Str.  .Shmin  ii.  r.  P gli  par 
giusto  IH  torre  all.i  rivai  quel  tornagusto.  (Nìi 

4 — * F detto  di  donna.  .Moreh.  Comm.  Ella  è proprio  un  torna- 
gusto a mirarla.  V.) 

TURN.UO.  (Ar  Me*.)  Tor*nò-jo.  Add.  c imi.  Lo  «friso  cAr  Torniajo, 
Tomtoro,  Tornilorr.  I*  Bim.  Burt.  t.  ftS4.  K «opra  lutto  sia  fatto 
fif  fiesteltiO  al  tomaju  Di  l«  gnaae  tagliato  a buona  lima.  Che  non 
«'intarli,  ec.  (B) 

TORNALETTU.  -(Ar.  Me«.)  Tor-na-lèl-to.  )J»«.  eom.)  Farle  drt  corfi- 
nagglo,  con  che  da  piede  si  fiucia  e adorna  il  letto,  r Z^racciof. 
5!cAern.  it.  «a.  Vede  che  il  tornaletto  alquanto  sporta,  Alzalo, 
e trova  un  piè,  tira  il  pie  foort.  F.  lira  fuor  di  sotto  il  letto 
Amore.  (B) 

TORN.AMENI^,  Tor-fta-mén-to.  Il  tornare  Lai.  rcdilui.  Or. 

svaaeai'ìr.  Liò.  .difrof.  Vuol  dire  tornamento,  perchè  quando 
queatà  mansione  «agile  scilo  li  raggi  del  «ole,  la  mallloa  ritornasi 
Il  «ole. 

TORNANTE,  ToT-nàn-U  |Atf*f  <f<  Tornare.]  Che  torna.  i.ar.  redlena. 
Or.  «rav(^;^e_utv6;4  .Hmef.  M.  Adunque  il  non  lornanle  tempo 
adoperalo,  acciocché  poi  non  ti  penta  d'  averlo  tatdalo  andare 
n.'iofo,  « A'ùimm  «.  taa.  O bcitcua.  tu  se' com  fugace,  non  al- 
trimenti clic  l'ondr  non  mal  lornantl  alle  loro  fonti.  (B) 

TORNARE.  Tor-nà-re  .V.  (oaa.  r paté,  che  si  eotlruieee  oncAe  col  «e- 
condo^  terzo  u «cito  ceio^  o eolie  prepoeizioni  Di,  A,  Da.(  7ncam- 
tHìnarii  e prender  la  CM  certa  U luogo  onde  altri  prima  «'  era 
partito;  {ollrtwicnfi  Ritornare.  Far  ritorno,  Rigire,  Rincamminar- 
ti, Ricondursi  ec.  Pktti  Tornare  speaao,  tncontancntc,  dopo  molti 
giorni,  appena  partilo,  in  fretta,  ec.]  Lat.  redire.  Gr.  inavrpx**' 
Ìa<.  (Da  tornare  che  1 Latini  de'bassi  tempi  disaero  per  redire  ^ 
e che  vien  da  tornare  in  senso  di  lavorare  al  torno.  Poiché  tor- 
nando, percorriamo  di  noovo  il  «enUcro  percorso,  come  11  torno 
dopo  aver  terminato  II  giro,  Il  fa  di  nuovo.)  Foce.  noe.  «a.  ar. 
Ohidera  di  tornarsi  al  padre.  E noe.  io.  tU.  Ed  egli  sconowiuto, 
tornando  di  Scozia,  tor  truova  in  buono  stato.  £ nov.  aa.  r.  Eaao 
non  ardiva  a tornare  addietro.  E niim.  a.  A tal  ora  tornando  ad- 
dietro, che  egli  «1  credeva  iananil  andare.  E noe,  aa.  la.  Torna 
qua  che  Dio  ti  dea  la  mala  notte.  Pont.  Far.  t.  4.  Tomaie  a ri- 
veder li  vostri  liti.  Frtr.  con.  *04.  Torna  tu  tn  U,  rh'lo  d' esser 
MI  m'  appago.  Bui.  fitrg.  a.  t.  Tornarono  addietro  per  vedere  m 
la  vedesMoe.  Carato.  Alt.  Ap(y$L  iis.  AeeomiatandosI  da  loro, 
promlae  di  tornare  da  toro.  FU.  SS.  Fad.  i.  ta.  Molli  Tafani  ne 
tornarono  a revcrcnila  della  vera  fede.  E to.  8e  lornasaero  a 
Crbto  fgF  idotatri)  speaao  li  viaJlerebbc.  (V) 

* — RiMontrarat,  verlAenrti.  Star.  Sari.  ti.  oame  toUi  I pr^ 
toU  profeiitzaiu)  tutU  la  veonta  del  ngtiaoto  d'iddio,  {e  come 
tnitc  le  profeato  tornaroiM  vem  II  noatro  fl^or  Ofeaà  Maio, 
e flMn*^l  diweie  la  terra  , ce.  (Lat  conomeninf  in  C4iri^ 
ahi*.) 
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s — Gir&re,  Slorcem.  Inf.  t».  <•.  lllrabihneole  upp«r%e 

ser  tracollo  Ciafrcun  dal  tneDl»  al  priadpio  drl  ca»*o:  itic  dalle 
reoi  era  tornato  il  volto,  Ed  Indietro  %cnir  fli  conrcnia.  (V) 

4 ->•  Kidurfti.  t'ior.  f-’il.  A.  M.  Eutic  le  persone  iurooo  falle  di 
terra  ; e io  terra  (orocraono. 

• — lUpiftiare  o Riru|»erare  Iv  coìe  già  tralasciale  o perdute.  LaL 
redire,  riprtcrr.  Gr.  àvxàa;«jSzì><(s.  Pttr.  <on.  at.  E se,  tornando 
air amorosa  vita,  per  f^^rvl  al  Uri  desio  volger  le  spalle.  Trovasti 
per  la  via  ruftaoti  e poggi,  ec.  Bocr.  stotr.  •.  s.  Ma  tornando  a eli 
che  comincialo  avea  ec,  dico:  ec.  t^it.  SS.  Pad.  t.  ai.  Ma  lornia- 
mo  aochc  a narrare  delle  insidie  della  demonia 
« — Essere  di  nuovo  ciò  che  si  fu  Innanzi.  Boef.  iiov.  so.  i«.  Rav- 
vediti oggimai,  c torna  uomo,  come  tu  c.sser  wilevi.  £ rane.  a. 
Ancor  porlo  fidanza  Di  tornar  bella,  >]ual  fu  mia  usanaa.  Ctrc. 
iìtll.  tf.  no.  [-Non  hai  saputo  rimediare  a uno  de' principali  di- 
felli  che  arrechi  seco  I'cshtc  donna,  eh?  Or.  E quale  è questo? 
f/f.j  l.a  voglia  di  ricalare,  ette  può  in  le  tanin,  che  tu  non  de- 
sideri di  tornar  donna  (ma  soiaaicntc  di  riavere  il  favellane,  er.} 
V — Risultare,  Ridondare.  ( ONde  Tornare  a gloria  o in  gloria , a 
noja  0 in  noja  ec.,  cd  ohc/ic-  crnris  prtp.\  Aocc.  noe.  sa.  3.  Ugni 
vizio  può  lo  grandissima  nuja  tornar  colui  che  l'usa.  Ca^ie. 
Fruii.  Uug.  Poguaoio  ch'egli  di  ciò  non  abbisogni;  pure  gli  torna 
a grande  onore, che  noi  ric«no<«endoec.Z>tttam.  i.  io.  it{t«svo  nvtien 
ch'uomo  i turbato  Di  cosa,  e piangr  perché  gli  ccoiitraria,  E poi 
gli  torna  in  grandezza  c sialo.  - {L‘ Ediz.  di  t'tnez.  tato  Ugpr  ; 
Ma  vedi,  spesso  awlcn  ch'uomo  c turbalo  Ita  cova,  c piange  per- 
chè gli  è contrara,  Che  poi  gli  lornain  grandezza  o lo  buon  stato. 
Stmilinentc  a costui  parve  amara  La  sua  presura,  ec.)  C'oeo/c. 
Mfd.  Cuor.  tsB.  9a  bene,  che  il  cadimento  e vizio  del  prelato 
torna  In  scandalo  e pericolo  di  tulli  gti  altri.  Ed  Etpoi  Simb,  «. 
to.  Questo  colale  modo  di  c<^no«i*er«‘  e di  confessare  a Dio  torna 
più  onore;  come  onor  si  reputa  il  Signore,  quando  gli  è creilulo. 
E Fruì.  l.ing.  i«».  A me  non  torna  danno  niuiio  vostro  pali- 
menlo,  nc  prò  nè  utile  II  vostro  stallo  Baec.  g.  3,  ti.  «.  Quello 
che,  tacendo,  nluna  vergogna  gli  poteva  tornare,  pariaiutob'av reb- 
be  vituperio  recato.  (V)  Guidotl.  Bell.  8s.  be  della  mari»*  di  co- 
iai (orna  grande  ttUULì  ii  costui,  e questo  è uomo  reo  e men- 
dico e avaro,  a neitno  altro,  ehe  a cinlui,  poteva  questo  niiridio 
torn.ire  a utilihV  (M) 

• ~~  Riuscire,  IMveuire.  £hicc.  noe.  ai.  t.  Cominciò  a dubitare,  ooo 
quel  suo  guardar  così  Avo  movesse  la  sua  ruvUciià  ad  alcuna  cosa  j 
che  vergogna  le  potesse  tornare.  Cur.  lett.  t.  ito.  TofD.«ndoIe  co> 
modo  a valersi  delle  vettovaglie  che  vi  sono. 

• — * Ricadere.  Fav.  Eòop.  io.  La  pena  dei  Iradtmeuto  tornò  in 
•foi  traditore.  (V) 

*0  — * Ripiegarsi,  Rllirarv»,  Rwlrignmi , Rienlrarc.  Frane.  ^occA. 
(Can;.  contro  afte  mnn'c  foggi*.)  E atrcltì  la  UI  nalcra  Vanno 
Bel  corpo  lù  che  '(  ventre  torna  bel  grosso  petto,  ove  ciascun 
a*  adorna.  (P) 

It  fi  mutarsi  che  fa  una  cova  In  un'  alira.  Fr.  Giord.  ao«. 
Quando  voi  vedete  una  colale  nuvoletta  in  aria,  e a maoo  a 
mano  non  >'  è,  si  è,  che  td  disfa,  e torna  in  aria,  ce.,  DUfece>i 
Il  Signore  a questi)  m<Mli>,  che  il  suo  corpo  tornasse  in  aire?  f'U. 
SS.  Pad.  t.  X4.  Renlirele  una  grande  sicurtade  e consolazione,  e 
la  paura  loriterà  in  allcgrczia.  (V) 

It  Riflellcrsi.  Amt.  Par.  t.  a».  Cosi  come  color  torna  per  vetro, 
Lo  quni  direte»  a sé  piomtto  ruieonde. 

IS  — Diventare,  E»s«re  eonverlHo.  FU.  SS.  Pad.  i.  *i.  Conside- 
rando r eseoiplo  della  moglie  di  Lotto,  che  tornò  in  istalua  di 
aale,  |>erocché  ec.  £ 1.  asa.  Inlantoclié  pareva  che  facesse  tornare 
te  do:-ne  in  cavalle  o In  altre  bestie,  e altri  'omiglianti  presi. {if. 
Far.  Esap.  tua.  bono  avviliti  e srhifrniti  da  ciascutiu  ( /miWu  de' 
merm/anf»  piò  riccAI  e poi  fallili)',  c le  loro  pompti^e  twtlcghc 
tornano B orciuoli  e aolfamfli,  nastri,  barlette,  c tali  eo«  viHv 
alme  e di  poca  spesa.  {V) 

Il  — Restare,  Rlnunerc,  Essere.  Lai.  esse,  se  babere.  (>af.  5i»f.  tot 
Con  questa  simile  indagine  trovo  dall' osservazioni  del  Camerario 
e del  Miinoiio,  la  siclla  tornar  situata  in  una  simil  lontanaiua. 

I*  * Finire,  Divenire,  Cadere.  Star.  Bari.  ta.  E tornarono  in 
tale  errore,  che  non  si  trova  chi  inietvdcvsc  in  Dio,  oc  chi  lui 
adorasse.  (V) 

• • “ Albergare  o Dimorar  alt*  albergo,  (lo  ar.  terjim  consistere  et 

commorari  aliqiio  loco,  e durati  domus,  manslonev.  In  celi.  gali, 
fulucdi  abitazione,  casa.  In  ebr.  dur  abitare.  In  iter»,  deri  locus 
decuhiloriua , locus  amornuv,  liabtialio.)  Bocc.  g.  i.  n.  t.  Avendo 
(AcrpnmiNo)  «eco  portale  Ire  belle  c ricche  robe  ce. , volendo 
Il  suo  oste  esser  pagato,  primieramente  gli  diede  r una;  ed  ap- 
presso, «opraslando  ancora  mollo  più,  convenne,  se  più  volle  col 
suo  oste  lornare,  gli  desse  la  seconda.  Cavate.  Alt.  Apctl.  cr. 
Manda  dunque  in  JoepjHi,  « fa  venire  Simone  ee. , lo  quale  torna 
In  casadi  Simonecojajo.  (^/f  taf.  ho.' ho«pitalur)(V) 0.  t.  **.  s. 
la  sol  vespro  Ja  mando  all' atltargu , dove  Andreuccio  tornava. 
fVawf.  AzccA.  sor.  ita.  l'sccndn  la  nullina  dell’ Hlbergo  de' Moc- 
ci, ove  tornava,  andava  lo  Orlo  8.  Michele.  CcccA.  Dirsim.  t.  i. 
M'  appartai  da  lui  tornaodomi  in  questa  rasa  col  mio  .Vlessandro. 
(^.  2.)  Sig.  Fiagg  Moni.  Sin.  ét.  Giugnemmo  io  quello  luogo 
aiputaio,  dove  tornano  tutti  i nostri  pari.  (N) 

•z  — • Volgersi,  Ricadere.  TU.  tiv.  I.  i.  c.  io.  Lì  Romatii  cooiio- 
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ciarori  gaerra  vera*  Il  Aranci  e sconfisserli , e tornò  latta  la 
guerra  sopra  quelli  di  Pomezia.  (N) 

It  — * Volgersi,  Accoslarsi  (n  n.  pati,  fu  dello  di  persane  osimitt. 
TU.  Li»,  l.  t.  c.  IO.  In  quello  anno  si  ribellarouo  due  terre  de' 
Laliri,  Pomezia  e Con-  eontra  li  Romani,  e tornaronsi  verso  quelli 
di  Arunca.  (>) 

la  — Parfondoti  d<  Beni,  Riraderu,  e diVen  di  quWfi  rAe  dopo  la 
tKorle  di  ehi  ft'arcn  /'  utile  dominio  ricadouu  ul  padrunr  dirette, 
di  feudo  che  scade  net  suo  signore  e simiii.  Ar.  Fur.  a.  la.  La 
Duchea  d'Albania  , ch'ai  Re  lornava  Da  poi  cl)c  Pulinc^o  ebbe 
la  morte,  In  miglior  tempo  discader  non  puole  . Polche  la  dona 
all.i  sua  figlia  in  dote.  (M) 

to  — Parlandosi  di  Conti,  tate  Xon  essersi  eiTore  net  calcolo.  Lui. 
ratioDem  convenire.  » lior^A.  era.  Afferma  aver  veduto  negli 
Atti  pubblici  di  Roma  I'  anno  di  C Pomprjo  Galla  e di  Q.  Vvrra- 
nio,  cioè  ab  L.  C.  DCCCt.,  segnato  colla  Olimpiade  IXVII. , che 
lorna  appunto  ronlorme  al  conto  nostro.  (V) 

41  ^ l*artanilusi  di  Misure  (e  di  Pesi,)  5lar  Lene,  Riscontrare. 

t — £d  ajzcAe  Riuscire.  Frane.  >VocrA.  nov.  »i.  Quando  meltqa 
il  panno  sulla  eanna,lasciava  mezzo  braccio  della  canna  a drieiò, 
c quando  più  : si  che  ogni  quattro  brat-eia  toruavano  al  buoa 
uomo  forse  tre  e mezzo.  E appreuo:  Rimisuralo  (/i  punno),  e bob 
lo  truovn  più,  ce.  : mi  «iirà  stato  furala.  E va  ai  ritagliatore , « 
Va  di  qua  e va  di  lé  ; 1'  uno  gli  dieea:  questi  panni  liorentinl 
I non  tornano  nulla  alt'arqua;  ec.  £ iipprrzso.'  La  cappv  di  cielo 

i (di  color  di  ciclo)  tornò,  che  non  arebbe  coperto  un  del  d’  ob 

piccio(  forno  (/ziNfo  cru  cafafa.)  £ nor.  io»  Dice  a Ruzzolo, die  U 
I farina  gti  tornava  quando  meno  II  quarlo,c  quando  il  terzo;  rbeciò 
gli  non  Pulea  >oOerire.se  bob  lo  nstoras-c.  £ lippressó:  Addivenn* 
come  del  buon  rotto,  che  ■ mezzo  torna.  £ uftpresso:  Chiama  Ja 
fanlc,  c dico:  abhuraUa,  e mi'«ura  coiu'  ella  (fu  farina)  è tornata, 
l.a  foBte  ec.  Iruova  le  sei  stoja  di  grano  esser  tornale  quattro  di 
farina.  £ noe.  lor  K'  mi  pare  che  *e  la  rota  (dc//u  buona  for- 
tuna) si  (volevve  conilccare  (con  cAiodi'),  ta  libbra  dei  ferro  tome- 
rebbe  alla  valuta  dell  uro.  (>) 

tt  — /Air/iindiMi  di'  Pianle  o Rigcrmoglure,  Ripullulare.  Ar. 

Fur,  0.  43.  F.ìtlo  il  {tensier,  DaJiuda  ma.  mi  dice  (Che  covi  soo 
iMiiuuIa),  saper  dei  Che,  come  »uoi  tornar  dulia  radice  .Vrbor  che 
tronco  è quatiro  volte  e sci,  Co-ì  re.  (M) 
t»  — • Ditesi  Tornare  auo/Mfomenb*  per  Tomaie  a sé  o in  sé  nel 
primo  sign.  FU.  S.  .1/.  .1/odd.  ea.  E quando  luesscr  Gesù  tvrnò, 
spezzò  il  (lane.  (Cioè  dopo  d'aver  parìaln  im  ispirito  al  P>utrr.){y) 
44  M Dicesi  Tornare  o Tornare!  a «lare  o jimifi^  e usgtiono  venire 
ad  oAiterc,  o Andare  a starr  u nd  abitare.  Boee.  nur.  la.  il  U 
quale  per  auior  di  mia  siadre  e di  me  tornò  a stare  in  ratcrmo. 
•Vnlrin.  w<‘S'crl.  i.  i.  to.  Svogliono  I nostri  eiser  molleggiati  comu- 
nemente dei  dir  persona  per  osiunu,  tornare  |m*t  venire  a stare, 
o andare  a stare  ee.,  e nondimeno  tulli  si  I«moao  nelle  Giornale 
senza  sospetlo  di  scorrezione.  F.  appi'csso!  Coai  si  dire  oggi:  egli 
è tomaio  in  eia  Maggio:  e'  si  torna  eoi  fratello,  v Sull.  Giug.  to. 
Jerapsale  andò  in  una  terra  vv.  nella  quale  intervenne  che  si 
tornava  in  una  casa,  la  quale  era  ec.  (//  ht.  ha:  eju»  utebalur 
domo  et.)  (V) 

»J  — “ Dicesi  TorDare  nsiof»ifaiHeR/r  per  Torstare  a caro,  ètidurzi 
all'  abitazione.  Fir.  At.  s Tornando  jersera  un  poco  tardetto  da 
cenare.  (G.  V.) 

ttì  — • Fu  dello  Tornare  asérdutatnenle  per  Tornare  a dire.  Frane. 
Barò.  tot.  u.  Torno,  Ch'ancori  dei  pensar,  che  l rei  ec.  (#'.  la 
Tat.  Barò.)  (V) 

tT  — Dfceti  Tornare  a bomba,  (cioè  A proposito.]  F.  Bomba,  ^ 4. 

>•  Fir.  As.  Wu  lurniamo  oggìmal  a bomba.  (G.  V.) 

Is  — A saTTTCA,  * io  Biodo  Aussi)  — 7’ornarf  o dovere,  o su  quel 
che  importa.  F,  Rotlefa,  § IO.  fO)  , 

t!»  — A ito.v.v  VITA  • ss  £fNendor»i,  Direnir  ciò  che  si  era  prima. 
f*.  >»la.  (0) 

so  — (a  cvsa,  w f.AiA  r-s  Aientrarci,  flih'rnrvwi.j^  F.  Casa,  § la. 
t — • Fig.  Torn.-»re  al  proponilo.  Caso,  ts  sì.  t.  (V) 
a — • Far  rivivere.  t\  Casa,  S *• 

4 — * £ Tornare  a casa  Con  le  nun  vote,  thk  òVuro  acere 
oftenutó  /■  iutcnio.  (O) 

SI  — AtioiiTao  o mott-tst*.  * F.  % t.  e F.  lodielro,  % I.  (R) 
sa  — [adbizts»  oj  isBiiTto  Aunv  cosa,  fig.  = .Vo«  avere  effetto- Lat. 
irriium  fieri,  fir.  àaa^v#  F»/oc.  i.  i»4  Questo  mi  mosse 

9 far  quel  che  oramai  non  può  tornare  addietro. 

t — £ pnr/a»do4i  di  Bolle  o siéiiiU  malori  cale  Aon  venire  tn- 
nanzi,  Non  far  capo. 

ss  — «ooosso  AO  Alato  • jsi.  laeagtierne  mote.  Car.  Leti  ined.  s. 
Ila.  Vi  ricordo  che  gli  anni  di  noi  altri  richieggono  un' altra 
sorta  di  vivere,  e che  gli  disordini  ti  tornano  addosso,  e quel 
eh'  é peggio  ci  sono  di  prrgiudicio  non  solo  al  corpo,  ma  anco 
all' onore,  percJiè  in  quesla  età  ri  .vl  danno  più  a incmiilnenza 
che  a Irascuragglne.  (Pe) 

34  — *cti  OABtJU , * parlandoti  di  Memoriali,  dieeti  quando  non 
Aound  offeuwte  la  grazia  del  AbcroMi.  F.  Ordine,  § it.  (R) 
ss  — A ctA.vo'  4>oeo  =s  Tornar  mollo  conto,  Bitullare  in  grande 
PON/aggio,  Cbr.  £ii  lib.  t.  r,  It.  E glj  a*  impone  Che  soreorso  gU 
chiegga,  e che  gii  espongo  Quanto  ciò  dell'  Italia  e del  suo  «lato 
Torni  a grand'  uopo-  (M) 
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M ^ 4t  covTkAAio  * -=»  /Utultant  la  fo«a  net  temo  oppotto.  V.  Al 
MinlrarH}.  S 

sv  — AL  rroBt  * •=  Hatxe^ni , Tornare  al  trnno,  ee.  T.  Cuore, 

S (") 

18  — AL  oo^ciB  7£:  Rat9fder»i.  FU.  5.  Gh.  Gnalb.  Alta  perflnr  tor- 
nalo al  dovere,  molle  volte  benedice  il  Itflluolo.  (V) 

89  — iUA  ««Dai  AMKA  * =s  In  ferra.  Morire,  f'.  Madre,  $ i.  i.  (0) 
«9  4UA  aKaOKiA.  |a  «laotiA],  nttLv  MUtf,  (a  uiTrt,  aul  irrra]  = 

yileordarii  . Sots-enire-  Baec.  noe.  8i.  a.  cr  ioeotninriÀ  a lernare 
a mente  chi  costui  era  vlalo , e te  cove  che  fctà  aveva  udite  dire 
che  di  notte  erano  intervenute.  K nor.  99.  ti.  Per  lo  tinaie  alto 
al  Aaljdino  tornò  alla  mente  mesaer  Torello.  » Porgh.  Jtwe.  sia 
Qaefifì  dice  T.  Livio  In  piu  d' un  luofo;  ma,  quanto  ora  mi 
torna  a memoria,  più  largamente,  che  altrove,  nei  quinto  libro.  (V) 
9 ~ A'  Tornare  alla  mente,  nnlkamente  fu  detto  anche  per 
BUortiare  in  $i , Ameertt  tfo  uno  iMorriiMeHlo.  Tetoretl.  Brun. 
Lai,  ».  I.  da  tornando  alta  mente,  Mi  voN  v twvti  mente  Intorno 
alla  montagna,  (i) 

41  — ALLA  «l••fAlco»»lv  M tMo  * — l'tiTHore  nella  nm  grazia.  F. 
mvcTlcordio.  S 7.  ÌA) 

«t  — 'AUA  «KibivA  • = Far  ritorno,  Pkomparite , e diceti  prò* 
prtumcNte  di  matallia.  f!e%t.  nel  Pi:,  di  .4.  I*atla.  Ma  perché  questo 
male  dell'  occhio  vuole  «peave  volle  tonare  alla  recidiva , perciò 
continuerà  il  «Ignor  A.  A.  il  medicamento.  (A) 

4B  — AHI  avoi^ivi  = Atcfucerti  di  nuora  a mnl  fare.  Lai  redire 
ad  vomilum  Gr.  M*r  rureìu  rfrovaaity,  eà>ty  fipopry«v  <i(  nveov 
fwei»,  £*cAt'«. 

4«  — AU'OfW  * — Rendei  fa  eita.  AliNaciAire.  Dani.  Par.  i«.  Che 
r nna  «tallo  inferno,  ii'  non  vi  riede  Giammai  a buon  voler,  tornò 
ali'  o«va.  ^Ar) 

40  >—  AL  «rnrM«o  * ~ /utporfttre  la  tletnn  com.  Soh  etur  diVerao. 
BarUit  ftrtoQr.  8.  7.  L'una  è Tu  *ei,  dùtno;  l'altra  Tu  ««',  u/xk 
«fro^dlo,  ebe  torna  al  medciimo,  perocché  vale  allreltanlo.  (P) 

40  — 4L  NiMTE , =.-  parlando  di  pcrcone  a hnpoeeriit , Diventar 
wtfmòlic.  Barb.  Bcg'j.  %a.  Ch‘a  figliuole  di  Karonl,  i cui  padri 
tornali  vone  ai  niente.  (B) 

47  ~ 4L  rtvmLivo  • =s  Bipiffliare  i tuoi  cenci.  Tornare  alla  prh 
mitra  potati  y.  Peniolinri,  § 4.  (0) 

40  — AL  etoroHTO.  V raoroviTO  ns  Cadere  i/l  eccoNcio.  F.  .\.l  propo* 
Allo  Bnrg.  Orio  Fir  •.  Mn  comunque  la  cova  »i  creda  o pigli, 
tornerà  a quelle  no«lro  propocHo  il  mc<kvimo,è  la  cova  di  queiie 
fiorie  9l  troverà  por  tale.  (V)  (A) 

49  •—  AL  004  • “ Ridurti  alla  ragione,  7'ornorc  in  eerretto,  Ac- 
gitietarti.  (0) 

M -»  AL  voTTiu  • TT?  Bidurti  ttello  italo  miacro  di  prima.  F.  Sot- 
tile rm.  § 8.  (A) 

8t  A ■.•Ad  Fenire  dn  inoho.  ' 

88  A wim.  ALLA  wnrrr,  xsu.a  wivtl  * s Ricordort.  F.  § 40.  e 
F’.  Mente.  5 3».  (>) 

\ — E Tornare  a mente  cale  oncAc  Tornare  a coscien».  F. 
■IPeale,  $ as.  9.  (A) 

88'v^  AMICI  * s A'irtMgere  uuoca  amicizia,  AÌHNir»i  in  amicirio. 

Fir.  Trin.  t.  4.  Aol  lorneretao  maggiori  amici  che  mai.  fG.  V.^ 
84  ( 4 ntvrr,  al  aifim  ca  yrnnieA<ittr«t,  Annullarti:  ed  oncAe 

IMtire,  eVvaorr.]  Aa/ein.  Dite,  i S9S.  Se  un  cuore  di  vera  fer- 
teaa  guernllo  le  re«iAte,  la  tua  flereua  (alIlHce , « torna  a crlen* 
te.  Cacate.  Med,  cuor.  S9.  Per  la  concordia  le  piccole  ro*e  rre- 
acoDO,  e per  la  discordia  le  grandi  tornano  a niente.  (V)  Tit.Ue. 
l.  «.  e.  tc.  Fecero  un  fosso  Intorno  ai  campo:  il  quale  ec.  fu 
diiaaialo  Fo«»o  Civitio:  in  fino  che  per  vecchiezza  il  nome  insieme 
con  lo  fo«M>  tornò  a nicnie.  (A) 

8 — • lanpovcrire.  F.  § 4$.  (A) 

88  — A rAci  cov  AUAmo  = Rappaeijkarii.  F.  Pace , S 88-  OBVsdc. 
Meé.  cuor.  99.  Per  la  pulcnza  »l  ripacifica  il  Principe;  e 
però  chi  vuote  tornar  a pace  eon  Dio,  a qaesta  ricorra.  EFntU. 
ting.  199.  Confessando  il  peccato*,  torniamo  a pace  ed  a grazia 
con  Dio.  (V) 

S9'~  A mirtvzA  = Pentirti,  F.  Penilonza, S I4.  Cnvo/c.  .Vcd.  cuor. 
179.  E cofì  per  contrario  addiviene  che  molti  che  mal  morrete 
bono  giovani,  poi  tornano  a penilcnza,  e muojono  bene.  Peeor.g. 
19.  n.  I.  A simil  pene  era  dannala  l'anima  dei  marcbeac Vgo ec. 
ae  non  tornava  a penitenza.  (V) 

87'—  A 99*0  * a Etuer  di  gitulo  peto.  F.  V peao,  § 4.  (A) 

88  — A 90V88TA'  * =a  .ffùlurrc  poeero,  /mpo«?erfr«,  TU.  Liv.  I,  t. 
c.  ».  Pregironlo  umilmente  ec.  ch'egli  non  sotkrlmc  che  etii 
fuwono  cosi  LbeDdegflali  e tornati  a povertaile.  (A) 

88  — A Là  0 « >i  A iimife  :=  Alcuprrorc  il  dlteorto,  lo  ’nteitettoi 
■ Ricuperare  t iciui  •morrifl,*  /Hnoenirti.  Lai.  ad  se  redire.  Gr. 
evofpsyti'y.  Paté.  88.  Santo  Antonio  tornando  in  si,  lutto  eoo- 
farlato,  oognobbe  la  pretensa  d'iddio  in  qnalla  luce.  Petr.  eanx. 
89,  a.  Poiebi  a me  torno,  trovo  li  pollo  molle  della  pietale.  Legg. 
*Jtc.  CVAfLi*.  B.  CrJale  «i  partì  da  noi,  e andie  in  deio,  accioe- 
ehi  lorniamo  a noi,  tornando  al  cuor  noalro,  e troviamo  lui.  .dntef. 
da.  Onde  alla  voce  di  qualta  in  ai  tornalo,  $f  riaeoese,  non  altri- 
menti che  Achille  faeeaee;  fv^llandoai,  trasportato  ne*  nuovi  re- 
' gni  dclin  sna  madre. 

a — f Tornare  a lè  ó in  ai  =t  Rnveedenf.  Fit.  SS.  Pad.  t. 
t 79k  Ripensando  quaale  ortolano  eon  moltn  nmnrltodlne  qaeslo  fallo, 


tornò  a ti  medesimo.  E 99.  Le  quali  cote  udendo  c considerando 
quel  monaco,  tornò  a sé,  e fu  molto  compunto.  E 194.  T«>rQaode 
In  sé,  preoc  a lare  peDìleniia.  (V) 
so  — A * s Ridurti  al  luogo  o all'  rtter  di  prima}  e pi- 
gliVul  in  buona  porle.  F.  Seguo,  § li.  (O) 

91  — a'hw  TtaviAt  r=  .CcroNclarzi,  Aidursi  al  dovere.  Ambr.  Furi. 

9,  ta.  lnten«tcnd<Hi  i suoi  buon  p«»rlamcnli,  ogni  cosa  tornerà  a* 
suoi  Imnitii.  (V) 

91  — A sTAar.  F.  § M. 

98  — A i-^A  IOSA.  * cioè  a /urlo,  (raliarta.  Rat.  Sat.  S9.  Augusto 
anch'egli  si  compiacque  assai  E del  canto  e del  suon,  ma  dagli 
amici  Rlprcsu  un  di,  non  vi  tornò  più  mai.  (G.  V.) 

CI  — AVAVTi  = Pentare,  Riflettere.  F.  Avanti,  § it.  (M) 

88  — - srvT,  che  nucAc  *ì  dice  Tornare  usiolulomcnlc  — Etttrt  di 
piacere,  0 di  comodo,  0 d'  utile.  (/'.  Quadrare.)  Lat.  conferre,  eon- 
ducerr.  Stn.  Ben.  Farrh.  4.  84.  r.oioro  I quali  sono  grati,  per- 
chè torna  loro  t/enc  c<>fì,  ivvn  son  grati  <c  non  quando  e quando 
torna  ben  loro.  E 4.  se.  Ma  (ornava  ben  in  utilità  comune, 
che  H mare  fos»«  aperto,  c fi  potesse  praticare  da  ognuno.  Fir. 
Piai.  Bell.  doMH.  397.  Soncl  molle  altre  misure,  t«  quali  cc.  noi 
le  loACfrccnn  a' dipintori,  I quali  con  una  pennellata  più  e una' 
me.«>  lo  possono  al.  ingarr  ed  nccorlarc,  come  torna  lor  bene. 
Tire.  Geli.  *.  S89.  Ma  c'  «i  vede  anche  poi,  quando  e'  «I  torna 
bene,  trarei  dc'calcl. 

f — E Tornar  bene  ti  dke  anche  di  é'crlimr/ifo  che  sIm  oc- 
concrumcnlc  in  dotto. 

•o  fot  DITO  m-Lii  f»c«.8i.  * Iklio  fig.  F.  Dito.  5 (^) 

97  — cos  CL1  ercHt  A «viL  rn>.A  * — * Rivolgerti  «1  tei  di  bel  «lumo  , 
/ItqHordarlii.  Pani.  Par,  a».  Perché  tornar  gli  orchi  a Bcalrice 
Nulla  vedere  e«l  amor  mi  co«lrlnAe.  (Br) 

98  — «OS  u TStiMf  nL  SACCO  * :sz  /'oTrtarr  «Li  alcuno  impresa 
«cfUii  profllto  Andartene  senza  eh' ella  fio  riuseita,  V.  *lacco, 

§ 10  (0) 

49  — COSTO  [n.  covro]  =3  Batter  Hliie.  comodo,  0 iimili.  \F.  Conto 
rm.  5 58.]  Lat.  ìnlcre»*c , expedire.  Gr.  ovf/fi/m»,  Avocrsàriv. 
•Sega.  Mann.  Ftbb.  t«  1.  Qual  dubbio  adunque,  che  per  nessun 
altro  acquisto  ec.  Il  può  tornar  conio  un  minimo  pregiudizio  spi- 
rilualof  ec.  E nr/m.  t (:on<i«Wra,  che  se  non  (orna  conto  recare 
all'anima  tua  un  minirtlo  pregiudizio,  ec.  (v) 

t — * E Tornare  II  conto  s=  f.’iser  migtiore,  Star  meglio.  Rot. 
Sul.  40.  Turna  li  conio,  o fratelli,  a sporbirsl:  fantan  sino  I ra- 
goui  a bocca  piena.  (O.  V.)  • 

* 8 — Tornare  il  conto  giusto  = Ifon  ettervi  errore  net  com- 
puto. Gaia.  Sitt-  ICS.  Sì,  iti,  e«HÌ  torna  II  conio  giusto.  (Rob) 

9«  — D4  9481  citfcrar\>«A  sr.  Ricondurti  al  luogo  di  prima  dopo  il 
difimpegno  de' proprii  ujfari.  Fir.  Atin.  n».  Altri  psetanl  lo 
vide  0 jersern,  lornand  ) da  ctliarvi^  andare  qua  notando  questo 
fiume  vicino.  l'Comc  nel  Soce.  g.  $.  n.  t.  Psrea  che  venisse  «la 
servire  a nozze.)  (V) 

71  — IL  SASao  Ab  ALcrsA  <osA  * SS  Ri/ornore  ad  tua,  F Passo,  m. 

S «J.  (s) 

79  — m miir;  * lo  sfetto  che  Tornar  bene  net  primo  tign.  Cacate. 
Med.  cuor.  87.  ConcioMiacoAachò  molto  frullo  se  ne  possa  trarre 
fdall'euert  ingiuriato/,  gli  torna  più  in  l»et>e  che  in  male.  (V) 

78  — iV  CASO  * ss  Riuidre  alta  tietra  mitura  ; detto  di  terreno.  F. 
Capo,  S «1.  <N) 

74  ~ « CA70  AD  ALCA-ve  \F.  § *<-j  Toc.  Pov . Stor.  t.  175.  EMre  a 
rovinar  la  Corsica  la  temerità  di  Decimo  Pacarlo  procuratore, che 
per  odio  d'Olone  voleva  pure  eon  le  forte  «le'CorsI  dare  a VItel-  ' 
ilo  ajulo  in  tanta  macchina  di  guerra  j ridicolo,  quando  bene  §11 
f»*Ae  riuscilu,  ata  gli  lornò  in  capo. 

78  — tu  csavsuo  = ricuperar  Tmao  delta  ragione.  \ F.  Cervello, 

S 18.(  Lat.  resisplscere.  Gr.  a»av>ifMv. 

79  — la  cBiAVr,  * ciac  In  tuono,  t-flg.  .^propofilu  F.  Chiavr,^  I4.t.  (O) 
77  — isanETso;  ](o  ilezso  che  Tornare  addietro,  F $ 88.]  Bocc.  non. 

98  81.  Non  polendo  indietro  tornare,  converrà  per  forza  che  ileo 
conienti. 

79  — w rncA  * Fuppirr.  F.  Fuga,  §1,8.  T*iL  Lk.  I.  1.  c.  <9. 

Clio  li  sconfisse,  e lornaro  in  fuga.  (N) 

7»  ^ ,N  ctovE-sTt'  *rr=  .Aifijriot'njiira  èlcd.  DHir.  Quel  buon  vecchio 
colassQ  Tornerebbe  In  gioventù.  (Br) 

•0  — IH  lraiia  9‘ALa'so  o eoa  ttemo  cs=  Riconciliarti  con  tuo  lui, 
Riacguitlare  la  sua  òenrrolc/i;«  ed  amiclzio.  Cat.  Initr.  Card. 
Cor^.  9.  Può  parere  bevanda  troppo  amara  II  tornare  in  graalo 
col  nemico,  rtmetleDdo  ringiuria  ricevuta. 

8 — • Piceli  anche  Tornare  a grazia.  F.  5 99.  (?() 

8!  — m msKTi  • = èfiuscir  nono.  F.  Niente,  § 7,  i8.  (R) 

88  — IR  m.iLA  * = ffon  riuscire.  Feo.  Bete.  Poei.  f.  79.  {Edix.  Fir. 
1988.)  Ond'io  m'accesi  come  un  Serafino  Per  far  che  il  lor  pco> 
sier  tornasse  in  nulla.  (P) 

88  — ra  rifDi,  * /Ip.  — Rimettere  net  suo  primo  tiato  F.  Piede , 

S « (f*) 

t — * E Tornare  ne'suol  piedi , in  propri!  piedi  ss  Tornare 
a piede.  F.  Piede,  § I9,  a.  (N) 

94  — IR  s4.  F.  § 89. 

98  — w scLu,  * fig.  ss  Rimetterti  in  etoere.  F.  Scita,  S ••  '•  (*) 
•9  — in  acTieas  c=  i?tiof7«rfl  in  mdoer,  5od9re  aitai.  F.  Sudore,* 
« (V)  (H) 
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•T  — p»  »CUA  »MIIUK«  • /Ìipi9Uare  la  tptromza.  Tarmre  a 
rart,  fpcrar  dt  mMwo.  tìocc.  f'tama»  I.  a.  (0) 

••  — ,3.  >otT*  • 2=J  Tornare  aMieiro.  T.  In  voli*.  § «.  (O) 

••  ^ * ss  Taler  megUu  , o di  meglh.  Cr.  alla  v.  Vale> 

re.  (0) 

aa  — (di’«AMaiti  * =s  7'opMre  a frem&a.  T.  Cantbero,  $ Tir. 
Ài.  t.  a».  Tornalo  Diafane  pare  alla  fine  ne'  ^oghcri,  a*  aceorae 
della  tua  castroneria.  (.4lcwne  edi:.  Aonno  Ritornalo.)  (G.  V.) 

•I  ^ ■»■!«  acm;  * la  tleun  che  Tornare  a mente,  T.  Mente, 
$ aa.  (M) 

te  raa  cns  co>a  * rs  Tornare  a pigliarla.  (A) 

•a  ^ rao  * = Euere  utile.  T.  l'ro,  ^ io.  (A) 

•4  — toras  ALCV'O,  (ad  uca'O  o|  la  ctro  to  sucao  = Tenire  ad- 
dono  ad  oleuN'i  , P‘enire  tapra  di  coftit  il  danno  , incorgliene 
iuale.  Lai.  in  caput  \erlere.  fioct.  nov.  io.  i.  Quello  riMSorr  che 
la  attrai  ba  credulo  gillare,  sopra  sé  l'ha  senlllo  tornare. 

t — T Tornar  sopra  ad  alcuno  ss  7*i>pnare  ad  aitolirlo.  Car. 
Eli.  ».  044.  Riàurse,  c più  spedilo  e più  feroce  ecc.  Tornò  sopra 
a Darete,  e per  lo  campo  Tutto  a fona  di  colpi  orrendi  e spensi. 
Lo  mise  in  solla  (M) 

ts  — SOTTO  u ronsT*'  ai  tv)  ' r-  Tornar  eolio  il  governo  di  tfuet- 
lo.  T.  Potestà.  § 6.  (A) 

•a  >—  Txaao,  * parland<Mi  di  liguidi  v - C'onmiMarii  (ait/o  da  re* 
atarne  il  terzo.  T.  Xeno  add.  g 7.  (N) 

•t  — Jtt-  Ricondurre,  Rinseltcce-  /.of.  redueerr,  reporlare.  Gr.  ai*t* 
'/rtv.  Hocr.  noe.  ta.  Ut.  ogni  danno  ristora,  UtTnandogli  in  buono 
stalo,  E not.  ta  <a.  Tacilanente  il  tornarono  ncirasetlo.  E musi. 
aa.  Padre  mio,  le  soaire  oraiioniee.  m'hanno  delle  pene  del  Pur* 
gaterio  tratto,  e tornato  in  sita.  E nor.  loa.  fi'f.  Trosandola  pa- 
tienle,  più  cara  che  mai  in  ca-^  toroatata»!,  i sani  figliuoli  grandi 
le  mostra.  .4mcf.  aa.  Ricordati  che  couie  1 liumi  le  trascorrenti 
aeque  ne  portano  al  mare  con  continovo  cono,  oè  mai  in  sù  alte 
fonti  le  tornano,  cosi  Tore  1 giorni,  i giorni  gli  anni,  e gli  anni 
U giovane  età.  » .4r.  Fnr.  ss.  ss.  Il  dolce  sonno  mi  promiso 
pace;  Ma  l’amaro  veggiar  mi  terna  in  guerra.  E 4s.  re.  Poi,  fi- 
nite le  noaae,  ar»co  lomollo  (<f  pt\d»glione  dt  rorfanfino)  Miracu- 
losamenle  onde  Icvollo.  (Pe) 

ss  — Cangiare,  bollare.  ^Ir.  canz.  4».  st.  a Vergine  benedilla, 
Chc'l  pianto  d'Eva  in  allegrezza  torni.  4r.  Vur.  aa.  sa.  A si  strano 
apetlacelo  Gioconde  Rasserena  la  fronte  e gli  occhi  e' I viso,  E, 
quale  in  nome,  diventò  giocondo  D'aActto  ancora,  e tornò  il  pianto 
in  riso.  PiU.  S.  Gir.  a«i.  La  quale  (mogfie  di  Lolla)  sai  che  el 
tornò  in  «tatua  di  sale.  ^V) 

aa  — ' Malate  una  cosa  in  uo'altrH.  Tilt.  ò'S.  Pad.  i.  i.  La  Dece»* 
sita  tornò  in  volontà,  c incominciandosi  a dilettare  dello  stalo 
dell'eremo  ec. , ebbe  trovala  una  bolla  spelonca,  ec.  E i.  la.  Lo 
lungo  studio  delia  volontaria  serviiudine  la  consuetudine  avea 
tornata  tn  natura.  (V) 

100  — * Volgere,  TU.  LH\  I.  t.  c.  st.  Subitamente  (rwffo)  tornò 
(ulta  iua  iateotione  a religione  ed  a sacrificare.  (A) 

101  — * Piegare,  Slravolgnv.  TU.  Bari.  ta.  Gii  avvocali  non  ave- 
ranno  luogo  re.  né  grandi  noneie  che  spesso  lornano  il  diritto 
al  torlo.  (P) 

ioa  * Ridurre.  Guill.  Lati.  aa.  ai.  Sempre  a uso  di  vile  c ni- 
»er  uomo  far  d’uno  danno  dui;  c del  prò  e pregialo  lornam  runo 
a neuno.  (V) 

laa  — * Rculiluìre.  Àlam.  Coll.  Ub.  *.  v.  rao.  L'altra  (vile)  che  per 
se  slevsa  e prende  e torna  L'oowr  che  caggia  {Qui  pg.)  (Br) 

104  — Diceu  Tornare  alla  mamorla  alcuna  cosa  e caie  Fare  che 
altri  se  nr  ricordi.  Lof.  admonere , In  mcnoriam  revocare  . in 
meflauriam  redigrrc.  Gr.  ;<»xatuws!rxjt».  &kv.  nov.  la.  i.  f.e  pietre 
da  Landolfo  trovale  ce  m'hanno  alla  memoria  loraatu  una  novel- 
la E niim.  77.  ZI.  Ma  nella  mente  tornandosi  chi  egli  era  ec. , 
atetle  nel  suo  proponimonto  fermo.  E noe.  ae.  (■  Il  nome  della 
hiccoIOM,  amala  da  Calandrino,  m'ha  nella  memoria  tornala  una 
novella  d’un  altra  Aiccolosa.  J»rn.  Ben.  Farcii.  i.  ta.  Egli  é ab- 
bastanaa  e d'avanto  pianamente , e con  amichevoli  parete  tor- 
nargliele nella  mente 

Ioa  — * Piceli  Tornare  il  viso  ad  alcuna  cosa,  e mfe  Rivolgerti  o 
lei  di  M ntioco.  Riguardarla.  Dani.  Purg.  ta.  Poi  alla  bella  donna 
tornai  *1  viso.  (Br) 

io«  — Diceti  Tornare  indietro,  parlando  della  vite,  e vaU  Prcpag- 
ginarla,  toHereandola  Mia  per  ringioelnirla.  Crete,  a.  it.  a.  8« 
già  le  vile  non  ama  di  essere  rinnovcllata,  o ver  tornata  indie- 
tro, {>')  0^) 

a — E Tornarr  indietro  lo  addietro  alcuna  cosa,|  /4itNNf- 
tare.  Àmet.  aa.  Ma  perdocclié  quello  che  uno  Iddio  dispone,  l'al- 
tro nel  torno  addieiro,  come  io  posso,  ii  sofie ro  malcontenta. 

a — Ed  oncAc  Ribatlere,  Dinegare.  rrsr»d.  7.  itt.  El  non  sa- 
prebbe, posto  chcT  volesse,  Tornar  indieiro,  bella  donna  c care. 
Cosa  c^  la  tua  bocca  gli  ehledesM.  (B) 

107  — Pfersi  Tornar  passo  e vale  Dare  addietro.  Arretrarti  d'UH 
posso.  ..dr.  Fur.  ar.  aa.  Va  indietro  tu;  vavvt  pur  tu;  nc  passo 
Però  tornando,  gridan  tuttavia  (M> 

TORARRROBTO.  * (Ar.  Mea.)  Tor*nar-r»^lo.  Sm.  camp.  La  tleteo  che 
Girarroato.  F.  (D.  T.)  (K) 

TORNASOLE.  (Rei.)  Tor-na-só-le.  (.fm.  comp.  Quel  fiere  che  dlcetì 
oncAc]  Giraaotc.  (EUlroplo.  F.\  Lai.  heliotrepium,  (croton  tiaeto* 


rium  Lio.)  Qr.  eiier^sjrtsv.  Eep.  Dal.  ffoet.  A guisa  di  quei  tor- 
nasole che  sempre  le  sue  foglie  gira,  a guisa  detu  ruota  della 
aolarc  virtù. 

a (Ar.  Mes.I  Cosi  diemi  oncAc  «no  T'iàifura  o in  patta,  o incor- 
poralo in  oic«N«  pttieUe  di  tela,  che  terre  a lingrrr  tiorìi  Uquart 
per  itcoprir  l'acido  che  in  loro  ei  trova.  Quella  che  tiene  di  Co* 
stonli wi^fi  c falla  di  coetwiglia  e 4'aleuni  acidi:  guella  che 
viene  d’OfoHdu  o di  Zionc  è fatta  [cou  afc«ni  fùhrHij  ower  o co*) 
/rulli  d«Uo  pioMhi , delta  aiich’etta  Tornaeùte'o  (iiraeole.  [La 
prima  apode  dieeti  Tornasole  io  pani,  e l'allra  Tornasole  In  peaze. 
Il  Toroaenle  in  pani  il  prepara  edlà  polvere  di  alcune  tpeeie  di 
licheni  tlntorii,  ridotta  in  pofligfia  coli' urina , e mi»la  per  la 
mrià  dal  suo  peto  di  cenere;  poi  te  ti  aggiunge  del  carbonato  di 
calce  secco  in  poloere,  e ti  riduce  in  j«ro//efi-pip*di  ed  in  ret- 
tangoli che  ti  fitnmi  teccare  olPombra.  Questo  Tornatale  in  poni 
è uno  tpeeie  di  tanca  u bate  di  carbonato  di  eatecp  eoinòinalo  coi 
coiore  naturalmejUe  rotto,  ridotto  atturro  per  la  rro-iane  aiva- 
Iìho  della  pohaua  e éett'mmeufmiaea  detl'orine.  Il  Tornaeole  in 
pezze  formati  appunto  con  pezze  dì  Irla  o di  tela  Unte  in  azzurre 
x-iolello  col  sttcc*>  di  uno  pùMifa  che  chiamati  Croton  tinctorlum.) 
TORNATA,  Tor*nà*ta.  Il  tornare.  H riformtrr;  offrimenfi  Ri- 
torno. Zaf.  redilua,  reditlo.  Gr.  àvxM.utIc.  Bocc.  n»t^  a.  a.  Stalli 
pianamente  Infine  alla  mia  tornate.  È nov.  aa.  sa.  Ognnn  prepà 
che  di  questa  ana  toriula  con  alcun  nao  parlasse  /Vp.  Pecom. 
a7.  Noi  crediamo  che  ila  qui  la  fialta,  come  la  lornate,  l'andaU, 
U pasMta.  Ben.  Fareh.  aa.  Use  male  t' he  lo  (atto,  che  tu 
mi  disideri  una  tornata  assai  peggiore  rbe  l uKìla? 
a — * Piccai  Tornata  di  mem.  La  periodica  eroevazione  mettruaU 
delle  donne.  Red.  Lati.  Voglio  sparare  eba  alla  lornzU  di  qua- 
st'allro  mcA<  abbia  ad  esser  raggiustato  il  tulio.  (A) 
a — * Pscesi  od  oIcnjio  Essere  di  buona  tornata,  per  ìunlarto  a 
tornar  presto.  Fir.  At.  isa.  Va  che  tu  sii  di  buona  tornate.  (T) 

4 — Dlcetì  Tornala  di  casa  (o  dalla  casa,  e ruL)  Z'dòifacfonc^  [Za 
caca  da  nbil<irc.|  Fiagg.  Sin.  Dandoci  solamente  la  tornate  della, 
casa.  E olfrovr;  Santa  darci  ec.  se  non  la  tornate  di  caM.  Z'tr. 
Zhc.  a.  4.  Per  vedere  se  io  me  nc  polcvij  gu.vdagnàro  una  tor- 
nata di  casa. 

s — Adunanu  d'accademie,  di  magistrati,  di  compare  e atmili 
Toc.  Par.  uhn.  t.  M.  La  seguente  tornata  Qulaio  Alerio  c Oh* 
lavio  l'ronlone  ec.  molto  dlaarro  del  divonevlo  spenéara  della  eiUè. 
(Zi  fcjlo  lat.  ha.'  prozimo  srnatss  die.)  E aa.  Ma  l'aiira  toranla 
pregi  il  Senato  da  parte  di  lei  ancora,  che  di  parole  dette  cen- 
tra lei  niuno  fosse  reo.  E Aecmt^ttt.  Trenta  tornate  e più  n«l- 
raccadcmla  non  è capitela.  « .Salvia.  Dite.  La  Matee  private  a 
ordinarie  tornale  di  tatto  l'anno  sono  nello  ste«so  tempo  e»traor- 
dinaric  e pubbliche.  (A) 

• — (Poes.)  L'ultima  itrcfa  I delia  canzone,  cotnuneMenre)  L'ape- 
ttràfe  afte  canzone.  Pouf.  Con»,  es.  tilimamente  ec.  io  mirivelgO' 
colla  faccia  del  mio  sermone  alla  canzone  medevima,  e a qeeUn 
parlo.  E accioecbè  questa  parte  più  pienamente  sin  inlesa,  dleo 
che  generalmente  si  chiama  In  ciascuna  canzone  tornata , pt a» 
che  li  dicitori  che  prima  usarono  di  farla,  fenno  quella  perchè, 
cantata  te  eanaono,  con  certe  parte  del  canto  ad  es»a  si  rtìnr* 
nasse.  Ma  io  rada  volle  a qa^tte  intenzione  la  feci;  e acciocché 
altri  se  n'aocorgcase,  rade  volte  la  posi  coU'ordine  della  canzona, 
quanto  è al  numero  che  alte  note  é necessario;  ma  (ecite  qunofin 
alcuna  cesa  In  adornamento  della  canzone  era  mesliero  a dire 
fuori  della  sua  senlenza.  E toe.  La  quale  per  tornata  di  queste 
canzono  fatte  fue. 

TORAaTELLA,  Tor-nn-lèl-la.  Sf.  dim.  di  tornate,  Adunanza  di  com- 
pagnia, o jfmife.  Pro*.  Fior.  i.  lett  a.  Vi  prego  mi  rsccomn»' 
diate  a M.  Sgolino  e al  Vlsino,  e a tutti  II  buoni  compagni  della 
tornateUa.  (R) 

t — (Eooi.)  F.  G.  Lat.  lornatelia.  (Da  ternoi  terno.)  Genere  dicala* 
cAigfte  «iifoofvej  ateòifite  da  Lamarck,  a cui  tervi  di  tipo  la 
fufo  fornofife  di  Linneo;  prendendo  ette  tal  nuovo  nome  dofte 
forma  rotenda  o cilindrica  che  presentano.  (Aq) 

TORNATO , Tor-nà*te.  Add.  m.  da  Tornare.  ( Che  si  è ricondatio  al 
luogo  di  prima,’  aifriwietifi  Ritornato.)  ZoZ  reversus 
t [Ridotto.)  Amet.  aa.  Ma  pognamo  che  tu  dlvengbi  ve«chla,eho 
diverrai;  pensi  tu  che  le  guance  ora  distcac, divenute  allora  ru- 
gose e pallide,  dove  ora  di  bellissimo  colore  sono  luoonU , e gU 
aurei  capelli  tornati  in  blaschi,  Iruovlno  chi  ■ queste  cose  glia* 
vili?  cerio  DO. 

a — Diventelo,  Convertito.  Cavale.  Med.  cuor.  tea.  Ben  dobbiamn 
credere  che  't  buono  iddio  gli  noslri  corpi , quantunque  tornati 
in  terra,  potrà  e vorrà  riformare,  e abbellire  sommamente.  (V) 

4 — Cangiato.  Pnnf.  Purg.  i4.  ae.  Oh  Romagnuoti  tornali  in  b^ 
aterdi!  (V) 

a Diceti  Tn  sU  It  ben  tornalo  o «imifi,  ed  é Moda  di  talutare  cAi 
tenia  di  tenteno.  Pocc.  nov.  ar.  aa.  Todaldo  mio  dotee,  tu  ali  il 
beo  tornato.  E noe.  no.  4*.  FlgUooI  mio.  tu  sii  il  ben  tomatn- 
Ceeeh.  Corr.  a.  7.  Capitano,  Voi  siate  il4tcn  tornato, 
e — * Diceti  Dare  II  ben  toraato  e vale  Rallegrarti  con  altrui  del 
tua  felice  ritorno.  F.  Dare  il  ben  ternate.  (A) 

T0R5ATVR.V.  * (Agr.)  Tor-oa-tò-ra.  Sf.  Quello  tpax»  di  terreno  che 
è di  eenguaramlagualtro  taaoU,  secondo  te  cofftrazfonr  modamn. 
BcruffdkL  Camdp,  L ».  Ad  ogni  tento  Di  terrene  che  compia  un 
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ecallniio  t di  più  ancor  qnaranloquatlro  tavole,  PI  quadro  piè, 
da  cento  piè,  per  tavola  (Dal  che  uu'  iotcra  t4>roalura  conpleal), 
Coprilo  tutto  coBie  beo  coovieoll  Di  cinque  carri  colloidi  tal  flme 
E nulla  più.  (P.  V.) 

TO&>AVIRA.  (Maria.)  Tor>oaoì‘ra.  Coro  piono,  le  cui etlremità 
umo  imjtiomlMite  ÌH$ieme,  il  quoic  arvo/to  aW  argani  icerre  in 
coverta  iunpo  i due  lati  del  t'otcello  . e «erre  a $atfar  l'àncora, 
legando  ad  euo  la  gomena  con  lolmaetre  e palrrnc.  (Da  T'ornore 
e ^■'irore,  V.)  (A) 

TORMEA.  * (Ceof.)  ToT'Oè>a.  Lo  ilet*t>  che  Torneo.  I\  (C) 
TORNE^IIOTO.  (l'ilol.)  Tor-ne-a-oièn-lo.  [Am  r.  d.  r.  e di  Tor- 
neo.] — , Toralanenlo,  ila.  tal.  decunio  ludicra.  fiut.  tnf.  tt. 
TorneoDeoli  »i  faceviino,  quando  si  conveniano  >oioDtcrosamctile 
ti  cavalieri  i combatlere  dentro  da  uno  palancato  per  acquistare 
l'onore;  nel  quale  lortieuanenU»  l'uno  ferisce  raltro  a line  di  morte 
se  non  si  chiama  vinto  ec.  Ciintra  ec.  è quando  l'uno  cavaliere 
corre  centra  l'altro  coU'aste  broccalc  col  ferro  di  tre  punte,  dove 
non  >i  cerca  viltoriu  «<  non  dello  scavallare,  c in  questo  è dif- 
fcrcflic  dal  torneamento , dove  si.  combatte  a fine  di  morte-  G 
/'•  0.  ir«.  u Conbotteane  a riprese,  a modo  di  torneamento. 
.Vor.  onL  S9.  a.  Prefandolo  per  amore,  che  accattasse  parola  dal 
Ite,  che  un  solo  torneamenlo  si  facesse  con  sua  llcenila.  .Mie- 
slru::.  c.  t.  aa.  i.'ottavo  è fb  coloro  a'  quali  è negata  la  eecle- 
siaslica  sepoltura , come  s*  è a coloro  che  muojono  nel  tor- 
neancnio,  imperocché  non  è seppellito  nel  eimilcrlo,  eziandio 
che  si  penta , siccome  si  dira  nei  capitolo  del  torneamento.  » 
T'ala.  Gtr.  E quivi  insieme  in  toraeamenti  c in  lotte  R«n- 

don  le  membra  vigoro»*'  e dotte.  (Min) 
a — [Onde  Ferir  o Fedire  lorneamento  o lomeamenti  =s  dr- 
weggiare  in  torneo.  Fedire,  § ej  I'.  Ferire,  S ’• 
a Cireondamento.  CirconferensB,  Giro.  circuitus.  Gr. 

dlòerl.  cop.  t.  Siccome  citlade  aperta,  e senza  torneamento  di 
mura;  cosi  l'uomo,  lo  quale  non  puole  nei  parlare  costrignerc  lo 
spirito  suo. 

Torneamento  did.  da  Giottra.  Torneamento  è quando  te  squa- 
dre vanno  V una  contro  l'altra  e rappresentano  una  spezie  di 
ballaglia.  C»»u«fra  è quando  l'uno  va  contro  l'altro  a corpo  a 
corpo  e ruppresenU  la  battaglia  singolare,  ^ella  GiiUlra  si  cerca 
viltorla  scavallando  l'avversarlo;  si  eombatle  nel  Torneamento, 
ed  a fine  di  morie  il  più  delle  volle. 

TORNEARE,  Tor-ne-i-re,  [.*V.  oaz.]  Tar  tornei.  ,V(k.  ani.  ti.  n.  Il 
Re  di  Francia  aveva  difeso,  sotto  pena  del  cuore  e dell' avere, 
che  torneasse.  T'tir.  Dm.  ann.  t.  sa.  Rifece  l'altare,  e con  le  le- 
gioni dietro  per  onoranza  del  padre  vi  torneò, 
t — Muovere  in  giro.  Fhtnt.  Par.  la.  %4.  Li  santi  cerchi  mostrar 
nuova  gioja  Nel  torneare  r Niella  mira  nota, 
a [dU.]  Circondare. /oif.  circ'jmdare,  sepirr  fàr,  ri^aeavxilav*.  .■</• 
6rrf.  rap.  t.  I.a  mente,  che  non  è torneata  da  mure  di  silenzio, 
sarà  saettata  dal  nimico  da  tutte  parli.  Liv.  M.  Mise  l'assedio  alla 
città,  e la  torneò  d'ingefni  e bertesche. 

4 — [f  nei  $ign.  del  § a.]  7'e».  ffr.  t.  aa.  .Ancora  di  sopra  a quello  , 
aere  é ti  ttrmansento , rhe  lullavia  tornea  « gira  lo  mondo  con 
tulle  stelle  da  Oriente  in  Orcidcnle.  I 

TORNEATO.  * Tor-nc-à-to.  .Idd  m,  do  Torneare,  A'.  (0)  j 

TORNEATORF.,  Tor-nea-tò-rc.  Terb.  w,  di  Torneare.  Facitore  di  ' 
tarnri,  drmeggiotore  in  torneo.  Fior.  Hat.  Rubr.  va.  JFuezi.  (0) 
TORNEGGIARE.  * (Ar.  Hes.)  Tor-neg^ià-re.  ,V.  oas.  Lavorare  a tar- 
ata ; atirlmenti  Torneare.  — , Torniare,  lin.  Gars.  Berg.  (O) 
a — * (Filo!.)  Far  tornei  ; altrimenti  Torneare.  7'antill.  cap.  r. 
Non  c'è  ehi  giuochi  al  toro , o chi  canneggi , Nè  chi  faccia  altri 
simili  efcrciiii,  itan'a  dir,  uom  che  giostri,  o che  torneggi.  (P- v.) 
TORNEGGI.ATO.  (Ar.  Mcs.)  Tor-neg-già-lo.  ddd.  m.  du  Torneggiare. 

F.  di  reg.  dtlrimenti  Tornealo.  — , Toroialo,  zia.  (0) 

TORNEO.  (Filoi.)  Tor^è-0.  f.?<n.  A'rrta  e Spettacolo  d'armi,  nel  quale 
i enrafteri  rtncAiuzi  in  largo  etevcalo,  ateallandoii  a squadre  od 
u coppie  tOH  le  lance  in  retta  , rcr.eovaAu  di  riniimcr  padroni 
del  rauipo,  gellaiìJo  in  terra  l’atvertario.  In  qiuiti  combatlG 
menti  a catat/o  eolevami  usare  lance  e spade  spuntate  ed  ottuse, 
e non  si  contendeiAi  che  deU'more:  uta  &en  tm-enta  <i  rcNìra  se- 
ritMncMie  a'ferri  e *'  imanguinaifan'>  gii  tleccati  rotta  nsorte  di 
quaJehe  cavaliere.]  — . Torneamonlo,  Tontiamcnlo , Torniello.  sin. 
Lai.  dccursio  lud/era.  (Dai  frane,  taurnoi  che  vinne  da  fovmcr. 
lournoyer  muoverai  in  giro.)  Bocc.  noi'.  i«.  si.  Nè  In  tornei,  ne 
ili  giovire,  né  in  qualunque  aliro  atto  tT'arine,  niuno  era  nel  paese 
clic  quello  valesse  che  aqli.  Piltnui.  t.  A.  E gran  tornei,  e uua 
c altra  giaolra  Far  ai  vedea  con  giuochi  nuovi  c strani. 

I Diro.  (V.  T’ornare.)  TVs.  Br.  t.  4s.  La  via  dei  sole  e 'I  suo 
corso  è d'andare  ciascun  dt  da  Oriente  in  uccidente  per  lo  suo 
cerchio  intorno  alla  terra  in  tal  maniera,  ch'egli  fac  intra  Bolle 
e giorno  utw>  lorneov 

TORNEO.  * (Gez»g,)  Tornea.  Fiume  della  Sceziim  sa  Città  detta  Fin- 
landia.  (C) 

TORNEoE.  (Nummol.)  T»r»ii«-ee.  (,^h.]  Spezie  di  moneta  [oggi  ita 
quosi  in  disuio.  dtiticamcnte  in  Francia  era  drt  valore  di  venli 
soldi;  Ite!  Bigni/  di  /VapoU  vale  Metà  di  un  soldo  o d'tfN  grano: 
in  Toscana  fu  preso  tatara  tii  comòta  di  fìonito.)  (Cmì  nominato, 
dico  il  Gallel,  perchè  eoniavasi  in  Tours.)  iVor.  atti.  li.  i.  .‘t|>eiuU» 
più,  che  io  non  ho  d'cntrala,  dugento  libbre  di  toroesi  lo  mese. 

vot.  Via. 
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Fraise.  Saceh.  rim.  st.  Repataodoli  man  che  due  torneai.  Crani 
FeU,  aa.  Lasciò  a alo  padre  llbtH'e  eooo  di  fiorini , ovvero  di 
toroesi. 

*■—>/»  forza  di  ddd.  dgg.  di  lira.  Lire  toraesi  eentuna  e un 
quarto  equivalgono  a cento  franchi.  Snc.  (PI) 

TORNESELLO.  * (Nummol.)  Tor-n«-ael-Ìo.  Sm.  dim.  di  Toraase.  Mit. 

Poi.  f.  147.  Quando  queste  carte  sono  fatte  eoei,  egli  ae  fa 
delle  piccole,  che  vagtioao  uaa  medaglia  di  torneaello  piccolo,  r 
l'altra  vale  un  torneaello.  (P.  V.) 

'TORNI.UO.  (Ar.  Mes.)  Tor-nià-Jo.  [ddd.  e sm.  Lo  stesso  che]  Tor- 
niero.  [F.  e di  Torni  lare]  Cani.  Cara.  tos.  Belle  donne,  noi 
siam  lutti  lorniai,  Siam  buon  mesUcri,  e lavoriamo  assai.  Buon. 
Fier.  s.  4.  a.  Ecce  venir  legnami,  ecco  un  toroia]o. 
TORNI.AME.NTt.).  (Filoi.)  Tor-ni-a-iaen-to.  (5m.  Lo  itaMO  che]  Tornea- 
mento. [F.  e di  Torneo.]  ( T'ornMtiieitlum , fomerium  ecc.  era 
detto  nu’meui  tempi.)  G.  F.  a.  ss.  4.  Cavalieri  tulli  vecchi,  « 
addurali  in  battaglia  e'n  lornlamenti.  Bocc.  noe.  sa.  «.  In  co- 
Htumc  ovean  d'andar  sempre  a ogni  torniameoto  0 giostra.  Afoe- 
sfnu:.  t.  II.  e.  Per  questo  l'uomo  diventa  inchinevole  a'vUji 
delle  lasclvanie,  ovvero  di  crudeltà,  per  quelle  cose  eie  sono  rap- 
preaentate,  come'  s'é  nel  torniameoto. 

B — Circuodameato,  Circonfercnu,  Giro.  TVs.  fir.  1.  aa.  Questa  è 
la  ragione,  per  che  la  terra,  ch'è  'I  più  grande  elemento  c la  più 
salda  suslanza,  è assisa  nel  miluogo  di  tutti  I cerchi  e di  tutti  t 
lornlamenti,  cioè  il  feudo  de' cieli  e degli  cleasetiti. 

TORNIARE.  (Ar.  Mes.)  Tor-oi-à-rc,  [dtt.e  n.]  Lemorare  « torno;  [al- 
Irimenfi  Tornire.  Lo  stesso  che  Torneggiare,  F.\  Lat.  tornare.  Gr. 
esovfitie.  (V.  7'ùrnio.)  Lib.  dstrol.  Si  pongano  11  due  capi  del  tornio 
netti  due  punti  rl»v  trassero,  e fermisi  motto  dirittamente  in  modo 
eh'  è sia  al  torniare  quello  che  sopra  della  ruota  ai  fece  (o  pri- 
ma. Cani.  Carn.  ta?.  Noi  gli  sappUun  da  noi  lutti  lorniare.  Aiòr. 
Astrai.  E'bisogna  chc'l  lorniero  che  la  fae,  sia  beuc  ueato  di  torniare. 

B (Fare  i contorni  di  una  figura. j Fareh.  Ltz.  bb4.  Direb- 
bero che  uno  giovano  di  pari  Ingegno,  e di  pari  esercllaaiooe 
nell'una  arte  e neirallra,  ritrarrebbe  meglio  una  pittura,  che  non 
torniarrhbe  una  statua. 

t -•  * (Filoi.)  Fnr  tornei;  attrimeuli  Torneare.  £emb.  dsot.  (A) 
TORNIARE,  * dtt.  aferesi  d'Iniornlare.  F.  e drinlomiarr.  Pisi.  S. 
Gir.  sas.  Tutti  siamo  circondali  e torniati  (cioè  intarAiofi)  di 
molle  schiere  di  rrudclìMimi  nimici.  (V)  Car.  dm.  Post.  Uh.  t. 
Torniandolo,  prima  che  la  subita  paura  lo  lasciasse  rizzare,  loco- 
mlndarono  a mordere  di  buoni  denti.  (Br) 

TORM.VTO.  * (.Ar.  Mea.)  Tor-ni-à-to.  ddd.  m.  ita  Torniare.  Aoi'orofo 
a tornio.  Lo  stesso  che  Torneggiato,  F.  (0) 

TORNIATO.  * .4dd.  m.  da  Torniare  net  sign.  d' lotoeniare.  F.  Tor- 
niare. F.  d.  F.  e di  Intorniato.  (N) 

TORMEIXO.  (Filoi.)  Tor-nièl-lo.  Sm.  F .4.  F.  e di  Toriseo.  S.  Caf. 
Leti.  ( A) 

TORNIERO.  (Ar.  Mes.)  TOr-niè-ro.  [ddd.  e im.  Lo  steuo  rAr]TornÌa- 
Jo.  [F.  e di  Toroilore.)  (V.  T’orno.  In  celi.  gali,  tornair  e tiuur- 
near,  in  gr.  torevs,  le  Ingl.  furnrr,  in  frane,  lourneur , in  Isp. 
M'itMutar  tornitore.)  Lib.  .4i/roi.  E'bisogna  che'l  torniero,  che  U 
fai*,  sia  Itene  usalo  di  torniare,  che  sia  buon  maestro. - 
TORNIO.  (Ar,  Mcs.)  Tor-ni-o.  [.Vm.]  Ordigno,  sul  guale  ti  fanno  di- 
versi fnvprii  di  figura  rotonda,  o cAe  tendono  a quella,  «ì  di  le- 
gno, li  d'ouo,sidi  metailo.  |.Vir  solamente  i taruieri^  ma  ancora 
gli  oriuotai  ed  altri  artefici  fanno  utn  dc'tornit,  i quali  seconda 
te  differenze  taro  sono  detti  Tornio  a coppaja , Tornio  e (ermo  , 
Tornio  da  far  le  punte;,  Tornio  a piede,  Tornio  a ruota,  cc.  £co«t 
/r  taro  partì  Coppaja,  Cosce',  Grucce,  Lunette,  Caslellelto,  Fuao, 
ConIrappual»  ecc;  ottrimenti  Torno.]  £a(.  torous.  Gr.  t^^vo;  (In 
celi.  gali.  tura,  e tarruing.  V-  Toro,  § 4.)  Fit.  Plut.  .AJe5,<uindro 
fu  sottile  nell'arte  del  lomio  e DeU'arte  d’intagliare.  Lib.  dstrot. 
Si  dee  far  quello  legno,  il  più  riloodo  die  far  si  puolr.  «v.  E da 
poi  si  dee  mettere  al  tornio  in  questo  modo.  Frane.  Sacch.  riw. 
B.  Le  loro  orecchie,  che  forate  a tornii  Son  per  metter  lor  cerchia. 
B — * Fiq.  Orvrilo  fatto  a tornio,  dieesi  d’Vomo  straeagante . vo- 
labiir,  inconsiderato  ; ottrimenti  Gireltajn.  Malm.  (A) 
a — * Dicesi  Tornio  piccolo,  La  macchina  di  cui  fanm)  uso  gt'in- 
cisari  in  pietre  fine  per  laiutrare.  (Kit) 

TORNIRE,  Tor-ni-re.  (dtt.  e n.  pass.  Lavorare  a tornio;  aUrimcnIil 
Torniare.  La/,  tornare.  Gr.  tssivjsiiv.  Buon.  Fier.  9.  4.  a.  Impotenti 
a ricever  buona  forma,  Dif&cili  a tornire. 

t «•  £ per  simi/.  Buon.  Fier.  t.  4.  so.  Diavoli  v'eran  forse  in 
guarnigione  ec.  A gettar  nelle  formeelrimonie,  Complimenti  tornir. 

B — • Presto  earii  artefici.  Menare,  Muovere  in  giro.  (A) 

3 ~ * iV.  uss.  Pariando  di  Gatti,  l'inlendt  Quel  ronfare  che  fanno 
lat*'olta , pei'cAr  è limita  o quei  rwnuo'r  che  fa  il  tornio  quando 
gira.  (A) 

TORNITO,  Tor-ni-to.  ddd.  m.  (fa  Tornire.  ( ^«rornta  at  taf'Nio.  J » 
Mnim.  8.  aa.  ('tu  sfera  bellUsiina  si  vede,  Ch'è  sopra  a un  beo 
wnilo  piedestallo  (R)  .fo/vìN.  Anno/.  F.  B.  4.  4.  «.  Vasi  e figure 
tornile.  (N) 

I — Ptr  mataf.  [ Ben  tornito,  dicesi  di  fxMnptoiimrnta  ben  falla  , 
scritta  edn  tleganza  e precisione]  Sabin.  Pros.  Tose.  1.  4is.  Un 
Impensalo  accidente,  e non  mal  In  simigtianli  rasi  da  me  provato, 
segulmmi,  di  avermi  la  sorte  preaoolato  un  Ut  sonetto,  cosi  ben 
tornito  e com  ben  (atto,  cJw  io  da  darci  conlra  non  trovo. 
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4 — > Liiu  lurniU:  dicono  gli  oritiolai  f^ueUa  ruietUna  deulato  ' 

Q Kga.  tkt  »tr%  c per  far  C iwattatura  al  luoga  di*f'è  ailttcì'ala  j 
la  cafcNUsra  alla  /tirainide.  (^A)  • 

TURMTOItb.  (Ar.  Me».)  Tor*nl*li>-re.  fyidd.  e m.  ('he  latwa  ut  k>/-~  . 
MM,  .Vae$inidì  /«niio.j  Torutajo,  T<iriiiaJo  •*  Tornlero,  wm.  f'i/.  I 
Piti.  141.  Apelle  lornllorr  MlrJeaoa  (trc^Ki  AIciMSj  libro  «i.  { 

roft>0.  (Ar.  Me«.)  Tèr-no.  [Am.  (^cU’  ardignu  che  chìnatau  a«ir/ir|  : 
Toroio,  f . hetitb.  Star,  t,  <t.  Si  [lorU^iino  inlorno  ilue  t>cpa»i>U 
filli  a loroo  n'genllluofniul  cìM!  per  le  panche  ^dcvaeo  del  r;ran 
cOD»ìglio.  <4i‘.  Fur.  19.  u.  L'iafetlce  ft'aggira  come  uu  (crtiu«  C a 
quanio  può  «i  Iten  du  lur  difeso.  fC  te.  ex,  fece  il  buon  ^ino  J 
rh'amiò  «pe$au  inloriuH  (.irur  il  i-apo  a lultiroroe  un  torno.  £T  4i,  * 
91.  Or  con  frontin  gli  è ai  iUnco,  nr  gii  ò damante,  Con  quel  { 
fruntin  che  gira  come  iin  loroo. 

* •—  A’/r«*neii/o  rit  «fr^nc«‘r;  u/friMcnOstrcllojo.  l'.if.  lorcuUr 
Gr.ìtfòi.  Pallad.  cap.  so.  facclaniìi  torni  e >lre(loi  da  ‘priciBcre, 
aCCOlldo  eh' è UMllZa  ACl  paCK*. 

a •»  y*.  de’  tintori  di  lana.  (Jtui  legna  lunga  e ritondo , H 
qwUc  nello  avoolgerri  e Mcalgcrne  i pannij  gira. 

» — (MìliU)  .VfrwiweNfo  do  cmoor  buletlre,  e simili  (u  mi  do  fraj-rc. 
[£ru  UN  cilindro  di  legna  farle,  intorno  al  gnale  erano  nwotte 
àn’i‘ un  de' capi  le  carde  della  balcttra  } HteÙe>a»i  tu  Mula  (.um 
due  maitùcelU,  onde  rif«i*urf  esse  rorde^  te  fMo/i  >«j«aud4  per 
due  piccole  taglie  facetano  cupo  alt"  arco  di  essa  balestro  , e lo 
fenderono.]  Frane.  Saceh.  nor.  iti.  Sta  con  la  botirga  piena  di 
orci  invetriali  e di  turni  da  tiali‘^lra,c  tiravi  »ù  le  gambe  attratte. 

s*->  (filel.)  diro.  tal.  ambilu-* , circuilu».  Gr.  yvftot.. 

ZiMd.  Andr.  «i.  tfuando  ilatc  in  un  luogo,  »ì  c'  verrà  io  *un 
altre  per  U ragione  del  larao  dei  »ote. 

TUR>0.  Sm.  u/*cmi  di  fUlornu.  .4.  /*.  e di’  flilorno.  Hrun.  7’r« 

toreU.  eap.  4a.  (T'orino  Ugni  ora  mi  purea  Maggiur,  che  7 

lutto  il  giorno:  Sì  ch'io  non  vol»l  toroo,  ami  m' tiifinocchlava . 

R mcirè  le  chiamava.  {Ledi:.  diFir.  iati  o pag.  47  legge:  .\aii 
m' iaginocehial,  E merce  le  chiamai  cc.,  «^ic^andu  torno  j-rr  rain' 
■jiuo,  viaggio.)  (IS) 

t — In  forza  di  add.  Anche  anticamente  umIo  per  Tornalo.  Slor. 
Sari.  sa.  fu  disperato  di  lui  {del  tuo  amico),  r di  mio  ajulo 
che  cr«'deva  avere:  lorno  da  lui,  andosvene  al  «rcondo  amico.  (V) 

Tt)R^o.  Are.  [aferesi  di]  Intorno.  Circo,*  ma  si  usa  *ot*inente  in 
forza  di  nome,  poHcndogliti  atanii  lo  quel  o .Sci  lo  quel 
torno.]  Lai.  drclter,  circa.  Gr.  mpi.  G.  /*.  «.  a»,  i.  Trovarvi  nel  a 
torno  di  tremila  cavalieri.  fiorgh.  Mnn.  iu4.  N'  andò  intorno 
a cinquemila  liorini,  cioè  nel  torivo  dì  libbre  I.  11.  di  purifvimo 
oro.  K Vesc.  Fior.  57«.  Ci  corre  in  mmn  lo  vfHirio  ec.  nel  lorno 
di  WXX  anni.  (V) 

a — * Talora  fu  delta  cncAc  in  modo  uaerh.  yuel  Ionio  in 
fuoyo  di  In  quel  torno.  Borgh.  Orig.  Fit  an.  Dopo  anni  CL.X 
0 quel  torno.  (V) 

a In  quel  lorno  ti  dice  ancAc  della  miéura.  Crete,  tib.  A.cop.  it. 

Si  commetta  nella  fcMura  (</  ramo)  e leghi»! , e terra  creta  In- 
torno posta,  con  una  perauola  di  «opra  «i  cuopra , e per  quattro 
dita,  ovvero  in  quei  lorno,  la  loadre  di  sopra  innestala,  «la 
fessa.  (V) 

a — E Torno  torno,  cori  rcpiicafo  . cale  Orcolornieute , In  giro 
Intorno  intorno.  Lat.  circunquaque.  Scf'd.  Star.  o.  tJ*.  Lungo  le 
mora  cc.  vi  mia  tomo  torno  lauto  upaiio  libero,  che  vi  possono 
andare  al  pari  aci  uomini  a cavallo,  n Giamò.  rim.  Torno  lorno 
volava  al  suo  bel  volto.  (C.  V.) 

4 — • .inficamcnCc  fu  detto  anche  \ torno  prr  Attorno.  F.;  e F. 

A torso.  (A)  (M) 

a — * CÀwfe  Mettere  a torno,  Porre  per  guardia,  Otsertare. 
Cor.  Leti.  tned.  s.  ri.  Ed  all' ulliiso  voglio  ior  sMllere  a torno 
il  Signor  Torquato,  (h') 

* — * ^ Mettersi  al  torno, = £‘.<uiniNarrj  Discutere  alcuna 
cosa.  y.  Mettersi  ai  loroo.  (h) 

a • Do  torno,  Intorno.  F.  Da  torno,  (h) 

T<?n<>,  (Filol.)  Tò-ro.  (-ym.)  F.  L.  Letto.  Lot.  Iboru*.  (Oall'cbr.  tha 
(.«laiBo,  e Aorc*  generatore,  do  AoroA  feiierarc.  Altri  dal  lai. 
rut  fune:  poiché  una  votU  au  le  funi  lese  ergevaai  il  Ictin.  t'. 
altre  etimulogir  prcavo  il  LiliietoB.)  4met.  a*.  Quinci  »i  fugge 
quella  che  del  male  ivci  padre  naoiue  neil'onde  salate,  Restando 
sol  nel  toro  geniale. 

• — scparaiJonc  del  toro:  iHeinionr  del  letto  fra  merilo  e 

maglir.  F.  separaaioue,  § ».  (A) 

9 ” (Archi.)  iVembro  delle  boti , it  quale  è rotonda  a foggia  di 
grotto  anriio,  e gonfio  n gxtita  di  oruurctoir  wAioccio^.  A'**o  de- 
«criteri  circolarmente,  tertninando  con  suprrfieie  concessa  intorno 
al  vico  della  tate;  altrimenti  Bastone,  Astragalo,  Tondino.  (V. 
qui  appresso  V esempio.  Secondo  alcuni,  i cori  detto  per  la  sua 
rotondità,  a motivo  della  quale  c stato  pur  chiamato  Bastone.  V. 
il  S 4.)  Baidin.  Foc.  Dit-  Il  toro  è detto  da'  Greci  SUùat , che 
vuol  dir  letto,  c perciò  da' Latini  é dette  Torut,  per  essere  gonfio 
a guisa  di  guaucUlv  Allaccialo;  e da'Toivcani,  per  la  sua  ton- 
dcua,  chiamasi  anche  Bastone:  dMcrlvesj  riroolarnrenle  terminato 
con  superficie  convessa  intorno  al  vive  della  base.  (A)  (X) 

< — * (Millt)  Ifeli’  ariete,  anlka  macchina  btUiea,  cosi  chiatnacati 
un  CìfìNdro  tu  cui  guetto  poggiavaei . onde  poterlo  tpmgere  con 
maggior  facilità,  (ftpeaeo  le  lettere  T,  S,  ovvero  D,  S,  sono  im- 


piegate ad  esprimere  la  rotondità,  pcrclie  forve  iniilsoo  il  suono 
delk  ruote  o di  altri  corpi  che  girano.  In  lai.  terct  lungo  c ro- 
tondo: in  gr.  tnriu  Tauone  del  lavorar  col  torno,  IrccAoi  ruota, 
trepa  io  volgo  cc.:  in  led.  drrAs'M  girare,  dreher  loruilore:  io 
ar.  dtt  ar  rotuiutus,  deraref  re*  rotuuda  et  itntnobtlis , dUKoret 
quidquid  rotundum  et  mobile,  dirrtt  rotundita*  tibia*,  er.  In 
celi,  breil.  tro  giro.  In  gali,  turn  lorno,  c totru  grande  strepilo. 
In  islavo  fNrtifi  rularc.  In  per*,  turid  cìrcuai  g>ralio:  tarym  u 
/itruiN  re»  quirvis  globu>a.  v.  Torre.)  (Aqi 
' (Eool.)  Il  ur'ts«  Aio  ittUe  bestie  vurciur.  — , Tauro,  '4M.  La!. 
iauru*.  Gr.  Tavse;.  (Turrvs  dal  crii.  )jall.  latbh  che  vsk  il  A«. 
ile*imo.  Diersi  anche  tot:  e«l  in  brcli.  inrn  « foto.l  Doni.  !nf. 
if.  ts.  Qual  r 4|ucl  tnru  ehi'  *ì  slaccia  in  qurlU  C ha  ricevuto 
giù  'I  colpo  mortale.  E Pur.  lu  io.  E ci«*ci>  (oro  più  avacrio  cade 

Che  cieco  agnello.  G.  I . «.  4».  3.  Il  primo  in  il  campo  aesurro, 

« 'I  carroccio  giallo;  Il  »t'coudo  il  campo  giallo,  r un  (oro  nero, 
Pn»A  V40.  Il  isarto  è parto  ruo<^lruo^,  quando  non  r Mvondo  «uà 
natura,  come  ve  una  donna  parlorisve  un  loro, 

* _ /)|i'4'4  Toro  0 Blvsonte  americano,  f ‘ir  atiiiorjfr  delta  gran» 
tUzza  cl«  UM  Aire,  thè  hn  fa  tetta  non  motto  prei>^/c.  e coperta  di 
(unga  pthtt  gli  occhi  picrotì , it  corna  neritttmc,  e «opro  le  «uè 
aJtc  tpitUe  ha  «irui  gobba  carnoso.  Abita  stelle  paiu  frMtpcnife 
dell'  Amerira  seUenlriunale.  lai.  bos,  bisoo  Lin.  (B) 

* s Avere  il  toro  dictii  delle  coecheiequalitouocoperte 

dal  loro  (Rob^ 

* s lenire  a toro  =:  {h'ccir  delle  vuccht  in  caldo,  le  gnali 
appcti-coHO  d'tsicre  svperU  dal  loro.  (Rub) 

u — (Astr.)  .Vomc  di  c*>tteUazioHc  celeste.  )o«sia  line  de' dodici  w- 
0N«  d*l  zodùiev  : affi  imriWi  Tauro.]  Lai.  Tauru».  .4furn.  Coll.  4. 
Mt.  E in  fronte  al  Toro  Di  tempesta  e di  giel  ci  fanno  H*goo. 

— > * (B  A ) Toro  farnese.  Enorme  grup/ni  composto  di  porccchia 
figure  in  un  tolo  pezzo  di  marmo,  runsercato  già  nel  palazza 
Farnese,  d' »ndc  Iriutc  il  nome,  rd  ora  nel  Mutio  bvrbonÌLU.FH 
opera  degli  tenitori  Apimllooio  e Tanrino , certo  il  tempo  rii 
.Inligouo  re  di  Siria,  r rappretmla  A/ifivne  e '/rio  neti  alto  di 
far  iMAirr  rf  tttppUzio  a />ti'cc  furo  matrigHa  , per  cendicare  la 
furo  waifrr  .inUupe,  ripudiala  da  Lku  re  di  Tebe  t»r  padre.  Fu 
rcofcrfv  iirllr  fermi  di  ('aracalla  sottu  l'tiufo  HI  che  lo  fece  re» 
il'turare  mot-ìmrHte  dallo  sctiUor  inilaurtv  Gónom  SaUìitu  Bina» 
chi.  (MIt) 

— • (Mil.  Pofs.)  Toro  di  Mitra:  .Secondo  nlenni , il  loro  »«  etri 
stdrti  comunemente  acUe  antiche  figure  .Uitru  u^puyf^iet'i,  ttnrn» 
done  coffa  *4NÌslrj  il  muso  u le  corna,  ed  urtmcrgeudogh  un  pit» 
gnale  nella  gola  colia  dr«fr« , rrtdim  ia  Jerra  fi  rila  do'  ntggi 
del  Sole,  rappresentalo  do  Milru,  come  do  uh  coffrffu  per  ren- 
derla feeonda  ed  alta  u nufrirc  gk  ftnimali.  Altri  crede  cAr coffe 
(-urna  def  loro  vogliat*  indicare  la  Luna,  c la  tuptrùuità  che  ha 
il  Sole  su  di  essa  prttrnla  la  tpìcguzioue  dell' emblema.  (Mil) 

9 — * (Arche.)  T'oro  con  colto  oiurtinv.  F.  Ebone,  ».  (Mil) 

TORO  • N.  pr.  aecorc.  di  Cristoforo,  F.  (B) 

t — • (Geog.)  Ciffù  e antica  procincia  della  Spagna  nel  Bigno  di 
Leon.  — Fiume  dWfu  .>tfoii4(wfiu  proprio.  ~ Hauf  Antonio  de  Toro. 
('iUà  detta  Columbia.  (G) 

TOROBRANCHI.  * (Zool.)  To-fo-bràn-rhi.  Sin.  pi.  F.  G.  Lai,  foro- 
brancbla.  (Da  toros  fuor,  c AroncAio  branchie.)  Some  appitcaiu 
tid  un  ordine  dì  muffuscAì,  ffoAtVìfu  da  Gray  nella  «tia  claite 
de'  usceofuri . nella  qitofe  tengono  compresi  quelli  che  preicntono 
le  branehie,  ossia  gli  organi  della  retpiiasiime  di*pvtti  n modo 
di  fune.  (Aq) 

TOMOIHISI.  • (Oeog.)  To-r«>-«lò*si.  Popoli  della  Senegambia.  (G) 
TORONa,  • To-rò-na.,  Torotu-  pr,  f (Dui  celi.  gali.  feauMOir  mug- 
gito del  mare  In  una  cavità.)  — iìloglie  di  trofeo  e madre  di 
Telegono.  (Mil) 

t — * (Geog.)  .^Nfica  Ftlfàdeffa  .t/atrdonia^pu<«e  dWfa  .VlorL;ia.(0) 
TOROMiV  * (Cbìr.)  Tu-ròn<da.  Sf.  Situilo,  Tatla.  (0) 

TORO.NE.  * (Marin.)  To-r»-ne.  51*4.  Vnitme  di  pi»  fili  dì  quadretto 
di  cui  c compotia  una  grotta  curda.  (Dal  lai.  («rw  cordicella,  che 
vien  dal  gr.  furor  fuoe.t  òae.  (U) 

TORONTAL.  * (<>vog.)  Ti>*ron>tài.  Sm.  Comilata'  d'  Cngheria.  (G) 
ToRt^PA.  * ((«rog.)  T>rò-i<a.  FiUmr  deffu  Russia  europea.  (U) 
TGRurEZ.  * (Geog.)  Tp-rn.per.  f'i/tii  drffo  liutria  europea.  (C) 
TOROS.  • (Geog.)  Tò~fo*.  FirtMC  e ('illà  deità  Tartario  tndìpen- 
dente.  (G> 

TOB4ISO.  To-rir-vo.  Add.  mi.  F.  L.  Ben  compìetio,  Pieao  di  coene; 
ntlrimenU  Muicuioso,  Robusto,  llarnoso,  Carnaccinto,  Oiroaccioso, 
Corpulento,  Corpaedulo,  Fatlkcio,  herhoruto,  ee.  Lai.  torosus.  (Io 
gr.  for<M  magnu»,  validu*.  In  ar.  teroret  obesitas  pinguedo; ple- 
num et  veitiij  carne  distcnlum,  tenni  cute  cl  pinguem  esse;  tarr 
succi  plenus,  pingui».  In  celi.  gali,  foi'  pesante.)  Tot*,  .im.  t.  i. 
Queste  mie  spalle  larghe,  e queste  Draeeia  T or  ose  e nerborute,  e 
questo  petto  5etov«,  re.  (A')  C’ur*.  Aputog.  pag.  3o.  (Fsott.  lOM.) 
Non  ci  sono  fucf  Petrarca)  questi  aggiunti,  acerbetia,  ondosa,  to- 
rora  ec.,  c nondimeno  «on  pure  iulroawMi  n>*lle  scritture,  quali 
dal  Casa,  quali  ec.  (A)  (M)  (5) 

a — * (BuL)  Legume  toroso  o nodoso  dieeii  (^eilo  che  eiCM  tratta 
tratto  segnala  da  promaenxt  rUtcale  cagionate  dati' accretei- 
menfp  ài  funfuAe  jMi'fe  in  etto  rinrhtueu.  (lo  celi.  gali,  forr  coi- 
oeiiza,  pancia.)  Atri-Sofonì.  (0) 
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t — * Siliqui  (oroM:  che  da  nuu  parte  e dall'altra 

ìa  etti  ttanno  ripoefi  i remi,  pretrnla  delle  proménenze.  lìerlO' 
Ioni.  (O) 

TQ®PCI)^E.  (looL)  Tor-pè-dKne.  [A'm.  Pettr  che  ha  la  pelle  del 
corpo  litda,  ed  i denti  acuti.  Questo  animafr.  ha  la  fatuità 
di  dare  Nttd  elettrica  alla  mano  e al  broectu  di  chi  la 

tocca  iatorpidendolxi,  d'onde  trasse  il  nome.  Trotosi  net  .ihire 
Orientale,  net  Mediterraneo  e $Hfl  Persiano.  Dicesi  anche  Tarpi* 
glia  e Tremola.]  /.al.  lorpedu.  (r^ja  lorpodo  Liti.]  Cr.  Lib. 

tur.  matatt.  Miracolosa  com  fe  io  slupvre  e lo  dolore  che  pro- 
duce la  torpedine  nella  mano  di  colui  che  la  tocca.  » tied  Esp. 
nat.  49.  (£diiz.  dei  Ctau.)  il  eoaa  noliisima  Ira  gli  scrittori,  che 
quel  pcice  marino  rbianaato  trtMnoij,  torpedine,  o>vcro  lorpigiìa, 
M sia  toccalo,  rende  inl<»rineiilila  e stupida  la  mano  cd  il  t^areio 
di  colui  che  io  tocca.  (A) 

1 — (A'  per  traslalo  dal  suo  elfrito  si  prende  aneho  pet  Torpore, 
Pigriais.]  P'ier.  intr.  s.  t.  In  preda  al  morso  [hdle  sostre 

torpedini  portalo  M' avete.  E 4.  4.  t4.  Che  insensata  Torpedine 
addormenti,  it  .tatvin.  Annoi.  F.  P.  ÌNlrnd.  i.  i.  Torpedini, 
voce  Ialina,  vale  pigricte,  iDlormentiiuenll.  AT  Annoi.  H.  4.  A. 
11.  Torpedine  cioè  torpori*,  latino  tarpar,  torpedo,  tisr.e.  Unto 
il  iiesce,  da' pescatori  dello  tremola  (di  cui  lesse  iiu  bei  libro 
Stefano  Lnrenrìni,  fratello  del  MgaciMimu  Oomctra  t.oreaciDi) 
quanto  Ì4  pigriila,  o lenlcua,  intormenUmcnlo.  Hte  I Senesi  di- 
cono, Indormenliinenlo . perche  la  parte  torpida  é come  addor- 
menlala,  cioè  per  qualche  piccolo  tempo  muri».  (>) 

TORPCSTC,  Tor-pcn*le  [Airi,  dt  Torpere.j  F.  L.  Che  focpe,  CAe  *a 
torpore;  ^offriMot/i  Torpido.  . Torjicscenle,  «n.  | Lat.  tùrj»en» 
Gr.  vaaauy  Pont.  Par,  «o.  <».  |tè  prima  quasi  torpcntmsi  già- 
rque.  in.  ihv  a il  quale  non  poteva  esser  lungo,  siccome  lor- 
peote  Annibaie,  nè  II  suo  campo  senza  duca  lasciato  ossallre.  • 
Aniilucr.  ftiscuolendo  i tori»enti  «eiisi  dell'  anima.  (\) 

TORPEItL.  Tòr-pte-re.  [.V  nss.  onont.  di  cui  non  tnteansi  ustiU . oltre 
alt'  infittUo,  che  le  roci  Torpo,  Torpe.  Tivrpa,  e H ftarl.  Torpente.) 

L.  |e  Pael.\  Himanere  intirizzito,  A’iicrc  fHi/>edÌ#o  di  wyfo;  at- 
trtmemti  n.illrai^arc;  [e  più  comtmcMtcnrc  tnlorpidire.  ) Lai.  tor- 
pert’.  Ga.  txani.  Petr.  aon.  sa».  I>i  che  pensando , ancor  mi 
agghiaccio  e lorpo.  Bemh.  rim.  a»  Ognor  eh' in  le  son  Inoge, 
Morte  m' assale;  onci’ io  m'agghiaccio  e torpo.  Bern.  Ort.  i.  i< 
13.  Vengo  bianco,  signore,  agghiaccio  e torpo. 

1 — Per  shnil.  [Perclere  il  vigore,  Neolr  meno,  lalanguidirc. 

Fier.  t.  a.  a.  A’  tirecl  li  favellar  non  lorpe  infra  le  Id^rbra.  >» 
Tass.  Ger.  I4.  ««.  >é  soffrir  ch'egli  non  lorpa  in  vii  hpo«o.  E 
sa.  44.  Quivi  fra  cibi  ed  ozii  c scherzi  e fole  torpe  II  campion 
della  crisUaoa  lede.  (P) 

1 — * £■  detto  detjH  oerhi  o situile.  Menz.  Par.  *.  s«.  E la  va- 
gante  Pupilla  or  lor|»c  che  fu  già  «i  presta.  {>) 

s ->-  * iVvfo  modo  7'dst.  Oer.  ir.  is.  Danai  all'  islcisa  nizn  lo  acci* 
Irò  e rarme:  Saprà  la  mia  (ne  lorpe  al  ferro  o tangue)  Ferire  e 
trar  dille  ferite  il  sangue.  (P) 

TOUPISCE.ME.  Tor-pÌ-scèn*l«.  Add.  cow.  Lo  slesto  che  Torperite,  /' 
(B)  .Vazzun.  Berq.  (O) 

TORPETC,  • Torq>é-le.  ,V.  pr.  m Lai.  Torper*.  (Dal  gr.  lerpo  ÌO  di- 
letto; ovvero  dal  Ul.  torpeo  io  intorpidisco.)  ^R) 

TORPIDEZZ.v.  Tor-pl-dcr-ra.  (.9^  Lo  stesto  cAc  j Torpore,  F.  Bed. 
E*p.  nof.  dt.  Crede  tllssc  Atdnvrando.  che  il  fiele  tropiaslnlo  la 
qualche  membrrr  de]  nostro  corpo  v'  introduca  II  tremito  c la  lor- 
pidetza. 

TORPIDO,  Tór-pl-do.  Add.  m.  Intirizzita,  intormenlito . Torpente , 
Torpeteente,  Che  torpe.  e fig.  Pigro.  Lento,  Obeso,  f'offfoi  *(à) 
>9ab'«n.  Annoi,  A*.  B.  4.  4.  i4.  La  parte  torpida  è come  addor- 
mentata, cioè  per  qualche  piccolo  tempo  morta.  (B) 

TORPIGLI.4  (Zool.)  Tor-pi-flia.  La  stesso  cAe)  Torpedine,  fnef 
prUnn  rfqn.]  Lnl.  lorpedo  Gr.  tipse.  Bed  Esp.  no!  47.  F*  cosa 
notissima  tra  gU  scrittori,  che  quel  pesce  marino  chiamato  Ire- 
mola.  torpedine,  ovvero  lorpiglia,  se  sla  toccato,  renda  Intormcn- 
fiU  « stupida  la  mano 

TORPORE,  Tor-pò-r*.  AMpedÌMirn/o  (di  moto,  IntanncnUmenti> 

degli  organi  spettanli  ai  senti:  ed  è focafe  o generale.  —^Torpi- 
dezza. afii.  Lat.  torpor.  Gr.  va«xn , visxvti;.  ] (Dal  celi.  gali. 
forbAoiifa  impedimeiilo  I più  dal  gr.  terpo  io  diletto:  polche  i 
dllelli  inlorpidiscono.  Altri  da  tiro  vevo,  icro,  e da  bios  vita.  In 
ebr.  foruAA  faligalio,  labor,  molestia,  pondus.  In  ar.  tevfet  I.id- 
gnor  in  o]»ere,  lorpor.)  Butt.  Par.  4.  f.  Qiiine  si  vestta  del  tor- 
pore e pigrezza,  perdendo  della  sua  agilità. 

1 — Per  simtl.  Aliipidilà,  Otlasità.  dèw.  Ben.  Farch.  7.  la.  Vggtu- 
gnl  a queste  cose  ||  loriiore  della  mente  e la  vecchiezza.  Buon. 
Ffer.  a.  1.  ».  >'on  fu  possente  a rlvocarli  in  seno  Da  sì  fiero 
lorpor  raltna  prostrala. 

B — Per  tnetaf.  Tardila,  Pigrizia,  [Lcnlezza.)  fiuf.'Torpore  conlro 
alti  comandamenli  e diffidenze.  TVnff.  peer.  mori.  Le  figlie  del- 
r accidia  son  sei,  ee.:  maliria,  rancore,  disperazione.,  torpore,  ov- 
vero prigrlzia,  ec. 

TORQt'ATO.  • TorH|uà-lo.  pr.  in.  Lat.  Torqualus.  — .Vens#  di 
mof/<  iUuslri  romani  della  famiglia  de'  Manlìi,  per  soprannome 
loro  tenuto  da  uno  roffona  cAc  uno  df  rief  fofzc  ad  un  Goffo  dii 
hù  ucciso.  (B)  (SUI) 

■ — • (Arche.)  Questo  nome  dovrui  <mcAe  a Qne’ioldati  che  <n 


premio  de' loro  aercfpt  ocerano  ottenuto  una  collana  d‘of*o.(Mil) 
Aim.  Giamb.  trad.  Fegez.  Torquati  sono  coloro  ebe  oierllnrono 
guiderdone.  (Gr) 

TORQt'l.,  * Tòr-que.  Sf.  I'.  A.  c L.  F,  e di'  Collana.  Lat.  lorquei. 
fTorquev,  da  torgueo  io  forco.)  romw.  />aHf.  Par.  t.p  ibi.  Dove 
Manlio  Torqutlo  acquitlù  la  torque  dell'  oro,  (7() 

TORRA,  • ytleog.)  Tóc-ra.  CiWò  del  Zanr/uebor.  (C) 

TORRAf.ClllOM’.,  Tor-rac-chiò-ne.  (’S'im.)  Torrione  antico^  e che  n*i- 
nocria  roriNa.  Ciriff.  Cah\  t.  14.  Tihnido  udiva  ) .suol  talaci- 
raanni,  Che  grldavan  da  ccrll  tofTaccliioni,  Come  fanno  gli  'alloc- 
chi 0 I barbagianni. 

TORRAUTA.  Tor-ràe-cia,  [A'/i  pegij.  di  Torre.)  7'orz‘e  guor/o  o scossi- 
naia.  - , Torracclo,  Torrazza,  Torrazzo  «u.  Cacate.  Fruii,  ling. 
t.  cosi  san  riero,  orando  in  «ir  una  lorraccia,  fu  rapilo.  Cron. 
Mt-rslf.  salilo  Andrea  lolsono  due  fanciulle  da  marito  «c. , che 
erano  rldotle  in  una  torraecia,  che  M perde  con  guatarla,  if  Lue. 
Afjrt.  rim.  buri.  t.  t«i.  sopra  certe  torraccc  e mura  rotte  Qui 
pci'^sii  bo  gufi,  rlveile,  assiuoli,  Bcsiic,  0 ch'io  'I  {tenso,  dal  dia* 
voi  rondolle.  (B) 

TURRACCIO.  Tor-rac-cio.  Sm.  lo  stesto  che  Torraccia.  F.  PilVtm.  ». 
14.  L poi  che  in  quella  parte  giunti  semo,  Non  c si  atto  li  lor- 
raccio  a Cremona,  Come  re.  (B) 

TURRUOLO.  • (Zool)  Tor-r»-ÌÒ-ln,  Add.  e »iw.  Lo  stesso  che  Tor- 
rajuolo,  #',  (A) 

TORh.vjt'OLO.  (2looI.)  Tor-ra-Juò-to.  [Add.  c *m.]  Aggiunto  di  uzza 
spezie  di'  pùTÌone  (cAr  «bif»  iwffe  torri  0 fotofnhaje,  crièpiùptc- 
cofo  del  pirriOM  grasso.  —,  Torrajolo,  Terragnolo,  sin.  F.  Pircione. 

I,  s.{  fieJ.  Oss.  OH.  I».  Il  giorno  seguente  ec.  feci  mordere  tré 
pierioni  lorrajuoU  c un  galletto. 

TORR.vZZ.t,  * Tor-raj-ra.  Sf.  F.  e di'  Torraccia.  Cavale  Frutt. 
Ling  fio.  S.  Pietro  orando  su  ima  lorrazia  fu  rapito  in  eccesso 
di  mente.  ^.4ff<i  r Torractìa  il  Foeab.  rila  il  ntedetimo  esem- 
0) 

TORR.VZZu,  Tor-rài-io,  {.Vin.  Lo  stetui  cAcj  Torraccia,  F.  Buon. 
Fier.  4.  4.  ».  Li  franchi  da'nembi  Stemmo  a veder  cader  tor- 
razzi e pini. 

TORRE,  Tòr-f«.  [.dtf.  onoiM.  sfnr.  di'  Togliere.  Piqliare,  Prendere.  Lo 
stesso  c/ic]  Ti^Uefr,  F.  Bocc.  iwk.  «i.  11.  lo  noi  lurrei,  se  io  noi 
vedessi  prima  netto.  E noe.  7».  si.  Rie  pure  infenno,  se  tu  sai, 
rbé  mai  di  mio  motirre  io  non  ti  torrù  un  denujo.  Fir.  Disc. 
Mi.  I.a  differenza  che  è da  torre  vcrlto  a torre  nome.  /rf.  Saiioo 
moltu  bene  torre  quando  egli  è verbo  e qiundo  egli  c nome, 
(c.  V.) 

I — Levare,  (Levar  via;  ed  fu  questi)  senso  diceti  oiicAe]  Tor  vi». 
fioce.  ntn,  17.  i«.  li  quale  prestamente  fattone  giù  turre  le  don- 
no cc.,  con  CSM  II' andò  ad  un  suo  castello.  A*  noe.  11.  ».  Cosi 
questa  seccaggine  lurrò  vLa.  E nor.  »».  4.  Conoversse  per  ninna 
altra  co«a  dò  essere  dulia  donna  addomaodato,  se  non  ikt  torlo 
dalla  sua  speranza.  E iiov  »<i.  la.  Sì  per  lorrc  a sé  materia  d'o- 
perar vHmcnie  alcuna  cosa  si  per  premiare  (I  cavaliere 

5 — Rubare,  l'surpare.  Rapire.  Bocc.  noe.  77.  30.  Non  mi  ^oler 
lor  quello  Che  tu  poscia,  vogliendo,  render  non  mi  potresti,  cioè 
l'onor  mio:  clic  »c  io  tolsi  a te  ('esser  con  meco  quella  no:ie, lo 
ogni  ora,  che  a grado  il  fia,  te  oe  posso  render  molte  per  quella 
una.  E HOC.  la.  se.  Io  non  venni,  come  ruttore,  a lorle  la  sua 
virgtnilà.  Flt.  SS.  Pad.  1.  e»,  l'na  ootle  si  mu»»onn  per  venire 
a lui,  e per  lorregli,  se  avesse,  alcuna  com. 

4 — ' Sottrarre.  Aob.  yicu.  17.  Chi  si  vuote  elcrnar  sodi  e S'affanni; 
Che  un  nome  non  si  può  torre  ad  Averno  Senza  lottar  col  voralor 
degli  anni,  (C.  V.) 

» — Troncare,  Recidere.  (In  ar,  fen*  vccare.)  Ar.  Far.  se.  a».  E 
»' avea  altr'arme.  ebe  quelle  d' Lttorrc,  GII  potè»  il  Uero  colpo  il 
braccio  torre.  (M) 

e — ' Privare.  Fir.  Ditr.  Mt.  Possiamo  arditamcnic  ronchliidcre 
che  questo  sia  stalo  ec.  un  imbrattare  lo  alfnltclo , nn  Inrgti  la 
sua  «emplicilà.  (G.  V.) 

7 — ' Negare.  Losc.  SibUL  1.  Non  si  può  torre  che  il  lc««o  non 
sia  uno.  (V) 

B — * Etlrarre.  Ar.  Far.  1».  40.  Altri  attende  alte  Iromlze  e a lor 
di  nave  I.'arque  Ìm|M>rtuiic,  e ti  mar  nel  mar  rifonde.  (G.  V.) 

9 — • /h'rr*i  del  Ricevere  il  prezzo  di  alcuna  cosa.  A’riinc.  Saeeh. 
noiv  111  Ma  perché  voi  mi  parete  nnliluomihf,  lo  vi  lorrò  fio- 
rini ciitqne  dcH'una  (paffoffofa.)  (V) 

10  — • Dicesi  Torre  quattro  bocconi  o -simUe  e refe  Mangiare  fu 
frtUii.  Geli.  Err.  3.  s.  To'  ire  ancor  io  a lor  quattro  bocconi  ' 
(Ivenrhè  io  tj  so  dire  c-be  ho  li  capo  ad  altro  che  a mangiare.)  (Br) 

II  — Difesi  Torre  moglie  0 donna,  Torre  per  aioglle, Torre  marito  ' 
c ragliano  Ammogtiwsi.  .Vunfaztf.  [F.  Oftitiia,  § li.  e Moglie, 

5 II.)  Cj'o».  Mordi.  144.  Dllibera  di  lor  moglie  e di  volere  fi- 
gliuoli. Maestruzz.  1.  79.  l’no  medesimo  giudizio  è «iemmr  di 
colui  che  insieme  avea  più  mogli,  imperocrh’ egli  è icnuin  di 
torre  quella  che  avea  cacciala,  se  si  vuole  convertire,  e cacciare 
le  altre. 

11  — Per  meinf  {Fu  rfeffo  Torre  l'occhio  alcuna  co»a  c nzfeiVoz*-  ' 
qcifa.j  (In  celi.  gali.  fAoir  afre  osservare.)  Dant.  Inf.  1.  ».  Per 
duo  liammeltc  che  vedemmo  porre,  E un'altra  du  lungi  render 
cenno,  Tanto  eh' appena  il  polca  l’occhio  torre.  Bui.  ht:  Torre, ^ 
cioè  scorgere. 
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la  — A cktÈtxu.,  K TofUrre,  8 la.  [e  A credenti,  ^ i.) 
la  — A iimwsuc,  (m  nrnm»)  s=  Prendere  per  pagarne  Mertue 
fermo.  \y.  fnteresse,  § a.  a.]  Ceeeh,  Dot.  a.  i.  Con  ducento,  tre> 
cento  e ^uittroccnte  Dueati,  e fU  terrò  anafre  a Inicreaac. 
la  — • UTin  Bo,  Ciro  cascoiiMi*  t=:  Farlo  rieredenle  da  imo  fatta 
opinione  c da  un  folta  tatptUo.  Ar.  Cau.  i.  a.  Le  voglio  queato 
dutfblo  Tot  dei  capo  a ogni  mode , che  < immi|ina  Cli'  ie  le  dia 
ciinoe. 

la  — « euuikeajtA  aìciuo  * Kttergli  mittricordioto.  O.  F.  i. 

la.  Lo  re  Cerio  Ìa«upcr|»ilo  non  gli  votk  terreamlfcricordia.  (^r) 
I»  — A e*u  cos  Autno  • 1=  flappoeificarù.  V.  Pece.  § 3t.  (>) 

«1  — 1 nrrmàAt  iicao,  * #n  mode  proettb.^  TraiUire  deU'im> 
potribile.  y.  Pettinare,  § io.  (5i) 

li  ^ A rieieu,  * fitto,  a xolo  o itmiii  PrenAtrr  a Nitore  o/cuno 
xota  ean  pagare  ano  determinala  wrrerdr.  Awe.  nor.  «e.  a.  Egli 
la  ogni  loogo  vuol  pigliar  moglie,  e tor  rive  a pigione.  Sen. 
Ben.  Varch.  t.  a.  8' lo  lorrò  da  le  un  rocebio  a nolo,  tu  arai 
beoeUiio  de  me,  ec.  ; «le  io,  ebe  tu  lo  «ut  tuo  cerro  segga,  roocc* 
dulo  V arò,  ec.  E r.  a.  Egli  può  plglLire  doni,  e essere  obbligalo 
comperare,  e torre  a Ulto. 

ta  A FStooTA  * = Torre  otoiAa  ruAO  *ofle  rondùto/ir  di  fame 
la  prvci'O.  y.  Pruova,  § ii.  (?i) 

ts  — A aooaaa  va  owo  t>vso  * a IHgtiar*  a fare  una  tota  diAlcile. 
y.  Osso,  % t.  «7.  (») 

sa  AUOM  * B /ttcAiedere  di  ^luilizio.  f'  Aiione,  $ a.  (N) 
aa  — aATTACUA  oi  aaoh*  cma  * =s  />bnui<ror/a  colla  òal^lio.  y. 
BatUglle,  S *a.  (.*i) 

M — conuATO  • =s  Aecommialarti.  f'.  loglicre,  5 *»•  Cr.  nella  p. 
Aeeoanilatere.  (Br) 

t«  — DAI  MnM  0 MA  »o«BO  = PHear  di  ritm.  } r.  Togliere,  S a > -] 
Laò.  7.  Meco  inmagioai  di  eoslrìgnerla  a torni  del  mondo, 
la  — Marao  s Mfrodurre.  Ar.  Tur.  aa.  E fatto  un  segno,  di  ch'io 
rbo  avvertilo,  Io  r ho  a tor  dentro  che  non  ala  senlilo.  (M) 

S’  “ ai  mcca,  0 LA  FAiOLA  DI  locci.  Toglìrrc,  ^ ai. 

t — * £ Torre  di  bocca  una  cosa  od  akuno,  fig.  b Bapir^ 
pfiWo^  Torgliele.  f'.  Bocca,  R aa.  {S) 

*•  — w FATTI  * ssz  D' accordo.  Sicuramente.  A'.  Patto,  § a a.  (X) 
*•  — FATICA  • = Bisparmiar  fatica.  A*.  Fatica,  S la.  (71) 
aa  — Ftst  = Screditare,  Bender  inerediòile.  K Fede,  § a.  (V) 
ai  cu  oaaccm  e u uasccaia  * b l'rntre  o no^s  col  eiealare.  A'. 
Orecchio,  § la.  e A'.  Togliere,  $ 4i.  Hall.  Franz.  Bim.  buri.  Io 
•OD  fornto  Torvi  gli  orecefai  almanco  uo  quarto  d' era.  £dllrore.* 
Cbe  può  torre  l' orecchie  insieme  e 't  flato.  (Br) 

A*  — n.  cafo  e AA  TisTA  A caKcatsMA  = Importunarla,  InfatUdirla. 
[y.  Testa,  % aa.l 

aa  — lA  uxaiTO  • = Aliceccre  tunro.  y.  Merito,  § a.  (N) 

m wmacMO  *s=  Ifon  itlimare,  IHtprezzare.  Brrn.  rim.  t.  ao. 
Si  poMoa  tor  tulle  l’ altre  ia  meUcfgio,  A questo  mal  Dooespe- 
raaaa  alcuna. 

Ad  — n rara  (aucua  cosa  <)  cok  Sapporlarla  (in  pocr.]  Frane. 
Barb.  aaa.  ii.E  tu  quella  più  forte  Esser  in  torta,  poiehc  vuole, 
io  pace. 

»•  — A4  maA  s=  Prender  lo  mira,  AAtrorc.  [F.  Mira,  $ t.  io.) 

u FU  SONA  ss  .dmiNOszarc,  Veeidere.  Boec.  noe.  i.  la.  Bon 
solamente  Pavere  ei  ruberaooo,  ma  forse  el  lorranno,  olir' a ciò, 
le  persone. 

aa  — L'AMCfrro  m fasi  caicnassu  * ss  /h'gfiorfM  rmearieo  tapra  di 
te.  y.  ÀMuoto  im.  $ a.  (X) 

»•  ~ A*  TOITA,  LA  VOATA  ALA*  OCAIS.  [ A'.  TogUeFC,  § ( A'oTcA. 

Ereat.  sa.  Di  simili  gracchioni  si  dice  ancora:  e'terrebbe  l’Invito 
del  dicioilo , e egU  seccherebbe  una  peseaja,  o e'oc  terrebbe  la 
volta  alte  cteele. 

«e  — l'tLBTTA  • B Scegliere.  A'.  Etetla,  § a.  (Pe) 
ai  — IO  (auoro  b 7*irarlo  su)  A'erch.  Errai,  ios.  Tor  su,  e tirar 
sa  alcuno.  Il  che  si  dice  ancora  levare  a cavallo,  ò dire  ceae  ri> 
dloMe  e impoaalhni,  e volere  dargliele  a erodere  per  trarne  pla> 
cere,  c talvolta  alile. 

« — E Torre  su  alcuno  pois  oncAe  ingoMorlo,  Farlo  fare.  F. 
Togliere,  $ et.  a.) 

se  — TUFO  ■ B Indugiare  per  prender  più  propria  congiuntura, 
y.  Tempo,  % ei.  a.  (X) 

— VIA  • B Dittruggere,  IHtfare.  Doni.  Inf.  le.  Ma  fu'  lo  sol 
colò,  davo  sofferto  Fu  per  ciascun  di  torre  via  FJerenaa,  Colai  che 
la  difesi  a viso  aperto.  (Br) 

pnss.  Levarsi  via.)  Bocc.  noe.  er.  it.  Qual  csgisQevldo- 
vea  potar  muovere  a torgUvisi  così  rigldancnle  T 
— ■ Bttharai,  nel  tign.  del  § a.  Bemb.  Star.  t.  aa.  t'dendo,  le 
terre  dai  ano  re  lorescgli  e saccheggiarsi.  (V) 

«e  — faaiaa tarai.  Xtoaf.  rim.  st.  Cb«  mi  torre!  dormire  lo  pietra 
Tulio' i mio  tempo,  e gir  pasceiKlo  l'erba  Sol  per  vedere  n'saol 
panni  faoa'ombra. 

ST  — * i>fcrsi  Toni  una  satolla  di  alcuna  cosa  r vale  £apsrns  una 
tcorpacciata.  F.  Batolla,  $ i,  t.  (N) 
sa  — iMcesf  Tersi  s Tersi  giù  da  chechemla  r coir  Dteitlere  da 
*fewM  ooao^  Abbandonarla.  Toc.  Dar.  oisii.  is.  tao.  Sforxò  aO' 
eara  Tirldale  te.  a rittrasei,  e torvi  giù  dall'imprcM.  Ambr.  Bem. 
a.  s.  Ma  noe  penai  che  lo  me  ne  vogUa  tor  giù. 
se  •—  o'asmsso  AACunae  fe  stasa#  «A«  Tersi  dlaaaaii  eleuno.  ( F. 
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D'addosaa,  $ s.)  * Boec  g.  te.  a.  e.  Con  um  euova  e al  suo  gin* 
dieio  ImpoMlbil  domanda  «I  pcn-iò  di  voleriosi  torre  d'  addes> 
H>  (V) 

aa  SAOii  eccM  di  aulvo  * » Fuggire  della  vitto  d*  lui.  Fir.  Je. 
a.  se.  Spirgale  Ir  ali.  ineoMlanente  volaodosme,  si  vat«c  lor  da> 
gli  occhi  e dalle  mani  della  Infellelmima  mogUc-  (G-  V.) 

SI  — DAL  VISO  vttsooAA  B roversi,  lerarti  l'Infamia.  Bocc.g. 

* 4.  n.  8.  Deliberò  di  questa  cosa  ec.  À passarsene  UriUmeolc  ed 
iollogersl  ec.  Inflno  a Ionio  che  tempo  venlsee,  nel  quale  essi  ac. 
questa  vergogna,  anuli  che  più  jada«sc  innanii,  si  potessero  lorre 
dal  Vito,  (n) 

st  OL  VT  Aooso,  DA  iHA  Ffm>RA  B Portirt.  Cor.  Et».  Aib.  ii.  v. 
sta.  E s'allra  parie  Cercane  ed  altre  genti  (se  pur  ponno  Tarsi 
da  noi),  cc.  (M) 

ss  — DI  COLTA  B Ditcolparù.  .ir.  Far.  ss.  N.  E perché  tor  di 
colpa  si  vorrebbe,  <iiurs  pel  lume  che  dà  lume  al  sole  , Cbe  di 
questo  imputato  esser  non  debbe.  (H) 

84  — eistvzi  Auvao,  [nel  ugn.  di  Togliere.  S st  ] Ar.  FHr.  ss.  a*. 
Ccrcand'  io  pur  di.kirlomi  davanlf. 

* 88  ^ Tos<(  d'attoavo  b Liberarli.  tiatU.  SUI.  4.  Con  aceorgi- 
mcnie  simile  a quello  del  sagace  giovane  (Pupioo)  che  per  torsi 
d'altorno  t'ImporluolU,  non  so  se  della  madre,  o della  eurkOAa 
moglie  »e.,  compose  quella  favola. 

* se  — Torsi  giù  dal  pensiero  e dalla  speraoM  ==  Lavarti  di  capo, 
e non  itperare.  ffoM.  Siti.  44.  Teglielcvi  pur  dal  pessiero  e dalla 
spcrania,  clic  voi  avete,  che  possano  esser  uomini  cc. 

TORBE,  Tòr>re.  Edificio  eminente,  ptr  lo  più  guodrangoiore, 

osiui  più  attp  che  largo , fallo  comunemente  per  propugnacolo  « 
per  /Olezza  delle  terre,  (o  per  aonluosMù  ne'palagi  delle  fiuniglie 
tignorili,  o per  uto  di  ottercatorio  aitronomtcc.]  Lai.  UirrU.  Gr. 
nvpytt.  {Turrii  dal  celi,  gali-  lor.  tarr  . e tur  che  vagliocso  il 
mrvlevimo.  In  brelt.  tour,  in  Islavo  torad,  in  tcd.  fAurm,  in  oland. 
toren,  in  isved.  torn  ^ in  sa»,  lor  . in  uogb.  torcny  . io  frane. 
tour,  in  provenn.  lourre . in  lofi.  lou'cr  . io  isp.  torre  torre.  In 
pers.  tera  nurus  situa,  ter  vertei.  eacumen.  In  ebr.  (irò  palai* 
M,  castello,  baluardo.)  Bore.  noi-,  tt.  ss.  Cominciò  a volere  soidb- 
re  della  lorre.  E num.  S4.  E vinta  caddi  sopra!  battuto  della 
ire.  />oM(.  Inf  t.  laa.  Venimmo  appiè  d'uoa  lorre  al  dasseiso. 
•*  0a/<fiN.  Foc.  IHt.  Torre,  nobile  edificio,  il  quale  con  poca  pian- 
ta, e sema  appoggio,  molto  s'iooalu  dal  piane  della  terra  o (ab- 
belca  dove  è posalo.  Intorno  a porti  serve  per  ajuto  de'novlgao- 
ti,  e altrove  aatkamente  per  difesa  de'luoghi  e delle  città,  ran- 
nosi torri  quadre,  tonde  c d'altre  figure , tramezute  per  lo  più 
di  diverse  impalcature  cbe  si  dicono  nodi  delle  torri.  La  più  alta 
parte  delle  torri,  termina  aieuna  volte  in  loggia,  aguglie,  morte- 
ture,  e simili.  I DOAlri  antichi  te  chiamavano  eoi  nome  dJ  palas- 

»'•  W 

t — • E (Ig.  Ptir.  oanz.  a.  t.  E’ I bel  giovcnii  petto,  Torre 
d'alto  iotelletlo,  Mi  celan  questi  luoghi  alpestri  « feri.  (Pe) 
s £ Torre  a'tre  canti  /w  detto  La  forca.  CeecA.  Mogi.  4. 
IO.  Che  veder  ti  possa  io  alta  torre  a'tre  canti  fare  un  ulto  e re- 
star per  l'aria  a aseue.  (X) 

I — * (Mario.)  Torre  da  fuoco  o da  fanale  ; così  ofeuNÌ  dieono  U 
faro.  (0) 

a — - • Dieeti  Torre  mariaa,  A no  forre  ìimofzolo  tutte  epiag- 
ge  del  mare,  che  ti  tuole  costruire  senso  porte  e neffo  qtM/e  en- 
trano  per  ia  flnetlra  ì toldali  che  Aoime  fMcurnòeiuo  di  dare  un 
scgito  allorché  leuoprono  navi  nemiche.  Sor.  (O) 

8 — * (^1-)  Torre  di  Babek,  di  Babelle  o di  Babello.  La  torre 
aUiaima  che  eoUerc  edificare  gli  tsoméNf  scosnpnH  dal  diiuvio 
univertale  per  riporarciti  da  un  secondo,  e la  quote  rmuMC  ìn- 
terroUa  per  la  eonfutione  dette  lingue.  Fareh.  Ereoi.  i.  Tt.  Con 
quella  lingua  che  parlò  Adamo,  parlarono  ancora  tatti  1 suoi  po- 
steri floo  all'edificulonc  della  torre  di  Babello,  te  quale  s'inter- 
prete  U lorre  della  confusione  (X) 

4 — * (Zooi.)  Torre  di  Babete:  Kome  di  un  mofluaco  tettaeeo.  F. 
Babele,  S «-  (X) 

a — (Milil.)  Edificio  raiìnents  (dì  pìefro  o dìmateonì,  di  forma  hns- 
<4  . quadro  e di  più  angoli  o facce , péù  atto  che  targo,  ed  n(» 
iato  comunemente  per  guardia  e difeto  di  un  (uoge.)  Croniehett. 
d'Amar,  tai.  Vldorsi  1«  insigne  dd  Duca  di  Borgogna  essere  sole 
poste  in  sulle  torri  di  Pisa.  Gir.  ss.  as.  Toi  'I  eonoooete , 

ebe'o  ferrate  porla  Chiuso!  tenete  d'una  terre  al  fondo.  » Afr. 
L'om.  Ut.  ira.  Bledifieò  etisndio  alla  elite  di  Roma  le  mura,  e 
bellUsime  torre.  (rVoc  torri.)  (V) 
a — * .éNfica  moccAina  dì  fcpiMMnr  per  ondare  m pione  em 
pra  at  muro  delie  città  attediate,  mediante  un  ponte  che  do  ofsn 
si  obòassoro.  Talora  era  armata  at  dieott»  à'  un  forte  ariete  ; 
arcua  te  cima  più  ttretta  un  qtttelo  delta  barn  . ad  ero  eoetruOa 
di  cara  paieM  con  /Ines/re  da  ogni  lato.  Le  più  grandi  avevano 
fino  a venti  paJeki  ed  un  poropetto  od  egnstne  di  assi  ; cuoprb 
canti  di  euojo  crudo  por  preseruorte  dof  sneffrmmlo  « dol  fUoeo. 
La  mattima  altezxo  di  guelfe  torri  murati  e do  jyuerro  ero  di 
cente  venti  cubiti,  la  miiMma  di  sessonte  ,*  te  motrimo  targheu» 
di  ventitré  e metto,  e la  minimo  di  dictossettr.  St  (rosporteeono 
in  petti  dagli  eeereiti.  / Bomani  te  chiotnavemo  anche  Torri  am- 
bntetorie.  Furono  oUreei  in  uso  nel  medio  e*o.  GH  antichi  se  ns 
aervteono  oneAo  sopra  te  novi, pr*com6oMiasenfÌ  nosnfi;  ed  Agrippg 
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/«  U frimo  eèf  immagmò  fiwilo  gfiure  ét  torri.  Oatian.  Tra4. 
yUru».  Quello  Diade  dinoetrò  per  iaeritto  la  sud  InventJoM  delle 
torri  «mbulaterir  , le  quali  e|tli  soleva  far  lras|MMire  lo  peul 

dairesereilo.  7Ha>.  Gtr.  Cosini fece  opre  laaggtor,  alrabll 

torre,  Cb'eotro  di  pin  lessuU  era  e d'abeU,  E oelte  cuo^aevoilo 
bo  quel  di  fuora,  Per  iscberAirsi  da  lancialo  ardore.  (Cr)  (Hit) 
s «—  * Tom  dice#*  QtuUa  /aita  di  /epno  cA«  si  otloirn  lopra'fiti 
tlefanti  quoiido  si  menono  o combattort.  Buon.  Firr.  a.  t.  Tt. 
QoaDl'orc  è per  voler  fiumenta  tale  K trarla  fuor  di  Barca  Collo 
«tanfbe  e con  |«  arnni,  e str^iaria,  VevUrla  c caricarla  d'una 
Idioc.  (Parta  dei  tiofonte')  Saivin.  4nnot.  iri:  SI  serrlvano  In 
guerra  dcfli  eleloiUl  eoo  ona  torre  di  lc|no  sopra  » capere  di 
quaiiro  o cinque  solati.  (N) 

0 — * (Arebe.)  ToVre  de' venti.  Antica  torta  in  Alene,  di  figura 
attagona^  le  cui  atto  faceé  quardavano  i punti  delia  terra  onde 
eptrana  pii  oflo  renti  prtaeipali.  i^a  coronala  di  tnw  enpoio  in 
mezzo  detta  guafe  ri  crpci-o  un  rupiiciio  di  coionna  . tormonlato 
da  un  Iriionr  ehe  fermimapa  in  d*se  cotte  di  prue,  e che  tenera 
H«o  ecetfro  metta  dralro.  (Mit) 

v — * (Ceo|t.)  Fiume  det  Begno  Lombardo- Feneto' . che  eboeca  net- 
r/senio.  |g) 

a — * Torre  dei  Greco,  Tono  della  5untiala.  Piccole  cf«ò  delia 
prersRcio  di  fiapidi  net  dietretto  di  Ciwiriiammare.  ^ Torre  di 
■oocorvo.  Ciitd  di  Portogalto.  ic) 
a ” Torre  di  Cordoano.  r.  Cordaaiio.  ,(C) 

TOKIIEBIA,  * Tor>rè-bt‘a.  B.  pr.  f.  (Dal  gr.  foros  grande,  e 6io  ro* 
busteiia.)  — Z>oHM  oMola  do  Giare,  che  la  rete  madre  di  Aee- 
t'Uao  e di  Carlo.  (Hit) 

TORREFARE.  * (Farm.)  Tor*re-fà-rc.  AH.  anom.  V.  L.  e deli'  aso. 
..rduaCare  o abbronzart , cioè  «Scoidore  certe  medicina  che  non 
Aoniio  in  sé' ionio  iwnore  do  ricei-crne  coiluro^  mettendote  eopra 
UN  ferro  6en  coido.  ionio  <Ac  te  parti  di  fuora  m teeehino.  Lai. 
torretaccre,  torrere.  Gr.  {r.fatvciv,  (ròrrcrc,  dal  gr.  iiro  io  di»- 
secco,  ovvero  da  tkereo  io  riscaldo.  Il  gr.  liro  vien  poi  dal  celi, 
gali,  tur  secco.)  (0) 

TORREFATTO.  * (ftriB.)  Ter*re*fàWlo.  Add.  m.  do  Torrefare.  Adm 
tto,  Abbrontaio.  (O)  * Targ.  Fiogg.  o.  oo.  V'é  cM  consiglia,  per 
«biarir  follo,  di  getlarvi  dentro  ree.  ece.  o della  sarchia  d'olio 
lorretatU.  (Rob) 

TORREFAZIORE.  * (FaroD.)  Tor>r^f»>sló'Be.  S(.  H torrefare;  opero* 
tiene  che  eomtòtU  nell' abbrusloisrc  od  orroiiire  gualche  soiCaiixa 
t'epeioMIc  od  onioioie,  o rio  nel  far  toro  comportare  sm  pHn* 
espio  di  comèusilone.  (0) 

TORREGCIANTE,  Tor'ref-giàD'lc.  {Pori,  di  Torreggiare.)  Che  torreg- 
gia. Tate.  Ger.  la.  a.  L'Iopeto  è laolo,  ondo  qaet  vanno  e que* 
sii  Co'iegai  lorreggLanti  ad  Incontrarti. 

a — * £>iconsi  Parole  loeregglaDti,  cioè  Sublimi.  P.  Parola,  S»».(R) 

TORREGGIARE,  Tor-reg-già-rc.  (Pf.  oas.  Jftevarri  eopra  gli  oggetti 
cicin*  per  gignnirero  staiuro  o oWeuo,]  Stare  In  aomiglsonao  di 
torre.  Eoi.  stare  instar  turrls.  PiiAiin.  a.  o.  Andando,  noi  vode«- 
■0  io  pkool  cerchio  Torreggiar  Lucca  a guisa  d’on  booebotto.  *• 
JNn.  hfaim.  Da  questa  gigantesca  statura  per  la  quale  cmì  (<  Gi- 
gami)  sono  aaaonigtiati  alle  torri,  fece  Dante  il  verbo  torreggiare 
otaai  galantenente.  (A)  Cor.  /in.  I.  a.  E,  torreggiando  inverso  in 
■ariaa  Per  I'  usnie  senticr  se  ne  cntava.  (Br)  Puon.  Plier.  s.  ». 
s.  Quelli  an  gianiMUo  Ami  spagnoleggiando  E coccoloni  or  vi 
s'acquali!,  ed  ora  Su  vi  torreggi.  S Salem.  Annoi,  iei:  T|  tor- 
refa, cioè  stia  ben  piantate  a cavallo,  alto  dalla  persona.  (R) 

• — * Fig.  Etterc  superiore.  Puois.  Fier.  *.  t.  r.  Vltl'ho....  faN 
briebe  Btolle  Rena  imitar,  quando  più  bella  e grande  Al  mondo 
lonreggiè  donna  del  mondo.  E .Sofvin.  Annoi,  ivi:  Terrcggtb,  fu 
supcriore,  come  le  torri  alk  fnMrlche.  (K) 

a — [aU.  Óngero  a somlgllana  di  torri,  Par  parere  cinto  di  torri.) 
Doni  Inf.  ai.  lao.  Perocebé  cohm  in  su  la  cerehia  Inda  Monto* 
reggioo  ^ torri  si  corona,  Cosi  In  proda,  ebo  1 pouo  clreonda,) 
Torre^avan  di  metta  la  portona  Gli  orrlMli  giganti , (cui  mi- 
naccia Giove  del  cielo  ancora  quando  tuona.) 

TO&RELLA,  Tor-rèl-U.  Sf.  dim,  di  Torre.  F.  e ài'  Torrotlo.  Mehue 
Bp.  Lap.  Cari.  Amati.  (B) 

TOUIERTACCIU,  Tor-rtn-ine^io.  (.$bi)  p«tg..di  Torronlo.  £<tt.  ter- 
Iddoi,  voi  immani  torrcns,  Gr.  >«ìrp«<,  s'  ivfttyé^i 
Segnar.  Criat  imtir'  t.  ao.  a.  La  bugia,  a guisa  d'oa  torbido  lor- 
reotaceio^  è eroaduU  a modo  che,  rotte  ogni  >rglne.  Inonda  oc. 

TORRERT^  Tor*rèn>t«.  [An.  P’fume  cA«  noscr^  non  do  sorgenlr,  no 
da  «nétte  pàoggiej  o m teiaglimento  di  nevi,  riechè  creso*  e monco 
in  breve  Irmpo.  71  terronto  è gonfle,  superbe,  Impetuoso,  alpe* 
•tre,  rapMo,  pieno,  ampio,  profondo,  logroaoats^  proelpitoM,  spn- 
moio,  torbido,  piccolo,  dispregevole  ec.)  EoL  torrcns.  Or.  ^(«Veèìa;. 
(rorrma,  dal  pers.  derre  o dere  lumiedlo,  onde  il  turco  dkre 
torrente.  Altri  cava  la  voee  da  7'orrere  disseccare  : poiebè  II  ter* 
rentc  è soggcUo  e dimcccarsi.  In  ar.  htr-ef  impolsui  torrenUs.  In 
c^L  gali.  dur.  In  gr.  Arder  acqua.)  Etp.  Salm.  Torrente  si  è un 
lume,  il  quale  fobiUmesile  e ImpetuoMmente  creeco  e manca  e 
ioams,  perocché  non  viene  dn  vene  da  acqua  viva,  asa  da  aequa 
'pbovann.  7>o«tt.  Air.  sa.  ae.  Quasi  lorrenlo  eh*  alla  vena  preme. 
Aib.  Maoeab.  M.  Quando  Giuda  a’ opprcaatrae  al  torrento  «oHa 

» * Air  làntt.  d«Mo  df*  Meresl  di  mm  toanpeeten».  Ar.  Fur. 


sa.  ea.  Ed  è con  lui  si  rapide  H torrenle  Dello  agitato  mar  Che 
In  fretta  cala,  r.bc  porla  il  leguo  più  velocemente  Cbe  pellegrln 
falcon  mal  face«sc  ala.  (!<) 

a — * è.'  detto  del  Baugue.  Tatt.  Ger  so.  ae.  lo  che  «parsi  di 
aaogufe  ampio  torrenle.  Bentic.  Ttb.  i.  «O.  Ben  di  sangue  Infette 
L'erbc,  e di  sangue  un  rapido  torrente  Heuote  le  tende  (Br) 

4 (Aip.)  Fetr.  eap.  it.  O felice  colui  ehe  trova  II  guade  Di  quo- 
alo  atpostro  e rapido  torrente!  t*  (^)ui  per  Corso  dell' umana  vita.) 
Fitie.  Som.  Cbè  giù  da  l'Alpì  non  vedrei  imrenli  Bcender  d'ar- 
maN  (Br)  * 

a — * fd  in  forza  di  add  otl'mo  lahno  Rapido,  ImpeluMO  a goion 
di  torrente.  Cor.' En.  io.  ss?.  D'altra  parte  ove  rapido  e tor- 
rente Avea  il  fiume  travolti  arbori  e «as»i...  Gli  Arcadi  cavalieri 
a piè  «oeelaro.  (M> 

e — * (EcrI.)  .Vetta  .V'ocro  Arrittura  guttUt  nome  ti  db  pure  od 
fiumi  Iftìo  ed  Eufrate:  talora  premuri  per  La  «atte  netta  dove 
scorre  tt  forrmie;  talora  gueeta  vare  eignifica  ebbonéonzo,  come 
Ln  torrente  di  delizie,  to  torrente  di  solfo;  toiorti  è eimbolo  di 
Sciagura^  Afflizione.  fer$eruzio$ie.  Terreolc  dei  Meneglorao  io4 
e cAiomolo  tt  torrente  di  ('edron  , percAè  icorrrt'o  of  meip^ 
piurno  di  Gerutairtnme.  (Ber) 

TORRENTELLO,  Tor-ren-tèl-lo.  A'm.  dim.  di  Torrente.  Aicrìofv  (or- 
reale.  Magai.  Leti.  Kimt.  pag.  tai.  È li  monte  anai  allo  r am- 
pio, e di  faidr  cosi  dovitlosc,  ebe  nelle  fnecc,  dalle  quali  rimane 
ivoialo,  c rigiralo  da'proprii  scoti  in  due  torrenlclM,  «ivfOoóoee. 
Aecad.  Cr.  Mete.  lib.  t.  pag.  eoe.  Stavano  I Meseicanl  di  là  da 
jin  gran  fossov  o spaccatura  di  terreno  ec.,  per  la  quale  scorreva 
un  torrentello  formato  dall'acque  della  montagna,  ee.  (A)  (B) 

TORRETTA,  Tor*rèl-ta.  |.S/.|  d(prt.  di  Torre.  |Aieeolo  forre.)  — , Tor- 
rclln,  Torrinella,  TonricciuoU,  ria.  LaL  lurricula.  Gr.  nws^irasr. 
Fr.  Giard.  pred.  fi.  Si  salvò  in  una  piccola  ma  beo  difesa  tor- 
retta. ^ 

t Lo  rocca  del  Rmmioo.  (A) 

TORRlARE,  Tor-rlHi*re.  Att.  Cignere  o Munire  d«  lorrt.  Ornare  di 
torri.  Lo  stesso  che  Intorriare  , V.  Sairin.  Odiu.  ii.  aof.  Gittàr 
le  fondamenta  di  Tebe  dalle  selle  porte;  e quella  Torriaro , ebo 
non  poteeo  slorrala  Abitar  I'  ampia  Tebe,  anco  ebè  forle.  (A)  (B) 

TORRIBOLO,  Tor-ri-bo-lo.  A'm  F.  e dP  Turibolo.  Sega.  Pred.  t.  o. 
Egli  il  primo  cominciò  subito  a isneebogglare  di  mano  .propria 
l'altare,  a spogliare  le  mura,  a velar  le  rredeaie,  a torre  e tor- 
ribotL  ad  involar  0'idotetti  (V) 

TORRICCIOOLA,  Ter-ric*ciuò-la.  (A/^)  di'm  . di  Torre  (Eo  «tesso  eh» 
Torretta,  F.\ 

t — E per  «lìniL  G»»d.  G.  Rella  sommitade  delia  qual  laneln  pa- 
reva ebe  loeee  una  torrleeiuola  tolta  artilciosamenlc  composta  di 
pomi. 

TORBICELLA-  Tor-rl*còl-la.  {Sf  dim.  di  Torre.  Le  «(««so  cAe]  Tor- 
rk-cioola,  (Torretta  , F ] Baec.  noe.  s«.  ae.  Lo  seotare,  cbe  otlb- 
mamente  sapeva  e il  luogo  della  donna,  e la  torrlccUa  ce.;  disse. 
G.  F.  «e.  ne.  t.  Era  forllMlma  41  mura,  con  ispesee  torrloellc  o 
bertesche.  P'egez.  Quando  la  torre  al  muro  si  ^iugne , subita- 
mente la  torrlcelia,  che  dentro  hanno  falla,  su  la  tirano  eon 
funi. 

TDiRKELLACUA,  T«tsTl-ccMòc-cia.  [A^.|  pegg  di  Torrieeila.  Fu.  S. 
AnL  Poscia  si  ricoverava  in  quella  sua  lorrioolloceia. 

TORRICELLATO.  * (Arald.)  Tor-rl-ecMà-to.  ..«dd.  m.  TAr  Ao  una  forre, 
ed  i termine  del  blatone.  (A) 

TORRIDO,  Tor-fMo.  >#dd.  (m.  F.  E.)  ArroriUo  dot  troppo  calde. 
LaL  torrldus.  Gr.  xevvrisot.  (V.  7\>rrefàre.)  » AforeAett.  Lucr. 
Ut.  a.  V.  lait.  Cui  BOB  vleu  manco  L'anima?  Coi  d'alto  spa- 
vento opprttae  Non  •' agghincclon  le  membra,  allor  cbe  <!' ampia 
Torrida  nube  il  (olgor  piomba,  e rapidi  Scorreo  per  r alto  elei 
murmuri  orrendi?  (B) 

i — (Goog.)  [Zona  torrida.  F.  Zona.)  Asse.  404.  Bene  serivooo  I t- 
loeoB,  cbe  in  certa  parte , cioè  Inverao  ’l  meriggio , preaoo  allo 
(mrlda  looa  , oono  montico  di  calamita  cbe  trae  a sé  te  carni 
umane.  » Cor.  En.  ?.  sai.  Chi  si  Inoge  è poeto  Da  noi  cc-,  che 
dal  foco  Delta  torrida  zona  sia  diviso  Dalla  uoeDa  uolisia?  (B) 
Torrido  diff.  da  Aereo,  .drrosltto,  Abbruetialo , AbbrutMala. 
TorTsde  è aggettivo  qoalileativo,  ebe  suolsi  applicare  a que' sog- 
getti ehe  dal  fuoco  o dal  sole  souo  inariditi  ; ma  dall'nao  fu  por- 
tlcolarmente  dato  a quella  sona  ehe  , poeta  tra'  due  Iroplel , è 
esposta  al  caldo  più  forto  del  «ole.  Arerò , eescssdo  oppo«to  ad 
Vmido,  s'appliea  a que'eorpi  ebe  si  eomecpleeono  privi  di  umidità. 
B però  Aeeco  ha  un’apptlcailooe  più  mtosa  di  7*orrsde,  e un 
corpo  può  divenir  aereo  non  pure  per  r immediata  ailoac  del 
fuoco  0 del  solo,  ma  caiandin  per  quella  del  vento,  del  freddo  c 
slnrtlf.  Arroetito  vaio  cotto  scaa'n)uio  d'  acqua  io  InebtdlofM,  tu 
tegame,  In  sulla  brace  o in  altre  atmil  mo^  c per  lo  più  si  ap- 
plica al  eemmoatlbill  ehe  ricevono  coltura  dair  immodiata  atioue 
det  fuoco,  e con  nltcraaiooe  della  loro  superfeia.  .dbAsNwMofo  e 
Abbrmiotato  valgano  teggemcnle  abbrnedato;  ma  >Oèérs»«ffoff 
dicensi  pfopriameute  gli  uccelli  pelati  marni  alquanto  atte  dam- 
ma, por  lor  via  quella  peluria  ehe  rlomm  toso  4opo  levato  lo 
peone;  c .^bbrusMoUr  soiM  le  eosc  poste  lalonw  id  fuoco,  si  eho 
al  sono  aadufate  e non  arm,  ma  abbrommte. 

TORRIBRE,  Tor-rlò-fe.  [Add.  « eni.)  .dhìBller  defte  teMV,  ( e 7N^ 
sore  df  esso.)  Petr.  eon.  un.  GIHdoli  suoi  aanuuo  ia  terra  sporsi , 
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I le  torri  «uperbe  al  del  nenichc,  E I suo' terrier  di  fuor,  come 
doBtr'arsi.  f’H-  S.  Ani.  I n vrrcliie  lorrlere , che  abitava  in  una 
lorracdaccia  In  riva  del  Mio. 

TORRItilAKO,  Tor-ri-fià'BO.  [Add.  t <m.}  <;Mardl.i  ddfu  torre;  ai- 
Senlindla , {Vedetta , Torrlere.)  Lai.  lurri*  cusios  Gr. 
n-joyofvi«5.  Cotn.  fnf.  •.  PotreWw*!  diro  eboT  aegnoè  fatlodalli 
Wrriflaai.  a p;aìu  che  si  fa  qui  nelle  terre  di  iruardia,chc  quando 
•i  »riit«  cbe'l  Drinicr>eavalchl,o  faccia  apparecchiamento,  ai  faaeyno 
TOmttNr.TOb,  ' 0*««»g-)  Tòr-rin-gloo.  Citta  d' fnghiUerra.  ((;) 
TORRION.VRE  * (Milit.)  Tor-rio-ni-re,  All.  Guarnire,  MH»ire.  Fian- 
eheggiarf  di  torrioni  mm  luogo,  «sa  eiWà,  «»«»  fortezza,  fd  ait* 
cAe  wn‘o|>erri  quufuHTHr  tia  cÀc  il  vo^ifù  forti^are  ai  lati  con 
7Heit4i  lorla  dt  di^«i . come  rasermi  o altra,  (tir) 

TORRIONaTi».  (Milli.)  Tor-rlo-oi-lo,  Add.  m.  da  Torrionarc. jAfuiii/o 
rii  torrioni.  Ifcnlir.  f^ucrr.  Fiaud.  i.  7.  È fornMa  la  città  di  buon 
fo«<o  c di  buone  mura,  non  ftancbegglate  però  alla  moderna  ma 
torrionate  all’anlica.  (B«rg)  (Gr) 

TORRlONCtI.LO.  (Milil.)  Tof-rion-c*l-lo,  (An.j  dìm.  d»  Torrione-  — , 
TorrionclQO,  lin.  Guiec.  Star.  a.  Aao.  Adendo  per  lutto  case  matte 
« lorrioncellt  pieni  d'artiglieria 

TORRiONCIAO.  (MUlt.)  Toe-rion<i-no.  .?m  tim.  «li  Torrione.  LoiUtu. 
ohe  TorrlonceUo.  t'.  (A) 

t — Per  Catsa  falla  a guisa  di  piccola  torre o torrione.  Monn. 

TertN.  Al  di  «Of>ra  di  tal  rornicione  dai  fianchi  detrarrò  al  eri- 
gevano due  lorrionclni.  (A) 

TORRIOMI.  (IlUil.  e .Archi.)  Tor.rl-ó«iie.  j5m.j  orcr.  di  Torre.  [fJroj- 
aa  aorrr  ed  aita  fa^Atri^'ata  di  Macigno  o di  mdUatti,  dt  forma 
landa,  innalzata  nrgti  anNcAi  a difeta  delia  porta  pnnei- 

paté  della  fortezza  , e lalicìta  negli  nngaii  del  recinto,  quando 
l'aòciiroMO  le  torri  qinjdec  od  angolari.]  ,V.  I'.  »,  a.  Fece  pren- 
dere Il  torrione  ehe  dava  entrala  alia  rotta,  fficord.  W*/cip.  cap.  ' 
ar.  Evvt  un  torrione  grosAo  di  mura,  che  ancor.v  oggi  si  veds 
Bern.  Ori.  t.  is.  ai.  E le  porle  son  fatte  con  ragione.  Ikin  tutte 
tl  baluardo  oT  torrione.  K < t*.  ho.  E giù  pareva  al  traditor  la- 
drone Veder  la  rocca  d'intorno  tagliala,  E rovinato  il  maschio  e'i 
torrione,  i'  Theti.  Parvo  di  poi  che  gli  angoli  nelle  torri  cnusas- 
aero  debotexu,  e cikii  te  mutarono  di  quadre,  ch'ell'eriDo,  in  ton- 
de, e le  nominarono  bvrHoni;  poscia  col  tempo  c coti' esperlenta 
s'avvidoro  che  nè  le  quadre  ne  le  tonde  erano  buone.  (Gr) 

• — Pei  iimit.  lietio  d'un  Oiganle.  .Vnfm.  ti.  ta.  Ed  a foggia  d’a- 
riete o montone  Tlranla  addietro,  n dandole  l’aniiaU  Verso  quel 
torrion  ehe  ai  distese  Col  si  più  volle  In  bocca  del  rrniueie 
TORRITO.  Tor-ri-to.  Adii.  oi.  Gwirnflo  .Ffunt/o,  Trufodi  torri.  Lat. 
lurrltUB.  —,  Turrito,  >fn.  jdiein  Se.  Ere.  Ben  torrita  clllade. 
(A)  Cor.  En.  i.  se».  Cinque  grosse  città  con  mille  iocudi  A fab- 
bricare, a risarcir  si  danno  b'ogni  sorte  armi:  L.v  possente  Atitu, 
Artica  l'nnUra,  Tivoli  il  stiperim,  E Cru-Uimerio,  e la  torrltla  An* 
.tenni.  (M)  E Leti.  t.  177.  Il  capii  solo  grande  della  Dea  con  IvelU 
aeoonciilura,  mitralo,  torrito.  (Br) 

TOUONE.  (Ar.  Mes.)  Toe-rò-nc.  -Vm.  Confesione  rii  manriorie  cacef- 
lane  tritate  . meue  In  cottura  nel  mele  con  albume  e ridolle  a 
atndidezza  « a MtuUiùma  consiitema:  altrimenti  Mandorlato.  ( In 
Isp.  lurrm,  in  franch.  louron  o loron  , da  forreo  lo  abbrustoli- 
sco,) .CufeiM.  Annot.  F.  H.  4.  a.  tH  Mele  di  Spagna,  che  è bian- 
co, e si  mette  in  quella  confetlone  falla  di  raandoric,  ehe  per  la 
forte  presa  che  fa  col  mele  si  domanda  torrone,  c di  coi  ne  ven- 
gono tc  scatole.  (A)  (B) 

t — * Specie  di  confettura  poco  dittiinile  dal  inandwrhi/o  .*  of/cì- 
menfi  Copela.  Ited.  P'oc.  Arci.  (A) 

TORRONE.  • (Archi.)  Sm.  acer.  di  Torre  7<)rre5rflndc,  t'oéor.  f'U 
TaJI  Zurch  Dipinse  . . . alcune  ftann’  a fresco,  dove  slava 
il  Cardinal  Varalfa,  nel  torrone  sopra  la  guardia  de'Laoii.  (R)- 
TORRl'CCIMXlA.  Tor-ruc-ci.àc<la.  [-V-  P*’t?7  di  Torruecla-1  Piccola  e 
cuflH'o  torre.  FU.  S Ant.  t'n  vecchio  iorrtere,  che  abitava  In  non 
torruceiaecla  In  riva  del  Mio. 

TORRA.  (Mltit.)  Tor-ui.  Sf,  Sacco  da  boHino,  porfalo  in  pmppa  del 
corallo  du'sofdolf.  (tu  pera,  fefise  nuntka,  pera  daplex.)  Bei\lh\ 
Sangiorg.  Star,  del  .Monferrato,  ohm  m»4.  Berg.  (Min) 
TMS.ACCIÒ.  Tor-sàc-cio.  [.Vm.]  pegg.  di  Torso,  ( ne/  nign.  del  ^ a.  ] 
FU.  Benv  Celi.  4s».  Le  due  gambe  ee.  non  si  conosce  in  che 
modo  elle  sieno  appiccate  a quel  tor*accio. 

TORbARI.  * (Geog.)  Tor-aa-ri.  Itola  defbi  Airssùi  nef/n /*ln/andru.  (G) 
TORSELL.A.  * (Geog.)  Tur-^l-la.  Lui  Torshaidia,  Fiume  e eit.  delta 
Svezia.  (G) 

TORNELLI).  (Af.  Mcs.)  Tor-sèMo.  («Sm  ] Piccola  balla.  Bultetla  (qr/o- 
dra,  tirella  « fimqa  cAc  rappreienla  un  torto  di  tlalittUa.)  ( V. 
Torto,  ^ t.)  G.  F r.  u.  s.  li  campo  rosso,  con  una  aguglia  d'oro 
in  su  uno  torsello  bianco,  f^uad.  Con!.  E dee  dare  di  is  d'  A- 
pritr  HOs  per  recatura  d'un  sno  fardello,  che  venne  co'noslri  lor- 
scili  di  Francia. 

t — E per  iimtf.  , cosi  ebiamnno  le  donne  hm  cerio  prccolltsimo 
guAnclaliHo  di  panno  o di  drappo,  nel  guale  eontervano  gli  aghi 
C gli  tpilflti , ficcund'n'egli  dentro  per  la  punta.  Lat  adaruio. 
Lib.  San  ai.  Chi  fargliene  incantare  da  uno  gallone.  E ehi  tor- 
sello ad  agora  e spilldU.  Bureh.  i.  oa.  CeQl'once  d’orn.n  un  toc* 
sei  di  panno,  E duo  balestre  colla  mente  greca  Istetton  in  prì- 
gion  presso  a an  anno  CcecA  Dot.  i.  ».  F>  tu  non  conti  quanti 
Toraelli,  nastri  e cordelline  e cuffie  Re  cavi  l'anno. 


3 — //  Conio  a Punzone  con  cAe  t'improHtan  le  tnouefe.  Ben>.  ('MI. 
Oref.  S7.  Per  mostrare  il  modo  che  io  tenni,  e che  si  debbe  te- 
nere ia  far  te  stampe  delle  delle  monelc,  dico  che  si  dee  pigliare 
due  ferri  , sopra  i quali  si  stampa  la  moneta,  t'uno  de' quali  è 
eblamato  pila,  c l'altro  torsello,  ee.  I.'altr.*i  parie  dello  torsello  è 
cinque  dila  alto  ec.  E appretto-,  Fanoosi  qnrvii  due  ferri,  ctoé 
la  pila  e‘l  torsello,  di  ferro  arhiello,  fuor  che  le  leale  dì  ewi,  so* 
pra  le  quali  «1  debbe  appiccare  per  la  grossrua  di  un  dito  di  fl- 
nissimo  acriajn.  E ?a.  A differenza  di  quelli  {ferri)  delle  monete 
che  pile  c torselli  s4  dicono. 

1 — * (Min.)  Siirto  (Il  pietra,  altrimenti  Pila,  Pipariinvo.  Pi|>emo. 

SjUIìh.  l'oc.  Pii.  (A) 

TORSERti.A.  • (<k»g.)  Tor-scn-g».  Lo  fletto  che  TaiksÌD|u,  F.  (I.) 

TORSIONE,  Tor-si-o-ne.  l 5/".  rorc/nirti/o.  ) .#p*t»/prHir»i/oi,  lutii  izsa- 
mento.  {/.of.  forvio.  Cr.  Cr.  o.  »«.  i.  Il  vino  della  sua  do- 

cozioae  (de/  eom/»o)  ec.  mlliga  il  dolore  c torsione  deHe  budella. 

2 — * .OadiromcM/e  per  Istorsione,  Tonlofie.  G.  I'.  «.  so.  Quetll 
didla  ca*a  degU  Ul^li,  e lutti  gli  altri  nobili  Ghibellini  tiraneg- 
giavano  it  popolo  di  irravl  lorsioiiì  e forte  n ingiurie.  (Pr) 

TORS4J.  (Boi.)  Tór*m.  {.S'ni.)  Fatto  d'ajcuna  pianta  , tolamenic  nella 
«omwititf  rettUo  rii  foglie  o rii  fiori;  e più  comunemente  ti  dice 
de'ear^i  t allrlmenti  Torsolo.  {F.  Tallo.)  Lat  thyrvti».  Or.  >v*»*c. 
(Dello  ne'  inetti  tempi  furare,  dal  gr.  tuslone  frando^iO.) 

tr.  F.  7'  7.  s.  Convenne  che  vivessero  di  ravoli.  e lor  eavogtidi 
torsi.  A*oi'.  <!«/.  04.  7 tn  credo  ehe  cf  sera  oggi  dalc  del  fango 
e dc’lofsi,  lmperoei-hi-  quello  eavatio  pnte.  Buon  Fier.  ^ i,  iv. 
Ho  falla  un  gran  prova  .A  salvar  queste  lempie  « questo  naso 
Da'torsi  e dagli  orcluo'  Ili  per  aria. 

» — Cuti  anche  diciamo  n Ciò  che  rimane  delle  fi  uUa  . come 
di  ftera , mela  e fimUi , dopo  serene  levata  intorno  inforno  la 
polpa  (Dal  celi.  gali,  toirree  petto,  masna.)  PalUul  Gillando  via 
i cuoi  delie  mele  cotogne,  e gillando  il  torvo,  minutia  Irilo. 
Bern.  Bhu.  i.  ti.  Era  un  torso  di  peni  dfvenlalo 

» — (B-  .A.)  Per  timil.  Slalua  a cui  manchino  capo  . broccia  e. 
•^niiiAr.  (f*.  Bu'to.)  (Dai  celi  gali,  foìrrte  petto,  massa.  V.  Butta) 
Bnou.  Firr.  i.  3.  t Oli  quaiill  torsi,  e quante  Gambe  c braccia 
dis«-rtc.  c Ic'-tc  rotte!  Malm  ».  H<.  Su  i dadi  f lorvj,  nobili  «vcul- 
lure  cc.,  Risfaurati  sono  e riaarcili.  Borgh.  Hip.  to  Kclla  prima 
oltre  a milc  leste,  brarcla  gambe,  torvi,  ccA  ti  veggono  la  nsUc, 
l'aurora,  e r altre  figure  di  MIciKlagnolo  E Orig.  Fir.  13«.  Una 
leeU.  un  torso  di  «tatua  trovala  a Roma,  si  è veduta  a' di  nostri 
vender«i  a prezzi  pTanriisviini. 

» — [/7  della  anche  di  pertona.  La  parte  dr//‘M«iNo  dpi  calia 
olla  rin/irra.|  t/orq.  a .v».  l'n  occhio  awa  nel  |ictlo  a mezzo  tl 
torso,  - r<ir.  .«Iji#-  Ai*f.  /.  a.  Avea....  le  gambe  ivvcHc  e hendia- 
toriiaie,  il  torso  gentilesco  e morbidamente  ciccioso.  (Br)  E Apal 
44.  Ambo,  ambi,  ed  aml>e  si  trovano  In  questa  Mngu.i,  una  v<m«, 
con  tre  desinenze,  isiciainfl  che  aia  come  un  torso  di  tre  pxTvonc, 
r che  ciav«un.i  di  quc*l«  tre  siano  due,  perché  di  due  cove  si 
dicono.  (P.  V.) 

TORSOL.ATA,  Tor-vodà-la.  Sf.  Colpo  dato  altrui  con  wn  for»o/«>  che 
»e  gli  lanci.  Fag.  Bhu.  Gerle  maschere  poi  ec.  Son  ite  a zonzo, 
e raerilavan  ccrIoDi  far  di  lorsolale  un  degno  acqulvlo.,Va/>  in  .4n*»o<. 
F.  /?.  3.  I.  a.  L'oma  scopalo,  cioè  frustalo  dal  boja,  riposto  alle 
tirsuldle  del  popolaccio,  e a'Ioro  svilUneggiamenli.  (.A)  (B) 

TORSGLINO,  Tor-so-li-no.  5ht.  diw.  di  Torsolo.  Lanriin.  tu.  Plin. 
lib.  I»  Bcftj.  (Min) 

TiiRSOLO.  Tór*siA-lo.  p9n».  La  Uetto  cAe|  Torso  (nr/  primo  e nel 
tecondo  sign.]  (F.  Tallo.) 

• TORSOM:,  Tor-*ò-ne.  J»*-  lùteo  gnaliero  e vczTiforr.  F.  Torsonc. 
/'ommatri)  Agg.  (Rob) 

TORTA.  (Ar.  Mcs.)  Tòr-ta.  .S'jsezu-  di  vieanda  rampotiu  di  varie 
cote  botlnle  e mrtcvIcUe  insieme,  che  si  cuore  ni  tegghia  a in  fe>  • 
pamr.  Lat:  pulmentum.  Gr.  àoraxatc;.  (T'orfn  è voce  usata  pur 
da'Latiiii  in  questo  o simil  senso:  e credevi  prov«nK-nlc  da  lor- 
rum,  pari,  di  forqueir  lo  torco:  poiché  spesso  alla  (orla  si  da  for- 
ma curvilinea.  V.  il  .Mmugio.  In  t>retl.  fora,  in  frane  tourte,  in 
Ispagn.  forfè,  in  led.  torte,  in  Ingl.  forf  ec.  GII  Ambi  hanno  fer- 
tin  ma«.iae  rum  adipe  commiAlto.)  Bacc.  conci.  ».  Chi  ha  a dir 
palcrnMlri,  o tare  il  migliaccio  o la  torta  al  suo  divoto,  lascile' 
»Urc.  AV.  onf  7»  t.  Tolse  il  signor  molli  danari  d'oro,  e feoe 
mettergli  in  una  torta.  .Vorg.  i».  tl».  E credo  'nella  torlo  e nel 
tortello:  L'una  è l«'«  madre,  e l'altro  <1  suo  figliuolo.  Bern.  Ori. 
».  4.  e».  Pur  le  vivande,  e fra  le  altre  una  lurfa.  Fumano  E s.  ' 
7.  at.  Sopra  la  quale  erano  apparecchiale  Viv.mdc  preziose  d'o- 
gni  sorte.  Tulle  dal  cuoco  franzeoe  ordinate,  Saper,  pasllcct,  K’S^, 
arrosti  e torte. 

» — Mangiar  lj  torta  lo  rapo  uil  alcuno  . riìcetl  in  modo  ba.tto  di 
Chi  è più  aita  di  (fa/uctt,*  e.  fig  dell'.irere  il  genia  superiore  ari 
alrnnu.  .TorercAior/o.  Lai.  aliqucm  «Ibi  siihjiccre  Imperio,  aul 
vi,  fjr.  Bmoh.  Fier.  r.  4.  7,  ih 'altri  in  capo  iili  stia 

a m.ingiar  In  (orla  a suo  bell'agto. 

.A  — * So  quel  che  dico,  quando  diro  torta  = tn  so  falla,  .Stnu> 
iN/brmiif/zjMuo.  Ed  è aneke  mn  modo  di  dire  con  che  ti  esagera 
di  aver  preveduto  ciò  che  doveva  tweedere.  F.  Dire  torta.  (O) 

4 — * .Aver  sicura  la  torta  in  mano  = .4ver  ìa  m»a**ìwo  »/cwrerro 
Loti  En.  Trae.  ».  i4«.  E In  man  eretica  sicura  avx*r  la  torta.  (N) 

H * (Arche.)  H llbiira  de'Bomani,  Specie  di  cibo  che  fofevati 


TORTA 


TORTO 


K9ei*,  meìr  tà  oli»,  coti  d^fto  itaf  vfrb9  Libo  ptrthé 
faet>»*i  ati  uso  del  libore.  Salvin.  Cat.  tu*.  £:  laiico^quc  «t  liba 
ferrimi*.  L i pialli  e le  torte  oBerireno.  {>) 

TOflTAt  Tòrcia,  Sf.  '/'arcimenlu,  o Strada  non  dirìlia  Fr.  Ckirif. 
Prrd.  Se  (u  se' «‘àstilo  |>eecalur«j  e tornì  a penfleniia^  »i  fai  una 
grande  lorla.  (V) 

TCiRTAUK^TE , Tor-lt*Bi«n-le.  Apc.  {Oi6/i7HOiHrMfr;j  c«'n/rorio  di 
Dirilluiuenle.  Lai.  oblique.  Cr.  Cr,  4.  it.  a.  Si  tagli 

U ebe  dee  liineHlarsI,  tortamenle  InAno  «Ma  midolla,  ovver 
preNu  a quella.  Oanl.  Cane.  iii.  Dico  adunque  che  'I  rielo  del 
sole  *Ì  risoige  da  Orridetile  in  iirìeiile . non  diritUmcntc  contra 
io  inoviroenlo  diurno,  cioè  del  di  e della  notte,  ma  tortammie 
ronlro  quello. 

« — > Per  uteiaf.  In  senso  liiveo  u siravollo.  Z,af.  oblique  4'om.I‘ar. 
s«  Uie  con  non  poco  sdegno  si  comporta,  quando  la  ocritlura 
d'iddio  è po«po<^la,  « iiileiia  lorlantenle. 

TORTLUCiVRE,  ' Tof-lef-gii*T«.  AH.  Farr  lorlv  ntlrvi,  Sx^rereftiarr, 
SpreXiarr.  Lifmrn.  /Irrg.  (0) 

ItmTKiti.lATO , " Tor*leg-girt«lo.  .Idd.  m.  da  Torteggiare.  V«m 
fferg.  (O) 

TOttTLLLA,  Tor-U'lda.  dÌMi.  di  Torta.  ]P/cci«fe  furia allriiitentì\ 
Torletletta.  /Ve».  Fior.  u.  iti.  Veggigmo  mandare  una  brilissioia 
e gran  iurta  di  pinoccliiato;  e per  adornarL'  e arricchire  11  dono, 
sopr'e«*a  ineltrre  alcune  tortclle  piccole  di  mariapaue. 
TORTFLLAJO.  (Ar.  ¥e4  ) Torde|*Ij«]o.  Add.  e $m.  Colui  <-Ar  fa  o 
vende  lorM/i.  P'ag.  Pim.  (.V) 

«iRTttLETTA,  Tor-lel-tcMa.  (Sf.  diut.  ri»  Torlella.)  7orlo  pltcoia. 
— Torleiliaa,  *in.  M.  AMoir.  Se  gli  faccia  lorlellrlte  di  pane  « 
di  zurebero  io  maniera  di  datteri. 

T0KTIX1.ETIU.  * <AT.  Mes.)  TordeldèMo.  Sm.  Prszuol  di  patta  in 
etti  Mito  rarrolH  eerii  Iitqrediru//,  e si  mangia  in  mineiiru.  7‘aa> 
MIT-  .VrrcA.  4.  a.  La  salciccia,  i capponi  e i torlcllctii  Da  casa  ci 
x-rran  colti  « bollenti.  (P) 

TOItTEU-I?(A  (Ar  Mes.)  Tor-leMì-oa  {5iii.  din  di  Torlella.  lo  stesso 
eHe  TorleUella.  /'.)  Tes.  Poe.  P.  S.  eap.  «b.  Fa  lortellinc  a modo 
di  tartare,  e niellivi  di  mandorle  peste. 

TDRTLUA».  (Ar.  Ve».)  TOT-tèl-lo.  |.9n.]  /'ii-oJida  delia  sUtsa  materia 
<ke  ta  forfa,  ww  in  pezzi  più  piccofi.  .tfvrg.  i«.  ii«  E creilo  nella 
torta  e nel  torlello:  L'  una  é la  madre , « l' altro  il  suo  llgMuido 
<•  yer.  Samin,  a.  da.  I sassi  delle  strade  eran  torieli),  Pasltccini, 
ItolpeUe  c fegatelli.  (N) 

« ^ * (Boi.)  iVoifiC  cuf^arr  deli’ Elleboro  itero,  f'.  Elleboro,  ^ i.(N) 
TORTE' ULVENTK,  Tor-le-vol-m*n*lc.  -■let’.  F.  A.  Con  furio,  iagits- 
stasnsHte.  Lai.  injuste.  tir.  b^ixmc.  fr.  I'  ii.  S4.  t.  I Senesi  gii 
aveano  tolto  <ìrosaelo  tortevolmenle  ad  inganno. 

TURTETòiA,  Tor-léz-za.  [.V^.J  osi.  ài  Torto.  PiegalHra,  OiiUquHà  — , 
Tortitudine,  tUt..  ImI.  obliquilas.  7‘oe.  ATsop.  Del  quale  non  |H>lev  a 
per  lortezza  del  becco  assaggiare.  Or,  t.  o.  io.  L'umore  più  lun- 
gamente dimora  in  colai  modo,  si  per  la  tort«ea,e  sì  ancora  per 
la  sodezza.  Gtrid.  G.  Per  la  tortezia  del  sopraddetto  signifero  cer- 
chio del  zodiaco. 

t — * i:  /Ig.  l'utlac.  Jst.  Cane.  t.  a«.  Alla  torleixa  del  discorso  e 
t del  racconlo  corrisponde  nel  Soave  U sloltcua  del  gìudicio.  (PeN 
TORTlu:iÌI 'RE,  Tordic-cbia^re.  .V.  aw.  /fcpofjierj»  per  vie  lorlr, 
^radoi'f  per  traverso  » lorlt*o*amente.  Alleg.  Bi.  Non  polendo 
correr  tu  posta  per  la  tnedesima  sfa  di  quelli,  zoppicone,  lotiic* 
cbiar  balicllando  s'aAalicano  per  un  qualcltc  Ingctto.  (.4)  (V) 
TORTltCUlATU,  * Tor-llc-chii-lo.  Add.  m.  do  Torticchiare.  di 
regi.  («) 

TORTIERA,  Tordi^H^a.  Sf.  Lo  stesso  che  legRtiia.  delV  uso.  (PI) 
Tt»RT|&LlMNE,  Tur-li»glio*ne.  [5m.]  La  parte  torta  degli  alberi,  e 
umili. 

\ — Ed  in  forza  d'  ave.  Tortuosamente.  Xof.  lortuiHe.  Gr.  Ai*/pa- 
rs<è*j;.  Zìbatd.  .4ndr.  14«.  Ugni  fiume  va  lorliglionc,  cume  serpe. 
3 — • Diceti  anche  A torllgllone.  F.  (R) 

TORTIGLIOSO,  Tor-U^lió-M.  .ddd.  [m.  r.  A.P’.  e di' Torluov).]  Com. 
Jnf.  le.  siccome  la  corda  è noderosa  e torligliosa , rosi  è la 
fraudolenza. 

TORTILE.  * (Rol.)  Tordi'lc.  Add.  eom.  Conlorto.  (0) 

TORTINU.  (Ar.  Mes  ) Tordi-oo.  l^m.j  dim.  di  Torta.  Car.  Leti.  i.  aa. 
Cicalalo  ch'avete  alquanto  con  lui,  ed  ordinatogli  la  vostra  ce- 
■eiu  solenne,  non  senzi  il  tortine,  gli  dite  non  so  che  netr  o- 
recrhlo. 

TORTIR^  Tof-tl-rr.  [ !V.  ats.  F.  A.\  Torcere.  />rr»orc,  lof.  drflrr- 
terc.  Gr,  aeoxìivK».  Dant.  Conu.  «aa.  Il  cammioo  ebe  altri  santa 
scorta  ha  saputo  tenere,  questi  scorto  erra,  e tortlscc  per  pruni 
e per  le  rovine,  ed  alla  parte  dose  dee  non  va. 
f — /n  modo  basso  ed  in  gergo  furbesco.  Cacare.  Lat-  egerere,  ca- 
care. Gr.  Potaff.  t.  A gambe  alzate  II  vidi  che  lortiva. 

TORTIRSIHO , Tor>tisMÌ4io.  \Aód.  m.)  SHpcrf.  di  Torlo. 

B » /Vr  melaf.  InglnsUsslmo,  IfalvaflMino.  Lat.  oeqolaaimus.  Gr. 
n»yx/)ÓTaT«c.  P'r.  Giord.  Pred.  S.  Le  nostre  opere , dinanzi  a lui 
di  verità,  elle  sono  torliuime  ed  impure. 

TORTITUDINE,  Tor-lj-tùili-ne.  (.^1  «af.  Torlo.  [Io  »lc«so  cAc  Tor- 
tetta.  /'.}  Lat.  obllquiUs.  Gr.  s«|ére(. 
t — Per  tMlaf.  Ingiustizia,  MalTtgltà.  Lat.  injostUla , improblUt. 
Gr.  x^uia,  nayitj»t«.  ib'af.  S.  Grog.  M.  t.  a.  La  tortitudine  delli 
quali  offendeva  Delia  norma  della  sua  dirittura  la  oorrcffergli. 
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TORTieZA.  (Rarln.l  Tordiz-za.  Fune  ailarcata  aW  albero  tnav 
ttro,  come  te  costiere^  ;<ia  è più  grosso,  rd  è f'  iiffimn  alta  prora.  (S) 

TORTO,  Tòr-lo.  .T«t,  /«piusfìTHi.  /noiwrio.  .trauìn.  Lat.  injurla,  In- 
luslllla.  Gr.  àiisix,  (<icr«mc  ciò  eh' é gÌu«lo  diccsi  Retto, 

cosi  il  ronlrario  dicc»l  7*urfo.  sìniilinenle  In  ebr.  stief  obliquila* 
et  perxersilas:  gAtrava  curvum.  oblH|iium,  iniqutini  r«sr:  gAiMqob 
torluo«ti«  et  pravus.  In  lai.  perirrtMs  rovescialo,  strnvoltu,  mal- 
vagio, ec.)  ’/V*  fir.  I la.  Ri  rvnvenne,  che  per  esaltar  giustizia, 
V morliflcare  il  torlo,  fossero  ittnbilili  in  lerra  re  c signori. />anf. 
tnf.  la.  se.  Da  lui  saprai  di  sé  v de*  suol  InriI  Petr.  rowz.  o,  i. 
Ove  piangiamo  II  nostro  e l' alimi  torlo.  .Malm.  4.  s.  Laineniasf, 
e gli  p»^e  oslico  e amaro,  Perciò  riceve  torlo  dalla  gente. 

4 — ingiuria  pretensione;  eunfrurio  di  Ragione,  fìim.  ant.Ciis.  *». 
M ho  ragion,  w non  vincesse  il  torlo,  f'as.  /c«.  ea  la  mia  ra- 
gione ec.  è vinta  dilla  fraudo  e dal  lorlo  di  ehi  m'  ha  per  modi 
poro  legittimi  e leali  spoglialo  del  mio  laitraniii.  Ar.  Fur.tt.j. 
Re  comballi  per  lei,rimaTrai  <oorto;Cliè  eo*i  avviene  a chi  »‘  ap- 
piglia al  lorlo. 

3 - • jftd  r.  .Avere:]  Avere  i|  lorlo  = .Snn  artr  ragione.  Aon  ro- 
Icrr  0 S'on  fare  i7  giNsfu.  l'srcrc  dalla  parte  deli  ingiutlizia.  \F. 
Avere  il  torlo  ] G.  «.  sa.  ».  E perchè  molli  ferem  quislione, 
cbl  ..  esse  il  torlo  «!  la  discordia  er.,  il  torto  fu  dsdlo  ' per»- 
dorè.  Frane.  Sarch.  noc.  I4.  Gli  vicini,  udendo  la  ragione  alle- 
gala per  Alberto,  dissono  il  padre  aver  il  lorlo.  Murg.  t.  .A3.  Va 
Cristo  i siini  iH>n  suole  abhumlonarc , Vaseline  orlando,  eh*  egli 
avrebbe  il  lori».  Pilline,  m».  aao.  Stu  mi  lasciassi  in  Arno  e 'n 
sulle  verehe,  Avresti  invrr  più  eh*  un  balerlro  il  torto.  Perts. 
(eri.  f.  4.  s .Aon  »o  ehi  s'abbia  il  torto,  o chi  'I  diritto. 

a — * <Mde  Non  aver  tulli  1 torli  =s  .4rer  goitlche  ragione, 
fios.  Sat.  SI.  .Né  «enea  questa  ancora  bau  tulli  i torli.  (G.  V.) 

4 - — [f'of  e.  Dare:  Dare  torto,]  Dare  il  forbì  =:  Giudictirr  in  disfa- 
vore. \F.  Dare  torlo,  $ g.]  Lai.  damnare,  Gr  aaraxstvttv, 

$ ~ |<*of  r.  Uste:  Far  torlo  s=  Offendere,  Peear  ingiuria  o dnmio. 
y.  Fare  torlo.] /*cfr.  cane.  «ft.  4.  Torto  mi  face  il  velo  E la  man, 
che  sì  spesso  s’attrnvcrM.  Sor.  <in(.  ».  t.  lo  non  li  fo  torlo;  e 
0'  io  lo  li  fo,  sianne  dinanzi  alla  signoria.  Sen.  Ben.  Fareh.  4. 
Essendo  k Grazie  figliole  di  Giove,  non  devemo  pensare  di  far 
pirroifl  {teccailo,  e offendere  ]>oce  gì'lddii,  »e  faremo  torlo  a così 
Tirile  faoriullc. 

4 — • Farsi  di  torlo  ragitine  = .4gir  prrpoteniemeHle  contro 
l' tguo  re,  Cas.  IctI.  Lii  trivtanzuolo  che  a quando  a quando  di 
torto  si  fa  ragione.  (G.  V.) 

7'orfu  diff  da  /nqiNvCiria,  Ingiuria,  Anania.  Torto  c uno  di 
que*  nomi  astraili  che  ha  parecchie  significazioni.  E perì»  si  ad<H 
perù  in  luogo  d' /ngfiwiGzia.  di  DtliUo  e Vancameoto,  di  Dispia- 
cere. di  danno,  Gontraslo,  Disfavore  e slmili  Va  la  sua  più  co- 
mune t Principal  muione  « quella  che  si  oppone  a Ragione.  In- 
giutliria  è ciò  ch'è  routrario  al  dìrilln  o alle  leggi  tanto  divine 
come  umane.  E quindi,  cMcodo  sempre  T /ngituGzia  contraria 
alla  Ragione,  avviene  che  si  dica  talvolta  Jbrto  in  luogo  d' /n- 
gmsftzia.  L' /Ngiusfizid  si  riferisce  quasi  sempre  alfa  qualità  del- 
l'azione, laddove  l'/npiHria  suolai  riferire  alla  persona  offesa. Onde 
l'/ngtiirio  è per  lo  più  p<‘r>>nnale,  cioè  un' offesa  dir  un  Indivi- 
duo fa  ad  un  altro;  e 1'/Ngiurfizìa . considerala  come  prava 
azione,  può  offendere  la  generalità  delle  perionc.  Arania  essendo 
quella  rigoroia  imposizione  che  fanno  I Turchi  ai  Franchi,  c ap- 
plicandosi per  somigllanea  a qualunque  violenta  estorsione  del- 
l'altrui, comprende  in  sé  nel  massimo  grado  le  notloiii  di  7'orfo, 
IngiusUzìa  ed  Ingiuria. 

TORTO.  .40d.  [m.  dii  Torrerc.]  Piegato:  conlrarìo  di  Diritto;  [Altri- 
n.  ali  Riiorlu,  Bi'l.irlo,  littorio,  Ntorl*<  ] (F.  Bieco.)  laf.  d.i'.orlufi. 
Gr.  3isTe«07«(.  Bore.  noe.  aa.  t.  t'zin  una  zaueriiu  bionda  « 
per  puotol  sema  un  mii  capello  torto  avervi.  GonI.  laf  it.  zt. 
l'vldi  un'ampia  fossa,  in  arew  torta.  Pass.  ts.  Il  legno  vecchloe 
lorlo  più  tusto  si  rompe  u arde,  che  non  si  diritta  o piega. 

3 * Aggiunto  di  Colto.  F.  Cotto.  § s.,  e /'*.  Tenere  il  collo 
torlo  (N) 

a _ * Aggiunto  di  Occhio  o simile.  N'frofMiiato . Ùiecu.  F.  Occhi», 
S <7.  /'orch.  f^iiN.  P'uf.  Prima  con  torte  Luci  guanlollo , e poi 
senza  far  motto,  DrilUtt  tosto  in  pie,  la  diede  a K>>nbe.  (N) 

4 — * .4gg.  dt  Persona,  ^lerto.  Mal  cunformaU.  Alnm.  Gir.  *.ta. 
Eli'avev'anni  più  che  la  comana,  (irlnza,  torta,  riarsa,  nera  e 
strana.  (N) 

a — Per  p\etaf.  Irragionevole,  Indirelto,  Sregolato,  {lUecilo.)  Bocc. 
NOI).  I».  ».  Da  torlo  appetito  tirato,  il  capo  (def  porro)  vi  tenete 
io  moDo,  e manicate  to  frondi.  Daut.  Inf  so.  ti.  Forsennata  la- 
trò siccome  cane,  Tanto  dolnr  k fé*  la  mento  torta.  Fitte,  .^art, 
rtm.  ».  E non  più  dietro  a' miei  desir  vaneggio,  Sia  il  torto  piè 
Ira  vie  terrene  e incerto  Rivolgo  or  ben  per  piu  sicure  ed  erto,  Per 
appagar  luti»  quel  mal  eh'  lo  deggio  Boet.  Fareh.  4.  proi.  4.  .Nò 
voglio  ora  intondere  (come  potrebbe  credere  ciascuno)  che  I rei 
e torli  costumi  s'ammcndinu  mediante  la  puniiionr.  » Fir  Pise. 
Utt  Ci  fa  bene  Bpes«o  correre  oc.  a motto  torto  operazioni.  fC.  V.) 

• — Diceti  Parola  torta  r rote  Ittgitsfiosa.  (f'.  Parola,  15  ^*‘1 
eonvitium,  contumelia.  Gr.  v^ote. 

1 ^ (Ar.  We».)  Lime  torte.  F.  Lima-  § I,  7.  (A) 

t * TormenUto,  Martoriato,  Crociato;  i«  guesto  teiìso  i nnc.  di 
Torturato,  ma  non  bene  zi  tMcrròòr-  Co»,  rim.  (a) 
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Torto  dlff.  d«  da  Stort9 , Butorla,  C'Mtorto,  i>totorlo.  Top»  { 
fMMO,  Attorto.  Torto  può  lodictre  U toraa  pialtooto  cb«  la  dif> 
formlU:  può  la  cosa  dover  esior  torto  per  «m  ire  all' tuo  tuo. 
Quando  Torlo  eaprUne  diretto,  è uo  po'  locoedl  Ritorto.  Storto  in- 
dica d'ordinario  lorleua  incontenieoto,  difforme,  eoaUarla  aU'uso 
delle  cose  o al  suo  Bue.  Bistorto  indica  torteaaa  varia,  moItlpUce 
Cile  ha  biaogoo  d' easere  raddriixata  in  più  luofhi.  Contorto  in- 
dica toriioae  «ioleaU  doioroaa  alla  parto  ette  la  soffre  o alla  fona 
che  a' è cafiooe,  torsione  che  ritorce  quasi  U corpo  ia  si  ttesao 
c gli  toglie  iBsieme  colla  dirillura  Io  svolgerai  intero  di  »ua  lar- 
fbeiza  fHitorio  può  indicare  torsione  passeggera  , tale  che  poau 
cesure  anche  sull'atto;  me  sempre  torsione  torto  e penosa.  At- 
torto esprime  II  torcere  che  si  (a  uu  corpo  Insieme  eoo  l'altro  o 
r avvolgerlo  .vll'allro.  Torlwoio  dice  raadameolo,  la  linea  che  segua 
nello  spailo  una  cosa  torta.  Tortuoso  ha  sempre  accompagnala 
I*  Idea  dello  spailo  che  il  corpo  intero  occupa,  misura  o percorre. 
TOftTO.  Arv.  Tórlammtf.  lai.  oblique.  irìa7cst;.  Pelr.  sor.  tot. 

Che  spesso  occhio  ben  sau  fa  veder  torto. 

• — [Dieesi  Andare  o Stare  torlo;  rd  è amtrorio  di  Andare  o Star  | • 
diritto.]  Arni.  Pury.  sa.  sa.  Se  dritto  o torto  va,  non  è suo  onerto. 

S * Aceti  bare  torto,  ed  r eontrarto  di  Otre  diruti.  Oare 
torto,  S 1.  (A) 

4 ~ * Aceti  Guardare  torlo  e vaie  (iuordare  a traverso,  f'.  Guar- 
dare, S tt.  (N) 

a — Modi  orlerò.  A torlo,  /npsutlomenle  . Senso  ragione.  {T.  a 
torto.]  Lai.  injurit,  inique,  immerito.  Or.  «vx  (iVotm;,  avaria»;. 

C.  f'.  a.  aa.  a.  Villanamcnlc  a torto  infamò  papa  Gregorio  Mone  | 
e'  suoi  Cardinali.  Ihn.  Comp.  i.  ta.  I Pistoiesi  mal  contenti  vi- 
veano  in  gran  timore  ec.,  e da  rettori  erano  spesso  cuodannati , 
e male  trattali  a diritto  e a torto,  f'tnc-  Mari,  sitn  io.  Perche 
pur  sempre  indarno  accusi  e a torto  bel  mal  da  te  bramato  e 
cielo  0 stelle?  » Guitt.  LeU.  se.  a«.  Sallic  suso,  se  U piace,  in 
tale  che  scendere  dei  a mio  volere,  non  a torto  ripotrai.  (V)  Tfr 
Dtsc.  Utt.  Un  riprendere  a torto  la  antichità  latina.  (G.  >.) 

I — |£d  A gran  torlo  per  Ingiuriosamente , Con  gran  torlo, 
y.  A gran  torlo.]  Bocc.  nov.  si.  a.  Le  quali  molli,  venta  saper 
ebe  ai  dicono,  dannano  e vituperano  a gran  torlo. 

0 • A dritto  e a torto,  Con  ragione  o senza,  t'.  brillo  sm.  ^ ».  (!M) 

T — * Per  torlo.  Tortamente,  y.  Per  torlo.  (A) 

TORTOCOLLO.  * (Zool.)  Tor«to<òMo.  ^ir,  .Vomr  volgare  di  un  uc- 
cetlo,  più  comunrinenle  detto  Torcicollo.  T.  (A) 
tortola.  (Zool.)  Tór^to-la.  ].V^.  y,  e di']  Tortora.  J*e».  Br.  s.  as. 
Tortola  è uno  uccello  di  gran  castitade,  che  dimora  ne'  buchi 
degli  arbori  , e volentieri  dimora  di  lungi  da  genti,  e quando 
le  penne  le  son  cadute,  fae  cinque  buchi , e (ac  II  nido  de'  suoi 
figliuoli,  e questo  nido  murano,  e lasciano  d‘ una  ertu  che  ha 
nome  saccbiel.  Asnel.  la.  E di  tortole  bo  preso  una  uldata  , Le 
più  belle  del  mondo,  plccoline.  Cr.  ».  et.  i.  Per  le  tortole  si- 
dee lare  II  luogo  grande,  se  moltitudine  oudrir  ne  vorrai. /'rane. 
Sacek.  Op.  dii.  ai.  Tortola  è un  uccello  che  mai  non  fa  fallo  a 
mio  compagno;  e »e  r uno  di  loro  muore,  V altro  serva  castità  , 
c non  s'accompagna. 

TORTOLA.  * (Geog.)  Una  delle  ìsole  del  Gruppo  delle  f'rrptoi.  (G) 
TORTULELLA.  (Zool.)  Tor-to-léHa.  dim.  di  Tortola,  y.  e di' 
Tortorena. 

TORTOLETTA.  (Zool.)  Ter-to-lél-to  [5/!]  diw.  di  Torlola.  (K.  e di 
Torlorella.]  £or.  JÌ/ed.  Canz.  ss.  t.  Che  savamo  due  compagne 
Torloictte  Insieme  all'  caca.  Quando  amor  love  sue  ragne.  £.'  io 
8.  Voi  sarete  gli  vparucrl,  Elle  son  le  tortolcUo. 

TORTOLINO,  * Tor-lo-li-no.  .Vm.  //  inoscAìo  della  tortorella.  ^'ìriif. 
Cale.  I.  ta.  Talvolta  l tortolin  del  nido  Iratti  Portava  a conso- 
lar raffiitic  c sole.  Tal  volta  i paneruzxol,  ch'egli  ha  falli.  (N) 
TORTOMACIJO.  * (Boi.)  Tor*lO'mà-glto.  .Vm.  ;V<iinr  volgare  dt  di- 
verse sprcir  di  TUlmalo,  (?i) 

TORTONA  * (Geog.)  Tor'to*na.  Lai.  Tortona.  Città  e procìneia  do- 
gli Stati  Sardi  netta  diVisioMe  di  .ttesiandria.  (G) 

TORTONE.  (Af.  M«s.)  Tor-lò-ne.  j.b»i.j  aeer.  di  Torta.  Pru».  Fior.  u. 

Ito.  Fece  fare  un  gran  mangiamento,  il  quale  no»  fu  altro  che 
un  grandissimo  tortone,  dove  si  sfamarono  tulli  ec 
TORTONE.  (,\gr  ) Add.-  m.  Aggiunto  dì  Fieo  (juamlo  « duro,  ttamu-  ! 
biro,  (bai  sasà.  fnirf,  in  ingl.  tori  agro,  acerbo-  In  oland.  trots  j 
duro.  In  llllr.  fiardun  d^ro.  In  ar  tertib  stabilcm  (Irnium  red-  [ 
dere:  teretmb  Drinum  esse.)  Frane.  Saeeh.  Mor.  iia.  Se  mille  • 
fichi  avesse  (/f  fante)  mangialo  con  quella  lagrima,  a riascuo  di-  ' 
cea  J non  pianger,  non  ti  inangerà  messere;  e manicavaMdo  elli. 

Nel  canestro  inrttea  fichi  torloni,  e con  la  bocca  aperta,  che  ap- 
pena gli  averebbono  m.tnglali  i porci,  (a)  (V) 

TORTONLSE,  * Tor-lo-né-vc.  Add.  pr.  rem.  Di  Tortona.  (B) 

TORTORA  (Zool.)  Tór-to-ra.  l/cceUo  tinstte  a!  c&fomòo, 

ma  assai  più  piccolo,  o per  to  più  di  penna  bigia.  La  Tortora  r 
eoiTìTinc , bianca,  mista  o bastarda  , indiana  u lurcl^sca,  porto- 
ghese, salvalica  «c.|  —,  Torlola,  sin.  I«f.  turlur.  Gr, 

(TVrfwr  è nome  Ifultativo  delta  voce  di  questo  uccello.  In  ebr 
lo»,  in  *r.  fHrfHc,  in  led.  turtei  y in  ingl.  ed  iu  gas»,  turtte,  in 
oland  (orto/  oc.  oc.)  FU.  Crisi.  Quegli  che  erano  poveri , offeri- 
vano due  colombi,  ovvero  tortore.  » Ar.  Leu.  ».  8.  Cerco  per  le 
treccole,  Indi  Innacui  ni  castello,  e a'  pltiicagnoli  Vo  dimandando, 
s'hanno  quaglie  o tortore.  (B) 
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1 * Pesce  iortora  : .«osi  atmni  ehiasstam  il  Pesce  paslùsaca 

o ferraccia.  Salvia.  Op.  Pese.  (A) 

a » * (Rot.)  Erba  tortora:  Pianto  delta  anche  tolgaemeute  Orinale. 
Lai.  eerinlbc  major.  (A)(N) 

TORTORE.  (Zool.)  Tòr-le*rr.  (ò'a  /I  n»a»cAio  de//a  tortora;  ma  usati 
anche  come  Rome  generico.)  Lai.  turlur.  Fr.  Giord.  Pred.  P.  GII 
uccelli  mondi  moo  colembi,  torlori,  polli,  >lame  , lordi,  e celali 
uccelli.  E appresto:  lo  capo  di  quaranta  di,  quando  venne  al 
tempio,  offerte  due  tortori,  ch'era  l'oSerla  de'mrniposseoll.  " 7*<us. 
-fm.  t.  t.  filimi  dunque  nemico  II  tortore  alla  fida  torlorella?  (N) 
I — * P'  sf.  invece  di  Tortora.  7>orr.  id</.  7 Oeuiebonda 

la  tortore  tubava.  (N) 

TORTORE.  (Filol.)  Tor-t^re.  (5m.|  I'  L.  Minierò  di  giustizio , che 
o*  pretesi  nei  dava  la  tortura.  Lai.  lortor.  Gr.  5*7a-»tOTe;.  Meni, 
sai.  IO.  Questa  il  tortore,  ed  il  torueoto  è questo,  (Che  Ba  che 
lo  spavenli,  e più  l'accori  Del  torcello,  c de]  palco  atro  c fune- 
sto.) ••  M.  Aldobr.  Faccia  cuocere  uua  galUua  vecchia  ed  un  tor- 
tore in  acqua  dove  egli  abbia  gomma  adragaoti.  (V) 

— * (MiL)  .VoproAnonw  di  Apollo,  preso  da  un  tempio  eh'  egli 
aveva  in  Poma  tn  «r«a  strado  iii.co»  sr  vende/ ano  te  sferze  per 
punire  ì colpevoli.  (Mlt) 

TORTUKELLA.  (Zool.)  Tor-toHrel-ia.  [,$/'.)  dòn.  di  Tortora,  jr  per  lo 
ptH  sì  dice  per  mh  certo  tezra.)  — , Torlolella,  Torlorella,  Tor- 
toletta,  «In.  Lai.  lurlur.  Gr.  rjsvysì».  Alai».  Gir.  io.  isa  Quii 
torlorelle,  che  di  volo  in  velo  Van  seguendo  d'amore  i dolci  av- 
visi. fine.  Tari.  rim.  aa.  Ma  in  »eeco  ramo,  e d' <^n«  (rende 
nodo.  Sento  in  mesto  cordoglio  umile  o pio  La  lorlnrella  alle 
mie  fiamme  scudo.  7'av.  .fm.  i.  i.  siimi  dunque  oeraico  il  tor- 
tore alla  fida  torlorella?  .Vocq.  m.  8o.  Quivi  è la  torlorella  a 
primavera. 

TORTORELLO.  * (Zooi.)  Tor-to-ril-lo.  Sm.  Il  ntaschio  dello  tu,  loretta. 
/Ver.  Samin.  ».  tr  Li  vede  il  tortorello  che  «'aggira,  E alla  com- 
pagna sua  poi  fa  ritorno.  (N) 

TORTORETTA,  Tor-to-fòt-U.  15/!)  dim.  dìTorlora.  [Ao  •/«*<»  cAr  Tor- 
lorclla,  y.]  Bau.  Ori.  i.  la.  ae  Tremale  il  cor  cooi'  una  torto- 
rolla,  Cile  meua  morta  abbia  uo  uccellatore  Tolta  di  piede  a 
sparviere  o astore. 

TORTORO,  * Tòr-to-ro.  .Vm.  f.  dc/rw»o.  Paglia  o Fieno  ritorto  in- 
sieme, con  evi  ti  ttropieeia  un  euvatto  guaudu  è sudato.  (A)  * J'. 
dell'uso.  tl  (ero  «uo  nome  * Slruffolo.  (R) 

TORTOLA.  * (Grog.)  Tor-ló-sa.  Lat.  Drihosa.  C‘»«ò  fletta  .Vria.  -- 
Lot  Dcriosa.  Citfà  «fi  Spagna.  (G) 

TORTOfiO,  Tor-iò-to.  .idd.  m.  I’.  .4. /np<N*/o  /.d(.  ncqutm,  iuiustos. 
Cr.  fravnpidy  motto:,  Dant  Pim.  t.  Conveoesl  ch'io  dica  Lo  tuo 
fallir  d'ogni  lorln  lorloao  >*  (L'etttz.  dello  Zane  irsi  legge:  Coa- 
viene  si  oc.)  (B) 

TURTCGA-  * (Geog.)  Tor-lù-fa.  fisa  dette  isole  Sotto  tento  nette 
piccole  Antille.  (G) 

TORTL'GAS.  • (Geog.)  Tor-lu-ga».  /«o/etto  vicina  «i  vue//«  di  Cuba.  (C) 
TURTL'GLIO,  * Tor-lù-giio.  .dód  in.  Tortuoso.  7briig/io*o  /V.  As. 
ist.  Per  alcuni  piorioli  pcitugi  cadendo  a ba»M>,  per  certi  lor- 
tugli  canaielti,  e d'ogni  intorno  ricoperti  a^coslamentr  m;  ne  di- 
scendevano nella  propinqua  valle.  (.VrinAra  peraltro  errore  di 
SfS.  o di  stampa.}  |Pr) 

* TORTLOS.i,  Tor-lu-ó-$a.  Sf  Lo  </e**o  cAf  lertuovUà.  Targ  t'iagg. 

I.  117.  La  chiesa  parrocchiale  ecc. . è situala  nel  rolno  d' una 
tortuosa  della  coIIìm.  (Rob)  * 

TORTLOSAMENTt,  Tor-tuo-sa-mèn-le.  .fiv.  Con  torfuosilà.  /.M/.obll- 
que.  iniorto  tramile,  vel  eurau  Gr.  r'szyiui.  Fis.llf^e.  .Irn.ui. 
Siccome  d'ogni  alt|R  Inerente  o Gmac  che  vada  lorluosamente 
vagando  per  un  plano.' 

TORTLOSISSIMAMENTE.  Tor-tuo-sis-si-ma-BK-n'le.  fu  . '«p.  di  tor- 
tuosamente. (Rob) 

* TURTL'Ofil.fifiWU.  T«»r-loo-»ls-sl-aio-  .Idd.  io.  -'Hp.  di  Tortuoso. 
Targ.  Fiagg  i.  88.  (Rob) 

TORTUOSITÀ',  Tof-luo-sMà  [.V/j  oaf.  di  Tpriuovo.  \(Jbbliguilà,  Ffes- 
sìonej  S-'ottameuto,  Cu, 'dia  , Piegameutu  Pirgatuia  , Giroiotta, 
5rrpcpp»oiHri»/t»,  Sfótta,  Sinuosità  tr.:  attrhiK  ufi  Torlma.\ 

— , Torluosltade,  TorluosHale,  «in.  Lat.  ubiiquilas.  tJf'.  rixytsrnz. 
Teol.  .>fisl.  In  quello  andamento  dirUlamcnle  c *cnra  loriuo»!- 
tadc  ai  lieva  su>o.  Fir.  Diiti.  bell.  domi.  sri.  Ilaimntgft  orecchi) 
quelle  rivollure  e quelle  tortuosità,  acciocché  to  voce  compresa 
per  la  difficultà  detto  via,  non  se  ne  po»s*  ritornare  indietro, 
t — (stato  della  cosa  torto,  Serpegeiamenlo'.  oi>/h>jI»  di  Dirittura.] 
O*.  1.  tl.  4.  I quali  nodi  tengono  rumid"  delle  loro  tortuosUadi 
e |>ori  Iraavctsali  ialino  a tonto  che  -i  mahirì,  r pervenga  a soave 
*aporc. 

TORTUOSO,  Tor-lu-o-'O,  Add.  ni.  Pieno  di  fui  tiiiienlì  : ultriinrHti 
Torto.  — jTortigtioso,  «w.  (f '.Torlo.)f/.o/.  lortuiMus.  Gr.  r>»v  u 
fir.  Ittat.  beli.  donn.  sre.  Servono  eiiandin  quelle  vie  tortuose, 
e come  caserneUe  scavate,  acciocché  il  suono  della  voce  entro  vi 
cresca. 

a — {uhir  >i  muove  torcendo*» , Serpcaglanic.]  !/«»*.  -V.  Greg.  Ser- 
vendone ta  mano  sua,  fu  cacciato  luori  to  serpenti-  lurluo^o.  Guid. 
G.  Lo  converlio  in  animale  brute,  ci»  fue  In  serpente  lurtuoso- 
8 — • (Boi.)  Sei'iieggiaHte,'  Flessuosu.  f.  Serpeggiante,  »j  t.  (A)  (0) 
TORTUR.v,  Tor-lu-ra.  [5/!]  o«l-  di  Torlo.  7*o»-c»»M<fi(hi,  (T’tvrtooii/à;  wa 
l in  q«ct(o  sigu.  proprio,  coine  nel  «ej;»ff»»/f  fig.  aggi  è disusato  ] 
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la».  torsl«,  torlut.  Gr.  rr/i«?«c.  Cr.  4.  14.  e.  Per  questa  tortura 
Doace  tnlra  la  legatura  la  auocedeTol  materia  , e non  fa  alcuna 
otWa  airove  naaceoli.  Dtmt.  Pu^.  «a.  io*.  E già  \c»uU>  all'ul» 
Una  tortura  S’era  |>cr  noi.  (t-'ioè,  al  luogo  che  torceva.)  .Wor.  S, 
tfrrg.  6ap«r  dobbiamo,  che  |>er  la  tortura  del  acrpeato  a’iolendc 
««.  Fr.  Ciani.  Prtd.  D.  Perocché  per  la  tortura  fae  più  lunga 

^ Tia. 

t '•x  Ptr  mflaf.  Malvagflu,  Inglusllila,  [aitcAr  ftor  ‘f**'40-l  Lat.  ne- 
quitia,  inprohila*.  Cr  Fr.  doni.  Prtd.  S.  I 

filosofi  di  che  ammaestrano,  *«  uon  di  tortura?  Mor.  S.  Creg. 
Allora  trovando  quel  distratto  giudieio,  dlrlua  deutro  da  se  ogni 
tortura  di  sue  operaeloni. 

s — (Log.)  Tamteniù,  eiaé  Pena  offlittira,  che  m dà  altrui  per  far 
canfeuare  « miifatti.  Lat.  rrueialus.  Gr.  fìàravof.  Amtir.  f^rt.  a. 
a.  Spero  che  per  le  torture  si  Irorerrà  U vero  appunto-  Fir,  A$. 
Tt.  Avanti  che  voi,  spettabili  cittadini,  poniate  alla  tortura  H do  j 
■trutlore  de'miet'eari  figlinoli,  lasciatemi  discoprire  i lor  morti 
corpi.  E aM.  L'ebbero  per  Indillo  sufficionle  da  metterlo  alla  tot' 
tura,  m ^^>urffn  iitndieo  eocwpw  Icgqtii  nel  Pecortme,  giom.  ta 
nor.  t.  la  quale  mcdcsìNiiMima  noveiia  è ilota  dal  FirrnZHala  co- 
piata nfill'Àtitu)  d'oro.)  (B) 

t — • fig.  Mcllere  a torturi  Vlngegno,  e cale  Sforzarti 

ptr  riateire  in  cArcAcMìu.  Affaticarti.  Saivin.  Op.  8.  ri.  Per 
quanto  abbia  messo  a tortura  il  nolo  ingegno  , non  son  riuscito 
nel  rtnlracciar  l'origine  di  questo  modo.  (G.  V.) 

TORTUBA.  * (Ceof.)  Tintura.  Cit.  detta  Turchia  asiatica  nella  Si- 
ria. (C) 

TORTl/nA>TK,  • Tor-lu*ràn-le.  Pari,  di  Torturare.  CAc  torftira.  F. 
di  rtg.  (o) 

TOftTCfÌAAC,  Tor>tu«rà«rc.  Att.  Par  la  tortura.  Porre  alla  tortura: 

0 flg.  calo  Tormentare,  Cruciare,  Angariare.  Crea.  JtfbreH.  (A) 
Sacc.  riiN.  I.  BS.  Il  reUtor  polisce  più  eccezioni;  Va  dunque  tor- 
turato In  tulli  i modi.  (B)  * 

TO&TtIBATO,  Tor-lu-rà-U>.  Aid.  ni.  da  Torlorare,  V.  (A)  | 

TORtfLO.  * (Filol.)  To-ru-io.  F-  L-  Lembo  liei  ina  n/o  de' tacer- 
doti,  col  quale  eoprfeanji  il  capo.  Lat.  torulu».  (V.  T'oro  e Torno-  : 
In  ar.  dofr  lUnbus,  ambllus.)  (Mlt)  I 

TORVaLDO,  * Tor-vàl-do.  jV.  pr.  in.  Lo  tittto  che  Torsero,  F.  (Bo*  I 
schereccio,  dal  ted.  der  wald  il  bosco;  ovvero  signore  famoso,  si- 
gnore che  letauritza.  dal  celi.  gali,  for  signore,  e sta  da  uaif  fa- 
moso, sfa  da  uloidA  tesoro.)  (B) 

TtMIVAMOTtn  Tor-Ta-men-tc.  .dee.  Con  orcAìo  forre,  OrrcnduMenfc. 
Car.  En.  o.  issi.  E qual  Itero  tenne,  Clic  dalla  mulliltidine  e dal- 
l'arml  Bi  vede  oppresse,  tra  ficrcua  e tema  Torvamente  mirando, 
$1  ritira  ec.  (B) 

TORVARO,  * Tor-va-ro , Torvaldo.  !f.  pr.  m.  Lat.  Thurorarus.  ( V.  , 
^orb'of^.)  (B) 

TORVITA’,  Tor-vUtà.  [Sf.\  o</.  di  Torvo.  Lo/,  torvilas.  Gr.  e?pi9/vra;. 
dWHn.  Dite.  t.  410.  Questa  piena  di  senno  e di  oaansueUidine , 
quella  spirante  asprctxa  o lorvità. 

TORVO,  TÓr-vo.  Adi.  {m.  /tf  òieco  guardatura.  Pi  oapeffo  fcrriòife^ 
Cfjniqffoso.)  Fiero,  Òrri6lfe,  Burbero,  ed  è aggiunto  che  più  pro- 
priamente ti  dà  agli  occhi.  {F.  Bieco.)  Lai.  torvus.  Gr.  yop’/%ynó:. 
fT'orrus,  secondo  I più,  vien  da  forbisco  lo  torco.)  dmef.  7.  Con 
(allea  a'cani,  a quali  con  lusinghe,  a quali  con  occhi  torvi  e con 
voce  sonora,  mazze  moslrando,  pose  silenzio,  dfam.  Coit.  «.  «.  E 
minaccioso  e torvo  11  barbuto  guardlan  degli  orli  ameni  Non  re- 
sti indietro.  Malm.  o.  ss.  Sta  indietro,  grida  a lei  con  torva  fron- 
te, Che  qua  non  paisà  mal  anima  vira.  >i  Angmil.  Metam.  Oi^irf 
«.  MI  guarda  poi  con  torvo  ciglio  e parte.  (C.  V.) 

Torco  dilT.  da  Fiero,  Orribile^  Burbero.  T'orvo  dlcesl  le  sguar- 
do di  quegli  animali  che  rivolgono  gii  occhi  con  una  bieca  dlre- 
liooe,  come  U toro  e l'uomo  etiandio.  Il  che  esscnilo  indizio  di 
ftcraiza  d'animo,  fu  talvoMa  F'iero  in  via  figurata  adoperato  per 
7\>r«'o.  Ma  Forro  in  luogo  di  Fiero  non  e ben  osato  se  non 
viene  applicalo  allo  sguardo  od  agli  occhi.  Cfó  cA'^  forco  , Ciò 
eh’è  fiero,  non  può  esisere  orriòiie:  e però  vedasi  talvolta  Orri- 
hile  adoperato  per  Fiero  e per  Torco.  Burbero  è propriamenlc 
Rigido^  Austero,  Aspro,  e perchè  queste  nozioni  si  accompagnano 
«OD  ciò  ch'è  pero  e ferro,  avviene  ebe  si  adopera  in  loro  luogo. 
Ma  chi  in  luogo  di  Orribile  e di  Burbero  voleesc  usare  a suo 
diletto  fiero  e T'orvo,  rade  volle  non  errerebbe. 

TORT.  * (Geog.)  Tó-cv.  Città  della  Guiwa  superiore.  — dett/ndo- 
sUin  Migfcsr.  (C) 

TOUBURCO.  * (Geog.)  Torx-bùr-go.  Città  di  lyantilvania.  (G) 

TORnONC,  Tor-tJ-o-nc.  («S/.]  TTromeRfo  con  dolore:  [affrimcNfi  Tor- 
ffoae.)  Lat.  ftorsio  ,)  tortura, dlstraclio.  Gr.  itxepaeus;.  Cr.9.  aa. 

I.  Questa  infermità  ee.  si  fa  nel  ventre  del  cavallo,  la  qoale  in- 
doce  torsioni,  e fa  ruggliiamcnlo  nelle  budella  Xibatd.  Anrir.  lai. 
dfadlclna  coatra  a dolore  e a tonlone  di  stomaco. 

• — (Aggravio,  Impoiiiione  onerosa;  offrtmenfi  | Slorsione,  |c 
gUo  Estorsione.]  C.  F.  «.  ai.  e.  Facendo  forze  e toriloni  alle  sa- 
cre persone.  E io.  ss.  t.  Con  gran  dolore  e tonloni  de'  Pisani. 

TORZONCELLO,  Tor-ton<cl-lo.  Aid.  sm.  dim.  rd  omffif.  di  Torzone. 
Magai.  Leti.  Concetto  trivialissimo,  che  si  sente  dire  a ogni  tor- 
IReallo  che  metta  Insieme  quattro  parole  da  predicare  alle  fem- 
miRBeoe.  (A) 

TtWZOMR, Tor-iò-ae.  [Add.  € Ita,)  F.  Bona.  Prato  Mrvente.  <Dal 

VOA  Vili. 


lod-  frase  seguito;  ea%va.  Alenno  crude  ehc  veagn  da  fcrfi'rtrfHz 
ehe  il  Ducange  spiega:  rfr  e ferfio afiV/uo  ordine  refùjioso.  Vedilo 
su  questa  vscc.  Anche  nel  Regno  di  Napoli  chiamanti  Terztarii 
1 religiosi  servanti.)  » Gigt.  Guteid.  tt.  sa.  Ditelo  in  cerllà;  che 
cosa  è poi  Queola  faccenda,  ebe  tanto  si  sprezza?  È altro  die  una 
mera  precisione  ? Ci  arriva  quaisisia  nostro  torzone.  (B) 

TORZUTO,  Toir-zù-lo.  Adà.  e «si.  Aggiunto  cf«fo  a tpccie  di  mvoto.* 
Capar.  FU.  Meccn.  s.  Berg.  (Uln)  • 

TOSA,  T»*«*.  \Adà.  e ^.j  F.  Lombarda.  Faneiutla.  Lai,  puelia.  Gr. 
nóen.  (BectHtdo  il  Ferrari,  rien  da  intoNcu  non  levala:  e così 
corrivpoadc  a dò  che  diecsi  in  Napoli,  rergiue  in  mpUlit  V. 
T’oso.)  Bocc.  g.  t.  f.  r.  Rd  cbbcvi  di  quegli  che  tnlcndcr  voi- 
lono  alla  Mclanese,  ctic  fosse  meglio  un  buon  porro,  che  una 
beila  t(Ha. 

TOSA.  * f'tfià  e |>ro«>inci/t  dei  Giappone.  (C) 

* — * Fmute  degli  Stati  Sardi,  detto  «ncAe  Toc#,  F.  (g) 
TOSAMENTO,  To-sa-mén-lo.  (4ìm.  ff  foscrr;  u/frfi«en/i]  Tosatura,  [Ton- 

damenU.]  lof.  tonsura.  Gr.  mv/tx.  Cr.  alla  v.  Tondamento. 
TOSANTE,  • To-sin-te.  Purt.  di  Tosare.  Che  tota.  F.  di  fieg.  («) 
TOSARE,  Ti)^-rr.  Tagliar  la  lana  atte  pecore,  e f cnt|»r/fi«y/i 

uosm/nì.  c limili,  (/fnficttmetife  rosolare,  f'.j  Lat.  londiTc,  dclon- 
Sarr.  Or.  vitsicv,  sVoxir^sit*.  (Un  fonsuiN  pari,  di  (ondeo  Io  Itiso.) 
Tet.  Br.  s.  u.  Come  11  signore  dee  guardare  II  suo  podere  ec.,  o 
rlci^liere  e guardar  sue  biade,  e tosar  le  sue  pecore,  e lo  latte  # 
forraaggioi  e nodrìr  polcdrl  di  cavalli.  Buon.  Fier.  «.  4.  te.  Per 
far  gli  uomini  entrar  nelle  lor  forbici,  E tosargli  a lor  posta  coma 
pecore. 

> — Per  «imif.  Rilondarc,  *ni^iare  suirmIrcmiU , in  giro  ugual- 
mente.  Lat.  tendere  Gr.  kko/iv.  Segner.  Mann.  Febbr.  et.  i. 
Corre  ben  ella  qual  moneta  di  peso,  ma  non  è tale;  è scarsa  a 
scema;  i figli  degli  uomini  l'han  tosala, 
s ~ * Quel  tagliare  che  fanno  le  boslic  co*  denti  l'erba  od  altra 
verzura  per  mangiare.  iVarcA.  Lucr.  l.  «.  L«  pecore  lanute  a 
piMl  lenii  Van  bramose  tosando  Llieti  paschi.  (Br) 

4 — f detto  ancAe  de' libri  Cr.  nfm  o.  Rilosarc.  (V) 

3 — • Ood  dkon<i  pure  i tanojua/i  H tagtiarc  con  t fvrbicioni  £ 
peli  che  topravanzauo  all'orlu  delle  rimorso  fn  tutti  quei  panni 
temi  che  le  hanno  ttretle:  operazione  che  ti  fa  af  panni  bianchi 
prima  della  rtNfMro,  negli  altri  tato  dopo  averle  latriale  nello  slrrt- 
/'l/o.  (D.  T.) 

« — ZVffo  degli  alberi  F.  Tosatura,  § t.  (I>.  T.) 

» — * Fig.  Privare  alimi  della  sua  roba  con  cessazioni,  con  lu- 
•inghe  u con  fraudi.  Ar.  IVegr.  a.  a.  Tosali  allora  fin  sul  vivo  o 
scortica.  (P) 

« •—  (fV.  n*r,  ni»f  primo  riff.j  Borgh.  Arm.  lot.  Forbice,  slruotcnfo 
che  a tosare  a'  adopera. 

• — > iV.  poAf.  nei  primo  tign.  Salvia.  Jtiad.  ts.  ia«.  in  mezzo  ne 
portavano  I compagni  Pairòclo;  e co'capegll  Tutto  T morto  co- 
priano,  che  tosandosi  Gitlavan  sopra.  (B) 

«0  —{ff  net  tecondo  tign.,  ma  coti' occutativo  di  co*'i  J Satvin. 
Granch.  1.  a.  Ma  come  le  monete  spesse  volte  Si  falsano  e sito- 
sano  ec..  Così  avvlen  degli  uomini. 

TOS-iBCNA.  • (Get>|.)  To-va-rè-na.  Lo  fletto  che  Ossarena,  F.  (C) 
TUBATO,  T«M»-to.  .4dd.  m.  da  Tosare.  [Anliramenle  Tosolalo,  F.] 
Lat.  tonsiif.  Gr.  xzars;.  Mor.  S.  Gr.  Tosatoti  II  ea|M>,  si  gettò 
In  lem,  e ndnrò,  « disse:  re.  Stor.  Eur.  «.  siti.  Dwe  tosatoli  il 
capo,  e veslilolo  monaco  a suo  dispetto,  lo  lasciarono,  ma  guar- 
dato, con  gli  altri  frati  a seguitare  la  filosofia,  come  nell'  ìMla  si 
costumava.  Gof.  Siti.  sst.  Non  basta  la  virtù  del  telescopio  a ra- 
dergli il  crine,  sicch'egll  apparisca  tulio  IomIo. 

TOSATORE.  To-sa-lò-re.  Ferh.  ni.  di  Tosare.  Che  Iota.  Band.  ant. 

Procedere  contro  «gli  tris«torÌ  rd  incHlalort  di  simili  monete,  (a) 
TOS ATHICC,  • To-sa-lrì-^c.  Ferb.  f di  Tosare.  CAc  Iota.  F.  di  reg.  (0) 
TOSATURA,  To-sa-tù-ra.  (5/.|  /f  foMre.  [affrimcNfi;  Tosamento.  | » 
Cr.  aita  e.  Forbice,  e Forbici^  (N) 

I — La  materia  che  si  leva  nel  tosare;  [<if/rtntcH/i  Tondatura,  Ton- 
ditura.) jdfi-tN.  Pitc.  «.  4ae.  Questi  iinovj  Romani,  al  contrnrio 
degli  antichi,  che  stellerò  più  di  4oo  anni  senza  barbieri  mostra- 
vano colla  tosatura  I'  esser  Romani. 

a — * Ouella  lana  ehe  oUienti  tosando  i panni  fam..  e cAezI 
adopera  nel  fare  le  carte  vellutate  e colorate..  (D.  T.) 
z ~ * (Rot.  e Agrir.)  Tizsatura  degli  alberi.  Operarione  che  ti  fa 
negli  alberi,  recidendone  la  cima,  sopprimendone  taluni  ri«n»  ce. 
per  dar  toro  la  forma  che  meglio  conrienti  ad  agevoUxrnc  t'ac- 
erssciinento  e la  collicaztone.  (t>.  T.) 

TOSCAVENTE.  * To-sca-mèo-te.  Avr.  tinc.  di  Toscanarocnlc.  Lotteuo 
che  Toscanamente.  F.  Libum.  Berg.  (O) 

Ti>SCANA.  * (C^)  To-seà-iia.  Sf.  Lat.  Ctrurìa.  Begione  deW  Italia 
media,  con  titolo  di  Grandiicain,  e bagnata  dot  Tirreno,  che  però 
diceli  anche  mar  di  Toscana;  qffrimrnfi  Etrurla.  (C) 
TOBCANAMENTE.  To-sca-na-mén-te.  Aw.  Alla  maniera  ftueana^  RTe( 
modo  usato  da’Toieani.  —,  Toscanamente,  sfn.  Site.  Acvert.i.s.e. 

7.  Pronunzia,  che  da  chi  scrive  loKanaaoeote  si  dovrà  lor  per 
esempio.  Bemb.  Proi.  i.  sa,  Non  fanno  essi  ragionar  loseanamen- 
le.  (V)  fore.  freof.  rr.  Quelli  l quali,  avendo  udito  alcuna  cosa, 
vi  i^nfano  di  poi  sopra,  e la  riandaao  colla  mente,  si  dicono  to- 
scaaaraenle,  ma  con  serbo  latino,  rumfmirr,  e florcntinameole  rn- 
gt/mara,  (a) 

ÌS 
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T0SCANEGCIA5TE , * To>Ma>Aef-ftào-t«.  lkr<.  di  Toiic»a»Klare. 
Ck€  tc$caneggia.  V.  di  rtg.  To»canlcaiit«,  To*canÌuant«, 

ti».  (0) 

T06CA>ECGIA1IE,  T0>»cft'De|>^ÀHrc.  V.  mt.  AffttUart  il  tù$eanetimo. 
— , ToccAolun*,  TùMaDiuarr,  lin.  Vtmi  la  Zacc. , SHgl.  ArL 
ver».  15.  Berg.  (Mio) 

t ^ * Alt.  Far  toorano,  Render*  una  voce  toacaoa.  Chiabr,*  Diat. 
il  Barberini,  ito,  la  voce  o provo  qui  « aenxa  dubbio  ^ooveae 
ma  rfli  fDante)  quanto  aH'atto  di  proauniJarU)  toocanegglolla  In 
questa  tnanlera.  E ivi:  Dleo^  per  meglio  (armi  Intondere:  latlna- 
mente  dicosi  diu/umua  ; so  in  Tgeicana  non  si  trova  voce  di  quo* 
sto  valore  o si  trovaaoc  in  Lombardia,  io  darci  consiglio  allo  scrit> 
tore  che  toscaneggiasse  la  voce  lombarda,  sì  veramente  eb'ella 
riuscisse  leggiadra  e gentile  alle  orecchie  degli  uomini.  (P.  V.) 
TOSCA^EOGtÀTO,  * To-sca-neg-glà'ta.  Add.  m.  da  Toscane^are.  y. 

di  rtg.  — , Toscaniiato,  Toscaninato,  sin.  (0) 

TOSCANELUA.  * (Geog.)  To-sca-nèl-la.  Lai.  Tuacanla.  Città  degli 
Stati  delta  Chieta  nella  delegazione  di  CiviiaoeecÀia.  (G) 
TOSCAMESE,  To*sca*nó^.  Add.  pr.  eom.  I>elta  Toecana,  Tocca- 
no; ma  pare  voce  scherz.  Bellin.  ^wccA.  et.  E chi  sol  della  lin- 
gut  sua  volesse  Conoscer  le  virtudi  e le  maniere  ec.,  Roslralpar* 
lerìa  (ranca  c forestiere,  Che  in  UMCanesc  non  la  cede  a Dante. 
(*  B.)  , 

TOSCAXCSIMU,  To-sca-ne-si»iBo.  [.S'm.]  Il  parlare  e scrivere  toaeano: 
iManiert  toscana.  —,  Toscanlsmo,  sin.J  Bed.  Leti.  i.  iso.  Circa 
li  loscancsimo  puro,  e non  affetUito  ec-.,  d sarebbe  da  fare  qual- 
che dolce  amorevole  brevissima  oswrvaslonc.  E io.  Pie' primi 
tempi  del  più  rozzo  toacanealmo  dioevasi  e scrlvevasl  fievole,  fi^ 
roUzztt,  ec, 

TOSCANIOO,  * To^à-ni-co.  Add.  pr.  m.  Appartenente  a Toscano. 
Gor.  Pif.  Bcrg.  (0) 

TOSCAMISMO,  7o-«ea-ni-«mo.  Sm.  La  ifeiio  cAr  Toscanesimo,  V.  SaP 
rin.  Crnbir.  1.  DUe  aa.  Onde  si  trascurò  di  polire  la  nostra  lin- 
gua, e in  essa  alcuna  ruggine  o macchia  a' appreao  il  latiniimo, 
o di  poco  emendalo  loscanisoft.  (A)  (B) 

TOSCAMSSIJIO,  To-sca-nìs-si-'mo.  Add.  m.  superi,  di  Toscano.  Car. 

telt.  I.  ts.,  TalUsn.  t.  aro,  Berg.  (Min) 

TOSCAMTA',  To-sca-ni-là.  Sf.  i’orìar  regolato  in  iinguo  iotenna. 
Farch.  Ereol.  tra.  Il  stile  è più  tosto  puro,  e servante  la  tosca- 
nità, cioè  le  regole  della  lingua,  rbe  numeroso  e piacevole.  E 
tso.  Voi  dovete  sapere,  che  come  anticamente  la  latinità,  oggi  ta 
toscanità  schifa  anzi  biasimo,  che  consegna  lode,  ec.  (A)  (B) 
T05^:.1MZA^TL.  * To-sca-nl*zàn-le.  Part.  di.  Tosctniiare.  F.  di  reg. 
F.  e di‘  Toscanegglante.  (0) 

TOSCAMZARE,  To-sca-nl-ià-re,  All.  e n.  osz.  F.  e di' Toscaneggiare 
Zumi  .4nt.  prtf.  Mareggiare,  toscanizando.  (A) 

TOSCAMZATO,  * To-«ca-nl-zà-(o.  ,^dd.  m.  da  Toscaniaare.  F.  di  reg. 
F.  e di’  Toscaneggiato.  (A) 

TDECaMZZANTE,  * To-sra*niz-zàn-te.  Airi,  di  To*caniczare.  CAe  to- 
scanizza. Lo  stesso  che  Toscancggiaole,  F.  M.  Equic.  Berg.  (o) 
TOSCtfilZZ.VBE,  To-sea-nlz-zà-re.  N.  au.  Affettare  il  toseaHesimo.  Lo 
stesso  che  Toscaneggiare,  F.  (a) 

t — Alt.  Kcndcr  toscano,  i^rin.  //nnol.  T.  B.  i.  i.  Ciò,  Villani, 
c altri  antichi,  dalla  voce  puòòiico',  per  metatesi  cc.  fecero  più 
toscanizzandolo,  piuoico;  come  pieòono,  piowino,  ec.  £ Cenfur. 
s.  Disc.  ss.  Non  mi  soD  riguardato  ben  due  volle  ec.  d'impiegare 
altresì  quel  lombardcsltno,  da  Dante,  per  così  dire,  toscanizialo. 
(A)  (B) 

TOBC.tNIZZATO,  * To-sca-nis-u-lo..  Add.  m.  da  Toscaoiixarc,  F.  Lo 
stesso  che  Toscaneggiato,  F.  (A) 

TOSCVNO,  To-scà-iso.  Add.  pr.  m.  DI  Toscana;  altritnenli  Tosco,  Tu- 
SCO,  Tosranese,  Toscanoso.  Bern.  rim.  i.  ss.  Non  fa  proemii  inet- 
ti, non  lo  Vano;  Dice  le  cose  sue  semplicemente,  E non  alletto  il 
favellar  toscano.  (A)  (B) 

t — (Archi.)  Aome  di  un  ordine  di  architettura.  F.  Ordine,  § 15. 
Baldi».  Foe.  Dit.  Ordine  toscano.  Uno  de' cinque  ordini  d'archl- 
tctlura,  più  nano  e di  maggior  grossezza  degli  altri  ordini,  e più 
!>efnpllce  nelle  mondanalure,  oc.  (A) 

TOhCANOSO,  * To-sca-nó-so.  Add.  m.  F.  probabilmente  erronea,  in 
comòio  di  Toscancse,  Toscano,  F.  Bed.  (A)  (N) 

TOSCO,  Tò-sco.  {^m.  F.  ora  poetica  sinc.  di]  Tossico,  F.  Post.  t4*. 
li  rimedio  l'è  oocimento,  e la  medicina  diventa  tosco.  i)anf. 
Jnf.  19.  s.  Non  pomi  v'eran,  ma  stecchi  con  tosco.  iVlr.  aon.  iti. 
D rider  doglia,  il  cib«  assenzio  e tosco;  (La  notte  affanno,  e '1 
del  sercn  m'è  fosco.)  Alam.  ColL  t.  9S.  Ivi,  senu  temer  cicute 
e losco  Di  chi  cerchi  il  tuo  regno  o 'I  tuo  tesoro,  Cacciar  la  fa- 
me. *>  Beri.  Ou.  p.  t7.  Con  lo  sgorgar  del  sangue,  che  tonto  quanto 
durò  qualche  ora  dopo  ad  uscire,  fu  il  tosco  fuor  del  corpo  eie- 
cisto.  (Pe) 

a — * Per  metaf.  Dant.  Purg.  ss.  ist.  Al  bosco  Corse  Diana,  ed 
Elice  caccionnc,  Che  di  Venere  avea  sentilo  'I  losco.  Ar.  Fur.et. 
51.  Cosi  speraudo  torsi  da  le  spalle  brutto  abominoso  or- 

rido tosco,  fl'arta  del  mostro  che  mise  in  lanio  travaglio  Bi- 
Hoido.;  (Pe) 

TOSCO.  • .4rid.  pr.  m.  F.  Poet.  sinc.  di  Toscano',  F.  Chiabr.  Poem. 
Ne'  loschi  regni  non  rogliean  le  Male  ec.  (A)  Piantò.  .Aita.  Que- 
sto vie  losche  rime  (G.  V.) 

a — * Proverò.  Chi  ha  da  (sr  con  Tosco,  non  vuol  esser.  losco, 
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o sfmite;  Afaaieru  dfaoloatecAe  i Toscani  tono  astuti  e sonno 
far»  i folti  loro  e pigliare  loro  vantaggio.  F.  Losco,  $ t.  (A) 
TOSCO.  Arid.  [la.  F,  A.  ora  no»  più  la  wso,]  Avvelenate,  Attosstaulo. 
Lai.  vencno  infectos.  Gr.  i»fièi»(.  AnrcA.  i.  S4.  11  freddo  scor- 
pio  colla  losca  coda.  Salein.  Dite.  t.  ts.  Tosca  coda,  cioè,  else 
attosca;  U che  sogliamo  dire  de' grandi  odori,  che  caricano  la 
testo. 

TORELLO.  (Agr.)  To-cil-lo.  Add.  la.  Specie  di  frumento  le  etti  spi- 
cAe  ion  prive  di  ariste;  altrimenti  Calvello,  Tosello,  F.  (Da  To- 
sare.) (G) 

T08ETTA,  To-scUla.  [Add.  e sf]  dim.  di  Tosa.  JVorg.  tr.  14S.  Le 
donne  e le  toseltc  scapigliate  Correvan  tutte,  come  cosa  pazza. 
TOSETTO.  (Agr.]^  To-«éi-to.  Add.  m.  Grano  di  due  specie,  cioè  bianco 

• e rosso,  che  e una  tvirieià  dW  Gentile^  delio  a/frooe  Tosello^  quost 
dicati  Tosato,  od  in  alcuni  luoghi  atsche  Zecco,  daWetsere  ssnaa 
reste.  (A) 

TOSI.  * (Med.)  To-sl.  Sf.  F.  G.  Lai.  pinsls.  Cr.  trtMOtc.  (Da  ptoso  fui. 

di  pfoo  i»er  pipfo  io  rado.)  .Slogamento  delle  parti  organiche.  (Aq) 
TOSIA.  * (Grog.)  Tò-«i-a,  Tossia,  Lat.  Doces.  Città  doUa  Turchia  a- 
sialica  nelPAnatoUa.  (C) 

TOSINO,  * To-si-no.  .idd.  • im.  dfm.  di  Toso.-  F.  Lomb.  Basnbino. 
Bisc.  Fag.  (A) 

TOSMA.  * (Geòg.)  Tó-sma.  •S’m.  Distrelto  del  Giappone.  (C) 

TOSNA.  * (Geog.)  Tò-sna.  P'nziM#  della  Aiusla  europea.  (G) 

TOSO,  * To-so.  Add.  e sm.  F.  Lomb.  e dell'uso  in  più  fuopAi  det- 
r Italia,  mo  aon  cosi  usato  come  il  suo  fem.  Tosa.  P'aaeiuffo.  (In 
pers.  cd  in  turco  foce  tenero,  giovine.  V,  T'osa.)  (0)  (N) 

TOSO,  To-sd^  Add.  ut.  da  Tosare,  (liuc.  di  Tosalo,  F.]  Lai.  teotuz. 
Gr.  *.ap'z»s.  Buon.  Fier.  4.  s.  t.  Benché  lacero  e pesto  e toso  • 
raso.  È 4.  5.  5.  Come  pelato  l'avea  quel  testoae,  Che  toso  tu  mi 
desti.  Cai.  Sist.  sse.  Talché  1 dischi  loro  si  veggono  tosi  e ter- 
minati. 

a — (A'd  in  forza  di  i<a.  parlando  di  perisaa.]  Pafaff.  a.  Tu 
non  riguardi  mai  raso,  né  toM>.  Aib.  Amor.  la.  Questo  sanno  1 
tosi  e i rasi , che  nè  gentilezza  di  sangue , né  molto  bellezza  è 
quella  che  mette  neiranlmo  saetta  d* Amore, 
a — * Proverò.  Faser  venuto  per  Una,  e andarsene  toso:  dieezj 
ri'Vno  che  si  feca  dal  giuoco  dopo  aver  pcrduli  tutti  i danari  eha 
aveva  in  borsa.  F.  Lana,  § a.  (A) 

* s ^ ptr  spogliale  di  Capllilzlo.  Caftf.  Sist.  zzo.  Talché  1 di- 
schi loro  {del  sole  e della  fitna)  si  veggono  tosi  e terminati.  (R<d>) 

TOSOLAliE,  To-«o-là-re.  \Att.\  F.  A.  F.  e di  Tosare.  Lat.  loodere. 
detonsare.  Gr.  atcpiiv,  ònoxitprtv.  FU.  Crist.  D.  Rilevò  a una  sua 
divoU  , che  gli  furo  tosoUti  i cappelli,  e pelata  la  barba,  ee.  E 
cerio,  ch'egli  fosse  tosolato  non  saprei  provare. 
t — * E n.  pass.  Fav.  Esop.  9.  Fu  mestiere  ch'elU  si  tosolasse  • 
vendesse  la  lana  per  rendere  II  pane.  (P) 

TOSDL.tTO,  To-fo-ls-lo.  Add.  m.  da  rosolare.  F.  A.  F.  e di  Tosato 
FU.  S.  fiepar.  S9S.  Allora  Declo  U fere  tosolare  , e cosi  tosolato 
la  fece  menare  nella  piaiu  della  ciUà.  (V) 

TOSONE,  Ti^so-ne.  |A»l|  Fello.  [Onde  Toson  d'oro  o dell'oro  cAia- 
raosi  tcromlo  io  favola.  Il  retto  dell'  ariete  che  trasportò  nella 
CofcAids  Friuo  rd  Ette  e che  Giasone  andò  a ronqultfore.)  (Del 
Ut.  lonsio,  tonsionss  tosalura  : e vale  lana  tosala.)  Ovid.  PÙt.  *9. 
ianson  nipote  del  re  Pelteo  di  Tessaglia,  andando  a conquistare 
il  tosone  dciroro,  ec.  E altrove:  Tu  vincesti  II  serpente  guarda- 
tore  del  tosone  dell'ero.  Borg.  Orig.  Fir.  ai.  Alcuni  valorosi  gi(K 
vani  greci  ec.  feclono  l'Impresa  del  loson  d'oro.  » {Il  Mostti,  legge 
Vet-  di  Ovid.  Pisi,  ta:  Giasone  nipote  del  re  Pclis,  re.)  (B) 

9 — (SI.  Mod.)  Quel  segno  che  portano  al  eolio  icai  atteri  di  Santo 
Assdrea.  onde  cordine  stesso  di  tal  cavalleria  si  dice  dei  Toson» 
(o  del  Toson  d’oro.\  (In  frane,  toison  (For,  In  ingl.  pofdm  fiteee 
o sia  vello  d'oro:  In  isp.  tuson  de  oro.  L'ordine  del  toson  d'  oro 
fu  insliluilo  nel  i49«  da  Filippo  li  Buono  Duca  di  Borgogna.) 
7'ac.  i>ot'.  Post.  451.  1 doni  piccoli  de'principi  grandi,  conto  que- 
sti, e oggi  Rosa,  Tosone,  GerreUiera,  e simili  grandi  onori  e la- 
vori. Borgh.  Arm.  too.  Non  pare  a me  questo  di  quella  sorto  ee. 
che  si  donino  da  principe  o signore,  come  suo  favore  o contras- 
segno, qual  è il  Tesone,  il  mq  Michele,  ec. 

TOSONE.  [Add.  e mt.)  C'Ai  è tosalo,  o ha  tonduto  i co;>rffi.  Lat.  vir 
dvlonsus.  Gr.  «vnp  sapròc. 

t — [Aer  limif.)  Giovine,  (UrzoRC.  Belline,  son.  i*7.  Voi,  che  i vo- 
stri Cappelli  or  vi  tagliate,  Che  di  vecchi  tornale  bei  tosoni. 
TOSORTRO,  • T*-*or-tfo.  iV.  pr.  »i.  Lai.  Tosorthrus.  — .Antico  re 
d'Egillo,  che  fu  t't'scutapio  degli  Egixii.  (Mit) 

TOSSA.  (Med.)  Tos-sa.  Lo  stesso  cAr]  Tosse.  Aaiiod.  Lugl.  a.  Que- 
sto vino  contrasto  alla  tossa,  purga  il  vettlre,  risolve  la  flamnsa. 
Coli.  Ab.  isac.  cnp.  40.  Se  ti  venisse  U tossa, sedendo  tea  mensa, 
volgi  la  faccia  tua  addietro,  e cosi  tossi.  » Aed.  nrf  Diz.  di  A.  Pa- 
sta. Patisce  di  un  oppressione  continua  di  respiro  con  una  conti- 
Dua  tossa,  e spurgo  di  raUrro  similissimo  atta  plana.  (N) 
t — Proverò.  Amor  nè  tossa  non  si  può  celare.  F.Flot.  IM.  Frassc. 
AaccA.  noe.  la.  Ben  dice  II  proverbio,  che  l'amore  e la  tossa  non 
si  può  celar  mai.  Morg.  4.  ta.  E «Usm:  vero  è pur,  ciie  l'uom 
non  possa  Celar  per  certo  l'amor  e la  tossa. 

T08SARCLLA,  * Tos-sa-rel-to.  Sf  lUm.  di  Tossa.  F.  e di  Tossercito. 
Bicelt.  Fior.  no.  Ottimi  cosa  per  chi  ha  una  tovsarella  secca  see- 
c.  (0.  V.) 
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TOSSE.  <lfod.)  Ikipiraziow  vt^menU,  somra  ed  inler-  porlaiM»  osi  pre«[iidlilo  veruM  m 11  Ur  touieo  >ia  la|hloUU«  « 

rotta,  cagionata  da  irrtlartimt  fotta  ne'nervi ,de'pfUnonit  («  jKr  mandato  vllo  atemaco.  (K) 

h più  aceompagnala  éa  oapoOorasione.  la  Ttma-ò  poct,  ploeoU,  • ^ £ /iT'TmsiM  dtir  inrldll , dall'  odio  ec.  diresi  aletiito  di 

Ilg|l«ra.  mite,  nanavofOt  ^oerol«,  aopoorloMiOi  ooflrtblio , ra-  rei  afetti  cl^Cramp/lano  T anlnm.  FIr.  (0) 

da,  freqaaatc,  ìavorebiata,  radicata,  reoooto,  liUm^UU  , centi-  s — * (Zool.)  Genere  dinaettì  coUoiUri.  detta  fomigtta  de’ Ugo  fili 
. Dua,  toee4MDta,  cecca,  arida,  unldai  citerraLe,  «atwroaa,  reuma-  4/afri7»ro  da  latrriile  con  hn  indtvidw  raccolto  da  AicAe  netta 

f liea,  nervoaa,  ▼ermìnoaa,  isterica,  eoavalaiva,  «pmwnodica,  trave,  isofe  dell' Oceano  indiano.  Tali  insetti  sono  provveduti  di  qìtalUà 

ostinata,  pertinace,  insolente,  itaportnaa,  fiat^aapra , crudele,  vesufiche,  come  U cantarelle.  (Aq) 

“ rabbiosa,  Insopportabile,  larlncibile,  ec.J  «^,'lloaa,  sin.  lat^las-  a — * (Boi.)  Pfomc  volgare  del  Tasso.  iUil.Uaus  barcata.  (\.0,)(it) 
nis.  Gr.  ^\.{Tussi%t  dal  fr.  ptytìs,  o come  altri  pronuiula,  ptu-  Tostieo  dllT.  da  Veleno.  Il  TmìIco  è veleno  più  micidiale  e 
aia  apu^  dot  catarro.)  Frane.  Saech.  nm.  ir.  Canti  11  suo  verso  più  reo.  Selcilo  ba  vari!  sensi  traslati  che  mancano  a TViiatco, 

ofai  altro  eba  ci  foasc,  E forte  toaaa  ehi  avaaae  tosse.  Foig.Mes  quando  non  le  si  caogl  In  Tosco  e non  lo  si  usi  nel  verso,  li 

Stroppo  di  mambMo,  di  mlracoloaa  utilità,  cell'ajulo  diDto,alU  Tossica  i sempre  amaro;  Il  fVleno  talvolta  soave.  Unde  Toaalco 

tossa  Scmnuiliaii^-'ae.  Aed.  Cont.  i.  asi.  Queste  stcsae  parlicclit*  efaiamiamo  per  iperbole  un  cibo  amarissimo.  Fetmo  è il  penero; 

pur  bUi<»||;i'%MÌ>B4ata  con  easi  doidl  oc.,  son  quelle  che  ora  in  un  T’oaaico  una  spoeie.  Nell' uso  peraltro  e nelle  scrittore,  anche  de* 

luopo,  ara  Ib  nn  altro  .non  grande  iiicosUnta  e variaaiooe  produ-  mifllori,  oanfondonsi  d* ordinario  l'ano  coll'  altro, 
cono  1 dtHmrt  datta  e colle  mcdestaic  punture  ne'eaoali  della  TO^IC01>nn>ltO.  (Boi.)  Tos-sl-co-dén-dro.  Sot.  Specie  d‘  arboscetto 
resplrazioar  produMlno  fucila  tosse  ebe  talora  è affatto  secca,  c del  genere  rbus  detta  pelandria  diginia  , famiglia  dette  le- 

talora  col  gettito  di  no  poco  di  Aemma  calorosa,  ebe  la  matUna  reòintacee, dalle  cui  foglie  dittile  o tagliate  scola  w sugo  latteo, 

per  lo  più  si  fa  sentire.  oipro  r rorrouro  a segno  che  preso  intemamestte  i un  vrlrno, 

f — * Dlccfl  Tosse  ferina  o secca,  Quella  ch‘è  priva  di  sputi;  ed  appticalo  aW  esterno  el  produce  la  ritipola  o dette  pustola 

umida,  fucila  cAc  il  con  (sputi;  idl<q>alica,  Quetta  eh'è  prodotta  sotstiglianH  alla  rogtta;  anri  le  stesse  tue  eissanasioni  agUcoiso 

da  certa  irritazione  pn'miltva  dr'brom-Ai;  sialomatica,  QN^lla  cA'«  come  eelmo.  ^ueils  pianla  ha  le  radici  serpeggianti:  gli  steli 

cagionata  dalla  irritasicne  simpatica  de'bronchi;  gutturale,  pct-  numerosi,  «irunl  proifroll^  ollri  diritU,  atti  due  braccia,  e più 

forale,  stomatica  a gastrica,  secondo  che  dipendedaUa  irritationc  se  la  pianta  è al  muro;  le  foglie  temale,*  le  foglioline  ovate, 

delia  laringe  o della  trachea,  de'hrottchi,  del  polmone,  del/a plen-  oppuntnle,  tatoperrlme,  liacto,  pieciolate;  i fiori  erbacei,  piccoli: 

ro  0 detto  stomaco;  verminosa,  se  oeeompagsta  la  presenta  de'orr-  alcuni  tssotehi,  altri  femsnine;  U bacche  roue , solcate.  Fiorisca 

mi  Hi^l'fntesfbif;  epatica,  te  ò ilntoaio  di  malaflla  dei  fegato,  ee.  nel  Luglio,  ed  é originaria  delta  Firginia  o del  Canada.  Laf, 

Piceti  Tonte  convulsiva  e asinina  o pertasar,  Quella  tosse  rto-  rhut  radicans.  (Dal  gr.  loricon  vdeno,e  dendron  albrro.)(Call)(B) 

lenta  e coneulsiva  netta  quote  ima  sola  buptractonc  è occompa-  a — 77  Ahni  Ioaieodeadron  non  i che  «ma  varietà  del  Rbos  radi- 
gnnta  da  motte  espirazioni  tuceeohe;  essa  ritorsta  per  aecetti,e  eans,  non  differendo  che  per  le  fogHoline  angolate  e pube* 

•I  ofserra  specùUmen/e  ne'faneiuUi.  (A.  0.)  (0)  scemi.  (Gali) 

s — * Dieeti  Tosse  ftemmaUea.  F.  Flemmalico,  % 4.  (N)  TOSSICOLOGIA.  (Med.eFarm.)ToaHÌH»4o>gì-a.5/‘.  F.  G.  Lat.  loaicolo- 

a — * (Farm.)  Pallottole  da  tosse  : cosi'  dlconsl  Le  jdllole  buone  per  già.  (Da  loxtcon  veleno,  o Usgot  discorso.)  Trattato  de'  relcnl.  (Aq) 
lo  tosse.  Fag.  (A)  * TOdSICONC,  Tos-si-cù-ne.  ■S'm.  7*0144  forte.  Tommauo  Agg. 

s — (Kit.)  Pea  presso  ( ilonuinl,  ed  at-eea  un  tempio  in  T'it  eli.  (VIt)  * « — E la  persona  che  ha  tosse  forte.  Tommaseo  Agg. 

TOSiiENTE.,  * Toa-sàn-le.  Pori,  di  Taiaire.  Che  tosse.  V.  di  reg.  (O^  TOSSICOSO,  Tooal  eó  se.  Add,  *n.  Felenoso.  venenosus.  <?r,  teSeìo;. 
TOddiEO,  * Toa*ac^.  iV.  pr.  m.  (Dal  eelt.  gali,  teosoir  messaggirro.)  Com.  ìnf.  «a.  Entrati  la  un  bosco, dove  non  «via  nè  foglia  verde, 

— Pralelto  d‘  Altea  ucdio  da  MeUagro  suo  nipote.  (Mit)  non  rami  schietti,  ma  nodero«4  non  frutti,  ma  spine  losslcose.  • 

TOSSCRELLA,  Toa^e-rèl-la.  (.S^)  dim.  di  Tosse.  — , Tossoltta,  Tos-  Aed.  Ott.  tm.  p.  «4.  (T'Ir.  i«a4.)  B se  vi  fosse  alcuno,  che  pur 

urclla  , sin.  Lai.  tosslcula.  Gr.  fin^^pàrios.  Aed.  Mt.  t.  las  roteale  ebe  le  code  viperine  fossero  toulcose  oc.  (PI) 

Solo  tl  lamenta  V.  S.  ItlostriM.  di  una  poca  tosaerella  che  di  TOSSICRATE,  * Tos^l<m-t«.  IF.  pr.  m.  (Dal  gr.  toron  Metta,  ovvero 
quando  in  quando  si  esaspera  arte  di  saettare,  e crotos  Fona:  Porte  saettatore.) — P*»plto  di  7*4- 

T08SERITF..  * (St.  Nat.)  Tos-sfr-ri-te.  Sf.  F.  G.  Lat.  toxerites.  (Da  spio  (Hit) 

toron  areo.)  Cesure  di  conchiglie  fossili , proposto  da  Aafineschi  TOSRIFÙA.  * (Boi.)  Tos-si-fr-ra.  Sf.  F.  G.  Lat.  toxlfera.  (Dal  gr.  to- 
nelta  famiglia  delle  ortocere  ; coti  denominate  dotta  loro  forma  xicon  toasieo,  e da  phero  lo  porto.  ) Specie  di  piante  del  genere 

curvata  ad  orco.  (Aq)  Am>Tls,  cosi  dcfwminato  dot  portar  sul  toro  sugo  una  Molerùs 

TOSSIA.  • (Ceog.)  Tès-sl-t.  Lo  stesso  che  Tosta.  F.  (C)  venefica.  (Aq) 

TOSSICAGLtA.  * (Bot.)  Tos-si-có-gtia.  Sf.  Itome  volgare  detta  Cra-  TOSRICNANO.  (Ar.  Mes.)  Toa-sl-gna^no.  Sm,  Pantso  vite.  Bigello.  F„ 
liola  ofllclaale.  F.  (N)  <$0^0  no.  Atnaii.  (B) 

TOffSICANTE  , * Tos-si-csn-te.  Pari,  di  Tossicare.  Che  tossica.  F.  di  T08SILLAGC1KE.  *(BoL)  Tos-sll-làg-fl-oe.  Sf.  Geture'di  piante  detta 
reg.  Lo  stesso  che  AlloMicanIc.  F.  (0)  singmestd  poligamia  essperfiua,  famiglia  dette,  eorimbifere,  eorat- 

TO&SICARE,  Tos-si-cà-re.  ] Dare  il  tossico  ; affNnwnli  Av-vels-  teriszato  deWatUodio  embrìeiato  citindrieo,  le  coroUuccedel  rag* 
Dare.  Lo  stesso  che  Attossicare.  F.  Lat.  dare  toxteum.  Gr.  gio  prive  di  dcnll^  il  tieettacolo  nudo,  ed  il  'pappo  tessile  seni* 

xi'jscv.  FU.  Phst.  ScrlSM  ad  Alessandro,  che  egli  al  dovesse  guar-  ptiee.  I fiori  di  una  sua  specie,  detta  Tuasllago  farfara,  cioè  Far* 

dare  da  Filippo,  che  egli  non  lo  tossleasse.  fero»  Ugna  cavallina,  rmgono  adoptratt  in  medicina,  siccome  ol- 

T09S1GARIA.  * (Boi.)  Tos^l-cà-rl-s.  Sf.  F.  G.  Lat.  toxicaria  (Da  tre»  la  radice  di  un'altra,  la  Tnssilago  petasiiss,  cioè  TossUlag* 

lexicon  veleno.)  .Tome  applicato  airAnllarla  velenoM,  od  Anlla-  gine  maggiore,  Farfaraccla,  come  opcrtllva  e dlurellca.  — , Tos* 

rius  toxicaria,  desunto  dotte  tue  proprietà  deleterie.  (Aq)  sillagfine,  Tutsillaggine,  «In.  Lat.  luasilago.  (Da  tiuris  tosse,  quasi 

T03SICAT0,  Tos-sl-cà-to.  Add.  m.  da  Tosslcare.  \Lo  stesso  che  At-  voglia  dirsi  pianta  che  rimedia  alla  tosse.  Lemery.)  (A.  O.)  (N) 

tOHlcato.  F.]  Lat.  veneoo  Infeelus.  Gr.  te, Sòie;.  JVorg.  ts.  ss.  MoUioi.  Berg.  (0) 

Ma  egli  aveva  a ogni  piaga  unguento,  E ‘I  coltel  tossicelo  sempre  TOSàlMENTO,  Tos-si-acQ-to.  [•S^-]  Il  tossire.  Lat.  tussis.  Gr.  fini. 
al  fianco.  Xlb.  cur.  malati.  Dal  lungo  notturno  tosslmento , onde  non  pos- 

TOSSICATt'RA  , * Tos>si-ca-tù-ra.  Sf.  Avtelenamenio.  Bieett.  Fior.  «s.  sono  fieeere,  vengono  mollo  afhticaU. 

Essendo  oppsniooe  che  il  morso  del  bnsalbehio  non  (accia  tossi-  TOBSIRE,  Tos-sì-rc.  {/F.  ass.  ] Mandar  fuori  con  ceemfasa  [«  coti 
calura.  (G.  v.)  suono  interrotto  l'aria  dal  polmone,  » volonfariamentc  per  cor- 

TOSSICAZIONE , * Tos-si-ca-ii^e.  Sf.  Cosi  diceti  tonto  raaone  di  dare  ciò  che  irrila  i nervi  di  questo  clscercj  o neeetsartametUa 

somministrare  un  tossico  con  la  mira  di  nuocere , come  il  codi-  per  effetto  detta  materia  irTitante.\  Lat.  tussire,  exerenre.  Gr.  ^ar* 

plesso  degli  effetti  prodolti  dalle  sostanze  velenose,  qualunqur  reo,  lacirTwiv.  Lab.  asa.  ( Ite  tu  oc.  vedala  l'avessi  ec.)  coU'oe- 

slosi  la  porle  del  corpo  con  cui  pongati  a contatto.  (0)  chiaja  livida  tossire,  e sputar  farfalloni,  (lo  non  temo  ponto  che  oc.| 

TOSSICO,  Tòa-sl-co.  [5m.  F.  G.  ffome  collrlllro  col  quale  s'indicano  Maestruzr  i.  4S.  Se  Interponesse  una  parola  che  non  eorrom- 

tulle  quelle  sostanze  che , introdotte  in  poca  dose  netto  economto  posse  la  forma  ticeonc  io  dicessi  in  nomine  Patris  onmipotenHt, 

oninMle , ed  applicate  per  qualsivoglia  maniera  sopra  un  corpo  ovvero  tosslsni,  ovvuro  interponessi  alcuno  sileailo , è batteslmof 

rii’cisle,  distrùggono  la  sonito  od  onnscAsiano  la  cito.  Prete  la  Pont.  Par.  a.  i4.  Ridendo  parve  quella  ebe  lossìo.  Fratte.  Sacch, 
denominastone  MI' uso  degli  antichi  di  unger  con  esso  U frecce  rim.  ir.  Canti  il  tuo  verso  ogni  altro  che  cl  fosse,  E forte  toain 

onde  renderne  inruraAili  le  ferite.  Poeticamente  Toko  ; altri-  chi  avesse  tosse.  E nor.  ira.  In  quelli  dì  Infreddarono  sì  della 

menli]  Veleno.  Lat.  toxicun.  Gr.  ro^ts^v.  (roxicon  da  loxon  gola,  che  non  (secano  altro  ohe  ioatire.  Bem.  OrL  t.  t.  s.  Ln 

saetta;  perchè  era  ciò  di  che  ungeansi  le  saette,  onde  retidcme  belU  aurora  s'appresenta,  Fngfila  dal  suo  vecchio,  il  cni  teesire, 

mortale  la  ferita.)  Tes.  Br.  «.  ir.  Alla  fine  mori  di  toMico,  come  il  cui  rusaer  non  la  laecla  dormire.  » Coll.  Ab.  tsac.  «or.  Volgi 

è detto  di  sopra.  Fir  Bagv  .JO.  I primi  favori,  de*  quali  aogliono  la  faccia  tua  addietro:  e cosi  tossi,  fv) 

essere  più  dolci  che  msfi^  an  poi  molto  più  amari  eherosMiulo,  TOSSITESIA.  * (BoL)  Too-sl-tè-si-s.  Sf.  F.  G.  Lat.  toxiteslo.  (Da 
e più  che  il  tossico  vel4|M|K^<^n.  Ben.  Fareh.  s.  «s.  Cosi  è in-  toson  arco,  e tosis  estensione,  da  teino  io  stendo.)  Antico  nome 

rito  colui  il  quale  ingaflir la  spenuua  d' un  non»  da  b^^come  dato  att'arlcmiria  volgare,  il  quale  trovasi  inUcato  da  èhteUius, 

venefico,  ovvero  avvelenatore,  coCttI  il  goale,  cred«ndnJ|n«ico.  apparentememe  driuiilo  dai  romi  rilcsf  e facilmente  curroMlf  ad 

dà  bere,  ad  nno  del  trebbiano.  Ptk  As.  ati.  Colui  il^MB  con  areo  di  questa  pianto.  (Aq) 

pestifero  tosolee  fini  cosi  IleUmente  I lodevoli  gtornl.  » wd.  nel  TOBSlTtnCU'.  (Hit.  Glap.)  Tos-si-to-hù.  Pio  della  prosperila,  motto 
iHx.  di  A.  Patta.  Quantunque  (le  /rocce  di  Maeatsar)  aweleoieo  festeggiato  da' mercatanti  sinloitti;  al  Giappone  è lo  stesso  che 
ed  ammaslno  quando  alici  è ferito  con  esse , eontnlleclè  non  la  Fortuna  presso  i Greci  ed  i Bonani.  (MIt) 


t«6  Tasso  TOSTO 

S0à9O.  (]Ur(n.)  Sm.  Corda  eht  attraoeroa  le  »artie  dagli  T09TAl*tA,  VMUin*u.  {5;^|  é»t.  di  TMl».  K J.  VeìoaUà,  Prtttetta, 

alberi  ba*$i^  dace  cominclaw  ad  evvidagr»*  tOf  »,  e eieino  \Lo  attuo  eht  Toitau  > TosUneiia,  f'.]  Lai.  Rleritas,  veloflUi. 
1 aila  lattata  degli  eletti  alberi,  r.  Trelinpg|i0-  0»  oIamI.  touir.  Gr.  -^rinn;.  Guid,  G.  CoDdumll  nella  mia  palrfe,  neUa 

in  lllir.  Ijax  fune,  corda.  In  led.  dot  teil  U corda,  la  (una.)  (S)  quale  io  jx>»an,  ogni  toatanaa  m'è  dlnoranza.  Teol.  Miei.  La  parte 

T088OF0R0.  * (Zool.)  Toa*aò'fo*ro.  An.  K G.  Lai.  to\ophcru«.  (Da  di  s<Li]>ru.  si  le%a  con  loalanta  dc'movimenlt. 

arco,  e pbero  lo  porlo.)  Cettert  d'inttUi  diircW^  propotlo  TOSTAKi:.  * (Ar.  Ve*.)  To-tlWe.  .HL  /iObrutloiire,  e dlcetipr(^ria^ 
da  Miegei,  i guati  hanno  molta  analogia  oon  guetli  del  genere  mante  dot  ni/fS.  È tace  ««in  in  7*o«eoNa.  (('.  Slrinare.)  T^anuMor. 

conops,  ma  ti  diiliNguono  dalia  cirfcalura  ad  arco  delle  loro  ai^  XHz.  Sia. 

tenne.  (Aq)  * * — To'ior  le  r.ìsiàf,'3hc.  7arg.  f'iitprr.  a.  aia.  E dalla  roaia  {fa- 

TOSSOPORO.  * (Pilol.)  ddd.  m.  JipUelo  generico  d'arciere,  per  on*  rma)  tostando  on  poco  le  casUgne,  che  ec.,  dura  moli' anni.  (Rob) 

lonomatia  applicato  a IHana  c ad  Apollo,  ouia  olla  Luna  ed  «il  * TOSTATURA,  Ta^to>lu>ra.  St.  Il  tostare.  Glorlì.  Acer.  Tote.  (Voi) 
Sole  deiUcati.  (.%q)  rORTEVOUIERTr. , * To-ste-voUmeU'le.  dt-o.  HK.  c di  TosU- 

TORiiOLIXA,  Toa>«odÌHU.  Sf.  (fàm.  di  Tosse.  Lo  tteuo  che  Teasercila,  mente,  rraff.  M.  T.  Cle.  f.  sa.  QiiaiijM  étfÀ^Jpttono  dal  cor> 

A*.  Celli  Err.  Amali.  (B)  po.  essere  loro  apparecchialo  II  rltornm  Ib  «HÌUrloè  a ciascuno 

TOBBOLOBO,  * Toa-so-lò-so.  ^dd.  e sm.  Che  paHtee  di  lotte.  Tetmtr.  ottimo  e giuslissimo  loitc\fìlmente  spedllameiM^R) 

Berg.  (0)  TORTEZZA,  To-slet*xa.  Sf.  y.  .4.  Lo  ttetto  eA^'TMlinu,  To^lanezia  , 

TOnSOTE.  * (Kit.)  To4-*ò-le,  Soprannome  di  Diana,  perehè  armaTa  ^ f'i/.  S.  Eufrag.  loi.  Allora  Eufragln  wHRtBatezra  «i  pre- 
di arco.  (Dal  gr.  loxon  arco.)  (Mit)  parò  ad  empiere  11  comandamento.  (v>  ^ 

.T098OTI.  * ^MiliL  e Arche.)  Toa-«ò-li.  Sm.  pi.  V.  G.  Lat.  loxoli.  ‘ TMTIGCIIIARE , To>stÌc-cliÌò-re.  Ali.  Legger^iCpIo.  lo^larc  7’arp. 
(Torotet  in  gr.  \ale  arciere , da  lojon  arco.)  Aosii  ufficiati  o tpe-  Tiagg.  (Kob) 

eia  di  liUori,  antin/f  d'arco,  che  accompagnaoano  i Lettlarehi.  * ToSTlCCHlATO,  Tn-stic-chlà-to.  Add.  m.  du  Tosiìrchiare  Targ. 

Jtt  AUur  te  n erano  mille,  che  sopffMmaroiio  etdto  tende,  le  ^iogg.  (Ro1>) 

quali  dapprima  erano  siale  rulloralc  ntl  foro,  e furono  poi  Irot-  T0ST1SSI)lA.tft>TE,  TiHsli«-si*aia-meft*te.  [Acv.]  superi,  di  To*lamen- 
portata  nella  piatta  dell'Areopago.  (Aq)  (0)  <c.  , ToslaoisAimamente,  Tosllssimo,  sin.  Lat.  ocyastme.  Gr. 

TOSSOTO.  ” (Zool.)Tos*«6>lo.  P,  G.  i-ol.  toxolM.  (Da  foroii  .arco.)  . «Jxvrara.  7‘rol.  .Visi.  To<li«slmamente  in  molle  cose  saranno  libe- 
Genere  d'ituetti  delVordtne  de'  coleoUari;  detta  teiione  de' leiro*  ' rati,  e ben  disposi!. 

aneri,  « della  famiglia  da' dlofagi,  i quali  fra  gH  nitri  earattcri  | TORTISSIMO,  To-Blts-sl-mo.  {Add.  m.)  super/,  di  Tosto.  [Prrelissìnio, 
pretentano  te  toro  antenne  rtcurir  ad  arco,  donde  .Megerle  tratte  f'elociuimo  ; altrimenti  Tostanlsslmo.]  Lat.  Teloclssloma.  Gr.  ra;^i- 
colal  fliiooo  genere.  (Aq)  ora;.  Fiamm.  t.  *a.  0 sommo  Giove,  contro  a me  ftuslamenle  »• 

•s  * — Genere  di  pesci  della  fanniglia  de'  leplotomi^  ttabilllo  da  Ctf-  diralo,  leona,  e con  lostlsslnia  mano  In  me  k tue  saette  disten- 

- rier.  e che  comprrtuU  una  tela  specie.  7>oe  il  Nome  dalla  prò-  di.  hemb.  Star,  t,  lat,  Dubitar  non  poteaoo  ch'egli  a lutti 

prietà  che  ha  di  slanciare  delle  gocciole  d'acqua  sopra  prOairfli,  gl'iriconiodi  dare  (ostì^tmo  riparo  non  potesse.  (Re) 

come  tcoccùlc  da  tm  arco,  in  modi»  che  li  fa  cadere  neU’ucgua  TOSTISSIMO.  Avr.  superi,  di  Tosto  Lo  eleitoche  Toslissìmamenlc, 
e se  ne  nu/rc.  (.Aq)  F.  Sen.  Piti.  ta.  Ragguarda  U brevità  dello  spazio,  per  lo  quale 

TOSSOTREMA.  * (Zool.)  Toa-sò-tre-ma.  Sf  F.  G.  Lat.  toaotrema.  (Da  noi  corriamo  cosi  tostissimo.  T'arcA.  £rcol.  lae.  Va  to«to,  o pian 

ioxon  areo,  e trema  buco.)  Genere  di  conchiglia,  etabililo  da  Ba-  piano,  cioè  tosUsalino  o planlssimameolc. 

fiìietque,  n teapilo  del  genera  ilelix  di  Lianeo,  con  quelle  cAc  pr^  TObTO,  Tiwsio.  Add.  in.  f'retio,  /'elocc,  ^ufrilo;  [allr/iNenli  Tostano.] 
eestlano  l'apertuiv  fatta  a forma  di  pertugio  curcalo  ad  orco.  Lat.  vclox,  eder.  Gr.  ra^ù;.  (V.  7'asto  avv.)  pVancA.  Barb.  tea. 

Comprende  due  specie.  (Aq)  to.  Cavalca  tosto  in  plano,  Soave  nel  montano.  Dant.  Jnf.  t.  aa. 

T06T.  * (Geog.)  Cilfó  degù  Stati  Pruttiani  nella  Slttia.  (G)  Consumai  la 'Impresa,  Che  fu  nel  romlBciar  coUnlo  toala.  E la. 

TOST.A.  (Geog.)  Tb^ta.  R'rume  dei  Guolimala,  (G)  M.  Val  fu  la  voglia  tua  sempre  si  lesta.  » .Varai.  S.Greg.i.te. 

TOBTAh.  (Geog.)  Fiume  della  flauia  aeiaika.  (G)  Sia  ogni  uomo  tosto  a udire,  e tardo  a parlare,  (v) 

TOSTAMENTE,  Tu-sU-men-tc.  Apv.  Prettamente,  Suòtlamenle . Feto-  2 — {Agrj.  di  Via,  /xt]  più  corta.  Quella  che  ti  patta  più  tpediia- 

cernente.  — , Tostanamenle,  Tostcvolmente , rtn.  Lat.  celerller , mealc.  Dant.  Purg.  e.  ao.  Quella  ne’nsegnerà  la  via  più  tosto, 

cito.  Gr.  Tk/tiéti.  Te».  Br.  i.  a.  Perciò  non  lia  tn  loro  nulla  s — * Talora  si  raddoppia,  per  aggiunger  forza.  Salci».  Oper. 
fermezza,  che  lutti  I Irmpl  al  muovono  loslanonte  e lievemente.  ita.  Erano  *1  di  bella  Apparenza,  ma  tosti  tosti.  (C.  V.) 

Xlmal.  Ittf.  ts.  ««.  Quando  l'dlasi;  ttneatra,  ae  non  celi  Te  e me  a — * .tbbrustollto , Arrostilo  lat.  toslus.  Onde  Orzo  tosto,  Cade 
tostamente,  i'bo  pavento  Di  Malebranche,  foce.  noe.  aa.  sa.  lo  tosto,  Vova  Ionie  e simili.  F.  ^ a.  ftimoni.  (N) 
veggio  che  io  debbo,  e lostameale,  morire.  7Veorell.fr.  Che  dare  * — * Duro.  (T.  nel  g seguente  l‘eUoiologia  del  Muratori.  In  celi, 
toslamcntc  È dare  doppiamente.  gali,  lottai  arroganza,  presunzione,  e losluiacA  arrogante,  presun- 

TOSTANAMEVrE , To-sta-na-meo-te.  Ave.  F.  e di  Tostamenle.  Lib.  tuoso.  In  lingua  Pelvla  foscAl  duro,  nel  qual  senso  la  voce  Toth 
Amor.  La  porta  del  palagio  loslanamcote  fu  aperta.  Frane.  Barb.  è ritenuta  In  tulio  il  Regno  di  .Napoli  ed  in  altre  parti  d' llaliii.i 

- <07.  a.  Quando*  I vede  bramoso  Dt  scrrtr  M,tostanaineiite  li  vette  Pier.  Somin.  a.  et'  E un  cavoi  cosse  bronzolutoe  loslo,  ChctieiH.' 
Con  quelle  donae  che  si  vanno  oaesle.  Tee.  Dav.  ami.  <z.  tea.  il  corpo  lubrico  e disposto.  (>) 

Se  ne  lavasM  iMtanamente,  o l'aspcUasee  come  nimico.  7Vsftd.  0 — > [f  per  métaf.\  Oslinalo,  ftfrontalo.  Ardito.  Onde  (Farcia  lo*la 
a.  II.  Subitamente  Ardia  diurmato  Fu,  e il  pallido  viso  plana-  in  quello  senao^  altrimenli  Faccia  di  palloltole:  r]  Far  faccia  to- 
mento. Con  acqua  fresca  gti  In  sì  lagnato  Ch'egli  al  risentì  toala-  sla,  [cAe  ancAr  dketi  auotutamente  Far  laccla,)  e vale  estere  tfac- 

namente.  (B)  ciato,  ardUo^  senza  i'erqitqna.  [F.  fare  faccia.)  lai.  pcrfriclae  fron- 

A'aicin.  i>fsc.  Aecad.  t.  ira.  E tu  adunque  non  tostanamente  rao-  tis  esse,  Gr.  àtatr/^-jvTtìv.f^  A/uraler.  Diciamo  Stare  con  volto  to- 

strar  teoremi  agl'idioti.  (Pe)  slo>  Avere  una  elera  losla,  di  coloro  che  nè  prr  minacce,  nè  per 

TOBTvNEZZt,  Too-ta-nez-za.  [i/.]  ari.  di  Toalano.  F.  A.  Prontezza,  vergogna,  o per  Ingiurie  non  mulan  volto.  E in  lai  scaso  pare 
freslrzza^  Feloeilà.  — , Tosteiu  , Tostanza,  aùi.  Lat.  celeritas , nato  da  terreo,  lottvt  : net  qual  senso  ancora  concorre  l'Avere 
ilacrilas.  Gr.  rpoS'jpi*.  una  cera  bronzina,  Cosi  da  noi  si  dice  Vn  uovo  loslo,  cioè  colto 

TOSTAMSSfM.A.VENTF.,  To-sla-ftlsòl-mamtcn-te.  [^rp.|  WwrL  df  To-  colla  sua  fusela  ai  fuoco.  Ancor  questo  viene  dn  torreo.  (P)  LoH. 
•fenamente.  F.  .1.  [Lo  tietto  che  TosUseimaoiente,  R'.]  Xol.  ecler-  fu.  Trac.  4.  ti.  Che  gran  carote  MI  sa  piaitlar  costui  eoo  faccia 

rime,  ciliaslme.  Gr.  và^^toasi.  Sen.  Piti.  B.  F.  Per  lo  quale  noi  tosta  ! (N) 

corriitmo  tostanisslmamenle.  TOSTO,  ^er.  Prettamente,  Con  rrfocilò.  Subito,  \ allrimefiG  Tosta* 

T«*>t,\MSSIMO,  To*sla*nis-sl-ino.  [Add.  m.]  tuperl,  dìToslaoo.  F.A.  mente,  che  r mrno  In  uto,  e anticamente  Avacek»,  traccio.  Tosto- 
Lat.  celcrrimus,  ciliaslmus.  Gr.  Tax»*”*?-  Tratt.  tegr.  eos.  demi.  namente;  diceti  anche  Tantosto.)  lat.  Illlco,  subito,  elio.  Or.  iv 

Vmrebbeao  piò  che  loafeolfmlma  la  guarfglene.  , ?j;,  ra6«»TÌxa.  (Credesi  dal  Boxornlo  di  origine  celllca.  In  pers. 

TOSTANO,  To*^-uo.  Add.  m.  F.  A.  Presto,  fuétto.  Fetoee.  Lat.  fili,  in  l'ureo  fiz/lz  presto  presto.  Anche  in  turco  liz,  volgarmenlp 

eeirr,  vetox,  Gr.  Com.  Air.  i.  Que^l  la  lusinga  e conforta  tex  vai  pronto,  veloce,  in  un  subito,  io  fretta  ; fez  tal  fa  presto, 

a piu  lento  correre:  quella  non  si  Bda,  ma  (ugge  con  tostano  pas-  In  oland.  lerttond  subito.)  Goinsìc.  FruU.  Ifng.  Le  eosc  tosto  date 

. so.  fraise.  foecA.  rim.  9$.  C perchè  sona  dì  vario  sapore,  E al  e trovale  par  che  l'uon  non  le  rcpnli  care.  Amm.  Ani.  <a.  e. 

bene  c al  mal  d'altrui  toslane.  E attrove:  Toatan  claieoo  mio  /«7.  Di  dar*  allegramente  c tosto.  »f  X>t«cipl.  Spir.  tal.  Dee  muo- 

aenso  (a  gire  onde  Donna  senlì  Ira  spine  e verdi  (ronde.  Fegez.  vere  1*  uomo  a tosto  convertirsi  e senta  indugio.  Pott.  io.  C In- 

Questt  colali  ai  songUevano  uomini  tostani  c leggieri,  e bene  am-  duce  a fare  pcnilciula,  c Inalo  sansa  Indugio,  f 40.  Da  lui  prò- 

■aeatmU  a balla|tis.  Din.  Comp.  a.  oo.  Tarda  sono  le  profferte  ernie  così  loslo  Tira  e la  vendetta,  oome  la  misericordia.  (V) 
dei  Re,  e troppo  toslana  è la  venob  di  mesaer  Giovanni.  Coll.  SS.  t — [Onde  Par  tosto  = Affrettarti  di  fare  cAcccAcsiia.]  Boec. 
Pad.  Perocché,  come  l'animo  loro  è tootaM  a pensare,  così  è cor*  no»,  oa.  ii.  Chi  avrebbe  saputo,  tona* 

renio  a compioTo  l'asooluU  sustanaa.  G.  F.  o.  «o.  4.  Mandarono  In  morare  una  così  fatta  donna,  coijBflwstei  ? f num.  io.  Deh 

Praneia  per  soorarao  tostano.  Cr.  a.  a.  a.  n cavalle,  che  tiene  il  ai , per  1'  amor  Dio,  (acetosi  losloilljHk^.  Pott.  Fid.  t.  a.  B tu 

troneo  «Mia  coda  atroltameoto  taira  ta  eoaca,  è ferfe  e soffereote  (a  toaAo,  Che,  se  venisae||iìfia  a qnmo  cane,  lo  un  boccone  non 

seooodo  la  maggior  porto,  ma  non  è tostane.  mi  |naak‘a««r.  (an) 

• — .t'*»».  *■  via.  Mi.!  La  p<M  breve.  La  )>M  carta.  Che  si  pasca  J — • f Aadir  (osta,  # <«!•  e ilmlK  per  Agretlarti  <lt 
P^kMo.  Daut.  rOm.  a.  lagagnoti,  ac  puoi,  d*«aser  paleso  S«v  andare,  di  dire  ec.  Guar.  Pati.  FUL  a.  a.  Lup.  Tanto  farò.  Dor. 

lo,  con  denna  a oaa  uotoa  eortaae,  Ow  li  mtrraano  per  la  via  va  toato.  Dmm.  JPone.  a.  a.  Se  voi  vetnle,  la  Signoria  Vostra,  Kob 

so  far  cillBMMilc,  I*  dirù  lotto.  E SaMu.  Amnot.  M:  Comune- 
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m«iitc  dldaroo  Pr«t(o,  ma  To*U>  è dall'  tAllco  c dal  fraate^^l^ 
e In  Contado  al  conservano  delle  buone  e elegaiill  manierò  del 
dire.  (Cln) 

1 ^ Di€t$i  Tosto  tosto  Cj  cori  raddoppiato,  o^giv^nr  (orsa.  Seal. 
S.  Agoti.  K poco  a poco  si  parte  da  lei  (do/i'onima)  lo  sposo  co* 
Unto  desiderato^  c vassene  tosto  tosto,  c di  subito  le  sottrae  sè 
Btedeslmo.  Atnbr.  Furi.  i.  s.  State  di  buona  voflia,  che  io  soa 
certo  di  servirai  ad  ogni  modo,  e tosto  tosto,  bnreh.  i.  r.  Che 
ben  se  n'  avvedrebbon  tosto  lo»to.  •»  Fir.  ttlm,  cnp.  Campan. 
Perch'Io  conosco,  che  'I  tener  nsKosto  II  piacer  c'lu>  di  lor 
cavato  'I  frullo  Mi  farebbe  un  omaccio  tosto  tosto.  (Ciò) 
a *—  Aecompagnato  con  aìtri  orrer6if  |e  |>arf/relf«  tiri  mcilesiuio 

* jeHriinenro.]  Onde  Ben  tosto,  Molto  tosto,  $i  tosto  ec.  F.  Ben1«»to. 
hoec.  non.  is.  ss.  Molto  tosto  ve  ne  è giunto  II  messo. /^fr.canz. 
7.  7.  Che  menar  gU  ansi  miei  sì  tosto  a riva.  » i>ai'.  5<-iii;i.  II 
Papa,  udite  queste  coh*,  il  folle  amore  d'  Arrigo,  e che  egli  sp<h 
serebbe  Anna  ben  tosto;  a'  preteriti  ammonimenti  aggiunse  un 
breve  ec.  (Cin) 

q — * E fr'i  ie  due  parUeeile  ofcitna  vofln  il  posero  altre 
parole.  Atvert.  Aut.  si.  i.  «.Spesse  volle  diceva  assai 

si  fa  tosto  quello  che  assai  si  fa  bene.  (Cin) 
a — \Piceti  Più  tosto  e tulle  Ptù  presto  f'.  Più  , S 7,  la.]  Filoc. 

' s.  s».  Le  nuove  piatite  con  meno  pericolo,  e meglio  che  le  anti- 
che, si  curino,  e piu  tosto.  » Petr.  p.  i.  canz.  S4,  E come  au- 
gello in  ramo,  Ove  men  teme,  ivi  più  tosto  è collo.  (Cin) 

s * Più  tosto  faloru  vale  Anzi  o /Nimncl.  r.  Più,  § 7.  io.  (Cin) 

9 — CON  bi  corrUpvuilenza  di  Che.  Lat.  citius  quam.|Àocc. 
Nup.  sa.  s.  Il  fuoco  di  sua  natura  più  tosto  nelle  leggieri  e mor- 
bide cose  s'apprende,  cIh:  nelle  dure  e più  gravanti. 

a — * £ così  Quando  ]iiù  tmlo  per  Assai  tottOj  otxtro,  li  più 
tosto  che  (la  p/mibitc.  Gnor.  Past.  Fid.  *.  i.  Tu  vanne  al  fonte, 
c là  ra' attendi,  dove  Tcco  sarò  quando  più  tosto  anch'  io.  (Chi) 

0 — * E talora  Più  tosto,  teguito  dalia  negozione  e dal  Che, 
* usato  eon  una  jtariSrolare  forza.  Betnb.  Asol.  Ub.  t.  canz.  C se 
giammai  verrà,  eh' i*  giunga  a riva  Lì  've  'I  mio  voto  stendo. 
Quanto  pi.icer  □' attendo,  Più  tosto  noi  comprendo  ch'io  lo 
scriva.  (Cii^ 

« — • c <u»n  ^orio  diverta.  Tae.  Par.  Perd.  FI(mj.  4im.  Apro, 
non  jkoco  addottrinalo,  piò  tosto  le  lettere  non  adoperava,  che 
non  saperle.  (/I  laf.  ha:  conlemnetut  potius  lilcras  quam  nesde- 
bat.)  (Cin) 

7 — * i>lcesi  Più  tosto  die  no  e vote  Anzi  che  no.  F.  Più  , 
5 7.  «0.  (Cin) 

6 — * Diccri  11  più  tosto  per  Più  tosto.  Ala»i.  Colt.  s.  «ts. 
Addrlzie  il  guardo  tl  saggio  abitator  de' campi  ai  fico.  Che  1 più 
tosto  vien  meno.  (V)  (>') 

« — (/)ictj/  II  più  tosto  che  per  Più  tosto  che.]  fior.  S.  Frane.  7. 
Il  più  tosto  che  potea,  si  spacciava  di  lui,  e parllrasi. 

tu  — {/>iccti  Kon  più  tosto,  Non  sì  tosto  per  li'on  prima,  5u- 
biio  0 iimiif.  Lat.  non  ante,  non  prius.  Filoc.  t.  it.  Nè  più  tosto 
vi  furono,  clic  il  luogo  essere  stato  tempio  degli  antichi  Iddi! 
conobbero.  Betub.  Asol.  l.  t.  I quali  (iNopAi)  oon  sono  da  me 
veduti  più  tosto,  che  atta  memoria  mi  recano,  qui  fu  madonna 
il  tal  giorno,  qui  ella  cosi  fece,  qui  sedette,  quinci  passò,  di  qui 
la  mirai.  (Cin) 

a — Dkfti  Tosto  che  per  Jìtòìfo  che  , (/«rONfnnen/e,*  a/frimcNh’ 
Tantosto  che.  F.  Tantosto,  ^ a.)  Lai.  ut,  ubi,  simul  ac.  Gr.  au«, 
àuari.  />aN(.  PNr^.  i«.  «f.  Tosto  die  d»l  piacere  In  alto  è desto, 
f roNc.  ft».  Certi  corpi,  per  molta  chiarità  di  diafana  avere  io 
ir  misto,  tosto  che  't  sole  gii  vede,  diventano  tanto  luminosi,  che 
ec.  E laa.  Ciascuno  noimale,  tosto  eh' è nato,  è qoasi  da  natura 
dirlmto  nel  debito  Bur,  che  fugge  dolore,  c domanda  allegreita. 
Petr.  cun;.  a.  a.  Le  di'  rb'  io  saro  là  tosto  eh'  io  possa,  ec. 

3 — * £.*  taiora  gli  si  pone  davanti  fu  partieella  Ni,  per  Cosi, 
Amni.  Ant.  «s.  «.  s.  Lo  onnipotente  Dio  a coloro  che  mal  fanno, 
non  solamente  riserva  1 tormenti,  che  deano  venire,  sia  exiaiidlo 
qui,  dov' eglino  peccarono,  involge  di  pene  i lor  cuori,  sicché  sì 
tosto  che  peccano,  sempre  paurosi  , e sempre  sospetti  temano  di 
sostenere  da  altrui  quelli  mali  i quali  eglino  si  ricordano,  che 
ad  altri,  hanno  fatto.  (Cin) 

• — Diceti  Tosto jcome  e vale  lo  stesso  [che  Tosto  che.]  Zof.  ubi, 
simul,  ac.  Gr.  a,ua,  ipzzs.  PanLConv.  lao.  Siccome,  nato  tosto 
lo  Aglio  alla  tetta  della  madre  si  prende:,  cosi,  tosto  come  alcuno 
[lume]  d'animo  In  esso  appare,  si  dee  volgere  alla  correiione  del 
padre,  e 'I  padre  lui  ammaestrare. 

« — (£  talora  precedalo  dalla  partieella  Si.  V.  Come,  g io.  e 
y.  sì  tosto  come.]  Pani.  Par.  «a.  isa.  Onde  si  tosto  come  gli 
occhi  aperse  lo  questo  elei,  di  sè  ffledesmo  rise. 

T — * fHeesi  Non  si  tosto,  ed  ha  lo  stesso  scnso  df  Non  più  tosto. 
y.  $ 4.  IO.  Doni.  Por.  so.  Non  fur  sì  tosto  dentro  a me  venute 
Queste  parole  brevi,  eh*  lo  compresi  Me  sormontar  di  sopra  mia 
virtole.  (Cin) 

s — * i^icesJ  Non  cosi  tosto  netto  stesso  sfgn.,  ed  oncAe  con  uno 
speciale  efficacia  per  dimostrare  risfantonco  seguire  dell"  effetto 
cAe  SI  deserire.  Gssar  Past.  Fid.  «.  i.  Oimà  I non  cosi  tosto  Mi- 
rato ebbi  quel  volto,  Che  di  subito  n'arsi.  (Cin) 

A '—  * Fu  detto  Tanto  tosto,  per  Tantosto.  F.  Tante  tosto.  (T) 
TOTA.  * (Oog.)  T^ta,  TotU.  topo  della  CohusMa.  (C) 


^tOTABONA.  * (hot.)  To-ta-bò-na.  Sf.  Speele  di  |«ranta  erbacea,  sé- 
Mite  alPotriptice,  dalia  quale  tl  dUtiague  per  le  foglie  sparse  di 
pieeols  ^pittr,  le  quali  toccandole,  ti  ttofcatuK  e tra  te  mani 
coMpariteono  come  arena.  iVùsce  pretto  le  momlrte,  ed  s pastori 
la  mangiano  in  minestra.  Lai.  cheeojMsdiuin  bonus  lienricus.  (N) 
T0T.4LE,  To-tà-lc,  ,rdiJ.  com.  Intero  ; benché  non  ti  usi  in  tutti  i 
sentimenti  e in  tutte  le  maniere  di  questa  voce.  Xaf.  tolus,  lolalia. 
Or.  óìo;.  {TotuSj  dal  celi.  gali,  tofi  o totd  che  vale  il  medesimo.) 
Fir.  Trin.  s.  t.  Fate  che  1' amor  non  v'acclcehl  di  sorte  che  voi 
non  conosciate  la  totale  rulna  vostra.  E Piai.  bell,  donn,  4ii. 
Chi  non  ha  il  naso  nella  totale  perfezione,  è ImpOMibite  che  ap- 
parisca bella  In  proffilo. 

TOTALISSIMO,  To-ta-lisHil-mo.  \.edd.  m.]  superi,  di  Totale.  Segts. 
Monn.  lugt,  i«.  |3.  La  cessaziouc  da  guardi  tali  vuol  esser  to- 
lallviima. 

TOTALITÀ',  To-ta-Ii-tà.  [5/:  nsf.  di  ToUle.)  V integrità  d una  cosa. 
Xat.  Inlegritas.  Infar.  sec.  i«r.  Sicdiè  diremo  così,  la  totalità  si 
delermini  nvo  d'un  corpo  da  ogni  altro  corpo  spiccalo  lo  tutto, 
ma  d'un  membro  Intero  di  un  corpo.  Gat.  Sist.  ^ In  questo  tre 
soie  (dtmenjfvNf)  si  termini  l'integrità,  e,  per  cosr  dire,  la  Uk 
tali  là. 

TOTVLIZZARtj  * T<KLi*lii-zà-re.  Alt.  I' detfKSo.  Ridurre  più  cuse  tn 
w/ta  soffi,  f . c di'  UniOcarc,  Uoluare.  (U) 

TOT.UJIENTL,  To-tal-mén-te.  Avv.  /N/crawicnf« , Affatto  in  tssUo  * 

\ per  tutf».  Lat.  omniuo,  prorsu*.  (tr.  oìv;,  eayT(V.<I;.  Ar.  p\ir.  «. 
1.  Avea  creduto  il  raiier  Polinesso  Totalmente  il  delitto  suo  c(h 
prire.  Ciré.  Geli.  a.  iso.  Menirechè  sono  piocoU,  e di  noja  gran- 
dissima ec.,  voi  gli  loM'iate  totalmente  sotto  la  eura  nostra  Fir. 
Pise.  Lett.  s.  IO.  Si  è accerto  pare  di  certe  sillabe  , che  non  si 
pronunziano  oc  tolaimcnie  aperte,  nè  totalmente  chiuse.  ^ Fr. 
Giord.  Pred.  Non  basta  tagliare  le  piaulc  e rattre  erbe  maleAcÌ»e 
tra  le  dm*  terre  bisogna  loUlmente  eradicarle.  (B) 

TOTaM.  * (Mil.  Aoicr.)  Tò-lam.  Spirito  propino  cAr  i Setiniggi  del- 
l'.Smenea  sc/ft-nfrioNa/e  rreduno  i-cpfiori-  sopra  di  eui.  (Mlt) 
rOT.tNA,  • (C.eog.)  To-là-na,  Cit.  di  Spagna  nella  prov.  di  .Vureia.  (C) 
TOTANETTO,  * (Zool.)  To-lt-ucl-lo.  Sm.  diiN.di  Totano.  Pag.  pros. 
e.  Certi  lotanctli  da  far  risorgere  un  morie.  (G.  V.) 

TOTANO.  (Zool.)  To-ta-no.  (.Tm.  Sorta  di  piecota  pesce  cnrfi/ogbioso, 
ottimo  IN  firiaura,  af/riincsdì  deffo  Lolligine,  r più  comunemenfe 
Calamaio]  lai.  lollgo.  O'r.  rrv  &c'r.  (rofano,  dal  gr.  revfAis,  fev/Aidoe 
che  vale  il  medesimo.)  Bed.  Ots.  an.  ito.  In  tutti  quegli  pari- 
mente delle  lolliginl , che  per  altro  nome  da  noi  Toscani , con 
vocabolo  più  simile  atroriglne  greca^  son  chiamati  totani.  » for- 
lig.  Bice.  t.  «a.  Ilinaldo  ec.  Fece  i centi,  che  meglio  era  partire, 
Giaceh'è  un  cattivo  «tare  a dente  asciullo.  Quando  si  vedon  gli 
altri  assaporire  Totani  e sfoglie  fritte  nello  strutto  ec.  (B) 
IUTE.SDA.  • (G«i>g.)  To-tè-nla.  .Wureu  d«  TVnnsi/i'UMfo.  (G) 
roTII.  * (Mit.  F.giz.)  />io  degli  Egiiii,  thè  corrisponde  '^l' Ermete 
dc'Grrri;  rd  af  .Vcrcurio  de'Jiomani.  (V.  7*euf.)  (Vii) 

TOTILA.  * Tó-ti-la.  y.  pr.  m.  LoL  ToUlas.  (Dal  led.  lódHch  mortale, 
ov\erodal  celi.  gali.  lutfAfcacA  quieto,  paclBco.  — Baduella.  Pis- 
ta del  Friuli  r penultimo  re  dc'C^i  m /(affa.  (B)  (0) 

TOTMA.  * (Goog.)  Tòt-ma.  Citta  della  Bustia  europea.  (0) 
T«.'TMONsi.oviA  * (Geog.)  Tot-m<m-«lò-vl-a.  Sf.  À'sirrfto  d'/npAU- 
ferra  nella  contea  di  Stafford7{G) 
roTNANO,  • To1-oà-no.  -V.  pr.  m,  laL  Tot-na  nus.  (Dal  celi.  galL 
fOfVoN  Damma,  combustione.)  (B) 

T(»TNEi»S0.  “ (Geog.)  Tol-nès-so-  Città  H'Inghilterra.  (C) 
rOTOUACLIO.  (Bot.)  TO'lo-mà-glio.  (Awi.  Lo  stesso  cAc)  TiUnagllo. 
F.  [A*,  e di'  Tilimalo.]  Lat.  lithlmaluk  Gr.  T4.^'jpaÀo;.  PaitotL 
.t.'iir;.  18.  Anzi  ch«;  germogli,  s'unga  il  tronco  di  sugo  di  IoIzk 
maglio.  E [fi6,  i.]  eup.  se.  Non  siu  presso  al  luogo  là  ove  si  fa^ 
da  favellio  di  prrwne,  nè  là,  ove  sieno  queste  erbe  , cioè  loto- 
maglio,  ebbio,  ec 

TOTUVI.  * (Geof.)  To-tò-mi.  rroetMcio  del  Giappone^  (C) 

TOTOVIN'A.  * (Ccog.)  To-to-mì-fui.  Baja  del  Giappone.  (G) 
TOTOMCAPAN.  * (Grog.)  T<^lo-ni-ca-pàn.  Ciffà  deffo  Cuaf ImoJo.  (G) 
TOTORALE.  * (Grog.)  To-to-rà-le.  Città  della  ^cpudfica  di  Incuoi 
Ayres.  (C) 

I roTORRAN.  * (Ceog.)  To-tur-hào.  Lat.  Transmarica.  Città  detta  Tur- 
chìa europea  nella  Bulgaria.  (0) 

TOTORSE,  * T(Hlòr-»e.  IV.  pr.  m.  (Dallo  slavo  frofer  amannlo.)  >- 
fie  dei  Bosforo,  sotto  gt' Imperatori  Pioeletiano  e Massimiano.  (Mtt) 
TOTS.AC.  • (Oeof.)  Tòt-sag.  Marea  dX'iipAerio.  (C) 

TOTSRA.  * (Gena.)  Tòl-«ka.  Cif/à  det  Giappom.  (G> 

TOTTO,  Tòt-to.  [r.  usata  net  modo  basso  : Non  far  nè  motto  nè 
tollo.  F.  Fare  molto,  $ a;  c]  F.  Motto,  § a. 

TOTTO.  * pr.  pr.  m.  accorr,  di  Angiolotto  e GuallicroUe.  F.  Angelo 
e r>aalliero.  (B) 

TOV.  * jY  pr.  m.  lat.  Thou.  (DaU'ebr.  thaghuah  errare.)  (B) 

TOVA.  • (Grog.)  Tò-va.  /soletta  deW  JtUntieo.  (G) 

TOVAGLI.V  (Ar.  Me<.)  T(^và-fUa.  (A/!)  faRNOliNo  Monco,  per  fo  più 
Irtsulu  a oj^ra,  per  isso  d'appareeehiar  la  metàs*.  Issi  aantlle. 
Gr.  (Del  celi- gali,  foof  o fetidi  che  vale  il  medesimo. 

10  Vanues  dlccsi  fusi,  nel  paese  di  Gellee  fumTfs  e fuAAoSU,  in 
ingl.  (ou'si,  in  prnvena.  lowafffo,  in  frane,  touailte.  li  Salvia!  dopn 

11  Trrrari  e '(  Venago,  cava  questa  voea  dal  lai.  frofie  coperte 
di  ietto.)  Pere,  /ntrod.  às.  Enlrall  in  una  sala  terrena^  quivi  le 
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tavole  ma«M  videro  con  (ova|lle  blaodiluine.  E Test.  pag.  i. 
Due  tovaglie  menate  di  lungheua  braccia  kÌI'uob.  Aov.  onI.  ti. 
I.  Avea  dialeaa  una  tovaglia  biancbifciima  sull'erba  verde.  Bem. 
Ori.  I,  8.  18.  Una  tovaglia  bianca,  che  tenaa,  Delle  ivi  in  mano 
ad  una  di  coloro.  Galat,  ta.  Dee  l'uonso  costumalo  guardarsi  di 
□OD  ugnerai  le  dita,  sìechc  la  tovaglia  ne  rimanga  imbrattata.  » 
SoÌi'Ìn.  Annoi.  F.  B.  t.  (.ir.  Tovaglia,  dal  latino  toralia.  (^) 

» — • Gran  rete  da  uceellore  , le  cui  maglie  sono  trapezfoUi 
e serve  a pigliare  le  allodole,  gli  ortolani,  e irriso  ancora  le  ani- 
tre salcaiiche:  ha  la  forma  di  un  rcUanz/v/o.  (D.  T.) 
t — * (Eccl.)  ^ue/  j»miio/iiio  che  copre  l'aitare,  cioè  la  sacra  men- 
sa, sopra  cui  li  celebro  fi  dirin  socri^rio.j  Bern.  rim.  i.  ii.Non 
che  tovaglia,  e'noo  v'è  pure  altare. 

» — * i'onlimeiMO , cioè  Quelio  specie  di  lovaglia  consacrata, 
di  cui  si  fa  uso  in  certe  occasioni  nrl/o  CAieso  greca,  ne'tuoghi 
dot'c  non  si  trena  aitate  ronrcnien/e.  (Ber) 

TOVAGLIACCIA.  (Ar.  Mcs.)  To-va-fUac-cla.  [5/!]  pegg.  di  Tovaglia. 
Bern.  Ori.  i.  r.  i4.  L*n  turcosao  leora  dal  lato  manco,  Ed  una 
tovagllaecla  agli  occhi  avanti. 

TOVACLIBTT.^  (Ar.  Mev.)  To-va-gllel-la.  ( dim.  di  Tovaglia.  JUo 
stesso  cAcl  Tovagliaola,  I'.  Bemb.  letL  i.  ito.  Oltre  le  medaglie, 
ho  avute  le  due  belle  tovaglie  e le  dodici  tovagllelte.  * Segr. 
Fior.  A.  cap.  4.  E detto  questo,  una  sua  tovaglielta  Apparecchiò 
su  un  cerio  desco  al  fuoco.  (>) 

TOTAGUOLA.  (Ar.  Hes.)  To-va'gll<wla.  Sf.  V.  e di  TovagUuota.  Pisi. 
S.  Gir.  400.  Se  vi  è alcuna  lovagliola  cc.  che  gli  piaccia,  lodata. 
(V)  Galat.  18.  Conctano  In  guisa  le  tovagUole,  che  le  pene  degli 
aglamenli  sono  più  nette.  Con  te  quali  tovagliolc  anco  molto  spesso 
non  si  vergognano  di  rlasciugnre  il  sudore,  ec.  (Còsi  dedizione 
di  Crusca,  ed  altre  onitne.)  (B) 

TOVAGLIOLIKA.  * (Ar.  Mcs.)  To-va-glio-il-oa.  Sf  dim.  di  TovagUuo- 
la.  £rmb.  l.ett.  8.  8o.  Senza  nemmeno  un  po'  di  lovaglioUoa.  (G.  V.) 
TOVAGLIOL^^O.  (Ar.  Mes.)  To-va*frtio^l-no.  dim.  di  Tovagliolo, 
ma  cAtf  fi  prende  in  cambio  di  eiso.’l  Piccola  loco^liuola,  cAe  o 
mensa  fr^nam  dinanzi  per  nettarei  le  mani  e ta  bocca.  Lat  map> 
P*-  l^r.  o^Qvii,  Flr.  As.  ter.  Misi  sottosopra  ciò  che  era  su  per  le 
tavole  e su  per  la  credenaa,  blccbicri,  guastade,  saliere,  ooUelIt , 
vasi,  tovaglie,  tovagtiolini , ec.  Matm.  r.  ii.  :vell’ affettare  il  pan 
lagiloMi  un  dito,  Sicch'egl'insaagulDÒ  il  tovagliolloo.  Late.  Sibtì. 
i.  I.  Fa  trovare  le  tovaglie  e 1 tovagllolini  di  rensa. 
TOVAGLIOLO.  (Ar.  Mei.)  Tc^va-fllodo.  Sm.  /'  e di  Tovagliuolo,  To* 
vagtluota.  Cr.  alla  v.  Telo.  (B) 

TOVAGLIOKE.  (Ar.  Mes.)  To>v'a-flio-nc.  Sm.  acer,  di  Tovraglla.  Pand. 
Ant.  (A) 

TOVACUUOLA.  (Ar.  Mes.ì  To-va>gliuò*la.  [5in.]  dim.  diTovaglia.  [Pie* 
rota  tovaglia  t « prendesi  anche  per  Salviella  e per  Asciugalojot 
attrimenUl  Tova^iolino.  —,  Tovagliola,  Tovagliuolo,  Tovagliolo, 
TovaglleUa,  sin.  Lat.  mappula.  Gr.  pispi  ò^ssn.  Boec.  Test.pag. 
f.  Due  tovagltuolc  convenevoli.  E noe.  »f.  e.  Allora  in  una  l0Ta> 
glioola  bianchissima  gli  portò  due  fette  di  pane  arrostito.  PisL 
S.  Gir.  Se  egli  vi  vide  alcuna  lovagliuola,  o guanciali,  o alcuna 
gloja  che  gli  pinecia.  Galat.  is.  Conciano  in  guisa  le  tovagliuolc, 
che  le  petze  degli  agiamcnll  sono  più  nette.  *>  E is.  Dee  adun- 
que r uomo  costumato  guardarsi  di  non  ugnerai  le  dita  sì,  che  la 
tovagliaoU  ne  rimanga  imbratUta.  (B)  FiL  SS.  Pnd.  s.  4i.  E in- 
contancoilc  Lasero  si  levò,  e tolse  1' acqua,  e U Maddalena  la  to- 
vagliaola.  (V) 

TOVAGLIUOLO.  (Ar.  Mes.)  To-va-gliaò-lo.  Sm.  Lo  stesso  che  Tova* 
glluola,  F.  S^ner.  CHst.  inslr.  t.  I8.  it.  Apparecchiava  la  ta- 
vola, piegava  i toraglioolì,  lavava  i bicchieri,  oc  E 8.  84.  4.  SI 
levò  da  tavola,  si  cinse  di  un  tovagliuolo,  e versando  dcH'acqua 
dentro  un  catino,  ec.  (A) 

TOVAI.  • (Geo^)  To-và-l.  Popotasione  di  Bughi  nell'isola  di  Ct- 
tebe.  (C) 

TOVCESTBA.  * (Geog.)  Tov-cè-stra.  Cf«ò  d'/npAlfterra.  (G) 

TOWlff.  • (Geog.)  Tov-vift.  CiWi  d' Inghilterra  nel  parse  di  Gal- 
les. (C) 

TOXA!tDBI.  * (Geog.)  To-xan-dri  .dMlscAi  popoli  cAr  obilavano  al  di 
Id  della  Schetdo.  (MIt) 

TOXABtDE,  * To-xà-ri-dc.  If.  pr.  m.  (In  gr.  foxerei  Islruilo  nel  ti- 
rar i'arco.  In  lllir.  focili  pacificare.  In  celi.  gali,  frasair  messag- 
giere.)  — Eroe  scita  che  mori  in  ^^irne.  (Mft) 

TOXARIDIC.  • (Arche.)  T(^xa-ri-di-e.  Add.  e sf.  pi.  5òfmnilà  cAe  ce- 
tebravansi  in  Atene  in  memorio  di  7V>xaridr.  (Mlt) 

TOXTOALTO.  • (Mlt,  Hes.)  Tox-co^Mo.  Sm.  Festa  che  cetebraeasi 
da' Messicani  di  quattro  in  quattro  anni,  ed  il  cui  principale  og- 
getto era  il  domandare  t’acqua.  IToxcoatt  è voce  messicana  ebo 
significa  siccità.)  (Mit) 

TOXEA,  * T<vxè-e,  Toxeo.  If.  pr.  m.  (Dal  gr.  formi  io  saetto.)  — 
Figlio  di  EttrUo  e fratello  di  Jole.  — Figlio  di  Tcstio.  (Mlt) 
TOZANLU’,  • (Geog.)  To-can-lù.  Fiionr  delta  Turchia  osiafica.  (C) 
TOZEJt.  * (Geog.)  To-xer.  Ciffò  detta  Reggenta  di  Temisi.  (G) 

TOZI.  • (Mlt.  Mes.)  To-li.  La  Cibete  de' Messicani.  (Mil) 

TOZO.  • (Geog.)  To-*o.  Piume  di  Spagna  netta  Eslremadura.  (C) 
TOZZBTTO,  Toz-zét-to.  (5im.)  dfm.  di  Tosso.  Lat,  trustulum.  Gr.  xt- 
P*X**'*-  motaff.  Metti  nei  vino  un  tosselto  di  pane  ar- 

rostito. 

• — (Ar.  Mes.)  Sorta  di  aguto  corto  e grosso. 


TCH^,  Tòz-zp.  Sm.  Pegno  per  lo  più  di  pangptat.  fraitna.  Gr.  nu 
^oppa.  (Dall'ar.  tehatgux  aecarl.  Nella  stósa  llBffoa  teoetzu  par- 
uri inler  se;  tergi  dividere  quid  Inler  plures.  11  Bullel  ha  il  eclL 
brett.  daz  lo  stesso ebe  doz  poco;  ma  noi  trovo  io  altri  dixiopa- 
rii.  lo  Jsp.  (rozo  pezzo,  frammento;  in  aragonese  tosa  tronco  di 
albero,  parte  che  resta  di  un  braccio  mutilalo.  In  led.  stutzcn  ae> 
cortare,  moxxare,  stutz  tronco  della  coda  moszata  del  cavallo.) 
Pataff.  8.  Levai  la  quaglia,  e T tono  la  ne  porla.  E %.  t gl'ln- 
croacali  toul  soo  ferrigni.  LH».  Son.  ss.  Ed  un  tosso  unto  ti  ter- 
rebbe un  mese.  Luig,  Pule.  Bec.  so.  Almanco,  come  ai  can,  mi 
dessi  un  tozzo.  Puon.  7'onc.  z.  si.  C ’l  mio  amor  vada  altrove  a 
accattar  tozzi,  itfutm.  4.  se.  Un  tozzo  mendicava  all' accatlollca. 
E s.  S8.  Che  già  d'un  tosco  aveva  carestia.  » Buon.  Tane.  4.  o. 
Non  c'è  più  citladio  che  abbia  un  toso.  E Salvia.  Annoi,  ki: 
Un  tono,  cioè  di  pane,  cioè  un  pezzo,  un  tocco,  un  taglio,  un 
boccone.  (>) 

s 7n  guelfo  senso  dicrsi  oncAe  Tosso  di  pane.  Car.  Leti.  i.  is. 
Ci  tiene  un  certo  acquerello,  e con  certi  tool  di  pane  Inferi- 
gno, che  par  che  slamo  veramente  schiavi  confinali  a cavare  li 
melano.  (G) 

8 — (Milil.)  Sorta  d'arme,  [della  quale  non  si  conosce  più  fa  ^or- 
ma che  non  era  certamente  militare.  Era  forse  una  punta  di 
ferro  o altro  peno  d'arme  da  guarnire  un’asta  ad  un  bisogno.] 
f^urcA.  Sior,  is.  4fs.  Gli  uomini  non  ardivano  di  tenere  In  casa, 
non  che  gorbie,  0 loui,  o espaguU  cc.,  ma  oè  ancora  bastoni , o 
mazze  appuntate. 

TOZZO.  Add.  m.  Aggiunto  di  Cosa  che  abbia  grossezza  e larghexzi 
soverchia,  rispetto  alla  sua  offezza.  (Dal  celi,  brett.  fuzum  grosso, 
pesante.  In  ar.  tevsy  amplura,  patolumquo  faeere.) 

s — * IB.  A.)  Maniera  tossa;  contrario  di  Maniera  svelta.  Batdin. 
Foe.  his.  Toro,  o atliccUlo,  o maedanghero  si  dice  a quella  fi- 
gura 0 edificio  che  tanto  nel  tutto,  quanto  nelle  tue  parti,  con 
goffa  apparenza  e proporzione , iwnde  anzi  lo  grosso  e corto 
che  in  sottile  e luogo;  tutto  contrarlo  di  svelto.  (A.)  (N.) 

TOZZOLAMTE,  * Toz-zo-lan-le.  Pari,  di  Touolare.  CAe  toxzofo.  F. 
di  reg.  (0) 

TOZZOLAllE,  * Toc-zo-tà-re.  IV.  osi.  Cercar  tozzi.  Mendicare.  Fortig. 
Bice.  E con  il  mulo  che  porla  il  pan  santo.  Mi  fan  limosinando 
i cercatori  Touolare  alle  porte  de'signorl.  (A) 

TOZZOTTO,  Toz-zòl-to.  [Add.  m.]  acer.  di  Tozzo.  [Malfatto,  Gn>sto- 
fano.)  Farch.  Star.  ts.  ssi.  Perchè  «osando  toszotlo  e langoocio, 
gli  rendeva  un  po'  d'aria. 

TRA.  (Atriiceiio  abbreviativa  della  voce  lat.  Intra;  ed  è ] prepo^- 
zionc  (cAe  si  aecompogna  coi  quarto  caso:  e con  uno  sola  cosa 
conpiuNfa  mostra  rincAiudimento  in  essa.  ^fnticaiNenle  Entra.)  Lo 
stesso  che  Fra,  F.  Lai  inler.  Pefr.  canz.  14.  i.  Tra  le  chiome  del- 
l'or nascose  11  lacde,  Al  qual  mi  strinse,  Amore.  » Filoc.  1.  s. 
Oimè  misero,  or  dove  ti  lasciai)  io  lasciai  la  pcoorclla  tra  rapaci 
lupi.  (Cin) 

«—.[£;  con  due  cose  congiunta  mostra  separamento  d’amendue 
loro,  eh' è segnato  lo  spazio  compreso  infra  più  feriNini.j  Boee, 
nov.  SS.  e.  La  quale  In  mezzo  era  tra  la  camera  del  Re  e quella 
della  Reioa.  t*etr.  son.  Tra  lo  sili  de'  moderni  « 'i  sermon 
prisco. 

3 ■ — T'alerà  [mostra  rtncAiudimenfo  in  onundus  fe  cose;  aitrimeiifi 

Per  meno.  Lat.  ioter.  Gr.  ^occ.  nov.  ss.  as.  Salila  ia 

-vulla  sala,  tra  uomo  c uomo  là  se  s'andò.  E noe.  88.  i8.  Tra 
donna  e donna  mettendosi,  non  rUletle  prima  che  al  corpo  fu 
pervenuta.  Filoc.  r.  as.  Tra  fronda  e fronda  grasiOM  luce  vi  tra- 
pasMva.  Petr.  P.  i.  conz.  sa.  Cosi  avestù  riposti  De' bei  vesUgt 
Sparsi  Ancor  tra  fiori  e l'erba.  (Cin) 

4 — [7'afora  mostro  inccrtitudiae  e perpteuità.  Lat.  Inter,  in  an- 
cipiti.) itocc.  non.  4i.  is.  [Il  quale  aveodb  queste  cose  vedute,) 
gran  pezza  stette  tra  pietoso  e pauroso.  » Dant.  Purg.  S4.  is.  La 
mia  sorella,  che  tra  iMlia  e buona  Non  so  qual  fosse  più,  trionfa 
lieta,  ec.  (V) 

s — Tatara  vale  Nella  conversazione^  Nel  numero,  In  compagnia, 
Con.  Lat.  inter,  enm.  Gr.  ptrat.  Bocc.  noe.  io.  s.  Fannosi  a 
erodere  cfaa  da  purità  d'  animo  proceda  II  non  saper  Ira  te  donne 
e co'  valentuomini  favellare.  Doni.  Jnf.  s.  ss.  Io  era  tra  color 
che  soo  sospesi. 

s — * Ed  in  qiueslo  senso  te  si  propone  ‘ancAe  if  Di^  quando 
dinota  dipartenza  da  una  compagnia.  FU.  S.  Frane,  sa*.  Frate 
Mosca,  va  alla  via  tua;  che  tu  non  se' ancor  uKitodellatuacasa. 
ne  di  tra  parenti  tuoi.  (Dai  mezzo  o grembo  de' tuoi  parepih.) 
it'of.  .dnf.  ss.  6ì  le  si  solve  il  cuor  di  Ira  si  gran  gioja , che  la 
poca  d'ora  cadde  morto.  (V) 

e — * Taiora  è seguito  dal  nominafiro  di  persona.  Frane.  Sacch. 
noe.  ss.  Il  meglio  che  vi  sla,  è,  dirluarle  (le  scarpette):  e tra  egli 
e li  Toso  ebbono  ebe  fare,  anzi  che  T avessono  dirlzute.  (V) 

7 * Talora  invece  di  accennare  con  essa  particeHa  unione  di  più 

eofe,  « adopero  c'n  nome  coffef/ii'o  che  equivale  a più  cose.  Fr. 
Giord.  ise.  Qualunque  fu  la  minore  pena  o fatica  ebe  sostenne. 
fCritfo),  si  era  sufflccnlc,  e più  pelava  che  tra  tutta  la  pena  de’ 
dannati.  (Cioè,  che  tutte  le  pene  Insieme.)  (V) 

• — * Talora,  occennando  affa  moferia  di  cÀ«  aleusso  si  occupa, 
vale  Nel,  cioè  In  queffa.  Bos.  Sat.  80.  A che  star  tutto  il  di  Ira 
lettere  immersi?  (G.  V.) 
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• — - * Per  oltre,  [Fuori,  ftoprt.]  tot.  pwtor.  itXk'v.'^om.  nor.  i. 
t,  Avendo  In  gli  altri  a (are  eon  Borgogoonl,  uomlal  pieni  d'lo> 
pnoi.  >f  f p.  f.  n.  e.  Egli  tra  gli  alfrl  auoi  flgliuoii,  d' aveva 
UDO,  Il  quote  di  belieaxa  di  corpo  tutti  gli  altri  giovani  Irapaa- 
Mva.  (Cin) 

10  — ptr  0,  conplutuieii  diapiuntiua.*  (marebArro  $olo  In  uro  gli 
otifioAl.]  lui.  aut.  GnUl.  G.  Quale  dovraM  avere  II  palladio,  tra 
rclaiBone  e ITUaae.  iVoo.  onf.  «4.  «.  LI  Eomanl  tennero  cooaigllo, 
quale  en  lo  meglio,  tra  che  gli  uomlel  aveaaero  due  mogli,  o le 
feaaliie  due  mariti  aedoccbè  la  geole  moltipUeante.  ^ nov.  aa. 
4.  Signor4  quale  è meglio  tra  una  eou  o due?  Tes.  Br.  a.  aa. 
Se  vootra  virlaa  aveiae  maggior  tesoro  di  voi,  qual  vorreste  voi 
Innanil,  tra  il  suo  o 11  vostro?  Matttmzz.  a.  ir.  Quale  è mag> 
giore  obbllgaiioDe,  tra  M boto  o 'I  giuramento? 

• * £d  eacAr  col/*E  In  luogo  dell’O.  yu.  S.  Onofr.  mi. 

Chi  è piò  forte  nel  servUio  di  Dio  tra  Ml^  quegli  ebe  stanno 
nel  diserto?  (V) 

11  — Per  In.  Lat.  lo.  Bocc.  nor.  lo.  la.  Da  lei  tra  una  volUeal* 
tra  aveva  avuto  quello  cfee  valeva  ben  trenta  fiorlo  d'oro.  Pau. 
ITI.  Moo  creda  la  persona  che  la  confessione  non  si»  intera,  per- 
ch'ella si  confessi  tra  più  ^-olteeln  diversi  tempi  ad  uno  mede- 
simo confesimre  per  leglttlraa  cagione. 

it  — Per  Compreso  o Computato.  Lat.  cum  Gr.  Bocc.  mw. ao. 
S4.  E In  brleve,  Ira  ciò  che  V era,  non  valeva  Olirò  a dugcnio 
florini.  I*  Fr.  Giord.  laa.  Qal  et  mostra  la  villa  de'percatod, 
che  tra  tutti  non  vagUono  un  lombrico,  un  Al  di  letame.  ^I4«. 
Più  ramò  Iddio  quella  umanità  (di  CVisio)  che  tra  tutte  le  crem- 
lure  di  cielo  e di  Urrà.  (V)  Doni.  Purg.  ti.  fiori  eran  cento  tra 
suoi  passi  e I miei.  E Par.  si.  Certo  tra  esso  e 'I  pudio  mi  la- 
cca Libito  non  udire  e starmi  mulo.  (N) 
la  (riifora  i petto  per  divisione,  7««uil  in  vece  defPoev.  Parte, 
(e  ri  dice  ima  tola  volta,  eams  quattdo  egli  ita  per  la  diapiHn- 
Meo  ] Lat.  partim.  Gr.  sxrà  G.  y.  a.  46.  i.  Tece  cavalieri 

sette  tra  suol  Agliuoll  e «uoi  ncpoli.  *>  Dant.  Purg.  r.  Tra  erto 
e piano  era  un  sentiere  sghembo,  (ft) 

a — \Bd  Ih  tal  tipnt^coio  prende  dii'crse  particelle  io  rt«a 
conspopnia.]  Bocc.  introd.  ar.  Tra  per  la  forza  ciella  pestircra  in- 
fermità,, e per  I' esser  ’molli  infermi  mal  servili  o abbandonati 
ne'lor  bisogni  oc.  oltre  a centomila  eripture  umane  si  crede  certo 
denlro  alle  mura  dalla  città  di  Flretma  essere  stati  di  vita  tolti. 
E noe.  ti.  6.  Tra  per  runa  «oag  a per  l'altra  io  non  v!  volli  star 
più.  B noe.  41.  a.  Tra  per  lo  pidare,  e per  lo  plaperc,  e per  la 
paura,  e per  lo  loop  digiuno  era  sì  vinto,  che  più  avaoiJ  non 
poteva.  .V.  y.  1.  aa.  Più  di  dupnto,  tra  deli' una  setta  e del- 
l'allra,  se  ne  trovarono  morti  di  ferro.  >•  Boec.  g.  i.  n.  t.  t tra 
che  egli  s'accorse,  a ebe  egli  ancora  da  allri  fu  Informato,  egli 
trovò  molti  di  loro  disoneatlsslmamcnla  peccare  la  Inasurla.  JtUrod. 
ytrt.  cap.  97-  {Fir.  iato.)  Se  l'anima  dell'uomo  è data  ec.  a 
queste  tre  cose  ec.  qnale  è meglio  tra  che  lavori  a Dio  o al 
mondo?  E appretto:  E quale  meglio,  tra  che  appari  la  sapienza 
di  Dio  0 quella  del  mondo?  (V)  E g.  s.n.  «a.  La  giovane  Ira  eon 
parole  c con  atti  il  mostrò  loro,  E g.  a.  n.  a.  Ragunata  adunque 
una  buona  brigata  tra  dì  giovani  Oorentini,  che  per  la  villa  era- 
no, e di  lavoratori,  disse  Bruno  ec.  (Cin) 
a — [>4iui  la  partleetla  oAo  l*  aeeompagna  ti  tace  pure  ancA* 
ella  itei  «Mondo  memAro  mlsofia.)  G.  F.  ii.  ar.  .t.  AI  trovarono 
a rlceTCM  dal  Re  er. , tra  di  capitale  e provsl«idbi  ec-,  più  di 
cenlotlantanlla  di  marchi  di  sterlinl.  •*  E t.  asTOopo  Costantino 
che  r«vaò  più  di  trenta  anni' tra  nello  imperlo  di  Roma  e quello 
di  Costantinopoli,  rimasero  di  lui  tre  Agliuoll.  (Ciò)  Bove,  g ». 
n.  s.  E Ira  col  suo  senno  e valore  c l'aiuto  del  suocero,  egli  con- 
quistò poi  la  Slcoila,  e fuane  re  coronato.  Bemb.  Star.  i.  e.  Ili 
ambaseladori  ai  PonteAce,  tra  per  altre  cagioni,  ed  acciocché  ap- 
prcseo  di  lui  certa  Ute  ce.  si  terminasM  ec.  (V) 

4 — * altra  parlicefla  fafrofto  dallo  primo  dbrerta  gli  cor- 
ritpomle.  G.  y.  r.  ai.  E morirvi  molta  gente  d'una  parte  e d'al- 
tra tra  di  fedite,  e che  affogaron  in  mare.  (Cin) 

» — * E terna  parllretlo  neruMO  cAc  roccompopaf , pur  nel 
tign.  di  dittinrione.  G.  F.  i«.  46.  E per  le  due  dette  vittorie, 
al  Conte  di  Vernich  e sua  gente  a' arrenderono  più  di  cento  tra 
clUà,  terre  e castella  murate.  (Ciò) 

M — * Picei!  Andare  tra  que'più,  tra  I più  e role  Aforire.  F. 

Andare  tra'que'plù,  e F.  Più  im.  S il.  t.  (A)  (N) 

M — * IBceti  Avere  alcuna  cosa  tra  braacbe  e «ale  .•tcerla  in  tua 
balia.  F.  Branca,  $ s.  (0)  (?<) 

16  — - ZHoeri  Ciaere  tra  'I  si  e T no,  r cole  Etter  dubbio  o Incerfo. 

Jmet.  Sé  medesimo  mira,  quasi  dubbio  tra'l  sì  e1  no  d'aeqtiislarU. 
ir  — * Piatti  Caaera  tra  Bajante  e Ferrante,  eioi  Fra  due  egualmente 
eattM.  F.  Easero  tra  Bajanle  e Ferrante,  e F.  Ferrante,  $ a (O) 
t»  — * Pietti  Essere  tra  barajuoto  e marinaro,  cIm  Ira  eimili  e 
tenga  eantaggh.  (0) 

10  — * Pietti  Ea««r«%a  l'aneudlne  c *1  martello  t vale  rrovartl 
intrigato  da  guahatgue  dette  due  parli.  F.  Aacodlae,  S *•  >•  (fi) 

16  — * Pfeeii  Fiacre  tra  11  tolto  e lo  stracelalo,  eteé  7^  eimili 
F.  Botto  tm.  $ ».  (0) 

11  — * Pierai  Essere,  Trovar^  6 almll  tra  1’  uscio  e 11  muro,  e 
tate  Aver  mal  fare  da  teMP  Ir  ò«Mle.  K/ Vado.  (0) 

sa  — * INeetl  laaarc  has  cosa  tra  dw  a sale  Jeerla  que'dtu  aoli,  i 


f TRUucr.01.0  i?f 

Ifov.  Ant.  at.  Ai  ruccideremo,  e poi  mangeremo  quanto  vorremo, 
c sarà  poi  tra  noi  due  tutto  questo  grande  avere.  (V) 
ts  — * Pieeti  Mandare  tra  I più  e vale  Far  morire.  F.  Più  im. 
S H.  »,  (O) 

*4  — • Pierri  Tener  tra  due,  eio^  iSAipcio,  /n  dubbio.  F.  Tenere 
tra  due,  e F.  Due,  ^ a.  a.  (0) 

»B  — (Plórii  Tra  le  lagrime,  Tr»  i sospiri  r rimili  e valgono  La- 
grimando.  Aspirando  cc.]  Bore.  Introd.  ».  Quasi  sempre  tra'so- 
spiri  e tra  le  lagrime,  leggendo,  dobbiate  trapassare.  » ^om.  1. 
s.  Cerio  Ira  le  lagrime  mi  dava  tal  nome  (ricordandolo)  alcun 
conforto.  (Cin) 

*6  — • Dicfsi  Tra  me,  Tra  se,  Tra  loro  « i-olpcmo  .Vreo,  Seco,  Con 
loro;  0 pure  Intra  me,  Prnlro  ti  ee.  Laf.  mecura,  sccom.  Fiam. 
l.  4.  B sforzandomi  poi  di  dare  alla  mente  riposo,  con  gli  «chi 
chiusi,  allattando  gli  umidi  sonni,  tra  me  medesima,  in  cotal 
guisa  gli  richiamava.  (Cin) 

»7  * Picesi  Tra  pelle  e pelle,  e noie  TVo  nno  pelle  e Poltra, 

ebe  anebe  dfetsi  In  pelle  in  pelle.  F.  Pelle,  § tt.  (>) 

»a  — PicMi  Tra  queste  cose  orcero  Tra  questo  e valgono  Tra 
Ionio.  Bemb.  Stor.  i.  Tra  queste  cose  M.  Ciovaoni  Bentivoglio 
boloiaese,  che  questa  terra  reggeva,  per  veder  lacllU,  e salutare 
il  wbcipe  e gli  altri  signori,  a Venezia  ne  venne.  E ».  la.  il  re 
Carlo  Ira  queato  essendo  in  Aste,  e avendo  mutato  openlone  , 
chiamò  a sà  da  Genova  Monsignor  d'Orlicns.  (V) 

»•  — • IHceil  Tra  via,  inreee  di  Per  pòi  o Ih  rio.  Petr.  P.  t.  et. 
1*  temo  IBrte  di  mancar  Ira  via,  t df  cader  tn  man  del  mio  ne- 
mico. (Cfn) 

» — • * £ Tra  via  detto  di  tota  che  tta  nella  rio  per  la  quale 
<1  commina.  Ar.  Fur.  «4.  »».  E per  portarne  il  morto  ^avallerò, 
Compoelo  in  una  cassa  aveano  quello,  Che  'n  un  caste!,  ch'era  tra 
via,  si  fece  Lunga  e rapace,  e ben  chiusa  di  pece.  (Cin) 

30  — • Picei!  1m  tnr>dL<  liatto  Tra  ugioli  e baruglolt  e calcia  tutta 
e fKrIulto.  F.  Vgloli.  (O) 

ai  * Dietti  prottrb.  Tra  carne  e egoa  nessun  vi  pugna  e cll- 
nolo  che  Veqli  affari  de’pareuti  o amici  litUfanli  non  r Acne  lii> 
lereisorji  o inframmetterti  F.  Carne,  § i».  e F.  Ugna.  (O) 
a»  — * Pieeti  ancAe  prorerA.  Tra  la  pace  e la  tregua  guai  a chi 
la  lieva  e rfinoia  che  A cAi  ne  tocca  ricino  alla  pace  ella  ea  mate, 
forte  percAè  non  Ao  poi  più  tempo  a ritxiirrrcne.  F.  Pace,  § 4o.  (0) 
.ss  >—  * Talvolta,  eon  antica  orlógro/lo  e da  tchivarti,  ri  è rae^ 
doppiala  la  lettera  della  rvee  con  cui  ri  uniecc  Tra  Fr.  Barb. 
S64-  >T.  E trailer  mostran  ec.  E rs.  »i.  Trnllor  vien  ripetuto.  (V) 
54  — • JVota  modo.  S.  Caler.  Tom.  ».  lett.  *e.  Farmi  avere  in- 
teso, che  discordia  nasce  costà  tra  Cristo  in  terra  ,.e  eoo  li  di- 
scepoli suoi.  (V) 

TRA.  * Ih  tign.  di  Oltre,  ti  UM  in  eompoiizìoNc  di  malte  voci  per 
denotare  eccetto  nel  loro  lignificato  e tono  propriitiime  per  te- 
ner luogo  di  tuperl.  purchi  te  ne  ichiri  l’ affettazione  e la  r^ 
dondanza.  F.  qui  appretto.  (I  più  dal  lai.  cxlra.  Altri  dal  frane. 
tret,  segno  del  superlativo  ) (A) 

TR.AA\HCO,  Tra-an-tì-co.  Add.  [m.  comp.]  F.  .4.  Mollo  antico.  Lat. 
peranllquus.  Gr.  irsTvim'c.  Xtr.  M.  Ma  in  cose  si  traantiebe  ai 
basta  di  tener  vere  le  cose  che  scmbran  vere. 

TKAAS.  (Min.)  Sm.  F.  Ted.  Cemento  naturate  eampotio  di  diecrae 
«enfoRze^  cAe  collega  e forma  alcune  pietre.  GoA.  Fi«.  Traas  o 
tufo  di  monte.  Il  peperino  é un  tra»,  • cemento  naturale.  (A) 
{ProbaHlmente.  Trass.)  (N) 

TRAAVaRO,  Tra-e-và-ro.  Add.  [m.  com.]  F.  A.  Molto  acaro.  Lat. 
Bordidus  , valdeavarus.  Gr.  èvnxptc,  xelw  fiìo^^vosf.  jet).  Pùt 
Quando  II  traavarn  ode  questi  versi,  egli  se  ne  rallegra. 
TRABACCA.  (Ar.  .Mcs.  e Milit.)  Tra-bnc-ca  Sf  Spezie  di  iwdidlione 
propriamente  da  guerra.  Tenda  {oricittolr,  cioè  colle  cortine  alle 
e dittete]  Lat.  tentorliim.  Gr.  eanvMUK.  (Dai  celi.  gali.  attreoAA 
dimora,  abilaiionc.  ed  ocA  campo:  Abituione  nel  campo.  Rclla 
stessa  lingua  oilreaAAacA  pertinente  all' abitazione.  Altri  cava  la 
parola  dal  lat.  IroAs  trave,  ed  altri  da  laAerno.)  G.  F.  ».  sos. 
a.  Fai  rbbono  i Fiorentini  in  loro  oste  bene  otioMnlo  o più  tra- 
iMiccbe.  Boce.  nei',  sa.  7.  Trovò  la  sua  Rnlveslni  maritata  a «a 
buon  giovane,  che  faceva  le  trabacche.  E nor.  46.  c.  E quivi  fatti 
venir  padiglioni  e trabacche  , disse  a coloro  ebe  accompagnato 
l'avrano,  che  star  si  soleva.  » Cur.  En.  ».  eoa.  Rannete  assalse. 
Il  superbo  Rannele,  che  per  sorte  Entro  una  sua  trabacca  avanti 
a lui  In  su'lapcli  a gran'agio  donala.  (B)  Buon.  Fier.  ».  i.  7. 
Le  trabacche  distese,  le  bottrghr,  E I magazzini  aperti.  E Salcin. 
Annoi.  Ivi:  Trabacca,  padiglione,  dal  latino  foArrmr,  cosi  dello 
dalle  travi  o tavole  colle  quali  eran  coperte.  Buon.  fier.  4.».  1. 
Lasciati  gii  uomio  nostri  alle  trabacche.  E Calvin.  Annoi,  fri; 
Alle  trabacche,  in  latino  si  direbbe  od  tabernae.  (fi) 

» — £ per  iltnif.  Frane.  Saeeh.  rim.  »a.  Sicché  con  tal  trabacche 
L'alta  pianella  c 'i  caieagnio  si  cuopra. 

TRABACCHETTA,  Tra-bac-chct-l*.  jj/J  dlm.  di  Trabacca.  Lat.  len- 
lorjoluffi.  Gr.  Ciriff.  Coir.  I.  6.  E sotto  un  alto  ro- 

ver  ce  nc  andammo  Con  una  Irabaecbelta  apparecchiala. 
TRABACCOLO.  (Mario  ) Tra-btc-co-io.  Snt.  Sorta  d»  Aoslimmlo  di 
mediocre  grandezza,  eon  due  o tre  alberi,  con  tele  quadre,  o a 
forcAio.  ^ordinario  lerce  a piccole  novlgosloni  nell'Adriatico; 
aUrimentl  Trabocco,  (Dal  celL  gali-  tar  veloce,  aMivo,  e Anrc 
barca.)  (a)  (9) 
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TM9ACL1AR£.  * Tr*4M-gUà>re.  Àtt.  t'.  A.  té  erronea;  foru  in^ 
nect  Ai  Tralnidiire.  /ttm.  Ant.  Ciul.  d'Ateamo.  8e  di  neve  tre* 
bagUiU,  follb  lo  ti  ft  faro.  (K  Sol  »«t.  GuiU.  le(f.)  (^') 
THABALOARE,  Tra>bal-dè*re.  [AU.\  y.  A té  eteuo  eh*  Tribaldere. 
y.  e di'  Trafugare.  G.  y.  |.  iso.  t.  Furoooe  nertl  pl6  di  nitlle 
felteccnto  Ira'cavalierl  e piedoni,  e presine  più  di  diiemtla,  onde 
molli  ne  furono  Irsbaldali.  F.  F.  il.  *T.  Perchè  preu  la  ape- 
rama  della  delta  prome»M,  gran  quantità  di  ricchi  e buoai  pri- 
gioni li  Midall  trabaldaroao.  (Altri  /colono  persa  In  fuojyo  di 
previ.)  (A) 

tRABALPATO,  * Tra-lul-dà-to.  Add.  hi,  «la  Trabaldare,  (0) 
TEABALDEHI.V,  Tra-baMe-rl-a.  |^.|  F.  A.  Il  Irabuldare.  Cron.  l'ett. 
140.  Fuc  tutto  tagliato  a peul  , e fattone  grande  Istrailo,  conte 
di  cane,  |>er  le  naie  cose  Isconce  ch'jvea  falle  ^ e |H*r  le  trabal- 
dcrir. 

IHABALLANTE,  Tra-M-làn-te.  Pari,  di  Trabellare.  Che  traballa. 
Furtig.  fiiec,  «a.  ai.  Che  quando  avrà  ttcvulo  ben  II  Grasso,  c 
die  vedratio  laahallanle,  e che  sltadiglia,  e il  sonno  a lui  seo 
viene,  Cenno  'ei  dia  cc.  (a)  (B) 

TILABalLAHE,  Tra-bul«là-re.  [A'.  osi.|  t'  ondeggiare  che  fa  ehi  non 
può  lotlenerti  in  piede  per  deMfzza^  o per  •itlin  cagione.  E di- 
ceti  detir  co<*  eziandio  che  mal  posano,  e non  itlanno  frrtne  su’ 
sostegni  foro;  affrimciift  BiNnare.  ftaro^llure . Tcntcfin.ire,  'Va- 
cillare.] y.  Tentennare.)  /.ni.  %ariltire,  tUabarc.  Or. 

(Dal  celi,  brell.  trabide/.'a  ov  wro./r/»finW/*j  v:tcillarc,  A . quF  aotl'o 
l'opiiijun  del  Salvinl.)  /'<>'.  .n.  11  «oldiihi  ec,  Irabail  ^ndo  ad 

Ogni  passo,  appena  sostcìu  soffra  di  im  suo  bnelooc  er.,  se 
ne  venne  eosi  pianamenie  alla  qiià  */*rgf^  o.  sa.  E a|>i>i<ri>IU 
oru  nespola  acerba,  Tanto  clic  lutto  pcl^^corj'o  Iralalla.  Piton. 
Pier.  a.  4.  a.  Reggersi  c traballar  vimulcrosl.  rò'aftU.  y^nr<  >; 
»v/.’  8onnifcrando  tMreo^ljrc  e l ra halite,  cìm  fetlari^  la 

vita  in  qua  e in  li».  (N) 

a — ^ /Ig.f  fdetlo  di  Clltn,  turletM  «c.|  o.  Che  vuglia 

a Maltnanlll,  cb"  ornai  traballa,  Far  graila  ancb'ct  di  dare  un  po' 
di  spalla. 

B — Ballare  a doppio  finché  <e  nc  attPIa  voglia.  Cecrlf.  Atsinoi.  t 
4.  Poiché  m'avele  fallo  sonare,  file  ch'io  balli,  f'er.  E che  voi 
traballerete  farò,  non  dubitate.  (Qui  è balla  egnicoco,  perché  la 
donna  pratnellr  al  recchio  di  fargli  p^ere  In  dama  con  owerto 
Traballare,  cAc  ri  può  oncAc  prendere  io  sinistra  parte.)  (V) 

4 — * Aft.  Far  traballare,  Agitare,  Scuotere.  L<uc.  .Van.  a.  S4. 
Che  neU'aria  l’aggira  e la  Irabaila  il  \i'nlis  come  penna  avciutla 
e leve  (Br) 

TBAB.ALLIU,  Tra-bal-li-o.  <^oi.  /f  noto  di  cto  che  traballa,  farcof- 
Usmenlo.  Beffili,  fiueek.  irt.  Ond'ei  vien,  coll'andare  a traballio, 
A inlaccacchiarc  un  po’  la  gravità;  Ansi  eh’ ei  va  talor  tanto  a 
pendio.  Che  a gambe  all'  aria  per  andare  ci  sla.  (a)  (B) 
TIÌABALZAMOTO,  • Tra-bal-ca-mén-lo.  Snt.  Il  trabalzarej^y.  di 
rvg.  Allritmenli  Stratuliamenlo.  (0)  0 

TRABALZALE,  * Tra-bal-zàn-tf.  Pari,  di  Traballare.  Che  trabalTa. 
y.  di  reg.  (U> 

TRABALZARE,  Tra-bal-tà-re.  [Alt.  Tramandare  du  un  luogo  ad  no 
altra;  o/frimcntf]  Strabaliare,  [Sballare,  Bollare.)  (Da  il.a/:<i.)  Lib. 
•OM.  114.  Cbe  del  cocchiume  l'scir  mi  vuol,  per  trabalzare  un 
prete,  a Pecor.  g.  tt.  noe.  t.  I Pisani  si  Kusavano  che  la  della 
mercalantia  era  stala  traballala,  e non  dava  loro  il  cuore  di  po- 
terla trovare.  (B) 

t — N.  au.  Quel  aalUre  che  fa  una  co^a  cadendo  giù,  e perco- 
tendo  lo  quello  che  incontra.  Fior.  S.  Frane,  at.  C ['Agnolo  cbe 
menava  questo  frate  si  lo  sosploM,  e glltotlo  gluso  per  questa 
ripa  (dirupo)  ; Il  quale  traballando,  c percotendo  di  scoglio  In 
acoglio,  e«.  (V) 

• — In  sentimento  equivoco,  [Fare  trabalzi  e Krocebi.]  Coist.  Carn. 
s».  noi  sappUm  pur  cfa'a  voi  anche  n«  giova  Di  questo  tra- 
.balzare. 

TKABALZ.ATO,  Tradpal-zà-lo.  Add.  m.  da  Trabalzare.  [Balzala,  So- 
spinto In  gua  e in  là;  aUrimenti  Strabalzato,  Sbalzato.)  Salcin. 
Ì>iso.  a.  izo.  Popolo  cerlamente  varloj  nero,  inshbile,  leggiero, 
mostruoso  e vano,  e In  tulle  le  piu  pazze  forme  caogiabilc  al 
pari  delle  nuvole  da*  venti  io  qua  e in  U trabalzate. 

TRABALZO,  * Tra-bàl-io.  5*1».  Propriamente  It  trabalzare , Movi- 
mento irregolare  l'iolento  da  nmt  parte  off'  offro.  Aomani.  (N) 
f — (Leg.)  Sorta  d' usura  e di  guadagno  illectto.  (lo  cclt.  gali,  to- 
trbA«  guadagno,  profitto,  vantaggio,  onde  thairbheartaek  frutti- 
fero, prolillcvole.  In  ar.  tcròvA  qumstuu  facerc  vendendo;  lucriim 
allcui  dare  In  mereen.)  f'arcA.  rim.  buri.  i.  sr.  Basta  s'e'fosson 
più  del  pepe  cari , Ch*  e*  sarebbe  da  far  trabalzi  e scroccbl  Per 
Istar  a twducci  co'  piè  pari.  Cont.  Cam.  sa.  Soccorrete  t s«n- 
aall,  Ifeoessitall  a far  trabalzi  e scroccbl.  E zi.  Chi  vuol  spesse 
dare  spaccio  A Irabaltl  e barattare,  Venga  via  fuora  al  bujaccio, 
Senu  star  troppo  a pensare. 

TRABANTE.  * (Milit.1  Tra-bàn-te.  Add.  « sm.  Aidato  detfa  guardia 
degl’ Imperadori  a' Alemagna, ed  ora  degl’ ìmperadori  d'Austria, 
vestito  a Itereu  con  brache  fatte  o strisce,  secondo  l’ uso  del  iem;io 
usi  quote  iienn«  istituita  questa  mitisia.  (DhI  Icd.  frabont  cbe  vate 
U medesimo.  l.o  SlulH  traduce  birra  eoa  V ilUr.  draòant.)  Atein. 
Trabanti,  quasi  dal  latino  rroAcatt,  perché  parlavano  grandlMlme 
brache,  c perciò  detti  aneora  Braeoni.  (Cr) 


TRABOCCARE 

t — .*  Ora  eod.dicsei  iéMtalehs  tuggo  é'Jìatiéi<^usl  soldato  cete* 
ratto  che  perto  uuifig^  4’  « cAa  4 «I  princi^ 

oc’  gtoml  joAmIz  mnjrfR  eoswiieiaatife  coai  qilmmvf  Quel  sol- 
dato che  m-e^^u/psgiài^Qs^ 

TRABATTERE,  Tra-bàt-<Ny  yLjtRpws.  fomp.  Btltere,  Ptreuolere 
insieme  due  cose.  AtoW  col  Imbatler  de'  me> 

talli  Rumor  facenti.  (A) 

a — * osi.  l'requeolare.  Fag,  Cbm.  Dove  si  a^|||Umi>Mt  lo  lili  e 
vi  truliaUono  i procuratori  e 1 ttotarl.  (a)  , 

a — * Capilarc.  Fng.  Com.  Poco  può  ilare  a IllIIpTlÉii  (A) 
TRARa.  (FUol.)  Trà-be-a.  Sf.  V.  L.  Sorta  di  vestetSgla  da'  Ho- 
mani,  ed  ancAe  In  oeato  del  Flamine  marziale,  edem  un  cesti- 
mente  che  ponetasi  sulla  (unica  come  la  toga , da  cui  differiva 
t>crchi  era  più  corta,  oieno  ampia,  « perchè  attaccavasi  con  un 
ftrmagllo  o fìbbiit.  Se  ne  diitiupweeano  tre  sorte.'  la  prima  era 
di  porpora  tMurina,  t se  ne  vestivano  le  statue  degli  Bei;  la  se- 
rtmda  era  di  color  purpureo  e bianco,  cd  tra  rlserbata  pei  re; 
la  terza  era  portata  dagli  auguri,  fatta  di  porpora  marino  s 
pwrperu  terrestre.  lat.  trabea.  (A)  (0)i 
TRARCA.  * IV.  pr.  m.  tal.  Trabea.  (Dal  cclt  giti,  treabh  coltivare, 
onde  Ircabhair  roUivalore,  colono,  ^ella  stessa  lingua  treoòAar 
at(ivll.ì.)  — Qiiinio  Pneln  romano  che  fiori  al  tempo  di  Attiiio 
her/oiv.  (Mil^ 

TU.VBE.VTt.  * (.Arche.)  fra-bc-à-ta.  .4fU.  f.  t’  L.  l eAita  di  Irabsc. 
■Oìid<-  Trabeate  fut^im  delts  certe  cmnnisdie  che  > 'Jpii' fsen/avonsi 
I .cdi/  cotorxf  eh'  eraa  mtils  di  trabta,eioè  dove  % /•mauN'/Vi  erano 
|N|»i»l;itÌ  0 caf'i/feri,-  come  cAÌamaTOf«»TogaU!,  quando  qtu'jfi  erano 
^Hrùo/i  cilUiiiiiU.,  e PrelrtUlc  ywandu  erano  persone  di  primo 

(Hit)  , 

TUaBI;  VTO,  Trit-bc-i»-!*'*,  jtfd  J»u,  cosu.J  Molto  bcattK  L A.  lerque , 
qiialrrqufl  bcatus,  .Ve».  Pùt.  \crgUlo  cbiauja  t/alKt-alt  «luegli  clui 
niofivano  a Troja  la  Krando  crtuilwiltoodo. 

TtLVttEAZlUNL.  * ( vrebi.)  Tr»-bi.*>a-ziò-ne.  A/,  li  fregio  e l'architea^, 
(Dal  lai.  tr<i6i  trave.)  Diod.  tib.  i.  Be,  cap.  i.  uot.  L'  architrave 
e ‘I  fregio,  che  si  chiamano  la  trabeazione.  E appresso:  La  cor- 
nice disopra  alla  trabeuzioiM;  adortu  del  suo  gocciolatojo.  Cs) 
TRABEILO,  Tra-bél-lo.  Add.  (m.  comp.)  f'.  A.  Motto  bello,  [BtlUs- 
sìhio.)  tal.  perpuirber.  Cr.  5sm.  A'st.  Seguili  le  trabclle 

r le  Iranobilt  cove. 

TRABE.ne,  Tra-tse-ne.  Acc.  conip.  A.  .Mollo  bone,  (BchmsÌhio.)  Lai. 
perbene  Or.  rxyxas'ù:.  Seu.  Pisi.  E perciò  gli  dee  I'  uomo  far 
rimembranza  delle  cote  trabene  conosclule. 

TR.ABERE,  Tra-bc-rc.  All.  e n.  ass.  comp.  Bere  smodatauieule  — , 
Siraberv , sin.  Salcin.  Tcogu.  Chi  trabee,'fa  vergona  al  prlmler 
senno,  (a) 

TRaBICCOLU.  (Ar.  Rez.)  TrafbÌe-co-lO.  [5Bi.]  .drnese  composto  d'ai- 
cuoi  legni  currati,che  si  mede  sopra ‘I  fuoco,  per  porci  sù  panni 
tt  scaldare.  (Dim.  di  trabs  trave.) 

a — Così  dicesi  aneAe  Ogni  nntcvAóio  stroooptinte,  pmiicùlarmenls 
di  legno. 

3 — Macchina  insidiosa,  ordinala  a far  cadere,  fìucell.  Dia!,  filot. 
74.  Qual  colpa  ci  ba  il  provvedere  eterno,  se  noi  quelli  semo,  cbe 
alle  proprie  cadute  cl  alziamo  i trablccotlV  (Rin) 
TRABOCC.AHF.NTO,  Tra-boo<a-inco-lo.  {<S>«1  II  traboccare , [Pienezza 
eccedente;  altrimenti  Straboccamento.) 
t.  — Per  metaf  Rovina,  DUfacimeolo.  LaL  cladci,  ruina,  ezei- 
dium.  Or.  eà»5po<.  M.  F.  t.  sd.  Abbatte  e rovina  sé  medesimo 
con  debito  c degno  traboccamento.  i>vctom.  Quiutif.  C Taglie- 
rotti  qualunque  nodi  tu  strigneral,  ogni  traboccamento  ti  rivo* 
cheròe. 

s (Ar.  .Mcs.)  Così  cAioinano  gli  oriuolai  Quel  difetto  degli  ori- 
noli di  tasca,  che  ha  Inogo  guando  i circoli  dcserilli  dot  tempo 
sono  troppo  estesi,  di  maniera  ebs,  portando  U palette  tUll’asla 
truppe  lontano,  la  serpentina  non  jnsò  comunicar  toro  il  suo  oto- 
cimento.  (a) 

TRABOCCANTE,  Tra-boc-càn-te.  (Airt.  di  Traboccare.)  Che  trabocco. 
[Altrimenti  Straboccante.]  Lai.  exubcfans,  superfluens.  Cr.ioin«r««. 
foce  noe.  «a.  a.  Di  greco  e d'  altri  vini  prctinsUsimi  trabeecanti. 
7>ol.  Misi.  Misura  buona  e Iraltoccanle  r dicrollata  daranno  del 
vostro.  Fr.  Giord.  Pred.  S.  to.  L'odio  di  Dio  c grandissimo,  eb' 
egli  l'ha;  il  peccalo  tuo  è traboccante.  E altrove:  Sempre  le  mi- 
sure d'iddio  sono  colme  e traboccanti, 
t — [/n  forza  di  add.  Grave  più  del  giusto  peso;  e]  dircsi  propria- 
mente delle  monete,  specialmente  di  oro. 

9 ■—  Per  Kìmil.  ed  in  iscAcrzo  [detto  di  Bastonale  o simili,  riW,  Gru- 
visiimc.  Malm.  tt.  aa.  Intanto  crosciar  smteai  un  gran  riso,  C, 
quel  che  è peggio,  poi,  sonar,  ma  forte,  Bastonale  di  peso  traboc- 
canti. 

TRABOCCANTEHENTE,  Tra-boc*can-tc-ioén-te.  Avo.  Contrabocco,  Pre- 
cipitosamente. Lat.  precipilanlcr.  Gr.  rrjo&nru;.  Coll.  SS.  Pad. 
Il  quale  traborcanteroenle  si  conduce  a'pecvuli. 
TRABOCCANTISSIRO,  Tra-boc-can-tis-si-mo.  |.4dd.  m.  superi,  di  Tra- 
boccante. l^ltrimcNti  SlraboccaiiliMimo.j 
1 — [M'consi  Ragioni  o stiniii  trahoccantissime,  cier.  Urgentissime.] 
Salvili  Dise.  s.  oo.  Non  s'alteri  senza  urgentissine  c Iraboecan- 
tisslme  ed  evidentlHlme  ragioni. 

TR.vBOCCARC,  Tru-boo^rc.  [Atl.  da  Trabocco.)  Gettare,  [^aqlwrc 
con  froboccAi  o simili;  alirimeuti  Slraboccarc.  — , Trabuccare, 
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sin.  lai.  effumkrr.  <«r.  (Da  rm'particHla  tecirKitiva,  e 

dati'  Ullr.  bariti  acagliarr,  frttarr.  In  ar.  frnifrail:  roajcdl  m «u* 
per  alias.)  7'ac.  Rii.  Ordinarooo  trabeccfai,  man^nelif  spinfarde, 
e Irabocravano  nella  dità  fuoco  con  tolfo.  .V.  t.  to.  Dando 
opera  i capitani  a (ar  fare  dillcii  da  traboccare  nella  terra. 

% — jOndf  traboccare  una  clllà.  un  camello  o *itnHt  fa  dello 
in  adiro  di  Offendere  r«n  materie  itcagliate^  con  traboeehi,  e cttn 
tamiglàtHti  $trumenli  da  <;>rcrra.](Dalln  parllcella  accreocitha,  fra 
e dairar.  bakoa  fcriit  iterali*  (ctibas.)  lì.  t'.  ».  «i.  «.Grevi  bai* 
taglie  rontinuainente  davano  alla  clllade,  traboccandola  mn  più 
dillcii.  n ^ n ut.  I.  GII  uMiti  di  Genova  a->«ediarooo  Aosi,  tra- 
boccandola c conilHllciidola  per  più  sollc  asprxtncnle.  (R) 

1 — Precipitare.  Gittor  giù.  Scagliare.  i!af.  prircipilarr.  Ut.  a«?a- 
aaa;a«t?iiy  Pa»t.  ae.  l’Iio  seduto  il  segno  del  fuoco  di  Mongiberiu. 
eiie  r aspetta  per  riccserlo,  e traboccarlo  allo  'nfcrno.  G.  V.  ». 
01.  I.  Furoii  giudicali  a reortr.  c Irabocrati  di  fuori.  Atam.  Gir. 
<t.  7T.  i.uurda  nel  monte  or  a sioi'lra.  or  destra,  .<«0  cosa  v'ha 
per  traboccarlo  dr*>ini. 

a — A',  (M*.  ledere  precipitovamenle.  (Da  feti  particrltu  accrc<citlva. 
e sia,  cunrr  inclino  u credere,  da  aO&Oi-carr  in  senso  di  piegarsi 
su  di  un  lato,  anctie  lino  a cadere,  sta  daircbr  rucre,  ca- 

dere Miri  da  ^uceo.  (|(iasi  cadere  con  la  bocca  per  terra,  u sia 
ridia  bocca  presa  per  casiU.  Miri  dal  (rune,  trehucher  fare  un 
passo  falso,  la  qual  voce  il  Bulle!  cava  dalla  supposta  voce  bret- 
tone !rehmh>i.  altre  etimologie  di  Irèbitehtr  presso  {|  t',aUct, 
e V.  pure  Trobaeefteih  c Trabvreo.)  Gnid.  O.  Li  Greci  Iraboc- 
raodo  in  gran  frrtla  si  raccogllesanu  per  fuggire  atic  lor  tende. 
A'  oifroi'c;  Panlovilea  Iraboccò  moria  alla  terra.  >»  OAìnòr,  rim. 
pori.  a.  poo-  *34,  (Oerem.  «750.)  Fai  il  co«T)o  Kcnlll,  fallo  di 
gielo.  Giù  Iraboci'ó  sgiia  *prc*iala  potve.(B)  Remò.  Star.  i.  u.  Rinfor- 
zandogli addosso  la  calca  dr'TadeiCbi,  egli  lralu>crò  ronundru|s- 
pello  de'suol  ne!  flunu*.  (G) 

4 — * £ fttj.  Mìm.  Mah».  TrabiK'có  nc'siill  cr.  (,\)  BemO.  .4*.  (A- 
rfi;,  l'tau.  /(.)  I.  t.  p.  36.  K ehi  negherà  che  stoltamente  r mi- 
xniuente  non  perisco,  chiunqur  da  semplice  follia  d’amore  av- 
vallalo trabocca  alia  sua  morte  cosi  leggiero?  (A) 

R — [Pi»  propriamenle\  Versar  fuori  per  la  bocca,  fu  ette  amiene 
di  rasi,  misure,  o olire  rose  stmìli,  quando  son  pfenr  di  super- 
fluo.  Lai.  effiuerc,  redundarc.  Gr  j\«r*rv.  Fier.  t-  5.  7, 

Quando  al  AcMembre  rieercMato  il  Uno,  Il  vuol  far  traboccar,  f’ant. 
t:arn.  ti5.  Se  la  Iriiitiuggia  non  è stretta  In  bocca,  Aon  si  fa  ma- 
cinalo che  buon  sia;  Geltu  in  un  trillo,  c subito  triibocci.  E ciò 
che  1u  vi  metti  bulli  via. 

« — Per  siiud.  (Bandar  fuori  larganienle.)  Pefr.  cour.  33.  7.  tiho 
di  dolce  veleno  il  cuor  trabocchi. 

1 — [A'd  a(Gt‘oiiiCi>ifc|  Mr.  /oh.  ««.  t»iide  convieri  ch‘ eterne 
1-jgrltnc  per  la  pbga  il  cuor  IraboccM. 

7 ■—  jft7C/<j«drt  di  Fiumi,  o ffmifGj  L'irsctrc  c/ic  fanno  dal  le/lo 
loro  per  la  soperchili  ucqwa.  (Da  7’raKoccarr  per  cadere:  poiciiè 
ii  nume  che  Iraboccj,  cade  da'Uli.)  » Piai.  S.  Gr.  s.  ».  Ilflumc 
del  Serciiio,  il  quale  correa  presso  alle  mura  della  predella  cJlló, 
spesse  volle  crescendo  Iraboccava,  e spurgeva«i  per  II  campi  d'in- 
toroo.  E 8.  I».  Il  flume  del  Po  era  Iraboccalo.eenirato  nei  campi 
dal  Ve»cevado,  e tutta  la  contrada  e le  ville  guastava,  f'it.  SS. 
Pad.  t.  33.  Annunziavamnl  quando  doveva  IraiKK-care  il  Alio,  e<l 
io  ne  nc  faceva  beffe,  (v) 

* — * Ad  ollkanteHle.  Inondare  o Empire  a disi«ii»ura,  Ben*-. 
Celi.  nt.  t.  «,  f.  13».  .Vvendo  prcs«o  a line  t’opera  mia,  *oprav- 
venne  la  grandi-*-ima  inondazione. la  quale  Iraboccó  d'acqua  liitia 
Boma.  (N) 

» — A’/q.  ^|>rabboiid:ire.  Aof.  evuberare.  Gr.  «v^rviiv.  (tnobr.jNa»', 
dove  in  S si  pronunzia  come  in  s^-iahlH  , vale  nbundare . erere- 
scers.  In  ar.  ìciT/.c(  abbondanza,  buchelm  «oasna  fui!  res.)  i»cfr, 
taur.  t.  3.  Corro  spe*«n  o rientro  Colà  donile  più  |.«rgo  il  duol 
triibocrhi.  t'op.  loipr.  o.  La  lioiu-iinni  quanto  è acrella  a Dio,  latte 
le  (crilture  ne  lraburc.iiio,  e le  evprrlen/e  il  teslimonano.  Bue:, 
t'nreh.  4.  prò*,  a.  Vvvivni*  atuor,i  spesse  volte  che  il  governo 
delie  rose  si  dia  a' buoni,  perche  la  malvagtUi  de’ cattivi,  quando 
è (unto  crrscliita  che  trabocca,  si  rintuzzi. 

» — Ikirlundij  di  Pesi,  dire/i  di  coso  che  per  la  propria  *irailtà. 
e per  f'uffrui  /pinta  esca  d'eqftilibrio.  l’ìt.  SÌ  veggon  tutti 

tiaboccTire  « versar  cadendo. 

* — ’ A'  i/cr  .lùjijf,  /sic,  .tVifd  Sai  Aon  ha  f*  ipocrisia  cc.  U 
lesta  le  Iraborra  indarno  «u  la  spalla.  (.V) 

*•  — Piresi  Trabw'care  il  sacco,  (e  fig.  rate  Supt  abbondare , Xon 
coptrne  più.)  /•’'  Siterò,  5 si- 
ti. — [An  dello  Traboccar  la  ‘•cnlenza,  e|  fg.  vtilc  ihurfa  preripi- 
tOMMente  e srnen  foaslderazione.\  Tu*'.  Picei.  Quando  In  pre- 
della malvagia  sentenza  fu  Irabovrata. 

«t  [JV,  post,  tanlo  uei  i *i^n.  dune  in  tinello  del  s.  /*  Tra- 
buccare,  ^ s.]  G.  E.  o.  »«.  s.  F.  così  dimonro  le  dette  o^li  in 
guerra  slrctta  di  badalucchi,  e di  traboccarsi  e di  saettarsi  lulln 
la  della  stale. 

t3  — (.Ar.  Wes.)  Traboccare  dicono  gli  oriuolai  del  yan  conibinarfi 
reciprocamente  te  mole  della  serpenfinn  per  Iraboccametih.  (A) 
13  — (Jtarin.)  Fbr  um  dello  strumenlo  detto  Trabocchcllo.  (S) 
TBABOCCATO,  Tr»-boC'Cà-lo.  Add.  tu.  da  Traboccare  ; [irffj'ìwcjilf 
'BIraboccato.l 
Vot.  VUl. 


» Gittate  giù.  Guid.  6.  la  Qvaiido  Ettore  H vide  traboccato 
■MZrlo  stendersi  alla  lem. 

a — Precipitoso,  Furioso.  .IF.  E.  •.  a?.  Loro  state  »o»entc  si  muove 
con  vogliosa  e traboccata  leggemia. 

a ~ [L*sdlo  dal  suo  letto,  dcflo  de’fiumi  o sfmMi.J  Morg.  «a.  73. 
E l'orquc  vldon  traboccate,  e spem  Ptior  detta  fonte.  >*  Piod.  h. 
so.  ta.  Cd  il  suo  spirito  ò ronie  en  terreote  trebocento. 

a — * .Iggiunto  di  Seolenn.  E.  Traboccare,  $ H-  (0) 

TBABOCCIIELtQ,  Tra-bec-chòl-lo.  (Jm.  Luogo  fabbirical»  con  injfdw,, 
dentro  nf  guale  si  prccfpffo  a fngonfio;  offrforeMff)  Trebooebello. 
Star.  Ajolf.  Passava  sicuro  sopra  il  trebocchello  . e quelli  che 
aveva  lo  ’ngegno  In  punto  lo  fe' svolgere , e cadde  Bosdiino  nel 
fondo  del  Irabocclfdlo. 

TBABOCCIICTTO,  Tra-boc-cbrl-to.  [.fm,  AdeìmcNfu  fullo  o teca  o con 
altro  ingegno,  in  modo  rA«  cA«  eì  pone  il  piede  precipiti  a in- 
ganno tniro  un  sollerraneo  seavato  soth>-  Per  lo  più  era  collo- 
calo Ncffinprcizo  delle  torri  e delle  porle  deHo  attffrAe  /brleztc^ 
ocvci'A  fn  o/runr  s/anze  do'cajiMti  /‘cicdaff  .*  o/frfmmH  Traboc- 
chcllo.] Lat  fovea,  dccipula,  dcclpnluio.  Gr.  iea7«’f.  (T*ra- 

òofco,  T’rflòoccAcffo  e Trabucrhello  da  7'raéoccirre  per  cadere. 
In  led.  der  brneh  lo  sfondamento,  ta  rottura,  la  fenditara,  In 
celi.  gali.  Auc  fossa.)  Buon.  Fkr.  «.  4.  0.  AvrerlJ  a quella  porla 
ebe  sotterra  Pel  fondo  della  torre  prcsia  'I  passo  Per  ire  al  tra- 
bocchetto. dappresso:  le  guardie  corrotte,  Ch*  al  trabeectaetlo 
stanno. 

s E fig.  insidie,  ^f.  Insidiae.  Gr.  7'ar.  Dar.  Tendendo  Ira- 

bocchetll  a’  più  chiari. 

s — (lilli.)  5frKflicit(0  da  giUitre  ; [ed  in  gtietlo  senso  è)  d<in.  di 
Trabocco.  (In  Ut.  barb.  fraòwcfùfwoi,  freOucAefum  ^ Irabueus  , 
irobuecu»,  Irabucha  ec.  V.  T’rofkwcore  per  gettare  e Traboceo  ) 
Lib.  ,4/lr.  0 chi  'I  volesse  più  immaKlnare,  parrebbe  a modo  di 
carro  0 di  irabocchello  con  pertica.  ÌYot  .Ijolf  Fece  drioarr  due 
irabocchetli,  da  gillar  pietre. 

4 — (Barin.)  ^frumenfo  de’cosfrMftori,  l’f  gunie  è formato  da  una 
riga  lunga  circa  due  piedi , roJi  dieàioni  fndicanG  il  rientra- 
mento  graduato  che  debbono  rk-ecrrr  le  coste  detta  nove,  il  cui 
contorno  è drduffu  da  quello  della  costa  maestro,  ed  f simile  per 
l'uso  a quello  delta  brusca.  (S) 

TBABCKXIHEVOLE,  Tra-boc-clic-v  o^c.  .tdd.  com.  Che  eccede  fuor  di 
misura  ; [affrimcnf*  Strabocchevole,  Esorbitante,  eccessivo,]  Smi- 
surato. Lai.  immensus.  Gr.  vvipfitTpoi.  Ocid.  Pisi,  44.  Bi  parve 
vedere  le  vele  tese  al  traitocchcvole  vento  chiamato  Nolo.  Sai- 
cìh.  Pile.  ì.  soa.  Divenuto  a un  (ratte  per  la  trabocchevole,  c 
cieca  libidine  nimico  e traditore. 

* — Prcripilo^o,  Avverso,  /oif,  adversus.  M.  t‘.  7.  1.  Aeciocehè  per 
le  loro  ruinc  e pe’ loro  trabocchevoli  ca*i  vi  riconoscano,  correg- 

'gauo  c ammemlino- 

TBABOCCHEVOI.MF.VTE.  Tra-boc-chc-vol-mfn-te.  Acs.  Con  furia.  Prt- 
r«’/JÌtoMmrn/e;  (mc^fio  strabocchevotoientc.]  Ao/.  praecipltanter. 
Gr.  r^soriTM;.  Pelr.  Uout.  iti.  Fa  grandi  priiH'ipii  tnbòechevol- 
mente,  e non  mostra  il  due.  Amor.  Eit.  si.  Or  miri  adunque 
questo  empio  accidente  Qualunque  è quel  che  vuol  legge  ad  Amore 
Impor  per  forza  Irabocchevoimente. 

f — * ^oprabbondanterocntc.  Dof.  Lelt.  (ned.  d'afcvnt  .iccad,  S4. 
t-  Ella  però  che  non  misura  le  sue  grazie  col  merito  c col  desi- 
derio altrui,  ma  con  U propria  ed  innaia  gcBero<>ità  e gentilezza, 
le  colma  Inboccltevolincole  con  tibri  c con  gioje  |K:r  farle  pre- 
ziose ed  eterne.  (Pc) 

TBABiTCfD,  Tra-bivc-co,  {^m.)  //  Iraboceorej  [cioè  Uscir  d'egnUibricrt 
ailrimenti  Slrabocco,]  Traboccamenlo.  {É.  Profluvio.)  lai.  rnlaa, 
lapsus.  Gr.  rTs»;*»,  Varch.  Star.  s.  47.  Stando  l«  eoun 

di  Firenze  tutte' in  bilico,  era  di  grandissimo  momento  a poter 
dar  Im-o  con  ogni  poco  di  trabocco , in  qualunque  parte  si  vol- 
gessero, il  (rseotto. 

* — (Precipizio,  Buina.)  (v,  7Va6«c«»»‘f  |*er  endere,  c Trahoceheflo 
S «-)  Tir.  .Is.  I7S,  .Allora  parve  bene  a Psiche  eh ‘ei  fosse  venuto 
rultim»  trabocco  delle  sue  rovine.  « che  a viso  voperlo  ell'era 
mandnU  alla  beccheria. 

3 — Luogo  dove  si  corra  risico  di  traboscarv.  f*ir.  letL  t.  7».  Aon 
possiamo  a&rir  fuori,  che  non  diamo  in  uu  monte  che  sia  per 
caderci  in  capo,  o in  certi  Iraimcchi  che  ci  slrappauu  tc  budclb. 

4 — * t'ig.  Aggfavaiuenlo,  j*»praccarieamcnlo.  tru/»f.  Meui.  e Leti, 
t.  II.  f 84.  Da  due  mesi  in  qua  non  sono  stato  alla  città,  rile- 
uiilo...  in  villa  da  molte  c varie  liidispU‘>izioni  c tulle  grevi  . . . 
Bi  sforzai  di  visitare  il  signor  ambanialore  dtd  Sprenlssfmo  .Ar- 
ciduca Leopoldo,  che  mi  cagionò  poi  un  imbocco  di  malatUa  fa- 
sUdiosiviimn.  (Pv) 

3 - * A trabocco,  /««fu  accrcb.  .*ili‘abvcehevohiientef  Senza  ritegno, 
A roi'tMO  Miiim’fci/u.  \ trabocco.  (\)  Car.  Son.  Fra  di  tutti  gli 
augelli  esca  a trabocco.  (Br)  (A) 

■ — (Milit.)  [.VoccAina  murale  de’primi  lempi  della  im'fizia  ita- 
liana la  quale  faceta  con  nome  diverso  V uPizio  delta  balisia 
de'Jìomoni,  scagliando  sassi  d'enorme  peto  e fuochi  lacorafi  nrlfe 
ciltà  attediate.  —,  Trabucco,  ««.]  (V.  Traboccare  nel  primo  sen- 
so.) 7*01'.  Bit.  Ordlnarofio  trabocchi  e manganelle  c spingarde , e 
traboccavano  nella  città  fuoco  con  zolfo.  5rn.  Piti.  •».  Finalmente 
fu  morto  con  pietre  di  trabocchi.  U leslo  lat.  ha:  savuiu  mola- 
re.) ,»/.  r.  A.  *1.  Rizzò  trahpcclii  e «ab|uncUc  rhe  Iriboiareoo  il 
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ctsIeUo.  Mae$truxz.  t.  tf.  t.  8’efli  mnforlóciM  'I  trabocco  gUUi* 
se,  ovvero  11  boleatro.  (Hriff.  Cale.  i.  io.  ild  or  (acca  far  man* 
gani,  or  trabocetil. 

t — * (^uet  pezzo  di  orf^fiVrte  cAe  piM  lordi  rAiamoMi  Mor- 
iamo. TcNatjai.  (^cllò  dentro  col  trabocco  granate,  bombe  ec.  iVan. 
>fìlabile  fu  nnveaiiOM  di  Francesco  Zi|DOnl,  Berpmasco,  di' a* 
vendo  aggiunto  forsa  a'^lraboechl  oo'qnali  vogliono  gitUrvi  le  boni* 
be,  alcune  palle  non  solo  con  lettere,  ma  con  polvere,  e con  fa* 
rine  volando  |ver  l'aria,  glllava  dentro  alla  rUtà.  (Cr) 

* 7 <—  (Mcd.)  Trabocco  di  fiele.  Afai  cerdr,  /licrizia,  .Vorbo  regio. 
Maitioii.  (Kob) 

TRABOCCObE,  * Tra*boc-eo*nc.  Joe.  PrecipitoeoMieNte.  /'uriosonicn* 
le,  A puìin  di  chi  trabocca.  Berit.  Ori.  t.aa.  Perchè  sperava  get- 
tarlo a grand'agio  In  terra  Iraboecone  a capo  cblno.  (Br) 

TIUBOKDARE,  Tra-boo-da-rc.  (ilT.  o«.  eomp.J  A.  è',  e di’ Soprab* 
boadare.  Lat.  exuberarc.  Gr.  i-jSitittttv.Sen  /’ii/.  Elanlo  Irabonda, 
ebe  una  bocc  non  gli  manca. 

TRABUCC.ARE,  • Tra-buo<a*re.  AU.  f'.  A.  f'.  e di  TralMCcare.  Stor. 
Piti,  anno  tata.  Egli  facea  spc«»e  volle  combalicre  il  cnvicllo,  fa* 
cealo  trabuceare.  E appretto:  .Messcr  Ramondo  slava  a oste  a Uon- 
tefalcooe,  e tanto  lo  fece  combattere  e trabuccare  che  cc.  arren- 
derono So  castello.  {P) 

1 £ n.  pati.  Cader  giù,  Precipilare.  .5.  AgMt.  C.  D.  i.  Si. 

Avendo  il  libro  di  Piatone,  della  ìtnmorlalilà  delt'anlmo,  trabuc- 
costi  a terra  d'un  muro,  e cosi  questa  vita  trapassò  a quella,  la 
quale  credeva  migliore.  (V) 

TRABUCCO,  • Tr»-buc-co.  Sm.  y.  A.  K e di  Trabocco  sei 
del  § «.  Peci.  Prlm.  Sec,  T.  i.  f.  ti.  t'n  trabucco  riuoe.Chemi 
diè  nuove  sorte,  (P) 

TRABL'0?(O,  Tra-buo-no.  Add  [m.  camp.]  K A.  t'.  Plk  che  bmao, 
[/ioncMinio,  Oiiinto,  Lo  tinto  che  Hlrabuono , ^’j  Lai.  optimus. 
(ir.  Etp-  Pat.  Kott.  Elli  donòe  il  suo  trabuono  flgliiiolo. 

<jNiii.  lelt.  *0.  Lo  andare  in  romeaggio  èe  Irabuoiio,  ma  non  mica 
per  curiositade. 

TRACAI4.0,  * Tra-cal-lo,  A*  pr.  m.  Lai.  Tracalliis.  (V.  Trttcalo.)  (B) 

TRACALO,  • Tra-ca-l«.  A',  pr.  m.  Lat.  Tracalus.  ^Dal  oelt.  gali,  tra- 
chaiach  laborioto.)  — M.  Oalerio.  Oratore  e contu/e  rumano  Mito 
i primi  imperatori.  (Mi!) 

T11ACA>NAME,  * Trn-can-nan-le,  Pari,  di  Tracannare.  t'Le  irocoN* 
na.  A',  di  reg.  (0) 

TRACaNMARE,  Tra-caj»-nà-rc.  [Alt.  e n.  Propriamente  Afandar  gii 
pel  canai  della  gola.  Ingollare;  ma  più  parlktAarmente  ti  dice 
dei]  Bere  fuor  di  misura  e acùfiiiNCNic.  {È.  Assorbire.)  Lat.  atero 
se  Ingurgilare  Gr.  x«r7oiv«'>93rat.  (Da  roima  per  gola.)  Morg.  io. 
at.  Morgante,  tu  non  bei,  ami  tracanni.  Ar,  A'ur,  to.  tt.  E ri- 
prendendo il  rito  Saracino,  Gran  tauc  c pieni  dischi  ne  tracan- 
na. E tal.  t.  E'I  vin  fumoso  a me  vieppiù  interdetto,  Che'l  tosco, 
quivi  a invili  $1  tracanna,  E itacrilefio  è non  ber  mollo  c schiet- 
to. Tae.  Pav.  ann.  a.  os.  Il  vecchfo  per  tale  inganno  la  prese 
{la  tazza)y  c porse  al  figliuolo,  il  quale,  come  giovane,  la  tracan- 
nò. Sen.  Ben.  l'arch,  <■  io.  Verrò  un  di,  che  gli  uhbflactii  sa- 
ranno in  scuntna  rlputarionc^  e l'aver  tracannalo  di  mollo  vino 
sarà  virtù  grandissima. 

TBACAANATO,  Tra-can-nà-lo.  Add.  in.  da  Tracannare.  Lat.  largiler 
tiauslus.  Gr.  iroÀXx  Omel.  S.Gio.  Gritott,  INel  corpo  de' 

quali  per  lo  tracannalo  vino  l’anima  è moria. 

TRACAN>ATORE,  Tra-can-ua-lo-re.  ] IVrA.  ni.  di  Tracannare.)  Che 
tracanna.  Frane.  Saeeh.  noe.  lar.  Se  prima  era  bevitore,  di- 
ventò tracannalore. 

t Per  timil.  Buon-  Fier.  a.  i.  a.  Delle  borse  .vicario,  Traranna- 
ter  del  '-.tngue. 

TRALA^tKATRlCE,  * Tr»-can>na-lri^e,  A'erb.  f.  di  Tracannare.  CAe 
Irarunno.  A'ailit».  (A) 

TRACAPF.LIX).  (Hot.)  Tra^B-peHo.  |5'nt.  Lo  tleuo  cAe]  Epitimo,  /*. 

TRACARCO,  Tra-car*co.  Add.  m.  comp.  F.  Poel.  Molto  carico  , Ec- 
etdenleiHfnle  carco.  Lo  tfeuo  che  Stracarico,  F.  Bim.  ani.  Gutt. 
40.  {F.  le  noU  tta  e 4SI  6'ni/i.  Lelt.)  La  timbra  d' angoslJa  è 
traearca.  (A)  (V) 

TRACARISSIMU,  * Tra-ca-clwl-mo.  Add.  m.  comp.  tuperl.  di  Tra- 
caro. F.  di  rog.  (0) 

TRACARO,  Tra-ca-ro.  Add.  (r».  comp.J  F.  A.  Afollo  caro , [Cariati- 
mo.  Lo  tletto  che  StracarOj  F.  \ Lat.  carUslmu*.  Gr.  rpoajùi- 
er«ro{.  Sen.  Piti.  tot.  E perciò,  (racaro  amico  mio  Lucilio,  stu- 
diali di  vivere.  E allrote  : E cosi  è,  Iraearo  amico  mio  Lueillo; 
già  la  mia  elide  ee. 

TRACAS.  * (Geog.)  Tra-eas.  .^tifica  cftiò  deWAtia.  (Rii) 

TRACATTIVO,  Tra-cat-ti-vo.  Add.  [m.  comp.  ] F.  A.  Mollo  cattko  ; 
(CaffiriufRio.  Pratimo.)  LaL  perlnlquus.  Gr.  iraftrróvx^»{.  Fit.  Bari 
7.  Avvenne  si  tracatllvo,  ch'ancora  ne  dovrebbe  tutto  II  mondo 
piagnere. 

TRACCACAIRO.  * (Lelt.)  Trac-ca-fnNvo.  Sm.  JdiotUmo  di  Arlecchino 
r.  (A) 

TRACCHE.  • y.  Tricche.  (A) 

TRACCHEGClA?tTC , * Trac-«heg-giàn>l<.  Pari,  di  Tracebeggiare.  Che 
traccheggia.  V.  di  reg.  (0) 

TRACCHEGGIARE,  Trac-ebeg^ò-ra.  (iT.  oai.]  F,  Aoms.  Temporeggia- 
re. (Dal  celL  gali,  tra  ieoipo,  itagUme*,  giorno,  ora,  c cafgaann 
congiungere,  accoppiare;  Con^uager  tempo  a tempo,  U ebe  cor- 


risponde alla  frase  Ialina  moroa  necferr.  In  ar.  lerlak  uti  tento  , 
sensiinque  procedente  gressu:  /rrròluA  oioras  neclcre.  ) Atleg. 
Prot.  Dopo  aver  tracebcggialo  per  due  mesi,  comparve  ec.  (G.  V.) 

S — * (MiliU)  7'roltonrre  il  nemico  con  mour  a tiri  di  varie  ma- 
niere per  guadagaar  tempo  . senza  renire  a giornata  con  cmo. 
Cinuzzi.  Se  baniMV  da  vearamuceiare  {parla  degli  archibHtieri  e 
•Ao»rAef/ter<)  d(*en«>  sempre  ....  attendere  al  loro  migUore  a 
maggior  vantaggio  del  vilo  o d'  altro,  coli' undare  alquanto  sparsi 

e larghi, e al  ritirarvi  col  vollar  la  faccia  al  iiiiuico,  per 

non  essere  cosi  agevoimeule  presi  di  mira,  r sempre  tirando  tra- 
cheggiare  il  nimico,  nè  troppo  forte,  nè  tn>p|H>  piano,  or  qua,  or 
là,  a «omigtianza  del  vagare  rane  intorno  ad  un  feroce  aBimak’.(Gr) 
t — * Pierri  Traccheggiar  eoi  cannone  e rato  T'entporeg^itire 
ranuoMeggùiMdu  per  itfaggire  la  butlaylin  o per  trattenere  ii  ne- 
mieo.  Aon.  Afor.  Ma  l'armata  vpagnuola,  traccheggiando  col  can- 
none alla  larga,  si  era  di  notte  vottralla.  (Gr) 

a — * (Mario.)  t'ombatlere  da  lontano , e ijucsì  «raramuiVfoWo 
travagliare  il  Nemico.  (S) 

TRACliEMilATO,  * Tra-eheg-giii*lo.  ./d«i.  m.  da  Traccheggiare,  f . (0) 

* TR  ACtHEGGIU,  Trac-chèg-gio.  Am.  Il  traccheggiare.  F.  fùliitto.  (Rob) 

TR.ACC1A,  Tràe-cia.  (A/’.J  /VoprjuBtrjtto  Pedata  o Orma  di  fiere,  e 'I 

Cammino  che  fanno  te  fiere,  o ehi  te  iegne;  [otoriMu*iiii  Vestigio, 
/n  guetto  tento  la  Traccia  è (revea,  novella,  cieca,  manifesta, 
munc,  vicura,  lunga,  continua  ee.)/.oL  vestigium  Ge.  (Oal- 
r illir.  trag  Irareia.  In  celi,  brrll.  trée,  in  gali,  trealtuin,  in  frane. 
trace  vaglinno  il  mcilesimo.  In  per*,  terkez  solco.  In  gr.  trech» 
io  corro.)  Buon.  Fier.  i.  4.  a,  Le  varie  tracce  Bicercan  varil  I 
bracchi  c i cacciatori. 

t — Per  timil.  Segno,  Conlravst^no , ]ltidUi0.j  Xir.  M.  Le  tracce 
d'alir'  uomo  »<in  ne]  tuo  lello.  È appretto;  Egli  mcdri-iino  vide 
le  fresche  tracce  del  danno. 

S — Cammino,  Viaggio.  Aiuf.  Tite.  a.  la.  Onde  la  tracci»  vostra  è 
fuor  di  «Irada. 

4 — Truppa  che  vada  in  fila,  c l'un  dietro  all'altro.  Lai  ccrtu». 
Gr.  9-j>9j7i».  (Dal  gr.  lorachot.  In  ar.  toroAum  lurb».  In  celi.  gali. 
tachdar  molliludine,  che  dicevi  utichc  ceatharn.)J)ant.  fi*f  i9.  os. 
E tra  'I  piè  della  ripa  ed  essa  (n  traccia  Correan  centauri  «rmaU 
di  saette  E is.  in.  Dal  vecchio  ponte  guardavam  la  traccia  Che 
venia  verso  nei  dall'altra  banda.  Bui  iri:  D»1  vecchi»  ponte,  in 
sul  quale  eravamo  già  raonlali,  guardava  io  Dante  la  traiyia,cioe 
la  brignla  c moitiludine  grande  che  venia  verso  noÌ->»  Pont.  ìnf. 
14.  sa.  Ritorna  iiKlicIro,  e lascia  andar  la  traccia. 

4 — Trallul»,  Trattamento,  Pralica  Ut  negozio.  (Dal  celi.  gali. -4/ucAd 
Irallalo,  onde  h'ochd  negoziare,  Iraflicarr,  trattare,  .litri  da  stne. 
del  lat.  IraelalHt.)  G.  F.  io.  sia.  a.  Pariilovi  il  re  («iovanni  di 
corte,  se  n'andò  in  Francia,  per  vegnire  la  traccia.  E K.  a.  a. 
.Hentendo  la  traccia  del  Duca,  e il  suo  mal  consiglio,  e non  sea- 
lendoei  torli,  ce.  Frane.  Saeeh.  rim.  s.  Con  vUiaU  mcKii  e con 
lor  (roccia,  b'ell'han  pietà,  da  tur  ia  fan  partire. 

4 — [4?of  e.  Andare:]  .indarc  in  Iraccia  ( = Traeriare.)  F.  Andare 
in  traccia. 

7 — • Col  V.  Entrare:  Entrar  sulla  traccia  = Coiuinciare  u froc- 
dare,  ilettu  de'  cani  tentaechi . gaand'i  ammern  dii  eaeeìatore  , 
corron  fiutando  V orme  per  levare  le  lepri , fare  alzare  eolotili 
a thueare  altri  oHÌninti  terretiri.  .4r.  Far.  |7.  .u.  Correndo  vie- 
ne, c '(  muso  3 gui«a  porta  Che  'I  bracco  suol,  quando  entra  in 
vu  la  tracci».  (Br) 

a ...  jCof  r.  Perdere:  Perder  la  traccia  = Smarrire  It  ccììnw/no.] 
Vetr.  ton.  444.  Onde  *1  vago  de<ir  perde  la  traccia. 

i — ' E Perder  di  traccia  eheecbe«»ia  c=  Amurrire  to  traccia. 
F.  Perdere,  § la.  (A) 

• » (Mini.)  Traccia  della  polvere:  Quella  pèrzione  di  polvere  che 
dal  luogo,  donde  F appiccia  it  fuoco,  ti  diticntir  fin  pretto  ai 
matlii,  e ad  nitri  tlrnmenli  da  fuoco,  per  itearìearlit[aUrinienli 
Seminella  o ivemeniclla.) 

10  — * (SI.  Nat.)  Tracce  cAiumamt  da'  N<i(urafi*/i  ^nc/to  toUili  e 
corte  renature  che  gradakimenle  ti  fierdono  e tranùcono.  Onde 
Tracce  giallastre,  rosaigne  ec.  (A) 

11  — • (Leti)/!  primo  tchizzo.  Il  primo  abbozzo  di  un'opera  lei- 
teraria.  Satein.  .Mt.  tibr,  .ìlagliab.  Tracria  di  un  dramma  inti- 
tolato Manlio  Torquato.  (A) 

TRACCIAMENTO.  Trac>eia-mén-lo.  ]Ai«.]  Il  tracciare 

t — Uacchinamentn.  Lat.  machlnatio.  Gr.  px/^àvf.ua.  Lk.  Dee.  *. 
Dlss' egli  : distruggcrclc  voi  la  repubblica  per  lo  tracciamento  e 
per  la  guida  di  Pubblio? 

TRACCtA?STE,  * Trac-riàn-lc.  Pari,  di  Trocrlarc.  Che  traccia.  F.  di 
reg.  (0) 

a — * (Boi.)  Agg.  del  futio  che  dalla  roilice  tramanda  getti  o pol- 
loni che  tcorrono  Inngo  il  terreno  divenendo  Nttorc  pionfierfto. 
Bertoioni.  (0) 

t — * iHccti  Radice  Iracrianlc,  (quello  che  tramanda  gellì. 
Aerfotoni.  (0) 

TRACCIARE,  Trac-eià-re.  Arpuitore  la  troecia  [degli  animoU 

quaikdo  ti  coccio.]  Lai.  indagare , vntigare.  Gr.  «piwx».  (In  illir. 
rroxiti.)  Aforp.  tt.  144.  Ognun  vuol  questo  lepre,  ognun  la  ireccla. 
ihiofi.  T'olir.  4.  I.  lo  SODO  andato  a caccia  per  od  piano,  E trac- 
ciando ta  lepre  ho  perso  II  bracco. 

t — * i*er  «imif.  Seguir  ta  Iraccia  dell'inimico  quando  >e  De  espio- 
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- rano  Ir  pnr<Mc.  o quando  gli  tl  dà  la  caccia.  Stgnfr.  ffóe.  14.  1. 
£»srr  deriso,  insultalo,  calunniato,  insidialo.  Iracclaio  a mor- 
ir (V)  (f.r) 

* per  nteiaf.  Macciiinarc,  Tenere  (ratlalo.  Lnl.  inoliri-  (if.  ,ax- 
yx‘iÌT^at.  (V.  7*racr^i  in  senso  di  Iratlato.)  3f.  Già  erano  dile 
anni  era  lirrhala.  c andava  tracciando  nuovi  consigli.  Srn.  Piti. 
•lucstr  farciamo,  e queste  rose  tracciamo,  Cren.  MoreU.  »st.  In 
questi  feaipl  ec.  per  lo  Comune  di  Firenxe  «I  Iracdas'a  di  aver 
Pixu,  e di  poterla  guerreggiare.  Slor.  Ettr.  0.  101.  Parendogli 
forse  [loco  il  tracciar  ia  morte  di  un  solo,  vi  dl<<p»«4‘  a farla 
di  lerao. 

4 — * AlitKimrr.  Uelhirare,  Disegnare  ec.  drti’ »$a.  Trac- 
cia . tì  it-  {OH 

TR.^CCl.ATO,  • Trac-eià-to,  liM.  m do  Tracelare.  f'.  {0> 
TltKCCIATOJO.  (Afr.)  Trac-cia-ti>-jo,  Sm.  Struttienio  di  ferro  tiiipmt- 
rof  iNONtco  iNugo,  ait  ma  di  eegaar  Ir  dìris/onf  de*  fptadntli 
r dette  njaio/c  deqfi  orti  e dei  giardini.  (Gf) 

TRACCI  \T«RR,  Trnc-cla-tó-rc.  f->r6.  »».  di  Tracciare.  V.ke  f/Kice#«. 
/finiracriflloce.  Salchi.  Op.  Citn.  Che  a*  racrlalorl  ••ilenrio  è 
•ivalo  avsai.  e tiwxiaiaieiilc  a'  tracciatori  (A) 

TRiCE,  * Trii-ce.  .V  pr  in.  (Dal  ccit.  gali,  traigh  fona,  sigoee, 
ovvero  dai  gr.  fraeky$  di  aspri,  di  acerbi  ruitnini.)  — - Figtio  di 
Marte  e di  ferina,  il  q«<i/c,  terondo  ntenni.  diede  il  nome  uUa 
yVrtcw.  (Mil) 

t — * A'  pr.  f.  -•  yiitfa  pglitt  di  'l'tluna.  rem  da  .fnfwrM'»  madre 
di  Dofoneo.  e da  <iforc  di  Piti.  (^11) 

Tft.\CC.  * .4dit.  pr.  roiN.  Della  Tracia.  (B) 

TR  KCHI.  • f'.  Tricehe.  (A) 

TR.vCHEa,  (\nal,)  Tra-cbè-a.  f.V/!l  f 0.  la  tlesin  ehe  A'jjerarteria , 
/'.  tot.  aspcra  arleria.  tradirà  Gr.raay^tìa  aarvata,  Aed,  Ow.  o« 

I.  Dtie  erano  le  trarht'C,  o canne  de'  polmoni.  Ai<fii  f>iz.  Tra- 
chea. canna  del  polmone  0 de' polmoni;  canna  del  tialo;  at[ierj 
arteria  e aspcrarleria,  (N) 

* — * (ifooi.)  Trachee  cAiumtin*»  aegf’ ÌH»rl(i  / rnnati  o Inhi  deli- 
eitU  pe'  guati  »»  diWn'ANiarc  t' uria  in  latte  U parti  dei  foro 
cui'prr.  (,\q> 

a — • * (1^1)  Tracbet*  diron$i  oncorit  / n«»  s|N‘mf4  o «erri  n aeri- 
feri  dette  piante^  organi  partieolari  forinoti  da  una  udtite  eJ 
élattieu  lanUaeUii  arrotia  in  elica,  di  modo  che  forma  come  nit'i 
aperie  di  tnho.  lìa  motti  fr<dunici  ai  rredono  gli  agenti  delta  re- 
apiratioHe  delle  jMiiNta  n ehe  seriotto  ad  intrudorre  ed  eij»e/fere 
» /l«idi  aeriformi,  nUn  gni%a  desait  della  IroeAen  negli  ni»imo/i. 
Bertotoni.  (O)  (,^q) 

TRAi-HC.ALF..  (.\nal.)  Trn-die-j-le.  .4dd.  rem.  f'he  apfiartirne  alia 
trachea  Spettanlv  atta  friicAcu.  Lat.  Iractiealis.  fOsM  lett.  retned, 
Derg.  (.Min)  «.) 

t — * (Med.)  .-Iggiunto  di  um  tpreie  di  nlrafin  pwi  jifcnfo  o Fliii 
detta  trachea:  affcimcNli  Tracheite.  (Aq) 

t — * Rantolo  tracheale.  F.  Rantolo,  ^ t.  a.  (A) 

» — * (Zool.J  f»*i!ia  tracheali:  Owc' pcacrcAc  *o«  ronrtdcrafi  ne' 
tome  i rwdlmmfi  degli  anelli  ntlfn  frocAe*.  (A,  0.) 

TRACUCARIE.  ' (Zool.)  Tra-di«-i-rl-c.  Sf.  pi.  F.  G.  Lat.  tracliearla-. 
(V.  7’rorAedide.)  .Venne  appHeatn  da  Latt^flle  alt'  Nitdecimn  ardine 
della  rf«f4CdrWc  arocMidee.eAe  romprendr  guetle  ncHr  quoti  la  rcrpi- 
razione  ai  opera  eoi  mr::o  delle  trarher  dìMprule  a raggia,  e ri* 
cecono  d' ordinario  t' aria  da  apiraeoH  addoMhtah  e lororiri.  [,\q) 
TRACHKITE.  (ChJf.)  Tra-d»c-!-le  Sf  F.  G.  Lo  aletao  rhr  Trachd- 
tide.  (B> 

TRACHEmDE  * (Chir.)  TriK:lie.»-li-de.  Sf.  F.  <ì.  Lat.  Iracheilis 
(Da  fracAitì  trachea  ) Inpammazione  della  Irachea,  altrimenti  detta 
■ Angina  Irai’healf.  — , Tracheite.  Traehcllle.  Traeheloflt^osi,  rm.  (.Aq) 
TRACHEI.AGRA.  * (Med.)  TraHrhe-lii-gra.  òf  F.  G.  taf  trachelagra 
(Da  frticAdw  colio,  verlebre  al  collo,  e da  agra  presa.)  f*olnrc 
potloao  0 reumatico  fermalo  ai  eolio.  (Aq) 

TR.VCIIELIAAO-  • (Anal.)  Tra-che-ti-i-no.  .tdd.  in.  TAe  iipjwriicNc 
atta  |MWe  pmtieriAfV  rfd  rotto:  offrijncNii  Cervicale.  Lai  tradic* 
llanii».  (A.  D.) 

TRACHELIATLOlDOBA^tLARt:.  * (Anal.)  Tra-clic-lia-llo-i-do-ba-vl-1à-re. 
.lóri,  r tm  romp,  iXome  dato  da  f'Aoifiticr  al  muatolu  retto  tale» 
rate  della  Inlo.  (A,  0.) 

TftACHCLlDEE.  * (Zool.)  Tra-che-li-dè-c.  Sf,  F.  ti.  Lai.  traclnrlide»  | 
(Da  trnehelif%  rollo.)  Vome  daUi  da  Loireille  otta  gitar/a  fiamiglia 
detfi' fute/ti  eoteftlferi , dell'ordine  degli  efcroMicri  . ptot-redMfj 
di  wno  letta  falla  a cuore  e afutennin  da  un  eoth  diatinfo,d‘Onde 
Irataero  tot  rmwie.  (.Vq) 

TflACflELIO.  * (Rot.)  Tra-cttè-li-o.  Sm.F.  A.  G.  Lat.  lrachcllum.(Da 
IrarAVii  aspro.)  Genere  di  piante  a fiori  tnunnpetali,  della 
drta  tHonoginio,  e della  famiglia  delle  eampaniilaere  di  Jttuieu  : 
con  corolla  imbutiforme,  lungo  itilo,  rfimma  globotn  e capaoUi 
Iritoeulare.  Il  nome  rime  dal  greco  Trachys  rwrido,  scabro;  e 
dagli  onlicAt  fu  dato  od  una  apeei'  di  eampanitla  . che  poaaiede 
tal  qwaiiifl.'  ed  è II  trachellum  di  Zinneo,  t moderni  ;>cr  f*  ana- 
logia di  famiglia  hanno  traaportalo  quel  nome  o gnetl'  altro  ge- 
nere di  CumpaHutarea.  (Aq)  (h) 

* t Trachdio  amerieano,  Mio  «flrlmcttii  A*ior  di  eorJiMoie.  Piemia 
perenne  ehe  fa  heUiaaimi  fiori  irregolari  crrmiw , diepotli  In 
iaplgu.  Targ  f>iz.  Boi.  (Rob) 

TRACBCLIPOIH.  * (2ool.)  lìm'ChO'lì-ptHJi.  Snt.  pi.  F.  G.  Lai.  Iridio- 


Hpoda.  (Ila  IrotrAefoi  collo,  e pi»,  podot  plodo.)  iVome  deli'  ordine 
terzo  de'  mollttaehi  conchiliferi,  alahiUto  da  Lamarck  , net  quale 
vrttgonv  coinpreai  quelli  provveduti  di  piedi  Ineerìtl  alla  baie  tn- 
feriore  del  coUo,o  topra  la  parte  anteriore  del  loro  coi-po.  Qne- 
ft' ordine  si  décide  in  due  «ezwni,*  la  prima  abbraccia  quelli 
che  ai  Nidrifcono  di  r^efoii  . ed  è perciò  detta  de*  TrachellpodI 
iHofagi,  e la  «econdo  comprende  qsutll  cAc  ai  NN/riicono  di  *0* 
itanze  organiche  animali,  ed  è ehiamata  de' Tnchellpodi  loo* 
fagi,  (Aq) 

TB  ACHEU6.V0.  * (Fllol.)  Tra-ehe*li*4«o  A'm.  F.  G.  (Da  iracAeioa  collo.) 
.furio  di  gìNOco  in  cui  un  fanciullo  portava  ed  era  porAiiu  et- 
cendet'olmmte  aeaiso  sul  cello  dì  un  «ilro.  Lo  situo  che  F.toeo- 
cO])ia.  /'■.  (Aq) 

TRACI1F.LITF.  * (tbir.)  Tra<he-U-te.  Sf.  F.  G.  Lo  Meteo  che  Tra- 
chrilidc.  F.  (Aq) 

TRACIIELU.  * («illl.)  Tra-chè-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  tmebetus.  (V.  TVa- 
cAeiianio.)  Mirfe  della  calaputta  (aulica  macchina  inilttnre)  me 
al  avroltjecn  la  fune  duttaria.  (Aq) 

• — ' • (Zool  ) Genere  d' inaelli  dell’ ardine  degl' inaenntieri,  « delio 
fumiglm  degli  uropriaii,  tlabilUo  daJnrine,  il  quale  corritpoude 
al  genere  cephus  di  Laireille;  aouo  emì  denominali  dal  loro  collo 
distinto,  per  la  airara  ragione  Megcrle  diede  lai  nome  od  vm  ge- 
nere di  roleoHeri , che  è h ateaao  che  it  genere.  ^yWnlls  di 
.VcAocJiAerr.  (.Vq) 

TR.VCHU.oamgqL0sk:aP0IARE.  * (ami.)  Tra-ebe-l<HiB*go*l«-M»^ 
ià*re.  .Idfl.  e am,  camp  .Vdnie  dnio  d«i  Ihtuuta  al  Muscolo  obliquo 
tnferiorc  della  leata.  (A.  tt.) 

TRACIIELOBASII.VRE.  * (Anat.)  Tra*ctic*lo*ba-s<i*lwe.  Add.  e sm. 
eomp.  .VdiNe  duiu  du  />umas  ni  museofi  relU  maggiore  e uiiNore 
flMiea-róri  deiin  terla.  (A.  0.) 

'ntACilELOBLENURREA.  * (Chir.)  Tri-clie-lo>ble*oor*re*a  Sf.  F.  G. 
Lui.  Iraclielohlennorrhoca.  (Da  tr^tcheloa  collo,  6ienna  Doccio,  c 
rAeo  io  scorro.)  i’nfarro  eronieo  della  trachea.  (Aq) 

TRACftFLORR  VACHI.  * (Zool.)  Tra-chc*lo-bràn-chi.  .fm.  pi  F.  G. 
Lai.  Irarhclobrancbia.  (Da  iratheloa  collo,  e branchia  braoehia.) 
.Vomc  d'una  serie  di  oioi/nacAi  propoata  da  Gro.r  lìcita  suu  eloa- 
sifirazione  laoinrair  de'  mofiuscAi  . nella  quale  vengono  eompreti 
guelti  prorxrduH  di  branche  fiueriie  sul  collo..  (.Kq) 

TRACHCtOCERVICAl.E.  * (Anal.)  Tn*che*lo-«r-vi*cà.|c.  .4dd.  con», 
com/i.  .Vomc  dato  da  C/uiuaaier  alt' arleria  cervicale  profonda, 
(A.  «.) 

; TRACHRUtHZISTVLF..  * (Anat.)  Tru^bc-iO*eo*vlà*le.  .-tdd.  « SM.  cotnp. 
/Xonir  dato  da  Ihitma  a'due  muacoli  acalent.  (A.  0 ) 

TRACHELOnUFRAMM.VTICU  * (Anat.)  Tra-rhe-lo-dii-fmn-fM*tR)o. 
.4dd.  Ut.  comp.  F.  ti,  Lai.  Irachefodlapliragmallcus.  (Da  irncAeios 
collo,  e diapiircigiH/i  diafmtnma.)'tVerv-o  appartcnrnle  al  collo  ed 
ai  dtafrawfltn.  (.\q) 

TRACflCLODORSALE.  “ (Anat.)  Tra-ctic-lo-dOT-9i-le.  Add.  coiN.coinp. 
.Tome  dato  du  i'Aausaier  al  ncrto  ncresiorio  dell'  ottaro  poto. 
(A  O.) 

TRACHFXOFIMA.  * (riblot.)  Tra-cbe-to-i-Riu.  Sm.  F.  ti.  Lat.  trache- 
K>ph>*ina.  (Da  irncAe/oa collo,e  pArino  tumoro.)  Lo  ateaso  cAeTn.* 
eheocete.  F.  (Aq) 

TRACHiX0n.U4;oSI.  * (Olir.)  Tn-<hc-lod|i^go-vi.  Sf.  F.  G.  Lai.  tra* 
cltrlophlogosiv.  (Da  (racAcfon  coiia,  c pAiogosis  inftimmatlone.)  A» 
sierso  cAc  Trachoitide,  F.  (.Vq) 

TRACHCI4)MV:lTOIDEO.  **  (Anat.)  Tra*4'lte*l0Hna*vl(yl*dé>u.  ddd.  c am. 
contp.  F.  G.  Lai.  IrachcloDAsUHdeB*.  (Da  irachetoi  collo,  e mo- 
siiiWe»  ma»loìdc.)  Piccolo  mnacolo  lungo,  tenue  . sfreiio  e denlel- 
lalo,  siiNuio  ÌNN90  iniiu  la  parte  laiereùc  del  coi/o  sino  ai  disotto 
deirorccckia,  dote  alquisith  ai  dtlatn:  portandosi  alla  jMirlc  po- 
steriore del  pr<Kea*o  mammellait,  W si  «liiuecn  con  ispiegalo  ten- 
dine, per  lo  che  fniuni  Io  cAiomono  Masleldeo  latente  0 Compie* 
xus  minor.  Serve  a condurre  II  cupo  ed  it  collo  aif'inriieiro  ed 
alqitaulo  ne'iaii.  (Aq) 

TRAl'.fl>XU4iU.'IFIT.VlAI.  * (Aiut.)  TrH*che*I<roc-ci*pi*l:>-lc,  .IJd.  e sm. 
romp.  .Vome  dato  da  f'hausaiòr  al  muacoto  complesso.  (A.  O.) 

ThAtUCLDSCAroLVUE.  * (Anat.)  Tru-che-to-oca-po-^a-rc.  /idd.  e sn. 
ctiuip.  iVnme  doto  du  i'AanSfirr  oi  mnscoio  nngofure  deii'umopia- 
in.  (A.  0.) 

TRACHIXUSOTTOCL  TAhEO.  * (Anal.)Tra-che-lo-M)l-lo*<u-la-ne-a.  Add. 
m.  comp.  /Fome  dato  sia  f’hauaaier  alla  vena  gtugolare  eflerna  , 
ed  ai  nervi  del  plesso  ecrvieale.  (A.  U.) 

TRVi.HCLOROrru(>CCIPITALE.  *(Anat.)  Tn-cbe-lo-eol-lo-oc-ci-pl-U-le. 
.4dd.  e Jtn.  eomp.  .Vame  dato  da  Chatmier  ai  «luicoii  qiunde  c 
pi>vu/o  relii  onlcj'iori  della  letto.  (A.  O.) 

TRVCHELOSPASMo.  * (Med.)  Tra-dv^lo-vpà-smo.  .Vai.  comp.  P.  ti.  Lat. 
tracbeloepafvmns.  (Da  ÌrocAeio4  colle,  e spatmoa  dlslensione,  con* 
vulsione.)  Apocino  del  eolia.  (Aq) 

TRACHEMBERGA.  * (ticog.)  Tra-chcin-bèr-ga , Strabiirci.  i'ilià  stagli 
Siati  Prussiani  nella  Sleahi.  (G) 

TRACHEOcn.E.  * (Chir.)  Tra-cboo-có-dc.  ó*m.  F.  G.  Lat.  triebeoee. 
le.  (De  (rocArà  irachn,  • cale  Yuaiorc.)  Gozzo  »,  TraebHonma , 
aia.  (Aq) 

TRACHEOLARIAGOTOMIA.  * (Chir.)  TrsHibi-»4»<einf»-in«i’«.  Sf. 
F.  G.  Lai.  InicheoiarFnfDlemla.  (Oa  trachia  tracbn.  forynx  la- 

- ringe,  c tome  taglio.)  /toeifsone  dettsi  parie  In^rkrrc  della  laringe 
e del  terzo  superiore  stella  trachea.  (Aq) 


9Ò4  THAClieoriOSI 

7RAGHE0M0S1.  * pM.)  Sf:  K G.  Ut.  tndkMH 

piMit.  (1)«  IMCM  a»pf«»  • pmà.)  FM  trocktaie^  o Suppu~ 
rmxitnt  Mte  IrtcA— . (A^ 

TIUCaBOMA(;iA.  * (Had.)  Tra  tk»  Sf.  F.  Ui.  tniekcr* 

riMfU.  (Da  IrocAia  trachea,  e rAopoa  lo  mb^)  St9to  ili  aaniiriir 
ptr  la  IrocAoa.  (A^) 

TlACitCOTOMlA.  * (CAlr.)  Tr*-ci»o-o-l«-aii-«.  Sf.  V.  G.  lai.  Iractieo- 
taiala.  (Ua  trmekjr$  aapro>  « lomt  la|lie.  ) raglia  dalia  trachea  « 
«mite  evitare  l’ immitùenU  pericolo  di  tcjfoetuione  a per  eetrmrre 
gnaicite  corpo  ettranea;  altrimenti  iroacotaala,  F.  (Aq) 
TftACflI.  * (Gch  ) Antica  città  della  Tamagtia.  (Hit) 

TRACHIA.  * (Goof.)  Trà>chi>t.  Sf.  Amlieo  nome  deU’Ieauria.  (Mil) 
TRACflIARO,  Tra^ià-ro.  Add.  [ m.  comp.]  Molto  chiaro. 

«ltao.|  Ut,  pellucidus  Gr.  Sen.Pi»t.  Kob  è trachUro  e 

locante,  ma  efii  è puro  e netto.  » .VoI^-ìm.  Inn.  Om.  eoe.  0, 
dagli  Hoalai,  Aachiae,  lu  terra  nati,  Traekiaro,  e florloao  sovra 
Ulti.  (Po) 

TRACHIDE.  * (Zool.)  Trà-dil-de.  Sm.  F.  G.  Ut.  Irachjs.  ( Da  Ira. 
ehy$  aapre,)  Grarre  d'Iaselli  dell' ordine  de' coleotteri  ^ della 
alena  dapenlasarrl  * della  famiglia  de’eternaeei,  MiaòUita  da  Fa- 
hricio,  e rar«M»rUzall  da  un  corpo  duro  e rueido.  (Aq) 
TH-tUIIUItìlA  * (tool.)  Tra.cliiHkrsBa.  Sm.  F.  G.  Ui.  Iraebyder. 
ma.  (Da  irocAjr*  aapro,  e derma  pelle.)  Genere  d'inoetli  coleotteri 
della  famigUa  de' melatomi , etabUito  da  UIreUle:  tono  con  de- 
nominati daU'a^rexza  della  toro  pelle.  U Flnelia  hitpida  di  Fa- 
brieio  fi ‘è  il  tipo.  (Aq) 

TRACillDCRO,  * (Zool.)  Tra-<hÌHle.ro.  «$m.  F.  G.  Ut.  Iracliidarus. 
(Da  traehyt  aspre,  « derat  pelte)  Genere  d'ineetti  deWardiue  de' 
ooteoiteri.  e delia  famiglia  de'hngioómi,  ttabilito  da  Daltnan  con 
* alcune  fpecte  del  genere  Coramblx , le  quell  preientaiio  lo  pelle 
del  torà  eartmleUo  atpra  e dura^  come  il  CeranbK  sQceinctu»  di 
PeArleio.  (Aq) 

TRACHirUO.  * (Zool.)  Tra-cbi.flco.  Sm.  F.  G.  Ul.  Iracliyplilorus. 
(Da  IrocAy'e  scabro,  c pAlloe  aeona.)  Genere  d'intelti  dell'  ordine 
da'oalaellert  « della  famiglia  de'rinoceri,  tlabililo  da  Germar^  ed 
adoUaio  da  Schotnherr,  a cui  servi  ili  tipo  il  Curcnilo  ocabricu- 
Nm  degli  altieri , dleMnlb  dall'  avere  teabre  coti  la  teorza  o co* 
perla  dfll'ali.  come  le  altro  parli  del  loro  corpo.  (Aq) 
TRACHIPOMA.  * (riftJol.)  Tra.«M*l0Hii.a.  Sf  F.  G.  Ut.  fracliyplia- 
aia.  (Da  IrecAye  aspro,  e pAone  voce.)  Jtaueedine,  Foce  oepre  > 
rauca^  (Aq) 

TDAGBIUA.  * (Boi.)  Tr»4hi*li.a.  Sf  F.  G.  Ut.  traebylia.  (Da  fra- 
chyi  aspro.)  Cenere  di  piante  crittogame  della  famiglia  de'licheili, 
propesle  da  Friee,  e coti  denominata  dalla  loro  trabra  super-jl* 
eie.  (Aq) 

TBACHILDMA.  * (BoL)  Tra-chi.|o.aBa.  Sm.  F.  G.  Lai.  Irachyloeia. 
(Da  traehyt  ruvido,  e toma  margiDc.)  Cenere  di  piante  crUto- 
game  detta  famiglia  de'mutehi,  propoolo  da  Sridel  colla  Kcàcra 
péanilolta  di  f/càieig,  desumendo  tal  nuovo  nome  dalla  ruvidecca 
dell'orlo  0 fimbria  del  loro  perittomio.  (Aq) 
nfeACHIHKKE.  * (BoL)  Tra-cbi-OM-oo.  Sf  F.  G.  Ut.  .traehiOMsc. 
(Da  IracA^a  acabro,  e mene  luna.)  Genere  di  piante  della  fami- 
glia delle  ombrellifere,  e della  pentandria  dipinia  di  Linneo, 
aloAtltlo  da  Budg  ; e cosi  deNOoslnofe  dalle  aehene  o frutti  fatti 
a luna  creecenle,  e scofrri  nella  lor  tuperfeie.  (Aq) 
7BACHIMITR0.  * (Boi.)  Tra*cbi*nMro.  Sm.  F.  G.  Ut.  Iradiyrai- 
Irnn.  (Da  Irachyi  acabro,  e «aiira  siHra.)  Genere  di  piante  detta 
famiglia  de’  mutehi,  propeele  da  Bridel  : tono  cosi  denominnfe 
dalia  loro  cmliitra  milriforme  e teabra.  (Aq) 
niACRiNIA.  * (Goff.)  Tra*cbi.al.a.  Sf  lai.  Trachinit.  .dnliVo  d|. 

elr/tto  (trita  Teoeaglia,  nello  FtioUde,  detto  anche  Blelidia.  (Vlt) 
ntACUlKJDU.  * (Zool.)  Tra<hi*«i.dè-i.  Sm.  pi.  F.  O.  Lat.  Trachy- 
nldel.  (Da  IrucAino  pesce,  e idoe  aomlglianxa.)  Nome  d’una  fami- 
glia di  perni  j prepoila  dé  fUtto,  il  cui  lipo  earebbe  il  genere  Tra* 
cbinus.  e comprenderebbe  i generi  Vranoocopus  e Callyonyans.  (Aq) 
TRACHIKIE.  * (Gaeg.)  Tra.cliì'’n|.e.  Àdd.  f pi,  fpilelo  cAe  daoael 
olle  rupi  0 meniate  della  Trachinia.  (Hit) 

‘nUCHIKO.  * (Zool.)  7ra-cbì*««.  Sm.  F.  G.  Lat.  Iraeblaua.  (Da  Irò- 
cAye  aapro.)  Genere  di  potei  delta  dmeiene  de’gmguiari , fetoè 
che  hanno  le  pinne  ventrali  polle  vicino  alla  gola./  Sono  coti 
denominati  e dai  tmbereoli  o pungiglioni  che  guurnieeono  la  loro 
teeta,  o dal  ptxzt  dentei!  del  loro  opercolo , o dalla  coda  coperta 
di  Kopllelle.  cio^,  dalle  rorle  parli  del  toro  corpo  coperte  di 
teabroeità.  (Aq) 

TRACUIROTO.  * (Zool.)  Tra-cU-oo*to.  Sm.  F.  G.  Lat.  trichynolus. 
(Da  IracAys  aapro,  e noton  dorso.)  Genero  di  petei  ttabilito  da 
Lacèpède  nella  dhietone  de'toraciel  con  una  tpecie  dello  Seomber 
di  Forekal,  dietinti  da  due  pinne  doroali,  scabre  dure  ed  acute.  (Aq) 
f — • Genere  d’intetti  deU’erdinede'ceteoUeri,$tabiiito  da  Utreilte 
con  alcune  epacie  dei  genere  Bepldiom  col  dorso  aspro,  come  il 
Sepidlun  rctieolatos  ec.  (Aq) 

TRACmiKMnA.  * (Bot.)  Tra<hi.aà-c|.a.  Sf  F.  G.  Lai.  traebynoUa. 
(Da  IroeAya  aspro  , e nolon  dorso.)  Itenerc  di  piante  eootiehe, 
ttabilito  da  Mlehaur  nella  triandria  digimia  e nella  famiglia  delle 
graminee  oan  otettne  apsde  del  passere  DactylU  di  Zinneo.*  sono 
MMÌ  dmaminote  dolte  loppe  od  ariste  rwtdde  od  atpre  che  hanno 
eul  loro  dormi  Queste  fanere  eorrtepande  alte  BpartlM  di  Schre- 
ber.  (Aq) 


TRACOLLA 

TRACHIPODfO.  * (BoL)  Tra*cU«pò<di.o.  Sm.  F.  G.  Ut.  tracby. 
podluoi.  (Da  traehyt  scabro,  e pus,  podot  piade.)  Genere  di  piante 
crittogame  dello  famiglia  de’muechi,  ttabilUo  da  Bridel;  r coli 
denominate  dalt'acere  icobro  li  eoetegno  detta  loro  camita  od 
urna.  (Aq) 

TRACHISCLLO.  ” (Zool.)  Tra*ebÌ4ce*lo.  A'm.  F.  G.  Ul.  Iracbisoalis. 
(Da  traehy»  «cabro,  e srelos  giunba.)  Genere  d'inteiti  deU'ordine 
de' coleotteri , detta  tetione  degli  eteromeri,  e della  famiglia  de' 
taeeioorni , stabilito  da  UtretUe , e c’mì  dcNowinoli  itatle  loro 
gambe  teiere  e ruciée.  (Aq) 

TRACillSPLRMO.  * (Boi.)  Tra*elii*«per*uo.  Sm.  F.  6.  lat  Iraeby. 
apemam.  (Da  traehyt  Kabro,  e sperma  msiac.)  Genere  di  piante 
delta  famiglia  delle  genzianet . e delta  peniaodria  monoginia  di  Lin- 
neo, ttabilito  da  Rùfìnetgne  a cui  sert  i di  tipo  il  caenyanltsca  tra- 
cbyspenBa  di  Michaur,  it  quale  fra  gli  altri  toralteri.  bagueUo 
de'temi  scabri.  (Aq) 

TRACUITE.  (Min.)  Tre*cbi*te.  Sf.  F.  G.  Ut.  iracblles.  (Da  IracAys 
scabro.)  Specie  di  roccia  eou  detta  dalla  sua  ruculezia,  ostervo- 
bile  per  la  sua  nolifro  e teuitura , dalle  gitali  ti  desume  estere 
prodotta  dall'azione  del  fuoco,  nut  cAr  per  altro  non  ha  sofferto 
futione.  Queste  roccia  è una  caritiàdi  por/ìdo,  con  timi  poste  cAe 
sembm  opponnaln,  fatibile  . petroteleiora , ìuriluppajite  critlaili 
di  feldspato  vetrato-  (lto«,  (\q) 

j TRACHITELLA  * (Boi.)  Trt*cbi-lrl-la  Sf  F G,  £o/.  Iraehytdia.  (V. 

! TrctckUe.)  Genere  di  pian  re  della  faunglia  dette  dille tteaeec , e 
I delta  pctiandrìa,  tnoM^iniadi  Ainnco.  tono  rosi  deHOuitnele  dalle 
loro  atpre  e dhqiunle  foglie.  (Aq) 

TnACIIITTERO.  * (Zool.)  Tru*chtt*le.ro.  Sm.  F.  G.  U\.  trjcliypta- 
ras.  (Da  IrocAr»  «'•prò.  e pteron  ala.)  Vesce  earallcriizalo  dalla 
sue  ruvidr  pinnr  farniU  di  acuti  rctggi.  (A>|) 

THACUITTI.  * (Zool.)  Tra*cbit-tì.  Sm,  pi.  /',  G.  Lai.  Iracliicbthys. 
(Da  (racAys  aspro,  e tclAyt  pesce.)  Genere  di  pese*  usaci  occanitr 
terigi  dclln  famiglia  degli  teomberoìdei,  «tebildo  <la  AAom'  ; «ori 
denominati  dalle  copioM  scabrotità  di  eui  tono  t/foriv  te  varie 
parti  ilei  loro  corpo.  (Aq) 

TRACIiU  RO.  * (ZiMtl.)  Tra-chiu>ro  .Vin.  F.  ti.  Lot,  tracbyuruv.  (Da 
IrncAys  aspro,  cd  um  code,)  Aame  applircto  ad  una  spocie  di  pe- 
sci del  genere  iterenx.  Aafinetgue  eosTilfri  tolto  sletso  moimc  un 
qrnere  di  pvaci  del  mare  di  Sicilia  , il  guuie  finora  comprende 
una  tote  specie  . cAe  è it  Trdcbyiirus  i>  Tricort<«  alicioolus^  ma 
tanto  la  i^‘ecle  che  il  nuoro  genere  lra*tcro  tal  nome  dalia  loro 
coda  teabra  e ruiida.  (Aq) 

TRACIA.  * (Ceoft.)  Tra*ci'*a.  Sf  Ut.  Thracia,  l'otlo  paese  d' A'iiropa 
Ira  il  Mar  Fgeo,  lo  Preyponlidf.  il  Roiforo,  ed  il  Ponto  /ausino; 
eomprendem  la  Tracia  propria  e t Chcr»one<a  tracio.  Ora  i 7*mt* 
cAi  In  poueggono  tallo  it  nome  di  Romelia.  ((*> 
t — * (Min.  c Arche.)  Pirlra  di  Tracia,  Doi-ano  gii  antichi  guetlo 
nome  ad  una  tottanzo  nera  ed  infiammabiie,  che  ti  aceendeoa  al 
giltarri  topra  dett'acgua,  e ti  tpegitcca  rertaudovi  olio.  Ut.  thra« 
cius  lapis,  (Mil.) 

TRAUM.ARE.  (Idraul.)  Tra*«i*Ria*re.  .V.  .Iss  F.  derivalo  da  Cima  /I 
traboccar  che  fanno  le  ticqu*  d'itn  |ÌNm«.  »o<;crrAiONdo  te  eimao 
ertela  degli  argim  o delle  pesLO^e.  (A)  (M 
TR.ACIMAZIOKE.  (tdraul.)  Tra*ei-ma*xto*ne.  Sf  /'raò«cC(MÌsl/e  ncque 
d'uN  fiume  che  vengono  più  alle  del  ciglio  dell  argine.  (A) 
TRACIO,  Trà*ci-o.  .Idd.  pr.  m.  De  Traci  o Delta  Traete.  (B)  (.\) 
TRACLI?iIA.  • (Geog.)  Tra-cti-ni-a.  Ànticu  nome  della  eitlà  di  t'eiee 
0 Erodevi  in  7'cisoqlid.  (Mil)  {PiuHo-do  Trachinia.)  {>) 
TRACOCEKTE,  Tra-co-eèj»*t«.  .idd.  com.  romp.  Più  che  cocente  , L'o- 
cenHuImo.  SaUiu,  Itliad.  «.  ria.  Quando  ad  alcun  veoia  La  tra* 
cocente  e fervorosa  bile,  RcfaUbili  egli  erano,  c ron  molli  Agglu- 
stebili , ec.  (A)  (B) 

TRACODARDO,  Trt*co-dàr*do.  .Idd.  |m.  comp.]  F.  .1.  iVollo  codardo, 
|l?odardlilimo.  PoUroniuimo.\  Ut.  igna>  istimus.  Gr.  ù*3viLÙcnre:. 
tic.  M.  Voi  siete,  diss'cgli,  sconftUi  da  tracodardi  nimici. 
TRAGODI.  * (ZooL)  Tra*eò*di.  Sm.  P\  G.  Lot.  tradsodi.  (Da  traeh>i 
ruvido,  scabro.)  Nome  di  un  genere  d'  intetli  dell' orditte  de'  co- 
leotteri, itahililo  da  Germar,  ed  odoUato  da  .VcAoenAerr  coi  Cor* 
cullo  hispidus,  piccolo  ineet/o  che  ipecialmente  ditUngueti  pel  suo 
corpo  scabro.  (Aq) 

TRACOIDE.  • (Anat.)  TTa*cò*i*d«.  .Sf  V.  G.  Lai.  Irscoidcs.  (Da  Irò- 
cArs  aspro,  rd  ido«  forma.)  Specie  di  diarlroti  o congiunzione . 
che  gli  analomki  dittero  rineenirii  nella  teconda  tcrtebra  del 
colto  intortto  alla  quale  il  rcNlre  supcriore  ruoto  e ti  volge  colla 
prima  vertebra.  (Aq) 

TRACOITATO,  * Tra-co-l-là-to.  -idd.  m.  P’.  .4.  Lo  ttesto  che  Traco- 
lalo. F.  Catmte.  .4§ed.  cuor.  i«s.  ìm  prosperità  e sanila  fa  uscire 
risotto  di  senno  e divenlarc  IracoiUlo.  Piti.  S.  Gir.  tee.  Kon 
vado  come  Iraeoilala  Mpra  me,  e più  die  coavanga  al  mia  siate. 
Ouitt.  Leti.  ti.  7S.  M’  ha  «oeote  e forte  offeso  mio  tmcoilalo 
cere,  (v) 

* TRACOLARE,  Tra-co-là-re.  N.  att.  Colare  da  uno  bauàu  oiP  altra. 
Targ.  Ftagg.  t.  tee.  Perciò  proporrei  ec.  porlo  (l’atume)  in  un 
vaso  di  terra  Invetriata,  bucato  la  ftode  c fognate  di  panni,  ceme 
si  fa  ne'  colatoi  aauall , e gtltarvi  sopra  ddl'aoqua  piovana,  U 
quale  a' Imbeva  della  portione  saline,  e la  faccia  tracolarc  a buso 
in  leriBa  di  lltslvia.  (Rob) 

TRACOLLA.  (Milli.)  Tra-còl-la.  [^.]  «Sirùcso  per  lo  più  di  cnsfo,  cite. 


mcoixAiamo 

frirMUe  di  $uUa  iptttla  tetto  oW  oppoUo  hrmteio,  torco  «oauijw- 
nonio  per  Hto  di  lootomor  la  epòé*  o lat  baltcu*.  Gr. 

t*iTrr.O. 

t * La  ««iarpa  dcfli  alftiiili  quandi  h portala  In  traroroo.  (Cr) 

s _ * anche  tUccti  Ciò  portaDo  al  cotte  o a tra>trM  al 
pelle  I cavalieri  di  un  ordiae  9uprcaiA.  (A) 

ntACOLLAVe^TO,  Tra-eel'U-Bèci>W).  (5M.j  /i  tracoUore , [^eetnitn- 
monto  di  cadere:  ollrimcnli|  Tracolto.  Lmt.  lapM» , raina.  Gr.  o- 
àiie^rux,  «e*»u*. 

• E fio-  Etb.  cor.  walatt.  Quando  ai  avvicina  il  tracollaiBcnlo 
del  male, 

TRACOLLANTI;,  * Tra-coMiti-lc.  Pari,  di  Tracollare,  t'ho  iracolta, 
y di  roti.  (01 

TRACOLLARE,  Tr»«>Mà>rc'  |,V.  o«*.]  .Uinaeciiir  di  cadere,  TVoòol* 
tare.  — , ^tr»colUrc.  ì>n.  (K  Cadere.)  Lai.  notare,  litubore.  Gr. 
nofixftptdxt.  (Dal  ted  lorcAefn  vacillare.)  Toc.  Da».  Star.  t.  tea. 
Tracollando  i ea%alU  per  lo  pe«o  depli  nomini  d'arme. 

t — * E attivnm  Far  traballare.  Tentennare.  E.  Tracollo* 
lo.  I.  (A> 

t — Cadere.  (Del  coll.  fall.  lurrAar  caduto.)  » .ì^pNcr.  Mann.  Jg. 
le.  4.  Ti  fanno  tracollare  in  un  precipiiio  11  più  «poventevolc 
di  luUi.  (V) 

I — Lafciare  andar  fiù  il  rapo  per  h>boo  o simile  accidente.  Lai. 
eaputdemittere,  collabi.  Gr.  Earch.  Star.  it.  aa». 

E<«endo  epli,  mentre  «onniferava,  tracollato  della  tcffioia,  nella 
quale  sedeva,  buttò  della  memoria  in  terra,  c aaori. 

TRACOLL.ATO.  Tr»*coMà*to.  Àdd.  HI.  da  Tracollare.  TVoìmi/ìoìO.,  TeM- 
icitMoio.  — , stracollalo,  «tn.  Huon.  FUr.  a.  a.  41.  La  atadera 
crrd' io  della  Dopano,  Che  tracollata  fa  tremar  le  raac.  » (Cioè, 
Oli  «'  i dolo  ii  IracoUo.)  (7») 

• — |Caduto  0 capo  ctaioo  per  Mnno  e slmile  occidente.]  Introd. 
Firt.  Col  pombiio  in  sulle  ginocchia  « eolia  maoo  alla  gola,  c 
metto  ebbro  di  sonno,  tracollato  ec.  » (Qw^afo  ctempio  non  i tratto 
daU‘/ntr.  Firl.  . $iui  dailt  Fav.  Etap.  Fedi  la  ediziono  di  Pa^ 
dova  itM  a pcg.  let  che  fcgige.’  Il  Leone  stava  lu  uno  grande 
saccone  ec.  «cinte,  col  gomito  In  sul  ginocchio,  c la  mano  alia 
gola,  e metto  ebbro  di  sonno,  tracollato.)  (B) 

TRACOLLO . Tr»-còMo.  {5m.|  Il  (rocoliare:  attrimontl  Traeollamento, 
caduta,  Rovina. 

n — (Dlsgraiia  . Pericolo.)  (Secondo  I più,  vkn  da  trocoltaro  per 
cadere  In  celi.  gali,  enfi  perdita,  danno,  dotrlowato,  prtraaione, 
calamità.  Il  fra  pnò  essere  parlieelta  aecreselliva.  ,Vofni.  e.  ». 
La  notte,  disse,  è un  vaso  di  Pandora,  Che  versa  affronti,  rlslefai 
e Iracolli. 

( » [/ffecri  Dorè  tracollo,  il  tracollo,  un  traeollo  c t-afe  TVaaoi* 
tare.  Eovinare.  F.  Dare  tracollo,  e Dare  II  tracollo.)  iVafta,  t.  re. 
Chi  dà  uo  urton,  quoti'  altro  dà  un  traeollo. 

t ~ f Dorè  il  Iraeollfl  alla  bilancia  | =.-  Farlo  perder  1'  equi* 
fiàrio.j  F.  Dare  il  tracollo.  $ e. 

TRACOLPIRE,  TrO’Col-pi*re.  .411.  e n.  po.it.  eomp.  Colpire  a oicoada, 
detto  di  due  o più  cAc  comboflano  fra  ti:  Darti  tcmmòieooll  colpi 
e ferite.  Salvin.  Odltt.  e.  ao  tni  battaglia  battagliare  Presso 
le  prette  navi,  e Irocetpiansi  Coll' aste  acuto  di  temprali  rami. 

(A)  (Cr)  (■) 

TRacOLPTTO,  * Tra*cel*pi-tci.  ,4dd.  m.  da  Tracolpire.  F.  di  reg.  (0) 

TRACOtfA.  * (Chir.(  Trà*c«Maa.  Sm.  I'.  G.  Lat.  traebema.  (Da  tra- 
ohyt  aspro.)  Offafmia  con  etprezsa  detto  palpebre  afta  loro  m- 
pcéf  c«e.  (Aq) 

WACOKFORTARL,  * Tra-coo-for*tà*rc-  Mt.  camp.  Eon/brlare  tommo’ 
mente,  altremodc.  (A) 

t — E M.  paté.  Confortarsi,  Consolarsi.  ioL  se  consolari.  Gr.  ixvto» 
aapa,uv5i{e.?3c.  tic.  M.  NVIi'una  schiera  e nell'altra  si  troeonfor* 
Usano,  secondo  la  stagionò. 

TRACOTirORTATO,  * Tra*con*for *10*10.  .4dd.  m.  da  Traeotifortare. 

F.  di  reg.  (0) 

TILACONitc.  * (tool.)  Tra-co-BÌ*le.  d*».  F.  G-  Lat,  Irachooytea.  (Da 
frocAyt  aspro,  e onyr  unghia.)  Genere  di  enulaeei  deltordlne 
de'  decapodi,  e detta  famiglia  de'  òracAiari,  propiMto  da  taJreiite: 
tono  coH  denominati  dall' avere  mollo  oiprc  le  foro  NiipAw.  Cor- 
rifponde  al  Vlthrau  di  tcocA , che  venne  anche  adattato  dallo 
tieito  Lalreille.  (Aq) 

TRACONTETtTO,  Tra*con-lòn-lo.  .irfd.  m.  eomp.  Molto  contenta.  F.  A. 
y.  e di’ stracontento.  Adir.  Ameri.  t.  i.  a.  Dlrcbbesi  «irocOHien* 
to^  «frapopafo,  Aradolore,  tìrataperc  e tlrofmre  ciò  che  ira/are , | 
tratapore,  tradotore,  Irapagato  e (rocoHlrafio  ne'  libri  si  tniova  ' 
scritto  de'  più  vecdii  autori.  (V)  I 

TRACOliVENCVOLE,  Tr»i^n*ve-né-vo>lc.  Add.  ]co«.  eùmp.]  F.  A. 
Motto  ronrenecoie. 'Lat  admodum  deretts.  Gr.  iroUé  rpènui.  Sm. 
H*t.  Tuttavia  traeonveuevole  non  mi  pare  quello  che  Tullio  se*, 
eh'  egli  appella  ravlllaalonf. 

TTKGORDANTE,  * Tra*cor*dàn*te.  Fart.  di  Tracordarc.  CAe  traeorda. 
F.  di  reg.  (0) 

TRAUIRDARE,  Tra-«mr-dà-re.  If-  foe»,  c|  paM.  F.  A.  Oraadewmite 
concordare.  Lat  maxime concorden  esse.  Gr.  fracrraraeiv 
vetv.  (9ioc.  di  froconoordare,  come  forse  fa  scritto.)  tir,  M.  Ma* 
ravtgHosamente  si  tracordavano,  c si  mostravano  di  boon'  oHa  a 
tutte  maalere  di  geote. 

TRACORDATO,  * Tra*coiHlà*to.  Aàd.  m.  db  Tnenrdife.  F.  di  raf.  (0) 
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TRACOREBRTB,  Tro>«o^róa*le.  [Part.  di  Troeorrere.]  CAc  irecorrc. 
taf.  exeerroQS.  Gr.ixrpixat.  Bemb.  Star.  t.  T.  I ponti,  da 'quali 
le  isola  della  elttà  dall'  acqaa  tracorreote  separate  si  congiugno* 
vano,  furono  Incooiaclaii , esaeiMlo  prima  di  legno,  a ùrsi  di 
pietra  Istriana  a spese  del  pubblico. 

TRACORRERC,  ‘rra-cór*re*re.  (iV.  aee.  onem.  comp.]  F.  A.  Correre 
e^if  Correr  fxrte;  (aflrimcoli  Trascorrere.)  tal.  excurrere.  Cr. 
r'xrpix«v.  Amm.  Ani.  so.  i.  it.  >on  sodi  tu  che  tulli  gli  ani* 
Bsali,  si  tonto  come  a nuocere  si  levano,  traeorrono? 

t -**  * £ fig.  Disfarsi , Dìsaolversi , Rovinare.  Salt.  Giug.  ss.  Per 
coocordia  le  cose  pkoolc  crescono;  per  discordia  le  graiHliMime 
trocorrooo  e vengon  meno.  (//  hit.  ha:  dllabuniur.)  (Pr) 

3 — Trapassare.  Traseorrere.  Lat.  prmtcrgredi.  Gr.  ira^arpt/;iiv. 

. 4 ~ [Att.  net  terzo  *ipa.)  Frac,  tkirò.  lis.  4S.  Peggior  son  quei 
che  Iracorron  il  segni. 

TRAC0R80,  Tra*cór>««.  Add.  m.  da  Tracorrcre.  Trapattoto;  | offrì* 
men/ì  Travorso.)  taf.  pnetrritos.  Gr.  pir(Àx)v3w;.  Bcmb.lett.  i. 
I.  4.  Ilo  trovalo  sopra  l'usania  degli  altri  anni  la  terra  per  la 
lunga  serenità  di  questi  trteorsi  mesi  ec.  già  tutta  verde.  •*  E 
Prot.  3.  loo.  E questo  u»o  di  congiugnere  una  voce  del  verbo 
avere  con  un'altra  di  quel  verbo  con  cui  si  forma  il  sentimento, 
non  Folaasente  In  ciò.  ma  ancora  nel  trteorsi  tempo,  di  cui  s'  •* 
già  detto,  ba  luogo.  (V) 

TRACORTEdC,  * Tra^r-lò>'««.  .4dd.  com.  eomp.  F.  A.  Motto  cortoic. 
Corteoimmo.  Etp.  Pat.  Noil.  il.  Il  ci  lasciò  a suo  comiato  pren- 
dere il  Iracortese  Jesù  Cristo  e it  tralargo.  {%) 

TR.AC0TAGC1NÌC.  Tra-c«*làg-gi*ne.  Sf.  F.  e di' Tracolaiua.  ftemb.  (.k)(’S) 

TRACUTANTE,  * Tra*eo*tàn*tc.  Part.  di  Tracotare;  nm  non  è u»atn 
che  come  add.  com.  per  Jntolenl/e.  Arrogante.  Pretuntuoto.  Bar- 
bier.  Sappi.  Pad.  iati.  (O)  Auh'ìn.  Op.  aii.  Era  (Uevio)  un  igno- 
ranlissfmo  Irarotanic.  ((^i  fn  forza  di  <m.)  (G.  v.) 

TRACOT.ANZA,  Tra«Ktài»-u.  [A/*.)  Pro<«n:ìonc  {cAr  rcndt  aoo  ch* 
rante  o sprezzanfe.  Orgogliom  dùprccro,)  Intolenza.  Arroganza. 
^ , Tracotansa,  SIraeotafua,  Tracologginc  , «in.  Lai.  arrogantia, 
superbia,  insolenlia,  audacia.  Gr.  5ains.  (Dal  frane. 

oiUrc  cKidance  che  vale  II  medesimo,  c che  suol  cavarsi  da  oufre 
oltre,  o da  cuider  pensare,  immaginare,  ma  ebe  altri  caverà  forse 
meglio  da  cafre  parlieelta  accrescitiva,  e dal  celi.  gali,  coìdeof  or* 
goglio.  Nello  stesso  ccit.  gali,  itraic,  in  per«.  rAodiih^'ì  , in  ingl. 
conceitedneee  orgoglio.  Altri  dal  lat.  froni.  t da  cogitantia  deri- 
valo da  cogitare  peoMre.  V.  qui  «otto  T'racoforr  e Tracotato. 
pure  Cofa.)  Oanf.  Inf.  a.  IS4.  Questa  lor  tracolanca  non  m'  è 
nuova.  E Cotte,  ise.  Il  quale  contrario  irreverenxa,  ovvero  traco* 
tania , dlcere  In  uostro  volgare  si  poò.  Lir.  M.  ConUstare  alla 
lor  tracotanza  e alla  lor  follia.  G.  V.  •.  ita.  s.  Voniò  io  tanta 
audacia  c IracoUaza,  che  1'  uflek>  del  Priorato  avea  per  niente. 

* Troeotanxa  dtff.  da  burbanii,  iattanza.  /I  burbanzoso  moefra  cre- 
dere di  rofere^  lo  tool  far  comeeere:  non  umpre  riiponde  attero 
ma  da  luperiore:  lalcotta  con  pefufanza.  7f  tracotante  Ao  dell'  in- 
eolente:  può  non  preaumere  tempre . nè  arrogarli  dignità  , ma 
confida  troppo  netta  propria  foraa  o neiV  altrui  debolezza.  Il  tra- 
cotante offende  più  col  fatto  ch*  ced  portttncnto.  Iattanza  è vanto 
eonlinoafo  troppo  aperto,  dì  mente,  bettezza,  riccAczsa.  (Rob) 

TRACOTARE,  Tra-co-tà*re.  (JT.  oi«.]  F.  A.  \ProprÌamenU  Errare  mI 
quoto,  e fig.  Eitert  iutoUnte:  arrogante,  temerario  cc.]  But.  Par. 
la.  I.  Tracolarc  ò errare  nel  quoto;  quotare  è porre  la  co«a  nrl 
suo  ordine,  e però  IracoUilo,  cioè  di«ordlnalo  nella  rstimulone 
che  fa  di  sé. 

TRACOTATlit.SIMO,  * Tra<o*ta*ti«>«S*mo.  Add.  M.  rapcW.  di  Traeotalo. 
Ceb.  TVo^.  tr.  Persona  in  ogni  suo  allo  IrocotatUsimo.  (P.  V.) 

TRACOTATO,  Tro-co-t  i-to.  Add.  in.  da  Tracotare.  F.  Intolent^ , Ar- 
rogante, Proeuntuoeo,  Che  si  tiene  da  molto  più  ch'ei  non  è.*—, 
Tracoilato,  Trasentalo,  OUracoIaU^  Stmcolalo,  sin.  Lat.  arrogano  , 
Inaolens,  tuperbus.  Gr.  aìs^viv,  C.  F.  a.  se.  a.  Per  lo 

pafmio  superbo  e Iraeatato  si  vinse  II  peggiore.  Bim.  ant.  Ouiil. 
«ea.  Quest' a 'I  suo  nome  drillo,  Che  lo  «aver  mi  lolle,  E mi  fa 
tutto  felle , Raarrlto  e tracotato  malamente.  7'oc.  Dar.  Stor.  t. 
if>a.  Non  si  può  credere  quanta  el  divenne  superbe  r tracotato. 
(Il  testo  tot.  ha:  qaaatnm  tuperbiv,  socordlmve  adoleverlL)  » (/ 
Compilatori  del  Focabotario  riportarono  qui  te  parole  ialine  del 
lotto,  percAc  sospettarono  che  la  loro  tpiegazione  non  potesse  qua- 
drare all'esempio.  Acrert*  it  Boitafi  nelle  sue  Annoi,  alle  Leti, 
di  Fr.  Guitt.  che  Tracutalo,  Trascutato,  c Tracotanza  «ono  le 
ttestUilme  taci  che  Tracotato,  Tratscelate  e Tracotanza , Niufafo 
«abiasesife  1*0  in  V,  per  l'uso  comune  di  servirti  indifferente- 
mente In  eerte  voci  di  queste  due  lettere,  oppure  per  rezzo  partì- 
colare  de' coplafori.  È com  cerfa^  dice  egli,  che  Tracutalo  e Tra* 
eaUto  ec.  Aa  fe  steeeo  tign^alo  a capello  che  Non  curante,  e 
derka  dsUt' amtiao  verbo  provenzale  Coidare  o dal  Cogitare  latino, 
dt  cui  ti  formò  anche  Tracollalo,  ciò  Senza  pensiero,  Senza  cura, 
Ron  coroate.  Su  questo  fondamento  ti  tpiegano  tali  voci  per  Non 
earanic,  * Non  cnrinza,  a cagione  di  negligenza,  a di  orgoglioso 
éhpruiao.y  (A)  Smicin.  Annoi.  F.  B.  a.  s.  a.  Oltrocotato,  franz.  uu* 
iPwW.  M gai  traeotalo , quasi  uHra  eogitaium.  (.1) 

TRjUnrrtL  m*«èt*lo.  Jdd.  m.  eomp.  Lo  stesso  che  Strocatlo.  F. 
SMein.  éaaii.  Fkr.  i.  4.  «.  Biteono,  pane  bob  due  volle  cotto, 
m»  dlseoUe,  tracotto.  (A)  (B) 

TRACRUCaOBO,  Tra-eruo<ió-so.  À4à.  [ m.  e«m.]  F.  A.  Motto  cruc- 
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doto.  Lai.  valde  indi|natu«.  Or.  Pi$L  II 

Biae»lro  Ira  cruccioso  dispula  che  1*  uoao  iioó  al  deve  crucciare. 
TRAi:t'.N£>.  * (Oeof.)  Tra->fu>neD.  ^'iwwtr  dtl  BratiU.  (C) 
TRACL'KAIìGINE,  Tra-cu-ra§-gi-nr.  {.¥^  !'■  t d/j  Traacuraf^ioc.  Lnl. 
In  curia.  Or,  xuiÌ!cx. 

TRACirR\N7.\,  Tra^u-rào-aa.  |.iy.  t di]  Tra*curtnia,  (Trascurag- 
giue.l  tJwH.  Ittf.  *.  Quivi  questa  lor  Irascuraiua  non  èoiiova,cJ>e 
già  l'usarono  a me  in  segreta  parte.  7iie.  Aie.  aun.  ».  «t.  Molte 
strade  d'ilalla  eran  rotte,  e non  abllevoll,  per  misleanta  de'con- 
ducenti,  e trascurania  de'magistratt.  E ann.  ti  isa.  Ora  non  si 
slimarv  per  la  comune  trascuranaa  doU'arli  nobili,  e per  atten* 
dcr^c  alte  vupcrslixlonl  forestiere.  E ann.  re.  ast.  Come  agli  altri 
l'induslria,  a lui  dava  nome  la  trascaraiiu.  (Veli.  ri.  ;Mr  cAe 
fotti  da  leggere  IraeuUnu.)  (>) 

TR.VCL‘RO.  (Zoo!)  Tra-cu-ro.  Sm.  Sorla  di  peiee.  Lo  tlrtea  ehe  Co- 
daspro,  / . Saltili-  (.ip.  Petr.  a.  aio.  Ed  ii  larirno  pr**ve  c de'tra- 
euri  f>  eodaspri  le  genti,  (A)  (N) 

TRACtSA.  * (ZooK)  Tra-cu-sa.  O.  Lai.  trochusa.  (Da  tnxekyt 

aspro.)  (Jeiirrc  crfmrlff  dell’ordiHr  rfrsr/'iwienot/rri  « della  fami- 
glia de’meltiH,  il  i/wafr  ruwprradr  varie  api  ditlhde  per  la  toro 
ruvidezza.  {Aq) 

TRACl‘T.\tCI>t,  Tra*ru-lag-gi-nc.  j.vy*.  e di|  Tra>euraggine.  Boec. 
nov,  n*,  tf.  (.iusto  titolo  parendogli  avere  in  riè  che  la  tracu- 
laggine  altrui  aveva  gellalo  via.  T'ite.  l>ar.  nnn.  4.  ar.  I nemici, 
veduta  lor  Iraciitaitgine,  fanno  due  vchiere.  {ver  assalire  tiiiai  sac- 
cheggianti,  e l'altra  ii  campo  romano. 

TRACITAMF-NTO,  Tra-cu-ta-mea-to,  [ 5m.  I'.  .4.  e di  Trasciirag* 
gioe.j  fìim.  aiti.  /'.  y.  Ragione  è che  deggiale  patire  LI  gran  lra> 
eulamcnli  che  usati  Avete  lungo  tempo  a consentire. 
TRAl:l:TA^Z.\,  • Tra-cu-lao-ia.  Sf.  I\  .1.  r.  r d/ Traculaixa  r.Tra- 
cotato  e Tracurania.  (S) 

TR.ACUTATO,  Tra-cu-la*to.  .4dd.  |im.  p'.  .4.  I'.  r di] Trascurato. 

Arni  1;  trarulalo  colui  elle  ttitia  sua  onoranza  c sialo  di  pregio 
Hi  gcUa  dopo  le  spalle 

TR.ADLRE,  Tranle-re.  Àtl.  I . .4.  e /..  f'erbo  difeil  di  cai  wo«  fro- 
«ati  Htnia  cAc  fu  priiuu  pericna  del  pretenlr  indkaiivo  , Ihre 
Cimtegmre  ( Uat  lai.  tram  dare  «l#r  oltre.  ) Fr.  Bar/,,  te.  ti. 
Onde  di  lor  ti  ir.ulo.  (V)  (Voi  per  iasegnarr,  ulfro  ii'tn.  del  lai. 
Ir.idere  ) (A) 

TRADF-SCANTIA.  • (Boi.)  Tr4*ile*scan-1isc  "if.  Ornere  di  piante  della 
etaudria  nutno'jinia,  fauògUa  dette  eommelinee.  coti  citiamole  m 
onore  di  Giovanni  Troi^teant , moiìiralitta  (Jlandete  che  fu  it 
primo  a reenrfe  dalla  Firginia  in  ^Wropa,  Comprende  un  gran 
«omero  di  specie^  tulle  etoUche,  jier  la  maggior  purfr  origina* 
rie  d'.4merieat  ed  aJenae  delle  /udir  orirnhàti.  (O) 

TRADIAMAQU.  * ( Gci^  ) TraMÌi>a*{na>qui.  Selvaggi  deir  Ottealo- 
zia.  (<;) 

TRADICIOAL.  Tra-dj»|io«ne,  (A/.  I\  e di]  1'radinicnto.  iVot*.  onn.  ai. 

T Egli  non  dee  essere  io  luogo,  dove  falso  gludicamento  sia  dato, 
ne  Iradigione  parlala.  E «or,  «•  1.  Horprescro  questo  lor  ai. 
gnore  a tradigione  sconciamente.  C F.  *.  jit.  1 11  conte  Al- 
Ivcrlo  da  Mangone  fu  morto  a ghiado  per  tradigione.  TVi.  8r.  », 
Ito.  Qacsl'uofoo  fa  omicidio,  quest'allro  fa  ladroneccio,  e qucst'ol- 
Irò  fa  Iradigione.  -4lam.  Gir.  4 14.  und'io  di  voi  pavento,  Che 
non  v'allendan  là  per  la  foresta,  E quaiebe  Iradigion  vi  sia  mo- 
lesta. 

TRAIMME.ATIf.VTO,  Tra-dinnen.llo-lo.  .dJd.  lui.  comp.]  iHiet^menle 
dimenlicah.  Lai.  oblivioni  datus.  <tr.  va  U^e.  itxixoiìtii;.  Ire. 
M.  La  cosa  per  lo  lungo  Icmpo  cr.v  tradiiocnlicalà. 

TR.ADIMEATO,  Tranii-nven.1n.  [•^w.]  Il  frodirr  ; [effrimenfi  Kellnnia, 
Peri.  Ita,  Inganno.  LI  Tr.>i!imcnlo  è abboniir.cvoJe,  aperto,  empio, 
eno^c,  grave,  invidioso,  sepeto  ec,  — , Tradigione,  Prodltione  , 
*»■«.[  Zflf.  predillo.  Gr.  roooonz.  Bore.  noe.  »».  f«.  Qual  Iradl- 
menlo  li  commise  giammai  più  degno  d'rleme  suppllciof  Petr. 
t ot».  W,  i.a  polenzia  «lei  Iradilorc  coperse  la  infamia  del  tradì, 
mento.  G.  I . 14.  I.  La  ciltà  di  Troja  per  Iradimcnio  fu  presa 
da'Creci  »*  /tlam.  Gir.  tt.  rt.  Ogni  unino,  ogni  donmlla  intenta 
baila  A tesser  tradimenti,  a condor  male.  (B> 

* /^icMì  lare  rhechi'Ssja  a tradimento  e mie  Farlo  rontro a ra- 
gione, con  inguNno.  mafinoMmrnfr,  o lorio. 

» — tHceù  Mangiare  fi  pane  » tradimento  e tale  Maagiarlne  non 
lo  giia^'jnare , \F.  Pane,  § »a.  j Lnte.  rim.  Ma  se  vi  par  ch'io 
scrocchi.  Mangiando  11  vostro  pane  a tradimento,  «. 

* ” ^ /Wersi  Pensar  tradimento  a uno  evale  Ventar  di  fradiWo.  (.V) 

* — (IcoA.)  Fetthia  d'orribile  atpell»,  che  tla  nccare^rando  w» 
gioraneffw,  c «effu/fo  di  o^rirqfi  uh  ^cfo  gli  eihrn  wna  pugna- 
lala. — Turid  infernale  ben  vetlila  « ro»  bella  matchera  ntl 
1-rtffo,  alzando  fo  gvale  un  poco,  motlra  la  tua  bruttezza.  (Mll) 

TRADIRE,  "^a-di^^.  \SU.  Commelterr  rradiiHciilo,  Manear  di fedfj] 
Ftar  di  fraude  ronh'u  colui  cAc  li  fida.  Lai.  jtraderr,]  prodere. 
Gr.  Kxrarpajt^óyat.  (11  |at,  iradcre  in  questo  »en*o  credevi  pr<^ 
venuto  da  tradere  per  consegnare,  di  tal  che  signiflchi  mettere 
do  che  ci  c stalo  conQdalo  in  poter  deli*  inimico.  Simile  è pur 
r origine  del  lat.  pnxfrrr  per  tradire,  in  gali  fmoHAr  tradi- 
mento, Iraoidhtear  traditore.  Il  ilallel  ha  pure  in  breti,  traylour 
che  non  trovo  in  altri  dUionarii.)  Dani,  taf  aa  es.  Aveva  voce 
D'aver  Iradili  le  delle  castella.  G.  ».  tot.  t.  Tradì  I Pisani, 
e si  rubiHIò  da  loro  per  trattali. 
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t — * VteiU  nnficAe.’  Traditi*  per  Tradi.  .Vcd.  euor. 

aia.  Procurò  di  farle  uccidere  e IradiUelo.  Fit.  SS.  Pad.  t.  a»*. 
Giuda  essendo  in  gloria  e in  onore  di  apostolato  per  CrÌ»to  si  'I 
Iradilte.  E tea.  Giuda  più  aSeoe  Dio  quando  ti  dlvperó,  che  quando 
traditle  Cristo.  (V) 

a — \ E Trade,  ancAe  potUeautenley  jnr  Tradisce.  ) 7)ani.  Inf. 
aa.  Ita.  Sappi,  che  tosto  che  l'tDima  trade,  Come  fcr'lo,  il  corpo 
suo  rè  tolto  Da  un  diovonio.  Bui.  tri;  L'anima  Irada,  cioè  ti  de- 
termina di  fare  tu  Iradiinè'iilo.  •*  Ainf.  Inf.  ti.  oode  nel  cerchio 
minore  . . . Qualanque  trade,  in  derno  è consunto.  Guitt.  Leti. 
10.  SI.  Ma  tale  trade,  e è fellona  e laida,  e finge  cMcr  bei- 
U.  (S) 

a — fliceti  al  modo  latino  Tradire  una  ritlà,  un  castello  ad  alcuno 
e nie  Coutegnarglielo  per  tradiiHenlo.  G.  F.  ».  itt.  Cerro  trai* 
lato  con  ceri!  della  eitia  di  Lodi,  die  gli  dovessero  tradire  la  ter- 
ra. e doverne  avere  olio  mila  fiorini  d'oro,  (R)  Sali.  Giug.  iir. 
Che  dunque  glndìchi  tu?  che  siano  puniti  coloro  t quali  al  no- 
mteo  traciirOBO  lor  patria.  E un.  Ora  r aJ  nimico  eniddistimo 
tradita  l'aulorilà  del  senato,  e tradito  il  vostro  imperio.  (%)  .4r. 
tlanz.  SI.  Poi  che  Romelia,  in  meno  il  cor  ferit.i  Dall' empio 
Amor,  la  patria  gli  ba  tradita.  (A) 
s — (.'V.  (Ut.  uri  primo  tùfo.  I''.  $ 1 , s.)  Bue.  t.iaM,‘iino  che  uu 
fraude  coatra  colui  die  si  fidn.  «i  rhiama  tradire. 

TftAlHRITTU,  Tra-dl-ril-lo.  ddd.  (m.  comp.j  F.  .4.  |P«ù  fAr  d«ril|4>,| 
/tii'f/ffsilmo.  Lai.  direellMimus.  Gr.  vzi.vfrx  fJivt.Sen.  Pnt.  Al- 
cune cove  che  sono  tradiriltv,  t<  alcuno  le  mclle  in  acqua  chia- 
ra, c'parc  rh'elie  sten  torte. 

TRadISPUEGEVULE.  Tra-dt-»pre-ge-vo-lc.  Add.  (com.  comp.)  F.  A. 
Mollo  tpregrfole , | .S'pregérofùatmi/.  | Sen.  Pùt.  La  cosa  eln*  cia- 
scuno uomo  iradisprcgcvole  c Iralordo  puotc  avere,  non  è buona. 
TRADIT.V.MEATE,  * Tra-dl-ta-«cn-tc.  Ave.  r.  e di  Traditevolmente, 
Tradlloresi'ameote.  Bonfid.  Leti.  lAt.  Se  la  (orluna  avesse  voglia 
di  venire  in  isleccato , voi  sarcsb-  uomo  da  volerle  provare  con 
r armi  in  mano  che  fece  tradllamenle  in  farvi  conoscere  tanto 
bene  e mule,  c tanta  gratiludine  ed  Ingratitudine  d'un  mninenlo 
in  altro.  (P.  V.) 

TR.VDITEVoLf^  Tra-di-lé-vtKÌc.  Adi.  «un.  F.  A.  l*a  fr.idi7orr.  [/•''.  e 
di  Proditorio.)  Lat.  prodllorius.  Gr.  zzyoòoziziz.  Gunf.  G Imma- 
ginando ne!  suo  ru«»re  li  tradllevoli  inganni  d'Antenore  c dt  Enea. 
TRAUITEVOLMENTE,  Tra-di-le«vol-mèn-le.  .4vv.  \Lo  netta  cAeTfadi- 
loroscnmcntc.  F.\  Quid.  G.  Or  non  diede  Achille  tradilevgiment* 
a morie  Ettore  II  forlisiilmo,  al  quale  in  prodezza  nullo  fue  né 
sarà  c simiglianle?  ••  Paltae-.  Iti.  Cane.  e.  sta.  Se  quando  fu  Unta 
di'piiluzione  «opra  T assolvere  0 no  Oreste  per  r uccision  della 
madre,  quantunque  adultera  e micidiale  Iradilevulmenie  del  nu- 
rito,  padre  di  lui  . . . sareblscsi  fallo  si  grande  strepilo  ee.  (Pe) 
TR.tDÌTl^SIH(i.  * Tra-di-tis-si-mo.  Add.  ui.  tnperl.  di  IradiUì.  Gatim. 
Berg.  (0) 

TRADITO,  Tra-di-lo.  .4dJ.  M.  da  Tradire.  — , Tradulu.  sfa,  Lai.  pro- 
ditus.  Gr.  G.  F.  ».  las.  s.  Il  Legalo  e mcsser  Ra- 

mondo  Hi  tennero  traditi 

TRAWTt»RA,  Tre-di-lò-ra.  Add.  e tf.  F.  e di  Traditrice.  Tac.  /W, 
ann.  i4.  ino.  Sapendo  la  votubll  (ff  f'oeabol.  affa  voce  Bello  4u«l. 

S li.  legge  vollabllr.  tome  pure  i'edie.  di  Puriqi  ira*,  lom.  1, 
pag.  91»)  gente  che  ella  è,  a'pcrkofi  larda,  vedendo  il  bello.  Ira- 
ditora.  (V)  Car.  Leti.  1.  la».  Le  tradilorc  sanno  d'eascr  Icoulele 
più  belle  di  Rama,  c cia»cuna  ha,  come  sapete,  la  sua  fazione  di 
quelli  che  l'amano.  Cani.  Carn.  n.  Or  cosi  vuol  ella  andare,  Rl- 
baldelle,  traditore?  (B)  Poliz.  flim.  f-  iia.  (P>m.  lai*.)  La  nao 
vuol  più  esser  mia.  La  non  vuol  la  Iradilara.  (P) 

» — * E fìg.  agg.  di  eota.  .Magai.  Leti  L pure  in  quota  guerra 
non  avelc  mai  udito  dire  che  in  eor  AomiNi»  a*ceiidrrif  il  meUer 
fuor  quest'arme  tradilora.  (A) 

S — Alla  tradll«>ra,  pollo  ocerrfi,  TroditaretrouienU.  Fr.  alle  v, 
andar  di  «llelra  e Tradi  lorescamenle.  (A) 

TRAWTORACCI.A,  Tra-di-tcw'àc-cia.  [Add.  e tf.  pegg.  di  Trwlilara  * 
di  Traditrice.)  Late.  Pinz.  4.  8.  Ahi  tradiUvraccia  ! tu  non  vuoi 
aspettare  II  cappello?  E Spir.  ».  a QuesU  s«mo  i casi  miei,  tra- 
diloraocia;  m'innamori,  c poi  te  ne  vai. 

» ■—  [fc'  detto  a modo  d'fHipraper/o,  inveet  di  Sciaurata  o limile.) 
B»n».  Tane.  ».  ».  Tradlloraccla,  che  mi  gionga  ii  boja,  ooranoo 
ti  rigiungo  a quealo  Hlretlo. 

TRADITORACCIO,  Tra-dl-to-ràc-cio.  [Add.  e »»n.)  pegg.  di  Traditore. 
TRADITORE.  Tra-di-tÒH-c.  [Ferb.  m.  di  Tradire,  «»ato  ancAe  in /arto 
(fi  «m.  parlando  di  pertona.]  Che  iraduce.  if-Ae  manca  di  fede; 
atirimenli  Infedele,  Fellone,  Sleale,  Ingannatore  ec.  li  Tradilorc  ^ 
abborrita,  empio  , malvagio,  sacrilego,  spergiuro  eC-  -,  ProdUore^ 
•fu  ) {F.  Fello.)  Laf.  prodllor.  Gr.  no«09T«{.  Boec.  nov.  la.  »a. 
Kè  desiderio  di  danari,  nè  altra  cagione  alcuna  mi  fece  mai  alla 
tua  '.Ila  nè  alle  tue  cose  insidie,  come  Iradllor,  porre.  Amf. 
Purg.  »a.  i»4.  Cui  traditore  e ladro  e patricida  F<we  la  vaglia 
sua  dell'oro  ghiotla.  Petr.  eanz.  9».  s.  FasUdita  e lassa  Se  di  quel 
faUo  dolce  fuggitivo,  Cbe'l  mondo  traditor  può  dare  altrui. 

» — jL'ip.  Occhi  traditori,  cioè  iVeifucenlf,  .Va/iTioii.|  Doni.  rim.  i«. 
lo  nuludlco  il  di , eh'  io  vidi  in  pria  La  luce  de'  vostri  occhi 
traditori. 

TR.ADirORF.LLO.  Tra-dì>to-rèl-1o.  [Add.  e im.)  dia*,  «li  Traditore. 
CVre.  Geli.  1.  i«:  lo  vo' ebe  tu  mi  promcUa  che,  mentre  eh'  io 
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B'  ji^rci , come  In  v«di,  p«r  favellare  Iceo,  di  nUre  avverUte  che 
1)00  venl4^  alcuno  di  que«U  tradiloielU,  di  <|ue*tii^oncbi  aariol 
e,  (rittaKiìeni  un  aamlino  fra  Tuno  nicchio  e Taltro. 

Tft,UMToRF^Allt.ME , Tra-dl-Uwe-acn>t»én-le,  .^rc.  /><i  tradUore^ 
^{itì  tradiior<it\Con  tradimento.  — , Traditamente,  Tradì levolmeotr 
TraditorianMiiI»,  Prodllorlamente,  Berg.  Fir.  ttief.  tot.  Gan- 
gli da  Tntila  Iradlloreacamefile  aninaxxare. 

7R4lJlT0llEèC0,  Tr<i*di*UHé«aro-  4dd.  m.  IH  trndUorr , con 

frod<«icH/o.  — , l'rcdilorio,  Tradltorlo,  wn.ì  Lai.  prodilorioa.  Gr. 
e^b'ìoTixe;.  ZiO.  Son.  laa.  La  tua  Qsoooinla  Iradltore^a,  L'ca^rr 
hi«torlo  e le  gambe  a «gbimbeci,  Danno  noUiia  de)  tuo  nu| 
peo*lere. 

THAt)ITUftl.t>IE>TC.  * rraHli>(o>ria>mèiHe.  Jtr.  Io  tteuo  che  Tra- 
dUorcM'amenlr.  i'.  .Ire».  Berg.  (O) 

TItADITORIO,  • fraHli-lò-ri*©,  ,4tld.  Ni.  e di  Tra«Ulore»co.  4rft. 
Btrg.  (0) 

THADITORISSIMO,  * TraKU-IO'rif-simo.  Add.  e $m.  (Uj>er/.  dt  Tradi- 
tore. Cofior.  Berg.  ^O) 

TRADITRICE.  Tra^i-tri-ce.  fVr6.  f.  [di  Traclire.|  Che  tradiece  : (r 
dketi  jiropriamente  di  Donna^  anche  in  (area  di  $(.  — . Tradllora, 
Froditrice,  «in.)  lai.  prodilrlx.  Cr.  npoMoii*.  G.  «i.  m. 
4.  SpoMta  <)ueUa  rea  femmina  adullern,  c traditrice  del  «uo  si- 
gnore c marllo.  7*ae.  Bit.  Trndilricr,  in  ebe  maniern  ha'lu  morto 
lo  mio  QgUuotoY  ftim.  ani.  Mas.  Ottetl.  ist.  E già  non  aon  ai 
nato  fra  gli  Abnldi.  Ch'io  penai  mai  di  trovarla  amalrlce  Quella 
eh' è siala  di  me  Indllrice. 

» — [C  per  iimit.  detto  deltn  Fortuna.]  J?im.  onf.  Pier.  Fign. 
ut  TradiDicc  \entura,  Ferchè  mi  ci  menaall?  Bern.  Ori.  i.  ta. 
ao  .\  Bnrvja  fui  menala  in  Nalolia  Dalla  fortuna  trudilriec  mia. 

a — \E  fig.  detto  di  cmo,]  .tfor.  5.  Greg.  Eleggono  per  lor  parte, 
qua^i  eome  sommo  bene,  te  cose  visibili  e fuggitive,  le  quali,  co- 
me tradiiriei,  diletlan  l'ocebio. 

TRADtZIO>F.,  Tra-di-:iò-nr,  !\  L.  Memoria  [di  fatti  o cose  on- 
lù'he  franMNdafa],  non  dn  tcriilura,  mo  da  racconto  dc'reeeh*{a’ 
giovani , e qiioài  pattate  niiìao  mono  dagli  auteiiati  ai  potteri  ] 
onde  ti  dire  Avere  o Sapere  per  tradiiimir,  oc.  luf.  tradì  Ilo.  Cir. 
St9a'/jta.  (Dal  lat,  fnidiiio,  non  già  nel  primilivoauo  sigalflcalo 
di  consognaiione,  ma  nel  ineliforico.)  iHdfm.  a.  at.  Legni  li  quali 
essi  hao  per  tradUione,  Che  fur  fatti  del  giuggioi  di  Nerone. 

I — (Deoi.)  Tradliloni  divlor,  apostoliche,  eecksiaslirhe  ec,  tono 
pretto  a'Troiagi  j «acri  dogmi  non  scn'lfi,  nm  eoNrrrpafì  da'Pudrf 
d«ffu  f'AtcM,  ed  hhUì  a'preeetli  regitlrati  nette  divine  5cri/fnrc 
per  regola  della  fede  e de'coelumi  ; |ae  non  che,  t/nando  la  tra’ 
dizione  viene  da  Dio,  rhiamati  Divina;  fiuando  viene  dagli  Apo» 
ttoH,  , Apostolica,  e q*<dNdo  riene  du'pnffi>r<  de//<i  C'Aìcm  F.cclrsia- 
stica.  /.e  teconde  gnetle  tradizioni  per  offro  pouono  cttert  gfu- 
ttamenU  cAiomofe  ancora  Divine:  e fra  fc  Apotloliche  ran  com- 
presi' gueile  che  ei  tratinUero  i ditcepoli  immediali  degli  Apottoli.] 
Fareh.  Sk>r.  «t.  4aa.  Confermando  le  tradixioni  de' Padri,  e le 
dclerminaxiool  de'CoDcllli. 

t — * Dieezi  TradUione  orale,  quando  ttia  è fatta  coita  tiro 
voce,  e ti  Irasnieite  di  padre  in  figlio;  Tradixione  seritla,  quando 
fraro«i  nella  Storia  o in  altri  tihri.  le  Tradialonì  ptrramenfe 
umane,  sono  quelle  che  Aonno  per  autori  alcuni  uoMi'ni  tema 
mSiùune  e tenza  caro/fere.  (Ber) 

4 — * (ViL)  TradUione  mlloiogithe  cAiaiuansi  Le  favole  traimezse 
alla  posferffò,  e ette  ad  esw  peritenncro  dopo  di  euerti  di  età  in 
età  topraecaricaJe  di  nuove  jSnzioni,  mediante  le  quali  tonai  poeti 
andatt  o gara  neiVaceretccrne  il  maraviglioto.  (Nil) 

TRADOK.  * (Ceog  ) Città  detiUota  di  Borneo.  fT.) 

TRADOLCE,  Tra-dcd-ce.  Add.  [cow.  comp.j  F.  A.  Molto  dolct,^  [Do/- 
eitiimo.  — , Tradolciato,  sin.)  tal.  dulcitslmus.  Or.  yilvxvrsrrD;. 
Guitt.  teli.  I.  Signore  nostro,  eba  per  troppo  tradolee  amore,  che 
portò  a noi  e porla , di  morte  noi  liberando , soslenne  morte. 
E ti.  Se  gustare  poteste,  amico  tradotte  mio,  con  sano  vero  pa- 
lalo, che  gioja  dolce,  chiara  e cara  rende  virtù  ee.  Etp.  Pai.  Noti. 
La  grande  corletia  «tei  nostro  Iradolce  aMeatro. 

TRADOLCIATO,  Tra-dol-eià-to.  Add.  [m.  corap.]  A.  Lo  tfetto  che 
Tradolce,  F.  Fr.  Jat.  T.  s.  i«.  ir.  Perocché  non  l'avean  ricono- 
seiuio,  Che  fosse  11  lor  maestro  tradolcJato.  E a.  sa.  tt.  Quando 
egtf  eri  piccolino,  Tradolciato  • buon  bambino. 

TRADOLORE,  Tra-do-lò-re.  «911.  c«mp.  F.  A.  Dolore  grandùsiMO.— , 
SIradolore,  «in.  Salo.  Avveri,  t.  i.  a.Direbbesl  i(mcoMfen/o,«fro- 
pagato,  strodotore,  stratapere  c trafare,  fraaapcrc,  tradotore  tra- 
pagalo e traconteido  ne'  libri  si  truova  scritto  de' più  vecchi  au- 
tori.  (V) 

TRAOOMCO.  • Tra-dò-Bl-eO.  M.  pr.  m,  — Doge  di  Fenezia  nel  nono 
iteolo.  (0) 

TRADOTTO,  Tra-dòt-1o.  Add.  m.  da  Tradurre.  [Trosporfa/o  ] 

» — Traslatato  [da  una  lingua  in  un'allra.]  Lat.  vmus.  Morg.  i». 
lat.  E fu  trovalo  in  liugua  pertfaiu,  Tradotto  poi  la  arabica  e'n 
caldea,  Poi  fu  recato  In  lingua  soriana. 

a — Comunicalo.  At»«,  tao.  Peccalo  della  viiiata  natura,  dal  prin- 
cipio delta  aatora  originalmente  tradotto  e derivato.  ftsa.VltJo 
della  corrotta  natura,  tradotto  per  la  seminale  geeeratJone.  (V) 

TR4DDCE.  * (Fiiot.)  TraHliKC.  F.  L.  propria  de' filoto fi  e teologi, per 
(iM  eiprtmoNO  l'errore  di  coloroehe  ammeltomo  generarti  l’aótma 
da'  partmli  nella  tletea  guiea  oddMene  del  corpo  ; il  che  diceti 
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Propagazione  dell'  anima  per  traduce.  (V.  Tradurre.)  Ceto!.  Leti. 
Berg.  (O) 

TRADL'CIANO.  * (gl,  F.CCI.)  Tra-du-cl-à-no.  C'ofui  rAr  toHiene  la  pro- 
pagazione dell'anima  per  traduce.  Cctot.  Leti.  Berg.  (O) 

TRADt'ClBILE,  * Trt-du-ci-bMe.  .4dd.  cum.  Che  ti  può  tradurre. 
Caracciot.  Berg.  (0) 

TRADDQTUBE,  Tfa-du-eMò-rc.  \Ferb.  m.  di  Tradurre,  F.  «ifi]Tra- 
duttorr, 

TRADUCITRILE,  * Tra-du-ci-lri-cc.  Ferb.  f.  ài  Tradurre,  I'.  edìTra- 
dulDire.  F.  di  reo.  (0) 

TRADUCTA.  * (Ceog.)  Tra-dù-rta.  .ini.  cit.  della  Spagna  BetkOyoggi 
Algcsira.  (Aiil)  (M 

TRADI'RRE,  Tra-dùr-rc.  \Att.  uuoin.  li/tc.  del  lat.  Tradticirre,  fu  quaf 
forma  ti  rificnc  uni/a  eoll'attra  in  certi  fcmpi  j»cr  wiod/>  cAe  di 
qnrsfi  due  verbi  ti  fa  una  sofà  con/wgaztONe.|  T'rsjpnrfarr.  Lat. 
traducrre.  Gr.  utraytiv.  ( Troni  ducere  portare  al  di  la.)  Agn. 
PaNd.  uà.  A nui  [rare , er.  ebe  per  non  rispondere  a quello  che 
da  voi  aspetliaiDO,  voi  rivolgiate  il  ragionar  vostro  della  mosse- 
risia,  e Iraduceirfo  io  contraria  parte,  dicendo  della  liberalità  r. 
Braceiot.  .9cArrn.  it.  at.  Se  color  o caler  manca  alia  luce  O nes- 
suna virtù  ladro  io  ne  nono;  Ma  se  tutta  rinan,  ehi  ne  traduce 
Latopv,  noi  fura,  c lo  riceve  in  dono.  (^| 

t » (£  n.  poli.)  Pau.  tas.  Quello  eoiate  non  avrebbe  il  j>ec- 
calo  originale,  il  quale,  come  detto  édi  sopra,  si  transfonde  c tra- 
duce mi  seme  di  ebe  il  padre  genera  il  figliuolo, 

a ~ * Condurre,  Menare,  Brmb.  Star.  t.  ta.  E cosi  l'esercito  nel 
Parmigiano  tradusse.  (V) 

t ~ * Onde  i moifi..  anche  MU  dal  latino,  Trarturre  la  vec- 
rbicua,  Tradurre  ta  viU  r «iìniVì  ^ invece  di  Condurre  cA’c  piu 
IN  tuo.  Petr.  Fot»,  iti.  Tradusse  sollo  lui  miseramente  la  seneltù. 
E 3t.  Covernaado  le  bestie,  di  cilkeio  vestito  , miseramente  U 
v ita  tradotto,  morì.  E ut.  Avendo  Iradutlo  laudabilmente  la  vita, 
ai  mori.  (V)  Anon.  San.  noe.  intil.  Angelica  (Murai.  Ann.  col. 
it.  on.  ists.)  Cosi  terminate  dopo  più  settimane  le  feste  e I con- 
viti pubblici,  attesero  a Iradur  la  vita  loro  in  somma  tranquillità 
e pace,  (P.  V.) 

3 — [Trasportare  alcun  componimento  0 libro  d'una  lingua  In  un 
altra;  che  diceti  aHcAej  Traslatare,  >olgariziarc.  I«if.  vertere.  Gr. 
ptzafpà^tvé.  Fnrck.  freof.  lat.  Si  duole  a cielo,  che  ec.  si  ri- 
trovino molti,  1 quali  non  cessino  di  tradurre  le  cose  Ialine  nella 
lor  lingua.  C'as.  tett.  or.  Abbi  Terenzio  r Virgilio  in  mano  ec.  : 
bisogna  far«cll  familiari  ec.,  recitarli,  tradurli,  imparargli  a mente. 

4 — \E  f).  att.  e pars.)  f^’iircA.  Erod.  tot.  1 Latini  non  traduce- 

vano dai  greco?  F.  Traducevano.  C.  E Cicerone  stesso  non  tra- 
dusse le  orazioni  di  Demostene  e d'Eaehine?  F.  Tradusse.  Sal- 
cin.  Dite.  1.  ITO.  Piacquemi  sempre,  e maraviglioso  roi  parve  quel 
detto  d'Augusio  imperadore:  aniuit  rhe  comunemente 

al  traduce:  Fettina  tenie. 

TRADITO,  • Tra-dù-lo.  Add.  m.  F.  A.  e detta  per  ta  rima.  K e 
di'  Tradito.  ftfiN.  Ant.  Bìnd.  Bon.  drive  ra'è  per  enganno  Tro- 
vandomi Iradilo  Convenirmi  star  muto.  {F.  not.  sas.  Ouit.  Leti) 
<’> 

TRADtTTORE,  Tra-duMo-re.  Ferb.  (m.  di  Tradurre.)  CAe  fraduccj 
cioè  Che  d'una  iingtsa  trasporla  ntlPaltra  alcun  eompoHÌmcnlo i 
[a/frìNienti  Volgarizzatore.—,  Traducitore,  *nì.]  Fartk.  Ereot.  tza. 
Dico  che  la  gloria  prima  è de' componitori , non  de’ traduttori. 
6bfvin.  Dite.  I.  tio.  Come  uno  aveva  qualebe  tintura  di  greco, 
subito  si  erigeva  in  traduttore. 

TR.VDl'lTRUX,  • Tra-dul-tri-ce.  Ferb.  f.  di  Tradurre.  — , Tradu- 
cilrlce,  sin.  Cara/f.  Berg.  (0) 

TRaDIEIANI.  * (Si.  Ecd.)  Tra^u-iià-nl.  jVojNc  che  i Peia-fi<tni  da- 
vano ai  Cattolici  per  derisone,  perchè  questi  «os/enei'aNo  cAe  tf 
peccalo  originate  Iraducitiir,  cioè,  fniisa  e sì  comumea  di  padre 
in  figlio.  F.  Traduce.  (Ber) 

TRADt'ZIONE,  * Tra-do-zl-ó-ne.  Sf.  F.  L.  Trasporle,  Trasferimen- 
to: Mta  fn  qMcrfo  senso  feocasi  rofo  Neffuso.  Lai.  traductio.  (0) 

t — li  traiporlameuto  d'uoa  lingua  in  altra;  (affrimcNfi  Versione. 
Volgarizzamento.]  Lai.  versio,  interprelatlo.  Gr.  ut^àff>a9i(.  To- 
lom.  leu.  I.  to.  Li  quali  (.efamannf  e .Varfelfi)  di  poi  sono  siali 
da  più  altri  ingegni  ndia  tradozien  di  varll  libri  imitali.  Salvia. 
Dite.  I.  tia.  Ha  posto  questo  argine  la  Cbiroa  alla  inondazior>e 
degli  eretici,  che  sempre  con  nuove  e con  nuove  Iradozionl  ardi- 
scono di  scappar  fuori. 

3 — L'opera  stessa  co«ì  trasportata.  Salcin.  Dite.  i.  tia.  Leggevano 
il  testo  ebraico,  e poi  la  Iradoiione  dc'Sellanla,  r poi  altre  Ira- 
duzioot  daH'rbreo  nri  greco. 

traduzione  diff.  da  ^ercfeNc  e da  Folgarizzameuto.  La  Fertione 
s'inlende  che  sia  d'ordinario  più  letterale,  che  segua  patto  per 
passo  la  costruzione  analitica.  La  traduzione  bada  al  senno , « 
s'iugegna  di  renderlo  nel  modo  più  conveniente  aU'indoie  della 
lingua  nella  quale  si  traduce.  F^ersioni  si  eblaniano  più  eomune- 
menle  quelle  della  Bibbia  in  latino,  in  greco  ec.  Chi  rendesar  la 
Bibbia  in  modo  piò  libero,  tradurrebbe.  Il  Folgarixzamcnto  poi 
é voltar  di  lingua  morta  in  liogua  viva.  E Il  Iraslatar  dallo 
spsgouolo,  dal  francese  ec.  in  Italiano  non  è tofgortzzaMenfo, 
ma  TVodwzionc , f'erstone. 

TRAENTE,  Tra4n-fe.  (i^rl.  di  Trarre.]  CAe  frac  o tira  a m.  X«f. 
ailrabens.  Or.  tftWy.  Cr  t.  at.  ii.  ruggente  alle  calde  inSr- 
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riora  della  (erra  lo  naturai  mere  deH'arborr,  e traente  eoo  esao 
seco  romoTc  e lo  rpirilo  drlU  pianta. 

1 — sìofAanlc,  \deUo  di  vento  o «imI/i. | Or.  4.  m.  f.  Alcuni, tmanll 
j veoll  tioreali,  aMaggiano  i sioi.  •*  (W.  imf.  o.  ba  un  Inofto  di 
mere  pericolo*o  per  lo  corrimenlo  di  BMitl  venti  traenll  dn  di- 
versi luoghi,  (>) 

I — (ComD.)  /n  forza  di  $u$J.  CMfa  te  frefto,  olia  le  comMo/i. (A) 

T1tAC^ZA,  Tra-éo-;a.  Sf.  oif.  di  Traente,  /nronto,  AllelMivat  Lu~ 
tiaga.  Bellin.  Di$e.  t.  sor.  Ed  oh  fugfllc,  fuggite  l’orribll  mo- 
stro, che  ha  nella  fascila  r incanto,  e rin»idie  Ira  le  parole,  per* 
che  chi  segue  la  dolce  traenxa  delle  sue  soci  ne  va  perduto  per 
sempre.  (B) 

TR.AEltE,  Tra-e-re.  Alt.  en.  anom.  Lo  tituv  che  Traggere,  Tirare, 
e Trarre,  f.  •*  Ar.  Fur  is.  lai.  Percliéquel  giorni  che  per  terra 
il  pollo  Trarmu,  avvolte  in  »er|»efililc  scorra,  Il  Ciri,  che  in  altri 
tenpi  è a noi  sofgetlo.  Nega  ubbidirci,  e prive  siaindl  forta.  (Pv) 

MAI'ÀLGAII.  * (Oof.)  Tra-fal-gàr.  f7api>  di  Spaifua^  eke  forma  i'in* 
persi»  octidcnl-iir  dello  Stretto  di  Cffci/lcrro  ; d«  «iwto  celebre  per 
la  grande  vittoria  riportalaii  il  tl  ottobre  laoa  dalla  /tolta  in- 
pieve  mila  galltijMHO  : vi  perirono  I tre  amMirapii  AVfion  e (»ra* 
n'na  in  bottaglia;  e FilleNeaee  $i  neeiae  pel  dolore  della  tetm/ìUa 
antieomenle  dello  Prononlorio  di  Giunone.  (G) 

TBAFALl.tltE.  Tra-(al-li-re.  All.  f.  A.  F.  e dì  Trasgredire.  Gr.  S. 
Gir.  a.  Non  «ai  tu  che  tu  pecchi,  e trafalli  la  legge?  (tn  oJlrfj 
tetto  diee  : Irafalsi  la  legge.  f.o  ttetmt  lesto  n»M  detto  di  sopra: 
Cbi  dice  che  ama  Iddio,  e falsa  (cioè  non  fa,  (rasgredisee)  1 suol 
comundamenti,  nenioniert  evie.)  (A)  (V) 

TRAFALS.tRE.  Tra-fal-sà-ce.  Att.  F.  A.  F.  e di  Trasgredire*.  /'Tra- 
fallare. Gr.  S.  Gir.  (A)  (R) 

TRAFARR,  Tra*fi»-r«.  Att.  e n.  anom.  eomp.  F.  e di  sir*f.tre.  Sah. 
.{vvert.  t I.  I.  Direbliesi  s/roconfeoto  . tlrapagalo  , tlradolore . 
stratapi're,  e ìtrufure,  ciò  che  trofaretc.  nc’UUrlsl  Iruova  scrillo 
de'più  vecchi  autori, 

TRAFATTO.  * Tra-fat-lo.  .tdd.  m.  da  Trafare,  F,  di  rep.  I*.  e di 
strafatto.  (A) 

» -—  *■  A trafatio,  piufo  j*«  er6.  Affatto  affatto.  In  fallo  e per  tutto. 
/*.  A.  trafalto.  (^) 

TR.AIT.L.\ilF.NTu,  Tra-fc-ia-méA-lo.  |xVjii.[  Il  trafetare,  [.VcineiiiNehto 
di  forze  . ^^icrro.j  Lai.  virium  dcsiktulio  , consiematlo.  Gr. 
larriai^ei.  iSiftatd.  .Indr.  Per  la  molcaja  e lunga  agilasione  *1 
erano  ridolU  in  Iratelamento. 

TRAPELANTE,  * Tra-fe-làn-tc.  ftirf.  di  Trafriare.  Che  trofela  F.  di 
reg.  (0) 

TRAI*EL.\KE,  Tra*fe-là*rc.  j/T  ai».]  Praprìamentr  Linguire.  Refniiorji 
e pUffM'  Fenir  meno  per  toverebia  fatica  o caldo.  — . !>lrafelare, 
fin.  Lat  CDaslFrnari,virUius  deheere.  {#r.  iairlinrTct^xt,  ixxzuvso. 
(toce  vegnente  da'CeJli:  p pur  ora  quei  diGsIlet  hanno /a/ì/e  de- 
cadimento, failinneaeh  languido,  che  decade,  che  rssci, /iiiiiHneo- 
rhd  deboleaxa.  Indi  il  frane,  dèfaillh  per  venir  meno.  In  oluod. 
flaouH'  languido,  flaauwheil  languidecia,  paauwte  deliquio  /iaaH~ 
H'cn  perdni  d'animo.  In  ar.  fekh  debili»,  langiiidns,  fejalet  de* 
bilem  esse  mente.  In  brelt.  tlrafila  lurbaraenlo,  terrore.)  G.  I . 
IO.  a*.  •.  Non  si  poteano  per  Islaocbeiia  dei  corso,  che  avean 
fatto,  reggere,  ma  molti  ne  trafelarono.  Frane.  Jiacrh.  Op.  div.  nt. 
Non  hanno  perù  alcuno  refrigerio,  se  non  come  se  uno  porlavte 
uno  grandissimo  peso,  e trafolassovi  sotto:  e sudas>e.  FU.  SS.  Pad. 
isato  bere  a quel  monaco  che  trafelava  di  sete,  se]>pelliron  qiu-l- 
l'allro.  E appretto  : Pognamo  che  non  ci  poicssono  giugoere  né 
uecidcrr;  pure  ci  rondussono  in  sul  iralelare  per  lo  mollo  cor- 
rere. Clan.  Feti.  103.  R<vtU  « sconlllll  si  mlsono  in  fuga,  di  che 
molti  ne  furon  presi,  suiti  ne  trafelarono.  moili  n'affogaruao  in 
Arno.  CeccA.  Curr.  i,  t.  Vienne,  che  e’tl  vuole,  e m*ha  mandalo 
Tralelando.  .Iforp.  t«.  ut.  Rinaldo  Unti  » .Astarot  ne  manda, 
i^hed  egli  è tutto  trafeLilo  e «lanen.  7'ar  l>ar.  ann.  t.  34,  Su  le 
mora  trafelando.  per  nomi  chiamando,  e promcllctido,  avea  00- 
mineialo  a sollevare. 

t — • Venir  meno,  Mancare.  Fior.  S.  Frane,  lee.  Pcrrh'  era  il 
caldo  grandissime  ...  a questo  villano  gli  venne  gran  sete,  in- 
tanto che  cumindò  a gridare  . . . Uimé  eh'  l mi  muoio  di  sete; 
che  se  io  non  ho  qualche  cosa  da  bere,  io  Irafeleme  iromanli- 
nenle.  (V) 

a — ^ E II.  patt.  Magai.  Leti.  Ora  non  lo  volessimo,  che  ci  Irafc- 
lass’ino  a cavar  fuori  e a spiegar  voci  che  «c  (A) 

TRAFELATO,  Tr.»-fc-tà-W.  .tdd  m.  do  Trafelare.  |Prsf»Pito  di  forze. 
Sp'ìssato.  Sk’lato,  SIrafelato,  lin.]  Lat.  virlbus  destilutos,  con- 
slernalus.  hdrod  Firl.  Morl;t  e Iralefnta  la  maggior  parte  della 
sua  gente,  Fìr.  Triti,  prot.  Sono  arrivalo  or  ora  lutto  Irafelato 
CorcA.  Ercol.  ssa.  Don  Silvano  Razit  ec.  tulio  Irafelalo  comparse 
quivi,  e così  (rarnhascialo  disse  che  ec. 

TRAl'ELONE,  * Tn-fe-tò-ne.  Aéd.  e sm.  Affannone,  /''occcNdicrc.  fJbr. 
Am,  Past.  lib.  4.  Rarcontogli  con  grande  angoscia,  come  un  tra- 
fekHie  ohe  egli  era,  tulli  gli  avvisi  di  quella  impresa.  (Rr) 

TRAFERIRP.,  Tra-fe-ri-re.  j^lf.  F.  A.  Ferire,  Pcrc-uoirrc,  |o  piidtosfo 
Vare  grondi  ferite,]  — -,  Trafierere,  iln.  Lat.  ferire,  pere utere.  Gr. 
extiiv,  T'Jtrrnv. 

t — .V,  pus.  Ferirsi,  Pereaolcrsi  F uno  coll' altro  aspramente.  F. 
TraBererc.  $ t.  (Gr.)  Satvin.  Odisi,  m.  aea.  Maggior  cosa  a me 
ancora  in  mente  pose  Satnrnlo,  che  a sorta  awinaxxati,  E pian- 
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landò  discordia  tra  M>i , Voi  nea  «I  Iraferiale  « «vergognate  ec. 

<A)  (R) 

TRAFERMISsniO  , Tr»4ar>«ii«<alHB0.  Add.  m.  superi,  di  Triferme 
db/r.  Anvrl.  t.  s.  4.  t4.  Esso  panto  feraso,  più  e meu  fntaepuù 
CMcre  in  qaaltra  gradi,  cioè  fermo,  Irafermo,  e ferraieslmo  e Ira- 
fermiwlfflo,  ce.  Tt  traferminiroe  riebiede  il  expovervo.  (V). 

TRAFERMO.  Tra-fèr-mo.  Add.  m.  eomp.  .Motto  fermo.  Silv.  Aerert 
I.  S.  4,  fi.  Etto  punlo  ieroso,  più  o mro  fermo  può  etaerr  ia 
quattro  gradi,  dai  fermo,  trafermo,  e fermiislmo,  e Irafcrmiwi- 
mo  , ec.  Appremo  al  fermo  non  seguirà  nujiiHcoui . gì  trafermo 
si,  (V) 

TRAFESSO,  Tra-fés-so.  Add.  [m.  eomp.  .V0//0)  fesso  |o  ipoeealo;  al- 
frimcnll|  Sfe«o.  Lai.  flasus.  Gr.  B«t»;^cewrv«;.  Lnr  Med.  cane 
Ila,  4.  O che  buon  brodo  fan  ir  fave  lesse!  ee.  L rotte  in  sul 
piatlel  pajon  Iraftraw. 

TRAFFICANTE,  Traf-fl-càn-te.  [Piiirf.  di  Trafltcare.)  Che  fraf/iea.  tal. 
orgollalor.  Gr.  raxytxirijr»’;. 

t — \!u  forza  di  sm.  Negoxianlc.  .tirrradsnte.j  /tot.  Famh.  101  Ri* 
sullanle  dal  imdio  commercio  e intreedamente  de'trafHcanli. 

TRAFFICARE,  Traf-fl*ci-re.  [AH.]  F^reifar  ‘t  traf/ieo  e la  nmrvahf 
ra,  Pfegoziare.  Lai.  negociari  Gr.  Ksaystzfjtrèti.  (Da  tra  ebe 
rende  il  lai.  extra  ovvero  ìnlra.  e da  falere  fare.  liollintrso  nc- 
gofioMi  od  altro  clic  di  slmile.  F.  il  Muratori  Miri  da  froctorr, 
onde  credono  essersi  fatto  per  corrurione  trocti^eare , e quindi 
trafteare.  Il  Bullel  ha  il  ceti,  breli.  traflleq  per  traidco;  voce  che 
ha  tutta  Farla  di  esser  Bitta,  e che  anche  vera,  potrebbe  esser 
naia  dal  francese.  In  isp-  Irafagare  Irafear,  in  frane  fra/lqwer.)  >» 
i'rec/i.  thm:.  l.  i.  Comprai  quella  ca^a.  Itov'io  abito  ndrs»e , s 
Ire  poderi,  Che  mi  son  riusciti  molto  buoni;  E mi  so  trafficando 
(come  voi  Sapete)  i miei  danar  su  le  farendt-Bùneiiamenle.cc  (B) 
t — (f*  per  jrìmif.)  Mor.  S.  Grrg.  .Arricchiti  di  virludi,  soa 
condotti  u IrafOcar  la  mercalaniia  della  fede. 

t — Maneggiare,  Aver  cura,  OscaL-.  Fruii,  tinij.  NiruledimeBO  per 
cagione  di  trafficare  della  )>eciinia,  perdw  era  divpenvatore  del 
Signore,  cadde  si  laidinvcnte,  che  per  pecunia  tradì  Cristo  ''.Borjb. 
Orig.  Fir.  .voi.  Da  jKiterc  (afilmeiile  convenire  il  populo  ee.  a 
trafficare  loro  faccende.  (V) 

3 — Toccare,  Slauouare.  Lat.  contreclare.  Gr.  xxVàfrrtr^x•  Bui. 
Purg.  tl.  t.  Non  mi  appcnsava  ora  che  tu  eri  ombra  ee.,  volendo 
Irallarc  e trafficare  l'umhre.  E te.  1.  Ella  trafii<*av.v  colte  suo 
roani  molti  fiori. 

4 — (.V.  04f.  e pojf.  nel  1 tiqn  ; ed  a.uhc  asìOhilaiM>nle  In  forza 
di  neme  Traltìcare  per  TraIflfìO-j  M.  F.  «.  is.  La  quii  com  gravò 
tanto  li  mercatanti,  che  ablsandonuri}*)»  in  gran  parte  il  reame,  • 
'I  trafficare  in  «pieito,  Boec.  noe.  as.  a.  Dove  gran  pirtcdeltalua 
ricchezza  vedrai  rvroe  «i  Irafllra. 

. - \K  uri  signlf.  det  § 3-]  l'tf.  SS.  Pad.  Levo««i  suho,  eiiicomia- 
citvalo  ad  abbracciare  e baciare,  e a Iralfìcare  lapudirinienle, 
come  fanno  le  malo  femmine. 

Trafficare  dlff.  da  Sfegoziare,  fowwecciarr,  Merr^nteggiare, 
Mercare,  Commerciare  non  pure  bnun»  norienepiùgencraie  degli 
altri  verbi,  ma  si  dice  sempre  di  affari  di  maggiore  imporlania, 
Trafficare  indicn  un'ùperatione  individuale,  parziale,  minuta.ua 
negozio  d’ioduslria  e d'atlivìtà  più  che  di  «ran  capitali.  Negoziare 
dicevi  d'operazioni  individuali,  ove  i gran  capitali  concorrono  piò 
che  la  minala  induslriaed  una  indefevva  atltvlU.  Merconteggiare  è 
più  particolarmente  Fatto  di  chi  negozilo  irafUca.  In  lno|0  di.tfer- 
eonleggUire,  poeUcamente  trovasi  adoperalo  A/ercore.  Ma  nel  senso 
traviato  s'userà  forse  convenientemente  lo  prosa,  dicendo*!:  Lode 
niercol-i  a prezza  d'infamio.  .4pp/iiN«f  mercaf».  Merroto  omort. 
Ifegaziare  altresì  ha  senso  Iradalo,  e«l  indica  Fazione  di  trattare, 
maneggiare,  cóndurre  con  arte  un  affare,  un  maneggio  privato 
o pubhiirn.  Trnffirare  ammette  dopo  di  sé  e II  quarto  cum)  « le 
preposizioni  in  c rfi.  7»^/jScore  MMo/copìfiif»,  /Va/JRrirc  f;i  gran» 
TraffU-ar  d’ ogni  cosa.  E Ifrgoziore  pirimenlr,  Cam>neri'iare  e 
Mercanteggiare  0 s'usano  awotul.imenle  o colla  prepo-iziooe  in. 

Trafficare  diti,  da  .imieggiare  Trofftrare  ha  nella  lingua  fa- 
iiiigtiare  toscana  un  senso  suo  pruprìo,  aitine  ad  .-fru?<‘9gtorc,  cioè 
andar  opcnindo  qualcosa  e inovcindost  a tal  bue  e movendo  le 
cose  che  ci  slatino  dintorno.  La  donna  vigilante  trova  «eropre  d« 
trafPcare  per  ca«a;  ed  è più  *ana  e più  contento  di  quella  che 
(irmrggin  con  le  mani  0 con  la  mente  in  necupazioni  vcr^menlc 
oziose.  Falli  i lavori  più  grossi,  rimati  sempre  al  amo  da  7'raf- 
(leare  qua  e U per  la  ca«a.  ;L' ^^rnicggìtrc  è un  rnovimenlo  più 
indeterminato,  senza  fine  nessuno,  non  ù veramente  un  lavoro. 
Itoi,  «'ormeggio  con  la  mente,  con  la  tonlasto;con  la  fantasia  non 
SI  traffica. 

TRAFFIC.VTO , Traf-fl-cà-lo.  Add.  )».  da  Trafficare,  Buon,  Fier  1, 
4.  II.  Nè  li  puolr  avanzar  senza  il  vantaggio,  Ch'è  una  quinles* 
senza  delle  co*e.  Che  qua  e là  s'rrqugne.  Irattieate. 

TRAFITCATORt;,  Traf-fl-ca-lò-fc.  \FerO.  w.  tf»  Trafficare  ) Cbe  traf- 
fica. Lai,  uegotialor.  Gr.  iraayaxrrveè;,  Fr,  rjford.  Prrd.  B Vor- 
rei ascoltanti  divoli,  e ounerosi  i trnffiealori  più  opulenti. 

TRAFFICATRICE,  * Tmf-Q-ca-lri-ec.  Ferb  f.  di  Trafficare.  Cbe  traf- 
fica. F.  di  reg.  (0) 

TRAFFICO,  Traf-fl-00.  /t  trafficare.  (//  mereanteggiarr . com- 

prando 0 vendendo  per  cagiono  dt  tiici-o.]  Lai.  negoeium.  Gr. 
ufiiyuu.  Boec.  no«.  ».  8.  Lealissimo  e diritto,  c di  gran  Irafleo 
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«l'opera  di  drapperia.  C.  K a.  M.  a.  Questo  IraMoodel  irono  fu 
coir  altre  una  delle  ca|ioni  di  voler  rivedere  le  ragioni  del  Co- 
mone.  M.  K <i.  io.  Il  IrafUro  dr'Fioretilioi  fu  levato  da  Pisa. 
PoM.  sso.  UalU  porle  di  fuori  soa  «agioni  di  sngoi  r arti,  gli 
oOcil,  i lavorìi,  ed  ogni  netliero  e Irafico,  rbe  si  fa  del  cooll* 
auo  con  UludJe  c eoo  soUecliudine.  J^n.  Mauft.^pr.  a.  t.  Que- 
sto è quei  Iraftteo,  ebe  gianraai  non  fallisce.  (I*) 

? < — Il  luogo  dove  «i  Irafbca.  Maim.  i.  at.  Tosto  ebe  s' cbt>c  lUto 
il  capo  volle  Cbe  egnuo  .««rrasse  il  Irafllco  e T negotio.  (Kob) 

* 3 Avviare  il  trafiico  vo/r  /nrowinctoWi*.  '/'arg.  /'topp.  i.  sto. 
iCaoobi  Capponi,  che  doveva  lare  il  viaggio  d' Alc^saedrìa,  per  av- 
viare il  lra(0co  detir  spcficrie.  (Kob) 

IHAmili:.  (Milit.)  Tra-ilè-rc.  Pugnai.  (aeu/ùa«M«  dei 

• qt«ale  owdaoono  arma/i  i rovali«'«‘i.  per  rolrnenr  conico  l'ocvrr- 

•urie  rrnendu  «/Ir  ttreile  con  r*M  v r Irgut  il  nome  d«l  i.  Tra- 
ftercrc  o Traferirr.]  Lot.  Alorg.  a.  tt.  La  Uocla  di  Cl- 

resse  aveva  lo  nano,  Iji  spada  allato,  e cìdIosì  uo  tradere.  {■'  a. 
OS.  Risposi  a MatUlollc  tterlipghirra:  Io  li  d.vrò  rol  brando  e Col 
tcahere. 

TRAFIKRKRf,  Tra*liè-re-re.  (.^1/.  «iiom.  romp.  .4.  l\  t d»'J  Tra- 
ferire. 

t — - a.  psat.  l'erir»!  vtceudevoinocle.]  Toc,  Pii.  Li  cavalli  r i 

uvalieri  »i  tralicrooo  di  scudi  r di  pelli  e di  visaggio  laiito  tìiv 
ranentc.  che  aacoduni  andarono  alla  terra. 
ntAI'ICUthTL,  Tral-flg-gvQ-le.  [Pari,  dt  Tradggere.)  Che  Iru^gr. 
Lai.  vuleeranv,  eoufodieas.  tir.  Tiroaioxvi»,  7’ac.  Dav.  Orrm.  st4. 
Portano  aste  oggi  pìccole,  eoo  poco  c «tretto  ferro,  sta  si  trafUg- 
genti  e destre,  che  con  cs*e  comboltono  pres-o  e tootano, secondo 
il  bisogno. 

Tfl.AllCGCRi:,  Tra-lig-ge-ri*.  { .rtf.  ano*i.  comp,  ) 7Vojamor  Ha  va 
conio  el/'ollre^  ftrmdo  e psipoendo;  t ti  prende  oncAr  per  Fe- 
rire srmpliccntonir.  Lai  Iraosttgece,  Iransverberare,  transfoderr. 
Gr.  Ofavrrtprts. Itonl.  lnf.  la.  at.  S'avveBtó  uo  serpen- 

te, che  'I  lrafis.se  Là  dove  il  rollo  alle  «palle  «‘annoda  Piltom  t. 
a?.  Pre»«  ad  iageguo  c per  fona  Cartago,  Poi  l’arse  luUa,  equi 
dnio  U guorra,  Cbe  traStto  m'avea  d'altro  ebe  ago.  Prie.  aon.  oa 
Qui  co' begli  occhi  ni  trads«e  U corr.  ■ «>«(  per  timil.)  (5) 
t — Per  tnetaf.  Pugoere  a Affliggere  con  nodi  spiacevoli  e delti 
Bordaci;  (ollrimefilt  Norderc,  Proverbiare,  ticheroire,  XoUeggiarr, 
In  furalo  «enao  diecsi  Trafiggere  aouraacale,  acerbaoeate,  auda- 
cenente,  copertomeote,  eoo  puogeoti  notti,  ooesUnente,  nel  vivo 
o sul  vivo  ec.)  tot.  dJeteriis  eie.  novderc  Pocc.  noe.  io«.  so.  E 
per  ciò  per  prova  pigliare,  is  quanti  ovodi  tu  ui,  li  punsi  e tra- 
fissi.  Frane.  Saech.  nor.  «os.  Il  Papa  udendo  costui,  e sentendosi 
iraflggere  ec.,  diede  somdCDdo  certe  sruve. 

> — Afflifier  [l'oamo  con  qualche  posaionc  e i«  gcftcralc  { con 
cooo  (be  arrechi  noja  e di«|usto.  (F.  .Aceorrare.)  Boec.  MOi.  so.  i. 
Mi  pire  cbe  alquanto  trafitto  v'abbia  la  severità  dell'olTeso  scolare, 
e * Togliere  il  vigore,  nortiiìcare  >W.  T'oll.  Aiflnchi'*  n«m  riano 
trafitte  daU'ereeasivo  caldo  le  lor  radici.  (Br) 

• -«•  (B.  A.)  Ceti  dicono  gli  teuUori  II  di/e/lo  di  qaelie  fìgnrt  di 
•enllvra,  cite  hanno  i lerminì  de'  wMii,~olt  troppo  ricercali  o af- 
fondati. fioldi'n.  P'oe.  Di».  Trafiggere  ....  Era'BO«lri  artefici  s' uva 
questa  vece  |hsc  esprinere  il  difetto  di  qoollc  figure  di  scultura 
' cbe  hanno  i tornìni  dR'nuacoli  troppo  ricercati  o affondati,  cbe 
dicono  troppo  trafitti,  quasi  che  abbia  voluto  rarleftcc,  nel  lor- 
aargU^  trapassare  da  tina  banda  «irallra;  difetto  oon  ordinario, 
e rbe  aenpre  toglie  ainiglianu  al  vero.  (A)  (N) 

TRAFtCT.niE.NTO,  Tra-fig-ft-néu-to.  (,fm.  /I  trafiggerr  : aUrinunii 
Troittara,]  Trafiggilura.  Lat.  vulnus,  Iraosfixie.  tir.  rpovyx.  /.iò. 
Pred.  fii  trovarono  esposti  ai  trafiggijaeoto  dr' denti  veleno«i  di 
quella  «erpe. 

TRATirxiTOÌtE,  * Tra-fig-gi-iù-rr.  l'erb.  ta.  ài  Trattgaere.  Fkv  Ira- 
/Ifpe.  (A)  iflei.  Berg.  (O) 

WAnCGlTBICf;  Tra-IÌ|Mi-lri-«e.  Ferì/,  f d>  Traliggerc.  Che  Irafig- 
gt.  Chiabr.  (a) 

TRAFIGCITIIRA,  Tra-bg-gMù-ra  |,S/:  F.  A.  K e di  TraUltura.}  Com. 
tnf.  «4.  Idra  è un  serpente  d’acqua,  dal  quale  li  fetidi  enfiano; 
del  quale  aleuti  dicono  che  que.«la  trafiggilurn  ha  nome  Boam. 
perocebè  si  medin  col  fino  del  bue. 

’VRAFILA.  (Ar.  Mm.)  Tra-fi-la.  (,9f.]  .^IrutnetAu  (t'Ac  è eoM  una  grotta 
polo  di  ferro,  piena  di  /bri  di  dò'rrta  grandezza  e prodosionc.,} 
pe‘  quali  ti  fa  pattare  U Mcfollo  per  ridurlo  in  filo  ed  alla  tot- 
ligliezza  [cAc  ai  ruolc.  ] Segn.  Crùt.  imUr.  3.  te.  is.  Quelle  suste-  . 
riti,  di  cui  Unto  Ictnono  1 dellcali,  servono  al  viver  nostro,  cooh- 
le  angustie  della  trafila  airargealo  per  allungarlo.  >•  Bari.  Bier. 
Sav.  lib.  t.  rop.  IS.  Quel  gambe  (dei  fullpniio) liscio, erto,  sottile.  ' 
Le  trafile  noi  tirebbnn  più  eguale;  se  noo  che  nel  «alire  assolti-  . 
glia  con  garbo.  {%) 

t — * F fig.  Magai,  ielt.  Le  privaxieni  sono  una  gran  trafila  ad 
aiMtUgliare  gTingegni.  (G.  V.) 

TBAFTLARE.  (Ar.  Me..)  Tru-fi-la-re.  AU.  Pattar  i metalli  per  lo  tra- 
fila.  (A) 

TMAPILATO.  * (Ar.  Mes.)  Tra-lt-la«lo.  Add.  lu.  da  Trafilare.  Pastaio 
per  la  Ira/Ua.  (0) 

ftAFlgfiO,  Tra-fts-oo.  Add.  im,  da  Trafiggere.  F.  PoeL  Lo  ztrsso  ehe 
" Trafitto,  F.  Ar.  Far.  as.  so.  Fu  tal  risposto  un  veoeaato  telo, 
IH  che  ne  ae  sentii  l'atnu  trafivia.  (v) 

Vot.  Vili. 
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TBAnTTA,  Trn-fiLto.  (i/l  K 4.  K.  « tf«  TralUbra.1  Cr.  «.  es.  a. 
Plinio  dice  che  le  sue  cipolle  (del  giglio),  colla  cm  vino,  uoano 
le  traUlIc  de'verpenll,  e la  mallila  c 'I  veleo  dcTunghl.  » G.  F. 
n.  t,  ta.  Pe  io  peccato  di  gul«uitade  gli  perseguitò  colle  Iralitte 
di  serpenti.  Bed.  nel  Viz.  di  A.  Pasta.  Evaporaalooi  calde  al  ca- 
po, che  di  quando  in  quando  facendosi  sentire,  apporlaviino  qual- 
t'hu  vagante  c leggiera  lrafltto,cd  In  particolare  Inlernancntc  nella 
fronte.  (N) 

t — Per  metaf.  Grave  dolore  o affliaionr.  Fiawm.  7.  70.  Dell' una 
parie  amore,  e dell' altra  gelosia  con  varie  trafitte  in  conltoova 
battaglia  tennero  11  dolente  animo.  » F»r.  Dite.  teli.  Ed  a rar  po- 
vero padre  di  quella  non  sarà  ogni  Iratllta  Boriale.  fG.  V.) 
TRAF1TTIVO,  Tra-fil-ti-vo.  Add.  fn.^  Atto  a fni/lqqrrr  j [c  /tg-^f/Gt- 
/iici.]  Lat.  ronfodien».  Gr.  TiT/MTxvts.  Cr.  offa  v.  Grave,  § 0. 
TRAUTTO,  Tra-QMo.  .4dd.  m.  da  Trafiggere  [Ferito.  — , Trafisso, 
sin.]  Imi.  Iraosfossus,  transverberatus.  Gr.  xpfitti.  Dant.  Purg. 
to.  06.  Non  credo  che  splende^v  lanlo  luae  ^olto  Icciglto  ave- 
nere  trafilta  Dal  figlio  fuor  di  tulio  suo  costume  » Chiabr.  (Bi- 
bt.  Fnc.  ti.  34.  14.)  Che  trafitto  il  bel  seoo  In  sull'ampio  terreno 
Lu  guancia  Impresse  scolorita  e guasta.  (X) 

9 — • \Kit  in  forza  di  ttn.  detto  di  persona.]  Pnnt.  tnf.  to.  aa 
Lo  tralillo  li  mirò,  ma  nulla  disse. 

• Punto,  Tocco,]  nel  tign.  di  Trafiggere,  ^ t.  Bocc.noc  i>. 
Ut.  Il  Re  di  lUpfi,  da  una  donita  di  Guascogna  Iratltlo,  di  catti- 
vo, valnra*o  diviene. 

3 — • (B,  A.)  Troppo  IrultUi,  dicoufì  * termini  de'muscoli  delle  fi- 
gure troppo  riccrcaff  0 affondati.  F.  Traliggerc,  % a.  (0) 

1 RAI  ITTl'RA.  Tra-Hl-tu-ea.  j.9/!j  La  ferita  ehe  ti  fa  nel  fra/Iqgrri!  ; 
allritnenli  Puntura,  [Ferito.  TrafiggioHmlo  re.]  — -,  Trafiggilura, 
Trafitta,  ain.  La!.  vulnu«,  plaga.  Gr.  o'ìa’ja.  Bo<x.  not  . 

77.  6.  Il  sol  di  sopra,  e il  fervore  del  Attuto  di  sotto,  c le  tra- 
tìlture  delle  ovosebe  e de'lafani  ec.  l'avean  concia.  >»  Segner.  Critt 
uìtir.  4.  so.  9.  Prima  eonlultocció  di  venire  alle  trafltiurc,  conviea 
prcmcltere,  «c.  tB) 

TRaFOglIO.  (Bot.)  Tra4o-gtio.  [ .Vnr.  F.  A.  F.  e d«]  Trifoglio.  Ai- 
cord.  Maletp.  4sa.  Quasi  come  uno  trafoglio  a modo  d'uno  pio- 
colo  arbore.  G.  F.  a.  U4.  t.  Quelli  (fiorinL)  che  quivi  furono  co- 
niati, ebbqno  Ira'piè  del  San  Giovanni  quasi  rom'uno  trafoglio,  a 
guisa  d'un  piccolo  albero. 

* TRAF0GLI0L150.  (Bot.  ) Tra-to-glle-lino.  Sm.  Trifoglio  de'  prati. 
Farg.  Diz.  boi.  (Bob) 

' t — Trafogliolioo  Salvatiro  (Mfclicago  luputina.)  (Rob) 
TRaIOOLIOSO,  Tra-fo-flio-40.  Add.  |m-  c«mp.  Motto  fogtii>io.\DaMl. 
CoBv.  437.  Oh  come  è grande  la  mU  Impresa  In  questa  caniooe, 
a volere  om»t  cosi  trafogUoso  campo  sarchiare!  *'  (Qui  per  me- 
taf.)  («) 

« — DI  trifoglio,  Seminalo  0 Pieno  di  trafoglio 
TRAroR.AffTF. , * Tra-fo-ran-te.  Pari,  di  Traforare.  Che  franerà.  F. 
di  reg,  (0) 

TRAFOBARE,  Tra-fo-^'u-rc.  comp,|  Forar  da  umo  dando  oiraL 
Ira,  fuor  fuorai  [uffriutciti*  Straforare.]  Lat.  tcccbrare.  Gr.  xp  jieà*. 
n Satvln.  Otiiss.  ».  «ao.  lo  tre  parlilo  lor  piacque  il  consiglio  : 

0 ’i  cavo  legno  traforar  col  ferro,  0 da  rupi  gitlar  ec.  (B) 
t — * Bucherare.  F.  Traforato,  §t.  (A) 

s — (Trapaiiare  quasi  forando  chechcssla  che  impedisca  il  pas^.j 
Dok'.  Coll.  i»7,  Cigni  di  siepe  fondu  e «errata  ruceellare,  pcrèbe 

1 tordi  impaniati  non  la  traforino. 

< — Travalicare  [mooli  ed  altri  luoghi  difficili  e pertooloai. 

F.  Traforato,  s.j 

s — * Inlnidersl,  Maneggiarvi  destramcnlc  con  arti  coperte  peraS 
tenere  un  posto,  una  dignità  ec.  F.  Traforalo,  § 4.  (A^ 
a - (B.  A.)  T.  dì  scultura.^  Jacacare.  Cr.  atta  v.  Scoltura.  Baldùz. 
Foc.  Dii.  Traforare  ...  È anche  proprissimo  termine  di  scultu- 
ra, e vale  incavare;  ed  è quel  cbe  fanno  gli  scoUorI  intorno  a' 
muM-oti  e panni  delle  ligure,  0 più  0 mervo  incavandogli,  secondo 
l'illeua  del  luogo,  nel  quale  debbono  e%«rrc  collocale  e veduto 
e«se  ligure:  e fu  costume  degli  anlicbi,  segnitato  poi  dagli  ot- 
timi scultori  moderai.  Il  Iraforurc  gagliardamente  quelle  che  de- 
vono essere  posic  in  luoghi  mollo  alti,  affinehè,  esModo  il  Barino 
bianco, ^^lta»vi‘  tanto  oscurità,  quanto  abbisognasse  per  dare  alla 
figura  I^Ad  rilievo,  e non  apparisse  un  Informe  peno  di  mar- 
mo, {.aT^ 

TRAFORATO.  Tru-fo-ra-to.  .4dd.  m da  Traforare.  [Forato  da  banda 
a òurido.j  f Fu.  S.  Frane.  ti*.  Siccome  cgti  fotae  traforato  d'uDo 
cnttolio  di  spirito,  che  uscUse  della  bocca  di  SYueeaeo  Beato  «c. 
umllmenic  pregò.  (Qtij  fig.)  (V)  Bui.  Purg.  la.  ( nofa  of  t.  la.) 
Fitto,  ciac  traforato.  (N) 

t — Biichcrato,  |o,  come  crede  il  Salcinì , Trinciato,  0 piuttosto, 
come  dal  eonteito.  Trasparente;  polche  trattasi  di  un  bell'abito 
ehe  ftngeta  rscoprlrc  if  leno  c le  spalle,  e non  ti  cefaco.|  Auon. 
Fier.  fi.  fi.  fi.  E a quctl'altra  col  drappo  mavì  Cadente  dalle  spalle 
traforalo.  » Salein.  Annoi,  fri;  Traforato,  cioè  trinciato,  lo  flpa- 
gouolo,  golpeado,  che  così  chiama  quest'abito,  inventato,  dicono, 
io  una  cavalcata,  o mascherato,  per  dioioetrarc  alla  dama,  come 
stava  dentro , il  cuore  deiramanle,  trinciato  da  i «‘olpf  Cupi- 
do, (?f) 

a — Trapassato,  Travalicato.  J.  Ag.  C.  D.  Trascorra  tutta  Gallia, 
e traforate  IMlpt  cqn  » gran  circuito,  ec. 
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4 — Fkf.  {lalrtuo.]  Toc.  Dw.  su»,  i.  4.  Quelle  lustre  leceva  |jer 
aver  fasta  d’eaaere  italo  all'lBperio  della  repubblica  eletto  e pre- 
Cato,  e BOB  traforatovi  per  laslDgbe  di  moflle,  o per  barbofia  a* 
doaione.  (/f  tetto  tat.  ha:  lorepslue^ 

4 — (b.  A.)  Traforato  dicono  gti  tcuUori  a’$ctto*guadri  coti  profón- 
damente iitcaeattj  che  ermhrano  qwui  «i^cor  fe  core  dat  mar- 
wto.  yatar.  Pbbbì  e maai  traforate  con  arte  e con  graiJa  .... 
Lavorar  panai  traferaUf  condotti  tanto  sottilmente  e »i  naturali, 
che  oc.  ha  campato  nel  marmo  la  frosaexia  che  il  naturale  (a 
nelle  pl^he  e In  su’lembi  nella  line  de'vhi^i  del  panno.  (A) 
TIUPOEELLA2ZO,  * Tra>f»>ret*laz-«>.  Add.  e ’im.  pegg.  di  Traforel- 
lo.  Cor.  leu.  àied.  i.  aa.  E perche  aia  informato  di  tutto  ^ quel 
DomeBlchetlo  cf  ricKe  un  Iraforellaato;  e le  »ue  provvisioni  sono 
tutte  cblaecbcre,  e qae'suoi  fanli  sono  cerne  e tangheri  da  farne 
più  tosto  danno  e vergogna  in  caso  ebe  bisogoaue.  (N) 
TILAFOAELLSfUA,  Tra*(o^el'*le^i-a.  {Sf.  lo  ite»$o  cAc)  Trafurrlleria, 
y.  Ftr.  TXf».  a.  a.  Tu  «'causa  colle  tue  irafollerie  di  far  che  lo 
non  abbia  l'attento  mio. 

TKAFOILCLLIhO,  Tra-fo-rel-li'iM).  {.>4dd.  mi.)  diut.  di  Tratoreiio.  ilo 
s/«no  che  Trefurellioo,  y.  Bern.  Ori.  i.  se.  se.  Quel  gbiotlo  ili 
Bruiel  trarorelllDo. 

TP.\i'OE£LLO,  Tra-fo*rel->to.  \Add.  e im,  lo  eletto  cAc|  Trafureilo^ 
y.  Fir.  Trht.  a.  i.  Ecco  qua  quest' altro  traforello. 

TRAFORERIA,  Tra*fo*re-ri‘a.  [ j/1  lo  «torso  cAc]  Trafurelleria , A*. 
yareb.  £real.  77.  I quali  per  fare  5lar  forte  H terzo  e'i  quarto 
colle  bareric,  baratterie,  trufferie,  (rappclerie,  Iratorcric  c giunte' 
rie  loro  vogliono  o vendere  galla  In  sacco,  o eacciarc  un  porro 
altrui. 

TKAFOItETTO.  (Af.  Mes.)  Tra-fo^rct-lo.  |•'■n^.j  ifim.  di  Traforo  Ben:. 
Ceti.  Oref.  so.  Quando  alcuni  traforelU  messi  con  di«gno  a'ioro 
luoghi  si  veggono  ne'lasori  «li  filo,  sono  gluilicall  mollo  belli  dagl* 
intendeoU. 

TRAFORO.  (Ar.  Mes.)  Tra^fo^ro.  (^w.)  //  traforare  [e  Volterà  trafo- 
rata; cioè  Quet  piccolo  foro  o pertugio  che  tifo  traforando:  al- 
trimenti AIraforo.) 

e — [.torto  di  laooro  di  seta,  refe  o timiti,  fati)  coU’ogo  . o 
di  nietofii  òucArrafi^  rnppresentonti  rarti  d/irgni.]/''fr.  rim . *t. 
Questi  merli  da  man,  questi  trafori  Fece  pur  ella.  Bene.  Ceti. 
Oref.  tt.  Poiché  lo  sono  venuto  eoo  proposito  a ragionare  «tdia 
vaghezu  de'trafori  nell'opere  di  llle,  ec. 

4 — Fig.  Nascondiglio,  [Parte  recondita,  cd  in  grarrair]  Luogo [on- 
d' altri  possa  passare  per  trafugarsi  o scansare  gl' impedimenli.j 
Mtiim  it.  at.  Ed  ella  se  no  va  sicura  e franca.  Sapendo  ogni  Ira* 
ferro  a mena  etlto.  *>  {Meglio  a ntenadilo,  come  tcrioe  to  Cr.  lo 
stosM  M.  alta  u.  A menadito.  (N) 

TRAFREDDISSIMO,  Tra'frcd'dis<eMno. [^^dd. m.  coinf>.\*yperl.  di  Tra* 
freddo.  Lat.  perquam  frigldiuimus.  Gr.  Fr.  Giord. 

Pred.  B.  Correva  un  verno  trafreddiuimo , e più  che  trafreddis* 
limo. 

f’RAFREDDO,  Tra4red-do.  .4dd.  [in.  cotnp.\  Molto  freddo.  Lnt.  prao* 
frigidus.  Gr.  vwip'^v/ùeu  Pallad.  fW.  a.  Se  v'è  il  verno  molto  tra* 
freddo,  pognaii  un  poco  di  colombina  al  piè  di  csluna.  7>s.  Br. 
é.  7.  Il  suo  veleno  egli  é più  irafreddoebe  tatti  gli  altri  veleni, 
che  e^i  nuoce  a molte  cose.  (Cosi  nr' migliori  tosti'  a penna;  lo 
ttampato  per  errore  Aa  trafrlUivo.) 

TRaIX'CAMENTU,  Tra*fu*ga*iDen*to.  .Jm.  Il  Trafugare  , Tratporla- 
mento  nascosto.  Uden.  Kit.  s.  to.  Secca  e frivola  invenzione  al- 
tresì pare  il  trafugamento  di  Lavinia  per  le  selve  fatte  da  sua 
madre,  ec.  (A)  (B) 

tRAFLCANTE.  * Tra-fu-gan-le.  Pari,  di  Trafugare.  CAc  trafuga,  y. 

di  reg.  — , Transfuganto,  Trasfugante,  sin.  (0) 

TRAFUGARl,  Tra-fu-ga-re.  |y#M.  comp.]  7'Tosportore  iiaecotamente 
(cosa  o persona.  — , Trasfugare,  Trinsfugare , ^trafugare,  sin.] 
tat.  ctam  exportare.  Gr.  itfiptt*.  Guid.  G.  Temendo  lo  re 

TalUbio  della  morte  d'Oreste,  Inaino  allora  il  trafugoe.  /toni. 
Purg.  9.  sa.  Quando  la  madre  di  Chirone  a Schiro  Trafugò  lui , 
dormendo  io  le  sue  braccia.  f'nrcA.  Stor.  is.  ssa.  Neirultimo  « 
gli  offerse  di  metterai  a rischio  della  vita  per  tralngarlo,  e cam- 
pargli la  morte. 

* f n.  p«tss.  Fuggire  o Sottrarsi  nasooMmmle  Buon.  Pier.  s.  i. 
s.  Vlstol  poi  ulire  Ln  paleo  a trafugarsi  fra  la  calca  r 7'esoreit. 
Br.  pop.  loa.  {Torino  irso.)  Ma  Ovidio  per  arte  Ri  diede  mae- 
stria, Si  Ch'Io  trovai  ia  via  Ond'lo  mi  Indagai.  Cosi  l'alpe  passai, 
ec.  (B) 

TRafUCATO,  • Tra-fu-gato.  Add.  m.  da  Trafugare,  y.  di  reg.  — , 
Slrafogalo,  Traafuplo,  Transfugato,  «fn.  (0) 

TBAFVOGIRE,  Tra-fug-fl-re.  (fF.  «ssa.  comp.ì  l^gire  (o  Postare  con 
fretta.  ] Lai.  fngere.  Gr.  ftùyits.  jVor.  .v.  Greg.  a.  n.  Noi  siamo 
sufllcienti  a conoscer  cblaramenie  quel  ebe  sempre  in  questa  vita 
ci  dimostra  sotto  alcun  velamento,  c trafuggendo.  " Teseid.  s. 
7*.  Qual  ivi,  quale  altrove  trafoggiro,  Altri  ne'cavf  monti  si  4p- 
platlaro;  Ed  lo  tal  guisa  con  grave  dolore  Ciascun  fuggiva  in- 
nanzi al  cacciatore. 

TRAFI'OCITO,  • Tra-fuf-gi'to.  Add.  m.  da  Trafuggire.  y.  di  reg.  (0) 
TRAFVGCITORE.  (Milil.)  Tra-fug-gl-U^rc.  [Add. e inT]  Soldato  fuggitivo. 

1 Trantfugo , Trasufuggiiort  ; più  eomunemente  Disertore,  lat. 
transfuga,  Gr.  ^clam.  Quinti!.  P.  iMrafuggIteredachiu* 

slere  è nelle  tenebre. 
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TRAPURELLRRIA,  7ra*fu-rel>toHrl*a.  \Sf  Ftode  concrrtoln;  «torfmr»- 
ri.}  Inganno,  Trancilo,  [Trufferia.)  — , Trsforelleria , Traforerto, 
sin. 

TRAFI'RELLINO,  Tra-fu-reHl-oo.  |.d«fd.  e sm.)  d«*m.  di  Trafurello  — 
Traforeliino,  «in.  lat.  neqnam,  fureifer.  Gr. 

TRAFURELLO,  Tra-fu-reMo.  [Add.  e «m.j  Ladroncello;  e anche  Sot- 
tile ingannatore,  fiaggiratore.  — , Traforello,  nn.  Lat.  furoneu- 
ius.  Gr.  4A»n«‘J;.  (Il  gr.  pAer,  onde  il  lai.  fùr,  ba  II  doppio  senso 
di  ladro  e di  speculatore.)  Buon.  Pier.  t.  ».  a.  0 diavoli , o fol- 
lelti,  « trafurelli,  0 spiriti  tranelli.  E Sahin.  Annoi  «cl:  Trafu- 
relli,  oniacclol  ingannatori,  che  vendon  1«  luceiuole  per  lanterne 
e fan  travedere  il  nero  pel  bianco;  erede  dal  Ialino  to  t/ur,  usato 
da  Plauto  ladroncello,  di  là  «la  ladro.  (N) 

TR.tFUSULA.  (Ar.  Mes.)  Tra-fù-so-la.  [A/.]  Piccola  maiatta  di  tela,  che 
i àclajuoti  tnelloMo  alle  citiglie  per  netlarl'i  e ra9vwarlai\aUri- 
menti  Faldella,)  TrafuMio.  (t>a 

TRAFI'SOLO.  (Anal.)  Tra-fù-fto-lo.  |5m,)  V otto  delta  gamta,  delta 
più  comunemente  Fucile.  (Il  fuso  <H4Ìa  fosso  rbe  è tra  la  carnO 
Fir.  Bial.  òrto.  donn.  414.  Ci^li  slincbi  non  al  tulio  ignudi  di 
carne,  onde  si  vegglano  I Irafusoli. 

* — (Ar.  Mes.)  Trafusola,  [cAc  in  questo  tento  è da  prefcrire.\ 

TR.AGACÌNTA.  (Bol.)  Tra-ga-eàu-ta.  Sf.  y.  G.  Lat.  Iragacantba.  tir, 
rùayitafia.  (Da  (ropoi,  capro,  becco,  ed  «scantAo  spina;  perchè 
getta  rami  duri  ricof>erti  di  lana  e guarniti  di  spine.  Quindi  viene 
ancor  della  spina  birci.)  Specie  di  pianto  del  gener*  Astragalus, 
della  diadclfiu  rlcctttdria , e della  famtglia  delle  leguminose;  i 
pediccinofi  drfto  cui  foglie  ton  pungenti  e lunghi,  e rimangono 
anche  dopa  la  caduto  delie  foglie.  Le  piante  di  guesla  specie  stil- 
lano uno  gomma  nota  nel  eommercio  tolto  il  nome  di  Dragante, 

0 Adragnoti,  cAr  è una  «oatonza  friabile  o ««nlnuzrct'oto  ^ geno- 
ralmenle  òiancAtocia^  prìca  di  sapore  e di  odore  . che  d'iseiotUs 
neff' acqua  ti  adopera  non  tota  da  pellicciai,  fintori  e pittori, 

I BUI  crùmdiv  netto  mrdiri/ia  inlerisamtntt  come  catinanto  e refri- 
gerante. (.\)  (Aq) 

TRACtNTIPE  * (B«it.)  Tra-gàn-ll-dr.  Sf.  F.  G.  Lat.  Iraganthi*  (Da 
tragos  capro,  e onthoi  liore  ) Some  antùx)  della  uiatricaria  . il 
quale  Iromti  indicato  in  Meriztf . demnto  dall'odor  grave  «ff 
quest  erba.  (Aq) 

TRACANTO.  * (boi.)  Tra^n-to.  F.  G.  lat.  Ir8ganlb«u>  (V.  /'m- 
panfiiti'.)  Genere  dì  piante  detta  fatnlglia  delle  linauleree,  « detto 
«ifiqcNrato  pfiUganiìa  superflua  di  Lionru,  tiabililo  da  fFallroth, 
a cui  servi  di  tipo  i'  .Artemisia  trnulfoila  di  fFìtUenov  : tal  no* 
ine  sembra  JciuhIù  dalV  odìr  graie  od  ireino  de' fiori  di  dette 
pianto.  (Aq) 

TRACAìTA,  • Tra-gH-vU.  N.  pr.  f (Dal  gr,  tragistes,  rubatore  di 
vitline,  «aeritegn:  e Iragittes,  da  trogos  capro.)  — .Moglie  di  Mi- 
te to.  (Mit) 

TRACEA.  * (Geog.)  Tra-gè-a,  .fatica  isoietia  dell'  .Ireipelago  pressa 
ie  t'ietodi.  (Mit) 

TR.AGEblA-  (Fitol.)  Tra-gé-di-a.  [e  ^rf.  Tragedia.  Sf.  F.  G.  (’ompo* 
nimcnto  drammatico,  o ancAr  più  prnrrotiMrNto ..  Poema  di  atta 
suhbietto  e grave,  oppo«to  o Commedia.  jVet  primo  tento  etto  é 
Imifasione  di  anione  grande  fatta  da  persomiggiÌUiutri,accompa- 
gisata  d'ordinario  da  trista  e tnttinua  catastrofe,  a fin  di  eeel- 
tare  la  pietà  ed  il  lerrore  e di  ammaetlrare  gli  uomini  e pìsr- 
gargli  dalle  viziose  passioni.  Fu  cosi  denominala  o stalla  feccim 
delle  uve  peste,  con  eiss  prima  itott'  inorNztonr  dritr  moscArre  it 
coro  impiasirleciocasi  fa  faccio  come  panilo  ora  gli  attori  col  bei- 
tetto,  ••  prrcAè  il  morto  o un  copre  era  il  premio  del  eertasne 
MHlicoto.]  Lat.  tragardia.  Gr  Tpay'-iaia.  (1b  gr.  tropo#  capro,  trjrs 
trjrgoSf  vino  nuovo,  mosto,  feccia  «l'uva,  e ode  canto.  Molti  eru- 
diti sostengono  che  la  tragedia  In  su  le  prime  fu  detta  da'CrecI 
trrgotlia:  il  che  rende  più  vcrisirolle  In  derivazione  da  iryr, 
trygos.)  Buf.  Purg.  ts.  t.  Tragntta  è Casio  io  sublimo  stile,  e 
tratta  de'prindpl,  ed  ba  felice  principio  cd  infelice  fine.  Dant. 
Inf.  so.  «la.  Euripilo  ebbe  nome,  e cosi  '1  canta  L'alta  mia 
gedia  in  alcun  loro.  Bai  iti.  Dire  Virgilio,  che  la  »iia  Eneide  à 
alto  tragedia,  questa  Unge  Dante  per  dimmlran*  che  in  alto  stile 
è falla,  e che  si  dee  chiamare  tragedia,  perche  tratta  de'faltl  de' 
priiH’ipi,  e iovooiinria  «tolte  eo««  liete,  e llnùee  dalle  triste  c av- 
verse. Gatot.  34.  Per  tal  ragione  egli  «dferoiava  essere  state  da 
principio  trovate  le  dolorose  favole,  che  ti  ehiamaron  tragedie, 
acciocché  raccontale  ne' teatri,  come  In  quel  tempo  si  costumava 
di  fare,  tirassero  le  lacrime  agli  occhi  di  coloro  che  avevano  di 
ciò  mestiere,  v SaMn.  f'iw.  Intreccio  ancora  non  ba,  nè  alcuna 
peripezia,  o accidente  memorabile,  o agnizione  e rlcooo«eaza,  le 
quali  «rio  della  perfetlimima  e compiuta  tragedia  le  proprie 
laudi.  (A) 

I — * Onde  Operare  alla  tragedia  = ffopprcocntorto  , Aecitorto. 
SoIvìh.  Pise.  s.  tea.  Come  i ragazzi  il  rivolterai,  I quali  ora  fanno 

1 totlatori,  ora  I Haullni,  ora  gli  accoUellatori  ; poi  suonan  ta 
tromba,  poi  operano  alla  Iragedia.  (Pe) 

a — Fig.  Accidente  violento  e deplorabile, (Fatlo  miserabile,  atroce, 
e simii.)  Bern.  Or!,  i.  is.  44.  Legge  Rinaldo  la  Iragedia  dura, 

E mollo  pianto  dagli  occhi  gli  cade,  n Giamp.  Maff-  FU-  S.  M*- 
lach.  eap.  ii.  Dove  sono  ora  quelli  che  tonto  pertinaecmcnle  con- 
Icndone  de'eonflniy  che  sopra  due  capanne  e un  forno  muovono 
tonte  liti  e tante  tragedie?  <P.  v.) 


TRJlOEDUm 


t ^ \Oit4t  Far  tr9|«die,]  b=  AwmaxtQrt.Mmtm.tt.tf.  Chi, 
per  la  plalcaU  ebe  produce  II  luogo  fa  tragedie  la  ani  cappotto, 
s — £ Far  tragedia  ad  uno  ss  Far  piagnittei,  guerele.  o 
CeeeÀ.  t.  i.  ^oo  fina  nal  di  gridarmi  d'atlorno  e 

farmi  mille  tragedie,  con  dirmi  ch'io  l'avrexao  mate,  ee.  (V) 
t — > * (IcOB.)  £>onrM  df  frteericua  /tgftrv,  calstta  di  eoiumo,  rettila 
a lutto  r con  un  pugnale  intanffuinah,  tergendoti  le  lagrime  con 
un  pannolino;  in  fondo  al  guadro  é un  trofeo  di  tpoglie  eroiche 
ed  un  polazso  ineendia/o.  (Mit) 

nACEMANTF,  Tra*gr-di-àn-le-  Fari,  di  Tragediarc,  usato  fu  forza 
■ di  «0(1.  com.  per  Chi  compone  tragedie.  7'ac.  fìav.  «nh.  tib.  la. 
pag.  aas.  ^Parigi  irao.)  .Andava  attorno  di  Subrio  questo  motto: 
Levarne  un  chilarriita,  e porvi  un  tragedianle,  non  iscemar  ver* 
gogna.  Gor.  long.  sex.  la.  Come  (anno  i lerrlbiil  oratori  d'oggi* 
giorno,  i quali,  come  tanti  Iragediinti.  par  giaslo  che  veggano  le 
r«rie.  (A)  (B) 

* FRACgOIABlLE,  rra-ge*dui*bi*le.  .4dd.  eom.  Di  cui  può  farsi  tra* 
gedia,  Che  pno  ridursi  in  tragedia.  Alfieri.  (Comp.) 

TRAGEOIARE,  • Trt-ge-di-à-re.  If.  ose.  Compor  tragedie.  —,  Tragc* 
ditiare,  sin.  L'den.  afte.  Berg.  i,0)  Sak-in.  Cot.  sa.  Fare,  operare, 
per  tragediare  o comporre  tragedia.  (N) 

TBACF4>I0CBAF0.  (Fitol.)  Tra*fe*«U-0*gra*(o.  Add.  e tm.  Componitor 
di  tragedie:  o/fritncnfi  Tragediante,  Tragedo.  t'den.  Sit.  lurlpidcfu 
antico  e gran  tragediografo.  B oltrwe;  1/ uto  delle  uccisioni 
i<ul  palco  e«sere  vlato  veguilo  da  sovrani  e IncoraparabUI  Iragedio- 
V‘0  (*) 

TBAGCDfVCCI.A,  Tra*gc-di*uc^ia.  .V/^,  ditn.  e arvilif.  di  Tragedia.  p4C- 
eola  0 Breve  tragedia.  Sahin.  Piee.  Acead.  a.  ais.  Dicono  che 
niente  é di  Diogene;  e le  tragediuece,  dice  Satiro,  essere  di  Fili* 
feco  Eginese,  scolare  dì  Diogene.  (A)  (Pe) 

TBAGEDIZZAItC,  Tr»*ge^ir'care.  !f.  ast.  tUtto  che  Tragediare, 
F.  Vden.  Su.  *.  so.  Quale  irragioncvol  ragione  ci  vieterà  poter 
eziandio  sopra  sanUssime  persone  tragediuarc?  (A)  (B) 

TRAGEDO,  Tra*gé*do.  | Add.  e tm.  detto  di  persone.]  Componi/or  di 
trisgedie,  (o  piuttoth,  come  ehiamavati  da' Greci  e da'  latini, 
Beritalore  nette  rropedic.  ] Lat.  Iragodus.  Gr.  rsxyuoó;.  Dant. 
Par.  so.  t«.  Da  qnesto  passo  vinto  mi  corscedo  Più  che  giammai 
da  punto  di  suo  tema  Sopralo  fosse  comico  o tragedo.  But.  Purg. 
11.  t.  Ed  io,  cioè  Virgilio,  che  sono  tragedo.  <*  Com.  Dant.  Fu 
chiamato  Marco  Anneo  Seneca,  c fu  poeta  Iragedo,  perrlocehé  egli 
scrisse  quelle  tragedie,  ec.  (a) 

TRAGEDO  Add.  m.  Di  tragedia.  Tragico;  opposto  a Comico.  Bocc. 
Com.  Inf.  A chi  riguarda  lo  stile  eroico  di  Omero  o di  Virgilio, 

0 tragedo  di  .Seneca  poeta,  o II  comico  di  Plauto.  (.A) 

TRAGEFOBO.  * (Mil.^  Tra-g^ro*ro.  -VopraiiNonie  od  Epiteto  di  fiacco 
«*  df  Pane,  perehe  portavano  una  pelle  dt  copro.  (Dal  gr.  Iragos 
capro,  e pArro  lo  porto.)  (Mll) 

TRAGEL.AFO.  * (Zool.)  Tra*gè*U*(o.  Ji'm.  F.  G.  lat.  Iragelaphus.  («r. 
Tsa^iiz^oc.  (Da  fru^or  capro,  ed  rfopAoi  cervo.)  .9peri>  di  envo 
cÀf  corrisponde  o/f'lppeiafo  di  Aristotile  , e che  fu  cosi  dello  da 
Plinio . perchè  pel  lungo  suo  pelo  tulle  spalle  e sul  collo  «orni*  ' 
glia  al  capro,  e per  la  corporofuro  al  cervo.  (.Vq^ 

TRACBIg.ATO.  f^Farn.)  Tra'gé-ma-lo  •9n.  F.  0.  Confetto  che  ti  man- 
gia ratieanao:  e per  etlentlonr  A'rHffo  confettale,  lat.  tragemala, 
acilamenta,  bcllarii.  Or.  rptytuxrt.  (Dal  gr.  fro<;rMu.  alot  de* 
rivato  da  fropeni  rodere.)  Buon.  Fier.  «.  t.  s.  E gargarismi  e fo> 
menti  c tragemalt.  (A)  (B)  E Hatcin.  .innol.  tei;  Tragemati,  rpx- 
fn;errx.  Latino  icifntNCMla,  fre/(arM,  confetture,  frutte,  cosi  dette 
da  Towyiiv,  rodere,  donde  i nostri  anltcbi  diMn-o  ia  treggeo  (B) 
TRaGCITANTK,  • Tra-gct-làn*te.  Pori,  di  TragetUrc.  Che  tragetia. 
F.  df  reg.  (0) 

TRAGETTARC,  Tra*fpt*tà*re.  <d/l.  coMtp.  Gettorc  iu  qua  e'  n (ù  sron* 
efnmcnfe,  ò'estofere*  cAe  oncAr  diciumo  Scagliare  o Dibatlcre:  jef* 
frimenfi  TragilUre-]  lat.  Jaclare , eacutere.  Gr.  .s«ieT*;n».  (Da 
trajectUM  pari,  di  trajicio  io  trasporto  da  un  iut^o  ad  un  altro: 
c trajieio  da  trans  )aeio  io  getto  al  di  là.)  .dnim.  Ant,  so.  i.  it. 

) tori  Irageltano  le  corna  in  voto,  e spargono  la  reua  co' piedi. 
ifuoN.  Fier.  4.4.  ia  Ogni  revotuzion  lor  via,  levarvec.,  .Nasconder, 
Ira  gettare 

1 — * Dar  radilo,  Far' passare  dalTuna  atralira  parie,  yfdim.  f*i«td. 

044.  il  ponte  tragelta  gli  altri,  ma  per  sé  stesso  si  resta.  (A) 

9 — [iV.  on.  e pois.]  Passare  oltre  , (ino  in  sento  dtrcij  me* 

gtio  TragitetUre,]  Tragitlarr,  lai.  Iransirc.  Or,  utraSaivit». 

4 — Anticamente  fu  detto  nel  tento  di  Far  giuochi  da  tragelta* 
lori.  (A) 

tragettato,  * Tra-get*la*to.  .4dd.  «N.  iftì  Tragcllare.  F.  dtrc0.(O) 
TRAGETTATORP..  * Tra*gel*la*tó-re.  Ferb.  in.  di  Trageliare.  f.'Ae  ira- 
gella.  F.  di  reg.  (0) 

• — > f/n  forza  d»  tm.  antteamente  per]  Giucalor  di  mano,  Ba* 
fatlelllere;  nifrfmenfi  TragUtalore.  J'cii.  Put.  Questi  sofismi  In* 
tannano  l'uomo  sena  danno,  siccome  fanno  i bowolelti,  e le  pai* 
lotte,  e gli  altri  slrumenli  dc’travagiiatori  e de'lragettatori. 

TRACETTO,  Tra*gét*lo.  (<^.|  Propriamente  Piccof  acNfirro  non  fre- 
quentafo  e per  abbreviare  il  cuMinino;  (a/friM«Nfi)  Tragitto,  Tra* 
vera.  — , Traghetto,  sin.  Lat.  trame*.  Gr.  Star.  Aiulf. 

Allora  con  più  Ira  il  seguitava  , togliendoli  per  molli  trogcUl  il 
vantaggio.  7'ac.  Dar.  Star.  a.  aia.  mancò  chi  consigliarlo  di 
andar  co'suoi  più  Odali  per  tragetU,  scansala  Ravenna,  a Oslilia 


TRAGIA  Mi 

c Crtmnna.  Malm.  i.  so.  Ma  vndn  alla  apcxBala  e pe'IrageUi,  E, 
senza  pensar  altro,  Ul  i'aspctU. 

1 • - [£  per  timi!,  detto  del  mare].  Toc.  Dac.  nna.  a.  ar. 
Quindi,  navigando  a fretta  per  le  Cietade  e (ter  AragetU  di  mare, 
raggiunse  In  Rodi  Germanico.  {It  testo  lat.  hai  per  CycMas  ei 
compendia  marU.) 

t *—  Trapassamenl»,  Trapasso,  Luogo  onde  ai  Irapasaa. /Hnif.  Inf  le. 
Ite.  Sin  oien  porlo  scvra'l  colmo  dell'arco,  Cbe  del  quarto  al 
quiiil'arginc  è tragetto. 

t — Onde  Far  tragetto  — Trapaetart  (da  tuia  parte  atl'altra: 
UHI  iii  questo  lenso]  più  esmunemenfe  dieeti  Far  tragitto.  Com. 
Pnrg.  t.  Di  cotanto  tempo,  che  tu  se'morlo,  e pure  tesleao  vieni 
a fare  questo  tragetto. 

s — * £*  Darla  pe'trageUl  ■ss:  Andare  per  le  traverse.  F.tHre 
pe'lragetti.  (B) 

rropeffo  diff.  da  Tragitto.  La  Crusca  li  crede  sinonimi , ma 
l'uso  vi  ripugna,  nè  troviamo  esempi]  di  7'ragiUo  nel  senso  di 
Trsversa.  nel  quale  bene  e propriamente  si  adopera  TVopeffu.  An* 
ticamenle  qucst'alUmo  vocabolo  ha  potalo  usurparsi  per  Trapas* 
«amento;  ma  in  tal  senso  J moderni  non  adeprane  che  Tragitto. 
E però  si  dirà  Darla  jse'frapc/ff,  Far  IragiUo^  ma  non  già  Àirfa 
pe'tragitti  nè  Far  tragello. 

TftAGGbRE , Tràg*ge*re.  \ Att.  anom.  lo  stesee  cAe)  Tmere,  Trarre^ 
Tirare,  F.  >•  Aeoerl.  i.  a.  t.  «I.  Traggere  e traggo  da  fro* 

bere  e da  froAo avvegnaché  (rafano  si  dica  quasi  Kmpre  per 
uso  di  quella  voce.  (V) 

s *—  Levar  via  , Togliere,  [Cavare,]  così  nef  proprio  come  i»«f  fig. 
C'ofiafc.  Etpot.  ^/m6.  i.  ss.  CI  mostra  Dio  quella  gloria,  la  quale 
poi,  cresciuti  non  in  virtù,  ci  darà  traggcndoci  di  questa  misera 
vita.  E US.  La  fede  è occhio  , il  quale  lo  corvo  infernale,  cluè  il 
demonio,  crrra  e procura  di  traggerci.  Cavale.  £rpo«.  À'mò.  i. 
tas.  E covi  ine  ec.  più  c più  volte  dalla  bocca  e dalla  fona  del 
Diavolo  IraggesU.  E tir.  Traggeudolo  dalla  colpa  , e rocaodoto 
a grazia.  Alam.  Coti.  s.  in.  Dove  più  strette  veggin  Inileme  Sopra 
un  raspo  molte  uve,  una  ne  tregge.  £4.  as.  Ran  sommo  piacer  ec. 
Che  tragghin  dal  terren  più  largo  il  frullo.  (V) 
s — Ritrarre,  Cavare,  Ricevere.  ]F.  Trarre.]  Albert,  a.  so.  Con  i'a* 
julo  di  Dio  traggeremone  utililà.  » Fit.  SS.  Pad.  1.  or.  Potevamo 
traggere  multo  frutto.  (V)  />oiif.  Air.  10.  La  rigida  glusttiia  eha 
(Ili  fruga  Tregge  eagion  del  loco  ov'  lo  peccai  A metter  più  li  miei 
«aspiri  in  fuga.  (N) 

4 — Attignere,  parlando  di  acqua.  Gr.  S.  Gir.  ss.  Lasoò  la  tua 
caldaja,  che  aveva  portala  al  posto  per  traggere  dell'acqua.  (V) 

4 — > {.Mettere,  Emettere,  parfundo  di  sospiri  Onde]  Tragger  scopi* 
ri  =3  Sospirare  ; e talora  anche  Far  totpirare.  Petr.  «on.  tao. 
Ma  per  me  lasso  \ tornano  i più  gravi  Sospiri , che  dal  eor  prò* 
fondo  Iragge  Quella  eb'  al  del  se  ne  portò  le  chiavi, 
u — * Scagliare.  Guitt.  Leti.  t.  a.  Como  I'  arcieri  eb'  una  «ajetla 
tragge,  credendo  procacciare  un  graisde  uccello  ee.  (V) 
r — * Andare.  Guiff.  Leti.  t.  a.  Como  l' arcieri  di' una  sajetia 
Iragge , credendo  liroeacclare  un  grande  uccello  ec.  tragge  alla 
sajetu  che  non  perder  vorria.  {F.  qui  ie  note  ?•.  so.  sta.)  (V) 
TR.AGGITORE,  Trag*gi*tò*rc.  [Ferb.  <n.  di  Traggere,  C‘A«  (rogge.]  Che 
tira  (o  scaglia.  — , Traitore,  «in.]  Lat.  jacuialor.  Gr,  xxovT«rràn 
Petr.  tJom.  iti.  Arcieri  di  Greti,  e Iraggllori  di  rombola. 
TRAGGITRIGC  , * Trag*fl*lrì*ee.  Ferb.  f.  di  Traggere.  Che  froqgr. 
F.  di  reg.  (0) 

TRAGIIAN.  * (Ccog.)  Città  di  Batberio.  (C) 

TR  aghf.TTa.nTF,  Tra*ghnt*tàn*te.  Aarf.  di  Tragbetlarc.  CAr  traghetta. 
Salrin.  Op.  Cave.  Lu  razu  dc'vetod  cervi  oc.,  traghettante  flumi^ 
Testa  alta,  pingue  nelle  spalle,  ec.  (A) 

TR.AGUETTARF , Tra^l»cl*tà*re.  .^fL  e n.  ds*.  Aarsurr  da  un  luogo 
ad  NH  a//r«>.  -*■ , Traghiltare,  «in.  Lat.  Iransirc.  Gr.  utra^aivitv. 
f'u4«.  leu.  7t.  .A  messere  Stefano,  occuputlsaimo  In  leggere,  e in 
tragiicitar  r.Alpc,  raccomando  Grillo  d' un  poco  di  grammalUm. 
t *—  Traiporlurr,  Condurre  [checcheavia]  da  un  luogo  a un  altro.  Mf. 
Iransniitlcrr,dcduccrc.  Gr.  :va/»«fr;ufruv,  asraytiv.  Ber».  Ori.  1.  *. 
74.  Quivi  l'acijua  incantata  si  passava  So(>ra  ad  un  ponte  eh' at 
giardin  traghetta.  Buon.  fier.  s.  8.  3.  E,  lavorando  sotto,  Di  cappa 
in  cappa  traghellava  il  furto. 

T'ragAef/are  dilT.  da  Tragillare.  Vale  per  easi  verbi  la  sleSM 
differrnu  «labilità  tra' nomi  Tragello  e Tragitto  d'onde  derl* 
vano.  V.  Tragetto. 

TRAGHETTATO,  * Tra-|bel*tà*lo.  .4dd.  m.tJo  Traghettare.  /'.  dirrp.  (0) 
TRXGUFTTATORE,  Tru*Khd*ta'tò*re.  Ferb.  m.  di  Traghettare.  CAc 
lr.mbella.  SalùH.  7'eocr.  tdill.  17.  limami  eh' ella  Venivac  ali’ onda 
licgra , c a quell'  orrendo  TraghciUlur  dell'  ombre  stanclvn  e 
lasse,  ec.  (A) 

TRAGHETTO,  Tra-gItèUto.  Sm.  F.  e di'  Tragello.  Segvier.  Conf.  ùlr. 
cap.  s,  Non  cM4*nduvi  altro  di  loeuo  dal  giuraroeolo  superHuo 
allo  Kclieralo,  come  «anlo  Agoslino  considerò,  che  un  breve  tra« 
gbello.  (V)  Buon.  Tane.  t.  7.  I'  me  nc  voglio  andare  per  un  tra» 
ghetto.  E Salntn.  Annoi,  iti:  Traghetto,  dal  Ialino  fnyccfui,  |mt 
una  via  traversa  e stretta.  (B)  (N) 

TRAGlilTTARE,  * Tra-ghlMà-rr,  Alt.  e ».  «wi,  F.  e di'  Traghettare. 
Ar.  Far.  n.  t7-  Che  ciò  che  polca  far  la  regione  Di  faoli  e d( 
cavalli  lo  ogni  laU>.  Tutto  debba  a Calcsio  traghiitarlo.  (P) 
TRACIA.  • (Boi.)  Trà*gi*a.  Sf.  V.  G.  Lat.  Iragla.  (Di  Iragot  ca|tro. 
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«rnt«r*  di  pimU  é$Hiehé  dell»  momoeel»  iritutàrl»,  e della  fami- 
gli» delle  euforbiaeee . alte  quali  . irodotto  m gret»,  »t  i date  II 
dame  di  Back  (copro)  bctaale»  tedeeee,  in  riconoecem»  di  uno 
lù»ri»  éeite  piante  da  lui  laeeiata.  (Aq) 
tRAGKlAllENTE , Tr»^»^*Bèo*tÉ.  Me.  [,$N«nJo  froprdio,  rd  (M)- 
cAe]  Con  fine  /rosico.  Lai.  lra|ice.  Gr.  eeer/i^ùf.  Fr.  Oiord.  Pred. 
il.  La  Miuura  di  quelli  imort  ternlaò  troflcmeale.  » Pallad. 
Ut.  Cene.  I.  «it.  Onde  Ollavlano  Revcrla  . . . ecrlMe  di  e««a  un 
Iraficanente  dilettevol  (•iornale.  (Pe) 

T1UG1CH1SSINO)  Tr»^i>cliìa-9Ì*B0.  Àdd.  m.  Miperi.  «li  Tragico,  fic- 
cel.  Peti.  Arisi,  too. , 5nmmo  /VI.  Dite,  t.,  Vden.  Hit.  i.  «a. 
Berg.  (lilo^ 

TRAGICO,  Tr8«gi>€0.  Add.  m.  IH  tragedia.  Lai.  tmgicua.  Gr.  Tpaytxo;. 
Buon.  Pier.  4.  i.  i.  MI  aerva  d‘ inlermedio  {Maloralr,  >on  di 
Bacchila  tragica  appo  'I  giorno.  » Salvin.  Avveri,  i.  «.  o.  non 
polendoli  aver  certeaxa  del  grado  delle  parole,  né  dlaccrner  le 
eobili  dalle  batte  ec.,  fareoi  parlare  il  Re  con  vocaboli  da  fan* 
tcaca,  c tesaeren  cotninedla  con  tragico  linguaggio  oc.  (V) 
t — [Per  limi/.]  Melo,  Doloroto;  |«  diees»  propriamente  di  Tutta 
ciò  che  è frfjfo^  /inetto,  cAe  fermino  colla  morte  o n*  A«  inerente 
ti  pericolo.]  Ar.  F^r.  st.  sr.  Qual  crudeltà,  qual  Iradinento  rio 
l'nqua  «'odi  per  Iragiche  querele,  ee. 

A — * Diceti  Stile  tragico  f-'no  stile  luòtrMr  e grandioea  , qirafc 
ooftrlcne  alla  tropedio.  (Aq) 

e In  forza  di  «m.|porlando  di  pertono^]  toonpotilor  di  tragedie; 
\altrimenii  Tragediante,  Tragedlegrafo , Tragedo)  Lai.  IragiHut 
Cr.  tp«7%.d*c-  l'areh.  Freol.  t*e.  Non  potei  avere,  e conteguen* 
teaiente  leggere  quelle  (tragedie)  del  GiraUio,  il  quale  ha  grido 
d’eaaere  ottimo  tragico,  dbtrm.  Dite.  i.  4oi.  Locrrxla  re.  è fatta 
dire  da  un  graviMlao  e nobtilaimo  tragico  de'  no«lri  tempi,  ee. 
a * E dieesi  onrAc  di  Attore  che  neella  tragedie.  (U) 
TRAGICOVCDIA.  (Lctt.)  Tra*gi>co-mè-di-a.  \Sf.  eomp.  F.  ti.J  /Www  raj^ 
preeenlotivo,  misto  di  tragedia  e romcdta.  CowMdia  trtigicn.  •—  , 
Tragicommedia,  lin.  Lai.  Iragieomcedia.  Salvìn.  Pro».  Tose.  i.  too. 
>c  seguì  appunto  quello  che  accadde  alla  voce  trapieocosnedio  che 
venne  a dirti,  per  maggior  ccMnodllÀ  di  profferirla.  Iragieomedia , 
e alla  voce  idoMatria  j che  venne  a dirsi  per  «Imil  ragione 
idolatria. 

TRAGICOMIOO.  Tra*fi-cò>nal-co.  .idd.  e sm.  fompositore  di  tropi- 
comedtc.  Uden.  lUs.  ».  ai.  Gli  esempi  de' tragleoaiei  AIrKofanti, 
«mrndo  irragionevoli,  terminano  lutti  in  conclusioni  (alte.  (A)  (B) 
TRAillUMMCDlA.  (Leti.)  Tra*gi*con»*inè-di*a.  Sf.  comp.  Lo  stesso  che 
Tragieoffiedia.  Aifein.  Pros.  Tose.  t.  at.  Per  r aiionl  meno 
molle  volte  che  da'  privati,  e per  lerminarc  (otetme  trogedte) 
in  lieto  fine  hanno  della  commedia , e ti  potrebbero  dire  con 
mostruoso  nome  tragtcommedla.  (B) 

TRAGICUZZO,  * Tra*gi<ùr*co.  Add.  e sm.  avtilit.  di  Tragico.  Satein 
Op.  Chi  volto  Tospi  tragico,  chi  Iragicucso,  e chi  ec.  (G.  v.) 
TRACIE.  • (Geog.)  Trà*gi*e. /Vomc  di  antiche  ùo/rtte  rui/ecwK  della 
Jonia,  riunite  al  c>mtinenie  dalle  terre  portale  dal  .ìfeandro.  (Mil) 
TRACIO.  • (2ooJ.)  Trà-gi-o.  ,yni.  F.  O,  Lat.  teagiom.  (Da  tragos  ca- 
pro.) Aome  di  una  dieùìonc  dt  amorfozoari  del  genere  tpongla , 
tu  qìsale  comprende  quelle  rucide  come  If  pelo  di  capra.  (A) 

' t (Boi.)  iVomc  sotto  cut  .^renget  rhtabili  un  antico  genere  di 
ptoiite  fanerogame,  delia  famiglia  delle  omAeltf/ère^  cAs  tf  Linneo 
aceca  unito  at  gcNcre  pfmpbicffa.  Kock  e I>ecandoUe  ne  fmno 
una  sezione,  earalleriszata  da’  ntoi  frulli  ictiuti,  e dalle  sue  ra- 
dici incaci  ed  annuali.  .Valliol.  4.  lat.  Il  tragio  nasci  solamente 
in  Candii,  con  frondi,  frutte  e rami  simili  ai  lenlìsco.  (Rob) 
TRACIO.  * Add,  pr.  m.  Di  Traga.  Onde  Apollo  Tragio,  perchè  udo- 
rofo  in  y>aga.  (Rii)  (ft) 

TRAGIOGARTC.  • Tra-glo-fàO'le.  Pari,  di  Tragiogare  TAr  trogioga. 
y.  di  reg.  (O) 

TRAGKm;aRE,  Tra-gio-gà-rr.  (A’’,  ast.  Il  tirar  che  fan  due , uno  in 
qwo.  f' altro  fn  là,  e dieesi  di  persone  che  comondlno.]  Ao/rin. 
ÙUe.  t.  400.  Il  tirare,  coeve  s|  dire,  uno  in  qua  e Pallro  in  là, 
che  i Greci  ec.  Iragiogaro  appellarono,  un  tal  giogo  |>er  <«  slet<,o 
dolce  ed  amahile,  rende  aspro,  odiooo,  Importabile. 

TRagioGATO,  * Tra-gio-gà-to.  .idd.  ni.  da  Tragiogare.  f.  di  reg.  (0) 
TRAGIOVARTE  , Tra-gIcHvàtHle.  Pori,  di  Tragiovare,  f'he  Irogioca. 
Più  che  giovante,  Gioves'oUulmo.  Salci»-  Èm.  Om.  (Canta,  o .Wu- 
sa,  a Mercurio  inno  ec.)  lo  altro  ti  dirà,  di  Maja  figlio  Tragio* 
rlosa,  c dell'  Egioco  Giove,  Tra  gli  Del  nume  tragiovanle  c buona,  (a) 
TRACIOVARE,  • Tra-gio*và*re.  .ttt,  e n.  comp.  f'A*  giova  motto  o 
assai,  y.  di  reg.  (O) 

TRACITTARTE,  * Tra*git-làn*{e.  Pari,  di  Tragittare.  Che  tragitta. 
y.  di  reg.  (0) 

TRAGITTARE,  Tra-git>là*re.  \Att.  eomp.  Gitlare  in  qua  e in  là  scon- 
ciamenle.  Scuotere.  Dibattere;  aitrlmentf)  Tragellare.  {F.  Tra- 
ghettare.) .dmm.  Ani.  a.  a.  m.  S*Ìo  dispula»i,  io  non  percolerei 
lo  piede,  nè  tragitterei  la  mano,  nè  alierei  la  voce. 

• — lA^-  po«.ì  Passar  oltre;  aftrimenfi  Traghettare.  Satlnst.  Jtsg.  /l. 

Tutti  armati  e disarmati  a calca  si  Dagiliavane. 

TRAGITTATO,  * 7ra-giUlà*to.  Add.  m.  da  Tragittare.  F.  di  reg.  (O) 
fRACin-ATORR,  Tra-fll-la-tó-re,  [Ferb.  m.  di  Tra|lltare.  Che  tra- 
gitta; oifrlnscnti  I Trageltalore. 

TRAGITTO,  Tra-gìl-lo.  |5m.  7'ran«ii0j  Passaggio , Trapasso;  altri- 
menti] Tragetlo,  (TTaghello.]  (/'.  Tragello.) 


I — OiMt#  Far  tragulo  s Tr»pasmro  ié»  usta  parta  nt/'atfra.] 
Dasst.  inf.  aa.  laa.  Da  sera  a mane  ha  fatto  U sol  iragilto. 
a — [Ad  nncAo  per]  Trageiro  taci  t tign  ; sst»  im  qmesla  sigu.  no» 
à molto  in  mìo.) 

TRACITTGRIA.  ' (Mliil.)  Tra-fit-tò-rl-a.  Add. e sfilo  susta  cAcTraU 
torio,  Traiettoria.  F.  D' Aniomj.  Lo  liaea , che  descrivono  i pro- 
ietti dalle  arme  da  fuoco,  si  chiama  trattoria  e tragUtoria.  (Gr) 
TRAGIUSTO,  Tra-glù-alo.  Add.  w,  conp.  F.  A.  Àtallo  gisssto,  Giù- 
itiuimv.  7>aft.  Firl.  Card,  l'miie,  Iragiusto,  sociloi,  quando  virtù 
di  ubidienan  dalla  volontà  di  Dia  < del  suo  prelato  il  porta.  (▼) 
* TRAGIZZARTE,  Tro-gis-aào-U*.  Add.  eom.  Che  scrive,  o ìn«rgno  • 
sericer  tragedie.  Alfieri  Sai.  Qual  ne  in'^gna  11  fonte  Dieo  la 
òolla  Iragiuantc  Atene.  (Comp) 

TR.AGLORIOSO,  Tra-glo-fi-ÓHM.  Add.  M.  cOM«p.  f'ns  che  glosìosa.  Gio- 
rioou  offro  mirwra,  Gloriasistima.  SaUin.  Juh.  Om.  (Canta,  o Mu- 
■s.  i Mercurio  inno  ec.)  In  altro  li  dirò,  di  Maja  figlio  Tragio- 
rioaa,  e dell'  Effloeo  Giove.  Tra  gli  Dei  nume  tragiovante  e bu«ao> 
E /lliad.  s.  4sa.  Giove  traglariovo  e sovraggraadc  re.  Qual  delle 
due  natioai  li  primicr  fla.  Che  olDantrà  la  lega  e l giurameoli, 
Versìnsi  in  terra  ec.  (A)  (B) 

TRAGO,  (.inai.)  >^>n.  F.  G.  Boltoncetle  eartilagissosu , posto  nella 
parte  anteriore  dell' orecchio , eh' i caperle  ordinariamenfa  di 
peti,  qssasl  per  ecilare  agt  insetti  t ùspresso  nel  meato  udstorio , 
così  detto  per  io  •omigfianza  eoi  grano  di  quella  specie  di  fr... 
mento  detto  Trago.  Gr.  rp«y«<.  (Aq>  (.A) 
t — * (Boi,)  jVomc  con  cui  vengono  indicale  da  Ihoseoride  dsse 
piantr*  la  priuta  c mmo  gretnigNo  , c f'aftro  fura  marina.  (Aq) 
TRACoCAMMELLo.  * (Eool-)  Tra-go-cam-mèMo.  <Sm.  F.  0.  Lat.  tra- 
gocamelus.  (Da  tragos  capro,  e coMCtos  cammello.)  JVotMc  dato  do 
/'d/tn«  ad  una  specie  di  .IntHopc,  o Gazzetta  , che  congiunge  le 
forme  del  capro  con  quelle  del  camssseilo  ; anebe  da  ssaturalssli 
francesi  eot  momc  di  Antilope  nyl-g«ul.  (.Vq) 

TRAGflCERU.  * (Boi.)  Tra-gò-«e*re.  5oi.  F.  G.  tot.  Irygooero««.  (Da 
trago4  capro,  r ctru*  cotao.)  Genere  di  piante  della  famiglia  dell» 
xioiantrrrc  . e tislla  MngeNesia  poligamia  neeessana  . ttobilUo  «lo 
A'untA;  scnoco««  denothinate  dalla  corolla  persiotente  che  corona 
il  toro  frutto,  e la  quote  si  contorce  in  foru*a  del  conto  d'  tm 
capro.  (Aq) 

t ^ * (ZÒol.)  liCHtrt  d' innUi  coleotteri  delta  fautigliask'  silofagi, 
analoga  a quello  de  collidei  . stabilite  da  Dejean , il  quaie  com- 
prende uno  «ofo  specie  proprio  della  ìVuopo  Olanda:  «oito  cooi 
denominati  dalle  antenne  cnirote  a foggia  delle  lorno  dei 
capro.  (Aq) 

TR.ttiODE-NO.  * ^Zoul.)  Tra-gv-dé-uo.  .y«n.  è . G.  Lai.  tragodenos. 
(Da  iragt\t  copro,  e detto*  ucvoctesaa.)  A'oiai'  «loto  «fu  Jonslon  ai 
tardetto,  «tesunto  dalla  di  fui  occoriesza  neft' ucriciNorsi  all» 

I capre  qwaiWo  jnaacofano  «*’  proti.  (Aq) 

! TRAGOFDRU.  * (PMol.)  Tra-go-fo-ni-a.  SfiF.  G.  Lai  Itaghophonia. 
(Da  Iraqos  becco,  c phene  voce)  f'oce  caprina,  o Forte  bolbetla- 
mento.  (Aq) 

rRAGOM.LMlALlt.  * (Flsiol.)  Tra-fO-Ba*Ma-Ì}-a.  Sf.  A‘..G.  lai.  Ust- 
gomaKhilia.  (Da  trago*  becco,  e maschale  «sreila.  È qutU'odore, 
come  di  becco,  del  nidore  sotto  le  ascelle.  (Aq) 

TRAGORISl.  * (ftoog.)  Tro-|i*-ui-«i  . Dragoai-t.  Piccata  «soletto  ini 
gruppo  delle  Cicladi.  (G) 

TRACOPARh.  * (Zool.)  Tra-go-pà-ur  .Vw.  F.  G.  Lai.  tragopan.  (Da 
trogi.*  capro,  e pan  tutto.)  .Vome  dote  do  .Voehrmg  al  Ruceroa 
rbiooeeraa,  forse  desunto  doif'  cnoruse  grandezza  del  becco,  eh» 
qiMii  i(gr««g/Ki  io  lunghezza  totale  dei  corpo  ài  quest’ ucccello,  ed 
ho  la  consisfenza  delle  i-orna  de'  capri.  (.Aq) 

TRAGoriHO.  * (Boi.)  Tra-gò-pì-ro.  Sm.  F.  li.  Lat  leagopyroo.  (Da 
trago4  capre,  e pyros  Irnmeato.)  A'omr  s-tUieo  del  frumento  sarò- 
cenleo  indicato  de  Parkinuni.  e dftnnfo  >tdii'*sarrr  qneiia  pianto 
di  grato  paseote  alte  capre  (.Aq) 

TR.AGOPo.  * (Zoel.)  Tró*go*po.  è'.  (•.  lot.  Iragopus.  (ba  trago*  capre 
e pu*.  podo*  piede.)  Genere  tfitssetti  dell'ordine  degli  tmUteri,  e 
della  famiglia  delle  cicadorie  . stabilito  do  Latreille:  «ooo  cosi 
«feiioininoti  dall'aicere  if  corsotetto  proovedntn  d'nn  appendice  Ah 
leralc,  ùmile  al  piede  del  copro.  (Aq) 

TR.A4.OPOG0.no,  * (Bot.)  Tra-ge-pò-ge-oo.  Sol.  F.G.Lot.  Iragopogon. 
(Da  trago*  capro,  e pogan  barba)  Gcitcrr  di  piante  detto  liogo- 
ne*io  poHgamia  eguale  e delta  fomigtia  «fette  cicerocee  di  7u«ie«, 
coll’ antodio  embrlciato,  it  ricettacolo  nudo,  cd  i «eini  con  pappo 
«tipitato  piumoso  ; presero  tot  Namc  dotte  Oiaivche  piame  de’ fora 
pappi,  tc  guati,  u*crndo  «fai  toro  colici  fnrmouo  delle  setole  «n 
cui  fi  è creduto  ceder  la  figura  dette  barbe  dst  capro.  (Aq)  (N) 
e — Frutice  velgernscntc  detto  Sae«>errlra.  Seoroabteco,  e Barba  di 
becco.  (A) 

TRAGOPOnOROIDE.  * (Boi.)  Tra-go-po-go-aà-ÌHlc  Sf.  F.  G.  Lot  Ira- 
fopogonoides  (Da  tragos  capro,  pogon  barba,  e ida*  Mmigfiaoaa.) 
Genere  di  pionle  detto  fitmigtia  dette  tinantere.e,  e detlasingeue- 
rio  pufigamio  eguale  di  Liuneo.  «tacitile  do  FaUtani,  che  ha  tutta 
fa  somigttonsu  cotta  barba  di  becco,  sson  difftrtssàone  che  peltor» 
pennacehietiti  sostenuto  da  un  perno.  (Aq) 

TRAGOHCUIDE.  * (Boi.)  Tra-gòr-chl-de.  Sfi  F.  0.  Lat.  Iragorchie 
(Da  trago*  capro,  e oreA**  testicolo.)  .Veme  dato  dalobetioalt  ar- 
chis  corlotora  di  Ainneo,  devoluto  datt'odor  d'irro  e di  capro  cAo 
spoNde.  (Aq) 


THAGORlOiOiO 


TRAJANO 


TMCOHiuAM».  * (Boi,)  Tra  rt-t>»»o.  ò'm.  y.  lì.  Lat.  txgocipouoi. 

(D*  tro§o»  cipfB)  • ttrigmnom  origiso.)  Sptci$  di  pianti  Mgmtre 
Ifcjna»,  <kt  crrMOM  4U  i iiMfA<  «Ì«voli  « cA«  daM*  capre  c«r- 

COMI  0(»d«IMM»Ì4r.  (\(|) 

TRACOMJXIt.  * (HtL)  Tr4-|o-K««k.  «SoprojiJiafiM  ti  KpitttoAi  Patte, 

. partM  rapprtttnUtio  cvmt  ma  Satiro,  mezzo  mmu  * incxm  capro. 
(Dal  ft.  trafoe  capita  e erriM  samba;  Capfipode.) 

TSAC0M.L1M>.  * (iot)  Tfa  g»*èi-U»DO.  Sm.  y.  G.  Lct.  trafoaeiinum 
{ita  tragoe  capro»  * teUnon  appio.)  Pianta  amtrtlUfera  , più  co-  t 
nateimla  col  nome  dà  Pimpiacila,  t cAc  luucr  fra  i tatti:  te  tue 
faplie  ioirolio  mpio  a quetie  del  petrotemolo  ed  offrono  ai 

«Opr«  MA  patcalo  prato.  (Aq) 

TBAGOfliOfO.  * (boL)  Tra»gó«Ua'ffr.  t\  G,  Lat,  Irafotropbon 
(Ito  trago*  capro,  c IropAc  outrimeoto.)  iVomr  dato  da  Doàoent  e 
da  P'uekt  oii' FryunoM  moalo  d*  Gtentr,  che  é G Polyfoaum 
phagopyruoi  d»  Linneo.  (\q> 

VÀxoRAMiC,  Tra«fran-dc.  >iiìd.  (eam,  ro*ap.)  J*.  A.  Pm  grande  \y, 

0 dp  Slrafraadc.]  Lat.  pririrandW,  maaimoa.  Gr.  pioterò;.  Zir 
U La  proda  lue  tr<vgrao4r  >•.  .Am.  Pul  Lbi  ■ «apioiua  è pcrve* 
nulo.  « giunto  al  «uo  A»e,  non  Iralunira  ma  tragrande.  (B)  PAp. 

Pai  Noti.  «t.  Sia  bea  forte  ....  a fare  Iragrandi  eow  per  l'a* 
more  di  lui.  (A) 

TBAClUADIssiìlO,  * Tra-graaMlia-aè-iM.  Jdd.  m.  mperl.  di  Tra- 
fraade.  S.  Ag.  Seat.  loa.  Queoto  ò profio  trairandUaimo.  (C)(V) 
TKACt'ARDAbTE.  * Tra*guar-dàa«te.  Part  di  Traguardare.  TAr  tra* 
fuordo.  y.  di  reg.  (o> 

ULACl'ABbABA,  Tra-fua^à-re.  (.rii.  r n.  comp.)  GtMirdarr  aicimo 
«•«a  per  oiruo  d#i  tragnaréo.  Gai.  Siti.  aor.  He  traguardando  la 
*emmltà  del  trlorbeila  «i  fame  incootroto  una  otclla  ftiu  ad  eaaer 
Mila  medesima  dirittura  «r.  « iroldin  /'oc.  Dit.  Traguardare  . 
adoperare  il  traguardo,  ed  è qucU'opcraaionr,  che  fanno  gii  ocar- 
peilini  o squadratarl,  con  due  regoli  meoai  In  piano , a fra  di 
loro  opporli . per  trovare  il  piano  del  maaio,  che  vogliono  lavo- 
rare. (fi) 

A — * Ouardar  olire  mollo  loolano  ; • fig.  Prevedere , Spinger  io 
sguardo  nell' avvenire , gMoti  Olirà  guardare.  .^fiiN.  Inn.  Orf 
O ?lcme«l  «c.  lulta  vUta,  Cbe  Iraguardl.  la  vita  dv'merlali,  in 
varie  genti.  (A) 

» — • (£■  per  MMìf.  dei  i.  4ig«.{  Hno*.  Pier.  4.  t.  i.  Traguardar  di 
•oltoecoi,  e «pUlort  DJ  ri^  rb'allri  o disegni,  o metia  in  opera. 
TRAGt’AfVDATO.  * Tra-fuar-dÌKlo.  .idd.  m.  da  Traguardare.  /'.  di 
reg.  (0) 

TBACI'AIIDO.  (Ar.  tlr«.)  Tra-guàr-do.  comp.)  Pegola  cm  due 
mire,  per  te  gtiait  patta  it  raggto  i-«mco  negli  ttrumenli  attrono- 
miei,  negli  ottici,  nella  litrlUi  e «imift.  LaL  diopira.  Cr.  jtoxraa. 
èmm  Pier  t.  a.  lo  gh  bo  veduti  uo  po' per  un  traguardo. 

Gai.  Sul.  5«a.  tei  non  credete  già  cbe'l  traguardo  non  batte««e 
a quel  paolo  delta  ifera  alenata,  rbe  risponde  alla  dirillura  della 
•ominllà  del  irincbetto  ? • Batdin.  /'oc.  l>it.  Traguardo,  siru- 
meato  o regolo,  con  due  fermi  « due  mire,  ebe  serve  agli  archi- 
icUi  per  levar  la  pianta  lo  campagna,  eoo  cui  si  fermano  gli  an- 
goli 5ofrén.  Annoi.  B.  t.  «.  r.  Traguardare  dal  traguardo, 
detto  per  appunto,  jia^rpa,  diepfra  ; legno  bucato  e lungo,  c 
per  tenere  unita  e raceolta  la  vista;  il  quale  tenuto  all' oecbio  da 
Tolomeo  in  ano  antico  Codice  di  quello,  fu  scambialo  da  un  eno- 
noecblale  e Tetoacopio,  U cui  inventione  A stata  felicità  de'nostri 
tempi.  (B) 

TJIACVLA,  * (Arche.)  Trà-gu-la.  Sf.  Specie  di  dardo,  la  cui  forma 
a'iignara,  «na  le  cu*  ferite  erano  peneclutitumt.  l'retieti  estere  la 
iteiia  coro  che  if  Jacuium  anvatalum.  if  gwoie  ero  nftoccafo  od 
•no  Correggio  cAc  Krrfoo  o rifirorfo  gaandu  era  lanciato.  (Dal 
laL  froAo  io  Uro)  (Mlt) 

niACtLO  • (Zool.)  Trà.fu-10.  Sm.  G.  Lai.  tragulus.  (Dim.  di 
Irogof  copro.)  Aomc  formato  do  £rósoa  per  indicare  ff  capriofo.(Aq) 
TRAGl-R,  * (Geog.)  C'iffò  delta  Dalmazia.  (G) 

TRAI  (Pilol  ) Sm.  indeel.  Sorla  diginaeo  di  corfe^cAe  contitle  nel- 
tazzeceare  ire  earU  dello  ilettovaiore,  comelreatti,  tre  tetti, ^ee.-, 
ed  è gioaeo  aitai  ruinoto,  per  li  molti  fni'i/i  cAc  corrono.  È U 
Brctan  de'yrancetl.  Late,  t'ant.  foni.  pag.  4.  (Cbimopoff  tiaoj 
Trai  è mal  giuoco,  c'I  piuico  si  vuole  ture , e la  diritta  a nee- 
snn  duole.  (Coti  legge  uno  earia  « 6uo«a  (criuMc  ; if  fesfo  Ao  : 
Trarr'  a mal  giuoco  e«.)  (A)  (B) 

TRAlMEKTOi,  Tra-i-mèo-to  j.y*.  Il  (rorre.)  Il  tirare.  Teot.  liitl. 
telancalc  col  portamento  deiramorc  e col  solo  sue  Iraimento 
P anima  è levata  e portato  sopra  sé  medesima  quante  volte  ella 
Tool*. 

TJtAlBA,  Trò-i-na.  Sm.  Verno  trato.  |Dat  ted.  triegm  Ingannare.  V. 
Tranello  In  ar.  teryon  praccep»  io  malum:  lum<r  vilis,  illaudo- 
tuv.  V in  Ttoinetlo  l'opinioo  del  Salvloi.)  Matnp.  Berg.  (U) 

TBAI.BA  (Marln.)  Sf.  Si  dèce  cAe  un  boiBmertlD,  un  canotto , un  al- 
tro oggetto  gateggiante  è ufio  traino,  quand'e  attaccato  ad  uno 
■aorda  che  ti  ttende  dalla  poppa  delia  nane,  ed  è traicinato  dal 
di  In  molo.  (8) 

TRAILA.  * (Coof.)  Olilo  di  SiuUa  netta  praoincia  di  Catania,  (G) 
TRAIBA^CT^  Trn-i-nàiHte.  (.Part  di.Traioare.]  CAc  fraina,  f'op. /mpr. 
prol.  fare  muovere  giovcMbi  trainanti  di  quelle  ordinate  pietre 
d' ioaù  il  dotto  monte. 

TRAlBARe,  Trn-i-nó-ec.  [dii.  Propriamento]  Tirar*  it  traino  ; ed 


omAc  Straecinar  per  terrai  [mo  in  quelle  seconde s^n.  * m a»* 
iieo  galUcitmo  da  eviforsi.)  Lat.  trabere,  raptore.  Gr.  ewpiiv,  (Às«iv. 
Dal.  frane,  troincr  strascinare,  ebe  vlen  dal  oelt.  gali,  foirn  ti- 
rare.) Liò.  iHccr.  Le  nostre  corpoea  e le  nostre  membra  aareb- 
boao  vilmenle  trainale.  Buon.  Pier  4.  t.  o.  0 Iraloo  formaggio 
0 son  libraio.  » Ricord.  Idalesp.  lae.  Ritornò  nella  chiesa  e 
prese  Arrigo  per  gli  rapriu,  e cosi  morto  il  Uainò  fuori  delia 
ebiosa.  (B) 

— • (MiliL)  Condurre,  Trarti  diefro:  c d*ccfi  delle  artiglierie , 
delle  munitionf,  delle  Sagaglie  ec.,  che  un  cserctfe  trae  con  tè. 
.tfocAior.  Le  città  hanno  ad  avere  più  artiglierie,  ebe  non  si  può 
trainar  dietro  un  esercito.  (Gr) 

TRAINATO,  * Tra-i-nà-to.  Jdd.  w.  do.  Tramare,  (A) 

TRAINLLLU,  * Tra-l-nePle.  Sm.  t'.  e di'  Tranello,  .fofcin.  .ennef. 
F,  B.  4.  I.  Trainello,  da  froino  primitivo,  c questo  da  trarre, 
attirare,  attrarre  eoa  inpoao,  con  traveggole,  e eoa  tranelterle, 
(Si  noli  che  net  Tetto  non  c quella  voce  tuo  s*  francili.)  (N) 
TRA1.NE8E,  * Tra-i-SM^e.  Adà.  pr.  eom.  Di  Traina.  (B) 

TRAINO.  (Ar.  Mes.)  Trà*Ì*oo,  Tra«i-no.  I Quel  peto  che  firono 
m uno  roffo  gli  Mìmofi  cAe  trainano.  l'oreA.  Mor.  14.  eoo.  bi 
deliberò,  che  d'ogni  traino  di  legname  che  si  conducesM  «Ila 
citlà  cc.,  si  pagassi;  una  certa  tos^a  allo  «pedale  di  SauU  Vana 
Nuova. 

I — Treggia  o Strumento  lopra  cui  li  traina;  [per  lo  più 
Specie  di  pieeolo  carro  tenia  ruote  con^cw*  Iraiporlati  cAcccArs- 
«io  : oifrimenfi  Slitta.]  Lat.  Iraha.  Gr.  tAznSpvi.  (Dal  frane,  froi- 
ncoM.)  Liò.  yiagg.  Hanno  fallo  traini  tessuti  come  eaneatrl,  eal- 
Ire  masserisie,  « legano  i cavalli  e le  dette  vacche  alti  detti  traini. 

attroce:  Caricano  questi  traini,  e poi  toccano  Iv  belile,  cioè  i ca- 
valli « le  vacebe,  verso  T monte  alto  largura. 

4 — L'atto  del  trainare 

4 ->  Jmpoeeio;  e ti  dice  totamenle  di  gente,  e d«  •afmeriocAe 
oucAc  li  conduce  dietro  in  viaggio.  7’reno.  Tac.  D».  onn.  s.47. 
Allora  Severo  Cecina  disse  per  seoteau  , che  lo  reggimento  non 
s'andasoe  eoa  traino  di  moglie.  F la.  foo.  Latrava  ne' bagni,  e 
nungiava,  lasciato  ti  suo  gran  traino  di  guardia  e corte.  E Star. 
t.  aoa.Soasantamlla  armali  lo  seguitavano,  licctuiosisaliDi  et.,  sensa 
il  gran  traino  de' legali  e corllglaBi  non  atti  a ubbidire,  aLcorebè 
con  somma  severità  retti.  {Il  letto  fof.  Ao  comitatus  inhabilis  ad 
pareodum.)  Maltn.  i«.  ta.  Cd  eglino  con  tutto  quel  traino  ce.  bi 
messere  di  «ubilo  io  cammino,  w Fr.  Giord.  404.  Ora  comincia 
Fra  Giordano  eoa  grandi  grida  a riprendere  ic  donne  con  traini. 
{f'orte  iHof  dire  Strascichi  drgftoòifì.  ovvero  Corteo  d'ananti:  te 
già  non  infendesse  del  Iraino  de'  piedi  di  P'ranc.  Sarck.  al  S *■ 
gtti  uppresw  che  tarò  forte  lo  itropìeeio  affeltalo.)  (V) 

4 ~ Per  timil.  Arane.  «SoecA.  noe.  it4.  Non  si  Bnirebbc  mal 
di  dire  dalie  donne,  guardando  allo  smisurato  Damo  d«'  piedi,  a 
andando  sino  al  capo. 

e >-  Pet»  lempUecmenle.  Frane.  Sacch  riu.  Par  tirar  co»  li 
piedi  ua  gran  Daino. 

7 Fodero  di  legnante.  (A) 

• ~ Afisuro  di  Dgnomr  e «iMif*.  (A) 
t — (Veter.)  .fndafura  def  cocoffo;  cd  c quella  eh' è tra  t' mmòio 
e ‘I  galoppo,  che  anche  diceti  Andar  d'anchctto  0 spalielU.  (A) 
{In  quetlo  senso  non  può  dirsi  cAe  Tràine.)  (N) 

4 ~ (Mllil.)  (/{  freno  F.  Treno.)  AarcA.  Star.  0.  «to.  Purché  i 
collegati  gli  pagassono  ccc.  meua  la  spe««  che  nel  traino  e nella 
BunUionc  deir  irtigliarie  (ar  si  dovea. 

4 ~ (Marin.)  CleueUe  di  corderio^  cAr  seroe  ofAi  c^mmeffifnra  o 
atlorcigliametUo  dei  ca»L  É una  tpecie  di  carrretta  compotla  di 
Hu‘  intelaiatura  di  fegnome  quadra  t bielunga,  thè  etppu>igia  «uf 
SHofo  ricoperto  di  latole.  (S) 

4 *—  Grotee  legno  d'abete,  piono  nella  faccia  inferiore,  inea- 
vato  netta  tuperiore,  dove  li  ripone  ua  albera  di  noi  e cAe  ti  (U(4 
traiportari,  afroictnondo  il  tronco  tul  molo,  (b) 

TRAIRE,  * Tra-l-re.  Alt.  /'.  A.  F.  e di'  Traerr  o Trarre.  Lat.  Da-, 
bere.  Gr.  ovpnv.  Guitt.  Leti.  t.  ».  Forse  «oche  seria  a me  minore 
male,  lassare  per  perdalo  dò  rbe  tratto  bo,  che  pur  Dairc  pcr- 
deudo,  rea  tonto  perdere  bo  odio,  ebe  pur  disio  Iraire.  E Leti. a. 
la.  Pensa  guardare  di  tutto  guardie,  di  quanto  puoi  per  leirairc 
per  graxJa  la  grazia  graziosa.  (V) 

TRAIRE,  * Tra-i-rc.  Alt.  F.  À.  F.  e di  Tradire,  F.  Trailo.  (.N) 
TRAITI.  * (GeOf.)  Trà-i-ti.  7'riòù  della  A'igriZia.  (G) 

TRAITO,  • Tra-i-le.  Add.  m.  F.  A.  F.  Forte  in  luogo  di  Traditore. 
FU.  S.  JdorgA.  144.  Fel,  ladro,  traito,  sì  presta  dire, Cbevcai«U 
per  ma  iraire,  (A.  nof.  47o.  Guiff.  Leti.)  (>^ 

TBAITORC,  Tra-i-lòee.  [Aerò.  m.  di  Trarre. ] f'Ae  trac  \Lo  ilttto 
che  Troggllorc,  A.j  .Sèri  Ben.  Fareh.  s.  4i,  Se  uno  Iraitore  dà 
in  quel  segao,  dove  egli  aveva  posto  la  mira,  egli  ha  fatto  l'ufl- 
zio  del  buon  arciera. 

TRA/ANA,  * Tra-jn-oa.  Add.'  f.  Di  Truauo.  Onde  Cotoona  Tra- 
)aoa,  La  colonna  do  quelVimptradore  fitta  imnoUart  net  Foro , 
che  anche  porta  il  suo  nome  in  /tomo  doff'ofenicar  Apotlodoro  , 
e che  porta  icolpUe  le  tue  geite  in  lami  batiirilieei  di  mar- 
mo. (Mit) 

TRAJANO,  • Tra-ia-no.  A’,  pr.  w.  Lat.  Trajanus.  (Nato  nel  meizodi, 
dal  celL  gali,  tra  noia  mezzodì;  ovvero  scelta,  da  froincodA  che 
in  celi.  gali,  vale  scelta.)  — Marco  VIpio  Crinito.  Jmperadort  ro- 
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tu 

«aitd  nel  primo  lesolo  Mftrc  o'itHena  , gran  eapitano  , vere 
jN»dr«  dello  fMfrlo,  e ^Ivelomenle  •eproNtiominolo  OUimo.  — De- 
eio.  /mpernforr  romano,  «tfeoreecire  df  Filippo,  e padre  diwn  Ce> 
eorr  dello  sfeieo  nome.  (B)  (Hit) 

TftAJANOPOLI.  * <G«0f.)  Tro-jt-oo-po-lf.  Lot.  TroJanopolU.  AnUca 
città  di  TVodo.  — 41  oncia.  (C)  (Kit) 

TBiUCBO.  * (NuDDoi.)  Tra>J««ro.  Sm.  Piecota  monela  unlieo  i;eP)«> 
xiana,  che  eorruponde  previo  o poco  o metro  paolo.  Bi»c.  Annoi. 
Fag  (A)  (0) 

TBAJCTTARK.  Tr»^el>U're.  Att.  Trapauarc,  Falicare.  F.  e diTra* 
ghelUre.  tot.  irojoeUre,  Irojlcere.  ttr.  ii»w«psvei^.(Trajeelo,  da 
trajcctttm  part.  di  Irojlefo  io  tragbtUo.)  Car.  Sn.  £ib.  o.  r.  404. 
A lor  noo  è eoncesoe  Tnjeltar  queste  rl|>e  e qaosto  flume  , Se 
pria  ec.  F v.  «4t.  Neo  sepolto  adunque  L'acque  di  Stige  e U se- 
vera foce  Trajeltar  deirRamenidi  presami?  (B) 

TBAJRTTO.  * (Geog.)  Trt«jeUlo.  Trartto.  Lai.  Trajeclon,  Trajeclun 
iripil.  Antico  città  de’Batoci  liti  Jteno.  — Città  del  Pegno  di  Xo- 
poti  m T'erro  di  £at-oro  . cAe  $orgc  mila  miite  di  .HIntnmo. 
(G)  (Mlt) 

THAJETTOIU.V.  • (Hit  ) Tra-jel-to*ri-a,  Sf  Quella  linea  che  detcrive 
j;un  prore  lonclo/o  con  forza  qualunque,  ed  in  qualunque  direzione 
nel  voto  od  in  «in  merxo  reehtentc.  Eaa  è reità  qnondo  la  dire- 
zione del  projeito  fio  rerlicole;  curva  le  lo  ma  direzione  i oh- 
btiqva  aironzzonte,  e pneif'iillima  oppnnfo  è quello  cAr  n'  con- 
«idero  ne’tiri  delle  ami  da  fuoco.  — , TraglUoria,  Trattoria,  tln. 
(T’rajeftorla,  Tragiltoria,  Trattoria  derivano  dallo  stesso  vertm 
latino  trajeetó  frequeolativo  di  Irajleio  io  trapasso.  ) Colici.  Era 
massimo  il  tiro  di  fleto,  perebr  la  trajelloria  incontrava  il  ber- 
saglio ad  angolo  retto.  (Gr.) 

TRAJEZIOKE.  (Gran.)  Tra^e-tl-o-ne.  [5/1]  Sorla  di  figura  [prommo- 
llcole,  eAe  dtcrit  oneAe  precomenle  Iperbato,  F.\tat.  Iransjectio. 
(ir.  •Jwj^Sarow.  Sahin.  Tote.  Prot  i.  ti4.  Il  che  fa  un  «Uro  ef- 
fetto ec. , di  levare  anco  quella  Iriictione,  o iperbato,  o salto 
troppo  grande. 

TU  VL.\IDISS1M0,  Tra-la-i-Hlis-si-mo.  (.ddd.  «t.  ramp.}  A.  fnetiremo 
grado  di  laidezza.  Lai.  -sordidissimtis.  G’r.  òvexewTxro;  .4l6erl,  eop. 
ti.  La  lussuria  è laida  in  ogni  clade,  ma  In  scechiczta  è troiai- 
dlsiima. 

TRALABCO.  * Tra-iar-fo.  Aiid.  m.  coMip.  F.  A.  .Volto  largo,  Lar- 
tjhiuimo.  Esp.  Pat.  Xo*t.  II.  Il  el  lasciò  a suo  cemiato  prendere 
il  tracorlesc  Jeeù  Cristo  e il  Iralargo.  (>) 

TB.ALASCIAMETiTO,  Tra-la^la-flien-lo.  (.fm.) /I  Iralaictare.  Lal.omls- 
sift.  Gr.  Sen.  Piti.  Paura  della  morie,  doglia  della  per- 

sona, e Iralasciamento  de'dllelti  m Pallai-,  hi.  Conc.  t.  «tt.  Passò 
il  medesimo  Legalo  a discorrer  Inlorno  . . al  Iraiasdamcnto  del 
decreto  sopra  l'unione  della  disciplina  e de'dogmi.  (Pe) 
THALAtMUANTE,  Tra-ta-scian-le.  [Part.  di  Tralasciare.]  Che  Iralatcia 
JmI.  omlUens-  Gr.  KxtmAtÌTriti.  Betnb.  tett.  i.  e.  in.  flon  riourrò 
di  dirli,  che  non  vogll  moncare  a te  stesso:  del  qual  mancamento 
nessuno  poò  magaiorc  essere  , nè  che  più  danno  rechi  al  Irala- 
sciante. 

TB.tL.ASClARE,  Tra-lft-scia-rc.  \AU.  comp.  OmmeHerc,  /'roveurfirr  ; 
allrfmen/i  ] Lasciare,  tal.  omitlere.  l'iircA.  .yior.  ii  Ancorché  non 
tralasciasse  1 piaceri  nè  della  caccia  nè  de'balU,  er. 

1 — * X.  patt.  Sospendere,  Interrompere.  Bemb.  Prot.  i.  a.Sev'ìn* 
cresce,  che  M.  Pietro  mio  fratello  tempo  alcuna  ed  opera  si  spenda 
c consumi,  del  lalioametite  scrivere  tralasciandosi.  (V) 
TRALASCl.STO.  Tra-la-scla-to.  Aid.  m.  da  TralOKiare.  Lol.  praeter- 
nissus,  omNsus.  Gr.  nxaxìO.tiuftuo:.  Late.  Spir.  Leti.  Ripigliale 
i trats«ciati  «IimIìÌ  delle  buone  lettere. 

TRALAf.sRS,  Tra-la-U-rc.  All.  e n.  F.  A.  F.  e di  Traslatarc.  Bucgh. 
Fetc.  Fior.  saa.  Si  tralató  11  corpo  del  glorioso  san  EanoIM  nel 
luogo  dove  egli  è ora.  (A') 

TRALaTATO,  Tra-la-la-lo.  Add.  [w , da  Tralalare.)  Tratporlalo,  Tra- 
flato,  y'.  <4.  { f'.  c di  Traslatato.]  Lui.  transtalus.  Gr,  uiraasutT^tn. 
Coll.  SS.  Pad.  Andando  , come  Enoc , con  Dio  . e tralatato  da 
umana  conversaiione  r eostumt  . non  sia  trovalo  nella  presente 
vanità  del  secolo. 

ft  Tradotto.  Sale.  .-fiTerl.  i.  f.  it.  l'ue  tralalaio  in  nostro  vol- 
gare Ialino  per  meuer  Bono  Giamboni.  (V) 

TRAL.STIZIO,  Tra-la-li-ii-o.  Add.  m.  Ai  tralaiure,  Po  Iratporlare  , 
Po  copiare.  Borgh.  Orig.  Fir.  aa.  Chiamavan  queste  la’  parli , 
nelle  leggi  e negli  editti,  Iralatiile;  ch'è  a dire,  copiale  da  un  al- 
tro , e Irapnriate  di  peso  la  quello,  venta  mutaiionr  alcuna.  (V)  (!4) 
TRALAZIONE,  Tra-la-ti-o-ne  [.^/’-  l'ratporlaMcnto.  F c di]  Trasla- 
aione.  Lai.  Iranslalio,  Gr.  uirx^o^es  G:  F.  i«.  tot.  i.  vucsii  fu 
quello  rr,  di  cui  facemmo  mentlone  addietro  nel  capitolo  delle 
tralationi  del  dello  reame  di  Tunisi, 
t — Tradutionc.  Ateir.  Avveri.  i.  a.  it.  L'aulor  di  colai  tralazione, 
a molte  voci  « maniere  tulle  singolari  e natie,  non  par  da  cre- 
derlo altro  che  Fiorentino.  E di  tolto:  Tralulone  di  A'angHi. (T) 
TR.ALCE.  (Agr.)  [.S'iit.  F.  e di]  Tralcie.  Paltad.  Febr.  te.  Mergo  si 
chiama,  quando  il  Iralce  e a modo  d' arco  si  lascia  sopra  terra, 
e ritira  parte  di  quello  tralce  al  sotterra.  » a.  Il  Iralce  pam- 
panajo  nasce  nel  duro  della  vile.  (>') 

TRALCERELLO.  (Bot.)  Tral-ce-rel-k>.  .fm.  dim.  4i  Traicc  o Tralcio. 
Lo  netto  eke  Tralciuuo,  F.  Pallod.  Febbr.  g.  Ella  empierà  due 
Iralccrellt  da  alcuna  sua  parie.  (V) 
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TRALUAJA.  * (Agr.)  Tral-cÌa->B.  St.  Piò  tralci  di  vite  uniti.  Bà- 
dotf  (Mol) 

TRALCETTO.  * (Boi.)  Tral-«ei-to.  An.  dina,  df  Traldo.  Piccolo  (rof- 
cfo.  Lo  itetto  che  Tratcerello,  Tralciuuo.  F.  JUeett.  Fior.  «a.  $< 
bollano  foglie  di  viti,  ma  de'lraleetti  piu  leocrl.  (C.  T.) 
TRALCIATO,  Tral-cla-to.  Add.  m.  Pieno  di  frolcf.  E dello  di  Via  a 
sfiMllf^  Impedita  da  tralci.  Boce.  Am.  Fit.  Via  traleiala.  fA) 
TRALCIO.  (Boi.)  Tral-do.  [Jm.1  Bama  di  vite,  mentre  egli  ì verde 
in  tutta  vite;  e ei  dice  aucAc  df  laffrf  rami  verdi  df)  «lAcrf. 
— > Tralce,  sin.  Lai.  palmea.  Gr.  xiepa.  (Dal  lai.  bnrb.  froitr,  frew- 
Ci«  di  simil  senso:  e questo  da  tradux,  frodarli  che  vate  II  mo> 
desimo,  V.  Il  Muratori.)  Cr.  a.  it.  i.  Alcuna  volta  il  freddo  non 
l'uedde  tutta  (lo  effe),  ma  solamente  I nuovi  tralci,  che  per  t«> 
nerezza  det  legno  e grandeua  della  midolla  difendere  non  si  pon- 
gono. .lèn.  Pili.  Prendea  il  tralcio  del  ceppo  della  vigna  vecchia, 
e mcticalo  sotterra.  Coll.  SS.  Pad.  Biccome  il  tralcio  non  può  far 
fruito  da  sé  medesimo,  ae  non  è congiunto  cella  vite;  cosi  fla  di 
voi,  se  non  Islarele  in  me.  Amet.  so.  Non  allramcnll  cambiando- 
si, che  le  tele  delle  figliuole  del  re  Mineo  in  tralci  con  pampani, 
per  lo  peccato  commesso  del  dispregialo  Bacco. 

t — * Diceti  Tralcio  e Tralce  madornale.  F.  Madornale , $ 
4 

a ....  (Anal.)  Per  timtl.  ti  dice  defl'  OmAUfeo  del  feto  , i roal  def 
quale,  coperfi  de  uno  memhrsnaj  l'ettendono  per  buon  trailo 
fuori  det  venire  di  etto  feto  in  forma  di  cordone  o di  tralcio. 

* Tralcio  diff.  da  remo.  7'ralcfo  e ramo  di  vite;  nò  dlcesl  d'altro 
7*ra/rio  propriamente,  delle  viti,  poi  di  lori  e d'altra  piante  a» 
po’grandicellc,  e pieghevoli.  TVolcfo^  il  eordon  ombllicale  del  feto, 
per  similitudine.  Bamo,  degli  alberi.  (Rob) 

TRALC1UZZ0.  (BoL)  Tral-cluz-io.  (>S'm.)  dfm.  di  Tralcio.  (Piccolo  Irei- 
CIO  — , Tralccreilo,  Traleetio,  lin  | /)op.  Cbtt.  «44.  L'altro  (tral- 
cio) che  segue,  cogli  per  magliuolo,  se  egli  è vegnente:  e seaaa 
rlmettlticci  d'altri  traleluil  su  per  gli  occhi. 

TRALEGGIERC,  Tra-leg-gie-re.  Add.  m.  comp.  F.  A.  Più  che  leggie- 
re, Lrggerittimo,  (A)  jam.  Piti.  Pognarae  ehe'l  savio  sia  Irasnelto 
e iraleggiere.  (B) 

TRaLETICE.  * (Bot.)  Tra-le-ti-ce.  Sf.  Lo  tteuo  che  Atrepice.  F.  (R) 
TRALICCIO.  (Ar.  Mes.)  Tra-lie-clo.  5m.  Groaso  tela,  per  lo  più  di 
refe  e rolonc  cAc  ai  adopera  per  fare,  tacchi,  guanciali,  eapezzait, 
e timilh  qunto  tetinlo  è incrocialo.  (Dal  lat.  Iria  ffein  Ire  lieci, 
tre  fili;  tela  composta  di  triplice  liccio.  (A)  (D.  T.) 
t .Sorlo  di  tela  |moffO  rode  e fucenfe.]  •*  ASelvln.  Iliad.  es.  «et  4. 
Come  quando  Di  beila  donna  al  petto  egli  è II  traliccio.  Che  u- 
sai  ben  colle  mani  ella  distende  te.  (B) 

TRALICE.  Tra-ll-ce.  F.  iMofo  ocrcròlaf.  In  tralice,  cAc  ro/c  yC  icAion- 
do,  Xon  per  difillo.  Obliquamente.  F.  in  tralice.  (Dal  lai.  Irowa 
fuori  . al  di  là,  e da  lirium  liccio,  filo:  Fuor  del  filo.  Altri  da 
fron<  Icvam.)  Prllln.  />fsr.  Tagliare  in  tralice.  (A) 
TRALlGTtAWERTU,  Tra-li-gDa-meo-to.  (^.]  /f  Irolfgnarc  ; («llrimcn- 
li  Degenerazione.)  — , tltralignamento,  lin.  Lat.  degeneratio.  Gr. 
txsrsarii.  A'ofWn.  Prua.  T'otr.  I.  4oe.  Matematico  presso  i Greci, 
non  quel  che  presso  i Latini  con  vergognoso  tralignamenlo  valse 
astrologo  giudicarlo,  o artefice  dt  natlvitadi,  ma  dottrinato.  Etto. 
Fanno  ec-  del  tralignamenlo  dall'antico  valore  gli  uomini  sospettare 
TRALIGNANTE,  Tra-lt-gnan-te.  [Pari,  di  Tralignare.)  Che  traligna 
— , Traslignante,  Slralignanle,  rin.  Lai.  degenerans.  Gr  aarzieEtr^v 
èrr«  Ts-J  Piloc.  t.  itv.  Come  valoroao  cavaliere,  non  trali- 

gnante da' suoi  anltclii.  Coll.  Ab.  Itae.  Ne  faccia  indegni  ec.  di' 
tanta  adoiionc,  e che  oe  privi,  come  tralignanti,  del  retaggio  pa- 
ternale. Buon.  Fier.  a.  «.  a.  Non  Irallgnanti  da', nativi  Mrai. 

t — * £ per  csfcNt.  e con  offro  coitrutto.  Bed.  Annot.  Pitir. 
Ne'iempi  più  bassi  usarono  similmente  la  maiuscola,  ma  un  poco 
più  piccola  e tralignante  in  minuscola.  (N) 
t — fVr  limil  ti  tlìi't  anche  delle  pionlc  cAe  imbattarditcono.  Pai. 
iad.  cap.  7.  Allo  scegliere  del  campo  e del  silo  si  vuole  porre' 
mente,  che  per  callivanza  del  lavoratore  e pigretaa  non  si«  vi-' 
aiata  la  terra,  e produca  tralignanti  arbuscelli.  (B) 

TRALIGNARE,  Tra-li-gna-re.  (IV.  aia.)  fc’aiere  o Pioentar  lUnimile 
a'ornftorl.'  [quon  Trallneare,  fJteir  di  linea  : allrimenti  Peggia- 
rare,]  Degenerare  — , Slratlgnare,  Trasllgnare,  iim.  fi’.  Degen^ 
rare.')  f’/if  degenerare.  Gr.  xxrtrtriwTH»  ove  tov  7tv«'je.  G,  F.  io. 
17  t.  E cosi  mostro  che  non  volesse  tralignare  e del  nomo  e dal 
fallo  di  frale  Alberigo.  Pani.  Purg.  |4.  «ss.  Sicuro  È il  nome' 
Ilio,  dacché  più  non  s'aspctla  Chi  far  lo  possa,  tralignanda,{Moa- 
ro.  Ovid  Pili.  30.  Deh  come  traligni  tn?  in  prima  fosti  uomo, 
ora  sc'fanciullo. 

t ^ * £d  a<cordalo  uffrccì  col  ferzo  coao.  Ar.  Far.  is.  <ao.  Aia' 
quel  che  vuol,  non  potrà  alcun  biasmarme  Che  mai  traligni  alia 
progenie  mìa.  (re) 

s ^ Per  rìml/.  Imbastardirsi,  detto  delle  piante,  Paltad.  pap.e.Pt*' 
luoghi  «midi  tralignano  piuttosto  I semi  che  oc'secchi.  Or.  ».  it. 
7.  Anche  invecchia  mollo  tosto  questo  arbore  (il  melo),  e nella 
sua  vecchiezza  incattivisce  e traligna. 

TRALIGNATI),  Tra-1Ì-gna-to.  Add.  m.  da  Tralignare.  [Degenerala 
dalla  linea  e terie  de'suof  moggiorl;  quasi  Tratineato.  Stra- 
lignalo. Traslignalo,  sin.)  Bemb.  rfm.  lot.  Ahi  socoi  duro!  ahi 
tralignato  seme!  » Cai.  Graz.  leg.  t4.  Oh  infelice,  oh  sfortunata, 
oh  Iraltgnala,  oh  veramente  ebbra  c sonnaccblosa  Malia!  (V) 
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• — Wmtt.  labutordJto,  d#fto  Mt$  Cani.  Cani.  ut. 

Dote!  popoD  acrptU,  Bianchi  e vermigli  ci  he  d'ogol  reglene,  E 
t«rcb4  c traUgnaU,  SotUMopre  beano  buone  eondiflone. 

THALIG^o,  * Tra*ll*fDO.  Add.  m.  line.  diTràìi$n»to.  Begtnfre.  Toc. 
^ae.  o««.  it.  le».  le  de'Meoedoni,  che  ne  fu  dello  Fillppeelro, 
eeae  ireligtto.  (N) 

TAAUNE.^RE,  * Tra^l>oc*a«rc.  N.  uw.  eomp.  Uicire  di  linea.  K di 
rtff.  y.  TreUgnere.  (0) 

’nAl.INEATO,  Tre>ll>ne>»*lo.  Add.  m.  da  Trellneere.  f*.  Treligoelo. 
Salfin.  Annoi.  B.  t.  4.  t.  Oh  mondo  tralignato  ! cioè  ireU- 
neeto,  degenereln  delle  iinee  e eerk  de*  tuoi  peteell-  (a)  (B) 
TAALIhG-lCUO.  * (Merlo.)  Tre>lln-geo<lo.  Sm.  Csoo  o piti  branche 
rhr  urve  a varii  nei.  (l  Freoceti  benno  trHingage  nello  tloMO 
tento,  e frelingner  per  fare  il  Irellngeedo.  Boa  voci  vetnenli  del 
eelt.  geli,  taod^ioingeach  funlt  neuUcut.  Del  frane,  r rilelieno 
Irofinpoecio.)  (A) 

nuUhTO,  Tre^in«lo.  [Add.  m.  K.  A.  e d’ignoto  lignificato.)  Pataff. 
t.  Or  ve  di  iiolte,  e noe  mcnere  II  capo,  Cbiotto  treliulo  e bi> 
Icoco  tperpaglle.  (//  eomenlotore,  dice  che  Tralinlo  forie  valeBr 
OàHfo,  Più  eh*  unto.  (N) 

TMALbE.  * (Geof.)  Treni.  Antiea  città  delta  Lidia,  (Hit) 

TBALORDO,  Tra'lar>do.  Add.  (m.  oonip.|  y.  A.  (f^ù  eh*  tordo.}  ior- 
dìeeimo.  Lai.  villtelniua.  Gr.  deiptTertt.  Aitn.  Piti.  L*  uomo  dee 
meglio  amare  tralorda  e travlllane  morte,  che  tranetio  tervegglo. 
TMAlt'CEhTE,  Tr^lu-eèn4e.  [Airi,  di  Tralueere.j  Che  (roluce  ; [oh 
irimciiM  Tretperenle,  Diafano.)  ••  Aucclf.  Oretf.  att.  ».  E l'empie 
e treluoenli  onde  marine.  (F) 

» \Ia  fona  di  ^d.)  Mollo  lucente,  [Splendidluiao } Lai.  pcllu- 
eens.  Gr.  9taf<xtéi.  Guid.  G.  Spavenlevell  baleni,  tralucenti  di 
repentini  non  veri  fuochi.  ••  f'it.  SS.  Pad.  e.  tre.  La  beelittima 
di  Dio  Chiara  re,  fue  la  primiera  pianta  di  quetle  vergici  cc., 
tralecente  come  atella  chìarlMima,  ec.  (Qui  fig.)  (B) 

TRALLICEBE,  lTe-lu-«e-re.  ou.  anom.  comp.]  fiiep/endere,  /tifu- 
aere.  tot.  tpleodere,  lucere,  lotcrioeere,  Iraotlueere.  Gr.  errAjSifcv, 
|(aeT(>fi(iv.  tfoo.  ani.  et.  I.  Come  e*  giunte  alla  grolla,  ti  la  vide 
in  certo  luogo  mollo  trelueere,  impcroeehi  vi  aveva  molto  oro. 
a — Tretmettme  la  luce,  come  fanno  i corpi  diafani,  o quatì  tfio> 
fani;  e «i  riferiace  tamia  ad  e*ei  corpi,  gnanto  atta  tnce  medeii- 
ma.  Or.  o.  M.  a.  A tpererle,  quelle  (hooo)  che  Iralucooe  ton  va> 
ne-,  qu^le  che  non  Iralucono  ten  piene.  Petr.  «on.  74.  Poiché  vo- 
tlro  vedere  In  me  riepleode.  Come  raggio  di  tol  Iraluce  lo  ve* 
irò.  > Batdin.  y*c.  Di».  Tralueere,  Tratmeltere  la  luce,  che  è 
quel  ritplendere  che  fa  11  corpo  diafeoo  e Iratparente,  percotto 
^ luce.  (M) 

e — Render  luee  appannala  e abbacinata.  G.  K <t.'  loa.  i.  Nel 

- cospetto  dei  quale  la  luna  non  riaplende,  le  tleUe  non  tralueono, 
c immonde  tono. 

4 — Per  metaf.  Dant.  Purg.  I4.  re.  Ma  da  che  Dio  in  le  vuol  che 
traluca  Tanta  tua  graala,  non  li  tarò  icarto.  E Par.  $.  it.  Non 
. é te  non  di  quella  alcun  vetligio  Mal  coootcluto,  che  quivi  tra* 
luce.  5ul.  ici:  Traluce,  cioè  trapatm  con  falta  luce,  imperocché 
pare  quel  che  non  é.  Petr.  canx.  4t.  i.  Quasi  vltibllraeotc  il 
«or  traluce.  E ton.  ut.  Paventou  apeme  Deli* alma,  che  tralnce 
' come  un  vetro,  Telor  aua  dolce  vUla  raiaerena.  Albert,  eap.  ao. 

Mal  si  fa  quel  che  ai  fe  a fede  della  ventura,  perciocché  le 
’ venturi  traloce  a guim  di  vetre,  e quando  ella  riaplende,  ai  ti 
tpeua. 

TRALDCIDO,  Tra-lù-cl>do.  Add.  m.  eom.  Trasparente.  Lo  tiene  che 
Traoalucido,  Trntluddo,  P.  Libnrn.  SeleeU.  4.  Berg.  (Min) 
TRALUNARC,  Tre*lu>nà>re.  [if.  ota.  y.  A.  Stravolgere  gli  occhi; 
meglio]  Stralunare.  Lat  oeulee  dreumvelverc,  elrcumduoere,  di* 
atorquere.  Gr.  iiiftaxa  itaarpifitv.  Frane.  Saceh.  noe.  t4.  Va 
tralsnando  quantunque  tu  vogll;  ae  tu  li  vuogli  andare  a letto, 
ai  il  va;  e ae  no,  va  per  caia,  oMie  le  gaUe,  quanto  ti  piace. 

1 — (Maravlgliarai  o Mmito.)  Frane.  Saceh.  no*,  «io.  Tutto  Firenie 
11  ^oreo  aeguente  andarono  a vedere  II  detto  monimente:  chi  tra- 
ianava  di  qua,  e chi  di  là.  ••  [E  ito.  Il  mognajo  coi  frugatojo 
percolcva  raeqoa,  c«n  diverti  alU  guatando  la  gatto;  Nutinosme- 
moratlno  tralunava.  E tea.  B quelli  dice:  ha 'tu  li  farnetico?  La 
. donna  rlapende:  fametieate  avrai  tu.  Farinello  atava  come  tralu- 
nato.  Dice  la  donna:  tralana  bene,  che  tn  bai  bene  di  elte.  (V) 
n Astrologare.  Frane.  Saee.  noe.  m.  Quelli  che  vaooo  trala* 
Bando,  stando  la  notte  tu'  tetti,  come  le  gatte,  hanno  tanto  gii 
cechi  al  cielo,  ohe  perdono  la  terra  emendo  tempre  poveri  in 
canna. 

TRALL’.NATO,  Tra*Iu*nà*lo.  Add.m.  da.  Tralunare,  [tiglio  Stralunate.) 

• — Quasi  hmito,  cioè  Primo  di  temfwimto.  Lat.  contternntut.  Gr. 
■ uiraTrì«7i((.  Frane.  Saceh.  noe.  va.  Tanto  che  per  lo  pcntere  e 

- la  vecchieua,  tteUe  booe  peno  ebe  parca  tralunato.  E iti.  C 
quegli  peata  e guata  come  un  traluaato.  E rim.  Hoatravati  la 
tona  a'ifalenati. 

nULtNGAffTB,  * Tra-lBP-gàn>te.  Pori,  di  Tralungnre.  CAr  (ro/ungo. 
y.  di  reg.  (0) 

THALintGARE,  Tra-lungà-re.  Att.  Mtndsrc  in  lungo.  Prorogare, 
ihiferire,  /mUtglart.  F.  e di’  Prolungare.  Fior.  /tal.  ruòr.  C4. 
‘ Tralongò  le  dosm.  itfiuri.  (0) 

• — * £ n.  pou.  Salvia.  Op.  i.  40.  Perchè  tanto  Iralungarcl? 
<C.  V.) 
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ThALintCATO,  * Tra*lun*gè*te.  Add.  m.  do  Tralungare.  F.  di  ng, 
y.  e di'  Prolungato.  (0) 

ThALUNGO,  Tra-lun*go  Add.  )m.  comp.)  F.  A.  F.  « di’  Slratungo. 
Lat.  prvlongut.  Gr.  viri^piìxaf.  Sen  Fiat. Chi  a mpicoxa  è perve- 
nuto, é giunto  al  tuo  fioe,  non  traluogo  ma  tragrande. 

TRAMA,  [^f.)  Le  fila  da  riempier  in  tela  |o  il  panno;  ailrimenirRi* 
pieno;  o differenza  dell’ olir  e che  arrroao  per  ordire,  e dtoonij 
Ordito,  o,  le  è)  di  tela.  [Oraeje]  Lat.  brama,  tubtegmen.  Gr. 

«e.  (Trama,  dal  lat.  Frowieur»  anitott  al  di  là:  pokhevada  un 
lato  all'altro  deU' ordito.  F.  il  F'omìo.  Allri  forM  dal  brelt.  tre- 
meni  Iravertar  lo  spailo  fra  due:  ed  altri  dal  gr.  drama  prove- 
niente da  drao  io  fo.  Da'  icdetcbi  è delta  tintrag  che  viene  daDÉ 
particella  inseparabile  fin,  la  quale  In  cemposuiene  vai  dentro, 
e da  tragen  portare.)  Dant.  Par.  ir.  let.  Poiché  laceodo  vi  mo- 
alrò  spedito  L'aelma  santa  di  metter  la  trama  in  qnelia  tela  eh* 
io  le  porti  ordito.  But.  tei:  Trama  è la  tetsilura  della  tela,  che 
ai  letta  neirorditura,  e compie  ia  tda.  » (NV/r  ei  di  Danto  « 
fig.)  Died.  Lee.  la.  4t.  Ovvero  in  iatame  od  in  trama  di  lino  o 
di  lana.  (N) 

a — * Filo  di  trama  dieeai  Quel  filo  che  Uueia  la  spela  da  uu 
Koopno  aii'  altro  in  qualunque  tossulo.  CW  pure  e Atomon»  i n<v 
tirai  le  fila  tracermli  che  tegan  t'ordifn.  (D.  T.) 
t — £ per  metaf.  Fr.  Jae.  T.  ».  a.  a.  L'uobm  c'ha  proeperitate, 
Truova  grande  amiatote;  Se  viene  Ju  tempestate,  Rompetegli  la  trama, 
s — Disegno,  Maoeggin  occulto  o ioganoevole.  (Secondo  i più,  è 
004Ì  della  melaforlcanteale.  Per  altro  hami  in  ebr.  (AarmoA  do* 
lut:  ed  in  pers.  terme  dolut,  Iraus.)  Liò.  Amor.  Vi  prego  eh* 
Ingiuria  dal  vostro  gludlclo  eoa  trame  non  proceda.  Bern.  Ori. 
t.  it.  ea.  Parte  questo  ad  ortando  strana  trama. 

s — £d  anche  in  senso  buone.  Ar.  Fur.tt.  ai.  Ma  quando  mi 
compiaci,  io  farò  trama  Di  rUquiatarti  c liberlade  e fama.  (B)  ' 
4 [Traccia,  Vestigio,  Conlrastegno.)  V.  gli  annetti  eeempii.  In 

fremen  pestaggio.'  in  lai.  Iramei  tramile,  aenliere.).Vafm,  tt.  8. 
Questo  c trama  di  qualche  Ifadimeoto.  ••  E Bue.  Annoi.  Trame 
nen  é specie,  ma  traccia,  vcnetulo  da  trarre,  quasi  cote  tirato  da 
un  luogo  a ea  altro.  (.%)  (.tl  tetto  citato  noti  trovali  appalta  tal 
nolo.)  (N) 

t •>.  * Onde  Trama  di  gocciola  , per  Traccia,  CoHtroiitgtio  di 
appopleuia.  .l/in.  Malm.  (A) 

a — * Dietti  Trama  c'è,  ed  e Modo  di  acpcnnar  loipeito  di  qual- 
che male.  Amtr.  Furi.  a.  i.  Egli  ha  nominato  Mario:  trama  c'è  (V) 
TRAMAGLIO.  (Ar.  Mes.)  Tra-mà-glio.  (•Fm.)  Foggia  di  rete  da  pescare 
[c  do  uceellore,  la  quale  è eompotia  di  Ire  teli  di  rete  lorrap- 
poiti  Pano  alt'  altro.  La  maglia  del  telo  di  metto  non  eccede  la 
larghezza  di  un  potìice,  e quella  de’loti  laterali  è targa  eircawi 
uuzzo  piede,  talché  ii  petee  o uccello  che  dà  nella  rete , tpin- 
gendf»  Il  telo  di  metto  ne'soni  di  uno  de'laicraU,  viene  a /ormare 
•n  etto  una  specie  di  boria  in  cui  resto  preso.  Col  tram  aglio  si 
prendono  triglie,  icgliote,  scorpene,  capponi,  naeelli  ed  aitri  pe- 
lei. Diecti  Armare  li  tramaglio.  Cavare  o Salpare  il  (ramagllo. 
AnUcamente  Traversaria.  — , Tremaglio,  sin.)  (In  frane.  (Iramail- 
le,  e IremaiUe , In  tol.  barb.  Iramallaua  , cosi  detto  , secondo  1t 
Ducangc,  perché  composto  triplici  maeutarum  ordine,  qua»  mail- 
kt  noitri  dieunt.)  Pataff.  io.  Già  col  tramaglio  vi  prese  tre 
glie.  Fr.  Jac.  T.  t.  is,  at.  statai  allacciato  e preso  , Come  la 
tramaglio  teso,  incauto,  afSilto  uccello. 

TRAMALVAGIO,  Tra-mal-và-gio.  Add.  [m  cowp.)  A.  Molto  mal- 
vagio [Ao  stosso  cAe  glramalvagie.  Più  anf.  TranaalviKk.  ] Lat 
oequitaimua.  Gr.  netufiitatot.  Lie.  M.  Per  la  rimrmbranra  ^'Ira- 
malvagi  esempli  della  guerra  proccianaoicnlc  passato. 

TR  VMALVam;IU,  • Tri-4Bal-và-6cU).  Adi  rU.  comp.  F.  A.  Stoipiatura 
tU  Tramalvaglo,  F.  Mm.  Ani.  Matteo  di  Bieco  da  Meisiua.  (Sot 
411.  Guiff.  Leti.)  Ma  quelli  é tramalvoMio  e scoooKcnie,  che  gran 
rispetto  mette  io  obrianxa.  (V) 

TRAMANDAMENTO,  Tra-mao-da-men-to.  Fm.  Jl  tramandare.  Beiim. 
Dite.  it.  lo  ogni  nascimento  ti  farà  come  un  passaggio,  un  Ira- 
getto,  uii  tramandamento  deircsserc  della  cosa  ehr  fa  nascere  io 
quella  che  nasce.  E poco  dopo:  L'estere  del  chi  dee  nascere  cen- 
tenulo  in  qualche  maniera  nel  chi  fa  nascere,  Il  Iramandameolo 
che  di  lui  fa  il  chi  fa  nascere  c ii  chi  dee  nascere.  (Min) 
TRAMANDANTE,  Tra-man-dàn-le.  Airi,  di  Tramandare.  CAe  (romando. 
Gor.  Long.  let.  t».  Crediamo  noi  ebe  la  eompotiluni,  essendo  una 
certa  armonia  di  parole  ee.  moventi  mille  idee  ec.,  ed  unitamente 
col  misto  e coMa  moitiplicito  dc'seonl  Ira  di  loco,  tramandante 
t'aOetto,  che,  è nel  dicitore,  negli  animi  cc.  (A)  (B) 
TRAMAND.UtE,  Tra-mao-dà-rc.  [Att.  comp.  Mandar  oltre  o dopo  <U 
sé,]  Trasmetlere.  Lat.  IrtnstniUere.  Gr.  SiaKiuTrtf*.  Hed.  Coni.  i. 
sta.  Fa  di  mestiere  procurar  che  il  fegato,  come  gianduia  sapo- 
raloria,  separi  pcrfcltontente  la  bile  dai  sangue,  e la  Irasundi  la 
quantità  sufAcicnte  alla  volta  degrintestini.  » Seg.  Forroc.  ìnsfr. 
».  t.  Questo  legge  tramandò  egli  sopra  ogni  altra  a'dlscepoti,  ol^ 
bIJgandoli  a eamminar  su  le  sue  pedate  neirescguirla.  (V)  Saivin, 
Centur.  a Dmc.  i.  Ut  quali  tutte  faccende  di  bocca  in  bocca  da 
padre  a Aglluolo  potrebbero  essere  tramandale,  poiché  l'uso  dello 
scrivere  ec.  (B) 

a — E per  Mandare  lemplieement*.  Segner.  rorroc.  inur.  a.  a.  GII 
hanno  a poco  a poco  poi  tramandali  in  dimentieanxa  fra  1 Libri 
inutili.  (V) 
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• — * MADdare  Dascoataaenle  ia  *Hro  laa(o  alciiBa  eeaa,  Trafuprla 

o Car.  Utt.  iwd.  a ita.  Pagalo  che  l'avctc,  fato  diKgenU 

lD(|ai«ix{(mc  dei  eaoe,  ebe  ha  perdalo,  per«M  dubito  l'abbia  tra- 
OMindalo,  e fatoli  dare  uoa  ricerca  da  Berardioe.  (B) 

TKAMA5DAT0,  Tra-aaindà^o.  Adà.  m.  da  TratDaadare.  MUtk  Di$c. 
a aer.  Ta  sei  pur  quell'Alebinla  da  essi  aegli  sonali  delie  tue 
glorie  eoa  si  splendida  ponpa  di  titoil  e di  attribuii  toamaodata 
alla  nenoria  de'poeteri,  er.  (B) 

TBAMAWDATOBE,  TraMBanda-to-re.  Kerb.  m.  »i|  Tramandare.  CA* 
tramanda,  fifliin.  Dite.  ii.  Ob  uomo,  salo  feeocklo dentro  si  stesso, 
e faor  di  sé  stesso  tramasdatore  di  lutU  lorol  (Min) 

TBAJIAISDATRICB,  Tra>Baa-da^rl*ce.  ^eré.  f.  di  Tramandare.  Che 
tramanda  (Bob) 

TUAHARAVICLIOSO,  Tra*aa«ra*vi-ffUò-so.  Add.[m,  comp.)  f'.  A.  Afo^o 
maravifUMo.  Lai.  elide  mirabllis.  Gr.  vfriaJjriaaeTet.  Tet.  Br. 
Profm.  Vidi  fltoaofla  in  semblanta  di  donna,  in  tal  modo  ed  abito, 
c di  si  iramaravlfiiou  poitaon,  ee.  (Cosi  t m^liori  Te$ti  a penna.) 

TRAMARE,  Tra-mà-rc.  \Atf.\  Bimpier  ta  tela  colta  trama,  {t'.  Or- 
dire.) 

• — metaf.  (Negniiar  eoperlamente  e sottomano.  Concertare  un 
tradimento,  un  incanno,  una  congiara  ee.,|  Far  trattati  e pratiche. 
^orcA.  Star.  la.  sto.  Perché  egli  avea  tramato  per  meoo  del 
protonotario  Cvraeeiolo  questa  pratica  medesima.  Ar.  Fur.  i.  ai. 
Ma  airuaa  Ocione,  alcuno  inpnno  Di  tenerle  in  speranca  ordisce 
e trama. 

• ost.  sposi,  detto  nsM/w/oai.  nello  ifrsM  liqn.)  Cren.  Afe- 

refi.  saa.  Intra  questo  tempo  si  ttcUeacampoa  Vico,  si  traaasa 
di  cootioos'o  In  Pisa  e neile  casictia,  ma  tulle  era  nulla.  » .Vrgnrr. 
Afono.  IO.  4.  Arris-ò  a somministrare  II  «ilio  ad  nn  tradi- 

tori, ebe  gli  avea  tramato  rabbiosamente  alla  riti.  (I*) 

TRaM-ìTO,*  Tra^à^o.  Adé.  *.  do  Tramare,  F.  (a) 

TRAMA2ZARC,  Tn-maf-xà-re,  [Alt.  Ce//ore  impefHosafnmle  a terra. 
V . A.  f'.  e dfj  Htraaaaxxare. 

a — |y.  OM.  Cadere  Impeluaumenle  a terra  ) Lat.  consternari.  Gr. 
aaTa5«iice>oi.  Diaf. fton  gittarsene  fuori  (subitamente,  sic- 
come trnmuando  e coggMdo.  Fr.  Ghrd.  S.  Frtd.  Qui  pare  che 
ogni  gente  Iramaui,  e più  ne  vanno  h ninferno.  Fr  Jac.  T.  s. 
as.  et.  E ptccioU  beatìuola  Fa  dnirler  tramasaarc. 

TRAM.VZZATO,*  Tra-mai-a-to  Add.  m.  da  Tramattare.  F.  di  reg.  F. 
e di  Ctramarrato.  (0) 

TR  VMAZZO,  Tra^at-flo.  {i5m.]  TnmnJfo,  Confitelone,  Traminulo.  iMt. 
temultis,  torba  Gr.  raa*x*?>  (Dal  celi.  gali,  foirm,  ov- 

vero toirmrteh  strepito,  romore.)  iVoc.  o«f.  et.  a Fe'sellare  ca- 
valli e somieri;  ralletll  vegoono  e vanno  di  giù  r di  su;  chi  porta 
freni,  ehi  selle;  lo  tramauo  era  grande.  Pau  tee.  9i  sogneranno 
cose  rimescolale  e confuse  sema  nluoo  ordine,  o più  Insieme,  o 
l'una  dopo  l'altra,  e lati  immaKd.  che  it  sognatore  medesimo  non 
saprà  raecoolare. 

• ~ Trama,  (Maneggio  occulto,  Maecbinaxione.)  Frane,  .'iaeeh.  Hot-, 
tea.  Trovando  Clodio.  dis«e  come  la  «uà  donna  parrà  che  sapesse 
li  tramano  di  quella  lotte. 

mAMBt.^ClAHCfCTO,  Tram-Ra-scia-mèn-lo.  (.fm.] /i  f/'jmborciarc  /.or 
angor.  Gr.  àinu«i,lt  Afed.  Ari.  Cr.  Quanto  ella  fu  l'ansielà  # 'I 
trambasciamenio  In  queir  ora  nelle  spirito  del  Figtiuol  di  Dio 
Redentore. 

TRAMBASCIA.'STI.,  * Tram-ba-sciàn-le  ft»rf.  di  Trambasciare,  Vac 
tromboecia  F.  di  reg.  (o) 

TRAMBARCIARE,  Tram-be-scià-re.  [iF.  e*».]  Ktsere  oppreeto  da  owt- 
^eim.  —,  TIrambasciare,  *»n,  IaìI.  angore  opprimi.  Gr. 

Pnla^.  4 Della  srabbiosa  trambasciando  pacchio.  Fr.  /oc. 
T.  s*.  44.  t Wé  partoriv.o,  trambascio,  o d-iioro. 

• *”  mefo^,  [Trambeselar  di  desiderio  di  chicchessia  =:  ,/terne 
9randii$ima  voglia,  fVifdrrorto  ordeolemenfc.j  Urne!,  ftrig.  Ve- 
dere ebe  tutu  si  distrugge  e trambascia  di  disiderio  di  vedervi. 

*®4MBASC1AT0,  Tram-ba-scia-to.  Add.  ns.dti  Trambasciare. (Opprejao 
do  ambaario  — . strambasciato,  Frane  .toccA.  noe.  tt.  Oimé 
trista,  ch'io  sono  tutu  irambaictala  E noe.  aa.  fn  questo  l'altro 
compagno  giunse  alla  piana  Irambasriato  gridando,  /.ib.  .ton.  as. 
Ahmo  sii  tranibaseiato  e beoemerto  Per  Unt'oprra  degna. 

■ [Oestiiato  di  forra,  SpossiBto.]  é'orcA-  Kreot.  aia.  Don  ftfivatvo 
Rani  ec  lutto  trafelato  comparse  quivi,  e cosi  traubaselalo  dU- 
ae;  ec 

TM^Ré.1.0,  * Trara-bé-io.  N.  pr.  tt.  (Da!  gr  trapeloi.  muUbile,  che 
vien  da  trepo  io  volgo,  ovvero  da  fereo  lo  ferisco,  e hefot  dardo' 
Chi  ferise«-  co'dardi  ) /Igfio  d<  retowione  e di  ditone,  acnto 
^ j<eAiWe  letfo  tuo  ipedtttofse  confro  i'iJola  di  Letòo  (Mil) 

TRAHBI'HTt,  Tram-bù-«U.  jXf.  F.  A-  F.  t di]  Trambusto,  J/or.  TVn. 
Montalb.  Meotreché  era  questo  trambusta. 

TmAMBWgTATTE,  * Tram-bu-slàn-le  /Viri  di  Trambustare  TAe  frow- 
boaio  F di  rep.  (o) 

T^MBIiRTARE,  Tram-bu-stà-ee.  flimuocer  fr  cose  confonden- 
te e dieordit^doU:  la/frimenii  Tramestare,  Travolgere  ] fdbder. 

Quando  il  vino  . . non  è ben  chiaro  o fatto,  non  riceve 
danno  dall'essere  trambusUto  E aUrwe  : Farai  porUre  qnel  va- 
aoUo  così  pieno,  senta  più  trambustarlo,  nella  volto.  (P) 

TRAMBUSTATO.  Tram-bu-stè-to.  .4dd.  m.  da  Trambustare,  F.  (0) 

TBAMBVST10,  Tram-bu-sU^  lo  liesao  eAe]  Tramhosla,  (Tram- 
busto,  r.|  ’ ‘ 


TILAMB08TO.  Tnm-bà^.  [<$*1.]  il  trambnetére:  Traoaglm,  SoUa- 
oootofM  , [confneione , Scompiglio.  — Trambasta,  Trambuatto  , 
lin.]  Lat.  tumultas,  turbi.  Gr.  zàpax^i.  (Dii  Ut.  torba  mstoi 
moto,  igftoiione  della  turba.  Aecoodo  alcuni,  vico  dal  gr  tAoryv. 
boi  tumulto.  Allri  ferie  éall'ar.  feremmue  «ommoveri  homineaiut 
loco  boc  tumnllum  : e ciò  per  la  facile  mutailenc  della  H In  B.) 
Toc.  Dai*.  ouR.  4.  11.  Essendo  [a  casi  del  Principe  in  IrambuaM 
per  ordire  ad  Agrippina  la  morte.  (//  7'.  lui.  Aa.-  commola  Prin- 
cipia domo.)  Forxh.  Star.  ii.  4it.  Meatreché  Firenaa  era  in  im- 
credibile  trambusto  e travafllo,  s'ebbe  liagua  cbeT  Principe  s'era 
partito  dal  campo.  Duon.  Fior.  a.  4.  t.  Correr  al  rumore  di  que- 
sto e quel  trambusto.  E a.  t-  t Awccao  alle  burrasche  ed  a* 
trambusti. 

• — Disturbo,  ( tnquietudlae,  detto  di  persona.)  .tfd/m  a.  14.  Meo- 
tre  ella  sorivea,  iictUva  goccioloo  di  questo  povta,  Per  lo  tram- 
busto grande  ch'ella  ba  avuto.  *•  Bemb.  Leti.  a.  «a.  Tosto  che  io 
V iotoai  infermlccU,  il  mio  cuore  ai  trovò  nel  peggiore  Irambuato 
del  mondo.  (G.  V.) 

TBAIULOCRDIA.  * (Fitol.)  Tra-me^o-|i-di-a.  Sf  eomp  F.  G.  Lat. 
Iramelufcrdia  (Da  tragiedia  tragedia,  e melos  canto.)  fFuovo  qenorr 
di  rompoNimento  drammatico,  tnoentato  da  Fifiorio  Alfieri,  e otr 
sànoru  non  è etato  da  eeruno  hniluto,  fn  cu*  netta  tragedia  tm» 
frodar  voleva  il  canto,  oano  meeeert,  secondo  le  ette  etprtuiami, 
la  melodia  e il  mirabile.  (Aq)  * Metotrigcdla  tarebbe  mrplto  (ftob) 
TRAMEKAATE,  Tra-me-nÌB-te.  /'ori.  di  Tramenare.  CAe  tramena.  FI 
di  reg.  (O) 

TRAMENARF.,  Tra-mo-nà-re.  ( .411.  Afeneppiurr,  ) Trallare,  [Patpag- 
9Mire.)  lat.  srenare,  petractore.  Gr  rr.sffiiv,  sa.bàivrr4l«(.  Can 
teli.  I.  VI.  &ono  a gnisa  delle  vi’»cicbe,  le  quali,  quanta  più  sono 
Irameoate,  più  s'empiono  e più  tengono, 
t — Menare,  (Man^gUre  o Trattare  un  ncfoiio  o sintito;  modo  eoa- 
lodùiMca.  ) Àuon.  ^unr.  4.  a.  Or  dami  tu  Lice  oca  ch'io  trameni 
QnesU  faccenda,  quando  ila  a proposito  ? 
a ->-  * IF.  pai4.  n«f  primo  «fpn.,  ma  in  senso  traelata  f>b.  Teofr. 
Ita.  f.  se  non  mi  si  diadlcmse  lo  scambiar  materia,  direi  anehe 
di  chi  prende  a tramenarli  sempre  pi-e  bocca  U poesia  epica  di 
Omero  o la  drammatica  di  Sofocle  ee.  (P.  v.) 

TRAMENATO,  * Trà-a^à-to.  .4dd.  m.  da  Trameiare.  (0) 
TRAMENDUE,  Tm-mon-dù^.  [Pronome  com.  comp.]  £’nn«  e l'altro, 
TrutU  e dne.  [ La  ttetto  cAr  Ambo , F,  ) Lat.  ambo,  ulcrque.  Gr. 

aufSTSMt.  Fir.  jt.  tee  Grondava  U schisma  da  trameo- 
duo  le  guance,  .ir.  Fnr.  la.  sav.  Fu  il  morto  Re  4u  gli  omeri 
sospeso  Di  tramendue.  Ira  lor  partendo  tl  pese  E 43.  04.  Troppo 
sarà  s’io  voglio  ir  rimembrando  Ciò  ch'ai  partir  da  tramearlue 
fu  dello.  1 t 

TRAMENDM,  Tra-men-dù-i,  {Preaomr  «.-oni  centp.  Iai  */rs««r4e]  Tra- 
menduc,  (Ambo,  /'.)  Ftr.  [iite.  nn.  «t.  icouta  Torà  ebe  Ui  bolla 
giovane  dormiva,  tnmendoi  d'accordo  andarono  alla  volto  sua.  * 
TRAMRRDUM,  Tra^en-dù-ni.  {Pronome  con*,  eomp.  Ln  $kto>  cA«) 
Tramendoi,  Tramendue,  (Ambo.  F.\  Fir.  [Hte.  an.  ai.  Tramenduui 
caddero  in  terra;  ma  pmhé  ij  gambero  rimase  dt  -opra,  e' noe 
li  foce  mal  veruno. 

TKAMENDirPiD,*Tra-iMn-dù-no./'rono««<'  com. eomp.  Lo  tleua  che  Tra- 
mendue,  Ambe,  F.  Bui.  Iomm.  7>af>f.  Inf.  v È quanto  dire  In- 
nendoo  rei.  (G.  v.) 

* TRAMENIO,  Tra-me-ni-«  Sior.  Piu  ebe  dimenio;  (reg  travi'iaar 
dimenando.  Tommaveo  Agg.  (Rob) 

TRAMERCniANTF.  ,*  Tra-me-a«hton-tc.  Puri,  di  Tramevchiarc.  CAP 
IromotcAfo.  F.  di  reg.  Lo  tteuo  che  Tramlschiaatc,  F.  (0) 
TRAMldCHIANZA,  Tra-me-«chlàn-a.  Sf.  F.  di  Trsmeschiasaa.  RoiM 
(A)  (N) 

TRAMBSCUIARF;  • Tra-oie-M-hié-r*  Alt  e ».  F.  d.  reo.  f . r dt  Tn- 
mischlarc.  (0) 

TR.VME9UIIAT0,  * Tra-mi^^hla-to.  Add  m.  du  Tromeschiar'-.  F.  di 
reg.  F.  e di  Tramisehnto.  (0) 

TRAMCSCOI.AHF.r<TO,  * Tra-mc-vco-l-mèn-to  Mn.  Il  tramreeolart. 
(/'.  Ifeseolania.)  Tommoieo.  (N) 

TRAMERCOLARF.,  Tr«-<ae>4Ce-ti-re.  [Att.  e n aet  \ raetfondrr  [intt*me\ 
mescolando.  \Ìo  slaaso  che  Framoscelare , /'.(  Lai.  inlermivcare. 
Cr.  rxsrpjKi7vÙMe<  £ft  .Af.  Nullo  rooosea  né  se,  né  i suo'snUcbi, 
che  avverràe,  se  I maritaggi  si  traaaoscotono 
TRAMEHCOtATO , Tra-me-sco-là-to.  -4<W  ».  da  Tramcioolare.  (£• 

tleaso  «Ae  Framcseolato,  F.\  /al.latormixtus.  Gr.  »x,«#ppi7S4;.^ato. 
Pros-  Tose.  1.  tot.  Nel  nostro  cavo  1*8  IramesrtHaU  Itali' altre 
lettere,  non  la  sentire  il  sibilo  schietto,  ma  ec. 

TRAMEA8A,  Tra-més-«a.  (.sy.)  tl  tromettere. 

t — Digressione  fòst  soggetto  principale,)  Episodio.  Lai  digremio. 
Gr.  incoanè.  M.  F.  ic.  tv.  Continus^o  nostro  trsltato  della 
goerra  tra  I Fiorentini  e t Pisani  con  poca  tramema  di  ocmc  fo- 
restiere. 

s — * Vivanda  che  si  mette  tra  I'  un  servito  e l'altro;  piti  coma- 
neniente  Trameosi.  fjw».  l)ant.  Inf.  to.  {citato  dall'On-*neUt.)\'»n 
spirili  sì  a suo  comandamento  ch'ellt  Iacea  kvsro  lo  lesso  dalla 
eoclna  dello  re  di  Francia,  io  roito  di  quella  del  re  d'ioghiltemt 
le  (ramesoe  di  quella  del  re  di  Giciita  ee.  (N) 

TRAMES.^i.  (Mario.)  Tnwnév-si.  Sui.  pi.  Ckiamanei  con  quello  uome 
afcHN*  pfccoir  gMoiilllà  di  ruAc  da  /ro«perlarr.  come  leatote,  fa» 
gotti,  piecofi  involti  ee.,  che  non  entrou»  nella  poticxa  di  earieo.  (S) 
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TKAM£SA10NB,  Tra-Mnc«^i>ò-i>e.  Sf.  Il  tramettnre . Frmpponimento. 
Tramtita.  lo  Uft*o  che  Tr«»mi9»iooe,  t'.  Bemb.  Proe.  t.  ti.  In 
più  versi  interi  ed  in  più  rotti  finiscono,  senu  traneuione  d'al- 
tra rima.  (V> 

TftAMKSSO,  Tra-mév-iO.  camp.)  f'ietMda  che  li  iHciie  fra  V un 
tertilo  e l'aUro.  {(ìli  Mrelini  diamo  Traree«»c;  t /■'iorentini  u«o- 
«IO  fliicAc  Aoimortcllato.  jlltrimenU  Franunesso.j  Lat.  Inlromiisun. 
y.  ii  Du‘Fi'c»ne.  (I>al  frane,  entremett  die  vale  11  raedesimo.  Il 
Servilo  fu  dello  anche  dagli  antichi  Toscani  Meno.)  Com. /nf.t». 
Faceva  recar  la  vivanda,  una  parte  della  proraeua  del  Re  di  Fran- 
. ria,  una  parie  del  Re  d'Inghilterra,  11  trameasi  di  Cicilia,  lo  pane 
d'un  signore,  e*  I vin  d' nn  altro,  cosi  li  confetti,  e queste  lai- 
baodlgiooi  dava  alla  sua  brigala  » {F.  lo  afesso  fwópo più  coireffa- 
menfr  fa  Tramena,  § s.)  (K) 

TR\NE.^SO.  Md.  m.  da  Tramellere.  \Lo  tUtto  che  FrammesM,  V. 

. — , TrammesAO,  sin.  | Bed.  Annoi.  DUir.  ita.  Queste  cotali  coee, 
come  certi  pcixl  d'anlicaglie  ne' nostri  rdiQcil  tramessc  ec.,  danno 
graila. 

TRAVESTANTC,  * Tra-me-slàn-te.  Pari,  di  Tramestare.  CAr  tramnla. 
y.  di  reg.  (0) 

TRAMESTARE.  Tra-me-stà-re,  [AU.  e ».J  Confonder  «ncseofando,  ifi- 
ro/forcj  Bocisiare.  (K.  Conmnderc.)  Lat.  invcrtere.  Or.  ixarpi- 
ptiv,  (Pai  lai.  infra  mirfwa  tramescolalo.)  Paffad.  cap.  a.  La  terra 
c>»e  si  lrnmc«1a  d'intorno  agli  alberi  e alle  ^ili,  si  vuol  tramu- 
tare. Frane.  Saeeh.  hoc.  «ai.  L'uova  schiacciando  e tramestando, 
cominciò  a pigliare  i pennelli. 

t E per  meiaf  ^roNc.  Saeeh.  um.  «««.  TrJlae8la^a  i versi  sooK 
smoxticando  c appiccando. 

TRAMESTIO,  Tra-me-stì-o.  //  iromeiture.  [Propriamente  Per^ 
mittione,  MetcuaHo!  ino  non  si  imu  che  »wf  scnao  (ig.  di  Cbn/u» 
ifeme,  7*ui»«/fa,  [>isordint:  offriNienfi  Tramisciiiaiita  ec.|  {P'.  Ne- 
scolaniB.)  Frane.  Sacch.  noe.  «et.  Sentendo  la  Icraa  il  b'aniestio, 
ed  essendo  stala  In  ascolto,  dice:  ec. 

TR-\METTE>TE,  * Tra-net-lòn*le.  Air/,  di  Tramettere,  Che  iramctle; 
offri wicitft  Frainmellcnte.  F.  di  reg.  —,  Tratwellealc,  sin.  (0) 

TRAMBTTERE,  Tra-mél-te-re.  [AU.  anotn.  comp.  j Mettere  tra  l’ima 
■ coso  e t'attra;  [atirimeuti  Frapporre,  Inframettcre , Inframmette- 
re, Intramellere,  Tramenare,  Frammettere,  ec.j  — , Trammeltcre, 
$in.  t'arch,  Errof.  tee.  li  tramettcre  numeri  poetici,  cioè  versi, 
ne’ numeri  oralorii,  cioè  nelle  prose,  è riputato  villoso.  ilorgA. 
Arni.  faiH.  se.  Dove  tramettendo  ed  aceoppiando  attamente  gli 
chiari  e gli  «curi,  spiccano  Unto  bene. 

a — • i«  vorio  affo,  fivrgh.  Man.  i4o.  Con  Irametlendovl 
(nei  priciieffi)  arlalamenle  alcuno  parole,  die  poco  pareva  rile- 
vassero, e mollo  importavano,  s’invilupparono  a poco  a poco  ec.  . 
in  molti  lacci.  (V) 

a — Introdurre.  Metter  dcolro.  lai.  iniromlltere.  Cr. 

a — Mandare,  [Tramandare,  Trasmettere.]  lat.  transnittere.  Gr.  ; 
frruirrtv.  Piltam.  ».  «a.  Il  qual  diclasscll'anni  lenoe  l'imperlo,  e 
rhe  più  leggi  altrui  tramisc. 

t — * Tramellere  per  alcuno  s Mandar  per  rsao , itfaii-  | 
darlo  a cAiaiNorc.  F.  Trammcttere,  $ 4.  Stor,  Bari.  s.  Allora  tra- 
mise tutti  li  suol  servi  ec.  per  quello  barone.  (P) 

4 — * Interrompere,  Tralasciare,  (Dal  lat.  cxfro  miffere  metter  fua- 
. ri.)  Bemh.  Prat.  t.  o.  .M'ineresce  ebe  essendo  egli  nella  Ialina  lin- 
gua già  avvezzo,  egli  la  tralasci  e trametta  così  spesso,  com'egli 
fa,  per  Iscrivere  volgarmente.  E «.  so.  Ho  del  tulio  tramessa  la 
leilnne  delle  oltremonUne  cose.  (V) 

JV.  pois.  Entrare  e Mettersi  di  mezio.  Esser  mediatore.  Aof.se 
inlerponerc.  Gr.  G.  P'.  it.  «os.  s.  Tramettersl  di 

pace  tra  toro,  come  cari  amici.  M.  F.  t.  »4.  Il  maggior  fratello 
del  Re,  titolalo  Imperadore  di  Costantinopoli,  si  trameltea  di  fare 
concordia  Ira  loro. 

9 — ' Impocciarsi , Ingerirsi,  lai.  curare.  Gr.  . M.  F. 

r.  8T.  Il  Papa  fece  armar  Vignone,  e afforsare  e guardare  la  eitU. 
c d'aliro  non  si  iramise.  5afr.  Groiu^A.  t.  ».  Tu  mi  fai  maravi- 
gliare A dir  che  *1  Granchio  si  tramelta  egli  In  queste  vostre  pra- 
tiche. 

7*ro>Tiefferc  diff.  da  Frnmutcffrre.  Ned  signiUeato  originario, 
cosi  nella  significazione  alllva  come  nella  paulva,  Unto  è dir /‘ro- 
mettere  o ^omincfferr,  Inframeltere  o inframméttere  cc.  quanto 
. Trameffere  e rrammeffrrc.  Ma  questi  tilUmi  due  verbi,  massime 
il  primo,  furono  per  eufonia  usali  in  luogo  dì  Trasmettere,  cioè 
Mandare,  e dal  Bembo  In  quello  di  Tralasciare;  però  non  possono 
esser  sinonimi  de’precedenli. 

TRAMnTIMEIVTO,  Tra-mct-li-mén-lo.  Sm.  Il  tramettere;  aUritnenU 
Inlrrmcttlmento,Tramezzaraenio.  Buieell.  Lettur.  pari.  t.  Berg.  (Mio) 

TRaMCZZ.A,  Tra-mèz-(a.  (5/’.  F.  « di]  Tramezzo. 

TRAMEZZAMEKTO,  Tra-ffiez-ta-mèo-lo.  (5os].  //  frameszarr;  (offH- 
menfi  Intramcziameoto,  Frapponimenlo,  luterposizione,]  Intenaet- 
timcnlo.  , Stramezzamenlo, SÌA.  Aaf.  Interpoeltlo.  Gr.  ira^iv^tatC- 
.Sm.  Pisf.  Se  eirè  lunga,  ell'bae  alcuno  trameizamento,  od  hae  spa- 
zio di  ricrearsi.''  M.  F.  ».  »a.  E qui  faremo  picctrio  Iramazzamento 
d'alcune  cose  occorse  fuori  della  prosente  materia,  acciocché  l'a- 
nimo e lo'ntetletto  faticalo  ec.  abbia  per  nuovo  dbo  riereazlone. 
Cittad.  Op.  pag.  is.v.  Dove  non  è derlvanza,  non  patisce  (fa  fli^ 
gnu  toscana)  in  due  sillabe  continuare  due  ft,  con  tramezumento 
d’alire  lettere:  per  la  qual  cosa  ec.  (B) 

Vot.  Vili. 
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t — (/*«  detto  Tramezzamento  di  teaspe  per  /niervaffo]  Tempo  di 
metto.  M.  P'.  9.  si.  Faremo  punto  «pii  alle  nostre  fortune,  per 
seguire  delle  straniere  quante  o'avvenne  ne'lramcziararnli  di  que- 
sti tempi. 

TRAMEZZANTE , * Tra-mcz-iàn-lc.  Airi,  df  Tramezzare.  CAe  tra- 
mezza. — , .Alramezzanlc,  ifn.  (0)  Salvia.  Iliad.  sts.  (rfuine)  ira- 
niezzanle  il  terrren.  (G.  V.) 

TRAMEZZARE,  Tra-mei-ià-re.  [AH.  anom.  comp.)  Metter  IramexxOt 
Interporre;  [affriMcitfi  Framezssrc,  Frammezzare,  Frammettere,  1»- 
Irameltcre  , lalramesxurc  re.  —,  Slramemre,  sin.]  Lai.  inler]>o- 
nrrc.  Cr.  ira, arwclivat.»  £uf.  Purg.  «i.  s.  Foga  è aiidainenlo  senza 
raltenersi,  e operamento  senza  tramezzare  riposo.  (N) 
z — Entrare  o Essere  Ira  i'una  cosa  e l’allra,  {moto  per  lo  più  cu- 
oolntamente.  .V.  F.  s.  f.  Motti  cavatlerl  armali  tramezzarono  tra 
la  SUI  persona  e della  donna.  Gran.  Morell.  tss,  Credo  tramez- 
zasse fra  Dino  e Ini  airutm  delle  femmine.’*  Fr.  Giord.  «»».  Ap- 
parve la  colonna  del  fuoco  che  Icnea  dal  cielo  alla  terra,  che  Ira- 
metzavA  tra'l  popolo  di  Dio,  e quello  di  Faraon<>.  (V) 

t — \E  nel  tinguaggiu  mift/ore,  Entrare  o Essere  tra  un  corpo 
e l'altro,  tra  l'niuerallra  «nThicra  e sioifhsA'pnrfirf  per  nsezzo.) 
M.  P'.  s,  s».  Trovandole  serrale  e bene  in  concio,  non  le  inve- 
stirono, e non  s'afferrarono  con  loro,  o per  codardia,  o per  mae- 
stria di  tramezzare  l'altre  galee  du'Cenovesi. 

3 — IntermcUen:,  (Cessar  di  fare,  Tralasciare,  c «f  u$a  assoluta- 
mmlr.]  lat.  iniermittcre.  Gr.  òiaìctsritv.  Cr.  ».  tl.  i.  Questo  è 
quasi  tutto  fauna,  e solamenU!  tramezzano  da  mezzo  Dicembre  a 
mezzo  Marzo,  e fanno  due  pàpploni  per  volta;  i quali  insieme  ers- 
ftcono,  c hanno  Ir  lor  forze,  quando  le  madri  partoriscono  gli  aiiri. 

4 — Spartire,  Dividere.  Fr.  Giord.  «S4.  Cosi  intervenne  di  Cristo, 
che  tramezzando  questa  zuffa  Ira  noi  e Dio,  egli  ne  fu  morto.  (V) 

3 — * Mettere  altrui  in  tneao.  Eie.  Dee.  1.  t.  c.  ».  Valerio  comando 
ec.  a Spurio  Largio  che  elio  fusse  presto  e paralo  con  una  con- 
pagnia  di  giovani  aspri  corabaUltori  a Porla  Collina:  e stesse  tutto 
questo  tanto  rhe  li  nimici  fovsero  ollrapaMatl:  allora  li  tramez- 
zasse si  che  etli  non  polessono  tornare  al  fiume.  (N) 

9 — [E  n.  pau.  nel  primo  «fpn.)  .Vae«frurz,  i.  as.  de  si  tramez- 
zassono  certe  parole, che  logtieaaooo  li'ntenzlone  del  battezzante  ec., 
non  sarebbe  battesimo  « perché  poi  compiesse  le  persone  della 
Trinità.  ‘ 

7 — Mettersi  per  mediatore.  Fr.  Giord.  isa.  Or  queste  sono  le  buone 
pad,  le  paci  sicure;  e queste  «oivo  quelle,  ove  ai  tramezza  Cri- 
«l>.  (V) 

TRAMF.Z2AT0,  Tra-moz-zs-lo.  Add.  m.  lid  Tramezzare.  (.Vmm  fra 
mezzo,  P’rapposio;  aitrimenU  Framezzalo,  Intramezzato.  —,  Stra- 
metzalo,  «fnj.  lat.  Interposllus.  Gr.  irseivTt.S’ftutvo;.  Cron.  <tfureff. 
33».  E allora  tramenato  a modo  che  un  velo,  vidi  una  donzella 
bianchissima. 

t — Intermesso,  (Tralascialo.}  Ffamm.  3.  34.  Tacitamente  piangendo, 
ricfuninciai  la  tramezzata  angiMeU,  dicendo:  ec 
s — (Diviso,  Spartito.)  Buon.  Fier.  3.  ».  «r.  0 squartate,  o divise, 

0 tramezzate. 

TRAMEZZATORE,  * Tra-mez-za-tò-re.  P’erb,  ni.  di  Tramezzare.  CAe 
frotaiezzA  o si  framezza.  F.  di  reg.  (0) 
t — [tarlando  di  persona,  per  lo  più  fn  forza  di  m.]  Mediatore, 
Mezzano.  Lat.  arbltcr.  Gr.  jixcrnrvc  Annoi.  P'ang.  Trametzalore 
del  Nuovo  Testamento.  Atm.  anf.  P.  If.  Salad.  Deh,  che  bene  ag- 
già  Amore,  Che  fu  tranezzalore.’*  Fr.  Giord.  «S4.  8«  Cristo  non 
c'è  per  tramezzalore,  ogne  pace,  che  tu  fai,  è una  beffa.  E ap- 
pretto: Intdrverrà  alcun'otta  che'l  trameazatorc  farà  la  pace  pur 
dall'uria  parte,  cioè  dal  lato  suo;  ma  interverrà  che  l'avversaria 
parte  non  farà  pace.  (B)  (/I  primo  raruipio,  come  arecr.'e  t'otto^ 
Hetli,  i froffo  non  doffe  Annotazioni  de' F'an^rfi,  ma  dalle  pfsfofc 
di  S.  Paolo.)  (N) 

TRAMEZZATRICE,  Tra-fflei-za-tri-«e.  Ferb.  f (di  Tramezzare.  Che  fno- 
mezza.’  rd  anche  anticamente  per]  Mediatrioe.  StUvereg.  (pog.  a». 
(Airoriio  |y»».)]  La  «Diale  è trameziatrice  tra  n»i  e*l  giudice  di 
tulli. 

TRAMEZZATURA,  Tra-raei-ca-tù-ra.  Sf  il  tramenare  o frammezzare; 

e la  cosa  che  tramezza,  lastri  (Hos.) 

TRAMEZZO.  Tra-mez-zo  [.9m.]  Ciò  che  tra  Cuna  cosa  e l’altra  è posto 
di  mezzo  per  dicidere,  o scompartire,  o disfingtiere.  Tramezza, 
sin.  Lat.  quod  eal  Inter  medium.  Gr.  ^tsmua.  Inirod.  Firt.  Se- 
condo che  tu  vedi  steccato,  cb'è  tramezzo  di  loro. 

» — Intermissione  di  tempo.  Malm.  ti.  tt.  Senza  tramezzo  alcun, 
senza  respiro,  Ne  diedero  un  carpicelo  di  quei  buoni.  (B) 

» — (Archi.)  [>S)>ecie  di  mpro  sotHle  per  dividere  le  parti  di  un 
edificio  comprese  ne'muri  grossi.  Se  ne  fanno  «f«  pietra  soffi/e  df 
taglio,  di  iNoffonf  posff  di  piatto,  di  tutto  gesso,  rii  legnasne,  di 
canne  intrecciate  e intonacate  di  malta  e di  gesto.]  Cr.  s.  s«.  i. 
Delle  canne  si  faneo  1 pali  e le  pertiche  nelle  vigne  e stuojc, 
deUe  quali  t poveri  fanno  tramezzi  nelle  lor  case.  Buon  Fier.  a. 
z.  <t.  Ha  por  tramezzo  un  mur  soprammattone.  Geff.  Sport,  a.  «. 
Entrai  In  chiesa  per  quella  porla  che  è fra'l  trameno  e la  cap- 
pella maggiore. 

4 — (Ar.  Mes.)  (Tramezzo,  e più  propriamonfc]  Tramem  cAiaruasio 

1 caizolai  una  .Ffrùcla  di  cuojo  eh'  e'  euchno  tra  ’l  suolo  e ’l 
f«ma/o  detta  scarpa. 

9 — (.Marin.)  Tramezzi  : Tatolati  terticatt  che  si  fanno  netta  stieg, 
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ntl  eorrWorf,  ntl  fatto  ponte  delle  nati,  per  dkidere  gti  tpazii 
in  camerini,  o etanze,  o »ode;  atlrimenU  Paralit*.  (S) 

■ * Piccoli  pezzi  di  legno  pnntati  Ira  i fari  dell'  organo 

per  tenergli  foldi.  •S'ac.  (u) 

* — * (Anat.)  Porte  che  fa  imo  teparazione  Ira  dtu  cavità,  i>  cA« 
ne  divide  una  rn  oltre  eecondarie;  attrimenli  Scilo.  (A.  O,) 

7 — * (Boi.)  Covi  rAlamdNJi  Le  Aim/nc  che  eb'rirfono  te  eatìlà  di 
un  frutto  in  molte  cellule  diairnic  che  rtNcAlNdono  i *rmi;  oHri- 
meuti  DiaMpiacnU,  Diaframmi,  Salii.  (A.  O.)  (0) 

t * f.'oit  chiomati  oncAe  Quella  membi^tta  che  parolella- 
mettle  divide  la  siif^a  in  due  cavilù.  (0) 

THAHEZZt'oU).  (Min.  c Ar.  Wes.)  Tra-mez^iuo-io.  Sm.  Prato  gti 
tearpeUiai  è Quel  primo  filare,  il  guale  leraio,  ti  nrrka  al  te- 
rmo. Targ.  f'iagg.  (A) 

* * — oncAr  dim.  di  Tramctao,  e tale  lji»lnicci*,  FulUa  di  pie» 
Ira.  Targ.  f'iagg.  0.  la.  Vi  alanao  re*,  ed  nieunr  laxiruccr  o Ira- 
neiiuoU  di  pleira  ferrigna  di  color  tabaccalo.  (Bob) 

TBAMISCIllANTr.,  * Tra^mi-achiàiHle.  Pari,  di  Tramiarhtarc.  f.'Ac  Ira- 
mitchùi.  y,  di  reg.  — , Tramr*rhinnlr,  *ù$.  (O) 

TKAMISCIUA.NZA  , Tr»-ini^hiàfi>;3.  (A/;  corny».  ] A/r*cAiomrnld,  .</!' 
•liaiua.  — , TraoMschianu,  sin.  Lai.  permtstio.  (ìr.  flrd. 

Irti.  t.  II.  Quando  sono  quasi  iDarcilc,  spirano  odore  grali«9Ìmo, 
c quasi  simile  hIIa  rosa,  con  qualche  Irarnischrania  di  ghiaggiaolo 
c di  «nula. 

rfiA.ail84JIIARE,  Tra-mÌHicbià-re.  {,dtt.  e n.  patt.  romp.]  Mìtehiare , 
\JUeteolore.  Lo  ttetto  che  l'ranniseblarc.  A'.  . - , Tratnescbi.src , 
«in.)  Lat.  inlermiacerc.  Gr.nxfituuafvS'^xi.  f'olg.  ,Ve*.  Ailresi  av- 
viane delle  qaaliro  comfdewioni , quando  si  traolselilano  in  al- 
cona  crealora,  che  ciascuna  scgulsce  U natura  del  suo  elemento. 

TRA1I1B4JIIATO,  Tra-ml-seblà-i«.  Md.  w do  Tmmischlnre.  — , Tra- 
■Mtchialo,  cin.  tot.  inicroiixiìis.  Gr.  naptputy  irit.  LIb.  car.  mn~ 
tati.  Ordinano  i mcdiratnefili  tramischiali  coi  corretllvo.  Salvia. 
Dite.  I.  IO.  In  quella  limpldena  si  sarà  Inmischialo  qualche 
loto  di  aula  cosIruaJoue. 

TllAMlACIl.ARll.f.,  Tra-«l44'>r»-bi*le.  jidd.  com.  eomp.  Più  cAc  mite- 
rotile,  jWiacroUi/Mimo.  Sah'in.  Oàiu.  *.  saa.  Però  ora  alle  lue 
ginoecbla  voglio,  Se  di  quello  vuoi  dir  1* acerba  morie  et.,  Che 
la  madre  fe'  lui  IramUrrabile.  (A)  (B) 

TRAMISI-  (Mario.)  Tra*iiii-sl-  Sm.  pi.  Si  dò  gnetlo  nome  . neWa  co- 
itntzione  frameete.  a certi  pezzi  di  legno  diJ'ifii  e quadrali,  che 
ti  pongono  da  un  baglio  all'altro  èmmediolamenle  sopra  la  dor- 
miente, ed  a contatto  con  f uiemfrr/  df//o  nnce.  per  r/emp»re 
tervallo  tra  i bagli.,  e conlraere  n luogo  lo  ferfofr  de'  — , 

Tremisi,  «in.  (In  frane.  entrrmUe.  da  entre  dentro,  e mhe  nr««a. 
posU.)  (8) 

TRAMITE,  Trà-mi-te.  (.Vm.J  f\  L.  (r  Poef.  rMIolo,]  Senliere.  lat. 
semita,  trames.  f?r.  rpi^c.{7'ramet,  secondo  alcuni, sten  dii  tra- 
meo  per  froiumco  io  passo  al  di  là.  Altri  dal  gr.  irinimor  che  in 
pi.  vai  (rumifrr  in  agri»  traruoerti.  In  celi,  brrll.  /remenonf^  o 
trrmctti  passare  da  un  luogo  ad  un  altro,  atiravcrsare  lo  spailo 
fra  due:  Iremmel  passaggio  attraverso  I l'ampi  : Iremm  passag* 
gio.)  M.  ÀUobr.  Non  dlsvllno  dal  dirltlo  tramile  della  ragione.  •? 
Cortin.  Torraeeh.  ».  ss.  Or  lu  mi  mena  In  caso  tal  per  tramile 
end' io  vada  Prudestemonle  ad  tdoprar  la  spada.  K 4.  la.  Ed 
aeco  là,  dove  U dritta  strada  Da  un  tramile  trasverso  è interse* 
«ala,  Arriva  un  cavaller,  ec.  (B) 

* — • jénticamenie  ueeto  anche  per  Tralcio,  come  avverir  il  Stil- 
lini nelle  sue  /fnnoiosioni  al  codice  ilfccardiano  di  B.  (ììoihóokì. 
(Dal  lai  Irrmci^  lermDf«  ramo  con  foglie;  e questo  forse  da  tra- 
muto  per  tranmiffo  io  traamatlo.)  Bon.  Glamp.  iie.  Ed  altrove 
dir  ' <irf*‘o:  lo  sono  la  vite, e voi  siete  I traaiili;  e qual  tramite 
Mrà  scnu  frotte , sarà  sceveralo  dalla  vite , e sarà  messo  nel 
fuoco  cd  arso.  (R) 

* • — (Agr.)  .^aorlo  fra  un  fitare  e V altro  di  ciff  o di  oppi  mt;s 
cAe  vi  sten  fosti.  Lombrutehini  (Mot) 

TMAMfTEI.1.0 , Tra*mh-làlde.  jiSWi.|  dim.  di  Tramile,  fleiwfr.  .4«ol.  s. 
Ita.  Per  eolro  pasaando,  non  rUlelli  prima,  sì  m'ebbe  in  uno 
aperto  noti  mollo  grande  il  poro  pareveie  iramitello  portalo. 

TRaMITTARE,  * Tra-miMà-re.  N.  patt.  V.  .4.  TVatportarti , Tre- 
•ferirti.  (Da  7'ramife.)  S.  yfgoit.C.  D.  ii.  t.  La  sapieoxa  di  Dio, 
per  la  quale  ftimoo  fatte  tutte  le  cose,  la  qual  ai  Iraamftia  netle 
anima  sanie  ec.  (Ma  forte  era  Kritto  si  Iramila.  fi  lol.  ha:  « 
transfert.)  (0)  (R) 

TRAHHEBSV.  * Tftm-»é»-w.  Jdd.  m,  da  Trammettcre.  A',  di  reg. 
Lo  tieuo  che  Trumomo.  y.  (0) 

TMAMMETTRRTR , * TramHi»cHAn-le.  Pari,  di  Trammcllerr.  Ole 
trammetle.  A',  di  reg.  Lo  Htuo  che  Trammettente.  A'.  (0) 

TRAMWCTTERE,  TraBMnél-te-re.  \ÀU.  emom.  comp.  Trepporrt . F rap- 
porre.  Lo  tieteo  cAe)  Tramellere.  r. 

* — Ifllrodurre,  Metter  dentro. 

a — Maodarc.  Sor.  ant.  «i.  a.  Altara  egli  scrisse  a un  suo  amico 
aecralo,  che  T di  dal  torneamanio  ti  trtarmellevsr  arme  e cavano 
aegrcta  mente. 

« — l^fnt.  Traamellrrc  per  alcune  fu  dette  per  .Mandarlo  a ehia- 
more.  F.  Tramatterc,$  a.  t ) AToc.  anf.  a.  a.  Allora  fu  tramnesso 
per  lo  cavaliere,  che  addooMndava  II  dona. 

a — • if  n.  po«f.  nei  i.  tign.  Bemh.  Leti.  lat.  Dovè  Irammctlersi 
per  la  pace.  (G.  V.) 


TRAVOOGl.i.  (.Ir.  Mes.)  Trt*mòg*gia.  [.y^.]  Quella  catietla  quadraa~ 
golare  in  fbrnia  d'ujrHqiMi  cÀr  ('accomoda  eapoeotta  sopra  la 
macina,  {o  sopra  ii  frullone,  r)  d' onde  etee  il  grano  o la  biada 
che  i'  ha  a maeinarr,  (o  la  parino  cAcri  ('ooico66wraftorc.  5crre 
nncAc  ad  altri  uW.j  (Da  fru  e da  moggio  ebe  nel  scoso  proprio 
è spe.zie  di  vaso  ad  uso  di  misura,  e rbe  qui  esprime  per  tropo 
un  altro  mudo  di  vaso.)  Frane. Soerh.  nov.  loa.  Cli  eomandò  che 
con  es*o  .sndassc  a mulino,  e mai  non  si  partisse  oc  dalla  ma- 
cina, nè  dalla  tramoggia,  che  avesse  a casa  riloroato  la  farina.  £' 
appresto:  Messe  !i  gr.iBo  netta  tramoggia,  e comincialo  a maci- 
nare, et,  Cani  Cani.  iis.  Se  la  tramoggia  non  r «Irella  in  bor- 
ea, Ron  si  fa  macinalo  ehe  buon  «ta. 

a — • £'d  in  (cn.»o  osceno  coi  r.  .Mettere  e nimili.  Frane.  .fJaccA. 
itnc^  loa.  K me  costa  questo  fallo  mollo  caro;  che  le  bo  mesAo 
più  «u  iu  fraraoggia  ebe  io  non  polca , e tu  n'  bai  ovulo  il  prò. 
Haniene  latin  una,  rhe  m‘ è montala  più  di  >-rlt«  (Oosfui  area 
ufnto  colta  moglie,  credendola  uno  .tua  Iritla.)  (V) 

» ■ La  gran  Iramogia,  dtreri  aeltr  mtnicrr  L' arnete  in  cui 
ù teea  I'  oro.  (a) 

« _ . ■ t’oti  chiamaiio  i mitrolort  Quell'  untone  di  latee  di 
ferro  ehe  tertOHO  a tottenere  le  eopannr  e le  canne  de'  eom- 
mlni.  (D.  T.) 

s — (Marin.)  Si  dà  questo  Manie  a'  AacAi  aperti  netta  murata  di 
un  raterUo.  dirimpetto  alla  galla,  per  lo  teoio  delle  acque  ehe 
raeeolgonti  in  quWto  spazio.  Dìeoutt  più  proprinmente  Ombrinali 
delia  galla.  (9) 

« _ Pattaggìo  coperto,  ìMrlinato,  pet  quote  si  fanno  scorrere 
nelle  nari  mrrcanb'ii  le  oomone  dot  eatlello  di  prua  otta  laro 
remerà.  (S) 

.1  ~ (intorno  di  farule  certieaf*  poste  intorno  al  boccaporto, 
per  impedire  ehe  te  onde  non  mondino  t' arqua  nell'  interno  per 
quell'  «ipertura.  (8)  . 

TH^.VOLLI(XIO,  Tra-fQOl-lic-clo.  4dd  (w.  comp.  Più  cAeJ  molliceio, 
,SeH.  Pisi.  Sono  ingrassale  di  tango,  r hanno  la  carne  co«ì  Ira- 
molliccia  e limo*»,  che  nocciono  al  corpo 

TRAMURTAMERTI».  f ra-rooD-la-mèo-lo  {.Tm.J/i  Iramonlorr.  Lat.  oc- 
caisis.  4ir.  Ì-i9uT.  Bui.  Purg.  sa.  4 Lo  quale  Scltentriofie,  nè  Oc- 
caso, cioè  Iramonlamenlo.  mai  seppe,  nè  Orto,  cioè  nè  nasclmeolo, 
imperocché  tale  cielo  n«n  ha  rholiiiione.  r rosi  tale  geileatrioiu* 
non  ha  nascimento,  nè  tramontaineoto. 

TRAMONTAh.A,  Tra-Minn-tà-fia.  [.^^]  Amento  principotr  sctlentriofMilf  ; 
alIrimcnU  detto  Borra.  Aquilone,  Rovajo,  Vrntavole.  {/'u  detto 
oneAc  Tramonlano.j  {F.  Borea.)  La!  aquilo,  borcas.  Gr.  papinz. 
(Da  ultra  tnontes  ovvero  da  extra  montet , cioè  vento  che  viene 
atiraversondo  I oionli  dltd^rmania  o d'altra  parte  seltenirlonale.) 
Bocc.  HOC.  49.  «.  Lsscndo  quel  veoln,  ebe  traeva,  tramontana  ee., 
ad  una  piaggia  vicina  ad  una  rlllà  chiamata  Susn  ne  la  portò. 
A'  noe.  no.  r>9.  levò  utu  tramonlana  pericolosa,  che  nelle  sec- 
che di  Barberia  la  pcveos«r. 

• — Il  polo  arllfo,  (Il  ‘‘Cllenlrione.  I B‘jee.  g.  *.  f.  0 Quelle,  le 
quali  il  rgrro  di  Iramonlaiia  guardava,  tulle  erano  di  boschetti  cc. 
E MOV.  77.  S9.  la  donna  montala  in  sulla  torre,  e a If.'iiDOQtaia 
rividi:),  l'oiainrió  a dire  le  parole  datele  dallo  srotare.  G.  F.  *o. 
•a.  a.  Tennero  a man  drilla  vcr«o  tramontana.  ^ 

3 •—  Talura  i aggiunto  di  Quella  stella  eh' i più  ffeina  a!  Poto 
Artico;  fd  anche  la  ATctto  tnede*ima.  Purch  i ga.  La  stella  tra- 
mont.ina  è <ul«  folle  v iHvrsi  in  luogo  da  morir  di  «ido.  h Magai. 
Leti.  Eh  che  il  Pcirarv.'»  è una  IrsmouLina  alla  quale  hanno  sola- 
mente a star  rivolti  1 «cguaci  dell'antica  intlogarda  marine- 
ria. (A)  ((SUI  /fq.)  (N) 

4 — * Fig.  Perder  la  IranionUna  diceii  futnigli-jnnenfe  di  ehi  »i 
eonlurba  in  wm  «nodo  cAe  aon  ui  più  quello  eh’ ei  $i  faccia  • 
ti  diro.  (A) 

3 — " IHeeii  l>«er  foderalo  di  Iramonlana.  c nule  P^uer  cestito  teg- 
gìcrraenle  in  tempo  di  freddo  F.  Foderato,  5 * (A) 

TR^MORTAMCTIO.  Tra*moO'ta>nàe>cìO.  [A'ra.]  pegg.  di  Tramontauo. 
Lnte.  (*e/of.  3 11.  Questo  trumoolaaaccio  gii  ha  fallo  villania. 

TRAMOT.ANAT.t.  (Uarin.)  Tro-mon-la-nà-U.  Bufera  leinpetlom  di 
renio  nllrnlrionale  (a) 

TR.tMf.*?fTARO , Tra-mon-to-no  F.  e di']  TrjmroLiDa,  [net  pri- 

mo tign.\  {F.  Borra.)  Dar.  Coti.  los.  [Coivserv unsi  i vini  di  pog- 
gio e I vini  di  piano  diver>ameote.)  Qaesti  di  piano  per  li  por- 
tici al  iramonlano;  quelli  ce.  A'  <t4.  Gran  raiic.*  durerai  al  co- 
prirle (to  piante  di  b'mofif)  con  paglia,  «tviojc  e lilame  asciutto, 
sì  che  lu  le  scampi  dal  tramonUiDO  c dal  fredde  ebe  le  uccide. 

TRAMORTaM).  .4dd.  r sm.  por/ondo  di  persona.  %ine  di  Ollramoi^ 
tono.  F.  e di'  Oltramontano.  Peror.  g.  * n.  t.  ^ìal«  valorosi  e 
gagliardi  a spegnere  I* orgoglio  e l'audacia  di  questi  Galtici  tra- 
raonlani.  che  sono  venuti  per  la  loro  superbia  loilDo  nelle  noslre 
parli  per  volerci  divorare,  fiorgh.  Fir  liò.  sta.  A niun  patto 
arefabe  voluto,  in  quocic  parti.  Tramontani.  (A)  (V) 

TRAMONTANTE,  Tra-tBon-tèn-le.  \Porl.  di  Trameniare  ] Che  tmiuenta. 
Lat.  oecidens.  Or.  «arzi-yw».  Lh.  Dee.  s II  cadimento  ancor  delta 
neve,  tramenlante  gin  la  stella,  a frandìssimo  paura  aggiunse. 

TRAMWTARE,  Tra-mon-là-fe.  iias.j  Tt  NMcondcrn  de!  soie  < detto 
tona,  e d' ogni  altra  «frifo,  o piamla  tolto  Poritsont».  Lat.oni- 
dere,  ad  «rensom  tendere.  Gr.  ttTz9ùtt>.  (Da  rrtra.  e da  montorr; 
« vale  uscir  dai  punto,  a cui  ri  è Bonlato,  e per  roB«egti«MM 
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<liMcnd«rr.  Miri  d;il  lai.  mitra  monitt  al  di  là  da'  nonli;  poiché 
itcmbra  alt' occhio  vbc  il  sole,  U luoa  od  adiro  corpo  rclc^lc,  Ira* 
Boelande,  vada  al  di  là  dr'  soQti  occidenUlt.)  G.  y.  «.  t«a.  l. 
Qua*i  iu  atti  tramonUr  del  «4>lc.  yU.  SS.  /^ld.  Lo  iole  iacflatiocló 
a trainonlarr  iiiruoxi  che  giufoeuino  ce.  loliao  che  fiunli  ooa 
fumato,  ti  «ole  non  traoiunlò  Prtr.  cani.  t.  ».  Inaaoxi  l'alba 
Puonimi  arricchir  dal  Irastoalar  del  >olc.  fhid.  Pili.  sa.  Se  il 
>«lr  è Iraiaonlo,  o »e  egli  è <aopra  la  terra,  la  iiolle  e il  die  mi 
reca  doglie. 

I — * A'  fig.  Morire.  (Nc) 

1 ^ (A  II.  fMut.  nei  primo  tign.  iteUo  pMtica<nenU.\  Petr.  catti.»». 
».  ^ *1  <*ol  levar*!  «guardo  ec.,  S«  IraotOBUrti  al  lardo. 

TAAMOhTATO,  * Tro4iOfi*l«*l«  M.  do  Tramontare,  A',  di  req. 

• , Traoraolo,  «in.  (A)  - 

TflAIIOMTT.  * (Ccog.)  Trà«móO'li.  C'tffà  del  Regtw  di  SapoU  net 
Prineipoto  interiore  (Ci 

TRAMONTO,  Tra-aÓD-to.  Sm.  il  fratnoHiore:  [aK(f«.'o«Aen/e  Trauton- 
laacnlo;  niArrm«nft  Occaso,  Occidente.)  iàif.  occaius.  tir.  dv-renr. 
Fttr.  Ifàm.  iti.  l>alla  quarta  ora  del  dì  per  inlino  al  tramonto 
del  sole. 

» ■-—  * E f*g.  Ufonti  ut'  verti  prenicMt  a/C  tminto  Boduatono.  E di 
mia  vita  . . . (on«  avrebbe  la  crude!  ioriuna  Nè  Aiaoe  li* 

ranno  in  negre  oabre  ravvolto  L'Inonoralo  e torbido  tramonto.  (Br) 

TRAMONTO.  Add.  |m.  «ine.  di'  Tranonlalo.  / 4.  A',  e di']  Traoioo* 

lato  [y.  Tramontare.  ^ i.j  Patlad.  Settemb.  is.  Natce  tramonto 
il  «ole.  K Oltob.  it  Tramonto  il  «ole,  getta  quevte  tre  tlaja  d'ac- 
qua al  pedale  Fiet.  av  Ma  poi  veggmdo  che  già  tutte  il 

«ole  Era  Iranouto,  |ed  11  cielo  «Iellato  tiii  »i  faceva,  ciò  forte 
gli  duole.) 

TRAMOItTimoM: . Tra*mor*li*qló*ne  |.V/.]  A'.  A.  A*,  e di']  Traraorti- 
meulo.  A'it.  Ce».  Ia  donne  votean  levar  Cornelia  di  IraiuorUgiotte. 
Lìb.  eitr.  malatt.  L'odore  del  vino  giova  alle  traiiHtrIigioni. 

TAAMORTIMENTO,  Tra-mor-U-méo-to  (ò'M.|  /t  tramortire,  (.VòAa/fi- 
mento  di  farse  e delle  funsioni  atìimaii  e ritall.  Lo  »marrimentù 
degli  tptriti.  L’atto  dello  acrntre.*  altrimenti  Deliquio,  sincope.— 
Tramerligione,  atii.j  Lat.  animi  deliqiuum,  *>ocope.  Gr.  Utno^jpioy 
ovyaore.  CV.  ».  «a  r.  Vale  (t/  cuccherò  roMfo)  contro ’l  vomito 
«otlerlco.  contro  il  Iramorlimcnto.  e nontro  la  cordi.vca.  cioè  paa- 
«ioo  del  cuore.  E a-  le.  i.  Contri  'I  tromorliiDenlo  e contra  la 
eordiaea  •>!  dia  la  »ua  deceiione  (def  &o«fi/tci>)  con  acqua  rouLi. 
Bai.  inf.  u.  I.  Quando  la  mia  mente  fu  ritornata,  eh' era  avtorla 
per  lo  tramorlimeniv. 

TIIAMORTIRL  . Tra-mof-li-rc  (y  om.)  Fenir  mene,.  Smarrire  gli 
epiriti,  i£iuere  in  deliquio  tra  la  offa  e ta  mor/r.  . Tra«mcr- 
Ure,«iir.}  (A'.  .Aromorlire.) /a/.  «>nrope  laborare.  animi  deliqoium 
pati,  linqui  animo.  Gr.  I*ant.  rtm.  ».  Lo  viso  mostra 

lo  coi  or  dd  cuore,  Ch'è  tramortendo  dovunque  «*  appoja.  But.Fa 
comparaiione  dal  tramortire  al  morire,  dal  quale  non  ha  dille* 
rema,  ^ non  che  '1  tramortire  dura  a tempo,  e 'I  morire  dura 
««apre,  che  mal  non  »1  ritorna.  Cr.  a ita.  t.  Ha  natura  {ilflore 
del  fimo)  (li  far  tramortire,  o inducere  auguvlia  de*  membei  d'en* 
Irò.  Orid.  Piti.  44.  lo  divenni  allora  più  gelata  che  'I  ghiaccio, 
e tramortendo  divenni  mota  morta.  Brm.  Ori.  i.  ».  «t.  Se  lo 
rire  Not  posso,  atmeuo  il  farò  Iramorllre. 

TRAMORTITO,  Tra*aor*ti*to.  .rdd.  m.  da  Tramortire.  (Arico  di  jen*  : 
Hmenfo^  Caduto  in  drfiqaio,  .Vcenulo.)  Lai.  animi  deliquiuni  paa* 
s««.  Gr.  ilaet  noe  t«.  0.  Tramortita,  il  marito  c 

flgliuolt  rhiaoiando,  cadde  in  sul  Ilio.  Te».  Br.  ».  41.  Per  io 
gran  dolore  che  f leoni  hanoo  al  nascimento,  nascon  quasi  lutti 
bgomentali , eh*  rtU  giacciono  tre  di  quasi  come  tramortiti , sic* 
come  dii  non  avessero  vita.  Farch.  Star.  t.  tre.  hi  disse  che 
Miccelò,  «enlefMie  quel  rumore,  si  svenne  perla  paura,  e cosi  Ira- 
mortilo  fu  portalo  nella  .«uà  camera.  />i  id.  PUt.  Giaci  in  terra 
«Iramaxuta  e tramortita.  •'  (Qucife  e»<-nipio  non  è fraffo  dalle 
Fittole  d'O-'idio,  ortfao  ttBigoU.e  noi  t' abbiamo  riiurnirfo  nelle 

* Fatote  d'  Etepo,  pag.  o4.  (Padova  (tu.)  com.*  quando  i»ei  I dot* 
rissimi  vini,  bei  con  essi  il  fiele  dell'amara  morie;  «c  Palla  av- 
ventala della  ventosa  rosta  li  caccia,  o yei  viola  per  morte,  o 
fiaèi  io  terra  «Iramauala  e tramortita.  (£'  /a  formica  cAr  porla 
alio  mwo.)  (B) 

* — (Prr  timil.  detto  anche  delle  cote  •natiioio/r.  >opito.  Siiurrilo, 
Confuso.)  Doni.  Purg.  ss.  ito.  La  tramortita  «u.v  virtù  ravviva 

TRAMPALI,  Tràm-|>a-li.  Sm.  pi.  F A.  F.  e di’  Trampoli.  (A) 

« — Fig.  Stare  In  trampali  a:  E»»ere  ineerto,  dubbioto.  Fr.  Giord. 
tos.  In  questo  fallaroiM  tnolll  aavil . e stellerò  io  trampoli,  che 
Iddio  fosse,  o no,  ee.  Sicché  stavano  intra  due.  che  iddio  fonte, 
o no.  (V) 

* TEAMKLLINO,  Tnin*pel*li'ne.  Sm.  Taeotato  alto  da  »»  lato  e far- 
mante  tm  piana  inclinato  ed  elatUeo.di  cui  ti  tolgono  i taltatori 
per  prendere  lo  ilancio  quando  Aanno  a fare  i eati  detti  talli 
mortali.  F.  dell’  ujo  folcano.  (Mol) 

TRAMPOLI,  Tràa*po*li.  {,^m.  pt.  fine  pali  accomodati  u «forvi  *ù 
co'  piedi  otti  da  terra,  e camminare  con  etti.  — ,Trampali.  «rn.| 
LaL  gralUe.  \Gr.  (Da  tra,  e da  pala)  Bureh.  t.  ». 

Che  I trampoli  piatlvan  con  gli  «teechl.  Ref/ìnc.  eon.  Cader 
poaaa  dc'trampati  uno  «porto.  Toc.  Dar.  Poit.  440.  I piaceri  vono 
amnli  di  diaccio,  dove  I giovani  eorrono  alla  china,  aggiungosi 
U trampelL  Malm.  tt.  %*.  Avendo  seco  Condotti,  com’ei  uiole 


un  par  di  trampoli.  « Buon.  Fior.  t.  ».  so.  OrganìBaarc  Proec* 
denic  in  pantofole,  lo  pianelle,  In  trampoli  oc.  E SaMn.  Annoi. 
fri.  rram|Mtl  quasi  perlicbe  tra  piedi,  ovvero  olirà  I piedi,  godìi 
che  vanno  su  i Iramimli,  grallatoret,  che  faorso  gradi  o possi 
grandi.  Jacopo  Soldani  nella  Satire  manoacrlite:  E su  i Teboni 
trampoli.  Ove  non  arrivò  nè  meno  il  Cigmpoli.  K curiosissima 
l'invenzione  ebe  si  legge  nei  MalmaoliJc,  per  la  quale  si  fa  pi- 
gUare  un  gigante  da  un  cieco  col  benclliio  de*  trampoli.  (N) 

• — * Reggerai  «u*  trampoli,  fig.  s=  Estere  debile.  Salein.  Óp.  «.  va. 
Era  un' alloriuione  cho  sì  reggev.!  su'  trampoli.  (C.  V.) 

3 - Stare  In  trampoli.  F.  Trampali , § t.  (N) 

TRaMUGcihaNTE  , * Tra-mug-ghiàn*t«.  Pari,  di  Tramuggliiarc.  Cka 

tramugghia.  F.  di  rrg.  (0) 

TB  AMliGtIlll.ARE,  Tra-miig-^iù-re.  :V.  att.  cutup.  Piu  che  tntigghiarr. 
Sfuggbiitre  orribilmente.  Sahiu.  Trif.  T.  U terra  Dalle  ruote  di 
lirooxo  caricata  Terrìbilmenle  tramuggfaiava.  (A) 

TRAMCTA.  Tri-mù-ln.  [Sf.  Lo  tietto  che  Trasmutazione,]  Tramuta- 
menlo.  F.Jtar.t'oH.  in.  L quivi  appiccati  gli  anneatavioo, s«nu 
dar  loro  taoU  marlofii  o Iramute,  come  noi  faoriomo. 

TRAMI  T.AGIGM.,  Tra*au*la'gió*f)c.  I^/*.  Lo  tietto  cArj  Tramulaiiooe. 
jTrasmutazione.  /'.)  G.  I . ti.  <v.  t.  Segno  di  morte  di  grandi  re 
e signori,  u Iramulagioni  di  regni  a di  genti. 
i — [Passaggio,  iongiamenlo.)  Alò.  eur.  maiatl.  Non  di  rado  avven- 
gono le  traautagiuDl  da  uno  mole  nello  altro,  la  tramutaglone 
della  doglia  colica  nella  et*. 

TRAMI  TAMKNTn.  Tr.i*mu*Li*méii*lo.  [a'm.  Lo  sfess'r  rAc  Tratmula- 
zionc.  /'.]  Lat.  permulaUo.  Or.  àaotfiò.  Cotn.  Jnf.  aa.  Chi  con 
tramutamenli  di  vati  in  vasi  d'  acqua,  e di  gettarvi  uova, 
t ■ — [Vicissiludine.)  Lui.  vjcissitudo.  .fniiof.  l'ang.  Appo  'I  quale 
non  è Iraraolamcnlo,  nè  ombramcnlo  di  vicenda. 

TRAMI  TANTE,  * Tra-mu-tào-te.  Pari,  di  Tramutare.  Che  tramuto. 

F.  di  reg.  Lo  tteuo  che  Trasmutante.  A’.  (Q) 

TR.AMI  TAN2.A,  Tra*mu*tno*;a.  |.V/1  Lo  «fe««»  cAe]  TramuUi4onr,[Tras- 
tuuUuione  A'.)  Cr.  olla  r.  Trasmulanxa.  [r  Tramutazlone.j.”  Atnf. 
CoMV.  aa.  ».  Perchè  tale,  qual  fu  il  primo  generante,  cioè  Adamo, 
cunviene  etxv  tulio  I' umana  gr»eraxione,che  da  lui  alti  moderni 
non  si  può  trovare  per  quella  ragione  alcuiui  Iramutanza.  (N) 
TR.AMLTaRE,  Tra*mu*ta*re.  [All.]  .Volar  da  luogo  a luogo,  P'ar  caat- 
\ bùir  luogo.  [Lo  slrtto  che  Trasmutare,  F.\  Lai.  transmutare,  per* 

I mutara.  Gr.  u<rs)àxr?i(v.  ììoce.  noe.  ao.  ai.  Acciocché  niuna  eoaa 

gli  potesse  esser  torra,  o tramutala,  o «cambiala, 
s [A'ip.  dello  di  persona,]  Far  mutare  «lato.  Dant.  Par.  «?.  a*. 

Per  lui  tu  (ramutala  molta  gente.  Cambiando  rondliion. 
s — Scambiare  . Mutare.  Lo!,  vertere.  Gr.  pttaiUàTitv.  Boce.  noe. 
4K.  tr.  Avendo  l'odio  in  amore  Irainutalo,  ce.  Buon.  Fier.  ».  e. 
14  CamaJeonU  tramutar  colore,  /far.  acetw.  I4t.  In  altri  giorni 
ha  tramutato  molle  toroaU;  ordinarle  del  giovedì. 

4 — • Trasforinarc.  F.  Tramutato.  § *.  (.A) 

a >—  * Trasfondere  Far  passare.  .Vejrit.  .>Vanfi.  /fiVhNirtu.  deWopt- 
ru,  Ho  lo  più  tosto  ciò  fatto  in  grazia  di  alcuni,  i quali  a guisa 
di  nutrici  si  cibano  per  cibare.  Chi  non  !>a  però,  che  se  queste 
non  liiTii  copioso  II  {uoprio  sostenUiucnto.  difiicilmcnle  lo  possono 
Irauiutar  ancora  In  altrui?  (V) 

u — > |y.  at*.  e poti.  Cambiare  abitazione.)  .4gn.  /^nd.  «i.  La  prima 
sarebbe  avere  bene  ordinala  e disposla  tutta  la  caia,  ove  io  po* 
ies9Ì‘.«taraii  a ogni  mio  devtro  bene  agiato,  senza  avermi  a tra- 
mutare; troppo  è dannoso,  e di  grande  disagio  e motesUa 

il  tramutarsi  di  luogo  a lu<^o. 

7 — • * A'  n.  |»oi«.  ne/  primo  tig».  Cr.  alla  r.  .Mutare  : Tramutarsi 
di  luogo  in  luogo.  (.N) 

a —>  * Catigiarsi,  Far  passaggio.  F.  Trainutazione,  ^ t.  / ùlg.  Hat. 
bi  Iroiauta  in  quella  febbruua  che  elica  da'nue-tri  làsiei  «i  ap- 
|>ella.  (N) 

0 — (.Agr.)  (Il  poisnre  che  ti  fa  il  vino  d'uno  in  altra  òoffr.j  Cr. 
4.  33.  I.  Oliando  si  IramtiU  ii  vino  a luna  piena,  diventa  aceto. 

» — ‘ }l  IratpianUtrr  che  ti  fu  degli  alberi,  Iraeporbindoti  iu 
altro  /uopo.  Feti.  Colt.  L’ith'.  guesll  ullvini  si  tramutano  li  quinto 
anno,  e il  >eguenle  fanno  delle  ulJvr.  (Br)  {La  Cr.  feggr  Irasao- 
lano  nella  c.  ttiviao.)  (N) 

TftAMl'TATIAU,  Tr.vniu*U*li*vo.  .4dJ.  m.  ,/fh»  a Iramutare.  fiatctll. 
IHtr.  ».  Jlerg.  (Min) 

TR.aMITATO,  Tra-mu-ta-lo.  .Idd.  m.  da  Tramutare.  | Vtuwiòiafo,  lu- 
tato. Lo  tietto  che  Trasmutato.  A'.|  Laf.  pcrmutalus.  versus.  Borgh. 
Hip.  «a.  Non  minore  estimo  che  la  rechino  le  insegne  tramutate 
da  quello  rfw  è il  eiHtume  di  vedersi, 
t — |Trasformato.)  But.  Purg.  aa.  a.  Tra&foriuaio,  cioè  tramutato. 
A"  ptH  softo;  Cioè  alla  corle  co«i  ,trau«ftirmaU , o tramutata  di 
carro  in  mostro.  » {Sei  primo  e*,  ca  Iella  trasformato,  perch' è 
tace  tolta  da  Panie  at  certo  i4a  di  qtirj/o  coNfo,  e dal  Buti  ri^ 
portata  ne/  comento  per  apporci  la  cAkim  : cioè  tramutato.  (B) 
TR.AMUTATORE,  Tra-mu-U-to-rc.  Ferb.  m.  \di  Tramutare.]  Che  tra- 
mnfa.  \ta  fletto  che  Trasmulatore,  F.\ 

TRAMt'T.ATRICE,  * Tra'ioo.la-lrl*<*.  A>rò.  f.di  TramuUre.  Che  tra- 
muta. F.  di  reg.  Lo  tietto  che  Trasmulatrlce,  A'.  (O) 

TRAMI  T.AZIO.NE,  Tra-ma-la*zi(Wie.  [Sf.  Il  tramutare;  altrimenti  ma- 
tarione.  Cambiamento.  Lo  «fesao  cAe]  Tramulanza,  [TrasmulaziocM, 
A^.|  Lai.  mutatio,  Iraosilus , pcrmulalio,  Gr.  auoijSs,  ^trTaSfliè. 

1 — • Parlando  di  terUlure  vof/tif*  d'una  in  altra  lingua,  Tmdu- 


no 
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(Joa),  Vemloni.  Doni.  Cottv.  t.  t.  E (foesU  è la  cagione  , perchè 
i %et^i  ri<H  Salterò  »oi>o  mqu  dolcezxa  di  musica  e d'armonia  che 
essi  furono  tnmulali  d'ebreo  in  greco,  e di  greco  in  iaUno,e  nella 
prima  tramulaiione  tutta  quella  dolceta  venne  meno.  (N) 
s — * ParlAHilo  di  nomi  a simiVi,  Cangiamento,  Scambio.  ^oiniN. 
^fiNot.  /■'.  B.  ».  t.  u Quesle  tramulailoot  di  luoghi  e di  paesi. 
(Cwè,  Caofiaiiienlo  di  nome  de'lnoghl.)  (9i) 

TR.VMtTEVOL.MEMi:,  Tra>tnu*te>vot*TDcn-lc.  Ave.  Cvn  Oamntazione 
MutnotmfHte.  Bemb.  /'ma.  ».  «os.  Questa  voce  /Vr  mezzo  si  dice 
iu«canameDtc  ancora  cosi:  Per  mei , trofteamente  e trarautevol- 
rnrnle  pigliandosi,  come  udite.  (V) 

TRAN.  • (Ceog.)  (Vffù  detl‘imf/ero  di  .fn«-A‘u»Mj  nef  TVnrAÌNO.  (C) 
THA.NA.  K Tranarc,  g *.  c «. 

TRANANTK,  * Tra-naivtc.  Pari,  di  Tranare.  CAe  fronn.  di  rrf/.{0) 
TRA.NARE,  Tra-na-re.  [AH.  tinv.  rie]  Trainare,  fera/nne  la  I,  étmndo 
l'uro  aulita,  come  in  Alare  per  Aiutare,  Comiuigna  per  rompa- 
gnia,  e timili.  ò'lrascl«rorr.  Lai.  trahcrc.  Gr.  r^jsiiv.  (Dal  frane, 
/ratner.)  G.  V.  io.  7.  a.  Fu  Iranato  colle  sue  armi  in  dosso,  e 
poi  impiccato.  .M.  t'.  ».  foa.  Oli  sbandlU  furono  tranali  e appesi 
vilmente.  Lie.  M.  Li  servi  che  sedeano  »opra  I Riiili,  Iranavano 
per  terra  rami  fogliuli.  » (/n  quttV  uHimo  eiempm  la  Cr.  ietjge 
f<,;:liall  lillà  V.  Fogliato.)  (>) 

t — /Vr  metaf.  [Volgere.}  Dani.  /‘ar.  10.  iti.  Or  se  lu  rocchio 
delta  mente  trami  Di  tace  in  luce  dietro  alle  mie  lode,  te. 

3 — {E  nei  modo  imptratwù ,]  Trana  roee  con  cui  si  dà  trgno  al 
coreof  (lai  cAe  appena  iiileta  tal  voce  da  ehi  tla  iulte  moue,  ti 
«pierà  subito  al  corso.]  Sen.  Ben.  f'arch.  t.  ta.  Lorae  quegli  clic 
fanno  a correre,  debbono  stare  «Ite  mosse  inSnoché  sì  dico  trana. 
s — 5crw  ancora  per  inculcare  prestezza  net  far  qualche  cosaj  e 
cale  lo  stesso  che  Sbrigati,  spedisciti.  Lat.  ag«,  propera.  Gr.  a'/;. 
Traiiare  in  .senso  di  correre  può  trarsi  daU'ingl.  lo  mn  che 
vale  il  medesimo.)  .Valm.  it,  ss,  Cuai  alia  donna  dice:  Ovvia  sù, 
trana,  Rispondi  presto,  cavaci  di  pene.  Eir.  Lue.  1.  s.  Cammina, 
vien  giù  alla  signora;  preste,  frana;  oh  ve'fuoco  freddo I » (La 
Cr.  qui  trora  in  senso  ironico,  e legge  cuoco  freildo;  l'uno  e 
Valtro  ntnle.)  (N) 

TR.A.NaTO,  * Tra-na-to,  Add.  m.  do  Tramare,  f.  (O) 

TRA.ABACO.  ' (Geog.)  Tran-ba*c«.  Citlà  dell’ impero  di  .•lnN«JVniN, 
nel  Tonehina.  (C) 

TR-ANCOSo,  • (f'^-)  Tran-co-so.  CHIÙ  del  Portogallo.  (G) 

TRA.NDO.U.  * (Geog.)  Tran>do^>i.  Città  dell'impero  di  Aan-Eam.  (C) 
TR.ANEGLIO,  Tra-nc-glio.  ,V(i(.  Arzigogolo,  Ghiribizzo^  Copriecio.  Va-, 
lesp.  herg.  (O) 

TRANELLXMF^  • TramcMàn-le.  Puri,  di  TranelUrc.  Che  tranello 
r.  di  reg.  (0) 

THA.NELI..VRE,  Tra-oel-là-re.  Ingannare  mallziocamcnlc  e con 

rranefflj  L’jor  frone/ferìr.  Lai.  dolo  decipere.  .tnibr.  Furi.  s.  o. 
È quello  che  ha  rubcllaio  e Irancllalo  la  mia  fanciulla,  che  solo 
tenevo  per  rendere  al  padre.  » Salvili.  Annoi.  Aos.  Sat.  Tranci- 
lare,  Abbindolare,  e simili.  (C) 

THA.>LLL.\TO,  * Tra-nel-là-lo.  .4dd.  m.  da  Trandlare,  F.  (0) 
THANELLERIA,  Tra-ncl-le-ri-a.  (A'^  Lni  stesso  cAcl  Trandio,  CeccA. 
Jtistim.  t.  I.  Che  trandlcrie  son  queste?  Sciagurati,  leralemivi 
dinanzi.  *»  Salein.  Annoi.  F.  B.  ■.  s.  e.  Da  tranello,  cloi:,  mac- 
china coperta,  si  é derivala  Irancllerta,  cioè  frode  astutamente 
condotta.  (N) 

TRANEXLO,  Tra-nèl-io.  [Am.]  Inganno  molt^RorncHrc  e di/ufomeMfr 
fabbricata,  [/'rode  coNcerfo/a;  allrlmmfl  Frode,  FurtM^riR.jTrania  ' 
Traccia.  — Tranelleria,  Traiaello,  sin.  La/.  dolu«,  fraiis,preslJglic, 
tcchna,  offucia.  Gr.  ri^vc,  ^o)ofj9STvnfi;.(Lo  stesso  che  lra|»- 

po!a,  dal  frane,  /ralneau  ovvero  trainetle  sorta  di  reti  |tcr  nceel- 
lare  o pescare.  In  tedesco  treigen  ingannare,  das  /rrlgrtt  l'ingan- 
no. In  ar.  /<rrr«ron  o t<errar  tccbnarum  struclor , Impostor.  V. 
qui  sotto  l'oftinion  del  Salvlni,  e v.  7'roppc/a)  Orni.  Morell.»»». 
Simili  Iraneili  e molli  altri  si  usano  per  giugnere  II  compagno. 
E aro.  A Firenze  ha  gente  viziata  e in  cattività,  e co’viaii  t'ap- 
portano male,  e toliraggonli  per  nuove  vie  c tranelli.  E ss«.  Si 
maravigliava  noi  avcsalmo  gelosia  di  lui,  e che  cosi  desiderava  li 
nostro  buono  sialo  quanto  il  suo,  e molle  altre  zacchere  e bu- 
sbaccherle,  bugie,  IraDclli  c falsità,  «olio  le  quai  pensò  giunger- 
ci, e vennegli  presso  che  fatto.  3.  F.  t.  »o  n.  Non  sapendo  hi 
|«arle  di  papa  Bonifazio  Io  ’nganno  e '1  tranello.  .V.  F.  s.  100. 
Avev-a  sconcio  11  loro  tranello,  per  quella  cavalcata.  Fir.  TVtn.  », 
4.  Vedete  quei  che  aveva  fallo  quel  ribaldo  del  Colpeco'suo'lra- 
nellil»  Buon.  P'kr.  ».  5.  a.  Ma  questo  io  mi  fo  a creder  che  fu 
un  giuoco,  Dn  tranello,  un  lavoro  Di  quel  malvagio  tristo,  ec.  (B) 
E ^Kìn.  Annoi,  ivi.'  Tranello  da  trainare:  macchina  che  si  trae 
piena  di  frode,  e ove  covano  insidie  ; come  nel  cavallo  Duralco, 
cioè  di  legno,  Trojano,  fatto  dallo  arteBce  Epeo.  (R) 

• * f>ndc  Far  tranello  s Ordire  iajjmnni.  F.  Fare  tra- 

nello. (Pe) 

f — In  forza  di  add.  m.  detto  di  persona.  Ingannatore.  Z/uon./'ser. 

».  ».  e.  0 diavoli,  e fotlctll,  trafurelli;  O spiriti  tranelli.  (B) 
TRARENTA.  * (Ceog.)  Tra-nio-U.  Città  detta  Seoria.  (C) 

TRANERO,  Tra-oé<o.  Add.  m.  cetnp.  F,  A.  Aseai  nero.  Luean.  rt. 
Cesare  sedea  sopra  uno  forte  dealrferi,  ec.:  egli  aveva  il  pelo  tra- 
nero e sorridalo,  (/'orse  sorridne^  di  color  di  sorrice,  F.la  noia 
4ti.  Gn/IL  Leti.)  (V) 


TRANETTO,  Tra-nét-lo.  Aid.  [m.  romp.)-  F.  A.  (Più  ehetieffo,']  fVe/- 
/(Z«imo.  Lai.  «plendidlssimus.  Gr.  àaurroo'rttro;. 

1 — Per  metaf.  OrrevollMimo.  Son.  Pisi.  L'uomo  dee  meglio  amare 
tralorda  e Iravitlana  morte,  che  tranello  servagigio. 
TRANGHIOTTI.ME.NTO,  Tran-gfiiot-ti-ménto.’  [Am.  | //  trangbioltire; 
(al/rimenri  Inghlotllmanlo.  | 

a — Per  metaf.  [Divoramento.)  ilfed.  .4rb.  Gr.  GII  condannerà  e di- 
sporrà nella  carne  e nelt'anima  al  Iranghlottiiaenlo  e al  divora- 
mento delle  Bamnic  eternali. 

TRANCIIIOTTiRf^  Tran-ghlot-tì-rc  |.d//.]  /ngAsodirr  at:idameN/r,'[af- 
trimenti  loghiollire,]  Trangugiare.  Lai.  glutlre,  devorare.  Gr. 
xzTsrrtvctv,  G.  F.  H.  s.  ts.  Fu  sommerso  nel  nvare,  c 

tranghioltlto  dal  pesce.  Cr.  ».  94.  ».  Le  pecore  v le  capreUe  deb- 
bono esser  rimole  dal  luogo  dell' api  ee. , e ancora  le  vacche, 
acciocché  la  rugiada  non  trangbioltiscano,  e atterrino  {'erbe  na- 
scenti. 

a — Per  simil.  (Astorbirc  ] Lat.  evsorbere.  Gr.  laseyrtv.  Lab.  tai. 
Siccome  in  Cicilia  ta  Scilla  e la  Caridili  si  dice  che  fanno  che 
l'una  trangblotllsce  le  navi  c l'altra  le  gllta  fuori.  Arre/.  A/or.  a. 
199.  La  terra  è asciutta  e spugnosa  a guisa  di  pomice,  sicché  non 
solamente  succia  in  un  momento  le  piogge  che  cadono  dal  cielo, 
ma  trangbiolUsce  ancora  le  acque  che  sccndoau  da'  monti, 
s — Per  metaf.  (Divorare.)  » Far.  Esop.  ts.  per  questo  lupo  pos- 
siamo intendere  i liranui,  che  rodono  e Iranghiotliscono  te  fati- 
che de'  piceolini.  (V) 

' 4 — [/'h  ddio  oncAs  fig.  Tranghiotlire  la  pena  Per\  CostantiuiiHa^ 
mente  sofferirta.  ,CrM.  Pisi.  Puose  mente  alla  sua  mano,  che  ar- 
dua nei  fuoco  del  suo  nimico,  e Iraiighloltiva  ta  pena. 
TRANCHIOTTITO,  Tran-ghiot-li-lo.  Add.  m.  da  Traiighioltire.  [/n- 
ghiotttito  aviitamente y /h'cora/o.]  Lat.  glutilus,  <lcvoralus 
9 — \Fig.  logojato,  .Assorbito,  sommerso,  detto  dc/f' acquo.]  Strd. 
Star.  IO.  asa.  Fra  lunti  mali  non  si  rappresentava  il  minore,  che 
0 vivi  e veggenti  essere  dall'ondc  IranghiolUli , 0 piutloslo  per- 
cuotere ne'  ciechi  guadi  e nelle  secche.  Toc.  Dar.  onn.  t.  sr. 
Parte  delle  navi  fnr  tranghfoltilc,  te  più  dliegualc  in  lontane 
isole. 

9 — * E detto  delia  terra,  Bocc.  Pisi.  Pr.  A.  Ap,  f.  40.  Se  sono 
gitlitl  in  terra  {gli  cdi/ìzii)  0 tranghiottili  dalla  terra,  perisce  con 
l'ediBcio  la  fama  dello  autore.  (Pe) 

TRANGOSCIAME.NTO,  Tran-go-scla-mrn-to.  Am.  Graitdr  aniic/à^  Af- 
fanno ecceuico,  Tramba$eiamento , Trambusta,  Angoscia.  OHv. 
Pai.  Ap.  Pred.  a?.  Berg.  (Min) 

TRANGOSaANTE,  * Tran-g<wsciàn-le.  Air/,  cft  Trangosciare.  CAé /ro»- 
goseia.  F.  di  reg.  Slrangoscianle^  «in.  (0) 

TRA.NCOSCI.iRE,  TriD-go-scià-rc.  [iV.  o4«.|  /llcMipirti  ri' aiiposcia,  al- 
trimenti Tramba.sciare.  — , Strangosciare,  sin.  Lat.  angl , angore 
opprimi.  Omrf.  (Jrip.  O anima  mia,  come  tu  se'traogosciata  , c 
non  Bai  che  li  prendere.  Fit.  SS.  hsd.  Quasi  tulio  stupefatto, 
trangosciando  « sudando,  non  poteva  altro  dire,  l^atuff.  ».  Con 
linghJnaja  più  volle  traogoscio.  » Fr.  Jae.  T.  ».  a«.  t.  Amore,  mio 
Gesù,  perché  mi  struggi?  Volli  io  chlerirmlo,  e tu  da  me  pur 
fuggi;  Spesso  ti  chiamo,  e pur  anco  lu  induggi, D'amor  languisco, 
cosi  trangosciando.  (B) 

s _ [/’u  detto  Trangosclare  di  sangue,  cioè  Audur  sangue  per  troppa 
OHjTojcia.]  rarofe.  P'rutt.  iing.  Come  Cristo  orando  trangosció  di 
sangue. 

9 — atticam.  Carole.  Frutt.  Ling.  »o.  Sudò  e irangoécló 
quasi  gocciole  di  sangue.  (V) 

TRANCOSGIATO,  Tran-go-*clà-to.  Add.  u*.  da  Trangosclare,  F.  [Op- 
presso do  angoscia;  uf/rìMeNfì  Trambascialo.  Slrangosciato, 
«ta.j  Salcin.  Disc.  t.  S4*.  Appena  egli  Irangofcialo  vi  giiigne,che 
altra  fallra  ad  altra  fatica  s'annoda  r.  Ao/nn.  /nh.  Om.  aia,  Ove 
il  puledro  novaoiente  dumo  itispira  ben  che  irangosciato,  1 vaghi 
Cocchi  traendo.  (Pe) 

TRA.NGOSCIOSO,  Tran-go-sciò-«o.  Add.  j».  Pieno  d'auqoscù*, Slran- 
goscioso,  SIN.  Ar'ri  .l/eiNor.  recoNd.  Voi.  1.  Berg.  (Mia)  ^ 

TRANGirr.lAMENTn,  Tran-gu-gÌa«méD-lo.  [ANt.|/f  trangugiare, [Forace 
inchiottimento;  oftriJNcn/i  Divoramento,  Trangliiottiraenlo.)  Lat. 
devoralio. 

TRANGCCIANTE,  • Tran-gii'giàn-tc.  Pari,  di  Trangugiare.  Che  tran- 
gugia F.  rii  reg.  (0) 

TRANGtGlARE,  Tran-gu-glà-re.  \Atl.  e a.)  /ngordouieu/c  e con  gran 
furia  inghiottire;  e talora  scìnpiictmente  Inghiottire.  — , .■siran- 
gugiare,  sin.  {V.  Assorbire.)  Lat,  glulire,  devorare,  luburcinari. 
Or.  asrrarpvyttv,  Spsy^3i,usy  ayaópvffxctv,  (Quasi  trangorgiare, 
da  tra.  c da  gorgia.)  hant.  Inf.  li.  ir.  La  corata  |vareva,  e 1 tristo 
sacco,  cbe  merda  fa  di  quel  che  si  trangugia.  Puf.  ivi:  Trangu- 
giare è mandare  giuso.  Bove.  noo.  a*.  11.  Mollo  tosto  l'avete  voi 
trangugiala  questa  cena.  .Ver.  A.  Greg.  Quella  cosa  che  si  bee, 
tanto  più  tosto  si  trangugia,  quanto  cll'ha  manco  mesticr  d'esser 
masticala  u.  Fag.  rim.  Trangugiar  mi  dovei  l'amara  pillola.  (G.V.) 
t — Fig.  Divorare,  Assorbire,  logojare.  Cor.  Eu.».  osa.  Scilla  den- 
tro alte  sue  bujc  caverne  Stasseive  insidiando;  e eoo  le  bocche 
De'suoi  mostri  voraci,  che  distese  Tien  mai  sempre  ed  aperte,  i 
naviganti  Entro  al  suo  speco  a se  iragge  e trangugia.  (M) 
s — Trangugiarsi  altrui  s Sopraffarlo,  Ingoiarlo.  Dar.  Selsm. 
•a.  Non  osservando  i Re  seguenti  le  cof^izkmi,  e 1 popoli  iran- 
gugiandooi. 


TIUNGUGI\TO 

4>  ^ Apportare,  Soffrire.  Cai.  Uf.  com.  M.  Polehi  la  poverlà  t*« 
in  odio  Unto  re.,  IrangaRiarieDl  eoovieoe,  epurilo  che  amnMmdarc 
non  si  può,  con  buon  abIido  offerire. 

« — SeprimerC)  Tener  doniro  di  se.  Ar.  Far.  te.  44.  Fu  per  gri* 
dar,  fu  per  non  stare  ai  patio;  Ma  (orsa  i che  la  bocca  aifln  «f 
turi,  E rise  Tira  trangugi  amara  ed  aera,  Poiché  giurato  area  su 
‘l'ostia  sacra.  (R) 

* TVan^u^lorc  dtff.  da  ingoiare , ingollare,  Ingojare  è man'' 
dar  giù  per  la  gola  qualche  cosa,  naaticala  o no.  /‘ranqxqùirc  è 
masticare  in  fretta  c<l  a raeszo,  e con  fretu  inghiottire.  Il  ladro 
ingo/a  una  gruma  involato,  un  falsario  irangngin  un  foglio,  quando 
si  vedono  al  punto  di  essere  scoperti.*  te  bestie  feroci  fraN^upinno 
la  preda,  se  d'animale  un  po'grosso;  s'ella  è tale  ette  poi«a  far« 
sene  un  sol  boccone,  la  ingojano.  In  Firrnic  vicn  detta  anebe 
ingoUarr,  che  è un  inghiottire  con  golosità  smodala,  c quasi 
senza  punto  masticare.  ^Rob) 

TRtNGUtaaTO.  Tran-fu-gb-lo.  Add.  *i.  da  Trangugiare.  —,  Stran- 
gugiato, sin,  Pitc-  i.  tr.  Una  insidiosa  speranza  trangu- 

giala in  un  pomo,  altoosicando  i no«lrÌ  primi  padri,  apportò  loro 
quella  ruina. 

TRA>r.tT.UTORE,  Tran^iu-gla-ld-re.  \y«rb.  m.  di  Trangugiare,! 
■irtvigugia  Lai.  voralw,  helluo.  Gr.  ìtxraftejriizy  frssvf x*/«;.  Bore. 
Leti.  Br.  S.  Ap.  t04.  Se  lo  sono  di  veiro  al  giudizio  tuo,  lo  non 
sono  uomo  goloso,  nè  trangnglalore  , né  ancora  per  troppa  mol- 
Iczza  rBemminalo. 

TRA>ClGI.ATDRin,  Tmn-gu-gia-tò-ri-0  Add.  ut.  f'.  Bttrietcn.  AUo  o 
'i>ispoiro  a irangttgiarc  ^d.  LeU.  L’appetito  vi  il  è convertito  in 
fame,  e la  fame  in  una  ghlollisslma  ingordigiaocia  trangugia- 
toria.  (S) 

TR\.NCLfìl.VTRICE,  * Tran-gu*gia-lri-cc-  yerb.  Z*.  di  Trangugiare.  CAr 
trangugia.  dt  reg.  (0) 

TR.SNM.iC.  * (Geog.)  Città  delV impero  di  Ann-Natn.  nel  7'oncAìha.  fG) 
TRAM,  * (t^rog.)  f?iffd  del  Regno  di  A'apofi  in  Terra  di  Bari.  (C) 
TRANLM.  * (f*eog.)  Tran-la-i.  <W/ò  deW  impero  di  y4nn-A’om.  (G) 

* TR.ANME,  Tràn-ne.  Particeltn  eecettuatKa , comfosfa  dall"  impera^ 
tko  traU  0 dal  relatiro  ne;  e vale  Eccello,  fuorché,  Trattone  ccr. 
Alfieri  Mwi.  Che  nulla  é in  David.  . . L'innocenza  tranne.  (Moli 
TRANORILE,  Tra-nò4>i-le.  Ad>t.  [com.  coaip.]  y.  A.  [Più  cAc  nobile.] 
Hobitiuimo  Lat.  nobilissimus.  Gr.  ròviviTrars;.  Difend.  Poe.  oh 
Luigi,  travalente  e tranobllc,  Inperador  de'Romanl.  lSch.  PUt.  Se- 
guiti le  Irabelle  e le  iranobilt  cose. 

TRANQl'EBAIL  * (Geog.)  Tr»n-que-bar.  0710  dcUVndoifiin.  (G) 
TRA^Ql'ILLACCIO,  Tran-aiuii-iàc-cio.  [Add.  m.)  accr.  di  Tranquillo. 
[y.  familiare.\  Bed.  lett.  i.  lar.  t^uesto  bene  si  è una  dolce,  sa- 
porito, sbracala  e tranquillacela  infingardaggioe. 
TRA>Ql'ILLAMENTF..  Tran-qull-U-mén-le  Aw.  fon  fraN^lf/(7ò.  [fu- 
catamenlc,  /’/acidamcit/c.j  Lat.  tranquille.  Gr.  ynàavw;.  JT.  Agott. 
C.  O.  Virabilmenle  stelle  In  Egitto  las  anni  Iranquillamenle. 

I — (Reaza  disturbo.)  Bemb.  Star.  i.  a.  Piuttosto  voles^  nella  patria 
e tra'  suoi  quello  che  le  avanzava  di  tempo  sicuramenlc  e tran- 
quillamente pasoare. 

TRAM4^mLL.VME7iTO,  Trau-quU>ta-mén-to.  ( j'm.]  Il  IranquUlare. 

I — Dimora,  Indugio,  Lat.  nMra,  procrasUaatio  Gr.  ut/inet;, 
polv,  y<tl.  .Matt.  Per  questo  tale  tranquIDamenlo  di  consiglio 
rende  ce, 

9 — Concordia,  Accordo  delie  parli  contendenti,  Cessazione  di  con- 
tese a patti  convenuti.  Aiffor.  ht.  Cane.  s.  aao.  Or,  come  da 
due  cnnlrarii  eccessi  risulti  il  temperamento,  così  da  vantaggi 
opposti,  e dall’ardore  opposto  di  quelle  due  parli  nella  contesa, 
-nacque  (a  concordia  ...  La  lode  precipua  di  questo  Iranqullla- 
mento  fu  dovuta  al  Cardinal  di  Lorcno  per  aver  ammorbiditi  gli 
Oratori  Francesi.  (Pe) 

TRAhQt’ILLA.NTE , * Tran-quil-Un-te.  Pari,  di  Tranquillare.  Che 
tranquilla.  Salvin.  Op.  /Vie.  .Nel  vento  ognor  si  guardi,  Cbc  spiri 
mite,  tranquillante  11  mare,  Morbido  lievemente,  raggirante,  (A) 
TRANQCI1LLA5ZA,  * Tran-qull-làn-za,  Sf.  y.  A.  V.e  di  Tranquillità. 
Bon.  Glemò.  r.  Trai  di  carcere,  cioè  del  corpo,  l'anima  mia,  ove 
non  ha  Iranqulllanza  nò  riposo.  (Cosi  I Codici; /a  «fanipa  Aa  tran- 
quillità.) (7t) 

TI.aMQUTLLARE,  Tran-quil-là-re.  [AU.  Render  quieto  t tranquillo;  al- 
trimenti Abbonacciare,  Sedare.  —,  Altranqulllare,  Jin.  Lat.  Iran- 
qulllarc,  Iranquillum  reddere.  Gr.  */zìevevv.  Guid.  G.  Veramente 
io  volli  tranquillar  la  mia  vita  sotto  silenzio  di  male,  e nonvolli 
tempeslare  con  romori  di  battaglie.  Ctu.  son.  ni.  Epria  Iranqiillle 
Mio  corso,  o 'i  turbi,  e por  d'ofgoglio  s’armi  r.  Finf.  Fiet.  es. 
Tanto  il  diletto  t*avea  tranquillalo,  DI  Mensola  cercando,  e poi  di 
quelle  Ninfe  che  nello  vajie  aven  trovato,  ec.  (B) 
a — Per  metaf.  Tenere  a boda  o a trastnllo  dando  parole.  ZoL  falsa 
sp«  produeere.  Gr.^xtvnìx  limai  .^tppMwtty.Sofitcl.  M.  F.  a.  ao. 
Imponendo  loro,  ehe  della  Volontà  dello  Arcivescovo  non  si  rora- 
-pcssono,  ma  tranquillassooo  li  fatto.  /Vane.  SaecA.  nov.  as.  Era 
luolto  tarda  l'ora,  perocché  era  passata  tersa,  e dò  avea  fallo  in 
pruova,  per  tranqolllare  li  gente.  P'orcA.  Freol.  rr.  Quelli  che 
unno  tratlenere  con  parole  cotoro  di  cui  e»I  tono  debitori,  egli 
mandano  per  la  lunga  d'ogg)  In  dimane,  promeltendo  di  volergli 
pagare  e soddisfare  di  giorno  in  gtomo,  perché  non  si  richiamino 
di  loro,  e vadanseoe  aUa  ragtone,  al  dicono  uper  tranquillare  i 
lor  creditori. 


TRANQUILLO  HI 

S — JF.  OSI.  e pati,  [nello  itetpo  iign.[  Tae.  Bar.  ami.  a.  tir. Così 
si  serpentava,  tranquillava,  alla  ragion  si  gridava. 

4 — iM^iornarc.  dandosi  piacere  e buon  tempo,  Bipoursi.  £o/.  g^ 
nio  Indulgere.  Cr.  r'fWv»  rac;  n'^ovxi;.  ìYuc.  unf.  st.  i.  Lo  menò 
a un  >uo  bellissimo  lungo,  c là  Iranquillarono  per  quindici  di. 
Bnnt.  Par.  i.  ila.  Or  sappi  eh*  là  entro  si  tranquilla  Baab.  &uf. 
fef.  SI  tranquilla,  cioè  si  riposa. />i7fdm.  i.  i.Sivedean  tran«|uillar 
oe'suoi  splendori, 

TRANQUILLATO,  Tran-quÌÌ-là-to.  Add.  m.  da  Tranquillare.  [.Verfafo, 
f'rtfwm/o,  Pacafù.]  Lat.  pacatus.  /fetub.  Stor.  i.  r.  Quietata  adun- 
que e l[anquHlata  l'isola,  la  Rcina  con  l'autorità  della  Repubblica 
avea  doi»o  la  morte  del  mnrilo  quindici  uoui  pacificamente  go- 
vernato quel  regno.  Buon,  f'ier.  s.  t.  it.  Appo  lanostra,comcfhé 
leggieri,  Contesa,  ch'é  del  tutto  tranquillala. 

TRANQL'iLL.iTORE,  Trai><quÌMa-lo-re.  /Vrò.  wi.  rfi  Tranquillar*.  CAc 
fronqNi//a.  0/fr.  Pai.  Ap.  Pred.  «0.  Htrg.  (Min) 
TRANQUILLATRICE,  Tran-qull-la-lrì-ce.  Ferb.  /'.  df  Tranquillare.  Che 
fr<inqNi7/«i.  Miueurd.  Berg.  ^0) 

TRANQtlLLlN.L  * Trat»*qull-li-na.  iV.  pr.  f.  Lat.  Tranqnltlioa.  — 
Furia  Sabina,  /wiperof/'tcc  romono,  moglie  di  CordioNo  Tto.  (Mit) 
TRANQUILLINO,  * Tran-qull-ll-oo  N.  pr.  m.  djw.  di  Tranquillo, 

y.  (») 

nV-t-NQt ILLISSIMAMENTF^  Traii-quIMis-si-ma-mén-IC.  {yfrv.\  luperl. 
di  Tranquillammle.  Lat.  tranquillissime.  Buon.  Fier.  s.  s.  i.  La 
Fiera  negozia  Tranqullliwiroamcnte  ».  Segner.  /ner.  i.  io.  f.  II 
sole  non  si  altera  né  per  nebbia  di  monti  ec.,  ma  segue  di  qua- 
lunque tempo  il  suo  corso  Iranquillis-viniamcntc  su  le  lor  cime.  (B) 
TBANQI'|I.1.IS$IM0,  TrBn-quil-tì«-5Ì-roo.  f.rfdd.  m)  superi,  di  Tran- 
quillo. Lai.  Iranqulllissltno.  Fr.  Giord.  Pred.  B.  In  quell'ora  U 
mare  «I  mostrava  Iranqullll.ssimus.  Tratl.  itgr.  coi.  donn.  Vìvono 
in  pace,  e nel  cuore  Iranquillisslaie.  Gai.  .^agg.  m».  Si  figuri  V. 
R.  Illu«triss.  d'esscr  lungo  la  marina  in  tempo  ch'ella  sia  Iran- 
quilliisima.  Buon.  Fier.  t.  t.  4.  Cbc  iiuolan'n  un  goifodi  pazzia 
Iranquiilisslnia.  E 4.  4.  in.  E serpeggiar  pel  plano  Tranquillissimo 
li  rio  Ira  gli  arboscelli. 

TRANQUILLITÀ',  Tran-quildi-tà.  (5/.]  asf.  di  Tranquillo,  (.^fofo  di  ciò 
rh’i  in  quiete  e ftòero  da  fwrfrovicnfo.)  — , Tranquillliade,  Tran- 
quillifalc,  TranqulUanz;g,  tfn.  Lai.  Iranquillllas.  Gr  yaàwvn.  Fr. 
Jae.  T.  s.  t.  17.  E di  tranquillliate  star  fornilofa.  94.  sa.  Nulla 
infala  più  mia  meni*,  Vivono  in  Iraaquiliiiade.  Star.  Tot.  p. 
yig.  19.  (4iVorMu  irto.)  Dopo  la  lempcsta  fai  la  tranqulUIlB,  e 
dopo  le  lagrime  c 'I  pianto  dai  allegrezza.  (B) 

* — (Calma  di  mare.)  Bonaccia.  Annot.  Fang.  loimanicocntc  cessò 
ha  fortuna,  e fu  fatta  grande  tranquillità, 
a — Per  nutaf.  Quiete,  [Sangue  freddo,]  Giocondità,  [Face,  Conlen- 
tezzH  d'animo.]  {F.  Sangue  ) Boce.  noe.  sa.  io  In  l^oc  e in  iran- 
quilUtà  con  ini  mi  dimoro.  Aoò.  tea.  Face  c tranquillità  mi  credea 
avere  in  casa  recala.  fToraic.  Fruii,  ling.  Al  tempo  dell'  angoscia 
non  ode  Iddio  li  prego  di  colui  il  quale  In  tempo  di  tranquillità 
non  obbedisce  li  comandamenti  ».  Maur.  rim.  i40.  Per  tc  quel 
Dio  del  sonno  glorioso  ec.,  Il  qnal  scendendo  giù  dall'  alle  porle 
Beca  tranquillità,  salute  c vila,  Rollo  soave  immaglnedl  morte.  (B) 
Salrin.  ^nnof.  F.  D.  4.  4.  9.  Tranquillità^  rioc  bonaccia  c calma 
e pace  dciranlma  cui  Democrito  chiamò  iwivt'-ì,  buona  constltu- 
zlone,  e ferma  c slabile  situazione,  e positura  di  cuore.  (N) 

4 — * (Mit.)  Diciniti  ehe  area  un  tempio  in  Roma.  (Mil) 

4 — * (Mit.)  Donna  appoggiata  ad  una  cofofWM  o od  un  finsonc, 
COM  UN  icfttro  nella  mano  deifra  c due  ipipAr  Ncl/a  sintifra.  (MIt) 
T'ronqMìfff/à  difl.  da  Asce,  Calma,  Bcnaeeia,  Quiete,  Riposo, 
Requie,  Maceheria,  TranquUtUà , ra/mo  , fonaccfii , Qufcfr  si 
a«'opcrano  nel  scn>o  fisico  c nel  morale.  Pace  nel  solo  senso  mo- 
rale , c nel  solo  tisico  Maccheria.  La  Tranquillità  è una  si- 
tuazione libera  da  ogni  turbamento,  considerata  in  sé  stessa;  la 
Pace  k la  medesima  situazione,  considerata  rispetto  alle  cagioni 
che  possono  turbarla;  la  Calma,  rispetto  ai  turisamenti  che  rban 
preceduta  L'  uomo  dabbene  gode  T'ranTWiififà  in  se  stesso,  Pace 
con  gli  altri,  e Calma  dopo  le  tempeste.  Calma  è vocabolo  più 
nobile  rii  ATonorcùi.  E Calino  si  applica  a più  casi  che  non 
neccia,  esprimendo  questa  propriamente  lo  stalo  dei  mare  in  calma, 
ed  è però  lanlo  nel  senso  proprio  che  nel  figurato  l'ordinario  op- 
posto di  Tempesta  e Burrasca.  Quella  parlicolar  calma  del  mare, 
ch  e'  perniciosa  ai  naviganti,  dice»i  Maeeherlo.  Quiete  é lo  siato 
deirenle  privo  d’  ogni  agitazione  o movimento  tanto  fisico  die 
morale;  e però  la  Tranquillità  e la  Ca/uui  sono  particolari  g^ 
neri  di  Quiete.  Il  Aiposo  altresì  é una  parlicolar  Quiefr^  cioè 
quella  ebe  segue  alla  cessazione  dall'operare  o lavorare,  onde  l'o- 
peratore 0 lavoratore  si  ristori  dalie  fatiche.  Requie  è parola  la- 
tina che  vai  quanto  Riposo,  e più  particolarmente  si  adopera  per 
chi  cessa  dalla  vila  e si  muore. 

TRANQUll.LO,  Tran-quil-lo.  Sm.  Stato  tranquillo  i altrimenti  Tran- 
qoitlltà  , [Galma , Quiete,  Pace.]  Lat.  IranquIIIMas.  Gr.  yainvn. 
(Tranquitlui  f da  trans  oltre,  senza,  c da  cnofe  ebe  in  celL  gali, 
vai  turbamcnlo  : Senza  lorbamento.)  G.  F.  f.  tf.  ■■  Tornato 
In  Francia  si  riposò  in  alcuno  tranqnillo  la  Chiesa  e Roma.  E a. 
I.  1.  Fer  soperchio  tranquillo  cc.  si  erano  I cittadini  tra  loroli^ 
vidiosl  e Insuperbiti.  Al.  V.  a.  aa.  lo  questo  tranquilo  il  Re  man- 
dò il  grande  slalscalco  nella  Marca.  * T'oli.  Ger.  r.  io.  Né  cara 
o voglia  ambiziosa  o avara  Mal  nel  tranquillo  del  mio  petto  al- 
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bergt.  JìufflL  Af.  t.  ati.  Ove  si  fatono  e »i  disfeDOO  ogn'oraS^ 
reoo  c Dube,  c bel  traoiiuillo  e vento.  (Br)  <$a^'in.  ^noL  F.  B. 
4.  a.  3.  Potrebbesi  dire  vacuità  c privazione  di  lempesla. 

Plutarco,  il  trani^uUlo,  in  alcun  luogo  disse  zdvuqvx,  acne' on- 
de.  <b) 

a _ Piersi  Tenere  in  IranqulUo,  e l'afc  Tranquiiiare,  [Fart  cAe 
mitri  stia  in  tranq^iilliti  ; ed  anche  tenere  a bada  « a trastutlo. 
V.  Tenere  in  tranquillo,  i e t.] 

% ._*  [Hetsì  Tenere  tranquillo  e «^Ir  Far  che  sia  tranquifUtà.  V. 
Tenere  tranquillo.  (.\) 

4 — * In  tranquillo,  pollo  lUkCrA.  7Vonqw>llomm/r.  F.  In  tran- 
quillo. (b) 

s ■ t^eii  oi-crr&.  Tranquillo  tranquillo,  o poelicamenfe  Tran- 
qnii  tranquil,  e coti  replicalo  ha  ma^pior  (aria  ed  rquiv-o/e  a 
TraaqoiliiwililaaMnUr-  Faq.  ftim.  ro.  Tranquil  tranquil  mi  riposava 
io  prato,  (fi.  V.) 

TBAbQriI.1.0,  * Tranquillino.  .V.  pr.  Pt.  Lnt.  Tranquillus.  (B) 
TRANQI'ILLO.  Àdd.  m.  Quirlo,  ( Ptorido , Paralo,  dello  di  persona.] 
Lat.  tranquillu». 

1 — fig.  Benigno,  Piacevole,  liiojoso,  [Conleolo;  opposto  dì  Agl- 
iaio,] Lui  tranquillus,  mtlis,  benignus.  Gr.  etrte;.  DatU.  Parg. 
S3.  t».  V.  con  tranquillo  aspetto:  Vien  più  tosto,  Mi  dis.se. 
s — {Parlando  di  acque  correnti,  marine  e simili^  In  riposo,)  In 
bonaccia;  [opposlo  di  Scoavoltu.]  B<>cc.  noe.  m.  ts.  Tallasl.  al- 
quanto per  lo  mare,  ebe  già  era  tranquillu  «<c.,  Il  tirò  in  terra. 
haut.  Par  i.  M.  Quali  per  vetri  trasparenti  e tersi,  (iwcr  per 
acque  nitide  e Invnquille  ec.,  Toman  de' vostri  visi  le  postille. 
Peir.  son.  to.  Cercale  dunque  fonte  più  Iranquiilt. 

7'ronqui/l»  diff.  da  Aicfjico.  Aici^'o,  di  persona  parlando, espri- 
me l'indole;  7'raMqNillo,  lo  stato,  t'n  naturale  parifico  può  non 
essere  Ironqwillo  appunto  per  amor  delia  pace.  C'n  wonio  poci/ìco 
non  può  starsene  spettatore  Iroitquil/o  d'  un,  Inflnstliia.  f/n  prin^ 
ripe  pacifico  .v4  turba  alta  mituecia  d'una  guerra;  un  principe 
gumiero  può  monlrarvi  tranquillo  anelie  nell' impeto  delle  bat- 
Uglic.  V Momn  li'anqii/l/o  è lontiuo  da  ogni  agilaiione.  Regna  pa- 
cifieo  è quello  che  non  ebbe  mal  guerre;  iranqui//«,  che  non  elibe 
mai  turlsoleniv- 

TBAb'QlTLLObC,  TrBnH|uil-lò-iK-  Add.  tn.  ver.  di  Tranquillo.  Fag. 
rim.  part.  t.  pag.  t.  (Lweeo  I73S.)  La  m'uM  vuol  il  tempo  tran- 
quiUone,  Diceva  il  Porcellotli;  e dicci  bene,  Cliéguai  e canti  fan 
cattiva  unione  ^,A)  (V) 

TRiNSALPIbO,  Tran-Ml-pi-no.  Aid.  e sm  cnnip.  parlando  di  perso- 
na. Che  é d'  olirà  I'  Alpe,  Che  abilo  di  là  dcf/c  Alpi.  Bemb.  Star, 
r.  «a.  perciocché  a farla  /la  triegua^  con  ctrilegali  transalpini  in 
oeisun  modo  persuadere  si  lasciarono.  (A)  (B) 
TRAN8AMMA210MV.  (Filos.)  Tran-sa-ni-ma-zii-DC.  |.S/)  Transmigra- 
xione  dell' anima  ; [grecamente  Metempsicosi.)  Lat..  traasmlfratio 
anims.  Gr.  Salvin.  Disc.  t.  as.  Sia  quanto  »i  vo- 

flU  straua  quota  irasmigrazione,  rbe  anclie  con  isirani  e nuovi 
vocaboli  melrmpsicosi  e melcnsonialosi,  cioè  Iraoianimazione  o 
trascorporaiionc  o riocorporamento,  sten  delta;  ella  sarà  tale  ec. 
TRAbùATARE,  Tran-sa-tà-re.  Att.  Far  irasisazione!  piùcomunetHentr 
Transigere.  Bemb.  (A) 

TRAbóATATO,  * Tran-M-tà-to.  Add.  m.  da  Traovalare  F.  di  reg. 
F.  e di'  Transatto.  (O) 

TRAbSATLA.bTÌCISHU,  Tran&-a-UaQ-ti-ci-smo.  .9m.  Maniera  ffartico- 
iare  di  discorso,  di  contegno  sociale  ce.,  che  Aunna  gli  Ameri- 
cani, c che  fu  detto  oiscrrani  cAieromnvlc  oncAr  nelle  più  colte 
ben  educate  e spiritose  dame  degli  Stali  Uniti.  Uanstltau.  (Conp) 
* TRAbSATLANTIC»  Trans-a-llàtt-tJ-co.  Add.  m.  che  è ot  di  In  del- 
l'  Oceano  AUantku,  » che  ne  viene-.  Lo  stc,so  cAc  Americaou.  F. 
dell'  uso.  (Coop) 

TRANSATTO,  * Tran-ùl-lo  Add.  m.  da  Tran>ig«re.  F.  L.  Termissato 
per  ria  d'accordo,  con  anttcAcL'o/r  romposizioue.  F,  di  rrp,  r di- 
ruto. — , Transitalo,  lin.  Lat.  Iransacluv.  (0) 

TftAbS.tITO.  Abbandono  di  dominio,  Atnunzio  di  postesao. (Dal 
lat,  fmnsoclus  Qnito,  passato.)  Fit.  SS.  Pad  t.  144.  Le  quali  pa< 
rote  quegli  udendo,  sublianeate  lasciando  ogni  rosa  in  tran- 
aalto,  senza  allrimenti  ordinar»  «u.i  famiglia,  andògli  dietro  al- 
l'eremo. (V) 

a Transazione,  Composizione  tra  le  parli  per  isfuggir  lite.  Onde 
f'ar  transatto  “ 7*r»ni«larc,  7*ramiigfrr,  Borgh.  Fir.  UU.  sia. 
Avere  udito  e creduto  che  quello  imperatore  Mvesse  per  questa 
medesima  via  fatto  transatto  0 mercato,  0 come  vi  debba  dire, 
della  Romogna  cd  altre  terre.  (V)  (0) 

TRAbS.AZIObE,  TrsD-sa-;jó-nc,  ),t/“.  F.  L.  ion/rflWo.j  7Val/alo,  Com- 
posizione, l'alto  ee.  folto  tra  le  parli,  pa  {sfuggir  lite , o per  tei-- 
ntinarla  d'accordo.  Lai.  transartio  .irgn.  Ciist-  inslr.a.s.  1.  Dove 
potesse  egli  confermare  in  per/vona  propria  tutte  lo  transazioni  « 
.tutti  i Irallati  che  suceedutsero  vicendcvotmenle  Ira  noi  e II  suo 
taro  Padre  celeste. 

1 — * Onde  Far  transazione  = J’ransìgere.  (0) 
t — (Reti.)  Artifizio  rettoricOy  covi  cui  si  passa  elegantemente  da 
una  cosa  a un' altra  ; ]ma  in  questo  senso  è F.  A.  e meglio  di- 
rebbeti  Traasazione.)  Lo/,  transitlo.  Bui.  Purg.  1 Ed  ò qui  uno 
oolore  retlorico,  che  si  chiama  transazione. 

T'i'nnsiizionc  difl.  da  7'rasiazienr,  7'raslolazione,  7*ras/rritHcn- 
iOj  Trasportazione,  Ti  iSèlala.  rransotione  s' adopera  per  indicare 
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i'  aggittstamento  od  aocomodamento  di  qualche  controveriiz  o 
causa,  cedendo  ognuno  de'litiganli  parte  del  suo  diritto  a favore 
dell’altro.  E così  si  chiamò  eilsmdlo  un  artifizio  retlorico,  con  cui 
ai  possa  eleganlemenle  da  una  cosa  ad  un*  altra.  7Vasl«zionc, 
7'rasia/«zsoNe,  'J's-asferimenlo  e Tra  spor  laziossc  si  adoperano  net 
proprio  col  senso  di  portare  di  luogo  in  luogo,  ma  7'roilazioiie 
0 Traslatazione  in  oggi  s'  impiega  più  sovente  per  figura  con  la 
nozione  di  volgere  da  un  senso  all'  altro,  da  una  in  un'altra  lin- 
gua. Di  ultimo  è a dire  che  l’arUfirio  retlorico  chiamato  7*ran- 
sozioRc  si  divide  in  /'rcrnslnzionr  e 7*ras/olo.  l'ranslazione  è 
quando  li  passaggio  si  fa  da  un  concelto  all'  altro;  c ^rozio/o 
quando  II  passaggio  succede  dal  sen-o  proprio  al  tiguralo,  altri- 
raenti  dello  .Hetafora. 

TR.AbSCEbDE.NTE,*  Tran-scen-dèn-lc.  ftiri.  di  Transeendere.  Che 
transeende.  F.  di  reg.  F.  e di  Trascendente.  (0> 

TRANSCf.NDIlRF.,  Tran-M-én^e-re.  \Att.  oawm,  cowp,  F.  A.  F.  e <U\ 
Trascendere. 

t — Sopravaniare,  Superare,  Eccedere.  Te*.  Br.  1.  «.  ^>iccone  l'oro 
transeende  tutte  maniere  di  metalli,  eo«i  la  ncieou  di  ben  par- 
lare, e di  governare  la  gi*nle  che  l'uomo  ha  sotto  di  sé,  4 più  no- 
bile che  nulla  altra  scienza  del  nMsndo. 

TRANSCRITTO,  * Tran-serit-lo.  Add.  *n.  da  Tran>criverr.  F.  e di'  Tra- 
scritto. (0)  JU/r,  Off.  M.  Codice  Iranscrillo  nel  *,*  secolo,  flrrnh. 
lett.  4.  <14.  L'ho  falicosaiBcnlc- transcrilto  di  mia  mano.  (G.  V.) 
TRA.NSCRITTORE,  * Trao-scrlt-ló-re.  Fefb.  m.  di  Tran»criverc.  CAe 
(roazcnVc.  F.  di  reg.  F.  e di’ TrascriUor*.  (0> 

TRANSCRIVXNTE,  • Trai>-scri-vcn-te.  Pari,  di  Tran-crlvere.  Che  iran- 
scrite.  F.  di  reg.  F.  e di' Trascrivente.  {0} 

TRAN.SCRIAXRE,  Tran-scri-ve-re.  Alt.  <ibobi.  romp  F.  A.  F e drTra- 
scrivere.  Petr.  IMm.ill.  isa.  Venne  1 Roioa  pregando  II  Papa,  che 
gli  fices.se  avere  c'Iibri  morali  di  Gn^orio,  per  Iranscriveigti.  (V) 
TKXbSHAT,  LsfiitùHio  Mzi/aftrxfmo  nrf  óitcorio  famigliare,  che  roJr 
Passi,  concedo,  Accordo  « simili.  Fagiooli  (Wor.) 

TR.\bSF7;NA.  (Milil.)  Tran-M'-gna.  F.  a.  Soprawest*  (Lo  stesea 
che  Sopransegna,  f',)  Lat.  chlamys.  Cr.  (Dal  lat.  traus 

oltre,  e lioniim  mostra:  Che  m mo-tra  olire  alla  ve.>te,  al  di  là 
della  veste.)  ifov.  assi.aa.s.  Donogli  un  ricco  destriere  colla,lraav«giia 
covi-rla.  Af.  F.  ».  <t.  Con  ricche  e reali  iranvegne  « armadure; 
TRANSELEMEbTAZIUNE,  Trans-c-le-men-ta-si-ó-Dc  Sf  Cangiamento 
degli  elcwenll  di  un  corpo  ist  quelli  di  «n  o/b  o;  lo  stesso  che 
Truniuslanziazionc.  CAamÒrrs.  (Etk.) 

TRANHEl'.NTi;,  Tran-s^ùn-te.  Add.  eom.  F.  L.  C/^  passa  in  oDnfi; 

confrarfo  d’iuunanenle.  (Dal  lat.  iranWre.)  |A)  Ofb-.  Berg.  (0) 
TBANSFERIMENTQ,  Tran-sfe-ri-mén-to.  Xm.  F.  e di  Trasferimeola. 
'Fuvcanell.  Appi.  Bcrg.  (.Min) 

TR.\NSFCRIRE,  Tran-sfe-ri-rc.  \.4U.  e n.  F.  e di']  Trasferire  Agn. 
Panò.  44.  Provvedesse,  che  le  cose  famigliari  non  «l  transferia- 
sooo  nule. 

TRAbAFFJUTOj*  J'ran-sfe-ri-to.  4dd.  mi  da  Transferire,  F.  di  reg. 
F.  r di*  Trasferito.  (0) 

TRANSKIGIR.VMENTO,  Trans-tì-fu-fa-mén-lo.  jj?*.  F.  e d»'}  Traos^ 
gurtuionc,  jTrasfigurazioue.)  Doni.  FU.  Afuov.  14.  Proposi  di  dire 
parole,  nello  quali,  parlando  a lei,  «lgnillra*vi  la  cagione  del  mio 
Iransflguramcnto. 

TRANSFlCURAbTK,  ■ Tran»-fi-gu-rào-te.  Pari,  di  Tranvflgurare.  Che 
transfigura.  F.  di  reg.  F.  e di’ Trasfigurante.  (O) 
TRANSIKitRARE,  Trans-fl-gu-rà-rc  Alt.  comp.  F.tdi'  Trasfigurare. 
Sale,  .lovert.  (.  t.  it.  Ha  egli  le  Iranstigura  (le  parale)  assai 
spesso,  e alla  nostra  foggia  le  travestisce.  (V) 
t — A‘  II.  po*»,  FU.  SS.  Pad.  1.  tu.  SpesM-  volle  vi  tran^tiguriao 

10  diverse  forme.  (V) 

TRANsriCtRATO,  Tranvfl-gu-ra-lo,  Adii.  [»i,  da  Translgurare.  !•'.  e 
df  Tra-vligurato.)  Ln/.  transtìguratus.  Gr.  piTBcrxnpxrLim.  FU.  SS. 
Pad.  t.  <4.  Dopo  questo  incominciano  a dire  le  cose  lutare,  eiiaiv* 
dio  vere,  apparendo  trausllgurati  in  angioli  buoni. 

TRAbsriGl  R.A/IUNE,  Tranv-ti-gu-ra-iiò-oe  [Sf.  F.  e df  | Trasttguru- 
zione.  Ihihi.  Fu.  A'poc.  14.  l'diro  che  molle  di  qaesie  donne,  ae- 
corgeadosi  della  mia  Iransfigurazionc,  a'incominciarono  ■ maravi- 
gliare. Bnt-Purg.  st.  1.  Quali  si  levarono  li  Ire  Apostoli  ec  dalla 
transiigurazlonc  che  vidono  di  Jesu  Cristo  in  sul  monte  Tabor. 
TRANSFUbDENTE,*  Trans4on-dén-te  Part.  di  Trmnsloodrre.  F.  di 
reg.  t'.  e df  Trasfondenle.  (0) 

TR-AbSFObDERE.  Trans-fon-do-re.  [Alt.  anom.  comp.)  t.  L.  Fatare 
d'uH  vas'>  in  un  a//r>}.  \F.  e di'  Trasfondere.)  Imi.  transfiindere. 
tir.  ptexxitts. 

t — iVr  \netaf.  Far  pav9»are  d'uno  in  tallro  MVggetIo  alcuna  cosa. 
Ik-cìam.  t,tuiì*lit.  V.  Il  rirorapcratorc  fu  merlo  ec.;  spirando  l'a- 
nima nel  mio  petto  transfuso.  Peiaz.  tis.  Quello  colale  nou  as  rebbe 

11  peccalo  originale,  li  quale,  come  è doMo  di  sopra,  si  iransfoude 
e traduce  col  seme,  di  che  il  padre  ^nrra  il  figliuolo 

TRAMI'ORMANENTO,  Trans-for-ma-mèn-to.  i^m.  I . A.  F.  e di')  Tra»- 
(ormanenlo,  ]TrasforBMUit>ne.)  But.  Purg.  st.  1.  Chi  vuol  vedere 
lo  (ransformanirnlo.  metta  lo  peccato  contrarlo  al  «acrameolo. 
TRANSrORMANTt,*  Trans-for-min-le.  Pari,  di  Tranvformarr.  Che 
transfiirma.  F.  di  reg.  F.  e di'  Trasformaale.  (0) 
TRAN^^FORMAKE.  Tranfr-for-mà-re.  [Alt.  e n.  comp.  F.  A-  F.  e di'] 
Trasformare.  .t/aes(ruzz..  i.<4.  Per  cagione  di  pcretrrinaiinn^  pos- 
sono I cberlci  l'abilo  Iranvformare. 
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TiL^^'^fX)RUATO,  TrAn9>ror>maU».  Adà.  m.  da  TranAformire.  {y.  A. 
y.  t di'  Transfornatoj  Pnrg.  st.  f.  Vide  la  tanla  Cbieta, 
cioè  la  Corto  di  Rosa,  traosformata,  t di  spirituale  diventata  car* 
naie,  r i7occ.  not.  la.  S7.  OUremodo  era  traosformalo  da  quello 
ehe  ^ffT  M^leva,  sì  cone  eolui  che  vecchio  e canuto  e l>arbulo 
era.  (V) 

TR4^5FORV-iZIOM:,  Triini>for«uaa>il4>n&  (5^.  comp.  V.  A.  y.  « di'] 
Trasformaxlonc  Bui.  Purg.  si.  i.  Ora  dobbiamo  vedere  che  flfU‘ 
riso  le  setto  testo  c le  dicrc  roraa,  e la  loro  Iranafomuixione.  K 
oppremv:  Per  mo»trare  meflio  la  loro  tranaformaiione. 
TRA^Fl^CANTF.  * Traiis-fu>tanto.  Pari,  di  Transfugare.  CAe  tran#* 
fuga  y.  di  rfff.  y.  r di  Trasfugantr,  Trafugante.  (O) 
TlLA!t8Kl'(;ARi:,  Tran>*fu>gàrc.  (.r«.  comp.  K A.  y.  t dr]  Tratfu» 
gare,  [Trafugare.]  .4me/.  ee.  Io  non  dubiterò  di  Iransfuprla  per 
tutto  11  moDfto.  H’  fia  di  bisogno. 

TRANSftXiATO,*  Tranvfu>gà>to.  Add.  in.  do  Transfugarc.  di  rtg. 
y.  t di  Trasfugato,  Trafugalo.  (0) 

‘fRAHSFL'CO.  ' (dilli.)  TraBs*fù-go.  Add.  e «in.  y.  L.  H diarrfore  che 
pana  al  nrMùo.  Lit.  Iransfoga.  Cmucsi.  Il  quarto  è l'abbandO' 
atre  il  suo  generale,  e passare  a quel  del  nimico,  e questi  si 
cbiaman  tranifufi.  (Or.) 

TlA5SFrsiOMt,  • Trans-fo-sl-ò-nc.  Sf.  y.  e dr  Trasfusione.  (A) 
TRAESTI  SO,  Trans-fù-oo.  Add.  m.  da^  Transfondere.  [y.  e diTm- 
fuso.)  lai.  transfusus.  Gr.  i.  loo  0 quanto 

bene  questo  ultimo  passo  di  plinlo  s'adatta  ce.  al  fallo  del  primo 
uomo,  nella  sua  miserabile  ditoenden»  insieme  colle  pene  al  gran 
fallo  dovuto  Iransfuso! 

TBA>SGR£I)Uti:,  * Tran-»gT<Wl-re.  .4tt.  e n.  comp.  y.  di  reg.  f'  e 
di’  Trasgredire.  (0) 

TRa?(SGRCOITO,  * Tran-sgre-di-lo.  Add.  w.  do  Transgredlre.  y.  di 
rtg.  y.  t di  Trasgredito.  (0) 

TRA.NSgrESSI07<E,  • Tran>sgrevsl*o*ne.  [Sf  f \ A.  V.  e di")  Trasgres- 
sione. Xol.  nota,  piaculum.  Gr.  zitÌz,  upe'fMic,  Maettruzz.  i.  ts. 
La  cui  lransgre<«lone  contiene  solamente  srAerenza.  » {Il  /'oco- 
hofario  oi/a  voce  Srevcrenia  legge  trasgreaslooc.)  (B) 
nu.’sSGRKSSO.,  Tran-sgres-M).  .4dd.  m.  t'.  L.  Poetato  altre,  Trapeu^ 
ialO-  tal.  traiwgres*u9  Sego.  Gix.  Ariti,  a.  ».  Berg.  (Uln) 
TRArtSGRtSSORE.  * Tran-sgres-so-rc.  #Vr6,  m.  df  Transgredirc.  y. 

di  reg.  k'.  e di  Trasgressore,  Trasgreditore.  (0) 

TRA.*U»IB1L£,  Trao*sM>i-le.  Add.  eom.  Che  può  pattarsi.  Che  può 
faticarti.  Tota"*.  Cesan.  parL  i.  pag.  si.  Berg.  (Min) 

1 ■—  Transitorio,  Passeggierò.  Faòrin.  Sacr.  Bega.  ».  iti.  Berg.- 
(Min) 

TRA.NSIGE>TEn  Tran-si-fcn-le.  Pori,  di  Transigere.  Che  transige  ^ 
Che  fa  transaziane.  (A)  He  Lue.  Berg.  (O) 

TRANSIGERE,  • Tran-si-gc-re.  Alt.  «moiri,  r.  L.  edeWìitc  Far  Uan’ 
iasione,  h'enirt  o patti.  Cedere,  Binunziare  con  un  froffoto,  una 
conrensione  porto  dette  proprie  preteniioai  a /Ine  di  tormfnare  o 
l/uggir  lite  ; oiirimenfi  Aggiustarsi,  Accordarsi.  — , Trantatare, 
lin.  {Trantigere , dal  lat.  frani  oltre,  ed  agere  agire.  Val  dun- 
que Agire  oltre  1 termini  preMritti  dalla  rigorou  giuatizia  per  in- 
eontrare  la  volontà  dell'aUro  contraente.)  (O) 

TRANSILVaNIA.  * (Ceog.)  Tran-iil-va-oi-a.  Sf.  Gran  Principato  della 
parte  orientate  «feff'impcro  d' Austria,  che  cotifina  eotV Ungheria, 
coito  FutoccAia  t eolia  Moldacia.  (C) 

TRANbIRE,  Trao-si-re.  [jV.  oai.  Fcròo  difettivo  di  mi  oltre  ali  infi- 
nito NON  (roconii  usato  cAe  te  voci  Trans!,  Translva.)  y.  Pat- 
tare. Lat.  trabslrr.  Gr.  ptTajSaivn».  (7*roiufrc,  secondo  I più,  vlen 
dal  lat.  trant  ire  andar  oltre.  Alcool  11  traggono  dal  solo  frani 
oltre.  Ma  in  ccit.  gali,  howl  frannm  passaggio.)  Fr.  Jac.  T.  a.  ». 
».  Che  nessun  ci  può  translre,  Che  la  veste  abbia  spiacente, 
t — Passare  all'altra  vita,  .Morire;  che  anche  sf  ditte  Transir  lo 
spirito.  Lat.  obfre,  mori,  Gr.  ùicoi-wè9Mft.  Llb.  Op.  dir.  so.  Aliò 
la  mento  e gli  occhi  c T cuore  e le  nani  a Dio,  e Iransi  lo  spi- 
rito. 

s ««•  £ n.  pois.  rii.  Piuf.  Ma  uno  de'capltanl  di  Eumcnlo,  il  quale 
aveva  nome  Colas,  lo  conobbe  «lai  cavallo,  e guardavalo,  e già  si 
transiva. 

transitante,  • Tran-si-lan-te.  l’ari,  di  Transitare.  CAe  irantUa.  F. 
di  reg.  (0) 

TRaRSITarc,  Tran-si-to-re.  A',  osi.  conjugoto  con  lo  prepotixione. 
Per.  Ater  frantilo.  Pattare  per  qualche  luogo.  (A)  /fan.  St.  Ven. 
f.  4.  (0)  * T*\rg.  Fiagg.  ».  4M.  E sempre  più  ora  mi  confermo 
nel  creare,  che  la  grotta  di  Monte  Cranio  possa  aver  servito  di 
sicurezxa  ai  pellegrini,  che  per  quelle  parti  allora  solitarie  e po- 
. ricotote  transitavano.  (P.) 

transitato,  * Tran-sl-ta-to.  Add.  ni.  da  Tranilare.  F.  di  reg.  (0) 
TRAASITIVAMENTE.  (Gram.)  TranHl-li-va-inen-to.  Art.  In  modo  tran- 
liuto.  (A)  Butcell.  Berg.  (0) 

Transitivo.  (Crsm.)  Tran-sl-U-vo.  [Add.  m.  Aggiunto  propriamenit 
di  verbo  il  quale  aprirne  iin’actonc)  cAe  palio  da  persona  fn  per- 
sona, lo  do  coso  a ooM,  e if  dtoffnpua  fn  afftt'o  e patiivo.  ] Lat. 
translUvui.  Gr.  ptTmfiaxi*è(.  Segner.  *Mann.  Lugl.  i».  t.  Piglia 
dunque  queste  parole  In  quello  de'due  sensi  che  più  U piace,  o 
in  senso,  eome  dicono,  IntranlUvo  ae..  o In  senso  transitivo. 
fllANSlTO,  Tran-ii-lo.  Il  trantire,  [L’otidare,  Il  pattar*  al  di 
là;  altrimonlij  Passamento,PasMggio.  Lat.  transitns.  Gr.  itxfixotf. 
Ztonf.  fi»r.  te.  a».  Come  la  fronde , che  fletto  la  cima  Nel  tran- 
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sito  «lei  vento,  c poi  si  leva.  Per  la  propria  virtù,  che  u «ubtimu 
Fir.  Al.  14.  Vedendo  cosi  per  transito  quello  abbattimento.  Gol. 
Sili,  »sa.  Si  fecero  a mia  richiesta  osservationi  di  tutto  11  trao- 
sJlo  di  queHa  (moccAia  «otore)  >•  Omet  S.  Greg.  i.  i»4.  Il  Si- 
gnore beò  nella  via  di  questo  torrente,  perocché  nel  transito  gu- 
stò la  morte.  (Pr) 

t — L'atto  del  morire.  Lat.  obilus.  Gr.  tìÌcvtij  ,Ved  Arb.  Cr.  La 
cui  Dortodà  vltaa'mortl,e  oelcui  transito  piange  il  cielo.  SorgA. 
Bip.  IO».  Nella  Trinità  «e.  é di  mano  di  Taudeo  il  transito  della 
Madooira. 

t — Onde  Stare  o Essere  in  transito  = F^fere  in  tul  monre. 
\y.  stare  in  transito.]  Lai.  animalo  agere.  Ceech.  Spie.  «.  i . Quando 
io  giunsi  di  Levante,  Neri  Era  malato,  e si  può  dire  io  transito. 

» — ' • £ Mettere  In  transito  Condurre  pretto  aita  morte. 
Phr  morire.  Fug.  Cbm.  E me  questi  nipoti  metterebbero  io  tran- 
sito; i bene  che  mi  stian  lontani.  (A) 
s — • A tutto  trapsMo,  posto  uvrerh.  A tutto  corto.  F.  A lutto  tran- 
sito. (.a) 

4 — Per  transito,  patto  aettrb.  IH  pattaggio.  F.  Per  transito.  Borgh. 
Fne.  Fior.  474,  Per  aprire  nn  po'mcgùo,  cosi  per  transito,  que! 
che  il  nostro  Villani  aseiutlamento  accenna.  (V) 

* 1 — .Alla  sfuggila,  r>'r  ispicchio.  Caitig!  (\irt.  i |4«.  TI  toneto 
mollo  al  generato,  c quasi  c>  mostrai*  le  cose  per  transito  (Bob) 
TRANSITO,  • Tran-«l-to.  -Cdd.  m»,  da  Tran«lrc.  Trapauato.  F.  df 
rtg.  — , Transuto,  «fn.  (0) 

TRANSITORIAMENTE,  Trao-si-lo-rla-men<t4‘  .4cv.  Per  transito^.  Per 
pauo,  [Pi  pattaggio.]  Lat.  ebiler.  Gr.  Kx^tc-/v:.  Seal.  F.  AgoU.  La 
qual  questione  non  transitoriamente  ricordiaado,  nel  tono  di  que- 
sta opera  lasciammo  non  assoluta. 

TRANSITORIETÀ' , Tran-si-to^Ic-tà.  Sf.  o»t.  di  Transitorio.  Pignor. 
Leti.  Berg.  (Min) 

TRANSITORIO,  Tran-si-to-ri-o.  .4dd.  (m  F.  L.\  Che  ha  fine  , Che 
POMO,  Che  vtott  iNCNo,  [CAe  dura  poco;  o/rrimenii  Caduco,  Fuga- 
ce^ Labile,  Temporale  ec.]  Lai.  caducu»,  trantltorlu‘«.  Gr.  arroiTift^c, 
«vaaraTTuref.  Boec.  mie,  «.  t.  Le  cove  temporali  tutto  sono  tran- 
sitorie. Ttt.  Br.  7.  ».  Tutto  ie  cose  che  tu  bai  transitorie,  non 
le  credere  grandi.  CataU.  Frut.  ling.  Or  cosi  poirem  dire  degli 
onori,  e d' ogni  altro  ben  mondano,  che  non  son  da  domandare 
nè  da  desiderare,  pcroeehè  son  vani  e transilorU.  Albert  cap.a». 
E anche  ti  ricordi,  che  tutte  le  cose  mondane  son  traovitorie  e ea- 
dcvoU.  *f  Phcc.  Centil.  cani.  ts.  Appresso  a lui  (o  .Warfino)  fu  il 
quarte  papa  Oneri  De'!^vetll  da  Roma,  che  vivetto  Due  anni;  e, 
rame  ognuno  e transitorio.  Mori  ec  (Mll) 

TRA.NSIZJOM^  Tran-sl-ai-0-nc.  Sf.  Transito,  Passaggio  Pieeoi  Pori. 
ArM.  SOI.  Berg.  (Min) 

t — (Relt.)  Artifizio  retiorieo  con  cui  ri  pos«a  elegantemente  d’una 
roio  fn  «n  offra.  Lat.  transllio.  (.1)  (N)  He  Borei.  Hett.  *.  Berg. 
(Min) 

a — * (Mus.)  Pattaggio  da  un  fuono  ali  altro.  Piceti  Transizione 
enarmonica,  ^lueffa  fn  cuf  uiia  o carie  delle  parti  fbrmano  un  in- 
tercallo  enarmonico.  (L) 

*4  — (Min.)  Tempo  e natura  intormedia  Ira  una  ed  un  altra  for- 
mazione dette  rocce  miste,  le  quali  passano  in  gran  parlo  le  una 
alle  altre  per  graitazlool,  in  eonsegnenza  del  loro  modo  di  forma- 
zione. (P) 

TRANRLAT.AMENTO,  * Tran-sla-ta-men*lo  Sm.  H trantlalore.  F.  di 
reg.  F.  § di  Traslalamenlo.  (0) 

TRANRLATANTE,  * TraDs-la-tan-te.  Pari,  di  Traostatarc  Che  frati- 
stata,  y.  di  reg.  P\  e di  Trnbslatanto.  (0) 

TRANSL.AT.ARE,  Trnns-la-U-re.  (dfL  7*raaportor«df  luogo  afuopo.  A". 

A.  y.  e dr]  TrasI  ilare.  Aof.  coovcrterc.  vertere.  Gr.  ptra^oiUtv. 
» — [Tradurre  d'nna  lingua  in  un'aUra.1  Tei  Br.  i.  ir.  Dieci  sa- 
vil  uomini  tranriatarono  poi  in  libro  di  Solon  la  legge  di  dodici 
tavole.  « •Tfor.  Tòb.  proem.  pag.  t.  (Livorno  i reo.)  Ci  riprendono 
gli  Ebrei,  e dicono  noi  avere  fallato  contro  la  loro  legge  In  aver* 
traostototo  queste  cose  d'ebreo  lo  latino.  (B) 

TRANSLATATO,  Trana-to'ta-to.  Add.  m.  da  Translitare.  F cdf'Tra- 
slalato  Lai.  versus,  conversai.  Gr 
TRANALATIV.AMENTE,  TraDS-U-ti-va<oen-to.  .fvT.  A.  c df  Trazlativo- 
mente.  Lat,  Iranslatitium  lo  modum.  Gr.  ^irafoptiu*;.  f'orcA.  A«z. 
Me.  Come  quando  diciamo.*  va  di  là  dal  libri,  in  altro senlimeulo 
che  quando  si  dice;  di  là  d'Arno,  cioè  transUtivameoto. 
TftANRLATO^  Traosdaeto.  Sm.  V.  e df  Trastalo,  Lai.  traoslahis.  Cr.' 

{i«Tfvtx9cc(.  £cniò.  rro«.  ».*it7.  Translatalo,  che  disse  il  Petrarca,  ò 
atinanente,  non  toscanamente  detto.  (V) 

TRANSLATO.  Add.  m.  line,  di  Translabr  F.  L.  F e di’  Traslato. 
CnnticA.  Speeek.  Cr.  no.  Poiché  CrHIò  t'ha  tratto  «tolta  potestà 
del  Diavolo,  tu  sei  transiato  nel  lume  e nel  regno  di  Dio.  (v) 
Cor.  Graz.  Cari.  F.  Ut.  Sicemne  nobilissima  pianta  peregrina 
nel  nostro  terreno  transtola  ed  alligDala.  (N) 

TRANRLAZIONE,  Tran»-la-zio>Be.  Sf.  F.  e di’  Traslazione.  (F.  Tron- 
aixlonc.)  (B) 

t — Per  traoaiozione,  posto  avoerb.  Per  trantlato,  .VetaforkamenU 
Sega.  Ette.  Gli  aolmalt  bruti  non  son  detti  né  Iniemperaati  nè 
Incontinenti;  e se  e' son  detti,  son  delti  per  translarlone.  (B) 
TRANSLtClDO , Tranvla-el-do.  Add.  «i.  comp.  F.  t di’  Traslucido, 

I Traiueldo.  .feniiaz.  Aregd.  pras.  ».  Non  altrimeell  che  se  di 
I risaimo  «ristailo  stato  fosee,  I secreU  del  translueitto  fondo  mani 
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fc»UvB.  E prot.  ft.  It  auolfl  per  terra  tutte  coverto  di  ub«  Mi- 
nuta « apeasa  verdura»  con  belljaaioai  tegyi  da  Ofni  parie,  c co- 
leuee  di  tranaluddo  vetro,  ee.  (A)  (B) 

TBAKSNAKfNO.  (CrOf  .)  Trana-fiia-ri-oo.  .4dd.  in.  romp.  y.  e di  Tra- 
snarino.  (A)  Petr.  L’om.  ili.  *».  Fece  ancora  che  nessuno  cherico 
transinarleo  fu»i  ricevuto,  se  non  con  uoa  letlera  di  muiio  del 
luo  Vescovo.  (B) 

TB.A!tBMOPtDO,  * Trans-iDoo-do,  TrasamoDdo,  Traslnoodo.  iV.  pr.  «. 
taf.  Transuiundus  (Dal  celi.  gali,  freosa  11  più  forte,  e aia  da  mu- 
nata  canplone  , sia  da  munodA  colle.  II  più  forte  campione , 
ovvero  II  più  forte  del  colle.  Altri  forac  dal  tcd.  fAruer  caro,  e 
da  rote  iNund  bocca  di  rose.)  (B) 

TRANBMUTAXTE,  • Trans-rau-tan-le.  Airf.  diTransmutsre.  CAe  fr*ait- 
amufo.  P.  di  rtg.  P.  e di  Tramutante,  TrasmuUolc.  (0) 
TIlAKSIfUTARC,  Tran-smu-lo-re.  ÀU.  e n.  contp.  P.  .4.  I^ed/Traa- 
mutarc,  Tramutare.  Petr.  Uom.  ili.  tei.  Tranamutò  anche  il  corpo 
di  san  Gr^rorio,  ordinando  al  aervigio  monaci.  (V) 
TRANSHUTaTO  , Tran-«sniu-ta-to.  /4tUi.  m,  da  Traasmutare.  P.  A. 
P.  e di  Tramutato , Trasmutato.  Pace.  nov.  i8.  sa.  Perché  del 
tutto  della  forma,  della  quale  esser  solca,  vcggcDdosi  trasmutalo 
ee.  (V) 

TBAKSXlTFAZfOA'C,  Traoa-fflu-ta-iio-fle.  Sf.  P,  e di  Traosmulazionc. 

Subat.  Tralt.  Barbar.  Btrg.  (Min) 

TBA>SONORO.  * Tran-so-no-fo.  Add.  ni.  conip.  Multo  tonoro  , Stre- 
Fac.  (Oì 

TRAKSPAOANO.  (W^.)  Trans-pa-da-no.  Add.  pr.  w.  P.  t di*  Tra- 
spadano. Petr.  Uom  ili.  tae.  Lascialo>i  parte  dell'esercito,  tui 
col  resto  si  vollò  a'Transpadani.  fv) 

TRAKSPCZIOMC,  Tran-spe-tl-o-ne.  Sj,  P.  e di  Trasparcnia.  Tau.  il 
Malpiglio.  (A)  (^rg) 

TIt ANSPIHABILC,  TrtD-apl-ro-bi-Ie.  Add,  com.  P.  (di'  Traspirabile. 
Mallioi.  Serg.  (0) 

TB.AM3PORTA3IENTO,  * Trans-por-la-men-lo.  Sot.  P.  e di'  Traiiporla- 
menlo.  Daniel.  Btrg.  (0) 

TRAWSPORTASTE , * Tran-«por-lan-le.  Part.  di  Transporlarc.  CAe 
transporta.  P.  di  reg.  P.  e di' Trasportante.  (Oy 
TRAKSPORTARE,  Tran-spor-ta-re.  [Att.  e «.  comp.  P.  e d»j  Traspor- 
tare. Segn.  Polit.  t.  ss.  (É  non  è,  a dir  II  vero,  agevole  a Iran- 
sporUrsl  qualunque  cma  che  è necessaria  alla  viU;  perciò  ( fu 
fermo  un  patto  infra  gti  uomini , di  dare  e di  ricevere  una  tal 
cou;  la  quale  essendo  ulile,fussc  alla  ad  essere  agevolmente  Iranspor- 
tata  per  i bisogni  del  vivere.  • Petr.  .//am.  iti.  ita.  fossa  di 
san  VMo  martire  furono  da  Parigi  in  un  mouastcrio  in  Sansogna 
IronsporUle.  (V) 

t — • Condursi,  Andare.  Lat.  se  eonferre.  Pocc.  g.  ».  m.  a.  Plode  In- 
nanil  piè,  se  medesimo  transporlò,  pensando,  iiiflno  nella  pigne- 
i^)  oi’wrte  if  Lombardi  che  il  iransporUr  se  medesimo, 
i lo  $teuo  che  it  portarsi,  fi  quale  oggi  i fu  «»o,  senza  etempii 
del  Boa,  Miro  uno  di  Dante,  Lo  $fe$to  Pocab.  di  Perona , nelle 
giunte  poetevi  fn  fine,  in  questo  tnedetimo  esempio  fe^jre  traspor- 
1ò.)  (N) 

» — • (Mus  ) Copiare  od  Eseguir*  un  petzo  di  musica  in  tuli'  al- 
tro tuono  che  quello  in  mf  era  scritto  dapprima.  (L> 
TRANSPORTATO,  * Tran-spor-U-lo.  Add.  m.  da  Transporlare.  P,  e 
di’ Trasportalo.  (0) 

TRANSPORTAZIONC,  * Tniis-por-ta-zlo-ne,  Sf.  P.  « di'  Trasportazione, 
Trasportamento.  AVÒos.  Berg.  (0) 

TBANSRICCHCAOLE,*  Trans-ric-che-vo-le.  Add.  cont.  eomp.  Che  ec- 
cede fn  ricchezza.  Sir.  Berg.  (0)  . 

TRANSRICCHfSE.NTO,  Tranwlc-ehl-mrn-to.  f5V»,|  P.  A.  Il  transrk- 
cAfre.  Fr.  Ciord.  Prtd.  lì.  In  tutte  le  loro  azioni  non  pensano  ad 
altro,  che  od  un  sicuro  transriccbimenlo.  Liò.  Pred.  Dopo  11  de- 
siderato e sospiralo  Iraosricchtmenlo  viene  la  morto. 
TRANSRICCHIRC,  Trans-ric-chì-re.  [/V.  osi.  e pass.]  /'.  A.  Smotterà- 
lamente  orriechire  \Lo  tleeto  che  Strariochlre,  P.\  Lat.  valde  lo- 
eoplelari.  Gr.  ùiripjri«v?i?ST3ai.  Bocc.  nov.  si.  s.  Mentre  che  di 
Iransrlcchire  cercavano  ec-,  co'suol  compagni  fu  preso  e rubato. 
TRANSRfCCIirrO,  • Trans-rlc-chi-to.  Add.  m.  da  Transricchlre.  P.  di 
reg.  Lo  sfesso  cAe  Slrarlccbito,  P.  (0) 

TRANSTRO.  • (Marin.)  Jm.  Lo  sfesso  che  Trasto,  P.  Bofard.  Berg.  (0) 
TRANSUMANANTE.*  (Tool.)  Trans-u-ma-nàn-te.  /'jrf.  di  Transumanare. 

CAe  fransumono.  P.  di  reg.  Lo  sfesso  cAs  Trasumanante,  P.  (0) 
TRANSUMANARE.  (Teol.)  Tratis-n-ou-nà-rc.  (iV.  oss.  e pati.  Lo  eletto 
cAe|  Trasumanare,  P.  Bui.  Par.  i.  Lo  esemplo  dato  dimostra,  che 
transumanare  è montare  dall'umanità  alla  divinilo.  E appreteo 
Li  tanti  uomini,  che  sono  nel  mondo,  si  transumanano  per  grazia, 
stando  in  vita  contemplativa. 

TRANSUMANATO.* (Teol.)  Trans-u-ma-oà-to.  Add.  m,  da  Transuma- 
nare. P.  di  reg.  lo  stesso  cAc  Trasumanalo,  P.  (0) 

TRANSIUERE,  Tran-sù-rae-re.  iV.  poss.  P.  L.  (Trans  sumere  pren- 
da oltre.)  BelUn.  Dite.  ii.  Nè  negli  animati,  né  nelle  piante,  da 
ciff  transumonsl.  (Min) 

TRANSU.NTANTE,  * Tran-sun-tàn-le.  Porf.  di  Transunlarc.  CAe  fraii- 
sunia.  P di  reg,  (0) 

TRANSUNTARE,  Tran-son-là-re.  AH.  Far  traneunlo  di  eontratlo,  le- 
tlamenta,  e timili  sariffure.  Band.  onf.  Non  può  Iraniuntare,  cfH 
piare,  o mostrar  tcstameoli.  (a) 

TMNSUNTATO,  * Tran-sun-ta-t^  .ddd.  m.  da  Transuntare.  Band.  Ani. 


TiurAonco 

Le  scritture  pubbliche  dc'oolari  morti  Iransuntante  e pubblicate, 
0 «otloscrillv.  (A) 

TR.ANSl'NTIVAMENTE,*  Tran-sun-tt-va-méo-te.  Acv.  Per  tropiueo. 
Comm.  Dani.  Pur.  t.p.  «.  Nel  trenlrsimo  Iransuntivaucnte  parta 
di  tutto  it  paradiso,  flgurandolo  a modo  di  uno  fiume.  (N) 
TBANSUNTIVU,  Tran-sun-tì-vo.  Add.  m.  Alto  a Iransunzianej  Che 
apre  tiruda  da  una  cose  ad  altra.  But.  pr.  Lo  modo  del  Iratlsre 
è poetico,  SttiVD,  descrilllvo,  digressivo,  Iratisuollvo,  c ancora 
diftlnitivo  e divisivo.  (A)  (B) 

1 — * (Reti.)  Di  IrantuNziontf  Figurato.  Coiu.  Dani.  Purg.  S4.  p. 
4SI.  Voi  ve  n'andate  stretti  dietro  al  dlllalore,  cioè  a colui  che 
il  dire  suo  adorna  con  colori  rellorichi  e Iransuntivi.  (N) 
TRA.NStNTO,  Tran-sùn-to.  Sm.  Ettratio  di  unditeorto,di  una  tcrit- 
tura.  P.  e di'  Sunto.  Lami  Lcz.  ant.  Dato  anche  che  Grlmoaldo 
avesse  fallo  incidere  un  transunto,  l'avrebbe  fallo  Kolpire  a let- 
tere majuscolc.  Bstid.  ani.  I nolarl  ec.  dispongono  dr'loro  roghi  ec., 
facendone  copte  o transunti.  (A)  Mann.  Pref.  Deeam.  p.  XUI.  (N) 
TR.4N9UNZIONF..  (Reti.)  Tran-sun-zi-ó-nc.  (f/'.]  5brfa  di  figura  ref- 
fortea  {cAc  du  una  in  affra  cosa  opre  eome  ttrada;  affriincnff 
Trapasso^  grcoamrnfc  McUlepsi.]  Xaf.  transumptio.  Or.  prrxÌTii^t;. 
^Nf.  Inf.  ss.  Muda  chiama  l'autore  quella  torre,  o forai  perchè 
cosi  era  chiamala,  perchè  vi  si  tcnessono  l'aquile  del  Comune  a 
mudare,  o per  Iransunsione,  che  vi  fu  rinchiuso  fi  Conte  c li  fi- 
gliuoli, come  gli  uecrili  nella  muda. 

TRA-NSL’STANZIALE.  * (Tcol.)  Tran-su-stao-zià-le.  Add.  com.  comp.  Che 
inufu  susfiinzu.  7'om.  Pred.  Transustaniiale  ec.  (G.  V.) 
TRANSUSTANZIAMF.NTO  * (Teol.)  Tran-«u-4ta0-zia-méo-l0.  ^<N.  P.  df 
Transustanziazione.  Ofiv.  Berg.  (0) 

TR.ANSUSTANZIANTE.  • (Teol.)  Tran-«u-stan-ilàn-te.  Parf.  di  Transu- 
stanzinre.  Che  fraitstufanzia.  P.  di  reg.  (0) 

TRANSUSTANZIARE.  (Rcol.)  Tran-«u  *lan-zià-re.  [AH.]  P.  L.  Mutare 
[una  losfaiiza  in  un’allra  totlanza,  e dieeti  propriamente  del  SS. 
Sacramento  dell'Eucaristia,  cioè  H tramulamento  del  pane  e del 
VINO  net  corpo  e sangue  di  Cristo.  — , Trasustanzlare,  sin.]  Lat. 
transubslanliare.  Cr.  piT«TTOtprn«-Jv.  Segn.  Porr,  inttr,  cojh  ti. 
Dio  solo  può  con  la  sua  onnipotenza  trnnsuslanziare  il  pane  ed  i| 
vino  nel  corpo  e nel  sangue  del  Redentore.  (B) 

I R.  poas.  Cangiar  di  sostanza.)  P'for.  S.  Frane,  cap.  ss.  A'e- 

dea  che  «'.risto  non  entrava  oell'osUa,  ovvero  che  l'ostia  non  »i 
transuilanziava  nel  corpo  di  Cristo. 

TRA.NSUSTANZI.iTO.*  (Teol.)  Tran-BU*«tan-zià-to.  Add.  m.  da  Tran- 
susUnziarc.  P.  di  reg.  — > Trosuslanziaio,  sin.  (0) 
TRANSUSTANZI.VZIO.NE.  (Teol.)  Tran-su-slan-tla-zlf  nc,  P.  L.  Ter- 

mine proprio  per  esprimere  net  Sagramento  dell'Altare  II  trans- 
mutamento  del  pome  e del  cimo  nef  santissimo  Corpo  di  Mostro 
Signore.  —,  Trausustanzlaniento,  sin.  lof.  transubstantiallo.  Gr, 
ptrzTTOi/fiwri;.  Patlav.  Ist.  Cune.  i.  tos.  Imperocché  siccome  di- 
cesi  trasfigurazione  quando  un  corpo  passa  da  una  figura  ad  un 
altra,  Trasformazione  quando  una  materia  passa  da  una  forma  ad 
un'altra,  cosi  ritenendo  la  medesima  analogia  nella  formazion  del 
vocabolo,  gli  Scolastici nominarono  transustanziazione  II  tra- 

passo de' medesimi  accidenti  da  una  intera  suslanzn  ad  un' al- 
tra. (Pe) 

TRaNSUTO,*  Tran-«ù-lo.  Add.  m.  da  Transire.  A.  P.  r di'  Tran- 
! alito.  Bocc.  7'csrid.  il.  0.  Mazzi.  (0) 

TRAN9YE0ERE,  Trans-ve^lé-re.  [fV.  ast.  comp.)  P.  A Ingannarsi  nel 
cedere.  Oggi  più  comunrtNcnfc  Travedere.  — , Trasvederc,  sfn.^af. 
Visa  decipi,  allucinar!.  Gr.  n-XiSzjSXiyritv.  Bocc.  nor.  aa.  ta.  Perchè 
• di  certo  la  magagna  di  questo  trànsredere  dee  procedere  dal  pero. 
TRANSVEGCESTE,*  Trans-veg-gèn-te.  Part.  di  Transvederc.  CAc  trans- 
tede. P.  di  reg.  (O) 

TRANSVTRSALE,  Tran-svcr-sà*te.  Add.  com.  K « dC  Trasversale.  ioL 
transversus,  ór.  n^àytoc.  (A)  (N) 

TRANRVERSALMCNTE  , Tran-av«r-«al-mèn-te.  Avo.  P.  e di'  Trasver- 
salmente. Gol.  Dif.  Capr.  boi.  Tale  divisione  è totalmente  sa- 
perli ua  , potcndooi  ec.  conseguir  l'Isteaso  col  mezzo  delle  linee 
arilmetlcbc,  accomodando  traosvcrsalmcnle  il  diaraelro  del  dato 
cerchio,  ec.  (B) 

TRANUIAN.  * (Ccog.)  Tra-nu-l-àn.  Città  dell'  htiperq  di  .inn-PTam  * 
nef  T’oncAìro.  (G) 

TRAONEST.AMENTE , Tra-o-ne-sla-mèn-U.  -4cr.  comp.  P.  A.  Motto 
onestamente.  Lat.  honesllsslme.  Gr.  xàUirra.  ^n.  Pisf.  Va  caendo, 
ove  egli  viva  traoncslamenlc,  e non  irasienramente. 

TRaP.  (Min.)  Sm.  che  scriveti  anche  Trapp..  Piefrn  cornea  , diciti- 
bile  in  pezzi  romfrofdaff.  Gaò.  FU.  Trap  nero  a scaglie  Incide. 
(É  voce  svedese.)  (A) 

TRAPA.  • (Boi,)  Sf.  p.  ti.  Lai.  Irajw.  (Da  frrpo  io  volgo,)  Genere 
di  piante  della  telrandria  moRoginfo,  coffocofo  da  Juuiem  nella 
delle  ìdrocaridee,  e da'  botanici  moderni  in  quella  delle 
onagrarie,  della  tribù  delle  igrobicee:  i cui  caratteri  tono:  calice 
diviso  pro/btidumcnfc  ir  quattro  acgmcnfi  appuntati,  quattro  pe- 
lati, quattro  stami;  un  solo  pistello,  frutto  armato  di  quattro 
cornf  opposti  o due  a due , e ^rmafo  doffe  dfrftfoitf  indurite  e 
pertistenti  dal  calice;  ciascuno  contiene  entro  nno  eeltetta  certo 
mandorla  Ahmen,  dura  « reniforme.  Serte  di  tipo  a fMczfo  genere 
nere  la  Trapa  natana,c<oè  if  Tartufo  acqnajuoio;  sffrimcnfi  detto 
Castagna  d*  aeqna  o di  palude  e Tripolo  aequaUÓo.  (Aq)  (0) 
TRAPÀCinco,  Tra-fu<i-fl-co.  Add.  [m.  coav>.]  P.  A.  Molto  parifico 
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Lai.  ralde  piclAcn».  6r.  i«jsw*cxwf.  jira.  Pii/,  ^el'niezxo  dHtc 
cote  cuffie  e traptdfiche  rtmpolU  il  rumore  e la  pouni. 
TR.\PACaR£,  * Tr*-|)ah^<r«.  àH.  ecmp.  Polare  oitrt  il  etmrriuiviiif . 

K di  rtp.  y.  t di'  :^lra{>»|ire.  (0) 

TRAPàCATO,  Tra'po'gà'to.  Add.  m.  da  Trapafare.  Piti  eht  pagato, 
y.  A.  y.  r di'  Strapagalo.  $al9.  ÀtKtrt.  «.  i.  4.  Dlrebbcsi  «lra> 
eoQtcnlOf  »trapi{:ato  ec.  ciò  rbe  Impalato  « Iraconlroto  ne'  libri 
et  truo^'a  scrlUo  de'  più  reccht  autori.  (V) 

TRAPARARTE.  * (Chir.  e Ar.  Mca.)  Tra*pa«BàB*lc.  Par/,  di  Trapanare- 
Chi  trapana,  y,  di  rrp.  (0) 

TRAPANARE.  (Cbir.  e Ar.  M«.)  TraH>a*Bà*r«.  [d//.|  Pororc  r«/  tra- 
pano.  tal.  lerrbrare.  Or.  rivira?. 

1 — Per  tiPtil.  [Foraccbiare  comunque  sia.]  Bmm.  Fkr.  4.  e.  t 
Trapani  toro  i òmU,  E le  (accia  invocebiart.  » Jìutp.  Son.  Una 
(oja  IndiacreUy  Che  fli  trapana  l'usa  roavc  un  tarlo.  (A) 
s — ' * Passar  oltre  forando  eiepi,  macchie  e sìkìIì,  San.  Aim.  Pe- 
netrar boschi , trapanar  maocItiOBl.  (A) 

4 — {.T.  Sii.  nei  primo  s*pn.]  Coni.  Corn.  4S4.  Qocati  sor  per 
UiiUrc,  t^ursl'allrì  a trapanar,  queali  a dar  fuoco  iisiarao.  ec. 
TRAPANATO.  * (Chir.  e Af.  Mes.)  Tra«pa-nà>to.  Add.  ns.  da  Trapu- 
nere.  y.  (A)  Saivin.  Annot.  F.  B.  a.  a.  s.  C ’i  cranio  con  buch), 
qnindissirai  trapanato.  Cr.  alia  v.  Fungo,  lì  l.  Osso  rotte  a tra- 
panato. (%) 

a — Per  eimil.  roraechiaU»  IcomuBquc  4ia.  | Ason.  Pier.  1.  /nir. 

Noi,  ch'abbiam  tolto  trapanalo  il  domo,  Scommease  le  fiualnre. 
TRAPANATPJO.  * (Ar.  Mcs.)  Tn-pa*Ba>tHo>  Sm.  V.  deW  koo.  F.  e 
di’  Trapano.  (.A) 

trapanatore  Tia-pa-na-ló-rt-.  Ferb.  mi.  di  Traimnare.  Che  tra- 
pana, Che  ^ra.  Pag.  Oom.  O Cupido,  raro  trapanatore  de' cuori. 
fi,.)  (A) 

TRAPANATRICE , * Tra-pOrna-trl-ce.  Ferb.  f.  di  Trapanare.  Che  tra- 
pana. y.  di  rep.  (0) 

TRAPANAZIONE.  (Chir.)  Tra-pa<>tvi-zióHie.  Sf.  Opertuhnr  thirwptaa. 
che  carnute  nella  metodica  applicazione  del  trapano.  Lat.  Terr- 
bratio.  (A)  (A.  0.) 

TRAPANESE,  * Tra-pa-ttè-se.  Add.  pr.  com.  Pi  Trapasi.  (R) 
TRAPANI,  * (Ceof.)  Trà-poHii.  lat.  Drrpanniiì  Cilti  e proeineia  di 
Sieiiia.  (C) 

TRAPANO.  (Ar.  Hes.)  Trà-pa-ao.  (da  forar  metaiii, 

pietre  e atmifi  : conììì/cm/c  in  una  bocchetta  di  ferro\  eoa  pmnf.^ 
d' oceiafo  ( in  f\rrma  di  freccio  tagliente,  puerniio  d'  nn  arehHt'f 
e «f*  nnn  corda  con  cut  $i  fa  girare.  — ■ , Trapaoatoio,  iin.]  £«i 
Icrebra.  Or.  r^vravor.  (7'rypoiMWi^  da  trypa  focame.  onde  trypo  > 

10  foro.)  lib.  .difrof.  E fae  uno  trapano  che  aia  tanto  grosso,  oomc 

11  (oro  dalli  poli  che  asesi  foralo  innaaai.  Cani.  Carn.  4i».  Tra 
l'altrc  Btaioerixie  tegniam  care  le  lime  e i grinaatdrgli,  Nè  si  pu» 
wnxa  fare  , Cosi  tanagUr . trapani  e sucebie^i.  .Vorg.  io.  las.  £ ; 
trapani,  e paletti,  e lime  sorde.  ••  Mitutee  Annoi.  Malm.  a.  40 
Traptnn^  S^ie  di  aucrbielle,  0 loralojo  allo  a bucar  pietre,  ferro, 
ed  ofiii  altra  flaateria,  per  dora  che  ala,  e t'  adopra  facendolo  gi- 
rare con  una  corda.  {■)  Boldm.  Foc.  Die.  Trapano  . . . l'sanpli 
molto  gli  scultori  e gli  fanno  per  lo  più  di  due  aorte,  gmssi  r 
sottiH  ; i froMi  pure  sor  di  due  sorte , alcoal  ^ girano  per 
virtù  d'  un  eoraggluolo  e d'  an'  asta  a traverse  buoala,  e ceri  quaati 
conducono  ogni  grandissima  finezza  di  panni  o oapetll  ; gii  altri 
efaiamaao  trapani  a petulche  »i  faaao  d' un' asta  di  ferro  g^nm» 
un  dito,  c iunga  mezzo  braccio,  netta  quale  si  acroaioda  un  me- 
ebetto  di  legno,  ebe  Bcfrasta  sta  lento,  col  quale  si  gira  ii  Ira- 
ptQo , dopo  avere  accomodato  a suo  luogo  le  saeltuxza,  «be  son 
quelle  che  fanne  il  foro.  (N) 

t — Trapano  per  licenza  poetica  frorusi  detto.)  Mah».  4. 
TS.  £ li  denti  appiccando  a quel  legname.  Come  se'n  bocca  «vm» 
cero  un  irapàno,  Presto  predo  si  feeero  ub  forame.  E e.  40 
Perebè  resto  si  spo  come  trapani. 

a — * Onde  Mastro  di  irapano,  L'artefice  che  adopera  d’or- 
dinarto  tale  etramenlo.  Bnon.  Fier.  s.  t.  a.  Più  di  sei  So  maolri 
di  succfalciio  e di  trapano,  Per  paswr  si  nel  fondo  i falli  atlraL 

(V»»'  fio  ) (^) 

1 — (Cbir.)  JT/runiriifo  in  forma  di  eega  rotonda,  motto  timik  od 
un  tnechieUo  a mono,  e che  terra  a forare  le  otta,  apecia/ment'' 
quatte  dei  cranio,  l' operazhme  intdetima  porta  to  liuto  nome, 
la  parte  principale  di  questo  atruMCNto  è t’afbcro,  in  sut  tptal/^ 
ti  può  odettere  la  coinna  del  Irapano,  la  mettuzza  0 foratoio,  0 
fa  taeUuzso  ufogtiatica.  (B)  (A.  0.)  TVotf.  CAir.  eap.  a.  8«  per 
avventura  lo  cranio,  eioè  l'oaso  aia  rotto  e taglialo  oc.,  pertuaorai 
collo  trapano  tanto  pertuso,  quanto  pare  a to  essere  cempetento 
(P)  E cap.  r.  E cosi  farai  col  irapano  d«U'  una  parto  all*  altra 
della  rimola.  (N) 

TRAPANO.  * (Ci^.)  Lai.  Drepanum  Proaonlorium.  Capo  drlT  isoli 
di  Candia.  (C) 

TRAPARE.NTC,  Tra  pa  rèn»to-  Pari.  Hi  Traparire.  Che  ù apara.  F.  e 
di’  Trafparenle.  Bemb.  (A) 

TRRPARERE,  * Tra  pn-rè  re.  N.  asa.  «noM.  F.  di  reg.  F.  e df  Tea- 
sparere,  Trasparire.  (N) 

TRAPARIRE  * Tra*paHPi-r«.  If.  QM.  onooc.  F.  e di’  Tresparlre.  (0) 
TRAPABBAMLE , Tn-ptsHà-M-ta.  Add.  com.  Atto  a trapamare,  (od 
McAe  TWarilerio,)  eoafrorfo  df  Dnrevoto.  \ta  s4aaao  ohe  Trópt*- 
sevole.  F.]  lat.  transltorloc.  Or.  iwurruar-Mr*;.  .f'ff.  Bari.  ai. 

Voi.  Vili 
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Duaque  lasoemlù  k com  Irapassabiii  per  k duraboli,  e le  !«• 
sabre  per  la  lamiera?  E io.  Però  U peiego  cb«  tu  lasci  questo 
cose  irapasubill  per  amore  del  Noslro  bignore.  n (tVcl  primo  et. 
«I  letto  ienebre.)  (N) 

TRAPASSAMENTU,  Tnhpas-oBHBéa-lo.  Jt  Itapottare.  lat.  teaiH 
ailuf.  Or.  pard;$a«i(.  filoc.  4.  tT4.0vc  a tulli  gli  eaeraptl  detti 
di  sopra  naocasse  per  lungo  Irapassameola  di  tempo  degna  fede. 
Afrtt.  Arb.  Cr,  In  tanto  IrapaMameoio  d' arder  di  mento. 

t Morte,  lat.  obitoi,  IraoMiua.  Or.  T«XcvTa,  lib.  XMcer.  As'emo 
fermalo  per  xarramenlo,  che  1 detto  Currado  appresso  il  trapassa- 
aicnto  della  vita  del  ano  padre  lertemo  a signóre  c 'ospeiNidore. 
itanl.  Con*',  rr.  ApiH’evso  io  Irapàssamciilo  di  quella  Beatrice 
beala,  che  vive  (n  eieto  cogli  angioli,  r in  terru  colla  mia  ani- 
ma. «■  Etp.  pai.  Ani.  la.  |<iievta  vita  toorlale  che  non  è ebe 
nno  trapassamento.  (N) 

a — “ Passaggio,  DigrnMioeie-  Salo.  Cat.  Parlaculo  faceva  .*(»essi  »rt- 
pavaanienli  a incsic.  (C.  V.) 

4 — Triisgrcditneulo . Prevaricazione . TraAgrevHiMu*.  Lui.  prmvan- 
CBlk»,  traasprcssio.  Or.  Tra/i«Sa»i;.  Amm.  Ani.  4«.  T,  s.  Accioerbr 
per  li  subiti  trapavsammti  di  parlare  c di  opere,  quasi  per  «w**! 
ronlraslanli,  sia  rotta,  jlfor.  S.  Greg.  Nel  piede  si  figura  il  tra- 
l»a«satnenlo  dell*  npenzione , e nel  capo  «l  PKura  <tu«»lo  mondo. 
Teicrctt.  Br.  Prr  quel  trapa««.HtBfnto  UaniaDenle  fu  mise  tuort 
del  ParadUo.  Coi!.  SS.  Pad.  Il  pcevato  che  quegli  commise  per 
IraimsMiDento  del  remandaoicnU)  d' I<Ulto,  non  dehhr  vcraaicnte  er. 
HuiU.  teli.  ts.  Migliore  sliiao  la  condizione  umana  poi  le  trjpas- 
lamento  del  iirinu)  nmlrr»  |uirente.  f'oreh.  Lei.  sa?.  L'eccesso  o 
sero  lrapas*an)ento.  noti  può  essere  ordiDariamento  più  d'ua  Mdo. 

TRAPA^'iA.NTfc.  Tra-pBi-*in-le.  [Part.  tU  Trapa»ìmre,)  Chr  trapana, 
lab.  Z43.  l'eco  uiis  via  iuuiinu*a  r chiara,  non  Irafiabuante  il 
luogo  dose  noi  Msamo. 

• — Trasparente,  rei*.  Par.  PmiIIU  è quella  ìBUgìne  neutra,  che 
cl  «i  rapprcvcnla  in  aeque  0 io  t«pcerbi0 , o allrti  corpo  trapoa- 
taiitc,  0 Vdogii  l'  itniigine  rr.  (B) 

TRaPAVSARE,  Tra>paa-«»-rc.  (iT.  osf.  coMp.)  Panare  auoNti,  Pauore 
oUtr:  {ottr*Me«tt  Ottreposaare.j  tal.  trairvlre.  Or.  HtTa,S«<><c>.  Bocc. 
nov.  is.  it.  Prelaneota  Irapsmè  in  lagbillcrra.  fiOMr.  Inf.  a.  ri. 
Ch'io  sappia  quali  sonovC  qual  ntalunie  Le  fa  parrr  di  Irapaasar 
sì  pronto.  F Par.  « ao.  A' egli  è,  rbr  questo  raro  noe  trapassi. 

t — Passare  [afwiptiee«»r«le.)  Lai.  traoslre  . iler  |>cragere.  pcrgeri- 
Gr,  ptrtròamttv,  jiali'jiiv.  Star.  F»r.  a.'iio.  Arrirebiseouo  or  que- 
sta or  quella  dalle  |»t(h  ineie,  dsv'e'  IrapaMiin. 

t — ■ AT  per  timil.  Bocc,  g,  t.  ».  1,  U'  nna  cosa  in  allra.  come 
ne'  nigiooaosrnti  avviene.  lra|nssando , caddero  in  lul  ragionare 
delle  or.vzioni  che  gti  uomini  fanno  a Oio.  Srgtter.  .Vunn.  ,4pr. 
10.  4.  Questo  « trapassare  a materia  assai  diITcrcate  (V) 

3 — Passar  di  questa  viU,  .Morire.  Lat.  obtre,  mori.  Or.  vt'iijcit. 

.Saoxii*.  fioce.  iatrod.  04.  E parml.  dovunque  io  vado  0 dimoro, 
per  quella  I' ombre  di  coloro  eh*  «otta  irapawati  vedere.  E noe. 
17.  4t.  Il  quote  non  istelte  ^uari  che  tropamò.  £*rp.  iteram.  ras. 
Trapassare  da  sè  aedo  importa  morire,  preso  per  awcnliira  in 
que'  tooipi,  con  motte  altre  delle  voci  già  di  allegate  da' 

Froscndil , che  Iretpattés  chiamano  i merli , chiamati  ancora  da 
questo  nostra  trupoanti,  che  noi  per  rordiaario  dlcianu  i passati. 

t — • £■  niri«M#nt<.  0OCC.  g.  7.  n.  «a.  L'aa  Imfermità  ec-dopo 
alquanti  di  af  1'  agfravò  furie,  che  aon  potendola  MMtoBcrc,  Ira- 
po-vaò  di  qoeota  vita.  (V) 

4 » * Peoelrare.  Baee.  g,  1,  n.  1.  Non  potanda  T oca  me  dall'oc- 
chio mortale  nel  «cgrelo  della  dlvioa  mento  trapoasare  in  alcun 

Riodo.  (V') 

4 — Finire, Cessare.  Aaf.  desinore,  celare.  t»r.  snoXryro.  -vvi-rrar. 
Tet.  Br.  t.  ti.  Quando  il  diluvio  fu  trapassalo,  e la  torra  fu 
scoperta,  sicché  ciascuno  animate  poteva  jndarr  ove  egli  votova  , 
allora  cominciò  la  tcronda  età  dd  secalo.  .tiArrt.  cup.  «a.  Tutte 
le  cose  trapassano,  se  non  ae  amare  Iddio.  * Boec.  g 1.  noe.  7. 
Avanti  ehe  questa  notte,  che  viene,  tetta  trapassi.  (V) 

• — * Alt.  net  primo  ttgn.  Afi/ry.  S.  Greg.  7.  ii.  I miei  fratoni 
mi  hanno  trapassato,  cioè  a din%  abbandonato;  «tccome  fa  ii  lar- 
renle,  cioè  il  luatc.  (I  quale  passa  per  le  valla.  (V) 

7 PaiRare  da  benda  e bando.  TraBggure.  tot.  oonlìgerc  Cr.  alta 
r.  TraBggtre.  5aU.  Cateti,  77.  Potofaè  Catenina  vate  II  suoi 
male  andati , e aè  con  pochi  csoer  rimano  ec. , mtaeai  in  fra  la 
grande  molUludlnc  dei  nimici  , c eombaltoodo  fu  trapassato,  (ft 
tal.  ha:  confoditur.)  (v) 

t — ■ ■ f Pg.  Fior.  S.  Frane,  aa.  rareaq  k sue  parato  co- 
lesUeli,  e modo  ebe  saette  acuto,  le  quali  trapapsarano  si  li  cuore 
di  cotoeo,  «f.  (V) 

a SoramnUfe.  B^ruvaastre,  ttoperare.  Lat.  suporure,  superrtcel- 
lere.  Cr.  u»i*iS«i's<(v,  ei*iytv«ir3ai.  Boec.  noe.  e.  t.  Di  gran  lunga 
IraposMva  le  ricchena,  d'agni  altro  riccbtaslmo  ciltadfiio.  E me. 
41.  a.  Il  quale  di  grandezza,  e di  bellezze  di  corpo  tutti  gli  ollrl 
gtoramf  Iràposaava.  E noe.  m.  «.  Quando  aggiognorò  toalbi  libe- 
ralità dalle  gran  «ooe  di  Natan,  non  che  lo  il  traposaf  ? 

• Trasgredire,  lat.  transgredi.  Gr.  capetBaitit».  FiL  Pimi.  Ma 
qvBodo  la  logge  sarà  fatta , ehi  la  irapoMorà , coweBovole  eoon 
oorà  eh' a' eia  pimilo.  7W.  Br.  1.  te.  La  nalara  degli  Azigtoli. 
ebe  non  Iropassano  le  valoBlà  d'iddio,  è cJihNMia  ehiarem;  # 
k fislura  di  coloro  che  U traposoaiM^  e appellata  tooebrìa.  Petr. 
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#oN.  119.  Qutndo  *l  voleri  ebt  eoo  due  aprooi  ardetiU  E eoa  ea 
doro  fren  mi  n«aa  e regft|Tr«paM  ed  ore  ad  or  1' umU  legge. 
Maeilnfiz.  t.  e.  e.  Quaodo  alcuno  trapana  voloatarlameate  il 
comandamcnlo,  siccome  fece  Adamo  ed  Èva. 

10  ^ • Trascorrere,  Andar  oltre  il  eonveaevolei  Eccedere.  Cor.  lett. 
Fam.  I.  94.  {Kdiz.  Aid.)  L'omanltà|  con  ebe  mi  s'offerisce,  nel 
pare  ebe  trapaml  I termini.  (P) 

a _ * £ rorùunenlr.  5rpM.  ZtttL  Ariti.  Usa  le  metafore  e gli 
rpileii,  avendo  rvondineoo  gli  occhi  di  non  trapassar  nel  poeta.  (P) 

11  _TralaKlare.  Aof.  ODÌttcre,pr0terire.  Gr.  «atalfieri»,  #irr»S*t- 
siiv.  Cono.  140.  E qui  non  e da  trapassare  eoo  socco  pie,  s^ndo 
ciò  che  si  dice,  in  tempo  aspettare.  Prir.  cou.  4.  a.  Onde  più  cose 
nella  mente  scritte  Vo  trapassando. 

a — * E variamente.  Bocc.  g.  a.  n.  s.  Ancora  vivono  di  quegli 
che  per  questo  si  caricfacrcbber  di  sdegno , dove  di  ciò  sarebbe 
con  risa  da  Irapasoare.  (5imiir  a Passarsi  d*  una  cosa.)  iV) 

19  — Dieeti  Trapassare  il  tempo,  il  giorno  e timili  e vale  CantU’ 
morto,  Lateiar  eh'  e'  patti.  Frane.  Saeeh.  noe.  ss.  ?<on  vogtio 
trapassare  questa  mattina,  cb'io  non  vi  dica  ciò  che  io  v'ho 
promesso.  ••  Porr,  iulrod.  ss.  Novellando  ec  questa  calda  parie 
del  giorno  trspassereino.  (V) 

Il  — • /n  forza  di  *m.  per  Trapassamento,  nel  primo  tign.  Pont. 
Par.  to.  Or,  flglluol  mio,  non  il  gustar  del  legno,  l‘u  per  sé  ta 
cagioD  di  tanto  esilio,  Sla  solamente  il  Irapamr  del  segno.  (./Adorno 
qui  orcrnna  oi  suo  peccato  che  fit  di  luperbiu.)  (N) 
TRAPASSATEMPO,  • Tr*-pos>sa>tòm>po.  .Sbi.  eomp.  F.  e di'  Passa- 
lanpo.  Contil.  Bet^.  (0) 

TRAPASSATO,  Tra-pas^i-lo.  Adà.  m.  da  Trapassare.  Pattato,  Prete- 
rito. Lai.  prmieritus.  Gr.  fbàea;,  Boec,  nov.  ir.  te. 

Avendo  a*  trapassati  mali  alcun  rispetto  la  donna,  « parendole 
assai  bene  stare  ec. , le  soc  bclleue  florlrono.  » CAtoÒr.  riw. 
pori.  a.  pag.  ira.  (Grrrm.  isso.)  E pensando  in  cammin  su  quei 
dolore  Grave  cotanto,  cAe  a morir  l' invila,  E sul  beo  trapassalo, 
onde  godea  Diami  in  Bisamio,  ec.  (B) 

9 — Passato  all'altra  vita.  Morto.  Lai.  defunrtus.  Gr.  o(/opiTo;,  xa- 
tsr.  Pr^  per  ralme  quivi  trapassale. 
£rrn.‘  Ori.  i.  le.  to.  E polche  flnatmente  gli  ha  trovato  II  viso 
freddo  e tutta  la  persona,  Onde  il  giudica  io  tutto  trapassalo,  ec. 
s ^ Trasgredito.  S.  Ag.  C.  D.  is.  ti.  Mutio  vieta  che  s'intenda 
per  h>  paradiso  la  vita  dalli  beati  ec, , il  legim  della  vita  essa 
Mpienta  madre  di  lutti  li  beni,  ed  il  legno,  della  seicnu  del 
bene  e del  male  la  esperienxa  del  trapassalo  comandamento.  (N.  S.) 

4 — (Ed  in  forza  di  sm-  Morto,  Defunto',  mu  in  questo  senso  nsosi 
per  to  piu  net  pi.)  Bocc.  inlrod.  tt.  Mosse  non  meno  da  tema 
che  la  corruaione  de'  morti  non  gli  offendesse,  ebe  da  carità,  la 
quale  avessono  a*  trapassali.  Dep.  Decam.  ita.  Trapassare  da  sè  ' 
solo  importa  morire , preso  per  avventura  in  quei  tempi , con 
molte  altre  delle  voci  già  di  sopra  aliale,  da  Franceschi,  che 
tretpatiét  chiamano  I morii  , chiamati  ancora  da  questo  nostro 
trapassati,  che  noi  per  V ordinario  diciamo  I passali, 
a — * (Ong-)  Daje  trapassati.  Baja  dell'  Atlantico  nstt'  isola  ài 
Terragna.  (G) 

rropussato  diff.  da  Defunto,  Morto.  Trapattato  esprime,  come 
ognun  vede,  il  passaggio  dello  spirito  ad  altra  vita.  Defunto,  da 
funger,  vale  ebe  ha  eompiule  le  funtioni  del  vivere,  quelle  alle 
quali,  come  a fine,  i ordinata  ta  vita.  Trapaetato  sottintende 
quasi  ridea  d' immortalila  poiché  presenta  la  morte  come  un 
passaggio.  Defttnto  anch’cMO  esprime  idea  meno  trista  di  Morto. 
il  Defunto  ha  viseuto,  ed  ha  compiuto  I'  ufBslo  suo;  il  Trapa»~ 
tato  vive  di  nuova  vita*,  il  Morto  è cadavere.  Quest' ullima  è 
Voce  più  comune  nell' uso. 

TRAPABSATORB  , Tra-pas-sa-ti-re.  \Ferb.  m.  di  Trapassare  ] Che 
trapasta. 

9 •>-  Trasgressore.  Mor.  S.  Greg.  Per  la  qual  cosa  si  possono  de* 
gnamenle  nominar  frati  e trapassalerl.  E aj^n'CMo;  Come  tu  farai 
fornicatione  e uetiderai,  nienlédimeno  tu  se'  fatto  trapamtor  delta 
legge,  ji/oesiruzz.  9.  90. 4.  Furio  è tegumento  della  cola  altrui  ec., 
imperocché  sansa  esso  non  ò furto;  eziandio  che  vi  sla  la  volontà, 
0 vero  parola , nondimeno  par  la  sola  volontà  sarà  trapasialore 
d'  un  altro  comandamento,  i?  9.  »o.  t.  Ha,  largamente  pigliando, 
c detto  alcuno  commettere  sacrilegio,  siccome  il  Irapasaatore  della 
ragione  pubblica,  la  quale  consiste  ne' aacri  sacerdoti  e maglstraU. 
TRAPASSATRICE , * Tra-pas-sa-trt-cc.  Ferb.  f.  di  Trapassare  CAe 
trapatta.  F.  ài  reg.  (o) 

TRAPASSETTO.  (Ar.  Mcs.)  Tra-pas-sét-to.  Sm.  Uno  de*  àifeUi  nella 
tettUura  àel  panno;  altrimenti  Bcacchino.  (A) 

TRaPASSEVOLB,  Tra-pas-sé-v»-le.  Adà.  com.  Atto  a tropaetare.  Pe- 
netrabili; [e  àieeti  coti  nel  proprio  come  nei  |fg. -~,Trapa«*sbÌle, 
sin.]  Lai.  penelrabiUi.  Gr.  òtseo^e;.  Colt.  SS.  Pad.  Viva  è la  pa- 
rola d'iddio,  ed  efficace,  e piu  trapaesevole,  che  ogni  coHeJlo 
sgolo. 

9 — Transitorio,  [Caduco,  Fugace.]  Atbert.  cap.  aa.  Or  chi  pnote 
avere  in  questa  vita  alcuna  cosa  durabile,  ceocioasiacosaché  tulle 
le  cose  sien  trapasaevoll  ? 

TRAPASSO,  Tra-pàs-so.  [5m.]  Il  irapattart;  (afirfmen/i  Trapossa- 
mento.) Zof.  transitus.  Gr.  Doni.  Par.  I4.  4ii.  81  moven 

lumi , sclnttlland#  ferie  Rei  eonglungersi  insieme  e nel  tra- 
passo. 7>s.  Br.  ».  4.  Di  Spagna  è It  trapasso  in  Libia.  ••  Atitoe. 


TRAPERFKnO 

Ut.  Cane.  ».  tea.  Gli  scolasUci  ....  nominarono  transustansia- 
slone  il  trapasso  de'  medesimi  accidenti  da  una  intera  sustanxa 
ad  un'  altra.  (N) 

B — * Onde  Fare  trapasso  ss;  Poetar  oltre,  innanzi.  Pallav. 
Ut.  Cane.  ».  izs.  Avanti  di  fare  trapasso  ad  altra  materia,  se- 
gnerò alcuni  errori  dei  Soave.  (Pe) 
s — Il  luogo  onde  si  trapassa.  G.  F.  «,  at.  i.  Per  lo  buono  silo 
e trapasso,  li  quale  era  lo  sul  cammino  di  Pisa.  E ».  79.  9.  Ai 
trapasso  d'ona  riviera  più  di  quattordicimila,  si  disse,  n'annegarono 
M.  F.  a.  7S.  Io  quelli  luoghi,  donde  dovea  essere  loro  trapasso. 

4 — Per  via  sotlcmneu,  Strada  «ccreta.  Braecio*.  Cr.  raeg.  4.  #4. 
questo  occulto  trapasso  il  re  Cambise  ecc.  Fabbricalo  ch'egli  ebbe, 

I fabbri  uccisi  (Bob) 

a — (Reti.)  [Colore  rrUoriro  cAe  ti  U4i  quando  /'oratore  esce  un 
poco  rial  vwo  proprio  argomento  c Irapatta  in  Nn  altro;  al- 
trimenti Digressione.]  Lot.  Iransgresslo,  egressio.  Gr.  u-izi^irfts. 
Tee.  Br.  a.  as.  .Noi  troviamo  che  Ermagora  nel  suo  libro  dire, 
che  innanzi  alla  conclusione  si  dee  mettere  lo  trapasso  ec.  Voi 
avete  ben  odilo  Indietro,  che  trapasso  si  é quando  il  parlaiore 
esce  un  poco  di  sua  materia  propria,  c trapassa  a un'altra  per 
ledarc  sé  o sua  parte,  e biasimare  suo  avversario  e sua  parte,  o 
per  cagione  di  confermare,  non  per  argumrnto,  ma  per  accrescere 
la  cosa  ce.  Di  questo  trapasso  dice  Tullio,  che  non  dee  essere  per 
simlgtianza  del  conto,  anzi  è sottomesso  agli  argumenti  delle  parli 
del  conle^ 

s (Veter.)  Maniera  de/fanJatura  «Ir/  cora/to,  (poco  direreo  dal- 
l’ambio, e ch’é  tra  il  mezzo  galoppo  e il  patto.  Onde  Andar  di 
trapasso  =s  CammìNare  o qiirl/o  muiitora.  F.  Andare  di  trapamo.j 
TRAPEL  AMENTO,  • Tra-pc-la-mcn-lo.  5<m.  Il  trapelare.  F.  di  req.  Di- 
ceti  da'medici  delta  trtuudazione  d'un  liquido  alla  luperflcie  ester- 
na del  corpo  o dette  sue  cavità  interne  tolto  forma  di  gccciolettt 
lomlglianli  a quelle  del  indore.  (A.  O.)  (0) 

TRAPELANTE/  Tra-pc-làn-te.  Pari,  di  Trapelare.  Che  Impela  F.  di 
reg.'{0) 

TRAPELARE,  Tra-p«-là-re.  [A^-  osi.  e pow.)  Prùpriamenle  è lo  Scap- 
pare il  liquore,  « siMidi,  dal  caso  che  to  contiene,  uteenào  per 
toUilittima  /('«fura.  Lat.  effluere,  premanare.  (Da  Peto  per  fes- 
sura. V.  Pelo.  In  ar.  feteq  fessura.  In  ebr.  paioAÀ  fendere,  pelahh 
fenditura,  divisione.  In  gr.  pylii  porlicciuoU.)  Patt.  I9i.  Stccome 
interviene,  se  alcuno  vasello  pieno  d'alcuno  liquore  abbia  alcuno 
foro,  per  lo  quale  esca  o trapeli  di  questo  cotale  liquore,  Unto 
quanto  n'esce  scema  della  plenitudine  dri  vasello.  Pallad.  Magg. 
II.  E questo  a' incorporerà  con  quello,  c diventerà  uno  corpo,  e 
non  trapelerà  mai  di  lui  alcuno  umore. 

9 — Penetrare,  Distillare  Dant.  Purg.  so.  99.  Siccome  neve  tra  le 
vive  travi  Per  lo  dosso  d'IUli^  si  congela  ec.,  Poi  liquefatta  in  sé 
stessa  trapela. 

» — Fig.  Uscire  o Passare  nascosUmente  o insensibilmente.  Bemb. 
Proi.  t.  It.  Olirà  che  nelibri  ancora  si  sarebbe  dia,  come  che 
sia,  trapelata,  c passala  infine  * noi.  Demetr.  .'ieg.  té.  Partori- 
ranno la  medesima  leggiadria,  la  qual  trapela  quasi  nascosUmente 
da  quella  soavità. 

» — E detto  anche  dette  pertone  Dite.  Caie.  Per  l' impaccio  di 
quslcite  nimico  innanzi,  che  tulUvia  trapela,  o loro  al  colle  ov- 
vero ad  un  braccio  s'svvenU.  (A) 

4 — • Comprendere  anche  da  minimi  indilli,  Discoprire  anche  leg- 
giermente. In  quello  se>uo  i tmche  alt.  Gor.  Long.  tez.  17.  Ap- 
punto sembra  che  allora  ottima  sia  la  figura,  quaodo  non  si  Ira- 
peia  quest*  islesBO,  ch'ella  sia  figura.  (N.  9.) 

TRAPELATO,*  Tra-pe-là-to.  Add.  m.  da  Trapelare,  F.  (0) 

TRAPELO.  (Ar.  Mei.)  Tra-pé-lo.  •.¥«.  Sorta  di  canapo  con  uncini, 
che  terse  per  froinar  peti.  (Dal  Ut.  extra  pelto  io  spingo  fuori. 
V.  Profeto.  Alcuni  cavano  trapelo  da  protelo  per  traslocazione  di 
lettere;  altri  dal  gr.  trepo  io  volgo.)  Baìdin.  Foc.  Dit.  Trapeli, 
allriroentl  Proteli:  certi  canapi  con  utvdoi  ben  grandi  di  ferro, 
che  Mrvono  a iraloar  pesi,  agglugnendosi  al  traino  Unti  trapeli 
0 proteli,  «ruante  paja  di  bnoi  si  vogliono  aggiugnerc  • tirar  il 
p*w.  (A)  (S) 

.1  — • Per  timU.  It  terzo  cat’o//o  da  Uro,  0 offro  oNimu/r  ehe  per 
qiimfa  1/  prende  da'viaggiatori  che  ranno  in  currorza  ne'camtni 
mA/aqec'o/i  ed  erti.  Band.  Ant.  te.  Chi  prende  i trapeli  non  sia 
tenuto  a pagare  per  ogni  trapelo  più  di  ec.  (G.  V.) 

TRAPELO.*  (Eooi)  Tri-p^io.  Sm.  F.  G.  Lat.  trapelus  (Da  trej^  io 
volgo.)  Genere  di  rettili,  itabUito  da  Cuiser,  con  una  ipecie  da 
Geo/froy  trovata  fn  Egitto:  tono  coti  denominati  dal  rapido  eant- 
biamento  de'toro  colori.  (Aq) 

9 — * (Dot.)  Sòfia  di  pianta,  I cui  fiori  hanno  colori  cangianti  (Aq) 
TRAPENSARTE,*  Tra-|>en-sàB-te.  Pdrl,  di  TrapeoBare.  Che  trapenta 
F.  di  reg.  (0) 

TRAPBNSARE,  Tr»-pcn-sà-re.  [Alt.  e n.  att.  comp.)  Pentare  atUniit- 
tlmamente;  [a/frfmenff  Rjpensare.]Iof.  seduto  contare.  Gr.  ntfpsv- 
xiopiv^i  utlrrii.  Fr.  Jae.  T.  ».  49. 1.  E >0  Irapensando, Chiamando 
c gridandok  S il.  49.  ».  Non  trovo  posa,  perdo  it  coraggio,  Cosi 
soMmorato  Vo  trapcruaodo. 

TRAPEK8AT0,*  Tro-pen-oà-to.  Add.  m.  da  Trapcniare.  F.  df  reg.  (0) 
TRAPRRFETTO,  Tra-pcr-féUio.  Add.  M.  eomp.  ZM  fò  da  perfetto.  Per- 
feUiuimo.  SaMn,  Annoi.  T.  B.  ».  1.  Strafine  significa  Iraper- 
fetto,  di  là  da  perfetto.  (I) 


TKAPESlINTItSO 


TRAPORTKIU 


TftAPesUrcTI!<0.  (Bot)  Tra->pe-Miiwtì>no.  Sm.  K G.  Lat.  trapesun* 
tinua.  (Da  T’raparui  Treblsonda.)  Pfomt  dato  da  Cluiio  al  Cerasus 
laurocerasQS,  perchè  venne  portato  a Coaranfiitojso/J  da  Trebieonda, 
che  è rantira  Trapeios.  (Aq) 

TBAP£ZIA.*  (Zool.)  Tra-pe-xi-a.  Sf.  y.  G.  Lai.  trapezia  (Da  trape- 
xjon  Irapnio.)  Genere  di  cruetaeei  dettordine  de’decapòdt,  e della 
famiglia  de'braehiuri.  $tabilUo  da  tatreilU^  i quali  hanno  il  loro 
guteio  nella  forma  de!  trapezio.  (Aq) 

TRAPEZIFOHME*  (Bot.)  Tra-p«<xi4ÀP>ixic.  Àdd.  rora.  t'.  G.  L.  Lat. 
irapniforrnv  (Pai  gr.  fraj^zìon  Irapetio^  « dal  tat.  forma  forma.) 
Aggiunto  delle  Foglie  de'Petali  o di  guafunque  altra  pfanfo  avente 
forma  di  trapezio.  (Aq) 

TRAPEZIO.*  (Oeooi-)  Tra*p«*ti-o  F.  G.  lai.  trap«<>uui.  (Da  tra- 
peza  quaai  letrapeza,  e queato  da  tetra  quattro,  e peza  pianta  ckl 
piede,  tavola  di  quattro  piedi,  la  quale  è di  varie  forme,  refolarl 
ed  irregolari,  secondo  gli  u«l  diversi.)  iVomc  generico  di  figura 
rettiliHea  di  quattro  tati  ineguali  e non  paralleli,  o di  cui  al- 
meno due  lati  opposti  essendo  eguali  non  mn  paralleli,  o essendo 
paralleli  non  sono  eguali.  — , Trapcciio,  Trapeuo,  sin.  (Aq)  Sal- 
viti. Annoi.  F.  B.  a.  s.  i.  Trapezio  è una  figura  plana  geome- 
trica, quadrilatera,  due  lati  della  quale  son  paralleli,  rsTKtZtov, 
quasi  tavolino,  piccola  meoM;  ed  è nome  adattato  ad  uno  «tu* 
diente  di  geometria-  (M) 

I — * (Aaal.)  Oiao  della  seconda  linea  del  corpo  che  corrisponde 
alla  sede  del  pollice,  tati  detto  dalla  tua  figura;  nltrisnentiOoso 
trapezoide,  Moltangolo  maggiore.  (Aq)  (A.  0.) 

e — * Muscolo  pari  e quadrato  che  si  ««fende  dalla  linea  asrea 
e superiore  dell'occipelalc,  del  legamento  eerricofe  posteriore ^ e 
delle  apofisi  spiuose  dell'  ultima  vertebra  cervicale  e di  tutte  quelle 
del  dorso  alla  spina  deU'omoplata,  aU'aeroutioed  al  inarqiiiepo- 
afertore  della  clavicola.  F |wàfo  rfiefru  il  collo,  U dono  e le- spalle 
come  un  cappuccio.  La  tua  figura  ha  la  forma  di  quella  da  cui 
tnuse  il  nome.  (Aq)  (A.  U.) 

3 — * (Zool.)  Genere  di  mof/utcAi,  proposto  do  Si-AmacAcr  con  of- 
cHite  specie  del  qcNrre  Fasciotaria  di  Lamarck , le  quali  presen- 
tano la  figura  geometrica  del  trapezio.  (Aq) 

* a >—  Usato  per  Add.  m.  Cbe  ha  forma  di  trapezio.  7*urq.  t'iagg. 
t.  sei.  Vedesi  poi  ra|q>resentato  Livorno  innalzata,  in  forma  di 
una  terra  non  molto  grossa,  di  figura  trapezia  (Bob) 

TRAPEZITl.  * (Filol.)  Tra-p«-n-li.  Sm-  pi.  F.  G.  tal.  trapezitc.  (Da 
trapela  tavola  a quattro  piedi.  Otti  dicevansi  gli  schiari  preposti 
alla  spesa  delta  inenau.  (Aq) 

a — * f'o«t  diceronti  i Banchieri  presso  i quoti,  e per  cNtfodia  a 
per  interesse,  ri  depotila  il  danaro.  (Aq) 

TRAPEZO,  * Tra‘pò*so.  F.  pr.  m.  (Dal  gr.  fropczec*  parasilo.)  — 
qlio  di  LicaoHc.  (Hit) 

a — * ^nftea  cifló  d'  .4rcadia.  (Mit) 

TRAPEZOFORO.  * (Arche.)  Tra-pe-z,ò-fo-ro.  Add.  e tm.  /'.  G.  Lat.  tra- 
pezophorus.  (Da  fropezu  menM,  e phero  io  porto.)  Cogaotne  di 
uno  delle  due  sacerdotesse  di  .Vinerca  in  >efcNe,  la  quale  Insieme 
alla  tua  compagna  Cosmo,  tomminitrrora  fuffe  le  ritlime  alla 
Dea.  (Aq) 

t — * La  iNenw  su  cui  si  ponevano  i vati  ih»  Aere;  ottio  « «»• 
•fegm  della  menta  conformali  a foggia  d' uomo  o rii  qualche  be- 
fila  terrestre  od  acquatica.  (Aq)  • 

1 — * (£cel.)  /I  corporale  che  si  ipiega  tull'attare  per  celebrarvi 
il  sacrificio  della  «onfii  tnesto  ^ ette  talvolta  dketi  anche  Apio- 
ma.  (Aq) 

TRAPCZZOIDE.  * (Ceoin.)  Tra-pez-zo-i-dc.  Add.  eom.  Che  rostomigtia 
ad  un  fraperio.  Onde  Figura  trapezoide,  ed  auofu/om.  Trapezoide, 
diceti  quella  Figura  quadrilatera  che  diferitee  dal  trapezio,  per- 
chè non  Ao  i fofi'  opposti  paralleli.  ~-t,  Trapezaoide^  «in.  Lat.  tra- 
pezoide. (Da  IrapezioH  trapezio,  c idoe  somiglianza.)  (Aq)  (%) 
t — * (Anat.)  Diceti  Osso  trapezoide,  L’osso  trapezio:  Legamenlo 
trapezoide,  La  parte  anteriore  del  Icgameuto  eoraco-elavicotore, 
rhe  patto  ofrA/iquauimfc  Ira  l’ arromio  e la  efarirofo.  (Aq)  (A.  O.) 
a — * (Zool.)  Dello  delle  pinne  di  pesce  che  Aonno  forma  di  tra- 
peiio.  (Aq) 

4 ^ (Dot.)  Aggiunto  delle  foglie  che  Aanno  figura  di  fniprzio.'  af- 
frimenfi  Trapeziforme.  (O) 

TRAPEZl'NZIO,  • Tra-pe-zùn-zi-o  Add.  pr.  m.  DI  Trebisonda.  (,\q) 
TRAPEZZlo.  (Ocooi.)  Tra-pè:*:i-o.  5m.  I'.  e di'  Trapezio.  Golii. 
(*)  (0) 

s — (Anat.)  .tggiunto  di  due  muscoli  del  dorso.  Buldin.  Foc.  Dit.  (A) 
TR.APEZZO.  (Ceom.)  Tra-i*è:-so.  Sm.  F.  e di'  Trapezio.  Baldiu.  Fot. 
Dit  Trapeuo:  Ogni  figura  quadrilatera,  che  per  aver  solamente 
due  lati,  opposti  fra  loro,  paralleli,  non  si  può  chiamare  paralcl- 
logramato.  (A)  (%) 

TRAPEZZOIDE.  (tieom.)  Tra-pez-zò-i-de.  Add.  eow.  F.  t di'  Trape- 
zoide. Baldln.  Foe.  Dit.  Trapezzoidc,  si  trova  delta  da  qualchcau- 
toce,  quella  figura  quadrilatera,  che  non  è paralellogrammo  nè 
trapczzo,  perehè  non  ha  nlun  lato  opposto  paralello.  (A)  K) 
TRAPIANTACIOME.  fAgr.)  Tra-pian-ta-gi^e.  Sf  il  trapiantare.  Lo 
stesso  che  Traspiantamento,  F.  (A)  De  Lue.  Berg.  (0) 
TRAPIAMTAMETrro.  * (Agr.)  Tra-plan-ta-mén-to.  <^.  F.  di  reg.  La 
stesso  che  Travpianlamento,  F.  (0) 

TRAPIaKTaNTE,  * Tra-pian-tan-te.  Pari,  di  Trapiantare.  Che  tra- 
pianta. F.  di  reg.  Lo  stesso  ehs  Trasplantanie,  F.  (0) 
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TRAPIANTARE.  (Agr.)  Tra-pian-tà-rc.  \Att.  e n.  pow.  Lo  tleuo  cAe/ 
Trasplantare,  F.  Ct.  a.  ao.  4.  Ne' temperali  neiruno  e neirallro 
tempo  il  pero  acconciamente  si  pianta  e si  trapianta.  Zibald. 
Andr.  40.  La  pianta  che  spos«e  volle  ai  trapiaala  crimala  da  un 
luogo  ad  un  altro,  non  può  prendere  forza  nè  vigore.  Lor.  .tfed. 
cane.  te.  i.  Donne,  it  pin  , com'egli  è nato,  Si  vorrebbe  tra- 
piantare. 

TRAPIANTATO.  (Agr.)  Tra-pian-tà-to.  Add.  m.  da  Piantare.  (Zoifctso 
cAc  Traspiantato,  F.\  Bed.  Annoi.  DUir.  4s.  Le  vili  trapiantale 
in  paesi  differenti  producono  altresì  II  vino  differente. 

t — E per  ntef^.  (Trasferito.)  £u«n.  Fier.  t.  4.  i».  Che  dalle 
precedente  Pur  Icgiltime  e debile  tra  i grandi,  Trapiantate  nd 
volge,  fatte  ciancc , Vanno  colle  bilance  Pesando  delTonaro  gli 
escrementi. 

t — (Leg.)  Propagginato,  Icioé  .Salferra/o  vivo  rtif  capo  olf’inqiù| 
Zaf.  defossus,  iinpacliiA.  Gr.  xxrxTxa^ti;,  tuirxytt;.  Ifwf.  L'assas- 
sino è comunemente  dannalo  in  ogni  luogo  del  mondo  a tal  pena, 
cioè  trapiantalo  in  terra. 

trapiantatura.  (.Vgr.)  Tra-pian-la-lu-ra.  Sf.  F.  di'  Trapiantagionr, 
Trasplanlamcnlo.  (A) 

TRAPIANT.AZIONE.  * (Agr.)  Tra-plaa-la-iió-flC.  Sf.  Lo  stesso  che  Tra- 
piantagione, Trasplantamenlo,  F.  De  Lue.  Berg.  (0) 

THAPICCOLO,  Tra-plc-co-lo.  Add.  |m.  coNip.)  F,  A.  Picco/itilMO. /.ir- 
li/. Vo|liono  avere  k grandi  eo««  in  UI  modo  ch'egli  non  sivno 
di  niente  tenuti,  altrimenti  come  s'dle  fossero  trapiccolc.  Sen. 
Piti.  Traplccola  è la  cosa,  della  quale  gli  unnsinl  si  lencionano  e 
si  combattono  trasollidtxmenle. 

TRAPO.MMENTO,  * Tra-po-nl-mcn-lo.  Sm.  H trapetrre,  /nfcrpotfzionc 
altrimenti  Frapponlmcnto.  Ccfj.  CUtad.  Op.  pag.  149,  Nel  verbo 
sostantivo  sono,  che  è disegnale  da  /ui,  per  traponlmento  di  due 
S si  forma  fnssi;  e qucsLi  è la  sua  formazione  propria  c naturale. 
(A)  (B)  Ceb.  Teofr.  104.  Nola  lo  questi  Iraponlmenti  d'augoscia 
l'arìiHzio  che  usa  costui  di  paselonar  gli  animi,  per  fargli  cr^ 
dere.  (P.  V.) 

TKAPONTE.  (Mario.)  Tra-pùn-le  Sai.  comp.  Questa  voce  la  qatsle^ 
sebbene  non  «ia  prncrafmeNfc  adoUala,  si  potrebbe  però  accetlare, 
esprime  /*  infrrio/fo  ostia  l'altezza  tra  un  ponte  e l’  altro  nelle 
jiai’i  da  guerra.  In  questo  intervallo  ti  dispongono  le  più  proste 
haf/cr»c  di  caNnoni.  (S) 

TRAPORRE  , Tr*-pòr-re.  \Alt.  anoju.  comp.  Porre  tra  una  cosa  e 
roffru;  óffrimenfi.]  Frapporre.  — , Trapporre,  «in.  Farck.  Ercot. 
904.  Se  io  per  la  fretta  o per  lo  fastidio  n'  avessi  o lasciati  o 
tra  posti. 

I — Interporre.  Btmb.  Slor.  v.  9i.  Quelli  che  alcuna  cosa  grande 
e faticosa  da'  magistrali  impetrar  desideravano  , Il  favore  degli 
amitascialori  e delli  R<-  e de'Papi  a ciò  iisavanoe  traponevanv.  (V) 

s — (f  in  forza  di  ani.)  P’arcA.  freni,  tts.  Il  traporrc  i versi  in- 
teri nelle  prose  è cosa  molto  laidissima. 

TR.vpORTAMENTO,  Tro-por-la-mèn-to.  (.Su*.}  Il  traporlare.  \Lo  stesso 
che  Trasporlamenlo,  F.\Lat.  lraasporlatio,translanlio.  Gr.  ptraqspi. 
Borgh.  Fetc.  Fior.  344.  CI  darebbe  indizio,  che  assai  beneantleo 
fusae  quMio  Iraportamenlo  dd  seggio  » E sot.  Parlo  ec.  delle 
sincere  e leali  donazioni , e veri  traportamentl  delle  ragioni.  (V) 

9 — * Trasporlo,  Agitazione.  Abivin.  /Vot-  Tote.  Più  di  lutti  prese 
l'aria  e il  cantiere  del  poeta  greco,  e Imitò  il  Iraportamento  del- 
l'estro, 0 vofllam  dire  furore,  che  fa  che  di  pensiero  in  pensiero 
si  passi,  (a) 

i — * Traslato,  Metafora.  Dep.  Decaut.  79.  Non  è diffleilé  quanto 
cola' Iraportamenli  delle  cose  del  corpo,  e quelle  dell'animo  sieno 

I medesimi  In  più  d'una  lìngua,  E m.  Si  può  vedere  ec.  corno 
un  attissimo  Iraporlamrnto  ajutando  lo  Intdletlo  deTcUorl  espri- 
messe facilmente  il  concetto  suo  quel  gran  poeta,  (v) 

TRAPORTANTE.  * Tra-por-lan-le.  Pari,  di  Traporlare.  Che  traporta 
Lo  stesso  che  Trasporiante,  F.  (0) 

TRvPORTARE.  Tra-por-tà-re.  \Att.  coiup.  Portare  da  jun  luogo  ad 
t(u  altro.  Lo  sfesto  cAr)  Trasportare  » Alam.^Odt.  s.  74.  Perchè 
scorrendo,  poi  di  giorno  in  giorno  L'umor  del  verno  lo  InporU 
addentro.  (V) 

9 — Portare  (scmpfù;fmcufr.j  Lat.  afferro.  />ccfaMi.  ^uinfif.  C.  Tra* 
porla  qua  11  corpo,  e sopra  quelle  (edile  poni  tutte  le  colpe. 

a — (Trasfondere,  Rifondere.]  Quid.  G.  Io  vi  douo  ogni  ragione  che 
lo  V'hoe,  traportandola  In  lui. 

TRAPORT.ATO,  Tra-por-là-to.  .4dd.  fu.  da  Traporlare.  [Portato  dauit 
luogo  ad  un  altro.  Lo  stesto  che  Trasportato,  F.\  Lai.  elatus,  ab- 
btus,proveclu*.  Gr.  (-x^3t(;.  Mor.  S.  Greg.  e.t.  Per  tanto  avendo 
detto  de'monti  Iraporlali,  odi  come  segue.  Afor.  ^ui*.  e.  44.  Spinse 
alla  china  il  suo  soslentocolo,  o fogliamo  dirlo  carrello, dallo  im* 
petuoso  sdrucciolo  del  quale  traportalo  Ira  massi  c balzi  precipi- 
tosi cc-,  non  si  perse  mai  punto  d'animo. 

9 — [Sospinto,  Tratto.)  Gtifòf.  64.  Coitoro  traportati  da  un  certo 
impeto  scorrono.  Lor.  .Ved.  ronz.  ite.  t.  Sospirando  spesso  canto 
Traportalo  dall'amore. 

TRAPORTATORE,  Tra-por-ta-ló-re.  Ferb,  »».  di  Traporlare.  Che  Ira- 
porta.  Lo  stesso  che  Trasportatore,  F.  Sali.  Son.  e Canx.  Bellin. 
t.  491.  Ed  ecco  oltrapassar  veggio  repente  Per  l'sllo  a volo  n'  '1 
monte  si  rompea,  Che  quel  Iraportalore  Impetoardenle  Sìeuraovra 

II  gran  rischio  il  soepingmi.  (B) 

TRAPORTELU.  (Marin.)  Tra-por-tel-li.  Sm.  pi.  comp.  Foce  che  ti 


TRAPOSSENTE 
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jNM  odAflarr  jmt  significare  l’éakrpatto  tra  i PorteUi  da'caoMoni 
té  anche  la  tar^itro  ekc  ewtftr*  la  ttmm  kìtcrpolla.  (S) 
TKAPOSSBNTE , (coM.  coMjL|  Molto  jtaeanUe, 

[AifKnHisniio.]  Liv.  M.  Fa  ù lrap«a»«ole,  ch«  Arante  doo  il  noti 
di  lui  mendicare».  Joioin.  liiad.  r.  4ti.  Ua  bue  ku-o  inusolò»  d'oo* 
nloi  il  rese  Acameanvnc  «c.  Al  trapoMcntc  Aglio  di  &aturoo(A)(B) 
TRAPOSTO,  Tra'iM^lo.  Adà.  m,  da  TraporreJ  Posto  Ira  mesao;  al« 
frim«Nlf.]  Frappeslo.  — , Trappoeto,  aia.  Lai.  Inlerpoailua.  Gr. 

Gal.  Sist.  m.  La  diatusa  trapoala  ai  troverà  eaacr 
di  braccia  quaUrooatilo.  E »«4.  Coo  l'appreasarni  e BioaUoarioi 
da  eaaa  corda,  trapoeta  tra  ne  e la  stella, 
a — Trasportalo,  .dlam.  Colt  i.  io.  Croscè  II  duro  eoeciuol  tra- 
posto  in  pianta,  La  palna  InvilU,  e con  niile  altri  inaicroc  L'alto 
franino  arveor,  ec-  (B) 

TRAPPA,  * (Ccog.)  Sf.  tiome  ài  un  Issogo,  posto  In  una  valle  nelle 
oieinanao  di  SolìgHy  sul  àipart.  àeirorne,  e dicentito  famoso  pel 
convento  fimilalovi  nel  issa  du  fiotru  //.  conte  di  Perette.  [C)(K) 
a — * (SI,  Eccl.)  Ordine  rcliyioeo,  della  stretta  osservanza  dc‘  Ch 
slereiensij  riformalo  nel  iser  daU’aiale  di  Pencè,che  cl  ristaòili 
nel  modo  il  più  austero  la  regola  di  S.  Bernari^.  Qìsestu  regola 
è seguitata  attche  dalle  religiose  delle  Chiarelle,  che  sotto  la  di- 
r*  rionr  rteU'abate  della  7'rsppa  imitano  la  solitudine,  U tUenxio_. 
la  fatica^  la  povertà,  le  mortifieasioni  di  fue'retipioji.  (Ver) 
TRAPP.a.  (Xarln.)  Sf.  Quando  ti  vuol  abòattere  in  carena  sin  ca> 
secllo,  e ti  /il  forza  per  ineliisarlo  da  un  tato,  affinché  questa 
inclinazione  non  ti  accresca  olire  i limiti  di  sicurezza,  ti  dispon- 
gono degli  altri  cavi  dal  lato  oppoelo'  col  mezio  de't/uali  t'inctl* 
noztonr  t'arrceto.  Questi  caci  di  riicgno  diconti  Trappe.  (5) 
TlAPPETAJU.  (Ar.  Kos.)  Trtp-pe-U'Jo.  Add.  e tm.  Chi  lavora  nel 
trappei»,  y.  e di  FaltoiiBO-  (Ca) 

TKAPPCTO.  (Ar.  Mea.)  Trap-pc-to.  Stn.  F.  L.  H luogo  ote  ti  fa  VoUa 
Lo  stesso  che  Fattoio,  (bai  lat.  Irapeluut  o Irapelut,  tolto  dal 
trapetony  che  lo  Screvelio  traduce  riNam,  Nfuttum^  moto  oteariUj 
e trapefon  è da  trapeo  io  calco  le  use;  e però  propriancnle  sl- 
gnlBra  Luogo  ove  al  calca  l'uva:  nia  taolo  In  Ialino  quanto  nel 
volgare  ilailano  slgniflca  Luogo  ove  §'  lofraogono  le  ulive  per 
«alrarne  l'olio.  In  ted.  froprea  batter  co'piedi  la  anUaudo:  dot 
trappen  calpestio.)  (Ga) 

TB.VPPOLA,  Trà|Hpo*la.  (.S'/'.]  Arnese  (di  wsriV  maniere  aÌto]propria‘ 
mente  a prender  topi , hcitché  si  trasferisca  ad  ogni  cota  atto  u 
prendere  insidiosamente  qualunque  animale.  Lai.  docipula  , mu- 
scipula. Cr.  pvxyp«.l  (Doiringl.  trap.  che  vale  il  mcdeslDo,  e che 
viene  dai  sa»».  Urppe  di  ainil  senso;  c treppe,  secondo  l'Kcardo 
vieii  dal  ted.  treffen  che  egli  aVerma  essersi  detto  anche  drepetSj 
« che  fra  gli  altri  sensi  ha  quello  di  atlrappnre.  In  tran,  troppe^ 
in  tap.  trampe  trappoli,  il  Bullet  ha  pure  il  brell.  trap.  nello 
^lesao  senso:  è voce  da  dubbia  csisteiua.)  CV.  le.  sa.  i.  1 topi  si 
pigliano  e uccidono  in  molli  modi;  uno  modo  è con  galle  dime- 
slichc,  che  si  tengono  in  casa:  l'altro  modo  è con  trappole,  che 
si  fanno  di  pkool  legna  cavalo , nel  quale  cade  un  altro  legno 
plccoto  grave,  e Uensi  sospesa  con  un  piccolo  fuscello,  soUo'l  quale 
ai  poBC  un  poco  di  cotenna  di  porco.  iSsn.  Piti.  Senta  fallo  è da 
dottare  che  io  non  prenda  la  parola  alla  traptioli,  o che  *1  mio 
libro  non  manuchi  il  cacio.  Mor.  S,  Greg.  i4.  a.  Lo  trappola  si 
chiama  io  latino  doeipula,  cJk  Unto  è a dire,  quanto  cosa  logan- 
nese.  Geli.  Sport.  ».  i.  Questo  è il  cacio  per  farmi  entrar  nella 
trappola.  Morg.  i.  fi.  O qualche  Saracio  mollo  malvagio  Vorrà 
che  qualche  trappola  ci  scocchi.  Per  pigliarci  al  boecon,  come  i 
ranocchi.  Ciriff.  Cute.  4.  tsa.  U sorcio  vecchia  ha  fuggiUUtrap- 
poU.  /ted.  Fip.  1.  IO.  Nò  so  che  ordoletli  di  vino  ruMOsU  tra  le 
siepi  sK-.-to  trappate  proporxlonalisslme  per  pigliarle  (Ir  vipere). 

a — Fig.  Insidia,  Trama,  Traccia.  Lai.  decipula.  dolua.  Gr. 
iTxyi(,  jsXs;.  Alt».  874.  Dovunque  si  rivolge,  truova  sdruccioli  e 
trappole.  Cir.  Geli.  E ori»  vien  ghignando  alia  viU  mia:  qualche 
trappola  ha  ei  tesa.  Iluon.  Fier.  Jntrod.  a.  a.  L le  Irappola  a^ 
colsi  dc'noUJ.  Lasc.  Parent.  4.  e.  Presi  questo  giorno  a posta,  che 
io  upeva  ch'ella  andava  a starsi  colla  madre  per'condurvl  più 
cotoralamenle  alla  trappola. 

a ~ SorU  di  rete  da  pigliar  pesci.  Cant.  Carn.  Oli.  aa.  Qualunche  I 
rolla  trappola  disegna  Trappolar  avannotll  c paecaUlli,  S' affanna  I 
hillo'l  di,  ec.  Buon.  Fier.  a.  a.  a.  Le  trappole  provai,  provai  piò 
gabbie.  Provai  le  vangaiuole,  ec.:  Ma  la  trappola  mia  «c  Fum- 
isi di  disscrvixio^  E della  pesca  mia  mi  trovo  fuori. 

» — ■ Coi.  V.  Chiudere:  Chiudersi  in  irappola,  /ip. ss:  Prender  mo- 
glic.  Fag.  Dite.  ?i.  Ti  sci  volulo  chiudere  in  irappola?  E ben 
facesti.  Ma  è prigkwla  che  non  si  rompe  che  per  morte.  (C.  V.) 

• — iCof.  0.  bare;  nella  irappola  = iEtmaner  preso,  ingannalo. f. 
Dare  nella  irappota.]  Malm.  t.  t4.  E quasi  un  rischio  tal  fosse 
una  lappola,  Volesll  andarvi,  o deali  nella  trappola. 

s — (Co/,  u.  Fare:]  Far  trappole,  fig.  = Ordini  iN|raaNi  [F.  Fare 
trappoU.] 

a — Dicesi  Trappole  da  quattriuJ  ed  i frase  dinotasift  Cote  che 
stieno  in  mottra  per  rendersi,  vaghe  ait'oeehio,  e di  ninna  uUUià. 

T — Proverò.  Mangiare  il  cacio  nella  trappola  ss  Fare  a/ciut  de- 
liUo  in  luogo  ave  sion  può  fuggirsi  i/  gattigo.  Lai.  calldura  pran- 
dium  oomederv.  F.  Cacio,  ^ la. 

• *—  E'  c'è  più  trappole  che  topi  = F' ha  più  insidie  ehc  da  in- 
tidiere.  fF.  Topo,  8 I.  9.) 


a •—  * Chi  (a  uu  Irappola,  ne  sa  Under  canta  s Chi  ordiece  un 
inpannu,  ne  trotu  molti.  Sero.  Pro*.  (A) 

TAAI'POLARE,  Trap-pò-la-re.  \AU.  e n.  Tender  la  trappola , o)  Pi- 
gliare colta  trappola. 

t — Poscare;  fdu  Trappola  nel  slgn.  del  § f.)  Cani.  Carn.  OtL  se 
QaaluAChe  colla  trappoU  dlsegua  Trappolar  avannoUi  c pescaUlli, 
S'aflaana  tulio  'I  di,  ec. 

s — Per  metaf.  Ingannare  con  alcuna  apparenza  o dlmoslroaion  di 
bene  Lai.  deelpere.  Cr.  iSasatàv.  Cunf.  Carn.  OU.  .se.  Chi  più 
a'ingegoa  Trappolare  altri,  più  piglia  de' granchi. 

8 [Onde  Trappolar  danaro  =1  Cerror  di  sottrarlo,  di  torlo 
con  iNJtd/e.  Cron.  JHorell.  848.  In  molli  modi  si  Irappola  il  danajo. 

s — ■ (£*  Trappolar  di  mano  ns  (fi'ucur  di  mono,  com«  fanno  iba» 
galtellieri  e Buon.  Fier.  i.  4.  a.  »n  verbigrotia  quelTi 

Lhtt  non  prestezza,  e trappolar  di  niano,  .Ma  ec.  •*  E Satvin.  An- 
siot.  ivi  : Trappolar  di  mano,  da  alrapper^  quasi  adrapere , ru- 
bare con  lestezza  di  mano:  che  fanno  travedere;  prasiipia/arez.fR) 
TRAPPOL.ATO,  * Tra|>-po-là-to.  .tdd.  m.  da  Trappolare  F.  dt  reg.  (0) 
TRAPPOLATORE,  Tra|»-po-là-U-fc.  [Ferò.  m.  di  Trappoiare.)  CAe 
trappola,  Jntfannalore,  Giunialort.  — , Trappollere,  sin.  Lat.  dc- 
ceptor.  ór.  xeam<wv. 

TR.APPOL.ATRICE,  * Trap-po-U-lri-ce.  Ferò.  f.  di'  Trappolare.  di 
reg.  (0) 

TRAPPOLERIA,  Trap-po-le-rì-a.  [5/.]  //  trappolare  : jAVode  ocewi/u. 
Inganno,  Giunteria,  TrHffcria.]Lat.  deelpere,  fallere.  t/r.i^xtraTÀ. 
Farch.  Ercoi.  77.  I quali  per  fare  »Ur  torte  il  terzo  e il  quarto 
colle  barerie,  baratterie,  trufferie,  trappolerie  e giunterie  loro, 
vogliono  0 vendare  gatta  in  sacco,  o cacciare  uu  porro  altrui. 
TRAPPOLETTA , Trap-po-lèt-U.  diw.  di  TrappoU,  \e  dktei  per 
lo  più  nel  tento  fig.  d'inguuno.j  Ciriff.  Caiv.  t,  88.  E certa  Irap- 
poktU  hanno  ordinala  Da  pigliar  due  rigogoli  a un  Qco. 
TAAPPULIERE,  Trap-po-lié-rc.  \Add.  e sin.  Lo  stesso  cAe]  Trappola- 
tore. F.  ,4gn.  Pand.  «a.  Soleva  Tamico  mio  4 questi  cfaiedilori  e 
irappoUeri  prlnu  rispondere,  che  ec, 

TRAPP0U.no.  (Filol.)  Trap-po-li-no.  Add.  e *m.  Persofsaqgio  ridicolo 
da  co/nmedin.  Arteechino.  .Vagai.  Leti.  Cominciai  a dir  tra  me 
stesso,  come  dice  Trappolino,  quando  gli  dauno  ad  intendere  eh' 
et  Sa  parlar  lurchcsco.  (A) 

TRAPPORRE,  Trap-por-rc.  [Alt.  anom.  comp.  Lo  stesso  che  Traporre, 
P'.\  Lat.  interpooeremGr.  na^ivTi^i-^at.  fewtii.  5/or.  1.  8.  £ quolli 
(póiiNi/  «'merli  cd  alle  finestre,  dalle  quali  si  combaUea,  trappo- 
oeano.)  E .itol.  i.  Stimando  ct:e  a me  nondovoac  volger  l'animo, 
nè  dare  altro  carico  di  Irappormi  fra  queste  contese. 
TRAPPORT.ARE,  * Trap-por-lj-re.  All.  couip.  Lo  stesso  che  TraporU- 
rc,  Trasportare , F.  Bemò.  Stor.  a.  7».  L'essere  le  nostre  terre 
da'nimici  prese  e tenute  ec.  i lUMlri  cittadini  v uccidi,  0 in  ser- 
vitù Irapportati,  ec.  (V) 

TRAPPORTATU,  * Trais-por-tò-lo.  Add.  n*.  da  TrapporUrc,  F.  Lo 
stesso  che  TraporUli^  Trasportate,  F.  (N) 

TRAPPO:tTV,  * Trap-pó-slo  Add,  m.  da  Trapporre.  Lo  slciso  che 
Traposto,  F.  (O)  CAioò/*.  Dial.  il  Fecchietli,  48.  Quelle  parole: 
Ch'e  nella  parte  più  del  cicl  «incera,  sono  Irapposte  per  comporre 
U sUoza.  (P.  V.) 

TBAPRENDERL,  Tra-pràn-d«-re  [AlL  omm.  comp.  Pigliare,)  Pren- 
dere. Lat.  »aroer«,*accipcrc,  Gr.  ÀaajS*»ti»,  Borgh. 

Ftsch.  Fior.  374.  bel  che  nc  basii  ora  per  esempio  Totila  e Al- 
tiU,  ne'  quali  tanti  scritlori  da  zoo  anni  in  qua  hanno  erralo, 
traprendnido  l'un  nome  per  t'altro.  » Satein.  Odìu.  lei.  Or  al- 
lorché la  bella  Palla  prcsoo  purpurea  nelle  mani  ■ . . QueaU  uu 
gitlava  inver  l'ombrose  nubi  . . . c l'altro  . . . Traprendea.  (Pe) 
8 — Frantendere.  Borgh.  Arm.  Fam.  11.  Non  intendeodo  (Come  al- 
cuno ha  iraprrso  e che  volentieri  me  Io  la  qui  notare,  acciò  non 
d frantenda  un  altro)  Uv'  «egni  0 ddlc  squadre:  (V) 

TRAPREiiO,  Tra-pré-so.  /fdd,  m.  Traprcndcrc.  jPrcju,  Colto,  Aechiop- 
palo.  Guid.  G.  Il  fiflluolo  di  Tldeo,  che  cosi  vide  Irapreso  .Achil- 
le, furioso  *'  addriuòe  centra  Ettore. 

TRAPl'CNERE,  * Tro-pù-goe-re.  .Ut.  anom.  cotnp.  Punzecchiare  ; td 
anche  Trapuntare,  rrwn.  Conc.  Poti.  Berq.  (0) 

THAPL'NTARE.  (Ar.  Mch.)  Tra-puo-la-re.  {-4/L)  Lavorar  di  /ruj>unfp. 
Ar.  Fnr,  4«.  ao.  Eran  degli  anni  appresso  che  duomila,  Che  fu 
quel  ricco  padlglioo  Irapunto.  SaUin  Pros.  Tote.  i.  «78.  Io  mi 
credo  che  II  poeta  tutto  dò  che  nel  cesio  ovvero  amoroso  cinto 
di  Venere  trapuntato  era,  abbia  veduto. 

TRAPUNTATO.  (Ar.  Mes.)  Traq)un-U-lo.  Add.  mi.  du  Trapuntare,  F. 

I Altrimenti  Trapunto.)  Buon.  Fier.  3.  8.  «8.  E quella  c'ha  quel 
lusto  verdegajo  la  maniche  di  bisso  trapuntate.  " Salvin.  Iliad. 
s.  847.  E lo  dirozzava  il  trapuntalo  cuojo,  sotto  la  delicata  gola 
stretto.  (A)  (B) 

TRAPUNTO.  (Ar.  Ues.)  Tra-pun-to..  Sm.  Lavoro  fatto  con  punta  d'ago, 
spezie  di  ricasno,  Pelr.  son.  i«8.  Mia  ventura  ed  Amor  m'avean 
si  adorno  D'un  bello  aurato  e serico  trapunto.  Ndfvin.  GroncA. 
I.  8.  Fior  di  seta,  Mazzi,  cuori  e trapunti.  Alam,  Gir.  «7.  8.  Li 
non  erano  I pianai  d’oatro  o d'oro,  Non  di  Persi  trapuali,od'lnde 
»ele,  Ma  di  ferro  e d'acciaro  era  II  lavoro. 

TRAPUNTO.  Add.  [ns.  da  Trapuntare,  F.  ofcero  zinc.  d«  Trapuntala.) 
Lavoralo  a Irapunln.  Ar.  P'ar.  88.  «a.  Ch'avea  di  fiori  II  bei  vi- 
slir  trapunto.  » Dsod.  Es.  87.  4.  E questi  sono  1 vesUmenU  e’baano 
da  fare  il  Pettorale  ...  e la  tonica  trapunta.  (N) 
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B<  V4B  p«r  la  tindt  unti  a IiIsubU  cc.  KkamaU  dJ  saaabere  a 
IfapuBli  {C.  V.) 

s — Smaoto,  Slanoalo,  Pttato  ; [«a  in  ^uet^«  tene»  i K J.}  LmL 
oucilaDlns.  Gr.  >.cfrrd;.  Dant.  Pwg.  t4.  ai.  E quatta  taocU  IM 
là  4a  lui,  più  cbe  r altra  IrapuDko,  Ebbe  la  mbÙ  Clilaaalfllaaaa 
braccia. 

TAbABAC.  * (t^cas-)  CiUi  i*gU  Stnti  jwuwàini,  aai/a  preettma  del 
Rotta  Remo.  ^G) 

TMiUKVEMNDO,  Tra>ra>va>rèB^e.  Àdd.  m.  coaip.  Più  cAa  raverendo 
Reeerendmitao.  Smicitt.  HiatL  4.  ai.  lo  tono  Dea,  a naia  onda 
»ei  tu:  E B»a  trarevcrtada  Jnfcnaròe  Saturoa.  (Quia  tirilo  di  (Mu> 
aoac,)  (A)  (B) 

TA.UIICCUIRE,  Tra^ric^lii-re.  B.  atf.  romp.  A',  e di'  Straricchlrc. 

Btmò.  (à)  (0) 

TRA&lCCAlTO,  * Tr«>ric<tù>la.  Jdd.  m.  da  Trariochire.  K di  reg. 
y.  e di'  straricrhlto.  (ol 

TflAKIIXO,)  Tra-ritxa.  ^dd.  [r  tm.  detto  tli  pertona  ] F.  À.  |A'r  di' 
Straricco.)  Lai.  diUaslaiuc.  Gr.  frìftuatuTaro;,  Air.  «V.  UUà  Ira* 
ricca  e posMOte  d'arme  e d'uomini. 

TAAlur.UlENTO,  Tra«ri*pa>mén-ta.  (jda.)  A'.  .«#.// Irarìpare.Aal.  pri^ 
clpllluin.  Gr. 

a — Ptr  metaf.  {Eceeaao  di  afrcaaUna,  diasclotataa,  e «iniiii.]  Cote. 
6'.  ^rr*n.  Con  queali  coM  fatti  coa/drlaroeiiti  ei  può  tenere  il  caore 
rfrenalo,  il  quale  terra  la  praciplilo  e Uaripaakenlo.  S.  ^ott.  C. 
D.  San  aredo  eba  nenuno  poasa  ImiMUirc  iniiene  a »i  grande 
IraripaaMolo  di  furloaimima  impiatade  a infedalltada. 

TftAftlP.i^TE,  * Tra-ri-pàn-le.  Pari,  di  Traripare.  CA«  trxuripa  a pre* 
cipàfa,  Prrcipilri'ale,  /fewiNoao.  S.  AgetL  C.  D.  la.  a».  Mirabile  è 
U pauJa  degli  uomini,  par  questo  in  loro  è Iriripanlc  U fatate 
pericolo.  (0)  (X) 

T&AfllPAltE,  Tm-ri*pà-re.  [àU.  e ii.  uir.  e patt.\  PrteipUor  da  ri* 
fa.  Straripare,  ria.  Aol.  prarcipltare  Gr.  xnn^apiCciv.  tntrod. 
yirt.  Ciugnendo  a una  grande  lùlcn,  mosaesl  a corsa  e balestra, 
ad  èssi  traripata.  •»  (Quarto  raempio  è fratto  dalie  Fav.  Etop.  y. 
U t'ocahol.  aUa  rota  A corsa.  V edizione  di  Poéata  rari  a pag. 
ut  ed  il  codk*  Mocenigo  leggono  t cd  èssi  rotto  il  rollo.)  (V) 

a — Precipitare  aiMinfamcnto  Fr.  Jac.  T.  Ispaaao  volle  la  guida 
la  foaaato,  E (alla  traripare. 

9  — PaMare  da  una  ripa  all'altra.  Lah.  tri.  Per  quali  scalo  ail 
casa  si  salfi,  c per  quali  bolsi  si  Iraripl  alle  parli  eonUaria,  cc. 

4 ^ Ptr  meiaf.  S.  Jgoat.  C.  D.  Tinto  che  si  Iraripl  nello  saisariU» 
pelago  della  soalleralexse,  e nell'abboaiiaailoBc  deirinlquilada.  a 
£ f.  ta.  non  appoco  appoco,  ma  come  Auine  oorrenlo  furono  lrs« 
ripali  negli  viiii.  B cap.  IO.  Non  a poco  a poco,  ma  conio  flnme 
oarrente  si  Irarlparono.  (V) 

TRAJUPATO,  Tra>rl*pà*to.  Jdd.  m.  da  Traripare,  F.  (0) 

TRAROSSQ,  Tr»*réS'S0.  .4dd.  m.  cotap.  jUoffe  rosso,  .Safvin.  .4rof.  Tra* 
roasa  nubi.  (A) 

TRABOTTO,  Tra-fOt*to.  j4dd.  (».  comp.)  F.  A.  Afono.  I 7*ronco.  F. 
e di']  latcrrotlo.  Lat.  «aaclus.  Gr.  tmfóe.  Sen.  AW.  Alcuna 
\olta  piacquero  alla  genie  le  senlensie  ardite  e maravigliose,  al* 
cmaa  volta  te  U-arolte  o sespaccioao. 

TRahozZO,  Tra-roe-zo.  Add.  (m.  comp.|  F.  A.  Molto  rozzo,  [Roz- 
ziisfsM.j  Lat,  valde  rudis.  Gr.  eriipe;.  Sen.  Piti.  £ chi  può 
negare  ebe  alcune  cose  speuamente  comandale  non  ismaovano  aii* 
cora  gli  trascloccbi,  e trarooi,  c grossi  d'intelkllo? 

TRARRE.  \Att.  onom.  «ine.  di  Tirare.)  F.  che  in  oìcimm  dtllt  tmt 
coci  «f  «upptiicr  0 ti  confonde  con  quelle  degli  antichi  verbi  froe* 
Tt  e Traggcre.)  F.  Tirare.  [Propriamente  Condurre  o «e  con  far* 
za.  — , Traire.  «m.  Lai-  Irabero.  Gr.  onarai.)  (Io  celi.  gali.  toirN 
e forruiH^.  io  saas.  thraghau,  in  ingl.  to  drato  trarre.  Anche  in 
celi.  gali.  teoraicA  condurre,  guidare.  V.  7'irorr.) 

I ~ * .Allirirc.  A'rc.  fAop.  it.  Truota  lite  e di  trailo  conparolec 
con  opere  nei  traboccbetlo.  (Qui  trailo  per  trarlo.)  (V) 

I Strascicare.  Petr.  ton.  i4.  Indi  traendo  poi  ranllco  lanco.  re. 
Quanto  piò  può  eoi  buon  voler  s'aita.  T'ois.  Ger.  is.  ss.  Tnr 
motto  il  dcbil  Banco  olirà  non  puote,  B quanto  più  si  sforza  più 
«'affanna.  •>  Frane.  Barò.  sss.  S7.  E trai  l'un  lalo  a terra.  (V) 

4 Cavare,  Ricevere,  (p.  e.  utifi^  rnfrato,  piaceri,  doni,  riposte^ 
cc.  ; offrimenfil  Ritrarre.  Lat.  obUnere,  coosoqtii.  Gr. 

Rote.  noe.  ss.  a.  Non  potando  tramo  altra  rispoota,  alla  madre 
il  disoero.  B nov.  si.  s.  Li  quali,  perclocchò  qual  caUc  e qual 
aappa  e qoak  scapolare  ne  traermo , spesso  grinsegnavano  di 
buone  orazioni.  B mov.  74.  $.  Il  Proposto,  per  quella  volta  non 
potendo  Irar  da  lei  altro,  non  fece  come  sbigoUilo  o vinto  al 
prinu»  colpo.  B nov.  ts.  4.  S'arviaò  che  d'alcuna  altra  parta  non 
saputa  dagli  uomini  dovesser  trarre  profltU  grandissimi.  B num. 
o.  Tiè  di  nostra  arte,  nò  d'altro  frutto,  ebe  noi  d'stauno  potsca* 
«ioni  Iratamo,  avrseirao  da  potar  pagar  pur  l'acqua  che  noi  logo- 
riamo. £ noe.  ss.  is.  TraevarM  de'fàtU  di  Calandrino  il  maggior 
piacere  del  mondo.  A^lf.  SS.  Pad.  t.  i.  Aoeloecfaò  non  sotameiita 
i littaroU,  ma  oziando  II  secolari  e sonta  gramslico  to  possano  in* 
tenderò,  e Irsrne  ulilitade  e conforto.  E is.  Le  rlriudi  di  eia* 
SCUDO  considerando  et.,  si  studiava  di  guadagnare,  c di  trarre  mele 
spirituale,  m Rat.  Sat.  4i.  Imparata  qualelio  arto,  ondo  la  vita 
Tragga  il  pan  qaoUdlano,  e poi  cantata.  (G.  V.) 


a — Cavar  fuori  de)  tarrltorla  o ronfine  o di  quaUisla  luogo}  a£ 
tri manti  Eslrarrt'.  X«f.  mpcrtarc.  Gr.  «xptsKv.  M.  F.  i.  ss.  mano 
infamali  d'a\ere  venduta  la  traila,  e taKJato  trarre  il  grane  dalla 
loro  maremoka.  Daat.  7nf.  i.  iis  E IrarroUi  di  qui  per  luogo 
eivrno.  B 4.  ss.  Trasaoci  l'ombra  del  prinkO  parcnta,  ii'Abel  suo 
figlln,  e quelta  <U  Noe. 

• — Cavare  templicemerde,  {Cacciar  fuori , Lsirarre.)  ( F.  Cavare.  ) 

Lat.  exirabere.  Gr,  Roec.  $tOv.  sr  ».  Oseesol  ni  coesias* 

asro  gli  orchi,  o mi  Irucssero  I denti  te„  a che  sere'  io?  Pailad. 
Boa.  IO.  ital  riposala  ta  morchia  per  trenta  dì,  trai  l'olio  purlA* 
calo  di  sopra,  e riponi  in  vaxi  di  vetro.  » A'if.  A'.  Gir.  40.  Trai 
r anima  mia  di  carcere,  e rcslituiscita  alla  grazia.  ( Qui  <mos- 
rof.)  (V) 

7 — Cavare  di  dosso.  Racc.  nav.  ?4.  ».  lo  voglio  che  noi  gii  traiamo 
quelle  brache. 

• “ Cavare  sonlimenlo  |o  prolitlo)  da  alcuna  scrittura  o «imita.  Roec. 
no»,  ss.  s.  Tutto  in  se  medesimo  si  rodea,  non  |H>tando  dalle  pa* 
rota  delta  dal  barattiere  cosa  del  momlo  trarre.  ••  Amm.  Ant.  ». 
».  to.  Platone,  c Ari)>loti)e,  e l'allra  grande  moltitudine  de'savii 
più  trasss  de' costumi  di  Socrate,  che  dello  sue  parole.  (L'edU. 
.Haretcolti  legge:  più  trassero  da'coslumi  di  Socrale,  che  dalla 
ec.)  (V) 

• — Allettare,  Indurre.  Rocc.  g.  4.  p.  9.  Malagcvolmenlc  le  cose  del 
mondo  a sè  li  dovrebbono  Irsrrc.  O proem.  7.  lie'quaii  modi  eia* 
scuao  ha  forza  di  trarre  e in  tatto  o in  porte  l*  animo  a sè.  f 
nov.  M.  a.  Questi  coUJi  mercatanti  s'ingegnano  d'adescare  e di 
trarre,  nel  taro  amore,  e già  molli  >c  n'hanno  tratti.  Petr.  eanz. 
14.  f.  Itarebè  quel  che  mi  trasse  ad  amar  prima.  Altrui  colpo  mi 
taglia. 

10  — Deviare,  Dislorre.  Lai.  dimovere.  Roce.  g.  4.  p.  ».  Acciocché 
esse  da  cosi  fatto  servigio  noi  traessero. 

ti  — ^ Eecoltuare.  Lat.  eicipcre.  Gr.  i(si^iiv.  Dant.  Inf.  ss.  isa. 
Tranne  ta  Strlcca,  Che  seppe  tar  ta  temperata  sp«M.  A'ov.  ent  4S. 
t.  Voi , signore , nè  metto  nè  traggo.  Fr.  Giord,  Pred,  S,  Frese 
tutte  quelle  miserie  che  hanno  gli  aWri  garzoni,  trattone  peccato. 
Ta»*.  Ger.  i.  4«.  Vien  poi  Tancredi,  e non  è alcun  fra  tanti 
(Tranne  Rinaldo)  o ferilor  maggiore,  0 più  bel  di  maniere  • di 
•caUjianli. 

11  — > Liberare,  foce.  net'.  ».  t.  Il  senno  di  grsadiasimi  pcrtaoli 
trac  li  savio.  Cren.  FelL  ta.  k'u  fatta  badessa,  e oggi  è,  acere* 
secndo  it  detto  nonistero,  e treendoie  di  ntolti  debiti,  né  quali 
era.  » /tace.  g.  io.  n.  *>  Nel  meso  della  strada  gitIaU , ita  me 
fa  ricolta,  e colta  mia  sotleciludine  ed  opera,  delta  mani  le  trassi 
della  aorta.  (V) 

Il  — Promuovere,  Condurte  a gradi  e dignità  [a  sialo  migliore.) 
Lat.  promuovere,  provehere.  Gr.  xpoàyttv.  Rote.  noe.  SI.  9.  Nè 
mai  ad  altro,  c))e  tu  mi  vegghi , mi  trasse.  Dant.  Par.  is.  lev. 
E già  erano  tratti  Alta  rurale  Sizil  e .Arrlgucd.  foc.  g.  io.  n.  s. 
Io  sono  un  piccioi  servidor  di  Natan,  i)  quale  dalla  mia  lanciai* 
tazza  con  taimi  sono  invecchiato,  nè  mai  ad  altro,  chela  mi  vegghi, 
mi  trasse:  percltè^  comechè  ogni  altro  uomo  di  lui  si  lodi,  iome 
ne  posso  poco  lodare  io.  (V) 

t4  — Applicare,  Appropriare  a se  un  dello  o simite.  A'if.  SS.  Pad. 
I.  iz.  Trasse  a sè  stasso  cotale  comandamento.  (X'oAòe  per  fatto 
a «.)  (V) 

il  — * Dedurre,  inferire,  ed  anche  nel  tign.  morale  di  Estende- 
re. Dant.  Inf.  e.  t4.  Perch'io  traeva  la  parola  tronca,  Foree  a 
peggior  sentenza  rh'è  non  tenne.  (P) 

<e  — * Avere  orifine  , Discendere.  Bentie.  Tebaid.  l.  t.  Fiero  per 
gli  evi  suoi,  ch'egli  traeva  Da'drnll  del  dragon  già  sacro  a Mar- 
te. (Br) 

17  — * Interpretare  erroneamente,  startamentv.  A*.  ^ io.  Rari. 
JUor.  t.  i«.  Combattono  l'esistaoza  di  Dio  . . . IracDdeoe  ta  li- 
bere divposiaioiii  a necessità  di  dcolino.  (Br) 

I*  — /Virfundoji  di  Carta  O Scritto  rate  DÙtendere,  Sct^»*re,  Cron. 
Stria.  104.  Quando  il  palagio  nostro  ec.,  fu  disfittu,  feoem  trartn 
quei  da  rasa  una  carta,  conte  il  muro  del  dello  palagio  era  ser- 
ralo lungo  la  detta  torre,  e accostalo  cc.  (V) 

14  — Parlando  di  Carne  fu  detta  net  unto  d‘  /neo»'iiMtr‘»ì.  Fr.  Giord. 
77.  Incoiitanrnle  che  la  Donna  nostra  disse:  Ecce  ancUla  Domi- 
ni, incontanente  trasse  Iddio  carne  «li  tei.  (^) 

40  — [/Orlando  di  Libri,  tcritii  ia  lingua  ttraaitru.  Trarli  da  quella. 

Trarli  in  volgare  « rimi/i  vota)  Folgarizzarfi.  Lat.  lo  vernocu- 
lam  linguam  vertere,  Gr.  tic  '/àwoax  uitx^^bìiiv. 

Declam.  (tainfif.  P.  Libri  lenissimi  e ulilissinil  da  gramalica 
hanno  tratto  iii  volgare.  » 5ata.  Aevert.  t.  14.  Il  volgarizzamento 
e'è  della  terza  Deca,  ma  per  noelra  credenza  fu  tratta  dal  lm> 
tino,  [y) 

41  — (for/ondo  di  Armi  biauchc,  Cavarle  dalla  puaino.  F.  M. 
Roce.  g.  a.  n.  i.  Gli  avversarli  di  Clsooncavcan  l'arma  tratta  so- 
pra coverta,  e di  difendersi  s'apparecchiavano-  (V) 

44  — > Dietii  Trarre  a capo  atauna  cosa  e vale  Condurla  a fin*, 
tarla  ad  effetto.  F.  Capo,  § si.  4.  /V.  Gsord.  Questo  dire  eontv* 
mota  s' intende  quando  sono  compiuta  e tratta  a cape  opere  gran- 
dissime. B taa.  Avemo  tratta  a ca|M>  il  trattalo  della  fe«te  ec.,  ed 
anche  averne  compiuto  di  dire  ec.  (V)  tntrod.  Ciri.  S7.  Per  quetU 
speranza  si  crede  vincere  f nemici,  e trarre  a capo  tutti  i suol 
intandiuenli.  (Br) 
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tf  — AflsanOf  fig.  — fieiuter  va*to.  Mirod.  f'irt.  poff.  «•.  (Fir.  j 
• •!•.)  Ben  U coQvern  e«s«r  lofcfDMO,  cIm  'I  posti  IngaiuiarC}  o 
trarre  addietro  i tool  pr<^oiiDcoU  (d<  Dh).  (V) 
t — * £ Trarre  addietro  aleuoo  ad  alcuna  coca  =3  far  eAe 
te  ne  rimangaj  eàt  non  eé  rietco.  f.  Addietro,  S (^) 

14  ^ 40  irrtTTO  auitk  co*k  =3  HecarUx  ad  effetto,  A'/feltuaria.  Segn. 
Preti,  t.  «.  Di  nuovo  agilato  da  Inleme  (urie,  tratte  a effetto  l'or- 
rlbUe  (ellonia.  (V) 

••  ss  A rin  (tianiA  co>a  ss  Compierla,  Terminarla,  f'.  Fine  «m. 
S li.]  Petr.  canz.  la.  a.  Via  corta  e tpedtu  Trarrebbe  a line 
quect'aspra  pena  e dura. 

eg  AL  CAae,  * fig.  = Trappolare,  Far  cader  Ncir  Fag. 

Cic/toi.  Tanto  fece  che  lo  tratte  al  cacio,  e Tucclte.  (G.  V.) 
tT  — ALL'Aarraa  • = Morire,  f'.  Anitra,  § *.  (>) 

18  — [aiuamo,)  AMBA»ti  D*  fO’iiK)  {=  Fol/ife.)  ^arcA.  £>coi.  Si 
dice  ec.  de'nercatanti,  quando  hanno  tratto  ambotsl  in  fondo, 
cioè  quando  tono  fallili. 

le  — A BASO  ALciKo  * = Condurto  con  inuno,  o preto  per  mano, 
y.  nano,  S ICO.  1.  (N) 

so  ^ A roaT<s  ’ partOMdo  d»  Nave  sa  (’ondurla  nel  porto;  e fig.  , 
jwrfon-fo  di  Affare,  Condurlo  u buon  fine,  l\tllav.  Iit.  Cane.  f. 
sai.  Onde  convenne  a' Papi  di  navigar  contro  alla  corrente  |t«r 
trarre  a porto  il  vascello  clic  rimaneva  suirancorr,  carico  di  m- 
lubri  medicamenti  al  corpo  infermo  della  Clilesa.  (Pe) 

81  A atVA  = Condurre  u rfro,  e per  metaf.  Condurre  al  fine. 

Peir.  canz.  si.  1.  Che,  in  carne  essendo,  veggio  Irarml  a riva, 

SI  — A to,  riferito  a Dio,  «ale  Permettere  che  altri  muoja.  Man- 
dare  la  morte.  Star.  Semi/.  00.  Nella  etade  di  ts  anni  condolto, 
piacque  a Dio  trarlo  a tè,  e cosi  d'  una  leggieri  malattia  Infer- 
malo ec.,  paseòe  di  questa  all'altra  vita.(B) 
ss  — A ucAo,  |al  sicso]  sst  TU  are  per  colare.  [A'.  Segno,  18,  <i.] 
84  — A »o«Ta  u rea  »oan  , ehe  anche  <i  dice  Trarre  auolutamenU 
3 Eleggere  afenno,  0 Pe/erwiiiiiCr  eAeccAeisia  per  mezzo  di  po- 
lizze er/ro//e.  Lai.  sorte  legetre,  sortirl.  Gr.  aieaov».  Fir.  M.  88. 
Dove  ogni  notte  alcuni  del  numero  di  que'iadroni  tratti  per  sorte, 
in  guisa  di  sentinelle,  facevan  buona  guardia.  E 87.  A tratto  per 
«erte  chi  a\ev«e  a servire,  mangiarono  cosi  alta  carlona.  E nov. 
7.  181.  Nè  prima  fu  tratto  il  buon  uomo  {de’cotuoli  deli'  arte) j 
che  e«.  fece  intendere  questo  suo  bolo  al  confessore  » Toc.  Dot. 
f'it.  Agr.  saa.  Fu  trattò  tesoriere  in  Asia,  quando  Salv  lo  Tlilano 
vieeconaolo  ee.  (if  Lai.  ha:  sort  dedii  provinciam  ec.  ) Frane. 
.VaccA.  noe.  MI.  Quasi  pretto  airuscita  del  suo  oficio  gli  venne 
Dna  questione  innaiui  c già  era  stato  trailo  uno  Podestà  succes- 
sore a lui,  ec.  Cèon.  Aìrm.  ita.  A'di  ta  d'AgOito  M77  fui  tratto 
Gonfalonieri  di  Compagnia  del  Gonfalone  Drago  Santo  Giovan- 
ni. (V) 

ss  ctuu  * = Xealchegatare.  I . Calcio,  $ 8.  (N) 

88  — CASTA  • Fare  terittvra  per  cOHlratto  0 timile.  T.  Carla , 

S “•  (») 

87  — cosTavTTA  = /ticorure  uUte,  Approfittarti.  (I . Costrutto  sw. 
S 4.  1.) 

sa  — 0'  AU  , * fig.  parlando  detta  villa  s .Vpìnjrrrii  di  iontauo. 
Dani.  Purg.  10.  F quanto  rocchio  mio  polca  trar  d'ale,  or  dal 
sinistro,  rd  or  dal  detiro  fianco.  Questa  cornice  mi  parca  cola- 
le,  (»r) 

88  — BAiAM  * ss:  £i»qere  o £alorc#rc  daNoro.  f . Danaro,  § 1 1 . (.N) 
40  — twt  CAf«  =x  ta^ar  del  capo , del  peNifcfO,  ( Pertuadere  in 
contraria.  Capo,  $ ss.| 

t — * £ Trarre  altrui  il  ruuo  del  capo  = e^apoAtrfo,  Ridurlo 
alla  fagiane.  Capo,  4t,  s.  (.1) 

48  — 80x4  ewfTTA  VIA,  BLU.A  covivciATS  VIA  * Fof  trattare.  Di- 
siare. Cr.  alta  v.  Disviare.  (0) 

41  — ku'asauho  * =3  Per  le\ar  l'atttdio.  t'.  iVtscdio,  S **•  {h) 

41  » SSL  Mosoo,  * fig.  rss  Vccidcrt,  Sale.  Op.  3.  178.  Gol  nietlesiino 
servo  lo  trasse  del  mondo.  (G.  V.) 

48  — > nu.  AEausTO  • = Fare  impazzare,  u Far  tncir  di  tema.  E. 
deminalo,  ^ 4.  (0) 

44  ~ oci.  »<r«LC.ao , fig.  ^ Rendere  ìmiiwi  fnfr.  Petr.  cap.  e.  Vidi 
dall'altra'  parte  giunger  quella  Che  trae  l'uom  del  sepolcro,  e 'n 
vita  il  serba.  Ar.  Fur.  S7.  le.  Quest'una  ha  non  pur  sè  fatta  im- 
mortale Col  dolce  stil , di  che  il  miglior  non  odo  ; Ma  può  qua- 
lunque, di  cui  parli  o scriva,  Trar  dal  sepolcro,  c far  ch'clcrno 
viva.  (M) 

48  — 01  SAMiu  :=  A'Auiicfirr,  cioè  RimeiUrc  0 Attotr.trt  lotbandito. 
G.  y.  8.  178.  I.  Il  quale  Coniuoe  promise  loro  di  trarli  d'ogni 
bando. 

48  — 01  aoccA  AL  CAI  li  riEBA,  * proverbiai,  s Durar  fatica  in  una 
4.*0M  e che  if  Mcrifo  l'abbia  iin  allro.  E.  Fiera,  ^ 8.  (0) 

47  —4M  «AM)  ss  Cavare  dette  forze  aflrnì.  [E.  Mano,  § I80.]  Bocc. 

noo.  84.  18.  Colla  mia  solleriludinc  e opera  detlc  mani  la  trassi 
alla  morie,  * 

48  — iNvosA  o onioaAstAss  Dimorare.  Lat.  morata  Irahore.  Gr.  ava- 
fioìtiv  notiìoiat.  .4met.  40.  Si  dispose  a seguire  con  somma  solleci- 
ladine  Gtunono,  e ec.  ne'scrvigi  di  lei  ce.  trasse  sua  dimoraua 
£ 41.  Nello  oscure  notti  triste  dimorante  traeva  piangendo. 

48  — (o'WACcio  = Rimuovere  gt'impacei  0 impedimenti  da  alcu- 
no t e fig.  Trar  di  riiz,  t'eciderr.)  Petr.  iom.  104.  Nè  mi  vuol  vivo, 
nè  mi  trae  d'impaccio. 


88  — b'imaibio  ss=  Sgannare.  Bove.  noe.  i8.  8i.  Diliberò  di  pile^ 
uni,  e di  trarla  delle  ingtnno,  nel  quale  era. 

8t  — at  ?UA  * ts  T’or  di  pena.  Liberare.  E.  Pena,  $ g.  (0) 

81  — 01  ruicoLO*  z=t  Mettere  in  tafeo,  Liberare.  Bocc.g.t.  n.  s.  (0) 
aa  qnsTion  Aictnio  £=  hnpor  termine  alia  quitiione  di  luì.  E. 
Quistlone,  S (^) 

84  — DI  m 0 timtfì  = Far  Mcir  di  fè,  ec.  Lab.  ai.  Ma  si  m'avea 
8d  il  dolor  sostenuto  e la  paura  di  me  tratto,  che  cosi,  come  mai 
stato  non  ci  foMi,  d' esserci  stalo  mi  ricordava.  » Cacale.  Med. 
cuor.  148.  L'anima  veramente  è più  quivi  ove  ama,  che  nel  cor- 
po, perocché  T forte  amore  la  trae  di  sè,  e uniscela  airamalo.  (tT 
88  — 81  si!t»o  ss  Cavare  di  «enfio.  Fare  impazzare.  [E.  Senno,  $ le.) 

JUii.  ad  Inunipm  redigere.  Gr.  ti(  uzvtxv  rv»iitrv»i(v. 

88  — 01  suvo  * s Render  libero.  Dant.  Par.  si.  Tu  m'hai  di  seno 
tratto  a libcrUde.  (Br) 

•7  — DI  VITA  s Cecidere,  Ammazzare.  Lat.  enccare,  vjlam  adime- 
re.  Gr.  ariiviiv. Fr/r.  con;.  88.  4.  Nè  il  pianger  mio,  nei  preghi 
pan  far  Laura  Trarre  o di  vita  0 di  martir  quest'alma.* 

48  — urtTTo  * £=  £i»ere  concAiwden/e.  F.  Effetto,  $ 11.  (N) 

88  — FIATO  * Ftatorr.  AleNfir.  7'eb.  t.  a.  Già  batte  i fianchi , e 
può  trar  fiato  appena.  (Br) 

ee  — noaA  b Eccettuare.  Ar.  Fur.  10.  4t.  E quando  ogni  altra 
cosi  fosse  ancora.  Me  sola  di  tant'altre  io  vo'Irar  fuora.  (M) 

81  — rcoai  o roMt  * =s  /nnenlore.  Dant.Purg.  14.  Ma  di' s'io  veg^ 
gio  qui  colui  che  fuore  Trasse  le  nuove  rime.  (Br) 

1 •»  * £ parhmdo  di  voci  0 sitnifi  da  mettere  fu  i«cA>ero  i«r' 
lenici.  Trarre  fuori  foie  Porre  in  ordine  alfabetico,  Ricavare  una 
voce  da  quaicAe  esempio  emrffcrfane/  Foca&ofano.  5hfc«N.  Annot. 
Perf.  poet.  Murai.  1.  lar.  Che  poi  sia  sialo  tratto  fuori  tofimto 
e lo/Umu , ciò  noQ  fa  foru.  Cr.  alla  v.  Fare:  E trarrem  fuori  11- 
oalaicntc  per  alfabeto  moliissime  frasi  |»articolari  e loeuxioni  pro- 
prie cc.  (N) 

43  — «ooat  AUtno  oTs  Lcooo  * B Fumeio  uicire.  Eit.  SS.  Pad. 
1.  ia4.  Venendo  a quella  cella,  Irassooel  fuori,  e quegli  facendo 
orazione  a Dio,  subito  fi  Mio  traboccò.  (V) 

88  — stoaj  u coiTuxo  * B Cacarlo  delta  guaina.  Cavale.  Att. 
Apoet.  lei.  Vedendo  aperti  gli  usci,  trassono  fuori  il  coltello  per 
uccidersi.  (V) 

04  — «Al  B Lamentarti  [a  gran  roce.  E.  Cuajo,  § 8 j Lai.  coo^ 
queri.  Gr.  uipgttzut.  M.  E.  1083.  E levato  II  pianto,  traendo  guai 
incominciò  a gridare.  Petr.  canz.  8.  8.  Tal  ch'io  non  penso  udir 
cou  giammai,  Clic  mi  contorte  ad  allro  che  a trar  guai  Bem. 
Wm.  I.  74.  lo  attendo  a trar  guai  a ccnlina)a,  E faiumegtl  tirar* 
una  fanciulla.  » Frane.  Barò.  i8S.  e.  Perche  Irai  Unii  guai  T (V) 
88  I PAot,  (n.  OAoo|  B Giffar/f  con  inojio  od  oggetto  di  gmeart: 
(«  fig.  7’entare  wn  affare.  E.  Dado,  § 7.J 

1 — E proieròÀof.  Il  dado  e Irailo  = li  aegocio  è «poccwito. 
L'affare  e fatto,  H negozio  è terminato,  siccAè  non  può  «/ornare. 
{E.  Dodo,  § T'I  f^l-  jatU  est  alea.  Gr.  xv,5«s  oòcfrTxi. 

8 — £ Trarre  un  gran  dado  ==  Avere  una  gran  /or/una  0 Scom- 
pare da  un  gran  pericolo.  (!'.  Dado,  ^ I4.J 
ss  — lu  CACO  0’  Auct'^A  COSA  * B Cai'amWo  ifuori.  E.  Capo , $ at. 
(^) 

'87  II.  ccoac  * B A7rapparfo,  Cavarlo  dal  corpo.  F.  Cuore, 
§ 80.  (N) 

88  — IL  SUO  MUv  CAHIU.S  provrr'Ua/.  b Indurre  cAiccAcMìa  al  suo 
defiderto.  \E.  Filo,  S l 

88  ~ a msi  8'ALcti  Li'oco  * =s  Vecime.  E.  Piede,  S *8.  (N) 

70  — IL  SASSO  a SAscoADta  LA  «Aso,  * proccrb.  b Foce  if  nutle  e mo^ 
tirare  di  non  ctterne  Cantore.  E.  Sasso,  § e.  (0) 

71  — IL  sormc  KL  sorriiz  b .Matteggiare  colf  iaduitria  le  cete 
piccole,  a fine  di  riawtrne  utilità  o tMutaggh.  ( E.  Notule  im. 
§ a.)  lat.  parcere,  comparcere.  Gr.  ^rciiiixc. 

71  — nTSMiu»  • r=  Pigliare  ad  intendere.  E.  Intenzione,  $ t.(N) 

75  — IS  VOLCASK.  E.  8 

74  — LA  cosDA  [b  Aprir  ta  perla  , fkir  l'adito  in  casa.  E.  Tira- 
re, 9 <t>-  *]  Corda,  9 t*i  *• 

75  — u AsMAvu  WL  rAastrro,  proverbiai,  tea  Anerrarr,  Indebolire, 
e « infende  propriamente  per  cagione  dr//'a(/o  carnale.  \E.  Bam- 
bagia, 9 c Farsetto,  9 

78  — LA  uiMmA  ALLA  LOCCA  fig.  ~ Filari.  Dant.  Par.  la.  L'altra 
traendo  alla  rocca  la  chioma,  Favoleggiava  con  la  sua  famiglia  et. 
Aiam.  Coit.  lib.  8.  Cantando  Trae  dalla  rocca  sua  l'incotta  chio- 
ma, Loie.  Nan.  1.  78.  Il  fuso  grande  fu  di  quella  rocca  Alla 
qual  Ereot  già  trasse  la  chioma.  Bald.  Madr.  fam.  Delle  figliuole 
poi,  quesU  la  eltioma  alU  rocca  trae  rotando  il  fuso.  Quella 
ec.  (Br) 

77  — LA  rAMi , LA  srrt , e timili  = Sfamare  , Ditteilare , ec.  [ E. 
9 181,  e,  E.  Sete,  § i.j 

78  »Lv6si«s  ss  Piujrnere^  Lagrimart.  Lat.  fiere.  Gr.  xXxtii»,«i  Guar. 
.Madr.  88.  Convlco  che  i primi  affanni  Pianga  canuto  amante,  e 
non  mi  glove  Trar  d'antico  dolor  lagrime  nove.  (Br) 

78  LA  UTA  B CÒLtir  la  tela  da'bazzoti. 

80  — LA  sfAOA,  [rvoai  LA  SfAnA,)  IL  COLTSLLO  0 siiNt/i  (==  fiiipugMar/f 
cocnudop/i  dai/a  pstoina.  E.  Spada,  9 Stor.  Ajolf.  Allora 
furon  tratte  più  di  cento  spade,  e Mlrabello  tratta  la  sua,  ec. 
Pfoc.  ani,  le.  4.  Allora  il  figliuolo  trasse  la  spada  del  fodero. 
Fa««.  Gcr.  io.  tt.  Sospirò  dal  profondo,  c'I  ferro  trasse. 
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• I — Li  V1T4  ss  fienart  l»  vita,  yivere.  Lat.  vUam  Bg«re.  Gr.  r»- 
Con. Par.  I. Glauco pe»catore  a l«iua  e arcll^per 
trarre  Mia  vita.,  andava  pescando  su  per  li  lidi  dei  mare. 

•t  >-  (u  ccDii  0 LI  riui,  in  moda  Acuto  s ] Morire.  Matm.  •.  •«. 

K lei  s'nspellB  il  farmi  trar  le  cuo|a. 

•9  — LI  a.tsi  DI  r*sTA  * ~ 7'rafajcfare  d’ifmerinf  fn  fuofcAe  nr- 
pocK).  y.  PatU,  S 8.  {S) 

•4  — LI  icorri^  I cio«M  ec.  =s  Pattare  le  notti,  i giorni y ec.  Lat. 
dles,  noctesque  traduccre.  Àmet.  re.  >ella  mia  camera  le  paurose 
Beiti  Irieva  nel  freddo  letto.  T'an.  Ger.  r.  is.  Così,  agti  amici 
Boschi  lornatidOf  bo  tratto  l di  felici, 
aa  — rcsTo  dI  ciicbimil  * =3  riAorfcwc.  PI  Pasto  idi.  § il.  (X) 

M — PATTO  » Convenire,  Po/foefrr.  [P.  Patto,  $ la.]  Z,of.  pacisci, 
convenire.  Gr.  (rj^^vtev.  jtf.  P.  a.  it.  Santa  consiglio  de'suoi  ca* 
«lellani,  a suo  vanlafigio  trasse  patto,  e rendi  il  castello  a' ne* 
mici. 

tr  — pt'cLPtu.1  LUiTto  L PLK  citcBLiAu,  * flg.  — ìnduroolo  centra 
iu<i  voglio,  guoMi  per  forza.  P.  Cappello,  § l«.  (?i) 
aa  — pis>»  WL  rtwjiio  * ss  Scrivere.  P.  Penna,  ♦?  io  , ta.  (fi) 

•a  — pi^reao  * ss  Peiisorc.  t'.  Penserò,  § ••  O) 
ao  Pia  DADO  * = /ncoDtfnctor  efi  nu*ih}  eieccheuia  : proverò, 
lotto  attuto  di  alcHtU  giuochi  di  sorte,  ne'guaU  tirati  prima  co' 
dadi  per  coHoteere  cAi  s'oAAia  o avere  la  mano,  e quegli  che  eco* 
pre  più,  è it  primo  a tirare  per  la  vera  partita.  Fir.  Trin.  t. 
Io  pensava  questi  di  riposarmi , e'  si  trae  per  dado.  (G.  V.) 
ti  •—  paoBtMA  * r=  Ottenerla , Conteguirla.  Tate.  Ger.  4.  47.  Ma 
promessa  da  me  non  trasse  mai.  (P) 
et  — arccTTi  * .*=:  fiugglre.  Chiaòr.  kim.  Ma  non  fremevan  orsi,  e 
Ber  leoni  lYaeao  ruggiti.  (Br) 

ta  ftcsort  = Cavarlo.  Lib.  Mate.  Generale  cura  è trarre  sangue, 
se  ragionevolmente  gii  medici  lo  Iraggouo.  E appretto:  Li  vecchi 
savi!  medici  dissero  che  a niuno  animate  si  dee  trar  sangue,  se 
non  per  necessità, 

t * Ed  in  modo  proocrA.  Non  poter  trarre  sangue  da  una 
rapa  = Non  sì  può  attringere  chiehettia  alVimpottibile.  P.  Rapa, 

S •-  W 

5 — * E Trarsi  sangue  colle  armi  proprie.  P.  5 laa.  (N) 

•4  — »AS6mo«L  VITA  * as  Ptrere  fra  il  tangue  e le  afropf.  Coimn. 
Dont.  /nf.  ».  p.  Tt.  Mno  . . . fu  it  primo  ebe  per  fona  d'arnii 
si  sottomise  genti,  e trasse  sanguinosa  vita  per  cinquanta  anni 
per  lotta  Asia.  (N) 

•#  — pospiM  ss  ispirare,  (P,  Traggere,  § «.] 

va  — irto  * ss  Cavar  coifruffo.  P.  Sago,  § t.  s.  (N) 

•7  — m piTo  : * Oiceti  in  modo  batto  Non  poter  trarre  un  peto  e 
fig.  vale  Non  poter  fare  cosa  ecrtciia.  P.  Pelo,  S i.  (N) 
aa  — va  «accio  ss  Fare  un  alloppio,  mi  fcntuGco,  una  pruova.  Cor. 
En.  li.  «04.  Lascia  me  col  mio  stuolo  assalir  prima  La  troiana 
oste,  e che  primiera  io  tragga  Di  questa  pugna  e de' tool  rischi 
un  saggio.  (M) 

A*  » ÌT.  OSI-  Incamminarsi,  Inviarsi,  Andare.  (In  celi.  gali,  loran* 
dare,  venire.)  Star.  Piti.  sa.  Quando  quelli  dell'oste  sentirono  la 
partila  di  quelli  dentro,  alcuni  di  loro  trassero  dirietro,  ma  per- 
ch' erano  già  troppo  diluagati,  non  gli  poterono  giugnere.  Din. 
Comp.  a.  so.  Trassonvi  i soldati , che  non  erano  corrotU  ee.  , i 
quali  stando  armali  al  palagio , erano  da  alquanti  seguiti  ; altri 
cittadini  ancora  vi  trassono  a piè  e a cavallo,  amici  e alcuni  ni* 
mici.  » FU.  SS.  Pad.  a.  aa.  Bisogna  dunque,  che  come  il  pesce 
al  mare, .cosi  noi  traiamo  alla  cella  (if  mi.  Àecad.  legge  lornJa* 
mo.)  Cseafc.  Alt.  Apott.  ioa.  Coooseendo  gli  Giudei  di  Teasalo- 
nlca,  che  Paulo  avea  predicalo  in  Berroem  la  parola  di  Dio,  tros- 
tono  làc,  e mostraronne  grande  lurbaxiooe.  Amf.  Purg.  so.  Gli 
occhi  mi  cadder  già  nel  chiaro  fonte:  Ma  veggendoml  in  esso,  lo 
trassi  all'erba,  Tanta  vergogna  mi  gravò  la  fronte,  (vt 

• — Onde  Trarre  addosso  ad  alcuno  sa  Andargli  sopra  per 
ferirlo  o simile.  Fac.  Etop.  i»o  Francamente  aliò  la  maxsa,  e 
menò  an  gran  colpo  al  cavaliere,  e diegll  nel  gombito  ritto;  per 

10  qual  colpo  gli  cadde  ta  landa,  e bailo  scavallato;  e pei  gli 
trasse  addoòso , ferendolo  per  la  testa  e per  le  gambe.  (V) 

ioo  >-  * Stendersi,  Abbracciare  spailo,  .Allungarsi.  Cren.  5frin.  tos. 
In  somma  tutte  le  case  sono  braccia  scssaatasel  In  sulla  plasxa 
traendo  sino  alta  piauuola  di  Campidoglio  E ii4.  Quattro  bnuv 
da,  o poco  piò  0 poco  meno  della  detta  certe,  lungo  questa  casa 
traendo  insiao  alia  casa  di  Vanni  Gentile.  E t«0.  Da  conte  Inago 

11  moro,  e traendo  di  dietro.  (V) 

tot  — Tendere,  ^ff.  SS.  Pad.  s.  ci.  Tfon  i vero  amore  quello  il 
quale  trae  solo  al  proprio  suo  utile.  (V) 
lAi  — - * Landar  quakhe  cosa  contro  alcuno;  tolto  proÒabUmente 
dotta  tomiglianza  di  guett  atto  con  quello  do' muli,  cavalli  e sf- 
mffi.  JVo«.  Gr.  Logn.  p.  si.  Coloro  non  lo  trovando  della  vena 
ch'egli  aspettavano,  ebbono  paura  che  non  iraetsl  loro,  e fedono 
pensiero  di  lerarsefll  dlaansl  e ritirarsi.  (Pe) 
las  Adattarsi,  Seguitare  l'indioaiione.  Bocc.  neo.  4T.  t.  Traendo 
più  alta  natnra  di  lui,  che  alt' accidente,  comindò  ad  eaaer  co* 
stumate. 

IA4  ~ Accorrere , Concorrere,  fiore,  noe.  al.  «i.  Quasi  al  rumor 
venendo,  colà  trassero.  Nov.  enf.  to.  «.  Vide  entrare  Uno  topo 
per  la  finestrella,  che  traaae  all'odore.  G.  F.  a.  a.  i.  I quali  vi 
trasseno  a vedere  eoa  gran  divndooe.  I<A.  MoU.  Ripmdava  nca* 
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ter  VIeri  de'Cerchi  d'uno  roroore,  ai  quale  non  era  tratto  nè  uomo 
di  casa  sua.  .tf.  F.  a.  iot.  Molti  soldati  ebo  aveano  compiute  le 
loro  ferme,  santa  volere  più  soldo,  traevano  a fra  Monreale.  Buf. 
Jnf.  s«.  t.  P.  suono  che  si  fa  nelle  selve  da  i cacciatori,  perehò 
li  cani  traggano  al  suono.  Frane.  Saeeh.  noe.  184.  fif.  L'no  pio 
vano  giurando  a scacchi,  vìncendo  il  compagno,  suona  a martello, 
per  mostrare  a chi  trae,  come  ha  dato  «caccomatto;  e quando  gli 
arde  la  casa,  niuno  vi  trae. 

los  — ' Parlat^oti  di  Colore,  vale  .4pproMimarit  o queffo.  M.  F.  i. 

T4.  Lasciandosi  dietro  un  vapor  cenerognolo,  traendo  allo  stagneo. 
io«  — * Parlando  di  persona.  Trarre  ad  altrui  o da  altrui  = Avergli 
soM^fteNco,  Òomfgfùirpff.  F.  § na.  Boee.  g.  a.  h.  t (0)  (N) 

107  — Parlandoti  di  Muli,  Cavalli  e «imifì  vate  ScalcheggioTt.  \F. 
Caldo,  § e.]  No«.  ani.  si.  i.  fi  mulo  lra««c,  e dlàgU  un  caldo 
nel  capo  tale, che  l'uecisc.  Frane.  Saech.  noe.  loo.  Il  qual  malo  sen* 
tendosi  beuicarc  qud  luogo,  di  che  più  sono  schifi  ee.,  eomineiù 
* trarre  e a tempestare  sì  diversamente,  che  ce.  Bem.  rim.  t. 
•a.  Dà  una  volta  torula  La  mula,  e va  loppicando  e traendo.  Cat. 
ieU.  st  Persuada  loro,  che  chi  ha  delle  bestie  assai  per  casa,  come 
«on  costrello  d'aver  lo,  convien  per  sorte  averne  di  quelle  che 
mordono  e traggono, 

ioa  — (Porfando  di  Lettere  di  cambio,]  Pigliare  unatomma  di  da- 
nari in  Mn  luogo  e fargli  pagare  in  »n  iuiro.  Pav.  Camh.  los. 
Per  dare  a cambio  a «è  medesimo  ee.;  e In  quanto  è datore,  ri* 
metter  per  suo  conto;  e in  quanto  è pigUatorc,  trarre  per  on  al* 
tre.  E.  ios.  Sarà  mc^io  ch'io  gli  conti  a me,  c faccia  conto  di 
esser  pigliatorc  e datore,  e così  rimetta  per  me,  e tragga  per  G. 

10  medesimo. 

ioa  fiar/a»doii  di  Vento,  vate  Spirare,  {Soffiare.]  Boee.  noe.  4i. 
«.  Essendo  quel  vento,  che  traeva,  tramontana  ec.,  ad  una  piaggia 
vicina  ad  una  città  chiamata  Busa  ne  la  portò.  GiacA.  Matetp. 
Ita.  E trasse  la  notte  uno  grandissimo  vento.  Cr.  «.  s.  ».  1 qudi 
(«enfi  oeddetifafi)  se  soffieranno,  ovvero  trarranno  in  fine  della 
notte  e nel  comineiamenlo  del  di,  verranno  dall'aere,  nel  qoale 

11  sole  niente  averà  operato,  fieffinc.  rim.  Però  quando  trac  vento, 
Non  esco  punto  Cuora  alle  campagne. 

a **-*  E Trarre  vento  in  poppa  = ^pirorc  propizio,  fàeoretele, 
F.  Poppa,  S 7.  (N) 

Ilo  — Piceli  Trarre  ad  ago  e tale  Lanrar  d'ago  o Ricamare.  F. 
Ago,  8 a.  (V) 

Iti  — AL  BALLO*  Estere  in  eat»  di  morte:  modo  proverbiate  isaafo 
dal  Caro  unicamente.  Car.  Leti,  inc^t.  i.  ai.  Il  mio  compagno 
stelle  per  trarre  al  gallo  a Caput,  ed  io  stetti  due  giorni  fuor 
de'sccoii  in  Anagni.  (N) 

Ita  — ALLA  sTAvrA,*  fig.  ss  AeeoHteulir  mat  tolentierl  alt'altrui  do- 
manda. F.  fitoOa,  8 **  7.  (N) 

~ A ai  =j  Guadagnare.  Frane.  Sacc.  nov.  ii7.  Avendo  avuto 
quella  nlilità  che  gli  uomini  di  corte  ec.  possono  avere,  e più 
nulla  sperando,  pensò  di  ee.  partirsi  ec.  Il  signore  vegpendo  che 
costui  si  volea  partire,  perchè  non  vedea  da  potere  piu  trarre  a 

«■  W 

MS  ss  a’hioi  coLonai,*  fig.  b Far  cosa  che  ridondi  in  proprio  pre- 
giudìzio, Pregiudicare  a se  tteteo.  [F.  Colombo,  S 7.]  Ceceh.  ine. 
I.  a.  Oh  voi  siete  pur  semplice  A creder  che  lo  Strambe,  perdio 
natemi.  Voglia  trarre  a colombi  suoi! 

114  *—  DA  mo  B .Sòmigfiarlo  Cron.  Fell.  ss.  (Uno  fu  anche  di  co- 
rnane slatura,  ma  piò  savio  di  Gberarduccio , «rande  perlatore; 
anche  traevano  dalla  madre.  E isi.  Matteo,  flglioolo  della  detta 
monna  Seriola,  e di  Francesco,  è piccolo  e tarchiato  della  per- 
sona, e trae  dal  padre. 

Ila  — BcuA  arm*  ~ Far  Dimenticare.  F.  Mente,  $ u.  (N) 
iic  — SI  sEtSETTA*  s Scoprirti  ta  tetta  in  segno  di  rioerenza.  F. 
Berrelta,  § ».  (.N) 

iir  — SI  onccnassiL  — Gavariie  ufififd.  Scn.  Piti.  le.  Questi  lusin- 
gatori c plaeentieri  «c.  li  seguivano,  non  per  amore  di  te,  ma  per 
trarre  di  te.  (V) 

Ila  — SI  rtmvA  as  Aicmo  =3  Ferirlo  coffa  punta  della  spada  o te- 
mili. Ar.  Fur.  48.  ai.  Per  questo  mai  di  punta  non  gli  traaae, 
E di  laglio  rarissimo  feria.  (Min) 

Ile  — SI  snmo  del  mwq*  = Fare  impazzire.  K § aa,e  F.  Senno, 
S ic  fiemA.  lott.  a.  Ii4.  Tanti  affanni  lo  han  tratto  di  senno  (G.  V.) 
Ito  — t»  AacATA*  = Interrogare  astutamente,  e euggetticomentc.  F. 
Arcala,  §.  t.  (N) 

Iti  — Kt  licvo  = Colpire  nel  tegno;  ma  si  tua  oneàc  fig.  F.  Se- 
gno, §.  ta.  (V) 

itt  N.  patt.  tneamminarsij  Andare,  Venire  e tlmiti.  Sig.  Fiagg. 
Moni.  Sin.  it.  Stemmo  la  sera  e mangiammo  In  barca;  e la  sera 
lutti  quelli  delia  villa  »l  traevano  a vedere  ec.  (N) 
its  — Accostarsi,  Pefr.  cap.  l.  Trattimi  a que'tre  spirti,  che  ri- 
stretti Erano  per  Mguire  altro  cammino. 
tt4  — Accorrere,  Concorrere.  Boee.  noe.  44.  it.  Gli  uomi>.  lotti  a 
riguardar  la  giovane  si  traevano.»  /)anf.  Purg.  ».  ar.  Pur  Virgi- 
lio si  trasse  a lei,  pregando  Che  ne  nostraase  la  miglior  salita. 
E la.  a».  Trasaimi  sopra  quelU  creatura.  E te.  te.  Queste  pa- 
role m'eransi  piaciute,  Ch'Io  mi  *asil  oltre  per  ever  conteiia  Di 
quello  spirto,  onde  parean  venate.  E tt.  4t.  Deh,  bella  donna  ee.. 
Vegliati  voglia  di  trarreli  aranti  et.  Tanto  eh' i' posta  intender 
ehc  tu  canti.  (V)  ^ 


in  TIURBE 

!*•  — Apptk«r«i,  AUeader«,  {Volimi.)  Bocc.  nor.  *7  t.  E perché 
«fU  alla  doMIU  del  padre,  e non  alla  oierealaBzIa  ti  traeaae,  non 
l*aveva  il  padre  %'oluto  mettere  ad  akun  fondaco. 

Ito  — [Tendere,  dtUa]  per  metaf.  Cron.  Morelt.  i»«.  Ila  la  natura, 
per  aè  medeaima  peotile,  si  trae  tempre  alla  vlrtn. 
itt  — * Altenertl.  Asieoertf.  Inf.  s.  ti.  Infine  al  dome  di  par» 

lar  mi  IrastL 

tea  •>-  [Farti  addietro,  Ritirarsi.]  Daitt,  Pvrg.  7.  s.  Sordelal  trasse, 
e ditte:  voi  chi  sete? 

> Allenlenarti,  Dittottarti  dagli  itiri.  Datti.  Inf.  4.  ita.  Traetn- 
■oc!  coti  daM'un  dc'canti. 

ISO  — Cavarti  di  dosso.  Bace.  nor.  u.  la.  SI  spogliò  in  farsetto,  e 
trasaotl  I panni  di  gamba. 

«ai  — * Dedurre,  Inferire,  rd  onrAr  nel  tema  ntorale  di  Stendere. 
Btmè.  Prat.  1. 1.  poi»  pretto  il  prinWpio.  A questi  termini  giu- 
gnere  ancora  ninno  t'é  veduto;  il  che  tenia  dubbio  a vergogna 
del  noAtro  secolo  ti  trarrà.  (P) 

ine  — • Parlando  di  Rivi,  Trarlc  oTrartl  nrll'acqoa  rote  /'ararle, 
Aonchirte.  Bem^.  Star,  (irne)  1.  te.  E l'altra  («occ)  che  ancora 
lecca  l'acqua  noa  avea.  ti  Iraesve  neil'acqna,  e parimente  t'appa» 
recebiaste.  (Pe) 

laa  &tceai  Trarsi  addietro  e a drirto  e vale  /mirarti.  Scottarti, 
Carole.  Pungi!,  ut.  Poiché  l'infamia  é sparsa  fra  molle  persone, 
eoat  male  ti  può  trarre  a drielo,  comr  l'acqua  che  è caduta  In 
terra.  (V) 

ti4  ^ avum  = Farti  atarUi , f'citiVr  ioMONri.  Tott.  Qer,  t. 

RtH  celò  gU , ma  con  enftale  labbra  Si  tratte  avanti  il  capitano , 
e ditae:  ec. 

(M  — a sotTt  o m totTi.  (/'.  ^ se.)  Toc.  Zini.  onn.  m.  laa.  An- 
ctee  quando  d'  un  esercito  vigliacco  c'  ai  trae  per  sorte  de'  dieci 
l'ano  a morir  di  bastone,  n‘ escono  de' valenti, 
tse  — cnooo  eoa  chioso  * , prorcròtef.  =9  Bimediare  al  male  antieu 
eoa  nit  tnof  kuol’o;  jimite  all'altro:  l’n  diavole  caccia  l'altro. 
Peàr.  Tr.  Jm.  s.  e«.  Come  d' aste  ti  trae  chiodo  con  chiodo.  (0)  (N) 
isr  MI  c.veo  [aLCLSLi  cosa  =s  Cavartela  dal  ptniieiy>.\  Cron.  .Vo- 
relt.  E quivi  volendo,  e non  polendo  Irnrml  del  capo  l' Immagine 
dot  mio  flgiiuolo. 

sta  — acL  Mcuw  • 9*  Sfamarti.  .Cangiare.  Ar.  Fur,  ir.  tt.  Coai 
potrai  0 del  digiuno  trarli,  0 cader  con  più  merlo  In  quelle  parti.(Dr) 
ISO  ~ m TMT4  0 Bi  «uro  • = Cavare  U cappello  fn  acpno  di  rtee- 
retiza  e per  taintarr  af/nti.  l'arcA.  riui.  frur/.  IK>ver«M>e  cletcun 
quando  ti  vede.  Trarsi  di  testa,  e farti  un  beilo  inchino.  MaU. 
Frant,  rim.  bari.  Mon  eh'  lo  volesti,  ma  mi  par  ti  strano  11  Irar 
di  testa,  eh' io  non  curerei  Di  trovarmi ‘n  quel  punto  senta  mano. 
E altrove:  Che  strana  foggia  è quella,  che  bjjala  Trarsi  di  capo 
come  arriva  il  lume?  (Bri 

•••  — o'eeatico  * = DitobbUgarti,  Sdebitarti.  F.  Obbligo,  ^ T.(N) 
tei  — rvoni  DI  ocsMai  avLt  * = Aiòcrnrsenc.  ^r.  Z’ur.  e«.  so.  Che 
pochi  mali  al  mondo  son  sì  pravi , che  i*  nomo  Irar  non  se  uc 
pooaa  fuorr.  (Br) 

ttt  — T4J  occai  -■=  Curnfvte.  Fior.  S.  Frane,  its.  ftc  lu  vuol  beo 
vedere,  traotl  gli  occhi,  r sia  cieco;  c se  tu  vuogll  bene  udire, 
diventa  sordo.  {Parla  detta  tanta  eattlela  tpirHmate.)  (V) 

n-  cueaa  rea  naato  airavi:  * dirrii  per  matirare  reccMo  di 
affetto,  y.  Cuore,  § so.  t.  (N) 

tos  — Bmerae  * = iliftrarM.  5cotfar«f.  FU.  S.  do.  Bai.  Fu  co- 
mandate  loro  che  si  traeaeeno  indietro.  (V) 

I4S  — {t*  nimaaTt  ss)  Allontanarti,  Ditcoalarti  dagli  altri.  Patr. 
om.  tot.  L' altre  , maggior  di  tempo  0 di  fortuna  , Trarsi  in  di* 
sparte  comandò  con  mann. 

seri  • ^ Distellarti.  Fir,  At.  t.  I‘areva  che  lento  cor- 
rendo invitasse  ognuno  a Inrsi  la  sete.  (G.  V.) 

vocLU  o u vocut  * = Sodditfare  a/f'<^>pe(ifo.  MaU. 
Franz,  rim.  buri.  Parie  vi  fa  di  sua  .somma  bontà,  Tal  che  pos- 
siate trarvene  la  voglii.  j>Wf.  Sai.  Trovo  Ch'allor  potea  elaecan 
trarsi  te  voglie.  E altrove:  Ma  polean  quelle  genti  avventurose, 
hena  tema  d'infamia  e di  censura,  .Vmare  e trarsi  le  voglie 
umorose.  (Br) 

MS  — ru  oftoo,  tolta  la  «fMii/i/tidnie  dal  giuoco  dello  sbaragline, 
tale  Cominciare  allora,  o in  quel  punto.  [#'.  Dado,  S »»-l  » Car. 
Leu.  iurd.  t.  ito.  Ve^le  qwonfuui  abeti  che  questa  faccenda 
9* abbia  a terminare  avanti  al  vostro  arrivo,  che  pur  ora  s' Ineo- 
reinda  a Irar  per  il  dado.  (>) 

ist  — • Proetrb.  Legala  bene  e lasdaia  trarre.  F.  Lefare,$  tt. (A) 
ISO  — • Trarsi  sangue  coJI' armi  tue,  fig.  = .Vwocmi  da  tè  me- 
detlmo;  tim/te  a gnetl'alfro."  Aguxiarsi  il  palo  sul  ginocchio.  Fir. 
At.  i.  SI.  Conosco  or  troppo  bene,  cive  come  destro  arciere  ni 
tratti  sangue  coll’  arme  mie,  e fedii  mia  mogliera.  (0.  V.) 
lut  — • (Milit.)  F.  Tirare,  $ 11»  (f.r) 

• “*“  * Diceti  Trarre  a punto  fermo  nel  tign.  di  Tirare,^  i*t. 
14.  Bot.  Slor,  Delle  artigUerie,  le  quali  traendo  a punto  fermo 
facevano  una  strage  incredibile.  Air) 

s — • IHcsif  Trarre  di  punta  , di  lagiio , c rate  Ferir  coffa 
punte  o col  taglio  della  tpada  o ttenite.  F.  § ita.  (N) 

* — * iXcetf  Trarr*  nel  augno,  Trarre  vantanio  cc.  ec.  F.  Be- 
ino e F.  Vantaggio.  (Gr) 

Trurre  dlll.  da  Cantre.  Trarre  indica  lalvolU  un  po’  piu  di 
tforio,  che  non  Cavare. 


TRàSARD/UflE 

TBAhUPARTE,  • Tm-rth^nMa.  Airi,  di  Trarupare.  CAe  t/vmpa.  F„ 
di  rag.  (0) 

TRARL’PARB , Tra-ru-pà-re.  ]fV.  att.  A’eefpitere  da  rupe,  t templi- 
atntenU  PreeipUart  ; altrimenti  Dirupare.)  Lai.  pnscipilare.  Cr. 
xsTax«H,uvi([ttv.  Boee.  FU.  itenf.  t«a.  SegulUamo  le  virtù,  ebe  iu 
BUSCO  ci  meneranna , c i visii  fuggiamo , che  in  Dite  ci  faranno 
trarupare.»  (>4fcvn«  edirumi  leggono  meglte.*  BeguiliaiBO  le  virtù, 
che  in  EUsoo  ci  meauranno,  e i viili  fuggiamo  che  in  Dite  et 
farehbono  Iraripare.)  (M) 

* — iBroedoi.  Erraog.  ^ is.  ^clla  trepido  fuga  alcun  trarnpa  Dal- 
I*  alte  cime  cc.  (Bob) 

rrunipure  dlff.  da  dirupare.  Entrambi  valgono  propriamente 
Precipitar  da  rupe;  ma  r uso  ha  dato  s i>irupare  la  prefere  oca, 
trovandosi  bene  adoperalo  e come  InnsiUvo  c come  intransitivo; 
laddove  t' altro  sente  alquanto  di  antico  o non  ha  esompii  di  at- 
tiva signiflcationc. 

TRABUPATO,  Trwu-palo.  Add.  «n.  da  Trarupare.  (Cadute  roti»«o«u- 
mente.  Precipitato.] 

t — Plen  di  tmiToni  e dirupi,  Scosceso.  Lot.  prsruptus.  Gr.  àrs- 
£ft'.  Dee.  s.  Intra  luoghi  loUi  trarupatl,  e caKanti  Ln 
una  valle. 

TRARUPO,  Tra-rè-po.  ,^m.  F.  A.  F.  e di'  Dirupo.  Boee.  Com.  inf. 

Burraio  è Irarupo  di  luogo  alpigno  e tolvatleo.  (A) 

TRARZAM.  * (Geog.)  Trar-à-si.  7'riòù  mora  della  Senegambia.  (C) 
TRASADORI.  (Marin.)  Tra-sa-d6*rl.  Sm.  pL  Coit  dteoud  ufcuni  grossf 
covi,  0 tempUci  0 ordite  wpr«  fugtte,  per  erercìlare  con  eis» 
grandi  tforzi  o df  tnuorera  0 df  ritenere  pe«  ossoi  gravi,  (Dal 
lat.  traxi  io  traisi.)  (S) 

TRASALIRE,  Tra-sa-lì*ro.  (iV.  osi.  anom.)  F.  A.  MMOverti  precipito- 
tatnente  ed  a lofte,  tema  oteunu  regoia,  Lat.  lubsuUarc.  Tet.  Br. 
t.  40.  Che  '1  fermatienlo  corre  tra  di  e notte  da  Oriente  iu  Oc- 
cidente una  Hata  si  rattementv  t si  forte , che  ’l  tuo  peso  c la 
tua  grandetta  lo  farebbero  tutto  trasalire,  te  non  fossero  li  sette 
pianeti  che  corrono  eoa  Ira  al  ferraamento  temperatamente- 
TRASALITO,  * Tra-se-li-lo.  Add  m.  da  Trasalire.  F.  di  rtg.  (0) 
TRASALTANTE,  * Tra-sal-làn-lc.  Pari,  di  Tratallare.  Che  tratalla. 
F.  di  reg.  (U) 

TRASALTARE,  Tra-sal-tù-re.  (AT.  au.  comp.)  ,$affor  grandemente. 
Lat.  exullare.  Gr.  «xiraZay.  Prot.  Tote.  i.  sto.  A un  Iruib» 
li  desia  (ti  covvffo),  piglia  voga , traaalta  e rallegrati.  » E Iliad. 
ss.  4TI.  Poiché  se  perseguendo  tu  alla  meta  Passerai  Innami , 
non  è alcun  che  poi  Trasaitaudo  II  giunga  o U trapassi.  (A)  (B) 

« — £ n.  posi.  FU.  S.  Margk.  IS4.  E ivi  si  trasallò  e la  terra  io 
rlceveUe.  (V) 

TRASAMARTE,  * Trao-a-màn-te.  Pari,  di  Trasaawre.  Cha  Irataata. 
F.  di  rtg.  (0) 

TRASAMARE , Tra»-a-mà-rc.  [AU.  « n.  comp.)  Amare  acceiameok  ^ 
[ferridamenle  , n>iteeralamonte.\  Lat.  deperire.  Gr.  iKtaattia^xi 
Tiyt.  Satefn.  Prot.  Tote.  t.  tee.  L'allro  con  quella  servitù  cercando 
di  mercarti  diletto,  traiamaodo  molte  volle,  non  è riamalo  a 
un  peoo. 

TRASAMATO,  * Traa-a-mà-to.  Add.  m.  da  Trasamare.  F.  di  reg.  fO) 
TRASAMONOO,  * Tro-w-mòn-do.  PI.  pr.  m.  La  ttem  che  Tratimondo, 
Trasnondo.  F.  (R> 

TRAS ANDAMENTO,  Tras-aD*da  mèo-to.  (501.1  II  tratandart.  — , Tra:* 
aandalura,  rm. 

TRASAMiAhTE,  * Tras-un-dàn-te.  Airf.  di  Tranandare.  CAc  fraionda, 
F,  di  reg.  (O) 

T&ASARDARE,  Trawa-dà-TO.  (fV,  asj.  comp.)  Trapattare  nioffo  aeasUi, 
TVassorrsrs.  Lat.  prmtergredi.  Gr.  Sov.  onf.  ss.  t. 

Andando  dietro  a una  gran  oerbia  , era  tanto  trasandato,  eh'  era 
rimato  lutto  solo  sanu  neuna  compugola. 

t — [L''scfte  antiche:  Trasvanno  por  Trasandano;  e coti  Trasvò* 
Trasvai,  Trasvà  ec.  per  Trasando,  TraMuidJ,  Trasanda  ec.  F.  $ s.) 
DonL  Cour.  ire.  Sono  molti  di  sì  lieve  fantasia,  che  in  tutte  le 
loro  ragioni  traavanuo,e  anxicbè  tillogiszino,  hanno  chiuso.  » £ecc. 
CoHsm.  Jnf  In  questa  colpa  trasvanno.  (A) 
s ~ (£T  con  fMoteAc  occoMpagMafui'u.)  Afor.  S.  Creg.  Sotto  un 
zelo  di  dirittura  fu  Irasandar  la  mente  In  turbualone.  **  Fm.\ 
Etap.  ioa.  Vedendoli  trasaodare  iu  itpssc  , vogliono  ritrarsi  da 
loro.  (V) 

• — “ Andar  fuori  di  strada,  Fallir  la  via;  e dleeii  coti  nel  pro- 
pria, come  nel  fig.  Patta»,  tea.  Lo  'alerprelc  trasunderebbe , e 
non  direbbe  vero. 

a — Por  tneiaf.  Uacir  de'  lermiai  convenevoli  ^ Ecceder  r onesto, 
Sat.  boneslatls  llmlna  prarlergrcdi.  Gr.  rs  «sefus»  ptraSotvctv. 
Cron.  Aforsff.  tea.  Noodimeno  con  buoaoprovvedimento  c con  soll^- 
ludine  grande  visse  regolaUmcnle , e senza  iraModare  sopperì  a 
tulio  de' bisogni  della  comunità  della  famiglU.  E tss.  Isa  tem- 
peratamente con  lei,  e non  li  lasciar  punto  trasaodare;  e se  vuoi 
poter  far  questo,  li  conviene  ammaestrare  lei , che  non  ti  dime* 
sUchi  troppo  teco,  come  che  m ella  vede  tu  voglia  Irasandare, 
dia  U fogge  dioaui.  (Cosi  ne’  letti  a penna;  te  sfompato  fn 
guelfo  luogo  è mancante.)  Aocc.  non.  41.  it.  Quantunque  ec.,  sic- 
come i giovani  amanti  inolto  spesso  fanno,  Irataodatte.  Cofaf.  ri, 
B nostra  cattività,  e non  ano  difetto,  te  noi  Irssandlamo  nella 
vita  e ne'  costami. 

4 — Rimanerti  c PosMr  tenie  effetto.  Ceeeh.  Dot  t.  a.  ito  lasciate 
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TRASANDATO 


TRASCOLOHAJLb 


iMMadar  la  «OM  domttro  • Mi  floroi  ; ma  lo  vi  pramlto  ebe 
avaati  «ba  aia  aera  io  gaano  parlari,  a vi  ngfaa|lieri.  (V) 
a * fMaordlnare.  Fr«su.  Saeeh.  rim.  aa.  Hafllo  aaria  a alar  fra 
la  auraioUa  . . . Cba  volar  traaaadar  eoa  do* tre  boMa.  (A)  (K) 
a — * ir  a.  poM.  Traboocara,  Irrara,  Traairodira,  Pravaricara.  9«ee. 
CaM.  Imf.  Farai  Balie  Icffl  alafular  aanaiooa,  dalia  quali,  ac* 
aioechà  per  ifnoraau  bob  ai  Iraivada,  credo  eaaar  uMla  qaoila 
diallBlaaMBte  MMlrare.  (A) 

T — 4U.  [nei  primo  tipn.]  Cuti.  SS.  Pud.  Dopo  colaBlc  ialiebe  e 
virtudi,  per  le  quali  efii  avea  IraMBdalo  tulU  i biobocì  abitanti 
nel  detto  luoto.  Mor.  S.  Crrp.  si.  14.  C quando  afll  ai  aCoru 
di  raffrenar*  per  pietà  m OMdesiBM,  eautamaote  fuarda  di  non 
traModare  rorlRine  della  diaciplina.  (N) 
a — Trascurerà,  DisneUere.  4«r.  curaa  iBtcrraitlare.  Gr.  «fttXti».  •• 
Tue.  Dmi.  onn.  a.  Avea  IraMBdalo  l' eaercltarle.  £ al.  Tanti 
aeienu  io  Italia  anlichlisiau  noo  »l  lra*andaaae.  (!C) 
t — * Onetlere  di  dire,  di  tcrivarc.  Tue.  Duo.  S.  ro.  Avendo 
■Mite  cove  IrsMBdate,  ioeocniBclò.  (C.  V.) 

s — [Ed  in  forza  di  nome.)  fV«ne.  Suceh.  Op.  dir.  iti.  Itoti 
daacbeduoo  comune,  che  co  ave  coatiocia  a dare  balia,  conlneia  a 
aottoBMitere  la  sua  liberta,  e da  quella  par  lo  travandare  II  più 
delle  volte  ti  vieoe  a llratiota.  E nav.  la*.  dpatte  volte  uno  Ira* 
aandare  accenda  Una  roM , che  tutta  il  tefaire  dell'  ordine  che 
la  Mal  non  raccooccrebbe. 

TKAAA!VDATO,  Traa-ao*dà*lo.  Àdd.  m.  da  Tratandarc.  [Truseoruo 
Onde  portando  <U  Etù^  antieamente  /W  deito  Traiandalo  CAI  è 
pueeuio  molto  oeuuti  negli  annij  *ifnnp«/<i.]  Oim.  Moretl.  taa. 
Apprctao  lofii  faBCiulla  ce.  che  ella  abbia  poco  tempo,  cioè  aon 
aia  puolo  traMDdaU. 

1 — Trascuralo,  Abbaadonalo;  }^e  guetto  n*  è il  più  cemunr  «ign.] 
Lut.  Dc|1aclut.  Gr.  óltjufuiu;.  t>av.  Colt.  iir.  Per  riavere  una 
vifoa  IrataDdala,  polala  aubilo  falla  la  luna  di  Ccnoaio.  Awdh. 
Fier.  a.  5.  I.  C le  cose  iefgier  di  questa  sorta  Vedute  bo  farsi 
pravi,  trasaodale.  Solvin.  Pro*.  Tote,  i-  sa.  Il  mbIo  e venarabil 
nome  di  filoeofo  ee.  ad  uomo  Irateeolalo,  Iravandato,  rouo  ee. 
fino  daglt  antichi  tempi  atlribulsae. 

* s — ÙUeei  Iraaandalo  nel  vestire,  nel  modi,  nello  stile  ; r deltu 
cotu:  vealire  bumIÌ,  aUte  trasandato-  Tornmat»  Agg.  (Kob) 
THASANDaTL'AA,  TraMn^a*tù>ra.  [Sf.Lo  rlaaso  cAel  Trasandamento, 
y.  Lai.  lapsus,  incuria.  Or.  àpiìtia.  Lih.  Pred.  Si  mite 

ad  avvertirlo  delia  sua  Irasandatura  nella  vita  poocaminota.  Cor- 
tieetl.  Di$r.  pog.  iai>.  S perchè  aon  potsa  dirsi  eh'esll  (il  ffoc* 
oaccio)  ai  Korrcllaoienla  parlaste  o per  coraun  vliio  del  suo  se* 
colo,  o per  una  certa  trasandatura,  ec.  {B) 

TffASAPLBE,  Tra'U'pé*re.  jitt.  e n.  onom.  comp.  Supere  a soprob* 
Aondanco  y.  A.  t . e dr  Straaapere  Sulv.  Avteri.  t.  i.  4.  Direb- 
besi  ec.  straMpcre  e tirafare  ciò  che  trafare  e IraMpere  ac.  ne’li* 
bri  al  truova  acrllto  de'plù  vecchi  autori.  (V) 

TAASAPITO,*  Tra*aa'pù*la.  Add.  m.  da  TraMpcn.  f'.  di  reg.  f\  e 
drsiraMputo.  (0) 

nUSATTABE,  Tra*aat*tà*re.  [!f.  pu*$.  y.  A.]  impadronirei,  Appro» 
priursi.  Lai.  albi  arrofare,  poiiri.  Gr.  «psriiv,  aparvtto.}».  (Dal 
lai.  irani  oltre,  ad  optare  adattare,  a parò  vale  Adattarsi  una  nuova 
prcqvrietà,  appliearta  a te  alatso.  Altri  sospetta  ebe  queaU  voce  sia 
nata  da  eorruaiana  di  Transatare  par  Transigere;  polebà  faro  una 
apode  di  IranMsioBc  di  privata  autorità  equivale  ad  impadronirsi.) 
C.  y.  4.  s 4.  Non  volle  altro  ebo  parigini  piccioli,  cooic  dkaa 
la  carta,  e non  polendogli  trovare  a termine,  si  trasattò  ia  fior- 
aiandia,  c racolla  a sua  suggesione. 

TRASaVIU,  Tra*sà*vi-o.  Add.  (m.  romp.]  i',  A.  Molto  mcIoj  [,$<u  ii* 
staio.  Btrssavia,  sin.)  Lai.  aapienlissimua.  Gr.  o»fvrsrrs;.  TVs. 
Br.  a.  aa.  Altresì  può  egli  essere  mostralo  per  ragioni  di  loro 
anUctai,  o di  nostro  Signore,  o delia  dtlà,  o della  genie,  o di  tra* 
savil  uomini,  o del  senato,  o dal  popolo,  o di  tucUi  che  fecero 
la  legge. 

TRASBONO,  Tras*bó*no.  Add.  m.  eomp.  y.  A.  Lo  slraao  ehu  Trabuono. 
y.  e di'  Strabuono.  Guitt.  tett.  ea.  os.  Vostro  bona,  che  non  bono 
Mpea  voi,  saverà  voi  trasbono  tornando.  (V) 

TRascannaBF  (Ar.  Meo.)  Tra-sean*oà-re.  [Att.  t it.j  Svolgere  U filo 
da  im  cannone,  e uovolgerU)  in  $ur  un  altro;  fa/rrtaianli  Atra* 
cannare.)  CeccA.  Servig.  t.  4.  Che  ianera  al  tardi  lo  ne  comprai 
(Jn  po,  ebe  al  trascanna. 

TAABCEGUEBg,  Tra -seè ■glie-re.  [Att.  unum.  tomp.  JKrpararr  con  oc* 
emratezztt  e diligenta;  ultrimenti]  Scogliere.  — , Trascorre,  Pre- 
aeegllere,  sin.  Lat.  aoligere.  Gr.  «eaXfystv.  rea.  Br.  a.  04.  La  g^ 
•crai  dollrina  di  tulle  lo  maniere  di  ricontare  ci  è,  che  clascnao  di 
tuoi  argamanU  tu  sappi  traooegtiare,  a prendere  quotio  che  più 
volo,  o rieonlorto  il  più  brava  eba  tu  pud.  Fir.  A$.  lor.  Le  quali 
(formieke)f  giunte  al  deaidarato  monta,  con  ogni  maggior  pre* 
aleua  atlaaero  a traaoegtiara  quei  semi  l'ano  dall'dlro. 
TllA9CEGUXB.nT0,  Tra  SCI  gli»a>èn*to  (•$«.  il  truoeugtiere,  Seeilu  di- 
li^te,  Eletium  del  wuflic.]  —,  Traaeolta,  sta.  Lai.  dotodus.  Gr. 
nkoyn.  Saltlm.  Proa.  Tote.  i.  a.  La  purità  a b proprietà,  il  tra* 
sooglimento  delle  voci  ai  studia,  aecioochè  posMno  servire  di  alru* 
menti  e d'armi  alla  balb  a alb  grande  aloquaoaa. 

TAA8GXLTA,  Tra*acél*ta.  Il  IrMcegliere.  [La  timo  ehu  Traace* 
gUmealo,  Liò.  Pred.  il.  61  (accia  diligaAta  traaeelta  di  sei 
buoni  roUgtaai. 


TBASCKLTO,  Tro*oeèi*te.  Add.  m.  da  Traseogliere.  (dMta  o Eletto 
ditigenlemente.  — , Proaoelto,  sin.)  tot.  doteeius.  Gr.  SuL 

ubi.  Dite.  I.  I.  Egli  A proprio  de'mvli  uomini,  o dalla  volpre 
turba  traacelU,  il  parlar  tardi. 

TRASCCNDENTALE.  (Fiioa.)  Tra*scan*don*tà*ta.  [Add.  com.  CAe  tra- 
Mende,  Vnieertale.  Gmi  cAtamacono  gli  tuoléttiei  gmtie  quulità 
eke  appartengono  a tutti  gli  rjsrri.'  cosi  detto  pervAà  IroscendoA#, 
euperuno  tutti  gli  altri  pr«4«cali.|  Sutoin.  Dite.  t.  tee.  81  puole 
ella  considerare  come  un  essere  trascendoBtala,  c diffuso  In  tutte 
quante  l'ari!  e sclnua.  E a.  44t.  A volar  che  t'odio  duri  o passi 
per  dir  cosi,  in  natura,  è d'uopo  che  faccia  lega  e s'acoompagol 
cotramora,  panloim  univcrsaliuima,  e,  laacìatemi  dire,  traacan* 
dentale. 

« Filosofia  trascandenble:  con  mgtioHo  chiamare  i moderni 
Quefta  che  fa  sorgere  certe  ciotti  d'idee  dalla  natura  iCrsns  del- 
l’animo, per  UNO  sperar  d'UtintOf  ed  indipendrjilrmenle  doffa  ri* 
/lessione.  (N) 

TBA9CENDE.NTE,  Tra*scen*déa*te.  [Port.  di  Trascendere.)  Che  tra- 
teende,  jCA'è  iwprriore  od  agni  altro  dello  tUtm  genere.  — , Tran* 
scendente,  sta.)  tot.  escedans.  Gr.  vni^et^sìv.  />.  Oiord.  Pred  A. 
S'invogliano  di  cose  Irascendenn  il  dovere  c l'onestà.  Hat  Ptirg. 
t*.  I.  si  fatta  materia  ec.  è alb,  e trascendente  la  ragione  urna* 
na.  .Sa/rta.  Dite.  i.  «et.  Questa  virtù  univerMle,  r traiccodenle 
per  tutti  i generi  di  virtù  ee.,  si  è la  giusUila.  E i.  taa.  L'ar- 
ricchite di  lumi  c di  cognUioni  alla  sua  capacità  superiori,  e Ira- 
«cendeati  ia  sua  portata. 

t *^  (Hat.)  Geometria  trascendente:  Quella  che  ti  ttrue  deit'iaftnito 
ne' tuoi  ealeoU;  ed  im  guetio  tignificuto  ti  dice  anche  delle  curve, 
la  cui  natura  ti  determina  oon  un'equarioiie  trateemtente.  (a)  (M) 
TRASCENDE>TISSIMl>,  Tra*scofi-den-tìs-6Ì*mo.  Add.  ai.  super/,  di  Tra- 
scendente. Segn.  Parroe.  inttr.  r.  s.  Il  fine  dei  dicitori  tacri  ai- 
rincontro  è persuader  Uitlc  co«e  traKcndenlissimc,  come  sono  le 
massime  della  Fede.  (A)  (V) 

TRA.SCf.>'UENZA.  Tra-^n-den-ta.  Sf.  Lo  tletto  che  Trascendimento, 
t'.  Magai,  tett.  t.  so.  Queste  nodo  di  volere  è cosi  lerribile,  e 
issieoie  cosi  fuor  d'ordine,  che  delle  volte  arriva  colla  trasoen* 
denu  dalla  sua  impetuosità  a sconquasMre  gii  organi  ne'quali  e 
co*quali  egli  si  esercita.  (A)  (B) 

TB.tBCENDERE,  TnHicca^*re.  All.  r n.  aisom.  coin.  Trmpattare 
oteendendo.  —,  Transccnderr,  A'ta.  Doni.  Dir.  t.  se.  Già  contento 
requievi  Di  grande  ammirailon;  ma  ora  ammiro  Com' io  trascenda 
questi  corpi  lievi.  (U) 

t — • Kopravanaare,  Superare,  Eccedere.  Lai.  superare,  «vt'edere.  Gr. 
vetj»x(»rì>,  eaoi^'tiv /loNt.  /m^.  r.  rs.  Colui,  lo  cui  «aver  tutto  tra- 
scende, Foce  II  cicli.  Eip.  Satm.  C coca  maravigtiosa  quella  elio 
pasce  e trascende  II  suo  intendimento. 
s — Salire,  Passare.  Boec.  Com.  Jnf.  Cominciò  lacilamente  ne'cuori 
d'atcunl  ad  entrare  la  maledtaione,  e quinci  il  drslderin  di  tra- 
scendere a più  esquisita  vita.  /B) 

TR.U*CENUniC.>TO,  Tra-sceo-di-men-to.  .9m.  Il  trateenden . il  tmtr- 
ehiare;  oltri>nenti  Eccedenu.  —,  Trascendenu,  ita.  Boee.  Com. 
Dani.  luf.  (A)  Fag.  Cie.  ss.  Come  il  Irasceodlmento  delle  acque 
(C.  V.) 

TfUSCCRRE,  Tra-seér-re.  [Att,  e m.  aumu.  comp.  tinc.  di  Traveeglìe* 
re.  Lo  tteuo  cAe]  Trascòftiere.  F.  Cr.  a.  it.  a.  Se  per  itpessexsa 
de’ frutti  si  carinaeero  troppe  1 rami,  sì  m ne  deano  del  m««e 
di  Giugno  c di  Luglio  trnscerrc  tutti  i vtaiMi. 

TRA.*vcinaNTE,  * Tra*aeÌHiàn*te.  Pari,  di  Traacinare.  CAe  tratolno. 

y.  di  reg.  t',  c dr  Slrmscinaote.  (0) 

TBASCI.VaRE,  Tra-scl*nà«re.  Alt.  e n om.  F.  e di’  Strascinare.  Far. 
Etop.  tST.  tidendo  la  vipra  cosi  parlare  la  lima,  fu  uiollo  insu- 
perbita, e vennela  trascinaiid»  per  la  casa.  (V)  (C'osi  legge  fedii, 
di  P'ir.  iTTi:  guelta  di  Padova  laii  a pop.  ne  Ao;  vennela  ti- 
rando.) (A)  (B)  Maltn.  io.  sr.  Ungendo  gli  trascina  liviritla.  Sal- 
9ÌH.  Iliod.  OSO.  F.  tutto  il  ricoperse  Con  l'egì  d'oro,  acriò  non  Io 
stracciami  Chi  'I  trascinava.  (N) 
t •»  * Per  limil.  Condurre  per  foru.  F.  Trascinalo,  $ e.  (N) 
s — * E n.  pan.  Segmer.  Pred.  la.  a.  Anoora  si  trainava  egli  j 
sudditi  ubMdienti,  ec.  (N) 

TRASCINATO,  Tra-scHù-lo.  Add.  m da  Traseiluire.  F.  e di'  jRra- 
aciuAto.  (A) 

t — Per  tlmii.  Tirato  a fona,  Condotto  per  fona,  bospinto  Segn. 
Paneg.  Tra'Romani  PontoHei  venti  almeno  ec.  enti  vj  furono  Ira- 
sdnati  che  assunti.  E altroe*:  Era  talora  trascinalo  perforuagli 
apritacoli  più  curiosi.  (A)  E Pred.  t.  9.  Se  doveasero  «ssere  tra- 
scinali airinqnisiilnae  tuUl  còlerò  che  tengono  II  giudtafe  per  una 
(avola,  ec.  (%') 

TRASaoccO,  Tm-mìòc-co.  am  (m.  comp.)  F.  A.  Molto  teloeeo.  Lat. 
Insipientlor.  Gr.  >iarv  p**fòe.  Sen.  Pisi.  Chi  può  negare  che  alcuive 
cose  speaaameftte  eomandale  non  ismuevano  ancora  i Irasdecehi 
e trarooi  T , 

TRASCOLARE,  Tra-seodà<re.  lA'.  om.  eomp.  V.  A.  Cotart  per  toUi- 
lieeima  feteuro  .'detta  di  Ugmidl^  di  untori  e «taiàff;  oUrimenH 
Scolare y Trasudare,)  Trapalare.  Lat.  permanare.  Gr. 

Béd.  LeU.  I.  4ir.  Quel  liquorctto  che  vi  trascota  neeeisariamento 
dalb  ainutissime  glandota,  ò troppo  acuto  e mordente. 
TRASCOLATO,  * Tra*MO-là-ta.  Add.  «.  da  TrnMniare.  V.  di  rog.fO) 
TRASCOLORARE,  Tnte»-l(Hrù-re.  (BT.  om.  « |NU«.  MMp  ] F.  A Mtt- 
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far  cotort,  Cumki»r$iéieoiùrt.  Lai.  oolorcm  imaulire.  Gr. 
^(TzÀlàrrKv.  Par.  IT.  is.  Qaaodo  io  udì':  se  lo  mi  Ir»- 

•coloro,  Kob  U meraviglUr;  cb«,  dicc»d''IO}  Vedrai  Iravolorur 
lutti  costoro. 

TRASCOLORATO,  * Tre^'i>*lo-rii«lo.  .4éà.  m.  da  TraMolorare.  ZìfrNrn. 
Berg  (O) 

TRASCORPORA7.IOAE.  (Fiioe)  Tra-«(‘or>tM>-r»>2iÒHie,  \Sf.\  J'ratinigra- 
xione  |f»aii  0m]  deWamima  in  un  aUro  corpo ^ ]i/  <'Ae  «<  die*  piò 
jiropriamitnU]  TraoMolsutiionr,  l*'  0rrc«incale  MctempMCo^i , ino 
M ^H*  U BiHcorjì»ra$HeHÌOp  cioè  II  Pattaggio  d‘ un  corpo  all’ al- 
tro ^ ehc  con  greto  coee  ti  dice  Metensooialoei.)  Saidu.  Dite.  t. 
■4.  Aia  quanto  si  coglia  strana  qiietla  Irasrolgraxione.  che  an<:l>r 
con  i»lratti  e nuovi  vocaboli  nietcìN/iMcuii  e Nt<>lcNti>Htii/<»<i , rioc 
traouniniauoBe,  e Irascorporuìoue,  o rincorporamciilo,  vien  della; 
ella  sarà  tale,  ec. 

TR.VACnRRF.bTL.  Tra*<icor>rèn.lc.  jl^rl.  di  Trascorrere.]  Che  Ira- 
tcorr*  Lai.  vagus,  fluxiis.  Gr.  iìtxpòvto;^  oiveeix»;.  5en.  Pitt.  Il 
parlar  de'quali  è breve  e cùnfiiso,  e non  é riposato,  nè  lra«cor* 
reole.  /tlhert.  eap.  40,  Aappi  che  Ut  veuturu  è trascorreate,  e a 
Huo  mal  grado  non  può  esMr  lenuU  >*.  ee.  E i fai  ueeeJM 

laeende.  In  tra  II  folli  rami  presi  I loro  oeplrii,  davano  largo 
It'ifo  a'pipiairelli  già  per  la  caliginoM  aire  trascorrenti.  (B) 

TRAMiOKRE.NTEMtbn:,  Tra-vcor-ren-lc-ffièn-le.  (.4cc.  »'  1.  e di' 

Traacorrcvoimcnie,]  Traseorsivameiile.  .!P.  .4gmt,  C.  IK  Alcuna  tal 
cosa,  qual  è posta  nel  libro  de'Be,  e quasi  trascorrenlcmentc  «i 
piglia  di  .'vaiamone. 

TRASCORRERE,  Tra*«còr«rc>re.  (>’.  om.  tiHom,  eywp.)  J^/rereoron/i., 
t'tloeemente  «correre,  (Scorrere  aronlr,  Scappar  rio.]  Lai.  eva* 
garl,  Iranacurrere.  (»r.  frat/»(x^2iv44v. /iiTN/. /n/.  sa.  sa.  Mentre  ebe 
si  parlava,  ed  ei  trascoriH.*.  E si.  is.  Tu  trascorri  Per  le  tenebre 
troppo  dalla  lungi.  E Mir.  ts.  ss.  bon  si  parli  la  gemma  dal  «no 
nastro,  Ma  par  la  Usta  radiai  Iraseorac  a.  Fior.  S,  P'ran.  isa. 
Frate  Ruffino  nna  volta  grattando  le  reni  a .Sunto  Francesco  in 
vero  studio  trascorsa  con  la  mano  (allHngòj  tpiHte  aranli  la  titano), 
e mise  le  dlla  ne<la  piaga  del  coslato.  (V) 

• — Etg.  Seorrere,  sfuggire.  Sai.  Actert.  t.  s.  io.  onde  si  genera 
Il  vetao,  che  *pe**o,  non  oceorgCfMloaene , trascorre  nette  icril- 
lure.  (V) 

» — Lasciarsi  andare.  Portarsi  con  impelo  oltre  ai  termini  couvc' 
nevoii.  Bore.  nov.  li.  o.  A divenire  Innamorala  mi  sono  lascinla 
Iritscorrcre.  E noc.  sa.  la.  In  tanto  furor  trascorse,  ciic  rivoltalo 
ramore,  il  quale  a Rrslagnonc  portava,  in  acerbo  odio  oc.,  s'av- 
viso  ec.  CrOH.  A/orelt.  tri.  Se  non  puoi  larganaenic  fare  quc«lc 
cose,  non  le  fare;  se  puoi , e cbVlle  non  li  sviino  da  boHcga  , 
falle;  ma  sii  ben  savio,  srndo  cose,  che  alcuna  volta  fanno  lra> 
scorrere  1 giovani  n cose  vituperose,  tì.  F.  io.  laa.  i.Liaendnle 
donne  di  Firense  mollo  trascorse  in  Mpcrelii  ornamenti  ec.,  fue 
•«pra  ciò  provvedalo.  Frane.  A'occA.  n<w.  lar.  L'ollelalc  nuovo  fa 
N l>cne  il  suo  oficio , che  le  donne  non  Irascorrouo  mai  nelle 
portature,  Aia/m.  r.  er.  Ma  dove  col  cervel  «on  io  Irascorso? 

A — {Alt.  nel  primo  tign.  Petr.  eam.  ir.  a.  «ila,  s' l‘ trascorro  il 
et*]  di  cerchio  In  cerchio,  .Ncosun  pianeta  a pianger  mi  condanna. 

A “ Trapassare,  .tmet.  Si,  lo  non  trascorsi  la  puerile  elà  niio«a, 
itè  tutta  la  diedi  soiamenle  alla  conocchia. 

^ — Traiasefarc.  lai.  omillcre.  Or.  xaTOÀitniev.  Urid.  Piti.  C tra- 
scorrendo di  dire  come  Ghrvc  fu  bisavolo  re. 

7 — [l>are  una  scorsa  superllcialv  e rapida.  (hide\  Trascorrere  un 
libro,  9 etfta  timile  cale  /cpgrr/o  >uprr/ic4a/ase>ffr  r con  re/oefld; 
ebe  dieiamo  anebe  Dare  una  scorsa,  .l/or.  S.  Oreg.  Ma  io  tJ  priego 
che  trascorrendo  tu  I detli  di  questa  n|»era,  tu  non  dimandi  le  , 
fue-  ie  d-  ::e  parole. 

a --  Diteti  Trascorrere  una  cosa  della  quale  si  scrive  * cale  Trai- 
lame  tMperfii.-iaUnenU  . con  prttitzto.  Mor.  S.  Orrg.  ».  a«.  Hi- 
spuliamo  un  poco  più  sottllmenle  quanto  abbiamo  di  vopra  Ira-  i 
scorso  degli  m’elici.  (V) 

• — Diceti  Trascorrere  un  paese  o afm/M  e vate  Andare  attorno 
per  tato.  Aga.  Pand.  ta.  Vorrei  Inllo  irniome,  o daacisaa  parla 
hrne  vicina,  per  potere  «pesao  tulli  trascorcrgli  e paeseggiargli  o 
j l’avallo  o a piè. 

* Parlando  dr/fempo,  Trascorrere  il  lempo  fa  detta  ytr  Pat- 
tarlo Fiamm.  ».  sr.  Kgli  nel  seno  d' un'altra  giovane  lieto  Ira- 
«corre  il  fuggevole  lempo.  (b) 

Il  — • t‘artando  ài  moneta,  Trascorrerne  la  lega,  il  peso  è Pat- 
tarla per  biiono.  Dant.  /Mr.  la.  Indi  soffiuase;  Aatai  bene# Ira- 
eorw  b'esta  oioMla  già  la  lega  e *1  peso.  (tW  esaminala;  «me 
ti  dice  del  trascorrere  un  libre  una  materia  cc.)  (S) 

TRaACOHREVOLE,  Tr»-scor-rè-vo-lc.  .4dd.  con».  f‘Aa  Iroscorre  e patta 
ceiocemenie  ; [a//riiNcnfi  Scorrevole.)  Transitorio.  Fae.  Eeop.  Non 
hanno  rispelto  di  fornirai  degli  amici  nel  traicorrevole  stalo  del 
monde.  •*  Bemb.  Aeoi.  lOi:  Non  per  tulio  ciò  al  pente,  o donne, 
né  si  ritiene  in  parte  alcuna,  rafrenando  la  trascorrevole  follìa 
de’auoi  ragionametiti  Parolitno;  ami  cc.  (B) 

TRASCORACVOLISSIMO.  * TrueoT-c^vo-Ua^LmO.  Adà.  in.  tHperl, 
di  Traseorrcvole.  Saie.  Cai.  Quell'acqua  era  trascorrevoiisaJma 
<<i.  V.) 

TRA^ORREVOLMR.NTE,  Tra-MOr-re-vot-mén-le.  Aec.  di  paieaggio, 
[^òn  fraicerao.  Di  corea,  /topùtamcttfr.]  —,  Traacorreotamente  j 
TraaroraivamenU’.,  ein.  Lot.  obller.  Or.  napipym;.  Bemò.  letL  t.aa. 


Iti.  Moa  giudico  che  sia  ben  (atte  che  agli  lasci  nel  nuincr»  di 
molle  belle  cose  che  vi  sono,  ancor  quelle  che  ogni  fanciulla 
ronoace  ed  intende;  le  quali  io  così  trascorrevolmcntc  segnate  bo 
con  un  piecioi  punto  diuami. 

TRAALORRIMENTO,  Tra-sa>r-ri-oien*lo.  [ò'ìn.]  Il  irateorrere.Lal.  Iran- 
scorsus.  Gr.  Pool.  Orot.  I)i  queste  cose  non  temendo, 

per  Irascorriaoenlo  di  cavalieri  a rasa  fur  morto.  Mor.  S.  Greg. 
Il  legno  'la  apprrvu»  il  tra*corriraeulo  detl'aequCj  quando  il  no- 
stro creatore  ec. 

I — [Corso  veloce.]  Còw.  Pnrg.  so.  Descrive  imo  Iraseurrimcnlo  di 
lumi;  poi  una  dolceua  di  canto. 

TRASCOHRITORL,  Tra-scor-ri-tò-rc,  \Ferb.  m.  dì  Trascorrere.)  < Aa 
frntc&*Tf. 

TR.ASCORRITRIUI,  Tra-scor-ri-lri-ce.  l 'crb.  f.  jdi  Trascorrere.)  lot. 
labili*,  iioxia.  Gr.  nz^aSatveaex.  Sego,  friit.  initr.  i.  t.  a.  .Iffip- 
chè  apprcndcfsc  ancor  ella,  quant'era  maggiore  di  quel  che  »i  fi- 
gurava, la  i'Ol|»a  della  sua  lingua  trascorrìlrice. 
TRAACORAIVaMI-NTL,  Tra-*cor->i-va-mén-le.  Acc.  (/'.  e dt  Trascor- 
rcvolmenle.)  S.  Agott.  C.  D.  Posto  ebe  brevemente  c trascor«ìva- 
menie  mostrasse  Cristo  essere  Dio,  ec.  • PuUte.  tti.  Cene.  t.  aai. 
Rivolgiamo  Ira^eurkivaraente  uno  sguardo  all'uso  antico  della 
Chiesa.  (Pe) 

TR.AnCORSIvu,  Tra-scor-si-vo.  Add.  w.  Aitù  a trgicorrerc.  f'dcH, 
yis.'-  a.  9<i.  Il  secondo  c il  quarto  (h'òrsl  si  po»«ono  appellare 
Icmpcralissiui  di  principìi  lra«tor»ivi.  (A)  (B) 

TRASCORM),  IrartMTi'ir-so.  Ani.  [Corto  veloce,  Traicorriuienlo,  Sdrue- 
eioloMcnU».]  n Avveri,  i.  s.  i.  r.  CoroporU  la  natura  del 

nostro  verso  ec.,  quasi  p«r  miro  il  suo  corpo,  Il  trascorso  delle 
vonli.  E «ipprctso;  'la  ciò  citc  dri  traM'Or>o  delle  vocali  nel 
nostro  verso  abbiatn  dello,  lullavia  vi  vuoi  prenderlo  con  certe 
regole.  (V) 

a — Errore.  jColpa,  Fallo,  Peccalo,  cuti  dtfto  dal  Trotevrrtre  a 
Ecceder*  t limiti  del  dorerr.)  lai.  errar,  lapsus.  Or.  ** 

Snivin.  Aevert.  i.  ».  s.  t.  >el  ss  e nel  nostro  si  legge  e d ullri, 
nell' UDO  e l'allro  |ver  trascorro  di  slaaipa.  E f.  s.  a.  «.  L'avere 
verino  il  Mannelli  per  trascorso  di  |>cnna.  E i.  i a.  Trascorso 
di  nN*ii)oria  dell’aulore  sfesso  sarà  sialo  per  avventura.  (V) 

3 — * Derorvo,  Lorw.  Satr.  .4virtl.  i.  t.  la.  S'usa  dalla  plebe  nel 
Irascorvo  del  ragionare.  (>) 

a — * Di  IraH'orso,  patto  aererò.  £)i  rofo.  £><  ^fuggiaieo.  F.  Di 
trascorso.  (>) 

8 — * In  trascorso,  patio  iitccrb.  Per  ihcidenza.  F.  In  tra*cor»o.(>) 
TR.VSCURSO.  Adii.  w.  ita  Trascorrere,  [A'torao  innanzi,  Trapa**aU)\ 
Late,  l'armi,  prot.  Ma  por  nemica  furluna  trascorso,  poi  delta 
nelle  mani  de'cwsali. 

TR.ISCOTATO,  Tra-sco-là-to.  Add.  w.  F.  .4.  F.  c di'  TraCOUto, 
Lai.  *uprrbus,  arrogai»-,  in«otens.  Ij'r.  •intfit.gatèif  à««{|wy.  G. 
F.  ».  UT.  c II  dello  popolo  di  Firetue  ec.  in  molle  cose  tu  mollo 
irascotato.  E ii.  aa.  a.  Eranu  l più  lra«cotati  due  fratelli  Alberto 
e Manlino,  felli  e dileggiali,  con  ogni  più  abomìnevote  viaio,  che 
fOMuno  in  lulla  Italia.  .1/.  F.  s.  77.  Il  Colile  [infocando  contro 
«'sudditi  la  sua  tra«coiala  superbia,  fece  dirraio,  che  chi  iionpo- 
gaa.se,  fos»e  haudito. 

TRASCRITTO.  Tra*eirnl'tu.  Add-  m.  da  Trascrivere.  — , Traascritio, 
tin.  tot.  exscrlptus  lran«cfiptus.  Gr  »To*/iyfai*ui>v;.  Gal.  Gali. 
tsd.  Tal  dollrina  d'' Archimede  vista,  trascritta  ed  csaoiiDala  dal 
vig.  Francesco  Ruoiumico,  ve. 

TR.ASCRITTURE,  Tra-scril-tó-re.  t'erb.  m.  di  Trascrìvere.  Cb*  tra- 
tcriee,  t.'opitla.  — , Tran><rìtlore,  iìm  Marit.  Ine.  Oceb.  < Pref. 
Lez.  iìeeaut.  (A)  /’bf/ap.  Itll.  ta.  U fo--e  difetto  di  lui  (///’iifolife) 
o se  crediamo  a cicerone  che  lauln  loda  il  suo  dire,  sia  stata 
colpi  de' (rascriliori  e de'correllorl  dei  testo  gua«lo  nella  grotta 
di  Scepsi.  (P.  \.) 

TRAACRITTRICL,  * rra-scril-lri-co.  l'mb.  f.  dt  Trascrìvere.  F.  di 
reg.  (O) 

TRASCRIVENTE,  * Tra-seri-vén-le./*url'.  di  fraseriverc.  Che  IratcrAe. 

F,  di  rtg.  — Tranacrivcnlv.  tin.  (O) 

TRASCRIVERE,  'rra-«cri-va-re.  j,/W.  t n.anom.  comp  \ Copiare  teril- 
liire  ]o  libri.  —,  Transcrivere,  sin.  loL  excribcre.  lir.nnffùìfue. 
Salci».  Dite.  t.  a»a.  Da  Digesti  molte  cose  attinsero,  e talvolta  le 
iniere  leggi  ne  tranTisverg  i coiiipilalori  dv'cannni, 

yraacrtccre  dllT.  diCopian.  rraacripcre  alla  lettera  vate  Tra- 
sportare da  faglio  a foglie.  Si  trefcrhe  per  mettere  in  nello  lo 
scrino;  Si  copia  iter  averne  più  d'  un  esemplare.  Ih  mercante 
tratcricc  ogni  giorno  le  sue  partile  sul  libro  narslro.  Innanri  la 
stampa  conveniva  copiare  tutte  le  opere  a mano,  lo  copto  una 
iscriiiooe  con  le  divisioni  di  linee,  con  la  punteggiatura,  con  gli 
errori,  qnal'e',  ma  poaao  (roacrìoera  un  mio  lavoro  correggendolo, 
riraulandoio.  La  coplahira  è opera  più  manuale.  Colare  si  ap- 
plica inoltre  ai  disegni,  ai  quadri,  ai  modi,  alle  adoni:  il  che  non 
.può  dirsi  di  yroocriverc. 

TRAbCR12K)NE,  Tra-scri-ilò-ne.  Sf.  PùcopiatHra,  Copia.  Fortan.  ficg. 
r^ram.^  Gritt.  Leti.  col.  t.  Brrg.  (Min)  Aofr«A.  Op.  ».  «a.  Falla 
quella  IraacrUiooe,  fu  presentala  al  Re.  (C) 

TIU8Cl'RACOI>E,  Tra-acu-ràf-gi-ne.  lA/.J  II  tratatrùre;  attrimeHli 
Negligenza,  |nitappUca«fìi>e,  Spcnsieralexu,  Tramsndamento,  àcea- 
«ideralezza,  Ineonaklerauone,  Trascaralcua.  TrateuraUggine,  Tra- 
scuramcRlo,  Traacoranta,  TraKulaggioe  , TraKuUnM  , Tracurag- 
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fine , Tracurassa , Tracata(gIoe.  Traacalanealo  , Slraeearala|f{- 
re.  —,  Slracuraggine,  i/a.]  (i‘.  Nefliitnu.  ) LaU  n«gli|ienlia. 
Or.  «uc)^i(a.  (rrawuragfiDe,  trascurare,  tratcurato,venfono9ccofMlo 
alcuftì,  da  trateutaggUu,  tra»rit(alo  ec.:  e queste  voci  dal  lai. 
Ireaa  ovvero  extra-,  e da  slae.  di  copilofMOi  peaaalo.  .Miri  da  troiu 
ovvero  extra,  e da  cura.  Cosi  pure  in  lo^l.  la  tra$curangine  di* 
cesi  caralft»  da  core  cura,  e da  tt**  terminailone  privativa;  tu 
fall.  n#u-cAitrom  da  acu  privativo,  e da  churam  cura;  in  Ird. 
«McACaomàri/  da  un  privativo,  e da  acAiMmAeif  avvertenza;  in 
illir.  ncAfl)  da  nr  non,  cd  hai  cura;  in  Up.  dfteuith,  da  deapri* 
vativa,  e da  cuidado,  una  volta  ewidu  cura:  in  frane,  nanrhatan- 
ce  K.)  Ihcc.  aoi'.  te  st.  Se  medesiaio  della  sua  preterita  Iraacu- 
rafflne  bUulouuido,  ki  nelle  braccia  ricevuta,  lafrloiandoiteoeru* 
mente  baciò.  Oon.  Moretl.  tau.  La  natura,  per  sèmedeaimafvti* 
Ulc,  si  trae  sempre  alla  virtù,  e quello  che  |>er  traacuraffine  in* 
dufla,  non  perde,  laa  in  poco  tempo  il  raqulila.  >*  Pcfor.  g.  ts. 
n.  a.  Venendofil  alte  mani  quel  biechieri  col  veleno  mearoUto,  li 
quale  |H>r  tru^curagfioe  s'era  in  queU'aroiario  senza  serrarlo  la- 
sciato, tulio  ve  'I  beve,  ed  infra  |H>on  cascò  in  terra  come  mor- 
to. <ll> 

TRA’SCKKàMEXTO,  Tra-scu-ra-mén-to.  ò'm.  TnueuraHza . iV«sf«ro* 
lezzo,  ^eglijfrnza;  «ftrimeMfi  Trascuraggine.  Stigl.  Ari.  cera.  e. 
Btrg.  (Min) 

TR-ASCURAJITE,  Tra-scu-rin*te.  J/^W,  di  Traveorare.  j Che  traieu- 
ra.  — , Slraccuratile,  $ìn.  {t'.  Trascurato.)  Lai.  negligens.  (Jr,  aiiy- 
le;.  Lib.  Prrd-  I trascuranti  ne  saranno  puniti  severamente. 

TftASCL'RA>Z.A,  Tras-cu-rin-ia  [Sf.  H trtucurare:  offriMentt  ) Tra* 
iK'iiraggine.  -,  SIraecuranza,  sin.  Negligenza.)  Lat.  negiigen* 
Ila,  incuria,  (ir.  at^ailitx.  Mor.  S.  Grtg.  4.  tr.  Appresso,  senza 
vergogna  o confusione  di  sé  medesimo,  viene  l'uomo  in  Irascurantn 
di  manifestare  II  suo  peccato. 

TtAdCUftAIIE,  Tra-scu-rà-re.  \A(t.  e n-  .Von  cNrurr,|  (Jtar  froac«- 
raggine  o ntgìigenza,  MfUere  in  non  caie,  (iVon  pipfionu'  cura 
o pcM4icro,j  T’coianfforc.  —,  MeiK'urare,  hlracryrare,  «in.  /ait.  ni- 
hili  facorr.  t^r.  iript  Tsato^at.  .Vor.  d‘.  Greg.  s.  e Per  ÒB- 

lamone  si  dire:  chi  teme  Dio,  niente  trascura.  E t.  io.  Motti  so- 
no, che  traKurano  la  sita  Inro. 

TRAijCt'ltATACOlO,  Tra-scu-ra-Uc-<4o.  AdA.  e ii*i.  pegg.  di  Trascura- 
lo. Ar.  Cdàt.  4.  e.  .\Ui  lasso!  ch'io  ho  lasciato  il  Trappola  in 
rasa  con  lì  panni  dei  mio  vecchio  indosso,  c non  mi  son  ricor- 
dato ec.  Fui.  Ah  trascura  laccio!  va  subito,  e fallo  nascondere, 
che  non  io  veda  Crisobolo  almeno.  (B) 

TB.i.<CL'RArAOOIhE,  Tras-cu-ra-làg-gl-Bc.  fS/l  H trascurare;  altri^ 
mentt]  Tra^uraggine.  —,  Mraecuralagginc , sin  fE.  Negligenza. ) 
La!,  nrgligenlia,  incuria.  f»r.  iai'uta.  t'r.  Cford.  Pred.  /I.  Non  si 
rendono  in  colpa  delle  trascuraggini  commesse.  4t'ò.  cur.  malatt 
Le  Irascursgfini  del  medico  sono  danoosissiinc.  Ctteh.  Dietim, 
pral.  Alcuni  di  essi  esercitando  >opra  di  loro  una  liraanJa  più 
che  di  t'allari,  alcuni  altri  una  trascur.vggine  e licenzia  più  che 
di  Sardanapalo.  Bùrgh.  OrÌg.  Fir.  ar.  La  viene  a replicare  più 
volte,  c con*0;;uealemeiiltì  ad  assicurare,  che  non  vi  è corso  er- 
rore di  penna,  o altra  IrascuraUggine.  Feti.  Coit.  e;.  Posti  che 
affino  sono,  c cresciuti  ortroai  in  modo,  che  fanno  gran  frutto, 
sebbene  egli  sopportano,  come  n'è  dello,  per  lungo  tempo  ogni  tra- 
•ctiratagginee  mal  trallamentn,  non  è per  quento  che,  costodili  c 
bene  vezzeggiati,  essi  fson  rendano  merito  delle  fatiche  prese  loro 
intorno. 

TRASCL'R.tTAMIlATE,  Tra-«cu-ra-la-mén-le.  .drr.  (t>Ui  b'trscnrutcrzs.] 
Ifegfigenlewfìite.  —,  Slracuratamenle,  s<r.  ImL  incuriose.  Gr.  xui- 
W;.  AVgncr.  Critt.  inttr.  i.  o.  7 Non  conviene,  dice,  considerar 
queste  cose  transUoriiroentee  trascuratamente,  ma  con  un  profondo 
timore. 

TtABCtRATLLLO,  Tra-»ci»-ra*tèl-IO.  Add.  e tm.  dim.  di  TraKuralq. 
Frane.  Lelt.  Berg.  (.Mio) 

TS.AACtR.tTEZZA,  Tras-cu-ra-téz-za.  \Sf.^  trateurarfi  aUrìmenli\Trn- 
sciiraggine.  (>'.  Negligenza.)  Lot.  incuria.  t>r.  «t,uf>iix..Sepfi.  .Vaisn. 
Febbr.  11.  t.  Che  guadagno  i il  tuo,  se  lu  non  tt  guardi  da'per- 
cali  veniali  ec..  dalle  invidiettc,  dalle  continue  trascuratene  che 
usi  nella  vita  .spirituale? 

TRASCl'RATIASiniO,  Tras-e»-ra-tis-»lHno.(.r/drf.  m.]  tuperl.  di  Trascu- 
ralo. lai.  inenrloslssitnus.  (ir.  xtatytztxvtrxxcs.  Borg.  Fetc.  Fior. 
400.  Pesiimamente  scritta  da  notai  ignorantissimi  oche  è il  peg- 
gio, cd  è loro  propria  colpa.  Irascuratissimi. 

TRABCtR.tTO,  Travco-rù-lo.  Add.  w.  da  Trascurare,  {(jtato  anche 
<«  forza  di  tm  par/ando  di  per/una.  yegtigrnte,  Ditritten/fi.  Spen- 
inro/o.  —,  Tracutalo,  Trascutato,  tsiraecurato,  sin.]  Lai.  negUgens, 
incuriosus.  Gr.  «uiÀn;.  Camtr.  Med.  rtror.  Noi  veggiamo  comu- 
nemente, che  la  prosperità  e Mnità  fa  uscir  l'uomo  di  senno  e 
diventar  trascurato,  sicché  non  pare  che  e'  conosca  lo  stato  suo. 
Gaiat.  ts.  I nobili  servidori,  i quali  si  esercitano  oel  servigio  della 
tavola,  oon  si  deono  per  alcuna  condizione  grattare  il  capo  né  al- 
trove ec.<  né  pure  farne  sembiante,  siccome  alcuni  Iraseuratl  ta- 
nigliari ‘Tanno.  Star.  Eur.  ».  ita.  Percosse  con  tonta  furia  ec'lra- 
icuratl  nimici  suoi,  ch'e'non  ebbero  tempo  alcuna,  non  dico  a 
mettersi  In  ordinaou,  au  a prendere,  non  che  altro  Tarmi,  f'rff. 
Cali.  49.  Il  che  non  Inter^'CfTà  mai,  se  oon  a un  mollo  Inueu- 
rzto  contadino. 

• — * Otide  Meslrorai  Iroxurato  di  akuna  oooa  .-3  Afostror 


froacarorfa.  Paifae.  M.  Cane.  a.  tft.  Nè  vollaro  eni  mostrarsi 
Iraacurati  di  quell'errore.  (Fe) 

t — • Inconsiderato,  Non  avvertito,  e perù  Non  curalo.  Bace.  g.  e. 
n.  a.  ti(.  Ciati  foroajo  con  una  sola  parola  fa  ravvedere  Mesacr 
Ceri  Spina  d'uaa  sua  trascurala  doaunda.  (V)  (la  Cr.  legge  tra- 
scurata. Traicutato.)  (N) 

3 Tracotalo,  ^Arrogante,  litsolente.]  Lat.  arrogans,  insolenv.  Or. 
vxtpufzyt;,  zÀa^uy.  (T.  7'racolanzo.)  Bare.  noe.  74.  s.  Ma  usando 
la  sua  trascurata  prontezza,  la  sollicilò  molte  volte.  l»ò.  *■  Ora 
delfa  mia  besliallia  dolendomi,  ora  della  crudeltà  trascurala  di 
colei  «c.  Fj‘4w.  .Saerh.  nor.  111.  DI  questo  freno  è tnfrcnala  l.t 
loro  trascurala  e dJseolula  baldanza  ».  {Pare  fermo  che  tu  ruffi 
e (re  gii  etempi  qui  addotti,  trascurato  zw  fezione  scorreflu , e 
che  vi  ti  debba  leggere  trascutato.  E trasentita  prontezza  Aaaieo 
d»  fatto  le  più  rorreffe  cdirioiw  del  Decamerone  nel  luogo  eh 
lato.)  (M/ 

TVoicurn/c»  diff.  ila  7Vasr«r«Mlr>  fVon  curante.  Trotettrufo  c 
jiarUcipio  c aggettivo,  significa  c la  co«a  che  si  trasczira  e colui 
che  trascura.  Colai  che  trascura  dicesi  altresì  Traeeurante  Chi  ai 
|irr»efita  io  bella  brigala  if*ascui*ato  oel  vestire,  sembra  uomo 
IratcuraH/r  delle  convenleaze  sociali.  Traeeuramie  si  ualsee  al 
di  volentieri,  non  così  Tratcuralo.  yon  curante  ha  sensi  più  co- 
muni c più  varii.  Non  sempre  esprime  difetto;  Tuono  non  cm- 
rante  ile'pericoli,  delle  paure,  delle  ataidinoze  de'  tristi,  è uotso 
forte  e comanda  alla  fortuna  ed  agli  uomini.  Ma  si  può  cawrc 
eziandio  non  curante  di  cose  degnUsime  d'esser  curale  ; e allora 
viene  indicalo  più  propriamrntc  l’ interno  sentimento,  la  canta 
che  rende  Tuomo  tratcuralo  u Irateuranle. 

TR.vSClR.ATURE,  Tras-cu-ra-lò-re.  Ferb.  m.  di  Trascurare.  Che  tra- 
teura.  Segner.  (A^ 

TRASCIIRATRICR,  * Tra*-eu*ra-tri-cc.  Ferb.  f.  di  Trascurare.  CKe 
trascura.  Arci.  Berg.  (0) 

TRASCITAGCINE,  Trat-<u-tàg-gi-iie.  (i/.j  F.  A.  Ne.gHgenza  , Tra- 
scuratagghte  : \aUriiNenti  Trateuraggine.)  Lai.  negligeotia.  Gr. 
zuiitix.  Bocc.  ÌHtrnd.  se.  Acciocché  noi  per  iscbiflllà  o per  tra- 
vculagginc  non  cadessimo  in  quello,  diche  noi  per  avventura  per 
alcuna  mauiera,  volendo,  potremmo  scampare  ».  Dep.  Prcum  tea. 
Possono  vedere  i discreti  lettori  quanto  sta  oemica  alte  baoaelct- 
tere  la  trascutaggine  di  questi  tali,  ec.  (V) 

TBASCITANZA.  Tra«-cu-tàn-za.  (J/.|  F.  A.  F.  e diTrascuranza.  [>éf- 
fi'iRiriftt  Trasc(iragglne.|  Aim.  ant.  P.  .V.  Monaco  da  .fimo  L dì 
ogni  altra  inteadanza  Esser  voglio  lontano,  E farmene  selvaggio, 
.Averla  in  IraHctilanza.  Agn.  Pand.  87.  Nè  so  quale  si  ala  site  fa- 
miglie più  dannoso  che  la  Irasculanza  de'padrì  delle  famiglie. 

TRasCLTATO,  Tra-scu-tà-to.  Add.  1».  F.  A.  F.  e di’  Trasenrato. 
Baec.  noe.  at.  tit.  Fa  ravvedere  messer  Gerì  Spina  d'una  sua  tra- 
Bculata  domanda.  E nor.  «0.  7.  Trascutato,  sasemorato  e zoo- 
«lumaio. 

TRASEA  , * Tru-sé>«.  Traila.  .V.  pr.  m.  tot.  Thraseas.  (B;i'.Uglicr«, 
dal  celi.  fi*r<M  IvalUglia,  ovvero  audace,  dal  gr.  thratet»  io  sono 
audace.)  — AVnofore  romano  ch’era  la  tletta  virtù,  e fu  fatto 
ìHorirv  da  .Verone.  (B)  (Mìt) 

TfLASECOLANTE,  * Tra-se*co-làn-te.  Puri,  di  Trasecolare.  CBe  trote- 
cola.  F.  di  reg.  (0) 

TRA.SECOLARE.  Tra^-c<^-re.  |i>".  oas.  e post.  Proprkunente  Andar 
fuori  del  tecoto,  fuori  del  mondo  , cioè  fuori  di  te  ;)  OUre  modo 
maravigliani.  Stupirti.  Slrasécnlare,  sin.  {F.  Amndrare  e Ma- 
ravigliare.) Lnf.  vchemeolcr  miriri.  Gr.  -jwtpBaMpàl^ti^.  Burch,  t. 
4S,  E la  gallina  diventò  testuggine,  Che  fc' trasecolare  agni  pro- 
feta. Ciriff.  Cak.  s.  aa.  Or  questo  rlpcnaando,  io  mi  trasecolo, 
Ch’ella  sia  tanto  rigida  e volubili!.  Alteg.  lao.  Bastimi  adu:iqae 
dire,  che  non  la  trovano  a wr' filar  d’ciabriei  coloro  i quali,  an- 
naspando a credenza,  stapidissimi  trasecolano.  Asnbr.  Furi.  a.  e. 
io  strabilio,  trasecnlu,  e spanto  affatto. 

1 — Att.  porre  in  confusione  |la  mente;  o pitzfkjio  Portar  fuori 
dei  mondo,  Trasferire  da  un  mondo  all'altro;  sensv  conforme  ai 
teUerate  significato,  e gai  uitoperolo  come  da  leherzo.  \Car.  Leti. 

«8.  (Qunia  è una  gran  ceea,  Meaaer  Loreazo,  ch'io  non  abbia 
nuovo  nè  di  Monsignor,  nè  di  voi,  nè  di  cotesto  voetro  mondo,] 
da  che  la  disgrazia  e la  cattiva  eletion  mia  mi  trasecolò  ne4U 
siaarrigione  di  qiiest’allro. 

TRASECOLATO,  Tra-se-co-là-lo.  Add.  m.  da  TraaeeMarc.  —,  Slrzse- 
eolato,  Mii.  Bern.  rim.  1.  74.  Ognun  mi  guata  per  Irasoootato,  £ 
dkc  cJTTsto  aule,  e ch'io  vo'via.  Fir.  noe.  tea.  Lavinia,  dubi- 
tando qaazi  ch'olla  non  fosse  desu,  la  eominclò  a guardar  fiso, 
come  trasecolata.  Buon.  Fier.  4.  f.  7.  E atoUi  a riguardar  Iruao- 
colato  Le  vipere  e le  serpi.  .Vofm.  e.  zo.  La  donna  resta  li  tra- 
seeotola. 

TRABEN.  * (Geof.)  B’ktme  deU'Arciducaio  d' Austria.  (G) 

THASK.NNO,  Tra-ffén-uo.  Sm.  eomp.  Settno  grandittimo  F.  A.  Baie. 
Atvert.  1.  4.  8.  Dicevano  Irabella,  trasenno,  traoocrere,  io  senti- 
fflCDlD  di  bellUtimo,  di  grondfNfmo  senno,  e di  correre  te/oefs- 
sfiNamenfc.  (A) 

TRASENTIRE,  Tra-sen-ti-rc.  Att.  e a.  eojpp.  /ngannoref  net  Mentire; 
Sentire  faltamente,  erroneamente-,  aWfmeiirt  Slraaentire.  .Regnar, 
lìwr.  t.  X.  it.  Se  Taarc  Interno  non  poea/  Toeueehio  non  oda  a 
modo,  e non  sento  quel  auono  ehc  è n«IT ambiente  prossimo,  o 
trasento  quel  che  non  v'é.  (A)  (B) 
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• — * 8«iUr  vo«tier*re , SMtlre  klquaato;  m«  *n  queti»  mimo  è 
riprovato.  C«icc.  ^or.  Bit.  TrtMtU  eh'ei  roloBe  il  Cutelk». 
(C.  V) 

rUASBKTlTOf  * TrB-4«o-tÌ*to.  Àdà.  m.  àa  TrtMBlIrt;  aUrlmenti 
StratcnUlo.  y.  di  reg.  (0) 

TRiSFEnCTtre,  * Tré'*f«>rèB-te.  Pari,  éi  Trasferire,  Ch«  Irasftritct. 
y.  dà  rop  (O) 

TILÙmUBILE,  Tr»4fe'ri*hl>le.  Aiié.  rom.  Ch»  può  tr<3$ferirti.  Tra- 
tparlabUe.  Magai.  Itti.  (A) 

THASrEIUMETlTO,  Tr»>sfe^l-Bèn*to.  .S'm.  rroifaxione^  '/Viuportomefi- 

10.  — , TraB»ferineat«^  «in.  {!'.  Trtosazfone.)  Tohm.  L(U.  4.  itt. 
Se  mai  penule  di  farmi  cota  (rata,  se  volete  con  duovo  beocfUio 
obblifarml,  fate  «ì  che  M.  Antooio  Ci>n«entB  al  tratferifliento  di 
quella  piccola  peoilone.  (A)  (B) 

TRAitrERIBE,  Tra-tfe-ri-re.  Alt.  rrosporearr. --jTraosferire, 
Trasportare.)  Lai.  Irtosferrt.  Or.  (itTttfipu-r.  Doec.  Pii.  is.  E \ia 
di  qoindi  di  quel  trasferendo  ce.,  Apprestalo  lornava  qui  eorreodo, 
Pfm.  bmI.  Gaiff.  Bt.  Es«i  da  me  altrove  trasferita  Con  sue  bel* 
lene  rilucenti  e conte. 

f — /f.  pus.  (Recarsi  da  un  luogo  ad  un  altro.)  Star.  Eur.a.  tir. 
E per  qiiealo  delibero  che  traarercndoti  sotto  qualche  colore  nella 
M*irca  di  Camerino,  eo'dasart  ch'io  ti  darò,  sollievi  0 corrompa 
sefretanente  gli  animi  di  quegli  uomini  dalla  divotione  d'.tnsca> 
rio.»  fied.  teli.  t.  ir.  Non  ni  estendo  di  vantaggio,  cbò  appunto 
questa  aera  stracchissimo  tomo  di  Armo,  colà  trasferitomi  a ser- 
vir mia  madre.  (B)  Bocr.  TeMid.  è.  t.  SI  trasferì  tra  la  più  gente 
« folta,  B con  la  spada  si  facca  far  via.  (M 
TRASFERITO,  Tra-sfe-rì-to.  Add.  m.  da  Trasferire.  )— , Transfcrilo,  | 
«in.  y.  Trasportato.)  Lai.  translatus.  Gr.  uì^axpvLta^tif.  Cr.  alla  v.  ; 
Traslato. 

TRASFERITORE.*  TT»afc-rÌ-tó-rc,  f eri,  m.  di  Trasferire.  Che  Iratft- 
riiee.  y.  di  reg.  (0) 

TRABFCRrrRICE,*  Tra*«fe-H-lrwc.  f^eri.  f.  di  Trasferire.  I'.  di  reg.  (0)  j 
TRASflATARE,  Tra-sla-tà-re.  JV.  «ii.  Trascorrere  col  fiato.  K direi- 
be*i  McAe  defto  rose  i/ciu.  Giorg.  Hartoì.  Etem.  Tosc.j  Leon. 
Aucof.  teU.  Berg.  (Mlu) 

TRASFIGL'RAHRNTO,  Tra-sB-fu-ra-mèn-to.  Sm.  Lo  steuo  che  Trasfl- 
furaiione,  y.  Udtn  tfU.  a.  itt.,  Bcnarell.  Dite.  pag.  sa.  Berg, 
(Min)  Salvia.  Annoi.  E.  B.  a.  t.  i.  Questo  giuoco  geografici^  delle 
mulaiioni  e de'lrasllguramenli  dc'Bomi  propri!  dc'luoghl,  è utile 
a sapersi  ec.  (5) 

TRABFICIIRART^*  Tra-sfi-gu-ràn-le.  Pari,  de  Trasfigurare.  Che  Ira- 
•figura  y.  di  reg.  —,  Tranafigurante,  sin.  (0) 

TRASFIGURARE,  Tra-«fi-fu-fà-re.  All.  (comp.  A'ar]  mutare  effigie  o 
figura.  — , Transfigurare,  Slraflgurare,  <in.  Lai.  Iraosfigurare.  Gr. 

Bocc.  noe.  to.  it.  Forse  che  la  malinconia,  c il 
lungo  dolere  cht  lo  ho  avuto  ec.,  m'ha  si  Irasfiguralo,  che  ella 
non  mi  rlconoacc.»  Peir.  Uom.  iff.  Si  sforzò  di  trasfigurare  un  sue 
servo  ec.  in  femmina,  facendogli  tagliare  i granelli,  (v) 
t — y.  OS*,  t pan.  [Tnimutarsi,  Trasformarsi,]  Bocc.  noe.  zt,  le. 
Con  sne  frasche,  eto  portate  avea,  in  agnolo  si  trasfigurò.  Cacate. 
Fruii.  Hng.  Salendo  Cristo  nel  monte  a orare,  trasfigurò,  e riiplen- 
dette  la  faccia  sua  come  sole.  Patt.  tza.  Il  diavolo  si  trasfigurò 
in  abllo  e in  figura  d'una  femmina  giovane.  » Segner.  Mann.  OH. 

11.  B.  Si  trasfigurò  In  Angelo  di  tace.  (V) 

S — * Cangiarsi,  detto  éi  cose.  Bartol.  (ìkiacc,  io.  Quegli  (atomi) 
che  compongono  l'acqua,  debbono  quante  a sè  esser  disposti  a tra» 
afigurarsi  in  porfido,  in  nedajo,  in  diamante.  (N) 

TRASFIGURATO,  Tra-sfi-|u-rà-to.  Add.  m.  da  Trasfigurare.  CAe  Aa 
mutolo  figura,  [TVai/brmalo.  — , Tranifigurato,  SlraOgurato,  sùi.) 
Pftr.  CONI.  4.  s.  Qual  mi  fec'io,  quando  primier  m'aceorsi  Della 
trasfigurata  mia  perseru.  Bocc.  noo.  se.  <b.  Come  può  questo  es- 
tere? fon  lo  cesi  traelguralo?"  JUorg.  to.  laz.  Cem  tutto  serafico, 
al  elei  fisso,  Una  cosa  parca  Iraslgurata.  (B)  Sega.  Mann.  OU.  1. 
I.  Rimirò  la  gloria  di  Cristo  nostro  Bignorc  trasfiguralo.  (V) 
t — (Travestilo.)  5'fer.  Eur.  j.  i»e.  Mo,  appiede,  e trasfigurato  si 
coodusae  nella  Svevia. 

TRA.AriGURA2tONE,  Tr»4fl-ga-ra-zió-oe.  (S/’.  /I  camòMtr  figura  0 ef- 
figie, Jt  mutar  d'imo  forma  in  un'ottro^)  /i  troi^gurorii;  [altri- 
menti  Trasformankwie — , Tranafigurazlonc,  Trasfiguramento,  Tran- 
slfuramenlo,  etn.)  Lai.  transfiguralio.  Gr.  prra^us^fwei;.  Patlao. 
ItL  Cane.  t.  eoa.  Imperocché  slceome  dioeal  trasfigurazione  quando 
un  corpo  pasta  da  una  figura  all'altra.  Trasformazione  quando  una 
materia  pnaan  da  una  ferma  ad  un'altra;  cosi,  ritenendo  la  me- 
desima analogia  nella  formazion  del  vocabolo,  gli  scolastici. . . n<^ 
minarono  transustanilnzioiie  II  trapaseo  de'medcsimi  accidenti  da 
una  Intera  suslaiua  ad  nn'altra.  (Pe) 
t — (Eecl.)  \lHeeti  Trasfigurazione  di  G.  G.  ed  anche  per  anUmo- 
mosto  Trasfiguraztone  assototoment# , Il  miracolo  del  Salvatore 
quando  sulla  cima  di  un  monte,  tsmonri  a tre  dieeepoU,  il  suo 
coito  dtoenns  ritplendeule  eents  U sole,  le  sue  cesti  di  una  ftton- 
cAczza  aòòapitoule,  ee.  La  Chiesa  celeòra  la  festa  della  rrasjl- 
f uroztone  sin  do'jCHrimi  tempi  del  crisGonestmo.)  Lih.  Pred.  La  ae- 
eonda  fu,  cho  risplendelte  nella  sua  trasfigurazione.  S.  Gio.  Gri- 
eoet.  Egli  ineegna  pensar 'deir  eUma  gleria  per  similltadlne  di 
quella  traaManiooe,  e per  altre  bette  simililisdini. 
s — (Ar.  Hne.)  T.  de'rozsoi.  Cambiamenlo  tstontonco  di  uno  in  al- 
tra forma  e figeara  éi  fitoea  ariifieiatei  altrimenti  Pasenggin.  (A) 


TRASPORSCVTt,*  Tra-efon  dtn-te.  /Mrt.  di  Trasfondere.  Che  tra- 
sfonde. y.  di  reg.  —,  Trnnafondcntc,  sin.  (0) 

TRASFORDBRE,  Tras-fón-d»re.  [y^lt.  c n.  pass.  onom.  comp.  Inalare,) 
Infondere  da  un  voto  in  un  aitre  [oieun  iifuido;  oilrimontf  Tr»- 
vaaare.  —,  Tranafoodere,  sin.)  Com.  Air.  7.  Ora  mi  di',  pcrcU 
questo  fallo  si  trasfonde  nell'acqua,  nei  fuoco,  aell'acre,  netia  terra, 
ed  in  loro  misture? 

1 — Fig.  Trasferire.  (Par  passare  una  cosa]  d'ano  in  un  altro  *og- 
fctio.  Bui.  Inf.  t.  Perchè  l'uno  trasfonde  U gramntica  neirnllro 
sucoeasivafflcntr. 

TR.iRFONDIBlLE,  Tras-foo-di-bi-tc.  Add.  com.  Che  può  trasfonderti; 
(e  si  dice  nei  sento  proprio  e net  fig.\  Lai.  qui  transfundl  polesC 
Prot.  Fior.  a.  7t  Altro  di  vero,  siccome  io  credo,  non  importavano, 
ebe  le  tace  trasfondibile  di  virtù  negli  animi  vostri. 
TRARFOlM.iBILE,  Tra-sfor-mà-bi-lc.  AÙ.  com.  Che  può  estere  tm- 
tfiirmato.  Beltin.  Dite.  11.  Quel  lutto  lucido  e tutto  fumi,  lutto 
peto  e tutto  molo,  l'impaetalore  dc'melalli,  il  tresformabii  mer- 
curio. (Min) 

TRA8F0RMAMEMX),  Tra^for-ma-mèo-le.  I^m.j  7i  tras^orifuirs.  [Lo 
stesso  che  Trasformazione,  y.\  Casah.  Frutt.  ling.  ()aasi  uno  ri- 
solvimento di  cuore,  e trasformamento  in  Dio.  But.  Per  I#  Irasfor- 
mamento  del  carro,  e del  rubomenlo  della  pianta  detta  di  sopra. 
TRASFORMATTE,  * Tra-sfor-maiv>le.  Puri,  di  Trasformare.  Che  Ira- 
sforma.  F.  di  rtg..  —,  Trasformante,  Strafonnantc.  sin.  (0) 
TRASF(>RMA.NZA,  Tra-sfor-man-aa.  [Sf.\  F.  A.  F.  t di  Trasformaai^ 
nc.  Fr.  Jae.  T.  a.  ai.  4.  Quanti  non  sono  accinti  Di  far  la  tra- 
sformanza  A buona  concordanza  Della  verece  truce.  E 7.  1.  n. 
Questa  e tal  trasformanza  Pcrdi*ndo  e powedendo. 

TR.SSFORMARE,  Trn-sfor-ma-re.  {.4M.  comp.)  Cangiare  in  oilro  for- 
ma, Far  mutar  forma  0 figura.  — , Trasfonoare,  .straformarc , 
iin.  Lai.  transformarr.  Gr.  ptrzpspfovv.  Bocc.  noe.  se.  ir.  Tante 
l'età  Tono  e l'allro  da  quello  ebe  esser  solcnno,  quando  ultimo* 
mente  si  videro,  gli  aveva  trasformali.  Petr.  eons.  s.  t.  E 1 duo 
mi  trasformare  in  quel  cb'i  sono. 

t — * Parlando  di  libri  0 *imi/i.  Tradurli  d'una  in  altra  lingua. 
Bocc.  Com.  Dani.  s»e  alcuno  n'è  che  alcurm  libro  voglia  vedere, 
e Mto  sia  io  latino,  tantosto  il  fanno  trasformare  in  volgare.  (A) 
a — 7T.  pass.  .Mutar  forma, (aspetto,  figura.)  Petr.  con:,  a.  e.  Enea 
si  trasformasse  in  verde  selva.  E sa.  |Ed  in  un  cervo  solitario  e 
vago.)  Di  selva  in  selva  ratto  mi  trasformo.  Fr.  Jae.  T.  a.  le. 
<«.  Che 'n  te  ti  possa  lutto  trasformare.  " Geli.  Circ.  Leti,  dedie. 
In  potestà  dell'uomo  è stalo  liberamcnle  poeto  il  potersi  clefgrre 
quel  modo,  nel  quale  più  gli  piece  vivere;  c questi  come  am 
nuovo  ProBcleo,  trasformarsi  in  lutto  quello  che  ^li  vuole, 
rt.  (B) 

t — ^ E variamenlt.  Comm.  Dotti.  Inf.  4.  p.  so.  Diccsi  che 
seppe  (ii  .t^todino)  tulle  le  lingue,  e molto  si  sapea  bene  trasfor- 
mare di  -sua  persona.  (R) 

4 — Pigliar  le  sembianze.  5sgii.  Mann.  (Jtt.  11.  s.  Ai  trasforma 
d'uomo  in  un  Angelo  luminoso.  (V) 

TR<l.^F(MMATIvO , Tra-tfor-marll-vo.  Add.  m.  .Cito  o trasformare. 
Vden.  Ifis.  s.  sai.  le  aoimiro  assai  Ovidio,  il  quale,  come  com- 
pilalore  di  tutte  le  favole  lra«formaUvc . necessitato  a cantare 
ec.  (A)  (B) 

TRASFORMATO,  Tra-sfor-ma-to.  .idd.  m.  da  Trasformare  ( Trasmu- 
talo in  altra  forma  0 figurm.  — ^Tran»ferm«lo,Alratornulo,  mo.) 
Lai.  eonversus.  Gr.  pirauopfst^nf.  lY.  Jae.  T.  «.  le.  as.  FammiU 
star,  Amor,  sempre  abbracciato,  Con  teco  trasformalo,  E'n  vera 
earilalc  E 'u  somma  vcritate  Di  trasformalo  amore.  Dani.  Pterg. 
at.  I4t.  Trasformalo  così  ’l  dificio  santo,  Mise  fuor  teste  ec. 
TRASFORMATORE,  Tra-sfor-ma-lo-re.  Ferb.  m.  di  Trasformare.  Che 
trasforma.  Betlin.  Dlse.  1.  ie.  Ciascuno  di  essi  (òocAi)  il  suo  Ito, 
0 altro  non  men  maravlglieso  artifizio  con  cui  fabbrica  il  suo 
boziole^  in  cui  si  chiude  e vi  diventa  farfalla,  c farfalla  n'esec, 
e farfalla  seminatrice  di  baco,  e baco  fabbricalor  di  bozzolo,  e 
bozzolo  trasformatore  di  buco  in  farfalla,  ec.  (A)  (B) 

* a — Nome  stato  dato  al  Caleldoeeopio.  (Eoe) 

TEASFORMATRICE,  Tra-sfor-ma-tri-ce.  Ferb.  f.  di  Trasformare  CAs 
trasforma.  Aiffogf.  ano.  i«4i.  fi.  Berg.  (Mio) 

TR.i8F0RMA210hE , Tra-sfor-ma-iiO'fle.  (•$/-)  Il  trasformare , [0  71 
trae  formarsi ,]  Mutamento  di  formsa,  (e  di  figura;  greeamento 
Mctanwrfosi,  — , Transfermazione  , Transformameoto,  Tratformn- 
mento,  Transfermanza  , Stnformaglenc , sin.)  Lai.  transformalto. 
Gr.  p<f xpspfwei:.  Fr.  Jae.  T.  r.  i.s4.  Tn  bevi,  e sc'bevuto  In 
trasformazione.  Pass.  zzi.  I libri  de' poeti  sono  pieni  di  coloU 
Iramformaiiont.  Aif.  Inf.  t$.  a.  In  questi  sei  tcrnarii  l'sntor  no- 
stro compie  di  narrare  la  detto  Irasformaztone.  • Paltar.  tst. 
Cono.  a.  atz.  Imperocché  siccome  dieeai  trasfigurazione  quando 
un  corpo  pasw  da  una  figura  ad  UB'nltra,trasfornuztone  quando 
una  materia  possa  da  una  ferma  ad  un'  altra , cosi  ritenendo  to 
medesime  saalofta  nella  formazion  del  vocabelo,  gli  ficolasUci  . . . 

. nominarono  transattanzioziooc  il  trapaseo  de*  medesimi  aecidcsU 
' da  una  intera  sustonsa  ad  un'altra.  (Pc) 
a — * Trarufituratione.  Cocok.  Op.  e.  as.  Bra  la  festa  delia  Tm- 
I sformasiene.  (C.  T.) 

I TRAan’GANTE,  Tras-fu-giB-te.  Pari,  dì  Trasfogzre.  GAe  trosAigm. 
j y.  dà  reg.  Lo  stesso  eke  Transfugantc.  F.  e di  Trafugante.  (0) 

1 TRABFUCAtB,  Treo-fu-gn-rt.  [Att.  e n.  pam.  U sMsoo  che  Tranefa- 
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gire.  y.  4,  V.  » di)  Trafupre.  lAb.  ly».  PtÌba  stmAo  dette  ale 
ceee  occulUiaenle  «Mai  imfupntc,  ee.  4met.  preem,  Un'altra 
volta  eoi  coneapiMrvoie  cuore  traafugnno  Elcna.  » ( £a  Cr.  aita 
voce  Concupiscevole  legge  trafaiano.)  (B) 

TBASrt/CATO,  * Tra<i*fu*fa*to.  4dd,  m.  da  Traafufare,  F.  Lo  eletto 
elee  Tranafogato.  y.  4.  y.  e di  Trafogalo-  (0) 

TBABFt'SIONE  , Travfn*«l-o*ne.  Sf.  hìfondimenio,  yertamenlo  d'  m 
liiptido  d'uno  in  altro  voto,  Traoatamento. — , TraBafualone,riM. 
mie.  in  «Vopei.  kit.  voi.  t.  pag.  4«.  {Fir.  ir««.  ) Il  nodo  poi 
della  traafusioae  del  dangue  del  becco  mediante  il  canal  di  vetro, 
ee.  Magai.  Leti,  jcienf.  pag.  tao.  Con  dlstendervlvi  lopra  il  me- 
glio elle  poteva  «c. , applicando  bocca  a bocca  ec. , qaasi  preten- 
dere eoi  veicolo  del  calore  di  volergli  nellere  in  corpo  delia  pro- 
pria vita  per  trasfusione,  (.a)  (B) 

TBABFT'$0  , Travfu-eo.  .idd.  m.  da  Trasfondere  ; e dieeti  coti  nel 
proprkicOMienrf  (iq.  ^,TTaiufuso,««M.  7'cu».  Ger.  la.  ae.  Esc  di 
tal  dolecua  entro  Irasfesa  Parte  peoetra,  onde  il  desìo  germofile, 
Tosto  ragion,  neiranni  sue  rinchiusa,  Sterpa  e riseca  le  nascenti 
voglie,  ee  Sakiu.  Centtir.  a.  /lise.  ai.  La  belkm,  raggio  di  Dio 
trasfuso  ne' corpi,  del  più  bel  scnUmoAlo  è roggelto.  P'ifir.  rùn. 
pag.  sss.  (&IH.  Dal  core  ec.)  Bestiali  poi  sempre  loegualmenlc 
eguali,  Voi  in  me  trasfuso,  lo  crociBsso  in  voi.  (a)  ìB)  (?t.  S.) 

TRASCBANDP. , Tras-gran-de.  4<U.  ( m.  comp.  ] y.  4.  r.  e di  Stra- 
grande,) Tragrande.  Lai.  praegrandis,  immanis.  Gr.  viri^u^ac, 
«ipi^uexiic.  /'ir.  S.  do.  Bai.  Ansi  mi  convenia  stare  di  lungi  per 
lo  trasgraode  fervore  della  ^oa  eariUde.  £ altrme:  Allor  i lutti 
A'inglnocchiarono  per  la  trasgrande  allegrcua. 

TBASOBEDIME-NTO,  Tra-sfre-dl-men-lo.  (5m.)  Il  traegredire  ; [olfr»- 
•ncMit  Prevaricaiione , Trasgressione,]  Lai.  tranigressio,  praevari- 
calio,  Or.  ìrapi^vif. 

t Mancamento,  omissione.  Sak.  .eveerf.  i.  «.  io.  Certi  trasgre- 
dimeoti  di  cose  grammaticali,  che  nel  parlar  pensalo  non  s’am- 
mettesano.  (V) 

a — • Dicrii  Trnsgredimenlo  di  limili  r tale  A'ofrrrpassorc  l liutili. 
Sega.  Mann.  Marz.  tt.  a Considera  in  ebe  consiste  questo  Ira- 
sgredimenlo  di  limiti  si  nell' Angelo , si  in  Adamo.  {Parla  della 
tuperbin  ) (V) 

TBASGREDIRE,  Tra-sgre-dl-re.  { 4U.  t n.  nss.  ] Vtrir  de'eomanda- 
menti  o di  eouuuetàione,  iVon  ubbidire.  Transgredlre,  Trafai- 
tare,  Trafalsar^  lin.  {y.  Disubbidire.)  Lai.  tranagredl , praevari- 
carl.  Or.  napxéaivttv.(Trantgredior,d»  (rane  olire,  e grtdior  io 
«■omino,  ma  in  senso  Iraslalo,)  Divi.  S.  Grog.  a.  <4.  AHI  quali 
lo  pietoso  padre  perdonò  quella  colpa,  e d’allora  innanzi  si  guar- 
darono dì  trasgredire  in  sua  aaseoila. 

a —•  Eccedere,  OlIrvpMSNre  I limiti  ordinarli  o convenevoli  di  chec- 
ehessla.  Magai.  Leti.  Ma  lo  conosco  d'aver  trasgredito  di  troppo  i 
termini  di  una  lettera.  (.A) 

TRASGREDITO,  Tra-sgrc-di-lo.  4dd.  m.  da  Trasgredire,  K.— >,Tran- 
■gredilo,  Trasgresso,  sin.  /V.  /eie.  s.  t.  4.  Alla  genie  già  dannala 
Per  la  trasgredita  legge. 

TRASGREDITORE,  Trantgrc-dMo-fe.  (fVrd.  M.  di  Trasgredire.)  Che 
tratgreriiice.  — , Transgmsore,  TrasgrcMore,  rii.  tot.  traosgres- 
•or.  Gr.  itap*^ier,i.  S^n.  Mamn.  Lugt.  «o.  i.  Gli  altri  precetti  ec 
sono  di  lor  genere  più  servili,  perchè  si  posMOO  adempiere  per 
puro  timore  di  quel  supplUio  che  è imposto  a'Irasgredltori. 

TRABCREDITRICE , Tra-sgre^i-lrl-<e.  k'erb.  f.  di  Trasgredire.  Che 
tratugrediece.  Silot,  Sertn.  Berg.  (Min) 

ITLASGREddlOgE,  Tra-sgres-slH^ne.  {.^) // fmsgredtre;  (/jsorsertMUisa 
di  comandamemlo  o preeetta;  oftrfmeiff]  Disubbidienza.  [Contrav- 
venxiOBc,  Trasgredimcnto.  TransgrcasioBe,  «in.)  Aaf.)  trangrea- 
sto,  praevarieatio.  Gr.  napà^aett.  Pati.  S4I.  Perlediece  corna  (fn- 
lewdendc)  il  trapassamenlo  e la  trasgressione  de'  dieci  comanda- 
meati  della  legge.  Imperò  d'ogni  peccalo  e trasgremione  e cagione 
e principio  la  superbia.  Mor.  S.  Greg.  Delta  quale  noi  fummo 
percoMl  al  tempo  della  nostra  trasgreMlone.  dorale.  Fruii,  ling. 
tNive  si  dice  che  r Angelo  riprese  il  popolo  d*tddio  di  certa  tra- 
sgresaiene. 

s — Il  passar  di  là  dal  termini , Travallcamento.  Cavale.  Speeeh. 
CV.  I4t.  Ricordali  della  mia  trasgressione  ^ della  mia  povertà  e 
dei  mio  assentio,  cioè  della  soia  amaritudine.  E chiama  trasgres- 
sione l'amore  ferventissimo  ebe  ci  mostrò  in  croce,  li  quale  tra- 
passa ogni  altro  amore.  (V) 

a — Digressione.  laf.  digressio.  Gr.  iarpoxr..  Boce.  yu.  PohL  t44. 
Mi  piace  qni  di  tere  alcuna  trasgressione,  nella  quale  io  queste 
atmaeto  diebiari. 

TRABCOBS^  * Tra^graa-so.  4dd.  m.  K.  poti.  Lo  tletto  eko  Tra- 
sgredile,  r.  Sannaz.  Bim.  Lament.  TIè  quelle  (leggi)  udlslc  mal 
tmagreme  a ratta.  <R) 

riLABCRtSBOlB,  Tra  sgfaa  lo-re.  [Kerò.  «.  di  Traigfedire.  Lo  eletto 
cAs]  Traapedilore,  y.  Paté.  arf.  à trasgraasare  dal  vaio,  per  lo 
guaio  s'obMtgù,  ad  altri  per  Ini,  a rlnuntiara  al  dUvida^  a a tutta 
le  sue  vane  a falsa  pampe.  JEi|».  •Safm.  GII  esserralari  Cessi  tono 
etemaimcnte  premlaU^  e 1 trasgrassarl  ponlU.  dosale.  AM.  cuor. 
Pura,  dd  n'  è eagtone  la  veraaa  modo  è tenolo  di  render  ragloae 
a DJa,  come  traagreasarc  dei  aaa  eeaiaadamento. 

TRABI.  * (B<olv)  Tra-ai.  dM.  <^peeie  di  dprro  sAs  M le  rudicf  pro- 
durr ptvtali  tubertoli^  i guali  appauiti  oon  dotei  e ofiaai  come  le 
moméerk.  Jfatea  in  SkUta  oé  altra  mUa  d coìttvooa  eektor 
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mrafr  fa  rarii  luoghi  delP  olla  itaHa.  Lai.  evperus  caeulsiitua 
Lin.  f.Nj 

TRASI.  ]iW/lMffa.]  y.  .4.  Coti,  Toni».  Lai.  sic,  ideo,  lem.  Gr. 
rsroÙTsv,  wirrt.  fiov.  oni.  ss.  a*  Si  se  le  salvò  il  suo  cuore  di  Irati 
gran  gioia,  ebe  In  poca  d'ora  cadde  akorta.  yiL  Bari.  is.  Quando 
la  fossa  fu  aperta , si  n'  usci  uno  Irasi  grande  odore  c tì  dolce  , 
che  lutti  quelli  che  là  erano  ne  furono  ripieni. 

TRASIA,  * Tra-si-a.  .V.  pr.  m.  Lo  eletto  che  Trasea.  T.  (B) 
TR.ISIBULO , * Tra-sl-bu*lo.  Jf.  pr.  m.  Lai.  Thrasybului.  ( Dal  gr. 
Ihratjrt  audace , e buleot  eonilgllere.  ) — Generale  aUnlete  che 
libero  la  Patria  daUrenia  tiranni.  <—  Be  di  Siraeuta,  fratello  e 
fuceeetore  di  Jerone.  — Tiranno  di  MitetOf  che  ne  lorlcnpir  do- 
dici anni  rostedio.  (B)  (Mlt) 

TRASICL'RAMEYT^  Tra-si-cu-ra-men-te.  Att.  [coiMp.  guaei  luprrf.  di 
Sicuramente.)  f . 4.  .Motto  Hcuramenle  , lÀ'curisiimamcnfc.  — , 
Trasicuratamente,  Jin.j  Lai.  lullssitnc.  A'cn.  Piti  Va  caendo,  ova 
egli  viva  traonestamente  e Irasicurammle.  >•  (/f  yoeatoi.atlaeoee 
Traoneslammlc  legge:  e non  trasicurameote.)  (B) 
TRASICl'B.iTA.MEbTE,  * Tra*«Ì-cu-ra*ta-meB-tc.  4vv.  Lo  Unto  che 
Trasicuramenlc , K.  Bartot.  l'om.  in  punfo  di  morte,  cap.  a. 
Dormire  trasicuratamente  difeso  dalle  insidie.  (P.  V) 

TR.iStUO,  • Tra-sil-lo  !*.  pr.  m.  Lai.  Thrasillu-.  (Dal  gr.  ll.ratye 
audace,  cd  tf/oi  occhio.)  — Capiiano  alenietc  compagno  ed  amico 
di  Traeibuto.  — .44frofi>go  amico  di  T^iberio.  — /Vizzo  afmfrss 
che  immogiruira  etser  tue  tutte  le  navi  rn(ra*i<i  nel  Pireo.  (Mll) 
TBA8I1I.AC0,  * Tra-«]-ma-co.  ìf  pr.  m.  Lai.  Thrasimachus.  (Dal  gr. 

ihratyt  audace,  e macAr  battaglia  : Guerriero  audace.)  (B) 
TRASIMEC.i?(0.  * (Mil.)  Tra-ii-me-ca-«o.  .Soprannome  od  epiteto  di 
Ercole.  (Dal  gr.  (Acoivi  audace,  valente,  e mrcAanc  arllB- 
zio.)  (Mlt.) 

TRASIMLDE,  * Tra-&l-meHÌc.  iV.  pr.  m Lai.  Tbrasymedcs.  ( Dal  gr. 
fAroiys  audace,  e «icdoi  consiglio.)  — Figlio  diNettort  e di  400*- 
tibia.  ~ Capitano  lieto,  ucciso  da  Patrueh.  (B)  (Hit.) 
TRASIME.VO.  * (Ocog  ) Tra-si-mc-no.  y^nf.  .Vomc  drf  fogo  di  Peru- 
gia.  (G) 

TRAStMU^tDO,  * Tra-si'inon-do.  !V.  pr.  la.  lo  lituo  che  TransnoiK 
do.  r.  (B) 

TRASIO,  * Tr«-sÌ-o.  fV.  pr.  m.  (Dal  gr.  fArosyi  audace.)  — /ndot'ino 
di  Cipro,  immotuto  da  Bueiride.  (Mit) 

TR.ASLATAHE.VTE , Tras-U-ta-men-te.  4cv.  Per  trattalo.  Lo  tUtto 
che  TrasUUvamcnle,  />anicf.  Poel.  «4.  Berg.  (Min) 
TRASLATANE>TO,  Tra»-ia-ta-mcn-to.  ] Jl  trailatare;  [oflrimcNfi 
Trasportamento.  Lo  fletto  che  TraMatasione,  Traslatlooc,  y.\ 
t — Traduzione,  (Versione,  VolgarloamcnU).]  Lai.  vcrslo.  Gr.  ptrà- 
fftactt.  Prot.  Fior.  a.  laa.  Il  qual  latino  traslatamcnto  con  pic- 
cioiiMìma  mutazione  avea  dapoi  alcune  pubblicata  per  cosa  sua. 
TRASLATA.NTE,*  Tras-la-làn-tc  Pori,  di  Traslatarc.  Che  frosfaio. — , 
Translatantc,  sin.  (0) 

TRASLATARC,  Tra*>la-là-re.  (>4ff.]  Tratportar  di  luogo  a luogo;  |ai- 
trimenli  Trasferire.  —,  Tralalare,  Translatare,  sin.)  Lai.  transferrc. 
Gr.  pteafiftti.  (Dai  lat.  Ironr.  oltre,  c fofum.  pari,  di  fero  io 
porlo.)  G.  y.  I.  S7.  s.  fece  trastalarc  it  corpo  del  bealo  santo 
Miniato.  Ditlam.  a.  4.  Virgilio  Mantovan,  le  cui  ossa  Pur  trasla- 
tate  a più  nobile  ospizio.»  {L’edii.  di  yenezia  taso  « guelta  di 
Milano  IMS  leggono:  Virgilio  msnlovano,  le  coi  ossa  Fur  trasfe- 
rite 4V.)  (B) 

• — * Par  passare  da  un  luego  ad  un  altro.  Capale.  411.  Apott.  ss. 
Per  questo  peccato  massimamente  dico  ch'egli  Iraslaloe  (i  Giudei) 
per  prigioni,  in  Babbllonia.  (Credo  cAe  coda  scriffo  cb'c'gli  inrscs 
di  cb'egli.)  (V) 

s — Trasmutare.  Cnalc.  Fruii,  ling.  r/*r  le  quali  cose  volle  Iddio 
mostrare  che  quel  luogo  era  Irsslatato  di  puzza  c di  tenebre  a 
stato  4i  santlà  e di  lume.  * 

4 — RMurrc  io  scritture  o i componimenti  d'uoa  lingua  io  un'al- 
tra; cAe  aggi  ildiet  anche  Tradurre,  lat.  vertere.  Gr.  ptrafpà^itv. 
Bell.  Tuli.  Slerkdctte  suo  ingegno  a traslatar  di  greco  in  Ialino. 
Fate.  Z04.  La  quale  egli  (5.  rlfrofomo)  ec.  meglio  e più  fedei- 
mente  e più  veracemente  traslatò,  Interpctrò,  i«pose  c comentè, 
ebe  nluBO  altro  Dottore  greco  o latino. 

t — * £d  In  forza  di  tm.  per  Translaiione,  Traduzione  Pateae. 
S17.  Per  apparare  bene  la  lingua  ebraica,  la  quale  aveva  aeeos- 
saria  per  lo  trastalare  della  Scrittura  Santa.  (V) 

• — * y.  ozs.  Passare  a parlare;  ma  è modo  antico  e da  echiearrt. 
Cron.  Strin.  so.  Lasceremo  stare  11  lato  di  Ciotole,  e traslsteremo 
de'discendeoti  di  Ramingo.  (V) 

0 — (J?  a.  poM.  nel  primo  slgn.)  G.  P.  oi.  l.  i.  Lo'mpcrlo  dcR^ 
oaani  si  traslatò  di  Roma  in  Creda  per  CostanUne.  • 

7 — (Mot.)  Traslatarc  dtcrsf  dogli  arlknetiei  per  Bidurre  i rolf*  di 
guawngMS  tpecie  ad  altra  denominazione  più  noia  e determinata., 
quafora  U rotto  o frazione  che  ti  vuole  ridurre  contiene  altra 
fhtzione  <N  essa  /raztonr,  t non  si  può  adoperar  fa  rsgofo  drfl# 
seAfsorr.  (A) 

TRASLATATO,  Tras-la-tà-to.  4d±  m.  da  TraaUUro.  [rroipertoto.  —, 
TroBitetalaii  Tralatalo,  sén.)  Lai  Iramltlaa,  Immntatas.  Gr.  piva- 
xspzoAriC. 

• — [Tirasmttata.]  Fr.  Jae.  T.  «.  to.  4.  IH»  eam'è  gra»da  slapora 
D«  roder  vii  eroatura  TrasIblaU  par  ambra  fa  itolo  di  somma 
altbral 
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9 ^ TratlDllo  {di  uni  lingua  in  uQ'altri.)  Dtp.  Decam.  Proem.  o. 
Ci  giova  addurre  per  eseoplo  ('epistole  monlì  di  Seneca,  trisUUte 
in  questa  nostra  lingua  asanti  ranno  tata  con  vod  nolto  pure, 
e naturali  di  qudla  età. 

TRASLATATORK,  Tras*la-t»«tò're.  {^erb.  m.  di  Tra&latare.)  CAe  tra* 
stata,  (CAe  trasporta.  ~*-,  Traslatore,  sin.) 
a — Traduttore,  (e  ti  uta  anche  in  forza  di  am.|  Lat.  Interpres,  ver- 
sor.  Gr.  s/spevrv;,  fti?af<^zTrec.  Lib.  ^«frot.  lo  traslatatorc  di  que* 
sto  libro  così  la  porri!>e  in  suo  luogo,  come  sta  qui. 
TRASLATATRICR,*  Tras*la*tu*trì-<e.  t'erb.  f.  di  Trailatare.  y.  di  rep.  (0) 
TRASLATAZiOMl,  Tras-la-U-iló-ne.  [4'/'.  il  trostotarr,  T’roajroriaMento. 

Lo  stMSo  cAe]  Traslalaniealo,  [Traslazione,  t^.|  (/'.  Transazione.) 
a — Traduzione.  Prot.  fior.  a.  ivo.  Perciò  egli  la  |»red«tta  seconda 
volta,  che  con  espressa  Iraslatazlooe  diede  quel  libro  alle  stampe  ec., 
si  mise  prontissimo  alla  difesa. 

TRA2ÌLATIV  AMENTE,  Tra>*la'li*va--m^o-tc.  An'.  Con  tratlaiUme  Per 
trattalo;  aitnnrnti  MHaforicaraenle,  FiguraUnentc.  — , Transla* 
livamcnie,  Tra«lilamente,  iin.|Aa/.translalo  modo.  Gr.  fUTafSSixa»{. 
TRASLATIVO,  Tras-ta*ti*\o.  Add.  in.  apparteucNte  a troitato;  altri^ 
tneuti  Metaforico,  LiOMm,  Tre  Font,  a-,  Delmin.  Ertnop.  ea..  De 
Lue.  Doti.  Folg  t.  ».  0.  Berg.  (Mia) 

TRASLATO,  Tras*lii-lo.  Snt.  (/^rpuru  rrttorteo  fier  ta  quote  ti  per* 
muta  il  tento  pi-oprio  di  urm  r«ce  in  un  altro  affine;  u/tr^menli] 
Metafora.  — , TransUto,  sfn,  (P.  Transazione.)  Lot.  metapliora.  5at* 
rin.  Dite.  i.  sai.  Chiama  Dante  ron  ricganle  Iraslalo  quel,  per 
cosi  dire,  della  nobiltà  nuova  lazzi  torbì,  che  tanto  è a dire, 
quanto  acidi.»  Aui.  S7.  Quindi  i Traviali  i Paralleli  ardili-  (G.  V.) 
TftiVSLATO.  (tu.  *iac.  di  Traslalato.  7'r<uport«to,|  Tratferilo. — . 
Translato,  fin.  Lat.  translatus.  Gr.prrzxsuta^tc;.  Dant.  Par.  is. 
as.  E vidimi  traviato  Noi  con  mio  donna  à più  atta  salule.»  Afor. 
S.  Greg.  s.  sd.  Enoc,  li  quale  fa  (ale  ebe  fu  Iraslalo  ad  andare 
col  Sigoore.  (V) 

1 — [Melaforico.j  l'arcA.  Lez.  io.  Questa  signlllcaiione  è Boetafo* 
rica,  0 vero  trasiaU. 

TR.tSL.VTORt.  Tra3-la-lò*rc.  \i'erb.  ih.  di  Traviatarc,  line-  di)  Tra- 
slataiore, 

• “ (TradiiUorc.)  Dani.  Conr.  loo.  La  sua  «cnleii/a  non  si  Iriiova 
cotale  ncll'una  traslazione  rotoe  nell  allra.  e credo  che  fosse  l’er- 
rore de' traviatori.  Etp.  Salm.  Queslo  ver»o  non  è nei  salterò  de- 
gli Ebrei,  nà  ancora  netta  trasfaiion  di  Geronimo,  ma  fu  poslo  da 
alcuno  traslatore,  ovvero  espositore.  Amm,  .4nt.  it.  to.  4.  I*c  quali 
cose,  o per  vizio  dc'trailalori,  ov~vero  siudio-<amentc,  sono  coai 
dette , acciocché  amniaMtrasscro  più  ieggennenlc  la  moltitudine 
delle  persone.»  Pattai.  Iti.  Coite,  i.  est.  b ancora  gli  arlicoU  ne- 
cessari! non  fiiron  da  lui  legati  ad  un'individualllà  lU  parole,  ma 
furon  di  tal  qualità  che  consislcssero  non  tanto  nel  numero, 
quanto  nel  peso  delia  moneta...  secondo  il  qual  solo  richiedesi 
il  fedel  rendinirnlo  dal  traslatore  de'ltbrl.  (Pe) 

TRASLAZION^  Tras*la*zl-Hvne.  |5/!|  Lf  IraiUtlart.  ji/nr.  di  Tfaslala* 
«Ione;  a/friwiejifi  Trasferimento,)  Trasporlammto.  — . Tratazione, 
Translazione,  Traslatamento,  Translatamento,  tin.  {F.  Transazione.) 
Lai.  translntio.  G.  F.  a.  ez.  i.  SigniAcò  ec.  molle  mtilazioni  e tra- 
alazioni  di  parti. 

• — (Travialo,  Tropo.]  Farch.  Ercol.  taa.  La  copia  delle  parole 
genera  dolcezza  per  accidente,  cioè  fa  che  noi  non  Uamo  forzali 
a usare  Iraslazioni  o giri  di  parole,  e che  jhì  una  pdrola  ci  pare 
o dura  o aspra,  la  possiamo  scambiare. 

• — Traduzione.  Lat.  versio.  Gr.  A/or.  S.  Greg.  Ovvero, 

come  abbiamo  nell'  altra  traslazione,  abilava  in  casa.  Danf.  C^nc. 
loe.  La  sua  seiitcìua  non  si  trova  rotale  nell' una  Iraslaiinne, 
come  nell' altra. 

4 — • (Eccl.)  Dicati  di  UN  Feteoro,  •inondo  posto  da  una  tede  ad 
tiis'  allro.  (Rr) 

• “ * Ì>/ce*i  dette  reliqu4e  di  un  .Sunto,  It'atporlale  da  un 
fiM^o  od  un  altro,  e delle  fette  che  ti  ctlebrano  per  comerrar 
io  memoria  di  quetfo  trati/orlamento.  (Rr) 

TRA$LIGN.\>TE , * Trj«-|j-gnàn-te,  Pari,  di  TraslJgiiare.  F.  di  reo. 
F.  e di'  Tralignante.  (0) 

TRASLIGN.vRb , Tras-U-guà*rc.  {.V.  oi».{  F.  A.  F.  e di'  Tralignare. 
Lai.  degenerare.  Gr.  pir»#(ieTHv  ro>  y»»ov;.  Cuid.  G.  S«  noi  ec. 
desideriamo  vendetta  delle  ingiurie  ricevute,  non  Irasllgoanio 
dalla  natura  degli  uomini. 

TRARLltiNATu,  * Tras-li.gnà-lo.  Add.  w.  ria  Trasllgnare.  F.  di  rcq. 
F.  e di'  Trilignalo,  (O) 

TRASLOL.tMETtTO , Tra-slo-ca-mén-to.  «Sm».  Travlerlmcnlo.  F.  del’ 

1‘  NM.  (KOI) 

• TRANAUGARE,  Tra-sloH^à-re.  Alt.  e h.  pau.  Trasferire,  Trasmutar 
di  rtiogo.  F.  detr  uso.  (Moi) 

^RLSLoCAEIO!tE,Tra-slo<!a-zi*à-nc..S^.Tra8lazlono,Mutazionedl  luo- 
go./.  dr/f'uM.'odoper/jla  oncAr  dal  Colletta  tiello  tua  Storia.  (Mol) 
TRAS-LON-MONTES.  * (tìeog.)  Provincia  del  Portogallo.  (G) 
TRANLl'GlDO,  * Tra-«lù-ci*do.  Add.  «n.  comp.  7'ratpareule.  — , Tm- 
lueldo,  Translucido,  afn.  Ongar.  L'A/ew.  alt.  i.  te.  t.  Tacean  { 
venti  K nel  suo  letto  il  mare  Giacca  sena' onda,  e placido  e tran- 
quillo Palesava  I segreti  Del  traslucido  fondo  agli  occhi  altrui.  (P.  V ) 
TRARHARINO.  (Geof.)  Tras-ma-ri-no.  Add.  (w.  camp.  f.’A*  è di  (à 
dei  viare;  al/rimenfil  Oltramarino.  — , Traasnarlno , ita.  Lat. 
Iransmarlnu».  Gr.  -jmpBzizTJio;. 
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f — |D' oltremare,  nei  ztgiz.  di  Colore.  F.  Oilrcfflare,  ^ a.)  Paltad. 

Ortoòr.  14.  Fa  colore  traomarlno,  e non  genera  tanto  sangue. 
TRASHE-NSIONE , Tras-mes-si-ò-M.  Sf.  F.  e di'  Trasmissione.  Ofie. 
Pai.  Ap.  Pred.  •.  Berg.  (Min) 

TRASMERNO,  Tras-oés-so.  >fiM.  m.  da  TrasBietIrre.  Lat.  traDsmissuz. 
Gr.  StxiTiuq^tif.  SaitiH.  Dite.  s.  za.  Imprcndcnde  colle  oUraoioQ- 
tane  nazióni  bella  e nobile  e virtuosa  ed  onorata  pra,  perpetuiamo 
in  noi  il  bel  retaggio,  e cresciamolo,  trasmessoci  da'noslri  maggiori, 
d’ adornare  ogni  sccólo  d‘ una  felice  raccolta  d'ingegni  Rorenlioi. 
TR.iSMETTE.NTE,  Tras-met-tèo-lc  Pari,  di  Trasmettere.  CAe  fraimeftc. 

fV  Lue.  IMI.  eolg.  4.  le.  at.  Berg.  (Min) 

TR.t$METTbAE,  Tros-mct-ta-rc.  \AII.  comp.  F.  L.  Propriamente]  Ma»’ 
dar  (di  lài^  che  tanto  «uona  fa  voce  fofiiia  Iransmitlere.]  Luf.  mit- 
lere.  Gr.  iripiritv.  ••  Scgu.  Manu.  Gittgn.  tt.  t.  Se  non  sei  qual- 
cuno di  quei  mostri  che  su  la  terra  lalur  trasmette  Lucifero  in 
forma  umana.  (V) 

s — * |/'er  lirafL]  Trasfonderà.  Cr.  ».  i.  t.  Meglio  sarà  con  solchi, 
imperocché  I solchi,  siccome  gli  sp.\zii  in  lutto  pavUuali,  trasmet- 
lon  r umore. 

3 — Trasportare.  Segn.  Munn.  Apr.  *i».  a.  Perche  richiede  un' at- 
tenta iKindcratione,  piacciati  di  trasmetterla  al  di  seguente.  (V> 
TRASMETTITORE,  Tras-mel-ll-lò-rc,  fVrò.  wi.  [di  Trasmettere.)  Che 
tratinette.  Lat.  transiiiissur.  Gr.  ó ocaritiirwy.  Sa/>rin.  Dite.  a.  te. 
Dovea  esso  delle  voci  e delle  juirole  messagglere  dell' aiiino  essere 
riccitacolo  insiemi'  e trasmelUiore. 

TR.ASMETTITKICL,  Tras-mcl-ti-tri-ce.  I erù.  f.  di  Trasmettere.  CAe 
tratmette.  Grill.  Leti.  Berg.  (Min) 

TRA9MIGRAMF.NT0,  Tras-mi-gra-raèn-lo.  ^Viu.  Lo  tieue  che  Travml* 
grazlone.  F.  Fag.  Bim.  (A) 

TRASMKiRANTE,  * Tras-mi*gràn*lc.  Pati,  di  Trasmigrare.  CAe  fro- 
tmigra,  F.  dì  reg.  (0) 

TRASMIGRARE,  Tras^l'gnHre.  (iV.  um.]  F.  L.  Pattar  da  un  luogo 
aW  altro,  [Andare  ad  oòifor  a/frorc.  .Viifor  doMieffio,)  Laf.  Iran* 
BiBigrarc.  Gr.  piTSiairy. 

!•»£.'  seiM/ifiremcNfe  Mutar  silo;  muNKi'a  uncAc  latina,  .tfagaf. 
Leti,  teienl.  pog.  rr.  Sono  talvolta  (i  fi’tri)  più  vivi  dove  trasmi- 
grano, clic  dove  nascono.  (B)  (N) 

3 — * * (V.  pai*.  Cangiarsi,  Trasmutarsi.  Bot.  Sol.  s.  tOB.  Io  non  eo 
come  in  pi  non  mi  trasmigro.  (N) 

TRA9MIGH.VZIUNE,  Tras-ml-gra*;iò-ne.  \ò'f.\  F.  L.  il  iratntigrare , 
[l'angiamenlo  di  patte  per  andare  a itabilirii  in  un  altro.  — , 
Travmigruncnlo,  ita.)  Lat.  Iransmipalio.  Gr.  ptrotAseia.  Tet.  Br. 
1.  lu.  CIÒ  fu  appresso  alla  Irasraigrationc  di  Babliillonla  444  ansi. 
OiAcf.  S.  Greg.  Colui  adunque  è diniosirato  nella  Iravmigraziooe, 
il  quale  i ntinziilo  nel  sepolcro.  Dillain.  «.  » AU.i  (rnsmigrazlon 
di  Babilonia. 

t — (i'ilos.)  Trasmigrazione  delle  anime;  coii  diresi  , teeondo  la 
fatta  opinione  di  antiche  teuole,  il  li'apatto  drff*  anime  d'uNO  m 
altro  corpo.  .Vagai,  pari.  t.  hit.  Quell' altra  delti  trasmigra- 
zione, a considerarla  In  sé  avvolulamcntc,  non  è un  assurdo  Unto 
strano  da  far  raccapricciare  un  inicllcllo,  anche  ai'vii  ragionevole; 
nè  mi  fa  caso  che  Pillagora  ec.  (A)  (B) 

TRASMISSIBILE , Tr«s-mis-si-bi*le.  Add.  evm.  Che  può  fraimeffcrjf. 

De  Lue.  Doti.  colg.  i.  i.  ti.  Berg.  (Min) 

TH.\.SVt$siONE,  Tras-mls-si-ó-ae.  Sf.  Il  IratMclUre.  — * . TrasiDM* 
alone,  Tramessionc,  tin.  De  Lue.  Poti.  rol$.  i.  *.  ?.  Baitagl.  Ann. 
loac.  0.  Berg.  (.Min) 

TRASMODAMENTO,  Tra»-mo*da*miM*to.  5'jn.  L' eccedere  if  modo  e la 
mitura;  Eccetto,  Smodamento,  Sutoderalezzn.  — , Trasraodana, 
zin.  Eden.  BUt.  3.  14».  Così  nell' arte  rcltorica  il  Irasmodamenlo 
eloculorio  debilita  c ammorta  la  gravità  del  dire,  oc.  (A)  (B) 
TRASMODANLA,  Tras-mo-dàn-za.  Sf.  Lo  detto  che  Trasmodamento. 
F.  Eden.  IVit.  3.  t4.  Ut.  Virgilio  in  Enea,  e umero  io  Achille, 
censurali  per  Irasmodanza  d' Ira.  (B) 

TBA5MUDARE,  Tra-smo-dà-re.  (M  OM.  e pn*s.|  l'tcir  di  modo,  di 
regola,  di  uiiiura.  lat.  roodum  excodcre.  Gr.  t*  p*- 

Llunf.  Par.  so.  la.  La  bellezza  ch'io  vidi,  si  trasmoda  Non 
pur  di  là  da  noi;  ma  certo  io  credo,  Che  solo  il  suo  l'atlor  tutta  la 
goda.  ibfriM.  Dite.  t.  ru.  La  qual  cosa  inolhj  rende  di  maravi- 
glia, come  uomini  cosi  addoltrinati  cd  ingegnosi  in  inaieria  si 
alta  ed  importatile  avessero  a trasmodare  e a trascurarsi.  Menz. 
rìm.  a.  laa.  Ma  tu  , rclloricando  alla  rinfuta.  Vedi  eh'  esci  dal 
rigo,  e clic  trasmodi.  (B) 

TRABNODATAMCN'TE,  * Tra»-fSO-da*ta-mèu-te.  Aev.  Fuor,  dì  modo. 
Soverchiamente.  Snh-in.  Anuot.  Perf.  Poet.  Murai,  t.  tre.  Quan* 
lunque  benlaalmo  eondotlo,  c caricato  Irasmodatamcnle  su  quel  dal 
Petrarca.  (.N) 

TR.VSMODATO,  Tras-mo-dà-lo.  Add.  ni.  da  Trasaiodare.  (/m/uoderata, 
•Sy'CQofafo.  Dieordinato.]  Lat.  inimodicus,  inmoderata>.  Gr.  ijtirpot. 
Saiviit.  Dite.  I.  84.  Il  trasmodalo  riso  e pianto  perpetuo  sieoo 
caricature  dell'aaUcbHà.  E at».  Questo  è alletto  troppo  Irasaio- 
dolo,  e llbortà  di  diro  impropria. 

TRASMODATORE , Tras-mo-da-tc^.  Ferb.  tn.  di  Trasmodare.  CAe 
froMWMla.  Che  opera  tmaderatamenle,  CAe  eccede  nef  modo.  Eden, 
li'it.  a.  T8.  Il  vino  induce  ne'  Irasroodatori  di  es»o  talvolta  ope- 
razioni di  errore,  e di  cmpiclò.  (A)  (B) 

TRANMODATRICE,  * Tras-a<Mla-tri*ce.  Ferb.  f di  Trasmodare.  CAe 
frannodn.  F.  ài  reg.  (0) 
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TRAAMO>TAREf  * TrAMtiOfr'Uhr*.  ÀU.  t N.  f'.  A.  SopravatiMAre. 
Comffi.  P«rg.  io.  p.  IM.  CoocioiU  CMo  che  quelli  rbe  p<»r- 

lavano  l'arca  Ucl  Sigoore  trainoiilostino  kI  patii  , tocriflcava  il 
bue  e il  montone.  (N)  > , 

TRASttOATine,  Tr4«*mor>U>rc.  j.V.  ai».|  F.  J.  y.  e di  Traoiorlire 
f'r.  Jae.  T.  c.  ti.  7.  In  traccio  ini  lieiie^  Ed  io  traonorlitco  Per 
Ir  gran  pene. 

TRVSMUTABILE,  Trat*mu*ta«bì*le.  Afld.  eom.  Atto,  a tra*iHuto\'ti. 

Tratiuulrvolr,  *ÌJi.  Ain/.  Par.  s.  so.  Trasmutabile  $on  per 
tutte  gulte.  Cr.  i.  is.  1.  In  tutte  quelle  coto  , le  rui  sutlantle 
son  ira-iQfiulahili,  mollo  t'ajuU  per  arte  (In  natura)  c per  colti» 
vameatrs  acciocché  in  meglio  di  peggio  tì  trasmuti  n,  rojtelrWr. 
Pott.  Ariit.  IO.  s.  DI  questi  alcuni  sono  Iratmulablli  ni  alcuni 
in\e»Ugati\i.  (N) 

TRAIMI TACIO.NC,  Travmu*ta*gi^ne.  [sS/.]  y.  A.  V.  e lii]  Trasmuta* 
rione.  .iV.  P.  3.  loe.  Avendo  al  roaUnuo  uno  nolajo,  che  faceva 
carbi  delle  Irasmutagiani  eoa  lirenta  del  vero  creditore. 

TRA^m'T.tlfEyro,  Travmu*U*a«n>lo.  |5m.  Lo  tUtto  cAe  Trosmu* 
tallone,  y.\  {P.  Conversione.)  /iim.  aat.  P.  X.  Buonug.  Vréic. 
Onde  l'alchimia  verace  non  credo,  Percb'è  fordoata  di  trasmuta- 
mcnto.  Coni.  inf.  tt.  Quetll  punisce  Tautore  con  serpenti  e be» 
Stic,  Belle  quali  ti  trasmutano,  c oiaf  non  al  partono  da  tale  Iras* 
mutamento.  Vant.  Omc.  ae.  Dice  Alburaamr  che  l’aceendlmenlo 
di  questi  vapori  signiflca  morte  de' regi,  e trasmulamcnto  di 
regni. 

a — (Reti.)  Così  akuni  cAiainaiio  la  MeMfpti.  (A) 

trasmutante,  Tras-nm-U»-te.  Part.  di  Trasmutare.  CAe  tra$muta. 
— , TransRiutiinte,  iìn.  .Vtus.  Pred.  f.  413.  Brrg.  (Min) 

TRASMITANZA,  Tras-mu-làn-za.  (8/!)  7*ramufaNza.  f.  A.  {y.  e di  j 
Trasmutulooe.]  Lat.  mutalio.  Gr.  utraerz7«.  Dami.  ('omo.  ire.  I 
Da  lui  aili  moderni  non  si  può  trovare  per  quella  ragione  alcuna  I 
trasmulania, 

TRAS.ML’TARE,  Tras-mu*tà-re.  \ Jtt.]  Tratforatùrt.  [roNpiure;  offn- 
meiifi  Tramutare.  —,  Transmutare,  tiN  ) (f'.  Mutare.)  Lot.  trans- 
formarr,  convcrtere.  t»r.  prTauepfs-J>. 

• — Cambiare,  Mutare,  Binverlire,  [Permutaro.]  Lat.  Iransmulare. 
Gr.  juiTa))la77ii9.  Bocc.  miv.  aa.  te.  Ad  un  altro  me  la  trasmu* 
(orò  di  bene  la  meglio  .V.  K 3.  loe.  Che  licito  fosse  a catuoo 
poterli  vendere  e trasmutare,  Zhinf.  Pur^.  a.  74.  Kon  credo  che 
la  sua  madre  più  m'ami,  Posclachè  trasmutò  le  bianche  bende. 

3 — Traporlare,  (Far  passare  da  un  luogo  ad  un  altro.)  Dami.  Jnf. 
i«.  «ts.  Fu  trasmutato  d'Arno  in  Bacchiglionr. 

4 — * Muovere,  Cangiar  di  luogo.  Benv,  Celi.  yu.  7'.  1.  f.  f4c.  E 
scagliandosi  coir  una  gamba  e l'altra,  la  quale  noi  gli  avevamo 
messa  in  una  cassa  mollo  ben  grave,  li  trasmutò  la  modo  di 
montare  a cavallo.  (X) 

» — * Rivolgere,  parlandosi  di  colpa  0 ùmiU.  Sali.  Giug.  io.  In* 

- colposi  ed  accusasi  la  debolcua  della  natura;  e la  sua  colpa  eia* 
scuno  operatore  trasmuta  e appone  ad  altri  (atti.  (/ffuf.  Au.'sgaio 
quique  culpam  aclores  ad  negoUa  transferant)  (V) 

« — {iV.  «ss.  Ncl  pri$no  stgN.)  ('r.  1.  is.  10.  Questo  innestamento 
si  chiama  tagliatura,  ovvero  tagliare,  il  quale  non  mula  la  pianta 
In  altra  spetie  , ovvero  generoiione , ma  falla  di  salvatica  in  di* 
meillca  trasmutare. 

7 — X.  pott.  Trasporlarsi,  Far  passaggio,  Mutar  luogo  camminando 
Bocc.  g.  4.  n.  t.  A Vln^a,  d'ogni  bruttura  ricevliriee , si  tras* 
mutò.  Dant.  Jnf.  io.  Qual  sovra '1  venire,  • qual  sovra  le  spalle 
L'un  dell'altro  giacca,  e qual  carpone  si  Irasmulava  per  lo  tristo 
calie.  (V) 

• — i)*c<si  Traunularii  d'  una  cosa  in  altra  e cale  Pattare  da  far 
efiteeheetia  ad  altro  Sen.  Piti.  io.  Ti  ragionerei  volenlicri  di 
quello  che  fos«e  da  fare,  se  nei  dovessimo  Irosmularei  di  quello 
che  noi  siamo  costuauti  di  lur  sempre,  in  fare  grande  apparco 
cbiamenlo  di  vivande,  ec.  (V) 

TRASMUT.VTO,  Tras>mu*tà*lo.  Add.  mi.  da  Trasmutare.  7'raj/brmafo 
— , Transmulato.  sin.  liò.  Amor.  E In  lai  guisa  all'  omansa  si 
mostra  trasmutato.  (V) 

TRarIILTaTORE,  Tras*ntu*la*tò*re.  F'erò.  m.  ]d<  Trasmutare,!  Che 
tratmtuta.  Lat.  immulalor.  Gr.  àiiX«?7«v.  i>unL  Cono.  ss.  Ae* 
cJoccItè  sia  laudabile  li  mutare  delle  cose,  conviene  sempre  essere 
migliore,  perciocché  dee  essere  massimamente  laudabile;  e questa 
e questo  non  può  fare  nel  dono,  se'l  dono  per  trasmoUlore  non 
viene  più  caro  ».  (71  Monti  ha  dlmottrato  netta  tua  Propotta^ 
che  qui  in  luogo  di  Irosmutatore,  ri  dee  leggere  trasmutare.)  (B) 

TRASMUfATRICE  , Tras*BU-ta-4ri-c«.  yerb.  f.  di  Trasmutare.  CAe 
iposmasfa.  — , Tramutalriee,  sin.  5ilos  ^erm.  Berg.  (Min) 

TRASlfUTABlOXC , Tras*iiìQ*la»eiiWne.  [>F^.[  71  froamulare,  Trotfor^ 
BioxiBM,  (ilftsiaicoiie,  CoesÒMiinenlo,  TVaniiUoiiienlo.  — , Tramuta 
Tramnlailonc,  Tnuoutaglone,  Tromulanaa,  Traamulonia.  Trosmu* 
tamenlo,  TraMiutagioae,  TranamuUis<a,  Transmalailone,  sin.)  Lat. 
trojismuUUo.  Gr.  prrcietaoK.  O.  t.  t.  a.  Ancora  ò un  altro  modo 
4U  Irasmniaileoe  di  molte  fatte,  sieeome  potrà  eertliaimaraente 
provar  eiasenoo,  il  qnale  si  sperimenta  in  si  (atte  cose.  Arni. 
Come.  4L  Beila  prlmn  Irasmotoiione  tutta  quella  deleena  venne 
meno.  £ Ite.  llUmamcole  eenehiudo,  per  vrirtù  di  quello  che  è 
detto  di  sopra,  ranimo  diritte  non  mutarsi  per  loro  IroomutiisloQe. 

- C»m.  Par.  1.  Or  dice  Taulore;  io  non  potrei  dire  in  parladorn 
som'  io  transumanai  per  rigunrdnm  Bnntrten,  se  mo  onmo  si  può 
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dire  la  trosmulaiìooe  di  dauco  in  essere  Dio  del  mare  per  io 
gustare  delia  erba.  Fir.  om’.  t.  S04.  Fu  costreila  lasciare  andar 
tante  maraviglie,  0 credersi  che  rairacolo«amrnle  foste  accaduta 
si  gran  IrasmutosioDc. 

TR.tSML'TEVULE,  Tras*mu-l*-vo-lo.  Add.  ceni.  Lo  tlettu  che  Tratmu* 
labile,  y.  Hargagl.  tmpr.  pag.  loa.  Berg.  (Min) 

TRaSNATLRARE.  Tras*na*lu*ri*re.  X.  oss.  Camxbiar.  hatura.  Traii- 
gnare.  frane.  Aarò.  Beyg.  donn  paq.  i«.  E quanto  glovlneiaa  le 
cooevdv  Ritragga  alti  costumi  delle  donue;  Che  «aiun  dubbio  i'u* 
sanu  de'buoni  E'dclle  buone  farà  lei  ritrarre  A non  voler  da  lor 
Irasnaturare.  (B) 

TR.tSNATVR ATO,  Tras*na*lu*rà-to,  AxUt.  |u/.  do  Travnaturare.  'J'ra- 
tignalo;  0)  CAe  è fuor  dell'uio  naloràlt.  Lat.  etlra  usum  natu* 
rar.  G.  y.  «o.  io.  1.  Lo  quale  ornamento  cr. , perchè  era  divo* 
Desto  e trosnaturaln,  avraiio  tolto  alle  delle  donne.  Boryh.  Arm. 
ei.  ilammt  fallo  veoirc  questo  pensiero  M vctierc  qu«tU  aninali 
non  toiamenle  0 rossi,  o auuri,  o bianebi,  e d'oro  Irasoaturati, 
ma  ec. 

TRA8NLLLAME.NTE,  Tra-sneHa-mrii'lc.  Acr.  cOtnp,  t'- A.  Molto  iitel- 
lauifHte,  {Agiliui$Hoviente.\  Lat.  aglllimr:  òVn.  Piti.  Elle  corrono 
tnuncllamcnlc  e ratto. 

ThASMILLO,  Tra-i*»él-'«,  Add.  )«.  «iiwp-  A.  Molta  sRC/fo.  \Agi- 
f/isiwio.)  Lat.  affillimus.  Sen.  Piti.  Pognuno  che  *1  savio  su  Ira- 
snello e trale^lere. 

TRASU.  * X.  pr.  m.  Lat.  Tra«o.  (Dal  gr.  ihraiot  audacia.)  —figlio 
di  Aunio,  re  t tacerdote  d'.'lpDllo  m 7>cfo,  che  fu  xbramato  da' 
jwui  cani.  (MU) 

TRA8i>.  * (Ued.  c Filol.)  Sm.  f.  G.  Lat.  Ihrasuiu.  (Da  lArosos 
audacia.)  Così  cAMtautranu  gli  oHtìrhi  uno  Sqtiardo  feroce  e quoti 
fuiiato.  (.Vq) 

TR.tStUVE,  Tra-so-i-ve.  .tdd.  certi,  comp.  f'.  A.  Mollo  swirCj  .Voo* 
l'IisiiNo.  t^Kifl.  Itti.  s.  17.  Dunque  soave  e dolce,  Iridoicc  c Ira- 
soave.  (V) 

TR.LS0AVI8SIU0.  * Tra-so-vv  iv-*i*mo.  Add.  m.  tupcrl.  di  Tra»oave. 

77«rf.  Op.  È un  odore  tratoavistlmo,  (t;.  V.) 

TRA8tHi>.t.ME.XT(>.  Tra>to*gua-méu*lo.  |a:ia.]  71  IcoiagNarr.  (f'oiir^* 
qldwcN/u.]  fìulil.  lefL  A.  Credete  che  mi  trovava  in  uno  strano 
IravogiiaBwii  io. 

Tlt  V.*tO<;.NA.>TE,  * Tra-M>-gnan-tr.  7'ai*f.  di  Trasognare,  t'hc  iratogna 
y.  di  reg.  (O) 

TK.iS<tc.NARE,  Tra*>o-giift*re.  |A*  oss.|  Andar  vagando  volta  meniti 
guati  farMeficurc  ; itlDiwiCftil  Vaneggiare,  t'olleggiurc , Delirarej 
Frane.  Saeeh.  noe.  si.  tuvulcando  e Iraiognando  prrveanono  a 
terza  ali*  albergo  , dove  doveano  desinare,  f nov.  «en.  Andossene 
al  muliuo  tulio  lrUto,lra*Oinsndo.>anza  avere  mangialo  deU'unva. 
Xìnf.  Fiet.  344.  ('PII  gli  oci.hi  ba»>i  c timidi  tra>ogna.  » {L'ediz. 
del  1770  olla  sldNca  SS3  legge:  E non  vegKi’mJ<»  ( .t/r<uciiii  ) che 
negare  il  posoa,  Con  gli  octbi  bo»«i  limida  iratogna.)  (B)  Bot.  Sat. 
411.  Quanto  adcvvo  vi  dico,  io  non  ira-ogno.  (O.  v.) 

TRaSOoMTD,  Tra*so*fna*lo.  Add.  m,  dj  Tra>ognirc.  Stupido,  7n* 
«elisalo  guati  che  togni.  LaL  ilupidu*.  foce.  nov.  e»,  ta.  Arrigguc* 
do  clava  come  IriHOgnalo , e voleva  pur  dire.  £ «oi.  c».  S4.  lo 
credo  che  voi  m'abblatc  per  ismenioritio,  0 per  Iratogualo.  frane. 
Saech.  noe  i44.  Quelli  che  '1  credeano.  stavano  Ira-ofiiati.  .Uorg. 
li.  ta.  US.  Margulte  slava  come  trasognato. 

TRASOONATORE , * Tra-so-giia*lo-re.  Ferh,  m.  di  Trasognare.  C'Ae 
IniJògjui.  y.  di  reg.  (0) 

TRA9<K»>ATRICf,  * Tra-so-gna-lri-cc,  f rrò.  f,  di  Trasognare,  y.  di 
reg.  (U) 

TRA80LLICITA1IENTE,  Tr»*soMi-ci'la-nrii>lc.  Alt.  comp,  7'.  A.  7'.  e 
di  bollecitissimam<  lite.  Lat.  solicitis* me,  («ehcmeiiiissiire.]  Sen. 
Piti.  Trapiceola  è la  cosa,  della  quaiv  gli  luimini  si  lenoonano  e 
si  coinbaltoDO  si  IrasollielUmente. 

TRA80NF.,  • Tra*to*ne.  X,  pr.  *».  Lat.  Thraso.  (Dai  gr.  thratoe  au- 
dacia. (B) 

a _ (Pllol.)  X.  pr.  dei  loldalo  gloriato  di  7>rrnzto  ntti'  Eunuco  ,* 
dlDcnulo  perciò  tim.  di  smargiasso,  Bravouo,  8brav«iuone  ce.  L'* 
don.  Iflt.  (A) 

TRASONEGCIARE,  Tra-to*nef*gia*re.  X.  att.  Far  da  Tratone.,  iper- 
boleggiare , Smargiaetare , .Vagnificar  con  parole.  Lanciar  cam- 
panili. rden.  Xh.  s*  4«.  Bisogna  cc.  Innalxar  io  siile  Iragico  On 
a una  giusta  grandezia  ec. , c non  loneggiarc  e Irasoneggiare  a 
fuiaa  di  dilirambico.  (A) 

TRA80NERIA,  Tra*so-oc-ri-j.  A/.  .Wl/loNlrrio,  SuiargiatitriOj  JtoJo- 
moiifiila.  Fareh.  (.A) 

TRA80MC0 , Tra-so-nt'co.  Add  tu.  A>rl/o«re  o trotoueria.  Catin. 
Prrd.  I.  i««.  <t.  Berg-  (Min) 

TRASORDIBARE,  Tra*«or*di*na-re.  (.V.  om.  e pou.j  L'tcir  Jetl’ordiHo 
doeuto.  y.  e di  Disordinare.  Lat.  modum  cAcedere.  Gr.  tsipirpdc 
virr/ijSatvMv. 

TBA80RD1NAR1AMENTE , Tr»*sor*di'na'ria'mcD*le.  Ate.  7'.  A.  f. 
e di  Slraordioariamcnk.  Cren.  Stria.  07.  Scriverò  de'fatll  di  mia 
casa  ee.  eomiaelando  IratordlDarlsmcnle  negli  anni  isis  ab  In* 
earnaiionc  £ io«.  Abbiamo  distinto  pcrsonalBieBle  ; ora  disUn* 
goeranno  sopro  ailrt  cose  Iratordinariamcntc.  (A)  (V) 
TRASORDIKABIO,  Tras-or-dl-BO-rho.  Add.  f«.  f.  A.  F.e  di]  Slraor* 
dinario.  Lat.  extraordinarius.  Croji.  Morelì.  st4.  Questa  spesa  fu 
Bcl  mortoro,  ne* tasti,  ebe  furono  assai,  nella  dota  di  nostra  bu* 
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dr«  t in  BOlU  «p«M  InMrdlMrle.  (Coti  M'CnM  a ptnna,  $ebbm* 
le  itmmpato  An  ttraordiiurle.) 

THA80aDlI«ATAJIE.*<TS,  Tn»^-dl-ii»-U-inéD*Ì«.  K e di'  Diacr- 
diniUaente.  lai.  Innodier.  Frane.  Saech.  nav.  ir«.  Ancora  »l 
polrobbono  contare  della  riloperooe,  che  banoo  coloro  eòe 

trawrdlaalaseBte  hanno  osato  I'  sto  del  vino,  m Patta»,  ht.  Cane. 
a.  «Tt.  So  ebe  in  taluno  o il  non  retarti  «i  la  aorte  agli  occhi 
oc  aoo  cene  loiitanUaiaa  ....  o r amar  Iraaordlnatanente  il 
grado  eh'  egli  possiede , può  far  che  ì scio  non  pur  trabocchi 
ma  traligni  neir  eccesso.  (P«) 

TltASO&DI?iATO , Tra*HK-dl-nà-1o.  Àdà.  m.  da  Trasordinare.  [F.  e 
di'  Disordinalo.] 

ntA.SO«D{NE,  Tras-ór-diwie.  ].$in.  K e di']  Disordine. 

t — |co«a  che  allri  faccia  fuor  del  vivere  regolalo.)  CeccA.  D«t.  i. 
a.  Guardatevi  più  tosto  Da  certe  spese  e da  certi  trasordini,  Che 
soBO,  e voi  'i  sapete,  qual  che  danne  11  tuffo  a chi  le  fa. 

TRASoklEflC , Tra<so>riò-re.  [.4dd.  e «m.  F.  A.  F.  e <U‘]  Tesoriere. 
Lai.  Ihesaurariui.  Gr.  Boce.  nor.  oo.  et.  Era  quivi 

In  que'  tempi  nostro  compir  Pietro  dello  Caniglano,  trasoricr  di 
Kidama  la  'mperadrire  di  Costantinopoli.  Pep.  Aecans.  ita.  Quello 
che  in  questa  medesma  novella  si  legge  Irosortere , non  è cosi 
paaaato  per  errore,  nò  dia  noja  se  altrove  e'  dice  pur,  secondo  il 
comune  uso,  lejoriere^  che  é questa  loquela  allora  propria  dei 
regno  ove  si  ragiono,  che  era  in  mano  de' Franceschi  c ProvenaaJl. 

TKASPADAhO.  * (Ceog.)  Tra.S'pa-di-no.  Add.  pr.  m.  Che  abita  di  là 
dal  Po.  — , Transpadino,  tin.  LaI.  transpadanus.  (A) 

TDASPALLAIir. , * Tra-spal-ls^e.  S.  paa*.  Precipitarti , Fraeattani, 
Quoti  fiompcrti  le  tpalle  In  precipttondo.  (Dot  lai.  tran*  oltre,  c 
dall'  ehe.  hofogA  precipitare.  Altri  forse  da  from  oltre , e dal  gr. 
tolto  io  getto:  Getlarsi  al  di  Is.)  Far.  Ktop.  tra.  Ciugnendo  (t7 
hesfiuofo)  a uoa  gran  balia , mossesi  a corsa  c giù  per  em  si 
fu  traspallato.  (T) 

'nASPALU^O,  Tra-SM>l-li‘n<»'  [-^dd.  »i.  A.  utola  da  Brunello 
Latini  nel  tuo  Paiolo  coinè  aggiunto  di  Pece,  r]  il  Qmentatore 
crede  che  cagiia  lo  iteua  che  7*r(ii/i<irmie,  e che  ti  debba  inien* 
drre  Lo  pece  chiara  t diafana.  La  pece  greca,  (l'orse  7*rvupa/- 
iiiM  è dal  lat.  rroos  oltre,  e dal  gr.  phaiot  lucido,  chiaro;  e co&i 
pure  tralucente  vai  Iraspareale.)  Pataff.  i.  F.  orichicco,  e Iraspal* 
line  pere,  {flfel  T del  /Vinerpe  Chigi  ti  legge:  e orichicco  c tra- 
apallina  pece.) 

THAdPAIlE.>TE , Tra«spa*rèa>ie.  (Airi,  di  Trasparerc  e Trasparire.) 
Che  tratpare.  \Agg.  di  corpo  lucida  o semifutido,  o traverto  del 
quale  appaiono  più  o men  dietìnti  gli  oggelii;  oUrtmenfi  Dia* 
fané.  — , Troparcnte,  <in.]  Lat.  pellucidos.  Gr.  iftoqava;.  Dant 
Par.  a.  IO.  Quali  per  velri  trasparenti  e tersi  ec.  Tomao  de' no* 
stri  visi  ie  postille.  Com.  Inf.  r.Lo  nono  (rie/o)  è quello  che  non 
è sensibile  ec.,  le  quale  molli  chlamsuo  cristallino,  cioè  diafano, 
ovvero  tutto  trasparente.  Cane.  ar.  L'altro  eleio  A diafano,  cioè 
trasparente.  Cr.  e ts.  (.  Il  loro  granello  sia  dalla  luce  traspa* 
reato  e rlsplendiente , e 't  toccamcnlo  con  morbida  giocondità 
calloso.  Bern  Ori.  t.  a.  ss.  t'n  aiiro  muro  lo  spailo  partiva  Di 
pietre  trasparenti  tanto  e bolle  , Che  ’i  felitr  giardin  si  spec* 
cbii  in  quelle. 

« — * (Flit.)  Trasparenti  dieonrt  Que'  colori  ho/urafi  eAe  Sun  leg- 
gieri e aerei,  e gue' colon  artificiali  che  latciatt  Iratparire  quelli 
che  vt  sono  tolto.  (Mit) 

S — * Diceti  Pittura  trasparente , ei  anche  Trasparente  osso- 
fulamenfe  Quella  tela,  cario,  taffetà,  ehe  n dipinge  de'  più  ri- 
tptendenli  cvfori,  e che  si  oppone  alla  luce  perrA<^  t' illumina  da 
diet^'o  e faccia  frciporirc  il  diptnfo.  (Mil)  (%) 

F'f'ospormie  diff.  da  Diafano.  Il  primo  e voce  italiana,  grrea 
il  seeondo.  Diafano  suole  impiegarsi  nel  Unguoggio  delie  srieruc 
tisiche,  e /*risjparen/e  nel  comune  discorso. 

TDASPAREMTIS9IÌIO , Tra-spa-ren-Uv-si-mv.  [.edd.  m.]  tuptrl.  di  Tra* 
sparente.  Aed.  Ott.  oh.'  ire.  bali' apertura  acappa  fuori  sponU* 
neamente  un  canale  traspareolissimo , denln»  al  quale  si  scorge 
un  oorpieduolo  luogo,  serpeggianle  e bianoo. 

TRA9PAREN7..V , Tra-spa-rén-ra.  |5^.|  nif.  di  Trasperenle.  \lt  traepa- 
rire;  altrimenti]  Diafanità.  — > , Trasparenxia,  Transpeiionc , irn. 
Lat.  pellucidìtas.  Gr.  Cr.  e.  t.  s.  In  molle  planle, 

quando  il  ealor  respira,  rimane  molto  umido  terrestre  viscoso,  e 
lucido  per  molta  diafanità,  doè  Irasparenaa. 

TRASPAREhai.A , Tra-spa-ròn*si*a.  [Ay.  F.  e di’]  TrasparenM.  Borgh. 
Rip.  ira.  La  quale  colla  sua  traspareiuia  e virtù  desiava  I morii 
colori. 

TtASPAftERC,  Tra-spa-ró^.  j.V,  oss.  F.  e di'  Trasparire]  Dant.Inf. 
ss.  11.  E trasparean,  come  fesluea  in  vetro.  E Par.  t.  so.  Se  ’i 
primo  fosse,  fora  manifeslo  Nell' eclissi  del  sol,  per  trasparere  Lo 
lume,  come  In  altro  raro  ingesto.  Amet.  es.  Cosi  in  caia  trasps- 
revano  i nostri  corpi,  come  in  vetro  traspare  il  fesluco 

• — Tralueere.  Arni.  rini.  t.  tot.  Quella  che  per  soperchio  digiu- 
nare Tra  r anime  celesti  benedetta,  Com' un  corpo  diafano,  tra- 
spare, (Per  grada  singolare  Al  suo  padrone  il  di  di  Befania  An* 
nunaiò  II  maiali  ebe  Dio  gli  dia.) 

s •*  * £*  fìg.  Adr.  Op.  Plnt.  t.  Da  quella  caria  con  Ogevoleica  Ira* 
aparlva  la  fallacia.  (G.  V.) 

* TRAgPAàEVOLE , Tra-sps*ré*vo*le.  Add  com.  CAe  fa  (raiparere, 
0 Irsredcre.  Droceiof.  Cr.  nteq.  ts.  ta.  E pur  Unto  potea  V or- 
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rsDda  e bruna  Sdilera  operar  col  traspnrcvsl  tosco , Che  la  gltv 
rase  nfRitla  s sante  e vede,  E mesxodi  la  rastiaoolte  crede.  (Bob) 
TBASPAURE,  Trs-s|ka*ri*rc.  (fF.  ss*.]  La  qppurfre  ehe  fa  alla  vista 

10  tplendore,  o altra  coso  vicìAi/e,*  penetrando  per  lo  corpo  dia- 
fano. — , Trssparere,  Traparere,  Traparire,  «ir*.  Lai  translucere. 
Gr.  jicgonvtiv. 

t — * £ per  limU.  Mtav.  Dt.  Co»c.  i.  ass.  Parrà  forse  a 
qualcuno  che  in  questi  ordini  trasparisca  una  gelosa  politica  del 
PonteAcc  ec.  (Pe) 

t Tralueere;  [e  dier*<  ancAe  del  Tralueere  « traverso  di  un  corpo 
rado.  F.  Trasparerc,  $ t.j  u f'atsor.  FU.  SI  scoperse  un  chiaris- 
simo pentimento  nel  sinbtro  piede  ec.  poi  lo  rifece  ec.  copreado 

11  diti  del  primo  con  quel  edoee  della  terra  da  cui  si  vedono 
ora  trasparire.  (A) 

TRASPSNSABE,*  iVa-spen-sà-re.  Alt.  e n.  pass.  F.  A.  F.  e di'  Di- 
spensare. FU.  SS.  Pad.  a.  iti.  Per  nceessiladc  si  traspensa  la 
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TRA&Pl.  (Boi.)  Tra-spl.  Sm.  Lo  tleua  ehe  Iberidc,  Seuipreviva,  Por- 
celUoa  minore.  7*arg.  Dis.  boi.  (Bob) 

TRASPI.A>TAMF.NTO.  (Agr  ) Tras-pian-U-mén-lo.  Il  froipianio- 

re.  — , Trapianlasiooe,  Trapiantagiooe,  TraplsnUtura,  TrapianU- 
mento,  Trasplanlazione,  sin.  Cr.  a.  t.  it.  Il  Iraspianlamenlo  si  fa 
quasi  di  tulle  erbe,  trattone  spinaci  ec.  in  ogni  tempo,  nel  quale 
le  planle  alquanto  saranno  rrescitile. 
t (Bed.)  TraspfanUmento  di  molollie;  dirext  d'un  preteso  modo 
di  tonarle,  facendole  pattare  da  un  Indidehio  in  un  eìft'o;  (fiondo 
Elmulter,  Appromimaxlone.  (A) 

TRASPlANTAhTE,*  Tras-plao-tàn-tc.  Pari,  di  Traspianlare.  Che  tra- 
tpianta.  V.  di  reg.  — , Trapianlanle,  sin.  (0) 

TRA5PIA>T.\RE,  (Agr.)  Tras-plan-là-re.  » n.]  f'uvar  la  piaaCo 

d’un  luogo,  e pio^orfa  in  un  altro;  (a/in'menii  Trasporre.  —, 
Trapiantare,  Slraplanlare,  «in.)  Lat.  tranvfcrre.  Gr.  uiroft/iitt.  Pai- 
lad.  Gen.  ts.  Del  mese  di  Genoajo  è da  seminar  lattuga,  ovvero 
di  Dicembre,  «icch'ella  si  Irasplanli  poi  di  Febbrajo.  Cr.  t.  t.  t. 
Questo  propriamente,  non  piantare,  ma  travpìanlarc  s'appclls.  Al- 
bert. rap.  OS.  Non  può  crescere  la  pianta  che  si  pur  Iravpiaala 
di  luogo  In  luogo. 

t — Per  {Trasferire),  G«ar,  Pati.  fid.  prol.  che  insolilo  va- 

lor, che  virlu  nuova  Vegg'io  di  Iraepiantar  popoli  e terre? 
TRA5PI.1NTAT0.  (AgT.)  Trav-pian-là-lo.  Add.  w.  da  TrasplaaUre. -7, 
Trapiantato,  ^trapiantato,  (in.  Lat.  Iranstalus.  Gr.  u;raxoatv3(i(. 
0‘.  olla  c.  Trasposto.'^  FU.  S.  Gir.  at.  Ceco  il  giglio  del  campo, 
e la  bella  rosa,  della  quale  esce  il  grande  odore,  Iraspiaotata  dei- 
l'orto  della  Chiesa  nel  giardino  di  Dio.  (^ui  per  limil.)  (V) 

I TRASPI.\hTACiO>E.  (Agr.)  Tra-spian-la*<l-ò-oc  Sf.  Lo  tteuo  che  tra- 
vplantamento.  Cr.  t.  te.  Le  Iraspianlafioni  n«' luoghi  aridi  e mon- 
tuoii  si  facciano  innanii  al  verno.  Tommaseo  Agg.  (Bob) 
TRASPIBABILE,  Tra-spl-ràd)i-1e.  ddd.  com.  Che  può  Lenir  fuori  per 
via  di  traipiruxione.  — , Transpirablle,  sin.  (A) 

TRASPIRAATE,  Tra^l-ràf^.  Pari,  di  Traspirare.  fJAc  traspira.  Bel- 
fi«t.  Dite.  Stpirito  del  vino,  ed  altri  «omlglianll  corpi,  ebe  noi  chia- 
miamo spirili  e traspiranti.  (V) 

TR.ASPif\AB£,  Tra-spl-rà-re.  liV.  o«.  c posa.)  Afandue /irretì  [per  eva- 
porazione toUìliktime  partwelte;  e diceti  particolarmente  de'corpi 
degli  animali  e di  allri  corpi  umidi  0 pure  odoriferi:  contraria 
di  Inalare.]  Lat.  transpirare,  pcrspirarc.  Salvin.  lUic.  t.  art.  Or 
qual  cosa  mai  dà  l'adito  llbeìro  tl  traspirare,  e tlcrM  spanate  e 
belle  le  vie,  |ier  cui  traspirasi,  se  non  la  fatica,  ragltaiione,  li  la- 
voro, il  sudore? 

t — * E delta  ielle  piante.  Salvin.  Dite.  La  pianta  succia  per  le 
barbe,  traspira  per  le  foglie  e per  esse  inala  l'umidità.  (.A) 
t — A*  olfimmenfc.  Targ.  Le  foglie  traspirano  l'umldiU  su- 
perflua. (A) 

3 — Per  ùmil.  ti  dice  tU  Caia  occuffa  cAc  cominci  a farti  aian»- 
I /èsld. 

I TRASPIRATO^  Tra-spi-rà-lo.  Add.  ui.  do  Traspirare.  Magai,  pari  i. 

^ lett.  a.  Cosi  in  Bcnlenta  degli  autori  medesimi  ec.  i'Istesso  spirita 
umano,  Imballendoai  In  certi  minutissimi  animali  che  s'ingene- 
rano nel  corpo  umano,  opera  e discorre  da  verme,  e traspirato 
I dalle  toniche  di  quegli,  e riassorbite  nella  propria  massa  nnlvar- 
I Mie,  ec.  (A)  (B) 

! TRASPIRAZIONE.  (Fisiol  ) Tra-spi-ra-ilò-oe  [A/.  Il  traspirare.  Pro- 
priamenle  L'azione  per  cui  alcuni  fluùti  ts-olUti  •scgria/crnì  or- 
gani animali,  vengono  depositar/  sulla  luperfieie  del  corpo  0 sopra 
quella  di  alcune  sue  cavità.  In  questo  tento  dkttì  anche  Esala- 
liene,  e più  specio/mentr  Prrspiraaioac,  ma  l uto  l'adatto  portico- 
farniodr  ut/'oriane  espulsiva  ehe  ti  effettua  sulla  luperficie  delia 
pelle:  nel  ^uale  tento  più  propriamente  diceti  Traspiraxtone  eu- 
j lanca,  e piti  comunemente  Sudore.  fVet  senso  generale  diceti  anche] 
Evaporatìone.  Lai.  persplrallo,  transpiratlo.  Cr.  jtxrysi;.  .$aMn. 
I>/sc.  I.  laa.  Gli  umidi  e tuldl  alimenti  ce.  le  particelle  dell'a- 
mido, che  per  fona  di  focosa  traspirazione  si  perderona,  abboo- 
dajitemcnlr  ristorano.»  Red.  net  Dis.  di  A.  Patta.  È necessario  che 
questo  Signore  stia  in  una  stanza  temperata,  ben  vcalllo  di  panai, 
aociocehé  non  a^  impedisca  la  necessaria  traspiruionc  per  li  pori 
di  lutto  quanto  II  corpo.  (N) 

t — * hice-ti  Traspirazione  poluMoarc  L'esafocione  cAe  ti  fa  alla 
superficie  della  membnmo  mucosa  bronehiate.  (A.  0.) 


TKASMANTiZl(K<iE 


TRASPOSTO 


s — * Dktài  Traspimlvoc  imperMtUblle , Qiumdo  »$m  non  è 
éaMtantemente  «6b»nd«Toje  per  moeirarti  a'senti  cowu  uet  sudore. 
(G.  V.) 

t — (Boi.)  Dketi  anche  de'vé^etabili,  e la  loro  traspirazione  e 
mimòile  o inunsibiU.  la  prima  dà  oriffine  nd  hh  Nmor^ 
il  gwaie  l'occmmi/a  sopra  la  superficie  di  alcune  e dal 

quale  derivauo  mn  odore  ed  mh  sapore  piu  o metto  distinti.  La  in- 
sensibile  consiste  in  un  accfueo  umore  a6&o*iddNÌùJ4mo  che  fra- 
mda  daliinterno  della  piastUi  feitzu  dar  segni  visibili  delta  sua 
uscita.  (0) 

T«A9PLA!HTA2I0IIK  {.Kfr.)  Tr«5-i>UD-U-jiómc.  Sf.  c di'  TraapUo- 
lainento.  .fummo  /Wi.  Disc.  li.  Hcrg.  (Mia) 

T!lAJ*l*O^EIlk:,  Tra-i'pó^e-fe.  [.4lt,  e n.  « di’]  Traipoire. 

TBAAPOMMBNTO,  Tr»i'poHil-nién*le.  Il  trasporre,  f'ariaztotte 
d'ordine,  .lutazione  di  luogo.  —,  Trupotiiione,  sin.  Lai.  Iran- 
•poiitus  trin«poallio.  Gr.  pizàJustt.  .Vaestrnzz.  i,  4s.  St  ii  Ca* 
esMC  (raiponiinento  delle  parole , tanto  che  mutaisoiw  lo' ntel* 
letto  ec.,  non  è batlruato. 

T&ASPOftRE,  Traa^r*r«.  Alt.  siuc.  di  Traiponere,  du  cui  prrNde 
fUMì  tutte  te  sue  terminazioni.  Tor  ria  una  roaa  da  un  luogo  c 
eoiiocorid  «n  nn  oiiro,'  a/friiH«»il«(  Tra*|iianlarc.  — , Traiponare, 
si».  Lat.  tran^rerre.  Gr.  atcstvi^tto.  Dar.  Colt.  i»c.  Trasponi  e 
««miiui  ee.  tutte  te  piante.  (M) 

■ — Per  meto(.  Trapanare;  [««a  in  questo  senso  è t‘.  ,4.]  lat.  trio- 
sferre.  Gr.  giravi, aity.  Coll.  SS.  Pad.  Andò  Enne  eoo  Dio,  « notisi 
lro>avSj  perocebe  il  Signor  lo  traspose.  E l'Apiioitolo  dice;  Per  la 
fede  è trasposto  Enoc,  aocioedur  non  «edc*s«!  U morte. 

a — Variare  l'ordine,  Uular  di  luogo.  Lat.  inverlere  Gr.  nstzxszùfUf. 

4 — [A'.  OSI.  e past.  nel  t.  iigN.|  Cr.  i.  i.  t.  Tulli  da  un  luogo 
ad  un  allmsi  trasportano,  o%\ero  lras|>oagoni>.  £t.  si.  o.  Quando 
U planla  tUnieiUca,  ovvero  salvallea,  si  traspone,  la  parie  volta 
al  meriggio  si  segni  con  segnale  rosso,  o in  allro  modo  f'elt  Colt. 
48.  .Nel  quinto  anno  che  -queste  piante  si  cavano  per  trasporre, 
[e  alcuna  volta  prima,  cc.j 

TRASPORTABILE,  Tras-por-U>bUle.  AdtI.  cam.  Che  può  Irust^Harsi. 
Sahin.  Ihsc.  s.  li».  Ella  »i  dee  lulcnderv  sempre  non  in  altro 
lingoaggio,  che  in  quello  de'legali,  ebe  rtianno  fatto  a |>o»la  ac- 
concisaimanicnle,  per  signillrare  ogni  materia  trasportabile,  oppo* 
sta  allo  stabile. 

TRASPORTAMENTO,  Tras^mr-laHuen-ltì.  (^m.|  Il  trasportare,  [Tra- 
éfeidusento  da  tuogo  a luogo.  — , Transportamento , Transporta- 
tiooe,  Traapnrtaiione,  Traporlamenlo,  sin.]  (A'.  Transaiione.)  Lat. 
franslatio.  Gr.  utrafoax.  Lib.  cur.  malati.  La  sena  e *1  rabarbero 
ei  vengono  ogni  anno  col  Iraiporlaineotu  deU'alIre  Mcrcaiuie.  Gal. 
Sist.  847.  Per  esaer  colai  Irnsportanento  comum*  a voi,  e a tutte 
le  cose  terrestri. 

t — * Trastaaione.  S.  Ag.  Seal.  iie.  In  quel  di  del  Irasportauieuto 
{del  cadarere)  fu  gran  piova.  (G.  V.) 

8 — Trasposizione  |di  ordine  o di  parole.)  iUii-  Iraakpoaitio.  Gr.pt- 
■rà>fTi(.  Car.  trtt.  t IS7.  Solo  vi  desidero  che  se  ite  lievino  certi 
Irasportamenti  di  parole,  < certi  verbi  potti  nel  line. 

TRA.SPORTANTE , * Tras-por-taD-le.  Pari,  di  Tmaportarc.  Che  leu* 
apur/d.  f',  di  reg.  — , TraosporUnle,  Traporlantc,  ibi.  (O) 

TRASPORTARE.  Tr8-s*pfrr>la-re.  comp.j  [Urtare  da  un  luogo  a 
7vn  altro.  Far  mulòr  fito(;o;  attrimcnti  Trasferire  , (Slraportare , 
SIraspiieiare.  — , Transporlare,  Traporlare.Trapporlarr,am.)  Lai. 
IratMferrc,  Iraniporlare.  Gr.  uirxfi^itv,  pira«4ucCn».  A>cc.  noe. 
la.  t.  Eaecfido  lo'inperlodi  Boom  da'Vranceaefai  oe'Tedasclii  Iras. 
porlalo.  Quid.  G.  L'Angiolo  apparitte  nel  m>ooo  a Giuseppe,  cbè 
egli  trasportasse  il  fanciullo  in  trillo.  *•  Car,  Fa.  ii.  ais.  In 
altra  parte  1 miaerì  Latini  ai  corpi  loro  Ver  cataste  inUnlle.  Altri 
•otterrà  Ne  seppellirò;  altri  alle  ville  intorno.  Ed  altri  alla  cillà 
ne  irasporlaro.  (B) 

t — E Fig.  AI.  y.  a.  •«.  Dee  lo  re  di  Francia  e suo  primoge- 
nito rcnunziare  e trasportare  e cedere  ogui  loro  ragione. 

t — Portare.  Condurre.  Lat.  ducere,  (erre.  Gr.  éytiv,  Bocc. 

noi-.  18.  a.  Per  forza  di  vento  il  legno  che  a Napoli  andar  dov«a, 
fu  IraspOfiulo  all' isola  di  Ponzo.  Pctr.  suu.  «.  rml  riinungo  in 
•Igooria  di  lui,  Che  mal  mio  grado  a morte  mi  trasporta. 

8 — Per  metaf.  [l'selre  de'Htnili  del  dovere  per  eocesM  di  pas- 
alone  o sÌnu/ì.]  Bore.  nor.  4s.  la.  Tu  li  lasci  agrimpeti  dell'  ira 
Irasporlare.  Capr.  Boti-  <0.  tea.  Tu  vedrai  pocliiisime  cillà  che 
ai  manleoiMoo,  s'elle  non  sono  amministrale  da'vecclii  cc.,  perché 
1 giovani  son  mollo  trasportali  dalle  voglie.  Car.  Ictt.  io.  9up* 
■plico  V.  E.  che  mi  perdoni,  se  la  paseione  cJ>e  io  ho  nella  causa 
contro  Paulo  Serragli  mi  trasporla  più  del  convrnivnle. 

4 — Trapassare.  Pacar,  g.  li.  n.  t.  La  sua  vita  inflno  alla  morte 
in  caslilà  trasporlo.  {£  cosi  U Fili,  nello  stesso  racconto  delta 
Confesso  Matelda.)  (V) 

* — (i>i'c««f  Trasportare  d'una  lingua  in  uo'allra  « vale  fiidurre  U 

. oeritlstre  e i eamponimcntl  il'una  finpua  in  un  «iffru , Trasiatm- 
re,|  TVadurrc.Zaf.  vertere.  Gr,  Cw.  fcff.i. *i. Tulli 

quelli  che  ne  traUano , o gli  Ira^orlano  nella  lingua  intasa  da 
voi,  vi  possono  giovare. 

0 — (AT.  po«r.  nel  sign.  dei  S <-|  Alberi,  cap.  14.  Neuna  faliea  rl- 
UMBUo  le  nani  che  ati'arme  si  trasportano  daH’aratolo. 

{AT.  nel  sipu.  dal  S *.]  Asce,  fnfrod.  ss.  Veggiano  corpi  morii 
o iBforml  trasporlaroi  dattorno. 

Vot.  Vili. 
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a — * jV.  posi.  Coodnni,  Recarsi,  Portarsi,  detto  di  persona.  Lai. 
se  eonkrre.  Bove.  g.  ».  n.  o.  Piede  Inaaiui  piè  sé  medesimo  lra«- 
(Ktrtò,  pensando,  infino  n«Ua  pigneta.  (V) 

» —-  • (Agr.)  7'riupor»-e,  Trai^iaNfarr.  f*.  Trasportalo,  $ l.  (A) 

10  — (Mus)  .tfuforc  da  un  fuono  od  un  allro  o più  botto  o più 
alto,  im  pezzo  euniabile  a istrumentale,  per  rOHiodo  dc'vnnfqNff 
o de'souutori.  (B)  (L) 

11  — * (Marin.)  Tirare  o Fare  avanzore  «n  basUmenlo  eolt''ìlzAna 
che  si  è attaccata  per  rapo,  c l'altro  capo  è afferratiì  da'wta- 
rinori  che  firuno  la  cvrdu  per  (or  arnnzare  it  baslimenlo- 
Sae.  (U) 

7Vfl»|wrf<t»  p diff.  da  Tixttferirc.  Diecsi  7’rojjnorfitre , laddove 
»{  Iratli  di  fare  cangiar  luogo  portando;  Triufrrirr.  laddove  nop 
abbia  luatfo  la  atalerial  portatura.  Ni  fro4jwrf4Mio  grani , merci , 
danari,  non  si  Iratfrriscono:  si  Irasferitce  da  un  luogo  adunai' 
Irò  un  mercato,  la  residenu  d'un  Irlbanate  o slmile.  Qucelc  son 
cose  che  non  si  portano:  dunque  le  non  si  (ruijKirtono.  Si  Ira- 
sporlano  l uiobili,  ai  (rtuferisce  il  (bwnlcillo:  si  IrasfcrucoHO  i cimi- 
teri, .Sì  trosporlano  le  oou.  Bene  in  senso  ecclcslasllco  dicasi  lui- 
lavia:  Trutluzioite  delle  reliquie  o simile;  ma  non  si  direbbe  cosi 
Trasferir  le  reliquie. 

TBANPORTATO.  Tras-{>or-la*to.  ddd  ut.  da  Tr&spurlare.  (Porfuto  da 
un  luogo  ad  un  altro:  uUriutenti  rrasferito,  Ntraporlato,  Sira»- 
portalo;  lutluaineule  Trasporlo,  — ,Trans|>orlati>,  Trapor Ulo,  Trap- 
porlalo,  sin.)  Lai.  Iranslatus,  Gr.  utescsnuta^tic.  (tuar.  Past. 
prot.  Jda  cbi  mi  fa  veder  dopo  lanl'  anni  (}ul  trasportala  , dove 
Scende  la  Dora  in  Po,  l' Arcade  terra?  n Car.  Fn.  is.  loos.  Turno 
cc.  Già  scemo  di  vigore,  « IrasporUto  Da  suoi  cavalli,  ebr  ritrosi 
e slancht  Ognor  più  •«  n'andavano  e lontani,  la  sé  confusa  a dub- 
bio se  ne  slava.  (JR) 

I — |Trasplantalo,  dr/fi»  delle  piaNfr.]  Amnt.  Ani.  G.  iib.  Arbore 
lra«porUtu  sovente  non  prende  vita. 
trasportatore,  Tra»-p6r-U-lo-re.  Ferb.  m.  dì  Trasporlare.  Che 
trasporta.  —,  TraporUtorc,  sin.  Bellin.  IHtc.  s.  «o.  Vi  (ale  per- 
ciò osservulori  cc.,  r spianalori  e scavatori  di  monti,  per  traroe 
l'oro  c i metalli  e le  gemme  più  prcaiosc  dc'più  chiusi  e ruvidi 
sassi,  e lra»]K>rUtori  di  merci  e aflrontalorl  di  barbare  nazioni , 
ec.  (Al  (R) 

TR.vSPORTATKICt,  Tras-por-ta-lri-ce.  Ferb.  f.  ài  Trasportare.  Che 
trasporto.  Ares.  Impr.  Berg.  (Min) 

TH.ASPOBTAZIONE,  Tras-por-ta«zU>-ae.(i$/!|  Il  frosporfure  ( Lo  stesso 
che  Trasportammlu,  F.\  (f'.  Traiisaiiiiue.)  Ctud.  G.  Pianse  li  cor- 
pi dc'Htoi  fedeli,  c la  memoria  dr'prtgioni,  e la  tms|surlazion  loro 
r Tassenzla  della  su»  Elena.  Gai.  Sist.  tu.  Quello  die  romipeia 
da  divino  mlrarulo,  o da  oporazlone  angelica,  qual  è la  traapor- 
iaiimic  d'una  palla  d'artiglieria  itel  concavo  dell»  Luna.  E t4a. 
Per  r agilarion  ddia  iuiv«  U Irasportaiion  dot  Ultacopio  in  allo 
0 a basso,  a destra  o a skiislra,  non  può  importar  gran  numero 
di  braccia. 

s — * Trasposizione,  ifcfto  delle  parate ^ in  Muro  grawvàoticaìe. 
Airfof.  Ortagr.  cap.  ».  t.  Fané  acciocché  non  paia  dire  Tra 
solamonle  giorni,  che  zurabbe  IrasporUaione  vizloaa.  (P) 
TRA9POBTO,  Tra»-par^  Snt.  Trasportozioue.  Lai.  traoBlalii’  Gr. 

Targ.  Fiogg.  8.  144.  C converrebbe  anche  cncoiare  la 
spesa  dollc  cscavazionl  « del  trasporlo.  (Bob) 

I — * ONde  Far  tra.i|M>rlo  = Trasportare.  F.  Fate  Ua»pqr- 
lo.  (A) 

s — f fig.  [Cedere,  Trasferire  o sinife.]  It.  F.  •.  u.  Jhib- 
booo  rinundare  al  reame  di  S'raacla  ec.,  e farne  Iraaporto^  ordi- 
zione  0 lascianienlo  |»er  (ode  e sarameoio  SfOlenoemenle. 

I — Agitazifinc  0 Czimmucione  d'AAlBia;  (da  Trasportare,  uri  ii'qn. 
det  % s.|  Saie  i/t.  />isr.  i.  847.  Quarvdo  un  simll  trasporlo  di  cru- 
del  desiderio  contro  aJI'amata  oc.  venga  In  capo  deiraomite,  è 
una  cosa  ordinaria,  w E Cas.  ts.  È casa  però  «la  mAravigliarMi  ohe 
Plutarco  ed  Ateneo  dicano,  mancar  d'oflalto  quella  Mlirica  valla- 
liooe,  che  è coiicilatiMlma,  e dii  sì  aarve  di  moltissimo  traspor- 
lo, (.N/ 

3 — (Marin.)  Bastimento  di  trasporlo;  Qtsetlo  drsfinofp  ai  fros^ur/o 
di  truppe,  di  ttiNnizioNi,  toguendo  una  squadra  o un'ttrmala  tus- 
talef  meglio  Nave  oneraria.  (.A)  (N) 

TRASPORTO.  Add.  m.  F.  A.  F.  tinc.  di  TcaspocUlo.  Fr.Giord. 
tir.  Ancora  non  so  se  ne  fallai  aicuao  (dc'wmni),  ovvero  ae  al- 
cuno n'è  trasporto  in  altro  membro,  che  gol  suo  proprio.  (V) 
TR.Ì5P0SI2IONCELLA , Tras-po-»i-aion-«cMa.  (5/.J  dìwi.  di  Trasposi- 
zione. &>frfn.  Bros.  Tote.  «.  Mi.  Tanto  è lontano  adunque  che 
in  questa  plocoia  lra»posUioooelU  non  vi  aia  «c.  (quei  leggiadro 
art^zio  di  parole  cAe  riehisde  la  poetia)  che  ec. 

TRASIMiSIZIONE,  Tras-po*«i'ZÌo-n«.  (A/)  Lo  sletto  oAe]  Trasponùsen- 
to,  F.  Gal.  Siti.  8t.  Non  ho  por  iraposalbile  cbcpomsagulreper 
una  semplice  trasposizione  di  parli,  scasa  cortiMapare  o.genocar 
nulla  di  nuovo.  •*  .foirùi.  Assnat.  F.  B.  8.  s.  t.  Per  melatesi  o 
tnasposision  di  laUerc.  (N) 

TRASPOSTO , Tras-po-alo.  Add.  m.  da  Trasporre.  J rrwporfafo , od 
aNcAsjT'razpioNfato.Zrfaf.IraBSpoeilus,  tran»laUis.Gr.ji«tr<tao;it«.diir. 
Cr.  a.  11.  a.  Quando  la  pianta  dimeatica  ovvero  selvatioe  si  tra- 
pone,  la  parte  volta  al  aserigglo  si  segni  eoa  segneic  roeao,  o in 
elico  modo,  aceioochè  traspesla  sta  velia  e iocoalra  poeta  e'awte- 
dnl  cardini  ilei  cielo,  a'fuall  dlonaii  era  ftala. 
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MI  TRASRICCHmB 

TRASIUCCHIKe,  Tr«wlc-rtl-re.  [^H.)  -tmUr  ftwicc».  \h>  tlan  citi 
Tranarlcchlre,  Trarì«ehire , Stnrlcehirc  , y.\  Lai.  divIUi»  qu«n 
naxinc  tnftrc.  Or.  virr^ir)i«vriCiiv  Stgntr.  Prfd.  is.  i.  Dove  sono 
oHoro  1 qusli,  per  aesii  d‘iefnindtr  le  femJflU  o di  IrasrlceblrU 
«i  veidioDO  nen  telo  di  actzi  onesti  e di  selleciludini  non  vitle- 
M,  m ec. 

t ^ * iV.  o«i.  e fwis.  Divenir  traricce,  Smoderatimenle  arricchire. 
PoAltv.  LeU.  SOS.  Ifon  mi  dol^o  , U Dio  merci,  d’esseroe  povero 
(d'nmict),  perocché  è |ran  doviti  l'ivenie  pochi,  ove  la  maggior 
parte  di  quelli  che  si  stimano  fortunali  non  ne  ha  veruno:  ma 
qualunque  aggiunta  che  a me  se  ne  faccia,  parmi  di  Iratricchl* 
re.  (P  V.) 

TRASSiLTARtl,  Tras-sal-la-re.  N.  pati.  eomp.  Auottarti  ricendeto/» 
mcNfr.  .Veloiii-  Jliad.  Si  Trojani  ed  .Schivi,  Irassaltandooi , Rat- 
teansi.  (.v) 

TRASSINAR^  Tra.x-oiHMi're.  7’raitare,  Avtr  per  te  moNf^  Ma- 

neggiare Lai.  tractare.  Or.  ptrayn^iCiiv.  (Da  froMi;  quasi  voglia 
dirai  io  traui  la  mono  ru  la  taperfiefe  di  un  oggetto.  Il  Ducinge 
ha  il  lai.  barb.  Irrusiiwre  iwr  trascinare.)  Oeid.  Piet.  t.  Forse  che 
tu  ragioni:  la  mia  moglie  è troppo  rustica,  e non  fa  altro  che 
traninare  lana.  Lib.  Piagg.  Ardile  e gagliarde  al  Irawinare  e al 
brandir  l'arnii,  Cose.  S.  Berti.  Essendo  cosi  perverso  oeiropere, 
casi  brullo  in  parole,  c eov  immondo  di  cuore,  vo  all’altare,  e 
non  temo  di  traaelnare  e di  toccare  il  Corpo  di  Cristo  celle  mie 
mani.  Cren,  .tforeff.  sta.  Egli  è necessario  che  si  appia  il  vaN 
senle  suo  (del  pupillo),  perchè  è trassinalo  e rivoUoda  più  genti. 
lib.  MR.  Ite.  Qucsl'è  do  IraMinarli  pelle  pelle.  Cani.  Carn.aa. 
Rari  usar  trasslnar  già  gli  scoppietti.  S av.  Chi  non  a l'arte, 
lasci  il  traaainargtl. 

a — E flg.  Tac.  IMo.  ftMfi'lf.  «a?.  Lodovico  Karlelli  nella  sua  let- 
tera al  Cardinal  Hidolfi  , ove  egli  delle  aggiunte  lettere  alla  lin- 
gua italiana  Irassina  male  11  Trissino,  non  consente  che  ec. 

9 — * E detto  dagli  usurai.  Fr.  Giord.  ei.  Cosi  degli  usurai 
c'bsnno  Irasslnala  l'usura,  quando  si  trova  l'uno  coll'auro,  or  di 
che  ragionano  ? (V) 

4 — . Pioverò.  Trasslnar  le  plaghe  vecchie  s=  Piare  coso  noneonte- 
nevoU  e fuor  di  luogo.  4mbr.  Cof.  a.  t.  E'sarebbe  un  tnssinare 
e premere  Le  piaghe  secchie,  e ragionar  a tavola  M'  morii. 
(V)  (h) 

TRASSIflATO,  Tras-si-na-to.  .ddd.  m.  da  Trasslnare.  Lai.  delrltui. 
Or  x»T*Tcr/uf.iu(v»c.  f?oRl.  Cam.  la.  Ogni  dì  si  straccia  e idruce 
Una  cosa  trasainala.  >*  ( ^uerto  medesimo  esemplo  Iroooil  fra  le 
Pim#  del  A)/ftfaiu>,  pag.  I4s,  dell’ edizione  di  Pisa,  iVlffrt  tata, 
e ri  $t  legge  stianta  per  straóda.)  (h) 

TRASTtVERIRO,  * Tra-slC-ve-rl-no.  <4dd.  pr.  ni.  Di  Trastevere,  parte 
di  Jtoma  di  là  dal  Tevere.  (B) 

TBA&TO.  (Marln.)  Sin.  F.  L.  La  parte  di  mezzo  della  barca,  dove 
stanno  eeduti  i poseeiggieri.  Zar.  transtram.  Or.  Cvyov.  (8) 

a Proverò.  Saltar  di  traolo  in  sentina  b iTon  tslare  in  propo- 
sito, l/tcir  di  tema,  Serd.  Proo.  (A) 

TRASTORKARE,  Tra-stor-oa-re.  [All.  V.  A.  V.  e di]  Fratlornare.  Hb. 
Aetrol.  Poni  il  grado,  che  lo  viiogli  traslornare  , sopra  l'armilla 
dell'oricsonc;  e qual  grado  aocadrae  sopra  i’ orinone,  esso  saràe 
Il  grado  che  volevi  sapere. 

TRASTORNATO,  Tra-stor-na-to.  Add.  m.  da  Traslomare.  [P.  A.  F.e 
df  Frasiornato.)  Zrò.  Aetrol.  E scriverrai  sopra  la  prima  di  loro: 
ombra  tesa;  c sopra  raltra;  ombra  Irastomala.  (Altrove  fa  cA/ofRa 
linea  conversa,  cioè  ritornata.) 

TRASTRAVATO.  (Teter.)  Tra-alra-và-to.  I.Ydd.  m.)  Aggiunto  di  eaeatio 
balzano.  (Dal  laL  frani  al  di  là,  e dall'illir.  trohav  macchiato.) 
pfd.  leu.  I.  T.  balzano  frorfrupolo  si  dice  quando  il  bianco  è nel 
piede  anteriore  destro  e nei  piede  posteriore  sinistro. 

TRASTULLA.  (Bet.)  Tra-ttùl-la.  Add.  f.  Aggiunta  di  Erba,  e dicesi 
flg.  per  Panzane.,  Pastocchie.  V.  Erba,  ^ t.  a.  (A) 

« — * Onde  Dare  erbe  traahille,  /tq.  s Lusingare  con  isperonso^ 
mo  ceNzo  oenfre  a conclueione.  F.  Dare  erba  trastulla.  (.1) 

TRtSTULLAKTE,*  Tra-stuHàn-te.  Puri.  iN  Trastullare.  CAe  tratluUa. 
F.  dì  reg.  (0) 

TRASTULLARE,^  Tra-slul-là-re.  [Alt.]  Trattenere  affmi  cor  diletH 
per  lo  più  vorI  e /dncfultescAL  Lat.  oblectare.  Gr.  zipittfé.  Liv. 
a.  Essendo  eoatuaaalb  queste  maestro  di  menare  al  Iraslullare  i 
fanciulli  dinanxl  dalia  dttada.  Boce.  noe.  la.  se.  Al  trastullare  i 
fanciulli  intendea.  Dmit.  Purg.  la.  so.  L'anima  semplicetta,  che 
sa  nulla,  Salvo  ebe,  moaaa  da  lieto  Fattore,  Votenlier  loma  a dò 
che  la  trastulla. 

t — * Dietsi  Trastullare  alcuno  di  parole  $ vale  Tenerlo  a òodo  con 
porofe.  Lor.  Med.  Ballai.  9.  Di  perde  mi  trastulla.  Altro  quella 
non  può  fare.  (V) 

a Sollediare,  Andare  a genio.  Bet.  Sai.  ai.  Questo  applauso  ebe 
voi  tanto  trMtulla,  Dote'*  per  ehi  vlveedo  e l'ode  e il  ve^.  (G.  V.). 

4 — ff.  post.  Pasaare  11  tempo  in  piacere,  Spnasarsi,  Prendersi  pas- 
satempo, ]8ollasurti,  e s'iua  anche  colte  partieelie  eottintete.)  Lat. 
oblectarl.  Pafr.  canz.  io.  4.  Voigetc  il  lume.  In  cui  Amor  slftra- 
vtulla.  iSén.  Pisi.  Volere  andare  trMleltando  or  qua,  ora  là,  viene 
de  infermo  coraggio,  ^occ.  g.  a.  f.  4.  Chi  a un  diletto  e chi  ad  un 
altra  si  diede:  le  donne  a far  ghirlande,  e a traatullarsi  ec.:  e 
dopo  la  cena  at  asoda  uaalo  eantando  a batUndo  ai  traalullarono. 
Lab.  tea.  a guUa  d^ina  fandullatla  laadva  eao  carti  anlmalatU, 
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che  in  casa  tiene,  si  Imtolla.  ••  FU.  S.  Frane,  laa.  C beiicbò  va- 
lontlcri  trastullasse  co' giovani  della  sua  etade,  non  però  si  dllal- 
tesa  et.  (V)  Beez.  aa.  Questa  (capfdffà)  é noslrn  forte  è naturai 
poleslate;  con  questo  giuoco  continuo  trastulliamo.  (B) 

È — * E detta  anche  di  cote  inanimate.  Poiu.  Stanz.  i.  at. 
Va  l'arbor,  che  già  lento  ad  Ercol  piacque,  Col  platan  si  trastulla 
in  metto  all'acquc.  (Br) 

a — Giacere,  carnalmente.  Zuf.  coire,  rem  habere.  Cr.  rj^ur/yjs^m. 
Boce.  net.  4.  la.  Per  lungo  spssio  con  lei  si  traslulio.  E nar.  ai. 
II.  Col  mutolo  s’andavino  a traslulUre.  Frane.  Saeeh.  noe.  ito. 
Porse  qualche  altra  volta  si  trastullò  con  la  Giudea.  7*oe.  Bac. 
onn.  la.  tta.  Forse  perchè.  C.  Cesare,  che  randagio  era,  con  tua 
madre  si  trastullò. 

TRASTl'LLATO,  Tra-atuMà-to.  Add.  «m.  da  Traslullare.  Zaf.  oMeeta- 
iHs,  oblectationlbus  deitnitus.  Gr.  lóffiayètie.  Uerg,  ta.  tM.  Si 
dlparliron,  lra.stullali  un  pezzo,  v JUvin. /rr.  Oai.  (Canta, o Muaa, 
a Mercurio  Inno  re.)  E facilmente  poi  con  delicate  E tenere  ma- 
niere, trastullala,  Parla  ec.  (B) 

TBA^TULLATOBE,  Tra-stuI-U-tò-re.  [Ferb.  m.  di  Trastullare.]  Che 
trasiutla  •>  Puee.  cap.  in  Genfif.  col.  4.  pag.  taa.  A nojj  m’è  ehi  Ira 
genia,  aa'intcnda  Che  sia  tra  loro  alcun  Irastollalore,  s’un  altra  il 
caccia,  d'onde  l'altra  offenda,  ec.  (B) 

TBASTULLATRICE,  * Tra-sluMa-trì-ce.  Ferb.  f.  di  Traatullare.  Che 
trastulla.  F.  di  reg.  (0) 

TB.iSTULLEVOLE,  Tra*«lul-iè-vo^e.  Add.  eom.  Di  trastullo  , Che 
apporta  trastullo.  Lat.  jucundos.  Gr.  ripirvòf.  C'om.  inf.ao.  Jova 
lasciò  le  gravi  cure,  preve  traslullevolt  giuochi  con  Junone  sua  mo- 
glie. e le  disse:  ec. 

a — * £ deffo  di  persona.  Scherzevole,  Ciocoao.  Ott.  Comm.  DanL 
Par.  fs.  Era  in  quesla  vielnanta  una  donna  molto  Irastullevole, 
motleggialricc,  ed  accorta  in  tulle  case,  ed  aveva  nome  Madonna 
Bona,  cc.  (y) 

TRASTULLO,  Tra-stùMo.  (.9m  ) Piaeer  ehe  si  prende  sul  trostsUlarsi^ 
altrimenti  PavMtempo,  Intcrtcoimento,  (Spasso,  Sollauo,  Diletto  <c. 
/f  Traalullo  è dolce,  onesto,  convenevole,  moderalo,  dilettevole, 
fanciullesco  ee.)  (F.  Ricreazione.)  Lat.  obkctatio,  voluptas.  Gr. 

(Dai  led.  (rNtffefn  dim.  di  frosi  conforto,  consolazione,  pia- 
cere. In  ar.  teselti  solatium.)  Boce.  noe.  ri.  aa.  Vaghezza  c tra- 
stulla e diletlo  é della  giovinezza.  Doni.  Purg.  sa.  sa.  Del  ben 
richiesto  al  vero  e al  trastullo.  Prfr.  cop.  a.  compagni  d'aitoi»< 
gegao  e da  trastullo,  n Buon.  Fier.  a.  a.  a.  In  mio  comodo  pra- 
prio  0 in  mio  tra«lulto.  E Solvin  Aimot  M:  Trastullo;  diporto, 
pasMtempc,  spesso, divertimento,  dal  |lalJao  transfere,  (ranttulL 
Da  questo  preterito  è formato  trastullo  quasi  un  transporUmeolo 
dell'animo,  dai  serio  al  giocoso,  e per  queeta  eagione  s'appella  an- 
che Divertlmenlo.  (.4)  (N) 

• — (Gnda  Prendere  e Preodersl  trastullo  = Trastullarsi, 
l'erffrzf.]  PVorc.  Saeeh.  noe.  <ra.  Pensando  ancora  a chi  gli  le 
fece  è da  prenderne  ancora  un  poco  di  trastullo. 

• — [ff  fig.  Cinoco,]  Scherzo.  Boce.  noe.  tv.  ai.  LuDgamenle  tre- 
sluUo  della  fortuna  era  stata.  * i>o«.  5for.  Fu  quello  un  Iraitullo 
che  piacque  a pochi  e ne  uccise  OMllt.  (G.  V.) 

* a — per  Ciò  che  serve  di  trasUillo.  CeU.  Bene.  Fita.  io.  E eoa 
tulio  che  l'età  mia  fosse  tonerissinu,  dove  i piccoli  bambini  WK 
glloiM)  aver  piacere  d'uno  zufolino  e di  «imili  trasluHì,  lo  oc 
aveva  dispiacere  ec.  (M) 

4 •—  (Min.i  Trastullo  d*ClaiODzio:  «osi  cAiaMano  i nofure/isfi  un 
7'ufo  polimorfo,  ossia  Coneretiosu  ghbulan  e depressa  di  terra 
eoLoasia  attneertala  da  varie  ritegature  spalate  . che  risaUamo 
topra  ta  di  lei  superficie.  (A) 

TRASUDAMENTO,  Tra-su-da-mén-to.  |A'm.)  Il  trasudare:  altrimenti 
Rlsudamento.  — , Trasudazione,  sin.  Zaf  transadatio.  Or.  Stunn- 
9uet(.  Bed.  0>n«.  a.  a.  Concorro  ec.  che  quesla  nobil  signora  ec. 
sia  in  oggi  idropica  ascilica  per  cagione  di  un  traiudameolo  o 
gemitìo  di  sieri  nella  cavità  dell'addomine.  E laa.  Forse  ancora 
In  esso  ventre  medio  v{  stagna  qualche  acquosità,  scoiatavi  o per 
trasudamento,  o per  gemitio,  o forse  anche  per  rottura  di  qual- 
che VISO  linfatico. 

TRASUDANTE,  * Tra-su-dàn-le.  Pari,  di  Trasudare  f 'Ae  trasuda.  F. 
di  reg.  (0) 

TRASUDARE,  Tra^u-dà-re.  (^.  ass.  comp.j  .fiulare  OJaaf.  Zaf.  valdo 
sudare.  Gr.  Sen.  Piet.  L'uomo  non  si  travaglia,  nè  afn- 

tica,  nè  trasuda,  se  non  per  lo  cose  soporchàevoli  e oltraggioso. 

t — Per  metaf.  Trapelare  ».  <,^(7.  nof.  esp.  t04.  Ad  ogni  colpo  ai 
vedea  Iraso^rc  per  lutti  i pori  del  metallo  a guise  di  argento 
vivo.  Il  quale  ee.  (B)  Bartat.  Gkiace.  se.  Se  forse  da'  granelli  di 
quella  polvere  sia  trasudalo  a forza  d«l  fuoco  qualche  umor  luldo 
che  gl'incorpori  e grimpasli.  P-  si.  Del  trasudar  che  fa  l* acqua 
di  un  vaso  di  terra  o di  legno  per  peri  di  tanta  sotUgllesa  ee.  (N) 

‘TRASUDATO,  * Tra-su-da-lo.  Add.  m.  da  Trasudare.  F.  (O) 

TRASUDAZIONE,  Tra-su-da-zló-ne.  Sf  Le  stette  ehe  ‘TrasudaBeolo, 
F.  Del  Pop.  Come.  Non  sembra  probobUe  ebt  il  deaerilto  sputo 
creento  proceda  da  una  semptiee  trasudaatoue.  (A) 

TRASUMANANTE.  * (Teol.)  Tra-su-ma-nàn-te.  Fort,  di  Trasumanare. 
CAe  froatonona.  F.  di  rtg.  — , Trasamaaante , z«r.  (0) 

TRASUMANARE.  (Tuoi.)  Tra-suHua-nà-ru.  (/f.  usa.  a pu*z.  ) Fattura 
datl’umasUtà  di  grado  di  natura  più  alta,  [erf  uncAe  Muffo  stata 
umano  al  dfeèw.J  —,  Tranaumuanre,  •<«.  lesi  huauMB  Miumm 
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inmuUrt  Gr.  z>^^<wfrtv«v  urral^licrTdv.  Pont.  Pur.  i- 1*. 
TrasuDanar,  sigoilear  per  verba  ?(oa  tl  poria.  But.  ni:  Trata- 
■anarr  ee.,  cioè  passar  dall' unaoUà  a più  allo  grado,  che  non 
può  rsMT  se  Bon  Iddio. 

TRASUX.i^MATO.  (Teol.)  Tra-«u>ma*nà4o.  A<tà.  m.  da  Trasumanare. 
—,  Trasumanato,  sin. 

TBASIIPE&RO,  Tra-^u-pèr-bo.  Jdd.  m.  romp.  Molto  superbo,  Jiuper- 
tisfimo.  Toc.  Pav.  ann.  lib.  s.  pop.  Ttf.  Si  lesse  una  lettera  di 
Druse  al  Senato,  die  pareva  modesta;  ma  fu  presa  per  Irasuper* 
ha.  (V) 

TK.ASUSTATtZlARF.  (Teol.)  Tra>su>stan>;U«’rc.  {/4it.  e n.  pass.  Lo  stesso 
eAe|  Traosuslanziare,  K.  Pav.  Scitm.  so.  Mei  sagramenta  deU'Eu* 
earlslia  si  Iransustansia.  ^ ai.  1 Catlotiei  %'ogtioAo  ette  il  Coqm 
di  Cristo  si  transustaiisli;  i Luterani,  cliV  si  panlAchi;  Xiiinglio, 
di'si  si  sigaifiehi;  Caiviito>  eh' e' vi  aia  la  virtù. 

TftASLSTAMZI.KTU.  (Tool.)  Tra*«ii-slaQ>;ia-to.  Jdd.  m.  da  Trasuatan- 
tiare.  yrarnubTlo  di  fiisSonria.  [Lo  stesso  ehe  TransusUnzIato,  f'.] 
£«/.  transubslanlialus.  Gr.  !‘'iloc.  t.  ses.  Tra- 

sustaDzIaii  il  pane  in  eorpo,  il  vino  in  sangue  per  divina  po- 
tenzia. 

TSASVAS.VRE,  Tras-va-M-re.  [.4U.  f n.  post.  À.  K e rff*)  Trava- 
sare. Cr.  «.  ST.  I.  ìlesAO  II  vin  nel  vaso,  dopo  alcun  tempo  da 
trasvasare  è in  altro  vaso  pianamente.  Alò.  cur.  matatt.  Quando 
questo  liquore  avrà  posato  per  tre  giorni,  si  trasvasi  gzuitilmeiite. 

T*A.<ivaS.\TO,  Tra%-va-sà*!o.  Adii,  in  Trasvasare.  \F.  r di'  Tra- 
vasato.) 

T&.ASVEDERE,  * Tras-ve-dr-re.  .V,  ois.  e pass.  Lo  iiesto  che  Transve- 
dere, F.  (A) 

TRASVERBERATO , Tra-sver-Le-rà-to.  Add.  m.  Tromesso  jtrr  aia  di 
Wrrròero  .*  nìtrimeati  Riverberalo,  ( Rinverberato. ] Sega.  Ma»». 
Apr.  it.  a.  E qui  considererai  ec.  quanta  in  sò  stessa  sta  la  sua 
santità,  ch'è  lo  splendore  Irasverberaio  negli  Angeli.  ••  {Attra  edis. 
tegge  Travcrberalo  ) (R) 

TRASVEK.S.ALE,  Tra-svcr-si-le.  ^dd.  cobi.  CAe  ra  per  trasterso:  |o/- 
/rttnenlf  Obliquo.  — , Transversale,  jiit.J  Lat.  transversarliis.  Gr. 
vAsyco;.  Cr.  t.  fs.  t.  I quali  nodi  tengono  l'iimido  nelle  loro 
torluosiladi  e pori  trasversali  inflno  a lanlo  che  «1  malurt  c per- 
s'enga  a soave  sapore.  Brd.  Oss.  an.  si.  È lutto  fatica  plcgoline 
trasversali  ed  increspate,  acciocché  possa  allungarsi  e sconriarsi 
•econdo  i moti  delt'animalc-  Hat.  Siti.  tat.  Dal  qual  corapo<lu 
ne  risullerebbe,  che'l  sasso  descriverebbe  non  più  qiielU  semptiec 
linea  retta  e perpendicolare,  mt  una  Irasversair,  e forse  non 
retta. 

• [Agg.  di  Parente:)  Trasversali  si  dicono  lulU  i /*orenli,  che 
dot  medesimo  stipile  (ferit  ali,  non  aono  nettu  diritta  linea:  |affr»- 
menft'  Collaterali.] 

4 — [Agg.  di  Fidecnmmis.so.|  l'iderommi<so  trasversale  si  dice  Queih 
che  é ordinato  da  (porejife|  trapeersule. 

4 ....  [.igg.  di  Vendetta.)  Vendetta  tra«ver»aietidire  (M(effn  che  noti 
è fatta  a dirittara  sulla  persona  n/frii<trnle  , e }i«r  q«r/fa  tate  \ 
offesa. 

t — * (Anat.)  Arteria  trasversale  della  laccla;  aumio  tiella  lempo- 
rale  che  passa  aeonti  it  condita  detta  masccito.  Arteria  trasver- 
sale della  spalla:  La  scapolare  comune.  Muscolo  trasversale  della 
conca:  .Vtucofu  compo«/o  di  qualche  fibra,  steso  Ityui'trsalmenic 
dietro  l'eminenza  deil’eUre  che  dirtde  fu  conca  in  due  parti.  Mu- 
scolo trasversale  delle  dita;  Muscolo  pori,  soflife^  «cAioccio/o,  •/ 
quote,  esteso  a h'aeeno  sotto  le  teste  delle  qtMflro  uffime  ossa  del 
metatarso,  si  attacca  ai  teyamenti  delle  quattro  ultime  articola» 
rioni  metatarscfalangiane , e termino  ai  lato  esterno  della  base 
delta  prima  falange  del  pollice.  Muscolo  trasversale  del  naso:  Mu- 
scolo pftri,  tchiaerialo  e friaRpofarc.  if  quale  dalla  parte  interna 
dello  fossa  conino  si  porla  sopra  il  dorso  del  roso,  ore  si  con- 
fonde con  quello  del  lato  opposto.  (A.  O.) 

TRASVERSALMENTt^  Tra-«veT-sal-i»rn-le,  Acf.  iu  maniera  frosversa, 
OhliquameNle.  — , Transversalmenle,  sin.  Lat.  oblique.  Gr.  sr)x- 
yiuf.  Goti.  Gailegg.  sse.  Provando  noi  tutto '1  giorno,  che  molto 
più  spcdilamenttf  moviamo  con  vdodlà  una  mano  e una  tavola 
trasicrsalmenU*  in  quella  (orlo),  (^>e  In  qitesla  {iscqtsaY 

TRASVERStO,  Tra-svér-so.  Add.  m.  Che  attracersn  , Obbliqsso.  Lat. 
iransversus,  olHiquut.  Gr.  erssyiox.  Lic.  Dee.  s.  Il  (lume  più  cor- 
rente con  trasverso  corso  cacciò  i dogli  alle  ripe  tra  i sailcastri.a 
Corsiu.  Torraceh.  4.  te.  Ed  ecco,  tà  dove  la  dritta  strada  Da  un 
tramile  trasverso  é intersecata,  Arriva  un  cavalter  con  scudo  ce.  (b) 

n — Per  meiaf.  Perverso,  Malvagio,  (Maligno;  ma  in  questo  senso 
sson  è da  tmilorti.)  Lat.  nequam,  Improbus.  Cfr.  :romp9i, 
pST.  Mor.  S.  Oreg.  Per  le  pecore  pigliamo  noi  gU  uomini  inno- 
centi; per  li  cammelli  quelli  che  trapassano  le  persecuzioni  degli 
nomini  trasversi  e carichi  di  grandi  pesi  di  vitii. 

» — • (Aoat.)  /Merci  di  tutto  do  eh'i  posto  di  tmoerso.  Onde  Apo- 
ft«l  Irasversc  delle  vertebre,  Le  eminenze  poste  di  trasversochena- 
teoHO  in  su  I fall  dette  rrrfròrr;  Arteria  Irssver&a  del  perineo, 
n ramo  delta  pudenda  interna:  Mnaeolo  trasverso,  Afnscofo pari 
delta  parte  posteriore  tutsratc  del  collo,  e superiore  del  dorso, 
«he  si  attacca  alle  apofiti  Irasoerie  delle  eissque  o cri  kìIImc  ver- 
tebre eeroicati,  r delie  quattro  o rfiaqtir  prime  dorcofi;  Muscolo 
trasverso  deiraddome,  Muscolo  pori,  forv»,  coftife  « schiacciato, 
«he  dalla  Ossea  bianea  ri  pertm  a traterio  sUU  curtiUsgini  dri- 
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l‘ ultima  eoela  vera,  dette  altre  coste  astermti  at  margine  iiiA>rà9rr 

dell'ultima  costa  al  sstargtne  interno  della  eretta  Itinea  a un  due 
terzi  ai  di  fitora  dell' arco  crurute,  atta  parte  superiore  del  pube, 
ed  ai  verlicv  dette  apofiti  tratverse  e spinose  delle  quattro  prissse 
vertebre  lombari:  Muscolo  trasversale  del  perineo,  .tfucrafo  pari, 
icAiaccinlo.  sottile,  e triangolare,  che  si  oifocca  at  ramo  ed  alta 
luArrcuilà  drlf'licAio^  e ti  eonfinute  alta  Ossoa  media  Ionio  eoi  tua 
congenere,  quanto  cotto  sfintere  dettano  r coi  bulbo  eacer/toto.  (A.O.) 

TRASVERSOSPIMiso,  * (Anat.)  Tro-sver-so-spi-iia-tto.  Add.  m,  comp. 
Muscolo  pari,  allungalo  e Irlangotare  che  ti  offncca  affé  apojlif 
«pifioce  trasferte  ed  urlicoiari  (ielle  tei  ssltime  nerleòre  del  eolio, 
ttrile  dottici  dorsali,  delle  cinque  lombari  , e delle  vertebre  false 
del  sacro.  (A.  0.) 

TRASVIARE,  Tra-svi-é-rv.  \AU.\  Cacare  di  strada  o dallo  diritta 
àiradit  [altrimenti  Diwiarr,  Sviare,)  Traviare.  Lat.  abdueere.  Gr. 
irxfsi'».  noce.  Ror.  a.  0.  Ma  tornando  a ciò  che  roiaincialo  avea, 
da  die  giusto  sdegno  un  poco  m'ba  trasviata  più  ch’io  non  cre- 
detti, diro  ee.  K Nor.  ea.  a.  Il  famigliare,  ragionando  co'  genti- 
luomini di  diverse  cose,  per  certe  strade  gli  trasviò. 

a — Fig.  lare  uscire  dall' ordine  o dalle  leggi  del  giusto  e rlell'o- 
nesto.  Lab.  ss.  Il  falso  piacere  delle  caduche  cose,  il  quale  più 
!>avio,  ch'io  non  sono,  già  Irasviò  molte  volle. 

3 — * Dktti  Trasviare  II  discorso  e tale  Mutare  od  £«ihirr  urfs- 
fkiosatneHte  un  propojllo.  Bari.  At.  pari.  i.  Ub.  i.pop.  ina. Que- 
sti consa|>ev«Me  a sé  RHMlesimo  d'avere  alle  mani  una  causa,  da 
non  riuscirne  che  con  verg<^na,  |mt  Irasviarc  II  dlscoc'4,  om 
una  bella  conte'  arte,  rivoilosi  al  àaverio:  ad  un  forestiere, disse, 
(li  ragion  si  conviene  dar  conto  prima  di  «è,  |k»ì  richiederne  al- 
trui. (P) 

TRASVIaTO;  Tra-svl-à-to.  Add.  m da  Trasviare;  alfrimcNli  Travialo, 
Svialo,  is'inf.  F'its.  as.  Covi  salendo  suso  versoli  monte,  trasviato, 
d' Amore  e da' pensieri,  Alta  lenendo  sempre  la  »ua  fronte,  ec.  E 
eo.  E |M>i  di  seguitarle  (rasvialo,  Sol  per  saper  di  .Mensola  no- 
velle, ec.  (R) 

TR.ASVOLANTE,  * Tra-vu^làn-le,  Airi,  di  Trasvolarc.  ('ke  frotv'ofa. 
F.  di  reg.  (O) 

TRASVOf.ARE.  Tra-svo-U-rc.  [A",  un.)  /'efocinimauieiilc  cofurc.  Auf. 
cilissime  avotare.  Cfr.  òsupinTxrèax.tf  Chiar.  Rim.  part.  s.  pag. 
ss.  (GrrrNi.  (cza.)  Ardelo  febbre  nelle  vene,  e rende  1 forti  vanni 
a trasvotare  infermi.  (B) 

« — A.'  /«rr  metaf.  (Alaarsi  a volo  col  peziviero  o iimife.]  CoH. 
Ab.  /«ir.  cnp.  Si.  Con  laudabile  eca»so  di  mente  Irasvotall  cuore 
a Dio,  e grida:  l'anima  mia  è asMtala  a Dio,  fonte  viva. 

* — Trainssar  volando.  Lat.  tranvvolare.  Gr.  pirarriraT^ac.  Dant. 
Par  sa.  ih>.  Portala  nelle  menti  sante,  Creale  a trasvolar  per 
quella  aitczu.  » Fortig.  Rice.  4.  44.  Ma  non  si  tosto  il  misero 
(C augriliuo)  Irasvola  Pe'  verdi  rami,  che  con  furia  molta R'alza  una 
rete  che  lo  fa  morire.  (N) 

I — [/'  off.)  Peelam.  Qainlil.  C.  lo  ho  cosi  spazioso  campi* 
(Tllo,  che  queir  api  trasvolarlo  non  possono. 

s — /W*  timil.  Trapassare  )o  Passare)  prestamente.  Dani.  Odn<‘.  (r«. 
Di  quella  conclusione  vanno  DasvoLando  nell'altra,  c pare  loro 
sollilìMlmamenlc  argoiuentare.  FUoc.  é.  4Z4.  Il  tempo,  che  vola 
con  infallibili  furie,  gli  parrà  che  trasvoli,  scemando  a ciascun 
giorno  delle  dovute  ore  grandiMima  quanlilà. 

TRASVOL.VTO,  Tra^vo-là-tù.  Add.  m.  da  Trasvolare.  5afi'iR.  Dite.  s. 
Z78.  I soUopofti  Hementl  col  continuo  fluire  c muoversi  non  veg- 
giamo  noi  vivi  mantenersi  e sempiterni,  le  trasvolate  o depoate 
parti  pur  tuttavia  rifacendo  c ristorando?  » Pallao.  Ut.  Cane.  s. 
Sta.  La  fede  era  stala  da  lui  mantenuta  con  lanlo  zelo  che  tra 
gf'iitoendii  dell'eresia  . . . appena  qualche  faville  n’erau  trasvo- 
late nella  Calila.  (Pe) 

TRASVOLCERE,  Tra-svòl-fo-rc.  .ttt.  (comp.  P'.  A.  F.  e df’)  Stravol- 
gere. Ani.  ronverlere. 

t — A'  N.  itatt.  Com.  tnf,  44.  Per  lo  non  potere  più  discendere  si 
dimosDa  lo  smisurato  trasvotgersl  sottosopra  del  centro. 

TA.ASVOLTO,  * Tra-svòl-to.  Add.  m.  da  Trasvolgere.  Ricet.  Fier.  iia. 
Trasvolto  i|uHlunque  membro,  apponivi  la  decozione  ec.  (G.  V.) 

TRATTA.  [^/!  tt  frarrr,]  il  tirare  con  forza;  ailrimenti  Stratta, 
StrapiMta.  (É  11  fem:  di  Tratto  add.  da  TVarre , qui  preso  so- 
stanllvamcnle.)  Tac.  Rii.  Permasi  di  tutta  sua  forza,  c dà  si  gran 
tratta,  che  ruppe  tulli  i legami. 

s — (L'alto  di  tirar  con  violenza  e cavar  fuori  checchessia  dal  suo 
luogo.)  But.  /nf.  ».  ».  La  tratta  che  fece  Ercule  di  Cerbero  dello 
inferno. 

t — Onde  diceti  Traila  di  sospiro  e significa  V Atto  del  pillar 
cospiri.  Oasst.  Purg.  ai.  at.  Dopo  ia  tratta  d' un  sospiro  amaro, 

A pena  ebbi  la  voce. 

a — Tutta  quella  lunghezza  dì  spazio  per  la  quale  passa  la  eou 
tirata;  altrimenti  Tiro.  Aaf.  jaclus.  Gr.  fiszn.  n Diod.  Gen,  ai.  le. 
Di  lungi  intorno  ad  una  tratta  d'arco.  (R) 

4 — Distanza,  Spazio  [di  luogo  in  genere.  Lai.  Iractus.  Gr.  itaq-n- 
U.C.]  (V.  il  $ a.,  e V,  pur  Tratto,  S < ) Ihint.  Purg.  te.  so.  E 
tanto  si  disparte  Dal  cader  della  pietra  in  ngual  tratta. 

t — (A*  tsel  tign.  di  Spazio  di  tempo.)  (I  più  credono  che  que- 
sta voce  ala  venula  da  tratta  io  senso  m spazio.  Ma  in  ccit.gall. 

>i  ha  fralA  per  tempo,  sUgioae,  giorno,  ora  ) M.  F.  ».  »o.  Suo 
movimento  era  pigro,  e con  lunga  IralU  di  tempo. 
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4 — FaculU  0 LIcenxIa  d'ntrarre  [bctcì  da  «n  p«r  racarle 

in  nn  altro.  Onda  Traila  di  grano  valr  Liefnia  di  cacar  ffronc^ 
e Trarre  irrano  ntU  ramarlo  dtt  wn  luoffo  per  tra*pùr/arlo  in  un 
altre.  Coti  Traila  de'  ^fgr^  cAiamuno  i moderni  C infame  traffico 
che  t(  fà  de’  .fegri  affricani  per  condurti  e nendrr/i  rowe  «-AAiii 
in  AmerU-a.]  .V.  t’’.  s-  ar.  Frano  infamali  d'avere  venduta  la 
tratta,  « lateiaio  trarre  il  grano  della  loro  maremma.  » Diod.  i , 
He.  <o.  ta.  Or  quant'è  alla  tratta  de'ravalli  e del  filo  rhe  $aio> 
none  avea  d'  Egitto,  re.  (>) 

a ~ Il  trarre  I nomi  o timili  delle  borse,  ad  effetto  di  distribuire 
afflcii  A magistrati  o altro.  Lat.  sorliri.  fìr.  xìirAwri.  Cren.  Ma- 
reti-  *ai.  Prc*o  II  loro  «ooiiello,  fu  vietalo  la  traila. 

t >-  Onde  Aver  la  tratta  vale  L'Kìr  la  icrte  di  alcuno  nel 
gettar  te  torli,  Jliad.  Le  sorti  gillaro;  nimescolara  Achih 

le,  e usci  U sorte  D' Aniioro  di  >e:vior«,  e appo  lui  Ebbe  la 
traila  11  regnatore  F.unielo.  (A) 

5 — (Far  Iralia  o la  traila  s:s  Ettrarre  t nomi  di  eAideeeon- 
«e^Nir  ufpzii  0 I'.  Fare  tratta. 

▼ • Il  tirare  che  *1  fa  rete  o niiniir.  rriamp.  Maff.  f'it.  S.  Malaeft. 

eap.  ts.  Allora  Malachia;  Fa  pur  lo  nel  nome  di  Dio  gettare  le 
reti;  Il  che  si  esegui.  Ed  a prima  tratta  ne  vennero  dodici  sai* 
ii.unt,  alta  seconda  altrettanti.  (P.  V.) 

a *—  Insidia,  Trappola.  (Da  tralln  in  senso  del  tirare  alla  rete.  In 
Hllr.  hitruil  astuiia,  duolo,  frode.)  Segr.  /'ior. /Hse.  i Toscani  per 
vedere  sepolevanouvere  quello  alla  traila,  posono  un  agualo  pr<w 
pinqiio  ai  rampi  Eninani,  e mandarono  nlcuni  soldati  convestc  di 
pastori.  (A)  2.'  Art.  Gnerr.  t.  4.  Quando  al  seconde  raso  d' esserv ( 
tiralo  dentro:  che  questi  nostri  chiamano  essere  tirato  alla  tratta, 
di  stare  aecorlo  di  non  credere  (acilmcnle  a quelle  cose  eh' è poro 
ragionevole  ch'elle  sieno  (?i) 

• — Accorrlmenlo,  Concorso.  G.  f'.  o.  aia.  i.  La  tratlafu  gagliarda 
e di  volontà,  ma  male  ordinata. 

10  — Molliludine.  Turma,  .HeguMo.  (Dal  celi,  irlami.  tread,  in  gali, 
fread  truppa,  banda,  unione  di  uomini.)  I*atit.  !nf  s.  aa.  E die- 
tro le  venia  si  lunga  tratta  Di  gente,  ch'i'non  avrei  malcreduto 
Che  morte  tanta  n'avesse  disfalla.  » (/  migliori  tenti  trigono: 
ch’io  non  avrei  credute.)  (D) 

1 1 •»  * iHceti  Serrar  la  tratta  ad  alcuno  e rafe  Imporgli  tilenzio. 
Chiudergli  ta  bocca.  Car.  Lttt.  ined.  t.  a«.  >on  possiamo  vipere 
a punto  i particolari  che  corrono  tra  '1  Papa  e lei,  non  perché 
uon  ci  abbia  per  ronfldenti,  e che  non  ci  conferisca  sempre  ogni 
coso,  ma  perchè  penso  clic  da  molli  .giorni  in  qua  gli  (fc)  sia 
siala  serrala  la  traila  del  Papa,  e rhe  Aua  Saiilila  voglia  che  si 
tacefa  propter  utetum  Juàtrorum.  (Pe) 

it  --  Per  tratta  o A tratta,  posti  ot'crrfr.  Per  torte.  Lat.  torte.  Gr, 
■jtixfiiuu.  Toc.  /far.  ann.  f.  4S.  (iemanlco  ebbe  il  governo  d'ol- 
tremare, e ovunque  andasse,  sovrano  a qualunque  reggesse  a 
traila  o a mano.  £ s.  «7.  Perciò  non  si  mandasse  in  Asta,  ben- 
ché toccali  per  tratta.  £ S/or.  «.  sst.  Vinse  11  fare  gli  ambascia- 
dori  per  tratta. 

is  •—  (Leg.)  Traila  di  fune,  di  colla  o rimili.  Pena  che  ri  dà  a' 
'rei,  ed  è ii  tateiare  scorrere  in  giù  smeo  punto  di  ritegncco- 
fui  cA'é  legato  atta  fune:  più  co/mmemenfeTraUo.  Jkscc.HOv,  n. 
il.  Fattolo  legare  alla  colla,  parecchie  tratte  delle  buone  gii 
fece  dare. 

is  — '(OomiD.)  Tratta  cAiomono  oncoro  i mcrcstaNii  it  Trarre  o 
CùTddte  danaro  dal  negozio  proprio,  o dMi'  omicD  eurriiponémle: 
[atìrimenti  Lettera  ff)  cardbfo,  Canbhle.]  Aie.  ComA.  ioa.  Il  me- 
desimo C 0 D sarà  rlscolitorc  delta  rtnessa  di  A , e pagatore 
dena  tratta  di  B. 

» — J'ratporto  , Traffico,  ed  anche  cambio  di  generi.  V. 
5 A.  (S) 

r»  — * (Ar.  Me».)  AfccM  Travi  di  piccola  o Draga  IrtMs,  felli  di 
corta  tratta  per  etprimere  la  loro  ìmn^Aczzo  rehxHvamente  al 
peto  che  detono  mfcTiere.  (A) 

* — • £“/»er  fo  Afanfeo  d/cerfjporlieo/ori  tirrmenli,  come  liuti, 
xiole  e timili.  Hdrt.  Suon.  4.  e.  Un  dì  vinto  dall'lmpatlensa,  Il 
ptcac  (ii  liuto)  'fiena  tratta  a due  mni,  Il  battè  di  forca  al  muro 
e «chllcclolto.  (B) 

IO  — (Mini.)  [Tiro  d'oiTfii  aiuna  da  trarre  ed  anche  Spazio  corto 
dalla  cosa  rcagltata.]  Boee.  noe.  «i.  io.  Si  videro  forse  per  una 
traila  d'arco  vicini  alla  nave.**  fParioi,  B quivi  ebbero  dallo  città 
Il  tirtrao  saluto  di  renio  traile  d'aniglieria.  (6r) 

'Tb'.AlTABlLE,  Trat-tà-bi-le.  Add.  eom.  Che  acconsente  ol  tatto,  Ar~ 
rcndevoie,  Soffice  ; contrario  diDaro.  —,  Atlratlabile,  afn.  Lat. 
fntMIis,  tractabllis.  Gr.  pxìani:,  Colt.  SS.  Pad.  Non 

'è  dunque  motto  duro , ma  traliablle  e acconcio  fomlnento.  £sp. 
Pai.  Noti.  Preaioso  come  oro,  ebe  coase  più  è nel  fuoco,  più  è 
•puro  e rhlaro  elueenle  e trattabile.  Gol.  Gali  tar.  Chi  vorrà 
védetHe  proatancnte  resperi  enti  in  qualche  altra  materia  trat- 
tabile, e che  agevoitsante  si  riduca  In  ogni  tigura. 

* — fTr  metaf.  Bentfno,  Pfegbevole,'(AflaMle,  -Awenenle,  Cortese, 
dallo  di  persofsu‘,J  conlroWo'di  zotico.  Lat.  traetablMs,  mansue- 
tut,  foctns.  Gr.  wntee.  Guld.  G.  Jasone,  «omo  torte  e valoute, 
^tto  bene,'M«Mo,  l«rga,  buon  purtatore,  trattabNe,  pieloso  Afor. 
«.  Gteg.  L*u*u  di  coaiuro  ala  pòtnte  c dnro,  e l'altro  sia  sud- 
dito « tratluMt^  travefo  ‘ bcifgbe.  •*  Cor.  0b.  a.  aoo.  Qoaaèe  e< 
un  altre  cOta  pUd|eBde  Dtoaa  ee.,  e tolto  iBvam;  «e.  OU  oatoDO 
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I faK,  B solo  in  ciò  gli  ha  Dio  ebiase  roreecble,  benché  dolce  e 
tealtablta  e benigno  Fussa  nel  resto.  (B) 

Trattahite  dig.  da  Arrendevole,  Soffice,  Morbido,  Ditegine, 
Soilo,  Piegheroie,  P1e»tibile.  >elfh  nozione  di  Arrendccolc  nun  si 
cencrpisce  vero  maneggio  detta  materia  riilucihile  ad  altra  forma, 
ma  un  semplice  cedimento  , che  lo  rende  perciò  differente  da 
TrattabUc.  So^e  è aitine  ad  Arrendevole , perché  ad  entrambi 
è comune  la  noalone  di  facile  cedimento;  se  nou  che  Arrendevole 
è fornito  d' un*  applicazione  più  esUr*a  di  quella  di  Soffice,  eh' è 
limitato  ad  esprimere  l'arrendevolezza  degli  arredi  che  servono  al 
riposo;  laddove  Sofliee  si  riferisce  alla  naturale  od  artificiale  com- 
posizione  dell 'arredo  da  cui  risulta  tal  qualità,  morbido,  si  ri- 
ferisce principalmente  al  tatto.  Quello  ch'é  toffive  può  essere 
eziandio  mwAido,  molte  cote  tono  morbide  che  non  si  possono 
dire  toffici.  Il  Icllo  ben  si  direbbe  c soffice  t morbido;  ma  il 
piede,  la  mano,  la  carne  ai  direbbero  «Morbide  cove  c non  si  di- 
rebbero toffiei.  Diverso  da  7'r«ft*i6i7c  evi  Arrendevole  è lUtegiHCf 
perchè  la  iraltabllilà  ed  arrendevolezza  delIccosedifc^iNì  dipende 
dalla  parlicolar  solUgliezza  e rarezza  di  quelle.  Laddove  ciò  ch'è 
soffice  anche  dopo  la  pressione  o calcamento  si  rinteltr  più  o 
meno  nello  stalo  di  prima,  ciò  ch'è  solfo  dopo  la  compressione  o 
cakalura  nou  ritorna  più  al  proprio  stalo  per  difetto  di  clastici- 
là.  Piegheooic  e Fteu^Ue  si  riferiscono  votiamo  alla  maggiore  o 
minore  eUslicllà  de' corpi,  senza  aver  altra  purlirotar  nozione;  e 
però  differiscoru)  da  Uilte  le  altre  voci  di  cui  parliamo.  .Voffe 
da  iiUtnio  si  riferisce  alla  coesione  più  o meno  intensa  dette  par- 
licelic  coslllucnli  la  nilerla,  la  quale  per  intrisione  di  qualche 
umore  è divenuta  madida  od  uincfalta. 

TBATTABlUSivIMU,  Trat-la-bi-lis-si-mo.  [Ad.l.  in.|  tuperl  di  TratU- 
bile.  Gii.  Sist.  SI.  be  la  terra,  corpo  vastissimo,  c per  vicinità 
a noi  trattabilissimo,  si  oiiiova  di  un  Hinvimeolo  ma-simu. 
TBATTAEIL1TA',  Trat-ta-bi-li-là.  (A/.J  a$i.  di  Trattabile.  {(j/uaUlà  dì 
dò  ch’è  tratlabilt;  altrimenti  .\rrcndcvotczza;  conlrario  di  Du- 
rrzaa.]  — TrallabilìUde,  Traltabililate,  «in.  Lai.  facilttas,  man- 
sueUklo.  Gr.  npaòzot,  efitoòtri,  n .It-ig'U.  Leti,  tcienl.  pag,  isa. 
Di  più.  iatrodorvl  a forza  di  molle,  di  r<«cclictti  e di  ruote  l'isicssa 
naturai  grazia  di  movitnenli  ec.,  l'istessa  trattabitità  di  partlccc. 
/hi  Pop.  Curt.  fvolidi  privi  di  Irallabililii  e pieghevolezza.  (A) 
t — \Per  uitiaf.  Benignità,  tieghcvolezza,  Docilità  ] .l/or.  S.  Greg. 
Spesse  volte  la  poca  fermezza  è della  trallabiliUde,  cioè  di  la- 
wiarsi  gnidarc  ad  altrui,  f 'tf.  S.  .Int.  Dolcissima  avea  «empre  traU 
tabilllà  ne*  costumi. 

TRATTABILMENTE,  Trat-la-bil-mrn*tc.  Ace.Om  modo  trattabile.  Lat. 
Iraciabililer.  Ur.  S.  Agoit.  C.  D.  Gli  .Angeli  quando 

apparvoRO  visilMlmcnte  e IratlabiUnenle,  feciono  per  una  cotale 
umiltà. 

TflArTAME.RTO,  Trat-ta-mcu-lo.  (^.)  /ia{7HmaiNc/W0j  IHKvrto.  — -, 
Trattala,  sin.  Lai.  «ermo,  Iractatus.  Gr.  AÓyotynfi»*,p»eiia.  Coll. 
SS.  Pad.  Sopra  questa  materia  sappiamo  bene  che  ha  avuto  spesse 
volle  Irallamenlo  tra  i nostri  maggiori.  StU.  Par.  s.  i.  ferchè 
qui  è trattamento  del  primo  pianelo,  cioè  della  luna,  flafaf.  7t. 
^trai  ec.  scorgere  quale  sia  la  luce  de' piacevoli  e laudcvoli  co- 
stumi, al  trattamento  de'  quali  ce.  ritornando,  diciamo  che  l modi 
piacervoli  sono  quelli  che  porgon  ditello, 
t — Trattalo,  Pratica.  Petr.  L'om.  ili.  zsa.  Dopo  molli  trattamenti 
che  erano  «tati  di  paor  tra  lui  e rimpcradore.  Star.  Semif  za. 
Fu  per  h)  Comune  mandato  per  lo  .Mugello  a stipulare  la  com- 
paia di  alcune  terre  e.CasieUa e di  tale  trattamento  rcstonne 

10  Comune  e Popolo  di  Firenze  non  poco  soddisfallo.  (V) 

3 * Regoclo,  A&TC  di  cui  si  tratta,  .tfogof.  Leti.  Dovendo  il  ne- 

gozio passare  per  tante  mani,  è difficile  che  il  punto  del  iratla- 
asaoto  arrivi  ai  prfocipale  in  foria.n  di  esser  inteso.  (A) 

-4  — Macchinaalonc.  Lof.  tmaciiinaUo.  Gr,  jAKXstr.u».  Ètord.  Hom. 
Fue  per  lolliciUuimo  trattamanlo  e ferventissimo  studio  di  $il- 
Ubo.  » .SaUaut.  Catil.  7.  Della  congiurazione,  cioè  del  tratlamcnlo 
c del  tradimento  di  Calilina ....  riconterò  (|*r) 
a — Maniera  di  trattare  o di  portarsi  con  alcuno.  ],/n  gunto  tento 

11  Trattamento  è nobile,  vile,  sirauoi,  piacevole,  cortese,  da  rignCK 
re  ec.]  Beee.  noe.  le.  za.  Vergognandosi  del  vii  IraltamcDlo  fsUo 
del  faraone.  (CW  deU'averlo  mallcatUlo  e strapazzato,)  **  Star. 
Semif.  «a.  Bene  furono  accarezzali,  e dagli  Fiorentini  buoni  trai- 
tomenti  rìoe«era«o.  (V)  Salein.  Dite.  Jcead.  i.  is.  Agli  Stati  fa 

di  masMsro F isguggi^nu  toggi  e la  moderazione  e la 

modeaUa  e II  laillomonto  facile,  numiuelo  e gentile.  (Pc) 

« 0«dc<qtor  tsaUameeilo  :=  Trattare.  C.  Fare  IralUmento. 
Magai,  lei/. -PrtoDa  «be  io  mi  veda  obbligato  a farvi  un  tratta- 
amoto  abneno  da  caedlualc  infante.  (A)  * èiracczof.  Cr.  racg.  fr. 
<44.  O oame  «tei  non  ci  faremmo  noi  Già  strazio  alcun  maltrat- 
tamento regio.  (Bob) 

« — (Aeg.)  Ateagao,  o Sagptimento  d’oeeetjno  accosdato  dal  governa 
o qàisffi  che  tono  Mi  teroUio  dello  Stolo.Jfi)  (Jda  iit  questo  senso 
4 guUieleoiO^)  (R) 

7 * (Mad.)  Complotto  dòpsecauièomiprete  dal  mototo  per  ittinia 

■o  «OR  r»/leastoi»e,  « di  pruftoie  «ile  eguali  egli  si  assoggetta  • 
moFma'dof  coRSfpfto  di  tm  medito  o Ali  sm  empirico , per  4eter~ 
mtmore  e eoUeeilare  lo. guorlf tosse  del  proprio  anale,  teemarae  • 
-peatoofì  ed  i dolori,  prtconimt,  mémmarme^o  totalcrne  le  coe^ 
eegusaat.’io)  {Amebe  qui  gaUtow«so.),(R) 


TIUTTAAITK 

TRATTANTE,  Tral-làiv4c.  di  Trattore.]  Che  lr«(to.  4o<.  pcr- 

UACtons-  iir.  yit.  Oite.  Àr».  «a.  ìkiicbc  addotto 

aediei  aaui  fa  in  uno  mio  diale»»  irallaete  di  aimil  aorla  ripari. 
TAATTARC,  TraUtà>re.  Àti.  MaHcggiart.  lai.  iractorc.  (ir.  fitraf 
^upìin*.  (Froc/ar#»  dal  celi.  gali.  froeAdctie  >ale  il  mcdeaieio. 
Altri  da  tractHm  pari,  di  (raAo  lo  IraRgo:  ed  allri  da  iNlra  actum 
operato  deniro.)  r/uMa».  4.  tea.  Kè  le  crudeli  anni  eraso  accoa* 
eto>  e irattoU.'  da' ca>aJlori.  (Zo  atoBipato  per  errore  ha  traile.) 
Maeelrmzz.  t.  aa.  tkiloro  i duali  ec.  la  inmagine  della  Croce,  e 
della  Vergine  Marta,  e degli  altri  Santi,  «anta  revercniia  traltan> 
do,  le  gillano  ndrortica  cc.,  tono  rlproraU,  e debbono  eaaere  gra- 
temento  punii!.  » 2’au.  Ger.  t.  40.  Tenera  ancor  ce»  pargotolUi 

dwtra Trailo  Tasto  e la  spada.  K a.  e».  Tratto  anco  il  ferro 

e con  trenatiU  dito  Semiviva  nel  suoi  guuaa  la  mano.  Oar.  ^n. 
lib.  a.  Lieto  e non  earlo  di  vederlo,  11  Mlfa,  L'aainira  c ’l  traila. 
{Farla  4el  dono  cAe  ^ enere  ooroe  /ulto  od  £neo  ) (Br) 
e — àtoitonare,  (Maneggiare,  Traasinace.]  4cl.  conlrcclarc.  Cr.  »x- 
àanrteSfai.  mò.  isa.  .Nè  si  vccgegnaoo  le  meubra,  1 capelli  e U 
Vito  ec.  lasct.nr  trattore  alle  nani  parleUebe,  alla  bocca  adciilata 
e bavosa  e fetida , re. 

i — Agilarc.  (Muovere.)  Zaf.  novcrc,  afltocc.  i>o»f.  Airg.  e.  (sa. 
Vedi  come  Tba  ilrille  (To/i)  verao  '1  ciclo.]  Tratlando  Taere  coU 
Telerne  penne,  (Che  non  fi  mutoB  come  merlai  pelo.) 

4 — * Suonare,  pcriaMdo  di  tirumeaU.  Jto$.  Sai.  a«.  Credon  questi 
iraltor  plettro  bitlonio.  B ta.  Trattor  cbitorre,  cimball  e liuti 
(0.  V.) 

a — * HUrarre,  Alvolgere,  Trasporlare.  Ban.  Giamb.  ti.  R guardivi 
di  favellare  doppio,  cioè  ebe  la  favella  aua  si  posM  trattore  a due 
iQlcndimenli.  (N) 

a — Pralicarc  0 Adoperarsi  per  coochlodere  e tirare  a fine  qualche 
nngoiio,  Menarvi  di  ineuo.  ficee,  mv.  p.  a.  Soleva  cMcrc  II  lor 
CDestiore  e oontuniarti  la  lor  lalk)*  In  tralUr  di  paci  ec.,  o trai* 
lar  malrlmooii,  parentadi  e amUlà  G.  ».  laa.  1.  Per  far  Irai* 
lare  accordo  dalla  Chiesa  a'  gglluoli  dd  capitano  di  Melano 
Covale  £$pot.  Sioib.  1.  «a.  t'n  tiranno  lo  qual  aasediava  una  terra 
d'Israele  tratlando  essi  palio  con  lui,  si  rispose  e disse  loro.  (V) 
7 — * Trafficare.  (Dal  celi.  gali.  frocAd  negMlare,  trafileare.)  Sfar. 
Bari.  59.  Che  il  tesoro  del  tuo  Signore  non  avea  Irattolo  nè  di* 
spcnsalo  come  doveva.  (V) 

• — Itogionarc,  Discorrere,  [Disputore.  QutoUonare.  7n  quello  unto 
jtttui  aache  collo  prep.  di,  • dieeti  Trattare  a lungo , dilifea^e* 
«ente,  sotiUaaente,  partitameate^  csqulsIUmente  oc.)  ImI.  agere, 
•iracUre,pereurrere.  Gr.  fr/tay^riutofiai,  jtaljqij&zynv,  qcleesq lìv. 
(V.  Trottolo.)  Ikutt.  Inf.  1.  ».  Ma  per  trillar  del  ben  eh'  1*  vi 
trovai.  Dirò  delT altro  cose  eh'  T v'ho  scorte,  fioce.  introd.  4o. 
Avien  già  più  porlicolarmente  tra  sè  comincialo  a Irallar  del  modo 
Pati.  tJ.  Di  questo  parleremo  più  distoMmenle, quando  Iralleremo 
delta  conirixioac. 

• — * Dar  mangiare  e bere,  Nutrire  ateano.  Solola.  Odiu.  loi.Or 
io  L»  caroiui,  e lo  Iraltoi,  e dissi  D’immortal  Urlo.  (Te) 

IO  » fìieai  Trattore  alcuno  bcoe  o male  o simi/i  < vate  Perforai 
Meo  omortoolmente , o trtitonainotife,  0 tfmUi.  lat.  bene  vel  male 
accipere,  Gr.  lù  i xaxa^raTtvdv.  fiore,  noe.  ao.  gl.  lo 

vorrei  inoanai  andar  cogli  slraed  fedOMO  e scatoa,  ed  esser  beo 
drotUto  da  le  noi  Ielle,  ebe  «ver  tulle  queste  cote,  tratUbdoml 
•come  lu  mi  inlti.  E nav.  o».  ii.  Tratltomn  aduaqise  loro  e le 
lor  cose,  come  omI  noi  o ie  no* Ire  trattano.  G.  si.  rs.  1.  Fu 
alTaasedlo  di  Firenae,  « Irallorci  come  »uoi  nrmirJ  e /V/r. 

aon.  a».  Sennuceio,  1*  vo‘  clic  saj>i>i  in  qual  ■uiiicra  Tratl.vlo 
sono  <\  fioe.  Sot.  at.  I Toscani  mugnai  IcgUUtorl  (ìli  Irjllanoda 
porri  colto  crusca.)  (C.  T.) 

t — * Z'Male  trattore  per  Jfailroflarc.  Zo^  nule  b.tbrrr 
Star.  ».  sa.  Nmao  a ciò  afteiialmoDle  per  cagione,  che  i Francesi 
aveano  oc.  male  IratlaU  selteoeato  tonti  Tudaoclii.  A'  rufto-,  AU.t 
volto  male  tratlandogli.  (V) 

s — * ^ prooeròiaZ  Chi  Iratto  male  un  quatirino,  fidar  non 
gli  si  debbe  un  fiorino.  T.  (juallrino,  S (N) 

*1  — Dieert  Trillare  aleisn  libro  o scrittura  d'  aìourva  cosa  r ,<ii<- 
^Mfe  qsMffu  tol  (oza  l’orgemenU»  e aoqpefio  di  e*w  libro  & senV* 
lune.  Aon.  enf.  Et.  QiimIo  libro  tratto  d'alqeaali  dori  di  parlare 
di.baUe  oorieaie,  ec.  41bro/i.  1.  4s.  Disputavan  con  Ira  nel  digesto, 
JDevc  traila  de'aoeogll  aoonlitii. 

»■•»  * Ao/o  MO  afngofer».  Eev.  .dnt.  7».  Signori,  ogei  cosa  tratta 
féolto  ana  «atura,  e per  queste  palle  {ave  ardeaao  atebrt  ed  olat) 
ai  perde.  Ciò  dlrebheai  lotinamente  coti  : iiatiiram  quidque  suam 
rgfert:  hls  aulcm^NlarUMa  arto  qnmeitis,  n»4qvatcs  rcnim  odores 
. lelluialur,  vel  otrto  oorrumpii»tur\  (V) 

•9  — (A.  p»M.  «et  «pA.  def  $ t.)  IMI»*,  emr.  «i.  4.  E Ir»  gli  altari 
e Ira  le  statue  i|««dc  Ofa’imprce»  emdel  par  ^ si  tratti.  Cor. 
.Jett.  $.  Di  qaello  ^ si  è trattolo  • stoMUte  qui  <»n  ■ofksig.  d'A* 
-vgnieno  sue  fmhmefejlftfe. 

14  — * Oceupeni.  JIm.  Sot.  fl».  So  ristoria  41  ìo^vri^  «be  »!  ver- 
sai, Rfeerdorti  In  dei  «be  a«B  «1  traila  Balle  «orde  d'acefer  ma 
degli  usberghi,  (c.  V.) 

»»>~  * {£  afeM.  deZi  9».]  Cbqnic.  Frait.  Up§.  9m^  iaigga  gli 
■ ■disari. o.  le  iawM  e la  ttoria  viuu,  o «fSloMi  otitogtUsI  eiMB»peo> 
*'«aioie.».  .2tèaliZ  Aadr.  »«»». »«»■  bM»  jwme,  fewebò  gi  Iratliiva 
«w-enodl  avidi  c gr»t|fe»fml.  00 


TKìTTATO  ^ 

14  — (Diersf  Si  Iralta^  rd  è ciprettlone  ostai  uiata  per  erpriatfre 
MJia  nofirwi  cAe  ti  abbia  di  f/tialcAe  cosa,  (/nati  ti  dica:  Si  dì* 
scorre  comuneinriilc  che  tal  cosa  sia  cosi,]  j,Valm.  io.  a».  Perché 
si  iralta  che  vi  fosse  un  vexao  DI  perle  che  sebben  pendeano  io 
nero,  F.ran  »i  grosse,  che  si  epanc  vere  Ch'  elle  eran  poco  mjiinco 
d'uBi  noce. 

Trattar  tnole  tliS.  da  .Valtrnffare.  Il  marito  frali»  u<afc  |» 
moglie  irutiltondoto  , to  maffrofto  picchiandola  e usandole  sepr-r* 
cliirria.  .yoUraltare  più  d'ordinario  riguarda  i falli. 

TflATTAllE.  Sm.  Trattomenlo.  Stor.  Seintf.  sa.  Vi<«ono  entro  ^n 
ordini,  seni»  gran  fatto  romoreggiarr.  con  quiete  e buoni  Iratjari 
per  alcun  tempo.  E 11.  Riconosciutisi  suddili,  furono  per  fiì 
Fiorentini  con  amore  c buoni  Iraltori  ricevuti.  (V) 

* TRwVTTABlO.  (Comip.)  Tral*tà*r{^.  Sm.  Colui  • rui  carico  è trat^ 
una  Cambiale;  contrario  di  trarote.  dWf'iuo  uiicAe  fcucaNo  (Camp.) 

trattata,  Tral*là*to.  Sf.  V.  A.  T.  e di  Trattotnenlo. 
t — Marcbinuionc.  Fr.  Jac.  T.  t.  0.  0.  Sospiiion  La  in  rt>rr,  Uie 
coDlra  lo  suo  onore  Faceto  malr  trattole. 

TRATTATRI.LO.  Tral-t»-lèMo.  di  Trallalo.  Trallatino 

•in.  Lat.  opuvrulum.  Gr.  rsct^ariey.  Tratt.  pece,  tnort.  D'alcune 
farò  pur  meniione  nel  principio  della  seconda  parie  di  questo 
tratl.i*ello.  ficH-c.  Cv-n.  Doni.  a.  Già  delle  predelle  cose  scribi  in 
sua  laude  un  Irallalcllo.  Farek.  Ercol.  gas.  Delle  rime  ci  twrrbbe 
che  dire  assai,  cd  lo  vedrò  di  ritrovar»  un  traltololto  che  io  qr 
feci  gii  a peUiionr  det  mio  cariMimo  c vcrtuosUsimo  messqr  Ba> 
tisi»  .Uamusni,  oggi  vescovo  di  Macooc.  fiorgh.  Orig.  Fir.  <4. 
Fra  qucsii  è un  traltotcllo  pur  del  medesimo  frontinc^  cooicniato 
da  quello  .Agenolo. 

TR.ATTATIM»,  * Tral*to.ti*no.  Am.  dim,  di  Trattolo.  Zo  tlttu  cht 
TrallalcDo,  F.  Dot.  in  Zeff.  intd.  if'aicMni  .Sccod.  f.  »o.  £ parli* 
colarmcnte  si  lenir  che  appresso  gli  eredi  dello  ^Iclluli  Io«h;  un 
Irallalino  di  sfera  M$  * (Pe) 

* Targ.  Fioi-  4-  AS4-  Trovo  coplnio  d'altra  nuno  un  Irallalino, 
inlilolato  de  Bolnta  ree.  (Bob) 

TBaTTATIST.S,  Tral'to*(l*sto.  Add.  t *0*1.  Senllorc  di  troUnli  »w»ro 
«mi  portieolnr  doffein».  (Al  De  Loe.  Doti.  Fotg.  a.  Derg.  (Mio) 
TRATTATO,  Trat*la>lo.  Sto.  Diteorto  concitato  e t$\tuo  in  tcritlora. 
Ziti,  iraetatuv.  G/‘.  *r/i2ypa:TC(«.  (V.  Trattare.  In  («11.  gali.  IrocAd 
Iratlalo,  isloria  , rapporto.)  P»«*.  prol.  Pensai  di  comporre  e or* 
dinare  ceri*»  e spellai  trattato  della  pcnlirniìa.  r«pr.  Boll.  1». 
114.  Avendo  noi  lello  tonte  volle  insieme  quel  divinissimo  trai* 
tato  di  Fr.1  r.irolaovo. 

» Pratica,  Mucchinaiione  , Trama,  tal.  inaehinatio , trehiu.  Gr. 

G.  F.  4.  7».  a.  Discopersono  il  dello  trattolo,  e 
apersono  loro  le  delle  lettere.  E ».  aos.  ».  dolendolo  inj^qare 
er.,  non  si  cooipièo  il  trattolo,  .fiore,  nov.  sa.  »«.  li  re  nero  di 
Rioni  per  trattolo  di  messer  Clan  Proeida  risola  di  Cicilia  ri* 
bello  fiore,  nor.  os.  to.  Dopo  lungo  irallalo  dc'miel  parenti  e di 
quei  di  Sofronia,  è divenuto  mia  sposa. 

* — Dicesi  Trattolo  doppio,  e vale  TralLtto  timnlato  j (in^o  .in- 
gannecaU.  Frane.  Socek.  neo.  «ta.  fil.  Lo  conte  Joupni  d» 
btono  fa  al  Marchese,  ebe  tiene  Ferrara,  uno  grande  inganno,ov* 
vero  Irattolo  doppio. 

4 » * Zu  dello  .Menalore  di  un  Irallalo,  /I  tralMore  , Il  inanrcp 
piofore  diri  ìraltato.  F.  Menalore.  (.\) 

» — * Col.  0.  Face:  Far  trattolo  ^ FroMorf.  F.  Fare  traila* 
-lo.  fA) 

* — Col  V.  iDlavolarc;  Intovotore  un  Irallalo  Cuiufiseiarfo  , 
Farne  lo  propotizione.  F.  intovolarr,  4.  Cr.  alla  c.  lalavolare, 
Magai.  Leti.  Mandalo  segretamente  a Slokolm  a intavolare  i pr)mi 
trattoli  iTalIransa  con  quella  Corona,  (A) 

7 — • C'vf  r.  Menare;  Menar  trattolo  — -Tver  tegrela  iutclli<jr»za 
con  alcuno.  F.  Alenare,  $ ts.  (A) 

8 — * Cùt  V.  Muovere:  Muovere  il  Irallalo  — Proporlo-  F.  Muo- 
vere, 5 (>) 

tt  — • Col  r.  Ordire:  Ordire,  Ordinar  Irallalo  r=  Far  proltcAe  in- 
torno od  un  effore,  Indur  tnontggio,  negozio.  F.  Ordire,  S 7.  e 
F.  Ordinate,  § 0.  (>) 

IO  — • Coir.  RallacrareiBalUrrate  un  Irallalo  = fii>ifrft»Wo  ^po 
jliperfo  frotoaeiato.  F.  Hattoccare.  § »■  (A) 

11. — * Coi  1-.  ScompJgUare:  Scqopigtiare  il  lrat|plo  — Cugffar/o, 
fioMAcrto.  F.  Seompigliare,  S >•  (^) 
it  Col  V.  Slare;  Stare  in  Irallalo  :=  Eturt  in  negozio^  Trot^ 
lare.  F.  Slare  in  Irallalo.  (A) 

15  .r-  [Col  V.  Tenere:  Tener  Irattolo  .*=  .èrer^rolìeo,  tafrffjgeM;».] 
F.  Teoere  c Iratlalo. 

t — • Tenere  al  Irallalo  — Z^nirrW.,  Confcrrercl.  F.  T«i?rre 
al  trattato.  (A) 

TRATTATO.  Add.  m.  do  Trattore,  lat.  ictus.  Or.  ptroxttp9Ìit(.  p.  V. 
IO.  m.  4.  Il  beneBelo  traltalo  per  lo  Comune  di  Firense  dtoytre 
la  signoria  di  Lucra,  per  invidia  eiltodlaa  rimase  E ew-  AM* 
<|Uawofto  l'Antipapa  preso  a Vignone  ec.  con  eerti  ordini  e palli 
trattoli  per  loro  ambasciadorl  col  ^apa-  Co*,  feti.  t.  La  eomme»- 
sione,  ebo  lo  gli  bo  dato,  di  riferire  al  Re  Cristianissime  molto 
cose  trattate  c «tabiUle.  . ^ 

t — * Professato,  fiat.  Sol.  7.  t la  auako  odierna  Indogna  e vuo 
Feiebc  Ualtoto  è Mi  eoo  arregaDu  P»  jento  viuosa  e Fervile. 
(C.  V.) 
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THATTATORE,  Tral-ta-lo-rc.  \P'trb.  m.  di  Trattar».]  Ch«  tratta,  cioè 
Che  pratica,  altrimenti  Neuano.  G.  t'.  a.  taa.  a.  Per  oerti  Irat* 
Ulori  fiorenUoi  ec.  por  al  ronpièo  11  trattato, 
t — MacebiDalore.  tot.  machinilor.  Qm.  Inf.  io.  (Coolul  fae  cor- 
rotto per  pecunia,  della  quale  olii  era  vago,]  da  measer  Gian  di 
Froeida,  Iraltalore  della  ribellione  di  Cicilia. 

I a Cbe  «piega;  altrimenti  Interprele.  Lai.  interpres.  <lr.  ra^ntvróc. 
Afor.  S.  Oref.  Leti.  Il  Iratlalore  della  ^nta  Scrillura  dee  e»«erc 
a gulia  di  fiume. 

TftATTATRlCC,  * Trat-la-trl-ce.  f'erb.  f.  di  Trattare.  Che  tratta.  Che 
pratica,  f'.  di  reg.  (0) 

TRATTAZIOrtE,  Trat-ta-xi-o-pe.  [Sf.]  tl  Irotlnre  fi»  Mliiutoi  iigni- 
ficatii  oltritnenti  Trallamento,  e anlicamenle  Trattata.) 
t — [Il  dichiarare,  L'esporre  alcuna  cosa  In  libre  oscrìllnra.]  Aorp. 
Orig.  Fir.  io.  Dubitando  non  la  minuta  e particolare  Iraltaxioao 
rechi  troppo  di  iioja  a quelli  che  più  unno. 

• '—  * Maniera  di  portarci  con  alcuno.  Aai/ac.  ht.  Conc.  «.  a».  A- 
veva  egli  prima  formale  speranze  molto  diseru  intorno  alle  tral- 
taziont  che  Lutero  doveste  rteescre.  (Pe) 

« — > [Onde  Ricevere  mala  trattazione  fa  detto  anfiromenfe  per 
K$ter  maltrattati).  Orclam.  Quintìt.  C.  La  donna  accusa  il  marito 
di  mala  trallazioue. 

TRATTEGGIAME>TO,  Tratdej-gia-men^lo,  [.S/]  Il  tratteggiare. 

• — Oiceti  Tralletn^ameato  di  penna  r vale  Ghirigoro,  flahe$eo  , 
/n/rcceiamcNfo  di  linee  fatto  a eaprieclo  per  a66mrùt/Mra  0 per 
ornamento.  Salvin.  Jnnot.  G.  B.  t.  i.  t.  Viene  a tacciarsi  la  ma- 
niera di  quei  notai,  die  riempiono  I contratti  di  parole  ee.,  e le 
ripetono  più  volte,  «crivcndole  con  abbreviature  di  lunghi  traU 
tcfglaaienti  di  penna.  (.A)  (B) 

TRATTECGtARTE,  * Trat-tegi|tan*le  Pari,  di  Trallcggiarr.  CAc  froL 
teggia.  f d»  reg.  (0) 

tratteggiare,  Trat-fcg-gia-re.  [j.V.  oi»^]  Far  tratti  *«  fogli  o ai- 
mili.  Lat.  lineai  ducere.  Gr.  ayu»,  Mnil.  Franz,  rii»,  buri. 

f.  i««.  E la  vernala  qualche  abbrisidato  Con  essi  traUeggiando  il 
foglio  incbio«lra. 

t Dir  molli  arguti  o puagenti.  [Motteggiare,]  d<i  Tratto  nel  «i£rn. 
def  $ 7.  Lo/.  Jocarl,dicleriis  incessen!  Gr.  ^aettyrt'Civdai,  rnc^ià- 
.9cpH.  Elie.  4 tot».  Quegli  che  tratfcfigiano  con  garbo,  son 
delti  urbani  e faceti. 

A — AH.  nel  primo  tign.  Batdin.  /'oc.  Di$.  È sìcuri«lmo  (fo  z^ra/'- 
/lo)  all'acqne,  perchè  tutti  1 padroni  »on  tralteggiati  con  un  ferro, 
incavando  lo  nlonaco,  ec.  (R) 

4 — Oipignerir  ed  Unir  le  Unte  a forza  di  traili.  Batdin.  Dee.  lo 
so  che  il  pittore  non  tratteggia  nè  punteggia  I «noi  freschi  per 
ostentazione,  ma  per  necessità.  (.\) 
a — * Maneggiare,  Trattare,  Toccare,  Palpare.  Palpeggiare.  Lnl.iea- 
elare.  Onde  Tratleggiare  il  ventre,  le  viscere,  Paseesso  e ifmifi. 
y.  Tralteggiato,  ^ t.  Pa$la  Die.  (N) 

• [PuDgcrc,  Molt^iare,  Mettere  in  ridicolo.]  Segn.  Polii,  a.  tas. 
Burlpida  gli  volea  male  perchè  egli  l'avea  tratteggiato  non  so  che 
Bel  mal  puzzo  del  fiato.  • Gorz.  Ouerr.  (Bibl.  Enc.  fi.  is.  <a«, 
Quel  Matanaslo,  il  quale  per  umore  di  scherzare  e Irallvggiare 
con  garbo  i cotnenlatori , «f  diede  con  un  lungo  libro  a dichia- 
rare una  brevi.Mima  canzonella  di  quelle  che  si  canlano  per  le 
piazze,  (h) 

7 ~ /n  forza  di  tm.  Tratto,  [Tratleggiamenlo  di  penna.]  Tae.  Dae. 
Poti.  4«8.  Maraviglia  è b^e  che  qiiesfuso  ec.  abbia  accettato 
molle  lellere  da'maestri  di  scrivere  slrananente  variate  per  ghi- 
ribizzoso traUcggiarc. 

tratteggiato,  Trat-teg-jia-to.  Add.  m.  da  Tralicggtare.  Co',  .yfaf. 
laa.  Avrebbe  potuto  cavar  dal  moto  di  quella  un'intera  storta  di 
molte  figure  perfetUnventc  ditornalc  , e Iraltcggiate  per  mille  e 
mille  versi.  Borgh.  Bip.  szt.  L'n  libro  cc.  d'anioiiH  bizzarri  trat- 
teggiali di  penna,  e condotll  con  grandissima  diligenz.s.  •*  Barlot. 
Vom.  Lett.  pag.  et.  Ina  scrittura  arabica  Iratleggiala  d'oroeml- 
niila  d'axzurro.  (A) 

« — • Maneggialo.  Palpeggialo,  ^rd.  nei  Diz.  di  A.  Poeta.  Tralleg- 
giata  c runa  « l’altra  coscia  sopra  le arlicolazlonl de'fcoori, sem- 
bra che  resti  qualche  maggior  grossezza  nella  sinlslra.  (>) 
TRATTEGCIATIIR.V,  Trat-teg-gia-lu-ra.  19/*. //  irntleggiitre.  Tratteggio. 
Bottar.  Leti.  pili.  a.  ut.  oh  con  cbe  belle  tralleggialurc  I pen- 
Delli  naturali  spingevano  Varia  in  là,  riiscostandola  da' pataz- 
«!  (B) 

yRATTEGGI>o,  Tral-ieg-gi-no.  ò'm.  diin.  di  Tratleggin.  Ficctdo  trat- 
leggiamenlu.  Baldin.  Poe.  Dit.  alta  p.  Sgraffio.  Cosi  con  quc'trai- 
teggi  ni,  levalo  il  bianco  e scoperto  il  nero,  (Imane  una  pillura 
0 disegno  ec.  (A)  (B) 

TRATTEGGIO,  Trat-teg-gÌo.  «9«i.  Linee  tirale  a traverso  ad  olire  li- 
nee. Foc.  Dit.  Adornati  di  tratteggi  appartenenti  al  veroscrillo- 
re.  {,%) 

TRATTENERE , Trat-l«-nc*ra.  (d«.|  7'ciirre  o Aado,  Lai.  delinere, 
morari  frr.  xirz^tty,  «vt^***.  (Dal  lai.  infra  fmerr  tener  dentro.)  » 
Gwicc.  Stor.  Li  trattenne  fino  at  domani,  in  cui  teneva  per  fermo 
ricevere  k looo  lance.  (G.  Y.) 

I ~ * rrovviiionare,  salariare.  P".  Tratlcnuto,  % t,  (A) 
s — Tenere  occupato  o divertilo.  Dep.  tkcam.  t«.  Corte  ec.  Im- 
portava quelle  feste  che  per  cagione  di  nozze  cc.  tacevano  «Igno- 
ri, cavalieri  e geixlilaomlni , con  metter  tavola  solennenenle.,  e 
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fettegglare  1 eonvUati , e con  doni  • con  ogni  maniera  di  corte- 
sie tratlenere  I forestieri.  (Y)  Din.  Comp.  l.  t.  Fu  dal  Comune 
onoratamente  presentato,  e eoo  palio  e aroHfferie  trattenuto.  (P) 
4 — • DlceH  Tratlenere  la  pratica  e vale  Tener  vivo  il  trattata. 
F.  Pratica,  S to.  (N) 

a — > iV.  paté.  Arrestarsi,  Fermarli.  {P . Arreslarc.)>9r0n.  .Wuon.  Dice. 

81.  t.  Tu  trattienti  qui  in  ponderare  questa  b«lla  unione,  ee.  (V) 
e — * Maalcaer«l.  Farsi  le  spese  per  vivere,  Procacciarsi  da  poter 
campare.  Fasar.  Fit.  Attendendo  per  quattro  me«i  all'orefice  per 
trattenersi.  (A) 

7 >—  * Dfceii  Non  (lotersf  trattenere  e talora  vale  Non  potersi  im- 
pedire di  ridere.  Gozz.  Bim.  {Bibl.  Ene.  il.  |7.  ise.)  Corro  su- 
bito In  un  cantone  della  casa  a ridere;  h4>n  posso  trattenermi. 
(À*  il  Risum  tenealls  tU  Orario.)  (R) 

TRATTBMMF.NTO,  Tral-te-fti-tziea-to.  (.Vm.|  //  trattenere,  [o  Ciò  che 
trattiene,  che  dieerte.  Passatempo,  Dicrr/»B>rofo.|(l'.  Conver»a«io- 
ne.)  Lat.  occupatio.  Or.  icarat^s.  Fr.  Gicrd.  Pred.  B Ri  occu- 
pano in  traltenimenti  poco  civili.  Car.  tett.  i.  tts.  Bisogna  dun- 
que eh'  io  le  dica  ch’io  son  negligenle  in  questo  genere  di  scri- 
vere per  trattenimento. 

« — * Ocrtipatione.  BarM.  f/om.  Leti  «s.  I..0  sialo,  gl’ impieghi , 
gli  ordinarii  Irallrnimenti  di  una  gran  parie  degli  uomini  nelle 
loro  cillà.  (R) 

s — Indugio.  Car.  Leti.  Farn.  a.  loa.  Mi  crederò  bene  che  eoo 
tutta  l'intenzione  Che  si  dà  all'ambascladore  di  capitolar  col  Re, 
che  non  sia  per  causar  altro  effetto  che  Iraltenimenlo  (Min) 

4 — * Manlenimenlo,  Provvisione.  L.  |\inc.  Aeff.  La  sua  provvisione 
sarà  di  scadi  sto,  cbe  per  un  frate  è un  bel  trattenimento.  (A) 
a — * (MiliL)  .Tfantenfmrn/o  de' soldati , della  milizia;  ThHo  do 
cA'è  nrcrisBrio.  per  tenerla  sotto  le  bandiere  DH'cziancAr  Intrat- 
tenimento. Montecuee.  Kell’esercito  imperiale  si  dava  in  guerra  a 
capitani,  0 a'colonelli  fi  Iratlcnimenlo  delle  compagnie  Intiere  ne' 
quartieri,  a condizione  che  tali  ancora,  cioè  compite,  le  prosen- 
lasserò  in  campagna.  (Gr) 

1 • Diceti  Guerra  di  Iralleniincnt'j.  F.  Guerra  nef  -Vup- 

pt.  (Gr) 

TRATTEMTORF.,  Tral-te-nl-lo-re.  \Ferb.  m.  dfTraltcncrc.]  CAe  frof- 
liene. 

t — Casi  pai'lieidarmente  Hicesi  La  persona  deputala  a sorvire  un 
ambasciadore  » altro  personaggio  distinto  Lat.  romes  ofOciorum 
causa.  Gr.  ^r,«xRiwriaó;  àasìovi»;.  Dar.  Sist.  4t.  Venne  a Londra 
con  Ita  cavalli,  secondo  sua  dignità,  e con  un  cavaliere  datogli 
per  guardia  e spia,  in  vista  di  iraUcnilorc.  E sa.  Olire  a certi 
giovani  IratIcniiorI  , c due  pedagoghi.  Afafm.  a.  se.  Lui  mago, 
pur  lagnatole  a suo  dosso,  Le  sp<r1isce  per  suo  traltenitoce. 
TRATTEMTRICE,  Tral-le-ni-(ri-cc  Ferb.  f (di  Trilkneir  ] Che  trat- 
tiene. 

a — Che  apporta  passatem|>o.  Sahin.  Pros.  Tate.  1.  97.  [Quando 
lo  l'avessi  voluta  fare  di  proponilo  col  suo  esordio,  colla  sua  pro- 
posizione, colle  sue  prove  ce.,)  non  sarebbe  «lata  ricalala  tratte- 
nilricc,  ma  orazione  nojatriee. 

TRATTE.NVTU,  Trat-te-mi-to.  .idd.  01.  da  Trattenere.  f.V.  of/d  e.  Ri- 
tenuto. (A)  (B) 

1 — ’ (Milli.)  Aggiunto  d'ufficiQle  e di  soldato  che  ha  paga  senza 
serpizio  , ma  che  è pronto  a militare  al  primo  Afsogno.  Denti*. 
A tutta  questa  .«orla  di  gente  «'aggiungono  ancora  molti  trclte- 
nuli,  essendo  cliiamatl  così,  perche  Urano  i loro  soldi  a parte,  e 
non  son  > compresi  nei  corpo  ordinarlo  della  fanteria  • cavalle- 
ria. (Gr) 

TR.ATTEVOLE,  Tral-lè-vo-le  Add.  eom.  Ìratl-ìhile,  Pitu'e*ole.  Lat. 
traclahilis.  Gr.  ^n)aparó;.  7’ei.  Br.  a.  la.  L'uomo  ch'c  trattevole 
al  suo  compagno  come  si  conviene,  e noi  contrista  c«>n  sozza  cera, 
e non  commuove  altrui  a «otzi  giuochi,  ec.  G'off.  BS.  Pad.  Il  di- 
viderlo dei  «al  guadagnare,  i falsi  tc«tifnoniÌ,  le  forze,  non  esocr 
tratlesolc,  e (a  rapina. 

TRATTO.  [An.l  D ffrure.  Tirata.  Lat  Jacliiv  Gr.  3«ìni.  (Oa/ruoruo^ 
part.  di  frano  lo  traggo.)  Boec.  suor.  I7.  f*.  Quale  ool  giacchio  il 
pescatore  d'occupare  nel  fiume  molli  pesci  ad  un  trailo  ec.,  così 
costoro  con  le  fimbrie  ampissime  ec.  inollr  altre  «ciocche  femmine 
ed  uomini  d'avvilupparvi  «olio  «'ingegnano.  Buon.  P'ier.  inir.  a. 
«.  O in  un  Iralto  di  dado.  Fer  venir  sopra  un  piccini  lavelino  A 
pascer  cento  pecore  per  volta  5egncr,  inered.  t.  a.  a.  Mirate 
un  gluocatorc  non  malizioso;  se  lascia  andare  su  la  tavola  i dadi 
come  lor  piace,  non  è possibile  che  a qualunque  trailo  egli  scuopra 
l'islesso  punto.  (M) 

1 — Onde  Trailo  di  corda  {furila  Sorta  di  pena  che  si  dà  a' 
rei  eoi  lasciar  scorrere  senza  ptinlo  di  ritégno  gnrilo  che  è te- 
golo alla  fune.  Ber»,  rim.  1.  ta.  Non  a«pcMò  giammai  Iratio  di 
corda. 

a — E fig.  Galal.  et.  Non  ti  avverrà  mal  di  dire:  ben  vegno 
messer  Agostino,  a lalc  che  arà  nome  Agnolo  ec.,  che  sono  a chi 
ti  ascolta  tratti  di  corde. 

4 — E Tratto  della  bilancia  \tl  erotto,  tl  tracollo  dello  bitan- 
cin,  F.  § 14.  a.  e F.  Rilancia,  ^ 1.  a.) 
t — > Quel  segno  che  si  fa  collo  stile  o col  pennello.  Doni  Pnrg. 
i«.  49.  Qual  di  pcnnel  fu  maestro  « di  stile.  Che  ritraesse  l*am- 
br«  e I tratti,  eh'  Ivi  Mirar  farieoo  uno  iagegno  sottile?  Segn. 
Mann.  Die.  as.  i.  Chi  ha  ionèfui  l'originale,  non  ha  più  bisefao 
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d'inlerrogare  11  aatstro,  per  udir  eoine  ha  da  regoUrsi  oe'IratU 
del  800  pennello.  (V) 

a — Quel  segno  cbe  si  fa  in  fregando  o slrlsciando.  Lat.  Iractus. 
Gr.  rif.  Pad.  Vedemmo  per  la  rena  le  vestigio  del 

trailo  à'oQ  dragone  ti  grandO}  che,  aeeondo  ehe  >1  noatra^a  per 

10  suo  tratto  iMlla  rena,  era  bene  come  uaa  frande  trave,  «e.: 
volevano  pur  seguitar  lo  dragon  dopo  le  vealigie  del  suo  trailo. 

4 — [Quel  segno  che  si  fa  colla  penna  scrivendo;  che  dictti  ancAe 
Tratto  di  penna.]  Buon.  Pier.  t.  ìatroA.  Un  sol  trailo  di  penna 
t poca  carta  ec-  puote  in  un'ora  Crandenseale  arricchire,  Qal. 
Si9t.  Ita  |Cbe  poi]  del  moto  lunghissimo  della  penna  non  resti 
altro  vestigio,  che  quel  Iralli  segnati  sulla  carta,  [la  cagione  ne 
k Tessere  stalo  ec.]  » Cocch.  Z)i*c.  t.  ito.  É un  codice  antico 
scrino  ...  in  caratteri  mliiuUislmi  di  scrittura  rainusoola  . . . 
piena  di  traiti  e di  abbreviature.  (.>) 

I — Il  IratUri*,  Il  conversare.  Stgh.  Mann.  Gingn.  or.  t.  Il  con- 
versare i un  tratto  di  tanto  in  tanto:  il  convivere  è un  tratto 
eonlinualo.  (V) 

• — Dlslaiua,  fipailo.  {P.  Squarcio.)  Lnt  traelus.  Gr.  liaoTa^a.  (In 
ccit  gali,  iraith  o Iraigh.  spiaggia.  In  ar.  furref.  IracUis , lulus 
regloois,  fyrrod  loeu»  amplus.)  Atnf.  Pttrg.  et.  sa.  Poco  più 
oltre  sette  alberi  d'oro  Falsava  nel  parere  li  lungo  trailo  E /^r. 
IO.  37.  Jerooimo  vi  scrisse  lungo  tratto  l>e' secoli  degli  angeli 
creati,  .itui  che  Tallro  mondo  foase  fatto,  (futd.  G.  Quello  team- 
pollelto  del  «ole  del  die,  che  era  in  neuo  tra  la  luce  e le  (eoe* 
bre,  certlssimamente  pareva  a lei  che  avesse  tratto  di  due  di. 
Ar.  Fur.  17.  Ito.  E lungo  Irallo  di  lontan  scoprlTa  1 larghi  campi 
e le  diverse  strade. 

T — fUtrovamenio,  Ingegno.  t<ue.  Gelo$.  «.  a.  Come  fui  fuor  di 
camera,  tirai  a me  T uscio,  c poi  pian  plano  vi  messi  11  chiavi- 
stello In  nstido,  che  .senta  avvedersene  i rimasto  XTrato,  ec.  Pier. 
Bel  Irallo!  (V) 

a — ■ Allo  frauclolenle,  A«luita,  aflrìMiepU*  Tiro.  lai.  astulia,  fraui. 
Gr.  F r.  Ciord.  Pred.  Avvedendosi  del  tratto 

non  ne  vollero  far  nulla.  Frane.  Saeeh.  noe.  iia.  Non  fu  nello 

11  trailo  che  «olle  fare  Cecco  degli  Ardalaffl,  come  furono  netti  gli 
tratti  del  Gonnella.  .ìiorg.  ts.  ae.  Questo  è di  HaJagigi, e de'suoi 
tratlJ. 

• — Opportunità,  Buon  destro.  Ceeek.  Dot.  a.  o.  Egli  è meglio  per- 
dere un  amico,  che  un  l>el  tratto.  (V)  Car.  Leti,  ined.  a.  laa. 
Qnal  tranquilla  pace  potrà  mai  esser*  Ira  questi  Principi,  ebemi 
posa#  tanto  quietare,  ebr  se  lo  vedrò  un  bel  trailo  di  ricuperare 
il  mio,  non  io  facci?  (Pe) 

IO  — Fiala,  Volla.  Lat.  vieis.  tempus.  Gr.  xft'upn,  xxi^e;.  (In  celi, 
gali,  troih  lefli|»o,  «tagiouc,  giorno  , ora.)  Boee.  noe.  a*,  io.  In 
cosa  ehe  far  potesse  intorno  a ciò,  sempre  del  marito  temendo, 
non  ne  lasciava  a far  tratto.  (Cioè,  ogni  volta  che  le  si  preseitlava 
l'occasione.)  /'•(.  S.  Già.  BaU.  .Von  lasciava  tratto  a fare  e a dire 
Ar.  Fur.  p,  t.  Dirò  D'Oriando  in  un  medesimo  trailo  Cosa  non 
detta  in  prosa  mal,  né  In  rima.  E a.  tt.  Potè*  così  scoprirlo  al 
primo  trailo,  Senza  tenere  i cavaiier  più  a bada.  E so.  os.  Ma 
gran  ventura  Tajutò  a quel  tratto.  E tal.  a.  Quanto  ben  disse  il 
mulatticr  quel  tratto,  Cbc,  tornando  dal  bosco,  ebbe  la  sera  uova, 
che  il  suo  padroo  Papa  era  fattoi  Bern.  Ori.  t.  t?.  sa.  Ma  non 
vuol  bea  contar  com'andò  il  fallo,  Perche  tu  pbr fuggisti  11  primo 
tratto.  Ar.  Co4i.  a.  *.  Ho  fallo  II  debito  Mio  un  tratto:  tuo  sia 
n donno,  se  t'impiceaBO  ».  FU.  S.  M.  Madd.  itt.  E quando  fu 
apparecchialo  da  desinare,  si  fuc  dello  a colei , che  non  lasciava 
tratto  a fare  della  vera  dtscreiione , e per  lei  o per  altrui  ec. 
Star.  Semif.  so.  Ben  conosceva,  che  non  pigliando  la  terra  a quel 
tratto , non  molto  tempo  poteva  Ivi  con  sua  oste  soggiornare.  (V) 

41  — Maniera.  (Onde  iogliamo  dire  in  qttetlo  senso  Bei  tratto,  No- 
bil  tratto,  Tratto  villano  ec.]  Lat.  modus,  mos.  Gr.  rasnoc, 

Pros.  Tose.  t.  io.  hon  voglio  qui  la  sua  eocelicnte  bcHà  ec. 
la  leggiadria  del  portamento,  e la  oonvencvoleoa  e decenxa  dei 
suo  tratto  rammentarvi.  E ai.  Da  questa  sua  (ondala  amillà  ne 
veniva  la  clemenza  ec.,  la  piacevoleua  del  tratto,  T incanto  delle 
maniere  >*.  Frane.  Barh.  i7t.  Poi  fa  ragion  che  non  faccia  I tuoi 
tratti.  E aas.  Cbe  soglioo  serbar  questi  Di  maggior  tratti  agresti. 
(£  y.  anche  Bartoi.  Tori,  e Diritt.  $ aio.)  (h) 
t » Onde  Essere  persona  di  bel  tratto  o simili  =•  E$$er  per- 
sone di  nobili  maniere. 

it  — Mollo,  Dello  argoto.  Lat.  dicterium.  Gr.  rviu^ix.  Ut.  eon. 
to.  e suol  in  versi  usar  chi  è gentile  Qualche  tratto  soUUe.  .Pem. 
Ori.  t.  <1.  41.  Si  suole  in  Spagru  un  certo  dello  usare,  (Certo 
che  gli  Bpagnuoli  ban  di  bei  traili)  Ch'  un  servigio  vai  più,  cbe 
s'abbia  a fare,  Che  cento  ralla  mlllon  de'falU.  Cor.  Leti.  t.  tei. 
Ciudliiose  e ingegnose  mi  son  perse  ambedue  queste  composizioni 
e eon  alcuni  tratti  molto  spiritosi. 

la  — [Coi  s.  Avere:)  Avere  1 tratti,  (Avere  I tratti  della  morie] 
ss  Èuere  alVetlremo  deità  sua  «fin;  (li  ehe  diteti  anche  Fare  i 
tratti.  Dare  I tratti,  Tirare  i tratti  « simiif.  Lat.  anifflam  agere, 
uimam  efflare.  Gr.  rslcvróv.  (Bsscre  in  quello  stato,  nel  quale  si 
tira  il  flato  a rlpreee,*a  stento  o eoo  istrepito.)  Liò.  Op.  die. 
Andr.  lao.  Tenendo  dentro  alla  odia,  deve  giaeea  lo  santo  re- 
nilo, trevoUo  cbe  evee  1 tratti  della  morte. 

sa  * Gol  n.  Otre:  Dare  11  tratto  ^ Far  mtiortre.  V.  Dare  il 
tratto,  $ I.  (B) 


* — . Dare  li  trailo  [cole  oneAe  i>fclc(«rsi,  Aìioieerss.]  5dle<n. 
Dite.  i.  lao.  Perchè,  dopo  aver  bilanciate  da  una  parte  e dal- 
l'altra le  ragioni,  non  si  dà  il  Irallo  verso  quella  parie,  nella 
quale  pare  cbe  preponderino? 

a Dare  II  tratto  alta  bilancia  ita  Far , ehe  la  bilancia  pie- 

ghi da  UNO  parte  i e fig.  Dar  eagivne  ad  alcuna  operazione,  Far 
riioircre  oIcumo  che  stia  ineerlo  o dubbioso  in  fare  alcuna  coaa. 
\y.  Bilancia,  § t.  e.J  Lat.  laovcrr,  premovcre.  Gr.  npoàyuv. 

a — * Dare  il  tratto,  dello  auolutameuU  nello  tletto  prece- 
dente tign.  fig.  Cor.  Leti.  ined.  t.  is*.  La  sua  venula  darà,  di- 
cono, il  trailo  a molle  cose,  c specialmeatc  a quells  del  Cardinal 
d'Inghilterra.  (N) 

a — Dare  1 tratti  [s  Boccheggiare . Agonizzare}  altrimenti 
Avere  i IratU.  ^ is.  c F.  Dare  il  traUo,Ss.)  Late.  Madr.  ai. 
Dopo  mangiare  un  dì  questo  raesebluo  ec.  Innanzi  alla  tua  donna 
Cominciò  a tremare,  E gli  occhi  a stralunare,  Come  fanno  color 
cbe  danno  i Uatli.  Atr.  Aec.  las.  Bramò  ch'ella  ( Ì'.dccadatMio), 
che  nelle  sue  mani  dava  1 Dalli  c boccheggiava,  nelle  mie  ba- 
sisse, spirasse,  e Inlrafatto  (terlsse.  lasc.  Pini-  a.  a.  Egli  Ì già 
presso  a dare  i traili,  e vi  si  raceomanda. 

« — Dare  Tullimo  tratto  = .Vorìrr.  F.  Dare  il  tratto,  s.  (A) 
Alleg.  sta.  Dice  cbe  fu  lo  Valdimarlna  un  trailo  l'o  pover  uooi* 
malalu  di  maniera,  cj’era  quasi  per  dar  l'ulUmfl  trailo.  (V) 
is  — * Col  0.  Essere:  Esser  iratlo  dcironorcodt  olirà  cosa  = £s- 
terne  coio  ditperaio,  Eeter  pcrdule.  F.  Essere  Dallo  dell'onore.  (N) 
IO  — Col.  0.  Fare:  Fare  i traili;  lo  ilcteo  cbe  Avere  1 Dalli.  F. 

$ 43.  FU.  S.  M.  Madd.  S7.  La  Madre  c tulle  Taltre  sDUono  cheto 
e in  silenzio,  meiitreclié  messer  Gicvù  faceva  I Dalli,  e passava  di 
questa  Vita.  (V) 

t — * E Fare  un  bel  Dallo  ^ Fare  cosa  ulile.  comoda,  conve- 
niente. Cor.  Leti.  ined.  «.  74.  Par  che  si  veriflebi  per  più  bande 
che  l'Imperatore  sta  male  ancora  della  p«;rHOaa.  Se  vuol  far  un 
bel  tratto  a morirsi,  non  indugi.  (Pe) 

47  — (Col.  c.  Levare;]  Bon  ne  poter  levar  tratto  s iVott  poter 
vìncerne  poeta,  Beetarne  oi  dieolto.  Nrrb.  Sirad.  Con  questi  Cri- 
stiani noi  non  oc  possismo  levar  Dallo, 
se  — (Col  V.  Parlare:  Parlare  a Dalli  = Parlar  con  molli,  argu- 
tamente.] F.  A Dalli. 

40  — [Col  0.  Pigliart:]  Pigliare  1(  Dallo,  [Pigliare  Dallo o il  Dallo 
avanti  o innanzi]  =a  Pigliare  il  tempo  \F.  Pigliare,  $ io.]  Bern. 
Ort.  0.  30.  3.  La  chiosa  a tutti  questi  lesti  ha  fallo  Rinaldo 
quando  addosso  andò  a colui,  Paren^li  che  (usse  allo  da  saggio 
Pigliare  11  tritio  innanzi  e ravvanUggio. 

IO  — * Coi  c.  Biusclrc:  Boa  poter  riuscir  trailo;  lo  eletto  che  Non 
poDr  levar  trailo.  F.  $ ir.  Ceceh.  Dittim.  a.  7.  !1U  a vedere, 
cbe  questo  vecchio  ara  veduta  la  letterale  ricooosciulaia  ec.  E'  non 
mi  può  riuscir  trailo  ncUo.  (V) 

ti  — Coi  r.  Togliere:  Togliere  o Torre  del  Dallo  = Finctria  della 
mano.  F.  Togliere,  S 30.  (A) 

00  — (Coi  r.  Vincere:]  Vincerla  del  Dallo  ==  Fincerta  delta  mano. 
F.  Mano,  § 130-  Lat.  anteverDre.  Gr.  f^cìunv.  Farch.  Ercol.  ao. 
Quando  alcuno  aveva  in  animo  e poco  meno  cbe  aperD  le  labbra 
per  dover  dire  alcooa  coaa,  e un  stiro  Is  dice  prima  di  lui,  co* 
tale  atto  si  chiama  furar  le  mosse,  0 veramenD  romper  l'uova  ia 
bocca,  ec.;  e alcuni  usano,  non:  tu  m'hai  furalo  Ir  mosse,  e tu 
me  Tbai  tolto  di  bocca;  ma:  lu  me  Tbal  vinta  del  Dallo, 
oa  — .Wud(  aeterb.  Ad  un  tratto,  [A  un  Dallo,  Tatto  a un  tratto,] 
In  un  tratto,  In  un  jubtto.  Di  tubilo  \F.  A un  tratto,  « In  un 
tratto,  $ 4.]  Lat.  slalim,  lllico.  Gr.  rw3v«,  veìeU*.  (V.  Tratto,  § 0.) 
^occ.  MOV.  so.  sa.  Troppi  danari  ad  un  Dallo  hai  spesi  in  dolcU 
liidtoe.  Bern.  rlm.  1.  oa.  Come  falenn  cb'a  far  la  preda  Intende, 
cbc  gira  un  pez.-i>  sospeso  in  su  Tali,  Poi  di  ciclo  in  un  tratto 
a terra  scende.»  Sega.  .Vann.  Lug.  1.  s.  Tulio  a un  tratto  si 
Duova  amico  di  Dio.  E Dicemb.  tt.  t Iti  oh  quando  a un  tratto 
saprai  di  ciò,  che  t'importa  in  prò  dclTanlma  tua*  E Pred.  s.  *. 
SI  sentono  lutto  a un  tratto  bollire  il  sangoc.  E Pred.  s.  a.  VI 
recarono  a un  Dallo  Tcsircmo  desolamento  (v) 

s — * Insieme,  Unitameole,  Nei  tempo  medesimo-  F.  A un  trat- 
to, s,  3 e a,  e F.  in  un  tratto,  § s (B) 
sa  —*  Al  primo  Dallo;  to  tteito  che  Di  primo  trailo.  P\  § 10.  Ar. 
Fur.  0.  17.  C quella  lancia  d'or  che  al  primo  tratto  jQuanti  oc  tocca 
de  la  sella  caccia.  (P) 

ts  — * A Dallo  a tratto,  A guando  a quando,  Ad  ora  ad  ora.  Bari. 

Ai.  Ita.  A Dallo  a Dallo  dava  maUdcltissime  botte.  (G.  V.) 
sa  — DI  tratto,  In  un  tubilo.  Subitamente.  F.  Di  Dallo,  $ 4.  Lat. 
eoofesUm.  (Come  se  si  dicesse  io  un  sol  tratto.  V.  Fra/fo,  $ so.)  (4) 
Peeor.  g.  11.  n.  1.  Egli  (Cofifino)  si  partì  da  Fiesole  di  Dallo, 
ma  sondo  sentito,  gli  fu  gito  dietro.  Late.  Gelot.  t.  a.  11  Giallo, 
ch'è  Giulio  bene,  di  Dallo  c'indovinerà  ia  cosa  essere  fatta  a ma- 
DO.  (V) 

t — - DI  primo  Dallo,  Sul  principio.  Da  prìncipi,  [.^ubtiaiiMn- 
te.  [F.  Di  tratto,  § t.]  Lat.  primum,  primo.  Gr  tvSvf,  ovriaa, 
r>X***c- 

a — Di  Dallo  io  Dallo,  Trailo  Dallo,  posit  accerb.  Di  quando 
in  quando.  Di  punto  in  punto,  Di  momento  in  momento.  F.  DI 
Dalle  in  tratto,  e f'.  S so.  (A) 

tv  — looaaal  Dallo,  posto  atoerb.  Per  tempo,  AnHeip^amenU,  Pre- 
cadantosnanfe.  Primieramente,  La  prima  coso.  F.  tananai  [prepa- 


TfUTTO 

Mihnt,  $ •.]  Lat.  ante,  ante  reoi  confeclam.  Gr.  Ar. 

f'Kr.  gl.  T4.  Ha  ioDanii  trailo  {li  levò  la  strada»  Che  non  |m>Ik 
fogfir  verso  J1  catleilo. 

la  — > In  un  (rallo,  patto  avi-erfr.  lottnta  che  A un  tratto.  [K.  % fa. 
^ t'’.  In  un  trailo,  g i.] 

t#  — Trailo  per  trailo,  po^/o  arvtrh.  Di  volta  in  volta.  Stur.  Se^ 
Ihlf.  S Ripartiremo  H lutto  in  più  trattali,  ovvero  capitoli,  e rio* 
pilogheréBio  trailo  per  traile  quello  avUmo  dello  « quello  aviano 
a dire.  (B) 

so  -<•  Tratto  Iratlo,  trjiU  avrerb.  [Lo  tletso  che  Di  trailo  in  tratto. 
f'.  to.  S.|  Zol.  Idenliden,  ionge  froquealer.  Gr.  arììt;  xat  rÀ5(;» 
,^au<w«.  Baci'.  Mot.  st.  ii.  Parevafli  tratto  tratto  che  Scannadlo 
si  dovesse  levar  riito,  e quivi  scannar  Ini.  Oalat.  i«.  Male  fanno 
ancora  quelli  che  tratto  tratto  si  pongono  a recitare  1 sogni  loro. 
E SI,  Perocché  tratto  tratto  »on  rinculati  a guisa  di  ronilno  che 
aonibrl. 

SI  — * (Ecd.)  Tratto  della  Heisa:  Serie  di  molli  vertettì  che  ti  cisn- 
teno  nella  nicm  e tHccedcuo  al  graduale.  Tratte  il  nome  rfol  >ier- 
chi  qucilf  vrrarfff  erano  cantati  traclim.  cioè  teuza  iHlerruziont.  (Ber) 
TRATTO.  .Idtl.  m.  da  Trarre  [rirafo,]  Dani.  Purg.  io.  »».  F.  vidi 
te  fìamnirile  andare  ovante,  Lasciando  dietro  a lé  l'acr  dipinto, 
f.  di  tratti  peonetll  avea  sembiante»  (/  mijriiort  trift  leggono 
avian  o avien.)  (B) 

* — “ Tirato,  da  Trarre  wW  del  § «a.  Segner  lacred  i.  ■.  s. 
Quei  dadi  furono  da  lui  tratti  con  arte  da  disleale  c non  alla 
-V'?mpllcc.  {>) 

S — .Aliratlo.  .Hor.  S.  greg.  ».  » L'acqua  della  terra,  IralU  dalla 
radice  della  vite  dentro  nell'ttva,  diventa  vino.»  .Fmm.  A»t.  ai, 
s,  0.  Siccome  il  raalo  aere,  tratto  per  continuo  fialamcnto,  cor- 
rompe il  corpo,  cosi  ec-  {S) 

4 — Guidato,  Condotto.  Amel.  *i.  Achemenidc.  tratto  da'fali,  al  Q- 
flloelo  d'AncbÌMr  cercò  commiato. 

» — * Preso,  Dedotto,  in  tento  etimologira.  Solvin.  fu  Ih*,  sa.  Grl- 
nco  sopraonomc  d'ApoIlo,  tratto  dal  luogo,  nel  quale  era  adorato, 
onde  Airgilio  (^rtNcui  .Ipatlo.  (G.  V.) 

0 — * TralUlo;  ma  e tinc.  ani.  e da  ichùarti.  Fr.  Barb.  *8.  o.  Basti 
ciò  ciravian  tratto  in  questa  prima  parte.  (V)  (>) 

TRATTONE,  Trit-to-ne.  Avv.  eomp,  Eceeltv^  Solco.  Fr.  Gioril  tto. 
In  lui  (Diu)  perfettamente  sono  tulle  le  crialure,  trattone  i difet- 
ti, cf.  Eleggine  il  buono,  e quello  dà  a Dio.  (V) 

TR.VTTORE,  Tr»t-tò*re.  Kerb.  tu.  di  Trarre.  Fhe  trae;  affrfmrnfi 
Tiratore,  TragglUore,  Traltore.  (A) 

» —,  Dieeti  Trattor  d'arco,  di  frecce,  Il  taettalore.  Satein.  Odin  li. 
tsa.  Certo  lo  sì  fatto  Noti  generò  ta  veneranda  madre,  A essere 
trattor  d'arco  e di  frecce,  (a)  (D) 

* •“  Dieeti  Trattore  di  seta,  L'opera/o  che  affcNdc  olla  trattura 
detta  telo.  Magni.  Leti,  tcienl.  pag.  ti4.  Opinioae  che  corre  in 
Flrente  tra  i iioslri  trattori  di  seta  ec.,  che  t'ovatta  non  sia  altro 
che  quella  rimondatura  di  bsiuoli,  «c,  (A)  (B) 

1 — Oucgll  che  tiene  trattoria,  Bcllolicrc,  F.  dtiruto.  (Mot.) 
TBATTORÈ.*  (Boi.)  .5y.  pi.  Trattore  o Burghe  sf  chiamanti  Qhc’  romf 

vigoroti  della  rffe,  < quali  li  lotlerranio  neftti  terra  tenza  ifac- 
carli  dal  eorpo  delta  madre,  loacianr^ofe/l  finché  abbiano  »*odf-  j 
rato;  guiudi  non  dl/frrttcvna  dalle  barbatelle  o piaitluni  te  non 
perchè  cenffom  te  frafforc  conficcale  nella  terra  dopo  di  eticre 
itale  tagliate  dalle  piante  mt^ri.  (0) 

TRATTORIA.*  (MillL)  Tral-lò-rl*a.  Sf.  Lo  ttenù  che  TrajoMoria.  F. 
D'Anlonj.  La  linea  che  descrivono  I projclli  delle  arme  da  fuoco 
ai  chiama  trattoria  u tragittoru.  (Gr) 

TR.ATTORIA,*  Trat4o-ri-a.  Sf.  F.  deltuio.  (F.  Rettola.)  (B) 

TR.ATT'JSO,  Tral-ló-so.  .Ct/.f-liw,  Pieno  di  tratti  e ritpotte  totUlì,  Ar- 
guto, Mutteggecole,  conte  pare  dagli  eiewipit.j  / orcA.  Slor.  ii. 
tal.  Era  grazioso,  afTabUr  c cortese  mollo,  arguto  nel  favellare, 
trattoso  nel  rispondere,  prmlenlc  Dello  scrivere.»  Dep.  Decam. 
ut.  che  se  non  seno  tali  ragtonamenli  trattosi,  arguti  e pieni 
di  molti,  non  vagliono.  fv)  (N) 

TRATTl'RA,  Trat-lù-ra.  [.S/!j  D trarre,  li  (trare.  Fr.  Jae.  7'.  4.  io, 
is.  Caggionli  1 denti  senza  Iratlura.  (Cioè  senta  essere  cavati  o 
sradicati  ) 

* ■*  (y-  Mes.)  Trattura  della  tela:  Opcrcrfonc  cAr  coniate  nef  df* 
arìogfferr  queffo  tpede  di  gomma  ehe  uniscr  imieme  i giri  del 
fito  cAe  fómto  i7  bozzolo,  entro  il  quale  ti  chiude  il  filugello,  c 
nello  trtifgere  etto  filo  in  Ntla  la  tua  lunghosza,  Più  gmerofmcNfe 
li  comprendono  tolto  gneito  nome  ancAr  l'addoppiatìtra  e torci- 
tura de'fìli  della  tela,  f'opcraciònc  dei  d»pfli»ir/i,  de/f'owima/ar- 
aarff  e dell‘ imbatlarli.  (D  T.) 

Trat-tùz-io,  dfni,  df  Tratto,  (in  siph,  di  Ajno. 

Piccolo  tratto,  Jò^nwrjo.j  Betnb.  lett.  i.  io.  iti.  lo  ne  ho  augnali 
alcuni  con  un  Iraltuno  di  calano,  ed  altri  non  ho  segnali. 
TRAlcCIDUtF.,  Tra-uc-ci-de-rc.  Pf.  pati.  eomp.  deciderli,  dminor- 
rorii  9/1  Nnf  cogli  altri.  Salrin.  7/farf.  11.  sor.  Colà  i destrieri 
addirizziamo  e'I  cocchio,  Dove  massimamente  cavalieri  E fanti, 
mala  briga  in  Ira  lor  messa,  Trauccidonsi,  e clamor  sorae  Inf^ 
calo.  (A)  (B) 

WAGccTBO,*  Tra-u^i^,  Add.  ni.  da  Traucciderc  F.  di  rea.  (Gr) 
TRAl'DIRE,  Tra-U'dj-re.  [.Y.  aas  conip  ] Ingannarti  nWrndfrc,  ridire 
«OM  coso  per  un*a//ro.  Lat.  perperam  audire,  «r.  rxpxMÒttt.  Tat*. 
Atnint.  I.  1 Quivi  abllan  le  maghe,  che  incantando  fan  travedere 


TRAVAGLURK 

e traudir  daseuno.  .S^frfiv.  Dite.  i.  ts«.  1 piccoli  moti  sembriBo 
grandi  nel  sonno,  che  fa  traudire  c travedere  miravigiiosamcHte. 
TRiVl'LIBMO.*  (Med.  e FHiot.)  Tra-u-lì-«mo.  Sm.  F.  <r.  Lat.  treuli- 
smus.  Or.  Tsxtf)io^o;.  (Da  froefize  io  balbetto.)  Pretto  di  pronun- 
cia che  impeditee  di  esprfmere  fa  lettera  B,  e fa  aecompugnur 
ta  c«c«  con  muo  tpede  di  fiochic.  — ,Tnuilole.,  Traulolide,  sin.  (Aq) 
TRAULOTe,*  (Med.  e Fislol.)  Tra-u-lò-le.  Sf.  F.  G.  tat.  balbuttas. 

Gr.rprjMzxi.  Lo  tht$o  che  Traulismo,  F.  (0) 

TRAtLOTIDE.*  («ed.  0 Fisiol.)  Tra-u*lò*ti-de.  .9/;  F.G.  Lo  tleuoehe 
Traulote  c Traulismo,  F.  (Aq) 

TRAUMA  • (Chlr.)  Trà-u*iM.  Sf.  F.  G.  Lat.  trauma  Or.  totv«*. 

(Da  trao  tnus.  litrao  Io  f«H.v<a>.)  Ferihi.  (Aq) 

TR.Al'HATE.*  (.«In.)  Tràu-ma-tc.  Sm.  F.  G.  Imi.  trauinates.  (Da  froo 
inui.  per  titrao  Io  foro.)  Yome  dato  da  AuluitKiU  al  terreno  ehe 
i geologi  (edeicAt  rAwmoNa  grauvvacie,  iparto  di  rocce  dette  Peam- 
mlte,  Phyllade,  Aoagenllc:  per  cui  cadendo  sopra  di  etto,  facil- 
mente Fineontra  in  queste  rocce  che  tono  per  ordinario  sparse 
di  sraAroiiló  e di  atìgoli,  e se  ne  riportano  ferite.  (Aq) 

TRAI  HATICO.  («eil.)  Tra*u-nà*li*eo.  Add.  ui.  F.  G.  (Da  fra»  ma  pia- 
ga.) CAr  è retatko  0 Che  appartiene  alle  ferite.  Otide  MalaUie 
traumatiche  dieonti  le  (trite,  Inttaiioni,  fratture  e tutte  le  h- 
tioni  prodotle  do  riofenze  eiterne.  (A)  (A.  U.) 

a — Oiccti  Analoinia  traumatica  La  cognizione  aiiafomim  cAc 
rilutta  dalle  aperture  eaiuati  fatte  nel  corpo  uinonu  vigente  dalla 
violenza  di  caute  esfeme;  dfmf  anche  Anatomia  vulneraria,  for- 
iulla  tc.  (A) 

s — * Dieeii  Febbre  traumatica  ffitella  che  tiene  o cumf^ifor  la 
mofuffia  della  ferita,  a causo  della  IrrilazioBe  da  eua  causata  « 
dell' influenza  che  qucifo  irn'fuzfone  etercHa  lut  cuore,  lutrrnct- 
falo,  su  i Pisccrf  digerenti.  (0) 

a — * (Terap.)  Agg.  di  Bimedio  proprio  alla  cura  delle  ferite.  (Aq) 
TRALM.VTiiCORl»-  (Filol.)  Trau-ma-to-cò-mÌ-0.  .9<m.  f.  G.  Lai.  trau- 
malocomium.  (D«  trnrma  ferita,  e conioo  lo  curo.)  0*p/f«ifc  per  la 
cura  delle  ferite.  (Aq) 

TRAU. N.*  (Geog.)  Fiusnc,  Lago  e Circolo  dell'.lreidHcalii  rf’.d«sfria(C) 
TRAIMK*  ((^eog.)  Tra-u-nik.  C'iffà  e .V0»^»flcofw  detta  Turchia  eu- 
ropea nella  Bosnia.  (G.) 

TRAl'STEMA.*  (Geof.)  Tra-u-slè-nt-a,  CiHù  della  Bmiera.  (G) 
TRAUat.*  (Gc»g.)  Trì-u-»Ì.  .^wffrAf  popoli  della  7*ru'rij  m’dhUunu 
del  .VoMfc  Emo.  («ìt) 

TRAUSMA  (Chitn.)  Trà-u-sma.  Sm.  Ammoniaco  scelto  e puro,  gra- 
I nelloso,  simile  alt*  incenso,  che  geme  dalla  pianta  Agasitli.  .HoffioL 
s.  sa.  Enne  di  due  «qsecie,  uno  cioè  più  ecccUcnte.  chiamalo  irau- 
stnn  ecc.  (Rob) 

TRALTENAVIA.*  (Geog.)  Tra-u-tc-nà-vlm.  Ì.tif.  Tradivue.  t'iltà  della 
Boemia.  (G) 

TRAVAGLIA,  Tra-và-glia.  (.V/!)  F.  A.  F.  e di  TrovafUo,  I.ot.  moie- 
stia,  afniclio,  anaietas.  Gr.  «sia,  Yov.  auf.  »»-  1.  Èrcole  fu  uomo 
forllssiroo  oltre  li  altri  uomini,  c aveva  una  sua  moglie,  la  quale 
gii  dava  molla  travaglia.  .V.  F.  ».  ao.  Tornando  alle  travagtie  del 
reame  di  Francia.  Ainf.  Inf,  7.  fo.  Ahi  giustizia  di  Dio.  tante  chi 
stipa  Nuove  travagllc  e pene,  quante  i’viddi?  Bim.  ant.  D»nt. 
.bfajau.  80.  E della  mia  travaglia  Terraggto  e*to  savere. 

TRAV. vGLIAMF.yro,  Tra-ya-glia-aién-lo.  (5bi.)  7f  frovaiffinre  lai.  mo- 
lestia, afflictio.  Gr.  asta.  GmùJ.  O.  La  pura  e semplice  vcrilà  della 
detta  storia  variò  in  diversi  travagtiamenli.  Zibald.  Andr.  iia. 
Siccome  ratino  è distinto  in  quattro  maniere  oc.,  cosi  i corpi  no- 
stri si  mutano  in  quc«ti  (ravagllamenli  dc'lempi.  Coll-  Ab.  teac. 
eap.  st.  Appara  il  travagllamenlo  c cambiamento  (felli  tua  na- 
tura, e tc  tue  opere  non  naturali. 

TRAVACLl.AVTE,  Tra-va-gllÙB-le,  (Airf.  di  Travagliare.)  C’Ae  <r«ra- 
glia:  Oper«n/c,  .d/J'a/icoJifr  Lat.  Laboriosu'.  Gr.  saa«T»*y.  Sen. 
Piti,  [stfi.)  Tanto  è più  mobile  e IravagUante,  qtNiito  egli  è più. 
vigoroso. 

TRAVAGLIARE,  Tra-va-fllà-re.  j.df/.]  Air  t$-oragho,  [Far  dispùnere; 
altrimenti  Nojare,  HolesUrc,  Contristare,  Turbare,  Aessare,  lofc- 
«lare,  Tarlasaare,  Tribolare,]  Affliggere  ec.  {F.  .Accorare.)  Lat.  mo- 
lestia afflcerc,  divexare.  Gr.  xaxs'Jv,  Dant  Purg.  ai,  a.  I«i  sete 
naturai,  che  mal  non  sazia  cc.,  Mi  Iravagiiava.»  .lUtm.  rim.  t. 
a04.  .Né  si  cura  al  compir  l'empio  disegno  Travagliar  l'alma  sì, 
che  d’ogni  posa  Se  stesso  face  in  mille  affanni  indegno.  (B)  7)iod. 
Job.  ».  17.  Quivi  cessano  gli  empi  di  travagliare  altrui.  E Ma- 
lach.  a.  17.  Voi  avete  travaglialo  il  signore  con  le  vo»lre  parale; 
e pur  dite:  in  che  l'abbiamo  travagliato?  (B) 
a — Lavorare.  A'for.  Enr.  «.  isi.  Era  una  legge  princi(wiliioiina  tra 
lutti  gli  abitatori,  che  ognuno  fosse  il  ben  venuto,  e vi  lra*i- 
gliassc  quieta  e Factdcainonle  do  ch’e'votev a.»  .dfom.  rim.  i.saa. 
Quello  oggi  spende  saggiamente  gli  anni.  Che  col  suo  travagliar 
il  mondo,  Cercando  rulli  suo  negli  altrui  dMiiii.  (B)  Pollar.  Perf 
Critl.  f.  340.  (£dir.  del  iseo.)  La  sontuosissima  vesta  per  cui  Tr- 
naoienlo  s'era  pescalo  nelle  riviere  di  Bengala,  ed  aveino  trava- 
gliato le  più  esperte  ricamatrici  d'Italia.  (Pe) 

8 — * Diceti  Travagliar  lavila  rvofe  Cbsidurre  una  cita  loborùua  ed 
angustiata.  Bucell.  Oreit.  all.  a Ulisse,  e forse  Oiornede  ancora  Van 
travagliando  pel  mondo  la  vita,  Cercando  lìti  inospUl  e selvaggi.  (P) 

4 — * Diccti  Travagliate  il  passo  * vate  Impedirlo.  Bern.  Ori.  ».  7. 
80.  E sempre  innanzi  il  imsso  gli  travaglia,  Tral'altre  piante,  «■ 
frassino  leggiero,  (.’t) 
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TR*VAGUATAME!S  TE 

é tf.  M.  nel  primo  $ign.  Essere  in  IrsvafUo,  la  olTuiio.  Petr. 
son.  00.  O voi  die  lrsvs|1laic,  ecco  il  rammioo.  (B) 

« — AHatlcarsi,  Darsi  da  fare.  Petr.  eonz.  i.  i.  [A  qualurHjuc  ani* 
flHie  alberga  In  terra  cc.)  Tempo  da  Iravagtiare  è quanto  è ‘Igior- 
IM>.  M fiim.  Ant.  P.  N.  Mazz.  di  fiero  da  Mett.  9' io  travaglia' co* 
Unto,  Or  aggio  riposanta.  (>) 

1 — ^ a.  COKI  Or.  S.  Oir.  ss.  Tulli  debbono  travagliare 

della  salute  degli  nomini.  (V) 

y Conversare  t praticare  domeaticaneote;  nm  non  s'uea  che  nel 
seguente  modo  prorcrMole.  Serti.  Prw.  Dal  travagliar  ro'tristi  non 
se  ne  cava  fratto  nessuno  (A) 

• — 7T.  past.  Impaeclarsl , Intrigarsi,  Intromettersi  in  checcbCMia. 
Lai.  se  imulscere.  Or.  (wnrlisfe.9at.  G.  f'.  t.  it.  t.  Poco  si  tra- 
vagliò ne' fatti  d'Italia.  Pass.  iie.  Sono  certi  casi,  de' quali  ezian- 
dio t molto  savil  e letterati  dubitano,  e nulvolcnlieri  se  ne  tra- 
vagliano. f'urcA.  ^for.  io.  ito.  E senza  sapere  bene  spesso  quello 
che  li  treschino,  si  travagliano  molto  in  tutte  le  bisogne  de'  secolari. 

t — * £'  co/  t.  coso.  .If.  P*.  a.  tt.  Che  in  niun  mo<Io  si  do* 
VQsaoAO  di  quella  terra  travagliare.  (N) 

• — [E  nel  sign.  del  g s.]  Lai.  laborare,  conari,  eludere.  Gr.  irti-  \ 

eirevlxCnv.  G.  f.  t.  s.  Mi  IruvagUerò  di  ritrarre  e 
ritrovare  di  piò  anllcbi  c diversi  libri  e croniche  e autori  le  gente 
e'  fatti  de' fiorentini.  E 4.  s.  i.  In  vano  spessamente  il  Irasa* 
gllavano  i Fiorentini  di  conquistarla.  E io.  et.  i.  I Sancsl  man* 
darono  ambasciadori  a Pisa  a Castrucclo,  e dimandargli  che  non 
si  (ravaglla<sc  contro  a loro.  t'rò.  Non  mi  posso  travagliare,  come 
soleva;  però  dovresti  avere  qualche  riguardo  alla  mia  vecchiezza.  » 
Ar.  /Vr.  sa.  loa.  Or  di  veder  tua  sorte  ti  travaglia.  (Pe)  Sen. 
Pist.  L'uomo  non  si  travaglia,  nè  affatica,  né  trasuda,  se  non  per 
le  cose  soperchievoli  e oltraggiose.  (N) 

10  — Rimescolarsi,  Alterarsi,  (Forse  di  voglio.)  Pallad.  Màrz.  ss. 
Non  si  travagliano  per  mutamento  d'altrui  aria.  Dani.  Par.  sa. 
(tis.  Non  perchè  più  ch'un  semplice  sembiante  Fosse  nel  vivo 
lume  ch'io  mirava.  Ma  per  la  visin,  che  s'avvalorava  In  me,  guar- 
dando, una  sola  parvenza,)  Mutaudoui'io,  a me  si  travagliava.  « 
(^«»  Jlg.)  (N> 

11  — Ificcti  Travagliarsi  una  cosa  e va/e  A/aneggiarla.  Segr.  Eior. 
del  duca  yaleaiiito.  E tanto  si  travagliò  la  cosa,  che  forgiò  con 
loro  una  cosa.  (Min.) 

•«  — * Ihceti  Travagliarsi  il  cervello  e vo/e  Lautùiccartelo  in  far 
ehecheuia.  Salvi».  Op.  o.  sa.  81  travagliavano  il  cervello  in  trovar 
l'oro  nel  loto.  (G.  V.) 

ss  (Milil.)  Travagliare  o Travagliarsi,  parlando  di  Zuffa,  Battaglia 
o vale  Combattere.  Segr.  Fior.  Dite.  Sondo  Sempronio 

solo  con  resereito  all'Incontro  degl'inimici,  c appiccandosi  la  zuffa, 
ci  travagliò  quella  giornata  infino  a sera  con  varia  fortuna  del* 
rune  e deiraltro.  E appresto  : Talché  nel  travagliar  la  tuffa , 
resarcilo  de'  volsci  ec.  al  Irovò  ad  un  tratto  rinchiuso  tra  gli 
steccali  suoi.  (A) 

a — ‘E  Travagliarsi  la  pocira  per  Fare  la  guerra.  Guerreg- 
giare. Segr.  Fior.  Si.  Fior.  les.  .Mentre  che  questa  guerra  con  il 
Duca  si  travagliava,  fa  fallo  gonfaloniere  di  giustizia  Messer  Maso 
degli  AlbUi.  (Pe) 

IS  — (Harin.)  Il  mare  travaglia:  dicono  i marinai  quond*  è gran- 
demente  agitato:  « Un  vascello  travaglia,  qwonrfo  di/7tci/n»cn/c  può 
w/corc.  (A) 

SS  — Trai  agHare,  da  co^lkt,  vale  volgere  e rivolgere  una  cosa  col 
vaglio;  e tnetaforie.  Esaminarla,  Considerarla,  Vagliarla  Galil.  SUI. 
100.  Io  resto  molto  bea  capace  di  luUo  il  dUcorso,  cec.,  tuUavla 
mi  pare,  che  chi  volesse  Iravagliarlo,  ancora  potrebbe  muoverci 
quatdie  difOooltà.  E Farad.  XXXIII  .Von  tee.  Ma  per  la  vista  che 
a'avvaloravH  In  me  guardando  una  sola  parvenza , Mulandom*  Io, 
a me  ti  travagliava.  (Rof>) 

7'raoagfùirc  diff.  da  Lavorare  Quando  si  trova  TVovagliars 
' adoperato  in  un  scaso  affine  a Lavorare,  chi  ben  considera  scorge 
che  si  traila  d'un  lavoro  dJfScile,  onde  conviene  affaticarsi  e lo 
«erto  Bvodo  averne  molestia. 

TRAVAGLIATAMENTE,  Tra*va*glia*U*roèn*lc.  Ave.  Con  tramaglio.  Lai. 
laboriose,  durlter.  Gr.  rsriffevw;,  eaìnpue. 

TEAVAGLIATISSIMAME.’NTE,  * Tra*vs-fliM*lis<*si*ma*mèn*te.  Mve.  su- 
per/. di  Travaglialamenlc.  .'dogai.  MI.  scient.  Travagliatissima* 
mente  girava  la  mola.  (G.  V') 

TRAVAGUATISSIMO,  Tra-va-glia-Us<4i-mo.  \Add.  m.j  superi,  di  Tra- 
vagliato. Lai.  lerumDoeissimas.  Gr.  x^HiwrerG;.  Borgh.  Feoc.  Fior. 
SOS.  t credibile  che  ec.  fussc  lo  spirilaalc  IravagliaUsslmo  , e si 
stesse  talvolta  senza  paslorl  buon  tempo. 

TBAVAGLIATIVO,  Tra-va<glia*tl-vo.  Add.  m.  dello  di  persona,  Aac- 
eendiere.  /toc.  Pred.  eloq.  cap.  t.  Qual  fama  ce.  puote  agguagliarsi 
alla  gloria  dc'dicltori  Illustri,  non  pure  appresso  gli  uomini  tra* 
vagliativi,  ec.  {Il  laL  ka  negoUosus.)  (V) 

TRAVAGLIATO , Tra-va-gUò-to.  Add.  ut.  da  Travagliare.  Pieno  di 
fraoaglio.  Oppresso  da  travaglio.  Affatto.  Lai.  affllelus,  anxiifi. 
Gr.  Dani.  Inf.  ss.  et.  E a’io  divenni  allora 

travagliato.  La  gente  grossa  il  penai.  Petr.  caru.  it.  S.  E 1 neri 
fraticelli,  e i bigi  e i bianchi,  Coa  l'altre  schiere  travagliate  e'n- 
ferme,  Gridano:  0 signor  nostro,  alla,  alla. 

« — Affaticalo.  G.  V,  t.  loo.  s.  Trovando  la  gente  di  memer  Marco 
sparla  e travagliata,  gli  misero  in  iseonfltia. 

Vot.  YUI. 


mVAGUO  ti9 

s Agitato,  Rimonato.  Iasc.  rim.  Come  l’oro  nel  fuoco  Iravagllalo 
Cosi  delle  lor  mani  è sempre  uscito  Sette  volle  piò  netto  e più 
purgalo. 

4 — * Lavorato.  V.  Travagliare.  § t.  Onde  Cosa  ben  travagliata 
vate  Cosa  òch  lavorata,  .4/a/m.  (A) 
a — * Diceti  Travaglialo  in  malattie  per  Af/lilto  da  malattie.  Lat. 
morbus  implicitus.  /fed.  nel  Dlz.  di  A.  Fiuta.  Questa  Signora  iiel- 
r«tà  sua  di  tredici  o quattordici  anni  in  circa  cominciò  a medi- 
carsi, e da  quel  tempo  indoo  ad  ora,  che  ella  corre  ilirenleslmo 
anno,  sempre  è siala  occultala  in  medicamenti  c travagliata  in 
malattie.  (N) 

e — * Diteti  Esser  travagliato  di  una  eo%se  ente  Eitcrne  molettafo. 
F.  Es-mre  travaglialo  ec.  (N) 

TRAVAGLIATORE,  Tra*va-glù-lò-rc.  \Ferb.  m.  di  Travagliare.]  Cke 
travagtia. 

i — (.4n/>Vamen/«j  Bagaticlllere.  Lat.  prxsllgialor.  Gr.  ay-jatec.  (Da 
fraKQp/iarr  nei  senso  di  Alterare,  poiché  il  Bagallellicrec<m  giunchi 
di  m.vno  fa  travedere  altrui,  schiambiandogli  le  cose  sugli  occhi.) 
Sen.  Piti.  Questi  sodsml  ingannano  l'uomo  senza  danno,  siccome 
fanno  i tiossolelti  e le  pallottole,  e gli- altri  strnmenli  de'lrava* 
glialori  e tragctlatori.  P'r.  G/urd.  Pred.  S.  Cooic  il  di  mille  voile 
fanno  celati  travagtiatori  e ootalt  magi.  Amm.  Ant.  is.  s.  «.  || 
travagliatore 7 perocché  non  promette  se  non  d’ingannare,  gli 
uomini  diligenlemcnle  mirano,  c sollicitiMiiuamcnle  osservano. 
TRAVAGLIO,  Trs*vi-glio.  (Jm.  ^uc//']  ordigno  [compoi/o  di  /rovi,) 
nc/  quote  i manUcatcM  imcI/amo  le  betlie  fastidiosv  e iHìrattabilì, 
per  medicarle  o ferrarle.  — , Travagli»,  Travajo,  zi«.  (Cosi  detto 
dal  lai.  barbaro  ìraÒMi/ium  , per  esser  composto  di  travi.)  Cirlff. 
Cale.  t.  «7.  £'  U parrà  forse  esser  nel  travaglio  De*  buoi  entrato, 
c *n  pastoie  condotto.  A/org.  la.  ms.  Cb'  io  so  domar  le  bestie 
nel  travaglio. 

t — AffaUcamealo  intorno  all' operare.  Lai.  labor.  Gr.' ««ve;.  (Dat 
celi,  brell.  travet  o trecel  pena,  fatica  nel  far  qualche  cosa.  Nella 
slessa  lingua  la  preposizion  tre  dinota  la  pena,  la  difficolli,  I*  im- 
t»arazzo-  Altri  da  traeaglio  nel  primo  senso,  o dal  lai.  Irilmtatio, 
0 cU  trans  v^if/om  ec.  In  frane,  traoailt  io  Isp.  trabajo.)  Matm. 
7.8.  Ornai  serra  gli  ordlnglii  e le  ciabatte  Chiunque  lavora  e vive 
in  sul  travaglio. 

X — Blalagev olezza,  Difficoltà.  Stor.  Bari.  •$.  Or  non  è travaglio  a 
credere  eh'  uomo  mortale  possa  fare  Iddio?  (V) 

4 — * Incomodo,  Briga.  PaÙitv.  Iti.  Cane.  i.  tre.  Ma  q.iando  fer- 
masse di  proseguir  la  guerra  ....  Il  Pontefice  per  compiacerlo 
arebbe  preso  il  travaglio  di  condursi  a Roma.  (Pe) 

8 * Fatica.  Fir.  Dite.  an.  ss.  Il  dispiacer  eh*  lo  piglio  del  nou 

profìtievoi  travaglio  che  voi  vi  prendete  per  accejider  questo 
fuoco  ec.  (£>ufio  certe  teimie  che  volevano  accender  le  legna  con 
una  tueeiola.)  Salvia.  Annoi.  F.  B.  4.  8.  i.  Revi^uitto  ....  vale 
una  certa  cura  e guardia  che  viene  a farsi  di  se  medevimo,  ap- 
presso il  travaglio  e la  lalira.  Ner.  s.  io.  E già  di  rese 

e gelsomini  oriioU  L'alba  appariva  dal  sovran  balcone,  Che  da 
trombe  e tamburi  salutala  Richiamai  al  travaglio  le  perso  le.  (N) 
4 — lavoro,  e tpeeialmente  Lavoro  faticoso  e difficile.  {F.  ritiea.) 
(Dal  celi,  breit.  tracci  che  ha  pur  questo  senso,  e che  in  frane, 
dlccsi  Irnvait,  In  isp.  trabajo.  In  gali.  /ra///coz  scbiavllù,  fra/// 
schiavo,  tavoralore,  trailleae/td  servigio  vile,  da  schiavo.  A /r«- 
bajo  « il  grido  mattuUoo  con  che  vengono  eccitali  al  lavoro  gli 
schiavi  sulle  coste  di  Rarberia.)  Fivian.  Dite.  Arn.  Manlcucro  I 
travagli  di  terra  tutti.  (A)  Car.  Eneid.  i.  «ss.  Mira  il  travaglio, 
mira  la  frequenzia,  E io  porte  e lo  vie  pieoe  di  sircpilo.  (N) 

7 — Perturbazione,  Molestia,  Sollecitudine,  Affanno;  (aZ/rimeMi' N'oja, 
Disturbo,  Fastidio,  Disagio,  Scontentezza,  Afflizione,  Am.4rezza,  Di* 
spiacere.  Contrarici^  Croce,  Strazio,  Tribolazione  oc.  In  questa 
tento  ii  Travaglio  è acerbo,  grave,  duro,  lungo,  fiero,  iraimrluDO, 
continuo,  doloroso  ec.j  (F.  Angustia.)  Lai.  molralia,  aQlicllo,  an- 
xielas.  Gr.  zvtz.  (Dol  celi,  brcti.  travet  che  uulo  uua  volta  per 
dinotar  la  pena  , la  fatica  del  far  qualche  cou,  dinotò  poscia  II 
travaglio,  la  pena  di  spirito.  In  gali.  IrtuiipAe  miseria,  calamità, 
trioblaid  pena,  molestia.  V.  il  § t.).V«p.  ant.  M.  t.  Ora  aveodone 
egli  a poco  a poco  perdalo  lo  bere,  lo  mangiare  c Io  dormire,  e 
aoffcrrndo  tanto  di  pena  e di  travaglio, che  egli  non  aspellava  se  non 
la  morie,  peosò  di  mandare  una  leltera  a madonua  IsoUa. 
fi  — * Malattia , Molestia  , Male  in  qualche  parte  del  corpo.  Ani. 
nel  Di':,  dj  A.  Patta.  Procurare  che  I <lolori  e travagli  abbiano 
pausa  e che  offendano  più  di  rado  e con  minor  efficacia  rhc  sia 
poeaiblle.  f appretto:  Si  trova  prewntemeote  in  buona  sanità  di 
que'  travagli  che  cc.  E Cont.  t.  sa.  Si  è aumentata  notabilmcnlo 
la  bile  nel  auo  corpo,  onde  prova  presentemente  grandiselmi  tra- 
vagli nello  stomaco,  (l) 

» — * Col,  9.  Dare:  Dar  travaglio  = Traeagliart.  F.  Dare  trava- 
,liO.  (A) 

10  — * Cot.  9.  Mettere:  Mettere  in  travaglio  = Travagliare.  F. 
Meltere  in  travaglio.  (N) 

11  — * Col.  9.  Stare:  Stare  in  travaglio  rm  Estere  Iravagliato.  F. 
Stare  In  travaglio.  (A) 

ifi  — * Col  e.  Tenere;  Tenere  alcuno  in  travaglio  ss  Travagliarlo. 
F.  Tenere  in  travaglio.  (A) 

* — * E Tenere  travaglio  ss  EtOert  travagliato  da  affanni  e 
' cure.  V.  Tenere  travaglio.  (N) 
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15  — • (chir.)  DicùM  9^'  oiUtrici  cht  Una  ddnna  è lo  travaglio, 
finattanto  che  dwrano  gU  tforzi  ai  quali  tua  ti  a&frandono,  oiute 
etpelUrt  il  feto  dai  momento  che  incominciano  ad  appatnarti  le 
contrazioni  u/«rin0  fino  al  fermine  del  porlo.  (0) 

14  _ * (MU.)  j'rrondo  £tiodo  ^ il  7Varo(r^ù>  è figlio  dell’  Èrebo  e 
delta  Infoile,  come  iulti  i mali  del  genere  umoru)  a'  quali  egli  dà 
la  itiedeiima  origine.  (MU) 

Trttcafflio  dlff.  da  Pitpiacerej  Diigntlo,  Dolore  j Pena^  -d^i- 
ziofu , Cordoglio,  Tormento.  Travaglio  nel  Mrnso  proprio  vale 
Aflaticamanlo  eccessivo  nell' operare  (è  il  nimiNi  ia&or  de’ Latini), 
nel  flg.  offre  la  idea  d'un  patimento  minor  della  Pena.  Ì7ifpiacere^ 
0 i>lij>ioerN:o  o i>UploetNien/o  dicoii  Tutto  eià  rhe  a noi  o ad 
attri  può  riuHlre  disaggradevole  \ e si  applica  quasi  sempre  alle 
adetioni  dell'animo.  Con  noxlone  quasi  Identica  alla  generale  di 
i)UptaccrR  «uoir  applicarsi  al  morale  la  voce  DUguilo,  ma  questo 
si  riferisce  anche  al  fisico.  Il  vocatxilo  Dolore  esprime  lo  stato  di 
un  essere  sensibile  quando  soffre  qualche  cosa:  esso  dicesi  ^sico 
o tnorale  secondo  che  deriva  da  penose  sensazioni  attuali  e da 
interne  perturbazioni  dello  spirilo  o del  cuore.  La /Vnu^  v ocabolo 
destinato  principalmente  ad  esprimere  il  castigo  de'  niisralli,  ot- 
tenne anche  per  similitudine  ù nozione  di  .\ffezion  dolorosa,  come 
V tffiizi  ttto  e 'I  Cordogfio,  ma  Wtffiizione  é un  patimento  più 
lungo  e più  intenso  di  quello  della  e '1  Cordoglio  (quasi 

Dolore  di  cuore)  esprime  Io  stalo  Hell' animo  Iraflilo  da  profondo 
dolore;  e perciò  è anche  più  di  Pena.  Tormento  nel  proprio  è 
pena  afniltiva  dei  corpo  che  si  dà  a rei;  nel  fig. ò passione  d'a* 
olmo  più  inlcnsR  deUM//rtzioNc. 

TR,vvACLlOS.\3ltME , Tra-va-gli<w»-mén-le.  ^rr.  Con  travaglio, 
Tormenlotamenle.  Datil.  Guerr.  Cip.  iS.  Berg.  (Min) 

TRAVAGLIOSISSIMO,  Tra-va-gli<wis-a|.mo.  \Add.  w.)  nuperl.  di  Tra- 
vaglioso. Ailv'fn.  IHte.  i.  ao.  Ij  facilità  del  vizio  giunge  ad  esser 
col  tempo  un  affare  travagliosissimo. 

TRAVAGLIOSO,  Tra-va*gIió^o.  .tdd.  in.  CAc  ha  o dà  travaglio.  Tra- 
vagliatore,  lai.  seruranosus.  Gr.  iyAtt:.  Baon.  Pier.  «.  i.  a.  Se 'I 
travaglioso  mio  pensiero  ^on  fa  smagarmi  a giudicar  raen  retto. 
E a.  a.  a.  che  a' oggi  travagliosa  Voi  provata  i' avete,  Ragion  è 
che  tranquilla  e dilellosa  Voi  la  godiate  pure.  5a/etn.  ìDùc.  i.  <44. 
S'io  considero  Is  passione  dell' amore,  quanto  ella  è travagliosa, 
quanto  terribile? 

TRAVaGLIUCCIO,  Tra-va-gliùc-do.  (Vm.J  dim.dt  Travaglio.  [jfftziùn~ 
cella,  Turhazinncelltt.\  Lui.  levls  moieslia.  fted.  Cont.  i.  ina.  È 
impossibile  che  anco  |H*r  ravvenire  ella  dì  quando  in  quando 
non  abbia  a sentire  qualche  comportabile  travagllucclo  di  diverse 
sorti.  » (^u<  per  Indisposizioncella , nei  tignif.  di  Travaglio, 
§ • ) (J«) 

TRAVAJO,  • Tra-va-jo.  A'm.  .4.  K e di'  Travaglio.  GuUt.  Bim.  aar. 
Mciio  noi.  se.  GuUt.  Leti.  Peso  travajo  mesto,  Dato  e tolto  a buon 
modo  sempre  paziente  a me.  (Ma  qui  forte  cale  di  Trave.)  (V) 

TRAVALCARt,  * Tra-val-cà-re.  Àtl.  P.  Poet.  sino,  di  TravnUcare. 
Porlig,  fiU-c,  Felice  me  se  vien  mai  ch’io  cavalchi  Su  quell' uc- 
cello cc.  Che  mare  non  sarà  ch'io  non  travalchi.  (A) 

TRAVALE>TE,  Tra*va-lén*le.  yfdd.  jcom.  cowp.j  A.  .hSoUoratenley 
l^'a/enWzztwo.J  Lat.  egregius.  Gr.  iXxiptrac.  Dif.  Toc.  0 Luigi  Iri- 
vafrnle,  e Iranobilc  Imperador  de’  Romani. 

TR.\VALICAaiENTO,  Tra-va-ll-ca-mén-lo.  (5m.)  //  frai>o/*«ire.  .V.  y. 
t.  ss.  In  questo  Iravallcamento  del  tempo  delle  due  armale  ci 
occorre  raccontare  altre  cove.  E 3.  so.  La  donna  rimase  vedova 
di  due  mariti  tagliali  a ghiado  in  piccolo  travalicamenlo  di  tempo. 

t — Per  metaf.  Trasgrcdlmenlo,  Inosservanza.  Lai.  trasgressiu.  trr. 
TTXfiSaot:.  Med.  Ar.  Cr.  E imperclò  abbi  in  memoria  qtir«le  tuo 
tr.-.valira:nenlo  e peccalo,  rom.  Pttrg.  3t.  .Non  dunque  del  fruito 
che  noKe  c posto  il  nome,  ma  del  travuticamento  seguitalo. 

TRAV.ALICANTE,  * Tra-va*tl-càn-te.  Pari,  di  Travalicare.  Che  fra* 
vaficd.  (O)  f-'om.  Doni.  Purg.  i«.  p.  <<6.  Ella  fEta.)  fu  prima 
travalicante  il  Mmandaraenlo  d'iddio,  volente  essere  simile  a 
Dio.  (N) 

in  VVALICARE,  Tra-va-U-ca-re.  [Alt.  eoiHp.)  bulicare  oltre,  l'rapat- 
ture;  (e  dirrzi  coti  net  proprio  come  nel  /fq. —, Trnvalcare, Tra- 
varcare; SIN.  Lai.  Iraasmeare,  Iranjieere.  Gr.  Ttol. 

Miài.  Correndo  fortem<*nte  In  tal  modo,  ch'ella  travalica  monti  c 
colli.  Sen.  Piti.  Gl' Iddìi  erano  usali  di  parlar  |>er  la  bocca  de* 
grinnoreDli,  non  parlare  per  1* effetto,  che  per  la  sua  duttrtna 
possono  alcuna  cosa  travalicare. 

* — [Per  metaf.\  Tra-sgredlre.  Lai.  trasgredì.  Gr.  nxezixivttv.  S. 
.tgost.  C.  D.  Allora  fu  detto:  «e  travalicherete,  Il  comandamento, 
morirete:  ora  dice:  se  rleuaerclc  la  morie,  il  comandaraenlo  tra*  j 
valicherete.  I 

3 — [AT.  nzy.  iiW  primo  iiqn.  di  melo/!]  ffecc.  noe.  li.  3.  D'uora*  ! 
gionamcnlo  in  altro  travalicando,  pervennero  a dire  delle  lor 
donne. 

TR-WaLICATO , Tra*va-tÌH'à-to.  Add.  m.  da  Travalicare.—,  Travar*  : 
calo,  $in, 

TRVAUCATORE,  Tra-va-li-Ci-tó-re.  [Terò.  m.  di  Travalicare.  [ CAe 
fracafica,  CAc  jMua  oltre.  Filoc.  7.  aee.  Il  cui  figliuolo  Mno  era 
stato  primo  travalieator  de' patriroonIaU  lcrioini,con  mano  armata 
soggiogandosi  rocienie. 

TRAVaLICATRICE,  * Tra*va-U-ea-lri-c«.  Ferb.  f.  ài  Travalicare.  Che 
travoHea.  F.  di  reg.  (0) 


TRAVAVCTTO.  (Archi.)  Tra*va*nAn*to.  .(«n.  Ordine  di  irmi  per  far 
patimento  ad  un  omafe  o lostegno  alte  tavole  del  ftavimtnlo  tletto 
Atrff.  Gnerr.  Ciò.  14.  II  Duca  fatte  voltare  U meùesiraa  notte 
tulle  le  opere  alla  volta  del  ponte  già  rotto,  lo  fece  con  neove 
tavole  e nuovi  travamenti  risarcire,  di  maniera  else  si  poteva, 
benché  slrellamente  e malagevolmente,  passare.  (Rerg)  (Gr) 

TRAVAiiCURE.  * (Oeog.)  Tra*vanH*ó*re.  Città  e prtu-ìneso  delP  Inde- 
ttan.  (c) 

TRAVARCARE,  Tra*var-cà*re,  Alt.  e n.  t . A.  F.  e di'  Travalicare, 
fffm.  OHf.  Bell.  Man.  isa.  Onde  prooedon  le  malizie  tanle.  Che  1 
tuoi  comandamenti  ognun  travarca.  Frane.  Saeeh,  Guerr.  Feech. 

9.  ta.  E dice:  0 Giove,  tua  ragion  travarca  In  fare  alimi  gran 
torto,  ed  hai  fallilo.  Gianorz.  5aceA.  fn  uno  Canz.  pretto  UCre- 
zcfiNÒem'.  Ma  la  nemica  avanti  mi  Iravarea.  .0imo/i.  (B) 

TRAVARCATO,  * Tra-var-cà*lo.  Aid.  m.  «lo  Travarzare.  F di  rtg.  F. 
e di’  Travalicalo.  (0) 

TRAVASaMENTO,  Tra*va*sa*nién*lo.  {5m.)  Il  (racaaarc;  [o/frimmlf 
AVrarosamenfo.)  Lat.  elulrlatlo,  transfusio.  Gr.  utrxy^top'ii.  tib. 
cur.  malati.  Prendi  cura,  che  nel  di  del  travaMmento  non  Uri 
vento  scirooco. 

*•—  E per  $nelaf  Toc.  Dav.  5for.  fiò. ».  pag.  47.  (Parigi  i700.) 
Ordiva  la  fortuna  in  diversa  parte  del  mondo  prineipii  e cagioni 
d'altro  travasaroento  dell' Imperlo,  variamente  alla  Repubblica 
lido  0 atroce,  (B) 

TRAA’.AS.ANTB,  * Tra-va-sàn-lc*  Pari,  di  Tr^'asare.  CAc  froooM.  F. 
di  reg.  (0) 

TRAVAS.SRE,  Tra-v a-sà-re.  [All.  e n.)  Far  poetare  il  liquore,  o of- 
fro coso,  di  mio  in  rnao;  [offrimenfi  Btravasare.  — ; Trasversare, 
sin.  Lai.  elulriare.  Gr.  pzTxyyt^ity.  Cr.  t.  sd.  i.Convìensi  il  vino 
travasare  a' venti  scltenlrionali,  e non  meridionali.  Auon. /'ter.  a. 
4.  11.  Le  merci  si  travasin,  si  trasportino. 

• — A'  per  melaf.  [Tramutare,  Passar  chcechcsssia  d'una  in  altra 
persona  o rosa.)  Ihtnt.  Par.  ti.  ise  Quand'io  fu*  chiesto  tratto 
a quel  cappello,  Che  pur  di  male  m peggio  si  travasa.  iHiv.  Camb. 
tot.  E da  lui,  riteauto«Ì  un  terzo  |>cr  provvistone,  son  travasali 
in  K.  M Citr.  En.  l.  4.  0.  sta.  Tutti  insieme  sciogliendo,  trava- 
sando E spingendosi  in  allo,  in  un  momento  Lasciaro  il  Ilio.  Segr. 
Fhr.  Manrtr.  1.  3.  DI  piti  avere  a travasare  moglie,  fante,  mas- 
serizie, la  non  mi  quadra.  (M) 

t — * É N.  poiz.  nef  primo  lign.  Cari.  Scin.  10.  Dunque  trava- 
sasi Il  recente  da  voi  liquor  di  Bromio  ee.  ? (N) 

TRAVASATO,  Tra-va-sà-to.  Add.  m.  du  Travasare.  [Pitazofo  d‘ uise  hi 
offro  vnso:  e dice»  proprioànenlt  del  cino:  altrimenli  Slravasa* 

10.  — , Travasato, iffl.j  Lai.  clutriatus  transfusus.  Gr.  ptrar/yioStit. 
Salv.  Dite  1. 919.  Come  un  liquore  travasato  perde  Usuo  sapore,  una 
pianta  Irapianlata  in  stranio  suolo  non  fa  prcule;  cosi  i senlimenti 
svelti,  per  cosi  dire,  dai  buon  terreno  oc , intristiscono.  Segn.  .Vann. 
Diccmb.  II.  I.  Fu  di  lui  come  un  vino,  nobile  sì,  generoso,  ga- 
gliarda, ma  non  travasato. 

9 — Per  metaf.  Pas.'«ato  di  mano  in  mano.  Dep.  Decam.  7S.  Possati 
(i  libri  onficAt)  per  manco  mani  c racu  travasati,  portano  mi- 
nor pericolo  di  essere  stati  contaminati  o dalla  negllgenzia  0 dalie 
voglie  de'copitlorl.  (V) 

TRaVaSaTORE,  Tra-va-si-ló-re.  ^crd».  w.  di  Travasare.  Che  travata. 
Garz.  Piazz.  aia.  Berg.  (Mio) 

TRWASATRICE,  * Tfa-va-»a*lrì<e.  Ferb.  f.  di  Travasare.  F.  di 
reg.  (0) 

THaVATA.  (Archi.)  Tra-và-ta.  L'nìorc  di  travi  congegnate  in~ 
lietne  per  riparo,  0 per  reggere  gagliardamente  cAcccAc  ti*;  e 
più  generalmente  Ogni  sorfo  df|  riparo  Isosfcjrne^optMfcffameolo) 
fallo  con  fravi  (o  Minde.]  Guicr.  Stor.  it.  eoe.  Accoolalosi  con 
gatti  e travate  al  fosso  e alla  muraglia  della  forteoa,  attendeva 
a far  la  mina.  » Stor.  Semif.  aa.  Nuove  macchine  di  scale,  tra- 
vate, bertesche,  c altri  diflcii  da  guerra  fabbricando,  ec.  (V)  Tae. 
Dav.  onn.  le.  laa.  Fecesi  di  travate  uo  cerchio,  acciò  non  potea* 
sero  fuggire,  agiato  eia  potcrvisi  ringirare,  maneggiare , vogare  e 
eomballere.  (Gr)  Stor.  Èarb.  In  luogo  di  navilH  con  motti  foderi 
che  sono  travate  di  legnami  congiunti  Insieme.  (N) 

TRAV.ITO,  * Tra-và-lo.  Add.  m.  da  Trave.  />»e«i  di  ehi  cA'«  coifrwf- 
to  di  frori,  come  Boftllla  travata,  Ponte  travato,  Palco  travato, 
ffomoni.  (R) 

9 — (Veler.)  Aggiunto  di  cavallo  òafrono.  Red.  teli.  1.  7.  Balzana 
traeato  si  dice  quando  il  bianco  è nel  piede  dinanzi  e nel  piede 
di  dietro  dalia  sleasa  banda. 

travatura.  (Arehi.)  Tra-va-lu-ra.  Sf  V ordine  delle  traci  netta  im- 
palcatura. Balbin.  Fot.  />ìz.  Travature,  gli  ordini  delle  travi  nelle 
impalcature.  (.A)  (R)  />iod,  1.  Re.  «.  se.  Ed  un  ordine  di  Iravatura 
di  cedro.  (R>  c 7.  t.  Sopra  le  quali  v'era  una  travatura  di  cedro.  (R) 

TRAVE.  (Ar.  Mes.)  eom.  ma  meglio  if.\  Legno  grotto  e tango, 
che  $’  addotta  negli  edlflzii  per  reggere  i poicAi  e i tetti,  tal. 
Irabt,  trabee.  (7'raòci,  secondo  i più  vien  da  fropAex  tavola  lunga, 
su  la  quale  al  pongono  1 pani  per  portarti  al  forno.  In  cHL  gali. 
fooSAoN,  In  turco  fubnu  Irabs.)  Lab.  le.  Tanto  l'è  per  lei  pren* 
dargli,  quanto  ae  per  una  delle  lue  travi  della  camera  gli  preo- 
dessi.  Tet.  Br.  i.  a.  Tutte  le  travi  e gli  arcali  del  tuo  edindo 
sien  tagliaci  di  Novembre,  o almeno  infino  a Natale,  in  tal  ma- 
niera che  n'esca  lutto  l'umidore  che  è nelle  vene  del  legno. 
Frane.  Barò.  933.  li.  Da  quel  che  va  lì  grave,  Che  par  che  porli 
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una  Inve.  » BMin  f'oc.  IH»,  Trave:  Lefno  groaao  < Iddìo  , che 
»1  adatta  ocfli  edlfidi  per  r^fcre  i palchi  e letti;  aervoDoaDcbe 
le  travi  per  forte  osaatora,  eoo  cui  i ridali  dcyU  cdìficii  li  eol- 
lefiiDO.  Uianii’per  U>  più  d'abete,  come  legname  di  groiKXxa  e 
luDghexza  ilraordlnaria,  diritliialmo  e non  eccessivamente  irave. 
Deve  caler  la  trave  intera,  mollo  pulita,  sciua  nodi,  « che  per  lo 
meuo  di  sua  lungtieaaa  non  abbia  difetto  alcuno,  e quando  sia 
tale  0 no,  il  conoscerà  dal  porre  che  il  farà  orecchio  a una  delle 
teste,  c quando  il  leatirà  11  mono  ddle  perooase  lordo  e ottuso, 
Mrà  segno  che  la  trave  conterrà  in  lè  alcun  difetto;  se  chiaro  c 
•onoro,  sarà  indillo  del  contrario.  (M) 

a DieeH  Trave  acconciata,  è rtqtMhlmla  coffa  icurr 

e da  cui  ri  covaNO  fe  Khicpgr;  Trave  Maestra , La  trave  princi- 
pale del  teU»  0 dell’ impalcatura.  (A)  {?() 

a — [iVr  lineddocAe,)  L' albero  di  che  si  cava  la  trave.  Dant. 
Purg,  so.  sa.  Siccome  neve  Ira  le  vive  travi  Per  lo  desio  d'Italia 
si  ooogeta. 

a — Diteti  Dare  la  trave,  [e  vofr  Adulare,  Sojare.[  rarch.  Er- 
eol.  M.  Usami  ancora,  in  vece  d'adulare,  sojare,  o dar  soja,  e 
cosi  dar  l'allodola,  dar  caccabaldole,  moine,  roselline,  la  quadra, 
la  trave. 

e — Proverò.  Ogni  bruacolo  o altro  che  clic  sia  pJccollssiiivo,pa* 
rere  una  trave,  su  iSfimar  per  grandi  le  core  piceole.  { P’.  Bru* 
Molo,  § a]  Cron.  Morelt.  hon  ti  darai  piacere  nè  in  detti  nò  in 
fatti,  e parrà  elte  ogni  cosa  tl  sia  una  trave.  Parch.  Lez.  tot. 
de  è adirato,  o altramente  di  mal  talento,  piglia  agevolmente  ogni 
occasione,  ed  ogni  bniseolo,  come  volgarmente  si  dice,  gli  pare 
una  trave. 

0 — * Più  debole  ò ii  puntello  che  la  trave , af  dice  <juando 
Chi  cjula  è più  debole  deff ‘ n/ufafo.  r.  Puntello,  § «.  (>) 
r » * Veder  la  festuca  nell'occhio  altrui  « non  la  trave  nel 
proprio  0 rfmifa  s TVisri*  conio  degli  altrui  difetti,  e traecurare 
iproprii  spetto  più  gravi  di  qud  degli  altri.  Cavate.  Med.  Cuor,  r È 
anche  da  torre  Tira  del  cuore,  perocché  a modo  d'un  trave  im- 
pedlMe  l'occhio  della  mente,  che  non  possa  vedere  la  verità  t 
però  ehi  ha  questa  trave  nell*  occhio,  non  ii  fa  bisogno,  e non  po- 
trebbe, nè  si  conviene  considerare  la  festuca  nell’occhio  altrui. 
(V)  E Op.  a.  4s.  L'Invidia  ha  io  oso  veder  la  festuca  nell’occhio 
del  fratello,  e ne  mena  remore,  non  curando  la  trave  dei  proprio 
occhio.  (C.  V.) 

t T.  de"  peteaton.  Quella  lunga  fune  del  palmite,  a cui  tono  an- 
nodati i braceimli.  (A) 

s — fMarlo.)  Lungo  e grotto  legno,  che  eoUiene  le  impaleaiure, 
quale  nef  tMUcefff  i rufficio  dei  bagli,  che  perciò  appresso  gl'/n- 
gleri  faefie»  collo  eletto  vocabolo.  (T) 
a £ per  tineddoche  flave,  <$0/9111.  Opp.  Petc.  s.  irr.  I 
Mrvllor  delle  procelle  errando  In  corte  travi  ec.  CAiaòr.  (Sibt. 
Ene.  it.  sa.  la.)  Ré  per  Egeo  sì  grave  Mosse  ardito  nocchier  re- 
mi votanti  Che  di  mostri  spumanti  Ron  provasse  foror  I'  altera 
trave,  (.v) 

* 4 »■  (Fis.)  Specie  di  Meteora.  T%iu.  Ger.  ss.  il.  Kon  ha  poscia 
la  notte  oiabre  più  liete,  che  dal  caldo  dei  sol  pajono  impresse  : 
£ di  travi  di  fuoco  e di  comete,  E d’  altri  fregi  ordenti  il  velo 
Intease.  (Bob) 

T&ATÈ.  * (Geog.)  Fiume  della  Germania  tellenlrionale , che  patta 
per  lubecoa.  (g) 

TRaVECOIIEZZA,  Tra-vec<hiér'Sa.  [Sf.  comp.]  F.  A.  DecrepUà,  Ul- 
tima vecchiezza.  Lat.  scnium,  senectos.  Gr.  yipai.  Sen.  PUL  a«. 
Altro  nome  mi  conviene  trovare  alla  mia  età,  e ancora  al  corpo 
•i  eoavlene  altro  vocabolo,  e questo  si  è non  solamente  veeehiei- 
sa,  ma  Iraveccblesu.  E 4f.  Dall'  una  parte  ha  fatta  fandui- 
kaa,  dall'altra  giovanezza,  daU’alIro  un  trapasso  da  glovaocna 
a vecchiezza,  e dall'altra  ha  fatto  traveoehÌ«iu. 

TKAVEDEMTE,  Tra-ve^tòn-te.  [/Vm’L  di  Travedere.]  Che  travede.  Sai- 
Hn.Prot.Toec.  1.  SS*.  Il  nostro,  delle  lettera  amante,  non  faceva 
altro  che  discoprire  ii  vero , e trar  fuora , e moilrarle  a gulaa 
d*  amante  sì,  ma  non  travedente,  non  Ingannalo. 

TRAVEDERE , Tra-ve-dé-re.  [iV.  oss.  eomp.j  /ngannarsl  nef  vedere. 
Vedere  una  C4>ia  per  un' offro.  AaLcallnre,alludnari.  Gr.  napa- 
/ns«<{».  Vir.  nov.  t.  tee.  Oh  come  può  essere  avvenuto  questo? 
la  ho  paura  di  non  travedere.  T’osi.  Amint.  i.  t.  Quivi  abilao 
le  maghe,  che  Incantando  Fan  travedere  e traudir  ciascuno.  » Dep. 
Deeam.  ve.  In  queste  voci , dove  ha  qualche  simigUania , strana 
cosa  a vedere  come  ci  traveggono  spesso  alcuni  forestieri.  (V) 

a — AU.  Comprendere  da  anche  minimi  indilli.  Discoprire  anche 
loggermenle.  Trapelare;  fna  in  questo  tento  vs#n  riprovalo,  e 
meglio  forte  direbbeti  Intravedere;  che  avrebbe  la  fbrmaetigni- 
ficasione  del  fhMcete  entrevoir,  nè  sarcòhsgran  fatto  lontano  dal 
laL  Inirospieere.  latn.  Lex.  ani.  Ma  i comentatorl  e chiosatori  an- 
tichi non  mai  i eoiofii  slUani  travidero  in  Dante,  nè  giammai  no- 
minarono  dilla  e i suoi  soldati,  (a)  (R)  Pallao.  lei.  Cane.  a.  4»4. 
Quanto  i aveaturalo  li  Soave  nella  relazloo  di  questo  aecideole. 
Me  travide  egli  a pena  qualche  berlnme  in  podil  periodi  che  di 
ciò  scxltae  al  Cardinal  Borromeo  li  Visoooti.  (Pe) 

* J^wedere  diff.  da  Tnlraverdrre.  TVorede  ehi  vede  male;  fnfrov- 
vtde  ehi  vede  io  parte,  ehi  vede  in  lootanansa.  81  può  fraueder» 
softsa  bihnooeedsrs,  gnerdando  io  piena  luce  ; si  può  inimeesdere 
senza  fronederè,  quando  con  un'ooeUata  si  veda  glnalo.  (Kob) 


TRAVEDEVOLE , Tra-TD^è-vo4o.  Add.  com.  Cqpoee  df  far  fransderr. 
Itetlin.  Dite.  t.  IO.  Nè  il  mio  ragionare  magniilco  è uno  sforzo 
fantasioso  tlE  colori  oratori!  . ingannevolmeote  condotti  con  un 
magistero  di  dipintura  più  travedevoi  che  vero,  come  ec.  (B) 
TRA\T1>IME>TU , Tra-ve-di-mèn-to.  (..fin  ] Abòaglia$nento,  ^d&agfiò, 
[,4ffuctHa:wne , .fvfsfa.]  Lat.  Allucinalio.  Gr.  Segn. 

Mann.  Agotl.  t4.  a.  A credere  un  tal  viaggio  che  si  richiede?  »r. 
Giudicare  con  quei  principi!  di  fede,  che  soli  al  mondo  non  sono 
mai  Mlloposll  a travedimento. 

TRAVEDUTO,  Tra-vc-dù-lo.  Add.  m.  da  Travedere.  » Aiffav.  Jtt. 
Cane,  i.esv.  Sarebbe  follia  II  persuadersi  che  tanti  prestantissimi 
domini  dopo  sì  allenta  csamioazlone,  e in  si  lungo  corso  d'anni, 
v'abbiano  traveduto.  (Pe) 

'a  — * Al  Travedere  «W  tign.  del  § s.  Lam.  Lez.  ant.  Lo  che  fu 

j traveduto  ancora  dal  Poliziano,  le  cui  parole  riporterò  ec.  (A) 

I TllA>EGGOLE,  Tra-vcg^o-le.  [Sf.  pi.  Voce  fatta  da  Travedere  , ed  è 
^^uef  i«r/jfisfimu  op/Kimiamenfo  nella  luce  degli  occhi,  per  cui 
0fi  oggetti  ti  veggono  uficraft,  e ipesto  f'im  per  l'altro.  Si  usa 

I cof  r.  Avere  o timile.  Onde]  Aver  le  traveggole,  ti  dice  di  Chi 

in  vedendo  pigila  una  cosa  per  Polirà,  u travede.  — , Traveg- 
gole, sin.  Lab.  147.  Tu  tncoli  per  la  gola,  tu  bai  le  IravcBole. 
Frane.  Saceh.  nov.  no.  Nella  doe  dissono  cbc'l  banditore  aveva 
avolo  le  traveggole. 

• — Far  venir  le  traveggole  = Far  frorederc.  Cecch.  Jneant.  a.  i. 

Questo  è un  incantesimo , Che  fa  venire  agli  occhi  le  trivct^lc. 
a — * Porre  le  traveggole  Innaail  agli  occhi  ad  alcuno  ss  Abbuci- 
narlo.  Farlo  travedere.  V.  Porre  le  traveggole  ec.  (N) 
TBAVF.MUNDA.  * (Geog.)  Tra-vo-mun^.  Ciffò  cA' è l'f  porto  di  Lu- 
becca.  (G) 

TRAVENATO,  * Tra-ve-nà-lo.  Add.  m.  Lo  tUtto  che  8travcnato.  V. 
Trine.  Agric.  tratt.  is.  rop.  i.  Le  acque  travenate,  rinchiuse  e 
stagnale  nella  terra^  toste  l'opprimono.  (P) 

TRAVENDAL.  * (Geog.)  Tra-ven-dal.  Ptccofa  citfd  della  Danimarca 
net  Ducato  di  Ot^nia.  (G) 

TRAVERBERATO,  * Tra-ver-be-fà-to.  Add.  m.  V.  e di’  Riverberalo. 
J^n.  Apr.  io.  a.  Qui  considererai  quanta  in  aè  stessa  sta 

la  sua  sapienza,  e quanta  in  sé  stessa  la  sua  santità,  eh' è lo 
splendore  Iravcrbcralo  negli  angeli.  (V)  {La  cronaca  legge  qui 
Trasverberato.  V.)  (N) 

TRA  VERO , • Tra-vé-vo.  Add.  i».  contp.  Più  cA«  vero,  Verittimo.  V. 
e di’  Stravero.  Poffatr.  tst.Conc.  i.  lat.  La  seconda  (proposizione) 
che  ove  il  lutto  fosse  travero,  come  o'  è vera  una  parte  , risul- 
terebbe ec.  (Pe) 

TRAVERS.  * (Geog.)IrO0o  degli  Stati  Uniti  neffe  5hifo  di  Afisiurì.  (G) 
TRAVERSA , Tra-vèr<oa.  \Sf.  In  genemU  Sbarra,  lìilcgno.  per  lo 
più  di  legname,  poeto  a travetto  per  impedire,  riparare,  o divi- 
dere il  posso.)  Lat.  asser  transversus.  G.  V.  lì.  ta.  s.  .ibbarralo 
per  mare  e di  fuori  con  pali  e traverse  di  legnaise. 

e — * Più  particolarmente  coti  dicesi  La  trave  che  porusi  tra- 
svertalmente  sotto  ai  correnti  d'  una  tntpofcafura , e che  totliene 
le  cime  de’  correnti  più  corti  ove  quelli  devono  latciare  un'  o- 
perfuro.  (D.  T.) 

9 — E per  limil.  ti  dice  di  Qualunque  offro  cosa  cAe  il  ponga 
a tropcno.  n PorgA.  Arm,  Fam.  e.  Volendo  ciascuno  la  propria 
Insegna,  e'  fu  forza  d'allargarsi  in  più  colori,  c qae'modasiml 
in  diversi  modi  formare:  a doglia,  a sbarre,  a Inverse,  a onde, 
a scacchi,  (v) 

a — Lo  spazio  che  attraversa.  Eoi.  obliquitas,  spatium  tranaversum. 
Gr.  )«l(«Tac,  Trla^iorac.  Star-  Sur.  a.  los.  La  forma  sua  (deffo 
PrtCMfo)  è quasi  tonda,  e con  tanta  traversa,  quanta  può  cammi- 
nare in  tre  di  uno  appiè,  che  non  porti  se  non  sé  stesso. 

9 — bcorelatoja,  Stratù  non  principale  che  abbrevia  U cammino, 
Tragetto.  Lat.  semita  tranivcrsa.  Gr.  rs  trÌBytov. 

4 — Alla  traversa , poeto  avverò,  vate  lo  sfosso  che  A traverso.  V. 
Lai.  transverslm,  In  transversum.  Gr.  tràayiw;.  Fewreff.  Pr.  Per- 
dei il  gran  cammino , E tenni  alla  traversa  D’  una  selva  diversa. 

t — E fig.  Con  isdegoo.  Stranamente . RabbioMmente.  (In  ca- 
gnesco; ed  asuke  A rovescio.  V.  Alla  traversa.)  Frane.  >SaceA.  noe. 
tl».  Rispondendo  nuovamente  e alla  traversa  spesse  volle  a ines- 
ser Aldighieri. 

9 — (Ar.  Mcs.)  Traversa  de’  ponti:  cosi  diconii  da'  murafori  Que’ 
legni  che  coneatenano  le  abetelle.  (A) 

0 — (Milit.1  JFossa  di  ferra  o di  muragffa  di  forma  quadrilungoi 
che  si  colloca  «n  dfeerse  porff  della  fortezza,  e princip<dmeHté 
nella  tirada  coperfa,  per  liberarla  dai  co(pi  d’ infilata;  e gene- 
rtUmenle  Ogni  opera  della  sfessa  figun,  che  ti  coitruitce  fn  que- 
sta 0 quella  parte  del  recinto  per  lo  stesse  fine.  Galil.  I eavalieri 
servono  eocellenlementc  per  traversa  al  battere  per  corUna,  e 
fanno  buonissimo  lanca  alia  oorlina.  E offroes.’  8*  alzerà  la  tra- 
versa e sarà  più  sicura,  perciocché  questa  dee  esser  riparo  a tulle 
le  offese  drcostanti.  (Gr) 

1 — Opera  che  aUraoena  il  fbeto,  t che  sf  eoUoea  ordinaria- 
m»ufe  toefFangoio  tagliente  de'bastionL  L'uffizio  suo  è di  tratte- 
nere  t aeqda  net  fosso  tino  ad  sw'  eUietza  determinata.  Ma  nel 
SMOZZO  sus'qprrfwa  che  ti  chiama  Porta,  uisMffa  d'una  cateratta 
che  alzata  snan^  ofa  Facqua,  ed  abbattala  ia  trattiene.  Laparte 
superiore  di  questa  traeerea  eAèoMsass  Cippa,  ed  i fatta  a guisa 
d’ WS  feffo , eon  due  pendenze  molto  ripide  , affinchè  note  vi  et 
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potia  rnmtNtnar  iopra.  Per  attintrare  magghnttente  la  fbrtezea 
dalle  diierzioni  delta  ffuarnigioH*  , nel  mezzo  della  frateria  $i 
fa  UN  piccolo  tolUo  di  maro,  che  a cagione  della  tua  flgtira  vien 
chiamato  Torret«A.  Qwtta  tramena  chiamati  anche  Chiusa  , ed  è 
vocabólo  da  preferirti  per  maggior  chiarezza  f e più  eealta  dl~ 
tlinzione  di  cote.  (Or) 

s ^ Slanros'wlo.  Lai.  leliis.  Or.  Morg.  r.  S4.  E inaD> 

dirlili,  IravrrM  c«n  ffmient),  oc. 

7 — (Mariti-)  Traversa  del  limono  o Meaalana:  roai  direii  a tm 
Legno  curro,  che  è fitto  nella  larghezza  delia  coverta  della  Santa 
Barbara , mi  quale  tcorre  la  etlretnUà  della  borra  del  timone 
nel  correr  dalVuno  aU’altro  bordo.  (A) 

« — Dicontl  Traverse  delle  vaso,  Quei  pezzi  di  ferro  o di  le~ 
gno,  che  poeti  per  traoerto  tengono  unite  le  eate  allorché  t‘ 
tuaa  «M  vcMCf/lo  per  rotoWo.  (A) 
s — Diconii  Traverse  delle  bilie  : J pezzi  di  legname  di  lun- 
ghezza di  cinque  0 ir(  piedi,  ne’quali  tono  mcattale  le  bitte  della 
scotta.  (A) 

a — * (Sua.)  j'IrNmenio  mtuieoie  di  fiato,  eoMunemente  detto  Tra- 
verso. (A)  7'ore//.  Jdil.  Teocr.  la.  Dolce  è il  mio  canto,  o di  si* 
Tinga,  al  suono,  O di  tibia  o di  canna  o di  traversa-  (P.  V.) 

Tll  VVER-'A.  [Sf.]  ytvrertitn,  [fcmlrrtnefà.  F.  e di']  Traversia  , [«ri 
«econdo  lign.]  Lai.  res  advrrsae,  infortunlum.  Or.  iverv^nuarz. 
O.  y.  li.  txB.  «.  Tante  furono  le  traverse  e diffalle  della  nostra 
oste.  J?occ.  Leti.  Fin.  Boi.  fra.  Ora  non  so  lo  se  voi  siete  nel  nu- 
mero di  coloro  che  ai  dolfteno  più  nella  vecchiesu  alcona  ira* 
versa  avvenirgli,  che  se  nciti  giovinezza  avvenisse.  *•  Car.  Leti. 
«ned.  a.  ssi.  Lo  stato  dello  conclave  i questo;  carpi  e Puteo  sono 
in  carriera , ma  non  possono  giugoere  ed  hanno  delle  traverse 
pure  assai.  (Pe) 

TRAVEltSA.  • (Geof.)  Valle  Traversa  o Val  Travers.  yalle  di  5Vir- 
zcrn  nel  rorùone  di  Ifeuchatel.  (G) 
a — • Grande  traversa,  baja  ed  un  yrw/jpo  d'isole  degli  Stali 
Uniti  nel  .Vichigam.  (G) 

TRAVERSALE,  Tra-%cr-«a-le.  .#dd,  (com.  K.  e di)  Trasversale.  Cr.  a. 
7.  0.  B le  zolle  si  rompano,  e i solchi  si  rimondino,  cosi  i diritti 
minori , coma  li  traversali  solchi  maggiori  per  le  inferiori  parti 
de'caropt  impresti,  ^on.  T'irne,  i.  s.  Sol  signor  di  quattro  zolle. 
Traversai  fldceommeMo.  (^i  nei  tignificato  di  Trasversale,  § s.) 
TRAVERSALMEfiTE,  Tra-vcr-sal-men-tc.  Arr.  A Iraverto , [Obliq^ 
«nenie.  K * di  Trasversalmente.]  Lat.  transvcrslm.  Gr.  n^ar/iu;. 
Gal.  Gali.  aat.  Traversalsiente  le  muova  per  tanto  spazio, 
quanto  i la  mrtii  deila  sua  grossezza.  E Siti.  4S7.  Nel  mari  che 
Iravcraalmcnle  si  distendono  verso  i poli  ee.  non  resta  cagione 
di  flussi  e riflussi. 

TRA^’ZRSAMENTt) , Tra-ver-sn-men-to.  [.S'in.]  Il  travenore , [Pattag- 
glo  in  olirti  parie. 

a — > Dirisamento  di  traverse.  Lib.  Eiagg.  Dt  sopra  al  muramento  e 
sopra  le  scalee  v'«  certo  traversamento,  ovvero  ordinamento  accon- 
cio con  bello  e finissimo  marmo,  dove  ha  a stare  lo'mperadore  a 
vedere.  *>  f li  Eocabol.  allo  toce  Scalea  legge:  sopra  alle  scalee 
ee.,  dove  ha  da  stare  Io  impcradore  a sedere.)  (B) 
a — * Versamento.  Fatar.  Op,  Questo  traversamento  de^colori  nel 
raso  facevasi  in  fretta.  (C.  V.)  (Forte  'é  teriflo  Iravasamento.)  (Pi) 
TIL\ VERSANTE,  • Tra-ver-sao-tc.  Airi,  di  Tnversere-  Che  fraver- 
ta.  (0)  ZNod.  4.  J?0  cop.  7.  noi.  Dne  linee  diagonali  tagliale  per 
fette  traversanti.  (N) 

TRAVERSARE,  Tra-ver^-re.  \AU.]  Pattare  a travtrto  : aUriatenli 
Attraversare.  Lai.  Iransverso  cedere.  Gr.  ir)(r/iw$  A(s^«v(t».i9occ.  ' 
noe.  le.  le.  Limosinando  traversò  P Isola.  E noe.  »a,  7.  Non  vi 
sia  grave  p avere  alquanto  la  via  traversata  , per  un  poco  men 
disagio  avere. 

a — Stendere  per  traverso.  Frane.  Saeck.  noe.  iie.  Si  coricarono  . 
a dormire  nella  detta  paglia  ; e traversando  le  gambe,  e intra<« 
versando  Puna  sopra  l'altra  ec.,  uno  guarda  fra  le  dette  gambe, 
e ridete  cosi  infrascate.  (V) 

a — * Dietfi  Traversar  la  via  ad  alcuno  e role  /mpedirpffefa  frap- 
ponendoti per  traxerto.  Fav.  Stop.  ite.  Appena  mi  tengo  ch’io 
non  ti  dia  la  mala  rentara  per  avermi  traveraala  la  vìa.  (V) 

4 — (NT.  ou.  nel  primo  siffn.)  Dant.  Purg.  ».  aa.  Appiè  del  Casen- 
tino Traversa  un'acqui  c'Iia  nomePArehiano. 

» — * y.  paté.  Aver  che  fare,  Impaeciant  con  alcuno.  Late.  Arzi- 
gog.  4.  7.  Leramelo  dinanzi,  cb’  io  non  mi  voglio  più  traversar 
seco.  (N) 

a — (Narin.)  Traversar  l'ancora  sas  Alzar  Paneora  dalla  grua,  dove 
i pendente,  tino  al  bordo  del  battimento,  e disporla  orrizzontal- 
mente  tolto  ima  delle  tartie  di  irincAcifo.  (S) 
a tma  vzts  : É ciò  che  ti  fa  cazzando  la  tua  teoUa  > ticchi  la 
parte  di  ozio,  che  i totlorento,  li  pretenH  al  eento  od  angolo  d'in- 
cidenza maggiore.  (S) 

a tm  vstczuo  ss  Ditporlo  in  modo  che  prttenti  il  fianco  ad 
UN  oggetto  determinato.  (8) 

4 — i*iu  taj*  sai  Percorrere  la  finea  della  simi  larghetta.  (S) 
a — L'oma  * s Andar  di  /Wn/c  alla  corrente  deU’aequa.  (8) 
a — u ■mari  * n Alare  tuUa  teotia  delta  mezzana  per  /br 
entrare  fi  punto  delia  tela  nel  ooteello,  onde  farlo  calare  allor- 
ché i troppo  pretto  al  vento.  (8) 

TVorereore  dlff.  da  .dffraoersare.  ,dNmverzare  talvolta  può  a»- 


sere  meno  semplice  e più  violente.  Un  esploratore  traeerta  it 
campo  nemico;  Il  soldato  Palfrorerjia  con  Parme  alla  mano.  It 
fiume  iracersa  c non  oifracerta  una  città.  Nell' .<efirarer«ire  in 
somma  par  che  s'immngini  con  un  impedimento,  .^i/rot’ersarsidl- 
remo  meglio  che  T'rarerinrzi. 

TRAVERSARLA.  (Ar.  Mes.)  Tra-ver-sà-ria.  [Add.  e tf.\  Spezie  di  rete 
dei  peteare,  [mmu  detta  pereA^  posta  a irarerso  de* /fumi,*  ollrl- 
menii]  Rezza,  |c  più  romunemente  Trama{tli0.)  Cr.  ia.  os.  Anebe 
si  pigliano  (I  pesci)  ne’  fiumi  e In  latte  spaziose  acque  con  rete, 
la  quale  alcuni  chiamano  traversaria,  che -e  composta  di  tre  reti, 
che  le  doc  son  grolle  e rade,  e quella  del  mezzo  sottile  « fltla, 
ed  ha  nell’un  lato  piombo,  e nell'altro  suvcrl;  e se  sia  mollo  loa- 
ga,  abbia  alcune  zucche  secche,  tccloccbc  stia  diritta  nclPaeqoa. 
TRAVERSATA.  (Marln.)  Tra-ver-sà-la.  Sf.  È un  nonte  che  «i  dà  od 
un  viaggio  mnriiiintA,  « oncAe  a/  tempo  cAe  vi  s'impfrr^a.  V. 
Frane,  e do  jcAiVarti.  (É  il  fr.  Irareriée.)  (S)  (N) 

TRAVERSATO,  Tra-ver-sà-lo.  Add.  ui.  da  Traversare, 
t — Fatto  a liste.  Frane.  Saerh.  noe.  so.  Le  calze  non  basta  ai  por- 
tino una  d'un  colore  e l’altra  d’un  altro,  ma  una  calza  sola  di- 
mezzata, e traversata  di  tre  o quattro  colori. 

3 — Grosso,  Bene  ossuto,  Bene  unito,  Atticciato;  [e  <1  dice  parti- 
eolttrmente  di  corafio.)  Cr.  a.  ».  Il  migliar  cavallo  che  sla,  è 
quello  il  cui  volto  è ampio,  e il  cui  vedere  è a lunga,  e acuto, 
ed  è ben  traversato. 

TItA VERSI.  (Marln.)  Tra*ser-si.  pf.  PìcetUi  pezzi  di  legno,  eh» 
servono  per  diversi  larori  apparlcncnli  ad  una  naoe;  olfrimenil 
Traversini.  (S) 

t — Diconti  Traversi  delPancora,  Que'eavt  che  ti  mettono  netCan- 
cora  per  trarersarla.  (S) 

8 — - • Dieonti  Traversi  delle  bilie,  le  traverse  di  ette.  F.  Traver- 
ea, S 8-  (0) 

TRAVERSIA.  * (Geog.)  Tra-ver'4i-a.  Sf.  Parse  della  Bepubbliea  di 
BuenofAyrrt.  (C) 

TRAVERSIA,  Tra-ver-sl-a.  {.$/’.]  PVrfa  di  renio,  (coli  delio]  pereAd 
irai'erso  li  corto  della  nave.  [ Più  parlleolarmente , Qualità  di 
fcMpesia  cAr  ogilando  le  aeque  del  mare,  le  spinge  per  guisa  eh» 
fanno  impedimento  alle  foce  de'dMini . cd  attraversa  cosi  il  corto 
della  fui(-r.]  Serd.  Stur.  t.  ?a.  Una  delie  sei  navi  da  carico,  assa- 
lita da  una  traversia,  diede  in  una  secca. -.dr.  Fur.  io.  ai.  Mae- 
stro e traversin  più  non  molesta,  E tiranno  del  mar  Libeccio  re- 
sta. Red.  Ditir.  ss.  Veggio  rotti  e remi  e sarte,  e s’infurlao  tut- 
tavia Venti  e mare  in  traversia. 

1 — • Fare  traversia  dlccit'  di  quelle  bocche  di  porli , nelle 
quali  entrando  per  linea  retta  i vcnll,  la  furia  di  questi  pone  in 
pericolo  te  navi  che  ei  ton  ricoverate.  Golii.  Fortif.  f.  ar.  Bin^ 
gna  imiversalmenle  considerare,  che  tutte  quelle  bocche  (dc'porli 
di  mare),  per  le  quali  entrano  per  linea  retta  venti,  essendo  espo- 
ste ad  essi  faranno  traversia  e saranno  pericolose.  ^Pe) 
t — [Per  metnf.\  Disavventura,  Disgrazia,  [Infortunio,  .Avversità, 
ollriramll  Traversa.]  Lai.  infortunium.  Gr.  àvvrv^irta.  Belline,  son. 
S40.  Farà  il  buono,  it  discreto,  it  giusto,  il  nello.  Per  fargli  uscir 
poi  qualche  traversia.  Car.  lett.  t.  ibt.  Ma  per  le  traversie  che 
corrono  di  questi  tempi  ec.  gli  è parso  impetrare  da  N.  Signo- 
re, cec. 

TRAVERSIEBE.  (Harin.)  Tra-ver>«le-re.  Sm.  Ptccofo  bailimenlo  d’ uts 
sol  albero,  per  «tao  della  pesca  e per  far  piccoli  ira^ff.  ( Dal 
frane,  traversier,  nome  di  piccolo  bastimento  di  pesca  dei  paesi  ma- 
rittimi della  Sciarenta  inferiore,  e di  altri  ln<^hl  vldni.)  (S)  (N) 
• Dieesi  Traversiere  di  scialuppa.  Quel  pezzo  di  legno  stabilito 
tal  davanti  di  una  scialuppa  , dove  tono  formati  gh  stroppi  ai 
quali  ti  afferrano  le  ealomie  per  imbarcarla  nella  nave,  o per 
rrmelCrrla  In  tnure.  (9) 

8 — * Diceti  Traversiere  di  porlo.  Il  vento  che  viene  addiriltwyi 
ùi  «m  porlo  e ne  impedDce  rutcila.  >Sar.  (0) 

4 — * Diceti  Mettere  la  mezzana  al  traversiere,  quatìdo  si  mette  il 
punto  della  cela  rtmpetto  al  iraverzlere , ti  cAe  il  fa  in  tempo 
largo.  Sav.  (0) 

TRATERSTNO.  (Mario.)  Tra-ver-si-no.  Sm.  Pezzo  di  legno,  che  altra- 
versa  alcune  parti  delle  navi.  Onde  Traversini  de'boecaporti  di- 
coMsl  alcune  traverte  indentate  negli  orli  laleralt  de'  boccaporti, 
che  sono  molto  lunghi.  (A) 

t — * Pezzo  di  legno  che  atfraverta  la  ^anfa  ParAora  per  la  tua 
larghezza  e sostiene  it  timone  che  si  muove  sopra  di  essa.  (0) 

8 — * i>*ceri  Traversino  di  eortello.  Quel  pezzo  di  legno  eh»  oL 
tracerta  tl  portello  per  mezzo,  o fine  di  sostenerlo.  Sav.  (0) 

4 — * THorei  Traversino  di  linguetta,  Quel  pezzo  ai  fegno  incoilnUo 
tu  gli  sbagli  del  baettmeulo  dietro  aìl'argasse,  in  cui  l'ineattrona 
l»  linguellc  a sconlri  itelCargano.  5do.  (0) 

8 » * i>icffi  Traversino  di  bitte,  Quel  pezzo  di  legno  piantalo  a 
traverso  per  tener  saldo  «n  pilasfro  di  bitte  coiraUro.  Sav.  (0) 
TRAVERSO.  Tra-verae.  Sm.  TVorersamenfo,  L'otlraeertare , Guicc, 
Star.  18.  888.  La  natura  ha  fatto  on  fossato  dirupato,  che  piglia 
tolto  il  traverso  d'un  plano  inflno  al  monte. 

8 — * ^Mus.)  Arumenio  musicole  di  fiato;  specie  di  flaulOf  cosi  detta 
perché  si  suona  di  traeerto.  Chiamalo  anche  Flauto  d'Aiemagna 
0 tedesco,  e anifeamenfe  Traversa.  F.  Flauto^  $ t.  8.  /n/àr.  App. 
Al  suono  di  viole,  traversi  e tromboni,  eomlnclarooo , glnuU  fu 
iieens,  a aataèe.  (A)(f<) 
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s ■ — (Udii.)  Colpo  dato  adtrwptrtoy  AloJirooeorao.  £.d<.  ieUi>.  Gr. 

Htm.  Ori.  f.«o.  ss.  SU  cheto,  e meiu  un  Irsvcrso  o fon- 
dente, R ciò  che  trovo  mondo  in  sul  sentiero. 

4 — (Harln.)  il  lro\cr«o  d'uno  nove:  «m<  dicevi  ìiroprlamenU  una 
linea  orizsontate  e perpendicolare  alla  direzione  della  cAiktIìo 
reno  il  mezzo  del  battimento.  (S) 

THAVEASO.  ^dd.  m.  [y.  L.\  Obt^iquot  Non  diruto.  — , Slroverto 
vii».  La!,  trinsvmos  obtiquus.  Gr.  rìàytoc,  ì«|9;.  Pallad.  jtforz. 
II.  Guordondo  che'seoil  non  seminino  tolto  volli  troverai,  t'iloc. 
j.  400.  E se'l  colpo  fotte  sUlo  traverso,  sIccoidb  fu  diritto,  opi- 
nion fu  di  tutti,  cIk  lagliaU  gli  avrebbe  Io  teota.  buon.  Pier. 
8.  3.  8.  Troveno  Morridor,  cbe  non  so  dove  Lo  guidi  II  caso.  » 
Jlam.  Colt.  t.  sa.  tjiiesU  ò l'ora  Di  dar  traveru  lo  seconda  riga 
AI  colti  0 i campi.  E s.  Vi.  Pur  alior  lo  terso  volU  deve  lùr 
traversa  la  riga,  acciocché  poi  Fretidan  (I  compì)  più  «olenUer 
la  sua  semento.  (V) 

5 Traversato  di  liste,  (e  dicevi  parloitdo  di  panni  ^ i-cvil  « vlm^ 
li.)  G.  f'.  le.  IS4.  t.  Muna  donno  non  potesoe  poetare  ec.  oullo 
vetlimenlo  inloglialo,  n«  dipiolo  ce.,  nè  nullo  addogalo,  nè  tra- 
verso. 

s >—  [/'v-]  Avverso,  (Contrarlo,  Opposto.)  Lai.  adversoo.  Gr.  (vovvcs?. 
boec.  Leu.  Fin.  Hot.  sto.  Mano  veccliio  è cc..  Il  quale  per  varie 
avversità  non  abbia  pianto  molte  volte,  molle  dolutosi,  molte  la 
morte  desiderata:  nelle  quali  cose  essendo  indurato,  e callo  aven- 
do fallo,  con  molla  meno  fatica  le  rose  traverse  vegnenti  riceve 
e porta,  che  i giovani  non  farienn.  Filoc.  4.  i?s.  E certo  in  al- 
cuno amore  1 fati  non  furono  mal  tanto  traversi,  quanto  nel  mio 

SODO  sUli. 

4 ~ Aspro  e ineomporUbile.  Covale.  Med.  tpir.  innanii  che  gli  H- 
cevessoDO  a profesaioDe,  gli  provavano  con  notte  Ingiurie,  e ob- 
bediente traverse,  e fuor  di  modo,  ec.  F.  Jac.  T.  a.  is.  ii.  Pa- 
dre, do^'uoi  ch'io  vada?  Fino  a queipopol  d'india  si  traverso? 

4 — • Irragionevole,  Torta  Race.  Am.  Fit.  si.  Torroni  adunque 
di  coUt  traversa  Opinione,  e raostrerolti  come  cc.  (Br) 

TRAVEBSO.  Avo.  Per  fianca  , Obbliquamente t » talora  per  mazzo, 
Dtagronalmenic.  » Alam.  Colt.  s.  iic.  Di  fonte  o di  ruaeel  chiare 
. acque  e dolci  Per  gli  erlwsi  scnller  corrin  vicine,  Ove  in  meato 
di  lor  traversa  giaccia  Pietra  o tronco.  (V) 

* — [E  CON  rarie  parrkcilc , con  lo  tfcvso  o con  altri  tiQnlficaii , 
CONU  A traverso,  che  vale,)  Per  fianco,  per  parte,  OblU/Hamente, 
(.Vello  parte  travertale,  Tratrertalmente.  Si  adopera  eo’vertA  An- 
dare, Dare,  Dire,  Guardare,  Tirare  ec.  e prende  particolari  tigni- 
ficasioni.  F.  a'Ior  luoghi,  e F.  A.  traverso.)  Btrn.  Ori.  i.tr.  so. 
Perché  RInatdo  II  Ugliò  per  un  verso,  Cbe  1 geometri  chiamano 
a traverso.  .Vulm.  i.  se.  Dietro  et  Duca,  che  ognun  guardaa  tra- 
verso, Vanno  cantando  l'aria  di  Scappino.  » Sig.  Fig.  Moni.  Sin. 
te.  Se  niutu)  gli  a' eppressasee  per  Biodo  ch'egli  potesM  agglun- 
gnere  con  qitcelo  budello,  darebbegti  con  esso  a traverso  «e.  (Parla 
dell'ele/anU.)  Cor.  Leti.  inod.  t.  «se.  Intendo  da  buon  loco,  cha 
la  pratica  del  parentado  è lU  a Iraverso.  (R) 

5 — [Da  traverso,)  Per  mezzo.  Diagonalmente,  [Obòliquameale.] 
Peir.  cap.  a.  Cosi  rispose , ed  ecco  da  Inverso  Piepa  di  morti 
tutta  la  campagna.  Alam.  Gir.  ir.  so.  Ma  il  poaaente  guerrier  to- 
sto «'arresta,  E ‘I  riguarda  cruccioso  da  travereo. 

4 * Di  Inverso,  Dalla  banda  travereale,  TratertalmenU.''  V.  Di 

traverso.  § i.  (?i) 

1 — [Dalla  parte  delia  larghezaa.]  F.  Di  travereo,  § a. 

a — * In  traverso,  Netta  parte  Irovcrsale,  7'roeersalmenfr.  F.  In 
traverso.  (?() 

e — [Per  tnvereo , Obliquamente , A tbieco.  F.  Per  traverso.)  Cr. 
t.  17.  s.  Se  la  U^a  è poco  abbondevole  per  umore,  alcun  tem- 
peramento riceve,  imperocché  si  cava  con  foeaall  per  Inverso. 
Maettnux.  t.  e.  s.  Il  dclraltore  fa  questo  in  doe  modi  , alcuna 
vMU  per  diritto,  alcuna  volte  per  obliquo  e per  tra  reno.  Per  di- 
ritto fa  quMto  io  quattro  modi  ec.}  ma  per  obliquo,  ovvero  per 
traverso,  si  fa  in  due  nsodi. 

Di  traeerto  col  verbo  Guardare  diff.  da  GNoiarr,  Guatare  tor- 
to, Guardare  in  eagnetco.  Guardare  a etraeeiaeaeeo.  Bl  guata  per 
terrore  o por  menvlglta;  gli  altri  esprimono  ira  ed  odio.  Si  gsmr- 
da  di  travetto,  per  odio,  per  poco  amen;  in  cagnesco  per  in*; 
a ttracciaeaeco  è no  guardare  facendo  gii  oeehiacci  in  segno  di 
riseatimento,  me  più  visibile  e atnno  netl'alto' esterna  Un  uomo 
che  disapprova  la  vostra  condotta  e non  sa  le  vere  vie  di  oor- 
regfervi,  nè  vuote  offendervi  apertamente,  in  guarda  a Iraoerso, 
un  uomo  a cui  dispiacete,  ci  guarda  in  cognesoo;  un  ragaiso  di- 
spettoso al  quale  avete  fette  un  pleeoto  torto,  ol  guarda  attrae- 
ciataceo.  Guardar  torlo,  pare  un  po*meno  cbe  a travereo. 

TflAVEJlSONE.  (Millt.)  Tn-ver^o-ne.  Sm.  aecr.  di  Tteverw  neleign. 
di  Manreveedo.  Bardi.  E vuoi  tirargli  un  travereoue  al  cello.  (A) 

t — • (Ar.  M«.)  Grosso  pezzo  di  legno  , che  regge  le  ebmgke  per 
travereo.  Onde  Staffe  del  tnvereooc  «•  (*) 

TRAVERSOftE.  Aw.  \F.  A.\  A tmeeno.  Per  trmereo , [TVeeeraoi- 
mente.]  Lat.  lo  tnnaversum.  Gr.  eìoytwc.  JTov.  «si.  eo.  ».  E così 
armato,  come  etti  era,  lo  misere  tnvorsene  sopn  d' uno  ronzino. 

TRAVERTINO.  (Min.)  Tre-ver-U-eo.  [«Shi.  />ir(ra  eatettrta,  dsito  anche 
Marmo  tufaceo,  percAè  è leggiera  e poroea,  teàbene  ee  me  eia  di 
quella  che  i denta  e peeaute.  Fe  n'ka  di  eotor  hianao  grigia,  al- 
quanto giallo,  giallo  reaeeggtante,  eortefolo;  e naeee  dalle  dvptr 
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aizjoni  dell’  acque  precipitate  ed  indurile  ; attrimenH]  Tibarttno. 
— , Trevertino,  Tebertino,  «in.  Lai.  lapis  Tiburtinus.  (7’rouerl/no 
da  T'iéurlìHU*,  cioè,  di  Tivdl.)  » Foc.  DII.  Il  travertino  di  Ti- 
voH  « di  grana  ruspa,  e di  color  bianco.  (A) 

TRAVE.sTf.NTE,  Tra-ve-fitèn-te.  Pari,  di  Tnveslire.  Che  Iraveete.  V. 

di  THJ.  (u)  , 

TRAVESTIMENTO,  Tn-ve-sU-men-to.  5w.  H trasvettini.  — , Strav'e- 
sllmento,  sin.  (A)  Ceech.  Att.e.  4.  Andate  a far  le  baje  e' travesti- 
menti  a casa  le  sciagurata  nona  rasa  gli  uomini  dabbene. (A) (B) 
TBAVESTIBE,  Tra-ve-sU-re.  AH.  Fetlire  ofcuno  degli  alimi  panni, 
perchè  non  sia  eonoteiulo.  s=  ^ Inlnvcslire,  Straveslire,  sin. 
t — Per  melaf.  Trasformare.  5^Iv.  Avveri,  t.  t.  tt.  Ma  cgillotra- 
sflgura  (Ir  parole)  assai  speaso,  e alta  nostra  foggia  quasi  le  In- 
vestJsoe.  (v) 

3 — N.  pan.  [nel  primo  sign.)  Lai.  vestem.  menlirl,  vel  mutare. 

Gr.  va»  Fir.  7'rm.  4.f.Ma  dove  andremo 

noi  a travestirci,  che  ne'non  slamo  veduti? 

4 — Immasclserarsi , [e  fig.  NaMoodere  I proprii  difetti.]  Lat.  per- 
sona m inducrc.  Gr.  ’jwexfitvte^au,  buon.  Fkr.  t.  4.  e.  E si 

travestono  Non  pur  di  telerie,  non  pur  di  quo)a,  Ma  d'ogni  lavo- 
rio, d'ogni  materia  Si  fanno  Invoglia  maschere  fantastiche. 

9 * E per  mrtaf.  l'«ar  falsi  modi , flolc  maniere.  Fingere.  Aoi. 

•Sul.  31.  R questa  gente  a travestirsi  ha  preso.  (G.  V.) 
TRAVESTITO,  Tra-ve-sti-to.  .ddd.  m.  da  Travestire,  [fallilo  de*  pamia 
altrui  0 oncAo  AfrucAeralo.  — , siravesUlo,  sin.)  Lat.  ve<|em  men- 
Utus,  personam  indulus.  Gr.  rev  a)a<»vfuouc>Q;.  Becc.  nov. 

sa.  14.  Traveailto  de' panni  di  Ferondo  e&  v'andò.  Btrn.  Ori.  ». 
te.  30.  Era  net  regno  del  reCarlomanoVeonlo  ascosamente  c tra- 
vestito A cercar  quella,  onde  'I  core  ha  ferito. 

» '^  * E fig.  Bei.  te.  Travestilo  a rossore  il  pentimento.  (G.V.) 

3 — {£d  in  forza  di  nu.)  Fir.  Trùì.  a.  r.  Che  traveetlto  è qoetto 
senza  maschera?  E appretto:  O travestilo,  come  avete  vo' none? 

4 E proverò.  I travestili  si  conoscono  al  cavar  della  mascherai 
Allo  fine  ti  tcuoprono  gli  uomini  fraudolenti. 

TRAVETTA,  Tra-vét-U.  dim.  di  Trave.  (/'Iccola  trace.)  Xaf.  Ira- 
btcula.  Gr.  iw;.Segr.  Fior.  Art.  guerr.  7.  lai.lo  ho  vedute  di 
queste  saracinesche,  che  voi  dite,  fatte  nella  Magna  di  Iravette  la 
forma  d'una  graticola  di  ferro,  e queste  nostre  sodo  fatte  di  pan- 
coni, tutte  massicce. 

TRAVIAMENTO,  Tre-vi-a-mén-ta  [•^m.]  D traviare.  Sviamento.  Lai. 
aberrano.  Gr.  xiroir/zvnai;.  •S'egner.  CriU.  initr,  8.  8t.  ».  Se  v'in- 
terviene di  rulura  qualche  colpa,  non  è ella  più  che  ec.  qualche 
leggiero  traviamento  dal  sentiero  diritto  della  ragione. 

TRA  VI  ANTE,  Tra-vt-àn-te.  Fort,  di  Traviare.  CAe  travia.  Che  è per 
la  mala  rio.  — -,  Straviante,  tin.  Badoer.  Oraz.  eie.,  Mazz.  Dif. 
Dant.  3.  7t.  Berg.  (Min)  s 

TILAVIARE,  Tra-vi-a-re.  [Alt.]  Canor  di  via.  Allontanare  [alcuno 
filori  detta  diritta  e vera  strada;  altrimenti  Forviare,  Sviare.  — , 
Blravlare,  sin.)  (F.  Errare  e Sviare.)  Lat.  recnovere , a recto  tr^ 
mite  deducere.  Gr.  «frà'/nv  v>t(  «lev.  G.  F.  10.  7.  7.  Ineontanenle 
da  Guales  il  traviarono  per  boschi  di  lungi  bene  IrenU  miglia. 
Doni.  Purg.  ».  et.  Qual  forza  0 qual  ventura  Ti  Iravlù  sì  fuor 
di  Campeldioo?  Petr.  ton,  »4».  Ma  *1  cieco  amore  e la  mia  sorde 
mente  Mi  travlavan  sì,  eh' andar  per  viva  Fona  mi  convenìa  dove 
morte  era.  Farch.  Lez.  aai.  Facendo  nna  traslazione  da'  viandan- 
ti, quando  soao.stali  guidati  fuori  detta  strada  diritta,  dice:  ec. 
Oh  dolor,  perché  mi  meni,  per  qual  cagione  mi  conduci  e mi 
teavii  ì 

È ^ * E fig.  Diod.  EzeeJi.  «z.  10.  E per  tanto  essi  hanno  traviato 
il  mio  popolo,  dicendo;  pace,  benché  non  vi  fosse  pace.  (N) 

» •—  N.  am.  fc  poiJ.j  tsdr  di  via,  [suiairlrsi.]  Lai.  aberrare.  Gr. 
«v*v)ien>ct7..7ai.  Buon.  Fier.  ».  ».  0.  G frodoientl  In  farti  traviar 
gii  assaltatori  Non  U siao,  ec.  Ar.  Fur.  sa.  a.  GII  è eomc  una 
gran  selva^  ove  la  via  Conviene  a forza  a chi  vi  va  fallire:  Chi 
giu,  ehi  su,  ehi  qua,  chi  là  travia. 

4 — Per  melaf.  Uscir  di  proposito,  Ballar  di  palo  in  frasca.  Lai. 
da  calcarla  in  carbonariam.  .Seti.  Piti.  Io  ho  forvialo  e travialo,  e 
sono  entrato  in  una  favola. 

TRAVIATO,  Tra-vi-à-to.  j#dd.  m.  da  Traviare;  [e  «UcriI  così  nef  pr<h 
pria  come  net  fig.  — , Blravialo,  sto.)  Lat.  devius , errans.  Gr. 
ifiaroc.  Pctr.  ton.  4.  Sì  traviato  é 'I  felle  mio  desio  A seguitar 
eostei.  Co»,  ton.  s.  Ch'a  me  per  voi,  dlskal  fallo  e grava,  L'a- 
nima traviala  opprime  e pungt.  ^cm.  Orf.  1.  ».  et.  Ma  dal  slgnor 
dl  tutto  '1  mondo,  Aaaore,  Aveva  sì  la  cieca  mente  offaaa,  Si  tra- 
viato il  folle  suo  disio,  Che  non  si  ricordava  pur  d' Iddio.  Buon. 
Fier.  43.  4.  Or  per  terre,  or  per  mare  Travialo  e amarrilo, 
a £ oorlamesitr.  Borgh.  Orig.  Fir.  ut.  Non  et  era  ancora 
introdotta  quelle  maniera,  che  di  Grecia  cl  fu  portate  oe'  tempi 
più  haaol,  e più  traviali  da  costumi  antichi.  (V) 

TRAVIATORE,  Tra-via-tb-fe.  [Ferb.  m.  di  Traviare.)  CAe  trotta,  [CAi 
hucM  ottrui  dt  via,  e Chi  ti  tmarritee.  Chi  etee  fuor  di  pio.] 
Asen.  Fier.  4.  4.  t4.  E gli  richiami  speaso  Traviatori  InciuU  a 
miglior  metro. 

TRAVtATRiCE,  * Tra-vla-tri-oc.  Ferb.  f.  di  TravUra  F.  di  reg.  (O) 
TRAVICELLA.  (Ar.  Mei.)  Tra-vi-eci-lB.  [Sf.]  dim.  di  Trave.  [F.  A.  F. 
e di’  Traviedio.)  Fit.  S.  Gir.  s.  Avea  appioeate  aite  tmvkella 
sopra  al  auo  lettieiuolo  una  laAClnlla.  » Jhiiiad,  ».  ConBcchinsena 
dM  ordini  eoo  ispemi  agoU  su  le  iravleelia  <A)  (v) 


tM 


TRAVICEIJ,ETTO 


TREBAMA 


TBAYICELLETTO.  * (Ar.  Ma.)  Tn>vi-e«l-iéU(o.  Sm.  dim.  di  Trivi- 
c«lk>.  J*icfoic  irarieeiio.  Saif.  Proi.  r.  4o.  Invece  d’irme  ebbe 
un  travlccllelto  che  arrivivi  bene  alla  pelle  p e con  eoo  U acco- 
modò pel  di  delle  felle.  (G.  V.) 

TEA^ICELLO.  (Ar.  Me».)  Tra-vi-cèMo.  [Sm.]  dim.  di  Trave.  (TVoor 
piecoio;  af/ri»ie»fi  Piani,  Correale,  TrivctU.  — , Travicelli,  «ia.| 
Aof.  tlgiUui,  ligillum.  Gr.  I«x(  jio».  fioce.  Nor.  is.  la.  La  quale  (fa- 
vola) diJli  eoolnppoata  parte  seoalltU  dal  ln>  icello,  con  lai  in- 
lieme  m n’ andò  quindi  giu«o.  E pior.  n.  «a.  Trae  i travicelli 
della  acala,  la  coiainclò  a drUiar,  come  alar  dovea.  Meni.  taf.  4. 
Ob  boja  , UD  fiorao  il  canapaie  addoppia,  Ed  appiocf  eoa  toro  a 
un  travicello  l>e'  traditori  della  patria  in  coppia.  » £aldùi.  Poe. 
Dii.  Travicelo,  altriniCDU  plana  • correnti.  (!<) 
a — * (Maria.)  J>ic€4i  Travicello  maalro , Lo  •baglio  più  lungo 
piantato  $ul  primo  cavo  di  $ate^  « cAc  dà  fa  maggior  larghezza 
al  baelimento.  Sav.  (o) 

t ■—  * Duomi  Tra^celtl,  Le  trati,  le  quali  piantate  a froecrfo 
da  UN  fianco  all'  altro,  fortificano  la  hordatura  e tosiengono  te 
tolde  e coperte.  In  f'enrxia  li  dicono  Sbagli,  dàv.  (0) 
a — * IMcoimì  Travicelli  (alai , Que'  pezzi  di  legno  eimili  agli 
thagli  pianfo^'  da  aci  in  ari  piedi  sotto  la  coperta  di  groeei  v«- 
scelli , per  fortificare  il  fondo  del  bastimento  e formare  il  faito 
ponte  nrl  luogo  della  sua  maggiore  altezza.  Sae.  (0) 
TaAVHXA>0,  Tra-vil-U-oo.  Add.jm.  conp.)  K .4.  Iftù  cAc  riffono.] 
^iifaniaaitno.  tot.  duriuinus.  ór.  eslnpeexref.  ^n.  Àaf.  L'  aomo 
dee  meglio  amare  tralorda  e traviUaaa  morie,  che  tranello  tervagglo. 
TRAVIKCEBE,  * Tra-vin-ce-rc.  ^if.  comp.  Più  che  eineere.  P’.di  reg. 

Lo  stesso  che  Sopravinccre  * SIrarlocere.  (Gr) 

TRAVIATO.  Tra-vln-lo.  Add.  |m.  da  Travlneere  ] Più  ette  vinto,  Fitr 
to  e rietnto.  [Lo  stesso  che  Stravinto,  K [Lat.  vktuf.  Or. 

Guid.  G.  1 qaali,  qoaal  come  traviati,  ubbidieiiU  al  auo 
arbiirio,  non  ardiscono  di  levare  le  batUgIfereacbe  late. 
TRAVIRAMEHTO.  (Mario.)  Tra-vi«ra>m«o-to.  Sm.  Si  dice  del  piega- 
menlo,  di  un  pezzo  di  legno  in  diserte  direzioni  p o per  la  awa 
posizione,  o per  la  sua  figura.  Quindi  si  dicono  Coalc  Irevlrate 
it  coste  anteriori  deile  navi,  te  quali  non  sono  esattamente  per- 
ftendieoiari  alla  chiglia  , e paràtelte  coi  toro  piano  ai/«  altre 
coste,  ma  alquanto  istclinale.  (S) 

TRAVIRARE.  (Maria.)  Tra-vl-fà<e.  !>'.  om.  Si  dice  propriamente  del 
piegarsi  dei  Ugni  con  direzioni  dieerte  netta  loro  lunghezza  , o 
naturalmente  o arlificiamente.  (V.  f'irarr.)  (6) 

TRAVIRATO,  * (Mario.)  Tn-vi.rà-to.  Add.  m.  da  Travirare.  y.  Tra- 
viramento.  (8) 

TRAVlSAMEbTO,  Tra-vi*aa-mèo-te.  Il  travisare,  L' immasche- 
rare. Lat.  peraonae  adjeeUo.  Proe.  Fior.  e.  ta.  Da  questo  travisa- 
mento, che  viene  a dire  mutamento  di  viso,  ee.,  aMsehere  ai  dlcon 
le  masebere. 

a — £ per  metaf.  Sale.  Avveri,  a.  i.  4.  Sono  tatti  di  latina  sebiaUa 
(q^  comparativi  di  cui  parla},  e qoindl  pauali  a noi  con  poco 
Iraviaemenlo.  (v) 

TRAV18AATC,  * Trmvl^àn-tc.  Pari,  di  Travisare.  Che  travisa.  F.  di 
rog.  (0) 

TRATISaÌC,  Tra-vi-sA-re.  AtL  Travesiircp  Immatcherare;  [affrimenfi 
Stravlaare.) 

f — (£  fig.\  Ingannare,  Mostrare  una  cosa  per  an'altra.  Lat.  deci- 
pere,  (raudarl.  6r.  a'^sear^v.  ITor.  ani.  se.  i.  Con  belli  sembianti 
(eee  sì,  che  del  parto  la  donna  non  lo  poli  travisare, 
a — N.  pau.  (Travestirsi,  Imma<Kberarsi.]  Lat.  porsonam  aàiteere, 
larva  induere.  Gr.  wftòvmtvv  veslùrt*.  Noe.  ani.  I4.  i.  IncooU- 
Dcnle  va  n’ebbe  tanti,  che  maraviglia  fu,  e dò  fu,  perchè,  molti 
ebe  uoo  erano  bisofOMi  si  travisare,  e andaronvl.  Bìson.  Fur,  4. 
1.  T.  Credon  far  ler  paura  e discacciarli,  Seodosi  in  quali  gaisa 
Iraviaati. 

TRA>1^T0,  Tra-vi-sè-to.  Aid.  m.  da  Traviiare;  (offrimenfi  ftlravi- 
salo.j  Aforg.  la.  ai.  lUrsUio  guarda  qnati  compagaoni,  Disse: 
voi  siete  così  (ravlsati.  Buon.  Pier.  a.  a.  4.  Senta  veder  trescar 
Cerere  c Bacco  Nelle  peraoot  di  quei  travieati.  B 44.  it.  Che, 
sparsi  per  la  Aera  travisati,  Fanno  di  mali  strani. 

* ^ * Alleralo,  drflo  di  peate,  tssogo  e t^ifi.  Mein.  Cat.  'Onesto 
passo  fa  malifiiamente  Irariaato.  (G.  T.) 

TBAVISO;^  Tra-vi-ao.  (•$m.)  tl  trooisare,  Matekera.  LaL  persona  adjoeta 
Gr.  «rMewira*,  wftòeyopa.  Buon.  Pier.  4. 1. 1.  DI  qnd  carcame  ta  dl- 
H petto,  E del  brullo  traviso  il  viso  e gli  occhi  Disgombra. 
•*  S «Sa/oin.  .danol.  lei  : Traviso,  travisamento , freitaae  doouise- 
mrnl.  (N)  --j  . — v 

TRAVTTO,  Tra-vi-lo.  Sm,  F.  A.  luogo  eirconiato  e chiuso  di  trovi. 
F.  t di  Steccato.  Oesitt.  leit.  ao.  aa.  Ceardando  In  neirasprlssimo 
travilo,  u’son  or  dmbeUato.  Brwi.  Ette.  a.  Slmlgllanlc  comi  è di 
colui  che  su  nel  traviU  e eoaUmUere.  (A)  (V) 

TBATOLANTE,  * Tta-vo-lin-U.  Pari,  di  Travolare.  CAc  Irovofa  F. 

4i  rog.  (0)  ' 

TBAVOLARE , Tra-vo-là-re.  N.  OM.  comp.  Fotarc  Iramcaxo.  Folare 
ai  di  là.  Às/vfn.  Itiad.  a.  ssa.  Ferino,  e ’l  glanse  dalU  datra 
^lU  ee.,  E travoloooo  ramara  saetU,  B trapassonno  dalToppata 
banda,  E s'Imbraltò  di  langoo  la  coraiia.  (A)  (B) 

TBAVOLaTO,  • Tra-vo^-U.  Add.  m.  da  TravoUrr.  F.  di  reg.  (D) 
TRATOLGEMTB,  * Tra-vot-fàa^.  Pari,  di  Travalfere.  CAc  traoohf 
F.  di  reg.  —,  SUavol|eate,  SlravolUaU,  Travotvente,  ala.  (0) 


TBAVOLCBBE,  Tra-vol-fe-re,  [Alt.  coaip.]  Fotger  eoetopra  e per 
altro  verso;  (aflrimcnli  Rinvolfere,  Rivoltare,  Rlnverure,  Rove> 
Kiarc,  Arrovesciare  ec.|  Stravolgere,  SIravolUre , TravolUre, 
Travolvere,  «in.  Lat.  Inverlere.  Gr.  Kzravtpfqii».  Esp.  Pai.  Fast. 
Le  cose  umane  pcrveribce  c Ulema  e travolge.  lob.  aor.  FuronU 
ai  gii  occhi  oorporall  nella  taU  travolti,  che  tu  non  vedati  lei 
esser  vecchia  . e già  slomacbevole  e noJoM  a riguardare.  i>anf. 
fnf  ta.  II.  MirabUmente  apparve  esser  travolto CisKun dal  mento 
ai  principio  del  «■*»!»  <*.  Car.  Sn.  it.  ivo.  Dammi  che  ’l  profu- 
mato ec.  sasxerlno  GII  scompigli  una  volta,  e odia  polve  Lo  tra- 
volga e nei  ungue*  (B) 

a — (f  n.  poM.]  iAinf.  /nf.  ta.  ir.  Forse  per  forai  già  di  parlatia 
Si  IravolM  COSI  alcun  del  lutlo. 

TEAVOLGIMENTO,  Tra-vol-gi-mén-io.  .fm.  fi  fracofgrre.  —,  Stravol- 
gimento, fin.  Doni,  la  Zucc.  (A) 

TRAVOLGITORE,  * Tra-vol-gi-tò-fc.  »'cr6.  w.  d»  Travolgere.  Che 
travolge.  Bene.  Tralt.  ben.  vfv.  ot.  Il  demonio  è il  pessimo  ira- 
volgitorc  delle  anime.  (C.  V.) 

TRA  VOLT  AME>TE,  Tra-vol-U-mén-lc.  Avv.  Biecamente,  [Obbliqua- 
niente,  Stortamente.]  —,  Stravollantcnle,  .$in.  Lat.  oblique.  Gr. 

O*.  offa  V.  Biecamente. 

TRAVOLTAME-  • Tra-vol-làu-te.  Airf.  di  TravolUre.  Che  travolta, 
y.  di  reg.  (O) 

TRAVOLTARE , Tra-vol-tà-re.  [Alt.  n.  e pow.]  Lo  stesso  che  Travot- 
gere,  F. 

t — E fig.  Buon.  Pier.  4.  4.  io.  Immaglnaaion  varie  Delle  menti 
occupate  Le  condUion  travolUn  degli  affetti. 

TRAVOLTATO,  * Tfa-vq|-ti-lo.  Add.  m.  da  TravolUre.  F.  di  reg.  (0) 
TRAVOLTO,  Tra-vòl-to.  Add.  m.  da  Travolger^  [ed  oncAc  sine.  di 
TravoiUto.  —,  Stravolto,  im.]  {F.  Bieco.)  Lat.  Invcrsus.  Cr.  **- 
ttexpaiiusvoz.  Dant.  Purg.  sa.  ce.  Dorme  lo ’ngegno  tuo,  se  non 
iitima  Fèr  singular  cagione  essere  eccelsa  Lei  Unto,  c si  travolta 
nelU  cima.  Boec.  nov.  ii.  t.  Per  l’etsere  così  Iravoltu,  quando  vi 
fu  menalo,  non  l'avea  couoaeioU.  Cr.  i.  s]  s.  La  pianta,  secondo 
che  dice  Platone,  è siroiglUnte  alU  figura  d'un  uomo  travolto, 
doè  che  abbU  il  capo  di  sotto.  Frane.  Saceh.  Op.  die.  t.  Cristo 
fu  il  più  bello  c T meglio  proportlonaU  corpo  che  mai  fosse,  e 
non  ebbe  gli  occhi  IravoiU,  nè  apavenUU.  Deetam.  Quintit.  C.  1 
colli  vedovi  di  lavoratori,  e neune  tolte  IravoUc  coU'aralro. 

• TRAVULTURA,  Tra-vol-tù-ra.  Sf.  Slordmento,  Travolglinenio.  (PI) 

• a — InterpreUalone  fortaU,  stiracchUU.  (PI) 

TRAVOLVENTE,*  Tra-vol-vèj»-te.  Part.  di  Travolvere.  CAe  irat-ofra 

y.  di  reg.  Lo  stesso  che  Travolgente,  F.  (0) 

TRAVOLA'ERE,  Tra-vòl-ve-re.  [Att.  Lo  stesso  cAeJ  Travolgere,  F.  Petr. 

•on.  aat.  Mi  tiene  a (reno,  e mi  travolve  e gira. 
t — E n.  pass.  Car  Eh.  t.  sta.  Tale  un  colubro  ec..  Quando,  de- 
palo  il  ano  ruvido  spoglio,  RiogioveuUo,  alUrameolc  al  sole  Lu- 
brico ai  travolve,  ec.  (B) 

TRAVONE,  Tn-vó-DC.  Sm.  aecr.  df  Trave.  Grosso  trave»  Targ.  Fiagg. 
9.  loa.  Da  apaccatore  di  una  specie  di  sasso  morto,  ecc.  scappano 
fuori  cecie  scogliere  a guisa  di  piUatri  e di  Iravooi  e«.  (Rob)» 
Gigli  D.  PUon.  aU.  a.  «c.  a.  Mio  padre  ha  davanti  agli  occhi  al- 
tro che  una  bendai  cl  ha  de'travoni  ben  groai.  (Qni  fig.)  (A)  (B) 
TRAVVEGGOLE,  Trav-vog-go-le.  [Sf.  j>f.  F.  e df]  Traveggole.  Lasc. 
Sibili.  4.  tl.  Quando  io  gliene. dissi,  egli  mi  uccellava,  e diceva 
che  io  aveva  le  travveggole.  E Spir.  4.  ».  Goetui  sospettoso  gli 
pare  aver  veduto  le  meraviglie,  come  egli  avesse  le  Iravveggnle. 
TRAZENB.*  (Hit.  e Filol)  Tra-ce-no.  Sost.  com.  Pietra  di  trazene:  con 
Teofrasto  e gli  altri  antichi  chiamarono  una  specie  di  carbonchio, 
che,  eeeondo  UHI,  è la  stessa  cosa  che  ta  Pietra  amandiiu.  •Sem- 
bra cA<  sia  sdONoacfitfa  a'Niodemi.  (Hit) 

TRE.  [Add.  com.]  JVomc  numerafe  cA«  aeguffa  (mmedfafainciifc  af 
due,  senza  dwlfutfeMe  d'afeuM  genere.  — Trel,  Treoe,  ria.  Lat. 
tra.  Gr.  vpiic.  (In  celi.  gali,  fri,  oe'dlalelli  aUvl,  tri,  tris,  trine, 
in  gotico  (Artnt,  In  runko  fri,  e fArir,  in  ted.  drey,  lo  isv-od. 
tre,  in  lingua  bramane  frai,  nella  trammuliea  frinì,  ndU  gutia- 
ratla  frài,  nella  Ulti  aforci,  ee.  ec.)  Boec.  nov.  io.  AlU  fine, 
forse  dopo  Ire  o quattro  anni  appraso  U parllU  UtU  ec.,  per- 
venne in  LunlgUna.  Dani.  Par.  t.  or.  Tre  »poocLi  prenderai,  e 
due  rimuevl  Da  U.  Petr.  wn.  te.  Ciascuna  delle  tre  sarU  men 
belU  Ose.  tea.  tz.  Dal  quale  sono  auto  lenulo  a bada  e straxUto 
prooao  a lutti  II  tribunali  di  quaU  città  presso  a tre  anni. 

• — Dicasi  Tre  Unti  o Tre  eoUnll  a vogliono  Tre  coffe  più  G.  F. 
It.  f«.  a.  FranounenU  vennono  eootra  il  Re  di  Scoala  e sua  osto, 
che  oradb  tre  eotanli  di  loro.  Bemb.  pme.  ».  io»,  lo  avo»  tre  co- 
tanti ganti  di  lui,  cloA  tre  volU  più  gaoU  di  lui. 

» — * Dicasi  Due  o tre  oasofulaRieiite  per  Due  o Tre  volte.  Dant. 

Purg.  SI.  Nuovo  augelletto  duo  o Irò  sspetU.  (V) 

4 — * XHcai  A tre  a Irò.  A'.  A Ire  a tre.  (C.  V.) 
a — * A tre,  dieesi  di  mjm  oonipeaizioNO  miwica/e.  F.  A Ire.  (N) 
TREACIO  Tre-à-gio.  (An.]K  tuula  in  UcAerie,  e contrapposta  a Dua- 
glo,  per  dimoatrore  una  maggior  finezza  di  panno.  Boec.  nov.  r». 
11.  lo  voglio  che  tu  soppt  iÀ*ogll  è di  duagio  infino  in  treagio, 
ad  haeci  di  quagli  nel  popolo  dmUo  che  11  Ungon  di  quatlragio. 
TRBAftURT.*  (Goog.)  Tra  nou-ry.  Gruppo  d'iwfe  che  fa  parie  dette 
isois  Saiasnoese  rsett’Ocoano  eg^noziate.  (G) 

TREBANIA.*  (Arcbc)  Tro'bà  ni-a.  ./etica  famigUa  romano.  Lat.  Tre- 
balia.  OM  ealL  galL  boabA  colUvara,  araro.)  (MU) 
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TRCBAZIO,*  Tre-fai>tl*o.  If.  pr.  m.  Ì9  sUm  che  Tcrìbuo,  V.  lat. 
Trebaliu$.  (V.  Tretfania.)  — Cajo.  Dotto  giurecomutto  rmuino, 
aut^fo  di  Cicfrone  e di  Cewf,  maestro  di  Àtòecne.  (R)  (Vit) 
TREBBIA-  (Ar.  Tréb4»W«,  JfbTiweMfo  da  treòbiare.  Lat. 

Iribula.  (7>tbofo«  da  tribo  lo  Irilo.) 

t ^ £ fìg.  [Caattgo,  Puatilonc.]  Fr.  Giord.  Pred.  D.  Le  tribola* 
tionl  MQO  trebbio  d'iddio  a trebbiar  le  genli«  latcioochè  tl  tooTi 
la  paylin  dal  grano,  cioè  il  peccalo  dairanima.r 
s — * (Arche.)  .torlo  di  tormento,  che  aveva  delle  piente  di  ferro 
cd  era  di  forma  tetragona.  Lat.  murea.  Gr.  vptM.oy.  {Tribotte  da 
tri  In  coroposiilonc  per  tris  tre,  e A«/ot  vlbramentoi,  getto.  I Greci 
hanno  ancora  frl4olr«,  da  tri  per  tris  tre,  e belo$  dardo.)  /Hort. 
.4mot.  I.  a.  Hanno  tritato  Galaod  con  trebble  di  ferro.  E.  t.  ^afm. 
le.  SI.  Lo  po«e  «otto  delle  Mghc,  e sotto  delle  trebble  di  (erro.  (N) 
4 — (t*oog.)  La  Trebbia  Trrbln.  (G) 

TRKBBIANA.  (Agr.)  Treb-bìft-na.  (5/.j  Spezie  d'ttra  (bianca.]  Cr.  «.  4, 
4.  È un'altra  maniera  d'uva,  la  quale  trebbiano  è detta,  e«l  è 
bianca,  col  granello  ritondo,  piccolo,  motti  grappoli  avente-  (Qui 
in  forza  d'add.) 

TREBBIA.no.  (Ar.  Me«  ) Treb-bU'QO.  [5m.j  Spezie  di  ein  bianeoj  per 
lo  più  dolce,  e/ie  li  fa  (fn  T'oieano],  ed  oncAe  Tura  di  ette  e'ei 

fa,  la  quale  è aftrerì  detta  Trebbiani.  Lat.  viniim  Irebulanicam^ 
vinum  tretanicum.j  (A  7Vebanii«  Haline  |iopuiÌ4,  dice  il  Little* 
lOD.  V.  qui  «otto  l'opinlon  dei  Balvini.)  Frane.  Saeek.  noe.  lyo. 
Nel  principio  del  mondo  fu  deliberato  die  Scolajo  beeaae  questo 
bicchier  di  trebbiano.  Bettinc.  $m.  lae.  Dinimi;  egli  è buon  greco; 
Imbottalo  per  te,  che  io  vo'Ircbblano,  Che  tioo  ha  tanto  fumo,  ed 
è più  sano.  Cirlff.  Cai*.  8.  ar.  Poi  le  vasello  dell'oppio  fracassa, 
Che  parevan  trebbian  di  «an  Giovanni,  finreh.  a.  «.  Non  vermi* 
gito  0 trebbiano,  Ma  cuocilura  par  di  marron  lessi,  F.  non  si  versa 
mai  ne'blcchier  fessi.  Soder.  Coll.  lea.  Per  mantenere  II  trebbia* 
no,  ed  li  sin  bianco  d'flgnl  sorte  ec.,  pigila  un  peatodl  carncsec* 
ca,  ec.  A/nfin.  a.  ir.  Il  pentol  delle  sorbe  ed  il  trebbiano.»  SaL 
ri».  .Innot.  F.  B.  a.  l'ntrod.  i.  TrcMIano,  così  detto  perchè  era 
la  delizia  de'lrcbbli  n tripudi  della  genie.  (N) 

TREBBIARE.  (Agr.)  Trcb-bli-re.  [Jtl.e  n.  osa]  Si  dice  propriamenle 
del  Battere  il  grano,  le  biade,  e rimili  mtl'aja  (cotta  treèAin^  o 
co'jptrdt  degli  antmatt,  eAe  latootta  ti  /anno  trateinare  de'tnn»* 
buri  conici,  o coi  careggiato  o eolie  perticAe  o a via  di  macchi- 
ne. —,  TIbiare,  «in.J  Lof.  triturare.  Gr.  «>«*».(>',  TVeòAia.)  iMn/. 
<?oNr.  <8.8.  Net  trebbiare  il  (ormenlo,  che  l'arte  fa  suo  strumento 
del  caldo,  cb'è  nalnrale  qualliade.  Bore.  noe.  ri,  a.  Cominciò  a 
nellar  sementa  di  cavollni  che  il  marito  aven  poco  innanzi  treb- 
biali. Diai.  S.  Greg.  M.  Avendo  egli  un  di  recala  all'ala  alquanta 
biada,  cfa'egtl  avea  segala,  per  trebbiarla. 

t i?  per  metaf  Fr.  Giord.  Pred.  D.  Le  Irlbotaaloni  sono 
trebble  di  Dio  a trebbiar  le  genti,  acdocchè  si  scevri  la  paglia 
dal  grano,  cioè  il  peccato  dall'anima, 
e ~ Tritare.  Lat.  lerere,  mlnutatlmeoneidere-  Cr.  rai^My.  Z>nr.  Colt. 

1.87.  Trebbia  I sermenti,  e lasciavegU. 
s — * Scalpitare.  (Lo  scontro  delle  lettere  T,  R.  e B ovvero  P,  sem- 
bra fatto  per  esprimere  it  suono  del  calpestio:  e cosi  i Tedeschi 
hanno  trappen  e Irampetn,  gli  Olandesi  trappen,  gli  Svedesi  rrom* 
pa,  gflnglesi  to  trample,  I Celli  di  Galio»  rtramp,  gnilirll  stre- 
pati per  calpestare,  batter  eo'pledl.  In  pers.  terb  ilio,  ineessus 
IncMatus.  Altri  (orse  dal  gr.  trtòtn  tercrc,  quasi  rtam,  lotum  te- 
rere  batter  la  strada,  il  suolo.)  C.  f'.  7.  i?.  I Saraciai,  quando 
traeva  vento  coatra  roste  dc'Crlstiani,  in  grandissimo  numero  di 
loro  genti  stavano  in  su'motiti  ov’era  il  detto  sabbione,  e treb- 
biando eo'pledl  de'cavalli,  faeeaoo  movere  polvere  al  vento.  (Cosi 
te  prime  eittatonf.)  (P) 

TREBBIATO  (Agr.)  Treb-biàdo.  Àdd.  m.  da  Trebbiare,  la/,  tritura* 
lus.  Gr.  à)4«u<v«(.  CV*.  a.  SI.  i.  1 suo' semi  (detta  cipolla)  treb- 
biati durano  un  anno  solamente,  ma  sospesi  ne' gusci  si  conser- 
vano per  tre  anni  sansa  lesione. 

TREBBIATURA.  (Agr.)  Treb-bla-to-ra.  (J/".]  /t  trebbiare,  lat.  tritura. 
Gr.  #>«>!»»«.  Borgh.  Orig.  Fir.  iva.  Da  questa  voce  Tripudio,  che. 
imporla  Tercoolere  In  terra,  vtvleva  coslui  che  1 nostri  cavassero 
Trebbiare  e Trebbiatura  por  battere  I grani,  le  biade,  quando  si 
fa  propriamenle  con  cavalli  e altre  bestie.»  IHod.  Ler.  sa.  a.  e 
la  Irebblalara  vi  gingoerà  Infloo  alla  vendemmia.  (N) 
a — per  metaf.  Fr.  Ciofvf,  Pred.  D.  A costoro  fa  bisogno  di  poca 
trebbiatura,  che  si  mondano  con  poca  trlbolniione. 
a — * Bastonatura  Fag.  de.  vi.  Con  questa  buona  Irebbinlura  mi- 
sero giudizio.  (G.  V.) 

TREBBI?!.*  (Geeg.)  Trèb-bin.  Citfd  degli  Stati  PntuioTii  nel  Bron- 
debnrghere.  (G) 

TREBBIO,  Treb-bi-o.  (^m.)  Conto  e Crociechio,  dove  fanno  capo  Ire 
strade  i (pfù  comunemento  Trlvlm  ] Lat.  Irlvfnm.  Gr.  tjjis')*?, 
Paot.  Orot.  Cosi  vecchi  hanno  oggi  (stando  ad  agio  In  su  i Ireb- 
bll,  come  nelle  castella  c negli  osti  ungosclivano  gli  uomini 
allotta.  Fir.  di.  iia.  Nei  arrivammo  a un  certo  trebbio,  dove 
ella,  tirando  il  mie  eapeatre,  race>-a  ogni  com  per  voltarmi  alla 
man  deatra. 

a — Trattealmenlo,  Traitnlto,  Bpaaeo;  [celi*  detto  per  corruzione  da 
Tripudio,]  leeondo  ft  Borgh.  Orig.  Fir.  iti.  iva.  Lai.  oblecltnen- 
lura.  Gr.  (CJiscchè  ne  dica  tl  Borghtni,  la  vece  trebbio 

par  fatia  dall'arabo  Ufreb  laelltla,  jubllaUo,  gaudlun.  Anche  lo 
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gr.  torpo  io  dfietlo.)  Bem.  rim.  i.  a?.  Eran  ben  da  propor  da  chi 
s' Intende  Di  compagnie  e di  trebbil. 

a — (Onde  Voler  il  trebbio,  lo  rteiro  che  Foler  la  burla.  Scher- 
zare.) CeccA.  Spir.  a.  a.  Se  la  fortuna  ha  voluto  oggi  il  trebbio 
Del  fatto  Tuio,  e se  tulle  le  trappole  Sono  scoccate  a un  tratto  per 
glugnermi,  ec. 

TREBELLIANA.  (Lcg.)  Tre-beMl  à*na.  [ddd.  e tf.  Lo  iletto  cAej  Tre- 
bellianlca,  K Geli.  Sport,  a.  t.  Vedi,  non  m'andar  poi  Ingarbu- 
gliando con  consigli  di  notai,  ch'eH'abbia  ad  aver  la  Irgillima  e 
In  trrbelliana. 

TREBELUAMCA.  (Log.)  Trc-bcMi-à-ni-ca.  [ddd.  e if.)  La  quarta  porle 
che  all’erede  è permetto  di  ritenerti  net  rtilituire  fìdeeommini 
unirersalti  (cosi  detta  dal  luimc  del  eontole  Trebellio  .Haiiimo, 
autore  della  legge  che  ciò  i/aòitiua.)  — , Trcbeillana  , itn.  CVon. 
f'ctf.  ta.  O pure,  dove  valesse  (it  testamento),  dovea  avere  la  me* 
I.Ì,  cioè  il  terzo  per  la  ieglttlmu,  e il  quarto  per  la  Irebetliaoica. 
E IS4.  Non  dilramdo  la  trcbclllanica  a'  poveri.  E appreiro:  Ne 
toccò  da  fiorini  <80  a Boccaccio,  l'avanzo  per  la  legittima  e per 
la  trebellianica. 

a — Onde  (ig.  (Fare  la  trebellianica  = Ot/btcarc.| /''arcA.  A'rcot  77. 
Quando  ci  pare  che  alcuno  abbia  troppo  larglKgglalo  di  parole,  e 
detto  a.vsal  più  di  quello  che  è,  sotemo  dire:  bisogna  abàtterne, 
0 tararne  ec  ; e talvolta  »i  dke  fare  la  IrebelUaulca,  ec.:  >(  verbo 
generale  è dllfalcare. 

TREBELI.IANO , * Tre-bcl-ll-à-no.  >*.  pr.  m.  Lat.  Trcbetllanus.  (V. 
rrebeltio.)  — Tribuno  ehe  ii  opporr  alla  legge  GoAtnta.  — G<k 
rematore  della  Gran  Brettagna.  — Ca)o  Annio.  L'no  de"  trenta 
tiranni.  (Mlt) 

TREBELLICO,  * Tre-bèl-ll-co-  ddd.  pr.  m.  Di  Trebellio.  dnlicatnenle 
agghinto  di  Fino  che  eredesi  coti  chiamato  dal  nome  del  terri- 
torio ore  rnecostferast.  (Kit) 

TREBELLIO,  * Tr«-bèi-li-o.  iV.  pr.  m.  Lat.  TrelMlliu*.  (Dal  lat.  ter 
bellut , tre  volte  bello.)  — Tonsofr  romono.  nutorc  detto  legge 
trebellianica.  — Polllone.  Vno  degli  scrittort  della  Storia  du- 
gurta.  (B)  (Hit) 

TREBIA.  * (Geog.)  Trè'bi-a , Trebbia,  dnliea  città  del  Lazio  — della 
Campania  — delf  Embria.  (Mil) 
t — * /'iuiNC  dett'ytotia  iMpcrtore;  meglio  Trebbia.  (G) 

TBEIIANO,  * Trc*bl-à*no.  ddd.  pr.  m.  DI  Trebbia.  Onde  Treblanl 
si  diriero  gli  tM  trasportati  da  Trebia  n Poma,  dopo  la  con- 
quisto di  qttella  eittà.  (Mll) 

TREBIGNE.  * (Geog.)  Tre-bi-gne.  Lat.  Trcbunlum.  Citta  della  Tur- 
chia europea  nella  Bornia.  (C) 

TREBIGNI2ZA.  * (Geog.)  Tre-bi-gnts-ta.  Fiume  della  Botnta.  (G) 
TRLBlO,  * Trè^)l-o.  *V.  pr.  m.  (ColtKatore , dal  celi.  gali.  Ireabh 
coltivare.)  — L'^iale  di  Cerare  nelle  Gallie.  — Parariito  del 
tem;i4>  di  Domiziano.  (Kit) 

TREBISCA.  * (Geog.)  Tre-bi-sca.  Tittò  della  Moravia.  (C) 
TREBISONDA.  ” (Geog.)  Tro-bi-sòcv-di,  Treblaonila.  Lat.  Trupeiiis.  dn- 
tiea  città  iPdtia  mll' Burino,  ora  capo  di  Parcialato  della  Tur- 
chia asiatica  in  drmenia,  rotto  il  nome  di  Tarabosan.  (G) 
TREBM2ZA.  * (Geog.)  Treb*nìi*za.  Città  della  Bormio.  — detta 
Sleiia.  (G) 

TREBONIA.  * (Arche.)  Tre*bò*ni*a.  dggiunto  di  Tre  leggi  romane 
decretale  sotto  gli  aurpieii  di  tribuni  dello  stesso  nome.  (Alit) 
TRF.ROMANO,  * Tre-bo-ni-ò-uo.  N.  pr.  ut.  Lat.  Trebonlanus.  (V.  Tre- 
òonto.)  — Cajo  Viblo  Gallo.  Imperatore  romano , luceeitore  di 
Decio  e padre  di  Fotuiiano.  (B)  (Mil) 

TREBOMO,  * Tre*bò<ni*o.  .V.  pr.  m.  Lat.  Trebonlus.  (Dal  celi.  gali. 
trco&A  tribù,  e<l  on  vantaggioso,  olite:  rute  alla  tribù.)  — Cajo. 
Pretore  e Consotf  romano,  prima  fattore  t poi  neptieo  di  Cerare. 
— /‘artigiano  df  Mario.  — TViÒnno.  — Coccrnotore  cV dfriea, 
devoto  o Ga/òo. 

TREB$E.N.  * (Geog.)  Trrb-5cn.  Città  delta  Sauonia.  (0) 

TREBl'CI.  * (Geog.)  Tre-bù-cl.  Lago  detVdlbania.  (C) 

TREBUI.A.  * (Geog.)  Trè*bu*ta.  fiome  di  due  onticAe  citta  de'Saòini 
l'uno  della  Mulusca,  (‘altra  Suflenala.  (NU) 

TREBt'LANO,  * Tre-bu-là-no.  ddd.  pr.  m.  Di  Trebula.  (Mil) 
TREBLNO,  • Trc-bè*no.  ddd.  e im.  F.  d.  F.  e di'  Tribune.  Cavaci, 
dtf,  dpoit.  7,  Lo  trebuno  lo  mandò  in  Osarla.  £ist.  E comandò 
to  Ircbuno,  ch'egli  fosse  preso  e fragellato.  (V) 

TREBt'TO,  Tre-bu-to.  [.Vm.)  F.  d.  F.  e di’  Tributo.  Sen.  Piti.  *«. 
r non  paglierò  niuno  Irebuto  contro  a mio  volere,  conriosniacosa* 
che  tutte  le  cose,  per  le  quali  noi  el  dogliamo  e dubiUamo,sono 
trcbulo  di  vita.  Di  questo  Irebuto  non  avere  speranza  giammai 
d'esser  franco  nè  llltero. 

TRECA89I.  * (Geog.)  Tre*cà»-a{ , Trlcasl , Tricasil , Tricessi.  dntiehi 
popoli  della  Gatlla  Ccttsca  e Lìoncsc.  (Mil) 
trecca,  Trèc<a.  {ddd.  « sf  di  Treccone;  dal  t.  Treccare.)  /liecn- 
dugliota  ehe  vende  o fro/Jlca  frutte,  legumi,  erbe  * rimili.  —, 
Trcccola,  sin.  Lat.  muller  ceciilenla  vendens.  Gr.  renreMc.  Boec. 
noe.  7S.  «.  Vi  posso  dare  per  Icatinaonia  la  trecca  mia  dallato, 
giraste.  Saeeh.  «oc.  it.  Passando  una  forese  o trecca  con  unpanier 
di  cirlege  lo  capo,  il  detto  paniere  cadde.  C.  F.  ii.  st.  4.  La 
gabella  delle  Ireccte  e trecconi  fiorini  4So  d'oro  JtctWjsc.  aOH.tW. 
Nè  troverei  credenza  Infra  le  trecche.  Fereh.  Ercot.  tei.  Par  loro 
peravvenltira  cosa  strana  e non  comportevole  l'averea  favellareec. 
eoa  quella  stcaaa  lingua,  con  to  q<»ato  favellano  i trecconi  e i pi«* 


TRECCARIi 


TKECfcNVtNl’UNO 


U6 

slcsgDoli.  C.  I Ireccooi  e i piisJcagaoli  lo  Grada  non  favelUvaso 
grocancnle?  K Favellavano,  c le  trecche  ancora,  poiché  una  ri* 
vendugUola  alla  prenuiula  sola  conobbe  Teofraalo  non  essere  Ale* 
Illese. 

TRECCARE,  Trec*cà*re.  (iV.  oat.)  Far  l‘arte  del  Ireccone;  (elei  Com- 
prare e Femlrr  frutti^  legami,  erbe  e «imili.)  (I>al  celi.  gali.  Uh 
il  mangiare  e reic  vendere;  cioè  Vendere  de'comeslibUi.  Secondo 
altri  vieu  da  Trafficare , per  sincope,  preso  però  in  seatimento 
basso  « vile.  Perallro  V.  Treeeona) 
t iDgannara.  Lai.  decipcre,  alicui  ioiponerc.  Gr.  «^axaràv.  {In 
ingl.  Ut  triek  ingannare,  e triek  inganno.  In  tcd.  triegen  ingan- 
nare, e trug  inganno.  In  per*,  terketnd  a turkeud  fraul.  In  frane. 
tri<herie  inganno  nei  gluocn.  Li«  quali  cose  mostrano  cIk  treecare 
in  senso  d’ingannare  non  è detto  per  tropo,  come  i più  credono. 
L'origine  della  voce  par  celtica.)  Aini.  ani.  P.  If.  GuUt.  E mag- 
glonncnte  ornato  e prode  (alto  Chi  me'  sa  di  baratto,  Treccando 
c gabbando  ad  ogni  mano. 

TRECCATO,  • Tree-cà-to.  Add.  m.  da  Treccare,  F.  di  reg.  (0) 
TRECCETT.A , Treo*céUta.  Sf.  dim.  di  Treccia.  Lultern.  fklvtU.  a. 
Berg.  (Min) 

TRE4XHER1A,  Trec-ebe-ri-a.  [Sf.]  Arie  del  Ireecone,  Il  treecare. 
t » Fig.  [Fraode,  Impostura,]  inganno,  lai.  impostura.  Gr.  t$a?àr>). 
Li».  M.  Comandate  ette  l'uomo  scuopra  vostre  trecclierie.  E al- 
trove: La  dignità  dc'trihuni  è sagro&aota,  e questo  non  è altro 
clic  baratteria  e treccherla. 

3 ^ Congiura,  Faiione.  (Dal  gr.  lorocAos  tumullo.  In  pera,  tyrak, 
in  turco  faroAa.)  Isr.  M.  Li  consoli  per  loro  IrccclKric  assalUcono 
I novelli  tribuni.  * 

TRECClllERO,  Trec-chl«*ro.  Add.  iM.  Appartenente  a trecca  o a trec- 
cone. 

3 ptr  meta/.  [Frodoloso,]  Ingannatore,  tal.  fraudolentua,  (allax. 
Gr.  àffarnioc,  ìalrpsc  flìnu  a«f.  P.  Lionardo  dri  Gualacca. 
Se  lo  scritto  non  mente.  Da  femmina  trecdtiera  Si  fu  Merlin 
derivo. 

TRECCIA,  Trec-cla.  [5/!j  Si  dice  a Tulio  quel  ch'è  intrecciato  iiuieme 
ma  ipexiaimeHte  a'capelH  di  donna.  — , Treaa,  Treua , sin.  tal. 
coma,  cappillamentum.  Gr.  (Comunemente  dal  gr.  ihrix  ca- 
pello. In  celi.  gali.  (riMt  ramiglierc,  legare,  annodare.) /Vfr.canr. 
a.  I.  Né  d'or  capelli  in  bionda  treccia  atlone.  E eanz.  t.  a.  Le 
trecce  d’or,  che  devricn  fare  il  sole  D'invidia  molla  ir  pieno  ec., 
MI  son  tolte.  G.  F.  io.  loi.  Si  rende  alle  dette  donne  un  loro 
spiacevole  e disonesto  ornamento  di  trecce  grosse  di  seta  gialla  e 
bianca,  le  quali  portavano  in  luogo  di  trecce  di  capelli.  Boec.  tto*. 
•o.  13.  Presala  per  le  trecce,  la  si  glllò  a' piedi.  Lab.  toa.  Rav- 
voltisi i capelli  al  capo,  sopr'evsi  non  so  die  viluppo  di  seia,  il 
quale  ossa  chiamava  trecce,  si  poneva.  7*Cf.  Br.  i.  se.  Sappiale 
ch'elle  (f«  .^iMozonf)  portano  trecce  dietro  molto  grandi.  Cr.  a. 
IO.  is.  E poi  si  mettono  In  resta,  ovvero  treccia  (I  ficchi  secvAI), 
ed  anche  si  lasciano  al  sole  due  o tre  di.  Pallad.  Febbr.  ae.  81 
fanno  le  siepi  ec,  mcllendo  il  seme  delle  spine  lo  trecce  o funi 
di  paglia. 

s — [Diteti  In  traccia , paWujtdo  di  donna , e ro/e]  Scapigliala  (o 
Che  non  ha  acconciatura  alcuna  di  capo.)  Alam.  Gir.  ii.  e.  Una 
donxella  ch'ivi  piange  in  vano.  Discinta,  in  treccia,  e nuda  ambe 
le  piatite  ».  FU.  S.^.  Pad.  t.  iti.  Ceesc  fuori  scalsa  e In  trecce, 
com'eila  si  slava  in  casa  disonesUraenle.  (\) 
s — * Diceai  A treccia  a treccia  in  modo  avverò,  e vale  A una 
breccia  per  pof/a.  Forlig.  Rim.  M.  4S.  A treccia  a treccia  1 suoi 
capelli  biondi  Le  (uron  tolti.  (G.  Y.) 

4 — Fig-  |l  tralci  tMmpÌTM>si , 1 senacnli  della  vite:  inuniera  fo- 
Una,  Niatu  da  Plinio,  che  diete  vitium  crlutbus.|^/{ed.  Ditir.  is. 
Maona  dat  del  sulle  tue  trecce  piova.  Vigna  gentil,  che  quest'am- 
brosia infondi. 

0 -<•  * (Ar.  Mes.)  Capelli  di  Ireccia:  cosi  diconsf  / cappelli  falli  di 
trecce  di  paglia.  Tari/f.  Tote.  (A) 
e — * (Coreogr.)  /ntreceio  di  ballo.  Segn.  Dlter.  F.  Trecce  fatte 
dalle  comparse  e squadre  diversc.*(A) 

7 — (Mario.)  Trecce  o Morselli  o Serri:  cosi  diceti  un  Tettalo  ohe- 
(raiòiamrnio  di  fili  di  spa^o,  fatto  a mano,  di  tre,  guallro  etino 
di  nove  fili,  eeeondo  la  larghezza  che  gli  ti  vuol  dare  che  fórma 
un  corpo  «(iocctaCo  e pieghevole,  che  eerve  a Carli  allacclamenU 
nell'altrazzare  un  òoifinsen/o.  (S) 

TRECCIARE,  Trec-cià-re.  Alt.  Ridurre  a Ireecia.  F.  e di'  Inlrecciare. 
.Sùnnar.  ..freod.  egl.  «.  Così  vuoi  mai  ventura,  ovver  mio  fallo. 
Che  vo  sempre  cogliendo  Di  piaggia  in  piaggia  fiori  e frochc  er- 
betta, Trecciando  ^irlaodetle.  (A)  (H) 
a >-  * £ n.  pasf.  Bern.  Tate.  Amad.  c.  li.  La  douella  gcalll  a 
coi  non  calo  Qnivi  più  soggiornare,  in  piè  levata  . . . Treodosal 
lieta  1 capei  crespi  e d'oro.  (M) 

TRECCIATO,  Trec-cià-to.  Add.  tu.  da  Trocciare,  F.  « di'  Intrecciato. 
Berti.  Tose.  Amad.  e.  is.  Ma  tasta  tutta  di  purpurea  rosa  E d'(K 
dorato  c bianco  gelsomino.  Cosi  folta  treodata  e così  ombrosa  Che 
non  «'entrava  il  raggio  matlutino.  (M)  Sairin.  lUad.  as.  soa.Che 
f cavai  di  lond'  unghia  per  la  via  In  alcun  modo  non  si  riiitop- 
passero,  K I eocelii  ben  trewlati  rtbal  lasserò,  ec.  (B) 

TRECCIERÀ.  (Ar.  Mes.)  Trec^é-ra.  Ornamento  per  te  treccie. 
Lib.  Amor.  L’ amanaa  può  ricevere  llcilamenle  discriminale,  trec- 
cierà, ghirlanda  d'oro  o d'argento,  affibbiature  o einture.  G.  F. 


IO.  i«4.  fi.  Che  ninna  donna  non  pote*N  portare  nlunacoreiuee. 
né  rate,  nè  treccierà  di  nulla  spezie.  (Oui  il  tetto  lUtvanz.) 

TRECCIOLIN.A.  * Trec-clo-li-na.  Sf.  dim.  di  Trecciuoli.  Bemb.tett.A. 
fit.  Una  Irecciolina  bionda,  o^luui  vispi  ec.  (G.  V.) 

TRECCIUOLA,  Trec-ciuò-la.  Sf.  dim.  di  Treccia.  F.  deli  neo;  altri- 
menli  Treccetta.  (.A) 

a — (Ar.  Mes.)  TrMciuela  cAiamano  i fabbricanti  di  carta  II  filato 
di  ottone  per  la  forma.  (A) 

a — (MarÌn.)'Trccduola  dètU  barchetta;  aUrimenli  Funicella,  Sa- 
gola del  loche:  cosi  dtcssi  Una  cordicella  divisa  con  vari!  nodi 
per  miturure  ti  camitiino  della  nave,  (s) 

TRECCOLA,  Trèc-coHa.  [Add.  e tf.  Lo  iteno  cAeJ  Trecca , f'.  .^r.  Lcn. 
a.  s.  Cerco  per  le  treceolc.  Indi  innanzi  al  caslello,  e a'pUzica- 
gnoli  Vo  dimandando,  s'hónno  quaglie  o tortore. 

TRr.CCOLARP.,  Trec^o-là-re.  osi.  Ciarfure,  Berlingare  ; voce  che 
moDi  credono  derivata  dalle  Treccule,  che  per  lo  più  tono  eiar- 
Uere.  (A  me  par  che  sia  corrotto  da  taecotare,  e elio  derivi, come 
questo  dall’Ingl.  lo  talk  ciarlare  discorrere  in  brigala.  Altri  forse 
dai  pers.  berkende  senso  fulilU.)  Atei,  Rag.  E vo'dlr  IreectUare, 
e non  berlingare,  e sciabordo,  non  ituentalo,  non  per  altro  che 
per  dirsi  nel  mio  paese.  (.A)  (B) 

TRECCONE,  Trec-có-ne.  [Add.  £ rin.)  Rivendugliolo  di  fruite,  legumi 
erbe,  e timili.  Lai.  escuIealoriKn  propola.  (V.  Treccare.  In  ted. 
der  hàke  li  rivendugliolo,  Il  treccone,  tu  Ingl.  trurcker.  Il  celi, 
brett.  troker  barattiere,  chi  fa  de'  baratti,  dc'cambii.)  O.  F.  n- 
ai.  4.  La  gabella  delle  trecche  e trecconi  fiorini  440  d'oro.  Geli. 
Sport.  4.  4.  E questo  si  è,  che  non  vi  è se  non  trecconi  e riven- 
duglioli. Farch.  Ercot.  aoi.  Par  loro  peravvenlura  cosa  strana  e 
non  comportevole  l'avere  a favellare  ec.  con  quella  stessa  lingua 
con  U quale  favellano  t trecconi  e i pUzlcagooti.  C.  I trecconi  e 
1 pizzicagnoli  in  Grecia  non  favellavano  grecamenle?  F.  Favella- 
vano, e le  trecche  ancora,  poiché  una  rivcudugliola  alla  pronunzia 
sola, conobbe  Teofrasto  non  essere  Alcniesc.  .Vafm.  s.  it.  Co' pe- 
scatori al  Mula  ora  s'accorda  Dnmmeo,  treccan  de' ghiozzi  e delle 
losche. 

fi  — [Ed  usato  in  (orza  dì  im,  per  Bollcga  o N<^oiio  da  treccone.} 
Geli.  Sport,  a.  t.  lo  voglio  a ogql  modo  vedere  se  c' mi  vuol  pre- 
stare dieci  ducali,  per  aprire  anch'io  un  |h>co  di  treccone  in 
mercato  vecchio. 

Treccone  dlff.  da  BaruUo,  Rivendugliolo,  Riceiìditore.  Barullo. 
è colui  che  compra  cose  da  mangiare  In  digrosso,  per  rivenderle 
a minuto.  Aitclm  II  Ricendu'jliolo  compra  per  lo  più  comotibili, 
per  poi  rivenderli,  se  non  che  pare  che  anco  ad  altra  specie  di 
cose  commerciabili  al  possa  applicar  quesla  voce.  Il  BaruUo  va 
per  le  Aera,  perle  citta,  per  le  vie:  il  Rivendugliolo  d’ordinario 
si  tien  fermo  ad  un  canto.  Il  primo  ha  un  traffico,  il  secondo  un 
mestiere.  Rkendilore  voce  più  nobile.  Anch'esso  compri  In  di- 
grosso c rivende,  non  tanto  al  minuto  e non  robe  comevtibili.  Il 
Rivenditore  può  avere  magazzino  o negozio,  può  IrafOcare  in  buono 
mercanzie,  può  rivenderle  ad  altri  che  le  rivendano  ancora  più 
al  minuto.  Treccone  è il  Rivendugliolo  di  fruiti,  legumi,  erbe  e 
slmili,  ed  è i>«rsoiu  vilissima.  Nell' uso  presente  il  2'reccone  è 
uno  che  nel  comprar  per  rivendere  s'insegna  di  raellcrc  in  mezzo 
la  gente. 

TRECENARIO.  * (Mllil.)  Trc-ce-iù-rl-0.  Add.  e zm.  L.  Cosi  dice- 
poi:  defi'  on/ica  miftzia  raeiaHit  cAf  comandava  a trecento  uomiai 
Lai.  Irocenarlus.  (Mit) 

TRECCNCINQUANTA,  * Tre-oeD-cln-quàn-ta.  .4dd.  com.  comp.  indecf. 
Home  numerafe  cAe  vale  ire  eeHtiiiu;'a  « nitquanlu  unIìó.  Petr. 
Vom.  ili.  OS.  Si  fe'il  concilio  s Costanlinopoli  di  Irccenclnquanla 
vescovi.  E fis*.  Scodo  vissuto  oc.  più  che  anni  treeencinquanla 
si  mori.  (V)  Diod.  Cch.  o.  fa.  E Noè  visse  dopoT  dilurio'trecen- 
cinquont'  anni.  (N) 

TRECENDICIOTTU,  * Trc-oen-di-ciòt-lo.  Add.  coiN.  comp.  indecl.  No- 
me Numera/e  che  vale  tre  ceniinaia  e dicioUo  unilò.  />wd.  G«ti. 
14.  14.  Adam....  armò  Irecciwliciotto  de*  suol  allievi.  (N) 

TRECENTESIMO,  Trc-cco-tc-si-no.  [Add.  m.1  lYome  Humerofe  ordi- 
nativo di  trecento.  Lai.  treceotcsirous.  Gj*.  Boce. 

FU.  i>anl.  itt.  In  colai  manieri  oltre  al  trecentesimo  anno  si 
crede  che  dimorasse. 

TRECENTISTA,  * Tr»<ea-tì-6la.  Add.  e zm.  yfwtore  del  Ireoento,  cioè 
del  secolo  deefmoquarto  ; ovvero  Chi  terive  italianainenle  nello 
stile  eomunemetito  pralieoto  dopo  it  secolo  terzodecimo.  (A) 

TRECENTO,  Tre-oén-to.  [.fcld.  oom.  comp.  indoef. } A'ome  numerale. 
7Ve  colle  cenlo.  Lai.  Icr-ocn-ti.  Gr.  r, otaxóaisi.  iVov.  ani.  fi.  i.  Un 
borghese  di  Bari  ondò  in  romeagglo,  e lasciò  traccnlo  bisantl  a 
un  suo  amico  con  queste  cognuiuni  e patii,  ec.  5erd.  <Stor.  •.  tto. 
DI  quei  trecento  scelgono  novanta  I migliori. 

fi  " * (Leti.)  Dieesi  1)  traraato  nella  lellerafura  ilalùina  l'elò  in 
evi  zeriuepozi  bene  la  naetra  llngug,  che  fu  dal  isoo  al  ìaoo;  e 
prendezi  perciò  tale  voce  a signifìcare  gli  autori  che  vissero  iit 
quel  torno.  Satvin.  Gas.  11  trecento  non  disse  mai  così.  (G.  V.) 

fi  — > * Onde  Aulori  del  treeeiito  dieonzi  gli  Autori  italiani  del 
secolo  XIF.  (A) 

TRECENVENTUNO,  * Tre-ccD-vco-tù-DO.  Add.  eom.  comp.  indecl.  /To- 
me numerale  cAe  comprende  Tre  centinaja  c venluno  uatità.  Salv. 
Aveert.  t.  fi.  ifi.  VenU  anni  appresso,  CÌ(À  negli  anni  lullle  tre- 
Mnventaao.  (v. 
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tftECMEDirXA.  * (ArdM.)  Tre-ebe-iti^HU.  Sf.  f.  O.  £«f.  trechedipn*. 
(!>•  treeho  io  corro,  c dipH0n  cena.)  cuMi  Mia  con  cmì  t 
parattili  dfU‘  ontka  Boma  correvano  qno  e là  onde  ecroccare  le 
cene  de‘ ricchi:  era,  per  coti  dire,  la  Uorea  del  padrone  delia 
cata.  i'ouio  però  la  crede  «na  DeeoraciOM  de'  vtneiiori  ne‘  eaeri 
ipr(/OA>/i^  per  la  quale  omiedito  ontmrMi  of  Meri  6ancA(Mi.  (Aq) 
TMECI.  * (Arcfie.)  Tf^*ci.  ddd.  e «m.  pi.  Lai.  Ihreces.  Specie  di  gla- 
diatori, chr  portavano  «n  pkcotd  ecudo  roiondo,  con  un  pur  ro- 
tondo pugnale.  Il  loro  nome  deriva,  eeeondo  l'etto,  dalla  tomi- 
gtianxa  delle  loro  armi  con  qtie/if  de*  TVori.  (Mlt) 

* TRUCIOLO.  (Boi.)  TrA^iO'lo.  Sm.  lo  tieeto  che  Cllrlolo,  Cocomero. 
Targ.  Pix.  boi.  (Kob) 

TRECO,  * Ttò-oo.  y.  pr.  in.  (Dal  gr.  frrcAo  io  corro.)  ~ Guerriero 
greco  uccito  da  Marte  e da  filore.  (Kit) 

TREDECI,  • Tré-de-ei,  ddd.  com.  indect.  lo  tletto  che  Tredici,  f*. 
Salv.  Jvcerl.  t.  t.  l.  if.Treded  appo  ITaeeani  aono  le  pronontie 
delle  lettere  mutole.  Bemb.  Star.  i.  K.  E già  tredeci  aanl  vi  era 
alalo,  f 1.  ar.  Tredeci  anni  prima.  (V) 

TflEDECIMO,  Tre^è-ci-mo.  ddd.  («.  comp.j  y.  À.  *■’,  e di’  Trtdi- 
ceaJmo,  Decinolerxo.  Gr.  5*.  Gir.  ti.  Lo  Iredeclmo  grado  avere  II 
Umore  di  Dio.  •<  boee.  g.  io.  n.  s.  E coai  aucceMivamenle  Inaino 
alla  duodecima  e la  lre<ieeima  volta  tornata,  «iiaae  Mitridaeec  ec.(V) 

* — * iSVpni/lcò  ancoro  Tiigeairao,  quota  Tre  volfe  decimo.  Cacale. 
Speeeh.  Cr.  tee.  Come  dicemmo  nel  vigeairno  nono,  c nel  trede> 
cimo  eapiloto.  (T) 

TREIHCCSIMAM.  ^ («nit.)  Trenil<e4i>mà-ni.  Md.  e tm.  pi.  t'.  L 
l «oUali  della  Irrdtrrrima  legiotee  romama.  Lat.  IcTtiadecJmani. 
Tèe.  Pac.  Credevaai  I Cremonesi  aver  ajutalo  Vltelllo  anche  nella 
guerra  d'Ottone:  achernllo  (come  aono  inaolenli  i plebei  della 
titlà)  I tredicesimani  lasciativi  a Cabbrlcer  Panfllcalro.  (Cr) 
TREDICESIMO.  TroKll'Cè-aj-rao.  Add.  m.  A^omc  numerale  (ordinalit'o 
di  tredici,  lo  «letto  cAe  Deelmoierzo.  y.  — , Tredicesimo,  «in.  | 
Lat.  terliuadcciraua.  Gr,  r^trfxt^txxTo;.  Pro*.  Fior.  t.  tao,  Papa 
Gregorio  Ircdioeaitno  ec- Il  Fiorentino  Concilio  Greco  avendo  fatto 
alantpare,  due  aoli  volumi  ne  mandò  qua. 

TREDICI,  * Trò-di>«i.  [Add.  com.  Indeci.)  Ifonie  numerale,  e vale 
Tre  sopra  il  dieci.  — , Tredeci,  «in.  Lat.  Iredceim.  Gr.  itexrotìt. 
PVanc.  Sacch.  no»',  tea.  (La  donna  per  paura  non  al  levò  a‘  ve> 
gUare  più  d'un  anno  ec.,  infnor  cii«|  da  Ivi  beo  a tredici  meai, 
eaaendoei  la  cosa  quasi  dimenticala  , eh’  ella  ricominciò-  » Gr. 
S.  Gir.  «0.  1,0  tredici  grado  al  è lo  timore  del  Boatro  Signore, 
(^ui  Iredlci  è in  (uopo  del  numerale  ordinalivo  Tredlceaimo.)(V) 
t — * (Geof.)  Tredici  Comuni.  Con  dlcon«l  quelli  spani  nello  parte 
Alpina  det  territorio  ctranete,  t cui  aòllonlt  •eròoJio  le  forme,  i 
modi  ed  il  puro  linguaggio  tedesco  del  emiro  dell'  Alemanna.  (G) 
t * Tredici  isole:  Gruppo  d' tiolelle  del  Grande  Oceano  equino* 
rialr,  nel  gruppo  delle  Caroline.  (G) 

TREFORT.  • (Ceog.)  Città  di  Francia  nel  dipartimento  d(ll'Ain.{G) 
TREFFt'RT.t.  * (Gcog.)  Tref*fùr*ta.  Città  degli  Stali  Prussiani  nella 
procinela  di  Sassonia.  (G) 

* TIIEFI!IA.  (Chlr.)  TrA-fi*na.  Sf.  Specie  di  trapano,  usato  da  chi- 
rvrpAi  inglesi.  (PI) 

TRE  FIUMI.  * (Ceog.)  Ciltà  e distrstto  det  Batto  Canada.  — fiume 
dtir  Isola  Haiti.  (G) 

TREFOGLIO.  (Bot)  Tre-lò-glio.  y.  e di’]  Trifoglio.  7>«.  Por.  P. 
S.  eap.  a.  Se  fomenti  II  capo  della  cocitura  del  trefoglio  , e poi 
impiastri  l'erba  alle  tempie  ed  alla  fronte,  toglie  la  vertigine. 
Borgh.  Mon.  i«4.  Veggoosl  ancora  alcune  piccole  monete  d'a- 
rlento  con  due  di  questi  IrcfogU.  E aaa.  dell'argento  era  aotlo 
i piè  di  aan  Giovanni  una  volpe  a rovescio,  e non  11  trefoglio. 
TREFOLO.  (Ar.  Mea.)  Tr^fo*lo.  (.^.]  Pilo  atlorlo,  del  quale  prato 
a più  doppi!  «!'  eompon«  la  fune.  [Gli  Aretini  dicono  Trefano.) 
(Da  tre  /111.)  Fegez.  Bombola  è quella  che  è fatta  di  tino  a Ire 
trefoli,  [e  gittano  le  pietre  ritonde,  rolainlela  aopra  ’l  capo  una 
volta,  c queste  aon  dette  migliori.) 

TRE  Fft.ATELLl.  * (Ceog.)  Gruppo  di  tre  laololH  dlpendeuG  doli'  i* 
«ola  di  Francia.  (G) 

TREGAddONE.  * (Ceog.)  Trc*gan-oó-n« , Tregarone.  Città  d’ InghiU 
terra  net  paese  di  Gatìes.  (C) 

TREGENDA,  (Filol.)  Tre~gèn*da.  (.S/l)  .Tome  ùtvcnlalo  da  perMné  «cjii* 
pHei  per  dinotare  alcuna  favolosa  brigata  che  soda  di  notte  at- 
torno con  lumi  acmi;  [c  diconai  quelle  essere  anime  e altri  spi-  i 
riti.  Cosi  anche  chiamano  la  pretesa  iducmAleo  nella  quole  V i- 
maginazione  dei  demonomanlon  e de’  demonografi  ha  riunito  i 
dioroll^  I fattucchieri , te  «IrepAe  e simili  strani  /ónlatmi.]  tal. 
larvm.  Gr.  popuùhjstta.  (V.  qui  sotto  i’opinlon  del  Salvlni.)  i*o«f. 
Ree.  Ceei  ai  tróova  che  I demonli,  prendendo  la  aimllitudine  d' no* 
miai  e di  femmine  che  sono  vivi,  e di  cavagli  e di  Mnieri,  ranno 
di  notte  In  isehiera  per  cerle  contrade,  dove  veduU  dalle  genti, 
credono  che  aieoo  quelle  persone,  la  cut  alnillludlne  mostravano; 

9 questa  io  alcun  picte  al  chiama  tregenda.  E appresto  : Ben  si 
truoraoo  alcune  persone,  e spetialmente  femmine,  che  dicono  di 
lor  medesime,  ch’elle  vanno  di  notte  In  brlsala  con  questa  co- 
lale IrefiMb.  Pataff.  s.  Benché  atanolle  tenta  la  tregenda,  .tforg. 
aa.  UT.  E ApnlUn  debb’ essere  il  famelico,  E Trlvlganle  forse  la 
tregenda.  £ Bee.  te.  Che  noi  scontrammo  tanti  lumicini,  Che 
vedesil  pii  aaovt  faccenda,  Ognuti  brucò,  eh*  eir  ert  la  lre> 
geo  la.  n Buòn.  Time.  s.  4.  Orsù  eh’  e*  sarà  stala  la  tregenda.  B 
Vou  VUI. 


m 

Salrtn.  Antsot.  sai:  Tregeoda,  aoa  prWaalone  lunga,  farse  dal 
numero  latino  treeenta.  .(N) 

s — (Onde  Andare  in  trefei^  s .Andare  di  noue  fa  eotnpagnia 
con  lumi  accesi  per  ispaurtre  la  gente.)  Pass.  asr.  E qual  dice 
che  vede  morti,  e tavella  con  loro,  e che  va  di  notte  In  tregenda 
con  le  streghe. 

t — * f per  mrta^.  Andare  agglrandoel  senta  propesile  alcuno. 
y.  Andare  in  tregenda,  % t,  (A) 

9 * Moltitudine  e Quantità  di  genie,  quei!  dal  latino  TYeeento. 

Malm  E serrlosi  k porte  a chlavlitetlo, Perchè  quaggiù  nel  plano 
è la  tregenda,  Che  ne  viene  alla  volta  del  castello.  (A) 

TREGESIMO,  * TreHfóHl*mo.  Add.  m.  F.  A.  F.  c di'  Trigesimo.  i>ùi/. 
S.  Greg.  M.  E questa  che  tu  dimandi  11  seguirai  lo  trege* 
limo  die.  (V) 

TREGGEA.  (Ar.  Mea.)  Treg-fè-a.  Propriamente  Cosa  da  mon* 
giare  e rosicchiare:  cd  anche  Galanterie  della  seconda  lapi>l«,j 
Confetti  di  t«rf«  pulir.  Lai.  bcllarla , colnUica.  Piaut.  Gr,  Tsayn- 
u«r«.  (Dal  gr.  Iragrtun  che  vale  11  medesimo , e che  viene  da 
Irogo  io  mangio.)  CVpn.  Jdarrll.  ist.  Piglia  un  garolano , e un 
poco  di  cinnamomo,  o un  cucchlajo  di  trrggva,  o quattro  derrate 
di  uffereno.  ^urcA.  i.  sa.  Sicché  ai  Irovan  poche  Persone  ebe  ec. 
Cenoecan  la  treggéa  dalia  gregnuoia.  .t/eu;.  tal.  t.  Perocché  la 
treggea  or  fa  siiigbiouo.  Buem.  Fier.  4.  t.  e.  Animalin  da  ra|>e 
o da  treggea.  » E Sahin.  Anssol.  ivi:  Treggea  sarebbe  propria- 
mente confetti  e altre  galanterie  della  feconda  tavola  ....  dette 
in  Ialino  òellario.  seitasssenta,  in  greeo  tragrmnfa^  onde  derive 
la  voce,  quasi  cose  da  maegiere  e de  rosicchiare,  xoùyitv.  Ma  qui 
treggea,  la  equivoeo  colla  treggia  ec.  (R)  Cor.  .IfafAir.  som.  1.  Ore- 
dea  che  la  treggea  fosse  civaja , Però  ne  dava  a macco  a'  papa- 
relli.  (M) 

t — Proverò.  [Dare  oj  Gittar  la  Iraggea  a'  porci  e simili  s fiore 
U buono  a ehi  non  io  tlima  e non  lo  r:>»a«c«.  Lat.  prajiaare  mar- 
garilas  ante  porcos.  Fir.  Lue.  4.  s.  Egli  é come  «kre  la  Iraggéa 
e'  polii. 

3 — * La  treggea  non  è da  porci  = Le  ragioni  sottili  non  aono 
da  uomini  di  grossa  pasta;  simile  a quell'  sUtro:  Il  brodo  non  si 
fa  per  gli  asineUi.  Serd.  Prov.  (A) 

4 — > * (Farm.)  Sòrta  di  ooinposizione  tnedieinals.  Pasta  Dia.  {Se- 
condo questa  determinazione,  apparterrebbe  ad  eesa  t' esempio 
delle  Cronache  Morell.  e reggerebbe  t’ osservaziosu  fatta  dal 
Menti  nella  rrope«la,  òrncAr  nell'  Appendice  ne  abbia  egli  stesse 
receduto.)  (!<) 

TREGGIA.  (A^.)  Trèg-f  la.  (5/1)  Arnese  il  quale  si  strascica  da'  busi, 
falla  per  uso  di  trainare:  [allrimenM  Traino.]  Lat.  iraba , vaha. 
Gr.  (Da  Traggo})  MH.  M.  Po!.  Fanno  ordinar  tregge 

sean  ruote,  che  le  ruote  non  polrebtMno  andare,  perocché  elle 
si  flccherebbon  tulle  nel  fango.  Frane.  Saeeh.  rlm.  ss.  Comuni, 
e chi  gli  regge.  Eoa  su  tregge  rawotU. 

t ■—  Fig.  e in  Ueherso  per  Carroua.  Maim.  a.  sa.  Perciò  colei  ebbe 
la  voglia  strana  Della  grandezza  dell' aver  la  treggia.  » Saloin. 
Annoi.  F.  B.  4.  s.  s.  Ma  qui  treggea  fa  equivoco  colla  treggia,  oc.; 
delta  dal  trarre,  Ialino  IroAa  tirala  da’  buoi.  (,n) 

TRECCIATA , Treg-già-ta,  Sf.  Tutto  dò  che  strascica  In  una  volta 
la  treggia.  (A) 

t — Compagnia  di  persone  che  va  In  treggia.  Saiein.  Annot.  F.  B. 
4.  9.0.  Ha  qui  treggea  fa  equivoeo  colla  treggia,  e Iregglata,  eom- 
pagnia  che  va  in  carrozu , come  dicono  seberunde , di  campa- 
*"■  , « (A)  (») 

TREGGIATORE , Treg-gla-ló-re.  [Add.  e «m.)  CAI  guido  lo  friggio. 
Buon.  Fier.  s.  s.  a.  Treggistor  varchi  e rivarehlla,  Disaduggf.  im- 
pingui s Mrchila. 

TR£GGIO?(E,  * Treg-gló-ne.  5jn.  occr.  di  Treggia.  Treggia  grande. 
i^olitln.  Dee.  inventò  certi  treggloni  atti  a contenere  e traspor- 
tare rolla  dovuta  cautela  I corpi  morti.  (A) 

TREGUA,  Trè-gua.  (5/1)  Sospensione  d'arme,  Comaenxione  tra  due 
parti  nioilche  di  non  offendersi  recipraeamenle  [per  un  eoncr- 
nuio  spazio  di  Irinpo.]  — , Trlcgua,  «in.  ÈAt.  Indueim.  Gr.  «voxe*. 
(In  lai.  twrb.  fregiso,  Ireaguo,  trrwga,  trauga,  treoga,  treuoa  ec. 
dal  celi.  gali,  treig  liKlsrc , ed  ogA  botlaglla:  Loseiar  le  batta- 
glie. Altri  forse  dal  frane.  Irèce , e questo  dal  bretl.  treeers  tre- 
gua. Il  Bulkt  dal  basco  (refuo  che  per  altre  potrebbe  esser  ve- 
Boto  dallo  spago.  Irrgno.  Altri  dal  ted.  Irrur  fede.)  •*  Noe.  onr. 
14.  s.  Questo  Saladino  al  tempo  dei  suo  seldantUco  ordinò  una 
tregua  tra  lui  e'  Cristiani.  (Co«i  Irgg*  ^ Foeabal.  alla  voce  Sol- 
danatieo.)  Tasi.  Ger.  1,  re.  Ora,  se  in  tale  alalo  aoeor  riflati  Col 
gran  Re  dell' Egitto  e pace  c tregua  (Diasi  licenza  al  ver),  P altre 
virtuU  Questo  coiMiflio  tao  non  bene  adegua.  (B)  traile.  Guerr. 
Fiandr.  Le  Iregoc  sospendon  ranni,  e fanno  un  composto  fra  la 
guerra  e la  pace.  (Cr) 

t — * Onde  Concbluder  tregua  s Convenire  atta  ctiasuione 
per  un  tempo  determinalo  d’ogni  atto  d' ostilità  tra  parti  ssesniehe 
guerreggianti  fra  te.  Guiee.  Star.  f.  ita.  Finalmente  si  ceoefaluse 
tregua  Ira  easl  per  dorare  Inaino  a tanto  foste  disdetta.  (Gr)  (R) 
t * 0>l  V.  Dare  : Dar  tregua , propriamente  vale  Oosseeder 
bTgtto;  uso  più  comunemenfr  tUcefl  flg.  di  malattie,  ehe  non  si 
coJuaono.  itsd.  Coiu.  t Leti.  È un  male  (11  gofflca)  che  non  dà 
mai  tregoa.  (G.  V.) 

4 * Cbl  o.  Disdirò  ; Disdire  U tregua  s>  Fare  aaeertiio  con 
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alto  M/rwir  U ntmica,  c»t  fMto  « «tela  conoanuto  tm  Irtftta,  cht 
$pirato  il  tuo  Urmme,  varranno  ripigliate  te  o*H/<là.  Gniee.  Star, 
f.  it».  riB»im«nle  si  c®ochiu»e  tregaa  tra  essi  per  4«rare  issino 
• tsBlo  fosse  disdetta.  E ojnprofM:  Era  paroto  toro  ooeato,  poiché 
gli  allri  dlsordlniTino  le  cose  eomuni , proTrodere  alle  proprie 
con  la  tregua,  ma  falla  in  modo  che  ....  era  sempre  in  potestà 
loro  di  dissolverta,  ditdiceodola.  Segn.  Fa  la  tregua  ia  tal  nodo, 
che  clascooo  possedendo  le  cose  che  teneva,  s'astenesse  dalla 
guerra  In0no  a tanto  che  disdetta  la  tregua  sol  mesi  innansi , 
potesse  romperla  senxa  contrattare  a quei  patti.  (Gr)  (Pe) 

s — * Cai  V.  Fare:  Fare  tregua  Sotpeiuiere  U oetiUlà  per 
un  tempo  conemulo  /ìro  te  porti  eimtendenii.  K Fare  tregua.  (Gr) 
e — * Obi.  0.  Kompere:  Rompere  la  tregua  ss  Jiipigtiare  te 
oetitità  sospese  per  concensione  reciproco  tema  diedirta  primo. 
Benlh.  GII  ordini  dell' Arciduca  erano  di  neo  muover  t'armi 
contro  quella  delle  Provincie  Unitele  di  non  dar  alcuna  occasiane 
per  la  quale  s' avesse  a romper  la  tregua  eoa  loro.  (Gr) 

7 — Col  V.  Spirare:  Spirare  la  tregua,  dkett  fuondo  eeade  il 
termine  coneenuto  per  e$io.  Morg.  la.  aa.  C ninaoclava,  e facea 
gran  Ugliala,  Comunelle  (oste  la  tregua  spirata.  (B) 
t — Per  eimil.  Riposo,  Intemissione  di  travaglio  o limif.  Domi. 
Pirg.  II.  lae.  Come  da  lei,  T udir  nostro  ebbe  tregua,  Ed  ecco 
l'hllra  cen  si  gran  fracasso,  Che  ee. 
a — Procerb.  Tra  pece  e {In^a  e)  Iriegua  guai  a chi  la  lievi.  [K 
Triegua,  $ a.,  e K Fece.  S so.) 

4 — * (St.  Mod.)  Tregua  di  Dio  o del  Signere.  lilitnxione  religioea 
del  medio  eco,  incomincioia  in  Jtalio  nel  ioat  o ai  ed  a poeoo 
poco  odotlata  «n  Frmeio,  n«ff’ /ngAi/lerro  ee.  Cotuleteoa  net  far 
ct$$are  tre  lutti  i tignori  e cavolieri,  per  ordine  di  motti  conci- 
Iti  s sotto  peno  di  teomieniea,  gualtinque  oeiilità  durante  la  gnu- 
- mimo  s r ocrento.  (Ber)  - 

a ~ * (Icon.)  Donna  seduto  su  d'ua  trofeo  d'armi  e senza  elmo, 
ma  cotto  corrazra  e eolia  sinistro  mono  oppoggiolo  ot  petto  in 
separi  di  tieureiia,  non  cAs  rotto  punto  delta  spada  verta  ter- 
ra. (Mit) 

Tregua  dlff.  da  Sospension  d’  orme.  La  5’o^ntion  d'ormr  può 
farsi  per  un  tempo  assai  breve,  c per  qualche  pertieolar  luogo, 
acciocctié  si  posai  dopo  un  eombalUaento  seppellir  i morti  o con- 
ferire i capi  nemici  tra  loro,  o effettuarsi  altre  simili  cose.  La 
T'regNo  è per  tempe  più  lungo  e quui  sempre  generale. 
TREGUIEB.  ' (Geof.)  Giunte  e ciftò  di  Frooeia  nel  dipartimento  delle 
Coste  del  yard.  (C) 

TRECIjO.  (Marin.)  Trofeo.  5m.  Feto  maestra  ; onde  per  Tropiì  s'in- 
tendono ie  veie  dette  la  Maestra  ed  il  TV^Acfie.  (A) 

• — Dioesi  oitcAe  di  wio  guodro,  che  si  adopera  tateolta  suite  ga- 
lere, tarlane  e simiii.  (A) 

TREI,  • Tré^  Add.  eom.  Nome  numcroic.  F.  A.  V.  e di'  Tre.  Dossi. 

tnf.  IO.  ti.  Fenno  una  ruoli  di  sé  lutti  e trel.  (V) 

TREtCC.  * (Mit.)  Trè-i-<e.  Treiclo.  Sopranssome  od  E^teto  di  Sacco 
perebé  adorata  da'  TVeri.  (Mit) 

TREICKAC.  * (Ceof.)  Ciffò  di  Frasteia  nel  dip.  della  Correxa.  (G) 
TREISAM.  * (Ceog.)  Sm.  Cif'colo  del  Granducato  di  Badem.  (G) 
TREIS8A,  * Tre-is-sa.  Jdd.  pr.  f.  Di  Traela.  Onde  Soprannome  di , 
Opi,  di  Arpalice  ec.  percAc  noto  in  TVacia.  (Mit)  i 

TRCLI5CAGGI0.  (Marin.)  Tre*Un-fàg-f(o.  Sm.  Dleonei  Trelingaggt  o 
Slrlnpggl  dette  sartie  sotto  la  gabbia,  ^negt'  intrecciomontf  di 
corde  iru  le  sartie  degli  alberi  borni,  terso  la  toro  cisssc,  o ii- 
vello  del  tosto  o cordo,  che  unitee  in  aito  te  lurlie  tolta  le  gab- 
bie, e sn-vs  o contenerle  insieme  fortenunte  da  un  bordo  oii'oA 
tra,  ed  oceaiionalmente  al  poesog^e  di  carie  corde  di  monoore 
occorrenti.  (In  frane,  trellngage  del  celL  gali,  taod  fune,  e toin- 
geach  nautico.)  (8) 

TRELEVONNO.  * (Ccog.)  Tre-lo-vóiMra.  Monte  d' Atene,  onticomssito 
fmeno.  (C) 

TRELUCARE.  (Maria.)  Tro-lu-eà^e.  N.  oss.  È un  fmnbM  parfieoÌos*e 
otte  nattig02Ì4Hte  del  Mediterraneo  ed  ai  Aoetimenii  o cete  fatine, 
cAe  etprime  Poetane  di  mutar  tenda  alla  tteia,  e di  passare  fi 
fcnnonc  oW  altro  lata  dell'albero,  per  rietoere  il  senta  dal  bordo 
oppotto  a quello  dal  quale  lo  rieeteoa  precedentemente.  (Par  cor- 
rotto da  Ironstocarr.)  (8) 

TREMA.  * (Rot.)  Tré-ma.  Sf.  F.  G.  Lai,  trema.  Gr.  r^npa.  (Da  ireo 
to  foro.)  GcAcrs  di  piante  proposto  da  Loureiro,  con  un  arbusto 
della  Cochinchina,  appartenente  olla  monoeeiapentassdriadi  Lin- 
neo detto  Trema  eochinebineosis.  A'ono  cosi  dmombioto  dni  pr^ 
sentore  ii  ior  piccolo  frutta,  che  è mia  nocciola  sparso  di  fori  o 
fragrata.  (Aq) 

TREMACUORE,  * TroHsu<uó-re.  ,S‘m.  comp.  La  stosso  cAs  Rattleuorc. 
F.  Ner.  Ssùmin.  i«.  ev.  Col  tremacuore  qne'popoli  stanno  Per  si 
brutto  principio  e peggio  fine.)  (A) 

TREWAGI.tO.  (Ar.Mes.)Tre-mà-gÌio.  Jto*.  Lo  stesso  cAe  Tramaglio,  F.{A) 
TREMAMEATO,  * Tr^ma-mén-to.  .ftsi.  Il  tremore.  Lai.  tremor.  Dottor. 
Let.  Accad.  Se  tremando  la  terra  al  potesse  comunicare  un  si 
fatto  tremamenlo  a un  corpo  liquido  sterminato  ec.  (A) 
TREMAADBA.  * (hot.)  Tr^mào-dra.  Sf.  F.  G.  Lai.  tremiedra.  ( De 
frema  forame,  e onsr.  andros  uomo,  e per  esteos.  stame.)  Nuovo 
genere  di  pianto,  tipo  di  una  famiglia  dello  stosso  nome  che  Mem- 
bra una  divisione  di  quella  dette  potigutoe,  « cAe  prende  tof  nome 
dalle  antere  traforate,  o che  si  aprano  da'bueki.  (Aq) 
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TREMANDREB.  * (Bot)  Tre-mta-drè^.  Add.  e sf.  pi.  Lai.  tremandrem. 
(V.  TVemondro.  ) Nome  di  una  famiglia  di  piante  ttabiiila  da 
Aoèerto  Drmon,  il  cui  tipo  è ìi  genere  Tremandria.  (Aq) 
TRCMAATB,  Tre-mÌD*te.  {/Vsrf.  diTrenure.)  CAs  trema.  Lai.  tremeu 
Gr.  Tptpw».  Bore.  noe.  es.  e.  Trovò  per  >entnra  questa  camera 
aperta,  e tutto  tremante  disse:  cc.  itont.  /nf.  a.  las.  La  bocca 
mi  baciò  tutto  tremante.  Pefr.  Con;,  se.  s.  Certo  il  Un  de\miei 
pianti  ee.  Vien  da' begli  occhi  al  ile  dolce  tremanti.  T’usi.  Ger.  r. 
I.  Ar  più  governa  M fren  ia  man  Iremanle. 

I TREMaATO.  * (Boi.)  Tre-màn-to.  Sm.  F.  G.  Lai.  tremantbus.  (De 
I treo  lo  foro,  e aalAos  Aore.)  Genere  di  pianta,  proposto  Ha  Àrr- 
seon  nella  deeandria  monoginia  di  Linneo,  e della  famiglia  stalle 
meiiacre,  così  denominoie  dotia  taro  corolla  composta  di  petefi 
traforali  o puntali.  i.Aq) 

TREMARE,  TreHBà-re.  [fF.  alt.  e poti.]  Propriamente  lo  Scuoterti  e 
il  Dibatterti  delle  membra,  cagionalo  da  soverchio  freddo , o da 
patirò,  fo  da  febbre,  o da  qualche  forte  pauionc  dell'anima.  — , 
Triemare, stn.|  £at.  tr«mere,trcmlsccr«,  Ircmorc  concuti.  Gr.rpiuus. 
(L'Incontro  «Ielle  lettere  t,  r,  par  fatto  per  esprimere  II  suono  de' 
denti  di  cbl  trema.  In  ar.  toremmu  tremere  ex  Ira.  In  turco  ti- 
trewk  tremare.  In  illlr.  trepctati  e trepiti  simili  per  senso  e 
per  suono  al  lai.  trepidare  cc.)  Docc.  noe.  is.  r.  Tremando,  ebal- 
lendo  I denti,  cominciò  a riguardare  se  dattorno  alcuno  ricetto  si 
vedesse.  Dani.  Jnf.  i.  to.  Ajulaml  da  lei,  famoso  saggio,  CA'elta 
mi  fa  tremar  te  vene  e i polsi.  Lib-  Mose.  Quando  questi  ca- 
valli vanno,  tremano  tutto  il  corpo,  « hanno  paura  della  loro  per- 
sona, cioè  della  loro  ombra.  {Cioè,  tremano  con  tutto  il  corpo.) 
Malm.  4.  ae.  Tremano  giualo  come  giunco  al  vento.  » Sannax. 
Arcad.  Prot.  r.  Quantunque  nel  IclUeciuolo  «fella  mia  camereUe 
molte  cose  nella  memoria  mi  proponessi  di  dirle,  nleotedimeac 
quando  in  sua  prcsena  era,  impallidiva,  tremava,  diveniva  ma* 
telo.  (B) 

t — (£  coi  secondo  coso,  esprimente  la  cagione  del  tremare.] 
Bocc.  MOV.  ve.  41.11  maestro,  siccome  quegli  che  tutto  tremava  di 
paura,  non  sapeva  che  farsi.  Petr  eanz.  le.  t.  Talché  miteoc,or 
quand'egli  arde  il  cielo,  Tutto  tremar  d'un  amoroso  girlo  E 
fon.  tao.  Tremando  or  di  paura,  or  di  speranu.  (B) 
t — Vacillare,  Crollare.  DanL  Par.  ts.  ee.  Ma  cbl  pensasse  il  pon- 
deroso tema,  E romero  mortai  che  se  ne  circa , Aol  biasmerebbe 
se  soU'esso  trema.  (A) 

t — * £ detta  del  Faciliar  de’  fanciulli  nel  loro  primo  cam- 
minare. Bot.  Sat.  14.  Tremava  il  piede  infante.  (G.  v.) 
a Aver  gran  paura.  Lai.  expaveacere,  timere.  Gr. 

xava^rt^itv.  0>m.  Jssf.  ii.  Aon  è da  pareggiare  la  tirannia  d'Ales- 
aaedro  ciedeo  al  disi«ierio  e all' opere  d'Alessandro  Macedonico 
ec.,  del  quale  fue  tanta  |ieura  nel  Levante , che  quelli  dei  Po- 
nente ne  tremarono.  Petr.  eanz.  «.  a.  Fa  tremar  Babilonia,  e ster 
pcnscksa. 

4 — Per  timil.  Scuotersi,  Agitarsi  alquanto.  Lat.  concutl.  Gr.  iist- 
atitvSat.  Dani.  tnf.  a.  tsi.  Finito  questo,  la  bu)a  campagna  Tremò 
ai  forte,  che  dello  spavento  La  mente  di  sudore  ancor  mi  bagna. 
E 4.  17.  Aon  arava  pianto,  ma  che  di  sospiri  Che  l'aura  eterna 
facevan  tremare.  E v.  tee.  Per  altra  via  mi  mena  il  savio  Duea> 
Fuor  della  quota  aeiraura  che  trema. 

« — [Alt  nel  tign.  del  $ i.)  Petr.  eonr.  il.  a.  L'inliebe  mora, 
eh’ ancor  teme  ed  ama,  E trema  li  mondo,  quando  si  rimembra 
Del  tempo  andato,  m £rn.  Proskt.  eia.  Intervengono  queste  cose, 
le  quali  abbiamo  in  orrore  e Ircmlanlc.  (V)  Cat.  Bim.  eanz.  t. 
I.  Ed  a quell' armi , ch'io  pavento  e tremo,  Della  mia  vita  afAdl 
almen  reairemo.  Chiabr.  pari.  i.  comc.  io.  Tal  nel  più  Ber  peri- 
glio Tremare  il  gran  Ronun  Tarmi  di  Francia.  E eanz.  ?«.  Rei- 
ter  superno,  Cui  trema  11  mondo,  Cui  Tallo  Olimpo  adora.  (M) 
a — X>ic«si  Tremare  a verga  a verga  (o  come  verga)  e eomc  una 
«erga  [o  a foglia  a foglia,]  e «^to  Tremare  ecceuisatnente.  [F.  Fo- 
glia, §1.  7.)  2af.  lotum  tremere.  Gr.  óÀ«v  £raitc.  Saeck. 

nop.  aa.  Annoverando  li  denari,  le  mani  gli  tremavano  come  uno 
verga. £noo.  lai.Cominciòatrenure  conuna  verga,  e fasciatosi  col 
copertoio  il  vtoo  ec. , si  raccomandava  a Dio.  Bocc.  nov.  7».  47. 
Re  dlsM  il  mesae  nostre , che  voi  tremavate  come  verga.  Late. 
Spir.  4.  a.  Coelui  c Unto  pauroso  e poltrone,  che  ogni  po'di  eo- 
auna  lo  fa  tremare  a verga  a rarga.  •*  Fir.  At.  i40.  E tremando 
dentro  a verga  a verga,  glllava  di  fuore  alcune  goccioledl  un  sn- 
der  freddo  come  un  gbiaecio.  (Fe)  Benv.  Celi.  Fit.  t.  i.  f.  (M. 
Vinoeoxio  Romoli  che  tremava  a verga  a verga,  attendeva  ai  pro- 
fumi. (A) 

7 — * Dictti  in  moda  botto  Tremare  i plppionl  ad  alcuno  e tata 
Aver  gran  paura.  F.  Plppione,  § ®.  (A) 

* 0 — Tremar  le  gambe  sotto  ss  Acer  paura.  Mulm.  a.  aa.  A 
tal  che  i paeaani  sbigetUU,  E dal  disagio  sconquassati  c frelli  ee. 
Cominciava  le  gambe  a tremar  sotto.  (Bob) 

TBESIARELLA,  Troma-reMa.  Sf.  F.  Famigliare.  Timor  panico.  (A) 
Lall.  En.  ’t’ras.  t.  4i.  Ohimè,  cb'a  ricordarmene  io  oc  batto  Per 
tremarella  Tiin  coll'altro  l deoti.  (M 
t — Onde  Aver  la  tremarella  e sale  rtrere  con  paura  , A\ìtr  ff- 
«Norc  cAe  non  iu«i:eda  quaicAe  cosa  pericotata.  Bed.  Foe.  Ar- 
re.  (A) 

TREMAT(H>i.  (Zool.)  Tre-ma-lò-dl.  Sm.  pi.  F.  G.  Lat.  tremalodi.  (Da 
trema  ierame , che  proviene  da  irto  io  foro.)  Ordine  d'  anisttaU 
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detta  etwe  infermi.  MauM  eerjnt  motte,  à^eteo,  a rotondato, 
ed  altungahi  pori  tueeintori.  Tutti  gii  individui  androgini,  /te- 
mer. (Nìd)  (Aq)  « 

TREMATUDONC.  * Tre'OU>ti>Hló-iv«.  Sm.  K.  G.  tot.  tremoto- 
don.  (Da  trema  forame,  e odus  dente,)  Genere  di  piante  e«o/icAe 
delta  famiglia  de'muicAi,  *ta6i7f(o  da  AicAard,  e cori  clenomino/i 
dai  denti  forati  dei  laro  perittomio.  (Aq) 

TREMATOPISl,  (Zool.)  Tre-ma-t<Hiui.  .?in  pi.  G.  Lai.  iremalopoe* 
(Da  Iremo  foro,  buco,  e pnto  io  rc«pÌro.)  ^ome  dato  da  Ihtmeril 
al  primo  ordine  de'petci  corfi/of/inoci,  f quoff  presentano  te  loro 
branchie,  od  organi  respiratorii  senza opereoit essenza  membrane, 
tua  coffrv//«  di  fori  arrotondati.  Quesfordine  comprende  due  fa- 
miglie, cioè,  quetla  de'Cicloftomi,  e qwita  d«'PiafÌ04t0Bii.  (Aq) 
TRCMBLADA,  * (Geog.)  Trem-blÀ-da.  Ctiià  di  Francia  net  dtporfi- 
mento  della  .^ciaranfu  inferiore.  (G) 

TRCMBOVL.A.  (Ccof-)  Trem-l^-vla.  Trebovla.  Città  delta  ffa/iicio.  (G) 
TR£MbB0?(OO,  Trc-mo-bÒD-do.  Àdd.  m.  F.L.  [CAc  irnHo;  a/irimenii| 
TTeauQte,  Tremolante,  Tremolooo.  Lai.  trerocbundus,  trcmcns.  Or. 
e^ouuov;.  /'V.  Glord.  Prtd.  H.  Stanno  tremebondi  nel  timore  del 
nimico  che  «‘avvicina.  Fr.  Jac.  T.  t.  i«.  ta.  Il  ricco  tremebondo 
Re  vive  in  gran  langura. 

a — * Tremendo;  ma  in  qweaio  rrnio  non  èpìw  umìo.  ffarca  de'/to- 
vinafi.  A qaclli  i quali  per  fare  i borioni,  gli  alteri  e 1 Irctne- 
boodi,  spedita  hanno  ogni  aostana.  (A) 

TItEHCCEN.  * (Geog.)  Tre-me-cto , TremoMen,  Telcm^n , Tlemsan. 
CUlà  dell  MÌgeria.  (G) 

TREMEFATTO,  Tre-nc-fàUto.  Àdd.  m.  Spaventato,  \Mlerrilo.  ->-,Te- 
mefalto,  lin.]  Lat.  Ircmcfactus.  Gr.  cyraouo;.  FU,  SS.  Pad.  i,  asr, 
Bendo  cosi  in  questa  tl»lone  tremefattò,  parve  a lui,  che  un  an- 
giolo gli  apparisse  in  Ispeiie  d’  un  grande  suo  amico  ».  Cavale. 
Àtt.  Àpost.  («I.  F.ntrato  dentro,  e trovandogli  tutti,  molto  di  ciò 
tremefatio,  a’iaginocchìò  a Paulo  c Sila,  ec.  (V) 

* TKCttELLA.  (Bot.)  Tre-mèl-ia.  Sf.  Specie  di  piante  critlogame , 
della  famiglia  de’ funghi,  ed  anche  di  altre  piante  crittogame  ge- 
latinose. (Kob) 

TREVE.NDAMENTF,,  Tr«*a>cn-da>mrn-le.  Àvv-  Con  maniera  tremenda. 
Terribilmente  Lat.  tcrribUlter.  tfr.  fsSrpw;.  Segntr.  Prrrf.  la.a. 
Sentite  dunque  com' io  treraendamente  di  questo  passo  mi  viglio 
contro  di  voi. 

TREME.’VDISSIRO,  Tr«-men-dis-st-mo.  [Add.  m.)  ruprrf.  di  Tremendo 
Segner.  Pred.  s.  «.  Si  dirà  sempre  dalle  persone  più  sagge,  che 
fusae  per  ventura  un  politico  tremendissimo.  B Mann.  Oltobr. 
14.  a.  Bono  due  tremendissimi  precipizi!,  uno  a'giuslJ,  l'altro  a'pecra- 
tori  ,fafrùi,  Hiad.  li.  ea.  Sappia  ciò  or  la  Terra  e Pampio  cUHo,  oc. 
(Cbe  grandissimo  giuro  e tremendlsaimo  È a' beati  Iddìi)  et.  (B) 
TREMCMM),  Tre-mèn-do.  .idd.  m.  Che  apporta  tremore,  TVm'Affr. 
Lat.  Iremendus.  Gr.  feteri;.  Dav.  Oraz.  Cot.  I.  isi.  A'qualleru 
tremendo  per  le  suo  mollo  conoscere  e molto  amar  la  giusliiia. 
Segn.  Mann.  Marz.  i t.  So  at  fin  si  muove  a punirti,  non  è 
per  impeto;  è per  ragione  pur  troppo  aomma,  cbe  n'ha,  e però 
giudica  tu  se  sarà  tremendo  ».  Menz.  sai.  4.  Col  fulmine  trememlo 
■andò  in  pexzi  di  Fiegra  la  raonlagna , E ‘I  baratro  a'  Giganti 
aperse  orrendo.  (B) 

TREMENTE,  * Tre-oien-le.  ddd.  com.  F.  Poet.  detta  per  la  rima  in 
luogo  di  Tremante.  Jr.  Fur.  si.  ea.  L'altro  (cavallo),  del  corso 
insofilQ  confuso,  Venia  dubbioao,  timido  e tremante,  (pe) 
TREHE.Tri:(A.  (Bot.  c Farm.)  Tre-men-U;na.  [Sf.  Lo  stem  che  Tcre- 
bentioa,  F.]  Lai.  lerebinthloa.  Gr.  Ttpi^tvSsvn.  {Terminthos,  onde 
iorminthin*  è un'alterazione  di  /ereàfnfAoJ  che  vale  il  medesimo 
In  turco  fyrmenfin,  in  ingl.  tnrperline  ec.)  Liò.  Fiagg.  Vi  ò una 
ragione  di  trementine  che  le  vendono  In  Iscambio  di  balsamo,  pe- 
rocché vi  mettono  dentro  un  poco  di  balumo.  Fr.  Jac.  7*.  Giam- 
mai non  si  spicca,  Ma  sempreinai  s'appicca,  Siccome  irementiDa. 
Cr.  a.  40.  «.  Prendasi  Oeii  greco,  trementina,  squilla,  seme  di 
tino,  c le  radiri  del  maivavischio  in  egual  misura.  » Red.  nel 
Diz.  di  A.  Pasta.  La  Iremcutloa  è amica  del  fegato,  potendo  col- 
l’astersione tor  via  da 'suoi  canali  quella  gruma  crassa  cbe  gl' In- 
tasa e gli  serra  «c.  B Cons.  t.  a.  Avanti  la  l»evuta  (ifef  fr)  ot- 
tima cosa  ed  opportunissima  sarebbe  se  la  Signora  immodiala- 
mente  Inghiottisse  due  plllollne  di  dodici  grani  l’una  di  tremen- 
tina veneziana  ec.  (N) 

TREMRNTlNATO.  (Farm.)  Trc-nen-ti-na-to.  Add.  Lo  stesso  che  Tere- 
bentinato,  F.  Pasta.  Lett.  remed.  Berg.  (Min) 

TREMEBSE^i.  * (Geog.)  Tre-mes-aen.  Lo  stesso  che  Tremecen , F.  (G) 
TREMESTE.  (Agr.)  Tre-mc-ate.  Sf.  F.  L.  Ogni  specie  di  biada  che 
netto  spazio  di  tre  mesi  vinte  a maturità.  (Dal  lat.  fnmerfris  di 
tre  mesi.)  Pallad.  Febbr.  a.  DI  questo  mese  à da  seminare  ogni 
generazione  di  tremeste,  cioè  ogni  biada  che  viene  in  iS|uiÌo  di 
tre  mesi.  (V) 

TREME9TRE,  * Tra-me-stre.  F.edi'  Trimestre.  Bassi.  .7Nf.  es. 

PasMto  il  primo  t^eme^tre  sia  tenuto  a pagare.  (G.  V.) 

TREMILA.  Tre-mi-|j.  [Add.  com,  comp.  indrrf.j  .Vumt' iiirturrafc  [cAr 
aottffene  h-e  iNtglia/o.]  — . Tremitla,  sin.  tal.  Irla  miilla.  Pi». 
Comp.  I.  ta.  Messer  Ugo  Tornaqulnci  podestà  di  simili  condan- 
nazioni ne  trasse  floriui  tremila.  , 

TRUIILIA,  Tra-mÌ-li-«.  [Add.  eom.  eomp.  F.  e di']  Tremila.  Bòee.  ' 
nov,  IO.  in.  Aspettone  di  Ponente  lanta  (mcrcolenzia),  che  varrà  I 
altre  « tremiUa  (fiorini).  I 


TRBMliCERC,  Tra-mbace-rt.  ?f.  aie.  F.  L.  pòet.  Tremare  , Tremo- 
lare. Lat.  trcmiscere.  ibnuor.  Arcad.  egl.  a.  0 folgori , che  fate 
il  riel  trcmiscere.  (B.  S.) 

TRElllSi.  (Marin.)  Tre-ml-si.  Sm.  pi.  Lo  stesso  che  Tramisi,  F.  (B) 
YBE.MISSE,  (Arche)  Tre-mis-sc.  Sm.  F.  L.  Moneta  antica  romaMa 
J’arqrNfu,  cA'rro  fa  terza  porfr  di  un  soldo  d’ora.  Lat.  trcrals- 
8is.  Fit.  Pnd.  1.  ts4.  E cosi  questo  tremisse  d'argento,  che 
m'è  rimavo,  voglio  e comando  che  si  dia  a'povcri.  (V)  (li) 
TREMITI,  * (Geog.)  Tre-ini-li.  Lat.  Dionedeae  Insalac.  Gruppo  di 
cinque  isoletle  detP Adriatico  sulla  costa  di  Capitanata  : fa  mag- 
giore (f  ^andomino  o Sandoimo.  (G) 

TREMITO,  Tre-ml-lo.  (5m.  L'atto  di  frrmorr.)  Il  tremare  [per  ra- 
gion di  freddo  o per  aceeisti  di  febbre  o per  paura  ; offrimrnfi 
Dringolamcnlo,  Trenvorc,]  Paura.  — , Triemito,  lin.  Lat.  tremor. 
Gr.  zpòuo;.  Bocc.  noe.  ii.  la.  àeniì  il  pianto  e't  tremilo  che  Ri- 
naldo faceva.  Pass.  isa.  E *1  freddo gr.mde,  ilquale  dimostravacen 
continuo  (remilo,  l'affliggca.  Malm.  H i. Ch’io  già  mi  f>rnto, men- 
tre ne  favello,  Il  tremito  venir  della  quartana.  >*  Potiz.  slanz.  i. 
41.  Ai)  <|uat  divenne!  ah  come  al  |iovanetto  Corse  ii  gran  foco 
in  tutlf  le  mid<Hle1  Che  tremito  gli  scosse  li  cor  nei  petto!  Red. 
Ins-  S7.  Vacillava  con  frequcitll  nnsaiocnli  c tremiti,  andava  quasi 
balordo  movendosi  in  giro.  (!t) 

1 — (Ar.  Mei.)  Tremiti  rAiomonfi  da’peseatori  alcune  Reti  col  tra- 
maglio , calte  quali  si  circondano  i pesci,  e vt  restano  come  in- 
cassati, altrimenti  Rete  di  batUgUs.  (A) 

TREWITOPOLI.  * (Geog.)  Trc-iul-to-po*ll.  LÓf.  Tremilhopolis.  Antica 
città  deU'isola  di  Cipro.  (Xil) 

THEMIT^O^O.  (Mas,)  TVe-mi-lao-oo.  .¥in.  iViimr  eAr  si  dà  net  si- 
stema cronomaticn  alta  TVrzo  mfnorr,  ma  varia  dalla  .tfìnore 
del  diatonico.  (A) 

TREMLE.  * (Geog.)  Treni-le.  Ciffù  di  Bocinki.  (G) 

TRP.MMIATRIA.  * (Veltr.)  Trem-mia-lri-a.  Sf.  F.  G.  lat.  treiumia- 
tria.  (Da  fremmu  pecora,  e iatria  medicina)  .Irte  di  curar  le 
matattic  delle  pecore.  (Aq) 

TREMOLA.  (Zool.)  Trc-mo-la.  [Sf.  Lo  stesso  cAc]  TorpiglJa,  Torpedine 
nel  primo  sigii.  F.)  (Cosi  della  dal  Irrueofar  che  fa  fn  luccaodota 
col  dito.)  Red.  Esp.  naf.  t cosa  noUssima  tra  gli  scrittori , che 
quel  pesce  marino  chiamato  tremola,  torpedine,  ovvero  torpiglla, 
se  sia  toccato,  renda  intermonU la  e stupida  la  mano.  » Àifi'lii. 
Annoi.  F.  B.  4.  4.  14.  Torpedine,  cioè  torpore.  Ialino  forpur,  for- 
prdo,  vzsne,  tanto  il  pesce  da’pescalori  detto  tremola  (di  cui  tessè 
un  t^l  libro  Stefano  Lorenzlni)  quando  la  pigrizia  c lentezza,  in- 
lormenlimeiito,  che  i Senesi  dicono  indormentimenlo.  (K) 
TREMOLANTE.  Tre-mo-lan-te.  [Pari,  di  Tremolare. [ Che  treuiola. 
Lai.  iremens,  treraulus.  Or,  ep'iu.ùìei.  M.  F.  s.  sr.  A 'nostri  orec- 
chi pervenne  uno  tonitriio  grandissimo,  steso,  tremolante,  il  quale 
tenne  sospesi  gli  orecchi  lungamente.  Jr*  Fur.  i.  ri.  Qual  d'ac- 
qua chiara  il  tremolante  lume,  Dal  sol  percossa,  o da  notturni 
rai.  Malm.  t.  so.  Cosi  nuove  canzoni  ognor  cantando  Con  una 
voce  tremolante  In  qutlio,  cc. 

1 — Ed  in  forza  di  sm.  Ani.  Alani,  sou.  1«.  E Arno  nostro,  spri- 
macciando il  letto,  Tutto  l'orto  pien  ha  di  tremolanti.  (B) 
s — (Ar.  Mes.)  Asu/ie  in  forza  di  sm.  fVftnfno  di  ^fo  «offtfininto 
di  vetro  0 slmile  ; cosi  detto  dal  suo  continuo  (rrmofare  per  la 
mepioma  ogifazione  dell'aria,  o per  lo  Miuoversi  di  chi  n'ii  ador- 
no. Targ.  Tremolante  di  vetro  argentino.  E altrove:  Vetro  ar- 
gentino per  i trcmoianli.  (A) 

t — E per  la  stessa  ragione  Tremolante  dfccai  L'orpello.  Art. 
Fetr.  .Ver.  i.  te.  L'orpello,  allrimenli  detto  tremolante  ec. , è 
rame  che  dalla  zeiamina  vico  Unto  in  colore  simile  all'oro.  ap- 
presso: Piglisi  rorpcllo,  allrimcnti  dello  tremolante,  ec.  (B) 
TREMOLARE,  Tre-mo-la-re.  [V.  au.\  Si  dice  del  .Huoccrti  ehccchrs- 
sia  d'un  moto  simile  al  tremare  degli  imimatf.  - , Treiuularc, 
sin.  (F.  Tentennare.)  Lat.  trenerc,  undarc,  Bucluarc.  frr.  raipti», 
1 — {Vacillare,  Accennar  di  cadere.]  Cwid.  G.  Si  polente  11  percos- 
se sopra  fi  capo  noirelmo,  che  Ettore  per  necessitade  tremolando 
appena  si  ritenne  fermo  nella  scila, 
s — ^ [Dello  propriamente  delia  fuce.)  Purg.  it.  so.  Riancovc- 

sUtà,  e nella  faccia  quale  Par  Ircmolandomattulina  «Iella.  E Par. 
itii.  Cosi  rimase  le  nello 'nlelletln , Voglio  informar  di  luce  si 
vivace,  Cbe  li  tremolerà  nel  suo  aspetto,  /'arch.  Lez.  aaa.  I pia- 
neti più  vicini  alla  Terra,  sebbene  fiammeggiano,  non  però  scin- 
tillano, cioè  non  fanno  quel  tremolare,  cbe  i Latini  chiamano  mi- 
core,  w Dani.  Par.  t«.  Mentre  io  diceva,  dentro  al  vivo  !>vno  IH 
quello  Incendio  tremolala  un  lampo  Subito  c spesso  a guisa  di 
boiOM.  (N) 

4 — ; (i^fm  defr acqua]  Dant.  Pnrg.  i.  ir.  Di  lontano  Conobbi  il 
tremolar  della  marina. 

tt  ■ — [DtUo  del  foffr.)  Tose.  Ammt.  i.  t.  Cbe  come  suole  tremolare 
il  latte  f(e' giunchi,  si  parcan  morbide  c blanclie. 
o * i>ef|o  delta  voce.  Salt-.  Op,  e.  43.  Tremolava  la  sua  voM , 
come  qoella  dJ  un  bambino.  (G.  V.) 

TREKOUR.V.  * (BoL)  Trc-mo-li-na.  Sf.  Genere  di  pùiule  detta  classe 
triemdria  momogtniOf  fatniglia  delle  graminacee,  fomite  di  gra- 
xiom  pannoeekie  tompoele  di  spighette  a motti  fiori  con  glume 
rigpstfie_,  egrfwita,  imsHche , screziate  di  varii  colori,  e sostenute 
da  piimneoU  cqpifterl  che  ad  ogni  aura  d«  vento  franano  e si 
agitasM.  Lat.  briza  Lio.  (N) 
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TUMOLIO,  Tre-a**U-«.  [Sm.  l'att»  del  iremotart,  $ dictti  di  oini 
tota  che  tremati  ^ non  che  dett'  uomo  quando  trema  per  paura, 
freddo  ec.,  a/fr<m«n/i  Tremito^]  tremore.  Lat.  tremor.  Cr. 

Cr.  aita  v.  Svetlare.  •*  P’ortig.  fiiee.  it.  M.  In  vederi*  ini  viene 
il  Iretaoiio;  Più  volentieri  colla  morte  armcfgto,  Che  con  coetei, 
che  ec.  (A)  (B) 

t — Tremor  di  suono,  di  voce  « «<mi/i  Satvin.  Jnnot.  T.  B.  ».  a. 

E a tentir  a trUtar  ec.  Trillo,  tremolio  di  voce  o di  suono.  (A)  (B) 
TBCMOLO,  Trivsio-io.  .^dJ.  (m.  f'.  Poti.  Che  tremola.]  'Tremotante. 
— Trenuio,  rlH.  Lai.  iremulus.  Gr.  Car.  En.  a.  se. 

Cosi  di  chiaro  umor  pieno  un  gran  vaso.  Dal  sol  percoe«o,  un  tre- 
molo splendore  Vibra  ondeggiando,  e rinfrangeodio  ec.  (B) 
TREMOLO.  * ^M.  Il  tremotio.  Tolom.  {A) 

1 — * (Mae.)  Effetto  che  eugli  ttnnnenti  éa  arco  ti  produce,  moi- 
tiptkando  U vibrazioni  tTuna  « più  corde  con  ionia  rapidità^  che 
i sHoni  ti  succedono  pii  uni  apii  altri  tenta  latctare  accorgere 
ài  alcun  inlerrompimento  detta  continuità.  Etto  rappreacNiosi  con 
una  ineguale  iinco  orirzonioie  potta  topra  note  lunghe.  (L) 

» ^ * .VecconifRo  sui  condotto  principale  delPorgano,  Il  qua- 
le, mediante  t'aprimento  d' un  ventilabro,  dà  al  vento  un  moio 
iremoio  cAe  comunica  olir  canne  d'orpono.  (L) 

TREMOtOSo.  Tre-mo-lo-so.  ddJ.  (m.  r.  d.\  Che  tremola.  Arrigh. 
as.  Non  meno  la  nobile  a<iulla  teme  le  trcmolose  cicale.  Cr,  a. 
»>.  IO.  Il  cavolo  conforta  i nervi,  onde  vale  a'paralJtlci  e a’ Ire* 

IDOlOsi. 

TRCMuRE  ^ Tre-mo-re.  [5m.l  7'rcNtiio  ; (oiirimmii  Dringolamento.] 
Lat.  Irctaor.  Gr.  rpope;.  Filoe.  i.  ta.  La  qual  si  tosto  come  fo 
ebbi  veduta,  il  cuore,  locominciò  sì  forte  a tremare,  che  quasi 
quel  tremore  mi  rispondeva  per  li  menomi  polsi  smisuratamente. 
Cr.  a.  17.  a.  Anche  conforta  11  cuore,  e rimuove  il  suo  tremore. 

a <—  Nel  tento  medico  dictti  Tremor  di  cuore , Tremore  fasti* 
dioao  ed  ifftltUvo,  interno  od  cslerno  ec.  Bed.  nel  Diz.di  A.  Pa- 
tio. Le  pare  di  avere  la  lesta  secca  e riscaldala,  e perciò  non 
dorme;  e che  dura  per  quiaehe  meu'ora  con  tremori  interni,  ne' 
quali  Inflno  i denti  le  sbatlono.  E appretta:  li  Signor  N.  N.  del 
temperaaMolo  e dcirabllo  di  corpo  ^n  nolo  alle  SS.  VV.  Eccel- 
lentiss.  è gran  tempo  ebe  si  è osservato  avere  un  certo  irernore 
neUe  braccia,  ma  però  tale,  che  non  gli  ha  mai  dato  faiU<lio  al- 
cuno, nè  portala  suggeiione.  (>) 

a ~ £ nello  itetto  tento  dictti  Tremor  rigori  fico,  Il  tremore 

ch'i  congiunto  con  freddo.  V.  Frigorillco.  Lat.  frigor.  (N) 

t — * E nei  sento  /laico.  VibraxloDe,  Tremotio  di  suono.  Onde 
1 Tremori  armonici.  Opero  def  Bartoli.  (N) 
a —>  Sospetto,  Timore,  Paura.  Lat.  pavor,  tremor,  Gr.  .j«u5«$,  raè- 
il/or.  S.  Grog.  Per  il  dubbi  che  sono  in  luì,  sempre  sta' in 
tremore  di  queste  dubitare.  G.  F,  a.  tte.  t.  La  città  fu  ad  arme, 
e in  gran  tremore.  Pmt.  ij.  Con  grande  paura  e tremore  aspet- 
tando d'eisor  giudicato,  volse  i'ocehlo,  e vide  la  madre  sua,  ch'era 
morta  più  tempo  dloaniJ.  " Teteid.  s.  ».  Pensa  poi  dopoché  Ar- 
cita  si  sia  Dileguato  del  mondo  per  tremore  Dell'aspra  morte  ebe 
Teseo  dicea  Di  fargli  far,  se  giunger  le  (Kitca.  E r.  los.  L nella 
faccia  gela  per  tremore,  Premendo  i teli  per  fona  sudanti,  ec.  (B) 
TRCMORORO,  Tre-mo-rò-so.  Add.  nu  Piene  di  tremore , rremontr, 
Pamroto.  Lat.  Iremens.  Gr.  rpt^wy.  £uL  Inf.  Tal  diveon'io  ec. 
cosi  tremorosc,  vedendo  la  fiera.  Tioc.  I>oo.  ann.  io.  «ss.  Atleii- 
deva,  tremorose  moatrandeai,  fa  sentenca. 

TREMOTO,  Tre-aò-lo.  £«  firaso  che]  Trennoto,  (Terremoto,  P'.l» 
G.  y.  1».  i»4.  Avete  udito  di  diversi  e pericolosi  tremoti  che 
sono  siali  in  questi  paesi.  E appresto:  Rovinando  fu  traaperUto 
per  lo  tremoto  da  dieci  mlglfa  ec.  (P) 

» — Ifar  le  mosse  a'  tremnoll  [o  tremoli.  E.  Treffiuoto,  S »;  « E. 
Dare  le  oMsse,  $ a.)  Matm.  n.  e«.  Quando  le  mosse  dar  fece  a' 
tremoti. 

TEEMtLA.  (BoL)  Tre-mu-ta.  {>$'/!  di  pioppo,  coti  detto  perchè 

te  tue  foglie  aon  tremolanti  ad  opni  fegperistimo  aura  che  ipiri; 
ofirtmcnit]  Atbcrelfa.  Lat.  populus  tremola,  populus  lybfaa.  Cr. 
».  ».  I.  Tagliati  i predetti  arbori,  vi  erescono  sopra  i ioro  ceppi 
arbori  che  ai  ebladsano  tremale,  e arbori  che  si  ehiamano  mirici. 
TREMULARE,  Tro-mada-re.  (y.  au.  e patt.  V.  A.  E.  e di’]  Tremo- 
lare. But.  Par.  ».  Lo  tremafare  della  tace  ncll'aapetio  di  Dente 
non  è altro  che  raecendcrc  remore  In  verao  la  verità,  che  è luce 
d'intelletto. 

TREMULO,  Trà-mn-io.  [jdd.  m.  Lo  lUuo  cA«]  Tremolo,  E.  Fir.  A». 
soo.  Or  coiruno,  or  coU'alIro  liquore  qoui  tutto  mi  atroplccio; 
ma  con  molla  più  diligensa  il  tràmulo  naso  e le  pendole  labbra 
volle  che  partecipi  fuiaero  di  quelli  odori.  Bed.  Son.  Come,  o 
donna  genlU,  srmbra  odoralo  Del  vostro  seno  il  Iremnlo  candore. 
TREMUOTO,  Tre-muò-to.  (>fin.  tine.  di  Teiremuolo.  Lo  tletto  che 
Terremoto,  K]  Lai.  farrismolus.  Gr.  ync  attente.  G.  F.  o.  so.  i. 
Avveane  in  BorfOfna  ee.,  che  por  diversi  tremuoU  corte  moo- 
fafae  ai  bipertlront.  E t.  tot.  i.  Venne  In  Pireue  un  graodls- 
almo  IretBUolo^  e durò  poco.  Donf.  Inf.  i«.  o.  0 per  tremisolo, 
0 per  aealefoo  manco. 

» — Dnr  fa  aaosae  a'IremnoU,  (a<  dku  di  cotoro  $en*a  ta  parola  $ 
ordine  de'quaii  non  d eomnsefa  a metter  mano,  immi  che  tpedire 
coso  nfcMM  F.  Dnre  fa  moeoe,  $ s]  lof.  sommum  Jus  exereere. 
Gr.  Mup*véU9.  Buon.  Pier.  Edr.  a.  i.  Che,  osme  dir  ai  auMc,  Date 
alto  o beaeo  fa  mosse  a’tremnoti. 
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TREHDEUURCO.  * (Coot.)  TrcD-del-bàx^  Ptecoi^qplta  ddT  Meta 
Setlorate.  (C)  ^ 

TRENE,  * Trè-ne.  Add.  eom.  utato  anche  come  im.  Nome  numerak 
F.  del  tolgo  e della  poetia  giocoea.  Lo  eterno  che  Tre,  F.  Fir.  Bùn, 
Buri.  Verbi  grazia  cinque,  naso,  quattro  e Irene,  Vi  fanno  vinenre 
duoi  scudi.  (A) 

TRENETICO.  * (Mus.)  Tre-nè-ti-co.  ^«i.  F.  G.  Ut.  tbrcoeUcus.  (Da 
Mrrno,  lo  mi  lamento.)  flauto  cAc  eccompopNora  il  com/o  fuwenp 
tecole  ne'funeralL  (Aq) 

TREMO,  Trè-DO.  (ò'm.lìT'rotfio. 

» — Seguito,  Equipaggio,  e fig.  (ifafto  sitcAc  di  o/ie  lufcGrffiwii  e 
mora/i.|  {F.  Bagaglio.)  (Ito  Irainnrr;  e vai  serie  di  cose,  di  cui 
pare  rbe  l'una  tragga  l'altra.  In  frane,  train,  in  ingi.  irain^  in 
Up.  frrn  treno.  Il  Builel  ha  il  celi,  brell.  trayn  sci  senso  m^ 
desimo;  è voce  che  non  si  trova  In  altri  dulonarii.)  Bed.  rim. 
Già  parmi  che  del  cuor  la  rocca  assaglìa,  Già  muover  senio  de'd^ 
siri  il  treno  h Prot.  i.  té.  Accompagnala  da  tutte  il  bel 

Deno  di  sua  virtù.  (V)  Ner.  Samiix.  it  sa.  Ed  una  fila  rosi  lunga 
fanno,  che  non  fu  visto  mal  si  degno  treno.  (M) 

S — * (Milil.)  Nome  generico  degli  uomìNi  ^ de'mooffi,  e de 'carri 
co 'quali  ti  %'et(Hrrggiano  negli  esrrcifi  fc  artiglierie,  te  ruuìzìonì 
da  guerra,  td  ogni  torta  d'anteei  e d'altretzi  utifiiori.  CAiamofi 
oncAc  più  partieotarmente  Treno  dell'arligUerla  ogni  Cosa  def 
frnw  che  dipende  da  queda  nùiizi*.  Altrimenti  Traino:  Aiontecucc. 
GII  artigiani  e le  raaealraiue  marciano  col  treno  dell'  arUgUeric. 
(Gr)  Ner.  5amln.  a.  av.  Vedi  poi  comparir  due  generali  Di  tulio 
quanto  il  treno  dei  cannoni.  (M) 

4 — * (Marin.)  Treno  di  battelli:  f’aioNc  di  più  lattelU  atlaeeati 
e accodati  {'uno  dielro  f offro  per  rimonlargii  tutti  in  una 
cHif/a.  (li) 

s — (Filai,)  Treni  grecamente  ti  dittero  / ccr«i  rAc  si  canfarano 
da' pioNqttori  itcff* csequia , intonaudo  risi,  e la  comitira  proac- 
guendo,  in  tuono  lamenicvote,  aecompagnato  per  lo  più  da  quello 
de'flaitii.  Tal  canti  d dittero  pure  Oiofirmi,  Lini,  Acllni,  Jatemi. 
Per  etientione  diconti  in  peaerafe  in  fuopo  di  Lamenlaaione.  De- 
pleraaloBe  « limili.  (Dal  gr.  lArcuos  lamento.  In  celi.  gali.  treo~ 
nadh  laaaenlo,  pianto.)  Al.  Adim.  Leti.  Ito  stimalo  mio  debito  il 
presentar  questa  Ode,  o Treni  che  dir  si  possano.  Aolc.  Annoi. 
F.  B.  Treni  o Lammtaaiooi  di  Geremia.  (A)  (Mit) 

TRE.MODE.  * (Arche.)  Tr^nò^c.  Add.  e tf.  pi.  F.  G.  Lat.  Ireoodm. 
(Da  fAreiiof  laracnio,  e ode  canto.) /Dnomifiazionc  di  ofeunr  donne. 
da' Bomani  chiamate  Prefiche,  fc  quali  prezzolate  piangevano  e 
canlacano  veni  in  tuono  di  lamento  e lodando  il  morto.  (Aq) 
TREKUDIA.  (Fitol.)  Tr«-oo-dì-a.  Sf  F.  G.  Ut.  Ibrcnodia.  (V.  7>c- 
node.)  roNlu  morluole,  lugubre,  famcnfcrolc.  (Aq) 

TRE.NT.  • (Grog.)  fiume  d'Inghilterra.  — dtU’Alto  CnHodù.  (G) 
TREMTA,  Trèo-la.  [Add.  cem.  indecL  e un.)  Nome  mtmerale,  che 
conllcne  tre  decime.  Ut.  triginfa.  Gr.  r^tassyra.  Utc.  hoc.  eo. 
is.  Aveva  avuto  quello  che  valeva  ben  trenta  fioein  d oro,  frane. 
Dorò.  »»r.  ».  Siate  c di  treni' anni,  Ed  ha  verdi  suoi  lumni  r. 
Gr.  S.  Gir.  ea.  Lo  treoU  grado  di  questa  santa  scala,  si  è per- 
scrvare  nel  beoe.  (^li  per  Trigesimo.)  (v) 

» — * Diceti  Fare  per  trenta,  ed  è modo  di  dire  cAe  etprime  che 
una  persona  faccia,  cioè  operi,  per  motti.  Bue.  Fo^.  ih) 
s — Uiced  Dar  trenta  e fa  caccia  sul  piede , ed  e termine  del 
giuoco  delta  palla,  che  cale  Segnare  lo  coccia  dove  Caveertario 
tla  in  rimandar  la  palla;  e fig.  vate  Dare  atta  parte  contraria 
tulli  i ocmtoggl,  e ciò  non  ottante  non  temerla.  F.  Caccia.  $ ti; 
e F.  Dare  trenta  e la  caccia  sul  piede.  Cr.  alfa  e.  Caccia.  (A)(!«) 
TRLMTACINQUE,  * Trcn-fa-cìo-que.  Add.  con.  coMp.  tnd^L  am. 
Nome  numerale  che  comprende  ire  decime  e cinque  unifò.  Guicc. 
Star.  7.  4».  In  capo  a trentacinque  giorni  evacoarocM  dei  Pisano. 
(C.  V.) 

TBEMTACIMQUCSIMO,  Tren-U-cin-que-ei-mo.  Add.  m.  Nome  numaraìe 
ordlnoflso  (di  Trentacinque.]  Lat.  Irigealmui  quinlus.  Gr.  r^ixasTvii; 
rripirro;.  ìhint.  Cono.  IM.  lo  credo  che  Belli  perforamenti  oatD- 
rali  ceso  ne  afa  nel  Dentacinquesirao  anao.  E appretto:  Onde  ai 
può  compnndere  per  quello  quasi,  che  al  treolacinquesimo  anno 
di  Cristo  era  li  colmo  delia  sua  età.  Bed.  teli.  i.  s».  Bicordo 
dunque  a V.  S.  lllostriss  , che  fa  slgoora  Marchesa  si  trova  nel- 
l'età sua  del  Irentacinqueslmo  anno  r.  {Net  primo  et.  dee  log- 
geni  perfaltameole  col  Pertieari,  non  perforamenti,  come  Aofiiie 
tutte  le  tlampe.)  (B) 

TBENTAOOI,  * Tren-fa-dò-i.  Add.  eom.  comp.  indori,  e sni.  F.  e di' 
Trentadue.  Laxser.  dee.  Son.  io.  L'anao  mille  sefacnlo  c troo* 
tadoi.  (N) 

TRUTTADCTE , * Treci-la-dù-e.  Add  ccm.  comp.  Inded.  rm.  Jfome 
Numerole,  cAe  comprende  due  suaifò  topra  tre  decime.  Tran- 
tadol,  sia.  Sale.  Areert,  i.  ».  i.  ».  Esse  proouniie  fa  quali,  sTo 
non  m'inganno,  soo  trcoledue  non  venlotto.  E ài  sotto:  Dice 
che  trentadue  almeno  fa  voci  sono  delle  fallerò  die  ci  si  laeeieao 
aeallre.  (V) 

« ss  * Utato  anche  in  ^za  di  ordinofloo  in  fuoge  di  Trenladn^ 
, slmo,  Cor.  ifant.  Inf.  r.  p.  ioa.  Al  capitolo  Dontadiie  dice  oc.  (M) 
I TREMTADUtSIMO,  Tycn-ta-du-^sì-mo.  Add.  m.  Nome  numerate  or~ 
I dmaflvo  di  Trenfadue.  Dole.  AveerL  ».  i.  i».  Doote  nel  trenta 
dooaimo  del  Pnrgntorìo,  oe.  (V) 

I TBEilTAMILA,  Troa-ta-mi-fa.  [Add.  com.  comp.  Indeol.)  Noate  nume* 
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ralt,  eh4  conttnu  trtnta  mlpiiaia,  TrMlMBllla,  «In.  ATarg.  i«. 

«I.  Trcnianlla  Rkeni  qiMl  Martolto,  Onée  al  Saldaa  fa  questo 
aoelto  cara.  S ti.  va.  Che  a’tteciioa  quel  dì  bea  Irantamila. 

• >-  7a  fona  di  ita.  por  lo  situo  ohe  Trageoda,  (TrenUncanoa, 
Trenlaroechia  e s«aiffi.)  Mwtq.  a.  «a.  DHse  RliMldo:  non  tener, 
Oodene;  Se  (assi  ben  U atorle,  et  trealainiia,  Lasciai  venire  a me 
questo  ghiottone. 

T^KltTAHlLIA,*  Treii>la-ial-ll-a.  M4.  cam.  comp.  fadect.  Nome  nu- 
merale, y.  A.  y.  e dCTrealamila.  Far.  Ft»p.  lat.  Vedendolo,  pa> 
reva  il  IrenlamlUa  diavoli.  (9>*f  * modo  di  sost,}  f'U.  SS.  Pad.  t. 
ssa.  V'hal  tolta  ben  Irenlaiailia  Saracioi.  (V) 

TACNTANCANNA.  (Pllol.)  Tren-lan-cào-na.  eo«»p.  F.  fuor  iTwao.] 
Larvo  hnmuginaria  isuenlata  doUe  balie  per  far  paura  a bam- 
bini,  [roine  m •<  eo/aase  far  inlendere  ck’i  «aa  bestia  la  ijuale 
i’ago)a  o fracaana  freate  per  rolla:  altrimenti  Orco,]  Trenlavee> 
rhla,  Baùtta.  Lat.  larva,  muller  borreoda.  Gr.p'ì^iptt.  Matin.  a.  et. 

A alarvi  solo  egli  ha  ^ l^rli  via  la  trentaoranna. 

TAÉJITASOVE,*  Trcn*U-nò-ve-  Add.  eom.  eomp.  indeet.  e sm.  yome 
numerale  che  comprende  naoe  neifà  aopru  Ire  decine.  Btrn.  fìim.  \ * 
i.  TI.  R prese  gii  ircntanave  assiuoli.  (V) 

TAINTAMOVESIMO,*  Tre«*ta-no-v4Hl-Boo.  Add.  w.  .Vojnc  nMm«ro/e 
ordtnaUeo  di  Trefitaaovc.  Lo  tieuo  che  Trigosioionono.  F.  .Salf. 
Atvert  a.  i.  it.  Seneca,  pistola  Irenlanovesima.  (V) 
TRENTAPAGNOTTR,*  Treo-U-pe-gobUle.  .^dd.  e ibi.  «ronp.  indecl. 
Vomo  vilCf  dappoco  e peltrvne.  /loe.  Set.  a.  Nigrrgnacchr,  Bracoo, 
Trentapagnotte,  Chi  si  cerca  pidocrbi,  e ehi  si  gratta.  <!t) 
TRCNTAPARA,*  (Filai.)  Treo>la>pi>ra.  Sm.  Nome  vano  dello  nello 
desso  senso  di  Trentarecchla,  Treiilaneanna  e simili.  Lati.  Eh. 
Trac.  t.  ss.  darai  de'noslri,  il  vollo  oaui  rl'tchlara,  Vadano  i 
Greci  pur  col  trentspara.  (04>«,  atta  malora.)  (A) 
TRENTAQUATTREAIMO,  TreiwU-quat-Iré-si-no.  Add.  m.  iFoine  nw- 
merale  ordinatico  [di  TrenUqoaUro.)  tal.  lri|e!»J«usquaria«.  Gr. 

TÌTaer^G />aiii.  Cono.  tss.  Moventi  questa  ragione,  che 
otlinastente  naturalo  fue  II  uoslro  Salvatore  Cristo,  Il  quale  volle 
morire  nel  IretiUqaaUreainao  anno  della  sua  elide;  che  non  era 
convenevole  la  divinllà  stare  in  così  dicresrione. 

TREMTAQLATntO,*  Tren-ta-qoàl-tro.  Add.  com.  comp.  indeet.  e sm. 
Nome  nwmeriile  che  comprende  quatfro  unilà  sopra  tre  decine. 
Bemb.  Star.  t.  ti.  Per  la  qual  lega  trenlaquattro  mila  soldati  ec. 
s'avessero  a tenere  apparecchiali.  (V) 

TItF..'ITASEI,*  Treo-ta-sì-l.  Add.  com.  eomp.  iwlecf.  e sm.  Nome  nu- 
merale che  eopsprende  sei  sopra  trentei.  Guiec.  Slor.  s.  tu.  Trcn- 
tosei  giorni  bastò  il  trattato.  (G.  v.) 

TREATASETTt,"  Tren'la*sèl"le.  Add.  com.  eomp.  mitect.  e *m.  Nome 
numerale  che  comprende  tre  decine  e sette  unità.  7’oc.  Par.  ann. 

I.  s.  Tredici  consolati  ebbe  egli  solo  ec.  trentaselle  anni  continui 
la  podestà  tribunesca.  (N) 

TltENTASCTTIMO/  Tren-ta^l*UHM.  Add.  m,  eomp.  Nome  numerale 
or^uatioo  di  Trenlasetle.  F.  A.  Afrgito  Treolaietlesimo  o Trlge* 
slraesellimo.  Li*.  M.  i.  Intorno  al  trenUsetUmo  anno  della  sigoo* 
ria  di  Tarqaioo.  (V)  (A) 

TAEMTATAè,*  Tren-^ta-tra.  Add.  com.  eomp.  Mderi.  « sm.  Nome  nit> 
mcrofe  che  comprende  tre  «nftd  sopra  tre  dteisu.  Bemb.  Stor.  e. 

TS.  Trentatrè  gierol  inierl.  (v) 

TREIfTATRESSIMO,  Tree*b^tre*è^*aM.  Add.  m.  Nome  ntsmerale  or« 
dinatico  [iff  Trentatrè.]  4aMrÌges(mus  tarli us.Gr.TpiMscrsc  tmt*;. 
l^orcA.  Ereol.  ssi.  Poldescende  all' individuo  per  le  cagioni  delle 
di  sopra  luofametite,  e nel  Ircntatreeoimo  fa  dire  ec.»  .Safi*.  Ae~ 
tcrt.  I.  «.  le.  Dente  net  (renUIreesimo  dello'nfcrno,  ec.  E t.  t. 
t.  H.  Seneca,  pistola  treatralreCRina,  ec,  (V) 
niEATAVECCBIA.  (Pitol.)  Tren>U>vèc-chla.  \Sf.  eoMp.1  Nome  vano 
dettaperfar  paura  a‘bambini,  com«BiUorsa,Orc<k|BeiaBa,  Trenlae- 
canoa,  F^  Lai.  larva,  tcrriculamenUiB.  Gr.  p<sppoluxiis», 

TVufL  geo.  fam.  narrare  baglardo  favole,  (ar  paura  eoa  trenta* 
vecchie.  Pataff.  a.  Per  befania  sraasceilal  di  risa,  Perebè  la  Iren- 
Uveechia  parve  dalla.  Bern.  rim.  «.  los.  Conviea  di*Ìo  mi  di* 
stcaipre  A dir  ch'asciasi  di  man  de' famigli,  R che  la  trentaveC' 
chia  ora  mi  pigli. 

a — \E  /IgJ  spauracchio,  delfine,  son.  tea.  L'altrler  da  me  lo  volle 
un  cootaenne,  Per  far  le  trentaveechic  di  semema. 

TftENTSSIllO,  ftea>lboÌHao.  [Add.  m.J  iFome  numerefe  oreiiNafivo  di 
Trenta.  [Lo  eteseo  che  Trifealmo,  F.f  Cr.  a.  ts.  a.  Il  trealesiaso 
giorno  1 maturi  polli  (del  fagiasw)  aaseono  al  lume,  cioè  escono 
deU’uove.  AuiL  Come.  aaa.  la  quaslo  trenlesimo  e ultimo  capi- 
telo della  tersa  parte  priadpale  brievemente  è da  ragionare, 
a — (Red.)  [£d  in  (orza  di  sm.)  Trenlesimo  si  dice  anche  di  Ulto 
eeeUetmaeOj  di  eeltbraxione  di  Afesse  e di  Vfieio  por  i morii.  F. 
Trifesimn,  ^ a. 

TRETtTniA,  Tren  U na.  Sf.  Nome  numerale,  che  comprende  Ire  decine. 
Aeeaà.  Cr.  Omq.  Afosa.  Ceraandè  che  lo  seoondaasero  ec.  ad  una 
trenUna  di  Spafuuell  a ano  modo,  Saec.  rim.  a.  re.  Pie  ho  spiega* 
t'utto  (de'/^fi%e  v'ora  una  trentina  Di  bleognl  domestici,  ee.(A)  (B) 
VUDmBO,*  Treu'  li-ne.  Àdd.  pr.  m.  Di  Treolo;  ofirimenfi  Triden- 
Huo,  F.  (I) 

nttiTró.*  (Geof.)  Trèmto.  Imi.  fvidentum.  Città  del  Tiralo;  dtjpen* 
dente  daÌTAusiria,  reptlak  dei  CUroio  del  suo  nome,  e famosa 
per  eseerti  stale  lennta  PiMIOm  cewtiffe  stMWMntee/rA»  dMrd  dal 

fisa  ui  tee».  ^ 


TBIOTOA.*  (Geog.)  Oillà  degli  Stati  VnM.  (G) 

TBEMTOTTO,*  Trro-tòUto.  Add.  eomp.  imlsel.  t nn.  Nome  numerofe 
che  comprende  olio  sopra  trenta.  Bemb.  Stor.  e.  va.  Laidatigtl 
trenlolto  uomini  de'suoi.  FU.  SS.  Pad.  t.  aoe.  In  suo  dispetto 
tornò  alla  cella  di  prima  e trenlotlo  anni  vi  stelle,  ^v) 
TBENT8E!».*  (Oeog)  TrenUsèn.  Offò  e (.'etnitafD  d'Cngheria.  (C) 
TBENTUAESlIìlOj*  Tren4u-oé*sl-mo.  .4dd.  m.  Nome  numerale  ordi- 
natifo  di  Trentuno.  Lo  stesso  che  Trjgesiraoprino,  F.  Lai.  trige- 
siuius  prlmus.  Comm.  Dant  Par.  in.  p.  sia.  Come  è scritlo  nel 
dello  trenliinefiimo  capilolo,  (.V) 

TREATIFNO,  Trcn*lù*no.  Add.  rn.  eomp.  .Vouic  numrrefr  cAe  com- 
prende uno  sopra  trenta.  Fuolii  qui  aevertire,  che  se  a trentuno 
segue  il  nome  defin  rosa  di  eiii  aecenna  ii  numero,  guesfo  nome 
va  tempre  posto  al  singolare,  e non  mai  al  pi.,  come  Trentuno 
libro,  Trentuno  lettcrs,  e non  Trentuno  libri,  Trentune  leltcrr  ; 
se  già  non  si  cambiasse  l'ordine  con  dire:  Libri  Irrnluno,  Let- 
tere Irenluna;  la  quale  reggila  é da  onerearsi  in  Ventuno,  Qna- 
rantiiao,  Cinquantunn  ee.  (A)  (A) 

— * 4'd  ÌH  forca  di  sin.  Onde  dicesi  in  mo.Io  basso  Dare  nel 
Irenluoo,  e s'accenna  tf  Cadere  in  alcun  siHistro.  F.  Dare  nel 
trentuno,  (.a) 

TBEPlDVUEJfTE,  * Tre‘til*da*mèa*le,  .ivo.  Cit.%  tn-pidazione.  Car  Eh. 

<1.  Trepidamente  ognuno  DIscorrca  per  le  strade.  (A) 
TREPIDANTE,  * Trc*pl-dan-le.  [Airi,  di  Trepidare.]  F.  L.  Che  tre- 
pida. Lat.  Irepidans.  Gr.  (In  pera,  tepidrn,  tebiden  e ter- 

lepide».*  in  lllir,  freprioli,  treptjetti  ec.  V.  7’remare.) /Ifam,  Gir. 
la.  lao.  Dc'vcnli  apper  la  trepidante  scorta.  Fir.  At.  aaa.  Il 
sonno  interrotto,  I tormentali  sospiri,  e II  trepidante  poI«o,  feb- 
brosa la  mostravano  in  ogni  cffetlo  •*  .s/oìm.  rvfl.  s.  tas.  Egli 
slesso  alla  flii  cruccioso  prende  La  trepidante  insegna,  « 'n  voci 
piene  Di  dispetto,  ec.  (B) 

TRBPID.ARC,  Tre-pi-dare.  |fV.  ast.  e posa.]  F.  L.  [della  quale  mn  ci 
è pervenuta  il  primigenio  aigni/iealo  di  Affrettarsi,  p'ar  presto 
cheecheuin  con  paura  e eon^shae,  ma  quello  bensì  di  (.Tcer 
paura.  Temere.  Pasentare.  Lat.  trepidare,  pavere,  Umore  conculf. 
Gr.  torpifv.  .4/or.  S.  (rreg.  Alcuna  volta  volontariamente  si  mette 
nella  schiera  de'nimici  armati,  e alcuna  volta  quasi  trepidando, 
si  nasconde.  A'ior.  7/of,  D.  Moisè , eirggendnlo  Iddio  a governar 
lo  impoto  «un,  trepidò  e lemelte.  » Buon.  Pier.  i.  i.  i.  .^n  da 
•ieiin  di  noi  che  trepidi.  (V) 

TREPIDATO.  • Tre*pt-dà*lo.  Add.  m.  da  Trepidare.  F.  di  reg.  (0) 
TREriPAZIOAR,  Trc-pi-da-clò-nc.  j.t/j  F.  L.  //  irepidarc.  — ,Trepl- 
dena.  Trepidili,  sin.  Lat.  Irrpidatio,  Gr.  Afocrlruzc.  i. 

ae.  La  paura  è una  Irepldaiione  di  mente  di  presente  o di  fu- 
turo pericolo.  Gnirc.  Stor.  la.  cti.  Forse  nella  Irepldasione  della 
cilià  sperando  avere  qualche  oeea-sioae  di  entrarvi  dentro. 
TREPIDEZZA,  Tr^pi-déi-sa.  Sf.  ast.  di  Trepido;  confrario  d'Inlrepi- 
dana.  Lo  «tesso  che  Trepidazione,  F.  (A)  Segner.  Mann.  Seti.  ». 
t.  La  fiducia  di  aver  ricuperata  la  grazia  di  Dio,  perduta  per  il 
peccato,  sempre  è intorbidaU  da  mollo  di  Irepiduta.  (V) 

< — * Palpilazlone.  Del  Pop.  Qms.  Trepideua  di  cuore  ec.  (A) 
TBBPlUlTA'  Tro-pi-dl'là.  Sf.  ast.  dì  Trepido.  Lo  stesso  cAe  Trepi- 
dezza, Trepidazione,  F.  S.  Cai.  Leti.  s.  0 >e  pur  le  corregge, 
corregge  con  tanta  freddezza  e trepidili  di  cuore,  che  non  fa  o 
velie.  (V) 

TREPIDO,  Trè-pi^o.  .4dd.  in.  F.  L.  [Pieno  di  paura.  Sollecita  per 
Ijmore,  Affatsnoso,  Ansio,  Sbigottilo,]  Timoroso.  Lai.  Irepidus.  Gr. 
cvrgouof.  Casofr.  .Ned.  cuor.  Lo  Diavolo,  pcrmellcndeln  Iddio,  pro- 
cura di  far  Tdoibo  infermare,  per  farlo  diventare  impaziente  e 
pusillanlmo  e trepido.  » fbr.  £>i.  il.  itra.  Le  sue  compagne  Le 
fur  trepide  iniorno;  e già  che  morta  Cadea,  la  sostentaro  r*c.  fB) 
t — Tremolante,  defio  ancAe  deife  cose  inoRimóie.  Lai.  Irepidus.  Ar. 
Fur.  9.  7.  Nella  stagioo  che  la  frondosa  vesta  Vede  levarsi  e dl- 
aeoprir  le  membra  Tiepida  pianta,  fin  che  nuda  resta.  (A)  (B)  E 
Or  comiaciando  i trepidi  ruscelli  A sciorreil  freddo ghlac* 
eio  In  Uepide  onde.  (Br) 

s — Agitato.  Aueeff.  Ap.  tea.  AUor  eoneoiron  trepide,  e ciascuna 
SI  mostra  Delle  belle  armi  iucenU.  (V) 

TRETIÉ.  * (.Ar.  Mes.)  Tro-plè.  Sm.  eonip.  F.  e d^Treppiè,  Treppie- 
de. Gloinp.  Maff.  FU.  S.  Mari.  eap.  r.  Sedendo  sopra  uno  scon- 
cio e rusticano  Irepiè,  (chè  sedia  magnifica  non  usò  egli  mal.  ) 
(P.  V.) 

TREPOCARPO.  * (RoL)  Trc-po-ear*pe.  Sm.  F.  G.  Lat.  trepocarpus. 
(Da  trepo  io  torco,  e corpot  frutto.  (Genere  di  pianta  della  fami- 
glia delta  omòreffl/ère,  stoMfilo  da  NuUal,  e pubblicato  da  De 
Caisdolta  : sono  cosi  denominata  dalt  avere  il  frutta  segnata  «Tuna 
finca  0 fateia  ritorta  a spéra.  (Aq) 

TRCPPELLO,  * Trep-pèl*lo.  |fm  ] F.  A.  F.  e di’  Drappello.  Frane. 
Barb.  aio.  s.  Guardar  In  arme,  In  schiere  ed  in  treppclll  , Ed 
alti  OMatI  e bcGl  Anueggialeri  e glostralor  con  quelli, 
a — f per  sfitaf.  Frane.  Bairb.  od.  t e4  è maniera  mala  Par  ra- 
gunaiM  o Irappelll  f aervenll. 

TREPFIB.  (Ar.  lifea.)  Trep-plé.  (Au.  eomp.  indecf.  Lo  stesso  che 
Treppiede^  F.  Boec,  noe.  ae.  a.  Posta  la  padèlla  sopra  *1  (repptè 
« dall' ilio  messovi,  cominciò  ad  aspettar*  ebé  le  glovpql  afl  èli- 
tassar  del  pesce.  Burek.  i.  at.  £ Gerapigra,  a an  treppiè  d^ 
eia|a. 

TREPPICDB.  (Ar.  M«s.)  Trap  plé  fi*.  | ^ni.  oetaP-  ^mcA*  sta  gtsesta 
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90ct  trvtutioHe  dot  fr.  « fol.  Irìpus,  odU,  hù  perduto 

però  quel  Ituiro  e dignità  che  aerea  prc$eo  gliantkhi\enonpÌù 
va  no^ilf  seggio  earuecrato  agli  Dei  « pretentato  agtt  eroi  ed 
agli  atleti,  nel  qunl  tento  diceti  Tripode,  ma  confinato  vilmente 
ia  cue/nr,  tote  oggidì  L’no\  ttntmento  di  frrro  di  forma  triango- 
lare [o  cireoiort]  con  tre  piediy  [drslùicUo  o coUocarxi  «à  caldaja, 
padella  e tloviglie,  adattandovi  tolto  il  fuoco  per  riscalda- 

re o cttocfrvi  le  t'iraade.] — Treppiè,  Treplè,  rìn.)  lot.  Iripe».  Or. 
rfliirovc.  Boce.  nor.  »».  7.  Aveva  •opra  la  spalla  siolslra  una  pa-  , 
disila,  c sotto  quel  braccio  medesimo  un  fascelto  di  legnc,  e nella 
nano  un  treppiede. 

TRElPTERA.  * (\rche.)  Trè-pte-ra.  Sf.  y.  G.  Lat.  ireptera.  {Da  tre- 
pleon  verb.  d\  Irepho  io  nulrUco,)  Premio  Je'uutricatori.  (Aq) 

TKCPTEIUO.  • (Arche.)  Tre>plè*rÌo.  Sf.  G.  Lat.  Ircpterium.  (V. 
Treptera)  Coti  i Greci  cAiomoooao  i cappelli  che  i fonciulti  u- 
tcili  dati' infanzia  radevanti  nella  parte  ontertore  detia  letta,  e 
la  hr  prima  barba  che  dedicavano  ad  /ipoilo  rd  ai  Fiumi, guati 
<N  preiwio  d'etsere  stati  dat  colore  e dati' umido  cretcittii  e tia- 
triti.  (Aq) 

TfcEPTOVI.V.  * (('>eog.)  Tre-pló-vl-a  Città  degli  Stati  Pruttìani  nella  j 
POfaemnia.  (G) 

TlTQliARTl.  • (Chir.)  Tre-quàr'li.  5«.  romp  indcf/. /stromrHfocoiB- 
poelo  di  un  cilindretto  d'aeciajo  attieuralo  in  un  manico  d'ebano  j 
o d'ovorii),  in  punta  acato  « tagliente  da  tre  lati,  il  gitale  citin- 
dretlo  li  ripone  in  una  cannuccto  d'ergentu,  che  ne  tatcìa  libera 
la  punta,  iniinuando  peti  questa  cannuccia  nella  ferita  oprrfa  da 
r«M  punta,  per  cui  ritirando  i7  cilindretto  i liquidi  poiaono  oo> 
lare  per  la  cannuccia.  —,  Trocarre,  lin.  Lai.  lerebellum  Iriquo- 
Iram.  (A.  D.) 

TREItEMF.,  (Marin.)  Tre-rè-me.  e di’  Trireme]  Lat.  Iriremiv. 

Or.  rptaaa;.  0rNib.  lett.  a,  5,  aa.  Dove  dite  le  due  galee  o»«r 
venule  quasi  per  ialino  alla  prcseoia  del  principe  di  pari  corso, 
ed  alle  volle  le  (rereme  aver  passala  la  rinquereme  d'alcun  poco 
spailo,  fi  apprrrso;  Egli  allora  in  un  punto  passò  la  trererae. 

TRERQM.  * (Ccog.)  Tre^-ni.  ^nticAi  ftopo/i  Cimmeri».  (Mil) 

TASSA.  • (Geog.)  Trò^.  /'mjisc  dell'  Italia  jwprriore,  ch'esce  ‘Usi 
lago  di  Lugano,  e si  scarica  nel  Lagu  .llnggi/ire,  (G) 

TRESCi,  Tr»*Hca.  (-S'/'.l  Spezie  di  ballo  [popolare , ttsato  ant.  in  To- 
scoila,  il  quale-  ti  faceva  da  più  pertone  intieme  battendo  te  mani 
e sattcUandoi  e da  questa  aitiamo  oggi  Trescone  e Tretcare.j  Lot. 
Iripudtun.  Gr.  yoptea.  (Dairitlir.  frriAa  luiaullo,  strepilo,  remo- 
re. dal  qual  senso  la  voce  è stata  volta  ad  indicare  varie  aiioni 
slrepilose,  fra  le  quali  è il  balio  «allerccclo.  lo  Isji.  Ij'iìco  romore 
de’ gusci  di  noce  calcali  da  ehi  eimnina;  iriicttr  far  dello  stre- 
pilo, co' piedi,  essere  inquiclo,  lurbolenln.  In  led,  ircNsrArn  far 
strepito,  come  di  acqua  cadeole.  In  celi.  gali.  iiararaicA,  in  gr. 
toracAoi,  in  turco  tarachc  romore.  Il  muratori  dal  Icd.  treschen 
trebbiare:  c altri  da  altre  origini.)  Bui.  Inf.  11.  Treva ai  chiama 
un  ballo  saltercccio , dove  sia  grande  e velnce  movimento;  e a 
denotare  lo  veloce  movioiento  dell»  mani  di  quelle  misere  anime 
a scoolersi  r arsura , lo  chiama  tresca  •».  Boec.  Com.  Dant.  Inf. 
14.  E la  tresca  una  maniera  di  ballare,  la  quale  si  fa  di  mani  e 
di  piedi.  (P.  Z.) 

t — E per  limi/,  [detto  delcontinuodiiuenardelle  mani.]  Dant. 
inf  14.  40  Sansa  riposo  mai  era  la  Ircsea  Itelic  misere  mani. 

t — - Fig,  Compagnia  , Conversaxiouc  di  piacere  0 di  srhmo.  lat. 
cmtas.  Gr.  evvovii*.  (Le  voci  iDdlcalricl  dello  atrepilo  spesso  ir<K 
vinsi  volte  ad  indicare  te  turbe.  In  lai.  turba  motUtudine  di 
gente  e fraacasso.  In  gr.  larachot  turba  e tumulto.  Incbr.  Aamon 
Uimnllo  c moltitudine.  l,o  stesso  è di  Trfua.  V.  il  ^ precedente. 
In  ar,  tcksir  moltiluditu;.)  Peir.  cap.  ».  Pm  vidi  Cleopatra,  e cia- 
•cun’  arsa  D'indegno  foco;  e vidi  In  quella  tresca  Zenobia,  del  suo 
•rorc  assai  più  scarsa.  Fr.  Giord,  Pred.  P.  Laudabilissima  cosa 
e rasienmi  da  queste  ircsche.  Farch.  Stor.  s.  tee.  Che  voton- 
lieri  faceva  siravisii,  e si  trovava,  benché  vecchio,  a tafferugli  in 
giuochi  e Iresclic  con  giovani,  t'iriyf.  r«/c.  t,  ««.  Con  islromcnii 
e fuochi  e balli  io  tresca,  Per  tutta  la  c»lU  sono  io  galleria.  Lor. 
Mtd.  Itcon.  i.  iss.  Place  mollo  a costui  La  malvagia,  L ritrovarsi 
in  gonoviglia  e ’n  trecca.  AfotNi.  10.  ts.  Appunto  era  seguilo  in 
aul  fosliiio  Come  Interviene  in  tre«chc  di  tal  sorte,  che  due  di 
quei  ebe^  fanno  da  lerbino  S'eran  per  donhc  disfidali  a morie. 

* — * Ed  anche  per  Mano  di  genie,  Truppa,  Compagnia  osao- 
Intamente.  Morg.  7.  »s.  £ corse  là  de'Pagani  una  tresca.  Tanto 
che  ’nfine  costui  si  ripesca.  (^) 

• ■*“  AlFare  imbroglialo,  Intrigo.  (Dal  lat.  tricee.  accusativo  /rico#. 
Intrigo.) /<!'.  Lttc.  I.  t,  >ol  abbiano  «tomiucialo  una  bella  tresca 
in  verità,  Car.  Leti,  t,  la.  Quando  procurava  per  l'csceuiiootì,  il 
buon  fantino  mi  fece  non  so  che  tresca  a Macerala. 

4 --  Itagatlclla.  Bauecola  o Arnese  di  poco  prciio.  Lat.  frlcar,  Or. 
fAvaats.  .'Vafm.  i*,  10.  Ciascuno  ha  il  suo  fanlci  di  quelle  tre- 
sche, Che  pigliarvi  ha  potuto  più  manesclie. ..  /‘/rr.  s.4.  la. 

Vn  negromante  line,  « simil  (r<»che.  E Satvm.  Jnnot.  lei.  Tre- 
sche, latino  frfeor  bagitUdle.  Marziale;  .S»#n/  opintr,  trereeque.  rf 
liqu/d  liliut  iltil.  (h) 

•. — * Cof  V.  Cantore:  Cantare  in  tresca  diecai  «4/  tigii.  del  § t. 
Ori/f.  Cah.  1.  ss.  E caotavan  lalveita  lutti  in  tresca  , E faeean 
la  più  slr.ina  gargagliata.  (.%) 

• [Col  e.  Eolrarc:  Entrare  In  Iresea,  duesi  nel  sign.  dei  ^ ».  ed 


nncAe)  per  ironia.  Btrn.  Ori.  a.  e.  le.  Mentre  ebe  Tud  coir  al- 
tro a'aceepiglia,  E anche  Deniforte  entralo  lo  tresca  con  circa 
trenta  della  sub  faniglia.  Con  targhe  e lance  armati  alla  noroaee. 
T — * Col  *.  Fare  : Far  tresche  x=  Frescorr.  F.  Fare  tresche.  (A) 
a — * Col  V.  Mandare:  Mandare  In  tresca  alcuno  ss  A/aitdarlo  in 
giro  a procurarti  beriomì.  fyane.  .SdecA.  Op.  die.  Da  nane  a 
sera  mandava  la  moglie  in  tresca.  (G.  V.) 

TRESCAMEMTU,  Tre<aca>nèo-lo.  Sm.  Il  trescare.  Car.  Long.  Sof.  Bag. 
3.  pag.  17.  {Fir.  iati.)  Quando  fu  tempo  che  Dafni  sen'andasse 
emplulogli  In  tasca  di  pane  ec.,  eoa  gridari  e con  trescamenti  bac- 
ehevoli  commiato  gli  dierono,  ee.  (B) 

TRESCANTE,  Tre-scàn-tc.  Pari,  di  Trescare.  CAe  fresco.  Salcin.  Odisi. 
«s,  1S4.  Ora  la  loro  Gran  nagiono  dal  piè  gemeva  Intorno  D'uo- 
min  trescanti  e di  ben  cinte  donne.  (A)  (B) 

TRESCARE,  Tre-scà-re.  [lY.  osi.  « poas.]  A’ar  to  fresca,  Aoftore  fa  fre- 
sco. (r.  Ballare.)  Lof.  tripudiare,  eboraess  agere.  Gr.  Kt/H/oftittr, 
SaiÀtCrty. 

t Ballarr  scNtp/tremenfe  £ol.  saltare.  Gr.  i^ut.  Purg. 

IO.  OS.  LI  precedeva  al  benedetto  vaso  Trmveando  aliato  l'umile 
Salmista.  Noe.  jnt.  M.  4.  L'altro  era  di  meuana  statura,  e ave- 
va armi  più  utili  che  di  grande  apparenxa,  e non  cantava,  nè  tre- 
scava, nè  brandiva  sue  arme.  ^Vnisc.  Saeck.  rim.  es.  E 1 gran  la- 
dron  flngon  di  non  vedere,  Ma  Iresean  per  la  carte  a più  potere, 
s — Scheriare  (lascivauieole.|  Lai.  luderc,  lusilart.  Gr.  eacCrc».  (V. 
7'rrsca,  S t-  D*  frcjco  in  senso  di  strepito  può  esser  derivato 
Trescare  per  ischerure,  siccome  appunto  i avvenuto  nella  voce 
cAiosto.  IlassI  per  altro  in  ungber.  frosoiog  e fresa  per  iKherto: 
ed  in  isp.  frts<'ar  non  occuparti  che  di  scherii,di  hcffe,dl  burle.) 
Pfir.  ton.  104.  [Di  via  serva,  di  letU  e di  vivande,  In  cui  lus- 
suria fa  i' ullima  prova,]  Fcr  lo  camere  lue  faneiulli  e vecchi  Van- 
no trescando,  ec. 

4 — Trafllcare,  Operare.  (:tembra  che  in  su  le  prime  questi  voce 
sia  vtala  impiegala  a dinotare  le  operailonl  romorose.  V.  Tresca, 
S 1.)  Farch.  Star.  le.  tre.  C sensa  sapere  bene  spesso  quello  che 
e'si  Irescbiiio,  si  Irasugliano  mollo  io  tutto  le  bisogne  de'sacolarl. 
4 — [vfff.]  Maneggiare,  (im  in  questo  modo  i fuor  d‘wM.|  Afor.  S. 
Grrg.  Leggiamo  noi,  che  trescando  Joroboa  e spartendo  la  paglia,  ee. 
Fr.  Sue.  T.  t.  sa.  io.  Che  t ralzar  s'hanno  mangiali,  Con  Che  il 
loto  avean  trescalw, 

TRESC.VTA,  Trc-«cà-ta.  Sf.  Cicalala,  ChiacehieraUs.  (Par  eh#  siasi  ciò 
detto  di  que'discorsi , i quali  sono  vox,  tox  et  praelerea  nihil. 
V.  Tresca,  5 * ) l’arch.  Ereol.  aa.  Quando  alcuno,  p»rr  procedere 
mescolalamenle  e alla  rinfusa,  ha  recitato  alcuna  oraiionc  ec.  senta 
rapo  e senta  coda  oc.,  s'usa  dire  a coloro  che  ne  dimandano:  ella 
è stala  una  pappolata  ee.,  ovvero  chiacchiera  oc.,  una  trescala,  uoa 
UccoIaU,  ec.  (A)  (B) 

TRESCATO,*  Tre-wi-lo.  jidd.  m.  da  Trescare,  f'.  di  reg.  (0) 
TREÀCilEnCLLA,  Tre-sche-rèl-la.  (^.)  dim.  di  Tresca, 
s — [Cosa  di  poco  prexxe  o stima,  Bagattelluua.]  Malm.  1».  11.  Il 
Re  deil'iofernal  tliavolerin  Con  questo  trescberelle  a te  re' invia 
I Beltin.  Buec.  ^a.  C con  questo  trrsrherelto  Le  smarrite  sentinelle 

I Si  le  Irastulla,  e sì  le  baloccs,  E si  le  abbuonisee,  E si  le  appia- 

j coollsce,  Che  senta  passaporto  ac.  (^) 

' TRESCONE,  Tre-scó-nc  (A*»!  ] .Vprrie  di  ballo  [confadmcsco  ùsfrrccia- 
fo.  Tresca.)  Lat.  trlpudlum.  Gr,  Fr.  Giord. 

Pred.  lì  Con  l'itll^rla  che  si  consuma  ne' tresconi  earnes  aleschi. 
Malm.  II.  4.  Quanti' infra  dame  e cavalieri  erranti,  Ch'ai  trescone 
in  palano  erano  Intenti,  oc.  Afra.  snf.  a.  Là  nel  trascon  de'dia- 
voli  V'è  dii  per  essa  ha  ben  gagliardi  i fianchi."  Salvin.  ^nnot. 
F.  R.  1.  4.  18.  Glossario  provenitato  latino  manuscritto  in  San  Lo- 
renio:  Trescar,  cAurrom  infrtoofam  ducere;  onde  il  trescone,  ballo 
iolreecialo  de'conlndinl.  (N) 

TRESCORIO.*  (Geog.)  Tre-sco-rl-o , Trcscorre,  e Trescare  Lat.  Tran- 
scherium.  Capo  luogo  di  distretto  del  /legno  Lombardo-FeneUt 
nella  pror.  di  Rergatno.  (G) 

TltEStTrE,  Tre-sèl-le.  .Sui.  roMp.  T.  dr'Giuocatori.  Specie  di  giuoco 
di  carte,  che  ti  fa  in  quattro.  — , Tresselll,  Tre  selli,  si».  For- 
lig.  Rice.  is.  44.  F.  quando  in  casa  si  son  ritirati,  Ora  da  questa, 
or  da  quella  signora  Cortesemente  sono  visitati,  C trattenuti  ai- 
l'ombre,  a tarocebini,  A primiera,  a tresetir,  a Irioniini.  (A)  (B) 
TRE  .‘^ETTI.*  A»,  pi.  T.  de'giuoeah/ri.  Lo  steuo  che  TresaeltI,  Tre- 
scltc,  .Ver,  Sumin.  i.  le.  Ih:  buone  aenlinellc  avean  costume 
D'addormentarsi  quieto  e speaslcraie,  0 di  fare  ai  tre  setti  o alle 
minchìalc.  (.>) 

TRESIPPE,*  Tre-vip-pe,  Tresippo.  jV,  pi*,  m.  (Del  gr.  thrasys  auda- 
ce, e »la  hyppevi  cavaliere.)  Figlio  di  Erette  e di  Panope.  (Mil) 
TRESPIDO.  (Ar.  Mes.)  Tré-spl-do.  Sm.  F.  t di' Trespolo  ras#,  dm. 
I.  1.  I Irespidi,  le  Limole  e le  panche  cc.,  Egli  arnesi  di  camera 
e «li  sala,  llan  tulli  lingua  • voce,  e parlan  sempre.  (A)  (B) 
TRESPOLO.  (Ar.  Mes.)  Trè-spo-lo.  (Jm.  Àrneit  di  legno  0 ceppo  in 
cui  ton  fitte  tre  mazze  0 piedi,  e che  serve  per  tottener  tavole  a 
deschi.  —,  Tnwpido,  ì»n-]  Lai.  trapeiophorus.  Gr.  TexrtZoqòpof. 
(Dal  tot.  fripus,  odù  si  è fatto  7'reipnfo  e,  cambiando  II  d in  I,' 
TrnjMih.  Altri  dal  gr.  fris,  Ire,  e p*tt,  porto#  piede  onde  fripiu, 
fripodo#  tripode.)  ^rns.  rim,  1.  los.  Come  dir  la  stadera,  tn  ar- 
colaio, un  trespolo,  no  paniere,  Un  predellino,  un  fiasco,  un  lu- 
cerniere. Bttlinc.  #on.  tsi.  I trespoli  imparavano  a liallare.  Burch. 

I.  44.  Ragionat'ho  al  l'ruIlaiM,  Come  io  ho  a ^nqja,.  avendo  ben 
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d»  ceoa,  ftt  la  tavola  •*!  Irespol  >1  dimena.  Morg.  tr.  tea.  E Tar> 
pio  gli  levò  di  aotto  il  traapelo.  Malm.  a.  le.  Plà  giù  da  biada 
an  Uvolin  al  vede,  Cb«  au  1 tre* poli  (a  la  ninna  nanna.»  fftton. 
Fi$r.  a.  I.  a.  Paaal  quel  cavadenti  Cui  la  tavola  ana,  Iratlona  un 
ircapolo,  Due  giovani  ioaoleoU  Fer  rovinare,  f jd/i-in.  JnnoUtfi: 
Treapotf»,  come  tripode,  di  tre  piedi.  (N) 

% ^ K fig.  (Apponl<S  SoaUq^.|  yarth.  St^r.  ii.  «vt.  CU  u> 
acltl  oc.  oooobberov  non  aetua  lor  danno  a vergogna,  quanto  i de* 
bole  a da  dovere  toato  mancare  quella  potcnia,  la  quale  lo  «a  al* 
tri  trcapolì  al  rogge,  che  lo  au'aaot  propri!.  £ ta.  Non  beo  con* 
tento  dello  atato,  a giudicandolo  In  tretpoli. 
a — Lagno  di  tre  o quattro  piedi;  oUrlmeNU  Capra,  t’.  Batdiit. 
V9C.  Di*.  Trrapolo  0 capra:  Lagno  di  tre  e quallro  piedi,  che 
aarve  a fare  ponti  per  fabbricare.  (A)  (N) 
a — ..^rtieae  da  jdllorf  di  carrozze,  per  poaorel  «opra  fa  caria  nei 
dipingtrla^  bilicato  In  modo  da  potcHo  pirore  per  qualunTue 
orno.  (A) 

4 _ 7*.  de'carraàori.  Àmtm  lnlatq/a(o  ru  quallro  piedi,  per  uro 
di  colloearvi  topra  Ir  ruote  per  terrore  i quarti.  (A) 

TAC68CTTI,  Treo-aòUU.  Sm.  pi.  comp.  Indeel.  y,  e éT  Treaette.  (A) 
TRL&T.*  (Ceog.)  Città  di  Francia  nel  Vip.  delle  £oecAe  del  /lodano.  (G) 
TM8T1ZIA,*  Trenti-il-a.  Sf.  y.  A.  K o di-Trl»llzla.  t'it.  SS.  Pad. 
t.  aio,  Onde  lo  rimanendo  ado,  rimari  in  gran  Irorlliia.  yiL  S. 
Marg.  70.  Moi  eravamo  tutU  pieni  di  pianto  e di  dolora  e di  tre* 
rUtia  udendo  querle  parete.  (V) 

TAESTOMA.*  (HiL)  Tre*alò*ai*a.  Dea  che  inoocavaei  centro  la  riaa* 
oAezza  ne'eiaggl.  (Dal  germ.  trott.  conforto.)  (Xil) 

TRETA.*  (Ocog.)  Trò>U.  Antica  città  dell’itola  di  Cipro.  (Hit) 
TRETO.*  (Goog.)Tròdo.  Lat.  Telrnm.  .dnliea  cifià  del/  ArgoHde.  (Mll) 
TRETORRIZA.*  (Boi.)  Tre*lor*ri*ia.  S(.  y.  G.  Lat.  tretorrhiia.  (Da 
treteon  verb.  di  free  lo  foro,  e rhiia  radice.)  Genere  di  piante 
della  famiglia  delle  graziuuer.  o della  penlandria  momoginia  di 
Zinneo.  proporlo  da  /lonraulnie  colia  Gcntiana  cruelata;  « eorì 
denominale  dalla  loro  radice  «porta  di  fori  e di  buchi.  (Aq) 
TREl’.*  (Mario.)  Sm.  yela  quadrata  che  portano  in  fempo  procelfoao  le 
galere,  le  tarlane  e i borllmenll  di  batto  bardo.  (Dal  kd.  Ireu  fedele: 
quarl  voglia  dirai  vela,  lo  cui  gluttamcDla  al  cooAda.)  (0) 
TREL'E!rA.*  (Coog.)  Tre*u*ò>na.  ClUa  dei  Pegno  di  Alorronia.  (C) 
TREL'EIVRRIZA.*  (Caog.)  Tr<vu*co*brì*«a.  Città  degli  Stati  Pruulami 
nel  Brandeburgheee.  (C) 

TRBVAMIO.  * (Caog.)  Tre*T«*ni^  La  Coerla.  Itola  del  Grande  Ocra* 
no  nell' Arcipelago  di  Santa  Gnu.  (C) 

TREVERTtEnA.  * (Ceog.)  Trt*vao*oò-oa , Uaapoa.  Iioia  del  Grande 
Oceano  equlnoziaie.  (G) 

TRCVERt.  * (Caog.)  Ti^vc-ri,  Trevlri.  lat.  Anguria  Treverorum.  Ant. 
città  delta  Galtia  Bclgtoa:  era  Citià  e Peggenza  degli  Stali  Frut~ 
rtani  nella  procincia  del  Sateo  Peno.  (C) 

TRBVUITINO.  (Min.)  Tro<var4i*no.  «Sm.  y.  e di'  Traverlioo.  (A) 
TREVI8E,  * Tr«*vé*ao.  Add.  pr.  eom.  DI  Trevi.  (B) 

TREVI.  * (Ceog.)  Tr^vi.  LaL  Trebia.  Piccola  cilta  degli  Stati  delta 
Chieea,  nella  delegaatone  di  Spoleto.  (G) 

TRETtCO.  * (Ceog.)  Tr^vì-ea.  Lai.  Trivlcur.  Città  del  Pegno  di  Na- 
poli n»l  Principato  Ulieriore.  (C) 

TREVIERE.  (Mario.)  Tr«^iò*re.  Add.  e tm.  Colui  ohe  lavora  intorno 
alte  tele,  che  le  vltila  ogni  quarto  di  mulo,  per  cedere  te  le  tiene 
in  tuono  riafo.  (V.  TVeu.)  (A) 

TREVtCl.  * (Caog.)  Tr«*vì-gl.  la  tlemo  che  Trlvlgf,  Treviro,  y.  (G) 
TREVlGtAMO,  * Tré-vi«gU*Do.  Add.  pr.  m.  Di  Trevigl,  o Treviro. —, 
Trlviglaae,  rin.  fB) 

t — * (Ceog.)  Onda  Marra  Trevigiana  o arao/ulumenle  II  Trevigiano, 
la  provincia  di  Trevito.  (C)  (N) 

TRKVIGLIO.  * (Caog.)  Tre*vHdlo»  TrlvigUa.  Capo  luogo  di  dUtretto 
del  /legno  Combardo-yeneto,  nella  proetneia  di  Bergamo.  (G) 
TREVIGNO.  * (Goog.)  Tre*vi>gno.  lo  rletro  cAo  Rovigno,  f'.  (G) 
TREVIRESE,  * Tre*vl>ré-aa.  Add.  pr.  eom.  Di  Trevirl  o TrevcrJ.  (B) 
TREV1RI.  * (Caog.)  Tri*vl>fi.  lo  rleaM  cAe  Treveri,  y.  (C) 
TREVIRIANI.  * (Geof.)  Tre-vi-ri*à*DÌ.  lai.  Treveri,  TrtvWl.  .dnllcAI 
popoli  Germanici  di  qua  del  PcnOf  che  Aon  dato  il  nome  a TVe- 
eeri,  nel  cui  territorio  abitavano.  (G) 

TREVISO.  * (Caog.)  Tre-viHO,  Trevigl,  Trivigi.  lai.  Tauriritun,  Tar* 
viriua.  Città  e provincia  del  Pegno  LotAardo  yeneto.  (G) 
TRE\'OL.\.  * (Caog.)  Lat.  Trevim,  Trlvlum.  Città  di  Plancia  net  di- 
pa$'tÌmento  detCAin.  (C) 

TBET8A.  * (Oeng.)  Cilld  dell' Amia  EletioraU.  (G) 

TRC2A , Trò-u.  Sf  y.  A.  e forte  detta  per  la  rana  in  luogo  di 
Tratta.  F.  e di*  Treccia.  Fr.  Barb.  m.  «.  E di  laota  bellezza, 
Cb' Ognun  intorno  le  guarda  la  Ireza.  E aaa.  i.  ratta  n'ba  tenia 
piè  e trae.  /firn.  Ant.  lap.  Gian.  Ballata  glovenielU,  Girai  a quella 
c'ba  la  btooda  Ireia.  (V) 

TREZE^E,  * Tre*iè*oc.  N.  pr.  m.  (Batlagliere,  dnne  di  lode,  dal 
celi.  gali.  Irtfat  batiaglU,  cd  oln  degno  di  lode.)  — faglio  al  Te* 
lupe  e fondatore  della  città  del  tuo  nome.  (Mlt) 
t * (Goog.)  Antica  città  dell' Argolide,  delta  anche  Potldonla  e Sa* 
roDla  ; oggi  Damala.  — Ant.  eillà  delta  Afetaenlo.  — delta  Ca- 
rla. (Mll) 

TRC2ILNI0,  * Tre-<èH>l*o.  Add.  pr.  m.  DI  Treteoe.  Onde  Eroe  Ire* 
Itolo  fu  detto  lelege,  pereAt  nato  nel  Pelopotuuee  ov' era  Tre- 
tene.  (Mil) 
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TREZZA,  Trèt*ta.  {Sf.  y.  A.  F.  odi*)  Traccia,  lai.  caplllankcntam 
Or.  rgi^upa.  (V.  retlmot.  di  TVeceio:  e V.  pure  io  frane.  Irute 
ed  in  i«p.  Irenza)  TVt.  Br.  a.  Siceh'io  creda  che  li  crine  Poaac 
d'un  ora  Ano,  Tarlilo  tenu  Irrtze.  ••  Bell.  Mann.  G.  C,  tT.  Cba 
mal  per  me  ri  vide  II  fronte  e 'I  viro,  e quella  blonda  trema.  (V) 

TRIACA.  (Farm.)  Trl*a*ea  [Sf  tine.  di  Tiriaca,  Teriaca,  F.\  Patlaà. 
p'ebb.  40.  In  luogo  di  quella,  metlere  la  triaea,  e ritegare  dUifau* 
lemmle  il  magliuolo.  GuUt.  lett.  ti.  Galieoo  pone,  cba  dal  prin- 
cipio ruo  fue  corlumalo  a paaeerri  di  veoeno  oec.,  e forre  p<il 
Irlaea  tarlali  alata  veoeno.  Fotg.  Me*.  Medicine  comporta  alla 
rtrcUura  d'alena  rono  nilrldalo,  triaca,  ee. 

t — Medicina  o Rimedio  tem^icemente.  Cr.  i.  4.  i4.  Avvegnaeliè 
a colai,  che  ba  fluaao,  tpetao  faccia  uUUUde  la  predetta  acqua 
torbida  , e tutta  le  gravi  acque  a petanU,  perchè  nel  ventre  al 
ritengono,  ne  torto  diteendono,  ma  le  tue  triache  aono  la  eoae 
untuose  c dolci.  E num.  it.  DI  quelle  eoae  che  rimuovotw  lo 
«aiiite  di  diverte  acque , tono  le  cipolle,  perocché  «ano  tlecoore 
la  lor  Iriara. 

a — £ /Ig.  Fior.  S Frane.  ia4.  Le  buone  opere  aono  triaca  me- 
dicinale. 

4 — defto|  Erocre  teriaca  |o  triaea)  d'aleuno  e tale  Beter  tuo 
aever torio  con  forze  tuperiori  ooeero  At-ere  it  genio  luperi  tre  ad 
afcBflO.  Bern.  Ori.  i.  aa.  i.  Fai  combattere  iarieme  dui  CriaUaoi, 
Che  la  triaea  aon  di  Pagania. 

TRIACANTO.”  (BoL)  TrI-a-ean-lo.  Sm.  F.  G.  laL  triaranthur.  ( Da 
fri  che  io  eompotiziona  vai  Ire,  ed  acantka  spina.)  Specie  di 
piante  etotiehe  del  genere  Gleéiteia,  (i<a6//ito  da  Linneo  in  onore 
di  GJcdificA  autore  di  varie  opere  di  Ao/oniea),  delta  poligamia 
dioecia  e delta  famiglia  dette  leguminote,  earalleriztak  di  «pine  a 
tre  punte.  Quetto  nome  terve  anche  per  nome  tpeeifico  di  pianto 
provvedute  di  tpine  frigide.  (Aq) 

TRIACNE.  * (Boi.)  Tri-à-ehe.  Sf.  F.  G.  Lat  triaehne.  (Da  tri  tre, 
a ocAnr  gluma.)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  tinanteree, 
edellatingenetiap^igamia  eegregata,  ttabilito  da  Enrico  Camini 
« porto  nella  tribù  delle  naaeauriee,  e coti  denominate  dal  peti- 
noccAiefto  o pappe  eompoito  di  tre  iquameUe  limili  alle  glume 
dette  gramigne.  (Aq) 

TRIACO.MTAEDRO.  * ( Caom.  e Mio.  ) Trl-a-coo-ta-àdro.  .Sm.  F.  G. 
Lat.  triacontahedrum.  (Da  trtaeouta  treota  , a Aedra  bare.)  5o- 
tido  a frento  6a«i.  e ÒrUtailo  a frmta  facce.  (Aq) 

TRIACORTAEZIA.*  (Flloi.  Trl*a-eon-ta-è-zla.  SjT.  F.  G.  Lat.  Iracoo- 
taelia.  (Da  iruteonfa  trenta,  e etor  anno.)  k sin.  di  Canea  o Co- 
nerailooc;  coti  ipeciflcatamente  chiamata,  percAè  (renio  onni  è 
lo  «pazto  genero/menie  nroemaria  per  nna  generazione.  (Aq)  (0) 

TRIACONTORI.*  (Maria.)  Tria^ÓD-lo-ri.  Sm.  p/.’(Da  (riaeoitfa  trenta.) 
Nati  antiche  di  traiporlo  che  andava  con  frento  remi.  (Aq) 

TRIADE.*  (Filoi.  e Taot.)  Trì-a-de.  Sf.  F.  G.  lat.  triade*.  (Da  frer 

10  gr.  fri<  tre.)  Numero  ternario.  Trinità;  e coti  ehiamaniior- 
dimariatnenle  te  tre  perrone  dirine  eoniiderate  unite.  (Aq)  Sol- 
rim.  Op.  s.  «0.  L' aagotta  Triade.  Ater.  i.  ra.  Cori  penaavano 
deir  augusta  Triade.  (G.  V.). 

1 — * (Mua.)  Triade  armonica:  Proporzione  armonica,  cori'  detta, 

11  perché  i compeeta  di  tre  termini,  dei  del  tuono  fondamentale, 
della  terza  maggiore  e detta  quinta^  come  per  euere  la  largente 
di  tulio  l’armonia;  detta  anche  Accordo  perfetto  (L)  (R). 

a — * le  Triadi  «ono  ancora  cenaooanll  e diaaaBanll.  7'ro  le 
prime,  la  Triade  maggiore,  cAe  Ao  la  prima  terza  maggiore,  « 
l’affra  minore;  la  Triade  minore,  cAeAa  /a  prima  terza  minore, 
e l’altra  maggiore.  Tra  le  teeonde,  la  Triade  diminnila  eompoato 
di  due  lene  minori,  eAe  ne'  toro  eitrrmi  danno  la  quinta  dimi- 
nnita;  la  Triade  rccedcnlc,  compoefo  di  due  fme  maggiori,  cAe 
ne*  toro  eriremi  danno  la  quinta  eccedente.  Alcuni  autori  par- 
lano ancora  d*una  Triade  doppiamente  diminuita  o aemidiatoai- 
ca,  cvmpotto  della  terza  e quinto  dimtnuile;  « d'una  Triade  ap- 
parrolc  diatonica,  comporto  dalla  terza  maggiore  e quinto  dimi- 
nuito. (L) 

TRlÀDECAEORO.  * fGaom.  e Min.)  Tri-a-de-cà-c-dro.  Sm.  F.  G.  tot. 
triadecabedruan.  (Da  Irùcedeca  Iradicl,  e da  Aedra  baae.)  Corpo 
a tredici  bau,  o CriitmUo  a tredici  feóet.  (Aq) 

TRIADECAGONO.  * (Gcam.)  Trl-a-do<à-go-ao.  Sm.  F.  G.  Lat.  IHa- 
deeagonur.  (Da  Iritcedrca  tredici,  e genia  angolo.)  Figura  di  ire. 
dici  angoli.  (Aq) 

TRIADELF1.  * (BoL)  Trl-a-dèHI.  Add.  e Sm.  pi.  F.  G.  Lat.  Iriadel- 
phia.  (Da  fri  che  in  eomporiiiooe  vai  tre,  e adrfpAor  fratello.) 
Dieonti  caci  gli  itami  rtuniti  in  tre  falangi  o corpi,  ciarcvno 
de*  quali  ne  porla  uno  di  piu  e per  tal  modo  rtuniti  In  Ire  fra- 
Mtanze.  (Aq) 

TRlADC^u.  * (Boi  ) Tri-a-dè-BO.  .Sm.  F.  G.  Lai  Iriadcnum.  (Da  fri 
che  in  compoaizlooc  vai  tre,  e odru  gianduia.)  Genere  di  piante 
detta  famiglia  delle  ipericinee,  e detta  potiadelfla  poliandria  di 
Linneo  itabUlto  da  Bafineiehi-Schemaltz  co//*byperleum  virginl- 
cum  di  Linneo,  e eaei  denominate  dalle  tre  giandute  che  altememo 
le  falangi  de'  toro  itami.  (Aq) 

TRIADICA.  • (Boi.)  Trl-a-di-ca.  Sf.  F.  0.  Ut.  Irladka.  (Da  Irta  tro). 
Genere  di  piante  eioHehe,  rtoMfito  da  Lemreiro  nella  dioeeia  dian- 
drlm,  dhlinte  da  un  piceu/iraimo  calicò  divieo  in  tre  parti,  daun 
orario  a tre  rfimmf,  e da  un  frutto  a tre  lobi  ed  a tre  tocoli  o 
eaeilà  monoiperme.  (Aq) 
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TRIADICO.  * (Eeet.)  Tri-a-dKo.  Sm.  y.  G.  £•(.  triwlicui.  <D«  TVtAtfe 
Trinità.)  .Alno  itila  ehU$a  grteOf  l*  cui  t&of»  (erminat>«iio  <n 
Me  «tetto  ^onfieenna  Trinili  e iella  Beata  Tergine  Mirto.  (Aq) 
TRIAOIZZA.  * (<toOf.)  Tri'irdii'ia.  Città  iella  Turchia  europoa;  «n* 
ftoomento  SoAa.  (G) 

TRlAtE,  * Tri^4c.  <^01.  «ut.  «fi  Terso.  Numero  di  tre  unUi.  Sah. 
doveri,  t.  (.  14.  B percliè  il  Triàle  e il  Quetlrele  e II  Cinquale, 
e cosi  gli  allrl  (numeri)  di  mano  in  mano  non  recarono  i Greci 
nella  rirchiMima  lingua  loro?  (V) 

TftlALtIDE.  • (Boi.)  Tri-aWi-de,  Sf.  f.  C.  Aaf.  thryallis.  (Da /Ar>  iif> 
lii  ellichio-)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  uialpighiaete  ^ 
e della  decandria  monoginto  «fi  Ainneo , cAe  ha  per  tipo  un  or> 
hutto  del  Braùle.  il  gutUe  preeenta  per  fruito  uaa  cattila  a tre 
•ngoii,  ed  a fre  ioeofi  o cavità  cAe  ti  dMdono  in  tre  coceAi  con« 
fenenfe  cwueuno  un  teme.  (.\q) 

TRIALOGO.  * (Flloi.)  Trl*a*U>i>go.  T.  G.  Lai.  trialogna.  tUa  fri 
trCf  e lago»  discorso.)  .Scena  o Componimento  in  forma  <f«  dtoto* 
go,  in  Oli  s’nttrodueono  a ragionar  fra  foro  fre  pertonoggi.  (Aq) 
TRIAMBO.  * (MU.)  Trl^m-tw.  Sapranmme  od  Epileto  di  Bacco,  trailo 
dalla  peiNpd  trionfale  delle  sue  fette.  (Dal  gr.  fAriam4o«  trion* 
fo.)  (MH.) 

TRIAdA.  * (Geog.)  TrI-a-na.  $anla  Croce  di  Triana.  Cilla  def  Chi*  ' 
fi.  (G) 

TRlA>DBt.\.  • (Boi.)  Trl-an-dri-i.  Sf  T.  G.  Lai.  triandria.  (Da  fri 
tre,  e aner , ondroe  ma-icblo  , e per  eatens.  alarne.)  Claue  lerxa 
nel  tittenta  Linneano,  la  quale  comprende  le  piante  con  f»ri,er- 
mafrx>diti,  proveeduU  di  tre  Marni,  • dii’ideri  in  vani  ordinij  a ee-  ' 
fionda  del  numero  de'pUtilli,  cioè:  Sloaoginia,  Diginia , Triginia 
•C.  (Aq) 

TRIANDRI).  * (Boi.)  Trl^ao-^lro.  ^«fd.  e <in.  Lat.  Irlandruf.  (V.  7'ri< 
ondrto.)  Nome  ad  fpifeto  di  flore  provveduto  di  Ire  ttotni.  (Aq) 
TRIABGULaRE,  Tri'an^iM»^  ytdd.  eom.  Di  tre  angoli:  [allrintenfi 
Triangolato.]  £al.  trlangularU.  Gr.  TjityMvo;.  Tir.  /Hai.  àell.  don. 
M».  Vogliono  questi  dipintori,  che  dallo  angolo  egli  si  tiri  una 
linea  retta  d'  uguale  Itingheaxa  delle  linee  triangolari.  TarcA. 
Gioc.  Pillag.  Setee  ciascuna  piramide  da  una  l>a«e  triangolare. 
Bicetl.  Fior.  ss.  Il  cippcro  ec.  è un  giunco  Iriangoiare  ec. , allo 
un  braccio,  o più. 

t — * (Bot.)  Diteti  Foglia  Iriangiiriare,  quella  che  eontla  di  Ire  an- 
goli o punte,  9 che  rappresento  la  figura  di  un  trtongoio;  Fasto 
triangolare,  quefto  cAe  consto  di  tre  facce  terminale  da  tre  an- 
goli sogfienfi;  Seme,  Stimma  triangolare,  quelli  che  hanno  figura 
di  triangolo.  Aertotoni.  (0) 

* •*—  (Anat.)  Dketi  Muscolo  triangolare  delle  labbra,  Il  drpreuore 
dalla  laòbra;  Muscolo  triangolare  dell  omero.  //  deffoidr,  Muscolo 
triangolare  dello  sterno  o oMofiMamcNfe  II  triangolare,  "*u* 
aeoto  composto  di  cinque  paja  di  piani  ramoii  rfitposfi  in  ma- 
sitora  di  fascette  , che  sono  attaccate  interiormente  alle  parti  di 
mezzo  ed  inferiori  delio  sterno,  e ranno  a torminore  alle  earU- 
tagini  delta  ucanda,  torso,  quorfo,  qutnfa  e testa  delle  vere  coste. 

TÙAHGOLARITA*.  (Cptcm.)  Tri-aa-fO'la-ri-tà.  Sf.  osi.  di  Triangolo. 

Bagione  formale  del  iriangolo.  (A) 

TRIANGOLATO,  Tri*ui>>g»4a*lo.  ddd.  m.  CAc  Ab  fre  angofi;  offri- 
«enfi  Triangolare.  Gtomàuff.  Appar.  Accanto  le  era  la  Sicilia  con 
triangolata  corona  di  spighe  In  capo  ec.,  ferma  sopra  un  triango- 
lato spailo.  (A) 

* TRIANGOLAZIONE.  (Ococn.)  Tri-an-fo-la-xi-o-fle.  Sf.  Misura  di  di- 
siarne, altez2c  ec.,  col  meuo  di  triangoli  fra  loro  conealeoali. 
V.  dell'uso.  (Bob) 

TRIANUOLBTTO.  * (Geom.)  TrÌ-aA^o-lel-to.  S“%.  dim.  di  Triangolo. 
Piccolo  friongofo.  GtomAufi.  Appar.  Aveva  costei  nella  destra 
mano  quel  falcalo  Iriangoletto,  ebe  si  vede  aneor  nelle  medaglie 
del  famoso  Marcello.  (Aq) 

* * — (Astr.)  È pure  una  eostellaaione  moderna.  (Rob) 

TRIANGOLO.  (Geom.)  Tri-an-go-lo.  comp.  Figura  piana,  cA'è 

rtocAfusa  r cireoscriUa  da  frr  fiore  eAe/uroiano  fre  angoli,  d'onde 
prende  il  nome.]  lat.  Iriangulas.  Gr.  rpr/uvo».  Pelr.  cap.  io.  Ero- 
dolo  di  greca  Ulorta  padre  Vidi,  e dipinto  il  mobll  geometra  Di 
triaogoU , tondi  e forme  quadre.  Dani.  Par.  ts.  tot.  0 ae  del 
netto  cerchio  far  si  puote  Triangol , si  eb'  un  retto  non  avesse. 
B 17.  14.  Veggion  le  terrecie  menti  Non  capere  in  triangolo  du'ot- 
Uui.  Com.  Inf.  IO.  Necessario  à che  ogni  cosa,  che  si  vetie , si 
veggla  per  triangolo.  E Par.  iy.  i morlali  veggioi»  non  capire 
dne  ottusi  in  un  iriangolo , intendi , non  mutando  la  forma  del 
triangolo,  e mettendovi  dentro  lutto  lo  spailo  del  triangolo. 

1 — * i>icesi  Triangolo  equilatero,  queffo  cAe  Aa  tuffi  e tre  i 
lati  eguali;  iaoscele  o equicrure,  quefto  che  ha  solamente  due  tati 
ofsmli  ; scaleno,  quetfo  che  a luffi  e fre  «'  foli  «fi4tgu«Ui  ,*  rettan- 
golo , qusfto  che  in  se  contiene  un  angolo  retto  ; oUuungolo , ss 
Aa  sm  ds'suoi  angoli  ottuso;  acuiiangolo,  quando  An  fuffi  e tre  gli 
ungali  acuti.  V.  a'tor  fuogAi.  Aofdin.  Toc.  Dit.  (A)  (N) 

s — Dtocif  Triangolo  sferico  , quel  triangolo  i cui  lati  tono 
fermati  da  due  archi  de’gran  cerchi  detto  sfera.  (A) 

* — (Aste.)  iVdffie  di  una  eostoftottone  dell'emisfero  boreale.  Si  dà 
meke  il  nome  di  Triangolo  australe  od  un'aftracostoftortonr  dsf- 
Vemlsfero  australe,  che  a noi  non  i visibUe.  Del  ftopa.  Trlaogoio 
boreale.  (A) 
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s >-  (Ar.  Hes.)  ^eete  di  lima  frimsfctorv.  (A) 

4 (Mos.)  Noto  strusnento  da  pereema,  che  emselste  In  una  itonga 
d'aeciajo  ripiegata  In  forma  triangolare,  sulla  quale  battendo  con 
una  AoccAsfto  dello  stesso  metallo,  se  no  casa  un  suono  fnapprst- 
naMto.  (A) 

a — (Mario.)  Specie  di  palco  che  si  fa  intorno  ad  un  a/Aero  dine- 
l'S,  con  fre  favole  s con  tre  «onooelto,  o con  tre  aspi  dell' arga- 
no, per  soslentre  gli  operai  che  devono  tovomre  a r«M<tors,  In- 
cofratnars,  o fare  qualche  altro  lavoro  Inforno  aff*afbcro.  (s) 
t * Ordigno  folto  groitotonenscnfe  e composto  di  tre  lun- 
ghe t grosse  pertiche,  legate  solidamente  con  sma  fune  verso  la 
cima,  « sctoffs  dall'altro  capo,  sicché  allargete  stiano  ritte  a fog- 
gia di  frcppicds.  (D.  T.V  (N«) 

s ^ * £d  in  forza  di  add.  m.  Or.  s.  ti.  t.  CU  è un  seme  nera, 
e quasi  triangolo,  la  cui  erba  ec.  (B) 

7 — * (MIllL)  In  triangolo  voto  a mode  di  triangolo.  Braccio.  Cr. 
racq.  ss.  is.  Ordina  In  gran  trlangcdo  le  schiere  ecc.  E in  trian- 
golo avrà  ciaKUD  suo  lato , Tanti  gnerrler  quant'  egli  avrà  qua- 
dralo. (Rob) 

TRIAMSITE.  * (Zool.)  Trl-a-nl-ei-te.  5^.  T.  G.  Lai.  trianisiles.  (Da 
Iricna  tridente.)  Genere  di  pof^,  stabilito  da  BafiAetekl,  ed  In-' 
eomptelamenle  deseriUo,  il  quale  comprende  finora  una  soia  specie 
eh'è  la  Trianlsltes  Cllffordii,  la  quale  trovasi  nello  stalo  fossile  In 
una  massa  di  pietra  eristalUxzata  presso  Lesssngton  nell' America 
SeUn%lrion(de.  (Aq) 

TRUNTEMA.  * (Rol.)  Tri-an-lo-ma.  Sf.  T.  G.  lat.  trtantliena.  <D« 
fri  tre,  e anfAcma  fioritura.)  Genere  di'  piante  esoficAe  a fiori  in- 
eompUti  detta  deeaniria  diginia,  e della  fasnlgUa  delle  portula- 
cee,  distinte  da  foglie  opposto  a fiori  ascellari  avvicinati  a tre  a 
tre,  e stssili.  (Aq) 

TRIANTERA.  * (Bai.)  Tri-on-le^a.  Sf  T.  G.  Lat.  trlantbcra.  (Da  tri 
Ire,  « onfAcra  antera.)  Genere  di  piante  deità  famiglia  delle  gra- 
minacee , e della  triandria  diginia  di  Linneo  , slabillto  da  Des~ 
vaux,  e cosi  denominato  dalle  tre  antere  pateniiesiine  de'loro  fiori. 
Comprende  finora  una  sola  specie  indigena  della  Nuova  Spa- 
SPI».  (Aq) 

TRIARE,  * Tri-a-rc.  AH.  T.  .d.  Scegliere^  Separasi.  (Il  frane,  frier 
ed  li  provenz.  frtor  vagllono  appunb»  lo  stesao:  e credesi  che  de-~ 
rivino  dal  lai.  trahere  trarre;  poiché  tracn«lo  una  cosa  dalla 
massa  delle  altre  , si  seeglic.  In  pers.  feriden  estrarrà;  in  celt. 
gali,  feorò  separare.)  Tts.  Br.  cap.  r.  E ehi  sa  giudicare  C per' 
cerio  triare  Lo  falso  dal  diritto,  Ragione  è*l  nomo  ditto.  (P) 
t — * Macinare.  (Dal  IiL  frrrre  tritare.)  Cennin.  TVofl.  Fif.  p.  s. 
Ifuesle  due  parli  (il  di'segno  If  colorire)  vogliono  con  questo:  cioè 
sapere  triare  o vero  madnare.  Incollare  , impannare  ec.  (P) 
TRIARIO  , * Trl-a-rlH).  N.  pr.  m.  Lat.  Triarius.  — Farflgiano  di 
Pompeo  e gcncrofe  conCrv  Mlfridato.  — Gajo.  Oratore  mentovato 
con  lode  da  Cicerone.  (Mif) 

TRIARIO.  (Milli.)  [Add.  e sm.  Comunemente  usato  nel  pi.  Triaril.j 
T.  L.  [iòfetoto  teglonarto  romano  a piedi,  scelto  fra  i più  iicccAs 
e più  sperimentali  cittadini.  I 7'rtoril  an«toc<ano  omMfidi  gro*« 
rtrmafurs,  con  due  pili,  onde  erano  ancAc  detti  Pitani,  scudo,  co- 
razzo ed  rimo  in  capo.  OccupoooNO  In  battaglia  la  terza  schiera^ 
ed  erano  estrema  fiducia  dell'  esercito.  Non  fiirono  mai  n^  piu 
n^  meno  di  seicento  per  ogni  togiosw.l  Lat.  Irlarlus,  Segr.  FÌor. 
Art.  gverr.  «.  64.  1 cavalli  de*Romanl  erano  meilesimamenie  soli; 
vero  è che  I trlarii  alloggiavano  vicini  alla  cavalleria.  E s.  as. 
A’Irtarli,  i quali  erano  II  terso  ordine  delle  leg ioni  romane,  non 
erano  assegnali  più  che  seicento  uomini.»  CinurzI. I trlarii  craao 
1 più  attempati  e veterani  e più  robusti , e megUo  di  lutti  ar- 
mali di  armi  difensive.  (Gr) 

• — * (Bot)  Triare  cAI«ma  Linneo  le  piante  della  famiglia  delle 
qiyftocee.  (0) 

TRIASANiOALO.  (Farm.)  Tri-a-san-da-lo.  Sm.  Latlovaro  di  tre  san- 
doll,  bianchi,  rossi  e citrini.  Bicett.  Fior.  ani.  (A) 

TRIAL'CIIFJIA.  * (Mll.)  Tri-a-u*«hè-fia.  Soprannome  od  Epiteto  di 
Ecule.  (Dal  gr.  fri  tre,  ed  ac«Am  collo.)  (Kil) 

TBIBACCHIA.  * (Bot.)  TH-bee-cbl-e.  Sf  T.  C.  Lat.  tribeeebia.  (Da 
fri  tre,  e AaccAto  insania.)  Genere  di  piante  delta  famiglia  delle 
orcAidee,  < delta  glnandria  diginia  di  Linneo,  stabUi/o  da  Ltn- 
dleyf  forse  cosi  denominato  dal  fre  petali  esterni  dalla  toro  co- 
rolla in  istraordinario  modo  allargati,  e grintemi  come  legati  da 
due  vilichi  0 cirri.  (Aq) 

TRIBADA.  (Fllol.)  Tri-ba-da.  .d«ld.  e Sf  T.  Lai.  Iribedes.  (Da  frlAo' 
lo  frego.)  Temmlna  impudica , che  usa  con  offra  femmina.  — , 
Tribade , sin.  Sdtoin.  Annoi,  al  Boee.  Com.  Dant.  Tribade , dal 
greco  frlAodos,  fregalricc,  ec.  Stilo  fu  detta  per  questo  mtucuto 
Sapho.  (A) 

TRIBADE.  * (PIlol.)  Tri-ba-de.  Add.  e sf  V.  G.  Lo  stesso  che  Tri- 
bade, T.  (0) 

TRIBADISMO.  (Filol.)  Tri-ba-di-«oo.  Sm.  T.  G.  Lat.  trlbadisoius. 

(etim.  e.  s.)  Tregamento  lascive  usato  dallo  tribadi.  (Cemp.) 
TRIBALDARE  , Trl-bit-da-rc.  [Att.  V.  A.  T.  e di'  Trafugare.  J — , 
Trabaldare,  «in.  [Lat.  ctom.  asportare.)  (Del  cali.  gnlU  toir  porta- 
re, e òrold  furto.  Altri  dal  UL  trans  oltre,  al  di  là , e Atotron 
verbale  di  6aUo  io  getto:  ed  altri  dn  tr<iAutsare.)  G.  T.  «t.  so, 
t.  Disacsl  con  piò  di  eeolo  ratta  fiorini  d'ero  contanti , eh' egli 
avea  gudagnaU  ovvero  tribaldaU  al  soo  nffido. 
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TAlKàLOÀTO,  * Tri'taMà'to.  Jdd.  m.  do  TrllMJdkre.  F.  — , Tr»> 
btldalo,  (N) 

TaUALLl.  * (Ceof.)  Trl-bàl>U.  loL  TribaliU.  ^m(*cAì  jfopoU  detto 
TVocia.  che  aUri  eoUoeo  nella  Bailo  Mttio.  (Mll) 

* TUBSlAfiO.  (BoL)  Trib*t>ià>Qo.  La  eieeta  cK«  TrcbbUoo.  Totq. 
yiagg.  •.  i»s.  Uanoe  1*  awertctua  di  eoo  vi  pian  lare  Se  Doa 
Tini  di  booM  qualità  cioè  tacrUaa  w.  e iribbiaoo  ^aUo.  (Kob) 
nuuiARE,  TribA>ià're.  \JU.  e n,  FrapriawunU  coti  diceti  in  7V 
icoiM  II  fiere  in  pexxi  minuli  il  legname;  e per  eetent.  diceei  on- 
ehe  di  altre  enee;  oiiritnriiii]  Tritare.  (Dal  fr.  trito  io  trito.) 
JVoìm.  1.  TO.  ebo  tolte  le  atovlglie  tpeua  « tribbia.  5dipin.  .^ènner. 
F.  B.  s.  s.  IO.  Corno  froila  . . . . ebe  si  tribbia  fadlDeole  co' 
deatl.  (H) 

t ^ (/VOo  iMt.  4 ed  anche  a eagion  dello  rUoa,  fer\  Trebbiare. 
Meni.  tot.  fo.  Abt  del  soporbo  Aduno  Qaeola  e la  ntaM  ebe 
qoa(|iù  ai  tribbia.  » FU.  S.  H.  Haid,  la.  Alcona  volta  banao 
tribbiate  lo  spighe  del  grano  eoo  mano  per  nangiarle.  {F.  il  lrt> 
caotea  nanlbua  dell'^ffonprlio.)  (T) 
a ~ (Ar.  Meo.)  Tribbiare  dicono  oli  ari^ld  quando  lo  tega  ronpr, 
e non  irpa  polita  il  tegneme.  (A) 

TbOftlATU,  Trlb-bià-to.  Jdd.  m.  do  Tribbiare. 

TIIBLCÌIMA.  (BoL)  Tri-blèm*aia.  Sf.  F.  G.  Lai.  trlblennu.  (Da  tri 
tre,  e 6lemm«  aspetto.)  Geetere  di  piante  delle  melattowtee,  e drl« 
t'aetandria  monoginio,  propaetc  da  Broome , il  quale  ^ secondo 
Jforliui^  earrispoetde  al  genere  Jkrloloaia  del  iloddi-  Il  nome 
prapetto  da  Bratcne,  è prete  dalla  catello  a Ire  facce  a lati. 
Comprende  tre  specie  erbacee  propri*  del  Braeile.  (Aq) 
TBlBLlOiO.  * (Boi.)  Trì«bli-4HO.  Sm.  F.  G.  Lot.  Uiblidium.  (V.  rrio- 
dico.)  Genere  di  piante  crittogame  della  famiglia  de'  funghi . e 
della  b’ibù  dell#  petiu,  stabilito  da  Bebentiech , a cui  serti  di 
tipo  la  Pexita  hyaloriuoi  di  Persoon:  sono  eoli  denominate  dalle 
aperture  trùmgeìari  del  loro  ricettacolo  a Ire  facce.  (Aq) 

TBIBO.  (Filol.)  \Sm.  eoU'o  stretto.  F.  L.  e A.  F.  e di'  Tribù.]  Lat. 
tribua.  Gr.  fwàa.  G.  F.  t.  t.  %.  Coavenne  di  aicisaità  ebe'  tribi 
e le  achlattc  de'  viventi , che  allora  erano , ai  diporliaiono.  E a. 
IO.  I.  1 quali  si  dice  che  furono  atratti  di  quatti  tribi  d' laraai. 
Dani.  Purg.  si.  iso.  8è  dimostrando  del  più  allo  trlboNegli  otti 
l'alire  tre  ai  fero  avanti.  But.  M:  Cioè , dimostrandosi  di  più 
aita  acbiatta.  iiorgA.  Ortp.  Fir.  trr.  Or  aeguendo  all' altre  eoo- 
aideraxioni,  ebe  ci  sono,  resta  a parlare  della  tribù,  ansi  pur  del 
Iribo,  cono  qnesU  voce  proauniiavaao  i noslrl  padri  a maestri 
della  lingua.  •*  ddlvin.  AnnoL  Op.  Pese.  Credo  le  tribù  dette  tribi 
alla  giudaica , come  gii  Ebrei  d' oggi  le  Scuole  dicono  li  Scoti 
coir  0 largo.  (A) 

TBIBOCI.  * (Coog.)  Tri-bò-<i.  Lat.  Tribocii.  .dnticAi  popoli  della 
Gormania.  (G) 

TBUlOLA>TC,  * Tri«bo>làn>te.  Asrt.  di  Tribolare.  Che  tribola.  — , 
Tribulanlc,  sin.  F.  di  reg.  (0) 

TIUBOL^KE,  Tri«bo4à're.  (Co/ro  stretto.\  Alt.  Affliggere,  Trovo- 
piiorc,  \HoUsiare,  Abbattere,  Maltrattare , Addogliare  ee.  — , 
Ttlbulare,  stn.)  {F.  Accorare.  Lat.  cruciare,  divexare,  angerc.  Gr. 
naatsùv.  (Socoodo  aleani,  è da  triàuiore  battere  il  gran&  ebevion 
da  triàuìum  trebbia.  Socondo  altri,  è dal  gr.  tris  tre,  o betoe  dardo, 
qoaii  ferire  a tro  punte;  ovvero  da  fri6o  lo  trito.  Molti  da  tri- 
hwiiM  erba  spinosa,  lo  credo  che  venga  dal  odi,  gali.  IrioMaidfcA 
0 tsriobloidteh  atliggera,  turbare,  vcoaare,  e questo  da  trioblaid 
torbomento,  calamità,  infortunio.)  G.  F.  o.  at.  t.  Fedorigo  impc* 
radoro,  tribolaodo  e poraoguendo  tutte  le  terre  e città  e sÌ|aorl 
ebe  al  teoeano  alla  fedeltà  e ubbideoza  di  Santa  Chiesa,  si  en* 
Irò  nella  Contea  di  Bomagaa.  Bore.  noe.  tr.  lO-  Madonna,  questo 
è eoi  quel  peccato  che  ora  vi  tribola.  /Toc.  ani.  loo.  it.  ffnilo 
ni  potrebbe  turbare,  dove  dia  mi  tribola  e conquide, 
t — IV.  OM.  e pau.  [Darsi  pena  a travafllo.  Affliggerti,  Inqutetarai, 
Spatiinaro,  Ponarr.  Lai.  aagi.]  Bocc.  noe.  pò.  *■  Cornar  Gemmata, 
non  tl  tribolar  di  ma,  cb'lo  sto  bene.  £otc.  Sibili,  i.  t.  Tu  dove 
vai?  P.  A tribolare,  a trovare  un  notajo  In  casa.  >* Star.  Semlf.ot, 
Vedendo  mio  padre  Uberto  con  poca  sanltade  tribolare  ee.  (V)  Guiil. 
Lelt.  I.  E però,  dolce  mio,  aon  rredele  gaudere  ove  tribola  ogni 
nomo.  Coccà.  >$tiav.  a.  4.  Trovar  la  aliava,  por  chi  li  mio  pa* 
drooe  Si  tribola  con  quella  vecchia  grima.  Brif.  nei  DU.  di  A. 
Pasta.  Soo  già  sei  giorni  conUnut  e ad  netti  che  ho  tribotalo  o 
tribolo  ancern  con  dolori  di  calcoli  ddle  reni,  che  mi  (anno  star 
male.  (N) 

a — Proterb.  Chi  altri  tribola,  io  non  pou  o limi/i  » Lo  inguio* 
iirr  altrui  arreca  froeagfto  e no>a  anche  a coÌmì  che  inqniofa. 
\F.  Posare,  $ sa.]  Betline.  rftn.  top.  Che  chi  tribola  allroJ , tè 
non  riposa. 

TltlBOLATAMCNTC.  * Tri'bo-ln'ta'^én-te.  Ave.  In  maniera  friòo- 
lata,  miarro,  fa^iicr.  Magai.  Leti  Stanco  di  condursi  tribolaU- 
rncnlr.  ma  onorato,  ai  diede  al  rubacchiare  e peri.  (C.  V.) 
TUmLATISSlMAMBIiTE , * Tri*bo>la>U»<4Nnu-md0>te-  Ave.  superi, 
di  Tribotalamenle.  Adr.  Op.  Ptut.  Per  oslcolaKlooo  e superbta 
^veva  IribfìlaUovimameale.  (C.  V.) 

WB0LAT1S.4IM0,  Tri-bo^-tìa-oÌHBO.  [^(fd.^m.]  tuprrf.  di  Tribolato. 
LeJ.  mlserrimut,  afflicUasinma.  Gr.'ÀJàiwrzra;.  Cor.  Mi.  i.  fso. 
Di  ebe  aeoo  stalo  Ano  a ara  Iribolalutimo  per  conto  vostro. 
TUBOLATO,  TrÌ>bo-U>ta.  Add.  «.  da  Tribolare;  (luaCo  ancAc  in 
forza  di  «m.  parlando  di  persona.  Infelice,  Seiauratg,  inquietato. 
Voi.  Vili. 


Affannato,  Angoeci^,  Travogliato,  Dolente,  Misero  oc.  — , Tri* 
buiato,  fin.]  {F.  Mendico.)  LaL  mlaer,  afiielua.  Gr.  aò\toc.  Bocc. 
introd.  40.  O voi  mi  licenalate,  ebo  io  per  gli  miei  pensieri  mi 
ritorni,  e tleami  nella  città  tribolata.  E noe.  ee.  ir.  C detto  que> 
alo,  forte  mostrandosi  tribolato,  non  restava  di  piagnere.  M.  F. 
a.  44.  Gli  aRanoati  e Iribotati  dttadini  di  Pavia  ee.  cerrarono 
d'  arrendersi  a patti.  Oceh.  Spir.  a.  a.  C voi  poco  ditcrelo  e 
amorevole  Ddle  persone  tribolate. 

TRIBOLATOBE,  Trl-boqa>tó>re.  \Ferb.  m.  di  TriboUrc.]  Che  tribola 
Lai.  veiator.  Gr.  xzxew^yo;.  Coll.  Ab.  Isac.  cap.  40.  Queste  sono 
(te  tentazioni)  dell'  anima  ec- , rintoppe  d'  uomini  empii , cadere 
nelle  mani  de'  tribolatori,  movlraenlo  continuo  di  cuore  ec.  .Trpn. 
crisi,  instr.  I.  ».  14.  7(00  io  quanto  airuflìeio,  cb'è  di  nostro 
tribolatore,  o tormeolatorr. 

TRIBOLATBICC,  * TrÌ«bo-l»4rì-c<.  Ferb.  f di  Tribolère  F.  di  reg.(0) 

TBIBOLAZIOTiE,  Tri-bo^Ia-dò-oe.  [•Sf.  Il  tribolare,]  Af/Uzione , Tra- 
vaglio , Molestia,  [Dùaeventura,  Miseria,  Affanno,  Traversia, 
Angoscia,  Angustia,  Sciagura^  Disastro,  Avversità,  Peno.  Pati- 
mento ee.  ec.  Lo  Tribolazione  e acerba , amara,  grave,  lunga  ec.] 
— , Tribulaziooe,  Tribulanza,  «fa.  Lat.  afflictio,  anxlentas,  molestia. 
Fr.  «via.  Tratt.  Giamb.  Se  questa  è dunque  la  via  de'  buoni, 
non  vuole  esser  buono  chi  delle  tribolazJoni  del  mondo  non  vuoi 
acntirc  •».  Fr.  Giord.  Pred.  D.  Le  tribolazioni  sono  trebbio  di 
Dio  a trebbiar  le  geoM , acciocché  ai  scevri  la  pog'i*  grano, 
cioè  II  peccato  dall'anima.  (B) 

a — * (lena.)  Donna  di  nera  veste  abbigliata,  eo'capegli  sparsi: 
lime  un  cuore  lu  d'  un  ìncudùie,  c it  va  battendo  con  una  pic- 
cola serpa  avenfe  una  forma  di  quelle  di  cui  si  fa  uso  per  bat- 
tere li  frumento,  in  fab'no  trlbuU.  (Mll) 

TBIBOLE.  * (rilol.)  Tri>bo>le.  Add.  e sost.  eom.  F.  L,  Chi  è della 
medesima  tribù.  Datasi  quello  notue  o colore  che  godevano  il  di- 
ritto di  suffragio  nelle  tribù.  Lat.  Iribulia,  contribuHs.  (0)  BorpA. 
Orig.  Fir.  tee.  A questi  due  suoi  triboli,  che  così  chiamavano 
qne'del  medesimo  tribo , al  tempo  de' Comizii  ec.  faceva  speziali 
donativi.  (V) 

TnrBOLI.  * (C«og.)  Trl*bo>li.  TereboU  Città  della  Turchia  ariofica 
nell'Armenia.  (G) 

TRIBOLIO.  (Bol^  Trid»ò*li*o.  Sm.  F.  G.  lat.  tribolios.  (Ut  (ri  che 

10  composUionc  vale  tre,  e baie  getto,  slancio.)  Uno  de'nonù  doli 
dagli  antichi  ai  lolus  urbana  : forte  desunto  dail'ai-ere  il  suo  le- 
gume tre  semi , i quali  vengono  slatuiati  dai  baccello  nel  tempo 
della  mafuranza.  (.Vq) 

t — • (Zooi.)  Genere  d' ituelti  dell'ordine  de'  coleotteri,  e della  se- 
zione degli  cirroiHcri,  j/uM/Ì(o  da  Mae-Leoy,  o mi  servi  di  tipo 

11  colydium  cavtaneum  di  f/erberst:  tono  cosi  denominali  dal- 
/'  arerc  le  antenne  terminate  da  tre  articoli  falli  a piceoia  poi- 
In.  (Aq) 

TRIBOLO.  iBot.)  TridM-lo.  (.^m.  F.  G.  e L.  Per  lo  piu  usato  in  pi. 
Genere  ni  piante  a fiori  polipetali , della  deeandria  monoginia, 
fasttigtia  delle  rutacee  , U cui  frutto  i formato  di  cinque  o più 
noci,  ordtnariomenle  fornite  di  tre  o più  punte  in  fortna  di  «pine 
La  ma  più  comune  specie  i iij  Tribolo  terreste,  \che  diceti  e lehe 
Tribolo  ossotuiamente.  — , Tribulo,  lin.]  Lot.  Iribuiua , [Irilijlua 
terrestrls.]  Gr.  xpiSalo;.  (Da  tris  ire,  e òetos  dardo,  ovvero  da 
tris  tre,  e boias  getto.)  Bocc.  conci,  e.  Nlun  campo  fu  mai  si  ben 
cultivato,  che  io  esso  o ortica,  o triboli,  o alcun  pruno  non  ai 
trovasse  mescnlalo  tra  l'erbe  migliorf.  Frane.  Sacck.  rim.  sr.  Ma 
chi  sogna  la  notte,  c 'I  gtonu)  semina  Triboli  per  ricoglier  gran 
di  vivere.  Ma  il  cervei  sopra  CoaUntìnapaU  » Jted.  nei  Diz.diA. 
Patto  In  dieci  ore  ho  vedalo  morirgli  (i  lombrlei  ierretlri  som- 
merti) iidl'aoquc  di  triboli,  di  caiamento  ec.  Posta  Di:  Tribdo, 
capo  d'uD  erba  salvatica  di  forma  triangolare,  che  ha  gli  angoli 
di  acutissime  punte,  r il  di  cui  frutto  è astersivo  e deotlruen> 
le.  (B) 

t Dketi  Trìbolo  officinale,  una  pianta  che  ha  gii  tteii  ramati, 
un  poco  angolati:  te  fitglie  ovate  bislunghe,  appmstate , dentate, 
di  un  verde  alqu/into  giallo:  i fiori  gialli  o 61<mcAì>  pendenti,  a 
grappoli  lunghi,  lineari.  Fiorisce  dal  Maggio  all'  Agosto,  ed  i 
comune  ne’campi.  Corrisponde  al  HHilolus  offlcinalis  di  Persoon. 
Da  questa  pianta]  «i  stilla  aequa  odorata;  ed  anche  si  dice  Erba 
vetturina.  Lat.  nwlliotus. 

s — Piccai  Tribolo  acqualieo  [un'altra  pianta  di  diverto  genere 
che  ha  lo  stelo  luogo,  sommerso  ; le  foglie  in  parti  capillari,  vtr- 
tUiUale,  altre  g^leggiamti,  ron^oidali,  rimi/i  a quelle  del  pioppo 
granài,  lisce , di  un  venir  cupo;  i fiori  bianchi,  qntsi  sestili. 
Fiorfaee  terso  la  fine  delia  primavera,  ed  è eotnuac  nelle  paludi, 
e negli  stagni  d'acqua  doict  e salata  tl  suo  frutto  (ficcai  Castagna 
d'acqua,  lat.  trapa  natan*  lin.)  Biceff.  Fior.  ».  DI  qualle  (piani* 
«loafi^n  ohe  nascono  solo  ne' piani,  ai  hanno  sempre  a scorre 
quelle  che  sono  ne'  luoghi  più  aaeiólU,  e dUooslo  (la'lafU  e dal 
flumf,  eccetto  quelle  ebe  nascono  solo  in  simili  Inoghi,  come  la 
ninfea,  U triboto  acquatica,  e la  lentiechia  palustre. 

4 — [^icoiuf  TrlteU  I frutti  spittosi  di  dello  genere  di  piante: 
è per  tùnil.  prendonsl  in  generale  per]  Spine.  Lai.  spina,  acnleus. 
Gr.  mtsnBa.  G.  F.  ii.  a.  i».  Faticha  o sudore,  apine  a tribeli, 
diluvio,  dleadlmeoto  trapaourooo.  Buon.  Fier.  4.  t.  r.  U di  trU 
b<dt  aver  plnmaecie  e coltre. 

» — E fig.  Trlbotailone.  .Sm.  Piai.  Ti  pricguo  che  lugli  trag* 
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$hl  fuor  di  qo«]  IrìMo , e che  lu  meetri  la  lumiera  di  verità. 
r«eafe.  Mfd.  cuor.  GII  lasciò  e la  moglie  e gli  amici  per  luo 
tribolo. 

e — * Crociato,  Tormeoto.  Cr.  S.  Gir.  at.  Quella  miaera  ver* 
gii>e  fu  ucciM  io  mexae  a spietati  triboli.  (G.  V.) 

T — \E  per  Tribolo  diecti  il]  Pianto  tkt  «i  fa  a' morii. 

Lai.  loctoa,  m<eror.  Gr.  ir<y3*(,  Toc.  Dao.  onn.  a.  ar. 

Quel  della  eorle  di  tei  per  lo  durato  trÌMo  era  più  alanco.  (/i 
(rato  lat.  A«.‘  longo  OMBrore  feaaum.)  E Poti.  aaa.  Ancor  oggi  nel 
Regno  di  Napoli  ai  dicono  fare  il  tribolo  certe  donnicciuole,  che 
sopra  il  corpo  del  morto  preuolante  piangono, 
t ~ (Hllil.)  Triboli  per  eimilit.  ti  dicevoato  aleiuti  ferri  con  <ptattro 
panie,  eke  ti  leminavoiio  per  (e  «Irode  per  trattenere  il  patto  alla 
caealieria  nemica.  (Dal  gr.  tri  che  in  composiiiooe  vai  tre,  e da 
6elo«  dardo.)  G.  K io.  sa.  a.  E incontanente  aemiaaro  triboli  di 
ferro>  ch'aveano  portati.  Serd.  Star.  a.  laa.  Hparae  occultamente 
molti  triboli  di  ferro  avvelenati  per  una  via  larga,  per  dove  i 
Portughesi  potevano  entrare  nella  città  ».  7>n«in.  E per  aaaicu- 
rarmi  dalle  aortite  della  cavalleria,  non  posso  io  di  notte  oaandar 
uomini  armali  a aeinioare  nel  foaao  aecco  quantità  di  triboli? 
MontecHCc.  Assicurare  I flanrhl  . . . coprendosi  con  trincee,  carro, 
catene,  funi,  pallixatc,  triboli.  ((^) 
a ~ * (Ar.  Mes.)  Triboli  dfeonri  Que' ferri  do  tre  punte  che  ti  met- 
tono topra  I cancelli  perehènon  ti  pattano  «csealeore.  (Dal  gr.  iri 
che  in  composiaione  vai  Ire,  e da  Òelot  dardo.)  5o/vin.  Jnnot.  F. 
B.  4.  I.  11.  Per  impaeeiare  la  cavalleria  erano  aparal  dagli  an- 
tichi i triboli,  ferri  da  tre  punte, come  una  aorta  di  apina  . . .; 
e questi  ai  mellono  sopra  i cancelli  o usci  d'antiporto,  perché  I 
ladri  arrampicaodoei,  ricevano  impaccio  ed  offesa.  Quel  ferri  d'una 
sola  acuta  punta,  dalla  similitudine  deiroslrica  della  porpora,  falli 
al  mede^mo  auddello  effetto,  gli  rbiaraavano  io  Ialine  mnrfcst.  (N) 
4 ~ * (Pilol.)  Cmì  CAiomoraat  do’yrotiianf  una  spsefe  di  tramo  che 
fiteevati  girare  topra  le  tpiehe  delle  biade  a fine  di  leparare  U 
grano  della  popflo.  (Dal  laL  rriàHÌuin,ingr.  trfòofos  trebbia.  (MI t) 
a — (Agr.)  Coti  Chiamati  it  Citindro  teanaiato  che  tinta  per  rom- 
pere le  eaptule  ed  i legumi  onde  coeorne  i semi.  (A) 

TR1BOL080,  Trl-b(Hli^40.  Add.  m.  Pieno  (U  Iriòolaxione.  —,  Tribu- 
loso,  sin.  LaL  infauttua,  miser^  anxios.  Or.  rais;,  v;(<t>ìs;. 

5for.  Bari.  Tutte  le  cose  di  questa  trlboloaa  vita  voglio  lasciare. 
TRIBOMETRO.  * (Fis.)  Trl-bò-nie*tro.  Sm.  V.  G.  Lai.  tribometrum. 
Da  (rido  lo  frego  , e mefron  misura.)  Afiaura  della  a/reyamenio 
de'  corpi.  (Aq) 

nUDONIAKO,  * Tri*bo-ni-à*oo.  Pf.  pr.  m.  Lat.  Triboaiaous.  (7*ri6^ 
nianut,  da  friàonlMS.*  o questo  da  frfòon,  trfòoiios  homo  uso  re- 
rum triluB.)  — Gfureeonèiiilo  greco,  adt^ralo  da  Giuttiniano  a 
topraintmdere  atte  compiiasioni  di  leggi  che  portano  it  nome  di 
cteo  imperatore.  (B)  (MIO 

TBIBOMO.  * (Fl-lol.)  Tri-bo-iii-o.  5nt.  F.  G.  Lat.  tribonlum.  Or.  rpi- 
(Da  triòo  lo  trituro^  Manto  logorato  e lacero,  tesato  per 
oetentaxione,  non  solo  dai  Cfnfcf,  ma  esiandio  da’  Pitagorici,  da- 
gli Stoici  ee.  (Aq) 

TRIBONOFORIA.  * (Pilol.)  Tri-bo-no-fò-rl-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  triboao- 
phoria.  (Da  (riàosi  pallio  sdrucito,  e phero  io  porto.)  6'aoiua  (cAe 
però  fu  di  corta  durofa)  di  portare  mantelio  lacero  r 6oròa  fun* 
ga,  proficoia  ol  tempi  di  Tertulliano  (vcrto  l'anno  tir  di  G.  C.) 
dagli  antichi  CWsffaùnf  eAe  sfreffamenfe  profettavano  Ut  flhmfia 
critliana  e la  povertà  evangelica.  (Aq) 

TB1B0BDANT1.  (Marie.)  Tri-borwtàn-tl.  pf.  Porzione  dsireqvfpap- 
gio,  che  dee  fare  il  quarto  di  muta  di  tribordo,  o della  banda 
dettra.  (A) 

TRIBORDO.  fMarin.)  Trl-bòr«do.  Sm.  La  parte  che  corrisponde  alla 
dettra  delio  epetiatore,  che  guarda  da  poppa  la  prua,  fn  oppati- 
alone  a Babordo,  che  è affa  sinistro, * oitrlmenfi  Bordo  deolro.  (Io 
ingl.  tiarboard  che  vico  dal  sasa.  tteorbord,  vale  il  medesimo.  La 
perle  opposla  diccsi  In  logL  taràoord.  T'  ba  ebl  erode  che  star 
sia  corrotto  dal  lat.  dcrtera,  e tur  dal  lat.  Uteue  sinistro.  In  frane. 
ttribord  0 tribord  v^iono  ancora  trlbord*;  a batbord  e òoòord 
babordo.  Sembra  ebe  7*ri6ordo  e Babordo  veagano  a noi  dal 
francese.)  (S) 

t — Cbmondo  cAe  ti  dà  al  timoniero  per  ordinargli  di  mettere  la 
manoeeita  alla  dettra,  od  al  tribordo.  (8) 

TBlBRACCfllO.  * (Poca.)  Tri-brà-ehi>0.  Sm.  F.  G.  Lat.  tribraebiua. 
(Da  Crt  che  in  compoaialoot  vai  tre,  e òroeAjrs  breve.)  Piede  dei 
certo  greco  e (alino,  /ormato  di  tre  siUoòo  brevL  — , Tribra- 
co, sin.  (Aq) 

TUntACO.  (Poes.)  Tr»-bra<o.  Sm.  Lo  stesso  cAo  Tribrachio.  V.  Sai- 
vin.  Diog.  Dopo  questi  tre  proceieumatld  flnbce  in  un  Iribraeo, 
ovvero  piede  di  tre  brevi.  (A) 

TRIBD.  Sm.  V.  A.  Lo  tteeoo  che  Trito.  V.  e di'  Tribù.  £ AgoeL  C. 
D.  1.  li.  Per  oentenala  di  glodice  era  caso  del  tribù  c Mror- 
dlne  suo.  (V) 

TRIBÙ'.  (J/’.l  Una  delie  parti  nelle  quali  anOcatuente  si  dieidevatto 
le  nazioni  o te  città  per  dittìnguere  te  tehiatie  e te  famiglie.  — , 
Ttfbu,  Tribo,  sin.  Lat.  tribù.  (TVibus  dal  celi.  gali.  treoòA  ebe 
vale  il  medesimo.  Comunemente  crodcsl  la  voce  formata  a frièiu 
portiAHS,  in  quibua  ager  Romaous  prlmum  diviaus  crai.)  Borgh. 
Ortg.  Fir.  tsT.  Reità  a parlare  delta  tribù,  anzi  par  del  (ribo,^ 
come  questa  voce  proauBÒiavaM  1 noatri  padri. 


t — * (Boi  e Zool.)  Una  delle  grandi  parli  in  che  ti  dividono  le 
famiglie  delle  piante  e degli  animali.  (N) 

TRIBUIRB,  Tri-bU‘i*re.  Att.  e n.  posi,  aferesi  di  Attribuire.  F.  Palm. 
Fit.  eiv.  lib.  4.  pog.  iis.  (Giunti  tato.)  fuggaii  adunque  qo^ 
lonque  contesa  d'  onori  civili,  unltameole  sempre  tribuendo  que- 
gli a'  più  virtuosi  c migliori  cittadini.  (B) 

« — Donare,  Retribuire.  Lat.  tribuire.  (Del  eett.  gali.  fAoir  AreitA 
dar  seoteoia,  giudicare:  e vaie  Dar  sentenza  a prò  di  alcune. 
Cosi  pure  i forensi  dicono  aggiudicare  per  attribuire  a taluno.) 
FU.  S.  Onofr.  tea.  E 't  nostro  Bignore  pietoso  ec. , vedendo  ebe 
io  sofferiva  ogni  cosa, bammi  tribuito  grandi  cose.  Boei.  tu.  Coo- 
cioMlachè  spesie  volte  a'  buoni  le  cose  allegre,  e a'  rei  l'aspr* 
dea,  e In  contrario  a*  buoni  trlbolsea  le  dure,  cc.  (V) 

TRIBUITO,  Tri-bu-i-to.  Add.  m.  da  Tribuire.  F.  Lo  stesso  cAr  A^ 
tribuire.  F.  Mass.  Dif.  Dani,  tntrod.  Berg.  (Min) 

TBIBULANTE,  Tri-bu-làn-le.  Pari,  di  TrJbulare.  F.  e di'  Tribolante. 
Palm.  Fit.  eie.  lib.  a.  pag.  «a.  Togliendo  la  parte  che  ba  offeso 
debitamente  emendarsi , s' elegga  sempre  la  tranquilla  pace  io- 
naui  alla  trlbulanle  guerra,  e per  ogni  tempo  si  consigli  ec.  (B) 
TBIBULANZA,  Tri-bu-làn-za.  Sf  F.  A.  F.  e di'  Tribolazione.  Fr.  Jae. 
T.  8.  ir.  te.  Tutti  erano  smarriti  E disbattuU  da  gran  Iribo- 
lanaa.  (V) 

TRIBULAR^  Tri-bu-là-re.  (.dir.  F.  e di’]  Tribolare.  FU.  SS.  Pad.  t. 
set.  Questa  vocchierella  è molto  tribulata,  perocebe  oc  E lao. 
Permeiti  che  aiamo  ora  tribulati.  Eiao  Senza  divina  permiaaione 
nolio  à tentate,  nò  tributato.  (V) 

a — (£*  n.  att.  e pats.  Contristarli,  Rammaricarsi.]  Fu.  SS.  Pad. 
1.  S40.  Perebè  ti  tribuli  e dai  bnla  trUtiaia?  » FU.  S.  Gio.  Bat. 
Vedendo  madonna  Elisabetta  così  Iribulare  di  questa  novità  ee. , 
si  fece  dare  cc.  Culti.  Mi.  t.  a.  Tribola  più  uno  ebe  volo  torni, 
che  non  allegrane  molti  che  tornin  pieni.  (V) 

TRIRULASTRO.  * (Bot.)  Trl-bu-là-ilro.  Sm.  F.  G.  Lat.  Iribulastrum. 
(Dn  tribolot  tribulo.)  Cenere  di  ptonte  della  decondriu  diginia, 
propotto  da  Lippi  nella  sua  Flora  raanoacritu  dell' Egitto,  che 
corritponde  al  genere  Nurada  di  Linneo,  le  quali  tono  simili  at 
tributo,  otiia  sono  un  fatto  tributo  (Aq) 

TRIBULATO,  Tri-bu-là-lo.  Add,  m.  da  Tribulare.  F.  \F.  A F.  e di’] 
Tribolalo,  n FU-  SS.  Pad.  t.  tre.  Allora  quel  monaco  molto  tri- 
butato SMpirò.  Fit.  S.  Eufrot.  Veggendo  l' Abate  questo  suo  com- 
pare così  tribalato,  ec.  (V) 

t — {Ed  in  forza  di  sm.  détto  di  persona.)  FU.  SS.  Pad.  i.  tao. 
Perseverando  lo  Patriarca  di  (are  oraaione  per  lo  predetto  tribù- 
lato.  » E t.  ira.  Si  sforzano  di  ajutare  li  tentati  c tribulati  • 
infermi.  £rrm.  S.  Jgoat  Colui  ebe  consola  i tribulati , che  sov- 
viene gli  afflitti,  eoatui  è vero  Cristiano,  e amico  di  Dio.  (V) 
TRlBULAZIONE , Trl-bu-U-zlo-ne.  [Sf  F.  e di’]  Triboiaziooe.  Mor. 
S.  Grog.  Di  gravosa  lancia  di  disperazione  è pcreoasa  la  mente , 
quando  si  vede  afflitta  dalle  Iribotaiioni  dell'  ira  d' Iddio.  Canale, 
pyutt.  Hng.  Come  anticamente  soleano  (ar  It  eludei  in  caso  di  trW 
buUzione  e di  penilcoza.  Boce.  inlr.  «*.  Era  eoa  sì  (atto  spaventa 
questa  trlbulaiìone  entrata  ne'  petti  degli  uomini  e delle  donne, 
che  l'un  fratello  l'altro  abbandonava.  £ nou.  as.  a.  lo,  per  que- 
sto, altro  che  in  Iribulaiiooe  e in  mala  ventura  con  lui  viver 
non  posso  » BraccM.  Scheni.  4.  t.  8t  dona  ogni  follia  Con  In 
tribululone.  (N) 

TRIBUUONE.  * (Cbir.)  Tri-bu-li-ò-ne.  ffome  dato  da  Ptrey  al 
Ttra-palte  di  «uà  ineeiazsoiie.  (0) 

TRIBULO.  (Boi.)  Trì-bu-Io.  [^m.  F.  A.  F.  t di’]  Tribolo.  FU.  SS. 
Pad.  «.  ira.  Un  buon  uomo  aveva  una  sua  posoeaalone  bella  e 
fruttifera,  e per  negrigeniia  U lasciava  tnaalvaliebire,  aicebè  non 
prodaoeva  se  non  iapine  • tribali.  » E appretto:  Trovandovi  pan 
moltitudine  dJ  spine  e tribali.  (V) 
t — (MlUL)  Lo  stesso  cAe  Tribolo  nel  sìgn.  def  § a.  f’egez.  pop. 
117.  (Fir.  lata.)  Incontanente  per  lotto  il  eampo  gitlarono  tri- 
buli, de'  quali  quando  vi  a'  Inloppnvano  i carri  che  eorrieno,  tor- 
navano poscia  al  neente.  (B) 

TRIBULOTDE.  * (Boi  ) Trl-ba-lò-i-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  trlbuloidea.  (De 
triboios  tribolo , e ùfos  forma.)  Eome  dato  da  Tournefort  aita 
Irapa  oatans  di  Linneo,  detunio  dalla  forma  di  tributo  del  suo 
frutto.  (Aq) 

TRIBUL080,  Trl-ba-1ò^.  {Add.  m.  F.  A.  V.  e di')  Tribolooo.  Guia. 
left.  Come  naa  cosa  afftlggltlva  a perdere  e tribulosa.  » E LeU. 
I.  T.  Eati  vao4  vili  e piociuli  beni  c Iribuloai,  o meati  (mfi(<)dl 
tanti  mali,  (v) 

TRIBUNA.  (Arebt.)  Tri-bù-oa.  Sf.  Luogo  elevato  d’onde  gli  oratori 
greci  e romani  arringaoosto  at  popolo  ; tteW  antica  Forno  Rostri. 
Presso  i moderni.  Luogo  elevato  d'onde  parUsto  ifli  oratotri  te 
tutte  le  assemblee  deliberanti;  ma  te  questo  senso  e F.  Forane., 
e meglio  dicesi  Ringhiera,  Bigoncia.  (Secondo  11  Moangie,  vico  dal 
lat.  triòunot)  (A)  (N) 

t — * Lsiogo  d'  ordinario  aiquanto  eleeato , d*  onde  o per  éimth 
straziane  d’  onoranza,  o per  motivo  di  maggior  comodo  > oAH 
assists  atte  fustiioni  di  cAiesa,  alfe  rappresentazioni  scenicAe,  ol 
giuocAi  » balli  sulle  sale  e rimili.  (Caren) 
a — * Paleo  ove  stanno  i musici  itegli  antidetti  luoghi,  e che  ptm 
oomunemente  cAiamosi  Orchestra.  (A) 

4 — [9uefla  parte  delle  chiese  la  quote  in  fondo  i fistia  in  forata 
di  mezzo  cerchio,  ed  osso  per  io  più  risiede  Pattar  maggiore.] 
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Borgk.  Orif.  Fir.  m*.  BfH  • v«ro  dw  ìé  na(gIorl  (cAfo«r) 
• più  Mleoni  Della  perle  di  sopra,  do>c  gli  antichi  avevamo  11 
Irlbunaie,  che  noi  offi,  rìleooto  l'aotlco  none  inlero,  chianiamo 
tribuna , e la  forma  ai  vede  ancora  raanteDUta  aclla  sopraddetta 
di  S.  Pietro  airantica  giraU  in  mexxo  cerchio.  E Vnt.  /'lor.  aia. 
PinalBMnle  nel  suo  tribunale  in  testa , che  noi  raanleocndo  già 
tanti  secoli,  seose  saper  percliè,  I' aelica  voce,  diciamo  tribuna. 
E Bip.  sa.  In  selle  facce  è distlola  la  cupola , e la  principale  è 
quella  che  viee  sopra  la  tribuna  del  Sacramento. 

» » * Quel  balcme  che  gira  miorao  alia  lanterna  d'uua  cupola.  (0) 

0 ^ Dieeei  Tribuna  tonda , una  specie  di  toila , la  quale  non  ra* 
amdo  fatta  tcloMcnU  di  archi,  mo  di  andari,  come  cornici,  per 
foni  non  ha  bleogno  di  eentina.  Boldin.  yoc.  Die.  (A) 

v — Diconti  Fatte  a tribuna  te  oaperiurc  degli  edifl^  , che  ri  fer- 
mano in  fgura  di  sesto  acuto.  Batdtn.  Foc.  Die.  (A) 

TRlBllhALE,  Trl-bu^à>le.  [^.  Luogo  etevoioa  forma  di  semicircoto, 
$ut  quale  era  collocata  la  sedia  curato  de'  rotini  taagietrati 
quando  giudicaeano.  Ed  a quella  tomigliasisa  così  ora  dicesi  Quo- 
iuKfiie]  fuodo  doe-c  riseggono  i giùdici  o render  rogtonf.  Lat.  tri- 
bunal. Gr.  oMMmrnptsv.  (7’riòunai  a tribuno:  perehà  In  prima  così 
fu  detta  U sode,  in  cui  si  adagiava  il  tribano,  ed  in  cui  rendeva 
ginstixia.)  Boce.  g.  a.  f.  4.  U giudici  hanno  laKlati  1 tribunali, 
itim.  nnl.  M.  Cin.  aa.  Mille  dubbil  In  un  di , mille  querele  Al 
tribunal  ddl'  alto  imperalrice  Amor  contro  me  forma  Irato,  e dice: 
Giudica  chi  di  noi  ala  più  fedele.  Buon.  Fier.  a.  a.  a.  Or  qua, 
or  là  per  logge  e tribunali.  Cos.  toit.  ar.  Dal  quale  sono  stato 
leautoabada  e strailate  a tutti  I tribnoall  di  questo  ciUà  prraao 
a tre  anni. 

t — Onde  latinamente  Pro  Iribonall  e anticamente  Per  tribu- 
nale, posti  otieerbial.  valgono  Slemdo  a tribunale.  F.  Pro  tribu- 
nali, $$  I.  e 1.  Lat.  prò  tribunali.  Cavale.  Speech.  Cr.  ioa.  in- 
eontloente  Pilato  sedè  per  tribunale , e diede  la  sententa  contro 
di  lui.  (V) 

e — * Fig.  Diceti  II  tribunale  di  Dio,  psr  dire  La  divina  giu- 
etizia.  (A) 

a — * Eelt‘  uso  diccsi  Tribunale  della  penileoxa  e della  eonfesaio- 
na, /(  luogo  dove  si  amministra  if  socramsnto  det/o  prnitmsa.  (A) 

4 — * Dieeti  Tribunale  di  commercio  o mercantile , Quello  a cui 
è priuatiMimsnte  devoluta  la  cognizione  dette  caute  mercantili  e 
mtaritUme,  che  per  la  loro  natura  debbono  oeers  un  corso  bre- 
vissimo. (Az) 

a — * Proverb.  Giudice  cattivo  in  pessimo  tribunale:  diccsi  a chi 
dà  contigli  nocivi,  o o chi  familiannente  giudicando  in  chec- 
chessia, va  contro  i‘  onesto.  Fàg.  Cie.  io.  A chi  vogtlam  rlmetlere 
la  decisione  i Ad  esso  no,  poiché  è giudice  cattivo  In  pessimo  tri- 
bunale. (G.  V.) 

TBIBURALK.  Add.  [cem.  F.  J.]  IH  tribuMoU  , ApparteMnte  a tri- 
bunato. Aal.  ad  tribunal  pertineni.  Gr.  a*  «pss  itnarcnfiioi.  Serm. 
A*.  Agott.  I.  Quando  taresoo  inaanil  alla  sedia  tribunale  dove  si 
darà  la  sentonaia.  S apprmto:  Allora  innanal  alto  sedia  Irlbunaie 
Abramo  non  cl  condannerà,  aozi  ci  difenderà. 

TMIMIMAIESCO,  TrM>u-aa-l»oco.  Add.  m.  F.  dello  ttU  gioeoeo.  Di 
tribunale.  Saec.  rim.  a.  la.  Conchiudo  in  somau  per  taire  il 
ekiaaee,  Che  se  trovate  espresso  lo  questo  foglio  Più  d'un  penai  cr 
tribunalesco  e bosso,  Abbiatemi  pietà,  di'é  un  brutto  Imbro- 
iii«.  «.  (i)  («) 

TUiCMALMCflTE,  Trl-bo-oal-fflca-tc.  Avv.  In  tribunale,  [Pro  tribù- 
nofà]  Lat.  prò  tribunali.  Gr.  cirt  rsv  ^epxrsc.  Fiagg.  Sin.  Sopra 
al  qual  loogo  sedette  Filato  trìbunalmento,  quando  gindicò  Cristo 
a morto. 

TROL’NATO.  (Archa.)  Tri-bu-nà-to.  [5m.|  JFomr  di  mog Istroto  a Grado 
delia  Bepubbiica  romana,  [a/  guato  era  affidata  la  difesa  dei  po- 
pefo,  s che  si  contrapponeva  altautorilà  del  dSnaato.]  Lat.  trlbu- 
nattts.  Gr.  **  dgr.  aa.  Nè  volle  Agricola 

che  l'inespertonza  sua  e 11  titolo  del  tribunato  gli  serv lasero  li- 
cenziosamente, come  ec.  (B) 

a — (8t.  Mod.)  (i¥r  stmii.  cosi  fu  detto  In  iloma  moderna  72  moe- 
slrato  che  nói  medio  evo  prete  talvolta  a toelenert  il  popolo  con- 
tro i topruoi  de'Baront.J  M.  F.  4.  sa.  I qnail  sapeva  di'erano 
centrarli  al  suo  tribunato.  Segr.  Fior.  Star.  1.  la.  Francesco  Ba- 
roncegU  occupò  a Roma  il  tribunato. 

t — * iiaettrato  ietUuito  ùi  TVoncin  colia  costituzione  dell'anno 
FU!  e ch'era  una  delle  due  brasiche  della  polettà  Ugltlatita.  Fu 
eompoito  di  cento  membri  etetU  dal  Senato  per  un  anno  c che 
dovevano  discutere,  aeeettare,  0 rigettare  i progetti  di  legge  che 
erano  od  ette  deferiti  dal  governo.  Fu  soppresso  net  laor.  (K) 

WBUNISOO,  Trl-bo-nó-sco.  Add.  m.  Di  tribuno,[Appartenente  a tri- 
buno. — , Tribunizio,  fin.]  Lat.  Irlbunitlui.  Or.  Liv. 

M.  Il  gusle  è ancora  tutto  eniato,  e pieno  di  superbia  tribunesca. 
7'oc.  7>ae.  nnn.  i.  a.  Tredici  coosolali  cbbtegll  solo  eco,,  trenta- 
setta  anni  eonUnul  la  podestà  trlbnnoses.  E a.  r«.  Scrisse  a'pe- 
dri,  ehiedende  per  Druse  la  podestà  Iribunosca. 

TUMINEB8A,*  Trl-bn-néa-oa.  Add.  e tf  Moglie  del  tribuno.  Col. 
Biemz.  lib.  1.  Da  la  guaio  medesima  la  trlbuneaaa  n'ebbe  eingue- 
eento  fiorini  e gioie.  (Br) 

TDOONlTrA.  (Archi.)  Tri-bu-ndt-U.  Sf.  dim.  di  Tribuna.  Pkeola 
tribuna.  Aaoud.  Cr.  Mese.  E In  toecla  oaa  eappella  ee.  eoperta  eoo 
una  trlbuneMa  di  legni  preziosi,  dove  era  eolloealo  Tidolo.  (A) 


TRIBUNIZIO,  Trl-bu-nì-cl-o.  Add.  m.  F.  L.  Lo  stosso  che  Tribunesco, 
F.  Baldelt.  Cem.  Ces.,  Ammir.  Dite.  1.  1.,  Co.  Silvettr.  Dite. 
Adoz.  Berg.  (Min) 

TRIBUNO.  (Arche.)  Tri-bù-oo.  [Add.  e sm.  F.  X.)  Chi  ho  il  grado  e 
i’u/lcio  del  tribunato.  (IFomc  di  Maettrato  romano  ch'era  di  più 
spreto.  Fu  detto  Tribune  della  plebe,  e per  antonomasie  Tribuno 
osfolutdmrtttc,  ^url  mogiitroio  chr  ozeva  l' incarico  di  difendere  i 
dritti  e gVinteretsi  del  popolo  contro  gli  attentati  de'patrixU: 
rcno  due  sul  principio:  cinque  in  opprcstu,  e dieci  ella  fine,  frano 
persone  sacre,  e grande  fu  la  toro  autorità,  la  quale  poetò  poi 
in  Augutto  e ne'suoi  successori  fino  a Coitantino.  —,  Trebuno, 
sin.)  imi.  tribuna*.  Gr.  ^itpxexs;.|[7*ribunus,dal  celL  gali,  treub- 
hun  che  vale  il  medesimo.  V.  Tribù.  Altri  diretumente  da  tribus.) 

f — wno  de'eapi  della  milizia  romana,  che  romandoca  lo  fan- 
terin.-le0tonaria,  e parlicotarmenle  la  prima  Coorte  detia  legione. 
/I  tuo  uffizio  era  di  amminittrar  la  giustizia  ai  toldali,  di  eser- 
ciiare  i (troni  della  legione,  di  far  la  ronda  di  notte,  di  fcgltore 
olia  gius/a  distribuzione  dc'viorri,  di  provedere  in  un  coll'im- 
peratore 0 col  legalo  c coi  prefetti  alte  vetlovoglie,  aU'armamento, 
al  tuppiimenU,  al  danaro  per  le  paghe.  Da  principio  questi  tri- 
buni furono  tre  per  le  tre  tribù  istituite  da  Ttomelo;,  salirono  sino 
o sci  r col  tempo  a dodici,  poscia  a tedici,  e fhutlmenie  a ven- 
tiquattro per  ogni  legione,  solendo  al/reri  in  autorità  t potenza 
I oltre  alla  loro  primitiva  islilurione.  Lat.  tribunus  oiIIItarii.|  Segr. 

I Fior.  Ari.  guerr.  4.  et.  Creavano  veoUgualtro  tribuni  militari,  i 
quali  facevano  quello  ufAcio,  che  fanno  oggi  quelli  ebe  noi  chia- 
miamo connestoblli.»  7’oc.  Dae,  Cacciarono  via  I tribuni  e'I  mae- 
stro del  campo.  (Cr) 

s —*  Dicevoli  Tribuno  maggiore  o' tempi  di  Fegezio,  Il  tri- 
buno capo  di  tutta  la  fanteria  della  legione,  per  distinpuerfo  da- 
gli altri  tribuni  delle  coorti,  chiamali  perciò  Minori.  Xot.  tribu- 
nus major;  tribunus  miuor.  Gùimb.  Tratt.  Fegez.Perìo  giudiclo 
e dlsponiJSMnto  delTimperadore,  e per  sua  sagrato  epistola  s'er- 
dioa  il  maggiore  tribuno,  che  di  lutto  Teste  è signore  fi  maggiore 
tribuno  è eleUo  solamente,  come  ben  si  so,  da  faticare,  ed  ha  none 
tribuno  delia  tribù.  (Gr) 

4 •—  * CAiamevosui  Mbuni  de'eeleri,  7 tribuni  creati  a'tempi 
de're  di  Aotne  per  la  guardia  della  persona  loro  e per  lo  licu- 
rezza  di  Tloma  stette,  al  che  atiendexano  specialmente  con  un 
corpo  di  trecento  cavalieri  chiamati  Cderl.  XÒf.  tribuni  ceirrnm 
(Mil)  (Gr) 

a — * furoN  dtUi  Tribuni  de' soldati  ed  anche  Tribuni  mllitori, 
^iw*inagis(rati  nipremi  di  Tloma,  rivettiti  di  consolar  potestà  per 
I soddisfare  alta  plebe  irritata  contro  i 7^Tlrizil  e rtousonte  di  pren- 
j der  te  armi:  erano  tei,  e reggevano  come  i consoli  le  cose  civili 
e le  mitUari.  Lat.  tribuni  militum.  (MU)  (Gr) 

« ~ * ChianMoaswi  Tribuni  delTenrlo,  ^u^i  Maiali  leciti  dal 
popolo  ai  quali  era  affidata  la  cuitodia  del  danaro  destinoto  sUla 
gurrro,  per  distribuirlo  secondo  l’oceerrenza  ai  questori  deU'eser- 
etto.  Lat.  Irlboni  acraril.  (Mit) 

7 — * Chiamavanti  Tribuni  de'divertlmenU,  Gli  uffisiaU  pre- 
posti ai  diverlUnenti  del  popolo,  rd  incar*icati  di  provtuderr  che 
I nulla  vi  maucaite.  LaL  tribuni  voluptatura.  (Hit) 
j t — (SI.  Mod.)  IIFome  del  magiitrato  che  istitui  in  Tioma  IFicoia  di 
! Lorenzo\  G.  F.  la.  isa.  a.  Tale  fu  la  fine  della  signoria  del  Iri- 
bnoo  di  Roma. 

I — * Nome  di  coloro  che  eomponeoeno  il  Iribunoto  di  Fran- 
cia. F.  Tribunale,  $ 1.  a.  (N) 

' 'ntIBUTANTE,  Tri-bu-tàn-to.  Fort,  di  Tribatore.  Che  tributa.  Che 
offre  in  tributo.  Bellin.  Buceh.  E Uscio  dir  qual  le  faceva  aia  ee., 
E qual  gli  ornò  le  camere  e la  sala  Per  onor  dell'altera  trlbuton- 
te,  eo.  (A)  (B) 

TRIBUTARE,  Trl-bu-to-re.  \AU.]  Dar  tributo  ; (e  per  lo  più  ti  dice 
fig.  del  /tendere  altrui  l'onu^gio,  le  lodi  dovute  come  tributo.] 
Xot.  Iributum  pendere.  Gr,  asrvrsìstv.  ited.  Ictt.  1.  4.  Avcnshs 
lo  qui  comunietU  l'oda  di  V.  S.  Illustrissima  a molti  ec. , eoo 
mio  indicibile  con  tea  io  Thanno  tribitoto  di  cosi  verdadierl  e gt<v 
riosi  applausi,  che  ec. 

TRIBUTARIA , Tri-ba-to-f>a.  (5f]  F.  J.  F.  e di'  Tributo.  G.  F.  t. 

IST.  1.  Teuendo  tutti  gTlogÙIesl  di  quelle  marce  selle  tributarla. 
tributario.  Tri-bu-Unrl-o.  Add.  (e  sm.  detto  di  personal  Obbligato 
a pogor  tributo.  Lat.  tribntarlus,  voeligalis,  silpendlarlus.  Gr. 
'.^«Tfìiìc.  Boce.  nov.  ts.  si.  lo  dirò  che  io  sia  di  dltà  libera,  ed 
egli  di  tributaria,  Petr.  eap.  0.  Che  vale  a soggiogar  Unti  paesi 
E tributoric  far  le  genti  strane? 

a — [f  con  varia  accompagnatura.]  G.  F.  7.  sa.  t.  Oltre  a 
eia  il  detto  Re  di  Tunisi  fosse  tributario  di  dare  ogni  anno  al  re 
Cario  veotimlla  dobla  d'oro. 

• — * f fig.  Bemb.  Leti.  s.  ito.  Esigete  da  me  questo  tribnto? 
Eccomi  tribntorlo  alla  vostra  belkm.  (G.  V.) 

s — (Idraul.)  Fiume  tributario:  Quello  che  perde  il  tuo  nomo  nel 
metter  /beo  in  un  altro.  (A) 

* TRIBUTATO,  Tri-bo-tà-to.  Add.  m.  da  tributare,  iled.  Xefl.  Oda  eoe. 
tributato  di  applausi.  (Rob) 

TRIBUTO,  Tri-bù-to.  [5m.]  Ccnao  che  si  pago  dal  ooam/to  al  signore 
o dal  suddibt  al  (Morono;  ahrimsnli  Omaggio,  Imposlaiooe,  Bat- 
tello, Dulie,  Gabella,  Taaaa  ee.  71  Tribolo  0 gtosto,  grave,  dovuto^ 
accordato , negalo  ee.  — , Trebuto , Tributaria , sin.)  (F.  Censo.) 


MS 


TRIBUTO 


Lai.  tribuUiD,  vectifsL  Gr.  rtXoc.fComuBefDeole  Cri&Mlum  si  cavi 
da  tr Untar t attribuire:  poicbc  i do  cbe  si  attribalsce  al  pubblico 
erario.  V.  altre  eUeaol.  preoso  il  Litlleloo.)  Noa.  «mi.  at.  i.  La 
forno  della  loro  ambasciata  si  fu  per  difeodere  da'flonani  lo  tri- 
buto per  ria  di  ragione. 

ft  — * /V  ditto  Pare  tributo  in  luogo  di  fiogare  o Jlendere  trfòuU). 
CronicAelt.  d’  Amar.  is.  ConferiDO|ti  lo  reame  di  Media  » ed  egli 
facesse  tributo  a lui,  ch'era  re  di  Pwsia.  (V) 

S — * £ fy.  detto  di  altre  eoee.  Ar,  Fur.  ti.  M.  Ed  Adda , e gli 

altri  (fiumi)  onde  tributo  prende.  7*ass.  Ger.  s.  se.  E nu  più 

corna  Adria  rcsplogc  (tf  Po)t  e pare  Cbe  guerra  porti  e non  tri- 
buto al  mare.  Mole.  Ninf.  T^b.  ar.  Aoal  quanto  più  targo  il  pianto 
rledOy  Tanto  maggior  tributo  agli  occhi  chiede.  Arnlìp.  7Vh.  iih. 
s.  Qual  rapido  torrente  a cui  più  rivi  Porlan  tributo.  (Br) 

4 — * lìieeti  Dero  tributo,  e réfe  Pagarlo,  Ftter  tributario.  V. 
Dare  tributo.  (N) 

a — [/licesi  Rendere  tributo  e refe  Algore,  il  (rlòsilo,  7*ri6u<ore. 

y.  leDdcre,  ^ rs.)  Bota.  noe.  re.  et.  A suon  di  nacchere  le  reo- 

don  tributo. 

TRIBUTO.  (Fllol.)  Add.  m.  usali)  nel  pi.  P.  L.  Aggiunto  di  quella 
spezie  di  comizil  cAe  in  yiomu  fiterranti  per  tribù,  a diffèrenta 
de'f'enluriati.  V.  Ceoturlato.  Lai.  tribotus.  £orgA.  Orig.Fir.zao. 
SI  dlstribulTaoo  negli  uflsli  e consigli  comuni,  come  i Romani  In 
que'eomisil  ebe  da  questo  nome  ehlamavano  tributi.  F tee.  Re- 
stavano quaai  che  in  mano  ed  arbitrio  loro  i comiaii  tributi.  (B) 
(V)  (R) 

TRIBUZBNA.  * (Oog.)  Trl-biù-te-na.  Lo  ilesso  cAe  Colabnoa.  V.  (C) 
mie.  * 1^.  indecf.  F.  imiloCiro,  etprimenie  il  luono  di  coso  thè 
ti  rompa.  Fag.  Poet.  r.  si.  bel  rompersi  fa  Irle.  (G.  V.) 

TRICA.  * (Geog.)  Lat.  Trlca.  Antica  ridà  d’ Italia  netl'ApuUa  /Mu- 
nta. (Mit)  (b) 

TRICA.  * (BoL)  Sf.  y.  G.  Lat.  trieba.  (De  tricha  in  tre  maniere.) 
Ifoma  dolo  do' correi  onIicAi  al  geranio,  forte  dentnto  dal  t»k>do 
triptice  eoi  quale  ti  divide  il  tuo  frutto.  (Aq) 

TRICADB,  * (FiloL)  Trl-c»-de.  Sf.  P.  G.  tut.  Iricas.  Gr.  , 

TfiizxxSoi.  Pocabolo  inventato  da  Taleto  JUiletio  invece  di  Vec- 
cia e Muova  ^ ed  moto  dagli  ..filici  onde  etprimere  il  trigetimo 
giorno  detta  fune  , net  quale  cadono  il  fine  della  luna  oeecAia 
rd  il  principia  della  nuova.  (Aq) 

TRICAICI.  * (Geog.)  Trt-ee-i-ci.  Antichi  popoli  dell’itoladi  Creta.  (GJ 
TRICaLA.  * Trl^a-la.  Cillà  della  Grecia  nella  Morea.  » 

dslla  Turchia  europea  nella  T’eMoglio.  (G) 

* TRICALAMA.  (Zool.)  Trl<h-la-me.  Sf.  Cenere  di  mieroeeopld  bra- 
chionldi.  (PI) 

TRICALORE.  * (Gong.)  Trl-cu-lò-re.  Cidù  dellTndotlan  inglete.  (G) 
TRICAMARA.  * (BoL)  Trl-cà-ma-ra.  Sf.  P.  G.  lai.  trlcaraara.  (Da /rie 
tre , e cAomara  camera.)  brame  coi  quale  da'Aaiaiiici  t<engano  in- 
dicali i pericarpi  capeulari  compatti  dell'  unione  «li  Ire  eaietle 
monocolori  dette  Camere.  (Aq) 

TRICAbORA.  * (BoL)  Trl-cio-dra.  Sf.  P.  G.  Lat.  trieandrom.  (Da 
tkrix  crine,  e aner,  andrei  uomo,  e per  estent.  stame.)  Genere 
di  piante  della  famiglia  delle  tinanteree,  e della  tingenetia  pofi- 
gamia  mperfiua,  tlabilUo  da  Neeker  con  quoIrAe  specie  del  ge- 
nere El>'«^rysum,  le  quali  pretemtano  le  antere  o itami  termirutte 
da  due  tetole  o crini.  (Aq) 

TRtCAin-ERA.  * (BoL)  Tri-cao-tò-ra.  Sf.  P.  G.  Ut.  trlchantbera.  (Da 
lArLc  actoLa,  pelo,  e anlAere  antera.)  Genere  di  ptonle  della  di- 
dinamia  angioipermia,  propotlo  da  Kuntk  colla  Roollla  gigante! 
di  £empland,  di  cui  ^ncipole  carattere  sono  te  antere  vellutate 
o pelose,  dalle  quali  tratte  anche  cotat  nome.  (Aq) 

TRIC.xRAbU.  * Trt-ca-rà-no.  bf.pr.  tn.UL  Trlearanus.  G.  r^cxsaiivs-#. 

(Dal  gr.  tri  che  In  compoaUionc  vai  tre,  e da  carenon  capò.)  (B) 
TRtCAREMA.  * (Mit.)  Tri-cè-ro-oa.  EpUeto  dato  atta  Dea  Eeate,  che 
coneideraoati  Irifitrme.  (Dal  gr.  tri  tre,  e carenon  cape.)  (Mit) 
miCAHU.  * (BoL)  Tri-«à-rl-e.  Sf.  P.  G.  Ut.  lrlrarU.(V.  TVkAile.) 
Genere  di  piante  crittogame  della  famiglia  de'funghi,  e della  tri- 
bù degl"  Ipouili,  slaAiiilo  da  Friee^  le  quali  fra  gli  ollri  corol- 
(erl  pretenlano  , alla  rollura  del  tallo  , de'  lunghi  fitamenii  che 
guardati  colta  lente,  attomigliano  un  ammasM  di  crini.  Com- 
prende finora  due  tpecie  proprie  della  Ca;enna  e di  5bn  Annin- 
ga.  (Aq) 

TRICARICO.  * (Coogr.)  Tri-«à-rl-ea.  Città  del  Pegno  di  Jfapoli  netta 
Baeiiieata.  (G) 

TRICARJO.  * (BoL)  Trl-eà-ri-e.  Sm.  P.  G.  Aaf.  tsicarium.  (Da  frllrc, 
e corywn  noce.)  Albero  di  mediacre  altezza,  indigeno  delia  Co- 
cAùicAìMj  con  cui  Loureiro  ha  etabililo  un  genere  delta  monoe- 
cia  tetrandria,  e netta  famiglia  delle  euforbiacoe,  dititnie  da 
un  perieorpio  cimlenenle  Ire  nocciuoli  conici  disMnli  da  tre  tot- 
ehi.  (Aq) 

TJUCASI.  * (Goog.)  Tri-ca-ei,  Tricasal , Trlcaall.  Ut.  Trieataes.  U 
alesso  cAe  Trecaal,  P.  (G)  (Mit) 

miCASSULARC.  (BoL)  Trl-cas-su-lA-re  Add.  eom.  comp.  Che  ha  tre 
caieule:  detto  de' frutti.  Lai.  Irlcapsularls.  (A)  (N) 

TRICASTIbl.  * (Geog.)  Tri-ca-^U-nl,  Tricasleol.  Lai.  TrieasUai',  Tri- 
aleni.  AnUehì  popoli  detta  Gatlia  Farbonete.  (Mit) 

* TRICCA,  Trie-ea.  Sf.  Gara  P.  batto.  Pananti.  (Pi) 

TftICCA.  * (Geog.)  .«nliea  città  della  Graeia  nella  resaoglio.  (Mit) 
TIUCCJEO.  * (MU.)  Trie-co-0.  «oproMMOie  od  Spttola  di  Apalla  $ di 
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Eteutapio,  pel  culto  speciale  eAc  avevano  In  TYieca.  Lat.  Trk 
orus.  (Mit) 

TRICCHE.  * Aerei  Trieebe  traecbe  e Trieh  trach^  e sono  soci  lutila- 
lire  di  quei  ramare  che  fa  chi  commino  in  zoccoli  a con  calzari 
di  cuojo  ritecco  e timUl.  Talora  TrIeebe  traecbe  usasi  oneAe  «>- 
tlanttvamenle.  Pag.  Alm.  In  trieebe  traecbe  allora  si  sentiva.  (A) 
t — E Trieh  tricb  eAianuuio  I fanciulli  un  Martello  di  legno  Im- 
perpatOj  e mobile  topra  di  un  asse,  con  cui  per  froslullo  fanno 
ramare  ne' giorni  della  Pattione,  come  ri  fa  colta  raganelta.  (A) 
TRICEFALA.  * (Hit.)  Trl-c^fa-la.  jopronnanie  ed  Epiteto  di  Diana 
figurata  come  triforme.  (Dai  gr.  tri  cbe  in  compoeltione  vai  tre, 
e cepAole  capo.)  (MU) 

TRICEF.ALO.  * (Mit.)  Tri-oHa-io.  Soprannome  od  Epiteto  di  Mercu- 
rio perché  le  tue  funzioni  erano  in  cielo,  in  terra  e neirin/br- 
no,  a percAs  le  sue  erme  collocale  ne'  irin'i  ooerono  ire  leste.  (▼. 
Tricefala  ) (MiL) 

TRICEMARIO.  * (FIlol.)  TrÌ-ce-nà-rl-0.  Add.  e sm.  P.  L.  Comenstanlc 
di  Irento  uomini.  Ut.  tricenarlut.  (MIt)  (b) 

TRICZNKAIJ.  * (Fllol.)  Trl-een-nA-ll.  Add.  m.  pi.  P.  L Aggiunto 
de' voti,  rendimenti* di  grazie,  ed  olire  cerimonie  che  premo  i 
Pomani  aoenan  luogo  col  finire  d'ogni  trenta  anni.  lai.  tricen- 
aalla.  (Da  fricennium  spazio  di  treni'  anni.  (Mit) 

TRICEMTRO.  * (Bot.)  lYi-eéA-iro.  i9m.  P.  G.  Lat.  trleeotrnm.  (Da 
tri  tre,  e ceniron  pungolo.)  Genere  di  piante  detta  famiglia  ÀUe 
melattomee,  ttobilUo  da  De  Ccméotle:  tono  coti  denominate  dal- 
l'avere  te  dioitionl  del  eatlce  terminate  da  tre  pungoli.  (Aq) 
TRICERA.  * (Boi.)  Tri-ee-ra.  Sf.  P.  G.  Lat.  trieera.  (Da  tri  tre,  e 
Cerar  corno.)  Genere  di  pùmle  esolicAe,  sloMlilo  da  Su>artz  netta 
famiglia  delle  eu^rdiocer,  e netta  monoreto  leirandria  di  Linneo, 
dtJlùtle  da  UPM  casella  a Ire  conta.  (Aq) 

TftICERBERO.  (Mit.)  Trl-eAr-be-ro.  .enKcanaenle  Ireoosi  usalo  in  luogo 
di  Cerbero,  P.  Comm.  Dant.  Jnf.  e.  p.  te.  Falgensio  ....  dice 
che  Trieerbero  cane  sta  sotto  1 piedi  di  Plato  ec.  (A)  (b) 
TRICEBO.  * (BoL)  Trì-co-ro.  ,$Mi.  P.  G.  Ut.  trieeros.  fV.  Trieera.) 
Albereito  della  Cochinchinoy  del  quale  il  Loureiro  forma  un  ge- 
nere nella  penlondrio  Iriginio,  la  cui  famiglia  non  i però  an- 
cora determinata.  Detwne  tal  nome  dal  sua  frutto  che  eonritt»  In 
nna  bacca  piccola,  cartacea  e rotonda,  che  termina  in  tre  cornei 
appuntate.  (Aq) 

TRICERO.  * (Geog.)  Città  degii  Stati  Sardi  nella  Aoisione  di 
vara.  (C) 

TBICE.ASE.  * (Arehe.)  Tri-cAo4e.  ,9m.  P.  L.  Afanete  onCica  romana 
che  dalla  fondtaione  di  Poma  fino  alt  anno  4M  ebbe  un  colare 
eorritpondente  o trenta  ossi.  Lai.  tricessii.  (Mit)  (b) 

TRICHE.  (Astr.)  Sf.  P.  G.  Lat.  triebm  (Da  (Anx  chioma.)  Jfome  con 
cui  Tolomeo  dinotò  le  tre  principali  nelle  della  CotteUazione  detta 
oggidì  la  Chioma  di  Berenice.  (Aq)  (K) 

TRIGHELI.  * (Zool.)  Tri-ehe-li.  Sin.  P.  G.  Lo  eterno  cheTrichili, 
P.  (Aq) 

TRtCtlCLOSTlLlOE.*(BoL)  Tri-cbe-lo-sb-ll-de.  Sf.  P.  G.  Lat.  trìebe- 
iostyli».  (Da  tri  tre,  Aelae  chiodo  e slylos  stilo,  parte  dei  pistiUo 
od  organo  femmineo.)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  ripe- 
riaeee,  ttabiiUc  da  Leetiboudoit,  a cui  riunì  alcune  specie  dei  ge- 
nere FimbristyUs  di  BeoMvoù,  le  guati  presentono  tre  stimmi  a 
forma  di  chiòdo.  (Aq) 

TRICUERA.  • (Boi.)  Trl-che-ra.  Sf  P.  G.  Lat.  Irìcbora.  (V.  TVicAilc.) 
Genere  di  piante  della  famiglia  dette  dipeaeee,  § detta  triaetMm 
manoginin  di  Linneo,  prupotto  da  Sehroéer  eolia  scaMoea  arve^ 
sLs  di  Linneo,  la  quale  pretenta  il  lembo  del  eaiiec  guernito  di 
peli  limili  ai  capelli.  (Aq) 

TRICHESTRA.  * (Min.)  TrI-cbè-stra.  Sf.  P.  G.  lai.  triebestra.  (On 
trieha  ‘in  tre  guise,  e astron  stella.)  Ordine  di  eeleniti  composte 
di  filamenti  appena  vitibili,  dispoefi  in  pioni,  ma  ordinali  a fog- 
gia di  stelle  o tre  raggi.  (Aq) 

TMICHETA.  * (Bot.)  Trt-cbà-ta.  Sf  P.  G.  Ut.  trkhssla.  (Da  tri  tre, 
e cAele  chioma.)  Genere  di  p^le  della  famiglia  dette  gramina- 
cee e detta  trtandria  diginia  di  Linneo,  tlabUito  da  Paliteot  De 
Btauvoit:  tono  cori  denominate  dotta  gluma  detta  laro  corolla  ter- 
minata da  due  sete  pieghevoli,  ima  delXs  quali  diviso;  cosicehi 
questo  piccato  chioma  che  coitituieee  il  loro  complesso  c triplb- 
ce.  (Aq) 

TRIcau.  * (BoL)  Trì-ebi-a.  Sf.  P.  G.  Lai.  triebio.  (V.  rrichits.; 
Genere  di  piante  crlUogam»  della  famiglia  de"  funghi,  ttabilila 
da  NaUer.  ^tuesto  pianto  sono  caratterizzate  dotto  loro  frmUifiaa- 
ziane,  eAe  eonritte  ih  piccali  peridii  arrotondati  od  oblunghi,  i 
quali  si  aprono  laetrmdori  alto  sammilà,  e mettendo  in  visto  usa 
osnmasae  di  fili  ritorti,  ed  in  forma  di  crini,  donde  tratterò  il 
nome.  (Aq) 

TRICBIASI.  * (Med.)  Trl-ebì-a-«l.  Sf  P.  G.  Lai.  triehiaaU.  (V.  Tri- 
chile./  Ih  iiiretto  tento  indiohtrtbbe  Qualumqìm  motoltia  ài  ca- 
pelli, ma  per  lo  più  è limitoto  alla  mia  introoerrione  dette  eigUa 
verta  il  hulòa  deir  eecMs,  ovvero  od  nna  morbosa  generazione 
di  folte  ciglia  all' intèrna  superficie  dette  palpebre.  Se  i poti 
deiU  ciglia  sono  doppi!  attora  ehiamati  DUUcbtasl.  —,  Trioni, 
sin.  (Aq) 

TBICMIDIO.  * (Bot.)  Trl-cfai-di-o.  Sm.  P.  G.Ut.  Irlebldlua.  (V..7H- 
cAito.)  Da'  moderni  betonici  tengano  edm  questo  nome  indieolr  le 
aslolf  sonili  di  cui  sono  provveduti  i semi  di  oieuni  fungàL{h) 
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TRKmu.  * (Zool.)  Tr)-ehi-4l.  Sm.  pi.  V.  G.  Imi.  trlcblll.  (Dt  trf 
trC)  c ehtìe  branchia  o aaghli  fe»a.  /'amijr/ia  ii  «mimoK  mam* 
caratter^mU  da  ripartiti.  — , Trieball,  i(n.  (Aq) 

rUCntUA  * (B«ln^i^-4l*a.  Sf.  y.  C.  Lat.  Irlchlllt.  (Da  fW«Ae 
in  tra  parti.)  «ilpre  di  ptonre  ditta  famiglia  delle  meliacit , e 
deità  deeandria  monoginia  di  Itnneo,  etabitita  da  ^aane  te  quali 
preeentane  un  frutto  coetituito  da  una  eaeella  a tre  cavità  o fu- 
eoff  rontrnmtr  rwucuno  un  arma  vetHto  di  un  arillo  earnoto.  (Aq) 
TMCBILOSTILIDE.  * (BoL)  Tri-cht-lo-sti-lMcu  Sf  V.  O.  Lat.  Irichi- 
ioatylU.  (Da  tri  tra^  cA>'f<M  labbrx),  e ifyloi  atUo.)  Gmrrr  di  piante 
della  famiglia  delle  elprracee^  itoMlilo  da  LettibmdoU:  tona  coti 
denominate  dall’  atere  il  toro  orario  a tre  etili,  cogli  trlmml  dt- 
«fii  a modo  di  toAfrro.  (Aq) 

TRICin^lO.  • (Boi,)  Tri-chVnlH),  Sm.  V.  G.  Lai.  Irichlnom.  (V.  Trl- 
chite.)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  amarantacee,e  della 
pentandria  monoginia,  itabUito  da  Aoòerlo  Sroirnef  tono  coti  de- 
nominale dall'avere  il  loro  perionsio  ricoperto  di  peti  eimili  ai 
eapelti  od  ai  crini.  (Aq) 

TRlUltO.  * (Zool.)  Tri-chi-o.  5m.  K G.  Lat.  trlcfalui.  rricAlle) 
Genere  d'insetti  della  prima  ersione  dell' ordine  de’ coleotteri . e 
della  famiglia  de*  pelan>ceri,  stabilito  da  AAririOj  auegaandogli 
fra  gli  altri  corotteri,  de'  pol|><  finirmi  o copetti/brmi.  (Aq) 
TItiCHiOSOMA.  * (Zoo!.)  Tri-cfal-ò-so-ma.  Sm.  F.  G.  Lai.  Irichloaoma. 
(Da  lArix  capello,  e soma  corpo.)  t«enere  d’ inaefti  dell' ordine  de- 
gV  imenotteri,  e delia  famiglia  de' porta-tega:  cosidenominatidal 
lungo  filo  «imile  ad  un  capello  cAe  uniace  il  corsaletto  coll'  ad- 
dome,  e coetitulsee  la  parte  media  del  loro  corpo.  (Aq) 
TBICBIOSKBVO.  * (Bot.)  Tti-cbl-<>4pèr-iDO.  .?m.  /'  C.  Xal.lricbio- 
spennoo.  ^ tArìx  capello,  e «pernio  anae.)  Otìisre  di  piante 
della  famiglia  delie  orchi^,  e della  ginandria  monoginia  , «lo- 
Aillfo  da  Loureiro  : cosi  denominate  dati'  avere  i semi  capelluti 

0 ricoperti  di  peli.  (Aq) 

nuCHISBO.  * (Chir.)  Tri-ehi-smo.  Sm.  F.  G.  Lai.  rima  capillari^. 
(V.  7*ricAlte.)  ^c*e  di  frattura  del  cranio  o altro  osso,  eh'è  una 
fessura  sottilieeima  e quasi  capiltaref  come  vedeti  sovente  in  un 
retro  che  abbia  ricevuto  uno  contM^e  di  forza  non  euffieiente 
a spezzarlo  affatbt.  (Aq)  (0) 

TbICIIfTB.  * (Min.)  Tri-Chl-tc.  5/1  F.  G.  Lat.  Irichltea.  (Da  tArix , 
tArleof  capello.)  ifome  applicato  da  quaiehe  mineraiogista  al  sol- 
fato d'  allumino  notieo  aciculare,  altre  volte  conosciuto  col  nome 
d' AUuDc  <11  pione,  e cAe  frodati  crbtalizrolo  in  forma  di  ca- 
pelli sopra  le  piriti,  ed  anche  ne"  terreni  ru/conici.  (Aq) 

I — • (Zool.)  Genere  di  conchiglie  proposto  da  Defranec,  di  tessu- 
to fibroso,  simile  ad  un  aggregato  di  capelli.  (Aq) 
TRICHITTEblTE.  * (Bot.)  Trl-cblt-ti-rMe.  F.  G.  ^t.  tricblpteril. 
(Da  thrix  crine,  peli,  e pterij  felce.)  Genere  di  piante  crilfopome 
delio  famiglia  delle  felci,  analogo  o quello  de'poljrpcdil^ifOAffifo 
do  Prette  col  polvpodlum  Icoltls  di  IMA,  pianta  notabile  per  la 
grandetxa  dette  foglie,  caratleritzata  da  una  frsatificazione  rico- 
perta da  un  issdsttio  forntato  di  peli  infrofcidff  e erhsiti.  (Aq) 
TRICHIDIO.  ’ (Zool.)  Trf>«bi<^-ro.  Sm.  F.  O.  Lat.  trichiurlas.  (Da 
tArfa  capello,  e uro  coda.)  Genere  di  pesci  della  divisione  degli 
apodi,  la  cui  eddà  termina  In  uno  punto  funpAlMimo  come  un 
copeilo.  —,  TiMrMe.  fin.  (Aq) 

TRiaCLA.  * (BoL)  TrI-cn-cla.  Sf.  F.  G.  Lai.  trydda.  (Da  tri  tre,  e 
eyelos  ccrtblo.)  Àlbero  spinoso  del  Broiife,  figurato  da  Otnovif- 
fe«,  il  quale  forma  un  penero  neffo  penfondria  raono0infa,’èco«i 
denominato  dalle  forpAe  etipoli  che  circondano  la  6o«e  dette  sue 
foglie  in  forma  dt  cerchio.  (Aq) 

‘TAICICLO,  Tri-ci-clo.  J'm.  Oirroxeo  a tre  ruote,  «tofo  recentemente 
ineentoto  a i*aripi.  (Eoe) 

nuCTNlO.  (Moa.)  Trt-a-ol-o.  5m.  F.  L.  Propriamente  Canto  di  tre 
eoef  ; ma  dfem  oncAo  di  piccoli  pezzi  di  mutieo  per  tre  comi  o por 
tre  trombe,  /ot.  trìdnium.(DallaL  Ire*  tre,  e cono  io  cnDto.)(L)(N) 
TRICIPIT&.  (AnaL)  Tri-cì-pl-te.  Add.  e «m.  F.  G.  Lat.  tricepa.  Nome 
dato  a due  mu«eolf.  uno  delie  cui  e«(remi(d  presenta  Ire  divi- 
rioni.  Onde  Tricipite  brachiale  o Trfdpllobraehlale  diceri  Quel 
muacolo  allungato  e schiacciato  che  $i  altacea  in  Aono  affo  porte 
essperiore  delt  olecrono,  e ti  divide  fn  allo  in  Irò  parti  assicurate 
alt  omero  ed  al  margine  orcelfore  della  scapola;  e Tricipite  cru- 
rale o Tricipitocrurale  diceri  Qstel  muscolo  pari  allungato,  motto 
fitto  e diriao  superUirmtnte  in  tre  fascetti,  e che  da  quori  futfi 

1 punii  del  femore  si  porta  alte  tuberosità  della  tibia  per  via 

un  forpo  feiadiiie,  nel  eui  inferno  «to  fa  rotola.  (A)(A.  0.)  (O) 
t — * Trkipile  della  coada.  Ifome  dolo  do  fFinstow  ai  tre  mu- 
aeoU  detto  eoerto.  (A.  0.) 

TRiaMTIBO.  * (Arche.)  Trl-cl-pi-U-oo.  dbpronuoine  della  famiglia 
ioierecto.  (MU) 

ntlCLABIA.  * (IQt.)  Trl-cdA-ri-a.  Apronfieme  od  Epiteto  di  Diana 
ptrehi  oaéoo  ni  tempio  posseduto  in  comune  da  tre  citta  tPAcafa, 
eie  Arce,  Asttea  a JTeaMie.  (Dal  gr.  fri  tre,  e ctoroi  dorico , per 
cteros  eredità^  (Hl^  v 

TtIGLASITE.  * (mi.}  Tri  mt'iijto  Sf.  F.  0.  Ut.  trielasitet.  (Da  tri 
tra,  a etaso  foL  <B  tétàe^  Ip  arètso.)  <Sorfanzo  mfnerofe  «coperto  do 
/Fntasann,  e desoHUa  per  to  prima  volta  da  ffausmann,  che  le 
diede  questa  nema  éaU'eeaert  Andtoffe  in  irt  senei  diversi.  (Aq) 
rbiattUVO.  miol.)  Tri<yui.rt».  Md.  m.  F.  L spettante  ai  trl- 
efBii».  Zar.  Minarla,  iondm.  tot  Phn.  Uh.  té.  Berg.  (Mio)  (K) 


a — * Kd  in  forza  di  am.  Trletiotrio  dicecojf  Lo  schiavo  destinato 
ai  ureìgio  della  mensa.  Tridlnaria  to  foooplio  cAe  poneeasi  mk 
prò  f letti  eu' quoti  si  cenava,  o la  veste  cAe  r'indouaoo  per  in- 
fercenire  in  qtiafcAe  AoncAetlo  «olenne.  Lai.  trldinariui,  trleliaiu- 
rioi.  (MU) 

THICLIRIARCA.  * (ruol.)  Tri-cll-iU-Ar-ca.  Add.  e sm.  F.  G.  Ut.  trl- 
ctiolarca.  (Da  frielinien  trlclioio,  e orcAor  capo.)  Tìtolo  d*onor« 
fonferito  da  Aleesandro  Severo  ad  un  Liberto,  U quale  equivale 
a .foprorn tendente  alla  mema.  (Aq) 

TRICUMO.  (Pilo].)  Tri<li-Dlo.  [Sm.  F.  G.  Proprkmenk  dovasi  que- 
sto nome  a'  tre  tetti,  «u*  quati  giacendo  i Jtoniani  stasano  a mensa; 
e per  metonimia  otto  jìato  q Luogo  quaiunque  fn  eui  poneoanri 
detti  telili:,  nome  cAe  si  ritenne  anche  quando  i letti  erano  in 
mt^gior  fàstuero.  Lai.  trielinlura,]  ctroaculum.  Gr.  vnspùosf  (rp4- 
«Àtaioy.]  (TViciinioN  da  tri  tre,  e cline  letto.  (Cr.  a.  ao.  e.  Coa- 
efomtacoeacbè  foaae  In  an  luogo  che  ai  chiama  ager  tourentanum, 
nel  quale  era  un  luogo  eoo  uo  alto  terrauo,  ovvero  triclioio. 
a — (BoL)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  aratiacee,  e della 
poligamìa  monoecia  di  Linneo,  le  ^uofi  Aonno  molte  relazioni  con 
quelle  dei  genere  Panai.  Sono  cou  denominale  dal  presentare  tre 
distinti  fiori  sopra  ta  medesima  pianta:  cioè  enno^diti,  motcAi 
e feuiminei,  in  diifiritl  ricettacoli,  che  i botanici  ratsominliano 
ad  un  piccolo  letto  sopra  eui  viene  eseguita  la  fecondazione  de' 
germi.  /I  Trlcllnium  odoratola  i to  roto  «perle  pnora  eonofeiuto 
e dererilto  do  flafinesque.  (Aq) 

TBICIISPERMA.  * (Bot.)  Trl-cli-epèr-ma.  Sf.  F.  G.  Ut.  trkUapcrBa. 
( Da  tri  tra,  cline  ietto,  e «penna  aeme.)  Genere  di  pianù  detto 
famiglia  dette  pefiqafee,  «tdòflito  da  Ao/lnerque  eolia  Potygata  pan- 
cifolia,  io  quote  preaento  tre  armi  eoftoeati  sopra  tre  di«fintf  ri- 
cettacoli o tetti.  (Aq) 

TBICOA.  * (BoL)  Trl-co-a.  Sf  F.  G.  Lat.  trieboa.)  Da  tri,  tre,  c 
choane,  cavità  del  cerebre,  imbuto.)  Genere  di  piante  della  fami- 
glia delle  menispermee,  stabilito  da  Persoon:  sono  cosi  denomi- 
nate dall'avere  il  calice  di  tre  sepali  disposti  ad  imbuto,  to  co- 
rolla di  tre  petali  pur  riuniti  in  forma  d' imbuto,  e fiisalmenie 
itero  siami  interni  inseriti  sopra  un  assdreforo  imbutiforme,  co- 
sicché ii  loro  fiore  presenta  t'mione  di  tre  cavità  od  imbuti.  (Aq) 
TftICOCAltPA.  * (BoL)  TrÌ-co-car-pa.  Sf  F.  G.  Ut  Iricbocarpa.  (Da 
tArix  capello,  e carpos  frutto.}  Specie  di  ptonfe  det  penrre  Carex 
Notobifi  pe’toro  frutti  pelosi.  (Aq) 

TRICOCABPD.  (Bot.)  Tgpco-car-po.  F.  G.  Lat.  trlcboearpus.  (Da 
TVicororpa.)  Albero  d'atto  fusto  detta  Gujasus,  stabilito  da  Aublet 
nella  poliandria  dipinto  col  nome  di  \hlanla,  e cori  do  .ScAreber 
denominato  a cnqioue  det  suo  frutto  che  consiste  fn  una  coeetto 
coperta  di  lunghi  peli  crlnili.  (Aq) 

TBICOCCO.  * (BoL)  TrI-coC'CO.  Add.  e sm.  F.  G.  Lai.  trieoccos.  (Da 
tri  tre,  e eoceoe  cocco.)  Cosi  chiamasi  il  frutlo  /ormato  dalP  u- 
nione  di  tre  cofettr  monosperme  o monolocotari.  Questo  nome  di- 
viene qualche  rolla  specifico  delle  piante  provvedute  dt  tal  frutto 
ed  é nome  volgare  specifico  dello  Cneorua  trkoccon.  (Aq)  (B) 
t — ” Diccsi  Caaelta  trkocca.  F.  Cecco  nel  «uppl.  (0) 

3 — Diconsi  Piante  trlcoccbe  Una  piccola  famiglia  di  piante  che 
portano  fhuti  formati  da  tre  occhi.  Bertoloni.  (0) 

4 — * Cosi  gli  anliehi  chiamarono  il  Girofote.  (B) 

9 — * Lo  stesso  ehe  Aueruolo.  Targ.  Diz.  bot.  (Bob) 
TRICOCEFALO.  * (Zool.)Tri-co-ce-fa-lo.  <$ba.  F.  G.  Ut.  trkTiocephalas. 
(Da  tArir  capello,  e eephale  capo.)  Genere  di  vermi  intestinali, 
che  Aonno  to  letto  ormato  di  un  «ureAioto}»  fatto  a foggia  di 
crini  ; sono  filiformi , lunpAt  do  un  poiltre  e mezao  a due,  per 
solito  bioneAi,  terminati  nel  davanti  do  uito  parte  sottile  e ca- 
f iVtore,  netto  cui  rttremitò  tifasi  perforata  tu  bocca;  gincciono 
di  preferenza  neWintestino  cieco.  Questo  verme  (tricocepbalue  dl- 
apar.)  «i  sviluppò  abbondantemesUe  nelle  intestina  de'  colerici  in 
Napoli  net  <asa  e sr;  «i  frococa  annidato  nette  piepAe  detto  mu- 
cora  delle  grosse  intestina.  (Aq)  (N) 
t — Nome  di  un  genere  di  zoofiti  dell’ordine  de'nematoidei  : corpo 
rotondo,  elastico,  anteriormente  capillare,  e eubilo  di  poicempre 
più  s'ingrossa;  bocca  orbieolare  ; testa  inerme,  od  armata;  ge- 
nitale mascolino  sempike,  rapinato.  Aenier.  (Mio) 

TBICOCEBA.  * (Zool.)  Trl-co-e«-ra.  Sf  F.G.  Lai.  trlcboeera.  (Da 
lArix  capello,  e eeroj  corno.)  Genere  d'infetti  delfordine  de'  dU- 
teri , e della  famiglia  de'  nemoceri,  «tatotito  do  Meigen:  sosto  cosi 
denominati  dalle  antenne  o corna  simili  ad  un  capetto  o «efoto.  (Aq) 
TBIGOCERCA.  * (Zool.)  Trt-co-cer-ca.  -S/*.  F.  G.  Ut.  trlcboccrea.  (Da 
thrix  capello,  e cereAo«  coda.)  JFome  dt  un  genere  di  animoti 
deltordine  dFrotifbri,  con  cUU  rotatori  otta  bocca;  corpo  fungo, 
omeriormetile  troncato  t bocca  retratftte,  ciiiala;  coda  forcuta. 
Benier.  (Aq) 

tMCnCBBO.  • (Bo\)  TrI-co-ce-ro.  Sm.  F.  G.  (V.  rricocera.}  Gènesi 
di  ptunti  detta  famiglia  delle  orchidee,  e della  tribù  delle  ept- 
dna^ee  , «Cabiffto  da  Jfunt.'  umo  cosi  denominate  dait  avere  ii 
gIstOttotM  (rhntnoto  da  «rtofe  «tmttf  alto  antenne  ò corna  degt'tn- 
(Aq) 

TUGOCLADO.  * (BoL)  Tri-«o-«la-do.  Sm.  F.  G.  Lat  IrtdbdellM^. 
(Da  thrix  erln^  c ctodot  ramo.)  Genere  di  piante  della 
dàlto  «trl'lcoe  e della  dtoeeta  monandrto  di  Linneo , stabfHto  da 
Al  Min  .*  «ano  con  ctonominato  dai  loro  rami  coperti  di  peli  H- 
miti  ai  crini  (Aq) 
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mcoCLITfE.  * (BOI.)  TrUeo-cli-M.  .SmI.  eom.  y.  G.  Ut.  trlcbocliiM. 
(Da  fArir  crioe,  a e(mc  letto.)  Cenrre  di  piant€  d^lla  famiglia 
detlt  tinanUr«€ , * delta  poligamia  tuptrflua  di  Un- 

neo,  itahiUto  da  fnrico  Cauini  ; e coti  denominate  dai  loro  di- 
nante coperto  di  peti  timili  al  crini.  (Aq) 

TBICOCLOA.  * (BcL)  Tri*co-dOHi.  S[.  y.  G.  Ut.  triehoehioa,  (Da 
thrix  criM , e cAlee  verdura.  ) Genere  di  piante  della  famiglia 
delie  graminee,  e della  triandria  d^inlo  di  Linneo,  ttabilito  da 
De  CandoUe  : comprende  erbe  verdi  a foglie  eotlili  come  i crini. 
U atipa  capillarU  di  Umarek  «'è  il  tipo.  (Aq) 

TRICODA.  (Zool.)  Tn-co-da.  Sm.  y.  G.  Ut.  trlcfaoda.  (V.  rrIrAtle.) 
PTome  di  wn  genere  di  animali  dell'ordine  de'cittferi,  con  corpo 
in  parte  fi>rnito  di  eilii.  Jìenier.  (Sin) 

TBICODATTILO.  * (Sool.)  Tri-co-dat-U-lo.  Sm.  y.  G.  Ut.  tricbodac* 
tylof.  (Da  thrix  capello,  « dactylot  dito.)  5j>ecie  di  peeci  del  ge- 
nere pleuroaecle»,  dUlùili  per  le  loro  pinne  pettorali,  i cui  raggi 
tono  diipotti  come  le  dila,  e terminati  do  un  filo  simile  ad  un 
capello.  (Aq) 

TBICODE,  • (lot.)  TrÌ<o^.  Sf.  K G.  Lai.  trichode.  (V.  rncAllr.) 
•S)iecie  di  ^anle  del  genere  bryum.  le  cui  urne  «ono  aurmonialr 
da  peli  toltili  che  paiono  capelU.  (Aq) 

TBICODERNA.  (tot,)  TrÌ*C(Mler>aia.  Sf.  y.  G.  Lai.  trlcboderma.  (Da 
lArix  capello,  « derma  pelle.)  Genere  di  piante  crittogame  detta 
famiglia  de' funghi,  stabilito  da  Pertoon,  il  quale  comprende  al- 
cune produzioni  in  forma  di  disco,  un  poco  carnose,  ricoperte  di 
polvere  farinacea , I cui  orti  sono  composti  o puamili  di  fila- 
menti capillari  simili  al  6wao.  (Aq) 

TBICODESMA.  * (Boi.)  Trt-co-de-sma.  Sf.  y.  O.  Lai.  Irichodeeiiu.  (Da 
lArIr  capello,  e deimoe  legame.)  Genere  di  peonie  della  famiglia 
dette  borraggUsee,  e delta  pentandria  monopinlo.*  aono  cou  denomi- 
nate dai  peli  sHoloti  che  tengono  fra  toro  legate  te  antere.  (Aq) 
TBICOOI.  * (Zool.)  Tri-co-dl.  Sm.  pi.  K G.  Lai.  trlehodes.  (V.  7'ri- 
cAlle.)  Specie  d'insetti  del  getsere  Qorus,  coti  denommaii  a ca- 
gione del  pelo  cui  eono  coperii.  (Aq) 

TBJCODIO.  * (Bel.)  Trl-co-dÌ-0.  Sm.  G.  Ut.  (rlcodium.  (Da  lArix 

.capello,  e idoe  aomlglianza.)  Genere  di  piante  tlaòUilo  da  Mi- 
chaux  nella  triandria  dipinto , e nella  famiglia  delle  pi'dminee , 
coei  denominate  dalla  forma  capillare  dell'  ooe  della  toro  pan- 
noecAto.  (Aq) 

TBI0DI>0f(0.  * (Sui.)  Trl-co-do-oo.  y.  G.  Lai.  tricodonam.  (Da 
tri  tre , e codon  campana.)  Concerto  od  Armonia  di  tre  campa- 
ne, da'Frasscui  detto  Carillon,  e nel  medio  eoo  Traaeilum  e Tri- 
■ion.  (Aq) 

TBICOPIEO.  * (Farm.)  Tri<o-fl-»o.  Àdd.  in.  f.  G.  Lai.  Iriehophyeus. 
(Da  iArix  oapeilo,  e pAyo  le  nasco.)  Aggiunto  di  rimedio  accon- 
cio a far  crescere  i capelti.  (Aq) 

TBIGOrtLLA.  * (Bot.)  Tri-co-fll-la.  Sf.  y.  G.  Lai.  trichophilla.  (Da 
IArix  capello,  e pAylIon  foflia.)  Specie  di  piante  crittogame  del 
genere  luafcrnaanaU,  noiabili  per  le  toro  foglie  capillari.  (Aq) 
TBIConLLO.  * (Bot.)  Tri-co-ill-lo.  Sm.  f'.  G.  Ut.  trlcbopAUIum.  (V. 
TWco/Ula.)  Genere  di  pianto  detta  famiglia  delle  sinanteru  , e 
éaila  eingtnetia  poligamia  supcrftssa  di  Linneo,  eloAilito  da  NsU- 
ihal,  sono  cosi  ^nominate  dalle  toro  foglie  sotlili  a modo  di  co- 
polli.  (Aq) 

TBiCOrOBO.  * (Dot.)  Tri*co-(e-ro.  5m.  y.  G.  Ut.  trichophoram.  (Do 
IArix  crine , e pAero  U»  porto.  ) Genere  di  piante , etoblliio  da 
Pereoon  netta  triassdria  monoginks  di  Linsieo,  e nella  famiglia 
stelle  ciperacee,  il  quale  Itone  il  mezzo  fra  i generi  Sdrpus  ed 
Briophornm,  poco  perù  da  quest' ultimo  distinguendosi.  Le  pianto 
di  tal  peeierc  Aonno  le  «emenli  ineoliq»pale  da  setole  capillari 
motto  Issnghe  e non  tanugginose , che  colta  maturazione  restano 
sovente  in  numero  di  sei,  sostenute  o portate  dal  seme.  (Aq) 

« <—  * (Zooi.)  Generi  di  uccelli  stabililo  da  TVmmincA  per  collo* 
carvi  un'uccello  oifricono,  volgarmente  detto  Crlnon  tricbopborua 
barbatus,  e coeì  denominato  percA^  fra  te  piume  della  fronte  gli 
escono  alcuni  crini  iutapAi  e ruvidi,  che  formano  una  specie  di 
criniera  che  cade  dietro  la  toro  toeto,  e dell'avere  al  disotto  del 
becco  una  specie  di  bssràa.  Finora  non  è ben  determinato  il  luopo 
cAe  dee  occupare  nelle  fanUglie  naturali.  (Aq) 

TBKOGAM1LA.  * (Bel.)  Tri-co-ga-<ni>U.  Sf  F.  G.  Lo  stesso  che  Trl- 
eofimlU,  y.  (Aq) 

TBIOOGAIUTA.  (Bot)  Tri-oo-fa-ml-la.  Sf.  F.  G.  Ut.  trichogamiU.  ; 
(Do  IArix  crine,  e pomoe  none.)  Gemere  di  piante  detta  ^amiplto 
delle  auronstocAe^  eloAilito  da  Browne,  il  quale  eembra  doverli 
riunire  ai  penere  ebaleas,  non  diversificansto  da  questo  che  per 
due  aooplic  cAe  aeeampagnasso  il  calice  , e per  li  peli  che  con- 
cordano l’apparato  nuzialcy  ostia  gli  organi  scttstali.  — , Trico-  j 
famila,  ein.  (Aq) 

TBICOCASTEBE.  * (Zool.)  Tri^o-fi-ete-re.  Sf.  F.  G.  Lat.  trichoga-  I 
ater.  (Da  IArix  crine,  e gaster  ventre.)  Genere  di  pesci  dell'ordine  I 
itegli  aceuntoltorlpi,  e dello  fam^lia  degli  squamipcnni,  stssbilito  j 
do  •fcAneider;  sono  cori  denominali  dalle  pinne  natatorie  ven- 1 
frali  terminate  da  lunghe  setole  o crini.  Il  labres  triebopterua  j 
di  Gmeiln  n'é  li  lipo.  (Aq)  ' 

TBKOGLOTTIDB.  * (Bot.)  Tri-eo^oUU-de.  Sf.  F.  G.  lat.  trichoglot- 
Ua.  tpa  thrix  capello,  e ploila  lingiu.)  Genere  di  pionto  detta  fa-  ' 
mipm  dette  orcAidee,  stabililo  da  Blumei  eono  con  denominale 
doN’anere  te  foglie  earnoee,  linguiformi  e sparse  di  crini.  (Aq) 


TBIGOGONU).  * (Bot)  Tri<o-fO-nl-o.  Sm.  F.  G.  Lai  tricbofMlam. 
(Da  IArix  capello,  e pone  fcnilura.)  Genere  di  pionto  crillopame, 
stabUito  da  Palissot  Bcauvols:  sono  coti  denomissate  dal  conte- 
nere nell'  interno  organi  riproduttori , o genarutori  de'  filamenU 
in  forma  di  capelli  considerati  come  organi  ietta  riprodstziotse, 
o peneratori  di  queeli  eaieri.  Corrisponde  al  Lemanea  di  Borp. 
(Aq)  (Ft) 

TBiOOIDE.  * (Cbir.)  Tri-eo-t-de.  Add.  com.  F.  G.  Lat.  trlchoide.  (Da 
iArix  capello,  e idot  torma.)  .dppiunto  dette  fratture  in  cui  ie 
o«M  si  rompono  in  se  minuti  pezzi  che  aembrone  capelli.  (Aq) 
TBICOIDEA.  * (Bot)  Trl-coWe-a.  Add.  f F.  G.  Lai.  Iriooidea.  ( T. 
Tricoide)  dppiunfo  di  foglia,  e dicesi  di  quella  ch'è  oopiitare  e 
della  grossezza  d'un  capello.  Berloloni.  (0) 

TBICULIA.  * (Zool.)  Tri-co-ll-a.  Sf.  F.  G.  Lai  Uleolla.  (Da  fri  tra, 
e colo*  troncalo.)  Genere  di  eosschigtie , slabUito  do  Bisee  nella 
*ua  Storia  di  frizza  per  alcune  vere  pbMlanellae  di  Umarek  , 
le  quali  presentano  tre  troncature  evidenti.  (Aq) 

TBICOLO.  * (Leti.)  TrI-co-lo.  Sm.  F.  G.  Lai  Irkoion.  (Da  Iri  tre,  e 
colon  merobro.)  Stsvfe  di  ire  verei,  e 7*erzina,  o i*ertodo  di  Ire 
membri.  (Aq) 

t — (Filol.)  Sorla  di  giuoco  di  carte  : forte  coeì  denominato  dol- 
l'aver  tre  membri  o aepni.  (Aq) 

TBICOLOGIA.  * Trl-co-to-fi-a.  F.  G.  Lat.  tbrieolofia.  (Da  IArix 
capello^  e topo*  diacorao.)  T’raOato  dei  eapeiii,  parto  della  fisio- 
logia. (M) 

tricoloma.  * (Bot)  Trl-eo-lo-ma.  ^m.  F.  G.  Lai  tricboloma.  (Da 
IArix  capello,  e toma  iranfla.)  /Tome  d’uno  aezione  di  fitnghi  del 
genere  agaricua,  nello  quale  vengono  comprese  le  specie  provve- 
duto d’  un  anello  che  si  rivolse  in  uno  specie  di  frangia  crini- 
ta. (Aq) 

TBiCOLOFiA.  * (Geof.)  TrI-oo-lo-oa.  Tricolonl.  Ani  città  d'  Arca- 
dia. (Mil) 

TBICOLO^O.  * Trl-co-Io-DO.  IF.  pr.  m (Dal  gr.  tricolonoe  che  ha  tre 
celli;  e quealo  da  fri  tre,  e colono*  collina.)  — Figlio  di  Lieaone 
e fondatore  di  T'rtoolona.  = i/no  de'Proci  d'i'ppodomia.  (Mlt) 
TRICOLORE.  (Bot)  Trl-co-lb*r«.  Sm.  Sorta  d'amaranlo  di  tre  co- 
lori. (Rob) 

I — (8t.  Itat)  Specie  d'uccello  lanopra.  (Rob) 

TRICOLORE^  Add.  eom.  Di  tre  colori.  ifonH  Bastivil.  Sfroodano  11 
franco  tricolor  bastone  (M) 

TRICOLOTETRASTROFO.  ' (Poca.)  Trl-e«-Ìo-te-trb-etro-to.  Sm.  F.  G. 
Ut.  Iricolotetraalropboo.  (Da  trieoiotif  trleoloa,  che  viene  da  fri 
tre,  e colon  membro,  e da  strophe  tlrola.)  Poesia  formata  di  tre 
sorte  di  versi  o di  stanze.  (Aq) 

TRICOMA.  * (Med.)  Trl-co-ma.  Sf.  F.  G.  Lat.  trieboma.  (V.  TricAito.) 
Genere  di  malollia  conlopioia,  cronica  ed  endemico  in  lulCa  la 
Polonia,  ma  «peciaJmenle  nello  Lituania,  per  la  quale  i capelli  ri 
arricciano,  s'ingrossano,  tra  loro  s' intreeeiasso,  e da  uh  tozzo 
UHlume  tono  tonuli  in  loie  avoUieehiamenta  che  non  ri  porrono  in 
eerun  conto  separare.  Più  comunemento  Plica.  (Aq)  (K) 
TRICOMARE.  * (Bot.)  Tri-cò-m»-ae.  Sf.  F.  G.  Lai  trkboinaoea.  (Da 
IArix  capello,  e mania  fnrore.)  Genere  di  pianto  criltopame,  del- 
ia famiglia  delle  felci,  tiaòiHto  da  Linneo.  / Grod  pii  diedero  forte 
questo  nome  a cagione  delle  nereatstre  capelli/brmi  e ^ro  toro  biz- 
zarramente intraiciate,  le  qssatt  ti  osservatso  sopra  te  foglioUme 
componenti  lo  /ronda  di  tali  pianto.  (Aq) 

7RICOMATICO.  * (Med.)  Trl-co-m^ti-eo.  Add.  m.  Che  i della  natura 
della  tricoma  o ptica.  IV.  TVicomo.)  (Aq) 

TRICOMIA.  * (Geof.)  Trl-c^mi-o.  .dnlica  eiltà  dell'/mpero  d'Oriente, 
soggetta  al  governatore  dell' Arabia.  (0) 

TRICOIfDlLO.  * (Zool.)  Tri-oÒD-dNo.  Sm.  F.  G.  Ut  trìcondylua.  (Da 
tri  tre,  e condylot  giuotnra.)  Genere  d’inaetoi  dell'ordine  de'co- 
leoUeri,  proporlo  da  UtreilU  nella  famiglia  de'creofagi,  separan- 
dolo dalle  cieindelee  a cagione  delle  tre  giunture  ben  manifiute 
de'  loro  tarsi.  (Aq)  (li) 

e — * (Boi)  Genere  di  piante  delta  famiglia  delle  proteacee,  pro- 
posto da  Salisbury,  U quale  eorrieponde  al  Lo  malia  di  itobrrto 
Bromne,  ed  ha  per  tipo  la  Lomalia  alUitoUa  od  Embothryum  di 
CavaniUet,  che  presenta  tre  piandole  congiunte  ed  articoiate  col 
pedicello.  (Aq) 

TRICOMEMA.  (Bot)  Trl-cb*o«-aa.  Sm.  F.  G.  LoL  triebonema.  (De 
IArix  crine,  e nema  filamento.)  Genere  di  pias^te  della  famiglia 
delle  iridee,  e della  triandrta  monoginia,  ei^ilito  da  Cawicr,  te 
quali  diversificano  dalle  Uim  per  avere  i loro  filamenti  coperti 
di  peli  (Aq) 

TRICO?UO.  * (Geof.)  Trl-oò-ni-o.  Lat.  Trleooiom.  .dnlica  citta  delt’E- 
tolia.  (Mlt) 

TRICOTtOTO.  * (Zod.)  Trl-co-QÒ-to.  Sm.  V.  G.  Ut.  tricboaotns.  (Dn 
IArix  crine,  e noton  domo.)  Gtncre  di  pesci,  proposto  da  Schnei- 
der,  analogo  assai  a quello  de'calliooynl,  ma  digerente  per  avere 
uno  Mia  natatcja  dorsale  ai  due  primi  raggi  prolungati  in  lunpo 
rela  o crine.  (Aq) 

TRKOnUSl.  * (Med.)  Tri-oo-nò-st  Sf.  F.  G.  lai,  triebonnat  (Da  IArix 
capello,  e uuror  Jonieo  per  noioi  maJatUa.)  MateUtia  de'capelll.  — *, 
Trlcopatlk  sin.  (Aq) 

TRlCOOM.  * (Bot)  Tri-co-oa.  <Sbi.  F.  Lat  trieboen.  (Da  lAricAa  (rl- 
pllatamente.)  Genere  di  pianto  dello  famigUa  dette  graminee  e 
delta  triandria  diginia,  ri  obli  ila  do  JlotA  eeirArondo  barba  di 
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lUtxiui.  « cA«  dal  gature  Araodo  pfr  avtra  U toU 

■witU  prwotéuU  di  ptli.  t («  pANM^cÀi*  rr^pticafam^ntf  di’ 
fièa.  (Aq) 

TBlCOPATtA.  * (Ved)  Trl>c»^>U>A.  Sf.  y.  G.  Lai.  trlcbo|*«tA(a.  (Da 
ikri*  capello,  e poMoj  aaUUia.l  Lo  limo  eke  Trlooaual,  V.  (Aq) 
niC0I*0.  * (Bot)  Trì*eo^.  r.  G.  Lai.  Iricbopii».  (Da  Ihrix  ca> 
pelle,  e pu*y  podo$  piede.)  Goerlarr  dracriue  oan  quosto  nome  un 
frutto  iUirimta  di  CHUm,  dotto  dagC inàigoni  BenpuI,  U gualt 
ha  UM  caotUa  ricoperta  dat  eatiee  pertUUnte,  t (crmlna  alla  ba$e 
con  UN  peduncolo  capeUi/urme.  Non  cotMuliet  genere.  (Aq) 
niCtiPODo.  * (Zool.)  Trl<o>p<Mlo.  y.  G.  Lat.  (rtcbopodoa.  (V. 
TVieopo.)  Genere  di  peeeiy  etatiUto  da  Laeèpéde  nella  dkUione 
de'toroeiei,  e nella  famiglia  de'leiopomL  o cut  terei  di  tipo  il  U> 
brut  trlcoplerut  di  Linneo,  che  preeenta  i raggi  delle  natatoje 
pettorali  (cAe  ne‘petei  rappreeentano  i piedi)  prolungati  in  fila- 
menti motto  lunpAi  e eriniformi.  (Aq) 
t — Sottogenere  di  potei  del  pejierr  offronema.  (Bob) 

TBICOPTCRU.  * (2ool.)  Tri*c^U^o.  y.  G.  Lo  licito  che  Trieoi* 
lero.  y.  (Aq) 

TRICUBDE,  Tri*eir*dft.  Àdd.  [eem.  cemp.)  Di  tre  corde.  Lai.  triebor* 
dit.  Gr.  rpi)^epÌ*c.  Dant.  Par.  tt.  ti.  Come  d'aroo  Iricordc  Ire 
taetle. 

TJUCOlUK).  * (Mui.)  Trl-c^*de.  Sm.  y.  G.  Lat.  trichordure.  (Da  tri 
tre,  e ehorde  corda.)  ,SrruMm<o  muilcali  a tre  corde,  inrcNAifo 
dagli  /tuiriif  e da  etti  detto  Paodura.  (Aq) 

TBtCOBE.»tl,  * Trl*eO'rA*ae.  Jdd.  pr.  eom.  Di  Tricorio.  (B) 

TRICOBIA.  * (niol.)  Tri*«ò^i*«.  Sf.  y.  G.  d'pecte  particolare  di  danza 
m uto  pretto  i Lacedemoni  ch'era  eieguila  At  tre  drappelli^  uno 
di  fanciulli,  il  teeondo  di  adulti,  ed  il  terso  di  vecchi.  (Da  tri  Ire, 
e ekoria  diiua.)  (Mlt) 

TBIOOBU'U.  * (Oeog.)  TrI*ci-rl-fo.  /tntico  monte  d'ÀrcadiOf  dMto  In 
fri  al/iiatiHC  vette.  (Hit) 

TBICOBJKA.  * (BoL)  Tri*co-rì-na.  Sf.  V.  G.  Lai.  Irlchoryna.  (Da  (ri 
tra,  9 coryne  clavaj  Gemere  di  piante  della  famiglia  delù  atfo- 
delee,  e delPetandria  monoginia  di  Linneo,  itaòililo  da  Roberto 
Browne:  tono  eod  danominate  dal  loro  ovario  che  ti  Iratfonna  in 
catelU  tnonoloeoldri  fittle  a clava.  Comprende  due  ipeeie  proprie 
della  Nuova  Olanda.  (Aq) 

TBI€ORI(>.  * ((;eoc.)Trl-m-rÌ^.  Ani.  città  detta  Gallia  Narbomete.  (Mil) 
TBICURU.  * (Archi.)  Trl-c&*fO.  Sm.  y.  G.  Lat.  trk-borut.  (Da  tri  tre, 
« ehorot  caro.)  TVIBuna  a tre  aiceAir,  o Camera  a tre  travate,  o 
Àppartamento  di  tre  itanze.  e Tetto  triangolare  o a tre  punte, 
teeondo  te  diverte  apptieazioni.  (Aq) 

TBICORPOBIIO,  Tri-cor"pA-fe-o.  Add.  (m.  comp.]  CAe  Aa  tre  corpi. 
Lat.  tricorpoc.  Gr.  rpleipoc.  Gal.  Gali.  «la.  (ili  uIUbì  «coprì* 
Beni!  di  Salurse  trieorporeo  oc.  hanno  cafionato  lai  dilationc. 
TBICOBBCA.  * (Mcd.)  Trl^r*cè-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  Irichorrboea.  (Da 
(Arijr  capello^  e rheo  lo  teorro.)  Caduto  de' copriti.  —,  TricorrUl, 
•m.  (Aq) 

TBICOBBISI.  * (Mcd.)  Trì<or*ri-ii.  Sf.  y.  G.  Lat.  Irichorrhyti».  (Da 
(Aria  capello,  a rhytit  fluiao,  acorrlBeato.  ) Lo  fieno  cAe  Triràr* 
rea,  y.  (Aq) 

TBIOOBABTO.^  (BoL)  Trl*oo-aàn*lo.  Sm.  y.  G.  Lat  Iricbotaalbet. 
(Da  CArix  capello,  o anlkoe  Bore.)  Genere  di  piante  ciotieAc  a fiori 
monopetali,  della  famiglia  delle  cunirhilocre,  ii  lembo  del  eid  fiore 
è diciio  In  died  parti,  cinque  delle  quali  tono  ertema,  romiciate 
ed  acute,  m cinque  interne  e puorNile  di  crini.  (Aq) 

TBJC08t.  * (Med.)  Trì*co*ai.  Sf  i'.  G.  lo  tletro  che  Trfddati,  y.  (Aq) 
TBtCOSO.  * (Mlt.)  Trl-«ó-»o.  foprannomc  od  Epiteto  di  Ercole.  percAe 
ero  villoio.  (Dal  |r.  lArir.  thriehoi  pelo.)  (Mil) 

TBiCUSOMA.  (Zool.)  Trl-cA*«o-Ba.  Sm.  f'.  G.  Lat.  trieho*OBa.  (Da 
lArir.  fAricAoi  capello,  e loma  corpo.)  Nome  di  un  genere  di  zoo* 
fiti  dell'ordine  dt’nemataidei.  Corpo  rotondo.  elatUco,  tottiUttimo. 
tempre  più  certo  la  parte  poeteriore  intentibilmenle  ingnutato; 
bocca  puntiforme;  genliaie  mateoUno.  fliiforme.  tempUce.  caginato. 
Aenier.  (Aq) 

TBICQ8PEBMA.  * (BoL)  Trl'«o-«pèr*Ba.  Sf.  y.  G.  Lat.  tbrleoaperBa. 
(V.  Trieoipermo.)  Pianto  parateita  della  China  co/la  quote  Lou- 
reità  ha  ttaòii4o  un  genere  nella  ginandria  monandria;  i eod  de- 
nominata dalia  eonformasione  del  tuo  frutto  ch'é  una  eaeella  oblun- 
ga. intagliata  In  elmo  e puemltodi  crini,  e che  venne  riguardata 
eome  un  lemptlce  Mine.  (Aq) 

TBICOSPEBMI.  * (BoL)  TrÌ*cO'tpèr*«l.  Add.  e tm.  pi.  f.  G.  (V.  Tri- 
eoepermo.)  Sorta  di  funghi,  la  cui  poieerc  leminote  è miito  di 
liti.  (Aq) 

TBIC08PBBMO.  * (BoL)  Tri^o-«pir-Bo.  >$m.  y.  G.  Lat.  IricespcrBUB. 
(Da  lArlf,  thriehoe  capello,  e ipermo  teme.)  Genere  di  piante  delta 
famiglia  delle  [timanteree,  e delta  tingenetia  poligamia  tuptrfiua, 
itabiltia  da  Beauvoit  eoi  Parleolua  ialcfrifoliua,  il  quote  pre- 
tenta il  teme  crimto.  (Aq) 

TBICOBPIBA.  * (BoL)  Trl<o-ipì-ra.  Sf.  y.  G.  Lat.  tricboipira.  (Da 
thrix.  thricku  orioe,  e ipira  linea  ipirale.)  Genere  ài  piante  della 
famiglia  delle  tmonterm.  e detta  eingtneeia  poligamia  di  Linneo, 
etabilìio  da  Ktenlh:  tono  cait  denominate  dotta  toev  eorotta  quoti 
eopittore,  « dat  lembo  óieito  In  pieeoUteime  divitioni  fralmente 
piegate.  Lo  trlcboapira  neololdei  i ta  tota  ipeek  nota  finora,  la 
quale  creaci  nett'/imertes  meridionaU  alle  rke  del  fiume  Apu- 
ri,. (Aq) 


TBICOSPOBO.  * (BoL)  Trl-«Aipo-ro.  ^ y.  G.  Lat.  Irlcboeporua. 
^ lArix,  tArlcAoi  captilo,  e tporo  aeme.)  Genere  di  piante  detta 
famiglia  delle  bignoniàeee.  e detta  didinamia  angioepermia  di  Ain- 
neOj  itobitifo  da  /)on;  tono  con'  denominote  dott'aoeri  I temi  ter- 
minati  da  una  coda  formata  di  peli  timiti  ai  capetti.  Quello  ge- 
nere i tipo  d'urm  tribù  di  piante  che  porla  il  tuo  lime.  (Aq) 
TBICOSTC,  * Trl-cò*«le.  .idd.  com.  comp.  Di  tre  cotte.  Che  /a  tri  t^ 
gli  0 tre  ferite  ad  un  tratto.  Spoloer.  Coti  Ri,,  lib.  ».  La  mortala 
Del  luo  fiero  ncclaor  lancia  Dirotte.  (Br) 

TBiCOATEMA.  * (Boi.)  Trl-cb-Hcma.  Sf.  G.  Lat.  DIeboileaa.  (Da 
fArir  capello,  e ilemon  ilaBC  ) Cenere  di  piante  eiotfcAe  a fiori 
monopetali  della  didinamia  gìnnotpermia  e della  fanuglia  delle  la- 
biate, caraUerizzate  da  quattro  «tomi  con  toUili  e lunghiuimi  fi- 
lamenti. (.iq) 

TBICDSTEBESt  (Med)  Tri-coftè-rc-il.  Sf.  y.  G.  Lai.  tbricoithereili 
(Da  tArlz  captilo,  e tUrta  privare)  Prica:ion«  o coduta  dei  Ca- 
petti. (Comp.) 

TBICOSTUMIO.  * (Boi.)  Tri<o*itO*ai*o.  Sm.  G,  Lai.  DlchoiUwiium. 
(Da  lArtx  capello.  « «toma  bocca.)  Genere  di  piante  criitogame. 
tbUtiiilo  da  Brutti  netto  famiglia  dr'muicAi',  i denti  del  cui  peri- 
ifomAi  leno  capillari  e fetti  quoti  fino  otto  baie.  (Aq) 

TBICO.-l  Ru  • (Zool.)  Tfl*co-»ù*m.  A'm.  y.  G Lat.  Dielioiiirui.  (Da 
Ihrii,  tAricAoi  capello,  e uro  coda.)  .Si/Do-penire  di  mommlprri 
deil'orditu  de-camivoH,  e detto  fanuglia  de'martupiali  del  genero 
PbBlan|i«ta,  itabitito  da  Ltsmn:  tono  coti  denominati  dalCmere  ta 
toro  co^  ricoperta  di  peli  «imiti  oi  capelli.  (Aq) 

TBICorEClU.  * (BoL)  Tri-co-tc-ci-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  Diebothedum. 
(Da  fAn'x,  fAricAÓ*  capello,  e lAece  rlponllgllo.)  Genere  di  pianta 
eriUogame  dotto  fanigHa  de'  funghi  e detta  tribù  dette  mucidinee. 
«tobitifo  do  Linci;  «ono  coti  denominate  dal  premniard  eotto  la 
forma  dt  teche  «por«e  di  peli  fra  toro  mtrateiati,  contenenti  gU 
tporadi  nudi.  (Aq) 

TRICOTOMIA.  * (8t  NaL)  Tri>ro-to*BÌ*a.  Sf.  y G.  LaL  trlchotoBla. 
(Da  trieha  InpIicaUmeate,  c tomi  taglio.)  /*ioiilona  In  tra.  Atoma 
applicalo  da'naturalUti  alle  parti  od  ai  corpi  triptteatamente  di- 
viti. (Aq) 

TBICOTOMO.  (BoL)  Tri*eb*lo*BO.  Add.  m.  y.  G.  Lai.  trlcboloaam. 
(Da  tricAe  in  tee  parli,  e tome  taglie.)  EpiUfo  cAati  dà  ot  fiuto, 
alla  epica,  al  peduncolo  ed  ot  pedicello  delle  foglie  compoete.  di- 
eleo  e Juddii'Mo  in  trifercazione;  quetia  voce  diviene  anche  noma 
iperifieo  delle  piante  eoei  diciee  come  It  ricrmleodrua  triebotomaa. 
(A)  (Aq) 

TBICUTDSSIA.  * (BoL)  Tri-co-l0A-«i*a.  Sf  y.  G Lat.  trkhotoila.  (Da 
tAnx  capello,  e toxon  arco.)  Genere  di  piante  della  fiunigUa  dette 
orchidee,  e della  ginandria  diandria,  etabttHa  da  Piume;  «ono  coit 
denominate  dalle  due  dieUioni  eeterne,  o upati  del  perianzio  eur- 
coti  ad  arco  o u moda  di  «perone  ollueo  e ricoperti  di'  peti.  (Aq) 
TBlCOTTtniDC.  ’ (Boi.)  Tri-col-lè-rì-de.  Sf.  r.  G.  Lat.  Dkboptarli. 
(Da  thrix  capello,  e pteron  ala.)  Genere  di  piante  detta  famiglia 
dette  diptacee,  e detta  tetrandria  diginia  di  Linneo,  «toMtlto  da 
iTcclcr  cottd  KoauUa  pIuBona.  io  qitaie  pmenla  U eaUee  in  forma 
di  membroBi  ottorgota  in  alo,  e circondata  da  peli  eimiU  a e^ 
petti.  (Aq) 

TBlCUTTbBO.  * (Zool.)  TTl><bt-le*ro.  Sm.  y.  G.  Lat.  Dkhopterii.  (Da 
tArix  capello,  e pteron  ala.)  Specie  di  peeci,  ora  del  genere  trieo- 
podo,  un  tempo  dei  genere  labrui  di  Linneo,  dieimti  da  pinne  pet- 
toruti etretliuime  e terminale  da  un  filamento  finieeimo.  —,  Tri- 
copierò,  fin.  (Aq) 

I — * Genera  d' ineeltt  drit'ordine  de'coteotteri  e delta  famiglia  dei 
nemoceri,  tlabililo  da  .tfeigen;  «ono  coti  denominati  dait'oaert  io 
toro  ali  guarnite  di  peli  eimili  ai  capelli.  (Aq) 

TBtCBI.M.  * (Geog.)  Trì-cri*ni.  .^nticAi  popoli  tf /tatto.  (MU) 

TRICBOA  * (Min.  e Arche.)  Tri*«rò*a.  Sj.  y.  G.  Lo  tUeeo  che  IVI- 
creo,  y.  (0) 

TBKROO.  * (Min.  e Arche.)  Tri<rò-o.  Sm.  V.  G.  Lat.  Dlcfarni.  (Da 
tri  tre,  e cAroo*  colore.)  Pietra  dell' Africa,  otifieoerato  da  Pttnio 
fra  le  gemme,  ia  quote  prr«enla  tre  colori  diitinti,  cioè,  nero,  roiao 
di  «angue  e bianco.  - . Tricroa,  «ùi.  (Aq) 

TRICTRAC  * (Filo!.)  Nome  con  cui  venne  cAtomaCa  moéernamento 
it  giuoco  che  dai  Greci  die«va«i  Diagrenunitaa.  La  favola  tutta 
quote  giuococofi  ero  quadrato , t dicito  in  «lodlel  tinoe , tutta 
quoti  ti  disponevano  i gettoni  o brineoU  coeoe  ghuttcaoaei  pià  o^ 
porluno  , regolandoei  però  eui  punti  de'  dadi  eh'  eranei  gettotf. 
Proteo  i Rotnani  quettt  gettoni  ehiamocanti  Cakuli,  ad  arano  In 
nuutaro  di  quindici  per  porte,  di  due  dicerei  colori.  (Mlt) 
TRICURIDE  * (Zool)  Ttl-CB-rl-de.  Sf.  y.  G.  LaL  Lo  tittso  eia  Tri- 
Chiuro,  y.  (Aq) 

TRICDBO.  (Zool.)  Trl*co*ro.  Sm.  y.  G.  Lat.  Dieborut.  (Da  trkia 
capello,  a uro  coda.)  tVoma  doto  da  f/'atger  ad  uageneredi  carmi 
inteitlnuti , I quoti , fecondo  lui , Aanno  la  parte  poeteriora  del 
corpo  terminata  a modo  di  coda  formata  di  telale  a crini.  Que- 
eto  genere  coetitutece  il  Tricbocepbalui  di  PudotpAI,  percAà  que- 
lla aelota  tono  eueehiatol,  a tono  Iniarlta  topro  la  parte  anterioro 
del  loro  corpo  o tatto.  (Aq) 

TRICUSPIDALE.  (Pilol.)  Trl-cu*cpi*da*lc  Add.  eom.  y.  G.  Lo  eteeoo 
che  Trlcutplde.  y.  (A) 

TRICUSPtDABIA.  * (Zool.)  Trl-€o-api*da-ri*a.  Sf.  y.  G.  L.  LaL  Di- 
eatpidvia.  (Dal  lai.  trai  Ira,  a do  euepie  paRk.)  Genere  di  vermi 
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inUttimti,  pr0jK>«(9  da  Budolphi.  Più  propriamttUe  perù  i ilfMe 
TrimeVoro.  Ha  per  tipo  ta  U«n{:i  oodnton  di  Umneo,  che  porla, 
tanto  amUriermente  che  peitenormente , puntfoti  a tridente.  (An) 
t ^ * (Bot.)  Genere  di  piante  detta  poliandria  triginia  di  Linneo^ 
etabiUto  da  Auiz  e Pavon , il  ijuale  comprende  un  albero  poco 
«iato,  ha  Tricuspidarto,  dependenn  to/yarmento  comtfciH/a  nome 
di  PaUfut  * ^ gli  altri  cora(/er<  pretenta  la  corolla  di  rmfiie 
^«4ol<  IcrminaM  da  Ire  pungoli,  donde  trae  tot  nome  generi’ 
co.  (Aq) 

TRICUSPIDATO.  (Filo!,)  Tri<u-»pi*da-lo-  Add.  «i.  P".  G.  Loitettoche 
Trieiupide,  P.  (a) 

TRICUSPIDE.  (Fllol.)  Trl-cu-«pI-de.J^dd.  m.)  P G.  l.  Che  Ao  tre 
punte:  (on^  è EpiteUi  dato  al  fìtlmine  di  Gie>fe , a<  tridente  di 
Hettuno  ec. — , Triscupidtlc,  Trkuspidalo,  «<n.|  Lat.  triKupU. 
Gr.  T»iOT«,u9C.  (Il  Ut  cnepej,  idi*,  %‘al  punta.) 

Ot$.  «nn.  IO.  I ghiri  ee.  hanno  il  membro  genitale  tricuspide,  ed 
olire  lo  averlo  tricuspide,  lo  hanno  altreai  corredato  d'uo  pie* 
colisaìmo  osalcino. 

TRICUSPIDE.  • (Boi.)  Sm.  V.  L.  Lat.  trieuspi».  (V.  Tric.utpidaria) 
Genere  di  piante  detta  famiglia  delle  greminee,  e tlella  triandria 
diginia  di  Linneo,  quati/lcata  da  Bccuroit  per  una  grumipna 
det(*i4merica.  Tal  nome  e tratto  dai  denti  fatti  a pungolo  o Iri- 
denlafl,  dai  quali  è trrmOMto  la  iHilro  della  loro  corolla.  (Aq) 
TI10ACF..  * (Rot.)  Tri*da>ce.  .Sòil.  cam.  P.  G Lat.  tridox.  {Da  fri 
tre,  e dacci  morso.)  iFome  dato  da  Teofrailo  alla  lattuga.  Nelle 
olpeént  però  li  dà  tal  nome  at  «ureo  che  il  ottiene  tiafla  iteiia 
pianta  mediante  /'inriitone,  it  quale  «leondenro  cotl'eraporazione 
«pontonea,  riàucendolo  a conùitenza  dVftratto.  Con  quello  nome 
ancoro  Linneo  fondò  un  genere  di  piante  nrifa  jinyem'sia  jtotiga’ 
mia  tuperflua.  (A) 

TRIOACflA.  • (Eool.)  Tri-da-ena  Sf  P.  G.  Lat.  tridacna.  ( Da  tri 
tre,  e damo  io  mordo.)  temere  di  animati  mollutchi  conchiferi 
trieolci,  il  quoto  Ao  per  tipo  la  Chauegigas  di  LinneOfConehigiia 
eolouale.  lubtrigona,  allungata,  e eoi  margini  leggermente  piC’ 
goti  a /coloni.  &ino  cosi  denominali  dal  d«nrrii,  per  la  toro  am- 
piezza, morder  tre  cotte  per  tnanpiur/i.  (Aq) 

TRIDACNEE.  * (Eool.)  Tri-da-cnc-«.  Sf  pi.  t\  G.  Lat.  tridacneae.  (V. 
TVadaena.)  Atonie  d'uno  famiglia  di  mcllutchi  conchiferi , itabi’ 
lito  da  Lamarck,  a cui  lervi  di  tipo  il  genere  Triducia.  Corri’ 
sponde  al  Tridacnitcsi  di  Latreitle.  (Aq) 

TBIDATTIU.  • (Pool.)  TrI-daMMi  Sm.  pt.  P.  C.  Lat.  tridacl)ll 
(Da  tri  tre,  • daetyloi  dito.)  Fomiylia  d'animali  mammiferi  nel 
liitema  di  A'toin,  fomiti  di  tre  dita  ad  ogni  piede  daranti.  (Aq) 

• — * XumeriI  nella  iva  zoologia  analitica  da  questo  nome  alla 
ventidueitma  famiglia  de'cnleotleri,  nella  quale  vengono  compresi 
quoUl  che  hanno  le  zampe  diviie  in  tre  parli,  considerale  come 
i diti.  Questa  famigtia  e anche  detta  Trimeri,  P.  (Aq) 

TRIDATTILITO.  * (Boi.)  Trl-<Ut-ll-lUo  5»i.  P.  G.  Ini.  tridaetiHtes. 
(V.  TVidoffili.)  A'pecie  di  pianto  del  genere  tauifraga,  e della  de- 
eondria  digtnto,  le  cui  foglie  euneifortni  tono  diche  in  Ire  parti, 
e un'ente  anche  in  cinque , onde  tcngoiio  onomigliote  ad  una 
mono  aperto.  (Aq) 

nUDATTILO.  * (zool.)  Trl-dat-ti-lo.  .fm.  P.  G.  Lat  Iridaci}  lus.(v. 
TVidallili.)  Genere  d'inietti  dell’nrdine  degli  ortotteri,  e della 
famigtia  ds’grUMdei  di  Latreitle,  jlaAitito  da  Olivier,  e cou  de- 
nomina  ri  in  cesulderazione  delle  toro  zampe  poiterlori  dielte  ù$ 
tre  parti  che  ti  aiumigliano  alle  dita.  (Aq) 

• — * .^pocie  d'uceetlo  del  genere  pica»  dijiinlo  da  tre  dila.  (Aq) 

• — * «^eie  di  pesce  del  genere  blennio,  desunto  dalle  dMilotii 
tridlgttate  delle  loro  pinne.  (Aq) 

4 — • Genere  «Tweeellt  dcTordlne  delle  gaUine,  propotto  da  tace* 
pàde,  desuntone  il  nome  dalle  toc  loro  dfla.  (Aq) 

TBIDBC1LE.  (Astrol.)  Trlnle-cl-le.  .ddd.  rotn.  .Aggiunto  di  .4spetlo  de 
pianeti.  (A) 

TRIDENTATO.  (Mil  ) Tri-den-U-to.  Armato  di  tridenle.  Che  impugna 
il  toidento,’  ed  è aggiunto  proprio  di  Nettuno.  Detto  anche  Trl- 
òenttore,  Trldentiero,  Tridentifem,  Trldentigero.  (P.  Tridenti  fero.) 
jddim.  Pistd.  E sovTa  il  negro  mar  discese  un  giorno  II  tridenUlo 
Dio;  gridando  spinse  ec.  AnguiU.  Metam.  o.  sst.  Inceri  pur  di 
nuovo  ifll  le  piume,  E 'I  temerario  vuoi  drlui  al  mio  Uto,  C passi 
il  aal  del  tridentato  Nume,  per  dar  rimedio  ec.  (A)  (B) 

4 * (Filai.)  CAe  Aa  tre  punte.  AngnUi,  Metam.  io.  aoa.  Percosso 

Invaa  dal  tridentato  telo.  (Br) 

TRIDENTE.  (Ar.  Mes.)  Tri-<dcD-te.  [•?m.  P.  L.\  Ferro  con  tre  rehhi 
Forcone.  Lat.  Iridens.  Gr.  t/ksuvx.  (Da  tm  tre,  e dens  , dentU 
dente.)  /ted.  Eep.  noi.  ioa.  Le  corni  della  cervia  nella  suddetta 
medaglia  di  Satonina  aon  piccole,  e non  hanno  che  tre  corliaslmi 
rimi,  non  aituali  per  la  lungbczu  del  tronco  principale,  ma  po- 
nti del  pori  sa  la  cima  dJ  esso  tronco,  in  foggia  d*  un  tridente. 

• — [Beettro  a tre  punte  o forca  a tre  denti  cA’  era  atlribufo  di 
Neùimo,  per  indicare  II  suo  triplice  potere  sul  mare:  cioè  di 
ooiuertatio,  agitarlo  e eaimnrto.]  Morg.  i«.  e».  Poi  si  vnlea  Net* 
tanno  eoi  tiidonie  Cuardar  con  atti  ammirativi  e schifi.  Tau. 
Am.  prof.  Che  fa  spesso  cader  di  mano  a Marte.  Ia  sanguinosa 
spada  , ed  a Netlunno  BcoUtor  della  lem  II  gran  tridente. 

• * É per  «imff.  CaccA.  Bagn.  Sono  le  tre  porte  in  oio«lo  situate 
ebe  tu  vedi  un  tridente.  (G.  V.) 

TRn>ElfnF.1lE,  (Vii.)  Tri-den-tlè-re.  Add.  wia/o  tn  forza  di  sm.  e 
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dleeH  di  Nettsmo,  perchè  porta  il  tridente;  altrimenti  Triden- 

lato. , TrldcBttoré,  rfn.  \P.  Trldentlfcro.)  CAiahr.  Fort.  conL  s, 

Rasscmbr&  quel  grido  Strepito  d'  Ocean , a’  unqua  s'  adira  II  Tri- 
dentier  dallo  cerulee  chiome.  (A)  (B) 

T&IDENTIERO.  (MIt.)  TrÌ-dei»-liWo.  Add.  moto  <n  forza  di  #m,  La 
stesso  che  TrldenUere.  P.  Menx.  (A) 

TRIDENTIFERO.  * (MU  ) Trl-deo-lì*fe<o.  Add.  m.  P.  L.  Che  porta 
il  tridenle,  e dlcesi  di  iFc/fuiw;  offrtmenli  Tridentato  — , Tii- 
dentigero,  sin.  Lat.  trldenlifer.  (Da  Iridcn*  tridente,  e fero  io  por- 

ì^i^ntifero  diti,  da  Trideniato  e rrfctonltore.  Tridentiere  h 
sostantivo,  gli  altri  due  sono  aggettivi.  Le  desinenie  dì  Triden- 
tato e Tridenlifero  nc  mostrano  la  differenza.  Il  Nume  tridentata 
è Nettuno  che  ha  la  facoltà  di  porUre  II  tridente. 

TRIDENTIOFRO.  (MIL)  Trl-den-U-ge-ro.  Add  m,  P.  L.  Lo  stesso  che 
Trldeatlfero.  P.  Lat.  trideotlger.  (Da  fndciu  tridente , e pero  io 
porlo.)  (Aq) 

TRIDENTINO,  Trl-deo-li-no.  Add.  pr.  m.  DI  Trento;  ma  non  dteesi 
che  del  Concilio  ecumenico  celebralo  »«  Trento . nel  qu^e  senea 
può  adoperarsi  anche  In  forza  di  $m.  ; altrimenti  Trentino.  Lai. 
tridentinus.  Pallav.  Cane.  Trid.  (A)  (B)  . , 

TRIDCSMIDE.  * (Boi.)  TrI-di-smi-de.  Sf  P.  G.  Lat.  tridesmis.  (Da  tm 
tre, e deimos  lefame  ) Cenere  di  pianto  d«//o  famiglia  delle  ntfar- 
biacee,  e della  monoecia  manadelfla  di  Linneo,  proposto  da  Lou- 
retro,  le  quali  tengono  da’  Aofontoi  r^rtoto  al  genere  Croton, 
Sono  cosi  denominale  po'  legamenli  ombelicali  ben  manifesti  de' 
loro  tre  semi.  (Aq)  , 

’ TRIDIGITATA.  (Boi.)  Tri-dl-gi-là-ta.  Add.  f Aggiunto  di  foglia 
composto  di  tre  fog/ioline.  (PI) 

TKUnCtTATI.  • (Eool.)  Trl-di-gi-là*U.  Sm.  pf.  P.  G Ut 
(Dal  gr.  fri  Ire,  e dal  lat  digifui  dito.)  Famiglia  rf*  insetti 
quarto  arrlonc  dell'ordine  de’  coteotloi  , ilabtlita  da  Aafreifto,  e 
distinti  da  tarsi  a ire  artieoU.  (Aq) 

TRIDiGiTt.  • (Zool  ) Trl-dì-gi-li.  >Sw-  pi  P.  G.  L.  Lat.  IridigiU,  (y 
TVidigitali  ) lezione  d‘  insetti  roleoileri . che  comprende  quellt 
proi've'luU  di  tre  artieolt  ad  ogni  tarso;  i quali  eengono  parago- 
nai» alle  dila  d'  una  mano;  cAtomanri  unoAe  TrldlglUU.  (Aq) 
TRIDUFILLO.  * (Bot.)  Trl-do-fil-lo.  Sm.  P.  G.  LaL  Iridophyllum,  (Da 
rW  ire,  e pAjUon  foglU.)  Nome  col  quale  Neeker  commende  in 
genere  tutte  le  specie  d»  Potentine  a /bglic  leimale.  (Aq) 

TRIDORO.  • (Filol  ) TrI-dò-ro.  Ju|.  P G.  Maltone  catto  della  fun- 
ghezsa  di  tre  palmi.  (Da  Ir»  Ire,  e doron  palmo)  (Aq)  (0) 
TRIDUANO,  TrMu-à-ro.  Add.  m.  P.L.  Di  Ire  giorni.  Lat.  irlduaMS 
(Da  Irei  tre,  e dies  giorno)  CoccA.  Dise.  Quel  suo  puerile, 
sire  c (riduano  Maggio  all'  altissima  sommito  della  Pietra  Apuana  (A) 
TRIDUO,  Tri-du-o,  Sm.  Cono  di  tre  giorni,  ^pozio  di  tre  gt^i. 
Lat.  triduum.  (V.  TViduono.)  5itoi.  Serm.,  Caraf  Quar.  Predi  s. 
Berg.  (Min) 

TRIE.  • (Hit.)  Le  tre  ninfe  nutrici  d'.4poUo.  fìlli) 

TRIE.  • (Geog.)  t'iffò  df  FroMcio  «cf  iWporlimeiito  degù  Alti  Pi- 
renei. (G)  , . 

TRIEBFJ..  • (Ceog.)C«lò  degli  .9/oto  Pruiitom  nel  flrai^i^^.lG) 

TMEBBSES.  * fCeog.)  Trl-e-bc-ses.  Ci//ò  degli  Stali  Prmttam  nello 
Pomerania.  (C)  ^ ^ i- 

TRIEDBICO.  (Geom.)  Tri-c-dri"Cn.  Adà.  m.  P.  G.  Che  ha  tre  angoli 
e tre  faoOt.''TV.  Triedro.)  (A)  . . _ 

triedro:' (Oiiill.  e Min.)  Tri-ò-dro,  Sm.  P.  G.  itol.  trih^rum.  (Da 
tri  tre.  ed  Adro  base.)  Solido  a tre  basi  e Carpo  cr/itoff/rooto 

TRIEDRì£t1LI.^  '*^(F15.)  Trl-c-«lrò-Btl-1i.  .V«.  pf.  P.  C.  /«f  Iribedro- 
styla.  (Da  fri  tre,  Aerfra  base , e i/ytoi  colonna,)  .9po/to  compo*/» 
di  una  cotonilo  trigona  tormifio/a  da  uno  piromine  della  stessa 
figura.  (Aq)  , ^ 

TRU^UA,  Triìfgu-a.  f.5)T  Lo  stesso  cAe]  Tregua,  P.  G.  I i ***  » 
Tenlvano  io  .Acri  sullo  sicurtà  della  triegua.  CrontoAe/f.  d Amar. 
».  PromlKiiio  di  dure  ««rsIpiU  |xr  quel  modo  ebe  plicome  > 
Cesare,  e fcclono  Irlcgua.  . iv.  , 

t — fVr  rimi/.  Riposo,  Intermissione  di  travaglio  n simili  iMsnt. 
Inf.  7.  as.  Le  sue  pcrmulation  non  hanno  trìegue.  Peir.  cane.  #.  t. 
Non  ho  mal  triegua  di  sospir  col  sole, 
s _ prorerb.  Tra  pace  e triegua,  guai  a chi  la  lieva  o rilleva  — 
A ehi  ne  tocca  vicirio  alla  pace,  ella  ra  moto  , forse  percAc  non 
Aa  tompo  df  rtootorsi.  {P.  Pace,  ^ 40.)  .V.  P.  s.  Tra  la  paco 
o la  Iriomia  «ual  a cbl  la  Ilo»."  <(?»l  ^ da  Mptitart  cHt  l ou- 
fore  otcìjc  ecritta  trlena  per  rimare  con  Heua , coniiorr^o  che 
negli  antichi  proverbii  per  lo  pii»  mfroi  o a porre  qinlc he  cosa 
cAe  afmoiso  somigliasse  olla  rima.  Trlena  si  avticina  di  piu  ^ 
P antico  ^aneesf  Tréuve,  «f  fo/lno  bnrboro  Treva,  o*  celtico 

TRIEMARE  , Trie-mà-re.  [if.  ow.  e pOH.  P . t di']  Tremare.  Bom. 
noe.  70.  IO.  Che  hai  tu  più,  che  gli  altri  che  qui  sono,  che 
trieml  stando  nel  fuoco?  Oeid.  Piti.  so.  Ognnno  dice,  ebe^ 
paura  della  forza  della  donna  Ina  Irleml  e cadile  a piedi , 
quand'  ella  11  minaccia.  ~ ^ 

t ^ Per  «iraif.  Scuotersi,  Agitarsi  alquanto.  /JiftoiM  t.  i.  Che  par 
che  trleiH  tntts  la  foresta. 

TRI  BMERE.  • (Epof.)  Tri-e-mc-rc  Sf.  P.  G.  La  stetto  che  TMmere.  r .(Aq/ 
TRtEMIMERIDE.  * (foes)  Trl-e-mi-»è*rl-de.  Sf.P.G.  Lat.  Irlhemiae* 
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rif . (Dt  fri  tre , hsmisyt  imsiks  e mrroe  pnr(«.)  Sptde  di  cevura  ; 
' o <ti/afra  dUpari,  nella  vereiflcaxione  latina,  che  otHutso  da  una 
parata  ^or«na/o  che  tia  il  piede,  e la  quale  dirien  lunga,  benché 
eia  breve  di  <ua  natura , eervcnda  ad  aftofcare  ii  piede  se- 
guente. (Aq) 

TRIEMITO,  Triè-mi'to.  (<$01-  l'.e  ^')TreoÌlo.  rronc.  nov.  «es. 

FeeloQo  ilqueolo  luofo  a Golfo,  ohe  ave*  quasi  il  triemito  della 
morte.  7*ae.  /lai*,  ann.  «.  ite.  A'  Padri  ne  venne  trienito. 
TRIEMITOKO.  * (Mas.)  TrÌ-«-«ii*tò'Oo.  5m.  f'.  G.  Lai.  trihemiton. 
(Da  fri  tre,  Aemyiii  mezzo , e fono*  tono.)  Tersa  ìnaggiore  o di- 
stanza di  due  tanif  avendo  la  terza  minare  la  distanza  di  un 
tono  e mezzo.  (Aq) 

TRICftA.  • (Rot.)  Trl-ó^>a-  Sf.  f'.  G.  Lat.  Irianea.  (Di  (rima  tridca> 
(e.)  Genere  di  piante  delta  famiglia  delle  graminee,  e della  trian- 
drla  diginia  di  Linneo,  stabilito  da  ffumboldt  e Aonpiand.  4mdno 
coti  denominaic  dalle  tre  leste  di  cui  trovati  munito  ii  loro  fiore, 
disposte  a guisa  d' un  (ricienie,  (Aq) 
t •>-  * (Cbir.)  .sYrnmenA}  a tre  punte  dentate  (qual  ti  dipigne  il 
tridente  di  Nettuno)  il  quote  arroventato  adoperaraii  nell’  antica 
chisntrgla  per  eseguire  tre  caulerii  in  nn  tempo  salo;  mu  oro  è 
ondato  affatto  in  disuso.  (Aq) 

TRIBRItALE , TrÌ'eQ>aà>le.  ^eÙ.  com.  Appartenente  a triennio.  Di 
triennio.  Satvin.  Annoi.  Op.  C»cc.  I^lle  feste  (di  Bacco)  dette 
Orfie,  le  quali  rlconreviBO  ogni  tre  anni  ec. , per  questo  chiu' 
mate  TVietorioo,  cioè  triennali.  (A) 

Ed  in  fòrza  di  em.  Spazio  di  Ire  ansi , ed  anche  Solcnnili 
che  si  celebra  ogni  triennio;  grecamente  Trletericbe  0 Trieteric. 
Lat.  tricteris.  <7r.  Tounroi';.  Tor.  Eh.  4.  «et.  Quale  ai  aotlurnl 
Gridi  di  Citeroo  Tiade,  allora  Che  *1  Irienoal  di  Bacco  si  rinnova, 
!tel  suo  SH>to  maggior  si  scaglia,  ec.  (B)  (Br) 

TRIC2NRB,  Trl4»-ne.  Jdd.  com.  D’ogni  tre  anni,  0 Che  ricorre  ogni 
tre  anni,  dbiuih.  /nn.  Orf.  Susciti  l’annual  trienne  festa.  E Op. 
Cacc.  Non  voglio  che  tu  or  canti  il  trienne  Montano  Bacco.  £ 
.Innot.  M:  rrleane  Bacco,  dalle  feste  dette  Orgle,  le  quali  ricor- 
revano ogni  Ire  anni  ec.,  chiamate  rrieferSca,  cioè  triennali.  (A)  (B) 
TBICNRIO,  Trl4a-ni*o.  itoi.  Corto  di  tre  anni , j)tasio  di  tre  anni. 

Xaf.  trlcnolum.  De  Lue.  Doti,  t^olg.  s.  14.  ts.  Berg.  (Min) 
TRtBROPORO.  (Zool.)  Tri^nò-fo-ro.  ^1.  è'.  O.  Lat.  trlenophorui. 
(Da  friena  tridente , e pAero  lo  porto.)  Nome  d’  un  genere  di 
animati  dell’  ordine  de'  cestoidei,  f/anno  ii  corpo  allungato,  de- 
presso, eubartieotato  t bocca  biiobbiala.  in  ciascuno  porle  armala 
da  due  aculei  tricuspidati.  Urnser.  (Mio) 

TRICXTE.  (Arche.)  Tri-èn-te.  S*n.  y.  L.  che  signifiea  la  terza  jiarte 
di  una  cosa  qualunque.  Usavasi  però  più  particolarmente  ad  in- 
dicare una  moneta  di  bronco  romana^  ch‘  era  la  tersa  parte  del- 
l'asse,  cioè  quattro  once.  Lai.  triens.  .^iein.  (A)  (Mil) 
t — * Cori  ancora  presso  i Latini  chiamarasi  un  ^oso  da  bere, 
assai  comune;  un  terzo  di  jugero;  ed  un  terso  di  stajo.  (Mil) 
TRICRA.  (Maria.)  Tri-è-ra.  Sf.  Pfave  funga^  delta  da'  Greci  Dromone; 
e fu  anche  detta  Plslre  , nome  d'  nn  certo  marino,  la  cui  spina 
riirovala  sulle  spiagge  del  mare  dicono  serviste  di  modello  ad 
Argo  architetto.  (Dal  gr.  frtores  trireme.)  (A) 

TRIERARCA.  (Arche.)  Trl-e-ràr-ca.  Add.  « sm.  y.  G.  Lai.  trlerarehus. 
(Da  frieres  trireme,  ed  arebot  capo.)  Coti  Greci  0 Aomoni  cAia- 
mauano  ii  comandante  di  una  0 più  triremi:  — ,'.Vvùtraroo, 
«in.  (A)  (N) 

t — * Magistratura  composta  di  piu  membri,  a cui  netta  Aepub- 
btiea  d’ Atene  {te  cui  forze  prineipati  erano  marifAme)  era  affi- 
data Ut  cura  delta  fiotta,  e t' autorifò  di  costringere  i cittadini , 
in  proporzione  de'  toro  beni , ad  allesUr^  t?aecelli  in  tempo  di 
guerra.  (.Aq) 

TRIERARCO.  * (Arche.)  Trl-e-rèr-«o.  Add.  e sm.  Lo  stesso  che  Trie- 
rarca. y.  Bargh.  Orig.  Flr.  is.  10.  Fu  chiamato  Trierarco  il  cit- 
tadino più  ricco,  il  quale  era  obbligalo  a mantenere  a sue  spese 
un  certo  numero  di  navi.  (G.  \.) 

TRIERAULO.  * (Fllol.)  Tri-e-rà-u-lo.  Add.  e sm.  V.  Q.  Lai.  Irleraules. 
(Da  trieres  trireme . ed  opÌco  io  canto  sa  la  tromba.)  Cantore  a 
ruon  di  flauto,  0 Trombettiere,  la  cui  voce  ed  insirumento  riani- 
mavano gii  stanchi  remigatori,  e regolaeatuì  it  moto  de*  remi  con 
diverse  apposite  arie.  (Aq) 

TRIESTE.  • (Filol.)  Tfl-è-sle. /.al.  Tergeste.  Ciftó  e governo  deU’Tstria 
in  fondo  ai  golfo  dello  stetto  nome  formato  dall'  Adriatico.  (G) 
TRIESTC?(AC,  • Tri^tcn-se.  Add.  pr.  com.  /’.  Poel.  Lo  stesso  che 
Triestino.  V.  (B) 

TRIESTINGA.  * (Geog.)  Tri^-stìn-ga.  Fiume  dell' Are.  d' Austria.  {G) 
TRIESTTPiO,  • Tri-e-sti-no.  Add.  pr.  m.  Di  Trieste.  — , Tricsleitsc, 
sin.  (B) 

TRICTERICO.  (Fllol.)  Trl-e-4e-ri-eo.  Add.  m.  F.  G.  Triennale.  ~ , 
Trieteride,  sin.  Lai.  trielericus.  (Da  tri  tre,  ed  etos  anno.)  .4dim. 
Pind.  Oss.  8t  comprende  che  l'ordine  di  celebrarla  (ia  iTrmcade) 
era  trieterico,  cioè  dopo  i dnoi  anni  finiti.  (Aq) 

B — * (Arche.)  Onde  Feste  trieleriebe  dicevantl  le  Feste  Iriennoii 
che  eelebravansi  in  onore  di  Bacco  sul  monto  OYerone,  per  ram- 
memorare la  sua  triennale  spedizione  nelle  ìndie.  (Mit)  5alcin. 
Adnnol.  Op.  Cacc.  Dalle  Feste  (di  Facce)  dette  Orgie,  le  quali  ri- 
correvane  ogni  tre  anni  ec.  pCT  questo  chiamate  tristerka , cioè 
triennali.  (R) 

TRIETERIDE,  TriH:-té-fÌHÌe.  Add.  com.  F.  G.  Lo  stesso  che  Trlele- 
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rteo.  y.  .toloin.  Op.  Cote.  a.  idi.  Ma  per  avanti  non  feroci  Fiere, 
ma  femmine  erano  serene,  Vinose,  pampinifcr<^  divote  Di  triete- 
ridi  feste.  (A)  (N) 

TRIETERIE.  * (Filol.)  Tri-e-tè-ri-«.  Sp.  pi.  V.  G.  Spazio  di  tre  an- 
ni; ed  anche  qualunque  Solennilà  che  ricorre  ogni  tre  anni  ; come 
per  ontonomofiB  cAiamarosi  le  Orgie  di  Bacco , che  più  strepi- 
tose defle  annuali  celebravano  I Feèani  sul  alerone  ad  ogni 
terz' anno;  dette  anche  Trieleriebe  e Trieteridi.  Gr.  rptiscfiit.  (Da 
tre  tre,  cd  rtos  anno.)  Foce.  7*eseid.  11.  se.  Oli  qua'  le  trielerie 
dolorose,  li  di  che  Arcila  fu  da*  fati  estinto,  Dovesson  celebrar 
raaravigliosc.  (Br) 

TRIETIE.  • (Arche.)  Tri-e-U-c.  Sf  pi.  F.  G.  Lat.  trielhye.  (Da  fri 
trcjClAyo  io  sacrilÌcio.).S'ucriAcii>  di  Ire  rillime  o/fer/eo  .Morto. (Aq) 
TRIEUX.  * (Geog.)  Fiume  di  ìnneia.  (G) 

TRIFACA.  * (BoL)  Trì-fa-ca.  Sf.  F.  G.  Lai.  Irlpbaca.  (Da  fri  tre,  e 
phace  lente.)  Genere  di  piante  della  monoecia  poliandria  di  Lin- 
neo. stabilito  da  Lowreiro,  la  cui  famiglia  naturate  non  è finora 
determinata.  Comprende  una  soia  Sfjecto,  cAc  è la  Trifaca  afri- 
cana, dittinla  da  un  frutto  formalo  di  tre  legumi  0 baccelli,  si- 
mili a quelli  delle  tenti,  e Àsli'  avere  per  patria  l'  Africa.  (.Aq) 
TRIFACE.  * (Arche.)  Tri-fa<e.  Sf.  Dardo  a tre  punto , quello 
cAc  i Greci  chiamacano  Trischilo.  Eoi.  iriphax.  (FripAos:^  da  tres, 
e da  facies  faccia:  Dardo  a tra  facce.)  (0) 

TRIFALEJA.  * (Milit.)  Tri-fa-lè-ia.  Sf,  F.  G.  Elmo  adorno  di  tre 
pennacchi  o crtste.  (Da  Ir*  tre, e pAolos  ornanicnto  brillante  del- 
r elmo.)  (Mlt) 

TRIFALLO.  * iMit.)  Tri-fàl-lo.  .Soprannome  di  Priapo, desunto  dall’e- 
norme gr/tudezza  del  caratteristico  suo  allribwlo;  quoti  si  dices- 
se.* Fomiio  di  triplo  fallo  a pene.  (Dal  gr  tri  Ire,  e pAoFos 
pene.)  (.Mlt) 

TRIF.AXU.  * (Min.)  Tri-fa-no.  Sm.  F.  G.  Lat.  tripbanus.  (Da  Irt  tre, 
e pAeno  io  apparisco.)  Sostasssa  minerale  , cosi  deneminoto  da 
fìaity  percAè  Ao  lo  proprietà  di  presentare  in  tre  senti  diversi 
delle  spaccatstre,  che  hanno  quasi  lo  stesso  grado  di  politura  e 
neUexxa.  (Aq) 

TRIFASIA.  * (Boi.)  TrI-Ui-si-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  triphasia.  (Da  IripAo- 
lios  triplice.)  Genere  di  pianle  esotiche  a'  fiori  polipetali  dell' e- 
satsdria  monoginta,  c della  famiglia  dette  esperidee,  stabilito  da 
Loureiro  colla  Liraonla  trifollata  di  Etnneo , la  quale  differiue 
dalle  congeneri  pel  numero  delle  parti  della  sua  fruttificazione. 
Il  genere  TrifuoLa  distinguesi  pei  tre  denti  del  perianzio;  pei  Ire 
petali  della  corolio,  e per  le  foglie  disposte  a tre  a Ire.  (Aq) 
TRIFAl'CE,  Tri-fi-u<c.  Add.  com.  comp.  F.  L.  Che  ha  tre  gole;  ed 
è aggiunto  proprio  di  Cerbero.  Lat.  trilaux.  FU.  Benv.  Celtin.  «a. 
Questo  fu  un  cammeo;  in  esso  intagliato  un  Ercole  che  legava  il 
trifauce  Cerberlo.  .folvin.  Annoi,  al  Foce.  Com.  Fani.  Tre  bocche 
avea  questo  Cerberlo  ; però  fu  detto  Cane  trifauce.  Cur.  Eh.  a. 
sto.  Spaventi  il  can  trifauce  a sno  diletto  Le  palUd' ombre:  «ler- 
oamenle  latri  Nell'antro  suo,  ec.  Ar.  Pàr.  ss.  s'.  Farò  fuggir 
Plutone  e Balanasso,  E '1  can  trifauce  leverò  dal  passo.  (A)  (B) 
Anguilt.  Melam.  4.  aia.  E del  career  Ir  porte,  ove  si  geme.  Per- 
cole,  e 'i  can  trifauce  il  capo  estolle.  AforeAell.  Lucr.  lib.  s Cen- 
tauri e Sciite  e ean  trifauci.  (M) 

TRIFENA,  * Tri-fè-iu,  Trifene,  Trifeoia,  Trifonia , Trifosa.  .V.  pr. 
fi  Lai.  Tripbcnes.  (Dal  gr.  tri  tre,  c pÀeno  apparisco:  Che  ha  tre 
apparenxe.)  (B) 

TRIfÌNE,  * Tri-fè-ne.  AT.  pr.  fi.  Lo  stesso  che  Trifena.  F.  Lat.  Tri- 
phlna.  (B) 

TRIFE51A , * Tri-fèH)i-e.  N.  pr.  fi.  Lai.  ^iphmna.  Lo  slceso  che 
Tritone  F.  (B) 

TRIFCRA.  * (BoL)  Tri-fe-ra.  Sf.  F.  G.  Lat.  trypbera.  (Da  tripheros 
delicato,  molle.)  Genere  di  piante  detta  fomiglia  delle  amaranta- 
cee,  e delta  decandria  jtenbtginia  di  Linneo,  stabilito  da  Blume. 
Comprende  una  solo  specie  coperta  lufla  di  lanugine  Atancaslra.(Aq) 
t — (Farm.)  Spezie  di  tattovaro  [cAr  molli  credono]  inventato  dagli 
Arabi,  (là  gr.  triferos  deltcatr^  imrile.  In  ar.  turfei  cibo  delicato, 
c vai  anche  egregio,  eccellento.  lo  pers.  terf  e turf  soo  prepara- 
zioni di  latto.)  Cr.  S.  t.  I4.  Vaio  (l'olio  di  mandorle)  a provocare 
i mestrui,  se  se  ne  farà  suppositorio  con  tritora  magna.  M.  Al- 
dobr.  Usino  Irifera  saraceoica  , e diapruno,  e sciroppo  rosato  e 
violalo.  Ftf/g.  Met.  La  Irifera  muschiata,  d' invenzione  di  Alcanzi, 
è medicina  provala. 

TRIFtDO,  Tri-g-do.  Add.  m.  V.  G.  Lai.  trlfldus.  CAe  è ditito  0 Che 
può  dicidersi  in  tre  parti.  ( Trifidus , da  tres  tre , e da  fide  io 
fendetti.)  f!bcrA.  Lez.  L'osso  sacro  negli  adulti  è iioico  e trifido, 
e ne'  bambini  si  divide  lo  cinque  e sci  parti.  (A)  * Spole.  Coti, 
del  Biso,  lib.  1.  Il  cui  Irilldo  piè  s'apra  ed  aflarghi.  (M) 
TRIFILLV.  • (Geog.)  Trl-fi-ll-a.  Sf.  Lat.  Trypiiilia.  -Inlico  regioito  del 
Petoponnetv  nell' Elide.  (Mit) 

TRIFILIO.  * (MiL)  Tri-Ti-li-o.  Soprannome  di  dote,  dal  magnifico 
tompio  che  avera  ncl2*£7ide,  oee  tre  tribù  contribuiràno  alle  spese 
del  suo  culto.  (Dal  gr.  fri  tre,  e phylc  tribù.)  (Mlt) 

TRinLLIO,  * Tri-fìMi-o.  IF.  pr.  m.  LaL  Triphyllius.  (B) 

TRIFILLO.  * (Bot.)  Tri-Til-lo.  5>n.  F.  G.  Lat.  Irlpybllon.  (On  tri  tre, 
c pAylton  foglia.)  Genere  di  piante  della  diadelfia  decandria,  e 
della  famiglia  delle  leguminose,  con  i fiori  in  capolini  0 in  ispi- 
ghe  cotte  corolle  monopetali  persistenti  ed  il  legume  che  si  fende 
per  fraverao,  e porta  una  a tre  semenze.  Ftngono  cosi  dette  per- 
vi 
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cké  portano  tre  foglioUne  po$te  tulio  lUtto  pedicciuolo:  i mm 
de’  ìHigliori  alimritii  per  ogni  torta  di  bntiamt;  e volgarmente 
i detto  Trifoglio.  (A<i)  (N) 

T1Uril.L0.  * (Boi.)  ^dd.  m.  fllome  tpeciflco  od  Àggmnto  di  varie 
piante  provvedute  «fi  foglie  eompoite  in  numero  di  tre,  od  anche 
frfparfifc.  (Aq) 

TMFILLOaMDEi;.  * (Boi.)  TrÌ>llHo-«i<Dl*dè-«.  Sf.  pi.  K G.  Lat.  tri- 
phyllocrais.  (Ita  fri  ire , da  phyUon  foflli , e da  sincopo  di  cy- 
twrcAù  cinoftordtidc.)  Genere  di  pionfe  dello  famiglia  delle  or- 
chidee, ttabiUio  da  Du  Petit  Thouart  eon  uno  tpecie  del  genere 
rynooorcbis,  lo  quale  porto  tre  foglie,  o pereAè  U tuo  perianzio 
si  eu9%pone  di  tre  foglie  dùtinte.  (Aq) 

TRIFILtOlDE.  * (Bot)  Tri‘GMò*Me.  Sf.  K G.  Lat.  Iripbylloldes. 
(Do  fri  tre,  pAylIon  foglia,  c idei  forma.)  Cenere  di  piante  della 
famiglia  delle  legumùiote,  e della  diadelfia  deeandria  di  Aiuneo, 
iloòillttf  dal  Pmfedeni,  a cui  tervi  di  tipo  il  THfeliuni  praleoac. 
Si  dUtingue  dot  genere  Irifolium  per  la  corolla  monopetale,  pren- 
dendo però  il  nome  del  nuovo  genere  dalla  tomiglianza  che  Aa 
eòi  trifòglio,  (^eilo  genere  non  i sfato  ritenuto  da'  botanici.  (Aq) 

TRtFILO,  * Trì*fi>lo.  IV.  pr,  m.  (Bai  gr.  tri  tre,  e pAflos  amico:  Tre 
volle  amico.)  — ^ì'pfio  d'^Vrcode  e di  Laodamia,  uno  depfi  eroi 
deli'  antica  Grecia.  (Mll) 

TRinOBORO,  • Trl-fio-dò-ro.  A’,  pr.  m.  Lai.  Tripbiodorus.  (Dal  gr. 
triphyee  triplice,  di  tre  uianiere,  c dory  asta  ovvero  nave:  Che 
ha  Ire  a>te  o Ire  navi.  Altri  da  fri  tre  , c da  doron  dono.)  — 
Grammatico  e poeta  greco,  contemporaneo  di  ColufOj  oulore  del 
poemetto  La  distriuione  di  Troja.  (Hit) 

TRITBGLIATO.  (Bot.)  Tri*fo«glià-U).  Add.  m.  6'Ae  ha  tre  fogliti  poe- 
ticamente Trifoglio.  (A) 

a — Di  trifoglio,  a similitudine  di  trifoglio.  Lat.  trifolio  slmllis. 
Gr.  rftfòviu  ópoce;.  fied.  Ott.  an.  70.  Fiori  d'elleboro  nero,  c 
fiori  d'elleboro  trifogliato. 

s * Onde  Stoppia  trifogliata  dicasi  Quella  in  cui  è cretciulo  il 
trifoglio  aita  fra  le  biade  del  mete  di  jlfarcoe  cAe  li  legaa  rneezo 
Luglio.  .Sbder.  Colt.  (A) 

TRIFOGLIO.  (Bot.)  TrM^glio.  («Fm.  y.  L.  Genere  di  piante  delladia- 
deifta  deeandria,  /amiglia  delle  leguminote,  che  Ao  per  carafteri.* 
calice  tabulato  a cinque  denti,  corolla  papigtionaeea  eolia  carena 
di  un  solo  pezzo  più  corta  del  vettiUo,  e delle  ale;  legume  coperto 
del  calice  monospermo  o dlspermo]  Trefogllo,  TrAfogllo,  itn. 
Lat.  trifotium.  Gr.  TpcfoX>e*. 

a — [Dicesi  TrllogUo  comune,  o aasolutameNtc  Trifoglio,  Una  delle 
tpecie  di  dello  genere,  ed  i pianta  annuale  cAe  Aa  lo  ttelo  pelota, 
alto  mezzo  braccio  e più  nei  buoni  fondi,  poco  ramato,  te  fòglio- 
line  tondeggianti,  dentellate,  pelose;  i fiori  di  un  rosso  riroce, 
carnicini  o blancAi,  a spiga  conko-bUlut%ga.  Fiorisce  dal  Giugno 
ni  Luglio,  è indigena  in  molli  fuogAi  delp  /talla.  Lat.  Irifolium 
inearnatum.  Lin  ] IhUIod.  cap  «.  t quando  produce  di  queste  ge> 
neraslool  d'erbe  per  sé  medesimo,  cioè  ebbio,  giunco,  cannucce, 
trifoglio,  ec.  CV-  1.  a«.  a.  Quella  {terrai  a utile  a seminarci  grano 
ta  qoale  naluralmeiile  e per  sè  medeslnui  produce  l'ebbio,  e 'I 
vinco,  e grassa  gramigna,  la  canta,  il  trifoglio,  e i grassi  rovi. 

s — * Diceti  Trifoglio  sceUno,  L'.icetoselld,  e L'  Alleluia.  F.  Ace* 
tosclla,  e y.  Alleluia  §.  a.  (M) 

4 — Diceti  Trifoglio  acquatico  0 Flbrlno  aquajuolo  o Mcnianle  un 
altra  piahta  di  genere  affatto  diverto,  che  ha  lo  tteio  serpeggiante 
ramoso;  ie  foglie  alterne,  piccole,  a tre  fogtioline  ovafi,  tiieie, 
nerxote  obliquamente;  i fiori  grondi,  bianchi,  a racemo,  fiorisce 
nel  Luglio,  e nasce  ne’ laghetti  de"  luoghi  freddi  montuosi,  Lat.  mo- 
oyanthes  trlfoliata  Lin.  (Gali)  (N) 

a — * Dicesi  Trifoglio  pratajuoio  un'alira  specie  di  detto  genere, 
td  i pianta  perenne , con  motti  steli  deboli  e sparti , fogliatine 
cmriformt  e fiori  rotti  in  cupolini  t è indigena  ne’  luoghi  mon^ 
fisoJl  d"  Italia,  di  Svizzera  e di  Francia,  e coUioati  ettesamenle 
in  Lombardia  dove  forma  la  base  de’prati  salivi;  edi  ottimopa- 
icola  degli  animati  domestici  da  toma  « da  corna.  Lai.  Trifolium 
(>ratenBe  Un.  (^) 

u — * Dicesi  Trifoglio  bitumiooso  e acuto  una  Pianta  erbacea  le- 
guminosa di  diverto  genere.  Lai.  psoralea  bituminosa  Un.  Aiceff. 
Fior.  70.  li  trifoglio,  del  quale  Intesero  i Greci,  chiamandolo  tri- 
foglio acuto,  0 asfaltile,  perché  sa  di  bitume,  è una  pianta,  che 
fa  i rami  fotti  ed  alti  un  braccio  o più  con  ie  foglie  grandi  ed 
acute,  tre  per  picciuolo,  le  quali  mentre  son  tenere,  sanno  di  ru- 
ta, c come  cresciute,  modo  di  bitume;  il  flore  rOMigno:  il  seme 
largo  e pelooelto,  che  da  una  banda  sporta  in  fuori  come  un  cor- 
netto, e la  radice  laoga,  grossa  Ain  dito  circa  e dura.  Questo  si 
trovi  oggi  copioso  nell'  Elba  e in  quel  di  Tietra  Santa.  E questo 
si  deve  usare  e non  i nostri  trifogli  de' prati,  1 quali  sono  diver- 
siuimi  dii  vero  trifoglio,  del  auale  intesero  1 Greci.  (R) 

TRIFOGLIO.  .4Jd.  m.  sinc.  di  TrilogUato,  F.  Salvin.  Jnn.  Om.  Po- 
scia darò  una  leggiadra  verp  Aurea,  Iritoglii,  intatta,  ebe  li 
guardi.  (A) 

* TRIFOULL.  (Bot.)  Tri-fo-ii-o-e.  Sf.  pi.  Gruppo  di  leguminose,  il 
cui  tipo  è II  genere  trifoglio.  (PI) 

T&IFOLINO.  * (Geogi)  Trl-fo-lìno.  Lat.  Irifolinus.  .^nitco  nome  deffa 
Campania,  cAe  davo  un  frmpo  U tuo  nome  ai  vini  che  vi  si  rae- 
coglievano.  (Hit) 

TRIFO.>E,  • Tr{*f>ne.  If.  pr.  wi.  Lat.  Tryphon.  (Dal  gr.  tryphela»- 


so,  delitle,  fasto,  arrofuaa;  ovvero  da  fri  tre,,  e phoiu  vdcb,  lin- 
gua. Pub  dunque  afgliUlwo  «[Manie  del  lusso,  4^  delUie,  ta- 
'stoso,  arrogante,  fornilb  di  tre  voci,  o parlante  Ire  lingue.)  — 
CcMcroic  greco,  tutore  di  Anlioeo  re  di  Siria,  if  quale  usurpò  if 
Irono.  (B)  (MIO 

t — * (Arche.)  .Soprannome  di  /Womeo  //'  re  d'  Egillo,  coti  dello 
per  la  sua  mollezza  i-oluffuoaa.  (Sii) 

TRirOBIA,  * Tri-fù-ni-a.  ìY.  pr.  f.  Lai.  Trlphouia.  Lo  stesso  che  Ir'i’ 
fena,  r.  (B) 

TRIFORIO.  * (>fit-)  Trs-fo-no.  Soprannome  di  ìdercurio,  dio  del  com- 
mercio, desunto  dall' aver  i mercanti  la  bravura  di  saper  muta- 
re i loro  usi  e cotlumi  per  uniformarti  a quelli  de'Pofii  ove  il 
eommereto  li  cAiama.  (t^  gr.  fefrepAo  prcL  di  trepo  io  volgo,  io 
muto.)  (Rii) 

TRIFORIO.  * (Mus.)  .^.  Strumento  muticale  ìMeniaio  nel  lOto  da 
tFiendcr.  Etto  ha  la  figura  di  un  clurlrrmbolo  ritto,  avetuio  de' 
bottoncini  di  legno  invece  deitatti.  Per  tonarlo  ti  rnetUmo  le  inani 
con  guanli,  le  cui  difa  tono  stropkeiats  col  colofonio  polreri'zza- 
to;  p’egand'»  coti  te  corde  di  sè  ur  lentamente  qr  ro/ndaifir/ile, 
ne  nosÓF  ud  tuòno  aggraiterole  che  tnmiglta  a quello  del  flauto. 
(Dal  gr.  fri  Ire,  epAone  voce.)  (L) 

TRIFORA.  (BoL)  Trl-fo-ra.  Sf.  F.  G.  Lat.  tripbora.  (Da  tri  Be,  e 
phero  io  porto.)  Cenere  ài  ptunfe  drfla  famiglia  delle  orcAid^e, 
« della  glnandria  dKindrùi  di  Lvxneo,  sfaòifili  da  'Yuffof.  Mno 
cesi  denominofe  dalla  specie  che  'costiluisce  il  tipo  del  genere 
che  è la  Tripbora  penduta,  fa  quale  porla  ordinariamente  tre 
noci.  (Aq) 

triforcato,  Tri-for-eSt-to.  .Idd.  m.  Di  tre  rebbi,  A guisa  di  for- 
cone. — , Triforcuto,  sin.  Lat.  trifurcus.  Cr.  v/iti'v»»»». 

• — E per  slmit.  [Diviso  in  Ire.]  Pallad.  febbr.  i7.§i  vogliono  la- 
gtlar  grossi  come  diUÌ  mignolo  fi  rami  da  innesfor^,  biforcaU  e 
triforcali,  o con  molle  gemme  ornali. 

s ~ * (Bot)  Diersi  Pungiglione  triforcato  quello.  cA*  c formalo  da 
tre  punfe;  Filamenti  triforcati,  Quelli  cA«  vanno  a terminare  in 
tre  punfe.  Berlolani.  (0) 

TRIFORCUTO,  Tri-for-cù-lo.  Add.  [m.  Lo  sfriso  cAc]  Triforcalo,  F. 
a E per  timil.  [Divisò  in  tre.]  Pallad.  .Varr.  ii.  Se  vuogll  por 
le  vette  de'llchi,  togli  il  ramo  Iriforculo  o biforcuto,  e coglilo 
dalla  parte  dcil'albero  di  verso  meriggio. 

TRU'OR.tlE,  Trl-for-me.  Add.  {com.  eomp[]  F.  L.  Di  tre  forme.  Lai. 
triformls.  Gr.  Dani.  rurq.  tr.  t«.  Questo  Irlfortne  Amor 

qaaggiù  di  sotto  Si  piange. 

« ^ (Wil.)  Dello  di  Dfond;  percAè  prttedtxa  alla  nascila,  alta 
9ita  ed  alla  morte,  chiamata  perciò  Lucina,  Diana  ed  Ecate.]  A- 
mel.  80.  Per  lo  tuo  santo  ed  ineffabile  nome  triforme  per  conae- 
guenle  il  valido  ajuto  concedi,  n Marchett.  Lucr.  lib.  t.  c.  loe. 
Questa  il  ffdt  dc^U  eroi , scelti  per  duci  DcU’osle  argiva,  lo  Au- 
ilde  già  lodusse'L'ara  a macchiar  della  gran  Dea  Col  triformespA- 
gue  d'iflgenla,  ec.  (B1 

t * fpìfelo  della  CAimeru,  prreAè  parlccipava  di  tre  ani- 
maii.  (Hit.) 

TRJfOSA,  * Tri-Io-sa.  Y.  pr.  f.  Lat.  Trypbosa.  Lo  stesso  che  Trlfc- 
na.  F.  (Dal  gr.  triphasios  triplice.)  (B) 

TRICA.  (FIlol.)  Sf  F.  t:  Cocchio  do  Ire  coroiii.  Lai.  Iriff».  Boce. 
Com.  Danf.  (A)  (W) 

TRIGAMIA.  * (Leg.)  Tri-ga-mi-a.  ,%  F.  G.  Lat.  trigamia.  (Da  fri  tre, 
e qamui  notte.)  .9la/o  di  chi  si  è maritato  tre  volte,  o i(f  chi  a- 
cettr  conlemporanearnente  tre  mogli  o Ire  mariti.  (Aq) 

TRtGAVO.  * (Ug.]'Tri-ga-mo.  Add.  e sm.  F.  G.  Lai.  Uigamus.  (V. 
TV^omio.)  Epiteto  di  cAi  Aa  contralto  tre  volte  matrimonio , e 
di  cAi  avesse  coufemporuneamenfe  fre  mogli;  Trigama,  se  tre 
mariti.  (Aq)  (R) 

* « — (Bot.)  Aggiunto  di  Calatide  ebe  sostiene  tre  specie  di  fiori, 
diversi  di  sesso.  (M) 

TRIGARTC.  * (Marin.)  Tri-gan-le.  5m.  L’ultimo  degli  sbaglio  L’ul- 
timo trace  del  di  dietro  , che  seroe  n tener  salda  la  poppa.  È 
lungo  per  sùtilo  circa  due  ferzi  della  corba  maestra  : è piantato 
pel  suo  mezzu  sulla  sommtfà  dell'asta  da  poppa,  e per  le  intesta- 
ture sopra  gii  stagli,  ove  viene  a /ormare  l'arcatto.  (Dal  gr.  (ri 
ire,  e da  ocampfor  Inflessibile  fermo.)  (0)  (X) 

TRIGAbTRICU.  (AnaL)  Trl-ga-slrl-c«.  .ddd.  m.  F.  G.  Lat.  Irigutricua. 
(Da  tri  tre,  e qosfer  ventre.)  .Iggnmto  di  muscoli  a tre  fasci  di 
fibre  carnose,  che  laseUtno  della  cociiò  od  intermezzi  a guisa  di 
eotfre:  cosi  il  Muscolo  bivcnlre,  o digestivo  dei  collo.  (A)  (Aq) 
TRIGECIRI.  * (Geof.)  Trl-ge-ci-oJ.  .^nficAi  popoli  della  ^paqqa.  (Mit) 
TRIGEDIA.  * Tri-ge-di-a.  Sf  F.  e di  Tragedia.  .Salein.  Cass.  il.  Rap- 
presentazioni attive.,  0 drammatiche,  chiamale  Irigedic  o tragedie.  (!() 
TRIGEMINA.  * (Mlt.)  Tri-go-mt-na.  .wprannome  od  Epiteto  di 
nerva  presto  gli  fgizil.  (MU) 

TRfCEMlNO.  * Tri-gr-ml-no.  Add.  m.  F.  L.  Triforme,  Tergemitso. 

LdL  Irigeminus.  Cariar,  /mog.  Dei.  Derg.  (Min) 
t — * (Bot.)  Foglia  trigemina  dicesi  quelia  cAe  Aa  il  piccistolo  co- 
mune dieiio  in  due  ynrzio/i  piceiuoletli,  ciascuna  dc'quati  porta 
uAa  coppia  di  fogliatine  con  altra  coppia  di  foglie  nel  m(^ 
deffa  biforcazione.  Derfoloni.  (0) 

9 — * (Aiut.)‘  Dicesi  ifervo  trigemino  o trlgcinello.  Quello  del 
quinto  p<ijo  eervióale  , percAs  si  divide  in  Ire  fascetU  principisfi. 
lat.  trigeralnus.  (A.  0.) 


TRIGONO 


TRIGESIMO 

TftUifiStllO,  Tìrt'f  li-MO-  [Add.  m.]  Ifome  nmmraU  orilnaHoo  [iM 
T^iàf  i‘MÌmp  numtro  <UIU]  tre  decine,  —f  TrefeaiiDO,  Tren- 
«III.  taf.  trigmimai.  Gr.  rptatuorriz.  ••  Piai.  S.  Greg.  4. 
14.  QaesU,  che  tu  dtmuDdi,  oc  verrà  lo  trlfMimo  floroo.  (V) 

« — > (Eccl.)  Ed  in  forza  di  «m.  J?i(o  eeeteeUutieo  di  celebrare  l'uft- 
eio  per  i morti  trenta  giorni  dopo  il  loro  $m$oggie  ; e *i  dice 
anche  del  ffumero  delle  trenta  mette  dette  per  loro  tvifragio  i 
comiuirmmle  Trroteeimo.  Fior.  //al.  Lo  popolo  le  pUnÀe  IrenU 
4i,  e quloei  viene  che  li  CrbUani  fanno  trigemino  a'  morti. 
ntlpCSmonoNO , * Tri>g»4j<iao«ao>no.  Àdd.  m,  comp.  jVome  nu- 
«nerale  ordinaflto  di  TrenUnove.  — « Trcntanoveiimo,  «In.  Coi'olo. 
Specch.  Cr.  «14.  Come  i detto  nel  trifesimootUvo,  nel  Irigriimo* 
nono,  e nel  quidntgnùoo  capitolo^  (v) 

TaiCESniOCnTWO , • Trl-§«-»l*mo-ol-U-vo.  Add.  m comp.  I^ome 
numerale  ordinativo  dt  Trentotto.  Cavale.  Specch.  Cr.  «ii.  Come 
* è detto  nei  trige*lmootlavo  ....  npitolo.  E £tpo4.  .9lm6.  «.  s. 
Ite  parlai  ec.  nel  trigeiimooltavo  [capitolo)  (V)  [Meglio  Trigeii- 
OMOtUvO.)  (Il) 

TlUCSSmOPItlllO,  * Tri>ge4Ì>SM>-pr!>mo.  Jidd.  m.  comp.  ffomc  iiu> 
merale  ordinativo  di  Trentuno.  — ^ Trentuneiimo , «In.  Git>alc. 
Etpot.  Simb.  t.  444'  E di  queste  è det|n  più  pienamente  di  so* 
|UCa  ne(  IrlgesimoprUno  capitolo.  (V)  j . 
nUCESUlOSESTO,  * Tri-ge-«i-n>e  «c  ito.  Add.  sn.'  contp-  iVbinc  nii^- 
rate  ordinativo  di  Trenta.vei.  Cavale.  Etpot.  Simb.  t.  s««.  Amai 
è detto  di  sopra  in  più  capitoli,  maisimaiDcnle  nel  trigesimosc* 
.1)0.  (V) 

TKICC.  ,*  (Ceog.)  Conica  degli  Stali  //nifi.  (C) 

TWCIKI.  • (lol.)  Tri-gl-nl.  Add.  m.  pi.  F.  G.  /.al.  trioni.  (Da  tri 
Ir^  e gyne  femmina.)  Aggiunto  de'fiori  a ire  piilllfG  o sfili  che 
ne^vegelabili  rappresentano  le  fetnminej  ouia  gli  organi  del  sesto 
femmineo.  (Aq) 

TItfGLMA.  • (Boi.)  Tri-gi-oi-a.  Sf.  i'.  G.  Lat.  lrigyola.(V.  Trigini.) 
Ordine  terzo  del  sistema  sessuate  della  prima  alta  decimaùrza 
classe  inelusiramente , In  cut  tengOMo  comprese  te  piante  tt  /lori 
trmafroditi,  forniti  di  tre  pistilli.  (Aq) 

TIUGI>ÌCO.  * (Boi.)  Trl-gi-nl<o.  Add.  m.  F.  G.  Aggiunto  dì  fiore 
a tre  pistilli.  (Aq) 

TItIGIOGALE,  * TrÌ*tio*ga*ie.  .4dd.  com.  comp.  Che  ha  tre  giughi  e 
fig.  Pi  (re  età.  TortU.  Idil.  Teoer.  tos.  Quanto  [i)  pregiabii  più 
vergine  intatta,  Di  donna  trigiogal,  quanto  U cerbiatto  Più  lieve 
del  vltel  ec.  Tanto  «c.  (P.  V.) 

TRIGLA.  * (mt.  Cett.)  Nome  dcfl'Ecalc  de'Fandaìi  e de'popoli  della 
Lusazia , cosi  detta  a mollco  dclfe  ruc  tre  teste.  ( Dall'  lllir.  tri 
tre,  e plana  capo.)  (Xit) 

1 — * (Hit.  Slav.)  Trigla  oTrigtovj,  cAlantano  alctmi  .flani' una 
Pivinità  che  corrispondcca  a Diana:  coji  detta  perchè  la  top  i(a* 
(na  aveva  tre  Uste.  (Iflt) 

TftIGLA^TI^A  * (MiL)  Tri*glaD*tÌ*na.  ^pronnomc  di  £caie  òl{i(«lio 
olle  «uc  fragaliaime  cene,  nudrendosi  essa  di  triglie  e pesci  a 
lei  sacri.  (Dal  gr.  trigla  triglia.)  (Hit) 

TRIGLIA.  * (^L)  Tri*fHa.  Sf.  F.  G.  Lat.  tripla,  Irichias.  Gr.  T»t- 
yi*,  rptyW;.  (TrlcAlo*  da  triche  tre  volte.  TVIpIn  dal  gr.  0*1010. 
e questo  dal  celt.  tri  tre,  e plun  geaeruione.)  Genere  di  pesci 
ossei  olobranehl  toracici,  della  famiglia  de'daltiii:  sono  molta 
fecondi  e dppongono  le  uova  tre  colte  l’anno , donde  trassero  il 
nome.  (Aq)  kemb.  lelt.  s.  84.  Avemmo  una  pesca  eccellento  di 
triglie.  (C.  V.) 

s ->  { TVa  le  molle  specie  di  questo  genercj  la  più  notabile  è quella 
dai  fiomani  detta  Multus,  che  ha  la  testa  fornita  di  corazza,  sette 
raggi  nella  membrana  branchtostega , due  reste  o dlla  distinte 
riebto  alle  alette  del  petto.  Questo  pesce  di  forma  plmolla  e scre- 
ziato d'un  rosso  rivo,  i squlsitùsimo  al  gusto.  Oggi  cojllfulicc  un 
pcnere  a parte  nella  stessa  sezùme . contraddistinto  da'  caratteri 
sopraindicati.  — , Mitilo,  sin.]  Lai.  mullus.  Gr.  roiyXv.'Morg.  14. 
««.  La  triglia,  il  ragno  e't  corval  «alomonc  r Neil.  Sat.  Celebrerei 
le  triglie,  1 polpi  e*t  rombo.  CAia6r.  fiiK».  0 con  ami  inescati  io 
tragg»  (uore  Dal  mar  la  triglia  di  mie  mense  onore.  (Br) 
TRIGLIFO.  (Archi.)  Tri*fli*fo.  Sm.  F.  G.  Lat.  triglyphiis.  (Da  tri 
tre,  c glyphe  intaglio.)  Triglifi  diconsi  certi  Quadrangntari  òr- 
ssamenti  proprii  del  fregio  dorico,  i quali  presentano  tre  canali 
roBic  «oleAI  scolpili  ncI  tasso , dai  quali  pendono  le  gocciole  o 
campanello.  Secondo  Fitruoio,  sono  immagini  dette  teste  delle 
traci,  detti  cosi  da'tre  cantUelU  che  portano,  cioè  due  nel  mezzo 
e due  mezzi  nell'estremità.  Baldin.  Foc.  Dis  Triglifo,  quasi  Tri- 
solchi,  Glifi,  Correnti.  Alcune  pietre  quadrale  con  sopra  un  poco 
di  capitello  e osale  per  ornamento  del  fregio  dorico,  sfondale  ad 
angolo  retto,  mediante  tre  solchi  che  si  dicono  canaletti;  e gii 
apaiil  che  sono  tra  1’  uno  e I*  altro  triglifo  ai  dicono  metope. 
(A)  (N) 

TRIGUItA.  (Zool.)  Tri-fU*pa.  Sf  dim.  di  Triglia.  Heeola  triglia. 

TfiglioIeUa,  sin.  SaMn.  Op.  Pese.  (A) 
niGUOLETTA,  (Zool.)  Trt*gltO'let-ta.  jf.  dim.  di  Triglia.  Lo  stesso 
che  Triglioa,  F.  Salvln.  Qp.  pace.  I feritori  del  pesce  (v^eidono) 
triflMette.  (A)  ' * 

THlGiOCHlDi  * (Dot.)  Trl4l»>cUHÌl.  Sm.  pi.  F.  G.  Jggiunlo  di 
/*cf( , « eoif  diconsi  gueOir  che  nelle  loro  ««frcmftò  parUmo  tre 
pwtQtleiH  vnctnali.  (De  fri  tr%  e da  glocJUi  angolo,  punta.)  Ber- 
loteni  (D) 
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TIiICLOCfflin.  * (AoaL)  Tri-glOrcU-ne.  Sf  V.  G.  lat.  triglodiiaae. 
(Da  tri  Ire,  e glocAin  punta.)  FalvaU  triangolari  silìsate  all'ori- 
ficio del  destro  vctUricolo  del  estort.  (Aq) 
nUCLOCHIND.  * (Dot.)  Trl-glo-chi-AO.  Sm.  V,  G.  Lai  triglochinas. 
(V.  7*r^focAinc.)  Cenere  di  piante  a fiori  polipetali  della  esan- 
dria  iriginia,  e della  famiglia  de’ giunchi-,  col  dis/in/tvo  d'  una 
cuicfla  A tre  punte  od  angoli.  (Aq) 
j TRICLOSSO,  • (Boi.)  Trl-glo<s-#o.  ,SÌn.  G.  Lai.  Irigtoasum.)  Da  tri 
Ire,  e glossa  lingua.)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  grò- 
ininec,  c della  triandria  monoginia  di  Linneo , stabilito  da  Fi- 
scher, e cosi  demtmitutle  dalle  tre  glume  interne  del  loro  fiore 
in  fortm  di  lingueUa.  (Aq) 

TRICLOTTISMO.  * (Filol.)  Trl-glot-tl-smo.  F.  G.  Lai  Iriglolti- 
smus.  (Dal  gr.  tri  tre,  e daU'alUco  gioita  per  giusta  lingUa.)tBta* 
simeroic  acroszomcnio  di  tre  voci  tratte  da  tre  lingue  diver- 
se. (Aq) 

TRIO^O.  * (Geog.)  Lat.  Trinum.  Fiume  del  Begno  di  Napoli  che  si 
scarica  ne/i'.4drio/ico.  (C) 

TRIGODEMOM.  * (Filol.)  Trl-go-de-mo-ni.  Sm.  pi.  F.  G.  Lat  Uygo- 
daemones.  (Da  (Aryx  , trygas  feccia  del  vino  con  cui  lonUvansi 
la  farcia  gli  attori , e demon  demone.)  Cosi  si  dissero  gli  Atlnri 
della  commedia  antica,  perché  loro  era  permr.uo  di  scillanneg- 
giare,eJÌH  pubblico  liberamente  revtbroilare  chiunque:  stsanza 
che  si  man/mne  sino  ai  tempi  di  Aristofane,  che  osò  satirizzarr 
as\che  Socrate.  (Aq) 

TRICOMA.  • Tri-Ro-na.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  Irygon  tortore.)  •—  Nutrice 
di  Esculapio.  (Hit) 

TRIGO>C.  * (Zool.)  Tri*go*ue.  .fm  F.  G.  Lui.  trignn.  (Dal  gr.  frigo- 
nor  che  ba  tre  angoli  ; e qvealo  da  fri  Ire,  e gonio  angolo,  ov- 
vero da  tryso  io  strido.  ) Gli  onficAi  Greci  darano  qwesfo  tiomc 
alla  raja.  colta  quale  Cloquet  stabili  un  genere  dipeeei  condrop- 
fcrigi,  appartenente  all'ordine  de'  trematopnei , ed  alla  famiglia 
de'  ptagiostomi , il  cui  (ipo  è precisamante  la  Raja  pastinaca  di 
Linneo,  i quali  pesci  sono  cosi  denominafi  dai  pungoio,  d'  ordi- 
nario triangolare,  e di  cui  c armata  la  loro  coda,  o dalla  pun> 
fura  di  esso,  cAc  cagiona  lo  stridore  de' denti.  (Aq) 

TRIGOKE  * (Zool.)  Tri-go-oe.  Sm.  Scorpione.  (Dal  gr.  frycAno»  io 
molesto,  rompo,  consumo:  e ciò  a cagione  de)  pungolo,  con  cui 

10  scorpione  ferisce.)  Ongar.  Ale.  att.  s.  se.  t.  uim«,  mille  tri- 
goni ai  cor  mi  stanno  Dal  primo  dì  ch'Eurllla  rimirai,  Che  eoo 
te  code  acute  e avvelenate  Lo  porcuotono  si  che  già  sarei  Morto, 
s«  a morte  un  Dio  fosse  soggetto.  (P.  V.) 

TRIGONELLA.  * (Boi.)  Tri-go-Del-la.  Sf  F.  G.  Ut.  trigoneUa  (Da 
tri  tre.  e genia  angolo.)  Genere  di  piante  a (lori  polipeta/i,  della 
diadelfia  derandria,  e della  famiglia  delle  leguminose,  caroUeriz- 
zale  da  una  corolla  in  cui  le  ale  con  lo  stendardo  sono  aperte  , 
c rappresentano  insieme  una  eoroffn  a tre  petali  ugsuìli  ad  a ni- 
rena  piccofisiimii ..  onde  Heerc  U fiore  un  a*pello  triangola- 
re. (a^ 

TRICONF.LLITO.  * (Min.)  Tri-go-nel-li-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  IrlgonelU- 
Ihes.  (Dall'ilal  trigoneUa,  e dal  gr.  lifAus  pietra.)  Genere  di  fos- 
sili, stabilito  da  Parkins4fn  , if  giuUe  temòra  oeer  desunto  evfaf 
nome  dalla  somiglianza  che  hanno  questi  corpi  col  legume  della 
trigonella.  (Aq) 

TRICOMA.  • (Bot.)  Tri-go*ni-a.  Sf.  F.  ti.  Lat.  trignoia.  (Da  tri  tre, 
e gonia  angolo.)  Genere  di  piante  eeotiche,  stabitUu  da  Aublei,  e 
figuralo  da  Lamnrk,  a fiori  polipetali,  delta  decandria  monogi- 
nla,  t della  famiglia  delle  mó/pigAìaree  : il  cui  fruito  è una  ca- 
setta  in  forma  di  baccello  o siliqua  triangolare  , tricalve  ed  a 
Ire  locati  o cavità,  con  numernti  temi  iiuerUi  lopra  un  rieeffa- 
cofo  centrale  e trigono.  (Aq) 

« — ” (Zool.)  Genere  di  moffuscAi  a coneAigfia  fussili  delta  classe 
de'Aii'ò/ii.  disfinfi  da  una  conchiglia  inequilatera  e quasi  frigo- 
no.  (Aq)(N) 

TRIGOMDE.  • (Boi  ) 7Vi-go-ni-dc.  Sf  F.  G.  Lat.  trigonls.  (V.  Tri- 
gonia.)  Genere  di  pianfe  di  S.  Domingo,  dorè  Aann*/  il  nonie  di 
Caslagno,  jterehé  le  loro  mandorle  Aanno  un  sa/wr  di  castagno: 
le  quali  vennero  cosi  denominate  a cagione  de'cinque  AiancAipe- 
lali  de’loro  pori  a tre  ongoi»,  e def  loro  frutto  ch’i  una  casella 
dirifa  in  Ire  tocoti  o celle,  e che  apresi  per  tre  vaicele.  Genere 
poco  diverso  del  genere  Celonium  di  Goerfuer.  (Aq) 

TRIGONO.  (Geom,  e Aslr.)  Tri*go*no,  Snu  F.  G.  Lat.  Irigonu*.  (Dal 
gr.  fri  tre,  c gonia  angolo.)  Figura  triangolare  : e , secondo  gli 
astronomi,  C/nione  di  tre  pianeti  stanti  nel  tempo  stesso  in  una 
delle  mansioni  refesfi;  e diceti  quando  un  pianeta  è dittante  da 
MH  altro  pel  tratto  di  quattro  segni  dello  Zodiaco  , i quali  sono 

11  terzo  di  lutti  I dodici  cAe  vi  «i  contengono:  affrrmenfi  Trino. 
Segsser.  Iner.  t.  «b.  ss.  E par  la  stolta  (genZa)  si  lascia  persua- 
dere che  le  eoDgiunsioni,  le  oppo>iiiooi,  t se»tnì,  gli  esagoni,  i 
quadrati,  i trini,  i trigoni,  cioè  null'allro  che  la  mcracorrispon- 
denia  de'segnl,  ec.  (.A)  (B) 

« — * * (Mtts.)  .dnfico  sfrumenfo  musicale  comune  ugfi  A'gizii  ed  ai 
Ptrtiiisi;  ero  esso  un  vero  triangolo  ; huo  de’suoi  nngo/i  formava 
ii  piede  0 la  bate,  e le  corde  venii-ono  attaccate  su  due  /ali  cAe 
in  deffo  angolo  si  univano.  Gr.  (Mit) 

8 ^ * (Zool.)  Feeee  exsratierizzato  da  tre  prominenze  che  si  sten- 
dono per  tutta  la  lunghezza  del  loro  corpo.  (A) 

4 — * (Bot.)  ffome  dato  da'Grecl,  secondo  Buelliut  e .Mentzel , al 
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trifoftlaB  odoralum,  riportato  at  Medioa  di  DiotcorUie.  Sembra 
però  mrgiio  a»ti’CN(r«  <i  nome  di  Medion  oUa  campanula  tBcdloai 
de’  botaniel  moderni.  È coti  denominato  da'  $uot  temi  e frutti 
triangolart.  (Aq) 

a •>-  * (Fllol.)  Luogo  nelle  antiche  terme  di  figura  triangolare  pei 
gimeo  delta  patta,  il  quale  ancAe  MeU'inverno  potea  eomervarii 
tiepido,  affinchè  ia  nudila  non  /<u*e  di  prepiudiaiooi  piorani.  (Aq) 
a — * (Anat.)  Trl^ao  vesclcak;  com  dicono  aicuni  Quella  porzione 
frianpo/are  e piu  soda  della  oetciea  tiluala  ;^rcw  il  colio  diquW* 
r organo,  aeente  nel  auo  annoio  anteriore  certa  protuberanza  no- 
mata Moia  vcAdcale,  e che  in  cioacvno  dei  due  potteriori  ha  l'a- 
pertura òÌ4Ìui«0o  di  un  uretere,  (0) 
t — * Dioeei  Trigono  cerebrale , La  fotta  a tre  pitoatri  dei 
eerreiio.  (0) 

TRIGONOBATO.  * (Zool.)  Tri>go>no>lM«lo.  Sm.  K.  G.  Lat.  trigonoha* 
Ina.  (Da  trigonot  triangolo,  e batoe  aploajo.)  Genere  di  peecicon- 
dropterigi,  dell'ordine  de’iremalopna,  r detta  famiglia  de'ptagio- 
tfomi,  rfaAiiifo  da  BtainpUle.  È eeparato  dal  genere  ilaja  di  Xin> 
neo^  ed  ha  per  tipo  la  Baja  paetinocoy  prna  di  notatoje.  ma  ar- 
mata di  pungoli  dentati,  triangotari,  rovente  doppii  ed  anche  tri- 
pii.  (*<l) 

TRir>0IWClTAL0.  * (Zool.)  Tri*fO^O'Ce>fa^o.  Sm.  P'.  G.  Lat.  trlgCK 
Docephalua,  (Da  tri  tre , gonio  angolo , e eephaJe  lesta.)  Genere 
di  rettiti  ofidiaHi , della  feimiglia  degli  eterodermi,  teparoto  da 
quelio  delle  tipcre  di  Daudin.  e dai  colubri  di  Linneo.  La  Ylpen 
lanreolata  n'é  it  tipo  e preeenta  il  capo  triangolare,  prineipal  ca- 
rattere ru  cut  è /ondato  it  genere.  Questo  retffte  e comunemente 
conosciuto  col  nome  di  Vipera  a ferro  di  lancia  o cU  Vipera  gialla 
delle  Anime.  (Aq)  (R) 

TBIGOROMETRIA.  (Oeam.)  Trl-gO'no-me-tri-a.  [Sf  y.  G.  Scienza  che 
insegna  a misurare  t triangoli,  o sto  Parte  detto  geometria  cAe 
insegna  a trovare  U parti  incognite  (P  un  triangoto  per  ria  di 
quette  che  ti  hanno;  divideti  in  piana  e aferlca,  secondo  che  si 
applica  ai  triungoU  piani  o agii  s/srici.1  n Lat.  trigonometria.  (Da 
tre  tre,  gonio  angolo,  e metrom  misura!^  >*  Monleewe.  Da  queste 
cote  «apposte  Tienal  In  cogalElone  dello  altre  linee  e degli  altri 
angoli  per  la  trigonometria  e per  la  acato  metrica.  (Gr) 
TRlcOROMETRIGAMERTe.  (Geom.)  Tri*gD-no*me-tri-ca-men*te.  àpc. 

Secondo  te  regole  della  trigonometria.  (A) 

TRIGONOMETRICO.  (CeMD.)  Trt-gO'no-mC'trl-co.  >/dd.  m.  .Appartenente 
alla  trigonometria.  (A) 

TRIGONOORTOGONIO.  ’ (Geom  ) Trl-go-rotor-lo^ò^i«o.  5m,  y.  G. 
Lat.  trigODonum-orthogonioD.  (Da  frigonus  triangolo,  artAos  retto, 
e gonio  angolo.y  Triangolo  che  Aa  un  angolo  retto;  più  comune- 
mente Rettangolo.  (Aq) 

TRICON08TEM0NE.  * (Rot.)  Tri-fo-nofteHDO-ne.  Sm.  y.  G.  Lai.  tri- 
gODoatemon.  (Da  tri  tre,  gonio  angolo,  o stemon  alarne.)  Genere 
di  ptonfc  della  famiglia  delle  euforbiaeee,  stabiiife  da  Blume:  tono 
coti  denominate  dalfavere  gli  slami  in  numero  di  tre.  e disposti 
in  tridngoto.  Questo  genere  finora  non  comprende  che  una  soia 
specie,  cioè  it  Trigonostemon  serratum.  (Aq) 

TR1CO.^CLO.  (Zool.)  Trl*go<nu'lo.  Sm.  Specie  mmoUuscfibdel  genere 
miglMa.  (B) 

TRIGRAMMA.  * (Arctie.)  Tri-graiMna.  5toi.  y.  G.  Motieta  romana  che 
fu  in  uso  dal  Begne  di  Claudio  o di  Iferone  fino  a CotlasM- 
no.  (All) 

TAIILATZ.  * (Boi.)  Tri-i-to-le.  Add.  e tf.  pt.  Piccola  famigUa  natu- 
rate di  piante,  rosi  cAtomota  da  Ainneo,,  ed  il  cui  frutto  consta 
di  tre  frutti  parxiaii  per  lo  più  Irieaptutori  o guasi  tricopsutori.  , 
(Dal  gr.  tri  tre,  ed  iietoi  ravvolto.)  5ertotoni.  (0) 

TRIH'GA.  * (Bot.)  Tri-ju-p.  Add.  f V.  L.  Agg.  di  Foglia;  quetta 
composta  di  tre  coppie  di  fogUoUne.  lat.  trijup.  (Dal  tot.  ter  tra 
volte,  e /ungo  io  ceogluogo.)  (0)  (R) 

TRILATIRO.  (Geom.)  Tri-la-lo-ro.  Add.  m.  Che  ha  tre  lati.  Vi- 
ria»,  (A) 

« — * (Bot.)  Foglia  trilatera:  Quella  che  nella  tua  lunghezza  mtè 
«rnto  tre  facce  piane  e che  termina  in  punta,  ^ertotoni.  (0)  F 
THILEPISIO.  * (Bot.)  TrMe-pl-ai-o.  5m.  t'.  G.  Lat.  trllepklum.  (Da 
tri  tr^,'  e da  tepis  squama.)  Genere  di  pù^te  della  famtgtia  deito» 
rosacee,  e detta  icotandria  poliginia  di  Linpeo;  tono  coti  denomi- 
nate dalle  tre  squasnelte  fràppohe  agli  stami  e i piafitti , ed  in- 
serite sui  tube  del  loro  catto/!  (Àq) 

TRIUCE.  * (Boi.)  TrWl-ce.  .fm.  r.  0.  Lat.  triti*.  (Dal  gr.  tri,  e dal 
lai.  iiclum  lido,  filo.)  Cenere  di  ptonte  detto  poliandria  monogi- 
nia  di  Linneo  ; tono  coti  denominate  dot  toro  eatiee  a tre  fogtio- 
line,  e dai  tre  petoti.  Comprende  una  soto  spreto  , cA*  è it  Trilix 
lutea,  arbusto  deW America.  (Aq) 

TRILINEO,  (Geom.)  Tri-li-ne-o  .4dd.  e sm.  comp.  CAe  fé  /ormato  di 
tre  linee.  Kfrton.  TVatf.  Ttestot.  La  acala  de' momenti  di  toUI  le 
linee  sottotese  ad  un  angolo  aettilineo  ec.  sono  come  le  linee  de- 
lermlnale  dal  irllineo  parabolico.  Ferebb,  eaaeado  tale,  sarebbe 
come  li  parallelogrammo  A B al  IHIineo  A B 0.  (A) 

TBILINGL'E,  Tri>lin-gue.  Add.  com.  comp.  y.  L.  Che  ha  Ire  lingue. 

1 Scritto  0 rtcUato  in  tre  linguon  Lat.  trilInguU.  Cor.  »Sbn.con- 
tra  U Cottele.  (P.  questi  è il  famoso  ee.)  Questi  con  la  trilingue 
sua  danfrogna  Spiritò  n,  oc.  (M)  (N) 

TRILINO.  • (Filel.)  Tri-tì-no.  Sm.  y.  ó.  Lat.  trilinos.  (Da  fri  tre,  e 
linon  filo.)  Oottona  di  tre  fila  di  perle.  (Aq)  I 


TRILLARE.  (Mtu.)  Trll-lwc.  ( iF.  osa.  1 Fare  U triUo.  ( Lat.  erl- 
spam  voeera  edere,  vibritsare.]  (V.  Tritto.  In  gr.  fAryttoo  io  aua- 
surro;  mormoro.)  Buon.  Tùnc.  «.  ».  t'  stare'  Mnia  pane  e scasa 
vino  Tre  ore  a ascoltar  questa  muicca,  E a sentir  trIJlar  quella 
ribrea. 

t — * Alt.  Sellin.  Dite.  Quel  verso  eb'esai  trillarono.  (N) 
a ~ £ per  timU.  Scuotere,  Muovere,  Dimenare  con  grandissiou  ve- 
lociti. (Gli  Spagnuoli  lianno  trillar  in  senso  di  battere  il  grane, 
e gcocralmeote  di  battere,  maUraUarc.)  Magai.  Lett.  La  rarità 
maggiore  consiste  in  aver  quattro  ale,  due  delle  quali  spiep  orix- 
xoBtalmente,  come  gii  altri  uccelli  e l' altre  due  ec.  erette  in  al- 
to, le  quali  trilla  neiratto  medesimo  ebe  con  quello  vola.  E al- 
trove: Da  ultimo  se  comiocerà  a dimenar  vcloci&slmameate  la 
mano,  e trillar  le  dita,  mi  si  rende  insopportabile.  (A)  iSoder.  Colt. 
7t.  Fa  poi  dare  una  scoaia  alla  botte  tre  o quattro  volle,  che'  e' 
granelli  rientrino  bene  insieme , e quello  spazio  di  lato,  che  per 
cssére  avvallati,  resterà  voto  In  cima,  riempilo  di  nuovo  di  gra- 
nelli, e trilla  la  botte  un’altra  %'olU.  (V) 

TRILLETTfNO.  (Mus.)  Tril-let-U-no.  Dim.  di  Trillo.  Piccai  frit- 

to. alfafm,  a.  ao.  Con  qualche  IrilIrtUn  di  quando  in  quando. 
TRILLIO.  * (BoL)  Trit-lì-o.  .Sm.  G.  Lat-  trlllium.  (Da  tris  tre.) 
Genere  di  pianta  esotiche  a fiori  polipetali,  delta  etandria  frigi- 
nto  e detto  famiglia  dette  aeparagoidij  distinte  da  un  calice  o tre 
divitionif  da  una  corolla  o tre  petali,  da  un  ovario  sormontalo  da 
tre  stili,  e da  ima  bacca  a tre  toeoli  polispermi.  (A) 

TRlLLIONE.  (Arit.)  TrlHi-^oe.  dbt.  Quel  numero  cAe  net  fareieai- 
coti  ti  trova  nella  quinta  classe,  ossia  net  quinto  ternario.  (A) 
t'Keg/to  andrebbe  scritto  Trilione^  come  Bilione  e lìmUij  (N) 
TRILLO.  (Mus.)  [5«.  Sorto  di  grazia  od  ornamento  del  canto,  inci- 
tato dai  verso  di  certi  uccelli,  e che  consiste  in  una  jVecesetone 
vicrndeooto  a rapida  di  dtte  tote  note  contigue  di  più  c meno  lun- 
ga durata,  regolata  in  proporzione  del  tempo  e che  ha  ta  sua 
preparazione  e ferminoztone.  Dieeti  anche  de' tuoni.} Lat.  tremola 
soni  vibratiuncola,  (vox  rrispa,  micaos,  frequentomeotum,  cantoa 
tremolus.]  (In  gr.  lAryftoi  mormorio,  susorro,  tumulto.  In  gali, 
trifean  trillo.  In  ted.  triller  tritio,  e trillern  trillare.  In  otond. 
dritling  trillo,  e drillen  trillare.  In  isv.  driii  trillo,  e dritto  tril- 
lare. In  ingl.  triti  e to  triti  trillo  e trillare.  Probabilmente  U lin- 
gua italiana  ha  tolta  quella  voce  dalla  greca,  c di  poi  l’ha  dif- 
fusa alle  altre  lingue  di  Europa.)  Buon.  Fter.  a.  s.  a.  Obel  trllti, 
0 bei  gruppi,  0 bei  passaggi!  E Tane.  i.  a.  Questo  è il  cantar' 
vada  ogni  solfa  in  bando,  E 'I  trillo,  e T brillo,  e il  dimenar  di 
gola,  w Fortig.  Bice.  t.  7.  Oli  usignuoli  e 1 grillii.  Chi  sopra 
Il  buco  e chi  su  gii  arboscelli , Facevan  dolci  canti  e dolci 
trilli.  (B) 

t — * Diceti  Trillo  lento  legato,  Quei  dolce  e breve  ondeggiamento 
che  fa  la  voce  nel  corto  di  tsna  melodia  targa  e spianata  su 
quafcAe  noto;  Trillo  giusto,  cAe  ti  batte  con  ptusta  celerità  ed 
epuagitonza;  Trillo  aforuto,  cAe  cresce  di  velocità  nella  fine; 
.Trillo  variato^  che  aiterna  Ira  la  maggiore  o minore  celerità  ; 
Trillo  crescerle  cromatico,  queito  che  ascende  per  semituoni; 
-T^i^  ,iBaocantevCro^t|«,  quefto  cAe  discende  per  semituoni; 
Dictti  Catena  di  trmi,*ptù  trilli  successici  per  grado.  Dieeti 
Trillo  eaprioo,  una  difettosa  esecuzione  net  canto  a guisa  del  be- 
lar dette  capre  i Trillo  cavallino,  qualora  it  cantante  eseguendo 
tale  abbetimenlo,  non  si  prevote  dei  molo  delle  fauci,  ma  di  quello 
delta  bocca,  onde  nasce  un  trillo  ingraiittimo  c^e  toguglia  al  ni- 
trir del  capotto.  (L) 

3 — E fig.  Burch.  i.  ss.  E Tergiglio  rubò  un  soocodagnolo  Per  In- 
segnare a balestrare  a' trilli. 

4 — * Detto  iroNieamente  dal  Bagliore  degii  asini.  Salvia.  Ann. 
Sale.  Bot.  In  maggio  Odonsl  certi  trilli  che  innamorano.  (G.  V.) 

TRILOBATO.  * (BoL)  Tri-lo-bà-to.  .tdd.  m.  F.  G.  (Y.  Trilobato, im.) 

Che  ha  tre  tobi;  aggiunto  di  Calice  o pertonsio.  (Aq)  (0) 

\ E detto  di  Foglia.  F.  Lobato.  (Aq)  (0) 

TRILOBATO.  * (Zool.)  Sm.  F.  G.  Lat.  trllobatus.  (Da  fri  Ire,  e to- 
bos  lobo  ) Genere  di  pesci  del  genere  Scarum,  della  divisione  dei 
toracici,  notabili  per  tre  lobi  alla  loro  pinna  caudale.  (Aq) 
iRILOBm.  * (Zool.)  Tri-lo-bi-ti.  Sm.  pt.  F.  G.  Lat.  trilobites.  (Da 
tri  tre,  e tobos  di  visione,  parte.)  Nome  d’una  famiglia  di  erutta 
cti  proposta  da  Knorr  ee.,  ta  quale  comprende  degli  esteri  che 
ti  lavano  allo  stato  fossile,  con  corpo  diciao  in  ire  parti  più  o 
meno  distinte.  (Aq) 

TRILOBO.  (Boi.)  Trl-lò-bo.  Add.  m.  y.  G.  Diceti  Foglia  triloba  o tri- 
lobata. Queito  cA' è distinta  in  tre  lobi,  o seni  profondi  e distan- 
ti (h)  («) 

TRILOCULARE.  * (Bot.)  Tri-lo-cu-ia-re.  Add.  com.  comp.  CAc  Aa  tre 
loculi.  (0) 

TRILOFO.  * (Bot.)  Trì-lo-fo.  Sm.  F.  G.  lat.  Irilophus.  (Da  tri  tre, 
c InpAoi  pennacchio.)  JVome  dato  a due  distinti  gesuri;  uno  sta- 
bilito con  una  specie  del  genere  Menlapermum  e V altro  coir  ha- 
mamelia  di  Linneo,  prendendo  tal  nome  dall'  appendice  de'  tuoi 
temi,  /ormato  da  tre  pappi  o pentuteehieUi.  Questi  generi  non 
tono  adottati  dalia  comune  de'  Atonici;  il  primo  di  etti  devesi  a 
P'iseAer  ed  il  secondo  a AfilcAell.  (Aq) 

TRILOGIA  (Fllol.)  Tri-lo-gì-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  tritola.  (Da  fri  tre.  e 
logos  discorso.)  Così  eAtomonmo  i Greci  L'unione  tuecettiva  di  tre 
Irogedie,  medtonto  le  quali,  i lor  posti  drwsmsatiei  si  disputavano 
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i(  prttHid  nt  cerlwmi  pedici.  SeM$t.  Ou.  et.  Ora  eostoEie  d«*lra-  | 
glci  Greci  iu  in  Alene,  di  connettere  « far  giocare  inaies»e  ora 
(avole  »ipfoio^  ora  più:  donde  Irilogie  c tetralogie,  cioè  tre,  « qnat- 
Iro  'tedtamenli  di  tragici  dromi,  furono  appellate.  E eo.  E ag- 
giunge  queirerudlto  gramatieo:  Ma  Aristarco  o Appollonlo  la  di> 
oeoo  trilogia,  o partita  di  Ire  dromi,  levate  le  uUriebe  (A)  fAq)(M)  I 
TftlLOIlE.*  (Fllol.)  TrMò>re,  Add,  f.  V.  G.  L.  Lat.  trilorio.  (I»ai  gr.  I 
tri  tre,  e dal  lat.  forum  siringa,  corroniA>)  Aggiunte  di  i<Mle  che  | 
om«  intrMufe  (re  righe  aimifi  a tre  corrtggie.  (Aq)  i 

TBILtCEPìTE,*  Tri>lu««èa-(e.  Jdd.  coi*»,  comp.  Chemattdtt  tre  «pfm>  I 
dori  od  un  (ratto.  Boec.  Fiamm.  tf6.  i.  Il  oostumato  al  fuoco  fa* 
beo  di  Giove,  e facitore  dello  Uilucenti  folgori,  (^uf  prepriamentr. 
rote  Che  ha  tre  punte,  Trl«ulco.)  (Bc)  Satrin.  Odiis.  in.  Il  trilu- 
cenle  Iddio.  (G.  V.) 

TBILUSmE,  TrHù'Stre.  Add.  eom.  comp.  F.  L.  Di  tre  luatri.  cioè 
Di  fuindiei  oaui.  Lat.  trilustris.  Gr.  diazirririTac. /Vtr.  aon.  ns. 
Vivrò  con'loson  viaao.  Continuando  il  mio  sckipir  trilustre.  Aemfr. 
rim.  101.  l’acito  fuor  della  prlgion  Irilnstre. 

TfllM.  * (Geog.)  Oiftd  d'/rfuHda.  (G) 

TAIM.t.  * (Mit.  Scand.)  He  de' Qigenti,  ucciso  da  Tor.  (In  eelt.  gali. 
tram  grave,  pesante,  oppressivo.  Anche  in  illir.  (rom.  pnante,  e 
più  sposso,  pigro,  lento,  in  gr.  trimma  udino  sperintenlalo,  astu- 
to, Mgace.)  (Kit) 

TRlMACRO.  * (Filo!)  Trì*na*cro.  Add.  e sm.  F.  G.  Lat.  Irinacru». 
(Da  tri  tre.  e mecroi  lungo.) /Hedr  drtfajDoesùi  greca  e latita,  for- 
mato di  tre  tUlabe  lunghe:  altrimenti  .Moloaso.  (Aq) 

TRINALE.  * (Mas.)  Trt-na-ie.  Ast.  com.  Lo  sletto  che  Trlmele,  F.  (Mit) 
TRl-MAPtR.  * (Gcóg.)  Ttima-pùr.  Città  delCIndoetan  inglese.  (G) 
TRIMARIA.  * (Arcbe.)  Trl*nò-ri-a.  Sf.  F.  L.  Specie  di  Meco  detta  for- 
ma di  un  coma  rovescialo,  net  quale  i Homóni  agrieetlori  poneano 
le  tementi  e te  perUesam  eppeeo  al  colto  quando  temlnavano.  CAm- 
moeesi  atuhe  Trinodia  percAr  coutenea  eementi  enfienti  per  la 
semina  di  tre  moggi  di  terra.  (Dal  gr  (rimiria  ponione  tripla,  clic 
viene  da  tri  tre,  e miria  porxione.  In  eHl.  gali,  tri  Ire,  e mwir 
Idra.)  (Aq) 

TRIMAZIU.  * (BoL)  TrÌ-mà-4ÌH>.  Sm.  F.  G.  Lai.  trymaUum.  (Da  try-  | 
molian  dtm.  di  Ityma  foro.)  Genere  di  pioiife  cridopame  della  fa-  ' 
miglia  de'mueehi,  std>Uito  da  FroeUch,  a evi  servi  di  tipo  la  Wels- 
sla  vcrticellala  tU  Schufoegrkhen,  che  è U Coacinodon  verticellatus 
di  Bride!,  che  fra  gli  altri  earatteri  è notabile  per  Cangusto  foro 
del  tuo  perUtomio.  (Aq) 

TRIMLLE.  * (Mus.)  Trinne-le.  Jm.  F.  G.  Lat.  trimcles.  (Da  tri  Ire. 
e melos  menbro  o verso  nodulato.)  Sorte  di  canlifena  pe'/tauti 
nelf antica  musica  de'  Greci,  composta  di  tre  (uoiii  o misure,  o se* 
condo  altri,  di  ire  strofe,  ciasruna  tcritla  in  uno  de'  Ire  modi,  do- 
rico, frigio  e Mio.  —,  Trinale,  sin.  (Aq)  (L) 

TRIMLUtNE.  * (Geog.)  Trl-me-IÒHie.  Isotetta  del  Lago  di  Garda.  (G) 
TRIMEMBRE,  Tri-mém-bre.  Add.  com.  comp.  F.  L.  Ose  è di  tre  mem- 
bra. Lat.  trinenbris.  Stgn.  Etie.  e.  iva.  (f'en.  laai.)  l>ul>iUsi  an- 
cora perchè  oc.  avendo  fatto  la  divisione  binembre  della  parte  ra- 
gionevole., qui  0' faccia  la  divisione  trimembre.  (A)  f'B) 

TRIMEMO.*  (BoL)  Trlnnè-oi-o.  Add.  e sm.  F.  G.  Lat.  trJnenlon.  (Da 
tri  tre,  e mrn  nese,  onde  Irsmenon  trimestre.)  Nome  dato  of  jfru- 
menlo  trimestraie,  ossia  a quella  cortelà  cAe  sf  semina  m primo- 
seni  e cresce  « matura  in  tre  soff  mssf.  (Aq) 

TRIMERA?IT0.  * (Bot.)  Trl-me-ràn-lo.  An.  F.  G.  Lat.  (rimerantbes. 
(Da  tri  tre,  mero*  parte,  e onlAos  fiora.)  Genere  di  piante  della 
famiglia  delle  sàuMteree,  stMUto  da  Enrico  Lbssini  a scapito  delle 
siegesbekie,  cioè  con  quelle  che  hanno  te  parti  componenti  il  fiore 
in  numera  ternarie.  (Aq) 

TRIMERE.  * (Zoof.)  Trì-ne-re.  Sf  F.  G.  IM.  trlmerae.  (Da  fri  Ire, 
e Aemera  giorno.)  Nome  da  Jfeaumur  imposto  ad  alcune  moscAe. 
li  quali  vivono  tre  soli  gioruf.  — , Trienerc,  siu.  (Aq) 
TRIMERESURO.  * (£ooi.)  Trl-me>e«-sù-ro.  Sm.  F.  G.  Lat.  trimereiu- 
ras.  (Da  fri  tra,  meros  parie,  e ura  coda.)  Genere  di  reUtU  o/l- 
dfani  dello  famigtia  degli  eteromeri,  il  quale  eompreside  alcuni 
individui  mollo  anaioghi  alle  vipere,  ed  oÌ  trigonocefali,  e che  da 
questi  si  distingue  per  avere  eopra  lo  coda  tre  ordini  di  tqtsamej 
onde  la  coda  stetta  rendesl  come  IriparUla.  Questo  genere  eom- 
prende  finora  due  specie  di  lerpenli  vetenoet,  indigeni  delta  Nuova 
Olatìda.  (Aq) 

TRtMERl.*  (Zool.)  Trt-me-rl.  ^m.pl.  F.  G.  Lat.  trlmerl.  (Da  tri  tre, 
e meros  parte.)  Nome  dato  da  Dumeril  al  quarto  ed  ultimo  or- 
dine degl’intetH  coleotteri,  il  quale  comprende  quetii  provveduti 
di  tre  arlieoU  ad  ogni  torio.  Quett'ordine  coetituiice  unaaiM  fa- 
miglia, che  lo  slesso  Dumeril  chiama  anche  Tridattili,  la  quale 
comprende  otte  generi.  (Aq) 

TRINERÒ.  * (Mus.)  Trì-ma-ro.  An.  F.  G.  Lat.  Uimeros.  (V.  7’rimeri.) 
.Vome  (o  Modo  musicale)  che  veniva  «teguito  ne’modi  frigio^  Do- 
rico e Lidio.  (Aq) 

TRIMERONE.  * (LcU.)  Tri-mo-rè-Dt.  Sm.  Tn  giornate;  titolo  d’un 
opera  di  Salvatore  Spiriti,  storico  cosentino  del  tee.  XFIU,  In 
cui  si  (ralla  del  diritti  dei  prineipate,  e dei  saeerdotie  in  risposto 
a quella  del  P.  Mamachi  Intitolalo.*  del  diritto  llAero  della  cAìeso 
di  acquistare  e possedere  beni  temporali.  (Bob) 

TRIMESTRALE.  Tri-me-ttrà-ia.  Add.  eom.  Di  Trimaslra.  (R) 
TRIMESTRE,  Trl-nè-étra.  Sm.  F.  L.  Spatio  di  tre  mesi.  —,  Trcme- 
slre,  sin.  Lat.  Irineatrìs.  Segner  Mann.  LcU.  Sedie.  T1  contento- 
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rela  cha  lo  va  U vada  a poco  a poco  porgendo  in  quattro  Ulne* 
•tri.  (à) 

TRIMETRO.  (Poas.)  Tri-no-lro.  [Add.  e tm.  F.  G.  Ferto  di  tre  me- 
tri, usato  nella  poesia  greca  e Ialina^  e che  nello  seeasderlo  ha 
tre  pause,  congiungendo  due  piedi  in  uno.  Fe  n'ha  di  piu  sorte.] 
Lat.  trineter.  Gr.  nsstuiTpsc.  (Da  fri  tre,  e nutron  misura.)  Fareh. 
Ereol.  aia.  A me  non  pare  c^  la  lingua  volgare  abbia  sorte  nas- 
sona  di  versi,  1 quali  corrlspoadauo  agli  ottonarli,  a'trloketrl,  ai 
seoarii,  e a molle  altre  maniere  di  versi  che  avevano  1 Greci  e I 
Latini. 

TRIMEZIA.  * (Bot.)  Tri-mè-tl-a.  Sf  F.  G.  Lai.  IrtmeUa.  (Da  tri  tre, 
e elos  anno.)  Genere  di  piante  dello  Atmlglia  delle  indi,  e della 
triandira  monoginia  di  Linneo,  slaMlUo  da  Akllsburjr,*  eost  deno- 
minate dulia  loro  duralo  di  tre  anni.  (Aq) 

TR1M10>E.  * (Geog.)  Trl-ffll-ò-oe.  lat.  Trlmlum.  Clllò  deirindoslon 
inglese.  (G) 

TRIMODE.  * (Zool.)  Trl-mÒHle.  5m.  F.  G.  lat.  Irimodes,  (Da  tribon 
veste  vile,  ovvero  da  trimma  . Irimmatos  lutto  dò  eh* è trito, 
pesto,  lacero.)  Genere  d'insetti  coleotteri,  della  famigtia  degli  ile- 
reuceri,  proposto  da  Megerle,  e registrato  nel  catalogo  di  Dejean; 
coti  dfnomineUo  dot  ette  loro  colorito  o vestito.  (Aq) 

TRIVUMA.  * (Fllol.)  Tri-mò-di-a.  Sf.  F.  L.  Lat.  trlmodia.  (Da  tres 
Ire,  e medius  mo^e.)  Lo  stesso  che  Trimarla,  F.  (Mit) 
TRIMOUIO.  * (Metro].)  TrMnò-di-o.  Sm.  F.  L.  Lat.  trlmodium.  (V. 
7’rimedia.)  Misura  superficiale  di  terreno,  che  comprendeva  tre 
moggi.  (Mil.) 

TRIUORI'A.  * (MlL)  Trl-mòr-fa.  Epiteto  di  Eeale,cioè  Trifiirm*.(V. 
Trimorfea.)  (Mil) 

TRIMURFEA.  * ^t)  Tri-mor-fòm.  Sf.  F.  G.  lat.  IrimorpbaeA  (Da 
tri  tre,  c morphe  forma.)  Genere  di  piante  delta  famifftia  delle 
sinanteree  , stabilito  da  Enrico  Oossinl . a cui  serti  di  lipo 
TErigeron  vulgare  di  Linneo;  sono  così  denominate  dalla  triplice 
forma  della  corolla  de'loro  fiori.  (Aq) 

* TRIMORFU,  Tri-mòr-lo.  Add.  m.  Lo  stesso  cAe  triforme.  (Pt) 
TRiMURiu.  * (Aslr.)  Trl-mè-rl-o.  Adà  m.  F.  G.  Lat.  trÌinorium.(Da 
tri,  tre,  c mortoli  particella,  e questa  da  mira  io  divido.)  Epiteto 
d'ogni  qu.irto  deireclittìeo.  a oogtone  de'tre  segai  celesti  che  con- 
tiene, ^Aq) 

TAlMPLLLt.>TE,  * Trlm-pel-lào-lc.  Pori,  di  Trimpellare.  CAe  trias- 
pclla.  F di  rtg.  (O) 

TRIMPELLARE,  Trlm-pel-là-re.  [.dtl.  e n.  osi.]  Strimpettare.  Lat.  pcr- 
Klrepcre,  lido»  percurrcre.  Gr.  zt^eipuitiv,  ìvprdiiy.  Buon.  Fier.  a. 
a.  11.  E fanno  ou  trimpeUar,  cb'lò  ne  disgrado  Santin  da  Parma, 
e T ricco  da  Bologna. 

a — Fig.  Indugiare,  Dondolare,  Trattenersi  sema  proflUo.  Lat.  in- 
rassun  cmiclari.  Gr.  etstT  piììsiv.  Maim.  s.  ss.  Ma  quegli,  al 
qual  non  place  tal  faccenda,  Se  la  trimpella,  e passa  in  compli- 
menti. 

s * £T  Trimpellare  altrui  una  caaaone  b ilipetere  com  negoso  e 
s non  gnutita.  Ptul.  Adr.  Op.  Che  tu  mi  trimpelli  codesta  can- 
lone,  ebe  n'balT  Ron  voglio.  (C.  T.) 

TRIMPELLATO,  * Trlib^pet-Ìà-to.  Add.  m.  do  Trimpellare.  F.  di  reg.  (0) 
TRIMPELLIO , TrÌiD-p*Ì*li*b.  D trimpellare.  (V.  Arlmpeliare. 
Secondo  aleuni  questa  voce  esprime  con  lo  Mootro  delle  conso- 
nanti 8,  T,  B,  P,  lo  strepito  confuso  ; e così  pure  in  tcd.  tram- 
pela  è fare  strepito  col  batter  de'pkdl:  ed  io  celL  gali,  slrmnp, 
in  Ingi.  trample  calpestare.)  Ner.  Samin.  s.  ss.  Fllle,  che  poco 
dorme  e non  riposa.  Fu  la  prima  a sentir  qnel  Irlmpelllo  , E ri- 
conobbe quella  nan  graiiosa.  Cba  suona  II  violin  conlsntobrÌo.(B) 
TRI.MIBTI.  * (Mtt.  ind.)  Trt-mur-ti.  TVinltò  drgt‘/ndiaiii,  composta 
di  Bromo,  .Siva  e Fitnù.  (Trimurti  o Tritvon  in  sanscrito  vaia 
unione  di  tre  potente.)  (Mit) 

TRI>A.  (Ar.  Mcs.)  [•$/!]  5pc2i«  di  guarnùtone  (di  refe,  seta  e rimili,] 
laeorata  a fragro.  (IW  gr.  lilramo  o sia  Ùirrao  io  teaforo,  sa 
non  piuUoito  dall' ingl.  trim  ornaasento,  abbigliamento.)  Mv. 
GrancA.  ».  t.  Non  gii  provarono  altro  da  potere  Applecarvisl  so, 
che  certe  trine  D'oro,  che  un  suo  amico  gli  aveva  Date,  che  egli 
l»ortass«  a Vioegla.  Fir.  As.  se«.  Tu  vedesti  quattro  bellissime 
fanlcscbe , a vedere  e non  vedere,  avere  disteso  un  latto  di  mi- 
rabiiluiffii  materaui,  con  una  coltre  di  leietla  d'ero,  e di  dora- 
mosco  incarnato,  fregialo  d'ofni  intorno  di  tante  trine  d'ero,  cba 
era  una  riccbcua.  Buon.  Fier.  s.  «.  t.  Dodici  colla  trina  Collari 
inamidali. 

lYina  din.  da  Gala,  Gssarnixione.  La  TVlua  può  essere  d'oro, 
di  seta,  di  refe,  di  cotone,  di  lino:  più  ordinariamente  di  cotone: 
la  Gola  è di  cotone  o di  filo.  La  TVlua  può  dalle  donne  ado- 
prarsl  per  bcrreUa  e altro,  non  è Gola  cotesto.  ?lon  ogni  Cuar- 
nlztoiM  è Gaia.  Quella  da  colio  non  è propriamente  GuoriUstour, 
ma  si  quella  dappiede  o alle  mani^  o all'orlo  del  vestito.  La 
Guamisione  può  esser  di  pelle  o «Tallra  roba,  o della  roba  stessa 
del  vestilo;  non  la  Gola. 

TRI>ACE.  * (BoL)  Trì-na-«e.  Sm.  F.  G.  LaL  thrlnax.  (Da  thrinax, 
lArlnocos  che  vcrameato  vale  picco!  crivello,  ma  ebe  qui  si  prende 
per  veniagllo.)  Genere  di  piante  esotlcAe  rCnòsfito  de  At-arCs  nel- 
Veoondria  monogtnto^  e nella  /bmlgUa  delle  palme,  che  hanno  il 
' calice  monofitlo,  con  tei  denti,  te  antere  lineari,  io  elimma  imòu- 

I iiforme  od  una  òueea  con  un  m1  seme.  Nonno  dippiù  le  foglie 

\ /taòelll/bnei^  od  In  forma  di  rentoglto.  (Aq)  (R) 
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T&nViC&lA.  * (G«Of.)  Trl'OÉ'Crl**.  j4iUieo  nomi  (Mia  Skilta  dmmto 
àatlo  sua  figura  triangolar*  « da*«U(ri  tre  capi  o grandi  promon- 
tori.  Pachino , Liliòeo  e Piloro ^ oggi  Capo  Passero,  Capo  Boeo, 
* Capa  del  Faro.  Detta  anche  Trln»d«,  Trid«ira,  Trlglo^ina  oc. 
(M  0T.  tri  Ire,  e oneA«  paota.)  (Mil) 

TMNATO.  (Ar.  Mm.)  Tri-Bà*U>.  Àdà.  m.  Guarnito  tì  IHnr.  Lat. 
prvIcKtu».  Gr.  ic^aeirilet:  xo9,un'dftc*  S4*.  C dal  venoa'cal* 
lini  Seeadete;  e’  par  di  Pianca  groaaa^ni.  Trinata  a'  ramuodll 
D'ailoro  una  sottana  •>.  Pier,  jonsin.  io.  ir.  £ plà  bel  d'uno apnao 
ai  vedea  II  SOI  già  nato  , d' una  reale  adorno  Trinata  d' or,  che 
rinnovato  area.  (N) 

TfilMlA.  (Mario.>  S(.  tfatne  che  li  dò  a rinfur  o ari  giri  di  una 
corda  che  ai  fanno  in  cioacun  inlrrveiio  fra  i crrcAt  di  ferro 
che  circondano  un  albero  ntaggiore  presto  a poco  di  quattro  in 
fualiro  piedi.  Qmete  trinehe  consistono  in  cinque  o sei  giri  di 
uno  corda  inlor*no  oii’ai6rro,  e gli  ultimi  giri  tono  contenuti  da 
un  crrcAio  di  iepno , che  parimente  circonda  1‘  atbera.  Bisogna 
che  Stano  6m  Irai,  e i cerchi  di  Ugno  tnchiodati  sopra  e tatto  U 
trinche  per  serrarle  e contenerle.  Altri  chiamano  questi  cavi  In* 
Msnaturc.  (In  ted.  die  ring,  il  cerchio,  il  giro.  In  gr.  IrocAos  quid* 
quid  est  orbicnlari  roluoditate:  elhrincoo  io  assiepo,  circondo.)  (S) 

TftlMCA.  Add.  e im.  Lo  ilrtM  che  Trincone,  f'.  Annoi.  Min.Malm. 
1.  I.  Trincare.  Bere  assai:  voce  che  viene  dal  Tedesco; e diciaoso 
rrinco,  0 TVittconc,  ano  che  beva  sregolatametite.  (A)  (B) 

TBlMCAhTE  , • TriD<àn>U  Airi,  di  Trincare.  Che  trinca.  F.  di 
rtg.  (0) 

TRIhCAPALLC.  * (MillL.)  Trin-ca^paUle.  indici,  t'.  Frane.  Sorta 
di  carro  con  due  ruote,  assai  alle  e con  timone  lunghissima,  che 
opera  con  uno  irra  per  sollevare  cosa  di  gran  peto  e serve  anche 
per  trasportarle.  (È  II  (rane.  Irifurboile.)  D'Antonj.  Il  trionpalle 
è un  ordigno  che  ha  le  proprietà  delle  descritte  oucchlne,  cioè 
di  elevare  e muovere  le  artiglierie,  e partecipa  ancora  delle  pro- 
prietà de'carreggi,  poiché  è di  gran  comodo  per  condurre  in  di* 
Btanu  anebe  notabile  le  artiglierie  nude,  ne' siti  però  non  mon- 
tuosi. (Gr) 

TBIhCAKE,  Trin<à*re.  [All.  u.  ««.  r pai*.)  i9erc  osmi  : (allrtmenlt 
Cioncare,  Peechiare.j  (F.  Assorbire.)  Lai.  valde.,  soli*miiiter,  admo- 
duni  potare.  Gr.  òitt(tuÌT9vi,  jtXfrti.w;  oiyotrtritV  (Dal  ted.  irinckcN 
che  vale  lo  stesso.)  fialà/f.  a.  E vimti  il  capogirlo  per  trincare. 
Malm.  t.  c.  Che  sempre  ingolla  11  ben  di  Dio,  e trinca  dei  mi- 
ftiore.  E s,  ar,  Cbe  vuoi  che  ognor  ai  trinchi  e *>i  sbasofS 
Gosz.  pim.  fBibl.  Ette.  It.  if.  ssa.)  Buon  poeta  mollo  trinca,  (it)  ' 

t ^ * Uccidere,  come  pare.  (Dal  lai.  (nmeere  decollare,  srapeua* 
re,  fare  in  peni.)  Car.  Leti.  tned.  t.  «sa.  ora  ci  ha  riprovato  in 
quel  di  Fiorrnta,  c per  lettere  sue  proprie  sTntcodc,  che  ha  presi 
so  mali  carichi  di  vettovaglia  e muniiioni,  e non  il  polendo  con- 
durre, n'ha  trincati  fino  so.  (Pe) 

a * Dietti  Trinca  trinca,  e moi  dir  Bevi  bevi.  Bevi  quanto  n'h«4 
penlo.  Il  Saivini  però  nette  Ann.  al  Casa  l'usò  tu  senso  di  Darsi 
bel  tempe^  secondo  la  maulma  degli  Epicurei  tdssaa*  et  blhemus, 
post  mortem  nulla  voluptas.  Ann  Cat.  Trinca  trinca,  che 

la  vita  é breve.  (G.  V.) 

* — * (MilU.)  Dieesi  del  Cennone  che  non  può  trincarsi  abbi- 
stania,  quando  «on  può  andare  alia  banda  quanto  si  eoiioerreò- 
(>e.  (A) 

d — (Marin.)  Piceli  Trincare  un  albero,  un  pennone  e caie  Cinprrt 
s legare  fortemente  con  più  volte  o giri  di  corde  la  eireonferensa 
di  un  albero  o di  un  pennone,  che  siami  composti  di  più  pezzi 
di  Ugno,  per  cotttolidame  riniicmc,  e concorrere  alto  stesso  efi 
fetta  che  fansso  i crrcAi  di  ferro  applicati  ad  etti  di  tratto  in 
traU»  Invece  di  Trineart*  I pennoni,  alcuni  dicono  Aamantijjliare 
I pennoni.  (Da  TVinco.)  (S)  (?l) 

Frinoore  diff.  da  Iroconnsve,  cioncare,  sòecazzere,  pccchiorr. 
Trincare  vien  dal  tedesco:  è bere  eoo  goslo  o più  del  bisogne. 
Trocantiare  è più:  si  tracanna  con  più  avidità,  e con  più  fretta; 
si  manda  giù  il  vino  per  la  canna  delia  gota  come  per  imbuto. 
Ciopteare  esprime  il  suono  che  fanno  le  labbra  e il  palato  di  chi 
beve  di  gusto.  Si  cionco  con  più  povatcxza  cbe  non  si  tracanni; 
ma  anche  cioncando  si  beve  non  poco.  5Aemzzare  , bere  spesso, 
poco  0 molto  alla  volta;  trincare,  bere  di  mollo  e con  piacere; 
froconnore,  bere  Ingordamente,  cioncare  bere  sconciamente:  pec- 
chiare  , bere  quasi  succiando  il  vino,  come  fanno  le  pecchie  ai 
Bori. 

TK1>C.AJIELL4).  (Ar.  Mas.)  Trio«ca-rèl-lo.  Piccola  doccio  o cas- 
setta  di  Ugtso,  che  condttoe  l'aegua.  (Dal  gr.  Irochot  corv»  o luogo 
dove  si  corre.  £ dunque  ciò  in  cui  corre  l'acqua,  in  cui  ha  il 
suo  corso.)  (A) 

TBIh^Klhl.  (Marin.)  Tria^-ri-ni,  .Jm.  pi.  Pezzi  da  costruzione , 
cioè  TaooU  o CoiTenfi  poete  sopra  ogni  coverta,  che  circondano 
intornamente  la  nave.  (Dal  gr.  iàrincos  barricata,  cblasura.  Nella 
stcMa  lingua  thrincoo  lo  asaiepo,  eircnado.  Altri  cava  la  voce  da 
(rinciarr.  In  frane.  IroncAec,  in  provenx.  ironcAodo,  in  isp.  irin- 
chera  trincea.)  (S) 

TBINCATO,  Trin^s-le.  Add.  tu.  da  Trincare. 

a [ZVfto  di  persona,)  i tutosno  anche  per  Iscaltrito.  Lat.  vafer, 
collldui.  Gr.  rrx*4w^y«C.  (Dairiogl.  fricck  furberia,  rigiro,  lo  ted. 
trug.  inganno,  trlegen  Ingannare.  In  frane,  fricherie  Inganno  nel 
giuoco,  in  pers.  turkend  frode.)  Ambr.  Cof.  «.  t.  Sono  uomini 
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trlnenU  , eh  ? Farek.  Suae.  s.  s.  Egli  è labtto  • dolio  raant , . • 
colei  è trincata^  E Ereol.  f$.  Se  si  vuol  moalnre.  Ini  «omt  uomo 
per  aggirare  e fare  slare  gii  altri,  si  dke:  eftl  è ÌBBUno 
vizialo  e più  trincnto,  cbe  oon  è un  famiglio  dNHto. 
TBINCATOBE,  * TrÌo<a-tò-re.  Ferò.  m.  di  Trincare.  0tm  oSÌm 
Fortig.  Bice.  91  eongiunge  lo  matrimonio  a questo  trlneaUtfadM^ 

AlUg.  Pro*,  seelt.  I7«.  Seneca  fu  un  gran. lriocatore.(Qif.> 

TRINCEA.  (Miilt.)  Trin-«è^  {Sf  Alzamento  di  terreno,  condotte  a 
foggia  dì  bastione,  nel  recinto  del  quaU  dimorano  i soldati  per 
difenderti  dalle  artiglierie  dalU  sorprese  del  nemico.  — ,Trineer«, 
Trincierà,  sin.)  {F.  Cblnaa.)  Lat.  agger.  Gr.  thrin- 

eoe  valium , scpium.  Nella  stessa  lingua  Irincoo  io  assiepo , cir- 
condo. A parere  dell'Adeiung,  questa  voce  vlen  dal  ted.  trennen 
tagliare  dividere.)  Guicc.  Stor.  Né  mancò  d'impedire,  quanto  po- 
tette colle  artiglierie  che  non  si  lavorasse  alle  trincee, 
t — * Dktti  Apertura  o Aprimenlo  della  trincea,  L’azione  delta- 
prirta,  F.  Trincera,  SS  *•  • D‘dntonj.  Si  hanno  pure  sanali 
qu«' siti  particolari  che  sono  stati  riconoKiuU  i più  propri!  per 
l'apertura  della  trincea.  (Gr) 

s » Dieesi  Bocca  o Testa  della  trincea.  La  parte  di  essa  più  ri- 
cino ai  nemico.  /Airif.  Travagliavano  il  campo  con  grosse  scara- 
mucce, in  una  delle  quali  pervenuti  sino  alla  bocca  delle  trincee, 
uccisero  cinque  capitani.  (Gr) 

s * Dieesi  Cavaliere  di  trincea.  K.  Cavaliere  nei  .Sùppiimenlo.  (Gr) 
0 — * Dicesi  Coda  della  trincea.  Il  luogo  nel  quale  si  dà  prind|pio 
ai  iorori  di  trineea  e di  zappa  che  procedendo  innanzi  assumono 
dalla  pori#  onUriore  il  noms  di  Testa  o di  Bocca,  rimanendo  tempre 
alla  posteriore  quello  di  Coda  D'  Antonj  Quei  primo  sito,  in  cui 
ti  principia  la  scavizlone,  ebiamasl  Coda  della  trincea.  (Gr) 
s ~ * Dieesi  Guardia  della  trincea.  K Guardia  nel  A^ppiimcNio.  (Gr) 
7 — • Dicesi  Ramo  della  trincea , parie  delia  trincea  che 

svoltando  mette  da  un  olirà  parte  simiU  e serve  di  oomunicazione 
fra  /'uno  parie  » Tafira.  Ginuzti.  Farle  (le  Iritjcee)  sempre  di 
maniera,  che  nou  solo  da  esse  al  eavln  rami,  pe'quali  al  vada  da 
una  trincea  a un'allra  per  poterle  rinforzar  con  più  agcvoleua 
di  gente,  e soccorrerai  fra  loro  bisognando,  ma  che  anco  scorti- 
nino  la  campagna.  (Cr) 

t — * Diceei  Sboeceturs  della  trincea.  L’azione  di  sboccar  la  trin- 
cea, ed  anche  II  sito  dove  sbocca,  Cinuzzi.  Tener  le  scnUnelle 
spesse  e diligeatiasirae,  e particolarmente  alle  venute,  e alla  sboc- 
ca'ura  della  Iriocea,  ed  in  altri  luoghi,  che  guardino  ottimamente 
verso  la  piazza  dei  nimico.  (Gr) 

• — * Dicami  Svolle  della  trincee,  (^s'gomiii  s irrpeggiamcnii  che 
si  fanno  nel  tirar  trincee.  (Gr) 

10  — [Dicesi  Testa  della  trincea,  F.  % s.)  Gnicr.  Star.  tr.  ss.  U- 
voravasl  ancora  alle  due  teste  della  trincea. 

11  — * Dieesi  Trincea  di  campagna,  ed  é lo  sleseo  che  Trincera- 
mento, ma  ristretto  al  sola  eign.  di  Biporo  fatto  in  campagna 
aperta.  Betta.  Era  il  sito  di  Pastrengo  e BussoleDgo  munitlsslmo 
per  molte  fortiflcaiioni,  che  oontistevano  In  ventidue  ridotti,  io 
frecce,  trincee  di  campagna,  e teste  di  ponti.  (Gr.) 

I*  — • Diceei  Trincea  e blKia,  La  trineea  ordinaria  che  si  tira 
evoitando.  Cinuzzi.  Poi  tirar  sempre  trincee  a biscia  ec.  (Or) 
is  — • Col  V.  Aprire:  Aprir  la  trincea  ss  Incominciare  i loeari 
delle  trincee,  ..toccare  con  cui  contro  U opere  nimiehe.  F.  Trio- 
ocra,  i t.  (Cr)  , 

I — * Disfare,  Bovinare  la  trincea  del  nemico,  Aprirsi  per  essa 
una  via  a cacciarlo  da'suol  lavori.  F,  Trincera,  S t.  (Gr) 

14  _•  Col  V.  Sboccare:  Sboccar  la  trineea;  modo  di  dire  miliUre 
che  tate  Aprir  lo  Irincro  per  procedere  Innanzi  cogli  approcci  o 
per  andare  all'aseaUo  di  qualche  opera  di  fortificazione  F.  Sboc- 
care, § 11.  s.  (Gr) 

la  — • Col  e.  Tirare;  Tirare  una  trincea  zsl  Procedere  innanzi  eoi 
favori  della  zappa,  onde  aranzare  la  trincea  tino  al  Ittogo  indi- 
ealo.  F.  Tirare,  % itT,  ts.  Cimizzi.  Purché  tirandosi  le  trincee 
con  traversi  o con  ridotto  o torrioneelU,  piglino  in  tal  modo  sem- 
pre le  svolte  che  non  possino  dalla  muraria  del  nimico  esser  rim- 
boccale. (Gr)  Domentc.  Iti.  Giov.  t.  ts.  Passando  quella  trincea, 
la  quale  lo  dissi  ebe  i Francesi  avevano  tirala  insino  al  mare.  (P) 
TRtNCEARE.  (Milil.)  Trln-ce-à-re.  Alt.  o «.  pass.  F.  e diTrinccrare, 
Toc.  Dac.  Stor.  tib.  t.  pop.  ti*.  (Porlpi  I7S0,)  I/esercHo  romane 
trlneeò  e aSosaò  il  campo,  stato  prìata  non  sicuro.  (B) 

TRtNCCATO.  • (mm.)  Trin-ce-à-lo.  Add.  m.  da  Trlncoare.  / di  reg. 
F.  t diTrinccrato.  (Gr) 

TRINCERA.*  (Milli.)  Trln-córa.  Sf.  Lo  stesso  che  Trincea,  F.  Serd. 
Stor.  t.  II.  Fece  cavare  fossi,  cingere  la  dtU  di  nuove  Irincere 
e bastioni.  (V)  Bentiv.  Questi  erano  i dae  principali  quartieri,  e 
eomineioul  dall' ano  e dall'altro  11  sdito  aprimenlo  delle  Irin- 
core.  (Cr) 

t — * Z>lcrfi  Aprir  la  trinoera  ue'due  sensi  di  Trincea,  §§  s e la. 
Bentiv.  Coti  troppo  disprezzo  tralascialo  Piprlr  le  Irincere  per  ac- 
costarsi, come  é solito,  di  msna  in  mano  sotto  it  lor  serpeggiank 
riparo  prima  alle  batterle,  e poi  al  fosso,  rUdveroiw  senta  alcnoa 
tardanza  di  baUere  raccennata  porta  della  Croce  e il  suo  rivel- 
lino. E altrove:  Andarono  ad  urlar  eoo  tanta  risotuilone  e im- 
pelo nelle  Irincere  de'nemicf, . . . che  l'aprlrle,  Il  pasaarle,  e il  met- 
tere in  fuga  quelli  cbe  le  difendevano,  fu  un'azionaola.  IGr) 
TRINGERAHEVro.  (Millt.)  Trln-«e-ra-Bcf>-lo.  Sm.  Opera  di  fortifica^ 
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^ rùmparo  th»  $i  coJlrv<«e*  ptr  coprire  e difendere  im  eorpo 
di  eeidati,  • fnr  più  ferie  «no  po«<xtoA«.  / trinceramenti  più 
neteei,  dMro  i quali  può  riparare  un  esercito,  prendono  il  nome 
di  Linee.  CAionioii  éiieA*  con  questo  nome  un'opera  tumultuas^a 
fatta  pure  lU  un  fosso  e di  «m  jMtropetfOf  dietro  i quali  si  riti- 
rpM  gli  assediti  per  pr^tmgare  ta  difesa  delta  piatco,  quando 
i' inimico  è già  aUoggiato  sulla  breccia^  od  occupa  «mo  parte  del 
bastione.  Trlocenmeoto^  xin.  Aecad.  Cr.  Afess.  Non  foeevsa 
nttro  ebe  chUmare  gli  Sfuigauoli  (aeri  dei  loro  trinceraincBU.  Alee. 
Samin.  ii.  •«.  Mira  i trioceraneoU,  egli  iteccaU  Pian  di  bombe, 
canneai  e armaU  gente.  Jlgar.  t di(eM>  il  cnnpo  da  trincera* 
Beoti  o da-qoalobe  batterie  di  bocche  da  fuoco,  ly^ntosti-  I ba* 
•Uool  pieni  »ooo  di  gran  lunga  migliori  del  voti;  polche  la  guar* 
nlgione  vi  può  aocorrere  In  ^n  numero  e farvi  trlaoerameotl  e 
Utiiatc  Mcoodo  ebe  «Urna  più  opportuno  per  una  v'allda  difeu. 
<A)  (»)  (Cr) 

TÙACCItAllE.  (HlUt.)  Trin*ce*ri*re.  (^f.  JtfiMlrt  un  (uopo  con  fri»> 
crr.]  — , Trineeare,  Trincierare,  rln.  Xof.  drcumvallare. 

1 £ n.  posi.  /4)ril/lcor<f,  riparassi  con  trincee,  /lovtf.  Dopo 

avere  acorao  in  aotto  alle  collioe  aenu  trovar  incontro,  ae  ne  ior* 
naroBo  a'auol,  riferendo  ebe  II  principe  cominciava  a IrinccrarBl 
nei  piano.  (Gr) 

s ~ £ fig.  SaMn.  Dite.  Accad.  a.  ut.  Questo  disprcuare  la  bit* 

carria  « riBcotlann  delU  fortuna,  e ravvolgersi  nella  propria  vir- 
tù, non  è altro  ebe  un  trincerarai  dentro  Dell’anima  sua.  (Pe) 
TEIKCCSaTO.  (MiUt)  Trin-ce-rà*to.  Add.  m.  da  Trincerare.  — , Trln* 
oealo,  Trincierato,  sin.  Lat.  drcumvallalua.  Gr. 
t —f  Dietsi  Campo,  trineento.  y.  Campo  net  Supptimenh.  (Gr) 
s •—  Per  simil.  e in  iseherxo.  Malm.  il.  ss.  C poi  due  Irincerale 
canieinoley  Che  fanno  plaxxa  d’arme  alle  Ugouoie. 

T|L13iCSR0NS.  * (MiliL)  TtÌD*ce*rò*ne.  An.  Opni  riparo  o difesa  falla 
o modo  d'MM  fungo  e copoce  frinoeo  pal^icala  con  porepetfo  e 
fosso.  7'miini.  Non  voglio  rcatar  di  dire  eiò  ebe  Krlve  Lelio  Bran* 
catto,  soldato  moderno,  e di  molta  espericnta,  nel  suo  libro  de'ca- 
richi  militari,  dove  trattando  di  difendere  una  plaxu  dice,  non 
esservi  il  miglior  rlmodio  per  difenderla  lungamente,  che'l  trin- 
ocrarai  di  fuori  con  maxselune  e trinceroni.  Bentie.  Spergevaal 
porUcolarmenle  un  gran  trinoerone  di  qua  dal  Bumo,  che  era  la 
frontiera  verso  II  campo  apagnuclo.  li  che  si  era  fatto  da  Ludo- 
vico per  difendere  tanto  meglio  due  ponll  di  legno  sopra  il  me- 
desimo Bume.  Segner.  R quindi  don  lungi  opposegli  un  trincero- 
se,  dUtrlbueoffo  in  amendue  per  difesa  intorno  ad  ottocento  sol- 
dati la  maggior  parte  archibugieri.  (Cr) 
niNCBTTO.  (Ir.  Mea.)  Trin-oét-to.  Sm.  Ferro  trinciante  di  forma 
semicireolare,  con  manico  di  legno,  di  cui  servonsi  i eaUolai  per 
tBgffore  e preparare  U Umafo.  Baldin.  Poceetti.  Amati.  (B)  (N) 
TRJNCBCTriNA.  (Xarin.)  Trin-chet-tì-oa.  Sf.  Vela  (Wbngofore^  che 
si  mette  sui  doponfi  «leife  noci,  e che  segue  ta  diresione  dello  ifro> 
glio  di  trinchetto:  si  chiama  neUe  noci  d'ordinario  Piccolo  flooco.  (8) 
{L'Aiòcrti  ehiasna  Trlncbetta  questo  eeio  triangolare^  e Trlncbet- 
Una  fa  ferzo  vela  d'un  albero  cTuno  pofero-)  (TVfncLefto,  onde 
IrisicArfffno  òdal  gr.  fricAfiiodfor  triplice,  perché  lrlangolare.)(N) 
Tltll<^Bm7fO.  * (Marln,)  Trio<het-tì-no.  An.  Il  bordo  esteriore 
più  elevato  d'uno  galera.  (A) 

TRtnCflETTO.  (Moria.)  Trin-eÈòt-to.  (.Sm.  fVome  drifo  vela  quadra 
piccola  portola,  dall' albero  dello  stesso  ttmue.)  (Così  detta  per 
tropo  dal  nome  della  vele  triengolare.  V.  JYinehoUina,)  Serd. 
Star.  la.  eoe.  Con  avvertimenti,  scongiuri  e con  aotorllà  ottenne 
che  faceesero  Incontanente  abbassare  il  trinebelto.  £ sor.  Subito 
fo  alialo  II  grido  , e abbossato  il  triochetto. 
t —[  il  eeeot^  albero  in  fmipAciro  e grossezza  posto  sulla  prua 
subito  dopo  al  bompresso  ; e dieesi  anche  Albero  di  o del  trin- 
chetto.] Gal.  SUL  ler.  riguratevl,  signor  Simplicio,  d’essere  in 
ona  galera,  e ebe,  stando  lo  poppa,  abbiate  drluato  un  quadrante 
0 altro  strumento  astronomico,  alla  sommità  dell'albero  del  trln- 
ebetto,  ec.  Ar.  P'ur.  <t.  er.  B Tan  ne  spessa  e portane  11  trlncbetto. 
s ~ * /Messi  Araaote  di  maestra  e trinchetto,  Quell'ordigno  o pò- 
ronchino  cAe  sen.'e  a ghindare  i pennoni  di  moesfro  e di  frVn- 
cheffo.  (A) 

nUNClA.  * (BoL)  Trin-da.  Sf.  F.  G.  Lat.  tbrlncia.  (Da  fhrix  ca- 
pello.) Genere  di  piante  detta  famiglia  deffe  sinanteree,  e della 
singeneeia  poligamia  eguale  ^ con  semi  a pappi  piumosi  o criniti, 
stabiUte  do  RolA , rd  il  guofe  ho  per  fipo  if  Le<mtodoQ  hirtnm 
di  Limteo.  (Aq) 

TUNCURTE^  * Trln-dàn-le.  Airi,  di  Trinciare.  Che  frindo.  F.  di 

reg.  (o) 

> |M  forza  dfì  sm.  Quegli  ebe  ba  rnflclo  del  tagliar  la  vivanda 
avanti  al  sno  aignore.  lat.  atruclor,  .tforzfoi.  Gr.  uavaOusvavròi. 
f*  Massr.  rim.  frurf.  i.  lea.Non  banscalcW,  o trincianti raariuoli, 
Rè  cuoco  ladro  ec.,  Che  il  dritto  tor  ee.  Involi.  Red.  Fip.  a.  tv. 
Quindi  tengo  forse  per  favola  ec.,  che  la  vecchia  Parisatidc,  (c. 
poteaae,  come  lo  acrivono,  far  avvelenar  la  sua  nuora  dal  trln- 
elante  e dallo  scaleo.  (B) 

* — E flg.  si  dice  per  iseherm  a Chi  fa  ’l  bravo  e io  smar- 
fioasc,  o vuoi  eomporire  irlnctenfe  di  come  umono.  Rem.  Ori. 
I.  t.  OS.  Oh  Pnladin,  ebe  fata  sì  il  trlneUoU,  Venite  un  poco  in- 
Beali  ora  a bravare 
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a » * £ nelt'uso.  Trinciante  dieoif  li  eofleffo  con  evi  sf  to- 
giiofio  le  vivande.  (.Ne) 

4 — * £ per  metaf.  detto  delio  ffngusk  e cole  Piccante,  Mor- 
dace. ■Safvin.  Op.  fom.  4.  Le  donne  vincono  aempee  per  quel  trio- 
«Unte  di  lingua.  (G.  v.) 

s — [Ed  ùi  forza  di]  odd.  com.  Tagliente,  hffilato.  Lof.acutus.  Gr. 
»Cvs.  7*00.  Rit.  Prende  una  grossa  asta  con  un  ferro  ben  triu- 
cianta.  £ offrooe;  61  cigne  la  spada  sua  migliore  del  mondo,  e 
la  meglio  trinciante.  Guiff.  felf.  ii.  Non  ben  provasi  scudo  nlln 
caviglia  pcndeodo,  ma  in  braccio  di  forti  cavalieri  a I colpi  groBdi 
di  (erma  asta  c di  trincianti  ferri. 

TBINCIABE,  Trin-dà-re.  * [-^ff-j  Afinufomenfe  logfiore;  e si  dice 
propriamente  del  Tagliar  U carni  cotte  che  sono  in  tavola  ; (if 
che  più  CDimnemeNfe  i opera  degli  sraicht,]/.af.  lo  miDutMpartes 
coocìdere.  Gr.  et;  IkitrTo»  ?vpvr<».  (Dal  frane,  fronchcr^ebe  vale 
Il  medesimo,  e ebe  molti  cavino  dal  lat.  fronscindere  lacerare.In 
ingl.  frosh,  do\e  sh  si  pronunzia  come  se  in  sdabla,  vai  tagliare 
ta  sommità  come  inutile.  In  ted.  fresicAirm,  far  la  sctlone  di 
qualche  cosa.)  £crn.  rim.  i.  4«.  Scusa  eh’ e'  sien  coti  Irlndatl 
appunto. 

« — * Fare  in  pezzi  detto  anche  di  come  non  collo.  Red.  Fip.  i. 
la.  CcQ  una  lancetta  trinciai  tutti  i moMaoi  dei  pelato  e delle 
ganasce.  Cozz.  Osscrr.  ^ilibf.  £nc.  IL  is.  ai.y  Perebè  dunque  I 
corpi  allo  intorno  gli  /al  nolomisfay  grideranno  obli  Perche  piut- 
tosto non  gli  saranno  obbligali  eh'  egli  ne  abbia  eletto  uso  e lo 
trinci  per  bcnciiio  univeraatc?  (N) 
s — Dietsi  del  Frappare  de' vestimenti.  \ V.  Trinciato.  S t.) 

4 — - Dicesi  Trlociar  capriuole  ] caprlolette  ] o Trinciarle  assoluta- 

mente e vate  /ntrecciare  i piedi  per  far  capriuole.  [F.  Capriola. 
S s.  [Lat.  micirc  pedibus.  Gr.  rxijsrxv.  JVafm.  a.  ea. 

Ogni  sera  faccvansl  festini  Di  giuoco,  e di  ballar  veglie  bandite, 
E ebl  non  era  in  gambe,  nè  in  quattrini,  Da  trinciarle  e da  faro 
ita  e venite,  Direa  novelle,  ec.  •>  Red.  Esp.  .Taf.  ts.  Il  quale 
cosi  genUimente  ballava,  e trinciava  caprioleltecosi  minute  ec.(Pr) 

s — Dieesi  Trinciar  la  palla,  Jsd  è fermine  di  giuoco.]  Gei.  .yisf. 
IS4.  Ingannar  l'avversario  col  triodare  (ebe  tale  è il  Ior  termine) 
la  palla,  cioè  rimcitrrla  con  la  raccbelta  obliqua  in  modo  che 
ella  acquisii  una  vertigine  in  tè  stessa  cooiraria  al  moto  projetto; 
dal  che  ne  segue,  che  nell' arrivare  lo  terra,  il  balzo  che,  quando 
la  palla  non  girasse,  andrebbe  verso  l'avversario,  porgendogli  il 
consueto  tempo  dì  poterla  rimcltare,  resta  come  morto,  è la  palla 
si  schiaccia  in  terra,  o meno  asmi  del  solito  ribalza , e rompe  11 
tempo  delta  rimessa. 

■ — * Dicesi  Trinciar  benedizioni  ed  fn  modo  scherzevole  caie  Be- 
nedire affettatamenie.  Tatsm.  Secch.  Rap.  a.  so.  Ed  egli  con  la 
man  Mvra  I campioni  De  l'amica  assemblea,  tutta  cortese  Trin- 
ciava certa  beneillzlonl  Chi  pigliavano  un  miglio  di  paese.  (If) 
r — ].V.  ass.  nel  primo  sign.]  £uon.  Fier.  a.  t.  ir.  Allettando, trin- 
ciando, assotligtiando. 

TRINCIATA , * Trin<ià-ta.  Sf.  Colpo  di  Irincianle.  Fag.  Prot.  rs. 

Con  noa  trinciata  11  pollo  fu  in  dua  diviso.  (G.  V.) 
s — (Vetar.)  TVaUo  di  mono,  che  si  fa  per  reprimere  il  cavallo, 
e frnerfo  in  positura;  altrimenti.  Trinciatura.  (A) 

TRINCIATELLA.  * (Bot.)  TrLn-cia-tèl-ta.  Sf.  Ifome  .volgare  di  uno 
specie  di  piante  erbacee  eieoraeee  , comune  ne' prati , con  fiori 
gialli  s'Joglie  regolarmente  roneinate.  Lat.  hyoscris  radiata.  Lin.  (N) 
TRlNaATO,  Trin-dà-ta.  ddé.  m.  da  Trinciare.  [Fatto  in  persi,  ‘ra- 
gliato mfnulomenie.]  Lat.  cactus,  proscltsus.  Or.  Atarpu^ti'r,  dia- 
e;i^ie^ric.  i^gn.  Oisf.  insfr.  s.  ti.  4.  Trinciati,  tanagliali,  arro- 
stili, sepolti  ignudi  ora  nelle  ped,  ora  ne’ptombi  bollenti  ».  .Yer. 
<Va/jtùi.  0.  tO.  Trifirialo  il  volto' in  quella  guisa  appunta  ec.  (N) 
t [Prappoto,  c dicesi  de'  vrtf imenff.]  .tfens  Sat.  $.  Nè  basta  cte 
sta  suddo  il  colliiro,  e trinciato  il  cappet,  rotta  le  brache. 

5 > (Ar.  Meo.)  In  forza  di  tm.  e <n  fermine  de"  manifìstturiert  di 
tabacco.  Vna  delle  qualità  di  tabacco,  che  si  estrae  a freddo  dalle 
foglie  colla  marine  ritta.  (A) 

TRINCIATUR.A.  (Vetar.)  Trln-cla-tù-ra.  5f.  Lo  tfeiso  che  Trinciata,  nef 
sfgn.  dei  S «.  F.  (a) 

TRINOERA.  (Milit.)  Trln-cic-ra.  ]Sf.]  Lo  stesso  che  Trincea,  F.  LoL 
agger.  Gr.  x^,'***  7*asi.  Ger.  s.  so.  Impon  che  sian  le  tende  indi 
munita  E di  fosse  profonde  e di  trineere. 

• — * E per  metaf  Plut.  Adr.  Op.  Al.  tu.  Non  cadde,  perehfi 
crasi  fatta  buona  Irlndera  di  castUa.  (C.  V.) 

TRJNaERAMENTO.  (MiliL)  Tria-dè-ra-afD-to.  5Wi.  Io  ifesto  che  Trio- 
eerameolo,  F.  (A) 

TRINUia.ARC  (Milit, ) Trlo-<ie-rà-re.  [Alt.  e n.  pass.  Lo  stesso  che 
Trlneeare,]  Trincerare,  F. 

TRINCIERATO.  (Milit)  Trln-ci^ra-lo.  Àdd.  m.  do  Trinderare.  Io zfrMo 
che  Trincerato,  F. 

t Ed  in  forza  di  sm.  (pf.  I trincierai^  per  I luoghi  trincierati. 
Malm.  a.  ai.  Onde  scoperti  furo  i trincierati,  Ove  il  nimico  si 
(acca  torta. 

TRINUO,  Trìn-cìo.  [5m.|  Taglio,  Frastaglio,  Osr.  teff.  t.  tea.  Una 
sopravveta  di  scarlatta  con  certi  trinci  e groppi  che  imitassero 
qne’sual  riverberi  nelle  nugole,  quando  è vermiglia. 

TRINCONE,  Trin-cò-ne.  [Add.  « zm  ] CAe  frfnco,  Bevttore  solenne.  — 
Trinca,  sin.  lof.  famoaus  vini  potar.  Gr.  psya<  (In  ted. 

frinher.  V.  Trincore.)  hfofm.  r.  l.  Fisso  tempera  fe,  dlaseCatooo 
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Perchè  li  dee  berne  a modo  e a reno,  E non  eone  colà  qualche 
IrineoACf  Che  giorno  e notte  fa  oo  verso. 

TIU?<CON01fAl.A.  * (Geog.)  Trin<040-mà*ta,  TrinquemaU.  Città  <Ul- 
l'itola  di  etilati.  (G) 

* Tai?(CLLA.  (2ool  ) Trì-aèMa.  Sf.  Gtntrt  di  mkroteopici  tricodi, 
timlti  a fiuiicelte.  (D.  S.) 

nUTCELLE.  (Mario.)  Tri-nèMe.  Sf.  pi.  Funkelit  foratale  di  fila  di 
canapi  recehi,  teuute  a guita  di  treccia,  che  \*i  portano  per  lo 
più  da'  mazzi  attaccati  alla  cintura,  e che  tervotto  a dirmi  «a<; 
tecondo  i gualty  chiamanti  Trincile  di  giunte  di  vele,  di  gotneiie 
0 di  fodera  di  gooMne,  di  riccio  di  capo  piano,  di  vele  e aomi* 
pfianti'.  (Forse  cosi  detto,  perché  si  formano  intrecciando  i fili , 
come  nelle  trine.  In  ingi.  lArroJen  fatto  di  filo.)  (A)  (0) 

ThlHBO,  * Tri-nè-o.  ff.  pr.  m.  Lat.  Trincus.  (Dal  celt.  gali,  trnin 
campione.)  (■) 

* TIUKETTA,  Tri'Oét'ta.  Sf.  dim.  di  Trina  7'ontmoaeo  Agg.  (Kob) 
TKIKEKVATA.  * (»ol.)  Tri-ner-và-la.  diid.  f.  eomp.  Aggiunto  di  Fo- 
glia, td  i quella  che  é munita  di  tre  nervi,  i qitofi  riuniicoNO 
ai  ditatto  della  im  hot*  topra  il  picciuolo,  ilrrtoiouf.  (O) 

TftinERVOSA.  * (Boi.)  Tri*ner-%'ò>sa.  Add.  f.  camp.  Agg.  di  Foglia, 
ed  i quella  che  Aa  tre  nervi  o cottole  che  ti  riunUcono  alla  sua 
6oar.  Bcrtoloni.  (U) 

TR1KERT1.  * (Zool.)  Trl-oèr'Ti.  5fn.  pi.  Lo  tleuo  che  Trioeuri,  F.  (Aq) 
TRIREURl.  ” (Zool.)  Tri'BÌMwl.  5m.  pi.  V.  G.  Lai.  trineura.  (Da  tri 
tre,  e nevron  nervo.)  Genere  d' ineetti  deti' ordine  de'  dUteri,  tta- 
bilito  da  .Veigen,  e roti  denaminati  dotte  tre  nervature  diilinte 
che  liottervano  mite  loro  ali.  Corritponde  ai  Pbore  di  LaireiUe. 
Trlnervl,  sin.  (Aq) 

TRtltfì.  * (Geog.)  Città  d' Inghilterra.  (G) 

‘miNGAltO.  * (Geog.)  Trin^gi-no.  Stato  e città  delta  penitota  di  Ma- 
tacca.  (G) 

TRJflIPOTE,  Trl-ol-pè*le-  Add.  e tati.  eom.  eomp.  .Vipole  'di  terzo 
grado.  Lai.  abnepoi.  Bottar.  Leti.  dcd.  Fior.  Firt.  A Kua  Eccel* 
lensa  il  signor  D.  Andrea  Corsini,  trinipote  dì  ?f.  S.  Clemente  Xtl. 
Amati.  (B) 

TBIfUTA.  (Boi-)  Trì-ni'ta.  Sf.  Pianta  perenne,  che  (ioritee  in  Marzo. 
Le  tue  foglie  sono  triloèe,  intatte.  Dal  .Mattiolo  è detta  Trlnitas, 
e dat  /tedi  Epatica.  Lot.  anemone  bepallea.  (A) 

TBIMTA’.  Trl-ni-ìk.  [Sf.]  att  di  Trino,  [altrimenti  Triade.)  — , 
Trinltade,  Trinitale.  Trinile,  Ternitè,  sin.  Lai.  Trinilas  Gr. 
Vii?. 

a — (Teol.)  [Con  quesA)  nome  dinotasi  if  .Ifistern  della  divinità  de* 
Crittiani  dinotante  Pio  stesso  sissiistente  in  tre  pcrionc,  il  Padre 
st  Figfiisofo  e to  Spirito  Santo,  realmente  dUtinte  f'tsna  dall'al- 
tra, e che  tulle  e tre  posseggono  la  stessa  natura  divina  nume- 
rica ed  individuale.  In  questo  senio  fa  Trinità  è augustissima,  ado- 
rabile, Iseatissiraa,  Incomprensibile,  sacrosanta  cc.]  Com.  Par.  ii. 
Fece  molli  sentii,  tra  i quali  ne  fu  uno  cb'é  dannato  per  la 
Chiesa,  come  appare  nel  primo  delle  Decretati,  perocché  mive  nella 
Dlrlnltade  non  solamente  Trinltade,  ma  QuaternlUdc-  Pant.  Conr. 
ist.  Eletto  fu  in  quello  altiulmo  e conglualisslmo  concistoro  di- 
vino della  Trinità,  che  'I  Figliuolo  d'iddio  in  terra  discendesse  a 
fare  questa  concordia.  .S^rm.  5.  Agotl.  sa.  lo  meritai  di  fabbri- 
care tre  muaUlerii  ec.  a onore  e rivereota  della  santa  Trinità.  E 
aa.  A questo  modo  sta  in  noi  sempre  la  beala  Trinltade.  FU.  SS. 
Pad.  I.  aa.  Facendo  il  segno  della  croce  nella  fronte  di  quelli  in* 
demaolati  net  nome  della  Trinltade,  inconlanenlc  le  demonia  si 
partirono. 

* — (Eoel.)  La  fetta  dedicata  ot  mittero  detta  Trinità.  Frane. Sac- 
eh.  no».  7S.  Egtl  predicò  tre  feste:  l'una  dello  Spirito  Santo,  l’al- 
tra  della  Trinità,  ta  terza  del  Corpo  di  Cripto. 

* * (SI.  Eccl.)  Trinità  creata.  Sotto  quetto  nome  fu  sfaòsfifa  nef 
leat  una  caun  di  religione  in  PV*aneia  addetta  offa  édiseaekme 
dette  orfanette-,  intendendoti  con  etto  La  Santa  P’amig/ia  eompo- 
sia  di  S.  Giuteppe,  la  Madonna  e ’t  Bambino.  (Ber) 

a * (Geog.)  La  Trinità.  La  principale  e più  meridionale  itola 
dette  Piccole  Antille.  — Itola  dell'  Atlantico,  drfto  oncAr  L'.Vscen- 
siooe-  — C'iffà  deW  itoia  di  f^òa.  — Città  del  Guo/lmafa,  detta 
anche  Zonionata.  — Pltume  drf  Mettico.  — CUta  di  Francia.  (G) 
TBINITAE.  • (Teol.)  Tri-nl-U-e.  Sf  F.  A.  F.  e di'  Trinità.  Seat.  S. 

Ag.  la.  L'augustissima  Trinilae.  (G.  v.) 

TBINITARIB.  * fsi.  Eccl.)  Tri-ai-tà-ri^.  Ordine  di  Religiate , aiaèffih) 
tu  Itpagna  ria  S.  Giovanni  de  Matha  tolto  l'inrocazione  ^tla  San- 
tittima  TrinUà.  (Ber) 

TBJMITARtl.  • (Fxd.)  Trl-ni-tà-rN.  Add.  e tm.  pi.  Sotto  quetto  no- 
me tuole  comprenderti  tutte  le  Sette  eretiche  che  integnarono  de- 
gli errori  inforno  al  mittero  delta  Trinità,  in  particolare  i So- 
cinioni,  affriinenfi  Uallarii.  Coti  cAiamonsi  ancora  i Catlolki  o 
Frofettanli  che  confettano  un  aofo  Dio  in  tre  pcrione,  e profettano 
il  aimbolo  di  S.  Atanatio.  (Ber) 

a — * Ordine  refigioso,  Isfi/uilo  in  onoce  delia  janfirtinio  7’rinifà 
per  la  redenzione  dei  Crùfianf  ridotti  in  McAsarifù  presso  gl'/n- 
fedelt;  affrimenfi  Maturini,  percAè  (a  prima  cAieaa  cAceòbero  tu 
Parigi  era  tolto  la  inrorasione  di  S.  .Valurino.  (Ber) 
a — * PicoAti  Trinilarii  scalzi,  Qitefli  della  riforma  di  detto  ordi- 
ne, nuovo  ùfifufo  infrodolto  in  Itpagna  l'anno  tata.  IVon  bito- 
gna  con/opsdere  eo'Trinitarii  i Padri  dello  ,tfercede o della  Arden- 
clone  de' colliri.  (Ber) 


TfUOCOLO 

TBnVO.  Adà.  OS.  Di  tre.  Di  tre  peraone  ; |e  pM  propriamante  à)  ler- 
mine  teologico  [cAe  ai  suo  partamdo  della  Sanllaaima  7'rinilà.] 
Lai.  trinua.  Gr.  T^tnìave.  DanL  Par.  ta,  ar.  Lo  prima  cosa  che 
da  me  s' Intese,  Benedclte  ale  ta,  fu,  trino  od  uno.  Che  nel  mio 
seme  ae'Unlo  eortaoe.  B ta,  tao.  Credo  no'  oaacnxla  si  una  e sì 
trina,  Che  solferà  congiunto  sono  ed  aste, 
f (Astrai.)  Agg.  di  Atpetto  di  pianeti  fonimi  l'uno  dall' altro 
per  uno  terza  parte  di  circonferenza  dei  aodiaeo.  G.  F.  n.  a. 
a.  La  pianeta  di  Giove  ec.  si  trovò  i>d  segno  deirAquario,  catodi 
Saturno,  e con  Saturno  congiunta  lo  trino  aspetto.  Borgh-  Hip. 
T.  Questo  aspetto  conforme  al  trino  è detto  contineAM. 
a — * (BoL)  Foglie  trine:  ^ueffe  cAe  in  numero  dt  tre  naaeono  dai 
meieùmo  punto,  e vengono  eemprete  dalla  medeaima  guaina.  Ber- 
teloni.  (O) 

a ->  * (bèff-)  Centrano  trino  o Trino  oasolulamenle  dieeai  Quel  con- 
tratto col  quale  dando  dal  donar**  in  aoctetà,  ai  pattuiaee  col  com- 
pagno, afìinchi  per  qualunque  evento  rimanga  lieuro  if  eapllole 
con  un  cerio  lucro,  ma  minore  di  quello  che  probabilmente  avetae 
potuto  sperarne.  In  queaio  contratto  se  ne  suppangono  tre,  e da 
ciò  tratte  il  nome.  Fel  primo  il  aocto  aomminittra  il  capiiule  al- 
l'altro  col  patto  di  dieidere  il  guadagno;  nel  secondo  quetto  so- 
cio prende  per  aè  lutto  il  pericolo,  aaticurando  il  editale  alpri- 
mo,  ed  in  compenso  d*  tal  peto,  ehi  ha  sborsalo  il  danaro, lascia 
due  parti  dell'ulile  uirol/ro  socio,  eonlenlondoel  detta  tota  terza 
parte.  E siccome  ta  aperanza  di  quetto  lucro  è (ulfora  ineerfo^  a 
queslo  secondo  contratto  ne  aggiugne  un  terso,  vendendo  questa 
terza  parte  per  ta  melò  del  lerro  da  pagarti  annualmente,  e ti 
atticura  In  tal  modo  tanto  il  capitale  quanto  il  frutto.  Quello 
conirallo,  in  cui  uno  de'socii  non  ti  espone  agli  erenli  delta  sof- 
ie, fu  condannato  da  Sùto  F.  come  usurarlo.  (G.  F.) 

TRIMO.  (Geog)  Città  degli  Stali  Sardi  nella  prov.  di  FereelH.  (G) 
TRINOA.TTI.  * (Geog.)  Tri-no-ào-U , Trinobanll , Trinuantl.  Anttehi 
popoli  dell’ Itola  d'Aibione,  che  tponlanei  ti  aottomùero  a Osa- 
re. (Nil) 

* TRIhODC.  (Zool.)  Tri-nò-de.  Sm.  Genere  d'inaetti  birrii, colla  clava 
di  Ire  soli  articoli.  (D.  S.) 

TRlNOMALLi.  * (Goof.)  Trl-no-màl-ll.  Città  deli' Indoitaningiete.(G) 
TRINOMIO.  (Filol.  e Alg.)  Trl-nò-Qil-o.  Sm.  F.  G.  tal.  Uinomìum. 
(Da  tri  Ire,  e onoma  nome  o nome  parie.)  Unione  di  tre  nomi; 
0 Quantità  compatta  di  tre  fermtni  unill  insieme  da'  tegni  più  o 
meno.  (Aq)  (R) 

TRINOmo.  * (Mit.)  Trl-DÒt-tl-o.  5opranttome  od  Epiteto  di  freoir, 
alluairo  atte  tre  notti  che  Giove  pattò  con  Atemena  quando  que- 
sta lo  conerpi.  (Mit] 

TRLNQL'EMALA.  * (Geog.)  Trlo-que-mà-la.  Lo  stesso  cAe  Triconoma- 

I.,  y.  (c) 

TRINCANTI.  * (Geog.)  Tri-nu^n-tl.  Lo  flesso  cAe  Trinoanll,  K(Mlt) 
TRINUNDINO.  * (Filol.)  Trl-nan-di-no.  Sm.  F.  L Spazio  di  tre  giorni 
di  mercato,  che  impiegaoaei  nella  promulgazione  di  uno  legge  « 
primo  di  dàieuterla  ne’ comizii.  Lo  stesso  periodo  di  tempo  dotta 
passare  per  l'eiezione  de'  magiiirati,  per  te  ocestse  innonsi  ol 
giudizio  del  popolo  ec.  Lai.  triaandinam.  lTrinundinum,dn  trei 
tre,  e nundinsp  mercato.)  (Mit) 

TRINUZIA.  (Filol.)  Tri-nù-tlm.  d/  Tre  volte  sposa.  T^lodicomme- 
dia  del  I^renzuota.  Amati.  (B) 

TRIO.  * (Tool.)  dm.  TVinilà  delle  persone  deU*  unità  di  Dio.  (Aq) 
t — E per  catena.  Tre  persone  mollo  unite  per  interesse.  (A) 
1 — * (Filol.)  Fetta  greca  in  onore  d’ Apollo,  coti  detta  dotte  Tre 
ninfe  che  to  educarono.  (Hit) 

a — (Mas,)  Pezzo  di  muiiea  a tre  parti,  ognuno  delie  quoti  porta 
il  carattere  di  voce  principale;  orvere  CV>mponimento  con  due 
voci  concertate,  cui  serve  un'altra  voce,  fondasnentale  per  accom- 
pagnamento. Fi  è ancAe  if  Trio  stromenUic  ed  è composto  di  (re 
porli  recitanti;  se  non  o'Ao  il  Trio  coacerteto,  in  cui  ogni  parte 
recita  ed  accompagna  a vicenda,  ed  if  Trio  dettinolo  a far  bril- 
tare  un  sofo  ttrumrnto.  (A)  (L) 

TRIOROLO.  * (Arche.)  Tri-ò-bo-lo.  dm.  F.  G.  Lat.  triobolos.  (De  fri 
tre,  e obotot  obolo.)  Moneta  attica  equivalente  offa  sesto  parte 
della  dramma,  ottia  tre  oboli,  avente  da  uno  parte  l'effigie  di 
Giote,  e dott'altra  quella  delta  civetto,  (Aq) 

TRIOCCA,  Tri<i»ca.  [d^.  F.  Oofitadini  l Trattenimento  da  eonverta- 
ziome;  attrinenli  Baccanella.  — , Triooco,  Tirocco,  sm.  (V.  TVIoceo) 
Alton  Tbnc.  t.  a.  Secondo  me,  le  vostre  fantasie  Saran  forse  pe' 
dami  una  triooca.  " £ Sàivin  Annot  ivi:  Una  trioeca,  cioè  un 
tirocco,  un  trattenimento  di  conversazione.  (N) 

TRIOCCO,  Tri^>c<o.  (dm.  F.  Contadin.]  Baccanella.  [Lo  stesso  c\e 
Trincea,  F]  (Dal  gr.  tarachot  tumulto,  strepito,  turbare  così  pure 
chiasso  vai  romore  e scherxo.)  Menz.  sol.  0 Grecia  Illustre,  in 
tal  triocco  v hallo  Ballella  chi  per  far  d'uo  glullo  acquisto  Fcf- 
glo  è d'un  Sporo,  o pur  d'un  FYlgio  Gallo.  E il.  Che  s’egli 
avea  a finir  tutto  II  triocco,  Per  Dio  eh*  e' v’era  aoooestoe  a eoiB- 
pietà. 

TRioerdALO.  * (Boi)  Trl-o-cè-fa-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  Uirlooephalum . 
(Da  tri  Ire,  e erpAofe  capo.)  Genere  di  piante  esotiche  , siaèifsto 
da  Fortter  nella  fnonoeeìo  trkmdrUu  e nella  famiglia  delle  eipe- 
roidi,  le  quali  tono  ditiinte  da  un  /usto  triangolare  e da  un  co* 
potino  di  ipighe  cinto  da  un  cofiarette  di  tre  fogtioline  (Aq) 
TRtOCOLO.  * (Mit.)  TrÌ-o-eè*lo.  iFome  date  ad  una  statua  di  legno 
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rmpprttmtMU  GioPt  tui  ttmpio  di  Minerva  a CoriniOt  a la  quaU 
cerva  un  terso  occhio  nel  metro  della  fronte;  forte  ad  eeprlmert 
il  triplke  potere  di  Ohe»,  tn  eleh,  bi  terra  * neirtfi^erno.  (Mlh 
TRIODCO.  • (Boi.)  TrI-«-4ÓH>.  .?m.  K.  G.  Lo  «frieo  eAe  Triodo,  y.  (Aq) 
TRIODI  A.  * (Boi.)  Tri'ò-dl-a.  Sf.  y.  G.  Lai,  Irindla.  (Da  tri  (re,  ed 
odiw  dente.)  Genere  di  pianto  della  famiglia  delle  gramineo,  e 
della  triandria  d/glma  di  Linneo,  ttabUita  da  Kunik,  e coti  de- 
nominate da'  tre  denti  de'  quali  4 proovedula  la  ratea  eufertere 
della  toro  corolla.  (.\q) 

TMODIO.  * (Bccl^  Sm.  y.  G.  lai.  trìodium.  (Da  tri  tre, 

e ode  canto.)  Lihto  nel  rito  greco  contenente  tefrteio  da  recUmnl 
dalla  Domenira  tettuagetima,  In  cut  comincia  //  digiwto  dc'Grt- 
et.  tino  al  Sabaio  Arm».  t'iVne  coti  denoralNalu,  perchè  ekueun 
canone  od  inno  nelle  tolennità  di  Getn  Critio,  della  Beata  l'er- 
gine  e degli  altri  Sdnli,  le  guati  occorrono  In  fai  lempo,  ronlie- 
ne  Ire  etrofe  od  odi.  Tatoolta  la  Domenica  emldetta  chiamati 
Triodio.  (Aq) 

TRIODO.  * (Boi.)  Tri>li<do.  5m.  I'  G.  Lat.  triodex.  (V.  TViodlo.) 
Denere  di  piante  della  famiglia  dette  elperaeee  e detta  monoecia 
triandria,  tlaldfllu  da  flaftneegiu  coi  Carex  di  Linneo,  le  guati 
pretentano  I frutti  trigoni,  e iermlnaii  da  tre  denti.  -^Trlodro 
efn.  (Aq) 

TRIODO!HE.  * (Boi.)  Tti-o^ó-ne.  Sm.  V.  G.  Lat.  triodon.(V.  TVIodio.) 
Genere  di  piante  della  famiglia  delle  eiperaeee,e  della  triandria 
moHoginia  di  Linneo  , itabìtUo  da  Bichard , a cnl  terxi  di  fipo 
lo  Sebernue  cetacrus  del  Bergte,  e co*t  denominate  dai  loro  armi 
Iridenlall.  (.\q) 

TBIODOPftint.  * (Bool.)  Tri*CHdò‘[Ml*dr.  Sf.  V.  G.  Ijit.  trlodoptU.  (Da 
tri  tre,  odut  drntc,)  e optlt  ttsta.)  Atonie  impiegatoda  Bafinetgue 
per  indicare  nn  genere  di  conehigtie  ttabilUo  nella  famiglia  delle 
eliete,  per  guede  tpceie  che  pretenlma  un  beltiro  mallo  vitibiie 
e eoit  apertura  diitinta  da  tre  denti.  (Aq) 

TRIODOTIDE.  * (MiL)  Tri*o>dò>tMe.  Soprannome  od  Spitelo  di  Lxate 
contiderata  come  prolettriee  de'tiandanii.  (V.  TViodoMe.)  (Bit) 
TAIOECIA.  • (Boi.)  Trl-oé-ci^.  y.  G.  tjit.  Iritecia.  (Da  (ri  Iris  ni 
leoi  C(via.  ) Ordine  ferzo  della  ciotte  oenfet/inaferra.  della  Poli- 
gamia, nel  «letema  de’ tegetoMi  di  Linneo,  fa  guale  come  rende 
le  piante  i cui  fiori  tono  matehi,  femminini  ed  ermafrodiN , to- 
pro  tre  diverte  piante  od  individui,  eeeiechè  formano  cote  di- 
ttinit.  (Aq) 

TRIOECIt^.  ' (Bai.)  Trl-<M-ci-«o.  Jdd.  m.  y.  C.  Spitelo  di  lutto  ciò 
che  appartief4f  od  ha  rtlasione  elle  piante  trioeeie.  (.Vq) 
TRIOFT.VLMO.  • (PiMOl.)  Tri-oMàl*niu.  Jm.  t'.G.  /.»  tfetto  rAc  Triol- 
Ulmo.  y.  (Aq) 

TRtONrAl.C,  Tri'On-ra>ir.  .Idd.  ram.  Ih  trionfo,  Da  trionfo.  -, 
Triunfulc,  sin.  Lai.  triumpbatli.  Gr.  ^jK»afitvTiMÒ{.  Bocc.  Leti.  Fin. 
Bott.  iTt.  Slmiimenle  le  catene  trionfali,  la  «trettezxa  della  pri- 
gione colla  rlfldetxa  del  prigioniero  re.  provò. 

t — * S nel  pr.  con  licenza  poetica.  Trionfala  per  Trionfati. 
Mory.  I.  o Fannoii  fcvte  e rote  trionfale.  (A) 

< — (Filol.)  [Carro  trionfale;  <^llo  propria«i.  ew  evi  I generati 
romani  eran  (rolli  in  CotMpIdogfla  nella  aolmnifò  del  toro  Inon/b  | 
AVone.  Saceh.  noe.  ««3.  Quando  alcuno  conaolo  tornava  con  gran 
vittoria  «ul  carro  trionfalo  ee.,  era  mevtoln  ntezzoda  due  rubaldi. 

t per  timil.  | Petr.  aon.  laa.  Poi  le  vidi  in  un  carro 

trionfale.  Pani.  Purg.  sa.  ter.  Un  carro  lo  tu  duo  ruote  trion- 
fale , eh'  al  rollo  d' uti  grifon  tiralo  venoc. 

s * Colonna  trionfale  : ^<«el/a  eA«  gtl  antichi  erigecano  in 
onere  di  un  trmnfnlore,  e rh'era  circondata  da  altrettante  corone 
•piante  erano  te  tue  «it/ilnri  imprete.  (Mii) 

4 ^ * Corona  trionfale:  raronn  di  mètolto  o di  quercia,  di 
ofieo . di  pioppo  ee.  che  uwrano  dare  gli  antichi  in  premio  di 
riporlofo  trionfo.  (Vit)  (N) 

a — * Pietra  trionfale:  Quella  tu  cui  erano  trolplli  I nomi  di 
caforo  cAr  «itean  ollentilo  gli  onori  del  trionfo.  (Bit) 
TRtOM'.VLBENTi: , Tri-on-fal-mèn-te.  Aev.  Clon  trionfo.  J guita  di 
trhufanir.  Lat.  trlutnpbantlum  more  Gr.  3^ixu5ivt(xv;.  K|(.  CrUt. 
P.  AT.  Coronalo  a modo  di  re,  e adornato  trionfalmente,  «1  »e  o* 
andava  in  ciclo. 

THIOAFAME,  Tri-on-fàn-le.  \Part.  di  Trionfare.  | GAe  trionfa.  Lat. 
Irhimphan».  Cr.  Spiaufirjuv.  G.  y.  lo.  a?,  i.  Cattruccioec.  tornò 
alla  cilU  di  Lucca  con  grande  (rlonro  c gloria,  a modo  d'uno 
trionfante  Imperadore.  Dant.  Pai.  tt.  ixt.  SI  appreaenti alla  turtu 
trionfante  n.  Polii,  ttani.  4.  m.  Ivi  racquete  le  Iriotifanti  ale. 
Superbamente  iaver  la  madre  «le.  ('AmAt.  r/m.  pari.  a.  img.tuT. 
fGer.  1450./  Chi  brama  vindfor , chi  trionfante.  D’ AMirla  li  Re, 
sparga  le  care  a!  vento,  er.  (B)  Galee.  Star.  a.  tat.  Ricevali  con 
iiierèdiblk  fetta  e onore,  ringratiandogli  ciascuno,  corno  restitu- 
tori della  ftoria  italiana,  entrarono  come  lrlonraoU,coadncendmi 
1 prigioni  Innanii,  in  Rartetla.  (Gr)  (>) 
a — [ChleM  trionfante,  ti  dice  de'  Beati  che  tono  in  cielo, 

per  oppoiiitone  a Chleu  niliUnte.]  Borgh.  /IQi.  M.  Significa  la 
Ghiett  trionfante. 

t — * A'  Trionfanti  dlroujl  In  querlo  amuo  I Beati.  Tatt.  Ger. 
14.  n.  Ben  (repUcogli  l'goo)  toalo  raccolto  Nella  gloria  Mral  dei 
trionfanti:  Pur  militando  converrà  cbemollo.Hangue  e audor  laggiù 
tu  versi  avanti.  (P) 

TRIONFARE,  Tri-on-h-re.  [AT.  nu.]  Bieevere  toner  del  Irionfo.  [Fare 
Vot.  VIil. 


imo  eulrola  gforioM  In  puhbtioo  Irfon/ólfNcnle  ,^Menar  Irlon^o, 
Andare  In  lrlon/o.|.  Triunfnre,  rin.  Lat.  Iriurophare,  triumphun 
agere.  Gr.  BptapStviiv.  Petr.  ceuis.  a.  a.  Tre  volte,  trionfando, 
ornò  la  rbioma.  rVIoe.  i.  a».  Colle  nuove  armi  trionfando,  tu  vlt- 
lorioaamenU  merilerai  d'essere  ornata  d'eternale  corwia. 

% — K col  secondo  caso  o della  pertona  a detta  coso  di  cAe  si 
trionfa.  DorgA.  Col.  Lat.  seo.  Trionfando  di  Spagna  II  Pretore 
E appretto:  Quando  trionfò  di  Cenalo  re  degl'  Illirici.  (>') 

a — Per  timil.  Godere,  Festeggiare;  (ancAe  col  secondo com.)  Dani 
Purg.  14.  «4.  Trionfa  lieta  .Nell' allo  Olimpo  già  di  sua  eortma. 
Bem.  rim.  i.  M.  Mcnire  ooelui  di  noi  trionfa  c gode. 

s — Restar  vittorioso.  Dant.  Jnf.  17.  Ut.  Lunga  protnevM  coirai* 
tender  corto  Ti  farà  trionfar  nell'  alto  seggio. 

4 — * Restar  superiore,  drifo  di  gare  letterarif  o limili.  Ptut.  Adr 
Op.  fit.  iir.  Cosi  potè  trionfare  di  quel  sofista.  (G.  V.) 

0 » (Godere  o Star  bene  a tavola , Far  Lumia  cera  e darsi  bel 
tempo:  significalo  derivante  dalla  fitta  e dntt' allegria  de' trionfi, 
quando  pare  al  trionfatore  d’ aver  tutto  il  mondo  per  suo.]  Dcp. 
Ì)ecain.  i3t.  Onde  hanno  peravventura  cavala  i nostri  la  voce 
trionfare,  che  importa,  come  da  altri  è stato  avvertito,  giKlere,  e 
aUr  bene  a tavola.  Flr.  Jt.  ito.  lo  vi  provvederò  da  mangiare 
a da  bere,  c di  tutto  quello  che  (a  di  bisogno  per  trionfare.  Ca- 
lai. 31.  Il  bere  c il  godere  si  nominano  per  IwBa  11  trionfare. 

e — * /n  Irrminr  di  giuoco,  Gluocare  del  seme  indicato  dalla  carta 
venuta  fuori  o nt»miiuta  dal  giuocatore.  Biec.  Maini.  (.V)  (N) 

1 — * Onde  Trionfar  l»astoiii  dlci*si  nel  giuucu  delle  ombre  a 
slmili  , quando  è italo  nominato  quello  snar  , se  si  giucca  colle 
carie  delie  mlnrhiate;  e H Bastonare  toitnnemenU.  Malm.  Sopra 
di  lui  fa  trionfar  bastoni.  (A)  Duon.  Tane.  a.  e.  E allendea  pur«* 
a trionfar  bastoni.  (N) 

7 * Alt.  Onorar  del  trionfo.  Dare  il  trionfo. /iillom.  [i.  se.]  Ap- 

pre.sM»  me  tornato  saper  puoi  Ch'  lo  *1  trionfai  eolia  tua  uiliita 
* * P*’’’  Onorare  della  laurea.  D<tn(.  I*ar.  t.  t» 

Si  rack  volle,  padre,  se  uè  coglie,  Per  trionfare  o cerare  o poeta. 

f — Fig.  .Signoreggiare,  [Vincere,  Domare,  Soggiogare,  twnào  II 
(rtonfù  segno  di  rillorin.  [Lat.  domioari.  Gr.  x»/)ciwiv.  G.  F.  io. 
lai.  1.  Essendo  la  cara  de’  Malatesli  da  Rimino  in  Romagna  nel 
maggiore  stalo  e colmo  che  fosaer  mai  «c. , Irioofavano  non  sota- 
menk  la  ciltù  di  Rimino,  ma  quasi  tutta  la  Romagna.  » Petr. 
eap.  n.  Tanto  vinca  e ritoglie  il  Tem|M>  avaro:  Chiamasi  Fama, 
ed  è morir  secondo  ec.  Cosi  'I  Tempo  trionfa  i nomi  e | mondo. 
(Cloe,  vince  la  fama  de'  nomi  tUuslrl  c delle  cose  dei  mondo,  e 
ne  canrHIa  la  memoria.)  (B) 

* e Per  Siuccare,  Innalsarsi,  Sporgere,  Sovrauvlure.  Tanj.  f'iogg 
a.  4C0.  E sopra  di  rsra  (ghiarcf  si  facevano  vedere, e trionfavano 
massi  grandi  e strati  di  pietre  .smisurate.  (Rob) 

TRIU.M'ATO,  rri-on-fà-U>.  Add.  m.  da  Trionfare.  — Triuiifalo,  sin. 

• Vinto,  Soggi(Npito.  toL  deviclaa,subaclus.  Gr.  aixu^ti;,  x«sst- 
«tt;.  Pros.  Fior.  a.  ta.  Coi  vigore  de'  naturali  e soprannaturali 
laleoU  Irlonfata  agevolmente  la  contumacia  degli  esterni  senti- 
menti, giunse  al  piu  aito  segno  ec. 

TRIG.NFATDM^  Th-on-fa-tó-re.  [Ferb.  m.di  Trionfare.)  CAc  tri  infa. 

— , Trlunfalore,  sin.  Lat.  Iriumphatoe.  Gr.  Petr.Uom. 

III.  Con  loesUmabile  mortalità  di  Giudei  tornò  al  campo  trionfator 
d^li  animi  de'  suoi.  Jded  Ar.  Cr.  F.  aè  medesimo  dlmo«lrira«e 
trionfator  degli  animi  de' suoi.  « Alam.  Gir.  ii.  a.  Tosto  trion- 
fatore In  questo  ilio  Sarà  ternato  pria  che  parta  il  ghiaccio.  (N) 

T»|t»NFATRICE,  Tri-on-fa-trì<e.  l'erb.  f.  [di  Trionfare.]  GAe  trionfa. 
Fr.  Giord.  Pred.  B.  La  turba  trionfatricc  si  accostò  alla  pub- 
blica piatta  >•  CAIoòr.  Bim.  part,  a.  i»ag.  144.  (Ger.  itso)  Ma 
la  bell'alma,  di  sue  pene  altiera,  Se  ne  volò  trionfatrlce  al 
cielo.  (B) 

TRiONFr.m.  (Filol.)  Tri-OD-fél-n.  Sm.  pi.  Sorta  di  giuoco  di  carte. 

— , Trionfioi,  fin.  Saluin.  Annoi.  T.  B.  a.  a.  £ attendea  pure 
a trionfar  òosIohi,  dalla  caria  di  bastoni  nel  giuoco  di  carte, 
forra  quello  che  si  diceva  Trionfelli.  (A)  (B) 

TUItiNFIM.  (Filol.)  TrGon-ri-ni.  Sm.  pt.  Lo  stesso  cAe  Trionfctli.  /*. 
P’orlig.  Bice.  éa.  4S.  Cortesemenle  sono  visitali,  E trattenuti  al- 
r ombre,  a tarocchiui,  A primiera,  a tresettc,  a'  trionflul.  Belliu 
Buceh.  I7«.  Ed  t^iii  cosa,  che  buona  si  sia,  Fino  il  raper  giocare 
a'  trionOni,  E i' esser  ne.  (A)  (B) 

TRiOM'o,  Trl-óu-fo,  [.W]  Pomjia  e Fetta  pubblica,  che  ti  /orerà 
in  Doma  im  enor  de'  capitani  , quonda  rl(orNof-ami  cail'etercHo 
vincitore.  [/(  Trionfo  è soisnoe,  ntsorevolc.,  glorioso,  nobile,  grande. 
Illustre,  sublime,  magnifico,  augusto,  superbo,  atto,  lieto,  pom- 
poso, insigne,  ec.j  — , Triunfo,  sin.  Lat.  lrium|»htts.  Gr. 
[Triuenphu»,  è mi  gr.  (AriawiAoe  che  vale  il  mcdcvinio:  e (Àrl- 
amòw  è da  (ArAiinòece  io  trionfo,  cÌm  viene  da  (Araos  clamor 
lumulluantium,  e da  rmòrno  iogredlor.  Così  Trionfare  è I'  entrare 
fra  il  clamore  festivo  e tumultuoso  ck*l  po|K>le.  V.  allrc  etimolo- 
gie presso  il  Vimio.  Osserva  pure  che  io  celi.  gali.  (rruN  vai 
uomo  forte,  guerriero,  eroe,  campione,  e òisaidA  vittoria,  sueoes- 
so,  paluu.)  Bui  Por.  a.  i.  Già  è stalo  dichiarato  sopra,  che  cosa 
è Irionfo,  cioè  festa,  ieUtia  c gloria  di  vittoria  , avuta  sojira  li 
inimici.  Bove.  Leti.  Pin.  Bau.  I7t.  Non  solamente  onorare  della 
sua  miseria  II  trionfo  di  Scipione,  ma  rallegrare  grneralmcnle 
tutti  i Romani.  .Vor.  S.  Grog.  Dinanzi  da  aè  vede  posti  Unti 
trionfi  d'  uomini  si  virtuosi.  » DorgA.  Col.  Lat.  sai.  Nel  trionfo 


TRIONFOCCIO 


TRIPLICARE 


di  G«jo  ClaydiQ  dt'  Ll|uri.  Tino»  Dioer.  G*loro  ebe  ptr  invidia 
non  U Toglieoa  rondare  il  trionfo.  (T) 

s — * Dktti  Stare  in  trionfo  « vile  Trivnfùre.  V.  Slam  in 
trionfo.  (R) 

a * i>te«vo*t  Trionfo  BMfflore  lo  frwi  ^empn  triomfmU, 
«anerdnla  dnf  Anolo  e del  Popolo  Jiomomo  «otto  certe  eondieioni 
e primcipaimente  ic  io  vittoria  importaeee  tuan  niwM  conyiueta; 
Trionfo  niBore,  X'oroatone  thè  cononfevoaf  per  »iUorit  di  mi- 
nore  imporlonao,  e fwando  le  guerre  non  rrone  «iole  coi  debito 
rHo  ùiiMMiie;  Trionfo  novale,  ^noiufo  aecordoMui  per  grandi  vit- 
torie nataii.  (Mlt) 

4 — > * Fig.  Il  trionfo  poedcomente  per  Chi  trionfa.  Domi. 
Par.  ao.  Kon  altrlmanli  il  trionfo,  che  lude  Sempre  dinlome  al 
ponto  ohe  mi  vinso,  Parando  incbioao  da  quel  cb'  egli  Incbiuda, 
A poco  a poco  al  ntlo  veder  al  aiinao.  (n) 
a — (Tllol.)  Trionfo  dioeti  ne' giuochi  di  carte  11  teme  eoeperto 
in  prineiitio  del  giuoco  o nowainatO'  dai  gùtocatora.  {A)  (A) 

a — Nel  piuooo  di  germini  diootui  Trionli  di  paaao  fueiii  dai 
•enfi  in  tu.  Serd.  Prav.  (A) 

o — (Ar.  Meo.)  Trionfo  o Trioni  da  (avola  dieonai  oicune  «Mim  o 
gruppi  di  riicebore,  o «laifie , con  altri  abbeUimenti,  che  ti  pon- 
goitu  tuUa  tovoin  del  concito.  Magai,  tett.  Apparecobio  di  botli- 
glicrle  e di  trioni.  (A)  Borg.  Feto,  f'ior.  aao.  Koi  gli  didamo  pi* 
noecbiaU  o canfeaiool,  e di  una  aorte  ve  n'ba,  la  quale,  ooaformr 
a quel  ebe  dice  II  aaolo  Dottore  de'  trioni , (ebe  iter  avventura 
erano  formali  a guisa  di  corone  e di  vittorie  e di  palme)  chla- 
niaroe  aneor  noi  corone  e gbirlande,  falle  di  sucebero,  ec.  (V) 
TRJONFOCCIO,  Tri*o(i4oc>«io.  .Sn.  dtm.  di  Trionfo  nel  tigm.  del  $ a. 
.fieli.  Cicat.  fiuecA.  pag.  t.  Ua  trioafocdo  stagionato  dì  luocbcto 
rottame],  iDcamiciato  di  burro,  c inverniciato  di  auccianell,  ec. 
ih)  (1) 

TBIOKI.  (Fiiol.  e Aatr.)  Tri>0*ni.  Sm.  pL  V.  L.  Proprtauìente  Buoi 
da  orafre;  me  dtersi  delU  tieUe  formanti  le  eotleilazioni  delVOrta 
maggiore  e delC  Orca  minore , come  te  sufie  licifc  vi  fottero  al- 
troUanti  buoi  che  arassero  il  Polo  orfico  ore  et  veggono  tempre 
Offrire,  lai.  trioneìi.  (T^rtonei  In  se  neo  di  buoi  è voce  che  se* 
coiide  i più,  vico  da  irro  io  IriUt:  poiché  i buoi,  arando,  tritano 
la  terra.  In  ted.  od  in  otaod.  tUer , In  Isved.  t;ur  toro.)  Segn. 
Pred.  ao.  a.  Ora  awanpene  (f  miseionarts)  mito  la  Zona  torrida 
ora  inllriaiseono  sotto  i Trioni  gciali.  Afenz.  n'm.  i.  aat.  DcVccitl 
il  re  da'gelldl  Trioni  Ispide  il  crine  usci.  (W.  S.)  (N) 

TftlOPIO.  * (Bot.)  Tri'ò'Oe.  Sm.  V.  G.  Lai.  trionum.  (Da  tri  tre.) 
Specie  di  pùinfc  del  genere  ibitco.  biWsous  trionum  di  Linneo,  le 
osi  foglie  sono  iagliaU  in  ire  sepmenfs  profendi.  Al  pretente  co* 
4f»ÌMÌaee  un  solfo  genere.  (Aq) 

TRIOTO.  * (Ge<^)  Tri-oo*to.  Lat.  Glllaa.  Fiume  del  Pegno  di  Ha- 
poti  nette  Oifabrùi  Cìfersore.  (C) 

TRIOPA,  * Tri-o^.  N.  pr.  m.  LoL  Trlopea.  (Dal  gr.  tri  tre,  edopi 
oecblo  : Tre  o^i)  (B) 

TfUUPAriTE,  * Tri*o*pai>*te.  iV.  pr.  m.  fv.  Triopa.  In  illir.  Irepelon 
dubbioso , trepidante.)  Pe  di  TVsiagwo^  padre  di  Mtrope.  — F>- 
0iio  di  PfeltuM  e di  C'anoce,  padre  di  Frisitene.  Figlio  di  For- 
6o,  podre  di  .dpenore  e lato.  (Mit) 

TRIOPIA.  * (Goog.)  Tri«ó*pi*a.  .dafica  ciflò  della  Carta.  (Dii) 
TKIOPIO.  * (Dii.)  Tri-o*pi-o.  .^prannoine  od  Fptirfo  di  Apollo,  dal 
lempio  cAe  aveva  in  Triopia.  (Mit) 

TRJOPO,  * Tri'i^po.  tf.  pr.  m.  (V.  Triopa.)  — Ftglio  di  FettuM. 

— Figlio  di  Apollo.  (Mit) 

TEIOPTEBIDE.  (^t.)  TrÌ*o>ptè*rMa.  Sf.  F.  G.  1.0  tteuo  che  Trlot- 
teride,  F.  (Aq) 

TKIor.CltlDF..  (Min.)  Trl*òr*chl*de.  Add.  e em.  F.  G.  Lat.  triorciiie. 

(Da  fri  Ire,  e orchit  testicolo^  Chi  ha  tre  lesficofi  (Aq) 
TBIUBCHITE.  (Fisiol.)  Trl^r*cbi*te.  .ddd.  e eott.  com.  F.  G.  Calco* 
dante  che  Irovasi  parUcotarmente  in  cerfe  colline  rulconicAe  nelle 
rteiaonze  di  Fieenta , sui  monli  fierteo,  S.  Floriano  ec,  e che 
ditUngueti  per  una  cm-ifò  ari  sao  centro  che  contiene  ubo  goccia 
d'acqua  per  cui  chiamati  Enidro.  TiUvotta  pretenta  la  ^pure  di 
tre  tetticoli  unili  e allora  chiamati  Triorchite  o Enidro  trlorcbile. 

— , Triorcotito,  aia.  f\,  7'riorehide.J  (Aq)fO) 

TBIOMCOLtTO.  * (Min.)  Tri*or*co-IMo.  Sm.  F.  G.  Lat.  triorcholllhes. 

(Da  fri  fre,  orchit  teoUcolo,  e llfAos  pielrA^  Lo  sfesso  che  Trior- 
ebUe,  F.  (Aq) 

TBIORMTOFOBO.  ' (BoE)  Tri*or*DMò>ro*fO.  Sm.  F.  G Lat.  triomi- 
Usopborom.  (Da  fri  tre,  ornis  uccello , e pAero  io  porto.)  Specie 
di  piante  del  genere  Antirrino,  i cui  fiori  sono  in  passa  ditpotfi 
che  rOf^retenlano  ire  uccelli  eoa  le  ale  tpiegale.  (Aq) 

TRiOSTEO.  * (Boi.)  Tri*o*ete*o.  «Fm.  F.  G.  Lat.  Iriosleum.  ( Da  fri 
Ire,  e esleoa  osso.)  Cenere  di  piante  della  fiunigtia  delie  caprifer 
gliaeee.edcila  pentandria  inonaginia  di  Linneo,  sfabififo  dui  /b'I* 
lente  col  aonse  di  Triosteospenno,  e da  iUaneo abbrevialo  soslifuen* 
dosi  quello  di  Trlosleum.  (^uetU  piante  traggono  tal  nome  gene- 
rico dai  tre  semi  ossei  eite  coafj'eae  il  loro  frullo.  (Aq) 
TRIOSTEOSPCRMO.  * (Bot.)  Trl*o-sl«-o*sper*mo.  Sm.  V.  Ó.  Le  sfesse 
che  Triosloo,  F.  (Aq) 

TRIOTORA.  • (Zooi.)  Trl-o-to-ra.  Sm.  F.  G.  Lat.  ihrjotora.  (Dal  gr. 
tkryon  giunco,  e dal  lat.  forus  letto.)  Geaare  d'uccelli  delfor* 
dias  degCtmteUicori.  ttobilUo  da  Fiellót,  tatui  coti  denominali  dal 
fare  il  loro  nido  o Icfte  celle  foglie  del  fianco.  (Aq) 


TRIOTTALHO.  * (Fisiel.)  TrWUtel*mo.  ^dd.  e sm.  F.  G.Lat.  trìopb* 
tkalmao.  (Da  fri  tre,  e opAtAafmev  oceblo.)  AFosfro  per  recesso  « 
nato  «en  fre  occAi.  — , Triottalmo,  sin.  (Aq) 

TRiOTTERIDC.  * (BoE)  Tri-ot-tc*rl-de.  Sf.  V.  G.  Lat.  tHoptarta.  (Di 
fri  tre,  e pferon  aia.)  Genere  di  piante  a pori  poNpefali , delta 
deeaaéna  friginia,  e defld  famiglia  delie  malpighiaeee,  il  cui  frutto 
è composto  di  fre  aainare,  (frutto  ehnile  a quello  delF  ohmj  pio- 
buloee , e munito  di  fre  ale  membranote  ; due  mperteri  ed  uaa 
inferiore.  — , Triopteride,  st'n.  (Aq) 

TUOTTILE.  <A*4r.)  Tr1*oMi*le.  Add.  m.  F.  <3v  Zdf.  trioCtite.  (Da 
tre,  e oeSe  otto.)  .dspctoo  nuoco,  o Siiun'lgBe  S duepianeUrtepet- 
lo  alia  Terra,  quando  f'tSJto  dalFaìIro  tono  ilefanfi  fre  otlanleei- 
mi,  ed  offooo  porli,  d' tra  circolo,  cioè  gradi  ita.  da  alcuni  chia- 
mato Sesquiqaadraaa.  (A)  (Aq) 

TAiPADRE.  * (Aitr.  e Mit)  Tri*pàMÌre.  Lat.  Tripater.  .Vbate  dote  od 
Orione.  prrcAé  nacque,  secondo  i mitologi,  da  un  cuojo  imbevuto 
deW orina  di  Otere,  Apollo  e .h’ettuno.  (Mit) 

TRIPAlDA.  * (Ccog.)  Tri'palHla,  Lo  ttetao  che  Atripalda^  F.(G) 
TRIPARTITO,  Tri-par-U*to.  ^dd.  [in.  comp.  F.  A.]  Forffto  fn  tre.  lai. 
triparUtus.  Gr.rpifupnt.  Dant.  Purg.  ir.  ise.  Ma  come  tripartito 
si  ragiona,  Taoeiolo,  acdoecbè  tu  per  le  ne  cerchi.  S.  Agoit.  C. 
I).  Per  questo  vollono  i filosofi  c*ver  tripartita  la  doUHaa,  per 
ottener  la  vita  beata:  la  naturale  per  la  natura,  la  rulonaleper 
la  dottrina,  e la  morale  per  l'uso.  Ar.  Fur.  la.  so.  Senza  sire* 
pilo  alcoB,  scasa  romor^  Fa  't  tripartito  esercito  venire. 

• a — Per  (risulco.  firocetel.  Cr.  rocq.  t.  sr.  Tortuosa  divide  i 
nembi  e l'ombra  La  (ripartita  folgore  tonante.  (Bob) 
TRIPARTIZIONE,  Tri*par*li*<iò*ae.  5/1  cotnp.  Divisione  per  Ire.  (A) 
TRIPAfilALO.  (Arche.)  Tri*psv*«^io.  5m.  F.  G.  Aaf.  tripasaalum.  (Da 
fri  (re,  e passofos  palo.)  ^frumento  a fre  punfe  cAe  tervica  per 
tormentare  i tanti  martiri.  (M) 

TR1PA.s.si:r.  * (Geog.)  Tri*pa!v*sur.  CIffà  detP  Indotlon  inglete.  (G> 
TRIPATINO.  • (Fiiol.)  TrI-pa-U-no.  Sm.  F.  L.  Lat.  tripaliouro.  (Da 
Irei  tre,  e pafina  piattello.)  5crvtrio  di  foro/o  composto  di  fre  pie* 
lonze  che  facevano  le  dc/i:fe  degli  ApicU  romani:  la  prima  conti- 
stono  in  lamprede , la  secondo  in  lupo  marino,  la  terza  in  uno 
specie  di  pesce  cAiomofo  Myxon.  Questo  voce  Tripatinum  non  fu 
in  ueo  eAc  nc'fempi  di  lasco  e dietohtUJxa.  (Mit) 

TRIPATOBE.  * (Ceog)  Tri-pa*lo*re.  Città  dell'Jndotlan  inglete.  (G) 
TRIPATL’R.  * (Geog.)  Tri*pa*lur.  Città  delC  JndeHan  inglete.  (C) 
TRIPATY.  * (Geog.)  Tri*pa*ty.  Città  dclC  Indoitan  inglete.  {C) 
TRIPU^NATA.  * (Bot.)  Tri*pcO'Da*ta.  Add.  f Agg.  di  Fòglia,  cioè  A- 
lata.  (Aq) 

TRIPETALO.  (BoL)  Trl*pe*ta*lo,  Add.  m.  F.  G.  Lat.  tripetalus.  (Ua 
Irf  tre,  e pefoton  petalo.  ) Che  ha  tre  petali.  Saitin.  JVìc.  Ter. 
(A)  (A.  0.) 

t — * Epiteto  di  uno  tpreie  di  piante  del  genere  iride,  il  cui  fiore 
è guarnito  di  tei  pelali,  come  fuffi  gli  atiri  di  questo  genere,  tre 
de'quali  però,  tono  coti  piccoli  che  ti  caniiderano  come  nulli.  (OV 
TRIPETALO.  * (Zool.)  .S*m.  F.  G.  Lat.  IripeUlOQ.  (V.  Frtpefolo  add.) 
lYome  di  uno  ^lecic  di  pesce  del  genere  holoeenlus  tripetalus  di 
loeèpcde,  cAe  prcsenfa  i suoi  labbri  fatti  o lamino  fogliacea,  de' 
quoti  il  tuperiore  è doppio.  (Aq) 

TRIPETALODBE.  * (BoU)  Trl-pe-U*lo-dé-e.  Add.  e if  pi.  F.  G.  Irlpe- 
talodeae.  (Da  tri  tre,  pefalon  pelalo;  c idvt  forma.)  Plecolar  fami- 
glia di  pionfe  acquatiche , con  denominale  a cagione  de'  loro  fiori 
a (re  pelati.  (Aq) 

TRIPETALOIDE.  * (boL)  Trl*{>c-ta*1c-ixic.  Sf.  F.  G.Lat.  tripetaloides. 
(\.  Tripelaloidee.J  Specie  di  piante  del  genere  Orcbls,le  quali  sem- 
brano over  fre  petali,  sebbene  ne  abbuono  cinque  a cagione  delta 
varia  toro  forma  e grandezza.  (Aq) 

TRIPIRAMIDI.  * (Fiiol.)  Trl*pi*ra-mixli.  Sf  pi.  F.  G.  Lat.  tripyra* 
mides.  (Da  fri  tre,  e pyromis  piramide.^  Spaiti  senza  colonne  a 
ferma  di  pii-amidi  trigone.  (Aq) 

TRIPLA.  (Mus.)  Sf.  C'na  delle  divinoni  del  tempo  nella  musica,  ed 
è quelto  cAe  si  divide  la  fre  porli  Onde  Tripla  di  minime,  (bersi 
quelld  cAe  si  dlviiie  in  ire  tempi  o tre  minime,  oppure  tn  offre /!> 
pure  di  eguaf  tutore.  cAe  si  segnano  due  in  bóffere  e l'alfra  in 
levare;  Tripla  di  semimiaimc,  quello  che  ti  diride  in  tre  .temimi- 
nime  od  altre  figure  equivalenti , e ti  batte  come  la  precedenff  ,* 
Tripla  di  crome,  quella  che  ti  divide  in  tre  crome,  o figure  di 
egual  valore  e ti  batte  come  te  altre  triple  ,*  alfrimenli  Tripeia. 
Don.  hfui.  Tempi  di  tripla.  (A)  (L) 

TRIPLACE.  * (Zool.)  Tri*pla*ee.  Sm.  F.  G.  Lat.  triplax.  (Da  tri  tre, 
e piar  tavola  a Ire  pi^he;  o piutloslo  da  friplez  triplice.)  Ce- 
nere d'inselfi  della  ferzo  sezione  delPordine  de' coleotteri,  ttabitili 
da  Paykuil  e della  famiglia  degli  erotileni  di  Xafreille,  i quali 
fra  gli  altri  caratteri,  hanno  la  lingua  frfparfifn.  (Aq) 
TRIPLARIDE.  * (Bot.)  Tri-pia-ri-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  triplaris.  (Da  fri- 
plus  triplice.)  Albero  d'alto  fatto,  trovato  da  Aublet  nelle  paludi 
delta  Gujana,  il  quale  forma  un  genere  nella  famiglia  deile  po- 
Ugonee  e nella  triandria  di  Linneo,  il  cui  fiore  ha  nella  cima  un 
calice  dicito  in  fre  jmnte,  a tre  slami,  tre  sfili,  una  casella  tri- 
gona, ed  un  seme  unico  trigono  , donde  trae  il  nome.  (Aq) 
TRIPLETRU,  * Trl>ple-tro.  5M.  F.  G.  Lat.  trlplelhrom.  (Da  tri  Ire, 
plethron  giogo.)  Spazio  di  terreno  rii  tre  |ugeri , quanto  possono 
arare  lo  un  giorno  tre  paja  di  buoi.  (Comp) 

TRIPLICARE,  Tri*p]l-ca-re.  [dif.  F.  L.  Jieplicar  trt  ooite,]  JHntertam. 
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fa/,  trl^lotre.  Or.  f(iiir)àvt»*  irociiv.  K/ireA.  A*«oL  €«••  »!• 
cuna  volta  i Greci  oc.  triptieoDO  » doè  poofono  T avverbio  tre 
volte,  élecodo.  In  vece  di  dite  et  RrandUaiDO,  al  tre  vette  iraiMle. 
Fir.  PUe.  OH.  m.  Coo  qoeete  fanUaU  e eoa  queatl  dieeorti,  io 
Ittofo  di  deporre  it  oooceputo  Umore,  lo  ercra  duplketo  • tripli' 
ceto. 

e (A^.  OM.  r poM.  MveaUr  triplo.)  6«f.  eie.  ffgluotequet> 
tro  dita  di  qua  e qaatlre  di  là  al  diametro  d‘  un  cerchio , ebe 
Ila  pur  quattro  dita,  al  viene  a triplicar  la  sua  quaotilà,  e oon 
a erescarla  nove  volte. 

TWFLICitTAlCEfITB , Tri-pli'ea>taHDea-le.  Àw.  Lo  atesre  eAt  Tri* 
plkemente , F.  (a)  Orili.  Lttt.  Morlian.  LtU. , Stipi.  Art.  orrr. 
t.  TVsonr.  Qmn.  a.,  Sito$.  Hag.  Focin.  Planitf.  FoXlitn.  s.  I4S. 
Btrg.  (Xln)  Dlod.  i.  P4  r.  4.  Iraao  tra  ordini  di  Oneelre  il  eal 
aspetto  rispondeva  Tuno  all* altro  Iriplieatameate.  B v.  ».  L*ddo 
aspetto  era  di  rincontro  all'altro  triplicatamente.  (?() 

’niFLICATO,  Tri'pU'Ca'te.  Add,  m.  do  Triplicare.  Arpneo/ofr#  «otte, 
AimUruUo.  Lai.  triplex,  Or.  vpirr\»v(.  Borg.  Orig.  Ffr.  144.  Come 
un  sol  noma  non  baiteme  a que'ooncaiU  vasti  od  Immoderatl,  si 
vcg|Dn  raddoppiati  e triplleaU  talvolta,  n Tats.  Ger.  ir.  r.  0 
duci,  e voi,  che  le  fulfonU  squadre  Dal  elei  movete  In  tripflcatl 
girl,  ec.  (V) 

t [Olteouto  per  la  terra  velta.]  Petr.  l/om.  ili.  [pop.  ao  (f'Mc* 
già  laVT.)  ] Cosi  Scipione  io  quella  etade  meritò  triplicata  coro- 
na. (Ci04,  te  terza  corona.) 

a » * (^t.)  riore  triplicato  : Qm*Uo  cAe  Aa  la  corolla  aecrctciula 
dei  Iripto.  Bcrtotonl.  (O) 

TUPLICAZIO?!!,  Tri-pli-ca-iio-ne.  Sf.  /tep/icariotie  per  tre  volte  Pa- 
nlj7.  Dcmetr.  Fai.  Berg.  (Mia) 

TRIPLICE,  TrI-pll-ce.  Add.  (com.  F.  £.]  7*rlplkofo.  Lai.  triplex.  Cr. 
Tp(v>ov;.  (TWplex,  da  Irte  tre,  e da  pltea  piega  ) u,  <4.  i. 
Sette  cose  sono,  senta  le  quali  al  tutte  niuna  piante  nasce,  cioè 
triplice  calore  del  eerchte  ceiesltele,  del  luogo  e del  seme,  e tri- 
plice umore,  cioè  di  materia  seminale,  (di  terra  e di  piova.] 

9 * (Mil.)  Dee  trìplici,  Le  Ire  parche.  (Mit) 

TRIPLICEMINTK,  Tri-pli-co-men-te.  Aw.  Om  trlplicUà.  — , Tripli- 
calameate,  sin.  Lai.  trlpllclter.  Or.  rpifrXw;.  Pani.  Conr.  84.  Con- 
eiossiacosachò  clasceduna  persona  nella  divina  Trinità  trìplice- 
mente M possa  considerare 

TRIPLICITÀ',  Tri-pli-d-là.  (d/!]  osT.  di  Tripliec.  l^afità  di  ciò  ch  e 
triplice.]  — , ‘^iplkltadÌB,  Tripiieltate,  sdì.  G.  F.  i«.  «o.  s.  Que- 
ste congiunzione  In  questa  ir/plicità  da'  segni  dell' aria  fu  e co- 
minciò a questi  nostri  tempi.  B nwm.  r.  La  piò  leggiera  è in 
eo  anni  interno,  che  più  grave,  * e mala  triplicità.  (Cosi  nr’  fra/l 
o penna:  lo  efampa/o  Aa:  triplicità.)  Pott.  /ac.  Pani.  ti.  E così 
si  digradi  Le  ter  tripllelladi. 

T1UPU:VRRVATA.  * <Bot.)  Trì-pll-ner-và-U.  Add.  f.  eomp.  Agg.  di 
Foglia,  e diccei  quella  che  ha  tre  nervi  che  $i  rimnitamo  al  di- 
sopra della  sua  òàss.  Bertoloni.  (O) 

TRIPLIKTI.  * (Arobi.)  Trl-flìn-ll.  Sm.  pi.  F.  G.  lai.  IripUnli.  (Da 
fri  Ire,  c plifitei  mattonr.)  Muri  della  grosvesza  di  tre  feete  di 
mattone.  (Aq) 

TRIPLO.  5m.  7Ve  toUc  fante.  Lat.  triplum.  Gai.  StU.  ao.  Tal  mu- 
tazione importa  più  che  II  triplo  da  una  volta  all'  altra.  (^.  S.) 
TRIPLO.  Add.  m.  7>e  volte  maggiore.  Tre  cotanti.  Lat.  triplus, 
triplex.  Gr.  xp<ir).«wc.  » Gol.  i>tal.  mof.  toc.  aav.  Vede*!  dunque 
il  passate  nel  tempo  triplo  esser  nonuplo  ec.  (B)  (N) 
s — (MaL)  Ragione  tripla  : qnello  retaxioM  che  è tra  due  cuòi.  (A) 
TRIPLOCENTRO.  * (Bot.)  TrI-plo-cén-lro.  Sm.  F.  G.  Lat.  trìplocen- 
IroQ.  (Da  triplex  triplice,  e ernfran  ago.)  Genere  di  piante  della 
fkmigiia  delle  iinanleret,  e della  eingenesia  poligamia  fruetanea 
di  Linneo,  tlabiltio  da  Enrico  Canini,  e sono  cosi  denominale 
dal  triplice  numero  degli  aghi  de’  quaO  rtggonti  provvedute  le 
equame  del  loro  perieiimo.  ^Aq) 

TRIPLOCOMA.  * (Boi.)  Tri-plò-co-ma..  Sf.  F.  G.  Lat.  Irlploeoma.  (Da 
friplex  triplice,  c come  chioma.)  Genere  di  piante  crittogame 
delta  famiglia  àe‘  mtuchi,  proposte  da  Borheiol  e da  Lopytoce  , 
le  quali  Aonno , fra  gii  altri  oarofleri , un  frutto  guaniUo  di 
tralice  cAtoRM.  (Aq) 

TRipLOIDE.  * (Olir.)  Trl-plò-l-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  Irìploidea.  (Da 
triplooe  triplice.)  ^orta  di  frapono  o bitte  tripUeata,  per  rittau- 
rare  te  grandi  depreteioni  del  cranio.  (Aq) 

TRIPLOTTERO.  * (Bool.)  Tri-plàt-te-co.  Sm.  F.  G.  Lat.  triplopterns. 
(Da  triplooe  Iripllee , e ptoroN  aia.)  Specie  di  zooftU  del  genere 
eolUanira  lUelinti  da  pinne  loferall  alale  a (re  roml^  e da  due 
tentacoli  Iripltcoli.  (Aq) 

TRIPODE,  (Fiiol.)  Tri-po-^.  ifm.  F.  G.  Lat.  tripodes.  (Da  tri  tre,  e 
pue , podos  piede.)  Còsi  propnamrnfe  dicevan  la  eedia  d*  oro 
nel  tempio  d'ApoUine  in  Peifo,  eottemUa  da  tsn  serpente  di 
bronzo  a tre  capi , su  cui  sedevo  la  tacerdofetea  che  davo  te  : 
risposte.  Car.  Bn.  ».  eoe.  Cui  non  son  degli  Dei  te  menti  oc- 
culte, Che  Febo  spiri,  e 'I  tripode  e gli  allori  Del  no  tempio  di- 
spensi. Gor.  £ong.  sex.  is.  Molti  dall' altrui  divino  spirilo  son 
portati  appunto,  come  ò (ama  della  Pilla  aecostetasi  al  Irl- 
pwl«,  «.  (1) 

a ->  Par  simil.  Arnese  per  lo  piu  di  bronzo  e di  tre  piedi , per 
varil  osi;  più  eomunemen/e  Treppiede.  Otr.  Bn.  ».  lao.  Pur- 
pnree  vesti,  e tripodi,  e corone , E piò  guise  d*  arnesi  e di  ne- 


note  oc.  E ».  eoa.  1 giù  vi  deste  Duo  gran  vasi  ee. , due  tri- 
podi ce.  «Sotein.  Odtjs.  •.  Ma.  Arata  All'anoelie  parlò,  ohe  Interno 
al  fuoco  Ptentaasero  gran  tripode  prestIsshBO.  (B) 
s — * dosi  ancora  chiamarono  gli  antichi  Una  torta  di  vnei  per 
iecaldar  l' acqua  pe*  òognf  a per  toimrrì,’  ed  altri  con  manichi 
per  bere;  e queste  nr*  gfuocM  frneòri  servirono  di  premio  ai 
eineitori.  (Mlt) 

TRIPODE.  * V.  pr.  «I.  Lat  Trlpoe.  (Dal  gr.  tripue,  Iripodot  di  Ira 
piedi.)  (B) 

TRIPODICO,  Trl-po-dl-co.  Add.  m.  Del  tripode.  Salvia.  Cattim.  don 
paranco  le  Pitene  a me  n'ò  a cuore  La  tripodica  sede.  (A) 
TlIPODIPORICO.  * (Mui.)  Trì-po-dl-rò-rì<o.  Add.  e sm.  F.  G.  lat. 
tripodipharieus.  (Da  fripiu  treppiede,  e pAcro  lo  porto.)  fhme 
od  Epiteto  deU'  Inno  che  cantatati  dalie  vergini  mentre  portataei 
un  fripodc  in  una  fetta  ad  onoro  di  Apollo.  Quett  inno  era  del 
nttmero  de’  partenii.  (Aq) 

TRIPODILAIXI.  * (Mlt.)  Tii-po-di-te-lo.  ^Itefo  d“ Apollo,  perché  par- 
lano per  assiro  della  Pitta  seduto  sui  tripode.  (Da  tripue,  (ripo- 
dot  trìpode,  c laico  lo  parlo.)  (Mit) 

TR1P0IM9O0.  * (Ceog.)  Trl-pOHli-sco.  Antico  villaggio  dell’ Attica,  eut 
Monte  Geranio,  celebre  per  un  tempio  (t Apollo.  (Mit) 
TRIPOFAGO.  * (Zvol.)  Tri-p^fa-fo.  «Sto.  F.  G.  I.at.  tripopbagus.  (Da 
tript  verme,  che  nasce  uel  leguo,  a pAogo  io  mangio.)  Denomtna- 
clone  da  Charteton  data  al  p4o»Mo , atteea  V abitndim  ài  que- 
it  uecelio  di  nutrirei  de’  piceoHteimi  hueUi  che  vivono  sofie  o 
culto  corteeeto  degii  aMsrf.  (Aq) 

TRIPOLA.  (Mus.)  Trt-po4à.  Coai  otetmf  cAtonsano  (a  Tripla.  (A) 
TRIPOLI.  * (Geog.)  Trl-p<^.  .dnffoa  cMà  di  Grecia  net  territorio 
di  Sparla.  ..Cnteca  d(fù  delta  Siria.  — delta  Eidto.  — della 
Teitaglia.  — ..4nteeo  soprannoffie  di  Badi.  — Cilfà  e Beggenza 
di  Barberia.  — Gited  e Patcialato  della  Turchia  aeiatica.  — An-^ 
(tea  città  detta  Fenicia.  — Città  e Begione  del  Peloponnne  in 
Arcadia. Begione  di  Teetaglia. Antica  città  d’Aetti  eut  Mean- 
dro. — Antica  città  d’Atia  suite  sponde  drlt'Auino.  (G)  (Mit) 
TRIPOLI.  (Min.)  Sm.  Lo  stesse  che  Tripoio.  F.  (Rosa)  (Aq) 
TRIPOLIRO,  * tri-po-li'DO.  Add.  pr.  tn.  Di  Tripoli.  (R) 

TRTPOLtO.  * (Boi.)  Tri-pò-li-o.  Sm.  F.G.Lat.  Iripoilum.  (Da  M tre, 
e poleo  io  cambio.)  Pianta  il  eni  fiore  fu  creduto  eamàiar  di  c<h 
lare  tre  volle  al  giorno,  ti  che  /base  Monco  la  mattina,  porporino 
a mezzodì , e rauo  la  sera.  Ài  Linneo  i ttoto  appltealo  od  una 
specie  del  genere  Aster  mWIo  famiglia  delle  tirutnleree.  (Aq)  (R) 
TRIPOLI8SI.  * (Geof.)  Trl-po-lìs-si.  Antichi  popoli  d'Bpiro  in  Teo- 
taglia.  (Mlt) 

TRIPULITARO,  * Tri-pO-li-tà-no.  Add.  pr.  m.  Di  Tripoli.  Onde  Re- 
gione tripoiitana  La  provfncfa  d*  Africa  che  acca  TVlpol»  per 
capitale:  Terra  trlpoUtona,  71  tripoio.  (Mlt)  (R) 

TRIPOLIZZA.  * (Geog.)  Trl-po-liz-za,  Trifioiilza,  Tropolizra,  TropoliUa. 
Citta  della  Grecia  in  Morea.  (C) 

TRIBOLO.  (Min.)  Trì-po-lo.  (Jto.  eoetanta  (crrsa  che  ha  un’apparen- 
za argiùoea,  di  color  giatlognoto,  di  grana  /Inissimo  sd  aspro  in- 
stems,  tolcAÌ  serve  a dar  l'ultemo  po/imcnlo  otte  super/téir  dei 
eritlattij  de’metalti  e delle  pietre  dure  ee.  ^cncAc  si  trovi  in  Ger- 
mnnto,  in  /Voncto  ed  altrove,  pure  perchè  vediti  tu  massima  co- 
pta tn  moltesstme  porte  delP Africa,  e epecialmente  nFàintomi  di 
TVtpoli,  di  là  traete  ft  mme.  Pieni  ancAc  Terra  trìpoUtena.  — 
Tripoli,  sto,]  Lat.  tripode.  Gr.  r^tiroìif.  Benv.  Ceti.  Oref.  la.  Il 
qual  loto  si  fa  di  terra,  cimatura,  e tripoio  macloato  beolmimo. 
È ti.  Indi  si  tolga  tripoio  per  la  quarta  parte  di  dette  eomposl- 
sioni.  B appretto:  Ciò  fatto,  si  debba  pillar  quel  gesso  ebe  di 
già  abbiam  dello  che  si  mescoli  cM  corno  e col  tripoio,  ee."  Bel- 
Un.  Dice.  t.  sor.  Per  dare  a questi  {criitalli  or.)  l'ultima  peliUira 
il  adepera  la  ra.spa,  e poi  la  pomice  ec.,  il  tripoio,  come  pure  as- 
aoiuUmente  si  appella,  re.  (B) 

t — f'i  è uno  sorto  di  7'n'p<^  drfto  dai  tutluraiisti  Rottenstenc  o 
Pietra  putrefatto.  F.  Pietra,  $ «.  av.  (B) 

TRIPORTARI.*  (Geof.)  Tri-|K>n-là-r{.  CRlù  dett’Mdotlon.  (C) 
T1UP0NTEI.*  (Arche.)  Trì-pon-lò-l.  Add.  e sm.  pi.  Feela  greca,  di 
cui  fb  mcnxtonc  Etiehio,  ma  senza  dame  otfm  notizia.  (Mit) 
TRIPOg.  * (Mus.)  Sm.  .dnteco  ttmenento  musteote,  cosi  detto  perché 
lomiglianle  al  tripode  di  Delfo.  BtgP  intervalli  di  e**o  erano  tese 
te  corde  come  su  d*ima  cetra,  di  modo  che  eremvi  effettivamente 
tro  iitrumenti,  de’qualt  poteaei  lueceoiivamonte  eerdre;  it  che  ti 
eteguiva  fun/o  pfù  facilmente  fu  quanto  cAe  tote  ifru mento  gtrosa 
su  d'un  asse.  (In  gr.  col.  fn'pos  per  Iriput  tripode)  (Hfl) 
TRIP09SII.O.  * (Zoo!  ) Trl-pò»-ti-lo.  Sm.  F.  O.  Lat.  trrpoxilam.  (Da 
Iripao  te  forOj  e rylers  legno.)  Genere  d'tnselte  dell’ordin*  degli 
imenotteri,  e delia  famigtia  degli  otttleri,  coti  denominati  dofto 
loro  oòifiufme  di  forare  i legni  di  cui  ti  nnfrono.  La  specie  me- 
gUo  conosdnto  i il  TrFpoxilon  flgulos,  eòe  si  eoetruieee  un  nido 
netta  terra.  (Aq) 

TRIPPA.  I^/!)  Àtncto.  Fenlre,  [cAe  atte  volte  ri  piglia  per  7\tt(a 
quatta  parte  del  corpo  che  i tra  la  bocca  dello  stomaco  e*  f petti- 
gnome,  non  Mio  esterna,  nu  interna^  eemprendendopiri  perciò  lo 
stesso  sfoiMOce  # la  pancia,  e nette  femmine  l’utero  ancora;  e ta- 
lora ri  piglia  pei  toloeenfre.]  {F.  Bobo.)  Lat.  venter.  Gr.  yatmp. 
(In  frane,  ed  lu  Ingt.  tripe,  lo  provenz.  frtpo,  lo  Isp.  trtpo,  In 
basco  fripea,  in  eelt.  gali,  fr^a  o trippa,  in  brcit.  tlrfpen  va- 
fliooo  II  medesimo.  In  itiir.  toròisA  ventre:  lo  cbr.  foòttr  ombo> 
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lice.)  Morg.  «i.  s».  B odli  Uippa  uu  pan;*  dlMem.  Btàon.  Pier. 
4.  A.  4.  In  sull*  tenia  Lt  uppc,  le  onileiu  nella  trippa.  f'drcA. 
Er«ol.  B4.  Avendo  pieoo  lo  sleiano  e la  trippa,  che  coai  chiamano 
1 volfarl  il  corpo  o H ventre. 

t — > * Diceti  in  modo  batto  ed  iperòoiicamenU  d'una  Donna  gra- 
vida virino  a partorire.  Bll'ha  una  trippa  toaloo  a(li  occhi,  per 
dimottrare  la  tua  tmiiurata  grandezza.  Min.  Annoi.  Afo/m.  (A) 
a — I Coti  ekiatnati  anche  II  ventre  delle  beatie  grosse,  come  vi- 
telli, buoi  ec.  che  tratto  da  loro  e ben  purpafo  e condito  utaii  per 
eioanda.j  Menz.  tal.  t.  Trippe,  venite  e incoronar  coaloro.t  Tat- 
lon.  Seceh.  Jìap.  0.  >4.  aeguia  l'insegna  dì  Milana,  e avea  r.ran 
gente  in  su  le  scarpe,  e'n  su  le  selle,  Ch'ovunque  il  gtiardo  di 
lontan  volge*  Rincarava  le  trippe  e le  fritlelle.  (N) 
a ■—*  (Boi.) Trippa  madama,  cAr  scrioeri  oncAelVippaoiadama:  Pome 
vernacolo  della  Sclarea,  f'.  A) 

TftrPPACCIA^  Trip-pàc-cla.  \Sf.  aecr.  [e  Pfgp  ] di  Trippa.  7'rippa 
prandé  lai.  vcnlcr  immani*.]  Gr.  avac^n'c.  Malm.  i.  le.  A 

qual,  mentre  lo  cosse,  6i  fece  una  Irippaccla,  la  maggiore  Che  a 
di  de'nati  mai  veduta  fosse. 

TMPrAJUOl.A*  Trip*pa']uò^a.  Add.  e tf.  fVndiirirs  di  trippe  o ren> 
fri  di  betHe  da  vtaeelio.  P.  de/i’wo.  (A)  A’  co«  Trippajuoio  nei 
f»m»ci)/i«o.  (G.  V.) 

TBIPPAM ADAMA.  * (Bot.)  Trlp-pa>ma>dà>ina.  Sf.  comp.  cAr  terioetl 
ancM  Trippa  madama.  V.  Trippa,  S 4,  e K scarica.  (A) 
TftIPPETTO.  * (Bot.)  Trip>pcUlo.  5m.  A^>me  oofgora  di  una  i;>ecw  di 
n fungo  mangìabie,  detto  anche  Spugnolo.  Lat.  phallus  csculenlus.  (fi) 
TltlPPO>E,*  Trip'pò'ne.  Add.  a sin.  Colui  eht  mangia  «modaiamrn- 
fe,*  ofirimenfi  Venlronc.  Aisc.  Annoi.  Afaim.  (A) 
a — * l'oDO  di  grossa  pancia,  delio  per  in.-t/iiNenfo.  .Molateti.  Sf. 

Io  che  tra  i gran  Irippon  porlo  rineegna.  (A) 

TRIPRUSOPO.  (St.  Eccl.)  Tri>prò-so>po.  Add.  m.  K G.  Lat.  TriprO' 
aopos  (Da  fri  Ire,  e jtroto})on  volto,  faccia,  persona)  Di  ire  perso- 
ne; fu  dello  della  SS.  Trinità  (Comp.) 

* — - TVimorfo,  triforme.  (Comp.) 

TRITSACO.  * (Boi.)  Tri-pM-co.  ì'm.  P.  G.  Lat.  tripsacom.  (Da  tripto 
fai.  di  tribo  io  Irlluro.)  Genere  di  pùinfe  csoficAe  imiloAec,  dWfo 
monoecia  friandria  e-  della  famiglia  delle  graminee^  rtist  denomi- 
nale da  Linneo,  alludendo  olftiao  che  generalmente  4i  fa  dr'temi 
interxicnti  atta  Irtlurorione  delle  pianle  di  quella  famiglia.  (Aq)  (fi) 
TRIPSI.  ’ (Zool.)  Sm.  pi.  P.  G.  Lat.  Irip*.  (Da  triptU  tritura.  Iri- 
tiiraiione.)  Cenere  d'intetli  dell’ordine  degli  «milleri,  e della  fa- 
miglia degli  afidi  di  Latreilie,  eoli  denominali  disila  loro  abitu- 
dine di  corrodere  I legni.  (Aq) 

TRIPSI.  * (Chlr.)  Sf  y.  G.  Lai.  Irlpiia.  Gr.  T^i<fic.  (T'ripsis,  da  tripso 
fut.  di  iriAo  io  trituro.)  Commimmone,  Triturazione,  da  cui  il 
denominò  Itlolpipsi  la  nuovo  operazione  della  pietra,  inveniald 
da  C'ieiole.  (Aq) 

TRIPTIS.  • (Ceog.  Città  del  Granducato  di  Sauonia-iyeimar.  (Gì 
TRIPDDIAMERTU,  Tri-pu-dia-mòo^to.  [<An.|  /I  tripmàiare  Lat.  Lripu- 
dium.  Cr.  5egn.  Mann.  A'ov.  o.  a.  /*lanclui  si  oppone  il 

tripudia  mento. 

TR1PUD1A>TC,  Tri-pu-diàn-le.  Pori,  di  Tripudiare.  CJie  tripudia. 

AiancAiJi.  Satir.  Hat.  ai.  Berg.  (Min) 

TRIPIDIARE,  Tri-pu-dià-re.  |iT.  att.  e pati.  Far  fetta.  Fare  alle- 
grezza ifroordinario.]  Lat.  tripudiare,  chorea*  ducere  Or.  /o« 
prvfiv.  But.  Tripudiano,  cioè  fanno  feala  e ballo  intorno  a Dio 
fiorgh.  Orig.  Fir.  ira.  Ora  è da  percuotere  (dice  questo  poeta), 
liberamente  il  pie  in  terra,  cioè  da  saltare  c ballare,  onde  fu  poi 
la  voce  tripudio  e tripudiare,  tni|K>rlaU  da' Romani  a lesta  cd 
allegrezza. 

TRiriTDIATO,  * Tri-pu-dià-to.  Add.  M.  da  Tripudiare.  di  rcg.  (G) 
TRIPUDIATGRE,  Trl-pn-dia-tó-rc.  (f'erd.  in.  di  Tripudiare.)  CAe  Iri- 
pudi'a.  Fr.  Giord.  Prrd.  fi.  Ne'lcmpi  delle  feste  Soleoiii  scanda- 
losamcnle  Iripudialori  si  gloriano. 

TRlPtDIATRICE,  Tri-pu-dla-trt-ce.  Ferb.  f.  di  Tripudiare.  Che  tri- 
pudia. Coniti.  Lett.  Berg.  (Min) 

TRIPtDIO,  Tri-pù-di-o.  ]<SWi.|  F.  L.  \FetteggÌamenlo,  in  cui  con  balli 
0 altri  atti  ti  moitra  aUegreztat  e lolvolfa  vale  scinpiircinrnie 
Aullo  che  gira  in  londo.)  f.ni.  tripitdium.  Cr.  (7’Hpttdtum 

dal  celi,  brett.  Iripn  o Irepa  danza:  c forse  in  (ripa  r unione  ilelle 
lelirre  t,  r,  p,  è falla  per  imitare  il  suono  de' piedi,  lo  lod-lram- 
pefn  fare  strepilo,  battendo  cc'pledi;  trappen  batter  co' piedi; 
do4  trappen  calpeslio;  tripein  zain|»etlare.  la  Ingl.  to  tromple  cal- 
car cn'piedi.  In  turco  lapyrrlamaq  tripudiare,  far  romore  co' piedi 
V.  altre  dimoi,  presso  il  Litlleton.)  Lfant.  fior.  it.  ss.  Poiché  *1 
tripudio,  e l'altra  festa  grande,  sì  del  cantare  < ai  del  dam- 
megglarsi,  ec.  But.  fri:  Tripudio  è vocabolo  gramalìcale,  che  si- 
gniflca  ballo  che  girl  In  tondo.  Fr.  Ciord.  Pred.  fi.  ài  perdono 
bruttamcnle  In  carnovalescbl  tripudi!  e paechiamenli.  » Borgh. 
Orig.  Fir.  iti.  Questa  soce  tripudio,  che  imporla  percuolercìa 
terra.  (V) 

TVtpudio  dilf.  da  Fluitazione.  FiuUazione  è un  allo  di  giubilo 
esterno  manifestato  co'segnl  più  palpabili,  se  così  si  può  diro; 
con  la  commozione  gradevole  in  tutta  la  persona.  Z’rfpudio  è un' 
esullaziODe  clamorosa.  Al  TVipudin  s'unisce  sovente  l'Idea  d' un 
material  godimculo  come,  feste,  balli,  conviti  o simili. 

TRIPtLl.  * (Bot.)  Tri-pu-lt*  Sm.  Fonte  talgare  del  Metiloto  comune 
Lai.  mdilolua  olfìclnills  Lin.  (N) 


TRI^PIO 

TftlPVRTO,  TrWpùo-to.  Add.  m.  F.  e di’  Trapunto.  Lebtmn.  >Se(ewff. 
a.  Berg.  (Mio) 

TRIQDETRA.  * (Pilol.)  Tn-que4ra.  Sf.  F.  L.  ProprUtmenU  fJnùme 
in  forma  di  triangolo  di  tre  coiet  eoUe  loro  gambe  e piedi  tenne 
piegate  tulle  altre,  ed  unite  in  un  eentro,  di  snoda  che  daquat- 
tiail  parte  ti  ottervino,  pretentano  una  figuro  triangolare.  Ét’em- 
btemo  e H tipo  della  Sieilia,  detta  perciò  oncA''e4io  Triquelra. 
Lai.  triqudrum.  Gr.  Tptywvov.  (TViquefrum  (riaogolo,  onda  (rf- 
quctmi  triangolare,  dai  gr.  fricÀa  triplieamente,  e da  Aedra  ba- 
it.)  (Aq) 

TRIQt'CTRO.  (Boi.)  Tri-que-lro.  Add.  m,  F.  L.  Triangolare  e Tri- 
taternle,  e dieeti  d<  jTroneo , fiamo  ee.  Lat.  Iriquclrus.  Gr.  tpì- 
'/WM».  (.A)  (O) 

TfilREGfiO.  (l'iloL)  Trl-ré-fDO.  fSm.  comp./  Mitra  propria  del  Som- 
mo l'onleflee,  tutta  ehiuia  di  mpra,  e circondata  da  tre  coronef 
[altrimenti  Tiara.]  Sega.  .Mann.  Febbr.  ta.  s.  Quid  prodezi  non 
solamente  una  corona  libera,  ma  un  triregno,  se  tu  però  ti  metti 
a rischio  di  perderti  eternaoienteY 
TRIREME.  (Maria.)  Tri-rè-me.  Sf.  F.  L.  Sorta  di  galea  an(ice  > con 
fre  ordini  di  remi.  —,  Trereme,  ifn.  Lat.  triiemis.  fiucell.  .4p. 
Il*,  berban  la  pace  la  togata  gente  Ad  uso  dJ  lor  navi  e lor  tri- 
remi. Prot.  Fior.  4.  iti.  Avendolo  per  lellere  richiesto  d'una 
quakhe  notizia  circa  l'anlicbe  triremi,  incentancntc  ottenni  da 
lui  per  risposta,  ec.  (a)  (B) 

TRIRBAEIDE.  * (Boi.)  Trlr-rà-B-de.  Sf  V.  G.  lat.  trirrhaphis.  (Da 
tri  tre,  e rnpAiz  curilura.)  Genere  di  pionfe  delta  famiglia  delle 
gromfnee  e drffa  pofìguniia  monoecia  di  Linneo,  itabililo  da  Ao- 
bcrlo  Browne,  e coti  denominate  dalle  tre  rette  in  forma  d"  ago 
da  cucire,  delle  quofi  è provveduta  ta  vaira  ciferna  delia  loro 
corolla.  (Aq)  (B) 

THISACRAMEhTARII.  * (SI.  Eccl.)  Trl-aaH:ra-neo>tà-rM..$^eflarH  pro- 
fcefonfì,  cui  diedcjl  quezfo  nome  petchi  ununeflerano  fre  tecra- 
menti,  il  battesimo,  Peucariitia  e l' attoluzione,  laddove  gli  altri 
rieonoiamo  lottanto  i due  primi,  (Ber) 

TRISAGIO.  (Eccl.)  Trl-sà-gi-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  IrUhaglum.  (Da  tris 
tre  volte,  e hagiot  santo.)  7Vlpfic«  <«nfo  od  Acctamazioai  a Dio 
come  tre  voile  tanto,  ueifofùiùno  nella  CAieza  greco  e IraGred, 
che  t primi  V inlrodutiero  verso  il  4oa  , addottalo  ancoro  daf- 
la  Chiesa  latina,  tpecialmenle  nel  prefazio  della  messa  , in  cui 
ripeleii  tre  volte  la  parala  Santo.  Trocati  nelle  più  auliche  litur- 
gie. .Salvili.  Prot.  Saer.  t«*.  Il  sacrosanto  inno  del  loro  Irtsagio, 
del  loro  triplicato  soncfati.  (Aq)  (N) 

TRISAhTU.  *(Bot)  Trl-sàn-to.  i^m.  F.  G.  Lai.  friaanthua.  (Da  frie 
tre  c anlAo*  flore.)  Pianta  eiotica,  con  cui  Aoureiro  Aa  ilabilUo 
un  genere  nella  jtenlandria  diginia  e neltafamiglia  delle  ombrel- 
tifercy  distinta  da  un  inrofucro  contenente  Ire  fiori.  (Aq) 
TRISARTROPO,  * Trla-àn-tro-po.  Add.  m.  F.  G. 'Tre  rotte  uomo,  eioi 
Faloroio  guanto  tre  uomini,  ma  detto  per  beffa.  (Da  fri  tre,  e 
anirhopoi  uomo.  .Valn'n.  y>fec.  Aeead.  a.  sta.  Gli  oratori  e tutti 
quelli  che  avevano  fama  di  grandi  dicitori,  e che  servivano  alla 
gloria,  gli  chiamava  Irbanlropi,  cioè  tre  volle  uomini’,  vtdendo 
che  B'iatendcaae  ch'egli  avesse  voluto  anzi  dire  Irisallii,  cioè  tre 
volle  miserabili.  (Pe) 

TRISABCaVOLU,  Trl-sar-cà-vo-lo.  Add.  e tm.  comp.  T'erro  arcavolo 
dell’ arcavolo.  L'dcn.  Fit.  a.  I4a.  Quale  insensato  userà  parole  an- 
UcliiMime  c morie  con  questa  ridicolosa  ragione,  che  sicno  ori- 
ginale da' nostri  arcavoli  e trisarcavoll? 

TBIàARUIIA.  * (Eltol.)  Trl-sar-ohi-a.  Sf.  F.  G.  tal.  trUarchia.  (Da 
frfi  tre,  ed  arche  comando.)  TVfumetrafo  o Corrrno  di  tre  indi- 
vidui. (A) 

TBISATLIG,  * Tri-sà-tli-o.  Add.  m.  F.  G.  Tre  toffe  tttieeraòile.  (Da 
trit  Ire,  cd  ofAlfoz  misero.)  i’nfrin.  Dite.  Aeead.  a.  io*.  Trisallii 
cioè  Ire  volte  miserabili.  (Pe) 

TRISAVOLO,  Tri-sà-vodo.  |ddd.  e im,  comp.  Lo  lituo  che  Trilavo- 
lo,)  Terzavolo,  F.  G.  F.  sa.  ita.  a.  l beneflcii  della  preclara  me- 
moria del  cristianissimo  principe  re  Carlo,  Irisavoi  tuo.  » (t‘  Ot- 
tonelli  corregge  in  io»  if  nnm.  del  captlofo,  e toglie  la  t-ocr  re 
come  inlrrpofota.  (N) 

TRI84L^LMO.  * (Marin.)  Tri-scai-mn.  Sm.  F.  G:  Lai.  triscnlroos.  (Da 
fri  tre,  e «calmo*  scarmo.)  AarcAefto.  Schifo  o rafùcnlrno  a tre 
tearmi  o paletti,  a cui  ti  attacca  it  remo,  ostia  a tre  remi.  (Aq) 
TRlbEZIONE.  (Geom.)  Trl-sc-zi-ó-oe.  Sf  camp.  Dicitione  di  un  an- 
golo, 0 altro.  In  Ire  angoli  o in  fre  jmrti  eguali.  (A) 
TRISILLABICU.  ‘ Tri-sÌl-1à-lihco.  Add.  m.  comp.  Di  IretUlabe.  Farch. 
Gramm.  M.  Le  IrJslUubfchc  (parole)  son'ollime  frammeuale  a 
qnclie  di  due  sillabe.  (G.  V.) 

TltlBILLABO,  Trl-sll-la-bo.  .ddd.  je  «in.  comp.)  CAe  c dì  fre  ztllaòe. 
Lai.  Irbvllahu*.  Gr.  Tpioùàìapo;.  fied.  leu.  t.  ii4.  Mi  guarderei 
come  dalla  peate  di  usarlo  io  verso  Irislllabo,  perché  Irislllabo  al 
mio  orecchio  farebbe  in  vero  un  sentire  mollo  stentalo.  Salvia. 
Prot.  Tote.  I.  4B*.  Ve  ne  sono  frapposte  due  tronche,  esser  e 
men,  che  temperano  queiruolsono,  oltre  la  compositura  di  voci  dis- 
sillabc,  moDosiUabe,  c che  posano  in  una  Irisillalu;  il  ohe  (a  an- 
cora varietà. 

t — * (Poca.)  Piede  di  tre  sillabe,  urolo  presso  f poeti  greci  e la- 
tini. (Aq)  ^fvln.  C'os.  ai.  Ma  nel  comico  iauùco  s|»essissima- 
menlc  i pladì  trisillabi  sono  ammeasi.  (N) 

TRIàiPPlO.  * (Filol.)  Trl-sip-pbo  Sm,  F‘  G.  lat.  Irisbippium.  Gr. 


TRISMEGISTO 
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(D«  frtto  fut.  di  trac  io  foro^cd  Mpcot  eavftUo.)  Mar* 
chic  0 IHt&ftiieo  tfffno,  che  con  una  rotella  di  ferro  infocata  fm< 
jnimecasi  $nila  nmeelta  de'  cavalli  che  acMno  oertilo  negli  eeer- 
citi,  quando  frano  divenuti  peecM,  per  onorarli.  (Aq) 
TAISSECISTO  * (Filol.)  Tri»<»c-gì-flo.  Jdd.  e pn  K G Lat.  tri* 
MneFl«ta«.  (Da  fria  tr»  volle,  e mogiatoa  superi,  di  mefjaa  grande.) 
jnpraniiome  od  EpUelo  di  Èrmelc  fUoeofo  egizio,  chiamalo  anche 
Taàlh  neUa  fin^^wo  natia;  a cagione  iteuerglUi  attribuita  l'in* 
renzIoiM  «r  rle/lo  ■'^riffHro  geroglifica  e comune,  come  delle  leggi 
de*oacri/lci«,  e di  altre  cote  ufi/l  alta  cita  (Aq) 
t — * (MIt.)  ,topranaoaie  di  Mercurio.  (Aq) 
a — * (Ar.  Mev.)  Corafferr  di  ftampa  che  $ta  tra  il  rannone  ed  il 
c-aMNoneiiM.  (Aq) 

THIAVO.  (Ved.)  Sm.  G.  il  tetano  ottia  la  ipatmodica  contro- 
zinne  dei  muteoli  delta  ma$ticazione.  per  ia  quale  ta  nuucetta 
inferiore  é fortueimamente  tirata  eonfi^  la  «wprriore.  (Dal  gr.  fré 
«iNfM  «trldore.  6'  allude  al  «nono  che  na<iee  dallo  scontro  forzato 
de'  deoli  su|>erlorl  ed  interiori.)  (B) 
a * tticegi  TrUmo  inraprairato.  La  difficolta  od  anche  hnpoui- 
frififò  di  aprire  ta  bocca,  prodotla  dalle  aderenze  «ofiderAr  uni- 
tcono  ta  parte  eelerna  dette  gengive  alla  farcia  interna  dette  gote.  (O) 
THI.ANA  * (Mil.  8lav.)  l'to  eh'  era  in  eigore  pretto  dioerte  tiare 
jfOpofociONi  cTimAandìrr  wn  ònneAetfn  in  orcofione  di  un  funerale: 
terminato  if  pranzo  brueiaeati  U codopere,  e pottene  le*ceneri  in 
Mn  t'iiao,  fr  eaponevano  lopra  una  eotottna  pretto  la  ttrada  mae- 
itro.  (in  IsIbvo  frizna  vale  comtMltimento;  e da' giuochi  marziali 
fonehri  venne  torve  deiMininala  la  tevla  in  onor  del  drfunio  e 
tntlndi  ancora  il  banrbelto.)  (Mil) 

THISOLcni.  * (Archi.)  Tri*tóKhl.  Sm.  pi  Lo  tteuo  rhe  Triglia,  T 
Baldin.  l'oc.  iHt.  (s) 

TfUsOMMPIOMCO  • (Filol.)  Trl-«o-tÌm*pl*ò«ni-cn  /Idd.  m.  f'.  G.  lat. 
trisolvmplonicaa.  (Da  frù  tre  volte,  olympta  giuochi  otimpiri,  r 
oice  vittoria.)  Epiteto  onorifico  che  tùiraei  agli  Atleti  che  tre 
rotte  erano  itati  rincitori  ne'  giuorAi  othnpici.  Si  erigerano  loro 
itatue  detta  rpecic  di  quelle  chiamate  joniche,  e ch'erano  di  gran- 
dezza naturalfy  il  che  non  coneettevatt  agli  altri  atleti.  (Aq) 
ThlSOHO.  * (ECcl.)  Tri-40>mo.  Sm.  f'.  G.  lat.  tritomuni.  (Da  tri  ire 
e asma  corpo.)  .Sepolcro  in  cui  non  era  preme uo  di  eoUoenre  più 
di  tre  codaocri.  (,vq) 

TKI*»aTn.RO.  • (lool  ) TrUòt-tc-ro.  Sm.  K G.  Ut.  irlvopterus  (Da 
tri  tre,  e pteron  ala.)  Cenere  di  pesci  anatopo  ai  gadi,  propoitn 
•la  lìafinetque~Schmaltz,  il  quale  eonttene  una  iota  specie  pro> 
pria  de'  mari  deila  .Vicifin,  d'  un  eofur  piatto  d'  oro  eon  tre  ale 
natatorie  malto  ditUnte.  e ta  coda  forcuta.  (Aq) 

TKI.sl'AhTif,  * (Heec  ) Trl<«pà-slo.  .fm.  G.  Lat.  trivpaviov.  (Da  tri 
Ire,  e tpatteon  verb.  di  spo»  io  Uro.)  .VoecAina /órnita  di  Ire  car- 
rurote  per  innatzur  proci  peti,  ^etta cAe  oA&in  due  toptiCj  l'nna 
di  due  girelle,  t'ottro  di  tre,  cAtomoii  PenU'pa«Ui,  l'  (Aq) 
TMSPhHAlii.  * (Hot.)  Tri'S|>cr-tno.  Add.  m.  G.  Lai.  Irispermum. 
«Da  tri  tre,  e tperma  seme.)  Epiteto  del  pericarpio  che  racrhiude  ; 
tre  temi.  (Ail) 

t * In  forza  di  sm.  Pianta  parassita  eAe  eretee  tagli  alberi  an-  j 
nosi  detta  CorAincAina^  « che  in  Loureiro  forma  un  genere  metta  i 
qlnandria  diomdria,  e nella  famigUa  delle  orehideCj  i cui  temi 
tono  patini  come  i ropetti.  Lat,  Irlxpermum.  (Aq) 

TniSIMTAAli.  * (Geog.)  Tri'*pt-la-mi.  Ut.  Trivpilhami.  yinltcAi  po- 
prdi  dell'  /lidio.  (Aq) 

TRIhri-A.NtMCO.  • (Anat.)  Trl-splào-eoi-co.  Add.  n».  G.  lai  tri- 
vpbnrhnlcua.  (Da  fri  tre.,  e sptancAnon  viverre.)  Aggiunto  dato 
da  C'hauitier  al  nervo  prande  timpalico,  percAé  ti  dirama  mqli 
organi  contenuti  nelle  Ire  grandi  carità  tplanrhirhe.  (Aq) 

IhIhSA.  * (Zool.)  Sf.  G.  Lat.  trixa.  (Da  Irixos  triplice.)  Cenere 
d'inserti  dett' ordine  de'dUteri.  e delta  famiglia  degli  atericeri. 
ttabilUa  da  Meigen:  tono  cosi  dmominofi  dotte  triplici  arlieota- 
iioni  delle  Ioni  antenne.  (Aq) 

THISHAGO.  * (Boi.)  Tri«-M-go.  Sm.  V.  G.  Lai.  trixago.  (Da  trixo* 
tripliee.)  .Veme  dato  da'  jltefogi  anticAi  o diverse  piante,  ma  spc- 
euitntente  a quelle  del  genere  Teuerium.  forte  desunto  dotta  tri- 
ptice  dirisiimc  detta  corolla  del  loro  fiore.  Da  Linneoè  tlato  ap- 
plicato ad  un'erbn  del  genere  Barista  nella  famigUa  dette  perso* 
note.  (.Aq)  (h) 

TRISSI.  • (Boi.)  Sf.  y.  G.  Ut.  proeerpinaea.  (y.  Trittago  j Pianta 
esotico  con  rui  fioertner  Aa /ormato  un  pesiere  nella  irinndria  Iri- 
ginia:  è coti  denominata  del  tuo  frutto  trigono  e trilocitiare.(xq) 

* TOiRSINECrdANTE,  TrisHiDncg-giiiB'le.  Add.  pr.  eom.  fÀmpotto  o 
teuuto  alla  snoniera  del  Triteino,  poeta  it.  del  tee.  A/'/.  Alfieri 
■'^at.  a.  Trisslneggiantl  poi  versi  n^esll.  (PI) 

TItIssOHo.  * (Ved.)  TrÌs-M>*aio.  Add.  e sm,  y.  G.  Ut.  trisaonus. 
(Da  tris  tre,  e aomo  corpo.)  Vostro  per  ececsso,  con  tre  corpi 
insieme  uniti.  (Aq) 

TRISTA.  fAdd.  usato  in  forza  di  tf.  portando  di  Donna,  e per  lo  più 
caie  BoQateia.\  Boee.  nor.  «t.  io.  jSon  certa  che,  rMendo  bene 
ebro,j  si  mise  a giacere  con  alcuna  tua  trista,  (c  a lei  oc.]  E u. 
IT.  EJIa  è lanlo  trista,  che  ella  si  va  racchiudendo  amai  apemo 
<on  e««o  iul.it  AVone.  Saech.  noe.  lou.  Questa  donna  infermò,  ed 
ebbe  lunga  oialallia,  per  tale  che  il  marita  alcuna  volta  s'era  ia> 
(ardalo  con  oo’altra  trista.  E appretto:  Mentre  io  sono  stala  per 
morire,  e lu  sc'stalo  or  mhi  una  trista,  or  con  un'altra.  (V) 


m 

TRISTACCIO,  TrMtàC'Clo.  \Ad*l.  e itn.l  occc.  di  Trillo,  .^cetferoto. 
Pataff.  8.  Talora  a piazza  ride  il  piu  tristoccio.  » Ceceh.  Ifol.  t. 

s.  Parti  che  me  J'abbi  calala  il  tristaecio?  (N) 

TRISTACCSIA.  * (Bot.)  Tri-sUc-chi*a.  Sf  K G.  Lat.  trlstachya.  (Da  fri 

Ire,  e sfarAys  spiga.)  Specie  di  piante  del  genere  Cnrex,  distinte 
da  tre  spigAe.  (Aq) 

TRISTAOGtRE,  Trl-slag-gl-ne.  [Sf  y.  A.]  TViilizia.  Ut.  Irlstltia.  Gr. 
Xvniri.  S.  .iffotl.  C.  D.  RoB  si  pensi  nella  sua  vacazione  plgrlila, 
tristaggine,  nè  sriaguraaza.  (V) 

t — Ribalderia.  Peeor.  g.  tf.  n i.  Ed  ancora  si  chiamerà  Fi- 
renze, per  la  Iristagglne  dc'suoi  cilladini.  (V) 

TRIRTaMERTE,  Tri*«U-taén-t«.  Aro.  Con  trittezza,  AngoteiotomenU. 
Cron.  yeti.  at.  FAScndogli  poco  rimaso,  il  detto  Pietro  Irislamenle 
menò  sua  vita. 

TR1STARO,  * Tri-stà-no.  N.  pr.  m.  (Dal  celi.  gali,  triti  malinconie, 
ed  oii  nobile  In  Ini.  froiten  consolare.)  (0) 

8 ((^og.)  Tristaoo  d'Acuna: /so/e  deM'.tttontiro  ineridionatc.  (G) 

TRIRTARZA.  TrI-stàn-za.  y.  A.  Malinconia,  Tritlixia,  [Trittez- 
ZO.J  Ut.  trislitia.  moeror.  (ir.  VJira.  Fr.  Jac.  T.  a.  I4.  8.  Maria, 
Tutta  piena  di  tristanza.  E i.  ir.  r.  Solo  abbonda  entro  a noi 
pena  o tristanza. 

TRIST.tNZUULO,  Tri*4lan-zu^Ìo.  Iddd.e  tm  ] Sparuto,  Afatuecio,  cioi 
Di  poco  spirilo.  0 .Vai  sano.  Lai,  gracilis.  (ir.  ’ì.tzztò;.  Boec.  no*. 
sa.  so.  Mi  pare,  ami  che  no,  che  voi  ci  stiate  a pigione,  si  tisi- 
cuzzo  e Iristanzuol  mi  parete.  E noe.  ra.  za.  Era  una  tristanzuola, 
che  peggio  che  non  era  alta  un  sommesso.  Frane.  Socch.  noe.  as. 
E Ili,  tristanzuolo  di  «etlania  anni,  vai  giostrando. 

TRISTARE,  TrI-stà-re.  A.  pass.  [F.  A.  F.  e dF)  AlIrisUrr,  [di  cui  i 
afereii.]  Lat.  tristarl.  Gr.  ìofrirr^ai.  Fr.  Giord.  Pred.  S.  E però 
•tanno  allegri,  e non  si  triziano,  come  le  altre  geoti.  dmef.  oo. 
Liingantmo,  e di  moti  sempre  eguale,  Faeccndo  quel  santa  tristarsi 
mai,  (Per  forlonal  sopravvenuto  male  ] 
t — Alt.  Guilt.  Leti.  za.  as.  O quale  dunque  c quanto  doloro» 
tristezza  e annojosa  trislare  dea  nostro  cuore.  (T) 

TRI$TARBf.f.O,  Tri-sta-rcl-lo.  [Add.  e sta.]  dim.  di  Tristo,  (in  stgn. 
di  ,lfa/i;io«o.)  — , Trislerello,  «in.  Car.  LcU.  t.  «ta.  Per  supplì- 
mento  di  quanto  desidero,  e per  Ismaeco  di  questi  tristarelll. 
TRISTE  Add.  eom.  F.  L.  F.  e drTrlsto.  Bemb.  Star.  a.  las.  Spesso 
molte  tristi  novelle  alla  città  co.  recate,  gravi  lunulU  e querele 
eccMamno.  (V) 

TRISTE  * (Geog.)  Itola  del  Mettica.  — ttolcUa  detPOecano  indiano. 
— (iolfo  Triste.  Golfo  formato  dal  Mar  dette  AnUtte  tutta  costa 
sri/enfrionaie  detta  Ctdumbia.  (C) 

TRISTF.CA.  * (Boi.)  TrMtò«a.  Sf.  F.  G.  Ut.  Iristheea.  (Da  tris  tre 
volle,  c tAecc  rieettaeolo.)  Genere  di  piante  crittogame,  sfoòifi/o 
da  PoHttol-Btatteoit  nella  famiglia  de'llcopoél,  attese  le  tue  an- 
tere sferiche  a tre  fo/licoli  e trifocu/art,*  detto  anche  Pisilolo,  F.  (Aq) 
‘TRISTEGE.  (Hot.)  Tri-«tò-ge.  Sf.  F.  G.  Lat.  Irislrgis.  (Da  tri  tre,  e 
•tegos  o itc^c  letto.)  Genere  rii  piante  della  famiglia  delle  gra- 
minee,  e della  triandria  diginia  di  LinntOj  ttabiUto  da  IVèet.  il 
quale  prete  tal  denominazione  generica  dalla  disposizione  delle  tre 
valve  compostemi  il  fiore,  che  tosso  loprappotie  le  unr  olle  altre 
come  le  tegole  d* un  tetto.  (Aq) 

TRISTEMMA.  (Bot.)  Trt-stem-ma.  Sf.  F.  F.  G.  Lat.  tristemma.  (Da 
tri  tre,  e stemma  mrona.)  Genere  di  piante  esotiche,  itabitito  da 
Jmtieu  nella  decandria  mosioqinfa  e nella  famiglia  delle  meta- 
tlomee,  il  cui  /rutto  è sormantafo  da  tripliee  corona.  (Aq) 
TRISTEMORI.*  (Bot.)  Trl-flè-mo-fli.  Add.  m.  pt.  F.  G.  lat.  Irlste- 
noni.  (Da  tri  Ire,  e stemon  stame.)  Home  od  Epiteto  de'fiori  a 
tre  stami.  (Aq) 

TRI*>rERELLirtO,  Tri-«leH-el-It-no.  [Add.  e m]  dim.  di  Trislerello. 
Lat.  improbuluB,  Fareh.  Ereol.  885.  Dlcesl  anche  per  vezzi  ghioA- 
lerelle  e ghiottercUino,  irislerello  e Iristerellina,  ladrino  e ladrlna. 
TRISTERELLO,  TrÌ-«le>rèl-lo.  [Add.  e sin.)  dim.  di  Tristo.  U stesso 
che  Tristarello.  Morg  sa.  II8.  Così  Margutle  vo'cbe  noi  trat- 
tiamo, Bench'el  fome  alle  volle  Iristerello.  FH.  Benv.  Celi.  «88. 
M'rra  «lato  dello  da  ubo  forse  trislerello. 

TRISTBRRALB.  (Anat.)  Tri-flcr-nà-le  Sm.  Rome  stalo  dato  al  terzo 
pepo  dello  sterno.  (Om) 

TRISTEZZA,  Trl*«tèz-ca.  [Sf  alt,  di  'Tristo.  Affezione  spiaeerote  che 
ri  trituppa  nell'anima,  quando  ella  i preoecuptsta  dalia  rappresen- 
tanza di  un  moie.  In  questa  tento  la  Tristezza  è grave,  grande, 
fiera,  spiacevole,  doloro»,  penosa,  dura,  amara,  moriale,  tecrcla, 
profonda,  cempaSNìonevole,  Isgrlmevole,  aflanno»,  nera,  eslinta. 
AUrisnemi]  Maninconia,  Dolore,  [Duolo,  Sconforto,  Angoscia,  Af- 
fanno, Sconsolazione,  seontenlczza,  Cruedo,  Spiaccre,  Atlristaraen- 
lo,  Amarezza;  ant.  Trislaggioc,  Tristanza,  ec.)  Ut.  trisUlla,  moc- 
ror.  Gr.  Cr.  «.  «a.  «».  Il  vino  odorifero  ec.  la  tristezza  e 

angoscia  caccia , imperocché  mondiBca  li  «angue  da  co»  putrida, 
la  quale  aia  nel  cuore.  Cos.  Uff.  eom.  «ez.  Faagasl  la  Iristesza  « 
taeitarnMa,  le  quell  non  meritano  Punto  di  amore.»  Alam.  rim. 

t.  sas.  Del  nostro  l>en  oprar  sello  ta  luna  Eterna  povertà,  tri- 
stezza e scherno  Sol  si  riceve,  senza  grazia  alcuna.  (B) 

1 — Malizia,  Sciagurataggine,  scelleratezza:  attr.  di  Trl«to,  in  «ign. 
di  j^ciogurato.  Ut.  sceius,  facìnos,  RequiUa.  Gr.  ua^Stveì».  Boce. 
nott.  t.  8.  Rimproverare  i mali,  le  vergogne  e le  Irisleoe  vere  e 
non  vere.  E nov.  8o.  /t't.  Cognosce  lo'nganno  della  moglie,  con 
la  quale  ullimamenlc  rimane  in  cencordia  per  la  sua  tristezza. 
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|U  '^'^LSTICA 

Frani.  Saeck.  noe.  I4f.  Io  fai  <UU  • aM  fruì  rIeciMiia,  au  c 
»i  polca  dire  a una  gran  trUtesaa.»  Jtam.  rfm.  i.  aaa.  Il  vero 
Mgfio  e buon  terrà  più  caro  Le  nostre  poverlà,  ch'oro  e terrcao 
PUd  di  tristexxa,  sebben  lieto  appare.  (8) 

9  >—  * (Icon.)  i>onnis  con  gli  oecKt  ofrbottufl  e con  un  <erj>en(«  cAe 
f<  rooi  li  imo.  (Mit) 

TUSTICA.  * (Bot.)  Trì-stl^.  Sf.  V.  G.  Lai.  trislica.  (Da  fri  tre  , « 
iUehos  aerir.)  (Mnere  di  pianti  dilla  famigtia  de'  giunchi,  e della 
nunutndria  Irlginia  di  Linneo,  itabilito  da  Sprengel.  Sono  eoe* 
denominafi  doffe  fre  ntanifetle  $erie  formanti  il  loro  mtema  di 
generazione:  cioè  calice  a tre  foglioHne,  ovario  a tre  tiili^  t ce- 
seUa  a tre  valve.  (Aq) 

* I » //  genere  di  piante  fanerogame,  ttabillto  tolto  a quieto  nome 
da  Iht  PttU^'Thintart,era  stalo  nominato  anteriormenU  dtsfourta 
da  Bory  de  Saint-Fineent.  (8ob) 

TRISTICHIDE.  * (Boi.)  Trl-sti-cbl-de.  Sf.  K G.  (V.  Triifica.)  Cenere 
di  piani»  della  faeniglia  de'  muschi , e delia  crittogamia  di  Lin- 
neo, proposto  da  Ehrhard  colla  mecsìa  loofiseta  di  ffedwig,  che 
i 0 Moium  trlquetrum  di  Linneo.  (Aq) 

TfUSTtnCAllB,  * Tri-«ti>li*cà-re.  iV.  poai.  Dheni/-  tritio.  Com.  Dani. 
Put^.  <0.  p.  Ita.  E però  di  leggieri  si  leliOct  e si  trlsUBca  a 
guisa  di  putrì.  (N) 

TftlSTlHAMA.  * (Med.)  TriiU*maHìi>a.  Sf.  V.  G.  L.  Lai.  tristlraa- 
nla.  (Dal  laL  irittit  triste,  e dal  gr.  mania  furore.)  .Afonomonia  o 
Delirio  malinconico  deffa  meni»  fittala  al  tulio  sopra  di  un  tota 
oggello.  (Aq) 

TflSTiB^IXAMENTB,  * Tri-slis-fl-ma-niéo-tc.  Aw.  superi,  di  Trltla- 
mente.  Ai  modo  iritlittimo.  Guicc.  Stor.  4.  7S.  pà-ssò  tristissima* 
tnentc  que'  giorni.  (G.  Y.) 

mSTISSMIO,  Tri'StìS'Si'ino.  [.tdd.  m.1  superi,  di  Tristo  in  imao  di 
Maleontento  e di  ConturMo.  Lai.  Irlstisaimiu,  Gr. 

XvirnporxTo;.  Bocc.  nov.  loo.  is.  Della  QgUuola,  che  nata  era,  tri- 
stissimi, altro  che  mormorar  non  facevano, 
t — MalvaglMlmo,  Pessimo^  [r  dieetl  cosi  di  persone  come  di  com.] 
£«f.  scelestlssimns,  nequlssiiuas.  Gr.  ^ox^h/iotxtoc.  i>onf.  Jnf  t4. 
fi.  Tra  questa  cruda  e Irislisalma  copia  Gorrevan  genti  nude  e 
spaventate.  Cuicc.  Stor.  la.  •?.  Le  galee  travagliate  lo  mare  da 
tristissimi  tempi,  separate  andarono  vagando  per  mare.  Late. 
Pinz,  I.  a.  Ve  ne  conterei  da  sette  in  sa,  nate  di  costumate  e 
da  ben  madri,  far  portamenti  disonesti  e trlsUssimi. 

TBI9T121A,  Tri-atì-zia.  [«Sf.  ÀffezUme  che  tl  svolge  tielf  anima,  qiMndo 
ella  « preoccupata  dalla  rappresentanza  di  un  mole;  altrimenti 
Trlstezla,  Tristaggioe,  Trlstanza;  aniicomente  Trcatiaia.|  Lai.  trl- 
stitia,  meeror.  Gr.  Xvmt.  Aul.  TrUUala  è privamento  di  letizia,  che 
è ben  perfetto  dell' anima.  Albert,  cap.  et.  La  trUUxla  del  secolo 
genera  morte  •,  ma  la  tristizia,  eh'  è secondo  Dio,  cioè  la  iieniten- 
qa,  genera  salute.  Fior.  Flrt.  A.  iV.  Quando  1*  uomo  s' attristlKe 
^ una  cosa  più  che  uon  si  conviene,  questa  s'appella  propria- 
nenie  tristizia.  Bocc.  introd.  se.  Festevolmente  viver  si  vuote,  nè 
altra  cagione  dalle  tristizie  ci  ha  fatto  fuggire.  K nut.  iT.  ti. 
Già  le  pareva  star  bene,  quando  la  fortuna  I'  apparecchiò  nuova 
tristizia.  E nov.  *9.  se.  Lungo  sarebbe  a mostrare  qual  fosse  e 
quando  il  dolore  e la  tristizia  e ’l  piante  della  sua  donna.  Dani. 
Jnf.  ei.  IH.  Malizioso  son  io  troppo,  Quando  procuro  a mia  mag- 
gior Irislisia.  Fr.  Jae.  Ceu.  Non  si  conviene  a vcrun  principe 
d' accomiatare  da  se  veruna  persona  eoo  tristizia. 

t — * Onde  Darsi  trliUxia  =s  y/ffrisfirzi , Conirizfarsi.  Fit. 
SS.  Pad.  %.  140.  E mandogli  dicendo,  che  per  nullo  modo  si  di- 
sperasse, nè  desse  troppa  tristizia.  (Y) 

a — * [£  Divenire  in  tristizia  o zimiie  = Cadere  in  tritìi- 
zia,  ee.]  F.  Divenire,  S *■  *• 

4 ^ Ed  in  questo  o atialogo  significato  trovati  col  genUioo 

di  cosa.  Bui.  f^rg.  la.  (.  t invidia  odio  dell'altrui  felicità,  o 
vogtlamo  dell*  altrui  felicità  nella  mente  d'  alcuno  innata  tristi- 
zia. TVaff.  Pece.  Mori.  Invidia  è una  triatiila  che  ha  la  mente 
umana  de’  beni  atirul.  (K) 

« — * Disgusto,  Amarezu.  Fit.  S.  Eufrag.  i«i.  Sappiemla  S.  Cu- 
frigia  che  per  lei  è tanta  trlsUiia  tra  loro,  se  ne  dolse  inftno 
atta  morte.  {Sopra  avea  detto:  e fatta  è grande  tristizia  tra  lo  'm- 
peradore  e la  Imperatrice.)  (V) 

a — Scelleratezza,  Ribalderia,  [Malvagità.]  lai.  scelus,  facinus.  Gr. 
pox^r,piaL  E nor.  a.  4.  In  seminare  zizzania,  in  dire  cattività  e 
tristizie.  E noe.  «s.  iz.  Egli  parla  ne  più  né  meno,  come  se  ec. 
per  la  Innghrzta  del  tempo  avesse  le  sue  tristizie  e disoneslà  di- 
menticate. Guicc.  Stor.  is.  esB.  Quello  che  per  ordine  tanta  tri- 
stizia ee.  s*  era  fatto  in  Roma  pigliare  da’  nimlci. 

4 — T’alerà  é detto  altrui  per  ignominia,  in  vece  di  Tristo.  Lib. 
•Son.  BB.  Tu  ne  mandasti  dodici,  trlstlziai  Egli  era  me'  che  fosaer 
bQoni , e pochi.  >•  Car.  Straec.  4.  i.  He  ne  domandi,  tristizia? 
Ma  ricordali  che  me  n'  hai  fatta  una.  (>'«) 
a — * Accidia.  F.  A.  Possuo.  zb4.  Sette  vizii,  i qoali  della  veienoM 
radice  detta  snperbla  nascono;  cioè  la  vanagloria, la  invidia,  l'a- 
varizia, la  gola,  1‘  ira,  la  tristizia,  fwffe  cari»  lezioni  a piè  della 
pagina  ti  trova  notaio  qui  l' accidia)  e la  lussuria.  (V) 
TRI8TIZI0ULA,  * Trl-stl-ztuo-la.  •S'st.  dim.  di  Tristizia,  per  Cosa  di 
cattk/a  qualità.  Car.  Apoi.  les.  Accompagnali  eon  fuKelletti  lap- 
polctte  e eeUll  altre  irisUziuolc.  (Br) 

TÙSTO.  An.  tu  alo  per  rristizia,  /Ubaideria.  Lai.  seclui.  Allegr.  t. 


TRISTO 

Quantunque  (e  tolto  il  mondo  se  n*  è avviale)  8i  tenga  oggi  io 
Fiorenza,  Cb'ana  vena  di  tristo  Negli  nomini  zie  in  luogo  di 
prudenza.  (V) 

TRISTU.  Add.  (m.  F.  L Cài  è appretto  da  tristeisa . e diceti  pro- 
priamente di  persona;  opposto  a Lieto;  oitrimenli  Turbato,  Tri- 
bolato, Gramo,  Bconlorlato,  Abbattuto,]  Maloootento,  Mesto,  Ma- 
oiaconoeo,  Dolènte  cc.  — , Triste,  sin.  Lai.  trialls  , mmetus.  Gr. 

(Friifù.  dal  celL  gali,  (risi che  vale  it  medesimo.  V.  presso 
il  LUUelon  slire  etimologie,  e tulle  iovefisimili.  In  peri,  lursci 
IrisUs,  trlrieus.)  Bocc.  nw.  fi.  s.  A'  piè  di  quello  (uscio)  raonato 
alquante  di  pa^icriceio  che  vicio  v*  era,  triste  e dolente  si  pose 
a stare.  E noe.  so.  ss.  V'  andò  tasto  malineooieo  e tante  triste, 
che  egli  pareva  che  volesse  morire.  E no»,  ss.  ss.  Cosi  adunque 
Calandrino  triste  e cattivo  ee.  al  suo  fervente  amor  pose  Ine. 
Fr.  Giord.  Pred.  S.  Ora  sarà  liete,  e poco  alante  tristo. 

t — (F  riferito  a com.)  Doni.  Inf.  4.  04.  Sembianza  avevan 
né  trista  né  lieta.  E a.  sv.  ClaMuo  ritroverà  la  triilatemba.  Petr. 
son.  is.  Talor  m' assale  In  mezzo  a’ tristi  pianti  La  dubbio.  E 
canz.  4.  a.  Alle  lagrime  triste  allargai  ’i  freno. 

s — Diceti  Far  tristo  « vate  Attristare.  F.  Fare  tristo.  ^ i.  (a) 
4 \Ed  in  modo  imprecativo  diccsi  Fallo  IrUte,]  cieé.  Dagli 
il  malanno.  F.  Fare  trUte,  ^s. 

s ~ * Diceti  viver  triste  e vate  Condurre  una  sita  itsfeUee. 
piena  di  tristezza.  Ptul.  Adr.  t>p.  DeAorata , e per  ciascuno  in 
massima  inopia  abbandonata,  visse  quind’  in  poi  trista  l'Infelice 

(<i-  '•) 

t — > Meschino,  Dappoco,  Tapino.  Lai.  mlser,  Infellx.  Gr.  z>Vt*{, 
Foce.  nov.  ss.  ss.  Or  non  li  eoiiosei  tu  tristo?  non  ti 
conosci  tu,  dolente?  Dant.  Inf.  s.  as.  Questo  misero  modo  Tengon 
Tanime  tritte  di  coloro  Che  visser  sansa  infamia  e santa  lodo. 
Cren.  Moretl.  S4S.  Fu  di  niclstà  ee.  pigliare  una  casella  trista 
di  sotto  le  volte,  e due  poderettl,  e certe  masserizie.  Malm,  i. 
so.  Trista  e strascina  poi  par  la  buccolica  Lo  tozio  meadienva 
alt'accaUoUca  (Trita,  non  trista,  legge  ti  Mimueei,  e qtiega 
malvestita.)  (N) 

a — * Penoso.  Auon.  Fier.  s.  s.  io.  Ilo  pur  la  gran  pietà  d'  un 
dglluol  triste.  E Satvin.  Annoi.  M.  Tristo,  cioè  penoso , Scherza 
sull'equivoco.  Quello  che  poco  sopra  é dette  mal  dglluole,  qui  è 
detto  Figlluol  tristo;  ma  io  altro  senso,  cioè  dolorato,  afflitto  e 
come  qui  si  spiega,  penoso,  contrario  di  giojose.  (h) 

4 — * Anuro,  Dispiacevole.  Buon.  Fier.  a.  t.  o.  Che  dove  è liete 
il  fla,  non  «'amareggi  Per  oarrazteo  d'aoteoedenlt  tristi.  £.Snfnin. 
Annoi,  ivi:  Tristi,  cioè  amari  . . . Virgilio  s.  Georg,  frótesqtir 
fupsNi,  Cioè  amari,  Trtx^t.  (N) 

a — • [Parlando  di  cote  matertefi,  voi»  Di  oatliva  qualità,  Non  boooo.] 
Dac.  Sciem.  •«.  (Per  accreaoerlo  ^ii  tesoroj  alzò  il  pregio  delle 
monete  d'oro  e d'ariente:  riseosee  agramente  quanta  moiteu  potè, 
accattò,  rastrellò;  e]  la  ribattè  peggiorata  di  nuovo  li  quarto,  r 
per  la  buona  la  trista  rendè.  E Coll-  las.  Maggiore  errore  è met- 
tere il  vino  io  triste  botti  o bariti.  E ia«.  Quando  la  vile  di 
trista  sorte  è potata  ec.,  tagliale  interno  t’occhio  primo, scavalo*'. 
Fov.  Da»,  ann.  ta.  I4S.  Accerchiano  Lspen,  città  in  monte,  eoo 
buoni  fossi  c triste  mura  di  graticci  ripieni  di  terra,  agevoli  a 
disfare,  da/i'in.  Annoi.  F.  B.  s.  s.  io.  I^rehè  la  tristezza  c la  ma- 
linceoia  è cosa  cattiva,  TrUte  gli  antichi  pigliavano  per  cattivo; 
onde  ho  vedute  in  inreatarii  del  I400  tristi  tenzuoll  • slmili 
(A)  (N) 

s — Parlando  di  fiato  [o  di  cosa  ch'i  riferito  al  tento  deii'odot^- 
to^]  sale  Corrodo,  Puzzolente,  Disgustoso.]  Dani-  Inf. 

II.  tt.  Sicebè  s'ansi  un  poco  prima  il  senso  Al  tristo  Ante  ».  Ar. 
Fur.  17.  4S.  E poi  che  *1  tristo  puao  aver  te  parve,  Dt  che  il 
fetldobeeco  ogn’ora  sape,  ec.  (M) 

r — Cattivo,  Boellerate,  Sciagurate.  Lai.  noquam,  improbus,  scele- 
«tuA.  Gr.  uzo;,  tr«v«s«;,  (Il  laL  frUlif  trovasi  in  sca- 

so di  aspro,  ralnaecevole,  crudele,  daìnnoso;  opltell  che  tolti  con- 
vengono all'  uomo  cattivo.  Parimente  in  pera,  fursci  mallnnoaleo, 
grave,  aspro;  in  ebr.  rspA.  malinconioo,  cattivo  ec.  Il  Ferrari  ca- 
va frùto  dal  frane,  irmistre,  che  ora  dioesi  fraifre  traditore.)  Asce, 
noe.  aa.  4.  Avea  nome  la  Meeolosa,  la  quale  oa  triste,  ch'era 
chiamato  il  Mangione  se.,  prestava  a vettura. 

a I Onde  Esser  più  triste  ebe  '1  Ire  asso  o di  tre  assi  =s 
£m»t  frisfUifiNO^  Pntimo  ; percAi  uri  giiwco  de'dadi  i tre  asti 
tono  il  più  cattivo  ponte  che  ti  possa  trarre.  F.  $.  s.)  ^Vanc. 
Saceh.  nov.  S4.  Che  pruova  nella  malora?  che  siete  più  trUtJ, 
che  'I  tre  asso. 

Z ■»  * £d  in  forza  di  ini.  Aeniò.  Lett.  z.  sa.  Quel  Tristo  seppe 
sedurla.  (0.  v.) 

s — Accorte,  (Halfadoso;  onde  Tristarallo.)  LaL  valer,  versutns.  Gr. 
nxMsvs^o;.  Maftn.  a.  so.  Che  in  oggi  è più  cattivo  di  tre  assi,  E 
vie  più  tristo  d'un  famiglio  d'Otte. 

a — Talora  itgnQSca  Gnai  nel  medesimo  tignifieai»  del  latino  vsc 
Gr.  «vai.  Bom.  OrL  a.  4.  sa.  Tante  furor  l'uno  e l'aUro  menava. 
Che  triste  a quel  che  lor  vuol  dare  ajate,  Triste  a chi  la  metio 
ter  si  fosse  nsesso.  Che,  non  ebe  l'armi,  un  mente  arebber  fesso. 

10  — * Dieesi  proverà.  Tristo  a quel  quattrino  che  peggiora  ilflori- 
no.  F.  Quattrino.  $ iz.  (N) 

11  — Alla  trista,  poeto  aeurrA.,  /yaddanietite.  Con  ea«H*o manlrrn. 
F.  AUa  tristo.  (A) 


TRlSTOMÀ 

tt  — Alia  più  Irfata,  po*h  w*trb.  Àìin«%o  V.  Alla  piu  trìaU.  (A) 
is  ~ T>xlora  fu  utoio  «/eganr^m^nle  a mudo  di  participio 
cotnt  TrlsUtu  do/  t?er6u  Triture.  Dant.  Purg.  7.  la.  Luofo  è lag* 
giù  non  trbto  da  martiri.  (M) 

Trùto  prepoilo  al  toggiunliTo  diti,  da  Tristo  petpotto.  Kob  ti 
dirà;  Zuppe  trista y ma  Trista  suppa^  o Zuppa  ben  trista.  81 
dirà:  ffotU  trista  e TVirlo  noUt.  Tristo  trrvigU>  e non  vkcverM 
Trista  figura  in  tento  di  non  oooraU  comparta  o di  lacela  men 
bella-,  figura  trista  in  tento  di  etprimcote  il  dolore  o la  malitia 
dell'animo.  Trista  giojoy  non  aui:  ma  ti  Gioja  trista  Coti.  Trista 
raccolta  j Trista  lode.  Tristo  compenso.  L’omo  triste  vale  furbo 
c furbo  con  lealltla;  Tristo  uomo  vaie  profondameete  cattivo. 
Trista  cera,  per  calUvittima*,  Cera  fritto,  per  me«U.  Si  può 
avere  trista  cera  ed  cttere  allegro,  aver  una  cera  trista  edeaser 
t;ra$»oecio.  Si  può  estere  un  fritto  uomo  , e mal  accorto,  mal 
cauto  i ti  pué  estere  uomo  tristo  aensa  tcellrraggine.  Mota  viltà. 
/Vitto  desinare  è Desinare  aul  fatto;  Desinare  tristo  è Desinare 
mallDcoolco.  Tristo  amore  è un  umore  clu<  genera  più  male  che 
tieoe  0 un  amore  non  buono;  .Untore  fritto  è amore  non  buono 
rd  è amore  muto  di  dolori  e di  pene.  7’ritto  omore  é quel  che 
ci  spinge  a coolrnUr  tulle  le  voglie  della  persona  che  ti  ama, 
l'amore  che  si  mantiene  tempre  /Vitto  non  è mal  innocente.  SI 
moU  che  rarllcolo  aggiunto  a una  particella  framioeuata  modìOca 
in  affatto  diverto  guisa  le  differente  notate. 

TfUSTOBfA.  (Zool.)  Tri>tlo>ma.  Sm.  T.  G.  LaL  trlstoma.  (Da  fri  tre, 
¥.  ttoiNo  bocca.)  Genere  di  rermi  intestinali  drirordinc  rfe'frrnuK 
l'-M,  stobitilo  da  Cuvier:  sono  cosi  denominati  dai  due  pori  on- 
•eriori  semplici,  ed  uno  potfertore  rag^tofo:  tati  pori  costituiscono 
“HretUail*  tocche.  Questi  esseri  singolari  si  ritrovano  in  nfeunt 
:*tsciy  e sa  M eonoteono  due  specie,  fiesùer.  (MÌn)(Aq) 

THISTORE,  Trl-sló-re.  T.  A.  .Vctfizia,  .Vafiaconia.  Lat.  trl- 

*^litudo,  mu'filltudo.  Gr.  Awr-i?,  «rilia.  Fr.  Jae.  T.  i.  ».  a.  E *1 
iristor  che  alberga  in  cwe.  Le  midolle  gli  lu  seccalo.  E t.  ss.  T. 
lUl  il  trlslorc  abbaltemi,  sotlraltoml  il  prestato. 

TtUSTVZZU,  TrÌ*ttn:*:o.  \.tdd.  « tm.)  dim.  di  Tristo,  ^fiquanfo  tri- 
itOy  [per  io  più  in  sign.  di  Malizioso,  Caitico;  che  anche  si  dice 
Vrltlaretlo.)  Lat.  sublritlis.  Gr.  ùrreÀùrYipo;.  CVceA.  Esali.  Cr.  s. 
6.  Sarai  ben^  trtsUiaao,  Adopralo  lo  galea  tu  |>cr  un  remo. 
TKtSVLCO,  TTl*aèi^.  Add.  m.  F.  L.  Che  ha  Ire  punte  o ire  la- 
gti,  fhe  fa  tre  ferite  a un  fraffu.  Foce  poetica,  e per  lo  più  ag- 
ijiUHta  at  Fulmine  ed  alia  Lingua  dc’terjSCMfi^  che  per  testresna 
■ eìerità  de’ loro  moli  ap/Mi;oRu  fri/iici;  attrimenti  Trifido.  lof. 
irltulcus.  Segner.  Pred.  Lna  lingua  mormoratricc  è una  lingua 
lU  vipera,  che  è quanto  dire  triplicata,  trlsulea.  Bentic.  Ttbaid. 
!ib.  ».  Da  tutti  i membri  lo  raccoglie  al  cello  E alla  trUuIca  Ilo* 
Kua.  £ Ut.  3.  Non  cosi  presto  il  fulmine  trisulco  Scaglia  da  nubi 
accesairato  Giove,  (.i)  (B)  (N) 

THTSVLO.  (Chim.)  Tri*tudo.  Combinortonc  di  tre  sali  neutri, 
rostituili  dal  medaimo  acido,  ma  da  boti  differenti.  Molti  com- 
posti indicati  con  quetto  nome  non  sembra  che  sieno  altro  che 
sempliei  mescugU.  Diz.  Se.  Med.  (0) 

TRITA.  [.SA  F.  A.]  Spezie  di  naviglio  [ d«  trasporto;  forte  lo  stesso 
che  Feiuca.\  (Dal  gr.  trilos  ierliut,  perchè  forte  aveta  tre  alberi 
a differcnta  dìeile  navi  di  minor  portala.  In  celi.  gali.  for<«atAar 
pronto,  attivo  naviglio.)  G.  F.  r.  ru.  s.  Che  ranioiiraglio  andasM 
so  per  lo  Fare  prendendo  trite,  c ogni  legno  che  portasse  all'oste 
vItUiagUa.  E cap.  75.  a.  Prete  »»■  tra  galee  grotte  e trite, 
c — /’ariondo  di  Via  , U trista  ottofutomcnto  prendesi  per  La  eia 
calpcatata.  Car.  Folg.  Long.  a.  los.  Dafni  adunque  restando  lo 
»uU'aia  con  la  Rape,  ti  mise  a girare  i buoi  per  la  trita,  per* 
che  ti  cavaate  a tempo.  (Mio) 

THITA.  * iV.  jtr.  f.  (Dal  gr.  tritos  Ierliut:  Nato  io  tono  luogo,  o 
via  Teriogeoito.)  — itonaide  moglie  di  Eneelado.  (Hit) 
tritamente,  Trl-la*raèa*te.  Ao«.  Minutamente,  In pieeolissimi  pez- 
zetti ».  .^fam.  Goff.  »,  57.  Sia  la  forma  fdell' ajaj  rilonda,  il 
meno  in  suso  Pur  con  misura  «guai  sceltovi  alquanto  ec. , le 
pietre  e l'crbe  Pria  avalla  ivi  entro,  e trllamenle  poi  Batta  il 
terreno,  e 'n  ogni  parte  adegui.  (B) 

» — Per  meiaf.  DUIinlamento , Particolarraento  , EtatUIDento.  Lat, 
tielllaUm,  mlnutatim.  Cr.  et;  Xintó*.  Boec.  nov.  »».  i«.  C più 
iritamente  esaminando  vegnendo  ogni  parlicelarìlà  ee.,  fermò  il 
tuo  consiglio.  .Vor.  S.  Greg.  Dividere  lo  innocente  rargeolo,  ooo 
è altro  ac  non  esponere  la  Santa  Scrltlura  tritomento.  F.  F.  ii. 
73.  Avemo  (rllamente  narralo  quetto  caso  per  esemplo  n.  Pailar. 
ht.  Code,  I.  tu.  Chi  vorrà  credergU  in  dò  che  poi  narra  degli 
intimi  rafiòoameoti  fra  'I  Pontefice  e l' Impcradore  intorno  al 
Coòclllo;  il  che  fa  egli  con  tal  sicureaza  e si  tritamente,  come  i 
i-oeil  nel  riferire  in  partieolariià  ec.  (Pe) 

TKITaWENTO  . TrUt»^D*lo,  (^5^.)  Il  tritare,  [e  Ciò  dto  ti  offiene 
frtfando;  altsrttnossU  Trituraj  LdU.  trituratio.  Gr.  àXbìjietc.  Cr.  ». 
t«.  1.  La  torto  ò U miechlamealft  d« 'campi  Intieme,  la  quarta  c 
il  suo  Irilameoto.  Pùt*.  pi.  Ck>el«lxleDc  dice  uno  trilameoto  mi* 
nulo,  quanto  a tutto  to  j^tt  liutome , fatto  perfettamente,  non 
ne  rimanendo  nluna  inton  e tolda  •*.  Fdv.  Esvp.  ter.  Fo  . . . . 
del  mio  tritomento  cadere  la  dura,  polvere.  (>) 

yrftomemo  diff.  da  7'riftM»irae,(|Meiio  è diverso  da  qnetla,  nea 
altrimenU  che  la  cagione  dali'elMto.  Fatto  il  Tritamento  ti  ha  la 
’l'ritoturo. 
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TftITAftE,  Tri*là*rt.  {dff.)  MÈkrre  In  «niisuf/Jiime  perficélfe;  [af> 
frtmenti  Sminunolarc,  StriTolarr,  AUriUre,  AmmlQiiUrc.](f'.  Aok 
minutare.)  Lat.  dissecare,  commlnucre,  io  pulverem  redl^re.  Gr. 
àpaJ^ò^tiv.  (Da  frffum  parL  di  fero  lo  trito.)  Guid.  G.  Molli  mu* 
lini  ec.  1 quali,  tritando  il  grano,  il  convertivano  in  polvere  di 
farina.  Pass.  at.  Questo  nome  coolritionc  ec.  ti  dice  ce.  da  tri* 
tare,  come  noi  veggiamo  In  questo  cose  corporali,  che  alcuna  com 
si  dice  tritata,  quando  si  divide  e rompe  in  minime  parli,  sic- 
ché non  vi  rimanga  neento  del  saldo. 

» — Per  metttf.  Considerare  cd  Etamloare  diligentomeoto  la  cosa 
che  s'ba  tra  mano.  ^oec.  FU.  Itant.  »4».  lo  lascio  il  tritare  con 
più  particolari  esposliionl  questo  cose.  Bem.  rim.  i.  ttt.  E la 
«quarto,  smimiua,  trita  e pesta  Ogni  costura,  ogni  buco  ritrova. 
Si  che  scrupolo  alcun  mai  non  li  re«la. 

3 — * Distinguere,  Dividere,  Separare.  Bartol.  Ortogr.  cop.  ta.  §s. 
Quanto  a me,  par  certo  non  doversi  tritare  così  minuta  unascril* 
tura,  che  se  ne  disgiunga  poco  men  che  al  continuo  parola  da 
parola,  frapponendo  una  virgola,  stetti  (ter  dire,  come  1 cuochi 
le  foglie  deli'aUoro  fra' minuuaml  ehe  Inflluno  collo  sebidooe.  (P) 

4 — * Diresi  Aver  trito  un  tenliero  o simile  e vale  Averlo  già  cor- 
so, battuto,  calpesto.  Ar.  Fur.  i».  e«.  81  tenne  Ferraù  più  pretto 
al  monto  Dove  il  seoMero  Angelica  asta  trito.  (M) 

« >—  (£  rariamntfe.]  Ar.  Fur.  »4.  ss.  Dimorò  alquanto,  e poi 
prese  il  tcnUere  Che  il  Paladino  innanti  gli  avea  trito. 

5 — * Ditesi  Tritar  la  rena,  e fig.  vate  Camminare.  Dant.  Inf.  i» 
L'altro  che  appresso  me  la  rena  trita  ec.  (R) 

e » [/h'eeri  Tritorla  oisofutomenfr^  e vale  Bagionarty  tmiNUseundo 
la  moferia.]  Buon.  Fier.  4.  4.  7.  Qua  ton  due,  che  la  triton  ra- 
gionando Mollo  di  vena. 

7 — [iV.  att.  e pau.  nel  primo  rfpn.]  Aiifad.  iVovemb.  7.  [Un  piede 
c meno  *i  vuol> divellere  la  terra  addentro]  là  ove  vuogli  semi' 
narc  la  castagna,  e saiiarc  di  letame,  e tritare-,  « porre  adeiitr» 
quasi  uno  piede  tre  Insieme,  ovvero  cinque,  posta  di  lungi  l'aoa 
dall'altra  piedi  quattro,  [e  a caluoa  posta  ficca  un  palo,  per  ri- 
conoscere ec.)  Tri.  Br.  ».  S7.  Al  cadere  che  fa  per  la  »p«se«u 
dcll'aerè,  sì  si  trita  e diventa  minuta,  e spesse  volto  ti  disfa, »ui 
che  sia  In  sulla  terra  a.  Cr.  s.  it.  3.  Congiungne  (la  segalejy  e 
fa  tenere  le  paste  di  quel  pani  che  cotti  non  hanno  tegnenu,ma 
«pezsansi  e trllan«i.  (B) 

B — |£  nel  Jipn.  del  S ».]  .Vor.  S.  Greg.  s.  ».  La  Scrittura  santo  ec. 
eolie  tue  forti  esposixioni  quasi  eonvicne  che  si  rompa  e triti. 

yyilare  diff.  da  Triturare,  Polverizzare.  Minuzzare,  Maetnarx. 
Pestare.  Tritare  ti  riferito»  ad  ogni  sorta  di  materia  solida  che 
possa  essere  ridotta  in  minute  particelle-,  ed  adoperato  metafori- 
raroenle,  »!)«ume  le  intellettuali  nozioni  di  considerare,  esaminar 
diiigeutemriite,  minutamente  distinguere  tutte  le  parti  di  un  og- 
getto contemplato.  TVifvrare  differisce  dal  generico  Tritare,  per- 
ché indica  ne!  linguaggio  de' fisiologi  il  primo  stadio  della  dige- 
stione. Polverizzare  é più  di  TViforr,  è ridurre  qualche  eou  in 
polvere:  bisogoa  TVIfare  per  Ì\iireri:2ore.  Affiiuzzore  coprirne, 
men  che  Tritare,  riduzione  in  piccoli  pcueUi;  e meglio  si  ap- 
plica ai  corpi  fllamentoai , come  alla  carta,  alle  vesti,  al  legno, 
alle  carsi  e simili.  Ma  Minuzzare  ha  talvolta  lo  stesso  tento  me- 
taforico che  TVUarr.  Afaefuore  da  ultimo  « Pestare  tlgnifleano, 
il  primo  Ridurre  In  polvere  I corpi  solidi  eoo  le  macloe,  ad  li 
secondo  Percuoterli  con  patelli  per  frangerli,  ammaccarli,  trllarli. 

TRITATO,  Tri-là-to.  Add.  m.  da  TriUre.  [Altrimenti  AttelUto.)  LaL 
triluratus  tritui.  Pau.  b4.  Questo  nome  contrizione  «c.  al  dice  or. 
da  triUre,cooie  noiveggiamo  iu  queste  cote  corporali, che  alcuna 
cosa  si  dice  tritata,  quando  si  divide  e rompe  In  minime  parti, 
sicché  non  vi  rimanga  neeotc  del  saldo.  " Bicett.  Fior.  se.  Il  ra* 
ponllco  ec.  i una  radice  nera  ee.,  senza  odore,  fungosa  c leggiera, 
la  quale,  trilala  e mtsUcaU,  diventa  di  colore  gialliccio , ec.  (B) 

TRtTATt'RA,  Tri-ta-tù-ra.  Sf.  Lo  stesso  che  Tritura  nel  t.  sign.  (F. 
Trltameoto.)  Gigi.  Diz.  Cat  Forse  voi  non  intendete  questo  pa- 
rola volandola,  perché  non  è nel  viotro  Dizionario;  ve  la  spiego. 
Velandola  ee.  è quella  parte  ptù  soltUe  della  tritatura  che  fa  U 
«•Ana  del  grano  o biade  che  si  vogliono  triturare,  la  quale  voto 
natta  stoma  del  mulino.  (B) 

TRITAVO,  Tri-to-vo.  Add.  e sm.  F.  L.  Lo  stesso  che  Trisavolo,  Ter- 
zavolo. F.  Lai.  triUvus,  Lami  Lez-  ant.  nazione  di  Danto,  che 
nel  canto  «a  del  Paradiso  fa  parlare  del  gfuoco  del  patio  a Cac- 
ciagulda  suo  tritavo.  (A) 

TRITA  VOLO,  Tri-tà-vo-Io.  Add.  e tm.  Lo  stesso  che  Trisavoio,  Ter- 
zavolo. y.  Fasar.  Fu.  Brunetl.  (A) 

TRITCIPALY.  * (Gc<^.)  Tril-cl-pa-ly.  CUtà  dell' Indostan  inglese.  (G) 

TRITEA.  * (Geog.)  Trl-té'O.  ..éisficil  ciffò  def  reto|>ontiru.  (Mit) 

TRITEISMO.  * (SL  Eoel.)  Trt-te-ì-smo.  Sm.  F.  G.  Lat.  iritheiimoi. 
(Da  fri  tre,  e T'Aeoz  Iddio.)  Eresia  di  quelli  che  insegnasymo  es- 
servi in  i>io  non  solo  tre  perenne,  ma  ancora  tre  sostanze  dlHue, 
per  conseguenza  tre  Dei.  (Ber)  (Aq) 

TRITEISTA.  (St.  Bcd.)  Trl-tc-ì-sta.  Erelio,  il  quote  asseriva  darsi  In 
Dio  tre  nature.  (A)  (R) 

TRITELLO.  (Ar.  Mes.)  Trl-tèl'lo.  [.Fm.  Cnsieo  più  minuto  cAe  esce 
per  ta  seconda  stocrtofo.  1 Sanui  dicono  Sembolelio.  Lo  stesso 
cAc]  Cruscbcllo.  F.  (Da  rrifare.)  FU.  S Ant.  Pane  mangiava  gros- 
solano, fatto  di  tritello. 

TDITELLOSO,  Tri-teWò'«o.  Add.  m.  Che  Ha  in  sè  tritello  o cruscAelte. 


TfllTEMlO 


TRITOMDE 


SM 

Fr.  Guiit.  Leti.  Pane  nero  trilelloM,  bene  eolio  al  può  compor- 
tare, muffo  ai  disconviene.  (A) 

TfllTLMlO,  * Trl-tè-mi-o.  !f.  pr.  m.  Lai.  Tritemius.  (Dai  gr.  tri  tre, 
e fArnii/oa  giusto,  santo:  Tre  volle  santo,  Santissimo.)  (B) 

• TItimiORIO.  (Filoi.)  Tri-le-m^-rl-o.  5mi.  F.  G.  /.al  IriUsiuorium. 
(Da  tritai  Icrto,  e ineiro  dividere.)  Terzu  parte  di  cheecheisia,  e 
iegnatamente  del  zodiaco.)  (Mot) 

TBlTCOFI.t.  ' (Hed.)  Trl-tc-o-fi-a.  Sf.  /'  G.  Lat.  triUeophla.  (Da 
triUos  teno,  e phye  indole,  natura.)  Genere  di  febbri  continue 
remittenti,  il  cui  parotifmo  rilama  bensì  ad  ogni  seetmdo  giorno, 
ma  ne'  giorni  di  remissione  il  calar  febbrile  rotiAinMa,  e non  co- 
minrùt  eoi  freddo  se  non  nell*  int'Oiione  dei  parotismo.  (A<|) 

TRITCIIMOSSIDO.  * (Cbim.)  Tri-ler-tm^iHio.  5*01.  I'.  O.  Lat.  tritlier- 
moxydun.  (Da  fri  tre,  e tcrmoMido.)  T'orzo  grado  di  /erintwrido- 
zione  (Aq) 

nUTCRNATA.  * (Boi.)  TrMer-nà-ta.  ^dd.  f.  Agg.  di  Foglia , ed  i 
quella  in  cui  it  pirciuoio  comune  li  rfitùfe  in  tre  porti,  le  quali 
ti  suddividono  ancora  in  altre  tre,  sostenendo  poi  ognuna  ire  fo^ 
gtioliììe.  Bertoloni.  (0) 

TIUTIA,  • Trì-li-a.  !f.  pr.  f.  (Dal  eeit-  gali,  traith.  io  stesso  che 
traigh  spiaggia  di  mare,  riflusso.  In  gr.  irtiros  terzo;  cioè  tcrio- 
genllo.)  — Figlia  di  Tritone,  amata  da  .Varie  cAc  la  rese  madre 
di  ^fenalippo.  (Mll) 

TRITICITI.  (SI.  Nat.)  Tri-li-ci-ll.  A'm.  pi.  Fostili  in  fgura  di  spiche. 
Si  trova  (oii'uiid  in  questa  forma  ta  miniera  «i'argenCo  grigio.  (Boss) 

TBITICf).  (Agr.)  Tri-li-co.  Sm-  /'.  L.  Frumento.  Lai.  (rllicum  (TVi- 
iimm.  dice  tl  LUtleton,  è guod  iriium  est  a i/>ici.f.)  d^nna:.  Fgt. 
IO.  laa.  (iti  uccelli  e le  formiche  si  ricolgono  Da'  nostri  rampi  it 
desiato  trilicn  Drrg.  (A)  (N) 

t — * Dicesi  Trilico  repente,  ed  è U nome  £^innea>io  delta  Grami- 
gna. Dicesi  Trilico  vernale,  estivo  o salivo  e sono  nomi  scirnii/fei 
del  Frumenti}  (O) 

miTIE.  • (Mlt.)  Tri-tl-r,  Add.  e sf.  pt.  Feste  sacre  a Marte  sopran- 
nomato  Èniolo,  nrife  quali  immo/aranji  tre  animali,  come  la  Suo- 
vetaurilia  de’  Àamonl.  (Dal  gr.  irifens  lertn  ) (Hit) 

nrriBSUf»,  Trl-lìs-si-mo.  [Add.  m.{  superi  di  Trito,  «t  j?and  Ani. 
114.  Il  farro,  se  non  è tritissimo,  pagherà  aolo  a soldi  ee  (G.  V.) 

• ~ Vulgatissimo,  Polissimo,  rsatissimo.  tal.  vulgatissimus.  Gr. 
iroHd  ètxHp'jWnòiic.  Borgh,  Orig.  Fir.  iso.  Quello  che  sperial- 
mente  si  chiamò  di  dolo  Abati , onde  è nato  il  tritissimo  pro- 
verbio, «e.  n iVogal.  Leti.  i.  a.  Voglie  goder  di  questo  rampo 
franco  per  proporvi  una  ronsideradonr  tritissima  e cumunissltna 
io  aè  stessa,  e che  ee.  (B) 

TRITO.  Add.  tn.  dn  Tritare,  [sine.  di  Tritalo.  [ Lai.  tritus.  Gr. 

Petr  con;,  s.  s.  Lassando  li  corpo,  che  Oa  trita  terra. 
I^nl.  Par.  ta.  si.  E disse:  quando  runa  piglia  è trita  ec.  A bat- 
ter t' altra  dolce  amor  nrinvila.  Fir.  Dtal.  bell.  doim.  ara.  Man- 
dano a ruoeere  il  trito  cibo  alla  pentola  dello  stomaco. 

t — Oftde  per  metaf  Passo  Irito,  e simili,  s'intende  di  Passi, 
piccoli  e frequenli,  ec.  Boec.  noe.  tt.  ti  Videro  lo  scolare  fare 
su  per- la  neve  una  carola  trita  al  vuon  d'un  batter  di  denti.  .4r. 
Fur.  IO.  Bi.  Il  destrier,  ch'avea  andar  trito  e aoas'c,  Portò  all'in- 
eoDtro  la  donzella  In  fretta. 

» — * deiiu  di  .lòito  o simile,  Mrrre,  Onsunto  F.  TriMo, 
1.  .fa/ein.  Op.  a.  «a.  Il  suo  trito  vestiario  indicava  una  miseria 
ec,  (C.  V.) 

t — > Preqoenlato,  Calcato,  Battuti^  parlandosi  di  strada,  o timife; 
nel  guai  sento  dicesi  anche  in  forza  di  sf  /'‘.Trita, 5 *•  -f*" 
to.  104.  Grifone  il  bianco  ed  Aquilante  il  nero  Pigiar  cogli  altri 
doo  la  via  più  trita.  Car.  En.  a.  »ib  Lo  Mjuadron  già  mosso. 
Al  ralpitar  della  ferrata  torma  Fa 'I  campo  risonar  Iremuiitc  e 
trito.  (M) 

• — * Frollo,  dello  di  eorne  o simi/i.  Aret  Com.  Che  se  la  carne 
dura  o alida,  s'appendo  al  Ileo,  diventa  subito  frolla, o trita  come 
dicono  i Toscani;  poiché  ri  hanno  messa  la  museruola  in  bocca, 
e cha  non  possiamo  parlare  se  non  a lor  modo.  (.A) 

4 — Ordinario,  Di  poro  pregio,  Triviale.  Borgh.  fìip.  «aa.  t un'- 
opera tanto  trita,  e di  si  debole  maniora,  che  vi  si  trova  poco  di 
buono. 

• — (tomune,  Esitalo,  Lat.  vulgalus,  notus,  frequens.  .9ttfcìn.  Disc. 
I.  too.  Kon  vi  ha  cosa  più  trita,  né  più  frequente  presso  i Santi 
Padri  «c,  che  il  chiamare  l'InstHuIo  del  vivere  cristiano,  e mas- 
sime il  più  stretto  e il  più  ritiralo,  quale  il  era  quello  de'monaci 
coi  nome  di  fllnsofia  cristiana.  " /Ver.  .?omin.  » 4*.  Che,  non  po- 
tendo più  cuocere  II  pane,  Morran  tolti  di  fame  presto  presto: 
Che  a non  mangiar,  son  cose  Irlle  e piane,  SI  muore,  c di  Gaien 
lo  dico  un  testo.  (B) 

• — * P'  riprlM/o  per  maggùìr  energia,  ^alrm,  Pro*.  7.  n. 
Questo  dettalo  ormai  è trito  trito.  (G.  V.) 

• ~ * Pietsi  in  Toscana  Homo  trito  ed  è lo  stesso  che  Trilonenrf 
sign.  del  § *,  F.  (A)  {E  roti  Donna  trista.  F Tristo  odd.  § t.)  (X) 

7 — (Tilt-)  -Winuto;  onde  Maniera  trita  e guelfa  cAe  dà  in  (rlAime 
BaUiin.  Foc.  Pis.  (A) 

a — [P.'d  in  forza  d'ocr.l  Cr.  b.  tt.  a.  SI  dia  loro  f'e  pnonQ  porro 
BBinutulo  trito,  ower  cacio  frescn,  » Uforg.  le.  «a.  tlhl  vi  cer» 
ea»Be  trito  a falde  a falde,  f(c  l’un  uè  TaUro  è farina  da  cialde.  (N) 

TRITOCARRHRO.  (<Mlm.)  Trl-lo-ctr-bu-ro.  A‘«f  ferco  grado  di  eoni4s- 
nozfonr  del  carbonico  coi  corpi.  F.  Carburo.  (Cmnp) 


TRITOCErsEA.  • (Hit.)  Trl-lo-fc-ne-a,  Trllogenla,  ^oprannowe  od  £p<- 
leto  di  Afinm-a,  opercAr  11  capo  drl  padre  degli  Dei  te  fu  mentre 
e vulva;  o prrcAè  nacque  11  ferro  giorno  del  mese, o perchè  terza 
venne  alla  luce,  cioè  dojto  Aputlo  e Piana.  /'Del  gr.  fWfoi  terzo, 
e grnrfoi  nato.  Altri  dal  beozio  trito  cupo.)  (MM) 

TRITOLANTE,  * Tri-to-làn-te.  Pori,  di  Tritolare.  Che  tritola.  F di 
reg.  (0) 

TRITOLARE,  TrI-to-lt-re.  N.  au.  e poi».  Dimenarsi,  .^llabetlare , 
come  cAl  r«o/e  trilar  alcuna  c>na  co'piedi.  Far  pdzd  trili.  Lat. 
qiiatcre.  Furfig.  Bice.  7.  »».  Che  s«  col  capo  nulla  si  disvia  , Si 
«ente  su  le  spalle  e su  le  reni  Colpi  che  il  fanno  tritolar,  ma 
bene,  (a)  (B) 

TRITOLO,  Tri-lo-lo.  [.9fn.  P/ccoliifimo  porle.)  .Minuzzolo.  fF.  Minuz- 
zolo.^ Lui.  frusluluin.  Dr.  (^*  Iritare.)  Farrh  Ercot. 

oe.  Quando  1 maestri  voglio*  signiflcare  rhc  i fanciulli  non  se  le 
sono  sapute  e non  ne  sanno  straccio,  usano  queste  voci,  boccata. 
boi*ricata,  ec.,  punto,  tritolo,  briciolo  cf.  ” Bear.  Celi.  Oref.  *#. 
Poi  con  un  pQ]n  (li  forbice  zi  ha  da  tagliare  in  tritoli  tutto  l'oro 
che  si  vuol  macinare.  (V)  Bartol  Ghiace.  le.  Che  questi  tritoli 
d'acqua  iDccs.saiilemenle  si  muovano  e ti  rimestino.  (!t) 

B — * (,tr  Mrs.)  (>t*rl  perr«oli>  di  panno  o altro  che  ledonne  ten- 
gono fra  io  dita  nel  dipanare.  (A) 

TRITOMA.  • (Zool.)  Trl-lo-ma.  Stn.  F.  G.  Lat.  triloma.  /Da  tri  ire, 
e tome  taglio,)  Genere  d'inirffi  della  ferra  «ertone  detVùrdine  de' 
coleoUeri,  e delta  ^ninlgflo  degli  rroli/ejii,  stabilito  da  Geoffroy  , 
percAr  gli  è parso  cfte  i loro  tarsi  fossero  forniti  non  di  cinque, 
come  reoltnenle  tono,  ma  di  tre  articoli.  Fabricio  e Latreille 
hanno  appliralo  questo  nome  ad  ima  specie  di  quel  genere  d' in- 
selli,  denomifio/o  Mycclophagus  quadrlmaculaliis,  i cui  intUriiui 
vengono  distinti  da  tarsi  o tre  nrflcoli.  (.Aq) 
t — * (Boi.)  Genere  di  ptonfe  delta  fismiglUt  delle  asfodelet,  e del- 
t'esandria  snoHoginia  di  Linneo,  zfaòilito  da  Gau.'ler,  sono  cosi 
ilenominate  diiiraiere  le  vaUe  delta  casella  o Ire /«li  olAtrf  e come 
fagliati.  (Aq) 

a — • (Chfr.)  Strumento  dagli  anficAi  adoperato  per  estrarre  il  ce- 
rume condensnto  ed  indurito  nelle  orecchie.  (Aq) 

TRITONE.  (Mlt.)  Trl-lò-nc.  A’nme  marino^  (fopprejewtoto  in  figura 
di  mezzo  «omo  IgNMdo  e mezzo  pesce  , ron  «aecAcra  n Aueriiiii 
In  mono  o in  atto  di  aonur/a.  / mitologi  lo  dieerann  figliuolo  di 
.infitrile  e di  yettuno,  ai  qssate  serenv  di  trombettiere,  preceden- 
doti} ed  annunerindolo  eoi  tonare  una  eonca  marina.  Gli  altri- 
buicano  anche  V uffizio  di  calmare  i flutti  , e far  cessar  le  lem- 
pesfe.  Ammetlcrano  etti  diverti  Frllon»  ttreiili  lutti  ta  stetsa  /I- 
ijura  e le  steese  incumbenze.  Oggi  è figura  che  serve  di  orna- 
mento aWarehiletiura  ed  in  cerfi  dfpiwfl.]  Lat.  Trllon.  (Dal  cclt. 
gali,  lolrn  strepilo,  e /oitn  onda,  fluito:  Strepilo  dell'onda.  Nella 
stessa  lingua  treathan  mare.)  Car.  tett.  i.  lai  Le  mezze  ligure 
umane,  con  le  code  de'pcsci  in  veee  di  gambe,  siguiflcavano  appo 
biro  Tritoni,  e Ninfe,  è colali  altri  Dei  dei  mare  - Sarc.  rim.  t. 
4».  Che  im|H»rto  che  una  iwrta  abbia  a vedersi  Con  tante  tlgurkne 
e Bgiiracce  ec..  Tritoni,  Trìlonrsse,  ec  (B) 
t --  (FIlol.)  [Fig.  Como  tHe  ed  oAielto.)  (A',  qui  sotto  ropiniondel 
Minueci.)  .WafiM.  < 4i.  [Dopo  un'Insegna  nera  che  v*è  dentro)  Cu- 
pido morto  con  i -uoi  piagnoni,  Marciar  ti  vede  iin  grosso  reggi- 
mento, Ch'egli  ha  d’innumerabili  Tritoni.»  E Minucc.  .ennùt.  irL 
Tritoni  ec.  «I  dipingono  ignudi  o al  più  coperti  d'aliga;  e di  qui 
gti  uomini  mai  veslitì  si  chiamano  da  noi  Tritoni,  quasi  uomini 
trili . che  suona  uomini  vili  ed  abletli.  (A)  (N) 

TRITONE.  • (Zool.)  An.  F.  G.  Lat  Irilnn.  Genere  di  rettUi  t*<Uraciani 
della  famiglia  degli  urodeli,  tlabilflo  do  Laurenti,  al  quale  servì 
di  tipo  la  Salamandra  marinorala  di  Latreille , ehe  è la  Lucerla 
salamandra  Ucustris  di  Gmetin,  la  quale  vive  abilualmente  neU'ac- 
qua  de'  laghi,  e da  eló  trasse  tal  nome  mifolopleo  Sfrondo  però 
le  ostertozioni  di  Pufay , di  Demours  e delta  Spallanzani,  C oe- 
i-rippìamenfo  di  guesft  rettili  aeci«ie  fuoridetPacqua,edura  motti 
glorili,’  t{)a»dono  oltracciò  un  /"cliditiiiNi)  odore,  (Aq) 

TRITONE-  * (Grog.)  .Iniiro  lago  e /lume  <fcf<’><)’Wca  proprio.  — t^no 
dc'Moml  del  yth.  — Fivme  defrizoto  di  (Velo.  — ntiàd  .lfrira 
nella  Libia.  — - Olfò  di  Greria  in  Dcorln.  (Mlt) 

TRITONESSA.  • (Mit.)  Trl-to-nès-sa.  Specie  di  Tritoni  del  sesto  fem- 
minile, che  p/izMRO  crtt»/bndcrii  con  le  Sirene.  Sart.  flint.  *.  4». 
Che  importa  che  una  porta  abbia  a vedersi  Con  tante  figurine  e 
figuracce  cc.  Tritoni,  Tritonesse,  ec.  (N) 

TRITOMA.  • (Mil.)  Trl-ló-nl-a.  5opromtomr  <»d  Fplfeto  di  .tfirterea. 

dui  fempto  cAe  overa  in  .lirico  presso  it  Lago  Tritone.  (Mll) 

1 — • .yoprnnnimc  od  Fpilelo  di  Fcntrt , perchè  tofeoffu  fwrlala 
da'  Frifwni,  o percAé  naia  dalla  zjnvmo  del  mare.  /In  celi.  gali. 
treathan  onda.)  (Mit) 

TRITO.MA.  • (Zool.)  Sf.  F.  G.  Ut.  trllonta.  /Da  Infoi»  tritone,;  Ge- 
nere di  eonchigllt.  proposto  da  Sehtrmacher,  1/ quale  eorrOpondo 
ol  Rueriniim  di  Zomurcé.  (.Aq) 

1 — • (Boi.)  fìenerc  di  pianto  dello  famiglia  delie  iridet . e delia 
frìondrio  nuìuoglnin,  «faèifilo  do  PÓlref  con  lol  miMogiea  deno- 
nominazione , da/T  allignar  queste  piante  ne’  titUirnli  «narlfli- 
ml.  (Aq) 

TRITOMDE,  • TrUto-nl-de.  IV.  pr.  f.  fV.  Tritone.) yiufa  del  lago 
Tritone,  nusdre  di  .Uinerta.  — JVinfa  che  Arfifenidc  rese  m-sdre 
di  Cefalione  e di  JVosauione.  (MU) 


TfUTOWO 


« So^roniMne  »d  EptUto  di  ilAufVii,  p#t«M  nUetcta 

ntUt  iponde  d$lta  palude  Tritone  in  Beozia  ; [atlrimenti  Trito* 
bU.  (SUI) 

s •»  * lago  ttMfriea,  deilo  anehe  Lago  Tritone.  (SUI) 

TfUTOPllO,  * TrMò-ni-o.  Àdd.  pr.  «n.  Di  Tritone.  ÌmI.  Iritontaeiu. 

(B)  Salr.iH.  Odiu.  tia.  11  trltonio  destriere  ec.  (C.  V.) 

TBITOMIO.  * (Zool.)  Sm.  G.  IM.  tritooium.  (V.  7'rìtonio.;  Ge- 
nere  d4  («ermi  marini , •(a6i/iTo  da  Lamarck , e coti  denominati 
datla  conformazione  della  loro  conchiglia  , eimile  a tfHclla  ron 
che  rappreeentoei  quel  favolato  dio  marino.  (Aq) 

TBlTOflO.  (Slos.)  TrMo*BO.  [•^m.  y.  G.  ìnlervailo  dieeonanle  compo' 
ito  di  tre  tuoni,  (due  maggiori  ed  uno  minore  ^ che  put»  chia- 
marli (Quarta  mperflua  o Seeedentc.]  Lat.  tritoBum.  /Db  lri  Ire, 
e lonot  tooo  ; Tono  di  tre  tuoni.  ) yareh.  Giuoc.  Pillag.  Dalle 
rose  dette  «1  vede  aianifcAlaioenle , ei>«  tra  tulle  le  eonsenante 
maaicaK  eempliai  li  diapiaon  è la  maggiore  ; dico  sciTipiici,  per- 
chè se  ne  trovano  laolte  composte,  come  il  ditono,  eloèdue  tuoni 
aemldttoDO,  tritnms 

TlUTOPATOftIL  • (Slit.)  Tri-lo-p«-lo-re.  Epileio  di  Minerva,  fwrcAr 
«acito  dal  capo  di  Giove.  (Dal  gr.  beot.  trito  capo,  c pater  pa- 
dre.) (Mit) 

TRITOPATORI.  * (SUI.)  Trl*lo-pa»to-rl.  Dei  a <r«i  gli  tpoti  in  Atene 
offrivano  de‘ tBcri/lefi  per  oiimrr  prole,  come  a q%ieUi  eh' erano 
contiderati  come  preaidi  alla  generazione,  (slit) 

TRlTOPATomr..  • (Arche.)  Tri-IO'fM-to-ri-e.  Add.  e tf.  pi.  Some  de' 
tacrifizU  che.  gli  Atenieii  offrivano  agli  Dei  tritopatori.  (Mil) 
TRITOPATREO,  * Tli-to-pa-lrè^.  S.  pr.  m.  iV.  7’rifeipatorr.)  — (Ino 
de'Diotturi  anaci.  — Figlio  di  Giove  e di  Proterpina.  (Sfit) 
TRITOSSIDO.  * (Chin.)  Tri*los>«t-do.  .$m.  comp.  y G.  Lai.  triloxy- 
don.  (Da  tritoi  terre,  e oxo*  aceto,  c perettens.  ossigeno.)  Terzo 
grado  di  combinazione  detrouigeno  coi  corpi  ntiidaòili.  (Aq) 
TRITTA.  * (Zool.)  Sf^y.  G.  Lai.  tricUs.  (Da  tryzo  lo  strìdo.)  iv'omc 
indicato  <to  itoaner  come  «na  delle  dcnoiNinarioni  greche  date  ai 
Beccaccino.  (Aq) 

TRITTERA.  * (Zool.)  Tril-te-re.  Sf  V.  G.  Lat.  triptera-  (Da  fri  tre 
e ptoroM  ala.)  Generv  di  anima/i  mo//uacAi , U quale  comprende 
«no  soia  epecie,  ek'i  la  Triptera  rosea,  toM/tia/c  prrarnto  un  corpo, 
ovale,  carnoso,  terminato  da  tre  loàbi  comprali  cd  elifor- 
mi.  (Aq) 

TRITTERELLA.  • (Boi.)  Tfll-te-rel-ia.  Sf.  I'.  G.  tal.  tripterclla.  (%'. 
7'rittora.)  Genere  di  pMnie  eeoGcAe  « fori  nuinopetati,  delta  fa- 
miglia delle  bromegtiacee,  e della  triandria  monogìnia  di  Linneo, 
itabitito  da  Michaur  con  questo  nome,  u rijnardo  <fc/fo  loro  ca- 
sella guarnita  di  ire  oto  mamAranoar.  (Aq) 

TRITTERIDF..  * (Boi.)  Trlt-te-rMe.  Sf,  y.  G.  lai.  tripterv  x.  (Da  tri 
tre,  e pteryx  dim.  di  pteron  ala.)  Due  specie  di  pianfc  ; «no  del 
genere  Coreopsis,  la  cui  foglia  è quasi  temuta  o dWisa  in  tre 
tUelle  ; e l'altra  del  genere  Valeriana,  della  triandria  monoginta 
e deiiu  famiglia  delle  dipsacee  , eoa  foglie  ternarie  congiunte  al 
gambo  , parte  delle  quoti  si  dietende  sopra  il  fatto  e lo  rendono 
Ire  eolie  alalo.  (Aq) 

TRITTERIGiO.  * (Bot.  e Zool.)  Tril-te-ri-fi-o.  Add.  m.  t'.  G.  Lat.  Iri|»> 
tery|iuni.  (V.  Tritleride.1  Aggiunto  ife'aemi  a Ire  ole,  e del  dor*o 
d'uH  pesce  fornito  di  tre  pinne.  (Aq) 

TRITTEROfWPO.  * (Zoo!  ) TriWte-ro-no-to  Sm.  t\  G.  Lai.  triplcro- 
DOtuB.  (Da  tri  tre,  pieron  ala,  e noton  dorso.)  Genere  di  pesci  ria- 
bilito da  Laeépòde  nella  divisione  degli  addominali,  dislìnti  da  tre 
pinne  od  aieite  dorsali.  (Aq) 

TRlTTEROtiPCRMO.  (Hot.)  Trll-le-ro-spcr-too.  Sm.  K G.  lat  Irfpte- 
rospermum.  (Da  tri  Ire.  picron  ala,  e iperma  eeme.  ) Genere  di 
piarne  della  famiglia  deùe  genzianee,  e della  ifclandrìa  manogi- 
nia  eli  Linneo,  staàitilo  da  Hiume,  e cosi  denominato  dai  loro 
acmi  proroeduii  di  ire  appendici-  membranose  in  forma  di  ale. 
Comprende  una  sola  specie  eh'é  il  Trlplerospermum  trincrvum  , 
cAe  cresce  a Salah  nell' isola  di  Gioca.  (Aq) 

TRITTI.  • (Arche.)  Jm.  pi.  y.  G.  Lai.  tricthya.  (Da  tri  Ire,  e lAyo 
io  sacrifica.)  Leglltimi  sacrifica  a Marte,  di  un  porco,  di  un 
orieto  o di  un  capro.  (Aq) 

TRITTIARCUI.  * (Arcbe.)  Trlt-ti-ùr-chi.  .-rdd.  e sm.  pi.  y.  G.  Lat. 
trittyarebes.  (Da  triilys  terza  parte,  e arehot  capo.)  Magistrali 
ateniesi  mreslili  , eui  terzo  d'usut  tribù,  di  quella  ilessa  autorità 
di  cui  su  iuGa  io  tribù  godcKwc  i Filarchi  ; detti  anche  Fra- 
triarebi.  (Aq) 

TRITTIMO.  * (Boi.)  Trìt-li-li-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  triptUion.  (Da  tot 
tre,  e piiton  piaoia.)  Pianto  dei  Perù,  che  nella  tingeniila  poli- 
gamia eguale  forma  un  genere:  rd  è disfinta  da  smt  resta  a tre 
piume,  (Aq) 

TRITTOLEMO,  * Trlt-tò-lc-mo.  S.  pr.  m.  £ai.  Trtplolemus.  (Dal  gr. 
tri  tre,  e ptoiemoa  poeUcaoteate  detto  per  poicmos  guerra  : Tre 
volte  guerriero.)  — Eroe  greco  di  £leusi,  riguardato  gcneroi- 
mento  come  inoenlore  delia  maniera  di  cotlioare  il  fi-vmmto  e 
fare  il  pane.  (R)  (UH) 

TRiTTOhGa.  (Gram.VTrit-too-fo.  Sm.  F.  G.  PI.  Tritlongi  eTritton- 
gRi.  ,ftiia&a  di  tre  vocali.  (Da  fri  Ire,  e pAfAongos  voce.)  (A) 
Sete.  Avoert.  t.  a.  i.  7.  Il  che  in  alcuni  Irlttongi  c qaadrlttoagi 
•1  veda  masslmamcBle  ec.  . perchè  trittongbl  e quadrlUonghl  ec, 
BfBTolmeBle  pronanzia  la  llngca  nostra.  (V)  fuommaf.  Hegol.  Ung. 
itai.  et.  Triltonglii  abbtam  bene  Beata  eonlcM.  E as.  Uà  ia  lin- 
Veu  Vili. 
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goa  nostra  tritloaghl , • il  nuaioro  di  «ni  è tanto  quanto  quel 
delle  aillabc  capaci  di  tre  vocali.  (G.  V.) 

TRITTOTI.  * (Cram.)  TrlMo-U.  Add.  e sm.  pi.  F.  G.  laL  IriptoU.. 
(Da  (ri  tre , e ptoo  laa».  per  pipto  io  cado.)  iVomi  di/eiftoi  del 
greco  o latino  idioma  con  tre  soli  casi.  (Aq) 

TRITUME,  Tri-tu-me.  [5m.]  Aggregalo  di  cote  trite.  Lat.  frustala. 
Gr.  Ttpàx,i«-  " Lib.  eur.  malati.  Que'trlluml  che  restano  nel  fie- 
nile quando  n'è  tolto  II  Un».  Magai.  Leti.  i.  Col  Iriluatc  di  ml- 
nutiMinii  IHangall  equicrurl,  ha  . . . lavorato  di  OMMalco  II  fuoco 
e Ir  «tellr.  (N) 

e — Ulnuiia.  f*ai.  A'isf.  4«t.  I ÌIoboR  bI  occupano  sopra  gli  unlver- 
Ball  principalmente,  trovano  le  definizioni,  e t più  cenunl  ainto- 
mi,  lasciando  poi  certe  Bottlgileiie  e certi  tritumi , che  son  poi 
pialtostn  curiodUà,  ai  mattematiri. 
s — (B.  A.)  .Ifantora  toito.  Difetto  tTetter  fr/to  nei  sign.  di  Trito, 
$ 7.  Baldin.  l’oc.  Dis.  Tritarne,  Difetto  d'egei  Invenzione  o con* 
posizione  di  pHliira  o Bcullura,  au  più  propriamente  d'ardiilet- 
lura,  ed  è quando  le  parti  n membm  BonoBovercbiamcnle  varia- 
le, In  troppa  quantità,  e isoal  minute.  Voce  contrarla  a Sodexaa, 
cIk . è propria  ddriavemione  e eomponimcnlo  maestoso  e grave, 
c fondalo  nelle  buone  regole.  (A)  (M) 

TRITURA,  Tri-lu-ra.  {Sf.  F.  L.\  fi  tritare,  (c  la  coca  ridotta  in  frì- 
tofi;  alfrlmcnfl  Tritatara.]  {F.  Triturazione.)  Lat.  trltora.  Gr. 
àìùmn(.  Mor.  S.  Greg.  La  vtleila  d'Efraim  ba  apparalo  ad  amar 
la  tritura. 

9 — Per  'metaf.  Afflizione,  Angoseia.  Xaf.  aerurana,  acgrltndo.  Gr. 
àóirvi.  Mor.  S.  Grtg.  4.  i.  Ma  se  alcuna  fiata  è aggravalo  d' al- 
cuna tritura  di  persecuzione,  mostra  ogni  sua  caldezM  e vi- 
gore. 

TRITURAB1LE,  * Trl-to-rà-bl-le.  Add.  com.  dgevoto  od  euere  Iritu- 
rato.  Afoguf.  feto.  fam.  È il  zolfo  una  auleria  agevolmente  trilura- 
bile.  (C.  V.) 

TRITVRASTEhTD,  Tri-tu-ra-men-te.  Sm.  Lo  slttso  che  TrituraaioQC, 
y.  (F.  TritarazioDc.)  Del  Pap.  Coni.  (A) 
triturante,  Tri-lii-rao-lc.  Pari,  di  Triturare.  Che  Irilura.  Del 
Pap.  Coni.  Il  lerebinlo  di  Cipro  conviene  ec.  non  solo  come  ori- 
narlo, ma  come  triturante  gii  umori,  ec.  (A) 

TaiTURARF. , Tri-ln-ra-re.  Alt.  Bidurre  fa  frttofi  , Far  tritura  iU 
checchessia.  {F.  Trilore.)  (Da  fri'fMm  pari,  di  toro  lo  trituro.)  (A) 
Cocca.  FU.  PiUag.  pag.  4t.  {Fenez.  trae.)  Si  rigettano  1 legumi 
vecctai  ec.,  se  non  slene  bene  triturati,  e con  allre  utili  materie 
mescolati  e discieltl.  (R) 

TRITURATO.  Tri-ta-ra-to.  Add,  m.  da  Triturare,  F.  Musi.  Pred,  i. 

BOB.,  ilfurof.  Fi7.  mor.  cap.  4.  Brrg.  (Mio) 

TRITURAZIONE,  Trl-tQ-ra-aÌo-oe.  [.^.|  Jl  tritare.  [lUducimenlo  cho 
faui  d’alcuna  cosa  in  porto  trite.  AttrimenH]  Tritura.  — , Trilu- 
ranienlo,  sin,  LaL,  Irilura.  Gr.  ror^«c.  Bed.  Esp.  nat.  aa.  t quali 
tengono  che  In  digestione  nello  stonaco  degli  uccelU  si  faccia  in 
gran  parte,  ovvero  si  ajuU  per  mezze  della  triturazione.  £at.io 
tengo  che  la  digestione  cc.  non  sìa  fatta  e perfezionala  total- 
mente dalla  triturazione. 

t — * (Farm.)  OpcrazioNe  che  co««i*to  net  ridurre  in  particelle 
finissime,  mediante  ««  peatotoo  cAe  ti  fa  scorrere  toggermento  so- 
pra di  rase  , ima  loitanza  susceUìra  di  scaldarsi  e di  aggomito- 
larsi coll»  percussione  dfrefto^  com*  sono  ie  resine,  » le  gomme- 
rennote.  Diz.  Se.  Med.  (O) 

Trifuraziotie  dJiT.  da  Tritura.  Tritura  suoIbì  adoperare,  corno 
Triturazione  e rrifuramento^  per  il  riduciatento  che  fairi  d'al- 
cuna  cosa  in  parli  trite;  ma  proprlamenle  vale  la  coaa  ridotta  io 
toltoli. 

TRIUMFIUNI.  * (Geog.)  Tri-um-fi-li-ni.  £«f.  Triumpbilini,  Triuiopl- 
iini.  ^nficAi  popoli  delta  Gallia  Gwofpfno,  che  facevano  parte  de- 
gli Eugnnei.  (Hit) 

TRIUMVIRALE,  Tri-um-vi-n-tf.  Add.  com.  Lo  strilo  che  Triunv(ra- 
Ic,  y.  Horgh.  Fiet.  8tt.  Nè  mi  ai  dica  qui,  chela  queste  disto!- 
aloni  toinmvirall  luoiuoItuoBltsime  aon  si  servali  le  leggi.  (B> 
TRIUMVIRATO,  * Trl-um-vi-ra-lo.  Sm.  Lo  sieuo  che  Triunviralo, 

y (0) 

TRIUMVIRO.  * Tri-ÙBHvi-ro.  Add.  e m.  Lo  stesso  cArTriunvjro,  F. 

(7'rtMm  l'troruiN  di  tre  uomini.)  (0) 

I — * (Arche.)  Triumviri  monetali.  F.  Triuaviro,  $ t.  e F.  Honc- 
tole,  8 •-  (N) 

TRIUNCE.  * (Metro).)  Tri-uo-^a.  •S'ai.  F.  L.  Moneta  degli  ontocAì  Bo- 
nuini  , cAc  rto;xindeira  a tre  once  ,*  o la  quarta  parte  dell' asse. 
Lat.  toiuncls.  (Hit)  (N) 

t — * Misura  lineare.  Misura  di  capacità  de’ liquidi.  Parto  della 
libbra  ec.  (MU) 

TRIDM'ALE,  Tri-uB-fà-le.  [Add.  com.  F.  A.  e di]  Trionfale.  FU.  S. 
Gir.  «t.  Già  eoa  toiunfàle  vittoria  di  tutti  1 suoi  nemici  regna. 
Sm.  Piti.  97.  Uomo  di  si  grande  affare,  inperedorc  toiuofale,  co- 
me fu  Catone  CMisoriao,  si  lenea  coaténto  d'  un  cavallo.  » f'if. 
S.  .VargA.  lat.  Il  Prefetto  venne  nella  sua  sedia  triunfale.  (V) 
TRIUNFARE,  Tri-un-fa-ra.  [y.  au.  F.  A.  F.  e dr]  Trioaf^. 

« — Godere,  Festeggiare.  G.  F.  io.  eoi.  a.  E quando  più  gloriava 
e trionfava,  la  Bna  oste  fu  sconflUa  a Ferrara. 

TRIUNFATO,  * Trbun-Ia-lo.  Jdd.  m.  da  Triontcre.  F,  di  reg.  F.  t 
di'  Trionfalo.  (0) 

TRIUNFATORE,  Trl-UA-fa-ló-rc.  Add.  e m,  F.  A.  F.  s di'  Trionfa- 
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tore.  Booe.  yu.  J>mt.  tét.  Eateado  F»bo  il  prino  autore  e fav- 
tore  del  poeti  *Uto  e aimilaeote  trionfatore  ee.  (V) 

TAltlftO,  TrI>uD-fo.  y.  e di')  Trinalo.  Boec.  neo.  ee.  at.  CU 
anruili  romaBi  al  troveraone  pieoi  di  molti  trloiill  meBall  da' 
(juiniii  In  sul  romano  Capitolio.  Dittam.  i.  io.  Costui  fu  II  primo 
cbe  triuofo  voloe. 

TIttVNVIIlALS,  Tri-ai»*vi-rà-le.  Jd4.  eom.  y.  l.  4pparitneHU  a’ 
Iriimriri  Triumvirale,  sin.  Lai  triumvirali» , Gr.  «#v 
T0v$  Tf>K  BorpA.  Orip.  /‘ir.  04.  61  pomooo  In  un  certo 

modo  dire  oòndotte  per  la  leue  trlunvlrale. 

TKKTNVUIATO,  Tri*aa^l'ra«to.  (^.]  I'.  L.  Principato  di  tre  nomini. 
— Triumvirato,  «in.  Lat.  Irlnmvlratui.  Gr.  « rwv  rfitù* 

Boce.  non.  ta.  t.  flello  ufldo  chiamato  trlanvirato  lo'jitpmio  di  Roma 
reg|oa.  SorgA,  Ortg.  Fir.  »s.  .Nella  seconda  era  già  maoeato  il 
none  di  Iriunvirale. 

a — Per  eimil.  diceai  di  Tre  pertone  unite  a far  ehetchettia. 
Dav.  5c<am.  ar.  Uno  di  questi,  dello  Tommaso  Cromuel  ec-,  fu 
apgiUBio  per  tene  a Crammero  arcivescovo  e lodleo  cancelliere, 
per  guidare  con  questo  Iriunvlrato  ogni  cosa  a suo  modo. 

a — * (gl.  Ant.)  Primo  trlanvirato:  così  dieesi  nello  5loria  romowa 
guelto  comporlo  da  Cerare,  A>inpeo  e Cremo  t Secondo  Irlunvl- 
rain,  tptfiio  di  OUwto,  Antonio  e Lepido  (Mit) 

TRlt.NVIRU,  Trl*ùn*vl-ro.  \Adé.  e rm.|  I'.  L.  Uno  de'  tredeltriun^ 
virato.  — , Triumviro,  rm.  ixU.  Iriumvir  Gr.  tì(  twv  rpckìv  dp> 
XoVrw».  (V.  7*riuniCTro.)  fiocc.  Leti  Pin.  /osr.  tat.  SulpUla  oc. 
di  naaooso  avendo  seguilo  Lcoiuio  TrusoeUleoe  suo  marito  in  Ci- 
cilia proscritto  da'  triunvlri,  si  dee  credere  eoa  questo  amore  e 
fede  averli  porlo  non  meno  piacere,  che  n«ja  la  proscriaione  ri- 
cevuta. Borg.  Orig.  P'ir.  vi.  Essendo  tanto  ohJaramenlc  espresso 
In  quel  libretto  delie  cdoole',  che  la  fa  creotara  de'  triunvlri. 
£ as.  Quella  che,  regnando  I trlunvirl,  furono  condotta. 

« ->  * (Arche.)  Pretto  i fiomani  dicevanti  Triunvlri  agrariì  o delle 
Colonie,  / magietrati  prtpoUi  alia  fondazione  o al  reggimento 
delle  colonie  t notturni  CerfI  boirl  ufficiati  prtpoeH  at  'tuon  or- 
dine  deità  città  in  tempo  di  notte;  mooetarii  o monetali,  l diret- 
tori e éopranlendenti  ai  conio  dette  mnneie;  capitali,  / magietrati 
inferiori  che  giudicavano  gti  affari  criminali  e faeeeaac  pinrli- 
ziart  coloro  che  dal  Pretore  erano  riali  condannali  a morir; 
mansaril,  Gti  ufficiali  itUttùH  nel  tempo  della  secondo  guerra 
punica,  per  aver  I*  iniendenxa  dWle  monclc  e del  eamòie;  della 
salute,  7V«  mopirCrali  di  aonllà  , cA<  ri  creorano  in  /toma  in 
tempo  di  malallir  epidemicAe;  |»er  costituir  la  repubblica,  1 tre 
raagiatrati  cbe  governarono  sovranamente  la  repubblica  e la  rpen- 
uro.  y.  Trlunvlrato.  $.  a.  (Mll)  (K) 

TMl'RO.  • (iool.)  Tri-tt-ro.  Sm.  y.  G.  Lai.  triurus.  (Da  fri  tre , e 
uro  coda)  Cenere  di  pesci  detta  àineione  degli  apodi,  rloAiitlo , 
dopo  Commerton,  da  Lacèpide  i guati  ti  dieiùspiMino  per  uno 
cortieeima  pinna  eaudalcf  e quetio  confiua  con  quelle  del  dorso 
e dei/’ uno,  che  sono  più  lunghe,  presentano  tutte  ineieme  l'ap- 
paranza  di  tre  code.  (Aq) 

TRtVADY  * (Ceog.)  Trl-va-dy.  Città  dell' /ndostan  ingleu.  (C) 

* TR1VAÌ.VE,  Tri-val-ve.  Add.  eom.  Che  ha  Ira  valve  o valvole.  (On.) 

TRIVAIYDAPATAM.  * (Ccog.)  Tri-van-d»iMi-tàm,  Trivanderam,  Citta 
deU'/ndottan.  (Gl 

TRIVAhCLLORR  * (Otof.)  Trl-vo-ael-ló-re.  Città  deli'  /ndMian  in- 
glese (G) 

TRIVELLA  (Ar.  Me».)  Th-vel-la.  Sf  Strumento  di  ferro  da  Atieore; 
e ce  nc  sono  di  diverso  grandezza  e lunghezza  ; altrimenti  Suc- 
chiello. — , Trivello,  sin.  ( y.  Quadrello.)  Lat.  terebra.  (Dal  lat. 
barb.  terebretla  dini.  di  Icre&ru).  Soder.  Coll.  oo.  Con  la  medesi- 
ma trivella  fraoieee  forisi  la  vite  le  luogo  nétto  e liscio.  B ivi: 
B quando  al  vedrà  che  il  buco  fatto  dalla  medesima  trivella  gal- 
lica sia  ben  saldalo,  «c.  (A  (V) 

TRIVELLANTE,  TrI-vel-làD-tc.  Airi,  di  Trivellare.  Che  triveila.  Po- 
eta Leu.  rimed.  Berg.  (Mie) 

TRIVELLARE,  Tri-vel-la-re.  [dii.  Bucare  eoi  trlcello  o sueehiello; 
edirimont{\  Suechledlair,  Spanare.  Lat.  terebrare.  Gr.  rpvna*.  m 
Alcin.  OdUt.  ts.  tss.  Lo  polli  Con  ferro  bene  e maestrevolnienle, 
E a riga  lo  driaxaJ,  in  pii  di  letto  Lavorando;  ed  II  tutto  eoo 
Uivello  Trivellai.  (N) 

t (£>'  per  eimil.  ] Àod.  Ose.  an.  so.  Quel  moUisslmi  e lunghi 
Urli  cc.  le  rodono,  le  trivellano,  c,  per  valermi  di  un  vocabolo 
marinareeeo,  le  verriiuno  tulle  quaate,  con  graodimimo  danno 
dello  medesime  navi. 

s [E  flg.  Trivellare  sul  capo  ad  alcuno  s Baltergti,  Percuo- 
tergli il  capo.)  Cor.  MaU.  aon.  o.  Ordina  da  aia  parte  alU  mas- 
iM)a,  Cbe  qua  e là  su  *i  capo  gli  trivelli. 

TRIVELLATO,  * Tri-veHà-to.  Add.  w.  da  Trlveilara.  (<^  ifapaf.  Leti 
Seienl  Trivellalo  il  cranio,  e dato  egresoo  ella  linfa  corrotU, 
possono  sperare  aalotc.  (C.  V.) 

TRIVELLATORE,  Tri-vel-là-to-rc.  yerb,  m.  di  Trivellare  CAc  tri- 
ootla  (A) 

t — Per  eimil.  .¥a/ein.  Ee.  Gen.  A Marte  poi,  trlvellator  di  scudi , 
Pe'GIteroa  il  Umore  c lo  spavento.  (A) 

TRIVELLATVRA , * Trl-vel-la-tù-ra.  Sf.  il  trivellare.  Magai.  Leti 
scimi.  Dopo  la  trivellatura  fa  d'  uopo  ooMr  cauli  nel  ataMiara  e 
rIfaKiarc.  (C.  V.) 

TRITELLO.  <Ar.  Mos.)  TN-vàl-lo.  Sm.  Lo  tUeeo  ohe  TrtvaUa,  y.  Bod. 


yoe.  Ar,  (A)  5afeài.  Gdisi.  t«.  «a».  La  polii  Con  forre  bena  e 
BiaestrcTolttente , E a riga  lo  drlaxal,  an  piè  di  letto  Lavoraede; 
cd  (I  tulio  eoo  trivello  Trivellai.  (B) 

TRIVELLONE.  (Ar.  Mei.)  Tri-veNò-oe.  Sm.  aee.  di  Trivello.  Trivello 
grande;  s dietei  più  parHeolormente  dì  quello  od  uso  di  pims- 
tar  magliuoli.  (Ca)  (N) 

TRIVENTiniO,  * Trl-ven-U-oo.  Add.  pr.  m.  Di  TrivtelO.  (R) 
TRIVE.NTO.  * (Geog.)  Trl-vèn-lo.  Lai  Terveotum.  Cillù  det  Begno  di 
ifapoli  netta  prooineia  di  .tfolìse.  (G) 

TRIVERTINO.  * (Mio.)  Trì-vcr-li-iM>.  Sm.  Lo  sirsw  ehe  Travortino , 
y.  Borgh.  Orig.  Fir.  isi.  Coperto  di  sopra  ed  intorno incrosUlo 
di  trJvertinJ,  che  aon  pietre  durabllisslme.  (V) 

TRIVESPERO.  * (MiL)  Trì-v'èape-ro-  ZVitomìnoaione  dola  ad  Ercole 
ii  quale  fu  generato  in  uno  nofit  cAs  nr  durò  tre.  (Dal  laL  tres 
Ire,  e vetpor  sera.)  (Mit) 

TRIVlA.  * (Mit.)  Tri-vi-a.  .SòpraNnome  od  fpìlrlo  dì  Diana,  perchè 
poneooài  la  sius  effigie  ne'lriciL  Lui.  Trivla.  (Mit)  (N) 
triviale,  Tri-vi-à-le.  Add.  (coni.  F.  L.\  Feriale,  Ordinario, Bauo, 
Lat.  trlvtails,  vulgaris,  vllls.  Gr.  xotuót,  , fsrJìler.  De- 

mele.  P.  S.  E neli'uoa  e Mll'altra  parie  sarà  gioconda,  nè  troppo 
triviale,  nè  troppo  arliQxioss.  FiU.  Pitt.  tg.  Di  rado  applicava  il 
peanetlo  a cose  ordinarie  e triviali.  Buon.  Fier.  *.  t.  io.  Dieci- 
mila oramai  poste  Triviali  e vulgaii.  Gaf.  Siti  aao.  Sappiamo  ehe 
il  signor  Salviatl  non  parla  mal  a caso,  nè  nieUa  io  campo  pa- 
radosso cbe  non  riesca  in  qualche  eoocetle  non  punto  triviale, 
t — " (Bot.)  Nome  triviale;  Così  cAiamosì  il  Nome  tecnico  sempli- 
fieatOy  che  net  metodo  dì  Linneo  indica  la  ipecìe>  mentre  U prioìo 
indica  il  genere.  Berioloni.  (N) 

a — * £d  in  forza  dì  im.  .Vii.  oììa  v.  Triviale.  11  nobile  arUsta 
nobiliu  e abbellisce  tutto,  e lascia  li  triviale  al  professore  del 
genere  triviale.  (N) 

TRIVIAU6SIMAME.NTE,  * Tri-via-Us-si-ma-mén-ti!.  Avo.  tuperl.  dì 
Triviaimeote.  Dsmh.  lett.  4.  ir.  Lo  ricevè  Irivia1ia»imamente.  (G.  V.) 
TRIVIALISSIMO,  Tri-vÌa-lis-sl-mo.  [Adà.  m.)  tuperl.  di  Triviale.  Sal- 
rìN,  Pros,  T'osc.  I.  trr.  Lo  iddio  (omMno,  per  l'Amore,  l'ho  udito 
dire  in  cento  teatrali  trivialissime  canzonette.  *•  Magai.  Leti  Con- 
cello  triviallsaimo,  e che  si  sente  dire  a ogni  torioncello.  (A) 
l’deo.  yis.  QuelU  trivialissima  e nojvslseima  via  sempre  d'anorl, 
d' amorazzi  e di  frascOBaJe  amorose.  (.N) 

TRIVIALITÀ',  Tri-vla-il-là.  ]Sf.\  ast.  di  Triviale.  |Quafiìùdì  ciò  eh'i 
fricìa/e.jXaì.  ralJo  IrtvialJs.  Gr.  j(v^stoc.  Aeqncr.  Prsd.  ir. 

y.  E perchè  tanto  dì  trivialità  volta  Dio  nelle  offerte  ancor  più 
solenni  ehe  a lui  facevansi,  se  non  che  ec. 

TRJV1.ALME5TE,  Tri-vial-mèn-tc.  .dett.  /«rìdìnien/r.  Ordinariamente. 

Lat.  vuigari  modo.  Gr.  xoivJc,  ru;(evTw(. 

TRIYIERI.  * (Ocof.)  Tri-viè-ri.  iVome  dì  due  città  di  Francia  nel 
dipartimento  dell’  Ain.  (G) 

TRIVTGl.  • (Geog.)  Trl-vi-gi.  Xo  sfriao  cAe  Trevlgi,  Treviso,  F.  (C) 
TRIVIGIANO,  * Tri-vi-già-no.  Add.  pr.  m.  Lo  tUtto  che  Trevlglaiio, 
y.  (B)  Onde  Danza  trivigiaoa.  F.  Dama,  $ a.  (N) 

TRIVIGLIO.  * (Geog.)  Tri-vi-glio.  Lo  iteiso  che  Trevlgllo,  F.{G) 
TBIVIGNO.  * (Geof.)  Tri-vi-gno.  Piccola  città  del  /^no  dì  Napoli 
nella  BotUietda.  (C) 

TRIVIO,  Tr>-Tl-o.  y.  X.  Luogo  dove  rispondono  tre  vie.  Lat. 
trivium.  Ahnnaz.  .fread.  pros.  a.  Ogni  strada,  ogni  borgo,  ogni 
trivio  si  vede  Mmioalo  di  verdi  mirti.  Borgh.  Origh.  Fir.  ira. 
Trebbio,  credon  molti  dal  latino  lrì*ìo.  Che  non  corrisponde  ma- 
le. » Car.  Eh.  4.  osa.  Ecate,  cbe  ne'trlvlt  orribilmente  Sei  di 
notte  invocala,  ultrici  Furie,  Spiriti  Infertii,  ec.  (B)  JSaìdìn.  ^oc. 
ÌHs.  Trivi!  furono  delle  dagli  anltchi  le  piazze,  propriamente  Ino- 
ghi  che  SODO  in  capo  di  tre  strade;  similmente  trivif  chiama- 
rono anUcamente  alcuni  luoghi  aperU  e spaziosi,  dove  si  radu- 
navano molle  persone  d'  una  contrada,  cbe  erano  come  una  pic- 
cola piazza.  (N) 

a — (Fllol.)  [Sclenu  dei  trivio:  cosi  cAìainavano  ì nostri  anficAì  la 
Grammatica,  ta  BtUorica  e ta  TUatcltica;  e Quadrivio  i'-/rìbno- 
fico  la  Geometria,  la  Musica  e t‘  Aetronomia:  scienze  cAr,  a ti- 
militudinc  delle  strade,  conducono  a//a  oopnìzìonr  del  nero.)  7>oti<. 
CoNv.  07.  Alti  sette  primi  rispondono  le  seUe  scienze  del  trivio 
c quadrivio. 

TRIVIO.  * (MIL)  ,(opranHomr  dì  Afrrcurìo  ehe,  conte  meetaggkro 
degli  Dei  presiedeva  alle  strade.  (Hit) 

* a — Add.  m.  .4;;pìuu<o  dì  nume  cAr  prrsrdecu  ai  crocicchi  di 
strade.  (Comp) 

TRIZlA,  * Tri-il-a.  N.  pr.  f Lai.  Trilla.  (Dal  gr.  frììeoi  terao,  quasi 
voglia  dirsi  Nata  in  terzo  luogo.)  (B) 

TRUADE.  * C^og.)  Trò-OKle.  Sf.  LaL  Troas.  Begione  deU‘  Asia  Mi- 
nore, di  cui  Troja  era  la  città  capitale.  (G) 

TROADIO,  * Tro-à-di-o.  iV.  pr.  m.  lai.  Troadiua.  (Nulo  nella  Ttoa- 
de.)  (B) 

TROCAICO.  (Poca.)  Tro<à-l<o.  [Add.  e sm.  F.  G.)  5orìa  dì  osrso 
[greco  o /alino,  così  denominato  perche  cemposfo  dì  eoli  trochei, 
oorrro  prrcAc  ci  doMiuuno  ì IrocArì.  Xal.  Irochaieui.  ) Salvin. 
Dite.  t.  set.  Della  quale  non  haono  esemplo  1 Greci,  i qaali  oc. 
o il  Utramslro  usarono,  ovvero  trocaico  ottonarlo  di  olio  piedi.» 
CAìahr.  Diat.  ì(  Gerì,  ut.  Quando  poi  su  le  sillabe  dispari  far- 
masi  l'aooento  agato,  allora  riescono  i versi  a ragione  dJ  versi  ln>* 
eaid,  pure  favellando  con  vece  latina.  (F.  V.) 
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TaOCANTUB.  (Aa»l.)  Tr»<ui4è-rtt.  Sm.  y.  G.  Lat  frodMiitar.  (Da 
troekfu  lo  giro.)  ìfome  dato  a dtw  riioUi  conMidorabiU  che  «por- 
goHo  a,'  lati  del  femore,  e funai  aolio  al  auo  co|m>.  (A) 
s — * XWoaai  Gran  trocanloro  o Trocitore  maggiore,  quella  promi- 
nmta  più  fronda  a acoòro  a che  oecupa  la  parte  eetemo  delC  oa* 
m;  a Piccolo  troeaotare  o Trocantere  miooce  ed  aJtcAa  Apoflii  co* 
ooide,  La  protuberoaxa  più  piccola  poeta  netf  inUrno  epoeterior- 
mente,  (o) 

TROGAPTEMA.no.  * (AoaL)  Tr(Naia*te<ià*oo.  Àdd.  m.  CAa  à rela- 
tivo o appartenente  al  gran  trocantere.  Lai.  trochaoteriaiiua.  (A.  O.) 
TROCAIfTBRICO.  * (Aoal.)  Tro-oao-tè>ri<eo.  Add.  m.  Ciò  che  opjMir* 
tiene  al  trocantere.  Onde  Cavità  irocaolerka  dieeei  Qaelta  fouetta 
irregolare  nella  eommltà  apallonla  olia  faccia  interna  del  fron 
trocoRlara,  ad  in  cui  Aonno  .ineerxioHe  i tendini  da'  muacoii  piro* 
midola,  gemetti  ed  otturatori.  (O) 

TR0GAKTIN1A.no.  * (Aoat.)  Tro-can-U-nii-no.  Add.  m.  Ch'  i relatieo 
ai  piccolo  trocantere  o trooantino.  Lai.  trocbaatiniaana.  (A.  0.) 
TROCANTIKO.  * (Aaat.)  Tro<aB«tì«iM).  Sm.  tfome  dato  da  Chauuirr 
al  piccato  trocantere.  Lai.  trochanUout.  (A) 

TROCaRM.  (Chir.)  Tre>«àr>re.  Sm.  y.  Frane,  e corrotta,  f'.  a di' Tre* 
quarti.  (la  fran.  troie  quorCi.)  (A)  (K) 

TBOCnco.  (Poca.)  Tro-cM^.  [5m.  F.  ó.  Some  di  piede  nell'arte 
metrica  de' Oraci  a da’ latini,  eorriepeetdente  di  molto  allo  eénteciolo 
degli  Italiani;  coti  detto  perché  produce  un'armonio  ecorrevote, 
aando  eompoalo  di  due  ailioAa,  uno  iunpa  ed  una  breve  ; altri- 
menti Coreo.)  Lat.  Iroefeeua-  òr.  (In  queato  acneo  il  gr. 

trocheoe  vieo  da  IrocAaot  atto  a corrare  : e questo  da  trecho  io 
corro,  ofkde  fn>cAoa  corso.)  yarch.  Ereot.  aie.  Dice  QuloUlUno, 
che  distingueva  coll'oreec9iie  quando  un  verso  esametro  forniva 
la  lapoodeo,  cioè  avevi  nella  fine  amendoe  le  sUltbe  lunghe,  e 
quando  lo  trocheo,  cioè  la  prima  lui^  e l'altra  breve. 

• — (Maec.)  Manovella,  lieve,  lat.  Irochuus.  (v.  r «Um.  del  § s. 

10  gr.  trochee  vale  anebe  ruota,  ansi  tutto  quello  cb'è  rotondo./ 
yogez.  p.  et.  {Fir.  lais.)  La  sambuca  è delta  aslmllitodinedella 
celerà,  perebè,  tccoadodiè  Mila  celerà  sono  corde,  così  MUe  travi 
che  per  lungo  aitato  alla  torre  si  pongono  sono  (uai  ebe  il  ponte 
dalla  porte  di  sopra  con  trochei , cioè  manovelle , fanno  cbloa* 
re«  ce.  (Gr) 

TROCHBRA.  * (BoL)  Tro<bè-ni.  Sf.  F.  G.  Lai.  troebera.  (Da  frocAixt 
ruota  0 massa  rotonda.)  Genere  di  piante  unilobee  dell’  eeandria 
menoginèa,  famiglia  deile  gramince , coll'ovario  tuperiore  orala, 
ad  il  acme  nudo,  ovaia  a liscio  ; il  quale  nome  egli  avrà  certo 
defunto  dalla  di^toeizione  de'romi  detta  loro  paftnorchia,  i quali 
partono  fuiti  do  un  punto,  a ai  divergono  a guiMide'raggi  d'uno 
ruota.  (Aq) 

TROCIIBZtA.  * (BoL)  7ro<hèH(l>a.  Sf.  F.  0.  Ut.  trochetia  (Da  tro- 
choe  ruota.)  Genere  di  pianta  delta  monadetfia  poliandria,  rami* 
glia  delle  bt^netiacee,  così  denominale  dalla  dieporizione  in  forma 
di  ruota  dalla  parti  componenti  il  toro  fiore.  (Aq) 

TROCHIFOBMB.  (Zool.)  Tr<xbi>lòr>ine.  Add.  c«m.  F.  G.  Ut.  trochi- 
formis.  Aggiunto  di  teetaceo  a forma  di  trottola.  Targ.  Chiocciola 
trochi  rorme.  (A) 

TROCfULITU.  * (SL  Nat.)  Tr(hcbUÌ*io.  Sm.  F.  G.  lat.  trochllllbes. 
(Da  IrocAos  trottola,  e lilAoa  pietre.)  Fouiti  o Conchiglie  pielri- 
ficaie  del  genere  troco,  cosi  danominata  dalla  loro  forma  rotto- 
mtgiiante  la  trottata,  — , Trocbite,  ain.  (Aq) 

TBOCQILO.  * (Zool.)  Trò-cbl-lo.  Sm.  F.  G.  Ut.  trocbilus.  (Dim.  di 
troeho»  IroUoU,  perchè  il  suo  volo  tortuoso  è slmile  al  giro  d'una 
trottola.)  Genere  d'ueeeUi  detlordine  deite  piche, ttabilUo  da  Lin- 
neo, it  quota  comprende  i cotibri,  od  uccelli  mosca,  cui  gl'india- 
ni, colpiti  da' toro  varil  e brillanti  colori,  chiamarono  Raggi  o 
Capelli  del  sole.  Fengono  cosi  denemiNoli  dal  piccolisrimo  loro 
corpo  rotondo  e dalle  girauoltc  del  toro  volo  intorno  ai  fiori.  Con 
queelo  noma  vaniva  indicalo  da’Greei  un  piccoto  uccello  ebe  FMt- 
tof  crede  ceserà  ii  troglotides  o Reatino , o Forasiepl  o Re  dcfll 
uccelli,  uno  de'più  piccoli  uccelli  di  Earopa.  (A<^ 
a — (Archi.)  Membro  cono  delta  6oar  delta  colonna,  più  eowutne- 
v%ente  Cavetto.  Guscio,  Tondino,  Rcocls.  fiaUtn.  Foe.  DU.  (A)  (0) 
TROCUIKO.  * (AnsL)  Tro<bi*M.  5isi.  F,  G.  Ut.  trecbfAos.  (Da  Iro- 
chao  io  rivolgo.)  Nome  impotlo  da  Chauttier  alle  dm  tnbercaltà 
mperiorl  deil'omero,  avendo  egli  chiamato  Trocbltar  1«  più  groo- 
$a.  (Aq) 

TROOnsco.  (Farm.)  Tro-ehi-sco.  [Sm.  U tteao  cAa)  Trociseo.  F.  Hi- 
ceti.  Fior.  its.  Formansl  In  glrellette  , onde  da'Greel  sono  cbla* 
nati  trschisei , e da' latini  pastiglt.  Huen.  Fier.  i.  t.  s.  Ma  al> 
tondi  a far  troehisci  asMi  di  vipera  h.  fSell’et.  Mectt.  Ffor.  i«*. 
la  Cr.  legge  Pastini  olia  F.  Pastino./  (K) 

TROCIUTB.  * (8L  Kal.)  TTfHCbì'te.  5isi.  U stasio  abe  TroebiUto , 
F.  (Aq) 

TROCHITZRIAKO.  * (AnaL)  Tro<bi-te-rÌà*fH).  Add.  m.  Che  appar- 
Nraa  al  irocAltaro.  Lai.  Irochitorlaniu.  (A.  o.) 
ntOCKTrcRO.  * (Aut).  Tro-chi'l»^.  Sm.  F.  G.  Ut.  trochiter.  (Da 
broehao  lo  giro.)  Some  dato  da  Chaunier  atta  maggiore  delie  due 
tuberofità  superiori  dril’omore.  (A.  O.) 

TROCISCO.  (Parm.)  Tro*ei*sco.  (.$m.  F.  G.)  Jdadioamanta  eormoeto  di 
diverm  potoeri,  meeeolate  con  lauta  su^  o deeotlane  che  facciano 
una  posta  aoildo,  a si  formano  a foggia  di  qirrUsfta,  [donde  prese 

11  nome.  Fc  n'  ha  di  molte  tpecie,  e prendono  diverta  dewmdm- 


rioni,  0 dalia  moleria  di  che  oomo  cempoiii,  odalfine  ehehanno, 

0 da  ehi  primo  ti  compoM.)  Troehiseo,  sin.  Ut.  pasUili,  tr^ 
cfalseus.  Gr.  svHÌtVxac,  rpe;['taa»(.  (Da  Iroehos  ruota.)  Folg.  Afes. 

1 Iroctsci  di  raaiora  giovane  alle  febbri  cataall.  E appreeio:  I 
trocisci  di  riobarboro  vagllono  mollo  polentemente  al  fégato  op- 
pila lo.  fiieeU.  Fior.  itt.  I trocisci  sono  di  varie  sorte,  e porte 
da  pigliare  di  dentro  al  corpo  da  por  loro,  e parte  servono  alla 
composisiOM  d'altre  medicine.  E «ts.  I sieffi  degli  Arabi  non  sono 
altro,  che  1 trocisci  e collirii  de'Grecl. 

TROCLCA.  (Heec.)  Tró-de>a.  Sf  F.  G.  Ut.  troeblea.  (T.  Trochetia^ 
Macchina  con  uno  o più  girelle  per  toUevar  peti;  attrimentt 
Ricamo,  ReraoK).  (Aq) 

t — * (AnaL)  Denomimagione  data  reeentemente  da  CAaussiar  al* 
l'aminanra  arUeolare  interna  delta  estremità  Inferiore  deltomero 
la  quota  forma  una  specie  di  girella  su  cui,  nei  mota  dell’  anli- 
braecio,  il  gomito  si  raovolge.  (Aq) 
t — * (Fllol.)  Sorta  di  supplizio  presto  gli  antichi , ed  adoperata 
dal  lironni  confro  i murfiri  del  eritiianetémo.  Era  propriamente 
una  ruota  con  cut  si  alzavo,  lantamanta  a cou  violenza  ti  faceva 
cadere  il  morvira  legata  ta  broccia  con  una  corda.  Cr.Tp«;(ós.(Aq) 
TROCLEARE.  * (Aaat.)  Tro-cle-à-re.  Add.  e «m.  F.  L.  Ut.  irochlca» 
rls.  (Dal  lat.  trochlea  carrucola.)  (/no  dFfei  muacoii  dell' occhia 
che  terze  a tirarlo  tu  a più,  chiamato  Obbllquo  maggiore;  mentre 
poeta  per  uno  anello  corlilagittoso  e ligamentoto  bearne  intorno 
ad  una  carrucolo/  mobile  ad  oòhedianta  al  moto  del  muscolo. 
Trocloarlo,  aia.  (Aq) 

TROCLSARIO.  (AnaL)  Tr<xle'S-rl*a.  Add.  e tm.  Lo  tteeso  che  Tro- 
cleare.  F.  Pascvi.  Corp.  um  Berg.  (Mio) 

* TROCLEOKE.  (Mus.)  Tro-de*b*oe  Sm.  Strumento  mtuicals  stato  in- 
ventato nel  <014,  il  cui  tuono  ha  un’  eyirettione  più  dolce  di 
quello  della  claviarpa.  (Cne) 

TROCO.  • (Filol.)  Trò-co.  Sm.  F.  G.  Ut.  trocbus.  Gr.  rpox^i-fTro- 
rhot  eomnnemeote  si  cava  da  Irochoe  lo  scorro,  lo  giro.  Altri 
Invece  e forse  meglio  cavano  trocAoo,  da  trochos,  e IrocAoe  ore- 
don  fatto  per  asprioMre  eon  lo  soootro  delle  ledere  i,  r,  e il 
suono  nel  corpo  che  gira.)  Giuoco  greco  simile  a quollo  che  or 
da’ Boistani  cAkmsosi  Ruzzolo  o Roaiola,  cui  1 fattciulli  feceeana 
girare  a guisa  di  uno  niota,  a.  tvoUa  uno  lunga  fumioelta,  sca- 
gliavano quel  tal  ruzzolo,  il  guaio  dava  all' innocente  età  un  tuono 
dilettevole  , ed  avvertita  in  pori  lampo  di  loaciore  girare  it  pa- 
leo.  (Aq) 

t — (Zool.)  (Genera  di  testacei  o moiluscAi  della  classe  degli  uu»- 
voli't,  eosi  denominoZi  dalla  loro  firma  conieu  eimile  ad  un  trot- 
tolo o paleo,  slrsMuento  di  legno  ceu  cui  si  IraitaUano  i fancimUi 
facendolo  girare  eon  una  i/àrza.]  Bod.  lett.  i.  laa.  Vorrà  ella 
negarmi  ebe  qui  non  siano  quelle  conehi^lelf  Oh  se  ella  me  lo 
negasse,  le  vorrei  mandarlene  tre  o quattro  navlcHlate,  c d ve- 
drebbe delle  porpore,  de'buedni,  de'nauUti,  de'lorblni,  delle  con- 
che, delle  nerile,  ik'Ireehi,  delle  carne,  ee. 

TROCÓCaRPA.  * (Boi.)  Tro-eo-car-pa.  F.  G-  Lat.  trocbocarpa.  (Da 
IrocAos  ruota,  a càrpoa  frutto.)  Genere  dt  piante  della  famiglia 
delle  epaeridee,  stabilita  da  fioberto  Browne  ; sono  così  denotui- 
nofa  dalt’aoers  per  frutto  som  bocca  cafro  cui  (rotasi  un  noccluota 
a /‘orma  di  ruota.  (Aq) 

TROCOIOE.  * (Geom.)  Tro^è-i-de.  Sf.  F.  G.  Ut.  iroehoitas.  (Da 
frocAos  trottola,  e idos  forma.)  Linea  curva  e cicloide  somigliante 
ad  una  (roftola.  (Aq) 

t — (Anat.)  Quella  specie  di  articolazione,  per  cui  un  osso  a guisa 
di  perno  s’inserisce  nsirattro  il  quale  sostiene  la  guisa  di  ruoto. 
Paseol.  Corp.  um.  Berg.  (Min) 

TROCOtDE  * (Zool.)  5'm.  F.  G.  Nome  di'  uno  famiglia  di  utol- 
tusehi  conchllifvi  psUinibranchi,  sMntita  da  (hsoier,  i quali  pre- 
sentano la  somfliaazo  colla  trottola,  ed  Aaano  par  fipe  ifgcaarc 
troco.  (Aq) 

TROCOIOE.  * (Geog.)  Lago  dell’isala  di  Deio.  (Mlt) 

TROCOLICA.  * (Meec.)  Tro-eìv-U-ea.  Sf.  F.  G.  Lat.  trochoUea.  (V.  Tro- 
chezia.)  Scienza  delle  propsrietà  dèi  mota  circolare.  (Aq) 
TROCOMBTRO.  * (Ar.  Man.)  Tro-có-me-tro.  .Sin.  F.  G.  Ut.  troeho- 
motrom.  (Do  (rocAos  ruota,  e mafroa  misura.)  .(frumaafo  par  m>- 
Mrnrc  un  oerpo  ia  moto , la  cui  parta  prbsHpale  è una  mala 
graduata,  t cui  gradi  indicano  lo  spazio  percorso  dot  vascello  o 
dùl  oerpo  fa  mota.  AfoocAina  proposta  nel  irri  onde  cmoseere 
la  velocità  dette  novi,  (Aq) 

TROZ , * Trn-n.  N.  pr.  m.  Ut.  Trvs.  (la  celi.  gali.  Iruns  compas- 
■Imma  pietà.  In  lUlr.  tro)M  » troj  triplice , froAas.  macchiato.  > 
Ivipota  di  Durdano,  re  di  Troja  padre  a' Ito,  Assaraoo  a Gant- 
enode.  (B)  (0) 

TROB^tE.  * (tSeog.)  Tr»'è»sie.  Fhssne  di  Franclanel  dip.  delVOtsaiG} 
TlOPCALMBtn.  * Tro-fe-al-iaèn-te.  Ato.  Alla  guisa  di  cAi  porto 
trofeo.  MatL  Franz.  Bim.  buri.  Ogal  uom  le  sue  btgaglie  Tro- 
fealmeote  ha  in  un  cintan  riposto.  (Be) 

TROFBO,  Tro4è-o.  (.Sia.  F.  G.  Proprianunte  ed  originariantente  Mo- 
nusnenlo  eretto  in  onor  degli  Dei  dai  vineilore  net  luogo  dose 
■vena  posto  la  fuga  ii  aaiaice  ; a consisfaoa  ad  prisutlplo  in  ua 
alfcaro  iromeato  cui  appendeoanei  la  armi  c la  spoglie  tolto  al  ae- 
mtot.  Quest’  suo  da'Groci  paeeò  ai  Bomani,  i quoii  n'ebbero  aaoAa 
di  portafili.]  Ut.  trophaoaio.  Gr.  tsÌumv.  (Da  Iropao  lo  volgo 
lo  fuga  l'ialmle»,  matata  il  p In  pA  alla  nualera  de'Dorii  e del 
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Siciliani , MgniU  poi  da'LoUnl.|7>opao  tIbb  pei  da  tn>p«  vOlgi- 
meale,  foga.)  » Toc.  Jktv.  Coara  ebiaraó  e lodò  1 vincitori  y e 
rUaò  un  trofeo  d'armi  con  superbo  titolo.  (Or) 
t ~ [prr  stuitl.]  Cootraatefne  e Memoria  d'aaione  nobile  e gloriosa. 
Ar.  Fìtr.  I.  a.  E per  lei  In  India»  in  Media,  In  Tarlarla  lascialo 
Avea  tofinlti  ed  Immortal  trofei.  Ar.  A$.  I4.  Fruisca  la  fortuna 
il  suo  trofeo,  e quello  medesimo  eh' ella  si  ha  posto,  segullilo  e 
flnisealo. 

3 — Ptr  metùf.  Cùittrasscgno  notabile.  FIr.  nov.  a.  soe.  Tanto  le 
venne  flnalmeate  in  fastidio  la  bava,  il  tossire,  e gli  altri  trofei 
della  vecchiaia  di  questo  marito,  ch'ella  pensò  trovarci  qualche 
riparo. 

4 “ (Archi  ) Trofei  : Ornomeuii  di  ureAiieifura  o di  ieultura,  comi- 
ptHti  di  armi  d' ogni  marniera,  inrien«e  ordinaUt  in  forma  di 
gruppo.  Baldin.  Foe.  £H$.  Trofei  chiamano  i nostri  arteflci  alcuni 
adornamenti  di  piedestalli,  basamenti  o altri  membri  d'archllet* 
tura,  e anche  di  statue,  coroposlJ  di  spoglie  campali,  come  spade, 
tanee,  insegne^  larghe,  e scudi,  elmi  e bastoni  e altri  ordigni  ap- 
propriati alla  guerra,  posti  con  bell' ordine,  quasi  un  marzo  o 
gruppo,  per  espressione  delle  azioni  o valore  delle  persone  rap> 
prcsentRte.  (A)  (K) 

5 — * (('eof.)  iVonsf  di  parerehie  oniicAe  citlà , erette  ne‘  luoghi 
iUsfi  oe'eranti  innaizati  di  lati  monumenti:  come  Trofei  di  Driiso, 
città  di  (Germania  ; Trofei  di  Augusto,  tra  frizza  e .Vomuro,*  Trofea 
città  del  Brutto  ee.  (Mil) 

TROFEOSU,  Tro-fe-ò-so.  Add.  tsi.  Di  trofeo.  Beltin.  Bucch.  aa.  Itome 
- da  vero  eroe  da  vera  guerra,  Da  far  tremar  la  terra.  Da  Irionfale 
e trofeoso  carro.  (A)  (B) 

T&UFEAIA.  (Archi.)  Tro*fe>ri*a.  Sf.  Ornamento  di  trofei.  GiamMl. 
.ippar.  Ornate  da  colonne,  pilastri,  e diverse  Irofcric.  Intorno  ad 
un  tondo  di  troferie,  che  l'accompagnava,  si  leggeva:  Afurti  rs- 
efori,  (a) 

TIIOFIDE.  * (BoE)  Trò-fl-dc.  Sf.  F.  G.  Lat.  tropbis.  (Da  fropAe  io 
nutrisco.)  .libero  della  Giamaiea,  it  gitale  forma  un  genere  nella 
dioeeia  tetranària.  e nella  famigUu  delle  timeleey  etahiUto  da  Bron-- 
ne  » distinto  dal  frutto  baeeato  monospermo  e la  corolla  guadri- 
petoia;  cosi  denominato  dal  servir  quasi  r^wlnsiinuNcnte  nel  paese 
natio  di  pascolo  al  itesUame.  (Aq)  (N) 

TItOFIMO,  * Trò'B-mo.  iV.  pr.  m.  tot.  Trophimus.  (Dal  gr.  fropAi- 
mo(  colui  che  nutrisce  o è nutrito,)  (B) 

TBOrOLOGl.A.  * (Med.)  Tro-fo-lo-gì-a.  Sf.  A'.  G.  lai.  Irophologia.  (Da 
fropAe  nutrimento,  e logos  discorso.)  Trattato  degii  alimenti.  (Aq) 
TBOFOE.  * (Zool.)  Tro-f(^rt«.  An.  F.  G.  Lai.  Irophon.  (Da  frepo 
io  volgo.)  Genere  di  «soUuscAi  eonehitiferi  nnivalvi,  staòUito  da 
Dtnys  De  Montfort,  a cui  serri  di  tipo  il  Marex  magellanicus  di 
domarci,  cAs  si  presenta  a foggia  di  sifonCj  ostia  eurvato.  (.Aq) 
TROFOMI.  * (Arche.)  Tr<^fò-ni-i,  Add.  e sm.  pi.  tiiuocAi  pubblici 
che  ti  celebravano  in  Beozia  in  onore  di  Giove  Trofonio.  (mi) 
TRUFOMU,  • Tro-lò-nl-0.  .V.  pr.  m.  Lat.  Trophonlus.  (Dal  gr.  Iro- 
pAea  io  nutrisco.)  Arehiletto  arreco,  creduto  figlio  di  Ergino  re  di 
'J'ebe  in  Be>i:ia,  e cho  insieme  coi  fratello  Agamedo  eresse  forte 
i primi  templi  cAs  st  edifieattero  in  Grecia,  /-ir  poi  dicinizxaio: 
ed  è famoso  V Antro  di  Trofonio,  sotto  ii  guato  aveva  in  Beozia 
un  celebre  oracolo^  che  topraevitte  a tutti  gli  altri  in  Grecia. 
(B)  (Mll)  (N) 

t — * (Mlt.)  ,fspmnnems  od  fattelo  di  Gioss.  (.Vii) 
t — * .VoproflBome  di  Mercurio.  (Mll) 

TROFOM'SI.  * (Med.)  Tn>*fo*aù««i.  Sf.  F.  Ò.  Lat.  trophomnl.  (Da 
trophe  nutrizione,  e nusos  per  nosos  malattia.)  Malattia  provve- 
niente  dalla  nutrizione.  — , Trofopatla,  fin.  (Aq) 

TROtOPAìU.  * (Med.)  Tro-fo-pa-li-a.  Sf.  F.  G.  (Da  tropAe  nutrizio- 
ne, c pathos  malattia.)  Lo  stesso  cho  Trofonusl,^.  (Aq) 
TBOFOSl'UtMO.  * (Boi.)  Tro-fo-apèr-mo.  ,Stei.  F.  <r  Lat.  trophoaper- 
mum.  (Da  tropAe  alimenta,  e sperma  seme.)  Placenta  o Parte  del 
frutto  che  sostiene  il  teme  e fornisce  il  sugo  nutritivo  de  nomi* 

rione  nuora  proposta  da  Jtlehard,  la  quote  corrisponde  al  Pla- 
centario di  Mirbel,  ed  allo  Spermoforo  di  Link.  (Aq) 

TROCAUB.  * (Fllol.)  Tro-gà-ll-e.  Sf.  pi.  F.  G.  trogilla.  (Da  tropo 

10  mangio.)  Coti  cAiouioronsi  fe  frutto  che  toglionti  mangiare  fi- 
nito ii  pranzo  t le  quali  stai  con  eoeoòofo  ftxmcett  oAsaaiéoifw  Dea- 
s«rt,  ed  i Latini  Bellaria.  (Aq) 

TROGIULATUBA.  * (Ar.  Mos.)  Tro-gio-4o>ta'ra.  Sf  quelle  sUtiU  falde 
che  trae  la  pialla  net  ripulire  il  legname  fV.  Truciolo./  Seder. 
Colt.  Vi  si  mette  poi  dentro  trogiolatura  di  nocduolo  secco,  poi 

11  vino  nuovo  sopra,  avanti  che  abbia  Bnito  U bollire.  (Br) 
TBOtiLBTA.  * (Zod.)  Tro-gt^la.  Sm.  F.  G.  LaL  trogteta.  (Da  trogle 

caverna.)  Specie  di  rondine  nero  cAe  nidifica  nello  caverne.  (Aq) 
7R0CLIARE,  Tro-glià-re.  (tV.  att.  Idiotismo  fiorentino.  Lo  stesso  che\ 
Balbutire.  [Balbelltre,  F.\  ijat.  balbntlre.  Gr.  epz'Atliiiv.  F.  Ffos. 
«a.  (Da  Trogtio.)  Farok.  Ercoi.  a*.  DI  coloro  t quali  per  vizio 
naturale  o accidentale  non  poosono  profferire  la  lettera  r ec.  si 
dice  non  sotamenle  balbotire,  o balbutire,  coma  i Latini,  ma  ec. 
più  Borentlnamente  trògliare  e barbugliare. 

TliOCUO,  Trò-flio.  Add.  (m.  IdioUsmo  jBorenttno.l  CAe  turtagfia, 
[CAe  fràglia,  Cho  ha  la  Nnguo  un  po'gressa  ed  s mm  cAe  acifln- 
fuoto;  allrtmenti  Balbuakotc,  Balbeltaalc,  Tartaglia.]  Lut.  balbus 
Macaua.  Gr.  zpsvls;.  Dal  gr.  traolos  4i  almil  soooo,  cangialo  l'au 
io  e,  come  tpoaao.)  fVanc.  Sacoh.  noe.  o.  Non  coualderando  alla 


deformità  della  sua  persona,  che  era  pkclollssitno  giudice  ec.,  ed 
era  Irogllo,  ovvero  balbo,  » Calvin,  Cat.  tea.  La  acitlnguata,  eba 
non  può  parlare,  È troglia,  e solo  ha  un  po'  la  lingua  groeaa.  E 
Annoi.  F.  B.  a.  s.  a.  Oltre  agli  esempli  citati  net  vocabolario  di 
Faelraoli  e di  Faeiniole,  n'ho  uno  del  Patafflo  di  8er  Brunetto  eba 
dice  ; Fractinol  vengo  a lor,  pcrcAc  son  trogli,  che  (orse  ba  da 
dire  Facimol  cioè  fattura,  stregheria.  Trogli  è voce  greca  Tpavle^. 
che  vale  balbettanti,  Italbuzieoil.  f.^la  il  Palalo  Aa  Truffi  inr^ 
ma  con  rimanigli  e mpugll.  F.  Trugifo.)  (N) 

TRUCLODITARO,  * (Boi.)  Tro-glo-dMiWro.  Sm.  F.  G.  Lai.  Iroglodjr- 
taruni.  (Da  Irogtòdyles  ablUtor  di  caverne.)  Specie  di  piante  del 
genere  mtuo,  il  cui  frutto  grottalano  terse  d'alimento  agli  oòf- 
tanti  delle  Isole  Mnluche,  t guati  essendo  ancora  nello  stato  sel- 
vaggio, soggiornano  nette  corernc,  (Aq) 

TROGLODITE.  * (Fiiol.)  Tro-gto-di-te.  .Vonie  del  eondoUiere  delle  rane 
nella  Batracomiomachia.  (MU) 

TROGLODITE.  * (Eool.)  Sm.  F.  G.  lat.  lrug1o<tytes.  (Da  troglodytes 
abitator  di  caverne.)  Cenere  di  Hcre//«  tlabilUo  a scapito  delle  mo- 
lacilte  e delle  tiltie,  dell'ordine  do' passeri.  I quali  hanno  te  piu 
grondi  relazioni  col  Regulu»  o Reatino.  AbHano  nelle  spelonche, 
nelle  caverne,  e,  nel  fitto  inverno,  entro  la  carità  degli  a/beri  an- 
noti. (Aq) 

S — * Genere  di  mnmsniferi  guadrumasii,  stabilita  da  Ceo/fn>yper 
collocarvi  uno  specie  di  .Vciniuiio  o t*  Ora.ng  cblmpensee  cAeabiXa 
Kilontisri  nelle  caosme.  (Aq) 

TRiìCLODm.  * (Oeog.)  Tro-glo-dì-li,  Catadcl.  lot.  Trogtodilir.  .Tome 
di  antichi  popoli  cAe  otAtasano  entro  le  rupi,  nelle  grotte,  caper- 
ne ec.  ; I più  conoJciMtl  de' quali  erano  giselti  che  abitavamo  lungo 
Il  Mar  Bosso,  oggi  Abissini.  (A)  (Mit)  (G) 
a — * (EJIol.)  Per  frinii.  Teme  cAe  si  do  a coloro  che  aòilatso  sot- 
terra, come  sono  i cavatori  delle  miniere  nella  Seesta,  Ailo- 
uia.  ee.  (A) 

TRDClAiDITiCA.  * (Grog.)  Tro-glo-dMl-ca.  Sf.  /I  paefc  nòilalo  da' 
Trogloditi.  (G) 

TROGLODITICO,  * Tro-glO-di-ti-CO.  Add.  pr.  M.  Di  TrogloditC,  0 .4p- 
porlenenle  a'  Trogloditi.  Lat.  Troglodv’tira».  (Mit) 

TROGO,  * Trò-go.  y.  pr.  tu.  Lat.  Trogus.  (in  crit  gali.  frolcA  pig- 
meo; trogh  tigli,  corvo.  In  gr.  trog»  lo  mangio  al  modo  de'  twu- 
ti.)  •—  Pompeo.  Storico  latino  del  secolo  di  Augusto,  compendiata 
da  Giuflino.  (B)  (Mlt) 

TROGO.  • (Zool.)  i'm.  F.  G.  Lai.  Irox.  Gr.  (Da  Irogo  lo  rodo.) 
Genere  d'Inseth'  coleufferl  deU'ordme  de'pentamsfi , e delta  fa- 
miglia de'  tamellicomi  e pelnieeerr,  stabilito  du  Fabrieio.  Furotso 
dapprima  confusi  cogli  scarabei;  e sosto  cosi  forse  denominati 
modo  col  gnale  si  Nutriscono^  cioè  col  rodere  le  foglie  ed  i ger- 
mogli; proprietà  perallrv  eoutnne  a molli  altri  generi  di  questa 
elaue  d'insetti.  (Aq) 

THOiXIDERMO.  * (Zool.)  Tro-go-dèr-no.  Sm.  F.  G. /.ot.  Irogodcrmus. 
(Da  trog»  lo  rodo,  e dorma  pelle.)  Gmers  d' insetti eoteoUeri  del- 
('  ordine  de'  pentomeri  e detta  famiglia  degli  stereoceri,  cmi  de- 
nominali dot  loro  Iflinlo  di  rodere  le  pelli.  (Aq) 

TROCOLETTO.  (Ar.  Mes.)  Tro-g»>l€t-to  5i«i.  dtm.  di  Trogolo.  PieeoUs 
trogolo.  Lo  stesso  che  Truogoiello,  F.  Baldin.  Foe.  Dii.  alta  v. 
Stampa  da  Scultori.  (A) 

TRDCOLI.^O.  * (Ar.  Mei.)  Tro-fodì-no.  Sm.  dira,  di  Trogolo.  Lo  stesso 
che  Truogoteito,  F.  Salein.  Op.  ».  as.  Mesao  poi  tolto  lo  un' pic- 
colo trogoiino,  rini0>tava.  (G.  V.) 

TROGOLO.  (Ar.  .Mes.)  Trò-go-lo.  (.Vm.  Lo  flesso  cAe]  Truc^lo,  F.  Sis- 
der.  Colt.  rt.  in  Spagna,  e altrove,  dove  fauio  vini  gagliardis- 
simi. li  possono  premer  l'uve,  come  fanno,  ne'grandisslmi  trogoli 
murali,  che  Icogano  bene,  n Jnsivln.  del.  a.  Io  a empiere  i trogoli 
0 spazzare  Questi  solai,  qui  stando  posto  sono.  (N) 

TROGOLO.  * (Zool.)  .^iH.  F.  G.  Lat.  tregotus.  (V.  Trogo.)  Ornare  di 
oracntidi  trocAeorl,  delia  famiglia,  delle  fislangiti,  stabilito  da 
freitte  con  alcune  specie  itot  genere  acarus  di  Linneo;  cosi  deno- 
minale dot  vivere  rodendo.  (Aq)  (N) 

TROGONTERIO.*  ^Filol.  e 8t.  Nat.)  Tro-goQ-tò-rl-0.  .S'm.  F.  G.  Lat. 
trogonUierium.  (Da  (rogo  io  rodo,  e (Aerùm  bestia.)  Animale  di 
cui  fu  trovata  la  testa  pietrifioaiu  nette  vlctnanzc  di  Axoff,  citlà 
della  piccola  Tarlaria.  Non  ss  ne  conosce  /Inora  la  specie 
venie;  ciò  nondimeno  dall'osservarne  la  eonformazione,  Fischer  ha 
sbiecato  appartenere  ai  genere  de'Caslori  sd  alla  famiglia  de'ra- 
ditori,  de' quali  ultimi  rappresenta  l'antico  Ipo,  o ta  fam^tiadsi 
roskastti.  (Aq) 

TROGGSITAftll.  * (ZuOl.)  Tro-go-Si-là-ri-i.  Sm,  pt.  F.  G.  Lat.  trog»- 
sitarti.  (Da  trogo  io  rodo,  e «ites  frumeoto.)  Toma  detta  quorJa 
(riòù  degl'inselti,  delta  famiglia  de'silofagi.  (to  quale  comprende 
Insetti  dirorofori  del  firumento),  detta  eiasse  dFcolsotteri,  s det- 
t'ordine  de'letrametri,  stabilita  da  Latreitle,  e che  ha  per  tipo  il 
genere  trogossila.  (Aq) 

TROGOSSITA.  * (Zool.)  Tro-go*-s»-ta.  Sm.  F.  G.  Lat.  trogossila.  (>'. 
Tyogositarii.)  Genere  d'imeili  delta  prisna  setiime  deU'ordine  dei 
eoteoUeri  della  famiglia  de'silofagi,  e delta  iHòù  de'trogossiti,  la 
larva  d'uno  delle  cui  specie  nette  porti  meridùMiafl  delia  Froneis 
corrode  I grassi,  s rappressnta  t'onlico  tipo  detto  famiglia.  (Aq) 
TfKKKtrrONO.  (Agr.)  Tro-gèt-lo-iio.  Sm.  F.  G.  lai  trofoctooom 
trwr  troce,  e cteino  uccidere)  .ftruinenfo  por  uselder*  i traci,  che 
infestano  le  pianto  (PI) 
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TUOILO,  * TrU-lo,  ff.  pr.  m.  Ict.  Trollai.  (Dal  ertt.  ^li  IrfdH  Wag- 
giare,  ipardarc,  ovvero  da  torait  prollllco.  Nella  >te«s»  lingua  frai// 
lavoratore,  scfaiavo.)  — Fiftio  ét  Priamo  e di  Ee*tba,  Merino  da 
AchitU.  Compaio  d'Enea,  che  $i  tlabill  in  Alba.  (B)  ^MU) 
TBOJA.  * (Geof.)  TrH*-  Troja.  Antica  tUtà  dclCAeta  ^Vlnore 
rapifair  della  Traode:  detta  anche  Dardaoia.  Teuerla,  Ilio,  ed,  otfp* 
Caraala.  ^ Città  del  Pegno  di  .Vopo/i  Capitanata.  tot.  Ver- 
narla. Isotetta  del  Mar  Tirrena  che  forma  gruppo  con  tre  altre 
che  fie  fronteggiano  te  ea$te  al  hforH-BtI.  (G)  (N) 

TBOJA.  (Fllol  ) Sf.  Giuoco  eguettre  degli  antichi  Pomant;  Gioetra  a 
eacallo,  che  fteerati  da'ftgtiuoli  de'patrixii  romani  nel  circo;  caci 
chiamata  da'Trojani  che  ftitituirono  <n  Italia.  Lat.  Troja.  (oa- 
•ervo  che  In  eett.  gali,  iruid  vai  conbattimecilo)  Car.  En.  l.  a.  p. 
Sta.  Quoti  lornlamentl  e q'ieale  gtoalre  Itlnnovó  poacla  Aacaolo, 
allor  cb'ercaae  Albu  la  lunga:  appreaergti  t Latini;  Gli  mantenner 
gli  Albani;  e d'Alba  a Rami,  fur  Iraeporlatl,  e vi  son  oggi;  e 
cone  E l'uso,  e Rinni,  e t giuochi  derivali  Son  da’Trojao,  hanno 
or  di  Troja  il  none.  (.\)  (Cr) 

f — * (Milli.)  Ifome  dato  nei  medio  ero  od  ima  maccA«nti  hettiea  ac^ 
concia  ad  abòatter  mura.  (Ila  Uicla,  (|u«hJ  humum,  ut  fua,  subver- 
lai.  i>ucange.)  <Mlt) 

TROJA.  (Zool.)  {•Sf]  La  femmina  del  Ac«N«me  porcino:  [a/frimenti 
Porca.]  {y.  Porco,)  Lat.  porca,  «ui.  Cr.  n v;.  (bai  frane,  fruir,  che 
vale  il  raedeslmo;  e qiietio  dal  cali.  gali.  Iruaiil  Imbrattare,  «por- 
care,  sotsare.  lu  bretl.  ttroul  «porchma,  sosaura.  V.  «u  quwta 
«oce  il  Muratori.)  1‘allad.  Febbr.  aa.  t verri  aguale  «{  debbon  con- 
giugnere alle  Iroje.  per  generare.  Cr.  t.  rr.  i.  1 verri  il  deona 
eleggere  grandisaiini  cc.,  e che  oieno  lussuriosi,  di  tempo  d'un 
anno,  i quali  iasino  al  quarto  anno  $1  poMono  mHtrre  alle  troje. 
Fir.  Lue.  a.  i.  Oh  che  cera  da  castrar  tro)e! 
t — * Oetto  a femmina  per  ingiuria.  (In  cdt.  gali,  truoiii 

contaninare,  violare  la  castità,  onde  trwaiiiidA  contaminalo,  vio- 
lalo, corrotto.)  Frane.  Soeeh.  noo.  aa.  Quand’io  arò  assai  sof- 
ferto, io  ti  dirrò  a divedere  che  io  non  sono  gatta,  soxoa  troja: 
che  naladctlo  sla  il  dì  die  tu  el  venisti.  E noi-,  ia«.  Che  ver- 
mocan  li  nasca,  sona  troja  faslidiosa  che  tu  se'. 

TROJACCIA,  Tro  jàocU.  (.Sf)  pegg.  di  Troja  nel  Ugn.  ài  Femmina 
disonesto.  « diecsi  per  fn^ria.  Frane.  Sacch.  noe.  <oa.  B tu’l 
sai,  che  rhal  messo  c«.  a queste  lue  Irojaece.  Ltb.  Son.  tot.  Nato 
d'una  trojaccia  schiava  Agnese. 

TROJANO,  Tro-jà-no.  Add.  pr.  m.  DI  Troja.  — , Teucro,  sin.  (A) 
t — * (Filol.)  Cavallo  trojono:  La  macchina  di  legno  entro  la  ftta/e 
*i  ccMrono  i Greci  cAe  etpwjnarono  Troja.  Lat.  equus  Iroje- 
nus.  (MJt.) 

t •—*  GluocM  trojanl.  Fetta  mitilore  cAe  cricòroroii  in  Poma 
da'giavani  patrieitj  e che  renne  ricAiamata  in  vigore  da  Cesare. 
y.  Troja.  Plot.  Lat.  Trojanus  iudus.  (Mil.) 

3 _ (Teter.)  Aggiunto  di  coratto  che  ha  lunghe  orecchie,  e che  le 
muove  tpetto.  Da  alcuni  é anche  detto  Calabrese.  (A) 

TROJANO,  • pr.  pr.  m.  Lat.  Trojanos.  (B) 

TROJATA.  (Milli.)  Tro-jà-U,  [Sf.  f'.  A.  e fuor  d'ioo.]  Truppa  (di 
gente  «erro  che  «epuìtMi  in  guerra  il  tuo  tignare:  lo  ttetto  che 
Masnada  nei  primo  e |)iù  antico  tuo  «ignt/tcalo.)  yed.  to  SUU.  Fior, 
cap.  De  schimis  et  trojatis.  (Dal  celi,  irland.  freod,  in  gali,  treud, 
trendo,  banda,  stuolo  di  uomini.)  Pace.  nor.  «t.  tt.  Venulicl  di 
contado,  e usciti  delle  trojale  ec.,  vogliono  le  figliuole  de'gentiluo- 
minl  e delle  buone  donne  per  moglie, 
s — Per  Cosa  o atto  tu  di.  eie.  Tommaseo  Agg.  (Bob) 

3 — Quella  quantità  di  portelli  che  fa  una  troja  ad  un  parto.  Fran. 

Cioè,  yocab.  (Rob)  i 

TROR1.  * (Geof.)  Trò^l.  Ciffd  d«Ua  Aumìo  europea.  (G) 

TROLLENI.  * (Mil.  Teul.)  Trol-lò-oi.  .Specie  di  .Spiriti  folletti  i quoti 
li  noleggiano  net  Ford  In  abiti  di  donna  o di  uomo,  c «'impie- 
gano nei  più  uròani  «erdpi  detta  casa.  (Dal  edi.  gali,  traili  servo. 
Il  cui  pi.  è troitieon.)  (Nlt) 

TROMBA.  Tròm-ba.  [Sf.  Fet  tento  ■NUtouie}  frumento  di  fiato  {senta 
òncAi,)  fatto  [d’unn  «ottii  'connaj  d'ottone  (e  d'altro  melatto  ela- 
iHco  e leggiero,  più  o meno  lungo  e cA«  li  ra  allargando  certo 
il  fbndo,  ore  termina  in  /brma  di  padiglione.  Ora  l'utiamo  ri- 
piegato in  giro  due  volle,  onde  poierto,  tonando,  tenere  ooirada- 
mente  cotta  mano  destra.  La  porte  che  et  preme  colte  labbra  per 
cacciare  dentro  il  flato  ai  cAiama  Bocchino;  e i‘e«frema  «usai  più 
larga,  Padìfllooe.  La  Tromba  è d'sm'oftaDa  più  otta  del  Corno 
di  caóeta,  e «i  suona  in  due  maniere:  o in  modo  dolce,  come  lo 
stesso  corno,  o con  sMoiso  forti,  muto  di  «o/pi  di  lingua.  Dm  ul- 
timo ri  ti  tono  aggiunte  dette  ehiaei  e animelle  da  eomprtmerti 
eoi  secondo  o coi  terzo  dito  detta  «nane  destro.  ne  fanno  an- 
che di  Ugno:  aUrimenii  Tuba.  [Lei.  t«b«.  Or.  eaìn('/|.  (In  celi, 
gali,  tronip  e trompaid,  in  brett.  trouM^i,  In  Ud.  trompele.  In 
iogl.  Irafópe/.  In  oagh.  tromòUa,  in  oUnd.  trompet , lo  isved. 
frumpet.  la  frane,  trompette.  In  provena,  troumbo  e tromòe,  in 
Isp.  (rompo  e (rompeta,  in  illir  (ruba  e truktja,  lo  lat.  (uAo  son 
voci  che  vafllOBo  ancora  trombo,  e di  eoi  la  prima  origine  sU 
aeiropomatopea.)  XJant.  Inf.  o.  Più  non  si  desia  Di  qua  Dal 
suoa  deirdofeUca  tromba.  ••  Tau.  Ger.  e.  a.  Chiama  gli  abltator 
deirombro  eleme  H rauco  sdob  dolta  larlaroa  tromba.  (G.  v.) 

t — * QiKusdo  si  scriee  por  dus  bmmAe,  una  dieesi  Prima  e 
l'altra  Seeooda.  QimmIo  si  scrive  per  quattro  troMttt,  to  tema 


dicesi  Principale,  perehi  esegue  i possi  rapidi  a doppio  e triplice 
colpo  di  lingtM,  e gii  arpeggi  che  riempiono  la  parte  intermedia. 
La  qtmrta  chiamati  Tocralo,  (dal  fr.  toquet  o doquet)  e fa  per 
lo  più  le  reti  de'  timpani  in  «noncunciLdi  essi.  (L) 

3 — [Onde  Sonar  le  trombe,  dicetf  nel  tento  proprio  tanto 
neil'att.  quanto  net  n.)  ttocc.  nov.  st.  «f.  Nella  fine  del  suo  par- 
lare, che  cosi  fosse,  le  trombe  sonarono. 

4 — EpertimiL  (Sonar  le  trombe  icAerxevoìmente]  ed  in  modo 
bosso  dicesi  di  CAi  trae  corregge.)  Frane.  Sacch.  nov.  I4S.  Mes- 
ser  Io  giudice,  e*  son  questi,  che  m'hanno  mosso  questione,  quelli 
che  vi  sooaane  queste  trombe. 

e — Far  come  le  tromba , diceti  proeerb.  di  Chi  parla  per 
bacca  d'altri,  eaeendcgli  italo  impoelo  e ordinalo  quello  che  dee 
dire.  Serd.  Prov.  E'  fa  come  la  tromba,  che  non  suona  se  non  gli 
è dalo  il  flato  de  altri.  (A) 

e — Fig.  Canio  epico.  CAiabr.  pori.  i.  canx.  $$.  Verace  suon 
rimbomba  Del  Macedone  fler,  che  sul  Sigeo  Bramò  l' inclita  tromba 
Del  germe  Invitto  del  reai  Peleo.  Mix.  mL  i.  7.  Lascia  tacere  un 
po'  tua  maggior  tromba,  Ch'  io  fo  squillar  per  l'itallcbe  ville.  (M) 
s — (Btrumenlo  usato  dal  Banditore  nel  pubblicare  I bandi.  Onde 
diceti]  Vendere  alla  tromba  e vaie  Fendere  con  autorità  pubblica 
a «HOn  di  tromba,  per  liberare  ot  maggior  offerente:  Subattarc. 
Lat.  vendere  sub  hasla.  Gr.  *xpvT?«iv  ca  Jvt*.  T'oc.  Dav.  Star, 
t.  asB.  Ne  tagliarono  a peul  molle  miglivja,  e molle  venderono  aito 
■romba,  .tfens.  sat.  e.  Che  I bencllaii  vendonsi  alla  tromba. 

t — * Diceti  E.sser  tromba,  e flg.  vale  £«scr  nunzio^  profui- 
gatore^  diffltndUore  di  una  novella  o timile.  Patlav.  Iti.  Cune.  ». 
noe.  Marrantonio  Colonna  . . . disse  che  voleva  esser  troinba  e 
eo' presiiienli  e con  Roma  e col  mondo  di  questa  pia  volontà  del 
Conte  e della  nailone  spagnuela.  (Pe)  Toc.  Dac.  FU.  Agr.f.xta. 
(Ediz.  Fen.  seee.)  GII  scHItorleran  trombe  della  virtù  per  mera 
bontade,  r non  p^  preuo  di  favori  o grandezza.  (N) 

a — Diceti  Pigtior  la  tromba,  (Mettere  sulla  tromba.]  « flg.  do- 
g/iono  Divulgare,  Propagare  nna  cosa;  detto  cosi  per  litnil.  del 
Banditore,  il  quale  tuona  la  tromba  nel  pubblicare  i bondi.f  Lat. 
tuba  canere,  Gr.  exÌTrtCìiv.  .Sa/vtH.  Z>isc,  t.  tae.  Noi,  quando  vo- 
gliaiBO  dire:  Divulgare  e propalare  una  casa,  diciamo:  Andare  In 
piana,  e pigliare  la  trom^.  « Salein.  Op.  r.  «i.  La  cosa  fu  messa 
sulla  trombo,  e II  popolo  sorse  a romore.  (G.  V.) 

4 » * Diedi  Mala  tromba,  e flg.  vatepettima  lingua.  Fig.  Op. 
t.  las.  Qnella  mala  tromba  infamò  anco  gli  amici.  (G.  V.) 

3 •—  j Strumento  militare  di  fiato,  anttcAmìmo  in  lutti  gii  eoercilij 
ove  erti  utato  cori  dotta  fanteria,  com«  dalla  cavalleria:  ma  ora 
i più  proprio  di  que»t'ullima  mitixia,  dandoti  con  etto  tutti  i le- 
gni dette  fiizioni  e degli  ufflxU  loro  ai  loldati:  è detta  forma  de- 
scritta nei  $ I.  e portati  per  lo  più  ornata  di  un  drappo  tagliato 
in  quadro  e riccamente  gawrnito.  | G.  F.  io.  ae.  ».  Sansa  fare 
Dolio  remore  nè  di  trombe,  nè  d'oJtro  slromcnto,  scesero  li  pog- 
gio di  Cnaella  c aeMllTono  II  campo  e l'oste  del  Re  di  Francia.  »• 
5egn.  Detcr.  Ad  un  tocco  di  trombo  ridurre  lo  sparse  truppe  in 
perfetta  ordinanta.  (A)  Segr.  Fior.  Ad  un  suono  di  tromba,  ritta  che 
fosse  la  bandiere  capitano,  tutto  resercilo  sarebbe  al  luoghi  snoi.(Gr) 

s — * Onde  Suoni  della  tromba  cAiamanei  ne'  reggimenti  di 
eovatferia  Que‘  legni  che  ti  danno  a'  loldati  colie  trombe,  c cA« 
essendo  rari/  teeondo  I varit  doari  t fazioni  per  cut  ti  fanno 
prendono  cesi  tt  Uro  denomtttaxioni  pariieolari.  Eccone  te  prin- 
cipali: r abbeveratolo,  l'assemblea,  li  bagaglio,  Il  bando,  Il  bal- 
taselie,  la  carica,  la  diana,  le  dispense  o divirlbutioni,  le  fetlche, 
la  generale.  Il  governo  de* cavalli,  la  aiarclala^  {'ordine,  le  pro- 
fenda, la  raeoelU,  la  ritirata,  la  sveglia,  lutti  a cavallo  ec.  (Gr) 
a — * Diceti  Tra  trombe  e tamburi,  e flg.  vate  Fra  le  arnii, 
A'«//«' cose  detto  initizio.  F.  Tamburo,  S i.  a.  (Cr) 

4 — * Diceii  Dar  nelle  trombe  « vote  Cbminciare  a tonarle; 
e flg.  Chiamare  o òottngiM.  F.  Dare  nelle  trombe.  (A)  Domeu. 
Ut.  Gioo.  ii6.  se.  Subito  fece  dare,  nelle  trombe,  corse  alla  porta 
della  eiltà,  e domandò  ebe  gli  fosoero  porlate  le  anni.  (P) 

4 — > * (Arche.)  FtlV  anflcAitò  ebbe  questo  «trumcnto  varie  deno- 
m/nazioni.  Dieeeasi  Tromba  argiva,  V antica  trumha  greca,  che 
oeeea  la  forma  d'un  (ubo  conico,  lungo  circo  due  piedi,  con  un 
podtotionc  cA«  tramandava  il  suo«io.  Lai.  salpinx.  (L) 

t — Dlerraxi  Tromba  eelllea  o gallica,  una  Tromba  in  uto 
preuo  gli  antichi  Greci  cha  aveva  un  «nono  acuto  e forte  assai. 
Lat.  carmix.  (L) 

3 — * Dietvaei  Tromba  media , Vn‘  antica  tromba  greca  di 
giitneo  e di  tuono  groos;  paflagonlca,  Un  antico  «trumenfo  greco 
di  suono  grooe,  con  un  padiglione  mmiglianU  ad  una  tetta  di 
bue;  romana,  Uno  itrumenio  di  forma  dritta,  che  (cminaca  in 
un’  apertura  più  targa  ed  alquanto  ripiegata.  (L) 

■ — * * (EccL)  Fesla  delle  trombe;  Solennità  degli  Ebrei  nel  giorno 
in  cui  cofntnciouano  il  loro  anno  chUe,  e che  era  indicata  col 
euono  dette  trombe,  e ei  el  facevano  tpetiali  tacrtflcli.  CorrU 
epondeta  ad  un  giorno  dei  mese  di  Settembre.  (Rr) 
a — (MsL)  .Strumento  in  /brma  di  tromba,  cAe  et  adopera  da  ehi 
ha  r udito  ingrossato,  e che  afuta  l' udito  coti'  aecoitor  la  sua 
boocAeCto  atV  orecchia.  Lat.  tuba  onntiea. 

a — Diceit  Tranba  parlante,  Quella  che  IngrandUe»  tanto  la 
vote,  che  le  parole  pottom  «dirsi  dUtintamente  in  gran  tonto- 
nonzo.  Lat.  stanlereophontea. 
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7 ->■  (Filo!.)  T.  del  giuaeo  delle  mi$uhiaU.  É urna  corto  dell*  epe- 
eie  de'  Uxroechi  eh'  i to  migliore  di  tutte  coti  detta  delta  Zittirà 
della  Fama  con  due  tromta  alta  bocca  che  v‘  è J^Znto.  (A)  F. 
r»craiiol.  Alleg.  t«o.  BlMfna  che^  quasi  faltosi  barbero  Imbrlaco, 
c'  corra  a «lispetlo  dei  moodo,  delle  trombe,  del  matto,  del  dia- 
volo e di  lulto  11  oiiuso  di  germloi.  (N) 
a — * Onde  (Ig.  Le  trombe  di^i  di  eota  eccellente  net  avo 
genere.  Malm.  t.  sr.  Scorgeodo  Amor,  lo  Graaie  e in  un  raccolto 
Le  trombe  e il  non  plua  ultra  d*  un  bel  vello.  fAfin.^Rnol.  iei: 
Per  eaier  questa  {la  carta  ov'  è effigiata  la  Fama)  la  aufwrlore  a 
tutte  le  altre,  quando  ai  dice  La  tal  cosa  è la  trombe,  e'  Intende 
ebe  questa  tal  cosa  sia  la  nefllo  del  suo  geoare.  Ed  è detto  assai 
usalo  per  esprimere  I*  eccellenta  d'  uua  cosa,  cd  ha  la  fona  del 
superlativo.  (Br) 

a — (£■  però,  come  pare,]  Andaroe , Tornare  o Venire  colle 
trombe  nel  sacco  eogfiono  Andartene,  o Tornare  da  gualche  im- 
preso cA«  non  ito  riuscito.  [F.  Andare  colle  trombe  nel  sacco,  t 
F.  Sacco,  S a ] Z^L  re  infecla  rcdJre,  lupus  biit.  Gr.  Àwxa;  tyatttv. 
Late.  Staili.  4.  a.  Andianne  colle  trombe  nel  sacco. 

a — • Col  p.  bare:  Dar  le  trombe, /ìp.  = For  cAaccAesito  con 
ogni  maggiore  tforzo  e apparenza.  F.  Dare  le  trombe.  (A) 
a [Coi  9.  Toroare:]  Tornare  colle  trombe  nel  aoceo.l^^.  S r. 
a.  e F.  Sacco,  S *®‘j 

a — (Od  9.  Venire:  ] Venire  colle  trombe  nel  sacco. \F.  g 7.  a.| 
Morg.  as.  <s.  E colle  Irmabe  nel  sacco  ne  venne. 

I — (Mus.)  Questo  Home  trovasi  nello  vRotoa  eutaperato  anche  ad 
altri  Ufi.  Begittro  d'organo  di  canHo  a linpiw,  aperto,  di  due 
piedi,  che  serre  d’ unìsono  al  principale.  (L) 

. • — * Zlieesj  Tromba  di  caccia  ed  è /.'aNlico  nome  del  corpo 
di  caccia.  — Ci  ha  pur  un  regiitro  d‘ organo  di  un  tal  nome.  (L) 
a — • IHcesi  Tromba  marina , uno  ^frumento  wiujicale  d*  uno 
corda  soi.t . che  ti  suono  eolF  arco,  e rende  hh  tmna  titniie  a 
quello  della  tromba  da  fiato.  Bocc.  noe.  aa.  <0.  A buon'otta  I' a- 
vrebber  saputo  fare  questi  giovani  di  tromba  marina.  (Qui  per 
ifcherzo.) 

4 — * Zziceli  Tromba  di  rucca,  L'na  lunga  zucca  nella  cui 
parie  più  angusta  togliono  alcuni  villoNi  *^rrc  una  zampopno,* 
e delta  parie  più  larga,  togliendone  una  poratona.  t-cNpuno  a 1 
formare  uno  spezie  di  corno  bovino,  che  rende  un  tuono  rauco 
e tremante.  (L)  i 

• — (koot.)  Per  timil.  Trombe  o Tube  Falloppiane:  cosi  cAiomansi  j 
ZHtc  condolfi  che  nateono  dalle  parti  tuperwri  e talentii  del  ' 
fondo  dell'  utero,  per  la  prima  volta  scoperti  dal  Fatloppio  ,*  olirti 
menti  Corni  dell' utero.  F.  Corno,  g 43.  (A)  (>) 

• 0 — (Veter.)  Portar  la  coda  a tromba:  dtccsi  da’ mallscalcAi  e ca- 

vallerizzi del  eoi-ailo  che  laporta  ripiegata  in  tu  a guisa  d'arco.  (A) 

II  — (Zool.)  Proboscide  deirclr/àHle.  £ol.  promuscis.  Gr.  7p9.5o<nuf. 
5erd.  Star.  a.  tos.  1 quali  (cUfanti)  non  solamente  erano' omuo> 
(atti  a portar  le  torri  con  gli  arcieri  sopra  ia  schiena,  ma  ancora 
a scuulere  alcune  falci  legale  a traveroo  alla  tromba,  o grifo. 

• — Coii  diccii  altrrti  Quella  parte  onde  le  mosche,  le  zan- 
zare, e simili  tucchiano  i liquori,  (a) 

s Zlirest  Tromba  marina  da'  naiuralitli  una  .Specie  di  nic- 
chio o nuri^  che  si  tuoi  rappresentare  in  mono  a Tritoni,  per- 
chè gli  si  dà  flato  come  alle  trombe.  (A) 

it  — (Mllil.)  Cosi  cAtoiNosi  pure  X' apertura  della  cannoniera, 
d'onde  si  spara  II  cannone,  detta  coti  perchè,  a sùnilitiuUne 
delle  trombe,  va  dallo  stretto  nel  targo.  (A) 

I — [Pw  detta  Tromba  e Tromba  di  fuoco.)  6'no  strumenta  mi- 
litare da  fuoco,  [fatta  di  Ugno,  di  ferro  0 di  rame,  tondo  e eneo, 
/uN>;o  da  tre  sino  a nove  piedi,  che  si  usavo  ne'  secoli  .\FJ  e 
XFif,  e si  eiNpieva  di  polvere  e d’olire  Motorie  occondi'bili,  <n- 
nas/andosi  sulla  punta  dt  uno  picca,  o reggendoti  con  lungo  Ma- 
nico di  legno,  onde  scooliarto  contro  a’  nemici.  Era  questo  Irembo 
gtMrnita  in  citna  d'uno  stoppifwi.  col  quale  le  si  dava  fuoco,  e 
giocava  cosi  nc‘  luoghi  stretti  e negli  attacchi  eoUerranei , come 
per  atterrare  ed  abbruciar  porte  e roslrelli,  e per  disordinar 
gli  squadroni  nemici  se  guetti  te  la  lasciavano  aecottare.]  Serd. 
Star.  Ind.  0.  346.  Fatte  discoslara  lo  Lanciare  colie  pentole  e 
trombe  di  fuoco,  montò  sopra  la  nave.  « Farch.  Star.  Giovanni 
da  Turino  molte  trombe  di  fuoco,  tb' egli  seco  portato  avea,ipar- 
Mmentc  gettalo  fra  loro.  Bentiv.  Coinc  si  facciano  le  mine,  trom- 
be, pigoatle,  sofflonl,  palle,  raui,  conocchie,  passatoi,  e simili  ar- 
tlticil  da  tirarli  per  bruciar  navi,  munUiooi,  ponti,  ripari,  e per 
tirar  alle  bailerle.  Cinesi.  Combaltcre  coraggiosamente  con  le 
armi  solite  di  picche,  d'archlbusì,  di  moschetti,  e d' artiglierie,  e 
ancor  con  trombe,  e pignatte  di  fuoco  arUflalato  ec.  M.  S.  Ugo 
iMiot.  Trombe  di  fuochi  artidzlatl  ec.  si  usano  nelll  eeerclti  per 
offendere  il  nemico  da  lontano.  (Gr) 

I*  — (Mecc.)  [.1/accAina  di  forma  cilindHce . che  per  via  d'  uno 
ttantuffo  serve  ad  iunalxar  acqua,  s perciò  cAtoinasi  pure  Tromba 
idraulica  ] Lai.  antlia.  Gr.  «VrÀsa.  Gol.  ZZtol.  asol.  i.  4M.  Ba 
questa  tromba  U suo  slaatuSa  o arUsiella  su  aita,  sfociiè  V acqua 
si  fa  salire  per  alirasiono,  e non  pm*  immOso,  coma  (amo  le 
trombe,  che  hanno  I'  ordigno  da  basso.  •*  Sataiit.  Jnstot.  F.  B.  4. 

3.  3. Trombe  da  cavar  •cqua,(fraai.pompes.dairiuir4iv,mandarc: 
dal  maocUrc  io  su  c in  giù  per  attigMre  Tacque.  (N) 

14  — (Marin.)  [.S’IruMcnto  meccanico,  nel  senso  dd  g precadewto. 


adoperata  prlneipalmente  od  ssfrorrs,  Tocqua  sAs  s' Mreducs  nel 
battimento  per  le  falle,  0 <n  Olirò  modo,  sollevandola  aU'altezxa 
del  ponte,  da  dove  ti  ^ dtocswders  In  mare.]  Serd.  Star.  4.  im. 
La  nave  di  Kugoo  per  vocchleua  s'apriva,  e faceva  tant'acqua, 
che  aveva  di  bisogno  quasi  di  continuo  di  due  trombe,  per  vo- 
tarla. £ a.  Ita.  Per  votare  e nettare  le  navi,  accomodane  da'lati 
di  dentro  la  tromba. 

ft  Onde  Rivincer  l'acqua  colla  tromba,  dicesi  quando  Tocqua 
cAe  si  eslrae  daito  nave  coìta  tromòaiupera  la  quatttilà  di  quelta 
che  entra  nella  nave. 

3 — * Essere  a una  0 a dne  trombe  ss  Adirsi  conllnuainmic 
d'una  0 di  due  trombe  per  votar  l'acqua  eh'i  netta  nave.  iSuv.  (0) 

I Francar  la  tromba  ca  GUtar  più  acqua  colta  tromba  di 
I qusito  cA’mlri  nei  baslimsn/o.  iSoe.  (0) 

• J>icesi  Ingranar  la  tromba.  F.  Ingranare,  g t.  (A) 

< — * Z>tcefi  Alla  tromba,  ed  ò un  Comandasnenta  a coloro  che 
debbatto  trombare  d'andare  n volar  i'aequa  che  può  estere  nella 
noce.  Slav.  (0) 

7 — * Ifieett  La  tromba  è caricata,  e slpn^o  che  ti  è metta 
dell'acqua  nella  tromba  perché  patta  tirar  tù  quelta  delta  sen- 
tina. £ ti  dice  che  non  è caricala,  quando  non  v'é  ocqua.  Sav.  (o) 

8 — * Diceti  La  tromba  è intasala,  quando  instome  coll'acqua 
v'enlro  del  aobblene  0 ollro  cAe  impedisce  alto  from6a  di  fare  il 
suo  uffizio;  è sventata,  quando  è ^oecala  e non  può  più  servire 
te  non  è accomodato;  è alta,  quando  non  ni  è più  acqua  nella 
nave,  onde  la  tromba  non  lira  più  acqua;  i alla  proM,  quando 
«'è  posto  delFarqua  nella  tromba  per  lignificare  che  art-enne  la 
quanhto  baitante  per  tirar  tù  l’acqua  dalla  nave;  li  scarica,  e 
tignifica  che  l'acqua  cA'era  rimoM  nella  fromòa,  dopo  d'aver 
trombato  ricade  netta  sentina,  e cA'easa  tromba  non  fa  più  il  tuo 
ufizio  te  non  la  si  cartcAi  di  nuovo.  Sav.  (0) 

■ — * Diconti  Trombe  a ruote  e a calena,  le  Trxmbe  folte  a 
un  dipreeiu  come  le  moto,  piantate  i'una  aceanio  alt'aUra  e che 
tolgono  e scendono  vicendevolmente.  Fuutsi  che  vuotino  piti  acqua 
cAe  le  altre  trombe,  e ti  ctjneercino  meglio:  ma  ingombrando  motto 
la  seniina,  e fanno  uno  strepilo  moleMtetbmo.  Le  usavano  gl'  in- 
glesi pianlandole  in  messo  alla  nave.  Sav.  (0) 

IO  — Dieeti  Tromba  delia  v-eta,  una  firìKto  di  tela  di  ottone, 
che  t'aggiunge  alta  vela  Ialino,  peroAè  sta  più  curva  da  una  parto, 
ed  ab&to  più  corpo,  (a)  • 

13  — (Idraut.)  Tromba  sotterranea:  così  cAiomosi  dagl' idraulici  lom- 
bardi  ciò  che  in  Toteana  ti  dice  Chiavica  o Bolle  toUerrmta.  (A) 
le  — (ria.)  Tromba  di  mare:  Turbine  o Fortiee  d'arto,  cAe  tien 
giù  da  nube  squarciata,  e termina  sul  mare,  formando  tuia  co- 
lonna, dentro  la  quale  l'arto  eesendo  molto  oseolliglioto,  vi  tale 
l'acqua  del  mare;  fenomeno  ohe  segue  comunomesile  in  tempo  di 
burrasca.  (A) 

17  — (Ar.  Me».)  Tromba  da  vino  0 da  barile:  coei  cAtomono  comu- 
ne meule  in  7'oscanu  una  Specit  di  tromba  torta,  /alto,  per  lo  più 
di  latta,  con  cannetta  di  piombo;  e si  lira  col  fiato  per  venir  fuori 
il  vino  0 ullro  liquore  da  un  borile  0 altro  vaio.  (A) 

1 — Specie  di  tubóio,  o piuttosto  eubbicllo,  su  cui  si  orcolge  a 
mano  il  drappo  cAe  si  vuoi  mangonare;  a dìjTerensa  del  subMo. 
cAe  non  si  può  volgere  cAe  colle  leve.  (A) 

3 — ^ Fuoco  artiflziaio  o d'allegrezza.  Cani.  Cam.  eei.  Di  far 
polvere,  scoppli , trombe  e raiil  Di  più  varie  ragioni  &um  noi 
maestri  diligenti  ebuooi.  •»  Huon.  Fier.  a.  o.  i.Si  lavorio  trombe 
E girandole  c scherii  ailri  di  fuoco.  X' •Solidn.  Annot.  ivi:  Tromba 
di  fuoco,  che  Imitino  la  figura  di  tromba.  (M) 

4 — * Parte  pendente  dalle  nwnieAe  delle  «esli;  così  anlico- 
raenie  detto  per  timil.  Boce.  Com.  Doni,  Farsi  le  trombe  alle  ma- 
niche. (A) 

TROMB.A.*^  Add.  e UN.  Trombadore,  Trombetta;  ma  propriamente 
oggidì  ti  cAìomano  Trombi  i /fonditori.  (A)  dl/»eri  ibi.  14.  Fan  che 

10  sonar  ritraile  il  tromba  affiochì.  (PI) 

TROMBADORE,  Trom-bnalò-re,  \Jdd.  e sm.)  .Senalor  di  tromba.  —, 
Trombatore,  sin.  Lat.  buecinator,  tubioen.  Gr.  ea^iTTiysTv;.  G.  F. 
«I.  et.  3.  I trombadorl  e banditori  del  Comuae,  che  sono  i han- 
dllori  sei  e trombadorl,  maceherioo  e sveglia,  cennamella  e trom- 
betta, dieci.  M.  F.  e.  re.  Fecìono  ec.  abbattere  tulle  l'altre  in- 
segne con  una  d'un  trombadore  da  Flrenae.  t'iL  Bari.  it.  Quando 

11  Re  fue  rivenuto  al  suo  palagio,  si  mandò  quello  trombadore.  it 
quale  era  stabilllo  a quel  mlstlcro.  E appretto:  Ahi  ifelle,  som* 
pliee  c povero  di  senno,  c'hai  paura  del  mio  sergenle  trombadore! 

TROMBARE.  (Mus.)  Trom-bè-re.  [IV.  oss.  e pats\  Sonar  la  tromba.  Lat. 
tuba  canore,  bocclnare.  Gr.  «kìiriCicv.  G.  F.  0.  M6.  e.  Stettero 
schierati  ciascuno  trombondo  a petto  Ttsno  dell'altro  Frane.  Saceh. 
rim.  ei.  E se  per  lui  tottoi  mondo  trombasse.  E appretto:  Per 
trombare  o bandir,  fiato  finire.  Teeeià.  1.  lao.  Ma  guardando  Te- 
seo la  genie  ardila,  Comandò  che  glamoiat  non  si  trombasse,  S'e' 
noi  dicesse. 

1 — E detto  anche  d'ogui  olire  slrumento  da  fiata.  Star.  Semif. 
ae.  Drappellando,  trombando  con  eonnamelle  e trombeUe  0 anc- 
eherioi,  ec.  (v) 

a — (Mandar  suono.)  G,  F.  a.  te.  t.  Ordinò  trombe  graodisai- 
SK,  sì  discute,  che  a ogni  vento  Irombevano  eoa  grande  suono. 

4 — Chlemarc  a bettngUaa  suor  di  tromba.  F.  Trombalo.  JU- 
sin.  Op,  Peee.  (A) 
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é — E P9T  riwtit.  éetH  èri  fiomortggiart  delle  fiifUe  OfiUU 
del  vento.  Mix.  St.  (4) 

« >-  * VenAere  a laoB  di  trarnh*;  drtt*  <iaeA«  nillrainxiilr.  Sol- 
ria.  DUc.  Aeeod,  ■.  «m.  B «I  b«adil«f«  cIm  Io  troatMTx,  rivolto 
UiMo;  Grida  m vi  fosse  ocssudo  che  volesse  comparerai  ao  po> 
4]rofke?>X^) 

V E fif.  iPubblieare,  Dlvulfare,  Spartero  alauaa  cose  rìdi* 
ccndoka  da  par  tutto;  aUrimenli  Tromtoltarc.)  Ammi.  ynm^. 
yaaDdo  tu  fai  la  liuweioa,  aoo  trornhare  dlaaaai  a tr,  eome  fanno 
gripecriu. 

a — * AtUvamenU  nel  proprio  scaso.  (iiag.  •■Mia* 

ffleole  face  11  vatlurall  eec.  tutti  Inatrow  trombare  trombe  e cor* 
netU.  Cbat.  Domi.  Inf.  «t.  SI  cka  avalli,  abe  aoao  aeblarali,  oon- 
(iouo  Iromban  a le  loro  tromba,  aoelocchi  alaoo  aNesiU  ac.  (N) 
t — (Ar.  Mrs.  e Marin.)  Trombare^  oggi  pin  commneenet^e  rate 
Aiopermr  le  IroasSa  per  aiaora  o aafror  /'  ocfuo,  o offro  ff^aldo 
/ marlaol  «Mone  più  aatpeale  il  ^rtmaaalsma  Pompare.  (A) 

* s — Trombare  II  vino  o atiro  vele  Trwesorlo  per  rio  della 
iromSa.  7'oimmuca  Agg.  (Bob) 

TROMBATA , Trom*bà-ta.  [A/.)  Jlaaantcnfo  di  trombe  ; offrlmsafl 
strombettata.  H.  y.  it.  to.  Il  toro  segno  levarono  alia  Pieve  a 
Bipoli,  facaado  gran  trombala. 

TROMBATO.  TrtHB-bà-lo  ^XcUI.  m.  do  Trombare  (In  f«fll  i tuoi  $>• 
pnl/leofl.]  G.  y.  IO.  ts.  r.  Trombato  c richiesto  Caslrurcio  di 
battaglia,  non  comparendo,  si  parti  i'osle,  c tornò  in  Proto.  E 
II.  aa.  t.  Trombaio  e rltrombalo,  poi  si  partirono  dal  cumpo 
«chlcraU 

TROMBATORE,  Trom'ba*l^rc.  [Add.  e sm.  y.  A.  Lo  tleteo  cAc] 
Trofflbadore,  y.  J>enl.  Conv.  eoi.  Par  onorare  lo  corpo  di  MI* 
seoa  morto,  ch'ara  alato  trombalore  d'Ettore. 

TRUMBEGG1A>TE,  * Trom-bcf>flào*te.  Airf.  di  Troabegflare.  Che 
tromboggie.  y.  di  reg.  (0) 

TROMBEGGIAlE,  Trom*beg'fia<t.  N.  oM.  # posi,  .^onar  la  froasSa, 
c fig.  i>ÌMtffarc;  offrlmriifi  Trombare,  Trombettare,  frane.  Leti. 
Ub.  I.  Berg.  (Min)  Tauon.  Secek.  Bap.  il.  aa.  E già  di  rimirar 
la  Fama  panai  Trembeggiando  volar  di  terra  In  terra.  <P) 
a — * Per  sfmif.  Scoreggiare.  forcA.  Groaim.  M.  Diesa  Dante  del 
CMf  far  IrombttUi,  troasbegglara,  correggltre.  (G.V.) 
a ~ * Risonare  a guisa  di  tromba  Sogn.  P.  Muis.  (0) 
TROMBEGCIATO,  * Trom*bcg*gÌà*to.  Add.  m.  da  TrombegRisre.  f. 
di  reg.  (0) 

TROMBETAS.  * (Cc«g.)  Trom-ba*tàa.  Fiume  del  BratUe.  (G) 
TROMBETTA.  (Mus.)  Trom-beUla.  [.S/*.]  dim.  ài  Trnniba.  (fleea/a 
iroviòa.)  G.  y.  to.ee.  *.  Feoa  aoaare  trombe  e trombette,  e mandò 
bando,  eha  ogni  uomo  eaTsicataa  verso  Soma.  Frane.  •TaccA.  rim 
IO.  DJ  ebe  al  balla  e canta,  Che  ciascun  ha  dinaaxt  la  trombetta. 

t •—  * Dietei  Menar  la  trembeiU  e vale  Sonarle.  V.  Menare 
S.  ao.  (S) 

e — E per  iimif.  i>ant  Inf.  tt.  ia«.  Ed  egli  ave*  del  col 
falla  tromiMtta. 

s — * (2ool.)  5pacie  d'uecrffo  dsf  genere  agami  deli' ordine  de* 
pofflnoeei.  Qnesto  nome  frollo  dalia  voce  di  lai  ueerffa,  fu  Im* 
maginato  da  Boerere  ed  adottalo  da  pareeeki  moderni  naturati’ 

tu.  (*q) 

a — * Specie  di  pesce  del  genere  flalnlarla,  di  Allineo,  e della 
éioitione  degli  addominali:  e così  denominalo  dolio  ina  cim^nna* 
rione  a foggia  di  iromba.  (Aq) 

a — * Specie  di  peeee  del  genere  Singnato  e del  etnlrieeo  o 
beecaeeia  di  mare.  (Aq) 

a — * fBot.)  Genere  di  /ungàiy  etaòiUlo  da  Adaneon,  e figurato  da 
Jdiekeli  eolio  U nome  di  Fuogoldnster,  cAe  è il  Cantbarellus  cor* 
aueopiaidas  di  fvrson,  il  gmale  ti  presenta  sotto  la  formo  d* mia 
piccola  fromSo.  (A<B 

TROMBETTA.  {Adà.  e sm.}  5dnofor  {di  tromòsila  o]  di  trombai  at- 
trisnenti  Trombetto,  lai.  tubleen.  Gr.  eaint'/itct.  FU.  Pimi. 
Perchè  il  trombetta  noe  vot^  Moar  tosto  ta  irembelta , diodali 
un  cakio.  >*  Satein  Op.  r.  ao.  Sventava  e sbuflava  si  forte  die 
pareva  un  trombeUa  (C.  V.) 

t — si  prese  da  nostri  antéeki  teril/ori  per  Quella  pertana  eke 
si  mondava  o parlamentare  coll' inimico,  e ch'era  per  la  più  un 
frosnòeCflare.]  M.  F.  t.  aa.  Per  aegno  di  ciò  gli  maDdò*il  guanto 
per  lo  ano  trombetta  Bern.  Ori.  i.  ay.  at.  B fece  a Ini  mandar 
tmta  un  aralda  Là  dova  combatteva,  ed  un  trombetta.  » i>anM, 
Bsaaadasl  alta  aampUoe  rieblaata  d' un  Irombalta  arrese  le  città 
Guinea  e di  lian.  (G) 

s » * Dicasi  Trombetta  generale.  Quei  trombetta  eke  stando  presso 
al  eapttamo  generale  à’tm  esereifo  ne  pnrferfpova  gli  ordini  o 
f«Mi  i trombetti  delle  compagnie  o de' reggimenti.  Daeii.  Li  pianta 
di  questi  alloggiamenti  eaaanda  riportalo  in  voce  ad  In  dia^o 
dal  Duca  di  Guisa  . . . aletta  alquanto  aeapeao  « laeiturno,  e 
poi  fatto  chiamare  il  trombetta  generale , cemmiae  che  si  lae- 
eaaaa  la  lavala,  a ebe  ognuno  foase  in  punto  di  partire  infra  lo 
spaslo  d' un*  ara.  (Gr) 

* M fig.  [ùcnlnlora.1  DureA.  ».  to.  Some  trombetta,  giovani 
cfneelate.  Che  n'audate  col  colla  dlsco^lo.  Canf.  Cam.  ta.  O 
trombatle  svergognate,  Non  v'sbbiam  al  beo  tenuta,  ec.  ••  .Sùlbin. 
Disc.  Nan  poteva  più  aaprlmera  11  villa  dalla  donna  che  cicala* 
Irid  a aoecatrfel  aono,  uba  od  eblanwria  trotnbetta.  (A) 


■ — (zaol.)  Peate  trombette;  così  cAIoommo  i pesesMorl  un  psacso* 
IsHO  di  mare  scMaectato,  a di  eolor  rossigno  sullo  aoAìriMi , il 
quale  è ormolo  d'un  spontoneino,  o spada  come  dicono,  ed  è 
così  dslto  dalia  suo  bocca  moffa  oihmgialo.  fi  pesce  trombetta  i 
l'Apcr  def  Itondeteaio.  (A) 

THOMIBTTAVTB,  * Tfom  »et-làn*lo.  Fort,  di  Trombature.  CAe  from* 
tefta.  y.  di  reg.  (0) 

TROMBCTTARB,  Trom-bcWtbfC.  \ff.  osi.]  Sonar  la  Irtmbettai  |al- 
IrimassW  Trambagflare.}  — Strombettara , sin.  Lai.  buccinare. 
Gr.  vaJiirìCttv. 

• — Per  sbmit.  (e  bs  modo  òasso]  Com.  Jnf.  et.  E la  decima  ri* 
apuaaa  a lui  trombettando  col  culo. 

9 ....  Ftg.  Divulgare  o aptrgara  alenna  cosa,  ridicendola  per  tutto. 
Lai.  pervulgare  Gr.  Stxgxpì^itv.  Ambr.  Cof.  a.  a.  lo  son  con* 
taoUsaJmo  Par  questa  feaparleosia,  prometlendami  Non  l'andar 
trombettando.  foreA.  Breol.  a$  'Allora  sarel^  il  verbo  tolina 
buoeioarr,  eba  siguilea  tutte  il  contrario,  cioè  Irouibaitare,  e dirlo 
su  pc'canll  ancora  a dii  ascoltarlo  non  vuole 

TROMBETTATO,  Trom*bct>là-lo.  Add.  m.  da  TrombetUra. 

* » Vandnle  alte  iromba,  {cioè  alf  asta,  alt*  inronfo.)  Buon.  fter. 
a r.  Pegni  stnocbl  in  sul  praato,  e trombettati. 

TROWICTTATORE,  Tram*bct-te-tó-rc.  |ferò.  m.  dì  Trombettare;  ma 
si  uso  per  lo  più  In  forza  dì  tm.  per]  Trombettiere  Lai.  lubkean. 
Gr.  oaVvc/xTqc.  Buon.  Fier.  a.  a.  i.  l^n  Moro  In  abito  indiano, 
accompagaato  Da  due  trombellatori.  *•  .Sallusf.  Gìwg.  ita.  L'a* 
almo  dal  Consolo  fu  un  poco  ricooforteto;  onde  egli  della  ^ntc, 
cb' arano  trombettatorl  a eornetiatori,  eleasa  cinque  veloclaaìmi  a 
leggieri.  (B) 

TROMBETTATBICE,  • TT0m*bel-te4rid».  Ferb.  f.  di  Trombetterà.  F. 
di  reg.  (0) 

TROMBETTIERE.  (Mua.  a Milli.)  Trom*bet*Uà>re.  (ddd.  esna.).!»onoior 
dì  tromba,  (dì  trombettai  olfrìmenfì  Trombette,  Trombetto,  Troa* 
baltalore,  Trombadorc,  Trombalore,  Trombettino,  oc.  — , Slrom* 
bettierc,  sin.)  Lat.  tubken,  buclnator.  Gr.  azìffiTarof- Aìb.  cur. 
maiali,  lo  aulora  dallo  sputare  a teaalrc  la  aangul  avviane  so* 
vcDlomenle  alli  trombettieri.  5eon.  Prod.  a.  a.  Scacciò  fuor  di 
quella  casa  tutte  la  turbo  afloltate,  e iulU  i irorabettieri  pian* 
genti.  *>  LaU.  En.  Trae.  a.  as.  Quando  mirar  del  mar  sopra  la 
riva  II  bravo  Irambetller  Misano  estinte.  Ner.  .Somìa.  a.  ai.  L'a* 
sineilo  gentil  cinte  e fa  festa  (TrombetUer  delle  selve)  alla  giu* 
iDcota.  (N) 

a — Per  metaf.  (Cicalone,  Sboccato,  Cbc  trombetta,  Ctae  divulga  ogni 
coea  dicendola  Ano  a cbi  non  ne  voglia  neppur  sentire,]  Dass.  sor. 
Questi  colali  sono  ingannatori  e trombettieri , e peccando  mor* 
talmenlc  sono  lenuli  a resUtnslone  d'ogoi  guadagno  eh' c' fanno- 

TROMBETTINO,  Trom*bat*ti*no.  |An.)  dìm.  dì  Trombette,  fìecote 
fromAa.  frane.  Saceh.  rìm.  is.  Giu  trombe  c trouibeUJoi,  Sve* 
gtlool  e naccherini. 

TROMBETTINO.  (Mus  e Mllil.)  \Add.  e sm.  v'Conotor  dì  fromòcHa; 
IrimsnfflTrambetUare.  F.  Xol.lubiceo,  buecinator.  Gr.oa>ir(7xTve. 
M.  y.  II.  04.  Intra' quali  era  un  trombetlino  dal  nostro  Comune, 
Il  quale,  sonando,  fu  di  saetta,  ebe  venne  dalla  mura,  fedito  «c., 
e la  tromba  col  aegno  del  irembatllno  fu  rieoverato.  BuL  Face 
alare  a guardia  In  sul  monte  un  suo  trambatUno,  aieobà  quando 
le  vedeaaa  venire,  sonasse  la  tromba.  Fiagg.  Sin.  Il  leolanta  suona 
eolia  bocca,  coma  farebbe  un  trombetUoo,  quando  facaoM  bene 
isquillare  la  trombetta. 

TROMBETTO,  Trom*bét*lo.  \Add.  e sm.j  Sonoior  dì  fromòo;  (oDr^ 
mrnfì  Tromballlaro.  F.]  lat.  tubiceo,  bnctnalor.  Gr.  raìsriyrni;. 
Bem.  Ori.  t.  14.  at.  Il  re  Marsiglio  entralo  è già  in  battaglia  , 
E d'Inlamo  ha  trembaltl  a lambnrini.  ■*  Guiee.  Star.  VI  mandò 
Albarte  Pio,  a La  Paitesa  con  quatlracento  lance,  e quaiiromila 
fanti , intorno  ai  quali  aasaado  Alberto  con  un  trombetto , e con 
pochi  cavalli,  la  terra  ebe  molte  l'amava,  intasa  la  sua  veonU 
Incoadnciò  a tsmaltnarc.  (Gr) 

a — [Dfnxiala  • Soldato  che  si  manda  a parlamentare  ecdl*  inimieo.] 
Fartk.  Sbor.  4i.  aar.  Poco  appraam  a' appreaentò  un  trombetto 
al  signor  Malatoate,  c gli  sposa  umlimcoto,  eba  no  covnilere  gnu* 
iUnamo  di  qua*  di  fuoea  deaidarova  di  rompere  una  tenete  eoa 
alcuno  di  quandi  dentro.  Gistee.  Star.  a.  ay.  Mandò  un  trombetto 
nti  campo  llalteM.  B ta.  oao.  Per  un  trombetto  venuto  a Peaaro 
dall'  eaorefto  nemloo  fu  domandate  a Loranao  aaivocondatte.  » E 
altrove:  Nel  di  aeguente  avendo  mandato  un  trombetto  ncUa  città 
a dimandare  gli  foaaa  data  la  lam , salvo  la  roba  a la  peraone 
tutte  ae.  (Gr) 

TROMBIDIO.  * (2ool.)  Trot  bl-dl-o.  £m.  F.  G.  lat.  tbrembldlum.  (Dal 
gr.  lArosnòadas  grumooua.  V.  Trombo  a 7*roniòas{)  Genere  d*  a^ 
raenidee  delf  ordine  dette  traekearie , e della  famiglia  delle  aem- 
ridéb,  ttabitUe  da  Fabrkto,  o ac^fo  dai  genere  scarna  di  Uanaa: 
sono  così  denomìnaJa  dOlTooere  il  foro  corpo  sparso  dì  grumi  o 
dal  produrre  coi  loro  moreo  an  grama  doìoroao.  (Aq) 

TROMBO.  * (Chir.)  Tròm*bo.  Sm.  F.  0.  LaL  tbrombus.  (Da  lAronteos 
grumo,  mucebio.)  Crolla  smigiifgHa  nsf  eooe  d‘  tsiaa  ^rìla , fatta 
As  tengo  osa  non  siano  ste  tondini  ad  nervi,  fieni  formala  dai 
sosHTiM  Irosneafo  eA«  ti  coagula  e si  eonginiÌRa.  (Aq) 

TROMBONE.  (Mui.)  Trom*bò*f»e.  [5m.  acer.  dì  Tromba.  Tromba  gron- 
de.) fronc.  dbocA.  rim.  yo.  Cb*  lo  credo  tosto,  ebe  T iromboo  di* 
vino  Rawagngra  «teaenae  la  qnolte  valle.  » •SoMn.  -dnnoi.  SaL 


fM  TROMBONE 

JÌ9*.  Coa  tronbe  e tromboni.  (C.  V.)  LaiL  £pl  7Vae.  b.  bb.  Per* 
itODBlcai  voi , *e  di  fer  eonle  Co»«  non  vìbIb  il  olio  troobon 
presunte.  (Pi) 

I — » Piceti  Trombone  duttile  o snodato,  Uno  Uromenlo  da 
(iato  d' <9i/one  ttnza  bwhi , con  larga  imbaecatura;  ha  tuttora 
ifutui  la  mcdetinta  (òrma  cAc  oveo  tre  seeob'  fa,  cioi,  di  tubi  ri- 
pirpo/i,  introdotti  in  una  irom&a  che  il  ricHOpre  topra  uno  ior- 
ghtsta  di  circa  renticinifuc  pollici,  i quali,  lenendo  il  pezzo  pria* 
cipale  colla  Mano  «inùirOj  <*  a/iunfrono  e <■  roecoreianunpwerrr. 
e danno  il  mezzo  di  rendere  t tuoni  acuti  e grad  della  eua  éi- 
menrionei  altrimenti  Trombo.  (L)  T'oMon.  fene.  die.  iifr.  io.  Quelli 
(«irummit  da  (lato)  che  gli  antichi  avevano,  credo  che  quasi  tulli 
gli  abbiamo,  e 'I  trombone  suodalo  dì  più,  instrumenlo  musica* 
Ussimo,  che  non  avevano  essi.  (Gr)  (N) 

B — ■ * Aegùlro  d’organo  di  canne  a lingua,  aperto,  di  otto 
piedi,  cAe  icrtr  d'  uniioNO  al  prineipaie.  (L) 
f — (Ar.  Mes.)  ]/>occioN«  di  canna  o metallo , allo  a $of(iare  il 
fuoco.]  Frane.  ^accA.  h<k*.  its.  Gli  acconciò  in  uua  casa  ciascuno 

* coi  fuoco,  c col  trombone  a bocca. 

t T.  di  ferriera.  Cromo  cannone  di  metallo , do  cui  rcee 
V oc^wa  «tri  òofiaccio  per  dare  fi  moto  atte  paté  della  ruota.  (A) 
B — Tromboni  cAiomaiiA  i calzolai  re.  « groeti  liioafi  do  corriÀ^^ 
poetiglioni,  vetturini,  oc. 

4 — (Bot.)  Quella  corta  di  tulipano  che  fa  il  fiore  coite  foglie  fa* 
tere.  CV.  a//u  v.  Tulipano. 

B — * Specie  di  Narciea.  Lat.  narclssus  pseoilooarcJssuB.  Lin.  (N) 
B (MiliC.)  Sorta  di  scAioppo  di  «roana  cerio  ed  allargata  alla 
bocca,  che  ti  corica  di  piu  poiiine  o dodi , e si  adopera  dai  mi- 
natori nella  guerra  eotlerranea,  nella  difeta  de' corridoi  e de' 
patti  streCi.  Diceti  anche  Spaiaarampagna.  D'Antonj.  Ite  si  avranno 
coDtrammine  nella  piena , si  destineranno  alcuni  petardi , irom- 
booi  e pistole.  (A)  (Gr) 

* B — (Zool.)  lo  tletto  che  Bolauro.  (Gomp.) 

TBOMBOKE.  \.4dd.  e sm.]  Amilor  di  troHiòoiie.  FU.  fìenv.  Ceti.  ss. 
MI  fece  Intendere  per  Lorenzo  trombone  lucchcee,  il  qnale  è oggi 
al  servizio  del  nostro  Duca,  ec. 

' t Aver  del  trombone  vate  Baasomigliarsl  a trombone.  Gal.  Conf. 

Tate.  SIS.  Questi  susurri  hanno  del  trombone.  (Bob) 

THOMBOSl.  * (Ned.)  Trom*bò*si.  Sf.  V.  G.  Lai.  Ihrotnboels.  (Da  fArom- 
Aos  grumo.)  Ammatto  di  latte  ne'eanali  galattofori.  (Aq) 
TROMEUA.  • (Grog  ) Tro-mè*Ii-a.  .Antico  eiUà  detl'.lcqia.  («It) 
TTlGMELlO.  * Tro-mè-li*o.  Adii.  pr.  m.  DÌ  Tromclia.  lai.  Trome* 
Uus.  (Mit; 

TROMETC,  * Tro*mè*le.  pr.  m.  Lat.  Tromeles.  (Dal  gr.  Irometot 
tremante.)  (R) 

TROMU.  * (Med.)  Trò-mo.  A'in.  F.  G.  lai.  Iromuo.  Gr.rpiaai.  Tre- 
more. (Aq) 

TROMOE.  * (Geog.)  Trò*mo*e.  IioitUa  delta  Nortegia.  (C) 
TROMOPABANEA.  (Ned.)  Tro-«o*pa*ra*nè-e.  Sf.  F.  G.  Lai.  tromBpi- 
rannsa  (Da  tromoi  tremore^  e porunosa  delirio)  Delirio  tremante 
da'  òeoitori.  (PI) 

TBOMPIA.  * (Qeog.)  Tròm*pi*a.  Val  Trompia.  Falle  del  /legno  lom- 
bardo-Feneto  nella  provincia  di  Lretcia.  (G) 

* TROMSDORI'lA  , (Boi.)  Troro*sdor*fl*a  Sf.  Genere  di  bignoniacee, 
della  didinamia  angiospermia,  che  sono  arboscelli  rampicanti  di 
Giava  e delle  Molucche.  (PI) 

* s — Altro  di  amarantacec,  della  pentantria  monoginia,  america- 
ne. (PI) 

TBOH.SOE.  * (Geog.)  Trom*sò-e.  Città  ed  itola  della  .Vort-epiu.  (Gì 
TROTiARE,  Tro'nà'fe.  (<V,  <iss.]  F.  À.  Lo  tletto  che  (Truonarr  F.  e 
di']  Tonare.  (I  ?iapoiilanl  dicono  truonare  da  TVuono.  V.  Trono 
per  tuono.)  ìntrod.  Firt.  Si  levò  un  grido  si  grande  , come  se 
tronasse  fortemente,  e bastò  crniidiasiau  peua. 

TBOMIABILE,  Troa<ii*bi*le.  Add.  com.  Che  lenza  dif/lcoUà  ti  può 
troncare.  Capace  di  troncamento.  — , Troncbevolc.  sin.  Saiv.  Av- 
rtrt.  I.,  8.  1.  S7.  bel  terminati  in  uro  fparta  dc'noiui/  forse  niueo 
generalmente  sarà  troocabiic  nella  Prosa,  ed  anche  nel  verso.  (V) 
TRONCAMENTE , Tron*ca*iiièD-te.  .duo.  Con  troncamento.  In  mòdo 
tronco}  ttilrimcnti  Troncatamente.  Bemb.  Proi.  i.  ts.  Essi  e poco 
a poco  della  nostra  (tiji{rtta)  «ra  une,  ora  altre  voci,  e queste  tron- 
ca mente  ed  impcrfelUmenté  pifliaodo,  ec.  S ».  ibi.  Furono, che 
fitr  a‘è  detto  troncamente,  e /uro,  che  non  cosi  troncamente  d Isso 
il  Petrarca.  (A)  (V) 

Troncamente  diti,  da  Troncatamente.  Passa  Ira  questi  due  av- 
verbi! quella  differenza  eh*  A tra  7'ronoo  e Troncato.  Sicché  una 
liarola  si  dice  troncamente,  e un  decreto  si  rapporta  troncatamente. 
TRONC.tHENTO.  Troo^aHnèo'to.  (>$'«1.]  /t  fronearr.  - -,  Stronesmeolo, 
sin.  {F.  Amputazione.)  Lat.  amputalio.  Gr.  airexojrn.  Cr.  8.  B.  t. 
■Ha  iatoriio  ic  piante  ai  dee  aver  oonsiderazloac  in  potar  quelle 
per  troncameuto  di  parti  spinose  e superflue, 
t — (Gram.)  ElitUme  o dpocope  d'nna  tetterà  o d'una  sUfoAa  tn 
fine  detta  porotu.  Salo.  Awtrt.  t.  B.  18.  Certi  troocamenli  fuor 
di  modo  sforzali  ec.  si  lasciano  il  più  al  verso.  (A)  (V) 
TRONCANTE,  TrOft-din-le.  Pari,  di  Troncare.  CAe  Ironea.  — > Stron- 
cante, siM.  FU.  S.  Marg.  lae.  Non  li  faccia  far  t^  norie  Con 
lancion  troocanU  c forti.  (V) 

TRONCARE,  Troa*cà-re.  |dtt.)  'Tagliar  di  netto.  Spiccare,  Mozzare  , 
[Recidere.  —,  Truacere,  DelrofMafc,  Stroncare,  sin.]  fF.  Mouare.} 


TRONCO 

Lai  truncare,  amputare.  Gr.  ansxdrtsrv.  ^Trtmoare  dai  eeit. 
brctl.  frouc'Aa  tagliare,  recidere.  Altri  dal  gr.  IrfcAnos  ebe  $( 
trova  proaio  Esiehio  nel  aenao  di  7’nsnoiu.y  Fraae.  Sacch,  noe. 
Boa.  Toroato  con  esae  (ioìtag({e)  il  manlacake  troneòe  le  bocche 
dei  granchio. 

B — Rompere.  Tu.  Dr.  s.  ti.  Chi  vae  al  nido  loro  fife*  rigogoiij, 
e tronca  la  gamba  ad  uno  dB'flgUooll  loro,  la  natura  gli  dà  tanta 
conoscenza,  ch'egli  va  per  una  erba,  e portala  al  suo  nido. 

3 — Per  metaf.  Terminare,  Ear  cesa  are.  Petr.  son.  io.  Ma  tanto 
ben  sol  (ronchi  e fai  Imperfetto  Tu,  che  da  noi,  signor  mio,  U 
seompsgnr. 

4 *->  * DieeH  Troncare  la  radlee.  dalla  radice.  Ano  alle  radici, e /Ip. 
vate  Abbattere  ima  cosa  dalle  ^ndamenta.  F.  Radlee,  $ i.  la.  (N) 

B — * E delio  di  parole.  Sopprimerle.  Meni.  Poti.  tib.  s.  Tronca 
ciò  che  ridonda.  (P) 

a — Uccidere,  Ammazasre,  derivato  dal  lai.  obtrunco,  ed  è modo 
/•orfico  assai  elegattU.  Chiabr.  Guerr.  Gol.  il.  4.  Costui,  eoai  ne* 
mito  e così  Aero,  Abbiano  di  troncar  preso  consiglio.  £ *(■  BB. 
Va  pur,  e tronca  1*  inimico  orrendo.  (A)  (B)  Ar.  Fur.  a.  az.  Ciel- 
lino,  immanissimo  tiranno,  Cbe  fu  credulo  Hgilo  del  Oamonio, 
Farà,  troncando  i sudditi,  tal  danno.  (Br) 

7 — [A*,  puss.  nel  primo  sign.j  Dani.  /nf.  t.  iis.  Troncandosi  oo* 
denti  a brano  a brano,  lib.  Op.  die.  A.  B così  detto,  si  prere 
co'  denti  la  sua  lingua,  e IroneolUsi , e cosi  tronca  la  gttto  nel 
volto  al  tiranno. 

8 ~ (f  net  etgn.  del  $ s.{  M.  F.  a.  la.  Acciocché  la  speranza  si 
troncasse  a lutti  della  propria  utilità. 

TRONCAT.VMLNTE,  Tron*capla*ocB-le.  Aw.  IrUerrottamente , Senza 
terminare:  (attrimcNfi  Troncamente.]  {F.  Troncamente.)  S.  Agoil. 
C.  D.  Queste  parole  Latlaniie  pose  Ironeatamente  a perno  per  gli 
spazi!  della  sua  disputazione.  » Pallav.  hi.  Coite.  I.  ibi.  Fecero 
un  decreto  a'  la  d* Aprile  del  isti  rapportalo  dal  Soave,  e dal 
suo  Sleldano  assai  troncatamente  in  qua'  punti  ec.  (Pe) 

TRONCATIVO  , Tron*ca*tÌ*vo.  Add.  m.  Che  è atto  o troncare , o od 
essere  trouroto.  t'den.  JVIi.  i.  bi.  Il  gran  Fontano  con  ie  figure 
metriche  manchevoli,  cioè  trooealive  di  parole,  et  (a  vedere  uno 
sfinimento  amoroso.  (A)  (R) 

TRONCATO,  Tron-cà-lo.  Add.  m.  da  Troncare.  — , Troncato,  De^on- 
cato,  Stroncato,  sin.  Lat.  Iruncalus,  amputatus.  Gr.  acoxsfrtii.  » 
Alam.  Ceti.  i.  is.  La  morta  cima,  il  ramusoet  troncato  TaglUehe 
assai  sovente  il  secco  offende,  ec.  (R) 

B »*  [Ed  in  forza  di  im.  parlando  di  pertona.]  But.  L'aulor  nostro 
finge,  come  lo  troncato  manifesta,  chi  elll  fu. 

3 — /Vr  metaf.  Imperfetto,  Non  finito,  lai.  Iruncus,  mutJlus.  Cr. 
aiTQxesrsti.  Aut.  E non  compiè  sua  senlcoz{»,ma  lasciotla  troncata. 

4 — (Boi.)  Troncata  dicesi  quella  foglia  che  termina  a un  Iratto, 
come  te  forte  lagliata  o troncata:  attrim«iifi  Mooaa.  (A)  (0) 

B — ’ * Dello  di  Radice;  n/trimeNti  Morsicata.  (O) 

Troncalo  dilT.  da  Tronco.  Il  Ferio  tronco,  la  tronca 

ognun  sa  quel  che  sia;  e ognun  vede  cbe  giù,  coritò  e simili  sono 
parole  non  troncate,  ma  tronche.  Similmente  un  Ditcorio  tronco 
è tale  per  sé,  non  perchè  volontariumcnio  si  sia  troncotu. 

TRONCATORE,  Tron*«a-lò*re.  Fcrb.  m.  di  Troncare.  CAe  Ironea.  —, 
Stronrslore,  sin.  Tati.  Ger.  le.  ea.  Questa  bellezza  mia  sarà  mer- 
cede Del  troncator  deire«ccrabil  lesta.  (A)  (V) 

TRONCATRICE,  Tron-ca-lri^.  f'erò. /*.  di  Troneare.  CAe  tronca  Leon. 
Fosco/,  le-ll.  Berg.  (Mio) 

TRUNGATUR.l,  Trou<a*tù*ra.  Sf.  TYoneamenlo  Stroncamento.  — , 
stroncatura,  stn.  Stigl.  Ari  veri.  io.  Bcrg.  (Min) 

THONCIIEVOLE,  Troti-ché-vo-le.  Add.  cimi.  Lo  stesso  che  Troncablle, 
F.  Sale.  Avveri,  t a.  a.  ss.  Alauni  d'essi  (nomi)  di  lor  natura 
son  più  (roncbevoli  assai,  per  chiamarli  con  questo  nome,  dlcen* 
dosi  Pier,  e ter,  e norcAier  ce.,  la  maggior  parie  senza  alcuna 
durezza  (V) 

TRONCO.  (Boi.)  Tròn-oo.  Sm.  Pedale  deli' albero;  (aitrtmenfi  Fusto, 
Ceppo,  Stipite  ec.j  {F.  Bronco.)  Lai.  iruncus.  Or.  (V. 

Troncore.)  Petr.  son.  B7B.  Qual  per  tronco  o per  muro  edera 
»erpe.  Cr.  %.  t.  s.  li  ramo  di  quel  medesimo  arbore  nei  medesimo 
tronco  s'innesta.  E a.  ai.  4.  Alla  quale  farà  gran  prò, se  si  ponga 
per  quel  medesimo  filo,  per  lo  quale  ell'eni  stata  pritna  sul  tronco. 

B — Per  metaf.  Stirpe,  Progenie.  fHr.  Ai.  B.  lo  adunque,  di 
colai  tronco  uscendo,  trassi  la  materna  origine  da  Alessandro  Brac- 
cio. " Bentir,  Guerr.  Fiand.  t.  a.  Mantenevano  essi  varie  cor- 
rispondenze'in  CermaciUi,  e per  occasione  d'aveni  il  principale 
tronco  del  Mingue  loro,  c per  ec.  (Rt) 

s —*  £ fig.  parlando  di  persona,  Babbioae,  Stupido,  quoti 
Consimile  ad  un  Ireneo  di  albero.  Gozs.  Serm.  i.  Vedrai  tosto  od 
lampo  DeU'accese  pupille,  c un  tuono  udrai  D'aomra  lìngua,  e su- 
bita tenipcsU  Di  capo  d'oca,  di  babbionc  e tronco.  (N) 

B — * (Anat)  Forte  principale  del  corpo,  che  comprende  la  tuta, 
il  petto  e l'addontòte.  (O) 

a La  secondo  parte  dello  icheleiro,  compoila  della  epi*a, 
del  torace  e detta  pelvi.  Boldin.  Foc.  Dii.  alta  v.  Scheletro.  Si  di- 
vida questo  eomoneMentc  In  capo,  tronao  ed  articoli.  E appretto: 
Il  tronco  comprende  la  ipina,  il  torace  e le  oase  al  medeaimo  ade- 
renti. (A)  (N) 

a Parte  principale  $ non  dieisa  di  un'arteria,  di  una  ue- 
Nd,  di  un  nerro.  (0)  Coccà.  Lìz.  Le  ipogaslrkha  aono  rami  di  due 
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tronchi  lilsci,  ne'quali  « Biforcalo  il  gran  tronco  deli'jrlcria  aorta, 
(llftccndcntc  giù  prr  la  a|»ina,  fiuto.  Diz.  Tronco  nu*'stro,cioé  ^in* 
cipalc,  maggiore.  Tronco  tli  arteria,  di  veiia^  «rompartito,  dlvigo, 
diilribuito  lu  due,  in  tre  o io  più  rami.  (N) 

.%  — (Filol.)  Corpo  icvoiu  rfrf  capo.*  e per  etlene.  CtuUoeret  nel  tiualc 
■en«o  ))urf/o(i«icnl4‘  d<rnf  onrAe  Trmieo.  (f'.  Ru«to)  /ietnb.  so»,  oa. 
L'onda  lirrciia  del  suo  sangue  rrchlw,  b di  tronchi  restò  coperto  | a 
il  lito,  f.’Aiòòr.  Lh^.  s.  FtebiI  vista  a mirarsi,  Sulla  terra 

alilbir  vile  e iiéglrlto  II  tronco  oiid**  Ellesponto  anco  {Msenla.  (SO 
4 — > * (B.  A.)  /*.  di  eenUtira,  Statua  sriua  òriuy'i'u  « <piu<Ae;  <af- 
frimcnli  Torso.  (A) 

««->■*  (Archi.)  Tronco  dH  piedistallo:  coai  dieeti  la  tua  jiarte  wa^- 
giort,  ck‘è  pùnta  ìit  metro  fra  7 Aaiarnmlo  e fu  ciiNuau.  iJfitdm. 
f'oe.  Dia.  ailn  v.  Piedestallo.  K composto  di  più  parit,  che  sono 
il  basamento,  ii  Corpo  o tronco  dei  Piedestallo,  la  cornice  o d- 
niasa  che  lo  copre.  (A)  (>) 

g — * Dieeti  Tronco  ddla  rolnima,  il  Fualo  della  eotauna.  (A) 

« * (Idraul.)  Tronco  di  cimale,  di  Qnttie,  di  fosso,  cioè  Tratto 

prineipale  di  tuo.  ^'ictun.  (A) 

T — > * (Mini.)  Troocoi,  }>arfnftdoti  d' drjuc  im  nafo,  « lo  tlettn  che 
Troecnae  nrf  at^H.  def  & S.  (A) 

a — * (urani.)  Drih»  di  p<trot(i  quando  è accorciato  o in  cui  cada 
1‘ accento  topra  l' ultima  lettera.  B^irtoL  Orlogr.  eap.  a.  § a. 
Tolta  la  vocale  acctHitata  «e.  quel  troncu  di  parola  Che  rimane, 
unti  è più  o quei  tempo  dì  serbo  o quel  nome  ere.  (P) 

T»OMX).  Àdd.  |iN.  da  Troncare,  line,  d»)  Troncalo,  K.;  [altrimenti 
Mozzato,  Spiccato.]  (f''.  Trooculo)  Lat.  atnpuUitus,  truncalus.  (ir, 
airoxertc.  /furm.  Pier.  t.  4.  o.  Se,  desolalo  II  piè,  Irsmra  la 
chioma,  Tornasse  aritiorlr  regina  Roma.  » Car.  Fh.  11.  A.  So* 
vra  un  piccioi  colle  Tronca  de' rami  una  gran  quercia  eresse; 
Deir  armi  ta  rìiivotse,  ec.  (B)  Aitriof.  L'om.  Lett.  st.  L'n  nudo, 
nero,  gravoso  a mal  tronco  |»ez20  di  sak«o.  (A) 

« fer  meUtf.  Inlcrrolln,  Non  terannalo.  Lai.  Iruncus,  rauUiiis. 

Cr.  XSÌ9.S4Ì;.  CoiN.  Perocché  7 suo  tronco  dire  recava  pure  alla 
pegglor  sentenzia. 

t — [/^ieonsi  Fsirole  Irondie  Le  parole  nel  tign.  del  cdoncAc 
^effe  non  dei  tutto  inleUigi^iii.  f'.  Parola,  Sl.|  Ainf.  /nf.  a. 

IS.  Ma  nondimen  paura  II  sno  dir  dlcnoe;  Perché  io  traeva  In 
parola  Irooca. 

4 — iHceat  Aver  Irimche  le  gaoibe,  e fùj.  vtUe  Jeep  twercÀia  paura 
o t^lgollimenUi.  lai.  nietii  abripì , eorripl.  Gr.  irr^iòronv.  Fir. 
TVm.  t e.  lo  ha  tronche  le  gambe  per  le  male  noveite  che  cl  seno, 
a — • U1  tronco,  ;io*to  aererò.  IH  colpo,  in  -wn  colpa  mio.  KorcA. 
Stor.  1.  se.  .Vuzzt.  (o) 

« — • In  Ironcu.  puato  awerh.  Di  «elio.  Hrm.  C5ff/.  FU,  Bollosi  la 
gamba  dritta  in  tronco,  cc.  Ivi  a pochi  giorni  mori.  (A) 

a — ^ £ Lasciare  iii  tronco  Laatiar  imperfeUo , yfòòando- 
nare.  Qor.  Loh\j.  MhzzI.  (U) 

9 — * (Uram.)  />dto  dì  parofi»  quando  è accoreiaia  o ÌM  cui  cada 
Vaecèmto  aopra  l'HtUrM  tetterà.  Salvin.  fros.  T'oso.  1.  aas.  Ve 
nc  sono  frapposte  duo  tronche,  eaaer  e mrn  die  lemperano  quet* 
l'unisono,  olire  la  cofn]K>vilnrj  dì  voci  dissillabe  eC.  (N) 
TMONCONCLLLO , Tron*coo-cèi*lti.  (A'm.|  dìm.  di  Troncone.  Luig. 
Pule.  Dee.  a.  Ma  s'io  mi  erucrin,  roine  dicon  quelli,  lo  nc  farò 
un  di  duo  tronconcelli. 

TBONCUNb,  Tron«co*nc.  |5iu.  frofràuNculc  occr.  dì  Tronco;  ma  pren* 
deai  anche  per  lo  ileaao  cAej  Tronco  [nef  fri  imo  sìgn.]  Lai.  Irun* 
rus.  Gr,  ars^rx^^  *■  *'*•  seconda  modo,  il  quale  «i  fa 

nel  fesso  troncone,  ovvero  ]>ednle,  si  dee  fare  in  questa  maniera 
cioè,  che  si  seghi  il  Ironcone,  ovvero  pedale,  e pultseasl  disopra 
al  modo  predello.  /Vfr.  coiis.  sa.  4.  I'  P bo  più  volle  et.  sopra 
l'erba  verde  Vedula  vivo,  e nel  troneon  d'un  faggio,  r tali.  En. 
Trav.  4.  lou.  Qnal  quercia  .....  Mentre  da  varie  bande  élM- 
katrala,  Pur  Osso  tiene  o immobile  II  troncone.  (N) 
a *—  [Tronco  nel  tign.  del  § a.  L'ìm&usfo.j  Daut.  /nf.ta.  i4t.Par* 
lito  porlo  il  mio  cerebro,  lasso.  Dal  suo  priudpìo.  ch'à  in  que- 
sto troncone.  « (/'arto  Dertramo  dei  Bornk»,  e^  tenna  in  mn/ia 
li  frofj'ìo  capo  come  ianirrna.)  (B) 
s Peno  0 Hcheggia  dt  lancia  o di  siinll  rosa  spezzala,  lat,  frag* 
meo,  fragmenlum.  Gr.x'kàopx,  xopp*.  G.  F.  11.  ea.  s.  li  valen- 
te capilano  però  non  ismagalo  si  trasse  il  troncone  del  Qanco. 
Gutd.  G.  Rompendosi  la  lancia.  Il  troncone  col  ferro  11  rimase 
fitto  od  petto.  Hem.  Ori.  i.  ai.  «4.  La  lancia  al  cielu andò  rolla 
la  tronconi,  a C’ìmircì.  Lu  lancia,  arme  lunga,  soda,  stabile,  e da 
ado|>erarsi  più  d'unu  volta,  e far  due  o Ire  incontri,  anrorchc  ella 
si  rompa  nel  primo,  essendo  buono  ancora  il  troncone.  (Gr) 

TRONb.  * (Ceog.)  CìUà  nel  Helgio  neMa  procincia  di  Limburgo;  me- 
glio direbbeal  &an  Trudoof.  (G) 

TBONE.  * (GMg.)  Tró-ne.  Fiume  degli  Stati  fruisìam  netta  pratùncia 
del  furio  Meno.  (G) 

TRONFIASTE,  * Tron-lìàn-le.  fori,  di  Tronfiare.  Che  tronfra.  P'.  di 
np.  <0) 

TRONFIARE,  Tron-fià-re.  JV.  o«i.  Gon^rjì  per  furti  bello  dieeai  prò* 
priamenle  di  galli  t piccioni  f galtmacri,  ee.  e ^guraf.  Lecorsi  in 
aaeperbia.  Foce  òosso.  (Dal  gr.  fr^fAr  arrogaosa,  fasto.  Secondo 
alcuni,  vien  dal  lat.  ter  iuflari  goolUrsl  tre  volle.  In  turco  tefre  S 
o!la/ra  fastus,  superbia.  In  ar.  teghatruf  superbire.)  Arel.  Hag, 

Mi  do  delia  superbia,  clic  goofia  e tronfia.  (A) 

Vot.  Vili. 
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TRONnez?..^  Tron-fièi>«a.  Sf.  aat.  di  Tronfio.  Gonfiezza.  Panig  De. 
taetr.  Fai  flerg,  (Mio) 

TRONFIO,  Tron*fi*o.  ,4dd.  m.  Gonfio  per  snperbkt,  Altero.  Lat.  in* 
flatus,  superbus.  Gr.  'iieipÀfftoi.  (V.  Tronfiarej  Toc. 

Air.  Star.  s.  aio.  Hibuliandogli  arriccialo  c Ironlio,  lo  imiKirtu* 
nano,  (/f  letto  ht.  Au  lumcntcm.) 

— Per  aimil.  ti  dire  di  alcuni  animoU.  Bure.  noo.  g».  s.  loime 
galli  tronfi,  colla  cresta  leval.1,  pcUnriili  proceilono.  Batch,  t.sa. 
Frati  Agostini,  e*l  cuoco,  e la  badevia,  Ili  pippion  tronfi  fanno 
micldio. 

S — .Vi  prende  anche  per  .Vdirato. 

4 — * Tumido.  i;oiiHo,  drffo  di  ru*u.  Anfeìn.  iliad.  SM.  b molta 
si  ravvolve  e tronfia  l'ouda.  (Pe) 

TROMtRt.  • (.Mil.)  Tro-olr*ru.  Sf.  Apertura  intagliata  Hc'muri.  ed 
in  altre  opere  di  difeaa  onde  farci  pattare  le  bocche  di  fnocu.  e 
fìctti'r  a man  sa/ru  coNfro  U nemirti.  Si  dirà  più  curreltotHenle 
Feritoia  od  Arebibusiera  te  l'aperlurn  aeree  aolamenle  per  le  di. 
feie  ilei  fueite,  e (annonlcfa  per  gnelle  del  raHuoue.  Oirsin.  /*/. 
fAmq.  Afm.  Lna  grand'opera  di  travi  ben  serrate  e concatenato, 
lasciativi  due  0 tre  ordini  di  Ironiere.  (N) 

THOMTO  , Tro-ni*lo.  {AVa.)  F.  A.  [e  /..  currotla  ila  Tonilru.  F.  e 
di]  Tuono.  /aU.  tonilru.  Gr.  ,$sovrn.  (V.  Tnaao.j  Quiat.  film.  C. 
S.  Il  Ironito  è iDiprcssionc  generala  di  sudanzia  d'  acque  di  nu- 
voli per  rnuvlineoti  di  vapori  caldi  e serriti  , quella  fuggendo  i 
suo'  contrarii. 

TRu.NO,  Trò-no.  Seggio  |trwfrì*N»fnto  dì  Be\  di  frtNCtpì,  (dì 
Fetcooi  ee.i  ed  è frr  lo  pìn  in  forma  di  tedia  iNdsrxì^eti,  *opra 
un»  o piti  aeagliani,  tolto  una  tpecie  di  baldacchino.  In  quetto 
àcmo  it  Trono  è adorno,  augusto,  uccclMt,  giorioMs  m.«c«loso,  ma- 
gnifico, rralc,  rilovato.  ricco,  superbo  ec.;  offrimcMiì  Mogllo  o So- 
lio.] lat.  Ihronus.  sedes.  Gr.  Filoc.  1.  n . t/urgli  che  dopo 

lui  rljna.se  successore  nel  reale  trotto,  Usciù  appresso  molli  fi- 
glinoli. G.  F.  IO.  TO.  I.  Puososi  a sedere  sopra  un  ricco  Irono, 
rilevalo. 

2 — (Teol.)  Uno  dtgli  Ordini  degli  Angioli:  1 ìn  questo  tento 
non  ai  msu  che  nel  jd.  ] lat.  throni.  Gr.  jp'lyat.  i.egg.  S.  Gio. 
Hat,  S.  H.  F.bite  officio  de' Troni;  lant»  è g dire  Troni,  quanto 
Spiriti  chu  hanno  a giudicare.  DauL  Par.  t.  iig.  0 bene  nato, 
a cui  veikr  li  Troni  Del  trionfo  eternai  eoocede  grazia,  f ».  tt. 
Su  Mtno  specchi,  voi  direte  Troni.  Cuco/c.  Frati,  ling.  \cap.  io  ] 
Troni  sono  detti  quelle  schiere  di  spiriti,  netli  quali  quasi  Iddio 
si  riitOM,  e dagli  per  suol  uv^essori  a terminare  1 suo'gludicli  in 
terra;  onde  Irono  viene  a dir  vedia. 
s — * (becl.)  fofduccAìJwi  saffo  chi  si  foar  il  SanUtsimn  .twru- 
m#Nfo.  (a) 

4 ~ (Fis.)  Tuono,  {ma  in  ouesfo  zenso  è F.  A.  0 corrotta:  e etm 
nel  pi.  fu  deUo  Tronora  frm.  per  Troni.)  lai.  tonilru.  Gr.  ^ooxre. 
^isf.  fiiot.  C.  S.  Nella  prima  porte  diretno  onde  procedono  le 
ironora,  si  orribile  c |uuroM  cosa  a udire.  >*  Bell.  Man.  .4nt.  dn 
P'errartt  «a».  Ur  che  mi  vaie  il  inondo  Icmpcsbirc  Con  troni,  tcr- 
remoli  c gran  diluvii  ? (A*) 

t — £ flg.  per  Folgore,  [nncAr  nnliquoto]  Daut.  Par  ti.  12. 
Clie'l  tuo  morUl  podere  al  suo  folgore  Parrebbe  fronda  t- le  trono 
scoscende. 

TRONTINO,  * Tron-li-00.  Add.  pr.  m.  Del  Tronto.  (B) 

TRONTU,  * (Geog.)  Tròii-lo.  lai.  TruenUuiu,  Truentìiium.  Fùtnicdel 
Begno  di  A^upofi  tief  Primo  Abruzzo  IHtrriore.  (G) 

TilUPARIO,  • (Kccl.)  Tro^)à-ri-o.  Am.  F.  G.  Lai.  troparium.  (Da 
frrpo  io  volgo,  onde  frofc  volgimento.)  Cofirzionc  dì  preci  nella 
liturgia  del  Grlso»lo*no , che  ti  eantacanu  repticatamente  fra  le 
ore  canoniche  (Aq) 

TROPF..t.  * (Mit.)  Tro-pe-u.  Soprannome  ori  iErpìfeto  di  Guanone,  ri. 
guardata  come  preaidc  ai  frìon^,  cerimonie  in  rHì  ernufr  sempra 
offerti  tacrificii.  (Dal  gr.  trOfrcoH  trofeo.)  (U) 

TROPEA.  * (G«og.)  Ì.0I-  Tfopliaca.  Città  del  Hegno  di  yapoli  nella 
.VreoNdu  C'nfoòria  Citeriore.  (G) 

TROPEI.  * (Filol.)  Tro-pè-l  Add.  e sin.  pi.  F.  G.  Lat.  trop:ri,  (v. 

Tropario.)  Fenti  lU  mare  che  tcouoólgono  le  piatile.  (Aq) 

TRDPbO.  * (Mil.)  Tro-pé-0.  ArifruiiHONse  ad  Epiteto  di  GiovefCoueui 
t D/rii  ricoHoacenli  gli  eretaero  un  frmpto  per  la  eitloria  che  ri- 
porktrma  sugli  Achei  ed  Antfclet  che  ìnfrsftu^iino  la  htevnia. — , 
Tropeoforo,  ain.  (V.  Tropea.)  (Aq) 

TROPEDIORI.  * (Filol.)  Tro-pc-ò-fo-ri.  Add.  m.  pi.  F.  G.  lai.  Iro- 
patophori.  (Da  tropruH  trofeo,  e phero  io  porto.)  Epitelo  degli  archi 
trionfali  che  trnìi.'ajso  oritufì  dì  trofei  e apoglie  nemiche,  uu  co~ 
alrutli  IH  fretta  e tenta  ufrtiH  ordine  dì  orcAìfef/Mra.  (Aq) 
TROPtOFORO.  • (MU.)  Tro-pe-ò-to-ro.  L»  tleta»  che  Tropee,  F.  (MU)  {y/ 
TROPEOLO.  * (boi.)  Tro-pc-o-lo.  .tm.  F.  G.  Lat.  Iropaeolum  tio.(Dn 
Iropeon  Irofeo.)  Genere  di  piante  etotache  delCattaudria  monogi- 
Hìa,  d'tacerfn  fatntgUa,  e i cui  caratUri  tftno:  calice  colorilo  mo^ 
nvfillo,  gumquefiAo,  le  cui  divisioni  tuperiori  terminano  in  uno 
sperone  allungalo',  corolla  frreyotori.',  dì  rtaque  fietali,  i due  tu- 
prrtorì  nudi,  e gli  altri  ire  cigfìafì  nella  bate:  ulto  alami  dncif- 
nati,  germe  trilobo:  tre  eapttUe  ctirnote,  scanalate,  addottale, 
momitperme.  (Aq)  (N) 

— * Dicati  Tropeolo  maggiore,  colgarutentc  Asiuzie , imu  «pccfe 
di  detto  genere,  originaria  del  Perù,  che  ti  moltiplica  factlmente 
ne'nottri  climi,  oca  aeree  od  ornare  t ptordìnì.  Ha  odore  forte. 
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sapore  acre,  analogo  a qtiello  del  nastursiot  se  ne  mangiano  in 
fn*o/<Ua  le  foglie  ed  i fiori  ; le  sm  gemme  da  fiori  ed  ancAt  i 
frutti , eomfetlati  nell'  aceto  jvcsono  soslituirsi  ai  capperi,  di  mi 
•ano  più  profumatij  e però  più  graderoli;  le  foglie  diets/s  hosuìo 
la  forma  delle  •fuÀ)  j ed  f fiori  iom^iitino  a ^ufi  iMoii  cimieri 
che  negli  gentiUsu  odurnana  j trofei.  (O)  (N) 

THOHE^.  ” (^•cog.)  9.  Tropea  o 8.  Tropea.  Città  <ìi  Francia  nel  Ji> 
parfinienf»  del  A'’aro.(li) 

TROTLi;cO.  * (MU.)  Tro>p««Q-co.  5opra»>Nomr  od  Epiteto  di  Giore, 
che  prcsedeva  ai  trionfi.  (Dal  gr.  iropeon  (roreo,  ed  eelto  lo  Un- 
go.) (UH) 

TROPICI.  * (St.  Eecl.)  Trò'pi-d.  Erelici  che  nella  Sacra  Scrittura 
ammetterano  sotUinlo  il  senso  figuralo  «d  allegorie^i;  e coti  egual- 
menle  chiamansi  i Protestanti  dai  Cattolici  tìoatum  , alludendo 
all'  ecposisioHe  in  senso  figurato  che  giteili  applicano  alte  parole 
di  Gesù  Cristo  Neii'ùiiirciowe  drll'Euearistio.  (Dal  gr,  ti-ope  voi- 
fiBMiilo.ì  (Aq)  (Ber) 

TROPICO.  (FIs.  c A«tr.)  Tr^pl-eo  Tropici  riicaitii  dne  de'  cer- 

chi mivuri  detta  sfera,  pas^tleti  all'  eguinoziale^  l'  uno  de’ tputli 
segna  il  solstisio  tnìrrale,  l'altro  il  solstizio  australe  ; [/iiroNO  im- 
magUtali  per  rappreuntare  la  m>g^ior  declinazione  rfeiJoieNef- 
/>nw-  «w  corso:  l'«no  diceW  Tropleo  del  Cancro,  e l’altro  Tro- 
pico del  Capricorao.]  (Da  tropr  >oigiraenlo;  poiché  pare  che  li 
•ole  giuDio  ai  luogo,  ove  «'immaginano  1 IropicI,  più  non  «’innoltrl 
ma  ai  volga)  fìat.  Par.  io.  i.  Dicono  essere  uno  cerchio  versolo 
polo  Artico,  che  lo  cbiaraaim  Iropko  ritivaie,  e covi  verso  t'An« 
lartlco,  alia  parlo  nppovita,  di  lungi  per  gradi  t«  dktino  essere 
UDO  cerchio,  lo  quale  chiamano  lro]>ico  iemale  r.  Gol.  Leti.  .4/cd. 
La  Luna  re.  con  periodo  mestruo  la  gira  fla  foceiaj  a vioitlra  o 
a destra  nel  trapawiare  dalPuno  all'altro  tropico.  (H) 
a — (Zool.)  eccello  de'  tropici:  l'ceello  com  detto  perchè  non  si 
cede  attroce  che  fra  l due  lro>>Ìcl.  CAinMait  con  nitro  nome  Fe- 
tonte. (A) 

TBOPICO.  * (Pia.)  Jdd.  m.  Tropici  rflcoxrì  coiviNncwcntc  c rrnli  cAr 
soffiano  da’ trojfici.  (Aq) 

t * (Bot.)  riori  tropirl:  cosi  cAùt»ta  Linneo  ^uc//i  cAc  •<  apcuHU 
la  matlino  e si  chiudono  la  sera  . aronzantfn  e rilaniandu  l'ora 
del  loro  ofìrirsi  e cAiudcrii . feconda  cAc  il  giorno  cresce  a di- 
thinuisce.  La  maggior  parte  delle  piante  Aonno  siffatti  fiori.  f\. 
Tropki.j  Berloloni.  (Aq)  (O) 

TROPIDE.V.  • (Zool.)  Tro-pl-dé-a.  Sf.  F.  O.  Lai.  Irnjddca.  (I>a  tropis 
carrria,  e idoi  somlglianxa.)  Genere  d'insrlti  detl'ordìne  de'dUtcri, 
e della  famiglia  degli  alerlceri,  statiUlo  da  Meigen  : sono  coti 
denotninati  datrorcrc  netta  forma  del  loro  rarpit  fa  somiglianza 
della  carena  delle  navi.  (Aq) 

TBOPII)P.nt.  * (Zool.)  Tro-pi-de-rl.  pi.  V.  G.  Lai.  Iropiderì.  (ba 
fropù.  carena , e dere  collo.)  (ìenert  d’ inselli  coleotteri  della  fa- 
miglia de'  riuorn'i,  slaòitito  da  -^hoenherr  fier  cottiscarvi  alcune 
specie  del  genere  Anihribu*  di  Fabricio,  e specialmenie  f'Anthri- 
bn«  albiroslrls  cAe  Aa  II  cotto  coronalo.  (Aq) 

TROPIDOLEPIDE.  * (Zool.)  Tro•pl•U^^•l^-p^-de.  Sm,  F.  G.  Lai.  tcc>pi* 
dolepsis.  (Da  tropi»  carena,  c lepis  scaglia.)  ,<K>lto{^enece  di  rellUi 
saurùmi  slt^iUlo  da  Cutkr  nel  genere  Agama,  e specialmente  col- 
r agama  uDdulala,  la  quale  ha  le  scaglie  falle  a carena.  (Aq) 
7BOP1DORRINCO.  (ZwH.)  Tro-pi-dor-rio-eo.  Sm,  F.  O.  /.u/.  tropidor- 
rhynebus.  (Da  Iropis  carena,  e rAyucAoi  becco,)  iVwoio  genere  di 
Uccelli,  tlabUilo  da  Horsfield  e T^ors,  così  denominati  dal  toro 
becco  fatta  a guisa  di  carena--  (Aq) 

TBQPIDOSAIRO.  * (Zool.)  Tro-pl-d(hvà-u*ro.  Sm.  F.  G.  Lai.  Iropi- 
dOMUrus.  (Da  tropis  carena  , c saira  lucertola.)  .Vomc  applicalo 
da  Baie  n/t'  Agama  unduliila  per  avere  le  forme  detta  lueerlolaj 
c per  estere  coperta  di  scaglie  futte  a corews.  (Aq) 
noPISTl.  • (SI.  tccl.)  Tro-pì-»U.  iVin.  pi.  F.  G.  Lai.  IropU».  (Da 
7'reparto.)  Erelici  che  iuterprelando  a lor  lalento  il  cerMtto  la 
det  capo  t.  dell' Ecaugelbì  di  S.  Gioranni,  ioftennero  cAc  il  Phin 
Ferào  erosi  tulio  concertitn  in  carne  od  in  uomo  . cessando  di 
enrr  LHo.  (Ber) 

Tlun*0,  (Betl.)  Tró-po.  F.  G.  P’igura  rct/or/c<i,  per  cui  dal 
proprio  «ipai/Tcato  si  trasferisce  la  fiorotd  ad  n»  atiro  figuralo  ; 
altrimenti  Metafora.  Xot.  Iropus.  Gr.  rpóiror.  f'i'ropos  da  trope 
volgimenle.)  Gor.  Long.  sez.  sa.  Nel  parlare  ce.  c nelle  deaeri- 
liotii  fM)n  vi  ba  alcun'aura  coaa  che  spighi  tanto,  qnanto  gli 
spe««i  tropi  0 ammanieramenti  del  dire,  ec.  E appresso:  Che  poi 
l'uso  de'lropl  o delle  maniere  del  dire  tiri  al  servirsene  oltremi- 
sura, cc.  (A)  (B)  Maxzon,  Berg.  (0) 
s — * ()fos.)  Tropi  crono  anlieamente  Certe  formale  melodiche 
estese  per  la  cognizione  degli  otto  tNosii  ccctesiotici,  alcuni  de' 
quali  ne  aretnno  carie  dette  Dlfferenie.  I Tropi  rraiio  pure  an- 
Reamente  uno  specie  di  canto  inserito  fra  due  canti  maggiuri  per 
alternare,  e confiftmino  originariamenlc  in  un  suto  verso,  od  al 
più  tn  due.  (L) 

TllOPOLIZZA.  * (ceog.)  Tro-po-llx-sa , Tropolltao.  Lo  stesso  che  Tri- 
polim.  F.  (G) 

TBOPOLOGIA.  • (rilol.)  Tro-po*lo*|ia  Sf.  F.  G.  tot.  tropologia.  (Da 
tropof  figura,  e toga*  discor^.)  Discorso  figurato  in  cui  usonsi 
tropi  « figure  rettoriehe;  ciò  che  più  comunemente  cAìoniait  01- 
scorv)  • Parlare  tneUforleo.  .Wiu«.  Berg.  (Aq)  (O) 

* t — > (Leti.)  Trattalo  de'  tropi,  dette  figure.  (Conp.) 
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s' — (Bcel.)  Significazione  morate.  Senso  morale  delle  sacre  scrit- 
ture. (A) 

TROPOLOGICO,  (rilol  ) Tro-po-lò-gl-eo.  ddd.  [m.  F.  G.]  Jggitsnlo 
[di  tntto  eió  che  appartiene  od  ha  relazione  a tropologiuf  e di- 
cesi  più  comunctncAfc)  del  senso  (mtstioo  e]  figurato  detta  Sacra 
Scrittura.  Lat.  moralis  Iropotoglcus  Gr.  T^oirojis'/ixo).  Com.  Purg. 
1.  Sicché  fi  può  ricoflicre  per  senso  tropologico  di  questi  due 
rapiloU,  ebe  se  Puouo  si  vuole  partire  dal  peccalo  ec., conviene 
essere  umile.  E il.  Per  la  quale  si  puole  tra  I' altre  cose  notare 
questo  senso  tropologico.  Fareh.  rùn.  buri.  i.  ts.  Quanto  io  per 
me  ho  un  senso  riposto,  Non  so  le  tropologico  o morale. 

TROPPAVIA,  • (Ccog.)  Trop-pì-vl-a.  Città  e Circo/o  della  J/<iro- 
ri«.  (0) 

TJlOPPfcLLO,  * Trop<pèi-io.  i'm.  F.  A.  F.  c di' Drappello. /^*or. /taf. 
nc/ia  7'oc.  Bari,  alla  «.  Treppello.  ComanduoDenlo  avea  fatto 
Marcello,  che  sempre  strelU  (ussero  li  tropj>elJl.  E perehè  foste 
rotto,  sempre  a suo  Iroppcllo  ritornasse  ciascuno.  (V)  Xtr.  Dee. 
i.  I.  fib.  a.  cs^.  ss.  Gli  Etruschi  con  li  Vedenti  gli  acccreblaro, 
e come  più  si  accostavano,  tanto  più  li  Fabii  «1  ristringevano  io 
un  sol  troppello.  (P) 

TROPPO,  Tròp-po.  cAc  sipnijfca  Eccesso,  e vaie  Di  soverchio, 
Più  del  eonvrnevole.  Lat.  nimio,  nlmis,  nimlopere.  Gr.  ìia>. 
(Inondo  il  Muratori . vico  da  toppws  moltitudine  di  animali , 
gregge.  Altri  forse  dal  lat.  ter  oppleo  tre  volle  empia.)  Petr. 
fon.  tofl.  (e  dissi:]  a cader  va  chi  troppo  sale,  n Bocc.  g.  i. 
n.  i.  La  quale  egli  ogni  volta  che  bevuto  ave»  troppo  coikcUva 
come  Dio  vcl  dica.  A't^rfn.  Annoi.  F.  B.  4.  S.  4.  L'cUosologia  di 
Troppo  è curiosa,  e insieme  vera.  Ops,  voce  provcniiale,  originata 
dalla  Ialina  opus,  bisogno,  necessità,  si  fece  da' Toscani  l'opo; 
ora  dicendo  essi  pmvcnsiali  antichi  frops  vennero  come  a dire 
fraupo,  cioè  di  là  dal  bisogno,  come  treshumbte  « ircfitoble,  trau- 
ibIIc  e tranobilG  (reettet  tranetto,  non  dal  greco  tre  volte, 
ma  dal  latino  Irai,  come  si  vede  nelle  voci  tréboucher.  Ics  Ire- 
patsez  i trapassali,  i morti.  (Cìn)  {>) 

t “ Co'norH^  d'  ogni  genere  e «uiNcro,  c coVerbì  c cogli  avterbii 
si  pone.  Boec.  noe  . ta.  et.  Troppo  fidandosi  di  ciò  che  non  le 
doveva  venir  fallo,  nella  forma,  nella  qual  già  seco  pensava,  li- 
beramente rispose.  Peir.  coni.  4.  t.  Poi  seguirò  . si  come  a lui 
ne  'nerebbe  Troppo  allamcnle  ».  Bocc.  conci.  Né  dubito  punto  che 
iM>n  sien  di  qiiolli  ancor  cbv  diranno,  le  cose  dette  esser  troppo 
piene  di  molli  e di  ciance.  (Cin) 

3 — * 7’rtlorn  serve  ad  esprimere  dispiacere  per  casa  che  *oa  si 
vorrebbe  che  fotte,  o che  avvenisse;  quasi  per  sinc.  di  Pur  troppo. 
.tmbr.  Furi.  4.  I.  Mcvscr  si,  giuncavano,  mi  pare  intendere; e fra 
'I  servidore  c lui  avevio  perso  me'  che  cinquanta  scudi.  V.  L. 
Cinquanta  scodi!  ohimè,  o traditore!  sarà  ver  troppo!  quel  ri- 
baldo gli  ari  fatto  giuocar  quei  danari.  Late.  Getos.  i.  a.  Tant'é 
eH'arÀ  fatto  aU'usanra  delle  donne.  Pieraiiloiiio  è pur  giovine,  e 
non  è anche  brutto  ; egli  sarà  ver  troppo.  Stasera  mi  chiarirò.  E 
s.  1.  la  buona  fina,  ch'io  vengo  gloM^  e serrerotti  fuori,  e la- 
•cero'ti  poi  abbajarc.  fi.  Ella  «'è  levala,  e farebbelo  Doppo.(V)  (N) 

2 — * A'  dfersì  pure  di  cosa  che  non  dispiaccia.  Bocc.  g.  io. 
H.  0.  La  qual  cosa  II  Saladino  e*  compagni  veggendo,  troppo  si 
avvisaron  ciò  ch'era,  e diMono:  Messer  Torello,  questo  non  è ciò 
che  noi  v'avcino  domandalo.  (Cin) 

4 *—  * Dieai  Troppo  bene,  « serve  o dar  più  forza  all'  affermare, 
e si  usa  oncAe  nelle  cote  sinistre,  alla  stessa  guisa  di  Pur  trop- 
po. Bocc.  g.  s.  N.  a.  Comare,  questi  son  vermini,  ch'egli  ha  in 
corpo,  li  quali  gli  s'appreesano  ai  cnorc,  ed  urciderebbonlo  trop- 
po bene;  ma  non  abbiale  paura,  ch'io  §l' incanterò.  (V)  (h) 

a — - /n  vece  df  Molto , {Assai  r smift  coi  eomparoHio  cottglunto.] 
Eoi.  admodum , raultum.  Or.  ki«v,  xoutlif.  Èov.  ant.  ss.  a.  Vi 
trovò  tanto  oro  e tanto  argento  strutto,  ebe  valse  troppo  più  ebe 
tutta  la  spesa.  Bocc.  noe.  is.  a».  In  parte  ti  toccherà  il  valere 
di  troppo  più  che  perduto  non  bai.  E noe.  le.  sa.  Egli  e troppo 
più  malvagio  ch'egli  non  s'avvlaa.  G.  F.  la.  4S.  s.  Si  emuineiò 
a rivolgere  e rinnovare  la  coperta  del  marmo  del  Duomo  S.  Gio- 
vanni, e la  cornice  dinlorno  troppo  più  bella  ebe  non  era  la 
prima  *>,  Bocc.  Leti.  Pr.  S.  Ap.  Accorgendovi  , ebe  de’  maggiori 
uomini,  che  voi  non  foste  mal,  «Unno  troppo  peggio  che  voi  ooo 
stale,  panni  che  voi  abbiate  a ringraiiare  Iddio.  E g.  s.  n.  t. 
Ella  faceva  mollo  spesso  troppo  più  hioghe  diete  che  voluto  aon 
avrebbe.  E g.  i.  n.  7.  Madonna,  rispose  .Aoicbioo,  troppo  maggior 
cosa,  che  questa  non  è,  fu  eaglon  del  mio  sospiro.  (CIn) 

I — (£  talora  fra  Troppo  e il  comparativo  giace  altra  socc.) 
Dant.  Àir^.  io.  ito.  Ch'or  mi  diletta  Troppo  di  pianger  più  che 
di  parlare  » FU.  S.  Gir.  ai.  Troppo  Iddio  é benigno  che  non  si 
crede.  (V)  Petr.  p.  t.  cans.  ao.  Lasso,  nu  troppo  e più  quei  che 
lo  ne  'ovolo.  Or  quinci,  or  quindi,  come  Amor  m' iuforou,  Che 
quel  che  vico  da  graaloso  dono.  (Cin) 

a — * £ senza  ta  corrispondenza  di  Che.  FU.  S.  Frane,  tis. 
Forte  te  ne  maravigliò  e |>oi  troppo  più  perseverò  nciraasore  del 
Bealo  Francesco.  fCioi,  assai  plù.y  (V) 

4 — * E senso  comparoltoo.  Dep,  Dteam.  proem.  aa.  densa 
dubbio,  lo  questo  fautore^  è la  lingua  deU'età  Innanii  a lui  /al 
BoecaecioJ,  e troppo  è latto  lontano  dal  suo  stile.  (V) 

a — \ Talora  unito  agli  aggelUoi  o agii  aeverbii  non  comporoltsi 
servi  per  dar  loro  la  forza  di  superlaxione.]  Coll.  SS.  Pad.  Que- 
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•lo  dkhiora  lro|>fM  ocao  |*  eaenplo  do’  dieti  Icbbroal , cbe  furoa 
corali  ioalome.  » foce.  g.  4.  n.  •.  H cuoco  pretolo  (li  rworr;  e 
poaU«i  iulta  l'arte  e tutta  U •ollccUudiue  sua,  Dinumtolo , e 
nMsaeri  di  buone  specie  assai , ne  fece  uno  maniearetio  troppo 
buono.  Pur.  Ornx.  Coniti.  /.  Quanto  maggiore  la  ferlima  sua 
fosse,  tanto  più  la  fortuna , ben  usandola . apparisse  c giovarne , 
c«a‘è  troppo  avvenuto.  Stor.  PUt.  tov.  Rd  in  quello  parlamenlo 
ai  deliberò,  che  il  Sigoori  di  Lombardia  |uerreniaasono  Padova, 
e M.  Mastino  dal  lato  di  Mantova,  e M.  Piero  colla  genie  de’ Fio-  i 
reolinl  e dc'Venezianl  guerreggiasse  dall'altro  lato;  e cosi  feclono 
stringendo  Padova  troppo  forte.  (Gin) 

7 — * 7*olora  se  fi/i  oniepose  fa  parfiee'/a  Pure;  raques/u  mod) 
ri  ttrù  (anio  ragionando  di  cose  che  piaefiono,  come  àetle  dUpia- 
cevtifi.  P'.  Pur  troppo.  Bemh.  Mol.  I.  i.  Se  tua  sospiri  esenta  la* 
griinc  i miei  giovani  anni  oe  ineoava  felice,  r pur  troppo  fellcr. 
se  lo  le  «do  non  aversi  giammai  conosciuto.  Brrn.  Ort.  i.  «a. 
Bianca  tma  veste  avesa  fallo  fare  A se  e'I  casallo,  e sla  pur 
troppo  bene.  (Cin) 

• — Toiora  caie  Senta  alcun  fallo,  Sicuramente, Permamcnle.  AVonc. 
•SaccA.  noi.  as.  Dice  TotQmaso  ; ben  la  plsceremo;  o perché  ler* 
rei  io  r orinale,  s'io  dovessi  uscir  del  leilof  Dice  il  Toso;  e' mi 
l»ar  eli' e' ri  sia  piscialo  troppo. 

S ^ Pice$i  Aver  troppo  di  una  cosa  e mie  taholta  Averne  a ba- 
tianta.  Boce.  a.  ».  i».  Tue  si  sieno  (te  uotti)  e di  lui.  lo  n'ebbi 
troppo  d'una,  e bastimi  d'essere  stalo  una  volta  schernito.  (V) 

I*  — • ftireti  Par  troppo  e ra/e  Fare  offre  il  convenevole.  F.  Fare 
troppo.  (N) 

Il  — * IHeeti  o/icAc  DI  troppo  invece  di  Troppo,  Di  soverchio. 
Bortjh.  Orig.  Fir.  lif.  In  s-ero  un  poco  di  troppo  al  |icr«ero  in 
queste  baje.  (Vi 

li  * Diecei  .te  lropf»o  nè  poco  e tale  A ragione.  F.  troppo 
nè  poco,  {y) 

TMOPPO.  .-fcìd,  itt.  .VOerrcAto  , Più  del  dovere.  (F.  Ercc'sivo.^  Lai. 
nimius  Gr.  «riocevo;.  Boe.  noe,  ts.  ti.  Anzi  ne  gli  ho  io  bene 
per  amor  di  voi  solTerte  troppe.  K noe.  ao.  io.  Troppi  denari  ad 
un  tratto  hai  s|>esi  in  dolcitudine.  Pdr.  ssii.  MI.  Sento  di  trop- 
|H>  ardir  nascer  paura. 

t — /*Afora  Aa  /orto  d'irev.,  0Mnn*cAé  • accordi  come  o^^iNriiocof 
nulanffpo.  Boce.  »or.  is.  ta  Con  troppi  maggior  colpi,  che  pri* 
ma,  floramenle  cominciò  a percuoter  ta  porta.  F.  Leti.  Pin.  Btu. 
ITI.  E se  bene  si  guarderà  Ira  la  moltitudine  de'noslri  pa-Mati  , 
troppi  più  si  iroverranno  color»,  che  dagli  aspri  e rotti  nutri- 
mcnli  sono  In  gloriosa  fama,  vcnuli,  cbe  quelli  che  nelle  morbi- 
dette  sono  stati  allevati. 

s * A'  latora  ai  oemrda  con  gli  addiettici  non  eiprìmciifi  com* 
paratione.  Boce  g.  a.  ».  |.  ^on  avendo  tempo  da  troppa  lunga 
defibcratlone , lasciatosi  cadere  Alessandro,  quanto  le  gambe  nel 
poteron  porUre,  andò  via  (V)  (Cin) 

4 — coir  uccordofe  ei  irono  uimtAc  potpotfo  off*  o^qcffipo  of 
fwofe  si  appoggio]  Pani.  fnf.  7.  ta.  Qui  sid'in  gente  più  ch'al- 
trove  troppa.  » Ar.  Fnr.  io.  nt.  Con  privo  la  sera  della  cena, 
Per  lei  soave  e delicata  troppa.  (CIn) 

9 — * E $i  aeeorda  ancora  eo'nonti  etprestinel  eecondo  caso.  (Hml. 
Purg.  e.  Più  cara  è l'uiw,  ma  Taltra  vuol  troppa  D'arie  e d'ingegno, 
a%anli  che  disserri,  fparla  delle  chiari  del  Purgatorio.)  (V)  (Cin) 
a ^ * Unito  a nomi  etntanfiin  /emminili , talvolta  ritenne  ta  tua 
9«afif<i  d'ope.  S.  Catt.  Lett.  es.  La  troppo  dolcetta  fondata  in 
troppo  misericordia.  (Cin)  Oac.  Seitm.  lar.  Dicea  male  deila  troppo 
rieehetza  e morbida  vita  de'vescovi.  (V) 

TMOPPO.  Snt.  Beettto,  Soverchio.  Lat.  sopcrvacnum,  nimietas.  Gr. 
■r«  ittùteaiv.  Dnnt.  Par.  a.  i«.  D'enlro  alle  leggi  trassi  11  troppo 
e’I  vano.  Amm.  Ant.  4.  t.  t.  Baqionevole  vnol  dire  con  dlscre- 
tiooe,  e «anta  niuno  troppo.  «*  l*ant.  P<vr.  tt.  lo  slava  come  quei 
ebe’n  se  reprime,  la  punta  del  desio,  e non  s'allenta  Del  diman- 
dar, si  del  troppo  si  teme.  (Cin) 

a w.  proverò.  Ogni  troppo  è tmp^,  • Ogni  troppo  si  versa,  (o  11 
troppo,  è troppo,  o C^i  troppo  dispiace  e timifi];  Oicetiin  Afa- 
timo  defi'cccrtto;  e con  gnetii  detti  aevertiamo , eh'  E*  ti  dee 
ttare  dentro  a' termini  convenevoli.^  Lat.  onne  supervaeaneum 
pieno  de  pectore  manal.  Gr.  ffeMv  iyat.  Ceceh.  Mogi.  s.  a.  Oh 
ogni  troppo  è troppo , lasciai  dire.  » Las.  Capii.  Forn.  Ma  pur 
ei  S'Intende  acqua  e non  tempesta.  Perchè  alla  flne  ogni  troppo 
dispiace.  (Cin)  Bemb.  Leti.  4.  «.  Come  Snlrla  Il  troppo  poi  è 
troppo.  (C.  V.) 

TR08.  * IV.  pr.  m.  Lo  «f«Mo  eAe  Trae,  F.  Lat.  Tros.  (Dal  celi.  gali. 

Irrite  feria,  potere,  ed  anche  battaglia.)  (Mil)  (M) 

TROSA.  * (Goog.)  Tro-si.  Ciltà  drflo  5i>r:ia-  (C) 

‘niOSCIA.  (Idraol.)  Tro-Mla.  (5f.j  La  riga  che  /^no  f fiqNort,  cor- 
rendo per  ehochntia;  altrimenU  Hlrosda.  fTrotda,  da  tfrosctoj 
« queste  dal  celi.  gali,  ed  liiand.  sfrioc  che  vale  M medesimo.  In 
«aas.  dicobsi  lirtcc.  cbe  ora  gt'tngleai  dicono  tfresA,  gli  Svedesi 
airet,  gii  Olaodesi  ifrreh  e tfrooA.  In  ar.  terseisc  Inspergere  ter- 
ree aquaii.)  fVoo.  anL  as.  t.  Questo  Oloaofo  al  era  un  giorno  ba- 
gnalo in  una  troscia  d'acqua  , e slavusl  in  una  grolla  al  sale  a 
•aclugare. 

a » (Ar.  Hat.)  T.  de'  concfalori.  Piccola  fotta , in  cui  ti  fcnrjOMO 
le  peiii  ammontate  per  aetatsorirle.  /In  illir.  tArooiecfe  buca,  na- 
aeeodlglle.)  (A) 


in 

TBOMXi.  ' \doel.)  Tro-seo.  F.  tì.  Lat.  ihroscus.  (Da  fArotro  io 
salto)  Genere  d'intetli  delt'ardine  de' coleotteri,  della  testone  de' 
pentamrri,  e della  famiglia  de' terrieorni,  stabilito  da  LatreilU  f 
«one  cofi  cfenomiNuii  ilaiVabiittdine  che  Aanno  di  ealtare.  r’orri- 
jponde  al  Trixagus  di  Kagel.  (Aq) 

TRCK.SIMONE.  * (Boi.)  Tros-si-mo-ne.  Sm.  F.  G.  Lat.  Iroximon.  (Da 
froxi*  ralle  dd  Écaogiarr.  che  vien  da  trogo  io  mangio.)  Gc»»erc 
di  piante  della  famijìia  delle  timnUrre.  della  tribù  delle  rfeo- 
riocee,  e della  tingetieeia  poligamia  eguale  di  tinneo,  etabilito  da 
GaerlHer^  te  quali  hanno  molle  relazioni  con  quelle  del  genere 
Tragopogon,  e «e  ne  rfiiiiujHooo  pcf  pappo  piloso  teuile,  e Can- 
todio pufi/!f/o.  Sono  forte  coti  denominatr  per  ruer  butme  da  • 
mangiarti,  (Aq)  (B) 

TROSSULI.  • (Arche.)  Tròs-m-ll.  Add.  e em.  pi.  F.  L.  rtu-afirri  ro- 
mani, cosi  cAfamafì  perchè  soli,  tenro  if  aoccorto  dell'  infanteria 
l'impa(frunirr>no  della  eitlà  di  T'ruuofo.  (MIt) 
ntOSSl  LO.  • (f;c<ig.)  Trò*-su-io.  .Intira  città  ^Italia  Bcfr^fro- 
ria.  (Mll) 

TROTA.  (Zool.)  Trò-ta.  [.$^.  Some  di  varie  specie  di  petri  del  genere 
salmo,  te  quali  nell' ueo  comune  ti  confondono  nell' unica  appei- 
tasione  di  Trota.  La  più  comune  è la  Frola  di  fiume  o di  lago 
ed  è petee  torace,  di  tquisilo  laporc,  picchiettato  di  oteuro, 
di  stero  e di  rosso.  Fice  nelle  acque  limpide,  speciatmenle  dei 
fuogAi  iNontagnoji  ì LaL  trutta,  (valmo  farlo  Lin.j  (Fruio,  dice 
il  Ducange  quia  tim  AoArf  trudendi,  rei  quia  eemper  tnoretur 
obtirusa.  Fu  delta  ancora  oe'meul  tempi  froda  e frula;  in  frane, 
fruite,  Ib  ingl.  trout.  In  $m*s.  truht.  In  isp.  trucha./  Cr.  ».  ai. 
t.  Se  l'acqua  sia  di  fontana,  ovvero  di  liumi,  in  quella  potranno 
ben  vivere  di  que  pesci  che  sono  nelle  parli  di  Lombardia,  cioè 
cavedini  ec.,  e alcuni  piccoli  pesci,  e forse  trote.  Frane.  Sacch. 
riiH.  sa.  0 bel  pescar  che  fai;  rea  non  a trote.  Serd.  Stor.  it. 
4SS.  Hanno  abbondanta  di  pesci  di  varie  sorta,  e prlocipaimcnto 
delle  trote  di  Dumi. 

t * Piceti  Trota  di  mare,  l/na  tpecie  di  pesce  mollo  slisnato,  al- 
trimenti Aragna,  c più  comuncmcnfc  Ragano.  (A)  (U) 

TROTARE.  (Ar.  Mes.)  Tro-là-re.  (.dff.j  Cucinare  ofeun  pesce  a ma- 
nicm  che  si  eurinano  più  comunememenle  le  trote. 

TROTaTO.  (.tr.  Mc«.)  Tro-U-to.  Add.  m.  da  TroUre. 

TROTTA,  • Tròt-ta.  S.  pr.  f Fariasione  e aecore.  di  Calerinotla , 
dii»,  di  Caterina,  F.  (B) 

TROTTABTF.,  * Trot-bn-te.  Pari,  di  Trottare.  6'Ae  frofbi.  F.  di 
reil.  (0) 

TROTTARE,  Trol-tà-re.  (.V.  att.  e pois.]  Andar  di  trotto;  (e  dircsi 
tanto  delta  bestia,  quanto  dichi  vi  sfa  sopra]  Lat.  «ueeusaare.  Gr. 
Xarxititte.  Bore.  »«v.  T7,  40,  E’I  trottar  forte  rompe  e stanca  al- 
trui. Pataff  ».  La  zeba  tu  cavalchi,  e pur  mal  Irolla.  Aar». 
C>rf.  s.  e.  ts.  Ella  spronando  il  suo  cavallo  alfretb , chè  vuol 
torsi  da  dos^o  questa  rogna;  Aaria  fuggito  come  una  saetta,  Ma 
non  voira  quel  peso  di  carogna  Che  va  trottando,  e si  lamenU 
ed  urla.  » Bene.  Celi.  Mettendo  I piedi  nella  sbffa  in  sua  pre- 
senza ....  andai  la  sera  innanta  più  di  dieci  miglia,  sempre 
Irolbndo.  (Gr) 

s — Per  sUnit.  si  dice  oncAe  deli'  tsomo,  e vale  Camminar  di  patto 
sefocc,  e salterellatsdo.  Boee.  tioc.  it.  ».  itospinto  dalla  freddura 
trottando  ai  dritiè  verso  Caslel  Guiglielmo,  F nov.  S4.  io.  (Al 
quale  il  Fortarrigo  oc.)  cosi  in  camicia  cominciò  a trotbr  dlelra. 
bau.  Purg.  t4.  70.  B come  I' uom,  che  di  trotbr  è tasse,  La- 
scia andar  II  cofDjMgni,  ec.  >*  Braeeiol.  Sehern.  so.  a.  Prora  non-' 
bli  addosso  fa  Calcabrina),  e [lereh'egli  era  Spunto  ed  ossotoe 
non  avra  bardella,  Al  primo  cominciar  della  carriera.  Con  [-tas- 
sando r arder  trolb  e saltella,  Ond'  el,  ferma,  dicca  ec.  (N) 
s — * E dello  degli  uecetli  o simili.  Braeeiol.  Sehern.»».  47.  TroU 
Uno  inbnto  a larghe  scosse  II  Cleto  Con  ampie  penne  1 corridor 
volanti.  (Qui  attivamenU).  (B) 

e — * £ in  senso  oeeene.  itfonin.  poet.  «a.  Come  un  cavallinIrolU 
e sC  mena.  (G.  A'.) 

tt  — (Proerrò.]  Bisognino  [o  II  bisogno]  o la  necessib  e Paura  fa 
trottar  la  vecchia  La  neceuità  sforza  o operare  chi  non  ope- 
rerebbe. F.  Bisognino,  $ t.  Bisogno,  § ».  Becessib,  $ a.]  lof.  mi- 
seris  venll  sclertia  rebus,  Qrid.  Puf.  Inf.  ts.  s.  Proverbialmente 
si  dice:  paura  fa  vecchia  trotbre. 

t -—  [£  variamente.]  Frane.  Sacch.  noe.  tea.  Cnuna  cosa  fa 
trolUrc  quanto  la  paura. 

* TRUTTATA,  Trot-b-b.  Sf.  Una  cosa  quasi  di  trotto.  LsmònsecAini. 

Ben  più  vestiti  belli,  non  piò  trotute  in  carrozza.  (Rob) 
TROTTATO.  Trot-b-lo  ^dd.  m.  da  Trotbre.  Pataff.  ».  E ehi  è nella 
malia  non  Irotblo,  L'asino  latto  par  del  penloiajo. 

TBOTTATORC,  Trot-b-lò-rr,  \Ferb.  m.  di  Trottare.]  Che  trotta,  [a 
Atto  a froffarr]  Lib.  Mose.  LI  cavalli,  li  quali  volgarmente  al 
chiamano  IrolUlori. 

TROTTATRICE,  * Tn>l-U-tri-<e.  Frrb.  f di  Trotbre.  CAc  trotta.  F. 
di  reg.  (ot 

I TROTTO,  Trot-to.  [•$)». j Una  spezie  degli  andari  del  cavallo,  (o  li- 
miti,  più  concitato  ael  posto  e meno  del]  gaieppo;  race  forse  fatta 
a imitazione  dello  strepito  eh'  e'  fa  nel  trottare.  (In  ràlt.  broli, 
ed  irland.  frof,  in  ted.  troll,  in  frane,  ed  in  ingLfrof^  Inlipsgn. 
trote.  In  lat.  tnrb.  (recfus.)  Bocc.  nov.  si.  tt.  Messere,  questo  vo- 
stro cavallo  ha  troppo  darò  trotto.  » Dmrit.  Il  Duca  di  Mompen- 
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brsvo  e gciwroM  princi|M>,  alla  lr«U  tir' tuoi  ra>ulli  preM 
il  IroUo  |ier  alUrrar«>  T inimico.  (Or) 

« — .^ndnn*  al  trotto,  di  trotto  o «imiir  ^ '/Va/tarc. 

Andare  di  trotto,  r /*.  Di  troito.l  A'ait.  IHtf.  lo  non  to,  »' «' va  al- 
r arobiadura,  o al  trotto. 

3  — Perdere  il  trotto  |wrr  rambindura,^f;.  ss  Perdere  eéù  ehe 
f«frit  eimteffuirn  /latura/mcnte,  per  nderilo  /froecurare  ton  mwiì 
etnuirdimirii.  ffocc.  hov.  ra.  is.  il  noi  avremmo  perdutoli  trotto 
l>cr  rambiiidura, 

« — * Prtwer^.  tss:re  come  il  trotlo  dcll'atino,  dicrtl  o per- 
aona  cAe  duri  poco  nel  òch  fare,  ticcame  y/f  mini  cAeraro  con- 
xìHuano  il  trotlo.  Serti.  Pror.  (ti.  V.) 

a <—  Trotto  cliiuso,  H /rollo  »Vfff»/«ruteiile«C(a‘/frafo.l//e»T». 

Ori.  t.  I-  9.  Cavalcando  ne  vati  per  la  pianura  1)' un  chiuao  trotto 
che  mai  non  alieiita. 

8 — * Picefi  Plcciol  trotto,  il  /colto  jMeNoucceicrulo  dell' ordìM/trio. 
1frl20.  È proprio  delle  corazze  il  «cKuitar  le  lance  d'un  plcciol 
irolUs  e gmlcr  dell' apertura,  ebe  esse  baaiio  fatia  nello  squadrone 
del  iierako.  (Cr) 

4  — [i*er  aimiì.  dello  anche  dell'  antlure  delie  pertont,  per)  Cam- 
minata. tiila  0 Spazio  per  cui  si  cammini.  Lai.  iter,  pn>fccUo, 
òi . rop;-a,  olatiroana.  Late.  Spir.  s.  l.  Di  qui  a Santa  Croce  « 
un  buon  trotto.  E Pinz.  4.  u.  Lanciami  cammiuar  ralla,  percioc- 
ché io  ho  a Ire  pure  un  buon  trotlo. 

a — Di  Irotbs  porlo  owrrfr.  7Voltondo.' Di  buon  trotto,  (T'rolidndo 
fortet]  e fiQ-  PrcitowicMlp,  yetocententr.  (1*.  Dì  lroito.|  £/if.  celc- 
rller,  cito,  ocyos.  tir.  Cjxr.  Utt.  i.  ia».  Il  centauro  ec. 

si  ccreberà  per  la  Tcssagtlu^e  vi  s’invirrù  di  buon  trotto.  ••  Lati. 
£n.  7'rat.  a.  I04.  Inlomo  m le  mlsa  (le  armi),  e poi  dì  trotto 
Verso  t (limici  suoi  rlTolvc  il  |>a««to.  (>) 

TiturTHi,  ■ (tkof  .)  Trulao.  liolel/o  deito  peuùola  di  Mahcea.  (<J) 

TRun  Of  A , Trùt'to<4a.  iSlruineuto  di  injna  di  figura  umile  al 

cono,  con  un  fcrruzso  pirumid/ile  in  cima  , evi  '/wole  itrumenlo 
i faucuàUi  ginocano,  facendola  girare  con  umi  cordicella  ocrollo- 
gli  inlornu;  in  ciò  differente  ila!  l'ateo  o Fattore,  cAe  guedo  jton 
Ao  il  ferro  in  rima,  e $i  fi  girure  con  «/erro.  — , Trottato,  «in. 
Lat.  tfoehus.  turbo,  (ir.  XBoyig.  (Dal  gr.  IrerlroN  vrrb.  di  Ireeho 

10  corro  Altri  dal  tat.  trochnlm  picciol  palco.)  /'Vane.  5uccA.  no<>.  49. 
Portala  un»  inazzuolu  In  mano>,a  modo  che  una  barchetta  da  Po- 
tesili,  e forse  due  braccia  di  corda,  come  da  trottola.  A.'  noe.  t»o. 
Le  sue  masserizie  erano  tutte  azzannale,  e parca  vi  tome  fallo  su 
alla  IroMola.  AJ  rim.  fa.  Chi  giuocu  ai  paleo,  e chi  a Irollole. 
C'ro4i.  .Horell.  9SO.  Fa  de' giuochi  che  usano  i fanclutli , agli 
aliossi,  alla  Dottala,  u'  (erri,  a*  naibi,  a coderonr,  e simili.  Laec. 
inadr.  84.  Vorrei  smeraldo  Unn  trottola  avere  c un  paleo,  Per 
donare  a'  bunibln  del  Santucceo.  Clmel.  S.  Gio.  Cr«Ml.  boo  gtu- 
dichereoio  noi  questi  colali  es.veri  più  stolU,  che  II  parvoli  fan- 
ciulli,! quali  il  giuoco  puerile  della  troUcila,  ovvero  ancora  dello 
stornello,  ovvero  palco,  pcrcuoicndo  colla  sferu,  fanno  girare  per 
lunghi  spazi!  di  portici  e per  larghe  piazze?  » {L’ ediz.  di  Fir. 
4SBI  a pag.  <l»  legge;  ovvero  ftaleo,  il  quale  iwrcoDiido  ec.)  (H) 

* — Fig.  Cervello  a trullola,  eule  ro/Héilc,  Fng.  Prot.  8.  sa.  Aveva 
quel  mescliino  II  cervello  a trottola.  (G.  V.) 

TRUTTOLAilR , Trot-l<Klà-re  A',  «uj.  Cirorc,  Muoverti,  Dimenarti 
come  uno  iro/toto.  //eli.  FHceh.  ti.  L si  conosce  nel  salir  si  pra- 
tico, E si  franco  vi  giuocola  e vt  trottola,  Che  «e  per  altro  ei 
fos<c,  ee.  (A)  (B) 

9 — Detto  anche  del  Camminare  affaccendato,  in  tondo,  0 no.  Tom- 
matco  Agg. 

TRUTTOI.ATO,  * Trot-lo-là-lo.  Add.  w.  da  Trotlolare.  F.  di  rej.  (0) 

TftOl  rotti  «lÀMP..  * (fU)l.)  Trol-lo-li-lór-me. /8drf.  com.  comp.  A'.  Tur- 
binalo, ^ t.  (O) 

TIlOTTOLirto.  • (Boi.)  Trot-lo-li-no.  «Sin.  JVoinc  volgare  di  uh  piccolo 
(crrpu  annuale  che  nozee  negli  acquitrini  ed  Au  1 fiori  raccolti 
in  un  piccai  capolino  a Irnlloto.  Lat.  scirpus  acicularis  Ltn.  (Jt) 

* « (Leu.)  Detto  di  Chi  va  n piccoli  passi  e prestino;  bambino  0 
prr»oBeina  che  va  a guisa  dt  trottola.  Tommatea  Agg. 

TROTTOLO,  * Tròl-li>lo.  Sm.  F.  e di'  Trottola.  l?aran.  Pruv.  Kratm. 
98  Dove  è girato  il  trottolo  da  loro  (/anciulli)  Ià  su  le  piazze.  (P.  V.) 

TBOTTOLUNE , Trol-l»-lò-ne.  Sm.  aecr.  di  Trottola.  Jalcla.  .dnnof. 
F.  B.  4.  ìntr.  Palèo,  trotloloiie  grande,  che  colla  sferza  ancora 
si  fa  girare-  (A)  (B) 

TBoTTOE,  Trol-tò-ne.  v4ev.  Di  trotto.  Paiaff.  ?.  E .'I  diavoi  vanne 
ia  zoccoli  troUone.  Aern.  rim.  1,  sa.  Che  si  dà  spesso  In  uà  peg- 
giore intoppo  , Ed  è talor  con  danno  altrui  inscfulo  Ch'  egli  è 
meglio  ir  trotlon.  che  di  galoppo. 

TROVABILE,  Tro-va-bl-le.  |Wdd.  coiN.|  ./Ito  a eiter  /rotato, 

Dite.  I.  04.  Non  è Dnvablle  quaggiù  (lo  felicità),  ma  si  dee  cer- 
car coUsaù  nel  cielo,  onde  l‘ anime  nostre  ebber  t*  origine. 

TROVA^EMTO,  Tro-vB-mén-to.  [5m.]  li  trovare,  intenzione;  (allrl- 
menD  Trovalo.)  {F.  Trovato.)  Lat.  inventlo.  Gr.  tvenpa.  Té».  Hr. 
9.  s.  Trovamenlo  è un  pensamento  di  trovare  nel  suo  cuore  cose 
vere,  o verlsimili , a provare  sua  materia.  Amm.  Ani.  tt.  s.  11. 

11  Irovamento  delle  oUine  cose,  avvegnaché  sta  abbandonalo  d' ad- 
dornezia  di  |>arole,  assai  è ornalo  auto  di  sua  natura.  Aitlad.  Dire 
d'ogni  lavorio  di  terra,  secondo  i Irevanentl  de'  maeslri.  Com. 
inf.  17.  L’ animn  fraudolecile  é macchiato  di  varie  malizie,  c 
falsi  DovunenU.  ••  (/F«K'e*.  Jmm.  Ant.  11.  8.  ti.  Ugqtti  addor- 


nrzza,e  cosi  legge  «ncAe  la  ttampa  del  1991,  cilola  dagli  Accad., 
r»a  ca  letto  correttamente,  come  nelt'etUz.  del  .Vare»cotti , ador- 
nezia  di  (nrole.)  (Bt 

9 — Rllrosamrntu.  FU.  SS.  Pad.  Vedendo  che  Eustachio  né  per  la 
Vittoria,  né  per  lo  Irovamento  de'  llgliuoli  e della  nmglle  non 
faceva  socrlBcio,  maravigllosscne. 

T'rorammlo  dlff.  da  /az>mrloiie.  Il  TroeaiHenlo  è più  opera 
della  fortuna  che  del  aldo  ingegno  dell' uomo.  Nella  /nvciuéone 
la  fortuna  non  ha  veruna  parte,  ma  tt  produce  l' ingegna,  toi 
cosa,  di  cui  è T'/'oramrnlo.  sapevasi  che  vunisteva,  coinecbé  non 
sJ  conoscesse;  0 si  sa|i«va  ch'era  tat  cosa  a cui  si  poteva  perve- 
Dire.  I.a  cosa,  di  cui  è /nvcnzitine,  è affatto  nuova;  non  si  sapeva 
prima  che  si  fosse  potuta  invenire;  nè  ai  poteva  sapere 

TROVA.NTE,  * Tro-vka-te.  Pori,  di  Trovare.  FJte  trova.  F.  di 
req.  (tt) 

TROVARE,  Tro-*à-r«.  [All.  e n.  <uz.|  l*erc*ii*rc  u gufilo  di  cui  si 
tjcreo;  \altrimenti  Invciilre,  Uinveniro.  — , AUrovare,  lin.l  Lat. 
Invenire.  Gr.  fifiitxttv.  (Dal  frane.  Irourcr  trovare,  e questo  dal 
celi.  gali.  Irw  raccia,  come  da  viso  ravvisare,  e da  figura  raffigu- 
rare. Quindi  Trovare  una  cesa  sarà  scorgerim  U faccia.  Altri  forse 
caverà  Irouvrr  du  trou  buco,  quasi  che  Dovarc  sia  Sbucare  in 
senso  attivo,  0 trarre  dal  buco.  A',  su  giwzto  voce  il  .Muratori  ed 
il  Gattel.  lo  prov.  Irrnibar  trovare.)  Bore.  noe.  ao.  I9.  Che  lo 
cercassi  tanto,  che  io  trovassi  i privUegii  dei  Porcelliina.  AT  nuui.  le. 
Non  potendo  quello,  che  io  andava  cercando,  trovare  cc. 

t — * f 'fcite  vaHe.  per  lo  più  uNlicAe;  Truove  per  Truovi  e 
Trovi  terza  pcr'iona  Alam.  Coti.-  I.  4.  Il  più  novei  che  nella 
mandra  truove,  Quello  a dò  fla  niifllor;  ma  d'altra  (uirle  DI 
monte  In  monlc  lo  distenda  In  basso.  E iti  s.  Avanti  a lutti  il 
pio  bitnipo  truove  II  più  grasso  irrren.  (V) 

5  — • Troverremo,  Troverrcno  « Trovermw,  per  Troveremo, 
Sen.  Pili,  iòe  noi  vogliamo  distinguere  te  ragioni  ili  nostra  luura, 
ne  Iroverremo  noi , che  alcune  sono  vere , a alcune  sono  nulla. 
Saie.  Avoert.  1.  *.  la.  Parltano  c Trovcrreno,  per  Parliamo  e Tro- 
fcrremo  ec.  eziandio  nel  miglior  secolo,  non  che  nelUi  favella,al- 
cuna  volto  (rascorsero  nelle  scritture.  Frane.  Barò.  t.  8.  Li  do- 
mnscnli.  Che  Irovcrren  «talenti  Nel  libro.  (V) 

4 — • Troverrà  per  Troverà,  itorgh.  Urig.  Fir.  tsi.  5sl  tro- 
verrà  dunque  che  ec.  E Tote.  aoa.  Si  troverà  agcvoliuenle  cosi 
chiamata.  (V) 

» — * Trovcrrelc  per  Trovercie.  F.  § 7.  (N) 

0 — * Troverò  jicr  Troverò.  F.  a,  (N) 

7  — * Truvlnoo,  in  compoditoAf,  per  Troviamo.  Cttvale.  Mod. 
Citar.  44.  \lormorandn  di  queiln,  che  pazienlemenle  portando  po- 
tevamo meritare  cd  aver  pace,  Irovianeene  pena  al  corpo,  e colpa 
all'  aoioja.  (V) 

3 — * Truova  per  Trova.  F.  ss  t 47.  .Sale.  Avoert.  1.  8. 
9.  18.  F.  dì  sì  fatti  luoghi  si  truova  senza  line.  (V) 

9 — • Traevo  per  Trovo,  f'.  8 9 7.  (N) 

10  — * Ttuovò  per  Trovò.  florgA.  Orig.  f'ir.  t?4.  Sun  Gregorio 
Papa  che  si  truovò  in  questi  tempi  lurbulcnlistirai.  (V) 

ti  * in  qnetlo  tento  primitiva  ti  accompagna  ancora  eoi 
terzo  tato.  Car.  Lett.  9.  4.  Che  non  gli  è prima  mee.vo  uo  fascio 
innanzi  che  v'  Ita  trovato  l«  sua  ritortola.  (Cioè,  a qacllo.)  Gozz. 
Alm.  {Biht.F.ne.H.  I7.  ISO.)  Or  via,  che  ingegno  gli  trovate  voi, 
(Ooè,  io  lai.)  (N) 

11  — * £T  cui  tecondo  cato.  PoUz.  Canz.  t.  Oh  8*  io  IrovaMi 
Deir  orma  ove  i pie  muovei  (N) 

t Abbattervi,  Avvenirsi  in  checchessia.  Inronirarsi.  Lat.  occur- 
rere,  naneiKl.  Boce.  noe.  4S.  0.  Trovala  u(ui  grandiMìma  quer- 
cia , smontalo  del  ronzino , a quella  11  legò.  Petr.  ton.  a.  Senza 
sovpelto  di  trovar  Ira  via  Cosa  eh'  al  uoslro  andar  foeoe  molesto.  » 
Fior.  S.  Frane,  ss.  Tornando  i^nto  Francesco  al  luogo,  trovò  II 
detto  faoelDllo  col  piè  giacere  nella  via  come  ■torto.  (V) 

8 — - Sorprendere,  Acchiappare.  Bove.  noe.  4S.  14.  Acciocché,  se 
quella  gente  quivi  venisse,  non  fosse  così  tosto  trovata.  E noe. 
44.  1(1.  Ricciardo  Majiardi  è trovato  da  messer  LiiJo  da  Vaihooa 
colla  llgliuola. 

4 — Comporre,  roelarc;  maniera  ontico.  AVaac.  Aarò.  tia.  1.  do- 
nar, cantar,  trovare,  o calvakare.  Atm.  ani.  Greco  ^ngiwltori  a 
Dant.  Dunque  contrudìce  A sé  medesmo  questo  tuo  Dovere.  DanL 
rim.  mt.  Strozt.  Come  diRKwDa  il  vostro  buon  trovare.  " Non. 
ant.  ai.  Allora  trovò  una  molto  bella  canzonetta.  AVonc.  Barò. 
870.  94.  Parete  assai  che  ro'eran  da  voi  porto,  Trovar,  caolar  e 
sollaue  menare,  8on  tutte  ornai  alla  sua  Un  venuto,  (v) 

9 — lovcntarc.  Aocc.  nor.  11.  4.  Dì  pervenire  inBno  al  corpo  santo 
Doverrò  lo  ben  modo.  £ noe.  I7.  84.  Noi  et  Doveremo  ooU'aJul» 
di  Dio  buon  compenso,  E non.  os.  s.  Calandrino  cominciò  a gua- 
tar tei,  u parendogli  bella,  cominciò  a Dosar  sua  cagtoni,  « Doa 
tornava  a compagni  con  l' acqua.  Acm.  rim.  1.  is.  EU'  ha  trovato 
Il  bujo  e le  candele.  » Peeor.  g.  4.  n.  9.  lo  ne  vo'  dire  una  (no- 
sella)  la  quale  lo  credo  che  tl  piacerà , bencb'  io  non  lo  sappia 
dire  né  Dovare  così  bene  come  tu.  (V^i  pare  in  forza  d’andare 
ricercando,  * riletandoue  òen«  te  parli:  come  ti  dice  RiDovare 
un  disegno.)  FU.  SS.  Pad.  t.  a.  Tic  truovo  queste  cose  da  me. 
(Aon  U fingo  quette  storto.)  (V) 

a — Immaginare,  Fabbricare  una  (avolo.  Late,  fterent.  1.  1.  Dunque 
neo  credi  le  amboaciale  ec.  vere  per  luì  da  kl  (aUemi?  Gito. 
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Ue*»er  so.  F^b.  Uh  ! die  pensi  ? GiH.  Che  il  tristo  se  le  trovi  da 
fk  sUrMOy  e ve  k riferisce  poi,  onme  do  porle  eoa.  (V) 
r — Conoscere,  Avvedersi,  Sentirò.  IM.  sentire,  eofneteere.  Gr. 
2ie^arvi«vai,  yxJya^,  B«ce.  nor.  tt.  f s.  Che  noi  da  me  non  vi  tro* 
verrete  logonuato.  Bocà.  ner.  ss.  is.  Toccandolo,  il  trovò,  co»e 
ghiaccio,  freddo.  £*  noe.  4i.  is.  Per  quello  trovò  lo  sua  goerra 
aver  viola.  £*  tinw.  i*.  La  mondò  a sentire  quello  che  di  Mar- 
tuccio trovar  poleose,  e trovalo  lui  esser  vivo,  e io  grande  sta- 
to, ee.  Petr.  ton.  ta.  Ma  trutvo  peso  non^dolle  mie  braccio.  Bocc. 
nov.  14.  le.  Con  piò  dllifenza  cercato  ogni  cosa,  che  prima  fatto 
non  Avca.  trovò,  ti  avere  tante  c sì  (otte  pietre,  ee.  •»  {La  Cr. 
pese  quetto  ss.  uf  '§  1.)  (K)  Cavate.  All.  Àfott.  ho.  Dicono  co- 
storo, « orcusiiiiui , ac  contro  a me  hanno  trovalo  colpa.  E isi. 
tcmsinlo  se  hanno  trovato  alcuna  colpa  contro  a lui.  Boec.  g.  s. 
N.  r.  Parvi  aver  trovalo  per  vero  lui  essere  stalo  quello  che  Te- 
daldo Ellsei  uccise.  (V) 

8 — > * Prendere,  Cavare,  o ifmife.  Fronc.  Saeeh.  noe.  ics.  Il  prete 
trova  il  Corpo  di  Cristo,  e 'I  cherlco  colla  campuniizaa  er.  (V) 

8 — * Accorgersi.  Ikmt.  tnf.  i«.  Così  giù  d' una  ripa  diico«ceva 
Trovammo  risonar  quell'  ucquapinta , Sì  che  ‘n  poc'  ora  ovria 
I*  orecchlA  offesa.  (K) 

te  — Venire  in  cognizione  dell' essere,  della  mente  e intenzione  dì 
chlecheeaii.  Fìr.  toc.  ».  s.  Andatele  inlcrrofatido,  e vedcle  dove 
voi  lo  trovate. 

n CoRScguirv,  ottenere.  Lai.  assequi.  Gr.  Toy;(aiyt(y.  Prtr.  som,  i. 
Spero  trovar  pietà,  non  che  perdono.  E ta.  Ld  e'  non  trova  in 
voi  AHI' esilio  Infelice  alcun  soccorso.  » FU.  S.  Onofr.  144.  Chi 
fa  la  volontà  di  Dio,  trova  merito  verso  Dio.  (V) 
la  — - Avere.  FU.  SS.  Pad.  1.  lev.  Sono  Uso  (offri  codici  leggono 
Asso)  in  un  limo  che  non  trova  fondo.  (V) 

— * Visitare,  Andare,  Andare  a trovare;  nef  (juaf  sena»  direti 
anebe  Ritrovare,  v^fam.  CoU.  Kb.  1.  Verso  il  vespro.  Le  rivolte 
a trovare  i colli  e i Ruini.  E iti:  Fuggasi  Inoge  ornai  dal  seggio 
amico  L' Italico  villan,  trapasse  i'Alpi,  Trovo  il  gallico  seo.PofL:. 
St.  i.  st.  E disse:  muovi,  u ninfa  grazloaa.  Trova  il  consorte  Ino 
veloce  c snella,  (Br) 

14  ~ Ricavare,  parlandoti  di  prezzo.  Frane.  Saech.  nov.  tso.  Questi 
muli  hanno  avole  tante  atraogonalc  ec.,  che  di  cento  dorlnl,  che 
valeanA,  non  je  ne  troverebbe  quaranta.  (V) 

I»  ->  Provare,  Rperimeutare,  riferito  a pertona.  S/or.  Bari,  tts. 
Tali  rheole  noi  saremo  verso  II  nostro  prossimo , cela'  saremo 
verso  il  nostro  Signore,  e cotale  lo  troveremo.  (V) 

10  — Inslituire.  Fr.  Giorii.  »4.  In  questo  di  d'oggi,  rivolti  vrtili 
otto  anni,  Criski  trovò  11  halteslmo,  ec.  In  questo  giorno  medesimo 
l'altro  anno,  poiebè  ebbe  trovato  il  battesimo,  ec.  (V) 

1»  — • Piceti  Trovare  a dire,  da  dire,  e tale  //iatimarc  . Ceiu»- 
rare.  v.  Dire,  § s».  (M) 

IH  — u.crw>  a trasTTO  rossiswo  * K A stretto  consiglio.  (Ri 
10  — aurcso  secovBo  it  aro  cwm  * =u  7’rmHirio  teeondo  ii  proprio 
genio  e fa  propria  inrlinazione.  F.  Cuore,  § ai.  (R) 
to  rs6ion  0 cssuni  * szs  /Hccafar  rfpiepAt,  acme,  pretetU.  F. 
a T,  e F.  Cagione,  «.  (N) 

• — * Trovar  cagione  ad  akuno  AccaghnarlOf  /nooipario. 
V.  Cagione,  $ is.  (A) 

a — * F nef  «enao  def  § t.  Covofe.  A*t.  Jpoit.  1 44.  lo  per  me 
non  gli  trovo  cagione  per  U quale  egli  sia  degno  di  luortc , nò 
pure  di  prigione.  (V) 

fi  — CHiccaeisu  .4pprctlorlo,  come:  Trovar  da  bere.  Trovar  da 
desinare. 

ff  — • coamso  * s=2  Compensare  F.  Compenso,  $ 1.  (0) 
t5  — CULO  k SCO  osso:  iModo  òauo  |e  rifeci  che  cale  Pare  in  rf- 
tcontri  e pertone  da  non  avervi  U etto  coufo;  7Vooar  cAi  fi  ri- 
sponda e fi  mfiln^  e noti  abbia  paura  di  tue  bravate.  {F.  Calo, 
$ •-]  Lai.  novaeula  in  colem.  Gr.  tit  «S4s»y. 

SI  — casiia  * ts  Ewr  gradito.  F.  (iraxia,  $ >4.  (A) 
ff  — IL  sinioLO,  * fig.  = TYomre  li  modo  come  luperore  le  dif- 
fkoità  nel  far  checekenia.  F.  Bandolo  $ a.  (0) 
fa  — IL  Hcco  PIÙ  m:ao  a «vniat,  in  modo  6omo  =2  Trovar  mop- 
gfore  diffleoUà.  F.  Mugnere,  $ s,  (A) 
fr  ~ IL  DIAVOLO  ML  CATiso.  * F.  Catino,  $ t (A) 
ta  IL  OL-Aw.  * F Guado,  § le.  (A) 

sn  — IL  Tiauuso  ootee  o runao  *,  jig.  — Jneontrare  ogeoofezxa  nef 
tratiare.  F.  Terreno,  S ii.  (A) 

a»  ~ la  roLLo  * = Corre  in  /Tegronff,  Jbrjrraidcre  suf  faUo.  V. 
Fallo,  S i.  (0) 

SI  — u CASTOLA  a 7Viw«r«  fa  congfuithiro,  ff  ripfepo  ee.  per 
pare  a Far  cheevhetsia.  F.  Gretola,  $ f,  (0) 

»f  •—  LA  STIVA,  [u  cofcnsiTcaa  ec.,  fig.  ^ Trovar*  il  modo  di  fare 
cAeccAcasfo.]  F.  Stiva,  $ ». 

ts  — • ure  o ifmife  css  Coglier  cagione  di  ròta,  re.  Lai.  nancifci 
cauaaam  Jurgii.  Fav.  Stop.  il.  Truovniitc,  e di  traile /'frarfo; eoo 
parole  c OOn  opere.  (A*)  fL'  edizione  di  Padova  laii  a pag.  r leg- 
ge: Per  la  raonoechla  «'intende  il  falso  locrcalanle,  ehe  per  ru- 
bare il  suo  minore  bn  fallo  compagiiia,  c trova  lite  e queatione 
di  trarre  da  loro  con  parok  a con  opereL)  (B) 

S4  — icooo;  * dieesf  Aon  trovar  luogo  e cole  ivon  o«r  ripoeo  nè 
' qmiHt.  F.  Luege,  $ ag.  (A) 

aa  — l'  mcio  uimaATo;  * proverbiai,  dieeti  quando  oXcimo  va 
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per  entrare  in  alcun'  luogo  e non  gli  rirscr.  F.  Imprunato 

*•  (O) 

sa  — «uws  nuDi  • f>rciir  fo  cfn,  fa  «uinicradicondnrrra/Snr 
dkrma  c«««.  F.  5 »o.  e F.  Mmlo,  t,  it.  (A) 

57  — aiscovrao  * .-ibbrillerti  in  ehi  ti  accordi  in  ciò  che  uno  vor- 
rebbe: ed  anche  in  altri  tenti  F.  Rivcotilro  iw.  *4  11.  (O) 
sa  — »»To  AD  ALTivA  COSA*  — Porcl  riparo.  F. Sesto  mi. *>1,4.  (N) 
sa  - CSA  aCLLA  vtum,  * fig.  = Avere  forile  e pronfn  atilr  0 pia- 
cere in  fflfeunu  coca.  F.  Vigna,  (o) 

4a  — ex»  IV  euMA  * = 7*rtrt>arfo  di  òwon  ONimi»,  dispotlo  a com- 
piacere. F.  Buono  «m.  S ti.  fA) 

41  — VESSO,  IL  vaaso  * rss  Pigliar  te  cote  da  quella  fuirte  eh'èron- 
renienle  F.  Verno.  (0> 

4f  — V lA  AD  Atn  SO  0 AD  ALCis.A  COSA  aa  t*orgergliene  U mezzo.  .Met- 
tere ìnnanri  quella  taf  rcMri.  fiore,  g.  ».  ri.  7-  La  fortuna  ee.  loro 
trovò  via  da  cacciare  la  kiiiorosn  paura  che  gl' imiwdiva.  Fg.  *. 
N.  1.  .illa  qual  cosa  e pielmti  amore  « itenignn  fortuna  assai  oc- 
ruiU  via  in'avean  trovata  e muslrala.  (V) 

4S  — * J7ìce«f  Trovare  0 Riirovar  le  piume  e vate  .-tndare  a tetlu. 
Andare  a dortnlre.  Chiabr.  fiim.  .Ulln,  come  nei  eie!  faccia  <uc 
chiome  Espero  sfavillar,  trova  le  piiirar.  (Rr) 

44  ~ Hketi  Trovar  Maria  per  Ravrnaa,  fv->è  maria  hilinom  • ed  è 
proverò,  aiiliquoto  che  dicevi  di  Chi  r stnlo  beffato  e falloglt  ve- 
dere il  falso;  diversa  dalfailro:  Cercar  Maria  (>er  Ravenna  cAc 
«*o/e  Cercar  una  cosa  dove  non  t.  .tmbr.  Furi.  4.  i.  Oh  infelice 
a nie,  se  gli  è vero!  Sor.  Tu  hai  trovalo  Maria  per  Ravenna.^^iit 
parla  un  servo  che  uceetta  il  padrone./  (A> 

48  — • Piceti  Aon  sa|>er  trovare  il  polso  alle  gualchiere.  F.  Guai- 
rhkra.  ».  (A) 

48  — ' Piceli  Aon  trovar  nè  capo  nè  co«la  e nife  .Von  froror  ne 
moifo  certo  a far  checche  1^.  F.  Capo  S »?.(>) 

47  — * iVufa  Niodu  uaj'f'ifùniitn.  roi*.  Siracc.  4,  1.  Va  Iruova  poi 
tu  chi  eia  colui.  (A) 

48  — * .V.  04*.  Ncf  primo  lign.  Onde  prò».  Chi  cerca  trova  e chi 
domanda  intende  Colta  diligenza  ti  superano  le  di/ftadlà.  Alò. 
Prov.  84.  (lì.  V.) 

48  — Piceli  anche  in  maniera  proeerb.  Chi  cerca  Iruova,  e liuta 
quando  alcuno  fter  <na  importunità  inUrvieu  TiiafcAe  ooiu,  cA'c‘ 
non  correbbe.  Lat.  corvui  verpentem.  (ir.  fipxl  t»v  oety,  £ talo- 
ra uMcòe  lignifica  che  L'effetto  ne  segwe,  '/«ondo  *1  pone  fu  cau- 
ta. \F.  Cercare,  § 10.  | Lot.  qui  quacrlt  Invenit.  Cr.  » Ce?**» 
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80  — [iV.  prtai  I Fj»ere,  Ritrovarsi,  (Capitare.]  /-of.  esse.  Gr.  itvat. 
Amf.  Purg.  t».  na.  In  «ul  parte  eh' .Adige  e Po  riga,  Solca  va- 
lore e cortesia  trovarsi.  Bocc.  nov.  4».  14^.  lo  mi  trovai  già  in 
parte  ove  io  udii  ec.  E noe.  94.  11.  E tornalo,  «d  isinonlato,  e 
con  lor  travato»!  ec.,  1 suol  forestieri  mise  a tavnia.  Cat.  Irti.  tv. 
Calne  V.  E.  ai  debbe  ricordare  Irovaadoail  io  in  Firenze,  ec.  *' 
Frane.  Saech.  n<K.  ire.  Per  lo  cor|io  di  Dio,  te  mal  mi  trarode' 
Priori  fu  *m  fallo  dal  Magistrato  ec^,  che  lo  troverò  mf>do,  che 
sei  loro  «alieni  e nelle  loro  imposte  «'saranno  sgravati.  Fior.  S. 
Frauc.  88.  E cosi  compiuto  quel  bencdctlo  desinare  fin  S.  Maria 
degli  Angeli/,  santa  Chiara  Iwne  accompagnata  si  trovò  a g.  Da- 
miano (donde  era  renuXa  quici>.  (V) 

81  — Avere;  come:  lo  ini  trovo  del  debito,  Egli  si  trova  della  ro- 
ba ec.  m fiore,  p.  8.  n.  f.  Ma  questa  mattina  nluna  cosa  trovan- 
dosi, di  che  potere  onorar  la  donna,  |»«r  amor  della  quale  egli 
già  infiniti  uomini  onorali  avea,  ec.  F aoffo.'  Aè  denari  nè  pegno 
trovandosi,  ec.  FarrA.  Su»e.  8.  1.  E forte  anche,  avendo  voce  di 
trovarmi  danar  contanti,  ne  toccherei  qualche  buona  Impennatura 
(arrndo  fama  if'arrr  danorO.  Ambr.  Furi,  11.  Tornai  da  Studio, 
che  io  aveva  venllqualtru  anni,  non  mi  trovandoli  mondo  te  non 
questa  casa  e una  vignuola.  (V)  Cor.  Leti.  Ancoraché  il  re  cucul- 
ialo li  trovi  più  badili  culo  che  'I  vostro.  (Cosà  cifofo  dalla  Cr. 
alla  V.  Badiale.)  E Leti,  ineit.  f,  848.  C Irovandoml  adesso  in  qu^ 
sto  capriccio  ec.  {Parla  di  medaglie,  e ruof  dfre^  avendo  oru  que- 
sta voglie  di  far  raccolla  di  medaglie.)  Ceeeh.  Servig.  a.  4.  Tro- 
vandomi io  da  sedici  libbre  d'oro  filato  (A) 

8 — “ F defto  delPetà.  Ftr.  Ai.  i»o.  Per  vedere  quanto  tempo 
io  mi  trovava.  {Cioè  quanti  anni  aveva.)  (V)  Gfamp.  .tfajf.  Fit.S. 
Malaeh.  eap.  a.  Trovavasi  allora  Malachia  venticinque  anni  di  età. 
E FU.  S.  Andr.  Con.  cap.  8.  F.  preso  con  mille  grazie  dolce  com- 
miato dagli  osplli,  s'Iavfo  freneamenk  alla  sua  diocesi,  trovan- 
dosi all'ora  clnquanrotto  anni  di  eli.  (P.  v.) 

88  — Essere,  comm;  Trovarsi  In  gambe,  in  estere  ec. 

88  — * F nef  lign.  del  ^ 9 Bocc.  g.  1.  h.  i.  Più  volte  a fedire  et 
ad  uccidere  uomini  con  le  proprie  mani  si  trovò  volentieri.  (T) 
Fav.  Esop.  9.  Tetl.  Bice,  Quando  lo  topo  fu  fuori,  trovossi  col- 
l'altro topo  della  villa.  (P) 

84  — ]F  nef  »fgn.  drf  % b.]  firm.  fifm.  1.  i«.  Trovò  la  pesk,  per- 
chè bisognava:  Eravamo  spacciali  talli  quanti,  Cattivi  e buoni, 
•Vlla  non  si  trovava. 

»•  — (F  nef  tign.  del  $ 7.]  fioce.  g.  i.f.t.  Quando  le  novelle  delle 
giovani  donne  e de'tre  giovani  si  trovarono  esser  finite. 

8»  — • Dieest  Trovarsi  a'ferri  « vale  Fenire,  Trovarsi  al  fatto.  F. 
Ferro.  § I4.  (A) 

87  — Pimi  Trovarsi  atle  prese  eoe  alcuno r cofe  Avere  oceatione 
di  iraltarlo  e di  farne  pruwa:  F.  Pre«a,  $ i».  (A) 
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*•  — * Ùicni  Trovarsi  alle  strette,  e p«/e  TVetiorri  m ^niu  peri- 
eoio,  in  grande  impaccio:  oUriménti  Essere  alle  strette.  K Stretta, 
<s.  Giam;i.  Maff.  yit.  S.  Ant.  Ab.  eap.  et.  Allora  trovaodoti  i 
fllosoll  alle  strette,  ed  afglraadosi  qua  e là,  sorrise  Antonio  csof* 
giunse:  ec.  (P.  v.) 

se  — * ZMmi  Trovarsi  al  verde,  e sale  Btaere  in  miseria.  Ptut. 
A4r.  Op.  Fitùt.  Quantunque  possente,  egli  «i  trovava  molto  al 
verde,  (C.  V.) 

ee  — * Òieeei  Trovarsi  a pello  con  atcuoo  e rate  SUrgii  a fronte 
per  combattere.  F.  Petto,  § le.  (K) 
ei  — Dietti  Trovarsi  con  una  donna,  « talora  tale  l’taie  con  tei. 
Frane.  Saech.  iwh'.  tu.  A me  intervfen  peggio;  che  quando  io 
ral  voglio  trovare  con  la  donna  mia,  la  eappelllna  rimane  solca* 
peualc.  (V) 

aa  — * Pierri  Trovarni  Impegnato,  chè  Obbligato,  Ingaggiato,  A- 
ilrethì  da  prometta  ee.  Impegnalo,  § a.  a.  (^) 

OS  — * Dicetì  Trovarsi  In  debito  e vale  Himanert  indebitalo.  F.  De* 
bito  rm.  ^ ts.  (M) 

• • — * Dicni  Trovarsi  in  difello  e cale  TV-ooorii  in  colpa.  F.  Di* 

fello,  S 

a*  — • Diceti  Trovarsi  in  essere  e va/c  Estere  aUetUlo,  pronto.  F. 
Essere,  ^ ri.  (K) 

* Diceti  iVovarsI  in  riga  con  alcano  « ua/e  Euere  ad  uh  fi« 
tetto  con  fui  F.  Riga,  ti  *•  *■ 

at  —*  Diceti  Trovarsi  In  un  sacco,  e t-af«  Ettere  impigliato  in 
maniera  da  non  poterti  distrigare.  Sacco,  § It.  (A) 

* Direti  Trovarsi  male  in  aspetto, c ta/c  rroiarsi  male  in  or- 
dine. F.  Aspetto  rsn.  e.  (fi) 

et  — • Diecii  Trovarsi  meno  alcuna  cosa,  « vofe  Atrrla  meno,  Aoerii 
perduta  o timili.  F.  Meno,  ^ ir.  (S) 
vo  — “ IHceti  Trovarsi  nelle  secche,  sulle  secche,  o sulle  secche  di 
Barberlo,  e fig.  vate  ^Mcrr  impedifo  sui  più  bel  del  fare  ehee- 
cAcriio.  e non  poter  procedere  più  innonri,  F.  Secca,  g i.  a.  (M 
TI  — • Dierti  Trovarsi  nella  pesta  e rate  rrooarti  net  pericoh.  F. 
Posta,  S *.  (.%) 

T*  * Dictti  Trovarsi  seniaeed/cTfimaHcrprico,  f',  Srnu,^ai(M) 
Ta  — • Picesi  Trovar»!  a cattivi  parliti,  e ea/e  Ettere'in  brutti  im- 
picci. Francios.  Focabol.  (Rob) 

T<  — • Diceti  Trovarsi  al  di  sotto,  e cale  T'rocursi  cofi  deùfff.  ^Von- 
csM.  Focaboi.  iRob) 

Td  — Ih  forza  di  tm.  Il  trovare  per  Intenzione,  Trevamento  e ti- 
miti.  Maral.  S.  Greg.  t.  s.  Attendi  un  poco  a dichiaramealo  del 
nostro  testo,  che  prima  disse  del  cavare  dei  tesoro,  e appresso  del 
trovare  del  sepolcro.  (V) 

TVorare  dl(f.  d;>  Ineonlrare , Inrenlare  , Conoieere,  Scoprire.  Conj 
sislendo  la  vera  noxlone  d‘  tne*mtrare  nel  pre»enlarsi  le  cose  non 
cercate,  dee  asso  verbo  differire  da  Frodare  ch'è  pervenire  a quello 
di  cui  ai  cerca.  Ricblcdendosi  neH7/ii-cn/orc  sagacità,  studio,  es|M> 
ricnsa,  dee  Inventare  esser  diverso  da  T'ruvarr,  in  cui  altro  non 
occorre  cl>e  II  semplice  ccrcaniento.  Siccome  il  trovamenlo  delle 
cose  ignoto  imporla  il  loro  oonoscimento.  cosi  talvolta  s'adoperò 
Oaneaccrc  in  luogo  di  TVouorr,  e viceversa.  Tra  le  figurale  al* 
gniflcailofìi  di  ^'coprire,  è quetU  di  giugnere  alla  oonosccnaa  di 
quelle  cose  che,  sebbeii  preesistenti,  non  erano  ancor  conosciute, 
t^ttde  t'intentano  le  cose  nuove,  e si  scoprono  quelle  ebe  priona 
eran  niscoalc;  Galileo  ha  iMvmfafo  il  telescopio;  Harvey  Ita  aco* 
perto  la  eircolasloac  del  sangue. 

TROVATA,  Tro-v,i-ta.  Sf.  Trovamenlo,  Ritrovamento.  AlgaroUi.  (Ghcr.) 
trovatello,*  Tro-va*lèl-lo.  Aid.eitn.  Fanciullo  abbandonalo;  al- 
trimenti Bastardello,  Innocentino,  Esjsovllo.  Hed.  Foc.  Ar.  (.\) 
TRO^.\TELLO.  * A'ui.  di»i.  di  Trovato.  IntenziOHjella,  Incenzionv.  ■ ta  (A) 
TROVATIVO,  Tro-va-t{-vo.'4dd.  Atto  a /rotare.  Inventivo.  Picciot. 
Imi.  Filos.  proem.  fìerg.  (Min) 

TROVATO,  Tro-và*to.  Sm.  Il  trovare  per  Inventare,  Jneenzione.  tal. 
inventlo,  inveoius,  Inventun.  Gr.  «J/sepa.  C.  F.  r.  ra.  t.  Que- 
sto trovato  e movimento  ai  comloclò  per  li  Consoli  e consiglio 
dell'arU)  di  Calimala.  Firn.  a«f.  P.  !f.  M.  ftainatd.  d Aguin.  [Eli 
versi  novelli,)  Che  fan  si  dolci  e belli  c divisati  Lor  trovali  a 
provagione,  |A  gran  tentone  stan  per  gli  arbuscelll.j  Star.  E»r. 
r.  ise.  Ma  fu  un  trovato  ed  Inganno  di  Berengarin.  Po9.  Scittn. 
is.  Voi  mi  dite  queste  cose  per  amore  e rivrrenia,  ma  tutte  son 
trovati  di  scimuntil.  TVic.  Dav.  Star.  t.  eoe.  Questo  trovalo  fece 
acciocché  le  pateiiil  d'  Olone,  che  non  ai  slinuvano,  rlpigliaaser 
forra  per  lai  novella.  {Il  tetto  lat.  ha:  caussa  flngendi  fult.) 

• — [Onde  Fare  un  bel  trovato  » Imbatterti  fortunatamente  e a 
caso  in  cAe«Aa«jfo.]  Alam.  Gir.  s.  ler.  Or  mi  vorreste  fare  un 
bel  trovato,  Ammendando  il  parlar  che  v'ha  fallilo. 

7*rov_ofo  diff.  da  7Vo^tlu1rnfo.  TVovawrnto  è più  astratto.  Tro- 
valo piu  positivo.  TVocomcnto  può  dirai  della  cosa  che  si  deve 
trovare;  dicesl  Trovato  della  cosa  trovata. 

TROVATO,  .^dd.  m,  do  Trovare.  [f«  fwlfi  • suoi  tignifieatt.]  Amet. 
70.  I mobili  popoli  ec.  pensano  di  nuove  sedie,  n«  d'altre  più 
sane  deliberano,  che  quelle  trovate  da'primi  sopra  le  sepolte  mem- 
bra partenopee. 

1 — (Rinvenuto,  Ritrovato.]  Rad.  Ott.  an.  t.  Un  simile  sarpenlello 
con  due  teste  trovato  e preso  nella  stessa  città. 

• “ Diceti  Tu  sii  11  ben  trovato  o simile,  ed  i Modo  di  tahttare. 
Incontrando  alcuno,  tal.  salve.  Gr.  x,^ìps.  Boec.  nov.  is.  e.  Ma 


donne,  voi  siete  le  Imn  trevaU.  late.  Gelot.  t.  a.  E tu,  i-ieran* 
ton  caro,  il  molto  beo  trovato. 

a — * Diceti  Dare  II  ben  trovalo  ed  i Salutare  chi  t imontra,  di* 
cendoqii  Voi  siete  II  ben  trovalo.  (A) 
a — Iheeri  Venir  trovato  e vale.  Abbatterti.  Lai.  obviam  habere. 
Gr.  ntfnvitreuv.  Bocc.  nov.  e.  t.  Gli  vanno  trovalo  uno  buono 
uomo,  assai  più  ricco  di  denari,  che  di  senno. 

TROVATORF.,  Tro-va-|<Kre.  [Ferb.  oi.  di  Trovare.]  Che  tr uova.  Boec. 
noi;.  ISO.  4.  Aocioeclic  io  non  abbia  da  dolermi  d'altrui,  che  di 
me  ec.,  lo  stesso  ne  voglio  essere  il  trovatore, 
t — Inventore.  Lai.  inventor.  Gr.  c-óìtu;.  Zibald,  Andr.  iso.Tir* 
reno,  primo  trovatore  di  tromba,  rom.  Inf.  a.  Questo  detiicameo- 
to  attribuiscono  elllno  a loro,  perchè  fu  alcuno  trovatore  d‘ al- 
cune arti,  siccome  Esculapio  la  medicina,  Vulcano  la  (abrica,  ec. 
Bem.  Ori.  t.  SO.  i.  Benché  chiamar  si  jiossa  con  più  vero,  lo- 
novalor  di  lei,  che  trovatore. 

8 — Poeta,  Componitore,  ed  è maniera  au/irct.  lat.  |>«vta.  Gr. 
rreuirer.  (É  il  provenx.  troufiodoiirj  dal  trovare  o inveular  coso 
nuove,  metri  nuovi  et.  V.  T'rowre,  § e.)  Sov.  ant.  so.  i.  Per- 
chè l’uomo  donava  osolto  votcntierl,  c mostrava  belli  »eiabianti , 
e chi  avea  alcuna  spesiate  bontà  a lui  veoieno,  trovatori,  sona- 
tori, e belli  parlatori.  Cren.  Feti.  4i.  Il  quale  ludi  comune  sta- 
tura,  buono  trovatore  e sooelUere,  e di  forti  rime,  bello  e grande 
sonatore  di  chitarra  e leulo  e viuola.  Dtp.  /)craMi.  s.  Onde  furono 
I poeti  chiamati  trovatori.  Borgh.  Orig.  Fir.  s.  Quasi  per  un'oc- 
rulla  forca  della  natura,  che  da  cAta'prìocIpii  origina  i semi  della 
poesia,  si  gitlarono  alle  favole,  c a trovare  da  loro  C(r<  di  nuovo 
onde  furono  da'  nostri  chiamali  trovatori.  .SafviN.  Dite.  i.  iss. 
Come  disse  il  maestro  de' trovaiori  iirovcnaall,  Arnaldo  Daniello. 
M E Annoi.  F.  B.  S.  inirod.  8.  1 poeti  proveittali  dal  Trovare 
cioè  Inventare,  furono  «lelU  Trovatori,  frohodori,  se  non  forse 
dal  Irapare  . cioè  mvUere  in  troj*o  o maniera  di  canto  le  loro 
poesie,  essendo  i Frovcusli,  come  I lirici  greci,  che  eglino  stessi 
si  diceano  melici , trovatori  del  melot  o aria  musicale , e come 
usane  di  dire  i Provencali  si  facevano  i molli  e ’l  tuono,  cioè 
ciimponevano  le  parole  e mcttcvaiile  poscia  in  musica-  (N) 
TROVATRICE,  TTo-va-trl-ce.  Ferb.  f (di  Trovare.]  f.'Ae  fruuca.  Lai. 
invenlrix.  Gr.  ii  Deelam.  (tuinlit.  G.  Minerva  diceche  fu 

Irovalrlce  della  sclenia.  S.  Agotl.  C.  D.  Tritonia  fu  Irovalrice  di 
molle  opere,  e Unto  più  iocUnalamcntc  credula  I>ea.  Bui.  Que* 
sta  fu  una  gentildonna  di  quelli  della  Tosa,  la  qual  fu  mollo  leg- 
giadra, e Irovalrice  di  uaove  fogge.  Fir.  Dite.  Uti.  sia.  La  na- 
tura, c non  l'arte,  a'è  stala  Irovalrice. 

TRAVATURA,  Tro-va-tu-fS.  Sf.  Trccamenta , FUrotamenlo.  Gritt. 
Leti.  voi.  ».  Hertj.  (Min) 

TROVO,  * Trò*ro.  Add.  m.  lùir.  di  Trovato;  mio  4 voce  plebea  e da 
tehitarti.  Fag.  Cont.  lo  vi  ho  trovo  con  quel  ragarxollo  a far  le 
dipartcnie,  come  voi  sapete.  (A) 

TROVBRIGF..  * (Geog.)  Trov-brl-ge.  Città  d Inghilterra.  (G) 

THOV.  * (Geog.  CiUà  degli  Stati  Uniti.  (C) 

TROTES.  * (Geog.)  Lat.  Trecae  , Augustobona  Tricassìum.  Città  di 
Francia,  capitale  de!  dipocifmeafo  dell'Aube.  (G) 

TROZEMBUCO.  * (Geog.)  Tro-scm-bù-co.  •S'm.  Eomc  atiaUco  delia  Co- 
rea. (G) 

TROZZA.  (Marin.)  Tròz-aa.  Sf.  Pezzo  di  cavo  eh*  circonda  P albero 
e Itene  ad  etto  unita  1‘  anfenna  o if  pennone^  ff  cui  modiunUo 
i agevolato  da  piccole  patte  infilzate  a forma  di  corona  ond'  è 
corredalo.  /Dal  cclL  gali.  fru«  cintura,  fascia.)  (A) 
t — Dietsi  Troria  bastarda  tui  Doppio  raro,  il  quale  pauando  per 
U bigotte  è tetato  ecrao  fa  murata  dette  grotte  barche , e tiene 
Pantenna  aecotto  otFatbero.  (K) 

THOZZO,  Tros-ro.  .Vm,  ^uonif/à  di  gente  armata  raccolta  in  frappa 
per  h piu  a mofiro  di  tedizioue;  altrimenti  Centaglia.  (Lo  stesso 
che  Raunata,  dal  celi.  gali.  Iru*  racaare,  raccogliere.)  Atead.  Cr. 
Mch.  Cosa  assui  facile  II  disfarsi  di  quel  trono  di  gente  armala, 
che  tenevano  ec.  (A)  (Cr) 

TRUAYTE,  • Tru-ànAc.  Add.  e iw.  F.  A.  e Frane.  Aevaltoue,  Fa- 
gabondo.  , Trujante,  sin.  (È  il  frane.  Truand  clic  vale  il  me- 
desimo.) Etp.  Pai.  yoet.  41.  LI  truanU  tl  danno  esempio  di  con- 
fessare, che  mostrano  lor  povcrlndc  e lor  malattie.  (>) 

TRUBEI.  * (Geog.)  Tru-bè-i.  Ffume  della  Huttia  europea,  (G) 
TRL*BE8KI.  (Geog.)  Tru-bè-sii,  f.Vftà  dei/a  Putita  europea.  (G) 

TRUBI.  * (Geog.)  X^o  della  Svizzero.  (G) 

TRlHiCARE , Truc-cà-re.  Alt.  e.  n.  Lo  itetto  che  Trucciare,  F.  Sal- 
rfN.  ^luiof.  T.  B.  8.  II.  TVucco,  giuoco  di  palloUotlnc  ec.,  c si 
giucca  con  asticcìuole  fatte  a posta  ec,  detto  così  dal  truccare  , 

0 trucciare.  (B) 

1 ^ • ./ficesi  Truccar  via  e vale  Partirti , Andartene.  Saec.  Firn. 

Ringrazia,  e trucca  via  velocemente.  (A) 

TRUCCATO,  • True-cà-io.  Add.  «.  da  Truccare.  Lo  tUtto  che  Truc- 
clato,  F.  (A) 

TRUCCUARB,  TruochiWe.  Att.  e m.  at*.  Lo  ttetto  che  Trucciare, 
'Truccare,  F.  MagoX.  Leti.  i.  I4.  Questi  con  ammettere  it  potersi 
far  nulla  di  qualche  cesa,  come  succede  nel  Iruccbiarsi  delle  sue 
forme,  delle  quali  U trucebiata  non  resta  mai  in  giuoco,  ec. 
(A)  (B) 

TBUCCniATO  , * Truo<hie-lo.  Add.  m.  da  Trucchiare , t . Lo  i/csm 
che  Truccialo^  F.  (A) 
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rflDCCIA-'MK>TO,  Truo-oU-nen-to.  Sm.  Jl  trueeUrt.  Betlin.  Pi$c.  ii. 
Ognua  vede  cbe  II  n»ebi*r<  è un  slmile  truceleaicnto»  perché  In 
quetU  o|t«re>looe  11  eoUelto  il  porla  per  U (uperllde  raacblabi* 
le.  (Min)  / 

TRtCCIAKE,  Truc^ià-re.  \.4U.  e n.j  TVrmjne  tMo/o  fn  ofcMni  0/ho> 
cAI  cke  ti  faHHo  eOH  pallt,  e wxir  Lct^r  colta  tua  palla  deirat* 
ocrtariu  dai  luogo  dov' era.  — Trucchlare^  Truccare,  tin.  (Dal 
frane,  Iroqtur  pcrmulare,  cambiare:  e lro<7w«r  dal  celi,  bretl. 
Iroé  cambio,  permuta.  In  Ingl.  (rucA  cambiare  una  eoaa  con  al* 
tra:  in  Up.  frocar  permutare./  » ..^Jinol.  T.  /I.  a.  le.  Fug- 

gir di  coìtaj  di  subito;  come  la  pallottola,  che  ce.  si  fa  viaggiar 
per  aria,  per  corre  e trucciare  la  nemica  pallottola.  (B) 

1 — * Per  limil.  nel  giuoco  dell’oca  t rimili  Trucciare  vale  Trarre 
0 Cavar  uno  detta  sim  rasa  o fuopo  « porcisl  tn  sua  vece.  Bitc. 
Fot}.  (A) 

TBltCl.iTO,  * Truc>cià-to.  .-tdd.  tn.  da  frucclarc.  — , Truccato  , 
Trucchiato,  sin.  di  reg.  (A) 

TRUCCI>0,  • Truc<I-Bo.  Xm.  Giuoco  fanclulletro.  cAe  ti  fa  tirando 
un  noccioto  in  terra,  cui  un  atiro  tira  pure  un  nueciolo  , e eo- 
glitndolo  rinct,  altrimenti  il  primo  raccoglie  il  no^  e lo  lira  a 
quello  che  tirò  l'avrertario , e coti  tl  ea  continuando  a tieenda 
finché  sta  coito  c vinto,  hfin.  Jnnot.  Malm.  (A) 

TfiDiCo.  Sorta  di  giuoco,  (cAe  ai  fa  con  piccole  palle  d'avorio.  Ime- 
dando  l'uno  coii'oiira  sopra  una  tooota  con  itponde  , coperta  di 
panno;  altrimenli  Bigliardo.]  (V.  qui  sollo  |*opinion  del  Salvini. 
Più  probabiiraente  dallo  spagn.  Irvro  che  appunto  signlBca  bl- 
gliardo,  del  pari  che  Tingi,  truche./  Men:.  tal.  i.  E sa  bene  ri* 
trovare  altro  diletto  Che  al  irueco,  o a massa,  e a simili  fracassi. 
'•  Salrin.  Jnnol.  T.  B.  a.  !i.  Tracco,  giuoco  di  pallotlolinc  d'a- 
vorio sopra  un  tavotone  di  legno  con  isponde,  foderato  di  panno; 
e si  gluoca  con  astlcciole  fatte  a posta,  e talora  a mano,  detto 
foai  dal  truccare  o Irucdarc,  Ialino  frudere.  /?!) 
t — In  tavola  sulla  quale  si  gluoca. 
a — * ilieest  Far  buon  Irucce,  « fig.  vale  Far  buon  nepo:io. 
Fag.  t'bm.  Mi  pareva  di  fare  un  buon  trucco  a pigliar  quella  ve* 
dova.  (A) 

t — Mira  torta  di  ptuoeo^  cAe  <1  fa  con  ^rojie  palle  di  legno,  che 
li  sol/evano  per  Mesto  d'uw’oita  per  lo  più  ferrata  , « tpnto  ti 
truccìo  /'•'tino  coir  otiro,  o ti  fa  pattare  da  un  cerchio  di  ferro 
fitto  in  ferra,  e che  ti  può  muovere  in  giro.  (B) 

TRUCCO.  * Jdd.  e tm.  F.  Contadinctea , fatta  per  melateti  da  Turco. 
Buon.  Tane.  s.  II.  Un  Trucco,  un  Laoao,  un  Blrro,  un  Ciovan* 
aliterò.  (K) 

TRUCE,  ytdd.  {com.  F.  L.  Che  moifra  crudeltà  ; offrimenlf]  Fiero, 
Feroce,  (Crudele,  Troculenlo.]  Lat.  Irux,  ferus,  ferox.  Cr.  «reyi;;, 
«’/ptec.  (In  celt.  gali,  mfrocair  ovvero  au/rocnlr  crudeltà.  .Nella 
stessa  lingua  troitgeach  severo,  rigido.  In  gr,  fracAys  aspro,  sca* 
brn,  di  animo  acerbo,  agresto.  V.  il  § x.)  Fìt.  S.  Gir.  n.  Si  le- 
varono contro  a lui  truci  testimonii , aguuaodo  le  loro  lingue 
come  serpenti.  » Ar.  Fur.  tu,  et.  Ove  facciali  che  dati  in  mano 
al  truce  Bcrioiagi  non  steno  I due  fratelli.  (M) 
a — (Aspro,  opposto  a Soave,  detto  di  tuono  o iimile.\Segner.  CrM. 
intir.  I.  17.  a.  Questo  è un  chiedere,  per  qual  cagione  il  fab- 
bro di  un  organo  non  abbia  fatto  tutte  le  canne  ira  loro  egua- 
li, ma  l'abbia  fatte  qual  sottile  e qoal  grossa,  qual  soave  o qual 
truce. 

TBICHMEM.  * (Geog.)  Trucb-mè-nl.  Lo  licito  che  TurcAinani 
F.  (G) 

TRUCIDAVFNTO.  Tru<i*da-men-to.  Sm.  Il  trucidare;  altrimenli 
Scempio,  Macello,  Carnideina.  (A)  Ofio.  Pai.  Ap.  Prtd.  aa. , IFoni 
Star.  l'en.  unn.  laao.,  Batlagl.  ann.  iato.  io.  Berg.  (Min) 
TRUCIDANTE,  * Tru-ci*dan*t«.  Pari,  di  Trucidare.  CAe  fmeida.  F. 
di  reg.  (0) 

TRUCIDARE,  Tru-cl-dà-re.  \Att.  F.  £.]  Uccidere  crudetmenUf  (coh 
mo//r  ferite  e tagliando  u pexxi;  Dilaniare.  Dilacerare, 

DUroembrare,  Stratiare  cc.J  Lat.  trucidare.  Gr.  «aT07f«Ì<€».  f T’ru* 
eidure , dal  celi.  fall.  trochair  otvm«  froipaip  trucidare.)  P'r. 
Giord.  /Vcd.  B.  La  crudeltà,  con  la  quale  trucidava  t sanli  mar- 
tiri. i'epn.  CrUt.  initr.  a.  ti.  a.  Par  impulso  di  gelosia  furibonda 
avea  trucidata  la  moglie  tua.  » Jtfufm.  i.  aa.  Vuol  trucidare  ognu- 
no, ofnon  vuol  morto,  B guai  a quello  ehe  ta  guarda  torlo,  d'ai- 
olà. 7/tad.  ex.  tsa.  B di  questi  feanV  gUtonne  io  sulla  pira  Due 
smosaicali:  e de'Trojanl  allerl  Dodici  prodi  figli  trucidando  Col 
ferro,  ec.  (B) 

TRUCID.ATO,  • Tni-ci-dà-lo.  Add.  m.  da  Trucidare,  F.  (A) 
TRUCIDATORE,  TrtHci-da-to-re.  \Ferb.  m.  di  Trocidare.]  Che  tru- 
dda.  Fr.  Giord.  Pred.  B.  I crudeli  mlnittri,  trutldalorl  de'Moti 
martiri. 

TRUCIDATRICE , * TnB-ci-da-tri<e.  Ferb.  f.  di  Trucidare.  F.  di 
reg.  (o) 

TRUCIOLARE,  Tru<lo-1a-rc.  Bidurre  In  (ructoll.  ~ , Trugio- 
lare,  Cootruglolare,  «In.  Lat.  io  frusta  eoncìdare.  Gr.  pieTwXXns. 
» Fag.  rfm.  Lana  in  somma  per  lui  fpaeta}  non  v^é  chi  trucioli. 
Chi  Ali  lino,  chi  pannina  sbricioli.  (A) 

TRUCIOLATO,  Tru-cio-la-to.  Add.  «n.  da  Truciolare.  — , Trngiolalo, 
(in.  BeUin.  Dite.  il.  Vi  faran  rlcoooaeere  con  1 vostri  occhi  pro- 
prll  quelle  materie  quasi  varamente  Ufiiale  come  da  varie  foggia 
di  siruaentl,  a coma  trucialate  da  ptalta.  (Min) 


TRUCIOLO,  Trù-cio-lo.  [dffi.]  ^teUa  toUit  falda  ehe  trae  reco  ta  piatta 
in  ripulire  if  legname;  [afirimen/i  Bruciolo.  —,  Truciolo,  «in.j 
(Dal  gr.  trochalion  dò  ch'è  contorte  alla  maniera  di  ruota;  e roai 
appunto  contorte  son  le  falde  che  la  pialla  trae  dal  legname.  Altri 
forse  dal  gr.  Croxts  corrosione,  che  vim  da  trago  io  rodo,  il  cui 
prcl.  att.  è fefrucAa)  Lib.  cur.  m«taf(.  SI  mcltano  In  quel  vasello 
pieno  di  vino  quattro  buone  manate  di  Irueiall  di  frassino,  n Se- 
der. Coti.  as.  Questi  trucioli  di  lai  legname,  e più  di  nocciulo 
secco,  ehe  allru,  lunino  proprietà  di  tirare  il  vino,  e rischiararlo. 
(B)  j^ait'iii.  .^nnol.  F.  B.  4.  a.  a.  Brucioli  di  castagna,  gusci,  roba 
da  bruciare,  che  si  dice  anche  trucioli;  e questi  propriamente  i 
ricciolini  di  legno  usdU  fuor  della  pialla,  (ft) 
a — Per  «imif.  Piccolissima  parie  levata  da  checchessia. 
TRUC1UOLO,  Trù-ciuo-lo,  Sm.  F.  e di*  Truciolo.  Magai.  Leti.  i.  la. 
Figuratevi  questa  piallo,  ec.  Che  direste  voi  in  vederne  durare  a 
uscire  tulli  quei  truciuoll,  che  sarebbe  abile  a rasllar  dal  legno 
quella  linguetta  di  ferro  prima  di  consumarsi?  (A)  (B) 
TRUCULENTE.  Tru-cu-lén-te.  Add.  eom.  Eo  «friso  cAe  Truculento,  A'. 
Morg  tt.  ia«.  8ia  inaladetU  la  Uisgrula  mia.  Ch'io  uoit  conobbi 
te,  Rinaldo,  prima  Che  la  fortuna  Iruculenle  c ria  ìli  cacciassi  net 
fondo  dalla  cima.  (A)  (M) 

TRUcn.r.NTIS$IMO,  Tru-cu-len-tis-sì-mo.  .4  fd.  m.  «uprrf.  di  Trucu- 
lento. Tlao  Inetti  4.  Berg.  (Min) 

TRUCULENTO,  Tru-cu-lèo-to.  Add.  m.  F.  L.  Di  terribile  arpefto  « 
fiero.  Atroce,  Fiero,  Trttee,  /'croce. —,  Truculente,  lìn.  Lat.  Iru- 
culentus.  {TrnculeNtuSj  tU  irux,  truci*.)  Fir.  Dite.  Auim.  Ma  li 
noetro  filosofo  non  era  di  questi  savii  del  di  d'oggi,  che  colli  tru- 
culenti occhi,  celle  squallide  gole,  e coU'andar  solo  vogliono  parer 
da  più  degli  altri.  .S^innar:.  Arcad  Proi.  e.  O rrudclissima  e Ocra 
più  che  le  truculento  orse,  più  dura  che  le  snnoM;  querele  ec. 
(^ui  Truculente  per  Truculenti.)  (.A)  (M)  Satein.  fiìu.  los.  Il  Ci- 
clopc truculento  e fiero  non  »i  corica  a tavolo  ;>er  prender  cibo.  (N) 
« — Per  metaf.  Parlando  det  wiorc,  Violento,  ImperverMOte , Bur- 
rascoso. Ar.  Fur.  S3.  s«.  Poiché  lascialo  avea  nella  procella  Del 
truculento  nur  la  nave  rotta.  (M) 

TRl’OELDA,  • Tru-dèl-da.  JV.  pr.  f Lo  tleuo  che  Drudclda,  corta- 
sionc  di  Adellrudc  F.  (Può  esser  anche  nome  originarlo,  dal  led. 
frouf  fedele,  cd  heldinn  eroina.)  (B) 

TRUDMONDO,  * Trud-oWm-do.  S.  pr.  m.  La  ttetto  che  Drudmoodo, 
F.  (Dal  led.  traut.  fedele,  e mwiid  tweca.)  (B) 

TRUDo,  • Trudone.  N.  pr.  m.  Lo  eletto  che  Drudo,  F.  (B) 
TRUDONE,  * Tru-d«>-ne-  S.  pr.  m.  ocer.  di  Trudo,  /'.(Dal  ted.  traut 
fetlrie.  ovvero  dal  celi.  gali.  druidA  mago,  «congiuratore,  flIOMfo.  (B) 
TRUE.NTINO,  * Tro-cn-li-no.  Add.pr.  m.  Di  Trucnlo,  ctoèdW  eaitetto 
o città  anticamente  poita  all' imboccatura  del  7'rwcn/o  (Mil) 
TRUENTO.  * (r.eog.)  Tru-«n-l(^  Lai.  Truentiis.  Antico  nome  del  TVtm- 
lo.  (IMI) 

TRUFFA.  (j^.J  II  truffare.  Inganno.  Furberia,  (GiHRfrrta,  Frode, 
Impotlura;  af/pjmritfi  Trufferia.)  ( r.  Furio  e Trufferia.)  Lat.  Iraus, 
offuda,  Impostura.  Gr.  anàrn.  (Dal  per»,  terfend  fraus,  dolus.  Al- 
tri dal  lai.  «fropAo,  in  gr.  strophe  furberia,  fallacia.  In  prevenx. 
trufar  canionare,  beflare,  trufaire  ovvero  fru^areosi  canxonatore.) 
Etp.  Pat.  Soft.  Levatovi  di  vostre  IrulTe  e vostri  gabbi,  che  ec. 
Fit.  Plut.  Come  fu  pronoslicalo  la  vitloria  d'Alessandro  conira 
Darlo  per  quello  ebe  accade  nell'oste  d'Alessandro  per  maniera  di 
truffa.  Afory.  9.  se.  Ch'io  so  ch'egli  é di  si  aobli  famiglia,  CItc 
mal  non  fece  tradimento  o truffa.  ■'  Buon  F*er.  t.  t,  a,  Me  nc 
venne  una  causa  di  truffa.  £^5airtn.  ..^nnof.  fri;  È dal  greco  v^vfn, 
lusso,  dcliiia;  perché  la  saturila,  e io  sguazxare  fa,  che  chi  beo 
siede,  come  si  dice,  mal  penta;  o perché  chi  fa  truffe  ed  inganni 
*t  <ielir.ia  e lagni"  t,  ridendo  miU'Ìd^ - nnato,  (f*) 

t — * E detto  dette  Furberie  dc'gtultari  r ytacotaton.  S.  Agott. 
C.  D.  Or  non  el  convengono  più  tosto  alle  truffe  giullaresche,  che 
alla  dignità  divina.  (N) 

t — Chiacchiera,  Baja,  Bagattella,  Cosa  vana;  [imi  in  qurifo  «rn«o  / 
idtofismo  /lopeufino]  Lai.  pnestigia.  Gr.  yr.rtiu.  (Dall'ingl.  fri- 
fie  bagatlcUa,  ciancia,  onde  io  trifie  cisneiare,  far  bagattelle,  fra- 
scheggiare, chiacchierare.)  Sen.  Piti,  io  non  posso  intondrre  a que- 
sto truffe;  lo  ho  per  le  mani  gran  fatti. 

a — {&*  per  lo  più  unito  alla  F.  Buffa.)  Cavale.  Pungil.  La  no- 
stra vita  è in  esilio,  la  via  in  pericolo,  in  dubbio;  non  c'è  per 
niano  modo  né  tempo  né  luogo  d)  stare  in  buffe  c truffe.  Diftom. 
1.  so.  Folle  è chi  crede  in  questo  mondo  loco,  Dove  si  posaan  te- 
ner fermi  i piedi,  Ch'è  tutto  truffe  e buffe,  e falso  giuoco.'»  (E'e- 
diz.  di  Fen.  isso  e quella  di  .tfitano  iota  in  rcce  di  mondo  loco, 
leggono  correftaiNt’iito  roondan  loco.)  (B) 

X — iDiccti  IM  truffa  in  buffa,  e rofe  comunemente  Di  male  in 
peggio:  ma  diceti  ancAr]  fig.  Frane.  Socch.  rim.  47.  Moslravasi  la 
Inua  a'traluniti,  Che  strusse  già  duo  cavalier  godenti  DI  trulla 
in  buffa. 

truffaldino,  Truf-fai-dì-no.  Eome  di  pertonaggio  batto  e ridieota 
di  commedia  V.  Arlecchino.  Mt%\z.  «if.  a.  Oh,  s'io  credei  che' 1 
far  da  Truffaldino,  0 Pascariel,  che  la  panala  succia,  M'avesse  a 
guadagnar  più  d'un  florioo,  lo  mi  fseea  scolar  di  ^ramnceU, 
ec.  (A)  (V) 

TRUFFANTE,  " TruMàn-te.  Airf.  di  Truffare.  CAe  truffa  F.  di  reg.  (0) 
TRUFFARE.,  Truf-fwe.  [Alt.  e n.  o««.]  Giuntare^  Buòare  tolto  la  fede, 
MmI.  deciperc,  fraudare,  alicul  Imponere.  Gr.  ifancrruv.  Piai.  S_ 
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Grtg.  ^1/.  Era  ai  diisoluto  lo  giDrarf*  e io  turbarci  e in  truffare, 
cJ<e  noti  tUva  %Ì9U  di  wnirmai  ad  abito. 

I — /Vf/o  più  prùpriiUHenU  dr'»oWalj  che  furati  la  jtaga.  Tae.  Dav. 
ann.  t.  4ti.  C<kIu(  fu  di  ^M^1idia,  militò  io  <anipD  romano  tra  gli 
ajuti,  IruRò,  ii  (ere  capo  di  malandrini. 

a — * Ingannare.  Burlare,  y.  Truffatore.  § i Stijner.  Mhhh.  lliugn. 
9.  4.  L'inganno  fa  che  tu  delta  Mricnu  ti  >aglia  a truffare  i sem- 
plici. (V)  O) 

4 •—  Truffare  la  iikauo  ad  alcuno  e mie  Furari/ltelo,  iVen- 

drr/a  inrrcc  ài  tfuello.  (/ftnm  Fier.  n.  i.  |«.  (Giocando  alla  bas- 
icità, Truffando  a Urun  la  toano. 

X — A',  p'ixx.  Far^i  beffe.  Beffarsi,  (ma  in  tfuetto  tennj  è fuor  d'tf«o.] 
Lai.  negligere,  conlemnerc.  f»r.  «Xtywstiv,  xzTxyoovit*.  (V. 
Truffa^  t.)  t'U.  Plut.  Li  Barbari  si  credono  ch'c'  lo  facesse 
per  un  altra  cagione,  e IruBavansi  di  Sertorlo.  S.  Agtut.  C.  D. 
Lo  'nferaiu  ai  truffò  di  quel  suo  lurdico  domestico,  clic  gli  avea 
predetto  che  sarebbe  tagliato  da  cajw-  » fw-r.  .V.  Frane.  ».  14. 
{HtslogHu  1810.)  Incontrossl  (rate  Ginepro  eoo  alquanti  flovinazii, 
gli  quali  truffandosi,  cominciarono  a fare  grande  disaotuxione  di 
frale  Ginepro.  (M 

* TRtFtjUtE  dlff.  dbi  Trappoiarr  , Frodwe.  Per  la  (rude  cl  vuol 
l'inganno;  per  la  truffa  basta  portar  via  ad  un  qualunque  modo 
cosa  da  altri  affidala.  Trappolitrc  è Ingannare  con  tlimoslrasioni 
di  bene:  gli  c come  una  (rode  lusinghiera.  (Kob) 

TBtFKAHELLO,  Truf-fa*rél-lt>.  .«^dtl.  c Sm.  F.  e ài*  Trafurello.  C04. 
riNi.  òitrl.  (A) 

Tlllt'l  ARl-OLO,  Tru(-Ia*r«i>-lo.  .1M.  r sui.  Che  fa  una  (ru^d.  Lo 
tUuo  che  Truffaretto  e Trafurello.  F.  Aret.  Hag.  Questo  inae-slro 
Mercurio  chiamato  dalla  IruDanioU  della  scodella  speuata , vien 
dentro.  (A) 

TBlt't'ATlVO,  Truf-fa-li-v«.  Aàd.  |m.  Ihepotto,  Alto  a Iniffare.]  Lai. 
intervertens.  Or.  óri^atsovytv*;,  fiuon,  Fier.  t.  t.  li.  Truffali- 
vo,  o ratlivo,  0 usurarlo  Ilei  danajo,  chi*  'n  virtù  di  cambio  onesto 
In  mercè  «i  Irasfnrma.  umtc  le  merci  Uanno  del  pregio  tor  norma 
e matrice. 

TflLTI'ATO,  Truf-fà-to.  Add.  ut.  da  Truffare.  Lui.  dceepliit,  iilusus. 
Gr.  xniTfSti;.  tiocc.  Comi.  />au(.  Veggendosi  truffalo  « Ingan- 
nalo dal  SUO  do,  forte  si  turbò. 

TRL'Fi'ATOBIl,  Truf-fa-lò-re.  | Ferò.  m.  di  Truffare.)  Che  truffa;  [dello 
per  to  più  m forbii  di  sni.  .illn'iueulj  Trtifliere.  —,  TruUano, 
ii«.)  {_F.  Tru(Bcre.)  Lat.  imposlor.  Gr.  «frarrsai.  Beni.  Ori.  5, 
a.  16.  Uahagio  truffalor,  ebe  col  tuo  lecvnli:i  tu  questa  baja  mi 
hai  lenulo  tanto.  Bhou.  Fier.  4.  4.  6S.  Truffator,  golibalor , ladri 
raMori.  »•  E Satem.  .inuul.  iri;  Truffatori,  dal  greco  truphe,  rou^a, 
cioè  diligcnxUto  lusso,  salurilà,  che  è quello  clic  nutrita  nciroalo, 
d'ogni  vuio  padre,  fa  truffare  e ingaunare  questo  « quello.  (X) 

s — (Giullare,  Buflour,  da  Truffa  uW  algru.  uni.  del  S 1. 1.]  Cardie. 
Frutt.  Ung.  In  questo  punto  dobbiamo  Imprendere  dagli  truffatori 
r dalli  gugliofli,  li  quali  per  provare  gli  uomini  ad  aver  compas- 
ston  di  sé , si  mostrano  più  lri<ti  e più  mitTl  e 'iifermi , che 
non  sono. 

TRLTFATRICE,  * Triif-ra-tri<e.  Ferb.  f di  Truffare.  CAe  truffa.  F. 
di  reg.  (0) 

TRUFFERI-t,  Truf-fe-rì-a.  (5/‘.)  Truffa  Lai,  frau*,  rtolu».  Gr.  airàee, 
dsÀoc.  l/ifaM.  Fier.  1.  1 11.  Che  non  ha  dalla  industria.  Ma  dalla 
trufferia  ricretcimcnlo.  £ a.  s.  it.  A perpetua  memoria  Della  tua 
trufferia.  Farch.  Frati,  et.  Per  fare  star  forte  il  terso  c II  quarto 
colle  barcrie,  baratterie,  trufferie,  trappolerie,  Iraforcric  e giun- 
terie loro,  vogliono  ec.  » Salem  Àntiol.  F.  B.  a.  i.  11.  Trufferia, 
fraiHic,  truffa,  dal  greco  efivfr,  , ilelkiat.  luruti  c cUI  lu«so,  e 
dati  ozio,  e dallo  star  b<;ne,  o darsi  bel  tc.npo,  vengono  i visti, 
g'iQgamri,  e le  frodi.  (>)  i 

Trufferia  diff  da  Truffa.  Trufferia  é più  gejicrale,  Truffa  più 
particolare.  La  tal  truff't^  dicevi  meglio  che  La  tal  trufferia. 

TRUFFETTA,  TruMct-la.  Sf.  àim.  rii  Truffa.  Ficoolo  mgauao.  Pic- 
cola furberia  Arti.  fiag.  (A) 

TRLFFIERC,  Truf-llie-re.  f.idd.  e xm.  Che  è soffio  o far  Ii’n^c;  al- 
trimenti] Truffatore.  Lai.  drceptor.  imposlor.  tir.  ìithcitÀi.  FU. 
SS.  Pad.  Ln»  rio  e falso,  e truftliere,  domandogli  in  presto  «enti 
liblira  d'oro. 

TruffiUre  diff.  da  Truffatore  Citi  ha  fallo  una  sola  truffa  è 
7’m^ti/ùcf  e non  Truffiere.  Chi  suol  far  truffe  è TruffUre. 

TBOGGERI.,  • Trug-ge-rc.  Ali.  Afercti  di  .Struggere  F.  A.  F,  e di' 
•Struggere.  Him.  Aut.  Cevea  .tugiulUri.  Olmò  colei  che  irugge  lo 
cor  meo.  {F.  la  nota  iv.  GuUt.  Leti.)  (V) 

TRliGlUL.vRC,  Trij-gio-là-re.  j.dll.  La  «lesso  che  Conlrtigiolare,)  Tru- 
ciolare. F.  Hurch.  I.  71.  Tnigiolando  la  Chioma  di  Sansone. 

TRtGlOLATO,  * Tru-glo-tà-lo  Add.  m da  Truglolarc.  F.  di  reg.  Lo 
tUuso  che  Truciolato,  F.  (0) 

TRt'GLIu,  • Trù-glio,  .Itti.  w».  P'.  A.  Che  noi»  irlò  mui  fermo. 
(Dall’ ingl.  to  trvut  muoversi  volubilaicnte.  Sella  «tossa  lingua 
lo  Iroll  girare.  In  frane,  troler.  andar  presto,  correre.  In  gr.  iro- 
chaiot  volubile,  veloce,  girevole.)  Pataff.  a Facimol  venga  lor 
perchè  soQ  trugll.  (La  Cr.  matamenle  Ugge  Trogti.  F.  Tro* 
Silo-  (>) 

TRI  J ANTE,  • Tru-ian-lc.  Add.  e.  ta.  F.  A.  la  ttetto  che  Truanle, 
F.  Fr.  Guitt.  E che  scherani  e Ddroni  e tru|antì,  Meglio  che 
mercatanti  Li  vede  uora  voleoUerl.  (N) 


I TRUPP.\ 

TBtLLA.  (Filol.)  Sf.  Fato  di  cino  di  cui  $i  terytfono  gli  oHlìchi, 
come  delle  ntclrelc  e simili.  Lat.  trulla.  Gr  tvmg  Otri,  Sei»,  a. 
Su  via  tosto  empiete.  Ma  empietegli  bene,  C dogli  e ineiretc,  E 
trulle  c lagene,  £ noi  che  rantlanio,  Inlonto  beviamo.  (A)  (B) 
t — * .Vljuru  di  capacità  da  biade,  ed  anche  da  Hguidi,  pretrt  t 
/Umtaui.  (Mil) 

TRILLARE,  Trut-là-rc  (IV.  at$.  e jKus.j  1*.  A.  (e  òaiiti.J  7'tciir  co- 
regge, Spetessare.  Lat.  pcdcrc,  sonum  venlri»  emiUcre  Gr.  trio- 
itf*.  Ami.  Inf.  66.  64.  Rollo  dui  mealo  iiilln  dove  si  India. 
Bui.  ivi:  Infln  dove  si  trulla  cioè  infine  alla  fKirte  di  dietro  di 
sotto,  dUonesta  a nominare,  onde  si  fsi  spesse  volte  suono  |>er 
veniositò  del  ventre.  Pataff.  i,  Le  come  ha  la  giraffa  e T cut  le 
trulla, 

TRU.I.ATO,  • TruWi-to.  Add.  tn.  d»  Truilarc.  F.  di  reg.  (0) 
ThCLLE.  * (Geog  ) L'iumc  del  Belgto.  (U) 

TRLLLO.  [.IhH.]  F.  A.  [c  Ba$9a.\  /Vlo,  loregjTia.  Lati,  crepitus  ven- 
tri», (pedituin.  J f?r.  ( Dai  vr.  thrytfhi . che  molli  pro- 

nutuiano  thrvUot  mormorio.  In  tal.  barb.  Iruila.)  Frane.  Saceh. 
rim.  et.  E |nir  ct!reaado  vo  qualche  Imstullo,  Gbe  mi  tranquilli 
il  dolor  che  mi  stanca,  Si  che  a gran  pena  ailor  farei  un  trullo. 
B — * (Beel.ì  Sala  ncfriwjerinfr  palazzo  di  CottantimpoU.  celebre 
per  etterrUi  tenuln  il  tetto  L'ejncifib  geturale  Coitantinopolitano, 
Ui  leui/ii  di  ro4lanlù»u  figlio  di  Eraclio,  verta  la  tnetà  del  wtlim/t 
tendo.  toventeeUato  eaÙ’ctpreJ4Ìone  di  In  Trailo  Lai.  Irulins.  (fe- 
condo alcuni,  questa  sala  fo  denomlnatu  tmllut  dal  gr.lAolo*  ca- 
mera di  een'isu  vulta.  Ma,  xtscondo  il  Ducange,  fu  cosi  della  per- 
chè questo  edilizio  era  rotondo,  et  in  /nrmam  oef  cencnmcralHm- 
c gli  scrittori  Bizantini  cliiaiuano  trullan  e Irulloii  la  cupola  che 
in  forma  di  emisfero  sovrasta  all'editizlo.  Soii  voci  corrotte  dal  gr. 
IrocAulot  rotondo,  tolto  via  il  cA.)  (A) 

TUUMHLL.  * ((icog.)  Cillù  e G'onlro  de/ili  Stali  Imli.  (G) 
THt’NCARE,  Tr«in-ea»re.  .-tlt.  F.  L.  e /Wl.  F.  e di' Troncare.  (A) 

6 - P:  n.  pats.  -Vniina;.  Aread.  egl.  10.  Paslor,  la  noce,  che  con 

r ombre  frigide  Noce  alle  biade,  or  ch'è  ben  tempo,  Irunchcsi  Paia 
che  ee.  (A)  (B) 

TRi:>C.\To,  * Truo-cà-to.  Add.  m.  d<t  Truncere.  F di  reg.  F.  e di' 
Troncalo.  (0) 

TRl'NCO.  5in.  F.  L.  e Poet.  Lo  ilerao  che  Tronco  it«l  tign.  del  $ ». 
Ar.  Fur  4S,  6.  .sciolte  era  l'elmo,  e disarmalo  II  eolio;  8t  che 
lo  tagliò  nello  come  un  giunco.  Cadile;  e die  net  i>abbion  l'ul- 
timo crollo  Del  regnator  di  Libia  il  grave  tronco.  (M) 

TRl'DGO.  (.Ar.  Mes.)  Truò-go.  f-Shti.  apocope  di)  Truogolo,  F.  Lib.eur. 
malati.  Strano  in  iruogo  pieno  d'acqua.  Bureh.  1.  bs.  Dove  As- 
salonne vide  Diana  Ignuda.  Che  si  bagnava  nel  bealo  truogo.  LIA. 
■Sòn  Iti.  Ora  rliiosa,  e poi  tornali  al  Duogo.  » Lor.  .tfed.  Beoti. 
».  164.  Come  tornando  «la  pastura  al  truogo,  Corrono  i iforci  per 
la  pappolata!  Co«ì  coalor  »c.  ( H P'ocabolario  per  errore  porta 
•fue-tUt  ctempio  iilfn  eocc  Pappolatu,  come  tratto  dalla  Camp. 
Matti. i (B) 

TRtOGULETTO.  (Ar.  Me«.)  Truo-go-léMo  dim.  di  Truogolo.  Pic- 
colo Iruopofo.  — , TrogolcUo,  Trogotino,  sin.  (A) 

TRUOGOLO.  (Ar.  Mes.)  Truò-fodo.  (Am.)  Coso  per  in  piu  di  figura 
guadrangolarCj  che  terre  u Imervl  miro  il  mangiare  per  li  polli 
o pe'porci,  e lalvra  a lenerti  acqua  per  divcrri  usi,  e quetl't 
per  lo  più  i rii  pietra,  o di  muraglitt.  — , Trogolo,  Truogo , sin. 
Lai.  aqualiculu».  [Gr.  isitVcov,  ‘/x^fkov.j  (Dal  gr.  In^o,  io  rodo, 
mangio  ai  modo  de'bruti.)  V.  Aldebr.  Togli  della  terra  ch'è  nel 
Iruogolit,  che  sta  sotto  la  ruola  del  fabbro.  » ft,»uttlo  etempio  non 
e tratto  da  .V.  Atdoòr.,  ma  dal  Zibaid  Andr.  tti.  F,  Rosura  e 
Scorlicazione.)  (R) 

« — ir.  dc'eoneiaUtri.  La  catdaja  in  cui  si  fa  ict^dare  t'acgua  al- 
luminalu  ed  II  sego  per  la  concia  dei  sugalfo.  (A) 

TRL'ONARE,  Truo-nà-re.  (pf.  uu.  F.  A.  Lo  tletui  che  Tronarc.  I'.  e 
di’  Tonare-.]  Frane.  Saeth.  rtm.  le.  Noi  starem  troppo,  che  il 
tempo  si  turba,  E balena,  e Iruona,  E vespro  già  suona. 

TRtu.No,  Truó-no.  (^mg)  F.  a.  F.  e di’  Tuono.  Gukt.  G.  E d'ogni 
luogo  rugghiarono  i romorosi  Iruoui  con  variali  baleni.  FV.  Gisrd. 
I‘red.  Il  Duono  non  s'ode  a pena  dieci  inJglii;  forse  otto  miglia 
s'odc,  ec.,  i»eii  dice  san  Clovsanì,  ch'udi  voci  di  truona,  ch'o- 
sciano  dalla  sedia  d'iddio.  G.  F.  11.  •».  a,  Avvenne  lo  Firen- 
ze ec.  graHdt  e disordinali  truoni  e baleni. 

TRUPPA.  \Sf  Moltitudine  confuta  di  pertone  : altrimenti]  Fratta, 
[Branco,  Banda,  Turma,  Turba,  ec.)  (Dal  frane-  troupe  che  vaioli 
tnedcsinio:  e quello  da  cclL  gali,  trup  di  simii  senso.  .Altri  da 
turba  per  trasposizione  della  R.)  n 5oleiii.  CMits.  Rene  lo  so  T 
potilo  Maneggiar  arco,  e primo  c«i|pirci  Un  uomo  , «aellando  in 
una  truppa  D'uomin  eontrarii.f  affrore;  Ma  quando  Intorno  alD 
rillà  di  Troja,  Combattevano  gli  Achei,  non  mal  in  truppa,  Né  In 
drappello  d' iiomin  rimanea  rinurrt  Correrie  0 scaramucce  .... 
e molte  altre  cose  simili  che  «I  sogliono  fare  con  una  truppa  di 
quattri)  0 cinque  mila  uomini.  Montecwx.  Gli  slraDgemini  si  ese- 
guiscono con  petardi,  con  iscaUla  per  difetti  dì  muro,  0 ptrr  tn- 
scuragflne  delle  guardie.  Si  mandano  le  genti  0 a truppe,  o sciolte 
l>er  convenire  Poi  insieme  segreUaKnlv,  0 si  conducono  in  gros- 
so. (Gr) 

1 — * (MiliL)  5cAtcra  di  toldati  a co\'aUo,  maggiore  della  com- 
pagnia , minore  dello  tquadrone.  Airi/,  i rapitaui  eattolici  so- 
pravvenendo con  la  cavalleria  diviM  ia  molte  truppe  gtl  ossa- 
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llrono  per  ogni  perle.  E altrove:  Mem  U Càrellerie  (o  cinque 
troppe.  Segner.  Distribuiti  In  troppe  ed  In  compagnie.  (Gr) 

s * j'eldalrMo  a piedi  ad  a ea^^aUo  raccolta  «J  ordinata  in 
fasione.  MS.  Ugo  Caeiotti.  Truppa  «I  dice  di  loldoti,  o cavalierU 
che  radi  unita  i qualche  faiione.  (Or) 

a — > * IVeI  nwm.  del  più  i vocabolo  generico  c eoUcUivo  di 
tutte  te  milixie  di  uno  «tolo^  de'jn/dati  che  compongono  un  eter- 
cUoi  altrimenti  Soidateoca.  tot.  copia».  Hatdin.  Esaendo  sopravve* 
noto  la  guerra  civile  di  Parigi,  più  e più  volle  «i  fece  vedere 
colle  troppe  amato  di  moschetto  e miccia  accesa  Camml* 

cavano  alla  medeaima  volta,  ma  per  diverst;  vtrade,  Il  Maresciallo 
di  BIrone  con  le  sue  truppe  dcsllaalo  a far  la  guerra  ne' contorni 
della  nocella,  e Claudio  signore  della  Cblatra  con  le  genti  radu- 
nate nel  Serri  e nella  Soktgna.  Monteruec-  S'egll  si  calcola  il  da- 
naro de'licenilamenll,  e delle  nuove  levale, e delle  reclule,edelle 
marcìe  e de' transiti,  troverassi  sorpassar  di  motto  quello  che  co- 
steria no  aggiustato  perpetuo  sostentamento  delle  troppe.  (Or)A'al- 
cln.  Jliad.  isi.  Né  v*  era  modo  l>i  scansar  t»er  |Miura  il  fler  ci* 
mento,  O rientrar  nella  truppa  delle  genti.  E 4io.  C più  le  truppe 
all' ordine  si  misero  Dopo  che  11  rege  udirò.  (Cioè,  Mehitle  ckc  le 
tncUoco  olia  pugna.j  (Pe) 

4 — * i>icrji  Far  truppa,  parlando  di  soldati  spani  e spiccio- 
Ioli,  come  di  gttardia,  sentinelle,  vedette  ec.  e «tUe  RMcogliersiin- 
airme.  Cinturi.  Si  ritireranno  di  nano  in  mano  alt' altre  senti- 
nelle perfino  al  corpo  di  guardia,  per  poter  poi  utiiU[Qcnle,ron 
far  Ivi  truppa,  resistere  ad  un  improvviso  hnpeto.  (Gr) 

s ^ * In  truppa,  posto  ai>orrò.  si  dtec  di  gente  rocL-oflo  Imim*- 
me,  e si  adopera  co' verbi  Andare,  Dsclre,  Combattere,  Ristorar- 
si eo.  • cale  À’rnta  intervalli.  Serrata:  contrario  di  targa»  spar- 
sa. Cinuzxi.  O si  esce  In  ordioaoxa,  o si  esce  in  truppa;  nell'uno, 
a odl'allro  modo,  stando  |>er  tutti  insieme  In  truppe  o in  ispal- 
llera,  si  fa  come  neH'enlnire  iti  guardia.  E nitrose:  Quando  si 
combatte  in  truppa,  ed  insieme,  fanno  più  effetto  le  spade  cor- 
te. (Cr) 

7*rvppo  diff.  da  hand/L,  t^mpagnia,  Frotta,  Tarma,  Squadra, 
SchierOf  Stuolo,  Battaglia,  Battaglione,  tìeggimentn,  Carofeofa. 
Cavalleria,  Coorfe,  Falange,  Drappello,  Co/crem,  Carovana, 
CuoXdond.  Truppa  e Frotta  Indicano  genericamente  unn  moUttu- 
dine  di  gente  insieme  unita;  se  non  che è voce  più  bassa, 
si  applica  per  lo  più  ad  oggetti  di  ordinarla  conditione,  e forse  ' 
si  dice  di  minor  molUtudioe.  T'armd  è una  detcrnlnaU  moiUlu* 
dine  d'uomini  a cavallo,  od  una  unione  di  animali  bruti,  slccn* 
me  il  gregge  e l'armento.  Schiera  ai' applica  generalmente  ad 
ogni  molliludine  di  genie  ebe  sia  ordinala,  c particolarmente  si 
riferisce  ad  un  numero  di  soldati,  per  lo  più  pedestri.  La  Sqisa- 
dra  è composta  d'un  determinato  numero  di  soldati  per  lo  più 
cavalieri.  La  Cavalcata  è una  truppa  n moltitudine  d'uomini  e soldati 
adunati  insieme  a cavallo-  Ma  per  indicare  unn  truppa  di  soldali 
a cavallo,  il  vocabolo  proprio  è Camllerla.  Stuolo  , non  pure 
come  Truppa  si  dice  d'una  moltitudine  di  gente  iusleme  unita, 
ma  eziandio  di  cose.  Banda  è un  parlicolar  disUccainento  di  sol* 
dati  deputalo  a qualche  Impresa,  quando  ha  senso  afUne  alle  al- 
tre parole  di  cui  si  discorre.  Compagnia  Ira  gli  altri  suol  slgni* 
ficali,  ha  quello  di  un  certo  e determinato  numero  di  soldati  sot- 
toposti ad  un  parlicolar  capitano;  or  dicevi  meglio  di  fanti  che 
di  cavalieri.  Battaglione  è un  nnmero  determinato  dì  soldati,  ^nf- 
loyftadlcevasi  aatlcamente  ancora  un  determinalo  numero  di  sol- 
dati, sicché  la  riunione  di  un  certo  numero  di  fìattaglie  costi* 
luiva  II  Battaglione.  Higniflca  Inoltre  fìatlagtia  quella  parte  del- 
l'esercito che  tiene  il  mezzo,  e in  cui  sta  II  suo  maggior  nerlM. 
Jteggimenlo  è un  determinato  numero  di  soldati,  composto  di  un 
numero  determinato  di  compagnie,  e comandalo  da  un  eolonpdio. 
Drappella  è una  determinala  e non  grande  moltitudine  d'oomini 
sotto  un'Insegna,  sicché  il  drappello  non  solo  può  essere  di  sol- 
dati, ma  di  sgherri  eziandio  e slmile  genie,  /‘alante,- che  antica- 
mente signillcava  una  schiera  di  pedoni  di  una  slngolar  forma, 
ora  si  applica  id  ogni  sorta  di  moltitudine  di  'soldati.  Caicrtui 
dlcevosl  dai  Romani  qualunque  molliludine  di  genti  barbare 
armate;  ma  più  sovente  viene  nella  nostra  lingua  adoperata 
per  indicar  alquanto  dispregiaUvamente  una  molUtudine  indo- 
terminata  di  persone  o di  rose  individuali.  Carovana  è propria- 
mente una  molliludine  di  bestie  da  trasporto , la  quale  per  lo 
più  è accompagnata  du  gente  armala,  ffu/siilana  da  ulliaioè  voce 
nDtleo,  la  quale  Indica  una  cavalcala  che  si  fa  sul  terreno  de' 
nemlei  a rubare  e ardere  e pigliare  prigioni. 

THUPPETTA,  * Trup-pèt-la.  Sf.  dim.  di  Truppa;  usatopropriamenle 
nel  sign.  di  Drappello  di  soldati  a eacalio  staccalo  dal  resto  del 
corpo.  Afcfzo.  Dalla  vanguardia  si  cavano  sei  o sette  truppetledl 
quindici  o venti  cavalli  runa.  .tfontecMcc.  Truppettv  distaccale, 
che  cariehiDO  1 primi  dell'Inimico.  (Gr) 

* TRUPMALC  * (Eod.)  Trup-plà-lc.  Sin.  Cenere  d'uccetll  onnivori, 
che  htn  l'abitudine  di  viver  sempre  uniti  in  truppe.  È numero- 
slsslmck  di  specie  tutte  americane.  (PO 
TRL'RO.  * (Geog.)  Truroe.  C'iffò  d' /nghUterra  nella  Contea  di  Cor- 
nooaglia.  Città  detta  ffuoca  Scozia.  (G) 

TRUSSALIDI.  * (Zool.)  Trus-sà-li-di.  Sf.  pi.  F.  G.  Lai.  truxalis.  Gr. 
TpulaXìts.  fTroraUu^  Trozallidos  da  froxii  rosio,  che  vico  da 
trogo  lo  rodo.)  iVome  eoi  quale  sembra  che  Aristotile  abbia  in- 
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dicati  un  genere  di  vermi;  ma  Plinio  con  eoo  sruffeo  uno  spe- 
cie di  locusle.  Fabrteio  con  questo  nome  stabili  un  genere  itin- 
setti  nella  famiglia  de'grilU,  la  quale  comprende  due  specie, cioè 
la  TruaalU  naiula,  propria  delia  Spagna  e dell'Italia,  * la  Tru- 
xalis  lluugarka.  (Aq) 

TRUrAO.  • (Grog)  Tru-tà-o.  Lo  stesso  che  Trotto,  F.  (C) 
TRUnLAME,  • Tru-U-lùo-le.  Pari  di  Trulilare.  Che  trutila  F.  di 
reg.  (O) 

TRL'TILARE,  Tru-li-là-re.  [.V.  <uf.  Mandar  fuori  il  sirlo  eh' è la  voce 
del  lordo;  e iterò  diceti  nopfio]  Zirlare.  (Cosi  detto  per  Imitazione 
della  voce  del  tordo./  Fareh.  Ércoi.  et.  Ce  ne  sono  molli  altri, 
come  de' corvi  il  cro^ftire  cc.,  e trulilare  del  tordi. 

TRUTINA.  * (Aslrol.)  Trù-U-na.  Sf  Dieesi  Trutlna  di  Ermete  o Bi- 
lancia di  Ermete,  (>uel  metodo  nrff/Icfalc  di  astrologia  giudisia- 
ria,  il  quale  consiste  nell' esaminare  la  nolim/ù,  f*  oroscopo,  prrao 
dal  momento  del  nascere  d'una  persona,  risalendo  a quello  di 
tua  conccrioru»  r determinando  qual  fosse  allora  lo  stato  de'cietl. 
(Dal  lat.  frufina  esame.)  (Mit) 

TRUrNUVlA.  • (Geog.)  Trul-nù-vi-a.  Lo  «fesso  rAe  Trautenavia,  K (G) 
TRQIT.t^O,  * Trut-ls-no.  Add.  e im.  F.  A.  F.  e di'Truflatore.  (Dal 
gr.  irochtes  astuto.)  Cavale.  Frutt.  Ling.  te.  io  questo  punto  dob- 
biamo imprendere  dagli  cerretani,  Irutlanl,  tristi  e disonesti  e 
gagliorn  cc.  (G) 

TRU.XILLO.  * (Geog.)  Tru-xìl-lo.  Laf.  Turris  Julia.  Cllfà  di  Spagna 
nell’  Eslremoitura.  — Città  della  Columbia.  — Città  del  Guati- 
mala.  ~ Città  e dipartimento  del  Perù  (G) 

TRYBERCA.^*  (Ceog.)  Try-bèr-ga.  Cifià  del  Granducato  di  Baden.  (G) 
TSAH.V.  * (Geog.)  Tsara,  Clara.  Città  del  Turchestan.  (C) 
TSELSELtV.  * (Mas,)  Tsel-»eHiu.  A'in.  Antico  strumento  musicale  de- 
gli Ebrei,  che  eredesi  essere  slato  un  cimbalo  a wnojrlt.  (L) 
TSlAMAlA.  * (Geog)  Tsl-«-ma-ì-a.  Cillò  detr Impero  dt^n-Yam.fC) 
TSlAN(;OA.  * (Grug.)  Tsi-an-gò-a.  ed  Isola  del  .tfnr  Giallo.  (G) 

TSIBA.  * (Geog.)  C'ilfà  del  Giappone,  nell'  Isola  di  Kifon.  (G) 
T.SIkUGO.  * (Gcof.)  Tsl-kù-go.  i^rooincM  del  Giappone.  (G) 
TSlEliHMA  * (Geog.)  Tsl-kum-ma.  Cllfà  del  Giappone.  (G) 

TàINA.  * (Geog,)  C'Ilfò  del  Giappone  nell"  isola  di  flfifon.  (G) 

T.SUGA.  *(Oog.)  nilà  del  Giappone  nell'Isola  di  ìfifon.  (G) 

TSLSIM.t.  * (Geog.)  Tsu-si  ma.  Isola  del  Giappone.  (G) 

TU.  Pronome  primUioo  della  seconda  persona  singolare,  cosi  di 
maschio,  come  di  femmina.  —,  Tue,  Tune,  sin.  Lai.  tu.  Gr.  <r«. 
(Il  celi.  gali.  IAm.  in  irUnd-  In,  io  per*,  fu,  in  lllir  fi  e fu.  In 
tcd.  in  Ifved.  ed  In  don.  du,  in  gol.  fòu,  in  sass.  lAw,  in  ingt. 
lAou,  in  gr.  dar.  ed  eoi,  ly,  e come  altri  pronunzia,  fu, ec.) /foce, 
noe.  4S.  IO  Che  vai  tu  a <pie«ta  ora  cosi  sola  fucevndo  per  que- 
sta coutradj  ì Dani.  Par.  t.  es.  Ma  dimmi  que!  che  tu  da  t«  ne 

pensi?  Petr.  son.  io.  Ma  tanto  ben  sol  tronchi  e fai  imperfetto 

Tu,  che  da  noi,  signor  mio.  Il  srotnpagne. 
t — Si  adoftera  sulamcnle  nel  ciao  l'efto  (e  net  quinto,  quantunque 
col  gerundi}  si  traci  anco  nef  teafo,)  «erecndoii  ne^fi  oòfiqui  di 
Te  c TI,  [F,  a'tor  luopAi.j 

1 — ' Quando  è rocoflro,  e ncrnmpagnato  dalla  particella  o ; ma 
falvolla  v’è  «oHinfcta.  Alam.  Coll.  t.  I4.  Tu  d' Amfriso  |Mslor,  e 
parlar  nosco.  Non  tl  grave  II  venir.  (Cin) 

4 — Taiura  si  repfira  questo  pronome  senza  alcuna  necesalfù,  per 
maggiore  espressione  (o  efficacia,  e per  di»r  maggior  forza  al  di- 
scorso.] Boce.  g.  e,  p.  e.  Vaiti  con  Dio;  credi  tu  sapere  più  di 
me  tu,  che  non  hai  ancora  rasdufli  gli  occhi?  E noe.  ei.  e.  Tu 
di  lue  parole  tu  ».  Frane.  Sacch.  noe.  se.  Cominciarono  tra  loro 
a sorridere,  c tiratisi  da  parte,  disse  l'uno  all'altro:  viio'tu  pre- 
dicar tu  ? Morg.  le.  4t.  Clte  tu  se'lu  ribaldo  e traditore;  Ma  ne 
verrà  Rinaldo  In  qualche  modo,  E caveratll  con  suemziii  licore. 
(B)  Tar.  Dav.  ann.  «ir,  Tu,  (u  fosti.  (G.  V.) 

$ — Quando  si  appicca  alle  voci  dei  rcrAI,  in  alcuni  tempi  fa  toro 
jterdere  la  sillaba  finale.  FU.  SS.  Pad.  t.  saa.  Polreslò  fare  che 
io  l'avessi?  Petr.  son.  sae.  ^on  pianger  più;  non  ni'bai  tu  plinto 
assai  ? Ch'or  fuslù  vivo,  com'io  non  son  morta.  (V)  Morg.  i.  b. 
Disse  Binaldo:  Vedestù  mal  tordo  Ch'avessi,  com'ebb'lo,  della  ra- 
mata? Dac.  Mon.  tti.  Adunque  vorreslù  la  zecca  metterci  la 
spesa  del  suo?  (Cin) 

e — * Titlora  si  usa  senza  che  il  discorso  ti  rifcrùco  ad  alcuna 
determinata  persona,  e dove  si  potrebbe  ugualmente  esprimere  U 
concetto  con  le  tlizioni  astratte,  fiocc.  Pist.  Pr.  S.  Ap.  aer.  Nluna 
cosa  era  quivi  da  vendere,  nè  utile  al  vivere,  se  tu  non  ve  ne 
porli.  Alam.  Colt.  «.  eao.  Tu  non  temi  d'altrui  forza,  nèinganni 
Se  non  del  lupo,  • U tua  guardia  è il  nne  II  cui  fedel  amor  non 
cede  a prezzo.  Qual  or  li  svegli  att'apparir  dell'alba,  Non  truovl 
fuor  chi  le  novelle  apporti  DI  mille  ai  tuoi  desircontririi  effetti. 
Nè  camminando  o alando  à le  couviene  All'altrui  satisfar,  più  che 
al  tuo  core.  Passar:.  Specch.  Pen  ss«.  SI  sogneranno  cose  rime- 
scolate e confuse  sansa  nluno  ordine,  e più  insieme,  o Tona 
dopo  l'altro,  e tali  tramezzi  che  'I  sogoaipre  medesimo  non  Mpràt 
rac»)ntare.  Or  va  tu  e rii  che  tali  sogni  sì  possano  Interpretare.  (CJn) 
7 — Ficcai  Stare  a tu  per  tu  o simili  e vale  Son  si  lasciar  soper- 
chiar datl’awerssrio  in  parole,  ma  risposidergli  o ogni  minimo 
che.  [F.  Stare  a tu  |Mr  tu;  e F.  A tu  per  tu.]  LoL  rerbum  verbo 
respondere.  Gr.  siri  \iitv  ànrsx(»iviv.^ac. 

A — £d  anche  Stare  ad  uguar  condizione  eoo  un  altro.  \F.  A 
tu  per  tu.] 
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t — * Jn  fona  di  <n.  11  tv  *alt  la  $eeonda  pertona.  Btmb.  Ltil. 
s.  4S.  Bella  figura!  Non  vuole  11  tu!  (G.  V.) 

t — (Onde  Dar  del  tu  ad  alcuno  eo/e  ror/arg/l  m feconda  fter<- 
MIMI.  (K  Dare,  § se.j  Car.  teli.  t.  ca.  Impero  non  mi  curo  che 
mi  diate  del  lu,  quando  mi  fate  del  voi  ».  fuon.  Fier.  a.  a.  ii. 
che  slrapauo  ^ questo  delle  l^gl,  Vilipendio  de'baudi?  Che  acher* 
m>  dc'mioiitri  ? A una  iwraoea  dar  del  lu,  par  mia,  A cui  '1  Po* 
Ue«là  slctao  Dà  del  voMignorfa?  (B) 
e — > * £d  Un  altro  lu  fu  detto  per  Un  altro  te  stetao.  Se^n.  £Hc. 

.4rUt.  pag.  04.  L'amico  al  è un  altro  tu.  (Cln)  (N) 

TDa.  * (c>eog.)  /'lume  del  ParUtgallo.  (C) 

Tl’ALETTE.  * (Ar.  Bice.)  Tu-a-lct-le.  Sf.  Fr.  e corrotta.  Lo  iUèwo 
t-Ae  Toletta  , f'.  (Dal  frane,  foilelle  che  vale  il  medesimo.)  Fag. 
Aìm.  Né  11  gabinetto,  ni  la  lualelte,  Do^c  il  mondo  muliebre  i 
conlcnulo.  (A) 

THAM.  * (Geog.)  Città  dett'/rlanda.  — della  Guinea  Superiore.  (C) 
TtAUKI.  * (Geog.)  Tu>ft*rì>ki,  Targhis,  Surgù.  Popoli  del  Sahara 
fra  gli  Stati  di  7'ripoli  e di  TunUi.  (G) 

TUBA.  [.!)/]  y.  L.  |<4nricAlaifmo  a/rvm«firo  di  rame o d'oltonr, lun0O^ 

< per  lo  più  dirittOj  usalo  dagli  F^gixii.  da'fìreei^  da'fiomatti  ee. 
nella  Musico  e nello  loro  mi/i;w  per  chiamare  i eoldati  alte  fa- 
2i,wi  e per  accendergli  a combattere.  In  generale  e poeticamente 
prendesi  per]  Tromba.  Lai.  tuba.  Trombc.J  Pani.  Purg.  ir. 
itt.  tom  uon  s'aceorge,  Perebè  d'intorno  suoniu  mille  tube. 
f\ir.  a.  71.  Dove  acntia  la  pompeiana  tuba.  Ar.  Fur.  s«.  «a.  Fin> 
chi  dien  segno  l'angellche  tube,  Uie  torni  Cristo  in  sulla  bianca 
nube.  Afor0.  it.  ita.  Sarebise  mai  quel  di  che  il  mondo  aspetlu 
Quando  e*  verrà  quella  tcrribil  tuba  7 » Guill.  Lelt.  la.  sa.  Ad 
ogni  negligente  fatto  è sperone,  ed  ogni  sonnlgliosa  tuba.  (V)  Cor. 
En.  E con  diletto  S'ode  annitrir  cavalli  e sonar  tube.  (Gr) 

t — * Onde  Dare  nelle  tube  = suonarle,  .^via.  òdisa.  Dlvr 
nelle  tube,  B a no  tratto  ec.  (C.  V.) 

a — * * IHeeii  Tuba  ercolecnka  uno  Sirumento  da  fiato  nel  se- 
colo XFII  fabbricato  dal  matemalico  pruesiano  CrUllano  Oticr 
ffcl  he  di  lianimarca.  (L) 

1 — (Flld.)  IVei  jitfn,  di  Tromba,  S i.  e.  Ar.  Fur.  »a.  la.  Non  fu 
sì  santo  nè  benigno  Augusto,  Come  la  tuba  di  Virgilio  suona: 
L'avere  a>uto  io  poesia  buon  gusto  La  proscrizion  iniqua  gli  per* 
dona.  (M)  E Sat.  e.  Tcnea  d'ambe  le  lingue  i bei  seereli,  E polca 
giudicar  se  miglior  tube  Ebiie  il  Figtluol  di  Venere  o di  Teli.(b) 

S — (Anat.)  Tube  Falloppiane  ( o Faloppiane  o del  Fallopplo:  cosi 
appellano  i nolomieii  due  prolungamenti  neliutero^  o)  due  cassali 
mrm&ranosi,  cAe  dal  fondo  dell'utero  vanno  alle  o«o/r;  le  segarono 
così  detti,  perchè  In  fatti  sono  o guiso  di  frombe  sodili  ol  prin- 
cipio dell'utero,  e quindi  tempre  più  larghe  fino  ail’fttrema  bocca, 
Failiyppéo  fu  il  primo  a scoprirli;  ollrimmli.  Ovidutto  KTromlM, 
^ 9.  e y.  Falloppiano]  Lai.  tulne  Fallopii.  hed.  tett.  t.  iie.  Se  | 
a me  loccaase  da  far  la  parte  dei  giudice , aenteniierel  a favor  i 
delle  tube  faloppiane.  E appretto  : Gonfialo  l' utero  con  uno  I 

< hiuatojo  a vento,  si  gonfiano  ancora  le  tube  faloppiane.  £ Cont. 
I.  i4a.  Entrando  poscia,  ^ruopo>  per  quel  (orarne  che  è neireslrc-  ' 
mità  più  larga  delle  tube  falloppiane,  spinto  dal  molo  peristal- 
tico di  esse  tube,  se  ne  cala  giù,  ec.  £ laa.  l'uò  aneli' eosere  ee. 
ebe  le  tube  falloppiane  non  abbiano  apertura  ».  E taa.  Dall'u- 
tero di  qualsiaia  femmina  nascono  due  corpi  in  foggia  di  trombe, 
che  però  tube  falloppiane  dal  nome  del  primo  osservatore  sono 
alate  chiamale.  (B) 

f — * Dieeii  Tuba  o Tromba  deH'Eustaeliio  o EusUchiana  II 
condotto  gutturale  deti'orecchio,  cioè  Quel  tubo  pel  quale  forte- 
cAio  inferno  comunica  coite  fauci.  (0) 

TTBAl.  * (Grog.)  Tu-bà-l.  Itoietie  del  Grande  Oceano  equinosia- 
le.  (G) 

TUHAL.  * £.  pr.  m.  Lai.  Thubal.  ( DaU'ebr.  thcbel  mondo,  orbo: 
Mondano.)  (B) 

TT^BAIXAINO,  * Tu-bal-ca-l-fvo.  £.  pr.  m.  Lai.  Tubalcain.  (DaU'ebr. 
the-bel  moi^o,  e qonoA  powedere:  Potteoso  mondano.) — Figlio  di 
JLamee  e di  Alta,  riputato  inreniore  ddrorle  di  lavorare  i me* 
la//i.  (B)  (N) 

TLBAL£,  Tu-bà-Ic.  Add.  ectn.  /^pparicncN/c  a fu6o.  Cogrotr.  hip. 
Berg. (Min) 

TDB.ANG.  * (Geog.)  CViià  delV  itola  di  Gioca.  (G) 

TLBANTF.,  Tu*ban-le.  Pari,  di  Tubare.  CAc  fuba^  Che  dà  fiato  alla 
tromba  ; e pguralaenenie  detto  della  colomba , per  Genìente.  Su- 
turrante.  Salvia.  Op.  Cacc.  E come  tra  gli  augelli  han  aenaa  posa 
Amor  de' propri!  figli  Dosaifrighe,  Le  colombe  tubanti  in  grave 
tuono,  ec.  (A)  (B) 

TtBANTI.  ‘ (Geog.)  Tu-ban-U.  Lat.  Tubanti.  .dniicAi  popoli  della 
Batta  Germania  ai  di  là  del  fieno.  (Mit) 

TLBARF.,  Tu-bà-re.  X.  oas.  J>ar  fiato  alla  (uba  ; e fig.  Gemere,  Su- 
turrare,  a modo  della  tortora  e delle  colombe.  SaMm.  Arai.  pr. 
Ivi  dall'acqua  Gridano  i padri  della  raonocchiellc,  O aul  mattin 
tuba  solingB  gufo.  E Teoer.  Iditl.  t.  L'allodoletta  e'I  cardellin 
cantavano,  Gemebonda  la  tortora  tubava.  (A)  (R) 

TUBATOBE , * Tud»-lò<re.  Ferb.  m.  di  Tubare.  F.  di  reg.  (0) 
TLBABI.  * (Geog.)  Tu-ba-ri.  Alvaggi  del  Mettico.  (G) 

TtBà.  * (Geog.)  Itola  delio  .SmepambM.  (G) 

TtBRBA.  (Boi.)  Tù*be*ra.  F,  A.  i' < ds-'J  Tubero,  (n«i  primo  f^n. 
Pallad.  Febbr.  st.  Aguale  anche  l'inneslano  le  tubere. 


TtBBBAN.  * (Ceof.)  Tu-be-ràn.  Città  della  Persia.  (G) 

TUBERCOLATO.  * (Boi.)  Ta*ber-co-ia*to.  Add.  m.  Aggiunto  di  aeme, 
ed  è Tueiio  fporao  di  prominenze  o tubercoli  rotondi.  BerMo- 
ni.  (0) 

TUBEBCOLETTO.  (AnaL  e Med.)  Tu*ber<o-let-to.  [Jm.]  dim.  di  Tu- 
bercolo. lìed.  Cont.  I.  T.  Quei  De  lubercolelU  ec,  moatravano  ap- 
parentemente minor  roaaore.  E Oas.  osi.  ti.  Tutti  i muscoli  del- 
l'addomlne  erano  tempestali  d'ionumerabili  glandulette  otorber- 
coletlJ.  E appretto  : Ciascuno  ck'quali  tuberoolelti  conteneva  in- 
ternamente racchiuso  un  verme.  E tee.  Di  simili  tubercolelli  rsr- 
mloosl  bo  acoperti  qualche  volta  ancora  ne'nongbi. 

Tt'BEUCOLO.  (Aaat  e Med.)  Tu-ber-co-lo.  [.Sm.]  fi’ome  generale  [cAc 
comprende  ogni  piccoio  (umore  dei  cor»  o che  formati  nel  cor- 
po. Per  lo  più  diceti  Agli  ateetti  che  formanti  ne'pulmoni  ; oi- 
irimenfi  EnflaleUo,  Pigmeo,  Bilorxolo,)  Tumorelto.  Lat.  tubercu- 
lum.  Gr.  o^xi^tov.  fied.  Cont.  i.  t.  Airintcrno  de'soddetU  tuber- 
coli eoo  cascati  i peli,  e di  più  da'  madraimi  tubercoli  geme  un 
certo  fluido,  ec.  E Osj.  an.  ti.  Di  quelle  gtandulette  o tubercoli 
ve  n*erano  ancora  de'plti  groiselti. 
e •>-  * (BoL)  fifome  dato  a certe  piccoie  preminente  eamoie  che  ti 
osservano  sopra  alcune  parti  Alle  piante  e principalmente  tulle 
rafUei  tuberou  e quelle  di  alcune  orcAidi;  offrimenii  Tuberosl- 
là.  (0) 

s » * TFotne  dolo  da'erUlogamitU  ad  tsn  Talamo  od  apotecio 
sferico  o conoiAo  e soccAruao.  nero,  crottacoo,  protuberante,  alia 
tuperfìeie  Al  tallo,  nel  quote  sionno  retate,  non  eatelle  come  ne- 
gli altri  licheni,  ma  sferette  a semi  insieme  ronneui  ed  ini-otti  in 
una  membrono  conformata  a guisa  di  noccto/o.  Bertotoni.  (0) 
7'ùbercoto  dltf.  da  Tumore  , Cocduola , Fignolo , Gavocciolo  , 
yocciolo,  Ciceiottolo.  Gavina.  Cocclwta  è pkcloliMima  enfiatura 
cagionala  por  lo  più  da  morsicature  di  uaure,  o simile.  Anche 
lo  stroplclamento  di  corpo  ruvido  « pungente  od  il  rlboillmenlo 
dei  sangue  produce  le  cocciuote.  Il  Gasocciotu  viene  per  lo  più  sul 
collo  ed  altrove:  il  Fignolo  net  viso,  al  sedere  , nelle  parli  car- 
nooQ.  Caruccioti  si  chiamavano  nel  trecento  1 tumori  deila  peste 
bubbonica.  Il  Tubercolo  può  cascre- ancora  più  piccolo  d'un  Fi- 
gnolo , e può  essere  meno  morboso:  può  eM«re  il  Tubercpto  in- 
terno, laddove  il  Fignolo  «tee  sempre  al  di  fuori.  iForesuto  c un 
gavocciolo  che  viene  al  collo  in  (orma  di  nocella  o di  noce  ; e 
poi  generalmente  al  dice  d'ogni  piccol  tumore.  Il  ^uiorc  è più 
grave  del  /'ignoto  e più  morboso^  pigila  ifwlDc  più  sparlo  olirà 
a suppurare.  Cicctoitoto  è una  semplice  escrescenza  di  carne:  pnò 
csksere  morbosa  può  ewero  sempUccmmile  deforme.  Le  Gavine  sono 
malallJe  glandulari  delle  tonsille  c possono  venire  per  eflello  di 
spine  ventose  o d'alDo  malanno. 

TLBERCDLUSU,  * Tu-bcr-co-lò-so  Add.  m.  Che  ha  tubercoli}  bilor- 
aoluto  c timiU.  Targ.  Fiagg.  a.  ssa.  A questo  |>erro  da  unaitarte 
sta  allaccaU  una  grossa  crosta  sinuosa  c tuLcrcoiusa  di  ceruleo 
montano.  (Bob) 

TUBEBCULLTO,  Tu-bcr-co-lu-lo.  Add.  m.  Sporto  di  tubercoli;  altri- 
menti Bernoccoluto,  Bllorzolalo.  (a) 

TTBERE.  • (BoU)  Tù-be-re.  Sm.  F.  A.  Lo  tletto  cAc  Tubero,  F.Pat- 
tad.  Settemb.  M.  Dal  mese  di  gennajo  o di  febbrajo  innestalo  il 
ramuscel  del  tubere  nel  melo  cotogno,  (naravjgUo&amente  ere- 
«e,  (V) 

Tl.'BERO.  (Boi.)  Tu-bc-ro.  (.Vw.  AlAro  che  produce  un  frutto  piccolo 
e tondo,  d'un  grato  tapcre  agro-dolce,  che  porla  lo  iletto  nome 
altrimeuti]  Aueruolo,  [Lazzeruolo;  onlicomente]  Tuberà.  —,  Tu- 
berare, sm.  Lat.  tuber.  Gr.  vretun^if.  Pallad.  Febbr.  S7.  Di  que- 
sto mese  si  annestano  i tuberi,  cioè  gli  aueruoli,  nel  melo  co- 
togno. 

s — Tartufo  nero.  Lai.  tuber. 

a — [Organo  apeciote  Alle  piante,  composto  di  uno  o più  perfidi 
tottanxa  carnata  affollo  nuda,  capace  di  r^rodwrre  Hnlera  pùinla 
cAtf  te  ne  ivituppa  per  ogni  perso,  come  nel  pomo  di  terra,  nella 
patata,  nel  jtero  di  terra,  nel  topinambur  e simili.  Ifon  è da  con* 
fonArii  eoi  bulbo  it  quale  i tempre  eeitito  di  lonacA  o sfogli , 
e teiluppa  la  nuora  pianta  tempre  dot  centro.)  Lat.  tuber. 
TUBEBUNE.  (Zo<»l.)  Tu-be-rò*ne.  [.Jm.)  Sorto  A pesce,  (d'incerto  li- 
gnificato.] Proi.  Fior.  4.  laa.  Restava  per  cibo  di  quei  bestiali 
BraBatJ4  o de'  pesci  tuberoni,  Tono  e r altro  de'  quali  divorano 
carni  umane. 

TUBEBONE..  * N.  pr.  m.  Lat.  Tubero.  (DaU'ebr.  tabbur  eminenza:  Nilo 
in  luogo  eminente;  ovvero  dal  celi.  gali,  tohhair  largire,  donar«.)r 
— Quinto  Elio  Peto.  Giureconrutto  roMono,  ntpote  di  Paolo  Emi- 
lio. — Quinto  Elio.  Giurrcontttilo  ed  oratore  romano  discepolo  dì 
Optio.  — Storico  latino  contemporaneo  di  Cicerone.  (MiQ 
TUBEROSITÀ'^  Tu-biM-o-si-tà.  [Sf.]  alt  di  Tuberoso.  [Qualità  e Stato 
di  ciò  eh' e (uberofo.)  — , Tuberositadr,  Tuberosilale,  fin. 
t — * (Anat.)  Gonfiezza,  Timore,  Tumefazione,  Atto  Alle  parti 
molli  Al  corpo  animale,  e Prominenza,  Protuberanza,  detto  delle 
otta.  fied.  net  Diz.  di  A.  Patta.  Gli  bo  osservali  (t  potinonì  di 
una  polpe)  eslernamcnle  scabrosi  di  alcune  luberoslla  glaoduloae, 
e bianche,  alcune  di  figura,  e di  grandezza  slmili  alle  vecce,  ed 
altre  slmili  a'  granelli  del  miglio.  (N) 
s — (Boi.)  [Tubercolo  net  stgn.  del  $ t.]  Cr.  •.  eo.  f.  Contro  alle 
freddo  apoeleme  si  prenda  la  dette  erba  luUa  colle  sue  tubero- 
aiUdJ.  E appretto:  A far  bella  e netta  la  faccia,  e assotUgllar  la 
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buccia , li  ficda  polvere  MlUIe  delle  «ae  taberosltadi  lecehe , e 
eoofelte  con  ae<|ua  renata.  » Aed.  /lu.  490.  MI  faron  periati  de' 
rami  di  saldo»  oelle  foglie  de'  quali  eran  rute  certe  tuberosità  o 
fonfletU  di  color  verde  (N) 

TDBLROSO.  (Bot)  Ta<be^é*«o.  .5m.  5brfa  [di  Giocinio;  dello  perciò 
mehe  Clocinto  tuberoso,  y.  Giacinto,  $ i.  t.]  Lat.  b>’aclathus 
Indlcus  tuberosus , [poiraothea  tuberi^  Uon.]  fied.  Ou.  an.  74. 
doggiugnerò  qui  appresso  quanto  mi  è avvenuto  co'  giacinti  mag* 
glori  iodiani  biacKtii . volgarmente  ehiainati  gioduU  tuberosi.  » 
(Qui  in  forza  di  odd.)  (K) 

TVWItOSO.  Jdd.  m.  Pieno  di  frilorsoii  o di  brrnoccoli.  (K.  Scabro.) 
taf.  tuberoetts.  * 7'orp.  ^iagg.  8.  ss.  Si  vedevano  I reni»  spar* 
tilt  in  più  lobi  di  color  rosso  fegatoso,  e colla  superAcie  tube* 
rosa.  (Rob) 

t ~ (Rot.)  Radici  tuberose  o granulale:  Quei/e  che  hanno  tuberi 
ttaecati,  e pendenti  lungo  te  fibre  e raàieette  leirrali.  (A) 

s — > * iHctH  Radice  tuberoacnpendula , Queiia  i cut  tubercoli 
sono  prndmii  dalle  radici  fibrate  conte  da  un  filo.  Bertotoni.  (0) 
TUBET.  • (Geog.)  Lo  ifciso  cAc  Tibet.  K (C) 

TUBICOI.ARIA.  (Zool.)  Tu^bt^o-là-rl-a.  Sf.  AÌomc  di  un  pmcrc  di 
animaii  dell’ordine  de"  roHferi , con  organi  eiliati  relulori  alla 
bocca,  con  corpo  allungato,  con  bocca  terminale  imbutiforme, 
contenuto  in  un  lv6o  aliaccalo  a’  tarpi  orquafici.  itrnicr.  (Min) 
TUBILOSTRO.  * (Pllol.)  Tu-bi*lù*slro.  .ftn.  Fetta  che  i Romani  eele- 
bracano  in  Aprite,  netta  quale  ti  purificùtano  le  trombe  militari, 
tacrificando  un"  agnetla  alt’ ingretto  del  tempio  di  Saturno.  (Mit) 
TUBINO, V.  • (Geof.)  Tu-bÌD-gi.  Oliò  del  Regno  dì  fFirten^rga.  (C) 
TUBIPORA.  (Zool.)  Ta*bi>po>ra.  Sf  Ifome  di  un  genere  di  anlniali 
delP  ordine  degl’ idreformi  annidati:  polipajo  pietroto  composto 
da  tubetti  eUindriei  eretti  parolrlli  e separati:  per  delle  divitioni 
esterne  Irorrrsali  riunili;  articolati,  con  delle  giunture  nelle  di- 
vitioni rodiate,  e porose  comunicanti.  (Dn  lubo  e poro.)  fìenier.  (Min) 
TUBNA.  • (Geog.)  Città  di  Barberia  nelìo  prorincù*  di  Costantina.  (G) 
TUBO.  (Ar.  Mcs.  .\aal.  e Boi.)  Sm.  F.  L.  Cilindro  eaiH?  e opcrto  per 
la  lunghezza  dell'  atte:  che  si  fa  di  nsaterie  dieerte  e tale  a di- 
verti usi;  altrimenti  Cannone,  Doccione,  Cannello,  Canale,  Con- 
dotto , ee.  Si  prende  non  meno  nell* ordine  meccanico,  cA«  nel 
naturale,  particolarmente  riguardo  alte  piante  ed  al  corpo  ani- 
mate. Lat.  tobus.  Gr.  irwìq.  (7'uOus  , dal  celt.  gali,  tubag  che 
vale  il  medesimo.)  Algar.  tterg.  (A)  (0) 

• TUBOLARE,  Tu-bo-là-re.  Add.  com.  Lo  slesso  cAe  Tubutare.  7*arp. 
Fiagg.  s.  io.  Ho  trovato  delle  concreiioni  ramose,  ed  anebe  tu- 
bolari di  materia  ferrigna.  (Kob) 

TUBOLETTO.  (Ar.  Mes.  e Anal.)  Tu-bo-lét>to.  Sm.  dim.  di  Tubolo.  La 
stesso  che  Tubuietto.  F.  Tagt.  Leti.  (A) 

TUBOLO.  (Ar.  Mes.  e AnaL)  Tù-b»-lo.  5m.  Lo  stesso  cAs  Tubulo.  P.  (A) 
TUBULARE,  Tu-bu-là-re.  Add.  coiu.  CAc  c conformato  a foggia  di 
(u6ulo.  (A) 

7*ubulare  diff.  da  Tui/ulato , Tubuloto.  Tabellare  sigoiAca  che 
ha  forma  di  tubulo,  T\ibulato  che  è fatto  a foggia  di  tubolo,  Tù- 
Auloso  che  di  sua  natura  è tubuUto.  Sicché  secondo  die  più  si 
considera  l'obbiolto,  o riguardo  alla  presente  sua  forma»  o ri- 
guardo all'origine  di  questa  forma,  o riguardo  al  suo  stato,  di- 
cesi TVAutore,  Tabulato,  o Tubuloto.  Dicesi  Calice,  TVonco  lu- 
butato  e luAuloso.  non  tabulare. 

TUBULARtA.  (St.  Rat.)  Tu-bu-là-ri-a.  Sf  Specie  di  pianta  mari$su 
pietrosa.  (A) 

TUBOLATO.  (St.  Nat.)  Tu-bu-là-to.  Add.  m.  Che  è fatto  a foggia  di 
tubulo  0 cannello,  altrimenti  Tubuloeo.  {F.  Tubulare.)  (A) 
s — (Bot  ) Dicetl  Tubolato  0 Fistoloso.  Il  tronco  o ramo  cAe  è 
voto,  0 forato  net  centro,  o fatto  a cannello.  (A) 

s — * Diccii  Calice  tabulato  o tobuloso , Quello  che  ha  la 
forma  di  un  eannello  o cilindro.  E coti  dicesi  di  Fiore,  Stimma, 
Corolla  0 Foglia.  BertolonL  (0) 

TUBDLETTO.  * (Ar.  Mcs.  e Anat.)  Tu-l>o-lcl-to.  Sm.  dim.  di  Tubulo. 

— , Tubolctio,  sin.  Clorici.  Bcrg.  (O) 

TUBULIPORA.  (Zool.)  Tu-bu-lì-po-ra.  iVome  di  un  genere  di  ani- 
mati dell’ordine  degl’  idreformi  annidati:  polipajo  parattilico  od 
incrotlanle,  a cellule  lubulote,  allungale,  tubmembranoie,  riunite 
in  fascicoli  od  in  serie,  ai  lati  ditunilc,  con  apertura  orAiculata 
regolare  , rare  volte  dentata.  (Dal  lat.  InAulus  lubctUi , e sia  dal 
gr.  porro  io  do,  porgo,  sia  da  poroi  meato.)  Renier.  (Min) 
TUBUU).  (Ar.  Mes-  e Anat.)  Tù>bD-io.  j‘m.  dim.  di  Tubo.  Piccolo 
tubo  o cannello;  e da'  notomiitl  si  prende  per  Canaie  o Condotto 
piceotisfimo,  per  cui  patta  qualcAe  fluido  del  corpo  animate.  — , 
' Tubolo,  sin.  OkcH.  Ptef.  Questi  canali  ec.  sono  r^igiorno  romu- 
ocBente  dagli  anatomici  chiamati  condotti  o tubuli  o canali  ori- 
narti del  Bellini,  (a)  ^allojrl.  Bcrg.  (0) 

TUBOLOSO.  * (SL  Nat.)  Tu-bo-ló-so.  .$m.  CAe  ha  tubuli.  Che  di  sua 
natura  i tubuloto.  (F.  Tubulare.)  Ctarici.  flerg.  (0) 

• . - (Bot.)  m.  Un  organo  qualsiasi  di  pionta  è iubuloso, 
quando  Aa  Li  ^bsmia  di  un  lufro  altungolo;  quest’  epiteto  però  è 
prineipalmente  eontacrato  ot  calice  ed  atta  corolla.  Il  vocabolo 
tubifisnm,  che  ente  lo  stesoo.  i più  generale.  (Rob) 

TUCANO.  (Soel.)  Ta<t-oo.  .$in.  C'ceetto  amrriomo  delta  grossezza 
M ptetion  domestico,  detto  volgarmente  Mangiapcpe.  tt  tuo  becco 
è sfrterdfiMuiainenle  grotto  a projtorzione  del  capo,  di  tutlanza 
eomaa,  iìafma,  levigatissima , ed  e più  o meno  dentato  o /àggio 


di  sego.  Il  corpo  è dove  rotto,  dove  nero . dove  giallognolo  , e 
leggiadramente  rarialo.  Lat.  rampbastoe  pipvrlvorui  Lino.,  Tncana 
piperlvora.  (A) 

TUCAPEL.  * (Geog.)  Tu-ca-pèl.  Fiume  del  Chili.  (C) 

TUCCA.  * If.  pr.  m.  tal.  Tueea.  (Dai  celt.  gali.  Iiteo  sorta  di  spada. 
Nella  stcsaa  lingua  (uig  comprendere,  dlscernere,  ondo  luigsracA 
intelligente;  Inoltre  tuaehail  vai  prudente.)  Clauzio.  i\>ela  Ia- 
lino. amico  d'Orasio  e di  Kirgilio.  (Mit) 
t — • (Geog.)  Città  di  tiarberia  nella  Reggenza  di  Tonisi.  (C) 
TUCa.  * (Geog.)  Antica  città  della  Betica.  (Mit) 

TUCCIA,  • Tùc-cl-a,  Tucla.  y.  pr.  f.  Lat.  Tulia,  (V.  T^sceo.)  — Fe- 
stale  noia  ^r  la  tua  eattilà.  (Mit) 

TUCCIO,  * Tuc-cio.  If.  pr.  m.  accore.  di  Orlanduocio,  dim.  di  Or- 
lando. F.  (B) 

TUCCTO.  * (Arche.)  Tu-oè-to.  .Sm.  F.  L.  Lat.  tucelum.  BroJ/y  colato, 
celebre  pretto  i Galli  tùnipini  oAilonli  il  sito  ora  occupato  da 
itologna.  Faeeati  con  come  di  bue  condita  si  che  poteva  eonser- 
earsi  per  un  anno.  (Mit) 

TtXlllEFLl.  * (MIC  Chic.)  Tu-clw-lli.  /Tome  sotto  il  quale  i Tàrtari 
Tnneti  adoravaiso  il  Dio  Foe.  (O) 

TL'CBEL.  * (Geog.)  Città  della  Prussia  occidentale.  (G) 

TUa.i,  * Tù-cl-a.  JV.  pr.  f lo  ilesso  cAe  Tuccia.  F.  (Mit) 

TUCIDfDP.»  * Tu-ci-di-d«.  /T.  pr.  m.  Aol.  Thucldldcs.  (Dal  gr.  TTieos 
Iddio,  e cxdos  gloria:  Gloria  di  Dio.)  — Storico  greco  che  scrisse 
la  guerra  del  Pelopponeso.  — Cbgnalo  di  Cimane,  e rivale  non 
fortunato  di  Pericle.  (B)  (Mil) 

TUCL.AVI.  • (Ceog.)  Tu-clà-vl.  ó>n.  iWie  delta  Pfigrizia.  (C) 
TUCOPIA.  • (Geog.)  Ttt-cò-pl-«.  Una  delle  Nuove  Ebridi.  (G> 
TUCUMAN.  * (Geog.)  Tu-cu-uiàn.  Città  e provincia  della  /tepuòAliea 
di  Buenos- ..^yres.  (G) 

TUeZNO.  * (Geog.)  Lo  situo  che  Tlletio,  Tlrtza.  F.  (G) 

TUDELA.  * (Geog.)  Tu-dè-4a.  Lat.  Tutela.  Città  di  Spagna  nella  Na- 
varca. (c) 

TUDCNI.  * (Geog.)  Tu-dè-oi.  Città  del  Sahara.  (C) 

TUDER.  * (Geog.)  Tude.  Antica  città  d'/talia  neirUmbria , oggi 
Todi.  (C)  (N) 

TUDERNA.  ” (Agr.)  Tu-dèr-oa.  Add.  e sf.  Uva  che  nasce  nel  terreno 
di  Todi.  Face,  (o) 

TUDITANO.  * (Arche.)  Tu-dJ-là-no.  Soprannome  della  famiglia  Sem- 
pronta.  (Mit) 

TUE.  [Pronome  Indeel.  F.  A.  e contadinetea.  F.  e df]  Tu.  Nov.  ani. 
ri.  I.  Or,  flglluoto  mio,  perche  ti  rammarichi  tue,  perch'  io  mi 
parta  da  te?  E noe.  loo.  ».  Io  voglio  che  tue  vi  radi,  e meni 
teco  mogliata,  e tuo  piccolo  llgliiiolo,  e il  cane.  Flt.  Bari.  s.  U 
tue  folle  anima  perduta , per  quale  ragione  hai  tn  ranibiata  la 
tua  gloria  ec.,  che  tue  sai  cerUmcnlc  che  tue  eri  il  primo  barone? 

Tl'ELLO.  fVeter.)  TU'èMo.  [.Sui.  Paris  dell' ungAia  del  cavallo»  e 
che  n*  e la  radke.]  (Forse  currollo  «lai  tal.  tf  neltu$  mollo  tenero.) 
Cr.  ».  et.  I.  Tuello  si  è un  tenerume  d'esso,  fatto  a modo  d'  un- 
ghia, il  qual  nutrisce  ì"  unghie  (del  cavallo),  e ritiene  in  sé  U 
radice  deir  unghia;  la  cura  è tale.  Se  ’l  tuello  ara  inflno  al 
tondo  troppo  danniOcato,  salutevolmente  si  cura  col  disolafpeolo 
deir  unghia.  E cap.  so.  i.  Ciltando  per  la  fessura  alcuna  volta 
ungue  vivo,  la  qual  cosa  avviene  (>er  la  le&lon  del  tuello  eh'  è 
dentro  all'unghia,  conciossiacosaché  questa  Infermilà  abbia  co- 
miDClaaseiito  e capo  dal  tuello. 

TUERI  » " Tu-è-ri , Tucrldc.  N.  pr.  f (Dai  cdt.  gali.  lurodA  bel 
tempo,  ovvero  da  luircodA  lamento.)  — Concubina  di  Tifone.  (Mit) 
TUETZA.  “ (Geog.)  Tu-è-lza.  L»  stesso  che  TieUa.  F.  (C) 

TUFA.  (Min.)  Sf.  Mussa  di  terra  ruiranica  consolidata  insieme,  con 
detta  per  ttistinguerla  dal  Tufo.  Ora  i geologi  chia/uuno  Tufo 
qucfla  mossa  ruicontea^  e non  Tuia.  (A)  (N) 

TtFA.  * (Geog.)  ITillà  del  Giappone  nell’  itola  di  Nifon.  (C) 
TIT.iCEO.  (Min,)  Tu-fà-ce-o.  Add.  m.  Che  ha  del  tufo.  Della  natura 
del  tufo.  — , Tufoso,  sin.  (A)  Fallisn.  Berg.  (O) 

TUF. ATO,  * Tu-fà-to.  AdJ,  i4.  AggiuJito  di  Luogo  batto,  che  Aa  pe^ 
e' aria,  caldo  e fumicoso.  (Da  stufa.)  Satein.  Annoi.  F.  S.  a.  a. 
4.  AVii/c.  bagni  caldi,  da  rv9«:  fummo,  e da  questo  diebiamo  luogo 
tufato,  basso,  fummicoso.  Atleg.  Stanza  maoinconica  e lufata.  (A)  (B) 

TUFEL.  * (Geog.)  Sm.  Piccolo  Regno  della  Guinea  superiore.  (G) 
TUFFAMF.NTO,  Tof-ra-ffién-lo.  Sm.  L' alto  di  tuffare.  Immersione.  Sal- 
ctn.  .4nnot.  T.  B.  s.  io.  Tuffala,  cioè  immergila  ec.  Allude  al 
rito  del  tuSauento,  ovvero  immersioue,  per  cui  s' amministrava 
il  aagracriento  del  Rnttesimo.  (A)  (B) 

TUFFANTE,  * Tuf-fàn-te.  Pari,  di  Tuffare.  CAe  tuffa.  F.  di  rcg.  (0) 
TUFFARE,  Tuf-fà-re.  [•dii.)  .S'ommergcre  in  acqua  o in  altro  liquore 
checchessia,  e per  m più  raeandonel  tubiiamenie;  [altrÌTnenti  At- 
taffare,  ~ » DituITare,_  Intullare,  sin.)  (P'.  Affondare.)  Lai.  Immer- 
g(.Tc,  mergerc.  Gr.  (uSànriiv,  (Dal  led.  taufen  batlemre. 

lo  illir.  lopiii  sommergere.)  Paltad.  Febbr.  sv.  E poi  in  quella 
(acqua  salta)  raffreddala  tuffano  le  pere,  c un  pochcUo  state 
ìv'  entro,  le  ne  traggono.  » Buon.  Tane.  s.  to.  Co'  mi  una  doeca 
di  salvia  florlU,  C nel  vin  pretto  tuffala,  .^tlcin.  •dnNOI.  tciV  Tuf- 
fala, cioè  immergila.  (N) 

s -~latlgneresrmp(iciT»ieiiie.  Lai. intingere.  Cr.  rp$avr((v.PTamm,  r. 
ti.  E che  può  cuocere  il  fuoco,  o il  caldo  ferro,  o i fonduti  me- 
talli a chi  dentro  subitamente  vi  tuffa  il  dito,  e subito  fuori 
nel  trae? 


m 
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s — E pg,  AmH.  n.  8<wve  toni»  mi  ripigliò,  dò  prima  n€l  prò* 
foiuJo  di  quello  fui  tuffalo,  cb«  le  gU  detto  di  me  schernitrici 
mi  furono  davanti.  Z^iò.  S4o.  Con  parole  che  degne  pajon  di  fede, 
nei  profondo  di  ^iloferoo  11  tuffate  e nascondete,  n 7’om.  Ger. 
14.  I.  Ed  essi  ogni  pensier  cite  il  di  conduce,  Tuffalo  avoano 
in  dotte  oblio  profondo.  (P) 

4 con  Tuffare  il  boxo  in  clietcheasia  = Entrare  negli  al- 

trui dUeorti.  Alò.  Prot.  io.  Tuffano  sempre  II  becco  in  tulio. 
(O,  V.) 

a ^ “ E Tuffare  un  pensiero  o simile  nell' oblio  = Seppttlirvelo. 
E.  Oblio,  $ S.  (N) 

« — (/V.  |hU4.  Sommergersi  nell' acqua  o in  altro  liquore.]  ^uon. 
Fier.  a.  $.  a.  Tuffossl  lo  staffiere,  e pochi  imssì  $k>lt'aequa  scorso 
ec.^  Sorse  alla  riva.  E 4.  ».  a.  Splntomivl  pe'piè,  scoto  tuffarmi, 
y (A'fp.  Tuffarsi  nelle  acque  o rirMife  si  dice  del  sole  o di  offro 
astro  che  tramontando  paja  immergersi  in  more,  in  lago,  in  fiu- 
me.] Lai.  occlderc.  (irr.  Fi'imm.  i.  «a.  l'ebo  surgente  co' 

chiari  raggi  di  Gange,  infino  allora  che  neil'onde  d'Espcria  si  tuffa, 
ee.  Boe:.  Earch.  i.  rim.  t.  La  stella  che  tuffar  si  dee  nel  mare  Di 
Spagna,  rossa  In  Oriente  appare. 

• Tuffarsi  fi  dice  oncAe  dell'  .Indare  di  *ag!in  a far  checrhessiOf 
/ngolfitrsi,  (/irdicarst  infcntmeHle  a cKtctKesaia.]  Bmn.  Fier.  4. 
4.  IO.  E sai  se  certi  Vi  ai  tuffano  ogni  ora.  .Vene.  sai.  i.  E sai 
se  al  naso  mio  errsce  la  muffa  in  veder  qual  si  fa  dispretao  io* 
degno  Di  chi  su  i libri  a faticar  si  tuffa.  .Voffin.  Pise.  t.  ae«. 
Chiunque  ebbero  di  sua  fortuna  s'è  tuffato  nell' olio,  e gustala 
raddormentata  dotceua  d'un'lgnobll  pigrUia,  ee.  » Dav.  Perd. 
Kfoq.  cap.  ».  Però  sollecitava  io  di  pubblicar  quella  tragedia  per 
tuffamil  tutto  In  questa.  {Il  lai.  ha:  loto  pcclorc  incuiDbaoi.)(V) 

Anmt.  F.  B.  s.  ».  ».  Tuffarsi,  percuoter  e batter  l'acqua, 
immergersi.  Il  tedesco  che  taufen  dleedl  balteazare,  quasi  fuOare, 
dinota  il  rito  antioo  del  batteuare  per  immersivnem  ec.  (N) 

• — jPicesi  Tuffarsi  nel  vino  o n'mife  e vate  Berne  smodatamente.] 
Maim.  I.  T7.  Talehé  tutti  tuffandosi  a quel  vino,  S'imbriaearoo 
come  tante  monne. 

Tuffare  diff.  da  Aluffare.  V Atuffare  |tar  che  sia  un  tuffare  più 
compiuto,  più  addentro.  bl  tuffa  anche  alla  superficie  e si  ritira 
subito  il  cor|M>:  chi  Vatuffa  lo  fa  più  a beU'a^o. 

TUFFATO.  TuMà'lo.  Add.  m.  da  Tuffare,  j/mmeriu  o^Vommcrio;  oi> 
frimenfi  Attuffato.  ] Lai.  obrutus,  demersus.  Gr. 

Amet.  4t.  Cosi  questa,  del  primo  marito  La  memoria  In  Lete  tuf- 
fala, cominciò  a seguire  I nuovi  amori. 

TUFFATORE,  * TuMa-tonre.  Ferb.  m.  di  Tuffare.  Che  tuffa.  Bargagl. 
Se.  Berg.  (0) 

% — Uomo  che  ha  l'arte  di  andar  sott'acqua;  affrimenfi  Palomba- 
ro. Geli.  Capr.  Hot.  rag.  s.Orabo  conosciuto  il  modo  come  fu  in- 
gannato un  mio  compagno,  che  facevi  professione  di  tuffatore,  da 
un  noslro  cittadino,  ebe  vinse  certi  pesci,  a ehi  più  stavi 
sotto  l'acqua.  Amati.  (B) 

s (Zool.)  In  forza  di  sm.  Coti  afeuni  cAiomono  il  Tuffello-  {A) 
1 t'FFATRlCE.  * Taf*fa4ri<e.  Eerb.  f di  Tuffare.  E.  di  reg.  (0) 
lUFF'ETE,  Tùf*fe-tc.  Eoee  presa  dal  colpo  di  orcAibusata  ; « dinoto 
una  Cosa  subita,  fled.  iell.  i.  I84.  Taffete  io  gne  ne  detti  due 
esemplari,  e gii  dissi  che  gli  mandasse  a V.  SIg. 

TUFFETTO.  (Zool.)  Tuf-fct*to.  Specie  di  anatra^  della  dagli  au- 
tori Anas  glauca  major.  cAe  e U Glauclon  efef  Linneo.  Ueeello  di 
padute.  cosi  detto  dalVimmergersi  » nuotar  sovente  sott’acguu^  do- 
ve si  procaccia  i<  ritto  cibandosi  di  pesdofini  e di  picctofi  oni- 
maii  acquatici.  Dkesi  anche  Colimbo  minore,  Collelto,  TuffoUno, 
Tufolloo,  Tuffatore.  (A)  (h) 

TUFFnr«»KE.  (Zool.)  Tuf*feUto-ne.  Uccetio  simlie  al  tuffetto,  ma 
di  grossezza  assai  nusggiorei  e però  detto  anche  Colimbo  maggìo- 

TUFFO.  Ìjm.)  il  tuffare  ; [aifrintenfi  AUutfameoto.)  DUtam.  8.  ta. 
E tanto  per  gran  tuffi  ai  rabbuffa,  Che  surge  in  Etiopia,  e quivi 
rompe. 

f _ Onde  Dare  li  tuffo,  (luffo^  taffl,  un  tuffo  » Tuffare.]  E. 
Dare  il  tuffo,  $ i. 

» — Dkesi  Dare  it  tuffo  ad  alcuno,  Dare  il  tuffo  uisofutomrn> 
te,  ed  anche  in  srniu  figuralo.  Dare  un  tuffo,  e Dare  un  tuffo 
nello  selmunllo.  E.  Dare  il  tuffo,  d.  Min.  Annot, 

Malm.  I.  17.  Ha  dato  un  tuffo  nello  sciniunilo.  vale  a dire  , ha 
fatto  uD'aaione  da  sclooca  e da  stolta.  La  metafora  è tratta  o da 
tintori,  i quali  dicono  Dare  un  luffo  o più  tuffi,  quando  intìngono 
seta  0 altro  nel  bagno  d’un  tal  colore  tante  volte,  (fuantc  par 
loro  che  serva,  slcchò  Dare  un  tuffo  nello  scimunito,  vorrà  signi- 
ficare aver  fatta  un'atione  da  scimunito,  non  però  esser  del  tutto 
scimunilo;  o da  quelli  che  affogano,  i quali  prima  di  morire  tor- 
nano alla  superficie  dell'acqua  dueo  tre  volte;  il  che  diciamo  Dare 
i tuffi:  onde  Ha  dato  un  tuffo  nello  scimunito  significherà,  che 
quel  tale  è prossimo  ad  esser  del  tutto  scimunito,  come  è vicino 
ad  essere  dei  tutto  morto  colui  che  dà  1 tuffi  nell'acqua.  (A)  (K) 
t — 1^**0.)  ^hson.  Pier.  8.  a.  <t.  F.  ingolfatomi  alfin  di  tuffò  io 
tuffo  Molla  seaplgliatura , [Cinsimi  la  stadera , e fel  da  ec.)  » E 
.Sofein.  Annot.  ivi;  Di  luffo  in  luffo:  Dare  il  tuffo,  dicono  d'uno 
che  sta  per  aflon*^  a sommergere  la  sua  ripuiaalcme.  (M) 
a — Rovina  Lib.  Son.  la.  Questo  fle  certo  l'altimo  tuo  tuffo. 

4 — * (Ar.  Haa.)  Dare  un  tuffo  o più  tuffi  dicono  i Untori  quando 


intingono  seta  o offro  nef  òivno  cCun  tale  colore  tonto  <>ofto  ^ttpnfo 
par  toro  che  serva.  Ef  § i,  a.  (P) 

TUITU.  * Add.  m.  ibte.  À Tuffato.  Baldo».  Laenet.  Cecch.  Euri.  ef. 
sa.  Hi  corse  un  brigidio  (òrivfdto)  giù  per  la  rene,  Come  s'I'foaai 
tuffo  in  qualche  gora.  (Br) 

TUFfXILIhO.  ^Zool.)  Tof-fo-il-no.  Sm.  Ifome  deU‘  Uccello  lacustre  , 
gran  notatore.  che  dicesi  anche  Tuffetto,  E.  Altrimenti  Tufollno. 
Dtt'paetani  del  Trasimeno  i detto  Chiusino.  Lat.  eoUmbus  auri- 
tus  Lin.  (A)  (h) 

TCFFOLO.  (Zool.)  Tùf-fo-lo.  [5m.  ÌVoTn«  generko  degli  smerghi,  coti 
detti  dbl  tuffarsi  nell' acqua.}  Lat.  eotymbns.  Gr. 

Eep.  ins.  t,  188.  1 raerghi,  che  volgarmente  son  chiamati  maran- 
goni, i tuffolì  ec.  hanno  gran  quantità  di  pollini.  Jùtoiit.  Annot. 
T.  B.  a.  <0.  Tuffolo,  latino  mer^rus.  (N) 

TUFO.  (Hln.)  [5^.  Materia  vuteanka,  dì  consistenza  solida  e tegnen- 
te. e che  li  può  tagliare  in  pezzi  acconci  agli  usi  di  eostrutiurc. 
Le  altre  materie  vufcanwAe  tnoorrcnli,  che  da  mof«  n dicono  an- 
cora Tufi,  ora  ti  pongono  tra  le  Poaaolane.  In  questo  senso  U 
Tufo  ò polimorfo,  bianco,  grigio,  eeJluloso,  glailaslro,  Impielrlte, 
di  grana  ruspa,  di  grana  minuta  ec.  ] Lat.  lophus.  Gr.  nàsoc. 
{Tophus  dal  celi.  brelL  fu^  che  vale  il  medesimo.  In  pers.  lufeirm 
ovvero  tefeira,  in  illir.  fup  o lupino,  in  ted.  fo/stoin  che  vale  pie- 
ira  tufo,  0 sempUcemente  taf,  in  frane,  tuf  in  lap.  lobo,  vagliono 
lo  stesso)  C>.  40.  I.  Il  tufo,  e gli  altri  più  duri,  ove  per  gelo  af 
rilassano  e p«r  sole,  bellissime  vigne  fanno.  Paltad.  cap.  aa.  Mei 
tufo  e nell'argilla  (i  mori)  a fatica  s'appigliano.  Frane  Sacch.  Op. 
ds9.  I4B.  Era  tutto  cavato  in  una  pietra  (if  upotcro  di  Critlo), 
acciocché  i Giudei,  se  fosse  stalo  in  tufo  o fra  la  terra,  non  po- 
tesaono  dire:  egli  hanno  cavalo  qualche  buca,  e mandatolo  fra  la 
terra.»  Baldin.  Eoe.  Dis.  Tufo,  spezie  di  terreno  arido  e sodo; 
serve  alcune  volte  per  metter  nella  calcina  io  luogo  di  rena  per 
murare.  Mei  tufo  si  cavano  cantine,  a come  altri  dtcr,  celle,  cei- 
Urli  o cellieri;  perchè  manUene  il  fresco,  come  ha  bisogno  li  vino: 
*0  si  cavano  dentro  nel  tufo,  il  quale  si  lascia  in  volta,  perché  al 
regge  da  per  se  stesso;  non  solamente  si  fa  questo  in  campagna, 
ma  vedonscne  nella  città  di  Siena,  che  è in  plagio;  non  ài  tro- 
vando il  tufo  che  lo  monte.  (M) 

» — (Fisiol.)  Per  simit.  si  dice  degli  Umori  fersnati  e rassodali  nello 
artkolazfoni  a guisa  di  tufo;  laitrimenti  Concrezione  tufacea.  cAe 
secondo  la  moderna  chimica,  non  è che  ammasso  di  urah  di  calco 
di  soda.]  Lat.  lophus.  Gr.  iewpo{.  Red.  Coni.  t.  se.  Osservo  pari- 
meolc,  che  ec.  la  gotta  produce  altresì  a luogo  andare  I tufi,  ed 
I calcinacci  nelle  articolazioni  delle  roani,  de'gomiti,  de'piedl  e 
delle  ginocchia. 

3 — * (Agr.)  G'ojì  dtoril  volgarmente  in  Toscana  ad  una  spreto  di 
uva  e di  vitigno.  (A) 

1 — * (Fi«.)  Fetore,  Mal  odore,  Putzo.  Cr.  aUav.  Intufare:  Inlufare, 
prendere  odor  di  tufo.  (O) 

TUFOLIMO.  * (ZooL)  Tu-lo-lì-no.  i'm.  Altro  nome  del  TuffoUno,  f (A) 

9 * (Agr.)  Cosi  direii  anche  volgarmente  in  7*148000  ad  una  Spe- 

cie d'uva  e di  vitigno-  (A) 

TUFu^,  Tu-fò-so.  Add.  ut.  Lo  flesso  che  Tufaceo,  E.  Landtn.  lei. 
PUH.  lib.  9.  cop.  7.  Berg.  (Mio) 

TUGA.  (Mario.)  Sf.  Un  atloggìamento,  o una  specie  di  casseretto  pra- 
ticalo verso  la  poppa  di  uno  fregata  o corvetta  ec.  sopra  il  cas- 
sero, per  procurare  una  ttonza  al  capitano  « af  primo  tenente. 
(Dal  gr.  Uijos  casa  che  viene  dal  celi.  f^A  di  siuill  senso.  In  ir- 
ìaod.  ItpA  o teaghf  io  bretl.  li  casa,  alloggio.  Altri  forse  caverà 
quota  voce  dlreltameole  dal  lat.  tega  io  copro,  come  pure  il  gr. 
tegos  da  slego  io  copro.)  (B) 

9 — Tela  di  luga:  Una  tela  incatramala,  colla  quale  si  cuopre  que- 
sto aftoqgioincnto  per  gunrenlirlo  dall'acqua.  (S) 

TUGGURT.*  (Geog.)  Città  dell' Algeria.  (G) 

TUGURF.,  * Tu-gii-re.  .Sm.  E.  e di'  Tugurio.  Liburn.  Berg.  (0) 

TL’GURIETTO,  Tu-gu-ricl-to.  [.-^nt.]  dim.  di  Tugurio.  (Ptoctoiu  fupu- 
rio,  Capannuccia.]  Buon.  Fkr.  4.  4.  ».  Un  picclol  tugurietto,  Un 
umil  casellina.  Segn.  Crisi,  inalr.  i.  la.  ii.  Il  mal  figliuolo  ar- 
rivò fino  a segno  di  porro  il  vecchio  fuori  di  casa  in  un  misero 
tugurietto. 

TUGURIO,  Tu-fù-ri-o.  ].$m.  E.L.]  Cafa  povera  o contodincica;  [per 
lo  più  coperta,  non  di  tegole,  ma  di  pagita.  felce,  sparto,  giun- 
chi e simili,  if  Tugurio  c angusto,  misero,  piccolo,  povero,  vlleec-; 
affnmenfi  Casupola,  Casuecla,  Capanna,  Capannuccia,  Abitazion- 
cella  ec.)  —,  Tigurio,  Tugure,  sin.  (E.  Abitazione.) /of.  tugurlum. 
Gr.  xa'AvjSe.  (V.  Tuga.)  Buon.  Fier.  4.  4.  19.  Ovvero  a'Ior  tugn- 
rii,  alle  lor  grotte  Mon  manomesse  e HIcm  le  rimorchiano.  £ ». 
I.  a.  La  frequenza  e l'uso  Oe'lor  tugurii.  Fir.  Ai.  ».  Essendo  con- 
tento di  cosi  piccolo  tugurio- M Car.  En.  it.  889.  E tuio  il  suo 
tugurio  Avrà  per  reggia,  e per  signore  il  padre,  Povero  agricolUir 
de'eampi  altrui.  (B) 

T'ugurio  diff.  da  Capanna,  Cosuccia,  Casolare,  Otsallo,  Barac- 
ca. La  Capanna  è costruita  di  frasche,  di  paglia,  o di  leggieri  ma- 
teriali di  legno;  laddove  it  7'ùgvrw  può  esser  costrutto  di  mat- 
toni o di  pietre,  od  anche  escavato  In  .qualche  saaao,  o posto  io 
qualche  antro.  Il  THtgurto  e la  Cosuccia  sono  non  comode  abita- 
zioni; ma  il  7*ugurto  è per  i contadini,  e le  Cofuoe*  possono  es- 
ser abitala  anche  da'cittadini.  Cosotorf  debbonsl  reputar  quelle 
case  che,  mancanti  di  serrature,  pavimenti  e simili,  sono  abban- 
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donate  e non  piu  abitale.  Contto  può  eignltlcare  caia  di  leez- 
aaoa  fraodeixaf  e »Uosa  potlicda  fatta  di  legno  o ancora  di  pie- 
tra per  ripararvi  allorclii  è mMtleri.  Quando  il  Catotto  di  legno 
è in  nodo  costruito  che  wrvlr  posaa  di  bottega  portatile,  cetile- 
nenie  degli  oggetti  vendibili,  allora  ai  «uol  chiamare  domerà.  La 
baracca  iaoltre  può  e««cre  oiandio  di  tela,  e servire  per  Istar 
coverto,  o per  farvi  bottega,  per  soldati  od  altri. 

TUtL\!V.  * (Geog  ) Tu-l-tàn.  Tuirao.  Lo  iteito  che  Toiran,  K.  (G) 

Tl'lAA.  • (Ceog.)  Tu-i-ra.  >ium«  cUUa  ColumOiit.  (C) 

rG15SIIÌ0,  • Tu-ts-si-mo.  Add.  m.  suprrl.  di  Tuo.  Artt.  Tal.  S.  15. 

A ne  eoavirne  sempre  essere  toissima.  (fi) 

Tl'ISTU.NE.  * (Nil.  teli.)  Tu-l-«tò-ne.  Dio  nato  dalla  Terra,  o da  Tu 
o 7^11,  li  Dio  tuprento,  che  i Germani  ctlehrarano  ne'tóro  cerai. 
Ti  diede  loro  leggi,  gl'ineiìiilì,  liabili  fra  eui  retigiaH  eerimonie 
e dopo  la  tua  morie  fu  pollo  nel  numero  degli  Dei,  l^na  delle 
prineipaii  cerimonie  del  $uo  culto  c»nìtitfeva  nei  caniare  le  lodi 
di  lui  p»Hte  in  rrrif.  Crede  Cesare  cA’ei  faue  la  steito  che  Plu- 
tone. (Sembra  dal  nome,  rhe  fosse  piuttosto  il  Dio  del  mare,  o del 
fuoco,  cioè  Nettuno  o Vulcano.  Polchò  In  celL  gali,  fuij  vale  re, 
lonn  onda,  e fetne  funeo:  Ile  delle  onde  o del  fuoco.)  (Mil) 

TVJA.  “ (Ibit.)  Sf  y.  O.  La!  ibuya.  (Ila  iA>’<a  liia,  derivato  di  tyo 
io  mittìAco,  per  l'anatogU  colle  sosUnie  balsamiche  usate  ueSa- 
grlfliii.)  Genere  di  piante  delia  famiglia  deile  ennifere,  tlella  mo- 
uoecia  moMudef^i.  mrulfenrzn/u  da  fiori  matchi  in  amenti  pio- 
boli  cvn  gHOtlro  antere  sriiifi  ed  f femminei  digini.  in  iitrohili 
anche  ghbati  colie  tquame  peltale  «d  i gervei  alali,  fé  ne  sono 
direrte  epecie;  da  unu  delle  gnali,  oìivf  dulia  Thiiya  artlculaU, 
eredeti  produrti  la  retina  delta  Scandracca.  (A<f|  (>) 
TUKAL1NSM.  * (Grog.)  Tii-ka-lin-ski.  Ciflò  della  /luuia  atidliea.  (G) 
Tl'ktV  * (Geof.)  Città  delta  Jiuuia  eurofiea  nella  Curlandia.  (G) 
TLLa.  ■ (Geog  ) Città  e ihcerno  della  /tuttia  europea,  — Fiume  e 
citta  itet  Mettiro,  (C) 

TfLANr..  • {l>og.)  Frumc  e città  dell’ itola  di  ,'iumalrn  . (G) 

Tl  LUA.  • (Geogr.)  Tùl-cl-a,  Laf.  Acgi.ssa.  Ciifà  delio  'Turchia  ets- 
ro/.co  nella  Bulgaria.  (C) 

Tri.E  • (Ceog.)  Lai.  Thylc,  Thale.  /»fo  drII'Oerano  i/«miriaiwir, 
indicoia  oapamenir  dopii  uniicAi,  e che  può  dover  eorrtipondere 
olle  isole  5rfiond  o alla  Lapponia.  (Mit)  (G) 

TIII4;a  • (Geog.)  Lo  tleisn  che  Alro^  r,  (O) 

1 tLiPA.  • (Boi.)  Tò-ll-pa.  Sf.  K.  L.  F.  e di'  Tulipano.  .Min,  AnnA. 
.Valm.  Tulipano  diciamo  a uno  che  abbia  buono  as|H-Uo  e poche 
altre  qualità;  dalla  slmilltudloe  del  0oe«  covi  dello  , venutoci 
di  Turchia,  ebe  va  imiUiidn  U foggiu  e la  vaghezea  della  tiilijia 
e dfl  turbante  liirrhesco  onde  ha  11  nome.  (.V) 
n i.II’ANO.  (Bot.)  Tu-li-pà-no.  |5m.  Genere  dì  piowlc  rteiio  csou- 
drio  monoyinia,  e della  faMiglia  delle  pi<;iiiaccr,  eoraDcricrafe 
dal  fiore  nudo  colla  cortdla  rntnpnHuInla  di  tei  pelali,  io  ttimma 
uuile,  e la  capfvla  Irilocularc.  F*  «-’Aa  rfii'crse  rpecie , tra  le 
quali  ti  ditlingue  quella  che  ha  tervilo  di  tipo  al  genere  cioè  il  Tu- 
lipano comune,  ^etfa  pianta  ha  la  radice  bulbata,  tolida,  più 
gonfia  da  una  /«irle  che  dall*  altra,  ricoperta  da  una  bttcria 
scura,  o alquanto  rotta;  lo  itelo  nudo,  diritto,  tolida,  terminalo 
ibi  Hit  loto  fiore  coUantemente  diritto,  di  un  coiore  mollo 
variabile,  e thè  porta  lo  itetto  nome;  le  foglie  ovate,  laneeotate, 
piegate  a gronda.  È indigena  della  Turchia  e precUamente  cif 
mune  Guiiunfinopoii  ed  AdrùmojHiti.  f/anne  di  molle  vorieià.|  i 
Alcune  hanno  il  fiore  colle  foglie  quasi  tagliuzzate,  e quelli  si 
diconu  P.irrucchetll  ; afirì  colie  foglie  del  flore  intere,  eie  si  od- 
diwandano  Tminhiinl;  e di  quciti  tonne  aJenni  di  minor  forma, 
che  comunemente  si  dicerno  l.anclu<Ho.  — . Tulipa,  sin.  Lai.  tulipa. 
(QtiesU  voce  secondo  il  Meutiel,  fu  introdotta  da  r.csncr  nel  I5«ur 
rd  è presa  da  una  eoperlura  del  ca|K>  usala  in  Turchia,  la  quale 
ha  qualche  similiudine  con  questo  Bore;  eoperlura  detta  da’Te- 
deschi  furAiseArr  ÌHÌip«n.  Dice»!  lo  ted.  fuipe  , lu  dait.  e<(  in 
isved.  ÌKÌp«n,  in  oland.  iuip,  o tuipoosi,  in  IJIir.  ptiiipaA.  io  gali, 
iwiipe,  0 tuiliop  , lo  frane,  tuiipe,  in  torco  »irap«i  eec.)  » Sah 
(in.  Annoi.  T.  B.  t.  t.  .t/ottdoie  un  foiipiisM  o rotto  o giallo: 
\nrur  questo  nome  è sloriuato  da  tulipano,  quasi  dicesse:  togli 
pane.  F oppresio.-  A questi  turbanti  <«omiglia  il  Ootr  detto  tuli- 
Itili,  di  larii  colori,  come  «m  e!«Al,  forche  quello  de'TorcJil,  che 
è bianco  ee.  E Annoi.  F.  fi.  a.  5.  a.  ba  tolypt.  voce  greca,  che 
signlBea  globo  o gomitolo  di  lana,  .si  ò fatta  U voce  rùiipa  che 
«ignlflca  e turbante  e tulipano,  flore  che  è fallo  a quella  si- 
mUitudine.  (>) 

5 — * Fig.  Chi  ha  bella  apparenta  e sia  un  dapitoeo.  Min. 
Annoi.  Malm.  Tulipano  diciamo  a uno  ebe  abbia  buono  aspello 
t poche  altre  qualità;  dalla  similitudine  del  dorè  cosi  dello,  ve- 
nutoci di  Turebia,  che  va  imitando  la  foggia  e la  vngbeaia  della 
tuNpa  0 del  lurbante  turebesco  onde  ha  M nome.  (A) 

3 — (Zool.)  JVofWe  cAe  t concAigiiofogi  danno  a due  ipeck  di  mu- 

rsr».  Gai.  Fi».  fA) 

TL'LtPAlUA.  (Zoal.)  Tn-ii-pa-rl-a.  Sf  JVbmc  d'tiii  genere  di  animali 
deW ordine  dcpl''fdr^nNf  annidati:  poUpaJo  pfonli/brMc,  pfe- 
Iroio,  a rami  tnboU^  artUolati,  eoalixzaii  al  ImAo  tarpegglatuio; 
con  eufiisfe  allungate,  pedMUai»,  faieieolate  n tre  a tre  nella  aom* 
mlfd  degli  artieoU.  Benter.  (Mio) 

Tt'UriFERO.  (l*oL)  To-ii-pi-fa-ro,  An,  Genere  di  piante  delia  po~ 
liandria  poUgtnia  e della  famiglia  delle  magTtoliee:  aaraUerixeaio 


dal  eolie*  di  tre  foglie  cohrak  . «ns  corolla  di  tei  pelali , e 
malte  samare  aggregate.  li  tipa  del  genere  vfm  cosrffutfo  da  «h 
albero  che  per  la  eoneittenza  e per  te  tue  foglie  raitomiglia  al 
lauro,  e *t  cui  fiore  adoroeinimo  ha  qualche  eomiglianta  col  tu- 
lipano. tot.  iiriodeadron  lulipifera  Un.  (A)  (?l)Cfarlid.  Berg,(0) 
5 — * «n  adopera  anche  come  add.;  e dieonii  Piante  tutlpifere  o 
loagnoMee  una  fam^lia  naturale  di  piante  dieotiletkmi  poUpetalr 
che  hanno:  calice  poiifiUo  guarnito  qualche  volta  di  brattee:  eo> 
roilu  formata  da  un  ittsmcro  tfehrrmmafo  di  pelali  perfftlamenir 
ipoginif  Itami  numerosi,  distinti,  aventi  fa  madesDna  Ittsensoite 
«fetta  corolla,  e te  antere  adunate  af  /IkuMeiUi,  le  quali  et  aprono 
iMeralmente : emrii  in  tiumero  defermlMfo  o iwfelerminott»  por- 
tati sopra  Kis  riceltaeole  comune,  ed  aeenti  Vegual  numero  di  etili 
a di  stimmi  ; per  frutti  coae/fe  o ioccAe  per  lo  più  uuilaculari.  con- 
tenenli  «no  a piu  leml.  qualche  tolta  ravrkinaH  e riuniti  ìm 
un  aoio  frutto:  embrione  éirdto.  collocato  alla  baie  di  un  peri- 
sperma romoeo;  rodicefls  Miperiore.  Arrtottmf.  (0)  (il) 

TULLA.  * ff.  pr.  f.  Lai.  Tulle,  (In  celL  fui  collina,  fotti  meritare: 
In  gr.  lAaifo  lo  verdi^io,  (loriteo:  In  rbr.  tittel  proteggere  « co- 
prire.) — TAig  jfHg  compagne  dett  amazzone  Camilta,  (Mit) 

1 * (Oeog.)  Gttfà  deir  Arabia  Felice.  (G) 

TULLamoila.  * (Geog.>  TttHa-mò-ra.  Città  ^tt'  Irlanda.  (G) 

TULLE.  * (Geof.)  Cillà  di  Francia.  (C) 

* • — * (Ar.  Me«.)  TVssufo,  o moptta  traforata,  lomigliante  nel  fondo 
al  merfetto;  serve  per  ornasaenii  douneiehi.  Dkesi  anche  TuU.  (PI) 

TULLIA,  * Tùi-li-a,  Tulllola.  Ff.  pr.  f.  Lat  Tullia  (V.  TuUa.)  — 
Figlia  primogenila  di  Servio  Tbtto,  moglie  prima  di  Arunte,  e 
poi  di  Tarquinio  il  superbo.  — Figlia  di  Cicerone.  (B)  (MJi) 
TULLIANO,  * Tul-li-ò-no.  N.pr.  m.  XÓf.  TulUanus.  (Dn  Tulio.)  {&) 
TULLIANO.  » Add.  pr.  m.  Di  Tullio  o Di  Tulio.  (B)  Fnm.  A*. 

. Berg.  (0) 

a — > * (Arche.)  Anche  in  fona  di  im.  -Antica  prigione  di  Boma. 
coti  detta  dii  Cervio  TVttio  o <tu  T'alio  Oitilfo  che  la  fece  fab- 
bricare. (Mit)  AarfoL  Vom.  Leti.  «r.  Il  tulliano  di  Roma,  la 
cava  di  Siramisa  ee.  (N) 

TULLIATA.  (Fllol.)  Tul-li-à-ta.  Sf.  lungo  diieoreo  fatto  altrui  per 
persnnder/o  a far  checché  eia  ; e dkeet  per  h più  per  dispregio. 
(Dal  facondo  oratore  Marco  TViifio  Cicerone.)  Fag.  Com,  Quatta 
aicuro  è tutta  saccenteria  della  mia  moglie,  che  ha  imboMat<> 
questo  agnajato  a farmi  questa  tulUata.  (A) 

TULLlttS.  * (Geog.)  Giffà  di  Francia  net  dipartimento  deirieire.  (G) 
TULLIO,  * Tùl-H-c,  AT.  pr.  ffl.  £af.  Talllos.  (V.  T^tto.)  — Bervio. 
Setto  re  di  fioma.  — Cimbro.  Faeorito  ed  usto  degli  ucciieri  di 
Cesare.  — , Cicerone,  F.  — Senecio.  /tornano  acculato  d'aoer 
ax’ulo  parte  nella  congiura  di  Pìiohc.  — Favorito  di  Ottone 
(B)  (Mll) 

a — * Dteeei  Fare  del  Tullio  e oafe  Far  da  padrone.  F.  Fare  del 
Tullio,  (N) 

IT/LLIOL-V  • Tul-li^a.  M,  pr.  f.  «Umin.  di  Tullia , F.  lat.  Tul- 
tlola.  (B) 

TULIO.  * N.  pr.  m.  Lat.  Tnllua.  (V.  Tutla.)  — OsUIio.  reno  re 
di  Boma.  (B)  (Mit) 

* — * (Oeos  ) /M.  Tullun.  .dnlieo  citta  detta  Oaltia  Belgica,  oggi 
Toul.  (Mit)  (N) 

TirLLOVlA.  * (Geog.)  TuHò-vl-a.  Ciffà  d'/rfanda  (C) 

TUULURU’,  * TnHu-rù.  Sm.  indect,  Beltimbuito.  Cacazibetto,  come 
pare.  lare.  Jrzigog.  «.  ti.  B peggio  ancora  vestirmi  come  un 
luilurn  e farmi  andar  fuora  a esser  uccellalo.  (N) 
i TULWCRU.  * (Geog.)  Tui-mèH^.  Lo  situo  che  Turmero,  F.  (G) 
i TULNA.  * (Ge^.)  Città  dett' .^reidneoto  d'wusfrfa.  (C) 

I TULOLA.  * (Gong.)  Tu-lò-la.  teotetta  delta  Fintandw.  (G> 

TULOMBt.  * (Geog.)  Tu-lòa«ba.  Città  delt  Afganitian.  (G) 

TUL03.  * (Geog.)  Lago  ctttta  Aaiatsa  europea.  (G) 

TULdtPUR.  * (Geog.)  TuMi-pùr.  Città  deli'  /ndoUnn.  (G) 

TULU5GA.  * (Geog.)  Tu-lvn-ga.  Città  detto  Gntnra  superiore,  (G) 
TUMANUBONGA.  * (Mit  Ind.)  Tu-ma-nu-fón-ga.  Zhmna  avvenente 
che,  secondo  gli  onttcAi  annott  macelli,  diiccte  na  giorno  dal 
cielo  circondala  di  catene  d'aro  e fu  presa  dai  Macaui  per  loro 
Begiua.  Avendo  il  re  di  Bautam  lapuio  questo  prodigie,  reeoui  a 
viriiarta  e la  ottenne  in  iipoea.  Da  tate  {snioN«  nacque  un  figlio, 
di  cui  T^tmanuronga  rimsue  fneinfa  due  anni,  e che  camminò  e 
parlò  appena  n«tto;  si  cMahnui  Turaa  Salingabcrìng.  AUotxhi 
fu  fatkì  adulto,  fa  cofemi  d*  oro  cA«  porfova  suo  madre  ai  sperrò 
in  due,  ed  essa  improcrisomenfe  disparte  rotta  mefà  di  risa  co- 
fena.  con  etto  mortfo,  e eoi  ^Vtiletto  di  questo  , fasciando  l'altra 
melò  delia  caicna  ed  il  regno  al  figlio.  Questa  catena,al  difede' 
Macaui,  era  or  pesante,  or  leggera,  or  di  color  ehiarù,  or /osco. 
e fu  per  lungo  tempo  t'ornamento  principale  de' re  di  GioueA,* 
ma  puf  i tcomparia.  (Mil) 

TIJMAT.  * (Geog.)  Malcg.  A'iume  detta  A'uAttt.  (G) 

TUMAVIA.  * (Grog.)  Tu-ma-vi-a,  Goi^onilla.  Isola  del  Grande  Oceano 
sulla  costa  della  Columbia.  (C) 

TL'MBEA.  *(Gcog.)  Tnm-bè-a.  f»fà  detta  Nigrisia.  (G) 

TUMBMtRA,  * (Goog.)  Tum-bÓKlra.  nume  dell'  Indoitan.  (G) 
TUMBBLAN.  * (Geog.)  Tum-be-ièn,  Tambeiao.  Gruppo  d'tèoiette  net 
mar  della  China.  (C) 

Tl'MBEZ.  * (Geog.)  Saragurr.  nume  e città  del  Beru.  (G) 

TUMBLL.  • (Geog.)  Teabelè-  CHIÙ  deifa  .Vlgirttia.  (C) 
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TUMCUa.  * (r^.)  cuti  deiVIwiotim.  (G) 

TUMKFAaE,  * TiMtie-fa-re.  AH.  anom.  comp.  F.  L.  Rendtr  Qomfio, 
Gtnfi^rt.  él  reg.  LaL  tunefaccre.  (0) 

TUMEFATTO,  Tu-me-fài4o.  Add.  (m.  da  Tumetcre.]  F.  L.  \ Gonfio , 
Enfiato,  Gonfiato,  lìiUvtUo^  /nAmii^Ufo,]  T’Mfnaroao,  7’tcmido.  Lat. 
tunefartiu,  turgida».  Gr.  o/xwlv;.  Amtt.  «i.  Le  vermiglie  guance 
non  tuBietatle  ec.  nc'auol  luoghi  sotto  i belli  occhi  festevoli  si 
moolnivano.  ••  HuttU.  Ap.  tao.  Ha  quel  che  squallor  livido  di> 
pli^  È di  poco  valor,  che  appena  dietro  Straadnar  pooMi  il  tu> 
mefalto  ventre.  (V)  Aed.  nei  Diz.  di  A.  Patio.  Quanto  alle  cooc 
ooteme  da  applicarsi  alla  parte  del  foglio  tumefatto,  non  parmi 
preoentemeote  che  al  possa  usar  altro  che  la  mantecca  gialla  delle 
rose  reitenta  mattina  e aera.  (^) 

TumtfaUo,  diff.  da  7*unMto,  T^tmoroso.  Tumtf^to  indica  la 
paseione.  Timido  indica  la  semplice  qualità , senta  alcuna  pas> 
sJone  nel  soggetto  a cui  viene  applicato.  Tlumoroto  è quel  tumido 
che  nasce  da  tumore.  T'anuclo  è lo  stesso  che  Gonfio,  se  nonché 
è voce  più  nobile  V.  EnfiaUi. 

TL’)I£FAZI0IIE,  Tu-me-fa-tlò-ne.  [Sf.  Propruimtnte  Modificaxione  ptr 
ta  iptale  vn  irttulo  orpanfro  ditienr  più  demo  e (ttrma  un  fuinorc; 
ma  in  generate  e più  romunrmrnie  'rumidexzu,  Enfiagione,  £n* 
fianienio.  Enfiato  ,j  Gonftamenio,  Gonfiagione.  Lat.  luaor  Gr. 
oiSrcie.  fted.leti.  i.  aoe.  Se  raffanno  e la  lomcfatioue  scemasse, 
quelle  tre  libbre  di  urina  non  mi  parrebbono  totalmente  poche 
al  nostro  presente  bisogno,  ma  scrivendomi  V.  Sig.  Eccclkatiss. 
che  con  tulle  queste  tre  libbre  di  iirlna  cresce  nalladimeno  l'af- 
fanoo  e la  tumefaslone,  bisogna  confessare  che  ec. 

TUMBGLfIlAI,  * Tu<mi.'^li«hà*i.  F.  comp.  Jn  Firenze,  quando  alcun 
creditore  domanda  i tuoi  danari  al  debitore,  quetti  mote  ritpon- 
dere:  ebbene,  tu  me  gli  bai,  cioè,  in  credito,  tu  de*;!  averli,  e 
te  li  resUlulrò.  Onde  Senta  far  tuiucglihai,  fig.  ^ .Smsii  prm* 
(feria  per  te  lunghe,  Senza  badare,  tome  farebbe  eredilore  e de- 
bitore prima  di  venire  a conelutione.  jVer.  6amin.  !•.««.  Già  cia- 
scuno, o vilioHa  o morte  brama,  C d'ira  furibonda  avvampa  e 
.ibuda,  Nè  più  stanno  q«i  a far  tuineglihal,  Ma  mento  come  fanti 
berrettai.  (t«.  V.)  (^) 

TtMKL.  * (Geog)  Tummel.  Fiume  della  Scozia.  (0) 

TLMEN.  * (Geog.)  Fiuinr  della  Corea.  (G) 

TL^MK.NE.  * (Geog.)  Tu-mè-ne,  Tiumeaa.  CUtà  della  Rustia  asia- 
tica. (G) 

TUMERE/  Tù-ne-re.  Pf.  ats.  onom.  F.  L.  Gonfiarti.  Lai.  tuosere. 
^7'umeo,  onde  fumor,  iumirfut,  tnmiditai  ce.  dal  eelL  gali,  fo* 
mad  gTYMMezxa)  Cor.  ^n.  Indarno  lume,  Se  pria  non  è che  dal 
suo  fonte  abbonde.  (Br) 

TUMETI.  * (Geog.)  Tu-mè-ti.  Tribù  della  .Mongolia.  (G) 
TUMIDEGGlARE,  TiHfni^Irg-già-re.  N.  <us.  Itare  net  tumido,  nell'am- 
piUloto;  altrimenti  Tumero.  Cori  Long.  set.  i.  Diflldiissitna  oo»a 
par  che  sia  il  guardar»!  dal  tumideggiare  ec..  per  fuggir  la  tac- 
cia d' esser  deboli  e serchì.  (A)  (B) 

TITHIDEGOIATO,  * Tu-flli-deg-gia-lo.  Add.  m.  da  Tumideggiare.  F.  di 
re,.  (0) 

TUMIDETTO,  Tu-mi-dét-to.  Add.  m.  dim.  di  Tumido.  7'att.  (A)  Tati. 
Rim.  Son.  Quel  labro,  che  le  rose  han  colorito,  Molle  al  sporge, 
e tumidcllo  in  fuorc,  Spinto  per  arte,  mi  cred'io , d' Amore.  Per 
fare  a bori  insidioso  Invito.  Aer.  Samhì.  t.  47.  Drilla  e svelta  ba 
ta  gamba,  il  Banco  stretto.  Lunghe  braccia,  piè  lindo  e man  gen- 
tile, Nè  il  seno  alquanto  gonBo  e tumidetlo  Fa  la  vita  men  bella 
e mra  sellile.  (N) 

TtMIDEEEA,  Tu-mt-der-xa.  [Sf.  Gonfiamento,]  Gonfiezza,  Gonfia- 
gione. Lat.  tumidltas.  Gr.  ^V.  Tumere.)  Red.  Coni,  f.aia. 

Osserva  soventemente  qualche  tunidcaza , nella  quale  non  resta 
r Impressione  del  dito , se  ron  esso  dito  venga  premute  il  luogo 
della  tumidexta.  £ sai.  Oa  qaalche  poca  di  tumldeua  nelle  gambe, 
graveiu  ed  aflaono  nel  salire  le  scale,  ec. 

TUMIDO,  Tù-mÌHlo.  Add.  m.  F.  L.  Con/io,  \F.nfiato  . Tumefatto  ] 
fF.  ballalo,  t Tumefatto.^  Lat.  turaldu».  Gr.  /fuon.  flirr. 

4.  4.  7.  Irapregnan  l'altrui  teste,  e ti  fumose  Le  rendono  e si 
tumide,  ee.  Guac.  Post.  fid.  i.  4.  Il  tumido  Ladon  ruppe  tesponde, 
Sicché  là  dove  avean  gli  augelli  il  nido,  Nnlaro  l |tc»ci  >».  Poliz. 
St.  I.  Ita.  L'ardite  Niiile  rasiuel  suo  pavido  Pungon  col  tino, ed 
ei  con  le  man  tumide  A'erin  s'appiglia;  e mentre  ec.  (B) 

1 — • per  metaf.  Superbo,  Orgoglioso.  (A)  Omel.  S.  Greg.  *.  is. 
Questo  fu  ancora  quello  che  il  mise  in  inferno,  perefaè  fu  lamido 
della  sua  felicità.  (Pr) 

TUMMARL'.\.  * (Geog.)  Tuoi-ma-rù-a.  Ciffà  d«  liarberia  nell’  Alge- 
ria. (G) 

TUMMEL.  * (Geog.)  Lo  tleeto  che  Tumel,  F.  (G) 

* TUMOLETTO,  Tu-mo>lr|-lo.  <fm.  itim.  di  tumulo,  o piccioi  colle 
Targ.  Fksgg.  s.  s??.  Le  ultime  diramuiuni  della  collina  di  monte 
scodajo  ecc,  formano  tre  turaoletU.  (Bob) 

TUMOLU,  Tù-moHo.  .?«!.  F.  L.  Piccolo  coile.  Lo  etesto  che  Tomolo, 
F.  Lai.  Tumuliis.  Targ.  Fiagg.  Verso  Tramontano  si  solleva  un 
tumulo  o piccolo  colle  di  tufo,  else  si  chiama  la  Rocca.  Eappretio: 
Nè  eonlorni  della  rasa  di  questo  podere,  ed  in  un  tumolo  rilevato 
che  da  essa  si  |»ropaga,  verso  Levante  ec.  (A)  ' 

TUMORE.  (Chir.)  Tu-mò-re.  Gon/lrzzu,  fin/lomenfo;  [ma  lofio 

qsMtIo  vocabolo  da' cAfrurpf  fa  lignificato  piu  stretto,  intendono  ' 
t/na  gonfiezza  particolare  eireoicriita , sporgente  alia  superbie  , 


del  corpo,  ffel  tento  medico  generale  il  Tumore  i plcoolo^grande, 
vailo,  sterminato,  dolente,  indoteolc,  flatooso,  linfatico,  Bemova- 
tlco , freddo,  caldo,  crisipelalcso , Infiammatorio,  crudo,  suppu- 
rato, aperto,  recenti  invecchiato,  antico,  molle,  duro,  renltenle, 
circonscritto,  scirroso,  Inscirrlto,  mobile,  Immobile, fisso,  aderente, 
radicato,  eguale  , ineguale,  bernoceolDlo  , bitorzoluto,  rilevato, 
acuminato,  appunUto,  depresso,  benigno,  maligno,  atrabilare, 
eaneherose,  ec.[  (F.  Tubercolo.^  Lat.  tumor.  Gr.  Petr.  cap. 

a.  Che  'I  livido  maligno  Tnmor  di  sangue  bene  oprando  oppres- 
ae  ».  Red.  nel  Diz.  di  A Patta.  Ha  nella  guancia  destra  un  tumor 
duro , Il  quale  presrolemcnlc  è della  clrconfcrenca  di  una  pezza 
da  otto.  E appretto:  Stimo  neceasario  procurare  di  scemare  il 
eircoserilto  tumore  ec.  B appresto.*  va  tumore  Invecchiato,  non 
dolente,  aneorebe  molle,  nella  destra  parte  del  ventre  inferio- 
re. ec.  (N) 

a * Pieeti  Tumore  bianco,  e ti  diede  già  questo  nome  fnst- 
gnipeante  a tutte  le  malattie  che  determinano  ff  gonfiamento  di 
ogni  parte  etlerna  delle  articolazioni,  come  il  gonfiamento  linfa- 
tico del  teisvfo  cellulare  posto  vicino  o qurafe  parti,  l'accumula- 
mento della  Jtnovfu  nel  fero  inrfittppo  sieroso,  le  tumefazioni  dette 
osso,  de'leqamenii,  delle  cartilagini,  re.  (A.  0.) 

3 — * Dicesi  Tumor  cistico  Una  collezione  di  liquidi  più  o 
meno  denti,  rinchiusa  in  un  iRvofuero  sieroso,  mucoso,  fibroso,  ed 
in  quofcAr  roso , carlilagineo  ed  osseo.  Lat.  tumor  capsulatns, 
cysiis.  (A.  U.) 

4 — * Dieeti  TuBM»rc  edematoso,  linfallro  o sieroso  Quel  fu- 
iNurr  che  per  lo  più  i senza  dolore  alcuno,  senza  prurito,  senza 
infiammazione,  senza  mutazione  di  colore,  e che  premuto  coi  diti. 
ri  rimangono  f vestìgi.  F.  Edematoso,  ^ i.  CoecH.  Leti.  Quel 
piccolo  tumore  edematoso  delle  gambe  e delll  piedi,  essendo  ac- 
compagnalo da  i|ualche  dolore,  « non  dipendendo  da  alcun  vizio 
di  viscere  non  par  che  debba  lurbarv  la  tranquillità  di  V.  £.(.>) 

a — * Dfcesf  Tumore  erettile , Una  tumefazione  prodotta  da 
un  tessuto  moffr , nucofare,  che  può  gonfiarti  ed  indeòolirsit 
freddo,  if  ripon/lamrNto  senza  calore  e senza  dolore  ; fungoso,  la 
Tumefazione  formata  da  un  fùngo:  varicoso,  la  Tumefazione  di- 
pendente dalla  dilatazione  delle  vmr . o portante  varici  alla  sua 
superficie.  (A.  0.) 

a — * /lieomi  Tumori  emorroidali.  F.  Emorroidale,  S *•  (K) 

r — * ibVeti  Tumore  lagTlmalc.  F.  Lsgriuulc,  ^ a.  t.(N) 

t — Per  metaf.  Alterigia,  Buperbia.  Lat.  superbia.  Or.  àircjsufxvix 
Dani.  Purg.  tt.  «la.  Lo  tu  ver  dir  m'incuora,  Buona  umlUè,  e 
gran  tumor  m'appiani.  Corofe.  PYuU.  ting.  Il  tumore  e i'enfla- 
gione  delta  mia  mente  superba  non  mi  lasciava  veder  la  verità, 
perocché  'I  luraor  della  mente  è otiacol  di  verità. 

TUMORETTO.  (Cliir.)  Tu-mo-rét-to.  |A'm.]  dhn.  di  Tumore.  Piccolo 
tumore.  Red.  Cons.  i.  is.  Fa  di  mcsUcrc  considerare  se  ecusieno 
stati  di  quella  sorte  di  lumoretti  che  grandine  delle  palpebre 
sono  chiamali  lU'cbirurgi,  o vero  sieno  di  quell'aura  sorte  di  tu- 
morelU,  1 quali  con  nome  generale  da'chirurgl  si  ap|>ellaoo  escre- 
scenze flemmatirbe. 

TUMoRoBlTA'.  (Lblr.)  T(WD<H-ro-si-là.  [Sf.\  ast.  di  TuHM>ro»o.  [ Con- 
fiezea  straordinaria  fu  qualche  parte  del  corpo  ; altrimenti  Tu- 
midexza , Turgidraza]  LaL.  tumor.  Gr.  Fltoe.  t.  tea.  GII 

incominciò  a sorgere  una  tumorosllà  dal  ventre,  e venirgli  alla 
testa,  e Unto  gliele  ingrossò  subitamente,  che  ec. 

TUMOROSO  , Tu-mo-e-ó-so.  Add.  m.  Che  Ao  (umore.  fF.  Tumefatto.^ 
Lat.  tumidus.  Gr.  o'/xsiòs;.  Amet.  i?.  Con  non  turaorose  labbra, 
di  naturale  vermiglio  micanli. 

TUMULARE,  Tu-mu-là-re.  F.  L.  .9tfppe{ffre.  I<i(.  tamniare.  Gr. 

^<tn-T«(v.  /-V.  Jac.  T.  4.  ts.  4S.  Sotto  terra  è tumulato,  E 4.  ti. 
«3.  Il  peccato  mena  l'alma  Al  sepolcro  deirinferno,  Ed  ivi  è sì 
tumulaU. 

Tl'MlLATO,  * Tu-mu-là-lo.  Adii.  in.  da  Tumulare.  F.  (a) 

* TUMI'L.VZIONE,  Tu-rau-là-xi-e^ne.  Sf  Latinismo  per  Beppelliasenlo. 
RaniU  Leopoldino.  (Mol) 

Tl'.ML'LO,  * Tù-mu-lo.  6‘ni.  F.  L.  PropriaiNen/e  iVuecAio  d'  arena 
che  rileva  lunghesso  il  mare;  e per  simil.  Qualunque  terreno 
alquanto  elevalo.  , Tumulo,  sm.  Lat.  lumulus.  (TWmufiu  dal 
celt  gali,  tolm,  gen.  (uifm  cottinnetU,  eminenza.  Nella  sicosa  lìn- 
gua tom,  gen.  (u<m  eminenza,  colllonetta  poggiuoio,  cima  conica  di 
un  monte,  tomba.  In  brett.  (urumrf  ammasso  di  terra,  come 
quello  che  fan  le  formiche,  molta,  poggio,  raonliccllo.)  fcNiir.  T«- 
baid.  tib.  a.  E 'I  doppio  varco  dell’  UKita  è chiuso  Da  rlievaU 
tumuli  d'  arena.  (Br)  (.N)  Davil.  Star.  1 fanti  ....  essendosi  ab- 
battuti io  una  strada  cava,  data  di  qua  e di  là  da  due  allure 

0 tuBiuli  di  terra,  qua»!  da  due  ripari,  fecero  alto.  (Gr) 

t — Sepolcro.  {F.  Sepolcro.)  Lat.  tumulus.  (V.  il  $ i.  lo  celt.  gali. 
tom  e (uam  tomba:  (amA/cac  pietre  adunale  nel  luogo  dove  un 
uomo  è stato  trovato  morto,  ed  è stato  soUerralo.  In  ebr.  taman 
scavare,  occultare,)  Fir.  rim.  »i.  Violando  Le  nenie  sepotcrali,  e 

1 santi  tumuli , Pietosi  sccoglitor  delle  sante  ossa,  Ch'entro  vi 
po>sef  pio  e giuste  mani. 

TUMULTO,  Tu-mùl-to.  [.9m.|  .funtore  e Fracazjo  [per  lo  più]  di  po- 
polo sollevato  e eomm>Jtso.  {/f  Tumulto  è confuso,  grnve,  fiero, 
orribile,  sedizioso  ec. , .dffrimenii  Sodixione,  RlbeUiooc,  Gommo, 
vlmeoto,  Bollevoxlone,  Ammutinamento,  Turbolenza  ec.]  — , Ti. 
nullo,  Tomolto,  sin.  {F.  Turbolenza.)  L«(.  Inmullui.  Gr.  ZòpvSo;, 
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(7NtaitU(iM,d»l  eeU.  fall,  foirm  itrepito^e  miU  moUlludlM: Str^ 
pilo  di  raolUludinv.)  G.  V.  ii.  i.  «.  oode  era  grande  il  romore 
« i lumullo,  che  appena  si  poteva  udire  i tuoni.  Bocc.  noe.  il.  s. 
lo  tanto  tumulto  e discorrimento  di  popolo  avvenne  che  in  Tri* 
vigi  giunsero  tre  nostri  cittadini.  *»  Borgh.  Orig.  Fir.  toa.  Sla> 
vano  adorando,  rbe  tumulto  na-scesse.  (N) 
t — [Onde  Far  tumulto  » 7'iiiNu//uorr.]  F.  Fare  tumulto.  » O^- 
iHsJc.  Alt.  Apctt.  laa.  Non  è ancora  grande  tempo  che  concitasti 
e faceati  toniullo.  (Pi) 

a — " (mt.)  Dio  guerriero,  figiio  di  Marte.  (Stit) 

Tli*li;LTt'A.’'lTE,  Tu>mul>tu-àn-te.  jrtri.  di  Tumultuare.!  ^ <umui- 
liM.  Lat.  tuiDultuaos.  (ir.  a.  laa.  Sovente  (i  sonn/) 

0 da  pronte  sollecitudini  cittadine,  o da  strepili  di  tumulluante 
famiglia  soo  rotti,  d'erd.  Sior.Irtd.  8.  I80.  9i  fecero  guide  e capi 
di  tumultuanti  soldati.  » Buon.  Fier.  i.  4.  a.  Tunultantl  loro  e 
'mperrerunti  P.  fracassanti  ce.  (N) 

Tt  Mt'LTUARC,  Tu-muMu-à-rc.  [fT.  ou.  e pou.]  Far  lumufio,  {Am- 
mutinarti^ Af^Iiurif.  iliccii  Tumnltuare  minacciosamente,  furio* 
samenle,  precipitosamente  ec.)  Lat.  tumultuari.  Gr.  Star. 

Eur.  t.  lat.  Tumultuandosi  io  priiova  alquanto  si  picchierà  da 
canto  UDO  scudo,  ^uon.  Fier.  4.  4.  i$.  [Quindi  si  sropron  tulle 
e plaue  e strade  Più  principali;  quindi  Scender  d'alto  ec.,|F.  di 
P<?r80ne  Tumultuare  un  caos , ec.  Farcfi.  Slor.  s.  as.  Saputosi 
dalli  Spagnoli  la  cagione  della  sua  venuta,  fu  alquanto  tumul- 
tuato. » Car.  En.  si.  sss.  Altri  d'altro  parere  altre  ragioni  IH* 
ecan  per  Turno,  ec.;  Ed  eccoi,  Intanto  che  così  si  tumultua  c si 
travaglia,  Mesii  sopravvenir  gl' imbusciadori.  (B) 

• — Dieeti  anche  dello  tUmaco  quando  ribolle  per  indigetUone. 
Bece.  Cam.  Dant.  Come  1 ventri  s'empiano,  tumultuino  gli  sto* 
maclii,  come  furamlno  I rerebri.  (A) 

TI  vriTUAlUAMENT^  Tu*muMua*riVDién*te.  Cm  tumulto.  Lat. 
tunultuarlo.  Gr.  ex  r«ù  eaoarvxsvroc.  Segr.  Fior.  Star.  t.  ss.  Vo* 
Icre  con  rovina  di  Firenze  tumultuariamente  sopra  una  semplice 
relazifuie  correggerla. 

s [In  fratta  c confusamente.]  .Ffor.  £ur.  •.  84.  Ed  io  questa  ma* 
nkra  posto  Insieme  un  esercito  assai  gagliardo , ancora  che  tu* 
mulluariamente  raccolto,  ec.  r Gulce.  Star.  ?ton  vi  essere  altre 
fortiflcaiiooi  che  a quelle  che  per  II  pericolo  presente  erano  sUte 
fatte  tumultuariamente.  (Gr) 

TI  MULTUA&IU,  Ta-mul-tu-«-rl-o.  Add,  jm.  F.  Z.]  Fatto  tenta  or- 
dine, Confitto,  Pieno  di  lumuffo.  (F.  Tumultuoso.)  Lat.  tumul- 
tuosus.  Gr.  3epwSwlnc. 

s — [Fàtto  in  fretta  e senza  i soliti  ordini:  In  quatto  tento  ti  die* 
de'  fatti  d' arme  Improevùi , delle  torprete , de’  nldati  levati  in 
qroB  bitogni  e mandati  alla  guerra  tenia  ettere  liaU  prima  om- 
maetlroli  a dovere , ilelle  opere  di  fortifieazione  e d' ogni  offra 
coso  di  guerre  in  chi  sfasi  proeedufo  senso  te  ordinarie  regole  e 
caufe/c.j  Liv.  Dee.  s.  ^e'  quali  tumultuarli  combaltimenti  non 
morivano  guari  più  Saguntini  che  Cartaginesi.  Ar,  Fur.  44. 

E con  tumultuaria  e poca  gente  A un  esercito  initrutlo  si  va  a 
opporre.  •»  Guiee.  Stor.  Non  si  poteva  con  prestexxa  mettere  in- 
sieme altro  che  fanteria  tumultuaria  e colletUala.  /fenfir.  Cuerr. 
fiondr.  Pensavano  forse  dopo  la  tumultuarla  fazione  di  questa 
mattina,  che  noi  altri  o sepolti  nel  sonno,  o rapiti  dal  timore, 
dovessimo  o non  prender  le  armi  o gettarle  sensn  venire  a con- 
trasto alcuno?  (Cr) 

* 3 ~ i^ffo  di  Venti , vaie  non  costanti  e fermi , ma  me»ili  fuor 
di  regola,  e quasi  tumultuariamente.  Galit,  Siti,  484.  Ma  bisogna 
costeggiar  plù'verso  terra,  per  trovar  altri  venti,  per  cosi  dire, 
accidentarii,  e tomultnarli,  cagionali  da  altri  prlnclpll.  (Bob) 

Tt  MULTUATO,  * Tu-mul-tn-à-lo.  Add.  m.  da  Tumultuare.  F.  (0) 

Ti  MULTITAZIONe:,  Tu-mol-tua-zlù^ne.  [.$/'.  Il  fumuffuors;  off rimmti] 
Tamullo.  Lat.  tumultos.  Gr.  Guicc.  5for.  i.  sa.  La  città 

facesse  tumultuaziooe,  Incitando.  È sa.  Concitato  il  popolo  a que- 
lla tumnltuaiione. 

TtMCLTCOBAllENTE,  To-mul-ta>sa-m^i>*te.  /4ee.  Con  fumuifo^  T'ii- 
muifuoriomenle.  zóf.  tumultuario.  Gr.  sa  rsv  ir«parv;(ói(Toc.  Boce. 
FU.  Dant.  S88.  Nel  tempo  che  tumultuosamente  la  ingrata  e di* 
«ordinata  plebe  gli  era,  più  vaga  di  preda  che  di  giusta  vendetta, 
corsa  alla  cosa,  trovò  li  delti  selle  canti,  f'arc/t.  A'for.  a.  si.  Tulio 
il  popolo  tumultuosamente  fa  corso  lo  piazza.  Borgh.  Orig.  Ftr, 
SI.  Ave*  pur  divisi,  ma  si  può  dire  tumulluosamento , alcuni 
terreni. 

TVMlil.TL'OSI»SlMO,  Tu*mul*luo*sìs-si-mo.  ^dd.  m.  super/,  di  Tu- 
multuoso. Borgh.  Fiet.  sit.  Nè  mi  si  dica  qui , cIm  in  queste 
distribuzioni  IriumvlraJl  lumulluosiuime  non  si  servan  le  leggi.  (V) 
TlMl'LTUOSO,  Tu-muMu*ó*so.  y^dd.  m.  Pieno  di  tumullOf  Confitto; 
[oi/r/men/i  Tumultuario.]  LaL  tumuUuosus.  Gr.  3opv5«*^c.  Fi'foc. 
8.  3t.  Vedendole  verdi,  e spumanti  biancliegglar  nelle  lor  rotture 
con  tumoltuoso  romore.  frane.  .SaecA.  no».  1 8».  Li  quali  Priori  ec. 
veggendo  dalle  finestre  tanto  lumoltnoso  popolo  glugnereda  ogni 
parte,  ebbono  per  certo  11  romore  esser  levalo.  Alton,  fier.  8.  s.  i . 
Scolari  In  di  tumultuoso  far  prigioni  Non  è buona  politica. 

> ~ f per  limll.  Amet.  88.  AlU  incerata  canoa  con  gonfiata  gola 
e tumultuose  gote  largo  flato  donando. 

Tumultuoto  diff.  da  T^multario.  Tumultuoto,  Pien  di  tumul- 
to: fumu/fuorlo , Cbe  si  fa  nei  tumulte,  cioè  precipitosamente , 
senz'ordine.  Le  assemblee  popolari,  quando  sono  fUMSMffitose,  (anno 
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risoluzioni  fumuflwarfe.  TWmwffuarto , e nel  proprio  c nel  figu- 
ralo, dicesi  ogni  gran  movimento  Irregolare,  disordinalo  ed  In- 
certo. Nel  Tumultuoto  agitarsi  della  plebe  anche  le  idee  dcirora- 
toro  s'accozzano  e si  esprimono  tumultuariamente. 

TCmJN.  * (Geog.)  Ttt-inùn.  Città  de/r /ndutfon.  (C) 

TTMUnKI.  * (Geog.)  Tu*mùr-kl.  Città  della  Flgrizla.  (G) 

Tl'.N.  * (Geog^  Città  detta  Pertia  nel  Kubetlan.  (G) 

TLiNBlUGE.  * (Geog.)  Tun-bri-ge.  Città  d' Inghilterra.  (G) 

TIJNDI.  • (Mll.  Giip.)  Specie  di  reacoui  giopponrii.  (MIt) 

TUNDBA.  * (Geog.)  Sf.  Paeie  della  Puma  europea.  (G) 

TU.NB.  • i’ronome  indrel.  F.  A.  Lo  ttetio  cAeToc.  l\  e di'  Tu.  i*B- 
laff.  e.  Glucchcfl  paecherl,  disse  alior:  tuoe  Vieti  oggi  a manicar 
cou  esso  noi.  (Cln) 

TUNC.  • (Geog.)  .Vm,  DittreUo  e Circondario  d«ifa  CAfno.  (C) 

TENGA.  * (tkt^  ) Fiume  dell'Jndotlan.  (G) 

TUNG.VTAN.  * (Geog.)  Tun-ga-yàn.  Lo  tletto  che  Tunuyan,  F.  (C) 
TTNCHIR.  * (Geog.)  P'iume  della  Bnuia  atialica.  (G) 

Tl'NGBl.  * (Geog.)  Lat.  Tungri , Eburones.  Ant.  jn/poti  del  Liege- 
“ (') 

TUNGST.tTO.  * (Chim.)  Tung-stà*to.  Sm,  Sale  formato  dalla  combi- 
nazione de//' acido  tuHgttico  con  quafcAe  Anse  talificabite.  Lat.  tung- 
stas.  (\) 

TUNC.ATENO.  (Min.)  Tung-stè-no.  Sm.  Metallo  fragile  non  zofo,  ma 
spiasi  ^rioAiftf.  Etto  non  si  è mni  potuto  ridurre  per/effomenfe 
atto  italo  metalliciì.  Il  tuo  ouidu,  tnjofuòife  in  tutti  gli  ocidi  < 
prende  un  M color  giallo  di  cedro  nett'acido  nitrico.  — , Tuo* 
Steno,  tin.  (Boss) 

TU.NGSTICO.  • (Chim.)  Tùog-sti-co.  Add.  e tm.  ^ome  di  un  ocido 
I solido,  giallo,  iNiipido,  inodort/cro  < iniofwòifc  Hcf/'ocqua  re.  che 
ritutta  doffa  comòfnozione  drf  lungtteno  cotCottigeno.  Lat.  tung* 
sUcus.  (A.  0.) 

TUNGUNGA.  * (Gcof  ) Tun-gùn-ga.  Ciffò  deffo  CAino.  (G) 
TCNGL'BAGL'A.  * (<^og.)  Tun-gu-ra-|ù*a.  Nome  nazionale  del  fiume 
delle  Amazzoni.  (G) 

TUNGUSI.  • (Geog.)  Tun-gù-si.  Lo  iteito  che  Tongusì,  F.  (C) 
TUNICA,  Tu-ni-cà.  [A/'.  F.  L.  Specie  di  rette  talare,  detta  oncAeJ 
Tonaca,  F.  Lat.  tunica.  Gr.  -^trùv.  (Il  lat.  /unica  dal  celi.  gali. 
/unno9  mantello.  Aiirl  per  uietagramma  dei  gr.  rAi/on,  e questo 
dall'ebr.  cethonet,  che  «aie  il  medesimo.  In  ar.  /unir/  tunica.)  " 
Salein,  Dliad.  fl.  tao.  Con  qiieslo  andò  alle  navi  degli  Achei,  Cbe 
le  tuniche  avean  falle  di  ferro.  (B)  Pattar,  ht.  Cane.  8.  3oa.  La 
chiesa  di  Cristo,  a guisa  della  sua  tunica  ineonsuUIe , esser  una 
e indivisibile.  (Pe) 

8 (Ansi.)  Per  ifmil.  { Afembrona  totlite  che  arvolge  le  interne 
porli  del  corpo,  e che  dieeti  anche  Tonica  e Tonaca,  Parete  cPa- 
rlete.  Pannicolo,  Pellicola  In  gueila  senso  la  Tunica  è grossa,  du- 
ra, molle,  soltile,  sotligllata,  stenuata,  debole,  infralita,  snervala, 
sposMla,  sOancata,  languida,  ijiertc,  distesa,  distratta,  contratta, 
raggrinzata, corrugata,  indurala, indurita,  incallita,  rilassata,  rallcn- 
tata,apcrla,sdrucita,  rolla, corrosa,  pOlpuU,  floscÌ4,trasparentcec./>f- 
cesi  Kinforzare  o Rinfrancare  le  t<iniehede'vasi,Bav\lvarcle  contra- 
zioni ovvero  le  pressioni  delle  tuniche  de' canali;  Restituire  alle 
tuniche  de'  vasi  la  loro  energia  ec.  Lat.  tunica.]  {F.  Membrana.) 
Dant,  Cont.  ss.  Avviene  molle  volle,  che  per  essere  la  tunica 
della  pupilla  sanguinosa  molto  ec.,  le  cose  pajono  tulle  rubicon- 
de. lie-d.  Ou.  on.  87.  Le  tunJcIte  erano  divrulale  grosse,  polpute, 
e di  sostanza,  per  così  dire,  gUndulosa.  » E nel  Diz.  di  A.  Po- 
sta. È stalo  considerato  che  l'inleroa  tunica  degli  intestini  è al- 
tamente iitipiastrata  e spalmata  di  materia  glutinosa  e visco- 
sa.  (N) 

8 — (BoL)  Auccii  0 .Vemòruna  [de\-eij(tabili.  F.  Tonica,  ['o.]£o/. 
tunica.  Gr.  Cr.  8.  4.  ti.  Allora  cresce  la  pianta,  quasi  per 

alcuna  tunica  dVrba  e di  legno.  E num,  13.  Le.  tuniche  lignee, 
per  l'altre  che  dattorno  le  vestono,  castringono  la  via  dvlle  mi- 
dolle, e quasi  ta  fanno  insensibile,  che  non  si  vede.  £ 0.  ts.  7. 
1 quali  gusci  non  s'aprono  dalla  parie  di  sopra,  come  diviene 
nella  tunica,  ovvero  guscio  delia  rosa,  0 del  giglio,  0 d' ajlri 
molli  fiori. 

/Vn»ca  dilT.  da  fonico  e fonaca.  Nel  primiUvo  significato  del 
latino  fùNica,  lutti  e tre  questi  vocaboli  «onci  giustuineiiU;  ado- 
perati; e cosi  pure  nelle  accezioni  anatomica  e botanica,  cbe  do- 
rìvan  da  quella.  Ma  forioca  e Tonica  sono  pure  1*  astratto  del 
verbo  Intonacare;  nè  in  que.ilo  senso  può  <:Mer  loro  sostiluilola 
voce  ftuiica.  Infine  1 musici  si  servono  della  voce  fonico  in  un 
«coso  In  cui  nè  Tormea  nè  Tunica  adoprerebbero  mal. 
TUNICATO,  Tu*ai<à*lo.  .4dil.  m.  Che  Aa  la  /Mufeo,  FetlUo  Coperto 
di  /unico.  Cocch.  Bagn.  Dall'altra  parte  v'è  una  donna  in  piedi 
tuaicala  e stolata , sbracciata  « scalza.  Saivln.  Iliad.  8.  sai.  Va 
tu  ora  al  popol  degli  Achei , Che  son  di  ferro  tunicati  e ein- 
11.  (A) 

8 — ■ (Boi.)  Dieeti  di  quel  bulbo  che  è rirestito  di  varie  cortecce  o 
membrane  eoneenlrkhe  e carnose.  (A) 

TUNICIIETTA,  Tu-nj-cheUU.  Sf  dim.  di  Tunica.  Piccolo  /unIco.  — , 
Tullichina,  sin.  Salvi».  Teocr,  Iditl.  la.  Perchè  la  mia  tuniebetta 
mi  bagni  ? (A)  (B) 

TUMCHINA.  * Tu*oi<bi-na.  Sf  dim.  di  Tunica.  Lo  netto  che  Toni- 
chclla,  F.  Cocca.  Op.  «t.  Una  sottile  lunichlna.  (G.  V.) 
TUNlCOPALLiO.  * (Arche.)  Tu*nÌ*coqtal-li-o.  Sm.  comp.  F.  X.  Coti 
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cAiomoviui  /a  tunica  rtmana  cui  iniivon  ha  leggiera  monto  ; al- 
trimenti Tunica  palliolata.  (Nit) 

TUNISI.  * (C<»g.)  Tù-al-^L  Città  e Jteggemadi  Barberla,eorri$pan~ 
dente  a quella  parte  deli' Africa  propria  che  eomprendeea  la  Zeu- 
citania,  ia  Procommlare  e la  Bizacena.  ~ Golfo  di  Tuniti.  tfeno 
del  Mediterranea  sulla  co«to  settenlrionaie  della  Jteggema  di  Tu- 
niti; anticamente  Golfo  di  CarUginc.  — Lago  di  TuoÌ>i.  Lago  ti- 
eim  alla  città  di  TVmimi  , e else  comunica  eoi  golfo  della  tteteo 
nome.  {G) 

TUNISINO,  * Tu>nÌ-«i>no.  Add.  pr.  m.  Di  Tunisi.  (B) 

TUNJA.  * (Goog.)  C'iriò  della  Olfwmbio.  (G) 

TUNKAS.  * (G«o(.)  Popolazione  del  Guatimala.  ^C) 

TUNAAT.  • (Geog.)  Città  delta  Tartaria  indipendenle.  (C) 

TUNQUINO,  * (Geog.)  Tunniui^no,  Sm.  Lo  ttesm  che  Toncbino, 

r.  (G) 

TLNSTENO.  (Min.)  Tan*«lè>DO.  Sm.  Lo  stette  che  TaagsXeoo.  y.  (Bott) 

TUNUVAN,  • (Goo*.)  Tu-oU'Van,  Tungayao.  Fiume  della  Jtepuòòlica 
di  Buenoi-Ayres.  (C) 

TUO.  Pronome  pouetsivo  nt.  derivativo  di  Tu,  [cAe  ha  il  femminile 
Tua,  e nel  pi.  al  m.  Tuoi  o Tul,  cri  ai  fcm.  Tue  o Tua.  Dinotali 
pottesto  reiativo  alta  pertona  a rwi  ti  parla.  Potto  innanzi  a 
nome,  <vof  prendere  i'arliroto.j  Lat.  luus,  (lua,  luun.j  Gr.  »*{. 
Bocc.  nov.  18.  le.  Valeole  uomo,  se  tu  U cootenli  di  lanciare  ap- 
presso di  me  questa  tua  flglitilrUa  ec.,  io  la  prenderò  voleoUeri. 
E not.  77.  40.  Al  tuo  amante  le  lue  notti  rlserba.  Dant.  Par.  i. 
IS7.  Non  dri  più  ammirar,  k bene  stimo,  l.,o  tuosaJJr.  Pclr.  aon. 
e.  Cbò  farie  onore  È d'altri  omeri  soma,  ebe  da'  tuoi.  Fit.  SS. 
Pad.  I.  e.  Or  ebe  dirai  per  tua  scusa? 

t — • (’teUe  varie,  per  lo  più  an/#cAe.  Sei  tingolare  To  per 
Tuo,  MM  detto  per  la  rima.  Lor.  Med.  Oiaz.  I4|.  Non  U creder 
ch'io  ti  lassa,  l'accia  el  Ciel  il  corso  so;  Ogni  cosa  aldo  trapaaaa, 
E nou  vai  pentirai  po;  Però  pensa  al  stalo  to,  Nè  pensar  esser 
beato.  (Gin) 

a — * Tio  per  Tuo.  F.  Tio,  (V) 

8 — * Tujo  per  Tuo.  ftoce.  g.  %,  n.  so.  Cosi  come  la  persona  : 
ma  è ai  piacer  tuo , cosi  e ciò  ebe  et  è e ciò  per  me  si  può  è i 
allo  comando  tujo.  (Ciò) 

# — • Tuo  per  Tua.  Fior.  Ital.  P.  jV.  Acciocché  ogni  nono  sep- 

pia ebe  dopo  la  tuo  morte  ee.  Botc.  g.  a.  u.  a.  Dovedilcrminato 
è da  tuo  sorella.  (V)  (Cori  P edli.  del  Mannelli  ; ma  nelle  oarie 
lezioni  aggiunte  a quel  libro  e in  tutte  le  altre  buone  ttampe  ti 
leggo  Tua  e non  Tuo.)  (Ciò)  ^ 

e — * Toa  per  Tua,  Cin.  do  Piti.  Itim.  Ani.  All.  «es.  In- 
crescate  del  cor  che  giace  morto  Dei  colpo  della  toa  dolce  sajel- 
U.  (Cin) 

r — E nel  pi.  Tui  per  Tuoi,  forte  a eagion  della  rima.  Pont. 
Inf.  to.  49.  Mi  domandò:  chi  fur  gii  maggior  lui?  Morg.  t.  s. 
Mandami  solo  un  degii  Angeli  tui. 

« — Tuo  per  Tuoi.  Dant.  Purg.  i.  Lassarne  andar  per  H tuoi 
sette  regni.  Saio.  Awert.  i.  s.  i.  se.  Tuo  per  tuoi  ec.  perciocché 
potrebbe  scrisersi  . . . | tuo' intrinsiclii,  j Uio'compogni.  (^ 

0 — • • Tua  per  Tuoi.  .Sen.  Piti.  Che  tu  eiiandio  le  possi  scal- 
pitare sotto  i tua  piedi.  3hic>.  Aeeert.  i.  t.  io.  Sua  parole  e Tua 
piedi  per  sue  parole,  Tuoi  piedi  . . . eziandio  nel  miglior  secolo, 
non  ebe  nella  favella,  alcuna  volta  trascorsero  nelle  scritture.  (V) 
E appresso:  Così  oggi  la  plebe  per  minor  fatica  della  proonnsii 
dice:  Le  cose  ruu.  / fatti  tua.  Le  robe  mia.  (N) 

*•  ““  * Tua  per  Tue.  Albert,  presso  Saie.  Asvert.  *.  i.  |8.  Le 
peccala  tua  ricompera  per  limosina,  e le  tue  nJquitadi  per  mise- 
ricordia deill  poveri,  c forse  che  Dio  U perdonerà  le  peccala  tua, 
FU.  SS.  Pad.  t.  18.  Piagni  le  peccala  tua.  FU.  S.  M.  Mad,  tot. 
Pure  uno  delle  restlmenUi  tua  mi  fussc  rimaso,  che  le  vidi  divi- 
dere. (hlola:  in  quez/t  nomi  che  del  pi.  escono  a modo  di  neutri 
latini  ti  ronterta  U genere  di  ciateun  numero,  Onde  pofrròòeii 
dire  anche:  Tono  delle  braccia.)  FU.  S.  Margh.  iss.  E' nani  tuoi 
farò  divorare,  c l'ossa  tua  rompere  dinanzi  a tutta  questa  een- 
le.  (V) 

*t  — * Toi  per  Tuoi.  Cuid.  Cacale-  lìace.  All,  p.  574.  E trasse 
poi  dig  egli  lui  suspiri.  (F.  la  noi.  (Bi.  teli.  Fr.  Guittj  (CIn) 

• — * Talora  indipendente  da  nome  incAiwde  Amico,  Roba  a al- 

tro simile.  Fiam.  l.  4.  Panfilo  non  è più  tuo  gitla  via  ormai  I 
deslderil  di  riaverlo.  (Cioè,  non  « più  amico  tuoj  iVoo.  oaI.  7i. 
Non  li  rammaricare,  ch'io  non  ti  ho  tolto  niente,  che  (u  sai,  che 
ciò  che  tu  hai  perduto,  non  era  tuo.  (Cioè,  non  era  roba  fua  1 
(Cin)  ^ ^ 

• *“  * 'l’*-i  net  medesimo  sentimento . al  medesimo  mcxlo  ri 
vario  per  generi  e numeri.  Finm.  l.  4.  Cotesta  è ormai  tua , oè 
può  volendo,  non  essere;  dunque  lei  securiincnlc  iasclando,  vle- 
ivl;  accioccisè  quelle,  che  non  lue  si  posson  fare,  per  lue  con  la 
tua  presenza  conservi.  Fitoc.  l,  7.  i^mpre  sareno  tuoi.  (Cioè,  tuoi 
servi.)  Jlocc.  Teseid.  7.  «8.  Se  per  alto  voler  questo  mia  etole  E 
le  mie  forse  meritano  ch'io  Sia  chiamato  de’luoi.  (Cin) 

* ~ * Talora  rate  anche  Tenero  della  propria  opinione-  Arrig. 
Seltim.  s.  Tu  sc'lroppo  tuo,  e matto  credi  troppo  a le  stesso,  e 
tu  solo  ti  credi  essere  il  valente  Ceto,  (/•'inge  qui  Settimello  eh* 
la  Filouìpa  lo  rimproveri  di  riirow  a riceeer*  i buoni  conti- 
gli.)^ (Br) 

8 —*  • Talora  ntl  tento  accennato  qui,  si  accompagnò  anche  con 


ptfrtioeito  comporoftoa.  i>rf  Ben.  Tina  Si.  ii.  SI  che  non  U fug- 
gir, Tina,  si  ratta;  Aseolta  un  ch'é  più  tuo  che  la  gonnella.  (Gin) 
8 — CoiV articolo  pur  indipendente  da  nome,  vaie  nei  4ingotor8  II 
tuo  avere,  iJi  tua  roba,  ec.;  e nel  plurale,  I tuoi  parenti,  I tuoi, 
famigliar!,  o paesani.  [F.  $ t.  t.|  /fov.  ani.  74.  5.  La  vecchia  ec. 
disse  a colui  allora:  vieni,  e domanda  il  tuo.  Petr.  son.  tea.  Ove 
glacc'l  tuo  albergo,  e dove  nacque  li  nostro  amor,  vo'ch 'abbando- 
ni e laser.  Per  non  veder  oe'tuoi  quel  cfae  a le  splacque. 

t * E net  NHinero  tingolare  eolPaecompagnanome  indipen- 
dente dal  nome  rale  talora  Un  tuo  paesano  o famigliare  o Per- 
soiu  in  altra  maniera  atUncnlc.  Cor.  En.  tib.  a.  Nei  Ilio  Giaco, 
lasso  I d'  un  tuo , che  tu  non  sai , Disaninilo  e non  sepolto  un 
corpo.  (Br) 

a — * Talora  quando  è collocato  disvanzi  ai  nome,  senza  prepoii- 
zione  o pronome  che  lo  precede,  lojcia  fuori  voleniicri  l'arlicolo 
il  quale  uso  et  otterva  anche  per  tutti  gli  atiri  pronomi  pottet- 
; eM.  Boee.  g.  iO.  n.  4.  Leva  su,  compare,  io  non  ti  rendo  tua 
i gliere.  Petr.  p.  i.  canz.  47.  Ed  ancor  quella  Sarò  più  cIk  mal 
bella,  A te  più  cara  si  selvaggia  e pio,  salvando  insieme  tua  sa- 
lute e mia.  (Gin) 

7 — In  forza  di  im.  Tuo  per  II  tuo  nel  rtpn.  del  S 8.  Guill.  LeU. 
a.  IO.  PaeJflebi  11  uomini  vlvcrieno,  m via  lasse  tolto  Mio  e 
Tuo.  (V) 

a * Tatara  per  una  proprietà  della  lingua  comune  a tulli  { 
pronomi  pottettM  Tuo,  Tuoi,  e Tua  ti  appiccano  a nume  eh'  e- 
tprlma  parentela  oeeer  padronanza;  ed  allora  perdono  la  prima 
delle  loro  vocali . ed  al  nome  tletto  non  st  antepone  articolo. 
Onde  diceal  Signorto,  Figliuolto,  Figliuolato,  Flgliolti,  Fraleli,  Mo- 
glieU,  Maminato,  per  Signor  tuo,  Figliuol  tuo,  Figliuola  tua.  Fi- 
gliuoli tuoi,  Fratelli  tuoi.  Moglie  tua.  Mamma  tua.  Bocc.  g.  t.  n.  8. 
E la  fante  diceva  a Ui:  ma  lu  perchè  non  vai  per  Signorto? 
Albert.  Viud.  cqp.  it.  Ammaestra  figliuolto,  e refrigererai  te,  e 
darai  letizia  all'anima  tua.  Lor.  MrJ.  Canz.  99.  E 'I  marito  pica 
di  fuoco,  disK  a lei  con  aspro  volto,  Va  racconsola  Bglluollo. 
Albert.  Giud.  cap.  99.  Marita  figliuolato,  e farai  grand'opera,  e 
dall»  ad  uom  savio.  E appretto:  Non  adirare  1 figliuolli  che  l'A- 
posloln  Della  pisUita  ad  Efesins  disa*-:  Voi  padri,  non  chiamate 
adira,  cioè  non  adirale  1 vostri  figliuoli.  Aocc.  lub.  ppg.  as.  (Sdir. 
Jhtrig.  laaa.)  Senza  mille  rimbrotti  de'  fraleli,  e de'  tonti  tuoi. 
Liv.  MS.  Non  U rimembrò  egli , che  dentro  a quelli  muri  era  il 
tuo  albergo,  tua  madre,  mogUato  e 'I  tuo  fanciullo?  ^Vone. 
Saoch.  Sov.  laa.  Meglio  la  conobbe  inammato.  /iim.  Ant.  Guid. 
Ori.  141.  Pensa  chi  T appella,  Mammala  che  ti  viene  a casti- 
gare. (Cin) 

TUONARE,  • Tuo-na-rc.  iV.  air.  F,  e di'  Tonare.  (Gr) 

9 — * Per  timil.  Aomoreggiare , Slrcpltarc;  e ti  dice  ora  del  fra- 
cauo  che  mellono  le  artiglierie.  Gir.  En.  Con  allrettaiile  spade 
ed  allreitanti  Scudi  tuonava  e folgorava  anch'egli.  Boti.  Tuona- 
vano luttovia  gli  Alemanni  con  l’artiglieria  e con  l'archlbu- 
scria.  (Gr) 

TUO.NO.  (Fis.)  Tuò-no.  (.Vm.)  Quello  tlrtpUo  che  si  tenie  nell'  aria 
quando  folgora , [cd  è cagionato  doii’  etplosions  dell’  eleUricità 
atmosferica.  Il  Tuono  è grave,  orrendo,  spavcntcsole,,  ec.  — , 
Truono,  Toniiruo,  Tronilo,  sin.  [LaL  ionitrus.  (Tuono, 

da  Dmono,  e questo  dal  lat.  tonilru.  In  pera,  frn^r  e funder  io 
atss.  lAundcr  e (Aunor,  in  tcd.  donner  ec.  vagllono  pur  Tuono. 
È sensibile  in  queste  voci  T onomatopea.)  Bui.  Tuono,  secondo 
filosofo,  è sforzalo  aprlmento  di  nube.  Bocc.  uoc.  47.  e.  Dopo 
molli  tuoni  subiUmcnte  una  gragnuola  groesissima  e speasa  co- 
minciò a venire.  jVov.  ani.  9a.  t.  Ecco  una  pioggia  repente,  a 
spessi  II  tuoni  e folgori  e baimi,  sicché  lo  rooiidu  parca  che  do- 
vesse profondare.  Dant.  Inf.  4.  t.  Rupi>emi  l'alto  sonno  nella 
testo  Un  grave  tuono,  ii.'  Zi.  ts.  Ma  lo  senti'  sonare  un  allo  corna 
Tanto  eh'  avrebbe  ogni  tuon  fatto  fioco. 

9 — * Dieeti  Tuono  secco  II  tuono  renzd  pioggia.  Bene.  Celi. 
FU,  Cominciò  il  ciclo  a far  certi  tuoni  secchi,  e l'aria  era  bian- 
chissima. (A) 

5 — * Dlctti  Tuono  greve  e vafe  Forte,  Orribile,  Di  tpofitn- 
toeo  rumore.  F.  Greve,  § a.  (N) 

4 — ' * Diceti  per  n\ttaf.  Spampanarsi  i tuoni  a dieci  a dieci , 
t vale  Scoppiare  di  teguito.  F.  Spampanare,  § 4.  (N) 

a per  timil.  Strepilo,  Romore.  Lat.  fragor,  strepilus.  Gr. 

a Ar.  Fur.  sa.  9.  Sento  venir  per  allegrezza  un 
tuono.  (P)  Dant.  Inf.  4.  Vero  è che  'n  su  la  proda  mi  trovai 
Della  vaile  d'abisso  dolorosa,  Che  tuono  accoglie  d* inflnlU  guai. 
Toc.  Dav.  onn.  14.  Uscì  un  tuono  di  voci  movcnli  a pietà  del 
numero,  dcH'elà,  del  seyso.  (Rr)  (rozz.  jèrtn.  i.  Vedrai  tosto  un 
lampo  Dell' accese  pupille,  e un  tuono  udrai  D'amara  lingua,  e 
subito  tempesto  Di  capo  d'oca,  di  babbionc  e tronco.  (N) 

8 — \R  detto  del  Humore  dette  ortipileri*.]  Guice.  Stur.  ».  40«. 
lo  tonti  strepiti  d’arme,  in  tonti  tuoni  d'artiglierie,  nuovi  agii 
orecchi  nostri  , si  precipitasse  ad  arrenderci  a'  Vinliianl.  » Ben- 
tic.  E che  vogliamo  noi  aspettar  più  oltre?  ecco  li  tuono  de'  tiri 
contro  i castelli  d*  Anversa  e di  Gante.  (Gr) 

7 — Fama,  Grido.  LaL  rtimor , fama.  Or.  ).Ò7s;,  fèpn.  Stor. 
Piti.  1*8.  £ cosi  mlsono  to  bocc,  c andò  lo  tuono  per  tutto  Lom- 
bardia e per  tutta  Toscana. 

a — * Diteti  in  modo  prooerb.  Dopo  il  tuono  viene  la  lem- 
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pesta,  « r<i/e  Dopo  l*  m4Hocf«  viene  il  eaeligv.  /',  TenpesU, 
5 is.  (M 

~ * (mi.) /)^o  atforofo  (fo{r/t  •S'Iart, rfa'/'miridni  ee.(Mit) 
->  (MuA.)  Tuoni,  eppretto  a’  mutici,  tono  i Gradi  per  cui  pot' 
$ano  tucceuivemente  le  mc<  e i suoni  net  tallre  verso  i' acuto,  e 
urlio  tccnderc  rcrto  li  grovc  , colia  regolata  inlerpotizione  de’ 
semituoni  a'  toro  tuoghi , per  riempiere  gl'  intervalli  tnagg0ri 
cotiMitonii  0 dittoHun/i.  [Onde  Prima  ili  tuono,  ottia  lYola  fon- 
damentale della  cantilena,  seconda,  terza,  i|uarU,  quinta,  setta  * 
iWttliBia  di  tuono  omo  sensibile.]  Lai.  tonus  Gr.  ?ova;.  (7'onut 
- in  lai.  c tonas  in  son  «lai  celi,  brett.  tou  o toun  che  in  i^all. 
diccsl  ioiit , e che  vale  il  medesio».)  P'orcA.  Giuoc.  Pittag,  Tro- 
vansi  ancora  in  questa  grandissima  e perfettissima  medietà  tolte 
le  consonante  musiche  sempliei,  cioè  tuono,  diapenle,  dìatessaron, 
diapason.  » Piod.  Sap.  to.  li.  Come  in  un  vaUerio  i tuoni  degli 
accòrdi  mutaoD  il  nome  loro.  Bartol.  Vom.  Leti.  a«.  Voci  di 
molti  tuoni,  che  dove  non  vi  sia  ehi  le  accordi,  fanno  brutlls- 
lime  dissonanze.  (>) 

a — Forma  di  cantìtena  Ipropria  del  canto  fermo,  wttia  della 
musica  ecricttattica,  che  ti  oiterva  pariicoijrmrni#  nei  mnto  de- 
gl inni,  salmi  ec,,]  e dipende  Halle  dicerte  spesse  detl'oUara.  Fr. 
Jat.  T.  t.  st.  44.  Volti  ponemo  in  setllmo.  che  soq  del  primo 
tuono.  Fsp.  Salm.  Queste  sono  sette  antifone  sacramentali,  che 
fridajio  l'avvenimento  di  Cristo,  e sono  tutte  e sette  del  se- 
condo tuono. 

s •»  * Piceli  Tuono  intero,  e fi  uta  lafr  espressione  per  Hi- 
sfinguere  nella  scala  diatonica  i gradi  maggiori  da'  minori,  che 
si  chiamano  ^mituoni.  Cingue  tono  l luoni  inieri  che  Hi  nuoto 
si  dindono,  come  i »rniÌNienii,  in  Tuoni  interi  maggiori  e mi- 
nori- C'omuncmcnfe  si  dà  anche  il  nome  di  Tuono  maggiore  e 
minore  al  .Vado  maggiore  e minore.  (L) 

4 — • f>»ceii  Tuono  relativo,  ^uefio  che  ha  gualche  analogia 
più  0 mrno  ionfana  col  fwon»  prinripafr.  / reiofitM'  più  prossimi 
a’/uoMt  nwjgglori  tono  fi  quinto  ed  il  quarto  maggiori,  ed  il  testo 
ed  il  terzo  minori:  guegli  dc'Tunni  minori,  tono  il  terzo  e setto 
maggiori,  ed  il  quarto  e quinlo  minori.  (L) 

s — * Piceti  Tuono  sesquiottavo.  F.  scsqiiiottavo,  § t.  (X) 
a — • /^fronti  Tuoni  di  caccia,  ^ucMc  piccole  ariette  che  t brac- 
chieri s cacallo  sonano  per  guidare  i cani  netta  caccia  d’un  cervo 

0 d’uiire  bestie,  e ehr  honw*  ognuno  un  particolare  afgui/Jcafo  cAc 
q'irfti  comprendono.-  tono  in  numero  rii  diciannove.  (L) 

r ->  * fiicoNii  Tuoni  ecclesiastici,  Gii  otto  modi  degli  autiehi 
che  furono  stahititi  ad  uso  del  cinto  eeelesiastiro.  Quattro  ne  tono 

1 principali,  e ti  chiamano  autentici:  quattro  collaterali,  edieonti 
piagali.  (L) 

a —•  JMeeti  Dare  il  luonoerofr  /iwporrc  if  conio,  /)urTÌ  prin- 
cipio miuonaurfoi/».  .Voirin.  Pitc,  decad.  i.  tts  In  ho  avuto  il  caro 
onore  di  dare,  per  così  dire,  fi  tuono  al  masicn  coro  de' gentili 
spirili,  che  in  giojosi  carmi  . . . proromperanno  ec.  (Pe) 

e — Dicesi  Rimettere  in  tuono  e pg.  cale  Pimetlere  uno  jrcr 
la  A'iona  ifroda  Las.  ad  bonam  frugcin  redigere.  Gr.  y^anoziv  rvitz 
frsiiiv. 

10  * Piceti  Rispondere  a tuono  e vale  Pispondere  aggiusti^ 
tamcnle,  rtl  a propozif»  di  quel  che  si  dice.  Min.  Malm.  fÀ) 

11  — Diccti  8Ure  io  tnoao  (e  vale  Inlttonar  bene.  ìVrnt  Ulo- 
nare;  «]  fg.  (i'far  6cBC,  o Stare  in  cervrtto.  e]  IVon  ittcire  de’ter- 
mini.  Sfare  nel  convenevole.  V.  Stare  in  tuono.  ^ i,  < e s. 

Il  — • E Slare  in  tuono  con  alcuno  — .Andir  seco  d'oerorda 
F.  Stare  In  tuono,  § 4.  (A) 

15  ^ Dicesi  Tenere  in  tuono,  [e  fig]  cale  »V««  fatcfarc  errare, 
Fare  che  atiri  non  esca  del  cunieqno  o modo  dovuto.  Lat.  In  of« 
flclo  conllnere.  Gr.  ss  iiovrt  nzrtytiv. 

14  —•  Dfceii  l’scir  di  tuono  e vale  Stuonare;  e pg.  Perdere 
il  pio  del  ragionasHeuto.  Aon  rispondere  a proposito.  F.  E-sclre, 
5 t;  e y.  I■«c«^e.  (A) 

— (Flslol.)  Vigore.  Pobusteszo.  Energia,  Forza.-  e |rf»  proprio- 
mente  Fennezza.  flcririrnra.  7rniione  <i/»ifurt/i'  degli  orqoJri:  ni- 
trlme.nti  Tono.  Lai.  robur,  vis.  nrdo  (Dal  gr.  Umot  che  vai  pro- 
priamenle  tensione,  e che  viene  trasportato  a slgnltcare  il  viger 
delle  fibre.  In  falli  Amon  vale  io  rendo  più  te«o.  io  corroboro.  In 
cdl.  gali,  irefne  forza,  possanza.)  Pei  net  Di'  di  A.  Patta.  Re- 
stituire ni  proprio  luotio  quelle  fibre  che  tessono  ec.  E appresso: 
Mantenere  il  sangue  ec.  od  loro  tuono  a nella  toro  naturai  sini- 
Toetria  e ordine  di  parti.  E apprei«o.-  SUmatiina  veraraenle  la  Si- 
gnora è senza  febbre  ed  in  tuono.  (A)  (N) 

1 — * Onde  Tenere  in  tuono  per  7'encre  in  aitfctM,  in  orth- 
ne;  e per  timil.  dkesl  oncAc  di  Mitr.chma  rompiicolo.  Segner.  in- 
ered.  i.  io.  • Qualunque  oriuolo,  affinchè  non  erri,  ricerca  di 
necessità  un  artefice  che  «c.  ad  ora  ad  ora  il  rivegga,  lo  ripuli- 
sca, Io  tenga  in  tuono.  (N) 

9 — * E Rimettere  in  tuono  lo  stomaco,  le  viscere,  le  fibre  ec. 
=;  Riordinarle.  Rimetterle  fu  setto  e nelVordine  loro  conveniente. 
Patta  Diz.  (R) 

4 —*  E Itarc  tuono  netto  stesso  senso.  Red.  1,'acqoa  ferrala  dà 
tuono  alle  (}hre  illanguidite  dello  stomaco.  <A) 

4 — * ^^asportato  all’Animo  o a cote  morali  ed  astraile. 
Gfamp.  .5.  flensord  eap.  4.  Da  Icgglorezie  poi  o da 

scherzi,  e da  tutto  dò  che  tool  troppo  rallentare  il  tuono  dal-  ' 
Vou  Vili. 
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l'anima,  si  guardò  in  ogni  tempo.  (P.  T.)  Buon  Fier.  a.  4.  i.  Sem 
pre  sul  tuono  Della  burbanta  dura.  E SaJvin.  Annoi,  iei:  Ssd  luotto. 
Sulla  tensione,  InUriuamento,  eaponaggine,  osUnazione.  (N) 
o — * Dicesi  Buon  tuono,  ed  i Francetisttto  d'uro,  eàc  vate 
Giusto^  Gatsutle.  Magai.  Leti.  Giovane,  come  suol  dirsi,  del  buon 
tuono.  (C.  V.) 

0 * (Marin.)  Fune,  Canape.  (Dal  gr.  pr-ofonou  te  corde  che  le- 

gano le  vele  e gli  alberi.)  Ciriff.  Cah.  a.  14.  Poi  Falcon  fece  re- 
stringer co'tuoni  Le  navi,  e fece  di  tutte  due  bande,  Condotte 
sotto  a certi  torrioni.  (N) 

Tmmo  difi.  da  Folgore  Baleno.  Craplosionv  deH'elrKricità  è la 
Folgore,  la  quale  è acrompagnaU  da  una  subita  luce,  che  è il 
Baterso,  e da  uno  strepito,  ch'ò  li  Tuono.  Onde  non  irT'uono,  ma 
la  Folgore  reca  danno.  Dio  adopera  piò  I /’uoni  per  ispavenlare 
i peccatori,  che  le  Polgore-  per  punirli. 

TUOKUMETHA,  (FIs.)  Tuo-nò>mc-lra.  5m.  (V.  ibrida  da  tuono,  e da 
mrfron  misura.)  A'fr-umcnfn,  recentemente  imentato  da  tVeber  di 
//aita  <F.nc.) 

Tl’ORLO,  Tuór-lo.  (V*i.  PI.  Tuorli  m.  e Tuorla  fj  Centro,  Parte  di 
mezzo  0 migliore  di  checchessia.  — , Torlo,  tìn.  (tu  lai.  torulus  è 
la  parie  bianchiccia  e tenera  del  legno  intorno  al  midollo:  e però 
molti  credono  che  per  tropo  sia  stato  applicalo  ad  altre  cote,  che 
sono  nel  mezzo,  nell' interno,  com'èJI  cerro  del  masso.  In  ar.  (wrr 
erigo,  radix  et  cujiisve  rei  praeripuura.  In  pera,  tir  cujusve  rei 
optiraa  specics.)  Ficord.  Maiesp.  cap.  87.  Questi  che  per  aDlico 
furono  più  nel  tuorlo  della  terra.  G.  F.  t.  ti.  a.  In  soiuma  arse 
tutto  il  midollo  e tuorlo  e cari  luoghi  della  clltade.  Frane.  Saeeh. 
Op.  div.  148.  Siccome  addiviene  della  terra,  la  quale  è il  tuorlo 
per  chiamarlo  cosi,  della  Toscana,  dove  noi  siamo,  un  po'più  dcl- 
ì'allre  sue  parli  si  mantenesse  allora  puro.  E sse.  Talctié  questo 
nostro,  come  io  lo  ehiamal,  tuorlo,  e si  potrebbe  forse  meglio  dire 
il  cuore  di  tutla  Toscana,  «i  trovò  sempre  o fasciato  da'vicioi , o 
difeso  dal  silo. 

t «—  Parte  gialla  dell'novo,  che  ha  il  suo  seggio  in  mezzo  alTalbu- 
me;  che  anrbe  ti  dice  Ro*so  d'uovo.  /Mt.  vitrllus  Gr.  ts  “X/*®* 
T4V  <wÌ4'À  M.  Atdobr.  P.  A.  sa.  La  terza  maniera  si  è collera  vi- 
tellina, che  è simlgtiante  al  tuorlo  deiroovo.  TVa.  Br.  t.  sn.  Se 
il  bianco  deiruovo,  ci»e  aggira  II  tuorlo,  noi  tenesse  e non  lo  rin- 
ehludcsKc  dentro  da  sè,  egli  cadrebbe  in  sai  guscio;  e Be'!  tuorlo 
non  sostenesse  l'albume,  certo  egli  cadrebbe  nel  fondo  deiruovo. 
» Lor.  Mes.  cane.  ao.  s.  I sornacebi  ch'ella  spula,  Pajon  tuorla 
colla  biacca.  (R) 

1\rPAN.  * (Mit.  Amcr.)  .ViMnir  sotto  U quale  gli  antichi  popoli  del  Bra- 
sile onorano  nno  spirito  che  presiede  al  tuono.  (Mlt) 

Tl'P.ARVN.  * (NIt.  Amer.)  Tu-pa-ràn  Dìo  o .Spirito  che,  seconde  la 
tradizione  degli  Eduli,  popolo  detta  California,  ribellò  contro  il 
C reatore  del  Cielo  e della  Terra,  nr  fu  sconfitto,  e confinalo  co' tuoi 
odrrmff  in  una  gran  caverna  sotterranea,  esutodita  dalle  bftlene, 
e dorè  ranno  Mli  gli  MOminf  che  muofimo  in  battaqlio.  (Mit) 
Tl-TARRO  • (Oorg.)  Tn-pàr-ro.  Fiume  delia  (Mlnmbia.  (C) 
TUPINamUI.  * (Grog.)  Tn-pi-nàmbi.  /ndieni  drf  Brasile.  (G) 
Tl’Pi?(I?iQLIM.  * (ffeog.)  Tu-pl-nln-qu>-DÌ-  Indiani  det  Brasile.  (G) 
TITPLSA.  * (f'^g.)  Tu-pì-sa.  t?itfù  drff' aito  Perù.  (A) 

Tt'PPEI..  • (Geog.)  i,o  stesso  rAcToppel,  F.  (C.) 

TIPPErF , • Tùp-pele.  Foce  bassa  rd  imffaffeo  cspriinenfr  colpi.  Tiri  » 
Strepito  di  coinbafffmrnto,  unito  peraltro  alla  voce  Tappete.  A'afrin. 
.4nnot.  F.  A.  s.  4. 1 1 . R'è  fatto,  dicblamo  noi,  mi  toppete  tappete,  cioè 
colpi,  e Uri  ci  sono  interveniili;  dal  greco  tuptelr  o tupete,  TvarMTc, 
t-^irrrc,  un  para  picchia  e martella.  Tappete  si  aggiunge  cobil*  per 
assonanza.  Tuppete  si  dice  anche  in  Calabria  (ove  non  poche  voci 
sono  rimase  del  greco)  per  strepito,  combattimento.  (A;  (>) 
Tl'PIJA.  * (Grog.)  Tu-pù-a  Una  dette  isoteite  del  Gruppo  ài  .Scinto 
Cruz  nei  Grande  Oceano  cquìROsfa/r.  (G) 

Tt'PtAbdi  * (Geeg.)  Tu-py-as-sù  Itola  dcG’d/fuMfiCti.  (G) 

TVQDEQl T..  • (Grog.)  TtWjur-que  Ftomc  della  C'ufiimbfa.  (G) 
TirQI'OA.  * (Mit.  Afr.)  Tu-quò-a. />n*lnifà  male  fica  adorata  rioqii  Of- 
tentotti,  che  la  riguardano  come  il  principio  e la  torgenle  ditutti 
f mali.  Eglino  san  persuasi  rhe  nitfru  CAaa  soprafu//»  un  odio  parti- 
colare rontrata  toro  narronc . e non  mancano  di  attribuirle  tutte 
le  fccnlurc  che  loro  accadono.  CfècAe  raddoppia  if  tor  timore,  si 
c che  Ignoruno  gitali  sieno  le  arioni  cAr  o/fcNttono  qucito  bizzarra 
divfwifù,  c che  sorcn/e  toro  accade d' incorrere  netta  iwaindigNo- 
clone  ancAc  senza  «aperto.  In  tale  stato  d'ineertezza  le  tribssiano 
frequenti  onori,  onde  prevenire  gli  effetti  del  tuo  risentimenl». 
ly ordinario  le  immolano  un  òste  ed  un  oionfonr,  tisangiandono 
ta  carne  e servendosi  det  grasso  per  istrofinarsi  il  corpo.  [Hit) 

TUR.  * ((^g)  Fiume  d' f/nqA«rùi  — Citta  d'Arabia,  della  anche 
Tot  , F.  (r.) 

Tl'RA.  ( Sf.)  Il  turare , (e  che  impedisce  ai  fluidi  di  poter  correre, 
per  lo  più  si  dice  a quei  Ritegno  che  f rogasti  della  plebe  so- 
gliono (fare  per  passatempo  ne'rigagnoli  delle  strade  dopo  ta  pioggia, 
per  impedirà  ii  corto  deiragtsa.  La  Tura  cheti  fa  ne  botri  e simili 
dicesi  pdù  eomunemenfe  Pescajuolo.)  I.al.  oblaratio  Gr.  iu^ttsrfuez, 
Malm  ».  ta.  Com'a'  fanciulli,  quando  per  la  via  Fan  la  tura  al  ri- 
gagoot  con  la  mota.  Targ.  Fiagg.  i.  4*.  Questo  ecc.  è II  luogo, 
dove  Castruocio  tentò  di  fare  una  tura,  perchè  Tacque  delTAmo 
ringorgasaero  ed  allaga»ero  Firenze.  (Rcrii)  *- 
t—*  Per  simit.  ed  in  iscAerze,  Far  tura  sa  FroGenerc, /mpedire, 
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Ntr.  4Mntù(.  is.  4i.  Ma  Turno  inUntoc  Lotto  io  piade  haa  meaao  Sol 
ri>elMno,  r fan  col  patto  tura  A ItonOcalyCbe  aù  aaliva  aneh'eato(M) 
TIRA.  * (Mil)  5oprcuin«m«  ad  KpiUlo  df  M«rte,  tratto  d«U«uo  im- 
peto nelle  batlaglU,  e dai  mio  preponderante  ooiorr.  (In  pera.  Utr- 
•Irenuus  allilela:  terir  terrafacleos.  In  ar.  tori*  etorip  llrfitua;  du- 
ro», nervosu*:  tonawi  Armuin  ea»«.  In  celi.  gali,  far  attivo.)  (0) 
a — * ((toog.)  Fiume  detta  ^hmìo  Aeiatica.  (G) 

TIRA,  * Turino.  .V.  pr,  m.  accor.  di  lUMiaventura,  F.  (B) 
t — . ■ M.  r.  f.  aecarc.  di  Bonaventura,  F.  (B) 

TURACCIO.  (Ar.  Me*.)  Tu-ràc-cio  |.Vm.  lo  $teuo  dto]  Turacciolo,  F. 
Sen,  PUt.  ai.  E'  vi  ci  convico  fare  più  forte  turaccio  ebo  quello 
con  ebe  tii*»es  turò  gli  orecchi  a' compagni  suoi,  quando  e' trovò 
cantare  la  Itereaa.  (/f  /e*f.  lai.  ho:  «piasanicntoiB-) 
TtRACCiOJ.ETTO.  (Ar.  Me«.)  Tu-rac-cio-lét-to  ò'm.  dim  dì  Turacciolo. 
La  tletto  che  TuraeclollDo,  F.  /='ug.Pro*.  Turacelolettodl  sughero 
da  chiudere  o aigillar  bocca  o Ilaacbello.  (A) 

Tl  RACUOLIRO.  (Ar.  Mes.)  Tu-rac-cio*li-no  {.fm.]  dim.  di  Turacciolo.—, 
Turaccloletio,  lin.  Lib.  eur.  maiali.  Se  ne  faccia  un  bocconcino  non 
più  gr«>4*o  di  quel  che  at  aia  un  turacciolin  da  Raschi  ordinarli. 

Tt  RACclOLO.  (Ar.  .Mea.)  Tu-rac-clòlo.  (.Vm.]  ^>ua/fo  con  cAr  ««  turano 
I etili,  o coM  iimifi.  — , Turaecio,  Alturraocio,  «in.  Lai.  oblura- 
ffu-nlum  Gr.ffioyftét,  nnipx.  Lib.  Atlrot.  E poi  leva  li  luracdoio 
da  quel  foro  Che  avevi  aerralo  innanai  nella  pila.  Uenv.  Celi.  Oref. 
t ta.  in  cambio  di  stoppa  vi  ai  debbe  porre  turaccioli  <11  terra  fresca, 
fatti  si  che  si  possano  cavare.»  jtf.  Ptn.  nm.  òuri.  i.  tos.  Ho  una  va- 
vca,  ma  riia  una  pecca  D'nn  certo  suo  turaccioi  benedetto, Ch'o- 
gni volta  mi  fa  qualche  cilecca.  (R)  Gotz.  £ne.  II.  it.  tea.) 

C ron  forza  rigogliosa,  Rovinosa,  Il  turacciolo  sbalza  ec.  (h) 
a — * £ per  «imii.  detto  ad  un  uomo  pieevlo  e tjratio.  Fag.  Pro*.  Veh 
quel  turacciolo!  (un  serro.)  (g.  V) 

Tl'RAMChTO,Tu-n-ioéo-to  turare Lat.obtUTiUo.Gr.iitpxyui(. 

Cr.  *.  47.  a.  Lo  .svaporamento  dell'aceto  caldo  ec.  apreroppllazioni, 
cioè  I tiiramentj  dei  coiatojo,  onde  esce  la  rema, 
s — * (Olir.)  Operazione  che  coneitle  nel  fermare  to  koìo  di  crrfi  ii- 
qmdi  chiudendo,  wMdfaitto«>r|de*frait«i,  to  cavità  cAe fi «ommini- 
ttrano  o le  aperture  per  le  (jouli  giungono  ali* eelemo- (Questa  ope~ 
zicme  $i  pralica  in  due  manierei  if  Turamenlo  diretto,  oppiican- 
do  hi  fllàeeia  o gli  «fiteffi  immediolamente  alle  euperficie  che  get- 
tano tangue,  comprùmendoie  con  t'ano  grado  di  forza:  f'indiretto, 
oifureuido  gli  orifizii  talerni  delle  cardò  nei  cui  fondo  avvengono  le 
emorragie  onde  coetringere  if  «angue  ad  occiMsiufarvùi,  a riempierle 
e formarei  de’ grumi  ofli  ad  arreetarne  ii  cor«o.  (U) 

TiRAhTE,  * Tu-rin-le.  Pori,  di  Turare  Cheterà.  F.  di  reg.  (0) 
TIRARE,  Tu-rà-re.  Chiudere  o A’errar  f' apertura  con  lurac- 
dolo,  zaffo  t timili;  (oflrimenli  Serrare,  Stoppare,  Suggellare,'' 
Allurare,  OUurare.]Loi.obturare,  occludere.  Cr.  ivupasitv.  (06hi- 
rare,  daU'ebr  atar  turare,  chiudere,  sbarrare.  Altri  dal  lat.  o6  a- 
vaoU,  e dal  gr.  lAyra porto.  Alcuni  da  fAu«,  lAurto^  poiché  I Sacer- 
doti nell'lntrapreudere  le  sacre  funzioni  chiudeanoi  loro  occhi  con 
r incento,  onde  non  easer  turbali.) 
t — (Terminare,  Rinchiudere.)  AinL  Jnf.  sa.  (za.  E giù  dal  eolio 
della  ripa  dura  Suplo  si  diede  alla  pendente  roccia,]  Che  ron  de' 
lati  dell'altra  bolgia  tura.»  (Cioè,  che  termina  da  una  parte  la  ae> 
guente  bolgia.)  (V) 

a — {/liccsi  Turare  le  orrecbie,  nel  senso  proprie.  F.  Turacelo;  e 
fig.  Fole  Fare  ii  eordo^  Far  le  viete  di  non  udire.]  Lib.  Dieer.Ta- 
rando  le  sue  orecchie  a maniera  d'aspide  con  orgogliosa  nerezza. 

4 — (Dtecsi  Turare  altrui  la  bocca  e vaie /m;>cdir  cof/o  mano  iraf- 
imi  parato  e le  grida.  Forzare  aifrui  o foc«r«.]  Ovld.  Piet.  48. 
Allora  mi  dis-se  la  balta:  omé,  che  fai  tu  ? ora  nanlfesU  tu  le  lue 
fol'ie;  e ta  savia  vecchia  turò  la  bocca  a me  tirianle. 

1 — |£  fig.\  Fareh.  Ereol.  sa*.  Quando  alcuno  vuol  slgnlflcare 
a chi  dice  male  di  lui,  che  ne  lo  farà  rimiuere,  minaccia  di  vo- 
lergli turare  o ritorare  la  bocca  o la  strozza,  ovvero  Inscppargllele. 
a — i>fcc«i  Turare  il  volto,  e vaie  Coprirlo.  FU.  SS.  Pad.  9.  la.  E 
non  aspetta  più  Maria  Maddalena,  ma  toglie  suo  mantello,  e inco* 
ninciOMi  a turare  il  volto,  per  non  essere  eonosdula  da  ogni  gen- 
te, come  soleva.  (V) 

s — |.V.  pois,  nei  primo  tign. } Cr.  t.  «a.  iz.  Tarisi  da  ciascuna  parte 
oUimaraentecon  cera  torto  e spessa.»  Car.  Strae.  a.  i.  IH  quasi  tura, 
di  là  si  versa.  (^) 

7—  Coprirsi  con  checchessia  per  nascondersi.  Ceech.  Au.  a.  s.  Ma 
che  lume  é quello?  è ’l  vecchio  per  odio,  e 'I  fratello  dalle  nostre 
dame:  turiaasoci,  e riliriamoci  in  qua,  ch'e'nonei  vegffaino.(V) 
a—  Diceti  Turarsi  la  bocca  e vale  tacere  forzatamente,  a tuo  di- 
«prflo.  Ar.  Fur.  ta.  44.  Ma  forza  è che  la  bocca  aiflo  si  turi  ec.» 
Poiché  giurato  avea  su  l'ostia  sacra.  (M) 
a — IHceti  Turarsi  11  volto , il  viso , e vale  Coprlrtoif  FU.  SS.  Pad. 
a.  «t.  ElaMaddalmM  udendo  queste  cose,  Incominciò  a piangere,  e 
tararsi  II  voltoy{T)i>tod.  Cen.  sa.  I4.  Allora  diasi  levò  d' addosso  gli 
abili  suoi  vedoviti,  e si  coperse  d'ua  veto,  e se  ne  turò  il  viso.(R) 
Tarare  diff.  da  (Nfurrore.  Itol  aeiteo  proprio  valgono  entrambi  lo 
stesso,  provenendo  dal  lalifM  06furor«,e  T'urare  ooa  essendo  al- 
tro che  aferesi  di  Otovrare.  Ma  siccome  qneat' ultimo  verbo,  aaaa- 
sime  ne*  suoi  derivetl  Otturatore,  Oltaritorlo,  OUurilrioc,  ha  csto- 
to, dieiam così,  l suol  sigailcalJ  maleriati,  cosi  Taitro  ha  esteso 
gli  sslrstU  o flgurati  che  dir  ve|Uamo.  I però  non  pare  che  po^ 
sano  oonfonderal  insieme.  Gli  analoalel  infalU,  I oertistol,  i ehimkl, 


gli  arlegiani  ussno  i derivati  di  Offnrorc  anzi  che  quelli  di  Tura* 
re;  ma  I>anle  non  avrebbe  detto  Otturare  lo  senso  di  Terminare, 
né  il  Cecebi  in  quello  di  Coprirsi  con  checchessia  per  nascondersi, 
nel  quale  senso  T'urarst  «fuoiloé  comune  fra  gli  antichi,  non  mal 
Otturartelo.  Dicasi  lo  stesso  di  OUuramenlo  e Turamenlo,  Otlura- 
to  c Tarato. 

TrRARIA.  * (BoL)  Tu-rà-ri-a.  Sf.  F.  L.  Lat.  Iburarla.  (V.  /Mraho.)  Ar- 
òatetllo  del  Chili,  che  at  dire  del  .VoHna  forma  un  genere  nella 
dtcondria  diginia,  la  cui  Manco  resina,  gettata  tugli  accrti  car- 
boni, spande  un  odore  de'pm  soavi:  colà  chiamasi  Incenso,  per- 
chè si  adopera  invece  di  quesfo.  (Aq) 

TtiBABIo.  * (Filol.^  Tu-ra-rì-o.  Add.  e «m.  .Ywme  d'un /tauto  antico, 
cosi  dello  percAe  wnarasi  menfre  «i  ponree  Tincenso  «uff’ ara. 
(Dal  lai.  (Aui^  fAwrto  incenso.)  (MIt) 

TIRATA.  (Ar.  Mes.)  Tu-rà-ta.  sf.  CArusura  di  tavole,  <fuo/e.  e simifj 
cAe  si  fa  procvisionalmente  ad  nn  luogo.  Fatar.  FU.  Fu  (atta 
nei  luogo,  dove  si  aveva  a dipingere,  una  turala  di  tavole  e di 
BtUOjc.  (A) 

TLRATU,  Tu-rà-lo.  Add.  m.  da  Turare;,  [aflrimenh  Atturato,  Otlu- 
rato.)  Lai.  obturatui.  Gr.  G.  F.  a.  ta.  t.  Non  avea 

genie,  se  non  11  vano  inlendimcnlo  delle  trombe  turale.  Pallad. 
(Htob.  at.  Riponi  i iletli  vasi  In  luogo  freddo,  bene  turati.  P'arch. 
Ercol.  tre.  Il  numero  nasce  dal  teucre  quei  buchi  turali  colle 
dito  0 più  breve  e più  lungo  spazio, 
t — (^<0-  Velato,]  cópertù.  Lat.  obvotulus,  FU.  Crisi.  La  donna 
seguitava  dietro  In  mezzo  tra  Giovanni  e ta  Maddalena,  così  ve- 
lala e turata.  Pass.  i«z.  A dire  le  colpe  ec.  duvrebbonu  venir  col 
capo  coperto,  col  viso  turato,  ec.  Farch.  Lez.  ita.  fx>  fece  col 
capo  turato.  Duon,  FUr.  *-  i.  i.  Scopritor  di  turali  nella  cappa 
Ti  s'accustan  non  pochi. 

TtRAVACAiRA.  * (Geog.)  Tu-ra-va-cà-i*ra.  fif/à  ito//‘7«doi/on.  (C) 
TURBA.  \Sf.  F.  L.  tolta  al  gr.  lyrbc,  cAe  rafe  propriamente  Con- 
fusione, Jìissa,  Sedizione,  Tumulto,  Turbameuto,  Bumore  cagio- 
nato da  moltitudine  di  persone;  il  quoto  senso  non  è a noi  per- 
venuto, ma  ti  per  metonimia  quello  di]  .Vvffifwdine  [di  gente,  di 
popolo]  in  confuso;  [affrimenfi  Galea,  Folla.  Torma,  Turma,  Trup- 
pa ec.  La  Turba  è numerosa,  densa,  confuso,  schierata  ec.]  (F.  Calca.) 
Lai.  turba,  Cr.'  jfrs/sv6s«,  rjptn.]  Dani.  Jnf.  4.  t». 

E dò  avventa  di  duol  senza  martiri,  Cb'avcan  le  turbe.  A'  is.  loa. 
Prisdan  sen  va  con  quella  turba  grama,  /'iumm.  4.  ita.  .Non  al- 
trimenti che  l'addaolato  cinghiale  alla  turba  de’ cani,  rispondeva 
turbala.  Amai.  Ani.  ».  i.  az.  Ella  (fo  mcinorio)  è cova  sfugge- 
vole, c alla  lurba  delle  cose  non  basta.  FU.  SS.  Pud.  i.  4».  Ve- 
dendo i suol  discepoli  e compagni  la  pressa  che  gli  taceva  la  turba. 
1 — Popolazzo,  Tolgo,  [ricbaglia.]  Lat.  turbo,  vulgus-  Cr.  si  freìl- 
Xei,  Tft  frXigiro;.  petr.  son.  7.  Povera  e nuda  vai,  fllosofis, Dicela 
turba  al  vii  guadagno  inteu.  f'antto.  A'ruto.  fiug.  Partendosi  dalla 
turba,  andava  nel  monte  e nel  diserto.  Pass.  ss.  Non  è l'uomo 
felice,  cioè  beato, o bene  avvenluralo,  se  la  lurba  non  lo  spregia, 
z — * Z)tce«i  Far  turba  e vate  Adunarsi  in  gran  nurnero  eonfuta- 
mente,  Far  moltitudine.  F.  Fare  torba.  (N) 

* 4 — .Non  parlando  d'  uomini , né  di  gran  moltitudine  di  qual- 
siasi rosa.  Ar,  i.  L’empia  turba  dei  sette  piioetl  mi  nuoce.  (f'c«. 
è sciocco,  ma  ci  addita  due  nuoi  i casi  di  questo  vocabolo.  Tom- 
mateo  Agg.) 

TtRBABlLE,  Tur-bà-bi-le.  Add.  com.  Atto  a turbarsi.  Mor.S.  Greg. 
Esso  medesimo  era  imperturbabile  sopra  di  sé , ma  sotto  di  sé 
era  turbabile. 

Tt'RBACClA,  Tur-bàc-cla.  Sf  pegg.  di  Turba.  L«tsc.  A’nn.  i.  i«.  Ac- 
ciò da' crudi  ed  obbrobriosi  oltraggi  Pussi  deirempla  turbacela 
alieno.  (V) 

TLRBAMENTO,  Tur-bz-mén-to.  [«S'm.]  //  furMtrsi;  [aifrinwn/f  Pcrtnr-’ 
bameoto.  Perturbazione,  Turbania,  Sconturbo.]  LaL  perturbatlo, 
lurbamentum.  Cr.  » iS'inf  Fles.  847.  E ben  ch’aveeae 

In  parte  il  suodisire  Coolcnlo,g1i  cresceano  vie  maggiori  Le  fiam- 
me dentro  al  core  e più  coccoli,  Veggendo  in  lei  colanti  torba- 
menli.  (B) 

8 — AitorazioD  d'animo.  Tes.  Br.  7.  48.  Le  cose  che  l'uomo  fa  con 
alcuno  turbamento,  non  possono  essere  dirutamente  fatte, 
a ^ Danno  a Disturbo.  Fegex.  Spesse  volte  non  solameute  da'ne- 
mici,  ma  da'lumi  si  riceve  turbamento. 

4 — rilevazione,  [Turbolenta.]  Bccc,  nor.  4i.  zz.  lo  Cipri  ed  in 
Rodi  furono  I romori  e turbamenti  grandi. 

TURBANTE,  ’ Tur-bèo-lc.  Pari,  di  Turbare.  Che  turba  V.  di  reg.  (0) 
TURBANTE.  (Fllol.)  [^m.|  Arnese  fallo  di  più  fasce  di  tela,  o simili, 
avvolte  in  forma  rotonda,  d'uno  o d'altro  colore,  con  cui  si  cun- 
prono  U capo  i Turchi,  e altri  popoli  orientali,  detto  da'Greei 
moderni  fossuÀt*;.  (La  prima  origine  di  questo  vocabolo  è il  pera. 
dtslòtnd  che  vale  il  medesimo,  e che  sembra  venire  da  dutaj  dofK 
pio,  c bend  eiotura,  legame.  V.  7'uiipano.  to  llUr.  (utnòan  tur- 
bante.) Serd.  Star.  i.  sa.  Il  maggiore  de'Bracmani  gli  venne  In- 
contro  con  an  turbante  In  lesta.  iVafm.  s.  s.  Gettatosi  aH'avaro 
ed  al  furfante.  Cambiò  la  diadema  in  un  turbante.  Coni.  Com. 
o«.  Un  dono  a quella  Questo  Moro  farà  del  suo  turbante.»  d'afi'ùi. 
Annoi.  F.  B.  8.  8.  z.  Da  lofype  voce  greca,  che  significa  globe 
o gnmlUrie  di  lana,  ai  é fatta  la  voce  tullpa  che  slgniftca  e tur- 
henle  e luilpano,  flore  che  é fatto  a quella  siailitudlae.  E An- 
noi. T,  B.  I.  I.  £ qoceU  turbanti  aomiglia  il  flore,  dello  tulJpn- 
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no,  di  vtrii  «rfori»  eone  aoo  eni,  foorcbi  qudio  doTorcki  che 
& bianco»  simbolo  appresso  loro  della  fede.  (K) 

f ^ipurof.  Il  naeneltlsfflo,  l'Islamismo,  modo  poeUco  (Conp.) 

s — (Ar.  Nei.)  Sorta  di  tela  molto  /Ina,  psr  fame  faexotettl  da  eolio, 
grtmbhili  da  donne,  fnanic4tn«,  e eimill.  " SaMn.  ^nnot.  F.  H. 
«.  a.  a.  C turbante  rlen  detto  una  aorta  di  velo  finfaslmo,  quale 
è atto  a comporre  I turbanti  turcbeaebl.  (N) 

a — (Zool.)  Nome  sfato  dolo  a torte  coneAipffe,  per  eimUitudine 
di  figura  (Pi.) 

TORBARZA,  Tur'bàn<aa.  (■5/’.]  F.  A.J\  e di' Turbaaione,  Turbainenlo. 
Lat.  lurbatio,  eonstcrnatio.  Gr.  Fr.  Jac.  T.  a.  is.  a.  L’o* 

recehie  sue  aperte  Mi  recano  turbanza. 

TDRBAIIC,  Tur*bh*re.  [dtt.]  .dlferare  e Commuoeer  f’oiriiMo  affrui. 
faectndo  o dtoentfo  cosa  che  gli  diepiaeeia;  [affHmenff  Attristare, 
Addogliare,  AfAlggcre,  Inquietare,  Travagliare,  Tribolare,  Torbl> 
dare,  fv.|  Lat.  lurbere , perturbare  , commovere.  Gr.  fasarrst* , 
^{xr«,«arriiv,  ovyxtvrìu.  (In  celi,  gali.  Irò  da  una  banda  all'altra, e 
boair  vessare,  disturbare,  annojare  ee.  In  brelt!  tmtmta  distur- 
bare afOiggere,  vessare.  In  gali,  (rioftfoid  perturballo.  In  gr.  frr> 
frozomr  turbor.)  /hcc.  noe.  ta.  es.  Per  questa  volta  lo  non  vi  vo- 
glio turbare,  nè  disubbidire.  E no*>.  se.  a.  Ron  volendola  troppo 
turbare,  ec.  lasciò  andar  via  coll'altro  E nov.  ee.  te.  Grandissime 
scandalo  ne  nascerebbe,  e turberei  i suol  e'mlel  parenti. 

• — Guastare,  Scompigliare;  [Porre  soasopra,  Confondere,  Sconcer- 
tare.] Lat.  perturbare.  Cr.  xvxxv.  (Molti  da  'Furbare  od  primo 
senso.  Altri  dal  gn.  fAon-òeo  io  tumulluo,  che  vien  da  tkoryboe 
tumallo,  o da  I^Tdaco  die  vai  anche  lo  tumultuo,  o da  trepo  io 
volgo.)  Bore.  noe.  so.  le.  Per  le  quali  core  la  nostra  cena  tur- 
bala, io  non  solameote  non  l'ho  trangugiata,  ma  anti  non  The 
pure  assaggiata.  E noe.  ta.  la.  La  malliia  del  Forlarrlgo  tnrbò 
il  buono  avviso  deirAngiulieri. 

■ — Alterare,  Muovere,  Intorbidare;^  [e  s'intende  proprlamentt  dei 
liquidi.]  Lai.  perturbare.  Gr.  Fr.  Giord:  S.  Prtd.  to. 

Una  ptsdna  d'acqua,  la  quale  l'Agnolo  ad  alcuna  stagione  del- 
Uanno  turbandola,  lo  primo  che  d entrava,  era  sanato  da  ogni 
Infermitade. 

4 — DistorbarC)  Distogliere,  Pred.  a.  s.  Quelle  dicerie,  le 

quali  ri  turbano  dalla  vostra  pidà , non  feriscen  voi  come  voi , 
ma  voi  come  spirituali,  voi  come  savll,  voi  come  seguaci  di  Cristo.  (V) 

8 ->  [/>icesi  parlando  di  Colore  o di  Volto  nd  eign.  del  § «.]  Pefr. 
jon.  eoa.  Solca  frenare  il  mio  caldo  desire,  Per  non  turbare  il 
bel  viso  sereno. 

a — Dieeti  Turbare  11  possesso  o la  possessione,  ed  è termine  legale 
che  vale  Danneggiare  e .Voleitare  alimi,  iier.Kè  non  possa  a suo 
piacimento  godere  la  cosa  posseduta:  e dieesi  propriamente  dette 
case  fmmoòfff.  Lat.  possessionem  turbare.  Car.  lett.  i.  47.  Incor- 
rendo in  oontumada.  In  pene,  turbando  possessioni,  e facendo  di 
forza. 

V — If.  ptM.  Alterarsi,  Commuoversi,  Crucciarsi.  Lat.  indtgnari,  in- 
sci. Gr.òp‘^iKisyxt.  Boee.  nov.  is.  ts.  Sì  si  turbarono,  che  se  in 
altra  parte  et.  stati  fossero,  avrebbooo  ad  Aleamndro  e forse  alla 
donna  (alta  villania.  Dial.  S.  Greg.  M.  Era  sì  dissoluto  lo  giu- 
rare e in  turbarsi  e In  truffare,  che  non  <lavn  vista  di  venir  mai 
ad  abito.  (B> 

« _ * n.  osi.  Fì-ane.  Barb.  aa.  ss.  Turba  tutto  E sta  gran 
pesa  mollo.  (V) 

t — (E  nel  sign.  del  § ».]  Fr.  Giord.  S.  Prtd.  so.  >on  è per  me 
uomo  che  ra'ajull,  quando  la  piscina  si  turba,  che  mi  vi  metta. 

• — Dieesi  Turbare  o Turbarsi  di  colore  o di  volto  e raqfioNo  Dare 
fndfzM  d'onmo  alterato  coHn  mutazione  del  eoUtrr  o del  t'olio. 
Lat.  imroutari.  Gr.  ivtHxrrrvd'zc.  (V.  ll§t.  lo  ar.  (rreMud  alte- 
rar! prae  ira  vultus  colorcm)  Petr.  eanz.  so.  t.  E'I  volto,  che  lei 
leguc  ov'ella  il  mena,  Si  turlM  e rasserena.  Dant.  Purg.  i s.  oa.  Come 
all'aanunzio  dc'futuri  danni  Si  turba  11  viso  di  eolul  ch'ascolta. 

10  ~ picesi  Turbarsi  11  eielo  e i*afe  Bannugularsi  o Oscurarti.  Lat. 
turbaci,  obnubllari.  Cr.  tTroffcs^xt. /tmm.  yfnf.  so.  a.  a.  La  parte 
sovrana  det  mondo  più  ordinata,  c prossimana  al  ciclo,  non  si 
lorhn  di  nebbia,  non  si  scommuove  di  tempesta  ec. 

t ]E  n.  »ji.j  !fov.  ani.  so.  a.  Giltaro  loro  Incanlamcnti , e 
fecero  loro  arti;  Il  tempo  Incominciò  a turbare;  ecco  una  pioggia 
repente,  e spessi  li  tuoni  e folgori  e baleni. 

11  — * Darsi  incomodo.  Prender  cura.  Cacale.  Espot.  Simb.  tso. 

T^rròore  diff.  da  Perturbare.  Nel  senso  proprio  e net  flg.  e cosi 
aell'atl.  come  nel  n.  pass,  sembrano  la  stessa  cosa;  se  non  che 
Perturbare  è alquanto  più  che  Tterhorr.  Ma  quest'ultimo  verbo 
bn  preso  oe'modt  con  esso  fornati  delle  eceeziooi  ed  usi  che  non 
ha  il  ano  affine  Perturbare.  Dieesi  infatti  da'leglstl  Ttiròare  il 
peanMO,  non  Perturbare.  Dieesi  7\iròare  o Furiarti  di  colore  o 
di  «ulto,  e BUI  vi  sostitniresU  Perturbare. 

TURBATAMENTB,  Tar*òn-ta-mén-le.  .lev.  Con  /vròomenfo.  Lat.  tar- 
lale. Cr.  Tir^s7fuvM(.  Fit.  SS.  Pad.  t.  aia.  Ai  quali  egli  tur- 
tntnmcnte  rlspnoM^  c disac. 

1VRBATCTTO,  T^r*biv4AMo.  (tu.  dfm.  di  Tnrbato.|  Alquanto 
turbalo.  Boee.  noi?,  is.  e.  Bernabò  un  poco  turbaletio  dime:  ec. 
E noe.  4$.  r.  Turbate'ta  colle  parole  di  Pirro  se  ne  tornò  alla 
dnooa.  EIr.  As.  sin.  Le  quali  parole  udendo  ta  mata  vecchia, 
ptnttoete  tarbatetta  che  no,  te  comandò  che  ella  le  dicesse  che  cosa 
la  premeva  di  nuovo. 
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TUBBATISBtHO,  Tnr-b*-tis-ai-mo.  {Add.  «.)  superi,  ài  Turbato.  Lat. 
torbatlwimus.  Bove.  nov.  tc.  f.  Per  la  qual  cosa  l'AngiulIer  lur- 
beUssimo  disse  al  rortarrlgo  ima  grandisaliBa  villania  Plul. 
Adr.  Op.  Filot.  Era  Filippo  torbatisslmo  In  volto.  (G.  V.) 
TURBATIVA.  (Leg.)  Tur4»a-tì-va.  [A'/!]  Bieorto  che  si  fa  al  giudice 
cantra  ehi  turba  il  pcttetso. 

t — * Più  eomunementc^  Turbamento,  Dislorbo  fu  generate.  Satvtn. 
Cae.  Ila.  Laselò  atare  ii  eigonla,  cioè  il  Tacendo,  com'egli  lU, 
nel  auo  peelfieo  potaesao,  e non  gli  do  turbativa  ninna;  ch'egli 
ha  pur  éoppo  giusto  titolo  di  goderlo.  (R) 

TURBATIVO,  Tur-ba-lì-vs.  Add.  m.  .Ufo  a furòare.  Zen.  Leti,  ol 
March.  Orsi,  Faltiin.  8.  aos.^  Fag.  4.  t.  Berg.  (Mio)  Patio*. 
Iti.  Cane.  i.  taa.  Qual  Impieta  non  sol  più  ucrilcga,  ma  più 
turbativa  della  Repubbiira  cristiana,  che  r annullar  il  valor  dei 
veti  religiosi?  (Pe) 

TURBATO,  Tor-bà-lo.  Add.  ih.  da  Turbare.  —,  Turbo,  sin.  Lat.  tur- 
batos,  eommolus.  Cr.  xtratxfpi^oi.  Ainf.  Inf.  ii.  si.Osoi,ehe 
uni  ogni  vista  turbata.  Pètr.  ennt.  a.  a.  Ella  parlava  si  turbala 
in  vista.  Che  tremar  mi  fea  dentro  a quella  petra.  Boce.  nor.  tv 
lir.  Tedaldo  turbato  con  una  sua  donna,  si  parte  di  Flrensr.  .Ifa/m. 
a.  4T.  Però,  veduto  avendo  il  elei  turbalo.  Tace,  eh'ei  pare  un 
porccllln  grattato  Boec.  g.  le.  >i.  s.  La  quale  egli  con  gran- 
diaalmo  piacer  riguardava,  e nel  viso  gli  pareva  turbato  di  queste 
none.  (V)  Tast.  Ger.  i.  se.  Quei , di  line  arme  c di  se  stesso 
armalo,  Al  gran  colpi  mittr,  e nulla  pavé;  E par  senza  governo 
in  mar  tnrteto.  Rotte  vele  cd  anieone,  eccelsa  nave.  ce.  (R) 
TURBATORE  , Tur-ba-lò-re.  \Ferb.  m.  di  Turbare.)  Che  turba.  Lat. 
lurbator.  Gr.  xapxxnif.  rii.  PM.  Un  altro  uomo  diabolico,  che 
aveva  nome  Arlsloglloae,  nelle  congregazioni  era  reropre  turba- 
tore. Maestrusz.  i.  ae.  li  duodecimo  feato/  è quando  si  turba  il 
divino  ufficio  , imperocché  allora  11  prete,  o a cui  s'appartiene, 
puote  cacciar  della  chiesa  il  turbatore  Bui  Degna  cosa  è,  cliv 
chi  è stalo  turbatore  della  PKP  e rIpoM,  sempre  discorra. 
TURB4TBICB,  Tur-ba-trì-c«..^TBp  f.  [di  Turbare.]  CJu  turba.  Lat. 
terbatrix.  Cr.  li  Ttr^xrvmmNPMb.  tot.  Ai  mctteano  alla  Inehetia 
della  malvagia  e perfidaVeoIR . turbalrice  del  riposo,  e del 
buono  e parifico  stato  della  Usciata  donna. 

TURBaZIONCPXLA,  Tur-ba-zionreèl-la.  [.^1  ditn.  di  Torbaiione.  Fr. 
Giord.  Pred.  B.  Per  ogni  lieve  turbaiioncella  d'  animo  se  ne  di> 
stornano.  T’raff.  tegr.  coi.  dona,  ugni  turbaiioocella  d' animo  le 
spaventa. 

TUBRAZIONC,  Tur-bi-rio-ne.  [Sf.  Commovimento  d'animo:  aUrimenti 
Agitazione,  Confusione,  Disturbo,  Scompiglio,]  Turbamento,  lat. 
turbamentum , turbatio  Gr.  rapx}(K,  rveSe.  Bocr.  nov.  ss.  a. 
Tutta  la  casa  deU'otle  fu  in  turluiioor.  E nor.  sa.  t4.  Fnron  le 
novelle  e le  turbailooi  molte  c grandi.  E /ntr.  ss.  Andavano  cer- 
cando ec.  In  tanta  turbazione  di  cose  di  vedere  le  Jor  donne. 

SS.  Pad.  Guardando  che  non  sia  tocco  da  veruna  turbazlo- 
ne.  Albert,  eap.  i».  Quelle  core  che  si  fanno  eoo  alcuna  turba- 
zione,  non  si  powon  far  con  fermezza,  ned  essere  approvale  da 
coloro  che  vi  soo  presenti.  C.  F.  so.  as.  7.  Essendo  noi  in  grande 
turbazione  della  persecuzione  che  faccn  al  nostro  Comune.  ^Coii 
nel  lesto  Dacant.  } « fVanc.  j«ecA.  rtm.  48.  E voi  con  chiaro  e 
valorooo  lume  L'avete  tratta  di  si  trista  grotta . Specchiando  in 
lei  fnella  temperanza)  la  vostra  mente  dotta.  Onde  soverchia  tur- 
bsjione,  0 ira,  0 sfrenato  appetito  non  v'accendo.  Pucc.  CentiL. 
oanf.  te.  .A  priego  di  molti  altri  Ghibellloi  E'  diede  u Guelll  gran 
turbazione;  Ma  cMla  forza  poi  de'Fiorentini  ec.  (R) 

TURBET.  • (Ceog.)  Turbo  L Città  della  Persia. 

TURRICO,  Tur-bl-co.  jA’m.]  F.  .1.  {F.  e di'  Turbine,  >icf  prfHU)  ] 
C.  F.  4.  14.  a.  Venne  nn  lurbico  con  un  vento  iei|>«toiiso' /..'is. 
•«.  I.  Furono  in  Firenze  e d'iotorno  grandi  lurbichi  di  piove,  e 
tuoni  e baleni.  Fr.  Giord  Pred  Mentre  csequiai-aoo  II  defunto, 
un  lurbico  di  vanto  impetuoso  ec.t't/l  Eocu6.  affa  voce  Escqniare 
legge  turbine.^  (B) 

TURBIDARE,  * Tur-bitU-rc.  Att.  c n.  post.  F.  « di*  Torbidare,  In- 
torbidare. Aiffar.  /sf.  CoNc.  s.  7S4.  Dal  che  sarebbe  venuto  che 
con  questi  dee  atti  solenni  si  turbidasre  il  possesso  antichissimo 
della  Maestà  Sua.  (Pe) 

TURBIDISAIMO,  Tur-bMis-si-mo.  Add.  ih.  superi,  di  Turbido.  F « 
di'  Torbidiasimo.  Bemb.  Star.  a.  77.  Da  una  turbldireima  tempesta 
soprappreso,  alllsola  di  Cerigo  rotta  U sua  nave,  de' cinquecento 
uomini,  che  in  essa  erano,  egli  e pochi  altri,  In  una  parte  flelta 
nave  retta  < fitta  in  uno  scoglio  contenutisi,  si  salvarono  (v) 
Tl'RBfDlTA'  * Tur-bi-di-tà.  Sf  asf.  di  Turbido.  F.  « rfr  Torbidezza. 
Pallav.  /sf.  Cane.  *.  ras.  Nè  quella  turbidilà  s|  contenne  dentro 
alle  sponde  d'un  elrcuspetto  Mgreto  ee.  (Pel 
TURBIDO,  Tùr-bl-do.  Add.  F.  01.  L.  e Poet.  F.  e dC  Torbido,  Ar. 
Fur.  44.  ti.  Astolfo  lor  nell*  uterino  ctaustro  A portar  diede  il 
fiero  e turbido  Austro.  (N.  S.) 

* TliABIN.vRE,  Tur-bl'Oà-re.  IV.  pass.  Rotolarsi  0 Voltolarsi  come  a 
guisa  di  turbine.  .Honti,  Bassv.  c.  4.  Si  turbina  taluno  {degli  spi- 
riti  infertuili}  entro  la  polve  eec.  (Gh) 

TCrRBfNATO.  (FU,  e Ar.  Mes.)  Tur-bl-ot-to.  ./dd.  m.  Tondo  e Pen- 
dente neU'appuntoto , AtU^tigliato  in  modo  spirate,  e a guisa  di 
turbine.  (In  Lai.  fvr&o,  Mè  vai  turbine  e trettola,  palco.)  Bellin. 
Dtse.  Su  la  «uperlicie  di  quei  corpi  turbinali,  nella  quale  ec.  (A) 
a — * (AoL)  Dieesi  principalmente  del  caliee  det  pericarpio  e de' 
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«etui  cAr  Aanho  la  figara  di  tn}tteU,  eioé  angu$li  ntllA  bo»e  t 
rapprtitHtanll  un  cono  iHvtrto;  onde  diceti  anche  A cono  rovc- 
kUIo  0 Trolloliforaic.  Hertotoni.  (O) 
s — * (Ansi.)  Turbinati  ««(fantina mcn/c  cAjatruniii  Alcune  ;^irro/c 
/aininr  ouee  racvflte  in  te  tietu  o foggia  di  corna,  che  occupano 
le  catilà  natali,  quatlro  per  loia:  lom  etti  ij>ugnoii,  per  lo  più 
•otcoll  ptufundamenle  e tcanalali  unza  ialerruzione,  e ti  pftstuno 
ditidere  ia  due  au/xr/icic  c due  margini.  (0^ 

t — * //  Turliiaslo  suprriare,  </r({o  uHreja  Turbinato  del  Mor- 
gagni , ed  il  medio  od  cloioiJale,  fanno  parte  dell' ouo  etmouie. 
Oieeti  Turbinalo  sfcooldale  o del  Bcrtin,  6'ro  piccola  lamina  oe- 
tea  cAe  cAiuda  ('rn/rata  delle  cellule  etmoidali,  I Turbinali  infe- 
riori auNO  quelli  che  pendono  col  loro  margine  inferiore  contorto 
e libero  nelle  rociVà  delle  narici  ed  etlendono  la  Membrana  del- 
l’odoralo,  tuoprono  fon^cio  del  canal  laynmale,  e aiabi/ùcone 
i confini  tra  It  cavila  delle  tuirici  inferiore  e media.  (O) 
TrRIU>£,  Tur-bi-nc  (‘Vin.J  7rw;>c<lo  di  tento  che  toffta  im- 
ptluoiatncnle  in  gira.  Groppa  o .\odo  di  cento,  Aggiramento  di 
cenli,  l'orirce  aereo,  Jl  Turbiue  è iiero^  orribile,  itnfvcluoH)  ec.  ; 
altrimenti  Procella,  Tempesta,  Rufera,  | Turbo;  (oNf.  Turbico.  J 
(!'.  Burrasca  e Turbo.)  lai.  turbo,  procella,  vortex  aeriu».  Gr. 
/ruanl',  tavr^ta;,  (7*ur&o, secondo  i più,  è da!  tal.  furba-  1 

re;  pi-ichè  avvolge  « turba  gli  oggetti.  Ma  sembra  rbe  srnga  dal 
gr.,  in  cui  trosail  ttrolot  %otììcc,  giro,  vcriigioe, e tlriAilat  tur- 
bine. Anche  lo  rcit.  bretl.  a/robinel  turbine,  \eoto  ìtnpi'luoM)  che 
soffia  in  giro.)  jt/ur.  5'.  tsrejii.  Lo  teirebrosu  lurliine  possegga  quella 
notte;  sia  quella  notte  solitaria,  c non  degna  di  loda. 

t — * .^ri/tcumcNic  Ululo  ancAe  nel  genere  femminile.  Boce. 

I it.  fhtnl.  Da  quelli  |K>J  iaiiueiiiatameitle  tenendo  alle  opere  de- 
gne di  nota  compiiate  da  caso  nel  tempo  suo,  iofcsUlo  da  tanto 
turbine  quanto  di  sopra  è dichiaralo  brevemeute. /W.  A\  6i>.  In- 
cominriaronsi  queste  sante  lapide,  cioè  m^UkIIì,  a rnolgcrsi  e le- 
varsi In  «Ilo  sopra  la  lerra,  c lasciando  e trapassando  la  turbine 
e la  tempesta  di  questa  vita,  cMV^uote  discloce  amore  salire.  (N) 
a — • ' /Vr  siojiT.  Segner.  l'i^  ‘•Ài,  #.  Ci  asaisleru  {/lio),  come 
assistette  a uno  Stefano,  |>oslo  n m^o  ad  un  lurbioe  di  sas- 
sate. ^Br) 

t — (Zoot.)  Spezie  di  conehigUa  di  mare  in  forma  di  cono.  Lai. 
turbo.  Gr.ccpòpSoi.  Hed.  Etp.  noi.  ?o.  NH  ventriglio  d'  un’altra 
(gru)  vidi  alcune  chioccioline,  c un  Itirbine  con  moli' erba. 
TUtBlNinTU.  (2ool.)  Tur-bi-nét-to.  5m.  (firn,  di  Turbine  mi  tveondo 
tign.  (A) 

Tl'HBIMO,  Tur-bÌ-DÌ-0.  [,Vrn.  ,^tre$Hto  prodotto  da  tra/o  lurbiNUSo.] 
lai.  turbo,  venlus  validi^ituus.  Gr.  itLìufi»;.  .imm.  Ant.  ao.  a. 
«.  La  parte  sovrana  del  mondo  più  ordinata,  e prrMsimona  al  cie- 
lo, non  si  lurtsa  di  nebbia,  non  si  scoiuinuove  di  tempesta,  non 
si  rivolge  in  turbinio.  Bui.  udiva  un  tumulto,  che  s'aggirava 
per  queir  aere,  siccome  la  rena  s'aggira  al  turbinio  dei  vento- 
s — Per  melaf.  Scompiglio,  Garbuglio.  Guid.  G.  Kgtl  stette  rolli 
Greci  Inflno  che  durasse  il  turbinio  delle  buUuglic. 

• TIRBIMTE.  (St.  ^al.  Tur-bi-ni-le,  Sf  lai.  lurbinites.  ConcAij/fid 
fouile  del  genere  turbine. 

Tl'RBIhOLIA.  (Zoo!.)  Tur-bi-lJO-Ii-a.  Sf.  fiume  d'  un  gfi«Te  d’  ani- 
wiofi  dell' ordine  degli  atUnieformi  loprabilauti:  poUpaJo  pielrotu 
ociHpUce,  furbinofo  o cHneifortne  , longitudinntnienU  tlrialo  nel- 
Paterno,  colia  tate  rtttrelta;  tuperiortnenle  terminato  do  uno 
cellula  fameffoto-sfrHJfd,  tpeuo  allungala.  £cnier.  (Min) 
TtRBI>OSO,  Tur-bÌ-n6-«o.  AdJ.  m.  Di  turbine,  Tempettuto.  ^ibufd. 

Andr.  taceva  quella  nolle  un  tempo  strano  e turbinoso, 
n RBIT.  • (Boi.)  Sm.  lo  fletto  cA«  Turbino.  P.  Jìkeft.  Fior.  Il  lurbit 
r una  radice  di  una  pianta  latlicinosa  , la  quale  è o bianca,  o 
liensi  che  sla  la  radice  delt'alipo  di  Diosroridc;0  nera  o citrina; 
la  quale  |M*nsano  molti  clic  sia  la  piliusa;  ora  In  qual  modo  si 
sia,  si  loda  più  la  bianca,  ta  quale  viene  oggi  di  Soria;  e credesi 
che  sia  il  vero  turbil  bianco,  e che  per  quello  si  posoa  usare:  e 
di  questo  ci  elegge  quello  che  dentro  è volo  come  una  canna, 
immuioM),  la  corteccia  di  colore  di  cenere,  pulito,  e che  sia  fran- 
gibile. (?i) 

TfRBlTTO.  (Boi.)  Tur-biuto.  Sm.  Bodiee  del  convolvulus  lurpcluro, 
pianta  dell»  Indie  «rscnioff. /’iccii  oncAc  Turbitto  vegetale,*  Iro- 
raif  ìjt  rommerefo  tagliato  in  pezzi,  lunghi  due  a gttallro  poi- 
Uri,  fra  f quali  drAbonii  etcludere  quelli  che  apjjaJono  inlartati. 
leggieri  e eolorW  non  in  bionco.  .Vonco  di  odore;  par  che  con- 
tenga nna  quontilà  di  gomma;  entra  nella  tua  eompotizione  an- 
che  un'  attendante  rethta,  nici  luttacia  non  se  ne  /ut  hn'  unofisi 
ctatla.  Le  tue  proprietà  purganli  lo  facevano  ricercare  un  tempo 
più  di  ora.  — , Turbil,  sin.  lat.  turbil,  lurpelum.  Bed.  Ftp.  i. 
T7.  Questi  sali  delle  ceneri  (cifrai/i  dalle  piante)  nel  purgare 
hanno  lutti  tra  di  lor  ugual  possania,  come  ec.  quel  di  rabar- 
baro, di  sena,  di  turbini,  cc.  (•)  (h)  J9rd.  A,'iim.  Jt.  t voce  ara- 
bica; e si  trova  appresso  di  Avicenna  ed  altri  scrittori  di  quella 
lingua,  tra  quali  turbil  vale  lo  alesao  rise  il  medicamento  do'  lur- 
bittl.  (Br) 

Tl'BBO.  Sm.  \!'.  L.  Impelo  di  renio  in  giro,\  7*ei»pciia  di  renio; 
più  comuncmcMfc  Turbine.  Lai.  lurlM,  procella.  Gr.  (xviot^c, 

*a.  Com.  Por,  ta.  Turb«i  è uno  avvolgimento  di  vento  in  roton- 
dità. Bocc.  g.  4.  p.  It.  La  quale  (po(eere)  spirante  turbo,  o egli 
di  terra  non  la  muove,  o m la  muove,  ìa  porla  in  alto.  Dant. 
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Inf.  a.  ao.  Facevano  nn  luoullo,  il  qual  s’ aggira  ec. , Come  U 
rena  quando  'I  turbo  spira.  Dut.  Fa  una  simililudinr , che  coti 
s’aggirava  quHIo  tumulto  aell'alre,  come  s' aggiri  la  rena  nel 
mondo,  quando  soffia  il  vento  in  giro.  Turbo  è impeto  di  vento. 
E allroce:  Tome  turbo:  questo  • vocabolo  di  gramatica,  cd  è e 
dire  raccogiiweiilo  di  vento,  e spigulmeale.  />aNf.  Par.  it.  tt. 
Indi  st  ricolse  Al  suo  collegio,  e 'i  collegio  si  sDlose,  Poi  come 
lurbo  in  su  tutto  s'accolsc.  » Tatt.  Ger.  ir.  tt.  Diresti  ben  che 
un  turbine  lor  porle,  Se  pur  han  turbo  si  veloce  i venti.  (P) 
t — |f'.  roff.}  Torbidcua.  lat.  lurbalin.  Gr.  T*,ea$i;. />onL  Par.  t. 
Mt.  Lue  è formai  principio,  che  proiiocc.,  tonforme  a sua  bontà, 
lo  turbo  « 'I  chiaro.  Com.  Air.  t.  Dio  è formale  principio,  lo 
quale  tulio  produce,  ed  a lui  si  conforma,  siccome  a causa,  tutte 
cioè  il  turbo  e ’i  chiaro. 

Turbo  difl.  da  Turbine.  Turbo,  t non  Turbine,  si  potrà  dire 
in  luogo  di  Torbidcua.  Turbine,  e non  Turbo,  Irovasl  antica- 
melile  usato  talvolta  nel  genere  femminile,  venne  adoperalo  per 
similitudine  « dice»!  una  couchiglia  di  mare.  Inollrc  pare  che 
Turato  sia  più  propriamente  r av votgimcnlo  del  vento,  c 7'ur- 
bine  la  tempesta  che  ne  seguita. 

TIRBO.  .*dd.  jui.  acne,  di  Turbato.]  Senza  chiumza.  Torbido.  \T. 
Puri.  e di’]  Turbalo,  la!,  lurbldus  lurbatus.  (ìr.  5«*ifro;.  Ce- 
net.  Iiumaotlncnlc  la  terra  ne  venne  sterile,  l'uria  vccmbiijata,  il 
fuoco  turbo.  Patt.  a«;o.  Quelli  (Cibi)  che  sono  ipOMì  v gravi,  fanno 
che  'I  sognare  sia  di  cose  gravi,  turbe  c paurose,  f Atatn.  Colt  a. 
Or  si  asconde  da  noi  Cassiopeja,  Ventosa  e turba.  (Br) 
Tl'hBoLtMLML>TC,  Tur-bo-|cu-lc-mrn-te.  .4cc.  In  modo  lurbulen^ 
to.  Con  turbtiUnze.  Faut.  Ora:.  Cie.  4«.  Btrg.  (Min) 
TLRBOLKM'ijiSIJIlDt  Tur-bo-len-Us-si-mo.  \Add.  in.]  luperl.  di  Tor- 
imlento.  — , Turbaicniiwtmo,  «in.  Lat.  lurbuleulissiious.  Gr. 
^OAtfiOi.  Borqh.  Orig.  Fir.  i7i.  ieme  «prcialmrule  si  vede  oeJ 
registro  di  $.  Gregorio  f’a|>a,  che  si  trovò  in  questi  tempi  lurb(^ 
lentissimi. 

TIRBOLL.VTO,  Tur-bo-ici»-lo.  Aild.  ni.  Pieno  di  turbulenza,  Com- 
motto,  .llleralo.  — , Turbulcnlo,  sin.  lat.  turbulenlus,  eom- 
mnlus.  (ir.  eaoay^Gii\(.  S.  Agmt.  C.  D.  Quella  tranquilla  di  lu- 
minosa pleiade,  quella  lurbutenla  di  tenebro^  cupiditadi.  r*  £iron. 
Fier.  ì.  4.  a.  Giacché  quel  tanlu  ohe  di  sesto  può  darsi  Alla  con- 
fusion  di  quello  luogo  E sordido  c confuso  e lurboleiilo,  Per  me 
s' è messo  in  ordine-  (B) 

Tl  RBOLE^ZA,  Tur-bo-lcn-ra.  jSf.]  <ut.  di  Jutholcalo.  Perturbazione, 
Alterazione,  (C'i/m/ùjIonc.  IHiordin»,  Inquietudine  d'  unimo.j  — , 
Turholcnzia, sin.  lat  perturbano.  irr.Ta&a/a;,  nuaria.  Z^nI.  Purg.i. 
L'aere  era  senza  nebbia,  o nuvolo,  o altra  uffuscazione , e tur- 
bolenza di  vento.  Buon.  Fkr.  4.  4.  is.  l'ia  ebe  riscontri  io  que- 
sta turbolenza  1 desir  nostri  onesti, 
t — * Tumulto,  Disordine,  SconvolgimiMito;  detto  de'  seutgui  ed 
Minori  def  corpo;  ma  più  comuncmcitfc  di  popolo  fumKffuoN/c  e 
tediztoto.  Bed.  net  Dlz.  di  A.  Patta  Male  ragionalo  non  soiaoieote 
dallo  sconccrio,  e maia  coiO|Kisiztonc  di  questi  sieri  salsi  e mor- 
daci , che  in  compagnia  del  sangue  scorrono  per  li  vasi  sangui- 
gni; ma  ancora  dallo  sconecrlo  e dalla  turbolenza,  c mala  com- 
posizione ne'  miitimi  eompoiiculi  Ut  quegli  altri  fiuidl  che  scor- 
rono per  II  canali  bianchi  e non  sanguigni.  (,\) 
s — Torbidezza.  Lui.  lurbalio.  Gr.  capayn.  Cr.  4.  4t  s.  L'argilla, 
dO]K>  la  boliUura  del  vino  messa,  li  purga  di  sotto,  traendo  »cc* 
alla  feccia  ogni  lurbulenu. 

4 — Per  melaf.  Tribubuioue,  lAlftlzionc,  Peno;  ma  in  qwrzio  «cnio 
è fuor  d’uso.]  Bnt.  Allora  è l'uomo  in  pace,  quando  per  morleé 
UKilo  delle  lurbuirnre  di  questo  mnodo,e  vcuuloalla  salute  eterna. 

T’xjòoicMca  diCT.  da  A'idizionc.  La  .^rdizionc  è causala 

da  divisione  di  eiltadinl  in  diversi  o t-nnlrarii  partiti.  Turbo- 
lenza è ComiBozbme  di  pufiolo  turbalo,  come  il  vocabolo  suona. 
TumuHo  è Turbazionc  più  grande  che  si  leva  improwi»»  eoa 
gran  romore,  come  il  gonflurc  dell' onde  o di  liquore  che  bolla. 
La  AVd>’;<oRC  toglie  la  concordia,  l'unità  del  comando;  la  7’ur*- 
Aofrn:u  rovescia  l'ordine;  il  7’utnwffo  porta  gii  effetti  d' una 
fcnueiitazione  violenta  e roinorosa,  accende  le  passioni,  alTrella  i 
pericoli.  Può  la  .Srdtzùme  venire  da  pochi  jsoleuti;  può  una  corto 
essere  lurbolcnla;  §on  sempre  popolari  i fumuffi. 

TtllBOLENZLV,  Tiir-l>o-IÌ0-zl-a.  \Sf.  T.  A.  F.  e di']  Turbolenza.  Bui. 
Purg.  IO.  t.  Intende  l'autore  la  coscieozJa  che  ebbe  della  lurbv^ 
trnzia  dell*  Ira. 

TLRBl’LA.  * (G«og.)  Tùr-bu-la.  y^fiiico  ciffù  drifa  ^paoNO  Ci/ersore.  (G) 
TUBBULLNTISSIMO,  Tur-bu-lco-iis-si-mo.  \Add.  ni]  tUfierl.  di  Tur- 
bulenlo.  F.  t di’  Turbulenliwirno.  Lor.  hted.  Com.  rat.  Quando 
un  legno  di  liirbulcnlissima  IcrapcsU  dopo  molli  pericoli  e pauro 
si  riduce  nella  IranquiilUà  del  |>orlo,  il  più  delle  volle  il  noc- 
cliiero  e govcrrulore  di  cmo  piulloslo  alla  propria  virtù  io  atlri- 
biiiscc,  che  ad  alcuna  benignità  di  fortuna. 

TlRBlLL.^TO,  Tur-bu-lèn-lo.  Add.  [m.  F.  e di']  Turbolento.  Etp. 
Saltn.  Queste  altre  cose,  s' elle  sono  mutabili  e lurbulenti,  non- 
dimetso  di'  liunna  luoghi  loro  e ordini.  Cavale.  P'rult.  ling.  Santo 
Ambrogio  dice:  Più  giova  rumile  e giusta  correzione, che  la  lur- 
buicnia  accu.saiienc. 

Tt’RBlT.  • (Geog.)  £o  «/cmo  cAc  TurbeL  F.  (G) 

, TERGA.  * Add.  j/r.  f.  di  Turco.  Car.  Leti.  Mi  raccomanderei  alla 
I Gran  turca  s' lo  crede»#!  ec.  (A) 
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a * (Ar.  Mes.)  •$br(d  di  vetté  femminUt  ^ iimile  faru  a quella 
ek*  p^rlau  le  turche.  Lote.  Sibili.  ».  t.  B»tla  uiu  lammuira  t 
una  lurcN  colorata  per  indoMO.  (N) 

Tt'RCACCIV,  Tur-còc-do.  yidd.  pr.  tA.  pegg.  di  Turco.  Car.  Leìt.  i. 
«sa.  Qunli  Turrarct  v'  hanno  fatto  un  malo  «chorto  di  coaUtf  ed 
hanno  comincialo  da'  vostri.  (A)  {B) 

Tl  RCA^àETTO.  (Mi]it.)  Tur-co»-Ml-lo.  dim.  di  Turcasso.  Osr. 

Louq.  Sof.  pcq.  «.  {Fir.  ibm.)  T'  parve  loro  che  le  Mnfe  della 
grolla  ec.  pr«s«'ntaasero  qimti  due  Karxonctli  ad  un  fanciullo 
l>elliuiHto  ee. , con  i' ali  in  su  gli  omeri  , con  un  archello  In 
mano,  cd  un  lurcasaetlo  al  fianco,  ec.  (B) 

TURCASSO.  (Mitll.)  Tur>cà»^.  }A'm.j  r;untna  dot^  ii  pcrtano  te 
frecce.  La  tleeto  che  Faretra.  F.  LaL  pharelra.  Gr.  faairpx.  (Dal 
per*.  Urtes  che  vale  11  medesimo:  e questo  da  tir  saetta.)  G.  F. 
a.  sa.  1.  Infino  ch'«'  Saracint  ebbono  lauto  saettato  ^ eh' abbono 
voli  1 lurcaul  di  saette.  M.  F.  a.  sa.  1/  ureo  colle  frecce  ne’  loro 
turcassi,  e una  spada  lunga.  Annot.  Faug.  U'  ha  riguardato,  rd 
harami  posto,  siccome  una  saetta,  nel  suo  turcasso.  Afur.  S.  Greg. 
Noi  pigliamo  quf,  per  io  turcasso  d'iddio,  l'occuila  sua  delibe> 
rariooe,  e che  egli  allora  trae  la  saclla  del  turcasso,  qaitulo  cac- 
cia fuori  la  senlenaia  del  suo  occiillo  consiglio.  Bern.  Ori.  i.  7. 
14.  Un  turcasso  Icnea  dal  lain  inanoo , Ed  unu  lovagllaccJa  agli 
occhi  avanti.  » 7'cscld.  i.  sa.  Con  archi  in  mano  or  qua  or  là 
correndo,  E traendo  saette  de'  lurcuosi.  Con  viva  forza  giva  di- 
fendendo ec.  (B) 

TURCiiEMA.  * (Ocog.)  Tur-ch^ni-a.  t'illà  di  Frauda  net  djpai'fi- 
mcn/o  deU'Allo  Beno.  (C) 

TtnuiE>CO,  Tur-ebè-«co.  Add.  m.  Appartenente  a Turco.  Buon. 
Fier.  ».  a,  $.  Chi  i '1  Cludeo  che  t'  ha  ilala  a pigione  Coilesla 
sbernia  turchesca?  Satvin.  Feutur.  t.  Due  i.  F.sscndxtcne  molti 
fdci  libro  per  la  turcbesca  barbarie,  che  me^se  tutta  la  CrM:la  a 
ferro  e fuoco,  irreparabiloicnle  perduti.  (A)  (B) 

Tl  ncUESE.  (Min.)  Tur-cliè-sc,  Sf.  Pietra  prezio*a,  /riii  comuncjMcnfe 
detta  Turchina.  £afdin.  P'ac.  IHt.  (B) 
a — (St.  >al.)  Turchesi  a Turchine  diconti  talune  otta  , e ipecial- 
mente  ifeuti  fmtili  , la  cui  nulanza  j lutto  petietrata  dal  rame 
azzurraio , a dui  ma/ucAdlro  , e che  hanno  quindi  contratto  un 
rotore  brilisrimo,  cd  una  moptfiore  durezza  che  li  rende  euecet- 
(ivi  di  pHtiiHtnlo  lucido  : coti  delle  percAè  dotta  7'urcAta  a noi 
vennero  le  prime  che  ti  conobbero.,  (Bom) 

''Tl  HClIEAiA.  (Mfiier.)Tur*cite-«i<a,  Sf.  h\>rte  Lo  stesso  cAr  Turchese. 
Targ.  Fiagg.  a.  izé.  Minitra  d'argento,  non  brillanic  di  Scra- 
vrxta,  con  turebesia  ed  amelisla.  (Rob) 

TURCHÉsTA.%.  * (Geng.)  Tur-clte-slào.  TiirAeslaii.  5in. /ticest  Turche-  i 
slao  Cbioese  o Piccola  Burcaria  o Turfan.  t'na  porle  deU'tmpero 
cinese  tra  il  Tibel  e la  Tartaria  indipendente.  (G) 

TURCUb'FTO,  Tur-chèt-lo.  Add.  pr.  m.  diwt.  di  Turco.  (.A) 
Tl'RCULTTO.  (Boni.)  v9nt.  iVooie  coigttre  di  una  tpeeie  di  piccione, 
il  quale  è tutto  teuro  o bruno,  col  giro  degli  occhi  di  cviore  tear^ 
latto.  Ha  il  òccro  giallognolo  , e i piedi  roatl  tbiadati.  Lai.  co 
lomba  lurcica.  (A) 

Tl  ncui.  * (Geog.)  Popoli  Orientali,  altrimenti  OUomani , cAc  con- 
quistarono l’imptro  d’Oriente.  (G) 

TL'BClllA.  * (Geog.)  Tur-cbi-a.  Sf.  Home  della  Contrada  che  forma 
r impero  Ottomano,  t che  dicidesi  in  due  grandi  porzioni,  pò- 
eie  I'  una  in  Suropa , V altra  in  .Oia , e però  denominate  Tur- 
chia europea  e Turchia  aviulica;  ('otlanlinopoU  n' è la  città  co- 
ptluie.  (G) 

Tl'RUIihA.  (Min.)  Tur-chi-n.!.  [^/!|  l^tra  preziota,  ani  detta  dal 
tuo  colore  (iurcAino^  o citelli^  anuii  bello,  nun  trasparente,  e 
talvolta  di  un  verde  azzurrino,  detto  anche  mori,  .fecondo  f ino- 
derni  litologi,  essa  i un  Otto  fouile . Impregnai»  di  diuoluztoni 
di  rame.'  attn'ineNti  Turchese.]  Sagg.  noi.  etp.  sta.  bel  resto  nò 
i laplslazaali,  nè  le  turchine,  nò  i diaspri,  uè  I' agaie  ec.  atirag- 
gORo.  Bern.  rim.  i.  s.  lo  credetti  trovar  qualche  palazzo  Murato 
di  diaiaanli  « di  turchine.  Fir.  nor.  a.  soo.  Egli  è un  bel  rubi- 
no, ec.  .\o  noi,  paazo,  l'i  una  turchina. 

TUBGIII.NETTO.  * <Zool.)  Tnr-cl)i-nct-lo.  Sm.  dim.  di  Turchino,  net 
sigu.  det  S a,  c cAe  prendeti  oncAe  ;»er  etto.  (A) 

* 7'org.  Fiogg.  a.  ras.  Alcune  rosse  (parloii  di  piefrwe^r),  al- 
tre verdi,  altre  gialle,  e (urchinclte  altre  sono  ecc.  (Rub) 
TUHCflI.MCCIO,  Tur-chl-olc-eto.  [Add.  e sm.j  dim.  di  Turchino.  Che 
It^nde  nel  turchino  . Alquanto  turchino.  Lai.  subnsrulcus.  Gr. 
tmsx'XKyio;.  Bed,  Ott.  un.  izt.  >ella  quale  fettremitàj  scorgonsl 
quattro  punti,  che  talvolta  apparisce  neri,  e talvolta  come  tur- 
Àinlcci. 

TURCUIKU,  Tur-chi-oo.  [Add.  t nn.  Colore  simile  ot  Ciri  sereno; 
ed  è di  più  sorte  , cioè  del  più  piena  e del  piu  chiaro  . il  quote 
tira  veramente  al  celeste,  e quetto  propriamente  si  dice  Celeste  e 
Mavì;  attrimenti.]  Azzurro,  ^F.  Azzurro,)  Lai.  cyaneos,  Gr.  %'jzvto(. 
(Secondo  lo  Sealigcro,  il  Ihicangc  cd  altri,  ò cosi  detto  da  Turchi^ 
1 quali  SODO  assai  vaghi  di  questo  colore.  Re  dubito,  trovando 
bel  celi.  gali,  tuor  colore  e evain  gen.  di  cuan  Diare:  Color  del 
■are.  Anche  in  ebr.  tAecAclefA  ceruleo.)  Bargh.  Hip.  S4i.  Il  tur- 
chino k color  mezasno  fra  P acqua  e l’aria,  comecché  più  aU'arla 
s’avvicini.  Buon.  Fier.  t.  i.  i.  A un  cordoncindi  seie  Verdegajo, 
• turcbloo , 0 scarnalino.  Art.  Felr.  Ner.  i.  ttf.  Questa  si  dice 
ramina  di  De  colle,  con  la  quale  si  fa  l'acqua  Barina,  it  verde 
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smeraldioo,  il  colore  arabico  detto  turchino  ».  Cocc4  Oagn.  Por- 
ciò  l'acqua  marina  ha  il  turcliinn.  (G.  V.) 
t — (Zooi.)  l/ecetUtlo  foratliero  delta  ciotte  de'rcqoti;  detto  oncAc 
Turchinetto.  (A)  (fl) 

TURCHJO.  Tùr-chlo.  [Add.  pr.  ut.  F.  A.  F.  e di']  Turco.  Boce.  noe. 
47.  t.  E credendo  che  Turchie  fosse,  i!  fe'  ballezzarc.  A'for.  Piat. 
tea.  l'ue  prigione  lo  liaroiic  Milaomctlo,  che  era  Turchio,  re. 
Bemb.  .Wor.  i.  *o.  ft'en.  fioo.)  Sopraslando  airiialia  c alle  ro- 
mane rose  il  Torchio.  (Pe) 

* TUHCICA.  (Anat.)  Tùr-ci-ea.  Add.  f.  lUceti  della  lureira  t' incavo 
della  superale  luperiore  iMV  osso  s^rnoide.  rAe  dà  ricetto  alla 
glandola  pituitaria.  (Ori) 

TURCIMANNO.  (Filol.)  Tiir-ci-maii-no.  f.tdrl.  e sm.|  Quegli  che  parla 
0 ritponde  in  vece  di  cotuì  rAs  non  intende  it  hnguaygio:  altri» 
menti  lnler|»etre.  — , Torcìmunno  , sia.  iF.  inti^rprvtc  ^ Lat.  in- 
lerpre*.  Gr.  ipanvtù;.  (ball'ur.  e per*,  lergcman , tergiuman  , 
ovvero  turqtirmitn  Jnlerpetre , Dadulinrc.  .^nche  io  ur.  feuqcMiMt 
Inlerpeirnre,  tradurre,  terqjume  o terqrine  inlerpetrarione,  tradu- 
zione. I Turchi  dicono  tergìuatanlyk  Pufizio  d interpeire.  In  illir. 
drago ittun  , in  frane.  trucAeman  ^ in  isp.  Irujama»  lurrinunno) 
P'mgg.  Sin.  Appresso  mi  disse  il  noviro  turcimanno;  ec  faUrorr; 
In  quella  sera  et  di«ve  it  n«Hiro  lurcìm'"itio;  ec.  G.  F.  r.  ttt. 
7.  Tiirrlotanni  %'avea  di  lutic  Uogue.  Brllinr.  lon.  iti.  L.sOfno 
non  ha  il  Mor  di  lurciniuol  ».  Cur.  Fiehcùf.  t.  Mv<*er  l.odov ivo 
Fabbro  da  Fanoi,  che  ti^*.l|^riinaniio  di  queste  lingue  ec.  (P.  V.) 
AiHon.  P'ier,  e.  a.  ?.  Si.laiUMrr.'uiti  D'infida  fede,  c di  baratte- 
ria Maestri  e turcimunai.<3^titt i.'i.  .fanot.  ivi.-  Turcimanni, qua»i 
Targumanni,  uomini  ìiiterpitrT  La  parafrasi  Caldea  della  UiU>i« 
si  dnmauda  tarqnm^  Cioè  inlerpetazione,  E I sensali  , latino  prò» 
renebr , si  domandano  mmani  e turcimanni,  che  aulirameute 
Dragomanni,  più  accosto  alt'orlelue;  cioè  intcrpelri,  che  vanno  di 
qua  c di  là  a sentire  la  volouU  deVviiilraentl  e riferire.  (.N) 
a — * Per  fimil  da  quel  pr<i't<ire  fr  parafe,  st  dice  più  comnnemeHte 
oggidì  per  Ruffiano.  ì/in,  .Vafm.  (A) 

TtHUO,  * Tùr-cl-o.  V.  pr.  «t.  Lai.  Tureliis.  (Proveniente  »U’  Tur- 
ehl.  In  celi.  gali.  tarocA  ingeguoso,  in  ar.  ferkyh  re*  suas  hena 
adtninisirarc.)  (B) 

TURCt>,  \.4dd.  pr.  w.  Propi-iamente  Della  mxziunr  de*  7‘arcAi,  Pelta 
Turchia,  t'o/qarmfate  prendeti  per]  Chi  è della  setta  wuoisefta- 
«fl.  — ^ Turchifs  sin.  £of.  Turca.  Bern,  Rm.  i.  ne.  Più  da’Tur- 
chì  e concili  vi  difende,  .^’ulcr.  t<dt.  s Oggi  I Turctii piantano  le 
viti  per  cibarvi  dell' uva,  che  è toro  dalla  luaomei tana  legge  proi- 
bito 11  vino.  » AuR)!!!.  Anin/t.  f'.  B.  s.  t.  s.  Esce  fuora  allo  stre- 
pilo il  Signore,  e domanda  al  Turco  ec.  (N> 
t _ Ifiìccsì  iimii  Turco  a li  Turco  per  anlonoMaua  L*  imperatore 
degli  Ottomani.  F.  Gran  Turco.)  Scrii,  /firn.  t.  ia«  lo  ho  |>«r 
cameriera  mia  i'Ancroja  ec,  Balia  dei  Turco,  e suocera  deibcija. 
3 — * (Agr.)  /Hceai  Grano  turco  o Granturco  7f  FurmeiUone.  F. 
Granlurco.  (N) 

TL'RCOL  * (Mll.  ind.)  Ani.  .Specie  di'  roiMi'faqgiO  che  toglionti  co- 
tlrnire  l Braiuìni  per  abilarri.  (Mll) 

TURCOMAM.  * (Geog)  Tiir«Kmà-iii,  Truchmeol.  A)p«di  nomadid'A» 
tiOy  dìAteminali  Ira  it  Mar  Caspio  « la  Falle  di  Buccaria  , non 
che  IO  Arrsiit,  netta  Turchia  asiatica  ec.  (G) 

Tl'RDETAM.  * (GMg.)  Tur-<le-là-ni.  Lai.  Turdetani  .tnlicAt  popoli 
di  Spagna  nella  Ifctìca.  (Mil) 

Tt  RDETARIA.  • (Geog)  Tnr-df-ln-ni-a.  Sf.  Lat.  Turdclania.  Altro 
nome  della  Befica,  perché  abitala  da'Turdelani.  iMìl) 

TIRDLU.  * (Geog.)  Tur-du-li.  Antichi  poftoli  lUlla  7'ifr(hf<iAÌa.(Mil) 
Tl  REK.  * (Geog.)  Città  di  Polonia.  fC) 

Tt'RENF.^E,  • Tu-re-Tiò-»e.  Add.  pr.  com  DI  Turcna.  (B) 

TIHENN.A.  • (Geog.)  Tu-réo-na,  Turcna.  Città  di  Francia  nrtdi/mr- 
timento  della  Correza.  (G) 

TUBFA.  (Min,)  Sf.  Fanghiglia  , /*atfuiNC,  o rcrrnio  tilUHifmaa  di 
podNfc.  (In  ar.  tufal  tango  secco,  Ittfyl  lutare,  luto  obduccra  ci- 
sternali}.  In  liigl.  lurf,  in  sass.  lyrf,  in  celi.  gali.  tarp.  zolla, 
pezzo  di  terra  coperto  di  erba.  In  ted.  torf.  torba.)  Targ.  Origine 
c formazioQ  delta  lurfa  e del  carboni  fossili.  Esalazioni  metalliche 
d'asfalti  0 di  tnrfe,  che  n<»n  M;r\ono  per  gli  usi  georgiri  o del- 
ragricoiliira.  (A) 

Tl’RfAN.  • (Geof.)  Furaa.  ritto  del  Turchestan  cfiiMtr:  (G) 
URGENZA,  Tur-gòn-rv.  {.?/’.  F.  L.  Gonfiezza,  Gonfiore,  Bullort.\ 
fliqon/Ì/ji»eBfo.  Lai.  (lurgentia,)  turgor.  Gr.  Btd.  lett. 

i.  07.  Gii  spiriti  abitatori  delle  di  lei  fibre  nervose  ec.  si  mettono 
in  moto  ed  In  Ìm|ielo  di  lurgenza.  E Coni.  i.  a».  1 vini  generosi 
saranno  sempre  nocivi,  perchè  mrscotall  tra'/luldi  ec.  gli  mettono 
In  molo  di  lurgenza.  E te.3.  Facilissime  a mettersi  in  impelo  di 
lurgenza.  E i«7.  Tengo  fermissim.'i  opinione,  che  quei  vrrviziali 
mettano  l'utero  ed  i fluidi  di  tulio  quanto  li  corpo  In  impelo 
doloroso  di  lurgenza.  E t4«.  Non  vi  è acriltore  anaUimico,  che 
abbia  mai  potuto  oMcrvarc  questa  turgrnia  de' vasi  ncH'iilero. 
TVRGERE,  Tùr-ge-re.  (.A',  osi.]  F.  /..  [e  poct.\  Gonfiare.  Lat.  lorgerv. 
Gr.  òyut’ieSxt,  fJ'urgere , lurgidtu  rie.  dal  celi,  broli,  lorgat 
groaao  «corto,  o piuttosto  dal  celi.  gali,  dcorp.  divenire  o ren- 
dere raaao.  Poiché  si  sa  che  le  parli  turgido  del  corpo  umano 
sowente  si  arrossano.y 

t — Per  mebif  (Crrscere,  Aumentare.)  Dani.  Par.  i«.  i44.  Tìatln 
sonando  eoo  si  dolce  nota,  Cbr  'I  ben  disposlo  spirto  d'amor 
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turge.  Bui.  iti:  D'aoior  targf,  cJoi  cresce  detrsiiicrc  e delln 
rità  d'iddio  M.  rtanL  Par.  so.  L'aUo  disio,  che  mo  l'inflamma  ed 
argt  D'aver  oolliia  di  ciò  che  tu  vei,  Taoto  mi  piace  più  quanto 
più  luffe.  (M) 

TUftCIDCZZ.i,  Tur*gl-déz-;t.  Sf.  atl.  di  Turgido,  dtito  con  ntl  pro- 
pria come  »e/  (ig.  Aret.  Impr.  Btrg.  (Uln)  7>4li,pag.  tti.fEdix. 
t^cnez.)  F.  de  t'aura  iniedele  Scema  la  turgldezia  in  scarse  vele.  (N) 
t — * E àetio  di  StiU  o «itruYe.  Bemb.  Leti.  a.  so.  Che  orribile  lur*  > 
gideiu  di  siile.  (C.  V.) 

TlRGlDtSSINO,  Tur-gi>dts>si>aio.  Adó.  m.  tuptrt.  di  Tuifido.  Artt.  I 
Impr.  Serg.  (Min)  ! 

rvSGIDO,  Tàr*gi-do  Add.  [m.  Gònfio,]  Oonfintò.  {K  Eallato.)  Lo4.  \ 
largidus.  Gr.  ba$U.  Pnrg.  si.  ss.  Turgide  faQsÌ,c  poi 

si  rlonovella  Di  suo  color  ciascuaa.  Auon.  Firr.  i.  ».  ».  .lodanti 
selve  Per  l’ampio  immenso  turgido  Oceano.  Fit.SS.Pad.  i.  114. 
F.ra  diventalo  tulio  turgido.  (T) 

1 “ • Fig.  e parlando  di  persona^  Superbo,  .Utero,  Tronfio,  Ven- 
toso. (A) 

TliRGOVlÀ.  • (Ceof)  Tur-fòivi-a.  Sf.  l/ito  de'Ganloni  della  Svizzera, 
che  ha  per  città  capitate  Tratenfelda.  (C) 

TURGL'TI.  • (Geog.)  Tur*gù4i.  Lo  fieno  che  Torgull,  (C) 

TDRI.  • (Geog.)  Ciliò  del  Segna  di  Capoti  in  Terra  di  Bari,  (C) 
TUBIA.  • (Geog.)  Tù-rl-a.  Lai.  Turia.  Fiume  d*Jtnlia  nella  Campa- 
nia. — Citta  della  Metzenia.  — Itala  dcli*£^fO,  pretto  quella  di 
.\iUtO.  (G)  (Mil) 

TITRIAFO,  * Tu-rt-a-fo.  .V.  pr.  in.  LÒt  Turiaphus,  (Predone,  dalPebr. 
laraf  predare.)  IR) 

TURI  ASO,  • Tu-ri-a-no.  .V.  Pr.  m.'lot  Turianus.  (Dal  celi.  gali, 
leartunra  salvare,  proteggere.)  (B) 

TURIASO.  • (Geog.)  Tii-ri-a-so.  .iatica  eiUà  della  Spagna  citerio- 
re. (Mlt) 

TURIBILF.,  (Ar.  Mes.)  Tn-rl-bl-le.  [«Sm.  F,  L,  Lo  tlesM  cAc]  Turibolo. 
F.  .V*i;npr.  Crifl.  inilr,  1.  a.  11.  l'Sel  tempio  di  questo  mondo 
e«creill  quasi  ulOcio  di  ucurdote,  esl  vaglia  della  sua  lingua  non 
altrimenti  che  d'un  turibile  vivo  a incensar  rAltis<imo-| 

TURIBIO,  • Tn-ri-bi-o,  Turribio.  i>'.  pr.  m.  Lai.  Turfbius.  (B) 

TURIBo,  • Tu-rs-lm,  h'.  pr.  w.  Lo  fletto  che  Torlblo,  F.  (0) 
TT’RIBOLO.  (Ar.  Me<  ) Tu-rì-bo-lo.  [ .Si».  F.  X.]  Fato  dare  ti  arde 
lo’nctnto  per  inceniare:  [altrimenti  Incensiere.]  —,  Turibile,  Tu- 
ribulo.  Turribulo,  Toribolo,  Torrlbolo,  Tcribole,  Ltbanolride,  sin. 
Lai.  turibulum,  Ihuribuium.  Gr.  [Thuribulnm,  da 

lAia,  lAurii  incenso,  e dal  gr.  60/e  l'atto  de!  gettare.)  Catak. 
Pungil.  Fu  arso  c consumato  con  molti  suoi  seguaci  per  piaga  di 
fuoco,  il  quale  s'apprese,  e usci  delti  turiboli  miracolosamente. 
•?crd.  Star.  «a.  «la.  L'uno  e {'altro  lato  della  bara  era  cinto  da 
tarlboH  d'argento  fatti  maestrevolmente, 

TURIBULO.  • (Ar.  Mes.)  Tu-ri-bu-lo.  Sm.  La  iletsa  che  Turibolo,  F. 
.Vor.  «y.  Creg.  l.  »,  eap.  a.  Or  non  conirastette  airira  di  Dio  Aa- 
ron, del  quale  noi  leggiamo,  che  col  luritmln  in  mnno  stando  tra 
li  vivi  e 11  morti  spense  li  fuoco  dell'ira  di  Dio  col  fumo  dell'In- 
censo. (^) 

TUWF.  • (Geog.)  Lo  tletso  che  Turref,  F.  (G) 

TliRIFERA.  • (BoL)  Tu-rì-fe-ra.  Sf.  F.  L.  Lai.  thurlfcra.  (Dal  lai. 
IAim,  Ihuris  incenso,  e da  fero  io  porto.)  5pecie  Hi  piante  del  ge- 
nere Juniperus  di  Linne'j,  a fiori  incompleti  della  dhecia  mona- 
delfia,  c della  famiglia  delle  canifercj  i quali  producono  una  re- 
tina d’  un  odore  aromatico  , non  dùfimi/e  da  quello  delt  ineen- 
•0.  (Aq) 

TtiRIFERARIO.  /’Ecd.)  Tu-rl-fe-rà-rl-o.  Add.  t *Mi.  Cherico  che  nelle 
funzioni  eceletiatticke  porta  U turibulo.  (A) 

TVhiriCARC,  Tu-ri-Q^ó-rc.  S.  att.  F.  e di  Incensare.  ^i*c.  .ìfalm. 
Per  sentir  buono  voleva  esprimere  l'odore  tkH'incenso,  che  con- 
forta l'odorato.  E a proposito  dell'alto  medesimo  del  turlflcare, 
leggi  la  novella  cc.  (A) 

TURIFICaTI.  • (ài.  Eccl.)  Tu-rl-fl^a-ll.  Specie  di  Xamì,  co«  detti 
percAè  dopo  di  referti  concer/f/i  a/  rrif/tonerimo  , acevono  of- 
frrfo  de/rtnceuio  agl’ idoli.  (Ber) 

TURliA,  • (Geog.)  Tu-rl-]a,  A'futne  della  Sutsta  europea.  (C) 
TORINESE,  “ Tn-rl-nè-sc,  Add.  pr.  cobi.  Di  Turino.  F.  e di  Torlne-  1 
se.  (B) 

TORTNCl.  * (Geog.)  Tu-rin-gi.  Xof.  Thuringl.  .intichl  popoli  della 
Germania.  (G) 

TtRINGtA.  • (Geog.)  Tu-ria-fi-a.  Sf.  Lai.  Thuringia.  Antico  paese  | 
di  Germania,  ora  eomjtreto  ne' Ducati  di  Sattonia-Cuburgo-Gol- 
Ao,  «^oaMnta-jVeinirmrcn  e AwionJa-/re/mar.  (G)  [ 

TORINO,  • Tu-rl-im.  ÀT.  pr.  m.  aecorc.  Hi  Bonaventurìno,  d/m.  di 
Bonaventura,  F.  (B) 

» — * (G««B-)  F.  e di  Torino.  (B)  (N) 

TURINSKA.  • (Geog.)  Tu-rin-sica.  Ci//<t  della  Suttia  atùtUca-  (G) 
TURIO,  • Tù-rl-o.  iV.  pr  w.  (Dal  pers.  tur  strenuus  athicta.)  — Gi- 
fiunCe  com6a/ru(n  da  Èrcole.  (Hit) 

• * (li*®*  ) Thurium.  dn/ira  ci/tó  della  .Hagna  Grecia,  suc- 
ceduta a Sibarl.  (G) 

* “ * (Mit')  <fi>pranjiome  di  Marte  , dall'  impc(o  con  cui  tcaglia- 
oati  nette  battaglie.  tOa  pers.  tur  strenuu»  athlela.  Nella  stessa 
lingua  Usrir  tcrrens;  in  ar.  tcrij  firmus,  lerig  durus,  nervosus 
vir:  in  celi.  gali,  tuarail  ardilo,  fermo,  robusto.)  (MU) 

TURIONE.  (Agr  ) Tu-ri^ne.  5m.  Il  hoftane  che  nasce  tulle  radici  e 


che  ila  ineUuppal»  nella  sva  sostanza.  ( la  l«t.  furùmes  « voce 
che  al  trova  presso  Columella  in  senso  di  dote  tenere  de'vegeta- 
blll:  ed  anche  in  pers.  far,  ed  in  turco  doru  vagtiono  aploe, 
cima.  Do  questo  senso  la  voce  par  volta  ad  indicare  gli  apici  0 
bottoni  che  si  elevano  dalle  radlcL)  (Ga)  (0) 

TURISSA.  * (Geog.)  Tu-Hs-sa.  dnlica  c/ffò  di  Spagna  t%el  paese  de 
rasconf.  (ìllt) 

TURKESTAN.  * (Geog.)  Tur-ke-«Un.  Lo  iletto  cAe  Turehmlan,  F.  (c) 
TORKHAL.  * (Geog,)  Lai.  Sebastopolls,  Cillà  della  Turchia  asiati- 
ca. (G) 

TURLUPINI.  * (SI.  Eccl.)  Tur-lu-f>i-«i.  «$<r//a’ di  Erelici,  0 piuUotfo 
di  Libertini , che  ti  cUsperifro  nella  PYoncia,  nell'  Atemagna  , 
ne'Paeti  Batti  durante  i lecaìi  XIII  e XIP"  : Facevano  pubblica 
prefettione  d'impudenza  r soiUnertuto  che  non  ti  dotta  aver  ret- 
tore di  tutto  dà  rFè  naturate,  poiché  è opera  di  Dio:  perciò  an- 
darano  ignudi  per  te  strade  ed  imitavano  i Cinici.  .Von  si  cono- 
I tee  la  sera  origine  del  nome  Turlupini  che  loro  ri  da»c  in  Fran- 
cia: altrove  erano  nominali  Begcardi.  Picenrdi,  Bcfolui,  AdamlU, 
Poveri  fratelli , Fratelli  « Sorelle  dello  spirito  libero  ec.  ( Si  so- 
spetta che  T'urfupm  «ia  cogtsotnedi  un  Individuo  cospicuo  in  que- 
sta setta:  ed  « di  fatti  un  cognome  conosciuto  in  Francia.  Nel 
Wll  secolo  fn  quello  di  un  famoso  attore  di  farse.  Al  presente 
fur/upin  è lo  stesso  che  un  mauvaff  ptofMnf.  Altri  crede  che  i 
Turlupini  fossero  così  detti,  perche  li  raggiravano  ne'luofhi  abi- 
tati da'lupi.  V,  il  Ducange.)  (Ber) 

TURMA.  ( 5>n.  F.  L.  Lo  tletso  che  Torma , F.  ) Frolla  di  perttme. 
(F.  Truppa.)  Lai.  turba,  agmen.  f'if.  SS.  Pad.  t.  si.  la  qual 
cosa  poiché  fu  saputa,  a turmc  correvano  te  genti  a lui  di  Siria 
e d’Egillo. 

a — Branco  e MolUtudlne  di  animali . [ coti  quadrupedi  come  vo- 
/afIW.j  Xaf.  grex,  armeutum.  Cr.  «70»,  .V.  F.  1.  et.  Ave- 

va dilungate  le  turmc  de' buoi,  tratti  per  lo  rotto  del  muco  due 

0 tre  migllH,  chè  I villani  ec.  le  polessono  soccorrere.  Tei.  flr. 

a.  t».  Volano  a grande  turma  insirpic.  (Pnr'/a  de*cotom6t.>  ••  Xoff. 
Eh.  Trae.  ».  vo.  Cadean  ....  Più  che  tc  turmc  degli  uocdll 
asTezzc  Di  mutar  luogo  le  brine.  (N) 

J — .A  tarme  a turme,  posto  acrerb.  In  frotUi.  F.  A turrae  a turare 
Lai.  turnikUin.  Segn.  .Manu.  Die.  ir.  i.  Vanno  gin,  come  pecore, 
a lumie  a turme.  (U) 

4 — (Mlt.)  Schiera  d'uomini  ormtifi  o cata//o  ; [e  qitcìfo  pare  U 
ino  primitivo  ri^ni/lco/o.j  Xof.  turma  Gr.  »Tt|.  Fegez,  Come  tra 

1 pnioni  la  schiera  divisa  s'appella  centuria  c contubernia,  ov- 
vero manipolo;  così  tra  { cavalieri  è detta  turma,  ed  ha  in  una 
lumia  cavalieri  trentadue.  FU.  Ptut.  Ciasenno  di  tre  tarme  d'uiv 
mini  circonda-ssoiifì  la  città.  Mor.  S.  Greg.  U Caldei  fcciono  tre 
turme,  e assalirono  I cammelli,  e portarongU  via. 

TURMALINA.  (Min.)  Tur-ro*-li-na.  Sf.  Lo  iletto  che  Tormalina,  F. 

Cab.  FU.  Turmalinn,  o scorino  elcllrlco,  opaco  o nero.  (A) 
TirRMERO.  * (Geog.)  Tor-fncH’o,  Turnero,  Tuincro.  Ciffà  della  Co- 
lumbia. (C) 

TURNODICI.  • ( Geog.  ) Tur-tno-dl-gi.  .■fnficAt  popoli  detta  Spa- 
gna. (Rit) 

TURNA.  • (Geog.)  Città  della  Turchia  europea  nella  Bulgaria.  (G) 
Tt’RN.lCO.  * (Geog  ) Tùr-na-co.  Xaf.  Turnacum  .^Nffeo  ciftó  delta 
Callia  fìeigira.  (Mlt) 

■TORNAVA.  • (Geog.)  Tiir-nà-va,  Tiirnavia.  Città  della  Bctmia.  (C) 
TURNEF.  ’ (Geog.)  Tur-nèf.  Griipfio  d’ iiofe  della  Baja  d*  tfondw- 
rat.  (G) 

TURNO.  * JV.  pr.  w».  Lai.  Tnrnus.  (Dal  celi.  g»II.  fMcnomA  disce- 
sa. umiliazione,  pace,  riposo.)—  fie  de’  Buloli  , vinto  da  Enea. 
(B)  (Hit) 

TURNO.  «Vm.  Aicorrimcn/0  dci/'o/fcrmoiica  nc/rrfcrciz>o  di  qualche 
ufficio:  meglio  Giro,  Volta;  o/frimcN/i  Torno.  (In  frane,  fout*  giro 
furner  girare.  In  Ingl.  fnrn  giro,  fo  tura  girare.  In  sasa.  fwmaM 
girare.  In  isp,  turno  vices , ordo  suceessivvs.  In  celi,  bretl.  fro 
giro,  in  gali,  fur  giro,  viaggio  per  un  pacK.  li  Pasini  ha  II  lat. 
birnorc  per  menare  attorno.  In  gr.  bimoo  circnto  describo.  In 
pers.  de>T  e drrrdn  grratio.i  Fag.  Bim  Ora  la  zuffa  orri- 

btl  godetele  In  qncetó  or  in  queiraltro  tribunale,  Dove  per  turno 
riseder  dovrete.  (A) 

TURNOVO.  • (Geog.)  Tur-nó-vo.  Lo  iletto  che  Ternosa,  F.  (G) 
TO'RNUT.  • (<kxig.)  Città  dei  Belgio.  (G) 

TUROBINA.  • (Geog.)  Tn-ro-bl-na.  Città  *leUu  Polonia.  (C> 

TURONE.  • (Geog.)  To-r^ne.  Baja  0 CiWò  della  Corhinchina.  (G) 
TURONEN8E,  * Ta-ro-néft'Ow.  .4dd.  pr.  com.  DI  Tur»  0 Tours.  — , 
Turoncsc,  fin.  (B) 

TURONI.  • (Geog.)  Tu-ró-nl.  Xaf.  Turoncs , Turonil.  Antichi  popoli 
delle  (iallie,  (MiO 

TUROPOIIA.  (Geog.)  Tu-ro-po-lì-a.  .9f  Ditlr.  della  Croazia  Civi- 
le.  (G) 

TURPE.  Add.  com.  F.  X.  (cAc  propriamente  vale  Brullo,]  Deformi, 
(Acokcìo.  opporlo  a Bello,  mo  che  ora  ai  die*  solo  per  tnetcno- 
min  e tignlfìea  Fergognoto ,]  Sporto,  Ditontilo.  — , Turpe.  a<N. 
Xof.  lurpis,  Gr.  fraus,  doios.  In  ar.  tm  rib 

foedum  «fOccre;  turpia  In  allquem  diccrc.  ) Filoe.  ».  aai.  Con- 
tento ebe  tanto  uomo  fosse  per  I'  a]uto  degli  Iddìi  da  si  turpe 
morte  rampalo.  Amet.  re.  Esse  ognora  crescenti  ne'miel  obbrobril 
con  più  turpi  parlari  non  mi  si  Ics-ano  dinanzi. 
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TURPEMBHTE 

TtEPEHOTZ,  * Tur>p*>oicn*(e.  4wv.  Con  htrfiUudine,  Bruttameli 
le.  y.  di  reg.  Lai.  lurpUer.  (A) 

TURPEZZA,  Tur*i>ex>u.  [J/*.]  <M.  di  Turpe.  \AUrim«nti  TurpiluUi* 
D«.|  Lat.  torpido,  Gr.  Z>anf.  CÒnv.  os.  Lo  quti  voce* 

bolo  ec.  DOo  Mrebbe  «Uro  a dire,  che  turpcua.  £ia».  Comequo' 
ala  è beilezxa  d'onealà,  coai  lo  tuo  coalrario  è lurpeua,  c ineoo* 
loiaia  deirooeeto. 

Turptiia  diff.  da  Turpilà,  TitepUudine.  1 loro  aigniticati  looo 
sccoodo  le  loro  deainenzc.  La  qualità  dì  turpe,  cunalderula  come 
»tato  è T'urjiilà  coBalderala  aatraltamentc  è Turpezza,  cooaide- 
rata  cene  abito  e proprietà  è ‘7'urpiiHd*ne. 

TCBriCNE.  * (Bot.)  Tor^i*gfte.  Sf.  Im  aleaio  che  Cuaeula,  y.  (?l) 
TLftPlLlO,  * Tur*pÌ*ii*o.  iV.  pr.  «I.  Lat.  TurpiUus.  (B) 
TURPILOQUIO,  Tur-pl-io-qaÌH).  P'.  L.  H parlare ditonetlo  e lai- 
da t OteettUà  nelle  pamle.  (Turpla  loqui.)  Cacale.  Pungit.  aao. 
Quetlo  peccalo  di  turpiloquio  cl  moatm  reprea»ibile  b.  Paolo, 
quando  dice  ad  Epheaioa  Fornkailooe,  ed  ogni  iDmoDdiila  e tur* 
piloqulo  non  aolameate  non  ala , ma  non  ai  Irlcordi  fra  noi.  E 
tea.  Del  parlare  oiioso,  Del  moltUoquio,  Del  turpiloquio,  o acur- 
rllilà,  cioè  detti  c caozooc  di  giullari  c dì  peraone  >ane.  (A)  (V) 
Tl'RFIRO,  * Tur>pi*-De,  Tulpioo,  Tllpino.  iV.  pr.  m.  Lat.  Turplnua. 
^Dal  celt.  |UIL  rwIròeacA  modesto.)  Monaco  di  S,  Dionigi,  or- 
crrMcoeo  di  Arma,  eenlcmporaMfo  di  Carlo  Magno  » del  quale  lo 
dicono  ugrelarìo  ed  amico  t fumato  pel  racconto  delle  getU  di 
quell’ imperatore , che  gli  fu  attribuito,  ma  che  non  può  eetere 
te  non  lavoro  del  eccolo  duodecimo  o In  qiiei  torno,  e del  quale 
s'ipnora  il  vero  autore.  (Bit) 

TI'BPIONE,  * Tur>pÌH>ne.  A',  pr.  m.  Lat.  Turpio.  (B) 
TrRPlSSIM.A.BE>TE , Tur'pis^l>ma*meD-te,  A<,'o.  |ruper/.  di  Turpe- 
mente.]  Con  modo  furpliiimo , (^frul/iMimamenie,]  /'Ituperueirai- 
mamente.  Lat.  turpiaaime.  6r.  /'itoc.  7.  404.  Hi  fac- 

ciano ancora  di  vederlo  lurpifeimamente  morire  esser  eootenlo. 
TURPli^lHO,  Tur-pla-ai-mo.  [Add.  m.)  auperl.  di  Turpe.  liruHitti- 
mo,  /)e/ormé«tiiAO.  Lat.  turpianimus.  Gr.  aie)^f>'>rxzoe,  Boce.  nov. 
Sé.  a.  Scilo  lurpimime  forme  d'  uoiaiai  ai  trovano  niaravigliosi 
ingegni  dalla  natura  essere  stali  riposti.  Amet.  ca.  Qualunque  è 
qui  piu  bella  di  tatie,  posta  aliato  ad  eaaa,  a rispetto  di  quella 
ee.,  lurpistima  sarta  giudicala- 

TUKi'lTA',  Tur-pl-tà.]  Sf.\  aet.  di  Turpe,  [y.  A.\  Deformità,  altri- 
menti TurgiltudlBe.  — , Turpltade,  Turpllalc,  eia.  {y.  Turpezza.) 
Lat.  lurgltudo.  Gr. xtexperne.  Com.  Jnf.  aa.  Quasi  adire  la  sua 
disformilade  e turpitade,  mostra  bene  elie  ogni  male  dee  proce- 
der da  lui. 

TtlRPITliDIRE,  Tur-pi-Ui-di-oc.  \Sf.  f'.  L.  aet.  di  Turpe.)  Deformità 
(ZoMiezra  C04«  del  corpo  come  dell'  animo  ; aflrimcnlf  Vergogna, 
InXaiBii,  Turpezza,  Turpilà.)  (P'.  Turpezza.)  Lat.  turpiludò.  Gr. 

Bocc.  nor.  ao.  r.  Volendo  la  turpiUidlDC  del  viso  di 
meaaer  Forese  mostrare,  disse  che  stalo  sarebbe  sozzo  ad  un  de' 
Birooci.  Coll.  Ab.  Itae.  eap.  sa.  Beato  I'uoibo  che  lascia  la  golo- 
sltade  ec.*,  vedendo  in  altrui  chenU  sono  queste  cose,  allora  in 
sé  coooécerà  la  propria  turpiludine.  Quiz!.  Fitoi.  C.  S.  Questa 
infeiiooe  noa  è per  apposizione  d' alcuna  turpitudine , ma  à per 
sottrazione  d'alcuna  bellezza.  » (/I  yocabolario  alla  eoe*  Sottra- 
alooe  legge;  non  è per  opposizione  ec. , mz  h per  suttraaloa 
«e.)  (B) 

TCBPO.  (ddd.  m.  f'.  A.  y.  e di]  Turpe.  Dant.  Par.  in.  izn.  Quivi 
fu’ lo  da  quella  gente  tarpa  Dlsvlluppato. 

TCRBAMO,  * Tur-rà-ni-o.  If.  pr.  m.  Lai.  Turranlus,  (Dal  celt.  gali. 

toaruinn  salvare,  proteggere.)  (B) 

Tt'RREF.  * (Ceog.)  Turif.  Ciffè  di  Scozia.  (G) 

TURRE.VA,  * (Geog.)  Tur-rc-na.  Sf.  Ani.  proo.  della  Francia  inedia, 
che  divldévoil  in  Alta  e Bassa,  ed  aeci'O  Ture  per  capitale  ; ora 
forma  U dÌp«rftm«nto  d'/ndro  e Loira.  (G) 

TU'BRIBIO,  * Tnr-ri-bi-c.  .V.  pr.  m.  Lo  eteeeo  che  Tarlblo,  V.  (Tu- 
noltuante,  dal  gr.  ZAorybeo  io  tumullue.  In  celi.  gali.  flu64a<r 
donare,  oo^  ffwbAracA  generoso,  liberale.)  (B) 

TURBIBOLO.  (Ar.  Meo.)  Tur-ri-bu-lo.  [fm.  y.  A.\  Lo  itozzo  cAe  Turi- 
bolo. y.  Corale.  Pungil.  4.  E così  Core  ec.  fu  da  Aron  per  giu- 
dizio di  Dio  arso  con  la  sua  gente,  per  lo  fuoco  ebe  usci  de'tur- 
rlboli,  e consuraotii. 

TURRIGCRA.  * (Hit.)  Tur-rl-ge-ra.  Epiteto  di  Cibele,  perchè  retppre- 
zeniatNUl  coronuia  di  torri.  ^11  lai,  furrigero  è forouto  da  turri* 
torre,  e gero  io  porto.)  (Hit) 

TURBINO.  * (Arche.)  Tur-rt-no.  Soprannoim  della  famiglia  romana 
ifanUfta.  (Dal  taL  turrU  torre,  ovvero  dal  celL  gali,  toron.  Io 
ateaso  che  torroni  frutlifero,  proliQco.)  (Hit) 

Tt'BRt!«.  * (Geog.)  Antica  città  romana  eulle  eponde  dei  Ztontthto(Mlt) 
TUBRITANO.  * (<^g.)  Tur-rl-là-oo  Fiume  J«ffa  AM'depna.  (C) 
TLRBITO , * Tur-ri-to'  Add.  m.  y.  L.  Gnomtto  di  torri.  Lo  zfezao 
cAe  Torrito,  F.  .Sofeen.  Iliad.  itr.  Le  turrito  mora  oc.  (C.  V.) 
a Coi  capo  elisio  di  torri,  coma  rappreeentaoaii  Ciàeie,  perciò 
dotta  ancAe  Turrlgera.  Car.  Leti.  eoi.  a.  leti.  ito.  pop.  eoo. 
min»  iTsz.y  11  capo  solo  grande  della  Dea  , eoo  bella  coneiatora. 
nitrato  o turrito.  Quoale  sono  le  dascrlciooi  che  trovo  della  Paee, 
quanto  alle  medaglie.  (B)  (Ni 

Tt'RS.  * (Geog.)  Tour».  Città  ài  Francia  capitak  del  dipartimento 
d'/ndro  « léira.  (G) 

TVB8I.  * (Geof.)  Lat.  TurrU  ToraU.  Città  del  Regno  di  WapoU  in 


TUTELA  Bit 

Ruafiicofu  ; detta  piò  Turcico  o Torre  di  Tordco,  Turaico,  Tursio, 
perchè  d'origine  taracenlco.  (G)  (N) 

TURSITANO,  * Tur4l-là-no.  Add.  pr.  m.  DI  Tursi.  (N) 
Tl'RTUHAGLIO.  (Bot.)  Tur-tu-mà-gllo.  {.fm.  F.  A.  V.  e di’]  Titima- 
gUo,  [Titlmalo.]  7’ei.  Por.  P.  S.  cap,  in.  Il  latte  del  turlumaglio 
trito  con  farina- di  grano  messa  net  foro  del  dente,  sìioslrigne. 
E appreteo:  Item  la  polvere  del  piretro  si  ronfelia  con  latte  di 
turlumaglio  e di  galbano,  e pongasi  in  su  li  denti.  Polg.  Dioee. 
Il  turtumagllo  fa  in  luoghi  incolli.  Lib.  Mate.  Leva  ilpclane im- 
pidocchilo con  bollitura  di  turlumagUo. 

TURTUREO,  Tur-tù-TC-o.  Add.  m.  Di  tortora  Salti».  Op.  Petc.  Di 
tartarea  ferita  Non  >'ha  danno  più  tritio,  ((^i  Hetio  dello  spun- 
tone del  pesce  'Tortora,  tofgarme»le  dello  Ferraecia.j  (Al 
TURtkA.  * (Geog.)  Tu-rù^a.  Hutne  detta  Jìuuia  aeiattea.  (G) 
TURURHANSKA.  * (Geog.)  Tu-ru-khàn-ska.  Città  delta  5i6erM.  drtto 
già  Hangazea.  ((•) 

TURUROHA.  • (Geog.)  Tu-ru-rò-ma.  Lo  eletto  che  Turvnana,  F.  (G) 
TtRYASSU.  (Geog.)  Tu-ry-as-vù.  Fiume  e Doja  del  Bratile.  (G) 
TURVNANA.  * (Geog.)  Tu-ry-oa-na.  Tururoma.  Fiume  del  Brutilc.{C) 
TUSANTI.  Tu^u-li.  [.Tm.  pf.  comp.]  A.  Tnlti  i Santi;  e gii  an- 
tichi li  dittero  per  la  Solenniia  dell' OgnittanlL  (In  frane,  iu  tous- 
suini  la  fmta  di  tolti  i santi.)  G.  F.  a i.  i(.  Unde  quello  di 
della  Tuuali  comincio  a piovere  diversauiente. 

Tt'$CA.  (Agr.)  Sf.  Sorta  d'uva  nera.  Crete,  lib.  4.  eap.  4.  E la  vat- 
munica  e tusea,  che  molto  cere  sono.  (V) 

TITSCALU.'^A.  * (Geog.)  Tu-sca-lù-sa.  /lume,  Contou  c Città  deptt  5fatt 
f ritti.  (G) 

TUSCaRAVA.  * (Geog.)  Tn-sca-rà-va.  /'iumr  e Contea  degli  Stati 
L’niti.  (G) 

TUACl.  * (Geog.)  Antichi  popoli  della  Sarmazia  nsiatteu.  (.Hit) 
TUMII.  * (FiloI)  Sm.  pi.  y.  G.  Lai.  Ihuici.  (Molli  danno  a questa 
voce  UD'origine  greca:  c per  lo  più  la  cavano  da  fAyo  io  sacrifi- 
co, il  cui  fui.  è fAyso,  cd  il  prel.  tethrea.  In  ceti.  gali,  tuigee 
vale  lotcodlmento,  giudizio,  ssgadtz,  onde  fMipscocA  savio,  Intel- 
ligente, perito.  Nella  «lessa  lingua  loitgealach^  che  pronostica, 
tolte  buona  volontà,  totscacA  primo,  ehi  occupa  il  primo  posto; 
toitiche  cDodutlore , principe,  primalr,  capo,  nobile.  In  pcrt.  fus 
vis,  polenlia.)  Denominazione  di  antichi  sacerdoti  etrutehi,  i quali 
dall’itpezione  dette  rùccrc  d*unu  vittima  ronfurunsi  di  conoeeere 
il  rotore  degli  Dei  ; eran  detti  anche  Aruspid.  (Aq) 

TUSCIA.  • (Geog.)  Tù-scl-a.  5/;  ./«Z.  HowedcfrAVniriiao  7’oscono,  (Mil) 
TtsaANO,  " Tu-»clà-uO.  pf.  pr.  m.  Lat.  Tusclanus.  (V.  Tusci.)  (B) 
TUSCO.  * Add.  pr.  m.  Lo  stozzo  cAc  Tosco,  Toscano,  F.  (B) 
Tt'SCoLO.  * Tù-sco-lo.  Pf.  pr.  m.  (lo  celt.  gali,  lospuf  arroganza, 
toiscocAott  vago  di  preferenza.  A.  TVsci.) — /'ipfio  di  freoto.  (Mil) 
t — * (Geog.)  Tusculo.  Lat.  TuKUlum.  ^fnitea  città  del  Lazio,  ora 
Fratcali.  (Mit) 

TUSCULA.no.  * Tu-scu-là-no.  Add.  pr.  m.  IH  Tuscbio.  In  forza  di 
im.  così  fu  detta  la  Caia  di  villa  che  Cicerone  e LueuUo  pouc- 
(tovono  pretto  TVieuto.  (Hit) 

a — * (FiloI.)  Tuseuizne:  TVattoto  di  fiUAo/la  di  Cicerone  coti  detto 
pcrcAè  composto  netta  tua  villa  di  Tuiculo.  (Hit) 

TVSKAR.*  (Geog.)  Fiume  della  Buetia  europea.  (G) 

TVSNELDA,  * Tu-«nèi-da.  !f.  pr.  f.  Lo  stesso  cAc  Teodolinda,  V.  (B) 
Tt'SSI.  * (Hit.  Celt.)  Home  ehe  davano  ì Gatti  ai  toro  jinfirt,  e che 
t padri  delta  Chieta  etprimetano  in  fattivo  colla  parola  Dusìi.  (In 
crii.  gali,  drwii  lussuria,  concupiscenza.)  (Hit) 

TUSSILAGGINE.  (Bol.)  Tus-si-làg-fi-ne.  Sf,  Lo  ttetto  ehe  Tossillaggi- 
n«,  y.  (Cali)  (N) 

TU'STER.*  (Gecg.)  Città  della  Pertia.  (G) 

TUSTERBN.*  (Goog.)  Tu-st^rèn.  leola  delta  Norvegia.  (G) 

TUT.vNO.  * (MIL)  Tu-tà-AO,  Tutine,  Tutuno.  Dio  ehe  invocavati  da' 
Jtomani  tra  gli  Dei  tutelari  ond'eiier  pretervati  da’mali.  (Dal 
lat.  ftttari  difendere.)  (Hit) 

TUTBURY.*  (Geog.)  Tut-bu-rv.  Città  d'/ngAitterra  netia  Contea  di 
Slaffort.  (G) 

TUTELA,  (t^.)  Tu-tè-la.  (òì/'.  y.  1-)  iVoteztonf,  [.dwizfmzo,  CHra 
detta  pertona  ed  Amminietraiione  de'beni  e diritti  di  un  pupillo; 
altrimenti  Tutoria.)  Lat.  tutela.  Or.  tatiposii.  (Il  lat.  futefa  da 
fufum  paci,  di  iswor;  c fueor.  infln.  ttseri,  dal  celL  gali,  toamsnn 
salvare,  proteggere.) 

a <—  [£  per  Mteiwtonc]  prenitezi  oatofutomente  per  Difesa,  Pro- 
tezione. G.  y.  s.  ir.  s.  Lasciò  il  delio  Federigo  suo  figliuolo  pie- 
colino  in  guardia  e tutela  di  senta  Chiesa.  Mor.  S.  Greg.  Il  le- 
gno sta  appresso  il  Iraacorrinenlo  dell'acque,  quando  il  nostro 
Creatore,  dandoci  il  fratto  e la  tutela  del  suo  offlbraeulo,  cioè  tkl 
santissimo  corpo,  apparve  in  carne. 

a — * Dello  di  pertona..  Aiutatore,  Protettore.  Con.  /Nm.^(R»frf. 
Ene.  It.  ir.  ita.)  0 mia  somma  tutela  e sommo  onore.  quel 
di  Orazio:  0 te  praesidium  et  dolce  deeus  meum.)  (N) 
a — (leoo.)  Grnpc  moZrona  porfnsite  in  iwmo  un  ttòro,  tu  cui  ita 
teritto  Computa,  e veggonviti  pure  delle  òitoncc.  BUa  copre  con 
un  panno  fa  mtta  d'un  bombino  ehe  dorme.  (Hit) 
s — * (Hit.)  Dea  adorata  dafitomani,  tieeome  protettriee  di  quni- 
oAe  città,  di  quafcAe  nore  ec.  Ogni  mete  avea  pure  fa  sua  Tu- 
tela , ed  ecco  le  divinità  ehe  precedevano  a ciaieun  mete  ; Giu- 
none a G«nno/o,  iVetttmo  a /'ebbro;©.  Minerva  a Marzo,  Fenert 
ad  Aprile,  Apollo  a Maggio,  Mercurio  a Giugno,  Giove  a Lugltoy 
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Certre  ad  ylgoiia,  f'uU'nno  a Setìrmbre,  Marta  ad  Oltobrt,  Diana 
u iVotrmòre,  e fetta  a lUceutbre.  (Mil) 

TUTELANTE-  * Tu-te-Ui»4r.  Pari,  di  Tute!ar«.  fht  tutela,  y.  di 
reg.  (0) 

TtTbLAllE}  Tu*4c-U-re.  .tdd.  (tfom.  #•'.  L.\  Che  difendt.  Che  proleg- 
ge. Lai.  luleUrl«.  Gr.  étnefiaTtinot.  Sahin.  Proi.  Tote.  t.  tt.  Ti 
|tronett«9U  lu  allora,  e lr|  «liceva  11  tuo  tutelare  geaio,  da  qucl- 
rindote  taagnaDlina  frulli  d'onore  e di  feliciU. 
s — . * (Mil.)  Dei  tutelari  cAtemai'oM  0f«  anlicAi  gli  Dei  maggiori 
che  aerali  cura  di  un  popoh,  dal  quale  erano  tpecialmenle  vene- 
rati come  protettori  del  tuo  parte.  Tati  erano  .Minerva  in  Ate- 
ne, r^iunone  In  Aamu  e Cartagine,  .Morte  netta  7’rneia,  Tenere 
in  Pafo  e i'ilera,  re.  (Mid)  Ovkl.  Art.  .Hn.  M.  fi.  Erano  uno  de> 
gli  [>ci  tutelari  (Priapo.)  (fì.  V ) 

Tl'TELARE.  * Att.  Difendere.  F.  di  reg.  Lai.  iolari.  Aomnni.  (X) 
ìfngat.  téli,  uient.  È obbligo  det  forte  Itiielarc  I deboli.  (G'  V.) 
TUTEI.ATO , Tu-ie-la-lo.  Add.  {m.  rfo  Tulelare.j  Difuto  dal  tutore. 
Buon.  P'ier.  «.  i.  a.  Seiid'io  pupillo,  nii  vedrà  far  vote.  Tutela- 
te da  lai,  dispcnte  c casse. 

TI'TF.LI>A.  * (Mil.)  Tu-ltf-ii-na,  Tutiiina,  Tutulina.  Dea  roinuna  che 
vegliata  atta  eoneertazionr  dette  nietsi  e de'frntU  deità  terra  già 
raeeotti,  topraluttu  contro  fa  grandine.  (MiU 
TI:TU;orI>o,  • ((.eof.)Tu-tS*co-rì-no.  Affa  dell'  Indotlan  inglne.  (C) 
TUTfLINA.  • (Hit.)  Tu*tl-H-iia.  Lo  tleito  che  Tutelioa,  f.  ^«11) 
TUiTNO.  * (JIH.)  Tu-U-no.  Lo  titseo  che  Tulano,  t'.  (MU) 

TITIO.  * ((•*0^.)  Tù'lt-o.  Lat.  Tulium,  Tuxium.  ./nficii  città  tt /ta- 
lia  nel  Hannio.  (Mil) 

TITLI^r.A,  * Tul-liii-gs.  Città  del  fìeguo  di  Firlember- 

Q«.  (G> 

TI.T0.  Add.  NI.  y.  L.  e A.  f.  e di  Sicuro,  Lat.  iutus.  Dani.  Purg. 
<7.  lOfl  Or  pcrebé  mai  non  può  dalia  salute  Amor  dei  suo  sog- 
ecUo  volger  viso.  Dall'odio  proprio  «un  le  cose  Iute.  (>.  S.) 

Tl  rOR.v , * Tu-ló-ra.  Add.  e if.  F.  e di  Tutriee.  Fag.  Aim.  Che? 
siete  forse  voi  la  mia  luterà  l'be  mi  venite  a far  la  soppoitie- 
ra  ? (*) 

TINTORE.  (Leg.)  Tu-lò*rc.  \Add.  e «n.  F.  t.]  Quegli  che  ( o per  te- 
ilamento  o per  legge  è incaricato  della  tlife$a  , euttodia  , \ prote- 
zione e curadel  pHpiUo[e  delle  sue  fote.\Lat.  tulor.  Or.  irrtvaoKo;. 
Boer.  noe.  sa  t.  I tutori  del  fanriullo  io<ieme  colU  madre  di 
lui  bene  e iealnicnlc  le  sue  cose  guidarono.  G.  F.  tu.  loa.  4.  11 
Comune  di  Piva  ec.  condannerò  i figliuoli  di  Casiruccio , e Meri 
Sagina  loro  luterei 

t — per  limi/.  M.  f.  il.  a.  ^un  dirò  consiglieri,  raa  piul- 
losto  balli  e tutori,  a'capilani  nelle  guerre  del  nostro  comune. 

1 — - (Agr.)  tt  palo  0 canna  , «j  mi  /cianai  9/1  «ir6M«c<7/i  per  to- 
Mtenerti  e tenerli  diritti.  (tU) 

Tutore  diff.  da  t'uAiterr.  Il  Oiratorc  ha  cura  d’  un  pubere  o 
di  persona  adulta  che  non  pao  atlendcre  a pro]>rì  nffari , come 
proslighi,  furiosi,  dementi,  nmrnalait,  lontani.  I Tutori  ai  danno 
agrimpubcri,  che  |>er  l'eia  non  «i  }M»u«no  difendere.  Questi  hanno 
blKigno  di  chi  li  guardi,  fucalKc.  gii  altri,  di  ehi  pigi!  cura  delle 
cose  loro. 

ITTORERIA.  (Log.)  Tii-lo-rr-ri-a.  Xf.  F.  e di  Tutoria.  Fag.  Con».  Con 
questa  luloreria  e con  questa  esecutoria  potete  obbligarmi  Inlln 
ch'io  viro,  e farsi  ricco  per  sol.  (A) 

TITQRIA.  (Leg.)  Tu-lo>ri>a.  Sf.  L'uflieio  lìet  tutore:  altrimenti  Tu- 
tela. — , Tuloreria,  rm.  £af.  tutela,  tuilio,  Cr.  criTporre,  «Vfà)nz. 
G.  F.  7.  14S.  a.  tl  detto  suo  padre  lasciò  alla  guardia  e tutoria 
«lei  popolo  e Comune  di  flrente  lui.  Potè.  it«.  Rune  malagevoli 
ra.v{  quelli  cc.  dell*  esecnioni,  delle  manovalderie  e lulorle,  ec. 
/loHi  Cune.  7t.  Se  noi  consideriamo  poi , che  per  la  maggiore 
adolescenia  sua,  poiché  dalla  reale  tutoria  fu  mancepiwla  da 
Bruto  primo  condolo,  infìno  a Cosare  primo  prìncipi'  sommo,  noi 
troveremo  ec 

TtTRICE.  (I.#g.)  Tu-tri-ce.  \Addy  e ef.  Donna  che  ttercUa  ta  /n/W«i, 
— , Tutora,  atn.]  lat.  tutriv.  G.  F.  ».  10.  5.  Da  «»a  madre,  e 
buona  tutriee,  fu  nutricate  c guardalo.  Cron.  .Merelt.  I^oduccee. 
» IcgiUimagionc  dc'delll  lulrici  e tutori.  Buon.  Pier.  Introd.  t. 
8.  Che  In  cura  m'arreltò  (ala  e 

Tl'TTADUE,  * Tul-ta^ù*e.  #'ocr  compiala  di  Tutto  « Due.  P‘.  Tut- 
lo,  S IO.  (A) 

TI-TTAFIaTA,  Tut-ta^à-ta.  Atr.  e*Hnp.  che  acrtenf  cutcAc  Tutta  fia- 
ta. ContiMuaiHCN/e , .Sempre.  [F.  Fiata,  tìo.  — , Tull-tsia,  *in.] 
(F.  Tante.)  Lai  assidue.  Gr.  raec/w,  Boec.  noe.  17.  7.  Quella 
(tempct/n)  noB  ecs»ando  . ma  crescendo  tutta  fiala  ec.,  sentirono 
la  nave  sdrueire.  ••  Ar.  P'ur.  ts.  n.  E persie  ha  dubbio  pur 
tutta  fiata  Che  non  gli  turbi  il  «no  viaggio  Aldna,  Vuol  Logl- 
stilla  che  con  forte  armata  Andronico  ne  vada  e sófrosina.  Ca- 
sMrrtr.  Pro».  Bemb.  t.  a.  g.  aa.  Tutlafiata  significa  tenore  tem- 
porale propriamente,  prendendosi  Fiata  per  ispaxio  di  l<^tnpo,  nei 
quale  «i  soglia  fare  una  utinne;  e per  conscguente  sì  aaa  a di- 
mostrare il  tenore  non  rimesso  per  impedimento.  (Cin) 

* — Nondimeno,  Con  tutte  ciò.  Lnt.  tamen.  Gr.  uivvs;.  Boce.  noe. 
18.  <1.  Tutta  fiala  j se  dura  e crudele  parnta  ti  sono.  ec.  FUoc. 
8.  114.  Giovane,  disse  l.a  Rcina,  grao  pena  è In  vostra  ec.;  roa 
tutunata  il  vuflro  dtdure  puote  esMire  dn  speranin  ajuUIo.  Te». 
Br.  I.  t».  Poniamo  chc'l  nioniln  non  fovsc  unque  fatto,  tullafiatla 
era  egli  nel  suo  eternai  consiglio. 


TUTTAVIA,  Tul-U-vi^.  Axsv.  eomp.  OiiGiaii«to»»rnfc,  Sempre,  [se- 
gnando con/inuanza  d'asionc;  nr/  qwUe  sento  dlccet  ancAe  Tutte 
di,  Tutto  giorno.  Lo  tteno  cAe]  TutUfiala  , P'.  ( P'-  Tanto.  ) Lat. 
assidue.  Gr.  Inf.i.a».  Ma  passavan  la  selva  tut- 

tavia. Bocc.  noe.  ta.  t*.  lo  prego  Iddio,  che  vi  dea  il  buono 
anno  e le  buone  calendi  oggi  « tuttavia-  E noe.  ss.  •.  La  qual 
tuttavia,  gli  pareva  vedere  o da  orso  o da  lupo  strangolare.  J?Nt. 
Purg.  SI.  I.  Questo  vulgare  alcuna  volta  importa  tempo,  eviene 
a dire  sempre,  come  quando  si  dice:  io  li  servia,  e tuttavia  mi 
diservlvi.  » Caa/e/t>rìr.  Pro».  Bemb.  t.  S.  g.  ta.  Tuttavia  vale, 
come  uuMtra  la  sua  origine,  in  tutte  vigorosamente  . perciocché 
ria  ò presa  da  bié  greca  che  con  fona  significa.  Adunque  si  usa 
in  diososlrarc  un'azione  di  continuato  tenore;  o io  mostrare  im- 
pedimento non  punte  rirneiM).  (Cin) 

» * Ancora,  Tuttora,  l/tt  adhuc.  Boec.  g.  i.  n.  *■  fi  monaco, 

BQCora  che  «la  grandissimo  suo  piacere  e dilette  fosse  con  questa 
giovane  occupalo,  pur  nondimeno  lulUvla  sospettava.  (V) 
s — ' Nondimeno,  Con  lutto  ciò,  [Pure,  Ciò  non  ostante.)  Lat.  tamen, 
nihUomlous.  Gr.  uivrac.  Kocc.  nov.  '»».  1 1.  Ma  tuttavia  ti  vpgiiam 
ricordare,  clic  per  queste  contrade  cc.,  vanno  di  male  brigate  assai. 
E conci  le.  Tuttavia  chi  va  tra  queste  leggenda,  lasci  star  quelle 
che  pungono,  e quelle  che  dilettano  teggai  Tetorett.  Br.  i«.  Ma 
tuttavia  ti  guarda  D'una  cosa  che  Imbarda  (La  gente  più  che'l 
grade:  Ciò  è gi«>co  di  dado.)  P'it.  SS.  Pad.  1.  te.  Tuttavia  quel 
tante  che  n'abbo  In  pronto,  e sonno  esperto,  ve  ne  dirò.  E ap- 
pretto: Tuttavia  questo  imprima  et  conviene  tenere  fcdeimeolc. 
f'arcA.  .*(ror.  la.  saa.  Diceva  al  Onca  ec.,  che  la  trovava  molte 
dura;  tuttavia,  che  non  resterebbe  di  subillarla  tanto,  che  la  fa- 
rebbe condeseendcrc,  ec. 

»•—  * Et  in  quetio  tento  te/ora  sì  corrispoNdr  ad  Avvegnaché, 
Quantunque  c rimì/i,  se  arrerta/iramente  son  putti.  Pattat.  d.  t. 
c.  s.  Avvegnaché  dette  sia,  che  la  penitentia  nella  sua  morte  sia 
dubbiosa  e di  rischio,  tuttavia  non  è da  credere  che  sia  impos- 
sibile (Cin) 

8 — * Aid  ontìcamen/e  ti  trfmi  eziandio  unito  con  Noudimeoo. 
Fr.  Giord.  sas.  Questa  passione  di  Cristo,  avvegnaché  fosse  p«r 
la  salute  «li  tutti  comunemente,  tuttavia  nondimeno  ciascuno  la 
si  può  recare  tutta  a ve.  (A*) 

4 * Picffi  Tuttavia  »«  per  Se  forte.  Se  aneo,  S»  tuttavia.  FU. 

S.  -M.  Madd.  77.  Ura  rimane  la  nostra  donna  qui.  e pensami,  che 
lornastnno  un  poco  dentro  alla  porta,  ovvero  volto  aleuoo  par* 
tico  in  luogo  più  onesto  che  si  (toteva,  tuttavia  se  si  potesse  ve- 
dere e udire  alcuna  cosa.  (F.  Sot.  st.  Guìf/.  LtH.)  (T) 
a _ * Inoltre,  Oltre  a ciò.  Tuttora.  Ar.  P'ur.  as.  as.  E con  lui 
dieci  csvaliirr  Ci  sono,  F.  de’ miglior  di  Francia  tuttavia.  Sunnazz. 
Arcad.  Pr.  le.  Po«lo  che  molti  da  volenteroso  ardire  spronati. 
Tentala  I0  abbiano  piu  tolte  e tentino  lutlavia.  (Cin) 
fi  — * i>t«'exi  Tuttavia  ehe  per  Ogni  rulla  che,  .9cmpre  cAc.  Lai. 
qnotirorumque.  Mare.  Poi.  P'iagg.  t«.  Alleila  ogni  uomo  a'ÌBgi- 
nocchia,  ì toroni  e tutta  gente,  e fanno  «egno  di  grande  uraìl- 
tade,  e così  si  fa  tultavla  che  dee  bere.  drrì.  Tal.  1.  t.  Tuttavia 
che  la  festa  di  Testaccio  si  fa,  in  Roma  non  riman  perdona.  (Br) 
TUTTAVOLT.A,  Tu1-la-vòl-4a.  Ave.  cotap.  che  si  scrirc  ancAe  Tutta 
volta.  7'u/fatì(i,  .VonJiincNo.  (A'.  Tante.)  Lat.  atlamen,  nibilomi- 
nus,  tamen.  Gr.  utvrst,  »uw;,  zàV  Cr.  t.  la.  it.  Tutte 

che  non  beano  al  modo  che  beano  gli  animali,  totlavolta  11  be- 
vcra^^'fo  del  padulc  si  mischia  nel  loro  letame,  fa.*,  i.  Il  curato 
è un  piccolo  arbore,  il  quale,  avvegnaché  nasca  ne*  boocbl,  e sta 
romunemente  arlmre  salvatieo,  lultavolla  dimesticar  *t  può  per 
via  «ti  cultivamrnto.  P7  «.  tt.  8.  Le  più  cresciale  e maggiori 
piante  si  deono  porre,  che,  benché  più  si  penino  ad  apprendere, 
lultavolta  diventeranno  più  forti. /.ih.  IHcer.  Avvegnaché  noi  aon 
parliamo  «4qira  vnlontadc,  c luttovolU  non  poliamo  tacere.  Ater. 
fwr.s.  Ita. Questa  cosa  nel  primo  aspctlo  parve  ec.  mollo  strana 
e pericolosa;  tuUavoUa  ritrovandovi  lontani  da  Gitene  ec. , non 
ardirono  di  contrapporsi.  E ist.  TutUvotla,  senza  affermare  rosa 
alcuna,  tascerò  io  glndlcare  il  tutto  a chi  legge  questi  miei  scritti, 
t ~ Conlinuamcntc.  lui.  Jugiler,  assidue.  Gr.  ai<)tz>tcrTM;, '7wvr;cw<. 
Cr.  ».  14.  8.  Nondimeno  tuttavolU  menando  1 sctoni,  e fatigando 
il  cavallo  continovamcnlo  ai  modo  che  di  ropra  è detto  , oc.  Ar. 
Fur.  98.  90,  Marfisa,  lultavolta  cofobalteado.  Ispesso  a*  compagni 
gli  occhi  rivoltava.  A.'  sa.  laa.  .Vsloifo  il  corno  lultavolta  tuona. 
8 — Diceti  Tutta  volte  che  e rate  Ogni  volta  ehe.  Sempre  die.  Lat. 
quotiescumque.  Gr.  ieixa  >v.  Lib.  Mate.  Con  questo  arIJlliio  e *n- 
gcgtin  il  cavalle  si  può  ajutare,  tuttavolU  che  coso  non  poteose 
ritto  diniurare.  Cr.  1.  4.  3.  TuttavolU  che  t'acqua  è da  libera 
terra,  é migliore  ancora  che  la  pietrosa.  />aN(.  Cow.  ili.  TulU 
v-niu  che  il  giogante  «ra  sUneo,  egli  poneva  Io  corpo  suo  sopra 
te  terra  dfsleso.  Gal.  Siti.  989.  TutUvolta  che  i calcoli  fatti  sopra 
le  osscrvazioai  di  qocllt  astronomi  non  ce  la  rendono  nel  mede- 
simo luogo,  è fonu  che  ec. 

4 — Dleeii  Tutte  le  più  volle  e t-afe  .brente.  Risasi  tempre.  Lat. 
ut  plurimum.  verpe,  tmpiuA  Gr.  iriuTTarxtj.  Petr.  Letl.l'tUe  le 
più  volle  perviene  a buon  fine.  FU.  S.  Ani.  Necessario  ò tulio  te 
più  volle  aver  pazJcuia.  i.fò.  cur.  iNu/aG.  Ma  tulle  le  più  solte 
sana  questo  male. 

TUTTI,  (Mus.)  fucsia  vece  si  occenno  per  brevità  che  un  T netta 
nastra  musica,  t ferve  per  avvertire  ehe  tulio  U coro  deve  ron. 
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ture  j ovvero  l*ingreuo  delle  paci  di  ripieno  dopo  un' anteriore 
aoepeneione  di  ette:  durante  l' ohbligtìzione  d' una  o più  par^ 
ti.  (B)  (L) 

TUTTI*.  • ((«Mf.)  Tùt*U*a.  ì4m(icii  e«là  della  Spagna  CileWnrr.  (Mll^ 

TUTTI  I SANTI.  * (Grog.)  Yio/a  e Bafa  dell’ Arcipelago  , Magellano,  (li) 

TUTTISSIMO,  Tul-li*-ii.Bio.  t'oee  che  può  ««rn  tcherzerolmenle  Iti 
*eee  di  Tututfa,  In  tutto  e per  tutto.  Salrin.  Annot.  F.  B 4.  t.  i. 
Gli  anlldil  (wiuMw  |>er  tutto  lutto,  conc  m comicamente  dicev 
hiaio  luiti^i'iine  (A)  (B) 

TITTO,  Foce  . cAc  Mri/a  lingua  in  varie  gutee  ed  in  motti 

modi  e'  adopera.  In  forza  di  add.  m.  riferUo  a ^uatiii/n  con- 
linua,  vate  Intero^  Per  ciaJCMno  parte.  Lai.  lolu#,  Intcger. 
iSr.  dal  celi.  gali.  toU  o taid  tutto.)  tìoct.  nov. 

i«.  0.  Tutto  postofii  mente  ec.  «'avvisò  questa  donna  «Invcr  es- 
sere di  luì  innamoralo.  E nov.  ss  io.  Tulle  nel  suo  mantello 
Messo  cliiusala,  in  Susa  con  seco  h menù.  Amet.  ss.  (Ma  già  di 
quelli  pirno,]  la  mia  madre  per  Isposa  «I  aggiunse,  allora  di  hHlezxa 
famosissima  .Mnfa  in  tulio  Cipri,  (e  il  loro  roulrlmoaìo  fu  felice. | 
O,  y.  IO.  114.  s I Sancsi  prrsoiio  grande  Isdegno  centra  I FÌo« 
renlioi,  e tutta  l'onta  e vergogna  e danno  ricevuto  da’Pisaiti  sì 
riputarono  avere  ricevuto  daTloreolini,  perché  non  gli  avevano 
soccorsi.  (Cosi  nei  T'riio  Z>aiian:4ifi  e in  uifri  òuonì  mji.,*  io  siotii* 
palo  ha  per  errare  con  lutto.) 

s — Hiferiln  u qiwMlirà  discreta,  caie  Ogni,  f'iupeuno.  Ognuno. {F. 
Ogni.)  Lai.  omnls.  Gr.  ni;,  Asfit.  P.vr.  t.  «t.  Una  sola  virtù  sa* 
rebbe  in  tutti.  Bete,  infrorf  o«.  Tutti  sopra  la  verde  erba  al  puo- 
sero  in  cercliio  a sedere.  E nm-.  10.  4*.  Oa’quall,  non  sapplcn- 
dosi  per  tulli  il  suo  nome,  ella  fu  Cavriola  rtinominatn.<^  ^ocr.  g. 
g.  n.  •.  f!d  a tulli  diceva,  clic  di  ciò  domandata  l'nvessero  che 
suoi  figliuoli  erano.  Petr.  P.  s.  «.  stelle  chiare  pareano,  «'n  mezzo 
un  sole,  Che  tutte  ornava  e non  ti^Uea  lor  vista.  (Cin) 

s Prtetde  alt'ariieoio  gMando  te  tu  riiruota  «eco.,  lateiandolo  a/ 
tuo  Iwgo  ed  allato  ot  «ho  nume.  Boec.  noe.  s.  o.  Cautamente  co- 
mincio a riguardare  alle  maniere  ee.  di  tulli  i cortigiani.  E nov. 
4S.  t>.  TuMa  vestila  in  su  un  loro  Iclticcllo  con  loro  insieme  a 
giacer  si  gitiò,  nè  in  tutta  la  notte  di  soapirare  nè  di  piagnere  ec. 
non  rifinò.  Petr.  «on.  io.  Tutte  ie  notti  si  lamcnla  e piagne.» 
FU.  S.  M.  Mudii.  lis.  Il  quale  (giudicìu)  non  ci  poterà  mal  es- 
sere UMIo  da  tolte  l«  ]»ene.  e da  tutti  i tiranni  del  mondo.  (V) 
Petr.  p.  %.  7.  In  tutte  l'altre  cose  assai  beata,  In  una  sola  a me 
stessa  dispiacqui,  Che  in  troppo  utnll  terren  mi  trovai  nata.  ImÒ. 
Tulli  i pensieri  delle  femmine,  tutto  lo  studio,  tulle  l'opere  a 
niuna  altra  cosa  tirano  se  non  a rubare  e Bianoreggiare  e ad  in- 
gannare gli  uomini.  (Cin) 

4 — * 7'aitiefhi  gli  tu  iniMTizi  eou  l’artieolo  il  Nome,  e bene  tpetto 
olire  voci.  /«mrr.  Il  quindi  per  occulte  vie  II  Ix-I  giardino  riga- 
vano liillo.  Bocr.  g.  a.  fin.  L'on«'sta  brigata  udendo  la  Rcina  le- 
vata. lutia  si  dirizzò.  Petr.  p-  I.  i.  Ma  ben  vegfJ'or  »i  come  al 
popot  tutto  Favola  foi  gran  tempo.  (Cin) 

s •—  Malte  » t>We  oNroro  Me  'ir/icofo,  nè  ailro  che  gli  eguifoglia  r!^ 
eere.t  Guilt.  lelt.  3,  .to.  ftadicc  di  tutto  malt:  {d'ognt  nva/e)  è ava- 
rizia O.  A'.  M.  tt.  Che  tulle  chm!  e terre  di  quelle  marine  s(  di- 
scTiaro.  Boee.  g.  io.  n.  te.  Cssi  l'avrebber  per  donna,  o nnorcreb- 
botila  in  tulle  cose  sicfoiue  donna.  (V)  E.  g.  a n.  «.  C con  lo 
stocco  in  tnano  corse  aildusso  alto  giovane,  cd  a quella  con  tulli 
sua  forza  dinte  per  mezzo  il  petto.  Petr.  p.  f.  con;  4«.  Crudele 
acerba  iucsorabil  morte  Cagion  mi  dai  di  mai  non  esser  Melo,  .Ma 
di  lueoar  tutta  mia  sita  in  pianto.  At»i.  Cimi’  (r.  4.  c.  t».  tosi 
noi  do1>biamo  calar  le  vele  delle  oostre  mondane  operailool,  e tor- 
nare a Dio  enn  lutto  noslr<t  Intendimenlo,  sicché  a quello  porlo 
si  venga  con  lutl.-i  soavità  e con  tutta  pace.  (Ciò) 

• — Talora  ti  jtone  fra  it  peonomr  cd  il  tutlanlféo  dipendenle  da 
euo  pronome.  FU.  SS.  Pad.  l.  18.  Delle  quali  tutte  cose  Anto- 
nio ec.  facendosi  beffe  ee.  (/  modcrNi  dircAAono.*  Delle  quali  cose 
tulle.)  E s.  789.  Cosi  gii  altri  tulli  fiori  e frutti  al  loro  tempo 
escono  e procedono  per  dilelUre  gli  occhi  e «aziare  io  palalo.  (V) 
Jìanl.  Conv.  198,  Per  que»le  tulle  eladl  questa  ncbllilà,di  cut  si 
parla,  dlversamcnlc  mostra  gli  suoi  rITctti  neiranima  nobilitala. 
Cr.  t.  «.  9.  Le  quali  tulle  cose  sono  da  esser  dlllgcniemeole  con- 
siderale, ansi  che  gli  ailrl  comperi  terre,  ec.  (V)  .segni.  ,4Nfni.  4. 
at.  I.C  quali  tulle  operazioni  comprendono  tutte  le  cinque  potenze 
dell'  anima.  (Cin) 

9 — * Talora  ti  potpone  air aggelUtio  a cui  ti  appoggia.  .Vorg.  ti. 
s.  fjin  di  Galtaja  . come  quello  intese,  turbato  lutto,  una  gran 
lancia  prese.  Dani.  Inf.  8.  Ch'  i'  ti  conosco,  ancor  sie  lordo 
tutto.  (Cin) 

a ~ * "Taiora  è anche  potpotlo  al  totlaHlicv.  Bocc.  fntrod.  In  sut 
colmo  della  quale  (RioNfoirfK'iia)  era  un  palagio  con  bello  e gran 
cortile  nel  mezzo,  e con  loggle  e con  sale  c con  camere  tutte  (f'e- 
diz.  del  99  legge:  lutto),  Ciascuna  verso  di  aè  bcllUiima.  (Òfor, 
con  tutte  le  camere  ncecsearie,  o pure  tutte,  ciascuna,  quori  tutte 
e ciascuna.)  Fit.  S.  Domitil.  9st.  La  qual  cosa  I vostri  dottori 
tutti  non  acconsealono.  (V) 

• ~ * Talora  i tegHilo  da  un  aosianfivo  senza  ariicu/o.  ed  anche 
non  aecordanle  con  ette.  CrecA.  Incanì,  t.  s.  MI  fece  chiamare 
da  una  *ua  vicina,  una  femmlnaecia  tutta  carità.  Fortig.  Bice.  t. 
t4.  Una  donzella  che  piange  e sospira,  F.  il  cavalicr  tutta  pietà 
rimira.  E a*.  Dna  vecchiaccia  sporca  e puzzolente,  Bavosa,  latta 

Vot.  Vili. 
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grinze  e senza  un  dente.  Barlol.  Uom.  Leti.  «.  Un  argo  di  cenl’oc- 
cbi  e tutto  vista.  (FI) 

10  — * Talora  ri  replica  lenza  nceeuità.  FU.  S.  Frane,  las.  B 
tulio  ftie  fondato  In  iimilità  tulio  ciò  eh*  egli  disse  e fece.  (V) 

fi  — Talora  è parlierlla  riempitiva,  ma  apporla  atguanto  d'ener- 
gia. Boer.  nor.  4.  io.  Tutto  rassicurato  estimò,  il  suo  avviso  do- 
vere avere  efletlo.  E no».  19  li.  Il  famiglio  ec.  trovò  la  gentil 
giovane  ec  liiMa  Umida  star  na«cosa.  E «lor.  91.  19.  La  douna 
udendo  costui  parlare,  il  quale  ella  teneva  mutolo,  lutia  slordi. 
E IMH’.  99.  1.  Senza  aspettar  d'essere  sollecitala  da'  suoi,  cosi 
tnlln  vaga  cominciò  a (Kirlare:  ec.  A.*  noe.  45.  itf.  Tutta  riscossasi, 
«lette  chela.  E iium.  to.  F.gti  si  siruggca  tutto  d'andarlii  ad  ab- 
bracciare. E NOV.  9s.  la.  In  sé  lutto  si  cambiò.  A.'  noe.  99.  a. 
Tutto  a piè  fallosi  loro  incontro,  ridendo  disse:  ec.  Petr.  cane. 
11.  9.  Allor  mi  striasi  all' ombra  d'un  bel  falcio  Tutto  |>cnBo»o. 
E zon.  aa.  Qui  tutta  umile,  e qui  la  vidi  altera. 

9 ~ \Onde  Tulio  solo,  Tutto  soletto  e timiii  per  Solo  tota. 
Solo  aotetto.  F.  Rolelln,  § 9.,  e Solo  aàd.  5 Boec.  Minr,  it.  #. 
Postosi  ec.  con  lei  «opra  un  fello  in  una  camera  tutti  soli  a se- 
derti, ec.  E nor.  tz.  1.  Dimorando  II  giovane  lutto  solo  nella 
corte  del  sun  palagio,  una  femminella  cc.gli  domandò  limosina.» 
E g.  t.  n.  s.  Smontala  in  su  l'Isola. r sopra  quella  un  luogo  so- 
litario e rimolo  trovato,  quivi  a dolersi  del  «uu  Arriguccio  si 
mise  tulla  «ola.  E g.  le.  n.  s.  Milridanes  levatosi,  e montalo  a 
cavallo,  n'andò  al  boschcUo,  e di  lontano. vide  Natan  (ulto  so- 
lello.  Filoe.  L x.  E appresso  rivestiti  di  bìancltissimi  vcsIimcoU, 
se  n*  andarono  al  tempio,  Ivi  motto  vicino  lutti  soletti.  Dani.  Inf. 
47.  Ca«i  ancor  so  per  la  strema  le«ta  Di  quel  sclUmo  eerrblo 
tutto  solo  .Vndal,  ove  sedoa  la  gente  mesta.  (Cin) 

49  - OmisrfuNfo  con  le  voci  Allro,  Altri,  Altra  , Altre,  dino/a  Di- 

rertili  , I*i%rrrpanza.  FU.  S.  Gh,  Bali.  tlt.  Tornavano  a casa 
tulli  altri  uomini,  che  non  erano  in  prima.  (T)  Bocc.  g.  9.  n.  t. 
Di  che  Madounu  avvcdiila.s)  del  suo  medesimo  fallo  ^ mutò  ser- 
mone, ed  in  tutta  altra  guisa,  che  futlq  non  avea,  cominciò  a par- 
lare. P'iam.  f.  f.  Chi  immaginerà  tulle  altre  cose  per  addietro 
piaciute,  rispetto  della  nuova  dispiacere?  Petr.  p.  9.  canz.  99. 
Ne  di  lult'  altro  è schiva,  OdII  tu  verde  riva.  E p.  t.  m.  Flel 
fondo  del  min  cor  gli  occhi  tuoi  porgi  A le  palese  ; a tuli*  altri 
coverto,  (Cin) 

9 — * £ coai  Tutto  altrimenti  per  DicertamenU.  tic.  Af 5.  ol- 
ilo, un  genlil  uomo  e d'alto  pregio  e di  grande  etade  . che  era 
tenuto  in  grande  reverenza,  disse,  che  la  cosa  andava  tuUoalIri- 
menll  che  egli  non  dicrano.  (Cin) 

IX  — * iVitf  minor  numero  rd  appoggiato  a nome  eotlettico  ti  ac- 
compagnò ancora  con  le  voci  de'  verbi  etprene  nel  numero  del 
più.  Cron.  Feti.  Framm.  p.  lat.  Fece  molte  cose  ivimnce  tanto 
che  tulio  Arezzo  si  rammaricavano  di  lui.  (Cin) 

14  <—  roifr  ootri  dinuiunii  iiuinero,  vi  zi  pone  le  più  volte  tra  gue- 
ite  e Tulio  la  particella  f..  {Onde  Tulli  c due  per  Entrambi,  Am- 
bedue.) {F.  entrambi.)  Dani.  Purg,  9’  «t.  Là  've  già  tutti  e cin- 
que sedavamo.  Bore.  nov.  or  la.  Che  andate  voi  cercando  a q>ie- 
sU  ora  tutti  e.  tre?  £</oc.  7.  *80.  Falli  convocare  lutti  e due  11 
paciflcali  popoli  ec.,  a (balcone  fece  Intera  fedeltà  giurare.  Etp. 
Sahn.  Queste  sono  sette  autlfone  sacramentali,  che  gridano  l'av- 
venimenlo  di  Cristo,  e sono  tutte  e sette  del  secondo  taono.  » 
Cr.  Pref.  uf  Faenb.  della  Cr.  Tutta  runivcrsal  moltitudine  del- 
t'opere  della  natura,  tutte  le  inanllatlure  delle  arti,  tutti  t pen- 
sieri dell'uomo,  e di  tutti  e tre  ie  azioni,  e di  queste  i nodi  e 
te  circostanze  In  sè  comprende.  (Pe) 

t ^ E senza  li  partiretla  in  mezzo  , come  i più  appr<>.-ato. 
Peeor.  g.  ta.  n.  f.  Era  In  pericolo  di  perdere  tulli  duj  i figliuo- 
li. (V)  Petr.  p.  I.  con;.  11.  Dice  che  ItoAia  ogm^a  Con  gli  occhi 
di  dolor  bagnati  e molti,  Ti  cfaier  Tncrcc  da  tulli  «ette  I colti.  £ 
p li.  4.  Conaqursti  due  cercai  monti  diversi  Andando  tutti  tre 
sempre  ad  un  giogo.  (Cin) 

«S  — £tf  in  ceee  detta  particella  F-  fu  utala  la  particella  A;  [onde 
Il  diate  oncAc  in  compoiizionc  Tuttaddue  per  lutti  e due.]  Af.  F. 
s.  79.  I Catalani  ec.  con  tutte  a tre  le  coccIm;  si  dirizzarono  con- 
tro airarmala  de'Genovesi.  Bern.  rim.  1.  4.  S^tarcle  lutt'a  due  da 
un  capezzate. 

i«  — In  forza  di  tm.  Ogni  cosa,  [r  4f  adopera  per  lo  più  senza 
P articolo.]  Lai.  tolum,  omnia.  Gr.  iràv.  Dani.  Inf.  7.  9.  e 

quel  savio  gentil  « che  lutto  seppe,  Disse  per  confortami.  Petr. 
aen.  SOS.  Or  nel  volto  di  tal,  che  tutto  vede,  Vedi  il  mio  amore 
Boec.  17.  S7.  Secondo  ramraaeatramenlo  datole  da  Antigono,  ri- 
spose, e contò  lutto.  » E g.  9.  n.  9.  Iddio,  ebe  lutto  conosce,  «a 
che  lo  non  feci  mal  cosa  per  la  quale  lo  dal  mio  marito  debba 
eo«ì  fatto  merito  ricevere.  Guid.  G.  Canz.  Che  certo  non  è trop- 
po disonore,  Quand'tiomo  è vinto  suo  migliore,  E tanto  più  Amor 
che  vince  lutto.  (Cin) 

17  — (Unione  di  molle  parti  che  formano  luairme  una  cosa  Indi- 
vidua, un  Intero)  Dani.  Cono,  99.  Cunciossiacosachc  gli  amici  «leno 
quasi  parie  d'un  lutto.  » Amm.  Ani.  Laida  è ogal  parte  che  M 
suo  tulio  non  si  conviene.  Danf.  Inf  S4.  89.  Lo  'mperadnr  del 
doloroso  regno  Da  mezzo  T petto  uscia  fuor  della  ghiaccia;  £ più 
con  un  gigante  i*  mi  convito,  Che  i giganti  non  fan  colle  sue 
bmoria.  Vedi  oggimai  qoant'ea&er  dee  quel  tutto  Ch’a  cosi  fatta 
parte  si  confacela.  (V) 
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7»  forza  H avo.  lolerameDle.  Lai.  pcnilus.  Gr.  irtmt't.Ct.  Boce. 
nor.  4t.  ».  i^pra  la  quale  preaUcneote  moolata  ec.,  al  vento  tallo 
ai  coDnisc.  Barlot.  Vom.  LetL  Tt.  Quanti  inexzo  »ani  e lutto 
sicuri,  ad  Un  piecioJ  loen>  di  male  ec.  K.  Bartol.  Giace,  ss.  Ua 
condotto  il  fiorelll  a dir,  tulio  di  sua  invcniione,  che  gli  ato> 
al  ec.  (ft). 

IO  Modi  di  dire  e modi  arverb.  che  si  formano  con  «/unto  coec. 
neiic  sue  tre  accezioni  di  add.  sost.  c orv.  Col  o.  Essere:  Dicesi 
Esser  tulio  alcuna  cosa  e vale  Non  aver  alìro  pensiercj  nè  gusto^ 
che  quella  cosa.  y.  Essere  tutto  alcuna  cosa.  (V) 

t * Essere  tutto  un  tale  — Itassomigliario.  r.  Essere  tutto 
UD  tale-  (K) 

s — * Essere  tutto  acciajo,  /Ip.  Estere  fino  o sottile  o for~ 
te,  ec.  y.  Essere  tutto  aedajo.  (N) 

4 •“  Esser  lutto  d'alcuoo,  ri  dice  dcU'Esstr  suo  dcpcndente  a 
inirmarco,  T'ac.  Dav.  onn.  le.  tst.  Corrompe  uno  schiavo  a rap- 
portare che  Petronio  era  tutto  di  Srevlno.  >•  Ceteh.  Sercig.t.  4. 

10  lo  conosco,  perchè  gli  è Tutto  dei  nostro  spcdalingo  (.'t) 

5 — senza  il  v.  Essere.)  Toc.  Dac.  ann.  it.  iss.  Era  proc- 
curalor  di  CappadocJa  Giulio  Peliguo  d'animo  vile,  corpo  riiliroio, 
egiialoienle  dispregevole,  ma  tulio  di  Claudio.  K ti.  ist.  Tutta 
d'.tgrippiua  un  lempo,  poi  non  si  diceano  punto. 

« — Esser  tutto  d'un  pezio  s=  fTrirr  scN;a  molo  e tenza  rircc* 
sa.  Boez.  yarch.  4.  pros.  a.  .vicimo  altro  intingardoe  balordo  sta 
come  se  Ìos«e  tutto  d'un  prun,  cd  Inlnriucnlito. 

1 — ' Es«er  lutto  talora  cale  Esser  intero.  Buon.  Tane.  i.  i.  Che 
vuoi  tu  da  lei?  Ciap.  Che  tu  le  dica  ch'io  sono  in  due  parti  IH-  , 
viso,  su  dal  capo  tosino  a'  piei:  E ch'io  «nn  mezzo  suo  e mezzo 
mio,  cc.  Rimarrò  in  ogni  mo'  coti  d'un  pezzo;  E bench'io  ssa  do- 
viso,  1'  sarò  tutto.  (V) 

a — Essere  II  tutto  = Jver  Intla  i'autoritn.  Essere  ii  più  po- 
tente, .V.  y,  IO.  77.  Avendo  appo  loro  li  ventiquattro  ambascia- 
dori,  rh'erano  il  tutto  della  terra.  *"  Erant . ÀtccA.  noe.  ae.  lo 
per  me  ec.  credo  che  1 mariti  siano  quasi  il  tulio  di  fare  buone 
e cattive  mogli.  (CW,  da  loro  diiwtida.)  (V) 
tu  — * Dieeei  Al  postulici  ed  è modo  tmfùo  cAc  cole  In  tulio  e per 
lutto.  Per  ogni  guisa.  Finalmente.  F.  Al  postutto  (Cin) 
ai  — Dicesi  M tutto  e t'ala  7uta/Mienie,/n  or/nt  mudo  \y.  Al  lutto] 
Lai.  omnino,  penilus.  Gr.  tò  frz|9z?rav.  Pfus.  Josef  interpretò 

11  sogno  a l'araone  ec.  e però  non  è ai  tulio  da  negare  che  ne' sogni 
si  possa  tener  niente,  e avere  alcuna  verilii  per  immaginaria  appa- 
rizione.» Bern.  Ori.  sa.4i.Easi  più  volle  riprovato  in  vano,  Ch'ai 
lutto  vuol  portarla  a Moni' Albano.  (Gin) 

1 — * Ed  Al  lotto,  al  tutto  quoii  superlat.  di  Al  tutto.  F.  Al 
tutto  al  tutto,  (y) 

t«  — * Dicesi  A tnlla  briglia,  A tutta  carriera, A tutta  possa, 
tutta  possanza, A tutta  prova,  a tutta  tempera^  .K  tutta  vela,  A 
tutta  voce,  A tutta  voga,  A tulle  le  vie  del  mondo,  A tutte  rot- 
te, A tutto  andare,  A tutto  corso,  A tutto  passo,  A tutto  pasto, 

A tutto  potere,  A tutto  rigore,  A tntlo  transito,  .%  lutt'uomo. 
ec.  — y.  a'ior  luoghi.  (?l) 

ss  — * Dieesi  A tutto  agio,  e tale  Con  ogni  aitnoda.  Senza  fatica, 
Toc.  Dav.  onn.  I7Z.  A loti' agio  pensò  vendicarsi.  (C.  V.) 

14  — ZHccfi  Con  lutto  [add.],  e si  tua  talora  in  senlimento  di  Non 
ottante  [F.  Con  tutto,  § t.]  Boce.  noe.  ai.  n.  Federigo  ec.  con 
tutta  la  malinconia,  aveva  ai  gran  voglia  di  ridere, clic  scoppiava. 
Lab.  fis.  A questa  parola  cc.,  con  lutto  il  doloree  la  compunzione 
ch'io  senlìa  delle  mie  colpe  ec., io  nem  potrei  le  risa  tenere.»  Ami. 
CoNz.  E con  tutta  la  vista  vergognosa,  Ch'era  nel  viso  mio  giunta 
cotanto.  Mi  fece  verso  lor  volgere  Amore.  (Cin) 

s — {K  ialora  in  senttmento  riempiiit<o]X>ani.  Inf  si.  147.  Bar- 
barlecia  cogli  altri  suoi  dolente,  Quattro  ne  fe' volar  dall'altra  costa 
Con  tutu  i rain.  foce.  noe.  4z  I4.  Dentro  entrali,  a trovalo  It  roo- 
aino  della  giovane  ancora  con  tutta  la  seJla,  domandarono  chi  vi  fov 
se.  Etto»,  et.  ai.  il  letto  con  lutto raesserTorello(cAc  dormiatito- 
pra)  fu  tolto  via.  >•  E g.  t.  n,  4.  Fattasi  alquanto  per  lo  inarcec., 
e per  li  cappelli  presolo,  con  tutta  la  cassa  il  tirò  in  terra  (collo  eoa- 
*a  offa  quale  tenesui  afferrato.)  Boec.  g.  4.  n.  io.  tit.  Et  moglie 
d'un  medico  per  morto  inette  un  suo  amante  addoppiato  in  una  cas- 
sa, la  quale  due  usurai  con  lutto  lui  se  ne  portano  a casa,  (V)  G. 
y.  t.  as.  Etra  gli  altri  peccali, il  Conte  d'Arlese  aveva  spregiate  le 
lettere  del  Papa,  e con  tutte  le  bolle  gittate  nei  fuoco.  (Cin) 
a — * Awerb.  Con  tutto  eofa  Benchi  F.  Con  tutio^  § i.  (N) 

4 Dieesi  Con  tutto  che , ( che  scrfoeii  oncAc  Contuttoché  cd  c C in- 
tero  ave.  di  Tutto  che,  cA«]  ralefcNcAc,  QuoNtunqtie.  F,  Contut- 
(ocbi.JEo/.  quamquam,  elsi.Gr. iduiri^.Bocc. noe.  4o.ts.II  medico 
adendo  coalet,eon  tutto  che  ira  avesse,  motteggiando  rispose:  ec. 

E noe.  ai.  14.  Alcaaandro  levatosi  presumente,  con  tutto  che  i 
panni  del  morto  avesse  indosso  ec.,  pare  andò  via. 
a—*  EeonqualeheparlkelUsframmeua.  A'.  Contuttoché,  § t-(R) 
a — E coffa  Che  sotUnUsa.  G.  F.  7.  44.  t.  Confermò  Ridolfo 
Conte  di  Furimburgo,  eletto  Rede'Rotnani,  signore  di  gran  valore, 
eoa  tutto  fosse  di  bsaao  lignaggio.  E 9.  tea.  t.  Haodogll  a'com> 
Ini  sansa  altra  ragione,  con  tutto  ne  fossero  degni. 

7 * E talora  prese  dopo  di  ti  anche  t' istdicaiioo.  Peeor.  «7. 

1.  Breoo  e Belino,  i quali  goasUrooo  gran  parte  diLombardla  e 
del  paese  Toscano,  e poi  aasediaronoBoma,  e presono  InRn  al  Cam- 
pidoglio, eoo  tatto  che  innanif  ebe  si  partissero  fnrooo  sconBtli 


io  Toscana  dal  buon  Camillo.  E.  ts.  1.  Al  suo  tempo  non  Io  coo- 
tlrmò  {1‘ ardine  de' Frati  de'  PredieiUori)een  tutto  che  al  dello  Papa 
venne  in  visione,  ebe  la  Chiosa  di  San  Giovanni  Lateranogii  ca- 
deva addosso  (Gin) 

8—  Dicesi  Con  tutto  cÌò,]cAeicrireiiancAe  ContuUodò,  e rate 
iVon  Ofianie  ciò,  Tulfaria]  F.  Conluttociò. 

» — * Dicesi  Con  tutto  questo,  eAr*M*rivcz»  uncAff  Contuttnque- 
slA,  e vale  lo  «friso  cAe  Conluttociò  F.  Contutloquesto.  (Cin) 

10  — iHccii  Con  tutto  sia  ciò  che,  ehe  scricesi  uncAc  Contai- 
tosiaciocchè  ed  « f'.  A.  che  cale  il  medesimo.  F.  Contultosla- 
clochè.  (V) 

11  — £ lenza  it  Con.  .V.  Mdobr  . 1.  s.  Non  dee  l'uomo  bere 
tanto  ebe  divenga  ebro,  lutto  sia  ciò  che  molli  OIom) fi  dicano  che 
esser  ebro  due  volle  al  mese  è sanladc.  (V) 

45  _ * IHcesiliz  |ier  tutto  e mie /Vr  ogni dove.  f’.  Da  per  lutto  (Ctn) 
«a  /timi  Del  lutto, [cAe  icnVeiì  ancAr  Del  tutto, e|raie  '/'otof- 
menlCf  Jnterasnenle , Affatto.  \P'.  Del  lutto, ^ 1.  e »,)  ÌmI.  omnino, 
prorsus.  Gr.  orw;,  £ucc.  noe.  de.  11.  Ma  poiché  purs'ae- 

corse,  lui  del  lutto  esser  morto  ec.,  andò  la  sua  fante  a chiamare. 

s — * Ad  ogni  modo,  In  qualunque  caso,  Assnlulatnrnlc.  Del 
lutto.  S *•  (M 

tr  — iUcezi  Di  tutte  cose,  pojfo  avverò,  e rnfe  Ln  lutto  [Bocc.  g. 
IO.  N.  a.  >c  sapeva  egli  stesso  qual  «Il  lor  due  si  fosse  quella  che 
più  gli  piacesse,  sì  era  di  tulle  cose  runasimiglievole  ali*altni  (V) 
sa  — * incesi  Di  tutto,  e rafe  def  fuffo, .Sópra  tutto  F.  DI  lulio(^) 
S8  * 2>iceii  Di  tutto  punto  e vale  comjnutamente  F.  Di  tutto 

punto,  e V.  Punto,  S 4S.  (?i) 

ao  — Ditesi  E tutto  r tate  Con  le  altre  cose  neceuarie.  Frane.  Soc- 
eh.  noi\  sa.  La  Benvegnuda  aveva  subito  fatta  la  suppa,  corno 
si  fa  con  le  spezie  c rnn  lutto.  Euic.  Airrnl.  t.  a.  Detlemi  la  com- 
mwioiie  e tutto;  e quando  io  ho  conchiuvi,  c che  noi  «emo  per 
fare  la  scritta,  egli  dice  clte  ragionava  detta  Cornelia.  (V) 

SI  — I>ìmi  In  lutto  [cAc  icrivrii  ancAc  In  tulio  e ) rufe  Toto/mrHfa 
[7n  oqni  modo,  Affatto.  F.  In  tulluj  Lat.  prorsus,  omnino.  Gr. 
iravTwc.  Boce.  non.  si.  ss.  Ma  non  ercdelle  perciò  in  tulio  lei  si  fnr- 
Icmcnle  disposta.  Pass.  4o.  Gli  uomioi  cc.  temono  partirsi,  o in 
tulio  0 in  parte,  dagli  usati  ed  amali  ditelli. 

a ^ In  tutto  in  tulio  per  In  conctusione , Finalmente  ; ma  con 
rrpiicaio  irescs  forza.  [F.  In  lutto  in  lutto. ] Lat.  in  «umnia,in 
ornai  sumtna.  Or.  sì  Demost. 

s ....  Ih  tulio  e per  tulio  |)cr  7n/crumenfe,  .^enra'crruna  rese- 
rioRC  \F.  In  tutto  e per  tutto.)  Lat.  omnino  prorsus.  Or.  tràvre, 
NcivTw;.  M tìed.  Conz.  1.  a.  Rimettendomi  in  lutto  cprr  tulio  alle 
prudenti  rìsotuziuoi  di  chi  ec-  (K) 

I 4 — * Dieesi  In  un  colai  tutto  pttsto  apterb.  iter  In  uti  cerio 
modo  assoluto,  cioé^  AtVingrosso,  Ad  nn  bel  circo,  NelVinticsise. 
Borghin.  Tose.  sta.  Ha  fatto  per  avventura  credere  a molli  ec. 
che  tutti  quelli  che  hanno  il  seggio  in  Toscana,  si  possano  tcfit- 
liinamente  chiamare  Toscani:  che  per  un  certo  rispetto,  ed  in  un 
rotai  tutto  si  dice  veramente  e bene;  ma  non  già  a questo  special 
proposito,  che  noi  cerchiamo.  (V)  (h) 
sa  * Dieesi  Nel  tutto  rd  e fu  ifeizo  che  lo  tutto.  F,  § si.  ^orgA. 

Orig.  Fir.  la».  È cosa  net  tutto  chiarissima.  (V) 
ss  — * Dieesi  Ogni  tulio  e rafe  7'uf/e  le  coze.  Guiff.  Leti.  Si.  70. 

Sento  che  ogni  tutto  da  Dio  legno.  (V)  (N) 

S4  — * Diersi  Per  al  tutto  nella  signifieanza  stessa  di  Al  lutto.  F. 
S ZI.  Golit.  Mem.  e Leti.  T.  a.  f.  sor.  Non  mi  conosco  ancora 
per  al  lutto  convinto.  (Pe) 

38  — * />icezi  l'or  lutti  t casi  e rafe  Per  tutto  quello  che  possa  tssc^ 
cedere.  F.  Per  tutti  i casi  (.N) 

su  ~ Dieesi  Per  lutto  e caie  l/n  oqni  fNOiro,]  /»  ogni  porfe,  Glni- 
cerzafmenfe.  \F.  Per  lutto,  *)§  i e t.)  Lai.  ublqoe.  Gr.  ravra- 
;(«v.  Bocc.  noe.  tt.  7.  Sentendo  che  già  per  tulio  si  dormia  ec., 
il  suo  torchiello  accese.  E noe.  sa.  a.  Cominciò  a considerarlo  e 
da  lato  e da  capo  e per  tulio.  Petr.  eap.  t.  Ma  tua  fama  resi  per 
tulio  aggiunge 

1 — * Fate  anche  Ai  tutto,  lo  ogni  cosa,  cd  oncAe  Tolalmcnlc. 
F.  Per  lutto,  » e 4.  (^N) 

5 — * £ Per  tutto  cola  dove,  F.  (N) 

4 — * £ Per  tutto  ove  m forza  di  Dovunque,  Ovunque.  Bemb. 
Slanz.  41.  Per  lutto  ove  terreo  d'ombra  si  stampi,  SosUen  due 
rondinelle  un  faggio  e un  pino.  (Cin) 

4 — Zliccfi  Per  tutto  dò  [e  tale  Tullatia,  Sebbene  con  fHffeciò.) 
F.  Per  tulio  dò,  § i.a  Ag.  Gr.  *9.  Per  lutto  dò  si  venne 
alle  preghiere.  (C.  v.) 

a — * Dieesi  Per  lutto  dò  che  e rafe  Sebbene,  corrispondendo- 
gli  Nondimeno.  F.  Per  tutto  ciò,  S *•  (N) 

7 — Dlccit  Per  tutto  questo  (c  tale  T'uOavia)  Per  tutto  questo, 
a — • Dieesi  Per  tutto  tempo  c cofe  Per  sempre.  F.  Per  lutto 
tempo.  (N) 

a — • Dieesi  Per  tulle  le  volte  c tale  Per  sempre.  F.  Per  tnllc 
le  volle.  (N) 

S7  — [Dieesi  Tolte  aperto  « rafe  Aperiamente^  Boee.  noe.  t.  it. 
Ora  tolto  aperto  ti  dico,  ebe  lo  per  olona  tona  lascerei  di  Cri- 
stian farmi. 

za  — * Dicezi  Tutto  a slmili  per  5fmifine7i{r.  Cr.  t.  a.  Cosi  tulio 
a simile  sono  nelle  piante  parti  lignee,  ovvero  erbati.  (Cin) 
sa  — ih'eczi  Tutto  a un  tempo,  Tutto  io  un  tempo  0 linsiff  e ei^ 


TUTTO 


ff/iono  Imprwvitamentt,  Jdun  tr^itOj  Intianiawamefite.  [f^.  Tem- 
po, ^ iss.]  /.al.  repenle.  iìr.  Ar.  Fnr.  •.  8.  Del  poli- 

treno  Il  coccialor  Riii  silc,  E lutto  ■ uii  tempo  gli  ha  levilo  il 
8ior«o-  F 18.  80.  Tutto  in  un  lempo  II  Duca  di  oloce*lra  A Mi- 
tallsla  fi  votir  rircioee. 

— Dietti  Tutto  rh«,  che  oncAe  ci  «enne  Tuttoché  e «ale  {Ab- 
henrAr  J Benché,  Quantunque.  Lai.  qiiimquaia , «ImÌ.  tir.  xsiirto. 
Ihtnt.  inf.  8.  too.  Tuttoché  quella  gente  maladclti  In  ver*  per- 
fciion  fliininii  non  vidi.  Hoc.  un/.  S8.  i.  In  questo  luogo  leg- 
giadro messcr  Polo  non  osivi  *i*«lrre,  lutto  elio  eonfe^suvian  bene 
chVgU  «ri  lo  migliore  di  Romagna.  Cr.  \.  4.  8.  Tutto  che  Tacqua 
piovana  sia  migliore^  tosto  hI  corroai|Mt.  Dtf>.  Decam.  tot.  Gene- 
ralmeote  si  può  dire,  di  queste  pirticelle  fuirlindo.  yfvv'CNga,  T^f- 
forhr.  Come,  e altre  tali,  le  quali,  posta  che  n'é  una,  par  che 
di  necessiti  ti  tirino  dietro  per  corrlspondenzia  un  iV'ondiatrno, 
un  A'on  pertanto,  un  Ciui,  ec.  •*  lì.  7.  ai.  E nota  come  II  giu- 
dicio  di  Dio  rende  giutti  e debili  meriti  c pene,  tuttoché  tal  ora 
a' indugino  e siano  occulti  a noi.  (tln) 

I — * jb*  tahra  ai  uni  et>f  dinuMlrafiro.  Seni.  Leti.  /nd.  880.  I 
Meaecsi  per  dispregio  ehìMmino  volgarmente  Vomiiti  selvaggi, 
tulio  cIh*  per  altro,  aneora  gli  stessi  abilalori  del  mare  non  «ono 
lontani  dell'unaniti.  (Cin) 

a — Talora  fu  usato  eolia  Che  sottinltM.  Lai.  licet,  quamvis, 
Gr.  G.  F.  io.  8«  i.  ^on  troscrrai  ce.  cheniuno  Impera- 

dorè  cristiano  mai  si  facesse  coronare  se  non  al  Papa  o a suo  Le- 
gato, tutto  Ione  motto  cooirarlo  dethi  Chiesa  o prima  o poi,  «e 
non  questo  Bavero.»  /'V.  GUird.  tar.  F.  che  sla  (/>■«>  in  Trinità, 
questo,  tutto  nuu  al  possa  vedere  In  questa  vita,  non  però  è cosa 
disdicevole.  ^ira.  Ant.  F.  H.  Pomi,  del  Bagno.  58«.  is.  TUc.  Yrr, 
S.  Gir.  alla  v.  $e  tutto.  Tutto  d'esser  non  sien  gli  uomini  parc- 
gli.  Guif/.  Leti  i.  ir.  Bealo  e»tcr  può  ciascuno  ec.  tutto  non  di 
terra  e di  mare  signore.  G.  F.  8.  so.  i.  1 Nerli  ec.  tutto  fossero 
prima  abìtauti  in  mercato  vecchio.  Frane.  Barb.  iss.  ir.  e sro. 
Gnitt.  Ltit.  B.  t«.  Onde  che  lutto  doglia  la  misera  carne  nostra  ec. 
lo  spirito  a'aUegra  e gaude.  (V) 

4 — “A*  Tulio  aia  che  per  Tutto  che,  7><.  Br.  *.  48.  Tutto  «la 
che  11  contalori  di  Santa  Chiesa  dicano  cireU'hM  ta  di  c mezzo.  (N) 
a — * £ Se  lutto  ai  trova  pure  «mfo  in  reer  di'  Tuttoché  F. 
Se  tutto.  (Cin) 

8 » Taiura  \fu  usala  in  forza  di]  Quasi  che.  Lui.  propemo- 
dum.  Bocc.  HOT.  ftt.  t(.  F cosi  dicendo,  fu  tutto  che  tornato  a 
casa;  ma  pure  ec.  E num.  it.  In  oiolli  o varlì  pensieri  cnlr^ee. 
da'quati  tuttoché  rattenulo  fu;  ma  poi  ec.  Lue.  da  Panz.  Per  que- 
sto fallo  fu  lutto  che  I r.iiaualoU  iu>n  perderono  la  signoria  di 
Prato  FruHc.  Saeeh.  nor.  IT8.  Percotsc  in  una  pietra  per  form.i 
che  tulio  fu  che  caduto  In  terra.»  (Qui  con  voce  uifer/Mifn.)  (\) 
41  — * Piccai  Tutto  ciò  in  forza  di  Tulio  quanlb.  Pie.  ,4a.  saa. 
Tulio  ciò  ch’egli  era  (V) 

7 - ‘ Kd  aeoonial'j  col  pi,  essendo  noute  coUetti«o  che  vai 

Tutte  le  cose  Fr.  Giord.  a*.  Melle  quali  parole  si  moslrunn  e t'an* 
Duniiano  pienamente  lutto  ciò  che  a Ictìtia  s’apparlicne  (V> 

48  Piccti  Tutto  di,  Tutto  il  di,  poifi  arecròia/,  r significano  Con- 
linuamcntc,  del  Continuo.  Lnf.  tota  die,  scmpcr.  Gr.  o/ev 
liutesv,  sére' Pocr  uov.  lo.  ti.  La  madre  delornsn  mollo  ee.,  Iiillo'i 
di  standogli  dintorno  non  ristava  di  eonfortarlo.  £ nor.  77.  88. 
La  fante  vostra  v'è  lutto  di  ojn^l  andata  cerramlo.  Pani  Par.  «7. 
8t.  F tosto  verrà  fatto  a chi  ciò  ptuisn  dove  Cristo  tutto  di  si 
merci.  Prir.  ranz.  S7.  l.  Tal  ch'io  aspetto  tulto'l  di  la  vera,  CIteT 
hol  si  parta,  e dia  luogo  alla  luna. 

t * L'cl  in  mudo  6aa»,  Tutto  il  nato  di  per  lutto  lo  intero 
di,  F.  Di,  ♦ì  tfi.  (>) 

4s  — * Dicesi  Tutto  fallo,  Tutta  fatta  per  Tutto  o Tutta,  ò'olf.  tìtug. 
«77.  Quanto  è maggiore  cosa  tutta  fatta  la  Repubblica,  ebe  non 
é il  consolato  solo.  (V) 

44  — IHcesi  Tulio  giorno.  Tutto  II  giorno,  posti  avverò,  e eagUono 
CoHlinttontenfe,  7*M(/ai:ta.  [F.  Giorno,  S *s.)  Lnt.  assidue,  conti- 
nue. tota  die,  semper.  Bove.  fior.  t.  ts.  Per  lo  mestler  nostro,  il 
quale  loro  pare  Iniquissimo,  c tulto'l  giorno  uè  dieon  male.  £ 
«UNI.  38.  .AfTermano,  molti  miracoli  Iddio  aver  mostrali  per  lui,  e 
moslrare  lutto  giorno  a chi  divolanH’nte  si  raccomanda  a lui.  £ 
noi-.  18.  8.  I fortissimi  uomini,  non  che  le  tenere  donne,  hanno 
già  molte  volle  vinti,  « vincono  tutto  il  giorno.  £ noe.  ss.  it. 
.siccooie  noi  vcggianio  tulio  il  giorno  avvenire.  Iksnt.  Purg.  «7. 
408.  Ma  mia  suora  Rachel  mai  doji  si  smaga  Dal  suo  ammiraglio, 
e siede  tutto  giorno.  >*  (Dal  suo  miraglio  rfèuc/ii  curref/amenfe  leg» 
gere  coU'autorità  dc‘«N^ftori  codici.)  iR) 

48  — Dierst  Tutt'ora,  che  si  scrive  ancAc  Tuttora,  {Tutt'or,  Tutto- 
re,)  e TuU'orc,  porti  an'cròiafm.  e vagliouo  IH  cunfinNv.  laf.  as- 
sidue, continuo,  scmpcr.  O.  F.  7.  «?.  8.  La  schiera  di  Furrudino  re. 
tutt'ora  sceauva,  e quella  del  re  Carlo  tuU'ora  cresceva  £ io. 
18.  8.  ToUera  al  faceva  andare  dinanzi  un  gran  giudice  di  legge. 
fìhn,  Ant.  Fin.  M.  Panni  vedere  in  lei,  quando  io  tu  guardo, 
Tult'or  nuova  bdleua.  Amm.  Ant.  3i.  t.  «.  Perché  ti  maravigli 
tu,  che  la  tua  peregrinazione  neenle  U giova?  conciossiacosaché 
tutt'ora  porli  lo  medsimo.  Dani.  rim.  17.  Da  poi  non  •'è  voluto 
in  altra  cosa,  Fuor  che  in  quell'amorosa  Vista  ch'io  vidi,  rimem- 
brar tutt'ore.  » Fr.  Barò.  404.  ts.  Tullore  Fug^l  l'uomo  tradito- 
re. £ 341.  3.  Tullere  Augumentaudo  in  gran  gfoja  e diletto.  Afm. 


TUTTO  8iS 

Ant.  C.  B.  Sododino.  Tanto  di  flcM  amore  fton  gaudenle  tallo- 

" <''>  . o „ 

8 — E per  Tullochc.  Fit.  S.  Frane.  E tuttora  non  fosse  hisi>. 
gno  ec.,  però  ncentemeno.  per  dar  buono  esempro,  di  sé,  il  tor- 
mentava di  nuove  pene.  (V) 

8 — £ Tutt’ora  die,  A tulle  ore  che,  i>er  T\tUe  le  volte  che 
Gr.  S.  Gir.  88.  TuMora  che  noi  facciamo  bene,  e lo  diciamo,  ai 
crediamo  lo  con«igtlo  dell'Angelo,  il  quale  sla  dalla  dirilta  parte; 
e a tutte  ore  die  noi  facciamo  male,  e che  lo  dlciamn,  si  crediamo 
il  consiglio  del  Di-avolo,  che  et  su  dalla  sinistra  parte.  (V) 

4 — * Per  Tuttavia.  G V Lib.  18  rap.  un.  E eoo  tulio  che 
eiò  po|ps-*«  essere  naturalmente  per  II  raggi  del  sole  al  mododrt- 
farco;  litl|nra  fu  Mgno  di  future  e grandi  novitadi,  che  avven- 
nero appresso.  (V) 

8 — A tutte  ore,  A tutte  le  ore,  [0  inegHo  A tutt'ore,  A tutte 
Tore.)  posti  acierb.  eagtioao  (/>f  conbnuo.  F.  a tutte  ore.]  Pefr. 
cani.  41.  4.  Movi  la  lingua,  ov'eraiio  a lull'ore  Disposti  gli  «mi, 
ov'lo  fui  prrso.  e l’esca,  fiim.  ani.  Cin.  ts.  .vozi  ernee,  e poi 
muore  a liiltc  Tore,  In  esempio  d'amor  quanto  è ptnacnlc. 

48.  Dieeti  Tulio  quanto  e cale  Tutto  intero.  [£  cosi  Tutti  quaoll 
nel  pi.;  Tutu  quanta  e Tulle  quante  nel  fem.  F.  Quanto,  § si. 
4.)  La!  omoimi  lotuv,  proesus  omnis.  Or.  nmTiìer.  Bore.  noe. 
88.  tf.  E' mi  por  pur  vederli  ec.  Buinlcariali  lulta  quanta.  Dant. 
Inf.  88.  114.  Ben  lo  sa'  tu  , che  la  sai  liilla  quanta.  £ si.  ss, 
(Sappi  che  non  w>n  torri,  mi  giganti.)  F.' son  nel  pozzo.  Intorno 
dalia  ripa.  Dairumbilico  In  giuso  tutti  quanti.  £ ^r.  14.  48.  La 
nostra  persona  Più  grata  Ha,  per  esser  tutta  quanta.  £ 88.  70. 
Dunque  costui,  che  lutto  i^nanto  rape  L'elio  universo  seco,  ror- 
rispoude  Al  cerchio  che  piu  ama.  Med.  FU.  Crisi.  S.  B Allora  lo 
Figliuolo  d'iddio  «anca  dimoranza  entrò  nel  ventre  della  Vergine 
Maria  tutto  quanto,  e di  lei  prese  carne;  ma  nondiitieno  tutto 
quanlii  riaiase  nel  seno  di  Dio  Padre.  /Use.  £ii/c.  is.  Questi  pri- 
mieramente rivoltino  gli  occhi  e la  mente,  squadrando  tutti  quanti. 
Bern.  Ort.  f.  i«.  37.  At  qual  re  manca  tl  capo  lutto  quanto.  Fit, 
•f.  £bsL  871.  Sappiendo  gli  Barbari  che  venia  osleconlra  a loro, 
tutti  quanti  si  levnro,  ec.  e stavano  lutti  quanti  serrati  insie- 
me ec.  si  furo  tutti  quanti  isbigottiti.  (V) 

t — £«<  m forza  di  Tutte  le  rose  che.  Moroi.  .9.  Oreg.  s.  t. 
Tore*  tulio  quanto  quello  egli  possiede,  e allora  vedrai.  (Laf.  om- 
nia qur  possidd.)  (V)  (R) 

47  — • Dicesi  Tulio  per  ’oUn,  ed  / fremine  di  flfwnco,  cAe  tate 
fìisehiar  alla  sorte  del  giuoco  tutto  gwtio  che  uno  ha  confro  ogni 
rasa  pure,  o atmen  pari  di  valore,  rfe/f'ocversarwj.  //  che  si  usa 
anche  in  gMierafc,  e fig.  Plut.  Adr.  Op.  Fit.  Videro  J Greci  che 
bisognava  gluocar  tutto  per  tutto.  (Tmic  coffe  ormi.)  (G.  V.) 

48  — Dieeti  Tulio  si  ;>er  Altresì.  Cr.  a.  17.  4.  La  terra,  ch'^  già 
e««i  abbandonala  e privala  e riarsa,  e terra  sanza  aperunza  lutto 
sì,  come  il  corpo  dell'animale  morto  è incenerilo.  (Laf.  pariter.) 

IO  — “ Dieeti  Tutto  aiccomc  per  Come  se.  Guitt.  tett,  #8.  7#.  Tulio 
siccome  finir  fe«ie|i*  er.  da  alcuno  buono  Rigoiire,  da  cui  teneste 
tutto  il  poder  vostro  er.,  a mercè  (per  gratiludinc  orrero  di  gra- 
zia) servente  siate  ad  esso,  da  cui  solo  tenete  core,  corpo  e po- 
dere. (V) 

88  — Dieeti  Tulio  lempo,  Tulio  il  lempo,  posti  arrerb.  e vogliono 
Sempre,  Conllnufimenle.  Lai.  continue,  assidue.  Gr. 
àftxXfffrrs*;.  £ifi>e.  t.  les.  Veggio  la  fortuna  recarmi  a cose  gran- 
di, In  quale  lo  priego  tulio  tem(io,  che  nel  più  allo  lungo  delta 
sua  ruota  mi  ponga.  D<tnt.  Purg.  ax.  87.  Non  sarà  tutto  tempo 
sanza  reda  L’aguglia  che  Inscio  le  penne  al  carro. 

8 — £ Kcf  pf.  (Tulli  I tempi]  nellotltsto  tign.  Beteò.Sfrr.  «. 
7S.  In  quella  guisa  con  lui  appresso  gli  Dei  fatti  I tempi  imtcr  vi- 
vere si  credono. 

8 — * £d  In  tutto  lemjKi  per  la  perpetua.  Brmb.  Stor.  4.  84. 
Senza  alcuna  nnmtion  far  denari,  fece  II  re  la  lega  con  gli  Am- 
basciadorl  In  tutto  tempo.  (Laf,  in  umnr  lempus.)  (V) 

81  — Diceti  TuU'uno,  (cAc  «erferti  anche  TuU'utioJ  c ‘'ofe  L^na 
cow  stessa.  Lai.  Idem  prorsu».  (ir.  à arèròi.  Bocc.  noe.  rs.  io.  Il 
dir  parole,  e l'aprirsi,  e'I  dar  del  riotio  nel  calcagno  a Calan- 
drino, fu  tuli* uno.  G.  F.  8.  74.  I.  Allora  disse:  Lasciano  c Ba- 
scianu  è tiiiruiio,  Gwid.  G.  I!  quale  a sé  Achilit'  avrà  eongiunlo 
con  tanto  tegame  di  amidade,  chel’aninui  di  amenduecra  tuU'nno. 
» Jafr.  Acpert.  1.  s.  ».  st.  Tra  le  quali  (voci)  ce  n’ha  di  quelle, 
le  quali  non  solamente  tutte  luslemc  si  proferiscono,  ma  che  ve- 
racemente son  divenute  una  sola,  ed  a questo  si  riconoscono,  ch« 
separale  cangiano  It  sealìmciito,  come  luffuiin  cc.  che  in  tal  guisa, 
e senza  i|H>slrofo  Ir  si  fatte  «criver  si  deono  ognora.  £raric.  Socch. 
nov.  170.  .Anzi  fu  deliberato,  che  io  il  dovei  bere  io:  c questo 
dello  e bevulolo  fu  luti'  uno.  £ noe.  si*.  Consigtialolo  d' uno  mae- 
stro er.  rbiamalo  Pislujn.  ed  e«vndo  mandalo  per  lui,  fu  lutl'iino. 
£ HOC.  188.  E lasciatolo  (il  fante)  c fuggendo  tulli  come  eavrloll, 
fu  tull'unn.  £ itoe.  171.  E vedutolo, e fatlosi  il  segno  della  Croce, 
e gridalo.  Soccorrete,  succorrele,  era  luti' uno.  £ nw.  88R.  E'I 
giugnere,  e’I  dar  di  piglio  all* asino,  « morto  (mccùo/o),  e pa- 
sceril  di  quella  carnaccia  ec.  fu  tuli' uno.  (V( 

88  •—  IHeesi  Tutt'  uomo  e vate  Qiialtlcoglia  uomo.  Toc.  Dap.  <^r. 
I tsa.  Vinto  stesso,  se  fussc  stalo  Imprradore,  non  poteva  andar 
più  a roba  di  luti' uomo. 

83  — * Fu  detto  TuU'ogne  per  Ogni  Qualunque.  Ft.  Giord.  I7t. 


SM  TIìTTOCHF. 

Che  diletto  dee  dorè  • iHfnsare  la  Oeilà  sua?  (di  Crfalo)  o^e  sono 
tanti  soliaai,  tanti  dilctli,  e tutt'  ogne  alicsrrua  che  si  può  pen- 
('■> 

rWI/i  quanit  (lilT.  da  7'u//|.  Il  primo  pare  che  sta  piu  latnifliare  ai 
di  nostri;  ma  ogni  sorta  di  siile  può,  conte  in  antico,  farsene  bello 
al  bisogno.  È no  olissi  ; e l' infero  è:  Tìiftt^wontisono^ /uf/o  fuoN* 
t*i.  Ila  iluaque  io  sè  un  po' più  d' energia;  per  esempio,  quando 
noi  diciamo:  tranne  uno  m>Io,  non  sarebbe  si  bene  il  porre 

Tulli  quanUy  perchè  7'uKi  Tuon/i  non  soffre eccesìone  veruna.  Cosi 
di  poche  persone  ben  si  dirà  Tulli;  ma  forse  non  bene  Tulli  quanti 
ebe  par  richiedere  un  numero  alquanto  maggiore.  7’utti  « due  Tulli 
e tre,  diciamo,  e non  Tiilli  quanti  due.  7'utto  Mitilo,  non  Tuli» 
quanto  c»ti7o;  e ThIIo  c Tutto  quanto  bagnalo.  La  ragione  ai  è,  cbè 
T^tto  quanto  vestilo  Tuomo  non  può  essere,  il \Ì»o  almeno  rimane 
scoperto;  Tulio  quanlo  bagnalo,  può  7'uUo  raccolte  In  sè,  non 
Tulio  quanto  raccolto.  Siiailmcnlc:  Tulio  Umido,  Tuilotolo,  Tul- 
io confuso. 

TtTToait:,  Tul-lo>cbè.  A«e.  romp.  T.  Tutto,  40.  (B) 

TUTTORA,  TiiUló-ra.  f'.  Tutto,  S.  *9. 

TVTTOSO' BA^O,  * Tut>lO'So*srà-no.  Add.  m.eoHìp.f^uasituptrl.di 
Aerano  5ulvin.  Opp.  Pnc.  i.  tsa.  Ha  i beati  ognor  lulluso* 
rrani.  (B) 

Tt  TU.  * A'oce  ioi/to/ti'a  de'  tocchi  di  tromba.  Fag.  /firn.  Fu  dato  11 
cenno  alla  carierà  coi  tu  tu;  Eran  multi  i cavalli.  (A) 

TtTl'LIBA.  * (!Hlt.}  Tu-lu*ii-na.  Xo  steuu  che  Tulelioa,  F.  (N) 
TUTULO.  • (Arche')  Tù*lu*lo.  A'w.  F.  L.  Ciocca  di  coppcttii  ehe  le 
donne  remane  *i  formarono  >ui  rocuarolo  o puùu  di  torre,  tal. 
tutulum.  { '/ululut  a,  tuendo  capile, dice  il  Littlelon.  L' Armstrong 
traduce  Tingi,  lockofmool  QiKcu  di  tana  col  gali,  lutog  o lutan. 
In  pera,  turel  o lurre  propcndutus  in  fronte  rapillus,  ctnclci' 
nus.)  (.Mll) 

s — * berretto  di  ta«u  ehe  portarono  i Ponlefic*  e i A'Iumiui,  i7 
quote  aveva  la  figura  di  uno  di  qvc//c  pietre  cAe  si  ponetuno  per 
timite.  (Mil) 

mtMA.  (Boi)  Tù'tu-ma.  Sf.  ffome  mito  cui  la  cresceiilia  cuicle 
del  XrHueo  è conosciuta  in  vario  parli  dcil' America  Spaglinola  (Bob) 
Tl'TUìlACLU».  (Rot.)  Tu'tu-mà'gllo.  (iSw.  F.  A.]  La  stesso  cAe  Tf li- 
maglio.  \F.  e di  Tilimalo.]  Tet.  Può.  P.  H.  cop.  a.  lai  polvere 
della  radice  del  tulumaglio  asinino,  con  acqua  fredda  pwio  suso, 
mollo  giova.  Lib.  cor.  mofatt.  Metti  nella  eavllà  una  lasletta  di  ra- 
dice del  luiuoiaglio  seccala  all’ombra. 

TtTUSiO.  * (Hit)  Tù-tu-flo.  Lo  tletto  ehe  Tutano,  /.  (Mlt) 
TUTLTTO,  Tu-lùt-lo.  | t'ncobolocomp.  ] conaccorclaiu  per  treondar  la 
fretta  della  prununxia:  vale  lo  stesso  che  Tutto  tutto,  cd  Au  /ir--., 
di  superi,  lai.  oinnis  prorsus,  tolus  omiiino,  Gr.  «ccvrilitc.  Vani, 
rim.  30.  Che't  «i  e'I  no  tu  tutto  in  vostra  mano  Ila  posto  Amore. 
Firg.  Eneid.  M.  Tu  cillficbi  ora  i fond.vmenli  dell'alta  Cartagine  e 
la  iKlIa  rillade,  lututlo  dato  alia  moglie,  ffoec,  con?,  a.  a.  E de' 
mici  occhi  tuliiUo  a’acces«.  E eanz.  t.t.  L'anima  mia  TuluUa  gli 
apro,  e dò  choT  cor  disia.  Enor.  os.  ss.  Gli  uomini  « le  donne  co- 
minciarono a riprender  lulutU  Tofano.  Saln.  ^^evert.  voi.  i.  fiA.  i. 
cop.  4.  [La  stessa  fona  ha  tututto,  invece  di  tutto  tutto  è onor- 
clalo  per  secondar  la  fretta  della  pronuniia.*»  Ai/iin.  .ditnot.  F.  B. 
4.  t.  I.  Gli  anltcbi  tutullo  per  Tutto  lutto,  come  se  comicamente  i 
diccMimo  Tiilissioio;  i Franiesi  antichi  7'rè*-lout.  (N) 

TU>ANT.  • (Grog.)  Città  deH',4/gcria.  (C) 

TUXIDRD.  • (Geog.)  Città  d'/npAf/terra.  (C) 

TUr.  • (r.«o|.)  Città  dì  Spagna  nella  Gottisio. — /Tumc  della  Co* 
fuoiAfo.  (<;) 

TVZl.V.  (Cbim.)  Tù-zl'a[j'/!  Coet  cAìuinocosì  l'ottido  di  zineo,  ossia 
quelle  Inerostézioni  ehe  ti  /’ormuNo  ne'/'oriie//t  ore  sf/biidctoamco 
delle  miniere.  Ciati  eilernamente  per  rimedio  negli  unguenti  co- 
me eiiicamenle,  e cicotrirzantc.jXaMutia.  Gr.  (In  pera. 


U 


U [Xettero  delC  alfabeto  italiano , quinta  ed  utUma  dette  vocali, 
ehe  fi  pronunzia  stringendo,  alcun  poco  la  bocca,  e tpingendo  un 
po'  in  fuori  le  labbra  tirelle  e rotondale.  Il  tuono  di  csJd|  ha 
gran  famigtiirità  con  quella  delCO  chiuto,  pronunzlanduil  malie 
voci  colCuno  e eolCaltro  scambievolmente,  come  Sorgi*,  Surge;  Agri- 
coltura,  a Agricultura.  (Onde  gli  anticAi  usarono  spesso  O per  U, 
rome  l^unc,  Anlonno^  Aicono  per  Lume,  Autunno,  Alcuno  cc.) 
t ^OBdo  le  segue  appresto  un'altra  vocale,  il  più  delle  cotte 
ss  pronunziano  tutte  e due  per  dtttonge,  cioè  in  una  sillabatola, 
ticeome  addiviene  alCì,  come  Sguardo,  Quercia,  Guida,  Fuoco. 


U 

ed  in  ar.  dice»!  lutija:  e futi;u  pur  si  chiama  nelle  due  lingue  il 
collirio  per  gli  occhi.)  Mil.  .M.  1*01.  Quivi  si  fa  la  turJa  c io  spo- 
dio , c dirovvi  come:  Egli  hanno  una  vena  di  terra,  la  quale  è 
huojia  a db,  e pongoola  nella  fornace  ardente,  e iti  sulla  fornace 
pongono  graticole  di  ferro,  e'I  fummo  di  quella  (erra  va»u»o,  e 
quello  che  quivi  rimane  appiccalo  è tusìa,  e quello  ebe  rlman  nel 
fuoco  c spodio.  M.  Aldobr.  P.  jV.  84.  Prerulere  furia  polverizoata 
sottiimcnie,  c distemperata  con  sugo  di  raUmandrra.  Afcett.  ^'ior. 
sa.  Lo  spodio  si  trova  nette  fornaci  del  rame,  nella  quali  ai  trova 
ancora  U pomfolige,  che  è la  luxia  degli  Arabi.  E.  ai.  In  cambio 
si  possono  usare  gli  anlispodii  di  IMoscoridr,  o la  tuiiadegli  spo- 
siali  i^7v.  La  tuzia  della  s|M>iieria  è la  cadmia  degli  antichi.  Ge- 
nerasi nelle  fornaci  del  rame  deile  faville,  come  lo  spodio  e la  pom- 
foitge,  la  quale  c la  Inzia  degli  Arabi  •fjted.nel  iHz.  di  A.  Auto. 
Uopo  li  bngnuoli  dell'acquadei  tettuccio  oc.  si  potrebbe  venire  alla 
polvere  di  luiia,  luescolaU  coll'acqua  rosa  ec.c  ad  altri  piacevolis- 
simi rinedit.  Paola  lìix.  La  luxia  é detersiva  e diseccante;  e però 
vale  alle  matatlie  degli  occhi,  e delle  morici,c  asciuga  v ciratritxa 
le  plaghe,  bon  si  adopera  che  al  di  fuori.  (>) 

Tl'ZLA.  * (Geog.)  Fiume  , Laijo  e Città  delta  Tui'ehia  asiatica.  — 
Tuzia  inferiore.  Città  detta  bornio.  (G) 

TVELLo.  * (Gc<^.)  Tvèi-lo.  Ciltà  d'OUtnda  nella  GAWdrta  (G) 

TVER.  * (Geof.)  Ciilà  e GorerhO  della  liutsìa  europea.  (G) 

TVER&A.  * (tieog-)  Tvrr-sa.  Fiume  delta  liussia  europea.  (G) 

TVETA.  • (ticog  ) Città  detta  Scczìa.  (G) 

TMBEBGA.  * (Gri^.)  Tvl-bér-ga.  Isola  del  Nord.  (G) 

TA  lU.  • (Ceog)  Fiume  detta  Grò»  Brettagna.  (C) 

TYIG.  * (Ceog.)  Contea  sleali  Stali  Lnili.  (C) 

T>  LEB.  * (Geog.)  Conica  degli  Siali  l'niti.  (G) 

TìNE.  * (Geog.)  Fiume  xT/ngAiftcrm.  (G) 

TIR.  * (Ceog.)  Lo  stesso  che  Sur,  F.  (G) 

TYRfJNE.  • (Geog.)  Ty-rò*ii«.  Contea  d'Jrlanda.  ili) 

TTRREL.  * (Geog.)  Cantone  degli  Siali  V'nili.  tG) 

TYSEA.  * (Geog.)  Tv'sè-a.  ^Niica  cuMti'uda  o Gran  pùiMum  dell'. 4- 
frica  oc*  erano  cinquanta  città.  (Mit) 

TVSMIEMCA.  • (Geog.)  Ty-8iDi-c-nt<4.  Città  delta  (ialHcia.  (G) 
TISMIESSGE.  * (Geog.)  T>s-no-es-sò-«.  Isola  del  mare  del  .Nord, 
sulla  rolla  oceishntale  della  Noreegta.  (G) 

TVSTA.  • (ticog.)  Fiume  del  Bengala.  (C) 

TZARA2A.  * (Geog.)  Taa-bà-za.  Città  drtta  FurcAia  europea  nella 
bercia.  (C) 

TZ.\CL.il.  “ (Geog.)  Tza-cià-i.  Città  slella  Turchia  europea  nella 
Bosnelia.  (G) 

TZABA.  * (Geog.)  Lago  ed  itola  dell'  Jbiuinia,  (G)' 

TZABG.Iu  * (Arche.)  Sf.  F.  G.  Lai.  Uanga.  Calzatura  degl'  Impe- 
ratori greci,  che  era  di  porpora  e adorna  di  piecole  figure  d' o- 
quita  d'oro.  (Mil) 

TZaM.  • (Geog.)  Antichi  popoli  deli’Aiia,  pretto  VArmcuUi.  (Mil) 
TZATOTEGA.  * (Geog.)  Tu-po-tè<a.  Sf.  litgione  del  Meuico,  (G) 
TZAPOTECUI.  * (Geog.)  Tia-po-tè-chi.  Pof/oli  del  Mestico.  (C) 
TZARIZIÌSO.  * (Geog.)  Tza-rl-zi-no.  Città  detta  Russia  europea.  (G) 
TZaRKOZELO.  * (Grog.)  Tzar-kchzè-lo.  Città  della  Rustia  europea,  ifi) 
TZ.VULE.  • (Arche.)  Txa-u-lc.  Add.  e sn».  F.  G.  Vfpcio  aulico  presso 
gl'  Imperatori  di  CotlauUnopoli.  Il  Gran  tiaulc  era  f ufficiate, 
che  prima  chiamovaii  il  Gran  corriere,  tl  Primo  corriere;  pcrcAè 
portara  gii  ordini  imperiali  nelle  pravincie,  e talrolla  ditimpe- 
gnava  le  funzioni  di  commissario  imperiale.  (.Vit) 

TZETZE  , * Tzò-lze.  N.  pr.  m.  (Florido,  dall'ebr.  Ixits  Borire.)  — 
Fwfa  e Grammidico  greco  dei  dutAecimo  secolo.  (Mil) 
TZIMZONZAK.  * (Geog.)  Tzlo-zoo-sàn.  Città  dei  Mestico,  antica  capi- 
PUe  del  Regno  di  Mecoaean.  (C) 

TZIFA.  * (Geog.)  Fiume  della  Rustia  asiatica.  (G) 


U 


Bene  i vero,  che  quando  le  seguita  appretto  1‘  0,  forma  sempre 
CON  cuo  una  sUtaba  tota;  ma  sequendo  uno  detCottre  rocofi,  to- 
toro  forma  due  sillabe,  come  Persuaso,  Buina,  Consueto.  Prece- 
dendole il  C,  il  C 0 il  Q,  fa  tempre  dillongo  colia  rocotc  cA«  ne 
segue,  ed  è pure  una  sola  iittoba,  come  Guerra,  Guida,  Guado, 
Cuore,  Quatto,  Quercia,  Quitania. 

» — * (Filo!.)  / Zattni  dirtiNgHcrano  un  U tocatt  , ed  un  V con- 
«onante,  Ò^Ae  nun  ndoporossero  ehe  questo  stesso  utlimo  carat- 
tere a cONtrasscqiiar  ('uno  e t'allrof  imitali  in  parie  daglTlaliiinif 
ehe  l'uno  e tatiro  confusero  malamente  insieme.  (0)  (B) 


giti.  „.jogle 
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C-  * Particflla  disijinnticn.  y.  A.  f'.  € di'O.  GuiU.  Leti.  i.  t.  f^n* 
tilezta  di  MDgup»  Ixraltà  d]  )>^rsooa,  IktKrlft  di  corpo,  u di  podere 
A.  it.  Mj  come  polcino  uuvtwno  veuire  a ciò?  K IO.  I7.  Buo> 
no,  0 non  buono,  bello,  tino  che  «la.  Gr.  S.  Gir.  lu.  Colui,  che 
ha  oT|$oidiu,  Il  avariiiii,  u liiHMiria,  «i  chiude  l'uccio  del  suo  cuore, 
e i.on  vi  lascio  Iddio  cnlrare.  (v)  (M) 

C’.  Col  ttgno  dciraptM/ro/ò,  af^nchè  ti  pronunzi  doler,  tatti  tn  tletu) 
che  Dove,  ma  è propri-t  del  reno  : (coui'fn<7Mc  pteeto  gli  anliehi 
te  ne  inronlrino  parecchi  rsempii  aneorn  neltu  Jiroio,]  Dove.) 
£ot.  ubi,  quo.  Gr.  óirov  , ov.  Petr.  cane.  <c.  8.  U*  «uno  i versi, 
u'son  giunte  le  riiBcY  /XtNi.  Par.  7.  8i.  f'  U natura,  chedalsuo 
Fattore  8’era  allungata,  unii»  a sé.  .dr.  Far.  tu.  na.  RUoruó  Fer* 
raù  verso  la  foulr,  II'  iicU'crha  giacro  l'elmo  del  Conte,  ^ss,  4*. 
Marte  sta  in  dubbio,  u’Ia  vittoria  mande.  PoHz.  tl.  1.  70.  U'Kher- 
nndo  Ira’flor  lascive  aiirctie,  Fan  dolremente  tremolar  l'erbetto». 
Fr.  S.  Gir.  0.  Là,  u'è  carità,  nulla  11  falla;  là^  u'non  è carità, 
non  v'ha  nulla.  F to.  ijtiinc,  n'estc  orgoglio,  »|  e sotziira.  F si. 
Entra  in  una  magione,  u'  vuole  imbolare  ciò  ch'è  dentro.  E »i. 
Mettetelo  in  tenebre,  U 11‘ha  stridor  di  denti  e pianto,  tueau-  a. 
Eravi  un  piano,  u'v'eruno  moli)  incantatori  e sorticri,  ftuiff.  t.efi. 
I.  8.  Non  è mule  atcuoo,  u'non  peccato  ha  dispiacente  Dio.  £.‘88. 
78.  Amando  u'  ffuc/fo  du  cuij  non  von  degno  esser  amalo.  (V) 
(Il  fiobiedn  rilitur  rhe  querfo  u'è  l'où  dei  franceti.  e che  ti  debba 
icriiere  u rrnc'dffro  apoitrofo,  non  /ogftmdufi,  ne  polendoti  tor 
guelto  che  non  c'c) 

CAC.4RaVA.8I.  * (Ceog.)  V-a*Ci'ra>ù>a'4Ì.  Indiani  del  Fratile.  (G) 
UAiUlE-  * (Hit.  Amer.)  V-a-i-che.  Genio  0 fkutone,  dal  fjma/e  i ciar^ 
In/ant  Iroeheti  preiendona  d’ettert  ùpìrufi;  c»o  c cAeforo  rWela 
le  cote  patMtlr,  hnUane  e fuìure.  (Itlt) 

VAMI  * i^Mlt.  Maom)  V-a*rei.  .Vetfarii'  nomadi  .I/uku/miunì  df  .druCdu 
che  ti  ton  fatta  nna  legge  particolare:  fanno  le  prejAirre  c «• 
rnno/tic  sotto  i puiUglioni^  e fìaiteono  I (oro  ctcreizH  di  pietà  ìn> 
tendenilo  atta  propagazione  della  specie,  che  considerano  eotne 
un  allo  religioro  rd  •(  primo  dovere  dell'uomo.  (Mìt) 

Van.APU'.  * (Gco^.)  V*ai>na>pù.  Fiume  del  Brasile.  (G) 

VAR.4C-\BA.  * (Mit.  \mi>r.)  tNa'ra-^iHba.  Idolo  caraibo  di  motlruotit 
figura.  (Mit) 

L'ATVJIA.  • (Geog.)  V-a-lù*ma  /Vunir  ilei  Bratile.  (f.) 

CAUPC8.  * (Geog.)  Uii'ù'pes.  Fiume  del  Brasile.  (G) 

VAtPE.St.  • (Geog.)  U*8*u>pè>sl.  Indiani  del  firasife.  (G) 
t'AUTAA.  * (Geog.)  L'-a*ù'la<.  Lago  del  Bratile.  (G) 

VBA.  * (Geog.)  Mume  della  Hussia  asiatiea.  (G) 

(nSAl.  * (Geog.)  V>bà>i.  Lago  e fiume  dell’  Mio  Perù.  (G) 
t'BALDELLO,  * U*bal-dét-!o,  Dello.  F.  pr.  m.  dim  di  Vbaldo.  £'.  (B) 
VBAI.PF.sa:a,  • U-bal-dé-wa.  .V-  pr.  f.  lai.  Ibaldesca.  (B) 

IDALDO,  * V-bàl-do,  Baldo,  Balduccio,  IhaldelUs  Dello.  jV.  pr.  m. 
Lai.  L'baldiis.  (In  saat.  òu(d  bravo,  ardilo;  in  IcM.  baldlg  vive, 
pronto;  In  celi.  gali,  ubhludh  ammenda,  taglia,  tributo.)  (B) 
VBBIA , l’b-bi-a.  [Sf.\  Opinione  0 Pensiero  tupertUskuo  0 otalagu- 
rato.  {F.  SupeTSIliione.)  £a(.  nialum  omcn.  Gr.  xzaov 
(Imi  celi.  gali.  MuOAann  ovvero  oòAaii  spavento, onde  poi  la  voce 
c stata  trasportala  ad  Indicare  il  |>cnsieru  che  geacra  lo  spavento. 

il  S *■  Nella  stessa  lingua  ubag  cerimonia  superstiziosa,  lO' 
canlaglone.  In  illlr.  kob  augurio.  In  ebr.  hober  augure.)  Mail. 
Franz,  rfm.  6ur(.  s.  los.  Elle  son  tutte  ubbie,  mtrniognv  e fole. 
7'ac.  Air.  UN»,  is.  lai.Per  ubbia,  che  quel  aito  sla  il  più  presso 
al  cielo.  Bed.  Fip.  i.  ut.  Per  levare  una  ccrla  ubbia  a quelle 
volgari  donniccluolc  ebe  doveano  lavarlo  dopo  morto.  Borgh. 
Tote.  S84.  Mollo  ajnlavnn  dietro  in  que'  tempi  a cola'  prodìgll , 
e,  come  noi  diciamo,  ubbie. 

t [Cbidc  Prendere  o Recarsi  ubbia  Concepire  tpa<ento_,  .edons’ 
brarti.\Frane.  Saceh.  noe.  48. Per  dilungarsi  dal  morto,  e fuggir 
r ubbia  che  sempre  si  recava  de'  morti. 

VBBIACCI.Ì,  l'b*bi*àc-ci-a.  {Sf.\  pegg.  d'Lbbla.  tal,  pesilmum  omcn. 
Gr.  aàacTTOv  «t«*si7ua.  Lib.  tegr.  eoa.  donn.  SI  mettono  In  capo 
croio  strane  ubbiacc'c. 

IBBIDF.NTF.,  Cb-bì-dcn-lc.  j.^dd.  «m.  F.  « di']  Ubbidiente,  [ohbe- 
dlcnlc.]  £u(.  obediens,  Gr.  ùnaxss?  Dani.  Inf  4.  b7.  DI  Moisè 
legista  e ubbidente.  Boce..  me.  se.  1.  Dee  essere  iitoile,  paticnle 
« ubbidrnic,  oIDc  atl'rwrrc  onesta. 
l'BBIDFNTlsslMo,  tb-biHleo>lis-sÌ*mo.  ( cdd.  m ] ruperf.  di  l'bbidenle. 
F.  e di'  Ubbidientissimo,  [Obbedicnlissimo.j  Boce.  noe.  17.  l.Per 
la  qual  cosa  egli,  che  ubbldeniifvimo  era,  incorain.dò. 

UBB1DEN2A  , Ub-bi-dcn-:a  \Sf.  F.  A.  F.  e di']  Ubbidienza , {Obbe- 
dienza.) Lai.  obedienlia.  Gr.  (wn4i.5f(a.C.  F.  10.  ist.  S.  Giu- 
rando Piibbidcozu  del  dello  Legalo. 

UBBIDIBNTE,  Lb-bi-dl-èn-te.  (.<#dd.  coin.  Lo  tteuo  che  Ubbcdlentr.  F.] 
— y tridente,  fin.  Ama.  Ani.  G.  ti8.  AJ  padre  e alla  madre 
sorni  devoto  e abbidicnic.  Amet.  at.  La  crudele  legge  impose  al 
figliuolo  Cadmo,  il  quale,  ricevuto  il  cumandamenU),  ubbidicnie 
e sbandilo  si  fece  insieme.  FU.  SS.  Pad.t.  tu 4.  Vestendolo  questo 
suo  abate  cosi  umile  e ubbidiente.  » Chiair.  part.  8.  pat/.  aa. 

( Ccr.  1730.)  Primieramente  il  non  et  dà  natura  Ubbidiente 
al  Doslro  impero;  è forza  Ben  avvezzarlo  dei  predare  all'ar- 

rJ*  (•* 

UBBIDIENTEMF.NTE  . irb-bi-dien-ie-mòn-tc.  ^CF.  to  tiesto  che  Obbe- 
dientemente. F.  Poreacch.  Quia/.  Curz.  aia.  Berg.  (Min) 
IVBlDlC.NTISdlMAMENTE,  * Ub-bt-diea-tls-al-ma-fDcQ-le.  Ave.  tuperl. 


CRBIOSO  SIS 

dì  Ubbidientemente.  F.  di  reg.  Lo  tteuo  che  Obbedlcntissima- 
menu*.  F.  (U) 

UBBIDIK.NTDSSIIU),  Db-bi-dicn-lU-si-nio.  [ddd,  »i.)  tuperl.  di  Ubbi- 
diente. jio  che  obbedientisBirao-  F.\  IBss.  Afeàm  aa.  Lei  al 
PooteOce  ubbidienlissima  offerisse  , e da  lui  impetrasse  la  pcr- 
doiiania. 

UBBIDIEN/A,  Ub-bi-di-èo-za.  (A/.)  L' ubbidire.  [Xo  tlttté  eòe  Obbe- 
dienza. F.\  Colt.  SS.  Pad.  Perocché  come  fu  dono  di  chiama- 
menlo  d'iddiu:  «sei  della  terra  tua;  cosi  fu  ubbidienza  d' A- 
bramo,  che  uscio.  FU.  SS.  Pad.  a.  ia«.  F.ra  sommo  nella  virtù 
dell' ubbidienza.  E i<7.  Per  la  virtù  della  santa  ubbidienza,  e 
non  per  tua  religione,  io  morto  risuscitò.  E saa.  Per  quella  ub- 
bicliriiza  ent  stalo  slmile  ai  merito  d'Abraum  patriarca. 

3 — * £.*  co(  ircoJtdo  caso  fncrce  del  lerto.  F.  tbUidenxa.  Pau.  io». 
I.a  grazia  prima  avuta  nella  ronirizione,  cresce  nell'anima,  per 
r ubbidienza  delta  Santa  Chiesa.  (V> 

3 — [ìicesi  Avere  o Tcncfe  in  ubbidienza  r=s  .di'crr  0 Tenere  tolto 
il  romumfo  . Acere  0 Tener  soggettu.  Bern.  Ori.  1.  1.  aa.  Fece 
Agramanle  a consiglio  chiamare  Trentadue  Re,  ch'egli  ha  in  ub- 
bidienza. 

I 4 — • Mi’ilere  iid  o in  ubbidienza  rr=  £iirtì  ubbidire.  Segn. 

SeV.  sa.  s.  Non  pure  « le  , che  sare'..he  slolla  una  grci;‘4ta  di- 
spersa su  gl)  Appennini,  quando  ella  si  dolesse  che  il  suo  pa- 
store ha  cavata  fuori  la  verga  per  iiietterU  in  ubbidienza?  (P) 

3 — * Mellersi  alt' ubbi<lieaza  =:  Ubbidire,  Hendtrti . SoG 
loporti.  Cuicc.  A'for,  E^aiirila  ogni  speranza,  convennero  di  met- 
tersi all'  ubludleiua  di  lui,  so  infra  tre  di  ee.  (<».  V.) 

8 — • Rendere  ubbidienza  = Vbbldire.  F.  Rendere,  § 74.  (N) 
a ^ * Bilornarc  ad  ubbidienza  ss  Aboprilui’ii  dì  iiiun.‘u.  /toma». 
Iti.  Cioè.  liò.  38.  Gh>.gli  si  scordasse  di  quella  mal  convigiiata  ribel- 
lione. e che  i cittadioi  Borenllnl  rilornassero  a ubbidienza  eman- 
teiie&*<Tu  la  divozione  della  tor  solita  fede  alla  Casa  de'Medicl.  (p) 

7 — * diare  a ubbidienza  a f'frbìdìrr,  F.  Stare  a ubbidienza.  (A) 
a — (Eccl.)  Ordine  o Licenza  in  iterino  data  dal  Superiore  ad  un 
lìeiigiato  di  Iratferirti  in  qualche  luogo.  Ftor.  S.  Frane.  7.  Frate 
Bernardo  inginocchiandovi  ve,  riceveite  la  ubbidienza  dello  Padre 
santo.  (V)  Batdin.  iHc.  Nel  meglio  di  questi  esercizii  gli  com- 
parve I'  iibbldienza  di  partirsi  di  Firenze.  (A)  (B) 
l'BBIUlENZIAftIO,  * Ub-bi-dt-CQ-:Jà-ri-o.  Add.  e rm.  La  pcrfoiui  cui 
spetta  prcftore  uòAùfiVnza.  De  Lue.  Berg.  (0) 

UUKIDIENXIbHC.  (Eccl.)  tb-bi-di'«ii-;iè-re.  .4«td.  r sm.  Coiai  che  fa 
le  funzioni  anheue  a un  benefizio  di  cut  egit  none  i(  (ìto(a/‘e.  (A) 
UBBIDIRE,  Ub-bl-di-re.  [tV.  qm.  e ^M.]  Eseguire  I camandamcalì ^ 
Adempiere  t' altrui  volere.  [Lo  stesso  che  Obbedire.  F.\  Lai.  obe- 
dire,  obtcmpcrare.  Or.  wax«vz«y,  «rrtJi7.?a(.  {Obedire,  daH'cbr. 
ghuabud  che  vale  il  niedcslnio.  Altri  forse  dal  ceti.  gali.  oìOùl 
ubliidieiiza.)  Boce.  nor.  78.  a.  La  quale  d'ubbidire  Uisiderowt 
disM.*:  ec.  Amet.  ai.  La  quale  ubbidendo  «anza  alcuna  disdetta, 
lieta  così  cominciò  a dire.  Xiuc.  Sibili.  1.  8.  Non  sapete  voi  che 
egli  è meglio  ubbidire  che  santificare? 

3 — |£'  col  terzo  eozo.  AznL  luf.  a.  I84.  E lu,  cortese,  eh'  ul^ 
bidìsll  tosto  Alle  vere  parole.  Pa»t.  ita.  Conciossiacosaché  i su- 
perbi oSembtio  la  divina  Maestà  e la 'sua  signoria,  alla  quale 
tutte  le  cose  ubbidiscono  c sono  soggette. 

a — [<4((ó‘«Hicn(r  cof  quarto  coao  di  prrjuna.)  Boee.  noe.  ao. 
38.  Mal  li  se'  portalo,  male  hai  I tuoi  nacsiri  ubbiditi.  Fit. 
Bari.  137.  Ne  guardi  di  male  per  lo  suo  piacere,  e concrdaci 
grazia  che  noi  l'ubbidiamo,  n FU.  SS.  Pad.  t.  ira.  E quella 
subito  ubbidendolo  si  tirò  in  disparte.  (V)  Morg.  1.  4.  Quand' lo 
varai  la  mia  barchetta , prima  Per  ubbidir  ebi  srmprc  ubbidir 
debbe  La  mente,  e faticarsi  In  pro«:t  e In  rima  ec.  (N) 

4 — £T  colf' accujo/fio  di'  cofo.  Guf/I.  Leti.  to.  81.  Gradio  me 
d'ubbidire  l'impotla  vostra.  Oacafr.  Ftìsctp.  Apir.  4t.  Perchè  narri 
tu  le  mie  giustizie,  c la  mia  legge,  la  quale  non  vuoi  ubbidire  ? 
Fu.  S.  Anast.  108.  Vedendo  che  non  voleano  ubbidire  1 suoi  co- 
mandamenti. Star.  Bari.  lao.  Disse  per  appagargli , ebe  ubbidi- 
rebbe la  lorv  volontà.  (V)  G.  FUI.  Nè  voile  ubbidire  I coman- 
daiDcnti  del  Papa,  parendogli  aver  giusta  causa  ec.  (B) 

8 — * £ coll"  accusativo  di  persona  e II  qcNflìt-o  dì  com.  Bocc. 
g.  <0.  n.  a.  Io  v'  ubbidirò  di  questo  che  ni'  imponete.  (V) 

3 — [In  forza  di  nome.)  Dani.  Inf  •.  ie.  Tanto  m'  aggrada  il  tuo 
comandamento,  Che  l'ubbidir,  se  già  fosse,  m'è  lardi. 

UBBIDITO,  Ub-bi-di-to.  Add.  m.  da  Ubbidire.  F.  (A) 

UBBIDITOKE,  (Tb-bl-dl-tó-rc.  [Ferb.  m.  di  Ubbidire  ] Che  ubbidiire. 
\Lo  tlttta  eh*  Ubbedilore.  F.]  Lai.  obedicni.  Gr.  vxÒMOf,  Etp. 
Fang.  E perciò  colui  è comandalore  e ubbldilore  a sé  stesso.  £ìm. 
ani.  P.  S.  Guitt.  Non  fanno  ubbìdilor  mille  allegrezze. 
UBBIDITRICE,  Ul>-bi-di-tr»-ec.  Ferb.  f.  di  Ubbidire.  Che  ubbidisce.  F. 

di  reg.  Lo  tUtto  che  ubbcdlirlee.  F.  (0) 

UBSIENZA,  * Ub-bi-èii-za.  Sf,  F.  A.  fine.  0 corruzione  di  Ubbidienza. 
F.  e di'  Ubbidienza , Obl>edieDza.  Etp.  Pai.  ffotl.  la.  Quando 
virtù  d'ubblenza,  e della  volontà  e di  suo  prelato  11  porla.  (.N) 
UBBIOSO,  Lts-bi-ó-so.  Add.  (c  rm.  | CAc  Aa  nòòìu.  (CAe  bto  i"  up- 
prensione  malaugurota.  — y Obbloso,  tin.\  .hi.  AUtobr.  B..F.  Umile, 
come  pagonc  stolto  e ubbioso.  Frane.  Saceh.  noo.  4t.  Tanto  ub- 
bioso vivrà,  che  se  subilo,  essendo  stato  tocco,  [icr  lu  maniera 
delta  non  avesse  ritocco  altrui,  avea  per  certo  di  far  quella  mor- 
te, che  colui  per  cui  era  stato  tocco,  e tostamente.  E no*,  va. 
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Rercbè  quello  Ugolollo  era  ubbioao  di  temer  1*  morte,  però  (ru* 
M»no  nuovi  uccelli  per  aver  difetto  di  lui. 

VBBLIAHt , Ub*bU*à're.  {JU.  r n.  y.  A.  V . « di'  ObblUire,]  Obliare. 
Iaì.  oblivlKi.  <«r.  .4wim.  Ant.  O.  set.  Chi  ama 

non  otibtia. 

b’BBLUTO,  * fb-Wi-i-to.  Adii.  m.  rio  Thbliare.  F.  di  reg.  e di' 
Obbllato,  Oblialo.  (0) 

UBBLIOAHE.  * L^b-bli-gà-re.  Att.  n.  a»i.  e p<ut.  f'.  di  rtg.  F.  € di' 
Obbligare.  (0) 

l'BBLK.ATO,  ri>-bli-gà-l0.  Add.  [in.  da  l'bbligare.  T.  e di‘[  Obbligato. 
Lai.  devlnclos.  C$r.  .Softin.  Pr^t.  Tote.  t.  e<.  Riiicr> 

bando  ec.  questo  ubbligato  ufBcio  a più  lontana  ed  opportuna 
stagione,  ec.  ••  FU.  SS.  Pad.  t.  «44.  tempre  gli  sarebbe  tenuto 
e ubbligato.  (V^ 

« — [lmpegoato.|  Fir.  Tri»,  a.  4.  Il  tanti»  più  mi  pareva  polcrioi 
di  te  ddare  in  questo,  perebè  per  ragione  di  tnairimonio  tu  se'ub- 
bligalo  a min  sorella. 

l'BBRTACAilOiO,  Cb*bri«a*ràc«cio.  \.4dà.  e *m.  pegg.  di  tlbbrlaco.^— , 
L'bbriacaccio,  aùi.  An«r.  Crfoa.  4.  tt.  t io  chi  aono,  ubbriaraccia? 
LBBRI.VCAVENTO,  * Ub-brl*a*ca-mèn-to.  Sm.  to  àlcsau  cAr  Ubriaca- 
mento, Imbriacainenlo,  Briachezza,  F,  (0)  C'nrun.  P'rudian.  tt.  I>u- 
bitò  forle  che  . . . non  lo  stoglìeasc  diigli  studi! , e dalie  buone 
discipline,  e lo  desse  in  preda  delle  crapoie  e degli  ubbrlacamcn- 
II.  il*.  >.) 

l'BBKlAC.VNTC,  * Ub-bri*a-c.in-te.  Pari,  di  Vhbrìtejtrv.  Che  ubbriaca. 

F.  di  rrg.  Lo  Afuo  che  Imbriacantc,  F.  (0) 

UBBIUACtBC,  • l'b-bri-a-cà-TC.  AU.  Lo  4fe«ag  rAe  Inubbriacure,  Im- 
briacare,  ì'.  foce.  (0) 

a — * iV.  u».  c pns».  Direnirc  ubbriaco.  (0) 

UBBIUacATO  , * Ub-bri-a-cà-lo.  Add.  m.  da.  tbbriacare.  F.  di  rtg. 
/o  stesso  eh»  imbriaeato,  F.  (Ut 

lllltRlACIiLl.LO.  l'b-bri-e-chèl-lo.  e *m.]  dìsN.  di'  l'bbriaco.Ao 

•truo  cAc  l'briachiHIo,  F. 

UBBtUAf.lUi/Z.A , Ub-bri-a-chè;-Z'a.  [-y/.  La  stesso  cA>']  Ubriachezza, 
Ebriacheua,  (Imbriai'liezzn,  Briachezza,  F.\  {t'.  Ulibrczza.) 
UBBHI.VCU.  Ub*bri-ÌKo.  |<4dif.  e m.  preso  dei  vino.  Lo  stesso  cAc] 
I briaco,  [Ivbriaco,  Imbriaco,  Brìarn  , F.  — , ubbriaco,  Obriaco, 
sin.  {F.  Ebbro.)  Lai.  ebrius,  cbriacus.  (#r.  u{9àw.]  fp'briatus.  da 
r6WM4  ; e questo,  secondo  airuiil,  da  bibo  io  beso.  quasi  cbifrrrius. 
Altri  da  6ri(i  spezie  di  vaso  da  vino.  In  turco  6cAri briaco.) /hwc. 
nor.  «4.  9.  Alla  croce  di  Dio,  ubbriaco,  faslUiiosu,  tu  non  c*  cn> 
terrai  stanotte.  Teu  Pr.  ?.  la.  Guarda,  che  di  tuo  «egrelo  tu  ii<m 
parli  ad  ubbriaco,  nè  a mala  fcintuina  ».  ^rrii.  rtni.  t.  il«.  U 
furfanle,  ubbriaco,  contadino,  .>slo  ec.  .Srii.  Pern.  TorcA.  i.  io. 
A’errà  un  di,  che  gli  ubbriachi  saranno  in  somma  riputazione,  e 
l'aver  iracaDato  ec.  (B) 

VilKHlACUNE,  Ub>bri-«-cò'iic.  .idd.  e sm.  La  stcuo  rkr  Ubriacone, 
Imbrlacone , Briaconc,  F.  Segner.  Critt.  fsistr.  i.  «s.  i.  >on  ai> 
se  mai  vi  sla  avvenuto  di  «edere  a canto  d'alcunu  di  questi  ub> 
briaconi  ben  colli,  i quali  spendendo  lutto  il  tempo  nelle  bctlo- 
It,  K.  (.1)  (B) 

UBBftlANi^A,  * Ub-bri-in-ra.  Sf.  P.  A.  Lo  stesso  eht  (ìbbrianza,  F. 
e di"  Obbllanza.  Oblio.  Him.  At\t.  Fr.  Pfot.  CMÌae.  rnar.  «tt.  Meni- 
brando  che  m'ha  messo  io  ubbrianza  L'amorosa  piagnente.  {V) 
UBBBI.VRF. , • l'b-brl-'à-re.  Att.  F.  A.  Lo  stesso  che  dbbriare.  F.  e 
di'  Obbiiare.  Obliare.  (V)  (0) 

UBBBI ATO.  • Ùb-bri-à-lo.  Add.  m.  da  t’bbrUrc.  A.  F.  e di'  Ob- 
bliatn,  Oblialo,  flint.  Ant.  G.  Guid.  Lo  aolTerir,  e molta  malenanza 
i^gio  ubbrialo.  (V) 

UBBR::;\oto.>E , • Ub>iiri  i;a-flòq»c.  Sf.  Lo  «i.-Mo  cAc  Obbrig.i^tonc. 

F.  e di'  Obbligazione.  Libttrn.  Berg.  (0) 

UBBHKiWEMO,  * tb-bri-{ca-RU‘n'to.  5«i.  F.  e di'  Obbliganwoto, 
Obbligazione.  LìAutn.  Berg.  (O) 

UBBBIo.tKt;.  * Uli-brl-pà-rr‘  Att.  » n.  pass.  Lo  stesso  cAc  obbrigare 
F.  e di'  iibbligare.  Bemb.  Stor.  if.  ise.  Per  qualunque  prezzo 
8’  ubiirigavse  di  porlargllele.  (V) 

UBBBK.ATO,  * Uli«brl-gà>to.  Add.  in,  dii  Ubbrigarc.  Lo  stesso  che 
Obbrigatn  F.  e di'  Obbligalo.  t'izrcA.  (A)  Baltlac.  Dromi».  Ui»- 
brigalo  alle  vostre  grazie!  (G.  V.) 

UBEDA.  * (Geog.)  U-bè-da.  Ciftò  di  .^itogno  netta  proe.  di  Jaen.  (G) 
UBLHaTA.  • (Grog)  U-be-rà-ta.  fiume  del  flrow'fe.  (G) 

UBtKIFLRO,  U>|>e<ì-fe-ro.  .4dd.  m.  F.  L.  Che  A»i  pop^.  tot.  ube- 
rifer.  (Da  uber  pop|»a,  e fero  io  porto.)  fiamin.  4.  li*.  Vaghis- 
sime giovani  in  giubbe  ec..  dulie  dure  pietre  levanti  le  marine 
conche,  e u cotale  uiicio  abbassandovi,  «ovente  le  nascose  delizie 
delI'ulMTlfero  petto  miHtravano. 

* — i^'^9-1  Copioso,  Abboodanle ,, Dovizioso:^!  o/trimmli  l ber  toso.} 
Lat.  uberifer,  coplosus.  Gr.  i^oes:.  Bocc.  Lett.  Pin. 

Rots.  «ae.  Costei  l’uberifera  ricolta,  gli  ampli  guadagni  c le  glo- 
riose vittorie  prometU;. 

UBLRLOGA.  * (Geog.)  U-ber-liti-ga.  Città  del  Granducato  di^ndcN.  (C) 
UBER».  U-be-ro.  |5m.  PI.  Ubera  /m.)  F.  L.  Poppo.  Lot.  uber.  «r. 

( 6'6cr.  dal  celi.  gali,  cu  latte,  e bete  portare.  Altri  dal  gr. 
MfAur.  V.  altre  etiinot.  ma  poco  veri.vImiU  nel  LUtlelon.)  G.  F. 
4.  la.  b.  Ebbe  una  moglie,  che  fu  più  bella  che  la  gibilla,  donna 
senz.-!  ubera,  secondo  Unpiaion  di  molti.  Cr.  9 los.  e.  Infra  tulli 
i fori  che  hanno  cacchioni,  un  foro  maggiore,  siccome  ubero,  ap- 
para. (/f  testo  tot.  ha:  vclul  uber.) 
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UBERO.  * (vetcr.)  U-bè-ro.  Add.  m.  Dktsi  del  mantello  di  quel  eo* 
votiti  che  sia  generolmeute  leardo^  ma  maacAcrnto  cfi  bi'oRco  nef 
capti,  con  alcuni  peli  nella  vita  di  colore  stornello.  Tasso»,  .feceh. 
flap.  ».  Itt.  Maneggiando  un  cavallo  In  Tracia  nato,  Da  tre  piedi 
balzan,  di  pelo  ubero.  (Br) 

UBERRIMU.  U-ber-ri-mo.  .4dd.  m.  superi.  F,  L.  Lo  stesso  che  t.ber- 
tosissiavo,  F.  lat.  uberrlmus.  Buonaecors-  Pros.  e flim.  pag  in. 
Berq.  (Min) 

UBERT.A',  U-ber-ti.  [.Sf.  F.  L.\  0>pia,  Abbondauio.  Dovizia,  [Fer- 
tilità.] Ubertade,  Ubcrtale,  sin.  (F.  Abbondanza.)  Lnf.  uberlas 
Gr.  tvf9pta.  O.  F.  <».  i««.  «.  Da  caro  c slerllilà,  e non  uberLa 
e abbondanza.  Amef.  9.  Dalla  sua  destra  un  chiaro  flumicello, 
naosso  dalla  uberlà  de'montl  vicini,  fra  le  petrose  valli  discendeva 
gridando  inverso  il  plano,  /lunt.  Par.  «o.  ts.  Che  scende  chiaro 
giù  di  pietra  in  pietra,  Mostrando  Pubertà  del  suo  cacume.  f'ir. 
Dksl.  bell.  dona.  aas.  Ancnrch'elia  sia  di  quella  ubertà  e ab- 
bondanza che  sa  ognuno,  non  però  ne  getta  il  latte  in  bocca 
da  per  »c. 

UBERTO.  * U-bcr-lo.  iVl  pr.  m.  Lo  stesso  che  Oberlo,  F (Dal  sass. 

beorht  bravo.  In  ted.  òrAcrzt  coraggioso  ) (N) 

UBERKtAISSlMO,  U-beT-to-»»»-*i-mo.  Add.  m.  superi,  di  Ubertoso.  — 
Uberrimo,  »n.  Tosin.  Pred.  t.  «o.  Berg.  (Mio) 

UBERTOSO,  U-ber-lò-«o.  Add.  [m.  L.  Partile:  opposto  di  Sterile) 
— j Ubertuoso,  sin.  Lat.  ubrrifer.  Gr,  cr^^ovo;.  G.  F.  tt.  t».  a.  Df- 
seesono  al  piano  ai  paese  d'india,  ch'era  fruttifero,  iibcrtovo  e 
dolce. 

s — Abbondante,  Copioso,  [Uberifero.]  M.  F.  4.  t.  .Avvenne,  che 
dove  si  stimava  sterilità  grande  per  la  ricolta  prossima  a venire, 
conseguì  ubertosa  di  tutti  i beni.  Diffom,  4,  19.  Larghe  pasture 
ed  ubertose  molto. 

UBEUTUO-SO,  f-ber-tu-ò-só.  Add.  (m,  F.  .4.  F.  e di]  Iberloek».  .M. 
F.  I.  To.  Tornarono  a Bodri,  ed  Ivi,  che  era  luogo  ubertou^a  ec. 
fi  misono  ad  atteudere.  E ».  io».  Essendo  in  i»aeve  graieo,  e uber- 
tuoso da  vivere. 

UBI.  Aw.  F.  L.  F.  € di  Dove.  Lai.  ubi.  Gr.  Òsov.  Dant.  Par.  ta. 
»tt.  Io  sentiva  osannar  di  coro  in  coro  Al  punto  Qvvo , che  gfi 
tiene  all'uM,  E terrà  sempre.  E «a.  t«.  Ove  «'appunta  ogni  ubi 
e ogni  quando,  (/n  questi  esempi  è tn  forza  di  sust.) 
UBlCAiflOhE,  * U-bÌ-CB-zió-ite,  Sf.  Situazione,  Silo,  Postitsra  di  luo- 
go. (Dal  lat.  nói  aw.  di  luogo.)  T'oserei/.  Arm.  Quisl.  a.  Cia- 
scuna cosa  può  essere  disegnata  con  più  ubicazioni  (0) 
UBIDE.NtE.  I?-b}-<lc»»-l®.  ParL  di  Ubidire.  F.  A.  F.  » di  Obbeilirn- 
Ir.  frane.  Tarò.  t».  s.  9'egii'l  trova  ubidriite.  fedet,e  talcom'è 
di  sopra  posto.  (V) 

UBIDtEhZt,  Ubi-<li*«»*za.  Sf.  Lo  stesso  che  Ubbidienza,  obbciltenza, 
F.  TrttU.  Firt.  Card.  Umile,  Iragiuslo,  snello,  quando  virtù  d'ub- 
dienza  della  volontà  di  Dio  e del  suo  prelato  li  porta.  (Così  frggr 
i7  Focab.  alla  rare  Ptirlare,  S ^IL)  (B> 

UBlDD  NZt  V , U-bi-4li-<>n-zÌ-a.  Sf  F.  A.  t'.  e di  Ubbidienza  . Obb*^ 
dienza.  Fit.  S.  Frane.  174.  A ciascuno,  secondo  la  sua  snlfldenza 
e pcmlbtlilà,  si  desse  quello  uficioe  ubidienzia  chesi  oonvenisse. 
{Cioè,  comando.)  (V) 

UBIDIRE,  U-bi-dl-re.  Att.  e n.  F.  A.  F.  e di  Ubbidire,  Obbedire. 
Fit.  S.  Frane,  iz».  S'apparecchiò  per  ubidln*,  e di  seguire  il  co- 
mandamento che  gli  era  fallo.  (A')  /’Ufrn.  FU.  eìv.  lib.  i.  pag, 
47.  (fìr.  tttt».)  Chi  desidera  contenersi,  e che  la  ragione  delio 
intelielto  non  sia  vinta  e abbattuta  dai  non  ragionevoli  appetiti, 
ma  In  tal  modo  ubidisca  a quegli , che  1 desidcrii  sfrenati  non 
vagatMmdino  sanza  ragione,  ec.)  <B) 

UBIGA'VIA.  * (Oeog.)  U-bi-gà-vi-t.  CiGà  degli  Stati  Pruistastf  nella 
.^assrmia,  (G) 

UBtl.  * \Gerqt:.}  l'-bi-l.  Laf.  Ubii.  Ant.  jnipoU  della  Germania  che 
si  estendfcano  lungo  il  Reno,  da  Trereri  jìno  alte  terre  de'Gu- 
gerni.  (Mi!) 

UBIL.  * iV.  pr,  m,  Lat.  Ubll.  (Dall'ar.  hobit  condurre:  Condotto, 
iwrtalo.)  (B) 

UBINU.  (Veter.)  U-bi-no.  [5m.]Azr/odì  cava/fo.  (Duli'rbr.  òiNeA  ca- 
vallo.) Brm.  Ori,  ».  ».  te.  Correva  eonir  un  veltro,  o poco  me- 
no, Come  gli  ubidì  fan  di  quella  banda.  Ar.  fur.  9«.  tt»  Net 
mansueto  ubino,  che  sut  UinMi  Avea  la  llgtia  del  re  Blordiiano, 
Fece  entrare  un  degli  Angel  di  Min«»sso  sol  con  lurolc  il  frate  di 
Viviano. 

UBIQUISTI.  • (si.  tccl.)  U-bi-qul-sti.  Si  chiamano  cosi  fra  Lritcram. 
quelti  i quali  sosleNevano  cAc  if  corpo  di  G.  C.  è presente  nella 
fMcai'tslw  in  rirfn  rlWfa  iiui  diriniiù  presrnfe  in  ogni  luogo,  ubi- 
que.  .^veono  abbracciato  questa  opinione  per  non  esser  eastrttti 
od  ammettere  la  transustanziazione.  — , Ubiquitari!,  sin.  (Ber) 
UBIQUITÀ'.  • («L  Eccl.)  U-bi-qui-là.  Sf.  Dogma  della  presenza  det 
corpo  di  G.  C.  in  opni  luogo,  professato  da'  Luterani  Vìnqui- 
sii.  (Brr) 

UBIQUITARU.  • (SI.  Eccl.)  U-bl-quI-tà-ri-l.  Lo  stessa  che  lliiquisb, 
F (Ber) 

UBUANZA , * l-bll-àn-za.  Sf  F.  A.  F.  c di  Qblianza  , Oblio.  JUm. 
Ant.  Stefano  Pronai,  da  Veuinaj  citato  nrUa  noi.  T.  OnUl.  Leti. 
Dolce  m'c  rubliaiiza.  Ancor  mi  »ia  nocenle.  (V) 

UBLKrAKE.  • U-bli-gà-re.  All.  r n.  pass.  F.  A.  Lo  ifczio  che  Ubbli- 
gare.  F.  « di  Obbligare,  firmò.  j'ri>r.  it.  «a».  Chiunque  s'  u- 
bligberà  nel  condurre  in  vinegia  ec.  alcuna  quantità  di  grano  ec  (V) 
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l'BLlCATO,  * L'*b)i*RA*to.  jidd.  m.  drt  Cbl(gar«.  t'.  A.  Lo  tUttù  che 
L'bbUgBto  y.  e di  ObblipiU).  ffemò.  S/<fr.  t.  ».  fu  co(»chiu«o  dal 
Senato,  che  tutto  quello  che  per  conto  di  mercanzie  in  navi  di 
Duionl  forestiere  ti  caricasse,  fuori  solamente  i vini  dell'Isola  di 
Caodia,  fosse  ubbligain  ai  pubblico,  fi  4.  so.  Gli  erano  migliori 
conditioni  proposte:  alle  quali  egli  già  s'ers  ubligato.  (V) 
UBRIACALUO,  t’>bri>a'Cac-cio.  |.^dd.  e sin.]  pegg.  di  l'briaco.  Lo 
«iciio  che  l'briaraccio,  y.  Late.  I^ns.  *.  a.  Ubriacacelo,  egli  non 
risponde. 

t'BRI-VCAJIE2»TO,  * l’-brl-a-ea-meo-to.  y.  di  reg.  Lo  ticuo  che 
Ubbrlacaoiciilo,  Imbracaoiento,  y.  (0) 
liBRIAC.%>TE , * li-brl-a-càii*tc.  t'ari,  di  tblvriacare.  T.  di'  reg.  Lo 
iletu)  che  ITibriacanle,  Irobriacante,  y.  fO) 

UBRIACARE,  * U*bri’a’cà-re.  .dir.  e n.  y.  e di  Ubbriacare  , Imbrla* 
care.  Face.  (O) 

UBRIACATO,  • L-lwl-a*cà-lo,  Add.  m.  da  Ubriacare,  t'.  di  reg.  t'.e 
di  Ubbriacalo,  tmbrlacalo.  (0) 

tBHIACilELLO,  l.'<bri'a*cbéMo.  [Add.  e rm.|  dim.  di  Ubriaco.  Al- 
quanto ubriaco.  " , Uhbriuehvllo,  rin.  Late.  Oelot.  t.  «.  Ruaxelta 
ubriacliella  , che  se  lu  becssl  meno  la  sera  , non  11  avverrebbe 
questo? 

UBRIACUCirZA,  U-bTi*a-chèa-»ji.  [Sf.  Stalo  di  chi  per  troppo  ater  be- 
vuto vino  0 ii^uori  «pirifoji  trorasi  raci//oN(c  ed  ojftucafo  di 
mente;  L'atto  e L'abito  d*fNcAriarif.  Lo  lirsto  rAc)  l'bbriachena, 
Ebrlactieua,  (BrlachextaL,  y,\  {y.  Ebbreaza.)  Lat.  ebrietas.  Gr.  ur^n, 
.Sdietn.  IHte.  t.  «as.  Col  Lusso,  a maniera  di  Rnmiiti, 
danzando,  entrano  l'Ubri.vchezze,  Le  Crapule,  ie  Lascivie,  l'Oziosilà. 
a ~ * (Icoo.)  />onna  di  mezzo  c(ii.  gratta  e vermiglia,  'porloArs 
una  pron  misuro  di  vino,  di  mi  sembro  occr  più  bevuto  fa  mag- 
gior porre;  ella  ride,  benché  eaeillanle  e vicino  a cadere.  (Mil) 
UBRIACHI^SIWO , * U-bri-a-ehIs-si-mo.  Add.  im.  tuperf.  di  Ubriaco, 
ilracciof.  Sehtrn.  a.  a.  Alcun  non  sia  che  meraviglia  prenda,  $te 
il  nostro  ubrlachissimo  Taccone  . . . Parlerà  si  che  Venere  l'in- 
tenda. (li) 

UBRIACO,  r-bri'à-co.  I <^dcL  e tm.  Ghi  ha  bevuto  vino  o liquori  tanto 
che  ha  ditordinato  lo  ttomacu  e le  facoltà  tnenhUi;  Allernlo  dai 
«ino.  Lo  ilesfo  cAc]  Ubbriaco,  [Ebriaeo,  imbrlaco,  Briaco,  P'.]  (/'. 
Ebbro,)  Lat.  ebrius  Gr.  pi3yuy. 

UBRIACONI,  U-bri-a-có-ne.  Add.  e sm.  occr.  di  Ubriaco.  CAt  bete 
molto  vino.  Ubbrtoconc,  sin,  (a) 

{'brùicone  dilf.  da  Beone,  Bevitore.  Al  Bevitore  place  il  bere: 
Il  Beont  beve  sempre  di  molto.  Il  Bevitore  può  bere  a suo  tem- 
po, c si  nella  qualità  c ai  nella  quantità  tenersi  in  certi  limiti 
sempre.  Il  Beone  Iwve  di  qualunque  cosa,  a qualunque  Icrapo,  a 
qualunque  costo,  con  avidità  biasimevole,  pericolosa.  Il  BetUere, 
e non  II  Bconc^  saprà  temperare  gli  effelU  dello  stravluo,  saprà 
dissimulare  il  suo  vizio.  f/6riacone  è chi  ama  bere  Uno  a per- 
derne la  ragione  e le  forze.  Avvi  de'  Scotìi  che  resistono  aircccrsso 
detrintcmperanza:  l' Ubriacone  non  à contento  Bncbè  non  si  senta 
vinto  « sopraffatto  dal  vino.  Si  può  dunque  e^ser  òconc  «rosa  esser 
ubriacone.  E v'ha  degli  Ubriaconi  che  per  sì  poco  danno  la  voi. 
la,  che  quasi  di  .ficoni  non  si  convien  loro  il  nome.  Se  non  che 
V Ubriacone  essendo  anche  Colui  eh' è usato  ad  ubriacarsi,  anche 
a digiuno  può  taluno  avere  il  nome  di  Ubriacone. 

UBRtCA.  * (Grog.)  U'-brLca.  Lat.  Ogurris.  Città  di  Spagna  Ncffapro- 
vincia  di  Granata.  (C) 

VBRISTICE.  * (Arche.)  U-brì-stt-ce.  Add  e tf.  pi.  y.  G.  Lai.  hybrl- 
stle».  (Da  Ayóriz  affronto.)  Fette  che  eelebraeantl  in  Argo  ad 
onore  di  Fenere^  e nelle  qttaii  gli  uomini  andarono  vetlili  da 
donne  per  etlebw  la  mevnoria  della  guerriera  TeletUlaf  libera- 
trice drffu  patria.  (.\q) 

* UBRANOPOTAtlQ,  (Ccog.)  U-bra-fio-pó-to-mo.  Sm.  Lat.  l'branopo- 
tamum.  .dnlico  nome  del  itubirone  preuo  Plutarco.  (PI) 
iqtSULA.  * (Mit.  Scand.)  U'b-so-la.  T’empio  sassone^  in  cui  il  popolo 
adorava  TAor^  fUoden  e Fritto.  (MIt) 

IXAJALE  * (Geog.)  U-cu-jàde.  /'lume  del  Perù.  (C) 

UCALE(H»TE,  * U-ca-te-gòn-te,  Ucalcgone.  If.  pr.  m.  Lat.  Ufategna. 
(Dal  celi.  gali.  uipA  viso,  ed  «iilp  nobile.)  — A'obifc  trojano,  la 
cui  cosa  fu  uno  dette  prime  ad  incendiarti  netta  notte  fatate. 
(B)  (MH) 

UCALICI.  * fCeog.)  U-ca-li-d.  Lo  licito  cAe  Aciulicci,  F.  (G) 
UCAU.tA.  * (Zool)  L’-cà-u-na.  Spetie  di  gambero,  grotto  come  un 
uoco,  di  eolor  d’uHto  e gialtattro.  FalUnt.  Berg.  (0) 

UCCELLA,  Uc-cèl-la.  [•$/'.  La  femmina  di  qualtivoglia  uccello,  ma  i 
fuor  d'uio.]  (Dal  lat.  barb.  ouccUa.)  /’a«.  £iop.  E prendo  assempro 
a quella  savia  uccella  Che  vide  l'erba  tcneretta  c bella.  " Jìaftiin. 
.fnnol.  F.  B.  a.  4.  a.  Imheeeatt,  dal  tener  presa  col  becco  la 
cena,  che  portano  a' loro  figliuoletti  le  uccetle,  e mettergliele  nel 
gozzo.  (A)  Bemb.  AtoL  s.  Kò  poleano  rlBnarn  di  maravigliarsi, 
eomc  qnella  Innoee.ite  uccella  fla  colomba)  fosM  di  mezzo  lutti 
loro  cosi  sciaguratamente  stata  rapila.  (Min)  (N) 

UCCELLABILE,  Uc-c«Mà-bi-te.  Add.  eom.  Allo  0 Degno  d'eticrc  uo* 
eeltalo  o burlato.  P'orcA.  Lez.  ara.  Bene  spesso  sono  ridicoli  e uc- 
cellabili. v<  Citr.  Leu.  In  questo  lo  sono  più  uccellabile  che  qusndo 
gli  compravo.  (A) 

UU1ELLACC1A,  * Uc-cct-làe-cii.  (5in.]  pegg.  di  Uccello;  e dieeti  pro- 
priamente di  ticcefii  (di  rapina,  e di  quelli  moatimamenie]  che  ti 
pateoHO  di  carogne.  Bern.  Ori.  i.  ii.  ta.  Sentì  queir  oceellaeelo 


un  gran  dolore,  Cani.  Curn.  447.  E a voi  intorno  sì  veggon  gi- 
rare, Senza  darsi  altri  impacci,  Come  dappochi  e semplici  uccel- 
laccì.  Fìr.  IHtc.  on.  ts.  Beo  dimostri,  vile  uecellaccio ee.,  clic  in 
le  non  è fede,  nò  di*icrezlofie.  K a».  Le  jtoche  faccende  che  tu 
hai,  OH’.'uier  uccello,  anzi  »cr  iicccllaccio , li  hanno  fatto  pigliare 
briga  di  quello  dir  noi  cl  facciamo.  E At.  let.  S«  non  altro,  lo 
darò  pure  una  buona  cena  a parecchi  uccellaccl.  Ar.  Fur.  S7. 
ai.  Che  dopo,  se  non  fia  chi  me  lo  vieti,  Farò  di  Idi  mille  uc- 
Ucci  lieti. 

a — JiF’ip.]  Diedi  anche  ad  Uomo  teempiato,  templice,  teioceo, 
.\tlnchtone;  [uffrlNU'nrj  Uccellone.]  Lat.  uebulo,  Gr.  «vrifzrs;.  TircL 
Fip  t.  S».  >on  ò maraviglia  se  cotali  uomini  anche  oggi  comu- 
'nemente  in  Toscana  per  ischerzo  son  chiamati  ucceltacci.  far. 
.Mail.  7.  Avea  quest'  ucceliaccio  ornai  ridotta  La  musica  In  falsetti 
e 'il  semiluoni. 

UCCELLAGIONE,  t’cwHa-gió-nc,  Tempo  nel  qual  t'  uceetla.  Lai. 
auruplum  6r.  i^zvTr.pisv  axt/se;.  Pallad.  Dieembr.  a,  Di  questo  me- 
se ee.  sieodcreiuo  i lacciuoli,  e basta  l' uccelagione  inflno  a 
Marzo. 

S — L'esercizio  dell' uccellare.  La/,  aucupatio.  Gr.  t^nrrvptsv.  G.  F. 
0.  I.  4.  fece  nn  parco  delle  uccellagioni  al  Pantano  di  Foggiaia 
Puglia.  Fan/.  Carn.  446.  Piacere  assai,  ma  poco  util  si  trova  In 
qursu  uccellagione. 

a — La  preda  che  in  uccellando  si  piglia.  CWh.  .t/ordl.  tt«.  Ekc 
di  Mugello  gran  quanlltà  di  formaggio,  e molto  panno  agnellino, 
c molti  pulii,  c altre  ucci'llagioni  domestiche.  Cirl/f.  Gatv.  a.  S4. 
Eleggi  qual  tu  vuoi  d*  uccellagione.  E S.  a».  Un  falcone,  Quando 
si  cala  giù  d'una  collina  Dietro  la  starna  o altra  uccellagione. 

4 — Fig.  (AnclUincnlo  ingannevole,  per  metaf  del  s.)  iloec.  i.e(f 
Pr.  S.  .tp.  SI*.  0 stomacoso  riso,  se  egli  avewe  falle  queste  cose 
per  far  bene;  ma  perocché  altrove  tendeva  la  'nlenzione  non  co- 
nosciuta  du  ognuno,  vischio  e reti  ed  uccellagioni  sono  da  pigliare 
il  vento  del  popolo  in  vanagloria,  nc  si  debbono  a niagnillcciixa 
attribuire. 

UCCELLAJA,  Uc-ceMà-Ja.  (AjT.  Luogo  da  pigliare  ueeelU  alla  pania: 
offrimcn/i]  reccUnre,  Frasconaja.  Cirijf.  Cale.  4.  si.  A'edeslù  mai 
vlUan,  che  sotto  frasca  Ha  percosso  in  sul  capo  la  ghiandaja  Colla 
ramala,  ed  un  tratto  giu  casca,  O frusone  impanialo  airuccell»- 
ja?  Morg.  S4.  »7.  Ecco  apparire  Inlanto  un  bel  boscbello, Tondo, 
impanialo  come  un'ticccllaja-  Belline,  son.  Che  nuovi  uccelli  arem- 
mo  aM'uccellaJa. 

i — * E per  ttmil.  Car.  Straee.  s.  s.  Non  Istiamo  qui  a fare  un' 
uccellaja  in  su  lu  strada;  andiamo  innanzi  al  governatore.  (Br) 
Uceeltaja  diff.  da  Frateonafa,  Uccetlatojo,  UcetUare,  Fratee^ 
naja  adoperasi  nel  significalo  di  Uccellaja  od  t'ccellare  o U» 
cellatojo,  cioè  a dire  del  luogo  ove  dalUarte  sono  disposti  tutti 
gli  utensili  per  attrappare  gli  uccelli.  Ma  Frateonaja  indica  più 
parlicolarmenle  quella  6'cccffa;a  lo  cui  si  è fallo  uso  de' frasco- 
ni, per  prendere  più  agevolmente  gli  uccelli.  Quest' ultima  voce 
poi  non  ha  il  senso  fig.  attribuito  od  l.'cceUatojo,  e però  non  si 
direbbe  Mandare  alt' uccellaja  o nell' uccellare,  ma  »i  off' uccef- 
latojo.  Uccellare  Infine  ò il  meno  usato  |degll  altri  come  nome, 
perchè  è il  solo  usalo  come  verbo. 

UCCELLANE,  Uc-ccl-là-me.  [5m.]  Quanfifò  d'ttcceUi  mssema;  ma  if 
dfe^mo  più  comuncmenle  d' Uccelli  morti.  TareA.  Star.  Uccellami 
d'ogni  ragione,  pesci  d'ognl  qualità.  Toc.  Dav.  ann.  la.  SI4. 
Ertovi  uccellami,  e selvaggluoii  di  vari!  capi  del  mondo,  e pe- 
sci Invino  dcll'O^oo. 

Uecellame  diff.  da  Uccelli.  Selvaggiamc^  Salvaggino,  SateaticOy 
Ueeelianu  è quantità  d'uccelli  presi  e morti.  LVceffi  votanti  non  si 
diranno  Uecellame.  Sehaggiume  dice«i  di  uccelli  più  gro*si,  qua- 
glie, pernici,  starne  e slmili.  Sa/rap(^iUMC  per  si  possa  dire  bik 
ebe  d'uccelli  salvatici  non  morti,  dcaUnali  alla  preda.  SI  diràche 
il  tal  paete  dà  di  buon  talvaggiumc;  si  dirà  che /u  mecrofo  c'era 
di  molto  eatraggiume.  Nel  .fatroggiume  par  si  possano  compren- 
dere lepri  e altri  animali  slraiii.  ^falL-oggina  sottintende  carne,  e 
vaie  appunlo  Carne  di  Saltaggiume.  Dircbbeai  specialmente  di 
roba  preparata  o da  prepararsi  per  mangiar  s.  Diccsi  che  la 
carne  di  certi  animali  sa  di  taJvatico;  cioè  che  pare  «ofeappìno. 

UCCELLAMENTO,  Uc-ccHa-mén-to.  [6ìn.]  L'ureellare,  in  tign.  di 
Schernire.  Lai.  Irrislo.  Gr.  ;^Àt’va9;so;.  ^r>rpA,  OripA.  Fir.  l$s. 
Hanno  totali  adulazioni  sciocche  per  una  spezie  d'uccellamento. 

t — [Inganno.]  Ffr.  Trin.  t.  t.  Che  baje  son  queste,  c che  uccel- 
la menti? 

UOCELLANTE,  Uc-cet-làn-te.  [Farf,  di  Uccellare.]  Che  uccella.  Fr. 
Giord.  Pred.  fi.  Con  ragione  ton  fustigati  gli  uccellanti  alle  co- 
lombe delle  colombaie. 

a — * Cacciatore.  .9ofÀin.  Cacc.  t>ofp.  pretto  il  Pcrlìcarf.  La  bu- 
giarda Tedendo*!  Imboscar,  presa  la  volta,  e subito  ricolta  Si  fu 
dagli  Uccellanti  ne  la  lana.  (Br)  (N) 

s — * E fig.  Beffegglatore,  Irrisore.  5ofWn.  Cai.  I4i.  L'  uno  e l'al- 
tro poema  à sposiUvo  ec.,  uccellante  finalmente  Tulio  eTalIro,  e 
pieno  di  scrosci  di  risa.  (N) 

UCCELLARE,  lic-cel-là-re.  |.V.  o«4.]  Tendere  intidie  agli  uccrfit  per 
prendergli.  —,  Augellare,  iln.  Lai.  aueupare.  Gr.  Bocc. 

isor.  too.s.  In  niuru  altra  cosa  il  suo  tempo  spendeva  che  io 
uccellare  c In  cacciare.  ì>mi.  Comp.  t.  S4.  Il  quale  aveva  molto 
onorato  nesser  Carlo  a uno  suo  bei  luogo,  quando  andava  a oc- 
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«Ilare  co'auoì  baroni,  flicord.  Maletp.  ao.  Cacciava  e uoccUa%a 
come  uomo  laico.  PtiUad.  Mlembr.  la.  Aguale  s'apitarcechfa  Tuo* 
celiare,  e ogni  altro  argomento  da  uccellare- 

t • — [£  eoi  Imo  coro.]  Boce.  Noe.  41.  la.  t poi  con  lei  lun* 
gaaacnle  In  pace  « conaolailone  uccellò  agli  usignoli,  figu- 
ratamentej  sValm.  s.  44.  Che  non  meella  a pispole,  ma  Igglle 
Cupido  a qoosla  donna,  eh'  è sua  moglie. 

S — f fig.  Vceellare  ad  alcuna  cosa  =-:  Procurarla  con  ogni 
indu$lria,  ùeiiderarla  con  oridi/ù.  /.ut,  ardere,  ioliiare,  aiicuparl. 
Gr.  iVf^'aoro.  5rn,  Brn.  f'arch.  4.  to.  Se  egli  ucrrlla  al  guada- 
gno,  qucsio  è nn  gitlar  l'amo,  non  ricompensare  1 bcnediii.  7*ac. 
2>or.  Star.  1.  ioa.  Egli  s'actoitn  a nione,  e non  ballandoli  l'Af- 
frira,  uccellava  alla  Spagna,  divisa  da  poco  vlrcllo. 

4 — * £d  l'cecilarc  ad  una  cosa  diccaiuncAr  nicro^.  quando 
quella  tal  coto  4uci*edc  come  convrqMrNca  nccrturla  dell'  operai 
zioHC,  oebòcne  ìHitupeUalo  r di»g»tttitM.  C-Ofi  il  dice  Uccellare 
a bo«wr  H A'orr  imolrme  , jJcrcAr  quf4te  ti  Urano  per  lo  più 
diciro  le  butte.  ( V) 

a — * Dieeti  pure  all»  tleato  modo  Ccccllare  a coccole.  Coc- 
C0I.V,  § *.(0)  Sah'in.  .Inno!.  F.  H.  I.  a.  4,  È uccellare  a coccole 
e percosse:  teccilarc,  vale  linibellare,  uslolarc,  cercare  una  cosa, 
Ialino  aucu;wrlj  acetn  Uih-tm  trahere.  Onde  ucrellare  » cocco- 
le, ec.  andare  a caccia  di  chiecchc,  di  Imis<hv  (>) 

0 — • fHccti  Uccellare  a marito  c rnU  .Votlrar  detiderio  di 
voler  mariio.  (A) 

y — * Picrti  Ucecllart'  alle  farfalle  e i-o/r  fig.  perdere  il  tempo 
*eN24  />r/i/Wfo.  Crrrh.  Àviiiol  I . Credete  voi  che  di  ami, quando 
vi  lasciai  coTDC  i buoi  di  Noferi,  che  io  andassi  a ucrellare  alle  far- 
falle? (N) 

t — Dieeti  Uccellare  per  gr.»*s«*ia  , rorc.'i,  Frcol.  7t.  D'urto  eh'è 
beiM'slanle  ec.  e nondimeno  re.  pigola  sempre  cr.  si  suol  dire, 
come  delle  gatte;  egli  uccella  per  gras-i>*zaa. 

9 — Fig.  Ine/  tign.  del  $ a.j  t'arch.  Frati  54.  '«c  fa  ciò  |>cr  vili- 
pendere V pigliarsi  giuoco,  ridendosi  d'atenno,  s'usa  'tire  bcITare 
e .«beffare,  dileggiare,  uccellare. 

« — • Alt.  net  primo  tign.  Piti.  S.  Gir.  a Vepoz.  i.iiardali  . che 
non  uccelli  la  gloria  degli  uomini,  acciocclic  In  non  baratli  la 
laude  de'|M>poli  nella  offesa  di  Dio.  (Qui  tu  «cnD>Nculo  trattato. 
Anche  il  lai.  ha  : cave  ne  homtouni  rumu'colov  aiiciipcrls.)  OU 
toneffi.  (NI 

• — Fiq.  Beffare,  Burlare;  fofla  la  metafora  dagt'mgannl  e allet- 
tamenti che  in  Hceetlando  ti  fanno  agli  hci  cìIì,  I.nt.  {Iludcre,  ir- 
ridere. Gr.  *x7X’/ùi>.  Bocc.  nov.  05.  a.  F.II.-1,  che  avvedala  s'era 
del  gstalar  di  costui,  |>er  uccellarlo  alcuna  volta  guatava  lui,  al- 
cun sospiretto  gittaiido.  F nov.  na.  «.  Pajoli  io  fanciullo  da  do- 
vere essere  uccellalo?  Pataff.  a.  l'ho  male  alle  caiiipatie,  e non 
I'  uccelto,  5ch.  Ben.  t'arch.  t.  a?.  Era  gli  allri  tiencllrii  che  gli 
aveva  fatto  Augusto,  era  d'averlo  liberato  da  quella  fatica  vana, 
dove  era  e urebbe  stato  ocoellalo  sempre  mal.  .S'cn.  Ben.  l'areh. 
5.  a.  Era  faceto,  e soleva  favellare  sempre  iwr  ligure;  uccellava 
agnuDO,  e raaMlmaoienle  I grandi  Buon.  Tane.  t.  t.  Con  ehi 
l’hai  tu?  T.  Tu  mi  sla’a  uecellare.  E SaMn.  Annoi  M:  Vceel- 
lare»  ravìtrrri*  da  reto-p  , uccello  di  razza  di  nottola,  la  quale  Ira 
gli  altri  uccelli  ha  forte  dei  buffone.  (M) 

• — Dieeti  Uccellar  l’estc  e 11  lavoratore  [c  vale  Ingannare  t' una 
parte  e l'altra.  F.  Lavoratore,  $ 1.  e f'.  Oste,  § 7.  t. 

T — Diceli  Uccellare  I favori,  gli  onriri  0 timlle  e fair  Cercar  cft 
olfcrtcrff  CON  modi  artlfiùoti.  Cnrtig,  Cusfipf.  Lìb  >.  pog.  147. 
(Irto/.  I.S04.)  Aspriii  (il  c<»r/cginno)  che  i f.vvori  gli  siano  offerti 
più  presto  che  uceellar,;1i  così  scopertamentr,  come  fan  molli  che 
tanto  avidi  ne  sono.  (B| 

t/ce«1lare  dlff.  da  Beffare.  , Dileggiare  . Deridere , .teAcTNire  , 
.Merlare,  Dare  la  berin.  L'ccrllare  nel  traslulo  vale  Allenare  al- 
trui a cader  neiringaunn,  ma  Inganno  di  parole  0 di  latti,  l/f/c- 
crlforc  dunque  é «ut  primo  meno  di  5Acrfarc;  Slibrria  con  dc- 
riaioiie  manifestata,  con  parole  e con  alti  oltraggiosi;  calloffrer- 
terc  si  unisce  un  cerio  dispregio.  Si  dà  la  Urta  a iiersona,  bur- 
landola per  lo  più  con  parole.  Dilefigiare  è più  che  Sberlare;  si 
fa  per  vilipendere,  e itoii  Icode  a trarre  in  inganno  come  L'ccrf- 
lare.  Il  /*eridere  può  essere  più  leggiero  e meno  superbo  del 
Diteggiare  t può  estere  rrudele  e snnguinoso  ed  iniquo.  Si  deri- 
dono 1 faneMli  tra  loro,  Si  deride  un  vizio,  Sideritle  unaelrfù. 
Si  deride  un  ordine  intero  di  perttme.  Qui  non  ha  luogo  t/rret- 
tare,  .?6cr/arf,  />lfcpplarc.  Se^mire  è più  che  deridere,  è più  che 
Dileggiare,  a non  tende  all’  inganno  come  L’eeellare:  verbo  del  resto 
che  ha  in  tè  non  so  che  di  faccio.  Si  beffa  per  tolazzo.  Si  tchernitce 
per  ittrazio:  Chi  ichrrnficc  sente  contento  dell.n  vergogna  altrui.  Chi 
beffa  prende  dell’altrui  errore  non  contento  ma  wMano.  Lo  5cAcrntr« 
è un  prendereebe  farciamo  la  vergogna  altrui  a diletto,  senza  prò 
alcuno  di  noi.  Nel  Beffare  ci  ha  un  po’ di  ridicolo.  V' è chi  sa 
UectUare,  ma  che  ha  la  prudenza  di  non  Beffare,  «iccliè  l'uccel- 
lato non  rimane  confuso.  Veeettare  è stalo  talvolta  adoperato  roe- 
taferlcaniente  per  Aepirare  con  aeidUà  a gualehe  cojo;  ed  io  ciò 
newDDO  degli  altri  verbi  qui  mentovati  può  farne  le  veci. 

OCCBULAfiC.  [5m.  Piantagione  di  alberi  lalcatiet  fatta  in  piccolo 
ipazfo  con  rerfo  ordine  r (afuicnfe  tagliati  che  poiiano  agevol- 
mente poroiei  t bottoni  co'  paniutzi  , \ per  nto  di  pigliare  alta 
ponfa  gli  uceetU,  e in  pariicoforr  f lordi;  (nUrimcnli  Uecellaja  ^ 


UCCELLINO 

Uccellaloje^]  Frasconata.(f''.U<XeUaja.)  Lat.  aucupium.  Gr.  t; t-jrs^tov 
■rgeoc.  Pallad.  Setlemb.  it.  Aguale  s'apparecchia  rocccllare,  e o- 
gni  altro  argomento  da  uccellare.  Dav.  Colt.  i*7.  L'uecellare,  ov- 
vero bocchello  per  tordi^  richiede  le  iDedesime  piante,  ma  il  di- 
vello più  adeniro , e piu  concime.  Buon.  Fier.  4.  4.  t.  Tender 
panie  e reti  A' solili  uccellari  e paretai. 

UCCELUTO,  Ue-c«l-lò-IO.  Add  m.  da  Uccellare  . F. 

« — [A'ip.]  Burlalo,  Beffato.  Boce.  Leti.  Pr.  S Ap  zia.  Misero,  ed 
abbandonala,  ed  uccellalo  dagl'inganni  del  suo  Coridou.  JLiJir.  Ba- 
reni. e.  «.  Evee  me  e r.ugiieimo  rimanere  uccellali,  e se  ne  disse 
per  tutto  Firenze.  Citiff.  Cale.  3.  $«.  Avendo  dileggiali  molli  uc- 
celli, Hferilamente  anch'ei  resta  uccellalo. 

UCCP.UUATojo,  IJc-eeHa-lo-jo  A'«n  Luogo  «fu  pigliare  uccelli  alta  pa- 
nia ; altrimenti  VeccUan  , t'crellaja,  FTascoiioJa.  rccclla^.) 
Late.  Cen.  a.  noe.  io  La  maltina  maestro  Blaiteitie  »c  n'era  an- 
dato a spasso  Infino  all' uccelialojo,  che  vi  erano  tre  miglia  da 
casa  sua,  e senza  re.  |A)  (II)  Car.  Son.  E già  l'iiccellatoio  c l'asl- 
naja  In  soccorso  gli  mandano  1 succhielli.  (Br) 

t — Dieeti  Mandare  all' uccella lojo,  e fig.  vate  O'ecellare.  Dileggia- 
re, Gabbarti  d'ateuno.  F.  Mandare.  ^ si.  (A) 

UCCELLATORE,  Uc-eel-la-lò-rc.  \Ferb  m di  Ucceilarc.j  Che  urerffa, 
CAe  fende  iRifdfe  agli  uceelh.  — , .VugelLalore,  sin.  Lat.  aucepa. 
Gr.  tXfjxm.  Lab.  t77.  Di  quella  ha  fatto  uno  eteato,  come  per 
pigliare  I colombi  fanno  gli  pccellalori.  7V«.  Br.  5.  ai.  Pcroicr 
è un  uccello  che  per  bontà  di  sua  carne  sempre  è cacciata  per 
gli  uecellalori.  Albert,  sa.  Euggi,  siccome  donnola,  di  mano,  aic- 
come  uccello  di  gimniu  d ucceilalore.  Ar.  P'ur,  $.  tj.  Qual  cauto 
uccetUlor,  che  serba  vivi,  Intento  a maggior  preda,  i primi 
augelli. 

t — Per  timil.  ti  dice  di  Chi  ecrra  , procura  0 rfciitierri  ufeuno 
rota  induttriotamenle.  Voi.  aucupator.  Bcrn.  Ori.  5.  a.  i.  Voi, 
che  volete  il  tilol  del  messere,  Uccellalor  d’inchini  e di  barrette. 
Ar.  Sat.  4.  S'io  fossi  andato  a Roma,  dirà  alcuno,  A farmi  tteeel- 
lalor  di  heneScii,  Prr«o  alla  rete  n'avrei  già  più  d'uno.  >•  Car. 
Leu.  ined.  «,  tl7.  Oli  ucecllalori  del  papato  sono,  oltre  1 soli(l , 
Salviati  c Trani.  (N) 

a — * Beffatore,  Burlatore,  du  Ueerllarc.  u»!  tign.  det  v;  a p'og. 
Prot.  5.  71.  Uccellatori,  Adulatori  oc  (0.  V.) 

4 — * (Zool.)  5pecif  di  ragno  americano,  il  cui  torace  è rilevato  , 
circolare,  c nel  mezzo  obbliquaineiile  incavato:  ii  paKC  di  uccri- 
letti.  (Rob> 

UCCELLATRICE,  Uc-eel-la-lri-ce.  Fcrb.  f.  di  Uccellare.  — , .sugella- 
trice,  sin.)  7>aff.  tegr.  coti.  donn.  Più  volentieri  sono  uccella- 
Irici  di  medicine,  che  di  lordi.  Xibald.  Andr.  Si  era  una  fea- 
iiiina  iiccellalricc  0 cacciatrice. 

UCCtLLATURA,  Uc-ccl-la-tù-ra.  [5/.]  Il  tempo  deU'uccetUrc,  c l'alfa 
dell'ticeeltare,  Lat.  aiirupiuiti.  Fr.  ilrjTÒpiit. 

UCiXLLETTI.hO,  Uc-cel-lcl-li-no.  {5m.j  diMt  <f  Uccclletlu.  Lib.  car. 
matatl.  Si  può  concedere  loro  nella  ultima  declinazione  qualche 
ucccllotlino  grasso  e ben  cotto. 

UCCLLLETTO  Uc-c«l-let-to.  diin.  di  Uccello;  (affrimnifi Uccel- 
lino, — • , ircccMuzio,  Augcilctio,  Ausjccilctlo,  sin.)  Lnt.  avicula. 
Gr.  òpvt^tftv.  Tei.  Br.  s.  is.  Smerli  sono  di  tre  maoicrc:  1'  uno 
che  ha  la  schiena  nera,  e l'altro  che  l'ha  grigia;  e son  piccoli  e 
sottili  nccelleUi.  /foce.  Inlrod.  57.  Quivi  s'oiiono  gli  uccelletti  can- 
tare. E nov.  50.  15.  Poi  nella  camera  entratisene,  «enti  quivi  ma- 
raviglloso  odore  di  legno  aloè,  « d'ucceUeiii  clprianl  vide  il  letto 
ricchisaimo.  M.  F.  e.  70,  Gli  ueoellctli  in  gabbia  veuosamente 
tindrili  si  rallegrano,  vedendo  le  selve.  Burch.  1.  los.  Molti . nc- 
ccliclli  stanno  nella  valle. 

Uccelletto  dlff.  da  UceeUim.  Gli  uccelli  arrosto,  specialmente  se 
un  po'grnvtelti,  meglio  fonte  si  diranno  Uccelletti  per  vezzo  che 
L^crrf/ini.  Un  Vccettino  appena  Dato  non  si  direbbe  forse  Veeel- 
tetu*.  Morii'  come  un  Hz'ccfflNo,  Far  la  canzone  dell'ueeellino,  si 
suol  dire  in  Toscatiii , c non  UccetMto.  Questo  io  iloe  noo  pr^ 
vale  net  M^nso  schcraevolc  di  Ccccffino.  v,  al  ^ 5. 

UCCELL1Eft.\,  Uc-cel-liè-ra.  |5/I]  Luogo  dote  ti  ronsciTano  vici  gli 
Hccetii:  [ttlIrlmenU  Aviario.]  Sequ.  fVed.  o.  4.  Poco  rileverebbe 
dunque  che  Dio  vj  lasciale  ec.  le  vostre  uccelliere  ancor  popolate 
di  deiieatissime  cacciagioni,  se  ec 

* — • Uocellaja,  U'ccellaii>>o.  Trine.  Agr.  Tratt.  utt.  cup.  9.  di  ac- 
comodano e si  cominciano  a tendere  alla  Sne  del  meae  le  ucecl- 
lierc,  0 come  altri  dicono,  boschetti  0 frascon^e.  (P) 

UCCELLINO,  Uc-cel-ll-no.  ]<Sm.j  diw.  di  Uccello,  {Piccolo  uccetio;  aU 
fHmrnfi  UcceUello  , Ucceiluzzo  , .Vugcihno  , AugeMrlto.]  f F.  Uè- 
cclletlo.)  Lat.  avicula.  Gr.  òp>i^iav.  Dant.  Purg.  t$.  s.  Mentre  che 
gli  occhi  per  la  fronda  verde  Ficcava  io  cosi,  come  far  suole  Chi 
dietro  aU'uccellin  sua  vita  perde.  Alteg.  sii.  Per  questo  il  Toso 
In  tirarmi  i caUini  Fu  per  cadere  addosso  a più  compagni,  Che 
cran  nel  oidio,  come  gli  uccellini. 

t — Proverò.  Canzona  0 Favola  dell'uccellino  jebe  non  llni.sce 
ni:ii  : dh'rsi  7'wnrfo  nri/e  ft.»noni<(r  24  riprtr  tempre  te  medetime 
cw»e.j  4',inroiie,  *J  tl,  * #'  J'avula,  5 10. 

3 — ri*flÌHre  gli  uccellini  , y'roMc»icr*i,  Far 

baje  Lat  nugas  af«re,  nognri.  lir.Jujsft*,  fìvxpttv.  M.  F.  5.15. 
Informalo  .ippieuu  i>er  «olenue  Ìnv<‘2ltgagiobC  di  quelli  che  ne’detti 
c!)5i  avieno  erralo,  noo  prese  uii  ucoollini,  on  formò  franearaenta 
suo  procciso  contro  dvito  Leggieri. 
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t — In  itcherzo  II  meaibro  virile  de’bambiol. 
s — * Piè  d'uceeilino:  co<t  per$lmil.  dif^ura,  le  Grinte 

che  $i  fanno  intorno  agli  occhi  verta  le  tempie  ^«ando  l'efà  co- 
mincia a dar  la  volta.  (A) 

UCCELLlNtZZACClO^  (Jc-cel-Ìi-nuz-z*c^lo.  [.fnt.jjtfrgg.di  UccelllnuiM. 
iJb.  atr.  malati.  L«  oree  ancort  di  qunii  uccelllnuiuccl  non  è 
tana.  {Parla  degli  ifnrnflli.> 

CCCEI.LIMTZ/0.  Ui>er1-ll4Ùz40.  (5m.)  dim.  di  Uccellino. 

UCCELlX),  Uc-ceNo.  (5m.  Pt.  Uccelli,  e poertcamcnic  Uccel  ; aM(ica« 
menic  nei  fent.  Uocella.  f'.j  A'oiue  generico  di  tntli  gH  aniwudi 
ttrei  e pennuti;  [poeliramente  Augello,  e anticamente  Ascello, 
Asgello,  Aoeieilo,  Ausello,  Aavftllo  ec.  /'Uccello  0 garrulo,  cano* 
ro,  ramingo,  aenpilce,  ga]o,  colorito,  piccolo,  di  prima  penna,  ni- 
diace ec.]  Uccellame.)  tot.  avi»,  volucrit.  Gr.  o«>tey.  (Da  au- 
gello. e quetlo  da  arkello  dim.  dcJ  lai.  uvù  uccello.  Altri  direi» 
laneole  dal  lat.  aricuia  uecelkUo:  ed  altri  dal  proveni.  In  Api* 
ciò,  autore  di  non  purgata  latinità  , «I  legge  aourl/f.)  fiocc.  no». 
to.  t5.  Da  necenlU  coflretU)  si  diede  a conciare  uccelli.  Pefr. 
eans.  4.  0 C fui  l'uccel  ebe  più  per  l'aere  poggia.  Ùant.  Inf.ty. 
Ite.  Come  *1  falctm  ch'è  stalo  assai  suU'ati,  Cbe,  santa  veder  lo- 
goro o uccello,  Fa  dire  al  falconiere:  oimè  tu  cali.  » dtam.  Colt. 

s.  47.  Ma  s«ipra  gli  arbor  già  maturi  I frutti  Veggio  aspcttarme; 
e i'io  tardassi  ancora,  O degl'ingordi  ucce!  sarebber  preda,  0 
dal  mondo  negleltl,  a terra  sparli.  Fir.  Atin.  «to.  Aveva  paura 
che  gli  uccelli  non  gliela  invoUv^ero.  fUa  del  modo  pmrrbfo- 
ie.;  (V) 

» — ■ • iJicofwi  Uccelli  di  passo  ^wc/fi  che  pcmam>  in  certe  drter- 
«tpuifr  aidgioni.  V.  Passo  im.  S (A) 
s — * Dieeei  UccHIo  pncalorc,  ('  AteionCy  f.  (N) 

4 — • IHceti  Uccello  di  tempesta,  la  Procellnria,  F.  (A) 

• — • Diceei  Uecelto  Santamaria,  nn  Vccetlo  di  penne  verdi  che 
tlm  per  lo  più  nc/f'acfMc.  F .Nanlamarin,  ^ t.  (1^) 

• * Piceti  Uccello  dc'tropici.  F.  Tropico  am.  § 1.  (M) 

Y ~ * Dicesi  Prender  uccelli  alle  lastre,  ed  è lo  stesso  che  Pren- 
dergli alla  sebiaccia.  (A) 

« — * Dietsi  Tirar  11  collo  agli  uccelli  c eofe  Vceiderli.  F.  Collo 
$ sa.  0 F.  Tirare,  se.  (A) 

• * Fu  detto  poeticamente  Uccello  di  Dio.  L'  Aquila,  come  itjae- 
gna  del  primo  impero  del  mondo.  Dant.  Par.  a.  4.  Cento  c cen- 
t'anni e più  rueed  di  Dio  Nello  stremo  d'Europa,  '•i  ritenne  Vi- 
cino a monti  de'quai  prima  uscio.  (N) 

4*  — * Fig.  e m iaeAerjo  11  membro  virile;  come  di’ceri  L^ccellioo 
gwlln  dc'bamMui.  F.  Uccellino,  5 Y-  In  Toseanit  dfeeaf  aucAc 
Uccello  della  comare.  AlHl.  Prov  (O.  V.) 

% — [Onde,  parlando  di  peraono,]  Minchione,  Zimbello,  Zugo  e 
aimffi-  fUsnt.  Cam.  t4S.  Pano  chi  '1  suo  dispensa  Senta  misura, 
e resta  poi  ’l'  iiceeflo  ».  Geli.  Err.  a.  *.  Il  che  non  vorrei  però, 
perchè  ei  diventerebbe  l'ucoel  di  Firenze,  ^fir) 

41  — Provorb.  Ogni  uccel  conosce  11  grano  — Il  ^uono  pi^ict  a 
fwffi  ^ rd  è da  ognuno  conoaciuXo.  \F.  Grano,  § 1.  Y.]  Lat.  quod 
pulcrum.  Idem  amicum.  Gr.  xò  xstoy  pAev  tori. 

4Y  — Tristo  è quell'uccello  che  nasce  in  cattiva  valle  = L' amor 
del  luogo  dme  si  nasce,  ancorché  none!  si  stia  male,  non  nc/uacia 
parb're,  per  migliorar  condizione.  Salcin.  Dite.  1 os.  Diciamo 
noi  in  basso  e trito  proverbio:  tristo  è queiruccello  che  nasce  In 
cattiva  valle;  perocché  a ognuno  piace  il  suo,  l*enché  malvagio  e 
infelice  paeae. 

4S  — * Cavar  l'uccello  dal  nido  senta  ch'egli  strida  = .Iccotieiare 
«n  nrporio  0 TVoi^ore  o/cunu  tota  senza  strepito  0 d<t9W4//i  d'ai- 
euno,  usando  deairetsa.  (A) 

14  — * Meglio  uccello  di  campagna  che  di  gabbia  — È miglior 
eota  estere  in  libertà  che  seno,  meglio  ditdolto  da  obblighi  per 
poter  fare  il  proprio  genio,  che  aver  carichi.  Srrd.  Prov.  (C.  V.) 
44  (Teol.)  (P’u  detto  poeticamente,  dotta  somiglianza  delle  ali,  ma 
con  troppo  ardita  metaf  Uccello  divino  un  >4ni70fo.]  Dant.  /hrrg. 

t.  sa.  Poi  come  più  e più  verso  me  venne  L'ucoel  divino,  più 
chiaro  appariva. 

l«  — (Zool.)  Uccello  del  Paradiso.  F.  Paradiso  sm.,  ^ 10.  (N) 

47  — * (Mit.)  Diceti  Ucoello  di  Giove,  l'Aquila:  Ucce!  di  Giunone, 
U Pucone:  Uccel  di  Fetonte^  si  Cigno,  ec.  (A)  (Hit) 
UCCELId^ACCIO,  Uo-oeHo-nàc-cio.  «Vdi.  pegg.  di  Uccellonc.  Doni  FU. 
mor.  Berg.  (Mio) 

UCCELLG.NE,  Uc-cel-lò-ne.  (>^-]  accr.  di  Uccello 
a — per  meUif.  Persona  sclocra  e da  essere  uccellata  « Iteffala;  cAe 
dicrrt  anche  Iccellaccio.  Lai.  ncbnio.  Gr.  Bocc.  >nor.  rs. 

a.  Parendogli  che  fosse  un  nuovo  occellone,  tutto  il  venne  con- 
siderando. C'«ni.  earn.  4BY.  Non  v’inganni  la  piuma,  o le  dorate 
Penne  ch'alia  coda  han  certi  oecelloni. 

U€C£1XI)ZZU,  l'c<el-lùz-to.  (5m.)  dim.  di  Uccello.  [Lo  situo  che 
oellctlo,  /'■.]  Lat.  avicula.  Gr.  Fir.  Disc.  on.  Y4.  Per  non 

aosirare  d'aver  bisogno  d'uno  cosi  piccolo  uccdiuuo. 

UCCHEftO.  * (Marin)  Uc-ehe-ro.  5m.  Specie  di  naoc.  (Dal  celi.  gali. 
cumcA  spezie  di  nave.)  (A) 

UOaiIEl.UAJA.*  (Ar.  Mes.  ) Uc-chlel-là-ji.  Add.  e sf  Donna  che  fa 
ucchietli,  arte  dipendente  da  quella  del  sarto.  (A) 

UCCHIELLO.  (Ar.  Mes.)  Ue-chiél'lo.  ( .Stoi.  Pertugio  nelle  cestimenta 
dov'entra  il  bottone:  affrimrafi]  Occhiello.  (Dal  lai.  ocellus,  oc- 
ebiuizoy  dalla  sua  forma.)  Fae.  Eeop.  Vedendo  li  toro  fatta  la  scar- 
Vou  VJII. 


sella,  disse:  a me  sta  di  fare  gli  ucchielli.  Bern.  rim.  1.  ss  Met- 
tili una  casacca  alla  turcbesca,  Co'botlon  fino  In  terra,  c con  gli 
ncchirlli.»*  Annoi.  F.  B.  a.  a.  4.  Da  questa  voce  (oerffi) 

è venuta  quella  d'ucchiclli  nrile  velate  e ne’glubboni,  che  sono 
femetlae  de'bolionl. 

a — /roterò.  Afùbblar  bottoni  senza  ucchielli  [=  Infamare  o/frui.| 
F.  Boliom*,  ^ IO,  |r  AfUbbiare,  fj,  a.) 
a — [Tate  porge,  affibbia  0 simile  bulloni  ch'è  tutto  ucchielli  - - 
Chi  è uomo  òiaiimalo  no»  dovrròòr  biasinuxre  o/frui  ] Lib.  Son. 
77.  F.  tal  j)orge  botton,  ch'è  tulio  ucchielli. 

UCCIDENTE,  Uc-dHlèn-le.  Pari,  di  Uccidere,  usalo  anche  anticamente 
in  forza  di  sm.  per  Incisore.  S.  Agatt.  C.  D.  a.  at  Quanto  dura 
necessità  degli  osii,  non  solantrnle  vedere  quella  scelleraU  ucci- 
sione ec , ma  rxiamJio  ee.  a dovere  uccidere  si  crudelmente  con 
ferite  non  minori  negli  animi  delti  iicridcnli  e percussori . che 
nel  corpo  dclli  percossi  ed  uccisi?  (V) 
l'CCiDFfir.,  UiH'i-dc-re.  |.4fl.  anom.]  Prirar  di  rile.  Tor  la  filo  (in 
juo/unqwc  modo,  ««cÀr  arncfl  pereozia;  Metter  a morte,  Porger 
morte.  Dicesi  tccidcre  crmlctmciilc,  barbarainenle,  colle  proprie 
Uiini,  a tradimenlo,  ec.  PorfirofflcRh’  Ancidere;  uuficamrole  Ocri- 
dcre.  Auccidere,  Auclder»’.)  Lat.  oeddere,  nccare,  Inlcrflccrc.  Gr. 
^Tivitv.  {Occidere  dal  lat.  oh,  e dn  coeder-e;  c ceederc  dall'ebr.  gid 
rovina,  danno,  distruzione,  flagenn,  infortunio.  In  ar.  yqadet  oe- 
ddere homlddam  prò  eacsn.)  Af/iesfr»;;.  1.  <4.  .Ma  se  aH'uDmo  è 
lecito  d'ucdderc  la  m<»{ll«  avoltera,  dirassi  di  scilo.  E 1.  78.  Il 
secondo  è di  colui  che  uccide  lo  propria  moglie  ec.  Il  quarto  è 
quando  alcuno  uccide  II  prete.  Bore,  noti  77.  4a  lo  ucciderei  una 
vile  e cattiva  e rea  femmiuetta.  E num.  so.  [Che  più  doveva 
lo  aspettar  da  le.  0 da  alcuno  altrn^]  se  io  tulio  II  tuo  pa- 
rentado sotto  crudelissimi  tormenti  av««si  ucciso?  E noe.  at. 
9.  n che  so  io,  se  i parenti  di  coltri  «c.  le  fanno  far  questo  per 
uccidermi  in  questo  avello?  Dant.  Inf  1.  se.  Non  lascia  altrui 
parsar  per  la  sua  via.  Ma  lauto  lo'nipedisrc.  che  ruvide.’'  Aiam. 
Gir.  10.  et.  A me  sarà  dunque  più  onesto  F.  più  pietoso  ucci- 
derli oggi  aitano,  Che  qui  lasciarli  Inutile  e ratlrallo.  (B)  FU.  SS. 
Pad.  I.  sa.  Frald  mio,  non  uccidere  questo  tuo  corpicello  per 
tanta  avUnenza;  logli,  e mangia,  e ricordati  die  le'  uomo,  con 
carne  fragile;  non  li  affaticare  dunque  l.-inlo  che  tu  infermi.  (V) 
I - * f'srite  varie,  Ucdsono,  Ueddesti , Ueddessono  per  loel- 
scro,  t'Ceidesic,  Uccidessero.  Cavale.  Att.  Aposi.  48.  Egli  ucdsono 
quegli  gli  quali  profetavano  dello  avvenimento  di  Cristo,  ij  quali 
voi  traditori  e micidiali  ueddesti.  E tss.  Temendo  che  la  turba 
non  lo  logliesKono  loro,  e non  lo  ueddessono.  (V) 

8 - * ^ pof  fecondo  coso.  /'lomm.  4.  I8.  Uccidatelo  di  qualun- 
que geuerazlon  di  morie  più  vi  piace,  (N) 
s — * Dieeti  Essere  urdso  a coltello  0 di  collello  e mie  Estere  iic- 
rieo  co»  colpo  di  cnllello  F.  Collello,  8.  (N) 
i - E /r<i«;ior/ofo  alle  piante,  che  hantto  imr  esse  una  vita.  Crcec. 
8.  S-  4.  Ai  donno  macerar  (te  maminrle)  nella  muiea  molto  adoc- 
cquata,  acciocché 'I  mordicamento,  per  caglon  di  troppo  mele,  oon 
uccida  II  seme.  E s.  si  s.  Dovranno  (f  zalef)  l'un  dall'auro  es- 
ser lontani  olio  o dieci  piedi,  acciocché  *e  tossono  troppo  spessi, 
per  troppa  ombra  non  uccidano  quelle  cose  che  ne'campi  si  se- 
minano. (V)  (Caren) 

4 ^ Per  simil.  TagUarp,  Recidere,  Troncare.  Lat,  secare,  amputare, 
obtriincare.  Gr.  Ttpyftv.  i’of/od.  OfiuA,  8.  Vogiionst  latte  le  barbe, 
che  la  vile  ha  messe  di  siate,  uccidere.  » (Il  leste  lat.  porla.-  am- 
piiteolur  radices  supervacuae;  ed  ff  vHifporiizaMcnfo  slampolo.' A'o- 
glionsi  tulle  le  barl^  che  la  vile  ha  messo  di  state,  ricidcre.)  (B) 
(Cofi  ha  pure  l'antichiuimo  0 ottimo  tetta  .mirini,  $fnnilo  uella 
stampa  di  Ferona.)  (P.  Z.) 

8 — E per  metaf.  Reprimere,  Rintuzrare.  S.  Cat.  lelt.  «8  Mortifi- 
cava la  carne  sua  con  digiuni,  vigilie  e orazione,  e con  abito  sem- 
pre despetto  uccideva  lo  sé  la  superbis.  (Parla  di  S.  Girolamo.) 
E teli.  SA.  Chi  uccide  li  vizio  e’  I peccalo?  (A)  Boez.  Fareh.  4. 
4.  Collr  non  frtillevoli  spine  degli  affetti  uccidoito  rabI>oodevoH 
e fruttuose  biade  delta  ragione-  (N) 
e — * Dictti  Uccidere  a lancia  e rafr  Estere  hcci«o  con  la  lancui. 
F,  Lancio,  5 1,  14,  (N) 

T — [.T.  OZI.  net  primo  sign.]  .Maettruzz.  *.  f».  1.  tit.  Del  quinto 
comandamento:  Non  ucciderai. 

UCCIDIMF.NTO,  Uc-vi-di-mèn-lo.  ]5m.  JLo  stesso  che  Uccisione,  /'.]  Lat. 
oecisio,  occidio.  Gr.  oovó;.  Annoi.  Fang.  Con  ueeldiaaeuto  di  cot- 
lello  furono  morti.  FU.  SS  Pad.Vutono  martirizzati,  < fuc  gronda 
persegultione  c ueeidimento  dc'Cri«Moni.  iVacrIrK:;.  1.  sa.  Inten- 
di, »c  probobilmeate  non  si  tema  del  malagevole  uscimenlo,  ver- 
blgraiia  l'uceidimcoto  della  moglie,  0 cola 'cose.  E t Y8.  i.  L’o- 
micidio è un  ueeidimento  d'uniuo  fatto  dairaomo. 

UCCIDITORE,  Ue-ci-di'tù-re.  [Ferb.  tn.  di  Uccidere.)  Che  tueide.  [Poe- 
ticamente Ancfditorr,  Ancisore.  Lo  stetto  che  Uccisore,  F.  —,  Oc- 
cldUorc.  rtR.j  Fai.  .Hau.  A'oHe  innanzi  essere  uccidilor  della  ca- 
sta, che  padre  della  corrotta.  Boce.  non.  87.  S4.  Dandovi  gli  ue- 
eidilori  di  quel  giovane  nelle  mani.  Filoe.  4.  I4i,  Ahi  malvagio 
Re,  di  ne  non  padre,  ma  perfidissimo  ucciditore,  m'hai  Jngaonato 
e tradito,”  Car.  En.  1.  aos.  Uve  il  carro,  gli  arnesi  e'I  corpo 
steaao  yqAe  d*un  tonln  amico,  ed  un  re  late,  Che  solo  e disarmato 
c suppliciserole  Slavfi  all’ucciditor  del  figlio  avanti.  (R) 
UCCIDITRICE,  r^i-di-lrl-ce.  Ferb.  f.  (di  Uccidere.)  CAe  uccide.  [/W- 
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ticaiNente  Ancìdilrite.)  Lat.  inl«rfec(rit.  Gr  « f«vivov90E.  F<foc.  4. 
«T.  Quanta  acerbità  t quanta  ira  ai  punte  aurora  cliacernrre  «*• 
«ere  alala  in  l^ogne,  ucciditricc  del  proprio  figliuolo  per  far  di- 
^pcllo  al  inarilo  Firn.  onI.  dn.  ise,  Anzi  ch'Ainorc  nella  mente 
(nidi  Donna  en  è pof  del  core  uccidilrice. 
l'UJSIO^C,  Uc-ci-«i*^ne.  |.S/,J  L’ufcidere.  [Poetic^nu-Kte  Ancisionp; 
a//ptnirnfi  Inlerfeztone.  — . t'ceidimenln,  Occi«lone»  <m.)  (F.  Sira- 
jrc.)  lai-  occlaio,  Inicrfrclio.  Gr.  Afae$lruzz.  9.  sa.  i.  .al 

cberiCD  è commesso  11  nitalerio  della  nuova  Ic^k***  quale  non 
«■  Jetermin.'i't  |>ena  d'uccisione^  ov\rro  moszamenlo  dì  membro 
corporale.  G.  F.  a.  4S.  t.  Caeciaronoc  1 Uiibollinl  con  gran  danno 
f (irrisione  di  loro.’*  Oer.  so.  8(.  Ricerca  poi,  come  furore 

il  mena,  A nota  uerisiun  nuicria  altrove.  (R) 

• — [bitetl  <>rande  uccisione  r rate  .Vlrapr,  MncfUny  rflrni/ìciiMi.) 
G.  7.  SI.  4.  raccendo  grande  uccisione  di  nemici  per  vcndctla 
«ie'lor  parenti.  1*  Guicc.  Slor.  Già  con  (randi«ainio  «Irepito  perco* 
levano  le  ariìKlirric  negli  évicseri,chv  venivano  per  asMltarlc, 
facmibi  ira  loro  grandissima  uccisione.  Quindi  senza  di* 

mora  sploIKi  addosso  a quella  turla  collellizla  piiilioste  che  mi* 
lllare,  c sopraggiiinlala  d'improvviso,  con  poca  ciifficollà  la  disfe- 
cero, restalo  ferito  il  suo  capo,  e succeduta  grande  uccisione  an- 
corj  dc^:i  allri.  (Gr.) 

s — Dittti  .Slellere  ad  urcislone  e rofe  tJccidtre,  Mettere  n /ti  di 
tfxtUa.  Boer.  nor.  TP.  oo.  Io  non  so  qual  maggior  crudeltà  si  fosse 
IMilula  usare  in  un  traditore  ebe  tutta  una  città  avesse  messo  a 
uccisione. 

CCCIHO,  Uc-ei-so.  ^ibt.  IN.  (bi  fccidcrc.  |Pr»cn/<i  di  vita,  Mortn.  Foe- 
/icuniniir  AncÌH>.  — , Ucciso,  zin.j  /.af.  occlsus.  Gr.  <rv>ijBi5zK.  Petr. 
cap.  (,  Parte  presi  in  batlaglia,  e parte  uccisi,  tìern.  Ori.  9.  4. 
44.  Il  toro  ucciso  la  icrra  divora. 

9 — PÀt  in  forza  di  im.  S,  Agott.  C.  />.  3.  19.  Qual  pianto  degli 
ocri«l.  che  lagrime  di  quegli  che  slavaito  a vedere,  e forse  ctlan- 
din  di  quegli  ette  gli  urriilevaao?  (R) 
l'iXIlSORC  rc*ri*«We.  (Fcrfr.  m.  di  irecldcre.  Che  uccide  nltriutrnH 
Cceidenlr,  Inlerfellora.]  — , Vccldilore,  Occisore,  sin.  Lat.  intcr- 
feclor,  inierenaptoC)  occivor.  Gr.  foytw;.  7'os*-  Gcr.  «n.  s.  Che  imu 
potrai  dalle  mie  mani,  o forte  t>cl)c  donne  iicclsor,  fuggir  la  mor- 
te. K ut.  8.  L'uccisor  delle  femmine  li  sfida. 

(Grog.)  L'-eè-ni-  Antichi  pcpoii  della  .V-icqia  sulla  frontiera 
degli  Alloòrogi,  (Mit) 

WE/TA.  * (Geog.)  r-cc-il-a.  Lai.  tceUae.  .^nlico  cfWà  detta  GaiUa 
JViirftoncsr.  (Nili.) 

rCHAMA.  * (Geog.)  l’-ch»*ni-a.  Città  di  Polonia.  (G) 
tHlIlIPASI.  * (Geog.)  U-clii-pà-si.  Indiani  della  Columbia.  (C) 
tCHOREO,  • t-eh<vrè-o.  N.  pr.  m.  — Uno  de'più  antkhi  Faraoni, 
oGaro  succcisore  d<  GiìNiundiu.  (VII.) 

VCl  UA.SIBA.  * (Geog.)  IVeu-bàm-ba,  Litcultainlu.  Fftiinc  del  Perù.  (C) 
rcUPACA.*  (Hit.  Amer.)  f-eu-pà-ca.  Nome  che  Amno  alt' inferno  i 
Scteaggi  della  (MM) 

l’DA,  • (licog.)  Fìmm«  dello  lìHnia  «uìa/tm,  (g) 
niACRICO,  “ l’-dal-TÌ-co.  A’,  pr.  mi.  Lo  stesso  che  Adalrìco,  F.  (B) 
rODEN.*  (<>eog)  Città  rielt'Aratia  netl'ìhemen.  (C) 

MsDEVAIXA.  * (Geog.)  i:d-de*vàl-la.  tVGò  delia  Seezia.  (C) 

UDFJJMCO.  * r-d«-bri*co.  y pr.  m.  Lat.  Idcbricus.  (Dal  celi.  pIL 
lutto,  e drarbhach  dimostrativo  sperimentale.)  (B) 

VDESI.  • (Geog.)  Città  degli  SMi  Prusiiani.  (g) 
tWI.ME,  l -den-tc.  \Part.  di  L'dJrc.]  CKe  ode.  — , Udiente,  Audlenlc, 
4tn.  Lnt.  auriiens.  Gr.  «aavwv.  tìoec.  noe.  97.  40.  A cui,  udenti 
tulli,  la  donna  rispose,  ee.  TVs.  /Ir.  s.  34.  Cesare  parlò  bt-llo  e 
asci-tiaiarenle,  ixknli  noi.  della  vita  e della  morte,  quando  disse: 
ap|«r««o  U morie  non  curate  gioia,  e Diod.  £s.  o.  i.  Poi  'egli 
gridò  ad  nlU  voce,  udente  me;  dicendo:  accostatevi  voi.  (?i) 
n>EO.  • t-dè-o.  A’,  pr.  m,  (Dal  gr.  udahs  umile.)  — Compagno  di 
t'admo  e pt^rr  di  Ffiripo.  (Mit) 

riMBILE,  U*di-bi-le.  Add.  comi.  Atto  a Udini.  Audibiie,  i/n.  But. 
Purg.  te.  t.  Lo  parlare,  secondo  natura,  è udibile,  ma  non  visi- 
bile.’’ iià/t‘/n.  Cai.  71.  Ma  presso  Arislelilc  nel  libretto  delle  cose 
udibili,  «i  fa  menzione  d'una  commissione,  o serenata  colla  Irom- 
ba.  (A) 

VDIS;ate,  • l'-dJ-èn-lc.  Pari,  di  Udire.  Lo  $teuo  che  Aodienle,  F.  e 
dr  Udenfe.  Liburn.  Bery.  (O)  fìorghin.  Tetlaut.  f.  sai.  I.  i.  t-ar- 
teg.  d’arlitt.  ee.  Me  si  dovere  lasciare  in  modo  alcuno  meller  le 
radici  negli  animi  degli  udienti.  (Pc) 
rDIE.>ZA,  U-di-èn-za.  \Sf.\  L'udire.,  L'oscollare. — , Audienza,  Udien- 
zla,  sin.  Lai.  audlenlia,  Gr.  àsoi.  tir.  .V.  Bruto  trasse  il  coltello 
tutto  sanguinoso,  c disse  in  udienza  di  lutti:  or.  Ifoe.  ant.  39. 

I E questo  disse  in  udienza  del  Conte.  « Caiofe.  Espot.  Simb.  i. 
147.  >'on  sono  suol,  cioè  prr  rudienta  della  sua  dottrina.  E di 
sotto:  L'udienza  dunque  della  parola  di  Dio  mostra  ehi  ò suo  fi- 
gliuolo, e chi  no.  (V)  Ar.  Fnr.  S4.  »t.  ove  o'aodavu,  e perchè 
faeea  quello,  dell'altro  Canto  vi  sarà  narralo.  Se  d'averoc  piacer 
segno  farete  Con  quella  graia  udienra  che  solete.  (Pr) 

9 — Luogo  dove  le  persone  pubbliche  ascoUano,  |r  dove  siedono  a 
dsr  ragione  I maestrali,]  Buon.  /'ter.  i.  t.  t.  Queste  ed  altre  si- 
nilì  Parole  cc.  lo  lessi  sull'  uscir  sopra  la  porta  Dell’ udienza  di 
quel  magistrato.  Borgh.  Hip.  449.  Era  gii  altri  quadri  bellissimo 
è quello  che  i nell'  udienza  de*  dove,  cntrovl  la  testa  del  nostro  ' 
Signore.  ! 


3 Adunanza  di  | Mesone  racrolte  per  ascoltare  predica  o simile. 
]/n  questo  senso,  f Udienza  è nobile,  scelta,  firn-ita,  numerosa,  al* 
lenta,  onorevole  ee.]  .Vofein,  /’roz.  7'o4c.  i.  499.  Diceva  ungraode 
antico  oratore:  l'udienza  del  popolo,  quanto  più  era  molta  e fre- 
quente, servire  cimH*  di  fiaulo  al  diellore,  ed  essergli  isirumcnto 
a crescergli  e lena  e voce. 

4 — * Ammissione  dinanzi  a'prlncipi  o grandi  Signori  per  esporre 

ad  essi  te  proprie  istanze.  Onde  f significali  3,  a,  7,  t 

g a , 9 , c 9 , (0)  Seys*.  Mohh.  A'or.  f 9.  4.  La  croce  de'  Principi 
sono  le  udienze.  (9) 

3 * Gof.  9.  Anilare  : Andare  a udienza  = Andare  a /retore 

jirtMcipi,  mim'jfW  e n effetto  di  far  loro  udire  le  proprie 

istanze.  F.  Andare  a udienza.  (A) 

« — \tol  e.  .Avere:]  Avere  udienza  Oilenere  à'essere  aseollato. 

7 “ |Gof  r.  Uiiedere,  ] cbiedere  udienza  = Procurare  d'essere 
astoUalo  Tatt.  Ger.  9.  «o.  Cliicser  questi  udienza,  ed  al  eospello 
dal  famoso  Goffredo  ammessi  mirare. 

9 — |Guf  e.  Dare:  Dare  udienza  .Stare o oscoltare,\Dare aseoito- 
F.  Dare  udienza,  « F.  Udienza.  ] Lat.  audire,  aitsculiare.  Gr. 
azevity. 

a — E Dare  udienza,  si  dice  propriamente  de'l*rmeipi,  o altre 
persone  dt  distinzione,  v'^nndo  ascoltano  ehi  ra  loro  apartare.  G. 
r.  7$.  3.  Furono  rincliiuvi  |>er  dare  udienza. 

9 - • Col  c.  Tenere;  Tenere  udienza  ~ Bieerrre  alcuno  prr  ascoG 

torre  le  ragioni.  Guiee,  Slor.  >on  ienne  lo  quei  giorno  udienza. 
(C.  V.) 

t^tcNSO  diif.  da  Uditorio.  E Uditorio  c Udienza  si  chiama  la 
quantità  degli  uditori  che  A«colUno,  o almeno  si  suppone  che 
ascoltino,  un  disrorMi  accademico,  una  commedia,  una  predica  e 
simili.  .Ma  forse  sarà  più  comune  il  dire:  Beltùj  /Vumerosa.  Eso- 
rifa  udienza,  che  Beii'  uditorio.  Udienza  seetta,  rispettahile  e si- 
ralle.  Quello  d'un'acraderaia  specialmente  non  al  direbbe  f-dt/orio: 
piiillodlu  quel  d'una  predici. 

f/d/mcti  diff.  da  AseoHo.  A Udienza  è affiuissiavo  Ascolto;  con 
la  differenza  ebe  Chi  non  dù  Ndirnoi  uon  vuol  sentire,  e talvolta 
nè  anco  veder  la  persona;  Chi  non  dà  ascolto  sente,  na  noa  dà 
retta,  non  segue  il  eonsigtio.  Molti  dimostrano  di  prestar  ndienza. 
alle  altrui  parole,  ma  poi  non  danno  ascolto  che  alle  proprie  pas- 
sioni, iAirc  udiCNza  Rstf  medcsinio.  nessuno  direbbe.  Diciamo  poi 
Stare  in  ascolto  t non  mai  in  udienza.  Bisogna  star  sempre  in 
ascolto,  chi  vuol  far  bene  allrui. 

UDIEAZIA,  U-dl-èn-rka.  \Sf.  F.  A.  F.  c d/‘)  Udienza.  Ff/r.  conz.  9t. 
I.  Date  urlirnzia  insirrae  Alle  dolenlì  mie  parole  estreme  **.  (^i 
nel  sign.  di  Udienza,  ^ 9.  (A) 

UDIMEATO  , U-di-mèn-to.  [•'>»<.  Lo  stesso  che  Udizione,  F.j  Aibald. 
Andr.  ii9.  Li  sensi  dell'udire  sono  udimenli  di  suoni  di  due 
maniere,  cioè  animali  e non  aninuli. 

9 — (La  cosa  udlla.]  Er.  Jac.  T.  4.  39.  13.  Tu  dei  guardar  l'orce- 
chie  Dalli  mali  udimenli. 

UDIAE,  * (Geog)  f-di-ne.  Città  e prorineia  del  Legno  Lombardo- 
Fatelo,  (g) 

UDIAHKA.  * (Geog.)  U-din-sVa.  CUlà  della  Bussia  asiatica.  (G) 

UDIRE,  U*di*re.  \AU.  nnom.]  cAe  in  afeune  delle  sue  voci  si  supplì- 
scV  coll'antico  verbo  Odire,  F.  (.feere  la  seusazione  del  suono;] 
a/trhneuti  Senlire,  [A.seollare,  Intendere;  se  non  che  Udire  spiega 
propriamente  /.*  udi/o  del  sema;  Ascoltare,  .t//enjione  in  tufa'rc.- 
Sentlre,  .V^c//o  d'animo;  Inleodere,  Operazione  dell' intelletto. 
P/cesi  Udire  chiaramcule,  dlstiolamenlc  , in  confuso,  a parte  a 
parte  ee.  — -,  Audire,  Aidire,  zin  ] (F.  Ascoltare  cd Faaudirc.) Laf. 
addire,  auribus  pcrcipere.  Gr.  aaovziy.  (.-ludio  dal  c«IL  gali,  eisc 
audirc.  Altri  dai  gr.  eide  voce,  ovvero  da  aerfuo  io  parlo.  V.  altre 
ellmologie  presto  il  Lilllclon.)  Bore.  nor.  8*.  V9.  Bagioaandole 
rnesser  Negro  alla  Bgliuola,  nluna  cosa  ne  volle  udire.  E nor.  77 
39.  Mona  altra  cosa  udiva  che  cicale,  e vedeva  Arno.  Fniint.  «a. 
Quando  la  fante  rudi  parlare,  quasi  tutta  rieooforlata,  sali  su  per 
la  scala.  E nor.  70.  4.  Udendo  da  talli,  costoro  esser  poveri  uo- 
mini e dipintori,  gli  entrò  nel  rapo.  ee.  Amet.  S9.  Acquistino  le 
voci  della  tua  serva  merito  d'essere  udite  nel  tuo  cospcUo. />anf. 
Inf.  I.  ns.  Ov'ndira  le  disperate  strida  E Par.  s.  97.  È poi  p<k 
testi  da  l'icejrda  udire  Che  l’aOeztoo  del  vel  costaoza  tenne  Fe/r. 
son.  999.  Nè  l'oreechie,  ch'udire  altro  non  sanno,  Renza  t'onesle 
sue  dolci  parole  >•.  Fif.  S.  Eufrog.  sto.  Priegoti,  che  tu  ni' oda 
alquaule  parole.  (A'o/u  modo.)  (V) 

9 — • f'4C*/e  n«/iVAc  Ude  per  t>de.  Fi/.  S.  M.  .Vodd.  93.  Mes- 
ser  Giesù,  Il  quale  ude,  le  sae  tulle  le  co«i‘.  (Pure  if  itfanNi  lo 
erede  piullosta  frrr  vede,)  (V) 

3 — • Udille  ;*rr  Udì.  Cacale.  Espos.  Simb.  1.  49,  Fu  rapilo 
infin  al  terzo  cielo,  c udiltc  le  segrete  cose,  che  non  è lecito  a 
uomo  di  parlarne.  (V) 

4 — * Udini  per  Udii.  IHal.S,  Greg.  <.  <0,  Dal  quale  io  udilti 
quell-»  che  ora  11  narro.  (V) 

9 — * £ co/  Sfrondo  easo.  Csscale.  Ptmgil.  léo.  Chi  vuole  udire 
quello  ebe  vuote,  udirà  di  quello  che  non  vuole.  FU.  S.  M.  Madd. 
90.  Non  (larcva  rhe  Dio  la  volesse  mai  udire  di  nleolc.  (V) 

3 Conoscere  dalle  parole  cosa  che  per  le  orecchie  non  può  sen- 
lirsi.  Boee.  g.  a.  n.  9.  Li  fratelli  udendo  l'animo  di  lei  (cono- 
scendo dalle  sti«  parole  I*  oiiiino  rnso),  e eonosceado  Federigo  da 
molto,  quantunque  povero  fosae,  si  come  ella  volle,  lei  «mi  tutte 
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le  sue  ricchexxe  gU  donarono.  Covale.  Med.  Cuor.  «7i.  Udendo  il 
Patriarca  la  morte  di  quel  Riraoney  e della  Jmpaiienza  del  padre, 
fu  co m mosso  a gnio  compassione  e dolore.  (^') 

4 — Vietti  Non  voler  udir  trattalo,  [novella,  parola]  0 simile  di  chcc- 
ebessta  e vaia  Merci  aeveniùtie,  Euer  risoiwlo  ai  non  aderirei. 
Bem.  Ort.  \.  a.  4C.  Era  quell' Agriean  dilltierato  AnKflica  per  m»> 
glie  avere;  ed  ella  questa  cosa  udir  non  vuol  iwvella.  ^on. 
Fier.  s.  1.  ».  >è  vuol  udir  mal  più  nulla  di  lui. 
a Diteti  Udire  mesaa  e vate  SUtr  pretenie  olla  messo.  P'.  Mes»a, 
S 1®.  (V) 

» — Diceti  Udire  una  cosa  di  bocca  o per  bocca  dJ  alcuno  e vale 
dteoUarla  da  etto  o per  mezzo  di  etto.  P'.  Rocca,  S 
r — > * 7'olora  ai  si  coNlicnc  il  senso  d' Accogliere  fervorosamente, 
Acconscalìrc.  G.  P'.  i.  aa.  Il  Papa  udì  la  pelitlonc , e diede  ve- 
scovo a'  Saneii.  (P) 

a — (JV.  oss.  nel  primo  ii^n,{  7'cs.  fìr.  t.  la.  Altresì  udire  sor« 
nM>nU  Todorarc,  cbè  noi  udiamo  più  dalla  lunga,  ebe  non  odo- 
riamo. Botz.  Farek.  i.  prò».  4.  A quella  glusUsia  e severità  non 
pare  che  si  possa  aggiugoere  cosa  alcuna;  ma  .sta  pure  a udire. 
• — Diteti  Udire  da  alcuno  e talora  vale  .-fridnr  a scuola  da  al- 
cuno. IPetUi  alla  Ialina  ^ audire  allquen.  Frane.  SoccA.  nov.  ao. 
Cd  io  scrittore , esacndo  con  certi  scolari  che  udiano  da  messere 
Agnolo  da  Perugia,  diasi  ec.  (V) 

10  in  si^n.  di  Vedere.  FU.  S.  Gh  Ball.  i»a.  Leggiamo 
questa  lettera  al  fanciullo,  e udiamo  cfve  atti  e'  farà.  (V) 

11  — * Ditesi  Tu  odi , ed  é usalo  per  confermare  una  rota  già 
della.  Late.  Getot.  ».  i.  Dunque  voi  avete  fallo  ec.  Tu  odi.  (CAc 
« come  dire:  >on  te  l'ho  già  detlot)  (V) 

Il  — Proferii-  Uhi  ode  non  divode:  si  dice  di  Chi  fa  ropi7ale  a 
tmo  prò  di  quello  che  te  ne  dice.  TesoreH.  Hr.  io.  Che  tal  lo 
mal  dir  l'ode,  Che  poi  non  lo  disode.  P’areh.  Sw)t.  t.  t.  Dubito 
non  abbiano  a Ire  io  voce  di  tulio.  Firenze  |>er  certe  liogiie  la- 
bene  che  ci  sono;  e chi  ode,  poi  non  di«oUe 
Il  — * Odi  il  vangelo  e poi  ti  segna  AFicofta  e poi  gituUea.  F. 
Regnare,  ^ li.  a.  (?f) 

14  *—  In  forza  di  sm.  L'udire  per  L'udito  i’att.  su.  Dall»  verità 
rivolgeranno  I*  udire,  ed  alle  favole  daranno  orecchie.  (/I  tal.  ha 
auditum.)  Alce.  g.  t.  n.  s.  Avendo  I'  udire  sottile,  siecome  le  più 
volte  veggiamo  avere  gl'  Infermi,  (V)  Inirod.  Firt.  pag.  a.  (Flr. 
iato.)  il  capo  m'avea  ornato  di  quattro  sentimenti  principali, 
doc  di  vedere,  e d‘  udire,  « d'o<l»rarc,  e di  sapocHre.  (R) 

t/dire  diff.  da  ànitre.  Intendere^  Esaudire.  Intendere  si  dice 
verauDcnte  dei  sen«o  della  parola  udita,  gl  può  L^dirr  un  ditcorto 
senza  mlcNderP^  o ahaeno  scura  lyfUrta  intendere,  perchè  molli 
dispreizano  come  non  intelligibile  lutto  quello  che  loro  non  piare. 
Ha  talvolta  si  dice  Intendere  un  tuono  anche  dal  semplice  udir- 
io;  ed  è modo  poetico.  Mentire  dicesi  comunemenle  In  luogo  di 
l/dire.  Ma  in  origine  5cnli>c  è comune  a tolti  i scusi,  tanto  al- 
r udito  quanto  al  latto,  e tanto  al  corpo  quanto  allo  spirito. 
Esaudire  adoperasi  prlcuierameiilc  |>er  l'ascoltare  e non  rigettare 
che  fa  Iddio  U preghiera  dell'  nomo.  Iddio  dutuiue  ode  ugni  pre- 
ghiera, non  ogni  preghiera  esaudisce.  Anco  i santi  csa4sdiscoAo. 
TralUndosi  di  persona  polente  , d’  un  superiore  In  genere,  che 
concede , almeno  in  parte,  le  cose  chieste  dall'  udita  preghiera , 

»'  usa  talvolta  Esaudire.  Ha  talvolta,  io  poesia  specialmente,  l.'dire 
equivale  a £soiidirc.-  quando  In  potensa  che  ode  er»  già  ditposla 
ad  aiutarci  appena  conosciuto  il  nostro  bisognn,  allora  I*  tWre  è 
il  medeeirao  che  V Esaudire.  E talvolta  l'f'dirc  in  questo  senso 
può  riuscire  più  deliealo  e più  bello  flTon  ne  voler  udire  poi 
ognun  vede  esser  più  forte  di  Son  voler  esaudire.  Questo  può 
cwre  severità,  prudenza,  amore  talvolta;  quello  è stizza,  dispetto. 

Il  secondo  direbbcsi  anco  di  Dio,  rvon  il  primo. 

UDITA,  U-di-la.  Sf.  L'udire,  iL'Hdilo.)  Lai.  auditus,  auditio.  Gr. 
sxeà,  M.  Atdobr.  La  molla  chiarltade  toc  la  veduta,  e'i 

troppo  grande  suono  l'udita.  Tet.Br.  s.  a.  La  gente  che, vi  abita, 
ala  ben  sana  delli  loro  corpi,  e ben  chiari  e aperti,  e che  la  ve- 
duta e l'udita  e la  bocca  loro  sia  ben  chiarate puriflcala. 

t — La  coca  udita.  FU.  S.  M.  .tfodd.  tt.  Fu  tanto  dolce  nel  cuor 
suo  questa  udita,  che  pareva  ch'ella  venisse  tulta  menn.  (V> 

s — {1^  odila  , posto  ovvrrò  Per  fama,  f’er  avere  udi/r.j  F.  Per 
udita.  >*  Ar.  Fur.  i«.  a»,  vide  con  gli  occhi  il  miscrabll  caso, 

E n'ebbe  per  udita  anco  novella.  E 4».  i.  Che  quanto  per  udita 
io  ve  ne  parlo.  Signor,  miraste,  e feste  altrui  mirarlo.  (Pe) 
t |Saper  per  udita,  Venire  a udita  e timiii  vagliano  Bua- 
pere  per  aver  udito  dire , Ifagtonare  e slmili.]  Ocld.  Biut.  Am. 
Strad.  Ettendogli  venuto  a udita  il  titolo  di  quello  libro.  Past. 
104.  Di  ciò  si  poteano  awederc  non  solamente  i ministri  dei 
tempie,  ma  lutti  coloro  che  sapevano,  o per  udita  o per  veduta, 
ebe  tale  sacriflcìo  si  faceva  per  le  tali  persooe. 

Udita  diff.  da  Udito.  Udito  è il  senso.  Udita  è l'atto  T'ali*- 
mone  d* udito  si  dke,  e non  d'udito. 

IIMTIVO,  U-di-ti-vo.  Add.  (in.  Che  Aa  forza,]  Che  ha  facoltà  di  udire. 
Farch.  Lez.  tS4.  Come  la  potenza  visiva  ha  bisogno  e si  serve 
■elle  sue  operazioni  dell' occhio,  cosi  si  serve  ed  ha  bisogno  l'u- 
ditiva dell' orecchia. 

UDITO,  U-di*to.  Sm.  Um  de'  cinque  srnlimenli,  (pel  quale  ti  per- 
eepiteoeto  i tuom.  L' organo  dell' udito  rlitode  nelt' orecchio,  ed 
in  generate  i composto  di  «n  siero  tnemòroNeeeo  circondalo  da 
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parti  dure , piene  di  tierotilà  e tappezzato  da  varie  eipamioni 
nervose  che  comunicano  col  cerveVo,  e compiono,  mercè  P aria 
esterna  che  le  bieco,  quella  funzione  attiva  o pauiva  che  chio- 
mati U^iizione.  — , Audito,  odilo,  sin.]  {F.  UdlUi.)  Lat.  audiius. 
Gr.  «xso.  Albert,  eap.  ta.  LI  primi  movimenti,  Il  quali  nascono 
dalli  einque  senni,  cioè,  dal  viso,  dnll' odoralo,  dal  gusto,  dal 
loccammlo,  in  noi  non  sono,  ma  da  ISomencddlo,  io  quale  n'ap- 
parecchia quelli  senni.  Sold.  sat.  t.  Dir»  qual  verme  entro  I'  u- 
dilo  Interno,  Senza  mai  rillnar,  sempre  li  ronzi, 
t — * Dicesi  Udito  sottile  e t<alr  Buono,  Esquitìto.  P’.  SoUile,  odtf 

s » w 

s — * (icon.)  T)oMna  che  ti  accompagna  eot  liuto  e moilru  di  pro- 
vocare PaUmzione  di  parecchi  fanciulti  che  te  sono  riclNÌ;  una 
ermi  rd  una  lepre  le  tlamm  a piedi.  (MiL> 

UDITO.  Add.  MI.  da  Udire.  (Prrvrnuto  ofl*  orcccAio  ^ Aicotlato . inte- 
so. ^ , .Sudilo,  sin.]  Lat.  auditus.  (Ir.  òzojrui'io;.  Albert,  t.  so. 
Queste  cose  udite,  c diligrnlemcnic  ennosciulr.  >lcllbeo  disse;  ec 
t •—  Fu  dello  S'enire  a udito  per  P'enira  a «rllfa.  FU.  .V.  Gir.  so 
E questo  verwMido  a udito  a'ntiel  orecchi,  eci  (V) 

UDITORATO,  U-di-lo-rà-to.  Sta  Ufj^cio  detÌ’*nUlore.  — , .Audiloralo, 
sin.  fìatlagl.  .4tm.  U«t.  i.  Iferg  (Hin> 

UDITORE,  r-dl-lò-re.  [Ferb.  tn.  di  Udire.)  Che  ode;  |aflrimrnfi  Au- 
ditore] ImI.  auditor.  Gr.  axaoarar.  .7iMni.  Ani.  ».  7.  s.  hoo  dee 
l'uomo  essere  uditore  dlmenlichevoie.  .Mor.  S.  Greg.  L'»p|m>sU)1o 
Paolo  molte  cose  aveva  dette  ec.  a’suol  uditori.  .Af.  F.  s.  t.  Dun- 
que chi  commuove  i |Mpnli,  chi  apparecchia  le  grandi  schiere,  ae 
non  la  cloqucniia  risonante  nell' orecchie  ib'gli  uditori*  Bore. 
noe.  ss.  s.  Vi  voglio  ricordare,  essere  la  natura  de'molli  rotale  , 
che  essi,  come  la  pecora  morde,  deotio  covi  mordere  l'uditore,  c 
non  cotoe  'I  cane, 

< ' — (/n  ^rzo  di  sm.]  l>eputa1o  ad  ascollarc  e trattar  (negozio  con 
alcuno.]  M.  P'.  1.  tt.  Mandalo  al  Legato,  c avuto  da  lui  uditori 
eun  pieno  roaiidulo  secondo  la  sua  volontà,  Iraltò  ec 
s - Discepolo,  atta  fafma.'  da  Udire  «cl  tiqnif.  del  § ».  Bo,-c.  i-om. 
Dani.  Egli  fu  uditore  d'Arcbelio,  il  quale  ern  stato  uditore  di  A- 
iiassagora.  (A) 

4 •;—  * (Leg.)  Uditore  di  ruota  1»  di  rota.  F.  Ruota,  5 i*.  Palfao. 

ili.  Cane.  t.  e»4  La  narrazione è presa  dagli  Alti  sì  di 

Custel  Sant'Angelo,  sì  i>peci»lmeole  del  Paleoilo;  di  cui,  come  d'U- 
dllor  di  Ruota,  era  proprio  II  ootar  tulle  le  sentenze.  (Pe) 
Uditore  diff.  da  Auditore  , Aicntiatnrr  , èt^'oUanle.  Uditiire  c 
chiunque  ode;  tuiiitore  è il  tlloto  d'un  magistrato  giudiciario 
f/dtlori  netta  sala  d'un  roncerlo  ; Aieollatori  in  unt  Zruoto,  In 
Ni<  lempio.  .4sraflau/e  può  essere  participio  c^taniivo.  Comeao- 
sUntIvo  non  differisce  dii  Ascottalore  se  non  in  quanto  da  .dzeof- 
latore  si  fa  <4seolto/r«ce.  Uditore  ha  un  senso  proprio . senso  af- 
ilne  a dl.scepolo;  ma  non  è mollo  coiiiiitir. 

UDlTOKES'iv,  • U-di-to-rès-sa.  Ferb.  f di  l'drlore.  F e di  Udllrice. 
Pros.  P'ior.  (A) 

UDITORIO,  U-di-iò-ri-o , .Mitltit»din«  di  udilori  roccolli  lu  hi« 

luogo,  titezialmenle  per  aicofloi*  predica  o altra  or.tzione  : altri- 
menti] Udienza,  Auditorio,  f AscoUatorio.)  {F.  trdiensa.)  Lat.  con- 
cio. Gr.  Segnar.  .Vann.  Apr.  sa.  s.  Nono  buoni  gli  aire- 

pili,  SOCIO  buoni  gli  scotimenti,  ma  non  sono  questi  alla  line  quei 
che  trionfano  di  un  uditorio  composto  di  melili  umane.  mìT  Aarr, 
inilr,  7.  I Di  modo  tale  che  l'uditorio  si  accorga  di  chi  parla- 
le. (V) 

UDITORIO.  Adi.  m.  Apparlenenfc  aW  organo  defUM-flto.  . Audi- 
torio, sin.  (A)  ' 

« (Aliai.)  Nervi  udilorii;  cosi  diconsì  / nervi  deW  orecchio . che 
concorrono  a produrre  la  tentazione  dcU'udfto;  attriM  ati  .v-;a- 
sttei.  (.1) 

s •'"  * lliconiì  Condotti  udilorii,  e sono  dw.  unoeslerno  e l'al- 
tro interno.  L'eticrno  è detto  anche  .Mcalo  uditorio.  Anche  le  Ar- 
terie e le  Vene  udìtorle  sun  due,  dìsfmto  parim^ntrin  interneed 
esterne.  (0) 

UDITRICB.  U^i-tri-ce  P'erb.  f.  jdi  I dire.]  E'Ar  ode.  — , Ldìtoressa, 
tiH.  Ar.  Far.  i%.  BS  D'ogal  secreto  suo  lidi  iiditrtre. 

UDIZIONE,  U-di'Zi^-ne.  [.f/l]  Lo  udiVe;  \Azrtne  di  aeitiire , .V-nso- 
zione  mediautv  la  quale  si  percepiscono  • xwmi,  allrimeNli]  .Aseol- 
lamenlo.  , Idimento,  Audizione  zm.  Lai.  uuditlo.  I7r.  aasvxrt;. 
Stgn.  Aniat.  t.  »a.  P(>t  questa  ragione  disson  bene  gli  antichi, 
che  r udizlon  si  fucev»  mediante  il  vacuo,  ec.  E 3.  is«.  L'atto 
dell' oggetto  aonabiie  si  dice  esser  sonazione,  e l'alto  delt'ojqelto 
udibile  udizione. 

UDO.  * (Arche.)  A’m  f . L-  Calzilura  futUt  di  feìtro  0 di  lino  . e 
qualche  valla  di  pitie  dì  becco.  ( llldheam  presso  i Celli  era  il 
nome  di  quii  si  sia  arnese:  c qui  sembra  ristretto  per  tropo 
ad  indicar  I»  ealzalura.  .Altri  dal  gr.  kìos  suolo,  pavlmsn- 
lo.)  (Hit) 

t'DOMETRO.  * (PIs.)  U-do-mc-lro,  Sm  F.  G.  Lat.  udoinctrnm,  (In 
gr.  hydor  acqua,  e metrom  misura.  In  Ut.  uior  umidita,  udu* 
umido,  bagnaliccio.)  Home  d'un  apparalo  nella  /!*!■*»  meteorfh- 
gica  per  miaHrare  Cacqut  cAe  dà.re»de  licito  pioggia  in  nna  de- 
terminala superficie  e Irmpo.  (A) 

UDORA.  • (Boi.)  U-do-ra.  Sf.  F.  G.  Lai.  udori.  (Dj  Ayd»»-  acqua  ) 
Genere  di  piante  prupotio  di  Adanton  per  eollocare  te  «perle  det 
genere  hypericum,  le  quati  amano  vivere  nell'  acqua  o nette  pi- 
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ludi.  AùrAard  e Michaut  Aanna  prùpoitc  un  altro  gemrr  collo 
$teuo  nomi  nella  famiglia  delle  idrocaridee:  tutti  e due  perù  ap~ 
poggiali  aU'al/iludine  che  hanno  le  piante  che  compongono  que~ 
s(i  generi  d'a/ntare  le  acque  od  i luoghi  acquosi.  (Àc]) 
l'DOTEA.  * (Zoo).)  Sf.  U.  G.  Lot.  udolca.  ( V.  {'dora.  ) 

Genere  di  zoofiti^  della  famiglia  delie  coralline,  itaòilito  da  Lau- 
mourouT,  a chi  arrvi  di  tipo  la  eornlliua  iUbrllum  di  Linneo,  l 
quali  a&t/oito  le  acque  de  ntari  dell' Amcricn  equalorinle.  (Aq) 
LDIIICU,  * r<drt*«o.  y.  pr.  tu.  aecore.  di  t'dalrico,  ntriasionc  di 
.^dilrico,  U.  (B) 

LDSTtRNA.  • (ucog.)  l!cl»ilrr*na.  Itola  della  Aorrapia.  (G) 

L'1>VAHDA.  * l'd*vàr*da.  .Varco  d’C'ng/ieria.  (G) 

I r.Rr.RIJ^(;A.  * (Gco«.)  Le-ber-tia-ga.  Lo  stato  che  Vbttrlinga.  f'.(C) 
VF.DEV.  * (Geog.)  lè-deiu.  Lo  stato  che  tdom,  F.  (G) 
liELZE>.  * (Grog.)  l'èUwn.  Città  del  lìegno  di  Annoier.  (G) 
l'£lLDI>GA.  * (Geog.)  ter-dlo-ga.  Citlà  degli  Siali  Fruttiani  nella 
procitiria  di  t'leves~herg.  (G) 

I hREQt  E>.tSI.  • (Grog.)  lie-r«Hiur-uji'S.i.  Jndiani  del  firo*i7f.  (G) 
tl'A.  * (G«og.)  Fiutn«  e città  detta  tiussia  europea.  (G) 
l'FAMO,  * t:>ra-mo.  A',  pr.  m.  Lat.  Hupham.  (i>a)  in*.  ypAiriiu  io  In- 
vidio, ovvero  da  ypheatot  quasi  sanguigno.)  (B) 

IfTATE,  l'-fcn-lc.  y.  pr.  m.  (I>al  fv.  yphantes  tessitore.)  — Prin- 
cipe italiano,  alleato  di  Tlurnoj  urcùo  da  Già.  (Mil) 
lTFE>E\ilA.  * (Geog.)  tf-fe-nè-mi-a.  CiUà  di  Baviera.  (G) 
IFt'KlEtTO,  li-fi-rcUlo.  (5w.  diwi.  d'L'illeJo.  Lo  tiesto  cAeJ  lIldeG 
lo,  F. 

I FFICIALATtf.  * (Milit.)  Lf-fl-cia-là-lo.  Sm,  Giurisdisionc  d'ufficiale. 
Bandi.  Lcotioldiiii.  (Uol) 

s — * Carica,  firado  di  lifficiale.  t\  deU'uto.  (Comp) 

IFFlClALE,  if-fi-cta-ic.  \i4dd.  e iwi.  Lo  stento  cAc]  lilicialc,  F.  Vsc- 
ttruzs.  t.  19.  4.  Che  diremo  del  prelato  che  ha  giuridiiionc  icm- 
poralc,  e impone  al  suo  ufficiale,  che  sopra  tale  e tale  uiak-tldu 
cerciil  la  veritadc,  e faccia  il  debito  della  giuslUla,  e l'ufficiale 
procede  a pena  di  sangue,  sarà  il  prelato  irrcgolurc? 
t — * (3li)iL)  cociate.  § i.  .Vonfccucc.  La  moltitudine  degli  uf- 
ficiali reca  non  meno  vantaggio  nel  combattere,  che  dispendio  nel 
Koslenertl.  Pochi  non  possono  accudire  (la|>«rtutlo  al  bisogno,  nè 
far  ben  combattere  1 soldati,  né  sollenirare  all'  ufficio  di  quelli 
che  mancano,  e vengono  uccisi  e feriti.  La  mediocriLi  è da  te- 
nersi, con  tale  dislinsionc,  che  in  tcjnpn  di  itace,  entro  II  proprio 
paese  m:  ne  scemi  il  numero  fu  quel  d'altri,  e in  tempo  di  guerra 
s'accresca.  (Cr) 

I FFICIALK.  y^dtf.  (com,  Lo  stesso  cAcj  LfirJale,  F. 

IFFIUALMENTE,  tf-Q-cial-Tnèii'tc.  /fcv.  In  modo  ufficiale.  F.  del- 
l'UM,  MIO  molto  ulifafti.  (Conip) 

l.FFlUAMbNTO,  * tf-Q-eia-men-to.  Stn.  Lo  stetto  che  l llciatura',  F. 
Fatt.  Berg.  (O) 

I I'FICIANTE,  • If-B-cian-lc.  Fari,  di  LUiciare.  CAe  ufficia.  F.  direg. 
Lo  sletsu  che  tflcJantc,  F,  (0) 

I FFIGIARE,  tf-fi-cià-re.  (.V.  a«.  Lo  tleuo  cAej  Ulciarc,  F.  •*  /W/or. 
/sf.  Cane.  1.  «44.  Abbandonino  te  Chiese  per  loro  ufficiare  diami 
sì  frcquenlale.  (Pe> 

tFFlCIA'ìt),  * rf-ti-clà-lo.  diiil.  IN.  da  LIQclare.  Lo  tiesto  che  Lfi- 
Ciulo.  F.  Fili.  SS.  f‘ad.  (0) 

initlATORt,  * Lf-ft-cla-tò-rc.  Fcr6.  in.  d'i  fflciarc.  Lo  steno  che 
t Beiatore,  F.  Patt.  Berg.  (0/ 

tFFICUTRICF.,  • l f-fl-«ia-lr»*ce.  F«-6.  f.  di  Cfftciarr.  F,  df  rcg.Lo 
tlttso  che  1 ficiairice,  F.  (0) 

ITriClATLilA.  t'f-fl-cia-tù-ra.  (.9/!  Lo  tUtso  VAe]  ITSciatura,  F. 
l’FFICIO,  Uf-fi-ei-o.  (A'nì,  Lo  ttcsso  cAc]  tllcio , F.  (F.  Minislcro  e 
f l.bliga'ìone.)  (Officium  , secondo  i iuù,  vien  ila  officio  in  senso 
di  ef^iu  io  fo.  in  celi.  gali,  oifig  impiego.)  m Bari.  M.  part,  i. 
Uh.  «.  f.  tot.  Egli,  pre>o  uitlcio  di  capuano,  Il  preparò  alla  di-  I 
fesa.  (P)  F.  li.  05.  Molla  gioventù  rhe  non  jiasvava  l'adole-  ' 
scema,  si  trovarono  nelli  ufQcii  per  procuro  dc'padri  loro.  Segner. 
Crisi,  instr.  i.  a.  ii.  ^eI  tempio  di  questo  mondo  cserdli  quasi 
ufficio  di  sacerdule,  e si  vaglia  delia  sua  lingua  non  allrimcitU 
te.  (>) 

t * Dicesi  Rendere  gli  uffici  amorosi,  gli  esiremi  ufflcil,  ec.  e 
tale  Compirli,  SUesnpìri’i.  F.  Rendere,  § S4.  (^) 
r.  — Le  sacre  funtioni  della  cliic*a.  Jinm.  Gir.  io.  84.  E poiché  I 
sacri  uffici!,  € i divi  altari  In  memoria  di  lor  fur  celebrati,  ec. 

4 |.e  ore  canonldie.  {F.  L'Dcio,  S ^ F.  Dire  l'ufficio.] 

4 * />fcrci  Rccilare  I’  nflirio  e nife  Leggerlo  a solo  o con  altri. 

F.  Recitare,  § •-  (A) 

VFnciOSAHEATE,  * Gf-fi-cio-sa-Bièn-le.  jdev.  Con  modo  ufficioso. 
Fluì.  Jdr.  Op.  filuiof.  L'fOciosamenlv  io  congeilò.  (G.  V.) 
ITFICIOSIRSI.MU,  Lf-fl-ciu-sis-si-mo.  Jdd.  m.  superi,  di  l'fficloso.  Lo 
sletio  che  Uficlostssimo , t'.  ^annaz.  feti.  io.  pag.  4S7.  {Cornino 
iTta.)  Il  signor  sogrelario  M.  Girolamo  Dedo  con  la  sua  ufficio- 
sissima umanilà  è venula  a cava  mia,  e di  sua  mane  mi  ha  pre- 
scDlaio  la  gratissima  lettera  di  V.  8.  (B) 
tFFICIUSU,  Uf-fi-clò-so.  [jidd.  m.  Lo  steste  cArj  t'flcioso,  F. 
1;FI*1CIUOLO.  Uf-U-ciuò-lo.  [A'm.  Lo  steuo  cAe]  Gfiduoto,  F, 
tTFIZIALE,  Gf-ft-cla-lc.  \Àdd  e sm.  Lo  stesoo  cA«)  Ltìdale,  F. 

9 * (MilU.)  F.  Dflciale , $ t.  Cinuzzi.  Questi  uffliiall  saranno 

perfetti  « buoni  ogni  volta  che  saranno  stali  tanto  tempo  solda- 
ti, che  abbiano  imparato  a ubbidire , e poKia  a comandare.  (Gr) 


I — * />icc4i  Rosso  ufficiale.  F.  tifidale  S *-  *•  D^Anionj  E 
giunta  la  notte,  ciascun  ufficiale,  o basso  ufficiale  destinato  a re- 
golare una  d'esse  cappe  partirà  ec.  (Gr) 

a — * Diceti  Sotto  uffislale.  riiciale,  ^ i.  a.  inolia.  Dovc4se 
Burgoyiie  fornire  al  governo  Hincricuno  i ruololi  delle  roMcgne , 
dove  annoverati  fossero  per  nome  e per  grado  non  solo  gli  uffi- 
ciali, ma  ancora  i sollo  iiflltiall.  (Gr) 

4 * Diceti  Ufficiale  del  soldo.  F.  t'ficiale,  ^ 9,  4.  f'iNuaci 
I capitani  son  quelli,  che  trovano  I snidali,  e uvegnano  loro  le 
armi,  e i cooUdori  , e gli  altri  ufficiali  del  soldo  gli  hanno  da 
Bietlerc,  e scrivere  al  libro  del  Principe,  parendo  atli  e buo- 
ni. (Cr) 

5 — * />iccii  ITllciile  generale.  F.  Ulidale,  t«  *,  *■  Botta,  in- 
timò Wavhiiiglon  un  generale  convento  degli  uffizlati  generali,  e 
di  uno  per  compagnia.  (Gr) 

«(  — * Dicesi  Ufficiale  raaggiorr.  F.  L'Ueiale,  ^ t,  *.  Montecsicc. 
Tra  gli  afticUII  si  contano  Ire  maggiori,  il  capitano,  il  lenenle, 
l'aUlcfc;  e Ire  minori;  Il  sergenle,  il  caporale,  ed  il  foriere.  (Cr) 

7 — * Zh'ceiì  Ufficiale  minore.  F.  Ufidale,  ^ t.  7.  Clnwzci.  D- 
fhi  tifllciide  ha  da  avere  le  condicioni  c le  qualità  del  minore, 
prrciòcchc  ciascuno  ufficiale  maggiore  comanda  al  minore.  (Gr) 

9 — * Ufficiale  de'  fiumi',  cAfaMiarunsi  f membri  d'un  magistrato, 
che  acca  la  topralendenza  de'fiumi.  Targ.  Fttsgg.  i.  57. 

4 — * Cftliiali  de'ponti  e torri,  diceranti  i »wmf>rid'un  mogùiruto 
che  ftresedera  alle  fabbriche  dei  ponti  e delle  torri.  Targ. 
f’iagg.  t.  ioa. 

5 — * Ufficiali  dei  bagni;  dfcrruiiii  certi  Deputati  a .Sopran-edere 
te  cote  dei  bagni.  Targ.  f'iagg.  9.  coi.  (Kob) 

I.'FFI/IAIE.  Add.  |com.  Lo  stetto  cAc]  Uftclalc,  F. 

Uf  FIZI.A.>T£ , * Ui-Q-ciùn-le.  Fort,  di  Ufficiare.  CAc  uffizio.  F.  dt 
rep-  La  stesio  che  Uficianle.  F.  (0) 

UFFI7IARE,  Lf-fl«cia-re,  |jV.  oss.  Lo  tleuo  cAc]  Uliciare,  F.  » Lam. 
Lcz.  Ahi.  Dotò  di  molU  fondi  la  chiesa  di  8.  Martino  delta  del 
vescovo,  e vi  cu«litut  sufficiente  clero  per  ufficiare.  (A) 

UlTIZIATt),  • Uf-B-cia-lo.  Add.  mi.  da  Ufficiare.  F.  di  rcg.  Lo  stesso 
rhe  l’ficlato,  F.  (O) 

UFFIZIATURA,  Uf-Q-xia-tù-ra.  (.S/l  Lo  stessa  cAe]  tficialura,  F. 

UFFIZIETTU,  Uf-ti-xi«l-ki.  [A’m.  tfim.  di  Ufficio.  £o>  «fesso  cAe|  LB- 
cieilo,  F, 

UFFIZIO,  Lf-ll-cì-o.  (5rn.  Lo  stesse  cAc]  l'ficio,  F. 

9 Gerirò  di  magistrato  o d'altro  goveroo.  M.  F.  ii.  io.  Il  vi- 
cario di  Piombino  oc.,  Il  quale  novrtlamrnle  andava  aU'ufflcio. 

9 — • Dieesi  Andare  io  ufficio.  Uflcio,  § #,  e F.  Andare  in  uf- 
ficio. (?i) 

4 — Le  ore  canoniche.  (F.  Ufido,  S 9.  c f.  Dire  l' Ufficio.)  Mae- 
struzx.  I.  98.  Dee  dire  il  cbcrico  beneficiato  r ufficio  de  I morti 
quando  è nella  scuola?  E appresso:  I cberici  o monaci,  che  di- 
morano con  Cardinali  o co'  Vescovi , al  possono  conformare  con 
loro  nrl  divino  ufficio. 

effizio  diff.  da  Sercigio,  Facorc,  Il  £uon  uffizio  consiste  nel- 
l'usare  la  propria  mediaiione  per  giovare  ad  alcuno:  il  ^ru-igto 
è 0|wra  utile  prestala  altrui:  il  Favore  può  esser  atto  di  mera 
garbalccra.  fanno  de*  buoni  e caffiitrt  uffizi:  Ss  rendono  e de’ 
buoni  e de’  tristi  servigi.  Il  Favore  i sempre  Innocuo  per  lo 
meno.  Un  Anono  uffizio  è cerio  un  favore;  non  Ogni  fopote  è un 
6«0H  u/)fÌ2io.  Quando  ti  tratta  del  Aemiere  gli  estremi  uffizi,  al- 
lora ognun  vede  che  la  frase  ha  altro  senso.  Il  .Sercigio  si  rende 
.in  cose  mcn  ragguardevoti  dell'  Uffizio;  si  rende  da  minore  a 
maggiore,  da  uguale  ad  uguale  e anche  da  maggiore  a minore. 
>on  ogni  ^Non  uffizio  reso  con  fine  buono,  è un  «r/vipéo;  tale 
non  c,  se  non  riesce  a buon  «uiiln. 

Vpilio  diff.  da  Carica,  Dignità,  Ministero,  Impiego,  Posto. 
V idea  propria  d' F^zìo  è I'  obbligazione  di  far  cosa  utile  alla 
società,  di  evcrcilare  una  regolar  serie  d' atti  utili.  L'idea  del  .Mi- 
nistero è la  facoltà  ed  il  dover  di  operare  in  nome  d'un'allro 

I in  vece  d'  un  altro,  « seotprc  d'  un  superiore,  Il  quale  Imponendo 
un  dovere,  concede  parie  de'  propril  diritti  per  adempirlo.  L’I- 
dea A'  Impiego  suppone  l'esecuzione  d'uii  lavoro  ordinalo.  L'Vfi 
fitto  dà  un  potere,  mi'uuicrità  d'operare;  il  .Vinùfrru  una  qua- 
lità, un  titolo  per  rappresentare  le  persone,  per  dispor  delle  co- 
se; l'Impiego,  de'  salarli,  degli  cinolumenll  per  compensare  il 
lavoro.  L'Uffizio  può  essere  più  n meno  allo;  la  lirica  è sempre 
elevala;  A/Inùfcro  s’applica  «T ordinario  alla  grande  ammiuistra- 
clone  dello  stato  o agli  uffizi  religiosi;  l'Impiego  scende  agl’ in- 
fimi posti.  Uffizio  è anche  II  luogo,  la  casa  dove  si  raduoano  co- 
loro che  hanno  un  pubblico  ufficio.  Dignità  è vocabolo  generale 
Lasciamo  stare  le  Dignità  morali . c quelli  assiomi  che  il  Varchi 
ed  il  Vico  chiamano  Dignità,  e parliamo  delle  matcrUU,  Dignità 
equestre,  regia,  imperatoria.  Havvi  delle  Dignità  senza  UffizioZ 
bavvi  degli  Uffizi  più  o meii  dignitosi.  In  qualunque  cosa  si  poosa 
supporre  un  meteo  di  direzione  o di  esceuiionc , può  aver  luogo 
la  voce  Ministero.  Il  Minisuro  della  fede,  il  Ministero  de'  cenci. 
Il  l'osto,  nel  lignificalo  affine  a quello  d'/mpfego.é  allo  e basso; 
ooti  è,  come  la  i>iqnifò^  sempre  elevalo;  non  è,  come  l'Uffizio  o 
la  Carica,  d' una  certa  importanza.  Anche  l*/mpicgo  può  essore 
cosa  di  minore  importanza  e in  certi  casi  ancor  meno  del  Posto. 
Quello  d'iiu  primo  ministro  non  si  chiamerà  convenientomeatc 
Impiego;  Posto  sì.  Il  Posto  è pubblico  Minprc:  {'/m|iicgo  può 


LTFIZIOSO 


a>ersi  lo  uoa  cassa  di  coomicrcio,  (n  uoa  casa  di  signore;  qua* 
lunqiie  co«:i  occupi  il  uoHtro  U;tn|K)  e ci  dia  di  che  vivere  può 
dir«i  un  /«i/uViyo, 

(/FHZIOSO*  t’Mwl'ò'VO.  [AM.  m.  Lo  tteuo  cAc]  Ufflsioso  , Udclofo. 
t'.  {y.  ùbbllganle.)  / 

ITFIZ1UÌI.U,  l'f>Q.tiuo>lo.  I.Vm.  drm.  4i  umsio.  Lo  situo  cA«)  tfl- 
ciuoio,  y. 

l'FICF.TTU,  {.fm.j  dim.  d’L’ficio.  Lo  stesMt  che  l'IicicUo^ 

y.  Boee.  noe.  «i.  s.  Aveva  a ritenere  la  «cuoia  loro,  e «Uri  cosi 
fatti  ulirelti  aveva  assai  sovente. 

CFlCI.ALb,  |/fdd.  e <m.{  ^urg/i  che  ha  uflcio,  che  eser^ 

cita  ttflcio.  — , UlUiale.  l'fllcialv , t'Idaiule  » stn.  Lai.  offìcUlis , 
mloiiiler,  magistralus.  fir.  3«/»airwv,  mtrod.  4.  Fu  da 

molte  imroondiile  purgala  la  città  da'uliciall  sopra  ciò  ordinali. 
E n.  it.  C che  questo,  che  Io  dico, sia  vero,  ve  ne  può  far 
chiaro  r uScial  del  signore.  iHinl.  Purg.  s so.  Orna' vedrai  di  si 
fatti  iiticiali. 

t ^ * (tlilil.)  :V«Hie  ffcncrico  ttogni  persona  graduiiht  negli  eser^ 
citi  tùl  sergeule  (m  su;  e ^mtciò  gli  a//Icrs.  i t<tUo-tenenti . t If- 
nenli,  i capitani,  i maggiori,  comandanti  de’  bìittaglioni  e degli 
squadroni,  i tencnli-cotonnelli,  i coloHnelti , i generali  ioni)  Xwfli 
H^zialì.  con  quei/’ urrcrXenzsi  peraltro  che  tulli  t vi'udHoXi . dal 
grado  di  copilann  generale  sino  a guelfo  di  cnloaneito.  ehiamansi 
rfrixiali  generati,  fdfXt  pfi  offri  dnf  colonnello  > sino  al  capilano 
l’fllxiati  superiori,  e semplicemente  Ufililaii  qwcfff  cAe  sono  daf 
cnpifano  <if  soffiv/encM/c  od  all’  alfiere.  Oli  uffiiiali  d’  ogni  laifi* 
:ia  Annuo  disfinfiri  foru  proprii  tanto  per  mostrare  la  guofifò 
foro,  grioNfo  if  grado  particolore  in  etti  sono.  La  spada,  gli  spai’ 
fini  in  oro  od  «n  argenh).  la  sciarpa  o la  gorgiera  sotm  fier  Por» 
dinartii  i disliatiei  de'  guati  s'  adoruono.  .Vcriocsi  uncAc  ttisiale, 
Ifriciale,  Ulicialp,  tfitzialc,  Ofliiale,  OfUciale.  F'.  l'fficiale,  ^ a.(fir) 
t — * IHccti  Basso  uflrlale,  ed  è iVonte  generico  degli  ultimi 
fra  i graditile  cariche  della  miUcia  imiHediuiameNle  inferiori  a 
gufilo  di  uffiziale.  P.  Affinale,  $ *.  *.  (tir) 

S — * Zziceli  ^Ito  unciale,  ed  e A'eine  rfi  grodo  immediofu* 
mente  inftfiort  a gueffo  d' M/^Isùife.  Zn  ofeune  ordinaMec  venpono 
considerati  generieamenle  come  soUo  ufflziaU  i mareteiaUi  degli 
alloggiai  urgenti  e forieri.  Secondo  alcuni,  il  tolto  ufficiale  tiene 
•f  ginsfo  wie;:o  fra  l’ uffiziale  al  gnale  è inferiore,  ed  il  Auiio 
uffiziale  al  gvale  è superiore.  K tfdziele,  i.  s.  (Gr) 

4 -*-  * l'ficlale  del  soldo  cAiomocosi  Colui  che  aeeea  in  cura  i 
ruoli  e registri  de'  solilnfi  di  un  esercito  negli  uf^izii  del  conta- 
tore e ne  rsrguiro  gfi  ordini.  T.  tlDible,  § t.  4.  (Gr) 

4 — • • l'ficiale  generale:  '/Itolo  gesterico  d' ogni  u/^:ùifc  cAc 
oAAici  prodi)  mof/piore  df  t/ueffo  di  cofonneffo-  F'.  Ufflxiale.  g t,  «.  (Gr) 
« — • L’Sriale  maggiore.  Z>isfii?guce'iwi  ne'secofì  A’#7  e XEII 
con  guelfo  oggiunfo  di  Maggiore  gueff  zy^isiufe  iieffe  compagnie 
che  era  superiore  in  grado  nf  urgente;  conte  V aifiere,  li  lenen- 
te. ed  il  capitano,  a differenza  de'  sergenti,  caporali  e forieri 
che  a quel  tempo  erano  chiamati  ITilsiali  miuori.  t'.  Lftlzialu, 
S «-  8.  (Gr) 

y — • UOciale  minore.  i>isfinguewui  n«*  ur.oli  X^t  e Wìl 
co/i' aggfirnfo  di  Minore  j sergenti  , i caporali  ed  i forieri  dette 
compagnie  che  n guel  tempo  erano  tulli  uffìziali,  onde  differen- 
ziargli dagli  alfieri,  dai  tenenti  e dai  copifani,  cA<  crono  perciò 
chiamali  t'fhslall  maggiori,  f'.  Ufflsiale,  § t.  y.  (Gr) 
t iHreti  rffitiale  ri/ortnato.  K Riformclo.  ^ 4.  (A) 

( FIClALE.  ,idd.  eom.  Che  ha  uficio , Vrstinato  ad  ufìoio.  cro- 
ciale, l'fixiale,  iTflzlatc,  sin.  Z.of.  offlcJalls.  Cr.  uTrDvp7ix»:.  Cr.  a. 
4.  4.  Alcune  fparfi  deffa  pianta/  m>qo  siccome  membri  ufficiali 
negli  aiiiinali,  alcune  siccome  membra  che  son  delle  simigiisnll. 
E a.  4.  a.  Avvegnaché  *1  materiale  non  si  possa  cosi  dalle  parli 
ufidali  rimuovere  la  esse  piante. 

UFlCIAME^TO,  * L-tt-ria-mèn-(o.  Sm.  L'uficiare.  Lo  stesso  che  Lfl- 
cialura.  t'.  Pass.  /Jerg.  (O) 

l'FlCIANTF,  * t^-fl-clàn-lc.  Pari,  di  UtlcJarc.  CAc  ufieia.  —,  t'ffician- 
te.  Lfflfianle,  Gfiiiante,  sin.  Puss.  Perg.  (0) 

IFICIABE,  l'-fl-cià-re,  (.V.  ass.  e posi.)  CeMrare  neffo  cAicsa  i di- 
vinj  uficii.  — , Ufficiare,  Iflxlare,  tlflziare,  sin.  Lai.  divina  officia 
celebrare.  Gr.  aao)ie’j3izy.  G.  V.  io.  fttt.  a.  >on  vi  si  can- 

tava officio  sacro,  nè  sonava  campane,  se  non  che  si  uflciava  per 
li  suoi  cbcrici  sismalici  e scomnnicali.  E ii.  tts.  4.  Cadde  uu 
palchetto  ec.,  dov'erano  sù  tulli  i cantori  cberici  che  uficlava- 
00.  >*  Vìt.  S.  Zanob.  s(».  Comandò  ch'elio  si  levasse  suso,  e an- 
dasav  a uAciare  con  allri  cherlci  nella  chiesa.  (V) 

t " * f riferito  ai  femp/i  ds'  folti  f>ei.  Tac.  Dav.  unn.  a.  ss.  S« 
per  laoU  anni  si  può  senza  rifarlo  /it  Flamine/,  uQciare,  ben  si 
potrà  PC.  E 74.  hello  mancanze  de' Gioviali  per  malattie  hanno 
iifieialo  I pontefici.  (K) 

a — E atticamente  netto  stesso  primo  sign.  f'iL  S.  Gio.  Gualb-fO. 
fit.Come  I monaci  non  lasciavano  oiuno  simoniaco  ec.  ufiefare  la 
loro  chiesa.  (V) 

l/fielare  diff.  da  Dire  V uffizio.  Si  àlee  P uffizio  anche  da  tè  o 
in  compagnia  d’uo  altro,  in  sua  camera:  Si  ùflcia  in  uoa  chiesa 
con  altri  saecrdoli;  e r£'/fcior<  comprende  non  solo  gli  u/’/izii,  ma 
e la  messa  e ogni  cosa. 

UFICIATO,  * l^ft-cia-to.  Mdd.  m.  do  UBciare,  F.  —,  Ufficiato,  Ufl- 
ziato;  l'fflziato,  lùt.  Po$s.  Berg.  (0) 
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L’FICIATOIIE,  * l-ti-cia-tó-rc.  Verb.  m.  d UAciare.  Che  ufieia.  —, 
Ufficiatore,  sùi-  Pass.  Berg.  (0) 

UFIUATAIO;,  • U-U-cia-tri-ce.  Ferb.  f.  d'iiflclarr,  C'Ae  u/icio.  F.di 
reg.  — , tfficialrice,  sin  IO) 

UFICIATUHA,  l-Q-cia-tù-ra.  L'uficiare.  —,  Uflciilora,  LOzla- 
tura,  Uffizialura,  tfflciamenlo.  Uflciamcnio,  sin. 
t — E per  simit.  Toc.  Ihio.  onn.  i.  la.  Mei  medesimo  anno  c<^ 
oiinciò  la  nuova  religione  de'saeerdoU  Agustali,  ad  esempio  di 
Tito  Tazio,  ch<!  i Taiii  ordinò  per  mantenere  l'uflcialura  Sabina. 
E onn.  4.  OS.  I Ciziceni  imputali  d'aver  Irascarala  r uficialura 
dei  divino  Agusto,  ne  perderono  la  libertà  guadagnata  ncirassc- 
dio  di  Milridale. 

UFICIETTO,  l-fi-eièl-U>.  [Am.]  dim.  d' I flcio  [in  lign.  di  f?arici>.l — , 
incetto,  tfflcvtto,  Llizlelto,  Ifflilcllo.  sin.  Cron,  Z^eff.  ta.  Il  detto 
Gherardurcio  roinlnciò  a ripararsi  nel  fondaco  de' Biliotti  in  porta 
Sante  Marie,  e scgnendoli  colali  ulieieUl  da  utile,  gli  prendea. 
l'PlUU,  L'-fi-cl-o.  (^m.j  (Juelto  che  a rtuscun  s’ aspetta  di  ^are  se- 
condo il  suo  grado;  ( uffrimcNfi  Impiego,  Ministero,  Dovere,  In- 
rumlMUUui,  Affare,  Carica  «e.  tn  guesfv  imsu  V UAcio  è nobile  glo- 
rioso, sacro,  vile,  di  gran  moncnlo  ec.  IHcesi  anche  ufiilo,  ofU- 
flzio,  Oficio,  Officio,  er.)  —,  Lfflclo,  UAsio,  Uffizio,  un.  (V.  Mini- 
tienO  Eat.  olllcium  Gr.  va  iiov.  »*  Trs.  Brun.  t.  i4.  GM  uficii 
dell' uomo  che  ha  possalo  gioventudine,  sono  quelli  che  Urano  no- 
minò qua  addietro.  (N) 

t — Piacere  o Servizio  che  al  renda  altrui.  Bui.  Uficio  è quel  tiene 
che  l'uoin  fa  vcrK>  sé,  inverso  'I  prossimo,  c ioversu  ogni  perso- 
na. Z-'wmiN.  4.  ts  Crudelissimo  ufieJu  0|>envate  voi,  contrarlo  alla 
mia  voionlà. 

3 — Allo  di  riverenza.  Hoce.  noi*,  ai.  sa.  U mollo  amalo  cuore, 
ogni  mio  ufirio  verso  t«  è fornito. 

4 — Carico  di  magislralo  o d'altro  governo,  tal.  munus,  provin- 

viocia  magivlralus.  Gr.  rs  rrpo<r«)ie»,  irs)k(fiva,  Boec.  Eoo. 

«a.  4.  hello  uficio  chiamato  Iriunvtralo  lo  'mperlo  di  Roma  reg- 
geva. Cron.  Fell.  73.  Per  la  sua  coceiaU  fu  crealo  l' uficio  de* 
quatlordiri  E ni.  Che  si  arrogassero  all' uficio  del  capitanato  due 
artefici  dell'  «rii  minute. 

4 — far  sacre  funzioni  della  chiesa,  boec.  tntrod.  sa.  Uditi  li  di- 
vini uficii  in  abito  lugubre  ec,  »i  ritrovarono  scile  giovani  donue 
H.  l'.  7.  IO.  Fallo  fare  solenne  ufieio  per  ii  morii,  e renduU^  gra- 
zie n Dio  della  sua  vittoria,  e al  parli  del  paese- 
e — * Ihi  cliiioui  sie^sa.  Fit.  .SS.  fìut.  i.  sa»,  fif.  Come  riprese 
quelli  che  uscivano  dell' uficio.  (t) 

7 — Le  ore  canoniche.  {.Vrf  guai  sento  prcude  per  lo  più  V ag- 
giunto di  Divino.  E coti  dteeti  anche  L*  uficio  della  Vergine,  L'u- 
ficio  de' morti  ec.  fecondo  cAr  per  la  Madonna  o pe’dc^MNfi  ti 
recito.  Onde  dire  l'uflcio  m:  /(ecitarlo.]  Lai-  divinum  officlum. 
fìf.  SS.  Pad.  s.  07.  tie  m' avvenisse  che  io,  gravalo  di  sonno,  non 
dicessi  I' uficio  aH'nra  sua,  debbo  io  però  noi  dire?  E appretto: 
Chiudi  l'uscio  e le  finestre,  e di'  l'uficio  tuo./:.'  saa.  h4>iia,«  ve- 
spro, e l'uficio  della  notte  non  menticare. 

• — * /Jiceti  Uficii  per  tignifiear  Le  persone  che  esercitano  gli 
uficii.  F.  M.  (P) 

a — * Col  V.  Andare;  Andare  in  uficio  o in  uffizio  dndar  fuori 
di  cii/ò  ad  csereilarc  gualche  pubblico  impiego.  F Andare  in  uf- 
fizio. (A) 

IO  — * C'»f  r.  Avere:  Avere  ufficio  di  qualche  animale  anffen- 
mcNfc  /h  detto  in  senso  di  Oorernarlo.  FU.  S.  Gio.  Giiafò.  tea. 
Vennevi  ancora  Piero,  il  jquale  lungo  tempo  el>bc  utkiu  degli 
asini,  poi  delie  vacche;  da  indi  fu  fallo  poi  abate,  f Goeernò  gli 
atini./ 

tt  * Cef  r.  EasiTc:  Essere  «opra  qiinichr  uficio  = .Scarne  o /Mmc 
il  goeerno  ad  alcuno.  Esserne  o Farnelo  sopracciò.  (A) 
is  — (Cof  c.  Fare.  Fare  uficiu  o l'uficio  ss  Operare,  Jdoperarti 
in  un  defcrininafo  u\odo  ed  a icrrizio,  piacere  altrui.  Esercitarti 
in  alcan  mimifcro.  F.  Fare  uQzio,  i.  a # 3.]  Cai.  Lett.  «4. 
Debbo  piuttosto  rallegrarmi  con  esso  lei  ec. , che  ringraziarla  del 
r uficio  che  io  son  certo  che  per  sua  eorlesia  ha  fatto  d'  intorno 
a ciò. 

13  — * Col  t.  Prendere:  Prendere  ufficio  o ufficio  fumé  U 
veci.  F.  Ufficio,  I.  (h) 

14  * Cof  o.  Tenere:  Tenere  l'uficio  Esercitarlo.  Din.  Comp. 
i.  t.  Pensai  per  lo  uficio  che  io  tenea  ...  di  raunare  molti  buoni 
cittadini  nella  chiesa,  di  San  Giovanni,  e così  feci;  dove  furono 
tulli  gii  uficii.  <P) 

la  (^1.  Mnd.)  Santo  Uficio:  Gmi  dicesi  it  Tribunale  deiP/ngui- 
liztonc.  F.  Inquisizione,  § 4.  (A) 

UFICIOSISSIUO,  * U-fi-eio-sis-sl-mo.  ddd.  m.  lupcrf.  d'tficioso.  — , 
Ufficiosissimo,  «N.  Pali.  Berg.  (O) 

UFICIOSO,  U-O-ciò-so.  ^dd.  If).  Amorevole.  Affeituoto,  Cortese;  [oZ- 
frtmenfi  Oficioso,  OAcioeo.)  — , Ufficioso,  Uftzioso,  Uffizioeo,  zin. 
{F.  Obbliganle.)  Lat.  officioeu*.  Gr.  3r^dtnivria«;.  .Ved.  Arò.  Cr. 
Vedere  1'  uflciosa  e la  dolce  salutazione  ch'elle  fecero  insieme. 
CorgA.  ..4rm.  lae.  Mcondochè  oggi  chiamano  una  volontà  e ufi- 
iIoSm  osservanza  verso  i maggiori  di  grado  e di  fortuna. 
UFICIUOLO,  U-iWciuò-lo.  (Fm.  dim.  di  Uficio.]  Piccolo  uficio;  (n//ri- 
menfi  l'flcctlo,  Ufficelto,  UAcletto,  UffUicIto,  Ufizìetto.]  — , Uffi- 
ciuolo,  UUziuolo,  Ulfiziuolo,  Vbiiole,  sin. 
t — (Eocl.)/f  libro  dove  ai  contiene  l’uficio  che  ti  recita  ù»  onore 


UFIZI.VLK 


SS4 

della  Beatiiiima  f'ergifie  natlra  signora.  LiòrL'eino.  Tratt.  segr, 
eoi.  donn.  Terifono  in  msDO  V uAciuolo  devoUmente. 

UriZIALF. , •Ufi-zià-le.  [Mdd.  e sm.  Lo  tUiSO  cA«{  irfStiale  , Uflciale, 
y.  » Buon.  Fitr.  $.  i.  t».  i>el  tMr(;«llo  »ar-«n  forw  ufliiali.  F Sai- 
tiin.  ^nnot.  iv<-'  liQtiaJi,  cioè  amici,  cbr  co^i  da  quello  um  chia- 
NMle  ie  spie.  (M) 

trplZIALE.  j4dd.  (nrai.  Lo  stesso  che]  Ulieialr. 

UI'lZ1A>Ti; , * li>fl-CMD‘’tc.  Pari,  dt  t'Oaiarc.  Che  ufizùs.  di  rtg. 

Lo  stesso  che  L’flclanle.  V.  (O) 

LTISClARt,  i:>S>2ià>re.  }iV.  oss.  Lo  situo  eAe]  Ufieiare.  F. 

UFtZtATU,  * U-fi*ijà>to  Jdd.  Bi  da  l'flziarr.  F.  di  rtg.  Lo  stessn 
che  I tclato.  F.  (0) 

UnziATIiRA,  i;-U>ii»^ÙTa.  [Sf.  lo  iletso  eAf|  Uftciatiira.  F. 
CFIZIETro,  i:<Q.:iW-Ulo  (5m.dim.  d'Uaaio.  Lo  stesso  cA«)  VReielto.  F. 
VFIZio,  t'*fÌ4Ì-Ki.  (5m.  Lo  stesso  cAe]  (Jficio.  F.  ” Maestruzz.  t.  la. 
Il  vMcovo  ^rasalo  per  vecebieua  ec.  puoteee.  pigliare  o eleggere  ec. 
uno  0 dm*  ajutalorì  per  fare  l'ufiiio  auo.  Snleiu.  Cas.  fie.  l'orciò 
Luciano  net  Due  volte  accusalo,  flilrrma  cKiterc  ufizio  della  luna 
di  andare  avanti  colla  torna  a I coaaronii.  (n) 

1 — • i>icr<i  Fare  uHiio,  e wile  Campiere  le  proprie  /unzioni  o 
vero  .idoperarsi  a servigio  o piacere  alimi.  F (Ilicio,  § it.  e 
Fare  utUio,  $ i.  r a.  Bed.  net  Vis.  di  jd.  Pasta.  La  cura  dunque 
lulta  91  dee  indirizzare  alla  radice  d.il  mele,  cioè  alto  slofnaco, 
con  procurare  ch'egli  faccia  bene  il  suo  uliue.  (M) 
t — * Fare  buono  o cattivo  udtio  Cooperare  in  favore  o 
ronlra.  F Fare  udzio,  $ a.  (M) 

s — * /Iterai  Pigliare  on  ufitio,  e vale  ^^grliorne  possesso.  F. 
Pigliare  un  udaio.  (N) 

s — Carico  di  magistrato  o d'  altro  governo  Dant.  Inf.  is.  oe.  Fede 
portai  al  glorioso  uAzio.  /asse.  Pinz.  i.  e.  K*rs«ra  appunUi  si  parti, 
che  è vicario,  per  andare  a trov.rre  il  padre  in  ufizio,  come  In 
sai,  di  CerUldu. 

a — Le  ore  canoniche.  [F.  Lllirin,  «J  r.]  Bem.  rim.  t.  n.  Im!  guati, 
dico,  in  sut  tuo  breviario.  Mentre  che  di'  I*  uAtio,  r cuoci  il  bue. 
E I.  le.  Che  chi  lo  vuol  tirare  (nino  al  tetto.  Avrà  faccenda  più 
rhe  a dir  l'ulUio  fton  hanno  I frali  di  Aan  Benedetto.  ••  Buon 
Tasse,  i.  t.  Ajula  Irarmi  'I  diascolo  dei  cuore  . . >anzi  che  *1 
prete  m'  abbia  a dir  I'  uflzio.  (h) 

ITF1210LO,  * U'R'Ziò'lo.  ,S'm.  dim.  di  l'Azio  Picco/o  nfieio.  Lo  stesso 
che  UAciuolo.  F.  (0) 

• — (Lccl.)  (A'  nel  s*pn.  dt  UAciuolo , S *<)  Scism.  to  8cam> 
blati  mrmali,  brevUrii,  ulUìoIi  a que*  due  libri.  Benv.  Celi.  Oref. 
is.  8i  risolvè  di  donar*  un  «fiziolo  della  Madonna  miniato  Aniiu 
ainameolc.  •>  .S'airin.  Ansiol.  F.  B.  Z.  4.  tt.  Questi  delicati  e le- 
ziosi, e cb<  parlano  in  punta  di  forchetta,  ripudiano  la  nostra) 
voce  pezzuola,  c vogliono  che  si  dira  fazzolello;  U libricetno  della 
Madonna,  uiziolo,  c la  tasca,  saccoccia,  cosi  inforesUerandMi.  (N) 
UFIZIOBO.  U-B>fiù-M.  [.4dd.  m.  Lo  stesso  cArj  Uflcioso.  F. 
lIFIZlUGcio , U-0-tÌùc-Cio.  Sm.  dim.  di  UAzlo  Lo  stesso  ehr  UA- 
cicUo.  F.  Saec.  rim.  «.  la.  A chi  non  ha  Umor  della  Versiera ee.. 
Ogni  po'  d' uAziuccìo  è un  Pontadcra  (//uffzio  di  Pmtadera  era 
de’  mig/iorl.)  (A)  (B) 

UFIZIVOtA),  U-l*sÌuò>lo.  dim.  di  UAfio.  Lo  stesso  cAr)  UA- 
ciuolo.  F. 

t — (Feci.)  {£  nW  sign-  di  UAciuolo,  ^ s.j  Haltin.  Dite.  s.  s«s. 
Erano  tali  i^te  di  componinientl  addimandali  prooc,  come  in  ufi- 
iluoH  antichi  della  Madonna  ai  legge. 

VFNAVl.V.  * (Crog.)  V'fnà-vi-a,  Ufnau,  Anfnau,  Autnaf. /mirila  della  I 
Svizzera  net  lago  di  Zusigo.  (<•) 

UFO.  Foce  iwolu  «ri  modo  urcerh.  A ufo  F.  (V.  qui  appresso  la 
oarr..izion  del  Minucci.  Ui**i  già  aotto  la  vovc  ufo  che  gli  i.brci 
banm>  efes  nel  preciso  senv)  di  grati».  In  ar.  ufi)  qui  caplant  be- 
neficia: e (H/èll.nono  d'uomo  die  non  invitalo  prevcnlavasl  alla 
mensa  altrui,  ludica  ora  chlonquc  ha  lo  stesso  difeltn,  Indi  lo 
spagn.  o ufo  che  ha  il  senso  medesimo,  e che  in  sostanza  dinota 
chi  mangia  senza  sua  spcM.  l.e  quali  rase  fanno  alquanto  dubi- 
tare clic  tutta  Italia  abbia  rieevula  la  voce  a m/o  daU'orfgine  ad- 
dilata dal  Nlnucci.)  Annoi.  ,4lalm.  e.  $.  A ufo,  è dello  ple- 
beo. Si  scriveano  da'  Magislratl  di  Firenze  leltere  di  rammivsionl 
a’  ministri  forensi,  le  quali  da  coloro  che  le  chiedevano  e le 
presentavano,  si  pagavano  a'  magUtrati,  che  le  laccano,  ed  a'  mi- 
nistri che  le  rkcvevaoo;  e quando  non  erano  chieste,  ma  erano 
fatte  e mandale  per  proprie  interesse  di  quel  magistrato  che  le 
facea  , non  vi  era  spesa  alcuna;  e però  , affinchè  tali  letlcrc , le 
quali  non  »l  pagavano,  si  potessero  distinguere  da  quelle  che  si 
pagavano,  scrivevano  nella  soprascritta  ex  ufficio,  ma  l'abbrevia- 
vano scrivendo  ex  uffa:  ed  I tavolacdni  o donzelli  che  le  conse- 
gnavano, non  leggevano  #«  non  ex  ufo.  e distinguevano  queste 
due  specie  di  lellcre,  dando  a quelle  che  si  pagavano  il  nome  di 
Lettere  eoi  diritto,  cioè  collo  dovuta  spesa,  ed  all' altre  il  nome 
dell'u/b  cioè  rrnen  speso.  Di  qni  è nato  questo  detto  A ufo,  che 
vuoi  dire  senza  speso,  e serve  in  ogni  occasione  (A)  (D) 
t — * Dare  a ufo  , lo  sfrsso  che  Dare  gralis.  F.  Dare  a nfo.  (fi) 

Ufo  diff.  da  Maera.  .Ibhondanza.  Afacco  nei  toscano  vale  Ab- 
bondanza; e perchè  dì  cose  che  ai  trovano  in  grande  abbondonia 
se  n*  ha  quasi  A ufo.  se  n'ha  cioè  con  picraUwima  spes.v,  però 
si  scambiarono  in  alcuni  dialetti  d'Italia  i due  sensi,  e «i  dime 
A macca  in  luogo  drll'/f  ufo  loseann.  .Varca  dei  resto  per  Ab- 
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òoNdanza  è voce  familiare,  s'applica  a cose  comprabili , e a cose 
per  lo  più  da  mangiare. 

UO.A,  * Gullta.  A',  pr.  f.  Lai.  Huga.  (DalUcbr.  hhng  festa,  solco- 
nilà,  (ripudio,  o piutlovio  dal  celi.  gali,  (wgh  ovvero  ooigA 
eroe.)  (B) 

tCABTILOC.  • (Mll.  Scand.)  U-gar-tMòc. />icinlfò  do«r»e,  della  quo/c 
i' ignora  la  figura,  le  funzioni  ed  il  eitllo.  (MÌI) 

UtìBALDO,  * Ug-tùl-do,  Ucbaldo,  Urboldo.  Uaboldo,  Ugboldo.  «V.  pr. 
ns.  (V.  (.'baltto  In  ingt.  Aof^A  boUt  il  bravo  del  colle  In  sa«s.opa 
terribile,  e òulrl  bravo.)  — Musico,  poeta  e filosofo  frasscese  del 
secato  otiata.  (Vii) 

l'GBERTO,  • Ug-ber-lo.  *V.  pr.  m.  tal.  Ilugobcrlu^.  (f>al  sas».  oga 
terribile,  c òcorAf  bravo,  valoroso:  Valnroso  c Icrribile.  In  celi, 
gali,  uig  cognizione,  ingctiuilà,  e òcarlòa  puro.  Ano.)  (B) 

UGf:i?t,\.  * (r<eog.)  U-gi^i-na.  f'itlà  dell' /sdoi/an.  (r,) 
fUELI.I».  (Ar.  Mcs.)  U-gèl-lo.  Sm.  7'ubo  di  mme.  che  porla  il  tento 
nella  fornace.  (In  turco  uighu  canale,  in  ar.  o^gitig  fumo.)  (B) 
l'GFATU.  * (lìeog.t  U-gèrs-lo.  Lai.  Uvcnliim.  Cillà  del  ^r^no  di  .Va- 
poli  in  TrfTa  d'  Otmnto.  (G) 

I^OGEIIO,  • Ug-gé-ro.  Pr.  pr.  w.  Lo  stesso  che  Ofcro.  F.  (0) 

UGGIA.  Ug-gia.  (>¥/]  Propriamerde  OiN^;ra  cagio^a/u  dàlie  fronde 
degli  alberi,  che  paranit  i raggi  dei  sole;  [altrimenti  Ailuggia- 
mcnlo.)  Lai.  umbra.  Gr.  Tsia.  {V.  .Idduggiarr  In  pers.  dugget  te- 
nebrar, caligo.  dHqìij  ùbiciirllas  noclls.  In  ar.  l<4r<'<  ca}igino>iim 
et  nubilosiiQi  resse,  dirqcn  obscurilalei,  caligine»,  dwgi'ùo  e drjgiug 
Icuebro:,  dupiur  icnebrosam  esse  nocicm.)  Sto.  Piti.  Si  conviene 
schifare  II  caldo  della  siale  per  ombra  e per  uggia.  Cr.  t.  «.  ■. 
Farebbono  per  roggia  loro,  o delle  Inr  radici  al  fiostiitin  le  piante 
de'  pruni  convunvare,  e tornare  a niente.  Frane.  Saech.  rim.  *. 
fuAgi  per  Dio  adunque  cotarugge.  Che  surgon  fuori  di  maligna 
pianta,  n Bed.  nel  l>iz.  Jt  A.  Pasta  Le  piante  cercano  Ctui  aa- 
sietà  li  Mie,  e l'aria  aperta  e «fogata,  sfuggono  in  quel  modo 
miglioro  che  possono  l'uggc  malefiche,  e cou  movimenti  invisibili 
si  storcono  per  Iscansarle.  (.>') 

t — * Onde  Fare  uggia  tzz  Omòrr^óirc  , Far  oiaòrii.  Buon. 
Fier.  a.  e.  o.  Fra  le  cotoonc  , Le  qual  fan  uggia  al  porco  vomi- 
tante. E Salvin.  Annoi,  (vi:  Fan  uggia,  cioè  far  ornila  al  porco 
vomllante:  porco  detto  di  tneiralo  uuovo:  un  cignale  di  bronzo 
vivacKvJino,  che  butta  acqua,  (b) 

a — * Melanconia.  (Dall'ar.  veq*?  dolor,  ludus.  In  turco  oqi  dolor. 
In  pers.  icqA7's,  mrviutia  animi,  mti-ror.  In  gr.  Ao  goot  il  lutto, 
da  goao  io  piango,  ed  acAoj  dolore.  Ateunt  credono  che  uggia  in 
ven-n  di  melanconia  sia  cosi  delta  per  tropo.)  ^cmò. /.cD.  4.  ut. 
Pa*«al  tutta  la  sera  in  un'  uggia  terribile.  (C.  T.) 
s ~ Uria,  Augurio.  (Dal  celi,  gali,  ojrA  fortuna,  succcsm),  felicità: 
anche  timore.  In  turco  eju  opbur  buon  augurio.)  .Vcn.  f^t.  Ninne 
uomo  ha  sì  buona  u^ia  o si  buona  ventura  ne'  bencficii  fare  e 
nelle  cortesie,  che  *pe»ve  volte  non  sia  Ingannalo. 

4 --  (Odio.  Onde]  Avere  In  uggia,  a tigiria -i/fwfe  in  odio,  r>dtarr. 
(Voce  vegnente  dagli  Arabi,  I quali  hanno  vrqwi  abhurrere,  iagra- 
lam  babere  rem.  dove  g si  pronunzia  cerne  in  giù:  vtrghm  otllum, 
raaievoleiilia;  egem  fastidire,  nauseare  cibuui:  iyia  molestia  aflt- 
cere:  reiji'  affligere:  izgiar  l■^dio  afflecre ) Cirijf.  IJafc.  Credo  che 
il  s«r]ientario  m' abbia  in  uggia. 

s — Ed  Essere  in  uggia,  Trovarsi  in  uggia,  Venire  in  uggia 
(o  io  ugge]  e afmifj  vogliono  Essere  (m  odio,  in  /«ulùlio.  Lat.  odio 
esse,  odio  haberi.  Cr.  fiicifevXc.  .V.  F.  e.  *i.  E per  tanto  era  in 
uggia  « crcporc  a'  detli  Francesco  e Mocntò-  Aitu.  ani.  Faz. 

\ Uberi  loz.  Cosi  mi  Iruovo  in  ugge  A'  cicli,  al  mmido,  all'ac- 
qua, cd  All'Inferno 

* 8 _ Htare  ad  uggia,  parlandoti  d' albero  cale  Non  aver  bene  il 
sole.  Franciot.  Foeabol.  (Bob) 

* • » Tener  in  uggia,  vale  Aduggiare , danneggiire , e simili, 
firaeriot.  Cr.  rocq.  s.  Tt.  Durò  lunga  sUgion  l' amari)  stile  Che 
il  suo  flor  di  bellezza  in  uggia  tenne.  (Bob) 

Uggia  diif.  da  Tedio,  Vo/u.  Loggia  propriamenle  vale  Quel- 
l'ombra non  sana,  gettala  dagli  alberi,  che  inlrislisce  i «olloposU 
germogli.  Quindi  dì  cosa  che  produca  una  importuna  Irlslexza  al 
dice  Che  la  fa  uggia,  Che  irtene  In  uggia.  Che  ti  Ao  in  uggia. 

L'  Uggia  dunque  è una  specie  di  TVdia.  congiiinto  a un  princi- 
pio di  tristezza  e di  avversione  alla  persona  o alla  cosa.  La  Pt’oja 
può  essere  più  patteggierà  deU'/'gqla^  può  essere  più  leggera; 
quasi  sempre  è men  trista  e non  è accompagnata  da  un  sentl- 
meolo  d’  avversione.  È sempre  men  che  il  Tedio 
UGGIOLANTE,  * Ug-gio-làn-tc.  Pari,  di  Uggiolare.  CAc  uggiola.  F.  di 
reg.  (0) 

UGGIOLARE,  Ug-gio*lB-re.  [A*.  Dicest  del  .Valutar  fuori  certa 
voce  tameuterole.  che  fa  il  cane  tpiando  è in  catena,  e torrebbe 
teiorti.  (Dal  lai.  ejulare  guajolare,  cangiato;  come  per  solito,  il  j 
io  g.  In  ar.  rcqAt-  vox.  clamer:  agg  clamare,  dove  il  g ti  pro- 
nunzia, come  »n  già;  c«l  mg-erg  vocifcrans-  In  celL  gali.  e*gA  gri- 
do, lamento.  In  ted.  uekklag  lameuto,  da  m'cA  dolore  e tfug  gri- 
do. Alcuni  traggono  dirrltamenk*  uggiolare  dall'  onomatopra.) 
UGGIOSO,  tg-giÒHWi.  Add.  m.  Aggiunto  di  l.uogo  |colc  Ombreggiato 
foUamente  da  alberi  e macrAi<',|  sotioposto  all'uggia.  Lai.  opacu». 
Gr.  tsttoói.  l*av.  Cali  i*i-  D susino  generalnaenle  ama  luogo 
grasso,  basso,  fresco,  umido  e uggioso 
t _ [Aggiunto  dt  Persone,  .5ospclfoio ,]  Inquieto. 


UGOLARE 


• TGoIilE,  Lg^i>re.  X.  ptiu.  Tediarsi,  Annojarsi;  e soffrir  uggia. 
Lambru$chiHÌ.  (Mol) 

IT.IIELLO,  • l-ghel-lo,  «ilifllo.  A‘.  pr.  mi.  diui,  ili  Lgo,  (B) 
VCUkTTi),  • t-ghè-lo,  (;be(to.  X.  pr.  m.  dim.  di  Ugo,  K (B) 
rCDINO,  ' I>ghÌ>nfi.  Ghloo.  X.  pr.  m.  dim.  di  Ugo^  f'.  (B) 
l'OtA.  * (<^og  ) Fiumi  di  .Scozia.  (G) 

IGIOU.  l''>gie>li.  |.S/  pi.  f'occ  utoUi  nrl  mmlo  6<mo]  Tra  ugioti  e 
barugioli,  cAf  <mir  (7Va  I' uno  co»a  e roiirii,]  /a  lulio  e per 
tulio.  Con  tulli  i/fì  unurul  /■Ir.  noe.  ?.  t»i.  Aitcur  cBè  e'  gi- 
rasse certi  suoi  claoajuoli,  che  Fra  ugioli  c barugicHi  e'  gli  »la> 
vano  a rapo  airanno  a Ircntalrì*  e un  Icrio  per  cento  li  manco 
si  manco  i^Mon.  Ffrr.  Ficr.  i.  o.  7.  E 'o  capo  airaniin Tra  ugiuli 
e karugloll  la  nostra  tìaia  s>mpl«  col  *uo. 

UGLIAMO.  * (t^g.)  r-glià*no.  /iùlflta  della  Palmazia.  (<ì) 
l’CLICC.  * (Grog.)  Ij>g1l-e>;.  fitió  delia  /Itwia  europea.  (<>) 
i'GMA  (.V/!  /,n  uteim  cAc]  Unghia.  F.  Bern.  Ori.  i.  a.  o.  Slavi  dura  { 
ò queir  ugna  di  serpente,  Che  daiitio  gli  può  far  poro  o niente. 

Gai  Sul.  a4ft.  1.0  piegassimo  oc.  solamcnle  quanto  è un  ncrod'u-  ^ 
gna.  nel  Hit,  di  A.  Patla.  1 quali  /'•vrmù-cirto/0  (»l  rode- 
re, ti  erano  aperta  f.i  strada  a penetrar  fra  la  guaina  c l'ossodcl- 
r ugno  ^diuN'oqwiia/  a tal  segno. rbc  l'osso  scorgesi  tutto  quanto, 
cosi  dire,  tannalo  e traforati).  (N) 

1 — />ice4Ì  Aser  nell’ ugna  r /i;?.  ra/c  Arere  Ìm  in  arbi/riv, 

F.  Avere  nell'  ugna.  (SI) 

a — * J>tcifii  lAsere  o Esser  dtseuulo  carne  e ugna  con  alcuno  e 
vate  /■j%tre  o fHeenirgti  motto  cunjjtNnfu  d' intcrctti  o d'ainicizia. 

F.  E«cre,  S r 4.  (N) 

4 — [^Ì0-]  Bcnumisilnia  parie  di  checccssia,  tjuasi  nienP.';  |r  in 
questo  S4;nso  Ugna  si  preferisce  ad  Unghia.]  Buon.  Fler.  i.  l.  é. 

Che  la  supcrh.«  Inrilrosita  donna  Non  al  spiegò,  non  si  pur  inosoc 
un' ugna.  » ArnKr.  Fari.  u.  4.  Venirmi  dietro,  c da  me  non  si 
partire  mai  un'iigiia.  (Lui.  ne  iHium  quideni  unguem.)  (>) 
tCNACClA,  l'-gnàf^a.  ,Sfi  pegg.  di  Ugna.  Lo  tlettn  che  L'iighiaocia. 

Fori.  Bkc.  li.  46.  fo  tengo  certo  ehe  I)  gelalo  monte  .Noi 
aaliremo  auai  piacevolmente  Con  queste  ugnaeee.  (A)  (A)  Buldw. 
Cecch,  tament.  tt.  ai.  E 'rtfine  banimi  una  chioccia  anche  gran- 
cito  con  queir  ugnacce.  (Br) 

UGNAHt,  U-gniVre.  .V.  aa«.  F.  e di'  Augnare.  (A) 

UGNATA,  U-gnà-la.  Sf.  Jutaecolura  falla  ceno  fa  puN/n  d'una  forno 
di  eoluiln.  temperiuo  o tiniili,  d»  poterei  fermar  per 

opricio  fiicilmenle.  (A) 

1 XeW  tuo,  Graffio,  Graffiamcnioi  ailrimeuli  Unghiata.  (A) 
UGN.ATURA.  (Ar.  M».)  U-gua-iù-ra.  (A/.J  Lo  tletto  cht.  Augnatura, 

F.  Soder.  Coll.  a.  Spicca  noeora  il  smuento  cIm:  »'  ha  a inse- 
tare  il  rapo,  che  si  latcia  alla  vite,  con  quntlro  dila  del  vre- 
rhii>  ec.;  fa  un' ugnatura  a uso  di  biella,  e feudi  n riceverla  il 
«ermciilo  della  vite,  ec.  •'  Fo»-tr.  FU.  .vglì  scar)»ciiinl  dava  i mo- 
delli delie  ngtiature  e slclle  cnmmrfliture.  (A) 
a — Onde  Tagliare  a ugnatura  dieono  tarii  ortUH  it  Tagliare  n 
«pipi  che  anche  diccn  .Augnare  e Ugnare.  (A) 

UGNELLA.  (Vcler.)  U-gnéI-la.  Sf.  Eecretemza  corata  più  grande  dello 
tpronr.  (A) 

UONENTE,  • U-goèn-le.  Pari,  di  t'gnere.  CAr  ugtte.  —,  Ugncnlc, 
ni»,  F.  di  reg.  (O) 

UCNLMi,  f-gne-re.  Ali.  a«om.  Atpergere,  o fregare,  o /«iptoafrore 
con  pr<ufu,  of»o  o offro  eoio  ehe  abbia  deff  unfuoM.^  - Ungere, 
Untare,  Inugnere,  Inuogcre.  sin.  Lai.  ungere,  (ir.  x.oidv.  ff-'itifcre 
dal  eelt.  gali,  untj  ovvero  unq  che  vale  11  medesiiuo.)  Cr.  o.  ta. 
a.  Se  T panno  sarà  lerchlo,  ai  dee  due  o tre  volte  coi  grasso 
delln  gallina  ognere  primieramente.  Boce.  nov.  i».  S7.  Fosse  ai 
sole  legalo  ad  un  palo,  e unto  di  mele.  E rik.  si.  io.  Costui 
avcndol  già  tutto  unto  di  mele,  ec.  Fit.  S,  M.  M.  udJ.  l7,Ugne- 
vali  /i  pirdij  con  quello  unguento  prezioso  di  sotto  e di  sopra. 
Frane.  Saeeh.  Op.  dir.  iS7.  Tre  volte  unse  c volle  ugoere  ia  Mad- 
dalena Jesù  Cristo.  La  prima  casa  ia  Siinone  Fariseo;  U seconda 
come  ai  mostra  |»cr  questo  F.vangHio;  la  terza,  quando  andò  per 
ugnerlo  ntorlo,  e noi  trovò,  perchè  era  rcsuscilato.»  Corafe.  Alt. 
Apoti.  li.  Hanno  fatta  setta  contro  il  tuo  puro  e diletto  Ogliuoio 
Clesù,  lo  quale  tu  iignvsli  d'unzione  di  Spirito  Santo.  (V) 

1 — Per  ilntU.  [Impiaslricclare  con  checchessia.]  Patlad.  Hiart.  i. 
Vuoisi  leggiermente  con  una  penna  ec.  Innacquare  il  nesto,ognen- 
dolo  con  questa  penna  molle  nell'  acqua. 

3 — Per  melaf,  Medicare.  Dani  Par.  si.  4.  La  piaga  che  .Varia  ri-  i 
chiuse  cd  unse. 

4 — * Piaggiare,  .Adulare,  Bran.  Faoolctt-  Quenti  davanti  n'ugne,  s 
E di  dietro  mi  pugne.  (Br) 

• — IHceti  UgDcre  il  grifo  o il  dente  e cale  Matigiare,  e più  par- 
tieelarmetite  Mangiare  del  Auono.  [F.  Dente,  § I4.)  Lai.  opipare, 
edere. 

• — TMceii  Ugnere  le  carrucole,  (<  /Ip.  niir  Corromper  con  donari,*] 
cd  oncAe  AdiUare^  Lusingare.  \F.  Carrucola,  § s.] 

7 — Dieesi  Ugner  le  mani,  e fìg.  vai*  Corromper  con  danari.  \F. 
Mano,  S 131.]  Lof.  pecunia  eorrumpere  Ceceh.  Spir.  3.  s.  E però 
cominciaron  tutti  a ognerioi  GagUardamente  le  mani. 

• *>■  * iticeli  Ungere  le  ruote,  « oofr  lo  almo.  Batdov.  Pro$.  M. 
Vuoi  ottenere?  Ungi  te  ruote.  (C.  V.) 

% — Diceti  Ugnere  il  stivali,  [e  flg.  vùe  Piaggiare ^ Adulare.]  F. 
Stivale,  § 3. 
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10  — Diceti  l'gocrc  uno  re  (o  in  re]  r troie  (.'on/'rrjnarfo,  certMC^ 
Nìu  ehe  li  fa  con  unitone  a ciò  deptifafu.  (>.  F.  io.  si4.  t.  Geo- 
roQuIlo  del  reame  di  hetiaia,  facendolo  ugitere  Be.  » Mor,  S.  Greg. 
S7.  6.  Chi  fu  più  txnigno  che  Samuel?  il  quale  tratlo  dalla  si- 
gnoria del  reggere  il  popolo,  umilmenle  cercò  li  sue  sneeessnre; 
poicJi'elli  l'ebbe  trovato  runse  in  re;  c , poiché  l'ebbe  unto,  il 
sostenne  persecutore.  (N) 

11  — • TNccii  Uguere  In  profeta,  f".  Profeta,  § s,  4.  (fi) 

I * — * IHeeti  proivrb.  l'gnere  ta  lesta  all'aslAO  c ixife  perdere  ìhm- 
litmrntc  le  sue  cure.  Lof.  aquam  et  oleum  ix-rdcre.  .Frrd.  Pro/!  (C.  V.) 

13  — A',  all.  [nel  primo. 

14  — Dicfti  Aver  ette  iignere  e rimift,  parlando  di  casi  e d'affari 
fatliilioii,  ne'qfudi  sia  da  brigare  * affalitarti  moifo.  CsccA.  Danz. 
3.  4.  E se  la  sorte  Non  ajulavu  col  mandarmi  innanzi  Due  voglio- 
insi  io  avevo  che  ugnere.  .t/ufin.  4.  44  Olirecchc,  innanzi  ch'io 
vi  possa  giugnerc;  Ci  vuoi  dei  buono,  e el  sarà  da  ugnere. 

>4  — K.  pozi.  |hW  primo  sign.)  Cr.  s.  so.  SI  pesti  e s'iniridacon 
olio,  c ungasene  speioo.  Feti.  Coll.  in.  Innanzi  die  i giovani  en- 
trassero nella  palestra,  e eomineiassero  a maneggiarsi,  spogliatisi  s( 
ugnevuno.  K u.  Avendo  I medesimi  per  costume  d'entrar  nella 
stufa  ec.,  e quivi  lavatisi  ugnerai. 

14  — |f>fcT4i  UgiKTsi  il  grifo  0 II  dente  strilo  sieste  sign.  de.'  ^ ». 
F.  Grifo.  3.)  F'ranc.  Saceh.  no*,  toi,  uh  I non  raaraviglìA:  s« 
voi  ve  ne  fate  maraviglia,  e voi  v'abbiate  II  danno,  ebe  voi  non 
ve  ne  ugncsle  ii  griffo. 

UGNETTO.  (Ar.  Hes.)  U-gnéMo.  Ssn.  •Vpceic  di  scarpello  daseullore. 
Baldin.  toc.  Ihs.  Ugnetto:  Slrumcnln  d'aeciajo,  spctie  di  scar- 
pello in  punta  schiaccialo,  a simiglianxa  delle  scarpello  plano,  ma 
più  slretto;  serve  agli  vcullori  |>er  lavorare  ue’fomti  e soltosqua- 
dri  di  tMarmi,  e a'geUatori  di  mcUIIo  per  Ugliare  i rnndolti  di 
esso  mcUllo,  dopo  aver  fatto  it  getto.  (A)  (N) 

UGMMENTU,  U-gnI-mén-to.  |■SI*l.}  X. 'ugnere,*  [affrimenfi  Untata,  Un- 
tatura,] Unzione.  — , Ungiinento,  iin.  Lai  unelJo.  Or.  Cr. 

i.  0.  0 Anche  per  inneslamcnio . e per  tigninH'iili  e molliflci- 
menti,  avvero  morblduinenU  di  quelle.  M.  Aldobr.  P.X  tts.Pct 
aiutarlo  convient-  avere  ugnimeoti  per  ugnere  il  buco. 

S P'ig.  Raddulciinenlo.  Lai  initigalio.  Gr.  npatj-»9t(.  PisI.S.  Ani. 
P.  X.  barò  più  utile  per  i'anioia  <na  questo  iignimeaU).  Jìom.  Inf. 
».  la  sreondn  è quanto  particne  alla  suavilade  degli  ugnimcnti, 
la  quale  usavano  eli  antichi. 

L'gnitsieHlt)  diff.  da  Futura  e da  (.'nlafd.  La  diflerenza  è solo 
net  senso  llgurslo;  polche  fqnimritfo  ha  quctlv  di  Raddoleimen- 
to;  l'ofofHina  quello  di  Piaggeria,  e Vnlata  nè  l'uno  nè  l'altro. 

IGMruKE.  * U-gol-tò-re.  Ferb.  m.  cif  Ugnere.  Che  ufjne.  — Ungl- 
lore,  sin.  (O)  Cumm.  /)onf.  Par.  4.  Quello  Samuel  primo  ugnitorc 
delll  re  del  popolo  di  Dio.  (^>mi  * fìrb.  di  Ugnere  , nri  lign,  del 

S •»■)  (“f) 

I GMTRiCE,  * U-gni-lri«cc.  Ferb.  f.  di  Upuere,  Che  ugue.  F.  di  reg. 
— , UngilrH'e.  sin.  (0) 

U'GNOLU.  (Vcir.)  t-gno-io.  .idd.  m.  yiggiunto  di  cavallo  ifgaligno.  (A) 

UGNONL,  U-goó-ne.  (^H4,  uccr.  di  l’goa.]  (.''s/no  proNde^  le  dfcetf  prò- 
priuincnfc  degli  orftpfi.  Lo  sletia  che  Ughione,  F.\  Lai,  ungula. 
Gr,  irrAv.  Boez,  Farch.  4.  rim.  3.  UM  alIr*,  «guai*  a' più  Ieri 
leoni.  Cresce  ron  dente  duro  e torli  ugnoni.  Bem.  Ori.  i.  8.  70. 
Or  con  la  co<la  il  balUr , or  con  i'ugnoiw.  Jtston.  Fier.  t.  4.  io. 
E come  tra  gli  ugnoni  Ne  le  rapirò  invidinse  c cruile. 

UGO.  * Ughetto,  l•iH;lto;  Ugbcllo,  Ghello  ; Ugblno,  tubino;  Uguecio, 
GueeJo,  Cullo:  l'golntlo.  Lotto;  Ugolto,  Getto;  Uguccieae,  Clone  ; 

ICONE,  cone;  Ugoiaiile,  Agalanie,  Lanle;  Ugoltuo.  X.  pr.  m.  Lai. 
Ungo.  (Dui  celi.  gali.  UÌQ  cognlnonc  , Ingenuità.)  3ldM(o  orei- 
(iv.oco  di  /ìoano  uA  ieltimo  lecolo.  — Arcieeseovo  di  Boiiio^  uno 
de’  più  dotti  teologi  del  secuio  duodecimo.  ■ — Capelo.  Capo  della 
terza  ilinazfid  de’re  di  XVoncia  « figlio  di  l'g»  il  Grande,  conte 
di  Parigi.  — Be  d’Italia  nei  deciMo  ieeofo.  (B)  (Mll) 

UGOLA.  (AiMl.)  U-go-la.  {A/.]  .Appendice  deifn  parte  media  detParlo 
palatino , che  in  forma  conica  pende  più  o meno  all'  ingiù  e zi 
porge  quasi  sempre  notevoltnenle  roua.  — , Uvola.  iin|  (V.  (.•'oofa.) 
7'ez.  l’or.  P.  S.  cap.  ig.  Cuoci  l'isopo  nello  aceto,  e fanne  garga- 
riimo  : disenlia  l'ugola.  E appresso  : Rolli  in  vino  la  radloe  di 
celidonia,  e di  quel  vino  fu  gargarismo:  asciuga  l'ogola,  e purga 
la  testa.  E appretto:  Anco  la  radice  dot  cavolo  scavala,  « posta 
al  collo,  prima  che  tocchi  terra,  toglie  ogni  Infermità  deila  ugola. 

— * Picot  Scorrere  l'ugola,  parlando  di  òeoonda  o vitando.  F. 
Scorrere,  § io.  (N) 

— Diceti  Toccare,  Mordere  l'ugola  e limili  e vagliosso  Piacere 
estresnamenlc.  fF.  Toccare,  $ ar.  «.]  Bed.  Ditir.  43.  Oh  come  l'u- 
gola e baciami  e ixtordemil 

1 — * Toccar  l'ugola  vaie  anche  Sluuicarc  l'  appetito,  Bitee- 
gllar  desiderio  di  alcuna  cosa.  F.  Tpecare,  S 4^-  (A) 

3 — £ Non  toccar  l'ugota  si  dice  di  Quelle  cote,  delle  guatiti 
è mangialo  teariamenle,  o non  a tazietà.  ( F.  Toccare,  S cr.  s.) 
tal.  labro,  non  palalum  rigare. 

4 — Dkeis  Far  venire  l'acqua  Butf  ugola  e vola  Far  venir  gras^ 
diuima  deiiderio.  Scegliar  l'appettilo.  [F.  Acqua,  ^ et.} 

UGOLANTE.  * U-go-lan-te,  Agolaotc,  Laate.  X.  pr.  m.  Lo  zteeee  cA« 
Ugo,  F.  (B) 

UGOLARE.  * (AnaL)  l^go-là-rc.  Add.  m.  JDeff'ugote,  onde  Ugolari  ti 
dicono  / folUcoU  munieiparl  dell'ssgota.  (0) 
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UIAUISIAU 


UiH>LinO,  * l^gO'H'-no.  A',  pr.  rfim.  di  Ugo,  y.  (B) 

UGOLOTTO,  * t/-g(vHot-to,  Uottó.  A',  yr.  m.  dim.  di  Ugo,  y.  (B) 
VUOKB,  * U^*n«.  Cono.  A^.  pr.  m Lo  ste$»o  che  Ugo,  y.  (B)* 
f ^ * (Hit.)  It  re  Ugone  : Sftecie  di  fontasmo,  la  cui  aiifcNza  rre^ 
rlcMti  dal  popolo  di  7'urs  , e che  tervivo  di  tpauracchw  ai  fan- 
eiulli.  (MH) 

lUX)AOTTIBMO.  (Al.  Ecci.)  U-go<«ol>lì^ino.  5m.  I.JI  lotalità  degli  V- 
goDOlti,  ed  anelie  Dotlrina  degli  UgonoUi,  Profetiionc  di  fede  de^ 
gli  Ugonotti,  ffenfivof^lio-  (Comp) 

UGONOTTO.  (St.  tcel.)  C-go-noUo.  .'Vome  dolo  m ffcnerale  a'  Calpi- 
nùli  in  /■'rancio.  (Dal  frane,  //uffuenol  ehe  vale  il  medeilmo , e 
ctae  xiene  da  corrutione  del  tcd.  rid  giuramento,  e da  genotten 
pari,  di  f^eniruen  godere,  prendere  i^ulndi  »on  quei  che 

godono  del  giuramento  con  cui  si  sono  routoamente  obbligali.)  5e« 
^ner.  /ncr.  t,  if,  *4.  Perrhè  in  Kranria  I signori  del  «angue  av 
soldarono  gli  Ugonotti  al  loro  partilo,  e «e  ne  fecero  capi  ? Per- 
chè ciò  torqava  in  acconcio  a sotlomeUere  1 signori  di  Guisa  , 
troppo  innalzalisi  nel  governo.  (A)  (B) 

UCOTS,  * (licvg.)  Sm  f'omi7afi»  d'  f/ngAcn'a.  (C) 

UCOTTO,  • U-gòMo,  Gotto.  A',  pr.  m.  occorr  di  Ugo.  <B) 

UCRA.  * (Geog.)  /-'iHme  della  fiattia  europea.  (C) 

UGUAGLIAMENTO,  U-gua-glU-meii-lo.  [.Vm.|  £’u9u<ufliitre.  |to  sferio 
cAe  Ugnagllaou,  y.] 

UCUaGLI.ARTE,  U-fua-gtiaD'te.  [Pori,  di  Uguagliare.}  f?Ae  ujuajlia 
-**' , Eguagliante^  llguagllante.  sfn. 

UGUAGLIANZA,  U-gua-glian-ca.  (Ay.|  I.'ugtunjUare;  \oppotto  di' Disu- 
guaglianza. — , Agguagliane,  Aguagliania,  Agguagllaiione,  Aggua- 
gllamenlo,  Eguaglianca,  IguagllanAt,  Guagilaiita , Uguagliamento, 
ain.]  /jit.  aeqiiatio.  (ir.  aptiraan.  Huon.  Fier.  a.  4 1 4.  E s'a  nulla 
iiguagilania  II  mondo  aspira,  In  mano,  in  Ironie  c a' piè  de’ Re 
s'ainmira.  5a(Hn.  Dite.  1.  1.  Chi  da  questa  disuguaglianza  ec.  ci 
rimette  netta  primiera  naturale  oguagllaiiza? 

• — * (Icon.)  Giovane  donna  modcrtomenfe  r.esftte.  portante  da  una 
mono  le  hìlaneetle  in  rquifiòrio  0 un  firefio..  e daU'ailraHn  nido 
di  rondine.  {Nil) 

UGUAtìLlARF. , U-gua-gItà-re.  |/4M,  e n,  patt.  ^«fcrvi  perfetta  prò- 
pitrzionr  di  peto,  di  «niiuro  , di  forma  0 n'mifi  fra  unu  roso  ed 
un'allra  della  $teua  natura;  altrimenti  Adeguare,  Pareggiare,)  Ag. 
guagliare,  |.vguagliare  ee.  — , Eguagliare,  Egualarc,  Gualivare,  U- 
gualare,  rcn.)  Lai.  acquare.  Gr.  irovv 

t’guagtiare  diff.  dn  .^^puapfiarc,  /fd^r^iMg/iar  e , Oìngua^liare, 
Pareggiare,  Appareggiort-  t'guagttare  è Fare  o Rendere  uguale: 
Agguagliare,  nell'uso,  vale  Considerar  cooir  uguale.  f’gHagliare 
esprimere  dunque  un’uguaglianza  di  fallo;  Agguagliare  un’ugua- 
glianza ideale,  0 estrinseca  o artIBciale.  Mi  possono  però  .-Ipuiia- 
f^fiorc  tra  loro  co«e  che  non  «on  punto  uguali.  L'Aggaagliare  di 
vantaggio  »i  applica  meglio  a cose  oialcriall,  appunto  perchè  non 
esprime  I'  uguaglianza  essenziale,  ma  una  certa  conformità.  Dire- 
mo: Agguagliare  la  Urrà  con  l'erpice,  non  i.'gwtgliarla.  Con- 
guagliare esprime  1/uguagÌiare  0 l'agguagliare  più  cose  ad  una; 

« s'osa  specialmente  0 di  somme,  o di  cose  materiali  nello  s|»a- 
zio,  000  già  dell'  uguaglianza  naturale  degli  enti.  Si  dirà  ; Con- 
guagliare la  parine:  Conguagliare  due  miturr  ad  una  terza:  non 
già  roN9Wd{;fiarr  i dtnVfi.  /rapgiut9tùirr,  oltre  all' Agguagliare  di 
nuovo  0 allUguagliare  alla  meglio,  esprime  d'ordinario  un'ugua- 
glianza ili  protvOrziooe.  Si  raggwigliano  due  oggetti  dUuguali  ap- 
pliejiDil»  loro  una  comune  misura,  il  Pareggiare  suppone  d'nnli- 
nario  un  paragone,  o tacilo  o manifesto, che  s’istituisca;  l'/fgjrNo- 
gliare  Indica  piuttosto  il  risiillamento  del  medesimo  paragone, 
il  /’tirrjgmi-r  inoltre  pun  esprimere  una  pa’ilà  più  reale,  l‘  Ag- 
guagliare un  giudizio  della  mente.  Lucifero  coite  agguagliarsi  a IHo; 
non  già  che  lo  poreppiosse.  Onde  è che  il  Fare^f/mrc  ha  due  sensi, 
quel  d' Agguagliare  r quel  d’C'qwapfiarc  La  voce  Appareggiare 
meglio  si  serberebbe  a'que  luoghi  dove  si  tratti  non  di  paragone 
o di  parila,  ma  di  tendenza  a considerare  0 a trattar  come  pari. 
UGUAGLIATO,  U-giia-glià-to  Add.  m.  da  Uguogtiarc.  \Adeguato.  Pa- 
reggialo: altrimenti  Agguagliato.)  — , L’gualatn,  ain.  Lai,  aeqna- 
tus.  Gr.  (na5tcc 

UGUAGLIATORE,  U-gua-glia-to-re.  [F'rrA.  m.  di  Uguagliare.)  f?Ae  ngwa- 
gfm.*  |a<ln'tnenfi  Agguagliatore.  — , Eguagliatore,  afn.)  M.  ac- 
qua lor. 

UGUAGLIATHICE,*  U-gua-gtla-lri-ce.  y«rh.  f.di  UgaagUtTC.  y.  ai  rc7.(o)  j 
UCUALANTE , * U-gua-lan-le.  Airf.  di  Ugualare  1'.  di  rtg.  y.  e di  \ 
Uguaglianle  (0)  I 

UGUALARE,  U-gua-là-re.  [.-«f.  e ».  pai».  /'.  e di]  Uguagliare.  Tac-  ■ 
Dai),  ann.  t.  S4,  Trattavano  di  render  la  libertà,  e ugiiainrsi  al  { 
pop«do  romano. 

UCUai.ATO,  U-gua-ià-to.  Add.  m.  do  Ugualare.  \y.  c di  Uguagliato,]  1 
uguale,  U-fuà-le.  Add.  [eoiH.  CAc  non  prepondero  né  du  lubi  parte 
né  daÌFaftra.1  —,  Eguale.  Eqiiale,  Igiiale,  Iguali,  Cualìvo,  Guale, 
tifi.  ^y.  Tale.)  Lai.  aeqaalis.  Gr.  ins.  Pau.  «.  È giustizia  una 
virtù  che  tiene  la  bilancia  uguale.  »*  CAwòr.  Ehc.  It.  Z4. 

It.)  Monte  che  il  colmo  ha  quasi  uguale  al  cicli.  (Cioè  quasi  tocca 
a cielo  ) (9) 

t — (Ghc  in  ogni  sua  qualità  corrisponde  alla  com  alla  quale  «la 
ia  confronlo  Ma  rume  agg.  d'Anioio,  fu  uimto  in  xensa  di  Volen- 
teroso.] O*.  t.  It,  z.  Farannolo  con  aoimo  più  uguale,  cioè  più 
volcolieri  e con  mcn  faUea. 


eguale  diff.  da  fi'qitaAifc.  Egual/ile  eaprlme  una  specie  d'ugua- 
glianza. Un  Afoto  eguaiile.  un  O>rao  equabile,  non  è già  uguale 
ad  altro  mota,  ad  altro  corso,  ma  dividendo  il  tempo  d'esso  molo 
in  parti  uquafi  > in  ciascuna  di  ev«e  parti  di  tempo  è compiuta 
una  iurte  uguale  di  molo. 

i:cUAI.lSStNAMENTE,  U-gua-ils-si-ma-mén-le.  (,dci-.]»u/ier/.dj  Igual- 
ntrrite.  — , Egualisslmamcnle,  rfn.  laf.  ac4|uiss<ne.  Gr.  trùrarsL. 
Salvin.  Prot.  Tose.  l.  l««-  Sema  muoversi,  (per  via  d'un  suo  rag- 
gio] segna  interno  a se  uguatisslmamenle  In  ogni  sua  parte  da 
luì  distante  circonferenza,  che  [da  ogni  punto  riguarda  il  centro 
come  suo  creatore  ] 

UGUALISSIMO,  U-gua-IIs-si-mo.  |r4dtf.  «i.j  *«pcrf.  di  Uguale^  — , E- 
' gualisslroo,  Igualissimo,  sm.  Lai.  ae<|ualissimus.  Gr.  <9m?xto;.  j* 
Parlai.  Gfiiacc.  t»,  Corrno  giù  (Ir  onde)  a spianarsi  i>  di->tcndersi 
iK'irugualIsisiBa  superlirie  ec.  (N) 

UGUALITÀ  , r-gua-li-tà.  IòY:)  osi.  di  l, guale.  — , tgualilade,  t gua- 
ntate, Lgualezza,  F^ualilà,  EquatiU,  iKUHiità , sin.  Lai.  ae<|ua- 
lUas.  Gr.  leórec.  5rgr.  Fior.  Star.  s.  •«.  I>a  una  ugualità  di  clt- 
ladini  In  una  disuguaglianz»  itrandissima  quella  città  condussono. 
P'  appresso:  Da  una  disuguaglianza  a una  mirabile  ugualità  i'Iianiso 
ridotta. 

t — • (Mal.)  Proporzione  0 Ragione  d'  ugualità.  Proporzione, 

S *.  ».  (^>  . . 

UGUALMENTE.  U-gual-mén-lc.  Ave.  Con  «jNafifa,  A»h  madu  w^ua/c , 
In  pari  grado.  — , f^tialmcnle,  Equalmente,  I|ualeiiienle,  Igual- 
mente,  Gualivamente,  .Agualmento,  sin.  ìF.  Medesiauimenle.)  Lai, 
Rcqualiler.  Gr.  tatti;.  Dani.  Inf.  r.  7«.  Dislribucodo  ugualmente 
la  luce.  F Par.  ta.  Maggior  salute  maggior  corpo  cape.S'cgtl 
ha  le  parli  ugualmenlc  compilile.  Cr.  t.  t«.  4.  No»  si  può  far 
mica  che 'I  caoi|K>  sia  ugualmente  umido,  e ugualmente  secco,  e 
ugualmente  freddo,  e ugualmeole  caldo,  se  non  si  fa  per  lo  ca- 
vare e arare. 

UGUANNO,  U-guàn-no.  [/dioliimo  fiorentino,  Foce  tìaua  r poco  usa- 
la.] Questo  anno.  — , Ungiianno.  sin.  Lai.  hoc  anno.  Gr.  rovTs» 
-ri»  «veavTw.  (V.  al  S *•)  A'ronc.  Sacch.  rim.  t«.  Ancor  costei  grande 
donna  Ila,  Che  par  ch'uguanno  ben  cresciuta  sia. 
t — |Per  Mai.  affo  sfeiM  modo  di  Unquanro.)  (Dal  lai.  unquam  dì 
cui  forse  è corruzione  rouffn/iM  dc'l'rovenzall.)  lìoce.  nov.  j«,  s 
Io  non  avrò  uguanno  pace  con  lei  Frane.  Saceh.  rim.  17.  Non 
canterai,  s'a  Dio  piace,  uguanno. 

s — (In  floe.)  (Si  crede  che  venga  dal  provenz.  onquan  in  line;  e 
però  questo  pare  piuttosto  il  senso  originarlo  delia  partda.)  Bocc. 
MOV.  4(1.  tz.  Al  quale,  piacendogli  in,  Ira  per  paura  e per  amore, 
mi  convenne  oguannu  diventare  amica. 

UGUANOTTO.  (Zool.)  t-fuan-nòl.lO.  (5m.j  Pckc  piccolo  di  queU‘an- 
no;  offrimenfi  Avanolto.  — . UngiiannoUo,  sin.  ••  jWfn.  Annot. 
Malm.  Avanolto,  pesce  piccolissimo;  voce  corrotta  du  uguanr.olto 
o unguannoUo,  che  significa  pesce  nato  quest'anno.  (A) 
t — Fig.  difesi  di  persona  fnriperfa,  roiNC  l fìgliuoti  fesfé  d«acto/li 
doi  padre  o dot  fiedante.  Buon  Fier.  (A) 

UGUCCIO.  • U-gùc-cio  If.  pr.  m.  dim.  di  Ugo,  F.  (5) 

I GUCCIONE,  • U-«uc-clò-nc,  Clone,  A*,  pr.  »»«.  occr.  d»  Igo.  F.  (B) 
IGURIZIA.  • (Bot.)  U-gu-ri-zl-a.  Sf.  Lo  tletto  che  Liquirizia,  F. 

UH.  /Nferierione  di  dotare.  (Lat.  eA«,  rAew,  w;  in  |>ct»  toA,  u oj, 
in  ar.  i.«e»ì,  in  llllr.  )aoA,  vti)  , in  Ud.  u'rA_.  in  ebr.  0,  ahh  ec. 
son  voci  fatte  per  onomatopea.)  GeU.  Sport.  Z4.  Lh,  tusc'diquai 
disamorati.  Belline.  Son.  i««.  Cornar  ? madonna  ? avele  voi  dd 
fuoco?  In  n'bo  piena  la  casa  alla  malora:  Ih  trist'a  me,  ch'è  c’è 
questa  mia  nuora.  *»  Fir.  Trin.  a.  «.  Che  novelle?  P.  Triste  quanto 
le  possono.  M.  F.  E che  cosa  d è?  P.  Oh  padrona  t le  son  cat- 
tive : uh!  Signore,  e’ peccati  nostri.  (0) 

I — Diersi  l-'h  ub,  e così  raddoppiato  ha  maggior  trprestione.  Lasc. 
Gelos.  t.  a.  Lasciami  andar  cosi  inverso  lei  con  gli  occhi  mezzi 
chiusi  e mezzi  aperti.  Uum,  uum,  uuio.  Z.  Uh,  uh,  Signore!  che 
cosa  è questa?  Orsola.  Orsolu.  (B) 

unti,  t -hè-l.  (éhn.  pf.)  bmei.  Lai.  Ftclamazioni  di  dolore.  Lat.  \ar. 
Gr.  »*(.  (V.  pMO».  Fier.  a.  4.  »•.  Non  vo' .sentir  lor  tolfe  e 
lor  ubei.  » F Salvin.  Annoi.  iVi.-  Uhel  , voce  formala  dal  suono 
della  interiezione  uh,  corno  gli  etnei  da  oimè,  omè,  c I fui  da  ahi 


ahi.  (R) 

II.  [Ao  itowo  cAc]  Hul,  y. 

UIANI.  • (Geog.)  LM-à-nl.  Popoli  deiPitola  di  T'imvr.  (C) 

ITELA.  • (Jiil.  Scand.)  U-lU-tH.  Caffb*«  Genio  che  gli  Eschimesi  ri- 
guardano come  f‘a«/ore  di  tutti  i mali.  (In  cdt.  gali,  ole,  geni- 
tivo utfe  male^  arversltà,  infortunio.)  (Mll) 

ITST.  ' (Geog.)  A'ome  di  due  delle  isole  Ebridi.  (G) 
l'JESTA.  ' (Geof.)  U-)(>sla.  Cilfò  degli  Stali  Prussiauì  netta  Slr- 
zfn.  (G) 

UkER.  • (*»«og.)  Fiume  delta  Pomeranìa.  (C) 

UkERMUNDA.  * (Gcog.)  t-ker-ioùn-ds.  C'iffù  degli  Siali  Prussiani 
nella  Pomerania.  (G) 

UkUCMA-  • (Mil.  Stand.)  U-kuc-ma.  Dio  che  gli  Eschimesi  riguar- 
dano come  l'autore  dì  faUt  i beni.  (Dicevi  che  nella  lingua  degli 
Eschimesi  questa  parola  significhi  Gran-capo , Gran  priudpo-  In 
relt.  gali.  cócAoinu»»  sodclà,  compagnia.)  (Mll) 

UL.  • iV.  pr,  m.  Lat.  llul.  (Dall'ebr.  AAif  dolor,  che  viene  da  AAuf 


cruclnri.)  (B) 

ULADISLau,  • Uda-di-slà-0,  If.  pr.  m.  — A'omc  di  sette  re  di  Po- 


OLIGKVE 


ULAGMO 

tonta  ^ e di  alcuni  princifri  di  Boemia  e di  l/agherio.  (V.  Ladi- 

•to».)  (MJi) 

l'LACMO.  * {Filol.)  U'iiofino.  Sm.  V.  G.  Lai.  ula|ma.  (Da  utoMo^  «b* 
bajire.)  Abbajamenlo,  Latrato.  (M) 

ULALGIA.  * (Med.)  U*lal-flH.  S(.  V.  G.  Lai.  alalia.  (Da  ou/on  |en- 
giva,  ed  ulgot  dolore.)  Dolore  dalle  genflve.  (M) 

CLAMO,  * C*là*aio.  y.  pr.  tn.  LaL  Clam.  (V.  Lft.j  (B) 

CLAM).  (MUit.)  U'U'iio.  Àdd.  e am.  Cavaltegf/ierc  potaeea  ormato 
di  lancia:  milizia  d'origine  tartara,  diueiiulo  col  Innpo  propria 
« noetonoto  della  Polonia,  poi  imitata  dall' Autlria , dalla  Prua> 
alo,  dalla  Francia  oc.  Oltre  alla  lancia  guarnita  di  òandrruoto 
eh’  i la  principale  delle  $ue  armi  , P ulano  porta  o copolto  nno 
corta  earaòina,  le  pittale  e la  leiabola.  (Aleaal  derivano  questa 
voce  dai  nome  VI  che  aveva  il  capo  de’ Tartari  ventili  I primi 
nella  Polonia,  congiunto  a quello  di  //oAn  o Han  che  in  lìngua 
tartara  vale  Capo.)  Atgar.  Oggi  la  lancia  è solamente  usata  dagli 
ulani  e da  cosi  fatta  soldatesca.  (Gr) 

CLBLflTO)  * CH>er*lo.  y.  pr.  Lo  tteuo  che  CIpcrto,  Adalberto, 

r.  (B) 

CLBO.  * (Geog.)  ItoleUa  della  Dalmazia.  (G) 

CLC£RA.  (Chir.)  Ci-ce-ra.  [Sf.  Pi.  Ulcere  e Ulceri.  Stato  di  uu  tor- 
iato cA«  rembra  at<rr  paftln  una  perdita  di  sortone,  a cavia  di 
certa  inflammazione  idioptUiea  o timpatiea  ! altrimenti  Esulcera- 
sione,  L'iceraaiooe,  Ulceraglone,  L'Ioeramento,  Esuloerameato  ec. 
V Ulcera  è gallica,  scorbutica,  cacbellca,  benigna,  maligna,  mali- 
slosa,  gangrenosa,  canchcrou,  piccola,  superBciile,  profonda,  gran- 
de, vasta,  rolooda,  sferica,  blstanga,  ovale,  sinuosa,  flstolou,  loti- 
slolila,  callosa,  incallita,  recente,  vecchia,  antica.  Invecchiata^  umi- 
da, nurciosa,  putrida,  imputridita,  fetente,  brulla,  sporca,  osti- 
nata, ribelle,  irritata,  dolente,  acceu,  loflammata,  mitigala,  ad- 
dolcita, mondJflcata,  netta,  ripulita  , rossa,  vivace,  vermiglia,  in- 
carnante, cicatriszante,  incarnata,  cicalrizsala,  salda,  guarita,  ria- 
perta, rioat^  ec.  ec.]  —,  Ulcere,  Ulcero,  tin.  (V.  Ferita.)  Lai. 
ulcus.  Gr.  iiK»;.  » Segner.  Mann.  Apr.  ii.  4.  Dolenli  li  mostrano 
le  lor  ulceri  E Giugn.  so.  4.  Esasperando  co’  rottami  quelle  ul- 
ceri che  polca  raiUpre  co'panni  lini.  (V)  Coeeh.  Bogn.  tir.  De- 
vono succedere  negli  osti,  oltre  i toratri  di  sopra  accennati  anco 
le  ulcere  purulente  epngreoose.  Bed.  nel  Diz.  di  A.  Patta.  L'ul- 
cere  della  lingua  e del  palato  sono  nello  stesso  modo,  ansi  peg- 
giore, a ae  qualcheduna  ne  guarisce,  ne  nasce  un'altra  in  un  al- 
tro luogo.  E appretto:  lo  son  di  parere  che  oeli'intestino  più 
basso  vi  sia  un’ulcera.  E appretta  : I segni  i qusll  m‘  Inducono 
a credere  che  nella  vescica  vi  sia  la  ulcera,  sono  l'ardore  dell'urìoa 
il  non  poterla  ritenere  ec.  (M) 

t — * (Bot.)  Malattia  delle  piante,  la  quale  è una  solvstone  df  con- 
fbiuito  prodotto  da  una  eorrotione  da  cui  scoto  ima  materia  aere 
e rodente.,  Quetta  «poeto  di  ulcera  o è «storna  o fntoma  o sue- 
eAerlfio,  così  denominata  pel  liquor  dolce  che  ne  fluitee.  Berto- 
toni,  (o) 

ULCEKAGIONE.  (Cblr.)  Ul-co-ra-gl6-oe.  La  «tosso  cAe)  Ulceraslo- 
ne,  [Esulceratione,  F.\  Cr.  a.  ss.  s.  Le  ghiande  ec.  vagliono  alla 
dlascnteria,  c all’ ulceragloai  delle  budella. 

ULCERA]IE>TU.  (Chir.)  Ul-cc-ra-mèn-to.  [5m.  ^’ormastone  delVutcera. 
Lo  «tosso  che)  Ulcerazione,  F.  Lat.  ulcus,  uicsralio,  Gì*. 
sXawua.  Tratt.  tegr.  eos.  donn.  La  cagione  si  è l'ulceramento  dcl- 
r utero.  E appresso;  flusoo  proviene  dall' ulceraraenlo  deh 

l’ utero. 

ULCSAA^TE.  * (Chir.)  Ul-co-ràn-te.  Pari,  di  Ulcerare.  Che  ulcera  F. 
di  reg.  (0) 

ULGBUaRE.  (Chir.)  Ul-ce-rà-re.  Alt.  \Cagioneire  uieere.  Fare  eoulce- 
raztoni.  Lo  tleuo  che  Foolccrare,  F.]  Lai.  ulcerare.  Gr.  tXiteù».  m 
Aod.  iwl  Diz.  di  A.  Patta.  L'orina  acre,  mordace,  e piena  di  sali 
lissiviali,  può  senza  dubbio  ulcerare  la  vescica.  (Jt) 
t — \Per  estoHS.)  Piapre,  [Implapre.)  Folg.  Hot.  Ogni  erba  che  ha 
il  latte  caldo,  che  il  corpo  ulcera. 

.V  — * Fig.  Inacerbire,  Irritare , Esacerbere.  /Villac.  ItL  Cane.  s. 
4S7.  Quest'animo  ai'verso  dell' Imperadorc,  ch'era  noto  al  Papa 
ulcerava  naturalsacnte  quello  del  Papa  contro  V Inperadore.  (1^) 
« — y.  ass.  e pass.  (Ridursi  in  ulcere.  F.  Ulcerato,  $ s.) 
ULCERATIVO.  IChir.)  Ul<o-ra-ti-vo.  Add.  tn,  Atto  ad  ulcerare ^ Che 
fa  ulorre,  [(^  promuoos  uleerarlone.  Lo  stosso  cAe  esulcerativo, 
« . F.]  Lat.  okerandl  vim  habens.  Gr.  iìxwrcsoc.  Scrap.  tee.  In  ve- 
. ritade,  che  la  virlude  delle  cantarelle  si  è putrefattlva , catetat- 

• Uva  e ulcerativa,  (e  vale  alla  mala  Impeligginc.) 

DLCBSlATO.  (Chir.)  Ul-c^rà-to.  Add.  m.  da  Ulcerato.  Lo  stosso  che 
Eauleerato,  F.]  Lat.  Ulceratus.  Gr.  «Xxw^st;. 
e — Bidoiio  (in  ukera,]  in  pisp.  Cr.  s.  «e.  e.  Ponsi  a modo  d'im- 
- plastro  sopra  la  scabbia  ulcerata,  c sanata, 
a — * Irritato,  Offeso.  Pallav.  M.  Conc.  s.  sos.  Contuttoeiò, 
beuebè  per  alcuni  rispetti  e per  qualche  sinistra  opinione  appa- 

• risse  r anlaso  dal  re  ulcerato;  non  però  deporre  il  Sinodo  la  H>e- 
ranza  ec.  (Pe) 

ULCBRAZlOFfCELLA.  (Chir.)  Ul-ce-ra-zlon-cél-la.  (5^.j  dim  di  Uicera- 
xione,  (ITrl  serondo  sign.)  Liò.  eur.  Molai.  Hanno  piena  la  lingua 
di  molte  ulcerazioocelk. 

ULCERAZlOWB.  (Chir.)  Ul-db-ra-ztò-ee.  [ Sf.  Formazione  dell’  ukera. 
Lo  stosae  che  bokcrasaeoto.  Ulceramento,  Esulcerazione,  F.\  Lat. 
nlecraUo.  Gr.  sXxwjsa.  Cr.  s.  i».  is.  Bal^  le  plaghe  e l'antkbe 
Vot.  Vili. 
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iiieerationi,  e fa  forti  I denti  che  ti  crollano.  Folg.  Met.  11  tene- 
smo è cagionato  dalla  ulcenulone  dello  sflntere,  [o  da  qualche  ma- 
teria che  pugne;  onde  nasce  uno  frequente  e vano  desiderio  d’an- 
dare a sella.]  Tet.  Poc.  P.  S.  cap.  la.  Conira  allo  catarro  antico, 
ed  ulcerazione  di  polmone,  fa  impiastro  con  seme  di  senape  e di 
cera,  e raso  il  capo,  ponilo  sopra, 
s ~ |L'  ulcera  tlossa  ] Lat.  ulcus.  Gr.  clx»;. 

UlAIERE.  (Chir.)  Ul-ce-rc.  fin.  Lo  «tosso  cAs  Ulcera,  F.  Coceh,  Bagn. 

Ulcere  gangrenoso  e purulento.  (A) 

ULCERF.TTA.  (Chir.)  Ul-ce-rét-U.  Sf.  dim.  di  Ulcera.  —,  Ulceruccia, 
sin.  Bed.  Cane.  i.  et.  Dopo  avere  inghiatlita  certa  polvere  di  mer- 
curio preparalo,  si  accorse  il  sig.  Coole  che  nel  palato  e nella 
lingua  erano  a lui  naie  alcune  uicerette.  (V) 

ULCERO.  (Chir.)  Ul-co-ro.  {A'in.  Lo  «tosso  che  Uieere,]  Ulcera.  F.  Bi~ 
eett.  Fior.  iti.  Altre  fpolcerif  sono  olili  alle  ferito  ed  agii  ul- 
ceri. E Iti.  Servono  (i  trocieei)  agli  ulceri  da  umori  maligni 
causali. 

ULCEROSO.  (Cblr.)  Ul-ce-ro-so.  Add.  m.  C'Ae  Aa  utoerurioNc,  (o  Che 
proHrns  da  wtoera.]  Lat.  ulcerosus.  Gr.  CV,  5.  is.  i».  1 

suoi  midolli  verdi  fdet  noce}  masticali  si  pongono  sopra  la  poste- 
ma malinconica  ulcerosa,  e fanvi  uUlitade.  m 0»eeh.  Bagn.  Dila- 
var e mondare  l’ulcerosa  superBeie  delie  fratture.  (A) 
a — \Dettu  di  pertona.  Che  ha  ulceri,  o Che  è piagalo.)  On»f/.  S. 

Greg.  Se  il  ricco  funse  di  lungi  dagli  occhi  del  povero  ulceroso. 
ULCERUCCIA.  * (Chir.)  Ul*«e-rùociB.  Sf.  drm.  di  Ulcera.  Piccola  ut- 
cera.  Lo  eletto  che  tlceretta,  F.  Coech.  Dit.  4t.  Una  sola  ulcc» 
ruccia  ec.  (C.  V.) 

ULDARICO,  * Ul-da-rì-eo.  iV.  pr.  m.  Lo  «tosso  che  Adalrlco,  F.  (B) 

ULE.  * (Med.)  Sf.  F.  G.  Lat.  ale.  (^Da  utos  sano.)  Cioairtoc  ri'NJia 
ferita,  o L'icera  deità  cornea  già  risanato.  (.<q) 

ULF. A.  * (Grog.)  U-l^,  Uleo.  Fiume  della  Rutsia  europea  nella  Fin- 
landia. (G) 

ULE. ABORGO.  * (Geog.)  U-le-a-bór-go , Uiea.  Ciffà  e Governo  della 
Ruttia  europea  stella  Finlandia.  (G) 

ULEasTRE.  * (Geog.)  U-le-ù-slre.  Itola  steli'  Arcipelago  delle  jtfoivc- 
ehe.  (G) 

ULECC.  (BoL)  l^e-ce.  Sf.  V.  G.  Lai.  ulex.  (Da  A^to  che  alcuni  pro- 
nunziano, Auto  selva.)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  legu- 
mistoee,  « della  diodel/la  decandria  di  Linneo,  le  quali  Aqnno 
snolta  relazione  colle  gineslre  che  amano  f luoghi  teUalici.  K eo- 
raltcrizzato  dal  collee  di  due  pezzi,  dalla  corolla  il  etti  cwssilto 
copre  le  ali  e la  caretta,  e dal  toqums  turgido  eon  pocAf  semi.  Il 
etto  tipo  i l'ulez  europcut  di  Linneo,  — , Ulice,  sin.  (Aq)  (K) 

ULF. IOTA.  • (Zool.)  U-le-i-ò-U,  Sm.  F.  G.  Ut.  uleieU.  (V.  Vieee.) 
Genere  d'insrili  della  Uerza  eczione  delP ordine  de'  coleotteri,  e 
della  famiglia  de’  platieomi,  ttabiUto  da  LatreUle,  i quali  eiitótto 
tolto  la  scorza  degli  alberi,  mentre  la  loro  larva  abita  nell’  in- 
torno del  legno,  della  cui  eoetanza  si  olimenlo.  (Aq) 

ULEMA.  * (Mll.  Maom.)  U-lò-ma.  it'otne  generico  con  cui  «'  indtoano 
in  Turchia  i minislri  della  religione.  U capo  de' quoti  i il  Mufli. 
Etereitano  essi  non  solo  givrisdisiofte  epirituale,  ma  ancAe  gin- 
diziaria.  (Mil) 

ULENTE,  * U-lèn-le.  Add.  eotn.  F.  L.  F.  e di’  Olente,  Odorante, 
Peeor.  (A) 

ULE!*ITI$SIM0 , i:-kn-lis-sl-mo.  Add.  m.  superi,  di  Ulentc.  V.  a.  e 
L.  F.  e di'  Olentissimo,  Odoroaialmo.  Pteor.  e.  t.  Berg.  (Mio) 
ULFARO , * Ul-fà-ro.  y.  pr.  m.  Lat.  Uiraruz.  (Dal  led.  hùlfer  soc- 
corritore.) (B) 

ULFtLA , * Ul-l-la.  VulBla.  y.  pr.  m.  Lat.  DIBIas.  (Pai  ted.  hùtfe 
soccorso.)  — Pescoso  de'f'isigoli  nel  quarto  secolo^  e cAe  irodnsM 
ncll'ufionta  stoeo  i libri  eaeri.  (B)  (0) 
l’LI.  * (MIt.  Ind.)  Feeta  che  ti  celebra  nell’India  ali' equinozio  di 
pritnaeera.  (Mil) 

s » * Le  Afuse  indiane  , oncAe  in  numero  dì  noce  e seguaci  di 
Criitta  eh’è  l'Apollo  indiano.  (Mit) 

ULIACO.  * (Geog.)  U-li-è<0.  .iSnlica  eiilà  di  Spagne  netta  Betiea:  al- 
iriraento  Ulia  o UU  (Mit) 

ULIARO.  * (Ceof.)  U-li-à-ro.  Lai.  Uliarus.  Itola  eulta  cotta  della  Gat- 
lia  aquitastka.  (Mit.) 

ULICE.  * (Boi.)  U-li-cc.  Sm.  F.  L.  Gestore  di  piMto  leguminose.  Lo 
«fesso  eAe  Uleee,  F.  Sono  frutiei  tempre  verdi  e spinosi,  buoni 
per  tiepe . ed  Aoitno  per  fipo  lo  SpakUrotte  ossia  Gineetroste  spi- 
noso. Landin.  Berg.  (o)  (N) 

ULIDIA.  * (Zool.)  U-li-di-a.  Sf.  V.  G.  Ut.  bulidia.  (V.  UUce.)  Ge- 
nere d'isuetti  deir  ordine  de'dUteri,  e della  famiglia  degli  ateri- 
ceri,  etabilUo  da  Meigen,  il  cui  fipo  i la  tephrllis  demandata  di 
Fabedeio,  incetto  abitatore  delie  aélee.  (Aq) 

UUETEA.  * (Geog.)  U-ii-e-tò-z.  Usta  delle  ieoU  della  Società  sul 
Grande  Oceano  equinoziale.  (G) 

UUGITtE.  (FU.)  U-U-gl-ne.  j.^]  F.  L.  Umore  cAe  ammollitee  la  terra, 
0 altra  motoria  ; e pretto  alcuni.  Scechità  polverota.  Lat.  ullgo. 
Gr.  ìepii.  {Uligo,  dice  II  LiUktoa,  quasi  udiligo  da  udus  umido 
bagnaUoclo.  Coai  pure  da  vifto  viUllgo.  Altri  forse  dal  eelt.  gali. 
Ulto  uitge  tutt'acqua.)  Cr.  t.  io.  io.  L' uligine  i dupUeltà,  cioè 
secea  e umida,  c catana  è viziosa.  E num.  s.  L'  uligine  è umor 
naturai  delia  terra,  che  mal  da  quella  non  si  diparte.  E num.  7. 
Questa  i l’uligine  secca,  la  quale  conUnoamente  Uen  secchezza, 
ed  è scochUà  polverosa. 
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l’LlCIHOSO.  (FIf.)  Jdd.  m.  F'.  X.  CA*  Ma  uitffine.  Imì.  Il 

ultlfloosui.  Gr.  £>.  t.  I*.  T.  K an  ailro  campo,  cbc  si 

ditama  uMplnose  re.,  ebe  non  si  poteva  ridurre  a culIlvameBle. 
f Runt,  t.  La  terra  uIÌ|inoaa  è quella,  nella  quale  sempre  tu  C 
umldlUde.  Jhttlad.  cap.  t.  ^ nagrrua  di  terra  piena  di  pietra 
gialla,  non  amara,  non  uliginosa. 

ILUILSTO,  t'>li<mèQ-to.  |5fn.|  f'.  A.  (Xo  ile4*o  che  Aulimento,  Uli> 
mento.  K e di'  } Odore.  (Dal  lat  otto  io  oleuo.|  liut.  Pur§.  aa. 
t.  Lo  ventlcrUo  di  Maggio  te.  olexza,  rioc  rende  ulimenlo.  X'o;>' 
presto:  Pkna  deirullmeiito  dcll'erbc  e de'fiorl.  oppreaio * Hende 
QliiarnlD  di  divinità,  lì  altrove;  Al  eul  odore,  cioè,  airuilmenlo  t 
de'qaalt,  cioè,  alle  virtuow  0|»erc  dc'quali. 

] LIMIRK,  ^•tì•tni•re.  {y.  ost.  y.  A-  [Lo  ttrno  ebe  tiire,  Olire,  t'. 
t di’  odorare.]  Lat.  Olerc.  Gr.  «(itv.  But.  Pìtrp.  r.  a.  Quelli  che  L 
sono  nel  mondo  in  si  (allo  stalo,  nlimlre  donno  e ri»plenderc  a 
tulio  *1  mondo  colle  loro  Irologiche  virtù.  X'  oppresso  ; Come  lo 
sole  fa  aprire  « iilimlrc  II  dori,  cosi  li  ra^gi  di  Cristo,  che  sono 
le  gratii:  e eli  untori  della  carità,  che  spargi*  sopra  li  heati,  fa 
gloriosi  li  Itcìiti,  K «4.  t.  nimittc  quel  vento  mosso  dairala  del* 
l'angelo. 

i'LIMOSO.  fMi*fliù-so.  tdd.  m.  t\  A.  f'.  e éì*  Odorifero.  Lat.  odo- 
ru>.  Gr  rjovutf.  Fr.  Gwrd.  pred.  (5.  h-ed.  40.}  T>clla  liskna  t 
esce  l'amhra.  che  le  esce  di  corpo  per  hocca,  che  è cosi  ulimona 
cosa.  Il  moscadu  è una  schiin/.a  o postema  d' una  bestia.  But. 
Purg.  9.  «.  Non  si  ronnsi’eia  si,  che  si  potesse  dire:  quenlo  odore 
è di  rose  o di  stole,  o di  nipilella,  o di  timo,  ma  era  d ogo!  erba 
e flore  ulimoso  insieme.  J?apprmo;  llctla . pura,  e uiimosa  più 
cbc  la  rosa.  F sa.  s.  Tal  mi  senti  un  vento,  cioè  cosi  fatto  vento,  [ 
cioè,  ulimoso. 

UMU.  * (Mil.)  C-ll*o.  .^^roRRuiac  <kI  KpUfto  di  ApoHo  come  dio  i 
tfclfn  mtdieina.  tl>al  gr.  ufo  la  son  sano,  onde  ulkis  i>alutlfe*  ; 
ro.)  (Nit) 

tLlRE,^li-li-re.  |.V.  att.\  F.  A.  Lo  Metto  che  Olire,  F.  Lat.  etere. 

Gr.  But.  Pury.  i.  t.  Mo'itriado  ec.  per  li  odori  gli  atti 

virtnosi,  li  quali  ulisrooe  sopra  tulli  gli  odori.  I 

t'LIS:»C,  * L-Jjs**r.  jV.  pr.  m.  Lat.  fllsie».  (In  gr,  odruett  da  ody»- 
to  iraseor.  V.  altre  etimologie  presso  il  l.iltleton.  ce.)  — he  d t ta- 
ra. /Iqfio  di  LaerUf  mneiilu  di  Ptnetopr.  padre  di  Telemaco  rd  kho 
de' CAxpitani  greci  o/f' impresa  di  Trojts:  famuto  per  rtoguenzu. 
prudenza,  viaggi,  re.  (H)  (Mil)  l’ 

LLl$i8E.  * <7x)«l.)  A'fR.  y.  G.  Lai.  pspilio  ulisses  Lin.  .Vome  <f'  una 
specie  di  papigtione,  Itulo  di  «aqAiMiMii  coiari,  che  ceedrrt  htdi- 
geno  deli' Asia  ed  anche  viayyialorf  per  abiludiney  tlal  che  trtu- 
tal  nome  eroico.  (Aq)  (h) 

liLlhSFjt.  * (Fllot.)  Sf.  Lo  stesso  che  odissea,  F.  Saleiu. 

Dite.  Lo  stesso  Oratio  laliBioando  il  priBCipto  dell'  UlUsca.  K 
appretto:  Questo  intesT  nellTlisaeii  sotto  la  favola  di  Circeee.  (A) 

B * (Geog  ) dniies  eitlà  della  Spagna  Bclica.  (MH) 

L'LITTDE.  * (Chir.)  l»li*ll-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  u|jlls.(Da  ulaii  gingira.) 
Infiammasiunr  detto  tjengice.  (Aq) 

( LIL'ZZO.  * U-li-ui-xo.  ,Vm.  rme.  di  Uiivuuo.  F.  iUt  diaielto  fioreu- 
lino.  F.  e di'  inveito.  (A)  (» 

LXIVA,  (Boi.)  IMi'Vft.  [4^{  Frutta  dell’ultvo,  {t'dceola  trrdkcia 
quoiido  è cruda , ma  che  net  maturare  ncreffnia  , e dalla  quale, 
maturata  che  sia.  eani*«  rofio,*  oUrimm/i]  Oliva.  Lai.  olea,  uli* 
va.  Gr.  txaix.  (iii  relt.  gali,  ohi  oliva,  ed  olio.)  Cr.  t.  i».  i4. 

- L'auliva,  die  fa  oHo^  si  dee  ragonare  in  moitticello,  e nettarsi  per 
ciascun  di  in  luogo  tavolato,  aceiocebè  quivi  mcuanaaienle  si  ma*  L 
ceri.  Amet.  ir.  Nella  eatremilà  Inferiore  di  color  di  matura  ali* 
va.  Feti.  Oofl  la.  li  cbc  i’  oliva  ha  comnune  con  l'uva,  rorac 
tocca  gciititmeale  M.  Varrone  eoa  queste  parole,  nelle  quali  con 
gran  brevità  ìn  «cuoprono  nelle  doti  deU'ulive:  L’  uliva  , eoiae  I 
l'uvfl,  per  le  medesime  due  strade  torna  alla  rasa  di  villa. 

« — \Fd  in  senso  osceno.)  Cimi.  OarN.  ir.  E dcirollo  a dovi- 
zia §applam  di  voilre  ulive  cavar  faori. 

a — Diceti  Macinar  le  ulive  e t<aic  tmfragnerle.  (A) 

4 — * Diteti  Sugo  d'uliva,  L'olio.  Atlègr.  44.  Mettici  un  pn'di 
sugo  d'uliva.  (G.  V.) 

a ~ pToterh.  Cascar  l'ulive  nei  paniere:  lo  i/esM  che  Cascare 
•I  cacio  tH'mesctheruni.  Cecch.  Esali.  Cr.  S.  a.  V'awcane  appuDio  l 
come  a quello  che  Andava  a cor  l'ulive  che  cadevano,  C gli  cn* 
travan  acueteqido  nel  paniere. 

s — (Ar.  M«s.)  .Sorta  di  triqffo  che  « Bi«f/c  u'ciHafft  per  la  tersa 
imbrigliatura. 

0 — T.  degh  orepei.  (eseUo  di  carie  specie,  detto  finrAc  Fa* 
velia,  (A) 

Vliea  diff.  «la  Otka.  Nel  senso  botanico  le  due  voci  Mno  la 
stesMi  rosa;  ma  OUea  ha  un  senso  loologico,  ed  f.7ft^u  un  senso  a 
nelle  arti,  ne'quali  pare  clic  mal  si  potrebbero  scambiare  fra  loro. 

V.  a'  lor  Inoghi. 

I LIVACCIA,  U-ll-vàe-cia.  Sf.  pegg.  di  Liiva.  f/fh-n  coffira  .416.  CoNS.  n 
as.  Alcune  ulivaece  ebe  facevano  proprio  «lanaco.  (G.  V.) 
tXIVAGNOLO.  (Boi.)  U-li'và-fBO-lo.  Sm  Lo  stesso  eh*  riivafginc.  a 
Targ.  /Ha.  boi.  (Bob) 

CLIVAGGINE.  (Boi.)  l'-li*viig'gi*n«.  \Sf.  Lo  stesso  che  Ullvaslro,  F. 
Pnitod.  le.  E poi  vi  aeraina  suso  foglie  Iriie  d'ulivo,  o d'otivag- 
giae  secca.  E fifooemh.  «t.  ! U»onf  dell' uHvaggine  aceroi  spesse 
volte  spegnono  nell'olio.  t 


IXIVALE,  U-ll-và-le.  Aód.  com.  Lo  flesso  ehe  Llivsre,  f*.  Bin.  titm. 
buri.  f.  loo.  Non  è quadra,  nè  tonda,  né  uguale,  .Né  in  triaogol, 
né  altro,  ina  di  ponto,  Come  dicoo  gli  oreflci,  ulivale.  (A)  (B) 
LXJVaBE,  C-li-va-rc.  .4dif.  cow,  TAe  Aa  figura  d'ulivo,  [C'Ac  ha  fog- 
gia d'ulivo.  — , Lllvalf..  sm.)  Bicelt.  p'ior.  si.  Trovansl  oggi  io 
llalia  due  sorta  di  clppero:  un  piccolo.  Il  quale  ha  le  radici  nli- 
vari,  ed  è il  migliore;  re  £ appresso;  Quando  se  ne  può  avere, 
loigasi  di  quella;  e m«nramlonr,  si  usino  ir  no«lre  ulivarl,  come 
di  sopra. 

IXJVAHE.*  (Agr.)  Ati.  Piantare  uu  terreno  a ulivi.  F.  di  reg.  (0) 
l LIVAflTRELLO.  * (Dot.)  l'-H-va>*trèHo.  Sm.  dim.  di  iUivMlro.  Trine. 
Agr.  ir.  4.  rdp.  s.  Non  solo  per  li  boschi,  ma  per  li  mnleaiini 
iiiivrli,  si  trovano  molli  nllvasirelli  grossi  e di  buona  forca  (P) 

I LIVASTHO.  (Boi.)  L’-il-và-stro.  |•Fal.)  / 7ù>»  raivafico.  —,  Olivastro, 
Llivagginc,  sin.  ImI  oteaster,  (oled  eiiroiuea  sylvrslris.)  Or.  «Vptt- 
Aata.  (V.  s,  I.  I.  latti  I granai,  siccome  dice  Paltadio,  si  òeb- 
bunu  imbiutare  di  terra  e di  morchia,  e Mvpra'l  grano  gettar  fo- 
glie d'tilivaslrn,  ovvero  (l'ulivo  is  luogo  di  paglia,  lì  «.  m.  n. 
N«H  qoulc  pertugio  una  birli»  d'ulivastro  forleoicnlc  si  metta  e 
stringa.  Bicrll.  Fior.  ar.  Si  fa  di  cime  di  raorlella  o di  ulivastri 
ahbruccuilc. 

t LIVASTRi».  -Idd.  m.  f’Ar  prende  mi  color  d'uliva  che  ciamuci  a ma- 
turare, jrsoc  ut  itrtdu  o nerierio;  aUrimrnli  ITivigoo.  — , Oliva- 
stro, sin.)  iS«rd.  A'for.  s.  «s.  lianoo  il  naso  scbiarciato,  cimie  i po- 
poli drIUi  China,  e hanno  la  pelle  di  colore  ulivasUu.  .VsIcìr.  Dite. 
I.  Alt.  La  morn  agli  occhi  dell'anunte  sembra,  come  il  («reco  dice, 
di  colnr  di  mieir.  o uiivaslra.  E s.  tat  (di  ajnaDti  caricano  in 
hello  tulli  i mancamenti  delle  medesiiue;  chè  la  mora  chiamano 
Hiivjslrs  ec. 

l liiastnj  diff.  da  l/lktgno.  f’fh>s4/ro  cspriior  pr<N>riaraefite  fa 
Dosione  di  Color  «-imile  airuliva.  Ma  LlMgno  io  virtù  della  stia 
devineiira  |>ar«'  meglio  .idaUo  ad  indicare  la  natura  e la  qualità 
drirutivo,  onde  si  dirà  legno  utitigno.  Frutto  ulivigHO,  c Colore 
uUvatlro:  abbenchc  i Classici  abbiano  detto  ancora  Calore  uittégno. 

I LIVATo,  (MÌ«và*to.  Add.  m.  da  t'Iivarc.  iHeeei  di  l’ouettione.  Dotte 

0 simiti  che  ha  ulivi.  Tory.  (A^  A'Ig.  Fiagg.  Meni.  Sin.  p.  ita.  Ella 
possiede  romunemralc  avrai  bel  paese  e bene  ulivato.  (Br)  Benv. 
Celi.  Bicurd.  a.  Ilo  rom|>crato  da  Antonio  rairindeiii  ec.  ub  pecao 
di  Idra  nlivata  e lavor.-iiJv.-i.  (NI 

ILIVEI.LV.  (Ar  Mw.)  l'-ii-vèl-la.  j.^.)  Cuoco  di  ferro  iter  hm  di  ti- 
rar TU  senza  ieijalurc  le  pietre  u simili,  inurendoùt  iti  esse  per 
via  d'un  foro  a coda  di  ruAdwc,  |u  n sotlosquadra,\  fofcAr  rislru- 
msnfo  fi  stia  sempre  UHito.u  flaldin.  Toc.  Dit.  (livella,  un  no- 
billv'^iiiio  strumento  di  ferro,  ritrovalo  dal  grand'architello  Filippo 
di  fler  Brutrellv^ro  Fiorentino,  ncirandar  dollaaaeiilc  InvcsUgaudo 
sopra  le  rovinr  dvU'nnlIrbe  fabbriche  di  Romu;  e serve  per  i«ot- 
fevare  r tirare  ad  allo  grandrvsimi  marmi  senza  legature.  È cqm- 
l>osto  di  Ire  coni  di  terrò  tnflizali  in  un  peuo  pure  di  ferra  te- 
nuto da  una  raiopaitella  L um>  di  questo  Inslrumcnto  è II  far  pri- 
ma arila  pietra  rbr  vorrai  alzare,  una  buca,  la  quale  dalla  bocca 
al  fondo  si  vada  sempre  da  tiitlr  le  parti  dilatandn  a sollosqua- 
dra,  a proporzione  de'roali  suddelll;  di  |tol  introdurre  in  essa  I 
primi  due  conti  da'lali,  v rtempicre  i flanchi  della  boera,  e flnal* 
mente  con  introdurre  il  conio  fra  l’uno  e raliro,  erosi  vicn  Tu- 
tivetla  Hi  forte  fermata  nel  masso,  che  si  può  tirare  ad  ogni  at- 
trasu,  senzalciina  legatura;  salvo  ebe  qucila  che  si  fa  alla  rare- 
panclla  dello  stesso  «Irumctilo,  per  tirare  il  |too.  (N) 

LI.INELLG.  l-li-vél-le.  {•^'nt.|  diw.  di  llivo.  piccolo.  — , Ili- 

vino,  l'iivuu»,  (Tluzzo,  sin.)  Boec.  g.  s.  f.  i.  Disse  Dioneo:  Ma- 
donna, se  io  avessi  realialo,  lo  direi:  Alzatevi  i panai,  mona  l.a- 
pa;  o,  Sotto  l'olivello  è rertn. 

l LIVP.TA.  (Agr.)  U-li-vé-ta.  \Sf.\  Terreno  caUkato  a Hliei:  affrimcnit 
Idivelo.  Lai.  oUvetum,  oletum.  Gr.  làatiwv.  Sahtn,  Dite.  t.  «BA. 
Tanto  le  ulivoic,  quanto  1 flctscrcli  mancheraiuio,  e Mranno  hruc- 
ciolati  e distrutti. 

( fiVcttf  diff.  da  XViMfo  e Vlìftlo.  VliretOj  diremo  un  terrene 
piantalo  a ulivi.  DIeesi  aBCbe  Vlivrta;  ma  questo  frromioino  Bon 
satfre  d'oedinario  il  plurale.  SJ  dirà  sempre  il  ilfonfc  Ofirclo  o 
f7irc/o.  e non  f/fà'cfa,  quello  sul  qaale  orò  Gesù  Cristo. 
tLiVETU.  (Agr.)  L'-lt-vé>to.  |5m.]  7Vrreno  ruffirufo  n ufftd;  eUfr*- 
menti  l'Irveta.  — , (Hivelo,  s«m.  (F.  iTivela.)  Pollad.  Febbr.  IB.  Di 
questo  mete  si  fanno  gii  uliveti  nel  luogo  temperato.  Feti.  Colf. 
ss.  lo  scoprirò  cene  ponevano  gli  uliveti  gli  autlcbi  più  dilifentJ 
innanzi  rbe  per  la  rovina  dell'Imperio  romano,  cd  empito  de'Var- 
bari  in  Italia,  si  dlslruggewrro  o almaneo  si  smarrioscro  lotte  te 
buone  arti.  huen.  Ficr.  4.  4.  is.  Quindi  Ve  vigne  e gli  Blivatt  e 

1 bnachi  Mirerem  verdeggiare. 

a — jVivajo  d'ulivi.)  Cr.  «.  sa.  v.  il  terso  é q«ello,  dove  sieiio  aal- 
reli,  il  quarto,  ove  sia  nllveto.  F'eff.  Colt.  ss.  Nel  prepararsi  aduin 
que  a fare  un  uliveto  alcuni  adoi>eravano  queste  talee. 

A — * Proterb.  Chi  ara  l'uiiveto.  addomanda  il  frutto  rs  CAs  lo  Ic- 
iufRiRO,  ottiene  it  frutto.  Chi  lo  pala  lo  eotiringe  a frullar  AeRc(A) 
4 — * (Geog.)  Monta  Uliveto  o di  Uiiveto,  fu  detto  Quel  montieelto 
prossimo  a Grrufafrmintf,  e notissimo  nella  storia  deita  Patitone 
di  O.  C.  Fit.  SS.  Pad.  a sai.  Andammo  anebe  al  Monte  Uliveto. 
Cavale.  Espot.  Simb.  t.  ait.  Pervenendo  Cristo  al  Monte  di  Uli- 
veto pianse.  £ appresso:  Cristo  di  Mente  IMiveto  saiitte  ia  ciele.  (V) 
tUViGNU,  U-li-vì*fne.  Add.  wu  IH  color  che  (irne  del  Uoido,  Che 


UUVl?iO 


CLTfHAMENT]: 


i a oulpi  d'HÌiv«;  Ollvlgoo^j  UUTMtro.  (f'.  tUvastro.) 

G,  y.  r.  I.  8.  Grande  di  peranea  e nerboruto,  di  colore  ulivigao, 
e con  gran  nato.  Cren.  iVureUo.  tal.  Barioloanico  era  {?ru*«o  c 
freaco,  di  |hH  bianco,  ovvero  ulivigao.  Ltae.  Parent.  %.  a.  UilvU 
goa  nel  viso  e bianca,  colle  gole  roaac  « sema  l*arba. 
a » Deirulivo  o Cbe  appartiene  airulivo.  Op.  Ptte.  Ili  nuovo 

al  aen  del  mare  egli  {il  poipo)  si  tregge,  Satollo  avendo  il  genial 
de»io  E l'ulivigno  amor.  (A) 

a —>■  * Fatto  di  legno  d'ulivo.  .VaXvin.  Jttad.  Bella  accetta  Di  houn  me- 
lano e cl'ulivlgno  manico.  (A) 

ULIVIMO,  |>$m.  dim.  di  Glivo.  Le  «fesso  cAc  t'Uveilo,  /".) 

^eff.  Colt.  40.  Quando  l'oomo  vuol  cavar  la  pianta  oc.,  ai  ficchi 
la  vanga  Intorno,  quanto  è «otterrà  roUvine.  £ sa.  Quelli  olivini 
si  IraamuUno  il  quinto  anno. 

lilJVO.  (Hot.)  IMì-vo.  (.An.  Genere  di  piante  della  diandria  mono- 
fVnia,  famigUd  delle  geteominee,  earaiterizzmlo  dal  catiee  u quaf- 
Irò  denti,  ùi  corolta  quadrifido,  ed  una  drupa  per  frutto.  Lu  spe- 
cie che  tu  ferma  if  tipo  é rutlvo  ooinune,  it  eut  frutto  è di  più 
«peci#,  come  correggiuelo,  lofranlojo,  morajuolo  ed  uiiri;  altri- 
menfl  Ullvo.j  Lat.  olea,  oliva.  Gr.  ikxi'z.  (V.  G'fioa.)  Cr.  a.  i».  i. 
L'ulivo  • arbore  noto,  e le  sue  gcaeriiioni  son  mólte.  Boce.  not. 
ae.  I.  Ivi  forte  una  balestrala  rimoseo  dall'altre  abituioni  della 
terra.  Ira  ulivi  e noceinoli  e castagni  ec.  comperù  una  possussio- 
ne.  Amet.  aa.  Sopra  rstlro  canto  il  pallido  ulivo,  caro  a Paliade 
UMlln,  di  rami  pieno  si  vedea  e di  frondi.  Dant.  Par.  ai.  its. 
Che  por  con  cibi  di  liquor  d'ulivi  Lleveraenle  passava  caldi  e gleli. 
/>in.  Cbntp.  s.  se  II  cardinale  Niccolae  da  Prato  oc.  giunse  in  Fi- 
rente  ec.,  e grandissiiDo  onore  gli  fu  fatto  dal  popolo  di  Firense 
con  rami  d’ulivo,  t^ett.  CoU.  it.  Quegli  che  andavano  a diman- 
dar pace,  c cercavano  d' esser  ricevali  per  amici,  portavano  in 
mane  un  rauiucel  d'ulivo. 

t ~ Ramo  d'ulivo.  G.  y.  IO.  i«.  I.  Veuuta  in  Pisa  la  novella, 
e rulivo  della  corneaiione  del  Bavero  in  IleJaito.  Cianu'kett  d'A- 
ntar.  sts.  In  questo  mnli^ìmo  piinlu  in  Firenw  fu  gridnto  una 
voee,  e iton  ti  seppe  chi  fu,  c disse:  ulivo,  cbè  la  pace  e fatta. 

8 ~ fHee$i  Fare  un»  com  coll’ulivo  « vale  farla  groiut,  utar- 
chiana.  Malm.  4 sa.  No  fece  poi  di  quelle  con  l'ulivo.»  Min.  Au- 
not.  M:  Jfe  fece  coll'ulivo,  Fece  delle  scioccherie  graodissime.  Il 
dello  k eriglnato  dalle  solennità  oellr  quali  l'ulivo,  come  una  delie 
principali  eoec,  s'adopra.  (N) 

4 — * IHcCii  Portar  l'allvo,  e (ig.  tote  Heear  la  nuota  <iri/a 
pace  But.  (01 

0 —*  Prot<cr6.  .^gli  ulivi  un  mvìo  da  piè  e un  peuodacapo: 
cosi  gii  ogricoUuri  dinolano  che  CuUro  tuo/  ci««re  (ten  ermetmafo 
< lavorato:  e nel  potarlo  poi  ti  dee  andare  cotta  hsuuo  larga 
amM  iNo/fo  rfpuardo.  (A) 

t — (Foci.)  Domeoica  deirulivo  o d'ulivo  si  dice  Quella  nella  quale 
dallo  tanta  Chieta  si  benedice  l'ulivo;  ed  i delia  anche  Domenica 
delle  palme.  \y.  Domenica,  S t.]  fil.  SX  Pad.  s,  sta.  F.  per  que- 
ste modo  stavano  iosino  alla  Domenica  dell’ulivo,  sempre  orando, 
e dicendo  salmi,  e in  quel  di  ciascuno  ritornava  al  monlstero 
Cfri/f.  Coiv.  1-  ao.  Ma  cbe  dlch'io?  lutti  alla  f.-asea  vanno  1 Iter- 
chi  la  Domenica  d'ulivo. 

a — * £ fit  detto  anche  Asbato  d’ulivo,  /I  labofu  precedente 
alia  Domenica  delie  palme,  yu.  SS.  Pad.  a.  sai.  Giunsevl  ap- 
punto quel  giorno,  cbe  gli  altri,  secondo  l'usania,  cioè  il  Sabato 
d’uliv».  (Vi 

(/tivo  diff.  da  Otioo.  fJlwo  ó più  comune  in  Toscana:  e quin- 
d'anebe  a taluno  piaceue,  per  qualsiasi  ragione,  scrivere  Offro, 
direbbe  più  semplioementc />omeuica  daf/'u/foo  quella  che  precede 
la  Pnsqna.  Olivo,  k iovUre  nome  proprio,  e non  l.'livo 
UUVGZZO,  * G-li-vòz-io.  óln.  dim.  di  l'iivo.  A",  di  reg.edi  um  eo- 
uitMa  In  Pirtnsé.  Lo  «fesso  cA«  l'ilvello,  K.  (A) 
liLLA.  * (Geof.)  Piume  di  Spagna  nella  (ializia.  (G) 

DLLIE.  * (Hit.  8cand.)  L’utuioeimo  Dio  degli  Seaetdinavi.  invocalo 
nella  guerra  e ne'duetli.  (In  celi.  gaJl.  uife  a'r  tolto  guerra,  tutto 
battaglia.)  (Mit) 

ULLOA.  * (Ceog.)  Vl-lò«.  Ulua.  Fiume  def  Guahmaio.  (G)  Cio- 
vanni  di  Ullot.  Ciffù  del  Messico^  (G)  (b) 

VUIA.  * (Geog.)  Cilfà  e jftrfa»a  drf  Pegno  di  ffirlemberga. 

DUIlItA.  * (Cliim.)  I.’l-mi-«a.  Sf.  Sotlaeisa  retinota  leoperta  da  Than- 
son,  che  esitle  nella  eorleccia  dì  guati  tulli  gli  alberi,  nsa  prtn- 
ripafmsnfe  fn  quella  dell'olmo.  £ sottda.  fragile,  neraelra  e ri- 
«fifendenle:  f 'acqua  fredda  non  fa  stempera,  ma  «iòbene  è «cwfàa 
dalVaequa  calda  e dairaleool:  arde  con  fiamma;  ««  combina  cogli 
•lenii,*  Vaeido  nitrico  la  cetsrerfe  ùi  una  «iwtenaa  resinosa.  IVon 
si  udapra  per  nessun  use.  Dix.  Se.  Med.  (O) 
liUlA.  (AMI.)  Sf.  Uno  de'dtie  ossi  oomponantf  VanUòracao;  dello 
mitrisnosM  Omo  dei  cubHo  e Fooik  maggiore.  {Ulna  dal  gr.  Aofonr 
cubito,  braccio.)  Mlin.  Dise.  Degli  altri  due  (os*0  che  succedono, 
il  più  grenso  al  cblnaan  ulna,  radio  il  più  notule.  (A> 

* a — (Arche)  Antica  misura  iineart,  di  circa  cinque  piedi  comu- 
<af.  (Enc) 

ULOBORO.  * (2ool.)  IMó-bo-ru.  Sf.  F.  G.  Lai.  oioborus.  (Da  ufon 
fangtv»,.  bnra  póaoolo.)  Nuooo  genere  d’araenidee  puHnonarie  della 
hiùù  delle  orhstsfw,  staùffile  d#  LalreUUt  le  qstofi  fra  gli  aUri 
caraUeri , Aanno  fe  pessgfve  osolln  afforgolc,  siccome  prindpal- 
■lente  if  manifoetano  siof  mUrfrii  o pascersi.  (Aq)  • 


SE» 

DLDC£RI1»£E.  * (Zool.)  D-lo-oa<.ri-d«-e.  Sf.  pi.  y.  G.  tal.  ulooerl- 
dssm.  (Da  ufon  gengiva,  c ceras  corno.)  Genere  d'inselli  coleotteri 
della  famiglia  de'  rinoccri . slabiUto  da  Schoenheer,  c cosi  deno- 
minati dall' arere  intenta  una  «prete  dì  corno  sulle  loro  gengi- 

«■  (M) 

• UI.0F1IX0.  (Bot  ) t.|04il.n>.  Sn.  o odi.  c,  9,  Lai.  Ulophyllu»  (Ila 
oufos  CTc«po>  c p/iyfbm  foglio)  llra>sica  o Gavole  a foglie  cre- 
spe. (Enc) 

ULOFORE.  * (Kit)  L'-tu-fo-re.  A'pitefo  Mie  ninfe  l>pi  cd  £caergo  che 
portarono  dallo  J'raeia  a Dela  noinipofi  di'  spicAe  in  sacrificio 
ed  offerta  al  nume.  (Dal  gr.  ufos  fascia  di  manipoli  raooulU,  c 
pArro  lo  porto.)  (tilt) 

IJLOLARE,  l'-lo-lBTC.  (iV.  ass.  1'.  L.  e A.  t'.  t di  1 liluiarc.  Frane. 
Sacch.  nor.  lon.  Ora  levandosi  riUo,  e ora  intrandogli  solio  i( 
mantello,  e atcnoa  volta  ulolava 

GLO.V.tTI.  * ^Zool.)  l-lo-nà-ti.  Sm.  pi.  I'.  G.  lai  ulonstiia.  (Da  ufon 
geagiva,  e gnaMus  mA«cclla.)  G'fòxic  srmndu  degl' insefU  dei  ti- 
slctna  enlomologico  di  Fabricio , cosi  dcnominafi  dall'  aver  quctli 
esseri  le  mascelle  involte  in  una  specie  di  carpi/  molle  paruguna- 
bile  alle  gengire  Qtiealu  ciotte  corrispuMdc  aff'ordinr  ilrpfi  t>r/ot- 
Irri.  (Aq> 

ULOIICU.  * (Chir.)  l-lòu-co.  Sm.  t".  G.  Lat.  uloncus.  (Da  uf«»N  gru- 
givo,  ed  OMcoi  tanore.)  Gonfieiza  delle  gengive.  (Aq) 

I LOPA,  ” (Zool.)  li-lòi».  Sf.  y.  0.  Lat  ulops.  (Da  ule  cicatrice,  c 
opsit  aspotlo.)  Genere  d’ inseffi  dell’  ordine  degli  emitleri  , della 
testone  degli  onutUeri.  e della  farnUjlLt  delle  cicadaru , tbibilUo 
da  Germur:  tona  forte  casi  deHnminali  daliavere  le  iintenne 
jMite  in  wnn  «jterie  di  fossa  che  ftrcsenlo  V ns;>eft9  d'  una  ck-a- 
triee.  (Aq) 

I LORRAGI.A.  * (Chir.)  ( -lor-ra-fi-a.  Sf.  F.  G.  Lui.  ulorrliagia.  (I>.\ 
uUm  gengiva  , e rhagott  io  rompo.)  Sntlo  di  tnngue  dalle  gen- 
give. (.Aq) 

I LDSl.  * (Chir.)  t-lo-si.  Sf.  y.  G.  Lai.  ulosU.  (l>u  uloo  o eicalric- 
ao.)  riiTdirizaasioNe.  (AqV 

tLQAlDdO.  * (Zool.)  U-lò-so-ino.  Sm.  I . G.  Lai.  ulosomus.  (Da  ufoM 
gengiva,  e soma  corpo.)  Genere  d' instili  dell'  ordine  de' coleotteri 
propùtlo  da  Sehoenherr  , e così  denominati  dal  nascondere  nel 
corpo  dette  loro  gingive  il  loro  terbabijo  o tromba.  (Aq) 
n.OAPERMO.  * (Boi)  l ‘lo-«pcr-aio.  .fm.  f . G.  Lat.  ulospermuoi.  (Da 
wbm  gingivB.  e sperma  sesne.)  Genere  di  piante  detta  funighe 
dette  ombrellifere,  e della  peitlandria  digìnia  di  Linneo,  stabilito 
da  Link  col  ronium  dìcbolomum  di  Pesfuntainrt,  piò  «rpurofo  da 
l/offmaun  sotto  li  nume  di  Krubrra.  (Aq) 

ILOTA.  * (Bot.)  l-iò-ta.  Sf.  f . G.  Lat.  iilol^  (Da  ulon  gengiva.) 
Genere  di  piaule  eriltogame  delta  famiglia  de'  mstschi , slabiiito 
dal  Mohr,  cd  adottalo  da  Bridel , che  ha  per  tipo  rorlholricbum 
cri«pum  di  Grdu.»i0.  Quetlo  nuora  genere  semAru  aeer  dciwnto 
tal  nome  dalla  cassa  de'dcMti  del  loro  perùlumie  alquanta  riq»n- 
fio.  che  in  qualche  modo  si  ussomiijlia  lUle  gengive.  (Aq) 
l'MiTlCf.  * (Trrap.)  Add.  e im.  pi.  I . G.  XoL  uiolica.Gta 

wie  cicatrice.)  Vlijncrfii  cAr  pri/niuotHmu  la  formazione  dello  cica- 
trkr.  (Aq) 

UI^ERTU,  * IJi-pér-lo.  A*,  pr.  m.  Lo  sfesso  che  .AdaJberUi,  F.  (B) 
LLPIANO,  * ri-pi-è-no.  A,  pr.  m.  Lai.  LIpianu».  (Dal  celi.  gali. 
utile  lutto,  e ;NOtt  pena,  lormenta,  affanno,  rasligti.) GtMrrren- 
fuUo  romano  dsl  lerxu  secolo,  primo  minitiro  di  .Slettandro  Se- 
vera. (B)  (Mit) 

s *~*  * ^«og.)  Lai-  llpianum.  .fiificu  altà  dell'  Alla  Mossa  nella 
Dardània  — Città  della  Dacia.  (Uil) 

ULPICO,  * (Bot)  ti-pi.<o.  y.  A,  Lo  stesso  che  Impiglio,  /*.  Ibst- 
iod.  I.  14.  Degli  orti  , qui  cUlts  lalluga  , nasturcio,  delta  eruca, 
cavoli,  agli  ed  ulpict>.  £ appresso:  Di  questo  mescsi  semina  bene 
l'ogiio  c l'ulpico,  cioè  uplgliO-  (Pr)  (La  Vr.  legge  sempUrein.  upi- 
gito  a questa  r.)  (N) 

l'LRKA,  * l'l-rì‘Ca.  N.  pr.  f.  (In  celt.  geli,  uile  tutto,  e riocA  bru- 
no. lo  Icd.  all  rsich  tulio  ricco.  In  «asv.  nell  rie  vaie  il  medesi- 
ma) — Jlsfjina  di  Svetta.  (B)  (MU) 

* ULIUGIA.  (Boi.)  l'I-rt-cia.  Sf.  nome  sollo  il  quale  fondò  /aegiun  un 
genere  di  pùin/«  /daerogaosr,  orenfe  per  tipo  rborminiim  eaule- 
soeas  deli'Orlogo,  »m  cAe  non  è sfatò  adottata.  (Bub) 

LLRICO,  * ri-ei-co.  IV.  pr  m.  (0) 

VLùTEK.  * (Goof.)  Provincia  d'/rlanda.  •—  Conton  drqfi  Stati  t/n(- 

H (C) 

ULTERIORE,  L't-lC-ri-ò-re.  .tdd.  cont.  Che  procede  più  offre  Lat.  ul- 
Icrior.  Gr.  nipurtso;.  .Sa/vin.  iHsc.  8.  4s.  Quasi  con  quella  ctri- 
monin  oontccaoser  la  peste,  e coadanoa«sorla  a non  fare  ulteriore 
saccherie. 

a --  (Geof.)  Dicsii  , come  opposfu  a Citeriore,  Quel  paese  eh' è di 
là  0 di  un  mare,  o di  un  monte,  « di  un  lago,  o di  un  fiume.  (A) 
Del  Boss.  Berg.  (0) 

CLTERIORUBUTC.  Ut-le-ri-er-saèn-le.  Acv.  tn  offre.  Di  ptù  Fag.  (A) 
Magai.  Leti.  (am.  Lo  vodreoso,  iwir  epistola  ulteriormeate  scrit- 
ta. (G.  V.) 

ULTIMAMENTE,  tMI-nannèa-tr.  Aw.  tn  ultimo.  Alla  fine.  Neil'ul- 
tiuìajuogo;  [anticamente  Lltimalamente.)  £«f..povin:ioo,  ultimo. 
Gr.  vTTarta,  rs  rsXiveeus».  Bocc.  nov.  so.  4i.  L'ilimamrnte  temendo 
non  ^li  faeesw  male,  se  su  non  vi  salisse  , colla  Mrronds  imura 
caccio  la  prima.  Donf.  Purg.  «o.  ito.  tlUnamenlc  ci  si  grida 
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CraSM,  Dicci,  che  mì,  di  che  aepore  è l'oro?  Btm.  Ori.  i.  i4. 
te.  Ma  fune  pur  che  I noetri  e'  lor  peccati  Coi  tuo  largo  diluvio 
ulUauimente  Avcmb  a guisa  di  macchie  iavati.  Serd.  Star.  i.  iti. 
Ma  utlimameiile  I nostri  mooUrono  con  grande  ardore  nella  nave 
nemica. 

1 — iPoco  U,  In  questi  ultimi  tempi.)  Btd.  /'i>.  i.  a».  L'  ho  ve- 
duto ec.  ultinauiente  in  un  cane  ammalialo  da  una  freccia  del 
fiantam  ».  Gai.  Sagg.  it.  Forse  il  Copernico  (dorerà  ei  sepuifer'e), 
dal  quale  più  presto  si  deve  rivoear  ognuno  nierew  dcinpotesi  ul- 
timamente dannala?  (A)  (B)  Gkìcc.  Star,  {tìibl.  Ene.  Jt.  4.  sa.) 
Per  la  inimiciiia  grande  ette  avevano  co'  Fiorentini  , ec.  e aocre- 
sclula  ulUmamente  quandoiFiorentinitel8eroloroPietrasanUce-(N) 
£7limameNt«  dlff.  da  Di  recente t Di  certo,  Poci>  fa.  Or  ora. 
Di  fretco.  Di  poco,  Poc'anzi,  Dinanzi,  Da  poco,  dtimamente  è 
mollo  affloc  a Di  recenie;  ma  quella  prima  frase  indica  un  tem- 
po non  lontano;  questa  seconda  è quasi  il  contrapposto  di  cosa 
vecchia,  noe  nuova.  corto  differisce  da  Di  recente,  in  quanto 
può  applicarsi  non  solo  al  passalo  ma  ancora  al  futuro,  sebbene 
questo  secondo  sia  molto  più  rado.  F del  pacato  parlando,  può 
riferirsi  a tempo  assai  più  vicino.  Ora  Di  corto  può  voler  dire 
anche:  |cri',  Jer  l'altro.  Di  fieico  riguarda  sempre  II  passalo,  e 
cade  piu  proprio  là  dove  alla  cosa  di  cui  parliamo  può  ii  qualche 
modo  apjiropriarsi  un’idea  di  frcscbcsia.  Dt  poco  e aocb'essodel- 
]‘uso  e solliiiUuide  tempo.  Può  la  cosa  essere  recente  relativa- 
mente e non  essere  avvenuta  Di  poco.  llMotiliè  scrittore  recesilr, 
ma  la  sua  BasviiUana  non  è stampata  Di  poco  Di  f«ca  vale  an- 
cora Di  poca  imporlaiiia,  come  Da  poco  vale  Atto  a poco,  l'tile 
a poco.  Poco  fa  iodica  tempo  più  prossimo  che  Di  poco.  Questo 
secondo  abbraccia  più  giorni;  Poco  fa  non  si  intende  d'onJinario 
che  a poche  ore,  a un  giorno  al  piu.  Poc'anzi  e ihansi  sono  af- 
dniwimi  a Poco  fa;  ma  Aic'ansi  par  più  generale  che  i>Mnri. 
Dianzi  suol  riferirsi  a poche  ore  innanzi;  Poc'anzi  e a qualche 
ora  e a quaklie  mese.  Or  ora  si  riferisce  c ai  passalo  c al  fu- 
turo; par  ch'indichi  minor  tempo  di  tutti  l-oolati,  ma  poi  a' al- 
larga anche  a termini  meno  angusti.  Io  senso  simile  usiamo  an- 
che Ora  assoluto,  che  è modo  energico  col  quale  s'indica  un  pas- 
sato tanto  vicino  che  quasi  al  confonde  col  presente. 

ULTIMANO.  * Ul-u-mà-no.  Àdd.  hi.  (?h‘é  neU'uUimo  luogo.  Liburn. 
Berg.  (0) 

L’LTINaNTF,  * Ll-U-mno-lc.  Pari,  dt  tltimare.  Che  ufiiina.  P.  di 
reg.  (O) 

ULTIMARC,  L'Mi-mà-re , Finire,  Terminare , {^Nipirrr,  /ir- 

«tre  n fine.]  Lai.  Itsire,  Unem  Imponere.  Gr.  irteximv,  nìtii.  » 
Star.  Semif.  St.  F«*  nella  oste  bandire  per  lo  seguente  die  un 
asaallo  geocralc  cc..  per  quella  guerra  ultimare.  £ ss.  Sono  bene 
aueora  io  di  parere  ec.,  che  mollo  agli  Fiorentini  caglia  questa 
guerra  bene  ultimare;  ma  ec.  (V) 

a — (Dare  l' ultima  auno.jCom.  /uf.  ss.  In  questo  ultimo  capitolo 
del  primo  libro,  ullimaodo  la  quarta  qualità,  ec. 

3 |£d  tn  ^orza  di  nome.)  Doni.  Purp.  is.  i.  Quanto  Ira  Fuliii 

mar  dell' ora  lena  E T principio  del  dì  par  della  spera. 

" s ^(Leg.)  tlUroar  le  controversi^ esimiti  pale  /'erminarle, definir-  ^ 
le.  Targ.  Fiagg.  io.  iie.  Perchè  hanno  servilo  (crrie  cnrfrpeogro- | 
fiche)  di  regola  e di  fondamento  per  ultimare  molUsslme  contro-  | 
vertie,  che  in  direni  tempi  sono  insorte  in  materia  di  concini.  (Bob)  i 
l/uimAre  dllT.  da  Ptnire,  Compire,  Compiere,  Terminare.  Ul- 
timare è sempre  attivo;  dlcesi  per  rordlnario  d'affari:  Ultimare 
un  tiepozio,  ww  lite,  un  bilancio,  un  trattalo.  Nè  si  dirdibe:  Ul- 
timare un  discorso,  un'amore,  fa  cilo.  Finire  ha  usi  e di  attivo 
e di  neutro.  Terminare  si  dice  più  propriamente  di  cose  mate- 
riali, PiMirc  d’aatraUe.  Gli  antichi  supponevano  che  la  terra  ter- 
miNaite  alia  colonne  d'Ereole:  erodevano,  come  noi,  che  le  gioje 
e le  pene  deirallra  vita  non  debban  /Inire.  Onde  l'Idea  di  tempo 
e di  misura  è sempre  più  preciu  In  T'srtnfnare,  meno  in  Finire. 
Il  mondo  finuce,  non  termina.  P'iitiro  vale  ancora  Dar  perfezione 
ad  un'  opera,  t/n  lavoro  d'  un  grande  artista  si  giudica  terminato 
quaod'  egli  non  I'  ha  ancora  finito  a suo  modo.  SI  può  UrmiHar 
nuoefainalmcnte  pere  per  uscirne  fuori:  il  Finire  è meno  imper- 
fetto, piè  cooformo  in  certi  casi  alla  natura  ed  all'  arte.  Si  ter- 
mina di  dire  quando  si  compisce  if  dlteoreo:  così  Zerminano  le 
feeUt  Termina  una  funzione,  un  coffoquio.  '/'cf*mina  naturalmeo- 
te,  quando  è compiuta  ogni  eoae:  può  finir  bruseamenlc,  perchè 
troncata.  Sul  finir  delta  notte,  del  giorno,  meglio  che  sul  'Termi- 
nare. Finilela  una  tolta.  La  finirò  io.  Farla  finita,  son  modi 
particolari  e comunisaimi.  Una  voce  Unisce  in  una  lettera;  qui 
Finire  ha  più  comune  uso  che  /’erminare.  Compire  vale  Finir 
in  modo  che  più  nulla  vi  manchi.  81  può  finire  alla  meglio  un 
lavoro,  impcrfetlamente  finirlo,  ma  non  compirlo,  f.  si  dice:  coin- 
plulamenle  finire.  Si  compisce  un'età  di  dieci,  di  Tenti, di  cento 
anni.  6'outpire  gli  itudi.  Compire  un'  impresa,  un  corto,  un  ciop- 
gio,  mai  non  si  direbbe  quando  r impreaa  andò  a vuote,  il  viag- 
gio non  riasci.  E Compiere  usiamo  e Compire.  SI  compisce  e si 
compie  un'  affare.  Un  viaggio  ti  compisce  e si  compie;  Un  ufiU- 
lio  fi  eompiìce  e si  compie;  Un  «di/liio  si  conipisce.  £ in  gene- 
rale Compire  parlandosi  cade  assai  più  frequente. 
ULTiMATAMEItTE,  Ul-U-mo-U-mén-le.  .dw.  \F.  A.  V.  e di']  Ultima- 
f mente  (nei  primo  sign.)  Inlrod.  Firt.  UlUmatamente  riavuto  il 
f lume  (Mia  grazia  e la  sanità  della  mente. 


ULTiiiATO , Ul-tl-mà-lo.  Add.  m.  da  inumare.  S.  Agott.  C.  D.  Per 
iolitto  efae  la  sua  virtù  e giutUzia  sia  convertita  in  giudiclo,  cioè 
per  I*  ultimala  sentenzia  rendutogll  il  premio  del  merito. 
ULTIM.\Z10NB,  * Ul-ti-ma-zió-ne.  Sf.  Finimento,  Compimento.  Perfe- 
zione. F.  dell'  uso.  fO) 

ULTIMISSIMO,  UMi-uiiS-si-mo.  Add.  m.  tuperl.  di  Ultimo.  <Safvin. 
Op,  Caec.  Tre  stanno  alle  reti  Caociatorl  in  aguato:  uno  nel 
rofzio,  E due  negli  ullimistlml  suol  Uoecbl.  (A) 

ULTIMO,  UI-U-OM).  Add.  tn.  Che  in  ordine  tiene  P estremo  luogo: 
(opposio  a Primo;  affrimenti  Supremo,  Estremo.)  Xot.  ultlmus,  po- 
stremus.  6r.  te/^xio;,  tiXcutsuoc.  (UWmui,  secondo  I più,vicn  da 
ultra  oltre.  Forse  meglio  dall'ebr.  fAmnam  absolvt,  complerl,  ov- 
vero da  AetAem  eonsumere,  ticrlkere;  poiché  l’ultimo  nella  serie 
I'  assolve  e la  compie.  In  ar.  ilmam  fine.)  Boec.  noe.  ao.  la.  Com- 
par Plclro,  che  attentamenle  infine  allora  aveva  ogni  cosa  guar- 
dala, veggeodo  questa  ultima  ec.,  dime:  ec.  K noe.  a*,  sa.  IM^ 
mane  è 1'  ultimo  dì  che  io  debbo  essere  aspettalo.  E TetL  s.  F. 
questo  intendo  sia  il  mio  tostameato  ed  ultima  volontà.  Petr. 
canz,  sa.  s.  All'  ultimo  bisogno,  o miser'  alma.  Accampo  ogni  tuo 
ingegno.  E canz.  49,  u.  Accolga  il  mio  spirto  ultimo  io  pace. 
Pont.  Par.  s.  isa.  Generò  '1  terzo,  e TulUma  possanza.  Atam. 
Colt.  I.  SI.  E ehi  Ileo  dolce  il  sapore  Per  arricchir  fra  noi  l'ak 
Umc  racnae.  » (C’htè  seconde,  piiuta  i fafini.}  (N) 

1 — Di  poco  pregio.  Vile.  Fr.  Giord.  set.  Onde  se  in  queste  cose 
ultime  (come  i gronsifi  e fc  foglie)  e più  vili  bae  iddio  posto 
tanto  profoudo  oc.,  come  deono  essere  investigabili  raltre  sue 
opere  grandi?  |V) 

i — * Sommo,  Graodissimo.  Segr.  Fior.  Dite.  Sono  questi  popoli 
formidabilissimi,  sendo  cacciati  da  una  ultima  necessità.  (N) 

4 — * Parlando  di  Luogo,  posto  alla  estremità,  nella  maggior  lon- 
tananza, per  riipetlo  a chi  parla.  Tatt.  Ger.  i.  44.  Questi  dal- 
l'alle  selve  irsuti  manda  La  divisa  dalmondo  ulUma  Irlanda.  Car. 
LelL  t.  80.  È,  si  può  dire,  nel  mezzo  d'Italia,  ed  ha  il  giornodel- 
r ultima  Scozia.  (P) 

a — Dieeti  Ultima  ora,  Ultimo  di.  [Uilima  sera,  Ultima  partila,  Ul- 
timo passo,  ec.  e fig.\  uaqfiono  \H  punto  della  morte  e{  La  morir 
(«fessa.  F.  Ora.  tf.  § 8.  Parlila  § s.]  iLof.  suprema  Uies.  Gr. 

trji'XTx  npèpx.  P'Uoc.  S.  t4S.  Aspetterai  cbetainentc  infino  a tanto 
che  la  tua  Biancofiore  vedrai  menare  per  esserle  data  ruttima 
ora.  Tatt.  .tm.  4.  t.  Coslel  parla  di  modo,  ebe  dimostra  D’easer 
disposta  all' ultima  partila.  Guicc.  Sior.  te.  Ove  lasciato  infermo 
il  Cosentino,  che  ec.  vide  I'  ulllmo  suo  dì. 

1 ~ * Onde  Far  I'  ultimo  passo  ^ Morire  F.  Fare  l'ultimo 
passo.  (0) 

« — * Dieeti  Ultima  giustizia,  Il  giudizio  .finale.  F.  Giustizia, 

§ «■  O) 

7 — * Diceei  Ultima  vecchiezza  e vale  Decrepitezza.  (U)  Guicc.  Star. 
u.  194,  Non  gli  giovando....  l'età  ridotta  quasi  airulUma  ve^ 
rhlezza.  (N) 

a — * Dieeti  Ulllmo  fine  e nW  senso  leoiogieo  vaie  L' eterna  beati- 
tudine. JUaettruzz.  a.  ti.  11  quale  la  'nteniione  sua  riferisce  a 
gloria,  siccome  nd  uUimo  fine.  (N) 
a — * Diceti  L'utimi  salute  c vaie  Jddio.  F.  Salute,  ^ 4.  (N) 
te  — * Diceti  Ultimo  fuoco,  Il  grado  maggiore  di  calore  cAe  si  dà 
alle  fornaci.  F.  FuoFo,  § la.  (N) 

H * i>icoa«i  Ultime  grazie,  per  Alagpiori,  5omme^  osimifi.  0ocr. 
g.  \.  n.  I.  C perciò  l'ulUme  grazie,  le  quali  reader  gli  debbo 
giammai  di  coti  gran  presente,  da  mia  parte  gli  renderai. fOucilo 
pare  il  eento.j  (V) 

la  ~ * iheesi  Dare  I' ultimo  tratto,  rulLimo  addio,  l' ultimo crolio, 
e flg.  vogliono  .tforfre.  F.  Dare  il  tratto,  $ s,  Dare  l'addio,  $ a, 
c F.  Crollo,  § s,  s.  (O) 

13  — * Z>tce«i  Daie  l'uUima  mano  e vale  Perfezionar  l'opera.  F. 
Mano,  S at,  14.  (0) 

14  — ^ Dieeti  Perdere  l'ultima  speranza  c rufe  ^iccnir  disperato. 
Guiec.  Slor.  Francesco  aveva  perduto  l'ulUma  speranza.  (C,  V.) 

18  ^ Airultimo,  posto  dsverò.  Ultimamente,.^AUafine,  FinalmotUe. 
\F.  All'olllfDo.j  Lai.  tandem,  denique.  Gr.  uerara,  r« 

Cor.  Leti.  a.  tes.  Intende,  che  'I  Cardinale  te  ne  rimetterà  al- 
r ultimo  in  lei. 

t — * Ed  Air  ultimo  degli  aitimi,  eofe  io  «fesso,  ma  Aa  più 
forza.  F.  All'ultimo,  S t.  (fi) 

ia  — * Da  ultimo,  posio  ovotrb.  Da  texzo.  F.  Da  ultimo.  (A) 

IT  ^ • In  ultimo,  Nell'ultimo,  posti  avoerb.  UlUmamente,  Alta 
fine.  F.  In  uithno,  e F.  Nell’  ultimo.  (N) 

18  — In  forza  di  sm.  Il  sommo,  Il  grado  massimo.  Dant.  Par.  so. 
88.  Ma  or  eonvlen  thè  'I  mio  seguir  dMlsta  Più  dietro  s sua  twl- 
Icua,  poetando,  Come  all'ultimo  sitociaseuno artista. (Cioè,  aU'nl- 
tlma  prova  dal  suo  valore.)  ^n.  Mann.  Magg.  is.  1. 1 frptU  ec. 
sono  l'ultimo  dove  arrivi  la  polonsa  dell'albero.  E oppresso;  Le 
virtù  cristiane  ec.  sono  queir  ultimo  di  potenza  a cui  ginnga  l'uo- 
mo. E apprezzo z Son  (guesU  frutti}  rullimo  ^de'suot  sforzi.  E 
Rum.  8.  8e  le  virtù  sono  l'ulUmo  della  potenza  deiruomo,  i vi- 
zìi  sono  I'  ultimo  dotla  sua  gran  fiacchezza.  (V) 
t — * Onde  Fare  l'uUimo  del  suo  potere,  I' ultimo  'de'suoi 
sforzi  o efmtii  sss  Adoperar  l' ultima  pruova,  t estremo  sforzo  del 
poter  tuo.  F.  Fare  l'ultimo  del  suo  potere  ec.  (!t) 

48—11  fine.  Bore.  g.  r.  n.  a.  Cominciandosi  dallo  spago  In- 
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lioo  all'animo  «li  ciò  eke  trovato  e fatto  ave»,  narrò  loro.  Fnne. 
Smeck.  iVor.  lao.  Fr^  gli  altri  fcwalUf  nell*  oltino  della  soavità 
B'cbbe  ano  che  parca  qaasl  uno  eammello.  E noe.  leo.  In  poco 
tempo  si  trovò  Clan  Hega  nell'  aitino  della  morte.  Etw.  io«  Av- 
venne quasi  neir  aitino  del  ano  oflcio.  (V) 

«o  — * Ài  fona  di  ocv.  per  Mtlmamente.  Omm.  'Httnf.  Inf.  7. 
104.  Poi  li  rimedil  eontn  II  detto  vitio;  ultimo  della  prodlgall- 
todc.  E i«t.  l'Iliroo  dispone  il  capitolo  alla  seguente  roatcria  r 
alti  superbi  peccatori.  (?i) 

Do  H/ffmo  diti,  da  ftna/metife , .¥nir  H/rimo,  Sulla  fine.  Infine, 
nialmente  può  indicare  una  specie  di  slanrhaua  in  chi  parla, 
od  almeno  an'aspettaiione  prolungata,  iiii  serie  alquanto  lunga 
di  cote.  Dopo  nell!  anni  di  guerra,  finatmenfe  il  mondo  re^ro. 

Da  ultimo  non  indica  che  il  tempo  vicino  a quel  tal  Anc,  a quel  I 
tal  rompimento  di  cui  si  ragiona-  Chi  non  crede  da  principio  al 
bene,  crede  da  «ÌIùno  al  mai«.  In  fine  ba  più  sensi.  È in  fine 
chi  sta  per  morire.  In  fine  è uno  stato  che  non  può  più  reggere. 
Infine  ò modo  di  conrbiodere  un  discorso,  di  conchiudcrlo  con 
qualche  asteveraata,  o talvolta  di  troncarlo.  In  questo  senso  pos- 
siamo anco  ripetere;  Infine  infine.  Infine  ha  poi  senso  sinonimo 
j /'maim«nt«.  Sulla  fine  vale  Verso  la  Ane,  e differisce  da  in^nr, 
come  Sull'  ultimo  dai  sopraonnlato  /Vi  mIIìmo,  / muli  $i  msnì- 
fesUtno  tuie  Mlftmo,  non  sempre  da  ultimo.  Sulla  fine  del  giuoco. 
Sulla  fine  del  discorse,  non  è fi  medesimo  che  Infine  e ^tla  fine. 

Ultimo  diff.  da  Eetremo,  Supremo,  Sommo.  Estremo  propria- 
mente riguarda  II  luogo,  la  quantità  continua;  /.’Vfimo  il  numero, 
la  discreta.  £sfrewio,  gli  è vero,  dieeai  anche  di  tempo,maèmedi>  t 
più  poetico  rhe  comune;  e .S'uprriNo  ancor  più  Laddove  si  tratti 
d’esprimere  idea  d'erdine  o di  gradaxiooe,  Ultimo  è il  proprio. 
Tulli  dal  primo  alt  ultimo  gli  uomfm  Aonnn  in  $è  gualche  cosa 
di  rispettabile.  Ulttmo  vale  talora  anche  5ommo.  t'  ultimo  sforzo 
d'un  sreo/o  i il  primo  passo  d“  unaltro.  Miro  i Essere  agli  estre~ 
mi,  che  vale  Aver  poco  ormai  più  di  vita;  altro  è l.*NÌlima  tx»> 
lontày  che  può  scriversi  anche  da  persona  sanlsaima.  tosi  gli  VD 
timi  anni  della  vita  pOMono  essere  dice!  o dodici.  Ultimo  dunque 
ha,  parlando  di  vite,  tatti  1 sensi  d‘ Estremo,  ma  non  viceversa. 

Ci  ha  non  pertanto  UD'eccexIone,  ed  è II  secraaacnto  deirEsfrema 
nnsioNc.  Ullima  unzione  è frase  affatto  seeolaresca.  Del  resto, 
tanto  dieismo'.  èstere  agli  esiremi  della  vita  o delle  aosfanze, 
quanto:  £jser  tt/ru/limo.' ma  non  mai:  qpfi  uitrmi.  Diciamo  inoltre 
del  pari  e I* /Viimo  e l' diremo  supp/isio.  F.  parlando  d'altro  che 
ilei  termine  della  vita,  Ultimo  si  dirà,  non  Estremo.  Ultima  re- 
i-ihi.  Ultimo  giorno  del  carnetale,  f.'llimo  piatto  in  un  pranzo. 
non  che  Ultimo  pnò  voler  dire  Infimo,  (di  !■  Itimi  soldati,  gli  Uttimi 
serri  son  modi  notissimi.  Non  NÌiimo,  è frase  modestà  che  talvolta 
slgniAca  poco  meno  che  primo  Di  persone  parlando , Gli  ultimi 
si  dirà,  non  Gii  estremi.  Gli  ultimi  saran  primi.  Dar  1‘  ultima 
mono  ad  tino  operai  I/hUìpm  stanza  rf'Nn  uppor/omenfu;  Z.'nì- 
(imu,  la  rcmollssima  anh'cAiiò:  Nffima  ortpine;  la  morte,  u/ii- 

nsn  line»  delle  cose.  6’fiiMi  ed  Estremi  uffizi  : f 7iiwo  ed  Estrf 
Mo  soggiorno,  la  tomba.  £s(remu  dunque,  ripeliamolo.òpiù  pro- 
prio di  10(^0,  di  spazio.  Il  lato  estremo,\'orte estremo,  tl  Petrarca 
disse  nel  Irastato;  L' eslremo  del  risd  mmle  il  pianto.  </uindi 
Estremo  acquista  senso  di  eccesso,  .sena*  che  /7/imo  nen  ba.  Odio 
estremo:  .n  rogfion  fuggire  gli  estremi.  Ma  si  noti  che  Estremo 
più  propriamente  esprimerà  l'aceeMo  di  un  male.  Estrema  povertà, 
fame,  miseria,  tsecessUà  In  senso  simile  diciamo  allre«ì:  Ultisna 
miseria:  ma  è men  comune.  Parlando  di  bene  o di  piacere.  In 
luogo  d‘ Estremo,  parrehlM*  migliore  Sujnremo. 

ILTIU.  • (Mll.)  l't-U-o  / . l.  La  t endetta,  figlia  dettEUre  e della 
Terra  (Mit) 

ILTO  Add.  m.  L.  « Poet.  Fesulieato.  Lai.  ullus.  (/7/iu,  da  ni- 
eiscor,  e questo,  secondo  alcuni,  vten  dal  gr.  Aelcin  trarre,  sot- 
tinteso ad  ptrmam.  Altri  da  u/eiu  ulcera.)  Ar.  Eur.  si.  *t.  Per 
queato  lardi  vendicalo  ed  ulto  Fla  dalla  moglir  e dalla  sua  so- 
rella. IQui  pare  che  ulto  serve  od  accrescer  forza  oil’aUro  ad~ 
diettìvo  vendicalo.)  (M)  * Monti  fiosso,  r.  c.  i.  Finche  non  sia  di 
Francia  olio  il  dclllto.  (M) 

l LTORF.,^DI4^ro.  [ddd.  m]  E.  !..  [a  Por/.]  Eendicatore.  ^f.  ullor. 

Gr.  è inìixoc. 

1 — (Mit.)  (jb^onnosHe  di  Giove  e di  Marte.]  fiorgh.  Orlg.  Fir. 
is«.  Questo  tempio  (di  Marte}  oc.  lo  fece  Augusto,  mutato 
il  nome  di  vincitore  ce.  in  ultore,  che  ò a dire  a modo  nostro, 
vendicatore. 

l'LTRA.  Ave.  E.  L.  Ptis  là.  D.  Glo.  Celi.  Utt.  so.  Piangiamo,  per- 
ché le  Dosire  rfecbexzc  non  hanno  redo  mondana;  posoendo  fare 
iddio  redi,  e i Santi  suol,  che  ce  le  serba rw  in  eterno  e ultra. 

^la  Santa  Srrftfitra  dice  : in  mlemum  et  ultra.)  (V) 

* l'LTRACISMOi,  l.'l-lra-cì-smo.  Sm.  Dottrina  o slstenu  di  coloro  che 
eccedono  in  una  opinione  poliliet,  che  esagerano  ne' loro  prind- 
pll.  (Rob) 

ILTRfCE.  IMri-ce.  [Add.  f]  E.  L.  Poel.]  Eendieatriee.  Lai.  ul- 
tria.  Gr.ii  ssiteee.  Fr.  Jae.  T.  8.  ta.  la.  Sono  accesi  d’ire  ut- 
Irlcl,  Perchè  san  che  piace  ■ lui  Di  veder  11  doni  sui.  Ger. 

<0.  Ti.  O meneroltl  pHgtooler  con  questa  Dllrioe  mano,  ove  pri- 
gloR  tu  ’l  rbiegga.  Ar.  Fur.  ac.  va.  Così  a*  pric|bi  dell'altra  l'Ira 
ultriee  di  cuor  /ugge  a Zerbino  « si  dilegua.  Guar.  Pus.  fid.'  c. 
a.  Fugge  la  pena  meritata,  Silvio,  Di  quella  vieta  uilciee. 
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a •»  * (MIL)  L'Ilrlcl.  Soprannome  delle  Furie.  lUll) 
ULTRO'tEAllZ>TE,  * ri-lro-nea-inèo-tc.  Jm.  / ohm/ariomenlr,  jlpon- 
taneamente,  DI  propria  eolontn.  E.  DtlEuso.  (0) 

ULTRO’teo',  * ll-trò-nco.  Add.  m.  E.  L.  e dr/ruio.  Eolonlario^ 
Spontaneo.  Lai.  ullroneus.  (O) 

ULl'A.  * (Ueog.)  U-tù-a.  Lo  stesso  che  l'iloa,  E.  (G) 

LLILA.  fZool.)  LMu-la.  Sf.  E.  L.  e Poel.  Lo  stesso  che  Allocco,  E. 
(Da  Ululare.)  5uanaz.  Arcai,  egl.  a.  .Von  foschi  o freddi,  ma  lu- 
centi e lepidi  Erano  1 giorni;  e non  s*  udlvan  ulule,  Ma  vaghi 
urceiii  dilettosi  e lepidi.  E egl.  ta.  Vedresti  intorno  a lui  star 
cigni  ed  ulule,  Quando  awien  che  lalnr  con  la  sua  lodola  Si  la- 
,n».  (*)  (B) 

l'LlLAhTE,  U-lu*tàn-te.  Pari,  di  l'iularc.  Che  ulula.  Uden.  Nit.  a. 
aa.  fierg.,  (Min) 

LLI  LARE,  l-tu-là-re.  |/V.  nss.)  E.  L.  Ululare.  -,  t'Iolare,  sfa.  £of. 
ululare.  Gr.  sìaìùCio.  (In  celi.  gali.  Hiii/fcar/,  In  ebr.  A«ii/,  In 
turco  m/uNiaq,  In  gr.  ofo/yztn,  in  ted.  heuleu  et,  ululare.)  San- 
naz,  Arcnd.  egl.  a,  Ood'  oggi  avvicii  rbc  riasrnn  piange  ed  ulula. 
Buon.  Pier.  $.  c.  4.  t ’n  rivi  al  torbo  Uume  ulular  belve. 
l'Ll  LATO,  * IMu-tà-to.  Add.  m.  da  fiutare.  I . di  reg.  (O) 
LLfLATO.  [.fm.  L.  l'rlo  prolungalo  o Malinconico:  ui/rimenh*] 
l'rlo,  l'Iuln.  (E.  Strido  o l'Iulo.)  Lai.  ui'itatus.  Gr.  óÌolvyu‘>;.,Se- 
gner.  Pred.  ae.  a.  >c  fu  qualora  facci  toro  svoltare  muggiti  di 
tori,  sibili  di  serpenti,  grugniti  di  cignali,  riiggUl  di  leoni,  bar- 
rili di  elefanti,  ululati  dì  lupi,  ovvero  urli  di  orsi;  ma  ee.»  Elt. 
SS.  pad.  I.  ST4.  l'di  grande  ululalo  e grida  delle  demonla  ec.  (V) 
— * Compianto,  Lamento  che  fanno  1 itarenli,  gli  amici  o altri 
suircsIinlA.  Col.  flienz.  lib.  t.  Vemitii  in  <antu Pietro, seiua eom- 
l»agnia,  senza  ululato,  senza  rherico,  fu  aperta  scmpllecmente  la 
sepiiltura  di  sua  cappella,  c là  fu  gittata.  (R) 

LLfLO,  f'-lu-lo.  |.Vm.]  E.  L.  [Ululato,]  Urlo.  Lai.  ululatus.  Gr.  •>«- 
Aoypo:.  tr.  Eur.  i«.  toc.  A«|iro  rnnccnlo,  orribile  armonia  D'al- 
le  querele,  d'ululi  e dì  strida  Della  misera  gente  che  pcria  Nel 
fondo  per  ragion  della  sua  guida. 

UMo  diff.  da  Urto,  Ululato.  Ululo  è Urlo  trlstoi  l/ululato  è 
Urlo  ps^lungalo. 

fLl’SFII.tMtO.  * (Grog.)  f-lu-so-màn*do.  Paese  dell'  isola  di  Suma- 
tra. (G) 

L'LVa.  (But.)  (A'/'.]  L.  Sorta  di  ptanlU  palustre,  [cAc  Aa  le  /rondi 
mcmÀraiiucer.  palmate,  potifere:  te  sezioni  per  lo  più  palmate, 
nraio-OHdtUe . di  un  rcnìr  cAlara:]  nasce  e galegaia  nell' acqua. 
(PIreti  aNcAe  c Buda  e Scarda.)  lai.  ulva.  Or.  ypvos.  (Secondo 
' alcuni,  ii/ra  è dal  lai.  alluo  io  bagno,  per  esser  questa  pianta  pa- 
lustre e che  pro«t»cra  ne'luoghi  umidi,  la  celi.  gali,  tua  acqua.) 
Ilucell.  Ap.  «11.  Perché  non  dee  ta  rondine  d'Etniria,  Cb'ap- 
prcsAo  r acque  torbide  si  ciba  D*u|va  palustre  e di  loqtucl  rane, 
Certar  col  bianco  cigno  del  Im-I  lago.  » fim'r.  IaU.  Pr.S.  Ar.tat. 
Volesse  Dio  che  piuttosto  aliga  u ulva  di  palude  ce.  vi  fooseauta 
posti.  (V) 

ILVA.  * (<<eog.)  Uius  delle  isole  A.’6r(rf(.  (G) 

• ULVACCE.  (Boi.)  lt|-và-ce-c  Sf.  pi.  Sezione  di  pùinCe  crti/ogume 
della  famiglia  delle  alghe,  dke  ha  per  tipo  il  ‘lenere  uJco.  (Rob) 
l'LVERSTON.  * (Grog.)  f 'l-vcr-sion.  Città  d'/ngAif/crro  nella  Con-, 
tea  di  Lancasiro.  (G) 

fMAN.  * (G«og.)  Ol/à  detta  Russia  £ùropea.  (C) 
l'MANAMLRTL,  l -ms-na-mén-tc.  Act.  A modo  d'  uomo.  Lai.  bumanl- 
tua.  Gr.  óv^/Bifrixsi;. 

« — Secondo  I’  uso  e le  forze  umane.  Com.  Inf.  i.  lo  questa  elide 
deblMmo  li  uomini  essere,  quanto  si  può  umanamente,  perfetti, 
lasciare  le  cose  glevanesebe,  ee.  (V) 
i — (Con  umanità,  cortesia,  amorevoicz/a;  ff  che  dkesi  oncAe]  Cor- 
tesrmenle.  Rrnignamenle , (Affabilmente,  Araorcvolraenle , Gratich 
samentc,  <iettlllmpntc,  Obbligantemente  cc.|  Lat.  bumanlter,  comi- 
ter.  Gr.  Base.  noi'.  7t.  i«.  Verso  di  lai  umanamente 

c come  compagno  s' era  |>orlato.  f'arcA.  Star.  s.  88.  Onde  gli  fu 
dal  Cardinale  ec.  umanamente  rispoeto. 
l'MANA.>TE  , * l'-ma-nàn-te.  Pari,  di  llmanarc.  Che  si  umana.  E. 
di  reg.  (0) 

l'MANARF,  C'-ma-nà-rc.  N.  pass.  Farsi  uomo,  ^ dic^  da' Cristiani 
del  Eerbo  rferne.)  Lat.  hominem  Aeri.  Gr.  isTiJptÈsnilitso^cuj»  Sega. 
Mann.  Lugl.  la.  s.  Ha  voluto  vestire  queste  viscere  ancora  di 
compassione  con  umanarsi.  (V) 

0 — E talora  colle  partieelle  sottintese.  Mnr.  S.  Greg.  Per  la  sua 
carità  dHI’eiaere  uminato  s' Intenda  il  passare. 

L'MANATO , V-ma-nà-lo.  Add.  m.  da  Emanare.  (Fa/to  uomo.]  Fior.. 
7/of.  Questo  Iddio  allunalo  soggiogherà  il  mondo.  BmL  Purg.  sa.  «.4 
Sempre  la  sanla  teologia  nelle  sue  oenlcnzle  e oc'  tuoi  Inlcadi- 
mcotl  sta  ferma  sopra  7 Verbo  divlao  umanato. 
t'MANI.  * (Mit.  Ind.)  U-mà-oi.  Genio  femmina  che  governa  U cielo 
e ia  regione  degli  astri.  (Mit) 

UMAMSAiMAMENTB,  U-ma>Dl»-«l-ma-méa-le.  (dov.)  luperf.  di  Dma- 
namenle.  Ar.  Air.  «c.  sa.  Vmaeissimamente  gli  rlapooe.  » Guiee. 
Star.  ParlogU  amaolssimamentc.  (C.  V‘) 

L MANISBIMO,  D-ma-nìf-si-no.  (ddd.  m.)  super/,  d*  Umano.  [Fropriù- 
sisHO  delC  uomo.)  Lat  humanWimus.  Gr.  f Borgh. 

Arm.  Fam.  m.  Di  questo  naloraia  affatto  dell'onere,  e come  lo  - 
chiama  Plinio,  amaniasalma  ambizione , ebbero  nascita  queste  di- 
stinzioni. (V) 
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t — (Oenlilisslmo  y C^rtMiuimo.]  ^r*.  Lftt.  lod.  donn.  ii«.  Se  Ui 
poco  ragion«\nle  oprnione  di  Tucidide,  uniHnlw^ìino  il  nio  me«4er 
Claudio  cc. . fauf  «U(g  appro^uU  da'  piò , lo  non  ardirei  «c.  S 
Jtrtff,  iTt.  lo  prenderei  «ìcnrl-ì  di  voi,  cbe  umnoiitlmi  vi  corKHco. 

G(r.  i,  ii.  Ma  oegll  atti  umaDÌ*>«lmn  e corleic , Lieta  ac* 
cella  i »aiiiU  er.  • fifiuò.  Lrit.  t.  4.  de.  Rcodo  IndnUe  graste  a 
V.  S.  della  sua  umani«ima  gratulailone.  (>) 

UMANISTA.  (l‘llol.)  U*RM>nì-»U.  {d4d.  e test,  eom.j  C/u:  profiua  Mlit 
/eUcre,  o teftere  umane.  Ar.  aei.  c.  Pochi  eeno  i grammatici  e urna* 
nUtl  Senta  il  vltio  per  eai  Dio  Sabaot  Fece  Gomorra  e I «uoi 
vicini  lri4l>  .v^iiotn.  i.  est.  Kitrova  un  gran  numero  di  il- 
loHofi,  hauna  mano  di  malrmaUci,  e molli  umanisti 

UMANITÀ*,  U*mi-oi-tà.  flif.  di  Lmaao.|  jVafurs  o Candizionf 
umano.  , l'manitade,  rmanilate.  lin.  £o<  humaniU*.  Gr.  *y- 
tarane.  Barò.  i»t.  tr.  Che  iMrsotu  ciascuna  Fragilltate 
D' umanltale  Porta  si,  che  me*  corre  ogni  uom  col  freno.  Peir. 
canz.  a.  i.  Anima,  che  di  nostra  umanlladc  Vestita  vai,  nnn  come 
r altre,  orca.  »»  A>rd,  Lett  Ind.  naa.  t Meaceai  per  dispregio  gli 
chiamano  Tolgarmente  uomini  selvaggi,  tulio  che  per  altro  ancora 
gli  Alesai  abitatori  del  mare  non  sono  lontani  dell' umaiiilà.  Bar- 
tal.  t.'om.  /.ett.  ad.  Ma  troppo  voies'an  costoro , a cui  non  dava 
Tanimodi  mettere  in  altrui  la  sapienza  senza  torgli  rumanll4.(>) 

• — Benignità,  Cortesia.  (Piacevolezza,  Amorcvoicua.  Bontà,  Affabi- 
lità.! tal.  biimanllas,  leoitas.  Cr. ft]ixv.^es>r(a.  Boec.  noe.  is.  it. 

I.J  unte  di  questa  umanità  avendo  molto  commendata  la  donna, 
andà.  e se  gli  aperse.  E nov.  77.  a?  Ma  pur  non  potendo  la 
umanità  vincere  la  Qereziu  dell* appetito,  rispose:  ec.  K nov.  a?. 

47.  (Questi  umanità  del  Be  fu  commendala  assai.  Cos.  Mt.  ts. 
Dltre  A quello  che  V.  M.  Cristianissima  suol  fare  per  sua  umanità. 

t — - • Onde  Fare  umanità  = Utore.  Praticare  benignità,  enr- 
te$ia.  y.  Fare  umanità,  (h) 

s — (Compassione.)  pytinc.  SaetU.  «ou.  taa.  I.e  guerre  vengono 
«pesso  sì  crudeli  e si  perQdr,  che  «ansa  alcuna  discrezione  e uma- 
nità con  ogni  znodn  disfH’rato  l'uno  uccide  l'altro. 

4 — (Filo!.)  A*rH<liu  di  lettere  uihauc-  t'areh.  Eretti  tsa.  Messer 
Pietro  Angetio  da  Barga.  Il  quale  legge  Immanità  a Pisa,  .t^ifi-rn. 
IHtc.  ì.  iBC.  ottimamente  I Latini  chiamarono  ic  lettere  l.'mani- 
tà,  e del  titolo  d'umane  le  fregiarono,  come  quelle  che  i natu- 
rali takiili  deir  uomo  perfezionano.  E a.  ta.  Chi  non  s'indurrà 
mai  a tenere  In  pregio  e In  onore  I letterati  e le  lettere,  che 
Umanità  ancora  principalmente  chiamate  sono?  « fìunn  Fier.  1. 
s.  a.  Quanto  ali'  umanità,  questa  è dismessa:  E t|  può  dir  che 
delle  buono  lingue  Se  nc  sia  spento  il  seme.  K S(d>iin.  Annoi,  tvf; 
Quello  che  i Greci  dicono  cioè  instilozion  fanciullesca. 

I Latini  chiamano  con  piVi  gravità  Aumonforct  literat;  perchè 
fanno  gli  uomini  piò  umani,  morali  e civili  < politici  c galanti.  (N> 

• -—  • (Teol.)  Umanità  di  Gesù  Cristo:  Ln  isafvrn  rrmana  eAe  prese 
if  f^liuolo  di  /Mo  ineamandùti . e eolia  quale  sottansiulmente  il 
uni.  (Ber) 

• — • (Icon.)  f^iorane  donna  cAc  esprime  tenerezza  nel  tolta  ed  ■ 
apre  la  $ua  ee$te  per  coprir  con  està  de'  fancmlH  qtttul  nudi: 
ovvero  sporge  la  pap/ta  per  allattarli.  (Mit) 

Umano,  U-mà-no,  .Idd.  m.  fH  nomo.  Atlenente  a wonu),  [Proprio. 
inerenle  aif'nomo.)  Lai.  humanus,  Or.  à-t^dùttivet  Bvet..  noe.  77. 

«K.  Vedendo  la  donna  sua  non  corpo  umano,  ma  piuttosto  un 
cepperello  ioarsiccialo  parere  ec  , cominciò  a piangere,  F noe,  7». 

SI.  La  quale  era  la  più  bella  cosa  che  si  trovasse  in  lutto  II  co- 
lattario  dell*  umana  generazione.  F »ov.  «a.  se.  Per  consentimento 
degl' Iddìi,  e |M*r  vigor  delle  leggi  umane.  Dani  Par.  7 tn  Onde 
I' umana  spezie  inferma  uiacque 

* — • Onde  &es50  uatano  fu  delio  per  l' mnam  natur  i. 

Acjwo.  § *.  (W> 

f — Vestilo  della  natura  umana,  {(ncarnaln.)  Ber».  Ori.  1.  ir.  se.  E 
la  crisUana  fede  lor  narrava,  Dicendo  come  Dio  si  fece  umano. 

s — [Cbe  compaisiena  le  infelicità  del  suo  simile.)  Bern.  Ori.  1. 
ta.  4.  Aiate  benigni,  mansueti,  umani.  Pietosi,  all'allrui  colpe, 
a^i  altrui  danni. 

4 — Affabile,  Benigno,  Mansueto,  Trattabile,  (Cortese.)  Lai.  huma- 
■us,  eoRiis  . milis.  (»r.  qirce;  Peir.  toti.  toi.  Gli  occhi'e  la  fronte 
eoa  sembiante  umano  Baclotle.  Frane.  Barb.  ita.  «e.  Perchè  spesso 
vedrmo  Cavall'aman  divenuto  restio,  forse  il  tratti  a maniera 
del  rio. 

• — * Far  deli*  umano  Foni  credere  umaim  « manienerne  te 
apparenze  per  gtugnere  al  proprio  tropo.  F.  Fare  dell'iimano.  (N) 

• — (Filo!.)  Lettere  umane:  Le  parti  della  filologia:  |aIrrfinenriU- 
manità,  Belle  lettere  Cori  diceti  propriamenie  Lo  aiurfùi  della  ret- 
forfea,  della  poesia  , della  starla  ee.  che  fitnsio  I*  uomo  erudito  e 
bel  parlat‘jre.\  .VoMn.  OUe.  1.  laa  OUImaroente  I Latini  chia- 
marono le  lettere  Umanità  , e del  titolo  cT  umane  le  fregiamnn  , 
come  qiirlfr  che  I naturali  talenti  dell'iiomo  perlnionann 

7 — /n  forzo  dì  tm.  t^omo.  bforq  i.  ai.  Tutto  smarrito,  pìen  d'af- 
flisione,  Non  parea  bestia,  e non  pareva  umano.  E ts.  asc.  Pia- 
ceva al  Ciel  questa  religione.  Che  discerne  le  bestie  dagli  uma- 
ni. Farini.  Meriggio.  Un  istinto  medesimo;  un'egual  forza  SospìB- 
geva  gli  umani  flktfRp) 

UMANTILE,  U-man-li-le.  Add.  rom.  Terreo.  Pi  terra;  epiteto  di  ciò 
che  ha  relazione  a terra,  o ne  derisa  e proviene  . o vi  appartie- 
ne. (Bob) 


UMAZIONE  , U-ma-tl-o-n«.  Sf.  F.  L.  Seppellitstenta  . Sotterra- 
mento.  Lai.  bumatio.  Boce.  C'om.  Dani.  E postumo  fu  chiamalo, 
perciocché  dopo  la  umailone  del  padre  era  rulo.  (A)  (B) 

U.MBÈ.  .rep.  [/dfoliimo  Ftarfntino.\  O «m,  0 Or  via.  [ùt  tUuo  che 
Ombè,  y.\  Lai.  eja.  Gr.  tix  Fir.  Trin.  t.t.  Umbè,  volevanofonc 
tor  per  me.  Che  ne  vua'lu  sapere?  d>air.  GrencA.  4.  a.  Umbè , 
che  c*è  di  mal?  di  via.  E Spìn.  a.  t.  Umbè,  die  so  lo?  Late. 
Pinz.  a.  1.  Umbè,  cbe  Dio  ce  ne  porli.  E a.  a,  l'mbe,  Giaaniao, 
che  è delia  Fiammetta  ec. 

UMBELICO.  * (Anat.)  Um-be-U-co.  ó'm.  Lo  alca*o  cAe  Umbelico,  Om- 
belico. Bellico.  A.  [A) 

a — ' * Per  tìmii.  Il  ceiitro  0 l-a  parte  di  meno  di  checbessta.  Aof- 
dn.  Fairttcom.  sss.  Lo  scudo,  di  lucerna  un  umbelico;  Erano  a- 
glilatanclu  a.ssai  ben  lunghi.  (A)  (Pe) 

UMBELINA,  • Um-be-li-na.  f(.  pr.  f Lai.  i mbelina.  (B| 
i:MBFXI,.t.  (Bot.)  UiB-bcl-la.  Sf.  F.  !..  Fropriopnenfe  Ficeola  omAra, 
r per  melonhnia  ombrella,  Parasole.  Ora  pretto  i boianici  per 
titnil.  è dggrrgolo  di  fiori  di  chi  ■ prduncoit  partozui  ria  ha  me- 
desimo punto  e nwtonTono  rmscuno  wn'aflro  «erte  di  più  corri  pe- 
duncoli  cke  anche  «i  riunùcono  nel  punto  medrtimo  come  i roggi 
di  un'ombrella.  Lo  iletto  che  OmbelU,  F.  ^A)  (N) 

INBCLLATO,  (Boi,)  Um-beMà-tO.  Add.  m.  Aggiunta  di  quei  fiori,  i 
cui  petali  sono  lituaii  sopra  gambetti  uniti  a mazzetta  in  forma. 
tl'nmòrelUi.  Lo  tleuo  che  Umbellicalo,  F.  (A) 

UMBEUt.lFEBO.  (Bot.)  irm-beHi-f«fi-ro.  .4dd.  m.  Aggiunta  data  ad  usi 
gemere  partirolare  di  piemie  che  producono  i fiori  a foggiad'ovt- 
brelle.  Lo  tteuo  che  Umbreiliiero,  F.  FoccA. />i«c.  Etaccolla  d'erbe 
umbellifere.  (A)  (N) 

tMBF.U.IFOHMr..  * (Bot.)  Ura-bel-li-for-me.  .ddd.  com.  Epiteto  di  Bore 
avente  Dgura  di  ombrello.  (Kob) 

UMBERTO,  * Um-bèr-lo.  F.  pr.  m.  Lai.  Utnbertus.  (Dal  eelL  gali. 
oinA  solitario,  e brarlha  puro.  In  sa«s.  un  beorhi  non  valoroae.) 

ìVome  del  primo  cardinale-  francete  moUo  i Pontefici  Leone  IX. 
e Fatare  //.  (B)  (0)  , 

UMBIL'CALE.  (.\nat.)  Uin-N-ii-cà-le.  vddd.  rom.  i>c/i'HmAiÌiro,  .Cppor- 
tenente  air'uMtòtfiro.  \Ln  tfrtto  che  Ombelicale,  F.|  Hed.  Cono.  i. 
079.  Raccolto  ncirumbillce,  nasce  l'ernia  umbilicale  acquosa,  p«r 
altro  Domo  della  idrofulo. 

a — Aggiunto  data  ad  una  delle  diraiNu:i»Ni  detta  vena  porta,  la 
quale  reta  il  nutrimento  al  feto  mentre  tia  rtelt'uterv.  (A) 
UMBIMC.tTO,  Um-bi-Ii-cà-to.  Add.  m.  Che  è a foggia  d'ttmbiliro.  Lo 
stetto  che  Omhcliealo,  F,  .Vnirin.  Nie.  Al.  pag.  i79.  Poiché  ta , 
presso  al  rivoltoso  mare,  Tomi  sotto  la  colma  umbilicata  Orsa, 
PC.  F Jliad.  Costui  ec.  colpi  sotto  io  scudo  umbilicato  Con  una 
antenna,  ec.  E fkiiei.  Dentro  ne  portare  E gli  elmi,  ed  i brac- 
chieri umbiliratl,  E Paste  aguzze.  Adivin.  Prot.  7W.  1.  ata.  I 
LeiicomfaNl,  cioè  bianchi  urabtiicati,  saranno  quelli  che  sono  ao- 
pra gli  altri  di  Mnvità  e di  gentilezza  dotati,  onde  il  bel  nume 
si  feo  ec.  (A)  (B) 

— * Foglia  umbilicata  0 ombelkala:  ^hicfto  cAc  net  suo 

mezzo  porge  un  affòttaiura.  Bcriofoni.  (O) 
a — Glandule  iinibilicalc:  coat  dicofui  da  boianici  Le  glanduU 
delle  pianle  che  sono  falle  a tcotlella.  (A) 

UtfBlMCO.  (Anai.)  Um-bl*ll-eo.  ]5i«.  Lo  steeso  che  Ombelico.) Bellleo, 
F.  Lai.  limbllieus  Gr.  ouvaì»;  {l/mbiliewt  secondo  1 piu,  vlcise 
dal  gr.  ompAoIioz  ombelico.  Ma  forse  il  B è inserito  alla  radice 
primitiva  che  sarà  11  celi.  gali,  fmfra^  ombelico.)  Pont.  Inf.  si. 
ai,  Sappi  cbe  non  son  torri,  ma  giganti,  E son  nel  pozzo  intorno 
dalla  ripa  Dall'umblliro  in  ifinso  tulli  quanti.  *>  Baidin.  Fqc,Dìs. 
Umbilico  e bellico,  Quel  bum  nel  mezzo  dei  corpo  dell' animale, 
fatto  dalla  natura,  per  riliramcnio  in  dentro  del  Iroaoo  dei  tral- 
cio. a cui  era  congtunlo:  quando  stara  in  corpo  alla  madre,  e 
donde  allora  premievn  l'alimento.  (N) 

t — Per  rfmf/.  il  centro  e La  parte  di  mezzo  di  el»eechea«ii. 
Fir.  Violi.  ÒWI.  donn.  a«i.  .Ulrl  in  perfetto  circolo  l'hanno  ri- 
soluta, tirando  dalle  parti  genitali,  le  quali  vogtlono  che  aleno 
l'umbilico  c 'I  mezzo  della  noalro  figura.  E sas.  Vedale  le  linee 
iiffualmente  partile  dallo  umbilico  faro  il  circnlo  che  avcnio  detto. 
Ar.  Fur.  «4.  104.  Siede  Parigi  in  una  gran  pianura,  .Neil’uaabì- 
tiro  a Francia,  anzi  nel  cuore. 

* (Boi.)  Umbilico  di  Venere.  Spezie  [ di  pianto  pwrgaliua , cAe 
nasce  su  per  le  mura.  F.  Cotiledone,  $ I.  t.  4 F.  Ombelico,  a. 
1.  Lai.  eotiiedon  umbillcus  Lin.)  Gr.  Hervìqisiv  Fison.  Ftor.  1.4. 
14.  [Fur  visti  da  un  ortoinn  che  frugnolava  a cliioecieie,)  E sve- 
glia tra  I conventi  delia  mura  Umbilico  di  Venere  pe'calli.  » Fa- 
sto. Diz.  Umbilico  di  Venere,  sorta  d'erba  rlstrlFnitiva  e mondi- 
flcanle.  (.N) 

* — (SI.  Nat.)  Umbtllco  marino:  Piccola  pietra  òùuica  , di  figura 
oUearc,  che  è il  eoperehio  di  una  ehioectata  marina  detta  Chioc- 
rlela  periato,  di  chi  ti  hantui  esemplari  fossili.  Fe  ve  tono  alcune 
di  etdor  rnneiafo,  e tulle  cAtomansi  «vIporrNen/e  Occhi  di  santa 
Lucia  (.t) 

l'MBINO.  * (Numism.)  Um-bi-no.  5m.  Moneta  della  Gallia  ffarbotte- 
se,  coti  cAùtmato  per  la  sua  forma  eoneam.  Lai.  umbinas.  (MIt) 
UMBONE.  * (Milit.)  Um-bA-oc.  Sm.  F.  L.  Uàniro  delta  scudo  for- 
mante un  ritino  destiisata  a restateti  più  foriomenta  all'  urta  ed 
ai  c«Wpf.  Lai.  unbo.  Or.  àufulao,  spfiixv.  (11  gr.  ambon  dinota 
tulio  ciò  et»  forma  riliovo  ed  è di  fignra  rotonda.)  (Mit) 
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t — * (Fllol.)  Parte  creepa  (Ulta  toga  eke  eeendendo  tulV  omèettco 
formava  uno  tporlo  rotondo  $imite  a quello  degli  eeudi.  (MU) 

9 — ’ * (Boi.)  Cbn  aicuni  ekiatnano  il  dùeo.  Bertuloni.  (U) 
1>1IBRAC1»L0  * (Boi.)  L’ffi-brà'oa'lo.  .Vvnw  dato  pariicolarwìente 
alle  parti  della  fruttifìcazione  della  nurchantla.  tìertoloni.  (0) 

* (r.et^.)  Hm-brà-nl-ci.  Antichi  popoli  della  GalUa  Sor- 
bonete.  (MiO 

INBKATILE , tin-brà>ti*le.  Add.  fom.  Ut  tleeeo  che  OuibnUle.  I'. 
Bemò.  Star.  s.  iti.  Risvefliamoci  o^rfoniai  « e quealo  Umore  not- 
turno ed  umbratile  de*  cuori  noetrJ  alla  lin  Qae  riinoviaoio.  (.\) 
(V)Ojmm.  Vani.  Purg.  aa.  aar.  In  quelle  anime  non  v'era  ma- 
gretta,  ma  umbratile  mairreua.  (%') 
s — * (Boi,) /.a  parte  centrale  del  cappello  de’ funrjht.  BertoUmi.(0) 
tUBRF.  * (Oeog.)  Fiume  dell' Africa  nella  Guineu  tu}>rriore.  (ti) 
l'VBBELLIFtnu.  * (Bot.)  ('ra-brrl-li'fe-ro  Aiid.  m.  La  itetio  eke  Om-  I 
brellifero.  F.  (R)  j 

l'MBRl.  * (tirog.)  UfDbri.  Lai.  tmbri.  .-InUrAì  popiìti  d*/talia,  ori-  ' 
ginarii  della  Gallie.  (Hit) 

( UBBIA.  * (tieof.)  (Jm-bri-a  , Otubria.  Sf  Lai.  Lmbria.  Contrada 
d'Italia  dal  TVoere  «II*  y/tlrM/ico,  oHrarertala  dall'.eppennino. 
aòilata  piò  dagli  Cmlni  e da'  Galli  Smotti,'  ora  il  lineato  H't'r-  j 
bino,  parte  del  Perugino,  ed  il  Dttcala  di  Spoleto.  (G) 

IMBRIACO,  * Ui»i^ri*à-co.  .4dd.  e «nt.  f,  e di'  l'bbrlacn.  Briaco. 

Betnh.  Leti,  a.  Tt,  Era  umbrlaco.  (ti.  V,> 
l’MBRlATICO.  * (tieog.)  tJm-bri-à-U<a.  Ciità  del  Pegno  di  IS'apoli , 
nella  Seconda  Catatrria  CUerit/re.  (C) 

I BBRICA.  * (Filo!.)  lioi-bri-ca.  Sf.  F.  L.  Sorta  di  creta  da  pulire 
te  vesti.  Lai.  umbrira.  Face.  (O) 

t.BBRINA.  * (Zool.)  l'ra-bri-na.  Sf.  Pesce  che  ba  la  tetta  corto  e 
tutta  teagliota.  Lo  stesso  che  uuibrina,  nd  stgn.  del  ^ t.  Ctnpar. 
t'Aleeo  alt.  3.  ac.  1.  >è  lontra  mai  nè  uatbrina  or  delfino,  Co«i 
ratto  Mricò,  nuotando,  l'atqne.  Come  veloce  ci  le  solcava,  k ait. 
4.  se.  t.  V Ute!i»o  volto  della  mia  Tibeina  Supera  di  cantlor  la 
bianca  nmbrina.  (P.  V.) 

tMBRiziO,  • Im-bri-Ji-o.  (V,  pr.  m.  Lai.  tmbfitlus.  (Da  km6/u 
ombra;  Amante  dell' ombra.  In  teil.  unòcròrcAl  intatto,  unòcm'ler 
disapparecchiato,  wiAcrilfcn  sprovvedalo  di  cavalli  od  indomito.)  (B) 
l'VBRO.  • Adii-  pr.  in.  Dell’  Umbria.  (B) 

UVBRONE,  • l'm-bró-nc.  IV.  pr.  m.^Lat.  Umbro.  (Dal  lat.  timbra 
ombra.)  — Gran  aocerdole  de'  Marti,  ucciso  da  Enea.  (Hit) 

I * (Ccog.)  Antico  pHuie  d'Italia,  nelVEtruria,  detto  anche  I tu- 
bro  e Ombro.  (Hit) 

UHBHOKO,  * l'n-bri-«o.  Add.  m.  t'.  0 di'' oabroao.  t/az:on.  ^rp.(O) 
rMEA.  * (Geog.)  U-me-u.  f'ìirwir  e rillù  della  Si  ezia  nella  B«tnia.(ii) 
t'MERAl.R.  (EcrJ.)  L'-rae-ràde.  Sm.  Feto  0 Prappo , ornato  di  tra- 
pustti , ehf  gli  ecctesiaetici  pongonsi  su  te  spalle  « e (e  cui  falde 
dinanei  servono  a coprire  il  calice  o la  pi«ii;lc.  0 a inrotger  le 
maui  nel  portore  lo  sfera  del  .•iagrjotsMto.  — , atn.  Csrraech. 
Pem*  l'umerale  sulle  «jwlle  del  celebrante  per  dar  la  benoditione. 
Il  Diacono  riceve  dal  Suddiacono  il  calice  rolla  palcn»  oi  oitia, 
che  cidi  già  avrà  portato  coperto  coir  umerale  nel  lato  dell'  e- 
pUtolo.  (A) 

UWbRO.  (Ami.)  t'-me-ro.  Sm.  F.  L,  P\  e di'  Omero.  Lat.  Iiumenis. 
Canile.  Dite,  pi,  spir.  mi.  se  io  bo  nascosto,  rooic  iiotoo,  lo  mio 
peeoaln,  o cotale  U mia  Iniqaiik,  I*  umcro  mio  dalla  sua  giun- 
tura cuggia.  c il  mio  braccio  eolie  >ue  cava  si  rompa.  i^Ml.  Gir. 
8»9.  Lo  cui  imperili,  come  firolclò  lMia,è  sopra  il  suo  ui»oro.(V) 
.Ireari.  egl.  «.  fc  non  ti  vilegntTai  parlar  so  l'umero  La 
cura  cappa,  ec.  £rql.  ii.  La  lauro  glivid'io  itorlar  vu  gli  UQt-ri, 
E dir  ec.  lieltin.  Disc.  Solo  vi  dirò,  che  il  primo  osso  dalla  sca- 
pula  in  giu  si  chiama  nmero.  (A)  (A) 

UHETTaBILE,  l-met'U-bt-le.  Add.  eom  Che  può  umelUini  Saliin. 
Annoi.  F.  B.  1.  t.  a.  C’apeleriirrr,  greco  x^iavr»v,  cioè  non  umel- 
tablle,  non  peuelrabile  dall'  tioiido.  (A)  (B) 
l METTAHERTO,  U-raet-ta-mén-lo.  .Vm.  Lo  stetso  che  tmcltaiionc.  I . 
L'den.jVù,  3.  137.  <^1  ra/Aa  ruplodoM,  l'ocqua,  la  terra, ó un 
medesimo  sentimento  significativo  di  itmeltomeato.  (A)  (B) 
IMETTARTE,  U-meUtàiHte  {Pari,  di  t'avelUre.]  t’Ae  umsUa.  Lai. 
hameelans.  Gr.  ù<y0«ivMy.  Ped.  Cons.  t.  I40.  Con  l'uso  de' brodi 
0 siroppl  umeltanti,  espelloranti.  E a.  «4i.  Del  resto  il  vilto 
tenda  al  refrigerante  ed  uinetunte  con  nioderaxlooe. 
t — [Ed  in  forza  di  »m.  Ciò  che  ba  fona  di  umattarc.j  Hed.  Cons. 
I-  iie.  L' alessifarmaco  sia  di  tal  natura,  ebe  |nen  abbia  punto 
dell' essteaole,  anzi]  abbia  dell'  unelUnte. 

* (Terap.)  [Rimedii  umettanti  o aaooliifomeii/e  taiettaiiti,  cAia- 
marami  da'  mrdlri  iettar h dell’ umorismo  Tulle  quelle  sosUtnet 
con  le  quali  mlrurono  ù liquefare  gli  uiNori  ed  ammollire  » so- 
lidi.] Ped.  lett.  I.  11#^  La  slilichcixa  desidera  gli  emollienti  « gli 
umettanti  e gii  stimolanti. 

UMETTAfCTlBSlHO,  U-met-tarKlìs-sl-mo.  Add.  m.  superi,  di  Umet- 
tante Dei  Pop.  Cons.  Anco  allora  U vitto  sia  omatUnlissinio.  (A) 
IMETTAAE,  t^el-là-re.  \Atl.\  F.  L.  Dare  e .Accrescere  umore,  Inu- 
fnidère;  e dieesl  por  lo  più  di  mcdleamanfl  e di  cibi.  — , Aumet- 
tare, 3ÌR.  i/Ol.  bumaetere.  Gr.  vyoalvu*.  Cr.s.  4.  a.  Così  la  sua 
doioeua  (il  esce)  genera  buono  nutrimento , e accresce  il  latte , 
e 'I  venire  umetta,  fiiceti.  Pktr.  oa.  Nel  medesimo  modo  al  pas- 
sano i tamarindi  ed  I datteri,  omeiUndoli.  E tot.  I frulli  fore- 
stieri ai  coafetUno  prima  uneltandoU , poi  ooeoadogli  in  ac^ua. 
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.Vali.  Franz,  rim.  buri.  «.  tao.  E con  perfetta  sua  divinità  11 
purpureo  Rovselio  e grasscilno,  Ed  il  sugnoeo  Ixticio  umcitcrà. 

U.UErr.vrtVO,  U-meMa-tì-vo.  .litd.  m.  U'Ar  Àa  forza  e virtù  d'  umet- 
tare. Cr.  3.  la.  7.  L' acqua  sua  (dell'orzo)  è lufrcddativu  e umet* 
laliva  Delle  (ebbri  calde.  Com.  Purg,  ai.  Diseccati  d'ogni  umore 
umcttalivo  gli  organi,  li  quali  sono  strumcnM  della  voce. 

I MErT.vTD,  U-met-ià-lo.  Add.  m.  da  t’mellare.  [Leggermente  fraglia-* 
lo.  /HMMtdilo.]  Lai.  buinoreadK|N;rsu*.lmm«cUlus.  Gr.  Sijà^iy^cue;. 
Fir.  DiaL  bell,  doaii.  sa*.  La  quale  volubilità  (u  ajuUta  eziandio 
da  quel  puro  liquore, col  quale  gli  occbi  stanno  M-uiprr  unieltali. 

IHETTA/lD.AE,  L'-aiel-la-:tà-ne.  L' uoietlarr  , [Leggier  fnigna- 
mento:  allrimrali]  Imbagiunienld,  jlmaniilautenlo , liinalllameolo. 
— , l'fuellamrnH»,  «n.)  Lai.  inador.  Gr.  va>a»7t;.  Ped,  lett.  a.  00. 
Il  fuoco  di  madama  ipocondria  non  si  può  atliàlire  se  non  con 
uaa  lunga  e perpetua  uiueltazlour.  E ao.  Aon  vi  sarà  male  a{ 
cerio,  uoiue  ap|»oci>  uppocu  pervia  di  uiuelUuiouc  sarà  IcmiMiraU 
t' acrimonia.  E ('*ms.  1.  sai.  Verrà  farilmeBle  ix.  a<l  ininìdvirre 
nel  corpo  ec.  una  benigna  e nulrlUva  uiuetlatioue. 

L)lLnu?»0,  U-uieUlò-Mi.  [Add.  im.]  A.  Pieno  di  wwiidilù^j  fmido. 
Lut.  huninre  scalcn*.  Gr.  'r/poz.  ValUtd.  X\tveiub.  7.  .Nel  valdUene 
avventuDu  }mcglio|  «e  è umcthwu.  "<  E r'ebhr  i«.  !v' è i»  vaile 
owrio  in  cafU|K>  uut  Itoso,  tiavta  sieno  i magliuoli  di  Ve  c'*atmc 
grandi.  E Marz.  4.  Ac’  luoghi  uinelloti  e paludosi  i fichi  diven- 
gono di  :«itpcire  ulluso  « grave.  (Set  primi»  esempio,  invece  di  av- 
ventano, è da  leggere  adveugouu  o advegiiooo  meglio,*  eoli  legge 
la  slatnfM  di  IcroHa.)  (Br) 

LMI  RUMJ^  * Uw-frr-ile.  N.  pr.  m.  lat.  tiufridus.  (Dui  ted  uufriede 
disunione,  onde  •tufè  iedlich  turbolento,  brigoso.)  (U) 

IMILiDiXLt,  L-oii'Ci-tlia-le.  .Idrl.  coM.  F.  A.  F.  e di'  DmtcidialCj 
MJrtdlate.  Dial.  S.  Oreg.  s.  r.l.  Lo  |Mdrr  (verudo  c umicidlalc (con 
legge  la  rurutntr ’.l. . ma  un'altra  trgunlaP.  ha  micidiale,  e l' e- 
diz.  di  Poma  it  u oinicidlale  ) coinaios^o  a (wniteuza,  vedendo 
queelc  cose,  do|ve»i  di  quello  che  (atto  uvea.  (.A)  (V> 

L.U1DARE,  L'-mt-cLi-rc.  .Iti.  F.  e di'  Umidire.  EifrfirN.  *S>Wvrll.  s. 
Berg.  (Hin) 

UHIDETTO,  U-cat-dct-lo.  |.4dd.  ut.)  «liMi.  dt  l alido,  .llquunto  oMido. 
Lat.  tiujoiduius.  Gr.  vevy^ec.  Fir.Dial.  bell.  dona.  «ss.  Vogliano 
le  miri  essere  avciutic  c ncUe;  ché  tnolU-,€  mavsiaiaztcìile  ai  ton- 
iiiiv  delle  guame,  avendole  alquanto  uaiidctle.  ec.  Capr.  Boti.  s. 
S4.  Che  vuole  egli  dire,  clic  tu  peni  taalo  ad  aemitlere  cotesta 
r«ca‘(  G.  lo  non  so:  io  dubito  rfae  ella  non  sia  uii  jh>co  umidctia. 
Peno.  Celi.  0».  Euiiiicndo  il  vacuo  di  rena  non  moiir,  ma  .dquanto 
uuiidetta. 

t.MidetIo  din.  da  L nikìivitio,  l'miducciu.  tmidctlii  è più  genti- 
le: Cmtduxio  Iodica  sempre  iucoiiveiiiente , difetto.  C'nudelli  gli 
occhi  di  pianto,  i Cori  di  rugiada,  U cute  di  sudore  ; £^nùlwbo 
uu  terreuo,  una  »)aiua.  Cmiduccio  ai  diri-bbu  e un  luogo  e il 
tempo  alquanto  umido. 

I HIDEZZ.I,  l -ini-dèz-za.  (A/,  ast.  di  Umido,  i^ua  delle  prtncipali 
qualità  ivHvenivnli  sfuciatmente  ttW 'acqua  : ^altrunenU  Umido, 
Ùniidorc.]  tiuidità.  Lat.  humor,  mador.  Gr.  vypaTiz.  P'r  Gàord. 
/Vrd.  P.  tu' altra  ragiime  ci  ho,  (wrch  ell'è  covi  grave  a vincere, 
e questa  <■  pur  I'  umidezza  *ua;  c perdi' è eo«i  discorrcvolc , ve- 
dete rbr  'la  pure  in  acqua  molte.  Farck.  LfZ-  sii-  Quelle  qua- 
lità che  «i  chiamano  da'  tilusofi  qualità  prime  ec.  , sono  quattro, 
sriiza  più:  il  calure,  o vero  la  raidez/.a  ec. , la  freddezza,  la  icc- 
cliczza,  e r umidt-aaa. 

f Miilezra  dilT.  da  /'foidilò,  Lmore,  Ltnùlu.  f-trifiiiiò  è mia 
certa  quanliià  non  d‘  uu  umore  qualunque  , ma  d'  umori  acquei 
«cgnatamenle.  Quindi:  rG'mùfilu  delle  muraglie,  de' pian  terreni; 
r ;>iirare  riirniJii'i.  , attrarla,  vitvccrla;  mali  che  dall' uif^iiiito  so- 
gliono derivare  Dove  si  voglia  esprimere  nou  la  quantità  deli'  u- 
niure,  ma  la  quantità  dell* esser  umido,  Umidezza  par  che  calai 
meglio;  ma  è poc'O  usitato.  G'»iido,  soatanllvo,  è Pf/juidilò  consi- 
derata piuUo«to  nc'  suol  effetti.  Dnde  diciamo:  Difendere  un  ar- 
nr«r  doli' timido^  ^Irumcnlu  cAe  sente  V umido.  L' umido  della 
terra  « e siruili.  L'uiidilo  non  ei  ha  luogo.  Umore  è la  cagione 
deiruunidn;  e ognuno  conosce  i •cosi  varii  di  questo  vocabolo 
f‘MM>rc  aapiro.  Umore  del  corpo  auimale-  U*ucrr  poi  si  dice  in 
senso  di  Teniperatnenki.  di  Disposizione  d'  animo;  Umor  bisbetico, 
malincoHico,  Mio;  J/>itorc  uosorc^  Buon  umore. 

UHIDKXIO,  L'-mi*dic-cio.  Add.  m Alquanto  umido,  (.'Ae  An  dell'  ti- 
mido. —,  t^midoso,  sin.  (F.  L'midetto.)  Xal.  udu-,  bumtdulos,  ma- 
didus.  Gr.  Cfuypo;.  La  se.  Gelos.  3.  *■  Perchè  già  mi  cominciava 
a far  freddo  a i piedi,  e iiensando  d’  avere  a stare  uu  luazo  in 
quel  terreno  umidiccio,  deliberai  di  torli  Cgfi  succoli>  Jlicrfl.  X’ivr. 
31.  Il  migliore  felaterio/  è quello  che  è liscio,  leggero  m.,  umi- 
diccio, amariMimu  ai  gusto. 

UMIDIRE,  IJ-mi-di-rc.  ]Add.  e n.  Fare  divenire  umido,  Pagnart  al- 
quanto; attrimeuti  Umettare,]  Inumidire, — Umidare,sÌM.  Xul.hu- 
naescere.  Gr,  vypaivto^ai.  7'ei.  Br.  1.  33.  Fa  la  virtù  digeatlva, 
cioè  ebe  fa  cuocere  c umidir  la  vivanda. 

UMIDITA',  U-mi-di-tà.  [Sf.  osi.  di  Umido.  Qualità  di  eh  che  oon- 
Hem  deU'acqua  ne'sutii  inferslizit,  nefie  sue  molecole,  nel  ssw 
leifitto.]  Uolditadc,  Uraidilale,  sin.  (F,  Umidezza.)  Xdl.  bu- 
Didam,  humor,  mador.  Gr.  lèy^aoin.  Introd.  Firl.  La  seconda 
parte  del  detto  luogo,  cioè  quella  di  meato  Da  la  prima  eia  tersa 
si  cbiaina  umidita.  FU.  fluì.  Comprese  nel  suo  pensiero , che 


su 


UMJDITO 


/ 


MQn  umidità  U nooUfiiA  noo  potrebbe  Dodrlre  UttU  mtteria. 
yit.  ss.  Atd.  Alcune  altre  fendevapo  le  granella,  aecloccbè  non 
naaceaaooo  In  erba  per  l’umidità  della  terra.  C'r.  i.  a.  e.  ^e'Iuo* 
(|tii  marini  abitabili  si  tempera  la  caJdeua  e la  freddura  per  la 
ioobbedJenia  della  sua  umidità.  Fr.  Jm.  T.  a.  aa. a.  9'empiecd 
iogrosaa  al  trar  T umiditale.  •>  Cr.  i.  <a.  a,  Altri  dicono  che 
•-  la  terra  uligiooM  è quella  nella  quale  sempre  ha  unidltade,  la 
quale  non  ai  può  rimuovere  ec.  (B) 

UNIDITU,  tHBÌ>dt*to.  Adà.  m.  da  Umidire.  {LtggermtnU  òogiiato  , 
Unuttaio;  a//rinMnrt|  Inumidito.  Lat.  madefaelua,  tumore  adsper* 
aus.  Gr.  Lib.  atr.  malati.  SI  eonosce  il  cervello  so- 

verchiamente umidito.  E altrove  : La  manna  può  giovare  alla 
gonliexta-  de’potmonl  umiditi. 

OMipo,  U-ml-do.  ò'm.  tìmldilà.  ITmideiza.)  Lai.  tumidum,  Gr. 
ti  iypii.  tiocc.  0.  a.  /*.  it.  Ne  da  altra  ripa  era  chiuso,  che  dal 
auolo  del  prato,  tanto  dinloroo  a quel  più  bello,  quanto  più  del- 
l'umido  aeotlva  di  quello.  fileeU,  Fior.  ii.  ConservaMl  (i  fratti) 
in  armarii,  caaae,  o luoghi  dova  non  aia  umido,  o fumo,  o pol- 
vere.  E appre$$o:  Bvecansi  (i  armi)  come  l’erbe,  e ai  conservano 
ee.  in  luogo  sicuro  dal  fuoH),  dall'umido  e dalla  polvere.  •*  >lrd.  ' 
net  Diz.  di  A.  Patta,  t necessario  che  la  Signora  ai  metta  det- 
l'umido  in  corpo.  (>) 

a — i>icefi  Umido  radicale  QtuUo  che  è nella  untane  de'corpi.  F. 
Radicale,  $ i.]  Capr.  Boti.  i.  a.  Quaato  starai  tu  meco?W.  Tanto 
quanto  il  tuo  umido  radicale  penerà  a diseccarsi,  m fted  net  />/•. 
«fi  J.  Patta.  Non  si  debiti  dei  diseccare  , e di  questa  suddetta 
salsa,  perché  oon  solamente  non  diseecherà,  ma  reaUurera  l'umi- 
do radicale,  e farà  mille  altri  buoni  effetti  ec.  (N) 
s * Diteti  Stare  aH'umido  « vale  Ettere  in  luogo  umido,  in  iuo- 
gc  d'onde  ri  tragga  Hnridild.  F.  Stare  all'uiBido.  (A) 

• ““  * Diteti  Tenere  all’umido  e wifc  Collocare  fn  luogo  umi«fo , 
d’onde  potta  ritrarti  umidità.  F.  Tenere  all' umido.  (A) 

C'mtdo  diff.  da  MotU.  Il  terreno  utoUe  è piu  che  il  terreno  umi- 
do, ai  riguardo  al  difello  di  conaislraxa  c at  riguardo  alla  quan- 
tità dell’umore.  Chi  va  sul  terreno  umido  può  eaminlRarvi  franco; 
chi  va  sul  terreno  moffr  vi  si  regge  appena.  Aria  umida,  ognun 
sa  che  vuol  dire:  Aer  motte:  usano  I |K)eti  per  mite,  teraiierato. 

» — * Come  in  umido:  modo  di  prepararla.  7'ommaaro.  Agg. 
o Depor  l'umido  diteti  del  perdere  che  fante  cose  l'umidore. 
Asciugarsi.  Targ.  Fiagg.  a.  tts.  Il  sale  ti  eonscrva  ne'magaasini 
ec.  ^ afanchè  deponga  tutto  I'  umido , che  seco  porla  dalle  cal- 
daie. (Kob) 

UMIDO.  Add.  m.  Che  ha  tn  tè  umidità:  {oppilo  di  Secco  « di  A- 
sciatto.]  toL  bumidua,  bumectua.  Gr.  •òypòf.  (V.  C/more.)  Boee. 
g.  4.  p.  at.  Cacciala  aveva  il  sole  del  cielo  già  ofniaiella,e  dalla 
terra  l'umida  ombra  della  notte.  Dant.  Purg.  a.  ho.  Ben  sai  come 
neU'aer  al  raccoglie  QueU'umido  vapor  ebe  in  acqua  riede.  Pelr. 
ton.  sta.  Che  pose'io  più,  se  no  aver  l'alma  trista,  Umidi  gli  oc- 
chi tempre,  e'I  viso  chino?  Aktm.  Cott.  i.  ts.  Che  dlscaecin'col 
fumo  da  1 ior  letti  La  vipera  mortai,  l’ umida  serpe. 

UMIDORE,  U-mi^lò<e.  [J'in.  F.  a.  Qualità  umida  ; meglio]  Umidez* 
xa,  Umidità.  tM.  liomor,  humiduu.  Cr.  v'/at^ix,  óypó:.  Pattad. 
cap.  t».  1 granai  si  vogliono  far  nella  più  alla  parte  della  casa, 
da  lunga  da  ogni  umidore  e da  alalie,  Cr.  i.  ii.  7.  n cedro  è 
durabile,  se  non  è tocco  dalfuraidore.  At**.  saa.  Onde  sogna  la 
persona  che  piove,  o ch’ella  ai  bagna,  0 ebe  ella  rade  in  acqua 
o aimiU  coae  d’  umidore  e di  frigidità.  Tea.  Br.  a.  sr.  Egli  (il 
ooU)  flede  neH’umidor  della  terra,  e medesimamente  flede  nelle 
ooae  bagnale,  e le  asciuga,  e cavane  fuor  I'  umidore,  come  fosse 
un  drappo  bagnato.  E a.  a.  Li  loro  campi  non  rendono  aauf  frut- 
to, per  l'umidore  dell'acqua  che  vi  giace  entro  troppo  lunga- 
mente. 

* — Per  motof.  ]/\i  detto  Umidore  di  carità  nel  tento  di  Proeli- 
«ria  , Propentlow  ad  operare  U bene.\  Mor.  S.  Greg.  Acciocché 
elle  non  si  aeochloo,  e non  ai  portano  dairumidor  della  carità, 
per  lo  caldo  de'dealderll  terreni. 

UMIDOSO,  U-ml-d^.  Add.  m.  F.  e di  Umidiccio.  .Sririn.  Op.  iVac. 
La  Tcnlide  feùm  il  Totano)  oiiraloio  ne  corre  , E dintorno  cadu- 
ta. si  lo  preme  Coll'umidoae  fimbria,  (k) 

UMIDUCCIO,  * U-ml-due-eio.  Add.  m.  dim.  di  Umido.  Alquanto  ttmi- 
«lo,  Umidieeio.  (F.  Umidetto.)  J^rucriof.  Aràrrn.  a.  se.  Due  bu- 
chetU  nel  nato  a gara  fanno,  Neri  umlduocl , tendo,  alti  c gra- 
dili. (Br)  I » » 

UM1UARE,  • U-mi-gà-re,  ff.  osi.  Dieeniar  /loteio  per  toverehia  u- 
mido  e ineomineùtr  a infradiciare.  Maitiol.  La  pelle  ai  «picca 
dalla  carne  e la  piaga  umiga  e diventa  putrida.  (A) 
tfMILE,  U-mMe,  [e  poolieamente  Umile  0 Umll.)  Add.  com.  F.  L. 

d terrò,  Deprttto,  Poco  elevato,  Bosso.  Lat.  buffiills.  Gr. 

(Comunemente  da  AnniKt  terra.  In  eelt.  gali,  uim  terra, 
ed  umAof  umile)  />OAf.  Purg.  1.  «n.  Qual  egli  scelse  L'umile 
pianta,  colai  ai  rinacque  Subitamente  là  onde  la  svelse.  Alam. 
Colt.  4.  sa.  Non  riflutan  talor  la  secca  fronda  Della  vite,  deireicc 
e dell'alloro,  E del  glneisro  umil.  E a.  na.  Or  la  salace  eruca, 
e rami!  bieta,  E la  morbida  malva,  ee.  E «t4.  Il  corbesxoio  umll, 
che  lui  somiglia,  ec.  E «se.  La  serbaalrella  umil , la  borrana  a- 
spra,  La  lodata  acetosa  ec.  (M) 

a — Cbc  ha  umiltà.  Modesto,  Dimesso;  eoulrario  di  Superbo.  Lai. 
notleslus,  mitls,  leuis.  Gr.  nwioi.  Peir.  son.  ut.  Qui  tutta  umile 
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e qui  la  vidi  altiera  Boee.  noe.  rr.  44.  Kà  ti  poason  muovere  a 
pielalc  alcuna  ec.  le  amare  lagrime  e gli  umili  prlcghi.  E num. 
so.  Per  gii  umili  suol  priegfai  un  poco  di  compassiono  gli  venne 
di  lei.  S noe.  sa.  a.  Ciascuna  , ebe  quiete,  conaolaeloue  ,e  riposo 
vuole  con  quelli  nomini  avere,  a quali  s' appartiene,  dee  essere 
umile,  paxiente  e ubbidiente.  Aerm.  S.  Ag.  11.  Non  si  conviene 
al  servo  di  Dio,  cotUliillo  oeir  ermo  . avere  superbia,  ma  mere 
umile  e casto. 

a — * Far  dell' umile  Motlrarti  umile;  * mantenerne  U appo* 
rente  per  giugnere  ai  proprio  teopo.  F.  Fare  dell'umile.  (.N) 

4 — Basso  o Che  r di  basva  condizione.  Lat.  humilU.  Gr.  ranttiitói. 
Bocc.  not*.  SI.  4.  tomo  di  condizione  assai  umile,  mafpcr  virtù  e 
per  costumi  nobile.  E noe.  sa.  4.  Al  quale,  quantunque  la  for- 
tuna arie  assai  umile  data  aveoae  , tanto  In  quella  gli  era  stata 
benigna,  che  egli  era  ricchÌMimo  divetiulo.  £>airi.  ALr.s.  «ss.  Ro- 
meo, pernma  umile  e peregrina.  But.  iri.  Umile,  cioè  che  non  si 
seppe  sua  condizione.  Cai.  Leti.  Benché  lo  ec.  appena  le  sia  nolo 
per  la  mia  umile  condizione. 

s — * Abbaoaalo,  Abbattuto,  Invitilo.  Dant.  Inf.  t.  Di  queirumile 
Italia  fla  saluta  Per  cui  istorio  l.v  Vergine  Camilla  (Così  il  Ceiari 
ed  altri.)  (N) 

a — Agg.  di  Cosa,  tofora  vale  Piecofa . o Di  piccai  momento.  Po- 
liz.  St.  «.  «la.  Quel  che  ciò  sia,  oon  umil  coaa  panni.  (M) 

7 — Agg.  di  Panno,  Veste  e rimile,  P'ìfc,  Di  poco  jauzzo,  0 
Ch'i  eonfaceeote  a persona  di  batta  condizione.  lieg.  Ahi.  Li  frali 
comunemente  sì  debbono  vestire  di  panni  umili  si  di  presto  come 
di  colore.  lA) 

a — Agg.  di  Vela,  ro/c  .Ifinore.  Ar.  Fur.  a.  se,  Essi  di  qua  di  là 
con  umil  vele  Vansi  aggirando  e Fallo  mar  scorrendo.  (M) 

9 ~ * Agg.  di  Stile,  tate  Batto,  Piatto.  F.  UmiUpsimo.  (N) 

10  — (Anat.)  Aggiunto  d'uno  de'muteoli  delVoeehio,[ed  è quello  che 
lo  tira  all’  ingiù:  opposto  al  Superbo,  che  ra/ra.)  SaUnn.  Dite. 

1.  zs4.  Quei  che  governano  propriameotc  gli  occhi,  sono  i mu- 
scoli che  sono  impiantali  ncll'occbio,  de'quali  l’uno  lira  l'on^o 
airinsù,  e chiamasi  muscolo  superi;  Fallro  tirato  allo'ngiù,  e 
chiamali  umile. 

«I  ^ /n  forza  d'acu.  come  porr;  per  Umilmente.  FU.  S.  Frane. 
tao.  E ivi  umile  al  spogliò  le  sue  vesUmeuta,  e rendette  al  pa- 

I ('■) 

! UMILEMENTE,  U-mi-le-mén-le.  [dee.  Lo  riezso  che]  Umilmente,  F. 
Teteid.  r.  i.  Sedia  Teseo  cogli  adunati  regi  Baldanzoso  nel  teatro 
eminenle,  Col  quale  Insieme  gli  baroni  egregi  Furo,  ma  alquanto 
più  umilmente,  E tutti  gli  altri  popoli  e collegi  Nei  pian  sedettoa 
inteotivamenla. 

f — Con  umiltà.  G.  F.  ««.  a.  to.  Se  per  tanto  voi  riconoscete  umi- 
lemente , che  per  11  vMlrl  peccati  voi  incorreste  nelll  predetti 
danni,  cc.  Dant.  Purg,  e.  «ea.  Chiedi  Umilmente,  che't  serrarne 
scioglie.  Petr.  son.  tu.  lo  la  riveggio  sursi  umllemente. 

UHILIACA.  (BoL)  U-mi-lWa-ca.  ( Sf.  F.  À.  F.  e di'  Meliaca.)  Lat.  ma- 
lum  armeniacum,  (prunus  armeniaca  Un.]  hi.  Aldolrr.  P.  fi.  a. 
Dee  mangiare  zucche,  melloni,  lumie,  umiliacbc,  mdc  di  state  a 
digiuno,  ec.  E isa.  Umiliachc  sono  picciole  pescbettc,e  sono  fredde 
e umide  nel  secondo  grado.»  (//  primo  etempio  neffa  v.  Forcella 
è dalla  Crutea  riparlato  con  quoìche  dioertilà,  nel  modo  teguen- 
le:  £ siccome  di  mangiare  zucche,  melloni,  tomle,  umiliacbe,  pes- 
che, mele  di  state  a digiuno  per  lo  grande  caldo  ec.)  (N) 
UMILlACO.  (Boi.)  U-mi-ti-a-co.  [Sm.  F.  A.  F.  e di']  Mdiaco.  Lat.  ar- 
menlacus,  malus  armeniaca.  Cr.  a.  ti.  s.  Ed. in  sé  riceve  il  man- 
dorlo, e oUimamenlc  il  pesco  e t'umiliatico  e,  secondo  alcuni,  il 
melo. 

UMILIAMENTO,  L’-mi-U-a-aoén-to.  Am.  K e di' Umiliazione.  Segn.  Porr, 
inttr.  4.  «.  Questo  pentimento  ora  detto,  c questo  urailiamefito 
riconducono  tosto  l'anima  a quel  sentiero  ee.  (A)  (V) 

UMILIANA,  • U-ml-ti-à-na.  F.  pr.  f Lo  tUuo  che  Emiliana , F.  (B) 
UMILIANTE,  U-ffil-li-àn-le.  (Parf.  di  Umiliare.]  Che  umilia.  Salvin. 
Prat.  Toee.  «.  sta.  Certamente  strana  avventora  si  è questa,  a 
non  poco  umiliante. 

UMILIANZA,  U-mWI-àn-re.  [Afl  F.  A.  F.  e di'  Umiltà.  /i<«.  Ani. 
Dant.  Mo^an,  ra.  Se  non  discende  il  vostro  gran  paraggio  Al-  • 
quanto  ver  la  mia  umtlianu. 

UMILIARE,  U-mi-li-à-re.  Mri  l Fare  umri«.  [ sommesio,  ] Rintuzzar 
f'orgogtio,  Abbottare.,  Mortifleare.  [Deprimere.  — , Adumiliarr,  Au- 
miliare,  Inumiliare,  lin  ] Lai.  deprimere,  compeseerc.  Gr.  rorri)- 
à(i».  Perir,  cuna.  sa.  s.  Ho  riprovalo  umiliar  quell’alma.  Awi.  rs. 
Se  oon  fosse  li  gindfeio'per  umiliar  la  sua  superbia.  E «so.  Vo- 
lendo Die  umiliare  la  sua  superbia.»  Casale.  Sied.  cuor.  tea.  Quan- 
do gli  vizii  ci  tentano,  umiliano  le  nostre  virtù.  (V) 

1 — iVr  metaf.  MiUgare,  Addolcire.  Lai.  mollire.  Gr.  ««fialarrit». 
Bocc.  FU.  Dant.  «44.  Parve  loro  che  oon  parole  d’alto  suono  essa 
fa«s«  da  umiliaru,  o alte  loro  necoasità  rendere  propizia.*»  Far. 
Etop.  41.  Sentendo  che  l’aquila  gli  avea  predaU  (i  tuoi  flgUuoU) 
eominclò  a umiliarla  con  teli  parole.  (V) 
s — Rammorbidire.  Paliad.  Seitemb.  H.  VuoUi  mlMhiare  una  lib- 
bra di  cera  tra  le  venti  o IrenU  di  pece,  perocché  umilia  la  pece, 
a non  si  schianta  poi  al  tempo  del  freddo. 

4 — • Poaporre,  Sottoporre  una  cose  ad  un'aìtra.  Segner.  Mann, 
Marx.  «a.  s.  Perchè  noi  fossimo  capaci  della  natura  divina,  egli 
ha  uniUate  la  divina  alFumaua.  (V) 
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8 — * Chlntre,  lassare.  Bariol.  Vom.  M.  4i.  A l«l  ehiiMvtn  It  v«>«, 
abbtUevano  le  anteon»,  ubIUstuio  le  tiandlcre.  (!<) 
e — * PmeiHare  ueillmeiite,  BetMcntre;  e neiriMo,  ^utui  tmrMr« 
Miiwtenie  aecHUito,  dictsi  ^tU  mpvtiche  eht  $i  porgono  9 ineteno 
9d  aiti  pei^tuiggi  Bomaróoni.  (0) 

1 —ff.  ^ew.  Dtveoire  untile,  Abbaiuni,  Coecepire  basso  Mollmento 
di  M uedosimo;  [Celur  virluoaemecile  i suol  narrili,  Credere  ogni 
ftUro  migliore  o maggiore  di  aè.  /u  qitrtlo  $en$o  dteeti  tlmlllarsl 
aiocerameate,  profondamente,  allegranicnte  ec.)  Lat.  se  humlMarr. 
Gr.  raJTKuo^poyttv. /Wr.  nuiz.a.  4.  Che  ’i  cor  s'uniillusae  aapro  e f^ 
reee.  Dani.  Par.  t.  ite.  Se‘I  Kigliuol  di  Dio  Non  fo<>ae  umiliato 
ad  iDcarnarsi.  **  (Qm»  coffa  particeUa  soUintrta.)  {» 
a >— [Prmteriiarai  ad  alcuno,  Ingiuocchiaral  iniiunei  ad  alcuno.] 
Posa.  108.  C ciò  fa  il  peccatore,  utniliandoai  a'piè  del  prete.» 
itfarc.  Poi.  E Inginoocbiaronai  dlnarui  da  lui,  cioè  al  Gran  Cane, 
e molto  al  umiliarono  a lui.  (1*.  >.) 
e * Pictti  Umiliar^  delle  proprie  viriù  e t-e/c  .Voai-onderfe,  Or* 
cNffarfe  a ic  e mi  aUruL  (4ie>ufc.  Metl.  C'nor.  ita.  Vedendo 

l'uomo  la  sua  fragiicxia  per  la  Icniailetic,  e tome  In  lui  noo  è 
virtù  da  ruaistcre,  umiliasi  delle  virtù  che  ha,  e conoacele  da  cui 
•ono.  cioè  da  Dio.  (V) 

le  — • .V.  ats.  nrlto  «fr«sv  iign.  del  S ».  4’.  4'if.  ,W.  Pad.  s.  ì4t. 
Crialo  per  insegnarci  a umiliare,  prese  forma  di  servo.  (Ma  pnò 
fitrtt  etàfr*,  cA*  la  iMrUaiUa  affiita  ad  Insegnare,  appartenga  an- 
eh*  3<f  omìliarr.)  (V*) 

C'mifMirc  did.  da  Atfbauart,  .4pciff/rr.  Abbmmre,  dall'idea  di 
becraare  l'aJleua  fisica,  venne  ad  esprimere  Seenumcnlo  della  di« 
gniU,  del  vnlore,  del  merito.  Avviìire  è (ietlarc  In  una  abicxionc 
vergofnoaa,  Rendere  o Tentar  di  rendere  più  o iiien  dlsprexiabile. 
f.'Mt/fare  è Metlere  in  uno  alalo  Ule  che  l'uomo  senta  la  propria 
delMHeua.  .86òaiaare  è meno  di  lutti.  Convien  ctie  voi  v'afrAcu- 
fiale  ier«o  coloro  che  non  si  poa.«oim  alc.irc  inaino  a voi.  AttiHrt 
k più  ebe  CiBiliare.  ^^Komo  grande  può  eattre  U(Niffa/o,  ma  non 
ooèffi/o.  Tutto  c'Ioviia  ad  umffmrci,  perchè  tutto  ci  parla  di  gran- 
dene  maggiori  che  la  nostra  non  aia;  niente  cl  obltliga  ad  arri- 
Urei  L'uomo  modesta  al  oòfraara  in  faccia  ad  altrui,  li  vita  si  ol'» 
viftice,*  li  pentito  si  umtfiu. 

U.tliLIATAMENTE,  * U-mi-lla-la-mèo-te.  Ave.  Con  umiltà.  Gr.  S. 

Grog.  18.  ivi  presentò  all'Abate  nmllialamenle.  (G.  V.) 

UMILI  \TI.  * (bt.  Eccl.)  il-midi'à-ti.  Ordine  retigioao.  fandntotUi  al» 
cimi  gentiluomini  milantai  nel  tecoh  duodecimo  e che  fu  toppreato 
da  Pio  K.  t'i  erano  ancke  le  Religiose  umiliate;  e i^Ncrfe  non  fu- 
ron  eomiWese  neffu  bolla  di  sopprcMiene.  (Ber) 

UMILIATIVO,  ll•mi•|{a't^-vo.  .idd.  m.  .IHo  ad  umiliare.  l'(kn.  iV«. 
a.  9.  Con  parole  uinitlative  del  merito  suo,  c voile  a gloria  del 
Re,  ee.  (A)  (B) 

UMILIATO,  U*mi«li*à«io.  ^<fd.  MI.  du.  UiQiliarc.  [.Vorli/lcal{>,  Jìtfrrct- 
$o.  — . AutniliaiOi,(tA.|  Lflf.  hnmillUte  drpre««us.  Gr.  rxfriivvt^ii,'. 
M.  r.  S.  Greg.  9.  so.  Iddio  non  dispregia  II  cuore  ronirllo  e 
uBiiiaio.  Buon.  Fter.  a.  a.  a.  di  quando  delinquenti  umiliali 
Fan  l'ammenda  del  fallo.  Aetf.  Ditir.  ».  Allor  vedrollo  iimitiato, 
e In  dono  OtTrlrml  devoto  Di  Posilipo  • d'Ischla  11  nobll  greco, 
a — Per  metaf.  [^Tranquillo,  Quieto.]  Oold.  Piai.  4«.  Abbia  buono 
e dolce  vento,  navigando  per  gli  umiliati  mari,  {il  letto  lat,  ha: 
pacata  lequoni.) 

L'.MILt  AZIONE,  U>mi*tia*riò-ne.  L'untiliitre,  e\  L‘  umiliarai t al» 
trimenli  Sommesslone,  [UatilU.  —,  Umiliamento,  «in.  £af.)  burnì- 
litas.  Gr.  TxnttvoysoT/vr,,  Patt.  a»8.  L’ umiliaxlone  ai  è via  all'u- 
ralltà,  come  la  pazienta  alla  pace.  .t/or.  S.  Greg.  F.gll  si  satolla, 
mollo  della  conversione  de'peccalori,  edelU  umlliaxion  de'superbi. 
Coll.  SS.  Pad.  8«  lo  spirila  della  gola,  peieliè  fosse  vinto,  li  co- 
minciasse a lusingare  con  sun  umiliazione, 
a — [Abbassamento,  Morliflcaiione.)  Afaesfmet.  a.  ».  a.  Ma  se  fa 
questo  per  la  maeeraziune  della  carne,  o per  umiliazione  dello 
spirito,  è virlù  di  temperanzii. 

a Alti  e Parole  che  esprimono  e denoUno  sommeMionc.  Segner. 
Porr.  itir.  Procurando  il  beneficio  per  via  d'tntercessioni,  e ta- 
lora anche  il' umiliazioni  e di  villà,  disdicevoli  a un  sacerdote. 
Magai  Lelt.  Me  la  sarei  fnltn  aotio,  e l'avrei  fatte  inille  umilia- 
zioni. (A) 

UMILIRE,  U-wi-li-re.  iV.  posi.  F.  A.  UmliUirti,  I tlificarn,  Fit.  SS. 
Pad-  f.  aa.  6e  vuofli  trovare  pace  in  questo  mondo  e neU'alIro, 
in  ogni  cosa  t'umiliscl,  e di':  cbi  son  to?  (A)  (V) 
UMlLls.tl.MAMENTE  ^ U-mlHis-sl-ma-mèn-le.  [^oe.]  empori,  di  Umil- 
mente. Lai.  humilliine.  Gr.  rauuvòrxra.  Gr.  S.  Gir.  a.  Come 
tee*  tanto  Stefano,  quando  fu  nartorcszalo,  che  umiliasliDemenle 
pregò  per  eetoro  «^e  lo  lapidavano.  Pelr.  Uom.  ili.  Umlllsslna- 
mente  rende  graaie  agli  tddil.  Gor.  lelt.  t.  aa.  Senza  più  dirle, 
umiliseiBumenlfl  aoe  le  raccomando. 

QMIUSSIMO,  U-mMla^-Ao.  [Add.  m.|  ZMperf.  di  Umile.  —,  Umil- 
lino , iln.  Lat.  ImmllibajBu».  Gr.  rairiiv«r«Te;.  Boce.  noe.  aa. 
18.  Sono  dispeale  ac.  ad  CMer  vostro  iiaiili«imo  servidore,  h'  g.. 
4.  p.  a.  Non  eatamnita  In  florentin  vedgare  o In  prou  scritte  per 
ma  aoDO,  e senta  UMay  ma  ancora  In  Isliio  umilissimo  erimesso 
quelle  II  più  si  pomoM» 

inuUTA’,  U-mi-U>lì.  {Sf.  r.  M.  y,e  di’]  Umiltà.  —,  UmilìUde, 
OalHIeley  Mn.  2hsnL  Purg.  sa.  aa.  Mentr'lo  mi  dilettava  di  guar- 
dar» L' immagtei  di  tante  iimllUadl,  ee.  Fr.  Joc.  T.  i.  a.  a.  E 
Vot  Vili. 


tutto  'I  nostro  fervore  Sia  di  vera  uroilitatc  ».  Sitlocreg.  pag.  a». 
^AieornD.  t»aa.)  Con  la  tua  umlliUde  vincesti  la  morte  della  au* 
pcrliia,  (!  Bcceltasli  a noi  vita  di  grazia,  tt.  Jnlr,  Ciri.  pag.  e». 
fFir.  titia./  La  umiltà  è virtù,  per  U quale  I' uom  porta  vile 
abito;  è ‘I  ben  che  fa  nasconde,  acciò  che  non  appaja  di  fuori  (B> 
1 — * Mortificazione.  Aur^A.  Cete.  Fior.  aaa.  Tutta  ad  animo  mo- 
derato, rd  uoiiUà  cHsliana  si  riferisse.  Guilt.  Leti.  ta.  ao.  In  vo- 
stra grandezza  umiliò  credo.  (V) 

UMILLI.MU,  ir-mll-u-mo.  Add.  m.  I'.  L.  \e  A.  F.  e di’  ] Umilissimo. 
A(j/,  humilllmus.  Gr.  rairfiMTST'i;.  Amet.  to.  Ma  vergognoso  con 
alti  umilUmi , snnza  voce  re.,  dell' abbandonata  milizia  cercava 
perdono. 

UMILMENTE,  U-mll-mèn-te.  A»v.  [/yiuiameuL',  (twasi  nueute  ferrai,] 
- -,  UiniimenU*,  tin.  Car.  Eneid.  4.  ats.  Terra  terra  sen  va  Ira 
rive  e scogli  Umilmente  volando.  (M) 

1 — bomniessamenle , A voce  bassa.  Sotto  voce.  Boet.  g.  i.  n.  a. 
Alcuni  (lei  vicini,  che  meglio  conoscevano  la  condizlon  di  colui 
{di  BHtlafHocoj,  umilmente  portando  ad  Andreocelo,  dissero;  Per 
Dio,  buon  uomo,  Vaiti  eoo  Dio;  non  volere  slanotle  essere  ucciso 
costi;  vaitene  iter  lo  tuo  migliore.  (M) 
a — Di  tnssn  condizione.  Ar.  Pur.  a,  aa.  Due  giovani,  rlte  ai  gesti 
ed  al  vestire  Non  eran  da  filiiiiar  naie  nmilmenic.  Nc  da  paslor 
nutrite  con  disagi,  Ma  fra  delizie  di  reni  palagi.  (M) 

4 — Con  iimillà,  [Con  somiaoMinne,  RinicManienle.  Modeslainenle.] 
Lai.  hnmililar,  demissr.  Gr.  rstricvv»;.  Bore.  noo.  ai.  t.  La  quale 
umiiraenle  Incoiulnclu:  ec.  E Nor.  aa.  st.  Ricolto  il  cappucelo 
suo  e levulosi,  cominciò  umilmente  » pregar  la  moglie,  che  non 
gridasse.  /Vfi:.  .SY.  t.  48.  Lo  innaneJlato  crin  dell' aurea  testa 
Scende  io  (a  fronte  umilmente  superba. 

U.MILT.K' , U-mll-tà.  (5/1  Firtù  per  cui  f'irowa  ai  reputa  etter  da 
meno  iG  quel  che  (hi  realmettle  ; upporfo  di  Superbia.  £'  Uiiiiltà 
i vera,  fiala,  profonda,  nemica  delle  lodi  ec,|  —,  L'mMlade,  t'mil- 
tale,  Urailìlà.  L’mlllanza,  itN.  Lat.  humllita«.  Gr.  r»Ti(v»yaor>va, 
TKUi(»s«Ti;.  Etp.  Poi.  B’oal.  Umiltà  è quella  virtù  che  fa  I'  uomo 
sè  medesimo  spregiare  e tenere  a vile.  Pati.  aao.  La  vera  umiltà 
è,  che  l'uomo  si  siimi  esser  nulla  E appreato:  L' umiltà  è 
uno  spregio  della  propria  eccellenza.  Fior.  FirL  A.  M.  Umiltà 
secondii  Origene,  ai  è raffrenar  t'allezza  deiranimo.  Cbm.  Umillade, 
secondo  che  descrive  Agostino,  è un:i  velontariu  inclinazione  di 
mente,  Cotale.  èVuff.  finq.  E però  dice  aanln  Ago«ii(io,  che  più 
piace  a Din  l'umiltà  nelle  mate  opere,  ette  la  superbia  nelle  buone. 
Coll.  SS.  Pad.  Con  tulio  sforzo  sì  dee  acquUiare  II  ben  delta  di- 
screzione colla  virtù  dell'umiiht.  Pelr.  son.  4.  Tanto  sovr’ogni  alalo 
Umillule  esallnr  sempre  gli  piacque.  B rnnz.  44.  i.  Alla  umiliate 
In  se  stessa  raccolta.  Bore.  noe.  aa,  4.  E tanto  più , quanto  con 
maggiore  umiltà,  maestro  degli  allrl  ]q  ciò  vivendo,  quella  acqui- 
atò.  sempre  rifiutando  d'evser  rbiainato  maestro. 
t — [Sottomissione,  Rispetto.}  Pelr.  canz.  4.  a.  Ma  talora  umiltà 
Bpegne  disdegno,  Tulor  l'infiamma  Dani.  Pur.  ».  aa.  Per  non  po- 
tere ir  Riuso,  Cnn  iimilUle  obbediendo  poi. 
a — • fìiceti  comunemenle  nell'  »Jo  l'millB  delle  arti,  dell'  nge- 
gno,  dello  stile,  per  epposiriont  od  Elevatezza,  Nobiltà,  Sol>. Imi- 
Li  ec.  (M) 

4 — * (Icoii.)  Z>onna  purfaNfe  un  aureo  amile  afeillf  ed  una  ecala 
di  pane  in  mano:  armplicentenle  rettila,  calpeala  riccAc  pciG, 
penne  di  parane  ed  nno  zpereAio.  (Mll) 

UMILTÀ'.  * iV.  pr.  f.  Lat.  UumliiUs.  (B) 

UMMERAPUR.  * (Geog.)  Um-me-rà-pùr,  Amarapiira.  Città  delP impero 
Birmano.  (Q> 

UM.MERdTAtHA.  * (Geog.)  l'm-mcr-sLà-dl-a.  Città  del  Duc’fo  di  ?<iz- 
tonfa  Meiningen.  (G) 

UMNAK.  * (Geog.)  Una  dette  ieoU  AUutine  , neffu  Anizia  umrrfca- 
m.  (C) 

UMDRACCID,  U-ine-ràc-cio.  [5m4  prqq.  d*  Umore.  — , Umorazzo.  sfu. 
AVqn.  Mann.  iVovcmò.  io.  t.  Caccia  I cattivi  uraorurci;  pruova  a 
stare  un  poco  digiuno  ».  Matt,  p'ranz.  rim.  s.  ai.  Che  le  tante 
vivande  « crude  e cotte.  E II  tanti  flascon,  flaAchl  e fiasrhctU  DI 
vin  spillali  da  diverse  bella,  rrodurono  liraoracci  e tristi  effetti. 
Alleg  pag.  itr.  {Amsterdamo  IT84.)  E poi  rivolto  a'  vecchi  del 
paese,  Mostrò  negli  umoracci  la  cagione  CIte  lo  faceva  andar  mal 
in  arnese.  (B) 

UVOBAI.E,  U-nio-rà-Ie.  Add.  eom.  Di  umore^  Altenenfe  ad  umore, 
t — (Med.)  [CA' 4 cvtqioNofd,'  m'infr/iwlo  dagli  umori,  aeeondo  Ut 
doUrina  degli  umoritli.  Onde  Malatlla  umorale,  Febbre  umorale, 
Stato  umorale,  Causa  umorale.  Patologia  umorale,)  Ernia  umora- 
le ec.  \P'.  Ernia,  ^ 8.|  Htd.  Còiti,  i.  «oi.  Il  mute  di  questo  signore 
non  è presentemente  un  male  umorale,  ma  ec. 

UHORAZZO,  U-mo-ràx-zo.  .Vm.  pegq.  di  Umore.  Lo  tletao  che  Umo- 
r»ecio,  F.  Guar.  lirop.  a.  «.  Avvertile,  che  non  bisogna  per 
niente  muoverli  da  quel  lungo,  dov'elln  è,  signor  no;  percloccbò 
quegli  umoraazi  son  Unto  fieri,  che  tutti  si  mettcrebbono  in  molo, 
e la  pntrebbono  soffocare.  (A)  (B) 

UMORE,  U-mò-r«.  {5m.)  Materia  Nwifda , ffquido  qNrifnnqMr  che  ba- 
gna. che  Hmrtfa.  In  nuetio  tento  /‘Umore  è freddo,  lepido,  li- 
bido, scorrevole,  lento,  crasso,  acquoso,  rugiadoso,  acqueo,  sUllan- 
le  ce.]  Omore,  tin.  {F.  Umidezza.  ) 'Eoi.  bumor.  Gr.  uyesta;. 
fHumor,  quasi  Aum/rfor,  da  Aum/dui  .*  e quello  dall'ebr.  AAamnfZ 
aadefaetus.  Mella  atcaaa  lingaa>«m  mare,  onda.  Altri  dal  gr.  Ayome 
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plHTia  profundor;  «d  altri  da  Ayrnui  terra.  In  copio  mooe,  Inar. 
puro  muij  la  tarac.  moi^  In  tir.  maio^  in  cbr.  tnojam,  ed  In  Qual« 
che  tingila  americana  Auma  acqua.)  Lab.  ai.  MugoemlBl  c con 
tanta  (t^xa  ogni  uoor  da  dosso,  che  a ninno  carbone,  a nluaa 
pirlra  ditenuta  calcina  u»i  nelle  vostre  fornaci  non  fu  così  dal 
fuoco  vostro  munto.  Cr.  t.  a.  4.  Il  giuoco  sottile,  Il  Mligastroec., 
e molle  alire  cose,  che  di  mollo  acquoso  umore  si  generano.  £t. 
tr.  4.  Clw  'I  caiui^  ala  aperto,  e che  l'uiuor  delle  piove  nescorra 
fuori.  DanL  Jnf.  so.  ito.  Che  s'Io  ho  scie,  e umor  mi  rinfarcla, 
(Tu  hai  Taraurs,  e 'I  capo  che  tl  duole.]  Pelr.  cane.  40.  a.  Me* 
dusa  e l'error  mio  m'  han  fallo  un  sasso  U'umor  vano  sllllaule. 

a — [A’oMte  coflcl/it<o  di  tulli  i fiuitii  ch’tnirano  nella  niupaelzione 
e scorrono  pe'eanali  dcVor>«  orpantarafi  fu  « del  carpa 

iiBMno  fn  parlicotare  ; altrimenti  Liquore,  l'Iuldo,  Liquido,  Su- 
goi,  ec.  /.'Umore  è sieroso,  acquoso,  pltuiloso,  Oemmalico,  bilioso, 
collerico,  lissivioso,  lissiviale,  rannoso,  sulfureo,  sanguinoso,  atra* 
bilare,  alrabilario,  grosso,  tenace,  glutinoso,  appiccunle,  attacca* 
Uccio,  pacioso,  viscoso,  sonile,  stemperato,  efferato,  scioUoi,  caldo, 
caloroso.  Ignee,  bollcule,  ribollcnlc,  tuniuUu.vnte>  ineguale,  sira* 
nìero,  s^ialoso,  reo,  iiislvagio,  cattivo,  viiioso,  vizialo,  acre,  mor- 
dace, Irritante,  pungente,  corrosivo,  lodevole,  otaluro,  concotto, 
pu-para^o,  disposto,  Insipi^,  amaro,  salsuglnoso,  inordeute,  vlsco* 
so,  freddo,  ac.  Dicrti  Aflusso  e gemitio  d'umori  acri  ec;  Medica- 
rnenii  addolrllivi  racrimonia  c U mordacilò  degli  umori;  Addol- 
cire le  parlicene  degli  uowri  acri  e salsuglno»!;  AltutJrc  il  va- 
poroso ribollimcnlo  degli  umori;  Conleuiperare  e Rvliindere  gli 
umori  caldi  c biliosi,  o con  le  evacuazioni  cavargli  fuori;  Kvacua- 
re  gli  umori  soverchi,  derivargli  e rcvellergll  alle  parti  alle  quali 
la  natura  è solila  di  mandargli;  Spegnere  l'acutezza  degli  uovorl: 
Intiepidire  l' acutezza  degli  umori,  il  lor  bollore  e la  toro  tanto 
facile  inclinazione  al  molo,  Inacquare,  Raddolcire  ed  AlleDuarc 
racrimonia  delle  particelle  salsuginose  e pungenti  degli  umorl^ 
abili  a mettersi  in  impeto  di  mozione;  Procurare  di  evacuare  piu 
che  piacevolmente  gli  umori  soverchi  oc.  Ih  quetlo  senso  diceei 
più  frequmlcmente  nal  pi.\  Lab.  1 1 a.  Nascondono  gli  orribili  stru- 
menti, 1 quali  a tor  vb  i loro  superflui  umori  adoperano.  Cr.  o. 
14.  t.  Alcuna  volta  fanno,  » modo  d'acqua,  gocciolare  gli  untori 
per  le  nari,  e allora  s'appella  verme  volativo  >•.  lUd.  Cón$.  t. 
979.  Alterandosi  queslo  bIcmo  umore  melaisconico  ec.  s' ingenera 
il  canchero,  ed  allora  rumor  indanconlco  è chiamato  airabile.  B 
nel  IHz.  di  A.  Patta.  Lu  cagione  del  aule  vico  credula  ebe  sia 
una  contumace  ostruzione  nelle  vene  dell' utero,  falla  da  umori 
misti,  ed  In  maggior  parte  biliosi  e caldi.  £ appretto:  La  vera 
cagione  di  essi  mali  tioo  i altro  cito  una  soverchia  abbondanza 
di  untori  di  diverm  natura,  slagnanll  in  quasi  tutti  i vasi  san- 
guigni e particolariiKnte  in  quegli  del  mesenterio,  dell'utero, 
del  f^to  e di  tutte  le  altre  viscere  naturali.  C'r.  ».  «.  t.  La  fu- 
mosità della  stalla  suol  generar  per  la  sua  caldezza  galle  c mali 
umori  alle  gambe  bagnate,  (h) 

a — La  disposizione  naturale  o accidentale  del  lampenmentoe  dello 
spirito,  11  genio,  L'incI Inazione.  LaL  meus,  ingcnium.  coniilium. 
Cr.  vot^.  fòe.  Pav.  onn.  ss.  sua.  Nerone,  non  avuto  umore  di 
laKiarai  governare  a schiavi,  ac.  Bem.  rim.  i.  oa.  E disse  Bernlo, 
fa  pur  dell'anguille,  Che  quest'è  il  proprio  umore,  dove  lu  pec- 
chi. Jfafm.  a.  sa.  Però  se  in  queslo  iDcntrc  umor  non  varia,  Do- 
mani al  far  del  di  facciami  motto  ».  Car.  Leti.  ined.  i.  laa.  Que- 
slo segno  solo  basta  a caleular  l' umor  else  pecca.  Seqn.  Star. 
(BiòL  Bn.  II.  sa.  a.)  E qui  pendeva  iu  gran  parie  I'  umore  del 
popolo.  Soie.  Spin.  t.  i.  lo  non  so  s'è  si  slanuo  In  sul  grande, 
o sa  pure  egli  abbiano  in  testa  qualche  altro  umore.  (N) 

4 — * Alalo  di  animo  tristo;  volgarmente  Mal  umore.  Lalt.  Eh.  Trae. 
4.  e.  Nè  la  prole  ^'euou  e pargoletta  Vedrai  scherzar  che  fa  pas- 
sar l'umore.  E ».  laa.  Su,  spedisciti  Enei;  che  volan  l'ore;  E a 
Indugiar,  più  mi  fai  venir  rumore.  (N) 

0 — ~ * Piceli  Umore  prostallco,  Cn  liquido  di  eolor  fflaiJattro  che 
esce  dagli  orificii  o canati  eteretorii  del  wrtimenlaJio  «c.  K Pro- 
suiicp,  $ t.  (N) 

9 — Dicatà  Umore  naUnooalco  [ed  offre  of  senio  proprfo,  f'.  § a.] 
tale  Pefutero  itravagaHk  pcnerofo  da  mafbtconùi.  Fir,  At.  all. 
AollevAAdOfU  gli  umori  mallncoiilci,  egli  cadde  lo  grandissima  ma- 
lattia. Ambr.  Bem.  ».  a.  Io  non  so  se  ooeUil  s'è  pazzo,  o se  ha 
•evulo  troppe,  o gli  umori  raallnoonlei  Gli  danno  uo>a. 

V — ” il^sf  Umor  sottile,  fu  tento  di  Atlttla  intidia  o teaUrtmenUj 
SolUlità  wioln  in  o/frui  danno.  Olisce.  Star.  a.  tue.  Gia4iiacoi>o  da 
TtivuUl  trevigUava,  non  gli  giovando  nè  la  «tà  ridotta  quo«i  ai- 
L'alUiM  vecohiezzi,  nè  la  virtù  speri  mente  la  .. . ptrehe  dandone 
forse  cagione  in  qualche  parte  l'ambizione  e la  inquietudine  <^ua, 
eiaeodo  cnrabattulo  da  Bollili  umori  degli  emoli  suol,  « pcocgui- 
lato  lo  molle  cose  da  Lautracb,  era  slato  fatte  sospetto  al  re.  (pi>) 

• — * ih'cesf  Umor  matto,  e vate  Schiribizxot  Fantasia,  fluì.  AJr. 
Op.  Mor.  Quando  gli  saltava  rumor  matto,  ee.  (C.  V.) 

• — * Diteti  Umore  pltuiloso  e noie  Ptfuffo  F.  PHuItoso,  S a.  (N) 

so  — Diteti  Bcirnmere  e uste  Uomo  faceto,  oftepro,  o jnaceooia. 

Buon.  Fitr.  a.  a.  io.  Questo,  siccome  teli  altri  epigrammi^  Fu 
fallo  notte  tempo  Da  qualche  bell'nmor  celalaraente. 

H *—  ' Col,  e.  Avere:  Azere  grande  umore  =:  JSnere  ssqmrba  ed 
ater  gran  firetemkm  di  se  medeismo.  Afin.  Malm.  (A) 
u — (OaL  ».  Xtua  oedi'omoM  s Dar  net  genio.  Lai.  pla- 


DNA 

cere,  voluptati  esse.  Gr.  ùpioutiv.  Meta.  tal.  4.  Questo  è un  per- 
ler  mollo  erudito,  E da  dar  nell'umore  al  reverendo. 

V — * Dare  neirumore  ad  alcuno  Andargli  a'verti  F.  Dare 
neirumore.  (A) 

a.  — £ Dar  beccare  sll'uuore,/ip.  dketidel  Profondarti  tovtr- 
ehiamenle  nc'iuof  pcnjìrrf.  òdfrfn.  Apio.  i.  ».  Se  n'andava  ec.  a 
dar  beccare  aU’umore. 

ta  — (Coi  V.  Fare:  Fare  il  beiruroore,  diccsi  deWEsiere  fiulidioto, 
tlraviiaanttf  violenta.  Malm.  io.  la.  F.  duve  sarebb'ila  un  po'a  rl- 
lenle  Nel  far  con  Calagrillo  11  brll'uDiorc. 

14  — * Col  V.  Fermare:  Fermare  gli  umori  =s  7Vuffmcr  yli  onfinf 
d'tl  peniare  aUruiaente,  u forte  Confemtare  gli  animi  o limiti.  F. 
Fcrmorr,  $ 7.  (N) 

IO  — ” Col  V.  Smaltire:  Smaltire  gli  umori  = Liberartene,  .Ifmi- 
darli  fn  bando,  tanto  fn  senso  ^tieo,  quonfo  fn  senso  attratto.  F. 
Smaltire,  S s.  (N) 

IO  — * (Anat.)  Umore  aqueo:  diceti  Uno  de’Ire  umori  deU’ocebio. 
y.  Aqueo,  § a.  (N) 

Aeff'iMNore  dlff.  di  Auon  umore.  Auebe  l'uomo  più  tetro  può 
in  qualche  momento  sentirsi  di  buon  umore.  Chi  è di  hetl'umore 
chi  è un  òcfi'umore,  è quasi  sempre  tele  nelle  stesse  sventure; 
sa  trovarvi  il  lato  piacevole,  sa  mostrarsi  belt'umore  anche  quando 
non  è di  fruonissìMiv  umore. 

L'morc  coiffpo  dlff.  da  Cattivo  umore.  Il  primo  riguarda  il  fisi- 
co, l'allro  U morale.  Bisogna  $cs»cciar  dal  corpo  gli  untorf  cattici 
c il  caffico  szmore  dall'animo.  Con  un  avverbio  tra  mezzo,  Cattivo 
si  può  posporre  ad  Umore  e aver  senso  inorale,  non  fisico.  Oggi 
siete  tl’im  umor  ben  coffti'o. 

Eitti'e  di  bririnaore  dlll.  da  Fare  if  belt'umore.  L’uomo  cH'è 
di  bell'utHore  ha  un  animo  sereno,  aperto,  ebe  considera  le  cose 
dal  lato  piacevole,  un  po'dal  lato  ridcvole,  se  non  dal  ridicolo; 
ama  celiare,  fogge  tutto  ciò  cb'è  malinconico  o soverchiamente 
serio  Un  uomo  tale  assolutamente  dicesi  Bell'umore.  Chi  fa  ff 
òeif'uinorr,  lo  fa  in  modo  da  provocare  altrui;  non  è tento  un 
umore  allegro  quel  suo,  quanto  un  umore  bizzarro,  fantasllco:  agli 
si  prende  soverchia  licenza,  non  rispetta  le  convenienze,  si  pigila 
un  po'gluoco  dì  cose  che  vanno  rispeltete  non  solo  in  modo  gio- 
coso, ma  molto  più  gravemente.  Altro  è dunque  >*ore  ff  bcff'umo- 
rc,  altro  Ettere  un  bell'umore.  Nè  si  direbte:  Fare  un  ÒWrtmio- 
re,  Ettere  il  ietl'umore. 

In  umore  diti,  da  D'umore.  In  esprìmo  lo  stalo  presente;  Di 
può  esprimere  stato  un  po'più  prolungato.  Anche  gli  uomini  d'u- 
more tranquillo  non  sono  sempre  fu  umor  di  soffrire  ogni  sover- 
chieria: acche  gli  uomini  d'uTHore  violento  non  son  sempre  in 
umore  di  andare  in  bestia.  Ih  umore  s'usa  più  assolutemente.  Vo- 
lete voi  giocare  un  poco?  Aon  «ni  senfo  fn  umore.  Qui  /l’umore 
non  sarebbu  tanto  evideole.  Oggi  mi  tento  (Tumore  df  ridere. 

UMORETTO,  U-mo-rèl-to.  [An.]  dfm.  di  Umore.  Lat.  parvus  humor. 
Aepner.  Pred.  a.  4.  Non  basta  un  catarro?  non  basta  un  umorct- 
lo?  non  baste  un  calcolo?  r (Qui  nei  tign.  di  Umore:,  S >•)  (^) 

t — * (Mcd.)  ifedico  ^uufore  delfumoritmo.  (A.  0.) 

UMORISMO.  ^ (Med)  U-mo-rì-smo.  Am.  DoUrina  medica  nella  quale 
tutte  le  maJatlie  tono  riferile  a tizio  degli  umori  nefla  loro  na- 
tura, quantità  o ditiribuzione.  (A.  O.) 

UMORISTA,  U-rao-ri-sla.  [Add.  c rai.)  CAe  An  umore;  e diceif  di  Per- 
tona  faniatlica  ed  incottante.  Buon.  Fier.  ».  s.  t.  La  natura  k bfs- 
sbelica,  ed  anch'ella  Può  chiamarsi  nmorisU. 

UMOROSISSIMO,  U-m<^r<^sls-«i'mo.  [ddd.  m.)  «up^f.  di  Umoroso.  Lib. 
cur  maiatL  SI  lamentano  dello  viscere  umoroelsalm^  e del  fegato 
parllcolarmenta  pieno  di  bile. 

UMOROSITA’,  U-mo-ro-al-tà.  [Sf.\  aet.  d'umoroeo.  (Quafffà  df  ciòcA'^ 
umoroso  o umido  ] — , Uoorositede,  UraorosIUle,  sin.  LaL  burnì- 
dom.  Gr.  ro  vycév..  Cr.  9.  79.  4.  Ancora  la  mastichi  lo  'ofermo  Aa- 
menta/,  e tranghlotla  rumorosità. 

UMOROSO,  U-mo-ro-so.  Add.  m.  CAe  ha  umore,  umido. — , Omoroao 
sài.  Aaf.  humidus.  Gr.  v’/ae;.  Cr.  ».  l».  it.  Fatte  le  dette  note 
umorose,  più  largamente  sj  risolvono  nelle  parti  di  sopra.  E ». 
is.  aa.  Il  legno  e la  corteeda  per  beneficio  della  terra,  che  vi 
s'aceoala,  umoroso  diveola.  Bui.  Pur.  tu.  ».  Dicono  U savii,  che 
le  cure  delle  soUeriturllnl  riscaldano  lo  celebro,  e fanno  resolozlone 
imiorosa,  per  la  qual  vietia  lo  si  ventoentc  ebe  la  calcfa- 

zioue  non  sia  troppa,  Impcroccbì-  allora  clisetciu-rcbbc  lo  celebro, 
e non  potrebbe  ilormirc. 

L'Monuxt ACCIO,  U-iiKi-ruc-iiac-cto.  dim.  di  Umore,  ttef  ^n. 

def  t.  Un  piccolo  umore  cattivo.  Ikd.  Leti.  Tor  via  il  residuo 
di  qualche  umorucciacclo  acido  ed  amaro.  (A) 

UMSTADIA.  * (rK>wg.)  Um-stà-di-i.  C'iffò  del  Grondueato  d'Airiu- 
Purm4tadio(ó} 

UMl  LO.  (hot.)  t'-mu-lo.  «sorte  di  pianta  talvolka,  ilotta^ailri- 
menti  Suvislicu,  [i.uppolo.  Lai.  bumulus.l  (Dal  gr.  Aawufos  tene- 
ro: « rio  per  la  flesslbillte  de' suoi  rami.)  Cr.  o.  07.  «.  L'umulo 
cioè  nivlaUce,  ovvero  Itver  tizio,  lo  quale  (a  fiori,  i quali  per  la 
loro  ai  cosaervaiM  lunghlosimamente  in  loro  vlriute. 

UHZUMVOM.  * (Geeg->  Bp.nm-vò-bo.  /'fumo  della  Cafreria  pro- 
pria detto  aneàe  Ruma  degl'IppopoUmi  o di  6.  Giovanni.  (C) 

OIU.  Avo.  y.L.^.nm,  in  eoneordia,  InAeme.  Lat.  una  Cr.  •paó. 
JUeord,  Moietp.  I ttercalanU,  per  onore  del  Comune  , una 
col  popelo  « «ni  Gemane  ordinarono  ebo  si  faceste  mooote  d^ero^ 
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ctiè  prtni  balleano  moneU  d*ir|ento  di  daaarl  dodici  l'uno.  <7. 
y.  I.  41.  I.  1 Fiorentini  erano  auddlU^  e una  co' Romani.  £*  4.  a. 
I.  AcHocAi^  I FicMlani  venali  in  Firenre  fotaono  con  più  fede  e 
amore  una  co'Florcntlni.  w Stor.  PUt.  «15.  Quando  piaectae  loro 
intendea  di  far  tega  con  loro  ad  eawre  una  con  loro  a cacciare 
la  grande  compagnia  di  Lombardia.  (Cin) 

URA.  * (lieog)  Fiume  del  ftrù$ile.  (r.) 

CRADILLA.  * \Goog.)  rHia*d)l*la.  /ìvine  a citlà  degli  Siati  Uniti, 
nello  Stalo  di  .Vuota*  ForrA. 

l'RAL.4SkA.  * U»na*ià-at:a.  C'ha  Jeffe  ìm(c --f/cufiNC  nei  <7nip* 

po  delle  f'o/ji».  (G) 

l*RARtVAMF.>TE,  l'na-ni-ma*nicn*l<‘.  Ave.  [F.  A.  V.  e dP  Unanime* 
mente.]  £iA.  Op.  di»,  p.  V.  t'nanimamenle  lutti  gridando. 
URARIME^  U-nà*nl*Ric.  Add.  Irom.  coatp-  Dello  tleuo  iinfmoj  Dello 
eletto  parere  o «CNfiMcnfo,]  Concorde.  Lai.  cooeor«,  unanimus.  Gr. 

ó^a.^vug(.  (Da  unua,  c da  ahìinui.)  Gol.  Siti.  ««a.  lo 
qucalo  congìugnimrnlo,  e,  per  co«ì  dire,  unanime  coaplraiione,  1 ; 
fluHi  saranno  pandi.  .Coirln.  Dite.  i.  «to.  Pareva  strano  a santo 
Agostino,  che  un  solo  uomo  ec.,  cioè  san  Girolamo,  non  avesse  a 
deferire  insieme  con  tutt»  la  Chiesa  green  e latina,  che  solo  della 
versione  de'Seltanta  rervlvasi , at  giudiiio  e unanime  consenti* 
nienlo  di  quelli.  » Ciuci.  .V.  Greg.  t.  «47.  Tu,  uomo  unanime,  mia 
guida  0 mio  domenttco,  Il  quale,  ec.  (Pr) 

* — • fts  forza  di  or»,  per  Unanimrroenle.  Hernh.  Stor.  SI  accorda* 
rono  unanime  In  quella  senteau  (G.  V.) 

l'SARIMLMERTF.^  L*oa*ni*me*min*le.  [A<e.  F.  L D'un  nuimo.  Con* 
eordemrnte,  CoNcrirrfrvd/meule.l  l'nanimamentc,  l'naaÌmo,«ÌR. 
/*ol.  unanimllcr.  Gr.  ,<alrm  /Kac.  s.  ssa.  Fu  in  pan* 

de  apprensione  Socrate,  da  tutta  ranliclittli  unaniinrniente  |»cr 
uomo  sapientissimo  riputalo,  allorachè  ec. 

LNARIMITa’,  U*nft*ni*ml*li.  Sf.  F.  !..  Concordia.,  Contento,  Unifor- 
milù  d'opìMioni,  Convenienza  di  rotontà.  lai  unanimilas.  .(epnci*. 
/iter.'  «.  19.  4.  Donde  può  mai  derivare  però  una  lalo  unanimi* 
tà  ne' Dottori  «acri,  se  non  che  dall'essere  ogni  tempo  animata 
la  vera  Chiesa  da  un  medesimo  spirito  di  sapienca,  ec.  (A)  (B) 
l'RAMMU,  * l’*nà-ni-mo.  Ave.  F.  A.  V.  e dP  Unanimemente. |Co* 
ooir.  AU.  Apott.  sa.  Tulli  quanti  erano  perseverati  unanlmo  in 
oraiione  ec.  (V) 

UBARE.  • (GeOf  ) U*nà-r«  ^'fumc  deWo  Tofumòia.  (O) 

VBCA.  * (Mus.)  Sf.  Ifome  aulico  riclbt  rromo.  (L) 
lltCA.  * («lit.)  .^prannomc  di  Minrrra.  (In  celi,  gnll-  oi\g  chiaro, 
puro,  Incido;  In  p.  oneot  eminenca.)  (Nili 
. UBCIC.4ML,  • Un-ci*càn-le.  Par.  di  Uncicare.  Chemteica.y.direg. 
Lo  iletto  cAc  Uncinante.  F.  (0) 

UMCICARE,  Un-d-cà-rc.  [Alt.  I.  A.  F.  t di' Uncinale, j //ul.  arrlperc. 

1 — Torre  o Rubare  violentemente.  Lnlnper*.  Gr.  ótitiittv. 

liv.  .V.  Mcntn*  ch’cllt  Icncano  il  constgtio,  I cavalieri  undearoe 
•rrap{Miro  la  preda. 

URCICATO,  • L'o-d*ca-lo.  Add.  m.  da  Uncicare.  F.  di  reg.  V.  t éP 
Uncinalo.  (0) 

urtUCo,  Un*«i*co.  f^m.]  y.  A.  y.  e dP  Uncino. 

• — Onde  Dar  d'uadco  r=  f-'udeore.  La!,  arrlpere  Gr  woooutiex» 
C<(v.  Frane.  Saeeh.  uov*.  tso.  Essendo  una  sua  pila  sotto  il  de- 
schetto, come  oenpe  stanno,  ebtie  veduta  la  ma««criiia  di  Berto 
penzigtiare  Ira  li  piè  del  deschetto;  « avvisandosi  forsi  quella  es- 
tere un  topo,  avventasi,  e dhgli  undeo.  E più  tolto:  La  pila, 
che  era  affamala,  seolendo  l'odore  de'  lordi , iBKla  I oalonad  e 
dò  d’undco  a’ tordi.  E noe.  tao.  L'uno  dà  d' undeo  all'oca,  e 
l'altro  M Itene  drieto. 

USGlFOR.tlE.  * (Anat.)  Cn-d-fór-mc.  Add.  eom  comi;».  Che  ha  la  far- 
ina d’uncino.  Onde  Omo  undforme,  Uno  di  gurtli  del  carpo:  E- 
minrnze  undformij  / fuAsreofi  de*  i-nifrico/f  taterati  del  cer* 
vtUo,  Lai.  undfornls.  (A.  0.) 

UBGiB.vRTE,  * UixMtàn*tc.  Pari  di  Uncinare.  CAe  undna.  F.  di 
Trg.  , Ùneieanle,  sf».  (O) 

U.BaBARK,  Uo-d*oa-re.  ld«.|  Pigliar  con  uncfno;  fo/<nmaiN  Ag- 
pappare,  Aggraffare,  Aggrandrc,  Grandre.  , Uncicare,  Aund* 
nare,  Aundeare,  sin.]^(.  capere  uneo.  Gr.  97xt9T0M  )zgt-Saviiv.. 
Dani.  tnf.  «s.  Hi.  Mal  contava  la  bisogna  Colui  eb«  1 paccalor 
di  là  uncina. 

« — * F’ig.  Sfagliare,  Rubare.  Ar.  Sat.  a.  E non  aver  dii  dopo  sé 
tor  mostri  Ln  via  del  t>ene,  e non  le  fraudi  e uncini.  (P) 
ITRCiRATO,  Un-d*aà*lo.  Add.  m.  da  Uneiiurc.  (Preso  cofruncino  , 
Aggraffato.  — , Undcalo,  Anoeinalo,  Aundeato,  Ondnale,  sDi.) 
t Che  i a guita  d'  uncino,  Adunco,  tal.  uneus.  aduneus.  Gr. 
xammiite.  " SalHn.  Annoi.  P.  B.  «.  «.  r.  Granchio,  islronwiito 
uncinato  ec.  (R) 

tBaSELLO,  U»«i*Ael*lo.  [Ah.  dfm.  di  Uncino.  Piccoto  imdno.j  — 
Uncinetto,  Ondncllo,  sin.  Lor.  Mtd.  conz.  44.  4.  Ell'aven  più  un* 
dnelli,  Cte  non  è ponte  in  un  |»rufvo. 

URCIBETTO,  Un*«l*Qèl-to.  (5Ni.)  dim.  di  Uncino.  \Lo  eletto  che  Un* 
einell» , F.\  Red.  hu.  lao.  Sotto  quesU  corni  stanno  due  ,uneJ* 
netti,  0 rampini  neri. 

tffCiBO.  Un*d*oo.  (Am.)  .IVrvmenfo  per  lo  più  di  ferro , adunco  t 
egutio,  [ad  «na  o più  punte , per  aUaeoarvi  oieuna  oom  o per 
ripetear  cote  cadale  nelVacgua^  —,  And  no,  Ondoo,  Undeo,  si»), 
fF.  GrafSo.)  Lai.  uncns.  Gr.  tryaicrps»,  ( àyitn , •yurte.)  Boee. 
Leti.  Più.  Rmt.  «v».  Ficcarsi  sotto  M monto  uno  uncino , « nudo 


per  lo  loto  vituperosamente  eonvolgersi.  Dani.  Tnf  «i.  i7.  N«r» 
allrimenlt  I cuochi  a'Ior  varalll  Fanno  attnhire  In  meno  lasnl- 
daja  La  carne  oon  pi  nncin,  pcrebA  non  pili.  Cr.  «.  i.  ss.  61 
pretid»  una  forte  pertica,  non  molto  lunp,  con  uno  nneinn  di 
ferro  d.T  ciascuna  parie  ben  fermalo  ec.,  e postomi  ancora  con 
esso  uncino  tirare  a sé  I rami;  e poiché  saran  tirati , si  possono 
in  alcuna  parte  fermare  con  l'uncino  dall'altro  capo.  Bem.  Ori. 
I.  a.  «a.  Quella  catena  ha  da  capo  un  uncino. 

« — Dieeii  Attaccar  l'uncino  e fig.  vale  Trorar  pretetto,  engione, 
0 simile.  FU.  SS-  Pad.  a.  «sa.  E stavano,  e ponevano  n>enle,  se 
vedeasono  in  lui  niuno  peccato,  che  vi  potessono  allacccare  il 
loro  uncino,  per  poterlo  menare  più  tsdiernevolmente  , facendo 
beffe  di  lui.  (B) 

« — B#  in  gergo , Congiugnerai  carnalmente.  ( F.  Attaccare^ 
$ II.)  Lai.  coire,  Gr.  uirytoyat.  Rote.  nov.  40.  «a.  Voile  una 
volta  attaccare  l'unctno  alla  eriiiianella.  » {La  Cr.  qui  legge  on* 
dno  alfa  v.  Attaccare.)  (R) 

s ->  IfHcesf  Aver  apparecchialo  a ogni  canestro  suo  uncino,  ed  i 
modo  (igarato  o proverbiate  di  facile  inlelligenta.]  Oom.  Inf.  a«. 
li  barattiere  a ogni  canestro  bae  apparecchialo  suo  uncino,  e a 
ogni  parola  «un  risposta. 

4 — * Dieeti  Prestare  a uncino  e vote  Dare  a grande  Interette  o 
CON  inganno  o ruberia.  F.  Prestare,  $ i.  «.  (F)  (R) 

8 — * Oicesi  proceròlaf.  Lasciare  o Tenere  1'  uncino  attaccato  e 
tale  /Rfermer/err  fi  trattato  di  nn  negozio,  ma  non  romperne  del 
tulio  la  prudeu.  F'orcA.  (il) 

« — * Diee$t  proverbiai.  Avere  gli  uncini  luoghi,  e mie  Approfit- 
tarti agevolmente  delle  altrui  proprietà.  Pro».  Tote.  (G.  V.) 

7 — [P’fir.]  Moni  a uncini  ti  dicono  <D*eUe  de'tadri.  Frane.  «faccA. 
rtm.  40.  Mani  a uncini,  e ferri  fatti  a rampo.  E no(^  ««i.  chi 
ha  fatto  le  mane  a uncini,  e vuole  vivere  di  ratto,  ognora  pensa 
rome  possa  arrafOare. 

• — • " (Chir.l  5rri<(tic7ifo  di  cAlrurgla  fatto  d‘aceiajo  o di  ferro,  ette 
ti  adopera  per  afferrare  ed  estrarre  per  Alcuna  parte  del  corpo 
il  feto  di  cui  vuoiti  promuovere  /'  eepvUione.  Fi  tono  degli  Un- 
cini offuii  ocuD' . rotondi . inguainoti  ee.  (A.  O.) 

f — • (Vetr.)  Uncini  dfconrf  / denti  aeuU,  angolari  e canini  del 
eovallo.  (A.  0.) 

C^mcIno  diff.  da  Gancio  e da  Rampino.  C/ncino  esprime  la  forma 
adunca  del  Rampino,  del  Gancio  e d'altre  cose  aimill.  Quindi  di- 
cesi  Fatto  A uncino  anco  quell'arnese  che  non  è destinato  all'uso 
dei  Rampino  c dd  fìancio.  E però  i Rampini  o t Gund  son  di 
mctalio  o di  altra  materia  dura;  son  fatti  a uncino  corpi  anche 
molli.  11  Gancio  entra  ne'vestUi  delie  donne  e non  11  Rampino  , 
nè  rl/ncino  altrlnnenil  che  eo'suoi  diminutivi  Uncinel/o  rd  Un^ 
cfndio.  Il  Gancio  per  lo  più  si  ferma  al  muro,  a un  uscio,  a un 
arnese;  il  Aampfno  è movlbile  per  pigliare  o ritenere  qualcosa. 
Al  Gancio  s'attaccs;  col  AoMpino  s'  affern.  Co'  /tuinpfnl  si  ripe- 
scano secchie  eadule  nc'  poRi;  e questi  Rampini  si  dicono  pure 
Graffi,  ma  più  comunemente  Uncini.  Del  rimanente  Uncino  è 
voce  più  generica,  e però  può  avere  usi  più  nobili  ed  è di  tutti 
gli  stili;  non  cosi  gli  altri  due.  Gancio  «pcdaimcnleè  del  tin^uag- 
iHo  delle  arti,  massime  tie'marlni;  e per  esser  voce  più  rovente 
0 meno  comune  di  Uncino  , non  può  usarsi  ne'  proverbi!  e ne* 
modi  in  cui  questo  ai  adopera. 

URC1RVT0,  Un-d-nù-lo.  Add.  (m.  Adunco  a guita  <f  uncinu  ; a/tri- 
menti]  Undnato.  — , Onclnuto,  dn.  Lai  aduocus.  Gr.  uaptrvXof. 
Fegez.  [pag.  lae.  (rir.  ibis.))  Questo  gatto  ha  dentro  una  trave 
dove  si  mette  un  ferro  uncinuto,  il  quale  è falce  chiimsto.  frane. 
òhecA.  noe.  ««.  Cava  fuori  l'agulo  uodouto.  e lo  fodero  della  cap- 
pellina. *»  fluì  Inf  «I.  I.  Raffio,  tanto  è a dire  quanto  grafflo. 
Questo  è uno  strumento  di  ferro  con  denti  uncinuti  «c.  (B) 

« — Per  metaf.  [fliferito  a pertona.]  Rapace,  Ladro.  Lai.  rapai.  Gr. 
àsvaìfo;.  Arrigh.  70.  Flù  utile  mi  sarebbe  uno  servo , che  uno 
tindaulo  easlaldo.  E 7i.  Rè  quello  che  Uaperta  manodiede,  l’un- 
cinuta raUragga.  But.  inf.  «i.  i.  9ono  stati  eolie  mani  uodnute 
a tirare  a sé. 

URDALU.  * (Geog.)  Un-sia-lo.  Lat.  Uudalus.  Ani.  eìttà  delle  Gal- 
Ue.  (G) 

URDA  MARIR,  * (Voa.)  ffome  d‘un  registro  <W  canne  d’  anitna,  per 
to  più  di  olio  piedi,  accordalo  nn  pa'più  aouto  degli  atlri.  onde 
potere  tmllarr  il  moto  ondeagiante  dell’aegua.  (L) 

URDAZIORE,  Un-da-xi-b-ne.  Sf.  F‘  A.  F.  t di  Ondeggiamento.  (Da 
onda  . per  lo  scambiamento  solilo  dell'o  in  u.)  Firg.  Eneid.  Ae- 
cmd.  c.  I.  Coinlodane  a tempestare,  e a volgere  le  acque,  e a 
fare  la  grande  undatiooe.  (A)  (V) 

URDR.  * Avo.  di  luogo.  F.  A.  e L.  F.  é di  Onde.  Lat.  unde.  (Dal 
gr.  rnlAcn  ovvero  enlAcnde  bine,  Hlinc.  V.  altre  etlnol.  prMso 
It  Ultletou.)  Fr.  Otilff.  i.  i.  Vostra  rlcbiasia  è da  pregiare,  pen- 
aando  unde  ai  muore.  E s.  i.  Di  partire  da  naie,  e veulrea  be- 
ne; onde  sopra  di  dò  raetlo  la  mia  paraula.  E i.  a.  Unde  prode 
è danno,  e onore  onta,  e gaudio  trlbulazioue.  Rim.  Ani  F.  R. 
inceri  5on.  i».  Vad'bo  tenenza  non  perda  la  vera  Rempitemal 
lumcra.  E Meo  Abbrac.  sor.  U.  Unde  dimando  a voi , che  siete 
spero  Paleuc,  altero  d'ognl  tenebroso.  Ckmifc.  Med.cuor.  to.  Unde 
veggiamo  che  l'uomo  irato  pubblicamente  beateninla  e maledice 
Dio.  DM.  S.  Grog.  i.  4.  Unde  IncMlancnte  umilialo  se  gli  gittò 
ibglnocchloal  lunaul.  (V) 
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C^iDECmO,  Un-de>d>«io.  Àdd.  |m.  eomiij iVosM  nu»era/e <M-(Unalira 
\di  t'adicT.  io  i/oMO  che  Decitnoprino,  y.  -<■ , l'ndiceolmo.  <^n.] 
io/.  urHlccima?.  Gr.  i «^ixxro;.  C.  y.  ii.  ///-  Qui  eonincia  11  libro 
lindodmo.  Peìr.  tvn.  40.  Or  %o1ge)  Hignor  mio,  l'undccin’anno, 
Cb'l'ful  ftonuDCMo  al  dixpirlalo  giogo.  Pnu.  itt.  Quali  ^ieno  quelli 
peccati  che  ai  riservano  a'  Vescovi,  al  dimoatra  in  uoa  decretale 
di  Papa  ilenrdelto  undeeinio. 

« — • (Mus.)  l/uudecima;  Interinalo  di  undici  gradi,  otnero  uno 
quarta  dittante  ri'  un  nl/ato  dai  tuo  tuono  fondamenlale.  (i) 
ODETiARIo,  * UrMÌo*Da-rl^.  Add.  m.  numera/e  ordinaiio)  di  Un* 
dici  Piecolofn.  fierg.  (O) 

UMiERV.tLD.  * Ùn^r'vald.  io  f/e«e  che  l'ntcrvald,  y.  (G) 

UNPICEMVIRO.  • (Arche.)  Un-dl-cèa»-vi-TO.  Add.  e tm.  Magittralo 
d‘ Atene,  che  aneca  dirci  coUegki  Mti  delta  tleua  carica  o com* 
inmione  rieetUii , la  quale  conmteta  in  orrcafore  t colpenti , 
porli  nelle  moni  driio  giua/isio,  ed  allorché  erano  condunnoii,  ri- 
condurli in  carcere  tino  oli'  etemtionc  della  ttnltma.  Cùueuna 
delle  undici  Irilnt  di  Alene  eleggeva  uno  di  quei  mugUlrati.  (tlil) 
UTibICESIMO,  Un'4li*ce*ai<mo,  \Add.  m.  numerale  urdinatico.  Lottcuo 
cAr)  UndecifDO,  IDerimopriino,  y.\  Fr.  Giord.  Pred.  P.  l'anclullo 
che  era  ncU'undlcealnio  anno  della  aua  età. 

ln*di-ci.  [Add.  con*,  e am.)  Nome  numerale  che  contiene 
uno  tepra  uno  decina.  Lai.  undedm.  Gr.  ty<StKa.  (Da  usua  e de- 
ctm.)  Com.  Purg.  e.  se  lo  non  avcaaJ  chlanalo  undid,  non  ave» 
rei  io  perduto.  Bocc.  noe.  le.  so.  Una  sua  Mila  Bgliuulctla,  d‘età 
d'uDdIri  anni  ec.,  con  una  gran  dote  gli  die  per  moglie. 
U>OICISILLABO,  • LnHll-cl-eÌI>la<l)0  .^dil.  w.  comp.  V.  e di  Eo* 
decasillabo,  t.'den.  Nit.  Versi  undicisillabi.  (A) 

U^DICOLA.  * Un^li-ccHla.  Add.  com.  AbtUlorv  dciracqua;  che  abita 
vicino  alle  acque,  sulle  sponde  da'lluml,  sulle  splaggle  del  marr, 
o nelle  acque.  /Rob) 

ODI.tllA.  * (med.)  Un-di'mi>a.  Sf.  Nome  dato  da  Paracelso  a /umori 
ripieni  ri'wnn  mairria  limile  al  Arance  d'uoro.  (A.  0) 

UNDI'L.VZIONE,  L'n-dU'la-tio*ne.  y.  e di  Ondulazione.  (A)  Jtgar. 
lìrrg,  (O) 

U^DU.^QUE,  Un'dùn*que.  Aev.  V.  A.  V.  t di  Ovunque.  Ltit.  ubi- 
cumque.  Gr.  n«vrcx(>v.  Albert,  t.  sa.  .Sopra 'I  quarto  srlicoloco» 
là,  ove  dissi:  là  uiiduoqne  sla  ingenerala;  dèi  upere  che  inge* 
nerata  fu  a te  la'ngioria. 

U>ELLI.  • (U'Cog.)  U>ncMi,  VcnelU.  Antichi  j>opott  dell'  Armori- 

ea.  (Mii) 

ITM^ARESCilETTA.  * (Ar.  Mes.)  Un-ga-re-Klwt-la.  Sf.  dim.  di  Ungbe* 
resra.  Buon.  Pier,  a.  a,  t.  Leggiadra  noetra  di  quei  giovanetti 
Che  circondando  il  carro  Con  quelle  ungareschelte  rance  e verdi,  i 
Portano  ee.  E Salcin.  Annoi,  ivi:  Ungarcscbclte,  vesti ail'unghe- 
ra.  (A)  (S)  J 

UM;a10  , * Un*ga-ro.  Add,  pr.  m.  Dell' Ungheria. —,  Unghero , 
lin.  (t) 

VAGENTE , * Un>gea«te.  Pari,  dì  Ungere  Lo  iteeto  che  Ugnente , 

y.  (0) 

UNGERÀ  t'o-ge*r«.  Alt.  [onom.  Lo  tletio  cAr|  Ugnere,  y. 

% — Per  timil.  {iiopiastrlcdarc  con  cbeechcssia.)  Pallad.  Febbr.  4S.  4 

Poi  con  umida  terra  l'ungi. 

s — Per  Melaf.  Medicare.  Petr.  ton.  las.  Amor  con  tal  doioeiza 
m'unge  e punge. 

4 — * Diecti  Ungere  le  mani.  F.  Ugnere,  § r,  « F.  Mano,  $ isi. 
Far.  Leti.  ined.  I.  4o.  Non  avrete  cofoe  meglio  rimediare,  che  non 
unger  le  mani  al  eonmisearlo , poiché  il  mondo  si  governa  oggi 
per  questa  via.  (N) 

a — * Ungersi  il  grifo  alle  speee  altrui:  modo  fiirbeeco  che  ti  itra 
in  *igni(i-uto  di  Crapolare , Mangiare  laulamenie  alle  tpete  al- 
trui. y.  Grifo,  § a.  (N) 

« — [y.  ois.  Diceti  Aver  che  ungere  e limili.  F.  Ugnere,  $ i4.j 
Car.  letL  I.  ••.  Jersera  ci  fu  da  rasciugare,  questa  sera  da  unge-  s 
re,  per  un  calcio  che  per  mia  boona  ventura  ho  tocco  dal  Bono 
appunto  io  mezzo  delio  stinco. 

UNGfi.  * (Ceof.)  Fiume  d' L’ngheria.  (G) 

l .NGUCRESCA.  * (Ar.  Nes.)  Vo>ghe<ro-6ca.  Sf.  Fette  fatta  ati'uianxa 
degli  Fgheri;  altrimenti  Ungareschetta.  Buon.  Fier.  a.  a.  «.  R'è  a 
meiaa  quei  vestir  come  per  giuoco,  Che  tonaca  non  è , non  è il* 
marra,  E non  é unglierceca.  (A)  (M) 

UNGHERE.se,  Un*gbe»ro-se.  Add.  com.  Lo  tieteo  che  Unghero.  Add,  (Comp) 
UNGHERIA.  * (Geof.)  Un>fbe>rl*a.  Sf.  Lat.  llungaria.  H pià  eoz/o 
degli  Stati  della  Monarchia  Auitriaea,  con  Uloio  di  ^rgno  e ohe 
trovati  tra  la  GalUcia,  la  TraRiileania,  la  FalacchiOfla  Servia, 
la  Schiavonia , la  Croazia,  la  Stiria,  l'Arciduoalo  tFAutlria  e la 
Moraiia.  Buda  n'éla  città  eapitate.  (G) 

UNGHERO,  UD-gho-ro.  [<Sbi.]  Sorta  di  moneta  [d'ore  ungAerrar,  ai* 
mi/c  allo  zrccAino.}  Ar.  Len.  a.  i.  D'un  par  di  buoi,  per  tornare 
a proposito,  Parlo,  ebe  treola  ducati,  e tutti  ungberi  ec. , ieri 
sendel. 

UNGHERO.  * Add.  pr.  m.  Lo  tieeto  che  Ungaro.  F.  Onde  All'  un* 
ghera,  A foggia,  A guiea,  A maniera  degli  Ungkeri.  F.  Uagare-  7 
eebetta.  (B)  (N) 

e — * (G«of.)  Paese  degli  Uogberi.  Una  delle  tre  grandi  dMifoni 
della  7'ranailcotiia.  (G) 

UNGHIA,  UB*ghia.  [Sf.  PI.  Unghie  e Unghie.  Aomina  dura,  eiaa/tco, 
cornea  e acmi/roaporea/e,  che  rteovre  la  euperfieie  dorsale  deU'e- 


itremilà  di  ciaieun  dito  delta  mano  e del  piede.]  — , Ugna,  ain. 
Lat.  ungula.  Gr.  9>vi.  (Unguii,  dal  crlU  gali.  Jenga  che  vale  il 
medesimo.)  Bocc.  noe.  sa.  a.  .Non  fo  il  dì  e la  notte  altro  che  d* 
lare,  laatochè  la  carne  mi  s'è  spiccata  dall'unghia.  E num.  n. 
È tulio  impiastriccialo  di  non  so  Che  rosa  si  secca  , che  io  non 
ne  posso  levar  coll'  unghie.  /Vfr.  io»,  et.  Rode  té  dentro,  e i 
(lenii  e T unghie  Indura.  Dani.  Inf  e.  4t.  Coti'  uughte  si  lendea 
clasicuna  il  petto.  E ir.  sa.  Quale  è colui  c'ha  si  presso'!  riprezzo 
Della  quartana,  c' ha  gii  l'unghia  >morl«.  •*  Guitt.  Leti.  I4.  40, 
Cavate  lui  coda  0 oregtie  e denll  e unghi,  e 'I  depelate  tutto. 
{Feggati  la  nu/u  tiT  ici>(V) 

t — * Fig.  Ihnl  Purg.  i«.  Però  rhe  'I  pastor  che  precede 
Ruminar  può,  ma  non  ha  l'unghlc  fesse.  ( P.trlar  figurato,  col 
quale' vuoi  dire  il  Poeta  che  le  leggi  non  sono  oisrrrafe,  perché 
il  paiior  non  è direl/o  e Ante  ordinalo  egli,  e tvia  la  gente  col 
ma/r  etempio.  Piglia  la  figura  dagli  animali  immondi  t ielall  agli 
Ebrei,  che  ruminando  avean  però  Pugne  inlerej  (N) 

s — jOnrfe  I segiicMli  modi  figurali:]  Avere  nell' unghie,  [fra 
le  unghie)  » Aacre  in  prdere  0 in  aràilrio.  [F-  Ugna , ^ t,|  m 
PrmA.  Leti.  4.  ti.  il  fatio  è che  non  potè  averlo  fra  le  unghie, 
se  DO  ec.  (G.  V.) 

4 » r)Mr  neirungliie.  = Fenirt  In  potere.  Cadere  in  mono. 
Lai.  venire  In  polestaUrm  atìcujus.  Gr.  vnd  Ttvt  /Aie. 

Scitm.  tt.  Ma  s'el  mi  dà  nell' unghie,  lo  conccrò  ben  lo  com'el 
merita. 

a E Darsi  su  per  l' unghie  coi  maridio  =■  Operare  iu pro- 
prio danno;  flmile  a Darsi  della  scure  in  sul  piè.  F.  Darsi  col 
marlello  su  per  l' ungine.  (V) 

« — * .Mettersi  tra  carne  e unghia  =s  Inframmetter  ti,  Iute- 
ressnrsi  negli  affari  de'  jMireHli  o amici  llfigaHii  fra  loro.  F.  Carv 
ne,  $ IO.  (A) 

7 — * E Uetlerci  !’  unghia  e il  dente  Fare  ognitforxo.  F. 
Dente,  S (A) 

8 — Uscir  deir  unghie  sa  Cecire  dalle  forze  o potere  altrui 
Alam.  Gtr.  14.  tu.  E sta  pur  quanto  vuole  ornata  o diva,  Ch' una 
non  gii  uscirà  dail'ungble  viva. 

• — * Prov.  Dall'ungbia  0 riall'angbione  si  conosce  il  leone  0 
Itone  ss  GII  uomini  di  alto  eotorc  si  Vanito  conoteere  quali  tìeno 
coti  nelle  pieeoU:  azioni  come  nelle  grandi.  F.  Leone,  ^ 1,  0,  e 
Lione,  S 8.  (N) 

IO  — Tra  carne  e unghia  netsuD  vi  punga  (=s  .Vi^lt  oyTùridc' 
parenfi  0 omirG  liUgantl  fra  loro,  non  è primenza  riu/ramuirl* 
Icrti.]  F.  Carne,  S t». 

— .Menomissima  parte  di  checchessia,  Quasi  niente.  [ F.  Ugna, 

s *1 

— * (Chir.)  /'no  certo  moccAto  Atancn  o panno  cAe  nmee  eiter- 
namente  tuli'  occhio.  Dicati  anche  Ungola  e Ungula.  Lat.  unguis 
oculi.  Cr.  ».  is.  Se  rimossa  la  corteccia  della  meiograoa  acetosa, 
e peAtato,  e trattone  il  sugo  si  cuoca  con  mele,  per  modo  che 
abbia  similitudine  d' unguento,  vate  a rimuover  le  unghie  degli 
occhi  e puriflca  la  vista  da  grossi  e viscosi  amori.  (V)  (>) 

— • (Vetor.)  (for/c  0 Hegioue  che  termina  i/  piede  dè'ioUpedi  e 
de’  bifidi,  la  quale  toggiace  a quan/ilò  di  difetti  9 malattie.  F. 
$ I.  a.|  Cr.  ».  M.  «.  Ruta  a dire  delle  Infermllà  dell'unghia  e 
de'piodi.  E num  t.  Cerchisi  primieramente  le  radici  della  setola 
verso  'I  trullo  allato  alla  corona  del  piè,  intra  '1  vivo  e T morto 
dell'unghia.  Almn.  Coll.  g.  ae.  Slan  larghissimi  1 fianchi,  e ma- 
gro il  piede;  Sia  brevisaiiiui  l'unghia. 

t — * Diceii  Pareggiare  l'unghia,  parlondo  del  eatallo,  evale 
AuoUigliore  il  suolo  con  V incaitro  per  preparare  il  piede  ad  tt- 
ter  ferrato.  (A) 

a — * Diceti  Unghia  paperina.  L'unghia  del  covol/o,  perchè 
piatta  come  quella  de’  paperi.  (A) 

*—  (Ar.  Meo.)  (Tagliatura  ad  unghia  di  cavallo,  Dicesi  una  7'aglia» 
tura  tonda,  a ecmlrcrcAto,  o rimiltludine  detta  figura  che  ha  l'un* 
gAto  del  cauollo.]  itov.  Colt.  isa.  Al  tralcio  che  allungar  vuol, e 
colla  vile  insieme  propagginare,  fa  uua  tagliatura  a unghia  di 
cavallo  quanta  più  lunga  puoi. 

<—  (Boi.)  Per  «imfl.  L' etlremità  [4c' petali  cAe  ei  al/ocea  al  co* 
lice  0 al  rieeUacoio,]  Hicett.  Fior.  78.  In  oltre  da  alcune  (viole) 
si  leva  qualche  parto  delia  foglia,  cooir  delle  rose  quella  parte, 
la  quale  sto  appiccata  alia  sua  boccia,  e si  chiama  unghia. Quando 
il  trova  nelle  rieolto  rote  trattone  l'unghia,  a' intende  che  sia  le- 
vato via  lai  parto. 

t — ' Diceti  Unghia  cavallina,  [Uughia  d'asino,  Una  specie  di 
tuuilaggine  che  erette  nei  luoghi  umidi  e freddi,  ed  ha  foglie  ri- 
tondate  alquanto  angolate  e fiori  gialli.  Fiene  adoperata  nelle  lotti 
e ne'mali  di  petto:  altrimenti  farfare,  (TusalUgglne.j  LaL  tusai- 
togo,  [totsilago  farfara  Lio.]  Gr.  Pfo».  P.  S.  eup.  ». 

Quello  medeaimo  fa  la  polveri  d'erba  dei!' ansila  cavallina.  E ap- 
presto: Sago  di  unghia  cavallina,  bevuto  per  nove  giorni,  caccia 
U teriana. 

— (Farm.)  Unghia  odorata:  |.^rto  di  nicchio  di  cui  ii  tervivau 
gli  antiehi  per  medicina  e per  profumo;  detto  anche  Blalta  hi* 
aaniia.  F.  Blatta,  ^ a.)  Lai.  unguis  odoralus.  lUeeii.  P^or.  tt.  Le 
blatte  blaaoato  degli  Arabi  sono  Tuoghie  odorato  de'  Greci  , le 
quali  SODO  nna  sorto  di  nicchio,  come  si  vede  nelle  spczieric,  ese 
■e  sarvivano,  olire  all’aao  della  mcdlelna,  per  profumo. 
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(iMiUUCClA,  Ua*giilsc<ia.  Sf.  Pegg.  dt  Uoghit.  —,  Ugniceli,  iln. 
Fag.  rim,  PercbVi  coH’irU  «uà  Tinti  strippò  ila  qutirungbiic* 
rie  tue,  Arpia  maloili.  fQul  parla  della  morU.J  (A) 

UTii^fllATA,  “ Un-^hli'li.  Sf.  Graffio.  1'.  dell' imo;  ptHComMfiemenle 
Ugnata.  (A) 

Unghiata  dilf.  da  Gra/JIo.  VUnghiata  si  «U,  Il  Graffio  si  fi. 
Il  Graffio  è l'eletto  detrC'ngAlafa.  il  Graffio  può  e«4tr  fatto  di 
litro  strumento  che  non  è l’ungtili;  e però,  quiodo  gl  dice  che 
ilcan  hi,  a nodo  d'rt«npÌo,  ('ig-'  uNgAiu/a  nel  ctMi,i’ intende  di 
quel  pirticolar  Graffio  cb'è  fatto  con  riingble, 

UMltllATO,  Un-ghlà-lo.  Adé.  «i.  Artaato  d'  unghù.  Lai.  oogutaliM. 
/>aNl.  Inf.  a.  ir.  r.il  occhi  lu  vermigli,  eia  barba  unta  e atra,  E 
'i  ventre  largo  e unghiate  le  mini. 

Unghiato  diff.  da  Uaghiuto.  L'nghUilo  vale  bensì  per  Ciò  eh' è 
armato  e fornito  di  unghie;  ìVomì  im»Aid/«,  PUdi  unghiati  ^ ec. 
Ma  f.'n0Afwto  esprime  quilche  cosa  di  non  ordinarla  forza  nelle 
unghie:  Grifoni  unghiuto,  Arpia  unghiuia  et, 

INGUIF.L1.A.  (Hcd.)  Un-ghièl-la.  Sf.  Stupor  duforoio  dtUe  dUa,  co* 
gionaio  ctu  freddo  eeeeutvo.)  (A) 

IMGIIIONE,  Un-ghlò*ae.  (ò'm.  accr.  df  Unghia.  Unghia  grande;  ma 
più  proprMimeitfcj  Unghia  adunca,  Ariiglio.  — , Ugnone , sin. 
Lat.  unguls.  Gr.  eirìa.  /'«?.  Ftop.  E gaMMvail  con  esso  I volpi  • 
cinl,  facendo  loro  far  grandi  strida  per  rospreua  de’  becchi  e 
unghloal-  Cr.  •.  ri.  s.  E 11  loro  unghJooi  (de'  coni)  sien  duri  e 
piegali.  f>ant.  Inf.  st.  ai.  0 Rubicanle,  fa  che  td  gli  raetil  Gli 
unghioni  addosao  sì  che  lu  lo  scuoi.  Amet.  ai.  L'uiu)  con  ta- 
gliente unghione  ha  lanialo  il  misero  popolo,  l'altro,  con  lusin- 
ghevole lingaa  leccando,  I'  ha  mtinlo  di  sangue.  Ar.  Fnr.  v.  ar. 
T'  ho  per  raverna  ed  orridi  burroni  Fanciullo  avveuo  a ilrongo- 
lar  serpenti,  Pantere  e tigri  disarmar  d'unghioni. 

1 — (/mpropriawcnCe  fu  detto\  pA*  L'unghia  del  oivhIÌO.  Anet.  ae. 

Laddove  il  tuo  eavallu  con  (urte  unghiene  ferrato  caverà  li  terra. 
OGHIUTO,  Un-fhiù-to.  .fdd.  (m.  /ortcmcnicj  un<9AÌH/o.  (K.  Ungliiti- 
to.)  Lai.  ungulalus.  Firg.  Eneid.  M.  Le  mani  uiigliuitc,  e la 
i>occ«  per  fame  sempre  pallida.  Amel.  »«.  Videro  quelli  ec.  cou 
gli  unghiati  piedi  neramente  combattersi.  Bern.  Ori.  i.  la.  E 
seco  due  grifoni  Ineatenava,  Ciascun  più  ungblulo,  orribile  e 
rapace. 

l ?(CIME%TO,  * Un-ghmèn-lo.  Sm.  V.  di  reg.  U.  e di' Ugnimento.  (U) 
l'NCiTOHE,  Un-gi-lò-re.  Ferb.  m.  di  Ungere.  Lo  $teuo  che  Ugnilo- 
re.  F.  S.  Ag.  C.  D.  e.  lu.  .Alcuno  è manigoldo;  alcuno  ungilore, 
che  con  Vano  movimento  delle  braccia  fa  come  se  ungesse.  (N.  8.) 
l'MIITRiCE,  * UD-gi-tri-cc.  i'erb.  f.  di  Ungere.  F.  dell'ueo.Lo  iteuo 
che  Ugnilrlce.  U.  (0) 

l.AGOLA,  (Cbir.)  Un-go-la.  [.$^.],Soi/ilc  memòrana,  cA«  ai  itende  itracr- 
Jinariamente  topra  In  tonica  dr/f'oecAùj^luifrimciiii  tingoia,  Ugna 
deir  occhio.  F.  Unghia,  ^ ».  — Ungula,  sin.)  Lat.  unguis  ocu- 
iorure,  ungula.  Gì*.  ttr<,av7iov,  àv./(.  Tee.  Por.  P.  S.  rap.  a.  Lo 
succo  della  radice  del  giglio,  messovi  denlro>,  disfa  le  ungule. 
U.\GU.iN?lACCIO,  UD-gaan-nao<io.  IdiotUmo  fiorentino.  Pegg.  di  Uo- 
guinno,  e diteti  da'  contadini  per  una  certa  graxiaceia  di  par- 
lare. 5hhin.  .dnnoL  T.  B.  a.  4.  Unguannaccio  e unguanno,  cioè 
hoc  anno,  rorte.  CI  appiccano  I contadini  p«r  un  certo  garbo 
villano  quelli  coda  di  accio  peggiorativo.  Cosi  dicono  a guMff 
diacci,  di  tre  sillabe,  per  voler  dire  a guetti  di,  (A)  (B) 
U^GllA^^O,  Un-fuà»-iu>.  [/diofiamo  fiorentino.  F.  A.  Lo  stesso  cAe] 
tguaoDO.  F.  Lai.  hoc  anno.  Gr.  wajMÌvTsc  iviav-rsv.  Fir.  nov.  r. 
tea.  lo  non  veggo  modo  da  eivime  le  mani  di  questo  unguaono. 
t — (Per  Unquaneo,  Mai.)  Ceteh.  Etalt.  Cr.  4.  la.  Ti  toccherò  ben 
io  con  questo  legno,  S'io  II  sento  aprir  la  becca  unguanno. 
U>Gl'ANM)TTO.  * (Zool.)  Un-guiD-DÒMo.  Sm.  Lo  tfetto  che  Ugiian- 
notte.  F.  (A) 

UNGUEALE.  • (AniL)  Un-gue-à-le,  Add.  con*.  Che  opparitenc  o « re- 
tatiro  alle  unghie.  Lai.  ungnealis-  (A.  0.) 
t — Piconsi  Falangi  ungueali  o ungulkre,  Quelie  che  sostengono 
te  im^Ate.  (A.  O.) 

U^GUF.ìl.  * F.  L.  utota  nei  muefo  avverò,  fatino  Ad  unguem,  Etat- 
iisrtmamente.  Per  f' appunto.  F.  Ad  unguem.  Min.  Annoi.  Malm. 
Ad  unguem,  frase  latina  usata  assai  da  noi.  (A)  (N) 
UNGUENTAJO,  * Vn-gueo-U-jo.  Add.  e sm.  Lo  sirsso  cAs  Ungoen- 
tarlo  nW  primo  sì0h.  Cc6.  Ttofr.  14.  E stando  ritto  davanti  a 
qualche  bottega  di  barbiere  o d'  uoguenlajo , conta  com'  egli  ha 
ad  inebbriarsi.  (P.  V.) 

UNGUENTARE,  l'n-fiien-tà-re.  [idfi.]  Libere  con  un0uento.  » .ddim. 
Pind.  1 simulacri  degli  Del  erano  tutti  unguentali  e profumali 
nelle  più  eeiebri  solennità.  (A)  '' 

s — Ftg.  [Uafueolar  di  parole  -=>  Pfoppsare,  Adeuare  con  vane 
luÉingke,  Adtthrt.]  Bieon.  Fier.  i.  t.  t.  tjueoU  i mesUer  piag- 
giare, Ir  loro  a'  verni,  Oaaervarli,  unguentarli  di  parole. 
UNGUENTARIO,  Uu-fuen-tà-ri-0.  \Add.  t sm.]  F.L.  Che  fa  tMHruenfi 
udori^erf;  pm  eomuiirmente  ss  dic«  Profumare;  (afirimenii 
UngQentaJo,  Uafueularo,  Ungucnliere.1  lof.  unfuenlarloa.  Gr.  pv- 
psnstlts;.  0OCC.  neo.  •#.  e.  Non  celle  di  frati,  ata  botteghe  di  ape- 
alali  o d'  ungoeolarll  appejono  piutloelo  a'  riguardanti, 
a — (Rot.)  Gbianda  unguentaria.  F.  Ghianda,  $ i.  t a a.  (A)  (N) 
UNGUENTAIO,  * Ua-fuen-là-ro.  Add.  t tm.  Lo  alaaae  cAe  Ungueo- 
Urlo  nei  primo  tign.  Dioé.  Job.  4i.  ai.  Rende  il  mare  almilc  ad 
una  eeapéalalane  d’  ongueataro.  (N) 


UNGUENTATO , Un-guen-tà-to.  Add.  m.  da  Uogiieotare.  [Unto  con 
unguenti  odoriferi.  Profumato.  F.  Uoguontarc. ] lol.  unguentatus. 
Gr.  pspxfstcusvse.  5tt/ciiL />iac.  a.  *4.  Platone  daila  repubblica,  eh' 
egli  modellò,  cacciò  via  i poeti,  sUmali  da  lui  a quella  pregiudi- 
ciali;  e Omero  mtMlmo  tra  loro,  ec„  unguentalo  e inghirlandalo 
accommiatò. 

UNGUE.NTIERE , l'n-guen-tiò-re.  [Add.  « ani.  Lo  iteeto  cAc]  Unguen- 
tario [n«f  primo  aign.]  Sen.  Piti.  ,Ala  riceverovvi  io  gli  uoguen- 
tlerl  e f cuochi? 

UNGUFJATIFERO,  Un-giiea-tì-fc-ro.  Add.  in.  Che  porla  unguento.  Sal- 
cin.  L?ite.  t.  sai.  Era  venula  (iVaria  Afuddutena)  per  ugncrlo  al- 
1*  usanu  del  parse,  e latbalsamarJo;  e si  noi  trovando,  si  lapi- 
nava;  perciò  .Vyrophonu , cioè  Uaguentifera,  dalla  greca  Chiesa 
vicn  della. 

U.NOUENTO.  (Farm.)  Un-goèn-to.  (i'ni.  Compotio  di  un  corpo  gratto 
unito  a rctfne,  pofvcrs  o stigAf,  che  ha  una  roniiiteuza  iNoffe  e 
che  li  opptim  alt'  etferuo  del  corpo.  Pretide  perciò  dieerti  nomi, 
9 dalle  toitome  che  lo  compongono,  O dal  primo  inventore,  o dal 
fine  cui  tervono,  a da  altre  circottanze.]  Lai.  unguentum.  Gr. 
eua.  (Da  Ungere.)  Cr,  ».  ss.  a.  Ri  faccia  unguento  di  sevo  di 
montone,  di  cera  e di  ragia  cc. , e di  colale  unguenta  s'ungano 
alquanto  due  volle  per  di. /'rane.  5occA.  uov.  sor.  Il  mirilo  andò 
più  di  con  una  pcuuola  d'  unguento  sul  labbro.  Ar.  Fur.  4s. 
tot.  Nè  d'unguento  trovandosi  provvisto,  .Nè  d'altra  umana  me- 
dicina inslrutto,  Andò  alla  chiesa,  cd  orò  al  Salvatore,  Ed  indi 
uscì  con  gran  baldanza  fuore.  » Bed.  nel  Diz.  di  A.  Patta.  Il  me- 
dico assistente  non  trova  il  modo  di  applicarvi  rimedio  veruno, 
anzi  Don  ha  nnameno  voluto  pcrsucllere  1*  nazione  de*  reni  di 
un  poco  d'unguento  refrigerante  di  Galeno,  come  (t'ammalato) 
desiderava.  Posto  X>ìz.  Tale  si  è 1'  infrigìdanle  di  (baleno,  il  pet- 
torale, r egizitico,  il  aandalino,  r unguento  della  conlcvsa,  di  cal- 
ce, «li  cerussa,  di  madreselva,  da  stomaco,  da  bachi,  da  rogoa  e 
simili.  (N) 

1 — JET  fig.  [dtccsi  di  tutto  ciò  che  terre  a portar  riparo,  prov- 
vedimento 0 conforto  a gualche  inc'mvenienfe,  scrntora  o sùsute.J 
P'ranc.  Saech.  noe.  aos.  vrnoc  la  novello,  clic '1  Duca  d'.Angiò  era 
merlo,  la  quale  fu  un  prezioso  ungucnica  sanare  la  mortai  piaga 
della  perdila  d’Arezxo. 

a — • fUceti  Dare  unguento  e fig.  vale  .tdulare  beffando.  F. 
Dare  unguento.  (A) 

4 — Proverà.  Unguento  da  cancheri:  «iirrsi  di  Chi  correòòe 
sempre  atcre  <b'  guel  d'altri,  e uon  mai  dà  del  tuo;  |toito  la  me- 
fa/óra  daii'effelio  di  guelfungucnto  thè  tira  e non  taltia.  F.  Can- 
chero, § 4.) 

4 — Aver  unguento  a ogni  piega  serper  rimediare  a ciatche- 
duna  meonvenienU.  Morg.  S4.  S4.  Ma  egli  aveva  a ogni  piago  un- 
gueii  lo. 

« Mettere  le  pcue  c l'unguento  (=  Metter  Vopcra  c fa  spesa 
in  gualche  rosa  per  altrui.  F.  Metter  rnngucnlo  e le  pezze,  ej 
F.  rezzo,  5 *• 

• — (Ar.  Me».)  CÀftnpotlo  di  cote  wtluote  ottori^rre.  fiocc.  nsr.  «a. 
4.  {.asciamo  stare  d'aver  le  ior  celle  pieoe  d'alberelli  di  ialtovarl 
e d'unguenti  colmi.  Lab.  iie.  S«,  oltre  a quelle  ebe  La  natura  ha 
loro  di  belleua  e d'appareoza  prestalo,  eoo  mille  unguenti  c co- 
lori di|iigiieiido.  •*  Buon.  Fier.  $.  a.  a.  L'acque  odorate  «^f  cari 
ungueiili.  E Salcin.  Annoi,  tote  Cioè  preziosi,  T4uso(  le 

care  pietre  dlceansi  dagH  antichi  leggiadramente  le  pietre  prc- 
iloM.  Plauto  con  greca  voce  disse  un^uenfa  rroftea,  unguenti 
stranieri,  fatti  venir  di  lontan  paesi-  Otnero  non  nominò  mal  la 
parola  unguento;  ma  sempre  di<e«  cXacov, olio,  oggiugnen- 

d<M  Ì i'epllclo  di  odoroso.  Di  questi  uiiguenli  ovvero  olii  odoriferi, 
gran  lusso  era  e delizia  negli  aallcbl.  (N) 

t — [/I  fig.\  Coll.  SS.  Pad.  Accoslantlini  a'picdl  di  Gesù,  i quali 
baciando  ugneva  con  unguento  di  buona  confessione. 

UNGUENTOìto,  Un-gueo-lò-so.  Add.  m.  Aggiunto  a mele,  vale  che  ha 
forma  d' unguento;  ed  è opposte  ai  granelloso.  T'orp.  Fiagg.  i. 
144.  Tra  le  varie  sorte  di  miele,  che  ini  sono  capitale  fra  le  mani 
pare  che  runguenUMO  coalenp  meno  acido  del  granelloso  (Kob) 

UNGUil'ERO.  * (AnaL)  Un-gui-fe-ro.  Add.  in.  Che  totUeue  Vunghia;  e 
dieeti  di  Falange.  F.  Ungueale,  % i.  Lat.  uoguiferus.  (A.  0.)  (N) 

UNGUIS.  (AnaL)  A'm,  F.  L.  jVeme  dato  ad  un  piccoio  otto,  pari,  tot- 
Ulistimn  c zemifrosparrnte,  cAe  ti  trova  alia  parte  anteriore  ed 
interna  delt'orbiia,  ove  concorre  la  formazione  del  canal  lagri- 
inale,  e del  canal  natale.  Lat.  unguis.  (A)  (A.  0.) 

a _ (Chir.)  .$pccte  di  male  che  viene  agli  oeehl,  ed  oscuro  la  vUta; 
detto  anche  da  alcuni  Ugna  deU'oocblo.  (A) 

UNGULA.  (Chir.)  Un-gu-la.  [Sf.  Lo  tUuo  cAc)  Ungola,  F.  Tei.  Pov. 
P.  S,  eap.  a.  A terre  II  sangne  e l'unguU,  poni  n^i  occhi  aao- 
gue  d'anguilla  viva. 

UNGVAR.  * (Gong.)  Comttoio  d'Ungheria.  (G) 

UNIBILE,  U-ol-bi-le.  Add.  con*.  Che  ti  può  unire,  Facile  ad  unirsi. 
S^e.  Vite.  I.  147.  Col  diaceverar»!  delle  cose  che  non  s'uniscono, 
più  a'unlscoBO  le  conformi  e le  unibili. 

UNIBtUTA',  U-ai-bl-li-U.  Sf.  osi.  di  Unibile.  Panig.  Demetr.  Fai. 
Berg.  (Min) 

L'NIBRANCAPERTU&A.  * (Zool.)  U-ni-braa-«a-per-tù-f«.  Sf.  F.  G.  L, 
Lat.  unlbranchapertura.  (Del  lat  unua  uno,  e dal  gr.  òraiicAw 
braitclUe,  c dairiUl.  <^perfuro.)  Ccner«  di  yetee  detCordine  degli 
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ofiti,  itabmto  da  Lacépède,  i prttentano  /«  toro  hranehU 

procvedute  <Tum  so/o  foro  od  apertura.  (Aq) 

CMCALAMO.  (Bot.)  l''Qi'CÀ-la>mo.  /iiid.  m.  Epiteto  di  frumento^  che 
non  fa  cb«  un  h>Io  garatm. 

UTUCAllEirrR,  U*«l-ca-oi^n-le.  Jvv.  Solantfnle:  («f  «ncA#]  .fìnijo/ar- 
manfe.  Lat.  unire.  Gr.  u»va2v.  Hem.  Ori.  i,6.  «.  Già  r'ho  dello 
di  sopra,  che  Rinaldo  Amava  unicamente  Rioclanletlo. 

L'flICAllLE.  (Bot)  U*ni'«i-u>le.  jédd.eom.  Aggiunto  di  pianta,  che  ooo 
fa  ebe  un  solo  fusto,  un  sol  gambo;  sinonimo  di  unkntamo.  (Bob) 
t’MCITA'  f>ni*ci*tn.  {Sf.\  a$t.  di  t'nico.  (così  ne/  t.  come  nel  t sf> 
ffmi/kalo.\  Singularilà.  Lai.  sIngulariCas.  6r.  ?»  juovaòta»;.  .S'a/fln. 
Froi.  Tote.  I,  lae.  Che  però  e«.  mottratore  fu  dette, r sole,  per- 
ebècgli  òso/o,  atlribulo  proprio  di  Dio,  a cui  l’unidtà  «'appartiene. 
IJBICIZZARE,  r-nl-ciz-ù-re.  S.  att.  Ettrr  uniVo;  eri  anche  yantarti 
d'ettcr  unico,  Gori  iHf.  Alf.  Tote.  Berg.  (Mio) 
l'MCO,  t-ni'Co.  Add.  [m  l.  Pi.  irniei  eri  t niebi.  Che  non  ha  al- 
tri della  tua  ipeeie:  o/trimmlij  Siogolare,  Solo.  tal.  unicus,  so- 
lus.  Gr.  uivOi.  Lab.  tee.  Net  cui  ventre  si  racchiuse  l'U' 

nica  e generai  salute  di  tulio  runiverso.  Amet.  as.  In  son  luce 
dei  cielo  unico  c trina,  Principio  e fine  di  ciascuna  co«a. 

1 [Ececllenle,  Raro.  Cr.  alla  c.  SlngcUrc.j  Petr.  eanz.  a».  n.Si 
corre  il  tempo  e vota,  Vergine  unica  e sola.  » Angmll.  Afefam.  t. 
isi.  Ben  niostran  le  bellezze  itnicfae  e sole,  Cbe  uon  ha  più  nè 
manco  teio|K>  un  giorno.  E «I.  mo-  Scacciale  avean  le  nubi  il  sole 
e il  cielo  Per  mirar  la  bellezza  unica  ed  alma.  (Br) 

6'aico  diff.  dn  Solo.  tMieo  è la  cosa  che  nella  sua  .specie,  o nella 
relazione  speciale  In  cui  si  considera,  non  ha  ragnalc.  Solo  h l'og- 
Mito  non  accnm|ufnato.  L'n  figlio  che  non  ha  fratelli  nè  sorelle 
e Unico;  l'uomo  abbandonalo  da  tulli  si  vive  Solo.  Unico  è idea 
di  numero,  Solo  di  compagnia.  Quando  L<to/o  riguarda  com(»agnia 
non  ha  dunque  che  fare  con  Unico.  Ma  quando  viene  ad  espri* 
mere  Idee  di  numero  par  che  dica  lo  slesso.  £ qui  è da  notare 
che  Solo  può  c'primcre  anche  più  d'uno;  come:  Noi  due  Soli, 
Cento  toii;  Unico  non  può  p.issar  l'nnità.  Inoltre  Unico  indica  as- 
soluta unità;  .S'ali»  o accldeolale  oppure  relativa.  .Von  ef  vede  che 
da  un  occhio  tolu;  qnl  non  si  potrebbe  sostituire  tlnfco,  perdiè 
gli  occhi  son  due.  Ben  si  direbbe  con  la  favola:  L’unieo  occAto 
rii  Polife$no.  Sliullnente  altro  è P'igliHolo  unico,  altro  è wfo.  La 
prima  frase  iiulica  che  un  *u/o  figlio  è nato  di  due  genitori.  La 
seconda,  o che  gli  altri  morirono  o che  son  femmine. 
t’NICURNO.  (l'iiol.)  U-ni-còr-no  (5ns.  comp  Lo  limo  cAej  Licoriio, 
y.  Lai.  iinicornls,  monoceros.  Cr.  u»v»a(^«vt;.  .4r.  Pur.  le.  ai.  Vc<ii 
tra  due  unicorni  il  gran  leone,  Cbe  la  spada  d'argenio  ha  nella 
urapB. 

CMCORNirrO,  U-nl-corMiù-to.  Add.  [m.  comp.j  /)'mr  corno,  Ch*  ha 
sin  tot  corno.  Lai.  itnieornls.  Gr.  Purq.  ss.  t Cioè 

a questo  carro  cosi  ornalo  di  piuma,  e con  colante  leste,  cioè  Ire 
bicornute,  e quattro  unicornute. 

l^inCARE,  t-ni-fl-cà-rc.  (.ri//.]  Ridurre  in  unilà,  in  una  cosa  tola. 

\Lo  tietto  che  Totalizzare.  Unizzare,  U.\ 
s [IT.  pois.  Ridursi  in  uno,  SempUficarsi.^  £a/c/n.  Prot.  Tote.  i. 
ass.  Tanto  è migliore  II  sapere,  quanto  piu  si  unifica  e si  slmpli* 
fica  e al  univermlizza,  abbracciando  più  cose  In  uno. 

UNIFICATO,*  U-nl-fi-cà-lo.  Add.  m.  do  Unificare,  ttetto  che  Unlz- 
zalo,  y.  Salein.  Dite.  Acead.  s.  «4i.  Adunque  due  non  sono,  ma 
ano  lo  stesso  veggente  colla  cosa  mirala,  come  non  mirala,  ma 
unificata.  (A)  fPe) 

U.NIFLORO.  (Bot.)  U-ui-flò-ro.  Add.  m.  coutp.  .Aggiunto  di  fatto  o ra- 
mo che  Kiliene  un  ^orc.  (A)  (N) 

Uhiroi.ioLATA.  (Bot.)  U-ni-fo-lio-là'U.  .Add.  f.  Aggiunto  di  foglia 
coni,H»sU.  ridotta  ad  una  sola  fogliolina.  (Rob) 

UNIFORMARE.  U-nl-for-ffià-re.  iV.  patt.  Con/brmaril,  /faziegnarti.  (A) 
Cr.  alta  r.  Rassegnare.  (V) 

UNIFORMATO,*  r-ni-for-mà-lo.  Add.  w.  rio  Uniformare,  y.di  reg.  (0) 
UNIFORME,  U-nl-fór-me.  Add.  [com.  comp.  f.  L.\  />‘uno  forma  *i- 
miie,  (/l'UNU  fflcrictljna  forma.  Pienamente  conforme;  af/rinicn/i) 
Conforme.  Lai.  uniformls.  Gr.  uokeit^a;.  Arni.  Air.  17.  loi.  Le 
parti  sue  vivissime  ed  eccelse  Si  uniformi  son,  ch'io  non  so  dire 
Qual  Beatrice  per  luogo  mi  scelse.  But.  Inf.  promn.  Dante  Alle- 
ghierl  ec.,  la  vita  del  quale  non  fu  uolforoM.  E altrove:  Di  là 
viene  la  volontà  del  molo  naturale  e uniforme.  Amot.  aa.  Accioe* 
che  quelle  col  nome  fla  uniforme,  uno  di  questi  gigli  blanehU- 
siml  voglio  aggiugnerc  a quello  vermgilo. 

Uniforme  diti,  da  Conforme.  La  «ola  differenza  sta  In  ciò,  che 
la  Conformità  ammette  gradi,  non  cosi  l'Uniformità, 
a — In  fona  d'aro.  Unlformenienle.  Bocc.  Com.  Inf.  (a) 
UNIFORME.  * />fi;/«a  mi/i/nre,  oéffo  comimc  o lutti  gii  nfliciali 

e loldati  di  un  rvjrg/tncnfe  o arme:  e assisa  conrane  a tutii  i do- 
mettici  d‘  una  famiglia;  e oetUto  di  ^ormo/l/à  comune  a ful/i 
gl’  impiegati  di  un  rifcaslcro  od  ufficio.  V.  dell’  nso  ancAe  toteano. 
Bardi  ^copoldinf.  (Mal) 

UNIFORMEMENTE,  U-nl-for-me-mèn-le.  Avv.  Con  uniformità,  lai.  nni-  < 
formiter.  Gr.  //posi.  C.  AUniformemenle  molte  forme 

eosnprende.  Gali.  Siti.  tt.  Qusndo  ella  continuasse  di  muoversi 
con  questo  medesimo  grado  uniformemente,  cioè  senza  accelerarsi 
0 ritardarsi. 

UNIFORMISSIMO,  U^ni-for-mìs-sl-mo.  Add.  m.  superi.  d'Uniforme.  ,fsgn. 
Jtfdnn.  Agg.  Peni.  a.  t vero  cbe  bella  aostama  ai  diversifeauo , 


mentre  Uamor  divino  è Increato,  il  noaire  è croato;  ma  netropo- 
rare  hanno  ad  essere  uolfermissiBii.  (A)  (T). 

UNIFORMITÀ*,  U-fli-for-mi-là.  [5/!  fndecl. } osi.  4'Unifernie.  5oml- 
gllonta  o Uguaglianza  di  forma  0 df  maniera:  {allrimenti  Con- 
formità.] — , UnlformlUde,  Unlformitate,  sin.  (/^  Uniforme.)  Aoev*. 
tefi.  Pr.  S.  Ap.  ai  4.  Ma  de' corpi,  benché  da  uno  medealmo  mar- 
tello e da  uno  medesimo  ordine  sieno  fabbricali  ec. , non  è una 
medesima  uoiferroltà.  Gal.  i$lsi.  «ao.  Sempre  si  muove  ael  modo 
medesimo,  cioè  clrcolarmenlc,  con  la  medesima  velocità  e con  la 
medesima  iiniformilà. 

UNIGENITO.  U-nl-gò-Dl-lo.  [Add.  e sm.  comp.  Unico  gencrofo^]  Fi- 
plluolo  unico,  (y.  Unigenito.)  Lat.  unigentlus.  Gr.  uotoytvn;. 
t — (Teol.)  [Per  anlonomosia,  t'intende  il  Verbo  Eierno.  come  fi- 
pliuolo  unico  di  />fo.]  V.  i«.  a.  ti.  Questo  fu  sopra  a nalura  e 
per  grazia  di  Dio,  acciocché  di  quello  naveesse  il  sun  popolo,  e il 
suo  unigenito  flglioolo  Gesù  Cristo.  Pat*.  «av.  Impcroechè  l'uni- 
genito Figliuolo  di  Dio  prese  la  forma  della  nostra  infertnllà.  Fr. 
Jac.  T.  a.  0.  e.  U volontà  divina,  0 Padre,  cbe  pensasi!  Quando 
il  tuo  Unigenito  incarnasti?  •>  Gsvalc.  Etpot.  Simb.  t.  fto.  Egli, 
secondo  la  diviullà,  lo  qual  era  unigenito  a Dio,  diventando  uomo 
e nascendo  di  femmina,  ha  falli  II  suoi  Fedeli  suoi  fratelli  e coe- 
redi. (V) 

UNICEN1TUS.  * (SI.  Eccl.)  UnI-gé-ni-tns.  Bolla  0 Cotiitunone  del 
Papa  Clemente  XI,  fétta  nel  mete  di  ttUembre  ma  cAe  comin- 
cia con  ifuette  parale,  Unigentlus  Dei  Filius,  e che  condonna  101 
proposictone  cacalo  dal  libro  di  PatguaU  ^ursiiello . prete  del- 
t’Oralorio,  fnlilolalo;  il  Nuovo  Testamento  tradotto  in  francese, 
eoa  alcune  riflessioni  morali.  (Ber) 

UNIGENO , U-ni-ge-no.  Add.  e tm.  V.  L.  Sole  generato  , 9 CAe  Aa 
un  tato  genitore.  Lat.  unigenus.  Sper.  Piai.  pag.  r«.  (Aldo  laso.j 
Fin  che  non  mostri  te  esser  quella  vera  unigena  figlia  della  na- 
tura, onde  ha  il  mondo  l’essere  e il  conservarsi,  non  li  dei  ma- 
ravigliar di  non  essere  riverita  c adorala  dalle  persone.  (A)  (B) 
t — * (Mit.)  Unigena  fu  delta  Minerva  , prrcAè  concepita  dal  toh 
Giove.  (Mll.) 

Utiigeno  diti,  da  Unigenito,  Quel  figliuolo  che  solo  è nato  da' 
genitori,  qualora  si  considera  rispetto  a coloro  che  II  procrearono, 
è unipcnito,  e,  qualora  si  considera  rispetto  a sè  solo,  è unigmo 
Inoltre  Unigeno,  fu  detto  ehi  fu  prodollo  da  un  sol  genitore.  Mi- 
nerva in  falli  è uaipeno,  non  unigenita. 

UNIGNATI.  * (Zool.)  U-ni-gnà-ti.  Sm.  pi.  V.  G.  Lat.  unygnatha.  (Da 
onyx  nnghla,  e pnatAor  mascella.)  Fabricio  con  guetto  nome  thr- 
piato  indica  la  ciotte  tettima  degl'inteUi  fondato  topra  la  conri- 
dcrosione  delle  parli  della  bocca,  percAè  te  matcelie-  di  quetf  fn- 
teiti  tono  cottantemente  provvedute  d' un  unghia  moAilc.  (Aq) 
L'NILaBBIATO.  * (Boi.)  U-ni-lab-bià-to.  Add.  m.  comp.  CAe  non  Aa 
che  un  tot  labbro,  come  lo  corolla  di  certe  piante.  £.ot.  unilsbia- 
tus.  (A.  O.) 

UNILATERALE,  * U-nl-la-to-rà-lc.  Add.  com.  comp.  V.  L.  Che  è ti- 
fuaio  da  un  leC  lato.  Lat.  unilaleralis.  (A.  O.) 

UNILOCULARE.  * (Boi  ) U-nl-l»ea-là-re.  Add.  com.  eomp.  V.  L.  Che 
ha  uno  iota  eatella,  tm  sol  fueolo.  Lat.  unilocularis.  (A.  O.) 
UN1MAK.  * (Geog.)  U-oi-msk.  Una  delie  itole  ^leultne.  (G) 

I UNIMENTO , U-nÌ-uièi»-to.  Le  stesso  che.)  Unione,  (nel  i.  tign. 
y.)  Xhint.  Cono.  loa.  Amore  ec.  non  è altro  che  unimcnto  spiri- 
tuale dell’aniroa  e delia  cosa  amata,  nelqaale unlmenlo di  propria 
sua  natura  V anima  corre  tosto  0 tardi , secondo  che  è libera  0 
impedita. 

UNtNCA.  * (Geog.)  U-nIn-ga.  Otfò  di  Francia  nel  dtp.  dell'  Alte 
Reno.  (G) 

UNIONE,  U-fii-ò-oe.  (^f.  X'unire^]  Aecottamenlo  d'una  coso  eott'altra, 
perche  tlieno  congiunte  iniieme  ; altrimenti  Coogiugnimenlo,  [Ac- 
coppiamento, Legamento,  Collegamento,  Annodamento,  Unimen- 
lo  ec.  — , Unizione,  sin,]  Lai.  rtexus,  eonjunclio.  Gr.  9truó;,  rv- 
Cr.  a.  7.  I.  Un  modo  è d'unione,  cbe  per  ianeslar  si  fa, 
nel  quale  runa  pianta  all'aura  si  unisce. 

a — * Onde  Far  unione  a Unirti.  V.  Fare  unione.  (A) 
t — Per  meta/'. Concordia.  Lai.  unio,  concordia.  Gr.  óusvaia. 

G.  y.  4.  11.  a.  Perchè  volea  rompere  l'unione  df  santa  Chiesa. 
Vii.  Piut.  Elli  dubitava  dell'  unione  di  Cosare  e di  Pempeo. 
a — * ^ilt.)  Unione  delie  Unte,  del  colorilo:  Accordo.  (Mit) 

4 — * (Mas.)  Unione  de'  regislri:  dicesi  della  voce  umona,  e con- 
siste neW  etercizio  giomahera  di  ritenere  le  voci  df  petto,  e di 
forzare  a poco  a poco  la  corda  nemico  rii  letta,  per  render  quelle 
nei  miglior  modo  possiòilr  eguali  a queslo  (L) 
a ~ * (Eccl.)  Unione  cristiana.  Comuiri/ò  ri»  donzelle  slaòilila  in 
Parigi  per  la  islruzione  e coneersàone  delle  persone  del  loro  tetto 
atlevak  nell'  eresia,  per  ricettare  dette  donne  povere  e tetti'  afuto, 
per  allevare  delie  faneiulte  nella  pietà  e nell'  umore  della  fatica. 
Fu  fondata  nel  ia«i.  (Ber) 

t ^ * Piceota  untone,  .mòilioienio  giù  fatto  in  Parigi  e detti- 
nato  a ricoverarvi  le  fandutle  che  oenhwiio  dalle  provinek  per 
tercire  a Airigf  e per  istruirle  in  modo  che  le  Dame  potettero 
trovare  tra  ette  delle  eameriere  e servienti  di  fruoni  cortumi.  (Ber) 
a — * ITeol.)  Uniane  Ipestatka.  V.  Ipostasi,  § 4 e /'.  lp«slaUco.(N) 
r ^ * (leon.)  Donna  graziata  coronata  d'  ulioo  e di  mirto,*  si  iq>- 
poggia  ad  un  /ascio  di  verghe  strettamente  legate  insieme  tenza 
farle  piegare.  (Mit) 
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s — * (Ceog.)  Nam$  A jMrteehh  cmtet , città  t canati  degli  Sta- 
ti-VMti.  — ffame  che  prendono  ancora  colleUieamenU  gli  Stati 
VniU.  (C)  (?Q 

Unione  di(t  da  CoM^^MiuiaM.  L'  Unione  fa  di  due  coae  una 
iota,  0 al  considera  ctia  una  sola  na  (accia.  Unione  i duuqae  più 
di  CoJViuHXtone.  Altro  è V Union*  eonjngale,  nobilitala  col  earat* 
tere  di  Meraaieato;  altro  è la  OnfriunsìoAc  di  du«  teui.  La  Com< 
jriunxionc  può  essere  semplice  avviciBamcnleirL'isioNC  i più  ln> 
tlma  0 alueoo  più  proaalaa.  Si  eongiungono  due  pezzi  di  ìcjmo  e 
poi  si  imifciMio  iiMicmc  attaccandoli  con  colla  ed  altro.  Z>ue  nu- 
vole ti  avvicinano,  $i  eonginngono,  alla  Hoc  si  uniscono  e (anno 
un  nuvole  solo.  Molli  si  conpiunpono  iieits  stceaa  impresa , ma 
pochi  si  uniscono.  L'uomo  talvolta  congiunge  all' altro  uonu  i 
suoi  desideri  ostili;  l’f/nionc^appunlo  perebò  più  inUna^debb'es* 
sere  innocua. 

* L'MOMhMU)  ir-ulo-ni-smo.  Sm.  i>i>irriius  da'  porispiani  dsii'u- 
njone. 

* l'MUMSTl,  V-uio-nì-oli.  5m.  pi.  CorpOj  ^ieiù  rfsii'  unione. 

( MPARO.  ^2oot.)  t-oi-ps-ro.  Jdd.  e $m.  eomp.  V.  L.  Che  partorisce 
un  sof  victfNto  al  parto,  f'areh.  (A) 
impetalo.  * (Dot.)  ir-oUpè-la-lo.  Add,  m.  cowp.  P.  L.  Che  non 
ha  che  un  jieialo  posto  laieralmente  riguardando  agli  organi 
uuuaii.  uoipetalus.  (A.  O.) 

L'MRE,  U-ni-re.  JtL  Congiunzione,  [5irinpers  insieme,  rioiiepare^ 
.^ccvppiarSj  Legare.  IMceù  Unire  slrcUamciilc,  (ortemente,  inse* 
parabilmetito  ee.)  (K  Congluogere.)  Lai.  coDjuofere,  jungerc.  Gr. 
^iv’/vvitv. 

a — A',  ass.  (Far  lega,  Star  bene  insieme,  Convenire.]  .^otoin.  Pro$. 
Tote.  1.  71.  Un  frastaglio  di  finimento  btuarro  ec.  non  unisce  c 
non  accorda  col  resto.  » ilcd.  Leti.  Il  cacao  nel  lavorarsi  non 
unisce  con  Tacque.  (A) 

z — iV.  patt.  Congiuguersl.  Cr.  t.  7.  1.  Un  modo  c d'  ooioue,  che 
per  innestar  si  (a,  nei  quale  V una  pianta  alT altra  s'unisce,  se- 
condamente che  '1  pedale  s'  unisce  alta  radice. 

4 * Prender  consislenxa.  Jted.  Leti.  Se  quest' aoiua  fosse  molta, 

il  cioccolalle  non  si  unirebbe  Insieme.  (A) 
e (Incorporarsi.]  Doni.  Far.  t.  et.  lo  clie  si  vede  Come  nostra 
natura  a Dio  s'  uaio.  K Cono.  as.  Puotcsi  considerare  II  Padre  se- 
condo che  Ila  relailone  al  Figliuolo , cioè  come  da  lui  si  parte  e 
come  con  lui  s'  unisce. 

e — * Congiugnersi  carnalmente.  Bracchi.  Schern.  t.  4.  All'  un 
T altro  8'  uobee.  Salvin.  Senof.  iso.  Per  un  certo  tempo  ci  animmo 
clandestioaraenle.  (h) 

7 (PitL)  Detto  de'  colori  e delie  tinte,  Àccordarii.  Baldin.  P’oc. 
Dit.  Unire,  termine  de'  pittori;  e dkeii  de'  colori  c del  colorilo 
quando  si  levano  loro  lo  crudeue  che  appariscono  fra  T uao  e 
I'  altro,  facendo  si  sia  dovuta  unione  iR  essi  e le  messe  tinte,  0 
altri  colorì  che  sicno  loro  vicino , acciò  ne  venga  la  pittura  più 
pastosa:  questa  operaiione  si  fa  quando  la  stessa  pittura  è fre- 
sca, con  pemielli  grossi  c morbidi.  (A)  (N) 
e — Àtt.  Onire,  [Svergognare,  Vituperare;  ma  fa  questo  smM 
modo  an^Uoo.  LaL  dedecorare,  ignominia  affleere.  Gr. 

(«vapt,  ovzpat.]  (Il  gr.  oneiRì  ovvero  onsmr  viene,  dice  lo  8«ra- 
vclio,  dall'  aiit.  onao  che  vaio  il  medesimo.  In  Icd.  AoAa  Nfaerno, 
ludibrio , belb , AóAncii  schernire.  In  oland.  Aoonm  vate  anche 
schernire,  in  ebr.  hehhentnf  conlaminare , macchiare.)  Ifov.  ani. 
et.  4.  ciommai  non  fu  io  cavallcr  tenia  dlskaltadc,  quanta  tu 
hai,  che  per  tuo  parole  m'hai  unita.  E oppresso;  Inaanii  darei 
me  medesima  al  fuoco,  che  Io  untosi  così  nobil  De,  come  monsi- 
gnor lo  re  Marco.  Dep,  Decam.  io».  Ed  è l' origine  e come  la 
madre  oatre , che  uufrr  ancora  si  truova  ; chè  queste  due  vocali 
0 ed  H sovente  si  seamhlavano  fra  loro. 

UNISESSUALE.  (Bot.)  U-iii-ses-su-»-le.  Àdd.  CONI,  cootp.  Di  un  loto 
testo.  Àggiunto  dei  fiore  che  conitone  gii  orpaiif  0 tnascoifnf  0 
femminini.  /I  fiore  che  gii  ha  tutti  e due  ei  cAiomo  Ermafrodito. 
Lat.  uniscxlfer.  (Ga)  (A.  0.) 

IMSILL.4BIC0 , U-ni-sil-ià-bi-co.  Add.  m.  comp.  Appartenente  od 
unùi7/aòo.  Uden.  Nit.  s.  ot.  0i  poi  fa  in  alcune  particolari  ma- 
terie spuntar  sul  fine  del  verso  una  voce  unisillabica  , « corri- 
spondente a queir  ergomcalo.  (A)  (B) 

U.MSILLABO,  U-ni-BÌl-là-bo.  Add.  e rat.  comp.  Lo  eteeeo  che  Houo- 
sillabo.  y.  Uden.  Nie.  (A) 

VM90KAKZA.  (MttS.)  Unl-oo-oan-ea.  Sf.  eomp.  aet.  di  Unisone.  — , 
Uolsonilà,  sù).  (b)  (M) 

UMSOMTA'.  * (Mns.)  UnI-so-ni-là.  Sf.  La  «tosso  che  Untoonenia,  V. 
/VmiA;.  herg.  (0) 

U.'tISOhO.  (Mus.)  U-ni-so-no.  |iS'm.  cowp.  ] Accordo  di  più  moni  0 
roci  dei  medeeimo  yrudo,  tntchè  non  l'uno  più  graie,  ni  più 
acute  deirailre,  Lat.  uni.soau».  Gr.  (0(iq»iv4,'. 
s — Canio  andante  0 sempre  uniforme  e sulla  medesima  nvLi. 
Buon.  Fior.  4.  s.nT.  Qual  piacer  mi  pres'io  di  corti  cicchi,  b de' 
distesi  loro  unison  longlii. 

a [AITunisono,  porto  crreròioJ.  Con  «tmuo  uniioiio.|.&driA.  Pro». 
Toec.  s.  sta.  Avendomi,  come  cords  tesa  ali'  unisono,  U mio  cuore 
toccalo.  >•  Bartòl.  Uom,  LcU.  n.  Uomo  avviene  alle  corde  tirale 
tir  unisono-  (N) 

4 — * Nella  parte  deli"  organa  fndwa  cA«  le  note  titno  tonate  ten- 
ta accompagmmento,  e raddoppiate  aoilonto  ie  ottave.  (V) 
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a ~ * /n  UNO  parliinro,  indtoa  cAe  drMonsf  sonore  e copiare  te 
slesto  note  cAr  tono  tcriite  nella  linea  ntperiore.  (L) 

UNISONO.  * (Mus.  e Filol.)  Add,  m.  eomp.  Ch‘i  di  tuona  conforme. 
Saivin  AnnoL  F.  B.  Poesia  la  quale  facendosi  da  alcuni  moderni 
come  unisono,  viene  a (arsi  laiievole.  (A) 
t — Unisone  diconsf  da'  miutoi  Le  corde  che  compiono  nel  tempo 
«tosso  le  loro  vibrazioni.  (A) 

UNISSIMO,  L-nis-si-mo.  [.«dd.  m.]  tuperl.  dì  Uno,  («tolto  ^r  forga 
di  ctpretthnt]  Lat.  somme  unus.  Gr.  p6y«srxTS$.  ^airin.  i^toe.  t. 
ass.  Tutto  ciò  ch'coocenio,  tutto  ciò  eh' è armonia  ee.  piaeoa  Dio, 
che  unissimo  è Insieme  e soprannoniofissimo. 

UNITA',  U-ni-tà.  jó/.J  atl.  d'Uno.  [ Qualilò  (l'uno,  come  princqsto 
di  numeri,  ed  è opposto  a iquralllà.]  — , Unllade,  Unitale,  sin. 
Lai.  uollas  Or.  ivi;.  Dant.  Par.  t.  ISB.  Girando  ,sè  sovra  sua 
unitale.  .Uaetlruzz.  1.  ss.  Nola  che  il  bigamo  non  puole  esser 
promosso  per  tre  cagioni:  la  prima  si  è per  lo  difetto  del  sagra- 
mento,  cioè  della  sua  unità  ec.  i’'arcA.  Giuoc.  Pili.  Numeri  primi 
ed  inconiposU  si  chiamano  quelli  i quali  non  hanno  alcuna  parte 
che  lì  misuri  0 molUpllchl,  se  non  Tunilà  dalla  quale  son  gaoo- 
nili,  come  ire,  cinque,  sette,  undici,  tredici,  ec. 
a — Congiiiogiiticiito.  /mI.  conjunctio.  Or.oùitvlti.Cr.  e.  7.  a.  Al- 
lora il  congiunto  e .idunalo  germoglio  p4rlorlrà  due  colori,  i quali 
io  unità  dividerà,  c in  divisione  unirà, 
s — Per  metaf.  concordia.  Unione.  Lai.  concordia,  ualo.  Cr.  »pe- 
>o(x,  (v-uTi;.  Biconi.  Moletp.  17.  Papa  Ghirigoro  Settimo  in  nm 
concilio  di  centodieci  Veveovi  11  detto  Arrigo  Imperalorc  Iseoma- 
nicò,  perchè  volle  roui|>ere  I*  unita  di  santa  Chiesa.  Af.  F.  A.  e. 
Le  cose  disviale  con  alcuno  meezo  più  tosto  si  congiungooo  a 
unilà  c a concordia.  E 9.  te.  Questo  addivenne  per  l'uni- 
tà de*  cittadini.  Cr.  proeui.  s.  Mutala  e rivolta  l'unitade  e 'I  pi- 
cJiìco  stalo  in  «lis«cnziune.  G.  F.  *.  tv.  a.  Mantenendogli  io  uni- 
lede  e in  pacifico  stato.  » Boez.  iss.  Discordia  nou  face  1 veri 
star  di  lungi,  aiui  iinilade  Gli  strigoe  con  amor  e vera  pace.  (B) 

4 — ■ * (Tcol.)  Unità  di  Dio:  /I  primo  de' principali  Misteri  detta 
religione  crittiana,  i!  (/nate  consisto  nei  credere  che  Dio  è uno 
e che  non  Aom  cA«  un  solo  i>to.  (G.  F.) 

a — * Unità  della  chiesa;  itogmn  dei  catiolkitmo  che  conti- 
ne nell'  (VHinfUerc  n capo  della  gerarchia  eecUthitica  un  tota 
Ponlefice,  guai  tuecfuore  di  S.  Pietro , tcelh  appunto  do  G.  C. 
come  centro  deirunità  de'pattori  e della  ino  cAiesa.  (G.  F.) 

5 — * (B.  A.)  Belazione  di  tulle  te  parti  di  im'  opera  i/ualut^e 
all'  oggetto  princifottf  , tal  che  formauo  iniieuu  un  tulio  unico, 
templice  e toh.  (Mil) 

UNITAMENTE  , L-nMa-miin-le.  Acv.  Con  unione  , Congiuntamenie  , 
/ntieme.  Lat.  simul,  pariter,  uoiter.  Gr.  opeó.  tirò.  Con  mille  al- 
tro virtù,  le  quali  unllameoic  in  esse  albergavano.  Morg.  ai.  a*. 
(Piangea  Tostier,  ch'assai  gllen'è  Incrcsciulo;]  Piangeva  Upopol 
tutto  unitamente,  ec. 

I ~ * Unanioiemvnlc.  iTqrn.  Stor.  {Bibl.  Ene.  II.  se.  «.)  UmiM)  uai- 
tamenle,  conchiuso,  che  se  vi  partirete  ee.  (N) 
s — * Per  Insieme  coite  prepostotene  Con  dopo.  Targ,  Fiagg.  a. 
•T.  DcNluali  (NMjneri)  presento  ai  lettori  la  copia  incisa  in  rame 
uoitamente  con  quelli  dei  Codice  di  Leonhrdj  Pisano.  (Kob) 
VMTAAU.  * (Bl.  £eel.)  l>oi-tà-rl-l.  Nome  dato  ni  focteioni,  perchè 
ammetteoano  in  Dio  mim  sote  pertona.  (Ber) 

IWrnwmiAHmTB , U-nHis-st-Da-méu-tc.  \Avv.\  «uperi.  di  UaiU- 
Otonin.  Farch.  Lez.  si.  Conclosalacosaehe  in  ceso  si  conflangane 
unUtosinwiBCBle  due  nature  diveraisaime,  l'una  divina  e immor- 
tale, l'aura  terrena  e corniUibile.  E tS4.  Tutte  le  bontà  c tutte 
le  pcrfecionl  ec.  furono,  sono  e saranno  sempre  unltlsslmaaicalc 
ili  Dio  oUimo  e graodistimo, 

UMTlfihIMQ,  U-ni-Us-si-mo.  [Add.  m]  tnperl.  d'Unilo.  Trott.  tegr. 
eoe»,  dona.  Sono  unitissime  di  volontà  con  tulle  le  loro  parenti 
demeaUohe.  Borg.  Orig.  Fir.  «4S.  Per  la  fama  comune,  Ìa  questo 
uniUssima  e costantissima,  è uniforme. 

UNITIVO,  U-nl-U-vo.  Add.  «1.  CAe  Aa  forza  e cir/ù  d*unire.  Cavale, 
iied.  cuor.  Amore  e virtù  unitiva,  che  trasforma  ramante  oelTa- 
maio.  E Frutt.  Ung.  Per  lo  quale  •'  inlenile  il  fervor  della  cari- 
tà, li  quale  come  dlee  san  Oionitoo,  è virtù  unitiva.  « Teot.MitL 
Le  gocciole  unitive  della  rugiada  e terra.  (N) 

S ~ (Gram.)  Diconei  Unitive  o Copulative  Le  congiunzioni  delPu- 
nire,  0 delTaeoopptere,  o del  continuare,  e sono  : E 0 Ed,  Anco- 
ra, AAChe,  Bimilmeote,  Esteadio,  Alircfi  ed  otore.  BuommaL  TratL 
ir.  enp.  o.  (A)  (B) 

s — (TeoL)  Vita  unitiva:  Così  cAtemoNO  i mietici  Qtulla  terza  «pw 
eie  di  otta  del  Cristiano,  per  cui  rapUmo  «i  toUeta  più  inMmo- 
inejito  e ti  hni»''  a Dio:  alirtuunU  Quietismo.  (A) 

4 — * * (Chlr.)  Fasciatura  unitiva:  {fncUa  eh'è  Ktotu  per  ottenere  U 
ramieinaMctitù  ditte  labbra  delle  fcrile,  tccfindo  la  cut  ilircitene 
differiKe.  tA.  O.) 

UNITO,  U-QÌ-lo.  Add.  M.  «te  L'oin;.  [Siretto  insieme  , CongiuiUot] 
contrario  di  Divivo.  Dani.  Par.  3.  so.  tome  acqua  rccepe  Raggio 
di  luce  permai»endo  unita.  Buon,  Pier.  4.  s.  4.  Lesti  in  gambe, 
acclvìti,  «miti,  sirelli.  Barn.  rim.  1.  40.  C«>nsjste  in  essa  una  vlr- 
lule  unita  Dalla  tersa  del  pepe  e deiT  aceto, 
s ^ Diceei  altreti  «fi  Corpo  di  «oeteAsa  piena  e fitta,  «cnso  pori 
nè  tpugnotità  0 con  pocAe  e pteooto.  Bene.  Ceti.  t4S.  Il  quale  (pv- 
iimentoj  si  fa  con  pietra  pomice  bianca,  nnJU  e gentile,  (v) 
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S — Per  metaf.  Concorde  ^ D' ftocordo.  Lat.  concon.  Gr. 

M.  y.  t.  4*.  Promisoflo,  dove  «flino  volcMono  r«»er  aoUi  e In 
fede  il  nostro  comune,  d'sjuUrgli  e difender|li. 

I •—  Onlto.  {vituperato;  twi  m qw$to  tento  è Thonnl  da’/Votenroii 
ed  è ùntit}ualn.\  Lib.  MoH.  >ol  Mrerao  uniti  con  loro.  Di«se  lifro- 
lino  : «i  alta  Franceaea;  che  a dire  unito  In  Francesco,  è a dire 
vituperalo. 

L'NrroilE , l'-ni‘lo^c.  [ferb.  m.  di  Unire.]  CAe  unteee.  Che  mette 
evneordia.  Tratt.  gov.  fam.  Sii  degli  oaitori,  e fuggi  I dividitori. 

VMTRICK,  U>nl»lrl*ce.  l'erb.  f.  di  L'iiire.  C'Ac  Mniacc.  SiU»t.  Serro. 
Berg.  (Min) 

U.^IV.iLVO.  (Zooi.)  L'*Dl-val*vo.  [Jdd.  m.  comp.  Aggiunto  di  una 
miglia  di  tettacei  difeti  dn  uno  loia  armatura  o gnteio,  da' ztxh 
iogi  detto  valva.  7'a/t  sono  U lumache  m«nj7irrrccie  , e tutte  U 
altre  ipeeie  di  elici,  le  palelle  ^ i ricci,  le  porpore  ec.  (tggi  più 
comunemente  dicono  Univalve , e ti  adopera  anche  in  forza  di 
tott.  Lat.  univalvi*,  Gr.  uovói-jo^;.  Btd.  Oli.  an.  laa. Oltre  1 sud- 
detll  carnumi,  ai  trovano  ancora  attaccate  alcune  piccole  eoncbi* 
glie  univalve,  della  rana  di  quelle  «c.  E n/|ro«v.’  Alcune  piccole 
coocliigMe  univalve,  della  raxaa  di  i|uciie  che  dagli  Krlttori  sono 
ctilaraatc  balani. 

a — (Anat.)  Che  ha  una  tùia  ralvult.  Aed.  (A) 

s — • (Poi.)  CAtf  Non  e eampotio  che  d'un  tal  perca,  CAc  non  «i 
upre  cA«  da  un  *ol  iato.  (A.  O.) 

FNIVKRsABiLE',  * lrQÌ-vcr-sa-l>i>te.  -ddii.  rtrtii.  Che  imù  ttniverializ^ 
zani;  e perù  più  euitfamen/e  dovrebbe  dlrii  ÙiilversalixiabUe. 
J/ut.  Jterg.  (0)  (M 

t'SIVER.'^ALK  , f-iii-vrr-sà-le.  [.V«.  Quello  in  che  coìivengono  tutte 
le  cote  le  quali  ii  Auniio  in  ihO'o,  ed  alle  quali  nimpe/c  mn  nome 
comune:  drrerso  pereto  da  Parlirolare,  cAV  eia  in  cui  eom-en> 
gono  alcune  Miamente  di  ette,  da  «Onerale , cA'è  ciò  in  cui  con- 
viene  la  maggior  />arle  . ma  non  tulle,  e da  Singolare,  cA'è  ciò 
che  d' agni  fhìrte  c delerminitio,]  ImI.  gmu*.  Gr.  yiooi-  Careh 
Lfz.  007.  Aon  essendo  gli  universali  altro  ebe  i (tarllrolttri  unl- 
vcnalnienle  ramiderati  , chi  sa  gli  universali,  viene  a sapere  in 
un  cerio  modo  ancora  i particolari,  n /;  Eretti,  aoe.  li  genere  è 
una  noilooo,  cioè  un  couoello,  ovvvfo  predicabile,  o volele  ani- 
versale  ec.  (.>) 

f — irBiversiU.  [Tutto  il  popolo  di  una  terra  o città.] /'orcA.  .Ctor. 
fa.  4t4.  i'ra  in  lutto  l'univerale  una  tacila  mcstiaia  r scoalen- 
tezza.  Segr.  Fior.  Stor.  i.  4C.  Erano  I Cerchi  cd  i Capi  di  parte 
Bianca  venuti  airunivemate  in  odio. 

3 — * Il  lutto  insieme  di  alcuna  cosa;  opttotlo  u Parlicolare.  ^cd. 
nc/  Diz.  di  A.  Poffii.  E percliè  questa  pieneua  di  lesta  e sommi- 
nistrala ad  eisa  testa  dairuoiversalc  di  tulio  il  corpo>,  quindi  è che 
è facile  da  credersi  che  anco  lutto  li  corpo,  sia  pieoo  de’  mcdcsliui 
fluidi  botlcnti  cc.  E apprtuo;  in  oggi  egli  dice  di  star  meglio 
che  sia  mal  stalo  nell’univeraale  di  tulio  il  corpo;  ma  nei  i»ar- 
licotare  io  osservo  ee.  (N) 

4 — In  universuie,  ;.nufo  owerAtai.  Vnicenaltneute , Comunemente, 
y.  In  universale.  Lat.  lo  uaivcrnmn  Da»,  l'it.  Agr.  cap.  ii.  .Via 
In  universale  è da  credere  che  f Galli  occupassero  quel  paese  vi- 
cino. (V) 

• — * Ceneraiwcnic.  In  generale.  OU.  Comtn.  Par.  *4.  pr.  Ila 
Irallato  in  universale  della  trionfante  milizia.  Tot».  Dite.  f^t.  a- 
veodo  riguardo  piiiitovlo  al  verisimtie  in  universale,  che  alle  ve- 
rità de’partlcolarl,  i7<ifdin.  yot.  Pref  {yu.  Om.  Bern.)  A cut  ba- 
sii l'animo  a prima  villa  formarne  altro  concetto,  ch'è  di  tutta 
maraviglia  si,  ma  in  universale.  (Br) 

VMVERòALE.  Add.  coro.  ^'Ac  eomprciide  tutte  le  cote  delle  quali  ti 
paria,  [CAe  if  tiende  (Li  per  tutto  e ad  ogtii  co<a.|  Lat.  uitivcr- 
salis.  Gr.  itxyicuoi.  Boee.  noe.  no.  ir.  Vniveml  virrgogna  e vi- 
tupero di  tutte  ie  donne  di  questa  terra.  E noe.  on.  i.  Assai  leg- 
glermcnle  si  conoscerà,  latta  F universa!  moltitudine  delle  fem- 
mine dalla  natura  e da'costuni  e dalle  leggi  essere  agli  uomini 
sotlomcssa.  E Tett.  *.  Oltre  alle  predelle,  in  ogni  mia  cosa,  cosi 
mobile,  come  stabile,  «tcno  miei  eredi  universali  t figliuoli  di  Ja- 
copo di  Roctaedo  mio  fratello.  G.  f'.  «a.  los.  i.  Lasceremo  de' 
falli  ualversatl  degli  strani.  Pelr.  cap.  a.  Però  ch'ella  aggiunge 
DI  cielo  io  terra  universale;  antiqua. 

* — * Generale , oppotio  a Particolare.  Bed.  nel  Di:,  di  A.  Patta, 
Consiglio  S.  Big  a volere  lo  tutte  le  maniere  applicare  con  dili- 
genza alla  cura  non  solo  di  questo  male  particolare , ma  ancora 
■ver  riguardo  allo  stato  universale  del  suo  corpo.  (C) 

• ~ * Adoperalo  ancora  per  dinotare  (ìeneralilà  di  regola.  Bocc. 
Leti.  Pi».  A(,u.  (Eiliz.  PorcoceA.  laos.)  tnlversal  regola  è,  gii 
accidenti  consueti  non  far  fiasaionc.  (P) 

4 — * Popolare,  Affabile.  Pecor.  g.  i.  n.  i.  Unìversalecon  ogni  ma- 
niera di  genie.  (V) 

® ~ ‘M  Donna,  jter  dinotare  thtnna  pubblira,  Alerelrice.  Al- 

legr.  Prot.  Era  da  varll  anni  conosciula  per  donna  univerw 
le.  fc.  V.) 

Cmucrzaic  diff.  da  Grnrrufe.  rujwraofe  riguarda  tutta  l'cslen- 
alone  degli  oggetti;  Geucroir  il  maggior  numero  degl'individui. 
n principe  dee  provvedere  al  Ame  generale  de'  euni  tuddiN  t La 
provvidenza  ha  cura  deirandamento  unicertale  delle  cote  create. 
Del  rimanente.  K UnkeriaJilà. 

IMVCRSALCGCIA&E,  1-nÌ-ver^a-leg-flà-re.  AU.  t n.  Lo  eleseo  cAc 


Viilversallznrc,  E.  Ceb.  Bop.  io.  Berg.  (Uio)  Catklcetr.  Poct. 
Ariti,  c.  I»  p.  S.  E come,  universaleggiando,  la  favola  faccia  bene 
te  disgression).  (Br) 

UMVEH8AL1SS1MO,  L'nl-vcr-sa-li»-sI-mo.  \ddd.  lu.]  tuperl.  di  Vul- 
versale.  thint.  COhv.  es.  Prende  simiglianza  da'beneflci  di  Dio, 
ch'è  aniversuliMimo  benefallore.  E tis.  Iddio  è universalissima 
cagione  di  lotte  le  cose.  Oul.  Siti.  tot.  lo  ve  ne  farò  una  dinio* 
moslrazione  universalissima,  c anco  aMsi  facile. 

UMVERAAI.ISTI.  * (SI.  Eccl.)  U-nl-ver-M-li-*li.  Tra  i frofcifanG  il 
Ai  qwcflo  mme  a quelli  i quali  toitengono  che  Dio  dà  delle  pro- 
zie a lutti  gli  uomini  per  arrivare  alta  talute.  (^fuetto  c ora  ii 
tenlimrnto  di  tutti  gli  Arminianif  « danuu  if  nome  di  Parlicoia- 
risli  ai  loro  aerertarii.  (Ber) 

t'.MVERSALITA’,  t-ol-ver-sa-ll-là.  f^/;]  atl.  di  l'alversale.  Conserte  o 
Adunamentii  di  tutte  le  jiOrli , Comprendimenlo  Ai  tnlte  le  coie 
delle  punii  «i  parta.  — , ITaiversalitade , L'niversaliUle,  iìh.  Lai. 
unlversltas,  geiius.  Gr.  r*  «àv,  t*  oìi^tra».  Cr.  *.  tu.  «.  Le  pian- 
te in  genere,  ovvero  unIversalUa  delle  cose  animale,  sono  ap- 
presso agli  elemcnil,  e alle  lor  forze  e virtudi.  Cora.  Inf.  ».  Que- 
sta è ruBiversalllà  deil'anime  al  presente  partite  da’  corpi,  .tfoc- 
sirusz.  I.  si.  Avvegnaché  il  laico  ec.  non  possa  sollopoiii?Te  al- 
l'allre  chiese  le  persone  eccleviaslicbe  della  terra  sua,  nondimeno 
tacitamente  passano  rolla  universalitade.  Guicc.  Stor.  t.  Udloso 
atrunlversalltà  do  citUdlni.  Et.  Facendosi  per  t' universalità 
dello  ingegno  suo  in  ogni  spezie  dt  doltrina  roaraviglioso  a eia- 
acuno. 

1 — * (Tool.)  tDlverstlllà  delia  chiesa  ; L'no  de^caratteri  delta  Chie- 
ta  eattitlira  che,  eamineiata  da  G.  C.,Aee  eitenderii  adogni  letnpo 
ed  in  ogni  fungo.  (C.  V.) 

Cniverialità  diff-  da  Generafi/ù  c da  L'Nii'crzitó.  Cniicrzafilò 
è avlratlo  di  Inlversale , U cui  vera  noaiune  consiste  in  ciò  che 
abbraccia  tulle  le  rose  b tutti  gli  enti  d'ogiii  genere  e d' ogni 
specie  indislintamenir,  oppure  lutti  gli  oggctii  die'quali  si  parla, 
e si  oppone  ad  Unico.  Essa  si  riferisce  alla  quantità, numerica  od 
ioilividuale,  senza  alruna  considerazioDC  alla  qualità  de' loro  ge- 
iteri  o specie;  c pv*rò  si  oppone  ad  Unità,  la  (juale  si  riferisce 
ad  uno  solo  individuo.  Gcinrole  poi  si  riferisce  alla  comprensione 
delle  siHMMe  considerale  nelle  proprietà  per  te  quali  tra  loro  si 
dislingnono;  e significa  ciò  ette  appartlena  al  genere.  Laonde  Cc- 
Hcratilà  si  applica  a quegli  oggetli  che  sono  considerali  nel  ge- 
nerale e non  nel  particolare,  vale»  diro  nel  genere  e non  nella  s;h;cì«. 
Dal  che  *1  scorge  clw  la  Geueralilà  si  oppone  alla  Parllcolarltà,  od  è 
perù  dissimile  dalla  L'nirerialità.  Que^t'  ultima  |K>i  diO.  da  Uni- 
ì'ertilÀ , percitè  la  prima,  derivando  daU'aggBiIivo  Universale,  si 
riferisce  prcqtriamente  alla  quantità  discrcU;  e la  seconda  deri- 
vando da  Universo,  ^riferisce  alla  quantità  continua  od  estesa. 
I*erelò  si  dirà  l'Unìv^o  mondo,  non  già  l'Universa  nazione,  o 
PL’niverutà  delle  nazioni,  ma  l'L'nùrcrsnfiA'i  deffr  norioni.  U’  uso 
poi  accordo  ad  L’Mlori'nlà  la  nozione  collelliva  di  Aggregalo  dì 
persone  eoslilucnli  qualche  corpo  qualificato;  ma  questa  nozione 
è determinata,  perché  comprende  «ollanto  gl' individui  compresi 
in  quel  dalo  corpo,  • non  già  tutti  gl'individui  dell'Intera  S|>e- 
eie.  Così  4<'nivcrsifà  de' mercunfi  dee  naturalmenle  differire  da 
L'rilorr«a/ilà  de' mercanti , essendo  quella  delerminala,  e questa 
indeteriulnaU.  Lii(>erilfà  intloe  dicesi  di  Luogo  di  studio  per  f'u- 
nivers<if(fà  delle  scienze,  e queste  voci  non  possono  scambiarsi 
tra  loro. 

UNIVERSALIZZARE,  U-ni-ver-sa-liz-tà-re.  |.«f.  e «.)  «endere  uinVer- 
aule,  {Hidurre  ail'unheriale.  Stare  o Diteorrcre  i«  gli  unicerta- 
li.  —■  , UnivceialPgginre,  stu.j 

1 — |iV.  pait.  l’arsi  universale.]  jdfcin.  Pro».  Tote.  i.  »it.  Tanto 
è migliore  it  sapere,  quanto  più  si  uniOca  e si  slmpiiltca  e si 
univcrsalizu,  abbracciando  più  cose  in  imo. 

UMVERSALIZZATO.  * U-nl-vcr-sadiwalo.  Aikt.  m.  <bi  Univcrsallx- 
zare.  E.  di  reg.  (0) 

UMVERSALtlEATE,  U-nl-ver-sal-meii-le.  Aw.  In  fuMniera)  unWertaU, 
Senza  eceetluar  cota  alcuna:  altrimenti  Uomiincraeiile,  {General- 
mente. — , Universalmente,  «1n.|  Dii.  runiaitioiter.  Gr.  xx^óào-j. 
flore.  Inir.  l.  UnivcrMlmenle  o ciascuno  che  quella  vide,  o al- 
tramente conobbe,  dannosa.  E uov.  i.  ».  Uulvcrsaiiuenle  golosi  , 
bevitori,  ebriacbi.  Eip.  Pat.  JVo<f.  Siccome  lo  leone  w)pr*slàe  per 
natura  e (wr  iwlenza,  universalmente  a tutte  Ocre  salvalicbe.  Cora. 
Por.  I.  In  questa  casa,  siccome  li  testimonia  il  Profeta, sono  uni- 
versalmente tre  cose:  gloria,  riccliczzc,  e giustizia  rierna. 

UMVER3AMEATE,  U-ni-ver-sa-mén-te.  Ave.  |««c.  di  Universalmente. 
A'.  A.  y.  e di]  ITiiiversalmcnle.  Lib.  eur.  inofoif  Tutte  universa- 
niente  lo  credono  ■ lo  desiderano.  Tratt.  tegr.  roti.  doun.  Tale 
rimedio  universamente  senta  pericolo  si  adopera. 

l.>llVER5.irA',  u-«i-v«r-*l-là.  {ày.|  oal.  d'Unlverso  Compreadi- 

dimento  di  fulfc  te  cote:  («fcriifienfl  Universalità.)  —,  Universi- 
lade,  UnlvertiUle.  sin.  (E.  Universalità.)  Frane.  Saeek.  Op.  db-. 
M».  E iwrò  l'universllà  non  si  dee  pigliare  per  lei,  pcrooch' ella 
fu  soia  Congiunta  con  Dio.  S.  Agost.  C.  D.  Questi  Platonici  , co- 
nosciuto Iddio,  trovarono  ove  fosse  la  cagione  della  creala  uni- 
versità, e II  luce  da  cronprender  la  verità,  e la  fonie  da  ber  la 
felicità. 

• — Il  Comune  o Tutta  il  popolo  d’ana  clUà.  £of.  unlversltas.  Gr. 

fravÒBuia.  fratte.  Barò,  »4t.  i.  Voo'guardar  tua  eiilmiu  Neiranl* 


DNlVEKSimiO 

v«r«iudc  ? A piccioli  cd  a traodi»  Come  biaofaa  , spaodl.  G.  V. 
a.  a.  7.  Chiunque  s*i  fatto  caporale  di  popolo  o d*univer«itìi,  «ì 
è Italo  abbattuto  per  lo  *0|rato  (mpolo.  M.  f'.  i.  ir.  E TunU 
veraltà  di  Tiapoli  co' leotituomial  di  Capovana  e di  Nido  d'ano 
anino  deliberarono  li  ilnl|liante. 

a — > iLuofo  di]  iludlo  (pubblico,  dove  l'iniepiB  runlveriilatà  delle 
leieiue;  olfriMcnli  Aocadenla,  Liceo.]  Ut.  acadetnla,  lyccum.  Gr. 
mnaìtftiu,  Cr.  lett.  dedie.  C ancora  perii  lavll  in  liden- 

ta  naturale  deiruDl«erfiU  defli  icolari  della  elllà  di  Bologna.  ile<f. 
Etp.  nai.  la.  lo  avea  raccontalo  quel  che  di  lopru  ec.  vi  hoierit* 
to,  al  dolllMinto  Olao  Boreh,  o Borrichlo,  famoao  profeiiore  nel* 
VunivenilA  di  Copptnagben. 

UNIVCRHITARIO  * C-nl-%er-«l-li-ri-o.  ^dd.  m.  DI  univcnità  , Che 
fa»l  airi'nIveniU,  Pertinente  airinivenità.  Aggiunto  di  studio, 
cono,  profenione,  metodo  ec.  t'.  dfU'uto  oncAe  fu  7*oic«wia.  (PI) 
L'MVlRiO,  r-nlAÌr-*o.  .Ve».  U Mondo,  T^tta  Ut  nvicchina  mondUt- 
Uj  [7^/fo  il  creofo]  Ut.  oolversai  orbis  Gr.  oìof  aioui;.  Pttr. 
cop.  a.  C Indi  regge  e tempra  universo  /hinf  Inf.  a.  »i.  Se 
folle  amico  II  Re  deH’univeno,  Noi  pregheremmo  lui  per  la  tua 
pare  fC  Par.  t i La  gloria  di  colui  che  lutto  muove,  Per  runì< 
vene  penetra  e riiplende. 

a - Tutto  il  globo  termtre.  Boce.  nov.  aa.a  l.'altiisima  fama  del 
miracoloio  «enne  di  Salomone,  dlicorsa  per  runl'Cno.  Snt.  Bf». 
f'areh.  a.  aa.  Coo  altro  dleeva,  che  appena  alla  sua  potenza  ha* 
«terebbe  I*  universo. 

s — Il  rompleeao  di  tutte  le  parti,  Il  latto  Stn  l’itt.  loo.  Final* 
mente  egli  abbonda  ne'  detti,  ed  è magnlflco  nell*  unisono.  .Voe* 
ttmzz.  t.  7.  a $oua  ogni  parte,  la  quale  non  è congruente  al 
suo  universo. 

a ^ * L*  università  delle  persone,  Cil  uomini  del  moodo.  Stgner. 
Mann  Marz.  ai  i Ttuesto  è l'inganno  rlM  mena  tanto  d'uni- 
verso In  rovina.  (\^  . 

I.Mveuso.  Add.  »i.  Tutto  (/'  Mondo.)  tot  unisersus.  Gr.  «),e;. 
FìUk.  I.  a.  Possedendo  la  loro  città,  la  cui  slrlù  già  l'unisene 
iiaiioni  si  Kotlonise.  Mor.  -V.  Grrg.  i 4 I sacrificll  degli  eretici 
non  possono  essere  a Din  accetti,  se  non  per  loro  oAerli  prima 
per  le  mani  dell'universa  Chiesa 

1 ^[pice$i  Universo  mondo  per  7V/to  il  mondo.}  G.  F.  ».  4i.  ». 
I Fiorentini  oc.  una  co' Romani,  e per  Romani  si  trattavan  per 
runlverso  mondo.  E io.  ra.  a.  Torneremo  indietro  a raccontare 
d'altre  novità  avvenute  in  questo  tempo  in  Toscana  e per  l'uni- 
verso monde. 

s — Diceti  Tutto  r universo  popolo,  quoti  in  forza  di  enpertotivo, 
cioè  TVfuHn,  rullo  a/ftìilo  il  popolo,  S.  AqoU.  C.  D.  I.  se.  Essa 
cupidità  di  signoreggiare,  la  quale  ee.  era  più  forte  e maggiore 
in  lutto  l'unl»erso  popolo  romano  ee.  (V) 
a — • in  universo,  posto  orrerA.  f.'/i»fer*ti<nirnre.  I In  universo.  (N) 
rMVOC\l»FNTr,  ir-ni-vo-ea-mén-te.  Aev.  in  maniera  unica.  Ut.  u- 
nlvoee.  <7r.  rvvssvvps;.  rercA.  Ir;,  tei.  li  meile'.ime  fuoco  di  spe- 
cie li  genera  univocamente  e»i  equivocamente:  univocamente,  come 
da  un  altro  fuoco:  equivocamente,  come  dal  sole  e dal  movimento 
locale. 

UNIVOCVZIONC.  U-ni-»o-ca-sió-ne.  Sf.  Apponùnento  dello  ttem  uomo 

0 eoo#  dfoeret,  mo  def  medeaimo  genere.  (A) 

UNIVOCO,  t-ni-vo-co.  \Add.  m.  f'.  L.\  Si  dice  del  msdesfinonomecAe 
ti  dà  a [mo/re  cote,  ma  srmprr  netto  «tosso  tento  : | confrurfo  df 
Equivoco.  Ut.  univocus  Gr.  rv»v*»wuo;.  f'ercA.  lÀz.  »4e.  Il  ge- 
nere deir  anima  ee.  non  c univoco,  ma  equivoco  C of/rove;  Dove 

1 generi  debbono  essere  univoci  , cioè  comprendere  egualmente 
tulle  le  «pelle  loro.  Ed  Ereot.  «47  Perché  le  comparailonl  si  deb- 
bon  fare  nel  genere  univoco 

l'NIZIONE,  U-ni-5ló-ne.  Sf.  t'.  A.  * d»'  Unione.  EU.  SS.  Pad. 
I.  at.  Era  più  unito  a Dio;  per  la  quale  unizione  (coti  legge  il 
tetto  Eeniuri;  Ut  itomp»t  Aa  unione)  era  venuto  a tanta  purità 
di  mente,  che  ac  (V) 

UNIZZARE.  U-nii-ea-re.  A',  fwi*.  [Forti  uno,]  f/ni/lcisrti.  Bidurti  in 
isnirù.  — . Totalinare,  Unlflcare,  tin.  5ofr.  Pro*  Tote.  ».  40S.  Il 
detto  e ’i  fatto  viene  per  Mvrana  guisa  a cumularsi,  e come  tutte 
le  cose,  e Uno  lo  medesime  contrarietà,  a semplitlcarsi.e«  per  cosi 
dire,  ad  uniuarsi. 

UNIZZATO,  • l'-niz-zi-to  Aid.  m.  da  l'niizare  /'  di  reg.  —,  Uni- 
Retala,  sin.  (0) 

UNKEL  * (Ceof.)  n/fó  degli  Stati  Prutiioni  nella  prav.  del  Batto 
Betto.  (C) 

UNNA.  * (Oeof.)  CiiM  degli  Stati  Pruuiani  nella  proviacio  di  (Fett- 
folta.  — ^’iMme  della  7*MrcAfo  europea.  (G) 

UNNERICU,  * (Jn-bc-ri<o.  K.  pr  m.  tal.  Ilunnericiti.  (Dal  led.  AmA- 
tier  rskA  vale  alla  ietlera  ricco  di  polli;  unrefcA  non  ricco:  un- 
riehUig  poco  esatto.)  (B)  I 

UNNI.  * (Geof.)  Antichi  popoli  che  abitaeano  fra  la  Palude  Meotide 
e rOceoMo  glaclalt,  teeondo  Ammiono  -Afarcelfino.  — Popoli  ita- 
biliti  nel  CAer sotteso  TaurUn  e fra  II  Tonai,  U Fotga,  il  Mar 
/fero  ed  U Catpto.  — discendo  affrf,  gli  Unni  erano  una  notione 
tartara,  dai  CAinesf  appellati  Blungnou,  nsme  ehe  nella  lorolith 
gua  vuol  dire  Sckiaei,  e dal  quale,  per  corruriene,  if  i fatto  II 
latim  Hunni.  (MIt) 

ONNILa,  * Uo-nHa.  !f.  pr.  m.  Ut.  Hnanilas.  (In  ebr.  AfnAAff  dare 
il  posacfso,  distribuire.  In  ted.  unAeif  male,  ^a»o,angeecla;  dalla 
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inrliceUa  un  negativa,  e da  htll  salole.  Di  più  unAelffg  irrtUgio. 
so,  profano,  rnfto  può  signifleare  ulvem  degli  Unni,  da  beile 
salute.)  (B) 

CTNO.  (rroNome  maicofino  unfi:ersafe  indeterminato,  dinotante\prin* 
cipio  di  quantità  dUerela  o numerica.  [A'f  adopera  attoluiamenie 
guaf  #m.  r quoto  accompagnanome.  Ifeì  fem.  Aa  Una , « nei  pf. 
Uni  e Une.  Sericeii  anche  Un  scura  rltpetio  a vocale  o emuo- 
uanto  rAe  tegua,  come  torna  meglio  a ehi  tcrice.  Comunemente 
però  dfnanri  a consonante  tcriveti  tronco,  eccetto  che  dinouri  a 
S che  altra  eontonante  accompagni,  tebòene  tronco  porlMsnfe 
t*é  icriffo  fn  tal  coro,  parltootoirmento  net  verta.  Dinanzi  a vo- 
cale poi  prende  V apoijrofo  te  precede  un  nome  dt  genere /èntmto 
ni«e.|  Ut  unus  Gr.  «u.  (In  lingua  mhaya  itnlnltogui,  in  otonlta 
na,  in  epirollco  no,  in  alban.  nf,  no,  In  teut.  eln,  in  sass.  an,  in 
gol.  afnz,  in  runico  efner,  in  flamra  ed  in  oland  ren,  in  don. 
en,  in  celi.  gali,  non,  In  brett.  eiinn,  In  malabaro  onua,  In  bor- 
neo  UNO  ec.)  Bocc.  noe.  ».  ta.  Avendogli  serbati  bene  un  anno 
per  rendergliele,  lo  gli  diedi  per  amor  di  Dio.  E «tot-,  la.  aa.  Tu 
ne  potresti  cosi  riavere  un  deuajo,  come  avere  delle  stelle  del 
elelo.  E noe.  7S.  4.  Avevasi  un'oca  a denajo,  e un  papero  giunta. 
KarcA.  Gluoc.  Pili.  L'uno,  come  penso,  sappiate,  non  è numero, 
ma  principio  di  numero.  » Boec.  g.  4.  n.  ».  Nella  qual  grolla 
dava  alquanto  lume'uno  spiraglio  fallo  per  forca  nei  monte.  Pelr. 
p.  t.  con;.  4t.  Poi  repente  tempesta  Orientai  turbòsì  l'aere  e foo- 
de.  Che  la  nave  percosse  in  uno  secalo.  E p.  a.  i.  Però  di  tan- 
te amiro  un  tal  cimsiglio  Fu  quasi  uno  scoglio  a l'amorosa  im- 
presa (Cin) 

I — * .dttcorcAè  come  principio  di  numero  moìi  possa  aoerr  di  tua 
nafura  il  numero  del  più  , pure  quando  tignifiea  più  coae  inde- 
terminate  ha  plurale  e prlNclpofmento  quando  è corrrfafioo  ad 
Altri.  0 Molti.  K SS  t.  e ta.  Cortieelli.  (Cin)  (0) 

s — T'a/roffa  gli  sf  aggiunge  l'artieolo.  r.  S *■  Corale.  Pungil. 
»4(.  Nel  mare  di  Marsina,  delle  quattro  navi  n'annega  l'una;  e 
nel  mare  di  questo  mondo  , delle  quattro  anime  non  ne  campa 
l'una.  E tS7.  Nel  mare  di  Marsilio,  delle  sei  navi  non  ne  annega 
l'una , ma  nel  mare  di  questo  mondo,  delle  sei  anime  appena  ne 
Campa  l'una.  FU.  S.  Frane,  e»,  t l'una  delle  tre  più  tante  anime 
del  mondo.  (Ed  ivi  i detto)  I*  uno  di  loro,  portandosi  di  fiifli  i 
f frali.)  Peeor.  g.  ta.  n.  t.  Messcr  Alardo  oràinò  ec.  tre  schiere, 
e dell'ano  fece  capilano  ec.  tfov.  anf.  »a.  Allora  parlò  l'uno  di 
loro  ee.  /erano  molti.)  (V) 

4 — Quando  le  cote  mentovate  Annno  numero  determinato,  accen- 
nandone tmo,  sf  uso  V articolo;  come  L'  uno  degli  occhi,  perchè 
è soN  pur  due.  Ma  te  il  numero  non  d determinato,  ti  dice.  Uno 
aenro  orticolo.  Pure  abbiamo  riempio  di  quetto  in  contrarlo.  Fior. 
S.  Frane.  7.  Menò  seco  alquanti  frati , fra'  quali  fu  I'  uno  frate 
Bernardo.  Bocc.  g.  $.  n.  »o.  Avendo  messi  gli  asini  loro  senza  dar 
lor  bere.  In  una  slallelta  ec.  t'  un  degli  asini  ec.  era  uscito  della 
.Halla.  (V) 

5 — * Anche  co/t'articoto  per  dinotare  aeereteimento  di  numero. 
Air.  «$Cfsm.  Per  le  città  crebbero  l'un  venti  1 mendicJ.  E Les. 
Monet.  Hanno  fatto  crescere  i pregi  delle  cose  1*  un  tre.  E ap- 
pretto: Se  durato  fosse,  come  da  »t  a i.  la  moneta  scemò,  cosi 
l'un  dodici  foran  i pregi  delle  cose  cresciuti.  (Cfod , dall*  uno  al 
venti,  dall'uno  al  tre,  cc)  (Cin) 

« — * Anche  cotPortiéolo  per  mnotare  afrernazfone.  Cr.  a.  io.  lo 
quelli  rami  tvon  è abbondante  frotte  se  non  de'duc  anni  l'ooo.(Clo) 

T — Quando  indica  quantità,  meUeti  anche  dopo  i nomi  pf.  come 
indeclinabile,  aenza  cambiare  nè  fenrre  nè  numero.  Frane.  Saceh. 
noe.  70.  Dissono,  volcano  d'ogni  porco  fiorini  uno  a trargll  dal 
pozzo.  (.Von  sf  direbbe  un  fiorini.)  (V)  Ateeff.  Fior.  Sugo  ^ more 
di  siepe  libbre  una,  e di  more  gelse  una  mezza.  Quod.  Coni. 
Pagammone  per  lui  a Lambertesco  per  braccia  uno  ec.  di  gam- 
murra  da  calze,  Tei.  Poo.  P.  S.  eap.  e4.  Togli  viole  dramme  due, 
casata  fistula  dramme  una.  Ifer.  Art.  Fetr.  t.  4t.  Ubbre  una  e 
mezzo  d'acqua  ferie.  (N) 

« — * Nondimeno  ti  trova  pure  in  quesfo  tento  accordato  col 
tingolart.  Bicett.  Fior.  tsr.  Idrclco  di  Galeno:  Recipe  Utargiro 
d'argeoto  libbra  una.  (B) 

a — * Nel  numerarti,  quando  la  voce  numerata  tra  dopo,  ti  pone 
nel  «fngofarr;  ma  te  ta  Innanzi,  ti  pone  net  pi.  Dant.  Cono.  4. 
t4.  Abbiimo  di  Platone,  che  esso  viveltc  oitantuno  anno.  E s.  s. 
Poi  per  la  medesima  via  pare  deaccndere  altre  oonaotuna  ruota. 
Petr.  p.  t.  s.  L'ardente  nodo,  ov'io  lu'd'ora  In  ora  Contando  anni 
ventuno  interi  preso,  Morte  dlidoise.  G.  F.  i.  ei.Enea  ed  Aaeanlo 
suo  figllaoio  e tutta  sua  gente  delle  ventuna  luvi,  che  a quel 
porto  ai  ritrovarono,  la  della  Reina , accolse  con  grande  onore. 
(Quf  eccezione  rarUiima  e da  non  fmfforrf.)  (Qo) 

0 — * Talora  esprime  ancora  V uniTd  df  ujia  cosa , ed  anche  ta 
eonernfensa  o fo  jfrsfto  congfugnimcnto  delle  tue  parti;  edi  con- 
trario di  ciò  che  i composto,  o sAe  af  può  fu  varto  parti  dittri- 
buire  e dividere.  Gatat.  Per  quello,  che  io  oltre  volte  ne  Intesi 
da  on  dotto  e scienziato  uo«bo,  voole  essere  la  bellezza  uno, quanto 
si  può  il  piè:  0 la  bruttezza  molti  ; siccome  tu  vedi  che  sono  i 
visi  delle  bolle,  e delle  leggiadre  giovani;  perdocchc  le  falleue 
df  ciascuna  di  loro  paion  create  pure  per  uno  stesso  viso,  Il  ebo 
nelle  bruite  non  awlene;  perciocché  avendo  elle  gli  occhi  per 
avventori  molto  grossi  c rilevati , e *1  naso  piccolo,  e le  goanee 
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pij^iik,  « la  bocca  plaUa,  e '1  mento  ta  fuori,  e la  pelle  bruna, 
pare  cfae  quel  >iM  non  sia  di  una  sola  donna,  ma  sia  coinpoolo 
di  visi  di  molle,  e fallo  di  peiti.  Infar.  Second.  pag.  oa.  E quel 
che  dicono  In  questo  discorso  i riatooici  della  bellezza  e della 
brutlem,  cioè  quella  essere  uno,  e questa  per  lo  contrarlo  esser 
piò  (il  ebe  fu  tocco  anche  dal  nostro  Casa  net  tuo  gentilissimo 
Galateo) , si  dee  ricevere  , non  come  dello  da  essi  per  flgura  di 
somiglianza.  Doni.  Par.  la.  ao.  Per  sua  bonlate  il  suo  raggiare 
aduna.  Quasi  specchialo  in  nuove  sussistenze,  Elernalmentc  rima- 
nendosi una.  E CoHc.  p.  iti.  H desiderio  della  scienza  non  è una 
ma  è molti.  (Cin) 

t — ‘E  tneaetìmamrnte  ti  utòj  ragiomnda  deWasitme  di  un 
pocMiu  0 rii  «n  dromnta,  e di  atlre  simili  cose,  /nfari».  Seeond. 
png.  as.  Eominemlarono  Tas'vlso  dell'Arlosto,  che  lasciando  quella 
stretirua,  fosse  rilrovalor  di  così  bel  motio,  e sapesse  congiugnere 
l'uno  al  znngnlflco,  il  semplice  al  vario,  c al  rislrcllu  dalla  legge, 
il  piacevole  e ’l  grazioso.  E pag.  ?*.  Ora  lasciando  di  riguardare, 
di  quale  delle  delle  maniere  di  uaila,  uae  sleno  le  favole  d'altri 
poeti  ec.  (Cin) 

a — • jE  parimente ptr  esprimere  Ulenikità  osomiglianza  per- 
fetta  , si  accompagna  olia  preposizione  Con  Dial.  S.  Greg.  oa. 
Chi  s'aemsla  a Dio,  diventa  uno  spirito  con  lui.  7)uMf.  l*urg.  a. 
Onere  o terra  che  secca  ai  cavi  D'uii  color  fora  con  suo  vesti- 
raenlo.  (CJn) 

IO  — Talora  è aecompagnanome.  V.  il  Sale.  Aecert.  col.  9.  lib.  i. 
eap.  IO.  I e S *•  ì no»,  ea.  r.  Ora  era  Arriguccio,  con 
tutto  cIk  fosse  mercatante,  un  fiero  uomo  e un  forte.  Prfr.  zo». 
tea.  I>ch  fosse  qui  quel  mlscr  pure  un  poco.  E zon.  sor.  Bel 
dono  è d'un  amante  antico  e saggio.  Bern.  rim.  i.  loi.  L'n  ar- 
colaio, un  trespolo,  un  paniere*,  Un  prcdi-lllno,  un  fiasco,  un  lu- 
cemicrr.  E t.  lor.  Un  sospetto  crudei  del  mai  franzese. 

H — Talora  pure  nella  stessa  qualità  di  aecompagnanome  vaJe  Un 
rtrio.  [ V.  § i7.  ) Lai.  quidam,  quiedam.  Gr.  tù,  s deivo.  Bwc. 
xotf.  f.  8.  Gli  venne  a memoria  un  ser  Ciapperrllo  da  Prato.  E 
noe.  et.  18.  Avvenne  un  giorno,  che  una  lor  compagna  da  una 
flncslretta  della  sua  cella  di  queslo  fallo  avvedutasi,  a due  altre 
il  mostrò.  E hoc.  ob.  is.  l'n  di  nella  camera  chiamatala,  intera- 
mente come  il  fallo  stava  k*  dimostrarono.  Bern.  nru.  i.  sa.  Una 
mattina  a buon'otta  a digiuno,  Venne  nel  mondo  un  diluvio. 

ts  — Talora  pure  è AccompoxrnanoMtr,  wtn  fiumcraie^  e taU  lnlor~ 
ne,  0 Circa,  [/n  questo  sign.  diecsi  setapre  l'n.]  Lai.  circiter, 
plus  minus.  Gr.  «*;;e*esv  Tz.  Bocc./ntr.  le.  Erano  radi  coloro,  i 
<orpÌ  de'  quali  fosser  più  che  da  un  dieci  o dodici  de'  suoi  vf« 
rini  alta  chiesa  accompagnati.  E noe.  rs.  «a.  Senza  che  quando 
noi  vogliamo  un  mille  o un  dumllia  fiorini  d'oro  da  toro,  noi  non 
gii  abbiamo.  A*  noe,  ao.  8.  Gite  polevan  valere  un  cinquecento 
fiorin  d'oro.  Copr.  BoU.  s.  si.  Fanno  che  un  uomo,  che  ragio- 
ncvolmcnle  può  vivere  un  sessant'  anni  ec.,  vende  que'  pochi 
t-lie  gli  restano  cc. 

ts  — Talora  anche  in  qMofifà  d' occom/ugnanome  zi  congiunge 
(ogV  invaili  de'  verbi , che  allora  hanno  forza  di  nome.  Bern. 
l'fm.  i.  109.  l'n  dirmi  eh'  lo  le  presti  c cb'  io  le  dia  Or  la  veste, 
or  ronfilo,  or  la  catena  cc. , l'n  voler  ch'io  le  faccia  compa- 
gnia. E appresso:  Un  non  poter  vederla,  nè  pattilo,  a B>trc.g.iO. 
H.  8.  Il  quol  più  per  uno  iniramelterc,  che  |>er  mollo  cara  c di- 
leltevoi  vivanda  cc.  fu  messo  davanti  al  to.{Parla  di  certo  jM'Stfc.)(V) 

IO  — Ih  vece  di  Un  solo  (o  Solo  ozzofMiairicnfe,  detto  e di  persona 
e di  conz.)  Dant.  Par.  t.  rt.  E quel , fuorch'  uno,  Seguitcricno  a 
lua  ragion  dlslrulli.  n Cavate.  <Ve<f.  cuor.  sa*.  Mostrasi  per  molle 
visioni  In /V/u  pafrum;  delle  quali  pognamo  qui  pur  questa  una. 
(T)  Brmh  ÀtoU  fifr.  «.  Non  cfae  lo  il  pose»  che  urto  e debole  sono, 
ma  quanti  si  vivono  pronti  e accorti  dicitori  11  più,  non  no  po- 
treblmno  assai  bastevoliuenic  lurlare.  E I.  9.  Nella  quale  una  gli 
ha  colante  guise  d' Amari  porlate  e rannate,  che  oc.  Morg.  t$. 
107.  Ma  una  cosa  noi  faceva  brutto.  (fTVoè,  nè  manco  una  cosa 
.«(da.)  (Cin)  y^mui.  Mnt.  ta.  7.  ».  Sansone,  più  che  Icone  forte  e 
più  che  sasso  duro,  il  quale  uno  e sanza  arme  perseguilo  mille 
armali,  rammollò  ad  abbracciare  Dalila.  (^) 

18  — [/n  vece  di  Unico,  e parlando  di  /tpiiuoii,  Unigenito.]  Guid. 
G.  Lo  re  Oela  aveva  una  figliuola  che  avea  nome  Medea,  molto 
)•elliS8lIna,  una  ai  padre,  e sola  dovea  essere  erede  del  reame.  » 
Bern.  Ori,  i.  aa.  Sia  non  si  fida  tanto  in  rosa  alcuna,  Quanto 
In  quellii  beltà  cV  al  mondo  è una.  (Ciò) 

la  — In  vece  di  Ciascuno.  Lat.  sJnguli.  Gr.  ixìtto;.  Bocc.  Leti. 
Pin.  Boss.  978.  Niuno  altro  guernimento  per  sodilisfacJmcnIo  della 
natura  portavano,  che  un  poco  di  farina  per  uno  con  alquanto 
lardo.  E noe.  ea.  ».  Senza  aver  quattro  cappe  per  uno,  ec,  •»  Frane. 
Saech.  noe.  tu,  Dissono  1 giovani  : Che  conierebbe  I'  una?  E sotto: 
Ma  perchè  voi  mi  parete  gentiluomini,  lo  vi  lorrò  fiorini  cinque 
dell' una.  (Chèj  me  le  pagherete  cinque  fiorini  funa^  ovrero, 
per  imo.)  (V) 

n — In  reee  di  Un  certe,  indefinitamente.  \F.  § n.  Lat.  quidam, 
qucdanij  Butp.  aon.  a.  ita.  Un,  ebe  ba  le  gambe  a faecetline 
storie,  É 8.  toa.  Un,  cb'io  non  ho  per  buon,  non  che  per  san- 
to, » yu.  SS.  Pad.  t.  »ts.  Incomincia  a lagrlmare  e temere,  d'una 
rcverenzia,  vedendomi  così  miracolosamente  in  quei  santo  luogo.  (V) 

• • — In  vece  di  Uno  medesimo,  o Una  medesima  cosa.  Ì)aNf.  rim.  a. 
Amore  e 'I  cor  gentil  sono  una  cosa  , Bteeome  11  saggio  la  eoo 


dittato  pone.  Boec.  noe.  77.  st.  Ad  un'  oro  aveva  piacere  e no]a 
nell'animo.  G.  E.  a.  *.  i.  Molti  riesolani  ec.  fcclonsi  d' un  po- 
polo co*  Fiorentini.  /Itcord.  Matesp.  ao  ìjt  nostra  città  di  Fioren- 
za, eh*  era  uno  co'  Romani,  non  polca  rispirare,  nè  prosperare. 
Petr.  top.  a.  Oh  fiero  volo,  Che  'I  padre  c 'I  figtio  ad  una  morte 
oflrrset  » Chvafc.  Pungil.  sio.  Fregò  Iddio  più  volte,  che  gli  fa- 
cessi uno,  cioè  uniti  insieme  e con  seco  (CW,  una  cosa  anta.  Ut 
alni  unum,  dice  il  Lat.)  E appreuo:  Priegovl  clic  siate  e diciate 
tulli  uno,  e non  abbiate  in  voi  Kkioa  e divisione.  (V)  Ai7oc.  /.  8. 
Un  volere,  un  amore  ci  ha  sempre  tenuti  kfiaU  e congiunti , ed 
un  medesimo  giorno  ci  diede  al  mondo^  piaedav],  poiché  un'ora 
ci  toglie,  che  similmenle  una  medesima  fiamma  cl  consumi.  (Cin) 
IO  ~ ” Invece  di  Alcuno.  Fit.  SS.  Pad.  t.  ii7.  Forse  da  uno  mai 
tante  varleladi  non  si  videro.  (V) 

so  — “ Invece  di  L'uomo  Offralfamcnfc,  occcro  wei/a  forza  di  Al- 
tri 0 di  Alcano.  Bern,  Uri.  ».  la.  Sono  alla  sedia  sua  perle  at- 
taccale, Che  sbigoMIscOD  un,  sol  a vedere.  Stgn.  Star.  lib.  a.  Dirà 
qui  forse  uno:  a che  fine  si  debbe  dare  il  mandato  libero,  tr  non 
debbe  nondimeno  osservare  io  altro  caso,  che  in  restando  liberi, 
e con  lai  condizione?  (Cin) 

91  — * Jneeee  di  Primo,  aHcAr  <forr  le  cote  mentovate  tien  più  di 
due,  e eolia  corrispondenza  di  Secondo,  Terzo  te.  Fr.  Giord.  lao. 
Bporrollo  in  tre  mudi . , . T un  mivdo  si  è ex  jjarte  ec.  Il  secondo 
modo  si  c ex  parte  operis.  Il  Uno  modo  cc.  (V) 

99  — <>Mando  è eorrelulk»  ad  Allro;  lì  in  singolare  reme  t'A  pfu* 
rate,  riferendo  due  cose  meutovate,  P Uno  vai  Primo,  t’ altro 
Secondo;  e talora  copfiono  Entrambi,  ^mendue.  Lui.  uterque. 
Bocc.  noe.  10.  17.  Tasto  l'età  l'uno  e l'altro  da  quello,  che  es- 
sere solcano  ee. , gli  aveva  trasformati.  A 17.  ae.che  le  mie  cose 
ed  ella  li  fieno  raccomandale, « quello  deli' unc  e dell'altra  facci, 
che  credi  che  sicno  consolazione  dell'  animo  mia.  Fiamm.  s.  99. 
quasi  ogni  volta  sperava  I*  une  cresciute,  e I* altre  dover  trovare 
scemale.  E d.  ea.  Immaginai  di  voler  iure  siccome  fecero  I Sa- 
gunliol  0 gli  Abidci,  gli  uni  tementi  Annibale  Carlagiocse,  e gli 
altri  Filippo  Macedonico.  Petr.  eap.  1.  Scaldava  il  sol  già  l'uno 
e i'  altro  corno  Del  Tauro.  E lon.  tda.  Uv'  è 'I  bel  giglioi,  e l' una 
e l'altra  stella,  Ch'ai  corso  del  mio  viver  lume  dienno?  Bern. 
rfm.  1.  108.  Che  l’uno  e I' aMro  mostrerò  lor  io. 

s — * A'  con  9Hu/cAa  varietà.  Btmb.  Pro*.  1.  is.  Essi  a poco 
a poco  della  nnvtra  (fi/ijrcM)  ora  una,  ora  altre  voci  «e.  pigliando  ec. 
Borx.  78.  L'altro  all'uno,  c l'uno  all'altro  manca.  E 88.  Le 
qua*  cose  l' una  dell'altra  e l'altra  dell' una  &i  dimostra.  Aocr. 
g.  a.  n.  a.  fif.  L’  uno  è serrato  In  una  cassa,  sopra  ta  quale  stan- 
dovi l'un  dentro,  l'altro  colla  moglie  dell'  un  si  giace.  Atam. 
Colt.  ».  IH.  Ihil  traverso  venga  Uno  altro  a ferir.  (V) 

a — Dietti  L'  uno  e l'altro,  con  la  negativa  seguente,  e vale 
yi  l'uno  nè  l'altro.  FU.  SS.  P<ui.  ».  111.  L’uno  e r altro  mal 
non  a' approseimaroBo  all' altare  pcj  dire  incssA.  (V) 

a — L'  uno  e allro  anco  si  dice  quon/unqiie  le  cose  nomhuiie 
titno  di  genere  o di  scafo  diverto;  ed  anche  ri/èremfosi  a cose 
tutte  di  genere  fernminile.  Bocc.  g.  7.  n.  8.  Tornossi  a casa,  disi- 
derosQ  di  trovar  modo  da  dovere  il  prete  c la  moglie  trovare  in- 
sieme, per  fare  un  mal  giuoco  ed  all'  uno  ed  all’ altro.  roM.  9o8. 
Beni  naturali  sono  c nel  corpo  c nell' anima,  o comune  a l'uno 
cd  atr  allro.  Cacale,  .l/cd.  cuor.  fts.  Lo  spirito  è pronto  e la 
carnee  inferma,  e anche  non  può  fare  sempre  tinlo  r uno  quanto 
c l'altro  (V)  Horgh.  FVfc.  AiOr.  ari.  l'omlni  e per  dottrina  0 
per  santità,  0 per  1’  uno  c per  l'altro  eccellenti.  (Cin) 
a — L'uno  per  l' allro  vale  Questo  per  quello,  0 L'  uno  i» 
camèio  dell' altro.  F,  anche  il  S 94.  Bocc.  noe.  ao.  si.  Le  quali 
son  si  simigiianlj  U una  all'altra,  che  spesse  volle  mi  vico  presa 
I*  una  per  1'  altra.  E noe.  79.  ta.  Vada  1*  un  per  l'altro.  » Lor, 
Med.  Attere,  (fai  una  per  un'altra  non  si  dice.  Nè  è la  lingua  al 
proprio  cor  cnnlraria.  (Cin) 

8 •—  L'un  per  l'altro  vale  anche  A*  uno  ragguagliato  coll'al- 
tro. Alam.  Colt.  a.  97.  E Tuo  per  l'altro  da  vergogna  spinto, 
E 'nvidicKO  al  vicin,  mcn  pigro  viene. 

7 — • L'un  per  l' allro  vate  anche  Scambierolmcnte.  FU.  S- 
Qnofr.  149.  Noi  abbiamo  molto  conforto  e diletto  insieme  V uno 
per  r allro.  (V) 

a — L'uno  sull' allro,  diccfi  de'  danari  che  si  Numcr>Tno  di 
presente  e olla  mano.  Ceceh.  Dot.  1.  1.  Dando  1 danari  1'  uno 
soli' allro,  tu  ni  fai  tanto  cordoglio  attorno.  (V) 
a ■»  * L'  uno  appresso  l'altro,  parlando  di  persona,  vate  Alla 
fila,  e parlando  di  cose.  Di  seguilo.  Bocc.  p.  9 n.  1.  Il  quale  la- 
vorando, F un  dì  appresso  l'altro,  le  giovani  Incomiodarono  dargli 
Doja.  (V)  (N) 

18  — • Uno  innanzi  allro  vale  Alla  fila.  Dep.  Deeam.  100.  Il 
medesimo  poeta  {Dante) , Mentre  che  su  per  F r>rlo,  uno  innanzi 
allro;  che  imitò  il  Villani:  Sì  che  con  grande  affanno,  quasi  uno 
innanzi  altro,  Mlirono  In  su  lo  spianalo  del  campo:  che  im- 
porta, ec.  Alla  fila;  e Dante  disse  altrove:  L’uno  Innanzi,  e 
I'  altro  dopo.  (V) 

Il  — * Uno  ed  un  allro  si  uiò  per  esprimere  numero  inde- 
terminato. Ar.  Fur.  IO.  90,  Uno  e«I  un'altro  a lui,  per  mirar 
quella  Bestia,  sopra  cui  siede,  unica  o rara,  Maravlglloao  corre  e 
ilupcfaUo.  (Cin) 

i»  — * Talor»  con  ta  eorrispotulenxa  di  Allro,  anche  sì  re- 
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plico,  iMtrtemh  Ui  eoUoensione  itt’  dtu  roeaMi.  Bern.  Ori.  st.  •. 
Quivi  venne  • ratear  colai  e'I  coate^  E l'uno  all' mitro  e T allro 
ali'  uno  i In  braodo.  (CJn) 

I»  — * T'atora  ti  ^>ce  dinai«;i  alta  parlierlla  Miro.  Bikc 
f.  4.  n.  4.  E fra  la  brl|aU,elil  una  cota  e ehi  altra  «liceva^  lianl. 
/nf.  so.  Nel  tempo  che  Giunone  era  turbata  Per  fteaelé,  contro  'I 
tangue  tebano,  Come  raotlri  una  e altra  Hata.  Ptlr.  p.  t.  ean:. 
41.  GII  animi  ch'ai  tuo  regno  II  cieli»  inchina  Leghi  ora  in  un 
« or  in  altro  modo.  (Cin) 

14  ~ * Talora  in  vece  di  Altro  if  rr/dicó  la  fletta  voct  too. 
Colt.  Ab.  /toc.  Prol.  40.  Ino  uomo  gli  pretenloc  {wr  un  garione 
due  sporte  ...  e 1 garsone  oatcottane  una  nella  via,  portogliene 
pur  r una.  ^V.  Giord.  so4.  Il  Signore  il  intinte,  cioè  una  roo> 
tirava  t una  intcndca.  (V)  Ain/,  PHrg.  «o.  sa.  Li  veggio  d'ogm 
parte  farai  pretta  Ciascun' ombrale  baciarti  una  con  una.  (Cin)(N) 
ts  — * Talora  li  tace,  tìoec.  g.  a.  ri.  4.  Se  le  femmloe  fossero 
il'arietito,  elle  non  varrebbon  denajo.  Ptlr.  p.  t.  las.  Purpurea 
veda  il’ un  ceruleo  lembo  Spana  di  rote  i belli  omeri  vela.  (Cin) 
f4  — Dietii  l'na  per  L'na  com  , ma  tempre  in  eorriipondtma  di 
.Vlira.  Fr.  Gtord.  ito.  Porto  che  'I  credi  Ingannare  per  arte  di 
parole,  c farli  veder  una  cova  (ver  uo* altra.  È ti«.  La  quaie^ffN* 
pini)  è fatili  ■ due  oflleil  : l'una  a lodare  Iddìo,  l'altra  a con* 
fettare  1 peccati.  {Cioè,  prima,  e poL)£'  tar.  unde  non  era  do|»- 
pio,  o che  ci  dimotlrav*e  una,  e avcM«  un'altra;  .Voc.  ani.  4.  s. 
Alcuno  de'  «avii  riputava  movinienlo  d'omori , alcuna  Revolem 
d'animo  ec. ; chi  dlcea  una,  chi  un'altra,  «eeondo  le  divertiU 
di  loro  sclenzle.  Late,  i^irenf.  s.  r.  viene,  cc. , ikcrlocché  tu  mi 
raccompagni  a cava;  che  non  iiravvenga  poi  un.i  |»«r  un'altra 
Frane,  ò'acch.  ni»v.  lae.  Il  Plvloja  ti  segnò , dicendo:  Oh,  ella 
cauta  una,  e fa  un'altra.  (V)  (.>) 

a E per  Primamente.  rljjiondcNdogfi  l'altra;  oiccro  e an« 
rora.  f'it.  S.  M.  MiuiJ.  ne.  Avevano  ea|i(ine  di  piagnere  do|v> 
piaiuenle  , I'  uno  per  lo  Signore  cui  eglino  amavano  cotanlo,  e 
udendo  ch'era  di  lui  fatto  cotanto  strazio, e ancora  per  loro  tuc- 
detliiii,  che  erano  parliti,  ec. /'if.  S.  Frane,  tot.  C quando  orava 
tra'  frati  unta  nulli  boce,  ovvero  sospiro,  o altro  segno  attuale, 
era  li  tuo  orare;  Cuna  per  non  Impedire  gli  altri, ritira  perché 
nulla  vanaglurla  gliene  potesse  sorgere.  G.  F.  la.  iss.  C dò  fece 
Il  Papa  a petizione  del  Legalo  di  Lombardia,  I'  una  per  rompere 
la  lega  già  cominciala,  f altra  iverchè  i Uarctiegiani  fossero  rive* 
renli  al  Legalo.  (V) 

3 — * Ed  III  forza  di  aii.  per  Insieme.  F.  l'na.  (A) 

4 — /><<rcif  L'una,  »«  parenleti.  per  OUredù.  Fir.  Atin.  loi. 
Perciocché  (e  l'una  ch'io  era  soverchio  curiosi  di  veder  i'u«e  nu«.»> 
ve.)  io  «|>erava  di  veder  la  vcndetla  di  quei  ladroni.  (S) 

t3  — * Pieni  ln:i  balestrala,  Liia  cosa  da  mcnle.  l'na  ghiera* 
baidana.  Ina  grcmhiala,  tiiu  stringa,  L'na  vuiu,  ( n batter  d' 
chio,  li)  buon  pezzo,  t'n  earii'o  di  legnate,  tn  carpicelo,  l'n  ci>lal 
pocolino,  Lo  diluvio.  In  dito,  Loiflco,  Lo  flagello,  Ln  frullo. 
In  gran  pezzo.  Ln  jota,  Ln  mare.  In  mondo,  Lii  niente,  Lu  nu- 
golo, Ln'ora  dopo  l'allra,  Ln  zero,  t'n  |»elacucchÌno,  Ln  pelo, 
Ln  pezzo,  Ln  pezzo  prima  o Ln  pezzo  fa,  In  pistacchio,  Ln  po- 
cliettloo,  0 Ln  pochino,  o Lo  pocotloo,  Ln  poco,  Lu  puntai 
d'aglietto  V di  stringa,  tn  subisso,  La  tempo,  l'n  Irar  di  bale- 
stro, ec.  ec.  F.  a'  tor  luoghi.  (0) 

se  * Piceli  usMiufomenfe  Ltva  delle  due,  onic  per  tteella  o di- 
zfjtizionc  di  UN  dilemma,  o di  due  cote  qualunque,  y/ngal.  Leti. 
Ora  >c  adesso  preponderano  o prima  no,  sarà  una  delle  due,  o 
che  queste  specie  si  pesino  ad  un'altra  bilancia  più  gelosa  ee.(Nl 
*7  • • • PiccJi  Li»o  ed  uno  per  ^ueth  r quello,  Chi  « ehi.  ttant. 
Purq.  10.  Che  r.d  cielo  uno  c un  quaggiù  la  pone.  'La  eajione 
della  umana  corruifriu.,)  fM 

!•  — Piccai  Ino  per  uno,  K § te.  (V)  Cocafe.  Op  s.  47.  Ve  die- 
de fdrgli  oòolij  un  per  uno.  (G.  V.) 
s«.  — * Picesi  L'uno  e Mora  si  riferiiee  od  PccAio , e fu  dello 
Veder  coll'uno  per  indicare  un  Guercio.  Dani.  Inf.  i».  Quel  tra- 
ditor  che  vede  pur  coU'uno,  E Iten  la  terra.  fParla  del  Signore 
di  liimìni.  (.A) 

M — Picesi  Quell'uno,  Quest'uno,  e limili  , e ton  maniere  nelle 
quali  la  roce  Uno  i di  pia  , e tolamente  nccenna  con  nioppior 
evidenza  e prteiiione.  Lai.  hlc  unus,  lite  unus. /‘'iuMim.  s.st.Deh 
desti  lu  a tutte  , o a questa  una  ec.  quella  fede  cc.  che  a me 
donasti?  E 7.  ao.  Ma  se  forse,  o donne,  1 miei  argomenti  frivoli 
già  tende  ec.,  questo  uno  solo,  ed  ultimo,  a lutti  gii  altri  dia 
supplimcnlo.  Ptlr.  ton.  le?.  Aon  pur  quetruoa  bella  Ignuda  au- 
no  ec..,  Ma  t'altra,  e le  due  braccia.  E ton.  «et.  E caramente  ac- 
colse a sé  quell' una.  E eanz.  le.  t.  Uo  di  gravi  pensier  t»! 
una  nebbia.  Qual  ti  leva  lalor  di  quelle  valli.  E canz.  41.  ? 
Queiruoo  è rotto,  e 'o  ilbcrU  non  godo. 

SI  — Pieni  Sol  UDO,  « oafe  Solo,  Soiello.  Poco.  eonz.  4.  ?.  L'na 
fatica  sola  II  vo'dare,  Che  tu  ritruovl  Amore,  e a lui  sol  uno  ec. 
Dimostri  appien  ee.  (V)  Pnnf.  /nf.  t.  ti.  Lo  giorno  se  n'nnda- 
va.  ec-,  ed  io  sol  uno  li'appareochiava  a sostener  la  guerra  ec.  (M) 

1 » * £ cosi  tid  firn.  Hol’una.  jb/rin.  Oditi.  E tu  soLuoa  ec.  (O.v.^ 
ai  — Piceli  Tult'uno,  e cale  La  ^detima  com.  [F.  Tutto,  S di.) 
Lai.  Idem,  cadem  rea.  Gr.  re  x-Jro.  Dani.  Cono.  aa.  Cortesia  e 
onestadc  è tatt'uno.  Toc.  Par.  onn.  la.  tea.  Segaiofti  le  vene,  e 
messo  In  bagno  caldo,  tutto  fu  uno. 


ss  [Con  dicerie  poriiceffe  forma  dicerai  oeverbi  e modi  di  dire.J 
Ad  una,  [ \ una,  per  /nsieme,  D‘  accordo,  o Sei  punto  ileiio  o| 
Ad  UNO  vece.  \F.  Ad  una,  § i,  e A Ulta.]  Pani  Purg.  ti.  sa. 
Perchè  lutti  ad  una  Parver  gridare. 

t Ad  una  [nuir  ancAe  Ad  una  noce.)  F.  Ad  una,  $ t. 

s * Ad  una  ad  una.  Ad  uno  ad  uno,  Ad  uno  per  uno,  l/n 
dopo  l’altro,  .Sii  un  per  volta.  F.  a'tor  luoghi.  fA) 

3 — Ad  una  voce,  fAd  una  boce,  A una  voce,)  roucorrfemeitie^ 
(6'niiammir.  F.  a'ior  iuojjAt.}  Lai.  uno  ore.  Por*.  Ini  roti.  so.  Ad 
una  voce  lei  prima  del  primo  giorno  elessero. 

«...  * (fireti  Ad  una  mi«ura  , A una  misura,  Ad  una  rete,  A 
una  rete,  Ad  una  rivolta  d'occhi.  Ad  un  attimo.  Ad  o A un  corpo« 
Ad  uno  animo  . Ad  un  tratto,  A una  balrvtra!.i,  \ una  bocca,  .A 
una  cosa  per  volta,  A una  glIUla  di  mano,  A una  gittata  di  pietra, 
A una  parola,  A un  animo,  A una  volU  , A un  bel  bisogno,  o 
A un  bisogno,  A un  bei  circa  , A un  caldo  . K un  capo,  A un 
colpo,  .\  un  dì,  A un  dipresso,  A un  Qain,  .A  un  (Ilo, A un  dio 
per  volta,  A un  modo,  A u Ad  un'ora,  K uirutU,  A un  pari,  A 
un  parlo,  A un  pelo,  A un  pezzo,  A un  portato,  \ un  puntino. 
A un  punto,  A un  punto  preso,  V un  tanto  la  canna,  A <»  Ad  un 
tempo,  A un  trar  dì  nuno,  A un  trailo.  F a'ior  luoghi.  (O)  (N) 

34  A uno,  |\il  tino,]  polii  a{vrr6.  /niieme.  \F.  a uno.)  Guid.G. 
Non  volle  Elbirrc  contraddire  al  consiglio  di  tanta  cente,  ohe  tutti 
s'arrordavano  :t  uno  - /Viurrti.  /ir.  i».  F.  tulli  per  ciascuno  Hi 
refrrnaro  iui  uno,  Clic  la  lor  discordanza  Rilorni  'n  aguagliaoza. 
Bemb  /iim.  canz.  u.  V.  tulio  quel  di  lui.  che  giova  e place.  Ad 
un  col  tuo  mortai  sotterra  giace.  (Cin) 

t - A uno  ,i  uno,  (sd  uno  ait  uno.  vd  una  ad  una,  A una  a 
una,  (iivrrò.  .VucmsiiMm^Nfc.  Piziiiti'ini^nir.  vS'rporoiomcfi- 

ir  /‘ui;.i  ilair  altro.  \F  \d  una  ad  una,  .Vd  un«>  ad  uno,  o V.  K 
uno  a uno.  ).|  Lui.  singlliallm,  «Ingull.  I7i . ìxxrrsv.  5cn. 
/ìen.  l'itnh.  7.  a.  Coricins«iarlir  egli  {vossegga,  come  fanno  i Re, 
tulle  le  COM*  insieme,  « la  proprlcl.i  ili  loro  i una  a una  sia 
sparsa  In  chiosebeduno  Ùern.  rim.  i.  a$.  E che  »U  'I  ver,  va 
leggi  a ano  a uno  I capitoli  miei. 

3 — * A uno  a uno  tale  anche  A tota  a tato  F.  A uno  a 
uno,  ^ s.  (N) 

4 — A un  per  uno,  (Ad  uno  per  uno,  V uno  (ter  uno.  Uno 
per  uno,  potU  aceerb,  CiaieuH  da  ti  o t'n  dopo  t aÌÌi*o),  A uno 
e uno.  [F.  Alt  uno  |>cr  uno,  e F.  a un  p«*r  uno.)  ^ jgafp.  Aocert. 
I.  .3-  I.  3 Ora  di  i|ucsii  vuoni  o proiiunric  «I  parlerà  di  sotto 
iitu  per  una.  E i.  3.  4.  s.  Di  mi  una  per  una  partitamenle  di- 
reni nostra  credenza.  (V) 

4 — • Ad  uiM»  ut  uno  »i  0*0  ancora  pei  cbu>>ia/e  T'aiiieCia- 
♦ uno,  trnza  mrtrolan  i f'i./rt»  dì  ordine  o di  tucccstica  progret- 
siuNC.  tieni.  Ori.  4o.  ss.  St  senti  tulio  avvitappiiru  11  care,  Per- 
ché tutti  color  che  nominava  Snii  di  crivtiaoit.»  la  jilorlae'lftorc. 
Ed  egli  mi  un  ad  un  tulli  gli  amava  (CJn) 

33  * Di  una  in  tiua.  D'un  in  uno,  I na  prr  una  , posi*  acoerb. 

Succeuicamente.  Una  coro  dopi  l'altra.  Sannazz.  Alcad.\Proi.  io. 
Indi  prendendo  io  una  bianca  colomba  e In  tirandole  una  per 
una  le  iMMine,  e giltandole  nelle  fiamme  seguiterai  ec.£' oppresso.* 
Le  quali  cose  poi  che  dJ  una  In  una  avemmo  fra  noi  maraviglio- 
samente commendale  ec.  Cai.  7*ruii.  i'/f.  Essendoci  ancora  di 
questa  1 suoi  particolari  aramaetiramenll,  quelli  ^irnoda  noi  chia- 
ramente d'uno  in  uno  dimoslratl.  (Clu) 

35  — In  una.  In  uno,  potli  aceerb.  Intieme.  [F.  in  una  e In  uno.) 
Lai.  una,  timni.  Gr.  iax  , «uov.  Bocc.  nov.  «4.  3 Quantunque 
io  molte  altre  cose  male  insieme  di  costumi  si  convenissero , In 
uno,  cioè  che  amendiini  gli  lor  pa<lri  odiavano,  tanto  «1  conveni- 
vano, che  amici  n' erano  divenuti  G.  F.  a.  so.  io.  Il  Cardina- 
li* ec.  richiese  cautamente  t'altro  colleggio,  che  qii.indoa  loro  pia- 
easse,  al  congregassero  in  uno.  .tf.  F.  io.  S4.  Gli  mosse  a congiu- 
ra, e in  una  a cercar  dc'modi  cc.  " l'‘’arr/i.  .fior,  i a.  Finalmente 
per  ridurre  le  mille  in  una,  non  vogliono  gli  amici  difendere,  aè 
possono  offendere  1 ntmici.  (Cin) 

s — Fu  dello  In  una  meclesima  cosa,  per  Una  ntedeiima  eoea. 
FU.  S.  Gir.  4<i.  T'accostasti  (parto  a Orsù  Criito)  alla  mia  uma- 
nità fatto  uomo,  e Dio  essendo,  come  prima  t'eri  In  una  mesiesirna 
cosa  col  tuo  Padre.  {Forte  vate  Insieme  col  tuo  Padre.)  (V)  ^ 

8 •—  Diceli  In  un  animo,  In  una  parola.  In  un  atomo,  In  nn 
attimo,  lo  uo  baleno,  in  un  batter  d'occhio,  In  un  canto,  In  uo 
credo.  In  un  istante,  In  un  modo,  In  un  momento,  lo  un'ora,  In 
un  passare,  la  un  punto,  In  un  subito,  In  un  tratto  ee.  F.  a'ior 
luoghi,  (0)  (R) 

87  * nota  modo  proverò.  Frane.  Saeeh.  nov.  i4o.  Egli  è meglio 

corta  follia  che  lunga:  e farò  come  colui  che  dice:  Uno,  due  e 
tre;  io  mi  scompagno  da  te;  e con  voi  non  ho  più  a fare  nulla. 
(Che  i come  dire:  alla  terza  ho  imparato.)  (T) 
sa  — [Col  e.  Andare:  I .Andar  nell’  un  vi'  uno  rs  /fon  la  finir  mai. 
Andar  netCiufinito  oatcln.  Dite.  s.  4ie.  Ma  ciò  sarebte  andare 
neiruQ  vi'ano;  e però  «c.  faccio  fino. 

i — * Andare  a uno  a uno  = Andare  a uno  per  volta,  F.  An- 
dare a uno  a uno.  (A) 

a _ * Andare  a uno  o ad  una  ss  Andare  insieme.  F . Andare 
a uno.  (.A) 

4 — * £T  Andare  per  uno,  da  uno  — Andarlo  a cAiansore,  Su- 
dario a frocare  ec.  F Andare  per  uno.  (A) 
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« — * Aodare  per  uno  tale  ancht  /tndore , inctce  di  uno.  A'. 
Andare  per  uno,  $ t.  (A) 

i9  — [Co<  9.  Avere:]  Non  ne  aver  un  per  medicloa,  diceti  prover- 
bialmente del  Non  aeer  niente  li'aicuna  cosa.  Lor.  Med,  canr.  ri. 
a.  >on  Ueo  raoJma  co'dcnU,  Cb'un  oon  ne  l«a  per  medicioa. 

40  — |Ce<  c.  RMcre:]  Eaoercl  per  uno  sa  Contor  per  uno,  Non  et- 
ter  da  più  denti  altrù  Tae.  Dav.  Jnn.  it.  14S.  Avendo  rUpotUi, 
esaercl  Mlameole  per  uno,  nè  poterne  più  di  loro,  disse,  ebe  lo 
aspelUsse  In  palsfio.»  òYor.  Semif.  ri.  Molli  ancora  vi  andarono 
di  Toscana,  fra  li  quali  si  fu  per  uno  {fu  uno)  Io  Visconte  di  Se- 
inifonle.  JE  r*.  Infra  quegli  tali  che  per  via  Borivano,  si  fu  per 
uno  lo  Aliprando  barone  di  Lamagna.  (V) 

a * Essere  IuU'udd  =s  t'uere  uno  coio.  /'  $ at.  (K) 

41  Cot  V.  Levare:  Levar  uno  ss  Andarlo  a pipfiare  per  condurlo 
in  un  «uopo,  y.  Levare,  $.  se.  (?() 

SI  * Col  *.  Mandare;  Mandare  per  uno=  .Vandarr  o cAiontarr 
uno  che  tenga  a te,  Farlo  venire  a te.  F.  Maitdare,  § ri.  (A) 

4S  — Col  t.  Mangiare:  Mangiarsi  uno,  fig.  = tSbpro/far/o  con  pa- 
role 0 bravate,  L'targli  angherie  e violenze.  F.  Mangiare,  § ss.  (A) 
i — * E Mangiarsi  uno  cogli  occhi  =s  Guardorfo  fito  e con 
affetto  tentuaie  e disordino/o.  F.  Mangiare,  g so.  (A) 

44  — * tot  V.  Menare:  Menare  uno  =:  Dirigerlo  ne'tuoi  affari.  F. 
Menare,  g so.  (.N) 

t — * £Mcnar  UDO  con  parole  =s  ..Tppirario. Menare, § ei.  F.  (N) 
4ti  Coi  V.  Mettere:  Mettere  il  cuore  in  uno  Jìiporre  ogni 
fede  in  lui.  F.  Mettere  il  cuore  in  alcuna  persona,  g a.  (A) 

44  — * Coi  0.  Peltinare:  Petlinare  uno,  (ig.  — Fargli  una  Auona 
scùtequaio,  ed  anche  Fare  una  critica  mordwe  offe  tue  opere.  (A) 
47  ~ * Cui  p.  Pigliare:  Pigliarla  per  uno  » Ettore  a tuo  favore, 
Prtifeppcrfo,  AjuUtrlo.  F.  Pigliare,  g le.  (A) 

t — * E Pigliarsela  da  una  = ilccarrt  un  ingiuria  di  etto.  F. 
Pigliare,  g si-  (A) 

4»  — [Coi  p.  Recare:]  Recare  io  uno  = Mettere  a coaitnr.  {^cco- 
munare.  F.  Recare,  g sa.) 

a — Iterare  io  una  =s  i?iunirc.  Congregare.  [F.  Recarr,  g at.j 
s Recare  molle  parole  in  una  Conchiudere,  Fittringere 
ii  rogiotumento.  [F.  Parola,  g re.)  Lat.  resi  in  pauca  conferrc, 
pattcts  ro40  absolvere.  Gr.  oià  j3aa;^iwY  irotUTac  r«ve  ^oya'jc, 

4 — * Recare  uno  a se  :=  Guadagnarlo  o teviplicemente  Farlo 
cenire  a tè.  F.  Recare,  g 4S.  (R) 

a * Recare  a uno  di.  F.  Recare,  g ai.  {^) 
a —■  * Recare  ad  uno,  e vate  lo  ttetto.  7'ctorctt.  a.  C refrmar 
ciascuno,  Sì  eh' i' gli  rechi  ad  uno.  (Cin) 

7 Recarsi  ad  uno  » J7iunir«i.  F.  Recare,  g.  ita.  (a) 
a.  — * Recarsi  un'ingiuria  o ifnti/e  da  uno  c=  Fieonotcerla, 
riputarla  fatta  da  lui.  F.  Recare,  g aa.  (A) 

B — * Recarsi  in  uno  .sommare,  F.  Recare,  g laa.  (N) 
sa  — * Coi  V.  Rendere:  Rendere  una  per  una  = Dare  il  contrac- 
cambio. F.  Rendere,  g ra.  (K) 

ao  — • Cot  9.  Rivedere;  Rivedere  il  pelo  a uno  Rivedergli  teve- 
riulmamrnte  il  conto  delie  tue  operazioni.  F.  Pelo,  g ss.  (A) 

41  * Coi  r.  Sapere:  Sapere  uno  s Sapere  che  tia  di  fui.  Boe. 

HOP,  Poiché  cosi  è che  Pietro  tu  non  sai , e tu  dimorerai  qui 
meco  ec.  (A) 

aa  — * Cot  V.  Sonare:  Sonarla  a uno  = Accoccargliela  F.  Sonare, 
S la.  (A) 

as  — * Cot  P.  Uscire:  Fare  uscire  uno  =3  5iimo/ar(o  tanfo  colle  pa- 
role eh‘e‘FÌnduca  a fare  e dire  quei  che  tu  desideri.  F.  Uscire.  (A)  : 
44  — * Col  V.  Venire:  Venir  per  uno  = Fenirc  a chiamare  0 a 
prenderlo  F.  Venire.  (A) 

aa  — * Cui  4.  Volgere:  Volgersi  ad  una  0 Esser  volto  ad  uno,  fìg.  = 
Aver  pattione  per  lui,  ÌhcUmt  coll’affetlo  verso  di  lui.  F.  Volgerc.(A) 
aa  — (Gram.)  ^uInero  dell'uno,  d'un  solo;  fermine  grammaticale 
che  tiguiflca  Numero  tingolare.  Salo.  Aevert.  1.  s.  t.  37.  Sola* 
mente  ne' nomi  il  eoasenlono,  e ciò  nel  numero  cheti  chiama  di 
un  solo.  E appretto:  I medesimi  nomi  ec.  quasi  sempre  troncar 
ai  possono  nel  numero  dell'uno.  (V) 
l.>OCOLO,  U-nò^O'lo.  Add.  e tm.  eomp.  La  tietto  cAr  Monocolo,  F. 
Sale.  Cict.  a.  ITdi  marino  Dio  i figli  unocoli  omicidi  Ciclopi  abl- 
tan  gli  antri.  (A)(L'cdiz.  del  Afanni  da  noi  qui  cif.  legge  uoo- 
euli.)  (5) 

U^O^TIO.  * (Mit.  Amer.)  U-nòO'U'O.  Nome  dell'Enle  tupremo  pretto 
gf'yroccAesi.  (Mit)  ' 

L'RQVA.  Avp.  \F.  Mai}  affrijnmti  Uoque,  (Unquanche,  Unquao* 
co,  Unquemal.)  Lai.  unquam.  Gr.  noti,  {t/nquam,  da  uno  quorà 
tempore,  secondo  il  LitUctoo.) 

a ~ [Per  lo  più  è accompagnato  con  fa  nrqazione  ; onde  corri- 
sponde mrpfio  of  Nunquam  de'Lafini.]  Petr.  canz.  sa.  s.  Che  |>er 
nostra  salute  uaqua  non  viene, 
a — * £*  seiuu  ia  negazione.  F.  Unque,  g t.  (Cin) 

4 — * 7’oforu  onticomenfe  fu  utalo  in  tign.  di  Qualunque  0 Cla* 
acuivo.  Cocafe.  Etpot.  Simb.  1.  a.  Ben  è vero  lultavla,  che  e con 
la  carne  nel  sepolcro , e con  l’ anima  In  unqua  parie  la  divinità 
era  unita.  (V)  (Ma  in  tm  altro  tetto,  come  ri  legge  ntlla  paria$tte 
a piè  della  jmgina,  é icrillo  ciascuna.)  (Cin) 

L'nqua  dlff.  da  Unque.  Secondo  11  Bembo,  fra  Unque  ed  C^nquo 
è questa  dlfiererua , che  la  prosa  si  serve  solo  dei  primo , e il 
verso  di  ambedue. 


UNQUAMCHE , Ua-quàn*ehe.  Avo.  [comp.  F.  A.  F.]  Mai,  Giammai. 
[Lo  tietto  che  UnquBDCO,  F.]  Lat.  unquam.  Or.  itevi.  Aint.  Jnf. 
ss.  140.  Che  Rrauca  Doria  non  mori  uoquanebe.  Tet,  Br.  ».  sa. 
Quando  'I  parlatore  dice  che  è una  pessima  cosa  , e non  fu  un- 
quanche  veduta,  nè  udita.  Fr.  Otord.  Pred.  S.  La  maggiore  e la 
migliore  che  uoquanebe  avesse  il  mondo,  u Cattelvetr.  fiiunt.  se. 
Bemb.  Prot.  I.  a.  (Un) 

1 detto  per  iseherxo  « senza  determinato  senso  ] Boec.  noe. 

«a.  IO.  Egli  sapeva  tante  cose  fare  c dire,  che  domine  pure  un* 
quaocho. 

INQUAltCO,  Un^uao-co.  Avo.  [comp.  da  Unqua  ed  Anco,  quasi.  Mot 
ancora.  Foce  affetta  che  trovasi  tempre  accompagnata  coi  fCmpo 
pattalo  in  fuopo  di  Mai  , 0 Giammai.}  — , Uoquanebe , sin.  XÓf, 
unquam.  Gr.  itovi.  Petr.  eanz.  sa.  a.  Ben  sai  che  sì  bel  piede 
non  toccò  terra  unquanco.  Daat.  Purg.  t.  ire.  Cerio,  Maestro 
mio,  dits’io’,  unquanco  Non  vid'io  chiaro,  siccom'  io  dlscerno.  B 
Par.  I.  4t.  Aquila  st  non  gli  «'affisar  unquanco.  Ar.  Fttr.  is.  isa. 
Che  con  viso  si  orribile  e si  brullo  Unquanco  non  avea  fortuna 
es|H!rta. 

s — {ìVon  i tenta  la  negazione  te  non  quando  domanda  o dubita  0 
fa  U parlare  Indeterminato.]  Petr.  son.  las.  L' adomar  sì,  ch'ai 
del  n'andò  l'odore,  Qual  non  so  già  se  d'alire  frondl  unquanco 
• Bcmb.  ritn.  jon.  i4.  Porlo,  se '1  vator  vostro  arme  e perigli 
Guerreggiando' piegar  nemica  unquanco.  (Cin) 

3 — (7'utora  fu  adoperato  in  modo  attratto,  ticcome  vocaòoto  troppo 
tmonioioe  affettalo.\Late.  rim.  s.  sts.  Dunque  scrivendo  voi  eoo 
llela  cera,  »enza  mai  uopo  usar,  guari  0 unquanco.  Foriate  de' 
podi  la  bandiera.  » Bern.  rim.  cap.  a Fr.  Batt.  Tacete  unquanco 
pottlde  riote.  E liquidi  critlalìi,  e fere  tnelU.  (Cin) 

UNQUE.  Avo.  [/'.  L.  e poet.  usata  per  lo  più  con  la  negazione  in* 
lece  di  Mai  0 Giammai.]  F.  Unqua.  Bocc.  noe.  sa.  10.  Ma  unque 
a Dio  non  piaccia  che  H>pra  a cosi  nobii  vivanda  ec.  mal  altra 
vivanda  vada.  E noe.  as.  11.  Madonna,  unque  a Dio  non  piaccia 
ec.  che  io  sia  guastatore  dell'ooore  di  cbi  ha  compassione  al  mio 
amore  /^nt.  t‘nr.  ».  ta.  $i  che  unque  poi  Di  riudir  non  fui 
sanza  disiro.  7>s.  Br.  1.  le.  Poniamo  cbc'l  mondo  non  fusse  un* 

' que  fatto,  lulta  fiata  era  egli  nel  suo  eternai  consiglio.  Fiioc.  a. 
377.  Là  ec.  è venuto  il  piu  villaa  cavaliere  che  unque  porUaae 
arme.  Albert,  eap.  ts.  Meglio  è avere  alquanti  acerbi  nimici  ebe 
quelli  amici  che  pajon  dolci i che  quelli  spesso  dicon  vero,  que- 
sti non  unque. 

t •*•  [Ed  anche  non  nccoiNpaqnato  da  porticctta  che  ncqAf.]  Etp. 
Purg.  ».  104.  Pon  mente  se  di  là  mi  vedesti  unque.  E Purg.  ». 
4».  O anima,  che  vai  per  esser  lieta  cc.,  Guarda  se  alcun  di  noi 
unque  vedesti.  Etp.  Pnt.  Noti.  1 rami  di  questo  albero  sono  tulli 
gli  eletti  die  unque  furono  e sono  e saranno. 

4 — (yicpticoto  acquista  una  certa  forza  maggiore.]  Etp.  Pai.  Noti. 
L'umile  ubbidisce  tutto  ec. , ebe  non  dice  unque  unque,  perchè 
vo  io  più  qua,  che  là  ? 

UNQUEMAl,  Un>qae*ron'i.  Avo.  comp.  Che  si  terke  anche  Unque  mai 
Ciawwoi,  .Vai  ntai.  Lat.  unquam.  Gr.  noci.  Dani.  Tlim.  sa.  Fug- 
gito è ogni  augel,  che'i  caldo  segue  Del  paese  d'Europe,  ebe  non 
perde  Le  sette  lidie  gelide  unque  mai.  .Voi*,  ant.  ».  ».  E questo 
si  scrisse  per  lo  minore  dono  ch'efU  facesse  unque  mai.  Fr. 
f^iord.  Pred.  S.  Cbl  è in  peccato,  c dee  entrare  |>er  mala  via,  un- 
quenul  non  n'  uscirebbe,  se  la  misericordia  non  ne  '1  traesse. 
U'NST.  * (GeOK.)  Una  dette  itole  Shetland.  (G) 

UNSTRUT.  • (Geog.)  Fiume  degli  Stali  Prussiani  nella  provincia  di 
Sattonia.  (0] 

UNTARE,  Un-ta-rc.  [Alt.  e n.)  Lo  tietto  che  Ungere,  Ugnere,  F.  Lat. 
ungere.  Gr.  (Da  unctuM  part.  di  ungere J Bed.  Annoi.  Di- 

tir. 134.  Prosciugandole  con  un  panno,  le  untano  0 di  zibetto,  o 
di  balsamo  nero.  » Magai,  part.  1.  teff.  •.  Vi  sono  certi  liquori, 
che  a untarne  sostanze  eletirtehe  non  Impediscono  l' e^culaiiooe 
della  facoltà  atlrattrice,  ed  altri  ai.  (B)  Red.  nel  Diz.  di  A.  Patta. 
Mi  maraviglio  bene  come  il  dottissimo  medico  ebe  assiste,  non 
abbia  voluto  dare  al  Slg.  N.  N.  la  soddlsfasione  di  untarsi  cc.  (N) 
t — i>icest  Untare  c Untarsi  gli  stlvaii  e vate  Piaggiare,  Aàu/- 
lare.  Farch.  Ereot.  «r.  Questi  tali , che  vungooo  o untano  gli 
slivali^C  lor  poeta,  cioè  si  lodano  da  lor  Dcdeiimi,  si  suol  dire 
che  jinino  cattivi  vicini.  (B) 

UNTATA,  * Uo*tà-U.  Sf  Vuntate  ; altrimenti  Untatura,  Ugoimente. 
fF.  Ugnlmenlo.)  Ricett.  Fior.  taa.  Si  può  in  cambio  di  riovol* 
gerle  nell'olio  violato  dare  un  poco  d'aoIaU  con  esso  al  vaso.  (Pr) 
UNTATO.  UQ-la*h>.  Add.  m.  da  Untare;  [offrlmentf  Unto.]  Lat.  unetua. 
UtfTATORE,  • Un-la-to-rc.  Ferb.  m.  di  UnUre.  Che  unta.  F.  di 
reg.  (O) 

CNTATRICE,  * Un-ta*tri*ce.  /Vrò.  f di  UnUre.  F.  di  reg.  (O) 
UNTATURA,  Un-la-tu-ra.  Sf.  L'untare;  e ftg.  Piaggeria.  Adulazione. 
{F.  VgalmenUì  ) Magati.  Leti.  aia.  Che  7 mi  smincbionate,  eh?  . . . 
V.  S.  pretendeva  ch'io  le  rendessi  la  parigiU  a conio  del  suo  ca- 
pitolo al  Marchese  del  Bucine  seniore,  e però  m'ha  dato  questa 
unUtura.  (B) 

UNTERSEN.  * (Geog.)  Uo-Ur-sèn.  riffa  di  frizzerà.  (G) 

VNTERVALO.  * (Ceog  ) Un-Ur-vàid.  Omton<  della  Svizzera.  (G) 
UNTlCUO  , Un-tie-eio.  Add.  m.  dfm.  tUUoto.  .diquanto  unto  [0  fm* 
tfratlato.  fUdieiccio.]  Beno.  Celi.  Oref.  ss.  Per  tal  cagione  U del* 
t'opera  diviene  alquanto  unticcia  a lorda. 
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i'NTISSlJdO,  Uq*IÌ*>«ì*iiio.  \.4dd.  m.]  tuperl.  d'I'nlo.  7'rllI^  $egr.coi. 

donn.  Vogliono  overoe  lo  slontco  e lutto  il  ventre  unUstlno. 
VMTO.  .S'ivi.  Cim  unta  o che  ugne^  [.l/a/erm  untuorn.]  IM.  uatum. 
Gr,  to 

t — ■ [l'ngQcolo  cosmetico,  Ponuta.]  Jr.  jut.  i.  Il  solimito,  c gli 
allrl  unti  ribaldi,  DI  che  ad  uso  del  viso  ctuploo  gii  armarli,  Fan 
che  si  tosto  il  viso  lor  s'affaldi. 

a ~ [Unguento  medicinale.}  Buon.  Fier.  s.  4. 4.  Diete,  vomiche,  pur- 
unti  ed  impiastri. 

a Il  mangiare  di  grasso.  i9crn.  rim.  i.  ai.  Che  quel  vantaggio 
sia  fra  loro  appunto,  Ch'è  fra 'I  panno  scarlatto  e' panni  bui.  Quel 
ch'è  fra  la  quaresima  e fra  l'unto. 

S — 7r  gergOj  [Unto  bisunto  fu  dello  per]  u»  Cappone  ecUo.  Bcce. 
noe.  ai.  se  Va  nell'orlo;  appiè  del  pesco  grosso  Iroverrai  unio 
bisunto,  c cento  cacherelli  della  gallina  mia. 
a — Untume.  .A/m.  .-fnf.  Jnton.  Pueei.  Sappili,  amico  mio,  guardar 
dall'unto.  fCioi  dali'unluuie,  e tjuetio  è (fello  fìg.  per  guelfo  che 
il  Bucetueh  nella  tnetie$ima  gnUa  cAmmò  Grascia  di  S.  Giovanni 
Boccadoro.)  (V) 

y — (Ar.  Mes.)  Delta  di  pertona  Unto  vale  anche  ^affifano  ; com 
dello  ^ percAr  tali  uomini,  muNcggiando  tempre  lane  unte  ^ tono 
oncor  etti  rCMpre  unii , e i Mende  9rnle  4*  infima  plebe.  A/in. 
Malm.  pog.  sta.  Aggiungendo  al  dello  fra  i cannelliiì  detto  7uo{> 
ih'Oi^fia  unto.  Intende  che  sieno  1 battilani,  che  fr.a  gli  unti  sono 
i pia  vili|  fanno  le  foggìe.  (A)  (B) 

UJfTO-  Add.  m.  da  Ungere  o Ugnere.  J/mpio4fro/o  con  gratto  o al- 
tra cosa  unfuoia;  d/irimcniiUotalo.]£ui.  unclui.  Cr.  aixpceurvo;. 
Dsnf.  Jnf.  a.  la.  Gii  occhi  ha  vermigli,  e la  barba  unla  e atra, 
.foce.  /nfro4,  ?.  >'on  allrimcnii  clic  faccia  il  fuoco  alle  cose  secche 
0 unte.  Malm.  s.  ao.  L'unto  Sgarugiia  con  fritelle  a josa,  .Atta 
squadra  de'  cuochi  ora  soggiugne  Quella  de'  batiUani  ami  famosa, 
i — * Unito  « Bisuiilo  rdfe  Mollo  unto;  Sporchitiitno.  t'.  Bitunlo, 
$ f.  .V«iviR,  Prot.  Magro,  lacero,  unto  blsunlo  ec.  (C.  V.) 
a — Fig.  (parfundo  di  peraonu]  Vile  « Plebeo.  Mah».  ».  ta.  E tra 
cannelli  InUn  qualsivoglia  unto  Ila  1 suol  8U|M.-lt]  , e seggiole  di 
ponto. 

4 — * (EeeJ.)  Unto  i più  comunemente  Unto  del  signore:  Pertona 
eontacrala  da  taere  unzioni , come  He,  Sacerdote  e tlmili.  Diod. 
t.  dlmn.  I.  IO.  Io  ho  fatto  morir  ruoto  del  Signore.  E i.  A'um. 
IO.  «.  Certo  l'unto  del  Signore  è davanli  a lui.  (>) 
a — • F per  antonomatia  detta  di  Grislo.  Divd.  //o6.  9.  la.Tu 
uscUU  fuori  in  salute  del  tuo  popolo,  In  salute  col  tuo  unto.  (.N) 
»•*>■*  (Ar.  Mes.)  Pan  unto,  o Panunto.  F.  Pane,  $ 4i.  e Pa> 

nuoto,  e dicci/  ancA«  fig.  (A) 

1 — • Co«  do  o/cMni  diceti  il  pan  dorato.  F.  Pane,  § *»,  I.^) 
UNTORI.  * (SI.  Mod.)  UD-tò>ri.  Sm.  pi.  Coti  appetlafanti  inMilano 
coloro  che  net  tempo  della  pette  nel  teeolo  XFII  furono  creduti 
oufori  o propagatori  delta  petle  per  mezzo  di  certe  poletri  oeno- 
fichtj  0 di  materie  untuote. 

USTORIO,  Un-lo-rl-o.  lAn.)  F.  A.  [cAc  trotati  utata  in  ai^n.  dij  Un- 
zione 0 Unguento.  i.a(.  ungueatiim.  Gr.  pv^e>.  Cr.  «.  4i.4.  Del- 
l'elaterio e della  Iremenlina  si  fa  ottimo  untorio  da  runi|>ere  le 
posicnic, 

a * £d  in  forza  di  add.  per  Gò  che  può  servire  ad  ungere, 
come  Luogo  untorio,  cioè  desiinnfo  offe  unzioni,'  Grasw  untorio, 
Medicamento  untorio  ee.  Lai.  uoclorius.  Pamani.  (M 
UNTOSITA’,  Un-t0-$l-là.  |.y/.  F.  A.  F.  e di  UutoosUa.J  —,  Unlosi- 
tade,  Untositate,  ain.  Af.  ^fdoòr.  1 Bentlaienti  dell'asaaggbinealo 
delta  lingua  sono  questi  io  otto  spezie,  cioè  dolcezza,  amaritudine, 
salsezza,  untoeità,  scetosilò,  ec.  Cr.  ».  t$.  t».  Il  nobile  loto,  11 
quale  è nello  e libero  dalla  lerreslrilà  grossa  per  la  sua  untosi- 
tède,  tosto  produce  ta  pianta  grassa  mangiare.  E a.  a.  t.  I 
loro  corpi  fdelF  acellanej  son  più  sodi  c più  spessì,  e sansa  un- 
toaitade.  fCoti  nel  tetto  a penna:  lo  tlampato  ha  per  errore  ven- 
lositsde.^ 

UNTUME,  Un-tu-me.  [•Tm.]  Materia  untuota . [come  Sugna.  Burro, 
Lardo  e tlmili;  oltrimeHtt  Unto.)  {F.  Untuosità.)  Lat.  pìnguedo. 
Gr.lfnafiì*.Or.  o.  40.  4.  Ma  poi  con  l'acqua  calda  si  lievi  cau- 
tamente lo  slrcltojo  della  gamba  , e *1  nerrn  s'  unga  con  alcuno 
QDlume. 

» — Sucidumc,  (Lordura.)  foce.  nev.  oo.  ».  Senta  riguardare  a un 
suo  cappuccio,  sopra  il  quale  era  tanto  untume,  che  avrebbe  con- 
dito Il  ealderon  d'Altopasclo.  Bem.  rim.  t.  »a.  9e  non  gli  desse 
noja  già  l'untume.  Malm.  s.  «s.  Ovunque  egli  è,  d'untumi  fa  nn 
bagordo. 

a — Untuosità.  Bui.  Le  ceso  unte  ardono  superflclalmente  tanto, 
quanto  dura  l'untume,  cioè  l'untuosità. 

4 — [Unguento  cosmetico.  Pomata.]  Fr.  Gford.  Pred.  J?.  Proccu- 
rano  di  farsi  la  faccia  bianca  e lustra  a fona  d'untumi  tolti  delle 
carogne  più  fetenti. 

UNTUOSITÀ',  Un-tu<^i-là.  [5/!]  «ut  di  Untuoso.  [5fafo  e OualUà  di 
eie  ch'i  nn/uom.]  — « Untuosltade,  Untuosltatc,  Unloslu,  Onluo- 
sltà,  ifn.  Bui.  [fwrg.  sa.  a.]  La  fiamma  è untuosità  che  esce  dalla 
materia,  e convertesl  in  fummo.  Zibald.  Andr.  ita.  Dolcezza, a- 
mariludinc,  saUeZza  ed  untuosità.  Tralt.  ttgr.  coi.  donn.  In  oo- 
tall  loro  unluoslUdl  pensano  di  rinvigorire,  n Bed.  ncI  Diz.  di 
A.  Patta,  i vero  ebe  (fa  polpa  di  cocco)  fa  sopra  quella  ontuo- 
allà,  e questa  io  talviriU  ho  fatto  separare.  (M) 


è/nfuosifù  diff.  da  /.'Nfunie  e da  Unzione.  Untuotitn  è qualità, 
t'ntHRu  è materia.  Unzione  è alto,  /.’nfume  talvolta  vico  detto 
in  luogo  di  Uniuotitài  quando  non  si  sa  considerare  la  qualità 
senza  riferirla  alla  materia  a cui  si  apparlicne. 

U.NTUOSO;  Un-tuiWso.  Add.  m.  Che  ha  in  aè  detl'untOj  del  grattume. 
Lat.  unguinosus,  pInguU,  Gr.  Cr.  t.  4. 14.  Le  sue  triaebe 

sono  le  cose  untuose  r dolci. 

• — Fig.  [ed  in  modo  pracerb.  Untuoso  e grasso  vivere  Regni  eterni 
suol  presi^uere,  cioè  II  piver  bene  e beatamentr  fa  pretagire,  pre- 
dire un  eferno.)  fuON.  Fier.  a.  a.  e.  Untuoso  e grasso  vi- 

vere Regni  eterni  suol  prescrivere. 

s — \Ed  in  forza  di  sosf.)  Bieett.  Fior.  I4.  Ha  in  ti  {Pallunte  ro~ 
tondo)  un  cerio  che  di  giallo  e d'untuoso,  ed  la  oltre  non  è pl^ 
Iroso,  cd  è fadle  a tritarsi.  £ sa.  Certi  semi,  che  hanno  del  vi- 
scoso e deU'unluoso. 

UNXIA.  * (Mil.)  Un-xl-a.  Sopronnomc  di  Giwttoiic,  iru’ocafa  in  uno 
delle  cerimonie  del  matrimonio,  ta  quale  contittcea  nel  fregare 
con  oiio  0 gratto  le  colonne  della  porta  della  eata  ove  ti  itabi- 
Un'ano  gli  sposi  per  allontanarne  i mali,  e Pe/fello  degl'  incante- 
timi.  (Mil) 

s — * Jfea  che  particolarmente  all'uto  delie  essenze  preiedmr.  (.Mit) 

INZIO.'nCELLA,  l n-zlon-eèl-la.  [Af]  dim.  diozione.  Lib.  cur.  mala/. 
Vi  usano  una  unzloncella  fatta  di  grasso  di  cappone  slrollo.  u Beri, 
nel  Diz.  di  A.  Patta.  Qualche  unzioncclla  esterna  di  olio  di  man- 
dorle dolci  0 di  scorpioni.  (N) 

t.NZIONE,  Un-ziò-oe.  U/!  F-  Z.J  L'ugnere;  jo/lrimenfi  t.’Dgj^menlo, 
Ugnimento;  uni.  llllzlone.](K  Untuosità.) Lai.  unclio.  Gr. 

è*as/d.  Questi  tumori  con 
follicolo  per  lo  più  non  sogliono  ammettere  la  curazlone  d'Impia- 
stri  e D'unzione  ec.  E appretto:  Non  si  lasci  mal  |>ersuadere  dai 
ciarlatani  e dalle  donnlceluole  a farsi  impUsiri  ni  unzioni  a piedi 
podagrosi,  o per  millgare  il  dolore,  o per  Iscacciarnc  via  l'umore 
concorsovi,  perché  tali  impiastri  e unzioni  vanno  direttamente  ad 
attaccar  tu  vita  ec.  Lazzer.  dee.  tou.  st  Senz’ultri  alessifarmael 
od  unzioni.  (N)  . 

t _ [£*  fig,  alludendo  alla  grateia  di  S.  Giovanni  Boccadoro^  Bocc. 
MOV.  a.  4.  La  quale  unzione,  siccome  molto  virtuosa  ec.,  si  e tanto 
adoperò,  che  II  fuoco  mioaccialogli  di  grazia  si  permutò  in  una  voce. 

a — * Anche  fig.  Parole  di  unzione  per  Parole  di  con/or/o.  Magai. 
MI.  Lo  racconsolava  con  parole  di  unzione.  (C.  V.) 

4 — [L'ugnere  nei  s/pn.  dri.  § to,}  Com.  Inf.  »4.  La  terza  cominciò 
dalla  Dativilà  d'isac,  e slrltesi  influo  all'ituzlone  di  Raul,  ovvero 
di  David  re. 

5 — Materia  che  ugne,  [Unguento.}  tal.  unguentum.  Gr.  uveo>.  fVanc. 
Saeeh  Op.  dio.  ita.  Le  quallro  .Marie  tutto  11  Venerdì  acconcia- 
rouo  e comperarono  unzioni  per  aodarlo'a  ugnere,  come  si  usava. 

4 ->  * Unzioni  sacre.  Auro  quef/e  nsafe  pretto  la  Chieta  cri- 

tliana  nelle  sacre  ord/norioa/.'  qnrfiii  de'prcli  dicest  Unzione  pres- 
biterale; quella  de'vetcovi,  episcopale;  ncifa  rresima  si  unge  la 
fi'onte  col  cr/sNi»  eontacralo  daf  rescoM);  ncifa  cANSorroc/ONC  delle 
CAi'cse  14  ungotu!  le  pareti  coll'olio  tanto,  tegnandoti  con  dodici 
croci  ce.  (C,  F.) 

» — Ultima  0 Estrema  unzione.  .SacrameNto  della  Chieta  dello 
anche  Olio  unto,  che  ti  dà  agl'infermi  net  termine  della  loro 
vita.  [F.  Estremo  add.  $ 4.  e F.  Stremo,  $ to.)  Bocc.  nor.  i.  as. 
lo  intendo  colla  vostra  licenzia  di  preoilerlo,  e appresso  la  santa 
e ultima  milione.  Aiss.  a».  Ricevendo  la  confessione  e la  comu- 
nione con  la  strema  unzione.  Maeilruzz.  i.  4t.  L'ulUma  unzione 
è un  sacramento,  imperocché  suo  effetto  è una  curazlone  della  in- 
fermità del  peccalo.  E appretto:  E avvegnaché  nello  infermo  molle 
unzioni  sJ  facdar<o,  rullima  è la  formale^  per  rispetto  di  tutte 
quelle  che  andarono  Innanzi,  e fa  In  virtù  M'nae,  e perciò  ncl- 
l'unzione  la  grazia  s'infonde,  la  quale  dà  l'effctlo  «lei  sacrameolo. 
E appreiso.'  Da  cui  dee  eo*ere  data  rultima  estrema  unzione?  £* 
oppresso;  L'unzione  estrema  a chi  si  dee  dare? 

U0MAGCI.no,  Uo-maoei-no.  [5m.)  dim.  d'Uono.  \F.  tcherz.  guati  Ra- 
gazzo; dffn'mcnfi  Uomlcciuolo,  Uometlo.  ' — , Omacclno,  4/n,)  CeccA. 
,Vo0f.  4.  I.  E ti  par  Cambio  uomacclno  da  chetarlo  colle  promeo- 
se?  M fWf/n.  fuccA.  saa.  Questo  è biionln  buonino;  E questo  non 
par  egli  un  uomaecinn?  (B) 

UUMACCIO,  Uo-roàc-cio.  [fm.)  pegg.  d'Uotno.  —,  Omaccio,  tin.  Gal. 
cap,  log.  a.  ir».  E se  tu  vuoi  conoscere  1 sciauratl,  Uomaccl  tri- 
sti, c senza  discrizlone,  ec.  Geli.  Sport.  ».  8.  Perchè  cbl  loe  tuo- 
glie  alla  fine  è tenuto  un  uomaccio  Segr.  Fior.  jVontfr.  a.  a.  An- 
cora che  fosse  un  uomaccio,  pure  le  carni  tirano. 

UO.MACCIONE,  Uo-mac-ciò-DC.  [5m.]  accr.  d'Uommacrio.  Uomo  grande; 
(e  d«ccs4  fiinto  per  ritpetlo  alla  ttalura  che  alta  dottrina.  — , O- 
maedone,  sin.]  OccA.  Dittim.  prol.  Né  darà  tanto  da  considerare 
questa  commedia  agli  uonaccimii,  ch'ella  non  si  ricordi  di  far  ri- 
dere più  di  quattro  volte  anco  voi  giovani.  • ffell/n.  CtccA.  Bueeh. 
i4.  Quel  che  verrà  nella  mia  luogotenenza  dcalatorla,  non  é ar- 
nese di  casa  mia,  perché,  com'ora  vi  narrerò,  da  uomacdonl  d'i- 
nazrivabU  tempera  egli  è stimato  miravigiiomneote,  ed  in  casa 
mia  ee.  (B)  Allcg.  »I9.  Fu  Mesaer  Pigolo  deU'OttonaJo  In  Firenze 
nn  uomaedon  reale  e dabbene,  tali.  En.  TVor.  a.  s»o.  Qui  diaae 
poi:  0 figlie,  moslrerotli  Molti  uomaedoni  della  nostra  schiatta  oc.  (N) 

» — • Onde  Far  l'uomaecione  = Vzar  maniere  graei  e portamenti 
atteri.  F.  Fare  UomaecloDC.  (A) 


COMO 


UOMACaOTTO 

UOMACCIOTTO,  * (Ti^inac^iòt-to.  e *wi.  dfm  di  L'omaccio,  ^mcn  dolce  chioair*.  Capr.  Boti.  <.  f«.  Nè  il  corpo,  nè  i'aaima  è Tuo* 
cAe  l'omaccJonc.  mu  tkI  iena»  tnedeaìMo.  f'.  di  rog.  — , OmaccioU  mo,  ma  quello  cobiikmIo  die  ri»ulUi  di  lult'e  due  «.  Pait.  ao.Gli 
tOj  »in.  (O)  (N)  uomeni  cbe  sono  avvcui  s|1i  agl  e alle  «{elide,  e a' ililelli  della 

UOMETTO,  Vo*Bèl*lo.  (i9isi.|  di  Uomo.  fAcco/o  uomo;  altrimenti  nrM.f'it.  S.  Gir.  la.  .Acciocché  voi  siale  esemplo  degli  altri  uoQiinl(V) 
l'omicciuolo,  Uomaccino,  l’omidiitto,  Uomlclatloto,  i’omacclolto,  a — Ciascuno.  Dant.  Inf.  le.  sta.  .<!einpre  a quel  ver,  c'fas  faccia  di 
Omeltolo,  omlccllo,  ec.'—,  ometto,  lin.)  Lai.  homunculus.  Gr.  si*-  mcniogna,  De^Tuom  chiuder  le  labbra  qoant'ei  puoie  Bocc.  nvi-, 
ipfuitisKnf.  fAir.  Irli.  <■  t?B.  E con  lutto  che  sla  un  uometto  coai  ii.  t*.  l'alla  donare  una  roba  per  uomo  oc.,  sani  e salvi  se  ite 
fallo,  le  riuscirà  meglio  che  di  paura.  tornarono  a casa  loro. 

/'i>mrf/o  dlfl.  da  L'omtcduofo , CoiNicio/fo,  C</miciattoio , f/o»  ] 3 — Alcuno,  Vno.  Bocc.  noe.  M.  • Quello  con  piociola  (allea,  in 
tHrtlo  diccsl  bene  l'uomo  piccolo  della  persona,  foniiccfuofo  In-  ^ picciolo  spazio,  con  tutta  la  ciurma,  secua  perderne  uomo,  ebbero 
«Ilea  uomo  di  poca  condizione,  male  agiato,  l'omieintto,  ed  L'omf*  ^ a man  salva. 

còi/tofo  dlcesi  ruomo,  di  cui  ai  dee  far  poco  conto,  cb'è  degno  ' a — [Altri.  Taluno.  Persona  ia  gerurah;  « $i  usa  «incAc  eoltarii- 
di  spregio.  cofo.j  (È  l'Aomo  dc'UitÌQÌ,  Tom  o Aooidc'Proiciuiali.l'onde’t'raD- 

t'OMICCIl'oLO,  to-^ic-clu^lo.  (frm.  d’ Uomo.  — . Omicciuolo,  cesi,  usali  come  pronomi  impersonali.)  OonicAcfl.  d\4mar.  tae. 

omicetlo , lìn.  (P'.  Uometto.)  Lat  liomundn , homunculus.  Gr  | Eran  questi  della  Torre  i maggiori  cittadini  cbe  r uomo  sapessi- 
à'iìpàiTtint;.  lib.  Op.  dU.  A.  io.  Questo  uomicciuolo  poverello  tra' Crisliani.  Boer.  no».  ?».  11.  Le  quali  subilamenic , purché 

fue  messo  a cavare  in  sommo  uno  fondamento  d'un  palazzo. Pfaf.  t'uom  voglia,  di  tutto  T mondo  v]  son  recate.  Bnt.  hif  ta.  8.  L:i 

S.  Greg.  prol.  Se  lo,  0 Pietro,  ti  dtresvl  sùlamente  quelle  cose  e [ sioilglianza  fa  ingannare  altrui,  e fa  parere  cbe  uomo  sia  quello 
quelle  virtù,  le  quali  lo,  che  sono  uomicciuoio,  bo  veduto  per  me  che  non  è Amm.  Ani.  aoo,  Quanto  al  primo,  dicono  cinque, 

medesimo  di  buoni  e perfetti  uomini  che  ci  «ono  ivtatl,ec  Borgfi  cose:  la  prima  che  nelle  prosperità  uomo  non  hae  modo  GuiU. 

Orig.  Fir.  109.  Ricordisi  delia  novella  di  que' due  corvi  cbe  al-  | Lrlt.  I4.  4S.  A'  llgliuoll,  a cut  padre  dea  magione  adiflcarc.  con- 

tevava  quel  buono  uomicciuoio.  quislare  pmlere,  « procacciare  amore  con  pace  loro,  I*  atlrui  ma- 

UOMICIATTO,  (:o*mic-clà-lo.  dtm.  di’  ('omo;  e «ficrri  per  lo  gione  «Irugge,  acciocché  uomo  la  loro  strugga.  Iù‘.  fifr.  <-  enp. 
pi»  per  dhpreoio.]  Omldatlo,  Omtcciatio,  Omiciattolo.  Omic-  io.  L'uomo  aggiunge  aita  novella,  che  li  .Sabini  portavano  nel 
cialolo,  Uomiciatloio,  iin.  f$'.  t'iimetto.y  Lat.  homunculus, homun-  braccio  mnoco  anclla  d'oro.  {F.  noi.  sto.  Guilt.  Leti.)  (V)  » Dep. 

ciò.  Gr.  àyS^sitrio’xs;.  Lor.  Med.  Arid.  prot.  Egli  è un  certo  uo-  Z>rcoM.  i»a.  Uomo,  preso  provenialiarnle;  che  uomo  dice,  uom 

miciatlo,  cbe  non  è nessun  di  voi  cbe,  vergendolo,  non  l'avesse  crede,  uom  pensa,  dissero;  e noi;  l’tsomo  non  si  varrebbe  udire» 

a noja  ».  Fir.  Disi.  un.  ito.  Se  la  leggerezza  in  ogni  uomicialto  re;  che  tanto  è a dire,  quanto:  ia  non  mf  vorrei  adirare.  Cosi 

è biasimevole,  che  dobbiamo  dire  di  quetla  d'un  Principe,  del  In  Masetto:  pidrrbAenr  f'inom /'ore  efò  cAe  cofetiie;  cioè  ne po- 

quale  ogni  atto  ed  ogni  operazione  tende  o al  danno  0 atl'^uUIe  frrmmo  /are;  che  torna  pur  nel  medesimo.  /Ami.  Purg.  «s.  so. 

dello  universale?  r'Co»  legge  il  /'«ica^ofarfo  alla  v.  Tendere, *§  t.  Messo  è che  viene  ad  Invitar  ch'uoni  sagtia.  (Cioè  II  Messo  di  Dio, 

il  primo  eaeiHpio  è rijM>rlatti  alta  v.  Omicciatlo.^  (B)  cbe  c!  Invila  a salire.)  £ ir.  14.  0 imaiaglnaliva,  che  ne  rubo 

UOMICl.ATTnLO,  rn-mic-cial-tò-lo.  (5im,  dim.  di  Uomo.  Lo  ztesrocAc]  | Tal  volta  »i  di  fuor,  cfa'uom  non  s'accorge.  Perchè  d'intorno  suo- 

romiclallo,  fi'.  Uooietto.y  Segn.  Pred  a.  4.  >o«  |H>lrà  fiaccare  nin  mille  tube,  ec.  E ai.  48.  Femmina  è nata  ec. . Cominciò  d. 
4*00  armi  sì  poderose  l'orgoglio  ad  un  feccioso  uomicialtolo  quei  che  11  farà  piacere  La  mia  cHLii,  come  eh' uom  la  riprenda 

gran  Uìo,  che  ec.  » Acd.  /ì;>.  1.  19.  Un  mezzo  grano  d'ostia,  unte  J vai  tu.)  Boec.  g.  1.  n.  r.  Veramente  è questi  cosi  magnifico,  come 

con  olio  di  ricino,  ha  fallo  ad  un  uomiciallofo  vomiti,  andate  di  ' uom  dice.  Brìi.  Tuli.  st.  Che  guidardone  m'abhia  rendnto,  uomo 

corpo,  r superpurgazioni  angosciose  e terribili,  (Cosi  legge  il  l'o‘  il  sa.  (V)  Fit.  Bari.  40.  Le  possessioni,  le  quali  uomo  ania  tanto 

cabotarlo  atta  voce/  Ricino;  *na  alle  voci  Andata  $ e Superpur*  , che  se  ne  gìMa  in  mollo  pen«iin'0  e in  molli  |»erlcoli.  Cas  son. 

gozione  Aa  lo  sletta  esempio  coffa  lezione  omiciattolo.)  (B)  44.  Come  splende  valor,  perchè  uom  noi  fasci  Pi  gemme  d'ostro  (N) 

UoMI>.\CCI(),  Uo-mi-ni«M:io.  l-S»».]  l'egg.  d'i  omo  Fir.  Trln.  t.  9.  Si  a — • Colui.  f*rawc.  Satch.  no».  i»i.  A Bonamico  cominciò  a fin- 
va  e fidali  poi  di  questi  uominaccl.  crescere  questa  faccendo,  (d'cwr  fatto  tex'are  di  i»W«)  come  a 

UOMIMCOLI.  * (SI.  Eccl.)  Uo-mi-nl-cò-U.  pfome  che  un  tetnp>>  gli  uomo  cho  avrebbe  voluto  più  presto  dormire  che  dipìngere.  (V) 

ApolUnaritti  dictiero  agli  Ortodossi.  Come  qurtli  toiicnevma  ehe  o — Suddito  o Pependente  o SuggcUoin  alcuDacoea.(//omuper  ser- 
G.  C.  é Como  /V),  nseittre  i eeguaci  dì  >C/of(iMr«  ;>re/rridci'aAo  vo,  ligio,  è parola  della  feudalità  e della  basM  latinità  che  comin- 

cAt  il  Feròo  Divino  npn  arrsir  preso  nu  corpo  ed  un' arti'ma  sì-  ciò  a sentirsi  al  cominciare  de' feudi.  Oisi  i Proveozulidis«eroan- 

nifff  a'noirri  , quelli  ucruiueano  • primi  di  adorare  nn  uomo^  c che  Aom.)  Boce.  nov..  toe.  Ut.  H Marchese  di  Saluzzo , da' preghi 

li  chiamaenno  perciò  L'ominicoli.  (Ber)  de'suol  uomini  costretto  di  pigliar  moglie  ec.  piglia  una  figliuola 

troMIMnc.VRE,  * Uo-ini-nl-fl-cà-re.  Alt.  Generar  Puomo-  7'ozcitne/f.  d'un  villano.  E nwui.  s.  La  qual  cosa  a*  suo'  uomini  non  piacen- 

Berg.  (0)  do,  più  voile  il  pregarono  che  moglie  preD«lcMe.  Borgh.  l'etcM. 

LrOMlsmiLE , * Uo-ml-sl-mì-Ie.  Add.  coni.  camp.  Ch’i  timile  al-  Fior,  aao.  La  parola  Uomo,  dopo  quelle  gran  piene  de'  barbari 

r Homo.  Bellin  Biiech.  Cosi  un  figlio,  se  non  pocn  0 mai  li  sì  cbe  affogaron  l'ilalla,  Iraportala  dal  suo  antico  e coniMuc, ccomt- 

grand'uomisimile  elefante.  (A)  altre  molle,  a un  nuovo  e proprio  significalo  ristretta,  comlncui 

UOMO,  l'ò-mo.  (Srw.  PI.  Uomini,  e flnficfliwrfci/f  Uomeni  F.  L.  Ani-  n valere  propria  spezie  di  servitù,  che  si  disse  Omaggio, 

mote  mammifero,  il  tota  che  imi  veramente  bi^d»,  il  toh  dotalo  r — imma^ne  deU'uomOj  Figura  rappresentante  uomo.  Lai.  bomì- 

di  favella  e di  ragiune.  abile  perciò  «II' acquisto  delle  seknze  ed  nis  simulacrum.  Gr.  flrti/jsjfrfl*,  fiem.  Ori.  1.  3 li.  co- 

all’esercizio  delle  arti.  È tipo  di  una  famiglia  di  cui  non  tl  am-  me  uom  di  tela,  che  ripieno  Abbiano  i putti  di  stoppa  0 di  pa- 

mellono  in  generale  ehe  varielà,  ridotte  dotta  maggior  parte  dei  glia.  w. 

nalnralUli  a cinque.  /.'Uomo,  rtgHordo  ofraNf^no,  è buono,  reo,  8 [^izpefto  alla  donna,  co' pronomi  pcrioNali,  vofe|  Marito.  Bocr. 
savio,  folle,  ardito,  Cvidardo,  rozin,  gentile,  «vegiiato,  stupido.  1q.  hov.  rt.  7.  lo  trovai  ruont  tuo,  che  andava  a città.»  Buon.  Fier. 

gegitoso  ce.  : riguardo  ai  corpo  ed  agli  ai  uidenli  del  corpo ^ è 4.  8.  0.  Or  cbe  dirà  il  mio  uomo,  Che  dirà  il  mio  manto  Y (.» 

grande,  piccolo,  bello,  bruito,  robusto,  ncrlxirulo,  sanoj  infermo,  9 — Diteti  Ogn' uomo  e cale  Tutti;  eamprttc  oncAe  U femmine. 
giovane,  vecchio,  iavecrhialo,  avanzato  in  età,  forte,  fiacco,  debole,  Bocc.  g.  a.  n.  io  Fatto  ogn'  uomo  richiamare  a cena  , andarono. 

Indebolito,  accavcUIo,  cagionevole,  infermiccio»  dimagrato,  sma-  fQui  ^intendono  anche  le  donne,  che  erano  (u»iif  idù.^  (V) 

grito,  macilente,  slenUato,  scarnalo,  «munto,  sparuto,  derrtitto  e 10  ~ * Dicrti  Tutt'uomo  e vale  Qualsivoglia  persona,  r.  Tulio, 
sbattuto,  secco,  riseccato,  umido,  umidiccio,  pieno,  carnoso,  cor-  S (M 

parciufo,  carnaccioso,  sanguigno,  collerico,  mansueto,  sensltivr^  11  ~ * Dicesi  .4  uomo  a uomo,  Uom  per  Uomo  e vale  Ad  uno  «»( 
stizzoso,  adiroso,  serio,  cupo,  soiingo,  tarilurno^  malinconico,  al-  unoj  Uno  nf  un' altro.  F.  A uomo  a uomo  Ber.  Arm.  Fam.  84. 

lirgro,'  gtojoso,  conversevole,  intemperante,  Itcviton*,  regolalo,  rao-  Questo  si  può  per  avveiilura  più  presto  tenere  per  privalo  co- 
derato, sobrio,  ec.;  riguardi»  agli  accidenti  della  fortuna,  è nobile,  slume  di  iiom  per  uomo,  civc  comune  uso  delle  famiglie.  (V) 

ricco.  piei,eo,  povero,  felice,  nusero  ec.  —,  Orno.  Huoroo.  sin.](/''.  ii  — Dìceri  Buon  uomo  «d  è modo  di  chiamare,  uno,  di  cui  non 
Persona.)  Lat.  homo,  vir.  Gr.  a vessino:,  xvze.  ^//umo  dal  reU.gatl.  «1  «appra  it  nome.  Boec.  no»,  la.  «1.  Tosto,  buon  uomo,  entra 

mo  che  vate  li  medesimo.  I più  aa  Aumir»  terra:  taluni  dal  gr.  in  quel  bagno,  il  quale  ancora  è caldo  E nov.  ta.  «f.  Buon  uo- 

Aomu  insieme,  poiché  Puomo  è un  animale  socievole,  ovvero  da  uo,  se  lu  hai  troppo  bevuto,  v«,  dormi. 

hosHonooi  concorde,  In  pers.  Aitman  amicitiam  cum  alio  colcos.  t — Buon  uomo  talora  vale  L'orno  da  bene.  [ F.  Buono  add. 

buounus  ; om  io;  AantNtN  costui.  In  betol  <imoroi  uomo.  In  ebr.  § as.)  Lat.  frugi.  Gr.  xaì.«;  a>ép  Bocc.  nov.  t.  i.  in  Parigi  fu 

qAnamlM  socio  collega,  prossimo:  AemufocA  discorso.  Il  Pelvi  Ao-  un  gran  mercalanle,  c buon  uomo,  il  quale  fu  chiamato  Giannotto 

man  egli.  In  Zend.  joujèm  voi,  o uomini.)  Bocc.  tntrod.  8.  La  di  CIvigni.  E noe.  ir.  st.  Venuti  quivi  certi  buoni  uomini  di 

cosa  dell'uomo  infermo  stalo,  o morto,  di  tale  infermità,  tocca  da  Francia  eoo  le  loro  donne,  ec. 

un  altro  animale  fuori  della  spezie  deH'uomo  ec..  quello  infra  bre-  s — Talora  si  dice  per  ironia,  e vaie  U contrario.  Bocc.  nor 
vissimo  spazio  occidesse,  E nof.  ii.  4.  Veggendo  molli  uomini  1.  it.  Il  buon  uomo,  il  quale  già  era  vecchio, e dÌ«ordinalameate 

nella  corte  dei  padre  usare.  E appresso:  Il  cui  nome  era  Cut-  vivulo  ec.,  andava  di  giorno  In  giorno  di  male  in  peggio 

scardo,  uomo  di  nazione  assai  umile.  Petr.  son.  8.  Celalamente  4 — * Semplicione.  F.  Buono  add.  % lO-(N) 

Amor  l'arco  riprese,  Com'uotn  ch'a  nuocer  luogo  e tempo  aspetta.  a — * Air  (aiuto  di  soldati,  e net  numero  dei  più.  Buoni  uo- 

G.  F.  6.  84.  1.  Uomo  mollo  avveduto  e pratico,  e di  gran  cono-  mini  talora  si  disse  per  Fahroti.  Pecor,  g.  ta.  n.  4.  I Guelfi  si 

stenta  e memoria.  Dani.  Purg.  «s.  at.  Chi  ud  viso  degli  uomini  rincATallarono  per  nodo,  cbe  furono  400  buoni  nomini  a cavai- 

legge  Ouo,  Bene  avrla  quivi  conosciuto  l'emme.  E Par.  a.  loe.  lo. 

Uomlal  poi  a mal  più  che  a bene  usi , Fuor  mi  rapiroo  della  la  — * Diceti  Testa  d'uono  e sale  Persona.  F.  Testa,  § a.  (.N) 
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14  Dictù  Como  a rav-ailo.  t*  <o*j  *<] 

U >-  1U4  «iM>  0 * PcrtoAu  arr«nJ«rofr.  y.  AtU 

mano.  Car.  LfH.  ined.  ^.  4s.  Mo«lr«nd<i  d'«vervE  per  uomo  che 
Don  fos»e  per  nodarBli  mollo  alla  mano.  (N) 

(«  •»  i4i>o,  ^ViNO  dì  baita  condtrìone.  Lat.  homo  obvcursui,  h'i> 
luili  loco  naitis.  Gr.  ivr,6  Fra»e.  Barò.  tri.  «a.  Stando  Ira 

grandi,  fa  ragion  die  Aleno  Uoraini  come  i baMl. 
ir  — cuTO,  forno  che  ja  poche  parole.  Lai.  homo  laciturnus,  ho- 
mo lertua.  Gr.  Frane.  Barh.ti».  4.  Guardali  dall' uddi 

cheto.  I>a1  iriMo  e dal  non  lieto,  Ancora  dal  pom|Ki40,  Dal  roaao 
rigoglioso. 

IO  — oooamt,  * Chi  $' accomoda  al  cooiuac  ncfì*  catcrno,  o mi» 
moirro  tingoia'‘ità.  F.  Corrente.  $ t«.  (h) 

10  Ut  Bisf,  Verno  degno  dì  tfìma.  GtihiulwoiMo.  /tf/Zcg.  iti.  Meno 
agevole  è far  uomo  da  bene  tu  rorliglaii  della  moderna  foggia, 
Che  trovarti  un  bruirò  in  sulle  aliene.  E offrocc:  Tanli  uomlai 
do  ben  n'han  drtio  o ocrtlto. 

t — * E nrUi/  «frtio  «ìffii.  dì  Buon  uomo  V.  S it.  Buon.  Tane. 
0.  t.  Che  4l  fa,  iiom  dabbene?  C' hai  tu  eotlì?  E 5aìi'in.  Annoi, 
ìrì.’  t Ijitini  e i Greci  con  luanco  clvlllà,  e |)iiù  alia  semplice  dl- 
rcbboQo  u o-i?4;,  htni  Ih;  ma  qui  »i  dice  a uno.  che  uoa  si  sa 
il  nome,  toni  da  bene;  come  se  si  dicesse,  0 galantunino,  {«r  con- 
dire con  la  dolcczta  di  qurslo  saluto  cortese  l' impertinenza  della 
coriooilà.  ec.  {>> 

so  — D.s  sioeco  t BA  ameas,  Scaìlrilo,  Di  tutta  bolla.  Allo  a ^mo- 
iun^ne  cozii.'  e lì  prauJe  coti  fn  btfonn  »>mc  in  colfìraporfr. [f'. 
Bosco.  S «.]  Xol.  omnium  borarum  homo.  Gr. 
ti  B'Ainr,  * Alpigiano  o Alpigno. 

tt  — B'Axnit,  Che  altende  alle  cote  ipìrìfMoìì.  Xof.  rcìigiosuspius. 
Gr.  Patt.  «5.  Per  la  bontà,  U qu.nle  U Conte, 

che  era  uomo  d'anima,  gradiva,  ec. 

15  — O ASUt  Jf'.  5 1®*»  • I 

91  — Maou  ^ * Dappoco  « dì  bailo  ingegno,  t'.  Debole  add.  § 

4 (>) 

te  — OEULA  HA  rsaoiA,  [di  sta  rAioLA,^  Che  montfene  fa  promcMa. 
{/'.  Parola.  § zr.)  Lai.  vlr  slans  promissls.  Bern.  rim.  i ir.  Ve- 
desi  allor  «'è  uom  di  sua  parola,  Quel  che  diceva:  Madonna  i'spa- 
smfl,  roKK^o.  _ 

te  ~ pru.A  che  tomo  di  villa.  F.  $ ìt.  IhinL 

Purg.  4.  aperta  molle  >olle  tmpruna  Con  una  for- 

ratcIla^l^^^HB  L' uom  della  villa,  quando  l'uva  imbruna. 

L'uomo  della  villa,  al  quale  la  roba  manca 
^ìm.  Sciocco  Tuom  della  villa  Che  dispreiza 
quel  degno  licore.  (V) 
pu  * Fùtgm^.  F.  Volgo.  (0) 

ta  — DI  atvMA  Pasta,  di  benij^na  e buona  natura.  Docile  f 

rd  rnehe  Gro$tuìait^^^tplire.  [/'.  Pasta,  SS  * ' t®J 
IranquUIIor.  Gr.  ^oe^róraToj 

IO  — DI  aicMA  TZ.ATA, ’/’ertona  dì  comiglio  e prudenza.  Lai.  catus, 
cordains.  Gr.  oo^e;,  vevy(;(iv;.  <V.  F.  ».  es.  Era  uomo  al  SUO  Icmpo 
riputalo  astuto  v di  buona  lesta. 

5»  — DI  aiovs  uTTcas,  DI  «otri  Lsmai,  * Gran  fWferuìo.  Fir.  Dial. 

Bell.  donu.  S57.  tomo  d'asui  buone  lettere,  cc.  (>) 

SI  — M cAtTULO,  * Caelellano.  (0) 

aa  . DJ  cfT7.A'  (àffrtdìift».»X«L  civi*.  Gr.  «oiìtef.  ifci«4-rroz.  t.  4». 
Scrive  in  modo,  rhe,  non  che  contadino  alcuno,  ma  niuno  uomo 
più  che  di  città,  se  non  dolio  grandemente  c lelleralo,  può  bene 
intendere. 

ai  — PI  cous  0 COU4V4.  * Colligiano.  (0) 

54  — DI  CQtOM-V,  • Colono.  (0) 

55—01  COSTO,  Vomo  da  farne  stima,  Persona  autorerofe.  [f*.  Conto 
sm.  S D.) 

a«  ■ — DI  COSTE,  [Cortigiano  i ma  covi  dìcerono  gii  antichi  a Uomini 
fdacei'ofì  e molteggecoli,  che  freguentaran  le  corti!  che  atiche  al- 
trUnenli  si  dicevano  Giocolar!,  Giullari  o Buffoni.  \F.  Corte,  S *, 
S.)  lai.  «curra,  miraus,  sannio.  Gr.  ^^Xtvxmtc,  iVor. 

ani.  41.  I.  Marco  Lombardo  fnc  nobil  uomo  di  corte.  Frane, 
ikiceh.  noo.  s.  Venne  a cosini  volontà  di  lasciare  in  tutto  il  va- 
gliare, e d'esser  linaio  di  corte.  E noe.  t?.  Il  Gonnella  piacevole 
buffone,  o uomo  di  corte  che  vogtiam  dire,  mostrò  cc. 

ST  — PI  coscizsiiù;  lo  stesso  che  tomo  d’anima.  F.  § ii.  (N.  Sp.) 
sa  — DI  età’,  di  cta'  «axanvTA,  • Fecehio.  F.  Età , § 9.  Boce.  Pisi. 
Pr.  SS.  Ap.  4-  F.  però  nell' animo  mio  fermai  che  lu  non  dovete!, 
uomo  di  età  compiuta,  consigliare  ch’entrassi  in  nuovi  coeUimi 
e diversi  agli  usati.  (5) 

sa  — ni  rsaao,  Di  natura  gagliarda  e robusta.  F.  F.  ii.  oi.  An- 
nibaie uomo  di  ferro,  nel  mezzo  del  vento  passò  gli  altissimi  gio- 
ghi delle  montagne. 

«0  — 01  CAiBO,  Vomo  degno  di  stimo,  GalalantvoMo.  \F.  Garbo,  tm. 

5 t.]  vir  honeetoa,  probus,  inleger.  Gr.  avwp  os^epiot. 

41  — DI  caASPi  Amai,  Che  « stimalo  a riputato  di  sublime  ingegno 
e capaciti { e si  dice  anche  di  Persona  dieonàittone  Sen.PUt.9i. 
Jdoreut  Antonine,  uomo  di  grande  affare  e di  nobile  ingegno,  si 
perde,  (fi  lai.  ha:  magnus  vlr.)  E or.  tomo  di  sì  grande  affare, 
impcraaorc  Irlunfale,  come  fu  Catone  Cenaoriito,  si  leoea  contento 
d'un  cavallo,  e di  meno,  eoociosaiacoaacliò  la  valigia  n'oecopava 
una  gran  parte. 

t £ nello  eletto  senso  diceti  tomo  di  lubllrae  affare.  Zaf- 


far. /st.  Cane.  Dedie.  al  Chigi.  4.  .Niuno  scrìve  a uomini  di  su- 
blhne  affare  senta  lodarli.  (Pe) 

4t  — PI  «KAnuA  unsA  *,  Operoso,  AUifOf  Capace  d' imprendere 
grandi  cote.  F.  Opera,  § I4.  (SS 

45  — ni  «aowA  PASTA,  GroHoÌAHO.  [F.  Pasta,  $ to.)  XiiL  rudi  Miner- 
va. Gr.  ptiMTta»;. 

44  DI  ALtaaA.  \F.  S loe,  7.  e F.  Guerra,  S n.j 

'4d  — M HAAS  TACCIA,  * Pcrsona  di  mula  /amo,  dì  calfìL-oNOMie.  Ttie. 
Eiop.  PosAlamo  Intendere  per  la  magione  del  tiranno  ciascuna  ta- 
verna, nella  quale  hanno  luogo  i glucalori  e ciuncatori  c uomini 
di  mala  laocia.  (A)  (N) 

4«  — M ovRE,  « Ch' i usato  nacigare.  F.  Mare,  $ i,  14.  (N) 

47  — Di  uAzio,  Mediatore,  Che  t'intromette  negli  a^url. 

9 — * ^ tomo  di  mezzo  nife  ancAc  ytulralc.  F.  Essere  di 
mezzo.  (N) 

48  — DI  VOLTO  POCO  OKCoato,  * Cht  ha  moflo  4carzo  ingegno.  Geli, 
rim.  I.  Costui  dovelle  essere  al  mondo  un  uomo  di  mollo  poco 
discorso,  « Farle  che  faceva  lo  dimostra.  (Br) 

40  — PI  «Q.VDU  o Dii  M>.vD«>,  Che  allcndt  alle  cote  tcntuali.  Past.  ss. 
Le  quali  gii  uomini  del  mondo  biasimano,  e fannone  scherno. 

«0  — PI  mostacsa  % Monlanara.  F.  § 7i.  (0) 

51  — |i‘ivcivtAU4wi,  • Maga.  Legg.  S.  Enti.  tta.  Disse  a'tuoì  cava- 
lieri: è uomo  d’iocaiiUigionl.  (V) 

*9  — Di  PAZZIA,  Persona  fìnta  per  ingannare  altrui.  \F.  Paglia, 

5 *.) 

9 — Talora  ti  dice  di  Persona  intentala  e tbahróila.  {/^Pa- 
fi  9,  •-] 

95  — Di  pAU'oa,.*  -Varewiwano.  (0) 

54  — DI  PASTA,  • Gioceolone,  /nello.  Sakin.  Prot.  9.  ««.  Egli  era 
proprio  di  uom  di  pasta.  (G.  V.) 

45  — PI  ptavA,  CAc  cserclin  pro/cMìoiie  in  cui  ti  richiede  lo  tcrl- 
tere. 

so  — DI  PETTO,  * Che  è costante,  prode,  coraj)>pìoso/d  atto  a lot/e- 
nerc  qua/zìropfia  difficile  impresa  e riuscirne  con  onore,  f*.  Petto 


§ T.  .Vì«.  (A)  (TO 

47  — DI  pocii  PAaou,  * Chi  favella  poco  0 /ocoaìcameMìc.  F.  Pa- 
rola, S 54.  (.N) 

40  — M POCO  SAPoae.  * F.  ^ 79.  t.  (N) 

59  — DI  aiptTAtmxt,  Pertona  onorata. 

00  — Di  ricapito,  o RFCAmu,  * l\rsona  d’ahilitàf  0 di  riputazione , 
capace  dì  bene  (seguire  gualungue  cosa.  F.  necaplto,  S 9.  (A) 
ei  — DI  SAJtcu,  Uomo  crudele  e ucciditore.  [F.  Sangue,  § 4.)  G.  F. 
4.  *4.  4.  Tutto  fosse  pt^r  questa  cagione  uomo  di  sangue,  fece 
buona  Bue.  E nuui.  4.  Noi  volcano  seppellire  in  9an  Piero,  nè 
in  luogo  sagro  cc.,  perchè  era  stato  uomo  di  sangue. 

9 — * £*  per  ettent.  Dedito  a guerra,  0 piuttosto  Implicalo  in 
guerra.  F.  Sangue,  S *■  *•  {^) 

ut  — Di  KARanaA,  * Fagabondo  e presto  0 oflni  mai  fare.  F.  Scar- 
riera, 8 9.  (N) 

45  — o'isoiA,  * Isolano.  (O) 

«4  — PI  SPADA  [F.  8 108.  ».] 

84  — M SPADA  s CAPPA,  JV'ojt  togolù,  ^Sfcofarc,  Xuico. 

•e  — Bt  stA  PAaoiA , * lo  itesso  che  Uomo  della  sua  parola.  F. 

18.  (N) 

87  — DI  Ttupu  ^ ^/tcMpn/0.  Di  molla  età.  |f'.  Tempo,  $ 97.]  tot. 
senea.  Gr.  yov.  nnf.  4.  1.  Cominciò  a fario  nodrire  intra 

savi!  uomini  ai  tempo. 

48  — DI  rtSTA,  CaparbiOf  Di  <110  optiitone.  G.  F.  «.  98.  4.  Era 
col  nome  il  fallo,  uomo  di  lesta,  e di  poco  senno. 

49  — PI  TOSA,  Pertona  togata.  Lat.  togalus.  Gr.  xnStìneyèpof. 

70  — PI  viT»o,  • r-».'uòife,  i^gìero,  /«icoifontc.  Pkon.  Pier.  49.  7. 
tomtni  di  vclro,  che  si  romiKino  e ai  versaon  per  ogni  po'ili  co- 
sa ..  . uomini  vani  e leggieri  e incoslanli  e volubili,  franzese 
vofogci.  (N) 

Ti  — M viLZA  [dcu-a  vim,]  0 DI  covrAPO,  Contadino.  [^'ì/ìiiiso.]  Lat. 
agricola.  Or.  yes^pyéi  Bocc.  noe.  91.  Z.  to  giovane  lavoratore 
forte  c robuslo,  e,  secondo  uom  di  villa,  con  bella  persona,  ^mò. 
5for.  9.  198.  Con  uomini  di  contado  e di  montagne  tutte  quasi 
le  impressioni  de'ncmicl  e gl'lmpeli  loro  animosameole  sostenne. 
79  — poui , CAc  i di  placcvoìc  e buona  no/Hra.  G.  F.  a.  tt.  4. 
Regnò  nove  anni,  e fu  buono  uomo  e dolce,  e nutrì  onorevol- 
mente Cario  il  Grosso.  Com.  Inf.  4.  tomo  dolce,  e di  buona  coo- 
diiione. 

9 — Ed  tomo  dolce  vaie  anche  di  poco  zenno , 5cìpìfo . fnef 
quote  tento  dicesi  anche]  Uom  dolce  di  sale.  F.  Dolce  adé.  g 1. 
s.  M Sahin.  Annoi.  T.  B.  z.  4 Pastricciano  si  dice  nomo  scm- 
piicc  e dolce  e groaaolatio,  0 pure  di  poco  sapore.  (N) 

78  — D'onoaz,  Uomo  onorato.  Lai.  vlr  probos,  boneslus.  Gr.  aai«< 
avisp,  otfìaeato(. 

74  — PATTO,  àhe  ha  passala  V adolescenza . ma  non  è pninfo  offa 
vecchiezza.  [F.  Fatto  odd.  § 4.)  XoZ.  Ddultut.  Gr.  àv^puBiie. 

t — In  questo  medesimo  teneo  ti  dice  anche  semplietmente  Va- 
mo.  Star.  Semif.  4.  Eaiandio  con  esso,  a da  garzooc  e da  uomo, 
tenni  ordinali  e lunghi  parlari.  (V) 

I — * tomo  fallo  da  alcuno  dicezi  netP  uso  delC  Esser  tuo 
dipendente,  eua  cintura.  (A) 

T4  — PORKATO,  • GrojM  dì  persono  e di  membra.  Informata.  V. 
Fornaio,  add.  $ t.  (N) 
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Y«  — * Chi  c gloriato,  Ecc*lttnit  per  fama  t v<r(M.  y.  Grtn> 

de  jm.  S t*.  (N) 

TT  — mraAtiCAMU  * FatUdiMO,  Di  wm  facile  abbordo.  F.  InpriU* 
cabile,  S ».  (y) 

TC  — ucio,  * Dipendenle,  Ugello.  F.  Uf U>.  (K) 

7»  — unco,  * Di  atta  etalura,  e dictri  per  lo  più  in  tenni  ditpre- 
giatico.  SaMn.  yinnol.  T.  B.  4.  8.  Cero,  uoao  luofo,  di  rado  »a- 
vio,  come  >i  dice,  che  r»  pari  pari,  ritto  ritto.  Taa  tcmmiDa  pretao 
Teocrito  nelle  Donne  ebe  vanno  alle  letto  d‘Adone,  deride  il  tuo 
narito  spilungone,  tenta  cervello,  e dice;  Quest'uomo  lungo  beo 
tredici  cubili,  rpi03«Tr^«e)i;(w;,  cresciuto  avanti  al  senno.  w 
t — * Tardo,  Lento,  Irresoluto  nell' operare.  F.  Lungo  add. 

S («) 

ao  ~ aaVeno,  * fig.  Ifon  buono.  Min.  Malm.  E perchè  questo  tale 
ai  può  dire  difettoso,  perciò  uomo  mancino  vuoi  dire  uomo  non 
buono.  (A) 

•I  NATO,  Fivente.  (In  onesto  sento  appunto  hanno  i Proventlalt 
Home  noi.)*  Fìt.  S.  Eufrot.  tot . Faceva  si  ammirabile  pianto,  cb« 
giammai  facesse  uomo  nato  E tos.  £ uno  gentile  Conte  di  Bab* 
bilonia,  che  fe'la  maggior  perdila  che  facesac  uomo  nato.  (V) 
a»  — mio»o,  • Semplice,  fnetperlo,  Mal  pralieo.  Soro.  F.  Wuovo. 
§ 4.  Buon.  Fier.  a.  4.  io.  E noi  non  meno  Curiosi  di  le,  stremll 
al  fianco  A squadrar  teco  un  così  fatto  uom  nuovo.  (M) 

t — * R forno  nuovo  pretto  i /t«>mani  còbero  un  altra  acce* 
afone.  F.  "fuovo,  § »».  (M) 

■8  — ormo,  * Quello  che  tla  topra  penitero,  che  ha  f'aspeifo  ài 
pensare  cote  graci  e ttq/ote.  F.  Ottuso.  $ 4.  (^) 

•4  — aArriNATO,  * diceri  nei/'Mto  ad  Uomo  accorto  e sagace.  (A) 

08  — siTta.vTo,*  CA<  conKrro  e Hta  poco  cog/i  otfri.  F.  Ritirato. 

s «.  (») 

M — aoTTo,  /VecfpiliMo  e suòifo  nelVirn.  taf.  in  iram  praeceps.  Gr. 
fX'èi  ti(  «pye».  -tfoim.  a.  «t.  Perch'egli,  che  nel  gioco  i'un  uomo 
rollo  ec..  E gliene  duole,  e non  ci  può  star  sotto. 

— mvATico,  • Scortese,  fiotso,  Zotico.  F.  Salvatico.  § a.  (N) 

■a  — t^roBiro,  • faraona  graziosa,  e per  ironia  Pertono  mu/trioso. 
F.  Saporito.  $ 4.  (A) 

••  — scaitTTO.  • Di  memòro  leggiadre  e agilli  e (ig.  Sincero,  Leale, 
li’oH  finto  tc.  F.  Schietto,  § 4.  fA) 

•0  — scof ATo,  • F.  Scopato,  S ».  (A) 

01  — «VIA  CCEA,  • Figìiacco.  Dant.  Purg.  ».  vieni  a veder  Montec* 
chi  e Cappelletti,  Monaldi  e Pillapecchi  uom  senaa  cura.  (N) 

OS  — semi  LirruA,  stsaa  umu,  * iVon  /efferata.'  F.  Lettera.  S 4. 
* 4 T.  (A) 

•»  — (Coi.  r.  Andare:]  Andare  all' uomo  s Invetlir  l'uomo,  rii- 
laccarlo,  tal.  aggredì.  Gr.  intnK^iv. 

»4  — [Col.  o.  Caaere;|  Esser  uomo,  0 Essere  un  uomo  [o  Essere  re- 
putato uomo  rss]  Esser  persona  di  sHma  0 di  conto.  Estere  eccel- 
lente. Aver  molta  abilità.  [F.  Essere  uomo.] 

••  — [Col  p.  Fare:)  Fare  da  uomo  ss  Operar  virilmenle.  [F.  Fare 
uomo>  $ t.]  tot.  pradenter  se  gerere,  vlrililer  agere,  strenuam 
operara  navare.  Gr.  ivSpiZtr^ai. 

* — * Far  uomo  alcuno  ss  Condurlo  alla  perfezione  dell'  uomo. 
F.  Fare  uomo,  § t.  (N) 

» Fare  i'  uomo  addosso  altrui  ^Minacciarle,  Strapazzarlo, 
Signoreggiarlo.  Lat.  minis  aliquem  aggredì,  fastu,  arrogantia  pre- 
mere. Gr.  ooSr««. 

4 — Farsi  uomo  = Incarnarsi,  Prendere  la  natura  umana; 
(e  diceti  più  epeuo  delta  secondo  Persona  della  Trinili.  F.  Farsi 
uomo,  ^ 1.)  Lat.  coeporari,  incarnari.  Gr. 

• — Farsi  un  uomo  = Oivenhire  uomo  diconlo,  etperfo.  sano, 
eaiof'uiOj  ec.  [F,  Farsi  uomo,  § a.] 

••  — * u.  Venire:  Venir  ali* uomo  faforo  i*afe  Fenire  a coivi 
che  altri  cercava  ; e dieesi  anche  ironicamente.  Cecch.  Dot.  ».  e. 
Oh  I voi  siate  venuto  all'  uomo.  (V) 

»7  — • iVouerfr.  Uomo  avvertilo,  meno  munito;  limiie  all'  altro: 
Cosa  prevista,  meno  provvista . dinofanii  che  l' uomo  li  prepara 
e si  provvede  alle  cose  che  conosce  e antivede.  (A) 

M — Dio  fa  gli  uomini,  essi  s'appajono  o timiii  = La  lomigliauza 
de’  costumi  teme  di  vincolo  all'amicizia.  [F.  Appajare,  § ».] 
peres  cum  paribos  faclUime  congreganlur.  Gr.  ró*  suottu  àjtt 
tic  To»  4u«(tv.  Cecch.  Ine.  t.  s.  Dio  fa  gli  uomini,  essi  s'appajano. 
Seqr.  Fior.  Mamdr.  1.  ».  Farmi  che  rare  volle  si  verifichi  quel 
proverbio:  Dio  fa  gli  uomini , essi  s'  appajano. 

•*  ^ — CH  uomini  Doo  si  misurano  colle  pertiche  0 a canne  jss  Dal~ 
V esterne  gicofifà  non  si  può  rrnire  in  rognirionr  drif'  aifruf  fo- 
fenlo,  o aòi/ità.  Cecch.  Inf.  1,  4.  Gii  uomini  non  si  misurano 
eoo  le  pertiche. 

ino  (Un  uomo  ne  vai  cento,  e cento  non  no  vagtion  uno»)  A 
laiuno  riesce  aicvna  sofia  d’ operar  ciò  cAe  non  possono  motti 
insieme.  Ar.  Len.  ».  ».  Un  uom  vai  cento,  e cento,  ono  non  va* 
ftlono. 

lei  ^ ifoo  esaer  uomo  da  uccellare  a fare;  diceii  di  CAI  opera 
con  ri/leiaione  o con  secondo  fine.  [F.  Fava  $ u.| 

IO»  — • nuovi  aoBlni,  nuove  cose  o simiii.  Dep.  Deeam.  »».  Tal 
ò in  Franco  Saccbelll  quel  motto  de'  noatri  Antichi  : I nuovi  no- 
nini,  te  nuove  oose  ; che  in  motU  e motti  osodi  si  può  spiegare.  (V) 
“ * Dove  è uomini,  e ommIo  «sl>eve  son  uomini  si  irora  modo 
di  venir  a capo  di  qualunque  coso.  {F.  Modo,  § »4.  (N) 


104  — * (Teol.)  Uomo  Dio  che  tericeti  anche  Uemodio,  /(  Ferbo 
incarnato,  Critto  Gesù.  Atrom.  Berg.  (0) 

» -~  * Uomo  vecchio,  Uomo  nuovo,  tipreuioni  ^refuriiif  negli 
teritli  di  S.  Paolo.  Rpogliarsi  del  vecchio  uomo  ttiic.  secondo  lui, 
Binunziare  agli  errori  ed  ai  vizj  cui  tran  taggelli  i Fedeli  ucanfi 
fa  loro  eonveriione  , e Rivestirsi  dell’  uomo  nuovo,  ovvero  delle 
virtù  di  cui  Critto  ci  diede  i precetti  e V etempio.  (Ber) 
ia«  — * (St,  Eccl.)  Uomini  d' lolelllgenui.  iN’oine  eòe  prrndctano 
certi  eretici  delle  Pìonefre  nel  principio  del  secolo  XF.,  aventi 
per  capi  Guglielmo  da  Hidernisien,  carmelitano  tedeteo,  e Gillo 
il  Cantore  uomo  secolare.  Pretendevano  costoro  di  esser  onoroti 
(fi  risioni  reietti  e di  un  soccorso  porftcolare  di  Dio  per  inten- 
dere la  Santa  5<;nttura,'  ed  onnunriovano  una  nuova  ri(<fÌazione 
più  compiuta  e perfetta  di  quella  di  G.  C.  Si  erede  che  questo 
setta  fotte  UH  ramo  di  ijuetta  de'  Bcggardi.  (Ber) 

» — * Uomloi  della  quinta  monarchia,  .fotta  di  fanatici  tur- 
bolenti che  comparvero  neit'/NgAifterra  sotto  il  governo  di  Crom- 
vello,  i quali  pretendevano  che  G.  C.  foM  per  disccìttiere  tulio 
terra  e stoòilirvi  un  nuovo  regno,  a norma  della  profezia  di  Da- 
niello , che  onnunzia  che  dopo  la  distruzione  di  quattro  monar- 
chie, succederò  il  regno  deft'.dlfiMimo  e de'  tuoi  tanti;  dal  che 
tratterò  U nome.  (Ber) 

100  — * (Milil.)  foldoto  in  generale,  OH lecHcc.  Deoosi  gli  uomini 
assoldare,  ordinare,  armare,  esercitare,  disciplinare.  E altrove:  So- 
limano Invase  l'Uogheria  l'anno  isis  con  Irecenlomila  uomini. (Cr) 
t ~ Dieeti  Uomo  a cavallo , Il  toldato  <i  cavallo,  Cavaliere. 
[F.  S I»,  ».)  Lat.  eques.  Cronichett.  d’Amar.  i»s.  Chiese  a'  Fio* 
rcnlinl  di  grazia  di  volere  dugento  uomini  a cavallo,!  quali  l’ac* 
compagnaroQO  presso  a Bologna,  ed  ebbono  duo  capilani  questi  CO 
cavalieri,  Uuno  racsscr  Rosso  de'  Ricci.  U altro  messer  Jacopo  de- 
gli Alberti.  E so».  Questa  lega  si  formo  nel  palagio  de'  Priori  di 
Firenze  a dì  »7  di  Luglio  con  questi  patti,  che  'I  Comune  di  Fi- 
renze melle«*e  la  campo  oUoeentocinquanta  lance,  e messer  Ber- 
nabò undici  cenlioaja,  e cinquanta  lance,  e messer  Galeauo  seU 
tcccnlocinquanla  lance,  e ogni  lancia  tre  uomini  a cavallo, 
s * Diceti  Uomo  da  fatlono.  F.  razione,  ^ ».  ».  (Cr) 

4 — Dicrsi  Uomo  d'arme,  le  proprtomenleì  vale  Uomo  che 
attende  al  mestier  dell'arme.  \F.  Arme,  § 4.)  Boce.  noe.  t».  »i. 
Tu  ridi,  perchè  vedi  me  uom  d'arme  andar  domandando  di  queste 
cose  reraminlU.  6.  F.  ».  »?.  1.  Sicché  In  qunlo  tempo  erano  più 
di  cento  nomini  d'arme. 

8 — (J?  particolarmente\  Uomo  d'anne  vale  anche  Soldato  a 
cavallo  armato  d'  arma*iura  grave,  [ne' secoli  di  mezzo  ed  anche 
più  in  qua;  quello  iletto  che  i Francesi  cAMmovono  pure  allo 
stesso  modo,  e poi  più  tardi  Gendarme.  L'.  Arme,  § 4.  ».]  Lat.  ca- 
liiphractus.  Giricc.  .^tor  i».  744.  Mandò  il  Dnca  di  Milano  Gio- 
vanni de'  Medici  con  cinquanta  uomini  d'arme.  E 744.  Non  sola- 
mente de'  fanti  , ma  assai  degli  uomini  d'arme  erano  alta  sfilata 
ritornati  in  Francia. 

• — • £■  Uomo  d’arme  ne'  tecoU  XFI  e XFU,  tanto  in  Fran- 
cia quanto  in  Italia  ebbe  un  significalo  particolare  denotante  qua- 
lità di  cavaliere  e nobiltà  <ti  milizia  di  ehi  la  eMreitava,  letir'al- 
tra  dependenza  /bori  che  quella  del  Principe.  .MS,  l'go  CaciotU. 
Uomo  d*  arme,  quella  ebe  è d*  una  milizia  nobile,  che  ha  il  primo 
Iu4^o  nella  cavalleria  , non  soUoi>osto  ad  altri  che  al  solo  Prin- 
cipe, o a quello  in  servizio  di  chi  combatte  ; e di  questa  milizia 
De  è in  Francia,  in  ToKana,  ec.  (Gr) 

7 — Dieeti  Uomo  di  guerra,  (e  propriamente]  vate  lotdato,  [ma 
li  adopera  tempre  ad  onore,  e parlando  d'uomo  provato  neti'armi 
e veterano.  F.  Guerra,  § 11.]  Lat.  mites.  Gr.  o-zfzxtùzni. 

» — * Dieeti  Uomo  di  soldo.  F.  Soldo,  $ il,  r.  (Cr) 

» — ZMcesi  Uomo  di  spada  e vale  Che  cinga  spada,  ICAe  eser- 
citi la  profettione  deiformi,  diverso  dairuomo  di  toga.]  Lat.  mi- 
lei.  Gr.  9ro*rc-Mrn;.  Chiabr.  rim.  Ma  pur  perchè  ritorni  uomo  di 
spada.  (Br) 

10-0*  Dieeti  Scrivere  uomini  e vale  .èrrolor  loldati.  Descri- 
vergli ne’ruoli  delta  milizm.  .VocAiov.  Domenica  scrissi  gli  uomini 
dì  questa  poleslerla.  e Jori  quelli  di  pratovecchio,  e oggi  quelli 
di  Castel  6an  Niccolo,  e domani  scriverò  quelli  di  Bibbieoa.  (Cr) 
<07  — * (Marin.)  Far  l'uorao  alla  penna.  K.  Fare  l'uomo  alla  penna.  (N) 
ioa  — * (Mus.)  Primo  uomo,  coti  dicevasi  II  soprano  0 Primo  so- 
prano. (L) 

Uomo  dabbene  dllT.  da  Uomo  onesto.  Uomo  d*Onore.  Uomodah- 
bent  ò colui  che  adempie  lutti  i proprit  doveri;  Uomo  d'onore 
colui  che  si  sdebita  degli  obblighi  conlraUi  con  altri;  Uomo  onesto 
colui  che  adempie  I doveri  sociali.  L'L^omo  dabbene  fa  del  beiM  a 
tutti,  vuole  il  bene  di  tutti;  TComo  d'onore  allienr  la  fatta  prb- 
messa;  VVomo  onesto  non  commette  ingiustizia.  VUomo  dabbene 
opera  anche  sopra  il  dovere;  l'I/omo  onesto  non  fa  male,  0 fa  li 
bene  che  dal  dovere  gli  è imposto;  l'LTsmo  d'onore  non  disonom 
sè  stesso  con  alti  e parole  che  offendono  la  verità  e l'equità.  Molti 
paiono  L'omini  onesfi  ehe  non  possono  dirsi  6’omini  dabbene;  non 
fanno  il  male,  non  già  per  amor  del  bene,  ma  per  timore  degli 
effetti  del  male.  Motti  si  dicono  fomini  d'onore  che  poi  noo  ar- 
rossiscono di  mentire  a sè  stessi  nelle  opinioni  più  sacre,  che  non 
avranno  Krupolo  di  adulare  t presenti  e lacerare  1 lontani.  Co- 
storo agii  ocdii  del  mondo  poaeon  parere  Cfomint  onesfi,  ma  non 
meritar  lode  d'L'omùtt  dabbene. 
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Vfimo  di  cuore  dif.  da  Uomo  di  fruon  ciwre.  L>'4miio  di  cuore 
diccai  non  lolo  |»ar  uora  eorafgioao,  tua  i>er  uomo  che  oente  ain> 
cere  e profonde  le  affezioni  fcntiti.  (/omo  di  Auon  cuore  è que« 
fli  che  tenie  in  parlicolar  modo  ii  desiderio  di  far  del  bear  o di 
sollevar  gii  alirui  nuli.  LX'omo  di  cuore  abbraccia  tulUt  a dir 
cosi»  l'aalBia»  e a meriUr  questo  lìlolo  molle  più  qualilà  si  ri> 
chieggono. 

(/omo  goloAlé  diff.  da  Cofiinfuomo  (iofanl'Momo  è uomo  ooeslo, 
franco,  leale;  (/omo  gaiunte,  dolo  alla  galaoteria.  Un  6<iianr«o> 
mo  i ben  raro  che  sappia  essere  un  Como  goianit.  E un  Corno 
gaionU  è ben  raro  che  si  poasa  consers'ar  Galantuomo. 

Ctnno  tritio  diO.  da  7Vislo  uomo.  Como  fritto  vale  Furbo  e 
furbo  a maUila;  TVisfo  uomo  vale  Profondanseole  callivo. 

Como  povero  diff.  da  /\>ccro.  Ci  è il  Pootro  che  vive  di  lavoro, 
c'è  il  /tooero  che  vive  deiraltrui  cariti.  Il  primo  é un  Come  po- 
oeroj  l'allro  è un  Povero. 

UOMOBL'OU,  * Uo-ffio*buo>oo.  iV.  pr.  m.  Lo  tfttto  che  Omobuono, 

K (B) 

VOPU,  Ui^.  [Au.  iuiref.  f'.  /..]  Bisogno,  IfeeeuUà;  («  ti  um  co'v. 
Easere,  rare  c Avere.)  (K.  Meeesiilà.)  Lai.  opus,  ncecMitas.  Gr. 

(Netta  frase  iaUaa  ofw<  ette  per  abbisognare,  opus  vlen  dal 
gr.  Arpo  ho  cura,  amministro.)  Ditnt.  Par.  a.  iis.  Perchè  impos> 
aibll  veggio  Che  II  natura  in  quel,  cb'è  uopo,  stanchi.  * /tmm. 
Jnt.  ts4.  Che  uopo  sono  tante  arti  ch'ai  veaire  servono?  (V)  Ar. 
P\tr.  IO.  at.  Cd  a chi  vuol  notizia  averne,  (di  ofeunr  prmmc)  è 
d'uopo  Che  vada  quivi  (affa  rocca  di  Lepiifiifa)  che  non  credo 
altrove.  So  non  forse  su  In  cid,  se  ne  rilrove.  (fi) 

• — Pro,  Utile,  (Giovamento,  Vantaggio;  poiché  quef  che  abbitogna 
o i neccttarUt  e util  coso  o gioiwrofc.)  Zaf.  uUIJtas,  compendlun. 
Ur.  ofiìria, 

s — * Dieeti  Al  laaggior  uopo  e rafe  .Vrf  maggior  bittmno.  In  caso 
di  somma  nccrsu'là.  non  se  nc  può  far  leuza.  C.  Al  mag> 

gior  uopo.  (A) 

4 — (/hVesf  A uopo  mio.  luo,  «c.  e rafe  A Mio,  /ho,  stso  ec.  utile 
o confo.)  Bocc.  HO»'.  r«.  a.  Bene  a luo  uopo,  «e  lu  stai  chela,  c 
lascimi  fare.  Disse  la  Bclcolore:  ol  ebe  bene  a mio  uopo  potrebbe 
esser  questo?  l\ut.  io.  Male  a mio  uopo  uon  vi  credetti  l'allro 
glorio,  quando  mi  visitaste,  e eonsigUastemi  «Iella  mia  salute.  Leti. 
S.  Dcrn.  .\damo  assaggiò  male  a suo  uopo  del  frullo  che  gli  fu 
Vietati^  ammaestrato  dal  Diavolo.*  Fr.  Cfuitl.  Lrlt.  t«.  4S.  Scal- 
cano è intra  voi,  che  pure  guerra  gli  piaccia,  piacciagli  ad  uopo 
suo.  h>‘  17.  4t.  A uopo  mio  perdono  operazione  le  dette  virtù  in 
voi.  Gr.  S.  Gir.  i.  Non  alesse  dunque  Iddio  lo  povero  al  suo  uopo, 
che  guarda  quello  che  gli  rimane  e noi  dà  ai  bisognosi.  (V) 
a — * £ vuWamcN/c.  Cuvvifc.  fHteipl.  Spir.  ai.  Sta  a male  uopo 
di  molli  la  Chiesa  riccvelle  i sopradtlclli  onori.  C^iiiff.  LetL  t.  7. 
D'ognI  parte  mostra  ogni  ragione,  che  loro  altro  pur  sia  ad  uopo 
E sa.  Quegli  non  digiuna  unqoa  a uopo  di  Dio.  ma  a suo  uopo, 
d’uomo.  (V) 

a » Diceti  Aver  uopo  e vale  Abbitognare.  Lnt.  opus  esse.  Gr. 

Prtr.  con;,  sa.  s.  Ove  teiera  e sciolta  Pianta  avrehlK  uopo,  e 
sana  d'ogni  parte. 

a Dieeti  Fare  d’uopo.  Far  uopo,  e mie  Ettcr  mrifirr'f,  BimgHO- 
re.  y.  Fare  d'uopo,  e Fare  uopo.  |N) 

UOSA-  (Ar.  Mes.)  Uò^.  (A/.  Spezie  «li  zf«vd/«  (o  di  soprscca/ze.)  Lai. 
soccuB.  Gr.  i/ajSa;.  (Ora,  ho*a.  hottn,  dice  il  Durange,  («htofe,  cru- 
rate,  caliga,  presso  I Germani  hose,  i Cambrobritlani  hnsen,  I Fran- 
cesi hetoe,  houseaux,  1 ttassoni  Aow.  gl'inglesi  Hate.  Aggiungi  i 
Celli  di  Calice  e d'Irlamla  che  hanno  osa»  nello  stesso  senso  del- 
l'ingl.  Aosc.  Al  presente  Aoscn  in  ted.  vele  calzoni,  brache.)  foce.  | 
noi.  74.  a.  lo  vi  priego  per  Dio  oc.  che  voi  mi  facciale  rendere  ' 
un  mio  pajo  d’uose,  che  egli  m'ha  imbolale  ec. , ed  egli  è teste  | 
venuto,  e diec  deU'uoM.  nuui.  ■.  Domandò  dove  fossero  andati 
quelli  che  doll’uose  e della  valigia  avevan  quislione.  Fr.  Joc.  T. 
t.  sa.  is.  Prima  ebe  lu  II  calzi,  Guarda  da  qual  piè  è l'ousa.  » 
(Qmì  proi-er&fofmeHfe)  (fi) 

t — (Milit.)  [Acarpa  di  ferro  legata  alla  gambiere,  fatta  d’una  so- 
ferefla  d’ac«iq;o,  ricoperta  di  laute  di  ferro  modale,)  :Secondo  al- 
cuni ebe  son  citali  dal  Ducange,  ora  in  questo  senso  vlon  da  or, 
ouit  osso;  poiché  di  osso  faceansi  prima  questi  arnesi.)  .V.  F.  ». 
7.  4.  Dove  gli  Uiigberi  io  uosa,  c gravi  di  loro  armi  e giubboni, 
non  poUeno  salire. 

UOVAJO,  Uo-và-io  Am.  Chi  vende  uova.  Tbminazeo  Agg. 

UOVAAOUO.  • (Ar.  Meo,)  Uo-va-rò-lo.  Sm.  Vaietlo  di  porce/lon^  erf- 
Jltsfto  o timiU,  su  cui  fengonn  fa  uuvo  colle  nel  gtiscrà,  accio  non 
Iseoltfno  te  mani.  A^riwsi  anche  Uovaruolo.  (A)  (Ne) 

VOVKINO,  l'o-vi-ci-00.  (Aìh.  dim.  di  Uovo.][  Covo  piccolo  Lai  ovum 
pusillam,  ovum  eiiguuin.  Gr.  dcd»  fiixsss.  fe«f.  ine,  I4t.  Trovai 
nelle  foglie  del  sambuco  molti  e molti  uovkini  plceotlssimi. 

UOVO,  V^vo.  (Am.  PI.  Uovi  m.  ma  meglio  e piu  comunemente  Uova 
fem.  Proprioietente  fiecffacolo  oec  ti  eoncojitee  il  feto,  ostia  'Germe 
delia  riproduzione  degli  esteri  ammali;  ma  più  comuncmcnle]  Parto 
di  dieerti  animsU,  [dellf  perciò  Ovipari,]  come  pofafffi,  peref^  ter- 
penff.  AisogMMO  di  perfezione  eziandio  /uor  dei  venire  detta  ma- 
dre, ancorcAc  ti  tenga  le  eoHcezioni  di  qualunque  animale  orer 
principio  detVuovo.  [Detto  coti  ateolutamente,  t’intemie  di  guelfo 
della  golfino;  perche  è in  uro  più  d*ogn'attro  per  la  «ira  bontà  ed 
egfcofezza  a procacciartelo.  È eompoth  di  due  sorionse,  bianoo 
Voi.  VID. 


Pana,  » chiamai  Chiara  o Albume  o Bianco,  i'effra  giallo  e cAio- 
masi  Tuorlo  o Rosso,  la  quale  i circondala  da  una  membrana 
che  la  rinchiude  e la  separa  dal  bianco;  enlrambe  rinckiuee  en- 

irò  un  guscio  di  tnoferia  calcare,  più  o meno  dento  e durelto. , 

Ovo,  sin.)  Lai.  ovum.  Ifr.  wóv.  (In  celi.  gali.  ubA,  in  irlaod.  ugA, 
io  Cornov,  oy,  io  altri  dialetti  celtici  u)',  top,  oc,  In  ted.  »y,  in 
illir.  jajs  uovo.)  Boee.  inirod.  a.  Alcune  crascavano  come  una  o(k 
Buoal  mela,  altre  come  uno  novo.  Cr.  a.  aa.  a.  È «la  sapere  che 
l'uova  lunghe  e agute  son  maschie,  e le  rilonde  son  femmine.  Cf- 
riff.  Oik.  4.  no.  Non  so  qual  fosse,  il  gallo  o la  plllaa,  La  ca- 
gloo  che  li  pulda  non  fu  nell’novo.  » fled.  nel  Dit.  di  A.  Poeta. 

10  son  di  parere  che  siccome  lutic  te  piante,  lutti  gli  animali  ir- 
ragioaevoli,  lerresiri,  aerei  ed  acquatici  son  prx>dotll  dall'uovo, 
così  ancora  dall'uovo  sleao  priidolti  gli  uomini . . . Qumt'uova  delle 
donne  tvon  si  formano  aeirulero,  ma  si  formano  e si  conservano 
aelle  proprie  e «leterminatc  ovs)c.  (N) 

f [/>iccsi  Uovo  fresco  quando  e nato  da  pochi  giorni;  e slantlo 
quando  è nato  «fa  più  giorni,  oniPf  facile  che  ti  alteri  e ti  putre- 
fitecia.  y.  g S7.  c)  y.  Fresco  «uhf.  $ 4. 

' 4 — * /Ascesi'  Romo  d'uovo,  Il  tuorlo  «feif'uovo.  K Rosso,  § io.  (a) 
4 — * Diconti  Uova  da  bere,  s«>de,  bazsote,  affogate,  tenere,  vane, 
ec.  y.  e'for  fuogAiie  y.  Bere,  S 4.  /ted.  nel  Dit.  di  A.  Patta.  Sa- 
rebbe di  grande  utile,  se  U cena  fosse  uni  sola  minestra  amai 
brodosa,  ed  un  par  d'uova  cotte  da  bere.  E appreeta.’  Se  la  pas- 
serà iegglermciile  con  la  cena,  non  pigttando  altro  che  una  buona 
minestra  e«l  una  coppia  d’uova  da  l^re.  AbfHii.  Annoi.  F.  B.  s. 
4.  4.  Lo  uova  vane  vi  dicono  vivevipo;  Ialine  acn  rabvenfoiiea.  (If) 
tt  — * Diconti  Uova  Uniotte  Le  iwru  colie  col  burro  topra  fette  di 
pane  orrottito.  y.  Tantosto  (R) 

« — * IHceti  Iiifln  nell’uòvo,  cioè  Prima  di  nateere,  in  corpo  alla 
madre.  .Vriir.  Adi.  io.  Costui  che  fu  furfante  Infln  nell'uovo.  (V) 
7 — * Dwesi  PIÙ  lidia  ch'un  uovo,  ed  è maniera  dinotante  eelrrilà 
e dettrrzza.  Late.  SiMI.  a.  t.  Noi  gilclt  carienvamo  più  nella  che 
un  aovo.  (V) 

a — * Cote,  sbbandtmare:  Abbandonar  l'uova,  fig.=-  Abbandonare 
i tuoi;  tolto  do>>ffi  o cofombi  gstondo  non  «rguftano  «fi  cosar  te 
MOt-u  (lachè  uan-ano  t pufeiei  0 pkeieni  (A) 

0 ^ [CW  e.  Acconciare:]  Acconciar  l'uova  nel  panieruuolo  (o  pa- 
nicrurio,  (tg.  » Aecomodar  bene  i fatti  tuoi.  \y.  Acconciare,  g 
14,  e y.  Panieruizo.  S *■] 

10  — [Col  ».  Avere:  ) Avere  o Velere  l’oomo  mende,  ()!g.|  z=.  Avere 
o / ofere  NN«  cera  srnz«  ^aiico  o pericolo. 

11  — * C’of  V.  Bere:  Bere  uova  ^ Aorbirie.  t'.  Bere,  § 4.  ».  (A) 

t — Fsscr  come  bere  un  uovo,  *1  dice  in  modo  batto  di  Cthiì 
ogevoUttvna  a farti  0 a riuscire,  [e  eair  ASuer  coso  facile  y.  Be- 
S hfatm.  4.  74.  Ma  parve  giusto  come  bere  un  uovo  Ai 

topi  farvi  II  consueto  foro. 

4 — >*  Bersi  una  e«»sa  conte  un  uovo  fresco  ts  Farla  spedita- 
nicnli  .Magai.  Lelt.  E come  può  ella  intenderla,  replicai  allora  io 
me4z<>  ili  collera.  *c  V.  s.  te  rè  bevuta  come  ua  uovo  frmc«t?(A) 
|t  — (/.’of  r.  Cercare:)  Cercare  u Guardare  H pel  nell'noro,  proeerb. 
.VeUerii  a contiderart  qualunque  mrnomiteima  coea.  \y.  Cer- 
care, ^ tu,  e y.  Pelo,  S <■-) 

14  i Còl  ».  Convocerc:)  Conoscere  o Vedere  11  pel  aeli’aovo,  si  «lice 

di  Chi  é d'acutiuimo  ingegno,  cAe  scorge  ogni  m inezie,  e prevede 
itti/o,  e qMoii  ftf«le  to’nnsibile.  [y.  Pelo,  $ <t,  e F.  Conoscere,  $ 
se.)  Lai.  venlara  per  dioplram  prooplcere.  y.  Fio*,  eoo.  Bronz. 
riM.  buri,  t evo.  Non  bisogna  orpello  Con  un  uom  che  conosce 

11  pel  neli'ueve. 

14  — Col  r.  Covare:  Covar  Tuova,  olire  il  senso  proprh,  prneer- 
bialm  parlando  di  persona,  vtJe  Perdere,  ii  tempo.  Seré.  Prov. 
Star  rovan«lo  l'uova.  (C.  V.) 

la  — [Col.  r.  Essere:  ] Esser  come  bere  un  uovo.  jK  $ 10.  e.) 

IO  — • Cof  ».  Fare:  Far  l'uovo  0 uovo  = /tarlo  /nori,  PUrtorirto. 
y.  Fare  l'uovo.  (N) 

17  » [Cof  V.  Guardare:)  Guardare  il  pel  neU’uovo.  [y.  $ n,  e y. 
Pelo,  $ ee.) 

18  — [Otl  c.  Guastare:]  Guastare  Tuove  in  bocce,  [y.  % la,  t.)  Fir. 
Lue.  ».  ».  le  lo  voglio  affroalare  II  tristo,  e guastarti  l'uovo  la 
bocca. 

t * E Geaatar  r uovo  noi  paniere  -zb  Guatlare  it  disegno, 
y.  Guastare,  S (fO 

IO  — * Col  V.  Mettere:  Meltere  impedimento  tra  l'uovo  e li  sale. 

proverbiai,  ss  Turbar  la  cosa  siti  più  bello  del  couchiuderti.  (A) 
eo  — * Cof  r.  Porre:  Porre  V ueva  = .Metter  V uova  soUo  la  giW- 
fina  aociaec/tè  ella  le  covi.  F.  Porre  la  chioccia.  (A) 
ei  — * Col  V.  Produrre:  Produrre  l'uov*a  =s  Farne  teiluppare  ti 
pulcino,  y.  Prodarre,  $ ce.  (K) 

ee  — * Col  e.  Rompere:  Romper  I'  uovo  ad  uno,  prooerbial.  ss  im- 
pedirgli checchessia.  F.  Rompere,  $ re.  (!t) 

t — E Rompere  l'uova  nel  paniere,  (o paniere,  pronerbfof.ja 
Gn«ufdrs  I dliegni  ad  alcuno.  [F.  Rompere , $ re.  4.)  Lai.  tpem 
allcujus  fruslrari.  Matm.  •.  1.  Se  gli  son  rotte  l'uova  nel  pa- 
niere, Considerale,  se  gli  pare  strano. 

4 — Rompere  0 Guastara  l' uovo  lo  boeea , pr<werb.  se  Guck- 
tiare  i dltegni  altrui  pretto  olla  eonctaiione.  [F.  Rompere,  $ ve.  4.] 
Lat.  mtNillnm  dlrlmerc,  eooatum  frangere,  anicverlere.  Gr.  flt'Aùt 
iixìviie,  T49  èesjSxei»  irpeì«iqs^<t*ftv, 

4S 
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4 £ Rompere,  r uovo  lo  bocca  [»4  alcono,  fif.  = 7\tgHergli 

U parole  di  iocca.  Dir»  quello  che  altri  direbbe.  V.  Rompere, 

S 5t.  t.j 

Il  — [Cui  V.  Vedere:)  Vedere  II  pei  nell’  uovo.  (A’.  $ i«.  e]  f'. 
Pelo,  $ 17. 

14  ~ [Col  V.  Volere:  ] Volere  I*  uovo  mondo.  (K.  § o.) 

Il  — Prortrb.  È m^lio  un  uovo  ofgl  che  una  falllna  dooiaiii  o 
iimi/e  s £ mettio  ater  poco,  «lui  proJtlaMen/e , che  nwllo  con 
indu{fio  di  tempo.  Cecek.  ti»att.  Cr.  4.  io.  E vuol  oggi  plutloiio 
aver  un  uovo,  Che  pMdooanI  una  gallina  prana. 
so  — E'  non  c'  c uovo  che  non  guaazl  £*  non  ti  Iroru  riiuno 
Mnro  vizio  a manromenlo^  l,at.  non  est  piscis  slne  apina.  Gr. 

ip’/9v  r»T*v  tvpiiv  pii  ì^ovT*.  f'  £1ot.  sei.  Sel^ 

Ime.  MO.  147.  Che  tal  porge  botlon,  «h'i  p'iend'uccbielll,  Cnon  c*é 
si  frese*  uovo  che  non  guani,  laoc.  Airenf.  s.  i.  In  line  e'  non 
e'  i uovo  cIht  non  gusxii , può  far  11  cielo  però  eh'  ella  sia  cooì 
sfacciala? 

ST  — E'  non  è come  l'uovo  fresco,  nè  d'oggi,  nc  di  )cri;  «I  dice 
di  Chi  è uomo  d'  età. 

se  E'  noD  lo  camperebbe  f*  uovo  dell'  Ascensione  = Kuer  diept- 
rata  la  «ua  salute.  Pros.  f\or.  o.  i7s.  Io  non  voglio  dir  altro, 

che  quiiiid' uno  è «Ila  candela,  e che  tulli  i rlincdii  son  vani, 

per  esprimorc  queslo  caso  si  suol  dire:  c'  non  lo  camperebbe 
r uovo  dell’ Ascensione. 

so  — * Aver  uova  o pippioni  : dkesi  di  Chi  non  è appena  uteito 
tt  un  affare  e gliene  sopravviene  un'  altro.  V.  Pipplooe,  S s.  (N) 
M »•  (Ccci.)  Pasqna  d'  doto  [o  d'  Bora:]  sf  dice  ta  Paequa  di  he- 
turresiofte,  tiaondosi  in  ctM  pnaniriarr  t'uova  bettedette. 
si  — (Xed.)  Uovo  ri  dicr  C'nn  dette  malattie  del  capo;  (nifrifnen/i 
con  greca  voce  Cefalalgia.]  Lai.  eephalalgia.  (ir.  xtfxtuì’/tu. 
ss  — (Zool.)  Uovo  di  mare.  Spezie  di  pesce  del  genere  delle  con* 
cAfgfir,  detto  anche  Carnume.  f'.  Jìed.  Ott.  an.  so.  In  quegli  altri 
zooflU  ec. , che  da'  pescatori  Livornesi  son  chiamali  carnuni , e 
da  altri  ee.  vengono  ap|>ellali  uova  di  mare, 
ss  — “ (®ol)  Pianta  o Frutio  deil’iiovo,  Specie  di  petrundana  o 
tnelanzasta  che  produce  il  frullo  Uanro  come  un  uovo,  (A) 
sa  — (Kilol.)  Spezie  di  tormento  che  doveri  o'  rei  per  farli  eonfee^ 
sare.  /Ir.  Js.  sos.  Ma  uè  conia,  nè  dado,  nè  slanghetla,  nè  uovo, 
nè  acqua,  nè  fuoco,  nè  com  del  mondo  II  poterono  mai  far  can- 
giare d' opinione. 

* ss  — Uovo  muliebre  è quello  della  donna,  da  cui,  gallalo  ch’egli 
è,  nasce  poi  l'uomo,  f'edi  (Rob) 

lO\OLACCIO.  • (Boi.)  l'<KVo-làc-d-o.  5m.  .Specie  di  fungo  simile  al- 
l'uovolo,  ma  si  dialinpNe  per  avere  sul  cappello  delle  maechie 
iianehe,  residuo  della  votra,  ossia  ct^uceio.  Questo  è velenosi^ 
simo  e spunia  dalla  terra  in  primavera,  lat.  amanita  muse  ha- 
ria  Pera.  (5) 

• UOVOLAIA,  Ua-vo-U-ia.  Sf  Luogo  ose  si  allecano  gli  uovoli.  (/’. 
Uovolo,  § s.)  degli  n/ief;  rioslo  d'Hooofi.  Targ.  f'iagg.  t.  sss. 
Piantane  ancora  de'  rami  tagliati  dall'  albero  con  un  poco  di  vec- 
chio; fanne  bensì  uavolare,  come  nel  Florenliao  ee.  (Rob) 

CO>OLU.  (Boi.)  UjHvo-lo.  [•S'm.]  Spezie  di  fungo  che  ha  gran  «imi- 
fiiudine  colf*  uovo  (e  fa  Ira'  pini.  — Uvxlo,  Boleto,  sin.  Lat.  aga- 
ricus , antanila  CmMrea  Pere.)  Gr.  SsiXtrec.  Lib.  eur.  ma/a/f.  Lo 
uovolo  per  aè  non  è velenoso,  ma  è simiglievelc  a uno  altro 
fungo  velenoso.  Tae.  Da»,  oan.  is.  leo.  GII  fu  dato  (il  teleno) 
io  su  gli  uovoli,  de*  quali  era  ghlodh>.»  «Calvin.  ..Innol.  B.  8.  is. 
Fungo  di  pino.  È 1'  novolo,  die  fa  tra'  pini,  nelle  pinete.  (?l) 
s — (Agr.)  L'occhio  di  ramuij  f.^iu>ccAio,  (con  cuf  sf  fanno  I con- 
n«/i.]  Aifiod.  Febbr.  ss.  DI  questo  tempo  si  pongono  i canneti , 
farvndO't  le  fosse  molle  piccole,  e pognendovl  denim  gli  oovoli  , 
di  lungi  Tubo  dairallrn  metro  piede.  Cr.  s.  ss.  i.  Gli  uovoli 
delle  canne  per  ciascuna  foesa  si  sotterrino. 

s — [L'oreAfo  che  Amino  taluni  slòeri  al  eej^;  da  chi  seai^ 
pano  de'  germogli,  e di  che  si  «erroao  gli  ngricoUori)  per  porlo 
ne'  semenzai  o dtvelti.  P'ett.  CoU.  se.  Toglievano  d*  In  sol  ceppo 
degli  ulivi  vecchi  quelli  ebe  noi  chiamiamo,  per  la  similitudine 
eh' eglino  hanno  coll' uova,  uovoli,  cioè  quelle  parti  picciele  del 
ceppo  a basen  congiunte  colle  bartm  verdi  e vlgoroee,  dove  appa- 
risce che  r olivo  vuol  mellere  da  piè. 
s — (Archi.)  Membro  iniaglialo,  di  s«iper/Icfe  convessa  fra  gli  or- 
namenti. \Dietsi  anche  Echino.  F.  Echino,  »ì  4.]  Lat.  echinos.  >* 
Vaear.  FU.  Buon.  Sopra  k leale  de'  termini  che  fan  capi  letto,  è 
architrave,  fregio  e camice  che  rlsatla  sopra  1 termini.  Inlagtiato 
eoo  ricchi  fregi  e fogliami,  e uovoli,  ed  altri  membri  per  tulla 
.U  opera.  (B)  Baldin.  /'oc.  bis.  L' uovolo,  detto  echhtus , è di  so- 
t|(|fflele  convesH.  (h) 

4 — (Anat  ) /neossafura,  o Luogo  fn  mi  f' un  osso  sfa  inesssftfo 
coti’  altro.  Cr.  alla  e.  Disovolatn. 

s (Arche.)  Uova  del  Circo:  erano  Uosa  di  legna,  in  nnmero  di 
selle,  collocate  sulle  punte  delle  mete,  e di  cui  ad  o^nf  giro  Ir- 
rorasi uno,  per  tema  d' ingannarti  net  numero  de*  seffe  giri  che 
ogni  carro  era  obbligato  di  fare  in  queUe  corte.  (Mil) 

L'OVOiNF.,  Uo-vó-ne.  Sm.  aver,  di  Uovo.  Pro».  Fior.  pari  s.  voi.  i. 
pag.  le».  Oh  che  uovoni  stermlneUt  oh  di  quelli  si  potrehbono 
fare  di  grosse  fruiate,  che  ec.  (R) 
tPA.  * (Geog.)  fiume  della  Bastia  europea.  (G) 

VPEROTA.  * (Zool.)  V-poH^a.  An.  F.  G.  Lat.  upcrola.  (Db  hyper 


eopra,  e us,  olos  orecchia.)  Genere  di  conchiglie.  slabiUtoda  Guet- 
lord,  la  cui  parie  snpeniore  sf  presenta  in  forma  d'orecehia.  /fon 
è differente  dalla  FIsiulana  di  Lamarck.  (Aq) 

UPERBIZA.*  (Bel.)  l'-per>ri-ta.  Sf.  F.  G.  IaL  uperrliiaa.  (Dn  hyper 
sopra,  c rAian  radice.)  Genere  di  funghi  tiabililo  da  Bore  tra  i 
farfM^  e le  vesciche  di  lupo.  Sono  coù  denominati  dalle  loro  ra- 
dici, te  qiuali,  invece  d'internarsi  uetla  sostanza,  si  stendono  sulta 
toro  superficie  ove  ti  dividono  e rtddividono,  formandoci  una  spe- 
cie di  sopreeveste.  — , tperisxa,  sin;  (.Aq) 

UPERTO,  • U-pèr-lo.  .■4dd.  «n.  do  Uprlre,  F.  F.  J.  F.  e di  Aper- 
to. {» 

UPI.  • A',  pr.  m.  — /f  padre  di  una  delle  Diane.  (Dal  gr.  aipyt  o 
sia  rpr*  allo,  ardno.)  (MU) 
s — * (Mil.)  .^rannome  di  Diana.  Lai.  Upi».  (Hit) 

UPICZCA.  * (Geog.)  U-pi-cxè-e.  Città  di  Boemia.  (G) 

UPIDE,  * (Zool.)  l'-pl-de.  Sm,  F.  G.  Lat.  upis.  Genere  d'insrifi  del- 
l'ordine de'eoleoHeri.  della  sezione  degli  eferoinerf.  e della  fami- 
glia de'Ugotlotni,  stabilito  da  Fabricio  con  quetfo  nome  preso 
dalla  milotogia.  (Aq) 

UPIGLIO.  (Boi.)  l'-pi-glio.  [An.]  Spezie  d'aglio.  —,  Ulpleo,  sin.  Lat. 
ulpicum,  alllnm  Cypriuru,  (alllnm  seorodoprasum  Lin.J  Gr  efpo- 
Tsipoiav.  (f.'fpieuin  credoii  voce  fatta  per  contrasione  di  atlium 
puicum  aglio  di  Cartagine.)  Pallad.  Gen.  14.  Di  questo  mescsi  se- 
mina bene  l'aglio  e l’iipiglio. 

L'PIRGO.  * (Hit.)  U-pin-fo.  .9oprmnome  di  Diana,  allasiro  alle  sue 
funzioni  di  recar  soccorso  alle  partorienti.  (Dal  gr.  opù  cura,  ed 
odino,  preterito  odrneea  io  partorisco.)  (Aq) 

UPIRGO.  * (Filol.)  Sm.  Inno  ad  onor  di  Piana.  (Aq) 

UPIZEO,  * (Hit.  Ind.)  t'-pi-zè-o.  Bel  regno  di  .dta,  cosi  chiamati  il 
capo  0 superiore  di  un  monastero.  (MIt) 

IIPLAMDI.1.  * (Geog.)  U-plàn-di-4.  Sf.  Proeineia  di  Scecia.  (R) 
UPRtHP. , • If-pri-re.  rilt.  e n.  anom.  F.  A.  F.  e di  Aprire,  ^for. 
Bari.  iB.  Comandò  che  li  due  iscrigni  innorati  lusserò  aperti.  E 
appreiio.'  Fece  uprire  gli  altri  due  scrigni.  (A') 

UPS.AL.  * (Geog.)  Lai.  Vpula.  Giffò  e prefettura  detta  .Srevia.  (0) 
UPUPA.  (Zool.)  U-pu-pa.  j6/.j  F.  L.  f^to  d'  uccello  [noffurne,  dsf- 
rordfne  delle  p4c-Ae,  e ce  n'ha  di  carie  specie;  dello  anche  eomu- 
nemenfe]  Bubbola,  F.  |e  in  quafeAe  luogo  à'  Italia  Galletlo  di 
mirto  0 di  maggio.  , F.pope,  l.npeca,  Lupega,  sin.]  Lat.  upupa. 
Gr.  rroy.  (In  pera.  puòeA  e pupw.  in  bretl.  AouperiA,  in  frane. 
Anppe,  in  ingl.  u'Aoop  in  llUr.  pufpuden,  in  uogb.  òoòuA  upupa. 
La  prima  orìgine  di  queste  parole  sta  neir  imiUuion  della  voce 
di  questo  uccello.  In  oelL  gali.  ou6A  grido.)  7*rs.  Br.  8.  ta.  U- 
pupa  è nno  uccello  con  una  cresta  In  capo,  e vivono  di  cose  j>u- 
tricte  e laide  , c però  è il  loro  flato  puxiolenle  motte.  Aforg,  %t. 
Sf.  E la  ciilretta  coda  menando  Si  vede,  e rixu  l’upupa  la  eresia. 
UR,  * trai.  y.  pr.  m.  Lat  l'r.  (Dall'ebr.  ur  fuoco,  luce.)  tB) 

— * (Geog.)  Antica  città  della  Mesopùtamla.  (G) 

URAfiA.  * (Geog.)  U-ri-ba.  Golfo  del  mare  delle  Antille.  (C) 

URABI.  ■ (Geog.)  U-rà-bi.  Tribù  d /ndiani  nella  Columbia.  (C) 
URACAAO.  (Fis.)  U-ra-cà-no.  Sm.  F,  e dì  Uragano.  (Dallo  spagn.  Au- 
l’oran  vento  furioso;  e questa  è voce  americana.  In  San  Isomin- 
go,  significa  il  soffio  sitnollaneo  de'quattro  venti  cardinali.- In 
celi.  gali,  anrodk  cnatn  vale  alla  lettera  tempeala  di  mare.)  Ae- 
ead.  Cr.  .hfett  .Soggetta  per  la  vieinanxa  delle  montagne  a gran 
lenipesle,a  terribili  uracani,  ed  a spevsc  inondazioni,  .^/ngat. 
pari.  I.  teli.  is.  Consideriamo  qual  slmiglianta  c proporzkac ab- 
bia la  corporeità  ee.,  o quella  dell'  uracano  ro'vaftcelli  ch'egli  af- 
fonda re.  Ora  l'urieino  è vento,  c la  materia  del  vento  è l'aria, 
dissimilissima  dalla  materia  di  tutte  queste  altre  cose  ec.  (A)  (B) 
URACAR.  * (Geog.)  U-fìK^s.  /sola  del  Grande  Oceano  equittuzhlf-iifi) 
t^RACII.  • (Grog.)  Cillà  del  Regno  di  ff'irlemberga.  (C) 

URaCU.  (Anat.)  U-rà-co.  Sm.  F.  G.  Legitinento  che  trae  F origine 
dal  /ondo  delta  ceteiea,  e s'impianta  netr  nmbilko.  .Ve/  feto  den- 
tro fitfero  è aperfo,  e serve  come  di  canate;  ma  uscito  at/a  luce 
si  riterrà,  c ritcenla  legamento  sospensorio  della  cttcica.  (Da  urem 
orina,  e ccAo  le  tengo.)  Cocch.  Lezz.  (A) 

URACRAi^IA.  * (Chir.)  V-ra-CTa-sl-a.  Sf.  F.  0.  Lat.  oracrasla.  «'Da  u- 
ron  orlai,  e acratia  Inconlinenu.)  /nconfineRza  d^ortna,  o Cat- 
tiva qualità  deti'orina.  (Aq) 

URAGANO.  (Fis.)  U-ra-gà-flO.  Sm.  Specie  di  turbim , che  è un  com- 
ptesso  di  più  turbini,  e che  imperversa  molto  in  tempo  di  fiere 
burrasche , cagionando  darmi  notabili.  Ihmina  principatmente 
nelle  due  .Americhe,  d'onde  è venuto  il  nome.  — , Uracano,  Ori- 
gano , «fn.  (T.  /.Vacano.)  Magai.  Sidr.  Starsi  eoi  troBco  nel  più 
fltie  verno  Coniro  I fieri  uragani  argine  immoto.  (A) 

DRAGO.  * (Mil.)  U-rà-fo.  Ifome  di  Plutoste,  come  colui  che  conduce 
0 dirige  II  fiisoeo.  (Reeondo  a più,  vieo  da  urigo  braelamenlo,  ov- 
vero da  uro  io  brado,  e da  ago  io  conduce,  f.  la  voce  seden- 
te.) (HM) 

(*RAGO.  * (Hlllt.)  Sm.  Jletroguida,  ma  e roce  pfw  icAfe/famcnfc  gre- 
co e da  nm  potersi,  come  questa,  adoperare  fuori  detto  stretto  si- 
gnificato che  aveva  nel  greco  ordinamento.  Gr.  vjpzjèe.  (Di  «ra 
coda,  ed  ago  lo  conduco.)  OiroM.  TVaff.  Leon.  La  retrogoida,  che 
da' Greci  si  chiama  II  telrarcs  e unge,  sta  airullirao  della  fila 
per  altezza.  (Or) 

t'RAGUAl , • (Ceof.)  U-ra-guà-i.  Fiume  della  ffegritia  tneridiona- 
U.  (G) 
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LRAI,  * U-rà-4.  ff.  pr.  m.  l/>  tl«no  tht  LV,  F.  laf  Horai.  (•)  I 
l'RAK.  * (lieof  .)  /'rHMM  étUa  asiatiom.  (0) 

TRAL.  * (OeoR.)  Fiutmt  Mia  Rustia  $HÌ  Umltt  étti’  Europa  « iel- 
l'Atia.  (G)  I 

t'RALEMDC.  * <Bo(.)  t-r»4«>pi<d«  Sf.  F.  G.  Lai.  nrakpi*.  (Da  «r<i  ; 
coda,  c M)iianw>  tìantrt  4i  j^amtt  dtìla  famipUa  deUépra-  | 
« dotte  trìendrie  diginia  di  Linneo,  $tabtUlo  de  dettai,  e I 
eeù  dénemineto  dei  prtoentero  h $>jmme  cotnjvneHti  te  loro  «o*  | 
rotte  teumite  di  hh  fuetto  forme  di  code.  (Aq) 

DRAU.  * (G«o(.)  V-nHi.  Catone  di  manlogiu  netta  ituitiatra  tEu- 
rope  e ì’^iia.  (O) 

KRALAK.  * (Geof.)  Città  dotte  Rusoie.  (G> 

URAMU  , * l><à<aio.  iV.  pr.  Lei.  Huram.  (Dall'  ebr.  ARaniii»  di 
oi>rl«  membra,  di  oaio  ammaccato  • torlo.)  (B) 

URAN.  * (Mil.  Orleot.)  Animate  faootooo  , di  eòi  nerrerte  che  rota 
come  r«ovH^o>  divora  lallo  cAr  gli  viro  fatto  d’incontraro;  cem- 
mina  ru//a  terra  come  aa  idra  o dragone,  $té  trora  animale  che 
pone  miaferpU.  l>rf/o  ancAr  l'riuibad.  (Mit) 

URANA.  * ^Geof.)  l'*rè-Ba.  Lo  tteooo  che  Aurana,  F,  (G) 

VRAMa.  (MìL)  V>ra-fù>a.  Una  delle  novo  .Hnae,  ifueùa  che  pretiede 
att’eotroHomie.  (Dal  (r.  urariM  ciclo,  e queato  dali'ebr.  urim  (uo* 
«Ai,  aplcodori.)  (A) 

2 — > Ifome  dato  anche  a f'rocre  , altrimenti  dette  Celcate  o Alir. 
«A'cowe  madre  efWi'  Amor  puro  o acevro  de*  corporei  di/W/i 
(A)  (Aq> 

5 — • (Filol.)  Titoto  dot  tU»ro  ottat»  dette  glorie  d’Eroduto,  (Aq) 
TRAMA.  * (Boi.)  Sf.  Albero  attiteimo  e d*  Hit  purtamrolo  lingolare 
del  .ìtadagateer,  it  guale  forma  Hn  genero  netl'etandria  monogi^ 
nio.  E coti  denominato  de  Schrrber  per  la  sua  eleganza,  termi- 
«Judo  i»  (.'iwa  in  HM  venlagiùi  titperbu  o perfetto , fermato  di 
trenta  o qnarimta  f<^Ue  iimili.  inoerite  u/(erNa(jcaiNeHÌe  ne'  tati 
del  tronco.  (Aq) 

t * (Zool.)  (ionere  d‘  insetti  dell'  ordine  de' /epidoiieri . delta  fa- 
miglia de' diurni,  e della  tribù  dette  esperidi , stabilito  da  Fa- 
bricio:  ooservabite  pel  toro  colore  azzurro  di  eirio  «/Miraod/jiHnli 
tueenli  simili  a rtelle.  (Aq) 

* URANIGO.  (Mut.)  U-rà*nl«co.  5oi.  Nome  alato  dato  ad  uno  slru' 
mento  muaicale,  o arpa  doppia  con  toall,  Invcnlato  a Vienna  da 
De  Uolbeio  nel  i«io.  (K) 

URA.MDE.  (Mit.)  U>rà^i*de.  .Odd.  pr.  eom.  Di  Urano.  E però  nome 
di  Aalurne,  come  figlia  di  Orano.  Setein.  Op.  Caee.  Tranidc  Veg* 
gando  il  prodo  ancor  latlanic  Aglio  oc.,  beotie  leo  i Cureti.  (A) 
URaME.  * (Hit.)  U*rà>nl«e.  Aggiunto  delle  Ninfe  , «Nppoiitf  od  im> 
maginale  regotatriei  delle  sfere  celesti.  (Aq) 

URANIO.  (Min.)  T-rà-ni^.  <Sm.  MeUsih  fragile  che  ridelta  nellostalo 
meleilico,  è di  colar  grigio  lucido:  si  taglia  col  coltelto;  è solu- 
bile nell' acido  nitrico,  ed  è U più  leggiero  di  lutti,  dopo  il  tet- 
turio.  Fu  aroperto  nei  laoa  da  Ktaproth  che  . od  iuiìMctene  di 
Hersehett , cmì  deHomù\otto.  AUrimcnli  Irano.  Lat.  uranium 
(Bom)  (Aq)  (N) 

URAMO.  * N.  pr.  m.  Lai.  Uraiiiua.  (Dal  gr.  uraniua  cereale.)  — 
Antoaloo.  T'Irà» no ao ilo  dieairmdro  Severo.  (Mit) 

DRA.M(>?iF..  * (Mua.)  V'ra*nÌ-ò«oc.  Sm.  Strumento  lungo  qMaliro 
jxedi , largo  dua  e etto  uno  e merto  ; che  ha  va'’  estensiime  di 
einque  oftorc  o mezzo,  e ressamigUa  al  Melodione.  Usuo  cilindro 
è coperto  di  panno  e oien  mesoo  in  moto  da  una  ruote  o pedo- 
tiVro.  Rende  uh  «unno  4Èggradevatisrimo,  giacchi  si  ceca  mediante 
VN  fregamenlo  del  legno  e aton  del  metallo  o cristallo.  Fu  inven- 
talo nel  tato  da  Busehmenn  netlu  Sasoonia,  ma  è poco  in  uso.  (L) 
l/RANISCO.  * (Aalr.)  T-raHiì-oco.  Sm.  F.  G.  Lat.  uranlaoM.  (Dim. 
di  uraNoe  eìoto.)  CastetUszione  australe,  /ormate  di  tredici  alette, 
che  altri  chiama  Ruota  d'iMionc  e corona  australe.  (Aq) 
t — * (Arche  ) Paleo  coltoeoto  rott'oreAeifra,  net  quote  atavoNo  gli 
tmperadori  per  vedere  i giutKhi  Lai.  uraniaeua.  (Mit) 

URAMTE.  * (Min.)  D<H-ni-le.  Sf.  F.  G.  Lat.  uranltea.  (Da  uroMoi 
urano.)  Miniera  composta  d'ossido  d'uranio,  detta  quale  si  cono- 
scono diverse  specie.  (Aq) 

TRAMO.  * (MIL)  T-rà-no.  tVome  dato  al  padre  di  Saturno,  auto  at 
Cùlo,  come  l'  anUchùtimo  ed  it  aomuio  degli  Dei,  che  tutto  o$- 
serva  e vede,  lutto  tonserva  e nutrisce,  tutto  termina  e circeeerhe. 
(DaiTebr.  urtai  tuochi,aplendori.  Anche  in  celi.  gali,  uir  faoco.)(Aq) 

* — ' (Aalr.)  Vno  degli  ussdiei  i^anelt  sino  ad  ora  aeopertt,  ed  è II 
più  lontano  dai  Sale.  Diceti  anche  Herscheil,  Hai  nome  dell'altro* 
nomo  eie  te  scopri  net  irai.  (I) 

* — (Min.)  Coli  alcuni  chiamano  l^'ranio,  F.  (Boaa)  (M) 
liRAMODORE.  * (2ool.)  U-ra-nodò-oe.  Sm.  F.  à.  Lai.  buranedon. 

(Da  Aoma  io  vedo,  e odui  dente.)  Genere  di  mammi/éri  dell'oT- 
dine  de'ectecoi,  ttabilUo  do  IlUgcr;  aono  coai  denominati  dalt'ooerc 
i denti  molti  vUibtti.  Ritorto  genere  corrisponde,  oirilyperedoa  di 
tacèpède.  (Aq) 

T&ANCÌCRAFIA.  (Aalr.)  U-ra-no-gra-B^.  Sf.  F.  G.  Lei.  uranographia. 

ÌOa  urenoi  cielo , o grepho  lo  deacrlvo.)  Deaerlttene  del  Cleto. 

A)  (Aq) 

TRAMOGRAFO.  * (Aalr.)  U-ra>no-grì-fo.  Add.  e am.  DtseriUort  dei 
corpi  eeUeti.  (Aq) 

URAMuLATRi.  * (BL  Eocl.)  U-ra-flo-la-lri.  Nome  dato  agli  edoraiori 
del  Cleto.  £ coli  vollero  pure  cAtemorii  alcuni  apostati  d^la  foàe 
cristiana,  che  abbracciarono  il  giudaismo.  Minorando  loro  troppo 
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diipregiocole  quello  di  Giudei.  (Dal  $r.  uronot  cielo,  e latrrvo  io 
adoro,  servo,  prette  culle  reUgleao.)  (Aq) 

* t'R.VMOLITR.  (Fla.)  T-ra-no-Iì-lc.  Sf.  F.  G.  Lat  rnnolllbea.  (Da 
uranee  ciclo,  e elIfAoi  pietra)  uoodei  nomi  atali  dati  alle  aeroliti, 
o meloDrtilili  — Lranolllo  liit.  (IM) 

TRAMOLOGIA.  * (Astf.)  T-ra-no-lo-fi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  uraoolofia. 

(Da  umuoi  ciclo,  e logos  di«c<ir«o  ) T'rollalo  del  cteto.  (Aq) 
TnANOl.QlìO.  * (Attr.)  t -ra-iio*lo-go.  Add.  e sm.  F.  G.  Che  spiega 
ta  naturo  ed  i moli  de*eorpi  celesti;  più  comuneìnente,  Aatro- 
nomo.  (Aq) 

TRAMOMETRIA.  (Asir.)  U-ra-no*me>lri-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  iiranomelria 
(Da  uranoo  ciclo . c mHron  misura.)  .teirnsu  che  determina  il 
moto  degli  astri,  e rende  ragione  di  tutti  i fenomeni  celesti,  più 
cuHiuNcmen/e  Aatrooomla.  (A)  (Aq) 

URAVOMORFITI.  * (RI.  Mal.)  U-ra-nn-mor-tl-ti.  Sm.  pi.  F.  G.  Lat. 
uraoomorpbiii.  (Da  iironoi  ciclo,  e morpAc  llgura.)  Pietre  lu  cui 
li  é immaginato  veder  la  figura  del  sole,  delta  fu/w  r di  tulli  i 
corpi  celesti.  (.tq> 

l.'RAMOp(il.l.  * (4'«rng,)  T-ra-nó-po-li.  Lat.  Vrsno[ioì\s.  Ciltà  della  .Ha- 
ce^lonta.  — della  Pinfilia  — Coti  aktinl  anlivhi  appellarono 
Roma,  quasi  Città  del  Cielo.  (Aq) 

URA.MISCOPIA.  • (Aalr)  U»r«-ni*»cÌKq»i-«.  Sf.  F.  G.  Lat.  uranoscopia 
(Ta  uroms  cielo,  c scopeo  io  esaervo.)  ÓiicmieioHr  degli  astri  : 
(^nlemplazione  del  cielo  e de'suoi  fenomeni.  (Aq)  (M) 
l'RAMUdCUPlU.  * (A^lr.)  t'-ra-ftt>-aco<i»i-o.  .Sm.  F.  G.  (V.  t raHoseo- 
pio.)  .StrumenU*  att»  n far  Ir  oiirrrazioHi  astronomiche t più  co- 
munemente Telescopio.  (Aq)  (N) 

TKANUSCUPi).  * (.Asir.  T-ra-nÒ4co*p<i.  .tdil.  e uh.  (Heerratore  del 
cielo  ; più  .nmunemente  .L«lrunomi>.  (Aq) 
s •»  (Zuol.)  5im.  Sorta  di  pcice  mariitw,  coli  chiamato  cun  voce  gre- 
ca, che  vate  Osservatore  del  firmamento,  percAè  Au  gli  occhi  sut 
capo  , che  guardano  it  cielo.  Dal  moderni  Italiani  è detto  Pesce 
preir.  Red.  Ou.  on.  pag.  lai.  (£rtz.  i7m.)  Tra  quel  iwscl  che 
Ito  trovali  non  aver  tal  vescica,  o nuotatojo,  aono  la  lampreda  oc.., 
it  pesce  prete,  ebe  uranoscopo  dagli  scrlllori  s'appella,  cc.  (A)(B) 
URAMOTO.  * (Boi.)  T-ra-QÒ-to.  Sm.  F.  G.  Lat.  urauolits  (Da  uranoi 
cielo,  e Nolon  dorso.)  Genere  di  piante,  le  cui  foglie  hanno  or- 
dinariamente rivolto  it  loro  dorso  verta  H ciete.  (Aq) 
TRARIEVERA.  * (Oeog.)  T-ra-ric*vè-ra.  Fiume  del  £ra«i/e.  (G) 
TRABPERHU.  * (Bot.)  T-ra-spèr-mo.  .Tm.  F.  G.  Lat.  ura'^permum. 
(Da  uro  coda,  e iperiMu  seme.)  Genere  di  piante  detta  fainigtia 
delle  ombrellifere,  e delta  pentandria  diginia,  stabilito  da  Nutlat, 
e coti  denominale  dal  toro  stilo  /venlilrnlr  copra  i semi  in  forma 
dì  coda,  (.kq) 

UBATO.  * (Chim.)  U-rà'lo.  .Tm.  F.  G.  Lai.  uralrt.  (Da  uron  orina.) 
.Sale  formato  dallu  combinazione  dall' acido  urico  con  uno  Atue 
lali/Sragilr.  (Aq> 

UOIANamENTC,  Ur-ba-ua-mèo-le.  Aw.  Con  urbanità  . abilmente. 
Lat.  urbane,  iaccle,  Gr.  a«a’^<ù;,  ;^aa(iyTs*;.5.  Agosl.  C.  D.  lo 
non  dico  quello  che  dìnse  ’Tcrtulliano,  forse  più  urbanamenleche 
veramente. 

TRBAMa.  * (Geog.)  Ur-ba-ni-a.  Città  degii  Stati  della  Chiesa  .iella 
i^elegazioHc  d’CVAino  e Pesaro,  detta  prima  Castel  Durante.  (G) 
URBAMICIAM.  * (Arche)  Ur-ba-nl-cló-ni.  .Yome  de'soldati  preposti  da 
Augusti!  alla  eutludia  della  cll/ù,  onde  (mjiedirt  le  turbolenze  e I 
disordini , e da  lui  divisi  in  quattro  coorti , ciascuna  di  mille  e 
einquecentu  uomini.  Abilatan  etti  un  quartiere  di  /TomacAianuite 
Caslra  urbana.  (Mlt) 

l'RBAMiSSIMAMLNTE,  Ur-ba-nls-«l-ma-mèft-te.  Av».  superi,  di  Urba- 
namente. L'den.  .Tii.  «.  a.  Onde  urbaolminamenle  In  Scalige- 
ro oc.  (B) 

URBAMSSIMO,  * (’r-ba-nis-vì-mo.  Add.  m.  superi,  di  Urbano.  .Titei. 
Berg.  (O) 

IRBANITA',  Ur-ba-ni-tà.  (a'/'.]  osi.  d'Urbano.  Maniera  cieite  ; (allrl- 
inenti  Cortesia,]  lìcnlilotta,  Civiltà. — , l'rbanitade,  Urbanitale,  «In. 
Lat.  urbonitas.  Gr.  yxoifrrtepòc.  .Iter.  S.  Greg.  io.  ar.  La  per- 
versità della  mente  e appellata  fiUsgti  uomini  matvagij  urboiiitade, 
cioè  a dire  vita  ciltadinesea.  Fir.  Dite.  an.  7.  Alla  gran  dottrina 
aveva  aggluota  la  vera  bontà  , e alla  bontà  e facilità  di  costumi 
una  urbanità  c una  modestia  si  grande,  ebe  ec.  E altrove;  Ma 
eolia  tua  solila  urbanità  raccontaci  quella  novella, 
t •*  * (IcOB.)  itenna  modcstemrnic  ccsliio , ron  unu  ciNlura  alla 
ella  e con  gAirteude  alte  mani.  (Vìt) 

l/rbanità  diff.  da  Gentilezza:  Dairessere  nella  ciUà  gli  uomini 
più  eorlesi  che  nelle  campagne,  Vrbauità  venne  a signiBcar  Gro- 
tilexza.  DalTeasere  gli  uomini  nobili  (tale  era  li  senso  antico  della 
voce  Gentile)  meglio  educati  degli  altri,  Gentilezza  venne  ad  espri- 
mere cortesia-  M«  siccome  Tedncaslone  estrinseca  del  cittadino 
cede,  genrralmenle  parlando,  a quella  del  dlUdìno  nobile,  così 
Urbanità  pare  un  po'  meno  di  Genlitezza.  V Urbanità  è un  dover 
sociale,  la  Grofitezza  à una  specie  di  virtù.  L'Urbanilà  può  con- 
ciliarsi con  certa  alienazione  d' animo  male  dissimulala:  la  Gro- 
lilezzu  viene  proprio  dai  cuore. 

URBAMO,  Ur-bà-no.  Add.  \ m.  F.  L.  ] Di  eiltà,  [jppartenenk  alta 
eitlà;  contrario  di  Rustico  Onde  Milizia  urbana,  Guardie  urbana 
Predio  urbano  ec.)  Lat.  urbtnus.  Gr.  «ervxoc.  Borgh.  [Ooten. 
itom.)  sei.  Ciascun  popolo  avea  le  sue  terra  principali,  ove  abi- 
tava la  nobiltà  c la  plebe  urbana. 


URBANO 


URETROPIlRI\ 


I — I>1  coiluinl  civili  « cltlidinmchi,  I Di  nodi  coricai,  | GeoUle, 
{Corlcic,  Garbato,  Polilo;  poieiU  in  città  togtiono  te  wtaniere  cr- 
étrc  4UMÌ  piM  crvMt.  r $^mbre  dtlVogmU  rorrrszo.)  Lat.  urbi* 
nat.  Gr.  Fiamm.  c.  «o.  Io,  acdoccbè  oon  Itdcgnon,  ma 

urbana  parenf;  data  alcuna  volta,  in  quelle  a aedere  mi  riponeva 
entraoclo  in  nuovi  peoaierl.  Fir.  fH$c.  on.  io.  Col  dolce  aspttio, 
colle  urbane  parole,  cogli  abiti  ueilati  vofliono  eaaerc  co'fnttl,  c 
non  colle  diinoalraxioni,  tenuti  huoui,  aavll  e costumali, 
a ~ * (Mit.)  Urbani:  Dti  dtUa  città,  cioè  L*  dodici  dii-iHità  nwp* 
giori.  — Soprannome  te'Lari.  (Hit) 

Vrban9  difl.  da  Cif/edino.  Vrbana  è tempre  aggettivo;  riiiadbio 
è anche  aoaUntivo.  CTtuno  viene  da  urbi,  e t?it/adtno  dacrritu. 
tJrbt  premo  i Latini  eaprimeva  la  materiale  convivrnu  degli  u(h 
mini  in  luogo  cinto  di  mura:  CMtat  la  convivenaa  civile  mito 
le  medeaime  leggi.  C però  i roetumi  i/ròeni  tono  contrappoill  ai 
villici:  i eitUutini  a quelli  che  non  aono  mggelti  alia  li'gfe,  ed 
a'  •ervill. 

URBA^O,  * Orbano  A*,  pr.  m.  Lai.  Urbanuv.  (B) 

LUBICAIIIO.  (Arche)  l'r-bi^*ri*<».  Md.  m.  F.  L-  Le  tutto  rhc  Bu- 
burbicario.  F.  (B) 

UBBIDIATE,  * L'r-bl*nà'te.  Adà.  pr.  m.  Di  Urbino.  (B) 

UBBIMA.  * Ur-bi-iii't.  A.  pr.  f.  Lat.  UrbÌHa.  (B) 

UBBIMO,  * l'r>bI*ni-o.  y.  pr.  «n.  Lut.  Urbiulu*.  (Dal  lai.  urtt,  ur> 
bit  città,  ovvero  dall'cbr.  wr  luce,  fuoco,  e btn  Aglio;  Figlio  della 
luce  o del  fuoco.)  (B) 

llItBI^O.  * (Orof.)  Ur*bi*no.  Orbino.  CUIà  fUgii  Stati  della  f?Afeta, 
una  volta  Ducato.  — l'rbino  e Pesaro  DeUgtuioNt  degli  Stati 
detta  Chieta.  che  Aa  ptr  capo  Petaro.  (G) 

URB10^E.  • (Geof.)  L’r-bl^ne,  Lago  di  Spagna.  (C) 

URCEOLATO,  * Ur-cr-o-U*!©.  >èdfl.  m.  F»  L.  Ck’i  di/dfat»,  rigonfio 
al  centro  e rittrtUo  eilF  orifizio . atta  ejuiia  d'im  orchi.  iUit.  ur> 
ceotalus.  (A.  0.) 

* UHCEOLO.  (Boi.)  t'r>ràm*Ìo.  orinino  rbe  trovali  inalcunt  fiori, 
•egnaUmrnlc  neirapparecchio  rlaniinale:  è una  gonictia  fatta  a 
foggia  di  piccol'orclo.  (tnc) 

L'R^.|fE^DI  * (Ult.  Ind.)  Ur-ebén-di.  Pi'crofu  digìnnet  in  njo  pretto 
gT Indtaat.  (Mll) 

DRCIIIU..4.  • (Geog.)  tr-cliil-la.  Lo  tfrtto  che  Orchilla,  F.  ^C) 

URCI.  * (Geog.)  Antica  città  di  Spaglia  Ncf/o  Betlea.  (Mit) 
l'BDA.  * (Mll.  Scand.)  Una  dette  Purché  degli  anféi-Af  iticandinai-f  ; 

<f  ano  irome  indice  il  /xuia/o,  (Mit) 

URDIMM,  * (Geog.)  t'r*din>ga.  CiOà  degli  Stati  Prttuiani.  (G) 
l'KE.  * (Geog.)  /'iumc  d*/fipA(ircrra.  (G) 

UREA.  • (Med.)  U'fò'a.  Sf.  F.  G.  Lut.  urea.  (V.  /Veto,  (f’rincipiu  o 
Sbifanca  tinMicdiafo,  «roprrtn  da  /touelle  negli  oiìimali,  tolido,  • 
lamelle  lucide  di  color  di  madreperla,  la  g»ale  fa  parte  dciT  o* 
rtna  dell'uomo  , di  lutli  i quadrupedi,  e proònAiimenlc  di  iuifi 
gli  animoii.  (Aq) 

UREBi).  • (Grog.)  U*rè’bo.  If.la  delta  l/aja  d' Jhndura*.  (O) 
URECCHISI  * (Hit.)  U-rec-chMI.  Sf.  F.  C.  Lat.  urecchvslt.  (Da  nron 
urina,  ed  eccAytii  divisione.)  Fffusóine  o /n/flIraiNcnio  di  orina 
nelle  carità  u nel  Uttufo  cettulare,  (Aq) 

UREDINE.  (Agr.)  U-rò^i-ne.  Sf.  F.  L.  tJueUa  prava  influenza  per 
rwi  ti  guattan  le  biade  f altrimenti  Carbunculaeionr.  Lat.  uredo. 
(Da  uro  lo  brucio.)  (A)  Zondin.  tìerg.  (A) 

UREf  * (Ceog-)  U>rv>i.  Ftume  deil’ituUi  rii  .Vumetra.  (G) 

UREM  * (Grog.)  ritlà  di  /‘orlognl/o.  (G) 

UHE>TE,  U-rin-le.  Add.  etìm.  F L.  ('he  bruàa.  Lat.  urenv. 

£jpui.  .Vimò.  t.  174.  L'ingralituiline  è un  vento  itreiitc,  che  dìs* 
secca  II  fiumi  della  graiLa.  (Qui  j>er  nmi7.)  (V) 
l'RTSIfETE.  • (Mll.)  l -re-sl-fe-te.  Gr.  (Da  «rw  monte, 

e philao  lo  vo  vagando  , ovvero  linpaaaiico.)  P'pitelo  di  Bacco,  te 
eotenniià  delle  cui  numerate  orptV , per  taerv  cottume , ti  ette- 
bravano  tu  i monti  CUerone , preuo  Tebe,  Tintolo  della  Lidia, 
Elicona  della  Beozia,  e 7’aipc/o  prato  Sparta.  (Aq) 
l'RETERAUIIA.  * (Med.)  U-rc-lc-ral*gi*a.  Sf.  F.  ti.  ìmì.  ureCrralgia 
(Po  uretrr  uretere,  e aigeo  io  mITro.)  Dolore  che  ti  ritcnt»  nel- 
/■  uretere.  (A.  0.) 

URETERE,  (Ansi.)  U*re*bVre.  j F.  C.  .Vomc  di  due  cattaÌt  ]ÌHn> 
pAi , iNemòronori  e ci/iPidroùfi  ,]  rAe  cpiuturono  f orina  da'  rcNi 
nello  «««cica.  jXal.  urelcf.  Cr,  «à^rrnp.  (Da  «retro»  verb.  di  «reo 
io  urino.)  n Beri.  t)u.  un.  «ao.  I quali  sottillssloil  ureteri  vanno 
ad  entrare  negli  ureteri  de'quattordicl  reni  maggiorclll , e gli 
ureteri  di  questi  maggiorelti  ti  maricano  nel  principale  e più 
groMO  canal  maestro.  (B) 

1 — Diceti  anche  Vaso  uretere  in  luogo  di  Uretere.  Bed.  Cons.  i. 
aa.  I quali  {calcoli^  mn  cagione  di  meri  dolori,  ailor  quando  essi 
calcoli  fouo  spinti  giù  per  i vasi  urclcrl  alia  volta  della  vcsci> 
M.  (B) 

UBETIIITE,  • (CWr.)  U.„-lc.rl-le.  Sf.  f.  fi.  Ul.  urelhcrls.  Infiam- 
mozione  degli  ureteri.  — , Urelerilidc,  sin.  (Aq) 

UBETERITICA.  * (Cbir.)  U-re-tc-rl-ti-ca.  Sf.  F.  G.  Dieuria.  per  in- 
fiammazione degli  ureteri.  (Aq) 

UBETEBITIDE.  * (Chir.)  U-TO-te-rMi-de,  Sf.  F.  G.  Leiletto  che  Ito- 
terite,  F.  Lat.  urelerUis.  (Aq) 

UBETERODIAUBI.  * (Chir,)  U-re>ic-roHllà-li-si.  Sf.  F.  G.  Lat.  nrelbo* 
rodialjsis.  (Da  urclAra  urolro,  e dialyiù  dissoluiione.)  Platolu* 
rione  dcll'nrclra.  (Aq) 


VRETE3tOn.ElfMATt€0.  * (Chir.)  l^eMc-ro-nem-oià-li-co.  Add.  m. 
F.  G.  Lai.  ureterophlegaalicus.  (Da  urefer  uretere  e pMegmo 
muro.)  Prodolto  dalla  prrimza  del  tmnoo  nell'uretere.  (A.  0.) 
UBETEHOLITlAin.  * (Chir.)  U-re-te-ro-ll-tUò-Al.  Sf  F.  G.  Lat.  ureto- 
rolllbiuls.  (Da  Mreier  uretere,  e lithietii  sfeaione  calcolooa,  che 
vien  da  Uihot  pietra.)  Affezione  Calcolota  o Caleolo  rimasto  nel- 
Vurriere.  (Aq) 

IRETEROUTIC.A.  ^ (tblr.)  U-re-le-rodi-IÌ-ea.  Sf.  F.  G.  (V.  UVclero- 
titiati.j  Jteteria  per  calcoli  toffermati  ne.;li  ureteri.  (Aq) 
l'BETEROPltCO,  * (Chir.)  U*re>te-r<KpM«co.  Add.  m.  F.  (i.  lat.  ur^ 
leropyicus.  (Da  urclrr  uretere,  e pion  pus.)  Prodotto  dotta  pre- 
KN30  del  put  NeH'Nreterc.  (Av  O.) 

IRETERORRAGIA.  * (CbirV  G're-lO'ror>ra'gi«a.  Sf.  F.  G.  Lat.  urelho* 
rorrhagìa.  (Da  ureler  uretere,  e rhogoo  io  rompo.)  Emorragia 
degli  ureteri.  (Aq) 

URETEROBTOMATICO.  * (thlr.)  l-re-le-ro^lo-ma-tl-c©  Add  m.  F. 
ti.  tot,  ureleroalomalieut.  (Da  ureUr  uretere,  c tioma  bocca.) 
Prodotto  daU'otluramento  delt'orifieio  dell' uretere  (A.  O.) 

URETI.  * (Geog.)  G^è-U.  Lat.  Ureti.  Ant.  popoli  che  abitarono  le  Al- 
pi (MIO 

URF.TICO,  • (Tcrap.)  U-re-H*co.  .tdd.  m.  F.  fi.  Lai.  urelicus,  (Da 
nron  orina.)  t'retiel  dieonti  i Aimcdti  che  promuoeano  te  orine; 
più  comunemente  Diuretici.  (Aq) 

a — (Mcd.)  Uretici  dìt-onii  anche  gli  .Cmmaloli  che  orinano  con 
troppa  frequenza  e facitilà.  (Aq) 
t * Febbre  lirelira  : con  chiamat^tti  la  Febbre  che  ti  ot- 
lerva  ne'diaòrtici.  (Aq) 

a — * (Chim.)  .Acido  nreUco  ; coti  tìuyttm  Morreau  chiamò  l'acMfo 
futforieu.  (A.  O.) 

URETRA.  (Anat.)  t-rfr-lra.  Sf  F.  G.  Lat.  urelhra.  tir.  ovar.ft^«.  (Da 
uron  orina,)  Canale  lungo,  membranaeo  e cilindroide , che  dalla 
vescica  coudure  fuori  te  orine  ne"  due  tetti , ed  anche  lo  sperma 
in  widti  animali  del  tesso  matehile.  Coeeh.  Bagn.  eap.  a.  pop. 
toc.  Quc*ti  organi  mno  un  rene  e un  uretere  nell'uno  e nell'al* 
tro  iato,  ed  una  sola  vescica  nei  merzo,  cd  una  mia  uretra,  che 
è il  canale  emissario  di  essa.  (A)  (B> 

URF.TRALE.  * (Anni.)  U-re-lrò»le.  Add.  cow.  CAe  tpparfirnr  all'u- 
retra. Onde  Cresta  uretrale  il  EVrufuonluno  /.nt.  iirelbralia.  (A.  O.) 
IRKTRALGl.A  * (Med.)  l-r«-tral-gl*a.  Sf.  F.  G.  Lat  urelhralgìa  (Da 
urethra  uretra,  e algot  dolore.)  Dolore  rittnlllo  neil'uretra  (Aq) 
l RKTht I.MINT1CA,  • (CWr.)  U-rr-tfebmin-H-en.  Sf.  F.  G Lat  urelhrel- 
minlhica.  (Da  NrrlAra  uretra,  enclininr,  helmìnihoi  verme.) /ku* 
ria  uretrale  rerminoiu.  Si  è ottervalo  ceuure  in  atruni  ceti  l’4- 
t*-uria  appena  emetto  dall' uretra  un  lungo  corpo  cilindrteo,  e 
fter  h piu  tuhuloto,  il  r/tto/e  fu  credulo  una  ipetfe  di  terme;  mo 
guelfo  corpo  ti  ta  ora  altro  non  etttrt  che  una  memòrono  fatta  o 
di  NisoKt  ^ormackine  prwtoflati  nell’  uretra  o negli  ureteri  per 
HNiore  eancretcibiie  leparntoti  dalla  infiammala  membrana  in- 
terna deffurrlra  o degli  ureteri.  (Aq) 

IRETIDE.  • (Chic.)  U-rè-ll-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  urelhrill*.  (Da  nre- 
Ihra  uretra.)  fn^ommoricne  ncnIu  n rroniea  deit’urefra.  — Ure> 
IriUde,  sin.  (A.  O ) |>) 

l'RETRI.MENOUE.  * (Uhir.)  l'*re-lri-me-nò-de,  Add.  eom.  F.  G.  Lat. 
urelhrv  nicnodes.  (Dh  urctAro  uretra,  e ymcn  membrana  ) Lo  tteiiv 
che  Ureiroimcnnde.  F.  (A.  0.) 

URETRITICA.  • (Chir.)  U-re-lri-M-ca.  Sf  I . G.  lat.  urelhrlllca.  (Da 
urWAra  uretra.)  /seuria  per  infiammuzione  dell'  uretra.  (Aq) 
l RETRITIDE.  * (Chir.)  l •rc-tri-il-de  Sf  F.  G.  Lo  ttetto  che  Tre* 
trita,  F.  (Aq)  (S) 

URETROBLENNUKREA  * (Chir  ) l •re-lfo-ldefi-flor-réni  Sf  F G Lat. 
uretliroblcnnorthea-n.  (Da  Nrct/rrn  uretra,  hteNiia  muro,  e rAroio 
scorro.)  Srotazione  dell' uretra.  (Aq) 

URETRt»Bl  LRaHE.  * (.Anal.)  U're-lro>bol-bà-rc  Add.  com.\ome  da- 
to da  Chauttier  all' arteria  tmsrtrta  del  perineo.  Lat.  ure(hro> 
bulbaris.  (A.  O) 

l'RETRiK.I:^TIC.A.  * (Chir.)  U*re-lro-ci-*li-ca.  Sf.  F.  G.  tal.  urethro- 
cvslica.  (Da  urethra,  e.  cytti*  vescica.)  ìteuria  per  meitmi  rite- 
nuti nella  rapino.  (Aq) 

URUfRoFIMA.  • (Chir.)  Ù-re-lfò-fl-ma.  Sf.  F,  G.  Lat.  urclrophyma. 
(Da  urethra  uretra,  e pAyma  tumore.)  Gonfiezza  di  una  qualche 
parte  dell'  uretra.  (A) 

URETROILEMMATICA  " (Chif.)  r re-lro-0«m-iBà-tl-ca  Sf.  F.  G.  Lat. 
urcthrophlegmatin.  (Da  wrelAra  uretra,  e pAleqma  pitaita.)/*cu- 
ria  per  muro  che  infireitee  l'  uretra.  (Aq) 

URP.TROfRA.SBlA  ' (Chir.)  U-rc*tro-fras-si-n,  Sf  F.  G.  Lat.  urclro- 
phraaia.  (Da  Mretòru  uretra,  e pArasao  lo  chiudo.)  OiD  urionrdel- 
l'wretru-  (Aq) 

tJRETBOIIfE^ODE.  * (Chir,)  U-rMro-l-me-nò-de.  Sf  V.  G.  lat.  ure- 
llirc'imcnodcs.  (Da  urethra  uretra,  Aymcn  membrana,  cd  Idor  for- 
ma.) ìteuria  prodotta  dairetitleRza  d'nna  sortonro  memòranosa 
*net  canale  dell’  uretra  —,  Urelrimenode,  lin.  (Aq)  (N) 
UBETROLITICA.  • (Chir.)  U-re-lro-li-ll-ca.  Sf.  A'  G.  lat.  urelhrtdi. 
Iblea.  (Da  urethra  uretra,  c It'fot  pietra)  ìteuria  per  ealeoheof- 
fermalo  nell' uretra.  (Aq) 

URETROPnCA.  • (Chir.)  U-re-lro-pì-Wa,  Sf.  F.  G.  Lat.  iirelhropyi. 
ca.  (Da  urefAra  ureDa,  c pyon  pus.)  ìteuria  cagionata  do  put 
che  cAiwde  l’Interno  cenale  dWI' uretra.  (Aq) 

UllETROrirRl.\.  * (Olir.)  U-r«-ln>*pl-U'ri*o.  Sf.  F.  G.  Lat.  urelhro- 
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pyaria.  (Da  urtthra  uretra,  pyon  pu»,  e «roa  orlcM.)  Diasi  cosi 
dieìi  orina  eks  «auUene  d«l  pus,  yroauisnU  tlaita  suppartirtone 
df.ila  membrana  che  veste  là  eorilà  4elV  uretra.  (Aq) 
VUETROitllAGIA.  * (Chir.)  C-ra-troT-ra-fì-a.  Sf.  f'.  G.  Lai.  ureltiror- 
ehafia.  (Da  «rrfAra  uretra,  e rhoQao  to  rompa.)  fmorropte  det- 
r uretra.  (Aq) 

l'RETltORREA.  * (Chir.)  L'^r^trer^rèni.  Sf.  y.  G.  Lai.  urelhrorrtKra. 

(Hi  «retAro  uretra  e rheo  lo  aceto.)  Aceto  per  /'  «retro.  (Aq) 
t'Rrritl»»PA$tlÌO.  * (Chir.)  l>re>tr<H>pl4iiM.  Sm.  K G.  Lat.  urelhro* 
opaornuK.  (Da  «rctAro  uretra,  e ipormeopaMio,)  lAriaptinento 
tmodieo  dslV  uretra.  (Aq) 

DltmtO.HTOVATfCA.  * (Chir.)  L’>re'tro^to<iiiii*1l-ca.  Sf.  y.  G.  Lai. 
uretbroetomatica.  (Da  wretAra  uretra,  e «toma  bocca.) /ar«rto  per 
OfAructoMC  deiTori/lcto  deli’  uretra.  (Aq) 
tllETROTOMiA.  * (t^lr.)  l/*rc>trMo>mì>a.  Sf.  y.  G.  Lat.  urethrolo' 
mia.  (Da  «retAra  uretra,  e tome  UeIìo.)  Jnchione  deli' uretra. 
(Aq)  (A.  0.) 

VRETROTOMO.  * (Chir.)  t-re-trò-to-fflo.  Sm.  K C.  {f'.  t/retrotomia) 
Strumento  anficumriile  «Mto  neiroperasioae  della  piefraper  di- 
videre e taqliorr  la  pelle  deU'uretm.  (Aq) 
t'ReTRUTttOMeoibt.  * (Cliir.)  U-re-tro-lrom-bó^-de.  Sf.  y.  G.  Lat. 
urctbrolbromboide*.  (Da  «reira  uretra,  IromAo*  grumo,  ed  idos 
torma.)  Affeiioue  deliuretra.  prorentente  da  grumo  di  sangue,  ed 
aggiunto  deli  iscuria  che  ne  proviene.  (Aq) 

IRifA.  * (t^og.)  Città  della  Mongolia.  (C) 

VRGBL.  * (Oeog.)  Città  di  Spagna;  altrimenti  detta  La  Seu  d'  t'r- 

(G) 

riUil.NTR^  Lr*Kèiv>t«.  \yart.  di  Urgere.]  CAc  urge.  Lai.  urgen».  tir, 

t — [7n  forza  di  odd.  com.]  Imminente.  7tic.  Dee.  ann.  4.  lat.  Il 
Senato  «olle  che  ai  atpetu*^  t*lm|i«rador«,  unico  «oprallieni  agli 
urgenti  mali,  a .ìutoin.  /tnnot.  y.  B-  a.  a.  t.  Di  qui  una  urgeota 
si  dice,  e un  negoiio  urgente.  (N) 
a — 7>tcr*l  Caoo  urgente  e vale  Accidente  \o  Avvenimento]  che  ab- 
bia bisogno  di  subito  provvedimento,  rae.  /tor.  oan.  I*.  toc. 
ttuando  t soldati  pratichi  l'avvertivano  ne'casl  urgenti,  per  non 
parer  (Taverne  uopo,  faceva  il  rovescio  e naie. 

C'rgente  difl.  da  JVeawnte,  Jnstante,  Imminente.  JnslarU  nei- 
ritaliano  non  dioiche  di  i>refblera  0 domanda  o rirbiesta.  Ur- 
gente e Pressante  dire«i  degli  affari,  de*bi*ogtii,  de'  reali,  dc'pe- 
ricoli  Pressasvie  è più  d'/nitoNle  e meno  d'f'rgriite.  Pressavtr  i 
lutto  ciò  rhe  non  soffre  ritardo,  0 che  non  permette  dislanu  nellr 
pcTMine  c nelle  rose  rbe  ci  opingono  aU'aiiom*,  o thè  vugli«ino 
una  pronta  csrrutioiH-,  ergente  si  applica  a ciòrlieci  spinge  vio- 
lentemente a far  quelle  cose  che  ci  liberino  da  soprastante  peri- 
colo, 0 da  qualche  Ìm|>erlo»»  bisogno.  Trattandosi  di  mali  e ili 
pcrlcoM,  più  ctM*  pressante  cd  t'rgcnte  s'usa  Imminente.  Il  Vale 
urgente  ci  urge,  d spinge,  ci  vlcn  qua*l  da  tergo;  r/Html- 
ncNtc  ci  soprasla,  ci  vlen  dall' allo;  non  sempre  piMaiamo  seder- 
lo, spesso  è inevilabilc  : pue«tamu  ripararne  gli  eOelti,nongià  di- 
stornarlo. 

UR(;e>TE.VCNTE,  l'r-gen*tc-mèn>le.  Ave.  Con  snodo  urgente.  Bsion. 
Pier.  a.  t.  ir.  E 'I  aervlito  Che  a comodo  maggiore  gli  viene  of- 
ferto, Trgeatemente  lo  servitù  lo  strigne. 
liR(ii;>TlssiMAMC>TE,  * U'r-geo-tla-s|-ma>reén-lc.  super/,  di  l.'r- 
genictncnie.  y.  di  rtg.  (0) 

IRGUNTI-SsIUO,  Ur-|eD-tis-«ÌHBO.  \Add.  re.)  super/,  df  Urgente.  (/Ves- 
son/ùstnio,.  to'cmurosfsiimo.j  Gufcc.  Star.  1.  Per  liberarsi  da  iir- 
gcntissimi  pericoli.  £>'  le  Aslrigncndo  cc.  a qiieslo  molli  iirgcn- 
tisoimi  oceldeati.  dutrin,  />fsc.  s.  m>.  ?(nn  s' alteri  «cura  urgeo- 
Umime  e traboccantissime  ed  evideoliulme  ragioni. 
lRUE^^A  ^ Ur-f^o-za.  [^if)  osi.  di  Urgeote.  (^.T/rrfto  Bisogno,  Uopo, 
jVfcesM'to,  Oeeorrmta  grave.  /.'Urgenza  a duri,  eslrcma,  grave- 
presente,  pressante,  stretta  ec.|  Lat.  temporls  vel  rei  necessitai. 
A'ir.  IHtc.Arn.  40.  Ha  quando  in  qualche  urgenza,  luogo  o tempo 
occorreaoe,  come  bene  speme  occorrerà, di  far  palafitte,  escluderei 
I pali  d'  albero,  di  galtìec,  di  veirice,  ec.  FarcA.  .S'tor.  4.  Per  ser- 
virsi di  lui  In  quelle  congiunture  disastrose,  e valersi  de'  suoi 
consigli  in  quelle  urgenze.  •*  Bed.  nel  /Hi.  di  a.  Pasta.  Sopra 
tutto  si  potrebbe  parlare  ancora  di  qualche  opialo  in  pochissima 
quantità,  quando  T urgenza  li  rlehledesac.  (N) 

DRCERR , U'r-ge-re.  {AU.  e n.  More.  V.  difett.  che  Aa  fre  sole  voci  : 
Urge,  Urgeva,  Urgesto.]  y.  L.  >^pfgnere;  (o/friNtcn/i  Stimolare, 
Solle(dlarc,  incalzare,  Preesara,  Premere,  ec.)  Lat.  urgere.  (L'rgeo, 
dal  gr.  orge  impeto,  ovvero  da  ergao  io  opero,  mi  affatico.  V.  altre 
etinol.  presso  II  UtlletoD.)  Pani.  Par.  la.  I4t.  Che  Tona  parte 
e T altra  tira  ed  urge,  TIntin  sanando  con  sì  dolce  nota,  è sa. 
7t.  L'  allo  disio,  che  mo  t' infiamma  ed  urge,  ec.  Tanto  mi  piace 
più,  quanto  più  turge.  « Bed.  Cont.  I.  140.  Io  non  ho  fino  ad 
ora  parlalo  de'  medicameoU  lodali,  perchè,  so  la  necessilà  non 
urgaase , me  oe  asterrei  più  che  foMe  pouiblle.  (V)  Bocc.  rim. 
pag.  ZI.  (Lfvortio  laot.)  Questa  li  mici  pcnsicr  urge  ed  avanza 
Con  gli  occhi  suoi  a sì  alto  desiro,  Che  nuUa  più  sentir  bave  In 
possanza.  (B)  iiiion.  Fier.  4.  a.  7.  Troppo  CI  grava  la  dimora  , 
toga  il  negosio.  Salein.  Annoi,  ivi:  Urge  il  negosio.  Latino  ur- 
get,  greco  ciriéyziv,  stimola,  fa  fretta.  (IQ  Bed.  Op.  a.  ra.  Se  la 
febbre  urge,  e »e  11  dolora  del  petto  orge  torto  ec.  (Pr) 
DRGHC!«Gt.  * (Ceog.)  Ur-ghèn-ff.  Otta  Mia  Tarfaria  indipondmk.  (C) 
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ORCIO.  * (Ceog.)  Cr-gi-o.  Città  della  Bussia.  (G) 

U'RGO.  * (Ceog.)  >4R/ièo  nome  dctl'isoletta  Gorqona.  (MU) 

CRI.  * N.  pr.  m.  Lat.  Hurl.  (Dall'ebr.  hhari  lra.)(B) 
a — * (Ceog.)  Contoiic  della  porte  di  mezzo  della  Svizzera , che 
ha  per  città  capitale  Attorf  (C) 

URI.  * (Hit.  Maorn.)  Sf.  indeci.  yergim  maravigliose  ed  eterne,  dette 
guati  .Vnnmetto  promette  un  eterno  godiittCH/o  a'  suut  settarii  nef 
suo  paradiso  (In  per»,  ed  in  turco  Awr  ninfa,  vergine  del  para- 
diso. Muri  una  di  questo  vergini  In  pere.)  (Hit) 

URIA,  U-ri-s.  [Sf.  Hioiismo  fiorentino.]  Augurio.  Lat.  augurium. 
Gr.  etvvii.Tac.  Ihic.ann.  it.  iza.  Apparvero  In  quell' anno  molli 
segni,  uccelli  di  mal’ uria  posati  in  Campidoglio,  ec.  F IS-  sto. 

R fu  rivoltato  a uria  della  sua  morte,  perchè  niuno  Principe 
s'onora  coree  Iddio,  mentre  vive  Ira  gli  uomini.  E Sior.  t tea. 
La  cillà  ec.  prese  a mal' urla,  che  Vttellln,  fatto  Pontefice  rua«- 
sittio,  baiylissc  le  cirimonie  pubbliche  per  li  dielollo  di  Luglio. 
A#u/m.  a.  71.  L'aver  veduto  dentro  alla  guaslada  Un  segno  rise 
le  ha  dala  cattiv'uria. 

t — (Zool.)  y.  L.  Specie  di  uccello.  Il  cui  becco  è diruto  ed  ap- 
puntato. Un  tre  dita  anteriori  collegnte-  insieme  con  mcm&runs 
intere;  ì privo  del  dito  posteriore,  ed  ha  le  gambe  situate  nel- 
P addome,  c presso  P ano.  (A) 

• a — • (Chir.)  À'fsfolfl  ..««orto.  (PI) 

Uria  diff.  da  Augurio.  L'Augurio  può  esser  buono  0 c.'itlivo; 

T Uria  è sempre  cattiva. 

URIA  , • U-ri-a.  hf.  pr.  re.  Lat.  Urla.  (Dall’  ebr.  «r  fuoco  o luce,  e 
jnh  signore  : Fuoco  o Iure  del  Signore.)  (B) 
t — * (Geog.)  Lat.  livrium  , Hyria.  .dnfira  città  della  Daunia  0 
def/a  Mettnpia.  (Hit) 

rniBO.  * (Ceog.)  itoi-lw.  .Vm.  Distretto  d<.Vp<tpita  nella  Biscagh'a.(<ì) 
URICA,  • (Ceog.)  U-ri-ea.  Città  di  Iktrtogalto.  (C) 

UftlCU.  (Cblm.)  l'^l-co.  Add.  e im.  y.  G.  Xol.  uricus.  uricum  (Da 
«run  orina.)  Acido  Aùtrico,  insipido,  Inodori/rro,  poco  solubite 
nell' acgua  e che  sotto  forma  di  pagliette  trovasi  nr/1' orina,  non 
che  in  varie  concrezioni  orinarie  od  artritiche;  a/frimcnri  Li- 
tico. (Aq)  (A.  U.) 

t — - * Acido  urico  casigeiialo:  Nome  dato  da  l'auquelin  aU'.Seido 
purpurico  (A.  «.) 

URIF.I.R,  * U-ri-ò-le,  Uricilo.  U.  pr.  m.  Lat.  Urid.  (Dall'ebr.  wr 
luce,  ed  et  Signore.  Angelo:  Angelo  della  luce.)  (B) 
s — • (MU.  Rab.)  .Vuwe  dell' Angelo , che  secondo  la  doUrisut  de' 
Babbini , presiede  ai  mezzo  giorno  ed  è con  Cn6ric/c  minù/ro 
della  divina  severità.  (Hit) 

URIELLO,  • U-rl-4^!-to.  iV  pr.  m.  Lo  stesso  che  Uriele.  y.  (R) 

L'RIM.  * (BL  Crei.)  y.  Et/r.  che  vate  Luffli  e che  indicava  anche  U 
ptltoraie  dei  sommo  sacerdote  degli  Ebrei.  (V.  su  questo  voce  11 
lessii'o  del  Banolini.)  Dtod.  Es  £ revtli  Urim  e Torini  nel  pelio- 
rale. (Ber)  (>) 

URI^^A , Unri-na.  Lo  stesso  che  Urina,  y.]  Lat.  urina.  Gr.  ov- 
pav.]  (In  celi.  gali,  uaran  acqua  fresca,  in  Malaya  oyer,  in  Già- 
vano  eyer,  in  Basco  «ir  acqua.  V,  Trto.)  Bed.  Ou.  an.  iai.(?tclU 
medesima  vallella  pur  si  apre  un  altro  orifizio,]  per  coi  (a  ve- 
scica urinaria  si  scarlra  dell' urina.  E 0>nz.  i.  7t.  [Bisognercbtx! 
aHreti  procurare  che  quel  stero  ee.  fosse  riassorbito  ec. , accioc- 
ché poi  ce.]  da*  reni  per  urina  ukìssc  del  corpo.  E va.  Coll' u- 
rina  si  purga  11  sangue  delle  serosilà  senza  pericolo,  e con  to 
stessa  urina  esce  dal  nostro  corpo  grandissima  quantità  di  sale. 
E teil.  a.  as.  t bene  che  alle  volte  abbia  Turine  copiose. */;tss. 
(Potenzio  questo  cosa  essere  alile]  collo  sgravare  I polmoni  per 
le  strada  dell'  urina.  5a/e(n.  Dise.  t-  4zz.  siccome  aueora  quan- 
tità grande  d’arto  ee.,  coree  quando  cl  sgraviamo  dell' urina,  ci 
dà  un  certo  Ireoiiio  ce. , cosi  ee.  » Patlad.  .Savembr.  7.  Se  vermi 
ha  il  peaeo,  spengonsl  con  cenere  mischinU  eoo  morchia,  ovvero 
con  urina  di  bue  con  terza  parte  d'aceto  meschiaU, e imbagnaU» 
il  pesco.  (R) 

t — * incesi  Temperare  I*  acrimonia  dell' urina;  Mantenere  il  corso 
dell' urine  sempre  aperto:  Scacciare  gli  umori  ec.  per  urina; 
Usar  ne'  brodi  lutic  quelle  cose  che  da'  imlmoni  sogliono  avviare 
alla  volla  delT urina;  Sgravare  i polmoni  per  le  strade  dell' url- 
oa;  Astergere  e mondlBcare  I reni  e provocare  Turina;  Raddol- 
cire l'acrimonia  del  sale  dell' urina;  Procurare  che  la  natura  si 
avvezzi  a scaricarvi  per  li  sicura  « ulllisslma  strada  dell' urina; 
Fare  che  le  urine  glornalmenle  sieno  copiooe  e di  olUmo  colo- 
re , ec.  ac.  Pasta.  (N) 

URI7IA.  * (Geog.)  Antica  città  d'Italia.  (Mit) 

UIU.^ALC.  (Ar.  Mes.)  U-ri-ns-le.  [Sm.  Lo  stesso  cAe]  Orinale.  E Bed. 
UtL  I.  4a.  La  qual  materia  si  scorge  ne'fondi  degli  urinali.  £si. 
Donde  seaturUce  quella  materia  grossa  e bianca,  la  quale  si  posa 
ne'fondi  degli  urinali. 

URINARE,  U-rl-nà-re.  (.V.  nzz.  Vonitor  fuori  Purina;  volgarmtsUa 
PlKlare,)  Lo  stesso  che  Orinare,  E.  [/^«zi  Urinar  nero,  sanguigno, 
aollila,  (rosao,  acquoso  ec.]  Bed.  Utt.  t.  ta«,  Io  non  avea  allro 
modo  piu  sicuro  per  far  urinare  copiosamente  i sani  c gTinferjnl, 
E sia.  lo  slesBo  gli  avea  poscia  detto  di  aver  la  notte  seguente 
più  else  copiosamente  urinalo.  E Conz.  1.  101.  ila  buon  colore. 
Va  di  corpo,  urina  copiosamente, 
t — * AU.  Eapellere  fuori  Turlna  od  altro.  Del  Pop.  (A) 
a — /n  fòrza  di  sm.  Bed.  Conz.  t.  laz.  Bi  osservato  che  nel  metto 
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«leirurinare  »e  li  è fermaU  l'urina  Ax/cin.  Anwf.  f.  fi.  t.  t. 
I.  Il  Pafaro  è un  genere  di  graarhio  re,,  ma  gli  dà  ud'  allra 
elimolofia,  diversa  dalla  mia»  cioè  dairurioarc  e dimorare  tra  gli 
K«f1l.  (A)  (PJ) 

L'fllNAIllA.  * (Boi.)  U'ri'dà'fl'a.  Sf.  Lo  itetio  cAe  Lioaria.  f'.  (A.  O.) 

* t— -Specie  di  piante  del  gen.  tarafflco,  il  UtraTOcum  p/fidna/f  (fi) 
L'RniATUO.  (Anal.)  l’-ri>nà-rl>o.  .IM  ui.  />r  urina,  Ml^n^NU  <irf 

urina.  \Lo  ttt$so  cht  Orinarlo,  !'.[  Jifd.  0$t.  on.  lei,  Nella  me* 
dcBlma  valletta  pur  si  apre  un  altro  oriQtio,  per  cui  la  vescica 
urinarla  si  scarica  deirurina  E fsc.  In  un  grongo  che  pesava 
Irenla  libbre,  osservai  che  intorno  intorno  alla  vescica  urinaria 
si  aitavano  grandi  ammassamenti  di  quel  lul>erroletti  oc.  (B) 
t — (K^d.)  Urinarli  dicoNii  ancora  Tulli  qufi  muli  cAr  accadono 
agli  organi  che  $*parano  , cosscrv'ano  t porian  fuori  del  corpo 
laurina.  Cocch.  fiagti.  pag.  atr.  UrJnarii  chiamansi  tulli  queliualf 
che  accadono  agli  organi  che  separano  e conservano  e porlan  fuori 
del  corpo  rortna,  mutandosi  per  la  cagione  morbiflca  o la  solida 
toro  strutlura,  o la  maniera  dril*  azione,  o creandosi  dentro  di 
Ioni  quaiebe  corpo  estraneo,  (A)  (B) 

VIIIN.VTIVO.  (Tcrap.)  t'*rl*na*(Ì*vo,  Jdd.  m.  Cht  pr-unocr  /'hj*/hu; 
offrimenri  Diurelleo.  [ Lo  tletso  che  Orinativo.  P*.  | fitti.  Ull.  i, 
IB8.  Tutte  quante  le  erbe  e radiche  urinative  calde  sono  sempre 
da  sfoggirst,  come  dannosissime. 

UltlNATU,  * tf-^l-na-lo.  .4dd.  m.  da  Urinare,  Lo  th$éo  che  Ori* 
nato,  f’.  (.N) 

Ultl.NATORE,  • U-ri-na-lo-re.  l'erb.  m.  di  Urinare.  Che  urina  di 
reg.  (O) 

> "—  * (Ar.  Mes.)  In  forza  di  sm.  Quel  che  esercita  l'arte  urinalo* 
ria;  atlrlmcnli  Marangone,  più  romunnìieate  Palombaro.  EailUn. 
fìtrg.  (o) 

URINATORIO.  (Ar.  Mes.)  U-rl-Qa-ló*rÌ*e.  ^dd.  m.  Dire$i  Arte  urina* 
torla  gurlla  deila  Prua  de‘eoratU  e delle  perle.  (A) 

UBINOLCKIIA.  • (Metl  ) U-ri*nodo-gi-a.  Sf.  f'.  G.  Lat.  urinologla.  (Da 
nron  orina,  e logot  discorso.)  Tratlatu  delVurtna.  (A.  O,) 
URINOSO.  • i^Med  ) L'-ri-nù-so.  ,1dd.  m.  Che  pariecipa  della  natura 
dell'orina  o che  ne  ha  le  proprietà.  Lai.  urinosus.  (A.  O.) 

• ~ * Onde  Accesoli  urino»,  Quatto  prodotlo  dullu  tpandimenlo  o 
date  iN^/rrnmcnPi  deir  orino  nel  lc»tuh  cellulare.  (A.  O.)  Targ. 
Eiagg.  i.  sa*.  L'acqua  diventò  bionra  come  siero  scoUto , ec. , 
ed  ac«|uÌ8tò  un  sapore  acerrimo  urino».  (Bob) 

UBIO,  • (Mit.)  U-fi-o.  .yoproMNowr  di'  Giove,  come  gueltu  che  pre- 
siede  ai  venti,  alte  itagioni,  ed  ai  tintiti.  (Dal  gr.  uroi  vento  pro- 
pizio, 0 da  ttros  per  eros  limite.)  (MH) 

• — * Cosi  i Greci  cAiamarono  i7  Cwrc  rfuiio  da'  £a/iNi.  (In  cbr. 
)ornA  pluvia  tempestiva.  In  ar.  vcAra  pluvie  fecuDda  nubes.  V. 
CVina.)  (Mil) 

UBISCIICBI.  • (Chir.)  U*ri>schc*8i.  Sf.f'.  G.  Lat.  uriscbesls.  (Da  uron 
urina,  e scAeos  inus  per  echeo  io  tengo.)  Ritenzione  d'  «rù»a.  (Aq) 
L'RITANA.  * (Geog.)  U*ri-là-Ba.  La  tle$ut  che  Oria.  t'.  (C) 

CTUUOLO.  (Ar.  Mes»)  U-ri-uò-lo.  Sta.  h’.  e di'  Oriuolo.  Mono*.  Fiot 
Hai  (A) 

t'*^t lamento,  Ur*la*ciiéa*to.  («Jun.]  L' urlare.  Lai.  utulalus.  Gr.  aio- 
Xvyps;.  t'irg.  Eneid.  M.  L’  urlamcniu  con  boci  femminili  va  ai 
Cleto.  C pili  sofie.' Con  femminesco  urlamenlo, con  lamenti  il  ciclo 
empie. 

URLANTE , Ur*làn*te.  [i\srf.  di  Urlare.]  Che  urla.  Lat.  vociferans 
Gr.  97»)v?s«v.  Ori'd-  Piti.  aa.  La  savia  verehia  luròe  la  borea  a 
me  urlante.  ••  SaU-in.  fliad.  sai.  Nel  fondo  fondo  dell'  urlante 
guerra. 

URLARE,  Ur*là*rc.  [iV.  aa.  e pozi,]  .l/nndor  fuori  Hrli;\ed  è proprio 
del  lupo  e sfmffi  animo>'<  quando  $i  lamentuno;  alIrimenU  Mug- 
ftre,  Mugghiare,  stridere,  Ululare.  Itimi  Urlare  come  cane,  come 
lupo,  forte,  lleraincnle.Ofribllroeolc  cc.)  Lat.  ululare.  Gr.ò\','j  éUtv. 
(In  cbr.  helil.  In  turco  ulumaq , Aas.7itma//;  atulaniag , in  Itti. 
henten.  In  oland.  AMéfen,  in  ingl.  fo  hou'l,  in  ungli.  utoffesit  ur- 
lare. In  ar.  veteM  ululare  rnuliercm,  uiulatus.) /locc,  noe.  ra.  a». 
Cominciò  a sallabellarc,  c a fare  un  nabissar  grandissimo  sù  per 
la  piazza,  e a sufulare,  c ad  urlare,  c a stridere  a guisa  che  *c 
lmpervers.»to  fosse,  l'arch.  Ereot.  «i.  Cuaire  ce.  è anch'egli  so- 
iaraenle  neutro^  e cosi  urlare,  benrliè  Virgilio  U usasse  in  voce 
passiva,  e non  e proprio  degli  uomini,  ma  «le  1 lupi. 

* — JPer  sfm/f.  dicew'oncAe  dei/' storno  quando  per  forsnenfo,  raòAta 
a dolore  manda  fuor  voci  iamentevoti  e male  alquanta  conIG 
nttafe]  l>anl.  Inf.  o.  io.  Urlar  gli  fa  la  pioggia  come  cani.  Pau. 
4f.  Urlando  con  dolorosi  guai  spari.  » fienliv.  Teb.  /.  il.  Negli 
antri  Parasi!  urlando  va  Uafnilta  madre.  (Br) 

a “ |/n  (orza  di  nome  ftrr  Urlo,  Urtumenlo.) /locr.  «.  it$. 

[Tanlo  II  rumore  si  sparse  per  la  spaziosa  casa  e per  la  contrada 
rirconv  Icin.^  che]  non  allrimrnli  che  all*  urlare  d’un  lupo  si  so- 
gliono latti  i circostanti  in  uno  convenire,  corsero  quivi  ì servi- 
tori d"  ogni  parte. 

URLATORE,  l'r-la*lò*fe.  \f'erb.  m.  di  Urlare,]  Che  urla.  Lat.  ulula- 
for.  Cr.  Guld.  G.  Allora  al  levoe  grande  romorc  nelle 

dette  tende,  c le  voci  degli  urlatori  spesso  rifuonano  per  lo  vi- 
cino acre, 

URLATRICF,  • t'r-la-tri>cc.  l'erb.  f.  dì  Urlare.  CAe  uWa.  V,  di  reg.  (0) 
URLIO,  • Ur-lì-o.  Sm.  Baua  e delVmo.  Strepito,  /Joworc,  cAesi 
fa  nel!  urtare,  t dfeesf  roMiitncmcfl/e  di  qurffo  di  wolte  pertnnt 


I cAe  uef  fai-ellare  ijuinnc  rompono  oJ/riii  il  capo  coffe  ifrida.(A) 
URLO,  PI.  Urli  m.  e Urla  feiu.]  Voce  propria  del  lupo;  masi 
uso  orcAc  pttrlaniUt  d’altri  animali /quando  ù fatoe/ifoNo.  [L'Urlo 
è alto,  atroce,  doloroso,  grande,  lamentevole,  lungo,  mesto,  «pa- 
ventoso ec.  Jltrimenti  Mugghio,  Mu|;gilo,  HIrido, Grido,  ec.)  (r. 
Strido  e Ululo.)  Lat.  ululatuv  Gr.  Lab.  99,  Mi  parca 

per  iutio,  dove  che  io  mi  votgesil,  sentire  mugghi,  urta  « «Irida 
di  diversi  cferociv«iwi  animali.  Red.  Tip.  t.  so.  Quel  cane,  una 
mezz'ora  dopo  che  fu  ferito,  comiaciò  ad  avere  vomiti  frequenti 
e faticosi^  «U  in  floe  con  urli  c scniilorcimcnii  urribitJ  si  unn-i. 
Ciriff.  Cah'.  1.  r.  Quello  stormo  d' uccei  drielo  venia  Goii  uria, 
strida  c spaventcvol  voce.  E t.  a«.  L l'uria  c l'anilrir  d' assai 
correnti. 

a — /Vr  sfsnif.  Voce  meala  e lamentevole;  alquanto  continuala,  ebe 
al  manda  fuor»  dagli  uomini  per  tormento  0 dolore.  Lat.  uluiaUis 
Cr.  oÀo'A'j‘/g«c.  Daiìt.  Inf,  1.  sa.  Qui  vid'  io  genie,  più  ch'alirove, 
troppa^  Ed  una  parte  ed  altra  con  grandi  urli  Voltando  pesi  per 
forra  di  poppa.  l'end.  CrUt.  Pareva  che  le  boci  c I' urla  degli  u^ 
mini  e delle  feoimiae  n'anda’i«cro  a ciclo, 
s — ( IHceti  Celiar  urli  0 gli  urli,  Metter  urli,  urla,  un  urlo,  a 
rafe  i'rlare.  f'.  Mettere  urli.]  Ar.  Fur.  so.  11.  Cominciò  il  pauo 
a gridar  forte:  aspetta.  Che  gli  venne  desio  d'andare  in  bórra. 
Ma  bene  in  vano  e i gridi  c gli  urli  getta,  a.  io.  Cosi 

domandai)  chi  sia  quei  ch'esclama,  E mette  grida  ed  uril  sì  be- 
stiali. 

4 — Piceti  Perder  l'urlo,  efig.'rale  .illiMtire,  \Eiter  ma!  condof- 
fo.  Estere  a mal  termine}  tratto  da' colomfA,  che  perduto  l'urlOf 
li  iBRo/oNo.]  Lui.  obinuteicere.  Gr.  eu^xTjui.  Buon.  Fier.  1.  t. 
IO.  Erro  I colombi  qua  del  Rimbussato,  C'hanno  perduto  l'urto. 

L'RN.A.  (,V/!  I'.  L.j  5)iezfe  di'  roso,  [if/ecialmtnU  da  tener  or^ua. — , 
Cratere,  sfjt.j  Lo/,  urna.  Gt%  uitnt;.  (t.'rna,  jwcomlo  i piu,  vtea 
da  NriNdrc  nuotare  »U'arqua;  poiché  ruma  va  sotto  l'acqua, 
Rllorebè  questa  si  attinge.  V.  i varli  nomi  dell'  acqua  »tto  le  voci 
f'rinn  ed  Creo.)  Petr.  ton.  i»a.  E di  ebe  dogliose  urne  Ti  bagna 
Amor  con  quelle  moni  eburne.  n Buon.  Fier.  ».  ».  r.  Pcna,suda, 
c si  '1  percuote,  Che  ne  forma  fdrff* oro^i.riia  e cratere  E Sahin. 
Annoi,  tei.  l ma, latino  urna,  kydria.  (N) 
s — |VaM>  da  cogliervi  i voU  de'  giudici,  0 di  cavar  le  sorli.]  .4r. 
Fur.  oo.  ss.  Così  in  duo  brevi,  cir  avean  vimigliatc  Ed  ugual  for- 
ma, 1 nomi  lor  notarsi,  E dentro  un'urna  quelli  hanno  rinchiusi 
Versali  inutio  souopra  confusi.  E sf.  S4.  Un  semplice  fancìul  ttel- 
U urna  messe  La  nuno,  e prese  un  breve. 

t — * Onde  Commettere  all'  urna,  jMirlando  di  (ffscNisfoNc.gus- 
dizlo  0 sfaitfi  vale  Mandarli  a partito  per  via  di  t-ofi  icgrcft. 
PtiUoo.  Iti.  Cotte,  a.  Ita.  Il  facessero  non  per  modo  di  prupoat- 
sionr,  la  quale  obbligasse  di  mamUr  a partito  ciascuno  di  que' 
niolUssimi  ed  alcuni  di  loro  sronvenevoliasinii  capi;  ma  di  sem- 
plice vigniQcaziotie  ...  e ne  trassero  ciò  che  scorgessur  degno 
d'eAser  discnsw  c coiiimcsso  all' urna.  (Pe) 

5 — (Arche.)  f'ojo  per  riporci  le  centri  de' morti.  In  quello  lenio 
diceit  ptù  parUcolarmenle  Urna  murtualc  0 sepolcrale.  (Credasi  co- 
sì delta  per  somiglianza  di  ligura  all' urna,  nel  priuio  M.*n».  Pur 
nolo  che  in  celi.  gali,  bassi  uir  per  tomba.)  Afan».  Le:.  Urna 
morluale,  servila  già  per  le  ceneri  d'Obinu  da  Campo  Pisano.  (A) 

4 ~ (Ardii.)  Lo  ilew  che  Pira  nel  tign.  del  § g.  (a) 
a — • (Boi.)  Spezie  di  ricettacolo  della  fruUificazione  ilc'mwcAt. 
Laf.  urna.  (A.  O.) 

URN'ADESA.  “ (Geog.)  Ur-na-de-sa.  Sf.  Contrada  del  Picceolo  7'ibef, 
Ira  i monfi  I/imataya  e Cailai.  (C) 

ITtNETTA,  Uf-nét-la.  Sf.  dfm.  di  Urna  Piccola  urna.  Bellin.  Pref. 
lìuceh.  (A) 

l'RO.  (7.001.)  [Specie  df]  Bue  lelcaggio  (o  Bu/futo  aitai  romunr  nella 
Pruiiia  e nelle  lelte  della  Polonia.  Coti  in  generafe  gfi  orIicAi 
cAfamarotto  it  toro  nello  tVilo  leleaggio,  perchè  abitalore  de'mon- 
H.\  Lat.  urus.  Gr.  a-àeo;.  Tace.  Dao.  .ifnii.  4.  ioa.  .*^celse  alcune 
l>eUi  d'uri,  r volevate  a quel  ragguaglio. 

UROCELt.  • (Chlr.)  l-ro-có-le.  Sf.  G.  Lat.  urocele.  (Da  nron  uri- 
na, e cele  tumore.)  //i^ffrarrune  d' orina  nella  borsa.  (A) 
UROCF.RATl.  * (Zool.j  U-ro-cc-ra-li,  Add.  e siw.  pi.  G.  tal.  uro- 
cerati.  (Da  tira  roda,  e cenu  corno.)  f'amtgfia  d'iuscfff  dell'or- 
dine degl'  imenotteri,  la  quale  comprende  quelli  del  genere  Orit- 
ta  ed  Urofero,  gli  ullimi  de"  quali  ti  diitinguono  per  un  adii«>< 
mine  sellile,  lertninaio  in  pwnfo  o fogggia  di  corno,  e formala 
coda.  (Aq) 

(ROCERO.  * IZoo\.)  l'TÒ^ro.  y,  G.  (V.  llrocerUi.)  Genere 
d' iitscfff  ilabililo  da  Geoffroy,  e tipo  della  famiglia  degli  uroce- 
rati. (Aq) 

t ROCHEZIA.  * (Mcd.)  U-ro-die  zi-a.  Sf.  E.  G.  Lai.  urochciia.  (Da  u- 
ron  coda,  c cAezo  io  evacuo.)  Profluvio  orinolo.  (Aq) 

UROCISTI.  ’ (.Vnal.)  U-ro-ci-all.  Sf.  V.  G.  Lat.  urocysUs.  (Da  ttroR 
orina,  c rysfù  vescica.)  E'esefra  orfNoriu.  (A) 

UROCISTIDE.  • (Med.)  t-ro-ci-sli-de.  Sf.  f'.  G.  Lai.  urocysUUs.  (V. 

(/roditi.)  In(iamma£ioHe  della  vescica  orfnana.  (Aq) 

UROCLLPSI.  • (Mcd.)  U-ro-Cli-pal.  Sf  E.  G.  Lai.  urodepsis.  (Da  u- 
ron  urto.i,  c cfepsfa  igvolanento  furtivo.)  Perdila  involontaria 
dell'orina.  (Aq)  * 

l'ROCLOA.  * (Boi.)  V'fo-qlò'n.  Sf.  E.  G.  Lai.  urochloa.  (Da  nra  co- 
da, e cAfoo  orba  verde.)  Genere  df  piante  delle  graminee,  ilabiUto 
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da  Pniii*9it  prr  una  piante  dell’  itoia  di  Franchj  cha  Ah  mv//r 
i^tlashni  col  Paoicura  «risUtuin,  « da  fui  d<‘(to  l'rachloa  paiUcol- 
dM.  Questa,  fra  gli  offri  coratlertj  preunta  le  valve  luffruf  de' 
/tori  frrmiuitf^  da  uno  resta  In  forma  di  rodo  di  color  verde.  {A) 
IA0CRI8IA.  • (Med.)  lT-ro-cri-»l-*,  Sf.  t'.  G.  Lat.  urocrifla.  (0a  «- 
roR  orina,  e criiis  gludiiio)  Giudisio  sulta  nofura  drffo  ma/of- 
tUij  fondato  Villa  ispezione  e l'  esame  della  ^uofifò  dell'  urina. 
Crisi  d'uno  malaltia  cha  succedeper  orina.— ^ froerllerio,  *i». 
rROCRITEMO.  • ()ird.)  C-rixrl-lè-ri-o.  Sm.  Lo  steno  che  t'rocrì- 
sta,  r.  (4q) 

tfROCRITICO,  • (Med.)  U'TO-crl-ll^fO.  ddd.  mi  K G.  Lai.  uracriti* 
cu«.  (T.  LVocrùla.)  Àgg.  di  segno  tratto  dall'esame  dtll'orina.{Asi) 
rilODEB.  * (Zool.)  V-ro-dè-e.  Sf.  pi.  y.  G.  Lat.  urodeae.  (Da  uro 
coda,  e idos  «oinigllanta.)  Famiglia  terza  di  animati  microscopici 
deff*  ordfNr  delie  tricodee , stabilita  da  Bory  de  &»i«f  ^'mcrnf , 
netta  Qua/e  vengono  compresi  i generi  Ratula  e Diurella,  le  cui 
specie  presentano  il  corpo  teiininato  da  due  appendirì  in  forma 
di  coda.  (Aq) 

LHODF.LE.  • (Zool.)  t'-TO-dé-le.  Sm.  V.  G.  Lat.  urodcÌr«.  (Da  uro 
coda,  e delos  manifesto.)  Some  dato  do  /lumcri/  od  uno  famiglia 
di  retali  Aofrociiuti , f od  iNdicidut  adulti  posuggono  una  coda 
manifesta.  (Aq) 

IfRODIEE.  * (Zool.)  t'-ro-di<-«.  Sf.  pi.  y.  G.  Lat.  urodieac.  (Da  uro 
coda,  e dis  due.)  Nome  della  famiglia  ollaat  degli  oHima/i  roi- 
rroieopfci  deU'ordine  tk'ginntidi  o oieri  mimMCTjpiei;  ucfiu  quo/e 
vengono  compresi  quelli  H cui  corpo  è terminalo  da  un'appendice 
forcuta  e bifida^  ta  quale  rai/prescnta  la  coda  in  due  parii  dici- 
sa.  (Aq) 

I RODIMA.  • (Med.)  U-ro-dl-nì-a.  Sf  y.  G.  Lai.  urodynia.  (Da  uron 
orina,  a odyne  dolore.)  Fotore  che  ti  sente  neltorinare.  (Aq) 
l'RODO.  * (Zool)  l*-ro^o.  5irt.  y.  G.  Lat.  urodon.  (Da  ura  coda, 
e odwt  dente.)  CeNcre  d'inaeffi  deli' ordine  de'cotcolleri , e della 
leiionr  de'  lelrameri , proposto  da  Sehoenhrrr  , ed  i quali  pre- 
tenfoRo  la  parte  jtotleriore  de  loro  corpo,  ossia  ta  cada,  dcnla- 
ta.  (Aq) 

l ROnu.0,  * (Bot.)  V-ro-fiMo.  Sm.  y.  G.  Lat.  Qropbyilum.  (Dnuro 
eoda,  c pA>-//en  fo|;lÌB.)  Cenere  di  piante  della  famiglia  delle  ru- 
ttiacce e delia  pentandrUi  mossoglnia  di  Linneo^  stablltto  da  If'al- 
tich  : sono  cosi  denominale  prrcAè  fe  loro  foglie  ranno  a (ermi- 
nurc  fu  nn  pro/wnqamen/o  tuonAranoio  iletla  stessa'  tcslunza , il  ^ 
quale  si  rompone  poi  in  una  specie  di  coda.  (Aq) 
l ROG.VLLO.  (Zool.)  t’-rO'gnI’io.  Sm.  y.  G.  Lai.  uro^llus.  (Dal  gr. 
uro  coda,  e dal  lat.  galtus  gallo.)  Nome  dato  doofeuMi  ad  un  ge- 
nere d'ueeelU  ,*  i quali  hanno  la  coda  slmile  u quella  del  gallo  : 
detti  anche  Galli  cedroni  o Galli  di  monte.  F Cedrone,  e 1'.  Cai* 
io,  S »,  (A)  (Aq) 

l^ROIDALE.  • (Zooi.)  f-ro-l-da-l«.  .^m.  A'oMie  dafo  da  Geoffroy-, 
Salnt-fiilaire  al  pezzo  che  forma  la  coda  dcH'appaftcehlo  osseo 
conosciuto  col  nome  di  ioide.  (A)  (O) 
l'ROLA.  • (Ccog.)  t-ro*la,  di  Spagna.  (G) 

t'ftOLITIARI.  * (Ctilr.)  U-ro-ll-li-a-sl.  Sf  y.  G.  Lat.  tirombiasis.  (Da 
ur6n  coda,  e lithos  pietra.)  Afafe  delio  pietra.  (Aq) 
inoLITO.  • (Chir.)  L-ro-!l-to.  Sm.  y.  G.  Lat.  urolithus.  (V.  L'roli- 
nasi } Calcola  orinario.  (Aq) 

lUOM-tNTE,  " (Fìlol.)  L'-ro-miin-te.  Aàd.  e $ost.  coni.  l'.G.  Chi  pra- 
tica t"  uromanzia.  Lnt.  uromaiiics.  (La  uron  orina , e monlei  lo- 
devino.  (,Aq) 

IROMA.NZIA.  • (Med.)  U-«^-man-*i-a.  Sf  y.  O.  lat.  oromantia.  (Da 
uron  orina,  e monlio  divinaaione.)  j4rt*  di  conoscere  le  malattie 
dall'  osservazione  delle  orine.  (A.  O.)  (Aq) 

CROMICI.  • (Boi.)  U-ro-inl-d.  Add.  e #u»,  pi.  V.  C.  Lat.  uromyci. 
(D«  uro  coda,  e niycet  fungo.)  Genere  di  piante  criitogasne  delta 
fianiglia  tWfunghi,  e dello  tribù  delle  uredinee,  stabilito  da  Link, 
il  quale  ha  per  tipo  il  Cacoma  nacn^uiì  di  fFUIdesuiiv  , e pre- 
senta gli  ijMirfdf  predfcelloli , e le  fùngotilà  lersninatc  in  forma 
di  coda.  (Aq) 

rnO?i.  * (Geog.)  Isola  del  mare  d'  Oman , pretto  la  costa  dell*  In- 
dosfan  ingfeae.  (O) 

CRONPALO  , * (Ned.)  C-roD-fa-lo.  Sm.  y.  G.  Lat.  urompbalu».  (Da 
uron  orina,  e omphalos  uBblllco.)  Ctclla  dell'orina  (itero  o lu;^ 
postai  dalt'umbllico.  (Aq) 

URQ^OLQCIA.  * (Med.)  L'-ro-no-lo-gi-a.  Sf.  y.  G.  Lat.  cronologia. 

(Da  uron  orina,  e logos  discorso.)  Trattato  delle  orine,  (.tq) 
CWWiRCOPlA.  • (Med.)  C-ro-no-oeo-pl-a.  Sf.  y.  G.  Lo  tlestoeheV- 
roscopia,  y.  (Da  uron  orina,  e ecopco  io  osservo)  (Aq) 
CROPELTIDE.  * (Zool.)  C-ro-pel-li-de.  Sf  y.  G.  L»t.  uropeltls.  (Da 
uro  coda,  e pelle  piccolo  Kudo.)  Genere  di  rrtUti  ofìdiani,  stabl- 
tifo  da  Cwfer,  sono  così  denominali  dall' avere  la  coda  coperta 
dt  tm  dgfpta  ordine  df  scaglie  fatte  a modo  di  piccoli  scudi.  fAq) 
t ROPKTALO.  * D*ro>fiè-ta-lo.  y.  G.  Lat.  uropetalon.  (Da 

ura  cod* , c pttélim  Sklt,,  c qui  per  petalo.)  Cenere  di  piante 
della  famiglia  dktti  aiffoétiee,  e deiresandria  monoginia  di  Lin- 
neo, slabililo  da  Kerx  sono  così  denominale  doiroverc  f pelali  in- 
'URiif  loro  perfORzfo  terminati  da  un'appendice  codifortne.{hq)  { 
CRtn^lPncilE.  * (Anat.)  l'-ro-pl'«>ti-che.  Add.  f pi.  y.  ò.  Lat.  uro- 
pielid.  (Da  uron  urina,  e pieleon  verb.  di  pieo  io  fo.)  JfigltSBto 
4f0«  reni,  trailo  dalle  loto  funzioni  di  separare  l'orina  datsan- 
gMs  delle  orferle  renati  (Aq) 


ITROPIETICT.  * (Terap.)  t'-ro-pÌ-A-»-cI.  Add.  e sm.  ji»f.  r.G.  Cosìdl- 
eonsl  i Biìnetìii'proprli  o proiwMOPere  le  orine.  IVopleff- 
cAe.)  (Aq) 

CnOPIGIo.  (Aliai.)  r-ro*pi-gÌ-o.  Sm.  y.  G.  Lai  uropygium.  (Da  afa 
coda,  c pyge  natica.)  Coir  aleuiii  cAiamano  grccasnente  II  Cocci- 
ge. Bellin.  Ih'tc.  L chiamasi  quell'osso  coccige,  o uropigio,  o c5- 
dloiie.  (A) 

t — ' ” (Zool.)  Sstremilà  del  corpo  di  un  uerrflo  , la  quale  sostiene 
la  coda.  (Aq) 

LROPLAMA,  * (Med.)  t-ro-pla-oi-a.  .?/l  G.  Lat.  uroplani».  (Da 
ur«7N  orina,  e piane  errore.)  Arciuatone  deir  orina  dalle  vie  na- 
fMs’oli.  — , Paruria,  Planuria  sin.  (A.  0.)  (Aq) 
l ROPLATO.  * (Zooi.)  D-ro-pla-lo.  Sm.  1'.  G.  tot.  uroplalus.  (Da  uro 
coda,  e piai)  t largo.)  Gettere  di  rettili  sauriani,  siabìlUo  da  La- 
Ireiltc  a scapito  de'  gechi , e provveduti  d'  una  coda  ofq  iiinaro  e 
larga  (Aq) 

l'BUPODf.  * (Zool.)  V-ro-po-dl.  Sm.  pi.  I'.  C.  Lat.  uropodi.  (Da  uro 
coda,  e pus,  podot  piede.)  Cenere  di  aracnidee  traehearie , sta- 
bilito da  Zofreille  per  collocarvi  l'Aesni*  vegetare  di  Dcyrr,  cAe 
si  fissa  sopra  il  corpo  di  quolcAe  eoleollcro,  mediante  un  filo  clic 
parie  «loiruRo^  e coifiluisee  lo  coda,  che  gli  serve  oneAr  di  pte- 
de. 

1 — * .Yome  doro  do  Dnmeril  a quegli  uccelli  palmipedi  brcvipesiHÌ. 
i quali  hanno  I piedi  posti  t'icfnisiimi  alla  roda  e che  scmbrusto 
farne  parte.  (Aq) 

l’ROPRI&TI,  • (Zooi.)  l'-ro-prì-Stl.  .4dd.  t im  pi.  y.  G.  Lai.  iiropri- 
sU.  (Da  uro  coda,  e pristet  segatore.)  Abrnigllo  d' inselli  ollrifneii/f 
delta  de'Serricaudi,  sfuAilila  da  Dumerll  nella  classe  dcgiUmenol- 
leri,  la  quale  comprende  i generi  provveduti  da  eodu  dcnIaUs  a 
sega.  (Aq) 

L'RORRAGIA.  “ (Chir.)  U^OT-ra-gi-a.  Sf  y.  C.  Lui.  urorrhagia-  (Da 
uron  orina,  e rAugoo  Io  rompo.)  /'lusso  morAoso  d'orlna.  A'rrif 
nncAe  Diabete,  I'.  (Aq) 

IfiORREA.  * (Gbir.)  t'-ror-rè-a.  Sf.  y.  G.  Lat.  urorrbaca.  (Da  uron 
urina,  e rAeo  io  scorro.)  Flusso  ssiorboso  di  orina.  É sin.  di  Uror- 
ragia,  con  questa  differenza  che  dai  pratici  adoprati  di  preferenza 
quello  di  l'rorrea  ollurrAè  trattasi  di  flusso  cronico.  (Aq) 
IDROSCOPIA..  * (Med.)  l’-ro-seo-pì-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  uroscopia.  (Da 
uron  orina,  c scopro  lo  osservo.)  Osservazione  sull'orisus.  —,  Cro- 
j noscopis,  sin.  (A.  0.)  (A) 

l ROSI.  * (Mrd.)  U-ro-sl. .%  y.  G.  Lat.  urosia.  (Da  uron  orina.)  Nome 
comuMc  dato  da  .tUbert  alt*  ssuitaitie  delle  rie  arinariCte  che  for- 
mano la  quarta  famiglia  della  suo  iVosologta  nabsrule.  (.A.  0.  (Ag) 
unosPERMO.  * (Boi.)  t-ro-spèf-mo.  Sm.  F.  G.  Lat.  iirospermum.  (Da 
uro  coda,  c spenna  seme.)  Genere  di  pionle  della  famiglia  dell* 
tinanUree,  e della  tissgenesia  poligamia  eguale  di  Ainneo,  stabi- 
lita da  .Propoli,  a cui  servi  di  tipo  il  lrago(iogon  Datechampii  di 
Linneo.  Queste  piante  prctcnlano  i semi  prorvedulf  d'un'appen- 
diee  in  forma  di  coda.  (Aq) 

L'RUTALT.  * (MIt.)  U-ro-làil.  .A'omr  luflo  il  quale  alcuni  onlicAi  po- 
poli Orienfali  odoraMuo  il  .fole.  (Dall'ebr.  ur  luce,  fuoco,  o ImI- 
thalim  capcgli,  eliioma:  Cliioma  di  luce  o di  fuoco.)  (Mil)  (>) 
L80TTERI.  • (Zool.)  U-ròHe-ri.  Jdd.  e sm.  pi.  F.  G.  Lat.  uroplrra. 
(Da  ura  coda,  e pleron  ala  ) Tribù  di  crutlacei  delt'ordisie  degli 
anfipodi,  slaAififo  da  Latreille,  nella  quale  si  comprendono,  quelli 
prorveduli  di  coda  guersiita  d'una  membrana  in  nudo  di  aia.  (Aq) 
I ROTTERO.  • (Zool.)  l-ròl-lc-ro,  Sm.  F.  G.  (V.  l/roUeri.)  Genere 
d'insetti  delrordine  de'colrotterl,  della  sezione  de'Utrameri,  fami- 

fliu  de'rincufori,  stabilito  da  Latreille:  sono  così  denosninali  dai- 
avere  le  oli  lerminofe  do  un'appendice  codiforsne.  (Aq) 

URU.*  (Geog.)  Finsve  di  Scozia.  (G) 
l'RRAO.  * (Geog.)  Cr-rà-o.  nilò  delta  Columbia.  (G) 
l'RSACCHlO,  Cr-sic-cbio.  •?»»,  y.  e drorsacebio.  ànnoi.  Arcad.  cgL 
9.  Corbo  malvagio,  ursacebio  aspro  e salvatleo,  Celesta  lingua  vo> 
lenosa  mordila^  ec.  (fi) 

URSEL  * (Geog.)  Città  del  Ducato  di  Naitavia.  (G) 

LRSiCIO,  • l’r-»t*ci-o.  N.  pr.  m.  iol,  Ursiclus.  (M) 
t — * (Ceof.)  S.  Ursiclo.  Città  della  Svizzera.  (G) 

URSIRCLLA.  (Zool.)  tr-si-nil-la.  Sf  Genere  d’idrofltt,  consistenti  M 
t*esricAefle  biancAe,  piene  di  gtòbetti  verdi  oli««j  e cAe  si  svolgono 
sulle  pareli  dei  vosi  in  cui  sono  conservale.  (PI) 
tRSlMA,  (Bot.)  t’r-si-ai-«.  Genere  d’arsctidee,  della  singencsia  tto- 
cetsaria,  con  varie  specie  erbacee  e africane.  (PI) 

LESO.  * (Ocog.)  Lat.  Ursaon  JstUca  città  di  .Spa^yna  nella  Delira.  (Mil) 
IRTA.  Sf.  indeel.  Foce  assai  frequente  In  bocca  del  popolo,  la  quale 
s'uso  nella  fraee,  Avere  lo  urla  quakbeduoo,  cAe  tale  volergli 
mole.  Avergli  mal  animo  addaseo.  F.  lo  urta.  (I  ?lapolit.  dicono 
stare  in  urto,  cioè  in  collisione,  in  conlrasto,  In  ar.  uoref  invIsM 
homo,  (crlesel  boetiii  animo  dissidere,  veir  odlum  movere,  Acer^ 
ira.  In  pera.  Aard  Ira.  lo  Ingl.  hatred  odio.)  Serd.  Pro*.  E^i  rW 
in  urla.  (A) 

t’RTiQIENTO,  IV-U-méi^to.  [5m.)  Le  urlare,  [,^gnlmeHlo;  alirimen- 
llj^Ortala,  Urtatura,  sin.  Lat.  impalalo,  ktua.  Gr.  ù5neit.Fr.  Giord. 
Pteé.  Il,  Si  accoatcrono  alla  clttè  con  terribili  urtameoU  della  mura. 
URTAM^  Ur-tàn-lc.  j/^srl.  di  Urlare.]  Cha  urta  Amet.  li.  Tali  aooou 
di«  il,  Tanlano  Ira  gli  urUoU  aoltniJl  eoaere  io  gludiclo  slmili  a4 
AleacoRdro. 

URTARC,  Dr-là-re.  [>dlf.]  ^pfgnere  fneonfro  con  impeto  e ctohnea. 


UBTATA 


USANZA 


[Dkeii  UrUre  forU,  fierancotCr  fr*TeineBl«,  impctuoMiMnla,  eoo 
frati  fora*,  per  Aaooo,  per  Iravcrao  ec.](K.  Couara.)  lat.  urgere, 
inpclle.  Cr.  ffrctyciv.  (V.  Urto.)  Fianm.  «.  i«.  Un  giovane  d'uoa 
barca  aalUto  ec.  diMweduUoienke,  portalo  dall'empUo  dei  suo 
aalte,  ni  urtò  gravenenk.  Malm.  a.  ti.  Perefa'd  non  urta  nal  etii 
i'acvODpagoa 

t — Per  ineUtf.  Contraddire,  (Cootrariare,  Opporsi.]  (F.  Eccitare.) 
» 7'ac.  Dav.  tiò.  a.  eap.  ai.  Entralo  fl^iastro  in  casa  Augusto, 
l'urlaroao  molti, e molli,  viventi  Martello  e Agrippa.  {Il  lai  ha: 
Bulli*  aemulia  cooflictatui  caL)  (V)  Machiav.  Stor.  Fior,  aao,  Co- 
simo a frenar  quest'umore  aveva  uno  de'duc  rlmcdii,  o pigliar  lo 
alalo  per  forca  : «d  urtare  tulli  gli  altri,  o lasciare  Ire  la  cosa.  (Pe) 
a — i>»crsi  UrUre  il  capo  al  muro  [o  nel  muro]  e flg.  tale  Fare 
ogni  iftnrzo.  [F.  Ca|M>,  ^ 4.  1.)  Lai.  Omni  opc  cnili.  Or.  òiripui~ 
nttpàvJai.  FUoc.  t.  < IO.  Comanda  clic  io  non  vi  vada,  od  egli 
polrà  assai  urlare  II  rapo  al  muro,  ebe  non  et  andrò.»  {La  (,'r. 
riporla  lo  Ueuo  et.  alla  t>.  Capo  coffa  foruzione  nel  muro.)  (b) 

4 _ \Oicen  Urtare  i cavalli  e t«fr  ^pronarfi.)  G.  F.  e.  et.  le.  Pi- 
giieano  pure  innanii,  urlando  I loro  cavalli.»  7'i'scmJ.  e.  t.  Dun- 
que cosi  le  schivr  Unto  animose  Li  gran  destrieri  urtaron  degli 
sproni.  (N) 

e — [iV  044.  e ptuf.  nel  yriiHo  itpn.)  Pelr.  eap.  io.  Urlar  come  leo* 
hi,  c come  draghi  Colle  oo«le  avviuchiarsl  » hartol.  Ueui.  Letl.tt. 
Incontrarsi  con  ardire,  urlarsi,  rompersi.  (fVirfu  fii  due  icAicre  di 
fitrmk/te.)  (N) 

e ^ Per  metaf.  Venire  in  controversia,  [Contraddirsi.]  G.  F.  t.  so. 
I.  Prese  consiglio  lo'mpcradore  di  non  urlare  co'Fioretitiiii.  Segr. 
Fior.  Slor.  a.  ar.  be'raagistratl  e ne'cuosigli  s'urUvano. 

T — * Aceri  Urlare  in  una  pietra  ascosa  e /ìp.  oaf«  IhcoAlrare  qual- 
che linùfro  non  prcredwlo.  Tauon.  Seeeh.  i.  to.  AlBu  per  con- 
sultare ogoi  periglio,  E non  urlare  in  qualche  pietra  ascosa,  Fe- 
cero al  Baldi  dir,  ch'era  presente,  Ch'avrobbc  U risposta  li  di  se- 
guente. (P) 

a — Proverh.  Urtare  col  muro  ss  Contra$lare  eolie  yertone  più  po- 
tenti di  tè;  lo  tUuo  che  Fare  a'coaù  co’muricciuoli.  Lat.  cacabus 
ad  ollam.  Bern.  Ori.  i.  a.  4t.  Ma  chi  urta  col  muro,  è suo  *1 
dolore. 

t — (Milit,)[Air  di  petto  nelle  rcAiere  netniche  caricando  con  grande 
impeto  • titoierua.  5i  ura  cori  nel  ri'i/n.  off.  che  ru-f  n.  au.  e paté.] 
Jd.  F.  11.  aa.  [E  ciò  veggendo  inesser  Piero]  urlò  forte  sopra  I 
nimiei  (e  li  «Irimtc  a fuggire. J f»ulcc.  Star.  Furono  condotte  a 
urtarsi  co’ fanti  degl' inimici. // appresso  : Catnmitiavatio  con  passo 
presUssloio  contro  alle  artiglierie,  alte  quell  pervenuti  si  urtarono 
fnvieme  feroclssimaoicole  essi  e 1 fanti  tedeschi.  .Vontocucc.  S'urti 
l'inimico  nel  Banco  o indie  spalle,  (tvr) 

U'ItTATA,  Ur-tà-la.  (S/*.]  A'wriore;  [offriNicnfi  Urlo,  Urtamcnio,  Ur- 
luro,]  Spinta.  Lai.  impuislu.  Ictus.  Gr.  Ale.  Af.  Per  lo 

graiMC  cuore  che  I nimiei  avene  preso  contro  ali!  Romani  per  la 
msla  urlata  de' dieci  compagnoni.  Arn.  Ori.  i.  a.  as.  Bajardu  non 
curò  di  quell'urtola. 

URTA  TERRA,  * Ur-la-tèr-ra.  Add.  eom.  tndccf.  F.  DÌHr.  Che  urta. 
Che  sctiofe  la  ferra;  e diceti  propriamente  di  A>ffimo.  .Safrin. 
Odisi,  sa.  Sul  lido  Del  aiar  sacriCcavano  le  vìUìbic,  Tori  del  lulto 
neri,  alPurtalerra  Nctluann  di  cerulea  oscura  chioma.  (A)  (Pe) 
URTATO,  Ur-tà-to.  Add.  m.  da  Urlare,  (ifptnto.  — , Urto,  im.  Aaf. 
ienputsut.  Gr.  tàJiitate.  Buon.  Fier.  t.  4.  7.  Ron  può  più  l'uomo  Rin- 
volto ne'suot  paoni  ir  pc'suoi  fatti,  0 gli  rimanga  via  per  don- 
d’ei  vada,  O non  urtalo  ec.  E 4.  a.  la.  Ma  urlata  di  qua^  Riur- 
tata  di  là,  ridalo  ha  'n  fuori  In  sul  far  della  tiina  il  mal  già  preso. 
Cristo''  Stor.  14.  7ea.  Le  hirclie  urlate  tlalt'arque  del  fluaie  troppo 
grosse  non  potevano  .indare  Innaoxi. 
a — * £ nel  styn.  di  Urtare,  S e.  Asci/.  Stor.  Il  Duca  di  Moropen- 
fieri  avendo  iocoatrato  quelli  che  fuggendo  dalle  trincee  si  ritira- 
vaao  precipiUnamente  in  verso  alla  pianura,  urlalo  e messo  disor- 
dinalo da  loro,  a gran  fatica  si  sviluppò  da  questo  intoppo.  (Or) 
URT.UTORE,  Ur-U-tò-re.  Ferb.  tn.  da  Urtare.  Che  urta,  diatoin.  Iliad. 
la.  ai4.  Va,  caro  Febo,  ora  ad  Bitorre  armato;  Poiché  già  a le, 
quel  che  la  terra  tiene.  Della  terra  urlalor  va  al  mar  divino,  Fug- 
gendo l’alto  e grave  furor  ooilro.  (A)  (B) 

URTATRICB,  * Uf-la-lri-ee.  Ferb.  f.  di  Urtare.  CAe  urto.  Leon.  Pa- 
$coÌ.  Bery.  (0) 

URTATURA,  Ur-U-tù-ra.  [ Sf  Lo  tietto  che  Urtamento,  F.]  Buon. 
Fler.  a.  I.  I.  Arrecandosi  ad  onta  ogni  più  lieve  l'rUlura  od  ap- 
poggio ad  uom  che  pas.si. 

URTICA.  * (Bel.)  Ur-ti-ca.  Sf  F L.  F.  e di'Orlica.  Lat.  urlici.  (0) 
(A.  O.) 

URTtC.ARlA  * (Med.)  Ur- U-cà-ri-a.  Add.  e tf.  F.  L.  F.  e di'  Ortica- 
ria. Lai.  urliraria.  (A.  0.) 

URTICAZIORE.  • (Mcd.)  Ur-ll-ca-il6-ne.  S{.  F.  L.  F.  c df  OrlicMione. 
L(U.  urtlrallo.  (A.  O.) 

URTO.  ]5'ni.  j]pi'nto, /mpufse,  5‘pigniinento,*  affnimenfi  Urtamento,  Ur- 
tatura,] Urlata.  [ l.'Urlo  è fiero , gagliardo  . violento . da  abbat- 
tere, da  porre  in  terra  ec.  ] Lat.  impulsus.  Gr.  {Urto 

od  Urtare  son  dal  frane-  Aeurt  urto,  Aevrfer  urtare;  e queste 
voci,  secondo  alcuni,  vengono  dall'oUDd.  Aurfm  urlare.  In  celi, 
gali,  utao  urlo.  Rolla  stessa  lingua  atAorrutoA  rimuovere,  traslo- 
care. In  Ingl.  to  Aurffe  urtare.*  in  uogher.  ufcj  colpo.  11  Muratori 
trae  la  voce  dal  lai.  urgeo  lo  spingo:  altri  da  erefare  stringere.) 


,Slor.  Aiolf  E molli  ne  eaddono  nella  prima  giunta  per  gti  urti 
dc'cavalli.  .Vorg.  io.  7S.  Morto  ravremmo  co' morsi  e cogli  urli. 
Buon.  Ficr.  a.  a.  l.  lo  credea  i>cn  che  I cicchi  Potessero  urli  dar 
da  porre  in  terra,  ec.  Ar.  Fur.  io.  os.  Venne  a Nerbino,  o pensò 
dargli  d'urlo;  Ma  gli  prese  egli  il  eorridor  del  freno, 
t — iHceti  Torre  o Torsi  o Prendere  in  urlo  alcuno,  efig.  vale  ffon 
cenar  di  pcrteguUarlo.  Contrariarto:  (in  questo  rcNso  popolarmente 
diceii  lu  urla  ] 

a — ' * (HiiiL)  /mprcstlonr,  Percotta  che  fa  una  tchìera  neU'alfroet- 
larti  con  violenta  contro  un'altra.  Ideila  moderna  milizia  ti  ado- 
pera parlicolarmente  per  Affrontata,  Incontro  impetuoto  e vto- 
lemto  de'ciiieatU.  Cinuzxi.  Rimarrà  sempre  vlllorloao  chi  saprà  m^ 
Elio  raanlener  gli  ordini,  e sarà  meglio  armato  ed  esercitato  la 
dare  c in  ricever  l'urto.  A/ontorucc.  I r.ianniuerl  senta  picche 
non  possono  resistere  all'urlo  della  cavalleria  o deli' infanteria.  S 
altrove:  Un  nodo  di  picche  ben  serrato  insieme  si  rende  iinpeee- 
^ Irabiic  alla  cavalleria:  irsene  sostengono  l'urto  dodici  piedi  lungi 
da  sé.  Algar.Si  ripone  nell'urto  e nell'impeto  la  virtù  delia  grossa 
cavalleria.  (Or) 

4 * (Pii.)  Urlo  dietii  in  pittura  Quel  pattar  bruicamente  che  li 

fa  da  uno  finto  aff’affro,  senza  grariazioior.  (Mil) 

URTO.  [Add.  nt.  tinc.  di  Urtalo.  F.  Poet.  e A.  F.  e drUrtato.]  pani, 
laf  te.  [44.  Io  stava  sovra’l  ponte  a veder  urlo,]  Sicché  fio  non 
avessi  un  roiichion  preso,  Caduto  sarei  giù,  senta  esser  urto. 
URTORB,  Ur-ló-ne.  (5m.  acer.  d»  Urto.)  Urto  grande  Buon.  Fier. 
Intr.  ».  3.  E noi  tapine,  Come  quattro  vguaktrioc,  Lasciale  fra  la 
turba  e fra  gii  urloni.  Malm  3.  7t.  Chi  dà  un  urton,  queU'altro 
dà  uu  tracollo. 

s — * Diceti  Fare  agli  urloni  e vale  Urlaru  euendeeofmento  ed  «n- 
ehe  Percuotere  una  cota  roti  un'altra.  Cari.  Svia.  Chi  vanghe, 
chi  barili  e chi  marroni,  R facrndnh  inviem  fare  agli  urloni.  Si 
dolce  SUOR  n'uscia,  Che  nen  s’udì  giammai  tal  sinfonia.  (A) 
URUBAMBA.*  (Geog.)  U-ru-bàm-ba.  Città  é disfrefto  det  Perù.  (C) 
URUBAQUI.*  (Ocog.)  U-ru-bà*qui.  Indiani  del  Brasile.  (O» 

URUBU'  * (G«og.)  U-ru-bù.  Fiume  del  Brasile.  (C) 

URUBUQUARA.  * (Geog.)  U-ru-bu-quà-ra.  Fiume  del  Braille.  (0) 
URUCUPARARA.  * (Geog.)  U-riKu-pa-rà-oa.  del  Bratile.  (0) 

URUCUYA.  • (Geog.)  U-ra-cù-ya.  Fiume  del  Bratile.  (C) 

URUGUAY.  * (Geog.)  t-rii-guà-y.  Lo  tleuo  che  Uraguti,  F.  (G) 
URUREA.  * (Geog.)  U-rii-nè-a.  Fiume  di  Spagna.  (G) 

; URUP.*  (Geog.)  Una  delle  principafi  isoto  A'urili  russe.  (G) 

' URUTRA.  * ((kof.)  L‘-rùt-ra.  della  Columt/ia.  (G) 

' US.  * hf.  pr  M.  Lat,  Hiis,  (Dall'ebr.  pAuu/svi  coosHium  ioire.  (B) 
USA.  F.  A.  Ferb.  da  Usare,  j .:Vo«  froeori  peraltro  che  con 
qualche  aggiunto  per  indtoor]  /.'usare  cariMtfincNfe.  Lat.  copula, 
coilus.  Gr.  Lib.  cur.  malati.  Il  grave  danno  che  apporta  la 

soverchia  usa  carnale.  Fr.  Giord.  Pred.  S.  La  Donna  nostra  non 
bisognava  di  puriflcare,  come  l' altre  donne,  ivercbé  non  partorì 
per  usa  d'uomo. 

USABILE,  U-sà-bl-le.  Add.  con*.  Che  sì  può  utare.  — , Lsevole,  sin. 
,$afcrit.  Prot.  Viene  di  questa  convldcratione,  s«  unico  e I'  esem- 
plo; 0 di  molli,  poiché  nella  prima  maniera  é sospetto,  o non 
usaùle.  Cocch.  Anat.  In  Fircnte  reàa  usabile  al  popolo  ta  pubblica 
libreria.  (A) 

t » * Ridurre  usabile  rafe  far  in  modo  che  eiò  che  prima  isofi 
poteari  adoperare,  diventi  atto  ad  estere  usalo.  Targ.  Fiagg.  a. 
las.  Per  ridurre  usabili  questi  petti  di  rame,  bisogna  ec.  (Rob) 
USACA.  * (Geog.)  U-sà-ca.  CÌffò  dsf  Giappone.  (G) 

USAGGIO , U-sag-gio.  [A^m.  F.  A.  F.  e di]  Uso.  (E  il  frane.  Uàoge.} 
Fr.  Giord.  Pred.  B.  Conforme  moderoamente  è venuto  in  usag- 
glo.  ,S«n.  Piti.  Di  queste  cose  non  al  puote  l'uomo  dUlberare,  nè 
guerire,  uè  per  disciplina,  nè  per  usaggio.  £ appresso:  Io  vi  trovo 
immagini  c suiniglianta,  l'nuggio  delie  quali  ce.  £affrn<<e.- Sem- 
pre questa  cosa  fla  novella , cioè  ('  usaggio  e la  sricoxa.  E più 
tolto!  Rluna  dotta  dell' usaggio  del  suo  corpo.  .¥.  F.  a.  aa.  1 
quali  giurarono  fede  e compagnia  insieme  col  dello  Re  sotto  certo 
ordioe  di  loro  vita,  e di  loro  usaggi  c vesliroooU.  Toc.  Dar.  Stor. 
4.  341.  Avendo  predetto  gli  aruspici  . che  l’opera  uon  si  conU- 
mlnaase  d'oro  e sasso  concio  per  altro  usaggio. 

UAAMERTO  , U-sa-mèo-to.  [5>n.]  L'utare  Lat.  u*u*.  Gr.  Coll. 
SS.  Pad.  Cfiandlo  disidera  di  negare  I oeceasarll  usamenli  della 
carne. 

a — Pratica,  CoDveraatlooe.  Lat.  consuctodo.  Or.  èptUa.  Fr.  Ine. 

T.  4.  r.  14.  Veggio  che'l  loro  usameolo  M’arreca  alcuna  onorauaa. 
USAMO,  * U-sa-mo.  K.  pr.  m.  Lat.  Husam.  (Dall’ebr.  hhuteim  cole- 
rea,  alacrea,  prompU.)  (B) 

USANTE,  U-aào-le.  [Fari  dì  Usare.]  Che  usa. 
t [/n  forza  di  sm.]  Colui  che  pratica  o conversa  con  altri,  Paet. 
• 11.  Non  è usante,  ma  vive  a riguardo.  E tat.  L’essere  prode  e 
pronto  con  buono  avviso,  studioso,  sollecito,  e alle  cose  deatre, 
i*  esser  bene  usante  con  aSabiI  piaecvoletta.  Frane.  Saeeh.  nov. 
ai.  Là  dimorando  era  usante,  come  sono  ti  Sanasi,  ed  era  giue»- 
torc  di  tavole  bonisslmo. 

• — ' (lAil-)  Chi  gode  delt'ueo.  S.  Ag.  C.  D.  ii.  «a.  C non  sene 
ignorante  che  propriamente  il  frutto  sia  del  fruente  e l'uso  del- 
l'uaante.  (N) 

USANZA , V-ean-ta.  {.F/*.]  Maniera  di  t<ìe<er0  e di  procedere  comk- 
nemente  frequentata  e utataf  aitn'menii  Uso,  Consuetudine,  Co- 
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«Carne;  [anlicamenU  ftaggCo,  UsaU.  Z'I’sanja  è aotira,  bella,  ib> 
barbimi»,  nocella,  strana,  generale,  invecchiata,  ln%e(erata,  faflii> 
fliariMiRM,  erronea,  rontrarl»  , cnlinata.  prcecrltla  , prima  , rea, 
buona,  lodevole,  nUre\ole,  nobile  ee.j  {r.  Abitudine.)  Lat.  usus, 
conaurtudo.  c;r.  T>«;.  ficee,  noe.  t«.  *.  t «luend»  a qiiealo  le 
leggi  cc.  non  cl  anrMealra^soao,  e ruMnn,  o nHiumt  che  vo* 
fliam  (lire,  le  riti  forte  »on  frandiealme  « roverende,  la  natura 
ami  apertanenle  ccl  mo«tm.  />uMr  Par.  s.  ne. Conir'asuopado 
e conlm  buona  usanu.  iVIr.  aon.  ea.  Ciò  che  non  è lei,  Già  |>er 
anlici  u«an«a  odia  e dlaprena.  E tto.  Quanto  è 'I  poter  d'  una 
prencriita  uvanaa.  TVcorrCf.  Br.  Che  troppa  aieuranu  Fa  coatra 
Claea/c.  Pltcipt.  Spir.  f.ii  maU  a<wnn  si  converte  in  natura  M. 
.4ldo6r.  P.  tf.  M.  Lunga  iisanxa  vince  diritto  e ragione.  ■>  Ca» 
vate.  Etpo$.  Simò.  i.  tea.  >on  contrastando  alta  prima  mala  vo* 
Ionia,  cade  l'uomo  in  iisania,  e I'  usania  poi  torna  quasi  In  ne* 
eesaltà.  Ausar,  a.  La  quinta  à la  raalagevoiecn  del  pcntcre,  dopo 
la  lunga  u^aiua  del  peccato.  (V) 

a ~ Opere  o Lavori,  Arunc.  5isrrA-  ’uk*.  tot.  Poi  lidi  ritrovandosi 
4 loro  uMOxe,  ec.  (Eratio  uotaini  che  avutili  os-eatto  laieiafo  il 
coro  per  <i/u/(tr  un  cotale  ) {V) 

s * Frequenu.  fi<*ee.  Otm.  taf.  Usania  d’uomini  ec.  (A) 

4 - Pratica,  Cunversasionc.  Lat.  eonsueludo,  famillaritas.  Ur.  •rj’f 

Fruite.  Barò.  iso.  s.  Onde  prego  che  allenda  Lo  tuo  pen* 
sero  all'usanaa  de’buonl.  ficee,  nor.  re.  «s.  Cotnloelò  più  a con* 
llnuvare  con  lui  l’ usanza,  e ad  averlo  da  sera  e da  mattina  a 
mangiar  seco,  ec.  Cd  era  si  grande  e si  conllnuva  questa  loro  u* 
sansa  . che  cc.  Pist.  S.  Gir.  Mon  voglio  che  abbi  compagnia  nè 
usanij  di  quelle  grandi  baronesse.  Pusi.  tti.  sogliono  dire  quelle 
rotali  persone,  la  cui  usanza  elio  schifa:  HIa  non  degna  si  bn«v> 
E apiìretto:  Poich*  è' l’ ebbe  ammaestrala,  rbc  fuggisse  I' usan/ui 
e la  compagnia  delle  donne  seroiareschr  e vane. 

B — • Fuggia  d’abbigliamento,  p'ranr  S>iceh.  Canz  i.  (coafra  le 
pertatare  dtUe  danne  fiorentine.)  Che  ciascuna,  per  fare  usanza 
prima,  Mon  posa  mal  nè  dorme.  {Cioè,  per  esser  fa  prtnta  a dar 
eaempio  di  moda.)  (P) 

e — • Adoperamento,  tl  servirsi  roinm.  inf.  17.  sto.  .Mia 

prima  eoaa  si  è da  sapere  . che  molle  cose  sono  nel  mondo , tc 
quali  l'usanza  di  quello  si  ò li  loro  consumamento,  come  del  grano 
0 tutte  vettovaglie.  {S) 

T — • Col  V.  Essere  : F.sserc  in  usanza  =-=  Ctare  , .Idoperare.  f’. 
F.saere  In  usanza.  (X) 

t — Ed  Essere  Indietro  un'usanza  o tiiHiii  ^ \an  essere  in 
punta,  secondo  fu  Hfliwi  usanza;  e fif/.  Von  aver  tutta  ta  co- 
VNi'ziotte  di  efci  cAe  si  Iratta.  Crech  Pnnz.  i.  4.  C debbo  Esser 
parecchi  usanze  addietro,  e mostra  t>i  non  sapere  ce. 

s ■ [Essere  usanza.  Esser  d'usanza  r-=  L'sorsf.]  foce.  nor.  41.  a. 
Non  suole  essere  usanza,  che  andando  verso  la  siate  lo  notti  si 
vadano  rinfrescando.  " Borgh.  Tote.  sai.  Come  era  d'usanza  al* 
ioni.  i>MÌ.  .V.  Greg.  i.  e.  Venne,  secondo  che  è d'usanza,  uno  oc. 
ficee,  g.  i.  n.  i.  La  mia  usanza  suole  essere  di  confesiarsl  ogui 
aetUmana.  (>*) 

a — • Cof  p.  Fare  : Fare  usanza  tss  Ctart  c Indurre  «so.  f'.  Fare 
usanza,  ^ • e 4.  (A) 

t E Fare  usanza  con  alcuno  = f.'iurc , Concertare  con 
etto.  y.  Fare  usanza,  $ 8.  (A) 

s — • Fare  l'usanza  =:  Praticcr  quei  che  t'usa,  oveero  P'are 
quello  eòe  ti  i soffro  fare.  F.  Fare  usanza,  ^ t.  .Ir.  Fiir.  ss.  4e. 
La  lancia  d'oro  fc’  l'usanza  veerhia;  Chè  quel  pagao,  si  dianzi 
in  giostra  buono.  Levò  di  sella,  e In  aria  lo  sinpesc.  (Pe) 

4 — “ Fare  un'usanza  = Fare  onore, Convitare,  t'.  Fare  usan- 

I»,  s »■  (V) 

a — (Cbf  r.  Prendere:  Prendere  In  usanza  s deeotlumartl  , dhi- 
fuarif.]  Cavale.  Mrd.  cuor.  Poi  l'uomo  aedeca  intanto  che  pecca 
manlfesUnirnle,  e fa  faceta,  e non  si  vergogna,  poi  tl  prende  In 
usanza,  airoltimo  lo  niilrieo,  e perseveravi. 

10  — * Col  e.  Mare:  Slare  sull' usanze  -rs  .dflenderc  o/fe offa 
moda,  y Stare  sull' usanze.  (*t) 

11  » * Col  V.  Tenere:  Tenere  un'usanza  Otiercare un  eoitume. 
Tatt.  Ger.  t.  ss.  Pagin  si  fece,  e difensor  divenne  Di  quell*  a* 
santa  rea  ch'ivi  si  tenne.  (P) 

it  •*•  * All'usanza,  posta  itrocrò.  ‘5ccoNd<i  che  usa.  F.  All' usan* 
U (A) 

is  ~ (Per  usanza,  posta  aeverft.  In  uso,  «Fecondo  t usanza.  F.  Per 
usanza.)  .Voetlruzz.  t.  t Uno  medesimo  |»ecealo  è reo  uel  con* 
•eniimcnto,  peggiore  nei  fallo,  pessimo  per  usanza. 

tJAA:H2ACCI\,  U*àn>:àc*cia.  Sf.  pegg.  di  l’saaza.  CatUea  usoitcn. 
fiim-  ÒuW.  «.  tei.  Or  vedete  pazzia  che  cl  ha  ridotta  L'  usanzac- 
elo,  per  cui  sempre  d avviene.  Che  *i  ben  si  fogge,  e al  mal  dio* 
Irò  ai  trotta  E i.  Tt.  K cosi  danque  da  ognuno  essendo  Questa 
uunzaccia  antica  bUiiiDtlJ,  IH  biasimarla  solo  anch'io  Intendo. 
(A)  (B) 

l*SAPt.  * (MIL  Pcruv.)  U*4à*pi.  (Ino  de'  Munti  del  suprema  Dio  de’ 
fVruduÀi,  « che  tute  AasmirvibiU.  (Hit) 

USABC,  U*aà*re.  (.V.  ou.)  Avere  fn  utenza,  Etter e toUto,  Cottumare. 
[Dketl  Usare  per  lunghezza  di  tempo,  per  assai  tempo,  alla  di* 
stesa,  ed  aucAe  Usare  da  molto  tempo  addietro,  per  antico  eoatu* 
me,  per  abito  fatto,  per  colai  sua  vagheua.  In  da  fandullo,ofgl 
giorno  ee.)  Lat.  aoiere.  Gr.  Tvzn^ivurvev  ilvat.  (Dal  lat.  «effafum  I 
V*L.  Vili. 


Mò 

a'ò  fWtio  probabilmente  uaftare  e pni  per  sinc.  usare.)  iSocc.  iiov. 
la.  4.  E voi,  gentiluomo,  che  orazione  usale  di  dire?  E nov.  aa. 
IO.  Moi  slaaio  aiotto  usate  di  far  da  cena  quando  tu  non  d se'. 
Boei.  G.  S.  iz.  r.d  era  usato  cercar  chi  sia  quelli  Clie  dà,  che 
l'autunno  ubertnvo  abbonda  d'uve  c di  frutti  belli.  Ffr.  .dz.  ea. 
Volti  eoo  un  piceioi  pugnale,  che  io  per  cosi  fatti  periooii  era 
usalo  di  portare  aitalo,  dar  la  caccia  c impaurire  que' rilnldonl.  » 
Fff.  >F;v.  /^.  t.  tea.  Un  santo  padre  era  usalo  d' infermare  spesse 
volte.  Fif.  S.  Gi->  Batt.  zzo.  gali  In  su  una  pietra  ch'era  usato. 
(V)  aFtii.  Ben.  FarcA.  o.  ir.  Usiamo  di  dare  qual  cosa  di  giunta  a 
un  barcaruoJo  e a chi  d lavora  di  mano,  (h) 
e • * F nm  lUverto  coafrufta.  Guilt.  LtU.  io.  sa.  Usato  è 
al  sole,  istando  con  noi,  lume  darne,  c poi  parlendo  tenebre  vie- 
oc.  (V) 

t ^ * Esser  solilo  avvenire.  Fff.  SS.  Pad.  t.  'loo.  E perciocché  la 
caverna  era  oscura  e larga,  c anche  che,  come  usa,  che  chi  viene 
dal  aule  all' ombra  ogni  cosa  gli  pare  quasi  oscura;  entrando  il 
servo  ilrnlro,  non  d vide.  (V) 

3 ~ Praticare,  Conversare;  {nel  qaal  quale  tento  consente  dopo  di 
te  le  prcj».  A o tn,  o Senza,  ee  ti  parla  di  luogo,  e la  prrp.  Con 
favtllamht  di  prnoiia.)  Lat.  consuetudine  aiicujiii  tili,  versori.  Gr. 
^oifT.^ai  rivi.  Aoc<'.  noe.  7B.  3 Ora  avvenne  che  Spineliocclo,  usan* 
do  mollo  in  cosa  ■id  Zeppa  ec.,  con  la  moglie  dei  Zeppa  si  di- 
mesticò E nor.  re.  it.  Quanto  più  uso  con  voi,  più  mi  parete 
savio.  Etjt.  I\it.  ìViut.  E'  fanciulli  allrest  s’amano,  e usano  volen- 
tieri insieme.  Bieord.  Malet.  eap.  83.  Cominciarono  a dimesticarsi 
invirme  e uvare  I Flesolanl  In  Firenze , e Fiorentini  In  Fiesole. 
Pati.  «37.  Io  non  usava  e non  mangiava  con  lui  che  aveva  l'oc* 
duo  superbo,  i*  'I  cuore  che  mai  non  »i  saziava. 

4 — > n.izifcare,  nipnrarsl.  Bocc.  noo.  ao.  il.  Vennesene  dora  usa- 
vano gli  altri  menalanlL 

8 — Frequenlare.  (F.  Frequentare.)  Lat.  frequentare,  fJr.  .zzai'Ciiv. 
Boer.  nor.  i.  r .K  chiesa  non  usava  giammai.  E noe.  a.  à.  Poi- 
ché lo  usai  qui,  ho  Ìo  ogni  di  veduto  dar  qui  di  fuori  a motta 
povera  gente  qu.nmlo  una  e quando  due  grandissime  caldaje  di 
broda.  • Fff.  ,V.V.  Pad.  i.  «la.  Come  uemo  disperato,  usava  per 
le  brigate  e per  le  taverne,  e in  luoghi  vani  e disonesti.  (V) 

0 — Congiungrrsi  carnalmente.  Lat.  coire.  Gr.  fiiy-wve^xi.  Cr.  i.  4. 
14.  I.'  acque  che  trngono  ferro  ec.  fanno  aju'.orie  a quelli  i quali 
non  possono  mar  con  femmina.  Fc*.  Br.  a.  31.  Usano  il  maschi 
fdelte  pernici;  lii«ii'me,  siccome  con  le  femmine.  Boce.  noe.  ao.  «4- 
Csaiulo  una  volta  e altra  con  costei  ec..  avvenne  ee.  .V.  F.  7.  48' 
Il  giovane  dovrà  usare  con  una  donna,  colla  quale  usava  egli. 
Frane.  Such.  noi  iit.  L*u«ar  con  la  donna  min  mi  tienegrassu 
e g.igllartla;  qiiando  più  uso  con  lei,  più  ingrasso.  Sera.  Ori. 
I.  8.  8t.  K cosi  stando,  con  lei  volle  usare.  » G.  F.  fi6.  «.  cop. 
a.  D'altre  frmmino  usava  quanto  potCA  e gli  placca  I. Maometto/ 
e più  votenlierl  le  maritale  che  l'aUre.  ^Coiz  if  Codice  ftecanati.;  (B) 

7 - |.4ff.]  Mettere  in  uso,  Adoperare.  Lat.  ull,  adhlberl.  Gr.  /^aè- 

ozxt.Poce.  Intra  t 3|.  A niuna  (tersoiia  fa  ingiuria  ehi  onesta- 
mente usa  In  sua  ragione.  E nov.  77.  40.  E ancora  la  tua  astu- 
zia usando  nel  favellare,  t'ingegni  col  commendarmi  la  mia  beni- 
voleniia  acquistare.  F mum.  ao.  Io  non  so  qual  maggior  crudeltà 
si  fotac  potuto  usare  in  un  traditore.  E nov.  la.  t.  Comechè  gli 
nomini  un  colai  proverbio  usino.  E me.  vs.  ir.  lo  l'ho  adope- 
rata già  ottanta  anni,  e ne'  mio!  dllctU  e nelle  naie  consolazioni 
usata.  Dant.  htf.  7.  aa.  In  cui  usa  avarizia  il  suo  soperchio.  E 
Par.  s.  SI  Se  cnsil  bene  usar  quel  e'hai  offerto.  Di  mal  totlello 
vuol  far  buon  lavoro.  G.  F.  1.  44.  «t.  Portò  loco  del  vino,  il 
quale  itagli  cMIramontani  non  era  usato,  nè  conosciuto  per  bere. 
Din.  Comp.  «.  38  Lasciò  le  lusinghe,  e usò  le  ralnaecc.  Boez.  G 
S.  «3.  Ma  come  pince  con  la  testa  alzata  Usan  lor  forza,  senza 
metter  freno  .V  volontade  alcuna  sceleraU.  » Cacate.  Etop.Simh. 
i.44n,  Non  si  dee  Intendere  che  Tuomo  debba  ogni  cosa  usarea 
gola  c a lussuria.  E Frutt.  Ling.  lao.  Ciò  che  riceviamo  da  Dio 
a aso  di  vita,  pervertiamo  usaudota  a uso  di  colpa.  Pattav.  «s. 
Iddio  dà  atr  nomo  luogo  di  penitenza;  ed  egli  per  contrario  Tata 
* in  superbia.  E aia.  Ln  quale  {proovidenza  iftainn)  usa  non  sola- 
mente gli  angoli  buoni,  ma  eziandio  gli  spiriti  rei  ad  esecuzione 
della  sua  volontade.  Sega.  Mann.  Oftobr.  i«.  4.  L' usare  di  eir- 
conlocutioni  ee.  é '«egno  a-ssai  nunifesfo  di  diflldcnin.  (V) 

« — * F riferito  a perzono.  Pattao.  «t.  Moi  abbiamo  appo  M 
padre  per  avvocalo  noslro  lesù.  E però  ec.  sappiamio  usare  ora 
per  fralcllevole  avvocalo.  (U)  ' 

t — E riferito  a pori,  parate  ee.  .V.  F.  Ub.  li.  eap.  si.  F. 
ventilo  nella  tua  preaenza,  il  domandò  s'egli  nvea  usate  quelle 
parole.  fB) 

4 — * F pncfoN^lo  di  Rimedio,  Protfearfo,  Strvii'tene,  Faler- 
tene,  Piqliarlo  et.  Bed.  net  Diz.  di  A.  Patta.  Usare  in  lutto  e 
per  tutto  una  discreta  e amorevole  piacevolezza  dì  rimcdli.  Usare 
a luogo  e tem|H>  un  rimedio  con  la  dovuta,  amorevole  e giudi- 
ziosa discretezza.  E apprezzo.*  Si  continuerà  per  molti  giorni  a 
usare  brodo  di  capone  puro  a semplice.  E afìpresto:  Koa  »l  fac- 
eta scrupolo  di  mangiare  frequentemente  dell' insalale  cotte,  sic- 
come ancora  di  tutte  quante  quelle  sorte  di  frutte,  che  vengono 
somministrate  dall'  inverno,  c si  possono  usare  e colte  e crude.  (14) 
a — • Godere.  Fu*.  Etop.  i«8.  lo  siHeva  usare  noa  riposata  pa- 
ce. (T) 
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9 — * Fare  UM.  Frane.  Farò.  lat.  i4.  È degna  cooa  che  perda  la 
grazia  Colai  che  mal  c diaoocslo  t*  usa.  (N) 
la  ~ * Acreltare  alcuna  com^  (;fovar»eae.  Hace.  y.  t».  n.  a.  Quan- 
to più  era  di  Cdiippo  lu  liberalJlà,  tanlo  di  lui»  adusarla, pareva 
la  sconvenetolezza  maggiore.  (V) 

Il  — * £ nel  iipn.  de/  ^ 9.  Slot.  //uri.  aa.  Quando  òbraam  fu 
commosso  alla  conoscenza  dal  suo  creatore,  e si  lo  insegnò  cono- 
scere a coloro  che  lui  usavano  (V) 
it  — f£  »(/  siyn.  dei  ^ a.]  Foce.  itoc.  i.  a.  Le  taverne  e gli  al- 
tri disonesti  luoghi  sìsilasa  voirnlierl,  e usavagli.  £ nor.  as.  t. 
perciocclM  altra  famiglia  non  avea»  che  una  donna  rd  una  fante, 
nè  per  questo  ad  alcuna  arie  attender  gli  bisognava,  usava  mollo 
la  chiesa. 

19  — (£  nel  siffH.  dfl  § t,  ».]  Mot\  S.  Grrff.  Volendolo  quella  adul- 
tera usar  discncslamenle.  n .s'rt;r.  Fior.  aaa.  >utrì  nelle  sue  ca- 
se Narsiiitt  ricino  . . e per  poterlo  con  più  ccunraodilii  usare» 
una  possessione  prupinqua  alla  «ua  di  Carreggi  gli  donò.  Femò. 
lei/,  inrd.  t.  i.  P.  %.  f.  asa.  Lo  quale  priegu  che,  se  qui  posso 
per  lei,  ella  voglia  usarmi  e comandarmi.  (Fé) 

14  — inerti  L'sar  diligenza  e cale  Proccurare.  Cai,  LeU,  in(d.  m. 
Quanto  niéche  alle  pitlurc,  vi  prego  siaiilim-nle  ad  u«are  diligen- 
sa.  else  in  sappia  quello  che  si  tratta,  dicendone  una  parola  anco 
al  »opraùdclla  amico.  ^Min)  £ Leti.  io.  che  io  non  mancherò 
di  usare  ogni  fatica  c diligenza,  come  sor  debitore  di  fare,  |icr 
la  servitù  che  le  porlo.  (^) 

14  * iHreti  Lsare  esercUio,  e cole  .-/gitarti,  F.  Esercizio,  tÀ  9-(^) 

la  — • lìicrti  l'»ar  favore.  F.  Favore,  S a.  (%) 

17  — * Picezi  Usar  forza  e vale  Comtne/iere  atto  violento.  F.  Forza 

§ 1».  (M 

la  — • /Mce-i  Usar  fratidc  a se  metlevlmo,  e rate  //l'»Ier*ì,  IngaH- 
nere  tè  tteuo.  Ar.  l‘'ur.  ss.  loi.  Con  tali  opinioni,  dal  ver  re- 
mole, Usando  fraude  a sé  medesmo,  stette  ^e]i•t  speranza  il  mal 
contento  Orltiido.  £ i la.  Poco  gli  giovò  «sur  frnude  a tè  slesso. 
it»^—  * />tcezi  Usar  la  villorin  crudcimenle  c vate  Farun  usocns- 
deìe  detta  cdlorio.  L*n>ec.  ò'Ior.  t.  ito.  Aveva  . . . fatto  tagliare 
le  munì  n tre  bombardieri  tedeschi,  che  vi  erano  dentro,  e usala 
la  vitlnria  rrudelineiilc.  (Pe) 

90  — * Pieeti  Usare  le  mani,  e fig.  vale  ..^izu^orzì.  F.  MIano, 
S II,.  (>) 

91  » * Ììktti  Usare  l'occasione,  « vate  Profiltarnr.  F.  Occasione, 
5 «.  (Pe) 

99  — Diceù  Usar  la  vita  in  alcuna  cosa  c rafe  CoHiumarla,  ò/teii- 
devia  in  gutlta.  Star.  Bari.  sì.  Baccuv,  ebe  lulla  la  aiu  vila  usò 
in  oltraggi  e in  cbri4r»i.  {V) 

99  — * inerti  Usar  parole  e rate  Partarr,  Internarti  in  aicuu  dt- 
zeorso.  i . Parola,  ae.  u>) 

94  ~ * inetti  Usare  falsa  punta  e vaie  Fare  punta  fotta.  F.  Punta, 

S I». 

19  — Ihceu  Usar  loilizia  e saie  Gtierreggiare,  Etsrr  ttwprepa- 
rato  a combattere.  F.  lltlizlg  $ i.  t.  (M) 

9«  * iiicezi  Usar  sonno  e rate  Pormire.  Amm.  au(.  a.  i.  9,  Br«^ 

ve  senno  uso.  (^) 

17  — * /Hcett  Usare  temperala  favella  e l’o/e  Parlare^  /iufiiohare 
e»n  calma,  con  tnizura,  con  uiMfcrazione.  Pattac.  Jtt.  Ome.  i. 
«19.  Il  Cardinale  usando  ailor  tenipernla  favella,  che  fa  maggior 
colpo  d'ogni  ardore  in  queste  pugne,  riprese  ec.  (Pe) 
sa  — * A',  jxut.  net  primo  liyn.  Foce.  y.  io.  «.  ».  >elle  noslrc 
contrade  s'usa  ec.  ella  f'fa  sposa/  la  coppa,  con  la  qual  bee,  gli 
manda  piena  di  vino.  (Cioè,  die  ella  ec.)  (V) 

99  — • £ nei  sigiw.  dei  § a.  F.  Usalo  add.  § s.  {S) 
so  — (£  nri  sipn.  del  § 7.)  Pelr.  cap.  tt.  Ch'ai  mondo  tra  le  don- 
ne oggi  non  a'  usa. 

St  — * Osare,  defm  ojiiicamcNie,?  tcorrcltamenle.  f'it.SS.  Pad.  i. 
sta.  Pitoscgli  colale  condizione,  rive  non  usasse  venderne  (di «/«effe 
sporte)  più  che  una  per  volta,  accincdic  più  gli  conveniMC  an- 
dare attorno,  più  viucesse  la  vergogna;  sicché  pogiismo  che  tro- 
vasse alcuno  che  le  volesse  tutte,  non  osasse  di  vendergliele.  Gr. 
S.  Gir.  98.  Come  dunque  neuno  uomo  è sì  ardilo,  che  egli  usi 
pregare  Iddio  per  lo  danno  del  suo  nemico?  (V) 

/ «are  diCf.da  Servirti,  Impiegare.  Alta  voce  Utarc  a'annetlono 
le  idee  d'abiludine,  d'uso  non  infrequente,  di  modo  d'operare, 
di  godincnlo,  di  coiisum0zione  della  cosa  da  usarsi;  alla  voce 
Servirti  annclliamo  lo  idee  di  dipendenza,  di  ministero,  d'arbi- 
trio pieno;  alla  voce  Impiegare  l'idee  d'occupazione,  d'esercizio, 
di  movimenlo  qual  siasi,  diretto  ad  un  fine.  Utare  d'Hna  facoltà; 
Servirsi  (Tuh  tnoòife,  cT  una  persona  ; /tnpùpare  tm  operaio,  una 
somma. 

Piar  nui/e  dlff.  da  Abusare.  Non  ogni  mal  uso  è abuso.  Altro 
è spender  male  la  cosa,  o non  Ispenderla  tanlo  bene  quanto  pur 
«I  potrebbe;  altro  è spenderla  a far  del  male.  Il  primo  è Usar 
male,  il  necondo  .4òNs«ire. 

USATA,  U-aà-ia.  Sf.  V.  A.  F.  e di'  Usanza,  Uso.  Lat.  usui.  Gr.  ew 
vtì^ita. />on/.  Purp.  99.  ai.  Ond'io  a visitarli  presi  usata. /n/rod. 
Firt.  La  lingua,  ch'era  maestra  delle  boci,  avea  perduta  l'usata 
del  favellare. 

U.^iAT.VMENTE  » V-sa-la-uién-le.  Aw.  Colf* uso,  Comunrmcn/r.  £at. 
vulgo,  communitee.  Gr.  sai»3auov,  «♦tvu.  S.  Agosf.  C'.i>.  LI  quali 
noi  usalamenla  chiamiamo  Angeli. 


USBERGO 

USATIASIMAMENTE,  U-aa-Us-ei-ma-mèn-lc.  (Vea.]  superi,  di  UaU- 
mente. 

USATISSIMO,  U-sa-lls-sì*rao.  {Add.  m.j  super/,  di  Usato.  Tae.  Par. 
onn.  sa.  tri.  Voltò  In  sé  stesso  la  fortezza  sua  osaliisima contro 
a*  nimici.  £ attroee;  Usatissimo  a lali  cimenti. 

USATIVO,  U-«a-ti-vo.  Add,  m.  CAe  zi  può  usare. 

t — (Beni  usativi  fu  detto  per  Mobili,  Maiteriiie.]  Cap.  /mp.  is. 
Appo  loro  sia  la  gizardia  di  tulle  le  masserizie  e ben  usativi  d'essa 
compagnia. 

USATO,  U^-tO.  A'm.  t'so , i'onsueludine.  laf.  usus,  consuetudo. 

Cr.tSif,  v'jvèi'cta.  Foce,  noe,  «a.  si.  Il  |m>Iso  più  forte  comin- 
ciò a ballcrgll  che  Fusalo.  £ noe  aa.  io.  Più  rhe  l'usato  spes- 
se volle  il  riguardava  nel  vollo.  Pani.  Par.  i4.  ar.  Per  l'aOocato 
riso  della  virila,  Che  mi  parca  più  roggio  ebe  l'usalo.  Amm.  Ant. 

8.  I.  9.  Dorino  pochissimo;  lu  sai  il  mio  usalo;  breve  sonno  uso. 
£ 94,  9.  4.  1 mooasterii  d’EgiUo  lengono  questo  usalo,  ebe  neuno 
ricevono  che  non  si»  d’ alcuna  opera  e lavoro. 

« — [Alt'dsalo,  porto  ovrrrò.  tolUo  Secfmdo  U lofifo  ] F.  All'u- 
sato. 

9 — • Per  r usalo,  posto  aceerb.  Secondo  P ««ito.  F.  Per  l'usa- 
lo.  (N) 

USATO.  .4dd.  «I.  da  Usure.  Conforme  alt'  uso.  Consueto,  .dolilo.  Lat. 
coflsuetus,  solitus.  Gr.  (l'.S'topzve;.  Foce.  noe.  93.  ta.  Non  maravi- 
gliosB  coM,  uè  nuova  facevi,  mn  mollo  u»aUi.  /Wr.  »n.  iti.  De- 
posta  avea  l'usata  leggiadria.  />onf.  rim.  3.  ^ io  savresle  (f'rdi';. 
detto  Xane  legge  correttamente  aavestc,)  non  porria  piviale  Te- 
ner più  conlra  a me  I'  usala  prova.  Foca.  G.  S.  i«  .Ulora  via  la 
notte  discacciata,  M'abbandonar  le  tCDcbrc,  e '1  vigore  Kllornò 
primo  con  la  luce  usata.  £ la.  Ovver  folgor  usalo  di  ferire  L'ee- 
celsc  torri  nc'tetnperali  anni.  Aprendo  conlra  lui  tutte  sue  ire. 
£ 91.  La  liev-re  non  temeva  li  cane  usalo  Di  divora,  perché  la 
dolcezza  Del  suon  Tavea  con  lei  pacitlcalo. 

9 — Posto  in  uso.  Frane.  Suerh.  noe.  isa.  f<r.  Con  una  strana  pia- 
cevolcua  usata  ad  giudirc  si  mostra  avere  errato. 

a — Pratico.  Avvezzo.  Lai.  ossudus.  Gr.  vìtoptiro;.  Foce.  Introd. 
fs.  Erano  uomini  e femmine  di  grosso  ingegno,  c I più  di  tali 
servigli  non  usali.  £ Le/L  Un.  fiott.  *8i.  Costei  sommamente 
Mitridate  redi  Ponto  amando,  e lui  veggendo  in  coiilinuc  guerre, 
posta  giù  la  fcmmtnit  morbidezza,  e<)  a' cavalli  e atl'anue  usata- 
si, ec.  Amet.  Io  non  usala  di  cosi  latte  boci,  Umida,  dubitando 
di  peggio,  cominciai  a tremare,  come  il  mobile  giunco  mosso  dalle 
soavi  aure.  Xuò.  9«.  Ahi 'disonesta  cosa  e sconvenevole, «he  uomo, 
lasciamo  star  gentile,  che  non  mi  tengo',  ma  sempre  ro'valenli 
uomini  usalo  c cresciuto,  ec. 

4 — Avvezzo  o Solito  a frequentere.  Pass.  ut.  Se  la  persona  fosso 
savia  c Irllcrata,  usala  alla  cltìMa  e alla  predica,  dee  avere  udito 
e letlo,  come  oc, 

a — Frequentato.  Lat.  frequentalus.  Foce.  g.  1.  p.  «.  Perunavlella 
non  Iropito  usata  ec.  pre»c  il  cammino. 

o Adoperato;  coN/rari»  «li  A’moco.  .4/a/m.  i.  89.  Un  prcH'ntc 
J.e  fa  d'un  panzeron,  che  ancorché  usato.  Ripara  I colpi  beo  per 
ecrdleiiza.  •*  Fag.  C'om.  Con  basto  usalo  e gabbia  nuova.  (N) 

USATdRE,  U-sa-tó-re.  ^iVrò.  ro.  di  Usare.)  CAe  usa.  .4mm.  Ani.  4«. 

9.  /»7.  Che  (a  dignila  per  l'usalore  è grande,  0 piccola. 

USATWCE,  * U-sa-lrì-ce.  Ferb.  f di  Usare.  F.  di  reg.  (0) 

*VSATT1N0.  (Ar.  Mtfs.)  U-sal-li-no.  [5»n.|  d»m.  d'Usallo.  Tot.  Irti.  1. 
81.  .>c' piedi  usallini  di  chenuisi,  e a traverso  quel  cinto  che  ad- 
domandano  11  cesio,  di«ÌMlo  di  più  colori.  (Qui  per  titnit.) 

USATTO.  (Af.  Mcs.)  U-sàt-to,  wzofo  per  lo  più  nel  p/.j  Catsars 
di  euo/n  per  difenifer  la  gamba  dall'acgtta  e dai  fango,  usato 
j/ropriamentr  j>er  cavakare;  oggi  Stivale,  ((^uei/o /y0yio  di  «tper- 
lura  delta  gamba,  fatta  di  pelli  o di  panno,  fu  portala  da  St/len- 
trionnii  in  Patta,  e si  usarvi  oneòe  du'perfoNi.  ] lai.  tibiale.  Gr. 
ir#j9i*>K,ai4.  (V,  l'ctimol.  di  L‘osa.J  G.F.  %.  71,9.  .Molti  porlavano 
le  pelli  scoperle  sanza  panno,  con  berrette  In  capo,  e tutti  con 
usalli  io  piè.  Paitaà.  cap.  41.  [ConncHe  di  cuojo  con  cappucci 
appiccati  e]  maniche  c usalli  e guanti,  [i  quali  si  possono  corau- 
nemenle  usare*  per  le  selve  e per  le  .«pine  sì  da  eaccialori  come 
du  lavoratori.] 

t — £ detto  m itehtrzo.  Foce.  «op.  t9.  99.  Le  quali  sono  condite 
di  lanlo  senno,  che  trarrebbono  le  pinzochere  degli  usalli. 

a ^ pmverb.  (trafilare  gli  usalli;  con/mr/o  a Ugnere  gli  alivall,  e 
vale  Pir  mate  tconeiamente  d'afeuNo.  (F.  Grafitare,  § «.) 

USATTOKE.  • (Ar.  Me».)  U-sal-ló-rc.  Add.  e sm.  Fendifore  0 Faci- 
tore  di  usatti.  Piero  jVi«eròc//i  Cren.  (^1  iViir.  Ber.  P.  Ser.  t. 
989.  e 980.  LI  loro  noni  sono  quevli  : Antonio  di  Arrigo  . . . , 
Cheeco  di  Ristoro  usaltore,  e Francesco  dalvxiti  borsaio.  (Pe) 

USBERGO.  (MHit.)  U^bér-go.  Armatura  del  busto,  {[di  ferro  0 
d'altro  metallo,  falla  a fame  od  a seuylie , propria  de' cavalieri 
del  medio  evo:  altrimenti  Lorica,]  Corazza.  Usbergo,  Sberga , 
Sbergo,  Osbergo,  zin.  Lat.  lorica,  tborax.  Gr.  Stipai,  (in  lat.  barb. 
haUberga  viene,  secondo  I più,  dal  ted.  bals  collo,  e da  bergen 
salvare,  custodire,  nascondere.  Altri  dal  ted.  all  lutio,  e da  òer- 
gcn.  In  ccit.  gali.  HcAd  òenrt  vale  anche  usbergo,  c viene  da  McAd 
pellQ,  e òevirt  arnese:  Arnese  del  petto.  In  frane,  òouòer/. ) Fc- 
ges'  Begiatlavano  a pedoni  nos,  e cavalieri  con  usbergo  bencar- 
aati  tao,  • appellasi  la  compagnia  del  niigliajo.  Ferri.  Ori.  3.  I. 
40.  Dopo  rarnese  I'  usbergo  brunito  Li  pose  in  dosso,  e cinse  il 


USCIO 


USBbKTO 

liramlo  al  fiaD^o.  Ar.  Fur.  ta.  «t.  D'ogni  guerrler  Tostergorra 
pi'rrvdo. 

t — Per  metaf.  [Oifcia.]  Dani.  Inf.  te.  iir.  La  buona  compagn  , 
cite  l'tiom  fraiichegiiia  »oUo  l'u<>l»crgo  «lei  aentir^i  pura, 

l/sòtryo  dl(f.  da  C't>ra:z4}  CortaMfo.  Lnmirra,  GiacOt  Lorica^ 
l'alafraUa , {‘anzieru.  La  ('arazza  difendeva  il  petto  soltanto , e 
lii  ciò  differiKe  da  l'$brrgo.  che  copriva  II  collo.  Più.  se  vero  è 
cbe  Coror^u  viene  da  eorium  . quando  «i  Iratla^e  di  difesa  di 
cuoj»,  più  proprio  sarebbe  rurasco.  Il  (.'artatrito  pare  un  po'più 
leggiero.  Il  Giaco  era  di  maglia  di  ferro.  Lumiera  è difesa  di 
grossa  lama  da  mettere  ai  tergo,  alla  fronte  e«t  ut  collo.  Loriro  « 
voce  latina  e non  s'usa  che  nello  alile  storico,  appunto  dove  gli 
scriUuri  Ialini  diroivo  e avrebbero  dello  Lorica.  Differisce  poi  dagli 
ullri  in  quanto  che  U Lorica  difendeva  te  spalle,  1 Uanclii  ed  il  ' 
(ergo.  La  Catafralla  , secondo  il  Yegerio,  è una  coperta  di  lino 
forniUi  di  ferree  squamine,  per  difendere  ora  il  petto,  ora  tutto 
l'uomo,  ora  luti»  il  cavallo,  della  quale  armadura  qualche  volta 
fecero  uso  I pedoni.  La  i\in:irro  difendeva  la  panda. 
tSBERTO.  • lMb«r-lo.  iV.  pr.  m.  La  $te*m>  che  Dsticrlo,  F.  (B) 
t'SCENTF. , L^eèft'te.  [ Pari,  di  Uscire.  ) C'Ae  cicc;  confrarK»  rf’  En« 
Irante.  Lui.  cgrcdivns,  evieiis,  profluens.  Gr.  ìe^xtvwv.  .tmet.  aa. 
Di  esse  facfittr)  alcuni  usceoli  per  sottil  canoa  si  levavano  verso 
il  cielo.  Cr.  IO  tu.  s.  E un  piccol  catello,  a quc«to  ainnincstralo, 
per  la  via  del  sangue  uscente  11  perseguita  Unto,  che  da  quei 
entello  roean)  vivo  o inorlo  si  truova. 
t Pinienle,  Terminante,  porfondo  eli  voci,  .ftifv.  Avrtrt.  i.  a.  t. 
37.  Di  quelli  (nomi)  che  caggiono  iu  ero,  di  quc'chc  scendono  in 
•roj  e di  que'che  fluiscono  In  oro,  quasi  lo  stesso  k da  dire  che 
degli  uscenti  in  aro  pur  lesti  abbiamo  detto.  (B) 

3 — [Prossimo  a terminare,  parlando  rfi  Mese,  Anno  c O*. 

a.  tt.  1.  In  Italia  s'iuneslu  uscente  il  Viigglu. 

L:^£TTO,  li«3cil«tò.  (.Vm.)  dim.  d'I'scio.  Piccalo  fiscioi  ) affrfmenfi 
Porlirclla.  —,  Usciolo,  Usciotetto,  Usciolino,  sin.)  L'ruNc.  Saceh. 
Hot.  H4.  Dalla  parie  delia  casa  era  uno  uscctto  là  onde  il  detto 
viIdo  entrava  nella  bottega.  E più  eolio:  Nella  fine  avendo  assai 
cercato,  apri  ruscctto,  e venne  nella  bottega.  E nm<.  tra.  Là  dove 
era  uno  uscetio  serralo  con  legname,  e ancom  di  fuori  murate  a 
secco.  E noe.  toa.  Accoslaosi  alla  camera,  la  quale  evvendo  da  un 
debole  uscctio  serrala,  plnsono  in  terra,  ed  enlraruno  dentro. 
fìenv.  Celi.  Oref.  ma.  Lasciandovi  di  denlro  un  piccolo  uscetto 
da  entrare  In  essa. 

USCJ.\LE.  (Ar.  Me».)  U-«cià-le.  [Jw.|  Pararenlo.  (f'.  Portiera.)  fìuou. 

Fier.  41.  14.  fra  gii  spiragli  de'dnrali  usciali, 
s — l.a  soglia  deila  porla.  LV.  Giord.  tua.  Tengono  peccalo, se  pone 
piede  in  sull'  usciale  quando  entro  denlro;  che  hanno  colali  pa* 
diglioni  e irabarebe  per  caso  : una  certa  parte  di  loro,  se  non 
salta  l'usciale,  si  dice  che  pecca  aiorlalmnile.  (C> 
s — • iVcf  nuiN.  del  più  , Usciali  o l'sciatoni  Aiconei  nrl  Pitlojete 
(^ette  impoeie  che  ti  aprono  tui  cardini,  e tercono  fvr  eottcner 
f'ocqMc  r regolarle.  (A) 

USCLtLONE.  * (Ar.  Mes.)  U-scia*lo*oe.  Sm.  Lo  tieeio  che  Usciale  nel 
tlgn.  del  § s.  (.A) 

U.4CIAME,  * U'Seia-me.  •fm.  V.  A.  y.  e di’  Sciame.  Palimi  i.  se.  Il 
govertialorc  dell'upi  sia  casto  o puro , e puri  abbia  I vasi  li  ove 
riceva  ed  alluoglii  e*  nuovi  usciaavi.  E Ging.  ?.  Di  questo  mese 
sia  Tuorao  sollecito  degli  usclaini  ch'escono.  (V) 

* U5C1.ATA,  U-sclà-la.  Sf.  Atto  del  chiudere  per  dispetto  l'uscio  in 
leccia.  Tummattu  Agg.  (Bob) 

rsciERA,  U'SCièH'a.  ( Add.  e tf.  Donna  che  eia  a guardia  detl’uh  io. 
—,  Ostlarla,  ffn.l  Lai.  janltri.v.  Gr.  Mor.S.  Grtg.  I.  ts. 

La  qnalc  dice,  cne  a sua  guardia  aveva,  non  usciere,  ma  una 
oatiaria,  ovvero  usdern  Pfer.  Somin.  o.  te.  La  Continenza  allor, 
di'era  l'uHicra,  Chi  sieao  e chi  gli  manda  vuol  sapere  ec.  (N) 
ItSCIEHE,  l'-sciò^e.  [Add.  « 4m.J  CiMiodc  e Guardia  dclfascio.*  [al- 
irtmenit  Portiere  , Porlinajo.  ] tal.  Janltor.  Gr.  ó Doni. 

Purg.  4.  ISO.  L'uKier  di  Dio,  che  siede  in  sulla  porla.  iVoc.  orti, 
tt.  t.  Lo  'mpcradorc  disse  agli  uscieri  : s'e'ci  viene  un  poltrone 
di  colai  guisa,  falelmi  venire  dinanzi,  e non  li  fermate  porla.  Ar. 
tal.  a.  Fa  che  vi  sien  de'libri,  con  ch'io  passi  Quell'  ora  che  co- 
mandano I Prcivti  Al  loro  usricr,  che  alcuno  entrar  non  lassi, 
t — (Mario.)  Spezie  di  Iface , janlicom.  iiiala  j>er  trasportar  ca- 
valli , mercanzie  ee.j  0.  F.  t.  B7.  fece  fare  dugenlo  uscieri  da 
portare  cavalli,  e piu  alirt  legni  passaggteri  grande  numero.  M. 
y.  s.  Tt.  I Catalani  avienn  armale  so  galee  tra  sottili  e grosse  e 
uselcri,  e so  galee  alle  spese  de'Vcneilanl. 

USCllCEItTO,  U-»el*mro-to,  (5m.]  L'iucfrej  [a/lrlmenll  Uscita.  — , E- 
idaieoto , ilii.  [Lai.  exilus.  Gr.  CV.  o.  ti.  i.  Se  di  lago 

o vero  di  stagno  l'acqua  per  alcun  luogo  esca,  quivi  si  richiuda 
al  che  a'impeditca  l'uvclmenlo  de'pesci,  e non  l'utclr  dell'acqua. 

t — ' • Onde  Faro  uscimento  = ,SurIfre . dello  degli  eiercUi 
quando  eecono  In  cam/.o.  F.  Fare  uscimento.  (N) 
a — ( Flusao,  State.  ) LtU.  Auxio,  Or.  i.  a.  t.  Alle  femmine  viene 
mollo  uscimento  di  sangue  mestruo,  e non  si  costrigne  se  non 
con  malagevolezza. 

I — Per  metaf.  Pine,  Bslto,  Successo.  Lai.  finis,  exltus , evrnlus. 
Gr,  trio;.  G.  F.  fi.  ss.  t.  La  fortuna  fallace  delle  cose  monda- 
ne te.  à tosto  con  Qscimehli  miseri  e dolorosi.  M.  F.  i.  io,  Mo- 
tlraiidégtl  quanto  erano  varll  e non  sicuri  gli  uscimcnli  delle 
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batlagllc.  7*01.  Br.  e.  io,  Hanno  dubbioso  iisdmcnlo,  cioè  dubbioso 
flne.  E SO.  La  prudenza  si  misura  i comandamenti,  e gli  uscioiCnti 
delle  cvM. 

t — ( Onde  l’scimcnio  di  vita  per  Morte.  \ .V.  F.  ii.  i.  Con 
vilissimo  e.  vituperabile  H«cimcnlo  di  vita. 

USUO,  U-scio.  [.Tm.  PI.  Usri  m. , e oNlicaiucNlc  Uscia  e Uscle,  fem.\ 
.iperluru  che  ti  fa  nelle  co«,  per  «»*o  d'  entrare  e uteire.  (F. 
Porta > Imì.  ostinai,  junua.  Gr.  3vjsa.  (Secondo  I più,  Vteio  vien 
da  Midrc  per  rzeire.  V.  Vttirt.  In  ebr.  AAuf:  fuori.)  Boce.  mv. 
•}».  ss.  Non  ha  perciò  mollo  che  ella  vi  paviò  innanzi  all' uscio 
una  notlr  E ntON.  4S.  Nè  prima,  rsscndo  rgll  entrato  dentro  così 
putente,  fu  l'uscio  riserrato,  che  ec.  Petr.  ton.  »s.  Intlno  airuscio 
del  suo  albergo  corsi.  Bern.  rim.  i.  sa.  E troverrete  P u«cio  an- 
dando al  tasto.  M FU.  S.  M.  .yfiutd.  4.  Ma  credo  che  quelli  {cori 
nelle  chiete)  <rniloru  erano  altrimenti  fatti,  e facevansi  alle  chiese 
l'usela  delle  donne,  e quelle  degli  uomini;  c non  sarebbe  mai  en- 
trato per  quello  uscio  degli  uomini  una  femmina,  che  non  fosse 
tenuta  peggio  che  «c.  f'ui'a/c.  Alt,  .Ipott.  loi.  Tutte  Pusde  «'apro- 
no. E 74.  Islando  ali'uscia  della  prigione.  (V)  Star.  Piti.  ii.  Fc- 
clono  fare  molti  gatti  e grilli  di  legname,  c accostaronll  alPusciu 
e raessono  loro  fuoco.  (N) 

* — Le  'mposle  che  scrran  I’  uscio.  (F.  Portiera.)  Lui.  posles  Gr. 
oTajpoi.  C.  F.  4.  14.  s.  Venne  un  lurbico  con  un  vcnio  Impe- 
tuoso e forte,  il  quale  per  gran  forza  levò  Puscin  delle  reggi  di 
Aan  Piero,  l’etr.  cane.  44.  s.  D'avorio  uscio,  e Bneslre  di  zaffiro. 

a — Per  metnf,  [del  primo  ziyn.  Adito,  Varco,  Pav<aggio. | Petr. 
ton.  s.  Che  di  lagrime  son  fatti  uicio,  e varco  Fr.  Jae.  T.  s. 
40.  36.  E P uscio  al  Paradiso  ho  diserrato. 

4 — * IHceti  Uscio  da  via  ^Mcftn  cAe  aòuca  nello  viu.  Boce.  g.  t. 
n.  i.  E perciò  serrerai  bene  P uscio  da  via  e quello  da  mezza 
scala.  Ceech.  Attiuol.  e.  6.  Non  potrei  io  entrar  d'altronde  che 
dall'  iisdo  da  via  ì (T) 

6 — [/VrlIeatnCNle  fu  detto  Uscio  de'  uiorlJ  La  porla  dell'  inferno. 
Itanl.  Purg.  so.  tst.  Per  questo  visitai  Puscio  de'  morti.  ' 

0 — [Col  p.  Attaccare:]  Allaccar  le  voglie  alla  campanella  dell'u- 
scio, [ prncrrfrùU.]  rs  .Voli  le  le  cavare  , Son  le  mettere  ad  sm- 
curlonc. 

f — AlUccare  I pensieri  alla  campanella  dell'  uscio,  [prover- 
Wol  j = Darti  piacere  o òel  lem/w^  zrnra  pcnwVro  o òrl^ii  di 
ehcccheuta.  [F.  Attaccare,  ^ ts,  e Campanella,  § a.  3.) 

s — * Ed  Attaccare  il  ma]o  ad  ogni  uscio  Innitmararti  per 
tutto.  F Mojo,  8 ».  «.  (N) 

7 [Col  p.  Cadere:]  Cadere  [u  ilascare ] il  presente  in  sull'  bm:ìo 
■-=s  Cbndurrv  tm  n^ozio  bene  intin  presso  alla  (ine,  e guatlarlo 
in  lulla  conclusione,  [t'.  Cadere,  8 ••,  e Cascare  , 8 ib.]  Lat. 
In  line  deficerc,  lolo  dcvoralo  bove  in  eauda  deficerc.  Gr.  h xiXtt 
txxauvccv.  Sale.  Granch.  0.  » Fero  cbe  egli  Mi  sarà  appunto  ca- 
scato Il  presente  Sull'  uscio.  CeccA.  Donz.  d.  4.  Or  togli,  ive  m'è 
caduto  il  priMctile  sull'  uscio. 

• — * CW  I*.  Chiudere;  Chiuder  l'uscio  ad  alcuno  s Proibirgli 
l'rnlrata,  e (ig.  A'o»  prettargli  atcoUo.  F.  Chiudere,  § i,  f^lr. 
cane.  ti.  Quasi  spcliinca  di  ladron  son  falli  (I  tetti,  o eia  le  cote 
di  A'rma)^  Tal,  eh'  a'  buon  solamenle  uscio  si  chiude-  (Parla  II 
Poeta  di  qtte'  tempi  che  in  Boma  t buoni  erano  ealcati , e tolte- 
cali  i malvagi . a soinmoua  e balia  de'  guali  ogni  eota  faetpaMi.){V) 

* — E Chiudersi  P uscio  dietro.  F.  8 *■  FU-  S.  M.  Madd. 

33.  Il  Signore  entrò  nella  camera  co'  discepoli  suoi,  e cblusonst 
P uscio  dietro.  (V) 

9 — \(\/l  p.  Entrare:]  Entrar  per  l'uscio,  [F.ntrar  per  P uscio  nel- 
l'ovile,  /Ig.  ) » Andare  per  la  itrada  rena,  fneamiuinarù  al 
fine  co’  mezzi  debiti.  Bern.  Ori.  i.  3o.  4.  Chi  non  mostra  quel 
eh' è,  va  eon  inganni,  E non  entra  per  PumHo  nell' ovile. 

10  — • Col  V.  Picchiare:  Picchiar  l’uscio  ss  Percuoterlo  per  farti 
oprlrr;  U che  diceti  oncAe  usaolulammls  Picchiare.  Boce.  nov. 
33.  4.  Picchiando  l'uscio, a lei,  cbe  già  rlspondeva,dÌss«ro  ce.  (N) 

3 — £ Picchiar  P uscio  col  piè,  [^g  ) =s  Donare  o Portar  prò- 
lenii,*  dello  perchè  cAI  porta  prrtenti  Aa  te  mani  impacciate. 

11  — * Còl  v.  Rimettere:  Rimetter  I' qkIo  nc'  ghangheri,  procer- 
bioi.  Tzz  Almeffere  la  cosa  nel  tuo  sialo.  F.  Ganghero,  8 <>-  (N) 

13  — [Cbl  c.  Serrare;  Serrare  alcuno  o]  .strignere  fra  I’  uscio  e ’l 
muro  s=  Fiutentare  alcuno  a riwtoerti , nnri  gli  dando  tempo  a 
pensare.  [F.  Serrare,  8 it.)  CSrccA.  Corr.  t.  s.  E però  ora  Che 
e*  non  ci  è,  tl  bisogna  serrarla  Tra  P uscio  e 'I  muro. 

3 Serrar  roselo  o la  stalla  quando  son  perduti  I buoi, [prò- 
cerÒMi.  ss  Cercar  rimedi!,  teguUo  il  danno.]  F.  Stalla,  8 *■ 

s — * Serrar  l'uscio  sulle  calcagna  ad  alcuno s. Ararlo /wori 
delta  porla,  .itundarlo  via.  F.  Serrare,  8 (A) 

4 • Berrarii,  Chiudersi  T uscio  dietro  = Arcar  V uteio  op- 
pena  entrato,  onde  impedire  ad  altri  I'  Ingretto.  Fit.  S.  M.  Madd. 
30.  Se  ne  va  ratta  nella  camera  sua,  e serrasi  l'uscio  dietro.  (V) 

s — Chi  vien  dietro,  serri  I'  uscio:  dicesi  da  Chi  vuote  ne‘  tuoi 
piaceri  tcialncquare  il  suo.  facendo  poca  tlima  di  chi  tuecede. 
Lat.  me  nortuo,  terra  mlscealur  Incendio.  • CeccA.  iXsiIm,  s.  3. 
£'  son  bene  spesi  Uilor  cento  scudi  per  cavarsi  una  voglia  ; e poi 
ehi  dirlclo  viene,  serri  l'uscio.  (V) 

Il  — Col  p.  Stare  : Stare  all’  uscio  =ss  (fon  mirata  in  catat  e fig. 
Non  esser  ommciso  oli'  azione  di  che  si  favelli.  F.  giare  al- 
P uscio.  (A) 
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14  ^ |fiH  t>.  AIrigoere:  Stringere  u]  Sfrignere  fra  t*  uscio  o i 
muro.  [f'.  § t«.  € y.  Stringere»  § io.)  Aioti.  Tane.  i.  o.  Lo 
ve’  strtgnere  or  or  fra  Tokìo,  c ’I  muro»  E vo’  d'averla  nel* 
termi  io  «ieuro. 

14  M [Cof  r.  Tenere:]  Tenere  od  bIcubo  ]'  uteio,  (Tener  I*  uscio  o 
air  uscio,]  che  oncAi*'  dietii  Tener  porla  ss.  Vietargli  o Protòirgti 
entrata.  [T.  Tenere  all’  uscio»  e f'.  Tenere  I'  uscio  ) 
se  — • Ooi  1'-  T/rarc:  Tirar  1’  uscio  = Serrarte  per  M fuori.  T. 
Tirare,  § «a-  (A) 

17  — (Cof  c.  Trovare:  ] Trovarsi  Ira  T uscio  e *1  muro  [ « Aver 
Mal  fare  (io  tutte  le  wntfe;  cAe  oncAr  if^raf]  L«ser  fra  la  'ncu> 
dine  e ’l  martello.  Fir.  At.  to«.  Siocliè  io  mi  trovava»  come  ai 
dire,  frali'  uscio  e 'I  muro. 

t — * E Trovar  V uscio  imprimalo,  ifkiaino  quando  aleuno 
co  per  entrare  in  un  lungo  e rwn  gli  rietee.  /Moipruiinlo,  §«.(?!) 

18  [CW  V.  Vedere.:)  Vedersi  alcuno  all' uscio  = Averla  ticinU- 
fimo.  .V.  l'.  0.  78.  E vedendosi  I Bcmici  all' uscio  et.»  uscì  a 
campo. 

sa  ~ pìietei  >ascer  ti  possa  Tcrba  all’ uscio,  td  i MONÌera  <T  lot- 
pi'cco;ion«,  che  tale:  A caia  fuo  non  copifi  mm  anima  nata. 
so  — * Pieesi  Egli  si  pare  all' usci<^  rd  è modo  proverb.  thè  vale 
tu  eoiu  if  rede  tubilo  olFeelerno.  Late.  Sibili,  t.  s.  Quesla  è 
allra  zucca  che  da  pesci:  qui  dentro  è del  sale  in  ciocca.  Fui. 
Egli  vi  si  pare  all’  uscio.  (V) 

at  — * A uscio  a uscio»  posto  artrerò.  Un  uscio  dofnj  l’altro.  F. 
A uscJo  a uscio.  Fior.  S.  Frane.  4i.  Entrava  ec.  fter  le  case  (if 
lupo)  a uscio  a uscio.  (V) 

L'SCIOLETTO.  * U'S€lo*lil»to.  iS»».  tf»»-  di  l'sclo.  Lo  stesso  eke  Uscio- 
lino,  tscctto»  F.  .Vagai.  Lelt.  (.A) 

l saOI.1^0,  U-sclo-li-no.  (JÌPH.)  dim.  rf'Usdo.  [Lo  tìetto  che  Uscetto  » 
f'.]  Lat  osliolum.  Gr.  .Jvijsi^iev. Alcrn.  rim,  t.  sa.  A voi  ne  vico 
la  genie  a capo  citino»  E prima  che  la  vostra  scala  saglia»  S'ab- 
bassa  in  su  i'cnlrar  ddruscJolino. 

% ^ {/fri  IN  ^»io  osccNo.j  fìureh.  i.ao.  ^ la  chiudenda  lua  del 
mellonajo  Aveeve  sgangherato  l'usciolino,  ec. 

USCIOLO,  * U-scio-lo-  Sm.  dim.  di  Uscio.  Lo  tituo  che  Usciolo , U- 
scelto,  f ’.  /Ver.  Sa%nin.  ».  t».  Poscia  un  cor  di  cornacchia  in  man 
gli  pose,  Dicendo  : vanne,  c dairuscioi  segreto  ec.  (h) 

USCIKE,  U-sci*re.  S,  ost.  anom.  cAc  prende  pareechU  voci  dal  e. 
Uscire  suo  priicro/orc.  F,  L.  S' usa  attolutatn.  o e’  aretmipagna 
colte  prcpMirioNt  Di,  Del  ce.  o Da,  Dal  cc.,  o con  olire  jartieelle 
nel  scNSO  di]  Andare  o Fenlr  fuora:  conirario  d'Entrare.  [/limi 
Uscir  toalo,  nascoslamenle,  Infrena,  ee.  — , Esclre,  Isti  re»  Uscire, 
s/«.j  Lai.  exire,  cirrcdi.  (ir.  ix^aiv«»./t/scire,  secondo  I }^u,  vien 
da  cccfrc,  e questo  da  exire,  ed  cxfre  da  ex  e da  ire.  V.  f'icfo.) 
£oce.  noe.  80.  7.  Avvenne  che,  uscendo  d'Antioccia  con  un  altro 
giovane  chiamalo  JoK'fo  ec.»  cavalcò  per  alquanto  spatfo.  E noe. 
ot.  a.  Messere,  polcliè  voi  ben  vi  sentile,  leni]»  è d'uscire  d'in> 
fermeria.  I>ant.  Inf.  ».  t*.  Ed  lo:  Alaestro»  già  ic  sue  mcschJle 
Là  entro  certo  nella  valle  cerno  Vermiglie»  coma  se  di  fuoco  uscite 
Fossero.  E Purg.  ts.  »4.  Qual  caec  alcuna  voHa  di  galoppo  Lo 
carajicr  di  schiera,  che  cavalchi.  E Par.  à.  »s.  hon  u' iiMcireali , 
pria  saresli  lasso.  r>  Hr.  io.  as.  a.  La  volpe,  volendo  uscire,  en> 
ira  tc.  Bario!.  Tori,  e Pirit.  g »i.  L’accrnio  in  alcune  voci  fa 
una  tal  fona,  ciré  passando  d'una  in  altra  sillaba,  caccia  quella 
vocale  onde  si  parli,  e un’altra  in  sua  vece  ivi  ne  rijionr.  A tal 
canibiamenlo  suggelli  sono!  verbi  Eieo  e Pe(A>o,  i quali,  mentre 
l’accento  posa  loro  su  la  prima  sillaba  si  ritengono  le  vocale  E. 
dicendosi  Etco,  Esci,  £sce,  Eteono,  Debbo,  Debbi  ec.  In  passar 
daPa  prima  in  qualunque  altra  delle  susseguenti  I'  E nel  verbo 
t »urt  Si  cambia  In  f/»  in  Dovere  or  in  O or  la  Ov  ,*  e ai  dice 
Larice,  f/sci,  L^acioamo,  Vedrò,  Vttiranne  ec.  Potere,  Poetano, 
iJopcó  ec.  I 

B — * L'arite  oNlicAe:  Usd  , Uscicndo»  Usdltero»  Uscetle  ec.  ' 
;#e»'  Eict»  Uscendo,  Uscirono,  UkÌ.  Pia!.  S.  Greg.  i.  4.  Di«srml  : 
reco  che  io  bo  poste  le  mie  parole  nella  tua  bocca,  usci  fuora  a 
predicare.  Carole.  Al.  Apott.  74.  Uscicndo  fuori  della  porta  ec./; 
.iled.  Cuor.  xoi.  Gii  altri  apoaloli  uscltlero  di  se,  c Inebriaronri 
di  dolcezza  d'aovore,  vedendo  la  faccia  rispleodeote  di  Crislo.  FU. 
SS.  Pad.  I.  «t.  Parca  ebe  egli  vedesse  li  ^nti  Angeli  oc.  li  quali 
vedente,  quasi  con  desiderio  volesse  andare  a loro,  uscetle  del 
corpo.  (V) 

» — {Sgorgare.  Sealurire,  dello  di  liquidi.)  Boee.  iulrod.  a.  A cbiun* 
que  usciva  lì  sangue  del  naso,  era  manifesto  segno  d' Inevitabile 
morte.  E noe.  »5.  ii.  Premeadoti  tulio,  non  uscirebbe  tanto  su- 
go che  bastasse  ad  una  salsa. 

s — >BSCcrr  o Sboccare  dove  che  ita,  parlando  di  vk.  Boec.  g.  ». 
H.  a.  Accloccitè  tu  possa  senza  Impedimento  a casa  lua  ritornare 
nuli  per  quella  via  donde  tu  veniali,  ma  per  quella,  che  io  vedi 
a sinlslra  uscir  fuori  dal  bosco,  n'andrai.  (V) 

4 — Aver  l'uscita.  Boce.  noe.  17.  4«,  Con  lei  verso  una  porla,  che 
M>pra  il  mare  usciva,  solo  se  n'andò. 

* — * Alzarsi , Sollevarsi.  Cor.  En.  t,  8.  Giace  tra  la  Sicania  da 
l’un  canto  E Lipari  da  Ualtro  un'isolelUi,  Ch'alpestra  ed  alia  esce 
de  ronde,  e fuma.  (Br) 

« — Nascere.  Ar.  Fur.  «.  at.  E costi , ebe  nè  dono  nè  di  fiero 
Leone  uscì,  non  sdegnò  tale  amante.  (M) 

7 — * Aver  origine»  discendenza.  Ar.  Fur  ix.  «a.  Spasso  le  rfpe- 


lea  ch'uscir  di  lei  E di  Roggier  doveano  gli  ecccllcBli  Principi  e 
gloriosi  semidei.  E «/.  ar.  Da  te  uscir  veggio  le  pudiche  donne, 
Madri  d'Impcralori  c di  gran  Regi.  E et.  a».  De  la  lua  chiara 
^lirpe  uscirà  quella  D'opere  illuvìri  o di  l>ci  sludii  amica  ee.  Li- 
berale e Biagnltlca  Isabella.  Car.  En.  lib.  t.  Ov' era  solilo  Ber 
Belo  e gli  altri  clte  da  Ik-Io  uscirono.  (Br) 

» — Iicrivare,  Risullarc,  Procedere,  Prowenifc  ee.  Ar.Fur.ta.tt. 
Proponendole  il  ben  che  n'useiria  (M)  Fot.  Etop.  »o.  fTeU.  Pie- 
card./  Perciocché  mollo  male  ne  puole  uscire.  (P)  7*cs.  Br.  I.  i. 
E eiò  i In  tre  inaiiierc,  che  a'intende  per  Ice  sciente,  che  escono 
; da  lei»  cioè  dialrttic»,  fisica  e solistica.  (Br)  Pani,  Jn^.  i.  Questa 

I fio  lupa)  mi  porse  Unto  di  gravezza  Con  la  paura  cn  ascia  di  sua 

vfsla  ec.  (Cioè,  che  naKcva  dal  vederla.)  (N) 

• " Hegullarc,  Venir  in  conseguenza  delle  premesse.  Fr.  Gtord. 
841.  Di  queslo  esce,  che  il  fine  c la  perfeziono  della  fede  sla  in 
quattro  cose.  E B4s.  La  legge  è cosa  che  li  fa  e coslrignc  di  o- 
perarc  vlrtudi  e cose  buone.  Che  n'esce  di  queslo?  quanto  più 
adoperi  i»  o(>cre  di  vlrtudi  ec..»  tanto  più  ec.  (V) 

10  — Aver  effetlo.  .4r.  Fnr.  so.  77.  E elle  con  esso  lei  era  parlilo 
Con  speme  di  trovar  il  duracino  ee.»  E che  ‘I  disegno  poi  non  gli 
era  uscito.  (.M) 

11  — Riuscire,  Terminare.  Lat,  evadere.  Gr.  ixtxitu't.  Bern.  Ori.  t. 
8.  87.  MaiagigI  ad  udirla  stava  atienlo,  E pensa  pur  dove  ella  vo- 
glia uscire. 

tt  — Aprire  U interno,  Dire  I suol  sentimenil.  Cron.  .Voreli-  tra. 
Guardali  di  non  biasimsre,  nc  dir  male  di  loro  imprese  e faccen- 
de, eziandio  che  sietio  catllve,  stalli  eliclo,  e non  uscire  se  nona 
commendarli. 

B — • fiitdc  Non  esca  di  te  ra/c  T’imwicfo  scorcio , Stia  in 
te.  Giambuli.  Appar.  (A) 

18  — * Dipartirsi,  Mancare.  £<iic.  Pareitl.  t.  a.  Mal  tu  inteso  ? i'piN. 

Mente  uscirò  de’vovtri  romandamrnli.  (V) 

14  — Andare  a setta,  itdio  utfolutamenle,  tebbene  più  comunemente 
lUcati  Uscire  del  corpo  o di  corpo.  Cron.  .Moretl.  aas.  F.n  di  sU- 
re  sobrio  (fuòr/ro)  del  corpo,  si  che  tu  esca  II  di  due  voile  il 
meno.  (V) 

18  — * Impazzare;  jum  couiMncmciifc  Uscir  del  cervello.  F.  § aa. 
Ar.  Fur.  94.  9.  E quale  è di  pazzia  segno  più  espresso.  Che,  per 
altri  volur,  perder  e«  stesso?  Varii  gli  efletll  son,  ma  la  pazzia  È 
lutl'iina  però  clic  II  fa  uscire.  (Br) 

18  -*>-  * 7'ufora  ti  unltce  al  verbo  Enlrare  scnen  coiN&fnr  di  reggk 
menlo.  Cr.  ».  io9.  s.  Al  luogo  donde  entrano  cd  escono.  G.  F. 
IO.  MI.  Di  Montecatini  non  polca  uscire  né  entrare  gente  nèvl- 
luagUa.  Lied.  Ou.  .4uim.  144.  Co'moti  del  residuo  del  sangue  che 
entrava  cd  usciva  dal  cuore.  (N) 

17  — * Tatara  è aitoperalo  r/u<tu/  a modo  ri'ìmpcrronafc.  Pont.  Jnf 
M.  Cosi  di  quella  sclicggia  usciva  insieme  Parole  e sangue,  e (N) 
li  — * Parlando  rii  beni  ereditarli.  Uscire  di  una  persona  s=  /Aiz- 
zare in  altrui  mani.  .V.  F.  i.  ».  Acciocché  la  successione  del  Re- 
gno non  uscisse  delle  nipoti.  (V) 

19  — * Parlando  di  prriONC,  Uscir  di  mezzo  di  loro  :=s  Separarte- 
ne. Cavale.  Alt.  .Cputl.  lo».  £ dopo  queste  |Mirole  Paulo  usci  di 
mezzo  di  lon*,  e pariUsl.  (V) 

90  — * Parlando  di  oHìcio  o tiuiile , Non  uscir  di  taluni  lYo» 
conferirti  che  « qiulti.  Boi-gk.  Arrn.  P'am.  I4.  Doveva sa|>ere che 
queslo  sacerdozio  non  usciva  de'  Patrlcii.  {Cioè,  Non  9i  conferiva 
*0  non  a patricii.)  (V) 

91  — * Parlando  di  alcuna  pertona  • di  o/cHua  rau,  fu/ora  «ale 
Lateiar  di  parlarne  o trattarne.  Frane,  .faceti.  Leti.  998.  3Li 
usciamo  di  Papa  UrlNina((fi  cui* uvea  barfafo  tino  n qui)  evegna- 
mo  ad  una  parola  che  mi  dicale.  (A')  .Vagai.  Leti.  Scientif.  Sonia 
uscire,  per  un  esempio,  de'eani,  c di  quello  che  I cani  fanno  di- 
pendunlemenle  dal  commercio  degli  uomini  ; se  ec.  (Br) 

99  ~ * Parlando  di  cota.  Uscir  di  quella  lai  C09i,  oltre  if  «tqii.  dei 
tì  91.  Talora  vaie  farne  di  uteno.  L<tsc.  5t6iff.  t.  s.  Che  ti  pare 
egli  di  torre?  (ficr  lo  pasto.)  Fetp.  Non  al  può  usilre  di  cappo- 
ni, di  starne,  di  pippion  grossi  e di  lordi.  (V) 

Èi  — Parlando  di  guerra.  Uscire  alla  campagna  = Guerreggiare. 
Ar.  Fur.  s.  98.  Ùkc  vuole  uscir  di  nuovo  alia  campagna»  E ri- 
Icnlar  lo  sorte  della  guerra.  (M)  (N) 

94  — * /AirfuNdo  di  colori.  Lo  spiccarsi  che  fanno  l'uno  dall'al- 
tro. Car.  En.  lib.  a.  Indi  tra  frondi  e frondi  i!  color  d'oro»  Che 
diverso  da  verde  uacia,  raggiando»  Di  Ircmulo  spkndor  l'aura 
percosse  (Br) 

la  — Parlatulo  di  pericolo.  Uscirne  colla  vita  c=  Camparne  neo; 
voiqorNicNfe  Salvar  la  pelle.  Bar.  En.  ii.  4ut>.  .Ma  quanti  anco 
N’  u*ciinino  con  la  vita»  in  ogni  parte  slam  poi  giti  del  mondo 
tapinando.  (M) 

ae  — • Parlando  Htl  cenfo,  Lo  spirare  di  ewo.  7*itt»on.  ÓcccA.  rop. 
4.  I.  Un  vcnticel,  che  di  Ponente  uscia»  Focea  ondeggiar  le  piu- 
me e le  bandiere.  (Br) 

97  — * Portando  di  (inri  o rii  pmufe  oztmtfi.  Germogliare.  /^(^I98. 
X.  .^nnitz.  .^rcod.  pr.  8.  In  luogo  di  viole  c d'altri  fiori,  sono 
usciti  pruni  con  spine  acutissime.  Bern.  Ori.  a.  4i.  Tutti  i fiori 
cb'eicon  fuori  a primavera  Aveva  Ivi  dipinto  la  natura.  (Br) 
sa  — [Parlando  rii  Libri,]  Uscire  o Uscir  fuori.  4i  dice  de' Libri  tu- 
bilo che  toN»  ttampati,  e che  si  puAòficanc.  Xof.  in  lucem  pro- 
dire. Gr.  «paTtà^tìv  SIC  rò  Coz.  fefi.  aa.  ProlcaUndoiDi 
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p^eiò  9«npr«,  che  io  noo  voleva  che  ella  iisoIm^  'Villo  mio  oome, 
ma  sotto  nome  dello  sUnipalore.  ••  Reti.  I.el(.  «.  ti.  Uscirà  fuora 
subilo  un  libro  col  seguente  titolo  ec.  (?t) 

19  ~ * Furiando  della  Luna,  tale  rerHiinare  il  tuo  periodico  earso 
per  rieomiiìciarlt»  da  capo.  Fr.  tìlord.  tos.  Che  questa  luna  l'In- 
coraincia,  quamìo  di  Marzo,  e quando  d'  .tiprite;  ma  In  Aprile  !)• 
nisce  cd  esce.  (V)  (?() 

ao  Dktii  lare  ueclre  uno  e ta/e  vf/imo/or^o  lanlo  eolie  parole  . 
che  $‘iHtSucttj  ancurcki  conira  ino  coylia,  a ^«irc  adire  quel  che  > 
lu  desideri.  [F.  Fare  uscire  allrui  ouno.jXoL  allqiiem  et  uiiquid 
praeter  suucn  raorem  aut  naiuraiii  faciendiim,  auldicviiduBi  atligere.  ' 
51  — Dieeti  Uscir  a bene  ad  a onore,  [ad  onore)  d' alcuna  cosa  e | 
mie  Termimrh  o Fffrituarla  bene  e felicemenlcy  e senza  impe- 
dtincNN,  pericoli  o diflurbi.  Dani.  Carn.  foe.  Ma  il  cicl  benigno 
ci  ha  lai  don  cuncetso,  Cb'a  ben  d'ogni  periglio  usciti  slamo.  » 
Tac.  Dar.  Perd.  Floq.  io».  E se  e'  n'  «cc  a bene,  quell'as’er  te- 
muto gli  accresco  11  ditello.  (.M) 

59  — a cappo,  * tiot  CotVesertlia  ortiiNalo  per  co»\haltere.  V.  Cam- 
po, § ».  *1.  (0)  Oir.  A’«.  lib.  11.  l'wili  a campo  Erano  1 Teucri 
Intanto.  F.d  ceco  un  nursso  Venir  volando.  (Br)  M.  F.  ».  t».  E ve- 
dendosi t nemici  alFusclo  . . . usci  a campo.  (A) 

» — * XTd  Uicire  a campo  per  ^ceamporfi.  F.  A campo,  5 
»5  — ap  ATTO  * = Riuicire  ad  cucrr  *peci/!co.  K Allo  sin.  S i».  (K) 
»4  — A900SSO  AD  Ateo»  =s  ÌHCttUìlo,  AlUiccartoz  € (ig.  Metter  fuoTì 
improiTMamen/e  cheehessla  cui  altri  non  F alleiti.  F.  Addosso , 

^ 9.  Ceeeh.  Auiuol.  ».  t.  Perchè  ella  m'uscì  eoa  uno  gran  rab- 
Imlfo  addosso  , dicendo  : ec.  (V) 

55  — AD  osoaa  p' ALCcs-i  COSA.  [F.  g SI,  e F.  Onore,  g ii.]  Sahin. 
Due.  I.  495.  L'usciroe  ad  onore  e con  felicità  c poco  meno  che 
Impossibile. 

se  AU.4  LDciA  * SS  Manifestare  l suoi  senlhneHli  con  ft&cWù  e 
ficurerza.  Dae.  Scìhh.  Aon  prima  che  allora  usci  alla  lìbera  con 
chi  egli  sapea  estere  come  tv  ateista.  (Br) 

57  — Al  »o5D<*  = Pfascere.  Lai.  orirl,  aasci,  Gr.  Jr.  Fur. 

9».  »e.  In  un  medesimo  utero  d' un  seme  Foste  concetti,  e usci- 
ste al  mondo  Insieme. 

»•  — A PIVA,  AUA  aivA  =:  Condurti  alla  rini^  Terminar  la  novi- 
gallone.  \F.  Riva,  5 i.  ».] 

»•  — |p'  ADoowo,  DA  iKitoo,  DI  DOSSO  cBiccMAStA , ftg,  Tss  Ltuciur  li- 
bero!] F.  Dosso,  § I». 

40  — D’  ALCCMA  totA  = /spedirsene.  Fir.  Trln.  «.  t.  Oh  su  dunque, 
la  mia  Purella,  di'  su,  alto,  bene,  escine. 

9 — Ed  anche  Liberarsi  d*  una  cosa  che  duole  o siwi/i.  f*ronc. 
5arcA.  nof.  9ta.  Re  Dio  mi  dà  grazia  di'  lo  esca  di  questa  notte 
(oreo  la  mala  notte),  tu  non  mi  ci  coglierai  mai  più.  (V) 

41  — Dvu'  AITAI!  ; * dicesi  de'  tactrdoU^  allorché,  lerminati  f sacri 
miticri  si  partono  dall’  altare  e si  ritirano  in  luqristia,  .Magai. 
Leti.  Trovalo  II  P.  Pietro,  che  appunto  usciva  dall’  aliare,  finito 
eh'  egli  Iva  avglo  di  render  le  grazie  ec.  (.%) 

49  — DAUA  icroi.A  DI  ALCiiKO  * =:  Ettcrc  Stato  scoiare  ài  lut  o Avere 
studialo  su  te  opere  di  lui  ed  imparalane  i modi  stetti.  Bentiv. 
Jlel-  Pr.  I7n.  Fiandr.  s.  I.  Si  direbbe  ebe  Uaurizio  fosse  uscito 
dalla  scuola  di  Fabio,  e lo  Spinola  da  quella  di  Cesare.  (Br) 

45  — DA  NASCI  vai  * ~ Levarti  da  taiH}la  dopo  di  ater  mangialo. 
G.  F.  IO.  17».  Usciti  da  loatiglare,  uccisono  il  dello  capiiano  Ar- 
ciprete. (\') 

44  ~ DA  TAvoul  = Xcvorst  da  nianjjiorc,  F.  Tavola,  ^ li.  Frane. 
Saeeh.  sto».  i»s.  di  parca  comprendere,  ch'egli  era  un  gran 
maeslro  d'intagli,  e innanzi  che  egli  uscisse  da  tavola,  egli  11 
domanderebbe  cc.  (V) 

45  — DA  ino,  * talora  cale  Fenir  via  dalla  casa  ore  olfri  fu  con 
alesino.  FU.  SS.  Pad.  i.  i»i.  Una  mattina  per  tempo  uscendo 
egli  da  una  di  quelle  laerelrlci  ee.  (V) 

4s  pi'  csvci  * = i>i  batta  condizione  juutare  a tNi^lior  fortuna. 
F.  Cencio,  § ».  (O) 

47  — Pi'  uMÉAVDANijm  p'uran  * s=  Dipartirsene  o Mancar  di  ese- 
guirti. F.  § 1».  (0) 

4»  “ Di’  riATi  * = Xosciar  la  religione.  Sfratarsi.  AVI/.  Atti.  Or 
se,  come  assai  fanno,  egli  di  corto  Fosse  uscito  de'  frati,  e delle 
spoglie  Avesse  fallo  un  spauracchio  In  T orto.  (Br) 

49  — Pi'  cAPcuii,  \fig.  = Impazzirei]  contrario  di  àtare  in  gan- 
gheri. [F.  Ganghero,  g ii.jXaL  exlernari,  delirare,  animo  aballc- 
nari,  metile  pcrccUi.  Cr.  nzczf  uovsìv,  K»rxKÌvy^>»t.  CeccA.  Mogi. 

4.  t.  Ora  i'  non  so  che  ^m(n  di  malanno  E di  mala  ventura  è 
stata  questa,  Che  l'ha  fallo  così  uscir  de'  gangheri. 

40  — pf’  KidtaALi  • T=  Fenir  col  discorso  a cote  particolari.  Aprirti. 
.Scendere  a parllrolarizzare  le  cote  ec.  F.  Generale,  ijn.  § ».  (N) 

41  pscii  Aiaoai  * ss  Estere  icura/iui/o.  7*cii>/d.  a.  ?.  Di  »è  r degli 
arcioni  Usciron  molti  alior,  che  non  monlaro  Più  s cavallo,  né 
quindi  si  Icvaro.  (N) 

59  ^ picAi  occai  AUiiiA  COVA,  [/Ijj.]  SS  .4ver  gran  ditpiacere  d'arcr 
perduta  alcuna  cota.o  di  dovertene  privare.  Matm.  i.  I4.  {E  per- 
eh'  é buono  {quel  vino),  « non  di  quello  il  quale  ec.]  A Meo,  che 
piuttosto  a rornovale.Che  per  I' opre  lo  serbo, esce  degli  occhi,». 
»9  PiL  cANNiso,  f/!g.]  SS  ^on  seguitar  l' ordine.  Lai.  ordioem  de- 
serere.  Gr.  àttirzcv  re»  Talea.  Boec.  g.  ».  f.  ».  Filostralo,  per  non 
uscir  thd  cammin  lenulo  da  quelle  cc.,  comandò  che  la  Laureila 
uoa  danza  prendesse. 
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84  — »ac*Fw»  • Es  Terminar  fii  battaglia.  Dant.  Par.  i».  L'a- 
more ond'  IO  uvvamiio  Ancor  ver  la  virtù  che  mi  «cguette  Infln 
la  palma  ed  all' uscir  del  campo,  (f^r/a  S.  fìNicoiiqo  c vnù/  dire 
che  la  speranza  to  segui  fluoa  terminata  la  pugna  del  martirio.)  (!f) 
55  — DEL  cAavftio  [ =s  Impazzare.  E dfeeit  anche  assututamentr. 
F.  $ I». I Gali.  eap.  log.  s.  i»9.  lo  sto  a veder  se  il  mondo  è 
spiritato,  g’ egli  è uscito  del  cervello  affatto. 

»»  — DU.  COPPO  = Cacare.  [F  d/ccsi  anche  as»o/u/ame«fe.  F.  (j,  i4.) 
Lai.  cacare,  vcnlrem  exoncrare.  Gr.  Annoi.  Fang.ftirnvi 

dentro  I luoghi  da  mangiare,  e I luoghi  da  uscir  del  corpo. 

9 — • Fd  ojif.  Uscir  del  con»  per  Uscir  de'  sensi.  F.  g i . 9.  (K) 
57  — pu  C(>oas:  * diceii  Del  perdere  cosa  a tè  rara;  o delP  otte- 
nersi da  altri  cosa  da  tè  bramata.  F.  Cuore,  $ «s.  (0) 

4B  DEI  psatro  = Mancare  al  dovere.  Ar,  Far.  3t.  i».  Il  buon 
dc«tricr,chc  lu  ni' hai  tolto,  PrtThc  caro  tol  fu  mentre  che  visse, 
MI  farla  uscir  del  mio  debito  molto,  Se  cosi  Invendicato  si  mo- 
risse. (M) 

»»  — DEI  PASCO,  • (ìg.  8=  Fenir  da  vite  condizione  o anche  Speta- 
garti.  F.  Fango,  g t.  (0) 

60  — DEL  Licao,  PU  psauoto  = £/6craraÀ,  Strigarti.  Svilupparti. 
Lai.  se  eviricarc.  Gr.  iauròu  atiraàlxTTUv.  fioee.  noe,  s.  ».  Il  .Sa- 
(aditi»  conobbe,  costui  ottimamente  e-<ser -apulo  uscire  del  taccio. 

• I — Bcu' ASINO,  [riferito  a persona  o cosa)  A'on  vi  pensar  più. 

Foce.  nur.  5a.  ».  Dilungandosi  da  veder  CMlel,  ella  gii  usefrà 
dell'  animo. 

•9  — DUI.A  PMTA,  • =s  Aon  seguitar  ta  comune.  F.  l'està,  § io.  (0) 
•s  — DiUA  stbapa.  [F.  § iis.  e F.  Strada,  g 9fl  } Fir.  rim.  199. 

C I>«rcb’  io  ero  uscito  della  strada,  bara  ben  eh'  lo  vi  torni. 

64  — DEue  fiiACB  1 aitsTKABs  SEI  Ptoco,  * proccrbiol.  czz  Ctr.ìre  del 
cattila  congiuntura  dando  in  uno  jpcff.9h»re.  F,  Brace,  g ».  (0) 

64  — Mj.i.'<i»aA  = Trapassar  In  traccia,  la  regola.  F.Urma.g  M.(V) 
«4  — Pfu‘  iDcaiE , • ^jjf.  t=s  Liberarti  dalle  forze  o j otere  altrui. 
F.  Unghia,  i.  t.  (>) 

»7  — DEI  NAsiio,  [Fo.  5=^  Oitrepaitore  i termini  ilei  dovere  con  jMt- 
role  0 con  /“///■[  Manie»,  § ». 

•9  — DEI.  HAsao,  * pq,  =3  CiMseguire  la  prima  volta  qualche  cosa 
desiderala.  F.  Marcio.  ^ 4.  (0) 

69  — Mi  *4iMk*  * ^ Morire,  F.  Mondo,  cm.  § *7.  (.N) 

70  — PU  pKMaixei»,  • pg.  ss  Ftnire  o copo  di  cow  intrigata.  F. 
Pecoreccio,  5 ».  (0) 

7t  ~ PII  KticoLO,  [pi  rraicoio.  F.  S 40.j  Boec.  noe.  ii.  i».  Di  cosi 
gran  pericolo  usciti,  sani  c salvi  se  nc  lornnrrmo  a casa  loro. 

71  — pai  PZKM»  * = iba/rar  putrì  del  suo  stato  naturate.  Uscir  del 
tuo  tnogo.  F.  Perno,  ♦»  »,  a.  (>) 

7»  — Du  PITTO  AtersA  COSA.*  P'j.  = /)iw»fnMcor/a,  .Voi»  pf  pensnr 
più  Boce.  noe.  tt.  Faralll  il  freddo,  che  lo  fo  pnltre,  uscir  del 
. petto  quello,  che  per  li  miei  motti  vi  l'eolro  l'alir'jeri.  (Br) 

I 74  Dti  pa»p»TO  t=  Dipartirsi  d<i  quello,  che  altri  ha  convenuto 
oprepsto.  Lnk  a pro)>oslto  aberrare.  Gr.  e«v  oxssroó, 

Bocc.  noe.  si.  ».  A dire  una  novella,  sema  uscir  del  proposto,  da 
ridere  si  dispose- 

7S  — [oa  ucao.  1 rioK  dei  secoao  = .t/nravi{r/farif  grandnnenlef 
Trasecolare.  (F.  Secolo.  $ li.]  Lat.  supra  inoduni  mirari.  Gr. 
ótrc^^zvax^itv. 

7*  — • nu.  AE6V0  =:  Eccedere.  Ar.  Fur.  4».  7».  Cb'a  quel  signor  non 
|t«rria  uscir  del  segno,  Se  spendesse  per  lei  me.zzo  II  suo  regno.  (M) 
77  — DU  sENLuro,  noR  DEL  sENt.sATo;  »»do  batso,  cAc  ra/c  Uscir  di 
liropotifa,  e lutora  anche  /mpo::arc.  (F.  Seminato.  ^ ».]  Xaf.  de- 
lirare. Gr.  rrxjaxp^ovtr».  Fu/.  Inf.  il.  Tanto  delira,  cioè  esce  dal 
solco,  cioè  si  svia,  onde  proverbialmente  delirare,  uscir  del  se- 
Buitalo. 

7»  — PCI  Armo  • = Impazzare  F.  § ii9,  e Senno.  § io,  ».  (A) 
79  — DU  SESSO  * = Fraiceo/orc  o Impazzare.  F.  Senso.  § ii.  (N) 
90  — DEL  urtiMEHTo*  SS  Perdere  ff  senno,  /mpo:;/rc.  F.  Sentimen- 
to, s 4 «■  (0) 

• I — ‘ PEL  souo.  DII  SOLCO  * /1g,  = Fraviur  dal  bene.  F.  g.  77.  e p'. 

Solco,  IO.  (0) 

et  — PEL  AiAio.  * pg.  = Impazzire.  F.  Suolo,  § 1,  ».  (O) 

•s  — PU  VESTRE  • A'osccrc'  Leggcnd.  S.  Gfo.  Ball.  1».  Egli  ebbe  dono 
stando  nel  ventre,  c nelt'uscirc  del  venire,  e nello  stallo  del  uiou- 
do,  e neH'uselre  dei  mondo.  (?l) 

94  ...  pi']iA.vicai  0 PI  CATTO  SAtvATKO,  * Pg.  — Ffrozcarif  ne'eottu- 
mi,  Jncivitirsi.  F.  Gallo,  ^ 1,  14.  (0) 

9»  — Dc'rA.Mii  VEDOVILI  “ Deporti.  Frane.  .Vitccft.  noe.  47.  fram.  Con 
la  dota  sua  « con  il  lascio  in  meno  di  due  mesi  uscio  de'paoni 
vedovili,  e rimarilOTsI.  (V) 

a»  — Di'pceiLu:  diecii  detPVscir  che  fanno  l faneiutli  di  sotto  la 
cura  del  patire  0 maestro.  F.  ruplllo,  ».  (N) 

87  — dr'sessi*  2=  Svenire,  ovvero  Andar  in  etiasi.  Bari.  Mie.  .Mog. 
Tanto  profofldamenle  coll'anima  in  Dio,  che  usciva  allatto  de 'scusi, 
e iiOQ  sentiva  di  sé  punto  più  che  una  sUtua.  (Br) 
o«  ..  K'TEANm,  PI  suifADRA  * ^ Partirti  dal  giusto  e dal  conceife- 
voU.  F.  Termine.  S i«,  e F.  Squadra,  § 1,  a.  (N) 

99  — DI  SARDO,  ]di  caiciri  «c.]  Esscr  libcroto  ao/  bando,  (o  dal 
carcere.  F.  $ a»,  « F Bando,  § >4.]  Dant.  Purg.  9i.  109.  Più  ebe 
io  non  deggio  al  mio  uscir  di  bando. 

DP  __  PI  docca  = Fentre  o Scappar  detto  iJtcoNndrro/amrnfc.  Lai. 
verba  exeldere.  Gr.  fu^ii»  i/>ao4  Onter.  • Amf,  Purg,  ».  To 
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fufii  ante  %i  dcvotamenlc  Le  UMÌ  di  bocca.  (Z.'in;w  U uicì, 
n/>«  ietuienU  tei  tteua.)  (?() 

• I — DI  sftick  • =3  f/eeir  da  moleetia.  f'.  Brlfa,  § 
ot  — SI  B(.VM  LCiMOf  * paWiijido  di  Polizie  o «<JNt7i,  ra/c  .irritar  fe- 
de. Car.  £eU.  ined.  t.  97.  Ila  del  suo  verosimile,  ma  non  esce  di 
buon  loro.  (!l) 

sa  — tu  csKcxas.  [y.  $ •«.]  dr,  fur.  ss.  io.  A cbi  aspetta  di  car- 
cere 0 di  iMndo  Uscir,  non  par  rhe'l  più  «ORg;iori»i. 

ss  — Di  comiEs'invs  * s Traegredirla  o Eseguirla  rnalomnile.  C.r. 
LeU.  ined.  i.  II.  Ma  io  non  posao  uscir  di  sua  commessione,  per- 
rbè  me  n'ha  parlalo  come  di  un  aiislcrio  cc.  (N) 
sa  — DI  coaro  uci's.s  cum  : * diceti  nel  proprio  r net  fig.  Frane. 

Sacch.  non.  1S4,  Brirvemcnlc  le  busecchicgli  escono  di  carpa.  (N) 
se  — Hi  Duiro*  — J^di**ilarii.  JngMitl.  /Um,  Buri.  Drilto  mi  par 
che  di  debito  uscite.  (Br) 

nr  ot  DIMMI,  DI  cs  Dceaiit*  sss  ytecertertì.  .1$ùcurar$i.  Patti.  ìnf. 
sa.  Ld  io,  Maestro  mio,  or  <|ul  Di'asjrclla,  Sì  ch'io  esca  d'un  dub- 
bio per  ct»lul.  {Parla  di  Beeta  degli  Mftaii.) 
ss  — DiKTflo  AD  ^■srt  * sn  Seguirlo  correnti».  Ltuc.  San.  *.  ss.  Ma 
Nevro  (un  nono  iulrodoUo  netta  yanea)  gli  usci  dietro  ron  Io 
stecco.  (Br) 

uD  — DI  fAiirASiA  AUi'Vs  c«‘.»  * J5cord(ir»c«r.  Fantasia.  S i«.  (0) 
ISO  — DI  CATTA  »i>aTA  o »At.is,  * pforerfuol.  ^ iHwfi  coraggio.  Farti 
rieo.  Svegliarti  F.  Gatta,  t<  (il) 

101  — Dl.CATTO  AAIVATICO  * F.  § 8S.  C *■'.  GaltO,  1,  M.  (O) 

lot  — m CKLOiiA,  * = Xon  ettcr  più  geloso.  F.  Gelosia,  § a.  (N) 
ICS  — • tu  cascciA,  fig.  = Esser  tiugolare,  .-llionionarii  dairujo  co- 
mune. F.  Greggia,  t>  *•  (^)  (^) 

lus  — DI  UA.TO,  ^tiAiu  «iM,  fig.  =]  vVcupjiare,  .Vrotnpurc.  I/'.  Mano. 
S 13S.  ] Aeris.  riui.  loa.  Uonsien  ch'io  mi  distemprr  A dir,  ch'u- 
scissi di  man  dc'iaroìgU.  »•  Veech.  tertig.  i.  s.  t che  volete  voi 
giucar,  che  In  locntrc  Che  noi  siamo  a aspettar,  donutt  faremo 
Che  questi  due  partiti  che  son  buoni,  Ci  rscon  di  mnno?(N) 
iss  ~ DI  ■sTtniA,  rroa  o)  UAnais*  = Vteir  di  proporito,  o oncAc 
t^fcir  del  senno,  insanire.  F.  Materia,  5 »•  (^) 
tos  — DI  utMWcrue  * — Migliorare  stato  F.  Uendicume,  (V) 

107  — DI  unu  cs  />iiNCNtfc(ir«i  Scordarsi  {F.  Mente,  $ S7.)  Lai. 
obliv <«r,  (triìmi'xTtTdac.  0oc(*.  itAc.  loo.  ii.  Uscito  di  mente 
non  m'è,  che  ignuda  ro'avesle.  Sinf.  i^et.  lai.  Già  padre  e ma- 
dre e tutte  aìlrc  faccende  Gli  uscian  di  mente.  .Imrt.  lOo.  Ma 
tutto  questo  m'usciva  di  mente.  i9eiji6.  Bt.  i.  tai.  >oii  vi  sento 
di  cosi  labile  memoria,  che  vi  debba  esier  di  mente  uscito.  Boez. 
Farch.  prot.  t.  Ugli  c alquanto  a se  mcdcsim'i  osciio  di  menle. 

1 — * Uscir  di  mente  onfc  oacAc  Mienarti,  Mtrarel.  f'.  Men- 
te, S 87,  a.  (N) 

ioa  DI  MODO,  i>i  MistBA  s Eccedere,  T'roacori’erc.  Cacale.  Med. 
cuor.  as8.  Per  farlo  iasuperbire,  c uscire  di  modo.  fS  eso.  Molti 
per  le  lode  e per  gii  onori  e slato  di  prosperità,  escano  di  modo 
e di  misura.  (V) 

to*  — p’pmiKni  * Pistrigarsi  Cr.  atta  i*.  Fango,  (O) 
no  — DI  TASSO  =ss  (yCnofar  di  buon  patto.)  Camtninare  fprerfo.  F. 
Passo,  jm.  $ s4.)  Lai.  graduo)  celerare. 

a — E flg.  U«cirdl  passai  =:  Operare  con  usaggior  dilfjteitM  o 
efficacia  del  solilo.  Cecch.  Corr.  i.  8.  Ma  c'  i.v  farà  bene  uscir  di 
passo.  E 8.  T.  Si,  si,  «'bisogna  farla  uscir  di  passo. 

SII  — EH  rtsA,  ( DuxA  msj  .3  Pur  fine  alia  pena.  Ini.  pu’na  se 
lilserarc-  Gr.  Tius*aca;  rxvrsv  x'}r3)>aT7r(v.  Bocc.  noo,  t7.  as. 
Fiaccandoli  tu  il  collo,  uscirai  delia  pena,  nella  quale  esser  ti 
pare. 

118  — DI  riAvìv  • = Aìinlr  df  piagnere.  F.  Pianlo,  S (f*' 

Ila  — 01  nonno  *=x,Vuh  tiare  a perpendieotu.  F.  Piombo,  §8,5.  (O) 

114  — DI  rnoroMTo  = .Von  teguUar  f'ordfjte  (o  fa  n\ateria  ineo- 
sninciata.] 

115  — 01  qvKSTo  sscom  sa  jtforlrc.  F.  Secolo,  § 1«,  t.  (4’) 

iis  — DI  scaianv  * r=  Perdere  /ii  scherma.  F.  Scherma,  $ t.  (^) 
117  — DI  se,  [di  «,  DI  T4,  «G.j  TU»!  M s*  CC.  s Stupidire . Perdere 
Il  4CNII0.  Lai.  obstiipesccre,  stupore  corrlpi.  Bace.  non.  4«.  17. 
Quivi  vedendosi,  quasi  di  sè  per  maraviglia  fosse  uscito  , oè  da 
qual  parie  (uggir  si  dovesse  o polesM  vedea.  Ospr.  Boi.  1.  8.  E' 
li  pare  un  bel  giuoco  sentirsi  favellare  a questo  modo  una  voce 
nel  capo  ; che  mi  hai  già  fallo  uscir  mcuo  fuor  di  me.  Ciri/f. 
Cacale.  4.  io».  Dicendo:  o Dlnefido,  se'tu  ora  Di  le  uscito?  C lutto 
lo  rincora. 

1 — E talora  Uscir  di  sè  ss  Esser  roi»lo  fuor  de‘  senti  > An- 
dare in  estasi.  (/'.  g 1,  t.|  Pus.  87.  Un  di  di  subito,  uscendo  di 
•ò,  fu  rapilo  innaoii  al  giudiclo  d'iddio. 

» — • Talora  anche  Uscire  di  sè  = Morire.  7*rjrid.  8.  7.  Di 
se  o degli  arcioni  Usciron  molli  allor,  che  non  montare  Più  a ca- 
vallo,  nè  quindi  il  levaro.  (K) 

Ili  — DI  stJuiAiuA  * ss  CoNglure  aspetto.  CMabr.  fiim  Usclvaomai 
di  tua  vmliianaa  il  inondo:  Onda  era  il  plano,  onda  ta  valle, ed 
onda  Già  quasi  i monti,  (Br) 

Ite  — DI  saino,  ML  caRVBuo  =3  /mjMreorr.  [F.  5 «a,  e F.  Senno, 
$ 17.]  Lat.  insanire.  Gr.  ivtpai-esaSai. 
ito  — ui  saavitC  '*  =s  Pirynir  lìbero.  Pin.  Comp.  i.  1.  Signori,  io 
consiglio  che  noi  usciamo  a questa  servitù.  (P) 

Iti  — DI  AQtAoaA  • F.  % to,  e F.  Squadra,  $ »,  s.  (0) 

Iti  — DI  rrvsM  0 •ìwifc  * =s  A'oi»  fare  if  coniurfo/  a/frimentì 


Uscir  del  solito.  Car.  Leti.  ined.  t.  lai.  Per  uscir  di  quella  stampa 
di  dire:  baciate  le  mani  a la  signora  Marchesa:  mi  protesto  che 
da  qui  iiinnnii  s'intende  ne  la  One  delle  lettere  cc.  (!^) 

IS5  — IN  STRADA,  USUA  STRADA,  IPtlOa  DI  STRADa],  flg.  r=.  G'4CI>  del 
pTopotito.  [A*,  strada,  § ts.J  Zaf.  aberrare.  Gr.  «retrìaveT^ai. 

MS  — DI  TK8A  (=  Perdere  il  filo  del  ragionameiit» , Au»  rispon- 
dere a pro/rosifo,]  F.  Tema,  § i,  t. 

M5  — DI  Tom«o  =a  i'tuonare. 

t — E fig.  (Uscir  di  tuono]  = Perdere  U filo  del  ragiontimeu- 
to,  XùH  ruj»on^re  a proposito.  [F.  Essere.  § t.)  lat.  a propo»ilo 
aberrare,  Or.  xiroirì.xvvtJ'xt  t»v  ex«»a'./. 
ite  — M ruA.vA  |roRMv  ss  tfefvrta,  Spogliartene.  Car.  Eh.  4.  sts. 

E più  non  disse,  hè  più  risposta  attese;  anzi  dicendo,  Uscio  d'u- 
mana forma,  e dlteguosi.  (Il) 

M7  — N et  vuerpo  " AVifuppnni.  Pistrigarsi.  F.  Vilujipo.  (0) 

MS  — [rroRA,  K'oat,  renai,  ec-  1^  iV<jirrur«ì  , i'enir  innanzi.  • 
Andar  ria  ec.  F.  Fuora  prep.  § 1,  e Fuora  aw.  § 4.]  Boez.  G.  S. 
it.  t confessando  con  roAVoee  la  vergogaa,  fuordeUa  porta uKl.» 
Pani.  Purg.  i7.  ilL.  Uscii  fuor  di  tal  nube  A'  raggi  morii  già 
»«'  busi  lidi.  (M) 

t — * Ihtto  di  libri.  F.  5 ts.  (?i) 

8 — * £' drffo dì ^rì,  t'o/e  GeroK^fiorc  0 •9Aoccìdre./^§t7.  (Br) 

4 — * ihVciì  UKÌre  fuor  di  strada,  coti  nel  propria  come  net 
fig.  F.  S M8,  e F.  Fuora  prep.  § is.  (.1) 

4 — Pieeti  Uscire  fuori  del  secolo,  fuori  ilei  !>«minato,  fuor  di . 
»è  [re.  ed  é lo  stesso  che  Uscire  del  secolo,  dei  seminato,  di  sè  ee. 

F.  74,  77,  1I7.J 

0 — IHecsi  UKìr  fuor  di  natura  e rofe  Opei-are  cantra  il  pro- 
prio naturale.  Far  cosa  contraria  alla  propria  indole.  M.  Ctn. 
riin.  p.  t.  ean.;.  t.  Se  veder  si  potesse  lo  cor  mio,  Fera  non  è 
ai  dura.  Che  della  »ua  natura  faor  Fuor  non  uscisse  a pianger  si 
com'  io.  (M) 

7 — Pteeti  Uscire  fuori  do'  beni  paterni  e vate  Perderli.  Con- 
tuuiiirU.  .Ir.  Fur.  48.  74.  lo  rrcMio  ben  che  non  passar  duo  ver- 
ni, Ch’  «gii  (iKci  'uor  di  tulli  ben  paterni.  (M) 

Ito  — Il  onro  m alccsa  cosa  * = Perderfo,  ìVom  averlo  più.  Late. 
Parent.  4.  b.  Se  io  vi  uccello,  che  uscir  mi  possa  il  gusto  deiU 
carne  arrosto  c del  vin  pretto.  (V) 

ISO  — Il  aiTzo  rs  ;Vun  aver  più  voglia  di  ruzzare:  e fig.  Perder 
ta  t'Ogfìo,  Lasciare  il  gusto;  che  anche  diciamo  Uscire  il  rusco 
del  capo,  0 della  testa  e timìfì.  \F.  Busso,  § 4.]  Lat.  seria  ougi- 
lare,  ad  seria  dlverlerc.  Gr.ttptwutlo^m.  Cecch.  Mt>gl.  4.1.  Che 
forse  forse  c'  le  uscirebbe  II  russo  degli  orecchi,  e la  rabbia  del 
gridare. 

181  — * [a  vno  SSL  c.veo  — ] SmaUirUi.  Bocc.  nov.  74.  e.  Calandri- 
co,  eMcndogli  il  vino  uscito  del  capo,  si  levò  la  mattina, 
ist  — w OADCtA  “ =3  *Vo«  sortire  effetto,  .dndar  in  hmUo,  A'.  Cian- 
cia, § 8.  (Br) 

158  — 18  nost  • sa  Sporgere.  Cr.  offa  v.  In  fuori.  (0) 

184  — ts  raiksro,  * detto  di  scrìGHre  e simiti.  vate  Fenir  improv- 
vite  jeiizn  preparazione.  Car.  LeU.  inai.  8.  110.  C iscrchè  le  scrit- 
ture per  far  l'effetto  non  escono  in  pronto,  non  potei  rispondervi 
cosi  subito,  (hi) 

188  — I Tsaci  noR  DULA  FADsuA  * F.  Padella,  § 1,  8.  (^) 

184  — lA  FAMA  o'  AU.CW)  * =:  Farti  cefeAre  , Pimentar  fataot»  F. 
Fama,  § 10.  (N) 

187  — LA  iclwa:  * dicesì  delPand^ire  che  fa  il  prete  a/f‘ affare  per 
dir  la  messa.  F.  Messa.  5 «.  (^) 

188  — l'ira  = Pm.d/icar<i.  Xaf.  cevsorc  ab  ira.  Gr.  ytvtlm  •>- 
pov.  Boee.  noe.  4t.  m.  Al  quale,  per  avere  a morie  condotto 
Pietro,  non  era  F ira  uscita. 

188  — «KCAAion  DI  VAA  COSA  DA  iTi' ALTRA  * z=  Fenitc,  sopratveHìre 
da  ifttelln.  Bentiv.  Teb.  lib.  m.  Magnanimo  tigiiuol  del  grand'Eseo, 
Cui  dalle  nostre  stragi  esce  improvvisa  uccaslon  d'eterna  lode  e 
fama.  (Br) 

140  — ODORA  =:  Offre.  Laf.  odorcB)  spirare,  oicre.  Gr.  ó(ri>,  ittiXttv. 
Pani.  Purg.  8S.  «a.  01  bere  e di  mangiar  n'uccende  cura  L'odm* 
ch'esce  del  pomo  e dello  sprasso.  *Yf.  S.  Gir.  so.  D'esso  corpo 
uscla  laiilu  odore,  che  fri  parca  che  fus.'mno  liiUe  l'mlorifercspe- 
sio  del  mondo. 

141  — > PAC.AtoRC  =s  Pagare  la  matleveria;  in  coM/rappojfo  dt  En- 
trar uatlcvadore.  Sega.  Mann.  Giugn.  it.  1,  Si  degnò  d’ enirare 
mallevadore  per  le  cc.  finché  ec.  per  le  medesimo  uscisse  ancor 
pagatore.  E numi.  t.  Se,  entrando  mallevadori,  sapesser  cerio  di 
dover  UACir  lugalori,  non  cnircrcbbono.  (V) 

14t  — PALCU  * ^ .Iprir  t'animo,  Ester  sfNCrro.  Andar  u fuein 
scoperta  e simili.  F.  Palese,  § 1.  (pe) 

148  — PZL  ROTTO  OtLLA  OirPIA,  * F.  Ctlflla,  § «.  (N) 

144  — PCR  qvaia;iiz  cRfToiA,  * fig.  sii  Trocare  toitilmeiUe  (luatche  ri- 
piego. F.  Gretola,  § t.  (O) 

144  — UZZO  • Puzzare.  F.  Puazo,  § t.  (O) 

t48  — UN  DITO.  * Pieeti  Non  uRcirc  un  diio  dogli  ordini  di  alcuno 
« rafe  iVon  violarli,  Eon  tra^jredirgli  ni  punto  né  poco-  P‘-  Dito 

5 (N) 

147  — VANO,  INVADO  =3  .4ndar  a voto,  yon  lorfirc  P effetto  deside- 
rato. Ar.  P'ur.  80.  4t.  Ma  vano  11  mio  disegno  jer  m’ uscio,  Cfaè 
me  lo  tolse  un  Saracin  ribaldo.  E eo.  Tuli' ieri  ed  oggi  l'ho  pre- 
gato, e quando  ilo  visto  uscir  preghi  c minacce  invano  ec.  (M) 
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148  — (.V.  poM.  nel  primo  «iffn.]  Botz.  f'orcA.  i.  prot.  i.  Coafe»* 
Mia  U r08»e<x8  ilei  viso  la  sua  veriroftu,  s'uscì  di  camera  lutto 
dolente.  •>  Cr.  olla  v.  Sgomberare:  Sgomberare  sssoluUtnenle vale 
tselrsi»  Andar  via.  (A)  (N) 

14»  — [Alt.  Cavare,  Mandar  fuori,  Far  UMire:  modo  amico,  e non 
da  i«(rMir*e.)  Frane.  .SiaccA.  nov.  ti4.  Per  ritenere  di  non  uscire 
del  corpo  s«  non  uno  granello  di  panico,  la  cosa  si  rupi>c.  **  E 
apprtuo:  Per  motto  rislri^cre  ebe  io  feci,  per  uscire  un  gra* 
nello  di  panico,  e non  piu  la  cosa  si  ruppe.  (V)  Tmtl.  Con.  i. 
cop.  e.  tu.  (citato  datVOttotìtlH-)  I>clla  cura  del  cavallo  c(i«  non 
poleaae  uscir  di  solfo  io  sterco  per  lo  poslrione.  E Hcf  frito.  Ile 
tu  vuoi  die  lo  cavallo  esca  bene  lo  sterco  per  lo  *postrlone,  abbi 
un  porco,  ed  uccidilo,  e Inconlanenle  lo  spara,  e Iragginc  la 
sugna  calda,  e glUa  via  la  pdiirella,  « dilla  a mangiare  al  ra- 
vallo.  (N) 

% ^ ‘ Ed  Uscir  l'uscio  per  Vteire  dnU’uuda.  Mar,  S.  Greg, 
t«.  IO.  8' io  sbigollii  per  la  grande  moltitudine  e se  lo  dispelta 
de'  miei  propinqui  mi  spavenloe,  ma  più  tosto  taccili  e non  uscii 
l'uscio  mio.  (S) 

* ISO  — l'icire  di  cerceth  =s  Impazzire.  Franeict.  Focati.  (Rob) 

* IBI  — Pi  foce  = Diccsi  di  legni  ebe  uon  possono  per  vento,  o 
per  altro  impedimento  cacciarsi  fuor  dell'  Imboccatura  e allar- 
gami in  mare.  7*<irp.  Fiagg. 

* IB«  — DI  salsi*  = Cader  di  prozia  <ul  MHo.  FVmicioi. /'oca6.  (Robl 
*143  — d' van  = iliiiwnlicurfa,  Cesur  d' usarla.  Braeciot.  Cr. 

rarg.  (Rob) 

Veeire  dìff.  da  Sortire.  .VbrffrcsI  suole  eomoneroente  adoperare 
In  luogo  di  Uteirty  ma  è francesismo  che  meglio  è non  usare. 
8olo,  per  Indicar  Ft'scir  de'soldatl  da  una  piuu  per  assaltare  le 
trincee  dell' inimico,  o l'uKlre  degli  eserciti  in  campagna,  Sortire 
si  dirà  meglio  che  l'Kìre. 

LM.1TA,  L'-Ki-la.  Sf.  L*%ucire;  |af(rfmcnfi  Egresso.)  — , F«ciU,  sin. 
Lat.  exitus.  Gr.  Bocc.  noe.  4i.  ao.  Acciocché  alcuno  den- 

tro non  gli  polcwe  rinchiudere,  o a loro  l'uscila  vielarr.  Alteg. 
Che  mo  ne  fece  più  agevolmente,  ebe  ella  pnirtle,  ritrovar  l'uscila. 
a ■—  Apertura  da  uscire.  Lat.  oslium.  Gr.  Bocc.  g.  a.  p.  t.  | 

RaccegUendniii  ulUtnamenlc  in  una  parte,  dalla  quale  il  bel  giar- 
dino ave»  r uscita. 

3 — Successo,  Fallo.  Lat.  evenlus.  Gr.  affé,6xe«;.  fìoee.  nov.  aa.  i. 
La  giovane  monaca  avea  con  lieta  uscita  tratta  de' morsi  delle  in- 
sidiose coai|»apne. 

4 — Fine.  Lat.  finis.  Gr,  rrìec.  G.  F.  ».  ita.  i.  Nel  dello  anno 
issa,  tir  uscita  di  Agosto  e all'  entrar  di  Sellcutbrc,  fu  un  ven- 
to ec.  Tet.  Br.  t.  4i.  E quello  di  si  è messo  nel  mcM:  di  Feb- 
braio a di  ali'  uscita,  ed  allora  Febbrajo  ha  ta  di.  Frunc.  Saeeh. 
nor.  141.  Quasi  presso  an'nscìla  del  suo  oflcio  gli  venne  iinaque- 
slioite  lananxl. 

A — Spesa;  contrario  di  Enlrata  in  lign.  di  Bendila.  Lat.  impensa 
Gr.  eanàtv.  Cron.  Moreli.  Ovvero  i due  loro  In  concordia  abbia- 
mo a vedere  il  libro  deU'entrala  e dell' uscita  del  dello  Pagolo, 
s — ' Oeenoglio,  Messa;  e/ig.  Prole,  Schiatta, Progeuic.  Dant.Purg. 
T.  Quegli  ha  ne’rami  suoi  migliore  usctia.  (Parìa  di  Jrrigod'Jn^ 
giAi/terraj  (Ar) 

7 — * Fig.  Pasuggio  all'altro  mondo,  Morie.  Oiud.  Sap.  a.  f,  Egli 
è parulo  agli  slolli  che  essi  morissero,  e la  loro  usefla  è siala  ri- 
puiata  afOizione.  (tN) 

8 — * Col  V.  Pare:  Pare  uscita  o l'uscila  ss  Dar  luogo  onde  M 
poeta  uteire.  (Jonceder  Putrita.  F.  Dare  u«ciU  , e Pare  r usci- 
ta. (A) 

» — * Col  f.  Fare:  Faro  uscita  = fiiutcire.  F.  Fare  uscita,  ^ i.(N) 
a — * F Fare  l'uscila.  F.  § i4.  (N) 

«e  — [Co/  e.  Mettere:]  Mettere  a uscita,  [per  useila,  al  libro  dell'u- 
scita c=  ,%.’ricere  tra  te  tpete^  e fig.  Azere  per  dimrn(ica/i>.)  F. 
Mettere  a uscita,  (e  Metlere  per  usctla.)  •*  Ar.  IVegr.  a.  a.  Atlr. 
Appunto  a lui  l'iM  data  (la  oetiej  . . . B'ibb.  Al  libro  de  Fuscila 
avele  a metterla.  (Rr) 

Il  — * Col  V.  Sbraciare.-  Sbraciare  a uscita  ^ Consumare  tema 
risparmio  o riserva.  V.  Sbraciare,  ^ 4.  (A) 
i«  — * Col  t.  Trovare:  Trovar  l' iisclltt  in  alcuna  cosa  = Ì>i4frf- 
(7<trs/,  />fs/mpocctarrf.  S.  Ag.  C.  D.  l.  i.  c.  i».  Ma  questo  fallo 
dall'un  lato  e dall'allro  A si  costreUo,  che  ec.  c non  vi  si  può 
trovare  per  cerio  I'  uscita  in  quel  detto  ec.  (P^ 

I»  — (Gran.)  Cadenzo.  Terminazionej  detto  cast  de' terbi  come  da' 
nomi  a delle  parole  in  generale.  Salo.  Aeverl.  t.  t.  la.  Ut.  Del 
nome,  quanto  l'uscita,  cui  dicono  Irrminarlone.  FopprcMo  ;Ter- 
mlnaaiene,  o diciamole  uKila  In  0,  è molto  propria  del  primo 
sesso.  Et.  3.  I.  a.  Non  consiste  solamente  nell'essere  quelle  con- 
sonanli  quasi  o dure  o infrante  ^ ma  nella  grosscua  ancora  o 
soUiglletaa  delta  vocale , in  cui  si  fatte  sillabe  hanno  la  loro 
ascila.  (V) 

M — (Med.)  ^occorrenza  e 5frmperamcNlo  di  corpo;  ( af/rimen/i 
Seorrenaa,  Soceorrcoia,  Flusso  o Scorrlmenlo  di  corpo.  Diarrea,] 
Cacajola.  Lat  diarrhaca.  Gr.  Siààflota.  Cr,  1. 1. 1.  Ne'  vecchi  fanno 
graveua  c corrompono  l'uaclle,  e fanno  rieadimenli  d'infcrmlla- 
di,  e Indeboliscono  ee.  ^rcA.  i.  io.  Guardatevi,  gottosi.  PI  noo 
mangiar  clriege  la  di  oiiaebi,  Perchè  fanno  l'uscita,  e il  mal  de' 
bachi.  Malm.  a.  la.  E dov'è  11  vostro  naso  c il  vostro  ingegno? 
Lo  vedrebbe  il  mio  bua  ch'egli  ha  UuMita. 


a — [£  Nc/to  rfcsio  tento  diceti  Uscita  di  corpo.]  Croa.  Morell. 
333.  Lunedi  mallina,  sendn  c^vo  alia  «cuoia,  gli  prese  la  febbre, 
c ruppescgli  II  sangue  dai  naso,  c ruppcsegli  lo  slomaco,e  uscita 
di  corpo.  >•  fied.  nel  Dlz.  di  A.  Patta.  Cicerone  nel  libro  srilimo 
delle  Pistole  scrive  a Gallo,  che  avendo  disavvedulamenle  man- 
gialo molla  malva  cotta,  gli  era  venula  un'uscita  dì  wpo.  (N) 

» — • Zo  ilereo  stesso.  Lai.  stcrcus.  Gr.  séffooi.  Mil.  M.  Poi, 
Queste  agugiie  ti  ne  l»eccano  di  quegli  diansnli  cotta  carne  in- 
sieme, e gli  uomini  vanno  la  mattina  al  uidio  dell'aguglia.  e Iruo- 
vano  coll'usciU  loro  di  qiirvii  diamanll. 

ta  — * (fb»!-)  Usclla  nc'rami,  ra/c  Cfrmoji/aiwcwto,  Il  germogliar 
delle  piante.  F.  § a.  (A) 

L'SCITlCCiO.  ■ U-scHie-clo.  Àdd.  e sm.  pegg.  di  (Ucilo.  Diterlore. 
Lai.  transfuga.  Fegez.  oo.  Molte  volle  i cacciati  e gli  uscitlcei  sono 
IradSlori.  (Pr)  (Gr) 

L’SLITO,  r-sci-lA.  Sut.  [Io  tittso  ehe  U»clU  nel  tign.  del  S la,  3] 
F.  A.  F.  e di'Sterco.  Lat.  slercus.  Gr.  *iitpot.  Cr.  t.  i».  v.  Lo 
stereo  dell'asino  o del  cavallo  ec.  si  prende  da'villani,  perchè  que- 
sll  animali  hamio  i loro  usciti  secchi. 

l^vClTt).  Adi.  01,  ibi  l'scire.  ihicc.  noe.  tt.  so.  In  sull'ora  del  primo 
sonno  di  casa  clieldmente  uscita,  vicino  alta  lorrlccrila  «opra  la 
riva  d'.xriio  m:  n'aiu!'».  Dant,  Inf,  i.  ts  ('scilo  fuor  del  (teiago 
alla  riva,  Si  volge  all'acqua  perigliosa,  c guata. 

t - ■ [ProvTDulo,  Derivalo,  Disceso.]  .Vu/cì/t.  Prot.  Tote.  a.  isr.  Ri- 
cordando ec.  ch'egli  di  ca->a  cavalleresca  ii«cito.  n'At.  Fur  40. 
4.  veggo  uii'allra  idncvra,  pur  uscita  T>cl  medesimo  «angue.  Car. 
En  l.  4.  Dtrca  cb'uu  di  Irojaoa  stirpe  uscito.  Venuto  era  in  Car- 
(8r) 

3 — di  L'iViiri/,  l'tcllo  di  maim  di  qualche  artefice  sale. 

Laì'uralo  ila  Ini.  Ar.  Fur.  7.  33.  Ruggiero  entrò  ne'profumati  Uni, 
Che  psreano  di  man  d'Aracne  usciti.  Ciir.  En.  s.  ito.  Prendi,  fi- 
glio. da  me  quest’opre,  uscite  Dalle  mie  mani.  (M) 

4 — In  forza  di  uh.  [per  lo  più  net  p/.]_  ùicciaUi  dalla  città,  Sban- 
dilo, Fuoruscilo.  //W.  exuics.  Gr.  o-^yv^r;.  G.  F.  a.  va.  f.  «.rande 
«bigollimcnto  ec.  fu  agli  usciti  di  Firenze.  .ìf.  F.  9.  ai.  Ciò  .iven- 
do  gli  uftcili  sentilo,  se  ne  rislrlnsono  con  Fariiula  degli  Uberiini. 
CruN.  Murett.  30S.  De'  loro  u«clll  ebbe  a sé,  e quelli  che  vollono 
ubbidire  b-cc  loro  onore  di  certi  ufficii  in  Lombardia.  Irunidoli 
in  parola  di  buona  speranza  in  rimciterli  dentro.  Star.  ÌStt.  mi. 
Quasi  vi  rimlsono  ogni  uscito.  >•  Puf/at.  /»r.  Conc.  s.  aia.  Rice- 
veva egli  traliamenli  pcisimi  dal  Cardinal  Carila,  inzappalo  dei 
Mii«i  di  Piero  dirozzi,  e tulio  inclinato  agii  usciti  Fioretilini.  (Pe) 

a — * ÌMlo  anche  di  Coloro  che  per  opinioni  religiose,  siensi,  al- 
lonlanatl  d.i'pxesl  cattolici,  Icmendo  di  punizione,  ma  che  non 
sono  ancora  dichiarali  eretici,  /^«ffur.  hi.  Cune.  t.  rir.  Aggiu- 
gnevano,  e%M;r  comune  scn«o  de' Padri , che  sì  fatta  clemenza  si 
csercitu*4«:  parendo  una  lai  carità  dicevole  sì  aU'onore  di  un  so- 
lenne Concilio...  SI  alla  condizione  dc'tempi,  I quali  più  consi- 
gliavano di  riiDcllere  gli  usciti , ehe  di  peggiorarli  con  la  dispe- 
razione in  ribelli.  (Pe) 

l'SCITL'RA,  t'-scl-;tù-ra.  (5/’.]  i'NJcire;  o/D‘ii«cn/»  ('scila. 

t — ( AniicatHante  nel  tign.  di  U«cllOi,  tut.^  e di  Usìclla,  ^ M.  s.  | 
Lat.  foria.  Gr,  va  «^«àiv/zava  ì’/fiòzspa.  .tf.  AhUiòr,  Quando  questa 
soluzione  avviene,  deesj  guardare  da  quale  umore  proceda,  e pu<^ 
tc«i  sspere  per  Io  colare  dell'uscHura. 

L'àCIUOLO,  l'-scÌuò*io.  ]5m.]  dim.  dTscio.  [rorDcc//a.  Lo  tietto  che 
t’sceltm  /'.]  Lai.  osfioluro.  Gr.  Ì’jiuo'».  Bocc.  noe  ao.  it.  Parendo- 
gli rhc  di  quivi  venisse  il  suono  dello  slarnulo.  aper«e  un  tiscino- 
lo,  il  qual  vVra.  Cr.  s<.  S.  La  volpe,  volendo  uscire,  entra 
nell'alveo  ec.,  e cosi  ec.  Irse  seco  II  fuscello,!  l'usciuol  si  chiude, 
e tornando  addietro  più  forlemcniec  serrata  c ferma.  Buùh.  Fier, 
I.  3.  a.  Cbc  mi  dimostra,  passato  un  utciuolo.  Uno  «graziato  in- 
catenalo e stretto. 

U.SCtKni.  * (Ccog.)  tWò-chi,  UsquQchi,  Tribù  tforigine  tlaea,  nella 
lUiria,  Cr»ìzia  e l>atmaxia.  famota  per  te  tue  piraterie  nell’A- 
driatico. (G) 

L'SFDOM.  • (Geog.)  U-sc-dòm.  Ma  e citlà  degli  Stati  Pruttiani  nella 
Pomerani-i.  (G) 

USEVULE,  U-sc-vo-le.  Add.  com,  io  ifesso  che  Usabile,  F:  Fior.  Flrl. 
eup.  37.  Perché  il  rirco  è cosi  male  nsevole  di  entrare  nel  regno 
del  Cielo,  «e  udiamo  di  Glacob,  di  David  a di  Giob,  che  . furono 
«rosi  rierhi,  e poi  furono  giusti  appo  Die.  Come  può  esser  questo? 
SIrac  rIspuQse:  Avvegnaché  il  ricco  sia  m.aie  usevole  di  entrare 
nel  regno  del  Cìel<^  non  entrerebbe  per  malizie  delle  rlcrheue,  «e. 
Aniati.  (B) 

USIA.  (Teol.)  U-si-ft.  Sf.  F.  C.  Lat.  l'iia  (Da  cimi  essere.)  essenza, 
ciò  che  rimane  in  Dio,  tome  unico  e singolare,  sebbene  eomuDi- 
cale  alle  tuo  persone.  (PI) 

(181.*  y.  pr.  m.  Lai.  Musi.  (DaU'ebr.  AAusc,  dove  tc  si  pronunzia 
come  ia  ascia,  e che  vale  esser  pronto,  sollecito.)  (B) 

U8IGN0L0.  (Zool  ) U-si-gnò-lo.  ò'm.  F.  e di' Usignuolo,  Rosignuolo. 
7'esore/L  Br.  Così  fa  l'usignolo;  Serve  del  versoio.  (Così  tedix. 
di  Fir.  iaZ4  a pag.  aaa.;  fn  Cr.  legge  Usignuolo.)  (B) 

USIGNUOLA.  (Zool.)  U-«i-gnuò-la.  | Sf.  La  ^eMmina  dell'utignttola.  ] 
Far.  Etop.  Cominciò  la  usignuoli  doleeroenic  a r.antare. 

USIGNUOLO.  (Zool.)  U-sl-gnuò-to.  [ Sm.  La  tietto  eh*  Rosigoaol«>,  F. 
— , Usignolo,  Ausigfltiolo,  Lusignuolo,  sia.)  La/,  luscioia.  Gr.  àu9sis. 
BocC-  Moc.  44.  7.  Udendo  cantar  l'usignuolo,  e avendo  il  luogo 
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più  fresco,  molto  meglio  starci,  che  nella  vostra  camera  non  fo. 
Tewretf.  Hr.  Cosi  fa  l'usignuolo,  Che  serve  al  verso  solo.  7’ur#. 
Jm.  I.  I.  Odi  queU'usignuolo,  Che  va  di  ramo  in  ramo  Cantan- 
do: lo  amo,  lo  amo. 

USUI,  • S.  pr.  f.  Lai.  (Dall’ebr.  AAnsciuA  lacere,  essere  lo 

siicnaio:  SilentlcMi.)  (B) 

* USINA,  L'-sl-iia.  Sf.  Stabilimeoto  fallo  per  una  fucina,  una  fabbrica 
di  veirl,  un  mulino,  « simili.  iVcologitifwprrro  c/di /rancrar.  (Bob) 
I/3INCA.  • (Ceog.)  tJ-«in«pa.  dei  Ducato  ài  .VoaMfia.  (C> 

t’SII'il.  * (C«og.)  l'-si-pi-l.  Antichi  papati  della  iìn-mcaiia.  (MU) 
t'SinC,  * V'St'fe.  y.  naa.  t }kuì.  unom.  t^.A-O  pinttoilo  ttorpiaiura. 
y.  c di'  t'oclre.  Hitn.  Ani.  Ouid.  Cacale,  ars.  Ma  poi  sostenue, 
quando  vide  uslre  Dagli  ogU  vostri  un  iiioic  di  mercede.  K sra. 
Alla  baltaglia  ove  Tancise  Amore,  Che  del  ooslro  plaaer  armato 
usto.  (/'.  la  noi.  to4.  Guiff.  Leti.)  (V) 
t3.ITAT.\MKNrE,  l’**i-la-ta-i«étt-l«.  Acv.  In  moda  Miifuto. 
l’SlTATHSlM.tMENTE,  * l!-si-ta-lls-sl-ma-mén-le,  Aff.  inperf.  di  l'sl- 
taUflieiite.  y.  di  rf|;.  (0> 

lSIT.tTI5.HlVO,  li-sDU'Us<^i>mo.  Iddìi,  m.j  JHprrf.  di  UsUalo  fUcetl, 
Fior.  Uggì  egli  è usilatissimo,  e perciò  si  tralasria  il  modo  di 
fabbricarlo.  .Àcd.  Annoi.  DUir.  4o.  Il  tè  è una  bevanda  usualis- 
sima tra  le  pernone  nobili  nella  China,  ee.  f'urcA.  te:,  «oo,  Che 
ti  gieio  fi  meda  per  la  paura,  cioè  relTello  per  la  ragione,  è li- 
gura  usualissima  oan  solo  appresso  i dicitori  In  rima,  ma  cxlan* 
dio,  a quelli  di  prosa. 

VSlT.tTO,  l'>9Ì«U*lo.  Add.  m.  ftofo,  •Wilv.  Conauefo.  /.al.  usitatus. 
Gr.  r.^(uo;.  Aire.  g.  ».  p.  4.  .Ma  già  l'ora  usitala  venula,  ciascuna 
nel  luogo  usato  s'adunò  a ragionare.  F nor.  70.  a.  Al  mio  privi- 
legio usiUto  mi  tornerò.  Amm.  Ani.  ss.  t.  é.  Usitalo  vizio  del- 
Tulliana  generazione  è cadendo  |>rerato  commettere, commesso  ne- 
gando appiattare,  e provalo  difeudendo  raullipilcare.  Cavale,  ^'rufl. 
fiNg.  lisiUlo  vizio  deiruniaiu  generazione  si  è,  cadendo  peccare. 
« iietrando  il  iwecalo  naKOnderlo,  e poiché  pure  è convinto, escu- 
«andò  mnilipllcarc. 

s — ’ In  forza  di  ttn.  Ciò  ciTè  usitato.  Xegn.  P.  .Vasti.  {0) 
IfSITE.NA.t.  • (r«eog.)  l?-*l-tcn-iui.  VusUrlno,  C’iftó  della  T’iircAia /Eu- 
ropea. (CJ) 

l'Sh.  • ^Grog.)  ViuiNC  e eiità  d'/nghiUerra.  (G) 

UàlLAT.  * (Oeog.)  CHIÙ  e Sangiacalo  detta  ‘Furehia  atialiea.  (G) 
lJ.5KtJP  • (Cei^  ) Scopia  CiUà  e Sanyiaeato  della  Furchia  cnro/iro 
nella  Itometia.  (P; 

USLAR.  * (Uet^)  Cfllà  del  Hegao  di  Anmter.  (G) 

USIVE.V.  (ài.  Nat.)  U-sa«-a  Xf.  ^ìmìco  drpfi  alberi;  ed  oncAe  guelfa 
aorfu  di  peluria  verdiccia  cAe  /Kuee  sul  croNiu  deVadaerriumuni. 
(DalTar,  e pera,  ua’ne  ovvero  lu'iicl  musco  tlrgU  alberi.)  Vacr.  (A) 
(O)  Patta  Diz.  Canea  , mosco  degli  albori,  irsnca  umana , fna 
certa  quasi  lanugine  o |»eluria  senza  odore,  alquanto  salata,  che 
vegeta  massimamente  sul  cranio  de'cadaveri  umani,  stati  esposti 
liingamcnic  alTarta.  (N) 

l'SO  A'm.  |at/.  d*  fjareJ  Comuetudiae,  Vtanza.  (^dnflcawcnfr  t'sata, 
Usaggio  ](/^.  Abitudine.) /.ol.  ususyconsueludo.  Gr.  174;,  7wn.7ica. 
(f/zu<  dal  celi.  gali,  ula,  upig,  ovvero  Htdhis  che  vagliono  il  me- 
licsimo  ) flocc.  iulrod.  ir.  Discorse  un  uso  quasi  davanll  mai  non 
udito.  E noe.  la  1».  Richiedendo  il  naturale  ii$o  di  dover  de- 
]>orre  il  sii|>erfluo  peso  del  ventre.  DmU.  Purg.  ».  tsa.  Uso  e na- 
tura  si  la  privilegia.  Petr.  pih.  tot  E quello  aurato  e raro  Strale, 
onde  morte  piacque  oltre  a ooitr'  uso.  Itoez.  Farch.  1.  riin.  4. 
Duanlunche  volte  i folgori  posseiiU,  Che  per  uso  ferisenn  T alle 
cime.  Manda  in  terra  dal  elei  Giove  sublime,  Gìhoc.  Piti.  L'uso 
è quello  che  è il  vero  mnestro  In  ogni  cota  ♦>  l'»7.  S.  Gh.  Ball. 
sor.  Noi  vedeiuo  i modi  che  Iddio  gli  faceva  tenere,  ch'egli  erano 
sopra  natura,  c sopra  uso  degli  allri.  (V) 

» ~ Evacuazione,  Pratica’,  fEspcriciua  . E»ercizio.  In  qttettu  senio 
ri'so  * frequenta  lungo,  certo,  antico,  ec.)  Lai.  osus,  exercUallo. 
Or.  rasili,  Zhwir  Pur.  la.  aa  Perch’io  lo  ’iigcgnn  e l'arle 

e Tuso  chiami,  Si  noi  direi.  Amm.  Ant.  9.  t.  ».  Di  questo  Tarn- 
monisco , che  arte  iians'uso  non  giova  molto.  E a.  tt.  s.  L'uso  e 
io  sperienzia  signoreggiano  1*  arti,  e non  è niuna  scienzia,  nella 
quale  non  s'appari,  facendo  in  prima  oialc  che  bene. 

» " Ado|wramcnU),  e dketi  più  comuntmenle  di  mmedii  o li- 

mlli.  7n  qwril»  tento  dieeti  Porre  in  uso,  Mettere  In  uso.  Venire 
all’ufo,  Movlerar«Ì  nelTuso,  Tornare  ali'usOj  Proporre  Tufo,  Passare 
all'uso,  Coiidcscendere  all'uso.  Conlinuaro  Toso  cc  Bed.  nel  Diz. 
di  A.  Patio.  DalTuso  dei  quale  (rimedia)  ricavò  gran  giovamenlo 
c profitto.  E apprcffo;  Non  »i  dee  gettarsi  a precipizio  nell'  uso 
de' diuretici  troppo  frequente,  E appretto:  Lodo  sommaracnie 
l'uso  «tei  latte  di  Honara,  stalo  proposto  e me«so  In  uso. 
d “ Conversazione,  Pratica.  Segr.  Fior.  Ari.  guerr.  1.  e.  Avendone 
per  tanto  privali  ta  fortuna  dell’  uso  d'un  tanto  amico,  mi  pare 
che  non  »i  pos-sa  farne  altri  rimedii,  che  II  più  che  a noi  è pos- 
sibile cercare  di  godersi  la  memoria  di  qiieito. 

» Copula  o COQgiugnimento  carnale.  Lai.  copula,  coilus.  Gr. 

Maestruzz.  1.  s».  Ovveni  per  lo  futuro  uso  del- 
r uomo,  proporzionato  e convenevole  a lei  , non  è impevlita  di 
cantracre  nulrimonlo.  J?  «pprezsu:  Come  potrà  a noi  essere  ma- 
nifesto, rise  quella  che  fu  partila  «Lil  primo  |»cf  la  strcUciu^  sia 
fatta  idonea  a colui  per  Tuso  col  secondo? 

• — Servigio,  I Onde  A uso  vale  Per  u#o.  Per  servizio.  F.  A uso, 


t.)  tat.  usua.  Gr.  G.  P.  1.  8S.  1.  Miuno  dovesse  ven- 

dere né  comperare  pane,  vino,  o altre  cose,  che  a uso  di  balta- 
gtla  fossono. 

7 — Tsura,  Frutto.  Fa>r.  Etop.  ti».  Perché  se  grassa  dette  mie  ric- 
chezze, voglio  mi  dia  Tuso  delfs  grassezza.  (V) 

8 — - Moda,  Costume.  Borgh.  hlm.  iia.  Né  era  In  que'lempi  ancora 
venuto  Tuso  delle  argrnirrie  nelle  tavole,  (v) 

» — Coi  9.  Avere:  Avere  io  oso  = Usare,  Adoperare.  Borgh.  Uom. 
las.  Non  rbhr  in  uso  altro  arlcnlo,  fino  alTulllmo  di  sua  vita, 
che  due  bicchieri.  (V) 

s — Avere  uso  antìcamm/e  (h  adoperato  jKr  Avere  aitia.  come 
porr.  Ftt.  S.  .V.  .tfiwbl.  7.  Maria  c la  famiglia  sua  avevano  un 
poco  da  prima  un  colale  uso  contro  a questo  maestro.  (V) 
a — • Avere  In  uso  fate  anche  Cotlumare.  Euer  lolito.  F.  ,A- 
vere  i»  uso.  Din.  Comp.  Uh.  s.  Avea  in  uso  che  le  coso  ficea  In 
scgrelo  ee. . tu  palese  ne  biasimava  I fattori,  petr.  Trionf.  Die. 
E in  dis|>arte  color  che  soUo  il  freno,  DI  modesta  fortuna  ebbero 
io  uso,  Senz'aura  pompa,  di  godersi  In  seno.  (P) 

10  — * f'of  p.  Essere:  Essere  In  uso  a,  per  Etter  neato  da  F.  Es- 
sere in  uso.  (N) 

11  — [Col  9.  Tare:]  Tare  uso  s Servirti.  cosi  Far  buono  oeat- 
livo  uso  d'alcona  cosa  ssa  .Servirtene  bene  o mole.]  Lat.  utl.  Gr. 
XpnT.^*t.  Salfin.  Dite,  t.  eoa.  Chi  conoscerà  questo  tempo,  saprà 
far  buon  uso  delta  favella,  e mnneggiare  con  ervmomia  il  silenzio, 

it  — * Chi  p.  Levare:  l^evarsi  un  uso  :a=  Introdurti.  F.  Levare, 
S MS.  (A) 

is  — ' Coi  V.  Porre:  Porre  in  uso  = f'aaee.  F.  Porre  io  tiso.(N) 
14  — • Col  ».  Prendere:  Prendere  in  uso  = Auuefarti.  F.  Pren- 
dere III  uso.  (N) 

in  — • Col  r.  Recare:  Recare  In  oso  .=3  Prende»*#  un’  uMnio.  F. 
Recare,  $ iss.  (S) 

18  ~ Col  I’.  Tenere:  Tenere  a uso  d'uiu  cosa  ss  Cernire  in  luogo 
di  gwlla.  Crete.  6.  t«.  »,  Provocano  l'orina  He  nripoley . e ten- 
gono più  a uso  di  medicina,  ctie  a ritw,  perocché  |m>co  nutrisco- 
no, e generano  ec.  (V) 

17  — (.A  uso  in  forza  di  prep.  A guiiu:  A modo:  ed  in  qnetto 
tento  talora  sopprimeti  it  legncìcato.  DI  0 De!.  F.  .K  uso.  § ».] 
Farch.  Slor.  9.  si».  Nella  qual  città  entrò  a ore  t»  con  un  sajo 
In  dosso  ee.  colla  berretta  iu  tesla  a uso  di  tocco  di  vcllulo  nero. 
E tse.  Il  dì  Taccomp.ignano  a uso  di  battuti,  colla  tavoluceU  In 
mano,  sempre  cunforlandolo. 

i * Ed  ancAe  In  forma,  In  figura.  F.  A uso,  $ s.  (A) 
t»  — [Per  uso.  Secondo  il  toUlo:  ed  anche , In  forza  delTuao.)  Cr. 
10.  s.  Mancando  la  potenzia  e la  'ndustria,  la  quale  per  uso  ac- 
quistano, incominrerebbono  da  indi  lunanzi  1 grandi  uccelli  e i 
mezzani  a temere. 

19  Proterh.  Uso  fa  legge  — La  eontneiudiiìe  aegtuita  forza  di 

90  — Uso  si  converte  in  natura  -s  Gii  abiti  Aonno  tanta  forza  m 
noi,  cAe  di^eil, nenie  ti  vincono.  L<it.  usus  est  altera  natura. 
Patt.  ti.  E *1  detto  comune  al  verifica,  che  uso  «i  converte  in 
natura. 

81  — ^Lcf.)  Facoltà  dt  adoperar  rhtcheiiia  , senza  ncerne  il  peu- 
scMO  (slnòfle.)  Lnt.  Jns  ulendl,  G.  F.  1,  4t.  1.  E cosi  i»er  Tuso 
del  detto  porto  e de'detli  pesi,  vi  ai  accolsero  assai  genti  ad  abi- 
tare. Cron.  MortH.  889.  Promise  darci  l'uso  di  l.lvorno,  comedi 
cosa  nostra,  ma  non  la  tenuta.  Sen.  Ben.  Fareh.  t.  8.  La  cosa  é 
tua,  e l'uso  della  tua  cosa  « mio. 

a — E fig.  Cavale  PV««.  iing.  Seneca  però  un<Hvr  dlee , ch« 
non  è posto  il  bene  dell' uomo  nel  lungo  spazio  del  tempo,  ma 
nelTiiso. 

i — E foriamentr.  Cacale.  Etpos.  Simb.  «,  1»  Non  gli  prenda 
(^Mcsll  Aciif;  per  fine,  ma  per  uso  di  via.  E 1.  8«.  Il  vavellajo 
cTuna  medesima  pasta  0 massa  di  terra  (a  alcun  vasello  a uso  di 
onore,  0 altro  a uso  vituperoso.  (V) 

88  — (Comm.)  A uso  dlcfil  delle  lettere  di  cambio  , oliera  quando 
il  pagamento  detia  somma  comprczii  «ella  lettera  debba  farti  col 
rispetto  e indugio  prescrfflo  dall'uto,  cioè  in  rapo  attempo  usalo 
fter  la  piazza.  F.  A uso,  § 8.  (A) 

USO.  Add.  [m.  z1m«.  d«j  Usato.  .Cerfrzo.  Lat.  assuelus.  Gr. 

Boee.  no».  7.  10.  Aveva  talento  di  mangiare,  come  colui  che  cam- 
minato avea  0 uso  non  era  di  digiiioarc.  E «or.  I9.  se.  Siccome 
colui  che  d'andare  a plé  non  era  u*o,  E «00.  »9.  ss.  Quantun- 
que il  Saladino  Scompagni  non  fossero  gran  signori,  o usi  di  ve- 
der grandissime  cose.  C'ron.  Aforr/1.  tao.  Avrebbe  servilo  ad  ano 
menu  d’  uomini  o dt  donne  cosi  pulitamente,  come  fiovaoe  uso 
e ben  pratico  a noue,  0 a simlH  cose. 

1 — Solito,  Consueto.  Borgh.  ,Moh.  tir.  Questo  tanto  oro,  polcbé 
fu  ricuperato  da  Galli  con  altro  tur  proprio,  che  a'dctti  era  stato 
dal  vinribir  Camillo  tolto,  non  parve  lor  da  rendere  quel  dalla 
donne  conte  già  offerto  alla  patria,  nè  di  quell'auro  ridurlo  la 
pubblico,  come  cosa  strana  dal  lor  coslume  , nè  usa  entrare  nel 
comun  tesoro  ; ma  fu  consacralo  tulio  insieme  a Giovo  Capitoli- 
no.  (V) 

» — * EMrcUato.  AttguiU.  Metam.  t.  tea.  Rende  con  questa  Apollo 
esperte  ed  use.  Onde  sì  dolce  poi  cantar,  le  Muse.  (Br) 
USOCONSfSTO,  • U-ao-con-sun-lo.  .*W.  in.  cowr-  (òniumofo  rol»'M#a. 
De  Lue.  Berg.  (0) 
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VSOrittTTO.  <L^)  U-M>*rrut-lo.  [Jm.  C9mji.]  Ft.  VMfruUi  « UtifruU 
ti.]  y.  A.  \y.  tr  iti]  L'suirutlo.  Lat.  i»as  fructu».  Or.  iirtuv^ftvix. 
Maettruaz.  *.  a?,  t.  Di  quMto  pecugUo  fav«eniizio)  1«  proprietà 
tt.,  M*i  padre  noriase  innenti,  è del  Uglloolo;  ma,  vivendo  11 
padre,  hanne  pieno  u^uFrutlo.  » FU.  SS.  Pad.  t.  «et.  Oragli 
aifruUi  voleano  dare  a Dio.  (V) 

VSOLA!STE.  * li-ao-tàn-te.  Part.  di  l'solare.  Che  u$ola.  P.di  rep.^U) 
VSOLAKE,  * V*sodà-re.  .V.  liti,  Aret.  Stare  ad  aacatiar  ati'uàckt. 
di  aof>pia/to  gli  alimi  ragiontuHenli.  (Non  da  uscio,  comu  qui  ap> 
preuo  II  Redi,  ma  djll'ar.  hyii  aurem  admoverr,  auscultare.  Altri 
forse  dal  gr.  u*  orecchio:  e cosi  itaoiuj'e  sarà  quasi  orecchiare.  In 
proveoa.  oiui  ovvero  noujìr  aMrollare.  In  ilHr.  Md  orecchie,  i/wA 
Tudlto,  ed  iMliiciit  aKoHitre.)  Tirrl.  f'oc.  Ar.  t'solarc,  voce  aretina 
propriissima,  quasi  dica  t'sciolaro  ec.  1 Sanesi  dicono  Osutarc.  (A) 
USOLIERE.  ^Ar.  Me«.)  t'-a<Hiè>re.  ]iSm.|  A'uafro , o affro  legame  eoi 
quale  ti  t«f;auo  te  ItracMe , a timili  com.  AsuUere,  sin.  (Da 
uoM  presa  nel  senso  del  led.  Aosch  cationi , brache)  ^orc.  smio. 
at.  a.  Venne  alla  giovane  aliato  il  viso;  e veduto  ciò  else  la  ba- 
dessa aveva  In  capo,  e gli  tisolieri  delle  brache,  che  di  qua  e di 
U pendevano, oc.  ÀiircA.  t.ei.  Quanto  ben  si  distendon  gli  iisolieri. 
VSOO.  * (Uh.)  L-so^,  Il  yelluHo  lU'Fenki^  chr,  uxondo  &i>k;onm- 
luna,  fu  il  primo  od  iisarpnar  loro  ad  riporr*  ai  (tulli  topra  wm 
tronco  d'olÀeru  iNcava/o.  ^In  celi,  irland.  iatir  ed  ùAe,  giusta  l'Ab. 
Uervas.  io  jpll.  uUg,  in  turco  su  ac<|na.)  (Uh) 

L'SURICIDA,  ’ t'-soHri*€ÌHja.  St.  Add.  comp.  Lo  itew  che  L'ssoriclda. 
V.  (Rob) 

VrtQUOCflI.  * (<j«og.)  D-squcxhl.  Lo  ttetto  che  L'scochi.  (G) 
USSARO.  (Milil.)  t«-aa-ru.  Add.  t im.  Soldaio  di  catuUeria  teggiera 
amaro  di  tciabla,  di  pistole  e di  corta  carabina  che  porta  peu- 
tlents  da  una  Itandolirra  ad  armacoHo;  ha  una  dsrisa  particola- 
re, eetlendo  un  corpello  strclHuima  , rAiunmtu  Dolniana , ornala 
di  cordrilinr  e Aollunc/ni , coperta  in  parte  tLi  una  lopraeoeste 
più  larga  di  colore  divrrio,  foderata  di  pelliccia  e gettata  stille 
spalici  calza  slivatclti  di  color  rosso  o giallo  e uose  ttrtlliuime 
con  una  fosca  di  euojo  o di  panno  che  dal  cinturino  delia  scio- 
Ala  gli  scende  lungo  la  yatnha  sinistra  i cuopre  il  capo  con  un 
guasco  pure  di  color  vario  ornalo  di  pennacchio  f?ggiato  talvol- 
ta a cono  e tal'  altra  a cono  rovricto.  ^Nrita  tnih'iia  che  è pro- 
pria e nazionale  dell  Ungheria,  imne  In  Francia  saffo  il  regno 
di  Luigi  XIII,  e fn  poscia  imitata  dagli  altri  eserciti  d'Fnrupa. 

Ussero,  sin.  ^Igur.  1 Coauerbi  ed  i Calmucchi,  i loro  ussari, 
ai  spandevano  qua  e là  nel  deserto  a battere  la  campagna.  Bolla. 
Gli  ussari  con  piallonale  ai  facevano  sgombrar  davanti  le  briga- 
te. E appresso .*  Gli  ussari,  crosciando  nuove  piattonate,  sforia- 
vaoo  . . . i circoslanti  u 'icoalarsl.  (A)(Gr) 

USSATTO,  (Ar.  Me»  ) U»-aal-lo.  A'w.  F.  e di  Usatlo.  .tale,  ^rcarf.  t. 
1.  14.  >cl  3lacstro  limone  . . . quei  del  venUieUe,  e seguongli 
quei  del  settantatrè,  scrivono  ussalti  : che  irarrehòono  le  pinzo- 
chere degli  uualli  ....  li  rhe  povto  anche  che  foaae  vero,  si 
vorrebbe  accondar  l'uso  che  dice  wialfi  con  una  Sola  S , come 
fuor  di  quei  due  , in  tutti  1 miglior  lesti  si  Iruova  scritto  senza 
varietà.  (B)  (?i) 

D88EL.  * (Geug.)  Città  di  Francia  nel  Dip.  della  Cgrreza.  (G) 
USSERO.  • (Milit.)  0»-se*ro.  Add.  e . ani.  e di  Uiwrro.  (A)  (Gr) 

USSLS.  * (Ccog.)  Fiume  degli  Siali  Sardi  nel  Gcnovesato.  (G) 
USSITI.  * (St.  Ecri.)  Us-sì-ti,  .^apHOci  di  Gtovanui  l/us  e di  òtrofauio 
di  Pra//a,  enlratuòi  asttori  di  eresie  condannale  dai  Concilio  di 
Ctitlatiza  nel  i4ia^  contrarie  principnlinenle  alla  podeilù  jwnfi* 
fida.  —,  Tabon'li,  sin.  (Ber) 

USSIZZA.  * (Geog.)  Us*sic-ca.  t'Iltà  della  /‘urehia  europea,  (i;) 
US80.  [ AiUl.  e sm.  .farlo  di  genie  t ugaftonda  e furba:  più  cuinu^m;- 
tnrnfej  Zingano.  (Secondo  il  Viiluterrano,  t /^nyonì  avn  dùcenjcnii 
degli  Ussi,  popoli  Feniani,  de'  quali  scrive  Scitale,  istorteo  delle 
case  di  CcmIunIìno/w/ì  , cA'eiurndo  vrpufi  sotto  rifNperi>)  di  .Ifi- 
ekeU  Trattiti,  li  tparttro  per  l'Furopu,  e andavint)  predicetulo 
a tutti  te  cose  orcmfre.  lo  nolo  che  in  ar.  Aers  vale  vagare,  per- 
vadere doniuM,  quirrendo,  ani  raptandu  prtrdam.  C questo  è l'uso 
de'  Zingani.)  Salo.  Aevert.  i.  a.  ts.  Quasi  il  portargli  Igti  uttaltij 
fttSM!  rosa  da  usse,  ette  vivono  alla  foresta;  e quindi,  cioè  da  uv«e, 
che  più  comunemente  ai  cliianiaiig  xinganr,  venissi?  lor  quei  nome. 
Bcrn.  rim.  a.  Fui  fu  miinlcHo  almanco  di  Ire  asse.  Morq.  ta. 
189.  Non  ti  bl<<ogoa  aingaro,  arbo,  o usso. 

9 » {Barattiere,  TruOatore.j  (Secondo  I più.  vien  dau«o,  nei  primo 
senso.  In  ar.  A»<u*  tnaligiihaa,  pravHa<  natura:.  In  ebr.  gAuoscArq 
frode,  usurpazione.)  C'iri^.  Coir.  a.  aa.  Degli  Arbi,  ebe  iic  ainganl 
ni  .usai  Noo  sono  al  caiiiufTur  sì  pronti  e destri,  To  qual  tu  vuoi. 
US50BA.  * (G.jli»-sù*ra.  Fiume  della  Ture  hit  europea  netta  HotHÌa.{C,) 
US80AICIDA,  Us-so-ri-ei-da.  Add.  e mi.  comp.  L.  CVcMora  delta 
msogtié.  iÒL  uxoricida.  Alleg.  6o.  A me,  come  ad  uasorteida  no- 
torio è dalla  miglior  legge  prnibito  rammogliarsi  di  nuovo.  (A)(V)(0) 
USTA.  Sf.  T.  di' cacciatori.  Fissala,  Silo,  che  è quell'odore  o qtse- 
gli  effturii  lasciali  dalle  fiere  dw^c  INiirano  , i qwqli  penetrando 
urli* odoralo  de' cani  da  coccia,  desiano  In  essi  una  grandUtima 
antittà  di  rilrm-arle.  (In  gr.  dor.  osdo  lo  rendo  odore.  In  ar.  Aita* 
^f  ad  acnsum  pcrtisiens;  - iilTia  invesligare;  irlMa  appelere; 

Quiarc,  o«Ìorare.  In  turco  furai  sufÀlus.  V.  Csfolarr.)  (A) 

* U-vIo-ià-ne.  IV.  pr,  m.  Lat.  Usibasancs.  (Dall  ar.  iiQ- 
ziiiii.9BCBlflcuin  se  gererc.)  (B) 

Vot.  VUI. 


UATIAKI.  * (G«nf.)  U-all-à-ki.  Lo  tieuo  che  Osliactai,  F.  (0) 

USTICA.  * (Goog.)  U-sIl-cu.  Lat,  Ustica,  fioleffa  del  mar  77rrcuo 
neflu  procincia  s diafraffo  di  Palermo.  (G) 

USTIONE,  U-^U-ó-ae.  Sf.  F.  L.  Bruciamento  Pieni  più  propruMteMla 
da'cAirurql  com  il  drurfar  le  carni,  e da'  cAììaIci.  li  ridurre  in 
cenere  qualche  corpo  mùlv.  Lat.  u«tio.  (A)  (0) 

USTIUCINa.  * (Geog.)  U-sli-u-gì-na.  (.'iffù  della  liussia  europei.  (G) 
USTULANTC , * U-4lo-làn-le.  Pari,  di  Ustolare.  Che  uslola.  F.  di 
req.  (0) 

USTOLARE,  U*sU>'là*re.  (AT.  uar.]  .flore  oapeflando  acidameule  il  cibo 

0 altro . \t*esiderare  ardentemente  una  cosa  che  ti  vede;]  e diceti 
più  propriamenic  de'  coni.  Lat.  iobiare.  Sagrare  desiderio,  (ir. 
irrtj^xtsdv.  (V.  Usta.  1 più  traggono  questa  voce  dal  Ut.  ualulare 
bruciare,  ovvero  da  ustulari  esser  brueluto;  quasi  che  voglia  dirsi 
Rrudar  di  desiderio.)  Fuori.  F*er.  t.  4.  ta.  C gatti  miagularef 
ustolar  cani.  Afalm.  li.  si.  E vanne  al  diavoi,  chedi  nuovo  pian- 
talo A usUdare  a mensa  a'pié  di  TanUlu  ».E  Min.  Annot.loi  o 
mctle  alialo  a Tantalo  a desideiare  ancor  egli  il  cibo.  Ed  ustolare 
è dal  Ialino  ardere,  inhiaref  che  a questo  proposito  è quasi  come 
se  si  dicesse:  Si  sente  ardere  dal  desiderio  di  aver  quella  lui  cosa 
che  «gli  vette  ....  Il  nostro  poeta  che  ha  descrillo  Piacclanteo 
)>rr  un  uomo  goloso,  dice  che,  morendo,  egli  sarà  conflnalo  al- 
T inferno,  e per  questo  suo  peccalo  di  gola,  sarà  messo  allato  a 
Tantalo  a ustolare  auch'egli,  come  fa  Tantalo,  vedendo  la  roba  da 
saziarci  r che  non  po«sa  averla.  (N) 

USToNlu.  * (Goog.)  U-4lò-nl-o.  Antico  nome  di  Ovtuni , F.  (G) 
UoTUttlO.  (EJs.)  U-stó-ri^.  Add.  m.  .4ggiunto  di  .Specchio  {coiumcu, 
C04J  detto  dall’effetto  che  fa  di  accenitere  ed  aAAn«cwr('-{  F.  Spec- 
chio, ^ «.  (Dal  IsL  uilH*  bruciato.) 

USrRI.N.i.  * (Arche)  U-4tn-na.  Sf.  F.  L.  Luogo  ove  si  abbruciarono 

1 cadaveri.  Lui.  ustrinà,  usirinum.  (Dal  tal.  uslto  bruciamento.)  (Mit) 
USU.VLE,  U-su-ù-tc.  Aiid.  eom.  /b  uso.  Che  è per  uni,  f.'gmune,  or- 

diuariu  Bicett  Fior.  4.  Alcuni  aurora  si  fanno  per  arte,  corno 
raihiinc  di  rocca,  il  veirluolo  usuale,  ec.  E 10.  1 Bori  usuali  na- 
scono iu  gran  parte  ne'uostri  paesi.  E sa.  Altri  laali  fatlìzii_i 
fanno  di  acque  salse  , come  il  marino  , ed  il  nostro  usuale.  Bed. 
Fsp.  rtal.  S4.  Per  le  ferite  non  è motlicina  più  usuale  ilei  sugo 
del  tabacco  fresco, 

USUALITÀ*,  t’^u-a-li-tà.  Sf.  osi.  di  Usuale.  Agevolezza  nell'uso  di 
checchessia.  Belltn  Dite.  Trovando  oiacchi’ie  da  far  le  Cose  ec. 
d'impraticabili  n mal  sicure,  di  tutta  usualità  e sicurezza.  (A) 
trSUVLMI'.NTE  , * U-su-al-mèn-te.  Aov.  Ad  uso.  Per  uso,  Muttiol. 
Iterg.  ^o) 

USLC.KPIONE.  (Leg.)  UHiu-ca-pi-ù-iir.  Sf.  F.  L.  Voifo  diacqiiMforc  il 
deuiiniù  di  un  immobile  od  anche  di  mn  mobile,  mediante  il  pos- 
sesso continuo  e pacifico  per  lo  tempo  daffa  legge  prescriUo.  Dif- 
feriva per  mofri  fih>fi  iLtlla  Prescrizioi^:  ma  la  differenza  fu  poi 
lolla  tiatl'imperador  (ìiastmiuno-  F.  UsuOHpirc.  Lat.  usucapio  (Da 
tt*u  capere  prender  con  l'oso)  (A)  Fatuf.,  I^lav.  Berg.  (0) 
('^UCAPIR£.  (Lcg.)  U-su-ca-pi-ra.  \Att  a nom.)  F.  i,.  Lfequùfartf,]  Abr 
«uo  (in  virtù  di  pacifico  poMUso  per  lo  spazio  dt  legittimo  tempo. 
Lai.  iisucapere.]  Farch,  Ercol.  nsa.  Se  dicessero  d'averla  prcscrilla 
c usucalU  con  la  lunghezza  dal  tempo,  cioè  fattola  loro  col  poo- 
sederla  lungamente,  che  direste'/ 

USUCATTt).  (L^g.)  U-su<àl-lo,  Add.  m.  du  Usaeapirc,  F.  Aequutato 
per  utucofiiùne.  (A) 

USUI'RUTTANTE  * (Lcg  ) lì-su-frut-laa-tc.  Pari,  di  UsufrulUre.  Lo 
strtui  che  Usufrultuinlc,  F.  (O) 

USUt'RUTTARE.  (Leg.)  U-su-frul-ta-re.  [.fff.  it.  om.  e pass.  V.  L,  Lo 
sletto  che]  UsufrnUuare,  F.  Lib.  Fiagg.  E q lasciamo  posaedere 
e usufruttare  «Ili  pessimi  cani  Sararini.  Frane.  FoccA.  ntv.  177. 
Piovanosi  rimase  co'magliaoll,  e usufrultolU  lutto  il  lempo  della 
sua  vita,  e ancora  si  usufrutlano  per  11  successori, 
t — [Fcr  siiNtf.  Usare  colla  doniiA.j  Frane.  Saceb.  noe.  I84.'  Non 
potendosi  asteiiere  un  di  di  quello  che  avea  a usufruttare  tutto 
tempo  della  vita  sua  ».  E loo.  Subito  si  coricò,  usiifrullando  la 
fanciulla  di  quanto  ec.  li  piacque.  (V)  Alfieri  5af.  t.  Di  costei  la 
bellezza  un  cameriere  Di  su'  EcccIIciim  asufrultava  primo.  (Comp) 
UàUFAUTTATD.  (L^.)  U-su-fruGtà-lo.  .(dà.  m.  da  Usufruttare.  Lo 
stesso  che  Usafruttualo.  F.  Frane.  Saceh.  noe.  177.  Acciocché 
ognora  se  gli  abbiamo  vnluli  (f  Hiat/fiaufO,  t usufruitati  nella 
loro  puevessione.  (V) 

USUERUTrO.  (Leg.)  L-sn-frùt-lo.  [Fm.  comp.  F.  L.  Dirilfo  digodtre 
delle  cose,  di  cut  un  offro  Aa  fa  proprielà.  nel  modo  cA<  lo  stesso 
propriclario  ne  gotirebbe,  nw  cof  peso  di  ci/Htervarne  laptstanza 
e là  formi,  —,  Usufrutto,  sm.]  Lat.  usufruclus.  Gr.  érixoflKix.  O, 
F.  is.  ss.  S.  Dare  li  comune  ogni  anno  per  provvisione,  e usu- 
frutto a ragione  di  cinque  per  centinaio  Tanno.  Atnm.  Ani.  se. 
I.  s.  In  pruitn  Tavcuio,  Tusurrulto  A nostro. 

USITRUTTUANTE.  * (Leg)  t-»o-frul-lu-òn-te.  Pari,  di  UsnfruUuare. 

CAc  usufrullua.  — , Usufruttanlc,  sin.  F.  di  reg.  (O) 
USUFRUTTUARE.  (Lcg.)  U-su-frut-lu-à-rc.  \AU.  en.)vfcer  Vumfrutto 
di  eheccheuia,  —,UiMifru tiare,  lin.Laf.  uUfrul.  frr.  ÌKt*Jiùeì(,t9Ìai. 
Crat*,  Morell.  tee.  Così  Interviene  al  pupillo,  che  i laanoualdi 
calUvi  per  acoaa  d'usufrulluarc  i beai  del  suo  pupillo, dice:  egli  è 

U8UFRUTTUARIA.  * (Lcg.)  U-Mi-frul-lu-à-ri-a.  [Add.  e if  Coki  cA« 
Aa  l'usufruUo.  (A) 
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l’Sl'FRl'TTLARIO.  (L«g.)  {.-ItM.  e sui.)  Colui  che 

ha  i’uniffutto. 

irsrFRrTTt'ATO.  (L«g.)  l'-40-frut-l»«à-lo.  ^dd.  m.  <fa  L'^ufrultitar?. 
(.^ipu/o  m Hfufmllo.  — . IsufruU^lo,  <*<».]  Soder.  4ott.  t.  Innanii 
si  dee  sUmare  che  fusw,  w non  rosi  usufruUuala,  aioieiio 
cogiKHCiula,  e in  qualche  |wrle  uihiU. 

VSI'IIA,  L'-*ù-fa.  |>7.  Prtfpfiamentf  i-'Msnre,  /I  far  tuo  di  rnercAci* 
sia  : MMi  oggi,  ptr  tueloitimia,  vait  /nferruc  IraUo  <tril  Hmiarù  o 
a/0'i>  che  ù dn  in  pre$lo , e prcndeti  per  lo  più  in  nulla  parte, 
cioè  in  tttuu  di  Profitto  ciorbitanle  ed  UteitaU.  — , Uiura,  fin. 
Lai.  listini,  fenu^.  tir.  tqxo;.  {t.turn  tir'LalUii  vieu  «U 
riiè  è liretnio  deli'  uso  che  raccìamo  dc‘ capilali  d'altrui.  In  crii, 
gali,  dkrsi  N«M(r<>icAd  «la  UMud,  osvrro  Mia  uso.)  Bui.  Inf.  if.  t. 
C’fura  c rendimento  d'uso  delle  rose  che  itou  tiuniiu  uso,  ne  muU 
tiplicuioiti*.  0 di  quelle  clir  soiaiuenlc  si  couriieumo  peruito,  Com. 
Inf.  17.  Usura  r quello  che  si  riceve  oltre  alta  sorte  presIaU  , e 
'I  presi»  »tn  in  qurile  cuse  che  sono  In  peso.o  in  numero,  o in  mi- 
sura. Trutt.  pece.  mori.  Isura  c quaiwi»  per  prestare  a altri  da- 
nari, 0 cose  le  t|uali  ubando  «i  eoosutnano.  come  grano  , sino,  o 
altra  viHiiaglia,  tu  persoiia  vuole  alcuna  cosa  più  ebe  'I  suo  ca* 
pitale,  /foce.  noe.  Bo.  no.  Ma  gro-sa  usura  ne  vuole.  Ihinl.  Inf. 
Il  sa.  Ancora  un  poco  indietro  li  rivoivi , |ii«a'  io,  là  dove  <11 
eli  usura  odeiide  La  divina  buiila«le  AVn.  Ben.  t arch.  r.  le.  Ciu* 
sona  caiBbio.  liiornale  «,•  usura,  allro  che  notai  deinitgordigia  itinana 
cereali  fuori  di  natura? 

« * ftiecù  Usura  sanguinolenta.  sangiilnolenlo.  *«  t.  (M 

» K f*rr  F^inr.  .Vari.  Leti,  74.  OrlUicaiidola , che  qucolu 

mio  debito  ura  pagalo  con  I'  usura  «Iella  gratitudine  di  «iue«to 
gentiluomo. 

4 — Priitia,  Inicrrsse.  Utile  ci  limi/r  , preio  in  buona  parte.  Segn. 
Alonn.  .Voc.  a.  i.  lii  /in  rietoj  tulli  qiicvM  beni  al  ricuiwrcrautio 
ancor  essi  con  ampia  usura.  (V) 

a — Fiif.  SùprabbontUiiia,  Errcsso.  Serd.  Stor.  4.  ta».  La  morte  di 
Ikm  UireiKO  fu  vendicata  cogli  Egixii  «roti  grande  usura  » t'ar, 
Leti,  t'atn.  t.  i.  f.  tTS.  (Fdiz.  .4ld.j  Troppo  larga  usura  m'avete 
pagala  d'uii  saluto  cosi  a secco  come  quello  che  vi  portò  da  una 
parte  il  nostro  .M.  Ghi*>«ppo.  (P)  liartot.  Low.  /.eli.  4.  ^nlentandn 
a grande  u^ura  la  vil«  nioriale  di  coloro  da  cui  riceveano  per 
mercede  al  nome  c alia  gloria  vita  apjm  t posteri  ireiinortalw'.  (.N) 

B — * OoniLnin  , Possedimento  , mu  dM.’ei<  in  iNti/u  parte.  CAiahr. 
Bim.  Ma  ias->i  noi!  che  di  5ion  le  mura  L le  sacrale  selve  Fansi 
lana  di  belve,  E la  gran  Tomba  é di  rei  Cani  usura.  (Br) 

7 — |A  usura,  .td  usura,  p*ftli  are.  cu'  r.  Dare.  Itifcaggiere.  Pre- 
stare e siiNìli  -'V  tiare  o Pretfure  per  gmda-jnarr  l'usura:  il 
*uo  corrispondrnie  « Pigliare  a usura.  Ingaggiare,  $ a.  f'.  Dare 
a usura,  e)  I . \ usuro. 

• — * (Icoii.i  FeecAla  e Arutla  donnei,  tastila  alla  gimUiirti;  anisa 
su  di  Ufl  forziere  , tiene  iinu  buraa  ehiusa  e conta  delle  monete. 
Presso  di  lei  stanno  tasi  d*  oro  e d’ argento  e ditersi  giojtlli.  {MU) 

USUBAIO,  U-su-rà-jo.  [.Idd.  e]  mi,  [parlando  di  |irrsfma.]  l'Ar  d«t  e 
presta  ait  uiuro.  — - , l^urario,  l surlere,  l'suraro.  «in.  Lol.  fene- 
ralor.  Gr.  oxwiTr/;;.  PÙ/k  Pai.  .Vuii.  Sono  usurai  che  preslano 
danari  |h.t  al(rul,e  di  sopra  il  cjipilalc  prendono  il  merito.  Koce. 
MOV.  7t.  9.  Io  ricogiierù  dall'usuraio  la  gonnella  min  del  |>er<o  e 
io  scnggiale.  .liberi,  eap.  ts.  Chi  loglio  in  preslanza,  si  fa  servo 
dell*  Bsurajo.  Pass.  sao.  A'  predicatori  è lecito  di  torre  e di  rice- 
vere per  le  loro  nimc<>sUadi  dagli  usurai  e dagli  scherani,  e da 
così  falle  genti;  la  quale  cosa  non  c Icciio  all' altre  persone.  M. 
P'.  7.4.  nicurò  tulli  gli  usurai  dei  suo  reame:,  dando  loro  licenza 
di  preclare  pubblicamente.  .ìlarsfruzx.  i.  as.  Che  sarà  di  colui 
che  fura  all' usiirnjo  |mt  fare  limosina?  Sen.  Ben.  Pareh.  a.  17. 
Gli  usurai  acquistano  cattivo  nom«-.  »(/i  pflMo  di  qurili  riempii, 
Non  ' oii'  £ip.  Poi.  ,VutL  ma  oppnr/irtie  oi  Troll.  Pece.  mori, 
pug.  SI.  del  cod,  Biccardiano.  Il  detto  es.  si  legge  come  segue 
dalla  Cr.  alla  r.  Gaggio.  TVali.  Pee.  mari.  Lsurleri  che  preslano 
«lunari  per  alirui,  e di  sopra  il  capitnle  prendono  il  merito  0 in 
danaio  0 in  cavalli,  re.  o in  frulli  di  terra  che  ctli  premiono  a 
gaggio  inorlo.)  (>) 

l^LRAJu.  Add.  [in.,  riferito  a cosa.  P.  e di']  Usurarlo.  Pass.  ite. 
vome  souo  contraili  usurai, che  sono  Unii, e tulio  di  ve  ne  triio- 
vano,  rhe  ap|>ena  *i  sanno,  o si  possono  Inicuderc. 

USUItnlUo,  U^u-rà-TÌ-0.  y/dd.  e »«i.  P\  e di'  Usurajo.  Cortig.  ('asiigt. 
lib.  s.  pag.  tfs.  (Giof.  iai4.)  Come  un  Gmovnie,  li  quale  era 
molto  prodigo  nello  siwndere, essendo  ripreso  da  uri  usurario  ava- 
riMimo,  ec.  (M.  S.)  /'rcacob.  Piag.  «4S.  Chi  ri  volesse  entrare  più 
volle,  gli  (anno  questi  usurarii  curlesia.  (Pr) 

USUMUIU.  Jiid.  (m.  n/eri7o  a cosa.)  /*o  usuraio . Che  contiene  11- 
isira.  — , Usurajo,  sin.  Lai.  usururius.  Gr.  aavnTtijioc.  -V.  P-9. 
ioa.  Se  *1  conlrsllo  si  poteva  provare  usurarlo,  debito  era  a chi 'I 
predicava  di  riprovare  quello  eh*  si  provava  in  contrario-  /luon. 
Fier.  t.  I.  11.  TruOalivo,  o raltive,  o osurarla.  Segr.  Fior.  no». 
<U)me  quella  che  gli  imreva  più  alta  a sopportare  chi  con  arie, 
usuraria  cKrcitasse  i suol  danari. 

USURAAU,  U-«u-rà-ro.  Add,  e sin.  P.  é di'  lisnrajo.  Sper.  Pini.  pag. 
<4.  (dfdo  laoo.)  Tu  dèi  sapere  che  'i  virtuoso  usuraro  prima  alla 
madre,  poscia  a*  flgUuoli  dell' arie  sua  prestando,  è obbligalo  di 
provvedere.  L' agrlcolliira  « la  osadro  ....  le  Bgliuole  legit- 
tlne  ....  SODO  Farti  ntcccanlcbe:  all' una  dunque  come  pieloeo 


llgliuolo,  e a qaesle  altre  come  buon  padre  di  famiglia,  riebie- 
doto  da  (oro.  setHa  indugio  veruno  toccorrerfi  t'usuraro.  (B) 

USl^ftEGtilAMF.vro,  U-r*u-rcg-glii-mcn-lo.  [.Vm.]  Lo  usureggiare.  ìmI. 
usura*,  fenu*.  feneralio.  Gr.  Fr.  Gkint.  Pred.  fi.  Immersi 

ne  i lanlo  e Unto  vietati  iisure^ismcRtl. 

C.'vUftF.<;<.IA>TE,  * U-««u-reg-glan-ti*.  Pari,  di  Usureggiare.  Che  urn- 
reggia.  P.  di  reg.  (0* 

UÀL'KEM-lAltE.  IMu-reg-già-re.  [.A‘.  ns*  j Pare  usura.  Ikire  o HfHro. 
Lai,  f«*nerarl,  fenori  dare.  Gr.  i»vii^iif.,Com.  Inf  11.  Cioè  usu- 
rai, perchè  si  siqtiiila.  rhe  ehi  usureggia  nffemie  natura  re.  Li 
subiti  guadagni,  che  hanno  (alto  navigando  per  lo  mondo, c uso- 
reggiando.  fini.  E facendo  violenza  alla  natura  e nll' arte,  «empre 
ailoprann  contro 'I  prossimo,  siccome  n<'ir  oggetto  di  lai  disordina- 
zione,  Mvureggiando  conira  lui. 

U^UftKGGlATU,  U-su-rrg-già-lo.  .Idd.  m.  da  t«urcggiare.  tal.  fennrl 
datiis.  t/r.  Gene*.  Furono  1 primi  danari  che  coniali 

lirkscro,  e primi  nlfcrli,  e primi  usureeulail. 

UiiUKlLttA,  l-su-riè-ra.  j./dd.  e sf.  di  l'suricrr.]  Arrigh.  en.  Rim- 
proverimi hi,  o usurlera.  0 generazione  di  Demonio, 

L'.'^t'RIF.RE,  U-su-rlc-ra  \Add.  e »m.  e di']  Usurajo,  Botx.  hoc. 
40-  m.  Lo  fante  della  donna  raccoola  alla  signivria,  se  av«*r|n 
messo  nell'arra  dagli  usurirri  imbolata.  Ih-.nl.  Lnf.  11.  toa.  t 
IKTrhè  r usurlere  ultra  via  tiene,  Per  sè  natura  c per  la  «ua  se- 
guace Di«prcgia.  Plsp.  Pai.  .VozL  micromi*  U usurl«fre  s'atiiene  al 
gaggio  più  che  alla  sempMcc  parola.  ,t/.  ?,  4.  Volle  arrlchirc 

il  suo  reame  indebitamente  de'  beni  di  santa  Chiesa,  c degli  altri 
Hlraiiirri  m<*rratanU  e usiirierl.  A.*  11.  sn.  Gl'ingordi  e disonesij 
usnrieri , che  sotto  colore  di  pr«-«Unra  sovvteniciuv  i snidali  di 
loro  comune. 

USURPAVIF.ATO,  U-sur-pa-tnéa-lo.  (5nt.]  L'  NiNr/iorc;  ((i(ir<nKNfi  U- 
surpaztone.)  LnL  rapina.  <»r.  r irf^.  Cafv.  SlmiL  Aon  *1 

teneva  nè  ragione  ne  giustizia, c atlimdcvasi  a lìranncria  c usur- 
pa meati. 

s — Usaoicnto , U«o.  Gal.  Bagj.  <*s.  Panni  che  il  negozio  proceda 
Intlo  all' oppovilo,  cioè  rhe  lo  «Irumcnio  sia  div«r<i,  e 1*  iisurpa- 
meiiln,  o vero  applicazione,  «i^  ia  medesima  a capello.  (>.  $,) 

U$tJRPAAT£,  * U-4ur-|Mn-le.  l'ari,  di  Usurpare.  Che  usurpa.  P.  di 
reg.  (n) 

U:»I  RPAKE,  U-sur-pò-re.  \Att.\  (kvupare-  ingiustnmenfe , c 7'orre 
fiuelta  che  z'cu/iefia  altrui.  |/>i«'csi  Usurpar  con  astuzia,  con  in- 
ganno. con  modo  indegim,  linnnicamrnle,  iniquamente,  cuplda- 
nwnle  ec.  — , Ulsurp.ire,  *(n.)  Lat  rapare,  invadere,  occupare, 
usurpare.  Gr,  xioiiv,  xarx>z;f5vvfr.<.  (Il  Ut.  wntr^iorc  c 

da  iMitm  ropere  rapir  l'uso  di  qualche  cosa,o  «la  uau  mpcrc  rapir 
con  t'uso.)  Boce.  noe.  as.  4.  Da  quelli  clic  men  sapevano  di  lui, 
0 da'  suoi  discepoli  era  cupldarovtile  usurpato.  Ifnnt.  fbtr  ti.ti. 
tjuegli  eh*  usurpa  in  terra  II  luogo  mio  ec.,  Fallo  ha  del  cimilcrio 

• mio  cloaca.  Bh(  ici:  Usurpare  è non  «san*  ia  cosa  buona  come 
si  dee,  c non  pigliare  la  cosa  buona  con  buono  ordine.  Pise.m. 
Uhi  presume  di  volere  sa]»ete  o preiiunziare  quelle  eo<e  che  solo 
Iddio  sa  cc.;  usurpo  m toglie  quello  eh' è proprio  d'iddio. 

1 (%are.  Adoperare,  ukj  in  qwralo  scnao  è [»0cu  in  uso.  Gat.  Sagg. 
eo.  Chiamasi  il  medtrsinu)  striimeulo  esser  diversamente  «surpato, 
quando  senza  punto  aiivrarlo  si  applica  ad  usi  lUflercnli.  L cosi 
l'àncora  fu  la  medesima,  ma  diversamente  usurpati!  dal  pUoio  per 
dar  fondo,  e <in  Orlando  (>er  prender  balene.  Cus.  Tf.  Cot».  ito. 
Laonde  non  conviene,  scrollilo  il  mio  gindicio,  che  In  cosa  nuova 
nome  antico  uiurpiamo.  (n.  S.) 

3 — [picfsi  Usurpar  la  giusiltia  r cu/e  F'arue  pr>^pendert  con  rag^ 
giro  e froda  la  6/fa»cm  in  faccr  NN*/n>,]  l*ant.  Par.  is.  149.  Il 
cui  popolo  usurpa,  Per  colpa  ilei  Paslor,  vo«1ra  gitìslfzia. 

4 — * A',  pass-  m«i  cof  guarto  casa.  Sego.  Mar.  (Bibl.  Fnc.  H.  ac. 
I.)  Per  racctarlo  dello  stato  «li  Milano  che  ivochi  anni  innanzi  ec 
si  era  usurpalo.  E appresso:  In  cambio  di  reslitulrlo  (fo  «fnta  di' 
.Ur/fznol  a Francesco  Sforza  ec.  aversela  usurpalo.  (>) 

g — • Ed  ttccordoto  co/rniiri/iorio  Avere,  PaUae.  Jst.  Cane.  t.  I4T. 
t^uerelasl  Lutero  che  il  Papa  si  ha  usiirivala  la  maggioranza  In 
tutta  la  Chiesa.  (Pe) 

/.’fwr/Kirc  dllf.  da  /nrodcre,  /Hijwdi'mn'rzi,  Gccuporc,  Co»q«f- 
start.  Occupare  ha  una  nozione  generale,  in  cnl  ai  comprenilono 
quelle  degli  alici  verbi  accennati,  /mpodronirsi  esprHbc  l'ulto  di 
farsi  propria  U cosa,  senza  relazione  al  titolo  In  forza  del  quale 
8«  nc  prende  11  possesso,  La  qual  partioolar  nozione  non  è pro- 
pria della  generale  di  Occupare,  fo  »ii  posso  intpodroif/re  del  mio  0 
dell'altrui.  In  questo  secondo  caso, /iRpoi/ron/re  sarebbe  afllnc  ad 
Jnntrierc  c ad  f Vurpore.  In  tal  occasione  ceco  le  differanze  osser- 
vabili. L' Impadronirsi  si  fa  con  esercizio  più  0 meno  aperto  di 
forza.  Si  usurpa  con  forza  e Si  usurpa  con  frode.  VCsurpare  si 
stende  anco  a'diritli,  a'posii,  a cose  delle  quali  l'uomo  non  può. 
propriomenle  chiamarsi  padrone  ; giacché  non  diremo  con  .pro- 
prietà: /Mpadron/rii  d'nn  diritto  0 ainitle.  In  terzo  luogo,  hnpt^ 
dronirft  reprime  meglio  il  primo  allo  del  pigliare  possesso:  /'stir- 
pare riguarda  anco  gli  alti  susseguenti,  l'uso  che  si  fa  «Iella  cosa. 
Inegàero  non  esprime  che  un  alto,  con  esercizio  di  forza.  È più 
che  Oem^dre,  perchè  si  può  OccMpnre  senrj  forza.  È meno  che 
Jhmpdftranirtif  perchè  ehi  s'impadronisce  prima  invade  la  cosa  e 
poi  ma  di  quello  come  padrone  è diverso  da  Vsurparr,  percitè 
l'Vsurpuione  è sempre  Illegittima,  laddove  rtnvaBlone  può  e»oer 
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I<Ri(tlmn,  e p^rrhf  tUnrpare  ««prime  più  che  on  attn.  f'on/)ui- 
j/<irrépropriiim«nt*'r.liifn«mKl  occupare  ciltà.  province,  rcfnicc. 
col  me/zo  dello  .irmi  iti  Icinpo  di  piierm. 
tJSUnPATISSIMO.  l-«iir-pa<li«-si-iiio.  \.1dtt.  m.)  «Nj>rr^  tti  estirpalo. 
t l'«ilalliHÌmn,  /.al.  ii«ìl;in«i>iniut.  (ir.  uxìcrrz  •Hai’ 

vìH.  Prot.  Tote.  t.  ««.  r.lto  il  cori>o  nnliirnlmeiitc  debba  essere 
sclilavo  tlell'anloi.'i,  c l'nnima  la  padrona,  è cosa  iisurpatissitna  a 
dirt*  da  lutti  i snsil. 

VSI’RPATIVaUEMF.  , r.«iiT‘pi-ll-va*«nrn-l*'.  .^rr,  f'm  tuurpazhne. 
^Noii.  f'icr.  4.  4.  IO.  U«urjoHvamentc  Oaian  falso  di  st  credila 
e notile 

USURPATO,  l>««r-pi«lo.  .i'Ui.  «»  Hfi  l'siirparo. 
t — Usalo,  Adoperato  Gal.  Su'f  j.  ao,  Kgli  dire  clic  II  Iclescopin  or 
liin^  or  curio  si  può  rlilaniir  il  mcdesiinn  siruiuento,  ma  divrr* 
samcntc  usurpato.  {f1> 

s — (solilo,  Uensuelo.  aef.  U.  Ci<t.  ti.  Da  che  II  place.  Amo* 

rr,  eh' lo  rllornl  Neirtsurpalo  ollragjilo  Deirorgogllosa  r l>«lla. 
VSt'RPATORF.,  l’;»ur-p.Tlfwe.  [f'rrfi,  «».  tii  U«iir[>are.)  ('he  nmrfui  l.nt 
Invasor.  Gr.  èiTrjr(.  FUoc.  r.  tiK.  Ks«l  u«urpatori  sono  dell’allrul 
cose.  A/or.  S.  Greff.  Il  segn.icolo  si  pone  in  sulle  cose,  acrioccliè 
elle  non  sien  lolle  da  airunn  usurpatore.»  <'ar.  p'ti.  o.  iso.  In* 
contro  a I falli  loro  Son  anco  i miei,  che  lor  del  laizio  io  deggia. 
Ami  dei  mondo,  questi  scellenli  De  l'altrui  donne  usurpulorl  c 
drudi 

1 — (Pi'ri'ii  l'surpalore  delle  ragioni  alimi,  ('hi  tt  aUriihi  di  ap- 
propriare a M-  gli  onori  doi«f/i  nll>t  t/i'rMi//n.)  t'acnfc.  Frati. 
liHij,  Volli  sono  n«iiri>atori  degli  onori  dh'ini. 

USURP.ATRICU,  lU«ur*pa*lri-cc.  t'erb.  f.  |d/  lUnrpare.)  ('he  ntarpa 
Fkmin.  t.  ti.  se  per  asv’ntura  tra  f'nmoro*a  turi»  delle  vaghe 
donne,  delle  mani  d'iina  in  iin'.iltra  eaiohlandoll  pervieni  a quelle 
4rli.i  nemica  dunna  usurpalrirc  de'iioslri  tieni,  comi*  da  limilo  ini* 
quo  fucfl  Incoiit.inrnle. 

1 [Oireii  IHurpatriei'  degrll  amami.  Colti  ehe  diatrxjtte  eon  Imiii- 
tfht  e vezzi  fmiriiiKi'riifi  pii  amanti  dnlte  pfiMi'err  /om  pitmme, 
a pne  di  trateinarli  ne'taoi  /o.'c4  | .•fjiirf.  »7.  F'acccniiomi  nc'lofo 
animi  ingiiistamenle  iisurpalrire  dc'loro  amanti. 

\ ' K pi).  Magai  teli.  Itisulatole  dalla  sua  iinniaginuris  iistirpa* 

tricr.  che  non  puoic  farle  tini  guerrn.  (AÌ 
DSl!RP.A/l0^tl;LL.\,  L'-sur-pa-aion-cèl-la.  (^/l  d#iw,  di  r«urpaiione,| 
Piteolix  Hrur/iii;loMP. — * lisurpaiioncina.  tin.  Fi^p.  / «no  ?loii  si 
fanno  co«4*jenr.a  di  certe,  die  appellano  nieuome  iistirpHCioncclle 
del  Palimi. 

USURPAXIO^CI^A,  U-siir*pa-zion-ri-n«,  \SP  dim.  di  Usurpazione,  /.o 
at«SM>  r/ic]  l.siirpazioncellu,  F.  Fr.  Giord.  Pred.  ti.  Sono  .i  lor 
vedere,  ««iirpuzioncine  di  fioca  stima. 
l'SURPAZlONt,  U-«iir-pa-iió-nc  (5/!|  l.'Mtarparr;  \\tHriannli  Isiir- 
pansento]  Lat.  usurpano.  Gr.  vtna'/r. . MactU  nzz.  a.  50,  t.  sacri- 
legio è ima  siidarione  della  rosi  sagf.ili.  oviero  usurpazione,  fìerg. 
Arili.  45.  Di  qui  sono  sii  n.dt  atriini,  e possono  gii  iiasrere  ogni 
«lornu,  nuovi  errori,  e usnrparioni  di  rose  non  *iic. 

UT.*  (Vii'.)  Primi  siliaba  i/c/r«nfr’o  rofiyiiiiirùmc,  oigi  detta  Do. 

//  tuwicrni  frnHeeìr  fomimia  fìurr  rùlla  iiltabiM  L'I.  il.i 

UTAI.  * U'-l.i-i'  Ì.V,  ;»»*.  m.  t.nt.  Uihai.  iimiVbr.  qhuirceth  pencrli- 
re,  defirnviirc:  onde  ghwirr/ithah.  ps*rver«ilà,ì  (B) 

UTATIAUV.  * (Ceo^  l U-la-lli-la,  Città  de!  C.itatimal-i.  (C) 
tTAVA.  * (fling.)  tMi-va.  /i<m4C  dc7  C nadà.  (Gl 
UTCniT!.  * (fico?  ) Ut-chi-ll,  fnitiaiii  drf  A/cwfc'j,  atlla  Feeehi.t  Ca- 
lifornh  fG) 

irruUMRWBX,  * rt-cum-lnm-ba.  /’iumc  del  Perà.  (G) 

ITF.LE  • U-le-lc.  Sm.  C.  i.  F.  < di  Ulilc,  Gai/f.  Leti.  t.  t.  t forse, 
che  fede  cJt'jvele.  die  mia  v|\onda  si  piaccia  r faccia  prmic.  la 
fari  ulde  voi  (V) 

UTEU.O.  (Ar.  Mi**,)  U-léMo.  (.S'm  j Pkod  ntr>-/fa  di  terra  co'fti.  i,t- 
eetria/n,  per  u*o  di  tenere  olia,  nretn,  e ximili  j>cr  ronflirf*, 
tiretto,  «in.  tot.  ieeslhiis.  Gr.  ('tre.)  Potè.  «oc.  vu. 

T.  L'allra  die  \(?uiva  appresso,  aveva  ec.  nella  inano  un  Irepple- 
de.  e nell'iillr.1  iiniu-  un  iii**l  d'olio,  evi  una  faecelllria  acccM.-- 
A^frìn.  Oditi.  i*i.  Posero  presso  lui  c:»mi«cia  c Ionica,  U vesti- 
ucnli.  e dicro  in  aureo  niello  Liquld'ollo.  (r>'> 

UTEflSILI  ( \r,  Mc«  ) U-lcn-«i*ll.  Sin  pi.  F.  L.OHti;h  «fruinrnff.  «»•- 
«ini  e ìtKdfiti  ohe  eengono  tpetto  ad  «v*  nelle  o.'^ve,,  nelle  officine, 
e i»cr  lo  pìH  nelle  curine.  Lat.  uli'tislle.  Gr.  t*  ((7c«*j7c. 

da  «rfenr  dii  usa.)  Gur  /.on<j,  *<;.  45.  Ummit  padiglioni  dorati, 
e (ornili  tulli  sii  utensìli*  u*u*'dc  fappczjeric  dn  camera  c da  ta- 
volo. « letil  soninosi!  <Al  (B> 

*■  — * (F.cd.)  tMcjuiH  «.ieri:  Pìrameuti,  Arredi  e:,  neceaari  per 
l’aao  della  ed-lrrazione  detta  ni'txa  ffuolidiaita  (G.  T.) 

UTCRDIA.  * (.Hit.)  U*l(s*rì-na.  Dea  che  praedwa  ulPMtero.  r^t  era  in- 
rocn/d  nFporH.  (Hit) 

UTERUHO.  (AtiÉl.)  li*lo-rì-tio.  Add  [/n  f-*Ac  op;K«rh‘(fite  afrwfcm.  Onde 
'Arteria  attilla.  Vn  rnmo'deH'ipojatlriea:  Muscolo  n Ieri  no.  jVymc 
dato  alle  pbre  del  fonda  dell' utero:  Vene  nìeriaefO  Seul  uterini  rc.J 
/.«/  utcrJnus-  [Gr. 

I (Ursl.)  (.-rf/q<*mfo  di  niafaiifc  la  cui  tenie  o cagione  è nell’utero. 
•Onde  Furore  oterlno.  La  ninfomania:  Flusso  uterino.  Affezione 
utcriim,  (fe//a  niu-om  Isterica.  Malrieiirva;  Hai  uterino;  Roffoea- 
slone  utcdnu  er.j  tAh.  rur.  A/atatt.  L'arletnisla  ottima  per  hilto 
nuanle  le  BalcUie  utériiie.  7>«ff.  «egr.  cos.  domi.  Medicina  per 


suffumigio  in  tempo  degli  acddentl  uterini.  tied.  f’ouf,  f.  zt. 
Questi  imssono  essere  alati  la  cagione  del  Ausvu  utcfluo.  F nel 
Diz.  di  A.  Patio.  Pel  gran  consenso  clic  lin  l'ulcro  con  tulle  le 
altre  parli  del  corpo  delle  donne,  offende  ancora  le  altro  viscere, 
e parlicularmcnlo  offende  la  testa,  e di  qui  nasce  quel  principio 
di  epilessia  uterina,  acconifagnaU  da  atrocissimi  dolori  del  ven- 
tre Inferiore.  (?l) 

s — (Fis|ftl.  c l.eg.)  Aggiunta  no/i  rf'nim  mriIrriMHi  madre, 

IMO  di  dierrio  mère.  Lai.  tilerliius.  Gr.  o^oyarr^io?.  .»/.  F.  «.  T». 
Il  Duca  di  Brauniile,  il  quale  era  Tedesco,  fratello  oleiìno  di  Carlo 
di  Ruemia  ce.,  »vca  richiesto  d'ajuto  lo' mper»dor«. 

4 — * (Farm  ) Aggiunto  di  /Itinedio  o//o  u guarire  i inali  deli’utero. 

Patta  Diz.  Medlcameiilo  uterino,  cioè  approprialo  att'ulero.  (>) 
LTERl.Nt).  (Ar.  Mi-S.)  Add.  »h,  F.  P-kI  D'aire.  D'otre.  Fatto  d^ofre. 
Ar.  Far  44.  tl.  Asiolfo  lor  ncU'utcrlno  cluuslri*  \ fuirlar  diede 
Il  Ucro  e lurbido  .Vu'tro:  Nreli  ulri,  dirvi,  il  vento  die  lor  chiu- 
so, cli'tisdr  di  tocrio  di  suoi  con  t.il  rubliia.  (re) 

UrCRO,  (Xiiat.)  l'-lc-ro  (5mi.  F.  L.  Lo  tUtto  che  M.ilflee.  tut  pri- 
mo »«7n  j Dft.  Ulerus.  Gr.  [vitjsx,  «/,r*/x.)  y>Tr/e.  (^rcondo  ru- 
llio, vÌL'11  da  ntcr  olre,  Altri  dal  gr.  rtraiot  ad  imum  venlreiu 
prrliiiciis,  che  vien  da  etron  imns  vciilcr,  put.ei,  pars  uiiiijIMco 
siibjccla.  Altri  vlatrcbr.  a/ur  ciiimlcre  ed  aprire:  poiché  l'utero 
cIiìikIc  11  feto,  e si  apre  per  cacciarlo.  Altri  in  vere  dal  siriaco. 

il  Voisìo  ed  il  l.iMlclon.)  Ar.  Far.  3vi.  .i**.  In  un  mcileslmo 
iilrro  d'un  scoic  Foste  concciti,  e usciste  al  mondo  Ingioine.  A'  ts. 
Che  fe',eonie  da  All.iiile  udir  pi.dvrsii,  pi  nocini  madre  Uti (ero  f«- 
crmilo.»  Ufd.  t'ons.  {(tp.  l.  T.  pag.  5«  .Vup.  ittp.)  Democrilo  ec. 
fu  di  par«-rc  clic  l'utero  nelle  donne  fo-'C  c.igioue  di  più  di  srl- 
cento  sorta  di  inali.  Pan*.  Tr.  is.  coji.  i,  tif,  Del  primo  tem- 
|ki  iit^ll'iili-ro  virginale.  Ottonetli. 

* — • Dicrti  Travagli  prodotti  dairiilcro;  Sangui  riogoreatl  c 
rattenuti  urite  vene  e nelle  arterie  deH’utero;  Couliinince  ostru- 
zione nelle  vene  drll'uliiro,  fulln  da  umori  misti,  cil  fji  maggior 
parte  biliiwi  c caldi;  Tumore  duro,  della  gross«'zr.t  di  un  pugno 
nella  regione  delira  dcM'ulero.  con  passioni  fasiìdiostssinu'  isteri- 
che; tìcllar  dairiitero  con  travaglio  materie  bianche  c viscose; 
Sanguigne  r mordaci  escrezioni  che  stillati  dall'iitcro,  ec.  cc.  Piu/. 
Diz.  (M 

UTKRgHAMa.  (Hcd  ) U-tc-ro-ma-ni-a.  St.  Furore  uierino,  ^iiifoma- 
nia.  (Rob> 

I Tf-WO'l  OM  VTnMf).  (Chlr  l lMr.ro-sto-iu vl'.»*nii>.  ym.  Lai.  tlcrO'lo- 
niiloruiiti».  (Imi  l.vl.  u/r/'Mr  ulccn.  da  Homo  borea, c /emuu  tagliare,) 
.V/rMyijcnfOi  |■^lil''•rglcn  )>tr  t-igliar  l'artpzi  • della  tititfrier.  iti  recente 
ifivi'nzhiic  francete,  (t.nc) 

l’TE^tn  K.  * (Mil.  Sr.iijvl,)  l'*tr.,<<.lùr.  Specie  di  magìa  , pra/i.Tifa 
preisn  ni’  Dlnndeei  (Mil) 

UTI.  * l'oee  utniit  <i  iwaiifcrn  d'a-jghtnla  nella  uli  né  nuli, 

(A) 

UTI.  * ('lil.)  .S'fq'yi'Moo»**’  d'I'litiefChe  corn.-.yrtiìdr  n yttt'tno.  (Mil) 
UTICA,  (tk'og.)  l-li-ca.  Lat.  Ullca.  Antica  città  dell'  Africa , appar- 
tenuta ai  r?iirbiyffir»i,.  jMucin  a*  /toinuni.  — f'illà  digli  Stali 
t.àiili  nella  .Vnotn  ì'ureh.  (0) 

UTICENSK.  * r-tl-ci’'n**c.  Add.  pr.  cnw.  DI  Uticn.  <B) 

UTILA  * (i'*cog.)  U-ti-la.  (toletta  del  GHalimula  (G) 

UTILARE.  U-li  ti-rc.  Alt.  F.  A.  Arcnr  Nti/c,  A*or  d.7  hene.  Giocare. 
Stor.  Seiiiif.  45.  (ìrande  islropìccio  disegna  agli  Fiorentini  d.tre, 
che  tolto  noi  olila.  (,\)  (V) 

t — .V.  OS».  Ricevere.  Ricavare  utile.  Star.  Semif.  la.  roti  |i>  ten- 
tare l'ulliina  fortuna,  senza  iiiilla  uKlare,  sirciime  vi  crede  cho 
gli  sarebbe  vemilo  fatto,  ec  /•;  tt  M:i  iiuIIo  mudo  niii''’e,c  ruiilo 
iimmollimcnlo  le'  alla  durezza  di  quegli  popoli  clic  oguora  più  e 
più  llerl  ec.  dlmostravaiisl.  (A)  (\  ) 

ITILE,  U*lì-le.  Sm.  [Pmplla,  Fantii'piin,  /.'Utile  è gronde, 

incsMmabitr,  pÌcei*lls«iJiio,  universale,  pubblico  ec.) -- Ulclc.  Ulo- 
Ic.  siti.  Lat.  ntilit-ts,  eompendluiu.  Or.  ■^‘sC/siy.,  fouzikHx.  Salo. 
Diai  A'HÌr.  40.  rtilr  è quello  ruM’ajiilo  del  quale  hICiiii,i  rosa 
buona  o dilellrvolr  Si  procaccia,  ^acf.  Bue,  ai.  a.  La  quale  ram- 
memorarsi, per  certo  non  potrà  o>er  se  non  utile. 

3 — Usura,  Inleresic.  Lat.  usura,  (ir.  ìixyifrj.  Docc.  «»u\  ti.  s. 
PrV  picmlM  nlile  ogni  ipimniì  di  denari  gli  avreblM*r  prestala. 
E num.  0.  LI  quali  lo  vogMo  che  tu  mi  prc»li  con  quello  ulile, 
che  tu  mi  suQgtl  prcslaK'  degli  altri. 

r.  — • ('ot.  c.  Uivare  : Cavare  o Ricavare  ulile  i)a  alcuna  cn«a  = 
/•locfirreoe , Pnipltarne.  ped.  nel  Diz.  di  A.  Pasta  Si  0'*cfvcri 
Intanto  che  utile  *1  ricava  da  questo  mcdicumcnlo,  il  quale  cl 
darà  lume,  c ci  farà  scoprir  paese  circa  il  quid  ugcBdum.  E ap- 
pretta: (.Jiirno,  ehi*  dopo  <i  debba  meUcre  iti  opera,  credo  eh® 
sia  nccrisario  II  dclonninarlo  in  quel  tempo,  considerando  allora 
lo  .stalo  nel  quale  Sua  signoria  si  troverà,  e I'  alile  che  avrà  ca- 
vato da  qucili  medicamenll.  (N) 

4 — • Col  V.  Dare:  Dare  ulile  =a  Apjiortàre  tanlaggiiy.  F.  Dare 
utile,  ^ I.  (A) 

3 ■ * F Dare  a titllr  r—  D(tre  nd  urnr^ì.  Dare,  S 3.  (V) 

« — ‘ ftrf  r,  Fiire:  Fare  utile  , : Guada/fimrr,  f7/fiztnre.  V.  Fare 
uillc,  tì  s.'(A) 

» — Fare  utile  ^ Far  yra,  Gff/care.  F.  rare  utile,  5 *•  (V) 
0 - * Col  t*  Hcttrre:  'Teltere  a utile,  diW'itf  dn’  rori/uiGof  f/nanda 
detlinano  il  bettiante  alla  ftcondaslohe  ; U che  diersi  anche  Mei- 


sso  ciiuì: 

Wf«  a gvadafno.  Trine.  Agr.  Tr.  ull.  B«lloao  a utile 

le  vaceine.  (P) 

VT1L£.  .Ydd.  roM.  CAe  apfiorla  uUUià;  aKriineafi  ProflUcvolc,  (Fruì* 
luoM,  YantaggiOM,  Oiovali^o,  PrnÓlUbilt:,  Valevole,  ApproprlatOi, 
op|M>rtiino,  Acconcio , m.J  (/'.  Vile>ole.)  Lnt.  utili»,  rorotaodu». 
tir.  (ÙtUii,  da  u/or  io  ubo.)  Bìxc.  noe.  A4. 

•.  Quantunque  il  pronto  ingegiH)  ec.  «peuo  parole  presti  e 
utili  e belle,  secoodo  gli  aeridenti,  a'  dicHori , la  fortuna  an* 
cora  re.  nuv.  er.  4t.  La  cui  vita  ancora  potrà  più  in  un  di 
essere  utile  al  mondo,  che  centomila  lue  pari  non  potranno, 
neatre  il  mondo  durar  dee. 

a — (Onde  >on  utile  pfr  InfruttHcio,  DÌnttiU.]Bocc.  nor.  04. 
la.  Coaic  vile,  e più  non  utile,  nel  meaao  della  strada  glllala, 
da  me  fu  ricolta. 

< — Oio^evole,  [deffo  di  Aimedio.)  Bocc.  noe.  00.  o.  Fatta  sua  pob 
vere  di  certe  erbe  utili  a quella  infermità  cc.,  a Parigi  n'  andò. 
% ^ Secondo,  ProsiNsro,  detto  di  vento  o ttmi/r.  Te$eùl.  i.  «o.  Tosto 
fu  fatto  suo  coiDandamenlo,  P.  quindi  si  lurtir  con  uili  vento.  (B) 
4 — * Acconcio.  Adatto.  P-  .7id.  i.  s.  La  terra  utile  da  vigna  si 
conosre  in  questo  modo,  ^br) 

a — * /fftgiunlo  di  Giorno,  dim«  Queffo  cAr  in  qu<i/uiique  bUo~ 
Om  umana  s' impiega  veramente  e per  intero  ailo  tropo  liaòiUio. 
K Giorno,  § oa.  i.  (ft) 

t'TILKMt^Tt: , u-ti-le-roén-le.  |.drc.  A.  V.  e d»  ) l lilmeiile.  M. 
/*.  D.  OB.  Cosa  rade  volle  iiMila  per  lo  comune,  ma  utilenientc 
fatta.  Pallad.  Feàbr.  <a.  Più  agevole  c ulilemcotc  togli  le  radici 
deir  ulivo,  cl>«  SODA  spesse  volte  per  le  selve. 

^TII.ISSIU.vME^TC,  U>U-lis*sl*ma-furn>te.  (.dvr.)  tuperl.  di  t'tUmiuite. 
tat.  ulJIJselme.  ór.  yipt.otuvrxTx.  Lib.  cur.  mofaif.  nevagliono 
utiliselmamenle  nella  febbre. 

UTILISSIMO  .IMHìs<4{-ish>.  \Add.  m.  tuoerl.  d’  Utile.  Zaf.  uUlissi' 
mus.  Cr,  ;ir j»aeiuwraT«;.  Voce.  Conci,  a.  Cbi  non  sa  ctie’l  fuoco 
è utilJsvJmo,  ansi  necessario  a'  mortali?  Tet.  Por.  P.  S.  cap.  la. 
Salirla  teoipcrnla  con  Micco  di  soUtro  è uUllMima. 

UT1IJTA',  U-li-li'là.  [A/.  Profitto,  yaniaggio,]  Pro,  CouUAtù,  GUn^a- 
mento,  che  ti  trae  da  cArecAesrifi  ; )*  più  grtteralmenle  Frutto, 
Guadagno,  Sollievo,  LtUe,  re.  L'  Utilità  e poca,  piccioia , insen- 
sibile, grande,  insigne,  notabile,  considerabile,  stabile,  durevole, 
permanente  ec.)  — , Ulililade,  UUliUie,  Utotilà,<in.  Lat.  utilità^ 
commodilas.  Gr.  t»  o'jrtyipo*..  Boce.  proem.  $.  Si  perche 

più  uUMà  vi  farà,  e si  ancora  perché  più  vi  Sa  caro  avuto.  F 
nov.  OS.  01.  La  qual  solo  alla  propria  utilità  riguanUndo  ha  co- 
stei ec.  in  esilio  perpetuo  rrlegaU.  Cr.  lett.  Conciossiacosacb'  lo 
considerassi  T età  mia  provétta,  e 1'  utilità  eh' è nelle  cose  della 
agricoltura.  />.  Jor.  T.  f.  si.  i.  Perchè  io  ogni  dello  Si  trova 
uUiilate.  M F t.  io.  is.  D'ognl  ben  si  U ha  spoglialo  ec.,  Teuu- 
rlui  il  tuo  mercato  In  tua  propria  ulililade.  Fotg.  Mtt.  Concor- 
darono tutti  gli  antichi  macsiri  di  fisica  nelle  magnifiche  utili- 
ladi  dello  aceto  squìllilico.  (V)  Miiior.  sio.  Uicauo  loro  cose  che 
desiderano  d'udire,  a dilelto  non  ad  uUlilà.  (N) 

* — * IHceti  Fare  utilità  e vofr  .errecor  utile  , Giovare.  P.  Fare 
utilità.  (A) 

a — * Viceti  Essere  di  uUiiU  ad  alcuf»  e refe  Giovargli.  Bed.  nel 
Die.  di  ,f.  Patta.  Si  potrebbe  considerare , se  fosse  per  essere  di 
utilità  al  K.  Il  dargli  ogni  roatlina  un  buon  bicchiere  di  siero 
di  latte  depurato.  (N) 

« — * Diceti  Portare  ulililà  e rote  Etter  di  vantaggio,  di  utile. 
Arrecare  utile.  Portare  utilità.  (S) 

0 — * (Icon.)  Donna  aevenente  e firazioea,  di  freteo  icuiAtonfe^  e 
col  cufore  della  lanilà,  coronata  di  «pIcAe  e di  grappoli  d'  uco, 
ti  appou  iia  ad  un  montane,  e tiene  un  ramo  di  quercia,  di  frutti 
e di  foglie  guernita.  La  tua  vetta  è di  ttaffa  d‘ oro,  e pretto  di 
tei  tla  una  torgente  d'  acqua  ttea.  (Mlt) 

L'iilità  diff.  da  Profitto,  yaiUaggta.  L'I'tilUà  nasce  dal  servixio 
che  si  tira  dalle  cose;  il  Profilta,  dal  guadagno  che  le  cose  pro- 
ducono; it  yanlaggio,  dall'onore  e dal  comodi  che  nelle  cose  si 
trovano.  L’n  mobile  ha  la  tua  untiti;  Dna  terra  reca  profitta; 
(/na  gran  casa  porge  il  tuo  vantaggio.  Si  desidera  che  un  libro 
sfa  di  utttUà  al  lettore,  di  profitto  al  libraio,  e di  raafopgto  al- 
l' autore  col  procurargli  la  pubblica  stima. 
imuTABE,  U-tHJ«tà-re.  AtL  e n.  lo  ttatto  che  UUHnare.  P.  Salvia. 
Annoi.  F.  B.  4.  4.  *0.  Appraveedarsl , approfittarsi,  uUliUre  con 
industria.  Magai.  LeU.  Mandar  a corre  tutti  i lor  di  ee.  per  utl> 
lilarmenc,  con  mandargli  a vendere.  (A)  (B) 
imLlZZA^TB,  * U-U-iifiàn-lc.  Pari,  di  UlilliBare.  Che  utUUxa.  P. 
di  reg.  (0) 

CTILIZZAItl,  0-U-lli>«à-re.  (?F.  o4i.]  TVorre  utile.  Guadagnare.  [Ap-  ■ 
prootcdarii , /fppro/lftarst.  — , UUIiiaru,  aùi.)  Lat.  lucrarl.  Gr. 
Mtpiaivitv. 

1 — * ff.  fMW.  Approfittarsi.  Magai  Berg.  (0) 

a — * Att.  netP  tuo,  Beoder  utile  alcuna  coaa.  (o) 

UTILIZZATO,  * C-U-liMfà-to.  Add.  m.  da  UUIinaro.  P.  di  reg.  (0) 
UTILMEXTE,  C-UI-mérvte.  Ave.  Con  ulililà, \PaniaggÌààamenié,Gt^ 
cevolmenle.]  — , Utiicmcnie , sin.  Lat.  uUliler.  Cr.  evuf rpsv»«{. 
i>anf.  Purg.  is.  a.  Che  i lampo,  che  c'è  'mposlo,  Piu  utilmonta 
compartir  si  vuota.  Coff.  SS.  Pad.  lo  so  che  tu  suogli  abbando- 
nare nlUmetile  1 aaali  tuoi,  par  provargli.  Pait.  i.  Della  pani laaia 
volendo  utilmente  a eoo  iatcndiamato  scrivere  a dire,  convieaeee. 


UVA 

L'TIMaME.HTF,  U-U-ma-méo-le.  Aro.  P A.  [e  teorretta.  F'.  e cU'] 
timameote.  Lat.  novisvime,  ouper,  postremo.  Gr.  ini  riÀii,  sr^à- 
Ts>;,  VT7ZT0V.  Cron  Morell.  S4S.  E ulimamenlc  vedutosi  maialo 
di  pistoicnta  ec.,  da  sé  medesimo  solleciiamenlc  previde,  addi- 
mandando  tutti  i vanti  sagramenll.  E appretto;  t ulimaoienie  in 
presetua  di  tutti  «'»' accusò,  come  che  rualitia  non  avesse  usa- 
ta ec.,  aver  tratto  de' denari  delie  spese,  messi  io  sooi  fatti  pro- 
prll  ec.  (fosì  tut  tetto  a penna,  tebbene  lo  «rumpelu  ha  ulUau- 
menle.)  D.  Già.  Celi  lett.  ti.  Utlmamenlc  chicggtndo  l'olio  san- 
tissimo ce.,.4'endé  l'anima  a Dio. 

UTIMU,  U-li-ino.  .Idd.  m.  P.  A.  (e  teorrela  P.  e di')  UHiroo.  Lai. 
novikSiiRu»,  postremus.  Com.  Onde  questa  ultima  spezie^  siccome 
nemica  de'vìsii,  ec. 

UTOlX,  U-tn-le.  )Am.|  P.  A.  |cd  idiobimo  fiorentino.  P.edP]  Utile 
G.  P.  41.  87.  t.  E questo  e il  fine  de' tiranni  di  Lombardia,  per 
trarre  loro  ulolc  delle  guerre  e dissensioni  di  noi  ciechi  Toscani. 
M.  P.  s.  So.  Rompere  pace  al  Comune  di  Firense  non  tornava  in 
loro  ulolc.  M Buon.  Tane.  t.  a.  Però  voglio  a tno  ulolc  c tuo 
prone  re.  E Sttvin.  Annoi,  ivi:  Viole,  detto  da  utile,  coma  dr- 
òole  da  dettile.  (>) 

UTOLITA',  I -lo-li-là.  \sf.]  P.  A.  P.  e di  UUlilà.  G.  P.  9.  é.  8.  Po- 
nesse, che  per  ulolità  di  sua  anima  ciascun  Papa  potesse  rioon- 
slare  al  rapalo.  M.  P.  a.  tas.  preso  a suo  rinfrcsCinicnlo  a ulo- 
liUi  de'Bolognesl.  Alaettruzx.  i.  87.  Se  già  non  fosse  maggiore 
•itolità  della  Chiesa  o del  Comune^  come  dissi  sopra,  ec. 

UTuPlA.  (Ftlol.)  l -lo-pi-B  Sf.  P.  G.  Lat.  ulo|>:a.  (De  nIù  nul^  nin- 
no, e tapot  luogo.)  Luogo  che  non  et  'ute  , o Poeti  immaginario  : 
Distgtto  di  un  ourrrNo  ideale,  od  iiui/arioiie  della  fiepHbbliea  di 
Piatone  immaginato  dot  Gran  Cancelliere  d'/wi/Aiflcrro  JVtiHMoao 
Aforo  in  un'opera  poiifica  così  iiiU'/otofa.  (Aq)  {0) 
t — (Coiuro.)  Aomc  data  dal  Duvanzitti  ad  alcune  Fiere  di  luogo 
ÌKSf4iòt/c.  Atr.  Camb.  p.  lee.  Ed  è slato  inventalo  da'GCMH 
vesl  un  nuovo  cambio,  cb' essi  chiamano  per  le  Fiere  di  Bi- 
scfuoiie,  ove  da  principio  si  andava:  ora  si  vanno  a fare  in  Sa- 
voja,  in  Piemonte,  in  Lombardia,  a Trento,  alle  parli  di  (Genova, 
e ovanque  vogtiono  essi,  tal  clw  assai  meglio  Utopie,  cioè  Fiere 
senta  luogo,  s'avrieno  da  chiamare.  (Pe) 

L'TBE.  A'M.  P.e  di’  OIre.  CAiaAr.  cuMz.  pari.  i.  pag.  se.  (Gerem. 
4781.)  In  sul  campo  arenoso  Gitiò  dell' aure  avverse  utri  gonfiati. 
Cui.  Ca/i.  04.  La  stessa  fatica  cl  vuole  a mandar  soU'  acqua  un 
ulre  pien  d'aria,  che  ad  aitarlo  in  aria  pien  d'acqua,  rimossa 
però  la  consideration  del  peso  della  pelle,  c considerando  l'acqua  e 
l'aria  volamenle.  Ar.  Far.  4i.  tt.  ^egli  utrl,  dico,  il  vento  diè 
lor  chiuso,  eh’  uscir  di  meato  di  suol  con  tal  rabbia,  Che  ee.  (A) 

(B) 

UTBECIIT.  * (Goog.)  Lai.  Tra>cclum.  (Uilà  e procùtcìu  d' Olanda.  (G) 
l'TKELLO,  U-lrèl-lo.  Sm.  P.  e di'  t'tctlo.  (Da  uler,  utrù  otre.)  Bed. 
Etini.  (A)  Ceb.  Teofr.  47.  E ivasvand' oltre,  sparge dail'utreliodel- 
l'olio  su  le  pietre  unte  de' trivi]  (P.  V.) 
l'TBERA.  * (Geog)  L'-trè-ri.  Lap  lliturga,  Vericulum.  Città  di  Spa- 
gna nella  provincia  di  Siciglia.  (G) 

UTRlACA.  (Farm.)  U-lri-à-ca.  \sf.  r.  C.  Lo  tleuo  che  Olriaca.  P.  e 
dP]  Triaca,  [Teriaca.)  Lat.  therloca.  Gr.  Stnpixfè,  Cr^  a.  e.  a.  SI 
converrà  fortificar  la  virtù  del  sugo  iovcechialo,  mettendovi  s|te>ao 
l'utriaco,  o altra  cosa.  Cron.  .Vorcìf.  tat.  Usa  it  fuoco  ogni  mat- 
tina, priaiarhè  emi  fuori,  c pigila  qualche  cosa,  secondo  lo  st^ 
maco  che  hai,  o un  poco  di  pana  «c. , o una  pillola  appropriala 
a ciò,  o un  poco  d'ulrlaca.  Pareh.  Ércol.  La  teriaca,  che  noi 
chiamiamo  utrieca.  ^Iforp.  as.  ioa.  E lo  stagaon  dell'utriaca  aprie. 
UTRIACABE,  * U-lrÌ-a-cà-re.  Att.  P.  A.  Foru  Giovare  alta  tpirita. 
come  la  ulriaea  piooo  al  corpo,  Biereare,  Aùforare.  Altegr.  taa. 
L'andare  a tonto  par  che  v'utriachl.  (V)  (Quando  per  altro  non 
Ita  errore  e non  d<èòo«i  leggere  in  crce  v'  ubriachi.  E coet  tagge 
ta  Cr.  alla  r.  Andare  a tomo.)  (Berg.)  (N) 

UTRIUbQUE,  U-tri-ù-sque.  Sm.  indecf.  P.  L.  e teherx.  L'  una  « f*af- 
fro  nafica.  Il  teiere.  Atteg.  (A) 

UTSAB.  * (Hit)  Idolo  de'yinhetl  <MÌI) 

Uim,  MITM,  UUU.M.  * «Suono  cAs  fa  altri , eh*  in  togno  if  tava. 
Late.  Geiot.  i.  t.  Or  (arò  la  vista  d'eseermi  levata  in  sogno.  . .. 
Uom,  inuum,  uuom.  (V) 

UVA.  (Bob)  ÌSf.\  A'rulfo  della  vite,  del  quale  ti  fa  il  vino,  lal.av». 
Or.  otafvAn.  (Il  lat  uva  dal  pers.  Auoenà  uve  aoapcse  per  oofM 
servarsi  neirinverno.)  Boec.  g.  a.  p.  a.  Coperte  di  pcrgolatJ  di 
vili,  le  quali  facevan  gran  vista  di  dovere  quello  anno  aesal  ove 
hre.  Doni  Purg.  4.  si.  Maggiore  aperta  molte  votla  improna  Con 
una  foreatella  di  sue  spine  L' uem  delia  villa,  quando  l^va  Im- 
bruna. G.  P.  It.  40.  a.  Guastò  mollo  grano  e biade  oe'canpl,  e 
ove  nelle  vigne.  Cr.  4.  te.  i.  L'uva  in  due  si  divide,  secondo 
taec,  cioè  acerbe  e matura.  Soder.  CoU.  t.  Oggi  1 Turchi  plaatano 
te  viti  per  elberti  deir  uva  ch'è  loro  dalla  Maomettana  legga 
proibite  il  vino.  ••  Cr.  *.  4 a.  L'uva  il  eui  sapere  è dolce  e groeae 
e al  mele  vlcluo,  più  calda  èi,  e seie  genera,  ed  è il  più  greeee 
nutrìmenlo,  c a smaltir  più  dura,  enfiagione  facente,  e ruggito  e 
nppitiaioae  delle  milsa  e del  fegato.  Bei.  nel.  Di*,  di  A,  Patta. 
PreoMlU  dell'uva  stala  applicata  per  lungo  tempo  al  palco,  a den- 
tro al  suo  sugo  vidi  morire  i lombrichi.  (N) 

I — (i)»cc«t  Uva  di  tre  volle,  Una  tpeeie  d'uva,  itefla  anche 
Agreelo,  dal  sue  sopera  ocido,  e cAs  «i  corica  di  grappoli  per 
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tuUa  tu  itale,  eùtkehè  matumndon  proQrettiraMtnfe  ne  da  tre 
diverte  rneeolte  di  uce  mature.]  Red.  Annoi.  Ditir.  <4.  La  poltra 
uva  di  tre  volte  non  fu  ineofaita  a Plinio. 

} — [/>(cr«i  Uva  pa»u  o pastoia  0 paaiala  0 pantera  e naie. 
{Vo  r}Hotl  cotta  tulla  vite  daf  tole  o arr^afo  ol  forno.  V.  PaMO 
add.  t «ut^  Pasvola,  Paniera  udd.  f.,  e t'.  PaMUla.j  firion.  FUr.  4«.  t« 
E dossi  incetta,  e vai,  e afbctiini,  natteri  e uva  passa.  » E <Sla/rin. 
Annoi,  lei:  L'va  comunemenle  delta  passera.  Ialino  umpasao.  (N) 
4 — * Dieeti  Vva  bianca  di  Berlinoro,  Quella  che  sa  di  fior 
d'arancio.  Magai.  Leti.  (A) 

a — * Dieeti  l?va  mncradrila.  F.  MoscadelU.  (?i) 
a — * Diceti  L’va  Uiglialica,  L'Ma  tpecle  d'm’o  cAr  tnaiitra  fu 
Utgìio.  f'.  LugliaUeo.  (^) 

T — • Diceti  Uva  farinaccio  o Morooe,  <><icf/«  cAe  efrne  dai 
eitigni  di  quetto  Home.  F.  Farinaccio,  t,  e F.  Morooc.  (A) 
a ...  * Dieeti  Pigna  d'uva,  Grappo  0 Grappolo  d'uva.  F.  Pigna, 
I,  a;  Grappo,  §.  t,  c F.  Grappolo,  §.  1.  (?t) 
a — * PmvrA.  .Vssal  pampani  c poca  uva  s:  Bella  apiuirmsa 
para  tuitanzUi.  F.  Painpano,  ^ 1,  *.  (.A) 

1 ...  lìiertl  l’va  de'frati,  [/f  n'Ara  ] l.dt.  ribes  offldnarum,  {ribes  ru> 
brmn  Un.]  Rieetl.  Fior.  ao.  Quello  che  oggi  ^ <n  uso  |H!ì  ribes, 
rbe  si  trova  abbombmle  sul  monte  delia  Vernla . chiamalo  uva 
de'frati,  benché  nelle  foglie  vi  sia  r|ualehe  differenza,  nondimeno 
pensiamo  che  si  possa  usare  pei  vero. 
s _ Dieeti  Uva  di  volpe,  ({/ita  piccala  jrianin  indigena  delVoUan- 
ària  tetraginia,  famiglia  delle  atparagince:  detta  anche  Erba  pa* 
rls,  che  fu  eredutu  Awona  confro  fa  pette  « contro  f orfeni , ma 
rAe  cDofsi  ro/foeorc  tra  I cegetubilt  pcricotoei  od  almeno  toepettl.] 
JLat.  herba  pnrls,  uva  vulpini,  solanum  nuailrifollum  bnwìfcram, 
[paria  quadrifolia  Liti.]  lib.  eur.  tnnhft.  Impiastravi  sopra  le  fo- 
glie dell'uva  di  volpe. 

4 Diceti  Uva  spina,  {'no  pianta  tpinota,  non  molto  grande,  che 
fa  cnecofc  timtU  agli  acini  dell'uva.  (cAe  sono  più  dolci  e />fù 
prosfC  ifrf  ribes,  gialle  e diafane  ti  che  ti  veggono  te  fibre  che 
nutrono  i temi,  scorrer  solfo  la  teorza,  e dividerla  come  in  «spie- 
cAi.]  £al.  grossularia  alba  [,  ribes  grossularia  Un.]  Dae.  Coti.  la». 
Rosai  d'ogni  sorte,  gelsomini,  sparagi,  uva  spina,  madreselva,  e 
simili  gentilcitc,  piantati  alla  lana  d'Oltobre  con  le  b'arbe  gio- 
vani, e ben  go>crnatl,  fanno  11  primo  anno./ 
a — * Diceti  Uva  turca  0 salvallca,  Quello  pianta  la  quale  è detta 
ancora  Fitolacca,  F.  (A) 

a * Dieeti  Uva  (l'orzo,  e Uva  orsina.  Una  pianta  perenne  dei 
poeti  tellentrionati,  che  ha  il  caute  giacente,  le  foglie  iti/err,  m> 
fornir , cHnetfornu:  è di  odor  forte.,  di  sapore  attringente.e  netia 
Rtmia  adoperata  per  la  concia  dette  vacchette.  Le  foglie  di  quello 
tuffrulire  ebbero  già  credito  ticeome  litotritlche,  nefritiche  tftb- 
brifnghe;  attrimenti  detta  Virlilio,  Ragnie,  F.  Lai.  arbotua  uva 
ursl.  (A)  (A.  0.) 

V •—  * Diceti  per  sìmi7. itanguc  delt'uve.  //rino.  a.(R) 

LVA.V1C0,  * U-va-mi-co.  m.  comp.  F.  Diiir.  Amico  dell’uva  0 
Ciaveoote  alle  eiti.  Chiabr.  Fend.  Per  le  vendemmia  sul  bel  colle 
aprico  Consolatrice  lagTlma  Pnustlippo  uvaraieo.  (A) 

CVAZIONE.  * (Cbir.)  U-va-iiOMie.  Sf.  Coti  alcuni  cAlotiumo  lo  <SYa- 
fthma.  (A.  O.) 

UVEA.  (AnaL)  U«ve*a.  [5/  F.  /..]  Una  delle  tuniche  deU‘oechio,del 
colore  dell'uva  bruna,  [d'onde  tratte  U nome  ; forma  essa  la  la- 
inina  potterhre  di  quel  tramrzzo  formato  anteriormente  dall'  f- 
ride,  il  quale  separa  ie  camere  de/l'ocehlo,  e nel  cui  centro  Aawl 
un  foro  detto  Pupilla;  a/frimenfi  Coroide.]  Lot.  uvea  C'ur.  Oeeh. 
P.  S.  1 predetti  mali  alcuna  volla  si  fanno  nella  congiuntiva,  al- 
cuna voila  nella  cornea,  alcuna  volta  nell'avea. 

DVCACEO,  0-ve-a-ce-o.  Add.  m.  Di  um  o CAe  Aa  ciifor  d'itva;  al- 
trimenti Uveo.  Baldin.  Foe.  Dit.  allo  e.  Giacinto  Giova  die,  so- 
condo  Plinio  depende  dall'amaUsta,  ma  è da  quella  diversa,  per- 
ebè  il  colore  nveaeeo  di  questa  è più  pallido.  (A) 

LVeLSKA.  * (Geog.)  U-vel-«lia.  Fiume  delta  Ruttia  atiatieo.  (C) 
UVEO.  L-ve-o.  Add.  m.  Da  uva.  Appartenente  a u*a.  Lai.  uveos. 
« ^ (AnaL)  [Tunica  uvea,  fo  sfeuo  che  Uvea,  F.]  ^ofeln.  Dite.  i. 
ai7.  Se  quella  parte  detriivea  tunica  , che  eetorata  aotto  la  tra- 


spareote  cornea  alla  nostra  vedub  si  presenta,  avrà  nel  suo  nero 
mischiato  qualche  poco  di  dorè  o di  cappellino  (x. , io  crederò 
che  l'occhio  ne  verrà  sempre  più  vago  e leggiadro. 

UVERO,  L-ve-ro.  (.Vw.)  F.  A.  [F.  e di  Ubero,]  Poppa.  Lat.  ubcr.  Gr. 
sviso,  .^mef  14.  Che  gli  uveri  di  quelle  «on  sngosi  Pi  unto 
latte,  ch'i'oon  posso  avere  Vaso  si  grande  in  cui  tutto  si  posi. 

1 — Capeixolo  della  poppa.  Pallad.  Giugn.  7.  Ragguarda  sì  che  tu 
vi  veggi  11  favo  là  ove  de'essere,  e nascere  il  re,  il  quale  vedrai 
più  lungo  e più  In  fuori , a modo  di  uvero  di  poppa,  che  non 
Bon  gli  altri.  (V) 

UVF.ro,  * U-ve-to.  Particella  leparalUa  composfa  F.  A.  F.  e df  Ov- 
vero. Gr.  S.  Gir.  au.  >euna  mercatunzia  d'  or<s,  uvero  d'arlenlo. 
E upprciio;  La  sapienza  è più  beila  ebe’t  sole,  uvero,  te  stet- 
te. (V) 

UVIGERINA.  • (ZooL)  U-vl-ge-rl-na.  Sf.  Genere  di  Conchiglie  micro- 
scopiche molllloculari,  viventi  e fossili,  fp|) 

UVIZZOLU.  (Boi.)  L-viz-ao-lo.  [J'm.]  .Sor/a  d »(«a  safoaffea;  drffn  uf- 
trimenti  lambrusca,  lat.  vllls  silveslrls,  labrusca.  Cr.  a «u/riio? 

dyjBPia. 

UVOLA.  (Anal.)  U-voda.  [Sf  Appendice  molle  e jicndenfc  def  mar- 
^He  fn^rfore  del  vela  fatimi.  F.  e dfj  Ugola.  Lai.  juvoU  cola- 
nella.)  uva,  Gr.  oraf'An.  Or.  a.  i4.  e.  Il  lor  sugo  ((frffe  more) 
vale  motto  al  dolor  della  gola,  e dello  slrotzule,  e delt'uvola.  E 
num.  7.  Se  si  cuocono  col  vino,  e si  gargarizzi,  vale  mollo  contro 
agli  umori  cha  discendono  olt'uvola  c alla  gola, 
t — * Diceti  Lvolt  vescieale  Quel  pfccofo  tubercfjo  eht  ti  otterrà 
uetla  parte  fM^erfece  det  eolio  deùa  veteiea,  all'angolo  anteriore 
del  trigono.  (A.  O) 

UVULARE.  • (Anat.)  U-vo-li^.  Add.  eom.  Che  <^rpartiene  all'ueola, 
o cAe  vi  è reiatieo.  Lat.  uvularis.  (A.  O.) 

UVOSO,  • U-vo-so.  Add.  m.  CAe  rende  in».  Ferace  (Tuco.  Lalt.  En. 
Trac.  Herg.  (O) 

U.XAMA.  * (Geog.)  L-ra-ma.  .4nt.  città  della  Spagna  eiterloì'e.  (Mit) 
UXELLUDUNU.  * (Geog.)  L^gd-lo-dù-no.  tett.  Uxelloduaum.  ..CfiHca 
città  de’Cadurei  nette  Gaffie.  (MIt) 

UXIA.  * (Geog.)  L^xi-a.  Antica  città  deir.4tia  nci/o  Pertide.  (Mit) 
U.Xtl.  * (Geog.)  U-xM.  Antichi  popoli  tfAtla  >trff'1?ffBiafde.  (ttlt) 
UYA.  * (Geog.)  Une  delle  itole  Shetland,  (G) 

LZAL.  * fV.  pr.  m.  Aa/.  Utal.  (PaU'ebr.  n:af  andar  via,  cammina- 
re; Ambulante.)  (B) 

UZBECIll.  * (Geog.)  Ui-bè-chl.  Popoli  del^a  Tartaria  indipendente 
nella  Buecaria.  (G) 

UZEGESE.  * (Geog.)  U-se-géoe.  5m.  Antico  parte  di  Francia  nella 
Linguadoca,  che  (Krva  Vzet  per  città  cantale.  (G) 

UZEL.  * l^Gcog.)  CUfà  di  P'raneia  net  Hip.  delle  eotte  del  Pford.  (C) 
LZER.  * (Ge(^.)  Nome  di  due  fiumi  della  Ruttia  europea.  (G) 
UZERCHE.  • (Geog.)  U-zir-che.  Citlà  di  Francia  nel  dtp.  della  Cor- 
reze.  (C) 

UZF;à.  * (Geog.)  Città  di  Francia  net  diparliotento  di  Oard.  (G) 
UZITZA.  * (Geog.)  U-zf-tza.  riffò  della  Turchia  europea  nella  Ser~ 
eia.  (G) 

VZ.NAC.  * (Geog.)  /*iceofa  ciffó  della  Seltzera  nel  cantone  ài  Sòn 
Caffo.  (G) 

VZUARI.  * (Geog.)  D-zu-à-ni.  Lo  tieuo  che  Boschimcnl,  F.  (G) 
UEURA,  • U-zò-ra.  Sf.  F.  A.  e tcorrella.  F.  e di' Usura.  Gr.S.Gir. 
4$.  rion  fate  limosina  né  d'  mura,  nè  di  mal  lollelto.  E perciò  vi 
dieo,  Signore,  guardatevi  di  male  fare.  (V) 

UZZaKo.  * (Geog.)  Uz-tà-no.  Pùrofa  ciffà  di  Toteana.  (G) 

UZZATO.  (Ar.  Mes.)  Uz-ta-lo,  Add.  m.  Bolle  uzzata  dieeti  Quellache 
ha  tuffìeiente  o lorerchio  uzzo.  (A) 

UZZO.  (Ar.  Mes.)  Uz-:o.  Sm.  Jl  corpo  0 gon^ezza  nel  mezz'i  df  uno 
, butte,  0 HmiU.  (Dall' ar.  vut*d  latltudo,  amplitudo,  capocilas.  In 
I ungb.  Aoz  venire.)  (A) 

t — Onde  Dar  uzzo.  Levar  a uno  ss  Far  che  la  botte,  il  bariU, 
e limiie  retti  con  più  corpo^  e zia  ozio  più  tiretto  da  capo  e da 
piede.  (A) 

UZZOLO,  Uz-zo-io.  [<S'ai.]  F.  Batta,  /'regola,  Àppettito  intento.  Lat. 
libido,  cupido.  Gr.  inidupvx.  (Dall'  Or.  azza  cDpldiiiQ,avidum  rvd- 
didlL  In  pera,  az  arldilas,  concuplsceotia.  V.  7nuzzoftre.) 
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« I .1ho</.  min.  che  proHHiKÙui  Vr.)  Lettera  coiuonatite , [HugtuUc 
tifntolCf  tlipcnttfM(ht  ht  iHtt  at’tkolazìoHe  uitilotiieutc  dttlle  lafjùra  e 
dai  denti,  /.*  fu  l'rHfwMriiufd  iliàiiitno,  ta  dceiutOMt’ 

$ta  delle  co/i«oiiai«ff.  Era  vjìtolfi  ayli  unlichi  o nuli  distinta,  tinu 
n cke  Giorgio  7’Wfj/nii  nel  secolo  Xl'l.  la  distinte  doÀta  t'o^ufr 
V,  ed  accrebbe  di  qvetla  letlcra  f*f(ii/tViNo  atfatclo.\ 
s — Ln  V eoHtonoHte  è ututi  di/fereiite  rii  •moiiu  drirv  rucn* 
le,  etsendo  mollo  «ìinjIc  u|  Nuifrw  B.  e til  ^ greco:  /lerelò  »oÌ , a 
tl<no/aru«  la  differenza  , nbUamo  enttiiM-ilu  di  tereircl  dell'  tJ 
qstando  è locale,  e della  \ quando  é convolante.  Mi  c cif (lo 
uipfrato  del  B,  iHr>/lc  or  coll' uno  ti  dicono  inilifferen- 
ed  or  cotl'aélro,  come  Servare,  scerbare  i >ervo,  >erÌM>  .* 
>ocr,  Bure.  Jliceve  doim  di  tè  fa  H nella  tlestfi  tiltabu.  e in  mezzo 
della  dizIi/He,  ma  con  mollo  ;4rr<ll<wi*u(u  di  tiivNf),  conte  llgvrnyte, 
CavrelTo,  Sovrano.  .diuiWi  di  té,  nel  mezzo  della  jnrola  c in  di- 
verta tillaba  roHtenle  la  L,  N,  R,  S,  rowio  .Malva,  Convito,  Serva. 
Disvialo,  benebè  la  S ti  friioii  di  nido  net  wetzo  della  jMtrvIn  e 
t>er  lo  più  ne'  rertn  ivmpotU  eolia  ;rr«*/Kjji:iy«r  !>i%  o Mia;  «tu 
»c/  principia  é motto  /'requente,  coinè  svenire.  Svariare,  Svinare, 
/W#i  pronunziar  la  s arnitli  della  v consouit/ile  col  tuono  w*l* 
file  o rimetto,  quale  è nella  cove  Acciiriii,  v rondo  cAt  « è della 
nella  letlera  S,  /«oddoji/Hiwi , ntioe  I' altre  ràusonanti , nel  mezzo 
della  parola  , come  Avvivare,  Ravvolto.  « &th.  Alteri,  t.  s.  a. 

La  V ronvouanle  anrorn  wrve  talora  per  tramezzo,  ma  sola* 
mente  davanti  alla  voce  reco,  e uppiceaii  con  lei.  (V) 

* —*  * 7'r'orari  anche  mutalo  in  li,  cohjb  Parvoln,  Favolo  »« 
Fargoin,  Pagnto.  Saleiti.  Annoi.  F.  B.  <A) 

* Malora  ONlirameNle zrriflu  coltiipotlrofo  V*  od  è accorda- 
turnlo  o Ironeamettlo  dellu  pnrticella  \l,  con  tttir/u  dii  qualche 
rliMotore  onlicn,  che  «oh  ebbe  imitatori,  /iìm.  Ani.  Fr.  Gitili,  si. 
Allllc  «aliiir-  v'niando  llor  novello,  Clu*  di  siiinovo  runici  selc  na- 
10.  (A)  (V) 

* — (Arll.)  |.\Wla  itifnieenrioiir  roi/ntrial  qintla  lefleru  *rrcr  anche 
per  eonirrnegho  del  mtiHero  cìn9n«,  [o  deil'odrf.  KUMirrolc  (juiii* 
to,  per  esser  la  quinta  rurale  di>*/.afi'ii.)  Croaichrll.  d'Amur,  sa. 
Lo  V.  Re  fu  Tarn'ijno  Prisco  da  Coranlo  di  Grecia.  E so.  Valc- 
riano  sa.  e Galerlano  sno  Rgiimiio  sr.  regnarono  nello  lnipcri*i 
anni  V.  /;  is».  di  V.  di  DirciaRrc  venne  in  Firenze  ^'raii  piova 
d'acqua,  fìorgh.  .Von.  las.  E l'origini  ctl  occasioni  eh»*  egli  ar- 
reca di  queste  flpiirc,  presupposte  la  prima  cosi  da  Ini  per  lei* 
tcrc,  quale  è che  la  V ai  pigli  per  cinque,  ftcrclic  egli  è U quinta 
vocale  de'  Latini. 

4 • (Uuv)  V.  Abbreviazione  delle  parole  Molino,  >oitl:raJdop- 

pùtlo  M indieu  Violini;  wm'lA  oifu  s,  s.  vV/Ni/ica  Volta  subi- 
lo.  (L) 

>A.  (Barin.)  Va  e viene.  È umt  corda  dùdrit  dal  batliuiento  n «n 
copy  nido  in  terra,  pe.  cui  un  uomo  in  *...u  /nona  teuzn  ,Julo 
di  remi  può  fiostare  dal  bastimento  ntU  riva,  e viceversa:  que*  j 
«lo  merro  è mollo  fprdilo  in  cicinunza  di  qualche  fica.  (S) 
VABRES.  • (Geog.)  Città  di  Francia  nei  dtp.  dc/r.liceroii,  (G) 
VACARILE.  Va-cà-hi-le.  ,fd.l.  cowi.  l?Ac  p«ò  rorurr.  Più  ^KirlicoAir- 
twcnlf  Specie  di  lungo  di  .Monte  in  ftoma.  He  Lue.  D AL  Folg.  i. 
f.  s.  Buttai.  UNII.  reti.  a.  Fag.  «.  i.  (a)  (Berg) 

VACANA,  • (Mil.)  V.Kb.na.  Hkinilà  l’um/ietire  premo  i /Iomnui,che 
pretede>u  al  rlyxiau  delle  jwrMNc  dellu  camput/Ma.  Hetia  anehe 
Vaccana  e Vaeuna.  (Da  raro  lo  »on  voto,  son  privo.)  (VHt) 
>ACA?tAL|-  * (Arche.)  Va<»*nà*li,  Add.  e tf.  pi.  Fetle  che  tl  erte- 
brano  IH  Dicembre  ad  onore  delta  Dea  l'neana.  — > Vacunall . 
HH.  (UH)  ’ 

VA€.A>T£,  Va-càn>le.  \Part.  di  Vacare.)  Che  caca,  (l'Ae  r|4eH:apM- 
tettore,  (r  dietti  piu  comunemente  di  Benellrio  eccleaiaslico.J  lat. 
vacana,  vacuus.  Cr.  atvo;,  TTfjjavutvQ;.  O.  f'.  o.  ts.  s.  Lascio  per 
fórza  vacanti  undiel  Arcivescovadi,  con  più  Vescovadi  e Badie. 
/^Hl.  fbir.  I*.  OS.  ,\on  la  fortuna  di  primo  vacante.  Bui,  tri: 
Cioè  non  addiisandó  santo  Domenico  ec.  lo  benefìcio  del  canoni- 
cato, o d'altra  prelatura,  al  prinm  vocanle,  cioè  :ispcltando  e de- 
siderando che  qualcuno  di  quelli  che  vi  sono  , muoia  , ed  egli 
succeda. 

a — fonde  Imperio,  Regno  oc.  vacante  dirr«  quando  nel  Ictnpo 
IH  cbI  ti  parta  non  v' è olcHno  cAc  regni,  come  /wiwrotAjrr,  y?c  re.] 
Boee.  FU.  Daut.  «»»,  Nacque  questo  singolare  «picndore  Italico 
nella  nostra  ciltà  ce.,  vacante  II  rumano  imperlo  per 'la  morte  di 
Federigo. 

1 — (Privo,  Uancaote,]  Volo.  Coll.  SS.  Pad.  lo  tornerò  Incesa  mia. 


ond'io  uscii,  e vegnendovl,  ai  In  Iritovo  vaomb^  purgala  con  Isce- 
p«,  ed  oruala. 

a — .Mancaotc,  (nitt  dello  di  rose  tMiNoltfWnli.]  Dani.  I»f.  lu.  ao. 

Ghe  si  cluama  .Vcquaebeta  »u«o  avaote  Cbe  «d  divalli  giu  nrilvasM 
lelln,  r.  a Forti  di  quel  nome  è vacanle.  (Cioè,  mancaaiW  u perde 
quel  nome.) 

4 — * Disoccupato^  come:  Letlo  vacante  in  uno  spedale,  Casa  va- 
cante «e.  (A) 

(t  X-  (Cbe  vaca,]  cbe  altcìide  |Uie  dà  opera  a cbeccLessia.)  Amct.  ss 
O vaotissirai  popoli,  vacanli  a saerilicii  a me  più  cari,  ev. 

VAC.V.NTERIA,  Va^;an-le-rì-a.  Suiierpuità,  Fauilà.  Lat.  «iiper- 
fluilaM,  vanilav.  Gr.  trtjatTeetx,  uazaitivi.  Buon.  Firr.  4.  4.  li. 

Queli'c  un  gentiluomo,  un  gciilHuomu  DI  quel  che  son  da  vero, 
e non  di  nome,  Non  d'adornezza  c di  vaeanWi».  *>  E Satrin, 

JunA.  tri;  Di  vacauteria:  pare  che  voglia  dire,  di  vanità,  di  su- 
iwrlluìlà,  di  cose  suiHTvarance.  (N) 

VACANZA.  Va-càn-ra.  /I  voenre  ? [e  di'crii  propiHoNicnle  dei 
tempo  in  cui  uh  ArtH'^rio,  uno  corico,  un  grado  retta  senza  pot- 
tetn-ret  altrimenti  Vatozione.)  —,  Vaeunzia,  jìn.  Cor.  Zeli.  i.  iss. 

Se  di  costà  mi  deste  avviso  di  qualche  vacaiua,  son  quasi  certo 
che  r empierei. 

s — IntertaiMionc,  Ce»vamenlo,  Rìi>oso.  Lai.  vocalio.  Gr.  e-j^olÀ. 
Buou.l'srr.  s.  a.  s.  Veniste  qualche  volta  Anche  voi  a soitazoole 
vacanze.  E ».  4.  4.  Goda  del  passatempo.  Se  vacaua  di  Marte 
gliel  cttnccde. 

3 — * Tempo  in  cui  cessano  gii  «sercizii  accademici,  gli  atudii 
dette  scuoli.  de’eoliegi.  univer«ità,  ed  anche  Queiio  in  cui  son 
chiusi  I Tribunali;  allrimeRlì  Ferie.  F.  Inforcare^  ^ 4.  (a) 

4 — * Dieeti  Prender  vacanza,  e rate  rucure.  F.  Prendere  vacan- 
M.  (V) 

VAGA.NZIA,  Va-càn-ri-a.  I^/".  F.  » rf»'|  Vacanza.  Stgr.  Fior.  Slor.  t. 
ai.  itrdiiiò  che  ciaH'Uitv  nelle  varauzie  de'bencljzii  pnga.<v«  un'an- 
naia  alla  Camera. 

VACARE,  Va-ca-re.  j.V.  ni*.  F.  L.  Ester  rn«p>;  e]  ProprUmente  «I 
dice  del  Aiuianrre  i bentpeii  mlfJÌ(iJlici,  te  cariche,  i>  ««ili  ni- 
U'e  dignità.  u/)ÌWÌ,  gradi  « putii  ttnzu  postettore.  Lei.  vacare, 
carero  domino.  Gr.  ertpiizizt,  ^Secmido  il  Vovsiu,  vien  dall'ehr. 
baqaq  evacuare.,  esaurire.  Allrl  dal  gr.  mh  non,  iiaud,  e da  eeho 

10  ho.  In  iK'rs.  roAcrtlcN  aulerrt,  uatrabere,  detrahere.  ) Daal. 

Par.  IO.  fio.  Che  sempre  che  ta  vo>ira  Chiesa  vaca,  .Si  (anno 
grassi  stando  a concistoro.  MaeUruzz.  a.  S4.  e.  Il  terrò  è,  quando 
alcuni  di  nuovo  usurpano  la  guardia  delle  chiese  cito  vacano.  D. 

F.  u,  »i.  3.  Mentre  che  l'Imperio  vacasse. .9«n.  ficM.  Kort/i.u.  3i. 

Ma  il  luogo  U'Agrlppa  c di  Mecenate  vacò  sempre. 

t j/;  cui  sreotidn  cuzu.)  G.  F.  r.  so.  t La  Chiesa  in  que* 

Icjnpi  vacava  di  Pavtore. 

3 — • cefl'oiMiliarto  Essere.  G.  V,  o.  ».  EsMiudo  siala  va- 
cala U Chiesa  di  Roma  . . . più  di  due  anni.  E o.  sar.  Rendù 

11  vescovato  suo  alla  ciltà  di  Cortona  che  lungamente  era  vaca- 

4 — Per  riniti,  li  dice  anche  di  altro  cote.  Dani,  Par.  bt.  bs. 

Il  luogo  mio.  Il  luogo  mio,  cbé  vam  .Nella  presenza  del  Flgliuol 
di  Dio. 

t — t«€r  privo.  Lat.  carerc.  .Mor.  S.  Greg.  i.  ».  L'na  cosa  non 
voglio  lacere,  la  quale  non  vaca  di  loislcrio. 

3 — E'kScr  vacuo,  dello  di  Tempo,  cioè.  Libero  da  faccende.  (V.  il 
^ I.  In  p«rs.  biAar  disoccupato,  ozioso:  da  hi  parlleclia  ncgnliva, 
c da  l:ur  negozio , occupazione,  opCra,  (atto,  In  ar.  racAtacA  pi- 
gro.) .Mor.  S.  Greg.  teli.  4.  L'ulliiMa  parie  Iratlai  e dettai  più  di- 
llberalamcnie  ancora,  vacandomi  più  tempo.  (V) 

4 — Riposarsi,  Non  (ar  nulla.  Lai.  vacare,  oliosiim  esse.  Gr.  ^x**’'* 

fty.  (V.  I SS  prec-  In  ar.  wciìf.  stare,  consistere,  qulescere  fa- 
cere;  viiTorrl  sedere;  vioqyz  flsMt  ed  Immolo.)  Cote.  S.  Bern, 

Quando  io  vaco,  c non  fu  nulla  col  corpo. 

3 — • Slare  ozioso  o Esser  superfluo.  Dep.  Decum.  t».  Parve  ad  v 

alcuno,  che  le  parole  el  d'agni  quamlUà  di  denari,  vacassero;  e 
Cosi  le  tolse  via.  (V) 

0 — * Lasciar  volo,  non  umioaio,  dello  di  campo  o ùmile.  Diod. 

Et.  «s.  10.  Aeiuina  la  lua  terra  sci  anni  ....  ma  ogni  scltimo 
anno  lasciala  vacare.  (N) 

7 — Mancare,  Finire.  Eoi.  drilcere.  Gr.  xarxàtiyitv.  (teraàyò  in  ar. 

6ne«,  exlrema.)  G.  F.  ».  a.  s.  Era  duralo  cinquanlaqualtro  anni, 
polche  vacarono  1 Franceschi. 

a — Attendere,  Dare  opera;  maNfero  Ialina,  (e  sì  maìzcc  offe  prqs. 
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lo  0 nel.}  lAt.  Ticare,  operara  dire.  Or.  «p'«)aìCc(y.  (In  p«n. 
vnJtnvfifeR  iniutfrre , «ratiri  ; vaftordm  aolom  vi  opere  rfOrvre, 
vorarc.  In  ir.  r«r«Ay  Inlcndvre  recir,  «eduiorruc;  vurìnf.  in«i«(vrr, 
aoiiDum  intendere  rei,  (ogno^crndl  rr((o,  rvkd.  Intendere,  propo* 
nere  >ib(;  evAA  aa^idne  lorumbere  nefollo; rrrvAeA  Inlvntuni,  animi 
propo«itum  ; rwrAd  sludlom.  In  ebr,  hftj^er  ovvero  bmiiiar  rlccr> 
rare,  indaipirv;  Anidra  IndaKine,  cura.)  8oce.  g.  t.  f.  s.  Giu«(a 
co«a  e mollo  nonla  repultrel,  ebe,  ad  onor  d’iddio,  piutlnrto  ad 
onuiont  die  a ancelle  %»ra««{ino.  E nifm.  a.  LI  due  di  »rgacnll 
a «incile  co««  vacando,  che  prima  la  Reina  aveva  rafdonate,  con 
dividerlo  aspettarono  Ij  domenica.  E f'ft.  IKint.  sin.  Avvisarono 
divrrsi  ministri,  li  quali  Insaero  sacri,  a da  r>gni  altra  mondana 
snlIfciliKlIne  rimoli  , solamente  a «llvinl  verviRii  varasseriv.  Àfnr. 
S.  Crtg.  Vacate;  cioè  a dim  state  intenti,  e vedete  eh*  io  sono 
Iddio.  E Dìat.  Amasa  motto  di  star  solo,  e seiojire  vacare  ad, 
oraiìone  Mofttntzz  t io.  ('.hi  passa  al  eherimio , Irrevora* 
bileiBvntc,  per  lo  rlcevimcnlo  de|rli  Ordini  sagri,  passa  dalia  fa* 
tica  dette  cose  del  secolo  a vacare  nelte  rose  spirituali.  E a.  ir. 
Da  quali  ceee  è da  astenersi  »e'  di  delie  feste?  Rispondo:  Deh* 
bonvi  aslenrre  le  persone  du  ogni  eticrnxione  servile,  accloeche 
possano  roegHo  varare  nette  cose  divine.  Eip.  Satin.  A maggiore 
adunque  llliistrattonr,  e lalendlmento  di  coloro  che  nella  presente 
sposixlone  vorranno  vacare,  ee.  • (ìéiicc.  Star.  t.  4.  p.  ii«.  (ip- 
presso  da  lunga  e grave  Infermità,  non  vacava  piò  ai  ncgodl , I 
quali  solevano  totalmente  espedirsi  eoi  «uo  consiglio.  (Pe^ 
t.VC.VTO,  Vii*ea*lo.  .fdri.  m.  do  Varare.  ]/>irei4  propriomnite  tti  //e* 
»ic/t;io,  ce.l  f'ofo.  senro  aleimo  eAe  r«*rcu|d  o ritenga.  |l'. 

Vacare,  § i.  ».ì  Aleortf.  Aftilrap.  cap  mi.  lasciò  vacati  per  forra 
undici  Vescovadi,  e .\rclvescovadi  e Radle  Bello  ’mperioe  reame. 

1 •-  rinito,  tlancato.  0.  f'.  •.  alt.  t.  Il  fomunr  di  Firenze  v‘av*ra 
<ò  rufrlonc  per  rensi  varati. 

V.vCAZU»E,  Va^-5lò-ne.  \.Sf\  Il  tatare,  {rimaner  tenta  potteteore 
ma  in  gHeito  tento  iticeli  meglio  Vacania.]  G.  a.  at.  i.  Nella 
detta  VBcazIono  «r.  Fidcrigo  impcradore  ee.  entrò  nella  Contea  di 
Remagua.  fiieertl.  .ttninp.  lar.  Per  la  vacazione  che  dopolul  ebbe 
la  Chiesa  (ec.,  Manfredi  racqntsiò  tulio  il  regno,  er.] 
t — Mancanza;  [ed  in  questo  seM.«o  uneA'^  E.  A.\htl  «Icfecfui.  Gr. 
s))riw«.  G.  E.  I.  «0.  tu.  Come  Carlo  Magno  In  re  di  Francia,  di 
tuoi  desrendenU  e di  loro  vacazione.  E a.  a.  s.  Racconteremo 
gt'tmpcradori  italiani  che  regnarono  in  queMempi,  oppressola  va* 
razione  de'FrancesriiI, 

i — Inlimiissione,  Ccssnmento,  Rlpowi  t.at.  varallo.  Gr.  ’zyo'ti, 
.4nm.  Ant.  io.  it  •.  II  divino  Impcradore  Augusto  cc.  non  re* 
slava  d'oliarsi  miuie,  e di  cercare  vacazione  da  quel  falli  pub* 
blirlil.  lioTijh.  Tote.  san.  r.llii  avea,  come  le  altre,  le  suevacaztotil 
e privilegli.  f'oni.  /Viro,  tto  Lieti  rnn  voi  il  carnoval  faremo, 
Or  eh'  è la  vacazione  ».  />ii>rf.  Jtr.  Lament.  i.  v.  I nemici  rhanuo 
velluta  « si  M>n  beflati  delle  sue  vacazioni,  «(hii  accennn  at  Sa» 
boto  degti  Ebrei)  (N) 

t — (Onde  Far  vacazione  szl  /li;iuMrfi.|  PorrA.  Lez.  aao.  Farò 
vacazione  |wr  lutto  H presente  mese  di  Luglio. 

4 — ' * (Leg.)  .Vcf  imso  trgaie  }ier  Vaeazi«vne  t' intende  L’impiego  det 
tempo  nrfl*  u/^rto  o de’  qfndicf , eoneettieri  ed  uteieri , o degli 
tteni  /Ntirocfnoitrri.  periti,  tntimonU  e mitodi  per  certe  oprrVa* 
thni  per  te  guati  in  legge  di  loro  uzm  indrnnifò  ftoAfTito  , la 
quale  rA/noiozi  oncA'rtra  Vacazione.  (N) 

VACCA.  tZool.)  (•F/’.)  La  femmina  liet  beiliame  barino  ; f e proprin- 
Mcnto  dal  qworto  anno  in  vù,  rirnnmdo  dalla  nateUa  sino  oquei 
temiio  il  nome  di  Vilellu.]  Lat.  vacca.  Gr.  iauèle.  (In  rbr.  /xt* 
gar.  In  cdt.  gali,  ba.  In  reli.  I^rcil.  Auor'A,  òloc’A  ovvero  òwr'A 
vagllono  il  incdehimo.  Nel  dialello  dell'Arabia  Felice  boguret.  In 
pert.  òefcrc  signiBrano  pur  vacca.)  Cr.  o.  «o.  i Colui  che  vuol 
comperar  greggia  da'mercalanti,  dee  prinfipalmenic  osservare  rhe 
le  vacebe  da  far  flglluoH  sieoo  Innanzi  di  perfetta  che  d' Imper* 
fella  età.  .1/.  f*.  ii.  ts.  Meno  al  campo  dodici  centinaju  di  bu* 
fole,  novecento  vacche,  vllelte  assai,  e oltre  n mille  iiorci.  LiV.  .tf. 
Il  buon  uomo,  cui  la  vacca  fa,  la  menò  a Roma  [hinf.  Inf.  it. 
IO.  Che  fu  concelta  nella  falso  vacca.  Tet.  Br.  s.  44.  Le  vacche 
dee  l'uomo  scegliere  o>oUo  alle  e lunghe,  e di  grandlHtme  corpo 
.linm.  Colt.  t.  40.  Quei  te  mugghianti  vaeehe  In  larghe  schiere  ec. 
Le  peroreRe  umtt,  le  capre  Ingorde  Giognendo  in  gregge,  di  dot* 
cetza  e d'arte,  Senza  altrui  danneggiar,  nutrirò  II  mondo. 

• — * Proérrb.  A caltiva  vacca  natura  dà  corte  roma  : ' rffrrt/ 
per  fare  intendere  che  ad  a/eimo  non  nutnekt  la  malizia  ma  la 
forza  di  far  male.  Serd.  Proo.  (A) 

a ~ * O’inprar  la  vacca  e il  vitelln  rficczf  di  CAi  prende  per 
moglie  una  sflella  procMo  di  un  figfhtolo  di  cui  egli  zumi  è pa- 
drt.  (*) 

4 — * La  vacca  è nostra:  modo  proverbiate,  guando  $i  Hen  la 
preda  o ti  i cinta  la  prnova.  Coech.  Ateiuoi.  t.  s.  Vienne,  gri* 
maldetio:  i'  ho  aperto;  la  vacca  i nostra:  dentro,  dentro,  e' 
mici  MO  vinti.  E .filar,  i.  t.  Se  cotesta  è la  ma^lor  dIfflroUà, 
la  vacca  i nostra.  (V)  Lati.  En.  Trae.  S.  si.  E m tu  vien  per 
lena  lo  questa  giostra,  Allor  beo  pctren  dir  la  vacca  h no* 
tira.  (Jt) 

a e)  per  rflfpregto  Vacca  dfccaf  a 7>on»a  dlMocifa. 

a — ^ £ Vacche  trentine,  rAlamovana  i FiorenUut  Cork  don* 
nlcclKole  poco  onetle,  ifaeeiék,  ardite  t eht  non  porUtm  Htpetio 
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a veruno:  forte  coti  delle  per  «loflfl/HdiNC  cAe  Aanno  cotte  rocche 
di  Trento  che  tono  <ofwllcAe  e feroci.  Min.  .Mniut.  (A) 
t — >aerlie  li  dicono  anche  ii9acAf  da  telo,  che  inirhUti  per  ma» 
iatthi  non  lacnrono.  (I  Bnlngnrti  dicono  Far  la  vacca  per  oziare: 
ed  1 Veneziani  hanno  «aci-n  per  poltrone.  In  lutti  questi  «rosi  la 
vore  può  trarsi  dall'  arabo.  tNiichè  questa  lingua  «i  ha  eoAìi  se* 
gnts  e«(uus;  rtrqt'uq  ignavus,  plger;  rreggaf  cunclabundus , tar* 
dus;  c«rqF:  tardus;  i:«r</raq  pusillanimis ; reitu/’ fgnavuv,  llluu- 
dslus.  In  celi,  breil.  niA  o rag  ozioso,  infingardo.  In  lat.  vacua 
opere,  vnru/i  InAore  vale  anche  disoccupala,  oziosa.)  fled.  Int.  iso 
■«migliavano  a que'  vermi  da  sei»,  che  ammalandosi,  e quasi 
mareendo,  prima  di  condursi  a fare  11  tmzzuin.  so»  chiamali  voi* 
gnrmenle  v,»cche. 

5 — * 'acca  di  Dio:  .Voinc  «olqorr  drtia  (.«Kcineda.  I'.  (N) 

4 - Pesce  Vacca  Specie  di  Ferrnecia  , colla  ietla  uguale  a gHelln 
del  fHpiUrtlla,  ma  con  «tur  ipecit  di  eia  ita  ealiote  e rilevale,  rAc 
zpNntoJW  in  fuora  del  capo.  La  carne  è cattiea  e roMipnri;  ti 
moitgta  mlala,  • da  alcuni  il  rpaceia  jxr  Tmnina.  (') 
a * Vacca  inurlna  : ciwi  rAniiNOrifil  altre  culle  ^hielln  ipécie  di 
f/ft'-e  che  oggi  diceu  Vecchio  marino.  F VecNdiio.  (A) 

4 — (Mc«I.)  Vacche  «i  cAiuMtano  oncoro  <)Ne|  lìt.«ibiri , «i  iNfidll , o 
luac-j'iie  che  renooin  fa/ora  aite  donne  »</lc  cofCr  , guani’ < len* 
qrino  il  fuoco  tulio  lo  gonnella  in  tempo  di  terna, 
r - (Ar.  Vle«,)  Lingua  dì  vacca.  .Vor/o  d’incudine  , io  «/«ole  adi>- 

prniio  coloro  che  fanno  figure  o roti  o nitri  che  «iu  coia  di  pia» 

«Irti  di  metulta.  I.  Lingua,  p su  a.  (.v)  (R) 

l'neca  dllt.  da  .Uucea  , (iio<enni , I Hello.  La  lìlocencii  è non 

ancor  madre,  e può  c^ser  non  ancor  dnmul:i  da  giogo  Lu  Mtteca 

c Vacca  di  color  nero,  v Muccu  II  giovenco  di  color  nero.  Mucca, 
in  generale, «t  «lice  ta  Vacca  che  <li  il  Ulle  o r declinala  a darne. 
Faceti  V quella  che  figlia,  che  ha  figllutn.  Più  eomniiemenle  «fi 
Gloirnea  «noi  dirsi  Fiteila:  c specialmente  di  li«*<lia  ammazzala 
per  mangiarsi,  questo  è il  vocabolo  proprio  La  /Virila  da  latte 
non  si  cbiamerebtM  Ghcenea:  (•iovcnriii  rum  sono  i vllellìni  ap- 
pena nati.  Quando  è ben  giovane,  allora  è Giovenco. 

\.\iJlX.  • (Cicng.)  holelta  del  MeiUterraaro,  tulio  cotta  della  Sarde» 
una.  - Isola  da  Vacca.  Itolelia  presso  la  cotta  merldhnate  del» 
r Itola  Haiti  (C) 

VACCAJO.  (Zool.)  Vac*ci*)o  Sin.  Sorta  iF  neeelto  di  rapina.  Bed. 
Int.  toi.  L' aquila  reale  rd  il  vaccajo  ne  hanno  di  que*  grandi 
(rfe*  pollini),  che  *l  Irovanu  nel  ghi*pplo  ec.  : cd  olire  a questi , 
nel  vacc.vjo  se  ne  trovano  erri' allrl  simili  di  liguri,  ma  non  di 
Cfviorc.  Il  «inegll  del  cervo.  (N.  ^> 

* t — (.uanliano  di  varcbe.  Lutlri.  ^Pl) 

VVllC.XRV,  • Vac-cj»ra.  c tf.  Gi/u«'iifau«i  dette  vuccAc.  (A) 

VV(*(!\Rr.|.I. V , V af*ca*fcl*la.  (J/’.J  dhu  di  Vacca  [/.u  tletto  ibe  Vjk* 
clierclla.  F.\  Vuuimr:.  .irea-t.  prof  o.  Ilo  veduto  I*  innamorala 
vaccarella  andare  «nla  |H*r  l'alle  «che  mugghiando,  r rrrcaiulo  il 
giovane  giovenco. 

VACtARIv.  • ((k*i>g.)  Vac*ca*rl-a.  Fiume  del  Zlmiilc.  (G) 

VACC.VRO,  Vac^ì'fO.  Add.  e tm.  Guardiano  delle  eaeehe,  come  Boaro 
ti  dice  al  guardiann  de"  buoi.  Siumnzz.  Arcad.  prot.  S.  Trovali 
da  dieci  vaccarl  che  ec.  In  cerchio  danzavano,  a guha  che  «o* 
gliono  sovente  I lascivi  :<aUrl  cc.  ne  poncmifio  con  loro  ee.  Cof 
rtg.  roiliql.  Ub  a.  /mg.  aaa.  (Gtoflto  iiea.)  C pochi  tran  di 
quelli,  rhe  si  trovavano  presenti  . che  non  sapessero  che  cmlul 
era  un  vaccaro  bergamasco.  ^A>  (R) 

VAtXLI.  * (<ieog.)  Vac*cé*i  .Inlieht  popoli  della  Spagna  Citeriore.  (VÌI) 
V.ALCESL,  • Vtt«**c^.vr.  .filfl.  pr.  comi.  Di  Vacca.  (B) 

VAOrtlF.RKI.LA . Vac-che*rèl-ia.  dim.  «fi  Vawa.  Piccola  cocca, 

/ -iiYo  pforatic.*  |ullr/mcNfi  Vaccnctla.  Vaccuccla.J  — , Vaf.-arelin, 
fin.  Menz.  rim.  i.  ao«.  La  vaccherella  In  quella  faida  plana  Gode 
di  respirar  «Iciraria  nuova. 

Faeehtrelia  dllT.  da  FaeeheUa.  /'«vcAcrrlla  è una  piccola  e 
leggiadra  varca;  FacehrUa  più  propriamente  c il  cuojo  Uri  bc- 
sliartie,  la  (>c||c  di  bue.  il  libro  delle  spese  minute, c quello  delle 
messe:  e se  questa  voce  può  uurst  per  quella,  non  mai  s'è  usata 
nò  si  userà  quella  per  questa. 

VAtriirrTA,  Vac*cbòMa.  [ò'^.  «Umi.  <f/  vacca.)  Piccola  racAi;  [of- 
IrtwcNl/  Vaccherella.]  (/\  Vaccherella.)  Fir.  At.  ili.  Ricercando 
i miei  pastori  d' una  vacrhella  che  egli  aveva  smarrita,  per  mia 
mala  sorte  ne  riscontrarono. 

t — li  cuojo  del  besliame  vaccino.  Buon.  Fier.  a.  4.  tt.  Tu  scena 
il  prezzo  di  quelle  varchriir.  Car.  Irli.  t.  ta.  Iddio  ni’  ha  latro 
grazia,  che  non  m’ha  collo  In  pieno,  e che  lo  stivale  ( d*una 
grossa  vacebetu. 

f — * £(l  anche  Pelle  di  bue.  SaMn.  Oditi,  tta.  Sbigottito 
si  giaceva  sotto  Cna  sedia,  e indosso  s'era  messa  Pelle  di  bue 
di  fresco  scorticala  ....  surst  Dalla  sedia  e spogttofst  presta* 
mente  La  vacrhclla.  (Pe) 

8 — Libro  In  cui  ti  icrivono  glornalmenle  le  spese  minote,  » Ar. 
Sol.  a.  Mi  more  il  padre,  e da  Maria  il  ;»ensiero  Dietro  Marta 
Dlsofaa  ch’io  rivolga;  Ch’Io  muli  In  squarci  od  In  vacchette 
umrro.  (M) 

4 — • Libro  altresi  dove  si  registrano  to  messe  nelle  sagrèstle.  (Me) 
VACOMA,  Voc^el*na.  [.>5f]  Corisc  di' cocco. /.al.  bobola.  Cr.  r* 

Ar.  tal.  8.  rrovvedfmt  dì  legno  secche  o buoift , Di  Chi  cucini 
pur  èoei  alla  grossa  Ln  poco  di  vaccina  fi  di  montboe.* 


VACCINARK 


VACUATO 
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9 — [Slcrco  di  bue,  vilullo  ec.  ; } Bovina.  Zìòcld.  Àndr. 

47.  A far  bene  orinare  togli  la  vaccina  de'  vilclii  calda , e posta 
aopra  al  pcllignone  %ale  inolio. 

a — * PrfntÌ9$i  «ncAc  j*er  Vacca,  td  è com«nr  dmoMiinarfonc.  Trmc. 

.4gr.  Ir.  vU.  cnp.  •-  SI  mcltono  a utile  le  vaccine.  (P> 

4 ^ ) Mfitalliii  cutanai  p>ur<ifo*a  , cAr  viene  ntlle  mammelU 

delle  vQcchr,  la  quale  per  miczm  della  vucctnacioNc  si  couiuaiea 
iill'uouto  o fine  di  preservarlo  dal  vajmjlo.  (B) 

VAtXIN.tRE.  (Cbir.)  VMC*ci'-nà-rr.  Alt.  n.  nss.  é piU4.  ComuNicarr  ta 
t'acrina  alt  humio;  il  che  si  fa  Ungendo  un  ago  nella  ptulufa  coc- 
c-ino,  e passandolo  toUo  t epidermide  di  esso  \tomo.  (B) 
VACCINATO.  * (Cbir.)  Vai><i>nà'to.  Add.  wi.  da  Vaccinare.  Dieeti  di 
quello  cui  è sialo  fallo  t innesta  della  vuccitsa.  (0) 

VACCin.ATORE.  * (Chir  ) >ac-ei-na-tó>re.  l'erb.  nt.  di  Vaccinare.  CAc 
cocrina;  a dieeti  del  chirurgo  che  fa  1‘ innesto  del  vajuolo  vac- 
cino. (0) 

VACCINAZIONE.  (Cbir.)  Vac-ci-na-iio-nv.  Sf.  Il  vaccinare , L' azione 
dell'  iniirtinre  il  ca^itofi»  vocrtno.  (Il)  (0) 

VACC1NEI.LA.  * (Cbir.)  Vac-ei*ncHa.  Sf.  Coti  alcuni  Nominano  if 
h'accino  modificalo , guelfo  ckk  che  succede  per  inuetlo  vaccino 
dopo  d'  esservi  un  itrimo  ben  sttccedulo,  che  nasce  insutlando  il 
vaccino  u chi  pati  già  il  fajuolo  naturale.  (A.  U.) 

VACCIMO.  * (Boi.)  Vac-ei-ni-o.  ,1dd.  m.  lieuei't  di  piante  della  fa- 
miglia delle  vacciniate,  e dell'  ottandria  taonoginia , le  cui  specie 
tulle  portano  per  frutti  piccole  bacche  rouigne  di  grata  acidità, 
e che  in  lutti  i paesi  ove  cretcona  vrn<7oiio  tNiinpi'iic.  (A.  0.) 
VACCINO.  * (.Mod.)  Vac-cì-oo.  Sm.  f'ajuvia  preso  dai  bestiame  Aorino 
per  innetlare  a'  fanctullì.  .Ilcusù  dicono  anche  Vacciiiio;  altri 
Vaccina.  (Ne)  (N) 

VACCINO  Add.  m.  />i  rocca. 

a — (Boi.)  5of(o  fuetto  nome  mieterò  i Latini  unn  pianta  di  coi  or 
cupo,  azzurro  fórse  o violetto  carico,  sulla  quale  è pran  dùpn- 
rt/ò  di  opinioni  tra  gt  interpreti , fecondo  I quali  é specie  di 
^ Viola,  o di  Oiaciiilo;  uia  teoondo  la  scienza,  il  vacciniuni  o va- 
ciolum  de' Latini  par  che  debbasi  ri/crire  nf  Vaceinium  MyrlUlus 
di  Limeo,  e che  dt'  frutti  anzi  che  de'  fiori  n6i<ia  intoto  puriarr 
f'irgiUa.  — . Vocino,  Vaciitio,  lin.  (V.  /'(jctno.)  •Saietn.  .dimoi, 
T.  B.  t.  a.  t-'accinia  ssigra  Itgunlur  ; torta  di  viole,  (orse  ec.  voc- 
ciiM,  viole  vaccine,  che  sarebbero  i lupinclli,  fiori  rossi  ec. , pa- 
scolo gratiMloM)  de'  buoi.  (A)  (N) 

• VACCINOIDE.  (Cbir.)  Vac-c4-oè-l-<le.  Sf.  Folta  varcina;  iunvirr  ìn- 
/lamntuiorio,  che  tvolgesi  ia/iio(to  dopo  io  rorciNacione,  in  iwopo 
della  taccinu,  e che  non  preserva  dal  vajuolo.  (iM) 

TACCIO . VÀc<io.  Aov.  \Aferesi  di  .Avarclo.j  F.  A.  Lo  tlesto  che 
Avaceio.  F.  c di’  Predo,  i-al.  cito , quani  priinum.  Or. 

Fr.  Jac.  T.  a.  e.  la.  La  lussuria  i‘ accompagna  . Che  sia  vaccio 
coiiaunialw.  K a.  sa.  ai.  Cbi  non  s' alleala  a camminare)  V;iecio 
arriva  al  suo  limitare. 

VACCIU.  Astd.  IH.  F.  A.  Lo  ttrtfo  che  Avaccio.  F.  GuHt.  Mi.  il. 
S7.  Che  vile  prò,  e uegrigenie  vaccloi,  c scarso  largo,  fa  pungente 
sperone  di  gran  bisogno.  K 14.  ai.  oh  ebe  giocoso  e glorioso  a»- 
«empro  cc. . giacrndo  affritlo,  retto  e vaccio  andarci  (V) 
VACCUGCIA,  Voo-cùc-cia. [<S/^  dim.  di  Vacca;  afirimcNit]  Vaccberella.  F. 
1 — Fig.  Sgualdrinella. 

a Proverò.  ) Evvere  la  vaccuccia  = Ftiere  sufficiente  di  fare  o 
dire  moito  cote  a un  tempo;  ed  anche  Averne  la  tnoeca.|  f'nrcA. 
Ereol.  919.  E*  bisognerebbe  che  io  fussi  la  vaccuceia,  a dire  e a 
far  tante  cose  in  un  giorno.  » Altegr.  ea.  Oli,  ebe  pensate  voi, 
eh’  io  sia  la  vaccuccia  ? (V) 

VACERR1.  * (Mil.  Celi  ) Va-err-ri.  iVomc  di  uno  delle  ciotti  de*  Prisi- 
di>  p>'4  p irlicolarnsente  coiuacruta  alle  funzioni  saceritolali.  (Pro- 
babilmeutp.  dal  celi.  gali,  nagh  grolla,  caverna,  e ceur  scldalla; 
Schiatta  delie  caveroc  ; poiché  nelle  caverne  celcbravansi  gli  uo- 
tichi  riti  sacerdotali.  Nella  «lessa  lingua  uot  nobile,  ualA  solita- 
rio, terribile,  e cmrn  uomo.)  (MU) 

VACETO,  • Va-cé-to,  .4cv.  F.  A.  utafu  colla  imrticclla  comparativa 
Più  in  luogo  di  Più  presto.  Più  tosto.  (Dal  lai.  ehcu  cito  ah  pre- 
alo, ovvero  da  vade  cito  va  presto.)  LHat.  S.  Greg.  4.  is.  Lssendu 
Indotta  a rimariUrti  ec-  più  vacelo  di  copularti  c congiu- 

gnersi a Dio.  (V) 

VACUA.  * (<4«og.)  Città  del  Gran  Fuealv  di  Satsonia-H'cimar.  (G) 
VACILLAMENTO,  V4<il-la-mén-lo.  [.Vm.)  Il  tactllare.  (.t/oiimcnto  di 
ciò  che  cacilfa;  affrìjiunfi  Tcnlennamenlo,  Tempeljamento,  Ten- 
tennio. — ,Vacillamta.Vacltlatlone,  tin.)  Xof.vacillatlo.  Gr.  rrapr^cpa. 
1 — [Ftg.  Inccrtetju,  Oubbietza,  Tiliibaiione,  IrresoluElone.}  7'rafL 
pece,  mori,  i.a  ragione  sta  soda  «opra  ciò,  e duole  che  le  venga 
tal  vacillamento.  Segn.  Crlst.  instr.  i.  s.  a.  (juesU  fede  non  è 
qualunque  credenta,  ma  una  credenta  indubitata  , che  non  am- 
loelta  volonlariamcnle  alcun  molo  di  volubilità  o di  vacillamen- 
to, o Mor.  S.  Greg.  9*.  tu.  C questo  è perche  il  rigore  ebe 
r uomo  ha  preso  per  la  santa  diliberaiione,  raffrena  tulli  i va- 
clllameiili  deila  melile.  (N) 

VACILLANTE,  Va-«il-iàn<le.  di  Vacillare.)  Che  vacilla,  lai. 

vacillans.  Gr.  traaxf.'jotuivt;. 

9 — Ì^*9-  cd  ÌN  forza  di  adU.  Iiioertn,  Irresoluto,  Tilubanle,  Dub- 
bioso.) Aiock'.  FU.  41.  Alcuna  voila  dollai,  ch'io  A tal  piacer  non 
facesti  subbietlo  .A  mal  mio  grado  11  vacilUnle  mio  Libero  arbi- 
trio, n A'ofriu.  Dite.  I.  94.  Cbè  laida  cosa  è a vedere  uno  alte- 


rato dall'  ira,  con  gli  occhi  come  fuoco  ec. , colle  labbra  trernan- 
li,  vacillante  nelle  membra  ec.  JVrr.  a.  a.  Come  guerrieri 

occinli  ud  alte  Imprese  ec.,  Cosi  a quel  bujo  aodavano  tasloni 
Con  vacUlaole  patto  i tre  raupioni.  (B) 

VACILLAN7.A.  Va-cil-lào-za.  Sf.  F.  e di  Vacillamenlo.  (A) 

I ~ Fig.  Prrplesailà , Etilania.  Segner.  Jner.  a.  tt.  a:  La  fede  ba 
da  estere  salda  laolo,  che  escluda  ogni  vacillanza:  altriascati  non 
è più  fede,  A opinione.  (A)  (B) 

VACILLARE , Va-cil-tà-rc.  [iV.  osi.  /VopriaiNCNfe  VuN  sfare  fermo. 
Tentennare  ; e fig.  Essere  tncostOHle  , ONibipuo  , dubbioso  , infra 
due;  aifrlmcNfi  e anfivonientoj  Vagellare,  [Vaglllare.]  (/'.  Tenten- 
nare.) Lai.  vMlllare.  Gr.  nxoayiptoàzi.  (la  ar.  ocrcAf.  vacUlare 
bue,  Ulne,  PcAaf  segoller,  praveque  incedere  equuiQ.  In  ted.  toa- 
ckeln;  in  oland.  it'iwiAcfen  , e unggelenz  in  itved.  u'òcAfa,  is 
frane,  «-{tciffer  , in  itpagu.  tocilar  vacillare.  Taluno  cava  il  tal. 
vacilture  da  Awiffus  bastoncello:  poiché  il  bastone  regge  la  vec- 
cbleua  vacillaate.  Altri  poDà  volgersi  al  ccit.  gali.  ba>'.  burco;  di 
tal  che  vacillare  sia  lo  steiao  che  barcollare.)  G.  F.  ti.ai.t.rol 
rimandavano  per  lui,  come  |M>polo  ch'era  in  vacillare  e In  noti 
fermo  stato. 

a — Karnellcare,  Errar  colla  ucolc.  tat.  delirare.  Gr.  ffa.tfo.oavits. 
Peir.  son.  tei.  E vaeillaadn  cerco  il  min  tesoro.  Frane.  Siech. 
Hov.  9.  Questo  «er  .Mauro,  venendo  nel  leotpo  della  vecchieua, 
cominciò  alquanto  a vacillare  ai.  /'rane.  Barò.  999.  9.  Edoveelit 
tacigli.  Ricorri  a’buou  ruiitlgli.  (^uf  vocigli  in  ramòio  di  vacilli, 
per  la  rimo.)  (V) 

Facillare  diff,  da  Fngellarr,  Ondeggiare . Titubare.  Si  vacilla 
moralmenlc  « tisicamente.  Nel  senso  Iraslalo  Facilla  la  fede  la 
volontà,  la  mente,  l'opinsone,  f'oNorc.  Fagellare  è V.  A.  che  ri- 
mane .>iva  in  Toscana  solo  nei  t«u«o  di  Errar  colla  mente,  far- 
neticare. $1  f'opeffa  o per  dislrationc  forir,  e per  debnieua  che 
sia  Ira  l'iinbecillità  e la  pania.  Focillare  può  nel  senso  IratUlo 
essere  alllne  a T’ifuAorr  , a Ondeggiare.  Ftteillare  riguarda  la 
mente  o la  volontà  già  fermala  io  uno  .stalo  precedenti:  e nel 
quale  ella  non  può  più  tenersi  con  la  fcrueua  di  prima:  7*Du- 
bare  riguarda  la  mente  e la  volontà  che  non  si  è ancora  fermala 
io  on'opinionc.  In  un  prupositn,  c che  perciò  appunto  è mal  ferma. 
InoIDe  Facillare  riguarda  lo  stalo  interno  della  nKOle;  Titubare 
anco  gli  etirroi  indUll  di  questo  stato.  CAi  fifuòtx  non  sa  risol- 
versi; Chi  ondeggia  non  ta  né  anco  delilierare.  Il  Titulmre  può 
essere  prolungato,  può  ersere  un  alto,  un  innvinienlo  brevistimo; 
i'  Ondeggiare  è sempre  una  successione  di  movimenti,  un'intU- 
bilità  prolungata.  V'ha  dcgrisUnli  In  cui  la  più  salda  fcrmeua 
par  tilubanle;  il  delmlv  ondeggia  veinpre. 

VALILL.ATO,  Va-cll-là-to.  AdJ.  ni.  do  Vacillare. 

9 — Metto  in  dubbio.  Non  determinalo  .intcf.  99.  Ecco,  che 

a me  è dato  di  potere,  come  lul  pare,  imporre  II  nome  tra  tanta 
genie  di  questa  città  vacillato. 

VACILLA7IUNE,  Va<il-l»-liò-ne.  \Sf.  Il  vacUlare.  Lo  tiessa  rA«  | 'a- 
ciltaBiento.  F. 

9 — Ilncovlaiua,  Irresoluzione,  lnc«rliizia.|  Gtitoc.  Star.  it.  aea.  Il 
Cardinale  Seduncsc,  Il  quale  priiua  tpavciitiilo  dalie  pratiche  ec., 
c dalia  vadllaziene  della  città  di  Milano  ec.  E 19.  I4.  Aver  con- 
chiuso  ec.  una  oonfederazionu  di  grave  spesa  e di  piccolo  (rullo 
per  la  vacilUiionc  del  Pontefice  « S.  Agast.  C.  D.  ti.  ta.Che  non 
dubiti  per  veruna  vaclllailone  sé  dovere  in  quel  l>cne  durare  in 
eterno,  ec.  (B) 

VAULI.ITA',  Va-ciMI<tà.  [Sf.  ust.  di  Vacitiarc,  uef  senso  fig.  F.  A.\ 
Ambiguità,  Dubbiezza.  — , Vacitlltade,  VaciiliUle,  sin.  Lat.  va- 
elllallo.  Gr.  itreaqosi.  Goni.  Par.  I9.  Nota  vacilUlade  e inco- 
slansa  sopra  la  fede. 

VACIMO.  * (Boi.)  Va-cf-niH).  .idd.  e sm.  Lo  stesso  che  Vacino,  e 
Vaccino  nef  t tign.  F.  Lai.  vacinlum.  Matliol.  Berg.  (0)  (N) 

VACIND.  (BoL)  Va-ci-no.  .Idd.  e sm.  Lo  stesso  che  Vaccino,  nef  9. 
sigJi.  T.  (Giocinto  o iacinto  , seconda  Diitvcoride , Mattioli  c Do* 
doneo;  secondo  Servio,  dola,  o come  altri  v<)gliona,  guado  Matta 
ateuni  passi  di  Virgilio  apparisce,  che  la  vlotà  < il  radnium  %om 
differenti:  e dicendo  egli  vaciuia  nlgra.  par  che  questo  tiorc  tia 
di  un  assiirro  o di  un  pavonasxo  carico.)  (A)  (N) 

VACQUATTli'.  • flTomc  fiulj  per  giuoco,  come  dire,  .Yetsun  uomo, 
lYessuna  persona,  slmile  «il  Valoerca  o Vaitei  cerca  de'Lombardi. 
—,  Varquatù , sin.  Geli.  .Vpart,  9.  «.  Voglio  ire  or  ora  rallo  a 
nasconderla  fra  la  porla  alia  Croce  e Pinti,  clu*  vi  .sono  certe  «sa- 
taikeci'hie  che  non  la  trovereblK*  Vacquattù.  (V) 

VACQIJaTL',  * Vi»-cqua-lii.  Lo  tlesto  che  Vucquattù  , F.  Car.  Leti, 
iuert.  I.  tOB,  Ma  perche  conovcu  con  chi  ha  da  fare,  mi  son  ri- 
soluto di  non  voler  piu  negoziare  con  lul,  perché  non  lo  giunge- 
rcblw  Vacquatù.  (.>) 

VACUANTE,  Va-cu-àn-lc.  Pari,  di  Vacuare.  Che  eacua  F.  M reg.F. 
e di'  Tracuanle.  (0) 

VACUARE,  Va-€u-a-re.  [.4tt.  e n.  Far  vacuo;  e diceti  per  lopiùtlel- 
l'effetto  de'rimedu  purguiòi:  ms^flto)  Evacuare.  Lut.  vacuare,  va- 
cuum  retidcre.  Gr.  x;v«'Jy.  Buon.  Fler.  1.  s.  a.  I mali  Nati  da 
ripienrua  SI  curìn  vacuando. 

9 — Votare,  (spogliare  , Privare,]  Segr.  Fior.  Star.  r.  ira  Cosimo 
col  credilo  suo  vacuò  Napoli  c Venezia  di  danari. 

VACUATO,  * Va<u-à-lo.  Add.  m.  da  Vacuare.  F,  di  reg.  F.  e di'f.~ 
vaeualK  (A)  (0) 


V.UXUOIUO 
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VAt'l'AToniO.  (Ternt».)  Vu-cu->l6*ri-<».  y<drf.  f ijm.  JUo  o*i 
e ifictii  di  JUmrdii>  .tfalm.  Avetido  prc*«  un  yran  facualort»,  «n- 
liva  dolori  acertHisimf.  (>/;t  ta  cilashtte  i errata.)  (A>  (0)  (>) 
VACt'AiSJONt,  Va*euHi';iò>-ftc.  (.s/j  t'ohimenUt  : uia  ti  dtee  pi»  eo- 
fnttnemrnle  del  totameuto  dtUe  fecce  dtH  ventre  degli  aniinuli  ; 
f meglio  EvairuMioDe.  ] Lai.  «vacuatlo.  Gr.  xtvwTi;.  M.  .etdoòr. 
CrprrsliMcnte  Irrminano  |dù  |ii*r  «iidorr , rh«  f»«r  tiltma  allra 
raruj2Ìon«.  Coll.  Ab.  hae.  c\tp  «i.  <iU  occhi  loro  ilUcnUnv  «cii- 
raM  per  U molla  vactiafionc  colorale.  Cor.  Irti.  i «i.  La  %-wira 
fortona  Ita  fallo  iTuc*la  'Olla  «uà  vjcuaclou  l«1<  che  poco  tl  fn»ò 
rimanere  ornai  di  maligno. 

V.\tUETTO,  V»>cu-éMi».  A‘im.  dim.  di  Vacuo.  Magni.  Leti.  (A) 

“ ^ACUHMO.  (l'ilo*.)  Va-cu*MHii).  A*in,  Ihittrinn  o SitUnna  dri  par- 
ligiani  del  vuoto  delta  mt’int.  (RobI 
V.vct'lST.V.  (Fil04.)  Va-t'u-i-«la.  Adii,  e $m.  Filfaoft  che  sjtliene  nellt 
natura  dette  cote  frovurti  H meno.  Celott.  Herg.  (U) 

VAClflTA’,  Va-cu-l-li.  |.V/.]  flil.  di  Vacuo.  .IfaiicnwJ't  d/iu<afenti;|f»p- 
f>otlo  di  rienccea.^ — , VacuUailc,  Vacuitale,  «Ìn.  Ia»I.  vacnilas. 
(ir.  mvim;.  .Hof.  .V.  Greg.  ^rntendo'i  dentro  'oln,  con«Mce  la  tua 
frì|{tdllà^*r  quella  'acuilad>*.  io  i.  I.a  «ccmida  rapimir 

b da  voloiita  noti.)  da  alcuna  patitone,  coinè  |rer  troppa  rcpic* 
clone  o vacuità  di  »tomat*n 

S — * A'ì|7,  Privarionc.  Onde:  Vacuità  d'affclii,  ili  pa'iloni  ee.  ( v> 
VACL*!IA.  • (Mit  ) Va-cù-na,  /.>»  t/rstu  cAr  Vmim.  I'.  (Milì 
VACt'XALI.  • (Areiic.ì  Va-cu-iù-ll.  .IH.  e $f.  p!.  t.o  chr  V.ica- 

nall,  f.  (Mit) 

VACUU,  Và-cn-0,  .V»n.  \it  roto.  t.ti\  vacnUìi  l.al.  inanità»,  inane.  Gr. 
Tt  (V.  l'acare  nel  primo  tcn«o.ì0nr.  Inf.  st.  t.  Taiilo  'a> 

riiO  h nella  ierru,  quando  Unge  l'autore  che  .'la  io  'nferno.  Coyr. 
Boll.  I.  tu.  Non  «I  può  dare  nella  iiatnra  il  vacuo,  rior,  che  non 
può  trovare  luogo  In  qiictlo  universo,  die  non  via  ripieno  di  qual- 
che corpo.  ^9,  Si.  tu  li  dico,  clic  ve  ei  li  de»*«  Il  vacuo,  e*  ne 
«egulrrhtMT  mille  inconvenienti.  ,Vit/dH  />i*r  t.  lut.  Iliempio  il- 
lustre ili  dò  ne  sin  la  questione  cc.  del  voto,  ovvero  del  vacuo. 
F iUB.  Ci  è nelle  cove  II  vano  c il  vacuo... 

VACl’O.  .ddd.  tu.  Fot».  La!  VM'uu*.  Gr.  tvtò:.  timn.  Fier.  *.  * t. 

E nelle  sfere  sue  vacui  i frammenti. 

« — ‘(Esente;  coff  nerom/M'.titamrufo  det  t coto.]  Gnie*.  Stor.  *. 

tas.  !^rm  erano  l'altre  parti  d'Italia  totalmente  vacue  di  sospdti. 
s — * Privo,  Wnneaute;  uncAe  col  t eato.  Paltae.  Fiagg.  Criifitt. 
01.  I.‘nna  era  di  vciler  l;i  Jifflculti  diHi'erario  ponUBdo  vacuo 
di  moneta  ec  Cnicc.  Slot.  toni.  to.  face  ir  (Kdiz.  det  inio.l 
Molli  benclUii  ec.  si  distribuiv.iuo  per  favori  o in  persone  fnea- 
pari  per  relà.  o in  uomini  vacui  al  tnlto  di  dottrina  e di  lettere, 
e ec.  spesso  in  per«onc  di  pcrUitis'iaii  costumi.  |Pe) 

4 — (.Sprovveduto.!  Fhr  S.  Frane,  trs.  .Acciocché  noi  non  d tro- 
viamo vocili  e s«ni4  frullo  nell' inverno, 
u — Otioso.  Pieghlttnso.  (V.  l'acca  per  baro  da  »rla.ì  l/tb.  loo.  Ve- 
dere adunque  dovevi,  amore  essere  una  pi*»ion**  «r  obiltlrice  de' 
vacui  pelli. 

a •»  (Evacualo,  A'otalo.]  Bocr.  j<or  90.  t«.  .Ai  Conte  significassero, 
lei  avergli  vacua  cd  Upedila  l.isriala  U possessione. 

l'aeao  diff.  da  Còlo,  Fan».  Fan>  dice»!  Tu  eòA>  relativo  li 
non  esservi  cioè  nel  tal  lutilo  vermi  corpo  solido:  il  l'aaod’Hna 
fineeira.  Fóto  è aneti'’ esso  per  lo  più  un  P'acitu  relativo  ed  espri- 
me il  contrario  di  Pien<i.  cioè  la  mancaiiu  di  un  cor|H>  o solido 
0 liquido  che  riempie  una  dit-t  rapacilà.  Onde  dievsi  Cata  ròro^ 
Caua  vólo,  Bicchier  eofo.  Focho  è II  vólo  assoluto  o quasi  a*so- 
luln;  è quello  spruio  dine  nessun  corpo  esiste',  od  almeno  dove 
l'aria  è cosi  rarefatta,  cosi  poca,  di'?  par  non  ve  n'abbia  punto. 
Diciamo  per  altro  c H ca.  fiJ  e II  •.òl'ì  delta  marchimi  pneumatica: 
ma  un  recipiente  non  pieno  si  dira  Fac>‘o  eerUmeiile.  >el  Ira- 
slato  Tetta  r>jfu  vale  Leggera,  ^emv.  Sema  pensieri  gravi  c so- 
lidi. Mente  r>jcua  vale  >on  {ornila d'ideesuflidenti.  specialmente 
ove  sì  tratti  d’nii  particolare  arimmenlo.  Foto  s'applira  meglio  a 
manc.inia  d' idee.  Fano  a mancanza  della  furea  di  volere . neces- 
saria per  afferrare  le  idee  c dominarle,  belb*  7>s/e  ròte  ce  neliu 
mollissiine;  delle  T'ite  roiic  ce  n' è anco  Ira  quelle  che  non  son 
vòle.  Facuo  è il  termine  della  li'‘tca  antica,  cut  quasi  sempre  si 
sostituisce  ora  Fato. 

VACZA.  • (Ceog.)  f?iWò  d’ ti'rtqAerla.  («) 

VADA.  * (Geog.)  tot.  Vada  Aabatia.  Antica  eHtà  rf'  /'tih'a  itr/f-i  /J- 
puW'i.  (Mil) 

A’AD.A,  * T.  de' Qimtcilori.  Lo  itetto  che  /n«-i7->. 

VADAGAKI.  • (Ceog.)  Va-da-gà-ri  Città  dflF  Indoitt,,.  (t*> 
VADAVOm.  * (Oeog.)  Aa-tlj-vòl-tl.  A'iuin-  dell'  ladotloH.  (o) 
VADERE,  * A'à-de*re.  F.  A.  e L.  Fcrb.  difcU.  di  mi  fiero  n tinn 
eontercale  ^enne  voci j che  nippUtcono  al  difetto  dei:*  ilitlian  i 
verbo  Andare,  e tono.'  Vo  o Vado.  Vai.  Va.  A'anno,  Vada,  Vadano. 
F.  Andare.  (Dal  rr.  bado  per  badizo  In  vo,  ovvero  di  frodo*  viag- 
gio.) (A)  (0)  r 

VADIMOAT.  • (Mit.)  Tu-dl-mó-ne.  ^oproiitiopue  che  ali  antieki  Etra- 
tetti  (innuio  u Giano.  (Mll) 

VAUIUGMO.  (L«g.)  Va-dl-mò-nl-o.  .Vin.  F.  l..Prnniet»n  di  tontptirire  ^ 
In  giudizio  ia  un  ghrna  determinilo:  lalevlta  Promeiia  dì  tjml-  . 
tiuii  Hjlura.  Lai.  vailirnonluni.  (g<ecoudo  I più.  vien  dal  iat.  ror,  i 
iiiiff*  sicurlà:  e vogliono  che  <rt^  rodù  sii  dello  dal  perchè  que- 1 
gli  die  daU  sicurtà,  uvea  libertà  di  andar  via:  famtlatem  va- 1 
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dindi.  SI  poò  dubllarne,  poiché  in  ar.  ne‘  d vai  proidmitere, 
polliceri;  vtfr*  det  promissuni.  volura,  eoslihituni  lempus,  lermi- 
nus;  ed  NAdc<  lldejtissio,  slipulutio.  obbligaUo  ex  proiuisso.)  ,/fc- 
tHi*i.  h’ior.  (A) 

9 •»  * Domanda  falla  dalla  moglie  in  giudizio  de'  liriii  dolali,  /'a- 
tquali'j.  Berg.  («) 

VADO,  [,y«n.  F,  e rfi’l  «iuado.  Lai.  vaduin.  Gr.  nòoo:.  (Fadutu,  se- 
condo il  Llttlelou,  è dal  lai.  nulo  lo  vo.  In  isiaiid.  dieesi  rad  e 
ved.  I Brelloni  diconlu  gun^.  e probabilmente  dal  frane,  gué  ebe 
vale  il  iiiHrslmo.)  /V/r.  lon.  MS.  l'ii  amico  pviisirr  le  moslra  il 
vado,  Non  d'acqua  che  |»er  gli  occhi  si  risolva.  Fr  Jac.  T.  «. 
95.  id.  r.  pochi  so  iic  |Mnat>»o  invenire  a dii  piaccia  tener  con- 
trari vedi 

9 — * Onde  Tostare  v tentare  il  vado,  detto  ros<  Nt-f  proprio  come 
net  ftg.  F Tastare,  ^ t,  s.  e F.  Tentare,  § a.  9.  (M 
3 — * illol.)  Lo  steuo  che  Suoslo.  1'.  (>) 

VADOLtTO.  *(Oog)  Va-do-là-fo.  lo  iletta  che  Badulalo.  F.  (G) 
VADUM>,  Va-dò-«o.  .Idd.  m.  .1.  F.  e di'  Guadow,  .Salt.  Ging.  ito. 
Gli  alifi  fluoyhij,  come  per  av  ventura  tali  profondi,  c tali  in  al- 
euti lemim  vadasi,  cioè  bassi,  e da  poter  guadare;  che  quando  il 
mare  è grossi»,  ec.  (V) 

VaDSOE.  • (ticog.)  Vad-»ò-c,  liateUn  della  ìVorerpiiu  (4.) 

VAIWTEhA.  • (t>0«.)  Vad-slc-na,  fV/hi  della  Svezia.  tG> 
VADfVAl.l.O.  • (Geixt.)  Va-du-vàl-lo.  Jtofetin  dell'  ArcilMlaa»  Fili 
nel  ffruNde  rA-ednu  eguinoztnJe.  (G) 

VAESrr.ltVIC.  • Vac-sler-vic.  Città  drlta  .Seczi't  (1.) 

VALIDE  * (Geoa.)  V.ac-tò-e.  ftofn  detta  .S'i'eròi.  ^G) 

VA  K V1E>E.  (iv)  A molto  di  A'mi.  L'n  unduro  e venire, 

^Mi.  1.  541.  I conviluli  non  sedean,  m*  bene  «passeagiavano , c 
1 piatii  li  pnrlavano  allumo,  « si  faceva  uii  va  e viene.  (Hob.) 
VAFM.UM,  * (Mll.  Scand.)  Va-fnù-dni.  (èrnio  riNOWiu/o  per  tu  pro- 
fonda  9‘ia  taplenza,  che  Odino  andò  n ifidai'e  nel  tuo  pai  izzo,  e 
che  vìnee  colla  enperioritù  delie  sue  rsM^NtawHi.  (In  ceti.  gali,  fionn 
, priiilenle,  ed  nkIA  cura,  allenzionc  > (Mil) 

I VAFRE  • .y.  pr.  HI.  Lai.  Vjphrcs.  (In  lui.  cafer  isiulo:  in  ar.  vefi' 
comptetuni  evse.)  (Bt 

VAFRO.  .4<td.  e UH  F.  L.  Attuto.  Accorto,  .t/uii:ii*if,  Lat,  vafer. 
f»r.  :;xtv'ji'iOi.{Fafer.  jinlrebbc  lrar«4  *lal  lai.  ruriti  ferene  che 
porta  cose  varie,  Che  altro  pensa,  altro  dice,  Ghe  varia  dalie  sue 
promesso  tvimile  è l'origine  dt  oertulut.  Ma  non-è  da  iaenre  elio 
in  pers.  bidfur,  o come  altri  pronunzia,  «tutfnr,  vale  datac  Udei 
vi  lalor:  cil  ili  ar.  fefarijet  vafri,  mnligni,  yfr  malus.  callldus.) 
roi»/i(.  ifU.  so  Berti.  (A>  (Mln> 

' AG  * (i«eog.)  A'ihmc  detCL-ngheria.  (ti) 

'.All.'.  * (Aliai.)  Add.  f.  iLU»  afta  leiPi  coM)H>jazione  dei 

aerei,  roti  appcUiila  dagli  oHatoiHìei,  perdi'-  dùcendeiuto  per  la 
ifiimiie  mUMta  «vi  propuquHdost  « dirawinudosi  per  tutto  il  corpo. 
Cdolt.  berg.  (O)  (iVan  si  usa  fieroitro  <-Ar  ru.ur  m.  cu/q.  o Paio. 
y.  Vago  <idd.  *.)  (X) 

V.AGA.  * (tieoc.)  Lnt.  Vaga,  -/ufict  città  dett'.lfrica  netta  .Vau  i/n- 
tià*  Cetarienie.  (Mit)  — /'iwins  e città  della  fìuuia  europei*.  (G) 
V.A(>AK»XDAGCIO,  ' a-ga-lKMi-dac-ciiv.  .ZiM.  m.  iiccr.  di  Vagabondo. 
Tontuiuseo  Agg. 

VAG.vBOXDaNTE,**  Va-ga-bon-dàn-tc.  /*.i*7.  di  Vagabondare.  CAecu- 
jafronda  di  rrg.  (U) 

VAtiAROhUARE,  Va-ga-bon-dà-re.  f.V.  fiM.j  Andar  Fagaboado,  .Iridar 
aliamo  errando,  e trnzt  mpcr  Oendice.  Lxt.  vafariOr.  xXirjxi. 
f'om.  taf.  90.  LI  quali,  essendo  ior  duca  Enea,  per  ineerU  e non 
jsianziali  luoehi  vagabondarono.  E Furti,  it.  Li  flgtiiioli  vostri  an- 
dranno vagaiMMulatulo  per  lo  diserln.  \farttruzz.  «.  tit- itesi  Iwla 
(1/  retigivrA,  noi  dee  adempiere  saura  licenzia  del  Prel.t>u  ec  ac- 
ciocché non  si  dia  eaaione  d'andare  vagabondando,  n OiUt 

IT.  .599.  Cosi  a Ir  le  fcntilme  tulle  Dissìpern  che  or  porli,  ìn<o- 
leulrndu,  Vagabondando  sempre  per  cittade.  (B). 

- — Per  metaf.  (ciefio  di  Peasierc.  Desiderio  r simili,  im’cjc  di  Errare. j 
Cosi..  S.  Bcrn.  Quando  io  vaen,  e non  fo  nulla  col  corim,  discorro 
vagabondando  col  pensiero  por  diversi  luoghi.  « Pai.  FU.  eia.  tib.  ». 
pag.  4T.  [Fir.  taiaV  La  ragione  HHIo  Intelletto  non  sia  vinla  ed  abbat- 
tuta dal  non  ragionevoli  appetiti,  ma  in  tal  modo  ubbidisca  a que- 
gli, che  1 dcsidcriì  sfrenali  non  vagalwindlnii  senza  ragione,  ee.  (B) 
^«jrafr.3>if/tirr  diff.  da  Fugare.  Fiigare  esprime  l'alto.  Faga- 
bondare,  lo  stalo  o l’abllu.  Fagabomlire  è Fare  il  vagabondo,  Vi- 
ver la  vita  del  vaeabundo,  (M*r  «leziose,  per  genio,  e prendesi  d'nr- 
dinario  In  mala  parte.  I *en*i  di  Fagarr  aon  varii.  Si  v«  |»cr  if 
mondo  vaijiiiuto;  SI  va  per  un  luogo  qualunque  «HiiTondu  senza  di- 
rrziOM  ferma;  la*  mente  va  di  pensiero  in  pensiero  i.-a0aHilo  iitcerU 
od  instabile:  Gn  disroroo  va  d'uno  in  allro  soggetto svogliaUmente 
rugando.  Il  Fugare  animoso  della  lirica  ispirata  seguo  mirabiinenlc 
un  ordine  tugira  che  multi  ttlosuB  dovrebth>ro  nelle  loro  vagulKinde 
argomentazioni  imitare 

V.VG  ABO.XDITA'  Aa-ga-boii-di-là.  (5/.losf.  d<  Vagabondo.  {£.»  sbifo  di  t'O- 
pnfronrfi*.|— ) Tag-ibonditade,  VagabondiUte,  VagabundUà,  Vagabun- 
duBonto,  Sfn.  Guitt.  Isif.  34  . Hipen«aec.  quanta  gli  fuela  mia  vagabon- 
diti.»» (/f  Lomb>zrdJ  aoecrteehe  it  ietto  citato  légge  vaiabundlU)(V). 
VACABOMDO,  Vn-gfl-bÒA-do.  Add.  lutalo  anche  in  forza  di  sni.  por- 
landa  di  pwaona,  O'f  offoro  i*  jirende  per  to  più  in  catlìca  parte  ] 
Che  vagabonda,  [CAc  ro  errando,'  altrimenti  nei  catliiH)  tento. 
Paltoniere,  Galeone,  Guidone  ec.]  —,  Vagabuodo,  sin.  (F . F.rraule 
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« Turbo.)  I.ot.  >agu»,  obcrrati».  Or.  Afaestnux. 

t.  •«.  La  moglie  è Iriiula  di  •cguitarti  runuio,  per  i)iiaiiin<iue  ca- 
gione ri  pnrlB)  cioè  levando  (olla  la  mHw«riiia,  e portandola  al- 
trove, »e  giù  non  la  voirSM  dare  ul  peccalo  ce.;  ma  non  è cosi,  se 
f<Msc  vagabondo.  Cerate.  Mftl.  cuor.  Vagabondo  e scoccialo  urai 
>Opra  lit  terra  tulli  gli  di  della  vita  tua. 

t— [Oudc.Aiidar>agabond«^/ ogi34«oHdare.]  Uocc.  no«.  le.lo.Qaasi 
delia  ìorluna  diepcruto,  vagabondo  andando,  pervenne  in  Luniglaua. 

s — IfT.tndar  vagaloindo  da  alcuno  À.'rra/'c  lonlano  tLt  tuo  \ 
Pont.  Air.  ti.  tia.  E «luaulu  l«  »itc  pecore  riuole  E vagabonde 
più  da  esso  vanno,  Più  tornano  airovjl  di  ialte  vote, 
t — /Vr  $iniit.  fUceti  parlando  di  pemitro  o €Ìcf la  mfnte,  e vale  Di- 
slrallo,  .^«Iratlo.  /'i7.  A'.V.  Pad.  t.  «or.  t il  quarto  di  entrando  ad 
«rare,  c fare  lo  «uo  ofilcio,  alava  tulio  vagaltnndo  e astrailo.  £ *. 
flt.  Tre  cose  sono,  le  quali  lanuo  alare  saldo  la  locnlevagabondu; 
cioè  leggere,  vegghiare  e orare.  (V) 
s — * Enaole  «cmp/icfmeii/r,  detiu  di  Animali.  Creic.  lib.  d cap. 
tot.  Imperoccbè  le  novelle  api.  per  l'aniniv  vagalioiidn,  «pesae 
Mille  vi  fugfoiio.  (V) 

4 — * £d  ancbr  in  buwn  fen«u,  net  stgn.  di  Vagante.  Barlol.  Uom. 
Leti.  ««.  Or  per  Tarla  v.igubt>ndu  co'venli,  ora  iulorrvu  al  sole, 
t.r  fra  :e  sielle  ec.  (>)  * 

MlA^ENTO,  * Wga-bun-da-flaèn-lo.  5m.  K A.  e di  Va- 
gabondilà.  Cvk.  S.  Hrrn.  cap.  ot.  .\oti  wrà  di  necessUà  ec.  cfae 
tu  diveorri  di  qua  c di  là  per  vano  vagabundamento  di  pensieri. 
(P.  V.)  (P) 

VAO.iBtNPlTA’,  Va  ga-bvin-di-la.  Sf.  r.  .4.  1'.  # di  VatabondlU.  (V) 
VAl.ABLMNJ,  Va-ga-bùn-do.  .Idti.  (rn.  A.  K.  r di']  Vagabondo. 

S7.  Per  l'aria  vagabundi,  in  voce  altiera,  taccendola  ri«o-  | 
nare,  andavano  questi  versi  canUiido.  £ »0.  Il  suo  spirito  vuga- 
bundo  per  Paure  cc.  ne  va  con  coki  ebepiù  m'offcmle-  Arar.  «30. 
(»on  sia  ebriaco  ec.,  pon  crudele,  uon  ratiere,  non  vagabundo. 
VAGAI.  * (Grog.)  A'a-gt-i.  Fiume  della  Rtu»ia  djiAlù'O.  (G) 
VAG.tLIX'GlA.  (Agr.)  Vu-ga-lòg-gia.  Sf.  ^cie  di  Albicocca  di  gran 
volume  e di  «lliina  quulilù,  rosi  dettu  del  luogo  darv  /ii  primicrij- 
Mrn^e  prod<diri  in  7bicoim.  .Mogol,  telt.  L'n' albicocca  rutta  que- 
«Tanno  in  quello  (gmedino)  della  Vagnloggia,  già  di  |>eso  di  cln- 
qne  onde  c dieci  danari.  (A) 

VAGAMENTE,  Va-gd-men-le.  Ave.  Con  vaghezzOf\Coa  leggiadria } nl- 
triMrnli  Leggladramrtile,  Ornalamcnie , Gratiosanienle  ec  ] Lai. 
venuste.  Gr.  ^ajstr'vcMf.  CV.  atta  t*.  A'ago,  arr. 

VAGAMENTO,  Va-ga-mèn-to.  (.Vw.)  Il  vagare.  \Lo  steeso  che  V.iga- 
rioite,  >’.]  .Vor.  Oreg.  Muua  altra  cosa  Ugura  iu  questo  va- 
gamento, «h;  non  l’ansialo  pensiero  de'minli  predicatori. 

VAGANTE,  %'a-gan-te  (Airi,  di  Vagare.]  CAc  roga,  [fVre  va  or  qua 
or  iù.]  JLaL  vagans.  Gr.  r/w^tvo;.  baiti.  Purg.  st.  i<4.  Ma  per- 
ché l'occhio  cupido  e vagante  A me  rivolse,  quel  feroce  drudo  La 
flagellò  [dal  capo  Insin  ic  piante.)  Ta*s.  Ger,  4.  sr.  Or  tlen  pu- 
dica Il  guardo  In  se  raccolto,  Ora  II  rivolge  cupi<lo  e vagante. 
Gol.  Si$l.  37.  Venivano  alirralc  in  parte  da  alcuni  movimenti  ac- 
cidentali, vainnti  e irregolari,  a'quali  elleno  son  sottoposte, 
t — * Aarlundo  di  animali  donieetici,  Aapntl  diconat  guelli  cké 
POSSONO  scorrere  qua  e là  per  pracaceiarti  il  cibo.  (A) 
a — {Med.)  Dolor  vagante,  Trafitta  vagante;  ^elli  cAc  non  sono 
tempre  in  uno  sfrssa  parie  del  corpo.  (A)  Tratlta,  § i.  (N) 
rogante  diff.  da  l'ago.  Zugo  émendT  regonlc.  Questo  esprime 
un  molo  ora  più  volontario,  ora  più  visibile,  e raen  leggiero. 
Qualunque  lievisstreo,  «<  così  si  può  dire,  ondeggiamento  può 
talvolta  rendere  appropriala  airoggctlo  la  qualiflcasione  di  Fogo. 
La  Paga  aurtHu,  le  A'iclle  vogAe,  Il  Cor  vago  non  al  diranno  fo- 
rt/t.  l'asta  uii  caiiiblamcoto  di  sialo  per  dare  agli  ofgelti  que- 
st'aggiunlo  di  rogAi.  Da  una  tale  idea  di  movimento  derivano  gli 
altri  signllìcati  di  fogo,  che  in  verun  modo  non  possono  appro- 
priarsi a rofMNlc. 

VAGAO,  • Va-gù-o.  .V.  pr.  «.  Lai.  Vagao.  (Nome  dell' eunuco  di 
Oloferne,  dal  perv.  òcrgAa  cliicdus.  Nella  stessa  lingua  Aspe/ 
scurrililatem  egli;  Ao-glan  aroecla,  seclalor.)  (H) 

VAG.aRE,  Va-f»-re.  (JT.  ojj.]  /Pudore  errando,  [Andare  aUomo  $enza 
Hipere  6rn  dorr  o percAc;  allrimenH\  Ttascorrere,  {!',  Vagabon- 
dare.) tal.  vagar!,  oberrare.  Gr.  7r/tv«7^at.  (Secondo  al- 

cuni, rapuri  è dal  lat.  varie  agere  variamente  agire:  tecoodo  al- 
tri, è da  ve  per  tolde  e da  opere,  agir  mollo,  A me  sembra  che 
questa  voce  sia  dal  celi.  gali.  uipA  viaggio,  spazio,  onde  uipAeorA 
viaggiatore;  di  lai  che  tagari,  secoitdo  la  radice,  vaglia  viaggiare, 
tpasiare.  In  pere,  atcore  erro,  vagabundus.)  boec.  *u>e.  i<.  $. 
Perchè  a bcITsgio  polerono  gli  spirili  amiar  vagando  dove  ior 
piacque.  E g.  b,  f.  a.  Bisognosi  di  vagare  alquanto,  e vagando 
riprender  forte,  £ nor.  sr.  «.  Nè  mi  pare  che  alcuna  cosa  re- 
stata sia  a noi,  che  aU)iamo  a dire  per  la  qual  novellando  vagar 
poMìamo.  Amei.  et.  Ed  li  pietoso  Enea  sbandito  cominciò  per  lo 
mare  a vagare. 

a — Per  metaf.  fseir  del  preso  tema,  lai.  ab  InslUuto  aberrare. 
Gr.  «NÒ  eavnsv  ir)iavà>75a4.  Boec.  g.  A.p.ta.  Da  rllorfiare  è,  per- 
ciocché ostai  vagali  sianso  ee.,  là  0B«la  ci  dlparUmmo. 
a — * Divagarsi,  Distrarsi.  Afocslnuz.  i.  sa.  È peccato  la  va  ga- 
llone della  mente  nelToraiìoncT  Risponde  San  Tommaso.  Se  al- 
euno  ex  proposito  vada  vagando  neU'erasiene  é peccale,  e impe- 
ci ì»ce  li  frutto  dclToraiione.  (N) 
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4 — * Alt.  Scorrere  vagando  alcun  l«^>go.  Anguill.  .Mrtain.  t.  |7B. 

E l'Urta  in  quello  «lato  infame  e in«lo  Avea  vagato  il  bel  regno 
paleroo.  Bentie.  Tab.  lib.  a.  Allor  che  lutto  andrai  vagando  It 
Miondi>  Servo  infelice  in  duri  casi  involto.  (Kr) 

Fugare  dilf.  da  Divagare,  Svagare.  Fugare  propriamente  è 
neutro;  ilicogarr  c Soagare  sono  attivi  e neutri  pa»«ivi.  t'no 
sludfo  mi  «ragù,  m«  eli-opo  da  un  altro  tludio,  so  Icnfo  di  tra- 
parmi,  rii  divagarMi  da  un  pentitro  con  un  allro  petuiero.  Di^ 
cagare  indica  meglio  ima  distrasiune  innocente  che  imiHirtuna, 
blavimevolc.  ilii'agur'c  puu  avere  lrl«Ui  senso  e puu  averlo  buono. 
Sciare,  Svagarti  s'uvaiio  in  modo  assoluto;  Divagare  richiede  il 
rial  qua«i  sempre  dopo  di  sé. 
vagato,  • Aa-ga-lo.  .^riri.  m,  da  Aagare,  <A) 

VAtiATUltE,  Va-ga-tó-re.  [Ferb.  m.  di  Vagurc,]  Che  vaga.  Lai.  va» 
gus,  erro.  Gr.  tcìa^irv.  Buon.  Fier.  a.  4.  t.  .Mmici  al  proprio 
bene,  c ai  proprio  Rne,  Vagaturi  noUiirui,  ec. 

VAGATRIGE,  * >a-ga-lri-ee  l'rrb.  f.  di  Vagare  < Ae  cnw«.  Leon. 
Pascvi.  Berg.  (U) 

VA«i.\2iONC.  Va-ga-si-ò-ne.  \Sf.\  Il  vagare,  [L'errare  qua  e lù  viag- 
giando. — , Vagamento,  sin]  Lai.  vagalio.  Gr.  ntfnfmz.  Alor.  S. 
Oreg.  Di  tanta  vagaiionc  passava  di  iuogo  a lungi»,  dlAqnaiita  ca- 
rità grande  egli  ardeva.  Bui.  Pur.  is.  i.  luducendo  Enea  a par- 
lare della  SUI  vagoiioiK'  |N;r  lo  mcnidv. 

1 Per  simll.  svagamento,  Disiraiionc.  Lai.  menlis  disiractio. Gr. 
irtcìfrtpi  Tov  vi>v.  Miutlruzz.  (.  as.  L peccato  la  v^gstionc  della 
melile  nrlTorazione?  Ri.vpunde  &an  Tommaso:  Se  alcuno  ex  propo- 
sito Vada  vagaudo  nell' orasiune  è peccato,  e imivedisi^  il  frutto 
delt'orasioiie.  FU.  SS.  Pad.  Allora  tutti  conobirano  che  ogni  va- 
gaxiiine  di  cuore,  e soperebie  e vane  ciigitaaioui:  le  quali  l'uomo 
bae,  massimamente  al  tempo  detrnracioiie,  som»  pr-r  operaxlon  del 
nimico.  Curale.  Frali,  ling.  Cosi  dobbiamo  noi  con  gran  solleci- 
tudine resistere  aiii  mah  pensieri,  e alle  fantasie,  e uilc  vagmsioni 
di  mente,  che  *1  nemien  ei  prorrura  al  tempo  delToraiione. 
VAi.ELLAiU.  (Ar.  Mes.)  Va-gel-la-]o.  [Add.  sm.]  n«tor  di  tageUo. 
Frane.  Saceh.  Moe.  04.  Quando  io  v'era  lù,  mi  pareva  rs«er  la 
accebia  de' vagellai;  io  debbo  aver  rolla  tutta  la  sella  e le  co- 
razze. 

t — Vagellaio.  |Z'.  .ri.j  Bui.  Par.  i.  t.  Ae  la  terra  non  sia  ben  me- 
nata, mai  lo  vagrliujo  non  poira  fare  lo  suo  vagclto, 

VAt.ELLAHE,  Va-gel-li-inc.  j-y».  A.  F.  di']  Vasellame.  Lai.  va- 
sculoruio  suppellex.  Or.  aar'japia.  Bui.  Par,  «.  t.  Tutta  la  rorir 
foroillc  di  vagellume  d'arienlo.  E apprrsH».'  Questo  (Krlgno)  è 
pieno  di  va^'tilaiiie  d'aricnto  |icr  la  corto. 

VAGELLAMENTO,  * Va-gel-ia-iuéii-lo.  Ami.  e di*  VucilUmeoto.  H 
oagelUtre.  F.  df  reg.  (A) 

VAGELLANTE,  * Va^iel-lan-le-  Pori- di' Vagellare.  CAc  coflcllo.  — Va- 
gillanto,  flN.  F.  rii  rag.  (0) 

Vagellare,  Na-gci-là-re.  JAT.  o«.  F.  A.]EiureineaUanle.,anUtigm, 
duMpùJSD,  [{tluòoNltf,*  Mveglio  VaciiUre.)  , Vagillare,  aìM.  (F.  Va- 
cillare.) Lai.  vacillare,  titubare.  Gr.  itzozjifirèxt.  Prtr.  Uutn. 
III.  Hotlecitò  tornar  nella  patria  per  contorUre  gli  animi  che  va- 
gellavano. 

t Andare  vagando.  Vagare.  Lai.  errare,  vagari.  Gr.  i»i9Z‘xt, 
Carole.  Pungil.  Coili  piedi  e colle  m.ini  ballando,  e colla  lingua 
cauLindo,  cogli  occhi  vagellando,  e cogli  oreectii  li  canti  vani 
udendo. 

' 3 Farneticare,  Errar  colla  menir.  Lai.  delirare.  Gr.  Na^a^^ovetv. 

! Pecor.  g.  t.  nw.  *.  Non  dale  cura  a sue  parole,  pcrocch' i^ll  va- 
getta,  e non  sa  ciò  ch'egli  elcsso  favella.  Morg.  C3.  tfl.  Rmaldo 
ii  colpo  non  istà  a aspettare,  Perche  conobbe  colui  vagellava. 

4 — Svagarsi,  Distrarsi:  Non  islare  attento;  cAc  oncAe  Ut  modo 
Ansio  proieròtoimeitls  dicùimo.'  Porre  una  vigna.  [ /'.  \agiliare, 

I S *•]  tal.  aliud  agere.  Gr.  ìvi^sv  r^zmiy. 

I VAGELLO.  (Ar.  Me».)  Va-gèl-to.  C«ld<i/a  graNrie  per  tuo  dei 

j Uniori.  (Da  euaello.  come  ciliegio  da  ccrosui,  Adige  ^ .rilAriii  ec.) 
B —Culdaja  templicemenle.  lai.  ahenum.  Gr.  /«ixiiev.  FU.  S.Margh. 
Salatnone  ai  ne  scongiurò,  e ai  ne  rinchiuse  in  uno  vagello,  e in 
quello  sì  mettevano  fuoco.  Dipo*  la  sua  morto  vennero  uomini  di 
Babbiionia;  e pensando  e credendo  che  iu  quello  vagello  foast 
mollo  oro,  ai  lo  spezzaro. 

a — Vasello;  |mn  in  quetio  sento,  come  ncJ  precedeiiie,  i F.  A.  ] 
Bui.  Inf.  4.  t.  Lo  corpo  fu  iDccneralo.  c messo  in  un  vagello  di 
metallo.  Dillad.  Febbr.  ta.  Toltosi  pere  cc.,  poi  si  mcltooo  nel 
vagello. 

fl  — E per  metaf.  AiecUacolo.  Bui.  luf.  f.  V'andò  poi  lo  va- 
gello d'elezione,  cioè  santo  Pauto.  E tt.  a.  Rispose:  fu  frate  Go- 
mito rii  Gallura  vagel  d' ogni  froda. 

Fogello  diff,  da  Caldaja.  Fagello  non  ba  più  il  senso  generale 
di  raidojn  ; ma  è Caldaja  che  serve  ad  uso  de' Untori.  Inoltre 
ri  ha  una  tinta  che  diccsi  in  Toscana  Z'agello. 

VAGELLONE,  Va-g«l-lò-nf.  [^m.]  Occr.  di  Nagcilo. 
t — [iriccr.  di  Vagello  nel  tign.  del  § s.]  Vagello  grande;  [ma  ùi 
guetla  tento  i F.  A.)  Bui.  Par.  «.  t-  Avendo  roba  assai  arrecato 
alla  sua  stalla,  e buoni  vagellooi  di  vino. 

VACENNI.  * (Geog.)  Vo-gèn-oi.  tal.  Vagenni.  Antichi  popoli  d'Italia 
nella  tiguria.  (Mil) 

VAGGIO,  * Vàf-giv.  iV.  pr.  m.  aroorc.  rii  Selvaggio,  F.  (B) 
VAGUEGGEItlA,  Va-gheg-ge-ri-a.  \Sf.\  F.  A.  F.  e di'  Vagheggiamen- 
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(o.  Gui(t.  iì.  Ovo  ubboitdatMlo  li  giovani,  atloperano  loro  rafheg- 
gorle. 

\Ar,iiE(;GIA«ENTO,  V«.ghfg-gla-mPfi-to.  (5tw.]  It  vagheaglorf.—,\»> 
gheggcria.  rtn.  Sr*tn  Mnn.  Mttrz  13.  t.  Tu  militi  a tuo  «orrliio 
!ionimtni*trandogll  le  lue  membra  a gui«a  di  tante  armi  airini- 
qultà,  la  lingua  alle  dclrarloni.  gli  occhi  al  «agheggianicnli,  gli 

' orecchi  alle  vanità. 

2 _ (.XitioreggianieDlo  ] *'•(.  SS.  t.  tne.  Gaatavalo  per  la  flnc- 
!«(rellu.  ondi-  Abraain  ^olea  (larlare  con  lui.  r durò  «luealo  vagheg- 
giaiueolo  bene  per  i-«|i;uia  d‘iin  anno. 

VAiillEGCUATt,  Va-gheg-giaii*le  Parf.  di  Vagheggiare.  CAcvoffAeg- 
<//a.  Che  owtofVff^fii-  Puiiw  f'it.  Uh.  *.  pof/-  at.  Slmllenienle 
è ripresa  per  1n>pp.v  Ureura  la  largiscila  che  dava  Mltlo  al  flgliiiolo 
pure  saghegglanle.  Co«taÌ  aeitdogll  dal  fraletle  detto  che  II  flgliuoio 
avea  ce.  per  forra  tolto  una  lanciulia  ee. , riapose  ec.  che  a'  gio- 
vani non  si  disdice  amare  cc.  (.A)  (B) 

V,\CllEGGI.iRE,  Va-gheg*BÌà»re,  ( /fff.  ) Sl'ire  9 rimirar  ftummif  r 
to»i  iliUttn  f con  fl/fenJion<'  fu  (pe»»'i«rt|  UMAfi-j;  JrtfrWoienff  Oc- 
chlcffiare  K per  i ttm»  ] h'are  alt' amore,  [4more*jniitre.  —,  Ga- 
segglaro^  ilii.)  Lai.  intenic  amaalaoi  Inspleere.  Cr.  x»Tt:iv.  flore, 
NHi-,  ti.  3.  Avea  lungo  amala  e vagheggiata  Infelicemente 

la  donna  dì  rae»‘*iT  l'ratiec«co.  £.*  m<u'.  «a.  4.  Per  la  qual  rosa  da 
diversi  fu  cominciala  a vagheggiare.  E no*\  Ot.  ».  Essendo»!  av- 
veduta che  un  glovune  re  la  vagheggiava,  dlscrctumenlc  con  lui 
>' incoiulnriò  ad  lolcndere.  AVumj'.  aViccA,  noe-  *4,  Av«  una  sua 
donna  assai  vana,  la  tinaie  un  Sanesc  buono  |>etio  l'avca  vagheg- 
giata. 

t — RiiDirar  con  diletlo  checchessia,  (contemplar  con  dilelln  fis- 
sando gli  ocelli  in  Ulta  cosa  qualunque,  /n  armo  direi)  Va- 

gheggiare Intensamente,  cupidamente,  cautanienle,  modcslaoienlc, 
longaBienle  ec.)  Lai.  aspicere . contcmplnrl.  f?»*.  . 

^;s«,citv  finiti-  flurq.  tc.  a».  Esce  di  mano  a Lui,  che  la  vagheg- 
gia ec..  L'anima  acmpllceUa.  E Par.  •.  1».  Che  *1  sol  raghegrgia 
or  da  coppa,  or  da  cigli».  t.  so.  El,  che  vagheggia  solfo 

alle  leniiiola  II  gentil  volto  e le  ilorate  chiome,  NA  anche  gli  ri- 
sponde una  lurola. 

8 * lìcito  di  Luogo  ù tintile,  Signoreggiare  da  amena  siluulone. 

t'.  A'aghegglato,  «.  f'iisitr.  /'<(.  Casa  tanto  ben  posta  che  tb- 
gheggio,  rsscndn  alquanto  rilevata  tutta  la  città  di  Firenie  ed  II 
piano  intorno.  (.V) 

4 — . [iV.  nu.  Mcf  jtrimo  1/911.]  Bui.  Vagheggiare,  con  dlsiderlo  tl'a- 
vere  la  cosa  amata , raggnardarc,*’ ^rjnrr.  Prti.  ss.  s.Maromepol 
vagheggiar  di  più  con  oerhlale  non  solamente  libere,  ma  lasci- 
ve.  (.N) 

a — |jr  ffei  ^ 8,|  finiti.  Par  10.  SO.  i:  li  comincia  n va- 

gheggiar neti'aric  T>i  quul  maestro  che  dentro  a ««  rama. 

• — [jV  pat*.  Compiacersi.  Invanirsi]  'fant.  jtm.  1.  1.  Atlor  che 
fuggirai  le  fonti,  ove  ora  ^pntto  ti  spetThi,  e forse  II  vagheggi.» 
Cor;,  fl/u*.  ;<(on  rulla  roda  degli  occhiolini  cr.  Ai  vagheggia.  Pa- 
voneggia, Or  per  lato,  or  dirimpelln.  (X) 

» • proverh.  Chi  porta  il  giallo,  vagheggia  in  fallo:  Diretl  di 

Chi  aiin  tenzit  tperauza  di  godere  la  rota  amain.  V.  Giallo  »m. 

S 1. 

VAGIIESisOATO,  Va-gheg-gla-lo,  .idd.  m da.  Vagheggiare  Ifl/<m»Mfo 
con  comyiaciinnifo  ed  n/friin.\  Lai.  conspectus.  <»r.  ?? jAti/urr»?. 
(ìHor.  Pn»f.  fid.  I.  ».  Che  vai  beiti  non  vista?  e se  por  vista, 
lAon  T.ighegglota?  e se  pur  vagheggiaU,  Vagheggiata  da  nii  solo? 
7*111*  Ger.  4.  ss.  Lodala  |nssa  e vagheggiata  Armida  Fra  le  cu- 
pide turile,  e se  n’  avvede.  (B) 

5 — /*/j.  [li-fiu  di  i.Nopo  I Car.  teli  1.  loo.  lo  darei  per  quel  pa- 
tanelio  con  quella  poca  peninsoia  bognata  da  quel  lugv,  vagheg- 
giala )lii  quell  iwvlelie  re,  quante  Tempo  e quanti  Parnasi  furon 
mai.  **  (//  rocrthftf.  offn  cocc  PataiioUo  legge  penisola.)  (B) 

VACllECdJlATORB.  A a-gheg-gla-lò-rc.  [Cerò,  m di  Vagheggiare.)  G*Ac 
vagheggia.  Lai.  Ìn*i»eclor,  ronlemptalor,  ob«ervalor,  Gr.  yignw. 
Bore.  nr/v.  ar.  «s.  lo  n'ho  de'mlei  di  mille  seduti  vagheggiatori, 
analori,  visitalori  non  solamente  dalie  donne  secolari,  made'mo- 
nisteril.  E nor.  sa.  » Es^'iido  del  corpo  bellissimo,  e vie  più  che 
grande  vagheggiatore.  Or/d.  Piti.  1.  Gl'  Innamorati  vagheggiatori 
dell'Isola  di  Dullchio  e di  Samo  cc.  m’assallscono,  siccome  disone- 
sta e lussuriosa  schiera.  Tau.  Cer.  t.  ts.  E de'vaghegg latori  ella 
■'invola  Alle  lodi,  agli  sguardi,  tnciilla  e sola. 

TAGIff.GGlATRICt:,  Va-ghcg-gia-lrl-ee,  [Cerh.  f di  Vagheggiare  j Ch- 
cagkeggia.  Bui.  Purg.  si.  a.  Vagheggi  sirice  e pigliatriee  con  lo 
sguardo  di  cui  dia  ragguardava. 

VAGItEiititXo,  Va-ghcg-ffl-no.  |.^dd,  e sin.  /ncfi7ia(o  a ^tir  a/fomuf. 
a vagheggiar  donne;  offr/mcnfij  Damerino.  —,  Gaveggino,  j/n 
Fir  rim.  so.  E vi  farieoo  intorno  manco  ciance  I vagh^gini. 

Vagheggina  diff.  da  (iatanle , CVcMeo , Cieeffino  , />omcr)'ii», 
Zerbino.  Galante  c Chi  fa  il  galante  con  le  donne  c Chi  vo>(«i 
galantemente  per  piacere  ad  esse.  Il  Oeffino  della  galanteria  u(u» 
ha  che  l’ineiia  r 11  ridieoln.  A una  età  nella  quale  non  è anc<>r.4 
lecilo  aspirare  ni  titolo  di  Galante  , si  può  bene  ottenere  qoi'Uo 
di  CirWfino.  f’agheggiao  esprime  bene  quella  specie  .di  galante- 
ria che  «'appaga  del  vi^hefgiarc  e del  corteggiare  Con  la  «oec 
<*/c/«fre<i  s'esprime  non  sole  1»  galanteria  preparatoria,  ma  l'eilctlo 
ordinario  di  quella.  Si  pnò  fare  II  Vagheggino  e II  GafuNfe  e II 
Cfi'cfffno  anche  con  donne  che  non  abbiano  addosso  quelle  prc- 
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tensioni  che  mette  si  spesso  neiranlma  e net  corpo  la  nobiila  o 
la  rlcchexsa.  Ciicisòco  e Damerino  indicano  commercio  d'affelti  o 
di  quelle  cerimonie  che  lotllntendono  0 compensano  in  qualche 
modo  o fanno  nascere  0 fanno  morire  gli  affetti  tra  persone  no- 
bili 0 per  sangue  o per  danaro.  Il  fhimermo  inoltre  si  suppgn« 
meno  pesante  del  Ciciiòro,  meno  Incito  del  CicatUnn.  Il  Zerbino 
dev'essere  giovane;  il  £Aimcr«/io  può  supjiorsi  anche  un  poco  ma- 
turo : il  Zerbino  affelUi  ramoee;  il  /Annef/no . quella  leggiadria 
che  lab  olla  fu  siradn  all' amore,  li  Dtineriuo  è più  (Itsinsolln  ; 

Il  Zerbino  più  .ardito. 

V.AGHEGGIOM;  , Va-glicg-glò-ne.  -fiU  e s>t<  di'iin'Z:.  di  Vagheggia- 
tore /»iaHiA>i/f.  Lfll.  .^pp'^r'.  f.v> 

VaGIIEVTO,  Va^ltéHo.  (.fdd.  iH.j  d»wr.  (c  dì  Vago  hcì  sign. 

(dì  Graziato,  Leggiadro]  fficesi  a 'Oiii  pìccofo.  in>(  {ter  denotaro 
ac'TrscfmeN/o  di  vaghezza  , e,  l-opuo  noi  diremo  , pò*  iiri:i  ; [af- 
frjNie/ifì  Grusioselh),  Lrggiudrello  ec.  - - , Vuguecio,  sm.|  Lai.  pul- 
chcllus.  Gr.  axÀììa;.  flore,  infrod.  34.  Canzoni  vagliclte  e liete  co- 
minciarono a eanlare.  flemò.  dsof.  1.  ss.  Lieta  c vaghella  can- 
aoue  dicesli,  GUmouilo,  senta  fallo  alcuno.  Car.  teli.  9.  ito.  Le 
ghiotte  cosi  veilite  alla  pastorale,  c vaghcKc  come  sono,  non  t'ebbl 
prima  guardale,  che  mi  eominclarono  a dllcltare. 

VAGHEZZA,  Va-glicz-Ui.  [j/l]  Dìtideriù,  Voglia:  lallrimenii  Cupidi- 
gia, Talento,  Ardore,  Appettilo,  Sete,  Volontà,  Brama  ce]fV.  Brio.) 
Lnt.  voltinla»,  fupidilas.  Gr.  imi-tot v,  (Il  ceti.  gali,  nigh  de- 

siderio, voglia,  brama , dilello,  tu  sorainiiiistrsiln  r tmgher  oagr 
appetito  ardente,  brama,  e rilatinno  *aghrzzi  ) Pk-c.  uor.  SS.  ». 

Il  cominciò  a guatare,  più  perclw  calandrino  le  pareva  un  nuovo 
uomo,  rlir  prr  altra  vaghezza.  Peir.  toit.  1.  Qual  vagheit.i  di  laiiro, 
qual  di  mirto?  Vinc.  .Vari,  rini  e.s,  f.  per  troppa  vughcrz.i  Cerco 
Agli  omeri  mici  soverchio  pondo. 

1 — Dilello,  (Piacere  /'.  Premiere  raabÈZza.l  Lai.  votuptas,  dele- 
ctolio.  Gr.  eòo-tr! , ,if.  V.  7.  71  II  giovane,  prcpilondo  vaghezza  di 
vedere  pescare,  foUemcnic  ■!  mise  In  ona  barca. 

.1  — Bellezza  ulta  u farsi  vagheggiare,  (Beltà  ullraenle  clic  induce 
d<^stdeiÌo  di  coiileniplarla.]  La!  eleg.inlia,p<iicIirilii(lo.  Gr . r/VV.7;, 
*'.•^•^',71!;.  (Secondo  la  spiegazione  data  di  questa  voce,  e l'esein- 
plo  del  t'ir,  la  «'OjiAerrn  in  questo  srn«n  « cosi  della  d;i  tyyihezzs 
per  desiderio;  e ciò  per  tropo  d.iir  effetto  alla  cagione  Si  noli 
IHrrù  che  in  ar.  betig  vale  pulrhruni  esse;  behii  ptilrhcr,  venu- 
stus;  e òrAì<7rf  pulchritudn.  cirgiulia.  Il  A racitmcnlv  raiigiasi  ìli 
V.  Xel  c«'lt.  gali.  i^/gAenm  preparazione^  decorazione,  ordine,  ab- 
bigliamento.) Bocc.  noi’.  (ai.  t.  >c  .ledo  «olainenle  che)  conoscia- 
te quanto  la  vostra  vaghezza  possa  ne' cuor  gentili,  [ma  perchè 
apprendialc  ec.|  fliez.  G S.  ai.  Venite  qua  , 0 tulle  genti  prese 
butta  vaghezza  del  mondo  fallace.  fChc  tien  le  menti  alte  vìi  cose 
accese.]  Fir.  DUil.  bell,  doitn.  se*.  È adunque  vaghezza  tioa  beltà 
attrattiva,  indiiccnte  ili  sì*  disiderio  di  conteinplurla  e di  fruirla. 

4 — • Coca  vaga.  }firch.  Lucr.  lìb.  ».  Quale  allor  che  <lesli  anni 
in  sé  rivolli  Tornano  l tempi . c ne  riincnan  seco  Varie  e liete 
vaghezze  i-  Iteli  parti.  Cr.  alla  r.  Conligia:  Generalmente  Og-t  : or- 
namento e vaghezza.  (Br) 

s — [\vere  vaghezza  ofiofM/aincRfc  o .Aver  vaghezza  di  airnnn  cosa 
.Sottrarne  desiderio  0 Petiderare  urdcA/eMii'/tfc  guella  Ini  co- 
sa. V.  Avere  vaghezza.)  Bore,  noe  ss.  ss.  Ella  «Ico  l>en  sicura- 
mente esser  cattiva  covi  ad  avirr  vaglirzza  di  co«i  bella  gioja  come 
tu  fhinf.  Inf.  fft,  tl4.  E quel,  che  «vea  vjgiiczzv  e «;nno 
poco.  Volle  ch'i  gli  mostrassi  r.irle. 

0 — • (Piil)  f-'na  certa  leggerezza  a finezzi  di  Unte  proeejnentl 
dn  nn  felice  mi%to  , e da  guelt’  armatiti  dei  colarif-i  dnr-  non  tf 
diteernono  i leg\tmi.  (Mill 

VAGHISSIMO,  Va-ghis-si-mo.  i.ldd.  jnJ  tuberi,  dì  Vago,  i *<',):i»»ìi- 
thno^  Leggiadrlttioio.]  Srl.  Vele.  jVer,  4,  ss.  .hi  aver'i  un  coloro 
celeste  vaghissimo. 

t — Bntnosissimo.  Lat.  maxime cupidus.  Gr.  iàitrrx  Ì7n7rj^*>y.  Lab. 
30».  Per  voglia  di  )»erllngarc  « di  cingncllarr,  di  che  ella  è va- 
ghissima. fluon.  Fitr.  s.  4.  n.  t ve  m-  fan  vag|ii««itai  e nmanti. 

VACILLAXTr  . Va-glt-làn-te.  \Parl  di  Vaglllarc  ] Che  ragilla  \t.o 
fletto  che  Vagellante,  /'.]  Lai.  vacillans,  lltiibÀns.  Gr. 

•tVio:.  M.  V.  H.  90.  [e'  Saneslj  avendosi  condoni  nel  reggimento, 
non  però  fermo,  dello  ignorante  (popolo)  vagiibnle  nello  stalo. 
7*ac.  fhte.  S!or.  i.  9»o.  Prospcrllà  in  Levante,  avversità  In  Po- 
ncDlc,  travasili  in  lllirin,  lo  Galllr  vaglllanli  ».  (tVef  />rrnso  rs.  la 
bgi.H/;  etifiie  ie.jg’ìito  vacillante.  Utlonélti.)  (X) 

VVUlI.I.vKI  . Vrf-gll-t;4-re.  (jV.  osi-  V.  Lo  •letwi  cAr]  Vagellare. 
\V.  t di'  Viicitlarv  usf  flrimo  sign.j  Lib.  Àm.  ss.  Se  vc«lra(  I amante 
sunz.i  CHgio'ic  ■■««l'rc  tiepido  In  renderti  il  usali  diletti,  sappi 
che  la  una  fè  vaglila.  jV.  V.  0.  94.  Il  perchè  lo  sialo  de'Xoalé- 
pulciancsl  vaRillava,  ed  era  senta  riposo.  (Così  nef  m-i»io*erfffo 
flfrei  fii  Ut  nitri  b wiii  letti  a penim.) 

• - \E  net  (fjH.  di  Vagellare,  ^ 4.)  Dittam.  ».  9.  Che  qusndoquel, 

che  «icc  iut«:ii<ler,  vagilla.  E non  sta  ferino  a quel  che  1*  noin  gli 
conta,  .Alroxca  sua  mal  s'accende  favilla. 

VAC1I,L\ZI()>E  , v.i-gll-u-ilò-tMj.  (.9/!  V.  4.\  fi  cagiHare.  [V.  e di' 
VocHlazione  ] IaI  vaclllalio.  f»r.  M.  V.  1.  ss.  Ed  II 

Comune  lemcntlo  che  In  questa  vaglllailone  peggio  non  seguis- 
se ec. , vi  mandò  roesser  l^ulo  A'ajani  ».  {Le  buone  copie  Aonno 
vadlluione.  Ottoneili.)  (N) 

VACIMEXTO,  Va-gi-mèn-lo.  ^ui.  fi  fugirt.  V.  e di  Vagito.  Armò  Stai. 
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t.  ftfl.  Owe  uolr^mno  n«i  tiar«  k loggi  a'  domIì  « t«  poppe 
a'ilglinoii,  c tra  i loro  «agimeiiU  io  quislioa  delle  geni!  oicol- 
lart-/  («)  (A> 

VA(<1NA  Va^i'iia.  | Sf.  \ i . L.  tìuaim,  (/^Wrro.  LuL  vsgìiu.  Gr. 
NvXi»;.  jill  lai.  rop<M«  tkl  rdt.  fall.  (ùgraH  rite  vnt«  il  medr- 
siino.)  •*  .VuMf.  Uittd.  f.  Corse  la  auno  Povra  U spaia.,  e dalla 
gran  vagina  Traeudo  e'  la  \etil».  f*>r) 

t — > frr  $tuìi(.  |l.a  |h;IIc  «iriranÌRul«.]  Am/.  /'•»'.  t.  si.  5iixome 
i|Uiindo  Uarsia  Iracsli  Delta  vagiiia  delle  luvuiPra  *u«.  itut.  iti: 
Vagina  : quello  è %oeal>olo  di  granimnilca,  c \lenc  a dire  guaina, 
rioé  del  becrtilo  suo,  e però  dice  delie  oiembra  sue;  io  burrltlo 
e la  pelle  è la  guaina  delle  Rieiiibra. 

3 ^ (Aliai.)  Canale  membraiioto  Helta  (eMiniii  i,  c^te  fl-tW  etlente 

parli  (/iunge  alCulera:  e dreeii  anehe  Vagina  ule> 

rJna.  l«i.  vagina  uteri.  (A)  (0)  fteJ.  lul  Ihz.  tU  ,4.  Ataia.  Senle 
Ufi  tal  dolore  verso  la  bocca  dell'  utero,  e nella  vagina  di  ew> 
utero,  rbe  quasi  quasi  ella  ne  v|en  meno.  (N) 

4 — (Boi  ) (lire/fa  fn'jìta  formala  iltUla  busr  tiri  peziolo , la  fjunle 
nnscONde  k drtle  biade  priioa  che  fiorUca.  Ouaina.  (A) 

l'tUfina  dili.  da  Guotuu.  / né  anco  in  poesia  non  è più 
connine,  perché  Gnaiua  nc  fa  bene  ic  veri.  Il  h'iiso  analoniicodi 
/'  >iNo  < ben  nolo  e non  appartiene  a Guiina,  benclió  f>la  essa 
aiK-lie  adoperala  in  analomia, 

\.AUI>AL&.  * (Anat.)  A a-gi-nà-iv.  .4dd.  oun.  Che  <Tp/airiicM«  aUa  va- 
gina. LnX.  vaginalis.  (A.  0.) 

t — * Onde  Arteria  vaginale,  (/uel  ramo  deU'ipogattriea  o di 
tiualche  ramo  di  eua  che  *i  dUtc$ide  riclta  tapinn.  ^A.  0.) 

3 — ita  Vaginn  nel  priJNo  lign.,  diersi  Tonaca  va|iuHtc,  Mem- 
brana vaginale,  <^MCÌio  mriuAruna  sicrosu  che  ratvolge  cilcrior- 
iNeNlc  il  teftieolo  , ed  è mi  ptrotutigomenlo  del  peritoneo.  Coceh. 
Lei  Cslrarre  il  testicolo  nudo  da  un  sacro  doppio,  volo  di  mem- 
brane. di  cui  r interiore  sia  r albuginra  . « r esteriore  la  vagi- 
nale. (.A)  (>) 

s (Boi.)  Della  vagina,  nel  *ign.  del  § *■  (A) 

VACI.N.VNTF..  (Boi.)  Va-gi-iian-tc.  .4dd.  coM.  .4gg.  di  Foglia,  il  cui 
pezMo  forma  un  onetloj  o lubo,  che  circomia  II  caule  tirila  gra- 
migna, dtl  poligono,  della  rotnice  e simili.  (A) 

* s ->  (Z«9l.)  Aggiunto  d'  ale  anirriori  di  molli  inselU,  rico- 
prono c difendono  le  «econde  ale  ritueiubriinose.  (PI) 

v.\OI>ATO.  (Boi.)  Va-fi-nà-lo.  ytdd.  i«.  ,^ggiNN/o  di  caule,  o Juslo, 
che  è dolo  o fascialo  dalla  bau  del  peziolo  della  faglia.  1.  Va- 
gina, § 4 (A) 

YAGIMCDLA.  (Zool.)  Va-gi-nl-cò-la.  .Sm.  lYome  d'  un  genere  di  eoo- 
fili  dell'  ordine  dei  roliferi , con  rilii  rofalori  atta  bocca  , corpo 
libero,  piceotiuimo,  ovale  od  allungAlo,  rinchiuso  in  fotltrolra- 
spnrente,  Aenier.  (Min)  (N) 

VAGIMPFNNE.  * (Zool.)  Va-gi-Ri-pcn*nc.  ddd.  com.  eomp.  .iggUsnlo 
dalo  a quegl’ inselli  che  stanno  ìni'oAì  in  una  Itnla  tela  a guisa 
di  foglia.  f'atlUn.  Derg.  (0) 

V.Ar.lRC.  >'a-fi-re.  |<V.  ass.  Jl  gemere  c]  Il  piangere  de'  bambini  [in 
fasce:  anlicamrnle  n.vllHtre.)  Lat.  vagire.  Or.  aÀavi’pOjsi^tiv.  (Par 
vevee  iDiilalIva  del  pianger  de'bambliii.  In  lat.  l'oc  guai!  In  cbr. 
pANOgtiiN  aver  dolore,  esser  cruciato.  In  turco  baghyrmaci  guaio- 
lare. In  celi.  gali,  eigh  gridare.  In  (ed.  tceinen  piangere,)  .VÌ^jicr. 
.ViiUM.  A'ermO.  aa.  a.  (Questo  Dio,  che  tu  vedi  ora  lu  fasce  vagir 
su  'I  tìeno,  (Mire  un  Dio  piccolo,  perrli'egll  è Impicnilllo. 

* — * F fig.  Mogul.  LeU.  Concetti  che  paaaavaiio  |>rr  ragionevoli 
quando  fi  mondo  vagiva  ancora  in  rulla  Fng.  Ohm.  Dunque  la 
Biia  ajieranta  a(ipena  vagì  la  uua  bambina,  che  barbaramente  la 
privasle  di  vita.  (A) 

* 3 — Jh  : I defio  voce  <lef/o  lepre.  (Bob) 

* 4 — JteUo  della  foce  del  lupo.  (Bob) 

\.VCITA^O.  * (DM.)  Va-gl-ta-no.  /Ho  che  pretedeva  oi  eogili  de'fott- 
eiulli.  Lai.  Vagilaau*.  (DII)  S.  Agoel.  C.  D.  4.  1 1 . Ei4H)  f A>>/ opra 
la  lM)cca  nel  piaiiio  de'fanciulli , ciò  è balbare,  c cliiunasi  Dio 
Vagliano.  (>) 

S.AGITD,  Va-gl-lo.  Sm.  L.  (iemito  e Grida  de'  pargolelti  iufanli, 
«iN'Oro  in  cuffo  o in  fasce.  Vagiiucnlo,  sin.  Lai.  vagllua,  Gr. 
' 4.tnopiif  Adim.  /ind.  (fucsie  non  pria  sovra  *1  ginocchio 

aniie  Porran  r Infante  di  vagiti  pieno  ec.  .VofviH.  Opp.  Cuce,  i 
cJmbali  toccaro  de'vagiti  A'I  fanciul  ritoperie.  £ Annoi,  tei;  Ri- 
i-o(>«rle,  perchè  quegli  slrumcnll  coprivano  c affogavano  1 vagiti 
del  fanciullo.  Marehett.  Luer.  Bapprcseniar  di  Creta  1 Coribunii 
Che  ec.  Già  di  Giove  il  vaglio  ivi  eelarn.  £ appressa:  l.  ».  Nudo 
ed  infante  giace  ec.  c il  tulio  Di  lugubri  vagili  empie  c di  pianto, 
.(/in.  Annoi.  .VtUm.  I cani  quando  iie  ben  tocche  fanno  un  imi- 
fotio  «omiglianle  al  vagilo  de'bawbiui.  (A)  (X)  Car.  £n.  a.  «3o. 
heolooo  ai  primo  mirar  voci  c vafili  Di  pargolcUI  iaCauli.  che 
dal  taitc  E dalle  culle  arcrbaDciile  svelU.  Vidcr  ne'priiul  di  l’ul- 
Uiua  sera.  Càioòr.  riiu.  par/,  s.  pop.  S44.  (Gerem.  i;ao.^  I suol 
diviai  Taaio  giocondi  ad  ascoltar  vagili  Tu  rarcoglirsti  ; o dar 
polesti  baci  Delle  beote  faKc  ai  puri  lini.  Filie.  Jiim.  pag.  oo» 
Ecco  l'aere  duvoto  1 suoi  vafili  Accoglie.  (M)  •Sdfriu.  J*ras.  Saer. 
i«7.  (Milano  iato.)  Bespirando  queU'arbi  dai  sacrnU  vafili  c dalle 
iBclodie  degli  Angeli  ioiilMisamaUi.  (>) 

s — Per  simil.  parlando  di  besHe.  Anguill.  Metani,  la.  to4.  Y'in- 
irncrisca  il  cor  eoi  suo  vagito  11  lascàso  eaprctlo  e 'I  cnoUe  agael* 
lo.  (M) 


VAGLIA  Và-flia.  [.V/.]  Fehre,  [A'odcaxa.]  {F.  Vaicnie.)  Lai.  virtus. 
praeslanlla.  Gr.  auvtyts.  (D;it  lai.  vafev  lo  vagii»,  valgo.)  Fr. 
Jae.  T.  3.  IO.  8.  L'aiira  poi  è satira  vaglia,  Che  nulla  cosa  può 
fare.  CÀriff.  OiJu.  s.  Ciriflo  si'tsprr,  l'oiu'uom  di  gran  vaglia.  De- 
vasti a tulli  veniva  un'arrala. 

f — Vuiula,  Presa»;  [ino  in  qnesio  senso  è t'.A.']Lat.  valor.  7'cjefd. 

e.  II.  Ciascun  le*  pararaenli  di  gran  vaglia. 

.1  — * (Cunim.)  Obbti  /azione  di  pagare  entra  un  du/w  Urmine:  ma 
jji  gucelo  senso  si  adopera  nell'usa  come  am.  (Ne) 
t ,VGLI  SDiiLID.  * (Grog)  V]i>c|la-«1o-lid  CiUà  e Pr-fÌHcia  ii  Spagna. 

— Cillà  r pruiincia  del  .Ifestfco.  — Ctllà  del  Gnalìmata.  (C) 
\AGLIAJA.  * (Ar.  Mw.)  Va-glià-Ja.  .4dd.  e sf.  Donna  che  fa  l vagli 
Salvili.  Callini.  Coni'  le  vogliaìe  d'oro  bua  pieno  t vagli,  Sì  noi 
oro  aAsaggiaoio  a tulio  pasto.  (.)) 

\.tGUAJO.  (Ar.  Dos.)  Aa-glià-jo.  Àdd.  e sui.  Facihr  dì  ragli.  (A) 
a — (Dit.)  .>'u/)i'an>mme  di  fi.crra  delta,  Llcnl!.i  » Bacco  del  vaglio. 

.Calvin,  /un.  Orf.  Bacco  vaglia)»  in  queste  preci  lo  chiamo.  (A) 

\ VGLIA.NTC,  Va-fllàn-lc.  Pari,  di  Vagliare.  Che  vaglia.  Dcllm.  Gior- 
naì.  8.  44.  Il  qual  vaglio  lutto  opera  per  via  di  siniillludine  di 
hgiira  ira  i furi  vaglianti,  e le  inalerlc  che  vagliattsi.  (Ulit) 

N .tCl.lARE,  Va-glià-rc.  j.//f.  e «.  .Vrrcpr.ire  rof  vaglio  «la  grano  o 
Aiudo  il  nmf  seme,  a offra  mondiglia.  L(A.  vannirc,  cribrare.  Gr. 

Mrnz.  sat.  i.  Se  la  Gianuirca  altri  legumi  vaglia.  Che 
del  suo  fiarilinicr,  ec.  r (Qfuf  in  «mio  egukoco  ed  oicmo.)  (N> 
i — £ per  iiielaf.  Tratl.  gov.  /um. -Vagliare  è disoerncrc  11  buon 
dal  rio.  Coli.  SS.  l'ad.  Piero,  vceo  ^alaiias,  che  v'ha  addimandatl 
per  vagliarvi  coinè  frano  r.  (Qmì  net  senso  di  Srtiolere,  Slrapat- 
«arc,  Dallrallare.  /'.  § a.)  (N) 

3 — >ccgliere,  [rei  è l'effetlo  che  produce  il  rapfiarr.]  Lai.  sellge- 
re.  Gr.  tAApìì,tfj.  tant.  Carn.  4|.  Vagliai)  gli  amanli  lor , come 
le  biade,  Con  buchi  larghi  e slrctli. 

I — Itiilulare:  joNiAe  per  simil.  perchè  cagliando  si  sceme  il  buon 
setne  per  serb'irlo  e 'I  rio  se  rigetta.]  Lui.  cunlemnerr,  nibiti  fa- 
cere.  Gr.  o)<';w^;(v.  (DalJ'ebr.  haAAof  aspcrnari,  aversari,  ovvero 
da  pAuuidf  conteamere.  Altri  forse  dal  gr.  ballm  gcllare.)  Cani. 
Carn.  4i.  Noi  fonnuii  già  felici  e lieti  amanti  Per  oro  e fiovi- 
nroza  ,*  (ir  siamo  vagliali  io  grande  aneuacta  r pianti, 

pau.  nel  primo  Buon.  Fier.  8.  t.  is.  E si  scardassi, 

s'abburatll  e vaglisi  ».  Art.  Fctr.  AVr.  i.  i.  La  cenere  di  Sorìa 
>i  vagli  con  vagliello  litio.  (N) 

u — Per  simil.  (doffur/ursi  che  (unno  i granelli  fimo  l'altro  nel 
vaglio,]  gcuotersi,,  Mropicclarsi,  [Dibattersi,  Dimenarsi.]  .l/ofm.  4. 
3».  Si  vede  un  nitdo  che  si  vaglia  c duole,  Perocché  moHa  genie 
egli  lu  alle  spalle. 

E — * hi  forza  (fi  tot.  Frane.  Saceh.  Nor.  s.  A enne  a costui  vo- 
lontà di  lanciare  in  lutto  il  vagliare,  c4  e>icr«  uomo  di  corle.(N) 
l'agliare  dIfT.  da  trivellare.  Cribrare.  Il  grano  si  vaglia,  non 
si  cribra,  c meno  si  criceUn.  l'sa  dirsi:  Forato  come  un  i'<i0/w 
«fiiffe  ferite  : tua  uon  si  dirà,  vopfói/o  d«i/fe  ferite,  beavi  crivel- 
lato. fagli-ire  dicevi  anche  del  ben  roiislderarc  un  uomo,  ua 
principio,  un  parlilo.  L gii  uomini  conviene  cup/furfìbenc  prima 
di  crederli  netti.  Con  un  latinismo  poco  u«ato  diciamo  Cribrare^ 
ma  non  tanto  di  per««na,  quanto  d’iilea  di  gitiditio  e simili. 
VAGLIATO,  Va-glià-to.  Add.  in.  <fo  Vagliare,  (fciisa/o  per  «u^fto.  j 
Lat.  cribratus.  Gr.  s^isvéiaitU.  ./fuiN.  CuU.  f.  4u.  \ì«  più  tnctia 
cura  Ch'vi  sia  dur  volle  o tre  vagliato  e mondo. 

VAGLlAtOBC,  Va-flia-tò-rc.  [f  erb.  im.  dì  Vagliare]  Che  raffili.  Xuf 
rrlbralor.  Gr.  sveavA^xv*.  Frane.  Sateh.  noc.  s.  Ut.  Parrliiadtno  di 
Ltnarl  vvgUalore  si  fu  uomo  di  corte.  E appresta:  ,Fu  dunque 
nei  suo  tempu  un  vagUalore  a Liuari  a Valddsa  nel  contado  di 
f irenie,  il  quale  aveva  nome  ParciUadIno. 

VAGLIATRICE,  * Va-glla-tri-cc.  ferb.  f.  di  Vagliare.  /'.  di  rcg.  (0). 
V.VGI.1ATCRA,  Va-gUa-lù-ra.  (.$/!]  .tSondiglm  che  ti  cavahtfagliandof 
/All.  purgameli,  purgemcnlun).  Gr.  ?i6i^ep«.  Fr.ane.S>tceh.uoc,a 
.Vmlò  a rivedere  con  quella  roba  gli  suoi  parenti  vagliatori  da  Li- 
nari,  lutti  {lalverosi  «li  vagliatura,  e poveri.  iHod.  Amot.  e.  o.  E 
noi  venderemo  la  vagliatura  del  frumento.  (N) 

VagLICTTD.  (Ar.  Dea).  Va-glièl-to.  [5m.]  diut.  df  Vaglio.  Art.  feir. 
yer.  I.  I.  La  cenere  di  sdirla  ai  vagli  con  vafUelUi  Pilo.  E più 
sotto:  Si  pesta  benissimo  in  pile  di  picira',  c ai  vaglia  con  va- 
xlicUo  piccolo. 

VAGLIO.  (Ar.  Mes.)  V»-glio  [ffM.  Arnese  faJlù  da  rfwo'Nì  odi  pelle 
forata,  dtsfrsu  sopra  sui  cerchio  di  legno , e che  ogiiandùti  ai 
adopera  a Mou(fur  grano  e biade  da  callb/e  srmcii/c.]  Lai.  vannus, 
cribrum.  Gr.  asoxisss.  (Dal  lai.  t«f/u«  che  trovasi  presso  Varrone 
in  «Hiesto  senso  e ehe  può  essere  un  accorciameolo  di  ramiH/tw, 
dim.  di  ruanwr.  V.  Il  Muratori.  I .Modenesi  diconlo  tallo  f gli 
biavi  cjejalo.)  Lnb.  sas.  Non  allrameu/i  ch'I  paniero  0*1  vfigiio 
l'ac«tua  lengono  I segreti  de’ pelli  loro.  Alani.  Coli.  s.  A4.  .Né 
qiudia  bionda  Irrcria  oggi  si  sdegni  Di  lalor  so»(cncr  la  corba  e't 
vaglio.  7.  43.  E già  tulio  forato  com'uo  vaglio,  E’ai  volgeva 

courunorcota)».  Binm.  Ficr.  t.  t.  I4.  Peii  iitrole  a quel  eb’è  picn 
di  slacci  e vagli.  Jlafns.  t.7e.  Talché  tulio  foralo  come  un  va- 
gito.  Il  poter  orco  al  Un  cade  c basisce. 

8 ^ Per  metaf.  (In  cbr.  òafos  scrulari,  inquircrc.)  Dani.  Par.  tc. 
tt,  E disse:  eerlo  a più  angusto  vaglio  Ti  conviene  schiarar. 
(Cioè,  « ])iù  strana  «Mmina. 

a — . Procerb.  Ptacisr  noi  vaglio  o «tmffc  = Gillar  via  il  tempo  c 
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tu  fitirn  L‘jt.  cribro  «{(uata  bnurirc,  irabrem  in  rrlbrum  {iigere>  s 
re,  Plaut.  Pataff.  ».  .1  «lamberiiicchl , « n«J  vAgUo  ba  piarialo, 
f'rùHiC.  Saf^cà.  noi'.  ira.  Al  Pro^twlu  parse  aver  |»ÌKialo  nel  va* 
ciio,  Uotoebè  qtia»!  |M!r  vergogna  atinuulotò.  lì  nav  ai«.  Al  gen- 
til iiom»  parve  aver  cacali'  nel  vaglio,  vcggemloni  aver  pcrtluU  )u 
ronxiiia,  e ']  porco  aoi),  che  av«a  insalalo.  Frum.  riot. 

ùMfi.  a.  90.  OoJe  avvica  apeavo  cliV  pi»cian  nel  vaglio,  tìutm 
fier.  t.  t.  IO.  Veggo  quel  ebe  9' alleva  {»  »eu  la  aer|Mi,  Quel  che 
nel  vaglio  plvria.  1.  4.  Allrlim'iili  noi  Avrvm  pl- 

vrhlo  o«]  vaglio.  Afu/jrt  II.  IO.  F.  a'avveiirà  di' ai  Un  pltclò  nH 
vaglio,  E che  pigliare  un  regno  nnn  è loppa. 

4 — lUr  ile'calct  al  vaglio  dopo  aver  mangialo  l:t  biada  ~ Pti-nnr 
tl'iHftrtiUuduie.  Lai.  prò  bonis  «ala  referre.  axxi  xvf  z'/x>tev 
a.T0'jc2»vx«.  Lo4c.  Pia:,  a.  «.  >im  penKarr,  l.lanuin  mio,  ch'io  fac* 
eia  come  li  cavai  grimo , cb«  poich'egii  ha  mangialo  11  vaglio, 
dà  de'ealcl  alia  biada.  ({>»i  dello  aUu  roveaciu  per  i$oAee:Q.) 

Faglio  dill.  da  StoMiv , CtictUu , B»r»(to  , Fitlro.  il  Faglio 
«erve  d separare  co«e  miiiulr  dalle  più  grov<e  nello  sialo  loro  n.i- 
turaie,  e lo  a sccroerc  le  parli  più  line  dalla  uieADflnrdi 

una  materia  Iriturala  0 poiverluuU.  Onde  il  Faglio  è traforalo 
e lo  Slaccio  •oltaiilo  (atto  con  irla.  Col  Foijlio  glIaDllchi  monda- 
vano le  biade  dalla  pula,  col  ('-rifetlo  da  altre  iramondCrie.  Ora  «I 
adoperano  promiM'uanienle  ; so  non  che  Faglia  « più  comune  in 
Toscana.  flarnHo  ò sacco  lungo  c «trctlo  fati»  di  «lamigna,  per 
tbburallor  la  farina  col  frullone,  0 con  la  luauo , donlro  la  ma- 
dia. FiUro  da  uliiiuo  è un  peno  di  panno,  di  tela,  di  caria  o 
d'altra  materia,  permeabile  dai  liquori,  per  cui  quc»li  •{  purgano, 
si  as«oUiglÌHOo , si  chiariOcauo.  Il  miro  pertanto,  quaulo  a' li- 
quori , equivale  allo  Staccio  fwr  ciò  che  riguarda  alle  inalerie 
.solide. 

^ (VIncr.)  Va-gne-rì -le.  Sf.  Satiaasa  minemle  , cA' è «n 

«niacup/te  <ft  flualu  4 fi.>tfalo  d*  mspitMÌA  ; dedicala  da  Fuchi  a 
/$‘agner  di  .Monaco.  (tM) 

> ACO.  {ddd.  che  parlando  di  periona  rd  unito  in  forca  dij  rni. 
ralc  rolli!  che  eagheggiat  .ImaiilCt  Lo'tiHamorala;  [coti  dello  dal- 
r «Ndiire  rojrancfo  lulurno  olio  donna  che  il  detidera  o vagheg- 
gi»,] {F.  Unmo.)  tal.  amaslus.  Gr.  loiwuivo;.  (V.  l'uyAc'zru  in  senso 
■li  briicun  e di  brama.)  Lah.  90.  Vedi  tu  quello  «cìoccone  ? egli 
r*|  mio  vago:  vedi  se  io  ini  po«M>  ienor  bealo.  Pelr.cant.  sr.  «. 
i>ch  or  foss'lo  col  vago  della  luna  .Cddormeolato.  Dittam.  t.  is. 

Ma  dice:  Uidi)  fu,  lu  qual  nel  fuoco  Entrò,  per  guardar  fette  al  1 
primo  vago, 

t .MiO.  .Idd.  m.  [parbmtfo  di'  /icrsona.)  Che  vaga  [qua  r lù  incrrlu, 
uma  lapere  ove  si  vada  ue  cAe  fi  facciai  allrimmii  Vagaltoiula, 
rciìrgrinn,  namiDfm,  Pas«cggiern.]  {F.  Vaguole.)  Lai.  vagus.  Gr. 
r'i.av»;,  ^V.  Fagare.j  Pttr.  «oji.  *4.  Vago  fra  i rami, ovunque  vuoi 
m' adduce.  « buon.  P'icr.  4.  1.  1.  E scorti  ho  andare  in  ronda. 
Qoniin  si  falli  Pel  itlcniio  e pel  bujo  vaghi  e randagi.  F Saicln. 
Annoi,  ivi  : Vaghi  cioè  vagaiili  e errabondi  M.  ialino  erronei,  cr> 
rotuiidi. 

* — Erraale,  [ifeMo  di  Piaaeta  0 timUe.  F.  Biella,  8 i , U.J  Petr. 

MH.  144.  Or  vedi  iuvii-mc  l'uno  e Paliro  polo,  Le  stello  vaghe,  c 
lue  viaggio  torto. 

s — {Xon  dclcrminnlo,  Kon  circov^illo;  delta  di  cose.]  Arrig.  sa. 
BeMu  t-roleo^  or  muove  vago  vento  tc  tue  interiora,  ovvero  II 
iliavoto  muove  le  lue  spesse  budella?  sempre  sc'iocoslaiile,  vaga, 
mobile  , aspra  , cieca  . non  {«labile  e levissima , {serùda  , sorda  , 
crudele. 

4 — llncerlo.]  ri-lr.  m»  sot.  Mira  quel  collo,  o stanco  min  cor  vago. 

s •—  * Liquido,  Tenue , Sfuggevole , delta  ib'  4cfé  u umile.  7*o4j. 
Ger.  M.  «.  E tre  fiale  invait  cinta  l'imago  roggia,  qual  leve  so- 
gno, od  a«r  vago  (P) 

a ~ (irsxtuso,  Leggiadro,  \isloso,  &Hlu  ; [dello  delle  penwecdtHc 
coir.]  Lai.  vcnuvlu»  , fdngan«.  pulcher,  or.  «làaxaVivf.  Doce.  noe. 
ta.  I.  Vaghe  donne,  senta  alcun  fallo  rilomena  In  ciò,  clic  drl- 
r aoiisIÀ  dice,  racconta '1  vero.  Amel.  9.  l)i  che  te  rvinpagne  di 
Lia,  vedutolo,  a (or/a  rilcunisro  le  vaghe  risa.  Prlr,  aon.  9i3.{tv'on 
ai  pareggi  a lei  qual  pfù  s'  appretta  cc.j  .Non  cbi  recò  con  sua 
vaga  lielleua  In  Cirecù  aSaniii  «c.  f'ot.  Irli.  rt.  Bludiatl  dunque 
figliuolo,  d'itnpararr  il  loro  linguaggio  vago  e eopiovo. 

7 — Che  al  compiaec,  Bramoso  , hislderosu.  Cupido.  Lai.  cuplUiis, 
avidut.  Gr.  rtro^vuùv.  (V.  Foghecza  in  senso  di  brama.)  Hocc.oor. 

7.  4S.  Vago  di  fare  rauiBHbvda,  in  noUe  maniere  s'ingegnò  d'o- 
norario. /Ami.  Par.  ».  S4.  Ed  io  aii'onibra  che  jvtrca  più  vaga  Ul 
ragionar,  dslita'mi.  JHorg.  «e.  ii.v.  t»i  ch'io  non  torno  a' vostri 
Arlopaghi,  Gente  pur  sempre  di  mal  dicer  vaghi. 

* — (Onde  Esser  vago  cs  De$iderare  ^ /trainare.)  fiocc.  noe. 

»o.  9.  Cuocio  Inbraila,  il  quale  era  più  vago  di  stare  (»  cueuia. 
che  sopra  I verdi  ciubì  r usignuolo  oc.,  là  si  calò.  F a-  ••  /'•  •- 
Emilia,  non  Unto  (Wrcs«er  IVrina  faUa  , quanto  del  vetlersl  in 
pubblico  commendare  di  ciò  che  le  doivtM  .aggUono  essere  più  va- 

. ghe,  «u  pochetio  si  vergognò.  E noi-,  m.  M.  Di  grande  animo  (u 
a vago  de'vaieoti  uomini.  iChiul.  /nf.  ».  m.  Sd  ioiinaesirn,  usollo 
aard  vago  di  vefierio  atlutUre  la  questa  broda.  Pitr.  aon.  gas. 

Che  Bon  fu  d'allrgrazu  a'siot  di  mai,  Di  libertà,,  di  vUa  alma  si 
■vaga.  Che  non  eaogiesae  il  suo  naturai  modo. 

* — [C  Far  vago  £b  Jnémr  vogAsgra  0 deriderti)  . invaghire.] 

F.  Faro  a-ago. 
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— (Filt^  Dieeti  da'piltori:  rhe  un  gmdro  ha  d*'.  .ag  iper  dire 
cA'srjù  e di  liti  cbiorili*;  tu  qnal  cosa  piuci  p’N  <•  co.'u‘o  cAcpoco 
f'infendono  di  pillura.  (.v) 

0 — fAunt.)  Pajo  vago:  L'olhfo  pajo  de'rttrrl  ceretirali,  coti  delio 
per  la  caria  «(IrlrifrNrioNC  che  Annuo.  F.  Pajo,  8 (A) 

lo  • * (Cron.)  Anno  vago:  Anno  dc'Cappyidoci,  alguauto  pik  corto 

deir uurM  Giulio.  (3111) 

Ace.  Fagamctilc , [Gi>n  Iry^rudriu  ; «fu  Vago,  nel  sruin  di 
Graziato,  Leggiadra.]  Lat.  belle,  ornale.  Gr.  Jac.  Fkir, 

Perd.  eloq.  4IB.  Oralore  è colui,  che  «opra  ogni  cosa  proposta  può 
dire  vago  e adorno. 

t'AGOCOLOft.A'ro,  • V a-go-co-|o-Tn-!o.  .Idd.  ih.  coim.  Fem.  V.tgacolo- 
rata.  PI.  Vagurolurall  e Vaghlcolorulì  ni.,  Vugocvioratr  «Vagbeco- 
lorale , f.  F.  JHlir.  Fag.iiHtHU-  r»ilf»ral«  , Amiie  caghi  colori. 
Srgn.  P.  Mazzi.  (0) 

\.tGl»LANTt,  • Va-go-Ian-lc.  Pari,  di  Vagolare.  Che  vagolo.  F.  di 
r,g.  (O) 

\AGOLAItC,  V.i-po-U-rc.  .V.  ri«.  .Utinr  vovumlo.  Sfogare.  — , Sva- 
golare, sin.  Cur.  Fa  il.  4tc.  A lor  non  è ronci-‘»o  Trajcllar  que- 
ste ripe  e questo  fiume,  ìk*  pria  Tossa  non  ban  seggio  e cover- 
chio.  Erran  cento  .inni  vagolando  intorno  A questi  lili , e 't  de> 
sialo  «légno  ec.  (A)  (h3 

'•  .VLlCtaE  Va-gùc-eio.  [ tdd.  mi.]  d>'m.  [c  r(r:'*g,y.]  di  Vago.  [£o  ttruo 
che  Vitghelln.  r.|  Lai.  pu!chellus.  vcou«lulii4.  Gr.  ^erf. 

/>l/iV.  40.  Arianaiiccin,  vaguccla.  beltiiccia 
V.\U:\RAM  • (Mil.  Ind)  Va-i-ca-ru-nl.  Fiaiat  d*  (itocn  che , tecando 
la  doUritM.  degl'  Indiani  , liròboM»  tractrtare  le  untMir  priiNO  di 
orriiui'c  aW  inferno:  «)  uiT  »ni'Cu:1linc  di  ' /trii.iiim'  per  otleaere 
te  elemotine  de’  loro  devili.  (Mil) 

VUCHENAVIM.  • (Mil.  Ind.)  Va-l-chr-na-vi-nl.  T.dAt  rcUgiata  d<- 
Jila  al  terclgio  di  /'irnu.  (Mll) 

V.ilcOMhiNE.  * (Mil.  Iiid.)  Va-i-cnn-dóqu'.  Sin.  Pariulito  occ  regna 
FUnit,  V da  dorè  conierou  egli  lulfo  i’  naicerto.  Olii) 
VAlDtGl'ERI.  • (Mll.  Imi.)  Va-i-dl-guc-rl.  /*riinn  suddirùionc  de’  Ara- 
Mini:  ronu  i PanJiancareri,  o quelli  che  fiuino  gli  almanacchi, 
traggono  gli  augurii,  fauno  le  co'i<riomV  pei  ntorli,  pe’  mairi- 
Monti,  ee.  (.Mi!) 

V.3IGATZ.  * Va-i-giU.  .Slrcllo  ed  Julu  dell’  Oceano  Glaciale 

sifllu  coffa  rfcllj  Akmì»  curopi'a.  (Gl 
VAIGIL".  * (Gcitg.)  A'a-i-giù.  Ilota  del  grande  Occ-ìh»  rqwtfioiM/e.  (G) 
V\U.I..AJA.  * (Ilin)  Va-l-gtà-ja.  Add.  f.  Ag/jìnnia  ditto  a una  sorta 
di  pii'lra.  Fatliin.  Perg.  (O) 

VAIKA.  • (Gfiog.)  Va-i-ha.  Gocerno  d’  1,'ngheria.  (G) 

VAILA.  • (Gcor.)  Và-l-la.  /rolli  di  Scozia.  (C) 

VAi.UL'GA.  * (Geog.)  Va-i-n)ù-f3.  Pilline  della  Pniiia  europea.  (G) 
VaINGA.  * (Geog.)  Va4n^a.  Òlla  del  Pegno  di  IFirlembcrg.  (C) 
V.VIMGI.IA,  (Biit.)  Va-i-ni'glln.  {ff.j  /Ittcceflelfo  udoroto  d*  un  frutice 
che  nuu'i'  nell'  Indie  oecideitlali , e va  ta/cndo  lopra  gli  alberi. 
[ — , Vaniglia,  fiu.  Lui.  cpldentlrum  vanitla  Lin.  ] Dallo  spagn. 
raynJlla  dim.  di  ruyuM  guaina  , guscio.  In  porlogh.  vaini/ha  e 
hainhv , lo  frane.  »a/m'l/e  re.)  Acd.  dnuof.  />if«r.  so.  L'odore 
genlllissitno  del  gelsomino,  che,  mescolalo  colia  rannclH  , colle 
vainigUe,  roti’ ambni  c cui  muschio,  h un  «cnlirc  stupendo,  h 
£ nel  Diz.  di  A.  Palla,  li  qual  brodo  potrebbesi  raddolcir!'  . . . 
con  giulebbo  di  vaiiiiglie.  lì  appretiv.’  MI  plarcrebl>e  . . . ricor- 
rere ad  un  lungo  uso  di  decoiione  di  salsapariglia  vignruU  con 
le  viiniglie,  sema  mescolanza  di  altri  ingredienti.  (N) 
a — Pianta  erbacea  che  ha  le  foglie  ovale,  cretpe,  peloit;  il  fnito 
frulicotoi  le  ipighc  Ut/griippcile  <1  luarceflo.  Collii-uri  pel  tuo 
.grato  odore  tnuuhialo.  o di  cauiyllu  , donde  trae  il  iimnc.  Liti. 
Vlioiropium  pernUanum  Llnn,  (fi) 

VAIUEVERT.  • (Mil.  ind.)  Va-i-rc-vèrl.  Il  terzo  figliuolo  di  Sua. 

quel  Dio  che  terrà  a diitruqgere  il  mondo  alla  fine  de’ lecoli.  ÌHH) 
V.AISOX.  • (Geo^;.)  Vasio,  Cillìt  di  Francia  net  diparlimcnio  di  Fal- 
rhiuia.  (O) 

VAlVi>DA.  “ (SI.  .Mod.)  Va-i-vò-da.  ./dd.  r sm.  T’itolo  di  Duca  o 
Principe  tovranu  nella  Falaehin  , Moldavia  e ‘Franiiftania  un- 
gkereu:  dulo  poi  ai  qorernolori  delle  procincie  rollo  i re  (rCA- 
'lAertd,  nf  capi/uai  0 cupi  di  guerra  prctiu  ì 7'iilafiNÌ  poloccAi^ 
f luoyoIrNeMli  de’  quali  erano  chioMati  Slarosti  (In  iiiir.  rorcoda 
generale  di  esercilo,  da  roevuii  combalivrc.  In  litrro  rajvoda  prte- 
foclus,  (ribuuus.  judcK  maleficlorum.)  Giamp.  ^n/f.  Fit.  S.  Stef. 
cap.  s.  Fu  Stefano  con  souuna  festa  gridato,  non  già  duca  0 vai- 
coda,  ma  IcgilUmu  re.  (T.)  (P.  V.) 

AAIVODATO,  “ (ivcog.)  Vfl-i-vo^lMo.  .Vi«.  Protineia  gorcrnata  dal 
cflieoia,  che  in  L'nfiheria  corritponde  a Pulalimilo.  (G) 

A'.UZE.  * (<ie<*g.)  Citta  di  Fraju-ia  nel  (/(fMrfinjoifo  del  fialano.  (G) 
VAJAJO.  (At.  .Mcs.)  Vh-jà-ji3.  [.<dif.  c rm.j  Che  concia  o vende  «ai,  o 
pelli  di  rajo.  £im.  ani.  Bell.  Md».  Aut.  Puc.  ma.  La  seltiiua  va- 
iai, e peUiciiti.  Bureh.  1.  54.  Che  son  rimaste  mia  de'  vajai. 
liò.  jbn.  ro.  Car$on  tulle  piangendo  le  giuncate  , Tremando  |»er 
paura  di  un  vsqajo.  ^rpA.  .4rm.  4b.  L'  u«o  frequen(is«Ìmo  in 
Fiorenza  di  queste  pelli  può  essere  oUimo  segno,  che  T una  delle 
mUc,  qlie  ai  dicofio  naggiori  arti,  e de'  vajai,  messa  fra  le  mag- 
giori per  la  gros-a  coadbUa  se  ne  facca. 

VAJA>0.  (Agr.)  Va-jà-no.  Spezie  d'ura  [nera  di  gran  dolcezza 

che  fi»  iqm  «Ino,  at  quale  si  dà  pure  lo  lUiia  itomc.  , Tara- 
no, 'T,ÌM  t>vK  nigriScanles.)  Cr.  4.  4.  is.  Sono  al- 


SM  VAJAKK 

Ire  moHe  maniere  d‘  u>c  nere  re.,  \njano.  ili-mina  e iMirlioa,  le  | 
quali  , avvv|nncliè  ^ieuo  dJ  gran  dulmta  « (actetann  buon  vino^ 
M>n  quaai  wnu  frullo,  e troppo  temono  il  mollunic.  Hrd  Pìfir. 
is.  0 coppirr,  «e  tu  ricbìedl  tjuell'  albano,  <^uel  vajano.  Che  bion- 
degxlc  I Che  rosse(r$ia  Là  negli  orli  del  mio  Heili , re.  | 

* — • (BoL)  Kom<  eh*  Il  dti  IN  roifaNa  al  Afr/aifrono  HnoM. 

Mattiol.  I tino«l  {tueltQrani)  «on  quelli  che  in  Tuamna  ehln*  ^ 
miamo  vQjanl,  e che  in  altri  luoghi  si  chlnuiano  «ciliari,  rd  iti  } 
altri  di  me/xo  Mpore.  (A)  | 

VAJARE.  (Ajtr.)  Va']à-re.  »V.  o*«.  t'nìMare.  L’  annerirt  àcile  olive.  1 
DtW  uva  li  dire  Saracinarc.  ^V.  (<ia)  | 

VAJATO,  Va*jà^to.  Add.  m.  Prf  color  del  rajo.  l'ariato.  lai.  varie*  ’ 
galua.  Gr.  iratsiìav.  <iuid.  G.  Con  occhi  vaiali  di  color  candido 
nii«cbialo  di  rOìiHO.  li  alirorc:  Ebbe  gli  occhi  rajoti , c risplen- 
denti di  molla  bcllcua.  Patlad.  Dell' ociie  cc.  le  bianche  «on  più 
feconde  che  ie  vaiate,  e te  nere  meno  che  le  vaie.  Porgh.  Arm. 
SI.  Per  esser  naturalmente  la  pelle  vajata  di  bianco  e nero  E os 
Mi  «ovvicnc  de*  nostri  aver  seduto  liotii  vajall  e scoccati. 

1 — • ^l’itlol.)  Pierri  di  Quello  i nii  occhi  non  tono  delle  tleitt 
eolorCj  0 P iride  è cireondixla  da  un  eireolo  bùwchiceio.  Lai.  di- 
«par  oculi».  (A.  0.) 

S — (Veter.)  Cavatli  vsjali  dicouri  r^nclfi , t rtii  OccAi  roNu  direrri 
r uno  dcifi'  offro,  o cAe  hanno  un  cerekittio  bianchiccio  ialorno 
affo  pupillo.  (A) 

VAJEU7.IA.*  (Grog.)  Va-je-Iì*ii-o.  S(.  ProrìHc/ti  detV  Epir<^ , nnlica~ 
mrnfr  Teaproiia  (B) 

VAJELIZ1A>0,  * Va-Je-li-lià-no.  .4dd.  pr.  m.  Delia  VaJelIr.ÌA.  (B) 
VAJETTO.  * Va-jef«lo.  Add.  m.  IH  co/o.  Situile  of  uojo.  .Vii.'tfn.  ,dN- 
uof,  F.  B.  4.  a.  ts.  Dante;  la  Rajrtta  |»elle;  cioA,  vajetla.  (A) 
VAJEEXA,  Va-]«z-za.  {j/.j  or/,  di  Vajo.  Cr.  s.  is.  t.  Colgon«i  le  ging- 
gioie  nel  tempo  della  vemk'Qimia,  quando  dimostrano  rosveua  e 
vajeua.  f'Jl  letto  hi.  ha  varielatem  ) >•  (£a  Cr.  alla  v.  Cloggiola 
legge  o vajesta.)  (N) 

VaJD.  (EooI.)  Siu.  Animai'-  «tmifr  allo  tcojallolo,  col  dotto  di  color 
bigio  e la  pancia  bianca.  (Dal  lat.  eariua  vario,  cioè  dt  sari!  co 
lori,  come  afa  da  orari,  fuio  da  ^rr,  cuojo  da  coriuin  ee.  V.*;  S.) 
i.i'6.  .Volt.  !>' asin  imrla  il  letame  e la  liruttura,  il  sajo  ricuo* 
pre  la  sua  inaUvenlora  .Vorg.  ir.  su.  Erari  li  %a|o  c stavasi 
aoietio. 

a — (Ar.  Mes.)  /.«  pelle  di  gnetlo  aniRiiofe  r t.' ubilo  fallo  di  della 
pelle  ; (offriuiriiff  Varo.]  A>Mod.  Coni.  Dcrmnonc  per  lui  fiorini  a 
d'oro  per  un  fodero  di  dossi  di  sai  per  monna  Siniona.  Bocc. 
noe.  7s,  a.  Come  che  egli  gli  vedesse  il  vajo  lutto  afTuinirato  in 
Capo  E Ror.  sa.  io.  Fe' torre  panni,  dra|»pi  e vai.  Enoc.  la.  Fat- 
tesi venire  j>er  ciascuno  due  pa)a  di  robe,  l'un  foderalo  di  draj»* 
po,  e l'altro  di  vajo  cc.,  disse:  K.  Lab  las.  Estimano  i bealia* 
11  ee.,  ne'  vestimenti  foderati  dì  vajo  e ndla  spada  ec.  consista 
la  Cavallerìa.  •*  Bum.  Fier.  «.  a.  tt.  E dossi  incetta  e vaierìin- 
belltni.  E Salciu.  Annoi,  iei;  Val,  pelle  conce,  dat  ialino  vat-iut 
vmfeolar.  Vai  era  onore  di  cavalieri,  di  duilori  e <!' altre  persone 
lo  dignila  oCHlituite:  e ili  queste  pelli  se  oc  veggono  in  alcune 
arme  genlilide  di  nostri  nubili  cittadini.  (B) 
a — (Arald.)  Ciò  che  è dìpÌNfo  |o  roppre»rn/af»|  a pitie  di  t'ayo.(lD 
frane,  t-ofr.  in  ingl.  vary./  Pani  Par.  t«.  to::.  Grande  era  già  la 
colonna  dei  vajo. 

A'AJO.  .Idd.  «I.  CAe  nereggia,'  ed  è proprio  delle  frutte,  dell'utù:' 
e dell'  uro,  tfuando  vengono  a maturilade.  Lat.  nlgriraos.  Gr.  tìm- 
aUxi.  (Secondo  il  Muratori,  vi«n  dai  gr.  phaja*  fosco.  In  ar. 
crAr-o  niger,  pi.  Ahp  nigri.  bella  slessa  lingua  uvac  iilgrlcaoles, 
ciAoi  pciric  nlgficantes  In  epirotw  jer)',  in  eiite«c  «o  negro.)  Cr. 
a.  IO.  i«.  Cogliesi  l'oliva  del  mese  di  bo'ftnbre,  allora  ct'O  ro- 
Dlncern  ad  rjucr  raja.  » fiorgh.  Arm.  Fam.  40.  Da  vario,  diciamo 
iioi,  arcundo  il  nostro  idioma,  vajo.  (V) 

« — ' Macchiato  o àprurzato  di  macchie  nere  o sture,  Taccato.  Lat. 
varicj^tus,  varius.  Gr.  fratuc/.c;.  (Dal  lat.  voriut,  in  gr.  boffai  che 
vagliooo  il  medesimo.)  l'r.  a.  tv.  s.  Il  suo  legno  {del  ginepro)  è 
rosso, bello  e alquanto  vajo,  e odorìfero.”  Torell.  /dill.  Teocr.  te. 
.Ma  di  puletiri  vai  Caslor  superilo,  Ed  il  fosco  Polluce,  ambo  solin- 
ghl  Da  lor  comiiagiii  erravano  disparir  ^p  V.) 

I — Pierri  Roba  vaja  o slmili,  e vate  Falla  di  pelle  di  vajo  G. 
y.  t.  aa.  t.  Donando  per  le  pasque  molle  robe  vaje.  E t.  oi.  ft. 
Se  tu  vuogli  guadagnare  un  palafreno  e una  roba  vaja,  andrai  In 
tal  parte. 

VAJOLARE.  (SI.  bai.)  Va-Jo-li-le.  .A*,  oii.  Pfccnir  vaja,  /m*n)urc,  I', 
Vaiolato,  $ t.  (A)  ' 

VAJoLaTO.  (Agr.)  Va»jo-là*to,  Add.  |b».  da  Vajolire.j  Pitenulo  vajo. 
Lat.  nigrìcans,  varius.  Pr.  !r«txe>«;.  To/fad. iVoremAr.  4. 

Poiansi  e colgonsi  r ulive  quando  cominciano  h e»^*ere  vajolatc. 
Cr.  it.  II.  t.  Quando  t'uliva  comincerà  a essere  varia  vajolala,  si 
coglie. 

t — (St.  Nat.)  Vaiolato  dieonai  comunemenfe,  ed  in  particolare  da' 
nalumUtU,  a Ciò  che  è come  rigato  o iNorcAia/o  dì  un  tol  colore, 
come  le  margini  del  cajuolo.  (a)  | 

* — (Min.)  Pietra  vajolala  dicetì  una  Specie  di  diatpro  perde  cupo  I 
con  profnAtraiise  etlerne  timili  nf  vajmlo.  (A) 

V-WOLO.  • (Hcd.)  Va-jù'lo.  .fiM.  F.  e di'  Vajuolo.  (Aq)  | 

VAJtlOLO.  (Mrd.)  Va>Juò-io.  ],fm.  PI.  Vajuoli  m.,e]  Vajuole[/èm.  A/o- 
tatua  cufonro  pHstolosa  ed  epideiuica , cui  vanno  eoggelE  guati  I 
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tutti  gli  nomini,  e tegnalamenlc  nrff'elù  infaulite,  qwiifvoffa  non 
ne  «Airi  preterenti  dall"  innesto  o dalla  vaccinazione,  il  Vajuolo  i 
hello,  grosso,  disgiunto,  rilevalo,  aeuailnato,  elevato,  vivace,  colo- 
rilo, vcritiiglio,  rosseggiante,  benigno,  piccolo,  minuto,  lino,  depres- 
so, appassiln,  rientralo,  relroccMo . scomparso,  maligno,  pallido, 
scolorilo,  sbifldalo,  livido,  punteggialo  di  nero,  nerii,  oc.  —,  Va- 
iolo, Varole,  «in.)  Lat.  puslulr,  pupulv.  Or.  i^xK^ruars.  (Da  no- 
rioitr  rhe  i l.alinanll  usarono  in  questo  senso  medésimo,  e che 
vini  do  ror<ti«:  polciiè, dire  il  Litiielon,  in  questa  malattia  cufìr 
fi!  varia.  In  pere,  oide  od  arile  in  frane,  pcfìfe  vèrote,  In  Isp.  oi- 
ntelat.)  G.  F.  ti.  ss.  i.  Fa  in  Firenze  una  grande  corruxioiiedl 
male  di  vajuolo.  M.  F.  a.  ut.  Generale  infermità  di  vajuolo  fu 
nella  stale  di  fanciulli.  Frane.  Saeeh.  noi',  aa.  Quando  corre  un 
andazzo  di  v-ajuolo,  r qiinndo  di  pestilenze  mortali.  Gutoc.  Shr. 
t.  Scoprendoseli  quei  male  che  1 nostri  chiamano  vajaolo-  Bemb. 
Star.  t.  tn.  Il  re  Carlo  fu  da  vajuufe  soprapprcso.  Bed.  Coni.  \. 
a.  Sono  già  scorsi  seti'  anni^  che  fu  sorpresa  da  quel  male  che  a 
Firenze  si  chiama  vajuolo,  ed  a Roma  dicesi  morviglioni. 

1 — • Ptreii  Vajuolo  discfelo,  Quello  te  di  cui  bolle  tono  rii- 
sriNfr,  teunrale  le  bolle  e diritc:  connuente.  Quello  in  Ciri 
«ORO  confuie,  cocrenli  e altaccale  iniieme  e coperte  guati  do  una 
i-OJNunc  jiefffcofo;  petecchiale,  f^ffo  che  è teiupetluto  di  omic- 
fhietir  rotte  o nere:  o rio  le  cui  bolle  tono  mltehiale  con  le  dette 
moccAìcffe,  Patta.  I>iz.  (%) 

s — Pfcr«<  Vajuolo  spurio  La  Farfcelht,  F,  (B) 

4 “ Arcai  Vajuolo  mmlIScafo  La  Fa^luide,  F.  (A.  O.) 

a ■ (telcr.)  .Vorfo  di  inotoffìo  cAe  viene  a' plpptoni  negli  aeehi.'Cr. 
9.  SO.  4.  Anche  nasce  loro  (a'/ùppioui^  vajuolu  intorno  agli  oc- 
chi, il  quale  gli  accicca,  e mavsiuiaiiHftle  nel  mese  d*  Agosto. 
VAJt'Oi.U'À).  * (Chir  ) Va>juó-li-co,  ridd,  ni.  Prodoltadil  vajuolo.  Lat. 
varioHcus.  (A.  0.) 

A.AJtiOLOIDE.  * (Ehir.)  Va-Juo-ló-i-de.  Sf.  Modifienzione  maggiore,  o 
Miinore  del  tojitofu  per  ^irzo  del  roexino  ehe  ipente  più  o meno 
la  prorlivilà  rielln  fibra  u aenftre  fu  poua  di  guel  contagio.  (A. 
0.)  ^^) 

VAJl.nLOHO.  • (Med.)  va-Juo-tò^.  Add.  m.  Che  ha  rrtazione  al  va- 
juoh  e parlando  di  jierrano  oncAe  in  forza  di  tm.  Che  ha  il  va- 
juolo. Lat.  variolosus.  (A.  O. 

VAkA.^.t.  * (Geog.)  Va-kù-sa.  Proefnctd  def  CrMi/rponr  nell^itola  di  Pfi- 
fon  (e.) 

V.tKl.  • ((,eog.)  Città  del  Giappone  nell'  itola  di  Eifon.  <G) 
V.ALA.vM.  * (Ge<^.)  ta-la-àm.  Itoieltu  deità  Buttia  europea  nel  lagn 
Ladoga.  (G) 

VaLaRD.N.’v»,  * Va-ia-itón-so  .V.  pr.  m.  £«t,  Valbonsus.  (Dal  lai.  tofdr 
bonut  grandemente  buono.)  (B> 

VALACCUI.v.  * (<Wmg.)  Va-lac-clii-B.  Sf.  Lo  tUito  cAe  Yalachia,  f'.  (G) 
VALACCO,  • Va-làe-ce.  Add.  pr.  «n.  Della  Valachla,  — , Vaiato,  Val- 
lacco,  «IN  (G)  (b) 

>'VLAGIIiA,  * (Geog)  Va-la-chì-a,  Valacchia,  Vallachia.  Sf.  Prorincia 
ilella  '/’arehnì  eiirrq*ra  telttnlriunale,  con  titolo  di  PnitcQiato.  fro 
/•I  7'ru«sifc«inid,  fa  .l/iddovio.  la  Bulgaria  e In  Cervio.  — VaU- 
chla  morava.  Porse  della  Moravia.  (G) 
t AL.ACO,  * Và-la-co.  Add.  pr.  m.  Lo  tlento  che  Valacco,  F.  (G) 

\ .VL.tCO-ILLIIIiCO.  * (Geoft.)  ,Vmi.  comp.  [HttreUo  rcggimcHlale  de' 
confini  mififorì  del  Bannto  In  Vnqherla.  (G) 

VAEADOLII).  * (Geog.)  Va-Ia-do-fid.  Città  del  fritofiniafa,  detta  on- 
cAe  tlamajagua,  F.  (G) 

VALA>tEDIi»S,  * Va-!a-mo-di-os.  F.  Spagn.  comp.  che  tignifica  Fa- 
gliami n Dio.  Bnnn.  Fier.  t.  5.  n.  Vero  esprcssore  D'un 

poltron  vantalor  valamediot.  (A)  E Salcin.  AnHCtt.ivi:  Falamedioe, 
cioè  vagliami  n ajullmi  Iddio,  voce  spngnuola.  (b) 

• VAl.AbCA,  Va-lnn-ca.  .Sf  Lo  tietto  che  Nallonea,e  Vallonco; co/ìcc 
delta  gnercia  della  ceqy/op*,  ehe  ci  è parlato  di  i>t<uife,  e cAe 
ri  adopera  per  la  concia  de' cuoi.  Targ.  thz  boi.  (Bob) 
VAEAbGA.  * (Fi*.)  A'a-làn-ga.  Sf.  Gran  matta  di  nci'C  cA«  «ì  «tocca 
e precipua  rwinotamenie  dalle  montagne  più  alte.  (Dui  frane,  avu- 
foHcAc  ovvero  arufonge  che  vagllono  II  medesimo:  e queste  due 
voci  francesi  pajon  fatte  per  metagramma  da  fueongc  o facanche 
dt  simil  senso.  V.  Lara  e lavino.  In  provenz.  avoioncor  è terra 
o letame  che  si  precipita  dopo  la  piova.)  (A) 

VALAbO.VS.  • (Grog.)  Va-làn-ga».  Ani.  Provincia  dell'  Itola  di  Lnt- 
MH.  (C) 

VALAI9CIALF.  * (Mil.  Acumi.)  Va-la-sclklf.  Sm.  U soggiorno  d^ Odino, 
fa  più  grande  delle  città  celetli,  tutta  fabbrimta  di  puro  argen- 
to. (Dal  celi.  gsil.  baile  cUlà,  e ical  rampione;  Città  de'campio- 
ni.)  (.Mil) 

VAL.tY.  * (Geog.)  Lina  dell*  Ebridi.  (C) 

VALBERTU,  * Val-bèr*to.  E.  I*r.  ni.  lo  tietto  che  Gualberto,  F.  (B) 
VALBL'BGt,  ■ Val-t»iir-g8.  E.  pr.  f.  Lat.  Valburga.  (Dal  ted,  loAuf 
scelbv.  elexinne.  e biitrger  cittadino:  Cllladina  scella,  cospicua.  Al- 
tri Hai  Ini.  pnide  pttlehra  mollo  bella.)  (B) 

VAIXARE  Alt.  e n.  F.  l\ui.  sine.  di  Valicare,  F.  Tati.  Gcr.  i4.  aa. 
Scuole  questi  una  verga,  e 'I  fiume  c.vlca  Co'pledì  a.«ciuUi,  eoon* 
tra  il  corse  il  valea.  ^ eo.  <o.  E la  cavalleria  correndo  il  calca 
fU  pavimentol  Senza  ritegno,  e fera  olirà  seo  valeji.  Ar.  Fur.  «a. 
40.  Lungo  il  nume  Trajano  egli  cavalca  quel  deatrier  ch'ai 
mondo  è senza  pare,  Che  tanto  leggermonlc  e corre  e valea.  Che  nel- 
l’arena l'orma  non  appare.  E tal.  a.  La  maggior  cura  «ehe  sul  cor 
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fti  calchi,  È t-be  U FiauiraclU  «ia  luntana , e Causi  che 

l'ora  del  lioW  gli  valchl.  (A)  (M) 

V.vLC.VRES.  * (Cro|.1  V4l<«à-res.  Lipjo  ài  Francia  net  àipariimento 
delle  Bacche  del  ^ixftino.  (C) 

\.\LCIUCSA.  * >al<cliiìi*«a.  Fr.  Vauviusc.  di 

Franelaj  formata  ^ONhufo  Fentu^ioa.  dal  Cuntt$Jo  iVJuìyno^ 
HCf  t dal  Prìuripato  i^i  Oranyia:  (t'oc  il  $uu  Home  dntla  celebre 
fuulana  di  Falchiuta,  tanto  retebrala  iìat  Petrarca,  (<iì 
VaUX*.  [.V«n.]  y.  A.  (Mite.  di\  Valico,  (in  di  ora  non  ti 

direbbe  eh*  in  pucjjo.]  Daut.  Pwa.  «a.  ut.  Tal  si  parli  «la  iiuì 
con  maggior  valclil.  Fai  io  rimasi  la  via.  But.  tei:  Con  maggior 
%atchi,  rioò  con  maggior  passi,  che  tino  aniUsaino  noi.  '•  Bemb. 
Atol.  3.  Indi  co»  piedi  calchi,  solfo  alcuoc  ginestre  guidalomi 
che  ec.  (S) 

WLDAI.  * (f«eo!u)  Val*dù*i-. Colma  di  moatuiine,  Ltgo  e eitià  detta 
flHisia  earfifteti.  (CV 

>ALDAK>0,  • (<«eog.)  Va$»diir*n«.  Val  tr.Vrno.  ,?«i.  tom/i.  /Sc*r  di 
7'oscann  b>i^nata  dall'  Ar$ut  ; \ dUtinta  in  Voldariso  ca«c»lìnesc; 
rA'è  hi  parte  più  atta  della  Fatle  deli'  Arno  drl  CoM'Nlmo;  Val- 
damo  riorrnlino  Parie  della  grande  10110/0  dc/F  .-fr  ao  Nella  pt'o- 
kìhcìa  (il  Firenze:  c Valdarno  suimrlure,  ì^urte  della  ralle  del- 
V Arno  che  forma  il  Ficarialo-di  .Stui  CiuranHi  in  i'aiUaruuj  e 
la  parte  meridionale  di  ifueih  di  Panlastici-e.  l<;)  B-kc.  g.  8.  ii.  ?. 

10  ho  un  podere  vmo  il  Val  d'  Arno  di  «opra.  ^V) 

NALUAAIA-  * (Ceog.)  Val-di-vl-a.  Folle  di  SjMtynu  netta  proi’ÌHcla 

di  Puleiu-ia.  IG) 

VAL  UELL  OLflO.  ‘ (Ceog.)  Oltà  di  Sictlia.  (C) 

VaLDLMARU,  • Vai-do-ma-ro.  ;V.  pr.  m.  Zot.  Valdirinarus.  (Oal  celi, 
gali,  enu'll  altiero,  c daiNAni'r  ardcnic.  Altri  dal  lai.  «aldc  uwturiu 
mollo  awaro.l  (tt) 

VAI.  PC  PCr.AAS.  * (GeogA  Cilfò  di  .V/1U91M  nci/a  .l/uiiria.  (G) 
VALPVRAIX.  t.  • (Grog.)  Val-de-ra-dù-y.  Finme  di  .Vpfigmt.  (O) 
VAlDtSI.  * (SI.  Ercl.)  Val-dc-sl,  Sella  di  ptretld  fra/ueti  Ne'Jccolì 
,\//  e X//I,  fm-ontlttciuAi  da  un  mercanta  Lionasc  Pietro  Falda 

11  quale  pertuato  che  la  piy,erlà  eiungtliea  foste  nttotHlamente  ne- 
ceuaria  per  talvartif  diedene  fetemido,  diAriUueitdv  n'povrrl 
lidli  1 «noi  Arni  e fece  così  molli  sconaci.  ^nefli  eoitcAiusi-ro  e 
pubtdicarono  ollura  e totlennero  che  i prcU  non  |>r<i/H'undo  la 
povertà  apostolica^  non  erano  più  i ieri  minittri  di  fi.  C.  ; cAc 
ogni  laico  pntliconte  la  volontaria  pocrrlù  ovra  ta  ihAeslà  più 
reaie  e IrgtllliNa  di  rÌMtclierc  ì pecculi,  prciitcare  il  l'angtio . 
antmiHulrare  i .Vii(/ramcnli,  rd  allrì  errori  condajintili  dalla  CAìc- 
<ii.  Detti  ancora  Poserl  di  Lione  0 LeonIsU.  ^>M««l>rttia jprmlwtfC 
9«cllu  de^rli  Albigest.  (Ber) 

VALDESI.  * (Geog.)  Abitaidi  di  tredici  parrttcchie  delle  /oliale  di 
Lucerna^  l'erosa  e S.  .iptrlino  negli  Moti  S<irdi,  pruvìncia  di  Pi- 
Mcrvlo.  (G) 

iALDCTRtPF,  • Val-de-lfù-de.  .V.  pr.  f.  Lo  tletto  che  Vailrtide,  F. 
Lai.  Valdelrudes.  (Dal  Icd-  K'uld  bosco,  t IrtiNl  fedele,  caro:  Caro 
A*  boschi.)  (B) 

VALDIVIA.  “ (t*cog.)  VaWi-\«-o.  nume  r elllà  del  Chili.  (G) 

VALiKi.  • (Grog.)  Fr.  Vaud.  Canlone  della  Svizzera.  (G) 

VALE.  F.  L.  usala  poclicatnenle  nel  ei«f;olarc  per  lo  »le*eo  che  Sla 
sano,  A Dio.  {Fate  da  ralco  io  son  sano:  c vulco  dal  gr.  uleo  che 
vale  11  mede«iRio.)  Polit.  Bim.  f.  ni.  {Fen.  1010.)  Vanne,  vale 
dico,  addio.  (P)  (Rr) 

1 — * 7»  forza  di  un.,  ancAe  al  modo  IuIìno,  per  ^alulo;  e per 
lo  piu  t‘  iNlendc  di  quello  che  ti  dà  a'  morti;  ed  era  la  Concia- 
macioMc  usata  da'  fiumani  ne'  funerali.  In  tfuctlo  tento  dicrti 
più  propriamente  L' ultimo  vale.  L'evlmiio  vale-  ./NgMill.  Me- 
tam,  «0.  tB.  Disse  I*  evlremo  vale  al  centro  Intesa  si  lungo,  che 
da  lui  fu  appena  iniesa.  Oar.  En.  tib.  t.  lleralemi  il  vate,  e |M'r 
deltinlo  Cosi  composto  il  mio  corpo  lasciale.  (Br)  Lati  Ea  Trac. 
s.  lao.  Dilenii  per  pietà  l'ulllnio  vale.  Lasciale  il  ror|Hi  mio  rosi 
composto  re.  A'  4.  100.  Questo  è rullhno  don,  rulllmo  vale  Che 
(Ul  crudele  per  toa  man  desia.  (>) 

VALEGTiiO,  Va-lèg-glo.  Poltre,  Forza.  Lai.  vis,  Gr.  fiat,  (Da 

talco  io  vaglio.)  Hcd.  /ns.  r*.  >oii  «0  rinvenire  come  que'  ragni, 
pcoxolando»!  da  cosi  tnsso  Inogo.  abbiano  avuto  taleggio  di  dare 
al  Alo  maestro  tanta  lungbcara,  onde  ec, 

VALE.NCIA.  * (Geof.)  Va-lèn-ci-a.  Lago  e Clllò  della  ColMmAta  (G) 
VALE.NCri:rtNES.  * (Ceog.)  Va-leu-clèn-nes.  Lat.  Valcnllauc.  Città  di 
Francia  net  dipartimento  del  .Vurd.  (G) 

VALt>TE,  Va-lèn-te.  (Pori,  di  Valere.  CAe  tale;  suolo  per  lo  fàù  in 
forza  di  add.  con*. , e dello  di  pertona  vale  Di  gran  «opere  e 
tperienza.]  CAe  vale  assai  nella  «uà  profestione;  n/trimenli  Ec- 
celionle.  — , Valentrr,  Valentro,  sin.  tal.  egregius,  snkrs,  va- 
lena.  Oc.  Gr.  «■<3«|«{.  Akicc.  nov.  7.  ».  Voi  dovete  supere  ebe  Pri- 
masno  (u  uo  gran  valente  uomo  in  gramalica.  E noe.  tst.  «s.  In 
trovai  più  vicino,  che'  bagni,  un  valente  medico,  il  quale  olti- 
manentc  guarito  m'  ba.  Seder.  Coll.  ti.  La  prima  cosa  che  ha  a 
fare  un  valculc  agrtcollore,  volendo  ben  coltivare  e trattare  e 
tenero  la  sua  preléMione,  si  « ec. 
t — Prode,  Poderoao,  Savio,  Prudente,  D'assai.  Boce.  noe.  77.  40. 
B chianiml  gentiluomo  e valente.  Dani.  Purg.  4.  iis.  E disse: 
va  HÙ,  tu,  che  se'  valente.  Boez.  G,  S.  Oov'i  or  Bruto,  cotanto 
vatrnte?  Covale.  Med.  cuor.  Ix>valenle  cavaliere  non  sente  quasi 
le  sue  ferite,  riguardando  bene  le  ferite  del  suo  capitano  Cristo. 


3 * Idoneo,  Proprio,  Lai.  idoneus.  S.  Ag.  C.  />.  ti.  t.  Se  le  po- 
tremo utoslrare  ad  occhio  uvvero  per  valenti  e sufadenll  tesU- 
monti,  rolla  in«dc»ima  infvdclin  ronlcnderanno.  (P) 

4 — (Pi'ct'il  Valente  uomo  « Vateat'  nono  auolu/amcNle . c«<  « lo 
«(r««o  cAc  Valentuomo.  F.\  fìoec.  nor.  97.  37.  E come  a valente 
uomo,  sicti  as<al  I' escerti  |wt»ln  vendicare.  Dep.  Ifetam.  ao.  >è 
altro  IniftorU  in  qnesli  la'  luoghi  «ignore,  che  quel  si  dice  Uilto 
il  giorno  noni  da  bene,  vatent'  uomo,  ed  1 nostri  più  unlicbi 
pro4|*  uomo. 

Foiente  dilT.  du  Faloroto,  IH  «'oofla.  /'alrnlc  è Chi  ha  valore; 
Faloroto  chi  diiucidra  quella  «pccic  di  valore  che  è accompa- 
gnato dal  coraggio.  Un  vaiente  toliLAo  adempie  bene  gli  obblighi 
suol,  e può  tneriUir  questo  titolo  anco  in  pare;  Un  valnroto  loG 
dato  alTrmila  co»  fermerra  e iwrvrsrrania  ogni  ovtaeolo,  e non  si 
dimoidr.i  tale  se  non  oc'  pericoli  c in  quelli  spcclalmeule  delta 
batlagtia.  .AUro  è un  IdlcnC  nomo . altro  è un  Uomo  valoruto. 
l'ii  f diente  c'ioullerc  può  «Mscr  rolcnle  nel  «.-iprr  Iutiere,  nel 
reggere  ulU  fatica  drit' armi , non  gi.i  valoroso  nell' affrontarla. 
Fatoroia  può  esaerc  in  certo  modo  una  bestia,  per  esempio,  il 
cavallo:  ferita  valrnfe,  «areblse  più  strano.  L*om<o  di  taglia  dicesi 
per  lo  più  parUndu  di  qualità  intrlleUnali  0 morali.  Letterato 
di  I ‘fitta.  Scrittore  <1  raglia.  >on  si  <1  ickbc  raNSonaforr  di  va- 
glia, rome  diciamo  Fatentr.  l'  uomo  di  vaglia,  più  che  il  iwilcn- 
tc , è (ale  per  meri'o  suo  più  che  jser  nalurale  disposiiicMie.  Lo 
stesso  è a dire  dell' uomo  vitleute,  rugcuagltalo  al  taloro«u. 

VALt>rR,  * saienrio,  Vaicntione,  Valentino.  A*,  pr.  m.  Lai.  >'*- 
Jcos.  — Flavio.  Imperatore  d‘ Oriente,  fratello  di  Faicnliniaho  I 
e figlio  di  Graziano.  — Valerio.  Proctmtole  d’AcaJa.  — (rcHcrole 
dell'  Imperatore  Onorio.  (B)  (Mit) 

VALENTEMENTE,  % a-len-leHBf 0-le.  .fec.  [Con  /orsa,)  Con  rulcnlia; 
(al/rlmrn/t  Vigorosammle,  VulhUmcntc.,]  Podero«ameQle.  Cagltar- 
danicnlc.  — . Valenlrcmenle,  «1».  Lat.  vaienler.  Gr.  iVw. 

«ni.  sa.  ».  Valeatcmenle  Tabivu  11  Re,  siccome,  fosse  un  villane. 
Cavali’.  Fruii,  ting.  Questa  opera  e ([uesto  beneficio  il  nostro 
cuore  più  giustameaU!  richiede,  più  dulcctneole  alleilo,  più  forte 
«trigne,  e più  salvntcmrnle  flcceadi:.  M.  F.  e.  ra.  Il  quale  va- 
IcQlemcnte  s'ordinò  contro  a tiranni,  c fece  gran  cose. 

8 — * Allegrametile  0 «tmìlc.  Fir.  7«iii.  88.  Noi  ci  mangiammo  le 
sue  polpe  valenlrinenlc.  (V) 

s — * From-amente.  A'or.  Ani.  <4.  Ella  mandò  per  un  gran  cava- 
liere ec.  e d>s»egii  vatcniciocnic  ec.  (V) 

VALENTERIa,  ta-lcn-tc-rì-a.  [Sf.  F.  e di’  Valcnlia.)  hi.  F.  10.  78. 
Coniato  averne  addietro  le  prodezze  e grandi  vaicnteria  del  Duca 
di  Gaales.  Air.  Dite.  on.  a».  Non  valeva  mostrar  di  fare  a modo 
della  moglie,  che  è una  saknleria  degli  sciocchi.  (Qui  per  ironia.) 

I Valentia,  va-leo-li-a.  (.9^.)  att.  di  Vaicote.  IL' euer  volcnlc;  allrl- 

I m«'Nll  Cagliardia,]  Prodezza.  Bravura,  (Vaioria.  — , Valentria,  Va- 
Icntigia,  Valrnlrrin,  <In.|  lai.  virtos,  pra*stanlia.  Gr.  3v- 

»auc,'.  O.  F.  ».  4.  4.  Per  sua  valentia  passò  in  Inghilterra,  e eom- 
bailèo  con  Raul.  Cotale,  .t/rd.  cuor.  Mona  valentìa  è metler 
fuoco  in  una  c«ua,  e da  vile  cuore  c pcMiino  procede.  FU.  Pini. 
La  mia  volontà  è d' esser  più  riputato  maraviglloso  in  senno  ed 
in  Imnlà,  che  In  poiciiza  ed  lu  valentia. 

9 — Azione  valorctsa.  A'uc.  ani.  proem.  a.  Facciamo  qui  memoria 
d'  alquanti  fiori  di  parlare,  di  belle  corintie,  e di  belli  rispondi  , 
e di  belle  valeutie.  Crem.  Feti.  .so.  Fece  di  ;;raodi  prodezze,  e 
valentie,  e ti  per  lo  comune  e sì  io  altri  luoghi.  Oae.  Ace.  i4b. 
Sì  ^rnii  prove  fece  e belle  valentie,  che  11  grido  inconUnenle 
andò  per  lo  paese. 

VVIXNTIA.  * (.Mtl.)  Va-leo-ti-a,  Dea  adorata  dal  primi  aòt/onll  d'7- 
Lilfa.  — Dea  della  Saitilù.  — >Dtilt«'»  nome  della  Pea /fu.na.  (Hit) 

s — * IGCOg.)  tenta  deli'AUanlieo.  (C) 

VALENTItilA , Va-leo-U-gJa.  Sf  F.  e dì  Valentia.  Pteor.  g.  i.  ».  i. 
Veggeiido  la  valentigla,  che  fe'to  sparviere,  domandò  ec.  (V)  /Vir- 
ici». Elir  FU.  S,  Tom.  fierg.  (Min) 

NALEMTNA.  * (f'Cog.)  Va-len-ti-aa.  Città  di  Francia  nel  diparti- 
tnenlu  dcir.4flu  Coronita.  (G) 

VALENTINEsE.  * (Ge(»f.)  V«-|rn-tÌ-nè-W.  5iN-  Antico  paese  di  /'ran- 
cia nel  DrtfinaUi.  (G) 

VALENTINIA.  * (Boi.)  Va-len-U-nl-a.  Sf.  Genere  di  rantnee  o sapin- 
doeee,  dell'Oltandria  tnonoginia,  formato  da  un'  arboscella  di  S. 
Domingo  e Cuba.  (PI) 

VALENTI.MAM.  (Si.  Eccl.)  Va-len-ti-oià-nl.  AnHea  sella  di  GnotU- 
ei,  naia  sul  principia  del  tetondo  secolo  da  Falenlino . oriplno- 
rio  di  Egillo,  che  si  ritirò  in  Cipro,  dove  getto  i fondamenti  della 
sua  eresia.  In  quale  di  là  si  di/oló  in  parie  de/l'Etsropc,  deli'A- 
sia  e deli'  Africa.  Egli  ammetteva  un  plorno  eterno  di  tue*  nel 
quale  abitava  ta  divinità,  vi  coitocava  trenta  Eoni  o Intelligenze 
immortali,  li  diflribuioa  in  tre  ordini,  gli  ttsppoueva  nati  gli  uni 
dagli  allri,  loro  dava  dFnomi  e faerane  te  genealogia.  Detti  an- 
che iiecondiaai.  (Ber) 

VALENTINIAN'O , * Va-len-tl-nla-no.  ,V.  pr.  in.  Lat.  Valentinianua. 
(Apparteneole  a Valentino.)  — fi’ome  di  Ire  lmj»era/orl  romani. 
(B)  (MI!) 

VALENTINO,  * Va-len-ti-no.  .V.  pr.  m.  dtm.  di  Valente,  /'.  LaL  Va- 
lenlinus.  (B) 

VALE.NTISòUlAJlKNTt.  Va-lcn-lla-ti-ma-own-le.  luperl.  di  Vo- 

lentemente. Xaf.  praesinnllsslmt.  Gr.  ilax'ùeaee.  rarek.Stor.  to. 
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jiitf.  riU|)po  Tarcati,  coii  topjw,  cdia'egU  era,  a\eva  eoi  capitano 
Francesco  T.iru$ì  di  Moiileputciano,  il  (|uale  »i  portò  insieme  coi 
suo  kancivraju  più  che  salcolis»itiiamenle,  dato  una  ncua  rolla 
alle  genti  di  Ramarrolto.  ” Sallutt.  tìiug.  isi.  Allora  a Zama  si 
combuUca  iorU'iueiile  , c <iu\e  ciascuno  de' Legati  era  ordinalo 
d'asce  cura,  quivi  valentissiinaiiieiilc  *i  »forra>a  c niuao  di  loro 
avrà  «pcraiua  iieU'  allro,  più  die  In  ve  medesimo.  (b> 
VAl.L>TIS:>Olo , Vaden*llvsl-Bio.  (.-TJJ.  m.)  tuprrl.  tU  Valt'iife.  — . 
Vatentrlssinio,  4ÌN.  Lit.  praeslanlisivimns  (3r*.  2;o/M;ate;.  Boce. 
MOV.  ss.  3.  Avrà  di  valeittiMìmo  frale  fama.  ^ noe.  so.  s.  L:i 
qual  cosa  il  Paladino,  valenlivsimo  signore  cc.,fi'iiiendo,  seco  prv»> 
|MM«  et',  /‘'ir.  .ir.  103.  Aveva  già  conveciulo  con  un  giovane  alio 
di  persona,  sinivurato  di  corpo  « volcnlìfrituo  dello  mani.»  ffnr~ 
(of.  C'o/Ji.  Leti.  49.  Ili  inano  del  valentissimo  Seneca.  (>) 
VALEMRi:,  Va*lèn-lrc.  Adii.  com.  A.  /'.  t di  Valeiilo.  G.  t\  4. 
*0,  I.  Di  questa  donna  c del  inarllo  nacque  la  valenlre  contessa 
Matclda.  ^VoJic.  Harb.  i4o.  9.  Credon  per  tate  usare  Esser  creduli 
valciiiri  e leuiuti. 

VALE. %TREME>TE , Vaden-troTiWii.le.  .1,  t i\  A.  t'.  e di  Valente- 
mente. (i.  f'.  IO.  141.  4 Assalirono  le  mura,  e parto  di  loro  en- 
trare dentro  valentrcmente  .Voc.  ant.  «i.  ii.  Mandò  per  uno 
grande  cavaticro,  molto  genliie  e savio,  « disseii  valcnlrcmeiite : 
ee,  CroM.  .Woreff.  s»c.  Portaron»i  valenircnieiile  i lerrattanl,c 
difesonsl. 

VALENTKlA,  Va-leil-tri-a.  (S/IJ  .■f.  #*.  e di  Valentia,  O.  f’.  a.  4.  ' 
I-  Furono  sconlUtl  ec.  per  la  Viilciilria  di  detto  malisralro  « di  ^ 
aue  masnade.  £’  ii.  «i.  «,  per  U vaienlrio  di  iuc'>cr  Piero  Rosso. 
Lib.  Amor.  9.  Molli  sono  uomini  qui,  li  quali  di  valciitrla,  di 
(ama  e di  gran  genliloiti  saiio  adorni, 

VALF. NTIU5SIM0,  Va-len-tri»-*i-mo,  \.Uid.  mi.)  dì  v aleutrc.  I'. 

A.  [y.  € di  Valetilis«iinu.)  G.  i.  is.  *.  Il  quale  fue  valentris- 
eioio  Dura,  e signore  di  grande  prode/oa.  G.  s.  Delti  quali 

nacque  lo  vaicnirisaimo  .Acliille  AVonr.  Sact'h.  nav.  iso.  Sempre 
da  indi  innanii  tenne  Rcrio  , avere  i.v  vita  i^er  l.t  sua  valentrla- 
siina  doniu.  tC  vp.  di'--,  ita.  A cimo  volonl:i  al  padre  di  fare  «tu-  < 
diare  questo  suo  tlgliuolo,  e iiiandullo  ii  Rnlogna;  e li  mandalo, 
ognora  senlia  ebe  dìveiiia  valenlriMìino. 

VALENTIU»,  Va-lè».|ro.  Add.  m.  I'.  A.  r di  Vjicnie.  / il.  S.  Gio. 

Bai.  P.  y.  Cnine  valentro  cavaliere.  (V) 

VALEATI.’OMO , A'u-1en-luù«iu»-  (.Vwi.  roJ«p.|  Che  arr/veai  oncAc  Va- 
lenl'uomo.  t omo  di  voglia,  ii  conto,  di  meWio.*  (Como  di  senno, 
di  garbo.  /'.  >:ijenlc,  i.j  lai.  vlr  clarus,  slrcmmi.  (ir. 
ave^,  xniir/xsKTf.i,  Bovi-  noi',  o.  IO.  Aèioallrc*ì  lacerò  un  morto 
dato  d.«  un  valenlimnin  Hcimlare  ad  uno  avaro  rvligloso.  E mov. 
oa.  1.  .M' induce  a voler  diro,  come  un  valenliiouiu  di  corte  cc. 
Jìed.  tett.  I.  39.  Aon  so  qual  comparsa  faranno  in  Parigi  sotto  gli 
occhi  di  quel  vatentuonio.  £ so.  Quelle  nolerelle  marginali  cc. 
furono  fattura  di  un  gran  lalenliiomc.  £ £tp.  nai.  is,  D'un  al- 
tra prerogativa  dolavalo  questo  sopranimenlovaln  valentuomo. 
t»«or.  Ai4T.  fili.  s.  I.  Cd  ognislaiira  al  valentuomo  è patria. /IrrN.  { 
Ort.  I.  9.  «4.  DI  dietro,  dico,  andrà  da  valentuomo.  A'ufcin.  Pise.  ' 
t,  909  Non  fu  eilii  quella  dote  sreia  da  cielo,  che  Maronc  ed  O-  ^ 
mero  esime  dalU  schiera  degli  allri  podi,  rvnoe  valentuomini 
hanno  miHlralo,  e in  sublinte  grado  gli  lume  ? « .9u/v.  Airvcrt.  t. 

I.  9.  ilran  maraviglia  mi  pare,  che  qne"  valenluomlni  del  rs  vo- 
Iwvono  ec.  (V) 

yalenluoMi)  diff.  da  forno  caltnk.  Quando  si  dice  t'iilrntuomo 
si  considera  principalmente  l'uomo  come  valente,  sicché  non  si 
potrò  agglugncrv  a quc«lu  qualità  In  che  cosa  egli  valga.  Quando 
si  dice  l.'oiN’>  ra/c«/e,  sr  nota  il  valore  di  tni  come  uno  d<''  suoi 
prCjS')  non  come  la  quaiiU  principale,  onde  chea  rnfcNfe  »t  può 
sggiugnere  quanti  altri  epiteti  ed  acccssorli  piaccia  per  significare 
altre  qualità  deH'uooio  e le  cosP  in  che  valga  ; non  cosi  a t'a- 
lentuomo. 

VALENZ.A.  Va«ién-zj.  \.Sf.  I'.  Pocfi  usufu.j  /'ahre.  — , Va- 
lentia. 4in.  Liti,  virlus,  praciklaiitia.  13.  tr;(vr,  ^ntiN.  Ant. 

•j.  03-  Sotto  Vile  drappo  si  puole  coprire  graiulo  valenta.  Amtt. 
34.  Ma  tu  più  %toiv\  eh'nllro,  in  cui  riparo  tìlaminai  senno  non 
lece  ne  valenza.  Taciti  oni;il.  Cruid.  G.  v uomini  di  iiiutia  valenM 
rilucenti,  il  mondo  coniHce  cc,  TVs.  Br.  i.  a.  I.a  morlalllà  ha  tre 
parli:  una,  che  divisa  la  dignilk  e la  valenia  medesiMiamcnIc  di 
cose  profillevoil;  ec.  E iBipresm:  Xlmui  cosa  è più  bisognosa  l'Iir 
Mutare  cità.sciina  cosa,  secondo  sua  valenta.  ftim.  Ant.  P.  .V,  Enzo. 
Che  non  pensai  Ch'Amnr  Unto  sapesse,  Che  sua  valenta  »ì  mi,  dl- 
elrlngessv.  Emnc.  Succh.  rinx.  Che  valctua  Tania  non  ha,  eh’ Iv  ' 
senta  alcun  conforto. 

3 — Valuta,  Prezzo.  Frane.  Socch.  riat.  Che  ta  moneta  di  piH'a  va- 
lenza Non  abbia  corso  nel  terreno  stallo.  (V) 

VALENZA.  • ftieog.)  Va-lrn-za.  tal.  Valentia.  iVwmc  di  parecekit  città 
di  Porfotfaìln.  di  Franelo,  di  Spagna,  degli  Stali  Sardi. Anfica 
città  d' Italia  netta  .ttessapùi.  (MH) 
t.VLENZIA,  Va-|i*n-;ia.  \Sf.  F.  A.  Lo  stesso  cAcJ  Valenza,  Coll,  j 
Ab.  A l-.’.  99.  Cognoicano  che  li  grandi  vitll  non  vinsono  per  loro 
v.'iicntia.  I 

AALENZlo,  • Va-lèn-rl-0,  Valenxìnnc.  iY.  »r.  »i.  Lo  stesso  che  Va- 
lente, y.  Lai.  Nalcntlo,  (B) 

V.tLENZIONE,  ‘ Va-len-zt-ò-nc.  ;T.  pr.  in.  accr.  di  Valonzio,  y.  Lai. 
Vtlenlio.  (B) 


VALERE,  Va-té-re.  ,Sm.  yalscnte , Presto.  Lai.  prelioin.  Gr.  star.. 
Bocc.  noe.  14.  io.  Ti  toccherà  il  valere  di  troppo  più  che  per- 
duto non  hai.  G.  F.  io.  ioa.  i.  Doiiógli  il  valere  di  dieci  mila 
fiorini  d'oro  ira  in  danari  e in  giojrlli.  C’om.  Jnf.  7.  In  vendere 
più  caro  eh’ e' possono,  e In  mcollre  dello  valer  della  cosa. 

I 3 — Valore.  Pillam.  i.  17.  Contrai  li  quali  niun  valer  potrebbe, 
VALERE.  \AU.  € ».  oflom.  F.  £.]  Eeser  di  jfretso.  (\alare.  ioif.  va- 
lere,  constare.  Gr.  iìnxeèixt,  esiajò.  (V.  H § a.)  Boce.  noe.  rz.  7. 
Se  le  femmine  fo4.<ero  d’ariento,  elle  non  varrebbon  denajo,  |»er- 
ciocché  ninna  se  ne  lcrrel>be  a oinrlello.  uoc.  ao.  4.  Potevan 
valere  un  cinquecento  fiorin  d'ero.  E rmsa.  ss.  Ihiemila  fiorln 
«l'oro  valeva,  o più,  quello  che  ai  presente  aveva  recato,  senza 
quello  che  egli  aspettava,  che  valeva  più  di  tremila. 

I t * E detto  della  laluta  delle  monete.  Burgh.  Mo».  ttt. 

i Valeva  V Agostaro  ec.  alta  valuta  d'  un  fiorino  c un  quarto  d*  o- 

I ro.  (V) 

1 — .Aver  valore,  virtù,  Esser  valente.  Lat.  valere,  potlcre  Gr. 
tTx-jtfj.  (V.  Il  $ 4.)  Bocc.  not>.  19.  93.  Muno  era  nel  paese,  che 
quello  valesse  che  egli.  E nof.  tu.  39.  Come  che  sia  gran  tempo 
che  io,  e le  mie  cose,  c ciò  ch'io  posso,  o vaglio,  vostre stateaie- 
no,  ec.  E nov.  49.  9.  Se  lo  mai  nleunu  rosa  valsi,  per  lo  vostro 
valore,  «per  l'amore  che  portato  v'bo^  m'awennc.  E noe.  70.  94. 
Tu  non  te  ne  avvedesif  miga  cosi  tosln  tu  di  quei  ch’io  valeva 
come  ha  fallo  egli.  /'rnnr.  Barb.  »i.  is.  Questo  chi  vuole  onore, 
Intenda  di  fuggir  dove  non  vale.  E sm.  14.  E non  guardar  se 
grande  Sciarlo  in  lei  si  S]>ande,  rurclié  tu  l'abbi  tale.  Che  sa  vel- 
iere e vale.  But.  Purg.  ta.  t.  Dal  quale  (c«Vfv)  'discendo  la  in- 
(liicn/a  della  virtù,  nelln  quale  è valsulo. 

3 — Esser  di  merito,  Meritare  (In  celi.  guH  naill  dignità.  In  pers. 
evleng  eccidletita.  In  ar.  «rtiaf  pi.  di  hai  disposliio , conditio  ho- 
minis,  modus.)  Bocc.  aor.  ot.  s.  (ili  parve  che  csso  ora  ad  uno 
ed  ora  ad  un  altro  donasse  castella  eciltà  e baronie  assai  poco  di- 
scretamente, siccome  dandole  a chi  noi  valca.  Borgi.  Fàsc.  sto, 
Né  fuor  di  co«loro  due  saprei  ni»toinare  autore  che  n'abbia  Krilko 

i cosa  che  vaglia  II  pregio  a parlarne.  " Bocc.  g.  i.  n.  io.  Che  io 
ami  questo  no»  dee  «rssere  niaravigtia  ad  alcuno  savio,  e special- 
mente.  voi,  iserocchè  voi  il  v.iicte.  (V) 

4 — (Aver  forza,  domlnhv,j  Poltre,  Lai.  posse.  (In  ar.  A®rl  vi  pol- 
tere,  potcnicin,  valldumque  esse,  hvei  potenlia,  Arvl  potentia,  ma- 
gnitudo, erila/cf  prneeA-e.  administrarc.  In  prr«.  eatan  sirenuu«, 
Viilidus;  ea/<  praefcclus  eil  pracvalenlia.  In  cbr.  fribrAnaf  potestj- 
tem , doniniuiB  hatH‘re.)  Boec.  g.  4.  p 4.  .Né  a ciò,  quantunque 
elle  sieii  grandi,  rc«iv(er«  varrebbero  le  forze  vostre,  /hinl.  Puri,-. 
so.  «3.  Mrntrvehè  la  gran  dote  provenzale  .\t  sangue  mio  no» 
tolse  la  vergogna,  Poco  vaiea  ; ovi  pur  non  Iacea  male. 

4 — Esser  di  profitto,  Giovare.  £.u/.  prodesse,  juvare,  Gr.  wfiiiiv. 
(In  celi.  gali,  ed  irlaiid,  /órli  vantaggio,  òil  pro«pcrità,  buon.v  for- 
tuna.) BiVi-,  HOT.  SI.  IO.  Nc  l'un  uii  varrebbe,  nè  l’altro  voglio 
che  mi  vaglia.  E hoc.  48.  I3.  Gli  venne  nella  mente,  queMa  c<r«j 
dovergli  molto  poter  valere.  E noe.  77.  I9.  Muna  cova  valendole 
Il  chieder  mercé  colle  mani  in  envee.  -Voi',  onf.  *s.  t.  Quelliao 
rivoirano  i loro  stracci;  ma  nccnic  vaNe,  ehè  lutti  li  mise  in  un 
monte,  c cuceiovvi  entro  fuoco.  Tet.  Br.  *.  97  L’aria  sostiene  gli 
uocHIi,  quand'clli  volano;  che  sr  l'aere  non  fosse  spesso,  non  co- 
irebbero volare,  e l'ale  loro  varrebbero  mollo  jmico.  Pont.  Inf.  t. 
88.  \sgli.iRii  il  hin^  studio  e'I  grande  aoion*  Che  m'  ha  fatto 
cercar  lo  tuo  volume.  Pefr.  corte.  4.  3.  Ver  cui  poco  gianiinai  mi 
valse  0 vale  Ingegno  o forza,  o dimandar  perdono.  E som.  3os. 
L'alto  Signor,  dinanzi  a cui  non  vale  Nasconder  nè  fuggir,  ec. 
,9cit.  Ben.  Farch.  s.  te.  Se  i desiderii  miei  fossero  valuti  , dirai 
lo,  e sarebbono  valuti  anche  nel  bene.  ” Cf«r«f.  Qual  è quella 
cosa  che  vale  a lotte  queste  miserie?  una  è,  cioè,  la  miscrlcor- 
dia.  (V) 

3 — Petlo  orti’Ae  parhindo  di  mcrticizie.  Tes.  Pox‘-  P.  S.  cap. 
4S.  .\asturizio  mÌ)>chialo  con  farina  ci  aceto,  ed  impiastralo,  Tale 
alla  Kialka.  Cacale.  Esftot.  Sintb.  i.  t9«.  Certe  pietre  preziose  a 
certe  infermità  valeuo.  ( V ) ( ^mì  all'  oHtias  valeno  per  vaglio- 
no.)  (.V) 

a — Ed  a moda  latino.  Se  Dio  mi  vaglia  per  Sic  me  Deus  ad- 
juvcl.  àforg.  I.  70.  Orlando  disse:  lo  credo  che  farai  Come  buon 
cavalier,  se  Di»  mi  vaglia,  Ed  anco  me  dormir  non  mirerai.  (P) 

4 — . * ro/  ter:»  cntv.  Sch.  Piti.  <»9.  Se  tu  mi  imni  che  per 
neentc  si  scalda  la  cosa  che  è calda  perfellamenle.  e che  invano 
s'allallca  colui  che  vuole  valere  a colui  chi  iwrvcnnlo  al  sovran 
bene;  rispondili  ee,  (Br) 

a — . • Col  terso  caso  cd  atlh-amente.  Introd.  Firt.  8r.  {Fir. 
1*10.)  Non  richiedere  nostra  compagnia  ; perchè  ad  aver*  vita 
eterna  non  ti  potremmo  alcuna  cosa  valere.  (V) 
e — • Apportar  guadagno,  olile,  prò.  Frane.  Sacch.  noe.  las.  s« 
ciò  avesse  fallo,  avrebbe  fallo  U leslaiaenlo,  che  gli  -.irebbe  vn- 
ioto  assai.  Sen.  Pisi.  44.  E la  materia  dei  !V,  libro  l'è  assai  va- 
luta. Lasf.  Splr.  4.  9,  E noi  la  deimnn  a gambe,  Eie.  E cl  valse 
il  correre.  Ceeeh.  Dot.  4.  t.  C li  so  dire  che  gli  è valuto  l'aver 
da  sé.  (V) 

7 — Trattiindiui  di  porofe  o concelli,  [.Aver  la  forza  di]  significa- 
re. Lai,  valere,  significare.  Gr.  rruaiviiv.  fob'i'n.  Pros.  Tote.  i. 
tao,  li  sì  non  é parllcclta  riemptiiva  ec. , ma  è 4Ì  per  lo  latino 
4ÌC,  c vaie  cozi.  E 1*7.  Ha  la  nostra  lingua  le  particelle  corri- 
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«pondcnti  «'Latini  miAL  (ibi.  »ibii  t queste  doppie,  quando  nu. 
ri.  $i,  r quando  me,  le,  le,  che  vagllono  lo  stesso.  ■»  ^n.  Mann, 
yoremb.  is-  i.  DìmI,  a tollerar  ron  paiienra  ; perchè  ciò  vai  qui 
quella  parola  paiiunlur^  (V) 

t — • Ondi  Vale  a dire  per  Cioè,  (a)  y.  Dire,  $m.  § M.  (hj 

a — * Parlandttii  di  rotore  dt  j/cNnu  coso  dlrrrtCh'CM^  vale  ee.  cine 
Imporla;  mo  trovati  onliromrn/e  vmIO  oncAe  ritpftto  a persona 
ed  attera  cuoi  dire  Cfte  etto  ha  un  tatore,  Pouie^ie  per  quel  ra> 
lare  Indieafn,  Fr.  Giord.  (ten.  tr.  Uno  Vate  11  suo  mille  Soritii 
d'oro,  ed  bagli  in  case  e in  terra  e in  tiestianic  e In  niav<L>riiÌe, 
e in  rotali  cose  spartamente.  (Pc) 

t — Rendere  re«|uivaleiil«.  Esser  lo  stesso.  Hcmb.  A'Ior.  «.  es.  Tenie 
rase  nella  città,  che  due  libbre  d'oro  d'entrata  l'anuo  gli  «ales* 
«ero.  Gr.  S.  Gir.  s«.  Ron  sleno  pigri  degli  alirui  peccati  gasti- 
gare,  che  varrebbe  loro  come  «'eglino  gli  coiivcntJssvivo.  Aorf;A. 
.Snn.  Fam.  or.  Delle  quali  un  solo  riempio  può  valere  a tutti. 
(Cioè,  per  lutti.)  (V) 

10  — Stare  in  luogo,  Far  te  veci.  Segn  Manu.  Sfil.  io.  i Liuili* 
ila  vai  qui  di  noinr  generico  a dinotare  tutte  te  ojnrrr  buono.  (V) 

11  — • Agguagliare.  *^rc.  Poi.  tt,  E pnotc  vedere  molle 

belle  viste^  di  vedere  prendere  bestie  e uccelli;  e non  è soliaizo 
at  mondo  che  questo  vaglia  Cor.  .rm.  i*oàt.  Ub.  a,  .Avendone  un 
bacio  avuto,  che  né  li  suo  pomo,  nr  se  quel  d'oro  fosse  stalo,  di 
gran  lunga  II  valeva  (br) 

it  — • Far  del  bene.  Mor.  S.  Gre/},  a.  ti.  Essendo  loro  oeeupali 
nella  pratica  delle  opere  eriandio  virtuose,  rptino  posson  valere 
a'prossimi  loro.  (V) 

is  *—  .Vcl  si  usa  quando  ji  etto/  cAc  la  scotumersa  ivulu.  Pa- 

toff.  e.  C xara  v-agtia  , tosto  cooftTinai.  ••  Magni  Irli.  t.  Val  di 
qualche  bella  cosa,  e che  V,  9.  Itluslrlssimu,  anziché  maravigliarsi 
eh’  io  pitr  le  risponda,  le  parra  strano  ec.  (h) 

« — E per  $imH.  Cecch.  Amrud.  a.  t.  Val  egli  a dire  li  vero 
« non  si  adirare?  (romc  te  dkette,  Corre  rimpcgno  onnsentiiimo 
che  vada  la  cosa  cosi?)  /y.  3.) 

s — Onde  hon  vale,  forte  per  trattato  dal  gfMOc'O,  xi  usa  l<il> 
volta  in  tijnifieato  di  Non  c dovere,  Non  «la  bene,  e alrNtll.  .Min. 
Matm.  (A) 

4 £rf  In  quello  iciuo  dlccal  Non  vale  e ti  wm  da  chi  hùn 
ocrcfla  fa  «rommcisa.  oppure  quando  tifa  eunlra  fe  feqqi de/ qluo» 
co  Min.  Matm  (.i) 

14  — Diceti  Far  valere  una  cosa  e .nqni^o  Saperne  mcvire  quel 
maggior  utile  che  ti  può.  (A) 

t — * Dketi  Fare  valere  niente  e tigniftea  Togliere  ogni  forza 
o timite.  V.  Fare  valere  olenti-  (N) 

a Diceti  Farsi  valere  e vale  :V<»n  ti  fasciar  lopra^tre,  Mo- 
ttrttr  la  tua  forza  e la  itui  virtù.  » Matm.  a.  or.Cbe  non  gtuoca 
alla  buona,  e meno  n gofll,  A noccioli  bensì  &i  fa  valere.  <!f) 

4 — Farsi  valere  role  oncAe  P'ar  fruttare  a suo  prò.  G.  V.  i*. 
a.  la.  Facendo  i suoi  decreti  di  fallo,  e sotto  suo  suggello,  Il 
quale  II  suo  cancelliere  si  Iacea  l>en  valere. 

15  — f>lmii  Valer  di  meglio  e eoir  Migliorare  le  tue  eondlrloni. 
G.  y.  to.  t4s.  s.  Li  qual  congiurazione  fu  scoperta  segretamente 
al  Legato  p«r  alcuno  seguace  de'coaqiurali,  credendosene  valer  di 
meglio 

a — Valer  di  ineglin  nife  oncAc  T'ornar  tnrgflo.  l.V.  a.  s.  4 
0 vi  si  piantino,  e varrà  loegiio,  vaici  od  olmi. 

la  — • Dicrti  Valere  a misericordia  r refe  Oflrner  mi'sen.-ordia.  y. 
Misericordia,  § « (3t 

17  — Dleeti  Valere  un  mondo  e «ale  Ester  In  preqiu  gratidittÌm-% 
Bern.  (h-t.  *.  7.  i.  Fra  rallrc  molle  la  Irfbulazionc , l-a  guerra . 
c tlnalmcnlc  lutto  H male.  Che  lanln  el  conturba,  un  mondo  vale. 

li  — Dieeti  Valere  un  occhio  (o  un  occhio  d'uomo  e rofe  PUtere 
di  attissimo  presm.j  y.  Occhio.  ^ 74. 

IO  ->  * Dicesi  Valer  più  un  colpo  di  maestro  che  due  di  manovale 
e tignifha  Aiiere  più  utile  spender  più  ehe  ipeiider  meno:  e però 
dorerti  l'uam.  tertire  delle  persone  pratiche  e non  dette  poche  e~ 
sperte.  Cr.  alla  r.  Manovale.  (Ot 

IO  — • Diceti  Valer  lanUoro,  e lignifica  Ester  motto  a propotito 
e arfa/falt4iljBO.  F'.  Oro,  § I»  (0) 

ti  * Dkesi  Valersi  per  fiteaìerii,  CMmpentarsi  f'Mr.  teli.  I.  t. 
p.  S7.  (Comui.  170S.)  Con  isvaligiargll  la  casa,  ini  valsi  delle  spese 
fatte  to  Roma  (N) 

««  — Dieeti  Valersi  d' alcuna  eoea  [o  perdona]  e vaie  Seitdriauc. 
lai.  atiqiia  n-  uti.  Gr.  ppòa^tu  ztvt.  Atitbr.  f>irf.  4 7.  Cavar  gli 
uomini  qualificati  delle  cave  «otto  ombra  di  voler  vojersl  di  loro 
per  mellergii  poi  in  questi  travagli  eh?  A'  Cuf.  i.  *.  Ritrova  un 
debito  Di  renio  scudi  con  mona  Laidomlne,  IH  cui  è stato  attore, 
c vBlulo«t  È di  certo  suo  nenie.  Fir.  Dite,  nn  si.  Udita 
la  tua  fama,  gli  è entralo  gran  desiderio  di  oennseerti  , « valersi 
di  le.  fòlli.  Mt.  S7.  Il  quale  ho  mandalo  rosti  per  farlo  esequt* 
re,  e valermi  del  mio. 

i!V  — ■ T>trc«  Valersene  in  liqni/leafo  di  fiiehfamartene . cioè 
danene  alla  ragione. 

t«  — Diceti  E vale!  e lignifica  Che  vogliamo  noi  tofere  ? cioè  TAe 
valore  , che  prezzo,  che  Nionrlu  tonfiamo  noi  tcomnseUeret  Uisc. 
Fc^.  (A) 

tg  * Dkesi  hon  valere  una  mano  o due  man  di  noccioli,  e «afe 
Eticr  dappoco,  Son  etter  b'Mno  a niente.  V.  Roeeiolo.  §1.  • (3) 

Vet.  Vili 
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f«  — * Dicesi  Nou  valere  un  corno  a vale  yen  eoitare,  yun  im- 
portar nuffa.  y.  Corno,  § sa.  (S) 

77  — Dieeti  Non  valere  un  lupino  o limiff  e vale  yon  euere  in 
vcrun  pregio.  Oem.  Ort.  t.  «a.  ts.  Egli  era  rieco  di  molto  te> 
ftoru;  Ché  sema  quel  non  vai  senno  un  lupino, 
aa  _ * Dieeti  h«n  mi  «i  vaglia  ee.  etf  è maniera  che  corrisponde 
a Mio  danno  o limife  da'comici  usilaio.  late.  Spir.  s.  4.  Tal  pera 
mangia  il  padre,  ch'ai  figliuolo  allega  i denti  ec.  lFÌuf.  E se  ella 
non  gli  ha  allegati  a me,  non  mi  si  vaglia.  (V) 
tu  — * Dieeti  >oii  valer  la  pena  « atqni^ea  Sun  tornar  conto  o 
bene:  ino  è modo  francete  e rl>i  evitarti,  dicemto  piuttotto  fton 
oioitla.  Aon  porlnre,  Nun  valere  il  pregio  e iimffi  f'.  Pena,  ^ to. 
(O)  (M 

50  ^ — * Dieeti  A perdonar  vaglia  o •«ìniÌc  ed  è modo  ehe  importa 
NNv  «cuiarzt,  come  dire  dileggio  perdono.  F'areA.  Sme.  4.  «. 
Deh  sciagurato!  tu  Io  chiami  ciurmadore  eh!  m ti  scnlitse  cote- 
slui  , è il  miglior  uomo  di  Firenze  ec.  Pìit.  A iicrdooar  vaglia  : 

10  io  vedeva  a quel  modo  re.  chi  non  sa,  ima  sa.  E a.  a.  Vaglia 
a perdonare  se  userò  con  esw  voi  troppa  sicurtà.  (V) 

st  — > * Diceti  tu  uomo  ne  vai  renio  e cento  nim  nevagiiono  ano. 

Uoato,  ^ loo.  (h) 

Vatere  diff  da  Cculare.  f'a/rrc  significa  il  valore  inlrlnsoco; 
Cotìart  li  valore  cnrreiite.  Una  cosa  che  tot  dicci  , può  coetar 
mille;  una  cosa  che  vale  molli'^sinio,  può  euilar  ptoco.  La  virtù 
tale  sempre  più  di  quello  che  coito.  Un  favore  che  altrui  non 
ccfla  nulla , per  me  può  valere  la  viu.  Ci  hu  dette  rose,  delio 
persone  rhe  non  vatgonn  niente;  nieiili!  eosfONu,  perchè  non  sono 
. da  vendere;  ma  s«  hoo  cattano  prezzo  , eo*l>in<i  cure  e lormentl. 
l'ns  monda  rof  tanto;  nou  tl  dice  che  cotff.  f'ofer tnolio,  diciamo 
c Cuieu;-  C'irv.  fòMiui*  motto,  si  dirà;  non  mai  yaUr  raro.  Catta 
tara  uu'affcta,  ««  p/arcrr,  «rw  parofn  tniprudenlc. 

t'aterr  dllT.  d.v  Ciorarr,  Quando  diciamo:  .Von  uii  cale,  inten- 
di toso  più  elio  dkendo;  .Von  ntf  qloi-a.  Ciò  ehe.  non  tmfe , non 
solo  nun  fa  prò,  ma  non  serve  a nulla,  Ciò  che  non  può  dare  un 
bear  nè  aiioBUmnrr  un  male,  non  qforo;  ciò  che  non  può  nem- 
meno alleggerirlo,  non  vate.  Ciò  che  vale,  qioea,  quando  queslo 
qualunque  tMfri-e  è diretto  ad  un  fine.  Una  medieina  che  vnts 
contro  la  (al  inalaUla , purché  via  data  a tem]H> , gioca  di  errlOt 
l'n'aulorilà,  un  argnmcnio  che  vale,  dovrebbe  venipre  qiirarealla 
causa:  ma  tnlvolUi  giovai*»  piu  quelli  che  valgono  meno.  Talvolta 

11  f’atere  può  essere  cov.i  a«s>olutamrnle  nucivu.  t'i  valete  d' una 
persona  m-'  vostri  bisogni:  un  ullro  it  rafe.  d'ima  somma  affida- 
lugli  da  un  amieo:  >'  è chi  ri  vaie  dciroi»era  altrui  come  d'uno 
strumento  meccanico.  Un  attlnrc  rf  qlora  de'lavori  già  fatti  sopra 
lo  stesso  argonienlo:  e può  pfuiuriate  senza  perdere  la  propria 
originalità,  non  che  senza  plagio,  to  mi  gkvo  del  a/iiMpflo 
u/fi'Ni,  Ufi  colgo  dell'opera,  li  secondo  modo  esprime  un  domitiio 
più  assoluto;  il  primo  una  qualunque  siasi  utitiU.  Può  l'uomo 
(/toiorit  anco  delia  tvenlura,  coferacnc  no. 

V.M.F.RU,  • Va-lè-ri-B  V.  pr.  f.  L>it.  Valeria.  fV.  yateriano.)  ’~- Fi» 
•llìuota  di  Publkola,  «nodre  di  Oiriofono.  — Moglie  di  Siila, 
f’ijjfio  di  DiiM'leziaitH , moglie  dell'imperatore  lìaferio.  — .Moglie 
dell'imperatore  f'o/cn/iMsumi.  (R)  (Mil) 

* — * flJcog  ) Anlira  città  della  Spagna  Cilerùire.  — dr/f  /«la  da 
F*orth;ij.  — ,-lHlka  couiradit  della  Germania.  — iVonw  drffa 
fredirrsMNU  /-ror.  d'Jtalia,  fri:  f*f '’iuòrin.  lo  Campania  e U Pi- 
rena.  (Mil) 

V.M.ERI.AM.  \Bol.)  Va-le-ri-à-na,  [Sf  Genere  di  piante  della  famiglia 
delle  diptacrr,  detta  ciotte  frhndria  monoginia  di  Liumo,  carat- 
terizzato dalla  corolla  nuda  monopetale  epigimt  e ita  ii<ru  corprf- 
ta  papponi.  CouDcnc  molte  speric^  di  alcune  delle  guaii  ti  uiino 
in  mediriu  i le  radia  cAc  tono  aromatiche  , ifilirftr  r ilirNolan/i  « 
di'  tapore  urnoro  . pkcMite  e dli^uzfoio.  Le  i;>ecfe  più  usate  tono 
la  t alerUua  minore,  e la  maggiore  ; la  prima  detta  anche  Offici- 
nale 0 Silvetire,  r una  phmfn  cAe  Au  là  rudice  nfindrlaij  comi- 
jirrtoit,  adorna  di  molti  onelli  o radici  aottili,  molto  odorata  f lo 
tiefn  trnip/ire  , tirialo,  le  foglie  tutte  pennate:  le  fagllolìnc  ap- 
p*rNlulc^  /tentate  nei  (àirdi  ; i fiori  okptanla  ratti,  a pannocchia 
terminante.  E orìjinurfo  tfc*  òòrcAi  mon/iwn'  eti  umidi.,  e fiorisco 
neU'ettate.  lai.  valeriana  oftkinalis.  Lin.  la  teconda  cuna  Pianta 
ehe  ha  gli  fieli  metui  atli  della  precedente  . ;joco  ramati . fisci  : 
le  foglie  radicali,  pieeMalc,  ovali , bislunghe,  intere  : le  eauUne 
j»eiiKofo-^rsir;  i fiori  bianchi,  in  pannocchia  terminante.  Trovati 
nei  prati  umidi.  Fiorisce  netta  primavera.  Diceri  sncAc  Valeriana 
ortense,  oem-o.-  Fu  ponlico  officinale,  lat.  valeriana  phu  Lio.]  (Un 
ViiterCj  secondo  tl  losinery.  Poiché  questa  pianta  è di  molla  effl- 
caria.)  /fice/l.  Fior,  «n.  La  valeriana,  chiamala  da  Dioscoridc,  se- 
condo alcuni,  Fu,  è un.i  pi.-tnLk  oggi  noia.  Trovasene  di  due  sorte: 
una  domcsiiri,  ovvero  maggiore:  Fallra  salvatica,  c minore:  e di 
tulle  c due  s«  oc  trova  copia  In  Toscana:  pare  che  la  radice  della 
maggiore  sla  avsal  slmile  al  Fu,  e che  al  debba  per  essa  usare,  a 
non  la  minore,  prr  esser  piiilloslo  un  falso  Fu  Aula  iHz.  Va- 
leriani,  erba  aperiliva  e diaforetica,  uiile  all' epilessia,  alFasma, 
ati'ittcrizia.  e a molte  altre  ladispo4iilool.  (R) 
a — * yi  ha  pure  la  Valeriana  rossa,  tot.  valeriana  rubra,  fa  Va- 
leriana Ceelareiio , fof.  valeriana  locasU  , e la  Valeriana  dentata, 
lai.  valeriana  echinata.  (A) 

a — * Goti  chiamati  ancora  f«  dNnnpfiec  radice  di  etto  jUnnia.  Bi- 
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alt,  Pier.  »r.  Le  ridici  odMtle,  come  ^•DgeUci}  U vtlerinaa,  la 
(ariofllaU  ec.  (N) 

VALI:R1A>0  » * Va>lc<i-à>iH>»  Balarano.  tf.  pr.  m.  Lai.  ValarUaui. 
(Dal.  laL  luirra  «•.mt  mdo  , rabulo.)  — Publio  Llcioio.  ImprrA- 
torr  rumano,  padre  di  GaHieno,  fatto  prigioniero  da  Sapore, 
Figlio  di  GoiiieM.  (B)  (Mil) 

VALCmco  . * v«*|r<ri'Oo.  N.  pr.  m.  Lai.  Valericus.  (Dal  ted.  u.'oA 
rrtcA  ben  ricco,  ovvero  da  wuld  reick  riero  di  boòclii.)  (B) 
A.4LIIUO,  * V**le-ri-o.  iV.  pr.  m.  Lat.  Vaicrioa.  (V.  raimiono.)  — 
Miitimo  Storko  io/tno  del  tempo  dt  7*i6rrio.  — Pablieola.  Con- 
tale romano  e coiir0u  di  Bmto.  — Adorne  di  altri  cunroii  rema* 
ni.  (B)  (Hit) 

>ALP.RV.  * (O«og.)  Vo^e^;'.  iVoinc  di  due  eittà  della  Francia.  (C) 
VALLILO,  • Va-lè*ro.  *V.  pr.  m.  (V.  Faleriano.)  — Guerriero  rultdo 
ttccKO  da  Jgide.  (Hit) 

* VaLEIROO,  Va-IÒ4Clo.  Sm.  Sorta  di  aniica  Ula  di  cotone  non  ipi* 
nolo.  Validi  anlìcAi.  (Mol) 

V.iLESIAM.  * (SU  EcoL.)  Va*le>»i4'ni.  Antica  tetta  di  eretici,  la  cui 
origine  ed  errori  *ou  poco  noti.  S.  FpifijAto  potè  quella  eresia 
tra  quella  de'  Pfoeiiani.  (Ber) 

VALI1^>1A^0,  “ Vb-1ch44-i»0.  Add.  pr.  m.  Della  Valeala  o VilUwc.  (B) 
VALI  * Va-lé-»D.  pr.  in.  lat.  Valeaua.  (Dal  trd.  ttoAl  AWm 
ben  cocente,  bea  focoM>.)  (B) 

VALCSPIK.  • (Ceog.)  Va-le->pir.  «Su».  Antica  paese  di  Francia  nel 
hvetigUone.  (G) 

VALtTE,  Va-lè>te.  F.  t.  Saluto  dato  a più:  i il  pi.  di  Vale.  FiL 
S.  Ciò.  Gualà.  sai.  Valete  in  CrUlo  Gesù,  o voi  cl»e  viete  tutto 
il  mio  bene.  {S.  Gio.  Gualberto  cori  taimla  li  suol  ^roii.)  (V) 
VALETTA.  * (Geog.)  Va-lèGta,  La  Valcltc.  Ciliò  dell’  isola  di  jVoila. 

— Città  di  Francia  nei  dipariiwienro  delia  .^ciurando.  (G) 
VALETLU1NAR10.  (Mcd.)  VadC'tu-di'iiù'ri^.  Add.  e em.  F.  L.  Mul- 
tano, Malaticcio,  .1/aieacio.  lat.  vaieludinarius.  (Da  «a/e/wdo,  dice 
lILitlleion:  e valetudo  è «iuiu*  bene  aut  male  taieniie.)  (A)jVon> 
nuce.  lelt.  al  Pargeo.  Berg.  (0) 

/'a/eiudinurio  diti,  da  Maiatiecio,  Infermo,  Cachtiico,  Cagione- 
vole. Il  i''«ÌBiudiNariu  è di  una  sanità  vaclllanle;  il  .Vuiulierio 
« soggetto  ad  essere  amBUlalo;  V Infermo  è afflitto  da  qualche 
disordine  negli  organi  o negli  onori*,  il  CocArlico  è pieno  di 
caltivi  umori;  il  6’agionm>fe  è facile  ad  amaialarsl  per  la  sua 
debole  compleuionc  e delieula  lentperatura. 

VALETL'DiMi,  Va-le-tù-^i-oe.  \ò'f]  F.  L.  .SaNiià.  , Valiludine,  lùi. 
Lai.  valetudo.  Cr.  ùtìkx.  (raiciudo,  dal  lat.  valeo  io  son  sano: 
e vaino  dai  gr.  uieo  clte  slgnillca  il  medesiino.)  Guicc.  Stor.  la. 
70T.  Ancarachì  non  rilomasse,  se  noti  con  tardità,  alla  prima 
valetudine.  Circ.  Geli.  a.  tl*.  Non  Irovcrai  mai  nessuno,  die  in 
quei  (moli)  del  corpo  chiani  mal  la  febbre  sanità,  nè  T esser  U> 
sko  buona  valetudine. 

1 — * tona,  Vigore,  Bobusleua  di  corpo,  fimi'.  Celi.  FU.  La  mia 
forte  valetudine  di  coiopleMiooe  non  potette  resistere.  (A) 

> ALEVILE  , * Va'lc-vl-le.  Add.  cow.  F.  A.  /’.  c di'  Valevole.  Fr. 
Giurd.  To.  Non  è cosa  nulla,  aè  opera  sì  valcvUe  ad  avere  vita, 
etcrnià,  cume  la  carità.  (V) 

VALEVOLE,  Va-lè*\o-le.  Add.  eom.  Che  tfole.  Giovevole,  Ltile,  Fro- 
fiUevole.  — , ValeYÌlv,iin.  lat.  utilU.  Gr.  fiucc.  noe.  «t.  t. 

Ntitaado  bene  la  mia  novella,  potrete  una  santa  e buona  oruiooc, 
e mollo  a ciò  valevole,  apparare.  fioM.  s.  Se  interviene  che  anche 
pecchi,  0 rienggendo  in  quello  medesimo  peccalo,  o io  altro,  fu 
valevole  la  prima  pcnitcnia,  e sarà  valevole  ta  seconda,  fird.  £rp. 
nat.  II.  (Talvolta  si  coiM|ireiMloao , se  diligente  ed  accurata  vi  si 
(uccia  sopra  la  rlflouionc,  che]  è valevole  a !*coprirÌe  insieme  cogli 
asiuvi  ii:,.annl,  ec.  ••  Pass,  9.  Se  pure  inimiene  che  altri  poi  in 
peccalo  rleagfia  , nondimeno  la  prima  penileneia  fu  valevole.  (B) 
a _ Che  tu  Iurta,  Pos-scnle.  fieuè.  .4aof.  I lor  Ogliuoli  cresciuti,  e 
per  sè  stessi  valevoli.  (A) 

Féicvole  dllT.  da  Gtocreofe  , Falido,  VlUe , Prolillecole , Profi- 
cuo, Fantaggioso.  Ciò  eh'  è vafccole  ha  una  fona  per  la  quale 
otli«r«e  l' iutcnio  e può  atascno  ollencrlo;  e però  è giovevole. 
Tutto  ciò  eh'  è valevote,  o perchè  male  adoprito,  o perebè  non 
avuto  nel  ilebilo  lampo,  può  uoo  essere  giovevole.  Una  ragione  è 
eiiHda  qu.vodo  ha  in  sé  il  valore  richiesto  0 che  dovrebbe  riebie* 
dorsi  ; ma  non  ogni  ragione  valida  è valevole  a convincere  gli 
uomini,  and  aon  sempre  1'  addurla  è giuiiiero/e.  Le  case  sono  pio- 
«cToli  in  *e,  sono  nlifi  in  atto.  Quindi  è che  diciamo  L'tlU  un 
mcizo  il  quale  ci  serve  a procacciarci  una  cosa  piorrcole.  Mezzo 
giovevole,  non  si  direbbe.  UtUe  si  dice  una  legge,  un  coBolgllo, 
un  prccello,  un  avvisa,  un  uomo,  una  nota,  una  luirenleai;  non 
pioreveit.  fon  profUtevoli  le  cose  uliU,  ma  quotk  scgHalamraic  il 
cui  uso  senta  fatica  non  sar^bo  stato  uli/s  per  sé  stesso.  Un  la- 
voro ebe  non  è aii/s,  aon  serve  a nulla;  un  lavoro  ebe  non  è 
profUtcwle,  può  eaecrc  forse  utile  in  qualche  piccola  parie.  Pro- 
fittevole è ciò  che  dee  render  profltio;  Profìcuo  ciò  che  reca  pro- 
SUo.  Le  cose  sono  uMì  per  il  loro  uso;  pru/llttvofi  per  il  goa- 
dagna;  eanlaggiose  |«er  il  comodo,  per  l'onore,  per  un  beue  qualun- 
que che  ue  seguila.  Il  bnomo  scrittore  desidera  che  I suol  libri 
riescano  al  lottorc  Nliii,  profittevoli  al  Ubrajo,  e a'lui  oontaggiosi. 
VALEVOLISSIMO,  Va-k-vo-ll»^-mo.  [Add.  fu.1  Mperf.  di  Valevole. 
.VafciN.  Pros.  Tose.  i.  loa.  Serveudooi  per  isUumenio  valevolis- 
sIbio  de*  poeti,  formarono  varil  p<f*ona|gl,  ec. 
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VALEVOLMENTE,  Va-la>vot-mén-le.  Aw.  In  modo  vaietMle,  Con  for- 
za , FaUntemente.  BetL  Eep.  noi.  il.  Non  Ba  già  ch'io  voglia 
pensare  che  il  loro  «campo  fosse  cirello  della  pietra , ma  bensì 
fosse  effetto  delta  forza  d*  una  robusta  natura,  gagliarda  e riseo- 
Uta,  che,  valevotmeoie  combattendo,  superò  alla  flne  il  veleno 
della  vipera.  (B) 

VALCZZO,  Va-lét-to.  Sm.  F.  Bassa  e poco  usala.  Fatare,  Maestria, 
Abituò  di  un  arltfìet , o vimilc.  Baldin.  Dee.  L'n  gravicembato 
che,  per  essere  fallo  da  un  maestro  di  poco  vairuo,  dava  di  sè 
stesso  un  molto  scarso  govlimmlo  di  armonia  (A> 

VALFREDO,  * Vsl-frr-do.  S.  pr.  m.  Lat.  Valfrldus.  lo  ilesto  che 
Gualfredo.  F.  (■) 

VALll.vLLA.  * (Mit.)  Val-hàl-la.  Sm.  presso  gli  nntichi  popoli  del 
i\ord,  cosi  cAùtauxvasi  II  soggiorno  delle  anime  fortunate , vate 
a dire,  il  palazzo  di  Odine.  (Dal  sass.  tfcll  sano,  felice,  c da 
hai  sale  di  gluslUia,  corte.)  (Mit) 

VALI.  * (MiL  Beami.)  Dio  degli  anlichi  pop<>li  del  Aord^  figlio  di 
Chiino  e di  Binda;  prode  in  guerra  cd  aàilissiiMo  arciera.  (In  pera, 
volo»  sDeoiius,  forlis.  In  ar.  hoevel  polentem , validuoique  esse. 
In  celi.  gali,  uaiii  famoso.)  (Mil) 

VaLIBILE,  Va-li-blde.  Add.  eom.  F.  A.  Id  raiuia.  /'rosse.  Sacch. 
BiUlagl.  Fecch.  t.  aa.  E di  lor  veste  si  sono  addobbale  Bi  ricca- 
mente, che,  narrando,  quello  Parrebbe  a chi  T udl»se  non  credi- 
bile Per  lor  tesoro  di  «Uios  valìbile.  Amali.  (B) 

VALICABILE,  Va-li*ca-bi-ie.  Add.  com.  Che  si  può  imficare.  Lai.  pcr- 
vlus.  Gr.  StaftaTOt.  Tae.  Dar.  aun.  t.  ss.  Le  piramidi  coma  mon- 
tagne ruitdotlc  al  cielo,  co'tcsori  dc'Prineipi  gareggianU,  c sparse 
per  le  appena  valicabili  arene. 

VALICANTE,  Va-li-can-le.  Pari,  di  Valicare.  Che  valica.  Saltin.  lUad. 
a.  348.  O forse  vennon  qua  sovra  te  navi  il  soare  valicanll , ed 
ora  poi  Megan  d'entrar  ec.  (A)  (B) 

VALICARE,  Va-ll-cat-re.  ]Alt.  e n.]  Passare,  Trapattare  ; [a/lrimcnli 
Varcare.  —,  Valoare,  sin.)  lat.  transire.  Gr.  jtz^zcwtev.  (Secondo 
il  Meoagio.  raiirarr  vien  da  rorrorr,  e quoslo  dal  lat.  coricare, 
cb'cl  crede  essersi  usalo  lo  senso  di  camminare,  ma  che  in  ve- 
rità signiflcava  aver  torto  le  gambe.  Secondu  il  Muratori,  ro/icurc 
vico  da  valle,  cioè  passare  una  valle;  come  da  mvNfr,  monlarc, 
da  poggio,  poggiare  e simili,  lo  credo  che  fo/icrire,  onde  varca- 
re, derivi  dall'ar.  hitvaie  e tranaire.  lo  gali,  bealaeh  stretto  pas- 
rorrAa/i  aprire.  ) Bore.  nov.  la.  o.  Di  là  da 
castel  Guiglicimo  al  valicar  d'un  fiume  ec.  il  ruluruno  ec. , e 
valicalo  11  fiume,  andaron  via.  G.  F.  s.  8.  t.  Prima  valicò  per 
mare  di  Costantinopoli  in  Affrica.  Frane.  Sacch.  nov,  no.  Ta- 
licsvasi  il  fosso  su  per  un'asse  amai  stretta  di  faggio.  *>  Lor.  .Hed. 
Ifene.  IB.  Nendoua  mia,  I me  ne  voglio  andare,  Or  che  le  peco- 
relle vùgiioo  bere,  A qnella  pozza  ch'io  tf  vo'aspetlare,  C quivi  in 
terra  mi  porrò  a sedere.  Tanto  che  vi  U reggia  valicare.  (B) 

8 — /Vr  simit.  dcUo  di  Tempo,  d'ELà  |c  «iìmìD.|  Fr.  Giord.  Pred. 
S.  Non  valica  nè  di  nè  ora,  che  continuameale  noi  lodino.  E of^ 
pretto:  Non  valica  ilor  di  tempo  di  dì  o di  notte,  che  I corpi  di 
sopra  ec.  Coll.  SS.  Pad.  Quando  ebbe  valicati  novanta  anni,  cc. 

a — E detto  oncAe  del  Fuoco,  G.  F.  ti.  «I3.  La  notte  seguente 
s'apprese  un  gran  fuoco  in  Parionc,  e valicò  nella  gran  ruga  di 
8.  Brancazio.  (V) 

4 — Fiq.  Buperare,  Oltrepassare.  .V.  F.  lib.  e.  eap.  re.  Perocché  il 
suo  senno  sottile  « temperala  Industria,  valicava  il  consiglio  de- 
gli altri.  E lib.  e.  rap.  *•.  Ma  nelia  città  le  donne  e le  femmine 
valicavano  lulla  I*  alira  gente,  e per  questa  maniera  davano  la 
croce.  (V) 

a ...  [Eccedere  i limili  del  dovere,  Oltre|)ai«arU,  Trasgredirli.}  .Voe- 
i(risiz,  9.  10.  4 il  negrigCDzia  peccato  moriate?  Risponde  san 
Tommaso:  In  due  modi  puole  esser  mortale;  l'uno  modo  doparle 
di  quella  cosa  che  si  valica,  e lasciasi  per  negrlgeniia;  ec.  n Pe- 
eor.^g.  I9.  it.  9 II  capitano,  per  avere  egli  valicato  il  suo  ro- 
raaiHlamenlo,  non  ascoltò  1 lor  priegbl.  (V) 

a — * Passare  sotto  sileiuio.  F'r.  Giord.  f^ed.  Degli  altri  belli  esem- 
pii  che  egli  ne  dà  in  quella  sua  naUvilad*  di  verace  lume,  oon 
diciamo  ora  più  ....  Valichlam  queoto,  ed  andiamo  tirallro.  fJ 
alfruve.  Insino  a qui  aveiuo  detto  della  Dignità  di  Gristo,  secondo 
la  sua  driiade,  c avevo  valicalo  della  sua  Incarnatione.  (^Br) 
Faiieart  diff.  da  Forcare,  Passare,  Guadare.  Faisonre  e II  me- 
desimo che  Forcare;  ma  è poco  usato.  51  corca  un  fiume  o per 
barca  o altrimenti:  guada  a guazzo,  là  dove  è il  guado:  A'i  guade 

0 a piedi  e a cavallo,  ma  sempre  toccando  l'acqua,  li  Guadare  . 
non  mano  che  il  ^''«rcori  è un  particolar  modo  di  Passare. 

VALICATO,  Va-IÌ<a-to.  Add.  ni.  du  Valicare.  [ Trapanato , c diceti 
tanto  «fi  luogo  quanto  di  tempo.  — Valico,  sin.]  Muestnzz.  i . na. 
AllrimeoU,  valicato  il  tempo  di  Ire  anni,  sarà  rendala  al  secon- 
do suaza  aperanaa  che  un'altra  volta  sia  fenduta  al  primo.  Bui. 
Purg.  17.  9.  Dimeetrò  Virgilio  a Dante  ti  tre  gironi  già  uotiUli 
da  loro  e valicali  Cron.  Feti.  ao.  Di  molle  coec  a'è  riraaso  poi- 
ché tolse  moglie,  chè  la  tolse  valicali  sa  anni. 

9 — * /'v  detto  Valicalo  t^r  lo  spazio  di  un'ora  e raie  Passata  un 
era.  FiL  S.  Gir.  ito.  £ valicalo  forse  p«r  Ispaxio  d'uooravjddc 
un  giovane  che  andava  per  lo  palagio.  (V) 

VALILATORC,  Va-D-ca-lò*re.  (rerò.  m.  di  Valicare.]  CAc  vufica, [CAc 
frapoaso.] 

1 ’ Per  simil.  (Che  trasgredisce,  ]Tra  sgressore.  Lnt.  transgreasor. 
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GtiM.  G.  Bili  dlvealtrtOBO  non  p«uro»4  toUcoIotì 
del  comeodainento  d'iddio, 

V.vUCK.  ' (*r.  Mot.)  V«»ll-cc.  Sf.  detta  Iter  biaogno  di  rima.  F. 

« di  Vali|ia.  7'ran<in.  cop.  «.  ,\on  bitofne»  *’io  fo  luofo  eeniDi* 
no,  Per  condurre  il  famiiKo  e le  vallee  Che  comperi  or  la  mula 
or  11  roneino,  {P.  V.) 

VALICO.  Và-U-co.  (5kn.)  Apertura,  Pauo  per  ta  quat  ti  valica  e fro* 
poua  do  uno  parte  ail'altra;  allrimenti  Callaja.  Volco,  rin. 
/>«l.  Mtlum.  Gr.  >vo3.  G.  F,  if.  74.  t.  Al  valico  della  riviera 
dell*Oinbro  gli  attallro  vigorosamcnle.  i?Non.  Ficr.  e.  4.  4.  0 le 
sciabiche  tendere,  o le  ragne,  U le  pareli  a'vaticbl  planUre- 
t — * Optde  Andare  al  «alleo  in  fermine  dì  eoeriofori.  ilalvin. 
.4HN4/.  T.  B.  a.  7.  Andare  al  valico,  cioè  al  loofo  dove  passano 
gli  animali,  gli  uccelli  e tirar  loro.  (A)  (N) 
a — {A*  per  eitens.]  Ogni  luogo  donde  si  passa  semplicemenle.  G. 
y.  I.  I.  a.  A uno  a uno  gli  facce  uccidere  a uno  valico  di  ca- 
mera. E 7.  ne.  «.  Misooo  un  guato  oc.  al  valico  della  Pieve  al 
Toppo,  oiHle  valicavano  i .-ianesi.  *•  Bartol.  GAiacc.  it.  Finché  «e- 
nlwe  qualche  cignale  al  valico.  (My 
a — Fig.  Via  o Meno  a conseguir  chcccbcvsLa.  Fir.  Atiu.  aio.  Pa> 
revali  che  Amore,  Impennando  ognor  più  l'ale  del  tuo  sfrenalo 
disio,  gU  tlurave  tutti  I valichi  ee.  (V) 

4 — (Ar.  Mes.)  Ordigno  di  Ugno,  che  si  adopera  a tnrrere  a filar 
ta  tela;  otuie  diciamo  Clrare  il  valico,  oAe  vale  [Uxrli  H moto. 
V.4LICO.  Add.  (m.  «ine.  di]  Val^ait■^  F.  Fir.  Ai.  S47.  E orni  durò  la 
cosa  duo  airora  vallea  di  desinare.  •*  0.  F.  e,  7tt.  Aveano  per 
forra  presa  la  porla  e valico  il  fosso.  (Pr)  l'eccA. /ncal.  prof,  ben- 
ché abbia  settanta  aani  valichi  ee.  È innamoralo  d’una  bella  gio- 
vane. (N) 

V.U.IC»KE.  * Va-IÌ-co,ne.  Sm.  Patto  o Pezzo  o luogo;  diceei  di  terif- 
tura  per  ijcAerro  o In  Irlif  famigliare  o ruthea/e.  Pro*.  Fior. 
Domandalo  un  contadino  da  un  Padre  Doasenicano  se  ei  sapeva 
Il  Credo,  rispose  che  ne  sapeva  dove  un  vallcone  «dove  nnallro.  j 
Sp.  (O)  I 

VALlUAMEVrE,  Va-H-da-inen-te.  Atte.  Co»  vaUdità,  COH  efficacia  e I 
aiwtitlrnrs.  5«pi)er.  fner.  t.  tr.  9.  MI  vuol  chiuder  piu  vallda- 
menlc  l«  piaghe  , che  forse  pir  la  cura  troppo  soave  lo  pochi  di 
lornerehbon»  a riaprirai.  (A)  (B)  ! 

VALIDakE  , Vadi-da-re.  [dii.}  Fare  o Pender  valido  , [Aoundorr  ; | 
e fìg.  Confermare,  Ifali^care.  Lo  itetto  eòe)  Convalidare,  F.  Lai.  ! 
rallini  faeere.  Gr  j9s,daiev«.  i>oe.  .^snt.  i<  Dicevano  1 procuratori  | 
del  Re,  non  aver  quella  Aiirpenso/  validato  le  noau!  d'Vrrign  con 
Caterina.  » FU.  FUI.  t’om.  Ut.  pag.  «.  Quantunque  alcuni  ec.  ' 
neghino  ec.;  la  qual  cosa  con  sì  prolabili  argumeoti  hanno  vali- 
data,  che  neressarlo  sia  io  parte  concedere  quello  ch'eglino  hanno 
affermalo.  (B) 

VALIOATO,  * Va-ll-dà-to  Add.  M.  da  Valldarc,  K.  Zo  ilerso  cAe  Con- 
validalo, F.  (A)  (0> 

VALIDIA.  * (Ceog.)  Va'li-di4,  Valcdut.  Città  dtU'Impero  di  .t/aroo- 
co.  (r.) 

VALIDISSIMAMENTE.  Va-ll-dis-s[*Dia«mèn*le.  Ad’,  tupcrl.  di  Valida- 
mente. rarocriol,  Ifiij.  Proem.  fierg.  (Mio) 

▼ALIDISSIMO,  Vs-ll-dis-si-nio.  \Add.  m.)  superi,  di  Valido.  Lai.  va- 
lldlsslmus.  Gr.  «7//aflS7*70f.  Fi».  Dite.  Arn.  i*.  Passo  alle  propo- 
sitloni  de' rimedii  ec. . validlMlml  al  certo  a sommanicnic  diroi- 
nuirlo.  Gistcc.  Star.  I4.  74B.  I'us»e  vnlldissiuo  lotto  quello  clic 
BboraccDsc  solo  deliberasse.  Dite,  t.stj.  I.c  ragioni  allo' 

ncontro  del  ftlosofo  ec.,  quantunque  validissime  e saldissime,  di- 
sarmate e sfornile  d'einquenca,  non  posscsierannn  quel  vlgore,cc. 
VALIDIT.V',  Va-li-di-ta,  Sf  ast.  dì  Valido.  Forza,  Bobutlezza,  e fìg. 
Falere  e Suitìttenra  che  alcune  cote  ricevono  dalle  formalità  e 
itatle  condizioni  rirhieUe  o appothri.  Fog.  (A) 

VALIDO,  Và-li-do.  Adii,  ]m.  F.  Z.)  Gagliarde,  Ihtdrroto.  (F.  Auten- 
tico.) Lai.  validus.  Gr.  (V.  Falere.)  .dmet.  oo.  Per  lo  Ino 

santo  e ineffabile  nome  triforme  per  conscquenle  il  «alido  ajuio 
concedi.  Ar.  Atir.  ts.  eo.  Quindi  ajulando  l'rremila  dunque,  Ch’era 
della  sua  età  valido  e forte.  E so.  si.  D'uiia  vecclilena  valida  « 
robiisiii  Eru  .Sobrino  e di  famosa  prova.  ^ 4i.  ii.  Che  valida  e 
rubarla  c senza  affanno,  Era  venuta  uirollanleiiitno  anno. 

» — Cnuetiidente,  Efilcacc,  (Vale»olc;  ej  dicfii  di  Argomento,  Tlu- 
gtone  , o ihniii  [AT  co»  /MtrUtndo  di  .^agminento  o di  Confroffu 
pale  Che  ha  U eondixvmi  rieAfetfe  rfoWa  cAiVsn  o dalle  leggi  per 
produrre  fi  tuo  effetto.  LaL  vaiidus.j  fF.  Valevole.>  Lab.  les.  La 
qual  rosa,  come  possente,  e quanto  «.alido  arguniciilo  sla  a dimo- 
strare, quanto  Li  notiiltà  drli'immo  receda  quella  della  femmina 
c d'ogni  altro  animale.  a«sa(  legflcrmenle  a chi  ha  scntinicnlo 
puflie  «piarere. 

a — * Piceti  Mendiranle  valido,  f^negli  che  non  è l'ndù/hUfodisNu 
pereoHu,  cAe  può  lavorare.  (A) 

4 — ^ Diteti  Scusa  valida  e vale  Buona,  Zegiffimn,  AcceltabUe.  (A) 
V’ALIDORt , Va-li'dò-re.  |,4rfd.  e rm.)  F,  A.  |t'Vmo  o Coen  «’Ac  An.| 
vclore;  [7*m«i  Valllore.)  Biaì.  ant.  Pani.  ìfojan.  t«.  Che  valldor 
vaiente,  Pregk)  c cortesia  Non  falla  nè  dismenlr.  F (iuilt.  98.  Ch'al- 
tro non  ves>  ornai  sia  «alidore.  C'AIuro  Davanzati  cani.  Valer 
vorria,  s*Ìo  mui  fui  volidore.  (M) 

VALICEM.S,  * Va-li-ge-ri-a.  Sf.  Fabbrica  di  «allge,  officina  in  cui  s{ 
fanno  p vendono  vaiige.  V,  dell'uto  tMcano.  (Comp) 

YALICETTA.  (Ar.  Mes.)  Va-li-gél-la.  [Sf  \ dim.  di  Valigia,  [/^iccofu 
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teiigia.  — , Vallglno,  sin.]  Fit.  Beno,  Oli.  t4.  MeaMgli  una  mia 
valigetta  la  groppa,  ec. 

VALIGIA.  (Ar.  Mas.)  Va-li-gia.  {Sf.  Specie  ài  tacca  di  euojo  a fog- 
gia di  ruotolo  0 aitrtmenti,  che  ehiudeti  per  lo  più  a tuehetto  e 
terre  a riporci  robe  da  traspoetare  in  viaggio  —,  Vallee,  «in. 
(F.  Saccoccia.)  Lat.  hippopera,  bulga.  Gr.  ««rroinipa.  (In  pers.  vrf- 
tice  sacco»  magnus.  In  oland.  cofies,  in  frane.  valUCy  In  Ispag. 
6«fi/a,  In  tcd.  felteiten  valigia.  Il  Bulle!  ha  pure  il  hrcll.  cofizen 
nello  stesso  senso:  è voce  che  non  trovo  lo  altri  diiionarii.  In 
alcune  parti  d'IUlia  dieesi  bo/igio,  che  molti  credono  essere  uo'ai- 
leraiione  del  lat.  bufera,  ed  aver  dato  valigia.)  Bocc.  noe.  li.  tt. 
Rlveslilosi  de’iianni  suoi,  che  nella  valigia  erano,  ec.  £T  noe.  84. 
e.  Falla  mettere  la  scila  e la  valigia  a un  suo  |«ajafreiio,  ec.  t/rb. 
Casse,  valigie,  e molti  altri  arnesi,  fecero  sUidioMmenle  nella  na«'e 
portare.  Frane.  Saeeh.  nov.  tal.  Le  coverte  furono  levale  loro 
da  dos.so.  c messe  lo  un  una  valigia,  m Buon.  Fier.  4.  s.  4.  Qual 
carico  oe  vien,  qual  scalzo  e nudo;  Chi  sotto  ha  alnin  famtto, 
chi  in  ispalla  lina  valigia,  un  rlovolgolo,  un  gruppo.  (B)  K Sal- 
rin.  drinof.  ivi  : Dna  valigia,  da  alcuni  dello  òafft'^ta,  da  9«XX«ty 
gellarvi  dentro  le  robe.  (N) 

« — Per  timil.  [datfo  deffo]  Panda.  Arrigh.  />.  Nlunavirlù  è mino- 
re, che  vinrrri*  il  compagno  in  mangiare,  e la  valigia  del  ventre 
agguagliare  a un  flocco. 

z — /licer*  in  modo  batto  Easere  o Fmlrare  in  valigia  {e  rimifij  e 
vote  Adirarti,  /uej/ro«re;  (|»*reAè  Tiro  fa  yoa^re,  come  fé  ro- 
br  gonfiano  la  vaUgia.  Lat.  irascl,  Indignar!.  Matm.  4.  a«.  E poi 
mi  pare  strano,  e mi  sconlorro,  B'egll  è In  valigia  , rd  ha  com- 
pralo il  porco.  E 7.  ez.  E n'è  tanto  in  valigia,  Che  nè  manco  da- 
ria  ta  pace  a un  cane.  » Buon.  FUr.  t.  s.  il  E goffo  seusator 
deH'error  suo  Hempre 'I  non  più  in  valigia,  cioè  tn  ira;  Ialino  ira 
fHfumcjicerr.  (N) 

VALIGIAJU.  (Ar.  Mcfl.)  Va-ii-fii-io.  \Add.  e im.]  Fantor  di  vaUge.^* 
Rusp.  toH.  14.  Io  vo'far  benedir  un  mio  pagliajo  ce.,  Acciocché, 
se  vi  fosse  uno  scorpione,  Non  mandi  la  sua  pelle  al  valigia- 
JO.  (B1 

t — * Diceti  anche  chi  vende  le  valige.  Tommaseo.  Agg. 
a — In  modo  boaro  Chi  entra agevuliaenle  invaligia, (cioè, ti'odinx] 
H htonot.  Fiat.  U.  Berg.  (0) 

VALIGINO.  (Ar.  Mc«.)  Va-||-g|-no.  Sm.  dfm.  di  Valigia.  Lo  sferro  cAe 
VallgelU,  F.  ronfi/.  Leil.  Davil.  Guerr.  eiv.  ta  Berq.  (Min) 
Maur.  Mim.  Buri.  Chi  accomanda  il  capo  al  valigino.  (Br) 
VALICIONF..  (Ar.  Mes.)  Va-li-giò-ne.  iVm.  acce,  di  S'aligla.  Piffner. 
Z«ff.  Derg.  (Min)  .Vaur.  jti’m.  ^urf.  Con  le  bisacce,  e un  valigion 
di  panni.  (Br) 

V.VLIUOTTA.  * (Ar.  Hes  ) Va  ll-giòl-la.  Sf.  Lo  tUuo  che  Vatigiollo, 
F.  Late.  /Fan.  t.  74.  Si  porta  cinta  ognor  (a  valigiotta.  Che  di 
sì  fatte  palle  è sempre  piena.  (Br) 

VALIGIOTTO.  (Ar.  Me*.)  Va-li-giòl-lo.  fJsi-  aeer.  di  Valigia.)  Spezie 
di  valigia  {afqNunfo  prozia.  — , Vallglotla,  «in.]  Guicc.  I8. 

7flB.  .Mandarono  cinquanta  cavalli  , ciascuno  con  un  Taliginllo  in 
groppa  pieno  di  polvere. 

VALLMENTO,  Va-ll-mén-lo.  (.Vm.)  F.  A.  [nef  «eii*o  di]  Falore , Fir- 
fù.  Lat.  virtus,  prmslanlia.  Or.  Frane.  Barò.  *74.  4.  Si 

grande  è il  frullo,  c valoroflo  è il  bene  Che  riceve  d' amor  chi  il 
vuol  seguire.  Ch’ogni  altra  grazia  e vatlmcnlo  p««fla.  Tet.  Br.  o. 
4.  All’uomo  di  gran  vallmenlo  e di  gran  noHiinanza  nicsser  Car- 
lo, conte  d'Angiò  e di  Provenza,  li  governatori  di  Boma  salute  c 
accrescimenlo  di  lutto  onore,  ftìm.  anf.  Feder.  Jmp.  iti.  E piace 
a voi  eh' co  agfia  intendimento,  Valimento  mi  date,  donna  Una. 
E Dani,  .ifajan.  7S.  Che  s'eo  nc  pero,  vostro  validamenlo  Sarà 
colpato,  che  farcia  falsura.  Morg.  io.  ir.  Se  tu  m'aLbatli  per 
tuo  valimento.  Ogni  cosa  da  tuo  c'hai  acquistato, 
t — Ed  anche  nel  tento  di  Valuta,  Pregio,  ^orc.  7V«c*d.  e.  7t. 
Quinci  gli  una  spada  lagtìente  ee. , Ed  un  turcasso,  che 

Dobilcmrnl**  Lavoralo,  era  di  gran  valimento.  (B> 

VALITORC,  Va-ll-tó-re.  St».  F.  A.  Gior-atorc,  AjnMore:  aUriaìenti 
Validorc.  Meo  Abbracciav.  nella  cun?.  Sovente  aggio  pensato  re., 
si.  t.  Onde  muove  adlzzato  lo  mio  core  D'essere  valitore, He  pos- 
so, difendendo  la  drittura  !>'  amor,  cc.  (M) 

VALITLDINE,  Vo-il-tò-di-ne.  [Sf  F.  L.  t A.  Lo  ifez»  che  ] Valetu- 
dine. F,  Pani.  Com.  las.  Itiiucc  In  es«a  le  corporali  botiLitli , 
cioè  bellezza,  fortezza,  e quasi  p«r|>elua  vultludlnc. 

V.vLlTl'RO,  • Va-ii-lù-ro.  Pari,  /«furo  def  v.  Valere.  Che  aera  vali- 
dità, Ch’  è per  aver  valore.  Boccalin.  Berg.  (0) 

\ALK.  * (Oeog.)  r/ffit  della  BatUa  earupea  nella  Lioonia.  (G) 
VALKI.  * (Geog.)  Città  della  Buttìu  europea  nel  governo  di  Karlur.  (G) 
▼ALKIRIC.  • (Mil.  ^and.)  Val-kt-rl-e.  Dee  tpedite  da  Odino  ne'com- 
bo/liincnff  per  itcegliere  colora  che  rinveoano  euere  ueciti,  c per 
ditpentar  la  vittoria.  Ette  vertarano  la  birra  agli  eroi  che  dopo 
la  loro  mc/rfe  awn/j  meritato  di  etter  feliei.  (Uni  tcd.  n>ohl  bene, 
e itwAren,  che  si  pronunzia  quasi  iihren  scegliere.)  (Mil)  ■ 

VALLACCltlA.  • (Grog)  VaHae-chì-a.  A/!  Zo  eUfto  cAe  Valachla. (G) 
VALLACCO,  • (Val-làc-CO.  Add.  pr.  m.  Della  VallaechU-  Lo  «festa 
che  Valaeco.  F.  (B) 

VALLADOLID.  * (Ce**g.)- Vj|.|H.«Mid.  F.  c di'  Vagliailolid.  (C.) 

VALI. AGGIO.  • (Geog.)  Val-J.àg-glo.  i'ns.  .fn/ieo  paete  di  Francia  nella 
Sciompagaa.  (C) 

V' ALCALI,  • (Geog.)  VaMà*tl.  Popoli  deli'  itola  di  CefloB  (C) 
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VALLAHE,  VaMànnc.  latervcth  e Dù/amta  fra  moUf  vaili. 

La/.  latcr>'Blluin.  Or.  iia.7Tr.ua, 

t — fer  mtiaf.  (Spulo  tra  due  termini  di  eherelie««ia,  drtlo  nneAe 
di  coae  immatcriijfi.j  Cabale.  Mrd.  euor.  Quelli,  che  punto  é prr^ 
voealo  da  es^a,  lublUmeate  »alla^  e passa  cosi  grande  fnlenatlu 
e vallarne,  come  è dalla  |ure  all'odio. 

VAIJ.ARP. , VaHà-ffl.  (yfW.  f'.  L.  Circandart!  e dicttl  proprio  del 
Circondar  con  foui , o altri  ripari,  allogQiamettli  d'eaereiii^  o 
«miru^fic.  tot.  vallare.  Or.  (/'a//ore,  da  nalltim  stec- 

ratr>,  riparo,  baluardo:  e questo  da  /mila  o />n/ia<fA  che  In  celi, 
gali,  vale  il  iDcdcsimo.)  Pani.  Inf.  a.  77.  >oi  pur  gìugricjnmo 
dentro  all' alte  fosse,  Che  v~altan  quella  (erra  8coit«n|.ila.  E r'oiir. 
tao.  Quando  con  cerla  leggo  e con  cerio  giro  vallava  gii  abli>ai. 
a * E flg.  Bocc.  Am.  l'it.  s*.  Beali  alcuni  «1  dirla,  se  data 
Posse  lor  forse  polenxa  reale,  Aon  conoscendo  il  mal  di  eh' è 
vallala.  (Br) 

3 — » E n.  poM.  Cavale.  Sfolli:,  tse.  Sogliono  fare  capo  grosao,  e 
vallarsi,  o sconflggere  quelli  che  In  prima  gli  ineltrvaao  in 
volta.  (V) 

VALLARE.  * (Arche.)  .4dd.  croni.  L.  di  Corona,  ed  era 

quella  che  gli  «nficAt  /tomani  darasu,  tn  premto  a coIni  if  quale 
*j'cirxarci  tf  primo  il  ralla  del  tumieo.  E$sa  era  d‘  oro.  Lut.  val- 
laris,  casirensis.  ..Yercf.  Trad.  TU.  tir.  Passarono  le  fanterie  e 
le  genti  a cavalle  ornate  di  nmlll  doni, evi  furonn  vedute  molte 
corone  civiche,  vallari  e murali.  (A)  (Gr)  {Mil) 

VALLATA,  VaMà-U.  Sf.  da  Valle.  T’wlfo  fo  »pazio  della  valle  da  un 
capo  all’  altro.  (P*.  Valle.)  Brrn.  Ori.  i.  a.  t.  Addietro  loriiu  fK-r 
una  vallala  Che  proprio  arriva  sopra  11  bel  palagio, 
a — (Miiit.)  Da  Vallare.  Biparo  di  fatto,  AtfommeHlu.  Lai.  valium. 
Or.  l'U.  fHul.  Li  luoghi  che  essi  cavavano,  c le  vallate 

s' empievano  inronlanenle  d'  acqua  chiara. 

* V.CLLATELLA,  VaMa*tèlda.  diin.  dt  Vallala.  7*«rg.  r<a90.  a.  7S. 
Due  miglia  avanti  d'arrivare  a Caslclflorcntlno  a mano  destra, 
lo  una  vallalella  tcaliirisce  una  sorgente  ec.  (Rob) 

VALLATO,  Val-là-lo.  AdJ.  m.  ifu  Vallare.  E.  jrircoHdvfc*,j 
t — .Vulcntlcalo , [Autorizzalo,  Legalizzato,  70041  Vatidato;  ma  è 
K À-]G.  P'.  a.  ao.  to.  l'u  bisogno  a ratificare  e confermar  l'or* 
dine  di  questi  patii  con  vallale  carte. 

VALLE.  (5/!)  Que/io  tpazto  di  lerrrno  eh" è rarrhiiw>  Ira  l monti, 
\ed  ift  mesro  al  quale  di’ ordinario  «corre  7Maf<'Ae  fiume  0 tor- 
rente. Talora  cumincioNdo  dalle  radici  di  due  file  di  */wnli , 
quello  tpazio  di  bauo  terreno  «i  cfùfrfidr  per  lo  /dono  per  lungo 
e tpasioto  trailo  di  paese.  La  Valle  c cupa,  erbosa,  lieta,  umida, 
piacevole,  chiusa,  amena,  aprica,  oscura,  riposta,  oml»rma,  angU' 
sta,  fiorila,  ima,  illustre,  solitaria,  fresca,  profonda,  bagnala  da 
flumicelll,  cinta  di  poggi,  di  ainccic  piagge,  intorniata  di  belle 
raonlagnelle,  verde,  spaziosa  ee.  7'a/i^fa  ti  accorcia  in  Val  e di- 
rten  mascofino.  } Lai.  vailU.  Or.  (zvVov.J  (P'aifi*  dal  gr. 

orfon  che  vale  il  mrdestroo.  In  ar.  veleget  sinus  vallis.)  Aocc.  g.  «. 
f.  7.  Verso  un  rivo  d'acqua  chiarissima,  il  quale  d' una  moiiU> 
gnelta  discendeva  In  una  valle  ombrosa  cc.,  se  n' andarono. /Vfr. 
«Ofl.  tao.  Mè  giammai  vidi  valle  aver  si  spes.si  Luoghi  da  sospirar 
ripoell  e fidi.  Po»/,  /nf.  a.  fi.  Le  «uè  meschilc  Là  miro  cerio 
nella  valle  cerno,  f Por.  a.  eo.  Vide  >cDDa.  Ed  ogni  vallr.  onde 'I 
Rodano  è pieno. 

1 — Diceti  fig.  Valle  di  Ugriine,  di  pianto  e timill  II  mondo,  per 
■ opposizione  alla  ftUeUà  delta  rifa  futura,  tot.  rallis  lacrvtoarum.  (A) 
a — * Modi  atrerb.  A vaile.  .4  basto,  Alt'ingiù.  V.  A valle.  (A) 

4 — • Da  monte  a valle,  /Ai  «ummo  oJiiwio  . />v  rapo  a pie.  /'. 
Da  monte  a valle,  ^ i.  (t>) 

a - [Da  monle  e da  valle,  Per  iuUt  i certt  o oiat/i.]  Da  monte 
e da  valle,  § t. 

c — * Per  monti  e per  valli , Per  valli  e per  monti,  Da  per  tutto  (A) 
7 — (ProecrA.  Tristo  a quell' uccello  che  nasce  in  caltiva  valle,  “st 
[Cuoi  a chi  non  noacr  in  fcio^o  e fruipo  opportuno.  Jl  Saifini 
•piega  aUrimenli  7wr«/o  proverbio,  ma  jser  quanta  pare^non  plm- 
«i6i/mcn(e.)  P'.  L'cccllo,  § it. 

a — > * Dopo  la  gran  montagna  ai  trova  la  gran  valle  — . Dopb  la 
carcflia  eien  l‘ob*MHdon:o,  oeimile  confrnppni/o,  d'altra  natura. 
L’It.  S.  M.  Maéd.  «4.  Ma  dopo  la  gran  moni  agni,  si  trova  la  gran 
V.II,.  (V)  (K) 

t ~ * (Eccl.)  Valle  di  Ciosafat.  falle  della  Giudea,  pretto  tieroto- 
lima,  dorè  secondo  fu  dcri/(trra«  sarò  »/  luogo  del  giudizio  nni- 
vertale.  (V.  Giotafatte  n.  pr.  m.)  (G.  F.) 
to  ~ * (Arche.)  Valle  sacra,  P'alte  consttcra/o  offe  .Vnìc  ne/  monte 
Patinato,  nella  quale  tcorreta  i/  fiun\e  Permetto  e la  fontana  Ip- 
pocrtne.  — Valle  di  Egeria  : era  s/tiw/a  0/  di  fuori  di  Boma  e 
prcMo  la  Porta  Capena.  — Valle  Marzia:  era  il  gran  circo  di 
Boma.  (Mil) 

falle  diff.  da  fattala,  fatica,  fallata  eaprlmc  e una  valle  non 
piccola  e lutto  lo  apailo  della  valle  dalPun  capo  all'illro.  fallata 
indica  proprio  retlensione;  ma  se  a questa  etlenslone  si  voglion 
dare  delle  qualità,  torna  meglio  dir  falle.  La  falle  Infernale,  la 
falle  di  Giòtafal,  falle  di  lagrime,  si  dira;  c non  fattola,  fai 
d’  Amo,  fai  <P  Elmi  t alire  eaUl  toacane  cosi  si  chiamino  con 
nome  proprio  e da  non  poltrii  molare.  P'of/eo  equivale  a fallata. 
ma  à della  poesia. 

VALLEA  „Val-lè-a.  [J/’-  f.  Poet.  Tutto  lo  tpazio  della  calle  da  m 


capo  oltaltro:  olfrimenti.]  Vallala.  (/*.  Valle.)  ì)imL/ii/!  m.  fif.  Vede 
lucciole  giu  per  la  vallea.  Ar.  Fur.  sr.  to.  Giunti  nella  vallea, 
Irovan  Ire  donne.  Che  fan  quel  duolo,  assai  strane  la  arnese. 
V.tLLE  DI  BANT’ ANDRE.t.  * (Geog.)  Città  della  Colttmbia.  (G) 
VALLEI.OMGA.  * (Ceog.)  Vabk'tÒB'ga  Piccola  c/t/ò  del  MegnodiNa» 
poti  nella  5rcoitdJ  Calabria  VHeriore.  (G) 

V.tLLERA,  * VaHf*ra.  .V,  pr.  rtuias(o  nef  proverA.  /formliJio.  La 
ronfi  del  Vallerà , cAr  dietti  in  moda  Aas»a  7Uondo  ai/ri  lo  iiss- 
pu«a  per  gtuoeo.  f.  Ronfa,  g s.  (A) 

'.ALLEROGa.  • (Geog.)  VaMe>rò>ga.  n/fò  di  Francia  net  diparti- 
mentii  dei  Gard.  (G) 

V.VLLES.  * (Geog.)  /'if/ò  drf  Meuieo.  (S) 

VALLESE.  * (Geog.)  Val*le-ae  . Valesia.  Sm.  Lat.  Vjiicsia  , Valesia. 

Cantane  della  Svizzera  che  ha  per  città  capitale  Sioa.  (G)  (N) 
V.tLLETTA , v«i-u  i-ta.  [J/.J  Jim.  di  Valle.  (Psccoto  ralle.  — , Valll- 
rclia,  sm.  ] taf.  vallicnia.  Gr.  errvó;  ecAv.  Fir.  Ai.  ai.  E mi 
parve  veder  rosi  da  dÌ*co«to  entro  a un  fronttiln  Itoachello  una 
valletta  assai  spaziosa.  E Bug.  tst.  Tra  più  verdi  rolli  assai  vi* 
cidi  a l'irente  si  vette  una  vxlletia  di  spazio  per  riascun  verso 
di  mille  passi,  o poco  piti  Ciriff.  Calo,  t «.t.  Quei  ciiuiuemila , 
eh'erino  in  agguato,  Avean  presa  l'uKila  alla  valieUa. 
t — Per  lima.  ( PJrcola  incavatura.  } Fir.  Dial.  bell.  dona.  set. 
Dall.i  fronte  alla  fine  del  naso,  In  quella  quasi  vallelta  ch'è  Ira 
i eoiiitni  deli'unn  e dell'ailro  ciglio. 

V\LLETri>A,  Val-iel-li-na.  [jy.)  (firn,  dì  Valletta.  L»A.  cur.  mo/o//. 
ntnill  erbe  si  rolgono  in  quelle  vallelllite,  le  quali  hanno  più 
dell’  umìdwre 

VALLETTIMi.  tal-lel'li'iio.  |.4dd.  e «oij  ditn.  di  Vallelln.  La/,  poer, 
servilus.  Gr.  a»';,  òovisjBtov.  Lib.  Pred.  Teneva  al  suo  servigio 
un  bello  e spiri lo*iv»Ì ino  vsHellìno 
VALLETTO.  Val>ièt-lo.  \^Add.  e tm.  Propr i-tmrnte  /Gsoecne  »erWlorr,J 
Fonie  (di  piui-tme  età  t ed  i»  quez/o  si'qni^eafo  si  /rut>«  adoperato 
da’nottrt  antichi  teritlori,  e principalmente  quanik)  parlano  delle 
HAiinze  raratltreiche  : pattò  quindi  in  più  targa  tignificastoHe  , e 
calte  Se-rviPtre.  Fante,  senza  riguardo  d'età,  nio  par/ico/us'mcn/e 
{tnellc  che  nella  miUzia  de'ieeoU  Xfl  e XfH  seguirà  sopra  un 
ronrinu  P uomo  d'  arme  0 ii  corazziere  per  far  te  fatiche  del 
citatpo  , andar  a foraggio  . gocernore  i covo/fi  da  battaglia  oc.  ; 
a//rimcn/i  Garzone  0 .Maoolctlo.]  Lat.  purr,  servulus.  Gr.  naie, 
‘Tow)aaisv.  fCoiiiunrmente  dal  lai.  barb.  rai/r/us  din.  di  tauailuM 
quasi 'vtumi/irf/uj.  V.  f aiutilo.  In  ar.  velid.  puellus.  servut;  veli- 
liet  puclla,  incuta.)  Boee.  noe.  zi.  a.  Consider.-ile  le  maniere  e i 
costumi  di  molti,  ira  gli  altri  un  giovane  valkllo  del  padre  ee. 
le  piacque  tic.  /Are.  a.  Dirriela  al  valletto  della  sua  camera. /*ozs. 
Ger.  M.  sa.  >on  tungc  un  sagacUsimo  vaiiclto  Pose,  di  panni 
pastora!  vestilo.  Ar.  Fur.  tf.  ts.  :»enza  più  compagnia  mi  vado 
a porre  Che  d' una  mia  donzella  e d'un  vaiiclto  ».  .Montecuce.  B 
sebbene  la  iicrtua  era  concev.va  con  queste  precauzioni,  che  i val- 
lelli  soli  u«cis»ero  dal  campo,  e di  quella  cavalleria,  che  non  avea 
garzoni,  un  terzo  solo  seuzi  più  foraggiasse  (Gr) 
t — > * Picroosi  t alleilo  d’arme,  (/uef  qloianrito  cAr  cscrci/aca  presso 
1/  tìarune  tuo  signore  gli  ufficii  di  donzello  o di  teudiere  senza 
portarne  i diiiintivi . e per  to  più  per  mercede.  Diceeasi  anche 
t alletio  lemp/tremcR/e,  ma  in  questo  raso  indica  uffizio  più  bauo 
e prnprlitmeH/c  di  camrra  , e non  d'arme.  Car.  En.  Fu  Rute  io 
prima  del  Dardaiiio  Acblse  Valletto  d’arme  «cameriero  e paggio.(Gr) 
AALLICELLA.  VttMi-cèi-la.  (•$/'.]  dim.  di  Valle.  [Lo  stesto  che  VaN 
letta.  f.\  Cr  a.  «.  to.  >e'tuoghl  umidi,  e sieno  in  vatlicellr,  o 
freddi,  più  convenevnimenic  si  piaotaiio  nel  mese  di  Febbrajo  e 
di  -Marzo,  ftt.  Plut,  Non  andò  imdln  lungi,  e DoviVvina  vallkella. 
VALLICOSO,  > al-li-cò-so.  Add.  (w.  CA'r  si'/aato  m vofle opposto  a 
M<mluo*o,  CHsè  ritualo  in  mou/r.J  Cr.  t.  za.  tit.  Iklla  cultura  del 
campo  raontuoMi  c vaUico^. 

V ALLIEVO,  • (Gc<^.)  Val-li«*vo^  %’alliova.  (’i/fò  de/lu  Turchia  euro- 
pea nella  Sertìa.  (C) 

VAI.UCIANO,  VaMi*|ia>no.  [.4dd  e ini.)  .TAilator  di  valle.  Segr. 
Fior.  a.  •«.  l’erchà  quella  valle  è forliwima  . ed  1 valligiani  ar-' 
migerl,  vi  fu  II  conte  Oddo  morto. 

VtLLINCO,  • (Grog.)  VaWin-co.  Golfo  e Cantone  della  Corsica.  (C) 

• VALLIVO,  Val*lì-vo.  Add.  w La  s/eiso  cAe  Vallicow.  Targ.  fiagg. 
6.  S4S.  Come  hanno  osservalo  accadere  in  vari  terreni  vallivi  della 
Lombardia.  (Rob) 

Vallo  (MUU.)  [5m.  f.  L.  Propnam.  il  Parapetto  aitato  di  qua 
dal  fouo  tutto  intorno  al  campo  de’  Bomani,  e guarnito  di  palifi- 
cata 0 di  rami  intreceiati  in  modo  do  impedire  oqai  accetto  ai 
Ne>n/co-|  Barco.)  Lat.  valium.  Gr.  tpiih,  ;^a^«xbipa.  (baiceli, 
gali.  AiUAt  batiadh  0 fai  ebe  vagliono  per  vallo.  In  sass.  ed  in 
ted.  Walt,  in  ingl.  tea//  hanno  Io  stesso  serLvo.  Altri  cava  la  voce 
va/fum  da  vof/us  palo,  perché  di  pali  ficcasi  lo  steccato:  ed  aiirl 
dn  vallit.  In  iiers.  si  ha  Aa/u/  per  llgnum,  arbor  criasa.)  Segr. 
Fior.  Art.  guerr.  a.  iss.  I Romani  facevano  forte  li  luogo  co' 
fossi,  col  vallo,  e con  gli  argini. 

t ~ [per  eiteni,  Il  campo  stesso  cinto  di  vallo.]  7*ou.  Ger.  7.  iti. 

Stanchi  restin  nel  vallo  e sbigolllil  I Franchi, 
s — (Ogni  riparo  che  al  faceva  all'  intorno  delle  terre  per  coabab 
terle.j  Lat.  agger,  Bieord,  Malexp.  eap.  tt.  Uscirono  fuori  dette 
città,  e venoono  al  vallo  dello  sleccato,  dov'era  Fiorino.  •*  BemA. 
Star.  Ma  il  villo  alzalo  alla  Ccfalonla  si  che  di  lui  mirare  t d«h 


VALLO 

»tfl  4r«nlo  nella  terra  polrrano,  i eapiUnI  ad  un  tempo  da  qua* 
lunque  parte  st  pniea  ad  «pagoarli  »t  diedero.  (Cr) 

4.->  * Il  recinto  prinario  d'  una  (orteua.  ^oatrewe.  Le  mine  •'{»> 
cominciano  al  pi^  del  vallo  in  qualche  apertura  falla  col  can> 
none.  (Or) 

VALLO.  • (0*!Og.)  r<f/à  del  Hegno  4i  ^apnli , cupifa/e  di  diitrelto 
net  Principato  Ctitriorr  t diati  anche  II  Vallo.  (<0 
TALLOMBROSA!1I.  * (SI.  Cccl.)  Val-lom*l>ro-M-ni,  Ordine  di  religiosi 
Benedetlini  secondo  la  riformo  (altane  da  S.  Giocata  Gualberto 
nel  secolo  Xi.  Prete  If  nomr  da  uno  rafie  della  IHoctti  di  Fie> 
tote;  denominala  tuttavia  t'atlombrosa , dove  ti  ritirò  it  Guaf- 
ftrrlo,  monatro  già  dell'  abazia  di  S.  Minialo,  evn  altri  suoi  ere- 
mifi.  vi  fondò  un  monastero,  feceti  otseroare  ta  regola  di  S.  Be- 
nedetto in  fufto  la  primitiva  austerità  e ri  aggiunte  altre  tue  co- 
ifilnzioni.  (Beri 

VALLON.vCClO,  Val-lo-nàc-cio.  |.5m.]  pegg.  di  Viillone.  Bern.  Oci.  i. 
as.  la.  Quivi  è d'alteua  falla  un  vaiionacclo  DI  wlleccnto  brac* 
ria,  a chi  ben  guata 

VALLONATA,  Val-1(Wià-la  [Sf.  Lo  spazio  di  una  catione  da  un  copo 
ofraffro  : aUrimrnli  Vallea,]  Vallata,  /fav.  Coti.  lor.  Llcggl  buon 
paaao,  che  pigli  più  vallonalc. 

VALLONCELLO,  VaMon>cèl*lo.  (.Vm.j  dim.  di  Vallone.  Lat.  vatlicula  I 
Or.  avìtexe;.  ^occ.  g.  $.  f.  tl.  Per  lo  qual  fuori  di*l  valiancello 
uacendo,  alle  parti  più  bas«e  «e  nr  correva,  lor,  Med.  Vene.  aa. 
Andiaei  più  qua,  cb^  qui  u'è  mollo  poca  Dove  non  tocca  il  sol 
nel  valloncello. 

VALLO?tE,  VaMù-n«.  (5^.1  accr.  di  Valle,  Polle  grande  e spaziosa. 
Lat.  magna  valli*.  Gr.  fr)xt*Jc  Boce.  .Voe.  le.  a».  Perveo' 

nero  in  lui  vallone  mollo  profondo  e solitario,  /toni.  Jnf.  le.  laa. 
Indi  UD  altro  vallon  mi  fu  acoverto.  5.  Gio- Grùotf. Grande  abisso 
e vallone  e fra  voi  e noi.  sì  che  non  ai  può  ttaasare. 

VALIiOriE.  * (Milit.)  Àdd.  e im.  usalo  per  lo  più  net  pi.  Xome  di 
Soldato  0 di  Corpo  farmaOi  anticamente  d'stomini  natici  di  guelia 
parte  del  Braòanle  cA‘  è tra  tu  Schelda  e la  Lisa,  d'onde  eAArro 
if  nome.  Afiliiareno  gran  tempo  nell'infanteria  agli  tl/pendii 
della  Spagna,  quando  possedera  le  Fiandre:  di  poi  fecero  porle 
della  guardia  del  Re  di  Spagna,  disiti  in  due  reggimenti,  che  ti 
chiamarono  Valloni  e eoilettivomente  Guardie  vallone;  ma  in  M«e 
lulfi  i capi  ed  i sofdali  doverono  ciaerc  Jlranieri,  Mnza  riguardo 
alta  prima  origine.  Questo  ordinamento  durò  può  al  ibis.  Z>oi'if. 
Dbc  aqiiadroni  preparati,  uno  d'italiani  e l' altro  di  VaUoal.Arn* 
fiv.  <Ui  Spagnuoll  erano  di  vanguardia,  gli  Alenaoni  venivano 
dopo:  riBMRCvano  i Valloni  nell'  ultimo,  chiusi  da  alcune  coreipu* 
gnie  di  cavalli.  (Gr) 

VALLOKEA.  (Bot  e Ar.  Me«.)  Val>lo«nè*a.  Sf.  F.  e dC  Valonea.  Bed. 
Etim.  e Oroz,  Tose.  (A(  (B) 

* valLONIA,  Val-I>nu.  •%  Lo  stesso  ehe  Vallonea.  7'arp.  Fiogg.  a. 
sia.  Le  radiche  di  lormenUlla  poasono  adoperarsi  per  conciare  io 
pelli  invece  della  vallonia.  (Bob) 

VALLONIA.  * (Hit.)  VaMò'Oi'O.  ileo  delle  satlale.  (Slil) 

VALLONIA.  * (G«og.)  Lo  stesso  eke  Caulonia,  V.  (G) 

ValLOSO.  * Val-làhso.  Àdd.  m.  Pieno  di  valli.  Bentiv.  Teb.  lib.  r. 

Daulida,  riparilo  o Panopea,  E Lanbadin  vailou.  (B) 

VALLL'BA,  Vahlù«ra.  Sf.  Il  batto  delia  solle , La  filiazione  della 
valle.  LiÒKm,  Selveit.  i.  Berg.  («In) 

VALMONTONE8E,  * ValHnoo-ta-nò-ae.  .idd.  pr.  con».  Di  Valmontoae, 
easletlo  in  compagna  di  Homo.  (B) 

VAUIL'NICA.  (Agr.)  Val*niù->Di>ca.  Sf.  Sorta  d'uro  nera.  Crese.  (ió. 

a.  cap.  4 È la  valmunica  e lusca,  che  ohHIo  nere  sono.  (V) 
VAI.DGftE8.  • (Geof-)  Vi-ló-gnes.  CUta  di  Francia  nel  diparf.  della 
Manica.  (C) 

TAL018.  * (Geog.)  .inlico  paste  compreso  nell'  isola  di  Francia, 
ehe  area  per  cap.  Crepy.  (G)  Più  itatianam.  Valetia,  daf  fai.  Val* 
Invia.  (G> 

VALONA.  * (Grog.)  Va*lù>na.  Cifiò  d’.sf&aNia.  La  tletto  ehe  Avlona, 
F.  (C) 

VALDNEA-  (Bot  e Ar.  Mcs.)  Va-lo-oè-a.  Sf.  Specie  di  ooffo;  e prò- 
priasesente  coti  ti  chiamano  le  ghiatule  di  cerro  che  ti  portano  in 
in  Jlalta  dalC  itole  dell'  Arcipelago  e stella  Aforeo  per  uao  de*  fin- 
lori  e de'cnojoi.  i quali  te  ne  servono  per  Ungere  in  nero.  — , 
Vallonea,  ain.  Lat.  quercus  agylopia  cal>-ces.  (Dalla  cillà  di  Vaiooa 
nell' Albania,  da  cui  questa  ghianda  i posta  In  commercio  per  II 
venditori  di  cuo]o.)  (A)  (B) 

VAL0AAMC5T0,  Va-lo-ra-mèn-lo.  (5m.  F.  A.  F.  e di  Valore  nW  a 
•ign.  Lat.  vlrtuo,  pmtanlla.  Gr.  (Sembra  aferlsi  di  aero- 

foramenls.)  Com.  Par.  sa.  Nella  tersa  pone  il  valoramente  di  suo 
intelletto. 

VALOBAB^  Va-ICHrà>re.  .dff.  F.  A.  F.  e di’  Avvalorore  Ganl.  Cono. 
IST.  Poi  aasseguenteioenle  dice,  com'ella  valora  e accende  amore. 
(A.  A.) 

VALORE,  Va-lo-re  |An.  Merito  a)  Prezzo  {d*  ogni  cosa , cioè  Tatto 
quello  che  ella  oo^;  affrimen/i]  Valuta  (F.  Coslo.{)  Lat.  valor, 
preduis.  Gr.  riusi.  (V.  Falere.)  Boec.  noe.  sa.  la.  Allo  'ocontro 
recandogli  colali  auellclU  conlraflatti  di  niun  valora.  E noe.  oo. 
41.  Bel  quale  fùnneffo;  era  legalo  un  carbuncolo  ee.,  il  valor  del 
quale  appena  ai  pelava  atlmare.  Daut.  Par.  e.  et.  Pera  qualunque 
«età  tanto  pesa  seo  valor,  che  Irsiga  ogni  bilancia, SoddMar 
noo  al  può  con  altra  ^>«sa.  A'arcA.  Lex.  4M.  Queata  parola  «a- 
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tare,  onde  viene  caloroso,  sebbene  signlSea  propriamente  la  va- 
llila di  ciascuna  cosa,  che  «i  pigila  però  in  Unii  sìgnincsU  e si 
begli,  che  lo  noo  credo  che  chi  cercasse  liilU  la  Mngna  Latina 
polesM*  ritrovar  mni  voce  di  Unto  valore,  quotilo  è questa,  e 
che  spritoessc  quello  stesso  nella  lor  lingua,  die  questa  fa  nella 
nostra. 

a — [Coniiderufo  come  dufe  dell*  uomo,  Virtù  dell'animo  che  fa 
r uomo  eccellente  in  ogni  cosa  ch’eg:i  imprende;  e più  generai- 
mcnlc]  Virtù,  Prodozza,  [nella  quale  fiqni/Icaziourdirefi  più  pro- 
priamente nel  tento  militare:  anf.  A'aloria,  Valiira,  Valorameolo. 
In  questo  eignificaln  il  Valore  i Mtrrnnn,  albi,  egregio,  rhlaro,  fer- 
mo, guerriero,  iosllto,  generoso,  virile,  ma<«hio.  stupendo,  mara- 
vigiioso,  eroico,  almo,  giovanile,  franco,  slraordlnario,  coraggioso, 
salde  ec.  (F.  Bravura  e F.  Prfldma,)  Lai.  vfrtu*.  prxsiantia. 
Gr.  jvvxuc;,  ,6«x,  Pani  te.  o«.  Cortesia  e valor,  di*  v«  dimora 
Nelln  nustrn  città  oirrame  vuotr.  But.  ivi:  \aiore  è,  secondo  lo 
predetto  flloaofo,  votonteroMs  pigl'^mento  detle  cose  malagevoli.  E 
Purg.  <B.  t.  Valore  ò magnaniiniU  e grandezza  d'anime,  per  la 
quale  I*  uomo  ai  mette  alle  grandi  cose,  e ad  avanzare  gli  altri  in 
virtù.  Boce.  not\  t,  s.  Era  il  Marchese  di  Monferralu,  iiotoo  di 
allo  valore,  gonfaloniere  della  Chiesa,  dire  m-ir  passulo.  E hov. 
40,  n.  Se  io  mal  alcuna  cosa  vaivi,  per  lo  vitslro  valore,  r per 
l'afimr  che  portato  v'ho,  avvenne.  E H<>c  9t.  a.  In  quella  dimo- 
rando, poco  o niente  potrebbe  del  *no  valor  dtinoslrarc.  E num. 
5.  La  fama  del  valore  del  «(uale  quella  di  ciasrtiii  altro  signor 
trapassava.  Prtr.  son.  tao.  Ov’è  M valor  lo  conoscenza  e *|  sen- 
no? Farch.  Lcs.  tau.  Chi  rlvolgc««c  ogni  cosa,  non  troverebbe 
con  qual  voce  i Latini  direauo  quello  che  da' Toscani  vaiare  è 
dello. 

4 — l'oria,  Gagliardia,  atiiviiii,  Laf.  vis.  Gr.  ,^ix.  Aitif.  Air.  a.  a. 

che  degli  ucch!  tuoi  vinco  11  valore.  Oupr.  Bott.  t.  ta.  Io  sono 
legala  dentro  di  te,  cd  aggravata  di  maniera  dalla  tua  natura 
terrena,  ebe  io  perdo  la  maggior  parte  del  mio  valore , e non 
posso  elevarmi  al  cielo,  come  richiederebbe  la  |>erfnlonc  della  na- 
tura mia. 

a — • A>rfic«iisrMfc  Primo  valore  fu  detto  C Eterno  Padre , r%,’  $i 
attribuioce  l'oNNipofcnza.  Aon/.  Par  le  Guardando  nel  suo  Fi- 
glio con  l'Amore,  Che  rutto  c l'altro  elernalmenle  spira,  Lo  pri- 
mo ed  inelfaltil  Valore,  (tt)  (NV 

5 — (Bus.)  Valore  delle  noie  Lo  precisa  quantità  o monero  di 
tempo  che  ha  da  durare  oqni  nota,  t per  conseguenza  quanto  la 
tnedetima  ti  deie  tenere.  GianeUi.  (B) 

• — * Ikon.)  Il  Valore  nel  sign.  del  5 t viene  rappresentato  sotto 
figura  di  Marte  o di  frrofr,  nrinofo  della  tua  flava  e roprrfo 
della  ii^lia  di  un  Icone.  iSopru  partechic  mediuftie  mnone,  it 
valore  è espresso  lolla  te  forsne  di  una  /lonwi  con  elmo  porhmfe 
da  una  wian»  P atta  e da/t' altra  it  parozonio.  (Bit.) 

VALOBI.A,  Ya-lo-rì-a.  IJ/”.)  F.  A.  Fnlore,  in  significata  di  Ftrtù. 
Lat.  viriti*,  pr»stanlla.  Gr,  ^vvxu<;,G.  F.  11.  iva.  a.  AccampoMi 
sol  [Kiggìo  di  t;rignan»  ec.;  non  facendo  pruova  o vaioria  alcuna. 
But.  Purg.  1.  a.  Nessuno  di  loro,  per  benché  abbiano  lo  retaggio 
de' reami,  ha  loro  retaggio  della  valoria  e della  virtù,  ebe  è mi- 
gliore che  quello  de’reami.  **  Ttseid.  •.  4t.  .Uu  }ter  alquanlo  quivi 
dimostrarsi,  (Pcns.mdo  al  «no  valor,  per  cui  già  feo  NepM  olim- 
pici giuochi  lai  pregiarsi,  Che  coronai»»  fu)  in  compagnia  Genie 
meDÒ  di  somn»a  valori».  (B> 

' VALOBGSAWr.NTE,  Va-lo-ro-sa-mén-lc.  Ave.  Con  ro/orr,  [Con  eccel- 

I IcNza.  Eceellentemente,  Ottimamente.]  Lat.  valentcr,  fortlter.  Cr, 
^vvxtm;.  Bocr.  g.  *.  (.  s.  Gli  animi  vostri  beo  disposll  a 
valorMamenlc  adop<Tarc  accenderà.  E nov.  sa.  a.  Le  cosctvaloro- 
«.imcnte  operate  dal  inerbino  da  uno  e da  un  altro  racconlate  rac- 
colse. ITrif.  Esp.  iwf.  n.  Valorosamente  rotoballendo,  superò  alla 
line  II  veleno  della  vipera.  *•  Pace-  f'cnfif.  c»mf.  it.  Nella  città 
entrar  senza  contese,  E valorosaiiienle  in  sulla  piazza  Co' Ghibel- 
tlnl  vennero  alle  prese.  (B) 

\ ALOAttSISSIMAMENTC,  Va-l(M’0-sis.<i-mB-raéD-tc.f^ce.]  iwperl.  d4  Va- 
loroMoienle.  Lat.  prr*lantlssime.  Cr.  *%v/(htraxx  Lib.  Pred.  Ma 
questa  data  conballerono  valorosisslmaménte,  come  Bomanl. 

V.tLOBOSISSIMO,  Va-lo-ro-sis-si-iBO.  [ .arfd.  m,  ) superi,  di  Valoroso 
Lat.  pro;«laoUssimus,  egregius.  Gr.  Boce.  nor.ai.io. 

In  assai  brieve  spazio  di  tempo  non  solamente  le  prime  ktlere 
apparò,  ma  valorosissimo  lra’tllo*ofaoU  divenne.  E nov.  ei.  7.  n 
non  avervi  donalo  re.,  non  è avvenuto  perchè  lo  non  abbia  voi 
viloroslsslmo  cavaller  conosciuto. 

VALOBOSO,  Va-UwrtWao.  Add.  m.  Che  ho  cAlorr,  [ rirfù.]  Eccellente: 
(r  ilfccfi  più  comNnemehle  di  Chi  è prode  nelt  arme]  (F-  Corag- 
^OM  e F.  Valcnte.(  Lat.  egregius.  pru^lans,  strenuii*.  Or.  zlIsx^G 
(«XvpÀG  irfnvxto.  Boce.  noe.  ni.  «.  Comprenderete  cc.  Il  senno  da 
una  valorosa  donna  usato.  E noe.  •«,  « Tra  gli  altri  valorosi  ca- 
valieri. che  da  gran  tempo  In  qua  sono  siati  nella  nostra  città, 
fa  un  <U  quegli  ec.  measer  Rsggleri  dcTlglovanni.  E tiov.  m.  •. 
Dna  ne  dirò,  non  mica  d'uomo  di  poco  aVare,  ma  d'nn  valoroso 
re.  .4flser.  <01.  Certo  lo  a tc,  valoroso,  cotale  la  mando,  ec.  Pitr. 
eanz.  it.  1.  Un  signor  valoroso,  accorto  e saggio- 

t — Che  hi  atllvil^  Efficace.  BicetL  Fior.  •.  Le  quali  (piante)  som» 
più  valorose  c più  odorate  ne'colti  che  ne'monli.  » /^llod. 
t.  Nel  terreno  spesso  porrai  le  vili  valorose  e frondose.  (N) 

VALPAIAISO.  * (Geof.)  Val-pa-rà-i-«o.  Cfffà  del  Chili  (G) 
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vaLRBA.  * (G«of.)  V«l>ri-«.  CiUà  di  Francia  tul  dtp.  di 

M.  (O) 

VaLSIMTB,  VAl^n-<e.  5m.  ctu  oaU  ehetehei$U»  ; a<hr<m«nf<] 
Pr«tio,  Valore.  (!'.  i'jmIo  ed  Equivalente.)  Lai.  preelum.  (ir.  rtfte. 
(V.  FaUrt.)  r«t.  Br.  s.  a.  Quando  1* hanno  vendota,  elll  portano 
di  dò  ctie  vogliono,  e laariano  lo  valaente  nel  luogo  medealmo 
in  queaU  nercaoxia.  iVorafrua;.  t.  so.  t.  Ma  in  foro  toitJcieMtJtr 
basta  se  /il  ladro)  reaUluloce  quello  ch’egli  lia  lolto,oil  valsente 
col  danno. 

« La  Mmma  della  valuta  a che  aacrndooo  le  facultà  d' alcuno. 
Oon.  MoreU.  tta.  Lasciò  loro  di  valsente  qiiindiri  mila  Ihorini, 
0 più.  E tS5.  Tettò  II  valsente  di  fiorini  sci  mila,  Cecch,  Danz. 
I.  a.  U ebe  e'  non  sappia  il  mio  valsente,  o che  E'dubiti  che  io  non  mi 
ei  fermi.  E appretto:  Poeto  che  Lapo  abbia  II  valsente  Di  Iremila 
ducati,  o più,  e'  l'ba  In  beni  che  gli  dan  le  spese. 

VALSBRlItA.  * (Geog.)  ValHie>ri*na.  Eimme  di  Erancia.  (C) 

VALHE81A.  * (G«og.)  Val««è^i-a.  Sf.  Provincia  degli  Stati  Sardi  nella 
divitione  di  Pfovara.  (G) 

VALSO.  * ./dd.  in.  Poet.  Hnc.  di  Valsuto.  c iff'Valiilo,  Face.  (0) 
* VALSUTA,  Val*sù>ta.  Sf,  Lo  tiesto  che  Valuta.  Targ.  Vtagg.  s.  sto. 
Per  tutto  quello  sialo  di  Volterra  si  trovano  molta  sorte  di  dia* 
apri  agate,  corniole  ed  altre  pietre  di  vaUuta  ecc.,  che  sarebbe 
lime  il  descriverle  a benefUin  comunr,  (Ri>b> 

VALSIJTO.  • VaMù'to.  Add.  m.  do  Valere.  E.  a di'Valuto.  Face.  (O) 
Bui.  Purg.  sa.  t.  Dal  quale  /eitlo)  discende  la  inOuenaia  della 
virtù  nella  quale  è valsuto.  (ft) 

VALTELL1^A.  (Geog.)  Va|»ie[>li-aa.  Sf.  Provincia  del  Regno  bombar* 
de>-Eeneto  j tra  la  Svizzera  ed  il  TSrolo  , che  /ut  per  ciUà  cajà~ 
tale  Sondrio.  (C) 

VALTRUDE,  ■ Val-lrù*de,  Valdetrudr.  N.  pr.  f.  lai.  Valtrudcs.  (Dal 
Icd,  WMild  bosco,  e IruNf  cam,  fedele:  Cara  a'l>ofchi.  Altri  da  ai/ 
irauf  tutu  fedele.)  (B) 

V.ALGnA  , Va*1u-ra.  j»v.j  E.  J.  l E.  e dV  Valore  n«/  fecondo  rìqti.  ) 
Lai.  virtus,  praesUntia.  tìr.  i-jtxai;.  Fr.  Joc.  T,  a.  t.  in.  Tutta 
la  sua  valiira  Alla  taadifrniUdc  É peggio  che  vliude.  Ea.  a so. 
Perchè  iiua  bai  vsiura  Pensar  evao  candore. 

VALUTA  , Va-lù-ta.  ( Sf.  Ciò  che  c*ata  nno  cosa;  «i/lrtMiCN/i  | Val- 
sente, l*reu(>.  - , Valuto,  sin.  (/'.  Costo.)  Lai.  valor,  precium.Gr. 
V4UV.  A'oe.  «inr.  t.  a.  Maestro,  qaesu  mi  sembra  più  bella,  e di 
maggior  «aiuta.  G.  E.  ».  s».  a,  Tnlto  |‘arne«t  di  que'  deli' oste 
si  perdeo,  ch'era  d'ioiiumcrabile  valuta.  Vrb.  Cominciò  ad  avsel-' 
Urc  In  una  bnrilctia  di  molle  glo)«.  oro,  pleire,  perle  « gemme 
di  laiiU  vaiuU,  che  ec  ».  Palla*:,  ht.  Cane.  c.  eoa.  Diegli  lettera 
di  ri«|iosla  »l  Pooteflce,  ed  insieme  gli  le'  recare  |>re«cnti  di  gran 
valuta.  (Pel 

* — * f)«tfc  Cose  di  Valuta,  cioè.  Di  prezzo.  Fir.  ,Vov.  a.  sai. 
Lo  scheggiale,  e la  gamnrra,  le  naniclie  di  colore,  e I’ altre  rase 
di  vaiala  della  mogUe.  (N) 

s ~ Potere,  l'orsa.  Fr.  Jac.  T.  i.  S.  4«.  Messer,  quesUi  mia  carne  ' 
é viliosa;  Ma  sforrcrolJa  a tutte  mie  valute, 
s — Facoltà,  Capitale.  Frane.  Saech.  noe.  4S.  Che  vuoi  tu  che  li 
costi,  e camperotti?  Disse  l.apncrio  : l'ratel  mio,  acconciami  come 
ti  piace,  e cavami  di  qui.  lo  ho  a Firense  tanto  di  valuta,  io  le 
ne  fn  carta.  (V) 

* — * A valuta,  patto  avverh.  Seconda  la  eatnta.  E.  A valuta,  (A) 

• * [^iceei  Persona  di  gran  valuto  , case  Di  gran  reputazione , 
P'ainoto.  Ett.  S,  Ciò.  Ball.  ib».  Questo  doveva  e<«crc  ggtiuolo  di 
grande  valuta.  (V) 

B — * * (Comra.)  (Qualità  delle  tpecie  monetarie  che  tereana  ai  f»a- 
gamrnU;  e cou  ificesi;  Pagamento  da  farsi  In  valute  d'oro  od’ar- 
gCDlu;  Valuta  erosa,  ValnU  nobile  ec.  fiom  <HÌ.  (^) 

• * Felle  lettere  di  cambio  /Verso , ìm«ùi  Danaro  che  jnpia 
colui  che  prende  o coinpro  uno  cambiale  a ehi  gliela  tomntinitlra 
0 glie  la  gira.  E poiché  »/iu.i/u  m/u/d  iwò  pae/orti  in  mojtiere  di^ 
verte,  (juetle  il  rtprimoM  nelle  funne  teguenli  ; Per  vainU  rice- 
vuta in  roolanli  ; Per  valuta  in  quielarua;  Per  valiiU  in  nvcrci 
o altri  cfTcItl;  Per  valuta  lo  conto.  Per  «alnU  ricevuta,  tema 
esprimere  in  guai  natura,  ed  anche  Per  valuta  di  un  tute,  setun 
dire  ricevuta.  (A*) 

’ ~ * Ealore,  /Verso  delle  monete,  borgh.  Vtfo«.  ast.  Valeva  fa- 
goslnro  ec.  alla  valuta  d'un  turino  e un  quarto  d'oro.  (B) 
VALUTABILE,  Va-lu-là-bi-le.  Add.  coni.  Che  può  calularti , Che  è 
tlimabile.  Che  i da  tenerne  conto.  /Toccò.  Eit.  PUt,  j*oo.  an.{Ee* 
tfczia  |7S«.)  Muna  porzione  di  rsao  /tale)  ai  converte  In  nostr» 
carne,  dlscioglirndosl  liillo  c div«i(vandoBÌ  fuori  del  corpo,  «hI  es- 
sendo quasi  per  BiilU  valutabile  quella  minima  parte  che  non 
mutata  vi  rimane.  (A)  (B) 

VALUTASTE , * Va-iu-tÙQ-le.  Fort,  di  Valutare.  Che  taÌHla  E.  di 
reg  (0) 

VALL'T.tRB,  Va-Iu-là-rc.  \Alt.'\  Dar  la  valutat  [ti/lrtmenli  Preaaarc. 
Mimare.  (/.  Estimare.)  Lai.  aesliuiare.  f»r.  ri^àv.  Toc- /l'J».  ann. 
a.  «OS.  Ma  egli  valutò  e {>agù  I danni,  lìmn.  Fier.  *.  a.  so.  Chr 
simtltncnle  a occhi»  e emee  «(vesso  ec.  Valutate  anche  voi  lemcr- 
can»ir,  oc. 

s — * Diteti  Valutare  allrut  alcuna  coaa  In  conio  di  cboccl>«ssia 
che  si  creda  dovuto  e tale  TVHrrqficNe  coni»,  in  proporzione  del  | 
oatorc  cheti  tUma.  .Vagai.  Lett.  MI  conlent»  bene  di  valiitarviin  i 
ranio  di  esvA  il  serviaio  che  vi  chleclo.  (A)  I 


i ^ • flf.  pati,  é flg.  Far  conio  , Avere  in  considerazione.  CoocA. 
Bogn.  Perciò  debbe  mollo  valutarsi  nelle  noalre  acque,  ebe  oltre 
l'essere  ec.,  elle  lasciano  clope  11  loro  pawagtio  ee.  (A) 

Valutato,  Va-lu-U-lo.  Add.  m.  da  valutare,  [.y/imofo.  Apprezzato 
a anche  .b-uio  in  eontiderazumt.]  Lai.  aestimatus.  Gr. 

Earch.  Stor.  a.  |S4.  Cosi  stimali  e valutati,  fossero  tenuti  a farne 
pagare  loro  gl'interessi. 

VALUTAZIONE.  Va-lii-ta-zlò-nc.  Sf.  Merminaziime  della  valuta.  EtH- 
tnozione  del  ro/ore.  Aeead.  Cr.  Meu.  Mostrando  alcuni  peizeltj 
d'ora,  portali  dal  pacar  scop«^lu  ce.,  cosi  ricresciuti  dalla  valuta- 
lioiie  e daU'applauso,  che  non  si  stette  più  in  dubbio  ec.  (A) 
VALUTO,  • Va-lù-Io.  Sm.  E.  A.  E.  e di'  Valuta,  /hwi.  Ani.  Chiaro 
Davanxnti  (noi.  »i3.  fruiti.  Leti.)  Gloventa,  saiiiUdc,  e porto  e 
nave,  Libertà  di  claiicuDo.  è 'I  valuto.  Non  fu  uomo  veduto  Potesse 
comprar  ('una  per  ciò  ch'ave.  (V) 

VALUTO.  • Add.  m.  do  Valere.  Cottalo  E.  di  rcp. —,  Valsuto,  Valso, 
sin.  (U) 

VALUVLRI.  * (Mil.  Ind.)  Va-lu-vò-rl.  Fotne  de'tacerdoli  dell'  ultìuta 
tribù  deir/ndoftan,  delta  de'Parkt  (C) 

* VALVA.  Sf.  Lat.  valva.  Propriamente  aiaecuna  delle  due  impotle 
d'una  porta.  Latinitmo  / . Hallenlc.  (Comp) 

t — * (7.00Ì.)  Sf.  E.  L.  A'uiwe  dato  a cwichnu  de'  pezzi  di  un  gu- 
ido, di  iiAU  conehigtia;  a dueenno  de'  eegmenii  d' un  frutto  che 
ti  apre  tpontaneamentf.  Lai.  valva.  {Ealmr  porle,  secondo  i più, 
vieti  da  rn/e»  io  volgo,  poiché  le  porle  «1  volgono  iteli' aprirle  e 
nel  chiuderle.)  (A.  O.)  * Targ.  Eiatjg  t.  «a».  Ix-  valve  di  questa 
ranca  fovslli* , avranno  ciascheduna  tre  quarti  d'oncia  di  gros- 
sezza. (Rnb) 

VALVAdSUBU.  fM  Mod.)  Val-va»-*ò-ro-  Add.  e tm.  Propriamente 
Eattallo  mediato,  dai  dependente  da  allrt.t  ratM//o  iinmedialo  o 
/*aiM//r.>  maggiore,  obbli^lo  a levarti  ad  arme  ad  ogni  richietla 
del  signore  da/  gwtle  ricanutetra  il  dominio  delletue  fmssetsìoni. 
chiamale  perciò  Feudi  minori.  In  processo  di  friiupo  guetle  dulin- 
zwiti  scoixpartcro,  cd  i EaJvattori . rhiamafi  anche  Grandi  vai- 
VBMori  , si  /ruiHiNo  torente  confusi  con  l Grandi  vassalli  o Vas- 
salli maggiori, ossiiiNCNdo  ancA'rsii  il  lilolo  di  Cattaiii  o Capitani. 
/ notlri  ocrtlto/i  hanno  tormle  adoperalo  questo  nome  mW  lignt- 
ficaio  generico  di  Barone  o di  Mainate,  mo  partendolo  sempre 
da  quello  di  Milite  o dt  semplice  Lavalierc.  — , Varvanaoro,  Var- 
vassnre,  sin.  (Dal  (al.  barb.  l'afrossom^  rov<tSMr<*s^  vateauortt  e 
l'Oisorcs.'  c questo,  secondo  alcuni,  vien  dal  lat.  va/rtr  porte,  e 
[ seuor  chi  siede.  PoìcIh*.  si  pretende  che  1 valvassori  ne' giorni  dt 
cerimonia  rrano  a guardar  le  porle  de'  principi  « baroni  supe- 
riori. In  ingt.  uni//  tir  signore  de*  bsluardi.  In  ceti.  gali,  notai  o 
M«s  nobile,^  tosai  piccolo:  Piccolo  nobile.  V.  qui  appresso.)  Aor<7A. 
Ette.  Fior.  4SU  Questo  era  una  s|tezle  di  partirulare  signoria, 
come  è quella  di  Marchese,  di  Conte,  cd  aiiri  lati,  e per  avven- 
lura  assai  simile  a quelli  che  in  certi  luoghi  cc.  si  chiamano 
Valvassori  e Baroni,  o (Ih  noi  «d  altri  Catiant;  mn  eran  di  mcn 
dignità  questi,  eh' c'  Conli,  s«bhiN<c  anche  egli  aveano  casiclla  « 
K'iiule  « vassalli.  (V)  (Gr) 

^ALVIILA.  * (Anat.)  Vàbvo-la.  Sf.  Lo  tleno  che  ^a!vula.  (O) 

* — * 'Diceti  Valvola  di  Havino.  La  ripiegatura  eh' è fra  l' inie- 
ttino ileo  ed  II  rfcco;  Valvola  d'  r.astachio,  La  piegatura  semiln- 
nare  che  mnnitee  /'ori/i:io  dr//t(  venu  rara  inferiore,  nell"  orec- 
chielta  destro  dei  cuore;  >alv»U  di  Meu'senlo.  La  lamina  mi- 
dollare «of/f/iiM'ina  cAr  ai  f«rla  do/  ccrvrf/rf/o  <iì  lubereoli  qua- 
drigemini. (4.  O.) 

VALtULA.  (Aliai.)  Vàl-vu-la.  \Sf.  E.  i..|  Piectota  membftsna,  ti  fol- 
tamente locala  in  alcuni  meati  del  carpo,  che  ageialmenle  coh- 
tetile  «'  flakii  ivi  caneorrmU  il  jAttuujgiu  : ma  mm  pòi  //  ritor- 
no: e coti  terre  qtwuf  du  por/icduo/a , (come  fanno  le  nnimelte 
Mtlle  macchine  idrauliche.  — , >aÌvoÌa.  ìi'n  ] Lo/,  valvula.  Red. 
Oit.  OH.  07.  .Accompagnala  nello  cnirnrvi  da  una  gianduiella  ri- 
bintU  e dH  una  valvula.  scorre  per  l' interna  lunghezza  deli' in- 
testino. E Cont.  i.  «07.  Questa  membrana  l' ImpediKc  a giii-ig 
di  una  valvula.  E t.  08.  «la  qualche  giorno  o quuiche  nelle 
nel  Ietto  lu  rl|toeo,  le  gambe  discntlano;  e «e  poi  *i  rilurna  al 
molo,  rienfUno,  perchè  le  valvuk.  o susiegni  de'  vasi  linfatici, 
.«ono  iiideboiile. 

* — • //i'rcti  Valvula  seniiluiure . i‘«u  tpecie  di  v^tlrula  tpei- 
Umte  al  cuore.  E.  ^Sonilunure,  § «.  ,a.  iM 
t — (.4r.  Mcs.)  (Jucllo  ingegna  d>*Hlrn  a cherené  tij,  il  quale  faci- 
lita a impedisce  l'entrare  o E uscire  dell'aria,  » di  qualche  li- 
quore, come  turile  Irombe  da  irarre  acqua;  alfrlmenti  Aaian‘lia.{BÌ 
5 — (Boi.)  Valvulc  dfroN*/  J pezzi  da  rnf  son  rompoMi  /u/wnì  peri- 
carpii.  (Ga) 

* V.VL\DL1NA.  (Zool.)  Val-vu-li-na.  j/l  Crnrrc  di  roncAtg/ir^/ÒHifa/» 
u tpese  4Ìel  genere  ctacagelta.  (PI) 

AALVULITE.  * (Chlr.)  Aal-vo-li-k.  Sf.  Infiai.wiazione  delle  catoule 
del  t'urpu  umano.  (A.  0.) 

v.vLZbli.  • (Mus.)  .Vm.  I'.  Ted.  Spezie  di  dnqnt  ledetca  , che  ti  fa 
0 coppie  , cfuicuna  <fr//e  quali  gira  éntortio  a te  e ad  un  cenlro 
camune.  a timiltUtdine  del  moto  de'  pianeti.  La  inus/ru  che  lerce 
oJ  aratHJi|«ipaar  quetto  danza  è di  carattere  oapt,  ron  «no  wr- 
/wfiii  in  /rmpo  quattr^tre  e con  due  riprese  di  olla  battute  ria- 
jcuAa  ed  un  mot-itNCn/o  stMMfcru/0.  (//'ulser,  liai  led.  ‘caf-rN  voj- 
lare,  girare.)  (L)  (N) 
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VàMBA.  * N.  pr.  IN.  In  tUuo  che  BanUa.  l'.  {0) 

VAMCN.  * (Hit.  Ind.)  A*naK (fi  /^ùnN  nrffa f ttinfa  Mwt  ùwariiaziona.  (Hit) 
Vampi.  |>V^]  Capere  e Jrdore  eh' e$c«  da  yrow  /Ìam«Na;  |af£rv 
wnff  Vampo,  Fiatnma.]  Lat  vapor,  ardor.  Gr.  aru4<.  (Comune> 
mante  dal  lat.  ra/K>r  vapore  , che  I Nafiolilani  dieoiio  «inipore. 
Ili  ar.  vabjtct  fuoco,  la  prrs.  co  fuoco,  o^  splendore.)  M.  P'.  il. 
41.  Fd  nromilà  a'  nlaicl,  tra  per  lo  fraa  fumo,  e per  la  vampa 
della  paglia  de'  letti  dello  «peilàle,  abbandonare  il  muro.  FìoMim. 
4.  sa.  E siecome  le  damme  da'  venti  agliate  creoconu  iu  maggior 
vampa,  cosi  amore  per  11  cootrarii  peoalcri  stali  nelle  sue  forze 
»l  fece  maggiore.  PtclouL  fuo<^«  * gli  ocelli  , 

suoi  nella  vampa  perdèc.  Fir.  A»,  lai.  Quegli  con  tenda  di  «eia 
discacciava  le^vampe  del  nimico  sole.  *>  Ta**.  tier.  is.  ao.  Solo 
vi  «offla,  c par  vampa  di  face,  Vento  rbe  muove  daU'areae 
maure.  (b) 

t ^ * Per  timd.  e nW  «rnso  medico,  Sapore,  Eva|Miratione , P.u> 
luinne.  fìed.  nei  l*iz.  df  A.  y’a«fo.  Se  avviene  che  talvolta  se  le 
raffreddino  1' cstremllà,  riconosce  maggior  fermeiitiulooe,  o sia  ri> 
scaldameolo,  o bollor  caluroso,  nelle  viscere,  e prova  altre  volte 
vampe  calorose  alla  Icsia,  ed  al  cuore.  (N) 
a — Ptr  [Veemenza  di  qualche  passione  ardeotc.  DmL  Par, 

17.  7.  Perche  mia  donna:  manda  fuor  la  vampa  Del  tuo  disio, 
IDI  disar.  Bui-  ìei.‘  La  vampa,  cioè  I'  ardore  ec.  del  tuo  desiderio. 
VAMP  ACCIA,  Vatu*pàCH:ia.  |5/!]  jirpp.  di  Vampa.  Im»c.  Spir.  4.  a. 

l'na  vampaccia  di  fuoco,  rbe  pareva  ia  t>occa  dello  'tiferno. 
VAMPEULIAMb,  Vani*pef‘gian>te.  [Pari,  di  Vamp^iare } C'Ar  oom* 
pegfiia.  " Paim.  FU.  riv.  /tb.  4.  pag.  tea.  (/'ir.  iSBv.)  Uno  di 
(}n<»U  assai  più  clic  1*  altro  appariva  di  splendida  cuoUidczu  fuU 
guraate,  e infra  rulltautì  luci  di  vamixggianU  Damme.  (B) 
a — (Ardente,  deHo  di  Raggi  • iin«iie.j  Ciriff.  Caie.  s.  4».  E per 
fuggire  i vattipeggiantl  raggi,  Sen  giva  tra  le  fronde  su  per  l'erla. 
VAHPEGOIAHE,  Vam-peA-glà-fr.  |.V.  uM.j  Elider  vampa, 

VAHPIRISHO.  ’ (Fllol.)  Vgm-pi-ri-stno.  »Vi«.  C'rrdrnra  ne"  vampiri.  $e- 
cando  una  «uperilizioM  opinione  tarla  già  in  airuiti  fuo^Aì  deila 
Germania.  (Irz.  .4rradrntic/tr,  Fir.  I74«.)  tìerg.  (O) 

VAMPIRO.  * (Fiiol.)  Vara-pi*ru.  .Vm.  iVriute  che  ti  da  mf  un  corpo 
chimerico,  che  la  tupcrilitionc  popolare  in  f*rrui4iiita  iiMogiiiò 
uscir  da' cadureri,  e che  andauero  a tacciare  it  «angue  del  cuore 
de' elei.  (In  tcd.  cnminr.)  (A.  O.)  (>) 

Vampo.  (5m.  Calore  eh'  esce  da  gran  (laiitma  ; alfrimenfì]  Vampa. 
— , Vanpore,  sin.  Lai-  vapor,  arder.  Gr.  arp«c.  .Morg.  ta.  ts.  In 
questo  mezzo  sopra  loro  apparse  Lo  vampo,  che  parca  di  fuoco 
fosse.  Farch.  lez.  4ar.  Vumpii,  onde  par  composto  quelito  veriM, 
sigiiiDca  quello  ebe  Volgarmente  diciamo  vampo,  cioè  calore  che 
esca  da  Damma. 

t <—  (La  tu  mais  '«Icmo.]  Cirilf.  Cale.  t.  4t.  t parca  un  dragon  ebe 
sbuffi  vampo. 

a — Balene,  ifrif.  Air.  t.  (.  Lo  vampo  del  fuoco  che  s'acccndc  in 
aire.  Ciriff.  Cale.  «.  ti.  SI  mosse  con  sua  schiera  com'  un  vampo. 

4 ~ * P'ig.  Ardore  yorson.  Seceh.  rap.  e.  le.  Io,  confidato  in  voi, 
«ni  sento  il  core  Tutto  infiammar  di  generosi!  vam}io. 
a — Dicetì  Mcrur  vampo  e «a/r  /nfuriarti,  .Uenare  tmauie.  Bern. 
Ori.  t.  ts.  Ai.  Che  contro  11  Conte  vien  menando  vampo.**  Bìm. 
ani.  Aat.  Pucci,  citalo  ntila  Tue.  Gr.  S.  Gir.  alla  tace  Minac- 
cio. Tti  se'sì  caldo,  che  tu  meul  vampo.  (V)  f Qui  nei  »en*u  pro- 
prio./ (M 

t — E ptr  limil.  [Andar  superbo,]  Vaolarsi.  luf  gloriati,  se 
^acisre.  (io  i»p.  Aum}:ù  loillaDleria.)  Cupr.  Boti.  La  nostra  lingua 
r allissima  a esprimere  qualsivoglia  coocetlo  di  filosofia,  o a«lro- 
logla,  e di  qualunque  altra  scienza,  c co<i  Ih-iic  come  si  siala  la- 
tina, e forse  anche  nella  greca,  della  quale  costoro  menano  gran 
vampo,  i^on.  Tour.  4 i.  Tu  m'  hai  'ngannato,  e si  ne  meni  'I 
vampo. 

VaMPAiBE,  Vam-pó-re.  ] F.  j.  F.  e di'  Vampo.  Lìb  Op.  div. 
A.  aa.  Mostrerò  segni  e prodigii  di  sù  in  cielo  e di  giù  in  terra 
cioè  sangoe,  r foocn,  c vampore  di  fumo. 

VAN.  * (i*eog.)  .Vni.  Orcondurio  della  China.  — Lago,  Patcialato 
t città  della  Turchìa  urtuficu  nrff  Armenia.  — Città  detta  già 
Artenila.  (fì) 

Vanadi,  * (.MH.  Scand  ) Va-oà-di.  Dea  della  Speranza.  /IhiH-ilia  in 
celi.  gali,  vai  bea:  e hun  si  scambia  con  eon./(Mit) 

VANAGLOBIA,  Va-na-glo-ri-a.  \Sf.  comp.  Smoderato  dcthlerio  di  glo- 
ria ; Detiderio  di  gloria  ipìniu  infinv  alla  vauiià.  —,  Vanagrotia, 
Vaoagrorla,  jìn.|  Lat.  inanis  gloria,  superbia.  Gr.  ai>«os$t«.  'J'ratl. 
pece  mori.  Vanagloria  « un  daaiderlo  di  gloria,  ed  é questo  pec- 
calo mortale.  Maettrnzz.  t.  S.  La  radice  di  tutti  i mali  è la  su- 
perbia, e di  (|uesla  nascono  selle  vitii,  cioè  la  vanagloria,  cc. 
bella  vanagloria,  secondo  questo  bollore,  nascouo  scile  figliuole: 
la  disubbidienza,  il  vanlaurnlo,  ipocrisia,  couWruionv,  pertinacia, 
dlKordio,  e presunzione  di  noviiadi.  E t.  y.  t.  Muno  non  va 
cercando  i precipui  veslimenli  e preziosi,  eccodendo  lo  «tulo  pro- 
prio se  non  se  per  vanagloria.  Paté.  ta*.  Paole  esser  l'appeUio 
e 'I  disiderio  della  gloria  vizio  e peccato  quando  cc.  si  desidera, 
roo  vanaraente;  e allora  f'appetta  vizio  di  vanugloria.  Don/.  Pwg. 
II.  01.  O vanagloria  deU'uoiatte  posse!  Com.  Vanagloria,  socoodo 
Apoatino,  è un  giudirio  falso  d' nomini,  che  sllmano  sò  es««re  ol- 
Umi,  e vogliono  parere  ottimi.  Bocc.  noe.  st.  n.  Cominciò  a vo- 
lerla  riprendere,  c a dire  ebe  questa  era  vanagloria.  Din.  Comp. 
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a.  4S.  La  vanagloria  II  guidava,  e molU  sarvigl  facea.»  Tr.  Giord. 
Tred.  t.  laa,  Quealc  sono  le  vaaUall  loro,  c i dlletU  oorporali  • 
vanaglorie.  (Pe) 

t — * Dieem  Prendere  vanagloria  e cale  Jnvanire.  F.  Prendere  va- 
nagloria. (N) 

a — * (leon.)  A^nna  di  ardito  aspetto  con  dnc  corna  in  cajwsufie 
quali  è collocalo  tm  fatelo  di  fieno;  ocoero  colla  tetta  ornala  di 
penne  di  pavone  e di  due  orecchio  asinine.  7'atora  ha  in  tMono 
UNO  rjicccAioa  con  soddio/asionc  rripira  Todorr  deiFinceneo  eh'elia 
dà  a tc  stessa.  (Mil) 

Fanagiona  dlff.  da  Orgoglio,  f'anifò.  brgogfio  è smisurata 
slinu  di  sé,  che  et  porta  a prezzar  noi  slaesi  più  di  quelli  che 
valgono  meglio  di  noi.  Tanifù  è stima  esagerata  e sovcoie  ridi- 
cola per  pregi  che  non  son  noatri  o son  raolUi  frivoli.  La  Fona- 
gloria  è un  po' meo  fatua  della  FaniJà;  riguarda  cose  unpo'più 
serie,  le  considera  in  modo  più  Mrio:  è una  spneie  di  ambizione 
desideroAa  non  d'altro  che  della  stima  itegli  uomini;  è noa  specie 
di  presunzione  che  erede  aver  persuasu  tallo  il  meodo  del  proprio 
merilo,  quando  dimostra  d'esscrne  ben  persuasa  «Ila  slessA 

> A>iAGLoRlA>TE,  * Va-fu-glo-rlàn-le.  Pari,  di  Vaiitglorlavc.  Che  ti 
tvnagloria.  F.  di  reg.  (O) 

\ A>AGL<>RI.%RE,  Va.(ia.glo.rUi-rc.  (>V.  po««.]  Fare  o dire  olcunn  cota 
per  cuNngforiu. /zif.  superbire.  Gr.  òripnfaevJiySai.  Lab.  ai4.  Se 
io  per  ti  loro  llloii  te  li  nominasal,  in  luo  danno  te  ne  vanaglo- 
rieresti. i'ur.  ti.  Ilice  eh' e*  v'ara  con  quel  nome,  non  voile 
dire  rqvera,  per  non  vanagloriarsi.  Tronc.  «FuccA.  Op.  dir.  itr.Di 
rio  ci  possiamo  bene  vanagiorlare,  come  di  nostra  cosa  tolta. 

t — * E n.  ali.  Cumm.  Dant.  Par.  t.  las.  Tutta  l'umaaa  genera- 
zione era  UtiaiidiUi,  però  che  dal  principio  si  torse  da  via  di  ve* 
rilà.  disubbidendo  e Insuperbicndo,  vanagloriando,  c peccando  nel 
vizio  della  gota.  (5) 

\ A>AGLURIATO,  * Va-na-glo-rlà-lo.  Add.  m.  da  Vanagloriare.  F.  di 
reg.  («) 

VA>AGL0H10S.tMB>TE,  Va-oa-gio-rio-sa-mcn-le.  Aev.  Con  vanagloria 
Lat.  superbe.  Gr.  órrzpoyxw;.  JCep.  Faug.  Non  vogliale  vestire  e 
calzare  tanto  vanamente  e vauaglerioaainenle. 

VA^AGLORK)SisSIMG , Vu-na-glo-rio-flÌ»*ai-i&o.  Add.  m,  sM/terf.  df 
Vanaglorioso.  Segner.  (A) 

VaNAGLUIUOSO  , Aa-na-flo-riù*«o.  Add.  m.  L'Aa  Ad  vanagloria;  (al- 
friMcnfi  Miltanlalorc,  Supcriw.  — , VanagroUooo  iin.j  lai.  super* 
bus.  Gr,  óiti»vfav»{.  0.  F.  m.  ur.  r.  Vago  di  genti,  e d'araicL 
nuovi,  e vanaglorios*»  mollo  per  avere  stalo  e signoria.  Carole. 
Ifìecipi.  spir.  Ollr'a  ciò,  ruomo  vanagloriooo  fa  in  un  altro  modo 
ingiuria  al  Signore.  Paté.  tao.  Vuole  l'uomo  vanaglioroeo  esKrc  lo- 
dato onorato  e riverito,  per  venire  in  notizia  delle  genti,  e per- 
chè si  manifesti  alcuita  sua  eccellenzia  e bontade.  Fìr.At.  im.  Con 
quella  Viinagllor(Ma  onlcn  lozione  ella  di  iBotlra  quel  suoaiilAo  gotiiato. 

VA>AGROLlA,  Va-na-gro-li-a.  [ Sf  comp.]  F.  A.  F'  $ di  Vanagloria, 
ficlt.  Tìzll.  ino.  Questo  è pieno  di  vaìugrolia. 

VAhAGROLUiSO,  Va-na-frtr-lió-so.  jAd-t,  hi.  coiiq).]  F.  A.  F.  e di  Va- 
luglnriuso.  Iteti.  Tuli.  ioa.  Alcuna  persona,  o sia  vauagrolloaa, 
u invidiosa,  o tlaiida.  E appresso:  Di  colui  eh'  è vnnagrolloso  se 
ne  può  dare  questo  esrnipro. 

t'.\>.AGHOBIA , Va-iia-grò-ri-a.  Sf.  comp.  F.  A.F,  e di  Vanagloria. 
Gr.  S.  Gir.  aa.  Altri  soim)  che  tengono  castità  per  vanagrorìA  (V) 

Vagamente,  Va^ia-tnén-te.  Aiw.  Coh  toNila.  Lai.  inanitcr.  Gr.  a«Wc. 
/foce.  iVov.  77.  a.  Di  elò  seco  sigia  vanantenle  gloriandosi,  mo- 
slraaa  di  vederlo  assai  volenlkri, 

t — ^eitza  ragione.  Post.  ii.Sooo  forlmoantc  da  riprendere  coloro 
che,  vanamcnie  sperando,  prometlono  a sé  medesimi  loefa  vita. 

3.  — Senza  profitti*.  Cavate.  />ùcipf«.  spir.  Come  arbore  lafruUuoeo 
si  dee  lagMarr,  acciocché  non  occupi  ta  terra  vanamente.  » (-èlio  «. 
l'rullificanlc  gtietlo  et.  é dalla  Cr.  couqttaiche  tarieià  riporlvle.)(K) 

4.  — (Oziosamente.!  Tuo.  BU.  Amore  non  È altre,  che  tua  vita  vana- 
mente nvenarc. 

0.  — liiulilnenle.  Segner.  Mann.  Lue  io.  t.  Iddio  U ha  data  cor- 
(csemenic  tal  grazia,  auenr  eoo  soprabbondaaza,  e tu  aSatIo  lasciasti 
di  corrUponilcre,  trascurando  I lumi,  le  ispirazioni,  gli  inviti, 
ch'egli  ha  spooJ  in  le  vanamaaU.  (V) 

/'unaMteNle  diO.  da  /ncauv , A volo.  /nutUmànte.  Indarno.  A 
c<ìlo  par  ebe  indichi  non  sa  che  più  d'  /itvasto.  Parla  a volo  an- 
che I*  uomo  che  nulla  dice  di  solido;  questa  frato  gprimc  non  solo 
r inefficacia  del  discorso,  ma  la  intrinseca  sua  vacuità.  Opera  a 
voto  non  solo  chi  non  olllene  l'intento,  ma  chi  non  intra  giusto, 
chi  fa  le  cose  a caso,  /nraiw  riguarda  sempre  la  poca  proficuità 
dell'opera  o del  discorso:  Jtfolli  che  promettono  « velo,  pronsef- 
fuMo  fMranci  per  olirai,  non  per  sè,  perchè  fanno  I luco  lóurcuj. 
Ineano  vale  Knza  cITrUo,  /nMfilmeitfr  senza  Qlllità.  Nd  pri>u>  caso 
manca  lo  scopo  «ecoodarlo.  Perde  il  tempo  imeamo  chi  non  fa  nulla 
di  bene;  ta  perde  inutilmente  ehi  vuol  fare  II  bene  ma  non  gli  rie- 
sce. jVomiM  Iddio  invano  chi  lo  nomina  fuor  di  luogo,  appur  con 
dispregia;  B'eeeuno  le  snvoea  Inultfmenle.  Fonamenie  può  significare 
alira  cosa  ch«  Chi  parla  vanamente,  oMia  con  vaallà  di 

sè  Rtego,  crgle  cerio  di  non  parlare  invano;  nà  inmino  egli  porla, 
poiché  ndl' opinione  di  molli  chi  più  si  lods  è più  degno  di  lode. 
Fanasttenie  ha  senso  talvnila  del  pralle  Jneano,  ma  molto  rado  e 
poco  comune.  Indarno  par  più  poetico  che  Ifiraao,  ed  ha  talvolta 
senso  più  pieno  e più  franco. 


41» 


vanai»kami 


VANGATORE 


VA>APftA!iTI.  * (Hit.  Ind.)  Vii-na-^àniU.  AirtaTdi  soUùirH  indiani, 
cbt  godono  gran  fama  di  tonifià.  yivono  nW  più  folto  delle  fo^ 
rette  colle  loro  famiglie^  nè  fìalimentanoche  d’eròe  o di  fruUi{MH) 
VANARE,  v«>{iÀ«re.  (Y.  att.)  y.  A.  y.  « di’  Vaneggiare,  ^ant.  Pwrg. 
la.  IT.  SU«a  vnni'  iiom  che  «onnoteiilA  vana,  f'arctt.  Erecl.  sa. 
Ciucili  che  dicane  cove  vane,  o da  fanciul(l,  hanno  i lorv«rbtpro> 
prii,  vaa^lare,  o coaie  divte  Dante,  vanare,  e pargoleggiare. 
VAhDAEl.  • ((ieog.^  Van-dà>U.  .-<fi/tcAi  popi/U  dell'  Alemanna,  lungo 
Il  mar  Baltico,  che  irrup>ierii  neile  (lailie  c ne(/'  Italia,  e li  tta~ 
òitirono  nella  .V/Mfrna  e nell’ Africa.  {G) 

VA.VDALlA.  • (Geog.)  Van*d»>li*a.  Sf.  ffome  del  ihecato  di  yenden 
nella  Pomerania  ulteriore.  — Città  degli  Siali  Uniti , ctip<Ya/e 
dciy/Uiuete  (G) 

VAM>£Ll'S!.i.  • (Oog.)  Van-<le-lù*4l-a.  Sf.  .Vome  che  prete  la  Betica 
dopo  t'oecupaxione  de'  yandali,  mutolo  poi  in  Anda|ii«ia.  (G) 
VANDERLIJiA.  * (Gcog.)  Vaii-def-lì-na.  ìsola  tM  golfo  di  Carpcnla- 
rht  mila  cotta  teUcHtrUmale  detta  .Vur.ro  Olanda.  (G) 
VAM>1EME>.  • ^Geof.)  Vaifdiè-mea.  Itolo  del  Grande  Oceano  aw* 
tirale:  della  anche  Van  Dienien  e Dlemei».  (G) 

VAM>RK<ilSlLO.  * Vaiwlre-gi-f>i-lo.  *V.  pr.  mi.  Aaf.  Vandregi'Muit.  (B) 
VAM»Bl.'RGii.  " (Grog  ) Vand-obùr^go.  O'nò  della  Prtuiia  occ<de»> 
tale.  (C) 

VaDDV.  • (Geog.)  Fiume  di  Francia.  (G) 

A'AMIARK.  Va>tiM«re.  Y.  ait.  F.  A.  La  fletto  eht  Vanare.  F.  t di’ 
A’ancffiare  ftirn.  ani  .Veo  de  Morata  dn'.M>ircomi.  l*efchè  acrcr- 
lata  «ia  La  niivredente  g«!nU*,  Che  dicono  implnm«ut«  Ch'eovudo 
vnnrmidn,  (Fedi  nulu  su.  ChDI.  Leti.  )V> 

VAM  g<;iame>TO,  Va-neg'gia*mfn«lo.  j5wi.  il  ranegghre  o /li/le</fliarr; 
altrimenti\  Foiire'aiamrnlo,  Impaizanirnlu.  Lai.  insania,  delirano. 
Gr.  jra/j*^a»vaai{,  ft*e**aax  StgHcr.Pred.  a.  ».  Gdile,  initere,  iidilv 
qtial  *ia  poi  l’eailo  dì  tanti  votlri  amoriHi  vaneggiaifienli.*'  F Jner  i. 
»a.  t.Dìreaionoi  chef  toro  indovinaoKnti (oxseroda urtedi  antivedere 
il  futuro,  non  da  «upertlliioso  vaneggiamento,  tratte  da  ciò  che  ec.  (B) 
VAMGGlAATE,  Va>oeg»giiin>t«.  \Part.  di  Vaiicggiarc.)  l.'Ae  vonr^^io. 
—,  Vanianle,  ti'u.  Lat.  delirali*,  tir.  M.  F.  a.  t». 

Vanei^iantr  ori  colmo  della  «iiiu  gloria  mt.  gli  parve  nella  fronte 
topra  II  ciglio  uno  pìccoIrN  rarlniireltu.  ” Saletn  Itiad.  o.  44.  .\tridc, 
pria  r'imbatlrró  con  te,  Vanrg^ianle  iti  quei  modo  rh'r  perm>e**o. 
O sire,  in  partamrnto.  Ch.t?,  fliNr,  {Biòl.  tUic.  II.  iT  »4«.>  Va- 
neggianti fwieti.  IN) 

VA^EGGiARE.  Va-iirg-gui-re  j.V.  <m.)  Itire  o Far  cote  rane o dri  fan- 
«tuffi  : aUrimenli  Parroleggiarr,  Ramlwkggiarc,  |Folcgginre,  Scioc- 
cbegtfiarv  oc.  —,  Vanare,  Vaneare.  .■•iii.j  Lat.  drtlprrc.  delirare. 
Or.  iraftar^etv'iv.  Uh.  .4m»r.  Seia  ior  «ia%  Ibi  fe’ vaneggiar  noi,  che 
aiamo  di  tanto  ingegno  re.,  I»  ma  giotiiimt  non  ta^ia  coinè  poirà 
contraatarel'  Prir.  ton.  100.  Eeon  duro  pcii«ìer  tceo  vaneggio  / «rcA. 
/>ml.  s».  Quelli  che  dicono  co«e  vane,  o daianoulli.  hanno ilor 
verbi  proprii,  vaneggiare,  o,  mine  disse  Dante,  vanare,  e pargo- 
leggiare. * 

» — Riuscir  vano.  Ar.  Fur.  la.  *»»  Quivi  de' corpi  Torrida  ml- 
tlura,  Che  piena  avea  la  gran  campagna  intorno,  Poela  far  vaneg- 
giar la  fede!  cura  l>e'due>niinpagiil. 

B — Schrrtare.  T’oaii.  Ccr,  is.  bb.  Nelle  tpeinnchc  "tic  Zellro  tace, 
E In  tallo  è fermo  il  vaneggiar  dell'  aure.  (M)  (Altri  più  accana 
riamenlc  leggereste  Vaiineggiar  ria  vanni  , ruine  Aiegglar  riu  ale. 
fàiti  guelin  del  Meltislano  negli  Orti  Ki/nt.  M6tì}  lusinghiero 
Che  per  l'ameno  prato  Vaneggiando-  leggero  Lo  vitarso  odor  rac- 
rogli,  E le  rime  de*  Bori  annodi  e sciogli.  riccrrf^AAe  fu  più  pro- 
pria tptev/nnoR'  dal  feiTgcrri  vannragitndo  e iMfeniferti  Diluitlcndo 
ìeggerracnle  i vanni  ) (P> 

4 — t-srr  vano  o roto.  Lat.  inane  «ve.  Or.  vcvs-c.  Itant.  Inf. 

I*.  B.  Nel  drilto  raetiru  d<-|  cAtn]Hi  maligno  Vaneggia  mi  pano. 
K V.  rs.  Quando  noi  fnniam  la.  dov'el  vaneggia  Di  «olio,  per 
dar  |uwe  agli  «feraiti,  I.0  Dura  di»»e:  ec. 

B — |Y.  pfUj.  nrf  primo  tfqn.{  Hunf.  Par.  tB,  sa.  Dii*  ben  «'  iin- 
pingu.v,  Bc  nnii  ti  vaneggia  Bui.  tei:  Se  non  «i  vaneggia;  cinè, 
se  l'uomo  non  ai  da  alle  eo«e  vane  del  mondo 

* — * E eoi  quarto  rato.  7'roff.  Gor.  Pam.  11.  Quanto  ti  va- 
Dcggia  « 9|>enile  a fare  ec.  inanicllucci  innrieiitali  , gonnellucce 
accincigliale,  «>»i  quanto  < no  ecco  nccHMfó'o.)  (N) 

» — All.  Immaginare,  Ideare,  Concepir  col  peutiero  quasi  fuor  di 
M.  Cor  En.  Uh.  «.  r.  bbs.  E col  Buio  e eoi  «angue  Di  lei  pla- 
cherò I' ombre,  e farò  M*ie  l.e  ceneri  de*  miei.  Ciò  snnrggiaiido 
lofuritvo.  AT  fiò.  .7.  p.  o7t.  Non  però  nc  temo  Quel  che  In  oc 
vaneggi.  (M) 

7 Render  vano,  Eludere.  Iti/rz.  tt,  Degli  uomini  raggiiardaiiti 
vaneggiava  la  vista.  (Il  Uil.  dice:  respicicniuin  homimiin  friitlra- 
balur  ioluilus.)  (V) 

B — (Yd  fu  forza  di  nome  /ter  Vaiicggiameuto.j /Vfr.  ton.  i.  E del 
mio*  vaneggiar  vccpogna'fe  'I  fruito. 

B - ‘ (Med.)  Delirare,  Ettrr  j/reto  da  aiieitarione  menfafe.  (A.  U.) 

Posili,  Dii.  \auegglare,  delirare,  esser  atleoaio  della  mente.  (N) 
VANM,i,t.iT<),  * Va-iieg-già-lo.  Add.  m.  da  Vaneggiare.  K di  reg.  (0) 
\A.NEG(;|\T<>KE,  Wneg-gla-ló-re.  (f'rrò.  m.  di  Vaneggiare.]  f?Ae  »a- 
neggM.  Lui.  deliriu»,  devlpicns.  Or,  wszooviv,  Duon.  Ficr.  s.  ». 
t*.  Vancfgiator  ec.,  die  «limi  Gloria  maggiore  U far  maggior  paxtie. 
V.ANEGGIATRICE , * Vj-ncg-fla-lri-cc.  Ftrb.  f.  di  Vaneggiare.  Che 
maneggia.  F.  di  rrg.  (U) 


VANEGGIO.  • (Agr.)  Vi-néf-fio.  Sm.  Pezzo  di  Urrà  mettala  cuUtara 
ruffa  rpuafr.  Buruffald.  Canap.  L t.  Ap|iirirà  In  tal  gaita  un» 
pianura  Tutta  egual , ch'io  non  to  perchè  «'appelli  Vaneggio  a 
vaneggioiie:  altri  quaderno  II  cIiìbs»,  perché  forse  ha  quattro 
laU.  (P.  V.) 

VANEGGIONE.  * (Agr.>  Va-neg-flò-oe.  .Sm.  accr.  di  Vaneggio.  F.(p.  v.) 
VANERELLO,  Yt-nc-rcl-lo.  [Add.  m.)  dim.  di  Val».  Bed.  rim.  Vane- 
rello mio  euur,  che  giri  intorno,  Qual  notturna  farfalla,  a un  de- 
l»ol  lqn«.  ^ 

* VANESIO,  Va-nc-al-0.  A*».  0 add.  GùH'aNC  cuho.  ò'vca/j(o.  /.omòru- 
ichini.  Pananti.  (Mol) 

VANEZZA,  Va-nèi-:a.  \Sf.  Leggierezza  . FollUii  a/fetMcitffj  Vanità, 
taf.  vaniUs  IrvlUt.  Gr.  at«eTe(,  parsuòcnt.  Fr.  Jai . jT.B.bb.  74. 
Nulla  ci  è maggior  vanexza.  Che  servire  a chi  tl  tprcsxa.  Amm. 
.tnt.  S4.  ».  a.  Sempre  alla  salollanta  è congiunta  vaneua  di  lai- 
dura.  frane.  JtàcrA.  rfm.  ter.  Filip.  di  ter  Albizo  il.  E quello 
stipular  chiama  vaneua. 

1 — [^ana  e«liiaaxione  di  tè.]  Libr.  Diccr.  La  detta  scnleiuia  fue 
smituraUmt-Dle  aainota,  e piena  d'  orgoglio*»  vanezin. 

VAN<;a.  (Ar.  Mk«,  e Agr.>  \Sf.\  Slruntento  di  ferro  con  inonfco  di 
fruito,  thmile  alia  pala  che  serve  per  lucorar  la  terra.  [^Hterf# 
orncfc  rutlico  è appuntato  e ti  profonda  o forza  nella  terra  per 
rivoìlarla  e prepararla  alle  tementi:  ed  A<i  però  un  ferro  nel 
manica,  per  appaggiarri  il  piede:,  gueilo  ferra  è detto  Stecca  e 
Vangile.)  Lat.  Mpali'in.  ( Il  Vnralori  crede  che  questa  voce  ap- 
partenga ad  una  delle  più  inlielie  lingue  d' lutila.  In  iiert,  cm 
orlo,  e trAnf  rlvolgimentn , da  ghaUden  rivolgere,  vnlUrc:  e però 
ran«;ii  può  «piegarsi  per  isDuinenlo  con  cui  ai  volta  la  terra  del- 
Torto.  V.  Fangare.)  Bo’’e.  noe.  tl,  t Sono  ancora  di  quegli  as- 
sai, che'  credono  troppo  bene  ebo  la  cappa  e la  vanga  ec.  lolgano 
a'  lavoratori  della  terra  1 coorupiscevon  apprliU.  E noe.  14.  n. 
Etti  con  vaapo>  c chi  con  marra,  nella  ttraila  paralisi  dinaeui  al- 
T.Auglulicrl  ec.,  Il  ritennero  e prctono.  Patlad.  eap.  41.  Seghe 
piocdlr,  e vanghe,  e ronconi  per  governar  le  siepi.  Cr.  1.  b.  b. 
E toprapposla  ivi  ancora  la  delta  terra  con  le  vanghe,  ovvero 
con  le  pale,  si  dl«ponga  c ordini  tecendo  la  foroi^  delle  ripe. 
F)ranc.  Saeek.  rim.  il  Assai  vi  fruita  più  11  terreii  lombardo, 
Hanu  operare  o buoi,  o vanga,  o cappa,  .ffam.  Coff.  4.  si.  Colla 
vanga  maggior  rivolga  appre««o  II  piu  caro  terren. 

1 — Dkfti  Andare  a vanga  e l'ale  Trovare  il  fcrrcno  facile  u la- 
vorarti colla  vanga:  [ e diceti  anche  del  ferreno  yitundo  dee  et- 
erre  vangato.  F.  Andare  a vanga,  $ «.] 

s — * Cbtdc  II  lavoro  va  a vanga,  dicono  i contadini  quatkbi 
fi  renile  foro  facile  il  lavorar  fa  ferra  ro/fa  i«Nga.  (A) 

3 — F.  flg.  Trovar  facilità  in  checchessia,  Succrdcre  le  cose 
prosperamente.  (/'.  Andare  a vanga,  § t.]  Lat.  in  facili  esse.  Gr. 
tt  vt%òl<u  titxt.  Salv.  Graneh.  ».  3.  IMcrrcoo  è mirabile,  e va  a 
vanga  Per  ccrHtcoxa.  .l/af«n.  7.  »i.  E poiché  fatti  egli  ha  certi 
«uni  incanti,  Che  gii  rÌc«coii  bene,  e vana»  a vanga,  re. 
VA.NGACCIA.  (Ar.  Me«.)  Van-gàc-cia.  |5/!j  di  Vanga,  .fior.  »rA. 

Avendovi  trovalo  una  cappella  e una  vangacela. 

VANGAJOLA.  *(Ar.  Ur.«.)  Vaiv-ga-ió-ia.  Sf.  Lo  tieteo  eht  (Gangamo.  F.(h) 
VANGAit'OLE.  (Ar.  Mct.)  Van-g»-Juò-le.  \Sf  pf.)  Spezie  di  rete  da 
peteare,  [cAr  lienti  con  mono  da  mno  o più  persone,  mentre  ed- 
iti ^rogano  con  un  frugatvjo.]  Boct.  Aoe.  bb.  7.  Quella  che  dl> 
nanil  veniva  , recava  In  «uHo  spalle  iiit  paio  di  van{pjuole.  Lor. 
Med.  csna.  ib.  s.  Voi  terrete  le  vangaiuole;  lo  ton  quel  che  vo* 
frugare.  Lasr.  .Mi, tir.  »».  Nella  niaii  destra  un  pa'  di  vangaiuole 
Tiene,  c nella  «inlslra  un  frugatoio.  » A'ofeiN.  Annoi.  F.  B.  ». 
8.  a.  Vangaiuole,  dal  vangare,  specie  di  rete.  (X) 

VANG.ARE.  (Agr.)  VoB-gà-rc.  [Alt.  e ».]  l-iworur  la  Urrà  con  vanga. 
Lat.  bipaiio  fodere.  Gr.  axansrrtv,  etvrrri».  (V.  Fango.  In  oland. 
grorni  ovvero  oMigracrn  cavare.  Paltad.  eap.  ».  Vangare  e apan- 
dcre  il  sostrnlanicnla  della  vite  , produce  3 lei  accrcscJmento.  » 
(9uf  fo  /c:fo»c  è gnaeta,  e in  fuogn  di  Vangare  dee  leggerti  Di- 
lungare) (M)  Cr.  ».  ».  X.  Il  luogo  che  a quuslo  arbotcello  sarà 
deputato,  si  dorerà  pastinare,  ower  vangare.  (B> 
t — * IHcesi  Vangare  a vanga  ritta  . Vangare  a vanga  patta  o a 
punta  innanzi,  secondo  la  dtivrsa  maniera  di  premerla  vangaeoi 
piale  pcr/h-Ndicoforinm/s  0 obbtiquamente.  (A) 

S — * Diceti  Vangare  e vanga  sotto  0 a due  puntale,  quondo  feenfa 
la  prima  puntala  o rangola  a punto  innanci,  ti  riprende  la  pun- 
tata nel  medesimo  posto.  (A) 

4 — (fVr  afmif.  c in  tento  oferno.]  liocr.  noe.  7B-  7.  Trovando  Tio- 
goceln  nelle  posses*toni  della  cooiare  II  (errcn  dolce,  tanto  vangò 
e tanto  lavorò,  che  una  Infermità  ne  gli  fopravvenne. 

VANGATA,  Van-ga-la.  (Ay.)  fJbfpo  di  vanga  a Lavoro  fallo  colta  vattga. 
t — Terreno  vangato.  Cr.  e.  s.  4.  Acciocché  Tuna  e l'altra  vio- 
lata si  riruoca  per  lM>nefldo  del  caldo  r del  freddo. 

VANGATI),  Van-gà-to.  Add.  ni.  da  Vangare.  |£«L'orato  coffa  ranga.] 
yCfitm.  Colt.  ».  ISO.  Grasso,  lieto  il  terreu,  vangato  e rullo,  Ove 
non  sta  per  entro  erbe  0 radici,  Alle  rifmile  doni, 
a — \Ed  in  forza  di  cm.  dtorsi  II  vangalo,]  U terreno  vangato. 
Dar.  f'oit,  107.  Di  Gennaio  semina  legumi  e agrumi,  fave  In  sul 
vangalo. 

vangatore,  (Agr.)  Vao-ga-tò^v.  jferf».  i«.  di  Vangare.]  C'Ac  tHWipa. 
Buon.  Tane.  ».  7.  C voi  vangatori.  Voi  che  aarchiate.  Voi  che  po- 
tate, Lavoratori,  Laseiatc  Toprc,  Ognun  si  sdopre. 


VANNI 


VANGATRia*: 

V\NC\TRICE,  • (Agf.)  f'erit.f.  Vangare.  Che  vanga.  I 

y.  di  rrg.  (0) 

VANGATURA.  (AgT.)  Van-fa-lù-ra.  l'alto  del  vangare,  e il  Tem- 
po cui  ti  ialina. 

VaNGRLICO  , Vari'gC'li’CO.  [.Idd.  ni.  lo  tletto  cAe[  Evangicllro,  y. 
Lai.  evangelicu».  Gr,  tuzyydiKo;.  A'if.  S.  Gir.  si.  Che  allro  pre- 
dica U legge  nwrtaica,  ovvero  U vangellca?  » E yu.  S.  Eufro». 
s*T.  Nel  qusle  /munùlcro)  aveva  molli  sanllMinti  ijioaacl,e  grandi 
amici  di  Dio,  i qoali  facevano  unla  e vangclica  vita.  (B) 
VANCF.LIO,  (Cccl.)  Van-g«fli-«  T.  A.  E.  e di\  Vangelo,  (Evan- 

gelo,) fìwr.  iis.  Uno  monaco  giovane,  il  quale  in  quella  oic«va 
avea  cantato  11  vaogelio,  Torve  con  peccalo  mortale,  fu  lavavo  dal 
diavolo.  .VarilrM::.  «.  ti . Gode  II  vangelo  dice:  Chi  è di  voi  che 
abbia  una  pecora,  e caggia  il  vabaln  nella  (ovva,  or  non  ta  terrà 
egli  e levaralUi?  E t.  84.  Non  «1  dee  porlarc  turo  la  pure,  ovvero 
ad  offerere  dopo  11  vangelio. 

VANGF.r.lATA.  lEccl.)  Vau-gc-li-vu,  [Add,  e ini.  Im  tletto  eh*  Evan- 
geli«la,  y.\  Lai  Evangelista.  Cr.  *y*yyiìkiTri»;.  jV<w»/r«r:.  a.  tr. 
Nota  che  le  feste  degli  appostoli,  e de  1 vangelisti,  e de'qiiallro 
princitMiIi  Dottori,  »i  debbono  i>cr  tutta  la  Chiosa  celebrare  solen- 
nemente. Pati.  let.  Non  si  lruo«a  che  Iddio  mai  11  rivelasse  oa 
profeta,  0 ad  apostolo,  o a vangelista,  o a Santo  veruno  degno  di 
fede,  elle  n'abbia  detto  o scritto  atcuiui  cosa  ceri  «(nenie.  Pitlam. 
t.  •.  Costui  d'esilio  ritorni  Giovanni  11  vaiigelisla.»  Mor.  S.  Greg. 
4.  80.  Volle  dlmoslrarc  il  vangelista  santo,  ebe  egli  non  U toccò 
eziandio  ia  quel  tempo.  ,(V)  ruffoo.  Iti  Cotte,  a.  S8i.  Essendo 
tali  parole  ririn-ile  da'vangeUàli  ....  era  Indegaisstma  sceterag- 
gine  il  torcerle  a signlflcaxioni  flguratc.  (Pe) 

« — * !fel  pi.  anticamente  fu  utpto  Vangctisle  per  Vangelisti.  Er. 
Otord.  «a.  Tali  fece  apostoli,  tali  vangelisti,  tali  dottori,  e Uii 
profetr,  (V) 

Vangelista.  * iV,  pr  m.  Lo  rfc<«0  che  EvangclisU.  y.  (B) 
VANGELtSTASE.  (Eccl.)  Van-ge-ll-slà-re.  Sm.  f.  A.  Libro  degli  Evan- 
getU.  Slor.  S Eugen.  aso.  Disse  loro:  recalemi  il  vangelislareec- 
Ed  aprendo  il  libro  de' VaagcN,  cominciò  a leggere.  (V) 
VaNCELISTO.  • (Ecd.)  Van-ge-li-sto.  Add.e  tm.  y.  A.  I'  e rfi'an- 
folista  , Evangelista.  Cacale.  A'JpeccA.  Cr  ss.  Del  quale  parla  11 
vangelisto.  (V) 

VANGEI.I7.ZANTE  lEeel.)  Vai»-ge-li*-*an-le.  [Puff,  d»  V.iog«li/J:are.l 
Che  poivgrfirsa.  (Lo  fletto  che  Evangeliuanic,  f'.J  Etp  f’ang.  Gli 
poveri  SODO  vaogellaiaoti,  ovvero  vangelinano. 

V.A.NCELIZZARE.  (Eucl.)  Taa-ge-llz-ia-re  \Att.  e tt.  Predicare  iixan- 
gcÌo,\Lo  iff<so  cAc  CvanKcIiaure.  K]  Laf.evaugeflzare.  Gr.  r.«ay/(- 
E*p.  t'ang.  Gli  poveri  sono  vangcilzzanti,  ovvero  van- 

getiuano. 

1 — Preslicare  tempUeentente.  G E.  il.  i.  «T.  I miracoli  che  fere 
Ccaù  Cristo,  vangelizundo  In  terra  ec..  sono  anctvra  tutto  di. 
VANGELO.  (Ecel.)  Van-fé-lr>-  (•?«.]  SirHtnra  del  7%tlameHÌu  ««oro. 
ove  tono  rorcoNAifr  le  ucéòiif  e le  predicasioni  di  Getucritlo.  (.li»- 
lImMim/c  Vangvlio,  ( Vanglelio  Lo  iCrsso  rAr  Evangelo.  y.\  G.  E. 
8.  58  I.  Siccome  si  mostra  per  U vangelii,  che  Juda  Scariot  era 
canerlingo,  e spendilore  de’  beni  lor  dall  per  Dio. 

1 — Direù  Dire  un  vangelo  o il  vangel  di  S.  Giovanni  e tagliuna 
Dire  la  rrrìAì.  Ar.  tal  a E direbbe  il  vangel  di  san  Giovanni. 

1 — • Dkeù  tsaere  il  vangelo  di  S.  Giovanni  e rafe  Euere  In  ve- 
rità. Eareh.  Shoc.  3.  a.  È egli  così,  Gualtieri?  r»Hoff.  E"|  vangelo 
di  san  Giovanni.  (V) 

4 — • Fare  vangelo  espresso  di  alcuna  cosa,  fu  dello  per  Farne  nien- 
ziime  eiprrsM  nrf  ranffr/o  Eit.  S.  .bf  Madd  l«4.  Tanto  gli  piacque 
questa  opera  (dt  tervire  i /mceri)  che  oc  facea  vangelo  espresso.  (V) 

8 — Ailv  sante  Iddio  vangete,  [ Alle  aanle  Die  vangelc:  j .l/oufcrc 
onl’n-Ae  di  giuramento,  /.al  per  haec  sanctn  l>ei  evangeUa.  G.E. 
it.  iis.  1 Dal  qu:tie  corporal  giuramento  alle  sante  Iddio  van- 
gete rivemmo  per  lettere  ».  Frane.  Sacch.  nov.  4S.  GII  porse  11 
libro,  e disse:  e cosi  giurate  alle  aante  Die  vangete?  E T Capitano 
guard.tiido  dattorno,  verso  il  populo  disse;  io  giuro  Ciò  che  è.  (V) 

8 — * Procerò.  Odi  prima  II  vangelo  e poi  U segna  r=  /n/end« 
priiAu  Al  riMif  e poi  parta.  E.  Regnare,  ^ 4i,  a.  TecrA.  Stiav.  a. 
0.  Odi  prima  II  vangelo,  e poi  ti  wgnn,  (V) 

VaN(;HKGGIA,  A'an-ghèg-gla.  Sf  Lo  fletto  che  Voincff  fìidotf.  (Noi) 
VANGUEGGIOL  A,  Van-ghèg-f  io-la.  St  dim.  di  Vao-gheg-gta.  Lustri.  (PI) 
VANf.llETTil,  (ArNes.)  Van-gbét«lo.  .Tm.  dim.  di  Vanga.  Pieccùla  iiauffo. 

Spoteer.  Collie.  Bit.  I-  t.  Di  più  sorte  badii,  vanghetti,  tappe,  (Rr) 
VANGlEI.IO  (Eee.)  Van-glè-ll-o  .Ttn.  E.  a.  Lo  iteuoehe  A'angciio.  F. 
e di  Sang<.‘lo,  Evangelo.  Cavale.  Alt,  Affnt  et.  A voi  è mandalo 
questo  Verbo,  cioè  lo  vangielfo  di  Miute.  F 85.  l.o  vangiello  si  pre- 
dicava pubblicamente.  (>) 

V.ANGiLE.  (Ar,  Mcs.  e Agr.)  Van-gi-lc.  (5m.|  Ferro  che  ti  melte  nel 
tnauieo  della  vanga,  sul  g'talr  ii  amtadinn  poso  il  ptnir , e ag- 
grava fiw  ceiN(;n  per  profondarla  bene  net  (enrtno:  altrimenti  dello 
Rlccca.»  /9drujfaiii  Canap.  I.  t.  E *1  suppedaneo,  o sia  'I  ferreo 
vangile  So  cui  eoi  de«lro  pi^  si  ratea  e aggrava  Per  conSecarla  drlG 
' lameiile  In  giii<o  {ta  ron^a).  Due  palmi  almeo  net  manico  sovra- 
sti. (P.  V.) 

VANGIONI.*  (Grog.)  Van-gi-ó-nl,  .^urtcAi  popoli  della  GalUa  Belgica, 
Gi-rmaHi  «l'oripirsc.  (Hit) 

▼ANGO.NE*  (Agr.)  Van-fó-ne.  Sm.  Nome  dato  i^la  pianta  del  tabacco 
quando  te  me  foglie  ton  fatte  a fjwfro  di  vanga-  (A) 

Vet.  Vili, 


MI 

VANGUARDIA. (MÌIit.)Van-guàr-di-B.  [Sf.eomp.La  parU!\[che  precede  mi» 
eiercifo  e un  l'orpo  di  etto  in  ordfNedimarciare.— .Avanguardia 
Antiguardia,  Anllgiurdo,  Avanliguardia,  Sguaraguardia,  ifn.)  Lai. 
prima  aciea.,  Cae*.  » A'rr.  Tamm.  i.  88.  Il  male  fu,  che  s'eraii  messi 
insieme,  ee.*,  E perché  la  sua  roba  a tulli  preme,  Avevan  la  vanguar- 
dia boflonalo.  (B)  L>arif.  Così  sollecllando  a camminare  di  buon  pas- 
so, raggiunse  la  Vanguardia  nel  mu/xo  della  ramiwgna.  (Gr) 
t — E per  timil.  Segn.  .ifann.  Lugl.  it.  a.  Sono,  per  così  dire,  le 
loro  scorie,  le  loro  spie,  le  inro  vanguardie.  (V) 

V.ANI.A,*  A'a-ni-a.  Sf.  E.  A.  E.  e di’  Vanilà.  B»ux.  Am.  Eit,  sr.  Che 
come  tu  coatò  pinlohai  veduto, Così  v'édrento mondana  vania.(A)(Br) 
A.AM.A,*  Và-nl-j  N.  pr.  m.  Lai.  VauJa.  (Uall'ebr.  aonut  nudrire, 
e jah  signore:  Nudrilu  dal  Signore.)  (B) 
A'.ANIANB.VDDV.*(Ocog).Va-ni-ani-bàd-dy.  C^ffùde{f'/ndo«fdnin0fcfc.(G) 
VAM.ANTE,  Va-Ql-àn-tc.  [Add.  eomp.)  Che  vaneggia.  E.  A.  \E.  e di  Va- 
neggianle.]  Lai.  in%9nhas.  Gr.r^iixyaavvv.  Amm.Anl.t.  i.  a.  L’a- 
bito delia  mente  si  conosce  neil'atlo  del  cor|»t»,  per  lo  quale  lo  cuore 
delTuomo  tiascoM  è conoveiuto  che  sia  lieve,  o vanianie,  o pieno  di 
souiira,  ec. 

A'\NI«if.lA.*  (But.)  Va-nì-gllu.  Sf.  E.  e di  V«iniglia.  (A) 
VAMGIIGNE.*  (Cnuim.)  Va-ni-glió-ne,  .Tm.  Specie  piu  grossa  di  vani- 
glia. Ttiriff.  7b4c.  (A) 

VAMkORO,*  ,'Geog.)  Va-ni-Kò-ro.  Gruppo  di  due  itùle  uell'Areipt- 
lag»  di  Sanin-Crus.  (G) 

VAMLOQUENZ.A,  Va-ui-!e-quèn-ta.  Sf.  comp.  Lo  tletto  che  Vaniloquli^ 
E.  Gru.  Leti.  Berg.  (Min) 

A'ANILoVUlO,  Va-ni-lò-qtii-o.  ^wi.  coflip.  Ditcorm  rnou;  offrimenfi  SU»|- 
lileqUio.  — , A'anlltvqueiun,  iìm.  (B)  Aar/a/ncc.  Berg.  (0)  (N) 
V.A.NIRE,  Va-RÌ-re.  (-V.  u«f.)  Andare  in  /«imo,  Sparire.  Lo  tùuo  che 
-Svanire,  E.  t.at.  evam^scere.  Gr.  ayxviCr9.^ai.  lAmf.  Par.  9.  «if. 
E canlaiidu  vanto,  Come  per  acqua  cupa  cosi  gravi;. 
A'.ANIssni.\Mr.NTE,  Va-nis-si-ma-tncQ-lc.  Avv.  «HprW.dìA'aiiBmeiiU:.  Lai. 
mente  vanissima,  stutli»«imc,  superbissime.  Eareh.  Sen.  Bentf.  i. 
*3.  Parendogli  gi.i  {ad  .4lcttan.lru),  per  in  essere jsUto  agguagliato 
a Ercole,  d’ensere  Dio,  come  a’era  vanUsimamenle  immaginalo. (N.S.) 
Vanissimo,  Va-nit-al-oao,  [.^dd.  m.|  superi,  di  A'ano. 
t — Inutilissimo.  .Wor.  S.  Greg  In  verità,  vanissima  cosa  sarebbe, 
sapere  fi  loro  autore  e 11  loro  intendlnieutu. 
a — Non  concludenU’,  (de/fo  di  Argomento  o timile,]  /'iain.  l.  et. 

Argomenti  vbiiìusìuu  sono  contro  alia  costai  virtù. 

4.  — * Boriosissimo,  Molto  vanaglorioso,  (deffo  di  Persona.]  Saloin. 

Dite.  1.  884.  I Greci  vanissimi  le  cose  di  lor  parve  magnificano. 
VaNIT.A'  Va-nì-tà.  •S/’J  a*/,  di  Vano.  )/f  cercwre  con  troppo  studio  la 
«/ima  a/trui;  aniicamenle  Vanezza.  Za  Vanità  è bugiarda,  ingan- 
natriec,  fatsa,  lusinghiera,  ridicola,  sciocca,  dispregevole,  mani- 
festa, mondana,  terrcii»,  frivola  et*.] — , Vuriiladc,  Vanitale,  Vania, 
«fu.  (E.  Orgoglio  e E.  Vanagloria,)  L.i/.  vauilas.  Gr.  itivsru;.  Colf. 
SS.  Pad.  Quelle,  il  cui  |>c«o  e prezzo  rodendo,  ia  ruggine  della  va- 
niiadc  non  lascia  rugguagliure  al  «aggio  de’Padri,  scusiamo  come  no- 
ncic  lievi  c dannose. 

8.  — [VacullàJ  rtiuf.  /n/’,  8.  s«.  F.  poncvàin  le  plaole  Sopra  lor  vani- 
tà, che  par  persona. 

a.  |insQ8»Uleiuta.]  Ain/.  Par.  V.  «s.Dasi  fatto  ben  torcete  i cuori, 
Drizzando  in  vanità  ie  nostre  trmpic.  But.  V.milà  c quando  una 
cosa  pare,  c non  é. 

4.  — (Fatlacia.  Inganno.)  Pats.  sar.  tl  mondo  é vanità  divanitadi, 
« ogni  cosa  è vanità.  CocoA*.  Fruì.  ling.  Chiama  qui  vanità  e men- 
dado  questi  beni  visibili. 

a.  — iLegcerczza,  Follia  giovanile.)  /foce.  noe.  88.  a.  Avvegnaché  egli  ec. 
avesse  dall'uno  dc'tatl  posto  l'umore,  che  alla  sua  cornar  ^orlava,  e 
certe  altre  sue  vanii.);  pure  in  processo  di  tempo  ec.  se  le  riprese. 
0.  — (Vanto  ambizioso,  Millanteria,  tKlcnlazione.)  Co«-  UH.  i».  Boa 
cerio  che  Annibale  ara  parlalo  di  vanità,  come  suole. 

Y.  — * (Icon.)  AsNNa  riccamente  oAMoffiito,  con  un  cuore  tni  ea)io  { 
talora  Au  delle  pfurne  di  puronr,  ed  nieune  farfalle  le  «iWdrrano 
ffl/orno;  talora  si  guarda  in  «»o  «orccAio . fOii9;«'oci«/fl  di  tè. 
(Mi!) 

Vanitoso,  Va-ni-lA-so.  .ddJ.  m.  Fano,  Che  ha  vanilà.  Bar  toso , 
Eanaglnrioto.  Lai  kI<>'‘ìosu<,  venlosus,  ambiUosus.  Or. 

Tratt.  goc.  firn.  Stiano,  quanto  si  può,  dilungi  nozze,  conviti,  u- 
sar  con  vanilose.  Serm.  S.  Agott.  la.  A'ergognati,  parobolano  di- 
«ulile;  rogimsciti,  vaaitnao  ingannatore,  che  non  tai«uri  c non  pensi 
alla  sentenza  dcHc  parole. 

A'ANNEft.  * (Geog.)  Fìmjoc  e cf//ó  di  Franefo,  copifo/c  dei  dipar/émen- 
to  di  IHorbihan,  e già  capitale  de*  Fenrii.  Lui  Darioriguni,  Civ  i- 
ta» VeBrloriim.  (G) 

VANNI.  (Jm.j  pi.  E.  Poet.  (A;Mnr  delle  ali  rfo/w  le  prime,  le  quali 
son  chiamale  Coltelli,  r per  ettens.  Le  ali  tUue.\  Lai.  (leaiiae 
Gr.  tervox.  (Par  voce  venula  dalle  lingue  scttcìilrionali.  Poiché 
winge  in  iogl.,  u-inge  in  isved.  cd  in  (fan.,  8 geunuge in  sassone 
vagUoiio  vanni.  V'ha  chi  C4v-a  la  parola  da  vanno  verbo;  poiché 
gli  uccelli  canno  con  le  ali.  Altri  da  vunniu  crivello:  poiché  o«l 
volo  dUtendonsi  in  questa  forma  le  penne.)  Dant.  inf.  ir  4t.  L'a- 
quila da  Pidenla  la  si  cova  Si  che  Cervia  ricopre  oo'suo'vannJ.  But. 
ivi:  Vanni  ai  chiamano  le  penne  pressto  alle  prime  dell’ala,  che  si 
chiamano  coltelli.  Pielr.  cap.  «t.  Sì  che  al  mio  volo  l'Ira  addoppi 
i vanni.»  ( /Veff  es.  df  Ain/c  è detto  ailegoricamente.)  (N) 

\ — E ftg.  Poliz.  Stam.  i.  8.  M8  fin  che  all'alta  Impresa  Irtoao  t 
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Itramo,  C toii  larpAll  t naiidI  >1  mio  disio,  l4>  glorioso  tuo  frale! 
canlfHino,  ec.  (B) 

3.  — • £d  oNcAr  in  proso.  Fir.  Leti.  Domi.  PraU.  p.  7.  Dappoi- 
ché allo  imperlo  romano  furono  tarpali  i saniti  delle  sue  forze.... 
iiiuna  se  n'è  trovata  degna  di  nomittanu.  (>) 

'ANM.  • *V.  pr.  WS.  flfcore.  di  (iiotannl.  (B) 

VaNMU>  * Vàn-nl«4>.  y.  pr.  m.  {Immaginoso,  dal  leul.  u haueu  io>- 
tnagiiiare.)  — drgli  .Vtm',  r$iliuto  mito  il  rryiio  di  C/wHdfo.  (Mit) 
\aNO.  Suf.  La  pat'U  rofa  . Il  roto.  Faem.  {F.  Vacuo.)  Lai.  va- 
coum.  (ir.  OT  xivsv. /hm/. /h/*.  ir.  >4.  >cl  vano  tutta  sua  roda  guit- 
zo«a,  £.'  Purg  in.  et.  Dalla  sua  sponda^  ove  confina  il  vano, 
s ->■*  {spazio non enipito in  quaiunqueopera.Concsviln  vacua.  <^'r.  uf/a 
e.  Voto.}  Burgh.  Pip.  470.  Duccio  riempioa  Ivan!  inlagiiallucl mar- 
mo bianco  di  mistura  nrra.n  Burlai.  Fui».  Ltll.  et.  >egU  ultimi  cer- 
chi del  mondo,  e Inflii  anche  ne'vani  immensi  fuor  del  »u*(ido.(>) 

3.  ~ * Cavitò,  Seno,  parlando  del  corpo  irntotto.  Bed.  nel  lUz.  di  A. 
Patta-  I quali  semi  occupano  tulio  U vano  della  lor  matrice.  (>) 

4 — La  parte  inutile  udilTeltosa  di  checchessia. /,iif.  inulilis.  c;r.  a- 
Ainf.  Par.  «.  it.  D'entroatle  leggi  trassi  il  troppo  e'I  vano 

4.  ^ (Archi.)  Vani  ti  cfkono  guiglt  aditi  che  tono  per  tatlù  f tdi- 
ftiiOt  donde  f^ossono  entrare  nt  uscire  tutte  le  etite  che  fanno  di 
h:-o<jnt>  a coloro  che  ri  stainio  dentro,  ttaldin.  Fae  IHt.  fie'vani, 
iiicunl  servono  u'IUBii.  airarla  c a'venli;  ed  altri  all* entrata  ed 
umìIb  di  quei  che  abitano,  o «ielle  cose  a toro  bisognevoli.  ^,v) 

> Vani  BikU.  Batdin.  Foc.  Dit.  Il  vano  è naturatmeotc  a- 

perlo;  ma  quello  dlcesl  vane  tìnto,  che  ita  dlelroa  s«  un  muro.  In 
due  modi  lunmisi  i vani  finti:  uno  è «luello  dove  Ir colwmieo  pi- 
lastri sono  iBÌmenIc  vicini  al  muro,  che  cs»o ne  nnsconde una  certa 
parte,  restando  t’altra  parte  fuori  del  muro;  rallro  è queliti,  dove 
le  ruiniine  e pilastri  escono  inieramctite  fuori  del  muro.  (.A)  (M 
VA^O.  Add.  |ui.  che  U nr>u>iiu  in  Vnn.]  Che  non  runliene  in  ti 
coso  ofeuNO,*  u/frinfcNit  Volo.  Lai.  vanu*,  inani',  cassus.  Gr.  4i>a{. 
(l'unus  é dal  coll,  brett.  yirun  cha  In  gali,  dlecsl  btm  , faiuu.,  0 
faci»,  e che  vale  il  medesimo.)  /Viis«.  tB8.  (ili  antichi  r!>pj>cllano 
vanagloria,  cioè  cosa  vola,  ch'è  detta  vana,  ffocc.  noe,  aa.  a.  !Ua 
ella,  più  che  una  canua  vana  «c.,  disse  che  ella  voleva  specohiar 
cuoie  raltre.»’ i^enr.  Celi. Ore f.io.M  dee  pigliare  delle  graueite  di 
pera,  cc.  di  quelle  (semi)  scegliendo  f non  vani,  fiarlol.  Chiaec.  ai. 
Hicnrreranuo  ce.  at  vacuo,  senzatetti  spasletli  vani  ralomistanon 
può  far  nulla.  {S) 

t — Caduco,  {Fragile.]  In  ar  rans  lorpidus,  laiiguìdut , igtkavus; 
/IrtojironlcmplibUeBi  r5so.)/taut.  Inf.  7.  70.  Che  permutasse  a tempo 
li  ben  vaiki  Di  genti  o genie.»  .4/am  Colt.  a.  iva.  Molli  modi  al 
frenar  gin  mi«e  in  uso  tu  rozza  aniicliilà,  t'aspre  procelle,  E le  sasso- 
le grandini,  che  spesso  Rendun  vane  In  un  di  d'uri  unno  l'opre.  (B) 

3 — Per  tnelaf.  Aggiunto  a t.'omo,  .4n>rjf«i>'  di  cete  l'uuc,  ^'nua* 
alorinto.  Boriato,  Leggiert.  tal.  gtoriosus,  urtibiliosits,  vcnlosus, 
Irvis.  Gr.  3>a*«dv.  russ.  «ct.  Vani  sono  gk  uomini  che  desiderano 
d'avere  la  vanagloria,  ovvero  ila'qiiati  altri  desidera  d'aver  gloria. 
Pieir.  eap.  <,  Fatto  .Signore  e Dio  da  genie  vana.  Lab.  180.  Come 
vana,  credo  rl>e  «ih-vso  vada  ti  scudi,  che  iwr  Icchirsc  sono  appic- 
cali, aunoverando  C04.  Ult.  at.  guaiido  io  diceva  a \.  M.  che 
eium  era  tulio  vano  e tutto  leggiere,  non  me  lo  voleva  rretb-rc. 

4 — [Aggiunto  a Discorso,  rensiero  ec.  cale  anche  Indeterminato.] 
Petr.  ton.  sos.  Misero,  c plen  di  pciisier  vani  e seiocebi. 

é — • ^ppiuitfo  rf»  Corpo,  .Motto,  fhint.  Inf.  so.  Li  p«T  fuggire 
ogni  convorzio  umano,  RDlelte  co'suol  servi  a far  su’nrli,  E visse 
e vi  lasciò  suo  corpo  vano.  (X). 

e — Aggiunto  a Parole,  bonreltì^  0 simtff.  Inutile,  Senza  tutlan- 
zia.  Lnt.  inuUIis,  fulllit.  Cr.  a/er.?ro;,  parato;.  Bocc.  ntiv.  at. 
7.  <>hin«',  udendo  quelle,  parte  ne  lasciò  andare,  si  emue  vane, 
e ad  alcuna  assai  cortesemente  rispose.  G.  F.  a.  si.  1.  Ma  loro  in- 
tendimento tusUi  venne  vano. 

7 — [Aggiunto  u Rp«-anza,  Fallace  inponi4Ci*fe.J  Ptir.  A»».  i.Tra 
le  vane  speranze  e'I  van  dolore. 

a ~ Aggiunto  a Pelo:  Pelo  vano,  dicono  i cnpf/eUui  a Quel  pelo 
grotto  e ruvido  che  Irocati  nette  pelli,  il^a/e  non  feltra  mai,  ma 
■rinpre  dà  in  fuori.  E pelo  vano  La  peluria  0 lanugine  del  mem 
'»  (*)  (C>  (V.) 

a — * ^ogfwnfo  di  Bocca,  parlando  di  Cavallo  0 tìmilc,  Sltocealo. 
('ttigl.  Leu.  Famtgl.  1.  TI  cavallo  è cervatoi,  non  troppo  grande, 
ma  par  gentile  cavallo;,  un  poco  vano  delta  Imcca,  (P.  V.) 

IO  — • Dicetl  Tauo  del  premio  e tafe  i*rjvafo  def  premio.  Mor.  S.  \ 
Grtg.  I,  t.  tar.  (V) 

it  — • In  vano,  patio  twierb-  Sema  effetto  o proftllo,  Senza  olle-  1 
nere  il  fine  propoiton.  F.  In  vano.  (A) 

* — * Onde  Andare  in  vano,  cioè  Senza  tarlire  il  /ine  per  cui 
li  andovn.  F.  Andare  in  vano.  (A) 

5 — * Dire  in  vano:=  Atr/orr  temaprofiUo.  f'.  Dire  In  vano.(X) 
4—*  Ed  Essere  in  \wo~Euer  cmo  cono.  F.  In  vano,  %.  1.  (X) 
a E Tirare  la  vano  alcuno  sa  Triucinnrlo  a cote  che  non 

poetano  avere  effetto.  F.  Tirare,  5.  44.  (h) 

a — E LVIre  in  v«tip=s.4nilar«!  o rofo,  ^on  torllrc  t effetto 
desiderarci.  F.  liscire.  §.  I47.  (N) 

VAX8.  • (Gnog.)  Città  di  Francia  nel  dtp  delPArdeche.  (C) 
VAXTADDRE,  * A'ao-la-dò-rc.  Ferb.  m.  di  Vanlarr.  F.  A,  F.  e di’ 
Vantuloce.  Fr.  Barò.  8t.  s.  Scacalco  vanladore  dcaplace.  E no. 
«.  Le  più  volle  « nodo  il  vanladore.  (V) 


I VAXTAGCETTO  , Van-tag-g«;t'la.  ( Sm.  ] dtwi.  di  Vantaggio-  {Piccolo 
' taNrof/pio.  — , Vantaggino.  Vanlaggiuuo.  Avvantaggluzio, sin.)  ioti. 

Qianllssa.  Gr.  Tpeeiopn,  Guili.  tett.  Per  ogni  men,>mo  vantanetlo 
I ai  muovano. 

I YA>TAbblA>TE,  Van-lag-giàn-lr.  Azrl.  di  Vaiilaggiare.  CAe  vautofi- 
I pio.  (A)  /'ecaò.  Piem.  ferp.  (Mio) 

I VANTAGGIARE,  Yan-tag-già-re.  \Atl  \ .Superare,  Avanzare  , .Sopru- 
ronzare  ; |a//rÌ>MeMD  Avvantaggiare.)  Lat,  superare,  exccllere.  Gr. 

v;ei4i^ny.  Ttt.  Br.o.n.  Quelli  solameele  è degno  di  sì 
uobil  rosa  c onorala,  che  sa  vuetagg^arc  gli  aiiri  di  sua  virtù  e 
di  suo  inerilo.  Bui.  Inf.  (7.  1.  Aragua  sua  figliuola  fu  mullo  aio- 
mavstrala  in  far  (lanni  iani,  cioè  io  lavorar  la  lana  , e fìlare,  c 
lesfcrc,  intanto  che  lo  ciò  vaniaggkava  Pallade  0.  .Vepn.  Afaun.  Lugl. 
I (3.  t.  come  dunque  vorrcsll  ornai  vanlaggiarlo  di  rnndisH»ae?  (V) 
t — • Diceti  Vantaggiare  alcuno  e tuie  ììnparmiargìi  nel  comperare 
I e Avanzargli  nei  rendere. 

> — y.  att.  e fiati.  Divenir  iniglinre,  Acquiitare,  Approdllarsi,  .Av- 
vantaggiarsi. Lai.  prolicere,  (ir.  ffpa^aivzi».  Cr.  4.  I8.  14  .<«mpre 
nuova  virtù  ripigliando,  vantaggiano.  Buon.  Fier.  1.  «.  n.  Se  lu 
' scorgi  Aanlagglarli  cooipraodo  pe'coolanti,  Non  pigliar  a credenza. 

I JET  fl,  4 18.  Per  vanlaggiarsi  aspetta  Che  cc.  » Bicord.  .Valetp. 
tOi.  Ccfliflcalo  che  Ira  loro  era  Curradloo,  per  vantjggiar»i  , si 
gli  menò  prigioni  al  re  Carlo.  (B) 

/'«Tfi/U9pfare  diff  da  .^rvoitlAggiore.  ..Crvoii/agpMtr»  vale  Pi- 
gliare, Cerrarr  i suoi  vantaggi;  ma  non  ha  comuncoieole  gli  altri 
sensi  di  Fautaggiorr,  lna^sirac  quello  del  $ 8. 
A'aNTAGGIAT.vMENTE,  Van-lag.già-la-nèit-le.  .4ce.  In  mouicro  enn- 
taggiaia:  altrimenti  Lcccdcnicmcnic,  Vaslagglosumcnle.  Lai.  prv- 
trr  modum.  Gr.  rp^iatsu».  ^uhin.  Dite.  1.  st4.  Voi  forse  v'a> 
spellate,  o signori  , ]>er  ta  buuna  fama  di  me  sparsa  vanlagglata- 
iBcnle  dalla  Imona  memoria  dei  tig.  Francesco  Redi  ec.,  ch'io  ve 
le  dichiari  a una  a una. 

VANTAGGIATO,  Van-tag-già-lo.  Add.  in.  da  Vantaggiare.  Che  è >■ 
grado  di  eeceUehza,  Ottimo:  (affrimcN/i  Awaulaggialo.]  Lai.  op- 
llmuR.  Gr.  fii'rrtezo;.  Lib.  Fiagg.  Ld  ivi  sono  vantaggiali  vini  di 
nove t lo , cioè  di  vendemmia.  .4gn.  Amd.  41  Non  che  la  donna 
cuora,  ma  conuindi,  Insegni,  mostri  alle  serve  non  co«ì  «lolle  fare 
tulle  le  vantaggiate  e ntgllori  vivande  che  ee.  Auon.  Fier  e.  1. 
I.  £ fior  di  roba  vaniaggiala  e rara.  Dav.  CtAt.  I84.  Facciali  in 
«u  quella  vinaccia  non  pigiata  un  vanlaggiato  acquerello. 
t — (£■  (tg.  Acrrc«cÌuio.]  Cut.  Orax.  Cart,  F.  i*t.  Non  come  non 
buono , ma  rooke  nou  vostro  ; c non  cooic  scarso . ma  come  non 
vaniaggiulo  non  si  riceve. 

s — * .Migliorato,  Avanzalo.  Cic.  Fitt.  a Qnint.  Alteudi , prcfoli, 
e sforzati  che  cc.  eziandio  paja  che  tutte  quelle  cose  tu  .nhbi  con 
le  lue  arti  avanziate  e vanlaggiate.  (X) 

4 — Aggiunto  di  Yesliraenlo  o altro,  che  penda  piuBotto  nel  do- 
rizioio  che  ucUo  icario.  Galat.  za.  Tu  (arai  adunque  delie  ciri- 
monie, come  il  sarto  (a  de'panni,  che  più  tosto  gli  taglia  vanUf- 
glati  che  scarsi. 

VANTAGi.l.%0,  Van-tag-gi-no.  ].9ni.|  dfnt.  di.  Vantafg'^*'  <le«4ocA« 
Vnniaggetto.  F.  Uh.  eur.  >Ma/uf.  Ne  prendono  parimente  il  vbq. 
taglino. 

vantaGzìIO  , Van-tàg-gìo.  |.9iii.]  Il  loprappiù.  Quello  che  F ha  di 
più  de.ili  altri.  Superiorità.^  ^ , Awanlaggiancnlo,  Avvantaggio^ 
zfii.  Lai.  auctariiiu.  Gr.  c>ìur;^«v.  (Ua  .frranfgppiv;  e questo  dal 
frane.  aranf<i<;e,  che  viene  da  auonf  avanti.  In  Ingl.  advantage. 
in  isp.  rrnfuya.)  Dant.  Inf.  i«.  ta.  Qual  solcano  i campion  far 
nudi  ed  unti  Avvivimlo  ior  prmla  e lor  vantaggio.  C'om.  Purg. 
t(.  Tutti  quelli  che  erano  valorosi  in  iscienza , in  virtudi,  o in 
arie,  o in  arme,  da  quelli  signori  crao  traili  a Roma,  e con  molli 
onori  e vanl.tggi  ricevuti- 

a — t'Iilità,  [ProtlUo . Guadaguo,  Comodo,  Giovamento.  In  guetto 
tento  if  Vantaggio  e grande,  singolare,  immenso,  leggiero,  piccolo, 
incsUniabilti  cc.j(AM’liiiin,)£af.comprndium,  utìMtas.  Gr.  riifiUt», 
>v7(Tiit«a.  I li.  Piai.  Ilipulava  maggia  vantaggio  di  corregger  li 
cittadini  che  di  vincer  li  oimici.  Petr.  cap.  7.  E vederassi  ce.  oro 
e terreno  Essere  stalo  danno,  e non  vantaggio.  G.  F.  io.  1.  4. 
Itolin  il  trattalo  trasse  suoi  Vantaggi  detta  lega  de' Ghlbcllioi. 

3 — * Acerescimenlo.  Segn.  .(/onn.  Agoit.  e.  e.  Che  eleggeresti  io 
una  tua  possessione  a maggior  vantaggio  di  rciulite7tv> 

4 — Veoiura.  Bocc.  noe.  s».  «.  Certo  vantaggio  ne  fu,  che  ella  non 
fu  la  primiera. 

4 — Corollario;  (ma  fn  guetto  unto  è toet  f>oco  umfd.]  Lai.  corol- 
lariutn.  Gr.  rraet7,ua.  lioez.  Fareh.  ».  proi.  10.  Non  allranente  che 
sogliono  i geometri,  I quali,  poscia  che  hanno  dimostralo  Ir  loro 
proposte,  ne  Inferiscono  alcune  cose,  che  essi  chiamano pt^ìsmoli, 
e noi  potremmo  per  ventura  dir  vantaggi.  E appretto:  Questo  ù 
(risposi)  un  belio  e prezioso  0 poritma , o corollario  , o giunla, 
0 vanlaggio,  che  tu  lei  vogli  chiamare. 

8 — • Giunta.  F.  S 4,  (A) 

7 — - * Sopcriorllà,  Maggioranza.  Segner.  .t/onn.  /h'ceiNb.  so.  t.  Con- 
sidera, posto  ciò,  qunnto  sia  il  vantaggio  de'lcmpi  nostri  su  qu^ 
gli  antichi.  (V) 

8 — * Diceti  Giuocalor  di  vantaggio  e rnfe  Ginocatore  attuto  che 
cerca  di  guadagnare  per  modi  itteeUi.  (A) 

• ~ Dierti  Cosa  di  vanUfgio , c i-af«  Cola  rouldpglala , «ft  zoorr- 
cAm  6«n/ò  ed  ccccffenzo.  F.  DJ  vaulaggio.  ts  F.  (V)  (A) 
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10  ~ \ vantaggio,  po«lo  avvtrbwlmenU , Mi  di  $opra:  che  aneft* 
diciamo  A cavaliere.  [ f.  A vantaggio.  | Amr.  Otti.  Oref.  oc.  8( 
comincia  a baKvrr^  aootenvnUolo  alquanto  a vantaggio,  Bntaotochr 
9i  vrnga  a rli^lringcre  la  gota  <lol  va«o. 

11  — Dh  «antagglo,  |X>ifo  , IH  jttà.  [ f'.  I>a  vantag* 

glo.j  Lat.  adhur,  ln«uj>cr,  pf»terea,  Or.  ira^rirt  ^ ir»i; 

Maim.  4.  is.  Dipinge,  nc  può  far«t  da  \antagfioCcnerilaienteln 
qualsivoglia  rou. 

is  — • DI  vantaggio,  potilo  arcerb.  f'tthtagghtamenle.  Di  van- 
taggio, S *• 

t — * Inoltre,  t'.  DI  vantaggio,  g c.  Se§ner.  M'in».  Gen.  «.  c. 
Considera  di  vantaggio  che  quando  tu  rordiaitnoiile  ciiirdi  Cf.  <P) 

13  — Di  gran  vantaggio.  potf'>  eM'veròidfnteiifir.  Orandemenie , Olti^ 
tnftnuenle.  di  gran  vantaggio.] 

14  — {Co/  tr.  Avere:  Aver«  vanlaf^io  da  airtino  = fìjsfrgii  tu/if- 
rwre,  fiacre  di  migliore  (ymdizionf  di  /«/.)  P-at.  ics.  Allrl- 
tncfiti  non  avrebbe  avuto  la  Vergine  Maria  vantaggio  da  Jereoiia 

0 dai  Balista  ef;  in  altre  cvise  maggiori  potette  Iddi»  ec.  (are  van- 
vaggio  e graziosi  doni  alla  .Madre  sua  sopra'lutti  gli  altri  Hanii. 
Prone.  Sareh.  not.  ite.  lo  ho  gran  vantaggio  da  voi.  chei'usar 
colla  donna  mi  tiene  grasso  e gagliardo.  » liorgh.  Mnn.  ist.  A 
molti  par  questo  ee.  ta  carta  drila  Icgillitna,  ove  ordinnriaravntc 
chi  non  rhu  da  mostrare,  ha  vantaggio  da  chi  la  mostra.  (Cioè, 
è (ti  «Hip//or  roftdiziVme  lÀe  ehi  la  e*4«/ro,i  (V) 

14  — • Col  V.  Dire;  Dir  vantaggio  =2  />a»' ginn/a  n mpr.i/ipiti  t'. 
Dare  vantaggio,  ^ 1.  (.A) 

t — • A’  Dar  di  vanlngglo  =:  Conrrdrrfn  luogo  di  cantaggio, 
eittè  Dar  di  più.  .iqgiugnerr.  i'.  Dare  vantaggio.  5 »•  (*) 

3 — * Dar  vantaggio  ad  alcuno  nel  camminare  =*.  ùudarlo 
" nudare  iitnatisì  un  tratto  prima  di  porsi  a teguirlo.  f'.  Darevan- 

‘«fgio,  8 *•  (0) 

iB  — • Col  V.  tssere;  Ksserc  a vantaggio  Emere  al  dMoprn.  (A) 
IT  — • Col  c.  Fare:  Far  vantaggio  = Paniaggiare.  /'.  Fare  van- 
§ I.  (A) 

IB  — • Col  r.  l*orlarv:  Portare  il  vantaggio  ast  A<-'tr  la  riUorin , 
Piacer  la  caiiM  0 ttmile.  P.  Porlare  il  vantaggio  (.^> 
ift  ^ * Coi  r.  Prernlere:  Prender  vant.nggÌo  =s  /tlcevvre  più  che 
non  il  è dolo.  Piott.  Ez.  la.  ta.  Chi  presti  ad  usura,  e prenda 
vantagflo,  vlverii  egli?  tgli  non  vivere.  {^) 
so  — * Coi  i'.  Htare:  Stare  sul  vantaggio  ^ Procurare  imtnitrh- 
iomenle  i proprti  lanfo^pi.  Sture  sut  vanlagcio.  (A) 

t — • Stare  a vantaggio,  Slnr  con  vanlngglo  t=.Sfore  al  di.«o- 
pra.  P.  Slare  a vantaggio,  f P.  Stare  eoa  vanUgglu.  <A) 

*1  — • Cole.  Tenere*  Tenere  11  vantaggio»  Essere  daihi  parie  j«i- 
gliore.Plut  Adr.Op  Mor  Sembrava  u Serse  per  lo  numero  tenere 
fi  vaotaggio,  ma  ec.  Guicc.  Sior.  3T3.  Prrsa  quella  posizione,  le- 
nev'onvi  certo  il  vantaggio.  (G.  A ) 
tt  — • (Miilt.)  Tulio  fin  rAe  qioru  }Aù  che  /' M«ft  che  ntC  altro  di 
dite  etercili  oppotU,  e ue  rende  miglhrt  ta  eandizionr  ; ma  ti  dice 
anche  più  p-trlico/arHienfe  del  tHo.  del  terreno  che  occn/Kilo  eon 
maggior  crlerihi  0 con  niigllor  eco  tiglio  dn  gnetlo  0 dt  qiteil'e- 
aercifo  «e  acerrsee  la  fjrta  etmi  alla  difcia  come  alPoffrttt.  P!n. 
Comp.  Mostravano  {pii  Aretini^  gran  (rachezi.v  di  volere  la  balta- 
glia.  c ucconeiavansi  a dilendere  la  lorocillà,  e prendere  il  van- 
taggio a'patsi.  Henlie.  Appariva  insomma.  die  nella  celerilà  con- 
sisteva il  uraggiof  vantaggio,  e nd  poter  l’uno  esereiln  prevenir 
l'altro.  Ea//rorr.‘  Intanto  dalla  parte  nemica  non  Vera  trala- 
scialo di  far  lutto  quello  eh'  era  necessario  per  discendere  con 
ogni  miiRgior  vantaggio  atlr  prove  dvli,a  battaglia  {Gr^ 

a — * Picetl  Acquistare  il  vantaggio,  c vo/r  Oeeuftare  «r»  si/o, 
«M(i  po»i:ioNc  favorevole  a té  « d<inn''S'i  al  nemieo.  lleutie  Per 
impadronirsi  d«*l  fossi»  i\j  più  agevolmente,  era  necessario  di  le- 
vare agli  anediati  certa  difesa  d' un  picciolo  rivrilino.  A questo 
rlIeilA  vi  moisero  con  grande  impeto  gli  Spagnuoli  inviriBC  coti 
gli  alili  compagni:  c lo  vosiennero  duli'aitra  parlcron  tal  vigore 

1 Francesi,  che  rvslò  per  alcune  ori»  dubbioso  l'evento  ddl'acqui- 
Biare  v dei  perdere  quei  vantaggio.  (Gr) 

» * />iVfs/  Levare  »t  vanta,;gio  e vale  7V>q/rf#v  al  nemico  II 

ranlnggio  delle  difese.  Cacciarlo  di/  tifo  ch'egli  ncffiyi,!.  Dentlv. 
E (M-rchè  la  cortina  era  tuttavia  troppo  difesa  djl  rivellino  «0- 
pracccon.ilo,  perciò  sVbbe  del  tulio  |»er  ncrossario  di  levar  pri- 
ma a' difensori  un  cosi  fallo  vantaggio.  (Gr) 

4 — * Picetl  IVrdere  il  vantaggio  « rate  Piauinerc  inferiore 
al  ncii.fru  n»*»  di  sfPi,  rotttc  d'og.H  allrn  rum  che  tw  f>ei‘  iiuo- 
f*re  «//*««'!  delle  parP,  o dar  oiornmcfi/u  a//’nf/»*o.  P.  tt,  t. 
Penti»  Ma  il  nemica  resistendo  con  gran  valore  per  runa  parte, 
né  volendo  (lerdcre  il  suo  vanlugsio  per  i* altra,  si  mantenne 
sempre  in  buona  ordtnnnta,  sinché  prc«e  risoluzione  (Tappres* 
MrsI  più  alle  mura  di  Gante,  come  in  «ilo  di  maggior  sirurcz- 
za.  (Gr) 

a — • Ptreu  Pigliare  0 PrendiTc  vantasgio  « vale  Euer  supe- 
riore al  nemiiyj  d'armi,  di  forzi  a di  hracHra.  Bentiv.  Ma  que- 
sti coni**  più  esercitali  presto  cominciarono  a pigliare  vant.vgg(o 
sopra  di  quelli,  in  moilo  che  gli  respinsero  alla  trincera,  c tenta- 
rono d(  salirvi  dentro  con  loro.  E allrore:  La  vanguardia,  che 
nel  marciare  avea  prc<o  di  già  gran  vantag.glo,  non  pali  danno 
alcuno,  (Gr) 

« — * Prendere  il  vanlag.-io  vale  nuche  Poni  in  tifo  favore- 


sole  alla  difesa  propria  od  a maggior  ttffeta  del  nemico.  P.  Pren- 
dere Il  vantaggio  e P.  Ì,  11.  Gukv.  Non  si  poteva  spertire  di  sfor- 
zarla {P(ta\  se  non  e«n  grosso  esercito,  . . . che  sarebbe  neces- 
sitalo di  starvi  intorno  molli  di  per  accostarsi  sicuramente,  ecol 
prendere  del  vantaggi,  e quasi  più  presto  slaceandogti,  che  sfor- 
zandogli. Henlie.  Valutasi  la  neeessità  del  combattere,  supidirono 
gli  $|Mignuoli  bI  difetto  de'fanll  col  mettere  b piedi  un»  compa- 
gnia di  cuvalll  Borgognoni,  e presero  quel  vantaggio  clic  biso- 
gnava ne'sill,  |»cr  ricevere  dalia  fanteria  contraria  lu  minore  of- 
fesa che  ci  potesse  (r.) 

7 — * Prendere  il  vantaggio  vale  anche  Avanzare^  Patere  dap- 
più del  MCMico.  Bentir.  Ma  l'Asilo,  preso  un' altra  volta  il  van- 
taggio, con  un  numero  scelto  di  ^(Mgnuoli  c Valloni  assanò  In- 
nanzi giorno  II  villaggio  di  Berackn.  (or) 

B — * Prendere  VatiUgBio  del  lerreno  i-a/e  £0  ifCJoo  cAc  .Acqui- 
slarc  il  vantaggio  del  sito.  Slor.  Pisi.  Or  v edendo  quelli  di  M.  Lu- 
chino, che  ( loro  ncinld  aveano  preso  vantaggio  del  terreno,  e pa- 
rendo loro  non  essere  bene  condotti,  si  comiucinrono  a .vrmare.e 
salire  a cavallo.  (Gr) 

9 — • Dieeti  Tenere  il  vanlagfio.  $ *i-  (C-  '’•) 

10  — * iHetti  Trarre  vantaggio,  • paWundoti  rff  tilo,  di  ter- 
reno, vale  5cry//fr/o,  <*ccHpnrlo  con  avcfdHlezzn  pereAè  pioci  a 
se,  e riesca  danuoto  al  nemico,  c genemlmeute  cn/c  Approfittare 
Il  danno  del  neinieu  d'ogiii  rato  che  nasca  tinprùvciso.  Star.  Piti. 
Siccome  coloro,  che  enno  mollo  dotti  r niacslrf  di  guerra,  e che 
■•apeano  le  contrade,  c trarre  vantaggio  dei  terreno,  si  misono  a 
campo  sopra  di  loro,  fìeiitlc.  osserva  l'un  campo  gli  andamenti 
deirallro,  per  trarre  vautagtìo  questo  da  quello,  c per  non  rice- 
verne danno.  (Gr) 

SI  — > (.Ar.  Mcs.)  Vantaggio  cAlumaiio  17/1  stnmpulori  i^uc//*a»ie  cAc 
Ao  M/tii  pircola  sponda  da  capo  e dai  due  tàti,  sopra  ta  gnale  il 
rompitiforc  asivl/a  le  liner,  dopo  che  le  ha  comyioife.  (,a) 

V.A.NTAGGIOSAME>TE , Van-tag-gio-sa-mèn-te.  Ave.  Con  vaniiiggio, 
[l/HImente,  AvvanUcgicnamcnle.  sin] 

t — (In  maniera  vantaggiosa.)  Auf.  fumé  dovesse  l'uno  alferrarc, 
cioè  pigliare  alle  gavtgnc  Tallro  vantaggiosamente. 
VA.NrAfHa<hdSSIMAME>TE,Van-laf-gfo-sis-si.ma-mòn>lo.[.^rr.JUKH. 
di'l  Yaniaggiosameole.  Giri/.  /.«■//.  si  |M>rtaro»o  vantaggiositsiina- 
mciite  sopra  gli  altri.  Fr.  Giord.  Pred.  A.  Negoziano  vuntaggiosìa- 
simamente  pur  le  loro  persone. 

VAXTAOGIOSISAIMO,  Vaii-tag-gio-sis-sl-mo.  [Aitd.  m.]  su/Mi/.  (li  Van- 
laggio«o,  (/)i  gcrtii  iHitgn  wigtiore.]  Xegner.  .Wmn.  *fag:i.  B.  4. 
Per  ultimo  guarda  incora  il  vanlagiosissimo  posto,  donde  com- 
battono. 

z — ruiisvioiiv,  S-tlvin.  Pii  ’,  t 200.  Li*  l«■l^crc  cc.  non  <olo  essere 
prollilcvoll  o rorunde , nu  vant.iggÌo«i<«ime. 

VA>r\<iGlosii,  V:in-ljg'gÌn-so.  .td/f.  m.  t^Hcqli  che  rerca  itnoican- 
laggì  oltre  il  roncrncvole  (ii»  0.7H1  c.mw.  — , Awatilaggioso,  i/n.  j 
(/'.  Valevole  ) furcA.  .V>ir.  tomo  «ollccilo  ediJtgenle, macc.  van- 
lacgiosn.  Gi7f.  .S>n>r*/.  4.  a.  È 1;mtn  vanlagginvo,~clie  non  tr  lova 
ortolano  0 bcrr.ijo  clic  pii  voglia  vcnd'Ti*.  (ìHÌec.  Slor.  Per  I • na- 
tura di  Paolo,  vanlHgglo-o  ne'pagamcnii. 

« — [Che  apporla  vjiilagaio,]  I tile. 

VANr.AGGIl'Z/o,  Va<t-lag-giùz-zo.  { N'm.]  d/m.  di  A'anUggìo.  \Lo  itetto 
che  VaiilaggcHo,  P.\  .Vn//.  Franz,  rioi.  buri.  t.  101.  t lecito  in 
quel  mentre  d‘ e<scr  mallo;  E cbl  volesse  qualche  vautaggluzzo, 
PoircbIw  anche  impazzare  affatto  adatto. 

V.ANtAGinNr,  Van-la-gl<»-ne.  \Sf.  .A.  P.  e di|  Vantamenlo.  Tior. 
Pirl.  A.  M.  Lo  secondo  è vanlagiono,  cioè  lodarsi  d' alcuna  cosa. 
F.  appretto:  Salumone  disse  dot  vizio  della  vuatagiois>  : La-rioll 
lodare  ad  altra  lliigiu,  e.  non  alla  tua. 

VANT.AMKNTt*.  Van-bi-mcii-to.  [.?•».]  //  t«N/ar*(,  //  gloriarti,  altri- 
menii  Jatlanz.i.  VtUlanterla.  IHteiitazione  ec.  ■ — , Vanlagtouc,  Vuo- 
lazione,  Vanlnn/.a,  tr;i,  ] l.ol.  Jaclanlin,  j.u’Ìatio , superbia.  Gr. 

a,  Frane  Btrb.  tb.  t.  Non  u«ar  tu  mai  ec. 

Pompe.  arrog:iiiza , o vaiiLameall , u alti.  .ttMStrnzz.  s.  a Iklia 
vanaBlori»,  »cc<iiido  qui'sii»  dottore,  nascono  selle  lìgliuole:  la  di- 
subbidienza, il  vanlaniento,  ec.  7*o.<.  Br.  t.  si.  Di  suiterbii  viene 
(irgollo  e dispoito  e vantamenlo.  Lift  Sagram.  P.  M.  Il  peccato 
del  vanlainento.  .t/or,  .V,  Greg.  Dicendo  cli'egU  avea  dello  quelle 
l>arolc  con  vantamenlo.  Coll.  .^S  Pad.  \ quelli  ohe  non  son  de- 
gni, e che  la  ricevono  con  fastidio,  non  cad-rsM:  In  vizio  di  van- 
tainenlo.  E appresso'  l«o  selliino,  vantaiuenlo,  ovvero  vanagloria; 
l'ottavo  , superbia.  Brtl.  Tuli.  tot.  Vegneiido  con  loro,  dicendo 
molle  parole  di  suo  vautamenin. 

8 — • Il  prometter  di  »t*,  c prrndftl  in  buona  piu7c,  del  ftari  che 
A'anlo  jVrr.  t«  BS.  E replicar  più  volte  b quello  fanno 

Le  prive  c i vantatùenli  che  prometlc.  (C/oc.  di  fornire  una  dif- 
firile  iinpresai  ed  è significato  comune  nel  linguaggio  delt’anUea 
eartitlena.)  (>') 

A'ANTANZA,  Van-lan-xa.  Sf.  P.  .1.  P.  e di  V.mlamcnto.  Pii.  SS.  Pati. 
I.  itt.  Acciocché  'I  corpo  s'affatichi  per  li  digiuni,  c ncenletneno 
l'anima  non  n«*  cvrclil  vanlunza  « vanità  dagli  uomini.  (v>  (Coti 
legge  H lesto,  de  Penti  la  stampa  ha  giatlaniia.)  (R) 

VANTARE.  A'an-Lì-rc.  \Att.  Dar  c<tn/o.]  .iggraniir  con  lode,  [Attri- 
buir predio,  CuMcci/cre  la  gloria;  a//i7utcN/i]  Esaltare^  Magnifica- 
rr,  Celebrare.  — , Avantarc,  tin.  Lai.  elJerre,  celebrare.  Gr.  «{ai- 
j9i(v,  (Dal  tal.  venditare  millantare,  il  Bullel  ha  li  celi. 
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brelt.  ranO'  pcf  violare:  non  lo  imvo  in  altri  duiooarli.)  Avnm. 
Ani.  t*.  a.  I.  Chi  il  bcnilcio  dkdo  ^ noi  der  lirrdicirc,  nr  van* 
lare.  Fiio^.  4.  «io.  S«  al  bella  è,  come  voi  la  vaniate  , e di  no- 
bili parenti  diaccM  ee.,  de'iulci  tesori  quelli,  che  vorrete,  pren- 
derete, e donercletui.lei.  S.  Agotl.  C.  D.  Rer  la  benlvolenia  fu 
nowioato  c vantalo  tra  HPIddii.  Ar.  Fur.  la.  a?.  rrrgurrrkTVf 
h>ro*o  e di  gran  nome  l.a  vera  ialoria  San»oneUo  vanta.  Brrn. 
Ori.  t.  a.  14.  Aveva  il  conte  Urlando  fona  tanta , Che,  »e  'i  cre- 
der le  coM!  dette  lice,  D'aver  portala  una  colonna  U vanta  (ironha 
d'Anglonlc  a Brava  il  libro  e di«e. 

1 — f col  terzo  cato.  Segn.  ,1/dnn.  Ag.  lo.  4.  Tu  non  li  dei 
curare  di  ricordarli  innanzi  a Dio  per  minulo  di  ciò  eh'  hai  pa- 
lilo per  lui,  quasi  che  tu  voglia  vanUrglieio.  ^V) 

I ^ S.  ifou.  tdorlarsi,  Pregiarti,  Darm  vanto,  MuRniCcarr  sopram- 
modo  le  ro«e  »ue  (e  sé  sleaso.]  Aaf.  ac  se  jaclarc.  ae  ar  rllcrrc  , 
gtnriari.  Or.  à/x^^7f^ifSat,tyK9Ù9z»i,  Tesoretl.  Dr.  Ahi, 

noni,  perché  ti  vanir,  Veecliio  , raez/uno  e fante!  Bore.  nor.  ir. 
48.  Arriucebè  io  di  là  vantar  mi  irovsn  che  di  qua  amah»  aia  dalla 
più  bella  donna  che  mai  formala  fosse  dalla  natura.  E hov.  s«. 
Su.  Mai  non  potè  vantarsi,  che  io  il  guatassi  pure  una  volta. 
Farch.  Ercot.  a?.  Jaetare.  te  è somigtiantissinio  a niillaiiiar9>i , c 
i rti  abb  .«mo.  olirà  il  storiarsi,  rhr  é lalinu,  un  verlw  più  tiello, 
il  quale  è vantarsi  , o darsi  vanto;  il  quale  verbo  c come  non 
hanno  I balini;  ma  i Greci  sì, che  dicono  rdiccBienle  e«I 

Boez.  io.  Tu  sai  re.  in  nulla  min  laude  e&->«rtBi  gianumil 
vantalo.  (V; 

s — [£  tieUo  «incAc.  in  4wonu  purtr  e teuza  ruillanleria.\  Boec.  nov. 
77.  80.  >è  altra  gloria  hanno  maggiore,  cd  il  vantarsi  di  quelle 
che  hanno  avute.  /V/r.  wo.  tao.  Cuna  è nel  del,  che  se  nc  glo- 
ria 0 vanta.  ìhtnl.  Inf.  t4.  oa.  Più  non  si  vanti  Libia  con  sua 
rena.  iS’rn.  Ben.  Farch.  4.  ii.  Uuesll  può  per  avventura  far  tu 
mostra  di  sé  mcdcsimik  |>crc}iè  ha  di  che  vantarsi,  e che  iiirisirarr. 
r*  M.  F.  0.  or.  Vantandosi  di  lorn  cuore  e ardire,  coi  fummo  della 
vittoria  sansa  co<tlaslo  si  fermarono.  (N) 

4 Promcllrr  (con  asseverantu  e baldczza]  di  fare  alcuna  rosa. 
Rxxe.  nor.  io  ir.  Tornilo  avea  quello  di  che  vantalo  «'era, 

V.vNTATO,  Van-ià-lo.  AAd.  m.  dtt  Vantare,  F.  [/*r«mr»o  con  ronfo; 
t'd  ONcAr)  Che  ha  canto.  Famoso.  Boi.  criebritliis.  Or. 

Fav.  Bit.  (Juel  cavaliere  rbe  sarà  vincitore,  cioè  II  più  vantalo 
di  prodezza,  guadagnerà  lo  stendardo. 

VA.MATOIU:,  Van-la-lo-re.  jf'ert.  m,  di  \anlarej  f'Ar  ri  ron/a.  ~ - , 
Yanladore,  sin.  tal  joclator,  glorlusus.  Or.  àtxXeviTni  Tee.  Hr. 
c.  14.  La  verità  si  è mezzo  Intra  due  esifemlludi,  cioè  lo  Miper- 
chic  « *1  poro.  Quelli  che  tiene  ouzto  Ira  queste  due  rose,  si  è 
dello  verace;  e quelli  che  soprablwmda;  c detto  vantatore;  c quelli 
rhc  viene  meno,  si  è dello  umile.  Cron.  Fcìl.  so.  Zanohi  di  Tro- 
vino c di  comunale  slaium  ec.,  grande  favellatore  e gridatore,  un 
poco  crrvrllìno  e vantatore.  Bed.  .4niiu/.  lUtir.  lao.  Il  vino  mette 
un  cicco  amore  di  loro  Stessi  negli  nomini,  c gii  rende  vantatori 
più  assai  del  dovere,  e ^-fr,  Cau.  4.  4 ^ono  alcuni  vantatori,  rhr 
frappano  r bravano  di  far  rose  rhc,  quando  poi  «i  viene  alia  pruo- 
va,  non  onllsrun  tentarle.  (N) 

VABTAThlCt:,  Van-la-lrl-«*.  Ferb.  f.  [df  > anlarc.)  Che  ti  tanta.  Lui. 
jactntriv.  Trt.  Br.  7.  il.  Dio  distrugge  le  opere  maliziose  e lin- 
gua vanialrice. 

VA^TAZ10^E  , Van-la-zl-è-ne.  [Sf.  F.  A.  F.  e di]  Vanlaoicnio.  Fi. 
Ctlord.  Fred.  B.  Ae  ne  gloriano  con  superbe  vantazioni. 

VaaterIA,  Vaii-le-ri-a.  Sf.  Fano  lode  che  altri  dàa  lèsteaoech'è 
indirlo  rii  presuNzionr;  oili'imeniij  Millanteria,  tal.  jAclanila.  Gr. 
^tyakay/ta.  Jbfcin.  Dite.*,  t».  A rh!  non  vede  più  la,  sembrano 
vanlerir  . e speziosità  di  parole.  E Ann^.  7'.  B.  4.  s.  DicesI 
Fare  sbraciale,  rloè  vanterie  e osicniazioni  della  propria  per- 
sona. (5) 

VA.NTtVuLF.,  Van-té-vo-l«.  Add.  con».  P»  ronfo.  Lat.  superbo*.  Gr. 
vKti>ofa>e(.  Guid.  G.  88.  Il  quale  cosi  ardilantenlecan  jiarotr  van- 
Icvoli  « mordaci  non  s'è  peritalo  di  lariTare  la  vostra  macsiadc. 

VANTO.  |.S’m.]  Il  vantarti;  altrimenti  Vanlamcnlo,  [Vanteria,  Van- 
'..zionr,  Millanteria,  Jallanza,  cc.  7f  Vanto  è vano,  ridicelo,  falso, 
orgoglioso  ee.J  Lat.  jaclanlia.  Gr.  (V.  (alla  dal  v.  can* 

larr^  come  ran/o  da  cantare  e siinìit.)  » Tats.  Ger.  s«.  it.  Con- 
forto Il  dubbio,  « conferiaò  chi  spera,  >;d  all'aadacc  rammentò  I 
suoi  vanti,  E lo  suo  prove  al  furio,  ee.  (B) 
t (Onrfe  Darsi  vanto  ss  Atfribnirst  vanlo  o gloria.  F.  Darsi 
vanto.]  Boec.  noe.  loo.  ai.  erodendomi  polcr  dar  vanto,  che  nluno 
altro  sia  che  si,  rom'io,  si  possa  di  sua  mogljer  contcnlaro. 

I ^ Il  prometter  di  s«;  (iid.quafr  tento  diceti  aitcAr  Vanlamenlo.) 
Filoc.  fl.  808.  Veramente  sarebbe  da  reputar  valoroso  chi  tal  vanto 
adempiesse.  » Onde  Vsnio  di  Rinaldo  di  Montalbano,  7'ttofodittn 
ietto  di  lingua.  (A) 

3 Lode.  Gloria,  Palma  ec.  Lot.  gloria,  laus.  Gr.  ool[a,  (iratso^. 
a ] [Onde  Dare  vanto  o II  vanto  zs  pregio.  Conce- 

der la  gloria.  F.  Dare  vanto.] 

8 — * £ Non  dare  vanto  altrui  di  qualche  cosa  Ettergli 
tuperiore.  Comm.  Doni.  Purg.  i.  7.  Dlccano che  non  davano  vanto 
alk  Mose  che  elleno  operassono  meglio  di  loro  in  ogni  lavo- 
rio.  (N) 

4 ~ * E COSI  Togliere  il  vanto  — Flncere,  ^wperore.  F.  To- 
gliere, S 80.  (N) 


4 — VanlagRlo.  i>sNf.  Jaf.  t.  loe.  Non  vedi  tu  la  morte  che  T con»- 
balle  Rulla  Humana,  eve'l  mar  non  ba  vanto?  Bui.  ivi  .'Però  ag- 
giugno:  ove  'I  mar  non  ba  vanto,  cioè  non  ba  vantagflo. 

VaMRA,  Va-nù«ra.  l^Sf.]  F.  A.  F.  e di  Vanità.  Lat.  vanitas.  Gr. 
aiv«TRG  Fr.  Jae.  T.  4.  lé.  le.  Noi  mi  pensava,  quand'i’era  in 
amore  Del  mondo  fatto,  pieno  dì  vanura.  Bim.  ani.  Gui/i.  F.  B. 
QuandVu  in'arcorsì  della  sua  vanura. 

Vanvera,  Van-ve-ra.  \F.  nzb/«]  uri  mudo  ovorrò.  A vanvera,  |i- 
dioiitino,  fiorentino  rd  è io  ziesao  che  A bambera.  A fanfera]  che 
vti/puNO  A eoào.  [Alla  v<t4iura.  F.  A vanvera.)  Lai.  casu,  forluito, 
Gr.  (In  p«rs.  bi  sin«,  bebr  consilium  , disposilio,  c befjur 
disposltìo,  adHiiniftralio  rcruni,  providenlia.  Quindi  Bamòera  o 
Fanecia  può  tradursi  senz'ordine,  senza  consiglio.) 

s — * GhiIc  Taveiiare  a vanvera  ro/e /*ur/arr  sctira  pensare o qu<//n 
rhe  si  dice.  F.  Tavrllare  a vanvera.  (N) 

\APIIM».  ^Chiai.  r Farm.)  Và-pbdo.  Add.  m.  F.  /,.  lirico  dette  por- 
zioni sptritoir^  e tendente  att’acido  ; e dkrti  di  Liquidi.  Lai.  va- 
pidus.  (A)  Fallitn.  Berg.{0) 

V vroR.VHlLr. , Va*p«-eà'bidc.  .ili.  com.  .tifo  a itupurarr.  \Lo 
slttm  che  Evaporabile,  «'.]  Cr.  t.  >.  3.  Quella  diventa  più  vapo- 
rabile, elle  *1  riitianeule  di  quel  medesimo  che  è nella  sustanzia 
dt-lla  pianta,  ihinf,  remi'.  I08.  L'umido  è ingrossalo,  non  per  in 
quanlHà,  ma  per  in  qualità,  sicch'é  meno  vafmrahile  e consumabile. 

VAlHiR.^BILITA*.  Va-po-ra-bi-li-tà.  (5/.j  att.  di  Vaporabile.  ( ^hta/irà 
di  nò  eA'ti  eMtporn6<fe.|  —,  Vaporabilitade . Vaporabililatr,  jin. 
Cr.  t.  C4.  8.  Per  la  vaporabilitade  pcrmisehia  eoo  sottile  mesco- 
laiitcnio.  e donagli  leggerezza  e movimento. 

VAiqiR.iLUO  , V j-po-ràc-eio.  |5»i.)  pegg.  di  Vapore.  Segner.  Crist. 
intfr.  a.  7.  I7.  Par  rhe  dovrebbe  squarciare  il  seno  a quella  nu- 
vola indegna,  rtie^  Iwnché  piena  di  sordidi  vaporarci,  non  ha  le- 
mulo  di  accoglierlo  dentro  sè. 

V APOILVLt.  Va-po-rà-le.  AdJ.  com.  Ft  sapore  Com.  Par.  is.Socoado 

Beda,  quelle  ncque  crlrvliali,  non  per  vaporale  sottigliezza,  ma  per 
ghiarcesca  fermezza,  a inmio  di  rrislallo  fermo  e rhiaro.  «opra  'I 
fcrmameoto  sono  sospese. 

VAPORANTE,  Va-po-ràn-te.  [ Tur/,  di  Vaporare.  CAe  ruporu]  Che 
esilia  tvjpore;  [aifriinrMfi  Svaporante,  Evaporante.)  Lat.  vaporane. 
Gr.  àrai'Cro  Cr.  t.  ».  i.  Due  sono  i vapori  cosi  nel  venire  della 
pianta,  rame  nell' altre  rose  evaporanti.  Guid.  G.  Quando  nel  li- 
quore fu  vparto^  le  iK>rcbe  de'vaporanll  buoi  quasi  rame  legale 
con  rateno,  si  slringnnu. 

t — Lhe  fa  esalare  il  vapore  o Che  lira  a «è  il  vapore.  Crete.  ». 
fa  9.  E li  pianta  non  si  può  generar  dal  vapor  continuo,  il  quale 
è spargo  p«‘r  io  drcuilu  del  luogo,  a motte  |>artt  ruiilinuc,  dalla 
virtù  del  SnI  vaporattir.  (V) 

VAPORARE,  ^ a-i>o-rà-re.  Spargere  o Empiere  di  loporc:  |o/- 

frimcnG  Svaporare^  Evainirare.]  tal.  vaporare,  sufflre,sulTuiaigare. 
Gr.  àrpiCuv  Fior,  ttal.  /*.  Vaporando  lutto  '1  tempio  col  fummo 
dello  ‘ncenso,  gridavano  ad  alla  voce.  Cr.  a.  io.  ii.  Di  sotto 
ad  «Mcrsi,  in  luogo  di  «ole,  si  mella  cenere  che  vapori  quegli  c 
riscaldagli  e ascitighigii. 

I — Mandar  fuori  vapore,  (Esalar  vaiwri  a ziMife.]  Pani.  C'onc.  ai. 
Suno  stato  legno  sann  vela  sanza  governo,  portato  a diversi  porli 
e foci  e liti  «ini  vento  zecco,  che  vapora  la  dolorosa  povertà.  » 
Onr.  En.  •.388.  E là  'v'era  del  fumo  l.a  nebbia  e Tondegglar 
più  denso,  e 't  foco  Più  roggio,  a lui  che  '1  vap<»rava  indarno, 
S' addusse,  e lo  ghermì.  F li.  778.  Seguon  le  madri,  e d'odorati 
incensi  Vaporando  il  delubro,  In  Qebìl  voce  Pregano  in  sa  la  so- 
glia. Late.  rìm.  pag.  ».  (i.it'orno  i-«o.)  Voi  tutte  più  leggiadre, 
c voi  più  rari  Del  bel  Tosco  terreo  Ninfe  e Pastori,  tapofate  e 
spurgete  i santi  alluri  Di  ricchi  fumi  o di  candidi  fiori.  iBi 

• * A'.  aZf.  nel  zcc'indo  tìqn.  Crete.  A-  lO-  ii-  La  quale  acqua  è 

vaporosa,  e inconlancnte  funima  r vapru-a  alle  sue  radici.  (N) 

V.VPURATIM).  ^ a-pu-ra-li-vo.  .tdJ.  (ih.  CAe  Ao  foeollù  di  eaporarco 
o di  far  vaporare.  Lo  itrtto  che  F.'ajMrraHvo,  F.]  Tet,  Poc.  P.  S. 
Clip  II.  Nel  principio  non  usare  cose  vaporative. 

VAPUKATU.  • Va-|K)>rà-lo.  Add.  m.  do  'aporare.  F.  dt  reg.  altri- 
me$th  Svaporalo,  Evaporalo  (0) 

VAPORATOBK,  * Vn-p«-ra-lò-rc.  Ferb.  tn.  di  Vaporare,  CAe  copora. 
Liburn.  Berg.  (O) 

V\P0R.\TRIti:,  Va-pi»-ra-lrì-ce.  Ferb.  f.  jd»  >aporare.)  Che  vapora. 
Tet.  Por.  P.  S.  cap.  il.  Dopo  la  coufermaiione  vapoeatrice,  [ma- 
tiiralrlce]  e confnrlalricc. 

\APOHAZIONE,  > a-po-ra-rlò-ne.  ],$'/'.)  Lo  ti-jpnrore,*  [a/lrinienti  Sv«. 
porazione.  Evaporazione.]  Lat.  vaporatio.  Gr.  i'^avutai;.  Cr.  8,  i. 
>.  Ne  mai  di  quella  si  formcreb^  alcuna  pianta , ma  diverrebbe 
vana  per  vaporazione. 

8 • — Fumigazione.  Crete.  6.  78.  Conlrn  alle  inorici  eoflate  e che 

non  giiiano,  ai  faceta  ciicallsma.  cioè  vaporazione  d'acqua  salsa  e 
di  vino  do>e«ia  colta  ec.  (.difri  leggotto  evaporazione.  F.  Eocali- 
sraa,  e F.  Gettare,  § «o.)  (N) 

VAPORE.  (FI*.)  \a-p4Wre.  (-Vhi.)  Propriomcn/c  io /*or/c  zoMi/r  de’ corpi 
umidi,  che  da  etti  ti  teUexa,  renduta  ieggicrt  [dai  calorico.  Jt 
Vapore  4 acceso,  paludoso,  pestifero,  secco,  utniao  ee.)  vapor. 
Gr.  ÓTuo;  (Copor  dal  pers  m igni*,  e per  volani;  Ub  ignea 
volans,  cioè  che  vola  per  virtù  del  fuoco,  ed  ora  diremmo  del  ca- 
biclco.)  Pani.  Inf  |4.  88.  Perciocché  T vapore  Me'si  slingutva 
mentre  ch'era  solo.  E Purg.  ».  S7.  Vapori  accesi  non  vid'io  sì 
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toste  DI  priaiA  aulte  mai  tender  sereno.  E P»r.  e.  <>«.  Quaodo  *1 
caldo  ha  rose  Le  lenperaaie  de'  vapori  «peasi.  M.  y.  t.  r4.  6i 
motte  <U  menu  11  cielo  fuori  del  lotliacD  uno  va|rore  graiHie,  In- 
tocalo  e tfavlIUnIe.  Cr.  t.  c.  i.  Due  sono  I vapori  cosi  nel  vea> 
Ire  della  piaota,  coae  nelle  altre  cote  vaporanti , cioè  vapore 
umido  ae<|uiMo;  e vapor  teceo  e veitloio.  Il  vapor  umido  è la 
materia  della  foglia,  ed  11  vapor  secco  e veoluto  è la  naicria 
de'  frulli. 

t — • OniU  Levar  vapore  =»  roiNindore  u aoffetvirii.  y.  Le- 
vare, ^ «I.  (N) 

a — Qualun(|ae  corpo  tollilitsimo  ebe  e*4li  dacbcccbes'in;  [of* 
Irfmenfi  Etolaiionc,  fumoallà.  Effluvio.}  G.  a.  «aa.  i.  Un  gran- 
dissimo raggio  di  vapore  di  fuoco  il  vide  valicare  «opra  laciUade. 

a jNebbla.)  /Vui.  »4«.  Che  ò la  vita  iiotlro  ? cc.  è uno  va- 
pore di  fummo,  che  poco  dura  e tosto  tparitcc. 
t — * (Mcd.)  Vapori  dicONài  l'erte  teaUzioni  ù vampe  che  ecMbriino 
ianalsarii  lerao  Ut  Ulta  e vi  produamu  t/ieerii  affetti  murtiosi. 
fied.  net  Ì7iz,  di  A.  Ptuia.  li  morbo  è un'anguslia  de'  iirnnelil 
de' polmoni,  ia  quale  angutlla  nel  nostro  caso  non  credo  che  sia 
falla  da  umori  viscosi,  freddi,  grossi  e tenaci,  ma  bensì  da  umori 
slerotl,  0 sottili,  ed  in  imrticoiare  da  qualehe  pttrzioiie  di  vapori. 
E appreuu'.  bagli  Ipocondri  e particolarmente  dal  fegato  credo 
che  si  elevino  i vapori,  i quali  triivagliando  il  diafragma  ed  i 
polmoni  medesimi  caginoano  la  difIkoUù  del  respirare, 
a — * (Teol.)  Vapore  divino  fu  detto  feoto^scuiNenfe  e pcfticamenle 
La  targhezia  di  Dio  in  darti  alle  creature.  Dani.  PÙrg.  ii. Lau- 
dato sia  il  lun  itoiue  e '1  luo  valore  Da  ogni  creatura,  com’  è de- 
gno Mi  render  grazie  al  luo  dolce  vaimre.  (N) 

VaPOHEVOLK,  Va-po-rr-vo-le.  Add.  [eom.  Lo  stesso  c&e]  Vaporabile, 
[Evaporabile,  Evaf>orevuie , f'.)  Cr.  t.  la.  a.  làe  l'acqua  del  la- 
go ec.  aggiunge  nel  luogo  delle  paludi,  cvnviane  che  ec<  |»er  lo 
movimenUi  fuccla  «cbiuma,  r diventi  vaporevolc  |ser  la  della  ca- 
gione. 

VAPOfllTA',  Va-po-fi-ià.  Sf.  y.  A.  t'.  € di'  Vaporosità.  Dant. 

Comm.  i^rq.  (A) 

V.iPOAOSlTA',  Va-gsu-ro-tl-tà.  [Sf.\  a*l.  di  Vaporoso.  |Qwofì/ù  di  ciò 
eh' i t’opuroio.]  -,  VaporoslUue,  Va|Mmisltale,  VaporlU,siN.  Cr. 
4.  a.  4.  Coloro  che  dimorino  nr‘ profondi  u lussi  luoghi,  hanno 
molta  vaporu'itadc.  e dcboletu  di  fegato, 
t [Vapore,  EsabuloDC,  FumosUà,]  Bui.  Jnf.  is.  Come  fa  d' un 
legno  verde,  quando  arde  1'  un  cupo  net  fuoco,  c geme  dall'  altro, 
e llscliia  per  la  vapomailà  che  n'  esce. 

VApURuSO,  Va-po-ró-so.  Add.  m.  Pieno  di  ivport.  Lai.  [vaporosut.] 
Gr.  àvuwini.  Cr.  i.  ».  ».  bc  hanno  monti  che  schifino  i venli , 
divenlano  vaporosi,  /ied.  Cip.  l,  lo.  Nè  giova  il  replicare,  die  il 
vaporoso  odore  del  vino  può  io  un  momcolo  imbriacarlo  c soffocarlo. 
VAPURUCCIO,  * Và-porùc-cio.  <Vsn.  dim.  di  Vapore.  OI4t'.  Berg.  [0) 

* VAPPA.  Xf,  y,  latina.  t'aU  propriamente  y\tio  svanito;  mio  (/ìccn- 
dosi  di  altri  /iquidi  r<iie  Ca>sa  insulsa,  priva  del  suo  spirilo.  Targ. 
yUigg.  I.  taa.  IHmto  dopo  attinie  e frediatc  ebe  erano  (cerle  ac- 
que) Bcapilavaiio  mollo,  e diventavano  per  cesi  dire,  vapp».  (Ilnb) 

VAPPELFAM>U,  * Vap-pcl-fàn>go.  Add.  coni,  roinp.  iNdrcf.  i^prast- 
nome  di  ranoccAio  preuo  Omero.  Saìein,  Batrach.  Berg.  (6) 

* VAPPONE.  (Zool.)  Vap-p6-ne.  Sm.  Genere  d'  iiudli  itrationejdi , 
eolia  sofà  specie  cappone  nero.  (PI) 

VAPAl.  * ,V.  pr.  MI.  Lnt.  Vapsi.  (Dall'ebr  pnsas  diminuirai,  man- 
care, onde  f«ssioi  frammenti.)  (B) 

VAPI'LAZIONE,  Va-pu-la-ziò-ne.  (£^.)  L.  Battitura.  Percoita.  (Dal 
lai.  rapiifare  esser  balluto.  In  ar.  H-eòf  pcrcuterc,  fuslv,  da  *reòii 
baciilus  crasaior,  fustis,  lignum,  quo  percutilur.) 
t — * Il  patimento  delle  bastonate.  Leon  faarol.  ^crg.  (0)  ' 

s ~ Per  metaf.  Casligo,  [correxione.]  (V.  § i.  Anche  In  ar.  uvòai 
puma  peccali.)  Dnv,  .Vrisw.  at.  (Per  questi  o allrl  nostri  peccali, 
a|  perchè  a Dio  non  paresaero  le  enormezze  d'Arrigo  ben  purgate 
con  sì  lieve  vapulazione,  [ecco  che  la  Reinu  in  capo  a cinque 
anni  ec.  mori.) 

VARA.  * (Mil.  Scatvd.)  />ea  cAe  presiede  ai  piuromenli  de'  mortali, 
e sprciafmeiile  alle  promette  degli  omanfi;  essa  è la  Dea  delle 
nozze^  deifa  fedeltà,  della  òuona  fule  e degli  amori.  (In  Icd.  waAr 
vero,  genuino,  onde  vaAreiI  verità.  In  celi,  brcll.  gu'ir  v«ro  c 
verità;  in  gull.  fier  verace,  sincero,  e fireadh  verità.)  (Hit) 
VARADINU.  * (Oeog.)  Va^oHli-oo.  Oliò  d'  Cngheria.  (G) 

VARAGUEN.  * (Mlt.  Ind.)  Va-ra-guèn.  Some  tolto  il  guai»  è adoralo 
Piinù  nella  tua  terza  incarnatione.  (Mil) 

VARALLU.  * (Geog.)  Va-ràl-Ns.  Cffló  degli  Stati  Snrdif  capitale  della 

yalteiio.  (C) 

VARAMENTO.  (Harin.)  Va*ra-mén-lo.  5m,  £'uzioiz<  di  Dorare,  o 
ciare  aW  acgua  un  battimento;  meglio  Lanciamento.  (S) 
VARANASI.  * (Mil.  Ind.)  Va-ra-nà-sl.  Luogo  eeltbre  per  fu  dnozfone 
degl’  Indiani,  i guati  rredf/no  che  mvrenda  eolù,  il  dio  Ixora  ti 
rechi  a iof(lart  ad  etti  nell'  orecchia  tletiro  e che  con  tal  mezzo 
tcancelli  tutU  le  loro  iniguilà.  (MIt) 

VARANGO.  * (Geog.)  Va-ràn-go.  f ’iUà  dell’  Indottan.  (U) 

VARANO.  (Agr.)  Va-rà-ao.  ( 5>n.  Lo  sfesso  cAe]  Vajano.  Seder. 
Colt.  Ito.  Coai  fa  II  varaiw);  l' orasse  e il  Mngiogbeto  sono  vitigni 
Iodati  per  far  vino  assai. 

VaRA.no.  * (Ceag.)  Lago  delia  CapilanaUt.  (C) 

VARARE.  (Mario.)  Va-rà-re.  [<^fLj  Tiror  di  ferra  in  acqua  la  noce. 


ioLdadueere  navime  navalibui.  Gr.  y«v>aaé  el^a^uy. 

(DaH'ar.  voroda  adduzit , mlsit,  InIravU,  subillquc  aquam.  Indi 
varid  desceudens,  adient  aquam.)  But.  Fu  falta  io  Grecia  la  prima 
nave,  ebe  ai  cbiamò  Argo,  e varala  in  mare.  E di  lotto:  Flngofw 
li  poeti , che  quando  la  della  nave  si  varò  io  mare , la  terra 
n'  ebbe  dolore , vedendo  ebe  era  cagione  che  U terra  a'  abbando- 
nasse dagli  uomini,  e abiUme  lo  mare.  Morg.  i.  4.  Quando  1'  va- 
rai la  mia  barcbcUa  prima,  .ir.  Fnr.  sa.  ar.  Senza  indugio  al 
nocchier  varar  la  barca,  E dar  fra  I remi  in  acqua  dalla  spon- 
da. M iVii/t'fn.  Annot.  fi,  s.  a.  r.  Varare  una  galera,  guadarla, 
mellerla  In  acqua.  (N) 

: s — Accostare  il  naviglio  alla  terni.  (Dall' ar.  «ujoda  adduzii,  mi- 
si!, accessit.  .Nella  stessa  lingua  caratai  propiiiquu*  fuil,acce5sii.) 
Ciriff.  Cah.  4.  Venne  la  notte,  onde  di  nuovo  afferra  II  porlo, 
« i velili  lo  srrvoii  leggieri:  Varò  la  barc.i , e 'I  Pover  mise  in 
(erra  Con  quei  cavalli  e con  tutti  gli  arcieri.  Murg.  sa.  4a.  Greco 
surgwa,  e varava  la  barra.  Bed.  Annoi.  Ditir.  ita.  Ancorché  va- 
rare significhi  tirare  il  naviiio  da  terra  in  acqua  , nulladinicno 
Luca  Pulci  ad  libro  4 del  CirifTo  Cahaneo  I'  usò  per  accostar  la 
nave  alla  lerra,  acciocché  le  persone  da  essa  nave  ixvlcsccro  sbar- 
rare. M {Il  .Monti  §ter  altro  è d'  ucciso  che  qwiri  debba  leggerti 
virò  in  Ungo  di  vo'ò)  (B) 

\ AH.ASDINO.  * (Geog.)  \ a-ra-sdi-no.  Cttlà  e Comitato  di  Croasia.  (G) 

VARATO.  (Marin.)  Va  rà-to.  Add.  m.  da  Varare.  Srrd.  Star.  la.  «ai. 
Varale  «ubilamenle- venticinque  galee  r due  navi  di  carico,  e fur- 
nilde  di  tutto  pillilo  ec. , arrivò  a MaveaL  (A)  (B) 

VARaTOJO.  * (Mariti.)  Va-ra-lò-jo.  ìTni.  MoccUna  rAc  terre  ad  af- 
rore i siiifirdfi.  Guid.  Gr.  Questo  nome  vico  dato  a Pisa  ad  una 
macchina  che  serve  per  mezzo  d'  una  ruolo  od  alure  i navicelli 
e Irasportarii  dal  canale  lu  Arno,  In  lenipn  di  piene,  senza  aprire 
le  cateratte.  (A)  (G) 

VARAV.aTAR.  * (Mit.  Ind.)  Vu*ra-va-(àr.  Ain.  Incarnazione  di  Fiinù 
tolto  la  forma  di  un  arto.  (.Mil) 

VARBr.RC.v.  * (Geog.)  Var-bér-ga.  Ctllà  dcUo  Svezia.  (G) 

VARCARE,  ■ Var-cà-rc.  [.4W.  Trupetmre  : aUrimenti\  Valicare.  {!'. 
Valicare.)  Lai.  prsclcrgrciti.  Or.  pxta^xivtty  (V.  yolicarr.  ) /)anf. 
taf.  ss.  fss.  SI  muove,  e varca  tulli  1 vnlion  feri.  *’  Fir.  Jiin. 
tra.  Quando  tu  avrai  varcata  buona  parie  della  mortifera  strada, 
tu  riscontrerai  ec.  .frpji.  .Mona.  Lugi.  t.  i.  Subiln  varcò  le  mon- 
tagne della  t.lodea.  (V)  CAioòr.  (Bibl.  Eac.  II.  54.  t.)  Tu  meco 
sai  varcar  i’Alpi  nevose.  (N) 

s - Tragittare,  Far  passare,  taf.  traosvebere,  Irajicere.  Fir.  Atitt. 
t?S.  Egli  (Curonfe)  con  piccola  barcliella  vare»  i pussaggicri.  (V) 
Car  En.  a.  c.  il74.  Che  Bolte  folatncnle  e Miiitiu  ed  ombre  Ilan 
qui  ricetto,  e non  le  genti  vive.  Cui  di  varcare  al  mio  legno  non 
lece,  {/i  Caronte  che  parla  . e leggeii  nei  lesto  latino:  Corpora 
viva  nefns  atygia  veelare  carina.)  (M)  Lalt.  En.  Trav.  a.  ir. 
t'n' asta  lunga  lien  sovra  I ginocchi,  Di  remo  in  cambio,  per 
Varcar  le  genti.  (N) 

5 — • Trasgredire,  C.  Varcalo,  g s.  (N) 

4 — (/V.  aas.  nel  primo  si'iin.]  /*ÓNf.  f'ur.  t.  [5. 0 voi  ebe  siete  in  pie- 
ciolctia  borea.  Desiderosi  d'  ascollar,  seguili  Diciroj  al  mio  legno, 
che  canUiudo  varca,  [Tornate  a riveder  li  vostri  iiN.|p<  (Qui /tr^.  (Br) 

» — [Per  metaf.]  Petr.  eap.  ».  ».  .Ui-nlrecbè  vago  olirà  con  gli  occhi 
varco,  Vidi  'I  gran  fondalore,  « i regi  cinque. 

0 — * E ptirfando  dì  frnipo.  f'.  Varcalo  , 5 *•  Eati.  Ger.  4.  44. 
Ma  il  primo  lustro  appena  era  varcalo  Dal  dì  ch'ella  deposc  il 
merlai  velo.  (P) 

7 — L'seire,  [col  secondo  coso.]  Fir.  At.  Ì7.  Ma  narrami,  il  mio 
fratei  caro,  in  quello  scambio,  come  tu  abbi  fatto  m varcare  del- 
I ;>DÌa  di  Cipri,  e passar  que'mari  C'"i  tanl»  preslezza. 

8 — |.V.  pott.  nel  primo  tign.]  Petr.  conz.  ».  i.  «inde  a]  suo  regno 
di  quaggiù  si  varca. 

Varcato,  Var-cà-to.  Add.  m.  da  Varcare.  {Tra pattalo,  Tragiltato.X 

X _ Passato,  Trascorso,  drCfo  dt  feuipo  Banb.  Stor.  io.  is».  Pochi 
dì  appresso  ordiruito  chi*  ec..  ed  altrctianli  pochi  di  varcali  quei 
cilludini  vinizlaiii,  che  ec.  dal  l*apj  fur  lasciali.  (C) 

3 •—  *<Trasgrcdilo.  Bcmb.  LtU.  Gli  ufUziali  vostri  hau  tolto  certo 
grano  ad  un  conladlno  ce.  (orse  volto  colore  che  quel  povero  uomo 
abbia  varcalo  In  qualche  parie  gli  ordini  vostri.  (A) 

Varco.  ( Sm.  Apertura  di  luogo.  Patto.  1 — , Valico,  Valco  , sin. 
Filoc.  I-  04.  Cerio  costoro  wtodooo  sì  furiosi,  per  prenderci  al 
varco  della  montagna.  Doni.  Inf.  it.  c«.  E quegli  accorto  gridò: 
corri  ai  varco. 

t — |£T  /Iq.}  Petr.  eottz.  al.  4.  Fa  ch'io  li  trovi  a!  varco, Onde 
sema  tornar  passò  'I  mio  core. 

5 — [ ptr  luelaf.  Uscita,  Sfogo.  ) Petr.  ton.  ».  Che  di  lagrime  son 
falli  uscio  e varco. 

a — * fu  drffo  pcrticamenfe  Varco  folte,  Un  peutagpio  follemente 
inlrapreiù.  Doni.  Par.  97.  8i.  Si  eh*  io  vedea  di  la  da  Gade  il 
varco  Folle  d'irii«se.  e ili  qua  presso  II  Ilio,  Nel  quai  si  fece  Eu- 
ropa dolce  carco.  (O)  (N) 

4 * Dieeti  Pirtlol  varco  di  tempo,  Un  picciolo  ipazio  di  fcm;>e^ 
Dani.  Par.  is.  E quale  i il  Irnsmulare  in  plcciol  varco  Di  lempo 
in  biaiMm  donna,  quando  il  volto  Suo  si  dlKarehi  di  vergogna  il 
carco;  Tal  ec.  (0)  (N) 

8 . * Spazio  da  varcar»!.  Cozz.  /hm.  fBibt.  Enc.  II.  <7.  it».>  Mi 
Iragp  a riva  Timor  dal  largo  e falicoto  varco.  (N) 
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« • r«Mo.  ChMr.  CBibl.  Knc.  Jt.  9*.  r j ^c  sorlc  re*  lr»M'arco 

Che  mat  Ha  ore  rallonlina»**  un  %arco.  (>) 

t'atc^  HktT.  da  Pasut.  Il  f>mo  d'un  fiume  non  è sempre  il 
f'arcQ.  Il  PfJiM  del  nuraUttro  , f'orco  non  ^ chUmerÀ.  Purco , 
eh’ è |»am1i  non  comanemente  usala,  pare  un  t'aseo  dIfÉcile  o 
pericolo^»  o ^■^porUn^■  Tosliere . e , legare  . Dure  il 

patto,  al  diri;  no»  il  rare*-  Il  Patto  che  conduce  a un' nUura  ; 
il  Ain:)  della  morie:  più  coiauneucnie  che  il  ^'atco. 

VxnnaR.  • (Ceop.)  taf.  Atlus  Fiume  delia  (C) 

VAflUL.  * (Oog.)  Città  della  ttauimarea.  (C) 
vaRDoE.  • (Ceog.)  Var-dè-e.  Itola  della  .Vonegia.  (O) 

VARDLLI.  • Vàr-du-u.  Lo  tietto  che  lUrdiill,  K (C) 

VARRt'PETTA.  * (<i«og-)  Var-<lu*pél*la.  Lo  tlttto  che  Verdupctl»,  F.  (G) 
A AREA.  ^Marin.)  V»-ré^.  Sf.  Quel  trailo  di  albero  comprerei  Irò  la 
tettala  rfert' a/6ery  inferiore  e il  piede  del  luperiore;  attrimenti. 
Colombiere,  (s) 

9 _ C'osi  afcMRi  cAietrAONO  oAciic  /'Asari*.  (S) 

VARE'.IA.  * (Geojr.)  Va-fé-fl-*.  Lo  tlrtso  che  Amaja,  F.  (G> 
VARELLA.  * (Grog.)  Va^Ha.  Itolrtla  delh  SIrtllo  di  Malacca.  (G) 
V\REI.E\.  * InJ.)  yome  che  hanno  » /emp/i  nel  liegno  di  /V- 
-TM  (M‘0 

VARENAtS  • (Geog.)  Va-rén«nes.  riilo  Hi  Francia  nel  dip.  della 
Fienna.  — net  dtp.  della  Mota.  — nel  dip.  de(FAUier.{ti) 
VARESE.  * (Ceog)  Va-rMe.  Lago  e città  del  Jkgno  LouthardO’Fr^ 
neto  nella  prwinria  di  Como.  (G) 

VARCO.  • (G«Og.)  Itola  del  golfo  di  Bolnia.  ic) 

VARI.V.  • (Geog)  Và-rl-a.  dntica  ritlà  de'Lnthii  nelli  Sabina.  (Mll) 
V.ARURILE,  Va-ri-à*bi-le.  j4dd.  com.  ^tto  n ruf  iorsi,  [ SoQijetto  a 
variarioNC.*  flIIrijHculi  ] MsktabUe,  tnslabiie.  Lai.  luulabiiis.  Gr. 
ut?xS>»?«;.  Mor.  S.  Grrg.  Abbandonando  la  ferniMU  delia  eler* 
‘niU<Ìe«  cado  in  i^lalo  wriabìle.  Ftp.  pai.  .Vosi.  Tutte  altre  eo«« 
sono  mulabili  e sariabili.  Boee.  ^'’arcA.  i.  prot.  i.  lai  sua  statura 
per  lo  essere  ella  sariabile,  mm  fi  poteva  dtlcruiiDalameiite  giu* 
dirarc  <(uanU  frisse. 

VAKi.ARIENsnii).  Va*r{a>bi-li»*9Ì*nin  y4dd.  tu.  tuperl.  di  Variabile. 
/Mfil.  Folg.  Eluq.  Ub.  t.  c>ip.  *■  Eiscndn  l'umo  insiabiiissiino  e 
variabilissimo  anioiale,  la  nostra  torusione  nè  durabile  nè  ron> 
(iiiua  può  essere.  (B> 

A.^RIABILITA’,  Va-rU-bMMa  Sf.  ait.  di  Variabile.  GetuaJd.  Uz.  z. 
Berg.  (.Min) 

* P/ecoloMi.  Sfera  del  .l/jmlu.  (Rob) 

VARlAI.E3^lo>E , • Vji»Tla-lè-zln*iie.  Sf.  coinp.  t’Ac  tcriveti  anche  e 
wiegbo  Varia  Lezione.  Farietà  che  trovasi  dello  ticuo  letta , se* 
rondo  le  diccrtp  ediziimi  a lingue.  {F.  Variaste.)  L'deu,  rfit.herg. 
(0)  (!<) 

Variamente,  va-ria-mén.le  .M-.  in  maniere  dó-ersc.  Con  coWelu, 
Dieertamcnle.  lol.  vario,  Gr.  oia?s;»'oj  ^foec.  in/rod.  I4.  tàHneehc 
questi  così  variamente  npliieti  non  niuriuero  liiUi , non  perciò 
tniU  ram]>avaiio.  Lab-  «a.  Questo  lungu  r Hs  varil  variumenU* 
chiamato-  .l/n«'«(ru;7.  t.  so.  4.  La  pena  del  furto  si  varia,  secun* 
damente  che  vanamente  di  lui  fi  Imita. 

VARIAMENFO.  Va*ria-mòn-t«.  Il  vtriare:  {altriinenli  Varia* 

(ione]  — ' , Varijriz.1.  sin.  Lat.  variatio,  vartetas.  Gr.  xÀ/fiuei;, 
czutttu’t:.  L'ib.  ITI.  Ti  nvovicrraimn  le  ragioni  du’varlafnriili  dei 
iviupi,  e delle  falirhe  del  nule,  e di  quelle  della  luns.  Ani. 

4t.  B.  «.  Niiin-s  co'd  è dilettevole,  se  non  quella  che  per  varia- 
mento fi  rlf.i  u.  Ift.  Conc.  *.  SIS.  Virendi*  di  fortuna 

<‘h'  cuipiitno  ili  maraviglia  i mortali;  ma  non  a ragiouc  m un 
mnnH.i,  ove  i variamenti  «nn  co^i  spessi  e r liicvnianu  si  uatu* 
ralb 

VARIANTE,  va^i.in-tL*.  \Part.  dì  Variare.)  Oir  foriu. 

% (/a  firza  di  <idd.  comi  Differenlr,  Diverso.  Lai.  variaus , di* 

versnv.  Gr.  zV/9Ìs{,  •autum.  Fitoc.  I.  9ft.  Egli  a Iri,  parlorcn* 
ilo . nmcedctle  una  llgliuola  non  variante  di  bellezza  dalla  su* 
niadrr. 

2 _ * /a  forza  di  tf.  pi.  tarlanti  rf/ronti  le  \<urie  tezioui  dello  tiestif 
leslo  che  ti  troeuna  Ira  i dirmi  etcoiplari  tlampali  o ntanotcrit- 
li.  (Rrr)  (N) 

Fnrianti  dilT  da  Furie  ferio«/.  f ariazionL  l*e  prime  due  voci 
riguardano  com  lellerarie:  ma  f'ar<-iMfi  si  dicono  quelle  ehe  fa 
l'autor  medesimo  variando  in  diversi  modi  il  suo  dettato:  le  Fa-. 
rielezioni  snn  opera  di-'rupl&tl  quando  alcun  d’es-vi  scrive  in  modo 
diverso  dall'altro  imo  o più  passi  d'iin  Irslo,  cd  anche  degli  edi* 
lori,  quando  pongono  altrui  solt'ocrhlo  Ir  differctue  che  pascano 
tra  codici  e codici.  Ira  stampe  e m.vno<crini,  c Ira  una  e un'altra 
edizione.  Le  ri«rio:i>.iMi  sono  un  genere  di  musica;  un  lai  qual 
Kroltesco  di  melodia  clic  un  leniiu)  lacevasi  udire  da  soli  gl’lslru* 
menti  Inanimali:  or  anche  da  voce  umana. 

VARI.WTEMUNTE,  Va.rlan*le*mén*le.  dee.  \ F.  A.  F.  e di'  Variali* 
inenle.)  Lat.  varie.  Gr.  Tratt.  Segr.  cot.  dona.  Ma  del 

vestire  se  ne  dilettano  v.iri.tntemenlc. 

V.vrtlANTISAlMt^  Va*rian-lf«-fl*m».  Add.  m.  so/>rrf.  rii  Variante.  CeU 
fìH.  Ortf  tterg.  (Min) 

Varianza,  V*-rl*nn-ra.  (■V/lj  //  lurlore.  jio  sfeiiA  che  Variamenlo,  | 
l-'.j  faloiA.  Pitc.  c.  «o.  La  continua  vicissiltidine  e varianza  delle 
cose  ec.  ha  per  necos^il.i  Invenljtn  un  rimedio,  c trovatolo  biio*  ' 
no,  di  consegnare  i pensieri  e i ragionamenti  agli  scrini.»*  Sale,  < 
Awert.  B.  I.  14.  Dico  ne!  medesimo  numero;  perciocché  da  quel 


dell'uii*,  che  cingofurr  c chiamato,  a quel  de'  più,  clic  si  suo)  dire 
li  phtrale , ha  pur  variaAza  di  caduta  ne' nostri  nomi  e prono* 
mi.  (B) 

VARIARE,  Va-ri-à-re.  Alt.  Mnlare;  [aUrimeitli  Varieggiure.  — , IM* 
variare,  sin,  {F.  Mutare.)  Lai.  variare,  immutare.  Gr.  at^LÀiTTit», 
««cKiéàfiv.  iV/r.  ,An.  aio.  Pero' hai  costumi  variati  e '1  polo. 

9 » Far  differente.  Cr.  %.  I9.  *.  L’aceidrnic  che  molto  varia  e ajuta 
la  natura  delle  piante,  è il  coltlvameiito  deti'umore. 
a •**  Render  vario,  diverso,  fecor.  g.  la.  n.  i.  Dove  ebraico  tutti 
parlavano,  gli  variò  (Dio)  e divite  in  «etUnUdue  lingue.  (V) 

4 — Dicrti  A’ariar  la  datuu  e fig.  rale  t'ariar  tenore.  / urior  ma* 
niera  di  operare.  F.  Dauza,  § i*.  (N) 

4 — iV.  ott.  (ne/  primo  «pn,|  Bocc.  hoc.  ao.  9.  Aenipre  non  può 
l'uomo  un  cibo,  ma  lulvólU  disidera  di  variare, 
e — Essere  difTcrenlc.  Lai.  variare,  dissimitem  ime.  Gr.  ài/.ot«  jsjxt, 
àroanov  («vx(.  Bocc.  nov.  B.  8.  Le  femmine  , quantunque  in  ve- 
slijneuli  e in  onori  alquanto  tUiralIrc  variino,  tulle  perciò  son 
falle  qui,  cOmc  alirovc;. 

T — * iV  ps«t.  Cambiare,  -Mutare,  ^'u/cln.  Prvt.  9I4.  Variavanvi  tre 
voile  al  di  le  vrsliaienla.  (0.  V.) 

8 ~ * (Mus.)  ,4ggiio»gere  ad  uw  canto  lempiiee  degli  ornamenti,  a 
dividendo  le  noto  di  maggior  valore  in  altre  di  minor  talare,  ean- 
góMdo  talora  anche  gualche  coso  ne/faceeiUo,  o twl/a  forza  ec. 
Simile  procedimenlo  «t  predka  purlicoIariMrfife  quando  un«  c«a* 
tUena  pretentati  più  d'una  volta,  o quando  <i  rQ/r/r  uh  pezzo  di 
wiuatro.  (L) 

0 — (£d  fn  forza  di  Home  per  Variamento,  Variazione.)  Ptlr.  jou. 
990.  Come  vrnieno  i rai«i  spirti  mancando  Ai  variar  de' suoi  duri 
costumi,  /lonf.  Par.  it.  mt.  C quindi  mi  fu  chiaro  11  variar  che 
fanno  di  lor  dove. 

VARIATA.MENTE , Va-ria-la*Qiealc.  .4cv.  Con  vurlelù.  Con  inoifo  m* 
riato-  —,  VarianlcmcBle,  sin.  Lai.  variatlin,  varie.  Gr.  irirauiz* 
p/vw;,  itotniiv:.  Ptol.  Orot.  Net  corpo  driruoino  si  conosce  la  leb- 
bra, se  variaUmriile  Ira  le  sane  parli  della  cotenna  appar  diverM 
coinre.  Cr.  ».  «s.  t.  Le  quali  (pecore)  varlalameote  sogliono  pa- 
sturare in  diversi  luoghi  l'uno  itall'allru  loaUoo.  Tratl.gov. fatn. 
Debbon»  variatamente  adornar  quella  eap^velluzza. 

VARIATU , Va-ri*à*lo.  Aild.  in.  <Li  Variare.  (.Vulafo , CiSitgiafo.  —, 
Divarialo,  sin.)  Lat.  varialus,  mulaliif.  Gr.  rzrrataiÀufso;,  z'zVoisi* 
^iii.I*dr.  canz.  to.  4.  Che  forinn  tieii  dai  variato  aspetto  >*.  frac- 
dio/.  .VcAerm  s.  s.  Oggi  clic  *i  seco!  nostro  c varialo  ec.  (N) 

9 — [£  con  d/irrjo  eutlrnllo.  \ G.  F.  a.  sb.  4.  Ancora  sentendo  i 
ciUadint  di  FirtMize  variati  d'animo  ec.,  n^nderonu  savio  consiglio. 

B — Vario,  Oivcr«n.  ( F.  Macchiato.)  Cr.  B.  9.  B.  Acciocché  'i  fico 
produca  variali  frutti,  prenderai  due  rumi  ec.  7V».  Br.  «.  7.  Si- 
migliasi Iti  lueardet^  alla  salMmandra  di  color  varialo.  (Ariff.  Caie. 
9.  S7.  Cioè  della  sua  turba  sclolula.  Di  variati  color,  crespa  t 
canuta  ».  .Vor.  S.  Grcg.  T.  1.  ita.  Varialo  fil  Ugrej  di  diversi 
colori.  (V) 

4 — Instabile.  .4mm.  Ani,  84.  s ».  Variata  e scmpreinulcvole  cosa 
è feininina. 

V ARIATORE,  Va-ria*ti)»re.  Ferb.  io.  dt  Variare.  TAr  %.arta  Leon.  Pa- 
icol.  Leti.  Berg.  (Min) 

VARI.vTHIcr.,  A'a*ria*(ri*ce.  Ferb.  f.  di  Variare  CAc  sana.  ìioteoln’' 
ttit.  Berg.  (Min) 

VAIIIAZIONC,  A'a*ria-zi>ò*iie,  [Sf,]  li  variare,  lUfferenza:  [allriiHcnH 
V.vriauienl».  Varianza.)  {F.  Canglumenlu.)  Lat.  discrimen.differew- 
ila.  Gr.  iiìto’ijiz.  Bùcc.  Leti.  Pin.  Ito**,  sso.  Nè  altra  variaziuoeè 
dui  partirsi  n essere  caccialo  d'una  terra,  e andiire  a »Ur«  in 
un'altra,  «e  min  quella  clic  ec. 

9 — Mutazione.  Dant.  Purg.  sa.  sa.  Cu'  piè  ri«tretli,  c con  gli  oc- 
chi passai  Di  li  dal  tiumiccllu.  |»er  mirare  La  gran  variazloii  de' 
fresclii  mai.  F Conc.  »s.  L'  aiira  «i  è la  variailone  della  sua  iu* 
iiimosità,  che  ora  luce  da  un  lato  c ora  luce  dall' altro,  secondo- 
che  *1  sole  la  vede. 

s — (Mus.)  A'ariazioiii  dir-ouzi  unfiNui'òiiHeMfr.  C»  ct/mpoiuntenlo 
muiic^e,  in  cui  umi  coiiDfcna  thè  chiamati  Tema,  rtrnabMUtn 
tuecettiramenle  Di  t'ttrir  farme,  in  moJo  per  altro  cAi*  il  tenli- 
mento  principale  in  ogni  rarioi'  di  cautofcMO  armp*v  •( /iiceAiscn- 
lire.  F.  Variare . $ 8.  (B)  (L) 

4 — • (Fls.)  Variazione  magnetica  o dell'ago  inagneUci»  o detta  bus- 
sola diresi  La  lAtziazioNC  defl-t  derUintzione  dell"  ago  m<»irAcD'eo, 
Cioc  delPangolo  che  fa  la  direzione  dello  detto  col  uvridiano  ter- 
restre. ^uezfii  iHMtoSiumi  non  è eotianle,  ni  in  tutU  i luoghi,  uè 
nello  fletto  luogo  in  rarii  lempt. 

a — * (Tcol.)  Cambiamento  netta  dottriNa.  Et  Uuria  di'ile  caria- 
zhni  che  avvennero  nella  dottriAA  Je'Protettanti  fu  tcriUa  da  ' 
Bouaet.  (Ber) 

VARICE.  (CItir.)  Va-ri*ce.  [Sf  F.  L.  Tuutoro  molle , Ineguale,  nodo- 
so, non  dolente,  formaiodaìia  ditlenthìt  della  vena  p^r  Ih  rittagnu 
del  sangue  corrono  e tteroto:  grecamente  Isvla.)  Lat.  varix.  Gr. 
xtsn;,  ($12,  (/''ar/zdal  pers.  v-arcui  lumore.  in  cbr.  btnahk  exten- 
siis:  In  ar.  errili,  vena  jugularlg.)  fofg.  itas.  01  ciò  xw  iene  spesse 
tolte  varici  ed  eiefanzia,  » Hed.  nel  Diz.  di  A.  Patta.  Temerci  cIm 
il  Ruo  sangue  per  la  siccità  divenuto  più  fervido,  più  boiiento,* 
più  ripieno  di  particene  nitrose  c pungenti,  si  metlosse  In  mag- 
giore Impelo  di  poter  maggiormenlc  sforzar  te  ripe  di  quei  ca- 
nali della  gamba,,  nc'quaii  egli  ba  fatta  le  varici.  (N) 


VVIUCKU.A 


VAKROr.CHlO 


407 


VAIUCEXLA.  (Med.)  Va-rl-cél-U.  Sf.  MtMtia  nett>i  qu^U  dopo  alcune 
(feltri,  ed  anche  mazj,  venffouo  puttuU  per  la  loro  yrandéxza  e 
modo  di  tHi^rorc  eomiglianti  al  cajttoh;  delta  anche  Va* 
juolo  !>ptirlo.  (A) 

v.vWC<>,  * >'H-rl-co.  y.  pr.  ut.  Lai.  Varicu«,  (UalPar.  verryk  ricco. 

In  UkI.  N'aAr  >cro,  nenuiito,  e teich  ricco.)  (B) 

V.iKICu<.ELt:.  (Chir.)  Va*Tl<o-cò*le.  Sf.  6.  L.  Lai.  %arlcor«le.  (Dal 
lat.  tarije  varice,  e dal  gr.  cete  tumore.)  Dilalazione  -JelU  cene 
della  «crofo,  t del  corriime  Irelkalure.  (A)  (Aq) 

VaRICoNFaLU.  (Cbir.)  Va-ri-còn>rB-(o.  Sm.  K.  Ò.  L.  Lai.  taricont* 
piialus.  (Dal  lat.  carix  varice,  e dal  gr.  ombelllco.)  7'u- 

mar  coricoto  di  o/cuni  v<iji  dc/ruMb«i<co.  (,\i]) 

A vR1ì;dì»U.  (Med.  e Cbir.)  Va*ri*c^>o.  Add.  ni.  Che  aj>/>arli«N«  u//c 
lorìct  0 CA'c  prodotto  da  ette.  Onde  Tumore  varicoso,  Cloera  va- 
ricosa cc.  (a)  (A.  O.)  htd.  nel  Dlz.di  A.  Faela.  Codesti  «ignori.... 
iioD  giudichi'rcbbono  opportuno,  che  ella  facei«e  quei  mrdlcaarmli 
di  caaaia  e di  aierl,  che  da  me  le  furono  ordiiuU,  nou  perchè  ella 
lotalfuente  guarl«*e  di  quelle  vene  carico»,  che  le  aoao  ondale  nella 
itaniM,  ma  l«o«i  perchè  le  delle  vene  varlcoec  >i  oiodidcnaiero  e 
faccasrro  punto  o «osta,  sema  pcofrvdire  in  peggioraneolo.  (Ti) 
t — (/n  forza  oncAe  di  tm.  imrlando  di  >iersona.)  Chi  paUace  di 
«arici,  lai.  \aricibu«  ;ifflictua  Or.  aiacw^r;.  Lib.  cur.  i»3/aii.  Se 
Ite  querelano  i varicosi  frequentemente. 

' vflltCATUl  (SI.  >aL)  Va-rle-gi-lo.  Add.  m.  f*.  L.  Moizerato,  Pie- 
chieltallù.  Serpeggiato  a onde.  Toccalo.  Lat.  varlegatus.  Gr.  noe 
xiÀc;.  {yariegatut  è pari,  del  verbo  variego  che  vico  dal  lat. 
vsirie  000  io  io  variamente.)  (b) 

V ARJCdClAlU;,  Va-rieg-già-re.  (JV.  osi.  Ptccnir  cario,  o diverto.  Cam- 
biarvi Mutare;  allrmttnfi]  Variare.  Lat.  variare,  iminulare.  Gr. 
a>«arcri«,  Altcf].  ire.  Perchè  se  quel  primo  varieggiar 

fa  che  gli  ubinlnl  tra  loro  mal  s'intendano,  e questo  fa  ee. 

> iRICCCUTti,  * Va-ri^*già-to.  Add.  m.  d<i  Variegglare.  Compoeto 
di  più  cose  differenti.  Mulo;  Varialo.  L'den.  .Vù.  È ni- 

jnico  dell' arie  quel  suo  paradosso,  che  ogni  poesia  debba  esser 
varJoggiata  di  cose  «cienliflche  e ili  arlilUii  relorici.  (A) 
t ~ Spruz/ato  di  vgrii  colori.  Soder.  Colt.  et.  h'a>eranno  1 grap- 
poli d‘  uva  variesiaii.  (V) 

V AUiLTA'  Va-rie-tà.  | <aaf.  di  Vario.  Dioertilà.  — , Yarielade  , 
Varietale,  ^varianza,  sin.  (K  Cangiameolo.)  Lnl.  varletas,  divcr- 
Bltas.  tir.  «àÀotsTii;,  ^la^oaa.  Doec.  g.a.p.  a.  Dipinto  tulio  forse 
di  mille  varietà  di  fiori,  chiuso  d'intorno  di  verdissimi  e vivi 
aranci.  E g.  a.  f.  a.  Fermaiuenle  lencodo  , che  la  varietà  delle 
co>e  che  si  dirannu  non  meno  graziosa  ne  fia,  che  l'aver  pur 
d'  una  parlalo.  Auim.  Ani.  ii.  a.  a.  l.a  varicià  toglie  fastidio. 

1 — Mutazione.  Mr.  ton.  iia.  hon  può  più  la  virtù  fragile  c 
«lanca  Tanle  varieladi  ornai  soffrire. 

5 ~ Dilferenza,  (T.  Differenza.)  Lai.  dlscrlmen.  Gr.  St'stqoo*.  Boec. 
Leti  Fin.  B<a$.  tri.  Che  varietà  porremo  noi  tra  quelle^  e quelle 
dove  cl  proniiiliamo?  » Borgh.  Orig.  Fir.  •$.  Per  la  varietà  degli 
Krlttori  greci  a'  UUnI.  (V)  {F.  miglior  fc?fonc  del  primo  rzetn- 
pio  aita  V.  Permutare.)  (B) 

s — (B.  A.)  ^Hcffn  pieceroie  discordanza  fra  V xna  e V altra  rota 
rappretenlale , donde  risulta  uno  maraeiglinea  urmonia  delle 
parli  nel  Mio.  Daldin.  l’oc.  J*u.  Varietà;  Bellisvimo  allrlbiito 
delle  pitture,  c d'ogni  altra  cosa  appartenente  al  disegno,  eil  è 
quella  piacevole  discordanza  che  apparisce  fra  I' una  e l'altra 
cosa  rappresentala,  in  modo  tale,  che  iiiMi«me  col  variar  delle 
parti  si  Kuopra  una  cerla  raaravigliosa  concordia  nel  tutto,  a 
voraiglianza  di  quello  che  nelle  cose  naturali  al  osserva.  Quesla 
si  ricerca  nelle  arie  delle  leste,  nelle  altitudini  delle  figure,  gesti 
e moli  delle  medesime,  ne'  panneggiamenti,  nelle  prospcllive  e 
nel  colorilo,  secondo  ciò  che  I' arleflce  Intende  rappreseulure  ; ed 
ha  luogo  ancora  dcIIc  membra  dell' archileltura.  (A)  (h) 

0 — * (bt.  Nat.)  Variala  della  specie  umana.  Essa  é eonlrattegnala 
in  un  modo  anai  preciso  dal  calore  e dui  fineamcN/i  depf'fnd»* 
t'ùÌMi  cAe  la  compongono.  / direni  etdori  sono  il  bianco,  Poli- 
eatfro,  il  brum.  il  ristagno  o color  di  rame,  ed  ii  nero  oarteo. 
.y'et  color  bianco  e ruòiconde  compresi  sono  gli  ^vropei  . dei 
quali  perù  gii  ahilanli  delle  parti  setlentrionoti  e meridionali 
hanno  Ut  tinta  carica,  cerne  gli  Atiaiici  del  tellenlriotte.  Il  rotore 
"iifailro  è dominaute  presto  gli  Etiopi  in  Africa,  gli  Arabi,  i 
Chiacti,  f Tartari  t qiselcAe  olirà  norione  deli'  Asia.  Il  òmno 
corico  si  Iroca  princi^menle  ncUe  isole  del  mare  delle  Indie  t 
del  Grande  Oceano.  La  tinta  caetagno  doMfrui  nelle  /mdle  e nelle 
due  .ImerK-Ae.  Jl  color  nero  fìnalmenle  ò qitello  degli  Africani 
negri,  det/f  iniligtni  della  yuooa-Otanda  e delle  cotte  del  Mala- 
èor.  ^Ncalt  principali  colori  ri  sudrilcldono  poi  In  tnolUssime 
fjradaximt,  (ti) 

V.VHIFORÌIC , Va-ri-fór-me.  Add.  com.  conip.  Di  varia  forma  o figura. 
Salviti.  Odila,  ig.  sei.  Per  questo  varlforml  apparver  tulle  Le 
eosc  al  re,  e 11  emiUoui  vienli,  E I porti  agiati,  ec.  (A)  (B) 
t — * Che  cangia  aspalla.  (A) 

VAJUI&SIMO,  Va-rè-ts^PH».  [Add.  m.)  saperf.  di  Vario.  —,  Varissi- 
mo, rm.  Buon.  Fier.  i.  a.  a.  E «ti  che  sorla,  È queats  lor  pazzia? 
/.  Di  sorte  variissima,  in  quel  modo  Cha  varlisaimi  san  gli  umor 
peccanli.  E ».  i.  a.  Degli  amorosi  I varlissiml  umori  e I pensler 
nuovi.ri  {Ih  quoet'ulUmo  esempio  peraltro  si  fogna  il  dappiù  I,c 
però  sarebbe  meglio  Varissimo)  (N) 


VARlhAS.*(Gcog.)  Va-ri-nas.  Città  della  Cu/amblo.  (ti) 

VARINO.  * Va-ri-no.  ff.  pr.  m.  Fariazione  di  Guarino,  F.  (B) 
VARIO,  Và-rt-o.  5m.  Farielà.  Alleg.  sas.  Ia  tavola  ee.  Parve  l'arca 
e'I  diluvio  pel  conRillo  Delle  vivande,  e *1  vario  de'Cristlaiii.  (V) 
VARIO.  .Cdd.  (»i.  IH  specie  forma,  qualUà  ee.  dlrerso,'  nfZrimrnli 
Diavlmlle,]  DiScrertle,  Diverso.  {F.  Contrario.)  Lai  varius  di- 
versas,  dlasimllis.  Gr.  «)i}is4ei,  ^ca^c^s;.  (In  cbr.  barud  che  molli 
pronunziano  tamd  vale  maciilis  albi*  instar  grandinU  respensus.  In 
ar.  brr  ls  variegalus  equus.  In  gr.  batios  variu*.  tnaculosus.)  5orc. 
g.  a.  f.  7.  E quantunque  varii  varie  cose  andassero  iinmagioando, 
nino  perciò  alla  verità  del  fallo  pervenne  /VIr.  cane.  aa.  a.  Non 
ha'l  regno  d'Atnor  sì  vario  «Ule.  butti.  Par.  s.  <ia.  Gli  altri  gì- 
ron  per  varie  diCfereozc  Ee  «lisliiuion,  clic  dentro  da  i«  hanno.  Di- 
spongono a lor  titii,  (e  a lor  «coicuze.) 
s — [dppoalo,  Couirario.]  Boce.  noc.  os.  ts.  Natan,  non  avendo 
animo  vario  al  consiglio  dato  a Milridane*  ec.,  solo  se  n'andò  al 
boschetto  a dover  morire. 

3 — Non  fatto  nello  slr**o  modo.  £loce.  hoc.  t».  io.  È maravIglloMi 
cosa  a vedere  ec.  le  molicc  varie  vivande, •econdochèclascun  «lisi* 
dora,  che  recale  ci  sono. 

s — Volubile,  inslahile,  ] lncosiante.|  Z<tl.  inviabili*.  Gr.  «VraTOf. 

Mir  Mad.  M.  La  'tualc  era  atollo  se<‘^Iare*c:i  e varia. 

« — Di  più  colori.  /Aidari.  cap.  3».  Le  bianche  (ocAc)  son  iitegito 
che  le  varie,  « le  varie  meglio  che  le  nere.»  Tmon.  Steeh.  a.  ss. 
L'armitura  dorata  e rilncratv  Con  sopravesle  avea  cangiante  e va- 
ria. (N) 

a — * .Ve!  pi.  Di  forza  di  sn».  Varii  per  Varie  persone.  Boec.  g.  8. 

f.  1.  E quantunque  varii  varie  cose  anda*«ero  immaginando,  ec.  (N) 
VARIO.*  .V.  pr.  m.  Lat.  Varlu*.  (V.  Turo  e Fario  add.)  — tVlebre 
poeto  /alino,  amico  di  f'trgifio  * di  fIraZM».  (Mil> 

VARIOEARIA.  (Bol.)  Va-fio-là-fl-a  A7,  Clencrr  di  ficArnl,  copfi  apoircif 
in  forma  dì  boltoni. 

I — Genere  di  funghi  fondato  « spese  del  genere  tfeiiia , colle 
specie  che  mtsrono  sui  legni.  (PI) 

VARIOLARIO,  Va-ro-là*rl-o. -Cdd.  »t.  Che  par  vajuolo,  Vajuoloso.  T’arji. 
Fiagg.  s.  iso.  SI  chiamano  pietre  variolarle,  perchè  ra»soiii}g|iano 
in  cerla  maniera  le  pustole  del  vajiiolo.  (Rob) 

VaRIOUNA.  (Min.)  VMlo-li-oa.  Sf  La  pasta  dette  mriolili.  (B«yi«) 
VARIOLITI.  (Min.)  Va-rlo-li-ti.  Sf.  pi.  Boeeie,  nelle  quali  si  osstreono 
alcuni  glubetli  che  houito  qualche  rassomiglianza  eolie  putlule  del 
mjtsolo.  (,Hie'  ot»>bettÌ  sono  coiHUKrwrMle  della  natura  della  pasta, 
ed  insieme  con  essa  cristaUizzali.  (I>a  vnrivlae  vaiuolo.)  (Bio*) 
ViRlPEDE.  Va-ri-pr-de  Add.  com.  eomp.  Che  ha  II  piede  torto  (Rob) 
VaRISCI.  * (Geog.)  t i-rl-sci,  Varisi»,  lo  stesso  che  >ari«<i,  F.  (C) 
VARISSIMO,*  Va-rt*^l-mo.  Add.  m.  su/wrl.  di  Vario.  sirsso  cAc  Va- 
nissimo. F.Sate.  Pros.i.  ai  Erano  di  varissimi  prn<amenl|.  G.  V.) 
VARNA.*(G«og.)  CIMÒ  drilli  Turchia  europea  nella  Awljjnria.  (ti) 
VARNAV|M>.*(ticog.)  Var-na*tÌ-iio.  Piccola  cil.  dellu  Bustia  tur.  (C) 
VARNEFBRfMi.*  Vnr-no-fre-do..V.pr.iM.  Foriazione  di  Itornefredo,  V.(B) 
VARO.  Add.  MI.  F.  .4.  («  di  ifwbblu  signiflcalQ } (In  ar.  »«rib  curvus: 
io  per*,  rarrti  e «arNn  invcrsii*.  In  lai.  varar  «torto  di  piedi.  In 
per*,  cirane  significa  rfiitolur,  desoialils.  ^ . Furio  ) Daul.  Inf.  8.  ms. 
Fanno  I sepolcri  tulli 'I  loco  varo.  Bui.  tei;  Tulio  il  luogo  varo,  cioè 
curvo,  {Altri  commcntalori  spiegano  varo  per  vario.l»  fCno  di 
questi  è Federigo  t'baldini  nella  Tav.  del  liarb.  alfa  vote  Pnma- 
ro;  il  quale  t'baldiHÌ  alla  voce  Quoto  nolo  cAr  nlca/tidiconovaro 
«ncAr  per  v'sjo,  nNiuiai  noto.  £ alla  coca  Vaj  d»c«,  cAc , perchè 
lignifteaca  il  vajo  grandezza,  disse  un  antieo  della  Fortuna  ; Cbi 
lascia  ignudo,  e chi  veste  di  varo,)  (V)  (//  Boccaccio  spiega  così; 
Fanno  i sepolcri,  li  quali  In  quel  luogo  sono,  tulio'!  loco  varo, 
}' eammellato , cMe  «cggiaino  cc.  i' llbcrli:  disuguale,  zolloso, 
luoiiMceltoao.)  (B) 

VARO.*  .Vm.  Hsoto /«toro  il»  Dtoflo  di  Vajo,  F'.  c i'.  V.iro  0/fd.  <'arió;f. 
Lett.  ^'aniigl.  i.  Sopra  lui  si  portava  un  baldacchino  di  broccato 
d'oro,  porlato  da  dottori  vestili  di  porpora  con  le  berretto  e ba- 
veri foderali  di  varo.  La  ciaistà  del  reavea  in  dosso  un  manto«iu- 
cale  di  dammasco  bianco,  e una  berretta  ducale  fodenila  di  varo 
anch'ella  di  damioaseo  bianco.  (8.  V.) 
t — * Ed  in  luogo  di  Acne.  F.  .Acne.  §.  ».  (A.  U.) 

V.VRO.  * iV.  pr.  M.  Lai.  Varus.  (In  per*,  ver  posviilens.  habeos.  In 
ar.  ueW  modesto,  scrupoloso,  in  led  eoAr  genuino.  In  ebr.  bar  mon- 
do, puro.  In  celi.  gali,  bar  uomo  dolio,)  — Qulntllio.  Generale  ra- 
mano gopernatore  di  .Virfa,  della  Palestina  e che  in  ficriaoBiu  fu 
sevn/Ulo  da  Arminio.  (Mil) 

S — * (Geog.)  Lat  Varus.  Fiume  di  Francia  eh*  si  scarica  nel  .Me- 
diterraneo,  e dà  nome  ad  un  diparlimento  di  quel  Bruito  che  ha 
per  città  ecpilate  Draghignano.  (G) 

VAROLE  * — (Med.)  Va-rò-le.  Sf.  pi.  che  troeam  usato  talora  in  luogo 
di  Vajuole.  /*.  Vajuolo.  f.'asfi<il.  Lfit.  di  neg.  Uh.  i.  i.  Lo  i{lu- 
strlaslao  Signore  Èrcole  è lutto  carico  di  varole,  le  quali  però  co- 
mindono  a seccar»!,  ma  non  ha  più  quello  faslidiu  del  non  dor- 
mire. (P.  V.) 

VABONE,*  Va-ró-ne,  y.  pr.  m.  F.  e di  Varroae.  F'orcA.  Lez.(G.  V.) 
VARROCXIIIO.*  (.Viii/-)  A’ar-ròC'Chio.  5m.  .VaccAina  miniare  de’sreoìi 
bassi,  che  eonsisteea  in  uno  sorto  d'arg«nM  fatto  di  un  gran  tornio 
di  legno  al  quale  Fmvcolgeea  unn  cordo  e che  si  melteea  in  inoZo 
CON  quattro  traversali  da  quattro  uomini  per  tirare  od  alzar  gran 
posi.  rtr  lo  più  era  usato  per  rovesciare  alcun  muro:  giacché  so- 
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ieva  </ue$to  tcalzarii^  t ciimiiutoAtf  a jmk'o  « poc«  <a  /rrro  mila 
ffuute  puKUiti,  «rmitntM  rio  di  puntelli  per  $otlenerlo;  poi  ti 
tegwmo  a furiti  puntetti  lunghe  c grosu  funi,  e nKcomandateU 
a forti  argani,  li  tiracan  con  fui  i puntelli  a terra,  e coti  ne  tt~ 
ffwiea  la  ruina  deU'edifizio  tuperiore.  (Dal  tcd.  wa(/ korfcrr  »pex- 
ulor  di  ripari,  di  baluardi.  Aiirl  for««  da  «i»rrrirN/um  «'he  lo  Ut. 
>il  relod*  pc»<an*  poiché  quvitlu  naerhiua  aRÌsc«'Col  Irar  drIU  funif 
CODC  la  rete.  In  per»,  rrrkrrrfm  evHlere,  abjicere.)J/or.  Pi*t.  Quando 
la  balUglla  Tue  bene  impicciala  insieme»  « quelle  di  fuori  vidono  lo 
palouo  mollo  pieno  di  genie,  feciono  dare  mano  a'%arocchi,  e lirare 
fi  puntelli  del  tulaeto-  £ altrove:  Quando  quelli  di  fuori  bidono, 
che  In  «u  le  mura  a\ea  gran  genie»  incominciarono  a far  tirare  le 
funi,  e'varoccbi;  e raloono  fuoco  ne' puntelli,  e m forte  tirarono, 
che  le  mura  caddono  in  lerr».  Ai«c  Jntutl.  tei:  il  Bocfhini, 

nè  il  Corhinelli,  nè  il  Vocabolario  ri  dicono  che  coea  «ignlflchl 
questa  voce  (l^orrocrAio),  che  per  avveiitora  è (uirticolare  del  dia- 
letto dello  «rrlttore  di  quesla  «storia,  con»  alcune  altre  poche  che 
rene Mno.  Pare  che  aia  una  «prcir  di  slruiaenle  mecceanico, eforse 
una  aorta  di  carrucola  o argano,  o finill  cota,  a cui  ai  doveanoal- 
laccare,  e poscia  tirare  le  fùni  legale  a'puBtelU,  au  quali  «lava 
questo  palagio  per  farlo  roviiurc.  (Cr) 

A.AIUt0.tlA,*  (Ifil.  Ind.)  Var-ró-n»a.  ilio  iiidùjto cAe  preaierfe  df  fuono 
ed  alla  pioggia.  (^It) 

VAflROiNt,  • Var-ró-ne,  Varone.  .V.  pc.  m.  Xut.  A'arro.  (In  pera,  eorum 
infelice,  os'scro  Invera©.  In  cbr.  pÀuaruHi  asliilo.  In  led.  «*Aar  vera- 
ce.) Cajo  Tcrcnilo.  Contale  ramano  vtnfu  da  Jiinitate  a C«n- 
n»>  INO  che  non  d«ipcró  della  JìepubMica.  — Marco  TcrenriO- 
lore  Ialino  del  itcoii»  d'.iugHtUt  rlelto  il  più  dolio  de'  ft^tnnni,  — 
Terenaio  .Vllarino.  f'nrta  latino  nofu  nelle  <»dffie,  e eonlemporaneo 
di  Cetare.  (B)  (Mil) 

VàflBUM.AM),  * Var-ro-ol-i-oo.  .-ItUl.  pr.  m.  Dì  \arronc  «Ktfrfu.  f'tu. 

I»».  (.1) 

V.^SAVIA.  • (ik'og.)  Var-a:‘»-v|-a,  CiUà  capifale  della  Polonia  lìuuia. 

(tJ) 

>ARL'.  (licof.)  Lo  tletnf  eke  Karu,  I'.  (b) 

VaRL.>A.  * (tilt,  Ind  ) Va-rù-na.  U Genio  delle  aa/ue  , quinto  fra 
gli  Pei  protrttori  drgli  olio  angoli  det  fjmnd'».  (Mil) 
t.tKt/MM  • ((irog)  Va-rùii-di.  Popoli  della  Guinea  inferiore.  iC) 
VAQVAS50HB.  (ol.  Mod.)  Var-\as.$6-rc.  (ddd  e #m.  Xo  «f»*o  cAej  Var- 
vosaoro,  je  Vah  astore,  f'.j 

s — (yfMicafiwNfr  tacile  anche  in  luogo  dijBarbauoru.  ?foe.  ani.»*. 
*■  Ina  figliuola  di  un  gran  Ue  varvaasorc  ai  amò  Lancialolto  de 
I41C  oltre  misura. 

VARVAS.SOBO.  (SI.  Mod.)  Var-vas-»ò-ro.  \/tdd.  e <m.  Xo  ifciiM  che  Val- 
voMorc.  r.  C.  y.  0.  18*.  i.  Messer  Irancesco  da  Bcrbagiiano, 
c «Uri  grandi  callani  e v.trv4«aorÌ, 
t A8*.  • (aiariit.)  Af.  meglio  ntala  net  nuoterò  del  più  \»sa.  Le  vate 
tono  forti  e funpAi  fr^ni  driffi  a quntiru  facce,  rinforzali  rii  le- 
gami di  ferro,  che  ti  riàpjj»yano  paralelli  ai  la/i  delia  chiglia,  e 
tono  il  fimriamento  del  tetta,  u inromlura , che  ti  fa  per  varare 
i batlimenU  dat  eanlìere  rii  c'alrusionr  fu  more.  (Dall'ar.  rcif  Iroo- 
ro  d' albero,  trave,)  (S) 

V.AhA.*  ((ieog.)  f‘tf/ò  e poscrno  dc//ij  AirtHU  nrffa  Finlandia.  — Do- 
minio rii  .'ifczia  ehc  diede  il  nome  nd  una  tua  dinorifu.  (C) 
VA.SABARÌ.  “ (GiiOg.)  Va-fa-bà-rl.  Fiutne  del  PratUe,  (C) 

VAS.AJO.  (Ar.  Mca.)  Va-eà-)o.  [wdd.  eiwt.  Fabbricatore  di  vuoi:  antica- 
menle  Ludilicolo  Xo  j/r*»«  cAe]  Vaacllajo,  F.  S.  Jgati.  C.  D.  In- 
darno adunque  riferiscono  quel  iwblle  simulato  dello  della  ruota  del 
'asajo.  ••  Cum'H.  Forraoch  le.  re.  Tacque  Ballista,  ebè  lapraclic 
l gr  iridi  Fan  quel  conio  d'un  uocn  che  sur.' d'un  vaso  Fare  uti  va- 
saio, re.  (B) 

VAS.ARio.  • (ArcfMj.)  Va-aWl-o.  ,?m.  X.  A'i^apfiocAr  duiMiii  oi  ma- 
fiiirafi  romani,  ofioirAè  parfirom)  per  le  fwxiiinefe.  Lai.  vasa- 
rium.  (Mil) 

VAS.VRO.  • (Ar.  Me».)  V«-«à-ro.  ridri.  e tm.  Lo  tletso  che  VaMfO, 
Vaocllajo,  F.  Plut.  Adr.  Op.  Ator.  Faceva  il  vasaro.  (O.  V.) 
V.VSATI.  • (Ceof  ) Va-sà-lJ.  Anliehi  popoli  delle  Gatiie.  (Mlt) 

V.tSCA.  Sf.  Muralo  riceffo  d'ncque  per  fontane  e «niift,  (Dal  baaco 
ur»  ebe  in  com|>osUione  dicevi  u acqua,  e da  atea  ricello;  Ricetto 
(tcll'acqua.  Altri  forse  dal  laX  riisrua  sólo,  ovsero  de  vat  aguae 
Vaso  dell'acqua.  In  nngh.  ina  kad,  io  led.  loaracr  Att/è  sasca  di  »- 
equa.)  Oli*,  pai.  jp,  prtd.  ts.,  Magai.  Leti.  fam.  a.  ti.,  Oi«in 
Pred.  IO.  it.  Jìerg.  (.Min)  Batdin.  Fot.  Die.  Vasca,  rlrcUo  murato 
dell’acqua  delle  fonUne.  (A) 

• — * Talroltacoii  dicri»  ^uufeAe  gran  bacino  di  marmo  0 ri’altrtt 
pietra  deetinalo  a contenere  acqua.  (Mil) 

» * (Agr.)  Truogolo  muralo  per  pigianl  le  uve.  .Voderini.  ((ihe) 
VA&CELLBrro.  (Maria.)  Va-sc«l-lél-lo.  [.Vm.|  dim.  di  Vascello.  Toc. 
Z>av.  ojiu.  Il,  las.  corseggiava  con  vascelletti  per  lo  piò  le  costiere 
deOalIi.  (y/  tetto  Ialino  ha:  levibus  navìgiia.)  Red.  ^p.  noi.  101. 
Purché  avesse  qualche  vascellello  di  conserva,  in  evento  che  II  soa- 
re  improvvisamente  si  gettasse  a burrasca, 

VASCELLO,  (Mario.)  Va-scèl-lo.  (5m.  In  prnrrair]  .Voce  grosia  [d'olio 
fturdo;  ma ps’ù  parlicoiarmmile  così  dtersi  X'a  batUmenla  maggiore 
da  guerra  a gueilo  ancora  da  commercio  che  lia  armalo  o posso 
armarti  da  guerra.  —,  Va»«Ho  sin.)  {F.  fSavi*.  ) (Da  mse,  Cosi 
pure  in  cbr.  tef  vaso,  tefina  nave.  In  pera,  nov  pajuolo,  eatdaja. 
nave,  in  ingl.  mmW,  In  frane.  vsfMcau,  in  Isp.  noto  vaso  e vasosllo.) 


Red.  Annoi.  DiHr.  M.  Per  lo  piò  dicevi  dc'vascelli  d'alto  bordo, 
quando  in  allo  mare  MMiolDralma  £ to«.  Alcuni  de'moderoi  pen- 
sano che  sia  una  csaluionc  spiccatasi  dalla  mollitudlne  degli  uomini 
del  vascello. 

t — /Heeei  A’ascello  da  guerra,  ^uef/o  che  porlo  mbo  ^ferùi  nan  mf- 
Borc  di  tetsanla  cannoni;  e per  tenlimcnlo  de’più  etperti,  non  è 
da  ammetterti  in  lìnea  ed  in  battaglia  un  ca»re/focAeporff  nwno 
di  «4  a 70  coNnonì.  (.8) 

a — Dicesi  Vascello  di  linea  0 «efffo  di  dia,  Quello  che  per  la  fona 
delta  suo  batteria,  in  numero  « in  calibro,  può  tiare  netta  linea 
di  iMiltaglia.  F.  l'ila,  §.  a,  t c Linea.  ^ it,  t.  (B)(R) 
VASCIIF.TTA,  Va.»ehct-la . .VI,  dim.  di  Vasca.  Targ.  Fiogg.  a.  sta. 
(Rob) 

V.A.SCULARE.  (Anal.)  Va-sco-là-rc.  Arid.  coni.  Lo  ifesio  cAc  A'aseulare, 
F.  (B) 

VA8CULO,*  Và-aco-lo  .Vm,  djiw.  dì  Vaso  Piccolo  raso;  aiIrìmenCi 
Vasello.  Xa/.va»euluin.<»r.  »>>tcft«v..SDHnaz.  Engt.  Fon  pur  la  lira, 
ed  io  porrò  due  vascoll  Di  faggio,  ove  potrei  le  capre  mungere.  (A) 
VASCOLOSO.  (Anal.)  Va-sro-ló-vc.  Add  m.  Che  è sparto  e munitodi 
piceoti  vasi  0 eanefetli.  (A)  Fatliin.  Rerg.  (0) 

V.ASCONE,  Va-scò-oe,  Sm.  aecr.  di  Vasca.  Fosca  grande.  Oliv.  Pai. 
Ap.  Pred.  *t  Rerg.  (Min) 

YASCI‘L.ARB.  (Anal.)  Va-scu-là-re.  Add.  con).  CA'è  relntko  ai  veuìo 
Che  i formato  s/zreìu/meNle  da  vati.  Vascolare,  sin.  Xaf.  va- 
scularU-  f?occA.  Perf  Beltin  A'asculare  struttura  delle  glandule.  E 
tfugn.  Tulle  le  aitcracioni  che  nascono  nell»  coniposiilone  vaseulare 
deH'alIre  viscere,  ee.  L'utero  di  slrotlura  allresi  vaseulare.  (A) 
A'A.SCULIFORME,  Va^u-ll-fòr-nve.  Add.  com.  Che  ha  forma  di  va- 
sello Targ.  l'itigg.  9.  lao.  Trova»!  ece.  un  grandissimo  tronco  di 
qucrcie,  perfcllamenle  Incarbonito,  e guerniio  delle  sopra  descritte 
cfdorescieitie  vasculiformi.  (Bob) 

\.\st  [.ftn,  Xo  ifrjM  cAej  Vasft,  F.  Ar.  Fur.  ss.  na.  Cosivegglam 
restar  l'acqua  nel  vase,  Che  largo  II  ventre  c la  bocca  abbia  slrella 
E 4t.aa.  Ove  risalirò  Le  sue  dolci  acque  Insala  In  maggior  vase. 
lASELLACCIO,  Va-sel-lag-glo.  [>Vm.  F.  A.apiuUotloeroneaadoperaia 
in  ÌMoqo  dìj  Vasellame.  Xaf.  vaaoulorura  «upellcA.  Gr.  tz  traivn. 
Lib.  Op.  dir.  .dndr.  io.  La  donna  gentile  e dabbene  coi  buon  cuore 
si  coceva  e facrv»  ogni  vasellaggio.»  (/i  jt/rjiifi  opino, c con  òuoNe 
ragioni  che  qui  si  debba  /«qgerr  va«s«ll»ggi0;  cioèserv  ilio,  do  Vas- 
sallo, fn  4Ì0ni/Tealo  di  servo.)  (B) 

V.VSLLLAJO.  (.4r.  Mm.)  Va-seMs-jo.  \Add.  e im.)  £aciior  di  ooaf;  ad 
V pnif/rin  di  quei  di  ferra,  come  di  ilfitiglic  a simili;  (aiirimenfi 
Figulo,  Lullflgolo. — . Vasajo,  Vaviro,  Vnvcllanv,  VaMlllere,  sin.] 
Lai.  dgulus,  vaseularls.  Cr.  zt^z^rv;  rv<«  4r«iuaot«>>v,  l'it  SS.  Pad. 
Come  (tersima  rhe  sapeva  far  queirarle,  cioè  vasellajo.  P’ir.  Joe.  Cees. 
lo  sono  he  di  Cicilia,  mio  padre  fu  va-<ellajo,  c abbo  in  riverensa 
la  vrnlura. 

VASELLAME,  Va-sei-là-me.  ( Sm  F.  eoUeltiva  che  indica  (hcaniilà  di 
vati  di  qualtiroglia  maleria  per  m«u  di  le<>'Ofo,  di  cucitia  0 
— , Vasellamcnto.  Vagellarne,  tìn  Lai.  vasciilorum  supellev.  Cr.  r« 
T«iu«. /^44.  «la.  A casa  sua  era  venulo  un  ricco  niercaianic, che  vo- 
lea  comperare  vasellame  d'aro  e d'argento  in  gran  quanlllà,  ee. 
E appretto:  Ricevuto  il  v .tsellaine,  e risposto,  chiamò  una  sua  si- 
rocchia. 

VASELLAMERTO,  Va-scHa-mén-to.  (.9iw.  F.  A.  F.  c di  Vasellame.)  Lat. 
vasoruni  vis.  Gr.  vi  vùt  ezr'jMv  Roec.eit  Dant.  t4U.  Ol- 

ire a questo.  In  rappreseotamento  della  Immaginala  essenzia  divina 
fecero  in  varie  forme  magiiincbe  slalue,  c a .servigli  di  quella  va- 
feilamctili  d'oro  e mense  mannort'r.  E nov.  la.  sr.  Donelle  che 
in  gioje.  c che  in  vasellamenll  d'oro  e d'arienlo,  c che  in  d«aari. 
quello  che  valse  meglio  d'aiire  dIceimlU  dobbre.  E «toc.  ta  to.  E 
maravigllosa  cona  a vedrre  er.  { Baschi,  e le  coppe,  e l'allro  va- 
sellaoumlo  d'oro,  ee.  Sen,  Piti.  Quegli  è uomo  di  grande  affare, 
-’lie  usa  vasellamenll  di  terra,  siccome  fossono  d'ergento. 
VA8ELLARO.  (Ar.  Mcs.)  Va-*d-là-ro.  Add.  e sm.  F.  e di'  Vasellaio. 
A'ii/vin.  Iliad.  Come  quando  Alcuno  ruota  adattala  alle  mani  Seg- 
gi'ndo  vascllar  prova  se  corra.  (A) 

VASELLETTIERA,  Va-Ml-let-lir-ni.  [S/.\  Riposliglio  da  caselletto  Lib. 

Pred,  Sono  appaasionalc  per  la  vasHleliicni  «te'lisdumenti. 
VASbLLETTlRU,  Va-sel-lel-li-no.  (-Sm.)  d*"»-  di  A'ascllello.  X«ò.  Pred. 

Teneva  in  seno  nn  vaseiietlino  d'unguento  pretioso 
VAf.EU.ETTO.  Va-i«sl-lél-lo.  (.Vm.)  dim.  di  Vascello  (Piccofo  taw.  — , 
Vasellioo,  fin.)  Lat.  vascutiim.  Gr.  (niiuaaia».  Lib.  .4mor.  oj.  Va- 
maiua  può  ricever  llcilamente  ee.  pettini,  guanti,  anelli,  S|>etic, 
lavamenli,  e belli  vaseiletli,  Cr.  ».  f.  a.  Altri  sono,  che  in  va- 
scllclti  pieni  d' ottimo  vino  te  mettono  (le  co/oqnr.) 

VASELLICKE.  (Ar.  Me*.)  V»-*ci-|lè-rc,  Mdd.  e sm  F.  A.  è'  e di’]  Va- 
seliajo,  Lib.  Op.  div.  Andr.  •».  Rcggcrallo  con  verga  di  ferro,  e, 
siccome  vaso  di  vasellierc,  saranno  spmale. 

VaSELLIRO,  Va-*el-Ii-AO.  [Jm.  dim.  di  Vasello.  Lo  sletta  cAe]  Vasel- 
lelto,  F.  Lib.  cur.  malati.  Ijc  conservano  lo  un  vasellinn  di  vetro 
di  bócca  stretta,  c ben  serrato,  flrnr.  Cet.  Oref.  S4.  Mcticre  il 
dello  smallo  in  molle  In  tanta  acqua  forte,  quanta  ricopra  appunto 
lo  smalto,  In  un  Taaellloe  di  vetro. 

Vagello,  va-sèHo.  dòn.  di  vaso.  (IV.  Vaselli  e Vascgli  m.,e 
Vaseila  fsm.  Piccolo  varo;  altrimenti  Vasello.  | Petr.  cane.  t«.  a. 
Se  mai  candide  rose  con  vrmilgUc  In  vasel  d'oro  sider  gli  occhi 
miei.  Eov.  ani.  *.  t.  Tenne  1 pane  sopra  ’]  vasello,  r ricocsalo 
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fumo  che  n'UMia.  yit.  Ptut.  Cesare  avea  (a  vasella  dell'oro  e dcl> 
l'arienlo  per  debito.  T'rott.  90».  fam.  Non  vuole  io  fracidl  vaaclll 
porre  I suol  prealooi^liDl  leoorl,  nè  glUare  le  perle  ifioanzi  a' lotosi 
porci. 

e — Vaso  aMo/iUam«/(/r.  Lai.  vas.  lir.  exrv»(.  M.  V.  a.  u.  ISici  di 
Pavia  ec.  con  lutlo'l  carreggio  deila  città  e del  contado,  c con  tulli  ' 

I vasegli  du  vendemmiare.  Cr.  a.  le.  u.  bel  suo  legno  {del  noce)  | 
si  tanno  ottimi  scanni,  c Ixdli  soppidiani,  eduratiili,  e lutti  altri  ; 
vaselli  da  riporvi  gli  arnesi. 

a Per  «im li.  Cosa  che  ne  contenga  In  sèakun'ailra. /htni. /n/*.  «s. et  ' 
Quel  di  Gallura,  vasel  d'ogiii  irodu.  £ Purg.  ss.  ss.  Poscia  geme 
Hovr'altrui  sangue  in  iistiiral  vaselto.  .\/i>r.  .V.  Ciriy.  Aeducché  non 
prcsumina  in  questo  mortai  vasello  d'investigare  piti  olirà  che  si 
convenga,  frane.  JfoccA.  nov.  st.  Non  è questo  ventre  II  vasello, 
dove  è stalo  la  feccia  dì  questa  bestia  poich'ella  nacque? 

4 .rHiìc-jmsn/c  per  Vascello  [e  Vassello.]  navis,  navigìutn.  Cr. 
vxj(,  l>uut.  luf.  sa.  3«.  Giltati  sarau  fuor  di  lor  vasello,  C man- 
ierali presso  alla  Catlelica.  E Parg.  t.  si.  V.  quei  s«n  venne  a 
riva  Con  un  vasello  snellellu  e leggiero.  Tanto  che  l’acqua  nulla  ne 
inghioUiva.  Co//.  Al*.  Itac.  cap.  sa.  Siccome  è impossibile  di  pas- 
sare un  grande  mare  seiua  nave  o vasello,  co«i  non  si  può  pas- 
sare alla  rarità  nuza  Umore. 

1 » [£  fig.]  Pati.  Pro/.  Ch' c' pos-Hu,  e sappia,  e possa  volere  col 
retnu  in  nano,  studiosainenle  operando,  durare  fatica  nella  guardia 
c nella  condotta  di  cosi  nobile  va^vetlo^  in  che  l>io  1*  ha  attogaia  « 
messo.  CoU.  Ap.  hot.  cap.  su  II  otsm  putrida,  il  quale  è puslu 
tra  noi  e'I  Paradiso,  che  non  a' intende,  (tolemol  passare  col  vasello 
della  penllenxia 

VASerTu,  Va-sèl-lu.  [.:fin.|  di>n.  di  V.iso;  |o/ìriiNcnri  BussolclU,  Bui- 
soletto  , Bossolello , Vasello. I Lai.  V4SculUDt.  Gr.TJLìvttpt^v.  Afin. 
Pand.  ss.  Se  lu  nel  tuo  forsicre  nusiale  cc.  aach<*  v'assettussi  il 
vasello  detrofio,  e serrassivì  dentro  i pulcini  ec.,  parrebhcti  avere 
buona  cura,  esMUido  bene  serrale?  f’ir.  .-Ss.  irr.Con  dillgenia  ri- 
serratoio  In  quei  vasello  oiedeaimo  ec.,  lo  risregtlò.  £ aoa.Prc.su 
un  vasello  d'ulaliaslro,  e ima  am{io!ta  etm  mille  belli  lavori  attor- 
niala, er.  Aiccif.  Fior.  Esimile  a mi  mairctto  0 Hocco  composto  di 
più  v-aselU  shaili  a'Hori  del  uielagratio. 

VASI.  (Marin.)  pi.  meglio  Vave.  F.  Va*a.  (S) 

VASIL.  * (tleOe)  Gi//ò  della  fluttii  euA>p^i. 

VA8II.1A.  (Fiiol.>  Va-si-li-a,  Xf.  F.  tr.  ^uef/u  torta  di  rvfMtOl*lUa ^ al 
erti  governv  c prepotlM  il  ntiglior  eittadiAu.  (In  gr.  ^i7ós  regno, 
6cmì74i'S  ru.)  ’i'ritt.  Ora:.  Se  noi  vogHatno  esaminare  tulle  le  altro 
buone  repnbblichc  che  mai  sono  «tote  lu'l  monito , le  quali  perù 
furono  di  Ire  sete  maniere,  eioò  0 Vasilta,  o Aristócraxia,  0 Uirao- 
crazia  , Vnsilia  (clic  è la  migliore)  è quando  il  miglior  cilladlno 
della  cill-i  è prcpn»lu  al  governo  di  es«a.  (A) 

V.iaiLIG.v  • (Geog.)  Va*»i-li*CB.  Piccola  ciltà  della  Grecit  HelVAca- 
ja.  (0) 

VÀSlMCANb,  * Va-si-ti-ca-no.  .7dJ.  pr.  m.  bi  >a»ilica.  (B) 

VASILICU.  * (G«ng.)  Va'si-li^O.  finmr  di7/a  Marea.  (G) 

VAHIO.  * (ihrog.)  Và-st«o.  Anlk'a  eitlà  detli  iìailia  .VtU^MCi;'.  (Uit) 
VASltG.ANO.  * (Geog.)  Va-si-u-fà-ne.  f7«wc  tloilafiutùa  orMifica.  (C) 
VASO.  (.tr.  Me».)  I.Vui.  Che  Irarati  lalcolla  aceore.  in  \iu,  ma  hoh 
é (fa  imilare.  f\  7.  /'/.  Vasi  , m.  « Ausa  /cm.|  Xattte  ocuerofe 
di  iKlii  gli  arneti  fiUii  u fine  di  rieeeere  o di  ritenere  ia  $è  tucUcAc 
cotaj  e più  partUtdaruteule  liquori,  (d'acondi)  /a  dimena  materia 
e figurOj  il  Vaso  dice»/  Taiz»,  Alberello.  Bouulo,  lima.  Testo  ec. 

II  Vaso  è d'uro,  d'argenio,  di  cristallo,  di  vetro,  di  porcrllana,  di 
majolica  cc  ; rotondOj  profondo  , rapace  , angusto , ampio,  senza 
fondo  ec.;  da  vino,  da  olio,  da  fiori  cc.  — , V»se,  sin.]  Lai.  vas, 
vasuiii.  Or.  earv».*.  fl'at.  dal  celi.  gali,  cd  (rlaiid.  fat  eoneavu, 
cupo.  volo.  In  Unì.  fot».  t»ottc;  in  olaiid,  va/  vaso,  hoUe:  in  ar. 
vi-A  e M1-.1  loculus,  in  quo  allqukl  ruuUnelur , e bazan  labrum 
Buneum.)  Cr.  u.  7.  4.  Se  k mcUgratic  acerbe  ec.  si  mettano  In 
vaso  senta  fondo  cc.,  se  nc  caveranno  ec.  non  «olamcnle  rotupiu- 
te,  ma  maggiori,  «t:.  Guilt.  teli.  si.  Yasa  di  terra  pregio  portano 
c prò,  e v'cudcmsi  bene  in  lur  mercato;  « vasa  d'auro  prcndou 
ilsnnaggio  v onta,  c vendonsi  quasi  nulta  nella  lor  fiera,  .rfum. 
f?of/.  s.  47.  Truove  t saldi,  odorali  e freichi  vasi,  Cb'esser  riccllo 
deano  ul  suo  liquore.  £ 7S.  Colmi  i vosi,  i equestri,  i lin,  le  botti. 

X — Per  ttuùif.  ti  dice  di  Cosa  che  nc  wnlenga  in  tè  attua 
altra.  I>a»l.  Par.  t.  ti.  lamoii  del  tuo  valor  si  (atto  va««. 

s * /hVi'Mai  Vasi  S|»arsi  Quelli  che  hanno  la  hOi.-ea  ampio  e 
arrmejJala  la  /orm.i  quoti  piano.  F.  lAparso,  (N) 

4 ■—  * Dìeohii  Vali  raccolti,  cioè  .Von  targhi.  K Raccolto  adii. 

S t«-  (.'i) 

e — [Diceti  Di  vaso  in  va->o  poelicatnenle  per  di  padre  tu  fi- 
glio.] Daut.  Purg.  7.  iiT.  Rcn  andava  il  valor  di  vaso  in  v.i«o. 

t — If7{).  Vaso  dell'intetlutlo,  Capacilà,  .Altezza  di  ricreerà  le 
nazioni  che  da  tenti  gli  ti  Irat/untlvio.]  Peni,  fitto,  t.  la.  lo  11 
voglio  empier  sino  sit'orin  il  vaso  Hcirinlolktlo. 

7 — T*.  drgli  orefici,  otlunai.  Magnani  ec,  Yaii  dù'oiuia  l’atli 
quei  lucori  che  tono  fiil/i  a tiotiUl.'iiùic  di  cuti.  Vaso  di  una  pis- 
side, di  un  oslra»orÌg,  d'un  caiidellicrr,  ve.  Vaso  di  eui  si  ador- 
nano lalvoll.a  t huvioni  dc'caarctli,  « «imj7i.  (A) 
a — 7’.  degli  elainpalori.  Vasi  rAiaekmo  i-wi 
che  il  mellono  in  fine  di  alcun  ea/nlolo  di  un  tihro  per  riem- 
piere il  volo  di  una  pagina.  (.K) 

Vot.  Vili. 


0 — r.  defle  «if/ne.  jVorue  generico  de'itiperti  recipUniiecon- 
teroe  in  cui  l'acqua  del  mare  ti  toapora  e *-)ncuoee  per  la  fab- 
bricazione del  tale.  (A) 

t — (Anat.)  Vasi  dicono  gli  aiutlomiei  a Qur'cajtofi  0 eundotli  ra- 
mosi , formati  da  mofir  membrane  fipi-appaste  , che  irrsnuo  of 
corso  dr'/iquòii  ftM/ri/kii  e «on  ditlinli  fu  Arterie,  Vene  « l.infa- 
llci.  F.  l.lnfatico,  § t,  1.  In  quetlo  tento  dieeti  Vaso  sanguigno, 
sutiKuikro,  arterioso,  venoso,  rosso,  bianco,  linfalico,  «olivate,  bi- 
liario, diilifrro,  nerve»,  nervoso  ec.;  Vasi  compressi,  distesi,  di- 
stratti, tesi,  pieni,  gnnli,  turgidi,  inturgiditi,  Intasali,  imlurauall, 
ostruiti,  otturati,  rallentali,  rilassali,  ludebnlill , Infraliti,  debili- 
tali, sollJglEuli,  skiinaU,  corrosi,  sdruciti,  a|>rrM,  rolli,  rinfran- 
cati, corroboMtl,  ralihiti,  dilatali  er.  /bersi  Turgenia  e rignnfia- 
uienlo  de'vasi  sanguigni,  Non  naiiva  angustia  de'vasi, Sangue  rin- 
gorgato  e rattenulo  ne^'asl.  Sbarazzare  e render  liberi  i vasi  san- 
guigni dHi’ukro  ec.  .#f/riM»r««  Canale,  Cnndollo  F.  Sanguigno, 
^ I.  Lit.  va*.  Gr.  ayyresv.  (A)  (A.  0.)  Hed  nel  Diz.  di  A.  Patta. 
li  sangue  ...  fa  fona  neVa«l  delia  Irstn,  e gli  distende  e pun- 
ge. f’  op/jceiso  .*  iKIruaiooi  cagionale  da  quella  griiqu  che  II  san- 
gue nel  suo  flusso  0 ridnssn  eireolare  ha  {lointo  a poro  a poco  U- 
aciarc  altacrala  alle  parleli  tnlernr  de'vast.  £ o/.'preiso.’  fuaioiilt 
casi  assai  fariltuenie  avviene  che  patiscano  { vasi  Hnfaiici,  ed  al- 
tri di  quelli  si  chiudano,  altri  si  dilatino,  ami  si  lacerino,  ed  in. 
conseguenza  alcuna  porzione  di  linfa  sia  co*lretU  di  ristagnare 
in  inoghi  alcuni.  (N) 

X — * Vasi  vortieoei  rA/uiNnnri  Que’cojii  lorluoti  che  formano 
la  ref/ce//a  eateolarc  della  coroide,  tml,  vaso  vortÌcos.i.  (V.  IM 

3 — • A'  cosi  Vasi  cerebrali.  F.  i:crebralc,  § s.  x.  (N)( 

4 • A*  A'asi  ureteri.  /'.  Uretere,  ^ x.  (N) 

3 — (l'ilol.)  [Vaso  dirozm  i mora//4fi|  per  timilil.  [c  pr;'  onci/à  o 
AcfOi.]  Maetlrmz.  i.  do.  Quando  il  debito  vaso  si  lascia,  ovvero 
il  drbiio  modo  dalla  naliirn  ordin.ilo,  qnmiloctiè  al  silo. 

4 (Uni.)  Vasi  di.i;n;>M  dii’bo/unh’/  ^M«*c.iiiafr//{  che,  dieeni  da- 

gli  nlricvti,  tono  dftlinzU  n eonfrnere  o jwrtore  te  /fal- 

de dr'iejefa^ifi.  Si  ditliagmuiu  in  rmnuni  o linfatici  che  porlnnn 
gli  umori  o<*7iMe<  f<oin>  alterali;  in  preprìl  cAe  parlano  kh  tuga 
wf  Moior  proprio  di  eturcfinci  pian/u.  per  lo  più  retiaopr  0 gom- 
mato; m trarhue  0 Va»i  a<>rel,  t-hr  porluMo  umori  mctcoUlll  con 
toilanv  oerifurnti  re  .A  N. 

4 — (Archi.)  Corpi  del  ropi7W/o  f oj7«fio  <j  Ottup,tUo,  che  anche 
ti  dice  Tanabnro.  (A) 

t'  — £ alireii  un  ori»  imeulu  di  scn//Ara  iJ.;/afo  ed  l'ncurxzfo, 
rAe  patio  lori  ii  lui  ziKColo.  0 piedesiath,  terve  d'or,ri'ncii/o  per 
gallerie.  gUrilÌH*  o ni  tre  pirli  d'archUelfara.  (v) 

0 — * (.Vrclie.)  Vasi  uniicht:  pìns-mo  diVzifrrjì  in  Vasi  fuuerarii, 
Vasi  s.ieri.  Vasi  di  tavola  o da  tw-rr,  Vasi  d'ornalo  U’archilcllura 
IJii  priii'-ìph  si  feti'r.yqd  unttehi  tui  di  corno,  di  legno,  di  terra 
ro/f'«.  di  pietra:  poi  di  iHimw,  d'noorio;  in  fine  di  pietre  pre- 
ziote.  di  retro,  dì  crittiillo  di  rocca,  er.  e l' incrostarono  d’oro 
c d'argeuto,  e ri  ti  rnppriien/ò  ajni  torta  di  figure,  cnnjinndo- 
seiie  le  forme  airiofinil'ì.  (VII) 

X — * Diconti  Vasi  murrini.  F.  Murrino.  Diconti  Vosi  eiiiera- 
rii.  Le  urne  dace  ti  ro^n»y//i»«w«  fe  ceneri  r/e'»iorH  dopo  1/  iru- 
CKiUirN/w  de*ca\lneer»,  ed  nevrvtno  tempre  de'coperehiì  Vasi  Terl- 
clei,  CV/7Ì  wirf  tliacciuii  <u  lati,  motto  profondi  e gnernitl  doree- 
chic,  coti  delti  da  7Vnefe/r,  oat(àjo  di  /Jìir/nfo  cAe  fu  il  pròno  » 
^(i^bmarnc.  (Mit) 

5 — • DìcontI  Vasi  etruschi.  F.  Kfrusco,  »J  t.  (Mil) 

4 ■ • • Diconii  Vasi  di  lc.itro,  CVrfi  va*/  di  bronzo  0 rii  creta, 

eh^  diujii  antichi  erano  coffoco/i  in  lunghi  hìucosU  si>'*9  i ona- 
dini  del  tentroeche  tii-ohsm  per  la  ripereuuione  detta  t‘OCir.  (dii) 

7 — (Teoi.)  Vaio  di  cle.iioni‘:  detbi  alla  miniera  lathia,  e F intendo 
di  San  Paolo.  IHnt.  luf  x xa.  Andovvi  poi  io  vas  d'elezione.  - 
Gr.  S.  -4g.  13  /.'apostolo  vaso  di  «lezione.  (G.  V.) 

X — * ./ncora  ne/ /ÌN'/n'iqqio  »rri7/»(ra/e,  par/u«d<j  rfc/  Taber- 

uacoto  e det  '/empio,  la  roce  Va*l  /ndiai  ciò  che  vi  era 

«outcHuto,  o per  l'ornaiii'-nlo  0 per  <erv/re af  ew//o  divino;  talora 
indica  / inuòi/ì  di  un  1 eai.i;  /<i/ora  .Strumenti  di  mut/c.i  d'agni 
tjtecie.  Vaso  tiiloru  diNorn  il  u-utro  corpo.  Vasi  d'iniquità  «uno  i 
reprobi;  Vasi  di  morie,  gli  tirali  inn*/dru//;  Vasi  dì  misericordia, 
di  gloria,  / fedeli;  Vasi  di  eolteej,  d'ignominia,  Gl" Infedeli  ec. 
Ilo  celi.  gali,  fusiir  arnesi,  in  turco  bat  capo,  sommibi;  ma  l più 
sliuanu  che  il  cu[k>  sia  dello  nisoin  riguardoaciò  che  contiene) 
(A)  (Ber) 

n — * (Ccci.)  Vasi  sacri.  Si  dà  guetlo  hom-  iu  vati  che  sercoiio  a 
coHsecrare  e contenere  /'A'«car»*/i  1.  come  le  patene,  i calici  f ei- 
borii,  te  p«w/di  mr.  (Ber) 

V.\.SOfTO,  Va-iòl-U>.  [A’mi  ) accr.  dì  Va».  Fìl.  fieno.  Ceti  431.  fu 
feci  lor  fare  due  vaMtti  di  mio  argento. 

VASQliEZ."  (Geog.)  Isola  dei  Grande  G^-eono  australe.  — Fiume  det 
GHUlim'-iUt.  (G)  I 

VASSALLA.  A'as-si'ii-la.  Sf.  di  Vas*j|  o.  (4>  .Va-i.  .Slor.  Fen.  t.  a. 
fieri/.  (0) 

X — [AnlicanwfUc  per  Serva.]  FU.  S .Margh.  Allora  la  va.ssalla  dt 
Cristo  oolievò  il  cateagno  suo  dal  eOllodrt  brmonio.  e'I  Demanio 
disse:  ec. 

VA$4ALI.AGGiO  (beg.)  Vas-«al-làg-gÌo.  f5m.|  ìkrvitH  davuta  da/  en«- 
3o//o  al  signore.  Lui.  clìcnieta.  Gr.  ^zaxrmz.  7'ao.  lUt.  Per  inOno 
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a lanlo  che  lo  re  Mcliaduk  non  giurerà  suo  ^3S»l1lsggio.  lìorg. 
Moh.  itr.  Qiialiin(|ae  ciUà  «la  sé  e del  suo  nome  batlè  uiooclfi) 
ha  un  buoua  e sicuro  pegno  dal  «uo  del  non  dependere  da  altrlf 
e di  quella  lilicrla  di  vassallaggio,  che  I itnslri  secchi  dircano 
francheoa.  » Pani,  ctuts.  i,Uoglia  mi  reca  netto  cuore  re.)  Licia  va 
(/'er(w/e),  esogglorn:»,  Lietamente  ovra  suo  gran  vassallaggia;  Ter 

10  corto  viaggio  Conserva,  adorna,  aecresrv  ciò  che  trova,  tv-  (B) 
— Molliludine  di  vassalli.  ImI.  Kcrvllhim.  tir.  5r«oiro»rre.  ,W,  /. 
1.  tt.  Accolla  aaolla  baronia  c cavalieri  c scrgcnlì  di  suo  vessai* 
leggio,  l'accaBiò  di  fuori  di  Tarlgl. 

VASSALLO,  Vas*aal*lo.  « siM.  J'ropria$tunl(  Fedele  mtéiatù  od 

iiumediaio  di  principe  civile  o rccUsUulieo  al  quale  rendrvn  omag’ 
gio  con  giuramanlOj  liceome  possuaore  di  terre  feudali^  evn  olii* 
00  di  tervitio  pereonaie  ria  guerra,  /h  origine  Vassus  loiae  pro- 
priamente Servitore,  Pomettico;  im4  era  liioh  di  nobile  o gentil- 
ttomo  che  serviva  aliti  persona  de/i'/mpera(ure  v del  He.  Pereiìi 
eron  detti  Vaaa.-dli  ragli  a maggiori,  <d  ocerano  ieimediafa  dipen- 
denta  del  Sovrano^  eeercitaninu  giNriadisione  ncife  loro  terre,  ed 
erano  cAiomsM  od  auislere  oi  Piacili  generali  tteilo  Stalo:  ia  que» 
sta  prima  claue  erano  eouspreti  i Puchi,  Marchesi,  f'onfi,  fia- 
ronif  Àtati  ec.  Nella  teeonda  classe  poi  si  eomprendemno  i Vaa- 
taiU  mu^orf,  dislinli  in  due  gradi;  U primo  Àr'Valvassuri  mag* 
giori  che  erano  dipendenti  o Fassatii  de'vassalti  immediati  dei  re; 

11  mondo  dO'Valvaiaorl  minori,  ailriutenli  Valvasini,  eò 'erano  di* 
pendenti  o Aosaalii  d'olfri  vaiio/ii  mediali.  Più  lordi  colta  voce 
Vaiatilo  r'inicK  il  poaieaaure  di  wna  terra  /t-udale  con  giurùdi* 
tlooo  o scfua,  con  titolo  o senso;  e venne  pure  rUlretta  in  «I* 
cimi  luoghi  a signifteare  ^uaiild  di  un  pofscaaore  di  terra  feu- 
dale senx’attro  titolo  di  signoria.  (Quindi  con  questa  voce  s*  in- 
tende sempre  un  i»o6ile  così  fetido,  u di/frrenco  degli  altri  nobili 
senio  feudo  che  eomunqsu  intestili  di  varii  titoli,  noss  possono  as- 
sumere quello  di  Vaitaallo.  Infine  itegli  utiìmi  trmpi  si  è scam- 
biata tal  voce  co»  quella  di]  Suddito.  Suggello  (ingenerale.]  (!'. 
Suddito.)  Lai.  cliens  liduciarias.  {f'assailo,  lo  icnso  di  servo  o 
di  luddilOyVien  dal  celi,  brcti.  gu  as  servo:  cd  anche  in  ar.  oasyf 
vai  lamulu*,  d in  poteslate  e»e.  in  senso  di  nobile,  vien  dal 
celi.  giti,  uosal  che  par  nobile  significa.)  Boec.  noe.  la.  ta.  Con 
grandiulao  piacer  di  quanti  ve  n'erano,  e di  tulli  gli  altri  suol 
vainalli,  che  ciò  seolirono.  £'  nov.  aa.  t.  In  Provensa  Juroa  già 
due  nobili  cavalieri,  dv'quali  ciascuno  c rasIcUa  e vassalli  aveva 
bollo  di  se.  Cas.  lelt.  le.  Provvegga  che  io  non  sia  peggio  degli 
altri  suol  vassalli  e cillaJlni.n  Àrnliv.  QuesU  furono  assoldaU  da 
Gilea  conta  di  Barlemonte  da  Masslmigliano  Conte  di  Boasù,  eda 
LaDcclloUo  Conte  di  Mega,  vataalll  ciascuno  di  loro  del  He  nelle 
provlncie  di  Fiandra.  (Gr) 

t ~ * Pieesl  Sotto  vassallo  Coftii  cA'c  dependente  da  tassatio  iat- 
medialo  o tastollo  snoggìore;  altrimenti  Vassallo  minore.  Monte- 
cvcc.  La  Francia 'obbliga  non  meno  lutli  i vassalli  della  corona  ri* 
levanti  dircUamcnIe  c imoicdiale  dal  Re,  che  I loro  lotio  vasaalli 
(amircHUisatur)  a servire  io  guerra  con  equipaggio  d'arinie  ca- 
valli. (Gr) 

a — Servo  sempiicciMcn/c  i>oMf.  Inf  ti.  «a.  >on  altrimenli  1 cuo- 
chi a'  lor  vassalli  Fanno  attuCfare  in  meno  alia  raldaja  La  carne. 

VaSSELLETTO.  (Mario)  Vas-aeMèt-to.  «firn,  di  VbsmìIo.  Fedi’ 
Vaacelletlo.  Cr.  uifr  caci  Caravella  e Corallina. 

VASSCLLO.  (Marin.)  Vaa-Ml*lo.  (.^i.  Idiotismo  fiorentino.  F.  e di'] 
Vascello.  Buon.  Fitr.  t.  a.  la.  É questo  ancora  (Che  comandar  voi 
dite  altro  vasscllo)  Di  conserva  col  vostro?  E oppresso:  Narri  al 
Podeatà  quanto  vo' avete  Del  carico  di  questo  E di  qualunque  al*' 
tro  vasaeilo  udito. 

VASr  LNI,  * >’ai4è*ni.  iV.  pr.  m,  Lai.  VasMOi.  (B) 

TASAV.  * (Ccug.)  fliià  di  Francia  nei  dip.  dell'. ella  Marna.  (G) 

VASSOJO.  (Ar.  Mes.)  Vas*aò*jo.  (•Sin.]  5lrumenio  di  iegiso  quodrango- 
tare,  e alquanto  cupo , p^  uso  di  Irasparlare  checchessia.  Lai. 
mensa  porlaUlis.  Gr.  eesfe.  (Da'  cosi  che  sovente  trasporUinsi 
col  vassoio.  Ili  lai,  vosariwm  dlcovasl  la  suppelletllle  , il  vasella- 
me, tulio  ciò  che  si  provvedeva  al  niagislrate,  li  queir  andava  in 
provincia.)  Frane.  Suech.  hov.  85.  SF  tu  impauato,  che  lo  Belli 
Il  paese  a romore  per  una  botta?  e quelli  pur  gridava:  olmè, 
fratelli  mici,  cb'clU  è maggiore  ebe  un  vaisoje.  Bue.  .4p.  tso. 
Allor  In  con  ie  dila  pure  caste  Raccogli  Irggiermeale  i corpi  morii 
lo  una  lue  coiichetta,  o io  un  vassoio  Ben  netto,  ec.  Bureh.  i. 
78.  t buono  a far  migliacci  ne'vMsoi. 

i — [PfW  propriamenfe  Quell’ arnese  di  legno  con  che  i manovali 
tra^sortano  la  calcina  quando  si  mura;  e però  dieesi  anche  Vas- 
soio della  calcina.]  Borgh.  Hip.  aio.  Pulidoroec.  servi  per  maoch 
vale  a'  muralorj,  portando  a quelli  il  vassojo  delta  calcina.  * Sat- 
fd».  Anno!.  T.  B.  s.  ?.  Dicesi  anche  il  vassojo  ddla  calcina,  il 
quale  portano  in  capo  i manovali.  (.N) 

8 — (Onde  U Vassojo  per  l'arte  dei  m»sratort.\  AUeg.  isa.  Chi 
per  sua  ventura  l'avesse  levalo  dal  vaMojo  e dalla  marra  nc., 
avrebbe  fatto  la  componendo  manco  ben  di  molti  che  •«  l'allac* 
eiaa  vie  su  vie  su. 

8 ^ * Za  laeoletta  de'panni  da' lavare.  Buon.  'Fané.  a.  r.  Vo'  po- 
sar il  vaaaojo  quicirllU.  Noo  posso  più.  E 4^i»lu.  .ennot,  iri:  Il 
vaiaajo,  la  tavoletta  de'paniti  da  lavare.  (A)  (N) 

4 * La  taeoletta  che  serve  di  sottocoppa  a ehieehert,  bicchieri  ee. 

Satein.  Annoi.  T.  B.  a.  j.  Vassojo,  quasi  ricotiacole  di  vasi , si 
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dice  la  lavulclla  ebe  porla  le  cbicchrre  della  eloccolala  e del  raf* 
fè.  (A)  (N) 

8 *—  ]Aroes<  da  mondar  grano  c biade;  phit  propriamente  Vaglio.) 
Piai.  S.  Gt^g.  M.  t.  i.  Accatiòe  uno  vaso,  che  si  chiamava  v-as* 
sojii,  diitir  donar  vicine,  per  mondare  grano,  lo  quale  vassojo,  la- 
sciandolo incaulamenic  sopra  la  mensa,  avvenne  eh'  e*  cadde,  • 
facesenc  due  peul.  Bkelt.  Fior.  Con  un  vaglio  o vassojo  si  get- 
tano in  aria,  ec. 

>.iShLKfc.Ll‘.  * (Mil.  Ind  ) Vas-su-kc-li.  /V»mo  tribù  degli  spiriti 
puri.  (MU) 

>A!ìTAMENTE,  la-sla-urn-te.  .Ice  ('on  vostUà,  rircsomcnfr] 

VANTARE.  Va-slit-re.  JV.  oss.  F.  A F.  e di’  Belare.  (É  voce  propria 
dal  dialrlto  Napoliisno.)  Cnitt.  itti.  «.  9.  E se  non  vaila  in  parte 
del  minore,  come  dunque  al  maggiore,  e come  a tanti,  facendone 
tante  parli,  vistar  poria?  Fr.  Oiord.  ss.  Che  non  solamente  va- 
sta un  dir  a vxldisfare  a tanta  solennilade.  ma  vorrebbooo essere 
nielli  di.  E ai,  a dire  di  tulle  queste  rose  re.  bon  vastcrebber 
molli  di,  cr.;  ma  diciamo  dell'uno  solamanle  e vaslrri  bene.  (V) 
VASTARE.  • All.  F.  A.  e L.  F.  e di'  Devastare.  Lat.  vistare.  Gr. 
7ip6cis.(  l'aifure,  dal  celi,  brelt.  gurosta  che  vale  il  medcsimo.ln 
rbr.  9ANo«rr<u  consumi.  In  led.  u'tuf,  dcMrio,  desolato.)  Zio.  Pec. 
L.  8.  c.  t.  spurio  ec.  esaciido  aodalo  cooln  l'Eqol  trovò  li  ne- 
Biid  Ile' rampi  de  li  Emiri  che  andavano  vistando  la  contrada.  (K) 
VAHTA/IONE^  Va-ila-zió-nc.  Sf  F.  L,  e A.  F.  e di’  Dcvastailooe. 
Lat.  vastalio.  S.  Agost.  V.  P.  t.  i.  Nelle  vasiailon  di  Roma  quelle 
aspre  perMCoalonl  ec.  aceaderono  secondo  usanxa  di  battaglia.  E 
5.  sa.  Di.  ('.omparitlooe  della  vaslatlOB  dell!  Coli  con  quelle  per- 
srrusioni  le  quali  patirono  gli  Romani.  (V) 

VASTLRONA.  * (Grog.)  \a-sle-ró-na.  Isola  del  golfo  di  Bolnia.  (G) 
VASTEZZA,  Va-stéc-ca.  .*if  ast.  di  Vasto  F.  e di’ VatUlà.  Bros  Fior. 
P.  I.  rof.  8.  Orai.  «0.  pag.  itr,  Ma  di  troppo  sormontano  ogni 
fona,  non  che  la  nna  deboleua,  l'eerellenxc  vostre,  Herenlssl- 
mo  Principe;  e se  ie  più  ne  dicessi,  nella  lor  vasleua  mi  perde- 
rci. (N.  8 ) 

VASTI.  ' A*,  pr.  f Lat  Vasihi  (Dtll'ebr.  pAuoaciaq  bere:  Cbe  be- 
ve.) — Prima  moglie  del  Be ^ssuero,  secondo  la  Bibbia.  (B)  (N) 
V.ISTISAIMAMENTE  , Va-slia-sl-nM-mòo-le.  \Aw.\  superi,  di  VaeU- 
mcnle. 

VASIfiiSIMO,  Va-sli«-frl-mo.  \Add.  m.)  superi,  di  Vasto. [fslraiulino.] 
Lai.  vastisslmus,  ampllfwilraus.  Gr.  ùittfipt'/iSm.  Ardì.  £ip.  naf.  8. 
Nelle  due  vavliMime  penisole  di  qna  e là  dal  Cange  ec.  servivano 
d'antidoto  sicurissimo,  poste  sul  morso  delle  vipere.  » Gai.  Sist. 
ti.  A me  si  rappresenta  assai  più  agevol  coaa  11  polersi  amica- 
rarr  se  la  terra,  corpo  vaitiulme,  e per  vicinità  a noi  Iratlabi- 
limimo,  si  muova  d'un  novimento  maMimo  re,  che  non  è rio- 
tendere  cc.  (B) 

VASTlTA'  Va-itf-tà.  (.$'/'.)  osi.  di  Vasto.  Ampiei“o  eccedente.  •,  Va- 
■ liladc,  Vastilale,  Vasteau,  sin. 

t ~ Anticamente  per  Vastuionr,  DcvasUxioae  « rftniiitna  non  è do 
imitare.  Lib.  Pieer.  Lem.  Arci.  CooMrvaiioae  delle  città  e de'p^ 
poli  delle  ostili  vasliià  e invasioni.  (A) 

VASTO.  Add.  [m.  £i/«m]  in  eccesso.  Lat.  vasUs.  Gr.  svpr/tSm.  (In 
ar.  rati  vaslus.  spnliosus;  vrsM  spatium,  inlcrvaiium  rni.d(  lati- 
ludo,  ampliludfì,  basyt  aroplus.)  » Gaf.  Sist.  set.  CU  elefanti  eia 
balene  saranno  cc.  pocliche  immaginaxieni  ; perche  quelli  come 
troppo  vasti  in  rclaxlonc  alle  formiche,  ec.  e quelle  rispetto  alle 
spillangole  ce.  sarebbono  troppo  smisurate.  (R) 
t — [('.rosso.)  t'r.  ».  t.  i.  I..a  forma  delle  cavalle  dee  esser  di  mei- 
eani  grandcxxa.  perocché  nnn  fi  conviene  cbe  sieno  vaste,  némi- 
nulc. 

a — In  farsa  di  sm.  poeUeamenle  per  Mare,  Oceano.  7'ovi,  Ger.  la. 
IO.  E lui,  ch'or  Ocèan  chiamate,  or  Vaalo,  Nulla  eguale  a tal  no- 
mi ha  in  sé  di  magno.  (A)  (B> 

4 (.mal.)  Picesi  Vasto  esterno  La  porle  esterna  del  miucofo 

tricipite  crurale;  e Vasto  inlcrno  Za  ma  porle  interna.  Lat.  va- 
stns  cilemof,  vaslus  iniernus.  (A)  (A.  0.) 

Fasto  diS.  da  Gronde,  .empio.  Grande  indka  nello  stesso  ten- 
pc  l'ainpima  c la  vasillà.  Ampio  esprime  meglio  la  capacità: 
Fatto  l'cslenslone  assoluta  senxa  riguardo  diretto  alle  cose  che  vi 
si  poHono  roolenere.  sicché  Ciò  ehc  è vasto  é grandr,  Ciò  ch'ò 
ampio  è grande:  non  lutto  ciò  cb'é  grande  i ampio  e vasto.  F'o- 
s/o  è il  contrapposla  di  Conforme  alle  proporilonl  ordinarle.  Am- 
pio dl'Angiislo,  Gronde  di  Piccolo.  Onando  considero  un  luogo 
come  ampio,  penso  al  sno  uso;  quando  lo  considero  come  vasto 
penso  aireOetlo  che  mi  fa  l'estension  sua  ; quando  lo  considero  come 
grande,  penso  a determinarne  realenslone.  Quelle  diffcrenxc  si  con- 
servano anche  nel  senso  traslalo.  Ampio  riguarda  speelelmente 
l'uso,  PulHilà;  Ampie  promesse,  Asnpia  credito.  Ampia  Hcmio. 
Fasto  riguarda  una  grandexia  che  passa  r ordinaria,  che  in  cerio 
modo  rimane  indclermlnala.  Faste  idee,  Fasta  mente.  Fasti  dise- 
qui.  Grande  riguarda  una  misura  di  merito  o di  demerilo,  di 
bene  o di  male,  ed  ha  usi  più  generali.  Ampie  promesse  potéona 
essere  Indeterminate.  Le  grandi  prometse  deità  redenstone  non 
le  diremmo  Asnpie,  perché  sono  inflnite.  L'Idea  vasta  può  essere 
pregevole  perché  estesa,  ma  può  non  merilare  lode  di  Orastde, 
perchè  non  esalta,  nnn  fecouda,  non  pratica. 

VASTI).  • A'  pr.  m.  Zo  stesso  che  Pasto,  F.  (B) 

8 — * (Geog.)  Vasto,  Il  Vasta,  Guasto,  Vasto  d'Ammone  o d'Almone. 


VAT 

Ciilà  Het  /tegno  di  Capoti  n«tf  Mbrìtuo  citeriore , ant(<ai»eHfe 
hlonio  (C)  (N) 

VAT.  * (Hit.  Ind  ) Some  che  i Sianu$i  ai  contenti  da' Tala- 

puini.  (MU) 

VATAf*.  • nitó  dì  /■‘rancia  nei  dip  Jctl'/mtre  (C) 

VATE,  f.^dd.  c nn]  f',  1-.  (fy&pr«ttMif«<e  Indovino,  /Vo/c<ii.J  tal.  va- 
tes.  Gr.  fiavTi;.  (f'atci  dai  «II.  Ifland.  fafdA  clie  vale 

anctie  indovino,  profela.  Indi  pure  è il  lai.  fataor  io  ao»o  ln^>i> 
rato,  io  prolellMO.  la  taa«er.  tadi  indovino.  In  ar.  6nU  i'briu«.)'» 
BHeell.  Ap.  140.  Come  già  fece  il  gran  raslor  d' Arcadia,  Ammae> 

- Blralo  dal  ceruleo  vale.  Che  per  roiid«»o  mar  Carpati©  pa^ce. 
(CVoè  da  Proteo.)  (M) 

• — yptr  limi/.]  Foela.  [a  mofiit/  di  quei  furor  divim  rbe  sembra 
agitarlo.]  .4mel.  »s.  I lieti  ea<ii  «pìraiidu  nel  pelle  Ite* sommi  vali. 
Hamn.  tter.  a.  i.  r.  i;  dillrarobi  aol  timpano  d’or©  Ilerariutai  in 
fcn  vate  canoro  E Jnfroé.  a.  s.  Al  vale  prnfeMor  di  Mbrrlà  Frcii 
non  arresti  l'rlevata  mente. 

a — * (Mll.  Cole)  Vali?  CYcutr  di  Itruidi  incarkafa  di  offrirei  sa- 
rrifizii  e che  ti  applicoea  a conoKcrr  e rpicsrorr  le  cote  naiurali.  (V. 

S «.)  (Mil) 

VATHl.  , (Ceof.)  CfWó  de/ia  7'nrrhiti  atiatiea  neii'  itota  di  .Ri- 
mo, (C.) 

VATIIV  * (Geog.)  Città  deti'iiote  Joule  , cop  dr/rùo/odi  /raAi.(G) 
VATICANO.  • (Mlt.)  VB4Ì*cà<no.  Pio  che  prracdfva  alla  parola  eri- 
tedeea  nel  Cotte  di  ffomo,  cui  dfcdr  il  mme,  o che  da  etto  Ut  ri- 
cereilc.  Taiuni  lo  ronfundonet  malamente  col  Dio  l'agUano.  (Da) 
celi.  gali,  falth  vale,  profclo,  vatielnalore,  cd  ocrcAoii  colle:  Colle 
da' vati,  de'profetl.  V.  f’ale.)  (Mi!) 

VATICA^O.  (Grog.)  .9m.  L'no  ée'tetie  coiii  di  /Uiina  cu  cui  è ora  la 
grnn  basilicadiS.  Pietro,  eit principalpalazto  dei  Pmte(ice.{G)(À) 
VATIC.1>0.  • Add  pr.  m IVI  Valioiio.  (B) 

VATIcmAMENTO,  * Va-ll-ci-na-men-lo.  Sm.  Il  laticlnare.  fedirci/. 
y.  e di"  VaUcioaxìonc.  (0) 

VATICIAAWTB,  Va-U-ci-oan-le  Pari,  di  Vaticinare  Che  ralieiua. 
Adhn.  Pind.  (A)  Prot.  Fior.  P.  i.  col  a.  Oraz.  io.  pu«.  avo.  E 
dOf>n  con  ispirlki  vaticinante:  ec.  (B) 

▼ATICINaRB,  Va-ll-ci-oì-re.  [All.]  F.  !..  Indovinare,  Predire,  \Prr- 
nunziare  it  futuro;  altrimenti  Profetare,)  Profcllttare.  £nf.  valici- 
nari  Or.  u*>rrJi7.J*{.  Amet.  •».  Deh  perchè  mi  dislendo  io  più 
a valicioare  I danni  miei?  >•  Lati  En.  Trav.  s ai,  Casaaiidm 
allor  l'empis  rutna  ascosa  Alto  vaticinando,  apri  la  bocca.  (N) 

• — \E  n.  OM.)  Buon.  Eier  i.  t.  a.  C discorre  si  limpido,  e ra- 
giona Vaticinando. 

S — [Per  timil.  ComtxKre  vervi,  Verseggiare,  Poetare.]  Bumt.  Pier. 

8.  4.  S.  Indi  Ci  a*  appresta  Prowisalor  vaticinando,  c canta. 
YATIC1>AT0,  Va-ti-cl-na-to.  Add  m.  da  Valicioare.  iVoliÌM..Vch0^.ai. 
Il  secando  cessò  U vento;  bonacein  e lardo  viaggio  e pigritiade' 
naviganU;  e bere  in  questo  ad  ebriachetta, ecomiiiciamcntodelk 
cose  vaticinate.  (D) 

VATICIAATORE,  * Va-tl-ci-na-ló-fe.  Eerb.  m.  di  Vaticinare.  irAe  co- ! 
tìcino.  y.  di  reg.  (O) 

VAnL•|^ATRlCV:,  * Va-IÌ-cÌ-na*!rÌHre.  P'trb.  f.  di  Yalictnare.  t\  di 
reg  (O)  ; 

VATICINAZIOAE,  Va-tl-ci-na-fio-oe.  Sf.  Il  oalkinitrt,  attnmenii  Pre-  , 
diilunc,  todovinamenlo,  Valicioio.  —,  Vaticinamento,  lin.Seguer.  \ 
Iner,  i.  ta  tt.  Avendo  usurpalo  le  favole  de‘ poeti  per  (ondo  da 
lavorarvi  I punii  in  aria  delle  loro  vaUeinazlooi  bugiarde.  (A)(tt) 

• g _ I.Q  sdenta  o la  facoltà  di  vaticinare.  Caro.  (Vul) 

VATItlMO,  Va-tl<ì-0Ì-0.  Am.  T,  L.  Preditione  degli  trenti  futuri; 

Profcala.  Lat.  vaUcinium.  fJr.  ftisrtrjux.  Cor.  En.  7. 
sia.  la  questa  guUt  il  re  Latino  stesso.  Ai  vaticinio  del  suo  pa- 
dre intento,  Cento  pecore  ancide.  E 7-  S7«.  Quanto  in  pen-«ar  della 
diletta  Oglta  il  maritaggio,  e 'i  vaUcinio  uscito  Dal  vercliio  Fau- 
no. Srgner.  Iner.  i.  t»  i.  Predicendo  essi  cose  che  non  dipen- 
dono da  cagioni  naturali,  ma  Ubere  ec.,  (orza  è che  i loro  vati- 
einil,  se  mai  avverano,  tian  colpi  di  fortuna  E t.  ts.  o Come 
po9<on  essi  deridere  vaticinil  avvrratisi  ad  uno  ad  uno,  e sovente 
sugli  occhi  loro?  (A)  (M) 

8 ^ l.a  scienza  del  vaticinare.  Car.  Kn.  ss.  asv.  E Febo  stesso, 
allcr  di'acceu)  Era  datl'acoor  suo,  la  cetra,  l'arco,  E’I  vaUcinlo.e 
qual  detrarti  sue  Più  gU  aggradasae,  a sua  scelta  gli  offerse.  (M) 
▼ATIMO,  • Va-ti-ni-o  .V,  pr,  m.  I^t  VutJnta».  (Dsl  lai.  tafe»  pro- 
feta.) (B) 

▼AT7ARI.  * (Geog.)  Val'tà-ri.  PUlrelio  dei  Giappone  nell  itola  di 
mfon.  (G) 

VAT7IC0NDI0,  Val-ll-con-di-o  y.  eomp.  Maniera  usata  in  occowiu- 
farc  da  lè  t poveri.  Guarin.  (A) 

YATHRALLO.  * (Geog.)  Val-li-ràl-lo  Lat.  Valt)rallum.  Città  deiVtn- 
dozfiin  inofese.  (G) 

YAUCOULEtfRS.  • (Geog.)  Città  di  Francia  nel  dip  <IW/a  Maia.  (C) 
YALD  * (Geog.)  ù>  stew  che  Valdo,  (C) 

YAUC1RARD-*  (Geog.)  Vto-gl-ràrd.  riffù  di  Francia  nel  di/ssrU- 
mento  della  Àenna.  (C) 

VAfsna.  • (Geog.)  Va-u-siia.  Ciità  $ dùtretto  dell  lndoilan  (G) 
TADVF.NARGUE.S.  * (Geog.)  Vau-ve-nàr-guns.  Piccola  ciilà  di  Fran- 
cia nel  dipartiMento  delle  Bocche  del  Bodano.  (G) 

YAUX.  * (Geog.)  /’'iume  di  Francia  nel  dipartimento  delle  Ardennr 
— Ditlrelto  di  Svizzera.  (C) 
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VAVAO.  * (Geog.)  Va-và-0.  ’ricro/o  .dreipclago  del  grande  Oceano 
equinucia/e.  (G) 

VAVITAO.  * (Geog.)  Va-vl-tà-o.  Itola  dell' Arcipeiago  delta  Società  nei 
gronde  Oceano  a\i»traU.  ((;) 

VAXHOLSI.  * (Geog.)  Città  dalla  -Veetlo.  (G) 

VAXOE.  * (Geog.)  Va-xò-c.  Itala  di  Srezia.  (C) 

VA).*  (Geog.)  A'iuusc  deU'ìitdottan  ingtese.  (G) 

VA)  LGA.  * (Geog.)  Città  deli'/ndostan  inglese.  (G) 

YA)OX.*  (MI.  Imi.)  Pio  del  venia,  U serto  degli  Dei  protelteri  de- 
gli olio  attgoli  dei  mondo.  (MU) 

A'A)PE.N.*  (Geog.)  Isolflta  e cittu  deif Induslan.  (G) 

VAZABAHRI.  * (Goog  ) Vtt-za-bàr-ri.  Fiuttte  del  Bratlle.  (G) 

VE.  Parliarlla  usata  per  lo  terzo  e quarto  eato  di  Fot  e st  preitoue 
alle  particelle  (Il  oj  Lo,  Li  o Gli,  La,  Le^  Ve,  («  si  die*  A'e  'I  • 
)el  per  Ve  il,  e coti.  Ve  lo.  Ve  11  u Ve  gli.  Ve  la,  Ve  Ir,  e Ven 
0 Ve  ne.]  Lai.  vobis.  vo».  Or.  àuis,  Àutif.  Boec.ssoo.  •.  i.  in  an- 
cora con  UQ'allra  assai  brieve  ve  io  inlvudo  dimostrare  E noe. 
11.  18.  E che  hi  dica  il  vero,  quesin  pruova  ve  ne  posso  dare.  È 
noe.  81.  8.  Mi  plice  di  farvme  più  chiare  eoa  una  picciota  no- 
velletta. E HOC.  «0.  80.  Se  io  ve  le  voleaol  {iitln  coniare^  io  non 
ne  verrei  a capo  in  parecchi  miglia.  E noe.  ni.  i«.  Acciocché  voi 
]iiù  a|)CrtaiiH‘ul«  intendiate  come  questo  aweaulo  mi  sia,  brieve- 
mente voi  farò  chiaro.  E noo.  «s.  a».  Se  ingannare  o oltragghre 
v'avesei  voluto,  schernila  re  la  poteva  l(iKtare. 

8 » Talora  é acv%  di  tm>go,  per  lo  rtesM  che  Ivi;  [ed  anche  in 
questo  siguifi>xilo  si  prepone  alte  mentovate  partìeelle.]  Ji.  F.  t. 
sa.  Vi  ordiaò  il  comune  di  Firenze  la  guardia  de'suoi  cittadini, 
e i rellorl  di  quella,  luundaadovegti  da  Firenze  ogni  sei  ma«i. 
Fir.  rint.  lat.  Quasi  volesse  dire:  un  ve  n'é  preao. 

t — * A'  acNtu  riferirsi  o luogo  determinato,  ma  alla  vulver- 
saliiù  delle  cose  umane.  (Uu.  Galat.  Non  è dunque  vero,  cta«  locoa- 
tro alla  natura  non  abbia  freno  né  maestro,'  ansi  ve  n'ha  due, 
cho  l'uno  è it  coviumr,  e l'altro  è la  ragione.  (Gin) 

3 — <>ua>)du  è fwslo  avanli  alla  partketta  fle.  o affissa  o non  af- 
fissa al  verbo,  è la  situo  ehs  il  Vi  cAe  nreompupna  il  verbo,  e 
fatto  neutro  pnu  , r tatara  fa  forza  sevspUeesnente  di  parlicetta 
riempiuta  Boee.  hoc.  T7.  8t.  Ette  si  partiranno,  e voi  v«  ne  po- 
trete scendere  al  luogo  dove  1 vostri  panni  :<vrele  lasciali,  e ri- 
vesliU,  e lortiarveue  a casa.  Daut.  rim.  17.  V prlego  voi,  se  non 
«en  sole  accorta,  Che  voi 'I  miriale  per  lo  vostro  onore.  Bern.  Hm. 
1.  91.  !ic  iie'bivogni  non  ve  nc  valete.  E 1.  70.  R state 'n  cielo, 
e sì  ve  ne  ridete. 

4 — * 7'u/oro  jrresso  gli  aniù  hi  venne  n/fissa  a voci  terminanti  in 
aeernlo  per  dare  0 riposa  alla  noce  9 sostegno  al  verta;  eomeeve 
per  è meve  per  me  ec.  Pani.  Aon.  Dite  ch'amare  e non  essere 
amalo  Ève  Io  duol  che  più  d'amore  duole.  Daut.  Me^an.  dbit. 
Afai  meve  las»o,  la  con»tderanu  Mi  mostra  e fa  parer  che  ciò  eh'eo 
spero,  Mi  manchi  senza  fallo.  (Gin) 

» — * Talora  si  aggiunse  agl  infinili  Ironehi  de'eerbi  in  cambio 
di  Vi  per  comodo  della  rima.  Petr.  p.  i.  et.  Donne  mie.  lungo 
fora  a riconlarvc,  Quanto  la  nova  liivcrlà  iQ'iucrebbe.  Ar.  Fur. 
17.  40.  Pigila  rirsula  pelle,  e tiitlo  cntrarve  Lo  fa,  cfa'rlla  è ai 
grande  che  lo  cap>;  Bemb.  Pros.  i.  bella  rima,  quando  ella  sollo 
raecenlo  si  sta  del  verlio,  che  si  ponga  senza  temine,  secofldo- 
efaé  aita  rima  sta  bene,  « ei  e ve  parimente  dire  ai  può:  farri  0 
darre.  (Un) 

« — * T’alerà  i aferesi  di  Uveo  Dove;  ma  le  precede  sempre  l'un. 
Uà,  parlandosi  di  cosa  lontana.  Petr.  son.  LA  ve  dì  e notte  slam- 
mi.  Pani.  Inf.  Tosto  che  fu  )à  ve'i  fondo  parca.  .4lam.  son.  Là 
>c  più  borea  e'I  freddo  vento  piiole.  (A) 

7 7‘tUora  apoe.ope]  di  Vedi;  \ed  allo  apiù  eorreUa.uente  teri- 
rrsi  Ve’.]  Boez.  Fareh.  i.  pros.  *.  Ve  che  non  m' ingannava  (rl- 
epow  ella),  avvisando  che  li  mancasic  alcuna  cosa.  Tae.Pav.  amn. 
9.  70.  Vedi  ve,  che  pur  ci  ha  chi  sappia  con  l'armi  slampannre 
qufoli  pistolotti  serìKì  col  ssingue. 

* — • E cosi  parimente  Ve  ve  replieato.  Buon  Eier.  1.  1,  1. 
Alrall  scoccati,  ve,  ve.  .Va/cbt.  v4nimM.  fui;  Ve  ve,  troncalo  dal  Vedi, 
siccome  te  U,  ebe  si  dice  al  cane,  è troncalo  dal  leni  teni:  cioè 
tieni.  (A)  (A) 

• — T’alerà  anlicamenla  fu  anche  apocope  di  Vedi,  Cavale.  Jlofrfz. 
877.  Mostrasi  vinto 'I  nimico  traditore  Poi  che  ei  vo'sieori.  Etav. 
Quello  ai  vCspcsso.  (V)  {L'ediz.  Hi  Fenezìa  iobo,  Firnazo  Jtat. 
noi.  8.  pog.  49.  legge  irailore.  e cosi  il  verso  è rii  giitsìa  mi- 
sura.) (B) 

VECABITI.  (si.  Mod.)  Vo-ca-bt-li.  Si»,  pi.  setlaril  musulmani  , delti 
anche,  0 più  prupriamenle  VaobUi  dal  iininv  del  loro  fondatore, 
e die  si  resero  reccnicniejiU'  furmidubili  e famosi  per  le  loro  san- 
guaimxc  battaglie  contro  gli  EfitiK  Furono  aitine  delketlatl  nel  iota 
da  Ibrahim,  Ogtio  del  celebre  Mehemtnl-Ali  vienrr  d'Egillo.  (Pf) 
A'ECtlilA,  Vèc-Chia.  [Add.  usato  in  forza  di  sf.  parlando  di  persona. 
Colei  €h‘è  ìtelPeià  della  eeechkxja  che  ha  passito  feti  giovanile. 
Lai.  aiius.]  Docc.  noia.  so.  ».  Alte  giovani  i buoni  boeconf,  e alle 
vecdiiu  gli  stranguglloai.  Petr.  rstnz.  li.  I.  Suoi  goal  non  par 
che  Milla,  Vecchia,  nsima  e lenta.  Pntaff.  7.  Vn  di  dell’anno  sta 
la  vecchia  in  bando.  — 

8 — * Ihcesi  Dar  nelle  veechie  e vale  Mancar  di  uirfù,  di  vioesezn; 
che  anche  si  dice  Calcar  fra  le  vfcchJc.  F.  Cascare,  S ta,  e F. 
D.irc  nelle  vecchie.  (A) 
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A ss  Presero.  La  Dcc««)ilà,  Ij  paura  o Bi<r<gnliui  fa  IrfìMarr  la  vec- 
chia s ìm  nKetttlà  fiutrigne  a operare  cAi  fton  oTicrcrc&Ac.  (F. 
Bi»opnllio,  t*  **  ^1  *'•  Trnllarc.  5 

4 — • (Ulti  Vceclil*  d ofO-  P,a  a-'f?  r/HC»fo  «oinc  tvforulu  dtigll 
anLcAi  popofi  ehf  af>iiain»f>  preuo  Ù (inme  Obi;  f prob«f>ilmrnle 
era  ta  T'erra  l'oggetto  dti  loro  euUo.  (Mil) 

• — > (Bot.)  Vercliia  lenlennina,  denti  anche  F.rba  d' atiinre  o Erita 
bruciante  » >corpioidr,  W»n/a  rAe  fiaritee  In  Giugno  tulle  cttUh 
ne  e iie’pmfi  aridi  ed  r^o</t  «i  «fé.  /.e  tur  foglie,  le  ifuali  lom» 
QKow'  u-trìli.  intere,  carnate,  e qiteUe  di  merro  i^randiraimo,  pe- 
ttate rd  apidicale  tnlla  rute,  la  rarrodono  e fVaMferrotto.  / <Hof 
fiori  tono  pìrcoff,  fr^Nnunoii  e giallicei,  augnali  tHrcedOHO  parec- 
chi laecclMN  ineurrali  a guitti  tii  fntee.  tM  .Vatliala  è detta 
Mnrpiflide.  Lai.  ornlUphus.  f^orploidc^.  (A) 

TECCIilACCIA,  A'ciM'h licerla . \jdtl.  e tf.  pegg.  di  \ecelila.]  Fir.  M. 
M«.  E perétte  quella  vrcrhiflccia  con  grande  «Indio  ricercava  della 
cagione  di  questo  nuoNo  dolore,  ed  ella  più  ailanicnlc  «ospirando 
le  diasc:  ce.  Bnnn.  f*ier.  a,  s.  n.  A'ecchiaccin  *eeca  «ceca,  c’  ha 
la  «porla  rima  dì  pine,  /.or,  Med.  run:.  4i>.  4.  Ben  è cr>^  da 
s^ngliaU  A >cder  quc«fn  «ccriiliiccja. 

A'ECCIiIACC.IO , Vcr-cbiicw;io-  {Add.  e m.|  pegg.  di  Vecchio.  Peni. 
f)rt.  t IO.  Il-  roii-liè  fu  gliinln  li  «ccchiucclo  canuto,  E «ide 
brandlniartc  nella  foccin  re. 

VECCIilAJA.  Vec-clilà-ja.  j.S/.j  PUÒ  dWf'nniimi/r,  che  nelPuomo  / tra 
ta  tirilUà  e la  derrepilettat  [alIrimenH  VccchiceM,  /aVecchiaJa 
i provetia.  i^raxe.  cadente,  fredda,  tremante,  maliira,  Inferma,  ca- 
nuta, saggia,  prudente,  annn^ivijma,  rolivsla,  esperta,  pigra,  te- 
serà, »ai;aee,  aecnria  . «lanca,  dispreizata,  vanialrice,  lnqu.sce, 
debile,  infermo,  ranmnriehevole,  cauta,  estremo,  ultima,  «nspetio- 
«a,  avara,  frase,  degna  di  riverenza,  onorata.  rÌmbiiinli(i|Ua.)  (i'. 
Cantile.)  Lat.  scneeliis.  <7r.  Star.  Tobh.  V.  (poo.  sa,  (/,i-  | 

torno  1700.)  | Ove  r abbiamo  noi  mandalo  peregrinando,  lume 
degli  orchi  novlri . hastnne  della  nostra  soechiaia.  Bem.  rim.  i. 
so.  Bisopncreldic  ascr  quella  rablaja.  Dose  11  siiorero  suo  Medea 
rifrisse.  Per  cavarlo  di  mnn  «Iella  secchiaja  Tau.  Am.  A.  i E 
’l  buon  Mriilann  Vago  h d'aver  nipoti,  e di  munire  Di  si  dotee 
presidio  la  veerhiaja  «*.  fieri,  net  I>iz.  di  A.  Patta.  Io  sono  Insee- 
cliialo , e per  eon«4*giirnza  ho  rcuninelato  a provare  InMi  gli  ar- 
riseriii  della  veerliiaja.  E o;;preite;  l.'ho  trovata  *enz.s  febbre  tiv 
talmcnle , c solo  uerompagnata  da  quei  solili  aeciaeehi , i quali 
sogliono  rorteg:giare  la  spcch»»|a.  E appi-rtiu:  bon  Tbo  portato  da 
me  (il  vigliello)  perche  poco  esco  di  casa;  e sono  mollo  frollo,  e 
per  Ìfì«)lspO!«iainni  e per  veechioja.  E appretto:  t*ono  di  parere, 
che  camminandosi  con  la  suddelln  piueesoleiia  r di^stmzn  {netta 
preterizione  de'  medìcohitnli .)  abbia  Eminenza  a podere  una 
verde,  nerid»  e felice  vreeiiioja.  Buon.  Fier.  i.  t.  t.  I/C  fontane 
de'nall,  $c  non  se  quei  rhe  la  veeeltiaja  forzata  Palla  neccssllà  ee. 
porla  seco,  sono  cc,  E Salem,  ./nnof.  iri.-  veecliiaja,  di  due  sll- 
laÌN*,  è duro.  Ci  è l'eseiriplo  del  Petrarca  ; Ecco  CIn  da  Pisloja, 
Cuilton  d'Areazo;  ma  credo  rbe  proniintlassero  in  quel  esso  Pi- 
ttai' apostrofalo  per  Pitloja.  come  gii  anlirlii  ritnnlori  prosenza- 
legglando  dissero  gM  per  l'intera  voce  fi««ja.  La rtecAia/a forzata 
SmectUM  ipta  est  morbut.  t da  Cecillo  poeta  è della  mala  «lai.  Buon. 
Tono,  i,  4.  La  veccliiain  e un  mal  senza  rimedio.  f’iCufein.  j/nNOl. 
iri:  boi  diclilamo;  La  vecchiaja  sien  eoo  tulli  i maiuramcoti. (b) 
e — • /Hceti  Basitine  , Puntello  della  secehlaja,  e rate  Sotlegno, 
Confarlo  della  reccAiit^o.  9 *.  lìasione,  $ s,  i;  e /'.  Pun- 
tello, S 4.  (N) 

s — Maniera,  Lsanza  antica,  vecchia,  A'crchluaic;  ed  in  r/ursto  «enro 
$'UM  per  io  più  dagli  srriWoW  «fe//e  rt»7i.  Fatar,  t’it.  Cesando 
via  que“a  secehiaja  insino  allora  usala  dagU  «cultori,  facendo  le 
loro  figure  intere,  e senza  una  grazia  al  mondo.  (A) 
a • r«o/o  per  Vecchio  uomo,  Fog.  Op.  che  vuol  de  m»  qne«1« 
secehiaja  ? (O.  V.) 

Fecehlaja  di0.  da  Fecchiezza.  I.'cià  e condizione  umana  ciré 
Pullinia  delia  vita,  riceve  indislintamrnle  II  nome  di  Fnehiajat 
di  Ferehiezsa.  Ma  degb  animali  e delle  plnnle  parlando,  questa 
prcferiscesl  a quella  soce.  Anello  rispetto  «ll'uoroo,  Feeehfaja  ch'k 
delia  prosa  e de'comirl,  mal  M porrrltlie  nel  verso,  lin  soechiiime 
può  dirsi  Ferchiajo  e non  reccAierso.  Quest’ulltrao  vwoboJo  p«»f. 
lanlo,  come  piò  nobile,  è quello  rhe  nmiuelie  la  persniiifirazlone 
nel  linguaggio  roitotogieo  cd  ieonngrafiro. 

VECtIlIAUDO,  vec-rhiìir-d».  { Add.  e am.  | Fetchio:  ni<i  ti  dice  in 
caltfio  tcHlimento.  Fii.  Bari.  io.  (.«uello  seeehiardo  ha  nome  Ba- 
laam, c bene  asea  udito  dire,  che  questi  era  11  più  ardilo  della 
credenza  de'CrIslianl.  Fir.  At.  ot  K certe  scechlarde  le  adoperano 
r>o»cja  alla  rovina  de'miserl  mortali.  E *4.  Pereloechè  queste  ma- 
lodellc  sccehlarde  si  (rasmtilano  d'animale  in  animale,  mine  elle 
sogiloDo.  E ai.  Pcrriocché  le  serehiardc  streghe  cc.  non  asean 
potuto  ingannare  ta  sua  diligi-nta  E LHtc.  nn.  ne.  Come  It  male 
accorto  seeehiardo  cooilneiò  a sentire  il  caldo,  lo  voglio  l.ivelar 
pensare  a sol  rhe  animo  fosoe  11  suo.  Aern.  Ori.  t.  SO.  .vs.  Così 
dicendo  quel  crudo  seeehiardo  bc  vg  correndo,  e Marbalusto  lassa. 
VEtXJIlABtLl.A,  Vee-clilsTèMa.  Add.  e tf.  dim.  di  Vecchia.  F.  e di' 
Vecchiarells.  S.  Agatl.  C.  i>.  io,  n.  cerio  malagesoie  cosa  fu  ad 
un  lanlo  flioiofo  di  jjolere  ronoscere,  ovvero  sleurainente  ripren- 
dere tuli*  la  diabolica  compagnia,  la  qnale  ogni  vccchiarella  cri- 
sliana  ec.  (N.  f.) 


VECCillARELLO,  Vcc-chia-fcl-io.  Add.  e ttn.  F.  e di’  Vecchierello, 
^fm.  aut.  Bell.  Man.  Sen.  Ben.  iia.  Deh!  chimi  scuserà,  quando 
palese  Sarà  che  il  giovaiiHto  sccchiarcllo  Arda  vie  più  die  mai 
in  foco  d'amore?  Ar.  Fur.  44.  4.  Il  santo  vecebiarci  nella  sua 
stanza  fìiunger  gli  ospiti  suoi  con  nodo  forte  Ad  amor  vero  me- 
glio ebbe  poisatiza.  (b.  S.) 

YECCiilCCIO,  Vee-cbic-cio.  {ddd.  m.]  Che  An  del  reccAio.  Lai.  vetu- 
lui.  Cr.  v*.4svv4»L  Putaff.  9.  t’n  »uodi  ha,  come  l'oc*  vecchieci*. 
vrCCrilCCIl'OLO,  \ec-cblc-el-uò-Io.  I,4dd,  c s««,]  d«in.  e orrl/ft.  di  Vec- 
chio. Late.  Gelot.  4.  ii.  thè  vi  dose. «te  vergognare  a dar  briga  a 
una  poserà  vccchicriuofa. 

VEtOlIERELLA,  ' cc-chle-rèl-l3.  ( Add.  e tf  dim.  di  Vecchia.  — , Vec- 
rhiurella,  «in  ] Lai.  ankuia  Gr.  Iloce.  fwe.  ss.  a.  La 

vecchimlla . udita  questa  parola.  d>s«e':  ec.  r<iraic.  Frult.  ling. 
PIÙ  acquista  da  ilirto  una  Mota  verchtendla,  breve  tempo  orando, 
che  molli  cavalieri  non  acquistano  terra,  lungo  lempo  combattendo. 
Pflr.  SUR.  eo.  Levala  era  a filar  ta  vecchlefclla. 

VECffm:RU.I.O , Vec-ehle-rèl-Io.  [Add  e IM.|  dim.  di  Vecchio.  Fi- 
einn  alla  decrepità;  e dinota  borsetta  di  fortuna.  — , Vecchia- 
retto,  fin.  Lai.  vetulos,  nnnosus.  Gr.  ’/tfò-truat.  Petr.  ton.  I4. 
Mosi’Si  '1  secchierei  canuto  e bianco.  5erd  .^lor.  1.  40.  Prette  baje, 
e pazzie  da  s«'ccbierelie.  fitó.  JDt/ir.  ta.  F.  «ut  dnlrier  dei  vec- 
rhlcrel  Sileno  Cavalcando  a ritroso  cd  a bisdosoo.  cc. 
VECrillF.nit.(.'K) , Vec-r.hic-fir-rlo.  Add.  m.  Che  è alquanto  tecchio. 
Atteg.  pag.  aio.  (./miferd.  t?B4  ) t:*prlcci  son  qua  di  varie  fatte, 
serbigraiia  piacevoli^  faslidinsi,  ilirilli,  a ritroso,  ordinarli,  vec- 
cfalerlcci,  c S'ntlcne  la;  ma  son  fra  l'altrc  cianfriisaglle  colà  certe 
biizzecote,  cc.  (.V)  (B) 

vr.tcniErT,l,  Vcc-chU*l-la.  [Add.  e tf  dim.  di  Vecchia.)  /'»f.  S.  Gw. 
Bali.  Oliclr  insegnò  parcrchir  solir,  perch'etia  «^1  voccblcUa.  >* 
T'o/nnt.  leu.  4.  ita.  Chiaro  è che  l.aerle  non  aveva  altro  che  una 
srcchietta  rhe  gli  portava  da  mangiare  c da  bere,  e dormisa  io 
terra  in  itn  leliurci»  fulln  di  foglie.  (B) 

Vfui'HltTTO,  V «’C-^'ldéi-lo.  [Add.  e fi»,  dfm.  di  Vecchio.]  Ftcino  alta 
Kcc-chlezza.  Lui.  sclulus.  Gr.  Fr.  Barb.  tot.  *0.  Tsoo 

troppo  ginscncili,  Bè  che  caschin  serchielti.  (K) 
t — Vecchio  sivace  c di  pìccola  «latura.  Frane.  Sacch  noe.  »i. 

Essendo  in  questi  tempi  vecchietto  a«s3l  goloso  e ingordo. 
VEix:inoz.V,  VcL*-chÌe;-;o.  ].V^.  Età  avùnzala  deiVanimale  che  nel- 
Fttomo  rien  dopo  la  tirìlbù,  e d'ordiimi'to  n'è  z/oAib/o  i7  prin- 
cipio a testanf  auni:  anlicamtnte  Senetla  , Sencllù  ; allriutenti] 
Vecchiaja.  — , Vccetiiludlnc,  tin.  {F.  .Antichità  e Vecchiaja.)  Lai. 
seoeelus.  Gr.yip»;.  Alberi,  cap.  ti.  ^eIla  tua  giovanezza  in  tal 
guisa  ti  porla,  che  sia  lodata  la  tua  verchiezz*.  Bore.  noe.  *a.  a. 
Posclacchè  ta  vecchiezza  noi  porla  si*.  Petr.  son  aas  Che  se  col 
tempo  fosse  Ilo  avanzando  , Come  già  in  altri , in  Uno  alla  vee- 
ehirzza,  tx.  Patt.  94.  Dà  al  diaselo  il  flore  della  sua  gloseiitudi- 
j ne,  e a Dio  «erba  la  minchia  della  sua  vecchiezza,  r.  Ar.  Far. 

I 40.  04.  D'una  vecchiezza  valbia  e robusta  Era  Sobrino , e di  fa- 

mosa prova.  (B) 

9 — Lunghezza  di  tempo.  Boee.  not.  aa.  a.  Presi  «lai  lavoratore 
in  prestanza  ec.  due  rappcMi  tulli  rosi  dalla  vecchiezza.  E noe. 

' OB,  *9.  Nà  è per  vecchiezza  marciala,  anzi  oggi  più  che  ma  fiori- 
«co  la  gloria  del  nostro  nome. 

s — jVef  «uni.  dei  pi.  Vecchiezze  per  Ptrtone  teechie.  Chinbr. 
atnz.  oh  quatjle  vecchiezze  orbe.  doglioMs  ec.  (A) 
t — * (,MK.)  /'i;;fiuofa  dWl'frcbo  e della  Éolte,  che  areva  mh  lem- 
pio  in  Alene  ed  un'ara  in  raffee.  (liti) 
a — " (icoD.)  /tonno  d«  età  aranznta  . còfierla  di  iin  drappo  nero 
o dei  colare  delle  morie  foglie:  della  dettra  tuono  rime  una  /uzzo, 
r coita  ifnisfru  rf  upg>02)f«jia  ad  un  baifonc;  tiene  un  rumo  di  al- 
'.ero  tecco,  e con  nrprffo  frijfe  otterrà  una  fatta  aperta,  sufi'orfo 
rfriia  qirolc  sta  wM  vrrjlogia  a polccrr  ta  cui  tabbta  èquati  etou- 
n'Itj.  (Mtl) 

VE:(.CfllhO,  Vcc-cbt-ho.  (.Sdd.  c it/i  dim.  di  \ercbh;  allrimeulijVcc- 
chlelfo.  /of.  vcinius.  Gr  yipósTisv.  FU.  P.tnv.  Celi.  ts7.  Per  es- 
sersi partilo  magro  e smunto,  noi  lo  domandasamo  11  secchino.» 
Allegr.  pag.  9S4.  {AmtUrd.  I?S4.)  E serrando  lo  spaccio,  Prego 
il  CivI  che  si  scampi  da  un  lai  mostro  ^rfa  un  pedante > .Addì  venti 
di  Giugno.  Il  vecchin  vostro.  (B) 

VEEXIHIO.  Vàc-chlo.  [Add.  e)  mi,  [par/ondo  df  j^erscna.)  Ch’è  nell'età 
della  tecchiaja:  (f'Vnio  piem»  d'anni,  grave  per  gli  anni;  altri- 
menti Vecchiardo,  Vegliardo  il  Vecchio  è accodo,  scaltro,  timido, 
as'aro,  querulo,  gras'c,  prosperoso,  «evcro,  venerabile  , pigro,  sag- 
fio.  rimbambito,  prudente,  tostielloso,  avido  il'acctimuUre,  loqua- 
ce, tenace,  compasaioncsoie,  ranulo,  re,  Anlicamente.  Sene.]  Lat. 
«en«x.  Gr.  yr^v-/.  (Secondo  i più,  vico  dal  lat.  celulut  vecchicrio. 
Altri  d«l  fof.  rei.  In  illìr.  recAi  più  grande  , maggiore.  In  ar. 
raqt  tempo,  tcecht  incanrsrere  capilliim,  atto  nigro  «uperslitc,  In 
p«r«-  reehteine  rcs  qu«rvi«  nibo  V,  Attempalo  , e V , il  § 1.  di 
E^crcAiii  add.)  J9occ.  noe.  77,  4B.  Trastullo  e diletto  è delia  gio- 
vanezza degli  uomini,  e tu  non  ««'secchio,  ffant.  Jnf.  s.  an.  Ed 
ecco  verso  noi  venir  per  nave  l'n  vecchio  bianco  per  antico  pelo. 
TWorctf.  Br.  Ahi  uom.  perché  li  sanie,  Vecchie,  mezzano  e fante? 
V Satein.  Anno!.  F.  B s.  «.  it.  Boi  dichiamo.  Vecchio  rintbam- 
bilo.  Il  proverbio  &t$  iratfz;  dlipN/rf  scucì.  Bisognava  che 

quc?«lo  marito,  di  col  si  tratta,  ros.«e  secchio:  c a questi  le  mogli 
glos'ani  chieggono  assai,  rinlicccandogll,  e tulio  giorno  con  essi 


VECCHIO 


lltàganrto.  E Junot.  7*.  B.  é.  7.  Il  vecchio  in  tempo  d'allegria  e 
di  Doue  rioglovaniacc,  c balla  con  gli  altri  (che  in  questa  occa* 
tioM  i come  una  dicevole  lodecenu)  e al  rlofalluslace',  e in  cerio 
nodo  ricontorlandosi  dice  ce.  (M) 

t — (Zool.)  Vecchio  marino:  |6'no  ci^c  folgarmfnie  si  dan^ 

no  od  a/cune  specie  di  focie.  f*.  l'oca.)  /,al.  phoca,  silulua  ma« 
rinua.  Gr.  fwae.  Ciro.  (re//.  4.  loi.  si  eoo  coperll  di  pelle  di  vec* 
chic  marino,  credendosi  che  questo  peacc  solo  non  sia  mai  tocco 
dalla  saetta.  A/org.  is.  aa.  E*l  lusrin  vecchio  fuor  dett' acqua 
uscia.  Atcef/.  /'/or.  4*.  Quello  rgaglioj  del  vecchio  marino  a/  pi* 
glia  iniiaoii  che  vada  culla  madre  a pascere,  /fr.  /ur.  o.  aa.  ( 
capidogli  eo’  vecchi  marini  Vengan  turbali  dal  Iwr  pigro  sonno, 
s — (Agr.)  Il  vecchio:  coti  cAiumui/  quel  poco  di  legno  cecehiu , 
che  ha  lalom  il  mogliuolo , e cAc  etw/  eutrs  togliatu  pri$na  di 
pionlarlo  ; mcn  cumunemen/e  Hallo.  (A.  O.) 

a — * Onde  .Hctlere  o Hinettcre  un  Ulto  sul  vecchio,  proprìu* 
tN«n/e  diceti  quando  un  aligero  mette  a/cun  po//anc  in//u /mr/e  cAc 
parete  tecea  secca;  e fig.  dicesi  di  Chi  nella  vecekiaja  ripiglia  vi* 
gore  e tcm6ra  rmgMvon/re.  Rintellere,  ^ ai»,  e y.  Tallo,  § l. 
(*) 

4 — * (MiL)  Vecchio  dell'Obi:  Idolo  de'Tai'lari  OtUachi,  che  pre- 
siede alla  pesca,  y.  Obi,  (Hit) 

a * (Si.  Mod.)  Vecchio  della  moiilagna, //rn^sude'jdssaiiidi.  (UU) 
VECCHIO.  Àdd.  (m.  Che  è di  motta  età,  dì  e/ù  mL<t/o  utanfutu,*  up- 
potlo  a (ilovaoc,  e e/  riferisce  all'età  degli  esseri  organizzati,  che 
dal  tsateere  ai  morire  corroW)  più  etud/i  o gradi  di  eili.  Ed  an- 
cAc)  e di  Moderno,  (y.  Antico.y  Lai.  vdus,  aniiquus,  prlscus.  Cr. 

/*c(r.  can;.  4a.  a.  Che  legno  vecchio  mai 
non  roso  Urlo,  Come  questi'!  mio  core.  /'/uinm.  i.  aa.  La  vec- 
chia usaiua  e la  mia  nobiltà  m'avevauu  tra  l' altre  donne  assai 
«ccclicntc  luogo  servalo.  Bocc.  noe.  77.  so.  Non  altramenti  rimarrai 
bella,  che  faccia  la  serpe,  lasciando  il  vecchio  cuojo.  Tes.  br.  s. 
a.  Quella  che  corre  su  per  netto  sabbione,  è luiglturc  che  l'acqua 
vecchia  di  cisterna. 

\ — E detto  delle  piante,  .ilam.  Colt.  i.  ii.  0 quakun' altra 
pur  si  vecchia  e grama,  Che  inulll  fusse,  o di  lai  frutto  acerbo, 
Che  Ira  l'altre  ristar  chiamasse  indegna, 
a — Crande.  (Dairilllr.  tfccA/ più  grande,  maggiore,  auperlore.)  Morg. 
s.  aa.  C fece  a tulli  una  vecchia  paura.  E is.  ai.  TerchèCoran* 
te  abbandonava  II  freno,  E delle  un  vecchio  colpo  in  sul  terreno. 
E la.  sa.  E li  toccò  di  vecchie  boslonulc.  E ar.  ss.  Avin  sog- 
giunse, e con  la  spada  ancora  l'n  vecchio  colpo  all'elmello  gli  die- 
de. Ciri/f.  Calo.  t.  44.  Ma  quando  Inslum  tal  gente  sarà  mista,  E 
ci  faran  delle  vecchie  paure.  E a.  ra.  Che  Ih'  an  già  fallo  due 
vecchie  juure.  E 104  Benché  gli  fece  una  vecchia  paura.  » /ir. 
ySs/n.  79.  Allm’a  allora  per  la  podestà  di  qudt'arte,  e per  una  vec- 
chia violenza  di  demonii  coslrelll  da  lei,  ec.)iB) 
a — * Aggiunto  di  Digiuno  rote  Lungo,  fianl.  Par.  la.  as.  Sapete 
come  atleuto  lo  m'apparecchio  Ad  ascoltar:  sapete  quale  è quello 
Dubbio,  che  m'è  digiun  cotanto  vecchio.  (N) 

4 — * jlggianto  di  .Mare  m/e  >tfaret/d , ResUlao  di  Tempesta,  y. 
Mare,  ^ t.  «I.  (N) 

s * IHceei  Pipistrel  vecchio  e ^ig.  ou/c  Uomo  astuto,  accorto,  I'. 
Pipistrello,  § I.  (A) 

a \Procerb.  A colpa  vecchia  pena  nuova.)  y.  Colpa,  g 15. 

7 — ' * Bandiera  0 Insegna  vecchia  fa  onore  al  capitano,  o Bandiera 
veccJtia  onor  di  capitano;  dictti  perchè  è indizio  che  il  capituno 
i esperio  td  esereitato  in  guerra  ; e per  trculato  dieexi  di  cia- 
scuna che  abbia  guati  consumali  gli  struMeNti  dc//a  sua  arie,  per 
avergli  adoperati  osso/,  f'.  Bomdicra,  it.  (A)  (U) 
a — (Eccl.-  \lHeti  Testamento  vecchio,  di  cui  Mose  fu  il  mmistro, 
per  opposizione  ai  Testamento  nuovo  di  cw/  O.  C.  è staio  il  me- 
dialore.]  T.  Teslamenlo,  § t. 

a — * yel  linguaggio  teriUuralt  dictti  II  vecchio  uomo.  Il 
vecchio  Adamo,  L‘  uomo  della  ruitwru  corrotta  che  1 t'edcii  deb- 
bono crocifiggere  con  G.  C.,  onde  far  morire  //  corpo  del  pecca- 
to. Dicesi  li  vecchio  lievito,  ed  è La  concupiscenza,  cd  anche  L'a- 
derirt  alla  lettera  della  legge.  (G.  F.) 

\ECCB10.  * (Gepg.)  Cantone  della  Corsica.  (G) 

TECCIUONE , Vec-chl^r^.  [Add.  t im.]  occr.  di  Vecchio^  e 1/  dice 
comuMCmen/e  d'L'omo  di  tx-ncrundo  aspello  per  antica  età.  lai. 
senea,  iclatc  confectus.  Cr.^t/jaierzpsr. /'/r.  ><«.  ae.  Erale accanto 
un  vecchione  d'assai  reverenda  età.  il  quale  come  piultoslo  vide, 
disse,  ec.  E tra.  Divenuta  sorda  alle  raccomaodazionl  del  nolanlc 
vecchione.  Jtam.  Gir.  7.  ti4.  Del  buon  vecchion  riprende  le  pa- 
role, Come  colui  che  pensa  che  vanegge.  Tir.  Lue.  4.  «.  Dite  voi 
a me,  buon  vecchione?  .tforp,  S4.  ita.  Chi  arebbe  creduto  che  '1 
veeebione  Carlo  tener  ivon  si  potesse  lo  posa?  » Luti,  En.  J'roe, 
f.  iti.  Creusa,  Julo,  ed  il  vccchion  tuo  padre.  (N) 
t ~ VercbioQl  dkontl  (in  Toscana  / marroni  secchi , e cotti  net 
r/no  coi  puic/o.  Aò/r/n.  Ùisc.  1.  7S.  Descrive  tutti  1 generi  dello 
castagne,  vecchioni,  succiole,  bruciate. 

VECCHIOTTO , VeC'cbiòt-to.  [Add.  e sm.  accr.  di  Vecchio.)  f'eechio 
gronde  e prospero.  Buon.  /'ter.  s.  a.  la.  Quella  vecchiotta  m'è 
piaciuta  affé. 

VECCHISSIMO,  Vec-chÌ8‘SÌ-mo.  \Add.  m,]  superi,  di  Vecchio.  Bocc. 
noe.  li.  to.  Il  quale  al  Ite  di  Scoila,  vecchissimo  signore  ec.,  mi 
voleva  per  moglie  dare.  Cr.  4.  48.  a.  Il  vino  mczxaao  è buono  , 
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perchè  temperalo  ec;  ed  imperò  questo  viim  s' elegga,  ed  il  vec- 
chissimo si  dispregi. 

VECCUITUDtNE , Vec-clu-iu-dlne.  Sf.  y.  A.  y.  e di  Vecehieua.  Fr. 
Giord.  14.  Santo  Niccolao  incominciò  per  tempo  dalla  infanzia  sua 
la  via  c l'uso  delle  virludi:  non  si  volle  indugiare  in  veechltu- 
dlno,  DO.  (V) 

VECCUIt'LClO , Vec-chiùc-eio.  \.1dd  e jin,  d«m.  e dispresz,  di  vec- 
diio.)  yeeehio  male  alVordine.  Lai.  \tÌQ\at.  Gr.ytpiìtfios.Ceceh. 
£sa/(.  Cr.  a.  a.  Carino,  tu  mi  par  quella  vecchiuccia,  i'J>e  por- 
tando nel  cesio  in  ca|M>  l'uova  Da  porre,  disegnava  farsi  ricca  Co' 
galli  die  nascessoiio. 

VECCHIUME,  Vcc-cbiii-me.  V«nn/ihi  di  cose  vecchie  e malan- 

date, [0  Cote  logore  ed  inservibili.]  Lai.  scruta.  Gr.  r«  ‘/pozàpta. 
Cani.  Carn.  la.  Chi  vecchiume  comprar  vuole,  Per  vantaggio  i 
suoi  avaoii. 

t ->  ( /.'  dfflo  di  pianle.  ] l'ett.  Colt.  sa.  <«li  ulivi  vengono  a 
ringiovanire,  e levarsi  da  dosso  il  vcediiuine. 

a — * Fcrsoiie  veochic.  Fag.  (7om.  Quel  vecchio  ha  da  cre(>ar  pre- 
sto più  di  quel  che  facesse  qitefl'altro,  che  avevaie  ec.  sicché  con 
un  po'di  paiieuza  , rimarrcle  ricca  a doppili  e senza  altro  vec- 
chiume dintorno.  (.1) 

a — A>.*/  linguoggia  d‘Ue  arti,  tlicesi  piu  eotnunemente  nei  senso 
di  Vccchiaja,  H A.  (B) 

FECCIA.  (.4gr.)  Vèc-cia.  \Sf.\  ,9pC2i#  Ha  legume  di  carie  sorte,  la  mi- 
gliare delle  quali  è della  Brava:  jd/f/ma  biada  per  animali  das^ 
ma:  td  in  erba  è gnlosissiimi  pastura  per  esti.j  Lai.  vicia.  (ir. 
fitiuos.  (Fida,  dal  gr.  ù/c/on  , cangiato,  come  per  solMo,  il  B In 
V.  (iringlcvì  dicoulu  vetcA  o fiteh,  I Pers.  fuh,  i Teti.  u;icAc.  gli 
lllir.  eìAii , i Frane,  cesa.)  hiltad.  Me  'I  lupino  o la  veccia  per 
mangiare  si  secchino,  hi.  y.  a.  aa.  Le  fave  lire  ire  to  stajo,  e 
cosi  I mochi  c te  vecce.  Cr.  s.  sa.  i.  La  veccia  doppiamente 
usiamo,  ovvero  pt>r  »em«  da  ciqsUcre,  ovvero  a cagione  di  segarla 
per  nulricuncolu  degli  animali-  .Slam.  CoU.  1.  a.  Ove  il  IrisU» 
lupino  o l'amii  veccia  Fero  a'venli  tenor  co 'secchi  rami.  Ar.  sol. 
a.  Al  pan,  di  cui  la  veccia  Nata  con  lui,  nè  il  loglio  fuor  ai  cri- 
bra. Cor.  .Mail,  aun  u.  Quante  lasagne  il  giorno,  e quante  slaja 
Fanno  di  crusca  quei  tuoi  molinelli,  Tra  veccia  e higlioe  brucioli 
c pagijuebe? 

t — Dicesi  locarlocciare  le  vecce  per  pepe,  e fig.  vate  .dbbin- 
dvlare.  Ciurmare,  Ingannare.  Lai.  imponcrc.  Cr.  fivcrai'Criv.  AtMni. 
Fier.  4.  a.  t».  Che  non  ini  vendan  per  torta  la  lava,  E in’tncar- 
loccin  le  veexe  per  pepe. 

t — * (Bui.)  Veccia  ottusa,  coli  o/cun/  cAiamono  /'Afaca,  F.  (N) 

VEtCl.VTO.  (Agr.)  Vec-cià-l»,  Add.  m.  Aggiunto  di  grano  0 di  biade 
mescolate  con  eecec.  Lib.  cur.  maiali,  «àmie  sarebbe  il  pane  fatto 
di  granu  sagginato  o vecciato  ».  Allegr.  pag  *s*.  {Amslerd.  tsas.) 
Quivi  è,  iKrthè  non  vadano  al  mercato,  E cosi  perdati  l'opera  del 
giorno,  Chi  per  ucito  da  loro  il  pan  veocialo.  (B) 

* t — Ciato  sostantic.  Lo  iteiso  che  Mescura.  Targ.  Fiagg.  a.  4ta. 
Nei  quali  ^(Owip/)  seminano  anzi  pochissima  segale,  c molto  grano 
mescurc,  ossiano  vecciati.  (Bob) 

* VfAXIOLlNA.  (Boi.)  Vec-cio-ii-na.  Lo  stesso  che  erba  IkiuoIìds. 
7'arp.  lUx.  Boi. 

* TECCIONF.  (Boi.)  Vcc-ciò-nc,  .Tm.  Cicerchione,  Mo«cajom*,  Veccione 
di  macdiin;  veccione  salvalico  eoe.  Targ.  LHs.  Boi. 

* VECCiOM,  Vcc-ció-nl.  Sta.  pi.  i'allini  più  grossi  da  schioppo.  Tom- 
maseo Agg.  (Bob) 

VECCIATUBE,  * Vec-cia-lò-re.  .Idd.  e <m.  tdioUsmn  toscano.  F.  e di* 
Vaghcggialore.  A'a/>in.  Annoi.  T.  B.  1.  4.  Uc*  gavcgglni , cioè  del 
vagheggiatori,  o miac  alcuni  oggi  dicono  in  modo  basso  veccia- 
l«*.Ì.  (N) 

VF.LCIOSO.  (Agr.)  \ec-ciò-H>.  Add.  m.  Che  ha  eeeee  »•.  Aie.  -Mon. 
119.  Di  quelle  andra«*i  11  lutpoln,  quasi  di  pan  vcrcioso,  nutren- 
do.  (V) 

9 — > Prwerb.  .V  tempo  di  carestia  pan  vcrcioso:  tratto  40/ tnercu/are 
che  fanno  / cuo/.id/ni  le  teece  co/  grano  ne/  fare  il  pane,  U guato 
perciò  non  rictce  al  gusto  molto  piacevole;  e vale,  ehe  yetla 
seursiits  bisogna  torre  quel  che  si  può  avere;  oppure  che  La  ne- 
ressilù  fa  parer  fruono  ciò  che  non  parrebbe  neU’abbfmdanta.\y. 
Pane,  49  e 7$.\  l.at.  in  frumenti  inopia  ervum.  (*r.  rat:  air«w 
arooet{  »i  oocSot. 

* VECCIltLE.  (.sgr.)  Vec-citi-le.  Sm.  Fusto  di  veccia  svelto;  c campo 
In  cui  si  è raccolta  veccia.  F.  deU'uio  toscano.  F.  Favule  (Eomp) 

VtcCIL't^LA.  • (Agr.)  Vcc-ciuò-la.  Sf.  tUut.  di  Veccia.  Sodcr.  Colt.  et. 
Facciasi  dare  a ognuna  due  giiireetle  di  verriutde.  (N) 

VECCO.  • vèc-co.  .èie.  Idiotismo  ^(*rf»/»no.  I'  e di’  Ecco.  Fior.  Hat. 
G.  D.  E vecco  la  notte  vegnente  uno  gli  apparve  In  visione.  .Vo/e. 
Avveri,  t,  a.  t.  94.  Laonde  cttco  e vrccolo  invece  di  ICeco  e di 
Eccolo  si  dice  tutto  giorno  net  faveiUr  domestico.  (V)  (N) 

VELE,  Vè<e.  Ai  tfrce  (Li  persona  0 di  Casa  ehe  «lu  in  luogo  d’altra 
(47c(s«  dal  pera,  v/ù  aimilis,  instar.  Poiché  dò  che  si  mette  in 
vece  di  uua  com,  ciò  che  le  viene  surrogato,  suol  esMrle  bìbUc. 
In  ar.  vegh.  efflgies.  Vedt  I composti  di  f'ece.^  Oon.  Morelt.  t%s, 
Goidaodo  li  tutto,  non  mme  signore  ma  come  vece. 

9 — A vece  , in  vece,  pasti  avrerbialmenle,  vagliano  In  nome,  in 
cambio,  /n  luogo.  \F.  lu  vece.  ^ i.|  Lai.  vice.,  nomloc.  Gr. 

Tt,Mw.  .4/.  4.  7«.  I sindachi  predeUi  a vere  e a nome  del  Co- 

muQC  cc.  feciono  a lui  inpubblirn  ia  «ommessioner  taubbidicoiia_ 


HI 


VECE 


VEDERE 


t — • In  vece  oalt  uncMe  in  »ei«6«ai»*rt.  In  vece,  Ó*- (A)  ('') 

s — * Per  li)^ura.  Fr.  Oiord.  •«.  Fu  cimic  <lella  colomb*,  che 
ve»e  in  vere  di  i»plrl(u  santo  «opra  il  capo  di  Cristo.  (V) 

4 — ■ [Z>lcr4t  aitcAtf  In  mia.  In  sua,  In  loro  re.  >ece,  a con  con 
pronomi  rtlatìd.]  /’etr.  sun  to.  t^ui  non  palaui,  non  teatro  o 
logKia,  Ila  ‘n  ior  «ere  un  aUele,  un  lamio,  un  pino  *t.  FU.  PUt. 
ai.  Questa  a lui  tu  lasriala  soUo  condiaioue,  cht  se  e((U  si  seao- 
daleuassc  drU'ar^umeolo,  in  quella  voce  olteoesìie  {crosaa  iomma 
di  conlanU.  (V)  AtMl.  Jnf.  as.  Nel  Iumo  su,  disa'ei,  di  Mairbrancbe, 
Là  tli*vc  bolle  la  (euacc  pece,  Non  era  giunto  ancor  Mkbele  Zan- 
che, Che  quegli  lanciò  un  dU«o1o  in  sua  vece  Nel  corpo  «uo  «c.  (N) 

VtCL.  Sf.  O^iòj  Incumbettza.  Ondr  Divf<>ar  le  veci  = iH$lrU»Ur« 
la  parie  delVopera  che  u riaicHiio  looru  di  fare.  (In  ar.  vegh  bo- 
nos,  auctorltiu,  re«pci-Ui«,  modus  ratio)  Oir.  a.  otr.  Ld  in> 
vocali  in  prima  I santi  Numi,  divisò  le  veci , rhe  parte  il  tc- 
Bciomo  in  terra  saldo,  Parie  con  un  gran  palo  al  foro  aguito 
.*iopra  gli  fummo.  (M) 

* — • Oiccei.  Fare  lo  voci  di  alcuno  e evi!»  .^Jrwjjirwe  i’  officio 
Gmicc.  Slor.  STS.  Facevano  le  veci  di  cavalieri.  (C.  V.) 

* “ * Diceii  Mutar  veri  « va/c  l'aNjriai’si  a riccaila.  Salvin.  Cai. 
104.  Unta  veri  la  Icrra,  e si'cnai  i fiumi  Sia  passano  le  ript*.  (N) 

4 /fictiì  Prendere  r Tener  U vece  o le  veci  altrui  e «HTglrono 
iùnirart  t .^larr  in  smu  Isiogi).  Lui.  vicem  alicnam  gererc , vel 
obire  , alifua  vice  fungi.  Plin.  in  Pane^  ■*.  Pallai',  hi.  Fbuc.  i, 
aio.  Benché  il  naucare  uit'ufficin  In  si  gran  risico  ikil  dobUiarao 
nè  il  v<igiiaui<»,  |Mjr  quanto  di  noi  ci  poshiaotn  promettere  con  la 
graala  di  quello  th-l  quale,  quatilunqiic  indegni,  leniamo  la  vece 
in  terra.  (P«) 

VEC,C4]VM.ELLILftF,  Ve*oe-caiv-<*«*l-Uè-rc.  \.4Ud.  e tot.  comp.  A.  F. 
e di' Vtcocaiieeiliore.  .V.  F.  s.  o.  Hi  fermò  il  Iratialo  ordinalo  per 
Jo  VececaDccllirre  dell*  elcllo  Impcradorc.  F cap.  7.  Promisi  it 
dello  vccccaocelllcrc,  che  oc. 

TCCECONTR,  Ve-ce-cuik-le,  e sm.  com;r.]  Che  è in  comòio  del 

conte.  K ifuetUt  parola  Vece.  « Vice  f'ocrop/'iatno  ancoivi  con  a/fre 
dignilii  e uficii  , come  Viceré,  viceduca,  VIccretture,  e simiii,*  e 
vale  {iurgli  cAr  ìmac  il  toro  laoga.  [Ora  dfeaat  u«e,9ito  Viscoolc.j 
Lai.  vicecoinos.  .V.  f'.  i as.  foivciò  vereconlc  un  Provenute  di 
poca  virtù.  A'  lo.  3«.  ond' egli  fallo  vececonle  in  Romagna,  e 
provveduto  di  uflciaii  ec.,  venne  a Fircnie. 

VCCOROE,  Ve-còr*de.  Add,  com.  F.  L.  /Appoco,  lilc.  fFeeon,  ve~ 
eerJù  per  sinc.  di  >’a*uus  curdr,  volo  di  cuore.  I più  vogliono 
che  rr  sta  (uirtlcclla  lai.  ora  accrescitiva  ed  ora  gativa.  In  pera. 
òirAmI  siile  inlelleclu;  bickyred  iulrllectu  careni)  i^wf.  I.a  sesia 
de* cattivi  , ce.  Questi  umnlai  vecordi  cd  ignavi,  che  non  s'  ado» 
pruno  a nulla,  se  non,  cotne  tc  bestie,  a nutricare  lo  corpo,  di- 
spiacciono a Dio  od  al  niomlo.  (V) 

TEDA.  * (Geog.)  /toletta  delP Arcipelago  delle  ,l/i>/M<'cAe.  (U) 

VEDAMI.  * (Mil.  lad.)  Vc-dt-ini.  iVuinc  de'  libri  tacri  più  antichi  c 
più  venerali  dagl'  indiani  che  li  adorano  onzi  comr  la  dirini/à  I 
afcjan  di  cui  li  credono  rd  ematuizione  e parie.  Aaeht  i Comen' 
tarii  di  etti,  falli  da' più  dotti  j^romini,  furono  posti  tra’  libri 
eaeri  itagfindiani.  Tai  fióri  per  of/ro  più  non  si  irucoRO,  e pro- 
òa'.i/incnfr  mai  non  vi  furono.  (Mtl) 

VEDANTI.  * (MIL  Ind.)  Ve-dàn-li.  Sorta  di  filosofi  yndiaiii  , i ffuali 
credono  olla  unità  di  un  solo  Unte,  (terno,  immnUriate,  infinito 
ed  ofiVr>«len;s  di  un  Essere  ncgaltco  cAintnifo  Maya  o sia  L'er< 
rore.  (MJt) 

VRDAHTO,  * VimU-sIo  i>'  pr.  m.  l.at.  Vcdaslus.  (Recondito, Occulto, 
dal  pera  icodoiien  occultare,  recondite.)  (B) 

VEODVsi  • (Oeog.)  Ved-di-*l.  dWto«/i  deU'UMa  di  Ceilau.  (r.) 

VEDl.NFK.  Vc-den-le,  jAir/.  di  Vedere.)  CAe  i-vde;  (nifrirneHli  Veg- 
gente) Lat.  videns.  Gr.  Sìiirv»».  DaNi.  Par.  sa.  l)0.  Che  per  ve- 
der non  vedente  diventa.  Amet.  78.  Mentre  io  vedente  nelle  sua 
destra  mano  il  coltello  cc.  apparecchiuto  a iicrdonare  e ad  offen- 
dere cc.,  esaminava  quello  che  io  doveul  fare  ec. 

* * E coU'arcusnfico  anuiii.  f'iL  SS.  Pad.  i.  «t,  Lì  quali 

(Angeli)  vedente  (Antonio)  quasi  ron  desiderio  volesse  andare  a 
loro,  uscelle  ec.  (fi  faf.  Aa  quos  videns.)  (V) 

a »•  * A*  nella  forma  di  ablativo  auotnio . anche  nel  numero 
del  più.  CaveUc.  Punpif.  I04.  Scdechla  He  fu  ticecc.vto,o  i Qglinoll 
io  prima  uccisi,  easu  vedente,  l'tf.  S.  Gir.  4S.  In  cielo  ec.  salisti, 
vedente  tulli  ii  tuoi  discepoli.  (V) 

• — (Profeta,  che  diccsi  anche  Veggente.)  Ainm.  .ini.  it.  i.3.  Pru- 
dente, cioè  savio,  vuoi  dire  quasi  per  certo  vedente.  Diod.  Amos. 

7.  it.  Vedente,  va,  fugjrìlcnr  nel  paese  di  Giuda,  e quivi  mangia 
del  pane  e profeUtza.  E Mich.  s.  7.  I vedenti  saranno  svergo- 
gnali. (N) 

• — [ Anticamente  in  forza  di  im.  per  ) Veduta  o Polciua  visiva. 

Lai.  visus.  Gr.  TesoreU.  Br.  ti.  Ch’io  vidi  aperlamente 

Davanti  al  mio  vedente  Di  clascnoo  animale  E lo  bene  e tornate. 

TEDLKE,  Vc-de-re.  ■Tm.  Fitta.  Bui.  Non  può  lo  vedere  umano  veder 
lo  fondo  della  lapteiica  divicka,  perchè  lo  vedere  umano  è termi- 
Bilo,  c la  sapienia  divina  è infiniU,  e non  ha  fondo.  Trt.  Br.  i. 
is.  L'udire  sormonta  l'odorare  ec. , ma  io  vedere  aormonla  lutti 
Ili  altri  di  luogo  c di  virtude.  Asnet.  aa.  Cosi  nel  sacrificio  è da 
tenere  In  Cerere  ed  in  Bacco  il  divino  cibo  Hi  asconda  a noi  per 
debole  vedere.  Boez.  Fareh.  a.  prof.  a.  E se  noi  ee.  avi>i<sla»o  gli 
occhi  cervieri,  sicdié  ti  Ior  vedere  penetrasse  le  cove  opposle,  e 


ebe  ee  tolgono  le  vista,  ec.  A 4 prot.  4 E se  alcuno,  perduto  del 
lutto  il  vedere,  si  sdimenUensac  ancora  d'avere  avuto  la  vista  oc., 
penseremo  noi  per  queslo,  che  quelli  che  veggono  fossero  ciechi? 

t — .Avvedimento.  Borgh.  Arm.  Foin.  ».  Celebra  la  gran  prudenoi 
el  gran  vedere  degli  antichi  loru.  E Fe$e.  Fior.  4S«.  SI  può 
veramente  chiamare  sapientissima  prov v t»ionf , e dv  gran  vedere 
ed  olliuio  giudizio  uscita.  (V) 

5 — Dicesi  Fare  un  vedere  belio  o brullo  o siiHili  e tuk  Avere 
beltà  o brutta  apparenza.  Salvin.  Disc.  i.  ava.  Pare  chela  faccia 
di  morto  si  posi  quasi  sull'-ivcre  gli  ocelli  cc.  che  pendano  al 
bianchiccio,  ii  che  fa  un  vedere  brutUssCmo. 

VEDERE.  \aU.  e n.  cmom.)  Ferbo  che  ti  tupplitce  e s<  confonde  e ti 
multiplica  in  aimna  tua  voce  con  quei/r  del  t>eròo  fanno  VIdere, 
e dell'antico  ditutato  Veggere.  (.Ve/fu  ztirnì/icasione  ali.  regge  (a- 
fora  il  fecondo  o il  Urto  caso  o it  leròo  t>  P infinito,  ounapro- 
ptuisfonr  aHÓirfifra.  Prnpriainenle  vale  Percepire  per  mezzo  dei- 
l'oechio  l'ctbirtto  iifumma/o  che  et  jì  paro  dacanfi.  Dieeti  Veder 
senza  velo,  a|>erlamente,  a chiaro  lurae,  a piccini  barlume,  diritta- 
mente,  come  per  nebbia,  poco  dKUntetnenle,lungn  tratto,  di  lonta- 
no, dappresso  ec.  .eltrimenti  Mirare)  (f*.  Guardare.)  Lat.  vldcrc, cer- 
nere. Gr.  5X«arr(v,  òfiv.  (l'ideo,  secondo  i più,  viene  dal  gr  idee 
per  ido  ebe  vale  i)  ravdirsiion.  in  iilir.  t-id>e((i,  in  celi  gali.  deacAd 
vedere.  In  per»,  va  è qualche  volta  particella  superflua,  did  vale 
occhio,  e (tidem  vedere.)  Bore.  nov.  ??.  si.  Ella  vide  l’aurora  ap- 
IMrire.  E hU«.  S4.  Poi  riguardando  se  via  alcuna  d;<  scender  vi 
fosse,  e finn  vrggendula  cc.,  entrò  in  un  amaro  pensiero-  E noe. 
■a.  It.  ika  io  vorrò  ebe  tu  mi  vegghi  un  poco  colla  ribeba.  iVtr 
cap.  s.  Ve’ l'altro,  che'n  un  punto  ama  e disama,  Vedi  Tamar. 
Atnf.  i’cir.  I.  iss.  E siccome  veder  si  può  cadere  Fuoco  da  nube, 
Morg.  t7.  170.  Disse  Terigi  : se  tu  avessi  visti  gli  Angeli,  i quali 
li  porlarno  su  lo  Cielo,  ec.»  FU.  .9.  Fra»,  tsi.  E vide  ehiara- 
meute  meglio  dell'occhio  dove  avea  avuto  male  che  di  quello  che 
era  sano.  (V) 

t — • UicUe  antiche.  Vederaggio  per  Vedrò.  Fr.  Jac.  T.  a. 
41.  a.  Or  come  11  vederaggio  a viso  a viso?  (V) 

a — VIdde  per  Vide,  FU.  SS.  Pad.  i.  io.  F.cco  subilameole 
vldde  uscire  del  deserto  ec.  (V) 

4 — • Vedetle  per  Vide.  FU.  SS.  Pad  t.  lai.  Ogni  uonoche 
ti  vcdelte  disse  che  tu  eri  impattalo.  (V) 

a — * Vei  per  Vedi.  Gr.  S.  Gir.  4t.  Gasliga  lo  tue  fratello 
se  tu  lo  vel  peccare.  (V) 

a — * Vie,  Veo,  Vejo  per  Vedo  e Veggo.  Atm.  Ani.  Fr.  B. 
Fntar.  Oioc.  CViMt.  IO.  Dipinsi  una  figura  Bella  voi  simlgliante , 
E quando  voi  non  vio.  Guardo  io  quella 'mpintura,  E par  eh' ee 
v'aggia  avBBle.  E eant.  ai.  Ch'assai  meglio  mi  vedete,  Ch'Io  me- 
desioo  non  mi  veo.  Fr.  Jae.  P\  s.  «a.  it.  E ov'è  '1  mio  signor 
che  non  lo  vejo?  (V) 

7 — * Vegghiarao  per  Veggiamn  o Vediamo.  FU.  S.  M.  Madd. 

I III.  Noi  vegbiamo  fermamente  che  lu  se' signora.  (V) 

' a — * A’  «MI  Veddono.  Viddoiio,  Vidono  per  Videro;  Veoopcr 
Veggono  ec.  /'il.  S.  Frane-  lae  Covale.  StoUiz.  sor  Alt.  Apoet. 
IS4.  (V) 

• — * 6’tcffe  varie:  Veggiono  per  Veggono.  Gacofe.  .Vcd  euor. 
OS.  Gli  angioli  loro  in  ciclo  sempre  vi-ggiono  la  faccia  del  Padre 
mio.  (V) 

10  ~ * Ve  per  Vedi  indieaiico.  Gacofe.  S7t.  Da  quella 

parte  si  Vuol  riparare  Onde  vu'che'l  nimico  vuol  mirare.  (V) 

11  — * Vediamo  per  Veggiamn.  FU.  S.  M.  Madd.  ts.  Noi  ve- 
diamo ebe  ella  gli  piagne  amaramente.  (V) 

it  — • Visio  per  Veduto,  detto  oncAc  in  prosa.  F.  Visto.  .¥. 
F.  g.  ie4.  E visto  che  non  al  potleoo  confidare  ec.  (V) 
t — Per  afmif.  Battere  , Illuminare,  Scaldare  , dcUo  del  sole.  Bocc. 
g.  a.  n.  7.  Il  sole,  il  quale  era  ferventissimo  ee. , non  soloncnle 
le  coese  le  carni  tanto  quanto  ne  vedeva,  ec.  (Ofoi^.  quanto  del 
corpo  suo  copriva  di  luce.)  (V) 

s — iDveatfgarc,  Tastare.  Ceceh.  Dot.  t.  a.  lo  voglio  clic  per  amzir 
nostro  voi  veggiale  di  trovar  Fazio,  e vedere  l'animn  suo.  (V) 

4 — Cercare,  Disputare,  Trattare.  Fr.  Giord.  s»s.  Sr^ulta  ora,  che 
veggiamu  della  figura  della  Croce.  E t»a.  Vedremo  ora  di  quelle 
cose  Alle  quali,  fu  figurata  (lo  Croce.)  Cavate  .Med.  cuor,  «a» 
Vegliamo  ora  de'modl  che  1 nimico  tiene  a tentarci.  (V) 
a — Procacciare,  Argomentarsi,  Proccurare.  Late.  5pirif.  i.  i.  Voglie 
ec.  conaigliarmi  seco  di  questa  malediilone , e veder  se  per  via 
d'oraiioni  ec.  lo  me  gli  posso  levar  da  dooso  (i  diai’Oii.)  7^.  ftoo 
volete  voi  favellare  a quel  nefromanlo?  ec,  Gio.  6ì,  voglio;  ma 
voglio  anche  veder  con  questo  frate,  perché  é molto  Intendea- 
le.  (V) 

a — Conoacere,  Comprendere.  Lai.  percipere;  cognoscere.  Gr.  yivm- 
<7x«T.  (Frequenlìvsìmo  nelle  lingue  h 11  tropo  dal  vedere  al  perce- 
pire, considerare,  prevedere,  t'edi  in  ebr.  ÀAozaA,  in  pera,  didcn 
in  ar.  nzrzrr,  in  celt.  gali,  dearc.  In  llUr.  eidicffi,  in  ted  tehen 
ec.)  Boce.  noi',  s».  it.  Tosto  vedremo  clienle  sia  sialo  il  consi- 
glio di  Salamoile.  K g.  e.  f.  4.  Non  veggo  che  argomento  da  con- 
codere  vi  possa  nello  avvenire  riprendere  alcuno.  O.  F.  7 to.  a 
E queslo  vedemo  per  esempli  provati.  Dant.  Par  te.  et.  lo  veg- 
gio che  lu  errili  queste  cose  Perch'io  le  dico,  ma  non  vedi  come. 

7 — Considerare,  Avvertire.  Por  mente;  \ed  i pur  oom  memiera  éi 
dire  per  eonciliarii  t'attenzione  o limi/e.l  iiL  anlmadrcrlere,  Gr. 
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4«a>6f(«.  B«cc.  n«p.  «7.  t4.  Ma  veggUmo,  forac  che  Tedaldo  merilò 
queale  cow;  errlo  non  frce.  Frane.  Barò,  tta  7-  Ma  cauiunente 
a auo  *1aio  vedere,  Vegghiare  c provvedere. 

a — £d  IH  qnralo  ugnifirato  fi  um  fregHenlemenU  nett'Hnpr- 
rativo.  fioct.  Nor.  *a.  a.  Vedi,  donna,  tu  liai  fatto  mate.  F hol'. 
ae.  a.  Al  qual  Pinuccio  diaM;:  vedi,  a le  eonviene  stanotte  alber- 
garci. £ num.  a.  uimè,  rnlllta  a me,  vedi  quel  che  lo  faceva. 
fapr.  Boti.  I a.  Poniaat  caso  clic  io  non  aia  Gioito,  corac  In  di'; 
ma  vedi,  io  non  te  lo  concedo.  E ì.  a.  bè  11  eorpo,  ne  l'animaè 
r uomoj  ma  quello  coiapoelo  che  risulta  di  tutti  o due;  e vedi, 
che  quando  l'anima  è separala  dal  ror|>o , «' non  si  cbiaiuA  più 
uomo,  ma  uu  radavero.  E <■  ss.  Facciaai  dunque  a cob'Sio  ni<MÌo 
ma  con  questo,  vedi,  che  tu  non  ti  parla  da  me.  E «.  ir.  6e  lo 
Oli  moriva  allora,  lo  me  n'andava,  vè,  «eiua  penaarvl  punto.  » 
iSocc.  0.  a.  fl.  a.  Vedi,  in  questo  lo  non  poirei  |>er  te  altro  ado- 
perare, se  non  che,  quando  Giacomino  anda««e  i»  alcuna  parte  a 
cena,  metlerli  là  dove  ella  fosse.  E q.  a.  n.  io.  Vedi,  Sulabaelto, 
ogni  tuo  acconcio  mi  place  forte.  (V) 

i E con  offro  eattrutlo.  bocc.  g.  a.  yr.  Vedi  bestia  d*  uom 
che  ardisce,  dove  io  sia,  a parlare  prima  di  ne.  (V) 
a — Ed  ancht  Vedete  si  adopera  presso  a poco  affo  tkuo  mo- 
do. Segn,  Pred.  a.  s.  Mè  avrebbe  egli  già  potuto,  vedete,  discol- 
parsi presse  degli  uomini  con  addurre  il  comandamento  divino. 
E Prtd.  a.  T.  sono  i demonii,  vedete,  sono  i demonii,  che  cc.  (V) 
a — (7'afora  oncAe  si  repffco.)  Ftr.  Trin.  a.  a.  Vedi  re,  che 
se  le  non  faceva  intendere  a madonna  Violante  questa  giarda,  che 
Giovanni  c«  ratlaceava. 

t — Sapere.  .,fin6r.  ^rf  ».  i.  Costui  è un  frappatorc;  non  ne  vo' 
veder  alleo,  (V) 

a — Esaminare,  Investigare  boce.  g.  7.  n.  «.  Vicn  sù  tu,  poscia 
cb«  to  cl  ae',  e vedi  con  lui  inficme  I fatti  nostri.  E hoc.  a.  Or 
l'uno  or  l'aliro  pregando  che  non  dovessero  queste  cose  cosi  su- 
bitamcnle  credere,  senza  vederne  altro,  o saperne.  f’V) 
te  — * Esser  volto  verso  una  parie,  drUo  di  luogo.  Benv.  Celi.  FU. 
Questo  luogo  circonda  il  castello  attorno  attorno  c vede  inverso  i 
Prati  c verso  noma.  (Br.) 

a — * nrf  sento  lutfifare  direti  di  Quei  «fi  e di  gaelie 
opere,  dalle  tjuaJi  $i  Ao  v/«fa  di  offre  opere  o tifi,  coai  per  al- 
lacearti  come  per  iUfendrrU.  Barivi.  L'n  lialuardo,  Il  quale,  per 
rallezza  sua  sopra  gli  altri,  tuila  sede  e dooiina  la  ritti.  .Vonfr- 
cuee.  Coblretle  fle  truppe)  a passare  fliondo  su  un  ponte  veduto 
imboccato  c ennlinuameiiti-  dairinimlco  battuto.  (Cr) 

Il  •>—  £ riferilo  a tuono.  Baco.  g.  r.  n.  a.  Slava  con  gli  orecchi 
levali  per  vedere  se  ec.  5tor.  Bari.  m.  Quoivdo  citi  vide  la  ri-  ' 
spoeta  del  suo  amico  C0!*i  crudele,  ebbe  dolore  Bsortale.  (V) 

Il  * il  ri/erilo  ad  odore.  Sig.  Fiagg.  Moni.  Sin.  ai.  Quello  pc- 
(rone  dove  istette  questo  benedetto  corpo  iilalo  scoperto  all'ac- 
qua e al  vento  gitia  ti  grande  odore,  che  è cosa  Incredibile  a ehi 
coll 'occhio  corporale  noi  cedeste,  (b) 
sa  — />ieeji  Vedere  a faccia  a faccia  e tale  Federe  tcojterlammle 
e dirillamenle.  \F.  K faccia  a faccia,  $ i,]  Etp.  Pai.  Noti.  Il  ve- 
dranno aperlamenlc  a faccia  a faccia.  E altrove:  Certo  bealo  urà 
quegli  che  sanza  nubile  a faccia  a faccia  vedrà  U gloria  di  Dio. 

a — * /h  questo  tento  diecfi  oncAc  Vedere  a viso  a viso,  F. 

$ i.  •-  W 

14  — a riamo  cu  strtict  cosa  *>  cioè,  in  pericolo.  F.  Parlilo. 
5 to.  1.  (b) 

la  asMK  Gl  isi'ianie.-v  9 Bìutcimi.  Bieord.  ^fvh•tp.  cap.  ino.  E 
ciò  fatto,  ti  iocominció  l'aspra  battaglia  da*Tcd«scbl  e Franrx'si, 
e non  vedendo  bene  1 Francesi,  io  re  Carlo  ti  mise  al  soccorso  di 
loro  con  la  sua  schiera.  (V) 

le  — cauto  l eder  bene,  o dìtlinlamenle;  Jver  buona  vitfo. 
a =:  E Veder  chiaro  in  checlieasia  , fig.  Profondarti , AC‘ 
eertariene  , /.crome  o^ni  «otpefto.  Etp.  Poi.  A'utf.  Altresì  è egli 
gran  mestieri  ebe  Tuomo  vegga  chiaro. 

17  — eoa  ii«»  occaio  * , cfoè , con  compiacenza.  F.  Occhia,  70, 
a.  (H) 

li  — co^  H4L  occaio,  ai  lui  occuk)  ctoc , con  dùamore  j con  in- 
ctdi'o.  F.  Occhio,  S 70.  (K) 

la  — ' con  qitsTi  occhi  , con  tu  occai  raoraii  ; * pfconoiml  cAe 
oggiuMpono  forsa  alt'  affermazione  di  un  falla.  Agn.  Atndo^. 
Tralt.  Got.  Fam.  bon  voglio  più  stendermi  in  questi  ragiona- 
■enti,  nè  darcene  esempli,  nè  raccontar  quanti  lo  n'abbia  con 
questi  occhi  veduti  prima  ricchi,  poi  per  lo  soperchio  loro  spen- 
dere, impoverire  e tlenlare.  (P) 

ta  — aa  cNs  così  aa  iVìltoa  sa  Cmotcere  cA«  differenza  cf  sia. 
Doiir.  Purg.  14.  et.  E qual  più  a gradirà, olire  si  mette,  Non  vedo 
più  dall'uno  all’altro  itilo.  (V) 

ti  — ai  t*'  ns'Honvi,  fig.  ssa  .4niioedere,  e anche  Cotwicer  t inter- 
no. Buon.  Fier.  a.  4.  to.  Vede  di  là  da’mootl,  Penetra  ogni  pen- 
sler,  spia  tutti  i cuori, 
tt  — maiTTO;  contrario  di  Veder  torto. 

ts  = m riso  0 qCì-'TTO  lì  cstu  [ s=3  TVoftor  fo  cosa  con  rigore  ^ 
e Guardare  ogni  .tffnvsio  ] F.  Canna,  $ ii.  a,  e Filo,  § aa. 

>4  — a acuo  =:  Conoteer  la  eongiuntura,  Ottei^ar  Coeeation*.  F. 
Bello,  *m.  $ 1,  4.)  Fir.  Ai.  tfi.  Lo  scellerato  Scannadio  in  que- 
sto, veduto  il  bello,  perdonando  alla  fiera,  diade  ndk  gamba  di 
dietro  dei  cavallo  un  colpo  si  fatto,  che  ac. 
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ta  — is  rvaTiTO  vixro  * = Conoteere  di  non  poter  farti  che  la  cola 
non  cado  in  qiteffo  colai  guita.  F.  Partilo,  $ ta.  (K) 
ta  — a ru.  meli* toro  ^g.  $=  Scorgere  oqnf  mlnnsio,  e quoti  ce- 
der f' inrislAffe,  F.  Pelo,  $ S7.  (N) 

07  — a soia  1 MHSCCH1  • £=  Etter  in  prigione.  F Scacco,  $ a,  a.  (h) 
t — • A'  Mon  vedere  il  sole.  F.  sole,  5 at^  t.  (Ti) 
ta  — n itetvo  )L  SLvi  aoveat ,'  ctoè.  quel  eh'  ei  dròAo  fare.  F.  Do- 
vere sm.  ^ a.  (!t) 

aa  — IH  rrma  (ua^s  cma,  rtor,  Frderta  , autentica  e originate  ^ 
Cercar  di  tnperla  da'tuoi  i>rincipU.\  F.  ronle,  $ e,  t. 
aa  — » iKoicio  Aicnv  roas/  ctoè^  Per  fronda.  F.  Scorcio  un.  § 4. 
*•  («) 

ai  — IH  VISO,  l/Sq.)  Federe  e Conoscrre  ehiaromente.  \F.  § ta.) 
a ■—  * £ drffo  di  libri  o tbnifi . Btscontrarli.  Borgh.  Fece. 
Fior.  Ita.  Senza  vedere  in  viso  lutti  I luoghi,  ed  alcuni  allri  a|^ 
preaM).  (Por/o  dell’npera  dì  S.  Ambrotio.J  (V) 
aa  — LA  siATTu  seiL' ocello  iiTan  a non  la  tbavk  nzl  raortio  * ers 
7*cncr  conto  degli  altrui  difelli  e trascurare  t proprii  spetto  pi4 
grati  di  quei  degli  offri.  Trave,  § i,  7.  (rt) 
aa  — LI  tvccioLi  * ~ .Ffrofiinor  gli  occhi  quando  per  colpo  rice- 
vuto opporlfoono  certi  fro^ftorl  limili  a lucciole.  F.  Lucciola,  $i, 
a e 4.  (N) 

34  — Lt  sTtua  0 La  U'cctOLS  &=:  Sentir  gran  dolore.  [F.  § aa.)  P«m. 
rim.  I.  et.  Entra  uno  stecco  al  viiianel  nel  piede,  Cbc  le  stelle 
di  di  gli  fa  sedere.  Malm.  a.  ae.  Getta  nel  mnao  al  medico  da 
suedofe  L'ungi'enlo,  che  le  fa  vedere  le  lucciole.  Eli.  as.  Ond’ei 
quei  punto  andando  all'Occidente,  Vede  le  sicllr,  e l'una  e l'altra 
sfera,  ec. 

aa  U70CA,  modo  proi'erbiale  lotcano  che  dictii  quando  si  aolfee* 
ofeono  du  ferro  prciofo  ;>cr  il  capa,  cioè  cun  uno  monu  di  qwó 
cd  un'altra  di  là  alte  guance.  Bronz.  Cap.  deU’Etttr  chiaro.  Pre- 
solo intaato  l'Esaer  chiaro;  atioMo,  E fegll  veder  Lucca;  ond'cl  si 
rise  Sempre  del  modo  poi,  sempre  spreglollo.  (Min)  (G.  V.) 
so  — tim  .«ere  >f  senio  drffu  i-sifo  , r oncAe  Ettere  in  fuopo 

fffuniinaf» . ttocAè  ta  ritta  pana  operare-  Frane,  fiarb.  taa.  it. 
Vede  lume  Colui  che  più  fornisse:  Che  men  non  II  venisse. 

f ^ g fig,  Veder  lume  — Avere  accorgimento.  Intendere  F. 
Lume,  S i^onf.  Purg,  a.  I4a.  E>  se  beo  ti  ricorda  e vedi  lume 
Vedrai  te  vimigllanlc  a quella  'nfcrnia.  Che  non  può  trovar  pota 
in  tu  le  piume.  (M) 

a — • >00  veder  lume  = A'on  dare,  Fon  rendere.  Fon  far 
veder  lume.  Gr.  S.  Gir:  ai  La  lucerna  che  l'oomo  tiene  sotto  il 
mantello,  non  vede  tome.  (V) 

4 — * A’  fig.  Esser  Mpraffalto  da  alcuna  passione  e perdere  la 
vera  rogoicione  delle  cose.  F.  Lume,  $ ae,  a.  (>) 

37  — U7«a:  * dieed  fig.  dett'acume  detCintiUetto.  I^ic.  Pori  Tote. 
C del  gran  Tosco  che  sì  Inngc  vide.  Il  glorloao  vnl  lenta  e rilen- 
ta.  fE  con  per  Coppello  Veder  corto.  F.  Veduta)  (P) 
sa  — ria  wriccam  % cfoè,  Per  pieeoh  luogo  . Fon  addirittura.  F. 
Spicchio,  S a.  (?i) 

sa  c=  rea  svat  tms  eea.t,  lhv  susosa  *.  cioè,  Federla  indittinlamen- 
te,  otruramente.  F.  bobe.  § a.  (PI) 

40  — rie'  qvATta'ocun  cn  otv  * " Ester  più  dl^cite  che  altri  t'fn- 

ponnf,  o sia  inqonnofo,  operando  in  eompagmia  d’aleuno,  che  o- 
pcrondo  so/o.  F.  Occhio,  W 

41  — aunosa  * r=  Farti  render  renio.  F.  Baglone,  § S7.  (>) 

4t  — siTL'opiaA  Aui'HA  COSA,  * cioè  , Mentre  ti  esegue  . Feti' atto 
che  ti  mondo  od  effetto.  Pedtao.  Iti.  Cene.  t.  4ai,  E comloclaodo 
■ veder  su  t'opera  ciò  che  prima  area  sol  consideralo  in  astrat- 
to, inieee  quanto  malagevole  fosae  rabbattere  ec.  (Pe) 

41  --  tmoai  • — Temere.  V Timore,  *à  a,  (?t) 

«a  — . TOSTO  =r  .Fon  eitimar  con  dfriffuro  lo  roso  ordufo  Petr.  ton, 
too.  Cl>è  tc  ne  'nganna  Amore,  Che  spesso  occhio  ben  san  fa  ve- 
der torto. 

40  — - t«A  to»A  rta  AiiA,  * CMC . F'cdcrfo  in  perieofo  di  pcrdcrif. 
F.  Aria,  5 i».  (>) 

4a  — cai  COSA  na  vaaiA , * rfoè , ron/NMiHcnfc , indlilinlamenle. 
F.  Nebbia , § a.  (N) 

47  — t;HA  co»A  na  tn  aioo  o rwo  ai  casTTCtis  « simile  , * fig.  a 
Federla  per  gratin  partieotare,  alta  ifùggita  e di  nafcoito,  come 
tenuta  in  pregio.  F.  Grattugia,  § 4.  (P() 

' sa  Ita  aera  uxu  nvs.  F.  Bofolo,  ^ a. 

4a  — VIA  t:.-  Cereart,  Procurar  di  fpococ  modo.  boee.  g.  to.  n.  a. 
Ad  un  suo  nigrooante , la  col  arte  già  esperimenUla  avea , im- 
pose che  egli  vedesse  via,  come  inesser  Torello  aopra  un  letto  in 
ana  notte  fosae  portalo  a Pavia.  (V) 

00  — voiKimiai  = ^fmocr , Aeeartzxare.  lai.  benigne  caelpere. 
Gr.fiìriv.  Cai.  Mt.  7,  Prego  V.  E.  che  si  d^ai  prestargli  fede,  « 
per  amor  mio  vederlo  o ajutarlo  volciilieri.  Farth.  A'reof.  a«.  Far 
caratir,  Il  che  diciamo  ancora  far  veui . e vedere  akuno  volen- 
tieri, cioè  fargli  buona  cera,  cioè  buon  vico,  accoglierlo  o accorto 
lietamente. 

• I _ Jiieeti  Vedere  e non  vedere,  e ti  uso  porfondo  od  ofcutio 
che  zio  tn  quotoAe  prouimo  pericolo.  Fir.  Lue.  i.  »■  Eh  , povero 
padrone,  I*  vi  veggo  e non  vi  veggo. 

a — (A  vedere  c non  vedere , Dal  vedere  e non  vedere , ) Dal 
vedere  al  non  vedme  e limili , petti  osterò,  in  un  froffUj  /m- 
pcnsotomenfc.  \F.  Dal  vedere  a non  vedere.)  Aof.  ielu  ocull.  Gr. 
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tu  zr»^M.  /or«A.  Su4>c.  t.  i.  lo  noo  bo  bisogno  delli  ninleiiU 
di  p«rBOoa,  e di  essere  uon  «era  sfregiala  a reilere  e non  vedere, 
seoia  sapere  nè  perché  , nè  |Mrr  come.  Fir.  A$.  saa.  Tu  vedeaU 
quattro  bellissime  fantesche  a vedere  e non  vedere  avere  disteso 
un  letto  di  miserabilissimi  materassi.  .4m^r.  Furt.  ».  a.  Dal  ve- 
dere e non  vedere  lo  mi  trovo  manto  le  peue,  e lui  non  riveggo, 
■a  — * Dicfti  Non  vedere  alcuno  a mezao  e tefe  Portargli  un 
grandìMimo  affrlto.  F.  Meno  arv.  g s.  a.  (N) 
aa  — Pict»i  Non  veder  più  avantt;  Non  veder  né  più  qua,  né  più 
là;  Non  VMler  olire  | <>  più  lungi)  o timiìi , e $i  aJtptrano  par- 
lando di  Chi  SM  fvrltmrntc  innamorato.  Lai.  misere,  vel  perdite 
amare.  Gr.  cs«)r9u.3nt(iy.  Boce.  noe.  la.  te.  Si  forte  di  lei  s‘ inna- 
morò che  piu  avanli  di  lei  non  vedeo.  K .Vov.  r«.  ».  Di  Lbl  s'in- 
namorò al  forte  ar.,clM  più  qua  nè  più  là  non  vedea.  Filoe.  a.  4ti. 
R di  Unto  amor  l'amava,  ehe  olire  » lei  non  vedeva,  oc  nluna 
cosa  più  disiderava.  Ar.  Fnr.  te.  sa.  Più  lungi  non  vedea  del 
^ovioetlo  La  donna,  né  di  lui  |M>lua  .saaiarsi. 

«a  — Dief$i  Non  va«lerc  o siiNifi  del  mcc»  le  corde  r enfe  .Von 
arer  della  coan  cAr  cfa«  oipcifo  il  noitre  theerc  a un  gran  pesro. 
F.  Sacco,  §.  »s 

>•  — * Piceli  Nvn  veder  l’ora  di  fare  alcuna  cosa  e troie  Desiderare 
ardenfùtimametitr  di  ^<irfa  : modo  comuncmcn/c  ««nioaf  d»  d’opqi 
(ria>np.  htaff.  FU.  S.  Parom.  cap.  t.  R non  vedendo  l'ora  di  farsi 
cristiano,  s«  n';mdó  incontanenle  a ee.  (P.  v.) 
aa  — Dketi  iu  maniera  prorerhktle:  La  vedrebbe  un  cieco  o Ci- 
raabue  ebe  avea  gli  occhi  di  panno,  e vale  che  La  cosa  è troppo 
chiara  e manifetla.  Sairin.  Dite.  i.  ita.  Coma  i latini  dicono: 
iVola  lippitt  atgue  loutoribut.  (juanto  a quel  tippi*,  noi  con  più 
fona  diehiamo;  la  vedrebbe  un  circo,  o vimabue,  rbe  avea  gli 
occhi  di  panno. 

a?  — \Tahra  fi  UHìice  in  compttsisioHe  con  gualche  pronome  per- 
aanafe,  ma  de/rìN/ÌNifo  t»de  perdere  P ulfima  sifiaÀo.j  Petr.  aori. 
aoo.  E chi  noi  rrtvie,  venga  egli  a vedeila 

t — Diceti  Vcvtcltl,  Seditelo,  cioè,  Veditelo  lu,  Tei  vcili  tu, 
ed  « modo  da  acivitnor  «mu  dimostrala  , come  a dire:  Giudica 
tu.  4af.  vidcris,  Iute  ville.  Fr.  Gionf.  los.  R a col  é da  credere, 
o al  MvìA  0 al  mallo?  Vedclti.  (\> 

3  — Diceti  Vello  vello  e vale  Fedito  redUo;  e talora  si  dice 
jKf  uchermr  colui,  a cui  ti  accenna,  tìem.  rim.  t.  iv,  Qiinnd'io 
veggio  Nardin  con  quel  pinllcllo  Venire  n ra«:i  c colla  sua  bale- 
stra, io  grido  coni' un  pano:  vello  vello,  late,  ritti.  Tu  sarai 
messo  dai  fanciulli  io  baja,  i:  diranno:  ecco  .\lfonso,  vello  vello. 
Che  proprio  par  la  r.iliorsa  ga|a  .ifatm.  9.  a».  Ognun  lo  burla,  e 
dire:  ve|io  vello.  Gal.  eap.  log.  a.  tot.  I raguni  gli  pridan:  vello  vello. 

a — • ìT  così  nef  frm.  e nel  pi.  Velia  velia,  Velli  velli.  Abriiq. 
Jlkc.  I.  a.  Ma  non  per  questo  mallrallar  si  dee.  Né  far  lima  lima 
e velia  velia,  tìurch.  Son.  i.  rojan  gli  vide  c disse:  velli  velli.  (N) 
•«  — Talora  ti  unitee  ad  altri  verbi  Col.  v.  .4vere:  Aversi  a ve- 
dere 0 timile,  è monìcru  di  dire  ehe  tebbeae  felfrrofmeiiic  auont 
fnccrfriro.  pure  (n  ehi  lo  pronunzia  dinota  tieurezia  dettinlenfù. 
Balli  *r.  Lam.  Cecc.  Trovilo  o lungo  il  brolo  o rido  al  mele  ec. 
E'  B'ha  a vedere  a chi  piò  buon  lo  dica.  (P) 

*•  ~ (C.’o/  e.  Dare:)  Dare  a vedere  Far  cottoteere.  \F.  Dare  a 
vedere. 

t — D.jre  a vedere  per  Dare  ad  intendere^  Far  parere.  [/'. 
Dare  a vjtk*re.j  Lat.  |»«rsu«|ere.  Gr,  ntisus.  Fr.  Jae.  T.  Il  mondo 
ai  mostra  piacente,  Per  darti  a vedere  che  ala  buono;  Ma  iteri 
dice  come  è niente,  L com'U  tolte  grati  don». 

«•  — (Col  t).  Essere:]  Lsservedutu  o viso,  maniera  Inlina  che  vale 
i*areri».  Lai.  viderl  Gr.  galìiia^tn.  Daut.  Par.  ?.  a.  Fu  vi»  a me 
cani  re  essa  su<taou,  .tra  Io  qual  doppi  ' !<imo  s'addua.  ■■  Cr. 
p.  ».  {Ediz.  Bolo-'jna.)  toavencvol  cosa  è veduta  a noi  ec.  (La/, 
Visa  est  nobis.t  ^v) 

* — Esser  vednto  d'alcun  magUtraln.  diceiaHo  i nui/ri  uit/kAi 
dell’  Ette  re  trailo  detir  bone  per  ritedere  in  quel  magiitralo , 
benché  per  età  minore,  prr  ottenza,  per  dli'iefo,  o per  gualtitla 
altro  impcdiineida,  nf/uiifmeM/e  poi  lui  magittrato  non  ti  earrci- 
tasse.  Fir.  mie.  7 BOI.  Costui  adunque,  desideriindu  d' esser  ve- 
duto de'Gonsoli  dell'arte  «uà.  ec. 

3 — Esser  ben  veduto  * Ester  amato,  onorato,  acearrezzato. 
ÌAtl,  amuri,  in  bonore  haberi. /Ir.  jrpx-rr,i:7>a(,  ytitt-rixi..  G.  F. 
f.  as.  ».  Vi  traevano  bufToni,  e biglierai , e umnlni  di  corte,  eri 
eran  i>en  veduti. 

a — Laser  mal  veduto  Etter  odiato,»  maUrnlhito.  Lai.  odio 
liabcri.  tir.  uietiaixt.  G.  F.  ».  01.  ».  Cosi  tiene  i Lardinaii, come 
gli  altri,  furon  mal  veduti  M.  F.  t.  70.  Per  levare  ogni  soccorso 
a oiesscr  Bernabò,  il  quale  era  dentro  in  grande  sollratlo  di  vet- 
tuaglìa  « di  slrumc,  c male  vcilulo  rla'riliudini. 

».  — Non  esser  da  vedere  Etttre  tulio  dkisala.  Pecor.g.  t. 
n.  B.  lo  li  governerò  ti,  che  hi  non  sarai  mai  da  vedere.  (V) 

«I  — \(’al  V.  Fare;)  Far  vedere  ia  Operare  ch'allrt  vegga.  \F.  Far 
vedere,  I.) 

B — Far  vedere  vale  anche  Integnart,  Motlrore.  \ F.  Far  ve- 
dere, §.  B.)  Lat.  doecre.  o«lendere.  Gr.  itÌ97*itv,  iisivutio. 

3 — Far  v»-»lcre  {{  nero  per  biaiino  =3  ;t/ofl»vir«  nflrwl  una 
eoaii  per  un ‘olirci.  [F.  Hianeo  m.  g.  » j 

4 - * Far  bello  o bruito  vedere,  lo  aletao  cAe  Far  bella  o 
brulla  vl»ia.  F.  |'*r  vedere,  ».  (N> 


a — Far  le  viste  di  non  vedere  Ditiimulore.  Lat  disiitnn- 
lare.  Cr.  «jrerr^orrrojriezc,  ic^ewyrjie^a».  Sm.  firn.  f 'orcA- 4,  »». 
Se  ella  sarà  piecSola,  chiuderemo  gli  occhi,  facendo  le  viste  di 
non  vedere. 

• ~ Farla  v'edere  altrui  :=:  A'ar  cAr  aueerda  olcuno  roM  con- 
tro  r olimi  desiderio.  \F.  Far  vedere,  5.) 

7 — Farla  vedere  in  candela  vale  lo  tutto,  ma  Aa  in  «è  più 
di  /orza.»  Bitc.  Annoi.  Mnlm.  4.  st.  $1  dice  farla  vedere  in  can- 
dela, quasi  chiaramente,  alla  chiara  luce.  (A) 

• * Farla  veslere  ad  alcuno  laiora  vale  ."iopralfiirlo, 
alrarpll  lo  proprio  forza  0 virtù.  Baldov.  Cecc.  l.am.  tl.  B».  No 
DO  del  cerio,  l'so'dellberBto  Che  costui  non  me  l'abbia  a far  ve- 
der», (Hr) 

• ~ Farsi  ben  v-edere  =t  Esporsi  agli  sguardi  altrui  in  luogo 
molto  opparmle.  FU.  SS.  Pad  E a farsi  ben  vedere,  passando 
il  gìudiee  |>er  In  terra  talelle  io  allo.  (A) 

at  — * Col  9.  Mettere:  Meltere  a vedere  c=  Pertuadere  F.  Mette- 
re a vedere.  (N) 

«a  — |Cof  e.  Stare:]  Stare  a vedere  =»  £iier  tptttatore,  (.Mirore, 
Oaaertore,  flijuarflarc.  F.  Stare  a vedere,  §.  i.]  lai.  spedare. 
Gr.  !btioiai 

B — Slare  (o  Starsi]  a vedere,  fig.  o'iarc  orloia.  0ern.  Ori. 
I.  0.  1».  Itagli  rollo  il  bastone  smisurato,  E non  crediate  cb'e'tì 
stia  a ve<irre. 

5  — * E talora  è inonicro  dMòitó/icw  F.  Stare  a vedere, 
S ».  (N) 

a Slare  a veslere  vale  anche  stare  a bada  0 In  ajpcl/allua 
di  checchntia.  Din.  Comp.  f.  Pensarono  di  stare  a vedere  che 
consiglio  i Priori  prendessono.  (P) 

«a  — [Cui  c,  Volere  a flmtlc;|  Volersi  vedere  con  alcuno  = Fo- 
lerglt  parlare  . c nncAe  Foler  ballerii  con  Ini.  Fecor.  Sono  ve- 
nuti qui  per  volersi  ve<iere  con  noi,  e per  provare  le  persone  loro 
colle  noMre 

as  — (V.  pofi.  nel  primo  fign.)  Dani,  Par.  ».  ».  Ma  visione  ap- 
parve, che  ritenne  .A  sé  nre  Unlo  .slrdio  per  vedersi.  Che  di  mia 
confession  non  mi  sovvenne.  Sior,  Eur.  Che  per  molli  secoli  a- 
vanli  non  si  era  vista,  nè  conosciota. 

•a  — sentire  In  *é  stesso  Fior.  S.  Frane,  it».  Veggcndo«i  santo 
Francesco,  per  cagione  delle  IsUmatc  di  Cristo,  a poco  a poco  ve- 
nire meno  la  forra  del  corpo,  (V) 

C7  ~ * Credere,  Sembrare.  Àr.  Fur.  a»,  t»  Colei  ehe  tanto  Ha  in 
odio  e In  ira,  che  morir  si  vede  se  sopra  lei  non  vendica  il  suo 
pianto.  (M) 

•a  Avvedersi.  Bocr.  nov.  jù,  Bt>.  Tu  non  te  ne  vedesti  mica  cosi 
tosto,  tu.  f/.’oai  nef  .^fannelU.  F.  Dep.  Deeam.  ss.)  (T) 

»B  * FAserc,  Sentirli  o «imilr.  Bocc.  g t.  n,  r.  Se  io  avessi  de- 
gne lode  da  commendarli,  mai  sasia  non  se  ne  vedrebbe  la  lin- 
gua mia.  (V) 

IO  — * E nel  tign.  del  5 io,  t.Galil.  Forlif.  Prr  genctalis^ifflo  pre- 
cello e rcgxd-i  invarinbilc  terremo  il  tare  che  tulle  le  parli  della 
nostra  forleiia  si  veggano  e si  difendano.  (Gr) 

71  — * Dk'esi  Vedersi  alcuno  all'  uscio  e rate  Averto  ticiuistimo. 
F.  l'scio,  ti  la,  (N) 

7S  * Dicrtl  Vedersi  ilei  suo  al  sole  e ryile  Poisrrfere  de  beni  ita- 
bill.  I . .«mie,  ♦;  IO.  (N) 

7»  ■ — Dicesi  Vederai  appiede  in  alcuna  cosa,  c /*q.  valeConovrrtene 
incapace.  Dal.  Lrpid.  7».  Ma  vedendosi  appiede  net  saper  leggere 
mutò  pensiero,  e si  spretò.  (Min) 

74  — Diceti  Vedersi  il  bello,  nclfu  tletso  tento  del  ^ sa.  M.  F,  s, 
as.  Per  la  qual  risposta  i Genovesi  sdegnarono,  e dispuosono,  ove 
al  vcdcs.sono  il  bclioi,  di  fare  danno  a'Vinlaiani  in  mare.  (V) 

7»  — Dieeti  Vedersi  in  viso,  «cl/o  iteuo  sena»  def »t.  Div.  Camb. 
loj.  l)r»  perchè  ogni  parte  dei  cambio  meglio  s'intenda,  e quasi  si 
vegga  in  viso,  io  vi  porrò  l'esempio  di  sopra  Innatui  agli  occhi 
nelle  due  «cgnentl  ligure. 

7»  — Dketi  Vedersi  uno  a'panni  d'un  altro  e vale  Sloi'gli  allato. 
Intorno.  F.  Panno,  § 1,  a».  (Pe) 

77  — \Ed  IN  forca  di  fM»!»**.  F.  Vwlere  »mi  j Ani.  1.  i.B.  àe 

gli  iiOBiini  ave-.v>no  lo  vedere  del  lupo  ccrvrrrc,  e passas«oao  den- 
tro alle  co«r,  dii  vdessc  nei  corpo  umano,  qualunque  fosse  ii  più 
beilo,  parrebbe  il  più  serro.  » Dani.  lAir.  sa.  Ancor  ti  prego, 
Regina,  che  pimi  Ciò  che  tu  vuoi,  che  tu  conservi  sani  Dopo  tanto 
veder  gli  affetti  suoi.  (N) 

Federe  difl.  da  Discrrnerc.  Ditrernere  è Vedere  cliuramcn- 
te,  Disiinguere.  Alcuni  cfccAl  vegginiii  kn  qualche  barlnme , ma 
non  diterrnon»  { / f^irrt  cerfono , tm  non  dheernono.  Nel  primo 
caso  al  Dùcemere  s'oppone  .in  vUio,  del  corpo,  nell'altro  un  vi- 
zio della  mente. 

VRDETT.A.  (Millt.  c Marln.)  Ve-dèl-ta  \Sf.  Luogo  eminente  d'onde  il 
fa  la  guardia  per  itroprir  ehi  cirur.]  — , Veletta,  sin,  lat.  spe- 
cula. Gr.  àir^^c;,  {rasrrif.j  (t)a  Federe,  e-me  il  tal.  specula  da 
specular  io  giiardn,  osservo;  cotti  e U gr.  apop  ifs  da  oploinr  io  vedo, 
e aco/ie  da  scopro  io  ooservo;  come  in  illir.  z^lcdainlca  da  zgte- 
dati  mirar  Asso  ee.)  Toc.  I*av.  nnn.  1 in.  Fu  allora  dalli  am- 
mazr.slorl  Iroviiio  a una  vedetta  di  mare,  che  flrre  novelle  aspet- 
tava. /''//.  Pili,  is-  S«Mppava  fuora:  comi'  da  nna  vedetta  un  cen- 
taoro.  " «Mlcc.  A/or.  Ardevano  ozIiHi  in  sulla  Tn-bbla  aspettando 
come  du  una  vedclla.  secondo  il  «uccesso  delle  cose,  0 di  vir*u- 
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prrotaiuciitv  ruggire,  o tll  fraiidolcnteniente  rubare  I premii  delia 
viUorla.  (Gr)  /hwn.  f'icr.  i.  i.  <.  ^é  gio^a  Tale  aprrluru  delle 
mira  ad  altro  Che  per  vedetta  a di»«>prlre  i pa««i  Più  gelati  allo 
JJtuoì.  reC*  Vedetta,  latino  ipeeMia.  bn«Mmenie  «I 
dice:  SUr«  alle  velette,  invece  di  Stare  alle  vedette.  (?i) 
t — Colui  clic  »U  aulic  mura  detta  (orteru,  «opra  l’albero  delia 
nave  » «toWb*  a far  la  guardi»;  [of/rimeNtt  Atcoito,  Sralta,  !itcn> 
Hnrlia.]  X-Sf.  speculiiior.  Or.  Kxrxrr.»r9:.  >•  Ànnat.  7. 

07.  teletta  o vedetta  diciamo  quel  Elidalo  die  .ila  in  su  Ir  mura 
d'una  citta  o forlciaa  a far  U guardia,  detto  più  rmminvmenle 
SenlinelU.  (>) 

0 Scnlineiia  a cavallo  che  vi  manda  Innnnai  alla  aco|»erla. 
.tfon/ecMce.  Si  nandano  innanti  i guastatori  a rarconciar  le  strade, 
partite,  corpi  scelti,  corridori  c vedette  a discoprire  innatui,  a 
tergo,  0 eo  i lati.  (Gr) 

s --  {£  /«r  listi/.)  fled.  /ni.  4.  Sono  i senni  jtanle  vcdcltc.  o 
•pialori,  che  mirano  a scoprire  la  natura  delle  cose,  oc. 
a />icrii  Aitare  ]alla  vcdelta,)  alle  vedelie,  Uulle  vedelle  e ia« 
glioiio  Siare  aOa  gtiardio.  /Càpturan-,  e ^(/.]  S/am  o/trn/o  per 
ittscnarf;  Jolfa  (u  figura  da  gnef/i  c/te  negli  a/*'eri  delle  naii.  in 
cfmu  delle  torri,  « itmitt,  itonNo  oncntinifo  c/ti  fiene.  f/'*.  *3  4.« 
e r,  stare  alta  vcdelUi.) 

A'Iureattu  redatta  diff.  da  Espluyare.  Chi  it-i  atlu  leite/hi  esplora 
di  toolann,  duU'ailo;  ma  Hep/ortuaì  può  anco  da  vicino,  c non 
con  I'oci'Imo  i^llanto,  ma  e con  l'oreccbio  e col  latto  o col  peiivicro. 
VEDlAVri.*  (*ieog)  V4>di-ji»*li.  .IhIìì/u  lopolì  delt'llalla.  (Mit) 
VtDim;>rO,  Vc-di-mén-lo.  [A'm.  /I  rcdcrc.j  /.j  rtit:i  £<i/.  visus.  Gr. 
«-j»:.  /tid.  Orai.  .Ardendo  la  citUde.  il  suo  vudiracnio  paveea. 
.liberi,  ntp.  uo.  Gu  iniendittieulo  e vi  jjaenlo  delta  veriladc.  Fr. 
Jae  T.  u.  la  ii.  Che  lutto  il  tuo  vcdiuienln  Si  mi  pa)oa  che 
aici)  fole.  K t.  ts.  sa.  lesti,  quel  vedimento  Ic'si  gran  mutameit- 
to.  Che  ec.  •'  /’ae.  F»«p.  pug.  i.  L'agnello  spaventato  per  lo  ve* 
dimenio  del  lupo,  c }Kr  la  paura  d,;l  suo  rrudel  parlare,  ue^ò 
che  non  dir«n)|tca  li  suo  beveraggio,  (t) 

9  — Visione  Siiprantialurale  t'if.  A'.  /Vane.  la?.  C in  questo  vedi* 
mt^nlo.  chegli  vide  (di  Cnito  Crod/ÌMo),  si  gli  fu  detta  la  pa- 
rola che  dice  il  >.i(igelio  re.  ^V) 

VLIMO.*  (qil.)  Vè-dì*o.  Lat.  vedius,  Vejuvis,  Vejupitcr.  {/'edtut  per 
ta  solita  wulaacionr  del  h in  T.  proviene  dal  pera.  >tedi  maluni, 
aalilia,  lualignila*.  In  celt.  gali,  luu-i  viciu:  in  iiigl.  t<ad  cattivo.) 
ÌHq  dt'ttttmnni  che  urea  /Mdrn:n  uta'.epea,  cd  era  udnrato  jterc/tè 
non  facette  male.  \Mitl. 

VCDITIVU^  Ve*«ti*t»*vo.  ^dd.  in.  ,/tto  u ledere. /ViiV  >.  7VMitr.  C'ìniì. 
IO.  Berg.  (tlis) 

VCDITORK,  Vc*di-lò-rc.  \/'trb.  «i  dì  Vedere.)  Che  cede  [CAe  «tu  a 
t'cdere,*  aUrimenti  Osservatore,)  Spettatore.  L>tt  speclalor.  Gr. 
3<aTvic.  A’uev.  nm:  m.  % Conlraffaceodo  qualunque  altro  uomo, 
li  veditori  soliairavaiHi.  /-Vohiin.  «.  ira.  O Iddio,  veditore  dc’no- 
slri  cuori,  le  non  vere  (laroie  dette  da  me  non  m' Imputare  in 
peccalo. 

• - Sentiiictla,  Scolla.  AngniU.  Mettun.  a.  s.  Cefalo  appena  ha 
preso  il  novo  porto,  Che 't  veditor,  che  dalla  rtKca  scorge,  Facon 
più  segni  il  He  col  volgo  accorto,  Che  ec.  Amali.  (B) 

s — Ministro  di  dogana,  che  ha  U cura  di  visitare  le  mereaiuic, 
jiNo  iti  gutelo  $en»o  ti  adopera  oggi  più  contunemcMie  lipcltore  j 
Buon.  Fier.  t.  i.  i.  Lefatori,  pescatori,  veditori,  Con  funi,  eoo 
aladerc.  con  misure.  Ceech.  Corr.  t.  a.  Che  la  cassa  è confitta  cd 
ammagliala,  si  può  aprire,  duche  i veditori  >on  fanno  la  veduta. 
\EDOE.  • (Ceog.)  \c*do*e,  Ciità  della  Xortegia.  (G) 

VEDOVA,  Vc-do-va.  [Atld.  e tf.  F.  L.\  f^onna  alla  quote  è morto  H 
marilo.  [La  Vedova  è abbandonata,  afflitta,  misera,  oppressa,  scou- 
aotala  ec..)  Lat.  «idoa.  Or.  yiiàx.  (Vuoisi  che  ridun  provenga  da 
siec.  di  tiro  iiluala  divj«a  dairuomo;  ed  (duo  io  icn«o  di  dit  ido. 
credesi  vocabolo  etrusco,  tullorbè  sembri  formato  dal  lai.  l'n  dwo 
io  due  parti,  lo  credo  che  la  voce  sia  ceit.  Poiché  iticeli.  CH^rdou', 
•ecofido  il  Hailey  e vcdtt\  secondo  il  iolinson , ,in  sas*.  u'idwo, 
in  teul.  tritwe,  in  iiiir.  udooo,  in  pera,  frioc  ec.  vagliono  vedova.) 
Asce.  noe.  77.  *.  Rimasa  del  suo  marito  vedova,  mal  più  riauiri* 
tar  non  si  volle.  F noe.  «i  s.  ^e■iia  cill»  di  PUtoJa  fu  gli  una 
bellissima  donna  vedova.  .ìf.  /'■  s.  70.  lai  donna,  non  Icncudosl  1 
nè  vedova  u«  maritala,  pensò  che  per  la  morte  di  costui  tome-  I 
rebbe  a certa  vrduUà,  c putrrbbeii  maritare, 
t — • Per  siMtif.  (df/lo  di  |iaese,  cllln  e stnil//.)  Guid.  tf-  Veramcnlc  | 
non  »i  puotf  dire  che  Troja  sia  cosi  abbassala,  perche  ella  sia  ve-  | 
dova  d'LUorc  « di  Deifebo.  Dani.  Purg.  a.  ut.  Viene  a veder  la 
toa  Roma  che  piagne,  Vedova,  sola,  e di  e notte  chiaiua:  Cesare 
mio,  perche  non  m'accompugne?  Pelr.  eanz  so.  a.  Non  fa  per  le 
lo  alar  fra  gcule  allegra.  Vedova  sconsolala  iti  veste  negra. 

• = Privo  scMp/ircmcn/r.  FU-  SS.  Pad.  s.  aa.  uh  come  ixitre*  io 
soffrire  di  vedere  la  dolcissima  Madre  d«t  Maestro  mio  così  dolo- 
rosamente e eost  vedova  di  eotale  figliuolo?  F s.  sto.  Ora  di  te 
son  vedova  (ir  moNcumt  la  fighuula).  (\) 

4 — • (Zoot.)  .Vome  rAe  ss  cfò  ad  Miia  Apeete  tfi  patterò  dell'.^frka 
e de/ì’./iNeri'ca.  (A) 

t — * Vome  che  danno  i cONcAigiioiog/s/i  od  alcune  specie  di 
/ssréSNi.  (a) 

• -7-  * (Hit.)  Spitelo  di  Giunone,  solfo  ff  quale  avcsHi  e//a  hii  iempio 
a Slinfato.  (Mil) 

Vot.  vm, 
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VEDOA  ACCIA,  Ve-do-vàc-ci*.  ./dd,  e tf.  acer,  e diipcc;;.  di  Vedova. 
Late.  Cen.  t.  noe.  s.  Ginn  Siiuonr,  vcggrndo  ogni  luaUìna  ta  sua 
vcdovac^ia  grassa  c fresca,  al  consumava  e si  struggeva,  come  la 
neve  ai  soie.  (B) 

VFISOVAUGIO,  Ve*dO*vàg-gio.  (.F*nj,  /*.  A.  [/*.  e drVtHlovaoaa.)  Co/tv. 
eoa.  Per  lo  quale  vedovaggio  ai  slgin'Qca  lo  senio  ; tornò  .Maraia 
dal  principio  del  suo  vedovaggio  n Gitone.  ••  /firn.  onf.  .4/.  Citi, 
canr.  (0  morie,  delia  vila  privatrice,  rr.)  Quando  l'uam  prende 
diletto  e posa  i)i  sua  iiovcIIa  sposa  in  questo  mondo,  Itrew  lcai|>o 

10  fai  viver  giocondo;  Clic  lu  lo  tiri  a fondo  cc.^  Onde  rimau  do* 
gliofo  vedovaggio,  (b) 

VClXJVAl.f!»  Ve»do*vu*li‘  {./dd-  coni.)  /*.  .4.  /'.  e dt'Veduvile.  Lai. 
viduiis.  Or,  xvit;.  I.ib.  Pepub.  Vivano  io  cnniincnsa  dì  matrimo* 

I nio,  o vi'dovule,  se  non  vogliono  vìver  vergini.  •(  Fr.  Gtord.  Pred. 
ni  .Non  ci  V.1  con  allegre/.zn.  no;  :ua  con  vcstimcnia  di  IrlBlliia 
e vedovali.  (V) 

V|.0OV.\\Z.\,  Vc'^o-vàn-ia.  (A/*.  Stalo  i'edo\llc.  — , Vinlovagglo,  Ve* 
doliti,  Vtfduvaiioiie , Vt-ditiU,  Viduilà,  sin,)  Lai.  viduitaa.  Gr^ 
S.  .4gotl.  C.  t).  Ti  scorderai  della  confusione  eterna,  e 
non  ti  ricorderai  dcH'nbbrobrio  della  tua  vedovaiiia.  Fir.  Ai.  71. 
Abbiale  misericordia  della  nostra  vejoviinia,  della  no<ira  solitu- 
dine, del  danno  nn*tro.  /.'ic.  Ull.t-  a«.  Mi  sono  così  d'iraprovvjvo 
ìnMnaginato  che  ella  voglia  una  <:o<a  che  torni  a proposilo  della 
»iia  vedovanta. 

/'edoin/isn  diff.  da  /'etiovezsu  « l'edjmlirp.  /Vdoranro  e.«prime 
più  generalmente  Sialo  ili  vedovo.  Fedovezza,  benché  da  qualche 
.iiiiico  sia  stata  adoperala  nel  medosimo  senso,  pure  come  appar- 
tenente alla  qualità,  è mal  propria  per  esprìmere  Io  stato  delle 
cose.  /V(fut-<ificu  t>^i,  quantunque  dichiaralo  antico  dalla  Crusca 
quaiidu  lignifica  f^ciiovimzn,  si  può  ritenere  quando  s'impieghi 
come  nome,  per  indicare  L'asscgRo  clic  è fatto  alla  vedova  dal 
marito,  0 dalla  legge,  durante  io  «Ulo  «uo  vedovile;  il  che  ai 
e*priim!  anche  col  sovlanlivo  Vedovile. 

>'l.t»OVAKK.  Vc-do-và-fc.  \a!L  Propriamcnie  Render  ecdoca  0 rrdo- 
•’d;  « per  erfens.)  Prlr-ìre.  Lai.  vlduare,  privare,  orbare.  Or.  errpitv. 

9 - * Ver  wel-jf,  .Spopolare.  Cot.  Rienz.  Uh.  f.  Hnma  fu  tcrribil* 
mente  vedovala.  (Hr) 

s — * |iV.  osi  ) Guid.  (*.  I.e  mogli  crodclmcnic  si  vedranno  vedovare 
de'lor  iBurlti. 

4 — * .V.  e fUj.  .'vpogliar»l.  f'AioAi'.  Rim.  .NcM-gono  pìanleacul 
non  lascia  Aprile  tbiqua  di  frnndì  vedovarvi  i rami.  (Ur) 

VOIOVaTICO,  >e-do-vk-IÌ-co.  i Vin.)  F.  A.  Fedoeaggh.  (F.  Vedovan* 
li.)  Oriil.  .UifaiN.  Simiat.  Slulùe  gli  vesliU  Indorati  in  quegli  del 
vedovalico.  A'diiNni  7.  AA.  Snfoiiivba,  ntcMmlata  Ira  l'avversità  del 
vedovutico  e la  Ictiaia  delie  nour,  in  un  medesimo  momento  di 
tempo  dolente  e lìcla,  er.  Fai.  Mast.  Furono  costrette  d'a»ciugare 

11  dolorovo  veilovàlico,  e vestire  candidi  vevtimenll. 

9 • Ver  regala  /»oiJrM»c  li.la/jcnicst  tt/icAr  nel  ifgn.  dì  Vedovile, 

ti  i.  P-taoNÌ.  (n) 

NIUOVATG,  Ve*do-vù*lo.  Idi.  IN.  da  Vedovare.  Lat.  vidualu-.  Gr. 

Fsp.  l'airt.  In  quella  antica  r Miifa  vedova  ha  dato  lorma 
di  vivere  alte  vedove,  e 11  ogni  anima  vedovata.  Xi&.  Aui.n'.  «a. 
^c  lidio  è che,  passali  due  anui  dopo  ta  morie  detto  nmantc,  e 
la  feuimiita  può  prendere  amador  nuovo;  amilo  maggioriacnle  sarà 
licita  cosa  da  fare  a femmina,  lu  quale  d'amanlc  vivo  è vedovala, 
e già  lungo  (ciopn  nc  per  ìxcrillura  nè  per  messo  pnò  dello  amante 
sapere  novella. 

MlDGV AZIONE,  * ' e-do-va-tlò-«e.  Sf.  F.  e di*  Vedovanza  Baldov. 
Pi'Oi.  M.  Dopn  si  lunga  vrdovaziooe  si  rompe  il  colto  con  quel 
|j«l  oiiirìlo.  (G.  4.) 

VIDOAELLA,  Ve-do-véi-la.  (./i/d.  r tf.\  dim.  di  Vedova;  m t «'«v  : per 
cipctmcc  caNi/kui/oNe;  [u/f.‘'imcn/(  Vedovina.  — , Vedovella,  uh.{ 
/Ainf.  Purg.  te.  77.  L una  vednveila  gli  era  al  freno.  E «a.  at. 
Tant'é  a Dio  più  cara  e più  dilctia  l.a  vedovella  mia,  che  tanto 
amai.  tf.  F.  s.  79.  Sì  ha  iogroMato  te  cosciente,  che  le  vedovelle 
|H(CO  «i  curano  drll'iinima,  pnrcln*  il  Mmitc  risponda  l>cnc  loro. 
/kit.  Tuli.  Il  quale  sludirvuttncnle  ha  morto  una  vedovella,  .pam. 
f'uU.  é.  917.  (Nc  il  mio  vago  Tìrren.  ch'ebbe  si  in  pregio  lai  giu- 
sliata  e l'auor,  sarebbe  ut  tale.  Che  quel  paja  il  migliar]  che  più 
Singniwa  bel  pio  «angue  civil.  che  intorno  iiiatide  Più  vedovelle 
afflitto  e tlgliuoU  orbi.  Privi  d'ogni  suo  ben,  piangenti  « nudi. 
.4r.  Far.  i«.  7.  Sentendo  i gran  rammarichi  e t’angosce,  Che  in 
veste  bruna  « iagrìiiiova  guancia  Levcdaveite  fan  {xr  lulta  Francia. 

VFbdVELLU,  \ c-do-vci-lo.  .idd.  e *m.  dint.  di  Vedovo,  rd  / voce  u- 
tHia  per  affcllu  come  Vedovella.  -,  VedoveUo,  Si».  Chiabr.  Gaerr. 
Gol.  té.  ts.  Con  i’islesso  furor  spingono  a paro,  Pur  pri-correndo 
il  «uo  signor  Timarco,  F.  Pil.Hie  (remeiido  cd  Adenvaro,  E'I  giori- 
netio  c vedove!  Clcarco.  (.V)  (B) 

VtlHtVCTTA,  A'e-do-vèt-la.  \Add.et(.\  duo  di  Vedova.  [£fl  sfr**y  cAe 
Vedovella.  /'.]  Pelr.  enp.  s.  f.  uuit  vedovella  Con  bel  (mrlare,  e 
sue  pulito  guance  A'ìch'c  Otolrrne.  Framh.  .foccA.  n’i».  sa.  La- 
sccrì  il  mio  sermone  Lo  sesso  fcmiuiDltc,  Clic  tanto  è falla  vile 
La  v«dov«tU.  .tgn.  Pand.  a.  .Avete  voi  mai  posto  mente  u quelle 
doniiicciuole  vcdovellu?  elle  ricolgonu  le  mele,  e t'aftre  frutte; 
scrranic,  serbanir,  uè  prioM  le  uiangercbbono,  s'elle  non  fussuno 
magagnale  e guaste. 

VEDOVETTt),  • Ve-do-vèHo,  ,Jdd.  ni.  dÌM.  di  Vedovo.  Lo  tleito  che 
Vcdovello,  F.  (-A) 


SS 
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«Il  VEDOVK/XV 

TE1H>VEX2A,  \Sf.  Pròpriamente  Stale  redotiUt  e dì- 

cesi  dille  fcrtene:  «io  fu  tmlkamcnte  aduperalu  in  generale  per 
Vedovania^l  (P.  Vedoan**)  /.af.  viduHa».  Gr. -jrf.piiz  Fr.  Jur.  T. 
t.  t.  ta,  SlartMO  uinprc  uiai  in  u‘<Ìovru«?  E 4.  4.  n.  ^oll  è 
cbi  curi  In  mia  vrdovrua. 

VU>OVILE,  Vc-do-vi-te.  Add.  cenn  IH  tvdot'O,  Oa  vedotu.  —,  Vj. 
dulie,  Vedovale,  jiii».  Lat.  \lduua  Ctr.  ’/jè.pax.  Hoer.  «or.  t«.  la. 
Madama  Berìlola  in  abito  vedovile  ec.  umile  r obbedictile  sleUe. 
Trall.  ffor.  fam.  Pane,  erbe,  e rude  volle  tiescl  picrolclli  er.  sleno 
i pa^quererri  eonvlil  vedovili.  E$p.  Pai.  .'Vo4^  Lo  quarto  ai  è 
fURrdarc  lo  alalo  vedovile.  Toc.  IHiv.  orni.  io.  tt».  Hipo^io  i 
panni  Unii,  preso  1 Teiloviii.  Berti.  Ori.  i.  *.  io.  Vo  |M'r  io 
aondo,  aiaera,  pla|tneodo  In  qiiealo  abito  aiflillo  vedovile. 

s — • IHeeti  Uaelre  de' panni  vedovili  r tale  /frporli.  y.  tacirv, 

S M,  (N) 

t — Il  vedovile  in  /órca  di  cm.  U dùiaiNO  per  7’ufio  eiò  cAritdà 
ai/o  i'edot-a  per  tuo  mon/rnin<enio  daWerciHtà  del  iMorrVo  morto. 

a Anche  in  fona  di  tm.  per  V»li  solile  imrlarsi  dalle  vedove. 

Eartig.  Bice.  Iji  madre  di  ^alducrio  In  Irono  adorno,  Che  il  ve> 
dovilc  tralasciò  quel  fiorno.  (A) 

VEDOVIhA,*  Ve-do-vì-na.  .-<dd.  e «/’.  d<«'.  dj'  Vedova;  o/irimeiifi  Ve> 
d>..«lta.  Fartig.  ptet.  La  bella  vedovina  II  giorno  andava  Invol- 
ta ec.  (G.  V.) 

1 — (Bot.)  Vedovine.  Pianta  anuNO  che  collWati  nt' gierdinit  ha 
gli  iteli  alti  più  di  nn  òraeeio,  eamoai,  lUci,  ttriati;  le  foglie  in 
òoaio  etipNtate,  tempiici,  al  di  topra  jtatHale,  eon  le  foylioUnr 
ttretle,  oaaai  /wnpAr,  eon  un  lobo  terviinanle  più  grande  e drn- 
Iellato;  i tuoi  fiori  sono  eonitmerNeriie  di  color  rotto  teuropieno, 
tendente  al  nero,  con  le  autere  binuehr;  te  ne  irofano  jierallro  di 
color  gridellino  o òri2So/a/e.  FiorUce  nelCetlale,  ed  è originaria 
probobilmenle  dell' Indie.  Lat.  ticabìot»  attopurpurea  Lin.  (A){GqI1) 

VEDGVITA’,  Ve-do-vMà,  F.  A.  F.  e di'  Vednvanea]  —,  Vedovi- 
lade,  Vrlovllale,  tin.  Eep.  Pai.  Pfotl.  Ove  l'uomo  si  *ia|va  in  ma- 
trimonlo  e in  vcdovilade.  E altrove:  Tre  co«e  apparletigono  mollo 
a quelli  ebe  sono  nello  sialo  di  vaiovìUi.  l'it.  Oriti.  In  quesli  dì 
di  pianlo  e di  vedovitài  veramenle  questi  sono  di  di  vedovila. 
Fr.  Jae.  T.  t.  t.  fa.  Messcr,  vedete  la  vcdovilate,  Ch'abbluoi  pji- 
liU  per  l'allrul  ollensaiita. 

VEDOVO,  Vò*do-vo.  I^dd.  e]  <m.  |p<rr/<iNiio  di  /^rsoNo.j  (.'orno  acni 
eia  Moria  la  moglie.  Lat.  uivore  vtdnalus.  Cr. 

VEDOVO.  Add.  Solo,  Scotupagntilo , [/t/ciao;  o/ir/iHenii  >edovalo,  e 
dierti'  coti  nei  proprio  come  nelfig  J(V.  f edo*n,)/\inl.  /iirg.  i.  ta. 
0 sellenirlonal  ve^vo  sito.  A-'  so.  so.  Ch'alia  corona  vedova  pro- 
mossa La  lesta  del  mio  figlio  fu.  Amel.  is.  Li  spaziosi  campi,  se 
aleono  sema  neve  ne  Iruova,  con  vedovi  solchi  soli  può  rimirare. 
E lot.  £ vedova  c lontana  ec.  consola  colia  soavilà  della  voce 
tua.  Ar.  Fur.  to.  fi.  Or  già  non  scalda  c cova  Più  le  vedove 
piumcj  na  si  |clla  Del  letto,  e fuor  del  padiglione  in  frolla. 
7'aw.  Ger.  li.  si.  A che  ne  vieni?  a consolar  presente  Le  mie 
vedove  notti  e i giorni  tristi?  A'  Aminl.  i.  i.  Quaiile  vedove  notti, 
Quanti  di  selilarll  Ho  consumali  indarno,  Che  si  polca  Impiegar 
in  quest' uso! 

f — co/ 1.  rato.)  Privo.  Lai.  orlutus.  Or.  orttpn-?t((.  fh-id.  Piti.  ei. 
lo  per  ispontanea  colpa  sono  diventata  vedova  delle  lue  camere. 
Cor.  leu.  I.  la.Che  per  essere  lo  restato  vedovo  d'un  lanio  pa- 
drone, non  resti  per  questo  privo  ancora  del  patrocinio  loro.» 
iHctam.  Quinitl.  C.  l cvill  vrilovi  di  lavoratori,  e neitne  xolle  Ira- 
volte  coiraralro.  (B)  dar.  En.  Uh.  a.  Vedova  resterebbe  or  lamia 
terra  Di  Unti  eitu^nt.  (Br) 

s — Vedovile.  Ciriff.  Cote.  i.  a.  £ di  nuovo  la  fede  detti  a questo, 
8<'uprc  i.i  abito  sUr  vedovo  onesto. 

VEDOVOhA,  * Ve-do-vó-oa.  Add.  e tf.  aecr.  di  Vedova.  A'edoi:a  a/- 
guanto  attempata;  ma  detto  per  affetto  o per  tesxi.  Fag.  Com. 
Goardale  quella  l^la  vedovona:  non  pare  una  ragazza  di  qiiltidiel 
anni?  (A) 

VEDOVOTTA,  Ve-do-vòl-ta.  Add.  e tf.  aecr.  di  Vedova.  A'erfom  pio- 
MPie.  Late.  Cen.  t.  nov.  a.  Per  dovervi  servire  altro  non  manca 
ora  ebe  i danari,  e da  tassi  Bnlmenlo  all'opera;  e quando  vi  piace, 
imlrete  tener  ec.  nelle  braccia  la  vostra  vc«lovolla.  .dniafi.  (B) 

VEDIUTA',  Ve-du-l-tà.  \Sf.  V.  A.  V.  Lo  Ueteo  cAr]  VedovMà.  [F.edi 
Vedovanza.]  —,  Veduilade,  VvdulUie,  ii'n.  At.  F.  s,  ro.  Pensò 
che  per  la  morte  di  cosini  ritornerebbe  a certa  vedulià,  c po- 
trebùai  marllare.  A#des/mzi.  i.  ss.  Come  rara  conforUlore  della 
vedultà  colui  che  spesso  fece  malrlmonlo?  L(b.  .etnor.  4o.  Lave- 
dnilii  e la  Irisiezza  dctroltimo  marito  perduto  mi  conlradirono 
lulti  i sollazzi. 

VEDUTA,  Ve-dù-la.  //  oed<re,  Fìtta.  |/n  q«r</c>  tento  la  Ve- 
duta è eorln,  debile,  inferma,  turbala,  chiara,  arala,  soltite;  e se- 
tondo  gli  oggetti,  dolce,  ram,  lieta,  ctllettrvole,  spiacevole,  amara; 
ani.  VcpIuIo. ) Lat.  visus.  Gr.  Dant.  /Sir.  is.  si.  Per  giudi- 
car da  lungi  mllla  miglia  Colla  veduta  eorla  d'iina  spanna.  Te». 
Br.  a.  d.  Che  la  genie,  che  T'abita,  sia  ben  sana  dell!  loro  corpi, 
e ben  chiari  e aperll,  e che  la  veduta  e l'udita  e la  bocc  lorosia 
ben  chiara  e purificata.  Lih.Pred.  GII  discepoli  si  rallegrano  mollo 
della  soa  veduta.  (Cioè  di  tederlo.)  Fr.  Gi>;rif.  Pred.  S.  L'anlme 
toro  uKiane  dcll'a^ua,  c velavano  a ciclo  In  veduta  del  Vc- 
acovo.  Peir.  eon.  •«.  P»i  volò  fuor  della  veduta  mia.  Pee/am 
^iNli/.  C.  Pianse  tanto,  che  perdòo  la  vedula. 


t Luogo  onde  si  veda  molla  campagna,  (Lontananza  in  prospet- 
tiva; altrimenti  Prospetliva,]  Prospetto.  Cren.  A/orr/.  sto.  Inlomo 
a queste  easlella  ee.  ha  molli  abituri  di  cittadini  ec.  bene  rts(K 
denti,  con  vaga  veduta.  7'dr.  Aie.  ann.  id.  ti4.  Le  gemme  e 
l'oro  di  miracolo  eran  niente,  rispetto  alle  campora,  selve,  la^i, 
eremi,  aperture,  vedute.  Dep.  Aram.  ar.  La  vedula,  senta  scru- 
polo alcuno,  d'un  luogo  eminente,  e che  seuopra  assai  paese,  si 
dire  ec.  » DaliUn.  Foe.  Dit.  Dicono  i nostri  arieflcl  talvolla  ve- 
dula per  to  slesso  che  prospetliva,  a lunlansoia  In  prospettiva; 
onde  Bella  vedula  dire<i  a Paese  vasto  e ameno,  che  vero  o di- 
pinto mollo  dimostra  all'occhio;  c propriwimamenlp  dlcesl  DÌm- 
gnar  vedute  a quello  studio  che  fanno  i pittori,  pirtlcelarmeiile 
paesantl,  andando  attorno  per  diverse  campagne  o in  luoghi  rml- 
ncnti  di  città,  ritraendo  o con  penna,  o eon  Itlile,  e con  inebitH 
Siro  della  China,  e con  acquerelli  paesi,  obitazioni  boscharcece, 
durai,  eitlà  e simili;  costume  sialo  lo  <^ol  tempo  usatissimo  da' 
piliori  riainmingbi.  che  più  di  quegli  di  ogai  altra  nativoe  fu- 
rono iuellnati  a dipingere  paesi,  invitali  a ciò  fare  dalle  ameoe 
vedute  che  fanno  in  quelle  parti  le  campsgoe,  1 villaggi,  i dumi 
i muri  ec.  (^) 

s — -Vi  (ficoHo  ancora  Vedute.  Le  diverte  pctUure  de’eorpi  che  mo~ 
tirano  all’occhio  diterte  parli  della  loro  ntperfieie.  Borgh.  Hip. 
fT.  La  seconda  ragione  è,  che  le  statue  hanno  più  vedute,  c ai 
può  1(^0  girare  attorno  sempre  con  piacere  dell'occhio;  dovecbè 
le  plilure  ec.  non  possono  moslrare  che  una  veduta  a.  Bene. Celi. 
Oirf  Mt.  Poirhò  l'artefice  si  sarà  soddisfatto  del  suo  modello,si 
drb^  pigliare  un  rarbone  e disegnare  la  vedula  principale  della 
sua  statua,  f più  tolto:  rolclvè  si  sarà  disegnala  la  vedala  princi- 
pale , si  debl>e  per  quella  banda  eomineiare  a scoprire  co'  ferri.  (V) 
4 •—  L'oggvtlu  che  si  vede,  [Cosa  veduta.)  Dant.  h»f  is.  ii4.  E vb 
di  speolo  Ogni  veduta,  fuorché  della  fiera. 
s — Fig.  [dr(/o  drifr  Strile  , qwan  AcAì  dtl  cie/o.)  Pani.  Par.  f. 
tia.  lat  eiel  vegnente,  c'ha  tante  vedute,  Quell' esser  parie.  Bitl. 
ivi:  Tante  veduti*,  cioè  Io  quale  ha  tante  stelle,  che  tutte  si  veg- 
giono,  e però  le  chiama  vedute. 

• — * Col  r.  Avere:  Avere  in  veduta  alcuna  cosa  = Prenderla  di 
mira,  o od  esempio,  .^ftin.  Annoi.  ..Vttraf.  Perf.  poti.  l.  tas. 
Questo  epigramma  cc-  rbt>e  In  vedala  il  Tesauro  (M) 
r — [Col  V.  Conoscere:]  Cono«;cr  di  vnluta  o per  vedala  e=  Asco- 
rtoseere  a/cuu<»  aU'afpetto,  Aver  nella  memoria  la  ava  effigie,  ma 
Mm  aver  seco  a/cuua  amirisia  o eiraos^nra.  Lat.  agnoseere , de 
faefe  cognoeccre.  Or.  «psruncv  yivueariv.  Boee.  noe.  ?.  »,  Il 
quale  assai  male  era  In  arnese,  e cui  egli  per  veduta  non  conoscca. 
a — * Col  c.  Essere:  Essere  in  veduta  = Ettrr  pretenle  ; e per 
siim'L  yTiwmnrre  nella  ntrmoria.  Barlol.  Geogr.  eap.  t.  Con  un 
farli  chiari  tanto  che  eziandìo «oticrrati  siano  in  vedala  del  motvdo.(P) 
» — [Coi  V.  Tare;]  Tare  vedula  =s  A'iiigere.  .^«fore.  [F.  Pare  ve- 
duta, § t.)  Lat,  fingere,  simulare.  Cr.  Cron.  Morell. 

so».  E perchè  tenca  amicizia  nella  Magata,  e*  cl  fece  veduta,  che  se 
noi  alassimo  passar  costui,  che  volcaesscre  irtsiemeron  noi,ee.  fii~ 
cord.  Maletp.  cap.  ree.  1 quali  iofloilaraente  feeioo  vedula  a i detti 
frali,  come  spiareva  loro  la  signoria  di  ne.s»ere  Privlaiano  i^alvani. 
Aileg.  Che  |>cr  un  qualche  trogetlo  faccia  veduta  di  menargli  al 
raedesimo  alloggiamento. 

f — Par  la  vedula  ti  dice  del  Fititare  le  merci  in  doponacAe 
fanno  i miniitri  a ciò  deputali.  \F.  Fare  veduta.  § t.J 

10  — * Coi  V.  Meticre:  Metlcre  in  veduta  its  Palesare,  Riporre, 
Mo%trare.  /tari.  At.  Part  i.  L a.  p.  T7.  Quasi  il  Padre  avesse 
rilratlo  lui  *o1o,  r messolo  in  vedula  c in  abbomiruitiooe  ilei  po- 
polo, e fremeva  seco  medesimo.  (P) 

11  — ” Col  e.  Perdere:  Perdere  di  veduta  alcuna  eoa»,  r fo  rtraso 
cAe  Perderla  di  vista,  F.  Perdere.  § I7,  a.  (M) 

Il  — [.Vcxfi  orerrò.  A vedula,  Fedendo,  CoU'oggetlo  innanzi  ag/t 
occAi.  F.  A veduta,  ^ s.)  5rn.  Piti.  E coei  non  sodo  a peto  quello 
che  sono  a veduta. 

t A vedula  'Fermine  de'  mereanti.  Oggi  più  comunemente 
si  dire  A visla.  F.  A vedala,  $ i.  (A) 
is  — Ut  vedula,  patto  at-t-erò.  {i4emdo  efafo.  E nel  tign.  del  $ 7.] 
F.  Di  veduta  >*.  Hed.  LcU.  1.  is4.  Afferma  coslanlenenle  e dive- 
duta che  nel  fegato  del  ghiro  non  vi  è la  vescica  del  fiele.  (71) 

14  — * In  veduta,  lo  ttesso  che  K veduta.  Ft  Giord,  Pr.  S.  L'ani- 
inc  loro  uscivano  deU'acqua.  c volavano  a eielo  io  vedula  del  Ve- 
•■eovo.  (c.  V.) 

is  — (Per  vedula.  IH  t^fa  aemp/srrme«fe.  A*.  $ t.  1 Pau.  104.  Di 
dò  si  poleano  awederc  non  solameole  i mluiairl  del  lempio,  ma 
tulli  coloro  che  sapevano,  0 per  udita  0 per  vedala,  che  tale  sa- 
grifido  si  facea  per  le  tali  persone. 

Frduta  dìff.  da  Fitta  . FitUme  , Aspetto.  FitiOy  k 11  senio  del 
vedere  o l'atto  del  vedere.  Aspetto  è il  modo  eoa  cui  si  presenta 
roggello  alla  visla.  Brulla  casa  in  bel  silo  può  aver  bella  vista  a 
peaslmo  uspeUo.  >^ipet/o  iitdica  talvolta  punti  diviata  parlieolari. 
La  Fitta  d'una  valle,  d'on  monte,  da  vari!  aspetti.  Fedulo  dieesi 
iò  eomunerotnte  per  raapello  e il  prospallo  d'un  Inogo.  Fittone 
più  eomnocmenle  veduta  In  sogno  od  in  modo  soprannaturale 
0 slnlle  a quello. 

VCDDTAMEKTF.,  Ve-du-la  mèo-lc.  ^rc.  [F.  A.  F.  e di’]  Visibilmente 
Annoi.  Fang.  Quando  vcrrie  II  regno  d'iddio  vedutametile.  ap- 
presso: Non  viene  il  regno  d'iddio  vedotamenle. 
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VEDUTO,  Ve>4tt-<o.  /.a  cmo  vtdul»;  meglUf  VeduU.  Dep  Decam. 
•7.  9i  può  dir  U rrdula^  cobib  il  xxduto.  il  fatto  II  detto  cc.,  non 
è bent  cacciar  via  runa  per  l'allra,  cbè  troppo  importa  alla  Itn* 
gua  non  esaer  ipngliata  di  alcuno  de’auoi  arneil.  (V) 

VEDUTO.  j4dd.  m.  da  Vedere,  [dirimenti  VUlo,  Viso  ] Lat.  risua. 
Or.  Mor.  S.  Greg.  19.  io.  Tarla  con  minore  aulorllade, 

che  colui  ebe  parla  delle  cove  vedute,  dmet.  eo.  Cerio  lo  non 
posso  pensare,  che  più  di  me  <l  poteevc  gUirtare  di  vedute  bel* 
leoc  il  Trojano  Tarìde.  E più  uiHo:  E 'I  misero  itllconc, al  iiualo 
non  (u  lecito  polcr  ridire  le  vedute  bellexte  della  vendicatrice 
Diana  ».  t*tcor.  g.  la.  n a.  F.  però  li  comandiamo,  che  vmluU 
i|ue*la  lettera,  tl  debbi  partire  dal  reame  ec.  'È  quello  che  I ho- 
etri  mercanti  dicono  : a vista  della  presente.^  (V) 

1 — Diccii  Far  veduto  c ait/r  Far  vista.  Far  rcdu/a.  Far  parere; 
ieW  Dar  ad  tolmsdere  con  /Snaione  o dissimiUttsioNc,  F,  Veduta, 
S a.  r F.  Fare  veduto.  $ i.)  Aocc.  nor.  loo.  io.  Fece  \c<luto  ni 
suoi  soddlU , Il  Papa  per  quelle  aver  aero  dUpensato  di  poter 
torre  altra  moglie. 

I — HaoKestare,  Par  eonoecere  F.  Fare  veduto,  § t.  (V) 
VtKNCNTE,  Ve*«*Béa-te.  ddd.  com.  Che  ha,  od  opera  cuti  veemenza', 
(aUr^enN  Impeluoto,  Foceeo,  Gagliardo,  Vlolenlo,  Predpiloso  ec. 
—,  Temente,  sin.)  Lat.  vehemeos.  Gr.  oq^ipé;.  {Fehement,  dal  gr. 
bu  particella  inlensiva  che  i Greci  moderni  pronunziano  cw.  eda 
•seniiirs  qui  magno  impetu  concitatur,  ebe  vico  da  mrnoi  im- 
pelus,  vis,  robur.  Altri  forse  dal  lai.  ri  emfnrs  eminente  per  fnrsa. 
In  pera.  ueò/mnaA  terrlflcus.  In  ar.  tiemcdri  ÌQ|cn«  calor.)  Dern. 
Ori  t a.  a.  Sembrava  ella  dal  cielo  una  saetta.  Tanto  era  Infu- 
riala e veemente,  ^rmò.  UU  t.  i«.  ata.  Quanto  al  mal  mio,  e^cli 
ò alato  una  febbre  teruna  doppia,  assai  veemgnle.  /luon.Fier  t. 
a.  te.  Ma  1’  senio  ec.  fremito  sonoro  e veemente. 
TBUfEMTCMENTP.,  Ve*eHBen*le«mòn*le.  Aro.  Con  ccrnu'MM;  [afiri* 
nmii  Vigoroaamente,  Caldamente.!  Lat.  vchrmrnter,  Gr.  rfiÌAsi. 
Ouiec.  Stor,  t.  «e.  Quelli  di  più  favore  veementemente  ne  (ocoo- 
forlavano. 

TSEMEfCTISSIHO,  Te-e-mefvdi*-ai*ao.  [.4d4.  m.j  super/  cU  Vecnicnic: 
taL  vehemenUsairaui.  Gr.  •ff*ipór»To;.  Salvi»-  Dite.  i.  sae.  01- 
tcone  ciò  ebe  aveva  delle  nel  One  della  sua  veemenUasima  ac- 
cusa. » ^Srg».  Mann.  Oenn.  ta.  t.  Come  uno,  il  quale  avendo  un 
dolore  veementissimo  o di  podagra  o di  pielra,  stima  cc.  K* 

M.  I.  Ci  ajuia  eoo  darci  alcuni  veementissimi  impalsi,  ec.  (V) 
TECHEJCZA,  Ve^>min*ta.  \Sf.  atl.  di  Veemente.  Ardore  e forza  uel 
dire  0 nell' operare.]  —,  Veemenzia,  abi.  {F.  Voga.)  Lat.  velie- 
menila.  Gr.  efoipeent.  fiicett.  fior.  tv.  I metalli  si  pestano  con  ; 
veemenza,  ed  aaaai.  E appreuo:  Le  medicine  odorate  ec.  al  po-  j 
stano  con  manco  veemenza. 

Feementa  diff.  da  Feheità-  Può  ruer  vc/ocitó  «enza  errmenzo.* 

. nè  La  «eemenza  è sempre  veloeUà. 

TRMBItglA,  Ve-e-mèft-cÌ4.  [Sf.  F.  e di']  Veemenia.  fimi.  Ori.  i.  id. 
«.  Pur  sema  dooaodarti  altra  liccDria,  Tolta  il  cavallo,  e vlen 
coD  gran  veemaazJa.  Fir.  Leti.  donn.  Prad.  sat.  fu  prego  con 
taola  veemeiuia,  ebe  di  lui  scriva. 

TEFLAMINB.  * (Arcbe.)  Ve-Sà-mi-oe.  Add.  e im.  F.  L.  Flamine  di 
secondo  ordine;  o gvello  che  area  eeaialo  di  'etcreffare  le  futs- 
ctoni  di  /lamine.  LaL  VeBameo.  (V.  Tetimol.  di  Feenrs.)  (Hit) 
VECA.  ' (Geog.)  Vè-ga,  La  Tega.  Ciflò  dell‘i*ola  Haiti.  (G) 
TEGETABILK,  Ve-fe-tò«bi-le.  Add.  (con.  Atto  a Fegelare,  Che  ve- 
geta, e diceti  propriamente  delle  piante:  sf/rimcnU]  Vegetativo. 
Lai.  vegeUbllls.  Giord.  Prtd.  S.  Moi  diciamo  che  vita  vege- 
tabile è quella  che  hanoo  gli  arbori.  Cr.  t.  t.  i.  Alcanl  al  poo- 
raoo  per  sè  medesimi  di  mischiamento  degli  elementi,  e per  la 
virtà  del  deio,  la  quale  Infoode  vita  vegetabile  a tal  mistura.  » 
Aiafa  Dii.  VegeUblle:  che  vegeta;  da  veptarc,  che  è proprio  II 
Tivcre  e 't  crescere  delle  piante.  (!<) 
t — |/Vr  ttmil.  detto  delta  vita  onìma/e.)  Com,  laf.  i.  L'  uomo,  nel 
quale  i l'anima  ragionevole,  e la  potenza  sensibile,  c fa  pnienza 
veplabile,  e lo  libero  arbitrio. 

a * /n  forza  di  am.  « ne/  p/.  per  Tutto  dò  che  vegeta;  ma  in 
eues/o  aenao  dieeti  megtio  I vcgelali.  (A)  (?()  Golii.  Siti.  .saa.  C che 
(la  terra)  losommn  è t’abilatlone  di  tulli  gli  animali,  e la  matrice 
di  lutti  I veptabiti.  (Kob) 

VEGETALE,  Te-fe-tò*le  Add  eom.  Spettante  a ciò  cA«  vegeta.  (A) 
a — Dieeti  Terra  vegetale  La  terra  tehietta  che  è sulla  superficie 
dei  rampi.  (A) 

a — Diceti  Sale  veplalc  //  (arirato  di  po/asju,  e Ante  vegetale  Baso, 
//  tottoeorbonoto  di  potaua.  (A)  (N) 

4 — In  forza  di  im.  Tegeule  oate  ciò  che  Fegeta-,  a dicesi  eomu- 
neistente  net  numero  del  più,  per  comprendere  tutto  ciò  che  ve- 
geta, come  gli  alberi,  le  piante,  i fiori  ee  (K) 

TBGETAJtTE,  Vefo-Un-te.  [Parte  di  Vegetare.]  CAc  vegeta  Red.  Ott. 
an.  ae.  In  tali  moati,  collloc  e valli  sono  cffetlivamentc  radicate 
e vegelanli  molle  erette  (ad  arbuscellì  marini,  rappraMnlanti  al 
vive  le  selve,  ec.] 

t — Utaio  come  Sm.  Parini,  Fetperu.  Al  suolo,  ai  veptanli  ; agli 
animali.  (Comp) 

TICF.TAftE,  Te*i6*U-ee.  (/F.  osa.  a poai.f  Propriamente  U Fivere  e 
Oeacera  delie  pianto.  Xàl.  veptare.  Cr.  iv^aXv  {rsiicv.  {Fege^re 
la  ut.  ò da  oi  agftari  csaer  agiUle  da  forse  : secondo  altri,  c da 
ri  of era.  V.  Fegeta.)  Coste,  lae.  Vivere  i per  molli  modi,  aieoo* 


me  nelle  piante  vegelare,  negli  animali  vegetare  e «ciilire,  negli 
uomini  vegetare  e sentire,  muovere  c ragionare.  Pr.  Olord.  Prod. 
S.  Il  vino  ha  primamciilc  virtù  di  crescere  e vegetare;  non  è 
cosi  dell'acqua. 

1 — • Ei'per  nie/u/’. /'oq.  fi/m.  t'zHoe  piant.'i  pnili  vepU  il  Uglio(G.V,) 

' VE(;KTATIV.t,  • Vc-ge-ta-lìva.  Sf.  Utenza  di  vegetare  Geli.  DUp. 
c.  s.  >on  pertanto  essere  rlniellrllo  senza  il  aun.sa  e senza  la  ve- 
geiativa.  (Br) 

VlUiET.VTIVl»,  Ve-ge-ta-li-V 0,  Idd.  n».  Che  Ka  ficuità  di  t'rqrlarc. 
Imì.  Vegcialivus,  Cr.  Conv.  laa.  l.a  acnsiliva  sta  sopra  la 

vvgcialiva,  e la  'ntt?lletiiva  sla  sopra  la  sensitiva,  fìtm.  Inf.  lA. 
Quando  uoni'i  è nel  cmmdo,  n animai  razionale  c sensitivo  e ve- 
getativo. Red.  fnt.  III.  Quale  slravapato  paradosso  mal  sarebbe 
tl  dire  che  le  piante,  oltre  la  vita  vegelaliva,  godessero  ancorala 
MMisibiU'?  Capr.  fio//,  i.  I9.  AL-]uireromtni  colla  mia  parte  iitlel* 
leniva  tc.,  lasci, indo  in  le  tutte  l'alire  mie  pnicnxie,  cioè  la  ve- 
gelaliva,  |H!ffché  tu  viva.  E t.  la.  Questa  c la  potenza  vrgclaMra, 
la  quale  voi  avete  a l’ooiuue  colle,  piante. 

VKGKI'ATO.  Vc-pc-tà-ln.  .td’l.  n»,  da  Vrgelare, 

VEtiET.VZIONK,  Ve-gc-la-ziò-nc.  f.F/’.j  ìt  vegetare,  [tn  olla  in-opiia 
detlc  p/.io/r.]  Ltt.  ve;4elaIÌo.  Cr.  a.  sa.  a.  Il  .snllile  e poco  umore 
non  di  Ifg^ieri  si  corrompe,  e nc  chiude  il  poro  delia  vcplazione. 

3 — (Clilr)  E siccome  anche  degli  animali  è propria  la  cita  voge- 
tativa,  coti  f medfi;/  e i chirurghi  dicono  Veplazione,  parlando 
di  ricreteimenta  tUlle  carni  nel  rimUtamento  delle  piaghe;  cad 
d/roflo.  pei'  esempio,  che  una  plaga  è abolita  mediante  una  salda 
e regolare  vegetazione. 

s — (Min.)  l’er  simit.  ro*t  chiamati  da'  naturaUtli  la  fiappresen/a- 
zioMf  (li  corpi  vegetabili  formala  da  qualche  minerale;  come.  Ve- 
ptizionl  raggianti  d'antimonio.  (A) 

VLGETEVOLE,  Ve*p*lè-vo-le.  Add.  |co«i.  atta  a vegetare  o Che  oe- 
pe.'a.]  Cr.  c.  1.3.  Quella  forma  ch'è  di  vcplcvole  anima,  meno 
vinca  In  quelle. 

VEGETO,  Vè-ge-ti>.  .tdd.  I i«.  F.  L.\  Robutlo , Gagliardo,  Prospe- 
ro*» ; [ e d<Vej(  propriamente  rispetto  atta  rito  cegrtatioa.]  Lai. 
vrges,  vcgel’js.  Gr.  Segn.  Prei.  t.  a.  ^HeiretA  di  sesaan- 

iac/nque  anni  cc.  al  gloriava  di  essare  tultivia  si  disposto  della 
perMitia.si  vivace,  sì  vegeto,  qual  era  di  venlicìnqae  anni.  5a/vfn 
Prot.  Tote.  t.  mi.  Le  lettere  ec.,  lenendo  prr  lo  piti  gli  uomini 
ds  qnrgll  spassi,  che  la  più  vigorosa  età  sfruttino,  lontani,  con- 
segnano le  lorn  parsane  vegete  e fresche  ad  uaa  aana  e robusta 
vecchiezza. 

Fegeta  diff.  da  fi«u6tti/o,  f»aq/jVjrdo,  Projperoao,  Forte,  Figoroto. 
Fegeta  dicchi  di  lutti  I corpi  orpnici  nel  toro  pieno  vigore, 
//orifo  vrpe/o,  pMin/a  ceqe/a.  Non  può  l'uomo  essere  veramente 
Forte , Gagliardo,  Robusto,  sei»*' e<v?rc  Fegeta',  ma  può  essere 
Fetjeln  «-ni*  essere  Forie,  Gaj//ardo,  Robsuto.  Le  donne  soa  più 
ergete  degli  mojnìmi,  ma  no»  put  forti,  f rgeto  In  somma  esprime 
Il  ben  essere,  non  la  polenzu.  ProfjK'roao  pare  un  po' più  di  A'e* 
getu.  Chi  è vegeto  è vano.  Chi  è prosperoso  è sano  in  raod  > vHI- 
biie.  Priitperoio  dice  un  bel  colore  , una  bella  cera,  una  vuffl- 
rlcntc  pienezza.  SI  può  essere  vegeta  « zecco:  un  uomo  secca  forse 
non  si  diri  pros^^rro».  Figarota  « più  di  Fegeto,  è quasi  l'ef- 
fetto e rincremcnlo  di  quello.  Forte  è ancor  piò.  l/n  /Rmpera- 
menla  vvjaroeo  non  soEru  d'ognt  menomo  incomodo;  Un  tompe- 
rasento  forte  sostiene  anco  I mali.  CAi  è gagliardo  coavletìc  ebt 
abbia  l’animo  devio  a adoprart*  nel  miglior  modo  e più  efficace  la 
forz.i  del  corpo.  finAws/o  esprime  quella  forza  che  viene  dalla  so- 
dca/a  delie  membra,  dalla  durezza  della  complessione.  Un  uomo 
troppo  grasso  o troppo  magro  sarà  fjrle  se  vuoisi,  ma  non  roAt*« 
«fi».  In  vimtna  Fegeto  esprime  il  ben  ciascre,  Proeperot.»  un  Ma 
••sserc  più  mnnifcslo  c più  gijo,  Forte  PeEello  del  ben  essere. 
t'iqoroto  esprime  ratacrità  della  forza  ; Gug//ariio  la  forza  Salta 
aj'itaia  sovente  dalia  volontà:  fiobuf/o  la  forza  in  sè  raccolle  e 
sensibile.  Quello  che  Prosperoso  è rispoUo  a Fegeto,  Robusto  ò 
rispetto  a Figoroso;  la  rappresenbuionc  sensibile,  se  cosi  può 
dirvi,  dell'  essere  e del  potere  inb'rno.  Prosperoso  può  talvolta  non 
indicare  se  non  l'esterna  apparenza.  Può  un  vecchio  essere  prò 
sperato  senza  essere  vegeto.  Robusto,  Fòrte,  Figoroto,  Gagliarda 
hanno  inollru  senso  iraslaio 

VEGETOLOGIA,  Ve-gc-to-lo-gi-a  Sf.  tot.  Vegelologia  (V.  ibrida  dal 
Ini.  vegeto,  vegetare,  e da  logos  discorse)  7*ra(toto,  Z>ofiriiia  dei 
Fegelabili  (Comp.) 

VFx;eT0MI>ERALE.  • (Farm.)  Ve-ge-lo*mj*ne-rà-le.  AdJ.  eom.  comp. 
Aggiunto  di  Acqua.  Col  nowe  d'  Acqua  vegetooineralc  s'iiuUcis  11 
soi/owKe/o/o  dì  piombo  dilungato  nell' acqua.  Lat.  vegelomincro- 
lis.  (A.  O) 

VEGETOSOLFORIGO,  * (Cbim.)  Vtf-gc-to-sol-tò-ri*€0.  Add.  m.  comp. 
Vnmc  d'aii  acido  deliquetcenU  e lon  cn's/a/llzxoòs/e  che  ti  forma 
IrUtando  le  bianeherie  co/t'ociio  toiforico.  (A.  0.) 

VEGEZIO,  • Ve-gè*zl-o.  If.  pr.  m.  Lat.  Vegellus.  ( Fegetiui  da  oe- 
gelut.  ) — Flavia  Renalo,  ,Fcr/ftorc  di  rose  mititari  nel  IF.  se- 
colo. (U)  (?l) 

VEGGENTE,  Veg-gèa-tc.  { Parlicipio  rimaetoel  daU'anttco  oerbayo^- 
gere  Che  vede-,  'i/lrìjiira//)  Vedente.  Lo/,  vident,  Gr.  pXiirw».  ficee. 
tMN’.  se.  «4.  Veggente  Pirro,  e ciascuno  nitro  oc.,  prenoto  per  li 
geli,  al  muro  II  percosse.  Lab.  tso.  Veggenli  i mirili,  ne  som» as- 
sai, che  presumono  (art  I lor  piaceri.  Pau.  sr.  Coosaadò  eba  leUo 
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le  robe,  c ogni  arnese  che  «vea  guadagnato  di  peccata,  doverne 
ardere  ne!  mezro  della  piaua  del  comnite,  veggente  Uiltol  po* 
p<>lo.  Fh‘.  A$.  70,  r.tilumando  fra  tante  Ingrimee  tante  preghiere 
in  tntimoniania  della  mia  innoccniu  gli  occhi  delta  giustizia, 
reggenti  tutte  le  eo«c. 

s * Ai*  roMie  nmptici  nrfd.  ; oppùtiu  a Cieco.  tiarUtf.  (‘oat. 
Leu.  p.  Quanto  è migliore  un  occhio  %eggrnlr  che  un  circo.  (N) 

s — > umUù  a pi  di  pcruifus  per  ]n  presenza,  tuo  ^ moda 

ONfiro.  f’it.  SS.  Pali.  I.  lae.  Rìngratiando  inoUu  Iddio  e sfacea* 
rio,  veggenic  noi  si  partì,  r tornò  a rasa  sua.  (V) 

* — A occhi  veggenti  e (oHfiAttwfBfpl  A suo  veggente,  porti  arrer- 
biolmrnle,  rogUuuo  -Ula  sua  pre$ensa,  Paleumtnif.  fr.  A orchi 
veggenti.]  Lai.  Corani,  in  oculiS,  paUm.  Cr.  jDtifv;.  Mh'ac.  t/fui, 
Ella  a suo  veggente  entrò  nella  chiosa,  e raecallanc  indi  ta  mano 
ec  >t  ( //  Focnbot.  ntla  cuce  Rcrealtare  fe^^e  megfio  racaltata- 
re.)  (B) 

1 — * ^ri  oiKf<e  A veggente  occhio.  /Mv.  Tue.  Leti.  t.  «ii.-c. 
fai.  A (itie  che,  a veggrnle  occhio,  si  chiarisca  lo  schernitore,  (V) 
a — ^Hche  anticamente  A tcggenle  fu  adoperato  nello  itefto  lentv. 
f.  A veggente,  f'il.  S.  Ftifrn*.  sor.  L'Abate  f«e  '•rppeilire  il  cor- 
po suo  a veggente  di  lutti  1 monaci.  (V) 
a * /n  , 'orati  di  rwi.  poelicouicnl*  per  rrofetj,  olio  itet*a  modo 
efie  Vedefile.  Atf  Saul.  4.  4.  Dal  fanlastico  altero  gregge  sei  De' 
veggenti  di  Ruma.  (>) 

VEIi«iF.>TEVIE\rE.  Vcg*gen-tc-Blèn-l«  Jet.  J.  occhi  riyijenti.  Satrin. 
C<u.  (*) 

VEGGERE,  * Vep-ge-rc,  Antito  cerha  di  cui  ci  sono  rimaste  o/r»tie 
non.  cAe  tuppiiteono  o sf  sofiitniKono  ad  olire  d^l  rerbo  Vedere. 
f,  (fegffere,  da  ecffgiO;  e (jucsto  da  l'ideo,,  come  seggio  du  srrfeo,, 
meriggio  da  iMeridie*  re.)  (A) 

TEGGHIA,  Vég-ghia.  (.^1  /I  eegghinre:  La  star  desto;  \Meijtio  Ve- 
glia.) Lai.  vigilia.  Gr.  «■vevovea.  (f'qrgAio  da  evgliOy  eonic  ghiac- 
cio. ghianda,  Inghiottire  da  grfoc/ei.  glant,inglHlirc.)  Mor.  S.  Gi'eg. 
Vedendo  In  votino  rd  in  vegghia  tcs«  laole  maniere  di  lacci  con- 
tea di  lui.  f'iomm.  5.  ss.  Il  sonno  m'era  alcuna  volta  assai  più 
grazioso  che  la  vegghia. 

t — La  prima  parte  della  notte,  che  si  ron.sunia  in  0|Mirandn  o in 
dlacorrendo.  Lai.  lucobrslio.  Or.  vvrroypavta.  »*  Crcch.  ffot.i.  A. 
La  valigia  c‘i  guardacappe  ai  assetteranno  a vegghia.  0)  Pfilm. 
FU.  eiv.  lib.  4.  pag.  aa.  IHr.  <aas.)  Tutti  i notahlii  templi  e 
tutti  i gloriosi  fatti  degli  uomini  virtuosi  crcitono  essere  non  veri, 
ma  come  favole  e novelle  di  vecchieteile,  trovale  c Ante  per  dare 
a vegghia  agli  oziosi  diletto.  (Ri 

t — * Onde  Essere  a vegghia  con  uno  = Pegghiure  la  nutle 
con  ciao  /nf  f.  Esacrc  a vegghia  ec.  (,N) 

A — £d  in  modo  proverò.  Cose  da  dire  a vegghia  dicÙMO  dt 
Cose  cune  e sema  soitnnse.  Lwt.  aticillaruoi  lucubrallone  digna. 
t — [yCntfcomenlc]  per  Seniinella  o Guardia;  {affrimcN/t  Veglia,  e 
■ più  comunemente  Vcdclla.  ] Lat.  vigli,  exeubiir,  Lw.  V.  uve  le 
vegghie  guardavano  radamente, 

t — * Ossde  Far  vegghie  fn  detto  per  Collocar  seHUnette.  Lic. 
Dee.  I.  /.  3.  eop.  t4.  Cotnand.iro  che  la  riili  si  guardasse  di  notte, 
e che  ai  facessero  vegghie  fu  ogui  loro.  (Pi 
TEGCniAMENTD  , Vrg-ghia-mèn-lo.  [ .fw.  H cegtjhiare;  atU  luìenU  ) 
Vegghia;  ( meglio  Veglia,]  Vigilia.  — . Vegghianza,  zìa.  Lai.  vi- 
gilia. Cr.  «7^uiry«cr.  Colt.  SS.  Pad.  Cioè  digiuni,  vegghiamcnU,ro- 
milaggl  ee.  ci  conviene  operare,  t'egez.  Imjrossibil  cosa  parca,  che 
tulli  quelli  che  guardano,  vegghino  tutta  lu  notte;  itnperciò  in 
quattro  parli  i vi-gghlamenfi  son  divisi  , te.  .A  «uon  di  Iromba 
tutti  vegahiamenli  si  conimelleauo. 

VEG»  .«lA.N  Veg-ghiaii-te.  [Part.  di^Vegghiare.j  Che  vegghia:  [me* 
glio  Vegliante.j  Lai.  vigilans.  Or.  i’fpar.vo;.  Amtt.  M,  Se  prima 
la  luce  entra  iie'vcgghianti  occhi,  che  «gli  levalo  co'suol  cani  ri- 
cerca le  selve.  E 7S.  Ed  il  vegghiaiile  gallo  aveva  le  prime  ore 
cantale.  K as.  Agli  occhi  della  veggliianle  anima  apparvero  nuove 
cose.  tfaedrwzT.  t.  ts.  s.  Da  poi  ch'i-gll  è desio,  mosso  neUonno 
non  soggiace  alla  volontà  del  vrgghianle. 

* — * /n  fffTta  di  sm.  Irniwsi  detto  per  Angelo.  Dhd.  Dnn.  4.  i.t. 
Ld  ceco  UB  vcggblanle  e santo  discese  dal  ciclo.  (>') 

* a Chi  veglia,  Chi  è desio.  G’afiL  disi.  «37.  11  polso  batte  nel- 
ristesso  modo  ne'  dorniienii,  che  nei  vegghianli  iRob) 

▼EfililllANTIgnlMu , Veg-gbiàn-lls-sl-mo.  { Add.  m.  ) superi,  di  \eg- 
ghiante;  (meglio]  vigilantissimo,  /.««l.  vigllanllwlnius.  Gr.  3Ì‘/p-jT-*^- 
Torre;.  Pai.  Mau.  Quella  chiamò  il  Duca  vegghianltssiBO,  i'mte 
agrissima,  co'larghi  mangiari. 

VECCniARZA,  Veg-ghiàn-n.  [^Z*.]  P.  A.  Il  vegghiare.  \Lo  stesso  che 
Vegghiamento , P.;  meglio  VigHaiita.]  Fr.  Jae.  Cns.  Come  potrà 
alar  sicuro  il  lavoratore  al  tempo  della  guerra,  se  non  gli  è pre- 
senlo  la  vtgghianta  e la  continua  guardia  de'cavalieri? 
VEUGUIARE,  Veg-ghià-rc.  Sm.  [P.  A.\  Peggkia;  [mcp/lo  Veglia.)  Eni. 
vigilia,  lueubratio.  Gr.  cr/^virtiige,  soxroy^gt^ia.  Boee.  sw(i.  7».  io. 
lina  aera  a vegghiare  , parte  che  't  lume  lertcva  a Bruno  ec.,  si 
dlspoae  di  aprirgli  l'animo  suo.  Lib.  .Sodrom.  Appresao  in  tali 
veggbiari  Tuoino  fa  motti  mali. 

VEGGMIARC.  ( IV.  aet.  ] Star  detto,  propriamente  In  lempo  di  Mite; 
contrario  tU  Dormire;  [ megflo  VeflJare.  —,  Vcgglarc.  sin.  ] Lat. 
vigtiara.  Gr.  àypumsiis.  Boec.  noo.  48.  ».  Seco  la  sua  disaweBtura 
< BMladicaBdo,  vociava.  S no*.  M.  it.  Rob  potendo  più  vegghiare 


nella  camera  terrena  si  mise  a dormire,  l'etr.  conz.  40.  4.  E vog- 
ghlir  mi  fneea  tulle  le  nolti.  .itd.  fl.  I «.  H|»C8so  la  Jicrit- 

lura,  e spezialmente  il  VangHio,  ci  ammonisce  di  vegghiare.  Pass. 
«8.  Vegghiate  e.  siale  sempre  apparecchiati,  che  voi  non  sapete  il 
dì  né  l'ora.  Frane.  Barò.  as.  «3.  Farà  la  meuie  tua  v«>tghiare  In 
'indio  Che  In  tuo  stato  accresca. 

8 — * E /ig.  Cacale.  Pung.  t».  Vegghislesu  vostri  cuori.  (G.  V.) 
s — Cflusiifoar  la  primo  parie  delia  notte  lo  operandit  o conver- 
sando. Lat,  luculirarc.  Òr.  -<vxTS;(cze«iv.  £bcc.  »»ue.  .30  a.  A veg- 
ghiarc  erano  clic  e ‘i  marito  andati  con  lor  vicini.  E noe.  04.  7. 
Ella  non  veniva  donde  s'awisov.ì,  ma  da  vevghlare  con  una  sua  vicina, 
s — ’*  essere  mt'Sso  sul  tappeto,  Tramarsi  alcun  clic. /iMonlHs,  .Vlor. 
Fiar.  1381.  f.  ras  Dri  mese  d'Agosio  In  rivelalo  agli  otto,  coinè 
in  Fisloja  vegjhfjva  uno  iraltatn  di  ribelhrla.  (Pe) 

4 — • Essere  In  vigore,  Segr.  Fior.  Slor.  I.  ».  p.  no.  fFir.  lasij 
La  tregua  inira  le  |»arti  veg,(hiavn,  quando  ee.  (M 
tf  — • incesi  Dare  da  vegghiare  c vale  .McWcfc  in  traraglh.  P. 
Dare  da  pensare  (N) 

a - \E  n.  pass  nel  primo  *190.)  Ihtnt.  Par.  3.  «no.  Perché  '«ifiuo 
al  morir  si  vrgglii  e dorma  Coli  quello  sposo  rh'ognf  vuloaccelta. 
7 — * .tu.  Goani.vrr,  Custodire.  Bari.  4t.  P.  1.  I.  a.  p.  ioa.  Li 
preparò  alia  difesa.  Itisegnando  loro,  prima  a cingersi  di  fohsa  e 
di  trincee,  perocché  la  città  it»  sfasciata  e aperta  da  ogni  parte, 
c vegghiarla  con  senlinelk  la  notte.  (P> 

*8  — Vegjthiare  un'opera,  cole  ilnr  diclro  ad  essa  perchè  ti  faccia 
u dovere.  Targ  l'ktgg.  t.  sol.  Detta  opera  sarà  grande,  ed  ha 
bisogno  di  essere  conlimiamcntc  vegvhiala  e *onec(l.via  da  pervinc 
pratiche  rd  iniendrrili.  (Roh) 

3 Efa.lif  ATO,  Yeg-ghiì'lo.  Add.  m.  da  \ egshlare;  ( meglio  Veglialo.  J 
iMt.  vigilalus.  tir,  aryevT'-ic^;i;.  Patuff.  a.  !>onao  veggliinlo  caddi 
poco  turno. 

VEGt.iiiATunc,  3 rg-glilà-to-fe.  [Però.  ni.  di  Vegghiare.)  C'Ar  cegijhla: 
(iNcglio  Vegliatore.)  Lai.  vigli.  Gr.  «ysvrrss;.  Esp.  Satin.  E però  i 
Santi  sono  detti  vcgghialori. 

* — Che  sta  presto  all' occasione  fiturf  ^ow.  Solirci(l*«imo  veg. 

ghiataru  alta  morte  de'nosirJ  cllljdìoi. 

VEGt.HIEiU.A,  Veg-fhie-rj-a.  | A/.  ) P.  A.  t't;fghia  : [meglio  Veglia.) 
Lat.  vigilia,  excublir.  Cfr.  ya^jcx.  Lir.  tf,  Vegghierie  si  facevano 
tutta  notte  per  la  riUs. 

VEGt^lllEVtiLE,  Vcg'gh>è>vo-le.  .-tdd.  eam.  Che  vc^^Aio;  [0  piulhialo 
Allo  (I  regghairet  meglio  Vefedicvole,)  Vigilante.  Lat.  vigilans.  Or. 
»y,4w*-cw>.  Oeid.  Pisi.  Feci  addormenlarc  il  vrgghicvolc  drago, 
s — Per  mehtf.  Dlligriile,  Accurato,  Destro.  Pronto.  éHbalé.  .sndr. 
41.  l'orno  dì  «ano  consiglio,  di  gran  Iclleralura.  di  penetrevrole 
inicllelto,  vegfbicvoie  m-lli  reati  sludii.  .Yrg/.  .V.  .egnst.  Gli  occhi 
di  Dio  sono  sempre  aperti  e vrgghievoli  sopra  li  fiusti,  e sopra 
coloro  che  l'amano  con  dirttliira  di  cuore  Coll.  SS.  I*ad.  Egli  é 
da  darò  per  utile  inediciiui  l'atlenta  medllaiionc  delle  scritture  e 
la  ve^hicvole  soileciludine.  Arrigh.  re.  Questi  cotnandamrnli,  lu 
infermo,  attrai  volentieri  con  vcgghievoli  orecchie.  Lib.  yiDNor.ri. 
Se  quello  che  per  Ino  pregare  con menlc  vegghievoie avrmnscritio 
d'nmore  nel  primo  libro,  vorrai  guardare. 

VEG4.IIIKV0LMEME  , ' i*#-ghie*\ol-inci!-te.  Atr.  f'on  l’tqffujtra.  Lat. 
vifiiaulcr.  Gr.  :^c4ysoni;.  KtOrd.  lioui.  GII  occhi  mici,  I quali  veg- 
ghlcvolinenle  in  o&nl  opera  del  eommie  gnantano 
VECGIA.  (Ar.  Mes.)  Vèg-gia.  \Sf.\  Botte.  Lnt.  lagena.  (Sci'ondo  i più, 
deriva  dal  basso  ialiao  regri,  voce  corrotta  da  rcArs,  la  quale  ora 
c plaustritni,  ora  certa  rei  mentnra,  quee  pfuuz/r'o  vcAìrur.  Qnimii 
potè  dinotare  una  misura  o recipiente  di  vini»,  e per  siuii.  la 
botte.  L«  corrisponde,  seconda  questa  spicfaxlone,  Il  lai.  liw- 
fium,  anzi  che  lagn.it.  A me  sembra  più  probahile  che  la  voce 
venga  tlairarabo.  Poiché  trovo  in  ar.  rfqiuò.  uires  magni  ex  pcite 
hircina;  t a-gltg  iwcula,  ollie,  vliiur  domus  supeilex;  if-a  . cN*a 
thera  , repnsitorinm  , in  quo  aliquid  continetur,  tegz  caviUs,  in 
molile,  in  quo  slsgoat  aqua:  cu-ifAò  «aecns  inagnus.  In  t»cr«. 
geg  vlagniotuqi.  In  celi.  gali,  wtgb , ed  uolqA  caverna,  uiqAejm 
arnese,  htrninu'uto.)  fhinf.  Inf  tu,  tt.  Già  veggia  permmul  per- 
dere o lulla,  toiB'i'  vidi  un,  cosi  non  si  pcrlugla. 
t — Temila  U'una  bolle.  M.  P.  a.  a.  C In  un  di  vendcinaiiarono , 
e mivono  in  Puvja  diecituiU  veggo  di  vino.  •»  (E'.^mah  u»ver/e  cAe 
qui  veggio  sta  per  nrralello,  vom  da  trasportar  negua.)  (B) 

3 Traino.  Lai.  vebes.  (In  lai.  barb.  reget,  in  led.  ed  in  oland. 
les^cn  . in  ar.  angele  od  a^elel.  ) Pallad.  Frbbr.  to.  Bastisi  per 
Farborv  un»  veggia  di  Irlame.  ma  alla  piccola  arbore  una  mezza 
veggio  di  letame. 

Peggio  diff.  da  Botte.  La  Peggio  serve  al  trasporto  do'viiii  so- 
pra i carri,  e Ih  flotte  a conservare  it  vino  nelle  cantine. 
VEGiilARE,  Vcg*gia-re.  -V.  ozz.  e pasz  f'.  e di  Vegghiare.  /ìim.  ani. 
mtts.  .-intunìo  Buffone.  Ron  può  dormir,  e del  vrggiar  si  penle. 
fP.  noi.  3on.  Guitl.  Leu.)  (V)  Ar.  Fur.  «0.  «».  Il  fstso  amante, 
che  I pensali  ingartni  Veggiar  facenn,  ec.  E 3S.  «t.  Fu  quel  che 
piacque,  un  falso  sogno;  e questo  che  oil  tormenta,  ahi  lasca?  è 
un  veggiar  vero.  fE  coti  nette  due  stanze  seguenti,  tempre  con  la 
stessa  ortografia  legge  Pediziont  originale  del  I8<t.)  (Pe) 
VEGGIRO.  • (Ar.  Mo.)  yef-gl-fra.  Sm.  dim.  di  Veggio,  l'iceoh  reg- 
gi». Bemb.  Leti.  4.  Le  fece  dono  d'ua  graiioeo  veggino.  (G  V.1 
A’’E(;CK»,  • (Af.  Mes.)  Vèf-fio.  .Tm,  Aferesi  di  Laveggio.  Paso  da  te- 
nervi il  fioco  per  ritealdiarsi  le  mani.  P.  e di  Laveggfo.  (A) 
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t'tggUi  diO.  cU  Caldanifiu.  li  leggio  tl  può  flgururc  più  |{fan- 
de  del  ra/danino. 

Vr^U'.lOLO.  (Boi.)  Vrg>giò-lo.  {>9m.  to  netto  cAr(  Loro  a Ervo,  K. 
IMceìt.  Fivr.  si.  Lo  orobo,  o%Aero  «rvo,  è quello  cti«  in  Tuican« 
si  ohiaina  mora  fcalvatico,  o %eggioIO)  o lero>  il  quale  si  usa  sr- 
ciiiiare  per  1 rolombi,  e la  sua  ertxa  al  usa  per  ingrassare  1 buoi. 

VLOMOMv,  • (Ho(.)  V>f-glò*ne.  .Vsi.  Specie  di  piunie  del  genere  la- 
iirOtil  laiynya  tyUtttryt,  icui  semi  ridolll  in  farina  servono  di 
alimento  ai  bestiami.  Lnttri.  (Comp) 

VEGIA,  * (Grog.)  Vé^ìa-  Lai.  A acca,  i.'fiii*  di  Barberia  nella  reg- 
gema  di  7'uniti.  (G) 

VF.4.LIA,  VC'glia.  \Sf.\  Il  eegliire , \Lo  tlar  detto  :\  Spazio  e Tempo 
dei  vegliares  o nel  quul  ai  veglia:  (a/frlmefifi  Viglili^)  >eggbla,  [e 
linfiruinntfe  VvggUiamenlo , Veggbiariu , Vegghierla.]  Lai.  vigilia. 
I»r.  ayfvmir. 

1 — {La  prima  parte  della  notte  ebe  al  consuma  in  operando  o lo 
discorrendo  prima  dì  andare  a dormire.]  Frane.  Saech.  nov.  tal. 
Lsovndo  durala  questa  consuetudine  un  nierao  verno,  rbo  Tafo 
avea  chiamato  continuo  buoiiamlro  a fare  la  veglia,  a Buonamlco 
eomlDCiò  a rincrescere  questa  faccenda,  come  a uomo  ebe  ave* 
rebbe  voluto  più  presto  dormire,  che  diptgtiere. 

t * Ondé  Andare  a veglia  a .'fitrlurc  a aun  affrwt  a far 
hi  eeg/M.  F.  Andare  a veglia.  (A) 

I * Kvsere  a veglia  da  alcuno  — Estere  a eoneertare  a di* 
porlo  et.  nolfelempo  in  coro  di  o/cumo  Val.  in  Leti.  ined.  di  al- 
cuni. Mccad.  f.  li.  Essendo  a queste  sere  insieme  col  noalro  Si* 
gnor  Einzio  a veglia  del  Signor  (liovanni  Prise,  letterato  Ingtevv 
provvitionato  da  Sua  .UU-aza,  ci  diede  una  stampa  ec.  (Pc) 

4 — * l'issare  la  veglia  u timite  (.bniHmarfd.  TVeininarfa. 
F.  Passare,  $ 4t.  (^)  a 

a — U (Stare  a veglia  Pattare  il  tempo  vegliando  ed  o eon- 
*ertaudo  giuoeandn  ec.)  F.  fidare  a veglia. 

• — * Tenere  a veglia  alcuno  «=  Jverlo  pretto  di  tè  HelU  ore 
della  teglia.  F.  Tenere  a veglia.  (A) 

T ~ * IHceti  Cose  da  dire  a veglia  o sfntifc  , nef  tento  tletto 
di  Vegghia,  S a,  s.  Magai.  Leti.  i».  De'quatl  al  conta  a veglia  ebe 
in  Ispagna  ec.  {%) 

3 — Kaunala  dì  genie  per  vegliare  in  ballando,  fcantamlo  ec.  per 

trulteidmenlo  della  prima  parte  della  nnUe.]  n ^iu, /inno/.  J/a/rn. 
In  qu4^lo  significuto  «i  dice;  Fare  un  feAtlno  o veglia,  con  quesla 
dilTrrcnta,  che  per  vegli»  s'inicndc  Adunania  d'ognl  sorla  di  per* 
sone,  laddove  Festino  si  dice  solamente  «li  persone  nobili.  Siccome 
si  avvilirebbe  dicendo:  to  fui  alla  tY^fiu  tieiprifnczo  dclprìni-ipe 
cosi  pare  ebe  si  burlerebbe  dicendo  fui  al  festino  in  rasa  uu  bat- 
tilano. (A)  Bari.  Ben.  Jtim.  p.  i.  fLhorno  ir»».)  Poich'io  la  v iddi 
{la  7'ìnd)  l'altra  sera  a veglia  E cantare  e ballar  sullo  avcglinnc 
l>i  lei  ln'ar4^^si  come  al  foco  It'glia,  (B)  Bed.  f)p.  s.  *<8.  In  cam- 
bio di  andare  gironzando  olle  veglie,  ai  festini  ed  ai  bagordi,  io 
»e  ne  sio  ritirato  in  casa.  E nef  Diz.  di  À.  Patht.  Farriuo  certa* 
mente  di  beile  veglie  nrltu  mia  camerina  del  Quartiere.  (N)  ' 

4 — * ficcai  Veglia  bandita,  La  veglia  4 porta  aperta  dove  può 
andare  ognuno  ; e Veglia  formala  Una  teglia  vera  e talcnHe  «-mi 
ftt(/c  le  formalità.  V.  Formalo,  add.  $ 4.  (A)  E Matm.  a.  40. 
Ogni  sera  facevaosi  festini , Di  giuoco  e di  ballar  vttglie  bandi* 
te.  (,■») 

a — * iHceti  proverò,  in  J'otcana  d'una  raffica  oc^/ia.'  La  veglia 
del  Padella  che  fornisce  in  accordature.  Fag.  Com.  (A) 

e — - (Poes.)  5nrfA  di  compoNimenfo  ]|:ocfico.]  Aciid.  Lelt.  Oceh.  V. 
8.  Illuslrlssima  to  ascotlò  da  quella  Veglia  del  signor  Dati,  degna 
di  venire  alia  luce  Insieme  coll' altre  che  restarono  manoacrille 
dopo  la  morte  di  quell'eruditissinio  genliluoaM).  K teli.  i.  tt.  È 
alato  da  me  oggi  ìt  Sig.  Cario  Dati,  c mi  ha  Iella  una  delle  sue 
Veglie  bcitlsaime» 

PEGLI.A.  * (Geog.)  Jttila  e eittà  d'’/ffirfa  nel  golfo  di  ^burrnrro.  (G) 

VEGL1ANTE,  Ve-gHòn-te.  {Parf.  di  Vegliare.)  Che  veglia;  [allrimenii 
Veggbiante.  Lai.  vigilans.  Gr.  zy/ivirvM».  *t  Parlai.  L'om.  Leti.  ««. 
Veri  sogni  d'occhi  vegliantì.  (?l) 

* — [Vigilatile.]  Flv.  Dite.  Arn.  t.  D'ua  generoso  spirilo  di  provi- 
denza  sempre  vegllanle  negli  alti  affari  dal  sno  felicissimo  alalo. 

* — (Leg.)  Dicetk  delle  Leggi,  Statuti,  e limili,  che  tono  in  vigo- 
re, che  uon  sono  zfali  aòrogofi,  o andaii  ìm  «Iftsuo.  A'oicfo.  Cen- 
tur.  a.  iMte.  99.  Quanto  è diletloaa  co«a  ed  amena  II  raffigurare 
molte  maniere  del  buon  uso  vegtiante,  usate  da  alcuno  antico  scrit- 
tore, e Boo  a'  noetri  tempi  nelle  bocche  de'ooatri  uomini  couscr- 
Y.lt  I (A)  (») 

TECLIABDO,  Ve-g1lnr*do.  [Add.  e im.  V.  A.  e Frane.  Lo  tletto  che 
Vecchiardo;  megfio]  Vecchio.  Lat.  senet  , velrrinus.  Gr.  yr^'Mv. 
(In  frane.  ci>tff<Lrd.)  Ktp.  Pat.  Sost.  Tal  giovane  è più  da  lodare, 
ebe  non  ò U vegliardo.  Boec.  noe.  »s.  in.  Prcscilo  per  ia  bcn«la, 
la  quale  in  capo  aveva,  disse:  Tegtlardo,  tu  se' morto.  Hv.  jtf.  Il 
nomano,  ch'era  giovaive  e forte,  prese  il  vegliardo,  cii'era  debole. 
E o^prczfo;  Publio  Licinio  II  vegliarde.  E di  eolia:  No»  tanto 
' sclamenlc  i giovani,  ma  non  ch'altri,  1 vegliardi.  Eapprctio:  Ila 
' per  la  novella  maniera  de'vcgliardi  cavalieri. 

VEGLIARE,  Ve-gUà-re.  ]fV.  <uz.  Star  detto:  propriamente  in  tempo  di 
notte:  contrario  di  Dormire  , offrimenfi]  Veggfaiare.  Lot.  vigliare. 

■ Or.  ypnyopùif.  (Secondo  1 plèi,  tigitare  i da  vigii  o vigil  da  vigeo 
to  sono  la  vigore.  V.  il  $ s.  in  ar.  àngimd  rifilare.)  />nnf.  Par. 


sa.  04.  Ma  pèrcbèl  sacro  amore,  in  che  io  vcijiio  Con  perpetua 
vista  , e che  m' asseta  1)1  dolco  disiar,  s'adempia  meglio.  A’rjitc. 
.VisccA  MOV.  14.  Quelle  che  sono  mogli  degli  anlichl  padri,  come 
era  costei  , le  quali,  essendo  giovani,  vogllon  vegliare,  e'  vecchi 
mariti  vogllon  dnrmlre. 

1 — [Far  veglia,  t.onsumare  la  prima  parie  delia  notte  operando, 
studiando,  conversando  ec  ) PYone.  Saeeh.  nor.  tot.  Maruviglioioi 

10  che  non  m'avete  chiamalo  a vegliare,  come  sotetc.  Dire  Tafo; 
come  a vegliare 'f 

a — Frr  $netaf.  Essere  io  credilo.  Esser  comunemente  rirevnlo  u ap- 
provalo. Ett.  vigere.  Or.  x4;tx^tt*.  Borgh,  Orig  Fir.  S90.  Onde 
si  vede,  che  anche  nliom  vegliava  quell'aura  opinione,  n E Arni. 
Fum.  14.  Lasciando  l'uso  di  alcuni  m-agUlratl , che  ancor  veglia 
E Mon  tti.  (.he  veg|lav«e  negli  animi  di  allora  queslo  pensiero 

11  mostra  il  fatto  dei  Lucchesi.  (V) 

4 — * Essere  In  voga.  Buon.  Fier.  i.  i.  s.  ^'remavi  cura,  Preso 'I 
pnssesin , informazlon  raccorre  Di  quel  che  vi>gU  di  neguzii  e 
Casi. 

3 — ,eit.  Guardare,  Custodire,  Far  ia  guardia  ad  alcuna  cosa.  late. 
Ceht.  8.  IO  Vegliandola,  faranno  la  guardia  LuiUi  ch'io  torui. 
.Ss/c/n.  /)isc.  I.  ao.  Gli  spirili  angelici,  a vagliare  le  azioni  de' 
me«|t  *itnl  nomini  de,- ilali  cc.,  fedclinent  • e con  maravigliosa  iruiva 
d'am<cxzia  ci  assistono. 

VEGLIATO,  Vc-gllà.ln,  .idJ  «i.  do  Vegliar**;  |affriii4e»fi  VegghiaCo.J 

VEGLIATORE,  Ve-glÌB-l«>-rc.  [/'ecò.  *n.  di  A'egliare  | Che  visito;  |of« 
trlme/ifi  Veggbiatore.| 

VEGLl.ATItlCE,  Ve-glU-lrl-ce.  Ferb.  f.  [di  Vegliare  ] Che  rr^fia. 

VKGLlETri^iO,  Ve.g|iel*U*iio.  .Vin  diiN.  di  Veglia.  Pici.olit  i>rpf*a,  u 
fiiiundbi  gentile  di  pntmleinpo.  Fag.  rim.  Finiranno  anche  i fe- 
slioi.  K i ruddolll  A c i veglicllitii  ec.  , Ed  i crocchi  de*  paichet- 
11.  (A) 

9 — Rislrelta  adunanza  «Il  persone  «ludiose  per  conversare  insieme 
la  sera.  L.  Pane.  deal.  Quei  vegtiellini  di  due  n tre  de'  nostri 
(.dcrodeiNìcf  deffu  Cruteaj  si  riduccvatio  qui  a discorrere  sopra 
le  parole  eUrÌNiQ»  eC.  fA) 

VEGI.IEVOLC,  Ve-gllé-vo-lc.  ,-fdd.  feww».  Che  veglia.  Che  è vigilante, 
offrlMienfi]  Veggbicvole.  Lai.  vigilans.  Gr.  ayzvsvvl/.  G.  F.  t». 
108.  9.  I FlurcQllui  vcglievoti  con  animala  dcvuitooc  a'pr«>gcQl> 
tori  tuoi. 

j • Fìq,  DMisenle,  .Acc’jralo,  Destro,  Pronto,  F.  Veggbievoic,  ^ t. 
Lat.  vigli.  (.A) 

VEGLIO  , Vè-glio.  [.V.N,  F.  A.  IdioUiino  florentinQ.  F.  e di]  AVIto. 
<*Mid.  G.  8.  In  questo  voslro  reame  è un  montone  col  «rgim  d'uro. 
/>.  Gio.  Crii.  lett.  la  >1*1  vcrrliio  reslaiocnlo  è figuralo  «|ucsIo 
nel  veglio  di  Gedeone. 

VEGLIO,  Vè*glio.  \.1dd.  e i«.  parlando  di pet‘tOH.t.\  l’.  PikI.  Ei  tlviwo 
che  L'ecehio.  Lui.  senev.  Or.  yr&v»v.(pj|  frane,  viril  che  vale  il 
mcticsimo.  In  imrtogb.  l'rfAw,  ìli  i«pagn.  \-irjo.)  Ihmt.  Purg.  i.  ai. 
Tildi  presso  di  me  un  veglio  soio , De|no  di  tanta  reverenza  in 
vista,  ec.  Pttr.  »un.  .so9  Non  ti  >u«conilcr  più;  tu  v«'pur  veglio. 
E cap.  i.  Mansueto  fanciullo  c Acro  veglio.  P'  Frott.  Come  non 
sou  io  veglio  Ori  più  che  ]eri  a)  vespro?  Vdum.  i.  et.  Dolor 
mi  fc'in  questo  tempo  veglio.  Bore  l'arch.  s.  rim.  a.  Troppo  se- 
veri e troppo  scuri  vegli  Diede  già  quella  sella,  Che  dal  porlicn 
fu  Stoica  della.  Ber».  Ori.  i.  8t.  ««.  .^è  fu  di  senno  In  tuUo  ben 
provvisto  .A  pigliarmi  fanciulla,  essendo  veglio;  Citò  loria  aiiliea. 
0 star  scora,  era  meglio. 

VEGLIO.  * .4dd.  w,  F Pvtel.  Lo  sletto  che  Feeehio.  Affu<n.  i.  »*. 
La  fortuna  Doler  mi  fece  in  questo  tempo  veglio.  Ar.  Ciny.Cant. 
9.  00.  E per  il  molli  esempi  che  già  letto  De' capitani  avea  del 
Ir  iipo  veglio.  (Br' 

VEGLfiiNE,  * Ve-gliò-nc.  Sm.  ocre,  di  Veglia.  Festa  pubblica  di  ballo, 
nrdinariammle  uiavcherala  che  fa««i  |H*r  lo  più  di  carnevale  in 
teatro.  F.  delPtuo  Lueano  (Woi) 

VEGLIL'CCl.A,  Ve-gliuc-cia.  [•$/.  éim.  di  Veglia.)  Feglia  picroLt  o òrc- 
rc,  0 di  poche  persone  jaffrìmenfi  Veglit*iiÌDO.| 

A'EOE.'sTF.,  Ve*gnè«*l«.  [Airi,  di  Venire,  urofo  per  to  più  come  add. 
eom.  in  luogo  di  Veaenle.]  Che  «iene.  Praisimo  a tenlre.  Lat.  fn- 
lurus,  proKimus.  Gr.  ^ràlv»v,  <v«9twg  Bocc.  nw.  97.  tt.  Che  la 
notte  vegnente,  senza  più  indugio,  dovesM:  far  quello  che  detto 
l'avca.  Amet.  0.  La  vide  di  quel  color  net  viso  lucente,  del  qual 
si  dipinge  l'aurora,  vc-gnenlc  Febo  col  nuovo  giorno.  E 18.  Lieta 
porgendo  ciò  clic  di  Pcleo  La  moglie  regge  alla  sete  vegnente. 
Liv.  Dee.  %.  L'anno  vegnente  furon  fatti  coosoll.  » Boec.  introd. 
In  fra  'I  Marzo,  e«l  il  prossimo  Luglio  vegnente.  E di  tolto:  Poi  la 
sera  vcgiirotc  appresso  nell'altro  mondo  cenarono  eoo  li  loro  pas- 
sali. E g.  t.  ft.  8.  Vcgncnle  it  terzo  di,  secondo  i'ordioe  dato,  la 
buona  femmina  tornò.  Frane.  «SaecA.  nov.  48.  Egli  vi  «leltequaii 
tutto  il  dì.  e vcgnrnle  la  nolte,  avrn«to  ciascun  uomo  c donna  p 
cenato  e ballalo  re.  (V)  G.  F.  it.  «.  Saputa  la  morte  del  re  Ku- 
brrlo  che  morì  il  gcono)n  vegnente.  (>) 

t — * Che  viene  in  un  determinato  luogo  ; ovwro  Che  lopraggiugtie 
o Che  conlocta  a farti  tentirè.  F.  Vcoenle.  (A) 

8 •—  Rigoglioso,  Appariscente,  Che  è da  crescer  iotio.  [e  dierzi  pro- 
priaiNenfe  delle  piuNfc  che  fanno  belle  mette  e forti.]  Pallod,  Ol- 
tobr.  19.  Recidi  II  eiriegio  vegnente  e tenero.  Dar.  CoU.  tae. 
L'altro  che  segue,  cogli  per  magliuolo,  te  rgli  ò vegnente,  c sente 
rimelUticci  d'altri  tralciuzzi  su  per  gli  occhi. 
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veuNEKTOCCIO,  Vc-gnea-toc-clo.  j4<td.  m.  occr.  diVefacolc  nel  ttfso 
$ign.  Alquanto  rigoglioio  appariscenfr.  t.aic.  Cen.  t.noc  io.  Per* 
chè  ella  aveva  a^ai  buoeu  (Iole  » ed  era  anclH?  vegnenloeda  ed 
aliante  della  per^oaa  , rlibe  di  molti  marlU  in  iin  Irallo  per  le 
nani.  (A)  ft) 

VEGNK.NZA,  Ve-gnèo  M.  Sf.  K r di  Venula.  AV.  Barò.  aia. 

l«.  Fa  panni  a lat  vegneroa  ('orti,  c non  d'apparenis.  (V) 
VEICOLETTO.  * Ve-l-eoH-l-lo.  .?m.  drm  df  Veicolo.  veicolo 

Magtil,  Leti.  Srient.  Pactiitdo  panar  I' aria  per  un  veieolello  , ni 
oli  iene  ec.  (G.  V.) 

VEICiH.'i,  Vc-l-eo-lo.  L.  Curro  (o  u^•«J7e)  - , veicuio,  iìn. 

Lai.  veliicutum.  fìr.  ip-Ax.  {t'chicHtum,  da  reAoiu  lra«porto.}  l-iv. 
Dee.  I.  Oxni  generacìoii  di  veicoli  e di  somieri  prcni  iossono. 
Circ.  a lai.  Non  essendo  nllro  r|uesto  nostro  corpo, ebe  un 
veicolo  ebe  porla  queala  nostra  anima. 

1 — Fig.  Cundollo,  Organo,  Slromenlo,  o $imi{e.  laslru' 

mentnm,  organiiin.  Modfil.  /.eli.  (A)  Gat.  Siqj.  ts.  Dopo  l'avere, 
oltre  ai  modi  narrali,  (Osservato  ancora  lanli  orgaoi.  trombe,  pif* 
feri,  strumenti  da  rorde  di  tante  e Unte  aorte,  e ^ino  a quella 
ilognetu  di  f«^rro,  che  «Olsiicu  Ira  i denti  al  serve  con  modo '•(rano 
della  cavità  dt'lla  bocca  per  corpo  della  rivonanza,  e del  fiato  per 
veicolo  del  suono  (M.  S.)  lìed.  net  Diz.  di  .1.  patta.  Nel  cuor  del* 
l'Inverno  in  quella  aeudell»  di  brodo,  cit'ella  piglia  ogni  mattina 
potrà  talvolta  aggìungaervi  Ire  o quallro  o cinque  goed(y1e  di  e- 
fialr  pmprielalls  di  Paracelso,  che  servirà  per  veicolo  hI  brodo,  c 
|>er  furie  peneirare  e passare  con  faeiliri.  tìarlùl.  //om.  /.e//,  in* 
frod.  Certe  slulie  raaletlcttu  usano  Ih  luce  per  veicolo  di  oiorluli 
influenze.  (N) 

VEICDLO,  Vo*l*eu-lo.  [<y«.j  F.  L.  (e  À.  F.  e (fi{  Veicolo.  /Uni.  Pnrg. 
sa.  na.  Poscia  vidi  avventarsi  nella  cuna  Del  Irìonfal  veìrulouna 
volpe. 

VeiDORE.  • (MHIl.)  Voi-dò-re,  Adi.  t iin.  F.  Spagn.  che  lerietti 
oncAe  Vccdorc  e Vedere.  cAe  (opraìnUnrfren  ptir/irofarmcn/c 

alla  iteerizime  ei  a/  noeero  ddle  mtlizie  d’tmo  $talo,  facendone 
la  roitcjjnu  e jdp/iirtdonr  mastra  a suo  tempo.  Con  qtutlo  lem* 
jdiee  iit'ilo  era  mh>trdinaio  al  contatore^  al  quale  eotUntrava  in 
tulli  qur’ carichi  che  di  quetlo  gli  potcfann  e$trr  e-mmeui.  THfe 
i(fifii:/oiie  l'enne  introdotta  dagli  Sjiagnuoti  in  ttiitia  dopo  la  prima 
metà  del  tecoto  XPl.,  e corritponde  a quella  d'ispettore  alle  ri- 
viste. (In  J«pagn.  veedor,  da  ver  vedero.)  A'niieci.  Tocca  altresì  al 
generale  d'artiglieria  h cura  di  far  pigliar  la  moslra  a tutti  di 
procacciare  t denari,  e di  fare  i pugamrnti  , ma  però  con  ioter- 
vento  degli  uIIÌzìbIì  dei  Generalissimo  dell'esercito;  i quali  uffl- 
alali  sono  il  contatore  deU'artlglieria,  il  veid(»re,  e 11  pagatore  di 
essa,  e questi  tre  uftlziail  son  falli  dal  principe  o dai  gencraiis- 
slrao  sopra  lo  stato  deirarligtieria,  c per  r«serc  a quello  di  gran- 
dissima utilità.  (Cr) 

• * Al  dello  Veidore  o Veedorc  generale , Chi  ne’teeoli  A/'/,  e 

XF/f.  Moprinlendetyi  In  nome  del  principe  a tutto  un  etercito  o 
otta  milizii  di  tino  $tato.  per  eopprarederne  il  numero^  le  retU~ 
menta,  (e  armi  e f istruzione:  conquesto  grado  era  ugnale  in  di- 
gni/à  al  Confalorc  generale,  e maggiore  del  semplice  ronlalore;  cor- 
risponde atr/spetlor  generale  d*i»fanteria,  di  cavalleria  et.  Poeil.  E 
qoeslo  addimaodavano  ed  apertamente  procuravano  gli  agenti  suoi 
(del  He  di  .Spagna,)  i quali  erano  Don  Bernardino  di  Mendozza,  M 
Commendatore  Mi'rm,  e Giovan  Ratllsla  TaviU , vecdor  generale 
de'suol  eserciil.  Bentie.  t graiidistioio  II  numero  degli  ofSclall 
che  richiede  l'rsereito  per  esser  ben  governalo;  e fra  di  loro  molli 
ve  n'ha  per  l'oso  più  della  penna  che  della  spada.  Fra  questi  II 
Begrrinrio  di  gt-erra  è in  maggior  slima  d’t'sal  altro,  c dopo  lui 
Il  Vc.  dor  generale,  il  p:i„jtor  generale,  ed  li  coatatore.  (Gr) 

TEJLE.  * (Grog.)  Vc-l-lc.  CfWò  di  D2nimarca  nel  Jutland.  (G), 
VEIVODE.  • (tieog.)  VM-\o-4c.  Città  della  Turchia  artatica.  (C) 
nUENTANA.  * (Mit.)  A>-Jen-là-oa.  ^^prantiome  di  Gianoiie,  sotto  it 
quale  aveva  Nt*n  ttatua  che  i Aomuni  ferero  trasportare  da  l'eja 
net  tentpo  che  (‘amiUo  te  ocro  innafeoio  sull' Auentino.  (MIt) 
VEJENTI,  • (Ccog.)  Ve-jèn-ti.  Lat.  Vejenles.  Antichi  pispoli  dell'  E- 
tmria.  (C) 

VBio.  • (Geog.)  Vè-jo,  Vcl,  tAt  Veli.  .4ntica  città  dtV‘ Etruria^  ca- 
pitale de'yejtnli.  (G) 

* Vèi.  Particella  disgiuntivo.  !..  talora  usala  in  ecce  di  0. 
(In  ar.  ev.  In  turco  Ai/e.)  Gr.  S.  Gir.  ss.  Allresi  come  II  pesca- 
tore, che  guaita  lo  pesce  al  gran  filo  vel  al  cigulo  ee.  Altresì  fa 
lo  Diavolo.  Cr,  i.  tt.  Z desidera  (1/  moro)  le  fosse  alte,  e grandi 
InterTMlli,  cioè  di  sa  piedi,  vel  circa  (^')  iJroniin.  Rim.  lo  credo 
quasi  quasi  che  ella  sia  Immortale  ve]  circa.  (A) 

▼*b,  * Vél.  Sm.  y.  Potfl.  occorc.  di  Velo.  (A) 

VAL.  • N.  pr.  m.  Lai.  Vel.  (Dall'ebr.  Irw»  desiderare,  ed  e<  Iddio  : 
Cbo  devidrn^  IcMio.)  (B) 

VELA.  (Mario  )'  Ve-la.  [5/.  Wowe  generico  esprimente  quolunflue  u- 
nfone  di  pezzi  di  Ma  che  si  tua  nelle  non  per  contenere  e resi- 
stere al  venlo  e farie  camminare.  Ojui  reta  è formata  di  uarii 
pesti  di  tela  cucili  insieme,  ed  i guarnita  di  un  entro  o corda  o 
guamimenlo  che  si  cuce  attorno  a tulli  f Ioli  delle  vele  per  ren- 
derle più  farli]  Lat.  velum,  carbasus.  Gr.  ÌC7éc,(f'efuin,  dal  celi, 
brvit.  girci  che  vale  li  mrdeslTno.)  Petr.  coni.  4t.  t.Iadl  per  alto 
Piar  vidi  una  nave  Colle  sarte  di  seta , e d*  or  la  vela.  » 0afd. 
Ifaut.  SI.  E sol  quadrale  adepra  I,e  due  vele  minor,  (n) 


e * Diferse  tono  le  specie  delle  vele  distinte  dal  loro  taglio 
e figura,  e dalla  manUra  e dal  luogo  ove  sono  situate.  Dividotui 
generatmentf  in  due  cl<usi  dette  Arie  quadre  e Vele  Ialina.  Di- 
vonai  Vele  quadre  quelle  che  Aonno  quattro  iati:  e Vele  Ialine  o 
Triangoli  quelle  che  Annuo  tre.  / fati  delle  prime  dlconji  Bilin- 
gbe  o Colonne.  Testa,  T«rslaU  o Invergatura,  Fondo  e Piede,  def/o 
Ratttno.  Le  Vele  quadre  si  dislinguono  vLU  nome  dell' albero  o. 
pennone  a %'ui  apparlengonu.  Onde  dt'crii  Vela  di  macslra,  di  Irin- 
rhetto,  di  airziana,  di  gabbia,  di  |Mirroi‘hello , dì  civada,  di  eoo- 
Iramczuna  . di  pappaflco  di  maestra  o selacchio  di  natatra  , di 
pappafico  di  trinchetto  o velacchlo  di  trÌneh<rtlo,  di  conlracivada, 
/ nomi  delle  vele  triangolari  sono  presi  dal  luogo  arUeotare  ove 
si  HMni?  ; e ticrome  non  Aann»  anirnna  fuorché  la  mezzana  o 
randa  ais  cui  aleno  Icae,  ma  ai  tendono  lungo  gli  stragli,  cosi  si 
chiamano  generalmente  eoi  nome  di  Vele  di  straglio.  Dicesi  Vela 
di  atragllo  di  maestra  o cavalla,  di  gabbia,  di  velacchlo,  commeaae 
agli  stragli  di  corrispondenti  ; e dicesi  Triaebetllni  , Baltleuio  , 
Ghis  0 Randa,  Polarcooe,  Vela  a cappello,  flocco,  E.  Le  Vele  ai 
distinguono  ancoro  in  basir  ed  alle  .'  quelle  coti  delle  perchè  oc- 
cupano il  luogo  inferiore  delPalbrro,  queste  perchè  uè  oceupana 
la  parte  auperlivre.  (.^)  (S)  (fi) 

s — * Diceti  Vela  machtro.  La  veli  maggiore  della  noce,  (A) 
a — • Diceti  Vela  quadra  o quadrala-  P.  $ t,  s,  F*. Quadrato 
add.  § II,  a F.  Quadro  adii.  ^ t.  (N) 

a — * Dicali  Vela  umile.  La  batta  reta.  F.  Umile,  t.  (N) 

0 - Dieeti  Giiioro  di  vele,  7*ulfo  fi  celoma  necessario  per  cor- 

redo di  UNO  nore.  (a) 

T ^ Picesi  Maestro  di  vele,  t/n  batto  u/jflziale  a bordo,  che 
ha  la  contrgoa  e euro  delle  rete  per  esser  eautervale  e risarei- 
le.  (A) 

S — * Fig.  Nave.  (A) 

t — * Anche  fig.  net  pi.  Vele  per  le  ali  ipiegole  degli  uccaf- 
li,  at  modi»  taliuo.  .VoreAefl.  4u>*r.  f a.  Ivi  appena  Ciungon  vo* 
landò,  che  scordali  alTallo  Del  vigor  delle  penar,  lo  abbandono 
l^asclau  le  vele,  e qua  c là  dispersi  Ruinaii  eoo  pieghevoli  eer- 
vici  A precipizio  in  terra.  {Il  latino  ha:  remigli  oblilae  penna- 
rum,  vela  rcffilltunl.)  (Br) 

t — [Col  9.  Andare:]  .Andare  a vela  = .Vd«'igar  col  renio , senza 
a;wlo  di  remi.  [F.  Andare  a,  vela,  § i.j  Lat.  venlis  navigare,  pr^ 
spero  vento  uti.  Gr.  eiijTtrrtvi  xpnvSxt».  Sig.  l'iagj.  Mont. 

•VìN.  aa.  Tulio  quel  di  c parte  dall'altro  andammo  bcoe  a vela  e 
con  buono  lampo.  (N) 

t — * E fig.  Andar  gonfio.  F.  Andare  a vela,  à 
5 — “ F Andar  via  di  vela  =a  .-Indar  vfo  vclofrnienlc.  F.  An- 
dare via,  5 a.  (A) 

4 — .Andare  a vela  e remo,  fig.  Andare  con  ogni  diligenza 
possibile. 

s — * Od/  e.  Cadere:  Cader  la  vela,  fig. , riferito  a qualche  effet- 
to Abbassarlo  RimeUerlo  Ar.  Fur.  ir.  t < a.  E fe'eadcre  a quel 
fnror  la  vela.  (M) 

4 — (Co/  ti.  Calare:  Calar  U vela  o le  vele  =a  /Zmmajnarle.]  Boec. 
nor.  41.  14.  Arrenlatevi , calate  le  vele,  o vai  aspettate  d'esser 
vinti,  e aommersi  in  mare. 

t — li?  fig.  Por  fine  a una  cosa,  CSucor  di  farla.]  Dant,  tnf. 
17.  ai.  [Quando  mi  vidi  giunto  in  quella  parte  di  mia  età,]  dove 
ciascun  dovrebbe  Calar  le  vele,  e raccoglier  le  sarte. 

s — * Umiitarsi , Temperarsi.  Comm.  Doni.  Purg.  is.  ita.  A 
temperare  la  superbia  é buono  a guardare  alla  terra;  imperciocché, 
se  l'uomo  pensa  ch'rgli  è di  terra;  l'uomo  (Mia  molto  le  vele>(Be) 

5 — * fCol  r.  Collare;]  Collar  la  vela.  (F.  § io.|  Bocc.  nov.  ir.  it. 

E già  aveva  cottala  la  vela,  per  doversi,  come  baon  vento  fosse , 
partire. 

0 ~ [Col  V.  Conmeltere:]  Commettere  le  vele  al  vento.  [F.  § t.| 
Boez.  G.  S.  SI.  Se  tu  commelleosi  al  vento  le  vele,  non  dove  Io- 
voglia  volesse,  ms  dove 'I  vento  sospingemo  saresti  menalo, 
r — (Gol  t>.  Dare;)  Dare  • Commellcru  [o  Metterei  le  vele  at  vento 
0 a V(^ati  ss  Cominciare  a navigare,  [rarlire,  Ifacigare  col  be- 
nefìzio del  vento.  F.  Dare  le  vele,  $ t.j  Lat.  vela  dare,  solvere^ 
Gr.  xirxipsiv.  Boez.' Fatrh.  t.  proi.  «.  Se  tu  dessi  le  vele  a'veaU, 
non  dove  cbiedesse  la  tua  volontà  saresti  portato,  ma  dove  11  vento 
ti  spignezae  egli. 

% — * £ Dare  alla  vela  04*i>l»/amenle  nello  stesso  tign.  Giamp. 
Maff.  FU.  S.  Matach.  eap.  10.  Con  questo  railegraU  non  poco  I 
discepoli,  fece  cjgll  dare  alla  vela.  (P.  V.) 

s ^ * £ fig.  Dar  principio.  Intraprendere  a Cominciare  riso- 
lulamimtc  checchessìa.  F.  Dare  le  vele,  $a. (A) 

4 — * E Dar  le  vele  azzolulamenle  Dirigere,  tneasnmina- 
re.  Indirizzare  ed  anche  Aggiustare  ee.  F.  Dare  le  vcle,§i.  (If) 
a — * Col  V,  Drizzare  : Drizzar  le  vele  dietro  ad  alcuno,  fig.  a 
Fargtisi  seguace.  Dani.  Purg.  il.  il.  3e  cosi , qual  sole  è qnal 
candele  tl  slenebraron  si  che  tn  drizzasti  Poscia  diretro  al  peaea- 
lor  le  vele  ? (M) 

a — Tof  p.  Essere:  Essere  alla  vela:  dieeti  quando  la  nove  Aa /allo 
. vela  ed  è in  potere  del  vento.  BemÒ.  Star.  ».  la.  S'iotcndeva  quella 
(arma/o)  del  Turco  già  easere  alla  vela.  (V)  (N) 
to  — [Col  V.  Fare.']  Far  vela  o Collar  la  vela  cs  Diifcndcr  U vele 
[SiUegar  le  vele  per  far  cammino.  F.  Fare  vela  j Lat.  vela  famm, 
dare  vela,  veliflcire.  Gr,  ivrsoipxpiìs.  Boec.  nov.  S4.  i.  Il  di  a«- 
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fuealc , muUImI  il  >cn1o,  le  cocche  per  PudcdIc  \egncadOt  Ter 
vele. 

t — Far  poche  vele  s=  7'encre  tpiegatt  poche  o ptr  far 
poco  cammiiiOj  o per  ragione  del  oralo  Iroppo  fretco.  (A) 

3  — * Far  d'ogtil  panno  vela  =:  Ueare  ognimezio, 
ei  eia,  per  giugnere  al  proprio  intenlo.  Lai.  per  fa*  et  nefae. 
Serà.  /Voe.  (C.  V.) 

Il  — * 0)1  V.  Legare:  Legar  le  vele  in  porlo,  jtg.  ~ Eeeere  al  ter- 
mine di  qualche  roKi  /#r.  Fur.  4I.  loo.  Padre  del  Cid  , d.^  fra 
gli  eleni  tuoi  ispirili  luogo  al  marlir  tuo  fedele,  Che  giunto  al 
In  de'leiope*lo<^(  tuoi  Viaggi,  lo  porto  onai  leghi  le  vele.  (Por/a 
di  Drandimarte  al  punto  di  uteir  di  iila  uecUo  do  r>roda<M  )(X) 
<s  — >*  Col.  «.  Meltere:  Metter  vela.  F.  ^ F.  Mrller  vda.  Bar- 
lol.  yn  Ign.  pref.  La  fretta  delle  navi,  che  metton  vela,  mi 
sforu  a rompere  le  parole.  (P) 

13  — * Cot.  V.  Orientare:  Orientar  le  vele  =3  7><»porfe  ranfup^ioM* 
mrafe  perchè  ricreano  fi  tento,  y.  Orientare.  § t.  (A) 

14  — * Coi  r.  Portare:  Portar  le  vele  in  aleuna  coea,  Jig.  s-s  A^roi 
lo  mano  per  impodroniriene.  Hant.  Purg.  eo.  or.  Porla  nel  lem* 
pio  te  cupide  vele.  ( Airfo  di  Filippo  il  Hello.)  E tMl.  Comm.  M: 
Per  ivaritia  porta  le  vele,  che  veleggiano  la  nave  sua,  entro 'I  tea 
pio,  cioè  nelle  magioni.  (M) 

la  — * Col  e.  Paceogtierc  Itaccogliere  o Raccorrc  le  vele  /m* 
brogliarle  F llaccorre,  § *■  (^) 

% — * E fig.  Far  fine.  Conchiudere.  haccogllere,  S st  e flac> 
corre,  $ e,  a.  (A) 

le  — ' * Coi  «.  Sciogliere:  Scioglier  le  vele  ad  alcun  affello,  fig. 

Lasciarti  trasportare  da  tuo.  y.  Sciogliere,  5 ti.  (P) 

47  ^ * Col  r.  Serrare:  serrar  una  vela  ^ Arvolgerla  per  mm  far- 
ne liso  (.A)  (h) 

sa  — * Col  r.  Sfogare:  Sfogar  le  vele  = .4e«Hmetar/e  m modo  che 
diano  sfogo  ed  esito  al  sento  rteevendoto  in  pieno;  U ohe  diceti 
meglio  ftllingare.  F.  Sfogare,  § «.  (N) 

10  — * Coi  V.  Spiegare:  Spiegar  le  v^e  = Metterle  fitori  in  grado 
ài  ricevere  il  orafo.  F.  Spiegare,  § a.  t.  F fig.  Spiegar  lo  vele 
della  fama  diiu  Meuer  Ciao.  (M) 

■0  — * Coi  V.  Stare:  Stare  sollo  vela:  dierri  offorcAr  tutte  te  vele 
tono  ipiegafe.  (A)  (.N) 

t<  — * Cof  «.  Stringere:  Stringer  le  vele  = Pipiegarte.  (A) 
at  — Modi  avverti.  A vele  gonfie,  A vele  piene  e simili,  posti  ao 
eerbiaf,  dinotano  Cotte  cele  èra  p^ne  di  traio,  (e  'comimemeiilej 
Con  renio  favorevole,  ('on  prorperifà;  (ed  in  questo  caso  dicct» 
anche  A buon  vento.]  Lai.  plenis  velis.  Cr.  «vcìim  nXcetmu.  O. 
y.  a.  17.  I.  Coane  lo  stuolo  fu  alquanlo  fra  mare, e mosso  a piene 
vele,  l'mpcrador  Federigo  secrelamentc  fece  volgere  la  «uà  galea. 
Ar.  Fur.  to.  or.  Leva  più  gli  occhi,  e in  allo  a vele  piene  Da  sé 
lontani  andar  li  vide  a volo.  E no.  A piena  vela  si  cacciaron  luiw 
|C  Dalla  crudele  e aanguioosa  spiaggia. 

t — A vela  c remo,  [A  vda  e remi,]  Coffa  forza  itettn  reta,  e 
eolCajuto  de'remi.  [F.  A vela  e remi.)  Xof.  velii  remisque.  Gr. 
iercM,  «ai  xMir^. 

s — * Con  la  vela  e co'remi  rafe  lo  tlesto:  e fig.  e*  intende  fon 
fufff  argomen/i  che  altri  ha  amano.  Xaf.  vdis  remisque, viria  al 
equis.  Dani.  Purg.  tt.  LaKia  lui,  e varca;  Che  qol  è buon  eon 
la  vela  c co'remi,  Quantunque  può  elaaeun,  pinger  sua  barca.  (Iti 
a^  (Ar.  Me.^  7*endo  ài  teatro,  vVipario;  ma  in  guelfo  tento  e 
fuor  d'uso.  Fir.  Asia,  sto  Mandalo  giù  ona  vola  cc-,  c’  ti  diede 
ordine  ad  una  commedia.  <V) 

14  (Archi.)  Dieeti  Vela  o Vdctia  Quella  volta  di  una  starna  che 
ti  riduce  quasi  rotonda.  (A) 

t — i>iceii  oncAe  Vela  It  muro  di  divitlone  di  un  pozzo  co- 
mune, 0 della  cappa  dt  un  commino.  (A) 

VILABILE,  Vo>lè-bi-le.  Add,  com.  Che  può  oetarii.  Segner.  tner.  i. 
so.  10.  Me  siate  a dirmi  che  bastavano  gli  Angeli  a vagheggiare 
lì  degna  tavola,  non  velablle  agli  occhi  loro.  Prima,  perchè  er. 

(*)  c> 

TCLASRO  * (Arche.)  Ve>la*bre.  Lstogo  dell'antiea  Homo;  e propria- 
mente sotto  questo  nome  lon  conojciufe  Due  «frode  paralteUe  sl- 
tssate  fra  il  Campidoglio  ed  it  Palatino  deile  quella  Crande  e que> 
«lo  Piccole  velabro.  (Mil) 

VlLACCflI.  (Marln.)  Ve*lòc*chi.  Sm.  pi.  Sono  ptreofe  vele  che  «i  uni* 
•cono  alle  maagiori  ed  atte  gabbie.  (8)  (N) 

VKLAJO.  (Mario.)  Ve-Là-jo.  Sm.  Dieesi  Velajo  raaeolro,  /f  Irrdere.  (S) 
VU.AME,  Ve*là*me.  Copn'menfo^  Coperta,  che  vela  e cHOpre. 
(/n  queifo  senso  If  Velame  è denso,  trasparente,  leggiero  ec.)  Lat. 
vebmen.  Gr.  satvup»,  (ntinair^x. 
t — Per  meta/!  «t  dice  di  Com,  sotto  di  cui  se  ne  celi  atcun'allra. 
DanL  /nf.  ».  08.  Mirale  la  dottrina  cho  s'nocondc  Sollo'i  velame 
degli  versi  strani.  E ss.  07.  Feci  ’l  mal  oonno.  Che  del  futuro  mi 
squarciò'!  velame.  Boce.  FU.  Pani  147.  Faceeodo  loco  sotio  ve* 
lame  parlare  ciò  che  a debile  tempo  per  opera  senza  alcun  velo 
intendeva  di  dimostrare.  Mòr.  S.  Creg.  4.  tr.  Sotto  oo  velame 
euoprc  ogni  opero  ebo  lo  monte  eomiada  eoa  buoos  intensione.  " 
Marin.  Poes.  Sotto  11  velame  delle  corna  umane-  (Qiif  in  leiiM 
ambiguo.)  (G.  V.) 

■ ~*  Per  sùnit.  .SotlitUsima  scorsa.  Pallad.  Lugl.  a.  Alcuni  questi 
colali  volami  di  quella  orba  appicoaoo  con  Ilo.  (C’us  porla  df 
. ) 
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4 — QuontiU  di  veli,  Assortimenlo  di  veli.  Buon.  Fier.  4.  t.  7.  C 
panni  e telerie,  velami  c tocche. 

s — * (Mitlt.)  ^uafun^Hc  coio  ripari  dalla  Hslu  del  Nemico,  «raso 
•ertfr  peraltro  di  forte  riparo.  Montecucr  Le  fascine,  che  In  ab* 
bondsntn  si  richiedevano,  furono  pochlssiroe,  onde  io  vece  di  vero 
linee  d'approcci,  non  erano  che  velami  e candellicrl,  clic  logUe* 
vano  lo  veduta  atl'iiiiraico  Ikcnti,  ma  nun  ne  riparavano  I colpi.  (Gr) 

0 (Marin.)  Quanlilà  di  vele,  giuoco  di  vele,  tutte  le  vele  che  servono 
per  un  baslimeiilo.  (Comp.) 

VÙ.AMEJ1TO,  Ve*la*mèn-lo.  (5m.  if  refuree  Ciò  che  tela;  offrfw«nfi| 
Velame.  Lat.  velamenluni,  truumenlum  Gr.  asinaapa.  S.  Gio. 
tirisosL  Cosi  Iddio  ordinòe  le  tenebre  nella  nolk*  per  tulto'lroon* 
do,  come  velamcnto  sopria  gii  occhi  degli  (lomiui. 

t — (f?  per  C’acofe.  .Hed.  cuor.  Soalenerc  e odiare  non  è 

virtù  di  man«ijcludli>e,  ma  velanuuilo  di  furore.  Lib.  .tmor.  si. 
Sollo  falsi  >«'lam;*nti  d'amore  locrsndogli  con  a.i<:tla  di  cupidità, 
godono  di  s|H>^tiargli  di  tulle  riccbexse.  if/nr.  f^rro.  i.  io  Spesse 
volle  «olle  vtHimcnlo  di  vktù  si  iiaiconde.  l^urcA.  Ercol.  fos. 
Plularco,  Porfirio  ec.  il  lodano  ancora  eziandio  in  coleste  sleue 
sporcizie,  dicendo  che  elle  sono  favole,  sollo  I veUmenti  delle 
quali  con  niaravigiioso  ingegno  trovatisi  cuopronodl  grandissimi 
e f>''ti«<iiml  e utill<<Fmt  niishTii. 

5 --  (Pili.)  Veialurn.  ttuldin.  Foe.  Dis.  Pietra  mischiata  di  colori 
verdi,  gialli,  rtml  ec.,  con  un  certo  velamcnto.  che  gli  rende  tatti 
uniti  In  una  bella  macthla.  (A) 

4 *—  (Eccl.)  La  telazlone  delle  monache  in  occasione  della  loro  prò* 
feitione.  Cr.  alta  F.  Socramenlo.  F.  Sacramento,  § j.  (B) 

VELaMIBO,  • Ve-la-mi-ro.  .V.  pr.  tu.  Lat.  Vclarairus,  (B) 

VF.I/ARE,  Vc-lfi-rc.  (.4M.J  Coprir  con  vefo  Xuf- velare,  Cr.  »«itraCri». 
Lab.  S07.  Coll'ajuto  della  fante  si  cominciava  a velare  Prtr.  eans. 
t.  t Furo  I biondi  capelli  atlor  velati. 

t — Per  simil.  Coprire,  Celare,  ?la«eondere-  Xaf.  abilere,  celare,  oc* 
coltre,  occuUare,  Gr.  a^-jirrtiv,  aì:r*x^yfrerr».  Petr,  rane.  4*.  t.  K 
’l  elfi  qnil  è,  H nulla  nube  il  vela.  Dant  Purg.  i7.  ss.  Ma  come 
'1  *ol,  che  no«lra  vista  grava,  E per  soverchio  sua  figura  vela, cc. 
Fiamm.  4.  ire.  lo  piò  {icccalrice  che  altra,  dolente  |mt  II  miei 
disonesli  amori,  perciocché  quelli  velo  volto  onesle  parole,  *ooo 
reputata  vanta.  .*f.  F.  i.  7«.  fxidovlco  Is  prese  per  donna,  velando 
li  nalrimvnio  con  colore  rhe'l  primo  era  Irapolenle  a generare. 
S.  Gio.  Crisost.  l.a  quale  per  tua  cagione  ci  ha  occultato  11  cuore 
e velalo.  ••  Burgh.  Orig.  P'ir.  ioa.  Quantunque  ec.  velassero  que* 
sto  tur  vero  di  molle  tenebre.  (V)  Pattad.  a.  is.  SI  vogliono  i capi 
loro  {degli  uffrf)  velare  con  loto  o con  visco.  e roslrii.gftU  e le* 
gare  con  vinelli  lenerl.  (Pr) 

* — incesi  Velar  rocchio  e vefe  .eUdormcntarsi  lettgermenlr.  \F. 
Occhio,  ^ 7«.)  At.  li.  Olire  all.i  mezza  nelle  io  velai  così  un  po- 
chello  l'occMn.  » Fir.  At.  »4.  Ella  concesse  gli  ontidi  occhi  nd 
un  breve  sonno,  c a fatica  avea  velalo  rorchio,  ch'ella *1  riienli. 
(Pc)  .tfall.  Franz,  rii.  buri.  Co«i  mezzo  «Abbialo  mi  *on  tne«vu  .A 
Velar  l'occhio  a «non  di  più  IrombcKo  (Br) 

4 — (.V.  pazj.  nel  sign.  del  ^ i.  F.  hi  l'et.  dei  Lab.  E nel  tign. 
del  S t.J  Ajnf.  f'ar,  s.  tt».  Il  grado  «Iella  spera.  Che  si  vela  a* 
moria'  con  gli  alirui  raggi. 

a Sparire.  Doni.  Par.  7.  ».  E,  quasi  velociv<ime  faville,  Mi  «I 
velar  di  subiln  distanu. 

« — Parlando  delle  monache.  Velarsi  ti  dice  allor  che  fanno  prer 
festiOHe  Dant.  Par.  s.  no.  Alla  cui  norma  bel  nostro  mondo  giù 
si  vr»fee  vela.  Bui.  fcf;  Si  ve«1ft  e vela,  cioè  si  pigila  vchiinenlo 
e velameiito,  come  «1  vestono  e velano  le  monache  di  Santa 
Chiara. 

7 [Airfaiido  di  ffqruorf,]  fig.  ti  tl-ee  del  ('ommciar<'  od  oq* 
ghiacciarti  olla  superficie  d'a/cwn  liquore. 

8 Dieeti  Velarsi  gli  occhi  e vale  inoncarf  oifrui  fo  riifo  per  de- 
liquio. 0 per  morir  rieina-  Boec.  noe.  at.  ai.  F.  velali  gli  occhi, 
ed  ogni  senso  perduto,  di  qocvts  dolerle  vita  si  diparli. » ( 
af/framrafe.)  (b) 

0 ~ (Pili.)  Tingere  con  poco  colore  e Moffu  tempera  il  dipinto, 
per  modo  ch'etto  rhnonga  romc  coperto  d'  un  telo.  Baldln.  Foc. 
Dis.  alla  e.  Velare  : Appresso  1 nostri  artefici,  velare  vu|  tignerà 
ron  poco  colore  e molla  tempera  (o,  come  volgarmenlc  si  dice, 
acquidoso  o tengo)  M colorilo  di  una  tela  o tavola,  In  modo  che 
questo  noo  si  perda  di  vedutu,  ma  rlaunga  alquanto  morUflcoto 
e placevolmeole  OMurato,  quasi  che  avesse  sopra  di  sé  un  sotll* 
liMimo  velo.  (A)  (N) 

« ^ * Ed  in  offro  tignificato.  Batdin.  Foe.  Dis,  alla  «.  Oro  in 
foglia.  Rldueesi  ancora  l'argroto  n questa  guisa  in  foglia,  e serv'c 
IMr  inargentare  o per  metter  sollo  come  fondo  a quei  colori,  che 
per  aon  aver  corpo  lra«part«coao,  e il  colorire  con  essi  l'argento 
dlcesl  velare,  (b) 

40  *-*  (MarlD.)  Far  vela;  ma  in  qunfo  arato  è F.  A.  ed  ora  dkttf 
Veleggiare.  Fr.  Barb.  tri.  ir.  E guarda  In  tua  galea,  Qual  parte 
■I  carco  è rea,  t da  qual  meglio  vela,  C cantra  mar  me'ehiela.  (V) 
Felarc  dii.  da  Mascherare  , Palliare  , Dissimulare.  Fetare  è 
Servirsi  di  cosa  per  coprire  altra  cosa  ebe  si  voci  nascondere; 
Mascherare  è Darle  apparenza  di  cosa  ebe  non  è;  Poffiarr  òpre* 
scniaria  sotto  apparenza  migtinre;  tHssimuìare  è Toglierne  le  ap- 
parenze.  Per  Fetore  el  vuol  della  cura,  per  Palliare  delt'accar^* 
maala;  Mauherare  è sempre  atto  di  falsità;  Diudmutare  è so» 
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>t:lenosamente 

t«i.  Se  all»  lae  ucci»»  uoti  l'avcwc  ce.,  «Il»  Mrebbe  di  «litr»  e 
di  veleno  scopf»l»U. 

• ^ p^Mione  anoroM.  FiUc.  t.  I4.  Nè  mai  l'uno  d»ir»Uro  per  al- 
cuno nccidcnte,  die  avveniste,  lurtir  ti  volevano,  tanto  il  segreto 
veleno  adoperò  in  loro  tubltaaente.  » 7'ojf.  Gfr.  ir.  41.  Wa  già 
tolte  lo  mente,  ella,  ebe  vede  Tutte  le  viste  io  »è  Uste  cd  inten- 
te, C cira’segni  ben  noti  ornai  t'awede  Cbo  sparto  è il  suo  velen 
t>er  ogni  vena,  Sorge  cc.  (M) 

<0  — Puuo,  Fetore.  IM.  foelor,  malut  odor.  Or.  .tfo^tn. 

a.  IT  Questo  è veleno,  e ben  di  quel  profondo:  Sentile  voi  che 
egli  avvelena  il  mondo?  (Qui  in  equivoco.) 

Il  — * L'umore  della  grandine.  Stmtver.  Cait.  fii$.  a.  aao.  Cfa' ove 
fiuage  a ferir  atterra  o Impretsi  Lascia  germi  e virgulU  e cespi 
e nodi  Del  pesUfer  velen  ebe  seco  apporla.  (■) 

it  — Coi  V.  Dare:  bar  veleno  o il  velenoa  Àuvelenare.  V.  Dare 
veleno.  (A) 

I»  — * l?of  V.  PItciare:  PlKiare  un  veien  per  la  teala  r=  Buttarlo 
^Hort.  y.  Pitclarc.  $ a.  (A) 

14  _ |cbf  V.  Prendere:  Prendere  o Pigliar  veleno  o H veleno  = ès- 
sere aoorlenoto  y.  Prendere  veleno,]  Boez.  f'arcA.  i.  prò*,  »,  Se 
tu  per  ventura  non  tal  ec.  nè  dio  Socrate  fu  cotlrello  a pigliare 
Il  Veleno,  nè  ee. 

I»  — * Col  V.  Tenere:  Tener  veleno  s £*ier  M/enoii).  y.  Tenere 
veieoo.  (N] 

le  — Proverò,  li  veleno  sla  nella  onda  = Da  ultimo  »f  conosce  U 
mate,  iVeil'tiUimo  coiulsie  fa  difflcotià  o ilpericolo.  \y.  Stare  nella 
coda  il  veleno.]  /.ni.  in  rauda  venenum. 

IV  •»*  Ugni  serpe  ha  il  suo  vdeno  ss  Ognuno  ha  fa  luu  ire.  y. 
Serpe,  fi  I,  4.  (N) 

VELENOSAMFMrt,  Vc-IC'iM-aa^èn-le.  Avo.  Con  oeUno;  « 

men/c  saie  Babbiosamente.  Con  ira.  Lai.  rabiose,  Iracunde.  Gr. 
Xwo^mImc,  fitr  òpfHt.  Liv.  Dee.  ».  Allora  Io  feri  velenosamriile,  che 
colla  spada  lo  passò  per  meuo  del  cuore. 

VELENOStTTO,  Ve-le-no-séMo.  (»9m.]  ilim.  di  Velenotoi  (e  propria- 
mente in  senso  di|  Rabbiotetlo,  Sdcgnevello.  Pii.  Bene.  Celi.  tao. 
Costei  velenosella  l'ebbe  mollo  per  male. 

VELENOSISSIMI*,  Wle-no-aìs-si-mo.  [Add.  m | superi,  di  Velenoso.  — . 
Vencnoelatimo,  sin,  A'tr,  DUc.  oa.  ao.  Più  sicuro  può  dormir  uno 
sopra  it  nido  d'una  serpe  velenosimima,  ebe  ee.  Ard.  Etp.  nel  a. 
Naiìi  nella  testa  d'ua  certo  velenoeittlmo  serpente  indiano,  h PasU. 
Pisi.  Imp.  Arrig.  tts.  Tu  cosi  vernando,  come  tardando  a Milano 
dimori,  c pensi  spegnere  per  lo  lagllamenlo  de'capi  da  vcleoo«is- 
«Ima  Idra.  (V) 

VELENOSITÀ',  Ve-le-oo-ol-tà.  [Sf.  osi.  di  Velenoso,  L'eucr  velenoso, 
e Lo  stesso]  veleno.  — , Velenositadc,  VeleDosilate,  iln.  Lai.  vene- 
num, virus.  Gr,  fao^exBv,  vol^tHtc.  Acd.  P|p.  4.  oi.  Siccome  oon 
SODO  I denti  riceilaeolo  o vasello  della  veleoosili,  così  oè  anche 
per  lò  medesimi  sono  velenool.  >•  Ksp.  noi.  4.  Per  purgarle  dal- 
r imbevuta  velenositè,  affermavano  que'buoni  padri,  euer  neces- 
sario lavarle  col  latte  munto  di  fresco. 

I — iPltf-]  Malignità,  Perfidia.  Kabbia,  ira.  Lai-  rabica,  furor,  Gr. 
XwToa,  ^xvia..fallHJl.  Jug.  A.  La  cui  velenoailà,  siccome  diviene 
drll'allre  Ocre,  è più  dura,  che  la  povertà.  Com.  Inf.  ».  A deno- 
tare la  corruiione  e vclenoslUde  deircretlea  pravità. 

VELENOSO,  Vo-lc-no-»o.  Add.  m.  Che  per  sua  matura  ha  velenoJ^Che 
opera  come  veleno  su  corpi  xHoenti.  —,  Avvelenoso,  VenenoM, lin.) 
Lai.  venenatus.  Gr. 

t — [Onde  Animale  velenoso  dieesi  Quello  che  ha  in  sé  ricetta- 
colo di  tvleno;  Pianta  o «fmllr  velenosa.  Quella  che  avvelena  ec  ] 
Bore.  noi>.  si.  «s.  Fattesi  venire  erbe  c radici  velenose  ee.,  quelle 
stillò,  E noe.  ss.  41.  Quantunque  io  aquila  non  sla,  te  non  co- 
lomba, ma  velenoM  serpe  conoscendo  oc.,  di  pertegaire  l^endo. 
Petr.  son.  sa,  Son  per  me  acerbi  e velenosi  slcochi. 

t Per  — timil.  Pesce  velenoso  dfceif  da'  poseatori  ogni  pesce  eh'i 
armato  di  spine  e pungiglioni , lo  cui  puntura  è molto  dolorosa, 
e difficile  a sanare.  (A) 

» — - Per  metaf.  [aggfunio  di  Uomo,]  Iracondo,  Feroce».  Fr.  Giord. 
40».  Baaù  fa  lutto  reo  e veleno40 , Jaeob  fu  tulio  buono,  umile, 
dolce  e mansueto.  K t04.  Uo  altro  {sarà/  di  natura  mollo  vele- 
noso, e adlroso  tosto.  (V) 

4 — [ Aggtunio  di  Lingua,  Parola  e simili , ] Pungente  , Afordoer. 
[y.  Lingua  , S 14 , «.]  Boce.  conci,  is.  E chi  starà  in  pensiero, 
che  di  quellr  aoeor  non  si  trovino,  che  diranno  ch’io  aùria  maU 
lingua  e velenosa?  ffov.  ani.  tot.  Tratlasl  la  aleiioNe  di  seno,  con 
parlar  velenoso  disse:  ee.  Frane.  Saeeh.  noe.  ito.  Fece  vista  di 
MM  o'awodere  delle  velenoae  parole. 

• X-  * Jggimmto  a Dottrina.  Opinione  cc.  Pestifera,  Dannosa.  Che 
corrompe  f coslnmi  ec.  Guiec.  Slor.  Un  libro  contro  la  impictà  e 
velesooa  ermi»  di  Martino  Lutero.  (A) 

• — * (Med.)  Malattia  velenosa:  Quella  che  ha  taimsnte  perverlilo 
gli  «mori  else  bastati  loro  solo  contatto  a produrre  pur  consimile 
motore.  (A.  O ) 

T ~ * (VUt.)  Colore  velenoso.  Quello  che  altera  e coniuma  gii  altri 
colori  soorapposti.  Baldin.  Dee.  Fu  adoperato  il  velenoso  colore 
della  terra  d’ombra.  (A) 

a — * fd  in  fona  di  aod.,  pariando  di  Anisnate  velenoso.  Ar.  Fur. 
•0.  IO».  Non  aiaalir  da  quel  tato  la  vuole  Onde  la  velenosa  e enf- 
ia e »tri»cia  ee.  (Br) 

Vot.  Vili 
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VtXF.nl.t.  (Mario.)  Ve-le-rì-e.  Sf.  Il  luogo,  /,'o/)ì<ùia,  o MtagacTino. 

dove  si  fanno  e si  racconciasso  te  ette.  (A) 

VELLrt.V.  (Milit.  e Marin)  Ve-lct-ta.  Luogo  \eaiinenle  d'ondr  si 
fa  la  guardia  per  scoprir  ehi  tiene.  Lo  «lesto  che  Vedetta,  P*.|* 
Oir.  Eh.  ».  40».  Era  Miseno  In  allo  Alla  velelU  asceso:  e non 
più  tosto  scoprir  la  vide  ec.,  Che  col  canoro  suo  cavo  orlcaleoNe 
diè  cenno  a'cnmpagni.  (M) 

s •—  ]£.'  ^g.)  Aor:,  TarcA.  4.  pros.  a.  Il  quale  dall'alta  velelta 
della  prowidenta  guardando,  quello  clir  a ciascuno  convenga  co- 
nosce. 

t — Colui  che  sta  a far  la  guardia,  [y.  Vedetta,  $ t.)  Lai.  specu- 
lalor.  Gr.  xYTXTaona:.  » IHod.  Ezech.  »».  f.  Il  popolo  del  paese 
prenderà  un  uomo  d'infra  loro,  n se  lo  porrà  per  veletta.  E ss. 
a.  Se  la  velelta  vede  venir  la  spada  e non  suona  colta  trom- 
ba ec.  (N> 

t — * &'  fig.  Piod.  Ezech.  »».  T.  lo  t'ho  costituito  veletta  atta 
cava  d'israel:  aicolU  dunque  ta  parola  dalla  mia  bocca  ed  aramo- 
niscigii.  (N) 

» — Piedi  Alare  alla  veletta , [ alle  vetelle  ] e rafe  L*i«ercarr.  [y. 
Staro  alla  vclclU  ) Lat.  spocuSarl  , esplorare.  Or.  airz-rasirrt*. 
Morg.  II.  »».  E stanno  alla  veletta  |«er  vedere  Qnalunqae  UKiise 
fuor  delta  cittade.  Ar.  h'tir.  ta.  se  Pur  fu  levata  sì  eb'alla  ve- 
letta Starvi  in  cima  una  guardia  ave»  costume.  Afj/m,  t,  «t.  Il 
romito,  che  slava  alle  velette,  ec. 

VLLErTAJU  (Ar.  Me»  ) Ve-i«t-tà-jo.  I,^dd.  c<m  ] A rU fise  che  fabbrica 

0 vende  peli,  o offre  simi/i  Manifalfure  Salo.  Jnfar.  prim.  434, 
S'io  fossi  deiruRior  vostro,  io  vi  direi  onde  vengonn  I veletlal,  1 
tessitori,!  magnvni,  gli  tanni  e gti  spatiacanmioi  a FIrenic.AuoM. 
Fìer.  Introd.  4.  Quella  eloquenta  adopera  crdtta  e Irapron's,  Che 
usano  onnipotenti  I velcllai. 

VBLETT.KRE,  Ve-kl-tà-ro.  |^f/.  e n.]  Sfare  alle  pefe/ic,  O*ieroare. 
Lat.  prospivcfc.  Gr.  Segr.  Fior.  Art,  piwrr.  a Ii4.  Le 

velette  che  pongono  il  giorno  a velellare  il  nimico,  senoslale  ca- 
gione dell»  rovina  di  colui  che  ve  te  pose. 

VELETTO , Ve-lèt-to.  (5jm.I  diut.  di  Velo.  Lat.  oiguum,  voi  tenne 
velum.  fit.  S.  M.  Alada.  tao.  Posouo  sopra  il  capo  suo  un  veleUo 
molto  nero  a modo  di  donna  vedova, 

VELEZ.  * (r-eog.)  Ve-ièz.  C*fiiò  de//a  Co/umòio.  — Velet-Malaga.  Ctlfé 
di  Spagna  netta  prov.  di  Mataga  ; alirimenti  Menola.  (C) 

VELilAS.  * (Oeog.)  fiuiHc  drf  Brasile.  (G) 

VELIA.  (Zool.)  V^li-a.  \Sf]  Sorta  di  uccello  detto  anche  Avelia,  Cai- 
uvela  , ] flagazzola,  Bufrrola.  ] O.  alla  e.  Cauavela.  fFelia  dal 
celi.  gali,  oiteann  che  vaie  il  medesimo:  e questo  da  ait  gcn.  di 
ai  pktra,  e da  eann  uccello:  poiché  questo  ucccllOytecondo  Plinio, 
in  petris  nidifleat  / 

VELl.t.  * (Geog.)  La/.  Velia.  Antica  città  della  Lucania,  oggiCaslel- 
to  a resrv  della  Bruca  ncI  Principato  Citeriore.  — Antica  città 
delia  Spagna  Torragohcte  ; oggi  Trevigno  in  Aitco^fia.  (Mll)(N) 
t — • (Arche.)  .Vomr  ancoro  di  aniico  quarAer*  di  Aousa  sopra 
una  delle  eslremità  del  Palalino.  (Mil) 

VELIEBE.  (Marin.)  Ve-iiè-re.  .4dd.  m.  Aggiunto  di  Nave  o limift,  r 
dicesi  Queffa  che  veleggia  tprdi/umen/c.  /fccad.  Cr.  Vess.  Spedi 
due  vascelli  de'più  v«|ieri,  c ben  montati  d'arllglieria,  a di  luUa 
Il  rimanente  in  buonissimo  equipaggio.  (.A) 

VELIFICARR,  Ve^l-fl-cà-re.  AU.  e n.  y.  e di' Veleggiare.  Aeusò.  ^tor. 
a.  »a.  Ed  erano  tuttavia  oon  loolan  da  Modonc,  piò  al  Ilio  vicini, 
che  nei  mare  aperto  veilScando.  (A)  (B) 

VELI!.  * (Geog  ) Ve-li-i.  C'ì//à  deffa  Bussia  europea.  (G) 

VELlEAl.  * (Ocog.)  Vc-ti-kà-l.  Fiume  delta  Ausfia  Europea.  (G) 
VELIklLUKI  * (Oeog)  Ve-li-ki-lù-ki.  Città  delta  Huuia europea.  ic,\ 
VEL1KIUSTIUC.1.  * (Geog.)  Ve-li-kiu-sti-ù-ga.  Città  delia  Hossia  eu- 
ropea. (C) 

VELILLA.  * (Geog.)  Ve-lil-la.  Città  del  Perù.  (G) 

VELINA,  Ve-ii-na.  Sf.  E.  fuor  d'uso.  Specie  di  stagno  o poiiuts,  (In 
per»,  sale  aqua  in  campi»  a longe  apparcns.  lo  ar.  »els.  rtliquum 
quid  aque  in  arenoso  solo,  c rei)  pluvia  rigar!  lerram.  In  ied. 
welU  onda,  flutto.)  Bemb.  Star.  ».  ai.  Molli  uomini  Inflno  a’ la- 
ghi ed  alle  veline  della  cJIlà,  in  neaoun  luogo  fcrmandoal , per- 
vennero. {Il  Lat,  dice  : ad  urbis  a»tuaria.)  E e.  sta.  Per  tuUa 
quel  iato  delle  poche  acque  della  città  , ^e  veline  *1  cbiaraano, 

1 nlmld  molte  incuralooi  con  molti  danni  e dati  e ricevuti  fatto 
avendo,  posero  il  canii»  quanto  più  poterono  vicino  alle  mora 
di  Padova.  (V) 

VELINA.  * (Ar.  He».)  Add.  f.  E.  Frane.  Aggiunto  iTuna  òssona  spo- 
zie  di  carta,  coti  detta  percAe  imita  la  òùutcAezza  e tevigatozwn 
delta  pergamena.  (In  fr  velia  pergamena.)  (D.  T.) 

VELINA.  * (Arche.)  ÀTomc  di  «na  iriÒH  di  Boasn.  (MU) 

VCLI.NO.  * (Oeog.)  Ve-li-no.  Lat.  Velinui.  d'Itatia,  chs  cado 

nella  Nera  e forma  «n  fogo  delio  stesso  nome,  detto  ora  lago  di 
Piediluco  0 di  Terni  neffL^mòria.  (G)  (MU) 

VBLITARE.  (MiliL)  Vo-li-tà-re.  Add.  eom.  E.  L.  Aggiunto  di  Armo, 
e eoi  Leggieri.  Sali.  Giug.  lOT.  V'andarono  soeltatori  con  le  eoorta 
detta  Pcligna,  con  arme  velllarl,  cioè  leggieri , per  avaeciaro  plà 
tosto.  (V) 

VBLITE.  (Milit.)  Vè-li-te.  Add.  o sm.  E.  L.  Soldato  romano  frgioiaa- 
rio  armato  atta  ieggfcro,  fi  quoto  comòultooa  (uora  degli  ordissi 
della  legione,  o eotla  apoda  e eoi  dardi  rompeva  it  primo  sulFi- 
nimico  tentandone  le  forze , era  scelto  fra  i descritti  più  pooori 
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e plorai*/.  / ee/l/l  frano  oddfiirati  a tnltan  in  proppa  al  ca- 
volli,  o «cfNitfrAf,  a eomitallerc  fra  eui,  ad  allartar  In  zn/fiiy  a 
ritirarli  iguitTando  Multe  ale  o fra  gVinlertalli  degli  attali.  Al- 
cuni icrillori  ilatiani  gli  chiamarono  Vetocl.  Hfetta  »o*tra  elà 
vennegHrtto  Noiwf  rr •liìwl/o  In  onore,  awnfllu  .Vopolfone  ì." aggiunto 
Alte  infunici*»  delia  lua  guardia  li  fritnceie  che  italiana  ale-uni 
haltavlioni  di  Vtdli.  Lat.  vetro  ^mbra  ebr  retei  abbia  romane 
J'oriKiue  con  velux.  Infatti  gli  ciitnoiogHli  talini  cavano  enlrarobc 
«juroir  voci  da  n»lurc.  V.  l'eloce.)  \egr,  f'iaf.  Art.  guerr.  «.  iso. 
Rcolaiiri  ora  od  alloggiare  le  pietbc  e I velili  esiraoniinarii  che 
ba  ogni  ballablione;  chè  sapete,  «ccondo  l'ordine  nooiro,  rome 
Ciaocunn  lia,  olire  alle  dieci  ballaglie,  mille  picche  esfraordiiiarie, 
e einquercnto  velili.  tC  Co«i  dalla  porta  di  Trammilann  a 
quella  di  Ponciilr,  eop>r  girano  I fov«{  , in  renio  altn^sgiaraenll, 
comiurtili  In  dieci  ordini  di  eiitque  alloggiamenli  doppil  per  or- 
dine, ti  aliogiieri'btMtro  latte  le  pirrbe  e i veliti  etlraordloarii 
dti'battaglioni  propril.  (A)  (B)  rantuce.  il  vero  armalo  ieggrr- 
mente  de'ftomani  fu  II  vrllte,  Il  quale  a chi  ben  coo^ideri  , po- 
teva uguagliare  c anebe  auprrare  motti  della  nostra  oimalura  grave. 
Il  loro  armare  fu  di  celata,  ncmin,  t;»ada  e selle  dardi:  la  rrlala 
non  di  ferro,  ma  di  pelle  di  animali  «elvaggi*  come  la  LcsIh  di 
o>  -o  o l'ipv,  o di  cuo]o  crudo,  oppur  di  grovM>  feltro:  lo  M.*udo 
minore  di  quello  dei  gravemente  armali,  lungo  Ire  palmi,  di  figura, 
ovaia,  la  spada  alniiir  a quella  degli  urnaii.  (f.r) 

IELLE,  Vii-ie.  (.ViB.j  y.  L.  li  volere,  yohutà.  i^t.  velie,  volanU». 
Or.  ra  i'ileuz.  (V.  l'olere.)  Dunl.  Par.  a.  sa.  Qucvie  son  iequi- 
tllon  che  nel  tuo  velie  Puntano  igtiulrmenle. 

VLU.CDA,  • Vel-té-da.  Veleda.  A*,  pr.  f.  /.of,  Vellrda.  (Dal  led.  u-aAl 
acruiinio,  fii  Acldinti  eroina;  Lro  na  vcrulinatrice.)  --- Sihilta  teu- 
teiiùa  al  Irinpo  di  fVrpaiiono,  t-eitfro/u  come  una  dlrlHÌlà  dofw 
la  tua  Piarle  dit’CrmaHi,  che  dfedrro  if  luo  nome  olle  loro  prò- 
ftletie.  (B>  (Mit) 

V£I.I.EirA',  Vel-it*-Mi.  [Sf.j  ralere  fiNper/ètto  |fd  /«efjRcace.]  (Dal 
lat.  ielle  valore.)  tVegnef*.  Afann.  .Vagg.  il.  s.  >ien  «rsaudito  se- 
condo quei  desiderio  assolalo  cb'è  dello  volontà,  c noti  serorufo 
quello  liu|>erfcllo  cb'è  detto  vellriiii.  » Magni.  1.<H.  i io.  lo 
parlo  di  quei  moviuenll  che  s’eeettaiio,  dirò  così,  alle  prime  Ir- 
ragionevi'H  velleità  dello  spirito,  e prima  ciregli  deliberi  di  vo- 
lerle scH^tHidare.  (B) 

reffeiVà  diC.  da  ^'ofonld,  l''of/zion<*.  l'ohnlà  t r»collà  dell'a- 
nima, per  cui  si  vuole,  yelleilà  i volontà  Imperfetta  e inefficace, 
fotizfus»  è vocabolo  delle  scuole,  c significa  l'atlo  per  cui  la  vo- 
touU  al  dclermliia  a qualche  cosa. 

VKLLEJO,  * Vel-lè-Jo,  ,V.  pr.  m.  Lat.  Vcllejus.  (In  celi.  gali,  uafff 
fvuiM»,  ; in  ar.  oelj  aniicum  el  udjulorein  esaej  In  lai.  velie  vo- 
lere) — Pntcreolo.  .?torfco  romuno  rfef  tem|M>  di  7'ibrrio.  (B)  (Mil) 

VLLlXRC,  Vàl-lc-re.  [Alt.  c fi.  nnom.]  t'.  L.  (e  A.  I'.  r di']  Svel- 
lere. tal.  veliere.  (Ir.  tiìlÀfty. /’u/lod.  Febb.  »t.  Voflional  veliere 
i Itili  ancorn  mezzi  secebi  col  seme,  e poi  al  sole  seccargli. 

VKM.ETRaMI,  • Vel-fe-trà-no.  Add.  pr.  «.  Ili  VeltetrI.  (N) 

VEI.LETRI.  * (Ceog.)  Vel-iè-tri.  Lai.  Veliirae.  .-InDco  citlà  dei  /'of- 
let.  nel  Laxin,  ora  eitlà  ttegli  iStoti  drlla  (.'/itevi.  (C) 

VFJXICAMF.NTQ,  Vd-li-ca-m^n-to.  (.Vm.  y.  L.  U velUcare,  li  talleti- 
care,  cd  //  tolltlìco  tleiio',  ollrltNCHll  SoHttebcrainenlo.]  Tllilla- 
meiilo  ve.  — , Vellicazione,  im.  Lai.  vellicailo.  Or.  ieilp»{.  Fed. 
Cant.  a.  4S.  Per  cooseguriua  e li  vellic.imento  e li  gonfiamento 
D«  sucerde. 

s — ’ Irrliamcnto.  trrllazione,  Pungimenlo.  lai.  Irriiareenluni.  Aed. 
nel  />lr.  di  A.  Patta.  Sente  nell'  ora  della  digesllooc  molla  gra- 
vezza ed  affanno,  e ikmcIs  un  certo  vellicamenlo,  come  se  le  ri- 
boiisK  Iti-Ilo  slomsco  qualcbc  cosa  di  cattiva  e {'ungente  qualità, 
che  le  ragiona  un'inquicludine,  ed  un  anaiiiiu  non  ordinario  (Ni 

VELLICAME,  Vel-li-ràn  te.  I*art.  di  Vellicare.  Che  vellica,  fiaruff. 
7‘alnicch.  fiera,  (^in) 

VKLI.ICARK,  VeMI-cà-re.  \Alt.  f.  L.  ntziL-orr  , iVordrrc  , Mordifi- 
eare\,  Mordìcare  ; altrimenti  Titillare,  Lat.  vellicare.  (!r. 
{yeltfeart,  secondo  I più,  è freqnenUUvo  di  txUere  svellere,  lo 
aas*.  loorlgea,  In  ingi.  lo  trarrjr  vellicare.  In  gr,  6h  o cu  pari, 
aum.  c (i/iln  vellicare.)  Jìed.  Coni.  i.  4».  fot  natura  vuole  cc. 
scacciar  via  le  cose  separate,  che  le  danno  noja,  c la  pongono,  e 
la  vellicano. 

1 — * Irritare,  Pongere,  Sluzzicare.  Lai.  irritare,  fted.  nel  Dlx.  di 
A.  Patta.  La  massa  del  sangne  spogliala  della  solila  sna  naturale 
plarJdilà  ribolle,  rigonfia,  e diviene  turgida;  quindi  pugne,  morde, 
«clUca  e dislende  1 vasi  emorroidali.  (N) 

VELLICATO,  • Vel-ll-cà-lo.  Add.  m.  da  Vellicare.  F.  di  reg.;  allri- 
menti  Titillalo.  (0) 

VELLICAZIO.NF;,  Vel-li-ea-ció-ne.  Sf.  L.  Lo  ifcMo  cAe  VcHicamento 
y.  Coeeh.  Bagn.  Vetllcaziool  dèi  nervi  dello  stomaco,  onde  ven- 
geno  le  universali  cofivahiofli.  (A) 

VF-LLO,  Vél-lo.  |.y«,  y.  £.|  Propriamente  La  f«Na  delie  pecore, 
{degli  arieti\  e.  afmtfl;  ma  ti  prende  anche  talora  -per  Lo  pelo 
degli  an/ma/i  6ru(/i,  (in  generale.  — , Veglio,  jitt.]  {!'.  Pelame.) 
tal.  vrlius.  Or.  rezsc.  (In  led.  wotle  , in  sass  u>Mff,  In  oland. 
tool  e u.-offr,  in  isved.  uff,  in  ingi.  troof,  in  illir.  cofna  lana.  In 
celi.  gali,  olla  lanoao.)  Patlad.  Agml.  a.  Il  vello  «Iella  perora  in 
qocalo  modo  poslo,  e ooei  coperto.  Dani.  Par.  a.  tea.  Cli'a  più 
aMo  leon  trzsaer  lo  vello.  » rim,  i.  i4o.  Preode  I lauri  e 


grincensi,  c I nostri  aliar!  Col  vello  dui  monlon  parpurco  cingi, 
Filli,  e cantando  i sacri  versi  insieme  ee.  (B) 

« — * Per  lineddoehe.  Spoglia  degli  animali  villosi.  Benliv.  Teb. 
lib.  a.  Da  terge  spoglia  L'orrido  manto  e 'I  ealidonlo  vello.  £ lib. 
0.  Cui  ricopriva  maruloso  vello.  £ lib.  le.  Depon  P amale  capo, 
e d'ima  tigre,  Und' avra  ornalo  il  tergo,  Il  vello  avvolge  Al 
manco  braccio.  E idi  Tate  già  si  ridea  del  fiero  Alcide  Onfale, 
allorché  in  femminili  spoglie,  Deposlo  del  leon  l'Ispido  vello, 
Squarciala  e manti  e grume.  (Br) 

8 Prio  sempiiccmc/ifr.  ÌMt.  pilli*.  Gr.  Dani.  fnf.  si.  t4. 

Appigliò  sè  alle  vellute  coste,  Di  vello  In  veito  già  discese  po- 
scia. Petr.  Bun.  iss.  Desiatili  al  riinn  di-gli  amoroai  balli  , Petti- 
nando al  sBO  vcccliio  I bLuiclii  scili. 

4 •—  Batuffolo.  Lat.  villua.  Gr.  e^czMua.  Cr.  s i.  it.  Prendi  ce. 
un  Vello  di  lana  o di  lino,  o quanlila  di  fieno  o di  paglia  , e si 
leghi  allorno  al  petiale  nella  più  alta  {tarle  delle  delle  piante.  E 
07.  t.  I.a  pecora  conviene  che  abbia  largo  c ampio  corpo,  e 
che  sia  piena  di  molla  e morbida  lana,  eronvrlH  lunghi  e spessi 
per  liitlo  il  corpo  ripiena. 

a — (UH.)  (Vello  d'oro.  //  ceffo  rielPariele  che  rri:*porfò  tutta  CoU 
cAide  Frieio.  P.  Tosone,  $ t.]  G.  F.  i.  tt.  t.  Quando  Jasonan- 
daia  air  isola  di  Coleo,  ov'  era  II  montone  col  vello  dell' oro.  » 
MetAX.  Poet.  i.  Poi  la  vitacumiulM!  a un  caso  legno  L'aotiea  genie 
al  vello  d’oro  intenta,  ((/ni  in  tento  allegorico.)  (N) 

VELLO,  • Vél-lo.  y.  cpmp.  dal  ».  Ve'e  dai  pr.  Lo.  (Nc) 
t — [f  rodifoppi'Sto  ] Vello  è Motto  per  dlmoitrare  gualcheduno, 
e per  lo  /h'ù  di/epyiaarfo  : [è  voce  pre/prh  de‘  òamòini  ilnropata 
ria  Vedilo  Vedilo,  cioè  Vedi  o Cuarda  quello,  « ('usano  guando 
alcuno  di  loro  pcricofa  <U  eaicurc,  chiedendo  (it  (afpNiau  ('aiuto 
della  baltao  d'altri  che  gti  totler.ga.  frazpvii'/uto  pofaifa  deri- 
lione, f/uando  è della  oaÌ  un  adulto  per  dare  nd  infendcrr  cA'c- 
gli  abbia  dato  In  una  dcòoirzsa  puerile.]  P.  Vedere,  $ 87.  5 e 4. 
Lat  recum,  eccllluin.  (}r.  (jfr-J. 

VELLOCatO,  • Vel>l4Xà-lo.  A',  jrr.  w.  rarittxioHe  di  Cataldo,  f \ 
Lat.  Vrltocalas.  (it) 

VELLOM.  • (ficog.)  Lai.  VcHum.  Città  dell' Indiìiutan  inglete.  (C) 
VELlORt.  • (Leog.)  Vei-lo-re.  Clllà  delPIndotliìn  Inglete.  {(i) 
VLLLifSO,  Vel-ló-so.  Add.  («.  K L.\  Pieno  di  eelli.  Pelota.  — , Vil- 
loso, sin.  Lai,  vlllosus,  irsuUi*.  ((r.  .dmef.  48,  Co- 

privano i corpi  loro  re.  delle  vellose  pelli  degli  rcorlicali  leoni. 
Menr.  rètti,  i.  i8.  Qual  crudi  orsi  vellosi  Ter  strage  altor  della 
nemica  gente, 

VELI.LT.  • (Lcog.)  Vel-lùl.  Cillà  rfc//‘fiid£M(un  inglete.  (C) 
VELl,tlTATO,  VeMu-là-to.  Add.  (ni.  Fa/to,]  Fciiuto  a foggia  4c( 
velfnlo  Cnia.  J/orell.  ss».  Ki-nlani  vellutati,  cremisi  messi  a oro, 
tulle  le  nostre  donne  erano  copiose.  »*  Segner.  Inertd.  t,  f.  8, 
Con  buona  interna  fodera  venutala  nelle  sue  tuniche  e corredata 
di  mlnullssime  grandule,  (/'aria  dello  ilomoco.)  (A) 
fl  — DI  color  pieno,  guai  é gurl  delvelluto.  Art.  AXr.A^er.  a.  toa. 
Bara  uno  Rnialln  nero  vcllulalo  per  orefici  assai  tM*llo.  E [tot. 
Sarà  un  nero  vellutato  bellissimo  per  orefici  da  smallare  sopra 
metalli  airordlnario. 

s — * Che  ha  la  siiprificìe  come  di  velluto,  cioè  eoperla  di  jkU 
corti  e denti  uniti  iniiemt  e feltrati.  (A) 

4 — * (Anal.)  Pedo  di  una  tonaca  o tnrmòronn  de/fo  tiomaeo.  fìed. 

f affizn.  ec.  Viscldumi  nella  lottava  velliilala  dello  stomaco.  (A) 

» — • (Boi.)  />e<to  di  Foglia.  F.  Borroso.  (N) 

>'ELltTIMf.  * Vet-iu-lì-no.  Ahi.  .Voine  volgare  delV  Arislolnchia  r<H 
tonda,  y.  *Vf(  plurale  ti  appropria  in  wee  ni  fiori  del  Polerliioi 
sangiilsorba.  (N) 

VF.IJ.LTO.  (Ar.  Mes.)  Vel-la-to,  iVoi.,  Drappo  di  telo  col  pelo.  Lat. 
acrieiira  gausapinum,  sn-ioum  viiloaum.  (T.  Friio.)  Pace.  noe.  »•. 
87.  Fece  il  Saladin  fare  in  ima  gran  sala  un  bellissimo  e ricco 
Icllo  di  materassi , tulli , secondo  loro  usanza,  di  vellntl  e dì 
drappi  ad  oro.  G.  F.  i.  «o.  s.  Orrllnareno  ee.  che  in  quello  di 
si  corresse  uno  |»lìo  di  sciamilo  scllulo  vermiglio.  A/.  F.  i.  fo. 
Vestili  di  ricche  robe  di  velluto,  e drappi  dì  seta.  Serd.  S/or.  i. 
>t.  Il  cui  paslmento  era  coperto  di  velluto  verde.  Gal.  Siti.  »t. 
Voi  vedete  ne'velluU  a opera  il  rolor  della  sria  tagliata  mostrarsi 
molto  più  oscuro,  che  quel  della  non  tagliala,  mediante  le  om- 
bre disseminale  tra  pelo  e pelo,  c il  velluto  piano  parlmeule  as- 
sai più  fosco,  che  un  ermisino  fatto  della  medesima  seia.»  Menz. 
$nt.  8.  Almen  Ciirculion  di  Ioga  cinto  Bisplendc,  e in  quel  vel- 
luto signorile  Mi  par  vedervi  Tppocrale  dipinlo.  (B) 

» — * //ferii  Velluto  riccio,  /(  reifuto  cui  non  tia  ttato  tagliato 
il  peto.  y.  Biccio  add.  § *,  t.(A) 

* — • (Bot.)  Velluto  d'acqua.  A'umc  roigare  di  uno  tpecie  di  con- 
ferra  o fili  corti.  GiambuU.  Appar.  Uoelrl  marini  ec.  vestiti  di 
capelvenere,  di  velluto  d'arqoa  e di  aliga,  e dnll  di  pelli  di 
pesci.  (A) 

TCLLtTO.  Add.  in.  yetloto.  Lat.  villoso*,  f-r,  Ot*(d.  Ffzi. 

41.  (Oh  che  disonnro  é questo,  che  io  scodo  Ino  abbia  coperto  11 
molle  e lo  femminile  lato  della  tua  amante,}  Il  quale  è coperto 
dril'aapro  e velluto  cuoje,  apogtlalo  per  le  lue  forze  dalle  coste 
dell’  arriccialo  leene!  E M.  Io  lui  cerio  grande  Invidia  al  Prillo 
che  passò  aicaro  per  questo  pericoloso  mare  In  aul  montone  vel- 
loto  della  lana  d'oro,  /toni,  Inf.  S4.  78.  Appigliò  lè  alle  veliate 
coste  ».  (//  Monti  dice  che  nelCet.  Or«.  Pitt.  dete leggerti  frlwi.) 
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Jiam.  Ooil.  ft.  isi.  Col  velluto  *uo  fior  ipigiwo  e molle  ec.  Il 
purpureo  aeurento  la  oltu  ugtle.  Ta»$.  JmìHt.  t.  t.  Quetluoile 
«polle  lorgtio  ec.*  e queolo  petto  Selono,  e qiieitle  mie  vellute  CO* 
ocl«  Son  di  virilltR,  di  robui>lr/u  Itulido.  ^B) 

0 » (Zeol.)  Koxza  velluti:  cuci  oAiamnao  i Una  tpecie  di 

ratta  gtHtiU.  (A) 

VELMIt.  (Moria.)  Vèl*me.  Sm.  pi.  Parli  di  lajunti  cA«  «<  froesno  in 
ytneaia,  U quali  soho  visitate  riatta  inartn  nel  /tasto,  e scoperte 
net  ri/lutsa.  (I»  ar.  t/'rm*<r(  profuga  ae  propulia  aqu»  andò.)  (S) 
VE1X>.  (4r.  Ma  ) V«*lo.  [.Vm.]  Te/a  /laitsitaa  |e  Irasparenfr,]  tessuta 
rii  seta  cruda.  Lai.  velum,  cartu«u«.  Cr.  Tttt!»Tpx.  (yelum  , dal 
celi,  brell.  gwet  die  vile  il  mcile«lmfl.) 

e —•  fatto  rif  ceto,  e talora  di  tela  tino,  che  por- 

tai'ano  anticamente  in  lesta  le  donne,  e ette  ancora  usano  le  tuo- 
nache  e le  riUanelte.  Bocc.  no>‘.  do.  ts.  Egli  è,  clie  diami  lo  lai* 
bìincai  miei  veli  cui  solfo,  f'  muv.  tb.  b.  Trovò  la  donai,  clieaa* 
coro  nen  l'era  coniphila  di  racccmriare  I veli  in  capo.  Enoc.  ss. 
tu.  Credendosi  il  salterò  de’vcii  aver  posti  lo  capo,  le  brache  ee. 
vi  si  |>ose.  Jinet.  tr.  i(  mento  bdlissiniv^  sopra  il  quale  il  velo 
moeoo  dalla  soraiuità  della  Icvia,  c apjMiulato  «opra  i raccolti  ca- 
pelli, da  ogni  parte  Irrmimva  raargiualo.  Peir.  lUns.  le.  Pusla  a 
bagnare  uo  leggiadretlo  velo. 

s *«•  Pig.  prendesi  per  lo  Stalo  monacale.  Ainf.  Par.  a.  9«. 
Che  raffrsioD  dd  vel  Co-«Unxa  tenne. 

4 — * Oisde  Prendere  il  velo  :.=  dfcuorarii  Perni,  teli.  Furò 
il  sonetto  per  quando  la  signorina  pren>terà  il  velo.  (C.  V.) 

s — Per  melaf.  si  dice  di  7'i*llu  rià  che  cttoprr.  Lai.  veium. 
Gr.  vstnairu».  PeIr.  «on.  taa.  Mv  'nnanri  gli  occhi  to' era  postu 
un  velo.  Che  mi  fea  non  veder  quel  di'i'vedea  <f.  fhnt.  Purg.  t. 
Aguiza  qui,  lettor,  b«:i  gli  ocelli  al  vero;  Che  1 velo  ò ora  ben 
tanto  sotlitr,  Certo  che  'I  trapesanr  dentro  e leggero.  (K) 

s — [Onde  Far  velo  " yelart  . Coprire,  y.  Fare  velo,  g i,j 
£>aN(.  Purg.  io.  4.  !ton  fero  al  viso  min  si  grosso  velo,  Come  quel 
fummo  ch'ivi  ri  co{H)nc. 

7 — jJS  fili.  Offuscare.)  Ctir.  tett.  i,  i.  So  die  Taiuore,  che  mi 
portate,  vi  fa  velo  al  giudisìo. 

a — * fc'  Far  velo  <ld  mare  c~i  .V*is-*i>ndee*i  sotto  le  acque  del 
more,  fhtnl  Inf.  31.  Ha  qucs»-i  jnrle  radile  giù  dal  cido  (Luci- 
fero).’ e In  terra  che  pria  di  qua  si  sporse,  Per  paura  di  lui  fe' 
dd  mar  veto,  (h) 

0 — • • ir  Farsi  veb»  ad  aleano  r—  l'clarlo.  y.  Farsi  velo.  (N) 

10  — timii,  9 /««/icofuru/e  Cor)w>  nreiaiia.)  Peir.  cunr.  57. 
7.  Nè  posso  il  giorno,  che  la  vita  serra.  Antiveder  por  lo  corporeo 
velo  ».  £ coor.  40.  i.’lnvi«il>ll  sn:i  forma  è in  paradiso  liivciotUi 
di  quel  velo  Che  qui  fece  ombra  al  ilnr  degli  anni  suol.  £ son. 
tot-  Tc  solo  aspetto,  e quel  che  tunlo  amnsll,  ElaggSu^oèriniast) 
il  mio  bel  velo.  Tatt.  Oer.  i.  <i  Dal  di  ch'ella  spogliosti  il  mortai 
velo.  (Br) 

11  — * P fìj-  filar  sotto  velo  — : fgmr-trp.  .Von  sapere,  flant. 
Purg.  so.  tf.  Femmina  sola  e pur  testé  formata  Non  sofferse  di 
star  sotto  alcun  velo.  /Parla  di  /ùa.)  ^Br) 

t — (.Fis.)  [Per  simfi.  dei  i.”  sif/u  ] *•  prende  per  Lo  superficiale 
agffhùucifimenfo  dell'acqua,  o degli  altri  fiqiMrf,  Pont  inf.  ss. 
Ut  Levatemi  rial  viso  1 duri  vdì,  Kì  ch'i'  sfoghi  ’l  dolor  che  'I 
cuor  m'iropregna.  S‘tgg.  nat.  rsp.  Mi.  Qtieslu  verislmiltnenlu  non 
fu  altro  che  t'acqua  ec.  rimasta  presa  fra  essa  crosta  e quH  primo 
velo  che  di  lei  fece  il  friublo  nel  cnmindsre  nd  agghiacciarli. 

1 — (Mario.)  Vela,  ma  detto  P’^elfcnmenle.  Hant.  Purg.  «.  st.  tedi 
che  sdegna  gli  argomenti  umani,  Si  che  remo  non  vuol,  né  altro 
velo,  Che  Pali  sur,  fra  liti  si  lontani.  (V)  19tiM.  iVan/.  Uh.  t.  Quando 
all'aura  Spiegar  non  possa  il  tremolante  velo.  (Br) 

4 — > * (Feci.)  Velo  dd  tempio.  Drappo  prezioso  che  nel  tetnpio  di 
GerusaUmme,  sospeso  n due  c^lùnnc,  tepiraoa  il  Saitluario,  dove 
era  l'drca,  d0iroflro  rednfo  nominalo  II  Santo  do»' era  I’ affare 
de'profumi.  fBcr) 

4 — * (.Arche.)  Velo  di  Coo  Drappo  di  seta  (ìnistina  e fraiparenfe 
di  eoior  di  parporu , imieìttaUt  da  Ptmflln  Natica  di  quella  ciflò, 

9 di  cui  faceva»  uso  ie  donne  greche  e romane  che  nanriepetia- 
PAAo  fi  pudore.  (MIO 

0 — * (.Aoat.)  Velo  palatino  0 dd  palato:  J'roittiszo  moòiie,  motte 
é largo,  aùaceuto  atfrstrrmilù  posteriore  delta  volta  dei  palalo, 
e che  separa  la  hoecei  dalla  faringe.  Lai.  vdiim  patatiiiuai.  (A.U.) 

t — * Fu  detto  da  Peit  Velo  midollare  inferiore  fa  Sfrfacio  mt> 
dofiare  che  fa  comunicare  it  renrrffo  mùlolio  spinate  ; « Velo 
midollare  superiore,  la  Pahula  di  Ficnuemio.  (A.  O.) 

7 — • (gol.)  drillo,  y.  Arino,  S I.  (N) 

VELOCE,  Ved6*ee.  ddd.  eom.  Di  molo  prcjfo;  [altrimenti  Rapido, 
Celere,  Spedilo.  ) Lai.  velo»,  celer.  Gr.  (Fetiue,  secondo 

i più,  è da  volare.  Ma  In  ar.  vef7  vale  appunto  proptrare,  a^iiem 
esse;  e »iduò  celcriter  Incedere.^  Petr.  «»n.  sei.  Vrevidriuia  ve* 
toee,  allo  pensiero.  £ io«.  Intdldlu  veloce  più  che  pardo,  Pigro 
in  antivedere  t doler  tuoi.  Pani.  Purg.  ■«.  iot.  Se  le  svergognate 
foeaer  corte  Di  quel  die  'I  dd  veloce  loro  amoMuna.  E -Par.  %. 
fi.  Ccn  portava  Vdod  quasi  come  'I  dd  vedete  ».  dmm.  dnt. 
IO.  Alcuni  vedeno  Vejeei  a correre,  ed  alcuni  ad  altre  cose.  (R) 

* — * Parlanlo  di  Male,  vaie  Acuto,  PreelpUosof  ed  è opposto  a 
Crqpleo.  Satvin.  Annoi.  F.  B.  La  medesina  parpia  vele -arato  e 
veloce;  ma  veloce  è II  proprio,  a dlffcrenia  de' mali  cronici.  (A) 


a — (MillL)  iWfr  anfj'ra  mfffafa  corrisponde  a Velile;  nella  mo* 
derno  al  Votirggtatore  de’  Fraueeei.  Fristi/t.  Jt.  LUi  B quel  di 
lor,  che  »vran  minore  clade,  Posero  oc'velooi  « «.iglltarii.  (tir) 
vr.I.J»CEr.\MMIN.\ATE,  * Ve-lo-ce-caoi-ral-nàn-lc.  .ridd.  eom.  F. 
Dilir.  Che  rimmf/sa  tefoeemmfe.  5alcm.  Itfiad.  Il  rivplnghiate 
dalle  navi  Velocicaniminaati.  (A) 

VEl.UCF-MENrE,  Ve*lo*eo-mé4i-ttf.  .Ivo.  Con  eelocilà,  | (*os  qran  pre- 
stessa;  altrimenti.  Preitimeiitc,  Uittamenie , ttipldami-nte,  ] ec. 
L.st.  vetudler,  ederiler.  Gr.  rx;(iu;,  .V.  Oio.  Grisost.  Vrlocrmenle 
si  ronverla,  e torni  alla  via  della  ulule.  £ apprtiso:  Ma  prie* 
gnii,  lasciando  fa  vUlvsIrn.i  servitù,  ritorni. velocemente  alla  prime 
ItlMflÙ. 

VELOCIFERO,  Vc-Io*ci*fe«ro,  .tdd.  rom.  cowtp.  Vettura  moderna,  cosi 
denominata  perrhò  corre  o deve  correre  con  vclocilì  magfiorc 
dcir  ordinario.  (Comp.) 

s — (Zool)  SjMd»  d'uccelli  del  genere  ganga  (PI) 

VEHH-IPEPE,  Vu-|n-cÌ*p«*de.  Add.  eom,  comp.  Che  ha  l'f  i*e/o«f. 
Che  corre  rrfocriNeufi'.  .Ifrnr.  (A) 

VFI-AKIIsstM.tMENrE.  Ve-lo-cls-si-mi-mén-le.  (/fuo.j  swperf.  df  Veloce* 
mente.  Imì.  vdod'siine.  Cr.  rz/ivr*.  Boc.  noe.  I7.  e.  l.a  nave  ec., 
velodssifflomcnhi  correndo,  in  una  spiaggia  deli'i«oU  di  Mejollca 
percosse.  £ num.  et.  Andando  un  di  a vela  vdocisslmjmenle  la 
nave.  Bui.  Questo  correre  «igniiici  lo  passomento  della  viU,  la 
quale  corro  veiocissiinioientc.  » 'J’ass.  Ger.  7.  at.  E là,  donila 
Riimbaldo  addietro  lassi,  VclocUsim.trucntc  egli  il  spinge.  (V) 
Buùn  Fser.  t.  4.  «o.  Ma.  perchè  delle  man  fu  ratUrpulo,  »lo* 
ciS'imamrnh*  nu-aò  I piedi.  (B) 

A'El.UCISdlMO,  Vc-lo-cis-sl-ion.  jjdd.  m.]  super,  di  Veloce.  Lat.  ve* 
locissioius,  celerrimus.  Gr.  Boec.  g,  «.  f.  io,  Inllna  al 

^.’iem  (lei  piano  scineisstina  discorreva.  />anf  Air.  7,  «.  E,  qii:i<| 
velnci«simr  faville.  Mi  si  veUr  di  subita  distanza.»  Sai.  Giug  (0«. 
I>cil3  grate,  di' erano  irombelatturi  c coraetlitori,  cIcasr  cin.inc 
nioltu  seliMrisAÌaii  c leggieri.  (B) 

VEUJCITA',  Vc-lo-d-tii.  [.S/j  asf.  di  Vtlooc.  (O/eri/ù,  iJapfd/Aì,  Bat- 
tezza, ÌV«f'rM,|  —,  Vcloeilade*  Velocitale,  »<n.  \F.  Preslem  « 
VeeiBBiua.)  Lat.  velocllas,  celcrilas.  fJr.  ra;rvTT?c.  tmet.  •.  Rade 
erano  quelle  (6r*h>)  che  'I  suo  occhio  i»eorge«v?  che  per  velocità 
di  curvo,  o prr  volgimenti  safari,  o che  dal  «uo  arco  non  fossero 
ferite,  o dn'canl  rlleowle.  f‘elr.  eap.  11.  Allor  teiin'io  il  viver  no- 
stro a vile  Per  la  mlrabll  sua  vcluriUle.  AVoat.  Sacch.  noe.  loa. 
Qual  cosa  è più  certa,  che  questa  roU,  la  cui  vdtieilà  nel  voi* 
gere  mai  non  ebbe  posa? 

a •—  * l'Kls  ) ^jidfa  proprietà  del  molo,  per  la  quote  il  corpo  per- 
corre Mu  .fofo  i/Mi:ii>  in  certo  triapo:  ed  è di  tonfo  maggiore, 
per  qssanlu  mfaore  i il  tempo,  e maggiore  lo  spazio.  (Pi) 
s — * (Icon.)  Am»'i  cAe  fanda  una  freccia , e che  mostrasi  i» 
allo  di  correre,  co»  off  agti  omeri  e futor*  ai  piedi.  (Mii) 
VELOCITANTE,  * Ve-lo-cl-làn-lc.  Pari,  di  Velocitare.  Che  celocifa. 
Che  dà  rclocdà  F.  di  reg  Saivin.  (G.  V.) 

VEL4M:ITARE,  Vc-lo-et-là-re.  All.  Dar  telorità,  Aeeresctr  velocità. 
Golii.  Dial.  taat.  toc.  saa.  Vedansi  ir  operaaiool  dei  fulmini, della 
polvere  nelle  mine  e Rei  petardi,  ed  in  «oinma  quanto  il  velo* 
ciLir  coi  manliei  la  fi.irnma  dai  carboni  nisia  con  li  vapori  grassi 
e nnn  puri,  accresci  di  farsa  nd  liquefare  1 metalli.  (.A)  (B) 
t — iV.  Farsi  veloce,  Ac<ial«Ure  maggiore  velocUì.  FMtus. 
Vc'lociursi  di  bei  gnrtio.  Cuid.  Or.  Belaz.  .Se  poi  si  concede  cito 
l’scqua  vdocitBUdosi  non  empiva  da  per  lutto  tu  cannonala  oc.  (A) 
VELGCir.ATO,  Ve-lo-cl-ls-lo.  ridd,  in.  do  Volodlare  Gal.  DUI.  mot. 
toc.  119  Se  uoi  cotigitignestiino  il  più  tardo  (m  j&ifa)  col  più  ve* 
locv,  questo  dal  più  lardo  sarebbe  In  parie  ritardato,  e 11  tardo 
in  parte  vrloclUto  dali'aUro  più  veloce.  (B) 

ARLOLIT.AZIO.VE,  Ve-lo-cl-la*2Ìó’ne.  Sf.  .iccriscimentadi  oelocità  del- 
t’Qcqne  rorren/j.  (A) 

VF-LONE.  (.Marin  ) Vc-lò-ne.  (.Voi.  aeer.  di  Veli.]  Fcla  grande.  Frnuc. 

hirb.  t49.  sa.  A'dc  grandi  e vcloiii,  Teraaruoli  u puriiagllotii, 
VELSIL  * Go<^.  Città  drlU  Russia  europea-  (G) 

VEUSLRi».  • (Mit.)  Vel*»ù*ro.  VoprunnoMie  di  GUve,  che  altri'  cor» 
p*M  ragione  chiamino  Crio.  (Mil) 

VELTBA,  vèl-tra.  [Sf  di  Vcllro.  dUrimenli  Levrieri.]  Boce.  no». 
s«.  B.  Mi  jiureva  che  ec.  uscisse,  nnn  so  di  che  parto,  una  ydlra 
nera  comi*  carbone,  /ferri.  Orf.  t.  ttt.  9.  Che  mai  non  uscì  vel- 
ica di  coleiM  , Nè  mai  saetta  d'arco  fu  mjndaU,  Nè  falcon  mal 
dal  cielo  scese  In  valln,  Che  non  restasse  1 lei  dietro  allo  spalle. 
VELTRO,  Vèbtro.  [A'rii]  Ctssu  di  ^'clocUsiitto  corto,  detto  anche  C«a 
(la  giugnrre,  Levriere.  ImI.  cinis  vciiuUcvs,  (vcrtrah4.|  Gr.  awa- 
'/CTixó;.  (Nelli  scrivono  vtrtagus  per  certraha:  cd  il  Oucange  ha 
vettraha  vrltrahus  e «Inill.  La  radice  è nel  celi.  gali,  uaiff  fa- 
moso, « lollair  cane  da  volpe,  che  In  irland.  diecsi  loltcr.  Ntlla 
stesit  lingua  uir  catana,  o fulAor  veloce,  onde  uir-lulhar  veloce 
ne'campi.  V.  altre  «picgazioiii  men  verisiiaili  e ubo  fondale  nel 
Ducangc  e ik‘1  Henagio.  Il  primo  dice,  asere  i Tedeschi  usetter, 
cd  I Fruncr»!  siaufre  iiBlln  steaso  senso.)  Peir.  cani.  4».  1.  bea 
fera  m'apparve  da  man  destra  ec.,  Cacciala  da  duo  veltri,  ut» 
nero,  un  bianco.  Dant.  Inf.  is.  tfe.  Dirieiro  loro  era  la  selva 
piena  di  Nere  cagoe,  bramose,  e correnti,  Come  veltri  eb'usdsser 
di  catena.  But.  Inf.  t.  Veltri  sono  una  «p«ie  di  orni  mollo  vo- 
loci  in  corto,  e |ier  velocità  avanuno  le  fiere.  • piglianle,  e ue- 
eldonlr.  Dire.  Cale.  ti.  Farlaoo  ec.  come  eaeclalori  ebe  aveaserr» 
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i veltri  sboccAli,  e non  pote»M>ro  in  sul  fiugnere  la  Aera  axian* 
iure,  fìrrn.  Ori.  t.  ti.  ti.  [Dello  questo,  mandoui  alla  rittate 
a dir  che  vengan  cacciatori  e cani.  Che  n'aveva  infinita  quanti- 
tate,]  Bracchi  segugi,  veltri,  c cani  alani  , E d'altre  varie  raaae 
bastarde. 

• -»  ptT  metaf.  [o  piuUetto  in  srnio  aUtguricOy  l'oriunetilr  inter- 
prttalo.]  Dani.  fnf.  t.  loi.  C più  saranno  ancora,  inlln  che  'I 
veltro  Verrà,  che  la  farà  morir  di  doglia. 

VEHIT*,  * Ve-lù-ta.  Sf.  Valanga,  y.  VÈOta  net  Pisinjese.  ’/ommwo 
Agg.  (//  car.  Ctirrna  nel  suo  Prontuario  dica  chiamarli  daj  moii- 
tonari  loicani  voluta.) 

VELl<2iSO,  Ve-lui-io.  Sm.  dim.  di  Velo.  laò.  ss.  ;:te  ec.  veduta  I'  a> 
veste  colla  cappellina  fondata  in  capo,  e col  veluuo  intorno  alla 
gela. 

VEMBRO,  >em>bro.  Sm.  y.  A.  i*.  ih  Membro.  PitJ.  Orid.  ii.  I). 
La  cncnle  mi  (ugge,  c li  miri  vembri  divengono  gelali.  (V) 

VEMBBl'TU,  * Vem-bru-lo.  Add.  m.  y.  A.  e di  Membruto.  Ciriff. 
Calv.  appretto  il  Salr.  Arcert.  rof.  t.  pag.  Bit.  Vedendo  Carlo 
cosi  vembnito  e ben  fallo.  (V) 

VEMtPITE.  Ve-mèo-le.  Add.  con».  Lo  tUtto  che  Veemente  , Cr. 
alta  V.  Rinfocolare  : Rinfocolare  per  Commuoversi  con  vemente 
ira.  (B'^  Patiar.  Iti.  Cotte,  a.  ta.  Essendo  nel  rimanente  una  «ug» 
già  imitailone  della  Natura  ....  coraineiar  dalie  operaziOBi  più 
rimesse  per  quindi  passar  alle  più  vemeuti.  (Fe) 

VEUO.  * (Ceog.)  V>-mo.  Sm.  DittrcUo  delia  /fusaio  europea,  (ti) 

TENA,  V4«na'  (>(/’.]  Pt.  Vene  e Veni,  /'oso  o Canate  cLe  riporta  il 
sangue  dalle  parti  ni  cnore.  [io  Vena  è grande,  grandetia  , pie* 
cola,  capillare,  rilevala,  depressa,  nuvosta,  srpolla,  ìnvi»ibile,  ap- 
parente, turgida,  fonfla,  tesa,  renitente,  molle,  fiocca,  varicosaee.] 
Lai.  vena.  C,r  (ttCcoodo  alcuni,  vico  da  i-ta,  quasi  rf>c*na.' 

sccoude  altri,  da  renio  ; poiché  il  sangue  viene  iter  le  vene.  V. 
altre  elimotogle  presso  il  Vossio.  In  ar.  ecf/n  sena  del  cuorr^  erém 
via  palens  et  ampia.)  Ainf.  Inf.  i.  eo.  Ch'ella  mi  fa  tremar  le 
vene  e i polsi,  A'  Purg.  td.  sa.  Sangue  p<rfello,  che  mai  non  ai 
beve  Dall'assetale  vene,  ai  rimane.  Peir.  canz.  i*.  a.  Che '{«angue 
vago  per  le  vene  agghiaccia.  E ton.  i«a.  l.  sì  le  vene  e'I  cor 
m'asciuga  e sugge,  Che'  nvisibilemenle  l 'mi  disfaccio.  Aiù.  Mate. 
Quando  sogli  trar  «angue  da'tneuibri  d'enlto,  dà  della  saetU  nelle 
aeue  sene.  » Baldin.  l'oc.  IH*.  Vena,  secondo  Galeno,  è 't  ricet- 
tacolo del  sangue  mescolalo  con  lo  spirilo  naturale:  o come  dicono 
gli  analomisli,  una  parie  similare  spermatica,  dolala  di  semplice 
tunica,  recettacolo  del  sangue  refinn  del  molo  drculalorio.  Le  vene 
principali  sono  duo,  la  prima  della  l'orla,  l'altra  nomiivala  Cava, 
dalle  quali  scaturiscono  tutte  l'altre  diramazioni.  La  %cna  porta 
k radicata  nella  parte  concava  del  cuore,  e produce  le  seguenti 
propaggini;  l'umbilicatr,  le  cistiche,  la  pilorira,  le  paDcrralicbc  , 
il  ramo  splenlce.  ii  vaso  breve,  il  mesenterico  con  tutte  iemese- 
raiche  e Intestinali,  la  gastrica  maggioree  minore,  ta  coronaria,  sto- 
matica, l’epiploica  destra  e sinistra;  la  goslroepiploica  destra  e 
sinislra,  le  emorroidali  interne.  La  vena  cava  o magna  è radicata 
oelit  parie  convessa  del  fegato  , maggior  assai  delta  vena  porla 
(anzi  commensurala  alla  dimensione  di  tulio  II  corpo)  esi  divide 
ia  tronco  superiore  e inferiore.  Dal  (ronco  superiore  o asocodenlc 
oaseono:  le  freniche,  ia  mediasUna,  la  roronaria  del  cuore,  la 
pulmonaria,  t'azJgos  o vero  sine  pari,  le  Intercostali  superiori  e 
inferiori,  le  subclavic,  le  mammarie,  le  lioiicbe,  le  capaulari,  le 
carvieali,  la  lauscula  supcriore,  le  jugulari  eslcrne  ed  interne,  ta 
fronlair.  ia  temporale,  le  gloesiccc,  le  assillari,  la  cefalico,  la  me- 
dia, la  basilica,  la  salvalclla.  Dal  tronco  Inferiore  nascono  le  se- 
guenti diramazioni  di  vene:  radipoaa,  remulgenli,  le  lombari, 
le  speruuliche,  le  museale,  le  sacre,  repigaslriche,  le  ipogaslrlcbe 
le  lUaclie  calerne  ed  interne,  le  emorroidali  esterne,  le  pudende, 
le  crurali,  i'iachlalica  maggiore  e minore;  la  muscoia  inferiore,  la 
poplilea,  la  turale,  la  siiffcna.  (N) 

t — • Dieeti  Vena  arteriosa,  y.  Arterioso.  § i.  Baldin.  A'oc. 
Di*.  Vena  arlcriom  n arteria  venosa  , sono  vasi  partieolari  per 
mezzo  de' quali  si  fa  il  moto  eirculatorio  del  sangue  dal  destro 
vfDlrieulo  del  cuore  al  sinistro  per  i polmoni.  (N) 

• * Diteti  Vena  ischiatica,  y.  $ t,  « P’.  Ischlalico , § i. 

•-  (N) 

4 ->  * Diceti  Vena  maestra , La  cctio  principale,  y.  Maestro 
add.  S 4.  {li) 

a — Dkeii  Vena  porla.  Una  grotta  vena,  nella  quale  tboeeano 
U vene  di  tutti  i tUceri  cAffopo/el/cf,  « ette,  a dl^erenza  d'ogni 
altra , tf  ramifica  nei  fegato  per  separare  la  bile.  y.  % t y * y. 
Farla,  $ a.  (A)  Coeeh.  Bagn.  bit.  Questa  conjcUura  parrà  motto 
probabile,  *c  si  coniideri  la  fabbrica  particolare  diluito  il  sistema 
di  questa  vena  porla,  distribuita  in  radici,  tronchi  e rami,  « la 
sua  privazione  di  valvule,  ec.  (B) 
a ~ Dieeti  Vena  pulsatile,  mascellare,  ranitia.  f'.  PulsalJle,  g i. 
Maseellare,  g a.  « Raolno,  g s.  s.  (A)  (N) 

T — U'ene  capillari,  y.  Capillare,  g t,{  Sagg.  nai.  rsp.  laa.  Co- 
minciando da  un  aottlllaslmo  velo,  e da  vene  capillari  c invisibi- 
li. (^t  per  simif.) 

■ ...  Vane  cave  cAiononst  i due  prmcipali  tronchi  renori  cAz 
«ersono  nel  aeiio  dettro  del  eucre  il  tangue  che  hanno  rkevuta 
dalle  allr»  cene,  y,  % i.  e t'.  Cavo  udd.  g a.  (B)  (N) 

a — * vene  omorreidaii.  A'.  $ i,e  y.  Bmorroidale;  g i.  (B) 


10  — * Vene  lagrimall.  Lagrlmale  add.  g i,  it.  (K) 

11  — Vene  lattee  o chilifere  o aatHlianc:  yati  o Canali  che 
parlano  il  chilo  dagP  inletlini  alle  glandole  metenteriehe  , e da 
queste  al  dolio  toradeo.  (A)  Barlol.  Simb.  i.  <a,  Se  così  foMirao 
procedulo  . . . nella  nolomla,  noi  non  arrenmo  ....  nè  dal- 
l'Aselli  le  famose  vene  lattee,  nè  ec.  (Br)  Baldin.  yoe.  Dlt.  Vene 
lallee,  ehilifere,  aselliane,  così  nominale  dalla  biancbczxi,  dall'uf- 
ficio , ovvero  dall' invenlore , sono  quelle  che  succhiano  11  chilo 
degl' intestini,  v diffuse  per  il  mesenterio,  lo  portauo  alla  parte 
sanguiflcante.  (N) 

it  — Veoe  organali;  Quelle  del  eolio,  vicine  agli  rfmmcnff 
cAe  formano  la  coee.  Quid.  G.  I4S.  E mellendo  nel  dello  areo 
una  aaclla  avvelenata,  il  fedio  nella  gola,  sicché  pasasedo  per  la 
sua  vena  organale,  lui  al  postutto  uccise.  (A)  (il) 

is  Vene  pulmonari  o polmonarie:  Le  >ptatiro  vene  che  ri- 
cevono il  sangue  dal  polmone,  e lo  portano  al  seno  quadrato  del 
cuore,  r.  g I (B) 

14  — Vene  de'rlscontri.  y.  Rlsconlro  tm.  g 14.  t.  (A) 

14  — * Vene  dei  sesso:  Le  ecnt  emorroidali.  Patta.  Dix.  (N) 
la  — * Col  p.  Aprire:  Aprire  o Toccare  e Tagliare  la  vena  ss 
Cacar  tengue.  y.  Toccare,  g at.  Bed.  net  Dix.  di  A.  Patio.  Io 
consiglierei  ebe  là  a metto  Marzo  si  aprisoc  la  vena  di  nuovo  dal 
braccio  o dal  piede  o dalle  vene  emorroidali  ee.  (N) 

17  — * Col  V.  Rompere:  Romperai  una  vena  sul  petto,  fig.  s=r 
•Sconciarsi,  Fani  mafe.  Ao/vin.  ,rnno(.  Fuomm.  Tratt.  a.  capata. 
Il  dotliulmo  Carlo  Dall  noi  volea,  c dicea  ebe  il  raddoppiare  nella 
zela  era  un  rinquarlare,  e che,  a pronunziarla  cosi,  si  correa  ri- 
schio di  rompersi  una  vena  sul  petto.  (N) 

la  — (Col  c.  Segare  ; Segar  le  vene,  propriamente  è rorarne 
tangue;  ma  prtìtded  In  mala  parie  per  Veeidtre.\  Boee.  nor.  aa. 
la.  E convien  del  tutto  ch'io  sappia  chi  è il  prete  ec , e lo  li  se- 
gherò le  veni.  E noo.  7».  ts.  Non  m)  a quello  che  io  mi  tengo, 
ch'io  non  le  sego  le  veni.  Tae.  Da»,  onn.  la.  ti4.  Venuto  il  eo- 
ritsiro,  segatogli  le  vene,  e messo  lo  bagno  caldo,  tulio  fu  uno. 

le  * Col  V.  SveaUre;  Sventar  la  vena,  dicono  oggi  i ceru- 
tiei  al  Cavar  sangue.  P . Sventare,  g a.  (N) 
t — Talora  ti  prende  per  Arteria.  Fir.  Ai.  00.  Già  li  vedea  gon- 
fiargli il  petto,  già  era  ritornato  il  polso  entro  alle  vene,  ed  era 
già  ritoroaU  l'anima  al  luogo  antica, 
a — [Per  mefonrmla,]  Sangue.  Dant.  Purg.  ta.  ra  Che  menò  Cristo 
lieto  a dire  Eli,  Quando  ne  liberò  eolia  sua  vena.  » E Purg.  a. 
S4.  Corsi  al  palude,  e k cannucce  e’I  braco  M'ioplgllar  si  ch'io 
caddi,  e li  vid'io  Delle  mie  vene  farsi  in  terra  laeo.  J^qner. /Ved 
t.  I.  Solo  In  pensare  a quello  ebe  dir  vi  devo, scolo a^hiaedar- 
nlsi  per  grand'orrore  le  vene.  C'Alaòr.  rlm.  Jacopo  spense  e delle 
belle  vene  Macchiò  sua  spada  il  displetalo  Erede.  (Br) 

4 — * Per  simif.  Nascenza  spontanea  di  eheeehè  sia.  Baldin.  yoe. 
Dii.  Vena  ....  nosceaza  spontanea  di  ebe  che  sto;  e dlcesi  par- 
ticolarmente di  quelle  cose  le  quali,  per  occulta  generoilone  de- 
rivandosi, per  lo  piò  non  vengono  meno.  Onde  Vena  dlcesi  quella 
«ergente  d'  acqua  che  scorre  per  i meati  delta  terra.  F.  vena  si- 
milmente quella  nascenu  de'metolll  e pietre  che  si  trova  deotro 
le  viscere  della  terra.  E vena  nella  pietra  diceai  quel  filo  d’altra 
pietra  o metallo  che  vi  si  trova  otcscolato,  come  nel  lapislaasuli 
la  vena  di  color  d'oro,  nella  pietra  serena  la  vena  di  marmo  bianco 
e simili.  (N) 

4 — Vene  si  dicofio  <^ei  segni  che  vanno  serpendo  ne' legni  o nette 
pietre  a guisa  che  fanno  le  vene  nel  corpo  degli  animali.  Lat.  ve- 
na, Gr.  Tet.  Br.  a.  a.  Totle  le  travi,  e gli  arcali  del  Ino 

edifirio  sien  Isgllali  di  Novembre,  e afmeoo  inCno  a Natale,  ia 
tal  maniera,  ebe  n'esca  tolto  l'umidore  che  è nelle  vene  del  legno. 
Cr.  1.  4.  II.  Le  vie,  per  le  quali  va  II  nulrimeuto  nelle  pianto, 
son  delle  veni.  E num.  it.  Cntale  è la  disposltlon  delle  veni  nello 
piaale.  Baldin.  yoe.  Dit.  Vena  o vena  ne'  Izfai  e nelle  pietre 
dironsl  quc'segni,  ebe  vanno  per  entro  serpeggiando  a guisa  d'onda 
e col  loro  serpegglamealo  cagionano  il  marezao  naturale.  (N) 
a ~ CaoaletJo  nalurak  setlerraneo,  ove  corre  l'acqua.  (F.  g 4- j Eoi. 
fislula,  vena.  Gr.  ìèea^,  auì«(.  Dant.  Purg.  ta.  iti-  L'acqua,  che 
vedi  non  lurge  di  vena  Che  ristori  vapor  che  glel  converta.  Boce. 
g.  s.  p.  a.  Non  so  se  da  naturai  vena,  o da  artificiosa  ec.,gittav« 
lauta  acqua,  e sì  alla  verso  il  cielo,  che  poi  non  scasa  dilettevol 
suono  Della  fonte  cblarissinia  ricadi.  Tes.  Br.  t.  so.  La  terra  è 
latta  cava  dentro  di  luogo  io  loogo,  ed  è piena  di  vene  e di  caverne. 
/Vfr.  son.  I7S.  Rapido  fiume,  che  d'alpestra  vena  ec.  Notle  e di  moee 
desioso  accodi.  Atam.  Coti.  t.  tt,  Ove  discenda  odi  pioggia  odi 
vena  onda  che  apporle,  Dipredando  l'altrui,  de'colll  il  meglio. 
Bern.  Ori.  t.  i.  a.  Rapido,  fiume,  ebe  d'aipeotra  vena  irapetuo- 
aaoreole  a noi  diMcndi,  |B  qoclla  terra  sopra  Ofa'altra  amena  Per 
mcuo,  a guisa  di  meaadro,  fendi;  Quella  ee.J 
7 — Luogo  donde  si  cavano  pietra  o melalli.  [F.  § 4.]  Lat.  fodlno. 
Gr.  pixaXlmt.  Com.  Nc'nwaii  di  Lontgiana  ee.;  Il  quali  monti  lai^ 
gODO  vena  di  marmo  biancc.  Pelr.  son.  sne.  Onde  tolaeAnmr  l'o- 
ro, e di  qual  vena,  Por  far  due  trecce  bionde?  Pallao.  eap.  a. 
Non  abbia  suo  noseimenlo  di  luogo,  dove  aleno  vene  di  metnllo. 
• — ' Il  metallo  slesoo,  tal  quale  il  cava  [dalla  ma  miniera.)  Bieett. 
Fior.  OS.  81  chiama  scoria  quello  ohe  ai  separa  dal  metallo,  quando 
nelle  fornaci  è colto  Insieme  colla  sua  vena. 

0 — Per  metaf.  Copia,  Fecondità  , Abboadansa.  Eoi.  vena,  copia. 
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Gr.  Pefr.  ion.  tsi.  Secca  è la  vena  dell'osato  logegoo.  R 

rcp.  la.  La  lunga  vita  e la  sua  larga  vena  D'Ingegno  p09«  io  ac* 
cardar  le  parli. 

!•  — Di$po«i(lone,  Talento,  [liiDore.}  j4r.  Sat.  •.  Ride  11  volgo,  se 
sente  un  cfa'abbla  vena  Di  poesia.  Bcrn.  Ori.  t.  «a.  ii. Però  non 
siate  voi  mero  adirati,  Se  non  m'avele  trovato  di  vena  Questo  ca* 
▼alio  a darvi  per  tesoro.  •*  Toc.  Pa*.  Ptrd.  tU>q.  cap.  r.  A que‘ 
giorni,  ne'quall  con  quesla  mia  poca  vena  di  dire  m'è  toccato  o 
tocca  a far  un  reo  assolvere,  ec.  (V)  ffov.  dtl  Gr.  Ltgn.  p.  sa. 
■a  • none  sletle  fermo  in  questo  pensiero,  e avendo  tra  le  mani 
un  piallclto  di  che  e' veniva  racconciando'!  ferro,  pigliandolo  cosi 
a piena  nano,  ebo  aveva  un  gran  manone,  gli  guardò  iu  vist^  Il 
perchè  coloro  non  lo  trovando  della  vena,  ch'egli  aspettavano,  el>* 
bono  paura,  che  non  traesse  loro,  e feciuno  pensiero  di  icvarsegll 
dinanzi  e ritirarli.  (Pc) 

a Ondo  Aver  una  vena  di  pano  o di  dolce — .Trnftre  alynan/o 
dri*pa:zo.  o aewero . o *cimuni/o.  (f'.  Dolce  add.  $ t.  4.} 

a ~ * Ed  in  modo  avvera.  Di  vena,  IH  vopiio,  IH  cHore.  Lat. 
ex  animo,  y.  Di  vena.  (N) 

4 — * Onde  Essere  io  vena  = .dver  genio , ^^enfirzi  in  ejfro. 
SfUoin.  Broi.  Era  buon  poeta  ec.  ma  di  raro  era  In  vena.(C,  V.) 

s >~  £>*  Fare  una  cosa  di  vena  c=  l'aria  di  vngfio.  7'ne.  Pav 
onn.  14.  laa.  E ben  si  pa)ono  allo  alile  stentato,  rollo,  e non  di 
vena,  nè  d'un  solo.  (7f  teslo  lai.  ha;  non  impelli  et  insUnctu.) 
tose.  Pina,  t-  n.  Abbiamo  bevute  di  tal  vena,  che  mi  convenne 
ritornar  da  una  volta  in  su  pel  vino. 

Il  — * Quatilà.  Off.  f-onitn.  Pani.  /nf.  14.  L'altra  elide  fu  di 
duro  ferroi,  e venne  ogni  mal  tempo  di  p^ior  vena.  Br. 
it  * 7'u/ora  rifrritu  a Canto.  Paran.  Pia.  a.  Tacquer  le  grazie 
e rinverdì  più  amena  sciva  ouibro«a,  ed  al  festevoi  canto 
Raddoppiaro  gli  augei  la  docii  vena.  (Hr) 
la  — Airfondo  del  vino,  Avere  vena  di  doke , dtccif  tfuando  é 
tanfo  poco  dolce,  cAe  a pena  ii  icnfa.  » Anse.  Gefot,  a.  (.Spilla 
quella  botto,  aaaafgia  qucU'allra  , loi  di  questo  leggiadro,  bei  di 
quel  della  vena,  lo  non  me  ne  poteva  spiccare.  (V) 

14  — (Min.)  Vena  di  metalli  o di  pietre-  [A'.  $ r.  e a.| 

t * E detto  anche  di  offro  fonile.  Bart.  A».  P.  I.  I.  è.  § 
I.  Ma  solo  vene  di  zolfo  e miniere.  (P) 
is  — fMarin.)  iVome  cAe  alcuni  danno  atta  Girotti.  (A) 

«a  — (Ar.  Mfs.  « Agr.)  y.  4.  s,  « e is. 

y*na  diff.  da  Arteria.  Per  lo  vene  il  sangue  va  al  cuore  : per 
le  Arterie  dal  cuore  si  spaude  nel  corpo.  Malamente  perciò  il 
Fironiuola  scambiò  f'cna  per  Arteria.  V.  § a. 

VERA.  (Rot)  afereti  di  Avena,  y.  e tir  Avena.)  Lat.  avena. 
Gr.  «iv^a.  (In  led.  haber  ; In  oland.  Aovcr;  In  lllir.  ovr«;  in  un* 
gbvr.  zab.  vagliooo  II  medesimo.)  M.  Atdobr.  Prendete  imprimie* 
ramcnle  allume,  farina  d'orzo  o di  vena,  e falda  cuocere.  Frane. 
Barò.  isa.  la.  Di  troppo  gran  prebende  Cautela  II  riprende, 
Salvo  che  a'ella  è vena,  Securo  a quella  il  mena.  « Red.  nel  Pia. 
di  A.  Poeta.  Migliore  di  ogni  altra  bevanda  sarebbe  l'acqua  pura 
a semplice  di  loniana  , o di  buon  pozzo , o di  cislerna,  o acqua 
cotta,  ovvero  d'acqua  d'orte,  ovvero  acqua  diventi,  fatta  in  quello 
tlesao  modo  col  quale  ti  fa  l'acqua  d'orzo.  (N) 
s — {Diceii  Vena  salvatlca.  ^^ffa  cAe  « ptioM  e di  eofor  oscuro  ; 
e quandoè  eeeeOj  ti  adoperalaeua  reataper  igrometro,  tal.  avena, 
fatua.  Dieeti  Vena  domestica  Q>urffe  che  è bianca  e non  pilota] 
Cr.  a.  a.  4.  La  vena  è di  due  maniere:  salvatlca  e dimestica: 
la  selvatica  nasce  tra  T grano,  concimiacosachè  la  tropiia  orni* 
diU  e intemperanza  della  lem  si  converlisca  in  vena  ec.  lai  di* 
mestica  è bianca,  e non  pilota,  e seminasi  quando  il  grane,  ec. 
a * Piccai  Vena  d'Inghilterra  un'affra  tpecie  di  orna,  appefiofa 
da’&ofonfes  faliNamenfe  Avena  nuda.  (B) 

TEKAFRU.  * (Ceog.)  Ve-nà-fro.  Aal.  Veiiafrum.  i4nf,  di.  delia  Compo- 
nili, ora  eiffà  del  itegno  di  IfapoU  nella  prov.  ài  7'erra  di  Laeoro.  G. 
VERAGIONR,  Ve-oa-gto-ne  [Sf]  y.  l,  forte  delta  coccia;  più  co~ 
munemenfe]  Caccia.  Lai.  vcnatlo.  Gr.  5npfv«ir.  (Kenor  io  vo  a cac- 
cia, onde  nenofso  eaccliglone,  e tenalor  cacciatore,  ha  radice  nel 
celi.  gali,  ove  trovasi  eunodafr  venalor  avium,  uccellatore,  ei^ 
un  oc  Andò  ciedagione  di  uccelli,  etmaicA  andare  a caeela  di  uo> 
celli,  e queste  voci  sen  da  eu/i  uccotlo.)  7>onf.  Cono.  I04.  Con* 
eiOMlacoascbè  'i  pescare  sia  sotto  l'arte  della  venagione,  e sotto 
suo  comandare. 

s — (La  preda  stessa  del  caociatore.)  S*n.  Piai.  Non  vede  dinanzi  a 
sè  le  pexae  di  venagtonc.  n (Cioè,  le  porli,  i pezzi  o copi  drffa 
eoeciagùme.)  E aifrove:  Tn  11  diletti  veder  messe  per  ordine  dl- 
■ODii  da  te  le  venagioni  e le  selvaggine.'  (Br) 

VEKALC,  Ve>nà-te.  Aàd.  [cem.  y.  I.)  Da  oeisdsrzf;  affrimenfi  Ven- 
dereccio. (K.  Vendereccio.)  tot.  vezulls.  Gr.  Jveov.  (f^mafii,  da 
etneo  io  SOQ  venduto:  e «eneo  da  oneome  eh*  In  gr.  vale  lo  com- 
pro, mercaalenflo.)  M.  y.  9.  lor.  Tutte  le  ruberie  e prede  che 
erano  venali,  sterni  vendere.  TVofl.  pece,  mort  Portano  al  mer- 
cato lo  «ose  vnaeli  piè  minale  e più  vendevoil. 

9 — Che  si  moove  per  danaro  o per  mercede , Mercenario.  Petr. 
emx.  sa.  a.  Vano  arror  vi  Iv^nga  ec.,  Che  'n  coor  venale  amar 
cereatc,  e fede.  Tma.  Am.  t.  i.  Amor  venale,  Amor  serve  dell'oro, 
è il  maggior  mostro,  Id  il  più  abeninablle  e piò  aecto  Che  pro- 
duca la  terra,  o T mar  Ira  ronde.  Buon.  Fier.  e.  4.  I4.  o poco 
accorti,  e ferie,  t'io  *i  debbo  dir,  venali. 
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f'enafc  difl.  da  Aferrenaria.  Ciò  ch'i  cmafe  è da  veudere , si 
può  acquistarlo  c farne  uso.  Dello  di  persona  è titolo  di  biasimo 
e di  dispregio:  f'tnafr  si  chiama  cM  vende  riugFKiio,  le  cariche, 
la  fluatiila,  l'onere.  Ciò  cb'è  nurmiorio  si  può  a certi  tempi 
adaprare.  ..ècsocafo  venale  , non  mercenario  ; Opera  merccHarìof 
non  t’CNofc.  Lo  scrittore  che  lavora  per  altri  tneccaiuram«^u(e  e 
senza  inlenzlon  sua  propria,  è ScriUar  mercenario.  Ij)  scriltore 
che  vende  la  penna  ad  opinioni  non  sue,  ebe  ogni  cosa  sacriflcb 
al  lucro,  è venale.  L’idea  di  Mercenario  non  ha  punto  di  spro- 
gcvole  in  se:  ma  parlando  di  coloro  t quali  per  istilulo  dovreb- 
bero operare  a line  di  carità,  di  giustizia  d'onore,  allora  acquista 
mal  >i'nso. 

VE.tALigSlUO,  Ve*fta-Us*si*mo  Add.  m.  tuperl.  di  Venale.  Ttccan. 
Pat.  Ap.  pag,  4%.  Berg.  (Min) 

VEMALlT.t'  VL'-na*U*tà.  Sf.  <uf.  di  Venale  nei  figli,  di  >Merrenurio. 
DavU.  Guerr.  de.  Caraf.  Quar.  Pred.  s..  Olir.  Puf.  Atp, 
Pred.  San.  Star,  Fen.  tc44.,  fìentio.  Guerr.  ATand.  i.  e. , Pt 
Lue.  ÌHAt.  y\dg.  6.  il.  a,  Baltagl.  ,fnn.  letr.  a.  Berg.  (Min) 

VE.'iALIZII.  * (Arche)  Ve-na-ti-zi-i.  Add.  e im.  pi.  F.  L.  Coti  i 
Romani  chiamavMo  f mereanfi  cAc  tenifet-uiio  a mìMUfo.  tot. 
vcnulitii,  vrnaUtiarli.  (Mit) 

VtR^^ZIO,  • Vc*nan-:Ì-o.  S.  pr.  m Lai  Vcnaolius.  Da  vcNanf  che 
va  a caccio.)  (B) 

I — * (Grog)  Aan  Venanzio,  f'iffd  di  Francia  nel  diporfimenio 
def  Patto  di  Calè.  (G) 

VE. NARDI,  Vc-nar-di.  [d/.  /tUolUmo  fiorentino  F.  e di*]  Venerdì. 
.V.'irifruzz.  i.so.  Ancora  II  oerrolrdì  e 'I  venardi  e 'I  sabato.  £ 
t.  ZI.  Onde  u un  conle,  che  si  fosse  botato  di  digiuoare  il  ve- 
nardì  In  pane  e acqua,  non  basterebbe  a ediUcsre  uno  altare. 

VEN.tSCA.  * (Geog.  ) V«-na*Ka  , Benssca,  riffa  di  Spagna  nell'  A- 
rogano.  (G) 

VER.VTICO,  Ve-nà-Ii-co.  Add..  m.  F.  L.  F.  f di'  Venatorio.  LaL  \a~ 
naiicus.  F.  Algar.  Lcit.  Pedie.  al  Re  di  Polonia.  Berg.  (Mio) 

VENATO  , Ve-mi-to.  Add.  tn  Segnalo  di  vene  ; ed  i aggiunto  che  sf 
dà  a pietra  od  a Ugno  che  aia  ae-gnaio  cow  goti  segni  drffi  Vena. 
Baldin.  Fot.  Pit.  (A) 

VTNVTOMO,  Ve*na*tò-ri'0.  Add.  m.  F.  L.  Allenante  alla  venagione. 
Venolico,  fili.  Lai  vcnatoritis.  tUil,  Sul.  iti.  Da  questo  discorso 
vengo  a Intender  la  ragione  di  un  problema  venatorio  di  queiU 
Imberclalorl,  che  con  l'archibuso  ammazzano  gli  uccelli  per  aria. 
(A)  (B) 

VENA7RICE,  Ve-na-lri-ce.  .4dd.  e if.  F.  L.  F.  e di'  Cacciatrice.  Lat. 
vrnalrix.  .SaRuaz.  Arcait.  egt.*.  U casta  venatrice,  o bionde  Apollo^ 
l’ale  ch'io  vinca  questo  alpcsiro  Carco,  Per  la  rarctra  che  vi  penda 
al  collo.  (A)  (B) 

* VENATt'RA,  Ve-oa*tù*ra  Sf.  Dieesi  venatura  del  cappello,  quel 
naslrino  che  mettono  iiitoroo  al  cappello  delle  danne,  principal- 
menle  In  tutta  la  tesa  , e talvolta  aoebc  sul  cocuuolo.  7'omma- 
aeo  Agg. 

* 1 — ~ Pketi  anche  Venatura  del  corpo.  Totnmatco  Agg. 

a — drffo  di  picira.  7'org.  Fiagg.  i.  iz.  Questi  peul sono  per 
lo  più  di  eofor  di  noce  ed  haoDO  venature  simili  a quelle  del 
legno  di  noce  con  sfumature  verdognole.  (Rob) 

VENAZIONE  , Ve-na-zl*ò-ne.  Sf.  F.  L.  Lo  tutto  che  Venagloue  , F. 
Proa.  Fior.  P.  4.  eoi.  a.  pag.  Z4i.  La  elegia,  nella  quale  si  con- 
Ueoe  la  sconfitta  di  Radagaso,  è stampala  rolla  Venazione  mia. 
(Qui  per  nome  d'  un  poe^na  aulta  caccia  ^ così  intifefofo.>  (N.  8.) 
Sarà.  f'tt.  Gtocom.  sz.  Con  facilità  si  auntiene  mediante  il  fr^ 
quenle  esercizio  della  venazione.  (Br) 

VErfCA'nr.iifRRI.  • (Geog.)  Ven-ca-ti-gherTÌ.  Città  deWIndottan  fn- 
gtete.  (G) 

VENCE.  * (Geog.)  Vèn-ce.  Ciffó  di  Francia  nel  dip.  det  Faro.  (G) 

VF. KCESLAG.  * Ven-ce-slà-o.  S.  pr.  m.  Lat.  Vcnrcslaus  (Dnl  lati  «fn- 
crns  fuuf.  lode  vincitrice.)  (R) 

VENDEA.  * (Geog.)  Ven*dè*a.  Fiume  e Dipartimento  di  Francia,  parta 
dell’atttico  PoUù;  meglio  Vandea.  (C) 

VENDCLINO,  * Ven^e-lì-no.  fV.  pr.  m.  Lat.  Vendciioui.  (Viaggialorv; 
dal  sass.  icrndon.  In  Ingl.  urmd  andare,  passare,  e da  fing.  ter- 
minazione diminutiva.)  (B) 

VENDB.MMIA  , Vrn*dèm*mi*a.  (^.]  7f  rmdemmiorf.  tot.  vlndemfn. 
Gr.  reoyiTSf.  (I  più  traggono,  e con  motto  fondamento,  oindemài 
dal  verbo  «indemio,  e questo  dal  UL  otnum  demo  Io  tolgo  il  vioo 
Cosi  pure  in  led.  la  vendemmia  dieesi  u-'cinfese,  da  trefn  vino,  « 
frac  raccolta  : in  oland.  u^noogff  da  tiTii  vino  , od  oogat  mleti- 
lora;  ed  lo  gali,  fion-fhogkaradh  che  vale  alla  lettera  vioo  au- 
tunnale, ovvero  autunno  del  vioo.  In  brctl.  brudem  vendemmia. 
In  lllir.  rdMA)amafÌ  o solamente  jemati  vendemmiare.)  Cr.  t.  t.  e. 
Non  è solamente  d'uea  generazien  di  vili  da  porre  ogni  poalicelp, 
acciocché  l'anno  Iniquo  alla  generazion  della  vigna  ogni  speraoM 
non  tolga  della  vendemmia.  Sodar.  Colt.  ti.  L'indugio  nella  ven- 
demmia è tuttavia  giovevole^  oc.  E 14.  Al  tempo  della  vendem- 
mia metta  da  parte,  teiua  premerla  punto  o guastarla,  tutta  quella 
quantità  d'uva. 

t — (Onde  Tare  vendemmia  ss  Fenéemmiare;  e dkui  aneka 
fig.  nel  tlgn.  del  $ 4.  F.  4.]  F.  G.  io.  <»i;  i.  Easeodo  quelli  di 
Buggfano  a far  lor  vendemmie.  M.  F.  t.  Quasi  come  se  averne 
a fare  la  aua  vendemmia. 

* — Il  tempo  cM  vendemmiare.  Boee.  noe.  zt.  le.  La  Beleolora 
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venne  in  iscrezlo  col  sere,  e leQni*sIi  fuvuiia  inslno  a >endcfnoi(a 
G.  n . *1*.  8.  Di  veiulcmoiiu  %'ah«  il  cogno  del  comunale  vino 
llarlni  sci  d'oro,  lìUir.  «a.  E lo  giunga dMcmlcmmiaQucsU 
orribile  bestemmia. 

% ^ fi  flfj.  La  materia  onde  si  fa  la  vritdetamlj.  Ciò  cb’ctisa  |>rO' 
duce;  mu  non  $i  dtrrbbe  rAr  fxwrfromrnfr.  Chii^r.  yendemm.  o. 
Ma  qua)  vendemmia  è di  rubili  più  chiaro  ec..  In  aurea  tazza 
leiii|>erare  imparo.  F 4S.  Odo  ancora  Che  s’ onora  La  vcnJemaiIa 
di  falerno.  E apprrsm:  Pur  bealo  Fu  mio  sialo  La  veiitieminia 
di  Vosevo.  (B)  Car.  En.  t.  ib.  Quanta  strage  A gli  alberi,  a le 
biade,  ii  la  vendemmia  Se  ne  prepara.  CAÌaòr.  ifim.  Su  colli  aprici 
Cocc,  ridendo,  Bneco  auree  vendeaimie.  (Così  Firgitio:  Non  t-adem 
arboribus  pendei  vindcmia  no'lris.)  l'Br)  .fti/rin.  /««.  Omrr.  le. 
Non  Nctidemmia,  non  piante  produrrai  Tante  c sì  varie.  (// arreco 
ha  W'/n.)  (>) 

4 — Arf  siinii.  <1  dicf  di  QuulnivogUa  raccolltt  ehe  V uom  (af.cia  , 
[e  ptr  lo  pfù  inUndr$i  di  roba  di  niatacijuitlo  |Fir.  b4I.  Parendo 
a*  miei  p.idrnnt  il  tempo  accomodato  di  far  la  lor  vendemmia  ». 
Car.  .Afrore,  i 4-  Voglio  di  quel  che  tu  hai  rubalo  la  parte  mia 
Ano  al  Qnocchio,  o gnauleremo  questa  >endemiuU ancora  ale. (Br) 

VENDEtlUURILF , Ven-dcin-mlà*bi*le.  .4<fd.  cori.  L'Ac  è soggetto  di 
vendenmia.  Che  può  eendemmi  ii  sf.  fn/rfit.  14.  4aw.  Perl 

mi  desti  Tredici , c dieci  meli;  e ben  quarunla  Ficbl  ec. , e veu* 
deuimiabil  era  Ciascuno,  ce.  (A)  (fi) 

VENDE.MMIAI.E,  * Vefl*detBHBÌà-lc.  If.  pr.  m.  L<tL  Vindeniaila.  (B) 

* t >—  Nome  di  uno  dei  rar*i  del  calendario  repubblicano  fraoce^e 
che  cominciava  il  «B  fetiembm.  (PI) 

VENDEMMIALI.  * (Arche.)  Ven-dem-aità-li.  ddd.  t sf.  Fette  in  onore 
di  tfaeco  cAc  $i  celebroo>tnoiufìùmon’’liatbiyhfie  dtaufunno.{ltH) 

VENDEMMLamCNTO  , »n>dem*:nia*mèn>l0-  L' altu  del  vendevi- 
tniare;  ntegllo  Vendemmia.  (A)  5i7os  tiog.  , Focabcl.  del  t'tem. 
Beri).  (Min) 

VENDEMMIaNTC,  Ven-dcm>miàu*'e.  di  Vendemmiare.)  Che  ven- 
demmia. Lai.  vlmlcni  au«.  Gr.  to-j/wj».  Cr.  4.  tz.  I.  Altri,  più  tardi 
vendetnmlanli,  non  solamente  le  vigne  offendono,  che  sono  già  ri- 
solute le  forte,  ma  ancora  Culai  vino  e più  passibile  c ineii  dure- 
vole fanno, 

TEMiEMMI.ABi: , Vcn*dcin-mlà-rc.  [Alt.  e n.)  Cor  F uea  dallo  tilt, 
per  farne  H tino.  Lai.  vlndcoiiare.  Gr.  r^vyav.  .M.  V.  a.  a.  L'tei 
di  Pavia  ec.  con  liilto  'I  carreggio  della  eitia  e del  contadi),  c 
con  tutti  i vasrgli  da  vendemmiare,  e inisonsi  oellr  vigne  de'Me* 
lanosi,  e io  un  di  vendemmiarono,  e mlMin  in  Pavia  diecimUa 
vegge  di  vino.  I>oal.  Inf.  «u.  so.  Vede  lucciole  giù  per  la  valli-a. 
Forse  colà  , dove  vcndi-mmia  «<l  ara.  Cr.  4.  ss.  i.  Ulìte  a cono- 
iirere  quando  da  vendemmiar  sia,  imperorché  alcuni,  iiioancl  che 
ruve  sicn  mulure|  vendemmiano.  Soder.  Coll.  ss.  Si  dee  avvertire 
di  spiccar  I' uve  intere  dalla  vite,  senza  pestarle  priiaa;  quando 
si  vendemmia  E »4  Venendo  r uva  a buon'ora,  e vcndriniDiaD- 
doie  quando  l'allrc,  verranno  sempre  a esser  piu  mature  cberalire. 

t — ‘ E col  terzo  ea$o.  7’<im.  Cer.  t.  ra.  La  qual  può  far  idie 
tutto  ti  campo  abbonile  De'ncceasarii  arnesi,  e che  le  binde  Ogni 
isola  de'Greci  a lui  aolmiet.t,  E Scio  pietrosa  gli  Ycndeaimi  e 
Crei».  (Afi>do  criticato  dai  ma  acMca  ragfime.)  t M) 

* — Fig.  Far  veudemuia.  wrf  tign.  del  § 4.  Katmare  roba  insieme, 
Far  roba;  ma  per  lo  pia  di  malo  acquiUo.  ^ jìifotni.  t'it.  IHog. 
Ventlrmmiava  un  Acor  colui  che  guardas’a  quel  luogo  dicendogli: 
avverti  ebe  stamattina  vi  a' è impiccalo  uno  ec.  BetUn.  Bueh. 
Vendemmtan  p«|re,  garofani  e Cannelle.  (.A) 

a •>-  [naccogliere.)  6Vf.  Ab.  hoc.  cap.  4t>  Chi  vuole  vendeiumlart 
collii  mente  gaudio  neh' operazione  delle  rose  occulte,  le  voci 
sanza  la  visione  gli  lurb.tai>  la  qiiicludine  dei  cuor  suo. 

* Per  iMPtn^.  [ed  in  »e»»o  tficcno|  Gr.  S.  Gir.  14.  Non  vi  guar- 
dale pur  eolamente  dalle  femmine  che  vi  sono  vielale,  ma  an- 
cora dalie  vostre  mogli  medesime  ee.,  che  voi  non  vendemmiate 
oltre  misura. 

* a — - D<>prrdarc,  Sacclvcgglarc.  Coro.  (PI) 

VENDF.MMI.tTO,  Veo-<lcm-mlà-to.  Add.  m.  dn  Vendemmiare. /■«/.  vio- 
demiatus.  f.*r.  Bed.  DiHr,  t4.  Se  s'è  alcuno,  a cui  non 

piaccia  l.a  vernaccia  Vendemmiata  in  Fielradtla,  ec. 

VENDEMMl.ATOUE,  VeQ-dem-mlu-tó-re.  (F^crò.  w.  di  Vendcnimtare. ] 
Che  l'cndroifNta.  Lai.  vlndeiniator.  (ir.  Com.  !t\f.  la. 

Elli  si  troverebbero  molli  lakUlori  e molli  vendemmiatori.  Cr. 
4.  14.  I.  F.  a'  vendemmiatori  ad  ogni  vite  è couvenevoir  anda- 
menlo.  Atam.  Colt.  3.  »?.  Cuarde  II  vendemmiator , che  l'alnia 
vile  DI  porporino  ammanto, o d'ambra  e d'oro  Veste  i suoi  «gli, 
che  maturi  ha  in  grembo;  Truove  f saldi,  odorati  e freschi  vasi, 
Eh' esser  ricetto  denuo  al  suo  liquore. 

t ~ ’ Allo  a produrre  frulli  da  vendemmia,  In.  Om.  E 

non  è questo  amabile  terreno  Vendemmiator,  nè  ricco  di  bel 
prati.  (A) 

VENDL.M.MI.VTRICE,  * Vcn-dem*inia-lri<e.  Ferb.  f.  di  Vendemmiare.  I 
CAe  rrndemmfu.  F.  di  reg.  (A)  j 

VCNDLN.  * (Oeog.)  Vén-den.  Ciffd  della  Buuia  europeo  nelfa  Li-  ! 
roRio.  (G)  ! 

VENDERE,  Vèn-de-re.  [All.  e u.  o*om.|  Alienar  do  tè  una  coso  [qua-  i 
fuRque,J  iratferen^ne  H dammio  in  altrui  per  prezzo  emvenu-  I 
lo.  (F.  Prezzare.)  Lai.  venderò.  Gr.  irv^rt».  {Fendo  da  vmeo.  V.  ' 
Fenato.)  Bc>cc.  Noe.  le.  Scrivemi  mio  fratello,  che  se  io  do-  ' 


vessi  vendere  ed  impegnare  ciò  che  e'è,  che  senza  alcun  fai(o  io 
gli  abbia  fra  qui  cd  olio  di  maodatl  miiir  Aorioi  d'oro.  E no»', 
aa.  3.  &sendo  una  mallina  di  quaresima  andato  là  dove  il  pesce 
al  senile  ri’.,  fu  veduto  da  Ciacco.  Po**  b4b.  lag.>uaa  anche  la 
superbia  l'uomo,  in  quanto  ella  fa  le  sue  coso  precinse  vendere 
vile,  e TuUrui  cose  vili  romperà  care.  Fit.  SS.  Pad.  i.  ao.  Vn 
secolare  ec.  vendeva  le  mie  «porleiir,  c compcravamJ  quel  che 
mi  bisognava.  I>av.  Mon.  ut.  PerclM* , s'.-eoodochè  non  da  matto 
il  CarafulU  climologiz/ava , vendo  vuol  dir  l'cngu  e do;  te  cose 
in  veudilii  si  danna,  pcrrli' e'  U venga  quel  tanto  metallo  talila, 
t crciiulu  esser  nella  monda,  c non  tanti  segni,  o «ogni,  o pezzi 
di  mouelc  Fine.  .Vurl.  rim.  a».  Quest’arte  eblut  l'origin  dagli 
Dei,  E In  Delfo  un  certo  Apollo  cerrclanu  La  vendeva  a quei 
popoli  plebei. 

t — [£,'  col  prezza  in  terzo  coso.)  Bvvi-.  noi-,  t.  o.  Le  divine 
cose  ec.  a denari  c vuudevanu  c cooijierin  ano.  v Fior.  S.  Frane. 
140.  .Arrecava  io  collo  un  fascio  di  legni*  e lendeale  a paoc  e 
ad  altre  co«<?  da  ntdngiarc.  (V) 

3 — * E detto  anche  di  17>r<tfi.  Tliigioni  e timili.  G.  F.  4.  ay. 
Le  ragioni  efae  v' aveauo  i conti  Guidi  venderono  al  vescovado 
di  Firenze.  (N) 

e — Pietti  Vendere  a buon  mercato,  [a  buonissimo  racreiilo]  e vale 
Fendere  per  poco  prezzo.  [F.  A buonissimo  mercato.)  Lat.  vilis- 
simo pretio  vendere. 

3 — s CKiiHi.'as;  * fo  ftrzso  che  Vendere  a credito.  F,,  e F.  Ore- 
deuza,  ^ ss.  (N) 

4 --  s taaiuTo,  * ctoè,  senzn  riceeer  zu&i/o  if  prezzo,  f'.  A credilo.  (N) 

0 — s Bissai , * cioè,  in  contanti.  F.  a denari.  (N) 

e — (*u'ssTs,|  sorru  l'mts,  su.ì  raouBs  - - Fendere  con  nutorifà 
puòbfiro  per  concedere  al  maggiore  vlferente.\F.  .UU,  § 4.]  Cai. 
vendere  sub  iuiMj,  bastar  sei  prccout  sub^icerc,  per  iirmconeoi 
vendme.  Gr.  Amet.  00.  Ois|ierì>o  il  suo  pieno  po- 

llalo in  molle  parli,  lei  volto  l'avla  vendio.  7'ac.  l*ae.  Sior.  1. 
S34.  N«  Ugliarono  a prui  molle  inigiiaja,  c motte  venderò  alla 
Iroiribu.  {il  testo  tal.  ha:  sub  corona  vetrumdata.)  iVeaz.  tal.  ». 
Che  I benedziì  veodonsl  alla  tromba. 

T — w.  tiro;  * «f  dice  del  viim),  e vote  yftsruofcrne  la  rafuto,  ap- 
pena eh'  e'  sia  faiUi  « prima  d' imbotlarto.  Suder.  Coti.  A'  quali 
molle  rotte  occorre  vcoderlo  al  tioo,  ed  ha  più  spaccio.  (Bri 

8 — * utNLTo  — Fendere  a poco  per  trilla;  contrario  ài  Vetdere 
ibdigrovao.  \F.  A minuto,  ^ t.,  e F.  .Minuto  add.  ^ n,  3.]  Lai. 
minutalim  vendere.  Cr.  \smont»Aiìv.  ifuee.  noe.  tt.  b.  iNon  per 
vendere  poi  la  sua  scienza  a minuto,  come  mo!!l  f:nno.  Capr. 
itoti.  Ce  lo  vendono  a ik>co  a poco,  come  si  dice  a minuto. 

0 k sovuxo,  * cioè,  ÌH  er&iB.  F.  Novello,  ^ 9.  (A) 

10  — a re>o,  z nui’ai  0 zimifi  ss  Fendere  a un  (unto  per  peto,  o 
misuro,  o siiNiii.  [F.  A |i«40,  'gl.)  Bern.  Ori.  1.  zo.  ss,  Ma  più 
ardire  ha  Orlando  c più  mre,  Perchè  la  forza  non  si  vende  a 
bracv-i». 

11  — A reso  e'oao  * s Prendere  tonto  peso  d'oro  quanto  è U 
peto  della  cosa  venduto.  F.  a pou  d*  oro.  (N) 

18  — A atrsciw  s f'endrre  il  panno,  o timili, non  a pezze  iHfrrc, 
INO  in  pezzi  da  tagliarn.  {F.  A ritaglia,  S 1.  e F.  UUagllo,  tì  3. 
t.)  f/r6.  Lniivcneadoii  sollediar  le  cucine  , e veadere  ti  brodo  a 
ritaglio.  {In  questo  ezempto  « detto  per  muiì/  ) 

13  — aONioutTi.  F.  Bosvolello,  $ f. 

14  CASO  rs  Fendere  a gran  prezzo.  Lat.  magno  prutiu  lenderc. 

Gr.  irclìs'J  Sen.  Ben.  furcA.  o.  57.  Pcrawentura  non 

dividerò  cgU  di  vendere  a molti,  ma  di  vendere  caro,  e di  com- 
perare a buon  increato. 

18  — cvTTA  IR  SACCO  s Ztorc  0 /lire  afinii  u»z  co«u  per  un'  it/lrn, 
unza  che  e‘  penta  prima  chiarirti  di  quei  che  tia.  \F.  Gatta  , 
S 31,  e Sacca  g 84.) 

IO  - I Miau  |m  rinavic  -=  Mostrarsi  altrui  favorevole  in  ciò  cAe 
non  è difficile  a conscgMi>zi.|  Fareh.  Ereot.  oi.  Quando  prosaota- 
IJ,  0 senza  presenti  si  spogliavano  In  farseltiuo  per  favorire  e 
aiutare  alcuno,  come  dive  la  pletN-,  a brache  calate,  si  rtiiamano 
Vendere  i meri!  di  Firenze. 

17  — uBWBinso  = Far  vendita  di  tulta  la  lurrconztu  insieme;  con- 
Irario  di  Vendere  a minuto. 

10  — LA  cicsTUiA  ' szt  Lasciarti  corrompere  daU'inierrtte  nel  giu- 
dicare. F.  Giustizia,  S 90.  (ft) 

19  — LA  ruAi  nux'oaso  raiuA  m rsfvocBLO,  prwerb.  = fhsposrre 
d'ofcujiu  CODI  prima  cA'efto  zio  m tiM  potere.  \F.  orso,  $ 1,  ss.) 
Lat.  antequam  plsees  reporis,  murimi  miM-eo.  F.  Fiat.  las.  .Vnfm. 
T.  87.  Perchè  innanzi  eh'  io  abbia  preeo  l'urao,  Vo*,  come  si  suoi 
dir,  vender  U pelle. 

80  *—  LveciOta  iva  labtlrvs  * rs:  /torv  od  iniendere  che  ira  efó  cAe 
noH  è.  Serti.  /Vosi.  (G,  V.) 

81  — - FAKOLi  o FAsourrt  za  JngaHMre.  InlerUtiere  nllrui  con  vane 
parole,  Air  chiaechere.  Lai.  verba  vendere-  Gr.  xivoic  Xo'-/8ì;  iirié- 
*/s«3xt,  Petr,  cane.  48.  8.  Questi  in  sua  prima  «là  fu  dntu  airarlo 
Da  vender  parolcite,  sazi  roeiuogne.  Aifùr.  tt  t.  si.  Ivi  s'attende 
sol  parole  a vendere,  ivi  memogne  a vii  prezzo  si  meveano. 

88  — FAsToccaiE  “ TX  Aevoloppiare  . Ingannare,  F.  Pastocchia, 

S B.  (M) 

83  — WciwTsaTt  = fendere  par  rioevernc  ff  prezzo  luòftu  in  da- 
nari eonlanti. 
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VKNDEHFXao  VENDICXMKMO  4|l 

«I  — TftikTA  L«  fig.  ^ GarabHtlare.  Jngauiuxre.  Lnt.  ded-  i».  #.  t.  Steli  per  vendrtia  Taver  ih)1iiUj  vendicare,  dir  tappi 
pere,  Ìai|H>nrrr.  Or.  t^xTxri>,  Buon.  Ticr.  4.  9.  i».  (.Nr  che  grande  e «mesto  modo  di  U'udclla  è 11  perdonare.  £ q.  ss. 

povvo  creder,  »'ii>  gli  odo  talora.]  Cbe  odo  mi  veudau  per  torta  ^c>blte  mutilerà  di  lendella  r il  perdonare,  «piando  l'uouio  tia  ptw 

la  fava,  E m'Incartoecin  le  vercc  per  pepe.  dere  di  preitdere  vemlrtta.  7V«jeeM.  flr.  Pensa  «Itila  lendcHa,  K 

ss  — rt'Ttvn  s f'eHtltre  per  ricrctrt  U fitfxso  roit  «tffacòme  «li  non  a^in'  tal  fretta,  Che  tu  ne  pi'ggior!  onta,  .^/ucslru::.  t.  ».  a. 

tempo  (fclerminat».  la  Intenzione  di  colui  che  ai  veitdica,  priiie!]»iiimenle  iolemU 

i«  — Piccai  K«  pirPASiixi:  * h tles»o  che  Vendere  iucetote  per  ian>  ad  alcuno  txtie  ee,  allora  punte  <^$ere  la  lendctiu  Ueila,  coiiMir* 

terne,  Pierlilo,  § s.  (>)  vando  l’allre  dehitr  eirroalnniie.  Ar.  tal.  B.  Accuse  e liti  sempre 

S7  — SALATO  * s:^  yendi  re  a corti  prrt:o.  Afugot.  Lett.  (iti  venderò  e gridi  ascolto,  lurll,  nmieidii,  mtii,  tendrlle  ed  ire. 

a quc'buon  uomini  la  scoperta  a troppo  salato,  mr(t^)  (r..  V.)  a jOarfe  Tur  vendetta,  la  vcodelta.  le  vendette  o tiotUi  ^ 

ss  — \c-><icai  T—  \l>ar  cìurfe.]  Vescica.  IVhrfÀfOre,  #VHd/«ior»i.  Fare  vendettj,]  ftont.  luf.ì,  tt.  Vuoisi 

•9  — Dicesi  Vendere  a1rn;>a  m*a  rome  s{  èromprala,e  cale  Dorta,  nell'sil»  là.  dove  Michele  l'e  ia  vetidetla  dei  aiifwrbn  slrupo.  re/r. 

fUi£e‘^tiUirl(s  , o rimìfi . come  da  altri  è stala  data,  o riecoatatu.  tim.  sia  Far  poless'io  vendetta  di  colei  Che  guardando  e purisnde 

^cceA.  £$alt.  Or.  4.  4.  lo  lo  sentii  dir  (così  passando  A cavallo  mi  distrugge,  fiera.  Ort.  t.  ti.  aa.  Chi  |>av«a  protneUa  Drti'in* 

a eavullo)  c ve  la  vendo  (Umi  lo  la  coaiperai.  giusta  mia  morie  far  vendetta.  Jr.  Fur  90.  «o.  Che  spero  ch'abbia 

le  — Dktsi  Vendeic  altrui  checeiiessla  e rote  Aire  a/fnif  «d fnfen-  a far  le  mie  ventli-llc. 
dere  ekeeehestM.  Fir.  Trin.  s.  s.  A me  non  la  venderà' tu  più,  a £ fumitiarmente,  d'uno  eht  (uccia  quainÌAro  operazione 
lié  manco  alla  mia  padrona.  icrtca  iufcrmluiune^  riposo  o risp>trmio,  e spceiatmenlc  maugiando 

31  — iHeesi  Aver  clu  vvnd«*rc  di  checrhrtaia  e ea/c  Jvcrne  c Arrendo  osmì,  dieeti:  Par  eh' egli  abbia  a far  le  sue  vendette, 

diiK;a.  Acerae  tuprabb-iudantemente.  assomùjtittnduh  a colui  che  per  \endkarti,  parlato  dall' ira,  opera 

ss  — jDiCrzf  Aver  ragion  da  vendere  e volt  Jicr  nìgioni  luprat/l/on-  rrrnmrHtf.  Min.  .Valut.  (A) 

«tanfi.  Veceh.  Ine.  4.  r.  Tu  hai  ragion  da  vendere.  4 - Far  vcnilcll.t  ad  alcuno,  fufora  r.de  ancAc  Aciider^i'afùte^ 

8.1  * A un  buon  vendere,  posta  areprb.  f'r>.cfrJido  con  C7VifJ,  .4  ragtoue  ad  oteuna  (Anche  In  gr.  dice  ven<tetta.  drillo,  giuvliaia.) 

giusto  e bonario  prizzo.  Ceceh.  Dot.  ».  t.  Quel  che  può  valiri'  Dunt.  l'vrg.  io  o».  I.a  mi»>rieila  infra  tutti  costoro  Parca  dicor: 

qti«^to  podere,  che  mi  voglion  dare,  a un  buon  vendere  c a un  .Kignnr  , fammi  vendetta  Del  mio  CgliunI  eb' è morto,  ood' io  mi 

buon  rnmperare.  (71)  irroro.  (V) 

34  — (/)i«'cii  prore!  ò ] Ogni  boitega  non  ne  vende.  F.  U'i|tega,'j;  rt.  a — • /;  talora  anche  per  Far  ammenda,  iM’iiilenza,  FU.  S.M. 

sa  ' * f.d  IN  (trxa  di  nome.  Pont.  Por.  t».  isi.  '<ì  eh*  un' altra  >l/o</d.  la.  (.he  tu  mi  dia  grazia  di  fare  vrndetUi  con  mare  pe* 

liala  mai  »' adiri  ilei  critniK-rare  e vender  deulro  al  letnptn.  Aio.  nllcnzia  dell'ingturia  rhe  io  ('ho  fatto.  £ appresto:  Non  si  ere» 

Jdon.  IO».  E questa  fu  l'origine  del  vendere  e del  comperare,  drv»  mal  potere  saziare  di  far  vendetta  di  sé  lauto  quante  ella 

che  comperale  dismo  I T»«eaui.  (.%)  diaideravu.  (V) 

Fendere  diti,  du  Alienare,  Esitare,  Smaltire,  Spacciare.  Si  a •—  * K Farsi  vcodclla  talora  vale  t'endiearti.  F,  Farsi  veo- 

etnde  crdi'itdo  per  prezzo  la  cosa;  Si  alicNu  n»ii  hoIo  col  vunde-  detta.  (N) 

re,  ma  e col  donare  c eoi  trasferire  la  proprietà  in  altro  qua»  7 * Premier  vendetta  » Fendicarti.  F.  Prciid«’re  vea- 

lunque  sia  mudo.  Tutto  ciò  che  si  può  prezzare  a danaro,  si  ccn»  delia.  (N) 

de.*  fondi,  m«ib(li,  la  penna,  l'anima:  min  si  ofù’Nuito  rlie  hindi,  a ” rreclpltarc  in  una  vendeUa  :=  Trntcorren  con  prcei» 
rendite,  diritti  prcvenll  o futuri,  mobili  d'  un  certo  prezzo.  ^Von  pizio  in  alti  di  future,  F.  precipitare,  t»  <<>•  (>^) 
rf  pNÒ  alienare  se  non  c«ò  eh' è nostro:  sf  può  Un  vendire  quel  « — * Punizione,  Eavlìgo.  allo  Ialina  (In  gr.  «f/ec  vai  pure  vendetta 
che  non  s'ha.  (Jn  tadrn  venifr,  non  ofìenti  tu  roba  rubata.  Si  cs^  e (mia  In  ar.  if>/yq*v<n  vindiclam  capere  de  aliquo,  vindirare 

fono  merci  di  Iraspnrlo,  di  consitnio.  l'n  fondu  si  rende,  non  aliqnetn,  punire.)  Cor.  £n.  Uh.  t.  O se  I Celesti  |lan  di  ciò  cura« 

Fesita:  Fesila  d'tirdinailn  alta  spicciolala;  «i  può  eenderr  u un  di  U»»ù  ti  caggia  vendetta  che  laerta  opra  sì  ria.  (Br) 

iratio.  £sitare  in  digrosso,  non  sarebbe  improprio;  n:a  non  è 3 »—  * Direst  Vendetta  allegra  Quella  che  raltnjra  ehi  ti  rcudica; 

eoinune  nell*  uso.  Lo  .Viuaffire  si  fa  più  al  minuto  aueora,  e signi»  se  egli  ublfulte  cd  umilia  t'uffintore.  Dani.  Jitf.  (4.  «o.  Se  Giove 

(ien  II  dar  via  a poro  a iwco  in  modo  da  linire  la  merrc.  Chi  stancbi  il  suo  fabbro  ec.  E tur  saetti  di  tutta  sua  forza,  Non  ne 

een«fe  pochissimo  o nnlta,  non  ismaUitee , a dir  proprio.  Spoc^  potrebbe  aver  vcodclla  allegra.  (N) 

ftore  è etilare  pr%sto.  Smaltire  S|>edilanicbte.  Talvolta  si  i/Kie»  4 — * A'ersi  Vendetta  giusta,  quando  è punizione  ben  nitritala, 
ciano  merci  oallive  od  ioeoiunde;  ti  spneria  ugni  sorta  «ti  ct>se.  />nnf.  Far.  7.  «0.  Come  giusta  Vrndetta  giustaiDcnle  Punihi  fosse, 
Non  diremo  Esitare  cerotti  da  ciartalano.  ma  sì  Spacciare.  Sì  dirà  t'ha  in  pensier  nnso.  £ so.  Non  li  dee  oramai  parer  più  forte,  Quando 

meglio:  vo  csi'fando  il  mio  vino,  cbe  non:  vo  «;s>u‘C(iiinffo.  si  dire  che  giusta  veudeiia  Poscia  vcngiala  fu  da  giusta  corte.  (N) 

Fender  t-iuncc  ditf.  da  Dar  eionce.  Fender  efiincc  é più  ei>»  a •»»•  * Diceti  Vendetta  intera  e vate  Tale  che  mUla  manchi  di 

mime  di  doWr.  ma  ha  senso  diverso.  Si  dà  ciahee  per  tenere  a qifonfo  puttu  lodditfare  t’offfto.  F,  Intero  odd  $ ».  (N) 

bada  e intanto  fare  Ì<  fatto  »oo.  Si  vende  citncc  per  ingannare  e,  — \Prortrb.  V'eiidetta  di  cuul'annl  ha  ancora  1 laUajuoti  0 ti'miie.] 

a dirittura;  c il  render/e  nprimc  giù  1*  Inganno  o compilo  0 F.  Laiiajuolo.  $ a. 

pressiiDO  a«l  essere.  r — Siedi  r gaiebclUi.  e vedrai  Ina  veo«ÌelU.*  «ficm  etortando  a/» 

M-NULRECCiO,  Vcn»dorrc»cio.  '<i/d.  NI.  Da  venderti,  Festale.  tjxt.  trai  u fosciar  f«z  vendetta  deH'ojfrsa  a />oinrne«f{f(o. 
venali*.  Gr.  wveo;.  M.  F.  87.  Ordinarntio  cLc  lutto  il  pane  ven»  « — * (^1.)  Dio  delle  vendette,  così  4 cAùlinufo  /dii«o  nella  Serit^ 

derecclo  si  fiiccssc  per  lo  Comune.  » iVord.  Star.  Fior.  H7.  S'era  Hira  rón/a;,  e vale  runitore..  (Ber) 

«ovtui  rivolto  a prestare  il  suo  vciiderccrio  favore  a' fuorusciti.  (Pc)  » — * (icun  ) Furia  eotte  cAfnmo  ipurrc,  ff  volto  infiammato,  gli 

9 — [Agevole  a vendersi,  a trovare  spaecio.]  Cr.  ».  la.  ».  be  iru»  OccAf  teintillanli,  mordc/iferi  il  pugno,  con  elmo  sul  capo  cd  un 

prima  che  ai  sole  si  pongano  (te  nocf)  d'acqua  si  lavino,  diven»  pNqnofe  u uiui  face  l'n  mono.  (MU) 

fer.inno  più  bette  e pi«i  venderecce.  a ■•»  * Vendell.i  divina:  i Greci  c I tatini  la  rappre  ufarano 

8 Mercenario,  Che  si  muove  per  danaro  o |N*r  mem-tle.  /.al.  mcr»  tolta  la  figura  di  \eateti  0 di  fieltoua  ; f Crirffani  soffo  quella 
croariu».  Gr.aioèofipoi.  A'oa.  onf.  ao.  t.  Nun  vuieauo  ebe  ucino  di  un  Angelo  armufo  di  fompcTtgianfe  spada  (MU) 
vendereccio  vi  tenesse  ostello.  CacoL'.  .tfed.  cuwt*.  [/iò.  1.  cop.  ».  VE.NDETFACCIA , Veii'del-Uc-cia.  {5/'.}  prgg.  di  Vendetta.  Fendetta 
Mirabile  cosa  i,  ami  orribile,  Irovarsl]  uurainl  vcnijiTccfd  , che  grande.  Fr.  C<ord.  Vred.  fi.  Le  vemJctUcee  crudeli  che  tengono 

sono  sì  vili,  che  [iHir  soldo]  si  mettono  a g^'crreggiarc  eziandio  occulte  neiraiiiino. 

le  guetre  che  non  son  loro,  [e  fanno  isliraare  ec.ì  VE.NDCTTL'CCIA,  Vttn^det'tuc-cia.  S(.  dim.  di  Veortclla.  Piccola  ren» 

Fenderccciù  diti,  da  A'ejtcuòffe^  AVndcrufe,  tenale.  FVndiòife  tfrtfu.  .Veqncr.  Par.  instr.  aip.  9i.  Nono  sempre  ne' difetti  mede» 
vate  Possibile  a ven«ler«i;  Fendirule , AHo  u farile  a vcidersi.  simi  ee.  vanità  mentile,  vendcUucce  mt-dilafe,  sdegni  nascosti  per 

Fendereecio  è tanto  ciò  eh'  è rerufrvoié  quanto  ciò  eh*  è veridi&ife.  cui  può  dubitarsi  ce.  (A)  (B) 

Ftnale  é ciò  ebe  si  vende.  CT  Aa  delle  ecue  t-endiAffi  e nun  e«>  VENDEVOLE,  Ven'dc'VO»le.  Add.  eom.  Da  venderti.  \Lo  tletto  ckt 
nuli,  come  ve  n'ha  di  rrWafi  che  nmt  sono  rmiitAifi*.  Veiidibiic.  /'}  ^affusi.  Ju/j.  fi.  La  ri-pubblleo  è tuta  vcndcvcie. 

VLM>RftlA^  • Veu-de-ri-a.  Sf.  V.  A.  Mercato,  Traffico.  Tratt.  M.  E oppresso:  i.à  dove  si  lacca  il  mercato  delle  c«we  vrndevoU  di 
T.  Oc.  {.  at.  Sola  è grandissima  l'amistà  nelle  cose  umaNc  et.  lutto ’l  reame.  1*  TratL  pec.  muri.  Portano  al  mercato  ir  cose  ve» 

avvegna  Iddio  che  da  molti  ella  é pregiala  e tenuta  come  una  nati  più  minute  r più  vendevuU.  (B) 

venderli  di  sé.  (N)  VENDIBILE,  Ven-di-bl-le.  Add.  eom.  ha  eraderif;  [u/M-ime»fi  Veqa» 

vtNDciTA,  \en»«lpt-ta.  [A/.]  0«fa  0 Dattsrj  che  ti  fa  allrul  in  con»  le]  — , Vendevole,  lin.  taf,  venali*.  Gr.  *!>(•»,  fìHÌcc.  .Sfor.  io. 

froccumòb»  d'offesa  ricevuta.  [Lo  Vendetta  è atroce,  giusta,  ecce»  Fatlbi  vendibili  e corrulllbill,  sono  tra  lor  medesimi  sotlenirate 

dente,  vietala,  Blraoa,  Arra,  aspra,  degna,  memorabile,  severa,  te  discordi. 

piccola,  intiera,  rigida,  moiterata,  privala,  Ingiusta,  lecita,  grave,  VENDIBILISSIMO,  Yen-dl»bÌ*tis-st»uo.  m.j  tvperl.  dfVeodIbIte. 
piena,  segreta,  larda  ec.  ec.  — , Vendicanza^  Vciigiania,  ifn.j  Lai.  Lai.  maxime  vendibilis.  Cr.jaalti^ra  mvis;.  ZitioIeL  Àndr.  Portano 

vindicla,  ulUo,  animadversio.  Gr.  «alcaooi;,  apvvi;,  T(U'w^ta.(V.  qui  mercanzie  vendibilissime  di  spaccio  grande, 

appresso  P'mdtetsre^  e V.  pure  il  Popma  su  le  dlQerenzc  ira  il  VENDIEABILMENTE.  Vcn»di»eB‘bil-mèn'le,  Aw.  Con  vendetta.  Con 
làC  fdndicfa  ed  tt/ffo.)  Booe.  noe.  77.  4i.  Con  tutto  che  questo,  ouimo  rend/coffro.  Cem  Purg.  to.  Fa  dolce  l’ira  tua  o«l  tuo 

ebe  io  li  fo,  non  si  immi  assai  propriamente  vendetta  chiamare,  animo,  la  quale,  se  discenderie  a punire  veodicabllmeute,  fla 

aa  piuttosto  gastigamenlo,  io  quanto  la  vendetta  dee  trapassar  amarissima. 

l'offesa,  e (jucsto  non  v'agglugnerì.  But.  Par.  8,  «.  Veiidetlà  prò»  VENDICAMCNTO,  Ven»dl»ea»mén»lo.  [>Vm.l  //  vtnjlicare:  altrimenti 
prlamente  è inffigimcnto  di  pena  per  saziameolo  dTra.  .dmm.  y4nL  Vendella.  lai.  ullio,  vindici».  Gr.  itistnoif,  aputa. 


VENDICANTE 


VENDIZIONE 


«St 

VIKOICANTC,  V«f).d(-càa-te.  [(Pari  di  VeDdIcarr.  Che  tendiec  ! ed 
in  forza  ài  im.j  Quegllche  i<  erpiJMfd.  ulfi9c«ii>.  Gr.  tx^(4«ì». 
Frane.  Harh.  «o.  t«.  Cli«  'I  prioio  mtle  onsra  l«o  vrndleintc,  te 
ragione  altende.  Maettrazz.  t.  a.  s.  8«  riiìlctuionedcl  vcadlcanle 
Intenda  prlBcipalmeole  nel  male  d'aleuno  , del  quale  e'  tl  reo* 
dica,  e qui  al  riposi,  non  è licita  (lo  venderla.) 

VCItDI€4?fXA,  Ten-di-eàn-ta.  [Sf.\  f\  F.  e di'  V«ndella.  Etp. 
Pai.  Noti.  Appressa  ette  natoe  tpesaameote  bollaglia,  appretto  dJ- 
aldrrlo  di  vendietnu.  Ta».  Hit.  Avendo  netter  Laiicllollo  presa 
la  vendicania  del  cavaliere.  «•  (/I  primo  ttemyio  non  i nelCF.tp. 
Pat.  NoM.  «a  nei  7’rdll.  pece.  mori.  eod.  Htdi  pag.  la.)  (!S) 
TENIHCAflG , Ten^i*eà«re.  JU.  Far  vtndeHa , Prender  vendetta  ^ 
|elo^,  Af<iaì/r«lor  la  forza  contro  Vingiuna  fervuta.  Punir  altri 
àtU'affrta  recata.  Dieezi  Vendicare  Interamente,  con  fisttisia  , 
rlfldamente,  eoo  occulto  Inganoo,  tolto  coperto  di  pace  , incen* 
Unente,  deramrnle  ee.  — . Venglare,  «in.j  Lai.  vindicare,  ulciacl. 
Gr.  <xt4aiìv.  (In  gr.en  contea,  diefn  venalcarc,  da  dice  veudella, 
pena,  dritto,  liuillda.  In  ar.  tetyqam  vindlctam  capere  de  aflqno, 
vlndlcare  allqoen,  punire)  Poni.  Purg.  ii.  tea.  Vendica  te  di 
quelle  braccia  ardile,  Ch'abbracciar  noelra  Agita.  Petr.  canz.  a. 
a.  Cortese  no.  ma  conosecnle  e pia  A vendicar  le  dltpleUle  af> 
fcM.  Sfar.  Bur.  a.  19.  Il  Conte  ec.,  per  vendicare  una  UnU  in* 
giuria  ee.,  cacclA  per  foraa  il  Vckovq. 

t — E 00 riamente  FU.  SS.  Pad.  a.  aoa.  Onnipotente  Iddio  Si* 
gnare,  e tu  Sanie  Pietro  Principe  degli  Apoaloli . in  cui  nome  a 
fondalo  questo  luogo,  vcodicalemi  di  questo  monialero.  (V) 

• — Pagare,  Compeoaare , preao  in  moia  parte.  Fao.  Eiop.  lao.  E 
perché  ora  vi  forte  piagni,  (par/a  Carina  ai  caoo/lo  primo  tu* 

rrAo,  ed  ora  aevi/ife)  partendosi  da  le  tanta  arroganu?  Ragion 
ebe  Tcndlcbl  il  anperbo  slato  eoo  Ionia  miseria.  (V) 

S — Par  suo  per  giusUtIa,  aita  ialina  Cbvaic.  Espoe.  zimb.  t.  a. 
Raglencvolmcnte  certo  vendica  e oecapa  tutta  la  vita  mia  Cristo, 
la  quale  per  la  mia  pose  la  sua.  (V) 

4 — Tf.  azt.  net  primo  zitrn.  Amm.  Ani.  la.  a.  t.  Sleti  per  ven- 
detta r aver  potuto  vendicare  •,  cbé  sappi  che  grande  e onesto 
■odo  di  vendelta  è II  perdonare,  .toibisf.  Giug.  na.  Delle  quali 
cose  se  non  sari  fatta  inquisiiione,  e se  non  sarà  vendicato  ao* 
pra  1 colpevoli  cc.  (Qui  uri  veudlcalo  arsofulBMcni*  per  sari 
fatta  vendetU.)  (v; 

a /P.  pars.  |n«J  primo  ripn.|  Boee.  no9.  tt.  aa.  Se  perciò  qoe- 
alo  n'ba  fatto,  mal  t'è  Mpulo  vendicare.  F num.  ai.  Perciocché 
aa  io  vendicar  mi  volessi  ec. , la  tua  vita  non  mi  baslerebbe.  K 
snnn,  aa.  Rloierl , beo  ti  ae*  oltre  misura  vendico.  Capr  P^'U.  a. 
STO.  Il  vero  modo  di  vendicarsi  co'nimici  suoi  sia  il  divenlare 
di  mane  In  mano  migtiarc.  >iinbr.  Cof  4 ta.  Ma  s' io  non  mi 
vendico  A tette  doppi!,  che  mi  venga  11  canchero. 

a * coi  r.  Avere.  FU.  SS.  Pai.  1.  iva.  Riprese  aè  madesimo 
che  gli  parve  avere  veDdir.atosi  della  puntura  rieevuls.  (V) 
a ^ Al  modo  Mino  Vendicarsi  atcìiua  cosa  Atlritimire  a tè 
rlMM.  Far  tnn  gueila  coso.  Car.  Oraz.  ì.  di  S.  Greg.  Nozianz. 
Con  le  rarn  bruite  r con  r anime  profane  cl  cacciano  in  queste 
eoaip  nutlsislme,  prima  ebe  alan  pur  fati!  degni  d' intervenirvi  : 
ac  ne  vendicano  U prrminrnsa,  facendo  uni  ealca  e un  Impelo 
agli  altari,  oc.  (M)  Ar.  /Um.  ,^iiz.  et.  Vedi  alquanti  Vendicarsi 
te  terre  ebe  già  foro  Da  Cesar  date  alla  custedia  loro,  (p) 
j ^ E Vendicarsi  In  libertà,  anche  Minamente  =-s  fiipigUare  la 
propria  tiberlà  per  giustizia.  F Libertà,  § 1.  s.  .Vtor  Srmif.  ts. 
B per  aver  comlDCialo  da  qualche  anno  a rubbellaraegli  più  di 
•uni  slgnoraggL  abbono  più  bucinamenli.  prima  la  segreto,  appo 
per  le  piatte,  di  rassicurarsi,  e vendicarsi  In  libertà.  {Lot.  in  II* 
bertairtn  se  vindieare.)  (V) 

a — * piceli  VeadieanI  nome  e eredito  di  una  lata  e UPaltra 
qualità  e rofs  /ècqufsfare  j Guaadgnare  , Otienere  riputazione  , 
fama  t stmifi  di  guetli.  Guice.  Star.  aa.  Aveva  (ff  dùoonareia) 
appresso  alla  maggiore  parU  del  popolo  veedieatosi  eomc  e cre- 
dilo di  profela.  (Pe) 

Fendlcare  dfff.  da  ilfrcndfcare.  I sensi  di  Arrogarsi,  Attribulni, 
Prendere  da  sé  atemo  e per  sé  qualche  cosa  , Esimere,  Liberare, 
tono  di  /Uzendieare  e noe  dcirallro. 

VENDICATIVO,  Ven*dÌ*«i*li-vo.  ^dd.  [m.  Che  ha  peUnza  0 forza 
di  vendicare  0 far  vendetta;  ma  più  comunemente  prendesi, per* 
fendo  di  persona^  per]  Chi  Aa  snmofe  df  rendeila,  /neffnate  atta 
vendetta.  Lat.  viedei , alter.  Gr.  saltxoc.  M.  F.  a.  aa  Cerne  si* 
gnare  aolinoso  r vendicativo,  non  posava.  £ 11.  va.  Il  Marebese 
era  di  grande  animo,  a vendicativo.  Frane.  Saceh.  noe.  sta.  Re 
alcuno  uomo  di  corta  fu  vendicativo,  e tenesse  a meule,  fu  mea- 
ter  Dolcibene. 

a Appartenente  a vrndetU.  Csoafe.  Speeek.  Cr.  ise.  La  giusti* 
stia  à lo  Ire  medi,  ovvero  ai  divide  in  tre  parli , cioè  In  giusti* 
tla  vendicativa,  che  tU  In  punire;  cc.  (V) 

VENDICATO,  Ven-di*cà*le.  Add,  m.  da  Vcodicare.  — , Vcnghialo, 
Vcngialo,  Vendico,  sin.  Guid.  G.  Cooandòe  che  gli  fesse  trattoli 
troncone  delta  ferita.  Il  quale  quando  ne  fue  fuori,  inconUnente 
Peifobo  rendéo  l'anima  vendkaU.  Stor.  Bur.  a.  ss.  E che  que* 
ale  ala  il  vero,  le  dimostra  U non  vaedlcaU  morte  di  folco  Ar- 
civescovo Remense. 

VBNOtCATORR,  Ven*di<a-ló-re.  [Ferb.  m.  df  Vcodicare.]  CAs  een- 
df«o  ]o  i<  rendfea;  e dicevi  anche  delle  cose  fnanfmals.  Tt  Ven- 


dicatore è Aere,  ostinalo,  crudele,  implacabile,  loesorabile,  pos- 
scotr,  terribile,  provocato,  giusto,  Iniquo  cc.  — ,Veagiadore,  Vea- 
glatore,  sin.]  Lat.  ullor,  vlndex.  Gr.  rs^<xo;.  Mer.  S.  Greg.  Il 
coltello  è vendiealor  delle  iniquità.  Boce.  Leti.  Pia.  Beu.  tao. 
La  natura  ancora  nelle  mani  de'Og:iuoli  pose  il  eollello  veedlea- 
tore  dcll'onle  fatte  a'  padri.  (Gost  ne'tezti  u penna;  qursfoiMOpa 
manco  nella  moderna  edizione.)  E aea.  Affrlcane,  avendo  Carta- 
gine e Numaiiaia  ee.  abbattute,  trovò  in  Roma  ucciditore^  e bob 
vendicatore.  Lie.  Af.  Ahi!  Iddio,  Iddio,  vendiealor  de' Re.  » Bei. 
Jnt  sa.  Vendicatore  dc'fratclli,  ammusa  la  propria  genitrice.  (N) 

a >-  * VendJcalivo.  FU.  SS.  Pad.  S.  as.  Vedi  ecounsci,  misero,  ebe 
ogni  vrndiculore  e iracondo  ec.  et  sono  dati  io  cibo  del  giusto 
Iddio.  (N) 

Fendkatore  diB.  da  l/Uore.  VUorz  è d'ingiurie  gravi . f'Vndf* 
calure,  anco  di  leggiere:  ma  il  primo  è poetico  soltanto. 

TEMMCATRICE,  Veo-dl-ca*lrl-ee.  l'erò.  f.  (di  Vendicare]  C'Ac  vendi- 
ca. — , Veiigiatricr , sin.  Lat.  ultria.  Gr.  n'  FUoc.  ara. 

Oimé,  dlsM  Biancoflore,  io  dubito  che  la  vendicatrice  dea  giusta* 
mente  meco  si  crucci.  Oeid.  PisL  sa.  0 Ercole,  riguarda,  « ra> 
cordati  die  colle  lue  vendicatrici  torse  bai  umiliato  dioaoii  da 
le  tutto  il  mondo.  Tdtz.  Cer.  t.  ts.  Dunque  in  te  sola,  ripigliò 
colui,  Caderà  Tira  mia  vendicatrice.  E ir.  sa.  E porla  liberando 
Il  re  soggetto,  du'  Franchi  l'ira  mia  vendicatrice. 

VENUICAZIONE,  Veii*di>ca‘riò*oc.  Sf  Lo  ttez»o  che  Veodlcamento,  F. 
Palm.  FU.  eie.  Ut.  a.  pop.  or.  (cdiz.  iosa.)  Quinci  (daff'umana 
mofAfadine)  derivano  le  comodità,  1 tiencAci  cc.,  nel  medesima 
modo  I meriti,  gli  onori  , I premii , le  vendicaiioni , vituperii  a 
pene  hanno  avuto  la  propria  origino.  (B) 

VENDlCllEvoi.F.,  Veo*dl>chc*vò-le.  Add.  (com.  Propriamente  Ciò  ch'é 
facile  alla  lendetta;  ma  fu  preso  oneAe  per]  Fendicalieo.  tot, 
vlndex.  Gr.  Quid.  Pisf.  at.  Ella  (&tona)  Il  vendica  colla 

soa  veodlchevole  Ira.  Amet.  sa.  A portare  i veodichevoll  archi  di 
fjilona,  e a seguir  lei  ne'miei  puerili  anni  mi  diedi. 

VENDICO,  >èn*d(*co.  Add,  ]m.  fine,  di  Vendicato.]  F.  A.  F.  e di 
Vendicato.  \F.  Vendicare,  § a.)  Fr.  Gtord.  Pred.  [ts.  Ma  non] 
però  se  nc  tiene  pagaie  (Dio)  aé  vendico.  Bemb.  proz.  a.  sia.  I 
prosatori  parlmenlf,  ebe  ancora  essi  cerco  c desto  c4  uso  c oen- 
dieo  cc.  In  Vere  dì  cercato  e destato  ed  usato  c rendtoolo  ec.  dis- 
sero. Ciriff.  Caio.  a.  sr.  Non  si  vedrebbe  msi  vendico  0 sulo. 

VRNOtrLMO.  * V«n*di*fij-mo.  Adi.  e un.  coup,  indect.  f^rndffor  df 
/amo,  ctoe  di  nnUo.  /bsnon.  Consid.  Pefr.  p.  t.  eanz  r.  Chiaasa 
Noja  l'uficio  c l'impaccio  de'vendifumo  avvocali  e procuratori,  ebe 
fra  1 monll  de'procctil  ec.  cercano  di  ridurre  il  mondo  all'antico 
caos.  (P) 

A'ENDIMÈNTO,  Ven>di*mén*to.  Il  vendere.  —,  Vendlzlone,  sfn. 
Lat.  vendiiio.  Gr.  rpijt;.  Pool.  Oroz.  Le  rapine  delle  riochessc, 
le  prede  del  bestiame,  gli  vendimentl  de'  morti,  e le  presure  de' 
vivi,  fece  la  frode  d'uno  feroce.  Bui.  l-sura  è vendimeoto  di  tempo 
e uso  dello  cose  che  non  hanno  uso.  » Palla»,  itt.  Cene.  a.  I4. 
Ma  di  ciò  Paolo  si  difendeva  col  tener  aperto  de' capitoti,  i quali 
Intorno  al  vendlmenlo  de'  vassallaggi  eransi  rigetUti  dal  Conci* 
storo.  (Pe) 

VENDITA,  Veo*dì-la.  (.S/’.]  Il  vendere.  (Confrofto  cuwteiuwafc,  con  cuf 
una  persona  capace  di  alienare  fros/rrisce  ad  un  olirà  la  pro- 
prtefò  di  alcuna  coso  mcdlanfe  un  prezzo  convenuto  ; altrimenti 
Vendlmenlo;  A'andislone.]  Lat,  venduto.  Gr.>^àrt(.  Boce.  noe.  aa.  4. 
Fatlosi  chiamare  II  fima,  In  vendita  gli  domandò  il  suo  pallafreno. 
E noe.  40.  4.  Ragionano  di  enmbil  , di  baratti  e di  vendite,  a 
d'altri  spscei.  Pn$z.  ita,  Alcuni  li  chiamano  compera  e vendila, 
0 guadagnare  per  lo  rischio  , o a provvedimento.  Maeztruxz.  a. 
la.  Che  sarà,  se  II  venditore  giura  di  non  venire  contro  alla  ven- 
dila 7 E apprezzo  : Puole  fare,  ovvera  a compimento  del  presta, 
ovvero  a rompere  la  vendila. 

a — * IHeezi  Vendila  giodlsiate  0 foraala,  Qiutta  ée'beni  di  un  de- 
bitore fatta  in  giudizio  senza  it  voler  suo  ad  fttonsa  del  ereditare. 
Se  v'ha  it  volere  del  drOffore,  allora  ta  Vendila  dfcrif  volonta- 
ria. (N) 

a — * La  cosa  vendala.  CeeeS.  Dot.  s.  1.  Operai  tonto  ....  eba 
la  vendita  di  tu!  venoe  In  me.  (N) 

4 — * Dieezt  Aver  buona  vendila  e nelf'iuo  vate  Fenderli  con  fa- 
àUtà  e riputazione.  (A) 

• — * /ficcai  Dar  vendita  o io  vendita  « uole  éVndrra.  é'.  Dare  van- 
dila.  E Darsi  In  Tendila  = Fenderei.  F.  Darsi  in  vendita.  (A)  (IO 

a — * Dteezi  Porre  a vendila  e oafe  Farei  a vendere.  Gfump.  iìfajf. 
Fit  S.  Ant  Ab.  cop.  t.  Il  mobile  (def  pafrlmoisfo>  pose  a ve»- 
dito.  (P.  V.) 

VENDITORE , Tcn<d,i*tò-rc.  [Ferb.  m.  di  Vendere.]  Che  vende.  Lat. 
vaodilor.  Gr.  upiz*;.  Lib.  Am.  G.  Tom.  Più  vile  al  compera  la 
cosa  ta  quale  è posta  a vendere,  che  quella  della  quale  lo  vendi- 
tore ò pregalo.  Maeztruzx.  a.  sa.  Che  sarà  se  il  venditore  giura 
di  non  venire  contro  stia  vendila  7 £aon.  Fler.  s.  $.  a.  Venditori 
oblatori.  Compratori,  avventori. 

1 — * Dktei  Venditore  di  chiacchiere  « «afe  CAioccAferone  « Fon- 
difumo.  Plut.  Adr.  Op.  Mor.  Egli  era  gran  venditore  di  cblacchlo* 
re,  a sommo  vano.  (C.  V.) 

VEIfDiTRiCB , Ven*di;tri-ce.  Ferb.  f.  (df  Vendere.]  Che  vende.  Lai. 
vandUrix.  Gr.  rpzcptu. 

VENDIEIO.HB,  Ven-di-ziò-oe.  Sf.  Lo  stesso  cA«  Vcndimenio,  F.  Car. 
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HeU.  Arùt.  Ub.  t.c.  ».  Bd  liì  luu  iritilrtu  «1  dira  ebe  slitto, 
quando  abbi  In  potesti  di  alkoarie.  E clibmo  allcniaiuac  la  do* 
naiioor-  e in  vriidUione.  (M) 

VLMUUMb  * (Ccwix.)  Vrii -dò<mp.  C'jfià  di  Franciti.  utij  vo/ia  CoAiea 
a pai  lineato,  o'*4  t'ofx)  di  Cifeonduriu.  (<1) 

VE^f>oUESE.  * (Geo».)  Vrn-dò-tnf*«.  .Voi.  yimtico  fmeur  di  Francia 
»-/l‘Orlranf»c.  e drl  quale  Fr'dùote  era  la  città  capitole.  (C) 

VE^DUrO.  Vrn-do*lo.  ÀJd.  »rt.  jdi  VendiTe.)  f.al.  s«n*lllu«.  tir.  irt- 
ir^zps'va;  /ioni.  l*HrQ.  it.  M.  Nat  trmpn  rb« 'I  buon  Tito  con  l'a* 
Juto  Drt  sommo  Kt-(c  scndUv»  Ir  fora,  Ond'ii&ci  'I  saligne  p«r  Gloria 
Vrndiito  F Par.  tr.  ss.  br  ch'io  fossi  figura  di  sigtllo  A privi> 
Irgli  Venduti  e uieodurl.  /i»Ci‘.  noe.  ss.  f.  Vidinl  di  tal  iQnnrla 
pagato,  <{uatl  erano  stalo  Ir  (Irrnile  vendute.  Ooon.  Fier.  t N i 
l.a  qual  twi  più  volle  Fallo  sIIj.  o,  c -vt>ndu<0  r rhcndulo,  M'  hn 
reso  raro  a*  miri  signori. 

\C.bEFICtO.  Ve-nc-0-cl*«  (.Coi.  PI.  \rnpfiril  in.  tf  iinf,  Venrfirla  f\ 
y.  !..  \yolunlaria  Èomatinithratiùne  di  M>^amr  atte  a dar 
martr  più  0 mrno  proH/amrHfi*  in  ijiiifiiiiqiM' modo  qirrstc  si;j'<in;r 
aioho  i-tale  inlr{.me»^e  vel  curpo  UMtiiiio  o aoMiminisfrofr  ; altri» 
menti  «Iri'ghrrla,  lDi'anlrslino,j  MhIIn.  t.at.  vonefldmii.  (ir.  ^»#_vtaaiy 
SIC.  Mwalruzz.  t.  1.  Maiiifcsir  sono  t'oprr  d«lla  carne,  le  rpiali  sono 
forntroslonc  ec..  vriaefiri»,  iiiimlclale,  contenzioni,  er. 

VfcNEFIU),  Vc-i»r-fi-co.  [Aid  e i»«.  pne/und»  d’  /'rrsonaj  F.  I.  Pm- 
prfiiin.  L'autore  de!  c»«e/ìi  io.  L'aatetenatar»  ; e per  ettent.  M i- 
irurdj.j  Affallurafure  , fitregane.  f.'if.  vonrfirns.  (ir.  fnpux-A'.tS-ìt, 
Urli.  7 Ili/.  T€.  Quando  vrdrvjiH>  lu  friaiolna  lussuriosi,  si  l'a* 
tfc.ino  per  sciieRra  inroi»la*ieolc. 

1 — f'ahitriealorr  di  srleni.  /.«/.  vennieiis,  Gr.  qxeav-r.'twaiii.  Scn. 
He»,  t’arrh.  ».  is.  Come  è venlfico,  os'verj  «vvrlrntitorc  , colui 
Il  qnatc,  rrrdeiidnlo  losslrn,  dS  j b<*re  ;id  uno  del  Irelihiano. 

VEbEFREItA,  * Vr>rie*frù*da.  JV.  pe. /*.  VenifrEda.  (ftu  led.  nonne 
voliiHà,  e friedt  pace:  Vidullà  delta  p.ier.)  (R) 

Vi:NEL1.\,  * Yc-«4l-la.  Sf.  dim.  di  Vtm.  nrf  ihn.  di  CanitrUo  no- 
turale  $ntierronra.  Targ.  l'iagg.  Vt  i^  o vrfiidla  d'acqua,  rii  mt* 
tiirra  « ■ImMi.  (i) 

VtbEsiAiu:;,  Ve*iie*nà*rc.  \AH  \ F.  !..  La  a/raro  efic  VeIrnjrc.J  Avse- 
Irnare,  F.  Lai  seiienare.  Gr.  f lapiarvio.  Fr.  Jac.  T.  a 4.  M.  F.'l 
bl.indo  draeu  sì  m*  tu  vrneailo. 

VESKMrissiH»,  Vc*nu-n»-Us*s|.nm.  Add.  m.  tupcrl.  di  Vmenilo. 
1,0  tlrttn  che  Awelfnili'wlmo,  F.  Pmij.  lieatetr.  Fai.  Rrrq.(Wi\i\ 

> Eltrb \T(>,  V<>ocH».i-lo.  Add.  m.  da  Veneinro,  F,  F /,,  l/.o  afettit 
che  Ve'ciulft,  AsveleBalo,  F.\  Lai.  veticnatus.  fle. 

Ort.  I t.  17.  Così  col  vcitniain  aliale  ut  Ujmco  S>  doleva  d'vm  ir 
misin’amrnle. 

t - /'/!/.  Biter.  FIf.  Pant.  ss».  Il  n«ia*e  d.i  molli  esariirasi 
della  fortiioa,  pieui  lutti  d'aiigOM  Ìa  « d!  amaritudine  vrn<>n-itt , 
sin  slaln  ngilalo. 

s — Vcoenoso.  dfam,  Colt.  S.  es.  Indi  che  ’l  Hot  la  venniala  nula 
Torri  di'IlA  Rrnrpiun,  gli  Iruova  posa  II  Itolleole  vapor;  in  rhìnnia 
allora  ir.  Lì  4.  a»,  r.iì  rucresii  Rcorplon  dal  ragal  oppressa  boii 
fonie  più  la  vroenaia  roda.  (V) 

VEfft'MFEK»,  Vc-nc<ni-fo-ro.  Ad^t  m.  F.  \Lo  tlrtxo  che  Vrfrnl- 
fcro.  F.\  itti,  vrnenlfer.  Cr.  i?ore.  non.  M.  i».  I>il  rul 

vciicnifero  fililo  avvisarono  quella  stisla  ««'or  velenosa  divenuta, 
rif.  .V.  Ani.  Trovò  r in  quella  umpullln*  un  ragno  veiirnlfrm. 

VKRKM»,  Ve-né-no.  Lo  tfetta  ehr  Veleno,  F.\  tal  vrnenuu» 
Cr.  Tr».  Or.  ».  i,  Tutl’l  veneul  sono  frwldl,  però  ad- 

divietie  elle  V untno  it'lia  paura,  quaintn  egli  n'è  ferii»;  pernccliè 
Puomo  r di  calda  natura,  « però  (ugge  la  friulilura  «I>-l  ve» "no. 
Egli  ò appellalo  venetui.  pirorrliC  egli  ritira  •lenirò  dalle  vene,  r 
f>»'»  nvrrtdie  podere  di  mal  fare  , se  mui  lecrasso  In  sangue  del- 
riioimi;  r q'iatido'l  loera,  tulle  l'arde  infln  rh«!  t*i<rcld>*,  se  non 
vi  si  fa  srgoinriiU.  IHtlam,  ».  is.  Oin  dlvv'si  vcncal  grandi  e 
parvi. 

B * Onde  Far  vencno  ==  Euer  di  wlem*.  F.  Paro  vene* 

.10.  (\) 

a — |A’  fili  Pctr.  »nn.  no.  Per  quel,  ch'io  senio  al  cor  gir  fra 
I;  vene,  l)n?re  vvoeno,  .\mor,  mia  vita  c co/m. 

s Per  ni-.liif.  udir»,  Raneon*  Ar.  Far.  sa.  m.  SI  pigli.i  fiunl- 
mentr  per  crmslgEo  Che  1 duo  giirrrter,  depovlooguì  vencno,  Fuc- 
eliinri  insìenie  tregua.  (K) 

Vr.NKM.si’iSllo,  Ve-oe-nn-sis-fi-fRO  \Add.  m.]  •»iprrf.  ifi  Verrnosn, 
\L•^  àfenvi  che  Vrlriimisvlinn.  /'.]  Gv/rc.  Star.  o.  4<».  Kori  pMlevs 
pjrlurirr  «Itrn  cl.r  frulli  v«>nenosissimi.  r-irc/<.  t,rs  No.f.  Mirotr 
uviaom  n p.irlard  lungumi'iilo  di  quevio  rabbioso  ino^lto,  c vene- 
iiù%ts«iina  pelle. 

Ve-nr-tin>sn,  Add  {m.  /.o  a/rf<o  rht\  Ve!.-n«m , F,  Lai. 
vciienofus  Gr,  isCslo;.  Pint.  Inf.  it.  io.  lotern.lo  in  s.t  la  ve- 
rciiosa  forra,  Cii‘ a guisa  di  «corplnn  la  punii  urmtva.  Cr.  s. 
«»  tt.  (ìli  ao>(naÌi  che  ec.  si  gener.iuo  ne' laghi  snUerranrl , vmi 
scnenosi.  Cidi.  t.  il.  K noti  rle»-vM  lai  vrmiin‘a  crcto,  o*l 

•cren  luf(».  i.li'allv  serpi  v si-tirplon  «mi  pròprio  aUH>r»o. 

1 - Fiff.  |Pi"*lilctO,  D.itmasn  Cbe  cnrrfl<n|vr  la  dolirina  , I rn«lomÌ 
er  { <iM(cr  -Mor.  is.  isi.  Un  libro  contro  la  imp!>;tà  c vencnosa 
rr<*sia  di  Mirlinn  buler. 

VFVtbTE,  Ve-iiéii-lc.  Pari.  lU  Venlrr.  f'Ar  virfle,*  |«f  att“he  Fiilaro, 
Prouifuo,  uUrìHiealil  Vcgiirnlr.  fot.  fuhirus.  proi>*nii«-  (ir.  u:ì)*av, 
fVrTfo'c.  c’c.  4.  ss.  1 Aiicho d.eono,  che  M 't  vino  con  la  fe;.‘cJa 
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lungo  (cmi>o  dimori,  che,  venentc  li  calore,  ella  si  gli  s'ineorpora 
che  del  fon  «..pure  «1  vizierà,  fi  lo.  S3.  (.  E 'I  lupo  vencnie,  vo- 
lendo pigliar  l’oe.i  o ragiii‘|lo,  cade  odia  fossa  rol  grellceio  subJ- 
(ami-nlc  rivoHo.  Ftr.  Piic.  an.  ««.  Allora  ordinò  il  Podtslà,  che 
che  se  io  movesse,  di  trovarsi  lu  e)allin.i  venrntL- in  sul  luugncoa 
amb.’ilue  le  parli. 

t rnrnle  diff.  da  />9/irN/e.  Ambi  parlicIpH  di  Feuire;  te  non 
elle,  ti' una  planili  rigogliosa  dfrrmmu  rr^ncNfe  anzi  ehr  e«<* 
«e/.re, 

VKNK.nUZZo,  Vo*»e*niiz-uv  Sm.  diot,  di  A'cnr.io,  Pireot  ecncMo.  Cai, 
Itlt.  21S.  Ptir  1.0  vnhilo  eh<‘  lo  sappiale,  aeriò  che  se  quello  ono* 
ratn  gentiluomo  semina-^*  di  ancora  11  sun  veneiiuzzo,  pos- 

siate risponder  {ht  ni.-.  lurhif)  (V) 

VEMIU.  * (Gi-Og  ) M.ntiinu  liija  di  Sorzu.  (G) 

VENEHABII.r,,  Ve-m-.r;i-bi*li*  .ddd.  row.  />»  e$*rr  frnrrnlo , Ptjao 
di  r/’iirruiinnr  ; ^i\llri»tr»ti  Vo:ierevo!e } f.<%(  >ffH*rabilis.  tir, 
«■‘^-'si'rs;  /live  ti  <e.  fin  «n.  Quivi  lruv.ii  il  vviierabii  pailrv  mef- 
«er  bci:inillt!a*ni"lr duplare.  Amm.  .itti  m.  4 » l.o  partire  coso 
dÌMisale  f.i  patere  l'oniiio  più  vencrabite.  Unni.  ruc.  n.TO.Tanlo 
che 'I  veiH>f.ibile  llernarilu  81  i-calrù  prim.  Prìr.  cnu2.  ii.s.Pon 
IUhiu  in  quella  Ve-ierabiI  chioma  Secura  n'nl  v 
1 •-  (Erri  ) /u  forza  di  »•«.  Il  venerabile  dòn»  p'»'  uH/onamst'a  II 
SaHÌÌMÌmo  S.t(fra-n'‘nti>  d.  U'atinre.  Itin\  .t/c'  ».  I.ViposiaiuiM;  del 
A'eii’*rubde  rlie  vci*g:ir>n<ntr  «lieono  le  Qn.i''antnre.  (.V) 

» - • • F Venerabile  ifr//u  CAi*si  d»Vci»  QM-gli  Ad  quxle  ^ 
morto  ili  cnji-rf/o  di  */  è iìicimlneì  i!  i la  -.‘luti  j*rr*  la 

enutf'izt  fi  ,„r  f._  V ) " 'i 

VnM.ri\HIUS"llMO,  Ve.Mr-r.i*bMì«-«l-mi>.  ( f ili,  n».]  vtprrt.  dì  Venis 
rabile.  p'il.  Par.  i i 'f  i n*>n  rnusenleti'*-»  ni  la  i.vnvienzia  di 
sex»-,ii.f>i.,:e  ]i  jiiid'iofi,  ch^  lì  mi“i  nii.*.;i'*rl  veti  •faldli^slini,  ec. 
Urli  Fip  Hit.  0.  Tra’ quali  palfel  nomn»rvl  atvuui  Palei  della 
vitslra  vonerabilis'ima  C«»n,i  «li  Gc'ù. 

VrVKIf  •.P.IMT.A’,  Ve  ««•-ra-bi-li-t.».  j-T/’l  ai/,  di  Ven-rabilc.  i/»/« 
di  ciò  ch'è  cH)j«eJu/.i ^U'.j  /..i^  vunerab-lilas  f»»*  t ;»aSTii*.  Situi». 
Pitr.  t,  :(iu  A i itu;;,iori  poi,  e padri  toro,  d«r«rvafu>;  la  v«»»»ra 
re.en  lira,  sobriel  I,  gr  i\ il'i,  vi-ti-*r;ibil»l*»,  a.iiilit  i,  b>  alitudiue,  par- 
l.\n.!n  a loto.  .S*f7-»e,*.  rr.'.f,  j»».  o,  l.a  vìrìliri  eoa  la  sua  (obli- 
si /ai,  l.(  le^eblijj  enn  la  sua  veiieruhilMà? 

VI:M‘wvM»\,  • Ven>rtii«b  V.  pr.  f.  Lat.  V nerando  (B) 

VEVf.R  Veuer.»nili««iiao.  [ IMI.  iM.j  di  Vvtieraudo. 

7'r'i/.  Mi‘l.  Per  vc'o  a*'?ore  nos  «i  soltmacUe  all»  ve.ierauJi.ssima 
m-'”‘la»le.  I»  S\ì»r>‘.  IiH't  ed  l.  .s  i.  ué.ne ..  per  altro 

v.iieraiiili^^fniu,  (Nj 

VF.NMIAVm),  Ve-ne-rmi  iI.s.  .idd.  [m.  />,j  veneratili,  fkgna  di  ce- 
V n vab  le, /.n/.  retieratii'u*.  fi/*.  atsxvtuH* 
i C H-e,  nr>e.  tj.  es.  Sceoo-l'****iè  lo^o  eri  «tu5o  iinpo-.lo  dalla  vene- 

! n»i*ln  «h'ina,  Ptun,  Fl.r.  ».  4.  a.  Ma  siale  u*»  po' a •«caUr  s«  *1 

I Vl•oetltnln  l>M<»  cl  f«i  nfle;i*.  » Pii.  FU  ri«.  lib.  ».  pi/.  T«. 

j (C<>.  i»s».)  Temperati  tulli  nei  vivere,  f.deli  agli  arilci,  pii 

litili,  c-  ainph"iina'neiite  m (Lfiitiei  *eii*randu  cvle!>ril,t  «lei 

j rulli  di't  i».  (It)  Ihrgh.  Fea.  Fior.  4ir.  Eainb«rlu,di  v.  .leraada 
I m-'  «mrii. 

I VF.VEB  vNOi>.  • -V.  pr.  «.  Lai  VeO'*  anduv.  (B) 

! VF.NI'.n  Ab  l E,  • Ve-He-ràn-l.-.  Pari,  dì  Vemifare.  Chr  venera.  F.  di 
rcq.  (O) 

VEMlitANZA.  Ve-<ic-rin*T».  F.  A.  F.  e di'  Venerazione.  Itut. 

' Siguilira  cr.  ar<|(ilsl«'Menio,  u vittoria  incontra  a colui  ebu  cerca 
I ec.  e Vffii'ranza  r regt.u  c Kr.  ' 

I VKAKHAItf-,  V’*-n»-rà*<*»>  { ttt\  Fare  onore,  Ptìoerirr  , Oarrare  co» 

[ fVicr'-e/e  on-Teu-iju.  Iflù-uf/'is.-cj-e  aa  unejaiì,  cu;i  ur,ter.tT''t>i« 

' Piar  rtecri'HZt;  >ti//*/iMi'.'t(i  OsM'quìsrr.  tuctiiuarc.  /ò.  ti  Aeitc- 
r»r«:  umiliuriili*, »livol:trii*iile,rc!i,;!C*im“ii!e, con «ìngotir  pici» cc.| 
{F.  Ouof.tre.)  /.'T/.  veiii.‘fjri,coLr  *,  ol/Hcrvare.  Gr.  .-Jai,  «i  jììt- 
5x:,  ?.'px7*’j'(y  (4<"i‘4iiido  aliimi,  or/trCa/'  vìe.»  da  cerco»*  io  Icino. 
In  le«l,  si  III  vereArca  per  veiii*rjre;  c i»ro«’i,*«lrt  da  crr  paeltccila 
inM*,‘ l'■nb  Ifl  che  'P'*sso  i.nll  •.»  .suuit-iilo,  ed  rhrtn  onorurc,  da 
cA/*<  o »n/r  ) .lUn  rt.  eiip.  4.  I.ngìu'lo  vi'ed  Ha  fed-*;  e Inlm  lo  la  fede 
eHliu*ie!i  (I  li'  -r*ale,  l,i  qut!e  la  Umiiuiia  C'iii:-«a  »4k- -gnau  coltivai*  ve- 
n«*M. dot  II.»  I ».  I>a!li‘erfl»'siastirhrletti*re»iaia«nn»i  «■•m- 
pre  utn«im*iill  di  <|U>dlo  che  per  noi  fa,  cin«  gin  lirarc  lu  dlrillo, 
\«t  r lo  be  li*.  »•  \«*i»i*r»r  h*  euic  «iiviiie.  iTea.  Hr.  O.  ».  E spe- 
i^rmenl'*  <i  cou'ìetie  n noi  «li  ven  rare,  Bia;;'itfu*.iru  c glurtllcare 
Ihj/nen -iM-ii  si.pf.i  tulle  co*e.  G.  F.  » :i,  ■».  Ha  eonvuiMasi  rhc 
f»'M’  ili  p irle,  »v  • fu*»'*  «eiii>rHto  a l»io.  tiri  inlj  Pio.) 

VKREIl  A A<*>ne-r.S'?i<*sÌ-in».  JJI.  m.  titprri.  di  Aruuialo.  • 

Pill.it.  !>i*c.  dc'.CC,  Lui  fi  Gnnzxijì  e Si  inÌ>l'to  K'.tlo.  f/rr/.  (Uiii) 
VI  AEMAIO,  Vi— m.-ia  lo.  ./•//  lu.dri  Venerare;  |iif/r»;NeM/i  U-si-  |uialo 
Itiveriln  ee.|  Lai.  \>*»i  TaHis.  tir.  *ii|5  «r!>iic.  Ptut.  Par.  a»,  su.  Gli 
ocelli  d.i  Ilio  d«l'Mi  e \i:i.*r.)li,  Ft-si  ri»*gli  oralor,  ne  «liatfxlraro 
Pr-Mh  srius  f\7.  i.Qst  ini  tl'n  i;ro  «|ui  più  non  mi  scic,  raiito  ci 
•on  lemiht  »•  '«•«••rala. 

VIAtUATOUH,  Ve-rii*  ra»l»>.re.  [Ftii,  m.  di  Vcnej*are.|  CAe  venera. 
L'ti  veui*r..for.  Cr  t .V.  .A/'tl.  C P.  M Cri«liaiii  Veue* 

falofi  del  veto  D.r-,  e il.-  hier.itnrl  dela  «ii.H-riia  p.ilria,  da  i|ue« 
sta  -<ceilc/ali-zza  *i  gii  irtleranno  Ifc'iz.  rhn.  t.  Vciieralor 
p/iuiico  S.irò  di  «I’M'Mi  j;l«»ria,  nnl>'i  soriniia'a] 

VH%EI»\rHH;»:,  Ve  »e-fa-lr»-c«*.  Frrb  f.  \di  VuiTare  j Cbe  renerà. 
VEhtìitAZi  >:'t,  Vcai«*-ra-2ló  ru*.  l^/.j  II  cencriire  ; {/iitpcUa  dtvtUo 
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parlteolni  menU  alk  ei>$e  tante,  o a certa  fiertone  ; attriuienti  a 
Rhrrciua,  Osswjulo  ri«}>ell(].  — , Yeneran»*,  Lui.  venerano, 

cullue.  Gr.  MaetlrHZX.  Culto  disinoti  dice  ’^olgarmeulo 

per  veiieraaione  cNe  si  fa  a Dio  con  alti  interni  o esterni,  t'ir. 

Àt.  119.  <iran  fatto  «arn  per  certo,  se  io  con  comune  sacrISetu 
dubiterò  dt-lt.i  scambiala  mia  venerazione. 

/'ancruzsoire  dltT.  da  liicartnz^  lìitpetto.  La  t'enrrazione  è un 
ri.spell»  profojtdo;  al  di  tà  non  v'ò  che  t'adi>r.izionr;  fa  fUtiertnzn 
è (in  rispeiio  lisiido,  infrenato  da  una  stima  sommessa.  I.a  ftUe- 
rcririt  è modella;  U ^'rnrrnsionc  s'uoiilia  Innanzi  all'  nggello 
veneralo.  f'cntrdZfUKC  è una  specie  di  lilelù  religiosa,  di  cullo; 
la  Hiìtertnzù  è inspirala  dal  «cnllmenlo  defi' altrui  dignità.  Con  ' 

Ih  rrMcrtisione  si  mostra  stima  deile  persone,  eoi  fiispettM  sotto*  j 
missione,  yeneriama  le  persone  fornilQ  di  eccelleatl  qualità;  Hi-  - 
ipettiamo  quelle  che  ci  sono  superiori  o per  nuKita  e per  grado.  { 
L'età  0 il  merito  rendono  l'uomo  rescmfdfe,  il  grado  e la  dignità 
lo  rendono  rùpettubiU.  La  gravità  produce  la  rrncrozione  del 
popolo,  il  Minore  che  gli  s'iuspira  il  tiene  in  riipetlo. 

VEMLRDl,  Ve-uer-dì.  JiSm.  com.  l’roprtamente  Giorno  ài  yentreA 
iVoMO  Jet  tetto  giurno  fUlla  teHimana,  jcoHfanrfo  da/fa />omcNiro.] 

—,  Venardì,  rin.  Lat.  dica  Veneri».  Gr.n»»x9*t^ò.  Boce.  noe.  za. 
ti»  .LvvI  :ie  ebe  ogni  venerdì  in  su  questa  ora  io  la  giungo  qui, 
c qui  ne  fo  lo  strazio  rlie  vederai.  C.  y.  r.  si.  i.  Venula  in 
l'iretize  ia  novella  fi  venerdì  scr*,  il  sabato  matlina  messer  Gitm- 
beruido  cc.  si  parti  di  Firenze,  yit.  SS.  Paà.  t.  tic.  ordinò  che 
le  quarta  e aesU  feria,  cioè  la  mezzedima  e '1  venerdì  , gli  fosse 
posto  la  seiiia  nella  piazza  dinanzi  alla  rhiesMi. 

a — • (Ccci.'f  Venerdì  Santo:  dfeezi  {Htelh  che  netta  uUimana 
tuaggiore  « contacrato  a ctleòrure  ht  memoria  àe/ta  Pattiunc 
e JNorfe  di  G.  C.  t'.  Venere,  S r.  (A) 

\tSEKF..  (Mit.)  Vè-ne-re.  f^uo  àelte  pin  ceteàri  diriiiilù  àe'  Gentitif 
che  prtttde^a  atta  geurrarmne;  ero  ta  protettrice  degti  Àfnort  e 
dtUe  cortigiane , ta  /ira  delia  frrlirzzo,  ta  regina  della  gioja,  ta 
compagna  dette  Grazie  e de' inurrri.  fili  antichi  ne  ditlinguevuno 
parecchie:  una  figlia  del  Citlo  e della  /.uet;  t‘ altra  lucita  dotta 
ipuine  del  mare;  una  (Igtiuola  di  Urano  e però  della  Venere  L’- 
ranU  ; hnu  figliuota  di  Giove  e dell»  jVerride  Ifianen.  ch'era  la 
^'enere  popolare  o pubblica,  la  Venere  de’  Sirli,  nofa  in  Tiro  j 
tra  chiamata  .Vslartea;  quella  de'  Greci  Afrodite;  de'  Medi,  .dr- 
meni  e CappaJnri,  Anuile;  degli  Jrabi.  Alitlal  o Ailiat;  degli 
Tgizii,  ^efli  ; de'  rersùtni.  Mitra;  de'  .Siraciu«Ni,  fU}olid«;  de' 
libii,  Adìeosla;  de'  Calcidonicii . Elrmosla;  de'  ^uAtioNeri , Sa- 
iambo 0 Molide;  degli  .^sziril,  Militta,  Dcrceto,  .\UrgaUde  ec. 
.litri  itomi  0 <o/iraiuKi)Nt  di  t'encre  tono  pure  i seguenti:  Ad- 
dalia,  Aorta  o Aerea  a .Marziale,  Afaeite,  Afrodite,  Afrogenla  , Ali- 
griia.  Alleata,  Alma,  Amaluozia  o Amatusia  o Aniatunica,  Amica, 
Anadiomène,  Aiusm,  Androfona,  Anofla,  ADOsia,  Apaturla,  Apostro- 
Ita  0 F.pistrizla  o Prevrnlalrice , Appia,  Arenla,  Arginnide  o Ar- 
giona,  ArgiauBsa,  Arianna,  Armala,  Alir,  Aerea , Aulomala,  Bar- 
bata, flasillde  o Basilea  o Regina,  Bcotide,  Bibta,  Calanide  o Ca- 
lamita, Calamoriia,  Calipigia  o Callipiga,  Callicoma  o Pulcricoma, 
Calva,  Casnia,  Cilascopia,  Celeste,  Cipria  o Ciprigna  o Cirrogena, 
Clterea,  Cloacina  o Cluicina,  Coo,  Colia,  Coliada,  Colopida,  Colo- 
libe,  Cololide,  Colilia,  Coriadia,  Crisoslefana,  Dessicreona,  Dia,  Dio- 
nea, Doria.  Isespoina  o Domioa,  Dvloruete,  Drusilla,  Caeida,  Cpi- 
polizia,  Epistrofla,  Ericliu,  Euplea,  Eupotea,  Eeaerge,  Etera,  Eidro- 
nr,  Egea,  Epidela,  Eflppia  o Equestre,  Lliropia,  Elieoblefera,  LIe- 
fantina,  Epitimbia  o Funebre,  Epilragia,  FiU,  Vitomede  o Filo- 
metile,  Cotgin,  Ceiitilta  o Cenltrlee,  Giunonia,  Goidla,  (•ucrricra, 
Idatia,  Ippoiitia,  Limenia  u Lliuncsla,  LIbt-nlina  u Lubentina  o 
Li^  Una.  ...dogciia,  laiciia,  l.aetia,  Lamia,  Marina,  Machia,  Mera- 
nitide  0 .Moceilinalrice,  Menìde,  Mrlinea,  MigonUide,  Morfo,  Mes- 
sia, Moincnllle,  Melautde  o Meieulde,  Moria,  MuBiia,  Mirlra,  Mir- 
tea, Murcia,  Mecfora  o Meofora  o Vittoriosa  o Viitcìlrìee  o VU- 
trier,  Matiaea,  Olimpia,  Ortense,  Ospitale,  Fatta,  Falagia,  t*aude- 
mido  u Popolare,  Pasofora.  l'cribasia  o Divarieatrke,  Pela,  Pirenen, 
Piiroiiice,  Puicilodroma,  Policrisia,  Polloea.  Polloitima,  Poiitogeiiia, 
PnnzJa,  Prosside,  iornea  o Uorctrlee.  Psilirla  o Psitirisla  o Susur- 
..ilice,  Romana,  rfallgena,  iH'Iveiiea  0 ^hciiide.  Sieania  o .Sieense, 
n,;oiuldr,  Siriooia,  Blrontachia,  SeoUa,  Biria,  Spivsa,  Talas*a,  Telev 
vigauii,  Trofrjofora,  Trezeoia,  Vertieorde,  Virile,  Zerrua,  Zerindia  ee. 
(iVmis  dal  crit.  brelL  generi  parte  del  seme,  da  cut  si  forma  t'a- 
nimale 0 la  pianta:  e però  disse  Lucano  lib.  io.  che  fircntuPi 
l'enut  cuAclorum  zemluu  rerum  pottidri;  e Lucr.  lib.  t.  per  le 
guoiiiaiM  genus  animantium  conciptinr.  La  voce  guenn  slgolflea 
anche  bianco,  « seeoudo  Pelielirr,  giocondo,  desldrrabltr,  piacente. 

Ili  rbr.  ben,  o come  altri  pronunzia,  rm  germoglio.)  (A)  (Mil) 

S — * Onde  per  mrlof.  faicUanJo  d'  una  òeffa  donna  ti  liuti 
dire:  Ella  è una  A’enerc. 

f — pfixHcfi  fino  ad  ora  scoperfi,  tf  più  ri- 

cbio  ai  oole  dopo  Mercurio.  (In  ccit.  brell.  gueucr.)  (A) 

7 — (Chim.)  .Votile  che  i chimici^  o piuUotto  gli  alchimiilij  damano 
al  rame.  (A)  (N) 

4 — * (Fllol.)  GrazIOj  fVnut/ò.  dlam.  Pfo%\  Arà  quella  differenza 
che  si  trova  da  una  peruma  viva  ad  una  immagine;  in  questa, 
soli  si  posson  comprendere  i liaeamenli  ec.  in  quella, oltre  a tutte 
queste  rose,  i moli,  i screblaiiU,  le  fattezze,  i membri  e quella 
venere,  che  più  d' ogni  altro  estimarono  gli  antichi  saggi.  (Br) 


— * (Geog.)  Isota  di  Venere.  Itola  del  golfo  arabico  tntla  cotta 
d'  /'Uf  lUo.  — Monte  di  Venere.  Monte  della  .Spagna  ut  iMC*«ogiortn» 
del  Tttgo.  (Mil) 

Il  — * (Boi.)  Labbro  di  Venere.  T.  Labbro,  § «.  s.  (N) 

9 — * Ombelico  di  Venere.  T.  Ombelico,  ^ s.  9.  (V) 

7 — (Cron.)  Il  venere  per  li  venerdì  , aki  non  è da  imitarti.  Cor- 
lig.  Catligt.  t.  lat.  Perchè  era,  che  facendo  la  Chiesa  il  Vener 
santo  orazioni  non  solamente  per  1 Cristiani,  ma  ancor  per  i Pa- 
gani e per  i Giudei,  non  si  facea  menzione  de’  Cardinali.  K tm 
Attor  quel  meschino  ec.  fece  volo  ex.  di  non  mangiar  carne  il 
Mcrcorc,  riè  ove  il  Venere,  ec.  (N.  S.)  (.N) 

VEÌAEREAME.VTE  . Ve-ne-rea-mén-te.  .dee.  Latcicamente . Lmturio.-o. 
mente.  Lat.  nefarie,  iihidinose,  Or.  rrsvtiuwr,  arclyw;.  Filoe.t.f 
Gli  animi  de'  più  possenti  impregnò  di  volontà  iniqua  contro  ut 
principale  signore,  mostrando  loro  come  venereamente  le  1<!m 
niatrimoolaii  IHlu  avea  v infate- 

VE. >t;itr.LLA , Ve-nc-rèf-ia.  Sf.  dim.  di  Vena,  F'.  .f  T.  e di'  VeneHa. 
S.  Agotl.  C.  !>.  3t.  8.  L'  occhio  suo  cascando  giù  per  la  go'.t . 
pendea  per  una  sotUI  venerella  quasi  dalla  radice  dentro,  e tuitn 
'1  nero  d'essn  oerbio  era  imbiancato.  (B) 

A ENFRP.D,  Ve-nè-rt-e.  .idtl.  |m.  Di  yenerc,  e però  Limurtoto,)  Z<- 
bidinoio.  Lat.  vetiereus.  Ùr.  ag«pslt7(X9t(xs<.  Fticc.  9.  9s.  E pia 
il  venereo  fuoco  gli  asta  sì  acce»!,  che  ee,  .imor.  FU.  at,  Tal  r, 
che  crede  d' esser  copioso  DI  venereo  piacer.  Fìavtm.  i.  sa.  Li 
venerei  seteoi  conlarainarono  il  puro  e il  casto  petto.  FIr.  At.  tu. 
Tu  bai  fatto  più  conto  di  una  venerea  difellazione.  e d'uiu  vcr- 
cbfa  e vieta  coocubioa,  che  della  tua  casa  e de'  tuoi  figliuoli.  U 
hial.  beti.  donn.  ssi.  >etie  scnerce  azioni  e ncgocii  amorosi  a»- 
sai  benelleii  accaggioiin  mutuamente  tra  gli  amanti.  Hieett.  Fi  r 
at.  t'usi  t^r  le  cose  senerce  la  radice  più  alla,  che  è piùgror^a 
e piena;  perchè  ta  più  bassa,  la  quale  è più  llaccitla  e grlnzi, 
dicono  che  ella  fa  il  contrario. 

s — (Med.)  Aggiunto  di  quanto  è rrlatico  uffa  copula  ed  atte  tn  -- 
tatlie  che  ne  dipendono.  Onde  Alto  venereo,  H eoUo.  e Mal  veb«- 
rro,  Malattia  venerea  dù-esf  nn  mortfo  prodotto  da  unteUno  par- 
tlcolore  che  ti  eomunica  per  contagio,  e «rgrcfaMcnte  nella  c«< 
COI»  pemmt  che  ne  oWua  infette  le  parli  genitali.  F.  I.uc.  (A)(.N  i 
3 — (Zool  ) Chiocciola  venerea:  S;ieeie  di  cAhtccfofn  o nfrcàfo  mu- 
rino de!  genere  dei  òicairi.  (A) 

9 — Conrlte  veneree:  qucl/e  ekioctwlt  turbinate  le  cui  rofitf" 
tono  natcot/e  e ripiegafe  ne'/ab'.iri,  (A) 

VE?iRliEVOLE,  Ve-ne-ré-vo-te.  Add.  eom.  Da  teiierarti;  althmn.ti 
Venerabile.  Lat.  venerabilis.  Or.  àt^tetuog.  Dectam.  {fulnttl.  F.  In 
che  OMxlo  è questa  vrneresole  faceta  delle  splendenti  stelle?  Fir. 
At.  ao.  Con  così  vcncrevole  spellacelo  trasse  tulli  i circostanti  ;i 
vedere  un  cosi  fatto  miracolo. 

VEAEREVOLMENTE,  Ve  ne-rc-vo|.mèn-te.  Ave.  Con  cenerazione,  ‘/.i* 
bald.  Andr.  tti  prostrano  viuiercvolmeiile  gcnaSessi  avanti  lasa?!ia 
immagine. 

VE?IERI>A.  • Ve-ae-ri-na.  iV,  pr.  f.  dim.  di  Venere.  (A) 

9 — (B.  A.)  /*fcco/o  tUstua  o figura  di  Fenere.  Batdin.  Ikc.  Alla 
Venerino  rifece  alcune  dita  nelle  roani.  (A) 

VK^CMO , * Ve-nè-fl'O,  .V.  pr,  w.  Lat.  Venerlus.  (Dai  lat.  Feiv^, 
Fenerit,  di  Venere.)  (B) 

* VE^ERIVAGO,  Ve-ne-ri-va-go.  .idd.  m.  Lat.  Vcncrivagos.  Aggiunln 
di  chi  frequenta  le  varie  meretrici.  (Comp) 

VEAERABIJRGO.  * (Oog.)  Ve-ner-sbùr-go.  Città  e pre/’elfiern  di  St'- 
zia.  (U) 

VENETI.  * ((-eoK.)  Tè-n«-ll.  Lat.  Vrneli,  Eneti,  .dnlicAi  popoli  d’/fu/»i 
ch'ebbero  tede  Hegti  £uganel.  e tl  dlsUtero  fra  l'Adige,  l'Afpi  td 
it  mare.  — Anlieht popoli  delta  Galliaretiica  ncff*.Trniorica.(G)(Mil> 

VF. NETICU.  * (Grog.)  Ve-ne-ti-co.  Itoletla  del  Mar  Ionio.  (G) 
VE.NETO,  * Vé-ne-lo.  Add.  pr.  m.  Di  Venezia.  —,  Venrziano,  Vcnl- 

ziano,  Vineziano,  V'iniziano,  sin.  (B) 

VE. NETTA,  Ve-nèHa.  Sf.  dim.  di  Vena.  Piccola  cena.  —,  Venu/za, 
Vcnerella , rii».  Segner.  Inrr.  i.  9.  9.  Coovien  trovare  chi  vi  di- 
spuose  quelle  venelle  che  vi  scorrono  dentro,  c insieme  vi  rij«ar- 
lìseoiio  l'alimento  per  tante  vie,  quante  Ig  nolotula  loro  propria 
ne  ha  già  scoperte.  (A)  (B)  Parnat.  Hat.  a.  ita.  Di  là  v'esca  >-ì 
forte  vcnellu  . . . D'acqua  di  zolfo,  e colai  gorgoncclli,  Ni  cb'illa 
adacqui  ben  tal  contradctla.  (N) 

VENEV.  • (Grog.)  Città  delta  lìuuia  europea.  (G) 

VENFótlA.  * (Geog.)  Ve-né-zia,  Vinegia.  Lat.  Veneiia.  Città  d'/l'ilia 
posta  in  mezzo  otte  lagume  del  «v»  nome,  in  ^ondo  af  goi/'o  .adriu- 
fico,  già  Mrfropofi  <fef/<i  Beppnbbfica  /'cncziaMO,  ora  una  dette 
due  cWà  capdaii  del  Jìegno  Lomhardo-Fenelo , cap.  di  governo, 
di  prorincia  e ditlredo  ehe  portano  U tuo  nome.  — Golfo  di  V«- 
nella.  Pkeota  parte  del  mare  Adriatito  tutta  cotta  del  Begno 
LomtMrdo-FeneltK  — Lagune  di  Venezia  Fatta  ttlentiotie  di  acqua 
e paliuU  profonde  nella  parte  orientale  del  Pegno  Lombarbo-Fc- 
«fio,  intorno  alh  tatla  B’ord-Otett  dtU'.IdriaikOj  dette  un  temp-> 
Paludi  Adrlanr  o Alriane.  (G) 

VF. NF.ZIA.  • (Geog.)  Sf.  Antica  contrada  d'  Italia  che  incomincios  a 
atl'oriente  delta  Goffta  sino  ai  Lago  Benaco  ed  al  Minrio.  (MU) 

VENEZI.VNU,  Ve-ne-zi-à-no.  .4dd.  pr.  m.  Lo  tteuo  ehe  Vendo,  f'.  (B) 
VENEZt'ELA.  * (Geug.)  Ve-nc-tuè-la.  Bepubbliea  deli'  America  meri- 
dionale, già  provincia  tpugnuola,  poi  diparlimenfo  della  Colum- 
bia. (G) 


VENIRE 


VE^GI\DOKE 

V£^GIAD))llE,  Ven-gii-dó-fe.  [f^frò.  m.  rfi  Vongure.)  f'.  /4.  t".  «di' 
Vendicatore.  Him,  ani.  F.  H.  tiaiU.  Venglador  di  mia  onta,  0 %-fn« 
gialor  d'<^ni  mio  prrcusaorr. 

%triGIAnZA,  A'en-giim*Zi.  (.V/".!  F.  A.  !\  t di*  \cn$lct(4.  (In  frane, 
vengtance;  in  proveiii.  vei^onza;  in  i$p.  reit{fa/i:a  ; In  porlogli. 
vinganen  \agliono  it  nii'dirsimo,  A’.  #'rnjiorc.)  fiim.  ani.  P.  N. 
Buonag.  Vrbic.  Cantando  mi  lamento,  Que»U  è la  mia  veJigtuata. 
Bim.  ani.  CmUìU.  9^.  E tl*iro(T«‘<>a  fatene  vensiauia,  la  quella  guisa 
piu  jiiacvr  vi  aia.  Aiam.  iiir.  ii.  at.  >ètlfi'(aiiU  «engianiarswr 
couinisa,  Se  non  \i  asc&ver  falla  tradigionr. 

VBNGlAHE,  Veo-glà-fc.  H.  a«».  r pau.\  F.  A.  f\  erf/'Veadleare. 
(In  frane,  veruffr  ; In  prosenz.  In  Up.  vengar;  In  put- 

logli,  vi'npur  sogliono  il  oicdeviruo:  e sembra  che  il  lai.  ^indicare, 
tolto  via  11  dì,  sìa  stata  la  (irinia  orlgikie  di  queste  parole.  Ai'lta* 
llani  clic  asui  più  degli  atramrri  attengoiiai  al  latino,  han  dovuto 
prender  da  loro  questa  forma  miitilala.V  Filoc,  t.  aso.  Con  ragion 
temo,  non  sopra  di  lui  la  morte  del  vostro  fratello,  alla  quale 
egli  non  nato  ancora  nienlv  colpo,  volcite  vengiarc.  Amd  ai.  Se 
in  loro  ec.  {Kdosi  le  mio  ire  sengiare,  Il  farci  er.  senza  fallo. 
Pani.  Inf.  «.  n«.  Dicesan  tutte;  riguardando  in  gtuso:  .Val  non 
veogiammo  lo  Tes^  l'assito.  JHim.  uNf.  Guiti.  »i.  K del  gran 
torlo,  che  ui'è  in  \oslra  curie  lalto,  mi  venderla  in  alcuna  cosa.'* 
Tetfid.  Ito.  1.  4r>j.  Ea  prima  parte  di  questo  iibrcllo  A chi  ri* 
guarda  mostra  aperlamenlo  La  cagiou  che  Teseo  fece  fersriile  A 
vengiar  delle  Amazzone  il  difello.  (R)  Sakiit.  «4.  Quando  e[ 
vengioiii  dcinrsutc  licslie.  (I‘e) 

AENGIATO,  Ven-già-to.  w.  da  Ycngiare.  A.  [F.  « drvcndl- 
cato.]  JMnl.  Par.  7.  no.  ^on  li  dee  oramai  parer  più  forte,  Quan* 
do  al  dice  rbr  giusta  scmletta  Fuscia  vrngiala  fu  da  giusta  corte.(>) 

\E.VGIATORE,  Vcnq{ià-lo>rc.  Ferb.  m.  di  Vengiare.  F,  A.  Lo  fteuo 
che  Vcngiadorc.  F.  e di'  A'endicalorr  Cr.  aita  v.  Venglalrlcc.  (B) 

%ENGIATRICE,  Ven*già*(ri<e.  FerO.  f.  di  Vengiarr  F.  A.  \l'.  t di 
Vendicatrice.]  7‘rsrid.  t.  7S.  0 casta  l>ca,  de'boschi  lusiralricccc., 
E «ci  delle  tue  Ire  vcngialrice, 

* VK^GOLINA.  (Zool./  Ven-g<vli*na  Sf.  Uccclln  d'Africa  del  genero 
dc’Verdoni,  (Rob) 

\uMA,  Vènula.  (5/!]  F.  L.  iiL'rnùsidn  di  cof/Ki.  Terdono  dell’errore. 
{F.  Perdono.)  Lat.  venia.  Cr.  (D  Ut-  t-enfa  dal  pera. 

6i«aii  che  vale  li  medeaimo,  c che  viene  dn  bi  senza,  e visn  si* 
osile,  quasi'  voglia  dirsi  senza  danno  simile  a quello  che  si  è re* 
calo,  Minia  contrappasso.  V.  altre  elim.  presso  II  Liltieton  ) .Vrd. 
Arb.  Cr.  IMndogll  speranza  di  pirdoiio  c di  tenia  per  lo  pro- 
messo asveniioenlo  di  Gesù  Salvatore.  f\ta,  laa.  Peccato  veniale 
è detto  quello  che  è leggiere,  c che  è degno  di  venia,  cioè  che 
agevolmente  si  perdona  Ouicc.  Star-  ii.  Ìo>  supplicava  a conce- 
dere ad  Atfonvo  da  L»ti,  che  «iidavse  a diiuaiidargli  venia  a ROitia.>' 
fJsir.  Kh.  *.  197.  Indi  la  porla  .Aperse,  e Mcnrluodciilro  v'actvise. 
Cosi  sperando  un  pretloio  dono  l are  al  murilo,  e dc'suoi  falli  an- 
liciti  Riportar  venia.  E ii.  uaa.  Signor,  pace  imploriamo,  e rarnii 
in  lem*  GilUndo,  a giunte  roani  accordo  c venia  linpcirium  dai 
nemici,  (B) 

9 — L'atto  col  quale  si  domand»  venia.  Prostrazione  dal  corpo. 
Stor.  Ilari  98.  Urava  fìÌo«afaite  con  inollr.  Iagrimc,e  faceva  molle 
venie,  prostrandosi  in  terra  , ec.  {L‘  annolatore  delle  Loltfrc  del 
B.  Gh.  dalle  Cella  nella  pag.  io  dice,  epiegando  la  voce  Genuc: 
Dal  che  vi  c stato  chi  ha  preso  motivo  di  dire  che  genue  sia  lo 
fticvsu  che  cenfe  , cit>c  penìleuxr , protlrazhnii  con  tulli)  U evr» 
f»)  (V) 

3 — * Perdono,  Pemlcnia,  Pauiic.  sai  L quello  cb‘è  dello  delie 
parulc,  Mcuiieniciitv  »i  dice  «lei  digiumi,  del  silciuiu,  delle  Messe, 
delle  venie  ec.  (V) 

Af.RtALL,  Vc-ui*à*ia.  \Add.  cow.]  Aggiunta  di  peccalo  leggiere;  \op’ 
pOfta  li  Mortale.  F.  PtccilutJsn.J La/,  wiiialis.  Gr.  TvyywMrr?;.  Pan. 
199.  Peccato  veniate  è dello  qiirtlo  clic  è leggiere,  c che  è degno 
di  venia  , cioè  che  agevolmente  si  perdona.  Fr.  Giord.  Pred.  S. 
Avvegnaché  non  «iamo  |«erò  utihligali  a (Mina  di  niuh^rno  . cioè 
Iter  lo  veniale.  Frane.  «VaccA.  nov.  sto.  Questa  nuvelinzza  del  Gon- 
nella fu  uno  |>cccalo  veniale,  e di  gran  piuccrc  a chi  la  seppe 
;<oÌ  >$r0N.  Mann.  Lugl.  <o.  t.  Ron  solo  sei  negligonle  nel  bene, 
ma  ginmalmciite  comincili  ancora  mollo  mali*,  airaenu  veniale.  (V) 

VLAIALMENTE,  Ve-alai-mcn-te.  Ace.  iL'ziiZo  loffon/o  ia  qwesfa  frate 
e ki’nite  ] Peccar  venUiiuente  e %-ale  Commetler  peccalo  •'eniale. 
£of.  venialilcr,  (ir.  c'jy’/vv*T?s»;.  .t/acsirn;:.  t.  7i.  Non  è si  tenulo 
di  credere  che  pecchi  moriaimeBle,  «e  noi  creda,  nu  venialmente 
A’  t.  7.  u.  ^ lo  'ngralu  lasci  quello  a che  non  é temilo , non 
pecca  RiorUImcnle , ina  vcniaiinenlc.  Lib.  Pred.  onde  non  polca 
•leccare  vealalinenle,  .Vor.  .V,  (ìreg,  Mnno  dica:  io  peccherò  ve- 
iilalmenle  perdiè  egli  è pietoso;  ma  chi  i addomanda,  indotto  ilallA 
«'oociipisrcoza,  senza  dispregio  del  tempo,  ovvero  deireeclesiaslico, 
venialmente  pecca. 

VL.M.ALI'ZZO , >'e*nia*lù:*zo.  Add.  Hi.'drni.  di  A'onlale.  .9afi  /n.  Op. 
t.  its.  Fu  un  peecalviccio  venialuzzo.  (G.  V.) 

VemamH.AI>A * (i^g.)  Ve-ni-am-ba-siy’.  Cillà  deil'lndosla».  (G) 

VEMctrLA.  (Agr.)  Ve-oi-cù-la.  Add.  f.  Aggiunto  delta  rile  che  ftro* 
duce  it  frutto  nell'  inverno.  (Ga)  flhvrà  dirti  piullutlo  Vernlco* 
la.)  (N) 

VLMLIA,  * Vc*ni*li*a.  A',  pr.  f.  Lai.  Venìlia.  (In  ar.  uc/Aiin  ainnis 
«■V  amore.  In  llltr.  ì-ilinji  attinente  a ninfa,  da  rifa  ninfa,  fata.) 
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—*  Moglie  di  Danne,  torello  H* Amala  e madre  di  T^trno.  — gfo- 
glie  di  iVd/WNO.  (B)  (Mit) 

* “ * detta  Speranza.  (Chi  spera  , aspetta  che  honum 

renfur.  Indi  Venilia.)  (Mll) 

9 — • Dea  del  flutto  del  mare.  (DaJfjllir.  tal  onda,  fluUo,che 
ditesi  ancora  tm/iNo,  ralinenjc  e r«o.  Sella  «lessa  lingua  raiìmi 
onda  grande.  In  led.  u'elle  vai  pure  onda  , fluito.  In  eelt.  gaU. 
uiltd  lago.)  (Mil) 

AE^tlMEMO,  Ae-ui-nirii-to.  [A'ni.)  Ji  venire.  F.  r di'  Venuta.  Lai.  ad- 
venlus.  Gr.  inoi'jitx.  Cr,  a.  7.  7.  ludi  a quaranta  dì  si  fa  gronde 
ìnflao  al  venimenln  delia  maturità. 

AENIRE,  \ e-nl-rc.  Ferbo  frequente  Hcfrwzo,  copioto  nelle  tnoniere, 
viirio  ; onde  a maggior  chiarezza  ti  frarrou  fuori 

per  alfabeto  i tuoi  vr'Qini/icafì  prineipaii , « fe  focw:<om*  tue  più 
pnprte,  E dagli  etempH  ti  riconoteeranm  le  furmeetigniflcame 
di  nriifro  f neutro  poti.,  fn  ekc  è tfuio  iitalo  dagli  aulori. 

I I Andare,  apprrttnnd'ui  da  Iwtgo  lontano  o guello  duce  rì  ri- 
Iruovu , o fa  conto  in  un  certo  moda  di  rifruotarti  gnello  che 

I ragiona,  0 con  ehi  *4  ragiona,  o di  chi  si  ragiona.  Lai.  venire. 

dal  gr.  òeno'o  »U  ceno  vado,  vcnlo.)  Bocc. 
BOP.  if.  <3.  Avendo  faito  fare  un  grandissimo  fuoco  in  una  sa» 
camaiinolo,  in  quella  se  ite  venne.  E uov,  ts,  e.  Chedonialtina  io 
siilfora  di  terza  egli  Iruovj  qualche  ragione  di  partirsi  da  me,  c 
venirsene  qui.  E noe.  •«.  io.  Adriano  disse  si,  vteune  qua.  Petr. 
tùu.  «iw.  Chi  vuol  veder  quantunque  può  natura  C *1  eiel  tra  noi, 
venga  a mirar  costei.  Pani.  Jaf  s 101.  Lucia,  nlmiea  di  ciascun 
crudele,  Ri  mmsc.  e venn«  «|  loeo  dove  I’  era.  /T  ii».  i venni 
a le,  cosi  com  ella  volse.  E Par.  s.  101.  Cz<me  in  iscschiera,  eh' è 
Iranquilla  e pura  . Traggono  i pesci  a ciò  che  vieo  di  fuori  E 
lo.  30.  Del  salire  Aon  m'  accori*  li»,  ne  non  cotn'  uoiu  s’accorge. 
Anzi  T primo  pcnsirr , del  sim  venir.  FIt.  S.V.  Pati.  *.  tvi.  L'a* 
baie  Maluf  venne  una  Hata  col  discepolo  suo  di  quel  luogo  che  «i 
chiami  Maragitam,  dove  egli  stava  m.  ffaUin.  Foc.  Dù.  Venire, 
contrario  di  Andare.  v.ile  muoversi,  c dicevi  propriziuenle  di  per* 
sona,  che  parlcndosi  d'altro  luogo,  s'appressa  alquanln  al  luogo  ove 
noi  siamo.  Per  esempio:  Pietro  è venuto  a casa  mia,  0 da  no; 
ovvero  dicJanio  noi  io  Firenze:  Pietro  è venuto  da  Roma  a Sto- 
na, e non  diciamo  Pietro  è andslo  d»  Roma  a Siena;  siccome  di* 
renimo:  Pietro  è andato  d»  Roma  a Aa]»oli  ce.  Si  applica  ancora 
a cose  inanimale,  come  per  esempio,  li  ealUvo  lempo  è venuto  di 
verso  la  marins,  ia  grandiae  è venula  da  IramouUna  ec.  (>) 

* *•  * L'tctfe  carie,  per  lo  più  nnUehe.  Venneno  o A'cnnono  per 
Vennero,  f’ii.  S.  Glo.  Bali.  sta.  Venaenlc  le  lagrime  in  su  gli 
ftcchi.  Petr.  f.’om.  Ult.  e«.  Con  grandissima  moliiludini*  di  Bar- 
bari vemiono  In  Italia.  (A) 

3 — * Ven  0 Vene  per  Viene.  Ani.  P>.  C«i/r.  {F.  la  nota 
90.  4.  GutU.  Leti)  Tempo  ven,  che  sale  e che  sendere  ec.  GuUi. 
Leti.  91.  sa.  Quello  a cui  nulla  vene  d'avversità.  £.'9a  «7.  Anima 
vene  in  corpo  come  tanta  lavala.  (V) 

e — * Vcjiemo  per  Veniamo.  Frane.  Barb.  sio.  is.  Ojol  alle- 
grezza,raffrenar  dflvemo.  E non  venemo  Si  tosto  alla  Un  di  q «ella.  (A*) 

<*  — * Vegniano  per  A'cngano,  Cavale.  All.  Apotl.  loi.  Vegniaoo 
eglino;  e come  piuvicamente  cl  mivsonu  in  prigione  re.  cosi  piu- 
vicamenle  ci  liberino.  (V) 

« — ' Vegno  per  Aogon.  Boee.  g.  to.  11.  7.  Digli  che  a morie 
vegno.  (V) 

, ' — * Venne  jwr  A'cngono.  Gr.  S.  Gir.  ea.  Vlenno  le  piove  e 
I acqua  e’I  vento,  e fiere  nella  magione,  ed  ella  cade.  (V) 

« — • Vienne  per  Ae  viene.  Gr.  S.  Gir.  ««.  EdiOca  la  sua  ma* 
gionc  sopra  la  ferma  pietra,  e Vienne  la  piova,  c l'acqua  e T renio 
sopra  la  magione  ed  ella  non  cade.  (V) 

» — • Vcrrane  /»cr  Ae  verrà  o Verranne.  P'ranr.  Barh.  9i#. 
14.  A'erranc  Alcun  ec.  che  sialo  mt  darane.  (V) 

10  — • A'ennone  per  Me  vennero,  (avole.  Alt.  .4pctt.  as.  (V) 

* “ Arrivare,  Giugnere,  tàwnparirc.  Lai.  pervenire,  advenire.  Gr. 

Bocc.  «or.  3».  7.  Non  vedendol  venire,  si  miravìgllò 
forte.  E noo.  •!  a.  Vennero  ad  vm  Quroo,  e quivi  abbeverando 
le  lor  t>r«lie,  la  mula  stallò  net  flume.  Buon.  Tane.  4.  u.  Anche 
lu  pur  un  trailo  et  venisll. 

* — * E per  Arrivare  riferito  u tempo,  gunsi  Campire.  FU. 
SS. Pad.  »,  94«.  F chi  mi  sin  pagatore  ch’Iovenga  a doman«?(V) 

3 —•  * £“  per  Approdare  Car.  Eneid.  Da  Tenedo  A'eiiir  si  v#g« 
gion  (MTimeiite  a!  liiln.  (i;.  V) 

3 — Toruarc.  Lai.  re<iirc.  Cr.  /f«c.  «oc.  ti.  n.  .Anzi  mi 

pregò  il  castaido  loro,  quando  lo  me  ne  venni  ee. , che  io  gliele 
insniiaMl.  E g 4.  p.  lu.  Si  scontrarono  in  una  brigala  di  belle 
giovani  donne  e urinle,  da  un  paje  di  nozze  venleno. 

4 — Slaccarsi.  Fir.  A*.  •».  Mi  volli  pigliare  II  naso,  ed  egli  mi 
cadde;  voiihni  loccare  gli  orecchi,  cd  egli  se  ue  vennero. 

a — Condursi  » fare  alcuna  cosa.  Sacek.  «oc.  tao.  \cneudo  a voler 
fanv  uno  cimiero.  cbl)c  coaslglio  co'  «jol  coiisorli , rhc  cosa  do- 
vesM*  fare  prr  suo -cimiero.  (A*) 

u — Cominciare,  Melici-  mano  Lat.  ventre,  aggredì.  Gr. 
z«9,9a/lriv.  Aorr.  «w.  s.  1.  A narrarvi  quella  («««(//a)  verrò,  lo. 
i]unle  udita,  forse  più  caute  diverrele.K  «or.  sa.  4. .Ma  vegniamo 
olla  novella.  Petr.  non.  fci».  onde  a bcu  far  per  vivo  esempio 
vieosi. 

7 — Convenire,  Esser  dovuto.  Lat-  dcheri.  Gr.  roirftv.  Pau.  iii- 
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significando  l«  pvnitenxìn  che  «le*  «uoÌ  peccati  «I  viene  ffren. 
r<m.  103.  VIcmroiM  f|ue«iD  per  Ij  m(o  fatica  Cti*  I’  ho  dur»(»  a 
dir  de'  fnlli  tuoi.  •*  ÀVoNC.  A'icrA.  noe.  70.  nrroiiciatitra  {itrl 
/■orco)  poi  gH  pagò  »r  ite  \eiiita,  che  fu  fcitM*  un  aiiro 

fiorino.  lì  lot.  Qui‘)il  »uvli  riprcnd>'arto  mollo  il  la\criiajo.  di- 
cendo, che  gii  6i  «crreptie  gran  punidoitc.  (V) 
e ^ Tocrarr,  Api>^rlenere,  ApcIUrr  Bocc.  A.  n o < le  viene 
ora  il  do\er  dire.  I-‘tanc  Such.  ika-.  itfi  Se  dclU  min  falica  «i 
virae  alcuna  co*a , vi  prego  inci  d*ale.  Ch'ìj.  Fir.  to». 

II  litoto  d'iinpt’radorc  cc.  è un  proprio  u-o  roiaann,  quando  i 
rapilani  «llrttev:>no  IjI  vilinria.  die  «' condo  <]iirllii  |i‘gp;  0 iirunr» 
«e  nc  veniva  il  trionfo.  (V) 

• — Siirceilere,  Rluvcire  t.nl.  «occ.  ikre,  ft'r.  Voce,  ia- 

tr«d-  «.  {Il  duale  (6e/fi'i  •iiau  lauto  più  viene  lue  piace* 

vele,  (]<ianlo  maggiore  è «lata  drl  «alirr  c drfio  «monfare  la  gra- 
\ei£a.  7't*orelt.  Br.  Che  nulla  ora  che  «la,  Venir  non  II  porla.  •• 
((^wrrh»  fuojo  < e n»H  oppurf/erre  al  prettnte  5 F.  Venire 

meno,  ».)  .?rg»i.  Kett.  .fritt,  lib.  a C.  perh  tuiti  quei  nomi  che 
parlorJbCODO  scienza,  ri  verranno  » c««rre  piarcvotlvsiml.  (P) 

la  ‘ ConM'guIre,  Olt.'ricrc.  Bi.e.  nov.  is.  so.  Qtiesla  paiola  parve 
loric  conirariii  alla  donna  a quello  a che  di  venire  inlmdea. 
li  - • riMtgnorc.  Arpr-r,  Shuf>  1.  io.  JVr  «ccesvilà  viene  j 

ai)'  uomo  cogiKHCi're  11  «uo  line.  AT  appretto:  H non  ci  dovi-mo  I 
cerio  maravigliare  se  ei  v«riiu  a»er  fide  del  Padre  HertiO  inv««i>  ' 
bile;  eoncioviac<’<ai'hò  rziandio  re.  dr*'  parenti  ramali,  ei<>è  padre  j 
e madre  ei  veiig»  aver  fede.  AT  ’otto:  ^on  c dunque  vcoitviuevole  I 
eo«.i  «Ver  fide  del  Patire  Invisibile,  pokhé  del  viiibile  re  lavk-itc  I 
avrre,  (>) 

tt  — - Ik'fivare,  rrocrd**re,  Ka«erre,  Avere  orìglue.  i* /.  orlrl,  ita*  : 
aci.  ^»r.  fvsT5ai,  yrvi3?«t.  /V/r.  eo.*:r.  3.  i.  Ln  Htin  ferti.u  ili'»;r 
vien  dalie  «letlr.  .V  ii|.  Alle  virlitdi  dalle  digoiladi  nnor 

non  viene, ma  alle  df.xnilodl  dalle  vìrtucll.  Aocr.  f'nreA.  3.  prat  a 
Perrlté  agli  altri  animali  è il  non  ecno'-ri'r'-l  ua'uialr,  ii.a  iii’^li 
uomini  viene  da  vizio.  A a.  e.  r.  qne'io  dettrir  Vime?  Di- 

rotti. Sta.  Ben.  Furch.  a.  t».  Quiiilimque  l*unr»*n  vi  <M>l>a  tt.'- 
gnirc  snto  per  ragion  di  sè  «Ivsmv,  c rhe  del  br-nifizlo  non  re  ne 
debba  venire  ulililn  nrwuna  Coa.  /.eli.  ta.  Tittio  nurllo  che 
vi(Ot<  da  .Sua  M.  ( rislian>««ima  «arò  sempre  pT«ln  e ca*e  alia  ^an-  ' 
IHà  di  N.  S.  ••  Fir.  Àt.  ESI.  £ da  Mi  vcnivjie  il  (l■■,«lie|;l  re.  f'ii»  | 
tale.  Pa»Qil.  H7.  E prrratn  in  ^'pirifo  Santo,  «t  pi-rrhi-  virar  ili 
pura  iDalisia;  sì  pcrrliè  impug  ta  lo  graz-a  s-.t.'i  ne'  (iro^inil.  (v) 
fls  — * PavMtrr  col  discorso  da  una  rosa  ad  uti'aftra  rmi'r.  Ani.  e. 

I a.  Colui  non  Ita  p^trl  facendo  alte  bracrlu;  qiti-ir altro  vince  a 
levare  uno  grande  peso.  Vieni  agli  anirnHlt;  altri  rani  da 

porco  «alvalU'C  e altri  da  cervio  ct.  (P) 

14  — Incorrere,  Cadere,  /.a/,  incidere,  e.4dcrc.  ''<r.  --t-iTrT.'iit  /?*j  e. 
«Of-  77.  aa.  Venne  in  Ionio  dolore,  che  qua«i  fu  per  giUarhl  della 
torre  in  terra. 

n — • Seguitare,  Succidere,  Fr-jue.  S>,:eh.  ?•*  D’ «lira 

iilera  e altro  ingnntio  fu  questo  che  vìi  ne.  E iot.  Simile  Inveo- 
zioitr  fu  quella  che  viruc  alla  paviata.  (V) 

• 4 — * Ricadere,  Arilo  del  tate  o lai  ghtezio  tellimana  o tr- 

inile. fVtmc.  S-urk.  «or.  »4t.  Si  mefle  in  punto  col  soifioiic  e 
eoi  Sole  |icr  la  s>guenie  che  venne  in  iiìovidi.  (V) 

«7  — Estere,  fìrrn.  riM.  «.  u.  Io  vi  «eongiuro,  ve  voi  cui  vciiile 
Chfamiito  » medlenr  qti.'l'o-'c  rcilrc,  Daligti  Itrrr  a pasto  acqua 
di  vile.  f»uf.  f»oD.  «77.  Tale  è fa  frrza  e virtù  ehi  d.ilt.i  veio^'ìtà 
del  molo  vien  co.ifcrila  «t  iiti;bi!e  che  la  riti  ve.  »•  Fu.  A'.V,  Pud. 
1.  il.  E venendo  in  sulla  rne;z.i  nulle  già  tulli,  rume  piacque  a 
Dio  addormentati,  Anlon'o  tornarido  un  porvv  m re,  M)vpirL'C  mollo 
fi  le.  / Pj:r<-1.  i.  t.  In  quanto  a me.  io  aio  Iroppo  benr., 

ma  veniva  per  dkhJo  di  r.^i.-tnitare  (fVoè,  era  |h  t motio  rii  dire.) 
(V)  Soqg.  JV<il.  erp.  4 K ancor;»  d-  avvcrlln-  chi  l gradt  •opra  It 
eannelio  vengano  seminìi  giu>ii.  (%) 

g 7(JÌuro  Ventre  </u  «n  luo^o  di  •euirc  ad  e>'>ere.  Forale. 
A’jpor.  Si»»h  i a.'."  <:!i  aU;i  quattro  «rtieuti  della  divinità  ap* 
parlengono  ce.,  lo  primo  delti  qu.vti  , che  viene  It  «i  per* 

Urne  aita  crraiio.ie  ilHle  rene.  (V) 
i(  * E‘}«'f  tempo,  r.lugiier  V era- i'r.MiC.  Saeeh.  noi  . tvi.  (Quando 
viene  che,  dette  l'erc  e mangiato  un  p»vfù,  «i  dibboiiu  andare  a 
posare,  dice  Cliovaunt  cc.  (V) 

«A  Servinl  Atam.  thlt.  s.  oi.  >oti  <iolo  sppurta  iiufrimentn  mi- 
piiur,  ma  in  vece  viene  Di  oiedlcina  ancor,  eh'avciu^hi  alquan- 
to, ee,  (M) 

Ao  — j/  nloro  c ofcrni  rfij  Avvenire  o Inlerveiiire , rù.c  Accadere 
/.al.  Aceldere,  evcfiire.  Gr.  laissjtTH»  ^orr  ncr.  is.  ?a  Tu  bui 
mollo  a lodare  Iddio,  che  quel  catio  (i  vi-nne.  K nov.  ab.  su  r per 
nlura  venne,  ebe  » convenevole  Ico»|h>  cc.  la  Umilia  iiarluri  uu 
pliuol  mavchiu.  Frupr.  Bath.  aao,  tl.  D«>'e  »r  virn  che  vadl , 
erri  ctrmilà  donna  «4-giiriile,  Buez  G.  S.  ♦«,  La  qual  cova  viene 
d)  rado,  ••  Tettid.  a.  7t.  'da  come  noi  veggiam  venire  in  ora  Dkm 
che  in  Biilte  anni  non  avviene,  Covi  ìm.*.  (h) 

41  - è aferesi  di[  Divenirv,  cioè  Diventare  Lai.  fieri,  effi* 

ri,  Gr.  IittiU.  t^r.  t.  it.  Del  quale  Vi\r«i  qui,  ma  non 

M-ii  vien  salolio  Finf,  nei.  aas.  C cii-*icntia  Prtinen,  venne  »ì 
bello  Della  perdona,  che  Mt  la  natura  L'ave'^«e  fallo  in  prova  eoi 
priiiietlo,  ^on  polca  dargli  più  beila  ligttra.  4 io  Quando 

Ruberto  venne  magglordemn,  n B>xr.  ij.  1 n,  t,  Desidenvi  ven- 


neru  d'andare  a vedere,  (iwfti.  ItH.  io.  SA.  Di  «posedi  tilstov^* 
nife  d'uomo  meretrici;  e di  rvine  sì  magne,  di  vfiil  ancelle.  F. 
su  ts.  Noi  tHMi  burnii  venendo,  vegnono  malva^^i;  che  »e  buoni 
oc  vedoverò, .verriaiuo  buoni.  iV) 
ss  - |7'wfora  è aferetì  dfj  Pervenire,  tioè  Appartenere.  ÌAl.  perii* 
nere,  sprc'are,  dcbi'ii.  Gr.  Tr^veaxftv.  Far.  teli  s.  ii  Domando 
qitei  4'l.e  debiliinti  ole  m>  Si  si  viene,  e nno  iui  »i  veiu'nrio  cl.c 
elle  la  ragion  *ia  quella  che  lo  dira  A*  so.  Mon^i^cnor  Ciustinm- 
no  ce  non  mi  vuol  dare  quel  else  mi  si  viene.  A'  sa.  Parrnd<<fni 
d'ev>er  tenuto  a rc«tiluziuBe  di  quel  più  che  non  mi  <1  viene 
s — Ed  in  tento  di  Arrivare,  dftfo  di  crceaao  o di  maneam'-,ì- 
lo.  lì'irifh.  Min.  1»».  Non  si  er*  perciò  così  «frenaUmcnle  pre- 
cipitata la  iosa  che  ni  fo*sc  venuto  a mangiare  in  oro.  Anna.  A«t. 
A.  s.  4,  VeitniT»  a svitile  rninsi  e poveri  cibi^  c per  quolu g'ic- 
rìrorto  (It) 

sa  7'i«/flfo  « afreti  «fi  Provenite,  eiai  Toccare.  Bore.  «4.  Noi 
indt-inbitno  quelle  /'.fi;;iti7<jdQ  ft|ie<<*e  volte  agli  w»niini  rei  e.*'cr 
venule.  Ovn.  A7r«/t.  M4,  l,‘ altra  mezza  caxa  dal  lato  di  rir'  :v 
e *i  riiriJisente  re,  venne  «'figliuoli  di  MaraboUlno.  (V) 

s A'  ti  dice  line/ e di  età  che  rhulla  da  eiinti  falli.  Ao»r.  .-ir. 
ti/  I I.  Dive  che  volevi»  «t.ire  in  Firente  olio  o dieci  ginoii, 
e^e  verrebbe  a non  «1  ev>ere  ancora  partito.  {Il  che  fm/’orio,  « Kc 
• gli  rum  d,e  ettere  Oucora  l’arlila)  (V) 

SS  • /‘urta-rio  di  l'ivcime,  sapere,  Aol.  redolere  f»r.  ai.*  - 

(na  fì,hc.  c<-ntl.  la.  K s>  non  cl.c  di  liiUi  un  poco  vienedelcv* 
priiH»,  li'uppo  sarebbe  più  piacevole  H pianto  loro  A’  ««e  10.  is. 
tgli  é,  et;e  dianzi  io  iaibixnr^i  miei  veti  coi  «olte  cc , si  rhe  . i,- 
cora  ne  viene.  A*  h<iv.  SS  a.  »«M.-ndo  fl.à  prcss»  rhe  roSU  fa 
gru',  e grundiviino  odor  venendone,  Srn  Piti.  Di  Rurilio  vbnr 
di  nu'e'-eruni  A*  lU  tnit»:  Di  lui  viene  di  U'Ceo  Esc,  dHt.iO  7. 
I.a  fcninina  non  vale  ncciite,se  dijcl  non  v iene  oome  di  Itrcrlo stantio. 
t,7  • /’uri.iu^o  del  .^'ule,  d-ila  / ure  e zfmlli,  Coroparlre,  Movtmrsi. 
FU.  .\.V.  f’iuf  t.  .747.  iVrveniniiao  a certi  immli  idlissiini  cc  ru-?|{ 
quali  II»  'Ole  Kon  viene,  in'*  alberi  nc  erbe  nasce.  (V) 
so  — rarf.,»t7o  rfi  7V»f/«»,  Seguire  .Ir.  Far.  *.  ss.  E quel  di  tufo, 
V la  notte  che  venne,  :'<rpn  quel  e»o*.tfo  in  me»»  al  mar  uii 
I*  line  (>t) 

s /'<l  oneht  Esser  pro-sliiu».  Bore  g.  to.  n.  a.  lo  voglio  d.  i 
aie«e  di  r.fiiiiajo.  rite  viene,  appre**»  di  quevU»  terra  up  giardino 
pirnn  di  verdi  ertw.  B-kc.  g.  A i«.  lA.  Vt  nerdi  che  «iene  voif  .r* 
ei.itf  si  cVr  w.  (V)  (N) 

87  Bariindo  di  Futi  o .Vrrro,  r.««cr  volto  0 dìrizzvto  ver>n  un 
r/nn  .Vfrtn.  tis.  l'urum»  divise  «luelle  case  re,  due  a'ira- 
telli  per  tu  nostro  lato,  ciò»  per  la  oncl'i  di  quella  casa  vivnef  -'•« 
vlettc)  VMS)  «..Qto  riero,  ec. 

sa  Bnrlui.('o  di  Foni  che  et  è prtrlula,  t non  virnc  co'cuot*  ;■>- 
di.  FrtHC  sSarih.  noe.  tea.  E*  m'è  «lata  (olla  l'oca  feotta/  l'e 
veniva  dal  forno  er , r voi  dite  ch'ella  venia  dal  forno.  (V) 
sa  - ISirlando  di  Aiadr,  Nascere,  EvMrr  prodotln,  Rarmrsene.  l'r, 

S 17.  4 E odia  b(  IkiIcb  della  mezzana  saggioa  appre««o  di  «e- 
dict  corbe  nc  vengono,  cioè  se  nc  ricogUe. 
so  l*urliinde  di  aUm  malot  e , ti  dire  del  .Sopragqiungere  eh* 
fa  guilla  colale  infcrmiià.  Beve.  /nlri>d.  a.  Cominciò  il  gi'i  detip 
gavocciolo  mortifcio  Indifferentemente  lo  ogni  parte  di  quello 
/corpo/  a nasecrc  e a venire.  (Yob.  Fri/.  101.  A me  vennono  le 
golle,  onde  non  vi  potè' andare 

71  Partaiido  di  Biant*  o timifi.  Crescere.  Cr.  s.  is  a.  Quella 
fpianfn,^  che  n<fz.zuDataenle  «I  bo«na,  ultigna  e viene.  Dao.  /‘oli. 
fra.  Piitna  vengono,  che  te  altre  carovelle,  ma  non  bavlnno. -sfom. 
Coll.  a.  S.  14.  Chi  dal  Iteiiido  <*luvc,  o dalla  (iglla,  Quant'haD 
szMve  e bucHi,  «'«eco^lie  in  seno;  CM  tra  le  nevi  e T girl  me- 
nando i giorol,  9oUo  'I  più  fretido  del  vten  lieta  e verde.»  /‘al- 
laJ,  Ftbr.  SI.  Per  um>  ho  Irovuto  in  Italia  cc.  le  piante  de' rote- 
gai  baibalu  tra  ipianUrr,  e vertire  «t  avvraluralc,  clic  ec.  A' Afarz. 
ftf.  Diee«t  che  luU  involta  viene  a««si  meglio.  (Br) 
sa  — * Aarfar:do  di  Opere,  dteeti  Venuta  da  alcun  maestro, quondo 
è rkùHila  o condoShi  da  alcun  suo  laroro.  IMdin.  Fot.  hi*,  fra' 
tHMfri  arletiri  qut^La  voce  è nsilaliseima , c non  vale  allrimenll 
moto  prugre*>sivo  da  luogo  a luo/o,  ma  è quanto  a dire  essere  al- 
cuna pittura,  «rtiiliira  o dlvegno  ec.  ricavala  o in  altro  atodo  <<>n. 
duita,  da  pittura,  aruUun  0 disegno  di  alDo  maestro;  e cosi  dkUuno: 
la  tal  pittura  viene  da  Tiziano,  rioè  è copiala  daU'opere  di  Tt- 
aiaiH),  n da  riisrgno  di  Tiziano;  insiinma  che  non  è invenzione 
di'l  mai>tro  rhe  l'ha  dipinta,  usa  d'altri  che  fece  un' 0{iera  slmile 
avanti  a lui,  «ialla  quale  egli  l'ha  ricopiata.  (R) 
ss  * /drUinda  di  Via,  0 simile,  coi  guarto  cono  dello  tpatiochc 
»)  pcrcurrr.  Mangiare,  torrcre,  Fare.  Fr.  iìiard.  a?.  Dicono  al- 
cuni «anli  die  Iddio  fil  fece  (i  Magi)  venire  per  sua  potenzia,  in 
si  prKtil  di  tanta  via,  dm  min  Karebbe  corsa  in  sei  mesi  o più. 
7'r-ine.  .S-icch.  noe.  tsi.  AI  fine  cc?  egli  era  venuto  lnrnUdm|U4i 
miglia]»  di  mitdia  ce.  (V)  * 

74  — 7'u/vri)  / tg/io  axirÀr  uLunoamente  U crei  di  Andare.  Ihinl. 
Puri/  T.  7a.  y»,  <c  tu  sai  e puoi,  alcun  indizio  Dì  noi,  perrbè 
venir  po*siuni  più  tosto  iòi  dove  'I  Purgatorio  h4  dritto  inizio. 
Far.  È»,  a.  ta.7.  Or  sol  II  chieggo  (*uno  quezfr  pari-Jt  drtt*  da 
: A~'nra  alla  Sibilla  tvl  tuo  antro  prloM  di  scender*  con  M nel- 

I l'/ferrNo)  re  Che  per  te  quinci  nel  cospdio  io  venga  Del  miu 

1 ditello  padre  v***) 
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M — * Ttihru  (h  ttrnnaiAenff  cMtruUo  col  v.  C^M;re.  Frane.  «Sur*  1 
cA  H4>r.  Tt.  L'«itro  che  i««a  la  qut*Hiioiit>  roii  quoto  tc-  gli  fu  I 
venute  un  meduaioiO  ^«'nvirro,  dirrndo  re.  A' ico.  a |iar>  | 

fare  il  di  CriiiSo  a uno  Itifrreio,  ctl  is<k-uijo  atulo  >>-;iu1o  ' 

l»er  lui  di  là  d*iMa  pli'vr.  {Etttndù  *cnuta  Qfittc  per  lo  prrfi*.)  (V) 
sa  — y'ulora  t tietlo  in  ^.■orr^$^mnl^cnza  col  e.  AiuIhtc  e cuiv  .l/uv  | 
veni  ruN  uic/o,  cAe  lu/ura  ra  ùinanz/  « lu/»ru  r<i  <ifÌ/iV/rtJ.  Se».  | 
Htn.  f'ureh.  4.  ts.  I quali  riineti  |>vr  graudl^simo  s|>aiio  dalla  , 
veduta  fiorirà  vanno  r veiigono  .4r.  i.  1 1.  Due  ao-rbe 
e pur  d'avorio  fatte,  Vengono  e xaii,  coDs'onda  al  prì'uo  murgo. 

S7  — 0>N  {jViiiUnUi  tU‘ reibi  e evita  tutrUctUa  twn  uhJà  il 
iignij^-ato  tle’mtdetioii  ut'61;  ouda  Venire  a fari:  una  rtiv*,  i lo 
«Mio  eAs  A'uWo,  [Venire  ad  «*H‘rc  lo  l/nio  cAe  l'.Nieri'  , te. 

S a.]  Bocc.  RUt-  rea.  so.  Il  die,  lutando  venni  u pnn<lrr  in,>g!ir, 
gran  paura  ebbi  ebe  non  ni'ii>li'rvcol»e.  » t’il.S.  (Uo  Hall.  iB'i. 
Quando  la  uontra  lioima  si  venne  a partire  da  'loro,  rosttro  tu* 
eomlnnaroiio  divolanirnle  a lagrituare.  CaeaU.  Jfril  euor.  S07. 
Ogni  dì  ebbe  ù forti  battaglie,  ehc  quaxi  veniva  pre^vo  ai  ror*  * 
roujper*l.  (V)  { 

sa  — Co'prruiu/ù  deVrrAi,  rotoe  Venir  faeL-ndo,  raggiijrdjiidu  e «i*  . 
•li/i,  vu/e  pur  lo  tUiào,  cioè  Fare,  Au.y{;HO>’c/are  ; iu«du  roinir/ir  ' 

• noi  e a'Oreci.  fioco,  mie.  il.  7.  Cominciò  ee.  a far  M-mblatile 
di  divteudere  l'ano  de'ditl,  c appre«40  la  mano,  e pui  11  bcireio,  ! 
« ro^i  tulio  a Venirvi  dUleiidendo  A'  tn/eud.  sa.  Ogni  era,  i brio  • 
vcBgo  ben  ragguardjndu  atli  nostri  ii]o;lt  di  questa  inaltiin  , eu.  ' 
£ noe.  75.  s furendogtl  die  fo^se  un  nuovo  ucreltcnir,  lutto  11  ( 
venne  eon»Ui>-rundo.  Pclr.  a>iN.  ai.  Venni  fuggenti''  la  ie:Mpe«(a 

• ^ vento.  Fir.  La  Lucia  tutta  affaimaLt  e liniorr.vi  mi  veni  e 
dirtntlu  fbe  la  padrona  er.  si  voleva  U seguente  iiolle  trsMUu* 
lar  in  uno  ucrello.  Coi  UU.  <a.  ItirorddOdnte  invinne,  dicquiHo 
ebe  lo  le  mandai  a dire  |irr  lo  tuio  genliliuuiKi,  molti  un 'I  m'CiO 
si  verrà  conducendn  .id  dfelto. 

I |A‘  talora  ti  radiUìjipìa  uttet$e  If  prruisdi'o.]  //ore.  tiue.  tu.  iii. 

E piò  trìlaurnle  esaminando  vegneodo  ogni  parliiolarìla  ve. 
fermò  il  .<uo  conaigliu. 

sa  “ Con  pfj  ndrf.  de'ceriri,  ront*  Venir  fallo,  Venir  dill'<,  Venir 
guardalo  e */in//L  Cii/Cyliven/rr,  ^rr'ufrp'e,  Saeredtie  di^er^  di 
dire,  di  f/uardnre  ee.  fiore,  nov.  «.  s.  Per  avventura  gli  venne 
trovato  un  buon  uomo.  L appreuo  : Al  qu'ale  ec.  era  vrnuln 
detto  un  di  ad  una  sua  brigata,  se  avere  un  vino  si  buono,  che 
De  berrebbe  Cristo.  E noe.  7S.  s.  Venutogli  guardalo  là  di«ve  I 
quMto  messcr  ffierola  sedeva  re.,  tulio  il  venne  eoitvitlrrando.  A*  | 
fio*.  ?a.  4.  R intra  gli  altri,  li  quali  con  più  effleseia  glf  vennero  1 
gli  oeehi  addosso  ponti,  furono  due  dipintori.  A'iur.  S.  Frane.  7.  ' 
Si  guardava  di  stare  molto  r«>n  lui  ec.  aeriorchA  non  gli  venÌMR 
dello  alcuna  parola  di  correzione  verso  di  lui,  il  quale  egU  co. 
iiorcea  di  tanta  sanlilade.  Ftr.  Ài.  sa.  h'  mi  venne  vtduto  un 
orlo  aMoi  ameno.  •»  fiore,  g.  s.  n.  a.  Dopo  molto  gli  VL-iine  pen* 
aalo  un  modo  da  dover  poter  essere  eolia  donna  in  rasa  sua. 
FU.  SS.  Pad.  e.  II.  Una  volta  gli  venne  mangiulo  ceri' erba  ve. 
lenona.  Salo.  Àrverl.  t.  t.  |4.  Crederemmo,  il  clic  pesò  sia  dello 
eon  ogni  reverenza,  ebe  al  Boccaccio,  come  avvlen  talora  a eia* 
aeuoo,  nel  corso  della  penna,  iKr  la  simiiiludine  de'  oonevlli, 
venisse  quasi  abbaglialo.  (V) 

t Venir  fatto  tute  uncAc  riuteire.  (C.  Fallo  aJd.  $ 15.) 
fiore,  nop.  14.  5.  AI  <|uale  non  baslaitdo  la  sua  ricebccza.  disì- 
derando  di  raddoppiarla,  venne  presso  ebe  fallo  di  perder  con 
tntia  quella  sè  stesso.  E noe.  4S.  ir.  iiiNno  a Uutoehe  fatle  mi 
verrà  di  potertene  sicuramente  mandare  a Boma.  E nov.  79.  il. 

Io  non  so  quando  e'ml  si  venga  rosi  ben  fatto  come  ora.  Cor. 
leu.  1.  51.  Ma  io  spero  che  mi  verrà  fallo  d' acccriarminc  iu 
<|ualcbc  parte.  Àmbr.  Furi.  i.  a.  lo  dubitoebe  ella  iton  cl  verrà 
falla.  fiorpA.  fiip.  144.  it  che  gli  verrà  (alto,  se  egli  adopererà  i 
colori  più  chiari.  <»  E Àrm.  Aiuti.  4.  Eziandio  rbe  a ra.Mi  fus^e 
venuto  fatto  più  ebe  per  dispetto  e gara,  0 loleniinnc  d' offro* 
dere  alcuno.  (V) 

• — * Avere  efflelto.  G.  f'.  t.  55.  F.  così  il  savio  provvedimento  g'i 
venne  falle.  (Pr) 

4 — • Mantenere,  Assegoire.  G.  F.  ■.  5.  Ciò  aveva  f«  loro 
promessa,  U quale  poi  gli  venne  fatta.  (Pr)  fiore,  g.  5.  n l.  La 
qusl  cosa  «apula,  di  Irggier  gli  fece  venir  fatto.  (^) 

5 — * Venir  fatto  7*<i/t>ru  cale /Hconfrorr.  fiocr.  g.  n.  s.  f.  Com- 
prendendo per  le  parole  di  buio,  che  a lui  dovrebbe  poter  venir 
fatto  di  quello  rbe  egli  desiderava.  (V) 

5 *~-  * \enlr  fallo  talora  ila  per  Fenire  ii  drtfro , Cadere  in 
•eeoneio.  Bore.  g.  a.  n.  4.  Cnniinriò  Frate  Piiecio  re.  m dargli  de- 
sinare eceiu,  sernnrio  che  fallo  gli  «mia.  (V) 

» — ■ /tieni  Far  venir  fallo  e tate  Far  ottener  tinteulo  F. 
Fare  venire,  § 5.  (h) 

5 • Dieeti  Venirsi  incontralo  per  Ineonlrarti.  firmò,  .luti. 

116.  In  quelle  (ante  noje  (PtroUino)  si  venne  incontrato  ce.  (V) 

4*  — * Dietti  Essere  a venire  e vale  Aàzer  futuro.  F.  Evvere  a 
venire,  (b) 

41  — • Diteti  tm  venire  « tale  Operar  Fenga.,  Far  recare.  F. 
far  venire,  ^ I.  e 5.  (A)  (N) 

41  — • metti  Far  on  venga  e eofe  7*iror  roba  da  atto  a batto 
lopra  a uno  ette  sfa  tolto.  Min  Malm.  (A)  f 

•»  — * Dieeti  Vengane  quel  che  vuole  o limiti  e cale  Ife  anrnga  ' 


quel  che  ruote  art<enirr.  Car.  Leti.  intà.  t.  tis.  Dico  queslo  per 
fare  II  debito  mio,  c non  male  nfdcio:  vengane  imi  quei  ebo 
vurl'V  (?i) 

S4  — • himi  VenirrI  e l'intriute  rìfrrito  « llonrlo,  eioé  «uticrpf. 

.Yfiar.  a.  4.  ^>*«<anlaqojllr*annl : vo!  rion  sapete  rntne  pe- 
sano, eh!  Ciò.  Voi  avete  ragione;  e'  non  bisognava  venirci  *Ì 
pre»lo  Pfal.  V ci  vfoni  qu.<m1i»  ci  fui  miindala, 

*5  • • Fu  fltUn  pinti'  Atnrnle  Venir  eoi  viso  dietro  ai  parlare  di 
alcuno  per  .yulnr  rei  gt/nrJo  coloro  rbe  f/uegli  untniua.  Pnnt. 
Par  IO.  Se  tu  di  lutti  gli  altri  essiT  itml  rrrto,  Di  retro  al  mio 
parhir  lon  vie»  coi  vi«o,  illr.vndo  su  per  lo  beato  serio.  (N) 

40  - • /»/!<•*/  V>nir«f  a !>«-%«  e valr  (\idcrr  di  alto.  F,  Bayso  jm. 

s 5 • ("■) 

- a xsTTti.iu  [o  aiv  «vrrvem  -]  Ct'’nòo//ere.  j/'.  Ballaglia,  S ss.) 
Lat.  jifirMari.  f,'r  t'-*//»??*!.  Cron.  Ftlt.  tot.  Convemif!  \enire  a 
b;iM’'“l'a  ordinala,  e eoinhnil''foi*o , e in  breve  furono  sroiiBItj  I 
Piarti,  .//uro.  Cir.  ti.  RB.  Ma  no»  so  tanto  dir,  rhr  a«lre:io  fui 
Di  vC4iire  a l>.ii:jg;ia  rooirn  a lui. 

— A avnr>n(o  k a r*r»-^v  - BaUtttarti,  frerfer#  nella  fede.  F. 
Cnden^a.  '.ì  ss.  (V) 

— A Bisc:  Jl  Jù-c  propr/amenfc  degli  alberi,  delle  piante,  [0  drf 
«•ih'.,  e cale  it’ign..  \ Frutti f.. ve , Fruire  net  tipUpcoia  del 

14  .s'«K4  J'.U  111  Però  noi  la  mugliamo  tagliare  (/a  litr)  so- 
pra i»-frM,  p.Tiliè  se  nm  vkne  a b^’oe,  che  l'uumo  vi  metla  altro 
ciMHigliiv,  o iiiiiL-Mila  sottcrr.!-  (//  />«ro  fif.  ha:  si  non  risponde- 
rli ) »»  Fr  CivrJ.  lan  Q'i'dlu  (zc.iif)  ebe  veline  a bene,  fu  pur 
ut-'  pifte  (V) 

2 C.i'Vure,  E*'rr  di  vantaggio  (L  F.  Ub,  a.  rjp.  tl4.  B 
p-r  iitif  tn  Kintlu  |j*elando  i (irochi  e le  luminarle  acee*e  nel 
v-j  «,ilvuriv]i!r  rr.n  tutta  e^l.;  rjd.,i>>tf  in  rue<Ci'bSo,  a 
a t.  ” c all'alirc  rv»IHI.i;  c vennegli  a Iwar,  rlte  una 

grant'.u  .icpia  veline  dui  ri.'lo  U im!le,  pi-rr!i<>  CavirarriO  non 
seuii'ìc  I.1  sua  p;ir*I1.»,  e fu  pibbiiln  per  le  luminarie.  (V) 

5 — • p.-f>.-nirr  a buon  fine  flaon.  Ciainp.  4«.  R ragione  è 
che  si  d>’t  !>lriO  perd«'rr,  aeriò  che  iii-n  venga  a bene  quella  che 
non  p-riccdc  di  lw«e.  (S) 

- » U'O'.SO  r_  fiiSOJUfi  • fl  \ F.  Biso.iio,  5 v| 

•—  A «lus  ^•o^To  • : f;».7j.irrff  in  òam  termine.  F.  Porlo,  §.  ». 

7.  C'' 

— A f.\u:*o  [0  IV  c.vvrn)  -?  ra-itpci/'/MCt'*,  /»<*raiH/ytPS'.  ••  PHr.  t-’om. 
U:.  ii»i.  .\rrtgiJ  vfure  0 campo  a Firunze  addi  veatun  di  Luglio 
e con  p*'CO  suo  o:uTR,  a modo  di  rrooflit.j,  se  ne  levò.  (V) 

• a’  ctrKLU  • .rfi À bbu> u/f'irti.  l\ig.  t'om.  t»  Ve»* 
DITO  Ir  dorme  ir«-.ir»'IIÌ,  e mì  ne  «l>*llrro  una  sporta.  (G  V) 

— A tiro,  r.ioè  JUn  fin-,  .ei  termine.  Atta  lonrfNMone  {F.  Capo, 
»ì  5.S  j Lai  ad  fiiicrn  pervenire.  Cr.  Jt^a<  rrlsc  «Tari»  flocr.  siop. 
40.  I.  ^Kmmamriile  desiderilo  ho,  che  a cajio  se  ne  venisse.  Eip. 
Piti  .Volt.  DI  riò  el'«  tu  rominrrrai  guarda  la  Bue,  a rh«  rapo 
tu  »r  verrai.  /'orrA,  A'r.’or.  1M  D'uf!»  che  favella  favella,  e favel- 
lando fau-lt:indo  cfni  lunghi  circuiti  d!  parole  aggira  oc  e aMrul. 
teuza  venire  a capo  di  eoncluGune  nvs:iuna,  si  dice:  eumeni  II 
can  |wr  rH)n  ce.;  c a qitciU  rotali  si  suol  dire:  egli  è bene  spe- 
dirla, nutria,  livt-rorla,  venire  a capo. 

— A cavita'  ...  ÀriiuMar  l-i  eaiità.  Cotale.  Mcd.  euor.  «5s.  Chi  è 
Id  questo  stato  di  Umore,  ti  dee  sforaare,  quanto  può,  di  veaire 
a carità.  (V) 

— A cwo  • ■r-s  Ciidere  in  acraucio.  F.  a caso,  § »;  * F.  Caso, 
0 15,5.  ^c.inr.  Sacch.  t.  140,  Ora  mi  viene  a cavo  di  dire,  come 
uno  re!igioM>  ee.  (N) 

a ' * E venire  a caso  alcuoa  co*a  più  coinunrmeiifc  uo/e  Àe^ 
t.  lere  /br/Kifiiiji«  ■ V,  acsto  che  s'uij  Hi.  F.  Caso,  ^ ta,  «.  (fi) 

— A CTS»,  A Di-'ivAst  e-  titnlìl  • » ìnttrtetUro  n quella  et>ta  , re- 
Nir  y.ci*  far  q'trf/u  coi.».  (A) 

— A cavi  CCS  «SIA  c=  McHrtti  o firt  alcuna  eoiu,  thcii'e  in  quaUbo 
atto.  FU.  & Oh.  ffat.  tot.  ùà  CMHlra  Donna  si  venne  a partire 
da  turo.  (V) 

A caiASEzzA.  • :=  Chiarirsi,  Feriflcart,  PaJlav.  Iti.  Cane,  s aea. 
Ma  susplcos'>i  che  ‘I  cardinale  eon  arapliSraiioni  volc^^se  alzare  U 
pregio  della  sua  potenza  . . Là  dove  per  altra  parte  il  Gualtieri 
Venne  a rhlarmu,  non  esser  lui  arbitro  de'prelati  franerai.  (Pe) 

— A Aoscotoi.v  =:ì  ficc«)rdarzi.  fiore,  noe.  4«.  4.  Temendo  esai  di 
non  Venire  » pcgciu,  • per  costei  guastare  I fatti  loto,  vennero  d 
.eunrordia  di  doverla  donare  a Federigo  re  di  Ckitia. 

A covrfev.MM>iS  S.U  Confettare.  Gr.  S.  Gir.  ta.  Quelli  rbe  ò vrnuto 
a cnnfnMiiinie  de'suoi  pecrsll,  c poi  vi  ritorna,  a colui  è Dio  beiM 
in  ira.  (V) 

— A cunovesfaA,  aiav  :=  Conoieere  ed  Kaere  conosciuto. 

F.  Coiiovceiiia,  S 0.  h'it.  S.  Gio.  Guatb.  iis,  L'ndore  della  sua 
«antilft  veonido  jHff  diverse  parli  a rouovceoia  di  molti.  (▼) 

— A coso>ct«ssTo  01  ALfcno  e=  roMosccr/e.  L'ooofc.  Mtd.  euor.  ita. 
Oli  iM'nileitza  ec.,  per  te  la  riltà  di  Muive  venne  a conoscimento 
di  Dio,  c non  fu  BOfnraersa.  (V) 

— A'cixm  Conteggiare,  /osi.  ratlones  subducere.  Gr, 

Boez  Farth.  I.  prut.  a.  Vuol  tu  dunque  venire  a'  conti  colla 
fortuna,  e saldar  seco  la  Ina  ragione? 

— A cnaai'Kioss  * s rorromprrff,  Guastorii.  F A eorrutlone , e 
F.  Corruzione,  5 ».  (N) 

— Ad  àttao  s=  Consrpu^r  un'af/ra  tota,  un  altro  fine  Fr.  Gtord, 
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3«.  Ciò  cbe  tu  fai  ad  altro  floe,  o per  venire  ad  altro,  o per  pia- 
cere ad  allrui,  tulio  è vano,  ec.  (V) 

t Dicevi  Pritna  di  venire  u«l  altro,  ed  è cerne  dire  PrUna  di 
iHtlo,  Prima  di  far  aJiru.  fiocc.  g.  a.  n.  ».  La  quale,  prima  ebe 
ad  altro  veniioc,  tutta  la  »ua  loleruion  aper*c.  (V) 

s — tC  %eniM  venire  ad  altro  per  Senza  altro  fare  né  dire. 
Frane.  AViecA.  nov.  si.  Andarono  al  Vearovo:  e Kiugnendi»  dove 
era,  feriono  la  riverenzio,  e in  quella  (i  «lavano,  »en»  venire  ad 
altro.  (V) 

— «•  aviao  ss  /ticorrer  nel  pensiero,  o simile.  ÙemO.  Prvs.  t.  9i. 
A tluu  di  poter  di  qualunque  co»a  «crivere,  cbe  ad  autmuglì  ve- 
niva. (V) 

— v'  BAVU  ai  uvCHO  * rs  Per  nuocergli.  Fag.  Pros.  BO.  In  •vul  più 
b:ioao  venae  uSuu' danni  la  niui^iie,  e ni  arrapi|liamno.  (U.  V.) 

— AB  abbi;  lo  stesso  che  Venire  all' anuc,  F.  Star.  Semif.  B8.  An- 
dò*: per  la  Comunità  di  Volterra  c quella  di  SUngiraignanoaceor- 
Uarr,  cbe  a cigìone  di  coolini  ronlrudrauo,  e già  erano  ad  armi 
venute.  <V) 

— ABM>3»o  Ai  .SojH*avi:#Mirr.  l/il.  «upervenlre.  Or.  Se». 

Ben.  Farcii,  o.  se.  Inlatilu  u tne  vrmieaddm>ula  lefn|Hv*U,  «enaa 
aapere  in  qu.-il  (Kirlo  duve*«i  o u ehi  |>cr  ajiiUi  ricorrere. 

I — * A*»alirv.  Mare.  t\sll.  l'iagg.  tis.  t^ut'vll  duo  buroni  fe- 
ciono  gruude  ragutiula  di  eavallerl  e di  pi'diiiii  per  venire  uddu^Mi 
a]  Orali  Cane.  £T  o«.  Questi  è H forte  luogo  ehe  *1  Presto  Gio- 
vanni nou  gli  poteva  venire  add<Mvo.  ^Br) 

3 * P'iij.  Heller  fuura  improvv  i'>aiue!ile  aletiiiu  co<a  cui  altrui 

nou  sJ  appelli.  F.  Addo'«o,  g il.  b.  (^) 

— AI)  omTTv  * ^ Acer  Successo.  Cui.  Riens.  lib.  i.  (Quando  Cola 
di  Rienzo  ’ute^e  ebe  la  congiura  de  li  bmiui  non  venne  'ail  ef- 
fetto per  la  dlH'onlia  loro,  li  citò  « lumtloili  l'edillo.  (br) 

B — £>‘  venire  ad  effetto  di  alcuna  cova  Consfijuirla.  F.  Lf- 
frUo,  S tS.  Fit.  S.  Gir.  Gli  pronietle  inolia  petTimia  V egli  f.i 
eli‘c’  venga  ad  effetto  del  »uo  volere.  Feff.  tB.  Veraoienlc  è 
da  prevuitieru  cbe  i duanndatore  verri  ad  cffetlo  della  voa  ado- 
manda.  (br> 

— A BA»«BUiovi:  =3  Oesperarsi.  S.  Cater.  /cff.  »o.  »tic<«e  volle  viene 
a deAiM-razionv.  (V) 

— A ««TBo,  tt  DtiTBo  • ss  Cadere  in  acconcio.  Satein.  Pros-  it». 
GII  venne  a dentro  queiU  eitatione,  c lo  coiifu'H-  (G.V.) 

— A burrao  = Jbmare  iridirlAi.  Lat.  retrocedere.  Or.  xvx^àl^iiv. 

* ^ A Mu  s Rieolgtr  f' anima  a Dio,  e affa  reffgionc  «un  rem. 

.fJtf.  t.  Dio,  Signor  d'Ivraci,  al  quale  m'  venula,  e «otto  le  »ae 
ale  e braccia  so'  fucila.  Tommaseo  Agg. 

— A nitR  ss  5ipJii^co/'c.  \F.  Dira  rcròo  57.)  Lat.  vtgnillearc.  Gr. 
Touxintir.  Boec,  HOC.  I.  U.  Credenilo  che  cap}>etlo,  cioè  ghirlanda, 
«ocoitdu  il  loro  volgare,  a dir  venUve  e«,  Ciapjiellctto  il  chiama- 
vano. E noe.  8».  o.  Quello  che  egli  avea  rispovln,  non  veniva  a 
dir  nulla,  n Cacafe.  Pangit.  iis.  Per  certo  non  viene  altro  a dire, 
so  non  qu(.‘»lo  c tornlcatore.  « questo  è ladro,  cc.  (t) 

B — * Venire  a dire  cale  ancAe  C'oncAfudeie,  Profittare,  Fa^ 
{ere,  o ziuiife  V.  Dire  verbo,  $ 57,  t.  (>) 

3 — Oiecti  Venir  a dir  poco,  Venire  a dir  nulla  e lafgoii'i /mi- 
porfar  poco.  .Voii  si^ni/ìeor  nuffa.  tìorgh.  Orig.  Fir.  ibb.  Urdine 
del  prima  e del  poi  non  ci  è;  e quando  ci  fu-«.-e,  pivro  viene  a 
dire.  E Tose.  sss.  »e  n' è parlalo,  o non  ro>a  che  venga  a 
dir  nulla  a questo  proi>o«'ilo.  (V) 

4 — El  in  l'aria  atto.  Borgh.  Orig.  Fir.  los.  RiMarono  bil- 
mcnle  snervale  le  furie  di  quella  piirte,  che  «dia  rum  potette  poi 
levare  più  il  capo,  che  venisse  a dir  nulla.  {Cioè,  in  alcun  mod«>.)(V) 

— A BiscoBBiA,  18  oiHOBbiv  coi  Aixc«io  * =3  Entrare  ih  rwnfcc'i  ron 
ess»,  /MiinicnrscA'.  Cof.  iiienz.  Uà.  t.  Qiic-.i  cardinale  gii., do  in 
noma  venne  a discordia  con  i Romani  por  <|iu'«l8  via.  (Rr) 

— AD  oatccBu;  lo  stetpj  che  Venire  agli  omvbi,  F.,  e K Or«H*chio, 
t)  »«  (V) 

— Ab  osti;  [fu  stesso  che  Venire  a ixle,  F.:  e F.  Oslo,  ^ 8,  B.| 

— A Bovsar,  [al  oovcbl]  = /<ceord<rif  al  giusto  e al  conteniente. 

— AD  L'v'orraA  * Indursi  a faria.  F.  Opera,  $ si.  (N) 

— AD  loro  =s  Cadere  in  aci  oneio.  Tornare  ot'portuno.  Bemb.  Pros. 

« sa.  Ili  luogo  d' acncciurc,  che  ad  uopo  gli  veniva,  di>Mì  acoN- 
zare.  Alam.  tJall.  4.  isi.  E 'I  IÌ<U>  cane  a canlo,  Cbe  lo  faccia 
svegliar,  se  viene  ad  uopo. 

— A rAsnoio,  cioè  /n  faitidio.  [f . Fastidio,  0.]  £<i/.  undeoLr  esse. 
Gr,  ^xavvit». 

— a'  rAiri,  cioè,  A vie  di  fatto.  G.  F.  ».  t.  t.  Vennouo  Innierae  a 
villane  parole,  c di  paitde  vennon*)  a'falli.  |,B) 

— A*  rtAAi  • — ; C'oiNiacfarc  a comòaffcrc.  F.  Fcrm,  § la.  (N) 

% ^ PI  fig.  Strignere  il  tralUilo  |>cr  la  eonclii«innc,  Venire  alle 
slrettc,  [Venire  alla  conclustene.  F.  l'rrro,  § I8,  b.|  0mom.  Fier. 
s.  I.  1.  il)  vo'vcnire  a'  ferri,  Vu'vcnirr  nllc  mani.  Boryh.  Orig. 
Fir.  B.5.  t fon.!  tlnalmcote  venire  a'ferri,  e dire  lilkcramcnlc,  o 
cbe  Tarilo  e questi  altri  tutti  errassero,  ec. 

— A riM  =r  Finirsi,  Conmmarti.  K.  Fine,  snt.  ta.  (V) 

» — E Venire  a fine  di  alcuna  ros.a  ss  ri>a<r)ut>f.i.  F.  Fine 
MH.  S *•  Borgh.  /Vie.  Fior.  eoi.  Lo  sci-nu  ec.  da  luì,  per  venire 
a line  de*  suoi  «‘oneriti,  iiMiolta.  (V) 

A ravTTO  C3  Giugnere  ad  effetto,  t.aeate.  Pungii.  ne.  Impedisce 
che  I buoni  proiMmimenlt  «d  i buoni  cotnlnciamenli  ee.  non  ven- 
gano a frullo  perfetto.  (V) 


— A «MivATA  *.  Cioè  a boffdpfMi  campale.  F.  GioriuU,  ^ 7,  f.  (Gr) 

— A6U  oa&ccai,  AD  oatcCBis , au.' oaiccnn:  s=  ^nfirc  quofcAe  cosa, 
f'.  Un-ecfalo,  ^ to.  Boec.  g.  7.  n.  8.  Guartia  che  cc.  da  quinci  in- 
nanzi simili  novelle  noi  non  sentiamo  più;  che  per  certo, se  più 
n<ill«  ce  ne  vieta*  agli  «mrcehi,  non  tl  pagheremo  di  questa  e di 
quella.  (V) 

— A GBAbo,  [0  rs  CBAbo]  Tss  Toi-atu'  bette,  Dar  piacere  0 soddisfa- 
eiotte.  ImI.  genio  salisfaccrr.  Gr.  asiBxitv.  Boec.  noe.  i«.  i«.  Lo 
inciuniiieiò  a servire  si  bene  e^i  accunriameale,  cbe  egli  gli  venne 
oltre  modo  a gradu.  •>  Arni.  Air.  is.  mi.  Poi  seguitai  lo  'rapi* 
rador  Currado,  ed  ei  mi  cinse  della  sua  milizia.  Tanto  per  ben<- 
oprar  gli  venni  a grado.  (Cfi  ^fcodrmici  leggono  gli  venni  In 
grado.)  Bocc.  Inlrod.  n.  Solamente  che  cose  vi  scnli^«ero  che  loro 
Venissero  a grnd»  0 in  pincere,  (V) 

— A ci'ABkoxo,  * porfondofi  di  ftcìliV.  vale  Aiutare  alla  monta.  I'. 
Guadagno,  sj  i<i  *-  (N) 

— A rtrrsiiU5i,  * coi  pronoute  i‘«fa/ii:o  Mio,  Sua,  ee.  ss  Ottenere  V in- 
tento.  Tesorett.  Br.  t.  tT.  Iddio  non  sofferse  tiienle,  e non  pule- 
rono  venire  a loro  intenzione.  (Br) 

— A LAvrivcOBTv  • Aij/rtiire  do  vicino,  roiij6a«cj*  acrra/u.  5a/fin. 
Iliad.  tB«.  Trojani  c Lirii  e Danlani,  che  a lancia  Corta  venite  e 
pugnate  d'appresMi  ec.  (Pe) 

— At  ■«*«►  =J  Decadere  tiinjh.  Orig.  Fir.  9»i.  Noi  abbiamo  ve- 
duto ec.  le  grandi  (ciffù),  vviienilo  al  b.isto.  a poco  a poco  di*»- 
bilnrsi  (V) 

* — E>%ere  in  poro  pregio.  F.  Bav!»D  «in.  § 7.  Burg.  Arm. 
Pam.  80.  Per  essere  mancato  oggi  l'uso  ec.  di  queste  jwlli,  c per- 
ciò venuto  al  basHi)  il  nome,  e forse  spento,  di  quell'arte.  (V) 

— AL  5JS4H.VO  =j  Occorrere  opportunamente,  Fenire  in  concio.  Lat. 

ad  rem  fneere.  CiMvaxi'SAn  ituv.  no«'.  IB  8 Al  bisogno  tl 

Re  venuto. 

— Al  bi  votro  zs  Cadrcc.  Laf.  suWu*  cadere.  Cc. -.^:TOJr«jr?i«»,  A*roNi'. 

j S<icrh.  noe.  IBS.  Se  ciò  non  fai,  vnlgeiid«)«i,  coiti'ella  fa  \la  ruo- 
ta), e' Il  converrà  cominciare  a scendere,  e forse  venire  ut  di  soli», 

9 — • p’ig,  Cnderc  in  bas^  slato.  Hidursì  in  povertà;  (if  cAedi- 
cesi  anche  Venire  at  basssi,]  £af,  in  paupcrtalcnt  incidere.  Gr.  ii; 
Ti!>  :ri>«*v  Kxiitrte.jzi. 

3 — Pcnlcn*,  Andarne  c«ll.i  peggio.  Mrod.  Firt.  paj.  17.  (P’ir. 
iBio.)  ?inii  vi  ricorda  come  tutte  le  baltiiglU-,  eh' avete  avute  con 
noi,  avete  pirrdutr,  c delle  vostre  pruovc  venuti  al  di  sotto?  (Vi 

— Al  ooviba;  to  stesso  che  Venire  a dovere,  /'  ' 

— A utiv  =3  Cotfegarsi  Bemb.  Star.  ».  »».  I Principi  di  quella  fa- 
miglia oeile  sue  parti  tradusse,  ed  a lega  con  esso  loro  venne. (v) 

V leuo  ss  P'are  schifo.  S.  Agost.  C.  D.  t.  93.  Cbe  leggi  avea 
spregiale  Siila,  lì  r«l  c«>stumi,  vlla  e falli  scritli  da  itailustio,  c 
dagli  tiliri  scrittori,  a cui  non  venga  a lezzo?  (V) 

***  AL  uiLDitiu;  cioè  ad  e«icr*e  pfHdtcofo.  /*.  Giudizio,  $ to  (N) 

— - AUi  tATriai.v;  * lo  situo  che  Venire  a ballagiia,  ; c F.  B..i- 
taglia,  ^ 95.  (.>) 

— ALLA  C099»cA>«A  *,  * fu  tfcsio  cAe  Venire  a conoscenza,  (>) 

— ALLA  LLct,  ts  trcc,  * parlanito  di  libro,  eomponimento  ce.  s 
sere  pnbbtiealo  fied.  Leti.  Oceh.  V.  S.  Illuslris-inia  lo  ascoltò  «la 
quella  Veglia  del  sigiuir  Dati,  degna  di  venire  alta  luce  cc.  (R) 

— ,uiv  uKvn  = fiieordarsi  Lat.  in  niciiieni  venire  Or.  tàlct'v  «rt- 
iviit.Pau.  97.  Quante  volle  le  viene  alla  mcnie  d'avere  offeso  Id- 
dio peccando.  Unte  viiiic  «e  or  penta. 

ALLA  «tacaor,  a evact  * ^ Sottoporsi,  .Metterti  nrli'arbilrio  altrui. 
F.  Verrrslc,  g io.  (.V) 

— AUA  NisEKieoBniA  * =:  Farti  0 doiNandorc  iN««crù'or<fj(i.  Mi:-.-- 
•crlcordla  g 0.  (b) 

— - ALLv  rramiHs»;  • to  stesso  che  Venire  a perfezione,  F.;  e F. 
Prrfrzitmc,  § n.  (N) 

“ Auv  fBL'ovA  • ss  p'are  ciper/iMcn/o.  Prorare.  Stn  PiU.  ts.  EaIì 
(ranfuto)  ne  imIcboNrrbIic  . . . «luaiido  ri  venisse  alla  prunva.  (Pr) 

— au'abbe,  (vd  ABNt:]  =ss  Comòdfferc,  Principiar  fu  òaffapfiu.  Lat. 
comuiilli're  U'Ilum.  (ir.  ux-^tt^xt.  Ar.  p'nr.  e.  74.  Ron  polev'io 
venir  più  to«lo  airarme^ 

— - ALL»  BOTTA,  voc  BOTTI  * = tiompcrc  f'o>*i<ci:t  >,  Divciùr  iiciui- 
CO.  /'.  Rolla  S I»  4.  Car.  Leti.  Fot.  1.  pag.  07.  {Rliz.  cit.)  Sun 
vpDulo  tanlo  alla  rutta  con  S.  S.  che  gli  ho  chiesto  Iicrni.t,  «si 
('rami  in  lult«v  risoluto  a purlirmciir.  (Br) 

— AiLv  stiOtOA  * 1-  Fenir  dietro,  F.  .Alta  sccon<la,  ^ 3 

— mv  suv,  ALLA  TiA  ss  Ottenete  gli  attenti  «nut,  0 fuof.  G.  F.Lib. 
B.  cap.  ut.  Venuto  sr'alU  lu.i  «li  conducrrci  oltre  manti;  tua 
tanli  tornerà  la  Chiesa  in  Italia,  si  conosco  falli  i Cu.i-v-»,;i)i.  (V) 

• ALU  ABtvi;  fu  che  Venire  alle  corte,  F.  GA.  Sist.  5C>«>  E 

per  venire  alle  brevi,  non  viresic  voi  MMldisfallo , quaivio  reai- 
Bicnie  si  scorg«‘-scr  nelle  sielle  quelle  mulazioni?  (>.  8.) 

— ALIA  «osTBsL  * ContcH-dcre.  Buon.  F'icr.  v.  i II.  A rjaL.'un 
pasM»  S‘ha  venir  alle  prcM*,  AH'enlrar  d'ogni  porla  Venere  aliti 
contese.  (V) 

— AU.6  coBBATi  • sss  Cozzare.  F.  Cornala,  § 4.  (N) 

>-  ALLE  cOLTt  CVmcAiUifcrc ,*  H che  diccsi  ancAr]  Vrnirc  alia  con- 
ehìusiou«>,  [Vriiirr  alle  brevi.  Lat.  rem  concludere  ] 

ALL!  cOff  BEL  DovBBB  F.  Doccre.  Fag.-Acar-punit.  t.  9. 
cb«*  come  An<clmn  fosse  venuto  alle  cose  dtd  dovere,  lo  non 
r avrei  sfiiagito.  (Rob) 

— Auc  MASI  [ni  AtrCL-50,  fig.  ss  Cadere  in  «uo  potere  ] Lat.  io  poU'- 
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Multai  \cniro  Gr.  •ini  ti»*  reuÌTS*!.  t'iagQ.  .Wji.  La  prr- 

<hè  iu  terra  non  è oiuruU,  si  c!h*^  »‘tHa  vodIsim;  alle  mani  «le' 
(JrKIIaiii , ri*,  n Fior.  S.  Franv.  ai.  io  li  prirgo  che  tu  me  lo  dia^ 

«*  che  ucreIN  co*i  man>urti  ec.  non  vrofano  alle  mani  «ir'crmlcli 
l'hr  |I1  uccidano.  (V) 

s liketi  Venire  alle  tiiuni  [di  alcuoo  qualche  co^iu  o pcrnona  c] 
■ale  Capitargli  Oecorrtrglh  nelle  mani.  (K  Manu,  g «aa, 

c.[  Lat.  obviuni  hubere,  ocrurrerr.  Or.  ànavrà*.  Bocc.  nov.ia.  •. 
VvDutagU  alle  mani  iiiiu  tavola,  a quella  s'appiccò. 

s — Venire  hIIc  roani  [drf/o  «atoiutiiiNCfitc  e nei  tento  migliarci 
vole  .Iziuffarti,  che  anche  ci  dice  )lcnar  le  mani,  [F.  .Man»,  ^ 
134.]  Lai.  maiiu»  eoii'crere,  Or.  »»ìl{u9v  a-^ezKeaeiai. 

1 ■ - Venire  alle  mani  tale  ancAc  Cominciare,  Par  j^rincipio. 
Intrapreiutere  a far  ehecebrtiia.  Buon.  Fìer.  a.  i.  s.  lo  vn'venlrc 
n'ferri,  VoAcnirc  alle  mani,  odi,  odi,  Sano. 

— me  * *3  .VmH'crti.  Ciiic«*.  Star.  a.  »o.  Venuti  alle  nm»* 

«e,  fu  innanai  il  Capiliino,  « dietro  te  lance.  {C,.  V.\ 

— ■ tue  preziosi  DEL  svico  * = f'enirc  in  tlùcordUt  r.  Sacro  mifif. 

5 "■  (») 

tut  Dice$i  rfe'comòuffcn/i  a/iorit  cAe  m aildoteu  ci  fr«>- 

i-ojio  f'uAO  nfi'afrre,  cAr  renj7ono  » prtniterti  $camliict»lmente 
eolie  mani.  [F.  Pre^a,  ^ t9,  e et.  3.{  Buon.  Fier.  t.  4,  ta.  A 
ciascun  passo  R'hu  venir  alle  prese,  .MI’ entrar  d'ogiil  porla  Vc> 
idre  nitr  r»nle«e. 

9 — F ftg.  Far  t'ultimo  sforco,  Ex'cit  al  lin  deli' impresa,  (Tro- 
varvi in  punto  per  Irallure  o far  checchessia.  F.  Alle  prese.  S*-l 
a Picesi  Venire  alle  prese  eoii  alcuno  e cale  propriamente 
Sirignerlo,  jiigliarh:  e fig.  .Iver  cecashne  di  trattarlo  e di  farne, 
prnova.  F.  .vile  prese,  5 i c Presa,  5 (A) 

tue  sptot  Metter  u«uno  alte  tpuifc,  /ncuMineiare  il  livello ^ 
it  eanihallimemo.  Ar.  Far.  t.  «.  tosi  alle  %padc  «lai  grhii  e«lal- 
Fonie  Venne  il  Circasso  c quel  di  Chiaramonic.  (M) 
sLU  sTarne  = r’ondnrrc  V affare  in  termini  stretti,  [ConcAi»- 
dere;  it  che  dieesl  anche  Venire  a‘  ferri,]  Venire  alla  couchlu- 
«lone.  ^uf.  SUI.  ssa.  Or  dunque,  signor  i»alviati,  vcughiatno,  come 
Il  dice,  alle  ilrctte;  cliè  ogni  parola,  che  si  spende  in  altro,  mi  I 
par  gettala  via.  » far.  Leti.  tned.  «,  si.  Ma  tenete  per  feruu  ' 
che  «ia  quei  che  vi  dico,  perchè  quando  li  viene  alle  tirelle  c 
>n  cose  di  moment»,  io  Irovo  amorevoUssimo  e cosianlUtimo.  (?i) 
t — • Serrarsi  ad«io‘«o  all' inimico.  F.  sirella,  S I4.  t.  (>) 

— ULC  oBtscBu;  * fu  stesso  che  Venire  agli  orecchi.  e F.  Orec- 
chio, t«  i«  (S) 

— Al  eomw  }■=  tVotccrc.  F.  §44.  (V) 

s — £ flg.  Far  comparsa,  .Vver  fama.  Frane.  5ck<cA.  noe.  «3. 
i*ch  che  non  li  vergogni?  Comincia  prima  a venire  al  mondo,  che 
tu  ragii/ni  d' arma.  (V) 

— Al  mtsTt  s=s  Mancare;  (ìf  che  dicesi  anche  Venire  a nìrnle,  c un- 

fi'caiittfNfc  S’enire  a necnie  F.  Mente,  S **•]  nibilum 

redigi.  Or.  r^evf(vs'Je.!lai. 

9 — indursi  in  mendiciUi.  Lai.  ad  InclUs  redigi. 

— • «i  nTTWt.  • F.  Venire  il  nodo  al  polline,  (h) 

— Al  rHe]M^To  A»  Atccso  * ^ /‘lacere  aff'uomu.  Sedurlo,  7'rur/o 
alle  sue  roglir.  F.  Piaeliacnlo,  S *•  (K) 

— «L  roto  P/caderr  di  stato,  di  onore,  ec.  Frane.  Sitreh.  noe. 
ICO.  Vedremo  so  ci  Ila  falla  ragione,  e se  l'arte  della  lana,  e 
quel  che  fanno  i panni  in  Firenze,  sono  venuti  si  ai  poco,  che 
parecchi  ladroncelli  di  beccai  li  tralfino  a qu«‘\io  mmio.  (V) 

— Al  r«»e<»siTo  DI  vuw-v  cosa  e psìsom  * = ^rrrfrore  af  proprio 
i.‘tfrnd/mrnfó  o «frtiderjo  delta  tiersona  o della  cosa.  F.  Proposito, 

S !«•  (M 

— \L  ptsT»  .‘s  Tratlar  delta  quistione  slrrUamenle , lenaa  a/fon/u- 
n«irt/  (fa  essa:  [ff  che  dieesl  anche  Venire  al  quia.  F.  Punto  rm. 
•j  !<  1 

9 — * Giuguere  ad  un  termine,  P&scrc  in  una  lat  condizione. 
/'.  Punto,  IMI.  § e.  (N) 

— Al  qm,  cioè  A quel  che  importa,  Atta  roQlone,  Jt  punto.  \F. 
t/iiia,  ^ t.]  Red.  tett.  i.  es.  [Cocninciò  a scriver  oggi  , che  è 11 
g.orno  di  berlingaccio,  ce.]  Ma  vonghiamo  al  quia.  ]l.a  canzone  di 
V.  9.  Illuslriss.  è ailltsliiia,  nobilissima,  ec  } 

— Al  «Asert  = Porsi  o co»u6of/ere.  Ferirti,  ^Vcfilcrti  tcnmfrirrof- 

T.*«rafr.  Lat.  nd  ncrem  rerlarc.  ffC,  utj^et  5x>zT«'a  Auif 

lnf.  s.  aa.  Dopo  lunga  tenzone  Verranno  al  sangue  ec. 

— a Timo  » Tagliare.  Beitcare.  IM.  rescindere,  olitruncare.  Cr. 

aiesaoRriiv.  Pise.  i.  IS4,  fi  venire  ai  taglio  e al  fuoco  è 

nel  sembiniìle  severità,  ma  in  effello  è clemenza. 

9 — Fig.  (Far  cessare,  Rompere  ] fcginei*.  Pred.  ii.  ».  Avrebbe 
voluto  venir  subilo  al  faglio  di  quella  pratica  tcellerata. 

— Al  vr«TO  Tss  Accostarsi  con  la  direzione  detta  nate  ai  pania  dal 
quale  spirn  il  cento,  slechi  faceta  con  la  direzione  </f  questo  un 
angolo  )dù  acuto  di  prima;  il  che  per  Fordiuario  dipende  dall' 
azione  del  Utaone.  (S) 

— A va  tEBurse,  a «vu  «aaisi  * « Andare  in  rorfua.  F.  Termine, 

S 90.  S.  (?i) 

— A MASCO  • :=.;  Finire.  F.  Manco  ore.  § o.  i.  (W) 

— A ¥4so  s=r  Par  nelle  ninnf.  Capitar»  o Presentarti  avanti.  \F. 
Mino,  5 **<•  *•]  occorrere,  lacidere.  tir.  anarvav,  iniiriffrii*. 
Pass.  341.  ^rlt‘ aprire  alcun  libro  di  subito,  e considerare  quello 
ebe  prima  gli  venisse  a mano,  ee.  Frane.  Dorò.  se»,  tt.  Se  li 


isti 

vien  tuo  nemico  A mao,  queslo  li  dico:  Così  U porla  «l'elio.  Come 

*se  non  sia  quello.  » /'il.  SS.  Pad.  a.  aae.  E quando  gli  veniva  a 
mano  alcun  uomo  superbo,  non  lo  riprendea  in  pubblico.  (T) 
t — Venire  a mano  latora  i-ofe  Fenire  in  jiolere.  [F.  Mano, 

S tst.  a.]  Lai.  in  imtesialem  venire.  Pani  ìnf  tt.  4S.  Vcn«ito  a 
man  degli  avversarli  tuoi. 

^ — E detto  detto  Avrenirsi  delle  /iere  tra  loro.  FU.  SS.  Pad. 
t.  t»e.  La  pecora  che  fugge  dei  |H>rugtlo,  i>p«'sAe  volte  viene  a 
mano  del  lupo.  (V) 

— A MvTtatTA',  A UATitezzA  * = Maturarti,  Stagionarsi.  F.  A ma- 
lurrzza,  e F.  Maiurrsza.  S t.  (b) 

— V MEjiosi.v  Aocfcnirsi;  |if  cAe  (fiersi  oncAc  S'cnirc  a mente.} 
Lat.  In  mentero  venire,  suceurrcrr.  Gr.  it;  »«vti  iX>civ,  ùirso;^(ei^ai. 
Ilocc.  noi*.  I.  A.  Gli  v(*nne  a memoria  im  ser  Ciappereilo'da  Prato. 

— A «ISO  • = .l/o«curc,  /Perdersi.  P\  Meno,  $ is.  4.  (b) 

— A w.Mt;  lo  slitto  che  Venire  a memoria.  (/'.  A rootile,  ^-] 

•>.-  A mniTO,  * dello  dette  piVjnfc  = /^ur  ^ruflo.  F'.  Merito  im.^  I4.  (R) 

— A MBBtr.  ; “ lo  stesso  che  Venire  alla  mercede-  F.\  F.  Mercè,  § sa. 

c A mercè,  (.b) 

— A Muzv  lama;  fo  sfriio  cA»  Ventre  u mezza  Apoda.  F.,  » F.  I.a- 
ma,  S s.  4,  (B) 

^ A V 'V  vnrv  z=s  A.  •ttiomi  alla  misur.i  di  mezza  spada:  ìl  che 
dtfcu  «iNcAr  lenire  a titeiza  lama.  Venire  alle  prete;  c F.  Spa- 
da, t*  'itì  I 

t — £ fìq.  Venire  alia  conclusione,  melaf  tratta  dui/' aoctei- 
nucii  roiNÒnficndu  colta  spada.  Toc.  Par.  Perd.  eloq.  eap.  ai.  Lo 
strctio  parlare  e ruccolla,  che  viene  a tueziu  s|>a«tii  e ronchiode, 
da  alcuni  è creduti»  più.  t/'  tnt.  ha;  cl  siiigula  «lalim  nrgumenla 
coiicludcflA.)  (V)  Bene.  Celi.  FU  7\  l.  f.  I«S.  Evenuto  ai  primo 
a mezza  s|»adii,  disse:  io  II  uctlcrò  qui  in  una  galea,  (b) 

— A Mctntz  Tt-  .Vurire.  ]/'.  Morie,  S 3*-}  mnrì , piTìre,  tJr, 

Uocc.  no*,  a.  6.  Che  quando  a morie  venisse,  a lui  quello 
anello  I.v»clas*e.  FU.  S-^.  Pad.  s.  it.s.  Dopo  cerio  tempo  crescendo 
questa  iufermità,  queslo  «auto  moiiaro  veoue  a morte,  .ilam  Gir. 
14  4t.  Anzi  all*  ultimo  dì,  eh' a morte  venne.  Comandò  che  con 
qiH-i  Kiltcrra  atidaw 

— 4 a.viucA  ss-~  yauteure.  ÌmI.  nauseare.  Cr.  >avr«av. 

— A V misti;  Io  stesso  che  Venire  al  niente.  P'.  [K  bidente, 

4 ] tot.  a«l  nihiluai  delibi,  redigi.  C»r.  ti(  rò  «uòiv  zaSt?T«T5a(. 

j — A scuv  =3  .Y«y«»*e,  jYuNsrure^  Recar  no/a  o fastidio.  [F.  A iioja, 
e F.  boja , ^ II.)  Lat.  saiielak,  fastidio,  tmdi«}  aiDccre.  Or. 
pùvtrj.  Fir.  .4t.  tri.  E |»crcbè  quello  sleec»  di  quella  possesAi'on- 

I cella  di  quel  povero  uomo  gli  era  sempre  negli  ucebi  , egli  avea 
in  ogni  modo  dililwrnlo  d’averla;  c perché  ella  gii  venisse  a 
nr>Ju,eda  luì  veoi«s«  il  dargliela,  egli  vi  faceva  su  ogni  dì 
qualche  dauno.  £ Rag.  t«.  Si  volle  |»cr  allora  stare  in  prigione; 
la  qual  cosa  al  line  venulaii  a noja , gli  fa  convenirnle  fare  a 
modo  della  passera.  Buon.  Tane.  4.  4.  Ch'  lo  muoja , Se  per 
troppo  ciarUr  non  vlenvl  a noja. 

*—  A NOTizjv  [o  IV  mtizja}  = Potter  eonoseiulo,  Esser  saputo.  [F. 
bolizJa  , § 6.  1.)  Lai.  innolCMcre.  Gr.  itayt-opiiisoSxt.  Boce.  nov. 
té.  13.  O che,  se  egli  ne  ragionò,  a mia  notizia  venuto  non  sia. 
£ noe.  »•  B».  SI  di«?de  a conciare  uecelli,  di  che  egli  era  gran- 
dissimo maestro,  e per  queslo  a notizia  venne  dei  Paladino.  » 
Pai.  IHif  Caee.  p.  in.  Se  però  alcuni  verranno  a notizia  dei 
nostri  affari  ec.  (N) 

— * A MtUA  — Ridurti  a «ienfr.  Borgh.  Fetc.  Fior.  a«r.  Coroballé 
ancora,  c restò  al  di  sopra  co*  Ghinazii , famiglia  antica  Ghibel- 
lina, e che  per  le  parli  venne,  si  può  dire,  a nulla.  Gr.  S.  Gir. 
et.  Vergoguinsi  i pcrSdi  e fallaci  rrcliel  , c già  al  conoscano  es- 
sere venali  a nu"a.  (V) 

— A »uo  c3  Aùftirti  in  termine  da  Irartene  l'olio.  Ricelt.  Fior.  a». 
L'olio  di  luorla  d’ova  si  cava  facendole  sode  nell' acqua,  e met- 
tendole in  una  teglia  sopra'!  fuoco,  e rimeoaiuiole  latito,  ch'elle 
vengano  a elio. 

— A uMBi  SS  Migliorar  lo  sialo , la  condizione.  F.  Onore  . § ta. 
Cozo/c.  .Meli.  cuor.  sa».  Molli  altri , I quali  lo  stalo  di  sugge- 
stione e avversità  furono  buoni  ; ma  poi  venendo  a nnore  e pro- 
sperila, peggiorarono,  e caddon».  (V) 

— A OSTE,  |ad  osn)  Marciar  colP  esercito  ad  alcun  luogo  per 
combatterlo.  [F.  Oste,  $ a.  a.]  Rkord.  Maletp.  eap.  far.  Ciò  fallo, 
I Fiorenliiii  vennono  a o*le  a Pisa  laSiM)  a santo  Jacopo  di  Vai 
di  Serchlo. 

— A ntf  — Far  pace , Pacificarti.  Cren.  Feti.  »».  Poi  venne  a 
pare  messer  Bernabò  colla  Chiesa. 

— A r.vsM  AD  Aicpso  * =a  PUtcrgli  alialo.  F.  Panno.  § i.  i«.  (N) 

— A MaoLS  — Contendere  con  parole.  [F.  Parola,  $ et.)  Lat.  jur- 
gari.  G'r.  t^tCìiy.  Din.  Comp.  i.  n.  Venneno  a parole  insieme,  per 
le  quali  l'uno  de'  dclll  fralelH  fu  ferito  da  quello  de' Galigai. 

— ■ A mci»  “ /neontrar  peggio  F.  Peggio  odé.  § «.  (V) 

— A rzaMsiont , Au.4  rfariziOH  ;r«  Perfezionarti.  F.  Perfeafone , 
S fi.  FU.  SS.  Pad.  f.  laa.  Avvegnaché  ec.  io  ec.  abbia  avulo 
grande  studio  «li  venire  a perfezione  di  monato.  (V) 

— A mc«iA  * s=r  Approdare.  Pant.  In f s.  Disse.  Per  alire  vie,  per 
altri  porli  verrai  a piaggia.  (Br) 

~ A ri.vs  rA*M>  * T=z  A pasto  tento.  Pian  pìuno.  F Passo  iro  ^ se.(b) 

— A rosTO,  (a  arow  posto]  ^Entrare  in  porlo.  Approdare  al  porto. 
\F.  A porlo,  e F.  Porto,  $ I4  ] Lat.  appellere.  Gr.  npoospUuv. 
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Amet.  tft.  i»OQ  io  di«po&lo  m'mprc  M tuo  tlrtla  Com^  duce  «cijoir, 
fvrmo  sprrnntlo  A buun  |iOiÌo  ^coir,  g«iidan<t»iiii  (•llu. 

m — E 0g.  Arrì^qrc  in  «icuro,  U^ir  di  pericolo.  Lat.  in  tato 
e»se  fìr.  r»  «K4»3-Jtw  rivai. . 

— K rovfiiTA*  » /anpoirrirc.  LaL  in  junportaleoi  Inciderà.  Gr.  ic'c 

»!»(*»  xa^iMaT^ai. 

ArrmcMO  — SeQuUtirt.  Lat.  prope  Gr.  ira/»à  iro^a;  ar.9)av- 

5(iv.  Httc.  fi'i».  ts.  to.  Ai  quuit!  •}»prt’>sn  \<-ni«no  diiR  cavalieri 
iQllehi,  e parcull  del  He.  E non.  tr-,  «.  Wellili  «voiiit,  lo  li  verrò 
apprevM. 

— A rartroMTO*,  eiW,  in  ttceoncio.  f".  Pr(V|ift*llo  <iu.  5.  la,  t.  (N) 

— A r»o*M:BiTA’  “=  Protperare.  Cavale  lUeJ.  i.wiir.  ea*.  'JuJli  altri, 

I quali  in  «lato  di  «UjtKi’Hlione  c avver«tl.’i  furono  buoni,  ma  poi 
vnitmio  A onore  « priwjwrilà,  iM'BKÌoraiftuo  e eaddoiio.  (V) 

— A »A(.»o  ■ COI  Alcino  * rs  pinpiiiare  con  cric*  lui.  t'.  Ragione , 

s. 

— - A A.VBPuovr  cov  Mvvw*  . tliprend’rta  , /{••nprarer  o'io.  ftM 
Ani.  tz.  t'ii  C8Vat>r  di  forte,  rb«  ebb.’  nome  me»vrr  Rrrivuoio, 
era  in  Crneva,  Vrime  a ran,K>^nc  fOit  iin  (Rr) 

— A AVSviCM,  • CH«^  Ad  errefe  fi/jurf/w'i/t».  (ì  a.  {S) 

~ A fcitcaUAV  * =si  Arriccltirr.  Fr.  Ci>rd.  Prid.  a.  a*i».  Xol  ve^'. 

giaiimrlie  chi  nuoI  walre  a rifchcxza  fiie  vi  »i  |K>nc  ro;i  lutto  i! 
cuore.  (%). 

— A rVirrrr  ri^rAio,  F.*étre  ir)  perìrtla.  PvUz.  tf.it» 

Che  di  tvoii  evter  Din  v«n^o  a gran  rl'eliio. 

— A nivA  * • ApiTaHire.  l'.  A riva,  *>  1 (^) 

— A ooitMA  * =5  n»M,‘rt‘e  fomiefrin  r'*r.  fi-  H.  I.  13.  Col  quali 

el  tiumo  romm  iricutl,  e »l;tmn  venuti  a ro'iors  (Br). 

A >AL\ .itrAio  ^rWra'  e fino  f silvo.  / 'i/.  Iuroliimrn  pprvrnlr". 
Cr.  i7TÌp^’.7?ai.  ^‘u*.  Lt/l.  Sfi.  I*  «’giiof  Dura  dì  è 

Temilo  a s^tvarauito. 

— A suv  \tiun  • =sr  5of«jri»  I'  Salvottoiie.  C,.  t (N) 

. — A’  «Aku  ■ - ComliitJ/rr  efi'iwi,  ro««''Mièjre  a Irar  «irrrf , Tar. 
Aia.  nnr*.  tra.  rruti  vi'au’i  a'  (^<'•1,  e m^niftv  di  fuieo 

— A KAifO  |»cuiPo]  --  F.intrare,  Anf.  fastidire  tir  ••t»r2 »r, 

— A aàvrv  • !Tiir-n..r  itr«r.  Cader  r»i  fiifì*»,  Am-la,  ^ 1 (%) 

— A »T«  re;  i/Ì.T%i  iiDim'.if  fi  i/dtfi  piau/e  cAc  crestienu  o 
aJjffiif.  I'.  A »(riilQ,  '3  *•  (^) 

A s;e»n»<jo  * *—  ^lj.:M”4rre , Amuijare^  f‘,  Sto<na>-*o, 

S 1 1.  (^) 

• A »crrra.uJovB  * Siijipurare  , Far  vn^rì  ì F.  Riiopuraxroni*. 

§ *.  (N> 

— A TAW.l0r-T<rAeÌcrtf0pp.>r/Mniii*fJjfr,  T<  r I»r  lrHflK.T.ipt'0,  17, s| 

A T.\vTn,  V Ut(r  sU\Ìi> , u tal  ferinine.  l'tur.  S.  Fr>i>'e.  io. 

f-  per  ;*jr'A  di  qui“»lo  l«|Mr  e' * t • t!  i 4 lj..!o,  che  np««iMto  »n 
ardito  'ru'-rtfe  fuori  «•■l'.i  (V) 

— A ermo  - Aliedutr$i.  S.  Ai'rr.  ì ‘f  ns.  I.'anltm  »c  nc  confond-j 
c vieiip  n Icilio,  r Ijitcla  gli  correi  di  rp:ritu-.>U.  (V) 

* — • /ì*  Venire  a l»*«Uo  di  una  en-»a  1 <4ffr-f/«rjcne  F.  Te- 
dio,  »J  T (^) 

— A TKAnm!  — tlidursl  in  jmif.i,  fn  «firfo. 

•—  A cv  P\*TO,  All  uv  Pivio,  o' i.<  rv«7w*  Vijjrri  c F par- 

lo, ‘3  ••^1  f t*  5 (') 

— A UA  TtiMma  -a  CoiirAii/d.  rr , 0 titnìH.  P.  r.j.  Ciri'}  Fir.  fl».  t 

necevAarin  venire  a un  lerm'ne,  o cl*e  elle  eofflmV)  avps- 

Acrn  al  ’iuo  lem;<0  iniilatii  roniiixìcinc  re  , n c>  e e^iti  (/’iioio)  ob- 

. bi4  erralo,  mvero  giltarcl  a ini  torto  modo,  re.  (>) 

— ' A eoi'o  — A6lt:*(ijNarr,  Sali:.  Ativ*-rl,  a.  l.  1.  l/appenuli’.o  (•!'»• 
wr),  di  |dù  Bi.inlcre  «Itrcù,  vi  come  colJrtlì.o,  e d’al're  grnrrii- 
tlf)n^  cl>e  uoii  l'I  vtnt.,uti<)  o un;m  per  qiirvti  r>:.:i<Ni.inienlÌ  F 1 a. 

a.  >on  tutte  le  partile  c'.ic  venir  <1  ]>oabO!i.>  a uii.m  ncJlf  »c.  .l'urr 
Ai  truorranno  dc!l.i  inijilior  c!»-  Fi.  a.  c.  C eVr  e»':ii  vi*i*hì.  qnatl 

. io  ho  detti.  povAono  nella  favella  venire  j tn.io,  diiim-lr.iiloqje» 
Ali  CAcin,i1i  (V) 

Atvvrt  •-  t'dftilnt'e,  P/'i'\fitlrir*i  avutici.  Sale.  Arcrt.  1.  a.  it 
Qiicmo  è pìriio  d'antiche  vnei  c |>»r:.<ri;  ina  ve  n*t::i  ■rnra  no- 
veto,  clic  iiajo»  frfbbr.rati  dal  vuI,^jrlr*atorc,  foi^r  a «roib'uriru 
de' Rrnvcntiali  o l'ranre^hi.  cl>r.  i^li  venivano  avanti  di  in.mn  in  j 
Qiaiin,  jier  dovcTvi  voV;»ri*tare.  (V)  , 

a — • Sovvrn  re.  F.  Avanti.  *3  (?t)  I 

— A vccmicrrv  _•  tHv- nir  »«rr/ri«.  Alata  CAI.  a.  «.<  fh-h  p»>irliè  ' 
pur  crrchium  clic  tun^a  *^ia  Quella  vi'i  nioiiat,  rùe  in  mi  <ad  | 
ginriiu  Come  navrv  untanviul  viene  a vetttnetza,  H d' o-oira  prì- 
gioii  |>cr  UMrli:  fux;:!!?  (V) 

— A VI»  1*1  «M.ijrr.  — ('»U4  t'il,  S.^.  Puf.  1.  to».  R iipratliivn 

mollo  Iddi»,  itcrcoerlt^  qu mi;  era  vciiulo  a via  di  mIuIc,  c la 
co>c.cojta  lii.a  lo  rimordeva  (V) 

— ai\t  — 7‘uriiar  Ocae;  allrimeali  Venire  in  roneio  Srn.  Fra 
Far  II.  I.  s.  ^é  •' iiceorÀonn  die  fvlodo  eht:'.niò  qursle  «uv  fan- 
ciutle  mine  li.n  gli  venm*  fi'Kz.  /'un A a pn>a  s ora  mi  vini 

b. :ne  di  ritirare  a m * la  mano.  Tjr,  (ctl.  l.  io  ftiinoj  cera  lin- 
c!ié  si  puii,  e vi^tiDiciii  ia  cnnnla,  che  bni  le  virne. 

s — fiiuvi  lidi  \e.pna  o Hrii  ven^a,  cd  è Mm»«rrti  di  «teoq/fcre 
cA»  un‘i,-ti  Lai.  salve.  Gr.  DovC.  «uu.  «0.  13.  Itcn  veii^ 

I*  ani  ina  mia 

— stai.;  0 --S  fiiv-ititare.  L-tt.  o;ms  cvm»  Cr.  •7-tn. 

— cv»i*  |u  HA  cviarj  =.  ^rvOibre.  |Vu-»-'drcr  F.  Cavo,  ‘i  rit|f'i/. 
avCtdaic.  CVoM.  teff.  »«.  LsAuudu  aU'ulliclo,  venne  caso  che  di  qua 


passarono  mescer  Fttippo  drtrAotella,  ce.  P'  tot  Avendo  lenenu 
di  quello  poi  è intervenuto,  che  ee.  e'noii  venisse  una  volta  caso 
che  tu  ri'orniugioiic  della  parte  al  nilTrenrrebhe.  F reo  ura  non 
farrendo  «<o;>ni  rio  nienic,  venne  ca«och«  furano  tratti  nuovi  priori. 
» Siij.  Fiafjq.  %tont.  Sin.  14.  Se  caso  viene,  clic  addivtiuie  spesse 
volle,  che  le  donni;  s'anduvsonu  a doien'  dei  marito  ee.  (M) 

— cotx'iiLivA,  * fiff.  s=3  Ananmiart  la  pnet.  F.  Oliva.  Q 1.  4-  (fi) 

— «uas  au'CV  sLVjtv  caro;  * ti  dice  df  f'Aitfafae  ret/o  o è imtn  of* 

cM.u»  pidirj;?».  F.  Mo-.ea,  3 (') 

— cmniono*  --  Aftr  Va'jio,  Fopfairtunità.  F.  Commodo  *1».  § a (W) 

— coarvMune  s:  A'stere  inlernataenle  i.'afamoito  da  compaulane.  tal. 
mo.eri  mì^erirordia.  fir.  tXrtiv.  Bore.  noe.  tt.  tra.  Per  gli  umili 
suoi  prlegtii  im  poco  di  compas'donc  irli  venne  dì  lei. 

— civs  LI  iMiNn  MKL  sveco  * r^s  Tornate  da  afeuno  fwipreto  stato 
pri’fitin  F,  Sacro,  3 *d.  (N) 

— cis  IVO  • K roriforrere  «e/fo  t«a  sfAfmztf.  Citt.  Geli.  9.  tomo 
ne  verrei  (n  qiievin  parie  Icco,  sì  che  torna  al  ragionamento  oo- 
stra  «li  prima.  (Rr) 

— coATv  Qt'vuiiB  fos»,  /fj,  ra  Fan  rìtaetre  tjNalrhe  inirnpreta.  G. 
F.  <0.  co.  s.  I*.  no>o  che,  per  la  paura  di  linslruccìo,  tutto  ro> 
Hirdìo  c imprese  del  Bavero  che  uvea  ordinale  per  pav«Hre  ■«! 
M'./no  gli  vriiriern  rnric  e fallile, 

— cr»«a  i-s  Cretrer  l'ardire,  /'urif  più  ardila,  /.or.  audere  Gr. 

ni  l'i'oat  Aicr  no7ffis  • pentfero.  flep.  Tfcnm.  ai.  fion  trnea 
ridere  cr  , e[i<*  Hitrnmrniv  si  dircblK!  non  git  venia  da  cuore,  o 
uvea  voglia  o |iriislrro  di  ridere  (V) 

s — IHuti  Venir  da  cuore  o dal  cuore  alcuna  cosa  e rnfe  f'iWa 
Tfitfalieri  F.  ( viorn,  *>  ai.  • Late.  Pareat.  *.  7.  CSoo  mi  verrebbe 
m i'  da  cuore  mangiare  in  questo  abito  (V) 

— i»v  r.vAt  vicirsv  COVA  • r=3  /Utnrnare  dot  fno^o  in  cmI  li  è faltA 
poc'anzi.  Ar.  Fttr  «3.  ts,  Veniva  da  partir  gli  aUoggiamenU  Per 
qiia-l  crnlado  n envatirrf  e 0 fanti.  (Pc) 

— r*t  (ivM*  Tornar  eutnoda  alta  tittmo  ebe  più  cintnt.srineiife  tl 
odof  ra,  A delira  0 alniitra.  Lai.  cnmmoduiii  vel  fì:>|iArtunitm  rjviir. 

— i>v  voAiiv;  to  ilfi-io  che  Veair  voglia,  F.  «et.  Vuole  l'uomo 
pii'cr  fare  tutto  ciò  che  gli  vtene  da  voglia.  ( (^ti  frp^e  T ediz. 
dri  iiti.  n iftl.  m.«  quella  def  TongtlhH  ho:  lutto  ciò,  di 
che  gli  viene  voulia.)  (VI 

— OM.  1.IVCU»  r Polire  alimi  ogni  rata,  Avere  ogni  rasa  a tebifo 
e u srifij.io  I Concio,  3 a 1 Lni.  naso  suvprnderc.  Gr.  p'jxre^iCtiy. 

— nranreio  jo  otnniHr*)  73  Ftxrr  mntm  ialerniimenU  dt  rfctiderto. 
T»er.  w>v.  »a.  4.  Venne  desidero  a rinitcclo  di  doserai  pur  con 
cj  tei  ritroviire, 

— ni  ri, LI»  % (è»c,  co»  faeiUlàj  dolce  d.tfee  ee.  F.  DI  hello.  (R) 

— ni  ani'  ,v  uk.ao  - • Mhliomi  e,  F.mlo'tfjiire,  G>tiU.  Itti.  se.  •*. 
Varrebbe  prnmente  (còlè  prodemente)  di  Ivene  a meallo,  (V) 

— UKTBO  n piftcrao  |u  ostroj  rs  .SVijuilnre.  (/',  DI  retro  | Lnt.  *0- 

qiii.  BSM'qiii.  Gr.  raoaaoisu^u'v.  /Aii»f  Piirg.  la.  lis. 

Meni  Din-lr'a  noi,  clic  troverrai  U buca,  n //qr-/A.  Orfq.  FiV.a  11. 
A qiM*siu  così  sicura  c cosi  viva  au’orUà  ec.  vleo  drelo  Cornelio 
T-c  to  (V) 

— imii.%71»  • eioè,  con  preztezsa  F.  DiCItto.  (>) 

— Ili  rs».o,  • eiiiè,  .Idatjìa.  F.  Pavvo  tm.  § is  (fi) 

DI  «irro  IV  s«cin:  * mi«dn  batto  che  vate  Dire  0 fare  cArrcActifa 
!>•  u/ai-f/>i/iiArriife  o fmprovvfiomcnfe  e fjcr  fo  pfù  tenra  ragione. 
F.  S*‘W'o  *Mi.  3 <■  ('*) 

— r'.si»,iA  J 0 m rAWTisiA  J s=s  Cadere  in  pentfere;  ^Tnfrore  fo  de- 
ij'fcrfo.  Pern.  rfiH.  I.  «a.  lo  diro  UteheUgiiOl  Bnnarroli,  Cho 
qu.aiurìo  'I  veggio,  mi  vico  (antavJa  O'ardergti  incenso  cd  atlac- 
e.irgli  I voli. 

• rviinio  - tnfatìidirti.  Lat.  fnslidin  hnbere.  Gr.  ^v?;(t^at'vtiv. 

Fido.  * F.  3 3t».  e Fallo  OfW  3 ('') 

->«  FHV  «tvn,  to  tteuo  che  Venire  per  le  mani,  ; [ e f'  Mano, 

5 •'•i 

--  rioti  0 Hri«K  — T Af  im’/étfflr/f  Cu/ff.  teli.  10.  49.  Tocca  con  ispen- 
dio  avaro,  crintcle  om  |tìelade,  e vrgoon  fitnre.  (V) 

« i\  }Hìt  landa  ài  Fen!.t  ^ l-evarai.  FU  S.*i.  pgid  .«.  see  Cd 
C‘^  -udfl  dilitngiti  un  poro  dui  mnnislerlo,  Tarla  si  lurtò  forli«*U 
III  4ti*e*ile , V scnni'Tn  fuuri  grandi  venti,  c foresi  granitissima 
|«ov.i.  (V) 

— cii'*  A Mii'Hit  * s-^  r»'i>rere  d»Vi>M<iwirn/r  Srccbia,  § 4 (Br) 

• • — 1,10  ctMiU  onci  =»  fòierre  guiHardumenlt  , Fenìre  o òijjiowce, 
t'ruite  rt  faUnelle.  .tf  ifw.  «.  87.  Pregò  ere.,  Che,  fK-rcbVl la  vi  niva 
gii!  eugti  nrel.  Bicvicr  !o  volesse  un  pn*  al  ropcrio.  (ft»b) 

— Caiani.  Ai»  ALctv.v  c<h4  * Prrfezionat ti  in  etto  F.  firainlc  n.ftf. 

S ».  (M 

— cao-..i»r  • dello  di  rterrila  role  Frnire  in  gran  ««mera,  ronqroa- 
<!'■  tfurz’t  di  Qrttle.  Vtf.  l.ell.  iiteri.  a.  i«s.  Per  dlslmbar  pni  loro 
(i  f'i  iitiretij  vi-ttnulo  groesi , in  duo  Viqigio  che  ai  |i(ma  , m uoii 
avi  lo  »ifi  i*-crrilo  fotm.*lo  ancor  vnl  (Pe) 

" Il  «ivAH.uo  ti'ix*  con*,  l'Ht  cosA  iK  e.Ar*ttieu>  T~s  Avemt  leggcrmcnto 
tae.'ii.  F.  T.a|iricrin,  3 »•  f') 

— ic  i;i»o  * ---  ra/furc.  F.  Caso,  3 •*.  *•  (l') 

- - IL  nrsian  I * n Ofiranj  7ar«ar  rormido,  E>ter  opimrlnno.  l.tl. 
oiMio  ti’i'Oiii  C'«e,  (!r.  nì«ai49v  tivai  Foce.  ««#.  io.  a Ou.uido  a 
piè,  q’iaoilo  a caviillo.  virnmlo  che  più  il  deslro  gli  Venia,  i.it. 
Dcj,  s.  bsscndugil  ventilo  il  destro,  c avendone  alquanti  uccisi. 
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* _ a Mau»  1SS  IVm'r  voflia.  Toccar  Mc<*Aio.  M<Um.  it.  «.  Ma 
non  volle  anpclUrBe  poi  l'evento  Perchè  gli  venne  li  grillo  di 
portire.  (ftob> 

— IL  imo.  “ K Lcixo,  § 1.  /"N) 

— u,  SODO  Al  rrrTtn,  * /ig.  ss  Pararti  oranfi  la  difflcollà.  f'.Kodo, 

§ 0,  e f‘.  Peltine  ^ i,  m,  (S)  i 

— tt.  TAOUO,  * fig.  — rodere  opj>ortunumeni«.  f'.  Tagli0y$i7«  (K)  ' 

— it  Tiawms  = Campi4!r»i  il  tempo,  tal.  advcnlrc  dlcm.  Gr  npifìt*  i 
tiripx*-r^*t.  Boc^. V09.  eo.  il.  PaiMlo  d'ua  ine*e  e di  due  il  ler* 
Bine' non  che  venuto,  al  quale  1 tool  danari  riaver  dovea , ri- 
chiedendogli. gli  eran  date  parole  in  pagamento. 

» n laaonivto  * rsi  Acqnittar  odio,  órte%ta:ioHe  d'  uilmt.  t'.  Ab- 
bominio,  S a.  (!t) 

•>-  m acqvì:  dieta  de' metalli  che  . ttrvfjgtndoù  j diveatawì  liquidi. 
Penv.  Celi.  Oref,  ist.  liiHeBdochè  quando  11  bronco  viene  In  ae- 
qna.  eotaola  è U ano  forca,  che  i*gii  prneira  per  tali  fvaaure  ec.  (V) 

— n iutM>:  dierii,  j«arlaitdoii  di  rendtfe,  o altro  ronlrolloj  Twaiàdo 
da  uno  pacco  In  tm  oflro.  Ceeeh.  Dot.  i.  i.  I..a  vendita  di  lai 
{della  casa  rAr  egli  nrea  mtgS'i  remiuta  od  un  afiro)  venne  in 
ne.  (V) 

— - n Aiote  5-s  Amare,  Farti  amare,  Aequitlare  amore.  V.  Amore, 
§ ta.  Covala.  .Vrd.  ruor.  7?-  Pot$nanio  ora  In  quello  secondo  li- 
bro quanto  e dome  è commendabile  la  virtù  delta  |iaiienr« , c 
come  fton  otUi  le  pene,  acciocché  ci  venga  tu  amore.  E aoa.  Co- 
no* rendo  |>cr  queala  via  la  bonià  di  Dio  ee.,  ne  venne  In  amore 
di  Dio.  E t«4.  i;iobbc  fece  patio  con  gli  ocelli,  come  aavlo;  cioè 
raffrcnogll,  acdoccliè  in  prini^i  liicautaraentr  non  guirda»*c alcuna 
bellcaxa,  la  quale  poi  ec.  gli  venisse  in  amore , o volesse  egli , o 
l«.  (V) 

m lAuiinv  • 5=  /itauprr&ir*.  t'ell.  f il.  T.  i.  f.  44.  lo  venuto 

io  un  poco  di  baldanza,  pure  mescolato  un  poco  di  onesta  ver- 

é'ogna,  divenni  roMO  ec. 

— » ecuois  IHeeuir  Mia.  Otr.  tong.  Sof.  Png.  i.  iiog.  e.  (fV. 
tAlt.)  Ambedue  que»(i  bambini  subilasii’nte  rresccndo , vennero 
in  una  più  che  villanesca  bellezza. 

— in  aoeci  * s Ktttr  portato  in  bocca.  Bocca,  $ 4t.  (K) 

— la  e tu»  * s=  .Pudore  i;i  «more,  e dìccai  degli  animali.  Cal- 

do SUI.  ^ H.  (>) 

— - in  cauto;  Io  tietto  che  Venire  a campo,  F.  tal.  prodirc.  Gr. 
rpoatlyth. 

t — E ftg.  Venir  fuori,  Venire  olla  luce,  comparire.  (T.  Campo, 
U 9.  cs.)  Frane.  •VoevA.  hoc.  Vn  Ite»  gli  ila  di  bollo  verrà  io 
campo. 

— in  Ciro  = Itilervenire,  Accadere,  SHcceikre.  [F.  Capo,  § sa.  *.| 
tal.  evenire,  (ir  rju,9ztviiy. 

— - r%  roLUK*  = /nroUerirti.  tot.  ira  abripi , evardescerc.  Gr.  ii 
opyu'v  n»ji^Xuv7v.v»(.  Ambr.  Cof.  a.  i.  Onicnia  lettera  i:  quella  ebe 
mi  fa  venire  in  collera. 

a coMRNi  r=  Jbru'ir  coiHodo,  Eutr  opportuno.  (/'.  Conrin.^  io.] 
tal.  npporlunum  esse..  Gr.vjtxipiv  ttvat.  Pace.  khac.  4o,  ii.  Se 'i 
maevlro  non  i' ha  rlpovia  in  cavò,  verrà  troppo  in  concio  asfalti 
uoslrl. 

— t%  covri «i«m  ~ rim/uwderif.  t'il.  SS.  Pnd.  i.  a*  Pt*r  r appuri- 
zione  dei  quali  (m«(i  AngUtli)  ec.  viene  l'iuimo  in  t<'dio  c confu- 
•lonc  c paura,  e pestimi  voleri.  (\) 

— iv  cotoiouavTO  >1  auTsv  cotv  /frqttisfarue  conozceiira,  FU. 
SS.  Pad.  t.  i»s.  Per  li  cui  iv<cai|iii  c aniniaevlramcitli  molli  ve- 
nivano in  conosci uienio  di  via. di  salute  c di  perfezione.  (V) 

— IV  c«nH.<muivTo  =s  ContenHre.  Cmale.  iM.  cuor.  94z.  Quando 
alla  tentazione  del  cuore  incotiUnientc  iitm  retiUi  , cresce  li  de- 
litto nel  mai  itcuvurr,  e poi  viene  t'uomo  in  consentimento,  e poi 
in  opera.  (V) 

ri  cosiUbiavxtos.  * ms  4'cin>s  lìM  fama,  in  nolisio.  F.  Convidera- 
zloiic,  S <«•  (K) 

— fa  cmmii  * sa  ('ontaidere.  F.  UHitevu,  § 4.  (N) 

— MCoivTRO  s-s  yncoNfrnre  oAf  virne , i-'orji  inconP'o.  Lai.  ohviam 
ire.  Gr.  xfravTxv.  Ovfd.  Piti.  87.  Allora  U verrumio  incontro  a 
erliiera  le  donne  Irujanc.  /Mnl.  tnf  i.  sa.  Che,  venendomi  ineen- 
Iro  a poco  a poro  NI  ripliigeva  là  dove  i sol  tace. 

— I»  raitwio!*  • sj  Credere.  JMimiire.  /lentìe.  Mem.  i i.  Il  revenne 
in  (crina  ereilctiza  rhe  Guisa  fosse  slato  partecipo  di  liiUa  quella 
azione.  (Bri 

— la  ctnai  :=  (.’udere  in  utente.  Cattare  in  pentiero.  Lai.  in  ani- 
iiiiim  cadere  Gr.  ti^  ve-Jv  rVjftv. 

— IV  M..1BMIO  t=s  Octiderare,  Fenir  vogiia.  f'.  Desiderio,  ♦«  •-  ^occ. 
q.  a.  m.  a.  Per  dolore  più  volte,  dopo  l'ev^r»!  dolulu,  gli  venne 
in  de»id«riu  d'uccidcr>i.  (V) 

— ’ IR  DUTao;  fo  *fr«io  cAe  Venire  il  destro,  F. 

— w mrsTTo  * = .l/ii«icar  dt  forza.  F.  Difetto,  § io.  (>) 

— i-v  bima*»*  cov  AUDIO  * ss  Aver  briga  o controoerùa  con  tuo. 
Entrare  in  lite.  Adita.  Pinti.  (A> 

— u aiMoitnit  * ms  PMrare  in  coulrsa.  .4rer  brtga  con  altri.  Lo 
t/etiu  che  Venire  a dÌH'ordla,  F.{  e F.  piscordìa,  $ S.  (N) 

— iM  IHSPRLI.IO  =3  /''uru  ditpregevoto  lUtt.  Tuli.  pag.  4i.  ( Botogna 
i«t4.)  In  dlspregiu  il  farà  venire,  su  dirà  ch‘è  matto,  o pigro,  o 
Iciilu,  ec.  (fi) 

— IV  iu}RruA  M cuooc  * Indurare  U cuore  contro  le  6mo«c  was- 
eime  df  religione.  Zanob.  Fulg.  Leti.  S.  Gir.  a SUjIemonda.  Per 

Vot.  VUl 


quella  cotale  IncauLz  e soperchia  dlmeoticheazR  viene  in  durlzla 
di  cuore,  e perde  lo  buono  fervore  e proposito  di  ben  fare,  e si 
viene  in  dispiacere  di  Dio  per  piacere  alla  crealura.  (Pc) 

— « n tectutRZA  ss  Giungere  alla  ptrfexiom.  Jr.  Fur.  to.  i.  Le 
donne  .«oo  venule  In  «cccllcnza  Di  ciaRcim'  arte,  ove  hanno  posto 
cura.  (N) 

— n rAOA  ss  A'artf  famoéOj  AequUtar  nome , csfeArliò.  Ihtni.  taf. 
t4.  4*.  Ornai  convicn  che  tu  rosi  li  xt*oÌtre,  Dìrsc 'I  maestro;  che, 
••eggendo  in  piuma,  in  fama  non  al  vicn,  oc  sullo  coltre.  (H) 

— i<«  rANicuv  =s  Acquietare  o generar  F.  Famiglia,  i». 

Ambr.  Furi.  il.  Ferì  tanto  eliclo  pochi  attnl  ragunal  lauto  ave- 
re eh'  lo  poteva,  vencmin  in  famiglia,  acmncUaicnic  nutrirla.  (V) 

IV  fAiTTiAU  lo  tie$to  che  Venire  fanUsia, 

— tv  fASTiivio  zzi  Infatlidire,  (jVf^urc;  il  che  dtceai  anche]  Venire  a 
noja.  \F,  Fastidio.  S ».J  Lai.  m(ile.vlUe  esse.  Cr.  napt^j'ttv  icj0«*/* 
para.  Fir.  At.  Tanto  mi  era  vcquIo  in  fastidio  quel  bmocicar 
della  bocc.i.  che  arro'tan<lumtsi  uno  con  certe  mitnaccr,  che  puz- 
zavano come  una  carola  ec.,  io  gli  previ  la  dcstra,e  liitLi  qnunla 
gliela  schiacciai. 

— ir  rtavoat  • •=  Eurre  infervor>ito.  F.  Fervore,  g a.  (S) 

— IR  nroBL  * J=  Putire.  Cacale.  Pungil.  ses.  C Ua,  nel  luogo  del 
soave  ornamento  de' loro  unguenti,  verranno  in  fetore.  (V) 

~ n rm  m nortr  s Correr  pericolo  tU  morire.  Frane.  Saceh.  noe. 
*st.  Sai  che  per  qm'llo  iq  ne  vmni  In  line  di  murle:  le  non  ci 
sarei  più  buono  a questo.  (V) 

— rs  rtROaa  = Infuriare.  ( F.  Furore,  8 | tal.  furore  corripl. 

<7r.  rituatvia^af.  Ar.  Fur.  «x.  1S4.  In  Unta  rabbia,  in  tanto  fu- 
ror venne,  [Cho  rima-e  offuscalo  In  ugni  senso.) 

— IV  Lvaa  % cioè,  in  ditpiita.  F.  Gara,  § s.  (Jt) 

— • IR  CRAI»  rz  Acquistar  grado,  l‘ereenire  a fortuna  migliore.  F. 
Grado,  8 **•] 

9 — Acquistar  la  gratin  e la  tMMievolenza  di  alctiiin,  jf  che 
dice*»  uNcÀe  Venire  In  grazia,  (o  Venire  a grado.  F.  Grado, 

s >*,  ».| 

— ut  cauli,  [riìla  ciAiiv  oi  au;cu>  o ad  Aicirao]  = icquittarne  la 
gratin  o P affetto  (o  la  bennvlema,  Farti  amare  da  quello  ; il  che 
diceti  anche  Venire  in  grado,  F.  Grazia,  8 99.]  Boec.  noe.  i».  99. 
Perotto  ec.,  similincnle  crescendo,  venne  in  grazia  del  signor  suo. 
Sen.  Ben.  Fareh.  4.  sa.  Ma  se  egli  (non  me  nc  arrorgeodu  io)  ni 
sarà  venuto  in  grazia,  0 m' arò  gltinialo,  in  questo  ca«o  non  c4 
colpa  nessuna  colui  che  dà.  u ifocc.  9.  a.  ft.  9.  In  tanta  grazia  e 
buono  amore  venne  delia  donna  c dell'  allrr,  che  fu  numvigiiosa 
coAz.  {Lat.  grallam  Iniit.)  (V) 

— ri  t»os»«M»  COR  alciivo  • = /nimioorzrqli,  Segr.  Fior.  Fram. 
Jttar.  f.  97.  Spagna  la  faceva  volentieri  (fa  (epa)  per  essere  nuo- 
vaaieiile  venula  In  grossezza  con  Portogallo.  (N) 

— IR  lùRONisn  * zzs  Acqtiittare  ignominie.  F.  i^^tninia,  § 9.  (N) 

— IR  tvv'iiHA  Dhcnire  incidioeu.  fte.U.  7\tlt.  pag.  ta.  {Bologna 
*894.)  Dalla  persona  dello  avversario  suo  ■!  fa  colui,  che  favella 
beiiivnio  l'uditore,  «e  per  to  detto  suo  farà  l'av*ver-.ario  suo  ve- 
nire in  invidia  dell'uditore,  o iu  mtio.  n in  dispregio-  (Hi 

— ri  ILA  ss  Cadere  nello  adequo  c odio  d'a/cwno.  Oleate.  Med.  cuor. 
HA.  SopporUt  molti  difetti  e ingiurie  di  Dio,  e per  non  venire  in 
tra  de'suddili,  e iwnlere  rufftiin.  (V)  Car,  Snn.  Deh  perché  in 
ira  a «ì  gran  Dio  non  segna  . . . Voi  per  me  nc  le  fate  unti  ri- 
rhlamu.  Z?Aiaér.  Pim.  £ ncgherM«.«|  rhe  il  figtiuol  d'Ioal  Al  gran 
Din  d' Israel  venisse  in  ira  Per  la  (auciulla  del  fiidele  Urta.  (Br) 
Peir,  Son.  4C.  £d  al  sul  venga  In  ira,  Talctiè  »i  «cechi  ogni  sua 
foglia  verde.  (A) 

— IV  iscoAcio  DI  ocvLciiA  cfbv  * =s  Cuosiiiria.  I\tlirne  male,  /'.bron- 
cio *m.  8 9.  {K) 

— I!»  U5CS  •;  fo  cA#  Venin-  alla  luce,  F,^  e F.  luce,  5 
Magai.  Leti.  1 png.  t.  Ben  presto  verranno  In  luce.  (K) 

— IR  uvegRo  * -ss  A/aecrtirii.  (.'ar.  Lrit,  ined.  t.  is.  Venuti  in  ma- 
cero tulio  il  giamo,  prima  spruzzolali  da  un  aqiiilrinio  da  rima- 
tari,  da  poi  ec.  (iN) 

— IR  «tu  AI  loccvo  IR  qevLcni  cosa  * = fììdondart  in  tuo  d.vtno. 
F,  Naie  am..  8 

— IR  miro;  (fo  jfron  cAc]  Venire  in  p«»lcr«.  tal  in  m.imis  venire. 
Gr.  virò  Tive  n«>(M'95xc.  \F.  Mano,  |S4.  9.] 

' — IR  Ncirrv  ss  .Soeteiiirti  i [ff  che  dicesi  dorAr)  Veniri’  a memoria, 
' Venire  in  .vnimo,  tal  in  neiitein  venire,  siu'currtfre,  Gr.  k’-  vv/v 
iXjli»,  VTri*/Z7-«i. 

I — IR  ut:TVHcvru  * r=  .Mitlirfi.  Din.  Comp.  tib.  1.  si  rauiiarono  in- 
I Kicmc  «ci  eitladini  |M>polani,  fra' quali  io  Dino  Ounpagni  fui,  ebe 
|M!r  glovauczza  non  cannsrcVM  le  pene  delle  leggi,  m.v  la  purità 
dell’animo,  r la  ragione  ette  (per  etiti  la  città  venia  in  miiU- 
I mentu.  (Bri 

I — isRiRzi  (-.=4  f'arti  iAnan:i  : e diteti  oncAe  di  coiu  ma/crhle;  at- 
fWiNenfi]  Venire  in  prevcnz.i  [(’.  innanzi.  § la.  1 « 9.] 

9 jTal'fra  Venire  innanzi  «ofr  .iaJare  innanzi,  Aeanzarti  ,• 
t \ig.  Superiore.  L-U.  anieire  zfr.  Far.  99.  99.  >oil  è di  questi 
due  |icr  fare  esangue  l/urribii  mostro,  chi  più  innanzi  segna  fst) 
a •—  A’  flg.  Venire  liinanri  — SoeccBirr,  cen/rc  in  mentr.  \F. 
Innanzi,  8 •>,  <•) 

4 — PorfuNdozi  dette  ptunfr.  Venire  innanzi  ss  .(cguitUir  ri- 
' gore,  recicere.  tot.  adidevrere.  fJe,  crò5àwT.J»«. 

9 — • A'  dello  degli  «nifliafi-  Cr.  offu  c.  Indtwzjrr:  Dlnol» 
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Ut 

L'cftMvc  UfU  Aal«Mli,9taaDdo  per  prlactplo  di  «>pr»TìegM»lc  in* 
di»po«tiiMM  intrifltiscoM',  non  crooeono , • non  urnionn  iniun* 
£l.  (») 

t — * £<  fn  ftntnl*  Vrofradlre,  AnpilBlitv.  y.  iBiuitsl,  $ 
II,  >.  (») 

^ m multa'  * = Dic<nir€  nobiU.  Guict.  Star.  «48.  Per  fne»ti 
•noi  «tu  U («nif|lla  venne  In  noMlli.  (G.  V,) 

DI  MT*  * s=  Actrn*  ma/  nome,  «rrpopno.  y.  ^ot»,  S io.  (N) 

— M noTOu;  * to  itemo  eht  Vrnlro  « noU«l«.  y.  hotieia,  S *•  (^) 

— m OMO  s=  ZXrrnire  oMoto.  V.  Odio,  $ «.  iirft.  T'uii.  pop.  4t. 
(folopNa  I8«4.)  In  odio  il  farà  venire,  m dirà  ebe  ala  euperbo, 
o maliaioao',  o erndcic.  Conelc.  Med.  <vror,  tt.  Poirbè  abbiamo 
noflralo  re.  quanto  è reo  e deloalablle  lo  vizio  dcU'ira  e della 
inpnilenzn,  aecioccbà  ci  venga  io  odio,  povnamo  ora  ec.  (B) 

— w evBiooaai  a Opfntrt.  Btmt.  Frot.  t.  ««.  E vlcmoii  talora  in 
openiooe  di  credaro  (ciò#  credo)  che  r ■were  a questi  tempi  nato 
ilorcnUno,  a ben  Tokro  noreolioo  scrivere,  non  sta  di  mollo 
vantaggio.  (N) 

— m orna  Operart.  rotaie.  Med.  cuvr.  «4«.  Quando  alialonla- 
tlone  del  cuore  locoolaneole  non  resisti,  cresce  li  delitto  nel  mal 
pensare,  e poi  viene  l'uomo  in  coosentlraento,  e poi  inopem-(V) 

— » rant  es  Comf>arlrc , /'orsi  vedere.  Maim.  «.  i«.  I pescatori 
vennero  In  pacM. 

— ' IH  rwaas  c=  >4ppafrMrri.  Lat.  prodlre,  palan  Aeri.  Gr.  ajserfà* 
.^fty  li;  ré  luporisv. ^m.  Pisi.  ««.Quando  l'animo  Sarà  carico  di 
▼ino,  tutto  II  male,  ch'era  nascoso,  verrà  lo  palese. 

IH  rsaiaa  = £iser  di  opiMione.  Lat.  in  scoleoliam  venire. 

— IH  sABOLi  * C3  iWinacchire.  y.  Parola,  S 

— IH  rAsn  s Toccar  per  rota,  e per  portione.  Cron.  Stria.  ii4. 
Tolta  la  essa  del  canto  di  Campidoglio  ec. -si  venne  In  parte  a 
Corso  Donati  ed  a ne.  (V) 

t — E Ttnire  In  parte  lotoro  soie  Toccare  o tino  nella  diri* 
$ione  di  preda  o d' àtire.  Vit.  SS.  Pad.  E poi  parlendoci  fra 
loro,  lo  e qaesla  femmina  venimmo  io  parie  d uno  di  quelli  ca* 
valieri.  (V) 

— n rAosA  = impoltrire.  Ht.  SS.  Pod.  i.  »«.  Per  l'apparizione 
dc'quall  (ma/i  ^énpioiO  ec.  l'uomo  viene  in  tedio  e confoslone  e 
paora,  c peaslmi  voleri.  (•) 

m ramno  s Pemare;  «f/mMn/l[  Venire  Io  mente.  la/.  ,in  mcn> 
tcn  ventre,  sucenrrere.  Gr.  cc'c  ««u-^  t)idii«,  vyrt^^'tr.^du.  («al.  Siti. 
STO.  Quando  voi  amie  badalo  a un  lai  effello,  non  verrebbe  ora 
In  pensiero  di  produr  slmile  vanilà. 

— m pcaitOLO  * B Pericolare.  P.  Peritolo.  $ i «.  (!t) 

— IH  rusnM)  vouni  =s  Ettert  inct/a/o  o mal  fare.  Pii.  SS.  Pad. 
t.  a«.  Per  r apparlsìooe  dc’quall  (moii  Angioli  ec.  vreoe  r uooio 
lo  tedio  e confusione  e paura,  e pculmi  voleri.  ìB) 

— la  riLCias  b 7 ornar  bene.  Dar  piai  ere  o «oddis/nxinne.  Boec. 
imtrod.  «I.  itolamenie  ctie  cose  vi  scnUssero.  ebe  loro  venissero  a 
grado,  o in  piacere.  (B) 

— i.v  HOTtsTA'  M ALct'ro  * r=  l'ditergit  in  balia,  Andargii  toggella. 

y.  potcsià,  s 7.  (b) 

IH  HovaaTA'  =s  Impoeerire.  Lat.  in  pauperlatem  Incidere.  Gr.  it$ 
KOjiaeneSau.  Bocc.  noe.  la.  e.  Disse  loro  qual  fosse  l'or* 
revoioua  del  pedre  stata  ec.,  c ebenic  la  povertà,  netta  quale  per 
le  disordinalo  toro  spendere  eran  venali. 

— « raasm  * w Bner  pregiato.  P.  Pregio,  § 17.  (Tt) 

*—  n raovA  eoe  use  sa  Otran/ersi.  P.  Prove,  io.  Ài/.  Ditf.  Caec. 
pog.  i«.  1 PfittcUl,  eontraftaceodo  alle  leggi,  cercarono  di  sfuggire 
la  presente  occasione  di  venire  in  prova  con  noi.  (B) 

— IH  ouwTiou  s ^nesfjofiorc.  Bemb.\Prot.  i.  ««.  Lo  quali  cose 
qt  jnlo  i-dornano,  non  bisogna  ebe  venga  in  quisIJone.  (V) 

X-  n SAWIA  = <4rra66iarsi,  incollerirti , SHxxird.  Ar.  pitr.  t«. 
i««.  la  tanta  rabbia,  in  tanto  foror  venne,  Cbe  rimane  ofuscato 
in  ogni  afuso.  (B) 

— n airvTAtNia  * b Acguittor  buon  nome,  Creoeere  in  '/naia.  P. 
Repu  Iasione,  $ a.  (B) 

— « IH  iKcasm  :=:  Itbeenir  ricco,  Aeqoittar  ricehexxe.  Lai.  diteocere. 
Gr.  srì*wT(C<r-^a<. 

— IH  >cnA  B Comparire.  If'.  Scena,  $ i«.}  Lat.  predire  In  ice- 
nam.  Gr.  tic  fatt^òv  tìjiie. 

— m samm  * = Far  senno.  Pimi.  Adr.  Op.  JVor.'.Venne  in  senno, 
e confeseò  r errore.  (C.  v.) 

— IH  stsrrevsA  b Ettere  d’opinione  e di  parere.  Lat.  censcre,  «r* 
Mlrari.  Gr.  vopiCitv.  Toc.  Dae.  osta.  «.  ««.  Venne  agevolmente 
Pisene,  atroce  per  natura.  In  questa  sentenza. 

— IH  soara  [o  rsasoart  s ficcare  in  sorte.]  p.  Sorte,  S ir.  w CVon. 
•^/ria.  114.  E questa  terza  parie  venne  per  sorte.  (B) 

IH  soirrrro  * b 5ospe/lare.  Serd.  /iter.  i«.  In  seguire  colai  nar* 
raiiooe  venne  in  sospetto,  cbe  quelle  cote  che  sono  state  scritte 
6no  a qui  o saranno  ec.  (Br) 

— IH  sessi  B Eeeere  per  far  motte  tpete.  Cera/c.  Med.  cuor.  io«. 
Avvvgnachà  conoaea  (P  uomo/  ebe  ne  pania  Dio;  e abbiano  l’iu* 
feroo,  e la  eoacienza  ne' triboli,  e perdane  la  fama  e l'onore,  e 
venfone  in  IspeM,  e in  pericolo  di  morte;  nientedimeno  ec.  (V) 

— la  «TATO  = eVescrr  df  patte,  di  dignità.  \P.  Stalo  tm.  J »«•) 

— I*  su  casccasHiA  • b Cominciare  a ditcorrere.  ^roac.  iSoccA. 
noe.  tee.  Per  dare  alcona  inframmesso,  voglio  venire  In  su  alcune 
neveile  d'  amoraixl,  assai  piacevoli  a cut  non  Tossono  tocchi.  (Br) 


VfcNniE  MENO 

— in  scL  «AMO  * B Jvoieinarti  il  mautento  di  portarire,  P.  Parlo, 

S IO.  (N) 

— IN  siPSMtA  B /lUWjierMrst.  X«f.  superbire.  Cr.  vfffpapanitvseiiat. 

— IN  taglio;  fo  tieteo  che  Venire  a taglio,  P.  Ar.  Pfegr.  n.  i.  Clw* 
claquao*a  Aorta  ne  trarrà  subito.  Come  ben  vieti  in  taglio.  *• 
Mait.  Fratu,  rim.  «.  so.  Onde  avvlen  spemo  che  pisdan  nel  va* 
gito,  B si  pogino  sposso  di  boi  pasci,  E di  bugie  cbe  phn  ven- 
gwM  in  ta01e.  (B) 

— IH  TAUBiTO  * B /leaiderare , « dtcCM  ooei  dt  coso  eke  rtane  in 
taienlo  ad  a/cnne,  come  di  pertona  che  viene  la  tafenta  di  gual- 
che rota.  P.  Talento.  $ 4,  4.  Eoe.  «a(.  «t.  Gli  venne  In  talento 
di  tornare  a vedere  II  padre  e la  madre.  Inirod.  Pirt.  si.  N'è 
Venuto  in  talento  questo  regno  di  paradiso  beato  voler  eoeiqui- 
stare.  (Br) 

— n TIMO  ss  Tediarti.  PU.  SS.  Pud.  %.  st.  Per  Tappariziono  dr' 
quali  (mob  AngMi)  ec.  viene  1'  uomo  in  tedio , e eonfuslone . r 
panra,  « pcaaiini  volerL  (B) 

— IH  TtUA  * B Temere^  Seal.  S.  Ag.  io.  Venne  In  tema  delta ’nfer* 
ne  pc'|>eccali  ve.  ^C.  V.) 

— iKTsao  B Aver  elfeito,  ibuscir  hriie  /'/n/cnIo.  Teteid.  «.  I4  t 
però  fa  sì,  che  11  mio  dire  Intero  Venga,  ac  può  chcd'io  di  que* 
Ala  prava  Priglon  mi  parla,  ec.  (B)  Oanl.  Inf.  tv.  E certo  li  ere* 
der  mio  veniva  intero.  (Br) 

' — u Tutoo  m Dio  = Acguittare  i7  l<H»or  di  Dio.  Cuvu/c.  Med.euor 
140.  Onde  tal  uomo  Al  cuiife»«a  re  , e vinte  in  linsor  di  Dio.  e 
in  tutto  e meglio  disfHiMo.  (V) 

n tae m rAsa  alcvh.v  iosa  b Aivezzorviti.  Mar.  S.  Greg.  r.  ta. 
Essendo  CASO  cosi  prrrviAku  dalla  iniqua  oprraziuite,  viene  in  n*4> 
di  peccare,  (dor,  fa  l'abito  di  pecrarr.)  (V) 

— a MMUHt  B Mere  fji  mente.  /*ap.  Aear.  punit.  i.  a.  Eh  che  i-r 
n'k  un'altra.  — La  non  mi  vien  in  visione.  (Bob) 

— la  H(«te  * = (iiupncrr  l’ora  dei  morire.  P.  Morte,  S M,  ■.  (>» 

— LA  BITTA)  LA  am  A al  kaso,  * si  dice  del  Prntre  tu  eolloro  pr^ 
l'a//rtii  iHipcr/incnra.  P.  Muf»,  S * hsM>,  $ IT.  tl^) 

■ — LA  KaiiM.v  ALL.)  socc.L,  \^\  8=  Soprofxenire  l'ohòia  o msicorr  . 
tolta  la  figura  da  alcuni  animali,  che  in  /ufiai^r//i  tertano  tehiu- 
tnu  per  f*ocea.  [P.  Bocca,  $ 4S.  t;  e P.  Scliiuwa,  $ a.]  i>u/.  Ira 
corripi,  exrandcM'crr.  Or.  it  oeyzv  iraje«$'./v«i4Mn. 

— L.L  laa.vTA  AL  NASO  * ssi  . Montare  in  calura.  Sliiiirti.  P.  Senapa. 

S J.  (N) 

Lfuo,  IL  1X220  * a»  f.seir  puzzo,  e fig.  Avere  a tdegno,  o non* 
i«u,  o fatUdio.  Dketi  aNcAe  Venire  al  lezzo,  P.  P'ir.  Aùn.  Il  dir 
rlie  perché  a Dio  non  venga  lezzo  Dr'noAlrl  error,  v'onoran  tulli 
i Santi.  (Br)  (R) 

— II.UL  :=  Cacfrr  in  leataUia.  tal.  in  morbum  inchlerc.  M.  P.  7. 
44.  E in  qui-Hlo  viuDlc  al  U>atc  venoe  male.  (V) 

a F.  Venir  mule  di  fare  alcuna  cosa  b Tornar  ino/e  1/  farlo. 

— HAACATA  AUiHA  COSA;  fo  tittto  ch«  Vruir  manco,  i . Uemb.  Atoi. 
lib.  ».  pag.  44.  f Pater.  Seoito.J  Se  io  vi  volessi  ora  recitare  gnau- 
lo potrei  senza  mollo  studio  ranmcnlannl  ec.  , temerei  cbe  pri- 
ma la  voce,  che  la  uiateria,  mi  veniMe  mancala.  (V) 

— MASCO  B ,1/onrare  ; (t/  che  diceti  uNcAr  Venir  mancato.  P.  Mnnro 
ars.  S *1  ^f-  deflrcre.  Gr.  inìtintiv. 

« >on  succedere,  hon  avere  rfreito.  [P.  Manco  are.  $ o,  ».( 

« — Venir  manco,  (Venirci  roanroj  «-u/e  anche  frcNir»/.  ]/'. 
Manco  aw.  § e.  «.]  Lat.  de&cert*  vlHIuu»,  llnqui  animo.  Or. 
"ìittnoJ'jfiii*. 

4 — * Venir  oianco  talora  tate  Scader  di  pregio,  Lkterhran.  . 
P.  Manco,  see.  § a.  4.  (^) 

• — * £ Venir  «anco  Mora  rate  .Morire.  Muneo  avo.  § «, 

••  (») 

4 ~ * Diceti  Venir  manco  di  alcuna  promessa  a simlfa  e vale 
tfon  mantenerla.  P.  Manco  oro.  § a,  s.  (Pe) 

~ HSHO  — .Svenirti,  Smarrire  gU  tfnrili.  [P.  Meno,  § l«.]  Lat. 
lingui  animo,  viribua  deflcere.  Cr. ^oee.  noe.  i«.  sa. 
Da  grave  dolor  vlato,  vmeiMlo  meno,  cadde.  M.  P.to.  ss.  (Trovò 
Il  fanciullo  morto;  il  perchè  e]  venne  meno,  e ferie  sbaì,e|rcrdè 
la  favella.  » PU.  SS.  Pad.  i.  pari.  t.  cop.  XP/.  Ut.  Venendo 
tutti  quanti  meno  di  sete  net  diserte  ec. , impetrò  da  Dio  una 
fonte.  (V) 

« — * Mancar  di  vita.  P.  Meno,  $ is,  «.  (M) 

« — Mancare.  [/'.  Meno,  $ i«,  l.j  Lat.  deUcere , deesae.  Or. 
iultienv,  «triivai.  Bore-  noe.  7».  ««.  Allora,  quasi  come  se  11  mondo 
sotto  I piedi  le  fosse  venuto  meno,  le  fuggì  l'animo.  Quad,  Coni 
Per  Ire  quarti  di  braccio  di  velluto  verde,  cbe  11  venia  meno, 
per  la  moglie.  Boez.  Pareh.  «.  rlm.  ».  Con  ebe  laccio  a pieno  11 
leghi,  e tal,  che  mai  non  venga  meno.  Ar.  Fur.  •«.  a.  Paceal , 
perriorcim  più '1  romano  Impero  Vedea  di  giorno  in  gioriM  venir 
meno.  » Ttt.  Br.  s.  t«.  Cbe  nulla  ora  che  sia  Venir  non  ti  |m>- 
ria  La  tua  rkchezia  meno,  se  U tieni  al  mio  freno.  (P) 

4 ~ £ per  Mancar  ]d'  ajulo,]  d’aASlstenia  o s/tnì/c.  Tbe.  Bit. 
lo  vi  prlcfo  per  lo  m>Io  Iddio,  e per  l'aotore,  cbe  voi  non  me  ne 
vegnate  meno.  !9oe.  an/.  or.  s.  E se't  tuo  successore  mi  vlen  me- 
no? tu  mi  Na'dabiinre.  Sen.  Ben.  Pareh.  4.  »«.  È 11  migliore  gio- 
vare anrora  cattivi  per  amare  ck’buoni.  che  venir  meno  «'buoni 
per  ragione  dc'catlivi.  <*  Pii.  SS.  Pad.  i.  «os.  Fa  dunque  come 
hai  ineorainrialo,  e frequenta  la  chiesa,  e iddio  non  ti  verrà  me- 
no.  (V) 
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s — > £ ptr  M«noar  di  pftroU.  noe.  4i.  ii.CÌp»6or1fpOM 
Mnprt,  M averla  promeiM  a PMiaunda,  aobile  fiOTaDC  Radiano, 
al  quale  ma  iDleadera  venir  meno.  S«n.  Bt%.  Varch.  4.  sa.  Rao 
è leqfereixa  il  venirli  neno,  «e  tara  co«a  aleoaa  di  noavo  nata. 
» Bte.  f.  a.  N.  e.  Dunque  valete  voi,  ebe  noi  veftniaoM)  neno 
di  Doatra  fede,  la  qual  noi  , per  riaver  la  MniU  , donammo  alla 
dami|ella  7 (V) 

« — Dict$i  Venir  meno  di  fare  alcuna  com  reofe  Ctmart,  Bi» 
wuuunme.  Omel.  Orég.  laa.  Occbl  miei , diventale  fonte  di  la* 
•rime,  e non  ri  riposate  nul,  c non  venite  mal  mena  di  piafnere. 
P'if.  .9.  /Vane.  144.  Quella  »i  aobile  impromeetlone  entro  alla  fnenle 
non  venne  meno  <ff  5aNto/  d’oMerrare.  (V) 

T * Z>iee<f  Venir  imao  di  aienna  coaa  e mie  Jfencnme.  .Sm. 
PUt.  t4.  71  ricordo  che  tu  non  «oUometti  l'animo  tue  In  quanta 
aoUecitodine  e pensiero  e paura,  perché  ^lì  no  indebolirebbe,  c 
verrebbe  meno  di  vÌ(ort>,  quando  «l  venisse  alla  pruova.  (Pr) 
a — * Dieeii  Venir  meno  della  parola  « oole  Vom  nifmder  lo 
prooiMM.  Parola.  S **-  *■  (^) 

— ML  comicuo  ALTHLi  * JdoUjre  I*  opinione  altrui.  Pausarla 
coma  altri  , Ksterr.  ilei  parerà  aHrui.  Bore.  LHt.  Pr.  SS. 
4p.  f.  4.  (Edis  dei  iota.)  E p4rò  oeli'aulaio  mio  fermai  che  tu 
non  dovesei,  uomo  di  età  compiuta,  conslgiiare  ch'entrassi  in 
nuovi  coeluffli  e diversi  agli  usali  ; e cosi  venni  nel  consiglio 
tuo.  (Pe) 

— • RiLLA  oavtu  M ALctam  *;  lo  stesso  che  Venire  io  fraiia  di  al* 
enne,  y.i  e Grada,  $ sa.  (N) 

— MU.A  nutTK  a Soroenirs:  [il  cAe  dicasi  aucàe  Venire  in  mente, 
nella  mmnoiiaec.)Xal.  in  menlem  venire.  Cr.  «;  po'i  «Xdeiv.  Aocc. 
noe.  41.  is.  Gli  venne  nella  mente,  questa  eooa  dovergli  molto 
poter  valere. 

■»  KU.'Asmo  zx  Sovvenire,  [Cadere  in  pensiero,  Animo,  § ai.] 
Lat.  In  raeoleni  venire.  ór.it<  povv  Bocc.  noe.  t.  ».  Venuto 

•dunque  questo  ser  Ciappcrelle  nciranirao  a raesserMusclalto,  cc. 
» E g.  0.  M.  a.  Come  nell'animo  gli  venne , cosi  sema  indugio 
maodié  ad  effetto.  (V) 

muj  BAm;  * lo  il«uo  che  Venir  in  mano,  cioè,  Cadere  ia  polare 
di  alcuno,  y.  Mano,  § IS4.  s.  (R) 

* 'tau’orivKKu  n'Abccno  =s  acuttasxe  t'orisMeiK.  Oatit.  •SM.  ssa.  Con 
predirgli  appresso  che  assotulameate  Apolle  eooslgliatosi  meglio 
eoi  tempo,  era  per  veair  nella  sua  opinione.  (Rob) 

— ML  rtauue  ss  Cadere  in  nenie.  Borgh.  /Vei.  sir.  Ho  talvolta 
dobilalo  meco,  una  forte  sia  venuto  ad  pensiero  ad  alcuno,  che 
io  oc.  (V) 

SOIA  Infastidirsi,  Colarsi,  Xatuearsi. 

~ noTiUA  = Cianinciare  ad  aversi  notizia. 

— ODoai  rs  Trautandaee  odore.  Boee.  g.  a.  n.  a.  !>•  quale  essendo 
già  presso  che  colla,  e grandissimo  odor  venendone  ee.  (V) 

— rKuiaao  * =s  Presentarsi  come  spontaneo  olia  menie.  Din.  Cousp. 
lib.  9.  Stando  le  cose  in  questi  termini,  a me  Dino  venne  un 
santo  ed  onesto  pensiero. 

na  Cam;  * lo  stesso  Che  Venir  raso,  E.  Sig.  l'iagg.  Moni.  Sin. 
sa.  E M!  venisse  per  cìvao  cti«  costui  in  capo  d'un  t«‘4npo  la  riv(^ 
tesse  (bi  moplir  rÌpM<i(ii/al  egli  ritorna  al  vescovo,  « brievcnwnte 
tanto  fa  che  l'avrà.  E se  venisse  per  ca*o  che  eovlui  la  iwrtisse 
da  aé  insino  in  tre  volte,  la  puole  avere  con  questo  modoee.  (N) 

— età  rvst  àictniA  case  o siutile  =*3  ^ssenr  sul  fare  ateuna  cosa, 
yu.  ss.  Pad.  t.  «i.  Quando  venne  il  tempo,  che  quella  misera 
vanne  par  parlerire,  per  veruno  modo  polca,  ansi  stava  in  con- 
tinovi dolori.  (V^ 

— rea  LI  asm  s:  Capiiore  acanti.  Dar  nette  mani.  [f^.  Vano,  $ fss. 
4.]  Lai.  in  manus  venire,  Incidere.  Bern.  Ori.  i.  «a.  «.  Amor, 
la  mi  vicii  tanti)  per  le  mani.  Che  fori'  é che  qualcuna  io  te 
ne  dia. 

— rta  Ls  POSTE  * :=  yiaggiare  mutando  caeolli  od  i^nl  posta. 
Posta,  ^ ss.  (N) 

~ m inciu  : diresi  di  cosa  che  Wm  riferita,  rapportata  a noce. 
-Ir.  F\sr.  $4.  at.  .Vi  sempre  avrò  di  |ur  tema  e speranta,  Ch'es* 
ser  debban  minori,  e non  del  modo  cb'a  noi  per  tante  lingue  vo- 
tiir  odo.  (M) 

— PCS  cw)  B fVnfre  o cAsamore  uno,  o l'euirt  a prenderlo.  Lai. 
aecerserc,  vocare.  Gr. KBTBKasttv,  prrsHcsXfty.  Boee.  nov.  sa.  sf. 
Incontro  si  fecero  a'gentiluomliil,  che  per  madama  Beritola  c per 
4;ioffrcdi  venieno  E noe.  rt.  sa.  Quivi  v'aspeU.vt«>  tanto,  che  per 
voi  venga  colui  che  noi  manderemo. 

— raoM  A»  AtCLSA  * rs  dockinarseQti  f'.  Presso  prep.  § t.  (.N) 

— seno;  • lo  stesso  che  y.  Venire  a schifo  sni.  § a. 

forsA  s;  So^aemiirr.  .Ylain.  CoU.  a.  ixt.  Vi  sovvegua,  Che  la 
stagion  miglior  veloci  ha  Tali;  E chi  non  l'usa  ben,  si  pente  In- 
darno, Foiehè  sopra  le  vion  l'agosto  e 'I  verno.  (V) 

« E venir  sopra  alcuno  s:  Portargli  guerra,  Àssaiirto.  Lat. 
aggredì.  Boee.  noe.  ss.  is.  Falla  grandissima moUitudinc di  gente 
sopra  il  Re  di  Tunisi  se  ne  venne. 

s — * E Venire  sopra  li  capo,  sopra  di  sé  ce.  =:  yenir  in 
suo  rtamiD.  y.  Sopra.  $ ar.  ^N) 

— SOTTO,  cioè  yenire  iit  potere. 

— vnuA  B //ifollerir'sì,  /Adirarsi.  Lai.  iravei.  Gr,  ocyiitrèxi.  Be  rn, 
rffli.  1.  «4.  Et  mi  fece  venir  da  prima  itissa.  Parendomi  una  cosa 
impertinente. 


VENIRE  VOGUA  DI  nCHI  FIORI  US 

~ M'  |lff.  ss  Creooere,  AUiguare,  (Msseare;  a 4ter«<  pn^riamente 
delle  piante,  y.  Bà.  $44.)  IM.  adolMeere.  Gr.  oOCavie^at.  Adf«4«. 
JHsc.  I.  tra.  Quella  sperauaa,  che  eme  (gioiste)  daooo , di  voler 
venir  su,  diritte,  belle  e rigogliose. 

9 •—  E per  stmii.  Burgero,  Rilevarsi,  lonaltorfi  a enere  e ri- 
pulaiìooe.  y.  Bù,  $ ia.  t.  Borgh.  Tose.  sai.  Polendo  esaera  in 
questo  meno  tempo  aanoaU  popoli,  e venutone  aò  di  luevo.  E 
Ann.  Fam.  si.  Fotrebbaoena  aoapellaro  nn  poco  neUe  venute  sù 
dal  MCOC  in  qua.  {Parta  delle  anse  di  alcune  famiglie)  E sa. 
Questa  cavalleria,  che  dopo  il  secolo  romano  al  vode  di  nuovo 
venuta  su,  ee.  Dae.  Perd.  etoq.  eap.  to.  t giovani  ancora,  che  ven- 
gon  sù,  e gli  oratori  seguitano  per  Imparare,  vogliono  oc.  por- 
tarne anche  qualche  bel  passe  notevole.  {Il  lat.  hai  In  ipsa  stu- 
dlornm  ineude  potiti.)  (V) 

a Dieeti  Venir  sù  in  islato  e tede  Comineiars  « ersactre  io 
istalo.  BU-ord.  Malesp.  Cap.  tea.  I Corchi,  che  già  cominciavano 
a venire  lù  In  istato,  ma  di  piccolo  eomlneiamoQlo,  perocché  erano 
mercalanli,  ee.  (V) 

a — Venir  su  la  lingua,  a dieeti  *ftg.  del  proferire  la 

prièna  parola  che  tenga  fis  òoaco.  y.  Lingua,  $ 04.  (V) 

— SUI  fiasco  * = rornore  <n  aeeondo.  Masn.  Odiu.  iso.  Venne- 
gll  sul  desco  ec.  (C.  V.) 

— TALSHTo  = yenir  «ogffa.  [y.  e di'  Vanirà  In  laleale.  A'.  Talenlo, 
$ a.  a.)  Lat.  eopere,  Gr.  siri.iupti9. 

* — unoas  oi  noe.  Prender  oaghetsa,  yenir  9oglta.  GaiU.  Siti.  isr. 
Purché  quando  ciò  ai  acopriase  pregiudJaiale  al  vostro  bisogno, 
non  vi  TonisM  umore  di  mutar  peoaiero.  (Rob) 

— vucnio  * =s  Inoeeehlan  Bemb.  Stor.  9.  se.  Venali  voochl  gli 
labori  ai  lagliatm.  (G.  V.) 

vsaro  est  Soffiare  ii  tvnto.  Lat.  flore,  spirare.  Gr.  uvcctv,  puvàv. 
Boee.  introd.  sa.  Sentendo  un  soave  venlioello  venire  ec. , tutli 
sopra  la  verde  erba  si  pooaeroin  cerchio  a sedere.  £ noe.  tv.  to. 
Si  slava  ad  nna  finestra  volta  alla  marina  a ricevere  nn  veatl- 
cello  che  da  quella  parte  veniva. 

— vnaoaaA  * — />rpognar‘4<.  Aver  cer'gogna.  Dasst.  Inf.  ta.  Tra 
gli  ladron  trovai  cinque  celali  Tuoi  cittadini  ; onde  mi  vien  ver- 
(ogaa.  (Bl) 

— VIA  * =s  Conibstture  il  cammino,  .dceoafnrai.  y.  Via.  Car.  iett. 
voi.  t.  pag.  ai.  {Ediz.  eli.)  Il  Bono  {nome  di  cavallo)  queata  mat- 
tina in  sul  moverai  ai  dolce  un  poco:  è di  poi  venato  via  ga- 
gliardamente. (Br) 

— vocuA  ss  Entrare  in  dan'derio,  firomora,*  [il  cAc  dietsi  auake 
Venir  Ulrnlo.)  Lai.  cupcrc,  desiderio  flagrare.  Gr.  isiltopsiv.  Bssou. 
Tane.  4.  o.  Vo'  cavarmi  ogni  voglia  che  mi  viene,  Bureh.  t.  io. 
A me  ne  venne  voglia,  e volli  torno.  Ca«.  teli.  ao.  È venato  lor 
voglia  di  Aiamparla  pur  coi  nome  mio.  E rfm.  buri.  i.  ta.  Ma 
vienli  voglia  mille  volle  ognora  Di  disperarti,  odi  gcltarli  via.  * Pas- 
sisi mai. L'undacimo(9radodeli'uiuiftd)siè,eheltperMnaoon  aldi- 
letti  di  fare  la  propria  volonlà;  ed  è contrarlo  all'undecimo  grado 
della  superbia,  che  si  chiama  libertà,  per  la  quale  vuol  1‘  uomo 
poter  Gre  tutto  ciò  di  che  gli  vico  voglia.  (B) 

— vocLiA  Bi  Ficai  rioai  * *=  f'rnir  voglie  stràvagants.  Modo  òusto. 

Fico,  § 4,  4B.  (N) 

yenire  diff.  da  Entrare,  fnlrorr  esprime  il  primo  vonlra.  Quando 
la  febbre  comincia,  cnlr*.  Quando  ai  vuol  indicare  nn' inquietu- 
dine più  o meno  leggiera,  più  o mono  grave,  si  dice  o per  celia 

0 sul  serio,  ma  ìperbolicameDle:  Jfi'/aen/rarc  tafebbre.  Losicaso 
dicasi  di  Entrare  il  dolor  di  rapo,  di  Entrare  la  smania  addosso, 
di  Entrar  la  malinconia,  la  paura,  la  stiuas  Blmill;  frasi  ch'e- 
ftpriraofto  il  primo  venire  di  questo  scnlliiienlo  incomodo,  o mo- 
rale 0 fisico,  ed  lunno  senw  di  cella  o d'iperbole.  .Mi  vietir  nn 
pciuicra,  si  direbbe;  non:  mi  an/ro.  jtll  etra  voglia,  ^diciamo 
d'ordinario,  ommeltendo  l'artioolo:  Gli  a entrata  la  voglia  , Gli 

1 entrata  questa  voglia',  sempre  con  rartieolo  o col  prooome. 
yenire  Indica  anche  voglia  passeggierà;  £<tlrarc , un  {lò  più 
tenace.  La  voglia  può  venire,  c lo  non  lasclaria  entrare.  Tanto  è 
Vero  che  yenire  esprime  nn  senlioMnio  meno  durevole , che  coi 
diremo  bene:  Mi  rirn  «oqlw  di  ridere;  non  già:  m'ra/ra.  E cosi, 
di  piangere,  di  gridare,  di  scrivere  e slmili. 

l'enir  meno  diff.  dt  fiaeire,  Lassguire.  Basire  è più  dì  Lusgui- 
rei  f'enir  meno  é più  di  Basire.  Chi  non  s'é  sdigiunato  ai  lente 
languire,  e si  sente  di  couUnuu  lassguire  un  uomo  di  stomaco  de- 
bole. Un  sonno  rorlis«iuo  a da  lungo  tempo  non  soddÌAfailo  fa 
òisjira:  l'uomo  ai  sente  òa«lre  per  estrema  debok'xaa,  por  dolora 
gravo,  per  fame.  Chi  al  sente  venir  meno  è vicino  a perdere  il 
sealiincntn,  4 Mvenirv.  tìitire  *ia  in  mcxio  tra  Lisnjnire  e yenir 
meno,  e siromlo  I vari  rosi  ora  s' avvicina  moKUsium  a questo, 
ora  a quello.  Ss  Lni47Vtscc  c Si  basisce  per  mal  essere,  per  mate 
Qsiro;  Si  rien  tneno  anco  per  dolore  dell'animo  die  vinra  le 
forac  del  corpo. 

yenire  diff.  cIa  AVjjcere.  ParlandtMi  di  nule,  ctenr  la  febbre, 
la  gotta,  un  dolore;  nasce  un  cnftalo,  un  tumore  . un  male  che 
sovrasta  alia  cute;  nasce  per  crescere.  V.  ATascere. 

Penire  rena  diff.  da  y«nire  a l'enir  verso  indica  Venire  itdla 
dirittura  ov'lo  sono:  l'tHirr  a può  indicjrv  un  venire  più  presa» 
l'ieni  a tnr,  vale  auro  sitai  nelle  mie  bracrUi.  yerso  me  gli  é 
un  avvicinarsi,  ma  uon  accosto  accosto. 

f^enlr  a capo  diff.  da  yenire  a fine,  yenire  a capo,  quando 


viCM  riccio 


VKMr-SlMO 


9 delio  per  ytniré  a /Htr,  perche  eeprioift  laleeywrie  di  toc  dove 

10  «plrilo  trovi  eoddhilette  l«  idre  « i dwidrrii  proprii. 
fine  piiò  dirti  ance  di  trleta  e premelure  rluvrila. 

VEMTICCIO,  Ve-ol-liC'Cio,  [JdJ.  n*  aftrtti  ài  Av\cnÌU(^io.  Xo  «leuo 
che]  Avrenilicrio,  y.  Lai.  athetia,  hiIvciiLìcìiiv  Gr.  «tkXw{.  G.  S'. 
it.  ri.  I.  Questo  et  fece  per  molli  erlcttci  minuti  veniteci  ddlv 
lerre  d'intoroo.  {Sei  Itele  fìkc.  però  ti  legge  vrnnU.)  Cren.  jWo- 
reli.  tei.  Altra  |ei»l«  'entUcela,  arieOci  e di  pkrolo  affare,  in 
questi  desiderò  doviuHf  paco  e buona  concordia.  Oid.  Piti.  Mi 
panni  in  cuore  di  scacciare  te  venillcria  gente. 

VtM/lAM),  • V«-nl-ii-ii*iit»,  Add.  pr.  m.  i'.  A.  e di'  Vene- 
to. (81 

VCNLO.  ' (beog.;  Gillà  ài  Olanda.  (G) 

VtNNOMI.  • (tiefig.)  Vtn-n<»-iii-l,  Xal.  Vrnuone»,  Venenes,  Vennonii. 

Antichi  popoli  della  fiezia.  (Mtl) 

VENOL.  * (Geog.)  Vè-DÓ-e.  Itela  della  Danimarca.  (G) 

VENOr.R.  * (Grog)  Ve-iiò^.  Fiumte  della  Snziera.  (C) 

• Vt.\OLI?<A,  Ve-ao-li-iui  Sf.  àim.  di  vena,  Targ.  Fiagg.  ».  »io. 
to  petto  di  cappeil.'iceio  cioè  di  pietra  calcarla  ecr.,  iit  poche  e 
quasi  punte  veuuiiae  (Kob) 

VEhOSA-  • (ticogr.)  V«Mii>-aa.  lai.  VmiusIu.  Antleu  clUà  della  Dau- 
fu'  i,  ora  della  Batilkala.  (G)  (N) 

VE>OHIM>,  * Ve-tiO'si-no,  Venuvinn  y^dd.  pr.  m.  l>i  Venosa.  (B) 

• » — /«  forza  di  Sm.  Pketi  virente  11  Vcnoaiiio  per  ih  Ucore 
antonomatticam.  Orazio  (Comp.) 

VE^)SI%0.  • (t.i'Og.)  Contado  Vcniwino  o VenaMino.  Piee.  patu  di 
/'ronda  che  apparteneoa  alla  CMttd,  ed  or  forma  parie  dtldip. 
di  f'akMuta.  (G) 

VEMISO,  Ve-nò-vo.  Add.  (m.  Che  i relatioo  alle  tene.  Onde  Canale 
venoso,  gistema  venovo  cc.]  Lai  veitmut.  fèr. 

1 — Pieno  di  >coe.  Cr.  o.  it.  s.  Tagliarle,  e ravarlene  rotte 
mani,  w «araniio  iu  luoghi  nervoai,  ovvero  vemrU. 

A ~ Arteria  venosa  cAianMii  da  uidomMl  la  pena  del  fielmour, 
che  gli  anlichi  credellcro  che  foirr  nn  nrleria.  (A) 

» — (Boi.)  Fùglir  veno»e;  coti  dieoiitt  guando  le  loro  cottole  e rati 
ti  diramano,  e id  aìtaioìnizzano  iniieme.  (A) 
t — (Min.)  Vonove  diconii  onche  le  pirire  che  hanno  ente  o ccna- 
ivrr.|  Xlbald.  Andr.  io«.  ^ono  agaie  venose,  agate  cblaxzate  a 
color  d'oro. 

VEN'^EI,  • Veo-sè-i.  Add.  com.  eomp.  e tm.  Lo  tletto  che  VcuIìh'ì, 
Pitr.  t'oui.  IH.  tt.  l'or  coniundamento  di  San  Pietro,  ordinò 
nella  «illà  di  Btima  ven*ci  preli.  E ho.  Vacò  la  Chiesa  di  vcn> 
wi.  (V) 

VENTACCIO,  V«n-laC'i'lo'  ptqg.  dì  \ento.  Alhur.  rìm.  iti.  Men< 
tr'la  vii  ritiiUdiuo  alla  iMÌduria  Cerro  sotto  il  r.iininlii  iuggir 
quel  diaccio  Che  fa  questo  venlM'ciu,  Adirato  m appiir  er.  Muli. 
Franz,  rim.  buri.  t.  sta.  Se  menlrc  ch'egii  spiega  le  sue  vele, 
Sorda  qualche  veiilarcio  di»|iernti>.  Grinta  diviene  subito  la  pek. 
r/Mt  prie  intvice  di  pelle  per  lo  rima.)  (B) 

VE.NTAGLIA.  (Milli.)  Ven-la-glla.  \Sf.  'duella  parie  della)  ririera  cA'ero 
più  rielua  al  hìcnIu  e per  la  gaale  miravo  l'aria  nella  bacca. 
E*ta  li  abbalttra  fter  di  tolto  mentre  il  rimanente  della  rititra, 
volendoti  il  eei  olier  e «coprire»  «‘oizaco  e ron0luNi7(Ta  aii'ctnio. 
Lai.  bnrcula.  Soe.  ani.  ai.  ».  La  gente»  rallegrandosi,  abbailrrli 
la  vcfiUgiia  diiianri  dal  viso,  e pregarlo  per  amore  che  canlasM. 
\ENTAGUAiO(Ar  Mcs.)  Vcn-ta-gliiv-jo.  Add.enn.  Lo  tUtto  che  Yen* 
laglinro,  F.  (A) 

VENT.AGLIAiUi  (Ar.  Mrs.)  Vcn  la-gUà-m,  Add.  ttn.  Colui  che  'fa  e 
rende  ccniapU.  — , VenLtgliajo,  «in.  Lai.  ffaUcHuriiiu  opiir\.  Hald. 
Dee.  Bastiano  ec.  suo  paesano,  ventagliaro  in  Roma.  (A) 
VEM'.AGllo.  (Ar.  Mrs  ) Vm-in-glio.  (ò'm.)  .«m<«e  con  cAe  l'uomo  ti 
fa  cento,  a cagioìte  p)*incìpaimmk  dì  «eniir  fretoo  nella  ilagion 
calda.  |.riirimcNiì  Ventola,  Ventaroln,  Vcntaruola,  noeta  er.)  Lai. 
fiabelluin.  Gr.  óimStvr.  (Da  renio-  Cosi  pure  In  ttlir.  iruiA  molo» 
moAan/e  il  far  vento,  e «noAaio  ventaglio,  Iti  led.  ^urAelu  «venlo- 
lare,  c fùcher  ventaglio  er.|)  Ceech.  iS^rr.  proì.  [Che  dirò  delle 
donne'/  ec.  Oh  rome  piaccion  lor  quando  il  veggano.)  Que'  be' 
lavori  tanto  lurghi  a piè  Di  quel  grembiuli,  o au  quelli  «pallini, 
«• -u  Iriocianll,  u su  gale,  o vcatagMT  /frd.  IHtir.  tz.  Mille  invenla 
odori  eleill.  Fu  ventagli  e guandaletll.  Buon  Fier.  «.  «.  to.  Vea- 
lagli  e laveggi  fare  un  festone,  Malm.  a.  o.  Perciò  «'acconcia  » c 
va  lulla  polita  Col  drappo  in  rapo . c rol  ventaglio  in  mano,  A 
cercar  chi  la  'nforml  della  glia.  <*  /tuon.  /ìrr.  t.  i.  i.  E l'eawr 
mero  voi  w’c  d'un  «olauo,  M’è  d'un  ristoro,  r qua»!  d'un  ven- 
taglio, Contro  i ivciisler  nojosi.  E S^ìltin.  Annoi,  tei:  Il  ven- 
taglio, carda  te  mosche;  cosi  un  antro  le  nojnse  ed  Importu- 
ne cure,  ec.  È il  ventaglio  ancora  di  rlnfrescarornlo  c di  rifri- 
ferlo.  (B) 

« — (Agr.)  Ventagli  dicono  I giardinieri  V albero  o pianla.  che, 
tiendendoti  u put«a  dt  tpalliera  » rime  a formare  come  due 
aU.  (A) 

•t  — * (MIMI.)  A'ome  di  una  cL'oiurù>n«  uudufa  oro  in  diiuto.  nella 
guéle  un  corpo  di  loldali  in  colonna  ipiegavo  marciando  Tordr- 
iMNxa  a diritta  c a linùlro  e «t  metieiui  in  baiJaglia.  I pratici 
dì««ero:  Fare  II  venUglio.  Atgar.  sboccarono  io  viriti  di  un 
mavinirnlo,  rbe  si  chiama  fare  il  ventaglio  . . . ttoreblie  cMa 
da  non  credersi  il  pocbiviimo  tetapo  In  coi  furono  schiera- 
li.  («ir.) 


VENTARE  , Ven«là-re.  f S.  oti.  /Voprtamen/e  Far  renio,  ] rìror 
renio,  (e  per  eafena.j  Soffiare,  f .spirare;  a/(rìiNcn/ì  Ventegglarr. 
Xol.  Bare,  spirare.  Gr,  rrnh , ht.  AkMrr.  P.  S.  al.  I» 

lai  maniera,  che  I «rnti  di  Mexro  die  e d'tkienle  vi  possano  ven- 
tare. E loe.  Dee  essere  in  magione,  dove  vento  poMa  venlarc. 
Cr.  %.  ».  a.  Ventaiu)  sopra  quella  venti  sotlHI  , I quali  vi 
manda  innanxi  il  Sole.  E nuNi.  f«.  Quanito  venta  forte,  .se  av- 
viene cIk*  spiri  vento  che  additra  alcuno  contrarlo,  più  agevol- 
mente si  caccia  perchè  «Ila  scoperta.  Liv.  .M.  Quando  etti  spu- 
tava o tanto  e quanto,  non  par  solamente  la  polvere,  ma  U cenere 
gli  feriva  ne'  visaggi.  Frane.  Rnrb.  «a.  «».  Ed  aoro  «e  graiuU’ 
ora  potesse  a lui  più  dar  freddo  ventando. 

1 Produrre  veuto.  Dant.  Inf.  «».  «i».  Ruota  e discende,  m.« 
non  me  n'arcorgo  Se  non  ch'fit  vi«o  e df  sotto  mi  venta.  EPnru. 
17.  aa.  Seati'mì  presso  quasi  un  muover  d'ala,  E ventarmi  nel 
V litio. 

s — AH.  Quell'urtarc  o srontere  che  fa  il  vento.  F.ip.  i‘at.  SoU. 
Come  albero  barbalo  In  buona  terra,  che  non  si  crolla  per  neunu 
vento  che  |»ossa  ventare. 

Fenlarcj  diff,  da  Fcnteggiare,  Fenlilare  , Fentolare,  Seentolti- 
re.  Fentare  ormai  usasi  iaiprrMUiHtiiirnte . e vale  Tirar  vent«i. 
FenUggiare  è un  ventar  meno  Introso.  Fenlilare  vai*  Far  vento 
ed  esporre  ai  vento.  StenMore  è attivo  « neutro  assoluto:  ivei 
primo  senso  vate  esporre  al  vento  in  niudit  rlie  la  cova  e»p<»»l.i 
»i  muova  da  quello  agiliila;  nel  «crondo  vale  Eissere  mosso  dal 
vrato.  Si  iventolano  cote  nou  (unto  pravi,  non  «i  «vcnlolano  i 
luoghi,  nè  f>M/ìf<uì  una  (MindiVru.  In  .Vrewtotore  «I  ronrepisi'c 
una  s|>ecie  di  svatginienio  pnMiotIo  dal  vento,  in  FenUUare  una 
semplice  rommorione  simile  a quella  del  vento.  Il  fwlmorte  t*i>- 
loia  il  cuore  t Le  penitc  icrutolnvoiio  «'•pm  t cimieri. 
V£.NTABUL.\.  (Ar.  Me*.)  Vcn-to-rò-la  )Af.)  Lo  ttruo  rhe  Vcntaruola,  I ' 
t — • Al*  /iy.  alludendo  alla  leggerezza  e volubilità  delle  donh< 
Fag.  Com.  Siete  ventaruki  (G.  V ) 
s — (Vcniagtio.j  Lied.  Oii.  a«  tua.  Qur-le  UH  guaine  circondai, 
intorno  da  un  espansione  menibraiur^  . (ormano  la  Bgura  di 
quaranta  vcniarok  <*01  manico. 

Vi.MABtOI.A-  (Ar.  Mfs.)  Ven-la-ruò-U  |.V^.)  Banderuola  —,  Acou- 
rela,  «in.  Xu(.  vcnioruni  ind«\.  Gr.  vvrae'yrMUMV. 
i m-  Rnsia.  [Ventaglio)  Xo(.  flabellmn.  « Gir,  Leti,  inetl.  t.  s*u- 
Vi  ai  mandano  tredici  venlaruolr,  e Ire  paja  di  mlaelle  ad  ago 
di  Mantova,  e non  so  rhe  collctti.  (Ee)  7'Ai«on.  Leti.  ti.  l’cr 
freiu  avevano  lasciato  di  molli  arnesi  c fra  gli  altri  un  baulo 
dei  rapti.'itio  con  dentrovi  due  scopette,  e due  pclUiii.  due  ven- 
laruoJe,  un'  ombrella,  »ei  lutile  di  sapone  tiiuschiab»  ve.  (P.  V.t 
VENTATO.  • Ven-t.i-lo  Add.  m.  da  Ventare  F.  di  reo.  (0) 
VF.NTAVOLO.  Ven-ta-vt^lo.  .Vnt.  F.e  dì  ) Trainoiilaiui.  (Aquilone.)  Xo(. 
boreos.  aquilo.  tir.  Soets;  (Imi  tal.  i-entwj . c sia  da  aguHo 
aquiluive,  sta  da  orto*,  in  gr.  ahlot  Loto.)  i^ìòoìd.  Andr.  oa.  Il 
vento  rhe  viene  da  quella  parte  «i  chiama  vento  Aquito,  c ben 
dicoivu  le  genti  ventavoio.  ma  vu(d  dire  vcitto  Aquito.  Dav.  Colt. 
«as.  Tleull  il  verno  iii  luogo  «Un  e aperto,  ehè  il  venlavolo  gli 
pcrriKita.  Luig.  Pule.  Brec.  »,  E'  romballca  ventavolo  e rova)u. 
(C>ui  è dùlìnto  dai  /fooajo  per  Ucherzo.)  Iauc-  rim.  madr.  ». 
Ali'apparir  tuo  muore.  O Ventavuto  gentile.  Tutto  it  vbUm*  de'  nu- 
goli e nebbioni. 

VENTEOr.lANTE,  * Ven-teg-gian-le.  Pari,  di  Venteggiarc.  Che  rcu- 
(eyyirt.  F.  dì  reg.  (O) 

VENTEGGIABE,  Vvu-lrg-gia-re.  jiV.  aet.  PropriatMentt  J^irar  oe»U> 
leggiero;  oìln'mrnGj  Ventare.  (/'.  Ventare)  Lai.  (lare,  spimrr. 
Or.  ffvrùv,  fjtà-j.  But.  Inf  i L'dire  «i  movea,  e veuteggiavu.  e 
face»  fragore.  Xibald.  Andr.  »i,  ogni  volta  rbe  la  Luna  enlrn 
iu  detti  segni,  dà  alterazioni  all'aria,  e rannuvola,  o e', venteggia.  n 
e*  piove,  M (f  edi  «ùro  /rsìoHC  di  qurito  rzempìo  oi/u  voce  Bannu- 
voiare  ) (B) 

a — (£d  in  forza  di  nome.)  Bui.  Inf,  t.  Poni  lo  tremuolo  e 'I 
venteggiare,  come  punsi  quivi. 

VENTEGGI.ATQ,  Ven-t«g-glà-to.  Add.  m.  da  Acnteggiarc.  Boez.  G.  S. 
II.  Colante  volle,  quante  in  dismisura  Cresce  per  vanita  da' ler- 
rcn  venti  tenleggiata  la  nocvvol  rura. 

VEN TBRELLO,  Ven-le-rèt-lo.  jò'Ht.)  dìm.  di  Vento.  (Xo  tiotto  che  Ven- 
Ucello.  F\  .Morg.  S.  Grtg.  Sospigoeci  il  venlcreMo  della  vita  pre- 
sente cantiniiamenle  al  termine,  nostro.  Fir.  Bag.  mi.  Ptr  lo 
dolce  sofliare  d'un  venlerello  che  va  tatto  il  giorno  kggieroieiilc 
pcrcolendo  le  lor  cime»  rendono  una  armonia  «oavitsinu.  » (// 
prìMM)  c«.  é flg.)  (N) 

VENTE.SIMAM.  * («Hit.  e Arcbc.)  Vcn-lc-ai-mà-ni.  Add.  e tm.  pi,  / 
toldali  della  ìtnletima  legione  romaiM.  Lai.  vicesiraanl.  7'ac.  i>ac. 
Cesare  spronò  a' venkslmani  e gridò:  Ora  è Icmp»  di  seaneeliar 
la  seditione.  (Cr) 

VENTESIMO,  Ven-to-si-mo  Sm.  ù'na  deile  cenli  parli.  Lai.  pars  vi- 
gealma.  Gr.  rs  tixa-rràv  pipot- Fct.  Br.  t.  *».  11  Sole  è pio  grande 
chela  Terra  tea  volle  e Ire  ventesimi. 

VENTESIMO.  .4dd.  m.  Some  numerale  ordinativo  di  centi.—,  Vige- 
almo,  tfn.Lat  vigeslmus.  Gr.  tiuTfòt.  Boec.  noe.  ir.  ao.  Padre  mio 
forse  II  ventesimo  giorno  dopo  la  mia  partita  da  voi,  per  Aera 
lempvsla  la  nostra  nave  sdrucita  perrosae  a certe  piagge.  Borgh. 
Orig,  Fir.  it«.  ('die  non  si  può  dir  pur  la  venlosima  parie,  nè 
forse  la  clnquanlesima. 
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VETiTS8lìlOMOKOf  * Tea-to.i}  w»iKHBo.  Jdd.  m.  comp.  » sm.  Nome  I 
nMiNsrtUfl  ordinando  di  eattinove.  Vifcsinsonono,  Vcnlinosc- 
«Imo.  sin.  Gr.  S.  G.  «s.  VenlwinAitono  |rtdo,  capiloto  ventcti> 

■OOODO. 

VfJ^TESlMOÓrTAVO,  * v«r»-l«-«l-m<M>uii-vo.  ^dd.  m.  eomp.  » m\ 
Som*  NMMwrale  ordinollro  di  cw*Htolto.  Viurtlmootlavo,  Veo- 
loltcslmo,  sin.  S.  Gir.  oi.  VenlnuMolUvo  frsdo,  capUolo  veol^  I 
lioiootls^o.  (V)  {Meglio  VcntesInotUivo  ) (TI)  I 

VCKTESMCX^IMU,  * Vcn-l«-*>-«oMiuin>to.  Àdd.  m.  eomp.  e taiora 
sin.  Some  Numsrotr  ordtna/ico  di  cm/icin^ur.  Lo  *let*o  che  Vcn> 
UdnqustloM,  Seifner.  Incred,  i.  is.  4.  (M) 

VB^TC81MO!»E4:uMH),  * VetHle»ii>ino>s«-ròn>do.  ddd.  ui.  coi».  Seme 
numerale  ordlnollso  di  eentidue.  Lo  stesso  che  VruUdiiesi* 
mo,  y.  lìemb.  Leti.  4.  in.  Ai  venInIniMernndo  capitolo. (G.  V.) 
VOTKSIMUSLì^TO,  * Vei»*te^lHno^*«lo.  ddd.  w.  romp.  rsm.  Some 
mmnerate  ordirfotico  di  roitisei  Vi|;i'<.inio«eslo , Ventisceskino, 
A«ns«f*ia»i\  sin.  Gr.  S.  Gir.  m.  V«;iili>ft4oiose«to  prado,  csfiilolo 
vonletlmaiMìolu.  (V) 

VE^iTESflIOSLTriMO,  * Veii*ie«^i*mo**òUt{*rao.  Aild.  m.comp.  e i»i. 
Some  numerai*  ordiiMlim  di  venliteUe.  —,  ^entìarlli^iaiu,  Ven> 
Mllcsioio,  SIN.  Gr.  Gir.  os.  \'enlcsiiiH»no  ^rado^  captiolo  ventv- 
sJinoMltitno.  <V) 

vurri,  vèn-ll.  jddd.  som,  e_^sm.]  Some  hMNicrolr.  cAe  rONtiSM  rfur> 
decine.  Lui.  viginti.  Or,  tlxoei.  (^'ipliiti  dui  c«ll.  »allc«c  rgcini, 
ovvero  dal  teli.  lifOtL  is^smI.  che  vitgUouo  il  inedeiitno.  In  san- 
scr.  M'inr  tucAOy  in  sau>.  in  (cui  tuoMiiNf/.  la  oiaiid. 

tig,  io  ingl.  tK.'cnt}',  in  (ureo  jittinm  bunno  lo  strMO  ««nMi.) 
Boee.  Huv.  sa.  ts.  Lompierflle  ^ vcoll  bolli  da  olio,  e ein- 
piulols,  « caricalo  ogni  co«a,  se  uè  (i>rnó  a Palermo.  Morg.  la. 
laa.  Ch'Io  Bon  ei  Im>  preso  per  ia  fede  mia  Ilo  qiiallro  mesi  In 
qua  veoli  ducati,  ^ern.  rim.  t.  ».  >on  più  a due  a due,  ina  a 
dieci,  a velili. 

a — * usato  per  Venle.iÌmo.  Gr.  S.  Gir.  as.  Lo  venti  grado 
di  questa  santa  Iscala,  si  è silentioaUeiBprrare.  (V)  Comm.  itont. 
Inf.  4.  st.  Dice  Agoshno,  nel  decieiottavo  libro  della  Ullà  di 
Dio,  capilolo  venti  che  «c.  (K) 

VENTI,  * Vén-ti.  Sm.  pi.  di  Vento,  f'.  (A) 

VENTI.!.  * (Geop.)  Anlka  città  dtUe  GaiUe  nelle  dipi  maritUme,  (C,) 
VLNT1CLLLO,  Vca'tl-cél-lo,  [.(ili.)  dim.  di  Vento,  i'ento  piacevole. — , 
Venterello,  eia.  Lai.  vciitulus.  Gr,  ovcpiòiov.  i^oee.  /nlrod.  or. 
guivl  sentendo  unioave  venticello  venire  ec.,  si  puoavro  incer- 
chio a sedere.  K noe.  iT.  t».  ài  stava  ad  una  floesDa  volta  alla 
aiarina  a ricevere  un  veQticcllo  che  da  quella  parte  veniva.  ìMcnc. 
risn.  I.  •«.  Or  chi  svefiia  pel  ciclo  Cn  veuUccI  soave.  Apporla- 
lor  di  ealnia? 

VCNTIUNQI'E,  Ven-li-ein-que.  [ddd.  com.  eomp.  e sm.j  Some  nw- 
msraie.  cAt  centieiu  cinque  sopra  centi.  Lai.  vigioUquinque.  Gr. 
fika;<«<vTi.  Docc.  miv.  7».  ».  Ordioareiw  soa  brigala  forse  di 
venUclnque  uomini.  L’ir.  Jt.  tei.  Capilai  nelle  mani  d' un  po- 
verello orlolaoo  compralu  venlicinque  lire- 
VENTICINOliEMILA,  Ven-U-cin-qu^mi-la.  [ddd.com.  eomp.  « sm.  cAe 
sericesi  oncAe)  Venliclaqae  mila.  Some  numerate  {cAe  comprende] 
venticinque  mipiioya.  Lai.  quinque  ae  viginll  mtllia.  Gr.  •^xvuvpcoi 
aas  irtvri.  Toc.  Dav.  ami.  i.  «so.  A Sosibio,  soggiunse  Vilellio, 
diasene  venlicinque  mila. 

VENTICINQUEàltlO,  Vco-U-ein-qur-si-iDO.  |«'bi.  m.)  iVome  sramerote 
ordinofipo  |di  Venticinque.  — , Tenlcbimoqninio,  Vigealmoquinto, 
sin  ] /mI.  vicesimiM  quiatu».  Gr.  ttxoertoi  -rpirroc.  Dunt.  Gonv. 
194.  Ciascuno  savio  s'aceorda,  ch'ella  dura  Infloo  al  vealiciuque- 
«imo  anno. 

s — (/n  forza  di  sm.  Una  delle  vcniieiuque  parli.  [£  parfando  di 
giorni  e'inlenée  U Giorno  venticinque  del  mese.]  Lied.  ini.  tv. 
Rlposalosl  io  scorpione  Ino  al  giorno  segueale,  che  fu  11  venli- 
rinqueslmo  di  l'ebbrajo,  ec.  " Ihxo.  Scism.  9».  ^Cosnìn.  ssas.) 
lece  nondimeno  II  (creo  di  Gennajo,  venticinquesimo  avanti  sua 
morte,  la  chiesa  do'Zoccotaoli  aprire,  spallare  ec.  (V) 

VENTIDIU,  * Veo-ti-di-o.  S.  pr.  m.  Lai.  Ventidius.  (Dal  iat.  cenli 
di«f  giorno  dd  velilo:  Nato  in  giorno  ventoso.)  ->■  Hasito.  JlluMrc 
romeno  del  tempo  di  Celare,  efie  fu  luceeitivamenie  tribuno,  pre- 
tore, aammo  sacerdote,  conMWe.  qnieroie  e trionfatore.  (Mil) 
VENTIDUe,  Vcfi-lMù-c.  [ddit.  eom.  eomp.  e sm.|  Aome  numerate 
cAe  ronfienc  due  lopra  venti.  Lai.  tiginli  dm.  Gr.  tìx^aià-Jt.  ito  c. 
noe.  i«.  ta.  Sarebbe  d'età  di  venlidiie  anni, 
t * dniieameute  usato  per  Ventiduesimo.  Gr,  S.  Gir.  a».  Lo 
vcniidue  grado  di  quella  sanla  Iscala,  si  è diritto  giudiramenlo 
£i«.  Lo  venlidue  Grado,  giudicare  diritto,  (v) 

VLNT1DUE5IDD,  Ven-li-du-è-si-OBO.  \ddd.  m]  jVeme  numerate  ordì- 
nartiio  |4s  veniùfur.  —,  vcotcsimoaceoodo,  rin.|  Lai.  viccsimus 
M>cundua.  Gr.  «ageiro;  itCzifUi.  0.  V.  io.  17.  a.  E nel  dello  par- 
lomento  pubblicò  non  dovulameole.  Papa  Giovanni  vciillduesinio 
essere  eretica,  « non  degno  Papa.  Doni.  Con*.  s»«.  È da  ridurre 
a mente  quello  che  di  sopra  nel  venllduesimo  capitelo  di  questo 
trallalo  si  ragiona. 

t — (fd  tu  ^orio  dt  em.  Una  delle  venlidue  parli.]  Hb.  yfsfrot.  La 
venliduesima  è nel  ritorcimcnlo  dell'acqua,  ed  è meridioaale  a 
quest'  altra  » Sale.  Aceert.  a.  i.  a.  £*  ».  l.  «a.  Dante  nel  venll- 
diiaiimo  dei  raradiso.  E e.  a.  aa.  a.  E nel  venllduesimo  del  Pur- 
galorlo.  (V) 
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VENTIIflA,  Ten-tle-ra.  Luogo  nell*  caie  da  pigliare  il  oento,  ed 
i tnvenxtone  praticata  nelle  parti  Orientati:  attrtm#n(iPlgtlavei>- 
to.|  .Vii.  M.  Poi.  In  questa  cillà  ha  m grandissimo  caldo,  ebe  ap- 
pena, vi  si  può  rampare;  se  non  ch'egli  hanno  ordinate  venliere, 
che  Unno  venir  vento  alle  lor  case  £iaMtn.  ^or. />is.  Nono  qne- 
Bta  venliere,  ovvero  plgliavento,  certe  torrieelle  fabbricata  sopra 
i (etli  delle  cave  a guisa  de' nostri  cammini,  ma  però  maggiori 
assai  ec.  luUa  la  torre  vien  divisa  in  più  trombe  quadrate  eC-  c 
qucsla  è ia  «Irullura  della  veoliera  dal  Irllo  in  giù  : ma  sopra 
il  Ielle  dove  s' ha  ita  ptgiiarv  il  vento  la  torre  resta  sfasciala  del 
muro  eslerno  che  la  circonda.  (A) 
a — (Miiil.)  |7*((ro/<>nc  mobite,  bilicalo  su  due  pccrii.  cAc  tieolloeaoa 
fra  i merli  per  ijupedire  al  nemico  la  ruta,  per  ripararet  dalle 
lue.offeie,  e che  Saltava  e si  abbacarti  secondo  il  bitogno:  e 
perciò  cbiumanii  ancora  con  gueito  nome  quelle  impoite  di  fe- 
gno  tn>poggiaU  a due  pic'riGf,  che  si  pongouo  Mrotta  nelle  can- 
noniere per  coprire  il  euniioNe  «ipfi  vccAf  dei  unnico  ] M.  V.  i. 
00.  Le  mura  arinanmn  di  iNTlcoche  e di  venliere.  E a.  ».  Arma- 
nino  le  aura  dì  venliere.  F.  V.  «o.  Lece  sopra  certa  parie 
delle  mura  didlu  città  levare  bertesche,  e ineriate  uriaalt-  di  ven- 
llcre.  Segr  Fiur.  Art.  guerr.  7.  «al.  Ella  »'abtiasi>a  ed  alla.  Cerne 
una  ventirra  di  luei,». 

VENtlLAtlKU.  (Ar.  Me*>.  j veu-tJ-là-bro.  |5mi.|  L.  Arne$e  eoi  quale 
ti  j/NirpONw  al  vtuto  le  biade,  o simìfi  per  separarne  ie  parli 
più  leggieri  ed  òiwiifi.  Lai.  vciililabrum.  Gr.  ÀispiCTàiSt»».(E'cA/f- 
tabrum  da  vrnli  /aOrniN  vasi  del  vento.)  .t/or.  ò\  Oreg.  11  veu- 
litabro  si  è la  pala,  nm  rhe  si  spaglia  ii  grano.  Sega.  Mann. 
Giuqu.  I».  «.  Il  vrnlilabro  rbc  itene  in  mano,  è la  ventola, 
islriieu'iilo  assai  vile,  non  può  negarsi,  perché  a dir  glusin,  non 
è se  non  quella  pala,  4-011  citi  si  sveuloU,  il  grano  «quando  è 
I BUil'aja. 

il/unioMi.  Co.  CurmagH,  .iiiot.Coro.  tome  il  grano  lanciato  dal 
pieno  Ventilabro  nelt'aria  si  spanda 
t — (Uus.)  Some  delie  ealuote  per  cui  si  aproNo  e si  chiudono 
ueil'  organo  t coNofi  drf  tomierr  ali'  ingreuo  del  cento.  (I.) 
VENTILAMENTO,  Vcn-ll-la-«èn-lo  |5m.|  //  ceAlitorm  Segn.  Mann. 
Giupii.  la.  4.  In  virtù  di  qurst'jlto  veilliiameiilo  farà  che  i tristi 
vadano  Imilani  da  buoni,  rame  dal  grano  vun  louluiie  le  poflic. 
E num.  ».  Seguilo  il  faUle  vcntilamcnlu  con  ia  setiicnta,  che  do- 
vrà il  grano  dividere  dalla  lutglla,  farà  il  Signore  che  gli  Angeli 
ripongano  lutto  il  grano  nel  tu»  grunajo.  (V> 

VENTILANTE,  Vwi-li-lim-lc.  (fVjrt.  di  Ventilare.)  CAe  Fentila.  Antef. 
a».  Il  giovane  flglinolu  della  santa  Dea,  vrnlilante  ir  sanie  penne 
Uirroll  d'oro  cbturissioio. 

s — |/m  furxH  di  Add.  co»k|  Che  et  muove  leggicrnientc  al  sefflar 
del  velilo;  ^ai/riiNC«t/t  Svenlolaole.)  iA  Gto.  Celi.  1 capelli  crespi 
alquanto  piu  biondi  dalle  spalle  ventilanli.  Fitoe.  i.  t4,  0 gio- 
vani, I quali  avete  la  vela  della  barca  drilu  vaga  mente  rinata 
a' venti,  che  muovono  dalle  dorale  penne  vcnUlanU  del  giovane 
figliuol  di  Gilcrca.  Amet.  10.  Di  quella  l biondi  eaprili  ec.  sparli 
vede  e raggirali,  e alli  dati  aM'aure  vrniilanli  da  qnelle.  » Toas. 
(ier.  IO.  »g.  Vidi  tende  Infiiiile,  e veniiUntl  stendardi,  lu  cima 
auurrl  c persi  e gialli.  (V) 

VENTILARE,  Vcn-ti-là-re.  [Alt.  e N.  osi.]  Spiegare  af  vento  [5p»c0arr 
o/{*ar»a,‘  a/trimsnf«  àetorioarc,]  àvenlolare,  — , Diventitare.  sii». 
{!'.  VcDlare.)Zal.  ventis  pandere.  Gr.  <<c  xvipov  NiTsvyvtiv,  Àiauòs. 
Dant.  Purg.  is.  4i.  Mosm-  le  penne  poi,  e venlilonnc.  Filo*.  ». 
lao.  Ventilando  due  grundiseimc  ale  d'oro,  le  quali  dietro  alle 
Bpalle  aveva.  Tau.  Ger.  14.  #7.  E con  un  dolce  ventilar  gli  ar- 
dori Gli  va  temprando  dall't-tlivo  cielo.  Alam.  cofL  4.  aa.  àovenle 
il  giorno  L'apra  « rinfreschi,  ventilando  in  allo, 
a — iMaùnarr,  Considerare,  (Discorrere consideratameQlc,]  Lai. 
prrpendere.  ad  eganieo,  ad  Iraliiian  revocare.  Gr.  (^«TxCtev.  Guicc. 
Star.  t.  Esaendosi  venlilata  questa  maleria  in  molle  vonaultc,  ec. 
E I».  7»i.  La  qual  CMJ  venlilata  lungamente  fu.»  Com.  Doni, 
par.  14.  sao.  Qui  Beatrire  muove  il  dubbio  che  veelila  aoUo  la 
dislinsione  dello  raziocinamenta  dello  autore.  fN) 

VENTILATO,  Vcn-ti-tà-lo.  Add.  m.  da  Ventilare;  (affi‘imcn/t  Svento- 
lalo. —,  Divenutalo,  sin.)  Lai.  venlUaius.  Itant.  Purg.  a.  ce.  Erano 
in  veste,  che  da  vrrtli  penne  PeK-mute  Iracn  dietro  « ventilale. 

ta.  Sopra  i quali  un  velo  Mdllihainio  si  stende,  wiititalo 
dalle  soUill  aure  eoo  plarevole  moto, 
a — [Fig,  Esaminalo,  Cmisideratn.  F.  Ventilare,  $ a.)  i>ar,  Seitm. 
as.  Non  ccrrastero  ec.  di  travolgere  le  scritture  divine,  o le  leggi 
già  troppo  in  questa  causa  venutale. 

V'ENTILATORE,  * Ven-li-ln-ló-rc.  /'crk  m.  «ti  Vcniilare.  K di  reg.  (0) 
a — (Archi)  Venlitalori  cAiomsnii  dagli  archlitlli  Certe  aperture 
nei  mun'  degli  tpedaii,  od  altri  luoghi,  le  quali  lervono  a rfis- 
Novon'i  Caria,  e ii  renderla  tana.  (D) 

3 — (Mìni.)  Jn  forza  di  tm.  arUflzio  di  moderna  incenxiONe.  col 
quale  ti  caccia  ria  da’/uopAi  cAiusi,  mauimc  tc  toiUrrantiy  come 
nelle  fortezze  le  eattmalte , te  gallerie  coperto  ee.  e cosi  fra  i 
ponti  delle  not  i.  Varia  morta  divenuta  maleuna  , • »l  rinnova. 
(A)  (Gr) 

VENT1LA210NE,  Veo-ti-la-zlù'nr.  (.^.]  /I  cettUlare.  Lot.  veatiialio. 
Gr.  ^ini«u«;.  S.  AgoeL  C.  D.  Le  quali  la  vcntiUzioiie  separerà, 
rome  ncÙ'  aja.  • 

VENTIMICLIA,  ’ (Gfog.)  Vcn-U-mi-glìa , VenllmigUa.  Lui.  Aibium 
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lolaiMlliu».  emù  éegU  Stati  Sér^i  mlta  4M$ìùm  S Jfitx».  (G) 
VCNTllin.A,  * Vcn-li>«i-la.  eoM.  comp.  0 «M.  Jfmta  mmmt- 

raU  cA«  comprende  ecnti-migtia^a.  fiemò.  Sior.  t.  B lutti  la- 
tiene  faceàao  il  auncre  di  veollnila.  £ a.  *4.  Il  qual  Duaero 
di  più  di  eeiito  veattnlia,  estere  tl  ditte.  (V) 

YC^TnULUSIIIO,  * Ven-lÌ-nlM«-el-aM.  Wdd.  m.  eemp.  ordiaoliVo  di 
oentimilo.  Magai.  Leti.  Coetù  la  vita  a eeelo  buoi , senta  che  ee. 
cattaste  alla  materia  più  della  veDiimilletlaia  parte  di  un  pan 
ballilo.  (A) 

VENTINA,  VeB-U-na.  (.S/‘.|  Quontilà  Rammito^  rAe  orrioa  allo  aomiiMi 
di  venti.  Cnm.  Mordi,  taa.  81  ritrovò  messcr  Donato  Aceiajuoti 
gonfaloniere  di  giuttitia,  e ordinò  che  le  prestauae  ti  riautataono 

10  qualo  modo:  ebe  ti  tquiUiitaaic  testante  aomiiii  ia  Ire  ven- 
tine, e che  ciascuna  vrntiaa  poDc«se  la  prettanxa  a tutta  la  ter- 
ra. M Red.  nel  Dix.  di  A.  Patta.  Cootlauarà  qaato  medlcameiile 
per  una  sentina  di  giorni  ee.  (N) 

ve.MlXOVK.  Veti-U-nò-ve.  ^<fd.  com.  comp.  e tni.  A'omc  nirawrole 
eòe  conlirne  aom  topt'o  (A)  PH.  S.  Bufr.  40v.  B veoliaove 
anni,  che  lo  non  t'ho  veduta.  (V) 
t ~ * Ant.  «Mie  per  Venlinovatiaio.  Or.  S.  Gir.  ea.  Lo  vcntlnove 
grado  di  questa  tanta  Itcala,  sì  ò buona  rolontade.  £ ri.  Loven- 
tinove  grado,  avere  buona  volontà.  (V) 

VCVniOVCAIMO,  * Ven-U-no-vé-ti'ioo.  Add.  e im,  Some  numerale 
ordinatho  di  rcnllnece.  Lo  $tct$o  che  Venlesimonono.  Car. 
Fior.{h)Saìc.  Aveert.  1.  s.  a.  «s.  Per  qual  cagione  nel  principio 
di  certe  voci  fotte  l'uso  introdotto  di  quelle  lettere,  che  tJ  cliia- 
man  majuscole,  in  questo  libro  steeao  sotto  la  vroUDOvesima  par- 
ticella dei  secondo  capitolo,  diceono  per  Inddenu.  {V) 
Vt?tTIP!OV«LO , Ven-ti-piò-so-lo.  [An.  comp-  f'.  fuor  d*  uso.]  #'en/o 
ch«  fa  piovere.  Cr.  e.  a.  is.  Passi  ancora  sarchiamento,  quando 
per  lo  peso  della  (erra,  e per  1' operazioni  de*  venllplovoli,  e eal- 
camento  degli  andanti  ^ la  terra  sarà  troppo  attòdaU  Pattaé. 
Aprii  T-Si  raituni  intorno  intorno  allo  stipite  uno  inontieHlo  di 
pietre,  per  lo  fatto  del  rrnUplovolo.  Culd.  G.  li  cavallo  mio  era 
tutto  bagnalo  di  suderete  siccome  ventipiovolo  d'acqua,  spargeva 
gocciole.  OrUt.  PUt.  4C.  Guarda  il  mio  vetUre  grave,  ■iecomc  dal 
veolipiovolo  bagnato. 

vr.STIQLi.\1TllE8lllO,  * Vc«-ti-quat-lrÒ4Ì-mo.  .ddd.  c tm.eomp.  Pfonte 
Hìtmteraie  ordiV«slitx«  rfloenli7wallro.  — , Vigcsimoqaarlo.stR.  0occ. 
FiL  Pont,  (a)  Saie.  Avveri,  e.  1.  e.  Dante  nel  ventiquallretlmo 
dello  'nferiM.  Gr.  S.  Gir.  ee.  VenUquattrestno  grado,  capitolo 
ventiquattresimo.  (V) 

VOTIQUATTRO,  Yen-u-quàt-tro.  [ Add  comp.  e <m.]  iVome  numerale,  1 
' Ae  conllene  ftuU/ro  sopra  oeNfi.  Lat.  vlgintiqualiior.  tir.  iixoec  | 
vieoxpx..  Bocc.  t»or.  11.4.  Mi  sivo  airnnliea,  e lascio  correr  due 
.«oidi  per  venliqoHltro  danari,  n Bcmb  SU>r.  it.  tee.  A Roma 
a'  Ventiquattro  d*  ottobre . il  Papa  la  pubblico  Concitloro  due 
<';irdlnall  oc.  privò  dei  cardinalato,  tir.  S.  Gir.  41.  Lo  grado  ven- 
liqaallro  di  questa  unta  Iscala , si  è di  visitare  io  infermo.  (V) 
1(^1  per  VenliquaUrcsino.)  (5i) 

VBMTI8EC8IJIO,  * Ven-ti-ee'ò-tl-mo.  Add.  m.  comp.  iVonit  nuinemlcor- 
dlfMtieo  di  renlltel.  Lo  detto  che  Venlesinoeoelo.  V.  Cooofe.  Stol- 
lù.  C87.  La  ventiseesima  stoltizia  è di  quelli,  li  quali  ee.  temono 
la  vergola  umana.  (V) 

VENTISBI , Yen-li-sè-i.  Add.  com,  comp.  t tm.  iVome  numerale  che 
contiene  tei  «opra  «enli.  — . Yeniei,  Veaaei,  sin.  (A)  f'it.  S.  Za- 
flcò.  SIS.  Adi  ventlsei  di  Genaajo  lo  fece  diseppellire,  e porUre 
alla  chiesa  di  santo  Salvadore.  £emò.  ^lor.  te.  ist.  Fu  inVinezia 
a ventieel  di  Mano  un  Icrremuolo.  ^V} 
f ~ * Ant.  usalo  per  Venttseeslmo.  tir.  S.  Gir.  c4.  Lo  grado  ven* 
tisei  (li  questa  santa  iscala  si  è diritta  offrila.  £ ri.  Lo  witUsel 
grado,  dare  diritta  offerta.  (V) 

Vg?tTISETTK,  Vcn-U-sèl-te.  {«edd.  com.  comp.  e sm.]  JVome  numerale, 
\eke  contiene]  tette  topra  tenti.  — , Vcaaetlc,  sin.  Lat.  vlginll- 
««plem.  tir.  ttxortsnTà.  £ern.  Ori.  1.  i4.  14.  traodo  correndo  gli 
anni  del  Signore  Cinquecento  appo  mille  e ventisette,  ec. 
a — * Ant.  per  VentiseUesìmo.  Gr.  S.  Gir,  tr.  XIV.  Lo  ventisette 
grado  di  questa  santa  iscata,  si  è ec.  £ ri.  l>o  venUwlle  grado, 
dare  la  decima.  (V) 

VENT18ETTE.<tUIO , Vea-ti-<el-lò«i-mn.  .4dd.  «t.  comp.  iVomc  nume- 
rolc  ordinoUvo  di  tvnllsetis.  Lo  tutto  che  Veiiteslmoscltlmo. 
t'avaU.  Stolttz.  aaa.  La  ventisettesima  (cosi  legge  una  rarianlet 

11  tetto  ha  vigesiraa  sellima)  stollisla  ò di  quelli,  tl  quali  ec.  (V) 
%'BNTITRÉ,  Vcn-tl-lré.  .ddd.  com.  comp.  e tm.  iVome  numerale , che 

contiene  Ire  topra  venti.  — , Venlitrtne  . sin.  (A)  Segn.  Paneg. 
aro.  tic  mi  dite  ehe  la  vii»  di  Luigi  fu  terminata  sol  nella 
breve  età  di  vcntilrr  anni.  Bemtt.  Sfar,  a.  «a.  A'  vcntllrè  di  di 
Gennaio.  (V) 

s — * bicett  Essere  allevrnlUré  oriniti  Ghi  è prottimo  alla  morie 
per  ver.chirxzn.  P.  Ora,  ^ 4i.  (N) 

a — • Ant.  usulo  per  Vcntiircesiino.  tir.  S.  Gir,  et.  Lo  ventitré 
grado  di  qurvia  salila  iseala,  ii  è buono  asfcmpro.  £ ri.  Lo  ven- 
titré grado,  dare  buono  OMempro.  (V) 

VEtiTITBEL:i|)IO.  * Vcn-ll-lff^-si-nio.  Add.  e nn  comp.  /Voiwc  nu- 
«aerale  ordinaiioo  di  ventitré.  — , Vlgesiinoleno,  «h.  L'den.  iVis. 
{A)  >falp.  AtvcrI.  I.  s.  4.  ts.  Ma  dietro  ali' uiM  deila  copula 
quella  è nostra  rredenca  , che  nrts  secondo  capo  di  questo  torxo 
libro,  nella  ine  nc  diccimoo  della  venlilreesima  parllcella.  Borgh. 


VEMTO 

yète.  Fior.  409.  U vicino  al  aapelcro  di  Papa  Giovanni  Voatl- 
troeslmo.  (V) 

TStiTiniBNE,  * Ven-U-tró-oe.  iYoaic  numerale.  JdiotUmo  fiorentino, 
y.  e di'  YenUtrè.  Boti.  De  Batti.  Diar.  Disse  pure  rentilrssie  per 
j eentilri,  qui  laolo  oomuaemeate  aaato.  (C.  V.) 

VBKTO,  Vòa-lo.  Jd'm.j  Pi.  Vanti  m.,  e amtUamente  Veatora,  f.  y.  L. 
' Agiiaticne  pii  a meno  rapida  deli'  orla,  spinto  da  un  luogo  ol- 

I t' aUro.  li  Venlo  è gagliardo,  soave , leggiero,  placido,  torbido, 

I sereno,  gelato,  umido,  ardente,  caldo,  asciutto,  secco,  canaata, 
piovoso,  tepido,  fresco,  grave,  Impetuoso,  rabbioso,  piacevole, 
Bero,  aspro,  crudele,  sotUle,  strabocchevole,  rioforaato,  di  quar- 
ta , di  ponente,  orientale,  marino,  aquilonare,  da  terra,  prospero, 
contrario,  se.  Jl  Fenta  riceve  dloersl  nomi  eeeondo  le  parti  da 
evi  tpira;  come:  Austro,  Borea,  Euro,  Garbino,  Greco,  Libeeale, 
Maestro.  Siroeco,  Zefiro,  ce.)  Lai.  veoUis.  tir.  àvius;.  (^snfaj  dal 
celi,  brett.  giosnl  ebe  vale  fi  medmime.  In  watl. 'giolnl;  in  lass . 
in  ingl.,  pd  In  ted.  tolnd;  la  lUir.  tarlar;  in  cend.  tmlras;  ia  ka- 
narino  contora,'  in  island.  pindur;  in  valacco  loinl  vento,  lo  ar. 
eAdjet  venti.)  Tee.  Br.  s.  Z7.  Il  filosofo  dice  che  venta  non  è 
altro  che  dibattimento  d'acre.  Uni.  Inf.  a.  tl  vento  noo  « alDe 
che  aere  agilalo.  Dicono  11  lUosofi,  che  lo  vento  è vapori,  ovvero 
esalailoiii  calde  levate  In  su  dalla  terra,  e rlpcrcoase  da  atouBO 
freddo  eh' e'  truovano  neiraerr,  rd  ancora  vanno  lo  allo,  e oem- 
muovono  i'acrc,  e generasi  it  vento,  r coti  il  vento  non  è altro 
che  aere  agitalo.  £ e.  Il  vento  si  genera  di  vapori  secchi  levati 
dalla  terra,  e montali  in  allo  lattilo  alle  nuvole,  tanto  die  son 
percossi  dagli  ardori  dell'acre  supcriore  ec.  Lo  veolo  non  ò altro 
che  atre  ripercosso  e ribaitulo;  e quanto  gli  ardori  sono  più  a>^ 
«ersi  , tanto  lo  vento  è più  impetuoso.  £ Purg.  11.  t.  Lo  veolo 
é cc.  movimento  d'aire,  ^wisf.  fUoi.  C.  ò'.  Tento  è acre  pereosso, 
e per  la  percussione  acceso.  £ appresto;  U per  percussione  di 
Ventura,  u |H'r  impeluosa  froiioiie  di  ghiaccio.  È appresso.  Si 
eonvcriono  in  ouvoli  , 0 per  ireddeaza  di  «vnlora  ai  eongetono 
nell' aere.  £ atirooe;  Venlo  è aere  spesso  visibilmenle  mosso. 
Bocc.  noo.  4s.  te.  Con  prospero  venlb  a Lipari  rltoroaroiio  Oanl. 
Par.  t.  74.  tion  siale  come  pvnna  od  ogni  vento  Pdr.  ton.  ss. 
Venni  fuggendo  la  lempcsta  e '1  vento.  **  /Am/  inf.  za.  Già  mi 
parco  tentire  alquanto  vento.  £ Par.  o.  Qnesto  tuo  grido  (ara 
come  vento  r.l»e  le  più  alte  cime  più  percuote.  Red.  nel  Diz.  rfi 
A Patta.  I venti  caldi,  nei  passare  sopra  monti  pieni  di  neve,  si 
volgono  a freddo.  (V) 

• — * Al  possono  rontorc  altreUanti  venti  gmnU  punti  vi 
tono  nell' orixMonte  : ciò  non  psrtonfo  non  sr  ne  contono  eòe 
treHtadu4j  come  batlanli  a determinare  quelli  che  teroono  alla 
narigazione.  Rosa  de'  «enti.)  J primi  quattro  chiamanti  Gar- 
diluii,  prrcAs  seno  fra  < prteii  in  eguale  dlstonza.  Ciaecuno  d<** 
venti  colialerali  ti  trova  prcenamente  nel  mezzo  de'  rardinol*  , 
ed  ha  il  nome  compatto  dai  due  venJi  in  mezzo  a'  quali  ti  trota. 
Gli  altri  oUo  che  eeguono,  ciatmno  de*  quali  è tituato  nel  mss:o 
di  un  renio  cordinole  r collaterale  . hanno  egualmenU  un  noi>r 
eompos/o  de*  nomi  di  tutti  e due.  Gli  ultimi  sodici  poi  prendono 
il  nome  loro  da  un  vento  cardinale  e da  un  eoltatemle,  ai  quali 
aagiugneti  un  quarto.  Il  nome  rii  riosouno  comincia  dn  qùs/it 
dei  vento  vicino  al  quale  si  (rora  e finisce  dal  nome  di  quello 
che  n*è  più  lontano.  Oltre  a qualche  altro,  gli  Alisei  e i Mon- 
soni sono  1 più  tto/flòilt  fra  i rrnti,  rtteniUìvtme  jiiOcAi  di  eguali 
per  regolarità  e periodo.  (G) 

va  ^ * Diceti  Vento  lasco,  cioè  Largo;  e Vento  a quartiere. 
y.  Quartiere.  (A) 

4 — * itioesl  Vento  di  quarto  ed  è (tati  vento  che  taffia  da 
un  lato.  (A) 

a • Direti  Vento  su  I'  acqua . erf  è cspreMìone  morinrtres.-u 
per  dire  Fenh  uguale  e assai  gaqltarda  per  nna  òuona  novigii- 
aionc.  (A) 

a — * fu  detto  Vento  schiavo  per  Fenio  ehe  spira  da  Schia- 
conia,  y.  Schiavo.  § a.  (ti) 

• • Prr  simii.  Flato.  Onde  Dar  vento  a trombe,  corui  e simili 
slrumenli  zs  Dar  toro  fiato,  y.  Dare  vento.  (Br) 

• --  {£  fig.\  Hocc.  g.  4.  p.  1.  I^slimava  lo  che  lo  'oipeluoso  vento 
ed  ardente  della  invidia  non  dovesse  percuotere  se  non  I'  alle 
torri.  Pass.  SIS.  I.e  cose  vili  romprni  care  l'uom  superbo,  quando 
per  lo  vento  della  superbia  perde  II  reame  del  Cielo. 

4 IVr  mrto^.  Vanità  (In  ar.  per»,  e turco  Aetia  ha  il  doppio 
.«ensn  di  venlo  c di  vanità.  Parimente  |'  ebr.  nmAA,  <1  erti  gali. 
gootA,  il  frane,  orni,  io  spago,  eienfo  ee.  In  ted  trini  vento, 
vanteria  . rodomontata.  In  lat.  venlotut  ventoso,  vano,  ■npcrho) 
Bore.  noo.  eo.  ti.  Tulle  in  vento  converlile  ec. , lornarnno  iu 
niente.  Peir.  cane.  so.  4.  Ma  se  *1  Latir»  e *1  Greco  Parlan  di 
me  dopo  la  morte,  è un  vento. 

4 — [Orgoflio,  8u)H*rbia  { Dani.  f'ar.  s.  n».  Quest' è la  turo  della 
gran  GoManza.  Clic  del  secondo  vento  di  òonve  Generò  'I  terzo. 
Bui.  lei:  Del  secondo  veolo  di  Hoave,  cioè  del  secoudo  impera- 
dorè,  che  fu  de'  Duci  di  Soave  ec.  ; « tt«n  dice  vento.  Imperocché 
non  hanno  stabilità,  nè  fortezza,  se  non  come  'I  vento.  •*  (/  *uj- 
derni  tpotilori  dicono  che  qui  vento  r sinco|)e  di  venuto,  cosis 
c<mlenlo  di  contenuto,  r «Imiti.)  (b) 
a *—  /Ascesi  Pieno  di  vento  e vale  Pereusta  tuperha,  vati’t.  Lai.  fio- 
riosus,  inani».  .Ven,  Ben.  Farch.  t.  1», Conte 
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•««o  pkM  di  vcBlo,  « ItlUo  dftto  «Ili  ftorìa  cc. , cenalderò  chi 
Ihm  auto  il  «ospafRO  suo. 

7 — * Diefi  Nodo  di  vento  t solo  Turbiitt.  V.  Nodo^  S •.  {A) 
s * Diceti  Pk'  di  vcnlo  « mUs  VeUtee.  .Solvfn.  Dia4.  Sofgluose 

pk'  di  vento  IrMo  prealo  oc.  (A) 

• — > * i>tcaa<  Betlc|o  o voqIo  a vale  (Ma  bottega  poetiecia.  (A) 

«0  — Coi  9.  Andar*:  Andare  ol  vento  = -Andare  in  dUegitc,  o In 
vano.  y.  Andare  al  vcnlo.  (A) 

a — Andar»  col  vento  in  poppa  A’orlpare  con  renio  /oro* 
rrvoU ; [e  fig.  >Vkeccdere  felieemento  ateuaa  cota.  y.  Poppa  mo- 
ri».  % ».) 

Il  — |C(i4  e.  Avere:)  Aver  il  vento  in  poppe  s Ifaoigaro  con 
veni»  faoorteoies  e fig.  Estere  in  fortuna  ^ Acer  le  conpiunlure 
propteir.  [y.  Poppa  n»ar«n.  S 4.) 

a — Avere  il  vento  In  SI  di  ruota  sa  Avere  il  vento  diritto} 
Amerio  in  poppa^  o faeorcvole.  Ciriff.  Coir.  t.  e.  Sempre  Infno 
al  ealeess  r artimone  Con  fresco  mare,  e In  Si  di  ruota  il  vealo. 
E 4.  tS7.  Ch'ai  porlo  di  Marsiglia  a ».ilvainenU»  Tutti  eran  tuli; 
ebd  la  ImIU  armala  Ha  sempre  ovulo  la  Al  di  mola  il  vento. 

a Avere  il  vento  in  sua  vie  sa  Ater  pento  fartirecoU,  « 
eome  encAe  diceei,  in  fil  di  ruota,  yu.  Xi'.  Pad.  i.  ssa.  Se  v'In» 
ercace  di  menarmi,  rlporlalcmi  nude  mi  neniutle.  Allora  gli  ma> 
riaari  *1  lurbaroao,  e dissero  che  per  gran  petao  ciò  e*  non  fa- 
rebbono,  concloMiacosachò  egUnu  avessono  il  vento  In  sua  via.  (A)(V) 
« — Avere  il  capo  pieno  di  vmio  dieeti  di  persona  superba, 
sana.  Cas.  Utt.  as.  Hanno  che  coniare  c che  ridere  delle  ti»e  ba- 
lorderle  e delle  lue  inilanlerie,  e del  vento  di  cl»e  tn  bni  pieno 
il  capo. 

a — Avere,  |Trovarsl]  o timili  le  mani  pieno  di  vento  =s  7Vo> 
sorsi  inponnolii  dalla  spsronxa.  Lai.  ape  decipl,  a ape  cxciderc. 
Gr.  Tee  tinrila;  xorantirTiiv.  Atntr.  Furt.  I.  s.  Trovandosi  lo  mani 
pieno  di  vento,  ò in  sul  disperarsi. 

a * Avere  a vento  la  sorte  o slmili  » Averta  fas>orevole. 
Buon.  Tane.  a.  a.  To' avete  pur  la  sorte  aula  a vento.  (Pr) 
ta  — * Coi  V.  Cianciare:  Cianciare  al  vento  ss  Airlare  indoimo.  P'. 
$ la.  4.  (Br) 

ta  — [Col  «.  Commrticre:]  Camnetlere  le  vele  al  vento  o a'veotl. 
[y.  S <4.  s Vaia,  *ì  a. 

S4~|Col  e.  Dare:]  Dare  o Commettere  le  vele,  al  vento  «]  a'veoli 
rs  JiCavipora  col  òcne/irlo  del  emlo,  Comineiaru  a naeigaré.  \y. 
Dare  le  vele,  § t,  e A^.  Vela,  $ r.)  LoL  vela  dare,  vela  aolvere, 
Gr.  atirxtpcc». 

t — Dare  lo  vele  ai  venti,  =a  Intraprendere  o Comlneiare 
risolylaaiinfs  checekestia.  \y.  Dare  la  vtfa,  $ a.]  tot.  eierdiri. 

Gr,  apj^toiau, 

a — Dare  o Trarre  de' calci  al  vento  = Eemre  impiccato.  \y. 
Date  calci,  S e.j  Lat.  laqueo  suapendi.  Or.  sirK7x*viwe<^«i. 

a — (.f  Dare  da' calci  al  vento]  talora  vale  Tirare  i tratti 
morendo,  \y.  Dure  calci  al  vento  $ a.]  Lat.  morì  Gr.  ri'iivrir. 

a — Ikr  vento s^Afonder  fuori  vento;  e portando  di  otrumènlo 
da  flato  vale  Dar  toro  flato  perchè  suonino,  y.  Dare  vento.  (V)(N) 
a — * Dare  al  vento  =s  ^rcfiiolora,  .^lapart;  e flg.  Dieper- 
fcre,  Far  andare  all'arte.  F.  Dare  al  venta.  (A) 
su  [Còl  r.  Essere:)  Essere  sotto  vento,  [sotto  al  vento,  sotto  U 
vento]  t=s  Avere  il  tento  la  disfavore,  o o avanlopplo.  \y.  Sotto- 
vento,  S *1 

a — * Eaaera  al  vento  alcuna  cosa  ss  Tornar  vasto  Saloin. 
Jliad.  Ito.  Poiché  son  i*aril  miei  compagni  (pii  arcAl)  e a vento  (Pe) 
ss  — [Col  9.  Fare:]  Far  vento  sa  girare  o Sfiora  il  vento.  [F. 
Fare  vento,  $ i.  Lat.  dare,  spirare.  Gr.  aviscv,  fwn.  *»  Bemb. 
Slor.  f.  tit.  Per  avxenlQra  fallo  vento,  e date  le  vele,  a loro  ai 
soltraaae  e salvò.  (Pe) 

t Far  vento  ss  Muover  Faria,  (.Sòmlolerr;  e eoaì]  Farai  ven- 
to = 5venfolarsl.  [F.  Farai  vento.)  Bem.  liim.  i.s.  Da  parar  mo- 
sche a tavola,  e far  vento. 

a — Far  vento  ad  alcuna  cosa,  in  modo  basco  s Glorio  via, 
( doà  Far  quello  che  fa  il  vento  alla  pohore,ailo  piume  ed  olire 
/«fgerlsfteie  eose^  cAe  tollevandole  in  alto  lo  trattoria  da  tm  luopo 
od  un  altro.  F.  Fare  vcnlo,  § e.]  Lat  auferre.  Gr.  àmfiptt-». 

4 » Far  cbcccheaaia  ai  vento  o a vento  sa  Opsrore  indarno 
0 ineonoldoraHtmonte.  Ciriff.  Cole.  i.  aa.  Quel  delia  torre  gtUavan 
giù  lami,  Senta  «spere  a chi  più  fuor,  che  drenlo,  B chi  sperava 
le  bombarde  al  vento.  Fir.  Trin.  i.  t.  Vedrete  che  io  non  mi 
muovo  a vento.  » 7'aes.  tior.  t.  47.  Da  fur  le  sue  fatiche  al 
vealo  sporte.  Baldot.  Lam.  Ceeeh.  Eh,  Sandra.  Sandra,  scolla  (e 
piaccia  al  cielo  Cb'rciaacia  al  vento)  a‘ vuol  seguir  del  male.  (P) 
1 7 — • Col  V.  Fondere  : Fondere  a vento  a Zander*  psr  forza  di 
senio.  Bene.  Celi.  Oref.  i%.  Ht.  Del  modo  di  fondere  a vento,  a 
mortaio  e a taua.  (V) 

<•  — Col  9.  Guadagnare:  Guadagnare  il  vento  o II  sopravvento  ad 
una  nave  ss  Aver  an  di  et»  il  vantaggio  del  vento.  F.  Guada- 
gnare, 5 so.  (A)  (N) 

sa.  •—  * Ool  9.  Insaccare:  Insaccore  il  vento  = .^rrlsars colto noM 
al  Inogo  del  venta.  (A) 

sa  — • Col  ».  Levare:  Levar  vento  = Cominciora  a tofìlart  F. 
Levare,  $ ai.  (N) 

*1  — • Col  9.  Mettere:  Metter  vento.  Metterai  vento,  un  vento  « 
Commeiore  a tofflare  o a tirare  vento.  F.  Metterai  vento.  (A) 


•t  — * Col  V.  Parlare;  Parlare  al  vento  = Portore  a ehi  non  d 
oacslIO)  oppure  Foder  cÀ’aitri  non  F attiene  a‘ noetri  contigli. 
Gmicc.  Star.  ss.  Gli  faceva  con  accomodati  diacorsl  coooaeere 
il  suo  periglio,  ma  avveniva  sempre  cb'  egli  parlasse  al  vento. 
(O.  V ) 

ta.  — (Cbl  9.  Pascere:]  Pascer  di  Vento  =sr  Dar  ehiaechiere.  Traile' 
mere  ceti  vose  vane.  Bore.  g.  a.  p.  4.  Dietro  a gswste  frasche  an- 
darmi pascendo  di  vento. 

ta  — [Col  0.  Pigllars;]  Pigliar  venta,  si  dice  del  ZTimanert  Impe- 
dito Tcslto  dell'aria  net  tratatare  i liquori  o limili. 

t ~ Pigliare  |o  Prender  vento.)  flg.  ti  dice  delio  Smarrirsi  in 
favellando.  Farch.  Erool.  sa.  D'uno  il  qiule  ha  cominciato  a fa- 
vellare alla  distesa,  o recitar  un’oratione,  c poi  temendo,  o non 
ai  ricordando,  si  ferma,  al  dice:  egli  ha  proso  vento;  e talvolta: 
C(ll  * arrenalo. 

a — [Pigliare  renio)  toloro  vale  Svanire,  IS’on  tuttitiere.  Buon. 
TViac.  4.  I.  Ogni  cosa  fra  man  mi  pigila  vento. 

4 — * Pigliar  venlOj  diceil  oncAe  de’ fossili  che  soròi’seono 
l'orla  per  colore.  F.  Pigliar  venk.  $ 4.  (N) 
ta  — * Col  V.  Prendere:  Prendere  II  vento  ss  j>a«igar«  * lai  sento 
e ..IftoHdere  fi  tal  vento.  F.  Prendere  11  vento.  (N) 
ta  — • Col  t.  Scagliare:  scagliar  le  paro>  al  vento  = Por/are  <n- 
contideratamente  o tnutilmenle.  F.  heagUare,  ^ a.  (A) 

17  — * f'olv.  stare;  Stare  al  vento  s 5'(nre  ih  luopo  oce  spiri  il 
renio.  F,  Staro  al  vento,  (a) 

IO  — * Còl  *.  Tagliare:  Tagliare  il  vento:  riiceil  di  hui;*  eh*  ab- 
bia fi  soprucrento,  e che  pusiondo  a rete  spiegate  uleino  od  olirà 
nove,  plfelo  fmpfdlsco.  (A) 

ta  — • Col  c.  Tenere:  Tenere  al  vento  alcuna  cosa  Collocarlo 
m porti  ore  llrf  iT  rento.  F.  Tenere  al  senio.  (A) 
sa  — [Cd  e.  Tirare;  Trarre  o)  Tirare  vento,  è lo  lietto  che  Fur 
vento.  I F.  Trarre,  § ut.)  Lat.  Bare,  spirare.  Gr.  »vinv,  auoiv. 
» Jled.  nel  Du.  di  A.  Patia.  Quando  traggono  i venti,  durino  a 
tirare  I medeximi  venti.  (N) 

t — Tirare  [ o Trarre  ) dc'calei  al  vento  ss  Eitere  impiceato. 
Ciri/f.  Colf.  ».  37.  Cosi  rimase  a Irar  de'ealci  al  vento  n.  (In  que- 
sto et.  ta  Cr.  ffesau  legge  Dare.)  (N) 

ai  — • fV  V.  Trovare;  Trovarti  le  mani  piene  di  vento,  f',  tv  II,  «•  (It) 

tt  — * Col  V.  Venire:  Venir  vento  sa  Soffiare  il  verno,  Far  vento 
Venire  vento.  ^A) 

S8  — (Col  *.  Volgere;]  Volfiersi  ad  ogni  vento,  ti  dice  proverbialm. 

del  A’on  orrre  i/oòflilò  ne  fermessa.  (F.  Volgere.) 
sa  — ' * Dketl  prot'rròml.  A dlopetto  di  mare  c di  vento  erold.dd 
ogni  «ceto,  Atsolutamente.  Atleg.  tao.  È bisognalo,  a dispetto  di 
mare  e di  vento,  che  lo  sborri  fanlasticaroeote  ec.  (N) 
sa  — ' (Fisiol.)  Il  fiato  che  esce  dotte  parii  deretane.  Lat.  crcpllaa 
venirli.  Gr.  yoTzipet.  Bern.  Ori.  i.  ii.  sa.  La  coda  aitava 

nel  fuggire  spewo,  Che  non  aveva  il  ribaldo  mutando,  e sospirava 
on  vealo  profumalo,  Che  il  diavol  non  l'arcbbe  sopportate, 
t — > Onde  Far  vento  =s  Generar  vcnteeilà.  F.  Fare  vento,  S *• 
a — > * Flato,  Flalaotità.  Lat.  flatus.  Bed.  nel  Dit.  di  A Patta. 

10  parimente  sono  della  loro  opinione,  col  eroder  però  di  più  che 
tra  11  vento  vi  sia  ancora  delfacqua,  e torso  non  poca.  vuol 
dire  Fautore  che  oltre  F idropisia  timpanite,  cl  sia  ancora  l'a- 
iclto.)  (N) 

sa  ~ ( Ar.  Mcs.  ) Venti  dicono  f formatori  di  figure  e getpitori  di 
metallo  ad  alcuni  ranf  cAe  veagono  nella  eoaa  formaia  o gettata 
a cagieiu  di  non  over  coti  òon  dttpoeti  molle  forme  gtì  a/l«falOG 
onde  V aria  in  etto  racehiuta , non  oecndo  d'  ondr  wefrr,  abbia 
in  alcuni  luoghi  Impedito  fi  paoooggio  al  getto;  e l’emplerti della 
forma.  Daldfn.  Foc-  Dit.  (B) 

t Venti  dieontl  anche  quelle  funi,  con  te  quali  ti  legano  la 
cime  degli  itili,  che  H rizzano  por  arrotola  drpll  edifieii,  a poi  M 
legane  da  più  parti  fn  pfù  hiapAf  ben  tirate , ad  effetto  che  etti 
Itili  itien  ben  fitti  in  Urrà  diritti  f e non  poisano  piogarit  da 
alcimo  parte,  Baldin.  Foe.  Dii.  (B) 
s — ' * Parlando  di  eappeUi,  Vento  dieeti  La  tosa  o pfapa  del 
cappello.  Magai.  Leti.  Lo  guarniture  per  leneo  alk  scarpe,  cap- 
pellini retti  a tre  venti,  croatla  ec.  (A) 

37  — * (Milit.)  Quel  soffio  0 prottione  che  fa  nolV&riaatmooferiea 

11  fluido  elatlieo  della  polvere,  quando  oi  otpande  nello  tearienrti 
dolio  boaeho  da  fuoco,  Ceilin.  Una  bolle  pfena  di  usai  thu  ^Jvi 
era  vlelaa  alla  boom  di  detto  cannona,  c'  rarebbe  mandato  la 
terra.  (Gr) 

I — * Inasto  tra  la  palla  e la  luperfioie  ooneava  del  pezzo. 
Montecuce.  Federano  i Turchi  le  loro  palle  oen  pelle  di  montona 
e per  far  loro  foro  Uri  più  fbaatt,  I (|uali  a ragion  dei  vealo  che 
alla  palla  si  dà,  sovente  vanno  fallaci.  (Gr) 
sa  » * (Mll.  e Icon.)  Vcoli.  iXelniTà  poetiche  , figlimti  del  Cielo 
e della  TVrra . o di  AHreo  e di  Eribea  , o di  Altreo  e delPAu- 
rcra  ee.  Soggiomacano  nelle  itole  Eolie , setto  il  reggimento  di 
Eolo.  Il  toro  enfio  dall*  Orien/e  pattò  nella  Grecia  -ed  in  Occi- 
den/e.  Sono  dipinti  sotto  figura  viri/e  colia  bocca  semfoprrto,  lai- 
solfa  colle  ali  agli  omeri  ed  a'piedi,  td  anche  al  capo,  e con  un 
manto  interamente  lug/i  omeri  riversato  e nett’aeia  ondeggiante. 
7'atora  van  toffiando  con  una  rfeurro  Iromòa  a dritta.  I VcdI{ 
freddi  sono  talvolta  vetiUi  alla  foggia  de’  barbari  t barbuti:  f 
■iU  sono  ceslffi  di  un  leggiero  monto  e con  aspetto  giaranito.  j 
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Greci  no»  ww/apdMO  che  undici  o dodici  ye»tit  i Romani  venli- 
truottro  (Mit)  Baldi»,  f'or.  iHs.  IMpinfronti  i «rnti  da'  piUorl  io 
forma  di  faeoe  umano;  nai>co«e  nelle  nugole  io  allo  di  soffiar  §a- 
gliardanenle.  (S) 

sa  ^ * ((^09  ) ^*-'1  vento.  .-frcipoMpo  dell'  Oceano  dtlanlico 

e»/w»«orfo/e;  aUrimenli  Ploeole  AnllHe.  (G) 

a •—  * iMfe  tolto  veni»,  l'arte  detV  drcìpelo^o  delle  AntUle . 
jifnofa  tiretto  la  cotta  teltrnlrioHale  dell'dmerka  tueridioHale.Hi) 

YENTOCA.  (Ar,  We*.)  Vèo-lo-la.  |5^.j  A'Iromonto  eon  che  ti  vrnlota  0 
si  fa  oottfo,*  ( o/frlMooff  Venlaruote  , Ko«ta;  e più  rontunemonfo 
Ventaglio.  — . Vrntolo,  sin,|  l.at.  nattellum.  Gr.  Frane. 

Saeeb.  Op.  dio.  ut.  Par  natura  tutti  K membri  «ergono  al  cuore 
perocché  è il  maggiore;  il  polmone  continuo  il  serve,  cventolatn 
come  foste  una  ventola  da  mosche,  sicché  gli  di  frescheiu  e aria. 

• » IVenliiabro.  Lai.  vcniiiabruin.]  dnnot.  Fnmtf.  In  tua  mano 
é la  veolola  Xenner.  .tlann.  iHupn.  ta.  t 11  vrnliUhro,  rh« 
tiene  in  mano,  é la  ventola,  isirtimento  atta!  vile,  non  pué  ue> 
parti,  perché,  a dir  giutio,  non  è se  non  quella  pala,  con  cui  ai 
«ventola  il  grano  quando  è auiraja.  nnm.  a.  La  ragione  per  cui 
si  dice  rho  la  ventola  «la  in  «ua  mano , f'enfffoArcim  in  manu 
ej»i . é per  «Ignillcarr.  che  a lui  si  spella  questa  podestà  giudi* 
ciarla.  F a/<pr»ji);  Pon  vedi  che  ha  già  tolta  la  ventola  in  mano? 
é'cn/ifa^rton  in  utoHM  ejut.  F num.  ft.  Il  Signore  ha  già  lotta  la 
ventola  in  mano,  eh' è a Sne  di  nettar  r aja  |V) 

3 — • Jrneie  di  legno  0 d'altra  niaUrin,  a focaia  di  tfitadreHo 
cim  uno  a fdù  etffcci  da  Aasto  . per  uro  di  tottmrr  candele,  e ti 
appende  alte  pareli  per  dar  luwr. 

4 — /’iceo/o  i*oifo  che  terre  i*rr  por«ir«  if  fnnie  di'  fiirccna  o 
di  candela.  o0nehè  non  dio  nrjifi  oecAf. 

s — T.  itegli  orùtolai.  t'eszo  di  ottone  attaeeato  all' tiUimoroe- 
ehetto  di  loncria  d'iino  ripefirione,  0 di  mn  m^tiofo  da  forre.  (A) 

a — (Arrhi.t  Muro  a ventola.-  così  diceii  doqfi  arcAifeffi  e inura/ori 
o .4furo  cA«  non  regge  nutia  , e terre  sainmente  di  Iramezz-i  . o 
éieitorio.  (A) 

a M (Idraul.)  Ventola  o taleralla  a ventola:  Manufatto  di  legname 
matiietlnlo.  * congeqnofo  mi  qitNgAeri.  che  s'apre  e ti  ehtude  a 
foggia  di  pafruta.  (A) 

VENTOLA.  * (tieog.)  itola  dei  Golfo  deirdiumiraglùtlo.  nel  Grande 
Oceano  cgutnozmte.  tf.) 

VtNTOL.AtCillO.  (Ar.  Met  ) V«n«l(Wiàc>chÌo  .Viu.  T-  de'r^isl-tgnni. Tri- 
tume qNan  riatto  in  fmleere  delle  scorze  prosciugale  e riarte 
(fe//e  c'itlngHe , e d<i  cui  tl  rifmUtromc  prima  di  ridurle  in  fa- 
rina. (ll> 

VENTOLAIX:iO.  (Ar.  5ie«K  Ven*io-lap-<»u  «m-  Le  eletto  che  Ventotaccblo* 
i.'itlri  iMoI  ) 

VENTOI.AhA.  (Boi.)  A'cn-tn-U-na.  .'if.  fhinta  gratatHOectt  che  ha  i 
culmi  olii  pm  di  uh  bnreio  e meztoi  le  foglie  ifrcffe;  la  pali- 
nocchia  pendente:  te  ipiqAcffe  ovali,  f/itlunghe,  litev , di  olio  o 
dieci  fi, /ri , ftrixzolo/e  di  verde  o di  scuro.  £*  comune  fra  i 
t'ilehi  ilei  campi  e dei  proli.  Jt  tuo  teme  terre  ai  poffi^  e per 
anena  ai  cavalli,  (^htelta  eh»  noace  sponfanea  nei  campi  i detta 
dni  eoHtadinl  toecani  LogHota  o Vena  salvatfca.  tal.  bronus  ar* 
venais  Lin.  (A)  (B) 

VEMOLANTE,  * Ven-t(Hlàii*te,  /*arf.  di  Acnlolare.  CAe  fcitlofa.  I'. 
di  rtg.  y.  e di  svenlolante.  (0) 

VKNTOLARE,  Vcn*lo-li-re.  | i^lf.  F.  e di]  Sventolare,  { é'.  Ven- 
tare.) Lat.  venlilare.  Gr.  Fnne.  Saech.  Op.  dir.  ta?. 

Per  natura  lutti  li  membri  servono  al  cuore,  é il  maggion’: 

il  puimoue  continuo  li  serve,  c ventolalo,  come  fosse  una  ventola 
da  mosche,  {sicché  gii  d.à  fresebeaxa  e aria.} 

s • — jV  Oli.  Oicctl  tic!  Mufverai  che  fa  la  tota  ttfiotla  ai  reato 
tal.  vento  moveri.  Gr.  «>ru»ve,?«<,  G.  y.  a.  «7.  l.  In  sulle  quali 
stava  e veniolava  II  grande  stendale  deti'arme  del  Comune.  7’«si 
Ger.  ta.  te.  Sparse  al  vento  ondeggiando  Ir  le  bandiere,  E veo* 
lolar  su  I gran  cinifer  le  penne. 

VENTOLATO,  * Vcn»to*là-to  ddd.  m.  da  >i*otolare.  I'.  di  reti-  y-  e 
di  bvenlolato.  (0) 

AENTULIEIIO,  Ven-lo-liiH-o.  Md.  m.  Applicalo  alle  orrcccjiì*  dell'a- 
sino, serve  a dipingere  quel  lor»  vibrarti,  alloriiuaDdo  l'asino  le 
fila,  e agita  l'aria.  \Roò) 

AhNTOLlNO,  Aen-liMi-tio.  | .Vm.  dilli,  di  Aentn.  /,u  afra»  che\  Veo* 
lirello,  y.  Brrn.  ritn.  f.  in  O si  reca  dinanzi  un  tavolieri  In* 
uHilrn  ai  ventoliii  di  qualche  porta,  Con  un  rlnfrc«>calo>i>  tiieii  di 
bicchieri.  Ar.  Fur.  io.  «n,  A'eslea.sl  or  l'uno  or  l'allrn  ire  o tor* 
fure,  Como  le  biade  al  venlulin  di  Maj^i».  Fir.  Diai  bell,  ilonn. 
041.  A questo  vrntolino  ri  pa«»eremo  il  raldt*  più  |>i»oevo|iurn<c. 
Cor’.  Ifil.  I.  aa.  SUrvrne  ec.  «olio  * qualche  verdura,  o diriin- 
pedo  a uii  colai  ventoliiio  con  un  Pefrarcltfim  in  in.ino  a aiti* 
Ui'ciilare. 

YENTOLO.  (Ar.  Mes.)  Véu-lo-Io.  ,ViN.  I'.  e di  Ventola.  Beiub.  1 A*) 

VENTOSA-  (Cbir.)  Ven*ió>sa.  | A/.  Lo  eletta  cA#}  Copjiella  , F.  tal. 
cucurbita,  vncarbltula.  M.  Aldobr.  f\  \m  ventose  si  voglinn 
porre  quando  ia  lima  é piena.  M.  Aidoòr.  P.  iV.  ss.  Le  ventose 
purgano  il  Miigtie  sollile,  il  quale  e nelle  vene  piccole.  Tet.  Pnv. 
/'.  A',  cap.  ta.  La  ventosa  posta  in  «ui  rapo , essendo  raso  , lira 
l'ugola.  C-sr.  J/.iff.  ton.  t.  illie  impreenan  le  ventose  per  le 
nuche. 

YEM'U.sAMENTK , Aen*ln-s«-mén-le.  .tee.  yananiente , <o«  l'mnilà 


lai.  vane.  Ci*.at*w;.  M.  F.  s.  «t.  Veggeodoai  i SatMsi  moneare 
la  riclln  speranu,  in  sulla  quale  stavano  renloeainenta  a cavallo, 
(errarono  convegna  colla  Compagna. 

VENTU8ARE.  (Cbir.)  Ven-lo-sà-rc.  [Alt  e n.]  Alioccar  te  tenloie.  M. 
Aldobr.  P.  y,  S4.  Non  si  dee  ventosaro  quHIo  che  hae  groooo 
sangue,  s'egli  non  si  bagna  prliuìeramente.  E appretto:  Quando 
la  luna  è piena  a nieixo  if  me^c,  si  è la  .stagione  del  veotosare. 
VENTOSATO.  * (fblr.  ) Vm-lo-sà-to.  .4dd.  m.  da  Venlosare.  F.  di 
"g  («) 

VENT<’**lSS|.MO.  Ven-to-sìs-si-BM*.  [Add.  m.)  super/,  di  A'enloso 
t — jé't'^.l  Conilo,  Altero.  Cwfcc.  Slor.  it.  os.  Commosso  quel  Car- 
dinale efalbsimo  « vento<lssliuo  per  natura,  ajuté  pronlamenle  la 
sua  librrarionc  » Remò.  Star.  4.  tea.  lutanlu  dall'smbiiione  tua 
si  lasciava  egli,  unni  teggeriwimo  a ventosissime,  impedire.  (Po) 
VENTcr^lTA’.  fMcd.l  A'en-(o-sl-tà.  (A/lj  IndUpoiisionc  cagionata  da 
materia  indigesta,  che  ti  genera  nel  corpo  degli  animali  t («Uri- 
menfi  Flatunslià,  flahileura,  Flalo.]  — , Venloeitadc,  Ventooitale, 
sin.  Lat.  inflnlin.  Gr.  iunvtvgif.  Cr.  i.  4.  ts.  L'acqiu  tiepida  cc. 
dissolve  la  colica,  d«é  il  mal  del  Ibnco,  e la  ventosità  della  oiilaa. 
E s.  4.  «.  Il  cere  é di  molto  nutrimento,  e inumidisce  11  ventre, 
ma  genera  venliHfl  t cd  cnflamenlo.  M.  Aldobr.  P.  S.  i4S.  Casta* 
- gne  ec.  fanno  di  loro  natura  vrnlositadc  , e dolore  di  lesta.  » E 
t«a.  niigthiamrnli  di  vcniosiiade.  (N) 
t — tento;  [ma  ora  non  li  drrrbfrc.)  Lat.  ventus.  Gr.  «vrus:.  Bui. 
Inf.  tfl  e.  iNMicndii  siiuiniiidinc  dal  nostro  fuoco,  quando  è mosso 
da  veniosils. 

VENTOSO,  A'eu-tà-so.  Add.  ni.  F.»}ìotto  ot  renio,  Che  ha  renio.  Lai. 
ventosii-,  Gl’,  ràt-avi^r:.  Ocid.  Pisi.  Ora  se'lu  dunque  venuto  per 
li  ventosi  mari?  Cr.  e.  a.  i.Cioé  vapore  umido  ecquo^o.  e vapor 
lecco  e ventosa  Peir.  soft.  10.  Ch’ancor  non  Ione  dai  vem  cara- 
mina  L'ira  di  Giove  per  venlo&a  pioggia.  Guid.  0.  La  nave,  fen- 
drudo  il  mare,  con  le  vcnlooc  vele  dirilUtineiile  navigando.  Alam. 
Colt.  I.  te.  O sotrnmhra  ventosa  d'eirc  o d'olmo  Le  tenga  a ra- 
minar.  >•  Fr.  triord.  a?.  I luoghi  alti  sono  più  ventosi.  (V) 

4 — Trolfand»Mi  di  ciào, Che  genera  ventosità:  [flUrimrnri  Flatuoro, 
Flalucnic.  Lat.  ventosus  , nstulenUi*.  | Cr.  a.  a.  a.  Ed  imperò  1 
frutti,  secondo  sua  generazione,  ai  giudica  che  sien  ventosi.  A>rm 
,V.  Agott.  /i.  Il  lignine  non  mi  piace,  che  son  cosa  ventosa.  Alam. 
Q)U.  1.  7.  Mian  la  fava  pallente,  il  rece  altero  cc..  La  ventosa  el- 
cerchin  in  parte,  dove,  Srnaa  soverebifl  umor,  felice  e lioto  Tro- 
vin  l'albergo  lor.  £.  4.  ai.  Ch'ivi  entro  possa,  Quando  il  tempo 
sarà,  versare  1 semi  Del  ventosi  legumi,  e d'altre  owai  Biade  mi- 
glior, che  il  vomero  hanno  a schivo,  E.  a.  ito.  Or  quel,  cb'a- 
viam  nelle  seconde  mense.  Di  ventosi  vapor  salubre  scherme,  E 
ranirio,  e'I  tinocchio,  e'I  corlandro,  ec. 
s — * eh' è prodotlD  da  vento,  dn  flatuleeza.  Onde  MalatiU  ven- 
tosa, (A  0.)  /'ffiM  Diz  Irtreplslii  vento  a,  cioè  acera.  delta  lim- 
panile.  (N) 

4 — [ Dello  di  itertuna,  j Che  patisre  di  veido  o di  flati;  Incomo- 
dato da  ventosità,  o FMrfa.  Diz.  tomo  ventoso;  che  abboinla  di 
Bali.  (>) 

1 -—  [ £■  dello  dello  stomaco  0 zimrlc.]  fVwofc.  DitcipI  tpir. 
Come  lo  «lomaCQ  vcnloH>  perde  rappolilo,  cosi  la  tiepidezza,  per  la 
quale  ei  pare  essere  alcuna  coso,  ci  toglie  t'appetito,  e'I  desiderio 
di  migliorare. 

* — Per  metnf.  t'rfvnilo,  .AIHcro.  /-<if.  iiiflalus,  veotosu*.  Or.  srvs,*, 
•yxiu^nr.  .V.  y.  I.  7(1.  Il  Gonle  di  Romagna,  ventoso  di  superbia , 
Jncmtaidc  per  poco  senno,  «c.  E 7.  t4.  Noi  . come  fanciulli  , col 
tuo  ventoso  itilnmamcnto , credi  ■pauTÌrc.  Car.  E».  H,  ii«g. 
Meco  a piedi  Prendi  zufTa  del  pari,  e poi  vedrasai  A citi  queata 
ventina  tna  bravura  Onore  acquisii.  (R) 
d — Veloce,  Prealo  al  |tari  del  vento;  alla  inoNiera  de'Lalini:  noe 
non  ti  niereblK  che  da'poeti  Salclu.  Op.  care,  'limili  assai  alle 
fiere  crudivore  ec.,  od  a ventose  tigri.  (A) 

T — *(thlr.)  Spina  ventosa,  F.  spina,  *- (N) 

VCNTOTLNE  * (Geog.)  Ven-io-lè-nc.  Fna  delle  itole  Pontie . anfica- 
mrnle  drlla  Pandalarla.  (G) 

VENTiJTTLSIllo,  Ven-tat-lé—i-mo.  (,#<fd.  m.  romp.  e talora  am.j  N'owr 
Numersfe  ordi/uUieo  dì  vrntotlo.  \Lo  tinto  che  Ventesimo  ottavo, 
é’.|  /,<!#.  vigesimns  ortavus.  Gr.  KxaeTac  Bore,  inirod.  t«. 

Delle  quali  iihma  if  ventottesimo  anno  pasaato  avea,  ac  era  mi- 
nor di  dk'lolto. 

AENTDIfU,  A'rii-lòt-lo.  |/#4d.  com.  comf1  e tm.]  Some  numerale  che 
contiene  ulto  topra  'venti.  Lat.  vigintioefo.  Gr.  x’aftrtoxTx.  Bere. 
noi’.  f4.  3.  Giovaor  ancora  di  vcniotto  in  trenta  anni.  fled.  Ait- 
not.  DUir.  no  l'n  mio  lesto  a penna  ne  ha  veniolln  (soneffi), 
tutti  Mcrii  d'autore  iiicertn. 

s — f/<nfu  per  Ventolicsimo  Gr.  S.  Gir.  «a.  l4>  grado  vcniollo  di 
qiH-sI.i  santa  i-rala  si  é «apienza.  E.  ts.  I.o  venloHo  gr.vdo  avere 
sapienza  (A) 

VtNTR.ACno.  Vco-iràr-c40.  |,Aàn.|  prgg.di  Venire.  ìmI.  abdowen  ven- 
ter  rollalivus.  PloHt.  Gr.  (irc/zT?etov.  Fir.  Dite.  o».  «7.  Nato  Mdo 
per  nrmplerv  crdcsie  ventrneriu. 

VtNTIIAJA,  Vm-lrn-ja.  (AT-j  Luogo  dove  t!a  it  ventre  e gti  «ffr»  in- 
frriim';  |»//rimf7i/i  Veniricolo  inferiore,  A'cntre,]  Pancia.  (/'.  Ruz- 
zo.) Lo/,  vrntrr.  Gr.  •fxrrr.o.  Doni.  Inf.  so.  44.  Che'  et  vioo  non 
risponde  alla  ventraja.  Lab.  ssn.  Alle  gote  dalle  bianche  bende 
tirale  risponde  la  ventraia,  la  quale  di  larghi  r spessi  «otchi  ver- 
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gaio,  come  SODO  le  lofkof,  pare  un  Meco  volo.  Ctur.  .IfaM.  ten.  4. 

0 die  cedo!  o che  ventraia t (•usU  ordii,  <m  non  p«jon  duo  for- 
iicllt  ! Mttiz.  sat.  s.  Che  U ventraja  Ne  manda  al  tubo  abbomi- 

IMVOl  leiTV 

VEMRAJL'OL.\,Veii-lra-iuò*la.  [/t%U.  c *f.\  /Jyn«a  cAe  lava  9 vende 

1 ve-nlH.  Boc9.  noe  9K.  o.  E »e  voi  non  mi  rredesle,  lo  vi  pos«o 
dare  per  lentlfTwaio  la  Trecca  mia  dallato,  e la  GraKa  venirajiiola. 

VENTRALE,  Vrn«lrà'le,  Aid.  coni.  I.0  Slftto  cAe  Arblomiiialr.  (f.nc.) 

N'ENTRATA,  Ven-lrà-la.  Accoraa  del  pcnfrr.  Zihatd.  Andi'.  Cor- 
rendo prccipiloMmeiite  cadde,  c dulie  in  terra  ima  Mleiine  ven- 
trata. 

t — Peso  del  ventre,  Gravldanju  AV.  J<u\  T.  1 , s.  • Portar  novo 
mei*!  Ventrata  Vi  forte,  t'.on  molle  bhlorlc,  e gran  dolorato. 

VENTRE,  Vendre.  (Smi.  rofij  diconii  Lt  prineipuU  mfità  ette  fotta 
nel  corpo  deli’ mmo,  e che  fontnigono  le  viteere , come  Ventre 
anpremo,  medio  c intimo;  mn  pniprio'NM'n/r  l'infùno,  che  ruc- 
cAtude  lo  itomaco,  flCmloTinl,  ee.:  [»/rrimeti/i  Pancia,  Abducuine, 
Addomiov,  Veotraja  er  In  i]Hetto  tenpt  il  Teotre  è naUiralc, 
molle,  manrggcvoi-'  0 matieggiabllc,  arrendevole,  truitufgiablto, 
duro,  leso,  dl«(e*4>,  enllato,  atiralo,  rUonante,  goiitlo,  rilevato, 
camino,  pingue,  dimagralo,  vincido,  Hinuoto,  itteimato,  libero, 
sbrattalo,  raccolto,  ec.J  (A',  /.al.  venler,  vcntricuius.  Gr. 

yavré^,  yvrrptitov.  (AVnTcr,  secondo  I più,  vie»  dal  gr.  tnlerott 
iniettino,  e questo  d.i  cnfoi  dentro.  Jii  lingua  taoinnaca  nenf,  in 
barraana  rnn.  in  matabareso  rojCR  signidcaoo  pur  ventre.) /Ainm. 

fi.  4.  (1.  Il  ventre  che  bolle  di  vino,  tosto  schiuma  in  lus- 
suria. Maestruxx.  t i«.  4.  lu'aaluvie  del  ventre  provoca  la  lus- 
suria. Ar.  sai.  4.  E «e  non  ba«ia,  M'empia  la  gola,  il  ventre  e le 
budella.  » Bed.  nel  Dtz.  di  A Patio  11  ventre  inferiore,  quando 
sarà  libero  e sbrattalo,  Il  Sig.  N.  .N.  si  troverò  appoco  appoco  in 
miglior  grado.  fìoltUn.  l'oc.  I^il.  (ìli  analomisli  dividono  la  parlo 
intcriM  dciraitiniulc  in  Ire  parti,  delle  da  loro  ventri  o veatricoti  : 
U primo  chiamato  Inflino.  che  è quello  dentro  il  quale  sta  II  ven- 
tre e le  budi-Ua,  il  «econdn  dello  medio  ebe  è quello  che  rac. 
chiude  li  cuore;  il  tcrao  nomtnHto  supremo,  che  è il  capo  nel 
quale  racchiudevi  II  rcrscllo.  JN) 

« — (f;  (oti  dietti  di  livello  degli  altri  aHìmali.  co’  t-arf/  ot/« 
qìunli  che  a diVrrii/IcuNo;  c di  quello  delle  bestie  grutte  , offri- 
wcnfrf  Trippa.)  Lob  t*s.  rdl  «l  vorrebbe  dare  d’un  venire  pece- 
rio  per  le  gole,  laolo  qiuiilo  il  ventre  o le  gole  ba«UsKro.  » Cr. 
affa  V.  Ventrajuota:  l>onna  che  lava  e vende  1 ventri,  (N) 

s — * Diteti  Ventre  obbediente,  quando  ret>acua;i0«f  nno  re- 
qolari.  Itcd.  Con»,  t teit  tis  Quando  vedreie  ]l  venire  obbedien- 
te, allora  eo.  (G.  V.) 

4 — • Dketi.  Male  di  venire,  f'.  Male  5 «1  O) 
a — . * Dicffi  Soluxione  del  Ventre.  Il  teitlrt  Ubrleo^  obbediente, 
y.  soluilodc,  S ».  s.  (K) 

0 ■ * E fig.  Saltati,  ('atil.  ».  MolU  uoiiiini  dall  al  >eolreeaÌ 

sonno,  (N) 

t _ Pincia  o Luogn  dove  sla  il  venire.  Lai.  venler.  C*r. 

Boec.  noe.  eo.  e.  F.  eoM  lece  all»  schiena  e ni  venire  e allcgrop- 
pe.  Dant.  luf.  *.  ir.  (di  occhi  ha  vcrroigii,  e la  barba  unta  e 
aira,  E*l  ventre  targo. 

a — Ùlcro.  Lai.  uteru-.  Gr.  •jitie.x.  Dant.  I*ar.  13  toi.  L’alta  lo- 
lilla,  che  spira  del  venire  Che  fu  l'albergo  del  nostro  de*ir<>.  r 
yil.  SS.  Pad.  g.  3ot  Prcirasve  Iddio  che  gli  dc^sc  frutto  del  suo 
ventre,  l'it.  S.  Gto.  Gmt.  3tt.  Tanto  amore  s'é  fcrnuin  Ira  l'uno 
o l'aliro,  quanto  si  siioic  trovare  tra  due  carissifiil  fraleiii  car- 
nali naii  d’un  ventre,  (V) 

4 ~ * Disposiilonc  che  hanno  gl'  inlc«iiiii  di  ritenere  0 di  repel- 
lere le  fecce  che  contengono;  nef  ijuale  tigni^ttlit  pigliati  ancora 
la  voce  Corpo,  /n  quesfo  icnio  il  Ventri*  è molle,  rubrico,  dispo- 
sto, facile,  fluido,  obbediente,  aperto,  chiuso,  envtlpglo.  secco, 
»>cìuUq.  serrato,  sUttco.  diiro.ec.  ihrcsj  Allargare  II  ventre;  inu- 
midire, Ammollire,  l.iibricare  ec.  il  venire;  ^Irignerc.  ('.nslrignrrc, 
Ritenere,  Reprimere,  Rendere  slitico  il  ventre  cc,  t.nl.  alvus  Bid. 
uel  Dlz.  di  A.  Patta.  Non  si  dee  procurare  altro  che  manlcnm' 
piacovolmeole  lubrico  11  venlrelnfortorc.  <>.  s.  «4.  M riso  c In 
sua  natura  pesante,  e dimora  nella  foreelln  del  petto  r ristfigno 
il  ventre.  (N> 

a - * Od.  V.  Mettere:  Nfrilcro  in  venire  aicuixt  cosa  ;=.tf'in0i<trfa. 
y.  Mettere  in  ventre  cc.  (N) 

c — Col  e.  .Muovere;  Muoserc  H ventre  rofe  fn  ifmo  cAe  A’inworcre 
il  corpo,  P'ar  errare.  Tet.  Poe.  P.  S.  Impinslrato  caldo  motto 
giova,  c raunvc  II  ventre  *•,  Bed.  nel  Dit.  di  A.  Patta.  Venlrcrlic 
non  si  vuole  amcnntlire  nè  muovere,  se  non  » biri»  di  medica- 
menti gagliardi.  (>) 

T — Col  o.  Purgare:  Purgarsi  il  venire  cofe  la  ifciao  ette  àcariore 
il  venire.  Cot-ofr.  Pungit.  iti.  David  esaendn  iulvoso  in  una  spe- 
lonca, fogieiidn  la  persccuxinne  del  re  Mul,  ed  entrandovi  poi  li 
detto  Re  a purgarsi  il  ventre,  ee.  (V) 

a — • Col  r.  Ristringere;  Rlslrignere  il  tcnlre  e vale  fndurretli- 
lichma  F.  RistTignere,  § (».(,v) 

9  — Coi  V.  Scaricare:  sk'.irlrare  il  ventre  u Deporrr  il  pi*so  del  v«>n- 
Ire  r=  Cacare.  | C.  «scaricare , S t».  ] Lai.  »lvum  «toiterar*-.  c»j*. 
anecctrica,  Ifuce.  nou.  i».  t8.  Richiedendo  II  naturate  uso 

di  dover  dipnrre  il  superfluo  iruao  del  ventre,  dove  db  si  faec.-nc, 
doasundò  quel  faudullo. 
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10  * Col  9.  Sciogliere:  Sciogliere  o Solvere  il  ventre 7=  Afandui' 
fuori  gii  etcremenli.  F.  Sciogliere,  S 1»;  « Sulvcre,  § 1».  (A) 

11  — * f.'of  9.  Scorrere:  scorrere  II  ventre  ad  alcuno  -za  Aver  la 
toccar  rema.  F.  Scorrere,  S '*•  (A) 

lt  — Parlando  di  muscoli , Venire  o Earnc  del  muscolo  diceti  La 
parte  rigonfili  0 di  mezxo  di  ciatcun  muicofo , ciMI  drffo  pcrcAè 
sembra  un  gruppo  di  filsre  earnote,  a diifinz/urve  rfr'cMoi  estremi, 
che  dicoHti  Teudiiti.  (A) 

f3  — * Per  timil.  Parte  interna  ili  checchessia.  Buon.  (ìiamb.  p. 
I9S  Pirono  i «avU  che  II  ninferno  si  « nel  venire  della  {erra... 
cd  il  venire  dell»  terra  è là  dovè  il  uinfcrno  sjK'riaboentc.  (N) 

14  — (Min.)  Ventre  gemnialu  0 cri.staltino  ; coli  cAfamonif  daf  na- 
iuralitli  afenne  pietre  cave  net  mrrso,  tutte  guernlte  dentro  di  mi- 
ttuli  eriitalti  , delti  Liycmmainenli.  .ffagat,  Leti.  Che  rlima  fa- 
cesse d*  un  venire  crislallino  cavalo  daite  montagne  di  Plsto- 
ja,  ce.  (A) 

ta  - {Idraul.)  Curpit  di  /nota  di  un  fìtune,  lt  quale  rigonfiati  più 
piedi  ftipra  fu  finrt  mrrrona , lenza  che  poisa  in  qwof 

pivtlo  abbh  a nteeedere  hnu  fa/  ripirticzvt.  e di  quanto  Calziin 
un  dafo  ftuate.  (A) 

I * l'ondo  o Lctlo  det  fiume  fìoee  Pr.  SS.  Apotl.  Piova  II 
ciclo,  c.igjij  gragnuoln  ovvero  nevr,  crolli  II  mondo  la  rabbi»  del 
venti  . . . escano  1 Umni  del  ventre  loro.  (Br) 

IO  — (Ardii.)  Ventre  della  colonna:  c(M<  dieetl  la  parie  di  mezzo, 
due'è  cnlatl,  ottin  genficzza  della  colonna.  Baldin.  Foc.  Itti,  alio 
F.  Colonna  r Membra  degli  oriianirnti.  (A) 

VENTRESCA,  i.vnal.)  Vcn-lK’-BCa.  \Sf.\  Pancia:  ma  in  qucito  temo  i 
aiAicnto]  (V.  Borxo.)  Lai.  venler.  Gr.  yarroé.  (Da  fritfre.  In  pro- 
venz  oentreico  dkesi  l.s  panda  dei  porco.)  Com.  Inf  t».  tnser- 
|H!nlc  di  sci  piedi  si  lanci»  difiaazi  a un  di  questi  spirili, ecolll 
pi' di  di  im*.£xo  gii  prc«e  la  v.-ntrevra  ; con  quelli  piò  prcsvo  alla 
Ivucca  gli  prese  Ir  braccia.  Bureh.  1 i».  O Gajo  Erenni»,  i^oichè 
lu  vriiiresca  TI  ivezzò  dett'uvar  la  corbottnna,  >’r»n  penvar  che  ta 
zazzera  M cresca.  Ciriff.  Cote.  4.  tso.  E cbl  la  zucca  ha  fesaa  a 
lu  ventresca. 

s (Nr  Mes.)  (fiù  cywnitcB»cnfc]  Ventrrsicu  diceti  il  ventre  di  ftorco 
rijneuo  di  carne,  noea,  cacio  ea  erbe  b.ttinte  imieme,  e mesto  in 
toppretta.  Beni.  rim.  1 11.  F.  funsi  le  salsicce.  Cervellate,  ven- 
trcNciie  e v»l«lccloni. 

M:.\TRICCHU>.  Vcn-lric-chlo.  (.Tmi.  In  stesso  cAej  Ventriglio,  F.  Be4. 
Oli.  an  ot.  Ilo  ooservalo  parimente,  che  le  folaghe  tengono  aem- 
prc  mai  pieno  zeppo  li  vesttricchlo  di  bianche  minutissime  pie- 
Iritzzoline. 

VCNTRICEI.LO,  Ve»-tri-cè1-lo.  .Tmi.  dt'm.  di  Venire  Eo  licito  che  Van- 
frlcino,  F.  FaWtn.  t.  i03.  Berg.  (-Min) 

* — • * Ventricolo,  nel  tignif.  del  § *.  Bari.  .Simb.  i.  1».  Alle  boc- 
cile de' veniricelli  del  cuore,  v*ita  icndincUi,  come  anclla,  che 
gli  orlano.  (Br) 

VCNTRICINO,  Veii-lri-cJ-rio.  drm.  di'  Venire;  [e  àiceii  proprùi- 
snente  di  quello  de'pnlU,  degli  ngnetlvUi  e limili.  , Venlrlcello, 
*»«,)  Lai.  vcntricuius.  Gr.  y»TTjs«<<ov.  Cr.  9.  ri.  t,  Rapp.;ilicrcaio 
il  cacto  di  puro  latte,  con  presame  ddTjgnello  e dd  cuprelto  di 
latte,  cella  pdlicina  che  suole  essere  accoslalu  loro  a’  lor  ventri- 
Cini.  {Il  JJS.  flicei  ha:  co'vcnirigli  de' polli.)  >»  (fc*  coz»  dee  leg- 
gerti, che  il  latino  dice:  velie  pelticul»,  qu»  sololpullorum  ven- 
tribù*  adlirercrc.)  (N) 

VfiNTIIIGOI..VRE.  fAnat.)  Ven-Irl-co-là-re.  .fdd.  coni.  .Iirpartenenle  «i 
oentricolo.  FuÙltn  i.  841.  Berg.  (Min) 

\ENTRICitMl.  (An.it.)  Ven-lri-ci»-lo.  |5m.)  fenfre;  ma  più  comune- 
snrah;  [gnel  vlicere  fii^inAro/ioio  in  /.Tmu  di  sacro  , o di  corna- 
inuJiJ,  cAr  è lUitalo  obliquamente  netCip-ieondrie  siiìlitri  toU  > del 
dtafragmn.  Ira  ii  fegato  e la  milza,  in  cui  diteenfU  per  fruifiyo 
il  cibo  9 la  biVfìHtUi}  altrimenti  stomaco.)  Lai.  «tomachiis  , ven- 
trlcului.  Gr.  TTO;i»x'*f-  {Fentricnlut  è diro,  di  reiifrr.)  A'arcA. 
/.ex.  SI  Viene  cc  dalla  lw>cca  del  veulrlcolo  . ovvero  stomaco, 
quando  è ofTosa. 

8 — jVcf  n«ni.  det  p/ei)  Vrniricoli  .(f<f/rono  4iiirdro  Ec  eaeftó  rf’of- 
r««e  «.-fseerr,  e«mie  def  cMorc  c rfef  rrrrelto. 

* •—  ]/)/ci‘M*f  Ventricoli  del  cervello,  Le  eiwilà  che  son-»  aeffa 
toilanza  del  ccrreffo,  e eAe  si  dltllngHono  in  lalcrall,  anteriori  o 
superiori,  lUitfi  dai  luli  det  setto  htchlo.  PketI  Terrò  ventriooio 
Lts  tpaziii  fi-a  I tolami  ne’ nerd  nfticì:  Quarto  ventricolo,  qu'llo 
eh’ è folto  tolto  il  i.eri’!'’/Wfu.  Quinto  ventricolo,  quello  rAVposfu 
Ira  U due  huuiue  del  tello  furftlo  | Folg.  Ba».  Pcrloseeondn  o-.'M», 
che  è nel  pillalo,  c»l:tn»  alla  bocca  le  «tiperfltiifà  del  v-eitrieolo 
di  mezzo,  e di  qiielto  di  dietro  •*.  dell,  Coler.  sci,|  p ventricoli 
che  4ono  In  essa  snvt.inz.i  del  cervello.  (\) 

3 — Ventricoli  dd  cuore,  Pu'*  cui-frù  iti  quell'  lìr.tiino 

che  spinq-.mo  lt  su  igne  .ielle  ortvrle.  Si  dhlìn<ptonn  in  d'*s|ro,Rn- 
tcrlorc  0 po'inonarc,  ••  sinistro,  po'lerlorc  od  anrilco.  ) Puf  il 
ennre  ih*,  ha  due  \r>ntrlcoli,  l'i:no  dalLN  parte  ritta,  e l'altro  dalla 
cianca;  e dal  fegato  « (|Ur«li  ventricoli  von  due  vcih>,  e mettono 
nel  cuore  Kr  «pidli  ventricoli  ri*«a1a/loai  c «piriti  che  escoo  dd 
s.vngijc.  c entrano  per  que'bucTil  die  «on  nel  cuore.  Bed.  Fip.  1. 
ss.  hcblK-ne  in  alcui:'  Mniiualf  morii  dalle  vipere  «I  trova  quel 
erngclsfcento  di  nc'vcntrlmn  del  cuore,  io  però  non  l'ho 

scAipro  Irorato  in  tulli, 

4 — * DleonA  Vciilrkoll  delta  laringe  o Vcnlricoll  campani- 
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fonai,  «ictmi  •limici  awaitomenii  eké  ti  otterp*n»  ot  ditopn 
delle  conte  vccalij  aU'ettrrmUidtil'aeperarteria  ; furono  teoperti 
dai  iiorgagni.  Tagl.  Leti.  (A)  (A.  0.) 

S — (Teler.)  Per  «fori/,  [fu  delta  anche  per  \atele»  di  ptirce  o ti~ 
mile  lUecaU  dairtniaale.]  Cr.  ».  is.  s.  K«tla  llcpid*  , si  nella 
In  ventricolo  ch«  abbia  un  cannello  conveoevoUDeate  luogo  e 
grosso  a nodo  di  crUléo,  e per  quelle  slrumento  si  metta  la  dalla 
decoiinne  nel  ventre  del  cavallo  dalla  parte  di  solle. 

VENTRICOSA.  (Ifool.)  Ven'tri-<6^.  Sf.  Nome  di  tiwn  rAiocrio/o  pa- 
lustre  di  varie  grandezze.  (A) 

TERTIU<;LI0,  Vcn-lri-gllo.  {^m.|  Fenlrieoto  carnato  degli  uccefii. 
—,  Ventrlccbio,  «in.  Lai.  \enter,  veniriculus.  Gr.  '/xtrftSttv  Pai- 
lad.  Maffg.  Colla  pellicola  ebe  suole  essere  applicala  h' ventrigli 
de*pollì.  Frane.  •9occA.  rim.  «4.  F.  cbi  ne  porla  II  cuore,  c rbl  I 
ventrigli. 

t — Per  timil.  ed  in  iicAerzo.  Jdalm.  e.  47.  Pur  ai  rallegra  al 
gingner  d'un  cibreo  Fallo  d'interlora  di  magnano,  c di  venlrigli 
e airigoli  d'Ebreo. 

3 — Proeerb.  Aver  l' aseo  nel  ventriglio  r diceti  di  Chi  ha  voglia 
gmoderalittima  di  giucare.  [F.  Amo,  % 7.]  PtUaff.  ».  C nel  ven* 
trigllo  bo  l'asM  r la  tregenda. 

* VLNTRILOQUIO  (Ftsiol.)  Vcn-lrMò-qui*o.  Sm.  Lo  tfetto  thè  £n> 
gaslrincitmo.  (Comp.) 

* VEMDIKO,  Ven-Irì-no.  ^m.  Malaliia  degli  animali  erbivori^  e te- 
gnatamente  dei  bovini,  che  produce  cotica  e ditUntione  del  ven- 
tre. (Com) 

\LPlTftlLOQOO.  * (Flsiol.)  Ven-tri-lOHiuo.  ddd.  e m.  Lo  etem  che 
Cnstrlmilo,  F.  (0) 

VEMTtONACCIO,  * Veo-lro-nàc-cio..  pegg.  di  Venlrone.  Fag.  (A) 

VEUTROflK,  • Ven*lrd-ne.  Jm.  accr.  e di  Venire.  F'.  direfl.(A) 

* fl  Peraon»  di  venire  grosso.  7'ommateo  Agg.  (bob) 

* » Per  uofSo  che  mangi»  smoderalamcnle  Biteion.  Jnnot.  Maim. 
IV.  aa.  Un»  trippa  avea  ccc.  Coloro  che  mangiano  sn»oderalamenlc 
l'addonandano  per  ordinario  Tripponi  0 Vrnironl.  (Ilob) 

VE?lTUCCIO,  Ven-lùc-cio.  dim.  di  Vento.  Piccai  renio  [F'.  e dr 
Venticello.]  Lai.  ventulus.  Òr.  Owei.  S.  Gr.  boi  siamo 

sospinti  da  ogni  veoluecio  d'ingiuria. 

Vr>TU.NEfilMO,  Ven'tuHié-ei-mo.  |add.  e iaiuoiio  «m.)  .Vaine  NMme> 
mie  «rdinufiro  di  renlwno.  Lat.  viccslnus  prltnus.  Cr.  ttttovót 
ir^sira;  7'ac.  Dav.  ann.  1.  14.  bon  fu  vero,  che  della  quinta  nè 
della  veuluDCsiraa  si  volesse  alcuno  muovere,  si  fu  quivi  la  mo> 
Itela  coniala,  Jied.  Cont.  1.  la».  bell'anno  veotuneslnio,  nei  quale 
poi  si  Hvarilò,  cominciò  ad  avere  maggiore  scarsma  di  mesiruL 
PrcM.  Fior.  «.  07.  boB  avendo  I'  anno  venloncsimo  anoor  com* 
piulo  dell'elà,  quando  queiranlna  ec.  dalla  terra  al  cielo  se  ne 
salì.  • Petr.  Vom.  Jll.  ter.  <;iovanni  ventune'iiioo , nato  di  Spa- 
gna,  tenne  11  pontificalo  mesi  otto.  Bed.  Int.  aa.  Meco  medesimo 
più  volte  ho  tenuto,  che  nel  ventunesimo  libro  |•oles»e  essere 
errore  di  •crltlara.  (v) 

vnbTVbO,  Veo*tù«D0.  [j4dd.  com.  comp.  e «m.]  Nome  numerale  [cAe 
con/*rN«|  Mito  topra  venti,  [^btondo  i od<L,  U nome  toel.  cui  ri 
accompaìrfio.  te  ti  pone  appretto , debò‘etter  tempre  al  tign. , e 
ai  pi.  te  gli  va  innanzi.  Onde  Ventun  anno  , Venluna  lellera,  e 
alfoppotta  Anni  vealuno,  Lettere  ventuno,  ec.]  Lai.  vigintl  et 
QDUB.  Cr.  «iisetiic.  rrfr.  «on.  tao.  L'ardenle  nodo,  ov'io  fui  d'ora 
io  ora,  Contando  anni  ventuno  interi,  preso.  Morta  disclolse. 

s ~ ^ per  eccezione,  teguiio  da  name  in  pi.  Comm.  Dotti.  Jnf. 

s.  at».  Il  soperchio  da  ventuno  carati , che  *1  macsiro  Adamo 
mellea  di  fina  oro  ec.  (b) 

3 * VteJo  onf.  per  Ventunesimo.  Gr.  S.  Gir.  sa.  Lo  venlurto 
griido  di  qoeala  sanU  iseela  ai  è buono  consiglio.  E ri.  Lo  veif 
tono  grado,  dare  c pigliare  buoni  consigli.  (V) 

VENTURA,  Vea*tù>ra.  [Sf.  Cosa  futura  , cAe  Aa  da  ioti  ire  ; • per 
eslmf.]  vforie,  fortuna  { e pigliati  in  buona  od  (n  maio  porle. 
Lat.  fortuna,  sor».  Cr.  vw^’i  (Fentura  ed  Avventura  dal  laU  od> 
venturut  participio  di  adccnio  lo  arrivo , sovragglunge  ; e com 
pure  il  ted.  xufatt  ventura,  caso  è da  fatten  cadere,  11  gali,  fui* 
teomat  veolura  è da  ItMi  accadere.)  Petr.  aon.  set.  Sua  ventura 
ha  ciascun  dal  dì  che  naace.  Boee.  Proem.  4.  Alti  quali  per  av* 
ventura  per  lo  ier  senno  e per  la  loro  buona  ventura  non  abbi- 
sogna. E nov.  00.  IO.  Queolo  è vostra  ventura,  che  pur  Jeri  mi 
vennero  venduti  i panni  miei.  Doni.  Injf.  ».  et.  L'amico  mio,  e 
non  della  VtBlura,  bella  diaerla  pialla  ò impedito.  Pass.  ite. 
Molli  altri  dicono  che  sodo  allogaglonl,  compagale  , soccl , ven- 
ture, comperare  a novello,  e più  altri  modi.  Ar.  F\tr.  »o.  l4o. 
La  supplica,  la  prega  e la  scongiura  Por  gli  uomiBl  e per  Dio, 
die  non  gli  loccla,  Quando  ne  sappia,  0 buona  e ria  ventura. 

* — * ATvenimcBio,  Accidente,  Avventura,  Caso.  Nov.  Ant.  00.  be 
cominciò  forte  a piagnere  per  pleiade  c por  la  forte  ventura  che 
era  stata.  (P) 

* — [Diceti  Mata  voBlura , e vale  DitgraxiOy  Moto  torte.  F.  Mala- 
venlura.)  Bocc.  nov.  00.  *0.  Sia  con  la  mala  voalura,  se  tu  m'hai 
per  si  poca  aenllla,  che  ec. 

* Viale.  Boee.  g.  a.  a.  0.  purebò  egli  di  queolo  mala  venlura 
guirtsca,  ...  lo  BOB  conicnta.  Porla  del  cfafo  della  peloefa.)  (V) 

4 — (Col  r.  Andare:  Andore  alla  venlura  s=  Abbondomarti  aUo 
fortuna.  F . Andare  alla  ventura.]  ^occ.  nov.  1».  so.  Con  quello 
anello  la  dito  andandn  nila  venlara,  pervenne  alla  Burina. 


■ Coi  0.  Avert.*  Aver  aula  ventura  =u  Etttr  tforhtnoU».  Boee.  g. 

7.  n.  t lo,  misera  me,  perchè  son  buona,  e non  attendo  a cosi 
(alte  novelle,  bo  male  e mala  ventura.  (V) 

s — * Aver  più  ventura  che  senno  sì  Aiuteir  cheeekeuia  o 
buon  etUo  per  com  e non  per  tavioprevedinunlo.  Ceech.  Attiuol. 
a.  f.  Tullavolta  lo  bo  avuto  più  ventura  ebe  seauo.  (v)  (b) 

0 — |C«i  V.  Dare:  Dare  la  nula  venlura  =3  Cagionar oìlrui  moie.] 
F.  Dare  la  mala  ventura. 

T — Col  V.  Easerr  : Essere  In  mala  ventura  =:  £ascr«  in  fracaglta 
e disordine.  Boee.  g.  §.  n.  a.  La  città  di  Faenu,  lungamente  in 
guerra  ed  in  mala  venlura  alata,  alquanto  lò  miglior  dlsposl- 
riofie  ritornò.  (V) 

0 • — [Col  t.  Fare:  Fare  la  ventura  = Predire  altrui  Paetmire.  F. 
Fare  la  venlura.)  •Sairin.  Dite.  t.  «ss.  Arlemiduro  Daldisno  ec. 
compose  in  quadro  libri  ec.  le  sposialoni  de'segnl,  alio  quali  ag- 
giunse aurora  cc.  le  Jnlerprclaxleni  dei  volo  degli  uccelli,  e del 
far  la  vriiiuni  per  le  linee  della  mano,  tulle  vanissime  vanitn. 

t — * Al'  Far*!  la  vralura  = Attrvlagarii.  F.  Farsi  la  venie- 
ra,  (.N) 

o — [Co/  V.  Meilcre:  Mettersi  alla  ventura  ss  Jbb*indonarti  alla 
fartUNO.]  Fii.  Pini.  C!<h1  si  voleaiio  meltrre  alla  ventura  di 
tornare  che  essi  foccifoero  secondo  la  nwe«*llà. 

IO  — * Col  c.  Recare;  Recarsi  a venlura  Beputorc  cosa  oercn- 
turo«<i.  F.  Rccari!,  ^ ita.  (K> 

«I  — * Col  V.  Venire:  Venire  in  mala  veiiluru,  luiora  s Etttr 
preso  da  cordoglio.  Pfoo.  ani.  oo.  Quando  Tcbbe  Irlla  , vimnc  in 
tanta  nula  ventura,  che  egli  divenne  tulio  arrabbiato.  (P) 

1»  — Modi  arverb.  Alla  ventura,  Fortuilamtnie,  A caro,  >Ven2a  ric- 
fersRÌM«UMMe,  Per  torte.  [F.  Alla  ventura.]  Lai.  forte  fortuna. 

«a  7v)rae.  Ar.  Fur.  to.  io».  Dai  quattro  cavalier  congodo  prcs<' 
Morfina,  c dalla  donna  drl  Selvaggio,  E pigliò  alla  ventura  il  sun 
viaggio. 

is  — A ventura  o Per  ventura,  [Per  la  ventura,]  Cajuaimen/e.]/'. 
A ventura  , Per  la  ventura,  e ^r  ventura.]  Lui.  forte,  fortasse . 
M)rte.  Ar.  Fur.  sa.  10.  SUndo  quivi  sospesa,  per  ventura  Si  vide 
innanii  glugnerc  un  villano. 

s — ]£  coti  A rischio  e venlura.]  Pati.  S40-  bel  lorre  redole 

0 suggelli  a rischio  e venlura. 

• 4 — • Per  vcalura  cole  ancAe  Forte.  Boez.  P’arcA,  »,  pr.  le.  P«>- 
«cia  che  hanno  (i  geometrij  dimostrato  le  loro  proposte,  ne  Infe- 
riscono alcune  rose  che  essi  chiamano  portsmof^  e noi  polremme 
per  ventura  dir  eantoggf.  (b) 

«8  — (Mlllt.)  Schiera  0 eimitr  di  ventura,  va/r5oAirra  composta  di 
toldati  venturieri.  Tati.  Ger.  3.  >0  QiicgU  è Dudone,  ed  è da  lui 
guidala  Questa  schiera,  che  è di  ventura. 

% — * E ftg.  ioivalier  di  ventura  prcndcfi  tofura  per  Itcroc- 
cane.  SalHn.  Proi.  ».  4».  Era  uno  perfetto  cavaliere  di  ventu- 
ra, (fi.  V.) 

I»  — (Filol.)  Ventura,  fig.  e in  tento  oteeno,  liprendeptr  f«  Afeut- 
6ro  tirile.  Lat.  vereirum.  Gr.  nipnoi  Boee.  noe.  r».  i».  Non  ni 
far»  andare  iulno  a raM , che  vedi  che  bo  cosi  ritta  la  ventura 
testé,  /'rane.  Socek.  {noe.  tas.  Avendo  rocchio  a questo  giuocn,] 
sopravenne  che  un  asino  , ragliando  , colta  ventura  riUa  corre 
verso  l'asina,  per  dare  nella  ehintana.  E noe.  io«.  Farinello,  a- 
vendo  la  ventura  ritta , gii  parve  tempo  di  dare  lo  mosse  alla 
giumenta.  Lor.  Med.  Nenc.  1».  Or  cb'l'mi  sento  la  ventura  ritta. 

VEbTURA,  * Venturìno-  iV.  pr.  m.  ocevre.  di  Bonaventura,  F.  (Bi 

VEbTVRA,  • Venlurina.  N.  pr.  f.  oecore.  di  Bonaventura,  F.  (B) 

VEbTt'BIERE.  (Mllil.)  Vcn-tu-ric-re.  [Adà.  e im.)  Saldalo  che  va  alla 
guerra  non  oòòiigolo  , nè  condotto  a tolda  , ma  per  cercar  tua 
eenfiira,  c o fine  d'onore.  [Era  ne^tempi  additlro  nome  onorevote 
ma  ora  c i/o  fuor  d'uto  e i adopera  nello  tieiio  ligu.  VulooUrto 
oUrimenH  Avventuriere,  F.\  Guiec.  Star.  QuaUromila  Franienl,  di 
quella  sorta  ebo  da  loro  mn  cbiimatl  veaturleri.  f'arcA.  Stor. 
tn.  tei.  bel  qual  tempo  si  può  dire  che  sotto  la  città  di  Pfrente 
« nel  suo  dominio  a(  trovassero,  senta  I venturieri  «c , maglio  che 
quarantamila  persone  da  guerra.  E att.  bon  solo  I vivandieri  e 

1 venturieri  ec.,  ma  de'aoldaU  medesimi  fuggirono  In  diverti  luo- 
ghi. m Bentiv.  Fra  loro  si  trovavano  speslalmentc  duemila  e più 
venturieri,  composti  della  nobiltà  più  fiorita  di  Spagna,  (fir) 

t — £*  per  timil.  Buon.  Fior.  *.  4.  ».  E T beffeggiar  , di  ebo  la 
sorte  Suoi  venturieri  uccella.  » (Cioc,  Coloro  che  a tei  F abban- 
donano.} (A) 

TEbTUBINA.  (Min.)  Vem-tu-ri-na.  Add.  e if.  Pietra  telcUm . più  0 
menu  trorporcnle.  giaUogwAa,  che  ha  diutminaU  ntlia  tua  motta 
ctrU  paglMe  non  metalliche , tuttavia  lucenti  come  oro.  È «no 
jprrfc  di  ftldtpata.  Bovi  ancora  Vartiflti^,  fatta  di  vetro  futa  0 
con  ottone.  Lo  iteieo  che  Avventurina,  Avenlurina,  F.  Magai  Leti. 
Plein  veutorloa,  della  quale  passa  In  giodicato  ch'ella  si  generi 
solfo  le  foraaci  del  vetri , benché  non  cosi  regolarmente , che  sà 
vada  a Mlpo  sicuro  di  ritrovarla,  e che  per  ragione  di  questa  ir- 
regolarità ti  chiami  venlurina  ec.,  fn  detto  che  se  ne  fa  ancora 
dell’artiflziata.  (A) 

VEbTURlbA.  * N.  pr.  f.  dfas.  df  Ventura,  occore.  di  Bonaventurina. 
F.  Bonaventura.  (B) 

FSbTUItIbO,  * Ven-tu-riHU.  N.  pr.  m.  dfos.  di  Ventura,  oeeore.  df 
Bonavenlurlno.  F.  Bonaveotura,  (B) 

VEbTUBO , Ven-tù-ro.  Add.  m.  CAe  dee  oonèr» , Che  è per  oenirc. 


YENrLROS.KMENTt: 
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ImI.  vrotarus.  Cr.  ^ixwy  Doni.  Pur.  ss.  t4.  Da  quella 

parto  ec.  raso  a«al»i  Quei  cbe  credeltoro  la  Cristo  vcnluro.  Cam. 
Purg.  1.  Alrune  figure,  la  quali  hanuo  a sifnlAcare  cose  veoture 
sìccone  appare.  Cantito.  Fruii,  liug.  VlfilaU:  d'ogai  lenpo,  alo» 
che  «iale  degni  «li  fuggire  l'ira  ventura,  ^met.  a».  1 lieti  ca«i , 
spirando  del  petto  Da'^xoni  vali,  ne  diwa  venturi. 
VE^iTUno3AME^TE,  * »n-lu-fo-M-méi»*le.  Mrv.  FetictmeHtt.  È afe- 
reti  di  Awealurosanonle,  P.  Til.  Liv.  Dee.  L $.  c.  «i.  Quivi  ai 
po(reM>e  bene  vcnliirnvnicnte  trillare  eoa  lo  popolo;  re.  pereieo* 
cbè  nullo  tvei  potere  d'appellare  (unn  di  Roma  più  lunged'uno 
niglin.  (^) 

VENTCROhU.  Ven*lu.rà»*u.  ddd.  in.  f’ffiee,  5ifOno.  |£T  o/ereiidlAv> 
▼enlurofto.  f’.]  lui.  feltA  , coaiaiodu# , bonua.  Gr.  *vtnx»i<»  *•“ 
|ià(  Cr.  a.  a.  s.  La  %eiituro«a  po«1uni  dell'orto  è quella,  alla 
qualo  lieseoicnle  il  piano  locbinato  il  corso  delParqua  diseorreolc 
per  gli  eparii  spartiti  fa  diM^urrero.  •*  Bemb.  i.  dono, aspet- 

tate, glocondlaalmr,  mhìo  non  napetlate,  venturose.  (M) 

AEMTCLl.v.  • Ve-nùc-cla.  Sf.  dim.  di  >eua,  Veneta,  Venelia.  7’arg, 
Fiagg.  r.  est.  Luondr  le  seiiont  della  pietra  appariH’ono  nhiu- 
tanente  reIaU*  dn  quelle  veniot’  bianche,  {itob) 

IKMJLEJO,  * Ve-nu-lè-Jo.  A',  pr.  m.  Lui.  Venulejus.  fFe$iulejtit.  da 
Fenuiut.)  <B) 

VENITLO , * Vè*nu*lei.  iV.  yr.  m.  Lai.  Venulue.  ( Fenuiut  da  Fenut 
Venere.;  — 6'n«  de’prineijÌuii  fra  latini  che  domandò  toecorto  a 
DUmteÀi  evniro  f Trojwi.  (Hit) 

tENUSTA',  Ye>>iu>«Ià.  \Sf.  D.  L.  BtiUzia,  Grazia,  LeggiatiriOj  £Ve* 
panxa,  e.  dicrai  delle  pertone  e delie  cote;  altrimenti  Asveoentn- 
la,  Garbateiia  , FormcralU,  Galanteria,  Graaiosltà  ee.]  — , Venu- 
elide,  Venubtate,  n'n.^/'  Belletto .>*10/.  veaualns,  Gr.  sv<;()(pi»rvva 
[Fenuttut,  da  Frnut  Venere.)  Fir.  Diat.  beli.  dona,  sta,  Venuslà 
adunque  nella  donnn  sarà  uno  aspetto  nobile,  casto,  sirtuoao,  ri- 
sereodo,  amnlranilc.  e in  iqpii  isuii  moviaenlo  pieno  d'  una  mo- 
desta gratidciza.  E S4I.  Vedremo  che  cosa*  leggiadria,  che  vuol 
dire  vaglK'tto,  che  iuleiidiamo  per  la  grazia,  che  |>er  la  venusti. 
E sta.  Con  latita  grariii  e con  lauta  venu.4i  , che  voi  non  avete 
cagione  da  riporvi,  mu  si  bene  di  mostrarvi  più  che  voi  non 
fate.  E Àt.  «s«.  l-a  prrM.*ro  a domandare  qual  fuss#  la  cagione  , 
che  non  si  bruito  piglio  ella  adombrasse  la  venustà  de'su^  oc- 
chi scintltlaoti.  « Tratl.  Firt.  .^^or.ta.  Per  le,  buona  amislade, 
li  mondo  ha  poca,  ed  II  del  venustade.  (P) 
e «—  * (leon.)  Beliitsima  fanciulla  inghirlandata  di  rote  i copprffi 
che  in  morbide  anella  le  ti  dl^ondotto  Mi  coito  e luiir  rpòito. 
L'uà  Mmpitoa  ma  finUtima  tunica  tutore  di  iiw  Le  cuopre  le 
metnbra  diiteuie  e dagli  omeri  le  discende  un  iarpo  pallio.  Tiene 
neiruna  mono  un  mazsoiino  di  rote,  nell'altra  un  arancio;  e a 
piè  te  sta  uno  rpeccAto , cd  un  cofoneito  da  aeriHire  ettenze  odo- 
rate e profumi.  (Nll) 

V EAUSTA.HEME,  Ve-au-sla-mèii-tc.  .fi'if.  F.  L.  L'on  veniuto.  Grazio- 
tatmenle , Leggiadrammie.  lai.  venuste.  Pani/j.  Demelr.  Fai. 
Berg.  (Hln) 

1 E«l'8TlA!'iO,  VcHiu-slJ-à-uu,  iV.  pr.  m.  Lal.^Venustianus,  (Dal  lai. 

i>eNW«rtM^  Alliiirnle  a Venusto)  (B) 

MlNUSTlS^lMAMEATkU  Ve-iiu-slis-slHaa-uén-te.  .ice.  superi.  tU  Ve- 
nusUmenle.  Panig.  Demetr.  Fai.  Berg.  (Min) 

VCM18TI3SIÌI0,  Ve-tio-slis-«itino.  .rdd.  m.  superi,  di  Venusto. /'o/iiiq. 
Deenetr.  Fai.  Berg.  (.Min) 

VKKOSTO.  Ve-nu-ato.  .ddd.  (m.  F.  l.]  Cbe  ba  venustà  ; {attrimeuli 
Beilo,  Leggiadro,  tirazioso,  Elegante  ee.)  (F.  Elegante.)  Lat.  v*nu- 
stus.  Gr.y_xfntti  Amel.  4t.  Agli  ordii  vagli!  di  lei  ravveoillccio 
giovane  di' venusta  torma  non  simile  al  ru*Ucn  animo  apparve. 
Dani.  Par.  st  ii«.  A dii  Cristo  la  chiavi  luccomaodò  di  questo 
ilor  venusto.  LeU.  Aom.  tioi.  G,  Cr.  Colla  faccia  M*nu  alcuna 
rrespa  o oaMiilu.  la  quale  ò tcmperatarnenle  venusta. 

VENUSTO.  • .V.  pr.  iw.  lat.  Venuslus.  (B) 

iRNtTA,  Ve-itùda.  Sf.  Jt  venire;  [ont.  Venuto,  Venimento.)  lai. 
.idventus-  Gr.  ntùtvtii»  .imel-  I7.  Ameto  alla  venula  delle  due 
Ninfe  di  iuipra  i verdi  cespiti  levò  il  rapo.  Boec,  mi\  co.  (o.  Il 
quale  per  venula  di  Pinurcio  si  destò.  E nov.  loo.  14.  Iiitondo 
di  questo  sua  prima  venula  d'onoraria.  /Asili.  Jnf  i.  ss.  Temo 
rbe  la  venula  non  sla  folle. 

t — • Onde  Far  venuto.  U venula  — fornire.  F.  Fare  venu- 
la. (A) 

t — Via,  Strada,  (Dal  fr.  avenur.;  A^r,  Pcscr.  Già  avcvaii  preso 
tutte  le  venule  al  eii«tello.  (A)  Dadi.  Asslcuravalo  maggiormente 
la  fortezza  detta  città  o dd  castello  di  es«a,  i Itorgbi  capacisHiml 
(wr  alloggiar  la  s(ui  gente,  e le  venute  della  fitU  ili  silo  forli*- 
simn.  e tale,  che  ogni  luogo  >i  avrebbe  potuto  difendere  a palmo, 
a palmo.  Cinttxzi.  Mettere  . . . i eon>l  di  gturdia  alle  venute 
lirincipali , e ad  altri  luoghi  necevsarii.  (Or) 

AKNUTO,  Ve-nù-io  d<U.  m.  do  Ventre,  ((fiwtfo,  Àrricalo,  Peroe- 
nuto.)  Amet.  a.  Le  compagne  di  Lia,  vedutolo,  a forza  ritenoem 
te  vaghe  ri«a , agli  occhi  già  venute  iwr  dimo*trarMi.  £ la.  Li- 
bera lasciando  la  mauo,  nella  sanale  fiori  colli  per  gli  vcniiU  b<>- 
schl  portava  (citi,  pe’lnowhi.  iwr  li  quali  era  venula.; 

1 — Dketì  Ben  venuUi  rd  è Maniera  di  salutare  chi  arriva,  («  di 
mUegrarti  con  etto  fui  del  tao  felice  arrico.  F.  Bene  aor.  «7. 
Hoec.  noe.  te.  io  , voi  siato  il  ben  venuto.  Late.  Gelot. 

«.  4.  Buonauotle , Alfonso  mio;  tu  sii  il  mollo  l>en  venuto. 


1 ~ * Malo,  Apparito.  Boce.  g.  t.  n.  t.  Hi.  Bergamiao  eoo  una  no- 
vella di  Primassoe  dello  Abate  di  Cligni  uaeslamente  merde  un* 
avarizia  nuova  venuta  in  Mesoer  Caa  delta  Scala.  (V) 

4 — Divenuto,  di  etti  i aferesi,  ('biabr.  Guerr.  GoÌ.  ss.  t.  E dal 
oordoflio  ■ dal  disdegno  vinto,  E dal  Umore  in  parto  v dall'af- 
fanno,  Venuto  segno  di  nemica  sorto,  Consiglia  di  siu  vita  e di 
sua  morie.  (A)  (B)  Boce.  Amor.  Fis.  Diomc^  e sreo  disse  si  ee- 
deano,  Merciu  vernili,  vendere  glojelte.  (fi) 
e — > /n  forza  di  sm.  Per  Venato,  Venimento.  Cran.  Morell.  (A) 
a ^ * Onde  Dare  li  benvenuto  ira  Aalfegrarsi  con  parole  def- 
raitrui  arrivo.  F.  Dure  il  benvenuto.  (N) 

Ftnuto  bene.  diff.  da  Ben  runuto.  li  primo  « un' aSermazlone 
della  buona  venula;  il  aecnndo  un  augurio,  un  eotupUuiealo.  Ben 
venuto  aon  dioe>i  rhe  di  iwrtona;  Fenmta  bene,  anco  di  cosa. 
VENUEZa,  Ve-nùz-za.  j.V/".)  «ìiiR.  di  Vena.  |/,o  stesso  che  Veoetto,  K.j 
Fir.  Diai.  bell.  donn.  404.  Le  palpebre  ee.  vergheggiate  con  certe 
venuue  vermiglictte  ee, , fanno  grande  ajuto  alto  universal  bel 
lezzii  dell'oechlo.  »•  Sagg.  .Va/,  /-^sp.  Piar.  Certe  venuue  che  sono 
outne  fibre  della  gioja.  (N) 

VE.NZEI^SIIIO,  * Veii-ze-é-si-mn.  Add.  e talcoHu  sm.  Lfmne  ituoural* 
ortliNalK-u  di  cenzei.  Idiotismo  fifìrenlino  F.  e di  Vrtitcsimiisc^to. 
Sale.  Aceert  t.  t.  4.  Srnec.i,  ptoloia  veiizecsima.  E t.  t.  ts.  «. 
Il  luogo  di  Dante,  che  nel  venieeslmo  del  Purgalorio  è in  libri 
di  stampa  scritto  in  qiiC'vta  inunlera.  (V)  - 
VENZn,  Vrn-aè-i.  [Add-  com.  comp.  « «m.  Idiolitmo  foscaoo  e 
di]  Voailisri.)  AVane.  AdceA  rim.  «•.  Di  Carlo  di  Durazio  la  du- 
chessa Giovanna  bella  fu  ligiia  discesa,  Vivelle  anni  vetsaei,  e fo 
comptr>«^.  Ked.  Ins.  «44.  La  inagKÙ'r  parte  di  qm.'sli  vermi  il  di 
veittei  di  Maggio  diventò  Immobile.  » Cren.  Strin.  tis.  Adiven- 
zel  soprudilctto,  furono  Impiccati  alle  finestre  ec.  e altri  detto  di 
ec.  c di  per  di  al  palagio  de'Sigimri.  Ub.  Atlr.  L qwslo  mede- 
simamente farai  in  allura  ec.  di  diclntto  gradi  e ventri  minuti,  (l*) 
VKN/EBE.  * Vòo-ze-rc.  AH.  e n.  as*.  F.  A.  F.  e di  Vincere.  (In  ispag. 
cencer  che  si  proiiuntla  vtuzer  , in  porlog.  anche  erneer.)  Fr. 
Darb.  ti«.  IT.  Tutto  amor  vertù  venza.  E lae.  4.  SuBerenza  Par 
che  venra.  (V) 

VENZCTTE,  Ven-zet-lc  [Add.  co*n.  comp.  e «m.  Ldiotismo  loeeano.  F. 
e <(i]  Veiitlsetle.  Bed.  ine.  47.  .N«  figlio  veiizette  (zoorjNÌoitiy  dello 
stesso  colore  E tea.  Conhrrme  mi  avvenne  il  di  veruelte  di 
Febbraio, 

a * Usalo  per  VenzcUcaimo.  Gr.  S.  Gir.  a*.  Lo  grado  venielte 
si  è,  cbt>  l'uomo  renila  dirillaroento  la  aoa  decima.  (V) 
VEN2ETTESIM0,  * Vcn*zel-lc-sI-mo.  Add.  comp.  e talora  sm.  Idio- 
tismo toscano.  F.  e di’  VeollMttosimo.  Fareb.  Sior.  (A) 

VEPRAJO,  Veqnrà-Jo.  (>fm.j  luogo  di  repri,  Prunaio,  lat.  veprelura. 
Gr.  àaxv^iMv  SegHcr.  Pred.  «5.  a,  ('.he  li  credevi,  gU  disse,  eb'io 
dovessi  morire  tra  niiel  veprajo? 

VEPRE.  (Boi.)  Vè-prc.  (A'osf.  cow».]  F.  l.  .Spezie  di  prttni.  la/,  ve- 
prcs,  fpruous  spinosa  Un.|  Gr.  xxn3aii.  (Fepres  e dal  eelt.  u 
cheari'ondo  il  Bullcl  fu  u«ato  per  y articolo,  c da.prnt  che  in 
gali,  vai  vepre.  8ecoodo  1 più,  vieo  dal  ci  preArado  |>rcodo  a 
foraa;  poiché  questa  pianta  spinosa  prende  to  vesti.)  Amet.  ae. 
Come  la  paurosa  lei»re,  nelle  vepri  nascoso,  ascollanle  iutoroo  a 
uclle  le  boci  degli  ibbajanti  cani.  E ai.  Per  più  secoli  stollo 
Istrutto,  e di  vepri  riempiuto  e di  pruni.  Ar.  Fur.  tt.  ar.  Ri 
va  ad  ogni  cespuglio,  ad  ogni  vepre,  So  per  ventura  vi  fuss«  co- 
perta. Bemó.  Asot.  a.  ai.  Il  loglio,  la  felce,  i vepri,  lo  lappoieer. 
„ deila  sua  poaaessiOBe  soegtiesfie. 

VER.  Preposizione  accorciita  da  Verso.  [Foce  per  to  più  poeliza  cbe 
usasi  coi  quarto  mau.)  7V«.  Br,  a.  40.  Vi  si  apprende  U pnnla 
deU'ago  ver  quella  IramoiitoTta,  a cui  quella  faccia  gi.toe.  iVfr. 
cane.  sa.  i,  Lù  ver  l'aurora,  che  si  dolce  Taiira  Al  tempo  ouo\» 
suol  muovere  i fiori.  Dani.  Par.  a.  io4.  Si  v!d'  io  ben  |mù  di 
(Olila  splendori  Trarsi  ver  noi.  Fir.  As.  .itti.  Volto  ver  me  con 
un  alto  si  di  picUle  adorno,  che  ridir  non  ve  lo  potrei,  mi  disse:  ec. 
.Sodsr  FU.  l'crcbé  lavorando  attorno,  si  possano  buie  sradicare  li- 
nuove  barbe  nate  rnsLMiln  terra,  r cavar  quelle  cbe  cnlranu  den- 
tro >«r  l’arbore.  (Cin) 

t ^ * E anlica\neatr  anche  eoi  seeoudo  caso,  F.  a.  e a. 
Bell.  Mann.  Sou.  .Ma  per  riirarmi  dall'ardonlc  laccio  , Indarnn 
ver  di  me  si  motlrn  dura.  (Cin) 

5 — • Ihcesi  anche  netto  tiessn  seat7  Di  ver.  F.  Di  >er.  (N) 

4 — [Dteesi  anche  In  vw.  F.  In  ver.]  7'uar.  Fer.  I7.  i.  Gaza 
i Città  della  Giudea  nel  fine,  Su  quella  via  cbeln  ver-Pelu«Jo  mena. 
1 — Anche  anticamenlc  (fu  dello  per  In  p.nragonj,  In  confronto. 
Fuilt.  tett.  «.  e.  F.store  dello  Re  dì  quello  eternale  e snmtuo  re- 
gno, ver  cui  l'Imperio  di  Roma  non  vale  uqm  orto.  Fuilt.  lelt. 
a.  as.  Aon  ver  di  sapleiula  ò vile  ogni  auro?  E sa.  a«.  P.irva  è 
la  sua  gioja  ver  to  divina.  (V)  (N) 
a •“  * Per  Contro  Fuitt.  Lelt.  7.  14.  E spessi  ver  di  voi  pugnali 
bisogni.  (V) 

4 — Fu  detto  Ver  che  in  forza  di  l.iddove,  Per  contrarino  simile. 
Fuit.  l-elt.  1.  a.  Rlretlissioio  è questo  Moisdo  tulio,  più  che  non 
è uno  (torcile,  ver  che  è noUiIIsflimo,  larghissimo  « prezioso  cssm 
cciesUaìe  regno,  e via  (K-ggio  cbe  ghiande  ci  pascono  regi,  ver 
cito  condulJi  dolci  vi  pasco  ciascuno  che  v'è.  (V)  (N) 

VERA.  * (t^og.)  Vé-ra,  Barfa.  Città  di  .Spagna  detta  proc.  di  At- 
meria.  (G) 
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VEEACe,  Ve-ra*««.  Àdd.  (eom-  y.  £■)  CJtt  iui  ìh  $i  ttritài  aUré- 
mttnti  Geaoino,)  Vero.  --jVcrore,  sia.  Lat.  v«*fo»,  vcrox.  Gr. 

3nc  Boce.  tiov.  s.  4.  lo  uptri  volonllcri  du  lo,  quale  delle  (re 
tu  repoU  le  veraee.  JVor.  on/.  proew.  Conunc  e 

> era  ce  si  e»  che  dalla  baldanza  del  cuore  parla  la  lingua.  iMtnt, 
Purg.  18.  ft.  Vosirn  apprensiva  da  esser  veraev  Tragge  iitleiuionc. 
£ Pur.  8.  st.  ebe  li  verace  luce,  ebe  le  appaga,  Ila  sé  non  la- 
scia ior  (nrrer  11  piedi.  Ptlr.  rane.  48.  ii.  Uaecomandami  al  tuo 
Figliutd,  verace  Uono  e verace  Dio.  Etp.  tSit.  .Vait.  riene  di  ve- 
race beatitudine.  7’ftcreU.  Br.  Tercbé  la  invizia  i.a  verace 

arulrlzia.  Cer.  t.  ao.  Ma  verace  valor,  l>ench«  ncglello,  C' 

di  sè  a si  fregio  chiaro. 

« — ebe  dice  II  vero,  (CIh*.  nnn  inganna;  oltrtNieufi  Schielb>.  In- 
genua, Sincero,  Vcridi«>,]  Veritiero,  Ar.  Fur.  z«.  4».  Scrive  Tur- 
pio  verace  in  qutiSto  luogo,  Che  duo  o Ire  giù  iic  tornare  aceesi. 
s — * Efficace.  Bocf.  Aie*.  </.  iss.  lo  ho  fallo  un  bagnuol 

mollo  verace,  Disse  li  donna,  e |Kii  io  questo  tanto  FtipoMto 
Mrà  quanto  a lui  piace,  Lo  bagnerò  con  caso  lutto  quanto.  (Br) 
4 ^ * E detto  anrAe  di  cosa  mu/rriafc.  iMutt.  Jnf.  1.  Che  la  ve- 
race vii  abbandoDii.  (P) 

■ — £d  in  /orzo  di  sin.  nnlicaiitcnir  per  Vero.  Verità.  l>ant.  ritr.. 
vnnx.  fi.  E le  parole  sue  aon  vila  e pace,  Che  è sì  saggia  e sol- 
ine, Che  d'ogni  cosa  tragge  lo  verace.  (N,  6.) 
a — * Ed  in  forza  d’arr.  Gr.  S.  Gir.  4.  àc  noi  saremo  verace 
confessi.  E sa.  Quegli  che  Mrà  verace  confesso  a sua  vila.  (V) 
Feraet  diff.  da  Vero,  AVridico,  f rrifiere,  f"ero  indica  pro- 
priamente la  rerilà  obbiettiva,  riguarda  la  realtà  delle  cose  ; fe- 
race resprcuinne  del  tcto:  6n  fatto  i cero.  Un  dtnorw  varare. 
La  narrazione  di  fatto  vero  può  non  esser  ecrocc,  per  T allera- 
fiofie  d'alcun  parlirolare.  Vero  e/Vritcr  si  dice  delle  cose  e delie 
persone;  l'eridico  delle  persone  e delle  rose  talvolta,  ma  in  quanto 
s'inleiidc  figuralamcnti’,  ebe  dicano,  parlino;  cneie  ,Slnria^  Tetti- 
monùinta  rrridica.  t'eritiere  è chi  ba  l'abito  di  dir  •icmjire  il 
vero.  Aero  indica  più  proprlaneiile  Verità,  Certezza,  bineerilà  di 
cose;  Feritierr  di  parole,  fero  s*  opi>onc  a l'also,  Fililo;  feri- 
tterr  » bugiardo. 

VEttACt.HF..>TE,  Vr-ra-ce-méii-lr.  Aie.  Con  rerifà , in  eeri/à , ,Vd 
vrr'j  : offrimmii  Veraineale.  —,  Verageoiente,  n«i.  La/,  vere,  ve- 
raritt'r.  Or.  A'i7.  0*M.  Vcraccmculc  ella  ò vedova  e ab- 

bandonala, e non  ha  ove  torni.  A/or.  S.  Grcg.  Tanto  più  vera- 
cemente maiilfeslnsse  t san-iutriili  delia  passione  sua.  Cucnl.  Mrd. 
i-uvr.  Vcrac-emenlc  lo  mormorare  ronlro  a Dio  non  giova  nienle. 
Etp.  Pat.  /Fort.  Ella  è veracemente  novella,  e dlvi<ula  dall' altre 
leggi.  Cose.  S.  Bera.  Coiul  cl»c  veramente  si  pente, e veriiceincnte 
s4  duole  del  pecento  suo,  senza  dubbio  e senza  diiaora  riceverà 
la  perdonanza.  l'e/r.  ton,  ilo.  E so  ch'io  ne  cmtrrò  veracemente. 
/iitt.  OS.  Auolvcudo  i p<'cc8lori,  i quali  umilmente  e verace- 
mente confessano  i Ior  peccati,  colla  vcrlude  delle  commesse 
chiavi. 

feruccmenfr  diff.  da  feramente  , Seguita  per  quegli  awerbli 
la  stevia  diversità  che  pe’sost.  femertà  e ferità  e |>er  gli  add. 
ferace  e fero.  Oltre  a ciò  ha  feretjnente  oeir  uso  graiuativaie 
<|u»lcOHa  di  più  che  nnn  apparticive  a feracemente  ; ebe  quello 
può  stare  |>er  Però,  Puro  ecc.  ,*  non  così  questo. 
VEBAClSSlNAMEhTF. , Ve-ra-eìs-sl-iua-méii'te.  Acv.  tujMirt.  ài  Vera- 
cemente. Lol.  verissime.  Gr.  atìnSivrar*.  ^egner.  Mann.  Seti.  14.  t. 
Gli  avrebbe,  elò  non  oslaule,  VerBeivsliBaroente  lirati  tulli.  <t5«n- 
na;.  Aread.  prot.  a.  Egli  veniva  tale,  che  vcTacIssiraameote  pareva 
li  Irojano  Paris,  quando  nelle  alle  «elve.  Ira  semplici  arineuH,  In 
qnclls  prima  ruslleltà  dimorava  con  U sua  >iufn.  (B) 

Vkfi  .CISSIVIU.  Vc-rs-vls-al-nM».  [Add.  im.|  tuprrt.  di  Verace;^  [«ffri- 
mcnN  Verlaslmo.]  Lai.  veracissimu»,  verissimus.  tir.  àke.^frtBT6;. 
Amet.  IDI.  Tu,  o solo  amico. e di  vera  nniistà  veracissimo  esem- 
plo. cc.  HiKC.  Leu.  PiH.  Boti.  fez.  Manifeslisslma  cosa  è,  che  lui 
maestro  veracissimo,  alcuni  chiainaroiio  seduttore.  E non,  1.  ss, 
A me  vegna  quel  veracissimo  mrpo  di  Cristo,  il  qual  voi  la  mal- 
(ina  «opra  Fallare  consccrate.  Eep.  Pat.  .YmL  De'  rami  dell'albero 
di  veracissima  misericordia,  e de'suol  conlinentl.  n 7'os.  ticr.  •.  40. 
V sè  chiama  Aliprando  il  pio  Buglione,  Duce  di  quel  che  ne  por- 
tar le  prede , Uom  di  libera  mente , c di  «emione  Veracissimo  e 
schietto,  cc.  (V) 

VERACITÀ*.  Vc'ra-cl-tà.  \Sf.]  alt.  iti  Verace,  [firtu  per  la  quale  /’ 
NOMO  e in  parole  e in  fàut  muitriui  tate  quale  è éf  scHrimenfo 
delVemimo;  ciffrimriiti  togcnuilà.]  Verità.  —,  Vcracitade,  Veraci- 
late.  ifn.  Lat.  vcrilas.  tir.  Cufcc.  Star.  io.  Simulando  II 

contrario,  come  contro  la  (ama  della  sua  veracità. 

feracità  diff.  da  feràà.  Quella  differenza  eh' è tra  f 'croce  e 
fero  ò tra  feracità  e ferità.  La  ferità  è nella  susUnza,  la  A'e- 
roeflò  nella  manifestazione  di  quella. 

VERACRUZ.  * (Ceog.)  Ve-ra-cruz,  Veracroce , La  Vera  Cruz.  Cttiò  e 
Stato  della  parte  mcridiona/e  del  .Uezrtco.  (C) 

VF.RAI»ICE?ITE,  Vc-rn-di-cén-te  [,(dd.  « tntt.  com,  cwtnp.  f.  A.]  t'he 
dice  it  vero  f \mtglio  veridico,]  Veritiere. — Verdicenlc,  rfn.  La!. 
vcridieus.  tir.  «ìu'Slcrst-  fai.  Ma$$.  La  veradicente  lede  dello  in- 
dlvinamcnto. 

VF.RAGE,  • Ve-rà-ge.  Add.  coni.  y.  A.  f.  e di  Verace  Fr.  Cfard. 
«t.  Perocché  non  sono  oos«  vere,  ma  sono  figura  de  beni  ve- 
ragl.  (V) 


VERAGEMERTE,  * Ve-r»-ge-mca-(«.  f.  A.  f.  e di  Versccncnle. 
Fr.  Giord.  ss.  Veragcmenlo  le  dtgolladj  mondane  tono  tulle  spi- 
nose. (V) 

VEKAGRI.  (Geog.)  Ve-ci-gri.  X«L  Vcragri.  ..enbcAi  pupolì  delie  .4!pi 
Helta  folte  Pennina.  (Mil) 

VERAGLA.  ‘^(Goog.)  %o*rn-gtHi.  Città  e proeineìa  della  Colum- 
bia. (G) 

VEBAliE>TE,  Ve<ra-nHm-le.  Art.  [l'soio  per  dinotare  rsicr  la  eata 
tale  in  falli  quale  eien  delta  0 dò  mostra  di  essere;  ottrimciifi 
Veracemente,  lo  vero,  Di  verità.]Con  verità,  In  verità, Certamente. 
(/'.  Vcricemeute.)  lai.  vere,  certe,  tir.  Boec. 

noe.  IO.  so.  Vcramriiir,  ouestro,  voi  le  sapete  troppo  piò  ebe  io 
non  avrei  mai  credulo.  E no»,  ss.  s.  Veramente  lo  mi  fatico  In 
vano.  Pelr.  ton.  sei.  Allo  pensiero,  E verameole  degno  di  quei 
petto.  Alni.  Pur.  s.  7S.  Che  veramente  |>rovvcder  bisogna  Per  lui 
o per  altrui. 

s — >uIladiincao  . Con  tulio  ciò,  Pure.  Però.  Lai.  verumtamen 
J>aHl.  Par.  1.  lu.  Veramenle  quant'lo  del  regno  unio  Nella  mia 
lucnic  potei  far  tesoro,  Sarà  ora  materia  del  mio  canto.  (V)  E 
Jnf.  aa.  io.  lo  non  so  chi  tu  sic  . nè  per  ebe  modo  Venuto  sci 
quaggiù;  ma  Fiorentino  Mi  sembri  vcrumcnle  i|uanlo  l*  t*  odo. 
Purg.  «.  4S.  Veramenle  a cosi  allo  sospclln  Non  ti  fermar,  se 
quella  iirxi  ti  dice  Che  lume  fin  tra  II  vero  e l'iatelletto.  E làr. 
1.  61.  Questo  decreto,  frate,  sta  Hcpollo  Agli  t>cehi  di  ciascuno  ec. 
Veriimcnlv  però  eh 'a  questo  segno  Mollo  si  mira  c poco  discenu*, 
Dirò  perchè  tal  modo  fu  più  degno.  (U) 

S — Uiceti  Veramente  che  per  Eziandio  cAc^  AObenehè.  Brun.  O- 
rai.  per  M.  Marceli.,  citalo  nella  Tac.  Barò,  olla  voce  Dellvru 
Veramenle  che  quanto  a Cesare  fossimo  in  alcuna  colpa  d'umano 
errore,  tuttavia  nei  siamo  prosciolti  e dcliverali  per  lui.  (V) 

4 — • /(itesi  bi  veramenle.  (A) 

8 — * Acni  U veramente.  » rate  O vero.  f.  (i  veramenle.  (N) 
VER.VNDI.  * (Mil.  Scan,)  V«-fàn-dl.  Una  delle  i^arcAe  degli  antic/n 
Scaudinaoi.  (in  celi,  gali  Nrraola  iwlcolr.  ardilo.)  (Mil) 
V'ER.tMA,  * Ve-rà-iil-a,  Y.  pr.  f Lat.  Vcranla.  (Dal  Ut.  tcrus  ve- 
ro.) — /'na  dtile  quaiho  prime  tettali  soeffs  da  .Turno.  (Mil) 
VER.VNO.  • Vts-rà-no.  A',  pr.  tu.  Lat.  Veranus.  (/’.  f eranUt.)  (B) 
VERAPAZ,  • (Grog.)  Vc-fa-pai  Città  e i)ip.  del  tiwafiMobi.  (G) 
VHHAPELLl.  * (Geog.)  ><'-rn-p«l-M.  Città  dell' Indottan  iji9/cse.(C) 
VLRARC,  • Ve-rà-fe.  Att.  e m.  f.  K f.  t di  Avverart.  GuiU.  Leti- 
sa.  ss.  .Vpiieo.  iwrlasUmi.  vrraudo  quella  |>arola;  de  s6unddn/ùi 
cordis  M foquf/Hf:  credo  In  vostro  cor«  amore  abonda;  perchè 
parole  cc.  ec.  e promesse  maigiorc  porgestiml.  (V) 

VER.VTBO.  (Bot.)  V«srà-tro.  [Am.  f.L.  Genere  di  ptante  erbacee  pe- 
renni drfto  csaNdrio  triginia,  e detta  famiglia  delle  amariilidei: 
ditlinto  da'fiori  poiigami  ctÀ  caiier  corotlino  di  tei  tepaii  patenti. 
Itomi  iiHtgini  e Ire  captolo  con  temi  alati.  Se  n«  conoscono  diverte 
specie,  tra  te  tfualì  te  più  otcìe  e rit'eouU  per  gli  usi  medieitiali 
tono  il  biauco  ed  il  nero,  crrunranKntr  confuse  con  gli  ellebori, 
e cAia>?i4i<c  elleboro  bianco  e nero.  Le  rodici  son  formio  di  quii- 
lilà  acre  caustica,  e sono  udi^rate  netta  teabia^  ed  in  diverti 
morbi  dette  t>«jftc.|  (>ccondo  alcuni , iia  preso  il  suo  nome  dal- 
l'clleboro  nero,  cut  è simile,  c che  fu  dello  anch'easo  v'erotrtfm 
quasi  cere  atruin,  a motivo  del  fiore  0 della  radice  nera.  Vnli 
altre  eliraologle  presso  II  Eemerv  cd  il  Litlklun.  ) Lib.  cur  ino- 
lalt,  il  veratro  si  è tiocevoli«8tmo,  se  non  »i  usa  al  tempo,  e 
ben  corretto.  Ar.  tot.  S.  Che  col  tosco  Maviro  Balista  meKOli  it 
veralro. 

VEABacciu,  Vcr-bàc-eio.  fAm.]  ptgg.  dz  Verbo,  [net  sign.  di  i'aroiì, 
t^tlicii  parola,  foce  poco  MJota.)  Buep.  ton.  s.  «os.  D'onde  con- 
dusse già  le  ceste  plci^  D'ogoi  verbarcìo  fracido  e intignato. 
V'EBB.VLE,  Ver-bà-le.  Add.  eoo*.  Pi  verbo.  Di  fntrola;  (contrario  di 
Per  iscrillo.] 

t — (GraiB.)  Aqgiuuh  di  A'omic  dcpcndmtc  dal  rerbOt  0 formato 
dal  prrbo,  |/n  questo  tento  si  adopera  anche  tn  forza  di  rni.) 
P'orcA.  £'rcot.  tss.  Dall'auro  lalo  noi  abbondiamo  de' verbali  (no- 
«li),  come  /attore  , ovvero  facitore,  ce.  " JWv.  .■fetert.  *.  f.  if. 
Re' nomi  verbali  e nelle  cadenze  di  molle  voci  ba  del  poetico.  (T) 
* s — (Polit.)  Proctttù  verbale  i la  tcriltura  che  eontient  il  primo 
tntcrroqaforw  fatto  distt'./ycnte  detta  polizia  ad  oteuno  cAr  abbia 
commesso  quatcAe  delitto  i ed  anche  la  descrizione  circostanziala 
cAc  si  fa  dogli  .dgenti  di  polizia  di  tsn  fatto  qualunque.  (Rob) 
VERBALMENTE,  * Ver-bal-mén-ie.  .dvc. /n  modo  verbale,  cioè  di  vira 
tace,  A bocca  f.  deft'usu.  (A)  * 7*arjr  fiagg.  *.  1*4.  (Kob) 
V'^ERBASCO.  (bot.)  Vcr-bà-sco.  f.  L.  Lo  stesso  rAe  j Tawobar- 

basso,  Lai.  vcrbascum.  tir.  fìspec.  (l'crbascum,  quasi  barba- 
scuwt,  dice  il  Lemcry.  a cagione  del  pelame  che  copre  il  suo 
alelo.  Fufse  meglio  dal  gr.  eiropocot  o sia  iropocos  lanoso.)  Or. 
alla  0.  Tassobarbasso. 

VEBBL.NA.  (Boi.)  Ver-bè-na.  [5/'. /Vopriamenls  ero  it  iloimorfno,  erba 
sacra  presto  gli  antichi,  colla  in  un  tuogo  sacro  del  Campidoglio, 
con  la  quote  cinprtiapui  la  fronte  i feciali  nell’  intimar  la  guerra; 
9 per  estens.  (Qualunque  erba  sacra,  o Fronda  0 Ramo  d'albero 
sacro.  Oggi  è Pianta  che  ha  lo  stèlo  quadrangolare , circo  due 
piedi  alto,  ramtoso:  le  foglie  oppotle.  sbrondettate,  un  poco  grin- 
zose, sesfiti;  i fiori  piccoli,  di,  un  color  violetto  pallido,  in  ispighe 
soltUi,  ramote  e terminanti,  è comune  lunao  le  strade,  nei  cam- 
pi, e negti  ammassi  di  sassi  0 rollami  di  /obbricAr.  Fioriiee  net- 
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r ettaie.  I ntéici  V adoperano  corno  dtootruenU , mineraria,  ca> 
filale  e febàriflèga.  Ckia$na$i  a$tehe  Erba  colonbinu  . Erba  croce. 
Vcrminaca,  «c.  — > , Berbcoa,  aén.]  Lai.  «erbeoa  |(>rflcinalls  LId.] 

Gr.  (Dal  |r.  Mero  botane  erba  sacra:  o questo  da  Ale- 

rò# sacro,  e botane  erba.  In  brctl.  rarlen  o barltn.)  Tn.  poc.  P. 

A.  La  corona  di  vi>rbaBa,  posta  in  capo,  loftle  ogni  doglia.  E aj^ 
preeeo!  Togli  la  verbena,  e trllala  con  uovo  ec. 
t — Per  Vermena.  /*ern.  Qrl.  t.  te.  a».  Perche  volendo  saltare 
una  macchia.  Per  le  gambe  lo  prese  una  verbena,  tome  si  piglia 
al  Tiocbio  una  oornaccliia. 

TERBERARE.  VeT-br-rà*r«.  >#!/.  y.  L.  e A.  Meglio  Percuolcre,  Basto- 
nare. , Ulverbcrarc,  «m.  (In  celi.  gali,  oiie  tulio,  n 6imi7  bat- 
tere. In  ar.  <»ebl  pereulerr  r firslc.>  Boez.  i«.  tosici  se  '1  forte 
Borea#,  giognendo,  Verberl  ec.  (V) 

VeHBERATO,  • Ver-be-rà-lo  AAd.  »i.  do  Verberarc.  Jae.  Colon.  San. 

«(  Petr.  E se  le  voci  vive  «>  morir,  lutti*  cc.  gridasoco  come  ver- 
beratc  putte.  (P) 

VRRBIC.tUS.t.  ” Ver-bi-ca-u-sa.  Avv.  comp-  cUe  terleeti  awhe  Verbi 
causa,  y.  L.  « A.  y.  e di'  Cveoipigraria.  Parch.  (A)  Bemb.  Leti 
t.  a.  et.  Credendo  quel  di  «r.  esser*  invrrorc,  verbi  causa,  esso 
era  giebia.  (R) 

VEBBIOBAZIA,  Ver-bt-gró-fi-a.  [Ato.\y.  comp.  et.  Per  rscmpio.(Lo 
l(HI0  eke  Ksempigraiis.  f'  , Verbirauso  , arit.|  ImI.  verbi  gra- 
tia,  etcmpli  causM.  Gr.  4«y«u  y*p*.v.  Caenlr.  .Ved.  mor.  Pur  la 
giustitia  fM*r««guilHla  dalla  Ingiusiizia . cioè  li  giusti  dagl' ingiu- 
sti : verbigrazia.  ecco  sIm*}.  che  fu  io  primo  innorenle,  ec  ,V. 

Ctriiosf.  tome,  verblgruxia  . quando  una  iiobii  lintina  e signorile  . 
volendo  fare  cc.  Bern.  Ori.  t.  ».  ».  Ho  quella  catena.  Posta  sotto 
le  mense  nppurercbiale . Valesse,  verbigrozia , dir  la  pena  Dell* 
genti  di' al  ventre  si  suu  date.  ■ 

% •»  /*;d  ili  forza  di  nonsc.  Btm  ritn  t.  la  Però  sia  dello  per  un  : 
verbigrazia  . th'  e'  non  si  dica  poi  ec.  Pine.  Mari.  rhn.  se  Alle- 
gandogli  il  libro  a Utile  carte,  L'n  verbigraziit  da  ehi  voi  l' avete, 
a — * /'u  detto  anche  anikvmeitte  Per  verbigraziit  favrev  diWrbi- 
grazia.  B.  AgmL  i\  t).  »-  I.  (>li  niatcmaliri  che,  |kt  verbigrazia, 
dicano:  t^uando  Marte  sia  cosi  poeto,  signidca  il  roiddìale.  (V) 
vgRBl^A.  * (t<cvg-i  Ver-biz-ia.  Aìuuttf  ddfii  7'urcAio  CMro/>ed  nella 
iioeaia.  (G) 

VERBO,  Vèr-bo.  EVm.  PI  VcrW  m. , r Verba  fem.  P L.  /iiciimc,  ] 
/Mrofo.  Lof.  verbuB.  tir.  pèpn.  ^Dal  celi.  gali,  fearb  parola. 

Bella  sIrsSH  lingua  earb  parlare.)  G.  y.  ii.  i.  se.  E con  Intto 
che  In  Ijilino  . come  la  mandò,  fosse  più  nobile,  e di  alti  verbi 
e inlendlmenti  per  H belli  Ialini  di  ijuclla.ei  parve  di  farla  voi-  z 
garizzare. /n/‘.  ta.  le.  Li  si  fuggì,  che  non  parlò  più  verbo. 

Ar.  Pur.  no.  4S,  Non  vuol  più  dell'accordo  intender  verbo.  Ma 
ai  lancia  del  letto,  ed  arme  grida.  Pr.  Jae.  T.  ».  te.  e.  U mia 
viU  nuladclla  ec.,  Che  sprezzò  leggi  e sloluU,  B di  bio  le  sanie 
vrrba.  •»  Prone.  .SuecA.  noe.  loo.  Messer  Giovanni  amrautolò  per 
forme  che  una  dlmte  più  verbo.  Afrnz.  «ni.  •.  Ron  è lo  stoico  al- 
tro che  verbo,  E ebe  magre  senleoze  ignude  c grame.  (V) 

t — > lOndtf  A verbo,  A verbo,  a verbo,  (Verbo  a verbo:  pozff 
aeterb.  talgono  A parola  a parola.  Per  1‘ appunto,  [A'enza  mutue 
nfuNO  parola.  P.  A verbo  a verbo.]  Lat.  ailansusalm.  G.  y.  n.  t. 
sa.  La  quale  in  quesU  nostra  opera  et  pare  degno  di  mettere  in 
nota  verbo  a verbo.  w.Sa/eDi.  Di*e.  4.  e».  Fn  tradotta  a verbo.  (G.V.) 
y ^ (Teol.)  Verbo  divino  o di  Dio  « talora  uncAc  il  Verbo  oszofwfu- 
msfile  »’  intende  iietù  CrUtù,  Figlinolo  dì  Dio.  Lat.  verbum.  Bocc. 

Pii.  Dant.  t47.  E in  altre  maniere  asoal  moatraci  Tallo  misterio 
delle  Incarnazione  del  Verbo  divino.  Honl.  Par.  t.  00,  Fincbè  et 
Verbo  di  Dio  discender  piacque,  o S.  Cait.  Leti.  ».  sa.  Prima  ebe 
’l  Verbo,  unigenito  flgtiuolo  di  Pio,  incarnasse.  (R) 
a (Grem.)  Verbo  c Icrmìnc  gramaticate  che  dinota  azione  (o  lo 
etotu  e maniero  d*  etstre  di  cAcccAcizia.  Si  coniugo  per  mòdi  e 
resnpi;  ed  i parte  deli' orazione  tanto  principale  fra  V altre, 
eh'  elia  ha  «orlilo  il  nome  in  parhcolare  cAe  comunemente  è dato 
a (ulto.  Il  Verbo  è attivo,  passivo,  neutro  o neutrale  o Intransi- 
livo,  rveutro  passivo,  transitivo,  susUntlvo,  personale,  impersonale, 
primitivo  0 naturale.  aixKBalo,  sempllee,  composto,  derlvuUvo  ec.] 
Dant.  Pur.  «e.  et.  Diligile  juttitiam,  prlmal  Fur  verbo  v nome  « 
di  lutto  'I  dipinto.  Afacslmzz.  i.  st.ljuando  questa  parola  voglio 
si  coogiugne  cello  InAnilo  del  verbo  sosUntivo  ec. , ovvero  del 
verbo  che  non  signilca  atto,  ma  relazione  , ee.  Sen.  Ben.  Pareh. 

».  «0.  lo  diceva  poco  fa,  cb«  alcuni  verbi  risguardono  altri,  e 
cono  cosi  falli,  che  la  slgniUcnziooe  loro  parte  da  noi,  e in  somma 
al  riferiscono  od  altri. 

fl  — *Diee»i  popoiormente  tÀ  manca  il  verbo  principale.  Quando 
Monca  quel  che  più  importa:  e te  ti  parla  delta  fooola  da  man- 
giare, t‘  intende  II  pane  e ‘I  erno.  Serd.  Prov.  (A) 

a — * Llngtia,  Favella.  Prone.  >SaccA.  rtm.  B tutti  Puglia  con- 
tro a te  siperbo.  Per  farli  favellar  d' on  allro  v'erbo.  (a) 
VERBOSITÀ'.  Ver-Rio-el-lò.  Sf.  att.  di  Verboso.  i!opra66ondansa  di 
poroto,*  alfrimento  MaHIloquocilà.  Eden.  yit.  a.  ise.  Ron  si  ap- 
paga d'aver  es prema  una  cosa  In  on  modo,  che  vuole  sfogar  la 
sua  verbosilà  io  riassumerla  di  nuovo  poco  divertamenle.  (A)(B) 
VERBOSO,  Ver-bò-M).  Add.  tu.  CAe  porla  a«aat.  Lai.  verboeus.  Gr. 

S.  Agotl.  D.  Molto  si  dee  vergognare  I*  uomo 
verbooo  o parabolano,  ebe  pare  quatto  che  non  è,  e mostra  quello 
eh'  e'  iMn  (a. 


Perbeto  diS.  da  Garrulo,  Loquace,  Parolnjo.  M Loqitacr  ciarla 
assai.  Il  E>arrw/o  è loquace  e stridulo  m*|  tempo  «tesso.  /.oqtMci 
e Garruli  povsono  essere  uomini  e bestie.  I «oli  uomini  possono 
essere  parnloj  e eerboil.  Perbopo  mai  non  è «ovlaativo,  coni*  è 
Parolnjo.  Parolajo  si  din*  mvIo  d'  uomo,  laddove  Perboto  <T  tH>oio 
e di  discorso.  Lungtii  «onn  intllvrrclaracnle  i'numn  Perbo»o  e il 
Par<dajo:  ma  II  Parolajo  è più  tunjo,  e T altro  è piò  nojoso. 

VERCELLESE,  * ViT-rcl-lé-«c  co  in.  DI  Vercelli.  (B) 

VRIU'ELLI.  * (ticog.)  Ver-eél-li.  Lai  \vrceHte.  Città  e prwincùi  degli 
Stali  Sardi  nel  yoearcse,  (G) 

VERDACCIO.  (Min  r Pili,)  Vcr-dàc-clo.  .Vm.  .Sf>rta  di  colore  verde  di 
terra.  Baldi».  Poe.  Dù.  Vcrd.'iceio  : t'na  certa  xirtu  di  verde  ter- 
ra, della  quale  sl  *ervlrono  t pittori  ne'  tempi  «ti  Liainbur  e di 
Giotl'j,  per  CKDpire  le  loro  pitture  n fresco,  |»a«>anilovi  poi  sopra 
eoi!  poro  colore,  qua<i  vclandule.  e cosi  davano  loro  rompimento. 
L*  adoperano  oggi  I pittori  per  dipingere  cbtarìscurl.  (A)  (N) 

VERUACCIm.  * Athi.  M.  pegg.  di  Verde.  Late.  jVun.  l.  sa.  O'rte  fo- 
glifliie  vrrdaeve  «ti  fico,  Inaibcrn  Ivrgaglia  {M*r  Indegna,  (Br) 

VEllD.u:F.l.AtL  * (tiwtg.)  Vcr-da-rp-làm.  Lo(.  A crdachellum  Città  def- 
r ladostan  irtqlete.  ^G) 

VERUADitRO.  Ver-da-dÌò«ro.  Add.  ]ni.  P.  .Vpaqn.  ^>r  d'  msu  e da 
biauiHore.  Fu  nsota  »aln  dal  tildi,  perco/iisi  forse  o peri»  Aereo. 
P.  e di']  VeriUcro  ( In  hp.  iirrdodrro.  in  pori,  verdadeiro,  io 
provenz.  (vrtodter.)  ÀctI.  teli.  ».  4 .wcndo  lo  qui  coniunicaU 
l'oda  di  V.  8.  llluslrissiiua  n molli  rr. , T hanno  tribolala  di 
co«i  verdadieri  e gloriosi  applausi,  che  cc. 

VERDA.STHS»,  Ver-da-stPo.  .idd  m.  CAe  tende  ai  verde:  alfrimetiU  Vcr- 
tliccio.  (('.  Verdiccio.)  Lat.  subvirldts.  Gr.  Hai.  Ott. 

an.  04.  La  laaleris  rh<>  nel  canali*  dtqrli  alimrctii  «i  «u<il  trovare, 
non  è altra  cvsa  , rhc  un  liquido  grosscit»  e m«'tino-o  , di  color 
di  flliggiae  loscaiucnlc  verdastro. 

VEHI)Ai£/tJRRO,  Ver-daz-zùr-ro.  \Add.  e tm.  eomp.  che  icriteti  an- 
cAc]  Verde  azzurro.  .Varhi  di  cidore  \ turchino,  che  è quello  dcl- 
r urto  e della  marina;  grecamente  Glauco,]  .VoIcìn.  fHte.  i.  zie 
Con  quel  vcnlazzuro  non  poiè  «piegar  meglio  il  glauco  de' Greci  ec., 
ebe  è il  color  dell'aria  e della  marina.  Hicetl.  Pier.  44.  li  lapi» 
armeno  è,  secondo  Dioscuride,  di  color  venie  azzurro. 

VEiiUE,  V«*r*<le.  ,Vm  ^hoj«/ì1<ì  di  ptoitto  o d'  erbe  rerdeggianli  ; al- 
(rtmcnll  Verdura,  Lui.  virvtum.  Gr.  «Vota  Petr.  canz.  **.  i.  Chi 
non  ha  albergo,  posisi  In  sul  verde.  E 4o.  a.  E'uggI  ‘I  sereno  e *1 
verde.  Dant.  Purrj.  z.  a».  Satte  regina  In  sul  verde  e 'n  su’  tìori 
Quindi  seder  eahUmIo  anime  vidi. 

— * Il  vertlrggiarc.  L' esser  verde,  Onde  Seccar  suo  verde,  detto 
delle  piante,  vale  Inlritlire,  Inaridire:  e /b/.  r.'ontumarif.  Dant. 
Purg  ti.  E sappi  che  la  colpa  che  rÌfflb«*ccH  Per  dritia  opposi- 
ziou  alcun  ptrecalo,  Con  caso  insieove  qui  suo  verdc  srcea.  (R) 

i — Per  melaf.  Vigore.  Lat.  viridìtas,  vigor.  Gr.  a«uz.  />uAf.  Purg. 
a.  <18.  Mentrechè  la  speranza  ha  fior  del  verde.  É ritn.  si.  E ’i 
mio  disio  però  non  cangia  il  verde. 

4 Dict-ù  Ewer  condotto  al  verde.  Essere  al  verde  o limili  e pu- 
glioHO  Enere  all'  citreino,o  al  fine:  tolto  la  metaforii  dalla  can- 
dela « eh»  ti  tiene  aeceta  quatidu  it  t?eiide  al  pùbblico  incanto, 
che  alt'  ettremo  per  lo  più  ]an(scauieNto]  ero  linlo  di  verde.  Petr. 
Mi),  ta.  Quando  rata  speme  gii  condotta  al  verde  Giunse  nel  cor. 
Beliinc.  «on.  tra.  Più  che  un  tavolaccio  ^ mi  truovo  al  verde. 
iValni.  it.  I.  Talché  a'  soldati  Malmantile  è al  verde.  <•  E Min. 
Annoi,  ivi:  E questo  e>uH;re  al  verde  è inssato  in  dettato  per 
tulle  le  cose.  Come  essere  al  verde  «li  danari  vuol  dire  Essere 
alla  Ane  de'  denari.  (A)  (GAe  1*  condeto  seeoiero  nel  fondo  queata 
tinta,  di  verde,  ti  rarcuplto  da  Frane.  Sacch.  noe.  4i.,  dove  di 
Mc««.  Hidotfa  raci-onla:  l.c  candele  della  cera  Iacea  volgere  alla 
mensa  sua  capo  piede,  mettendo  di  sopra  il  lato  piò  grosso  della 
cera  verde.)  (V) 

4 — Onde  La  candela  è al  verde,  prorcrAiul.  «*  dice  dì  L>u<ilunqM« 
cA*  sto  «Ni  fnire  P.  Candela,  § l.  l.  « t,  • Min.  Annoi.  Malm. 
it.  1.  Di  qui  abbiamo  il  dettato:  chi  ha  che  «lir  dica  . la  can- 
dela è al  verde;  che  signiAca  Sbrighiamoci  cho  li  tempo  fug- 
g«.  (A)  (R) 

— * (Arche.)  Verdi  e Turchini.  Nome  di  due  fazioni  che  regna- 
rono A ^oma  ne'  giuochi  del  Circo;  coti  detti  dal  colore  delle 
tetti  che  portamno  i coechieri  in  quell»  eorie.  (Mit) 

VERDE.  Add.  CONI.  Aggiunto  di  Quel  colore  che  hanno  l’  erbe  e le 
foglie,  quando  tono  fretche  » nei  vigore.  Lat.  viridis.  Gr.  xì.upic. 
(.Secondo  i più  , viridi»  è dal  lat.  oireo  io  verdeggio:  c circo  da 
Hre»  forze;  poiché  il  verdeggiare  è T effetto  «iella  forza  insita 
alte  piante.  In  brelt.  gwer  verde  chiaro,)  Bocc.  g.  s.  p,  ».  Nel 
mezzo  del  quale  ec.  era  un  prato  dì  minutissima  erba  , e venie 
tanto,  che  quasi  nera  parca.  E g.  4.  p.  14.  Mostra  male  che  co- 
noscano , che  perchè  il  porro  abbia  il  capo  bianco,  che  la  coda 
sia  verde,  i?  noe.  7«.  so.  Con  un  color  verde  e giallo,  che  pareva 
che  non  a Fiesole , ma  a 8lnlgag)la  avesse  fatta  la  state.  E nor. 
•4.  4.  Io  voglio  del  mese  di  Onnajo,  dte  viene,  appresso  di 
questa  terra  un  gianlino  pieno  di  verdi  erbe,  di  Euri,  e di  fron- 
zuti albori.  E canz.  a.  t.  lo  vo  pe*  verdi  prati  riguardando. 
Amet.  la.  .^topra  qtM^llo  riKitl;ilo,  mostrando  il  verde  rovinio,  ri- 
rade  verso  terra.  E »*.  Rè  prima  il  verde  vestire  corse  agli  oc- 
chi mici , che  lo  IndustrUiso  Inteliello  riconobbe  il  vostro  viso. 

i i>Afll.  Jnf.  4.  118.  Colà  diritto  sopra  'I  verde  smallo  Mi  fur  mo- 
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Urklì  gli  «piriU  tBJgni.  K t’urg.  ts.  i.  Henlreebé  gli  occhi  per 
U fronda  lerdc  Firniva  io.  ec.  /‘elr.  ion.  loo.  FrcM:o,  ombroso. 
Aorilo  c ^erde  colle.  ••  Baldin.  yoc.  Dis,  Verde  acerbo.  Un  \erde 
non  pieno,  riuè  che  non  ancora  i giunto  alla  sua  perfexluiie c 
dicevi  acerbo  a siiiiigliauu  delle  froodi  e fruite,  che  non  Anche 
«lalia  natura  pcrfciiunatr,  non  Icngunu  il  venie  inlerameQW  pieno. 
Verde  azzurro.  Lo  color  luioerale  che  cl  portano  di  Spagna,  che 
serve  per  a fresco  e per  a lenipcra.  Verde  d*  aazurriuo  d'  .vlema- 
gna  e giullorino,  L'  uno  e I'  altro  colore  mesculalo  insieme,  serve 
per  dipiugere  in  muro,  e in  tavole  teai|wrato  con  rosso  d'uovo 
esso  verde  d'azzurro  oltremarino  c orpimento;  ed  è buonUsiinu 
per  a tempera.  Verde  di  terra,  tu  color  naturale  e grosso,  che 
agli  antichi  serviva  |>cr  metter  d'  uro  io  «-ambio  del  Itolo,  e serve 
a dipignere  a olio , a fresco  e a tempera.  Verde  d*  orpiraento 
e d' Indaco,  tua  sorta  di  color  verde , fatto  d'  orpimento  mesco- 
lato OSMI  indaco.  Questo  verde  d «>r|dmeiit(i  e indaco  serve  per 
tigner  carte  c legnami.  Verde  cieriK),  l’tia  sorta  di  color  verde 
assai  sivo,  dello  otenio  pt^rché  non  perde  mal  la  sua  vivezza , 
come  fanno  tutti  gli  altri  colori  verdi.  Questo  non  è altro  rhe 
una  velatura  fatta  a fondo  inargentalo  d'  nrgriilo  in  foglia  , d'  un 
verderame  ben  purgalo  e ridotto  a guisa  di  un  Hcquerello.  (A.) 

s — • Dicrù  Venlebruno,  Verdcauuro,  Verdccliiaro  , Verde* 
gaio,  Verdrgìallo,  Verdegigli»,  Verdeporro  re  y,  aivr  luoghi.  fR) 

a — ^ I>ic*H  Verde  smalto,  per  Proto  jiNuifufo  di  fiori  di  [ro- 
tea verxurc.  y.  smalto  un.  ^ »,  j.  (?i) 

» ' — Fresco;  rantrariu  di  Secco.  Lai.  viridi»,  recens  (ir. 

Cr.  g.  ».  it.  I<e  vcnli  (maitdorfc)  son  più  sottiii  e più  laudabili 
ebe  le  secche,  per  la  loro  umidità.  AT  cop.  a»,  a.  Quando  «vrà  co- 
mincialo a b^lire,  vi  si  giungano  quattro  libbre  di  rosr  verdi.  E 
NUm.  ».  La  rosa  è frctlda  nel  primo  grado,  e nel  «tTundo  secca; 
e la  verde,  come  la  secca  , si  confà  ad  uso  di  nsediclna.  E ».  9. 
I.  Le  foglie  sue  (dr/f' arlcmtiin)  maggiormente,  che  le  radici  , si 
convengono  in  medicina,  e le  verdi  più  laudabili,  che  le  secche, 
a — Giovane.  [Onde  tta  verde,  e Verde  rtcMu  di  persona,  per  Età 
giovanile  f Persona  giovane.)  Lui.  virvns.  tèr.  anuaerixi);.  Auez. 
yarch.  I.  rim.  1.  lo,  che,  già  lieto  c verde,  allo  caitlai  Nel  mio 
stalo  dorilo;  or,  tristo  e bianco.  Pianger  convengo  i miei  dolenti 
goal.  Fir.  A*,  r».  .acciocché,  conli'mplando  tulio  ad  un  tratto  la 
loro  bella  presenza  e la  verde  etade,  voi  m.iggiornente  vi  acccn- 
dlale  alU  vi-ndelU.  Ar.  Fur.  i».»o.  Siale,  vi  prego  p«‘r  mi»  verde 
elude,  In  cui  solete  aver  st  larga  speme;  [!>cli!  non  vogliate  an- 
dar per  di  di  spade,  ec.] 

1 — Eia  Verde,  Verde  tempo  e simili^  la/ora  t'aglioHo  la  Prima- 
rera.  Lai.  ver,  hlonletnagn.  rim.  tot*.  «<■  Nè  quando  l'età  verde 
aprir  si  suole.  Kosa  giammai  la  sì  bel  Ilio  giaoiue 
4 — Fig.  .Acerbo.  Agro,  Brusco;  (r  suol  etttre  tfuoii  tempre  ayg  di 
Vino.]  Lai  afer,  a«pcr,  auslerus.  Gr.  rìrrtùót-  Lib.  rur  rmiatt. 
.Vmano  di  bere  vino  verde  al  gusto  e aspro.  /Vali.  tegr.  eot.  éonn. 
Vorricno  sempre  vino  verde,  e pomi  acerbi, 
a — Vivo,  Pieno  di  speranza,  Peir.  son.  las.  Per  far  sempre  mai 
verdi  I miei  desiri.  Tot»  ber.  <».  sa.  Aiate,  o compagni,  di  for- 
tuna all'ente  Invitti,  intìn  che  verde  è fior  di  speme.  Guicc.  Star. 
I».  a»s.  Al  aveva  anc«)e  verde  la  memoria  di  quello  ebe  avevano 
IMtito  ranno  pasaato. 

* - * Ostinalo.  P'r.  Giord.  so.  La  l«>ro  mala  volontà  {«fcMcisnmli) 

sempre  ala  verde,  e mal  non  |>erde  U sua  malizia,  (v) 

7 — Ifieeti  Esser  verde  come  un  aglio  \E  vale  Essere  di  sanità  per- 
fetta.] y.  Aglio,  § s. 

a — * (Min.)  Verde  antico;  ol/riiNcnfl  Ofltc,  OaMin,  l'oc.  Dii. 
Verde  antico.  Viia  pietra  di  durezza  poco  più  del  (utragone;  ha 
un  verde  più  vago  di  quello  di  Corsica,  c serve  per  lavorare  a 
sega  e a scarpello  per  ogni  lavoro;  co  Io  portano  di  quel  di  Ro* 
ma  in  colonne  e altri  pezzi  d'ornamenti,  trovali  fra  le  rovine  de- 
gli antichi  edidcli.  (A) 

» — DI  Boimiv;  * lo  ticuo  che  diaspro  di  Roemia.  y.  Diaspro, 
5 * Baldin.  l'oe.  Pis.  (N) 

3 >-  DI  CoasM-z;  * lo  tletto  che  Diaspro  di  Corsica.  / minerò- 
Ingitti  la  cAloiNONf.i  con  ^rcro  nome  Uiiillagc.  1'.  tìatdin.  /-'oc. 
Dis.  (N) 

4 — D4  GC.SOVA.  * fìaldin.  l'oc.  Pie.  ver«le  di  Genova:  Pietra  dura 
quanto  il  paragone,  di  color  vcrd«t  acerbo  con  mticchie  nere  e 
bianche;  vien  di  Pnrh»  Venere,  e Dovasene  di  qualsivoglia  mac- 
chia più  chiare  e più  scura,  e d'ogni  grandezza  « grossezza;  e 
al  lavora  facilmenle  coti  sega  a scalpello,  (N) 

s — o' larensiTV.  * Baldi»,  /'oc.  Pie.  Pietre  dura  non  più  del 
aurmu,  di  color  verde  sbiudab»,  che  piuttosto  biancta-ggiH  Trovasi 
nelle  monlague  d'lm|irimcU.  vicino  a Firenze  selle  miglia:  piit') 
servire  per  far  pavinenti;  riceve  buon  pulinieulo,  e se  no  trova 
d'ogiii  grandezza.  (A) 

e — M Paato.  * Baldin.  /'oc.  Dis.  Verde  di  Prato.  Pietra  più 
tcner.i  del  luaritu»  bianco  , che  piglia  del  pulimento,  c di  ct>Ir<r  vrrd^ 
aoertw  mcM^olulo  di  piccole  roarctiio  verdi  «cure;  trovavem*  d'o- 
gni  grandezza  nelle  montagne  della  città  di  Prato  in  Toscana,  e 
serve  |i«r  pavimenti  di  quadro.  (N) 

9 _ ^ IH  PsA-touso.  * lialtUn.  /oc.  />t<.  Verde  di  Pretidino:  Pie- 
tra dura  quanto  l'alberese,  di  color  verde  sudicio,  o color  di  pal- 
ma ; trovasi  presso  alla  real  villa  del  sereni««iiBo  Granduca  detta 
Pralolino,  in  certi  luoghi  fra  C!»a  villa  e l'eramo  di  MtHilescBarlo; 


e per  le  più  cade  eoo  certe  imoUe  caflooate  «talTacque  (U  certi 
fessali,  da 'quali  è trasportalo  in  petzi,  il  maggiore  .di  tre  quarti 
di  braccio  io  circa , ed  i più  minuti  petzi  porta  anche  il  fiume 
di  Mogoooc.  Lavorasi  con  s^a,  ruota  e splaDabiJo.  Di  questa  pie- 
tra faoDosi  1 gambi  di  alcuni  gigli  che  ailornano  la  parte  interna 
del  luogo,  ove  d«;vc  riposare  il  corpo  di  A.  Maria  Maddalena  de' 
Pazzi  Fiorentina,  nella  nuova  Cappella  che  Le  si  fabbrica  al  pre- 
sente, nella  chiesa  di  fi.  Maria  degli  Angeli  io  Pioli.  (N) 

VERDE.  * (Ovof.)  Fiume  del  BrasiU.  » depli  SMi  Uniti,  — /to- 
letta ifWr..4rcipc/ogo  delle  Lucaje.  — ItoleUa  del  fiume  idn 
remo.  — del  Grande  Oceano  horeale  cullo  costa  della  Buteia 
americana.  •—  dell'  .ircipetago  delle  Filippitte.  — Capo  Verde. 
Lai.  Arocnurium  Promonlorium  Capo  oceidmtnle  deÌF  Africa , 
nella  Senegambia.  — Ba]a  Verde.  Baja  degli  Stati  Uniti  t 
.tJiehigan.  — * Sierra  V'erdc.  A/oulogN«i  del  jMeaelco.  (C) 

VERDEA.  (Agr.)  Ver-dc-a  [,¥/!]  Specie  di  el/e«  o d'uta  Aioooo,  dello 
■’^Nolc  II  fa  (lino  cAlumolo  oncA'  erro  Verdea;  [e  ciò  dal  <we 
colore  pcjfdcole  al  oerde.J  Cr.  e.  1».  e.  Celai  potatura  può  esser 
servala  nella  fisica,  o verdea.  Pav.  Colt.  lei.  E co«4  fatinosi  le 
verdee.  Acd.  Jhlir.  ai.  Oggi  vogl'io  ebe  regni  eolro  a' miei  vetri 
La  verdea  «>oavissiina  d'ArceDi.  E Annoi.  it4.  La  verdea  di  To- 
«coiia  non  è rosi  chiamala  dal  sapere  verdette,  ma  bensì  dal  ee- 
lore  pendente  al  verde.  **  Toseon.  Secch.  e.  se.  I Tedesclii  del 
vino  ingordi  e ghiotU  Uielro  a certi  borili  eran  trascorsi,  Che 
ne  credean  far  dolce  rapin.-i,  E in  cambio  di  verdea  Dovar  ton- 
nina. (N) 

VERDE  AEZL'RRO.  Lo  stetto  che  Verdazzurro, 

VERDEbRUNU,  Ver-de-brù-no.  \.idd.  e tu*,  eomp.  Color]  verde  pen- 
dente allo  scuro.  - , Verdescuro,  zin.  PeIr.  FroU.  Ctw  bel  c^ore 
è il  perso  « il  verdebrunu!  •*  Frane.  Soech.  nov.  l«9.  Cavalieri 
«li  corredo  son  quelli  che  con  la  veste  verdebruna  ec.  pigliano  la 
cavalleria.  (V)  G.  I'.  a.  is.  a.  In  sua  compagnia  »oo  cavalieri  ec. 
lutti  giovani  V(.>»titi  col  Re  d'  una  parlila  di  scarlatto  verdebru- 
m».  (N) 

VbRDECCHIA.  * (Agr.)  Ver-déc-chi».  .tdd.  t if.  Seria  d'uea  prodotta 
dal  terdeechio.  (h.) 

VERDECCillO.  * (Agr.)  Vcr-dec-chlo.  Sm.  Specie  di  vitigno^  noto  in 
Toecana,  il  guafe  produce  Tuea  che  prende  ii  «vo  nome.  1a) 

» — * 5'orlo  di  fico,  più  eamunemente  detto  oggi  Verdino.  (A) 

VERDLCCIUARO,  Ver-dcc>cliià*ro  [ddd.  e sm.  comp.]  l'erde  che 
pende  al  chiaro  cioè  al  bianco,  hf.  F.  t(.  »e.  L'alt»  grandi  cid 
dosso  ombreggiava  la  verdechiaro. 

YERUECLA.  * (Agr.)  Ver-dé<la  Add.  e s(.  Sorta  (futa.  Cr.  L.  «. 
cap.  4.  E la  vcrdec]a,  la  qual»  fa  granelli  verdi  e piccoli,  e fa 
molle  uve.  (V) 

VERDECt'PO,  Vernle-cù-po  Add.  m.  Ferde  che  trae  al  cupo.  Farg. 
Fiagg.  10.  tra.  Per  essere  latito  rooici  e dirupati  con  filuni  tor- 
luooi  , e più  «die  altro  verdieupi  0 neri , vi  sono  molli  moderni 
rispcllabillsftirai  naturalisll,  die  li  considerano  per  allreltantl  vul- 
cani estinti.  (Bob.) 

VERDEGAJO,  Ver-«le-fà-)o.  [Add.  e MA.  cong»  ] Ferdeoperto  o chiara. 
Buon.  Fier.  ».  ».  i».  E quella,  c'ha  quel  busto  verdegajo  In  ma- 
niche di  bisso  trapuntate.  E 4.  1.  l.  \ un  cordoiicin  di  seta  Ver- 
degajo, 0 turchine,  0 scarnalino. 

VERDEClIAMENTU,  %'er-deg-gia-mén-to  ]5ot,  ozi.  di  Vordeg^re], 
Il  verdeggiare  Lib.  Pred.  Nella  primavera  si  fa  vedere  II  rilorno 
del  vttrdeggiaBMuiio  de' prati. 

VERDLgg1ANTF„  Vcr-Ueg-gian-le.  (Pari,  di  Vcrd^iare.j  CAc  oerdeg- 
gia.  — • V(^r«liranle,  sia.  Lat.  viridan».  Gr.  Ovid.  Pisi.  3». 

O Ercole,  riguarda,  e raccordati  che  colle  lue  vendicatici  forse 
bai  uaiiliatu  dinanzi  «la  le  tutto  il  mondo,  e da  qualunque  part4) 
II  vertlcggiante  mare  abbraccia  l'ampia  terra,  sente  pece  per  le 
lue  virtuose  opere.  Amet.  I4.  Disleso  il  corpo  sopra  *1  verdeg- 
giante prato  ec.,  cosi  «-orainciò  a cantare.  E 4».  Come  il  cielo 
di  molle  stelle  nel  chiaro  sereno  a'  riguardanll  par  bello,  rosi 
i|u«IU  verdcggiuntc  non  mcjio.  Bemb.  Aiol.  1.  tis.  Questi  fiori 
non  avrelibono  nascendo  il  lor  suolo  cusi  vago,  come  egli  è,  e 
cosi  vi-nlcggiaiite  rendulo. 

» ~ * (Mit.)  Epiteto  di  Cerere,  toliv  il  gualc  a*'eva  un  tempio  in 
Atene.  (Mil.) 

tCRDCr.Gl.tRE,  VzY-deg-gia-re.  |iV.  «un  ] J/ojlrarrf_  ucrdc , Apparir 
verde.  — , Verdicarc,  sin.  Lat.  vircre.  Gr.  5aÀi.^i(v.  Peir.  c««r. 
»».  4.  L qiuiDtlo  *1  sol  far  veriliigglare  I poggi.  E son.  »i7.  Come 
già  fece  allor,  dm  i primi  rami  Verdeggiar,  che  nel  cor  radice 
m'baiicio.  Bore  /iitrod  37  Quivi  s'odnno  gli  ur4wllelli  cantare, 
ve^ionvisi  verdeggiare  l colli.  Bern  Ori.  1.  a.  »l-  Di  -h>Uo  a 
4|ii«.‘sli  verdeggiava  uu  pralo,  Nel  qual  sempre  fiorìM  primavera. 

» — * Tendere  al  «-olor  verde.  Lib.  Fiegg.  La  genie  che  dimora 
appresso  quella  Qumana,  verdeggiano  e galicggiaiio.  (N) 

s — * AH.  Far  verde.  Chiobr.  Him.  Qual  colomba  vezzosa  Che  le 
len«T«!  piume  Verdeggia  e perpor«jfgÌM.  |Br) 

Ferdtggiare  dill.  da  Ferzicare.  Ferxkart  dicorw  nelle  campa- 
gne tlor«?nticu!  a dinotare  La  prima  apparenza  del  verde.  Ferdeg- 
giare  si  dice  di  verde  più  bello  e più  pieno,  cd  è voce  più 
nobile. 

verdeggiato,  * Vcr-«lc|-|l*-to.  Add.  m.  da  Verdeggiare  , /'■  di 
reg.  — Vcrdicalo,  sin.  (0) 

V ERDE<;giaLLd,  Vcr-dc'gial-lo.  [.Idd.  e tm.  camp.]  Colore  tra  verde 
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e giallo  [ciof  Cefer  «èuMeaio.]  Lab.  tsi.  Col  v|»o  verde- 

ytollo  isai  tiolo,  d'un  eolor  di  faiiio  di  ]niit&na.  hed.  Jnt.  si.  Il 
lor  colere  i per  Io  più  ud  verdefioUo  dilavato,  e quali  Iraapa- 
renle  cooM  d'ambra,  i?  i*a.  Trovandomi  al  Poffio  Imperlale, 
feci  raroorre  una  gran  quantità  di  bruchi  di  eolor  verdcfiallo. 

E Etp.  nat.  at.  Srl  uova  ecc.  di  color  verdegiallo,  alnlle  alla 
bile  porracea.  Borgh.  JUp.  4a.  Favellerò  di  quel  eolor  giallo  «blan* 
rato,  che  molti  chiamane  verdegiallo.  Il  quale  à fatto  di  eolor 
bianco  debole,  ehe  pende  alqoaato  In  roeao,  ed  ò meacalato  col 
verde. 

YEUDBClGLIO.  Vernle^gi-gHo.  [dbi.  comp.  7'iniMra  cAe  i pilibri  co* 
roNO  doffe  foglio  dei  gigli  paoonaiii,  i qwofi  preparati  con  mi* 
attiro  éi  ro/ctno,  òaltano  hh  verde  uaaai  btito  e rloctee.]  Sagg. 
no/,  cip.  tsa.  Il  verdegiglio  è lintura  cavala  dalle  foglie  dei  gl* 
ffi  paonaaal. 

vnKJIAKCO.  (hot  ) Ver-dcHBar-co  .9orfa  d‘cri^l,  detta  oacàc 
Ptgamo,  Talltro.  y.  Pina,  S * ] Cr.  aita  e.  Pigano, 

TCBUCMEZItO,  VerHte-mix'ao.  [lédii.  ut.  comp.]  .Aggiunto  di  grano,  o 
biada , o cacio , che  ilo  tra  verde , o fra  (retce  e $cceo.  Buon. 
Flcr.  Intr.  a.  a.  Da  Corlona  e d'.trezxo  Si  piacevole  al  deiile  Quel 
cacio  verdemeno. 

a — E per  metaf.  dttrcA.  i.  ii.  F.  vei,  mcftaer  lo  giudice  de' noovi 
Gonfalonicr  del  popolo  verdemeno,  Fate  che  Befania  non  vi  cl 
trovi. 

a — .Cggimnìo  a Carne,  rate  Tra  colla  e cruda.  Lai,  armicoelua. 

Or.  euctfSa;.  Atorg.  la.  ite.  ('he  ro^i  vrrdemrxso.  eom'on  Qro, 

Par  ebe  si  struggi , quando  tu  ranatini.  E io.  ao.  Va  non  fu 
prima  dal  fuoco  partilo,  Che  Vorgaiilc  a spiccar  comincia  un  peno 
Del  liofaale,  « disse:  egli  è arrostilo;  C tutte 'I  mangia  rosi  ver- 
demeuA. 

WROEB.  * (Grog.)  Citi»  del  Itcgmi  di  JttHovrr.  fC) 

TRUDEPOBBO  , Ver*de*pòr*ro.  [.idd.  e tm.  comp.]  Spezie  di  colore 
verde  |iiMcraldfJto  &e/ffaafnin,  da' cAiwici  dello  CarbanaU»  di  rame. 
Blecll.  Eior.  is.  La  più  lodala  (torroce)  è quella  cl>c  viene  d'Ar* 
menia,  e che  *i  trova  oeUc  miniere  del  rame,  di  colore  verde- 
porro.  Jr.  yetr.  Eer.  t.  la.  SI  averà  un  verde  bellluimo  sme- 
raldino, altrimrati  detto  verdeporro. 

^EBDERAtlB.  (SI.  Piai.)  Ver-de-ra->i.c.  |5m.  comp.)  Quella  gruma 
rerdr,  cA«  al  genera  net  rame  [per  i’axioM#  dcM'aria,  o di  altre 
èottanze  conlencnti  osri^CMo;]  e si  fa  uncAe  orli/lelafmcntr,  ini- 
mergeitdo  lamine  di  rame  [nell' aceto  o]  nella  feccia  del  *iuo.[Da’  t 
cAlmlct  è detto  iMaldo  di  rame,  «d  ^ eclrno  pctenlUeimo  ; aitri- 
mcntf  Eruglnr  ] Lai.  aerir,  aeriigo,  viride  aeri».  Gr.  tic 
Lab.  laa.  lo  aon  avea  In  Firenic  spellale  alcuno  vicino  ec.  che 
infaecendato  non  foase,  quale  a fare  arienlo  soiimato,  o pui^r 
verderame,  ec.  Cr.  ».  n.  t.  Se  mancasse  II  risigallo,  si  prond» 

In  ano  luogo  calcina  viva,  e tartaro,  orpimento,  verderame,  pol- 
vertuaU  insieme.  Bene.  Celi.  Ortf.  at.  Il  qual  rotore  si  fa  mi 
verderame,  e tale  aaamonlaeo.  Borgh.  Aip.  tu.  il  venteraa>e  ec,, 
ebe  al  fa  bolle  vinacce,  con  piatire  di  rame  poste  Dell'aceto. 
TEUDEBAML  * (Gong  ) i^KOM  dogli  Stati  fJnitL  (G) 

▼BJlDmOGiaOLO,  VeiHie-rò-goe-lo.  ddd.  (m.  y.  A.  y.  t df  Tordo- 
gnolo.j  {y.  Verdiccio.)  flicett.  ^ior.  «t.  Il  colore  delle  quali  (/'o- 
gtie  ditla  tana)  à verderognolo  inverso  II  giallo. 

TCDDDSCUBO,  * Ver  da  mù-ro.  Àdd.  m.  comp.  ueato  anche  in  forza 
di  sm.  Lo  eteeeo  che  Verdebnino,  y.  Borgh.  Rtp,  L'esIremiiÉ  del 
mento  ò di  verdeacuro.  (O.  V.) 

TERDISECCO.  Ver^a-oé^o.  \Add.  m.  comp.  Pt.  Terdisccchi.]  Mezzo 
secco,  ^Msf  of/pauito.  Lat.  languidnlus.  Gr.  ^aktpii.Soder.  CoU. 
te.  à stato  oeservato  per  casa  chiara,  che' magliuoli  che  ec.  at^ 
bino  ua  po' palilo,  e aleno  qaatl  appassiti , e divenuti  verdisoc* 
ehi  ee.,  fanno  miglior  pruova  assai. 

TBUBCTTO,  Ver-dèt-to.  .Sin.  Materia  per  cotor  verde,  eke  adopera 
da' pittori.  Borgh.  Hip.  tia.  Il  verdetto  ò materia  di  miniera, ehe 
si  trova  fra  1 monti  della  Magna. 

VERDETTO.  Add.  m.  dim.  di  Verde.  (K.  Verdiccio.) 
a — Bniscbclto.  Lat.  afer,  auaterns.  M.  .^fdoòr.  Ha  un  lapore  intra 
dolce  « amaro,  ed  ò verdetto.  B appretto:  Molle  natura  aono, che 
amano  vino  verdetto,  deè  bvaacheUe.  iled.  AtmoL  Ditir.  tra.  La 
vcrdai  di  Taacana  non  è coti  chiamata  dal  sapore  verdetto,  ma 
bensì  dal  eolor»  pendente  al  verde. 

VERDezZA,  Ver-dèfxa.  [Sf.\  ost.  di  Verde.  [Quotitò  df  di  ch’ioer^ 
de.  Verdore,  sin.  (Xnt.  vlrlditas.  Cr.  xìwsorec.  Boee.  yu. 
Dmt.  tai.  Il  lauro  ee.  mai  egli  non  perde  nè  vérdesaa  nè  fronda. 
Cenci.  F.  ff.  Si  fece  grande  meraviglia  dei  fneeo.  ebe  ai  gli  aem. 
brava  la  verdana  della  foglia.  Cr.  4.  ta.  4.  Avviene  ancora  apcs- 
mmenle,  ehe  poiché  I tralci  e rovo  avrà  prodotte,  cha  per  brina 
agni  verdean  perda.  Mor.  S.  Greg.  Tale  vita  d'arbori  « d'erbe 
lì  poè  chiamare  più  propriamente  verdeua. 
a — Verdume.  Lat.  para  virldla.  Cr.  r«  x^a»psv.  Or.  a io.  4.  Al- 
cuna volta  nelle  vigne  entrane  bruchi  ehe  ogni  verdeaxa  nxlono. 
VBROICARTE.  Ver^tl-càn-te.  (Puri,  di  Veidicare.  y.  A.  y.  sdì] Ver- 
deggiante. Tu.  Br.  7.  a.  Aggiungonil  movimenti  all' anima,  che 
In  fan  stabilire,  e 11  deaerti  fa  prati  s'erdlcanU. 

• — * B fig.  Comm,  Dotti,  Fttrg.  a.  ut.  Por  la  vurdem,  ch'è  in 
lare  deacrive  la  viva  e verdlcaole  potenaU  ehe  è In  oasi.  (N) 
VERDKARB,  Vcr-di-cà-re.  (fV.  nas.  y.  A.  y.  e d<*]  Verdeggiare.  (In 
Isp.  verdeetr.)  Fac.  Etop.  Già  l' erba  del  maUdelto  seme  verdle  r 
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aneon  poaalamo  contrastare.  Oom.  Par.  tr.  Lo  verdicare,  frondire, 
fiorire  e frvilUre  maitgiorc  (ancora}  dimostròc. 

,-\K  /I9.I  Cr.  S.  Gir.  s.  radice  di  buona  opera  non  può  mai 
bene  vcrdlcarc,  se  non  è po^la  nvila  ridice  deila  carità. 
VEHDIC.tTU.  • Vcr-dw*i-to.  Add.  m,  da  Verdlcire.  P.  di  reg.  f'.  e 
di'  Verdegijialo.  (O) 

VBRUICT.ÌO,  Ver-dic-cio.  \/ldd.  M.| /tfquonto  t^rrdr,  (CAc  Au  detuerde.) 
Lai.  subvlrldis,  Gr.  Late.  Spir.  ».  ».  Perciocché,  fa- 

cendo Damma  verdircla  e grande,  rendevano  splendore  terribile  e 
spavfiilovo  per  tutta  la  camera. 

l'crdiecio  diff.  da  A'mlasfro,  f'erdigno,  yerdognolo,  yerdetto. 
Comunemente  ■!  confondono  insieme,  ma.  «erondo  il  rigore  delle 
desinente,  A'erdastro  é un  verde  vbiadato.  on  cattivo  verde;  P'sr- 
dsccio  vale  die  «'avvicina  iil  colnr  verde;  AVrdipno,  alquanto  ver- 
de; l'crdrgHolé  0 ycrderognolo.  un  verde  non  pieno  e non  bel- 
lo. yerdeUo  poi  è un  verde  rhisro  « gentilr;  ma.  nilre  al  »igni- 
Bcar,  come  nome  nO!>iauUvo,  il  Color  verde  ofae  »i  adopera  da  pit- 
tori, ha  pure  l'aitru  signif.  di  Krii«rhe<lo.  che  non  appartiene  a 
verun  altro  dr'  «uol  afÀnl. 

VERDICE>Tr:.  * Ver-di-cèn-(e.  Add.  com.  t-sofo  oncAe  fn  fvrza  di 
sm.  y.  eoutp.  e A.  Ì.O  stesso  che  Vcradicenle.  y.  Esp.  Pai.  jVosI 
taa.  ,\on  falla  a gnuiJi  ««  non  i vrrdiccnii.  (X.^  o modo  di 
rm.)  (^) 

VBRDIGA.*  (Aggr.)  Ver-dì-ga.  Add.  e Sf.  Spezie  d' utu.  Crue.  Lib.  ». 

rap.  ».  E verUiffa.  U quale  fu  piccoli  tralci,  e fa  mollo  vino.  (V) 
VERDIGNO,  Vrr-di-gno.  Add.  (»».  Alquanto  rcrde.j  (P'.  Verdiccio.)  LaL 
subvlrldlv.  Gr.  ‘.*nèy\up»i.  Frane.  Sacch.  noe.  17T.  Vide  nuove 
ragioni  d'uve  al  »au  intrmliim'iilo,  e dove  bianche,  di  ragione 
vrrJigna.  ec. 

VEBDINO.  (Agr.)  Ver-di-no,  [Add.  e imi.}  .Sarto  di  fico.  Salfin.  Pro». 
Tote.  I.  ati.  Eranvi  1 verdini,  quelli  delti  carne  di  cen lo,  I cor- 
bini.  ee. 

a — Fame  colgare  d'  una  tpecio  di  pero , //  quote  produce  motti 
frutti,  che  vengtm  tardi,  e maturano  ancorché  l'aria  sia  già  of- 
quonfo  fredda.  (A) 

VEROIAKIHO,  Ver-dis-al-mo.  [.idd.  m.)  superi,  di  Verde,  lot.vlrtdls- 
■imus.  Cr,  ;i^/up4)T«T6c.  Uoce.  g.  ».  f.  ».  Tutti  erano  di  boacheltl 
di  quereiuoti,  di  fraosinf,  e d'altri  alberi  verdiasiml.  Doni.  fnf. 
a.  40.  E con  idre  verdissime  eran  cinte.  But.  tei:  Cioè  avevan 
serpenti  verdlv<ilml  per  cinlura. 

— [ /''iq.  Ciovanissimo.  ) Farch  Errcl.  as7.  Egli,  dietro  il  lode- 
volisaimo  e lodallssimo  esemplo  da’suoi  nuipgiori.  In  verdissima 
età  canntamente  procedendo  ec.,  riaperse  dopo  tanti  anni  lo  stu- 
dio Pisano. 

VERIKKINOLO,  Ver-dó-gno-lc.  }>4dd.  m.}  CAe  ha  del  urde.  —,  Ver- 
derognolo, sin.  Verdiccio.  £ol.  subviridis.  Cr.  virò;(X»ip«(.  Afd. 
Int.  I4t.  Traspariscono  In  case  molla  sottilissime  ramlBcaaionl  di 
vasi,  o canaletti  verdognoli.  Bene.  Celi.  Ortf.  lae.  Veggonsi  la- 
vorale dagli  antichi  ancora  certe  pietre  verdognole,  le  quali  da 
di  molti  sono  chiamate  oggi  brecce. 

VERDOLINA.  (Agr.)  Ver-d<s-Ii-na.  [Add.  e ef.\  Sorta  d*uoa,{ea»i  detta 
dmt  suo  colar  rrrde.]  A'ronc.  Sacch.  noe.  I7S.  [Ebbe  dua  lavo- 
ratori li  quali,  comechè  fosse  da  sera,]  aodasaono  a pelare  certe 
«oe  pergole  d'  uve  aagiole  e verdoline  c sancoleoabane,  e altri  vi- 
Ugni,  ec. 

VERDOLINO.  * (Boi-)  Vcr-do-lì-no.  Add.  m.  Aggittnto  di  eitigao  ehe 
produce  l'uva  cerdo/Ima.  (A) 

VERDUN.  * (Geog.)  Vèr-don.  Fiume  di  Fr.  nel  Dip.  dette  Bmae  Al- 
pi. (C) 

VERDONE.  (Zool.)  Ver-dé-M.  Sm.  Pome  di  un  uccello  prosMquMl» 
nna  posssru,  cosi  dello  dai  eolor  verde  dotte  sue  penne;  attrimenli 
Catenxuolo.  (A) 

VERDO.M-  Add.  m.  Arte  di  eolor  rrrde  pieno.  Magai.  Leb  Stri- 
scìa  ce.  di  eokir  verdone,  grama  un  dito.  (A) 

VBRDORl,  Ver-dò-re.  (An.  F.  A.  F.  e df]  Verdeaxn.  (In  ispugn.  eer. 
dor,  come  pure  in  portogh.)  Etp.  Pai.  frast  Innafflalo  éaMa  fon- 
tana ec.,  c lo  tiene  In  verdore  p In  vita.  Btbaid.  Amdr.  leu.  Ln 
smeraldo  sorvionla  tutto  verdaèe;  gli  Bui  amerakU  vengono  di 
SnrÌA  MÈm.  ant.  P.  Jf.  Ba,  Mnt.  Mambrand»,  aem»  te  fonato  ver- 
dore Par  Ina  gloja  mi  diè  '>  primo  Éam 
VERDUCATO,  VciMlu-cà-to.  Add.  m.  Tagtiomte  dt  quattro  teN,  Ta- 
glientluimo.  Lat.  acutissimo^.  Gr.  oèvrnvef. 
a — }£  /If.)  Alleg.  le.  Le  aatete  dlamontlna  rotella  coltra  alle  •- 
gnue  punte  delle  verducatc  lingua  a caeainala  degli  seteperatl 
moderni. 

VEautXo.  (Mlilt.)  Ver-dù-«o.  FJte.  F.  ) -^nda  di  sfrefte  touM, 

cAe  taglia  da  quattro  lati,  {«d  afte  quale  por  lo  più  torvo  di  fo- 
doro  SUI  òaa/oue  e neeaa  de  cempagno,  perchè  non  ain  poJase  • 
cAeceA«Mte.J  (Dallo  spagn.  rardufo  che  vale  il  medaeinte  e che 
viene  da  cerdugo  rampollo,  pollone.  F'erdugo  è da  perde.)  Bora. 
rim.  I.  et.  Voi,  che  portaste  già  spaia  e palude.  Blocco,  daga, 
verdueo  a roatoliarl.  Muon.  Fior.  4.  a.  e.  E pcnelrabillsalmi 
verduehl. 

VBRDtnHE,  Ver-dù-me.  (An.)  La  porle  eerdoggiat^  dotto  ptante. — , 
Vcraume,  sin.  Lai.  pars  virMU.  Gr.  to  ^ìupòv.  Cr.  »,  i.  t».  gl 
debba  aver  sollecitedlne  di  radare  alcuna  cosa  deiraspreian  della 
cartercia,  e levarne  via  11  verdume  che  di  sepra  «1  è nato.  B nuu*. 
te.  Nuocooo  anche  nxMte  le  gtncraxloo  (Mrernche,  le  quali  ro- 
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dono  (tuie  ir  foglie  e '|  \erdume  c gua^ldiH)  1 fiori,  ricrkiè  *1 
fruito  fli  (ulto  |>rri*rr. 

VERDCMESE.  * (Ct>og-)  Vrr-dM*nr*»e.  iVjm.  ,^»|»ro  i>ar»e  di  FraHcia, 
tfcl  tjnale  f''(r‘dtiJto  ittffii  G^i'twna  era  tu  eiltà  capitale.  (C) 

VERDUMI.  • (r.oi»g.)  AVr-dù*n«.  tal  Acrodunum.  Virodiioun.  ntlà 
di  Franei:i  nel  tUp.  dr/to  .Vn*a. — «lUlla  GnroBOii.  Ciflà  di  Fran- 
cia net  dtp.  di  T>irnu  e Garonna.  — suiia  S*ona.  A'ffò  di  Fran- 
cia nel  Dtp.  di  Saonna  e Loira,  (U) 

VtRIHJPF.TTA.  • (Oeof.)  Vcr-du-pél-U.  Città  dell' Indottan  ingle- 
se. (li) 

YklfiL'RA,  Vcr-dù-ra,  [.V/’.  Aif^o  elù  che  roncorrc  « /órmore  W i*<rrf« 
piacevate  de'praK.  de'catnpi,  tk'giardini  et.:  aitrimtnii  \eTtaan: 
o|  Vcrzura.  Lai.  \iridUa<i.  Cr  Dant.  Inf.  4.  in.  Clu- 

pimnmo  in  praln  di  frrHra  verdura.  E f^rg.  ts.  to.  L'odor 
eh'«se«  del  pomo,  c dello  aprati»  fjie  «i  IHMcude  *u  |mt  la  ver* 
dura.  Firg.  Eneui.  .if.  Cooipiule  (lueMc  cor^*.  pervengono  a luoghi 
allegri,  e a dotri  venliirc  di  forliiiuiU  lioschl.  Polii,  al.  i.  s». 
Aati  ri*lrln|rre  al  corridor  |j  hriglia , C lo  ralTrenu  fiopra  la 
verdura. 

a — * Ogni  Mtria  di  prmhuinni  orlive  ciré  ^rvono  al  ramaoglare. 

flrOlMPJl,  (Jl) 

a —\Per  del  i.  aignif.\  evenir.  Med,  enor.  MaggiormrDlc  e 

maggior  funro  arderv  voi,  legni  an'chi,  aridi,  renza  verdura,  c 
frullo  di  virtù. 

4 ~ Iji  parie  più  viva,  più  vpgelu  u migliore.  <.Vrrm.  S.  Agi>»t.  D. 
Questa,  cioè  lovidia.  e la  ruggine  che  rode  il  tesoro  della  divina 
sapienza;  ipievlo  vermiiH:  rode  la  verdura  della  carila. 

VERE-  • (Ceng.)  Vè-re,  /z>  tteaaa  che  Tmere.  F.  (C.) 

VERECO%D|\,  Ve*rc-còn-dl»e.  F.  !..  (flounre]  /Vrflropuo.  — , Ve» 
rcmndla,  «fu.  (F.  Pudore.)  Luf.  verecundia,  pudor.  Gr.  xiiti»;.(Fe- 
rteundia,  si^'nmlo  i più,  vien  da  rcreiir  io  temo,  eoai  pure  in  ar. 
l'amo  tiinldus.  modcsiu*  fult.)  Agn.  P.tnd,  aa.  Ri.<i>«rscini  presto 
Ikia  Mela,  pare  con  vis*»  alquimto  arrossalo  con  aleiina  l.immo- 
lina  di  vureeondia.  E ir?.  Fanno  ci»rle  alla  temperanza  la  niodc- 
sUa.  la  verecondia,  l'aslinenza. 

VKREtOMK*,  A'c-re-eÓB-do.  .^dd.  w.  F.  L.  Che  Ka  rereenniio.  Lat. 
vcrecimdiis.  pudilumdus.  ^uf.  Pnrg.  t.  (ili  oeebl  sona  lo  maggiore 
M’giM»,  elle  vi.i,  di'lln  radili  delle  Uiinne.  i|uandu  itlanno  ralati  e 
vereeondl, 

A’EREtoM>0.  * S pr.  f«  Lui  Verecun«lu«.  (Il) 

VERECUMMA.  A>-re-eùn  dl-.i.  F.  A.  t L.  e di’|  A erceondìa.  e 
Ami.  f'oNi’.  4.  fls.  La  verecondia  è una  paura  di  dlMuioninxa  |wr 
fallo  commesso  : « di  questa  paur.i  nasce  un  p«mUmcntn  del  fallo, 
il  quale  ha  in  ai  un'amiiritudine,  ehc  è ea«Ug.tm«:-nP>  a più  non 
fallln-,  (P) 

VEftE|,\.  * (f;eo^>  Ve-ré>ja.  Vittà  detta  iSuatUt  rwrofiea  (G) 

VERt-iA.  • Ve-re-aa.  S.  pr.  f.  Lat.  Verena.  (Bai  lai  «vnu  vero.  In 
pera.  Aerfn.  alto  sublime,  rcrnan  ullie,  comodo.  IHir.  rerAun 
superiore)  (8) 

A'ERFEIL  * (Ocog.)  f.’iWò  tfi  Francia  nel  dfporf.  delC  .-tifa  Garon- 
nn.  (G) 

VER<;a.  Vèr-ga.  (.$/'.  F.  L.)  Baatoneeltn  $ottile\  nflrimenlf  Bacchetta 
{F  Bacchetta.)  All  virgn.  Gr.  òzSJof,  {P'irga  quasi  ririga  a ri- 
rriufo  (lai  verdeggiare.  V.  il  titlletoH  ed  it  Foaaio.  Altri  forse  dal 
celi.  gali,  òarrag  che  vale  il  (ned»sjmi>)  .‘fuim.  Ani.  g.  tat.  Lo 
nobile  cavallo  mll'omhra  della  verga  «I  regge.  Da»t.  Inf.  «o.  44. 
K prima  poi  di  ribattere  le  convenne  Li  duo  terpenti  avvolti  coll» 
verga.  Petr.  ton.  si.  EVI*  fiiggo  tei,  come  fancini  la  verga.  Cr.  a. 
I.  •.  Iti  velie  HI  procuri  ehe'l  pedale  in  rami,  e I rami  in  ver» 
glie  e Io  verghe  In  friilMfcre  »l  illvidano. 

a A'/iq  fJVieafc.  FruU  iing.  La  verga  drPa  rorrerione  don.i  vi« 
pienza.  Amm  Ant.  s.  7.  a.  Ella  è verga  di  di!-eipliiu,  sconliggi* 
trlca  de'  mali. 

» — Hreltro  Lai  sccptmm.  Gr.  Petr.  coni.  ii.  i.  Poi- 

ché se'  giitnio  alt'ofkorata  verga.  Colta  quat  Roma  o'  suoi  erranti 
correggi  E no*,  «t.  a.  Netl'iino  <U  questi  forzieri  è la  mia  co- 
rooa  la  Verga  reale  c ’l  |K>m'». 

t — E éfito  m taeherio  ttoer.  nor.  ta.  st.  Tutti  a dimovira- 
Zion  delta  maggtoranzH  di  lei  portan«(  la  v-ergn  « *1  piombino. 

4 — [Col  o lUllere:  Battere  a verghe  =s  l'erqhegglare!\  S.  Gl'j. 
Grlenat.  hai  Gtuijk!l  cln(]ue  volte  fu  dottalo,  Ire  volte  battuto  a 
verghe  e unii  voli»  Inpidaln, 

• — Col  V TreaBiim:]  Tremare  a vergo  a verga  o enme  una  verga 
t Pale  'fretunre  crceaalr/imenlc.  ) F.  Tremare.  S ••]  text.  loliiin 
Irirwerc.  Gr.  s).oa  roj'ziiv. 

« — (Ar.  Mes.)  Verga  di  fcrn» , d‘om  , d'ariento;  eow  rfiennif  i 
perzi  di  thnUi  metani  ridotti  a forma  di  verga.  Picett.  Fior.  io. 
.Appiccila  intorno  a certe  verghe  di  ferro,  le  i|unli  per  questo 
si  ioeUono  nelle  foriuri.  A.'  ri.  Quella  che  si  apicea  alte  verghe 
di  ferro. 

a — Verghe  diciamo  atte  Littc  icptule  »/•/  drappi  e ne'  panni. 

a — T,  degli  orittidai:  Verga  dei  pcmlrdo  fisi  eAiaJNAHO  Quel* 
l'uita  in  mi  è iitfll'ito  la  feofe,  elte  ui/r  e $efndc  }>er  incrso  'del 
dada  aecomo‘lato  nella  parte  inferlbre. 

4 — 7*.  d»  mopooo.  Ferrareccia  detta  Ordinario  di  ferriera,  e 
ntnne  di  Ite  grntaetzv.  Aerga  gro«s»,  nnlinarln  e sottile.  (A) 

5 — T.  de  tetajnol*.  Grossa  baccArlhz  ,lf  tegna  o di  canno, 
che  fHJtan  Ira  te  incmelature  dette  tele.  (A) 


VERGATO 

7 — (.Aaat.)  / menthro  pirile  Lai.  penis.  6r.  «ijiasj.  f'olg.  JTai. 
Quando  lo  'nfenno  atropieda  *pc>»se  volle  la  verga,  e U si  neaa 
Ira  mnno,  ed  alcuna  volta  si  dirizza  ed  inasprisce,  ec.  Cr.  a. 
sa.  t.  F.  fattone  leiln,  toglie  e costringe  la  liiMuria,  rimoveado 
la  polluzione,  e ’l  rlezameolo  della  verga.  Cron.  Feti.  ISS  Poi 
uIliBiaxnente  gii  venne  male  nctln  verga. 

• — • (EcrI  ) EtUa  .ScrWfuro  tonta  Verga  (orfico  oro  un  ramo  dt 
albero,  o un  biatone  da  viaggrAore,  a il  AMforofe  di  un  pallore, 
oro  lo  sceliro  che  i il  siruboto  delPautoHlà . ora  «n  /ìampotlo, 
l'Nflimo  figlinola  di  uno  fatuiglia.  Verghe  fd  rficoni*  Oli  ifns- 
mcn/i  ourfr  Iddio  ti  terre  j>cr  gatligare  gli  nomini;  gli  atomi 
o gli  wiirmi  rfiiccurfcnli  di  una  noxione  re.  (Ber) 

o — (Mario.)  Con  alcuni  chiamano  rim  franieiiinto  attui  comune 
Quel  ohe  loteanamente  ti  dico  Pennone.  (A) 

t — • Dfecti  Verga  del  gollo,  <ftieff’a<(a  rft  /erro,  in  una  delle 
cui  (tlrcinUà  è fermato  ii  gatto  della  tromba  da  cacar  i’aegua, 
ydf.oltra  ettremiià  è incavigliata  fa  manorftta  per  poler/o  far 
i>pcra»-e.  (.A) 

10  — (Aletcnr.)  Così  cAwmtinu  ofeuni  tratti  di  vivo  luce,  f quali 
sovenfe  ai  veggano  in  aria,  ed  altro  non  *M4«  che  rf/leziioni  r ri» 
percvlituenti  di  roggi  r<if«r(,  i qnufi  inronfmmlo  i nm**’ii  ditpo- 
Iti  II  ero,  da  fili  li  rifivCouo  agli  occhi  noetri.  Del  /A»po.  (A) 

M — • (Cooiin.).A'i>me  di  mmo  cerfa  miSHra  di  cui  il /a  «m  nei  eooi» 
ntercio.  Aoimmi.  (b) 

11  — * (Ftlol.)  Verga  magica,  eoii  cAiumuii  (Quella  verga  di  noc- 
ciolo con  cui  ti  fnnn<i  i cerchi  che  icrcotto  atte  magiche  opera- 
zioni. (Mll) 

is  — (Boi.)  Verga  del  pastore;  lo  *fe«o  cAe  virga  pastoris.  F Lat. 
dipsacu*  sviveslri»,  (.\)  (!i) 

Ferga  diff,  da  Forno.  Fetta.  ì Rami  vengono  dal  Ironeo,  groasi 
a proporzione,  e «I  dilatano  » guisa  di  bmccia;  le  f'crqùe  daTo- 
mi,  lunghe  e ben  separato  l’una  dall*  altra  ; le  Fetle  piùomeso 
in  numero,  fan  quasi  n»r*»na  alle  Ferghe. 

VERgadA.  * (Grog.)  Aer-gii-da.  laoletla  delta  Dalmazia  (C) 

VERC  ADORO.  * Ver-ga-dó-m.  .rfdrf.  m.  vamp.  F.  poet.  Che  parta  urna 
wrqa  d'oro;  e propriaweiiie  dello  di  .Wercurio.  Jafein-  Oditi. 
Perché  Ulereurin  vergiulom  a ine  venisti?  E tnn.Om.  hè  voler  lo, 
fratello  rergadoro,  Ch'  lo  l divini  «egreti  rlvctl.  (A) 

• — • {#•►!•)  Pianta  erbacea  perenne  con  jlori ffiofìi  compoi/t,  e fo- 
glie lempifri  oflei  HC  che  Rosee  swi  mari  di  campugrno  Lat.  aoll- 
dago  virga  «urea.  (!t) 

VERGAIO.  Ver-gà-ii».  .Tui.  Capo  pastore.  Mandriano,  «ardi  nnlicAI  i? 
Lecpoldini.  (Ch) 

ver«;a.NTB.  • Ver-gnn-le.  Airi,  di  Vergare.  The  verga  P. di  reg.(O) 
VERGARE,  Ver-gà*re.  Ì.rffL]  Propriamente  è Far  le  verghe  o UHe 
«'  rfruppi  o a'  potJtti. 

a Per  limil.  Scrivere;  {quoii  te  linee  della  teriitnra  /onero  e»- 
me  tante  verghe  oriunnlo/i.)  Lai,  -serlbere,  exararc-  Gr.  i5a,«ù>, 
^tajra^aTTiis,  Dani.  Pnr.aa.  «4.  IHteinì,  accioechè  ancorcartene 
verghi,  Chi  siete  voi,  /Vfr.  »n.  ii4.  .Alma  gentil,  cut  tante  carie 
vei^.  Pollz.  II.  *.  a.  Ma  volle  sol  di  noi  vergar  le  carte. 

• VERG.ARIA,  Ver-ga-ri-a.  Sf.  Corporazione  de' vergar! , o mandriani. 
Bardi  aoi/<>Ai.  (i^jmp) 

VERGATAMENTE,  Vcr-ga-la-mèfi-le.  Are.  Con  formaxvone  di  verghe, 
o fittce;  In  modo  vergalo.  Totoin.  l'etan.  pag,  io,  Berg.  (Mio) 
vergato,  Ver-gà-ki  .fiw.  Tumio  ifrgnfo.  pannus  \ir|ulaluv 
Gr,  iàeii  rif;«uu)iurv«v  A'op.  o«L  tl.  *.  Messere,  egli  era  eanulo, 
e 'esilio  di  vergato;  ben  può  essere,  disse  lo  'mperodore,  da  ehe 
é vestilo  di  vcripilA,  eh' egli  è uno  mallo 
a — Per  raefu^.  ai  die»  di  Gota  compctla  di  parli  tra  aè  dicerie  e 
varie  PY.  Jae.  T.  a.  o to  Non  par  bello  questo  vergalo:  lo  in 
riposo,  c tu  in  penare.  Saieln  Prot.  Tose.  i.  ari-  Clen»enle  l*A- 
iesiandfino  non  Megnò  di  fare  un  tessuto  a vergato  di  autorità 
sacre  e profane. 

#Vrf;o/o  dill  da  A’Mcfino.  Ambedue  »on  tessuti  di  lino;  ma  il 
Fergaio  ha  righe  |>erpendÌrolarl  ; lo  .Viacrmu,  perpendicolari  e 
Inverse, 

VERGATO,  .rfdd.  »H.  dri  Vergare.  |/Vyj»-ioMeul<  falle  di  verghe  ^ at- 
Irimenti  Vergolalo.}  » Giantp,  Afa//,  è'if.  S.  .ÙoiaeA  eop.  ir.  Fra 
le  ailre  cose  diede  ordine  ed  noch'esso  pose  le  mani  ad  un  ora- 
torio di  gratiirle  vergale,  e clnselo  d'ogni  Intorno  d’uitovtecealo. 
(P.  V ) 

a — [Lutalo,  Fallo  a sirice,  a liste;  e dteeti  propriam.  di  Te*- 
siilo  re.)  Lat.  vlrgatiis-  Gr,  òxiivrot.  Boec.  nor-  to.  a.  tiolri.  I» 
quale  si  vide  Indosso  il  panni  più  sctmIuII  e più  vergali,  e con 
più  fregi,  si  erede  dovere  rsserc  da  mollo  più  leoula.  e più  «he 
1' ailre  onorala,  l'ingij.  Sin.  Quasi  tulli  gt-nersluiente  portano  in 
mano  un  leotuolo  pleeolctlo, vergalo  di  bambagia  tini*.. Vufiirifczr. 
I.  *4.  Qualunque  eherieo  osa  vesllmcnli»  vergato,  ovvero  parlilo 
pubblicamente  sanzu  ragiotte,  •'  egli  è bencRziato.  é sospeso  da  ri- 
cevimento de' frulli  per  mesi  sei. 

t — • A’  co»  hhnzione  pi»  jnrna.  fiorgh.  Hip.  444  Veli  giai- 
Iclli  e quasi  verg»tl  d‘oro.  (N) 

» — • Tinto  a strisce,  Slrisriato.  Lut.  virgalus.  fled  nel  IHx.  di  A. 
Palpi.  Dal  forame  del  luisu  corrispondente  colava  talvolta  qualche 
mairi  i.!  marciosa,  vergabi  di  sangue,  r di  non  buono  odore.  (M) 

4 — Macchiato  o faccaie.  A>fiz.  at.  i.  ar.  Ma  (^  (ielle  vergala 
aspri  c rabbiosi  I tigri  infuriati  a ferir  vansi 
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» — Per  simil.  Lab.  *$b.  Alle  gote  er.  risponde  la  venlnja  , U 
quale  di  largii!  e aolcbi  vergala,  come  »oo  le  lorlcce,  parve 

un  sacco  voto. 

« — (<^<71?.  di  Carla  o timUe,  m/e]  Serilta.  Menz.  rim.  i.  laa.  Bì 
che  poi  lodi  le  tergale  carie  Quella  che  ni  dir  in  sorte  li  mio 
pianeta. 

f — * ^tjg.  di  Pasta,  diceii  Pasta  vergata,  Una  specie  di  pailutnc 
sttUile,  deilo  anche  Basloncelli,  (A) 

VERGELLA.  Ver*gèl-la.  diiN- di  Verga.  [U.  A.  U.  e di’  Verghel- 
la.]  {y.  BaccbrlU.)  Lai.  \irfula.  Cr.  yiaw'ov.  Slot'.  AJolf.  Molle 
parole  > illane  gli  usò.  f molte  percosse  ìd*  una  vergella  gli  diedi 
sue  mani  a carni  ignadc.  Gr,  S.  Gir.  Il  nostro  oratore  ha  fallo 
di  lui  vergella  per  la  sua  maliiia.  e per  correggere  li  suoi  proprii 
e cari  flglhioli. 

a ~ [/>im.  di  Verga  nrf  ai^M.  di]  Membro  virile.  Lai.  penis.  Gr. 
aiexer.  Cr.  a.  ».  4.  Anche  se  i coglioni  del  cavallo  son  molto 
grandi . è più  rustico,  e gli  nuoce  in  sua  oirenuione;  e se  la 
siui  vergella  >ia  sempre  fuori,  è più  ruslico..  e non  si  dr«  cavai* 
rare  da  onesto  uomo. 

VERGELLU.  (Ar.  Mes.)  Vrr*gcMo.  (.Vm.j  guelfo  mona  iN/acciifti,  nef/o 
quale  gii  uccellatori  ficcano  io  paniuzza.  (IMm.  di  f'ergaj  Cani. 
Cara.  ta».  Donne  questo  vergetlo.  ovver  panionc,  Che  si  mette 
qui  drciito.  $ia  tal,  che  non  si  perda  nel  cannone, 
t — Pri>.'crbial.  Essere  sul  vergetlo  = Correr  «omiwo  pericofo. 
TERCELLO.  (Geof.)  Lnt.  Vergetlus  nniNireffo  di  Puglia  prossimo  a 
OiNMC.  (MU) 

VERGE»ES.  • (Ccof)  Aer-gèii-neo.  Cillà  degli  Stati  Uniti.  (C) 
VERGE^ZA.  Ver-gcn-ra.  Sf.  Tendenza.  Salvia.  Ì>ist.  Aerad.iAe.  hnii 
abbiamo  propensione  e vergenza  ad  es«o,  e il  bene  qui  è essere 
lungi  solo,  e l>««er  oteno.  (A)  (Pe) 

TERGHEGt;iA.NTE.  * Vrr-glieg-fiiiHe.  Pari,  di  Uergheggi/ire  Che 
vergheggia.  U.  di  reg.  (01 

VERGHEGGIARE.  \cr*gheg-glà-re.  {Att.\  PcrcwiHcfcon icrpa.— 
ghegfiare.  li».  IaìI.  virga  credere.  Gr.  Stor.  Htnald. 

Monlalb.  Comandò  che  fo'M*  meiulo  al  padiglione,  e fosse  ape* 
giiato  e vergheggiato  e battuto  Tot.  Dar.  ami.  i.  ta.  1 pareri 
erano,  che  I pretori  potessero  vergheggiare  gli  «trioni 
s ***  Scaualarc  { Scuoter  la  polvere  a checchessia.)  Cr.  t.  e.  *.  Del 
suo  legno  {dc-f  enrnio)  ec.  si  fanno  ultimi  denti  di  ibuIìdo,  e ma- 
nichi di  martello,  e vette  di  coreggiali  da  batfere  M grano  e le 
biade  c velie  da  vergheggiar  la  lana. 

VERGHEGGIATO.  Ver*gheg*già*lo.  Add.  tn.  da  A'ergheggi.ire.  j^amn- 
taio,  Battulo  a Percosso  con  targhe. — . sverghegglalo,  sin.  fV«c. 
Saceh.  no*'.  mUi  Andaronvene  covi  vergheggiali,  chi  sciancato»  e 
chi  coi  viso  enflatn.  e chi  col  braccio  guasto.  .Vorg  ta.  I8.  C 
tulio  il  dosso  vergheggialo  avleno. 

• ~ Vergalo.  Fir.  Oial,  bell,  domi.  404.  Le  palpebre  quando  son 
bianche,  e vergheggiale  con  certe  veatme  vermigtielle  , fanno 
grande  ajulo  alU  uoiversal  IscHeiza  dell' occhiu. 
TERGHEGGIAJORE,  * VeT-gheg*gia*lò-re.  l'erb.  m di  Vergheggiare. 
Cht  verghiygia.  F.  di  rtg.  (0) 

t — (Ar.  Mc«)  (/«  forza  di  *m.|  Batlilore  Hi  lana.  Quegli  che  sca- 
mata la  inno.  Cronichetl.  d*  Amar.  t40.  Che  i pettinatori^  'scar* 
dossieri,  vergliegglalori.  lavatori  di  lanu  ce.  avessero  consoli  da 
loro,  e non  tnosono  più  soltopodi  all'  Arte  della  lana  Stor.  Pist. 
STt.  Tra' quali  erano  scardas»ieri.  Imtlitori  ad  arco , vergbcggla- 
lori.  Untori,  ec. 

VERGHETTA.  Vrr-|liél-tu.  \Sf.\  dim.  di  Verga.  ( Piccola  oerga.  — . 
Vergella,  sili.]  Lai.  virgulo.  Gr.  pxiiiv*.  Dant.  Inf.  ».  8».  Giunse 
alla  porta  e con  una  verghetla  Taperse.  .V  F.  s.  74.  Buo  cosiu* 
mr  era.  eziandio  d.vndo  audienza  di  tenere  verghcltc  di  satclu  in 
mano.  JniroH.  Firi.  Fece  una  f<M>sa  mollo  (grande  e]  profonda,  e 
ordiunila  di  vcrghelle  dalla  parte  di  sopra,  e posevi  sù  ghiovedi 
terra  crliOHi. 

1 — (Arald.)  Diceli  del  Palo  dinifiuiio.  (A) 

TCRGHETTATU.  (Arald.)  Ver-gbei-tà-to.  Add  m.  Diceli  dello  icudo 
coperto  di  righe  o fii/c,  delie  Pali,  in  numero  di  dieci  o più.  (A) 
VERGIIETTi.NA.  Vcf*fhcUU»oa.  Sf.  dim.  di  Verghelta.  Piccola  rer- 
ghetla.  — , Vergo! i na  , sin.  ftellin.  Giorn.  «.  4S.  Subilo  danno 
negli  occhi  un'ioflnltó,  diro  cosi,  d'infloile  vergheUine,soltilissinie 
più  o meno,  nbliqnamenle  o dirltlamenti’,  pnrianlisi  dalla  parie 
acuta  drll'uovo  verso  l'olla«a.  (Nini 
VERGlLl.v.  * (Arche.)  Ver-fi-li-a.  Famiglia  romano  della  'fuafe  d 
restano  alcune  medaglie.  (Hit) 

VERGILIE.  * (Asir.)  Ver'fi*U*e.  Sf.  pi.  .Viimc  che  i Latini  (binno  alle 
Ptejadi,  pcrcAc  appariscoim  in  priinarcro.  (Dal  lai.  rrr  primave- 
ra.) (Mil) 

VERGINALE , Vcr*f  l*nn*lc.  Add.  com.  Zìi  vergine,  | .<ppar/cRcnfe  a 
aerginei  altrimenti  Vergineo.  VIrginco,  —,  Virginale,  lin.]  Lai. 
virgioalii,  vlrglneus.  Gr.  ir9t|s5ivciio;.  Petr.  eanz.  4».  9.  Ricordili 
ebe  fece  il  peccar  nostm  Prender  Dio,  per  Kamparne,  l'mana 
carne  al  tuo  vergiiial  chioviro.  itfcd.  Arò.  Ci‘.  Usci  e nacque  dal  I 
venire  verginale  o dolciutino.  Lib.  Am.  Avvegnadioehè  aman*  paj» 
cosa  disiderata  da  lutti,  pure  alla  verginale  onestà  par  mollo  con*  ' 
trarìo.  I 

« (Farm.)  Latte  verginale  P'.  I.atlc,  ^ io.  | 

Ferginale  diff.  da  Fergineo.  Fergiaeo,  di  vergine;  FerginaU,  i 
di  vergine,  e degno  di  vergine  Fergineo  corpo.  Anima  vergimi  I 
Vot.  Vili. 


ie.  Ferginale  anco  il  viso  dì  marilnia,  se  bcMoe  nodcslo  Aooorc 
v-rrgiiico , di  vergine;  FerginaU,  qual  può  convenire  a vergine, 
fosse  anche  d'uomo. 

VERGINE,  Vèr*gÌ-oe.  .ddd.  e ioti.  [com.  F.  4.]  Si  dice  jì  di  femmi- 
na, li  di  maschio,  che  non  tieno  renuli  ad  aiti  carnali,  [yelfem. 
dicci!  oncAc  Donzella,  Fanciulla,  Pulcclla,  oc.  La  Vergine  è pura, 
•rinplicelta,  onesta,  tìmida,  vergognosa,  getiUle,  pudica,  innocen- 
te, inlalla , modesta  ec.  —,  Virgn,  sin.)  (F.  Pubero.)  Lai.  virgo. 
Gr.  traaS-isoc.  (7'irpo . quasi  virago,  a rirorc  alatii,  dice  il  LIt* 
tielon.  Altri  da  ciro  egeo  io  manco,  ho  bisogivo  di  uomo.  In  hrelt. 
pirrrc' A virgo:  in  ar.  &itr  virgo  intacla.)  Dani.  Par.  s.  48.  lo 
fui  nel  mondo  vergine  oorella.  Aocc.  nor.  i.  i».  io  son  cosi  ver- 
gine, come  io  lisci',  dal  corpo  della  mammii  mia.  G.  F.  t».  sa.  s. 
fi  quale  era  slato  di  santa  vita,  e vergine  di  suo  corpo.  hLaeilruzz, 
I.  8S.  Che  sarà  se  alcuno  non  si  può  congiugnere  colia  vergine, 
ma  si  rolla  cflrroUa7  frane.  Sacch.  nof.  tei.  Le  donne, ch'erano 
vergini,  liirdrro  fede  alle  sue  parole  ».  Fit.  SS.  Pad.  4.  t8.  L'al* 
tre  due  corone,  che  noi  abbiamo,  sono  quelle  che  si  danno  sola- 
mente ai  vergini  e dottori.  (V) 

1 — * ,4»tficuwien/r  nel  pi.  Vergine  per  A'crginl.  fior.  Dai.  G. 
D.  Pensando  che  quelle  vergine  l'avessono  incantato  per  arte  d'in* 
canlamrnlo.  Gzrafc.  .Alt.  Apoit.  its.  Aveva  quattro  figliuole  ver- 
gine. che  profetavano.  Gr.  S.  Gir.  so.  Chiude  loro  l' uscio  eonie 
alle  cinque  v«rgioe  folle.  (V) 

a — (f  detto  anche  di  animati  òrufi.)  Pallad.  eap.  >8.  Le  fes- 
sure loro  s'ungono  con  Islerru  di  vilello  primogenito  e vergine. 

9 — E fig.  [in  forza  di  atld  ) Amet.  75.  Il  vergine  Soie  era  già  co- 
perto dnir  onde  d' Esperia.  Com.  Inf.  7.  Così  costui,  come  fu  tn 
lui,  voile  rapire  ed  isvcrglnare  11  vergine  regno  di  Dio. 

» — jC«m«  semplice  add.  talora  rofe]  Vergineo.  Lai  vergloeiis.Gr. 
iraa^rvtxs;.  /Vfr.  con:,  so.  a.  .Utora  allor  da  vergine  man  Mite. 

4 — l£  fig.\  dicesi  anche  di  ^HafuitqHr  com  non  adoperata  Bene. 
Cefi.  Òref.  4i.  Plgtiasi  un  poco  di  verderame  dal  suo  pane  ver- 
gine, perche  non  vuol  essere  stalo  adoperato  ad  altro. 

t — • .4gg  di  Lardo,  t^oie  Son  salafo.  Pkelt.  Fior.  ss.  Ti  si  oni- 
sea  del  lardo  vergine.  (C.  V.) 

a — Dktti  Esser  vergine  o Aver  le  nani  vergini  d'  alcuna  cosa  e 
vo/c  .Volt  at'crri  at-utu  parte.  Lib.  Op.  div.  4.  tr.  Quella  camera 
ò ancora  vergine  da  ogni  operationr  mondana.  Buon.  Fier.  s.  t. 
7.  Ritornai  a casa  vergini  le  mani  Da  <^ni  compra. 

7 — (Eccl.)  (Maria  A’ergtne,  Vergine  Madre,  Santa  A'ergine,  Vergine 
sacra , ec.  e la)  Vergine  dello  ostolu/am. , s‘  fHfrHde  della  Madre 
df  Gesù  Cristo  nosfro  Signore  \F.  gacro,  § ss.)  Boec.  g.  i.  f.  %. 
Sogliono  slmilraeale  assai , a rciercnta  della  Vergine  Madre  del 
Figliitol  di  Dio  digiunare.  Ptlr.  cunz.  40.  i.  Vergine  (iella,  che  di 
sol  veslila,  Coronata  di  stelle  , al  sommo  .8ole  Piacesti  si,  rhe  'o 
le  sua  luce  ascose.  Dant.  Par.  .55.  1.  Vergine  madre,  figlia  del 
tuo  Figlio,  Umile  e ulta  più  che  creatura. 

8 — (Aslr.)  iSrsfo  segno  dello  Zodiaco,  [nel  qttole  entra  il  loU  net 
mete  di  aqoifo.  Secondo  Igino,  etto  è Erigone,  figliuola  dTcaro: 
secondo  nitri,  i Cerere  0 Iside  o .^«freu.  fretto  gli  ailrologi  gtte- 
sto  Segno  i la  casa  di  Mercurio.]  Bed.  Annot.  Dilir.  80.  GII  flisc- 
gnu  il  luogo  Ira  il  segno  della  Vergine  e quello  dello  Bcor)<.one. 

8 — ( Ar.  Mcs. ) Vino  o Olio  vergine,  ti  dicono  Quel  vino  che  non 
ha  Mtito  ini  lino,  QuelFoUo  che  si  trae  da  uliee  non  riscalda- 
te ».  Dav.  CoiL  isi.  Ammosta  come  di  sopra,  ma  imbolU  più 
vergine.  Soder.  Colf.  r«.  È ben  vero,  che  qtaodo  il  vino  si  tra- 
muta vergine,  mentre  ancor  Imlle , e non  • ben  chiaro,  o fallo, 
non  riceve  danno  dall'essere  trambustalo.  (V)  Diod.  Etod.  S7.  to. 
TI  portino  dell'olio  d'uliva,  pnro,  vergine  per  la  lumiera.  (Nt 

*0  — • (Hit.)  Vomr  sotto  ìt  quale  .Vinerca  era  aitorota  JmIì  tfe- 
mesi.  (Mit) 

t — • Soprannome  od  Epitelu  delta  Fortuna.  — della  Fitto- 
ria.  (Mil) 

ti  — “ (Geog.)  Isole  Vergini  0 drl^  Vergini.  Grupjno  d'««of«  «ri 
selfentriosu  delle  firrofe  Antille.  Le  principali  sono:  toelola,  snr- 
goda  ec.  degFIngieii ; R.  Tommaso,  S.  Giovanni,  B.  Croce  de'Da- 
neii;  Riqtic  degli  ,V/iagnuo/f.  (G) 

VERGINELLA.  VVr-gi-nèl-la.  \ A<kl  e sf.  d/i*i.  t «eztegg.  di  Vergine.] 
{F.  Donzella.)  fir.  As.  11  a.  E con  tante  arme,  quante  egli  ave- 
vano, e con  ogni  toro  sforzo  e'  no  menarono  una  «oli  verginella 
con  villinH*  e vhande  si  ficea  propizio  il  nome  di  Venere.  7ìu«. 
.4m.  \.  e Intrinseco  divenni  Detta  più  vaga  e cara  verginella  ». 
Chiabr.  Guhs.  Ma  la  schiera  febea  son  serginellr.  Ne  mai  provaro 
amore.  (A) 

t — E fig.  Fir.  As.  t».  Mi  venne  veduto  uno  orlo  assai  ameno, en- 
tro ai  quale  ec.  si  vedevano  molle  verginelle  ro««  tutte  piene  di 
rugiada,  foli:,  ti.  t.  78.  Trema  la  niammoktla  verginella  Con 
occhi  iiiis»i^  cmesla  e vergognosa. 

s — • (Zooi.)  Verglorlle;  .Votwe  cAc  si  dà  tu  Toscana,  e pnrlicolor- 
Mcn/r  nel  lago  di  Bientina,  agli  aironi  bianchi,  thè  ivi  tono  molto 
frequenti.  {XJ 

4 — ' (Ar.  Mcs.)  Verginelle:  A'o»n*  che  alcuni  danno  aoli  Sproni 
che  fermali  nella  pianta  cormo  ai  ritto  del  gatto  da  affondar 
pali.  (A) 

TERGINELLO,  Ver-gi-nòMo.  Add.  t «tn.  dim.  0 vestegg.  di  Vergine, 
[parlando  di  prrmna.  — Virginello,  «>h.|  Lat.  virgo  puellns.  Gr, 
7raj>.div(ao;  traii^<t(ic9v. 
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• >—  Ic'owf  •cmplict  add.  per  \>rgiitro.]  /’iui.  Am,  4.  i.  Quatid'egli 
«uiH  ne’pcUi  verginelli  ikcallo  <*nlrar«  ec..  Prende  i'«ts|>cMo  della 
sua  Binifitra  E *ua  nuneta  piclalc. 

V£ÌU^1>EU,  VpT*g(*n^o.  Adii,  m Jji  vergine, \AppnrU;nent«  areri/iHt 
\orfioalc.  —,  Virgineo,  tin.  (F,  Verginair  ) /,af.  vir- 
XÌUCU9.  (tr.  irc^iv<xo(.  CWd.  Pùt.  Ed  io  rilorno  nel  vergineo  ma* 
re,  uve  già  per  iHldielro  affofòc  In  bella  vergine,  ^mrl.  «a.  Esanaa 
alcuna  naturai  p«>teuza  >el  vcrfliu-»  venire  vnMir  liigircM  l^uperna 
prtile  a purgar  la  fallenia. 

« — * Simile  a «ergine,  t'.  Virirlnro,  § 8.  (A) 

VERCI^E'^T.l,  Ver>gi-nét-ta.  [Add.  e sf.  <fel/o  di  ittreoHa:  lUtrimenti 
Verginella.)  lib.  Pred.  fi.  La  |>urilà  dell»  «crghielle  del  tempio. 
Bemb.  AmÀ.  I.  4a.  Qur*4u  rn^pìgpe  il  Iralello  a rercAre.  della  male 
amala  iu>reila  gli  abominevoli  abhraccfantrnli , la  madrigna  dal 
figiia»lru,  ed  alcuna  vulta  rr.  Il  padri-  ine«ir«iim»  dalia  verginetla 
dglitiola,  «e.  ».  Chinbr.  (Jner.  Oot.  8.  ta.  Fuoii  tra  tanti  rnn  di* 
ine!i»e  ciglia y Quaiitnnque  Mroaoa4'iula  verginella.  Vania,  ebe  *1 
eocM»  di  t’olaiile  miglia  Oaavli  In  arme  Ir-apattiiar  aolella.  (B> 

VtRi;iVETTO , V«r-gl-i»H*Ui.  [Add.  e tm.  /tetto  d»  pertenu;  altri- 
iNCNti|  Verginciio. 

VERGINISSIMO,  Ver-gi-nK-«l-mo.  [Add.  m.)  tuperl.  di  Veigiiie  adà. 
AV.t.  4ittb.  €r,  rrrsr  in  se  il  >egnale  della  circuBcUiiMte  nellai>ua 
vcTginl««ima  rame.  t?owt.  /'■trg.  to.  Le  juirli,  in  che  dinotava 
l'utnanilade,  erano  blanr-bc,  ci(i«  vcrKinb«itac. 

^ERuIMTa',  Ver-gi-oblà.  jA/{  <ut.  di  Vergine.  )^rt«L.'(/ù  e stato  di 
tergine,)  — . Vrmlnltado,  Vergiultate,  Virgiiiìlà,  sin.  taf.  virgi* 
nitaa.  (ir.  sgtùjttta.  Uvee.  Hov.  va.  su.  lo  tioii  venni,  come  rat- 
lori!,  a lorle  la  sua  vergiiiitn.  fi  noe.  loa.  tx.  Ma  lo  vi  prign,  In 
premio  dello  mia  vergiutU  rh'io  ci  recai,  e non  n«  la  porlo,  che 
almeno  uiw  Mtla  ramicia  sopra  la  dote  mia  vi  piacria  eh' in  pnr- 
tarne  possa.  ^>.  Joe.  T.  a.  «.  8.  La  tua  verginilalc  Snpni  ogni 
umamlale,  Che  'n  tenia  purilatc  Mai  fo«»e  muserviita.  ?'ai.  Oer, 
M.  Vergine  era  fra  lor  di  già  lualur»  Vergiuiih,  d'alti  |>en- 
aicri  0 regi. 

9 — * (Mlt.)  /hciMitù  tmocafa  dui  .ffamahi  c che  prttedeva  atta 
teiogUmento  della  cìNtura  delle  vergini  tptue.  Era  la  $lr$*a  rl*e  i 
Greci  appettavano  Uinna  Livimna.  |MiO 

s — * ^Iron  ) Giorane  dunzeita  ar\;efutile,  tvronala  di  /lori,  callo 
tgnardo  mode$io  e il  pattare  sulle  gole.  Bianco  è il  di  lei  restl- 
Nicnlo  e slrello  alia  olla  da  una  einlura  dì  lana  bàinca  egual- 
Mente,  //a  #f  gigtio  netta  munu  , nn  cnnitido  agnellelfa  ai  pie- 
di (Mil) 

VUtCiO,  vér-gi-o.  A'in.  I'.  A.  faseuna  lolla  dal  frane.  Vcrjuv  guari 
dica  Sugo  venie,  e vale  Attgu  d'ogreslo.  (f'rrd.  Jut  in  fr.  verde 
sugo.)(A) 

SERGOCNA,  Ver-gù-gutt.  {•$/'.  PrtMcipalnton/e  /Uprezzo  delP  anintoj  o 
PerlarbazUme  inlurno  a quelle  cose  le  quali  fesre  ebe ci  appai  lino 
dimnwie,  )e  nr’moti  o puMtt  a presenti  o fiiluri.  La  Vergogna  c 
grave,  vile,  dannota,  InMdila,  Irivta,  lodcvide,  hiovlmevole  re.;nt- 
triMCRti  TurtuuneiiUi,  Confusione  cc.)  Lai.  pudor.  tir.  ||ln 

frane,  vergogne,  in  pruvenr.  vargrmgm,  in  Up.  rergnenza,  ed  nn- 
tiranoiile  rergona.  In  poringh.  >-crf|icinAa,  dal  lai.  eertor  inlemo. 
Altri  da  verccMNdia.  In  fiera.  cwi-gA  lu-rlurhaliu  animi,  aiiguvUa, 
Bioloalia,  e rerugh  molei-tia,  angiuUa.)  7'cj.  /tr.a.t4.  Lavergogoa 
fli  « patatone  , e a'iagcnera  tome  la  paura,  perocché  colui  che  si 
vergogna,  ai  s'arro*»,  e anche  tal  lala  colui  che  ha  |iaura.  E al- 
IrtKo:  Vergogna  è paaaion  d'anima,  « non  è vtriude.  E altrove: 
La  vergogna  nelle  row  virtuose  vien  da  viltà  d'animo.  Bui.  Inf. 
I.  icrgDgna  non  è altro  che  paura  di  vtluper.ixiimei  Boce.  nov. 
ex.  e.  L;i  dMMia,  che  auai  OHcala  perenna  era.  udendo  cosi  dire 
al  laariio,  tulle  di  vergogna  arrmvò-  Cavale.  /^V'Mt'.tìNg,  S|ieraiua 
(li  salute  si  è,  «luando  do|Ki  'I  pecealo  seguita  la  vergogna.  Serd, 
.Vtor  4.  I4e.  Perrhè  la  pnura  vinse  la  vergognii,  si  poMuolii  fuga, 

9 — |L'd  eerlo  Umore  di  ofTetidere  le  leggi  della  mnvetiirnta  c del 
decoro;  cAc  dtccsi  ancAe  Rfspelln,  rrritania,  MoHcsU:),  |Enilicsccn- 
sj),  B<rtM»re,  Pudore,  \em-ondia  re.  La  Vergogna  tn  questa  sento 
è guardinga,  modesta,  ouesla.  custode  deli'nnesià  te  ] {E.  Pudore.) 
Lui.  verecundia,  modestia.  Gr.  »9;i'wvi,  Amm.  Ani.  J.  7.  8,  Cosi 
no'più  giovani  vergogna,  quasi  uno  ndonumento  di  natura, è de- 
gnamcnlc  lodale,  la  quale  tu  iih>\ iaienlo , in  portamento,  in  an- 
dare ti  dee  sollicilamenle  tenere.  E a.  7.  t.  Come  bella  e come 
splendlenle  guniea  di  ruvtiimi  e vergogna.  E 8.  T.  7.  Nergognaè 
madre  d'onestà,  è maestra  d'innoceniia;  a prossimi  è rara,  e agli 
slranierj  accettevole:  in  ogni  luogo,  in  ogni  tempo  porla  innanii 
a $è  favorevole  vollu.  Albert,  can.  et.  La  vergogna  è servare  nne- 
slaJe  nei  dello  e nel  fatto,  itocr.  noe.  »a  le.  La  tua  liberalità  è 
tanta,  che  vince  la  mia  debita  vergiiaua  /osi.  Ger.  t.  tr.  Muove 
forleua  II  gran  iiensier,  l'arresta  Poi  la  vergogna,  r il  virginal 
decoro;  Vince  forleua,  ansi  s'aceorda.  c face  ile  vergognosa,  e fa 
vergogna  andare. 

s — [Per  tineddoehe , t/uci  rossore  che  si  sparge  |M*r  In  volto  di 
ehi  4i  vergogna.)  Don/.  Inf.  i4.  iss.  E di  trista  vergoiina  ai  di- 
pinw  » E 89.  Livida  insicjn  là  dove  apiutr  vergogna  E rim.  la. 
h quando  quella  acrommlalar  si  vede  re.  Tutta  dipinta  di  vergo- 
gna riede.  (6r) 

4 — Disonore.  Vìlufierio,  Biasimo,  (Smarco,  Infamia  , ragionali  da 
fallo  commevao  o da  coaimetierv.]  (!'■  Ubbrebriu.)  L<i(.  dcdccus, 
infitmia,  probruiQ , convicium.  Cr.  art, aia,  iv^^niua.  Bove.  itoc. 


I 77.  44.  nè  potevi  iocnpftare  In  aleuoo.  che  io  maggior  pesa  e ver- 
gogna. che  questa  non  il  sla,  raduta  non  fusai.  E noe.  89.  is,  La 
I donna  savlamettlc  la  sua  vergogna  e quella  della  flglluota  rico- 
priva. Ptir.  SoH.  994.  Che  q dantMi  è grave,  e lo  «ergogna  è ria. 
t'ior.  S.  Frutte,  a.  Dicendomi  vergogna  e vitupero.  Frane.  Steeh. 
itoF.  77.  I..a  quale  avendola  fatta,  era  a mia  dlvgraila  e a mia 
vergogna. 

9 — * Ed  usai»  senza  prrp««i;i<Hw  od  arlimlo  , aita  ipiisa  di 
Merce,  Grazia,  Cnipii  re.  /luN(.  Par.  I.  Si  rade  «ulte,  fvadre,  se 
accoglie  fc.  (Colpa  e vergogna  delle  umane  voglie.)  Frane.  Saeeh. 
Leti,  al  rign.  di  Pita.  Circa  unni  ano  fFene^.iaj  è stala  ferma  nel 
suo  saldo  r4-ggiioeiito,  vergogna  di  quelle  che  vi  chiamano  Terre 
ferme  per  e» «e re  io  terra  ferma.  fP) 

8 — Talora  >ergagni(  o Vergogne  Si  prende  per  le  Parti  vergogno- 
se. Lai.  pudenda,  veranda,  genilaiia,  Gr.  ri  xiintsu  f'ijqg.  Sin. 
E cosi  alzando  I panni  non  po-'-pOoo  mostrare  nulla  vergogna  di 
loro.  pcTCbé  cirhaimo  tulli  I panni  di  gamba  co"  gambiill.  Piti. 
S.  Gir.  Noè  oc.  cosi  rblirn  al  gUlò  discoperto  nella  strada  ignudo, 
e mostrava  le  sue  vergogne.  Frane.  Sacch.  nac.  eoa.  Ut.  Evrane 
imo  fgranehto/  fuori  la  notte,  c pigila  la  donna  iiH  luogo  della 
vergogna.  l'arcA.  .V<soc.  i.  t.  Pur  bealo,  che  io  non  ho  fatto  la 
miMira  delle  mii*  vergogne,  s Brinò.  Star,  a.  74.  Trovarono  uo- 
mini iis%ai  ngili . ed  anco  e««i  nudi,  fuori  snlamenle  la  vergogM. 
FiL  S.  Unofr.  t*.  Con  foglie  d'albero  uvea  i»perla  la  vergogna 
del  corpo.  (V) 

e — ■ Cu/ e.  Dare:  Dar  vergogna  s.:5wpo.qn9re. Dare  vergogna. 
7 — • Col  V.  tMcre:  Esser  vergogna  ad  .vlcuno  o ti»M7e  =:  Arre- 
cargtktn.  l\  L^-er  vergogna.  (N) 

a — |C’f>/  r.  Fare:)  Far  vergogna  =:  .Vccrqoqnore  ( Apportare  dfao- 
iiócc.  Faro  vergogna.] 

9 — (Far  vergogna  talora  vate  Fare  arroM/cr.j  lUsnl.  Inf.  I7. 
no.  Tal  divenirlo  alle  parole  porte:  Ma  vergogna  mi  fcr  le  «oe 
iBlnacce. 

A — E py.  fdfceri  di  una  coca  Far  vergogna  ad  un' Altra 
e rufe]  Suiierarla  di  gran  lanya.  Lai.  longe  pnecviler*.  Gr.  <|xi- 
firrn.  rim.  i t.  l'ho  mi  vii»  che  fa  vergogna  al 

Greco. 

0 — • C*o/e.  Pa.s.vare,  Passare  con  vergogni,  di  alcuno  sa.  Esser  cergogna 
di  atf'Hao  uno  tuie  O una  taP  altra  cosa.  F.  Passare,  ^ 99.  |N) 

19  — • Col  D.  Prendere:  l'render  vergogna  srfVrgoonarii.  P'.  Prea- 
tliTc  vergogn».  (h) 

li  — * Col  r.  Recare:  Recarsi  a vergila  sas  /'crqojfi»or«.  F.  Reca- 
re, 5 tsn.  (>) 

t9  — • Cof  0.  Scioflicre:  ScloflIeTc  la  vergogna  — Torta  ef«.  V. 
Sciogliere,  § tt.  (A) 

18  — l.'el  c.  S4*gtiare:  Segnar  dì  vergogna  s=  .Vergognare.  Bemb. 
Star.  8.  99.  DI  vergogna  il  «egnò,  privandolo  del  potere  per  due 
anui  r-scr  proveditore.  (V> 

i4  — * Col  ».  Sentire:  Sentir  vrrgogna  = .7rro«irc,  Pergognarif 
Magai,  lett.  Per  verità  ite  «eniii  vergogna.  (G.  V.) 
la  — * Col  e.  Tenere:  Tenersi  io  vergogna  =s  Brcarti , fieputarsi 
o crrgoffwa.  F.  Tenersi  In  vergogna.  (N) 
la  — • Col  p.  Togliere;  Togliere  o Torre  una  vergogna  dalvl«>=3 
Let<ur*t,  Cavarsi  nn' infamia.  F.  Togliere.  § 78,  e F.  Torre, 

8 m 

tr  — Cól  r.  Tornare:  Tornare  a vergogna  =:  >«r  dtaanorc.  FU. 
SS.  Pad.  Vergogna  mi  torna.  s«  lo  non  ho  Unta  fede,  qnanbt  egllM 
(L'n  ottimo  testo  legge:  A vergrtgna  mi  toma.)  £a/frove;La  qual 
Cosa  a gran  vergogna  toma  di  molli.  (V) 
i8  — • Ct4  v.  Vi-nire:  Venire  vergogna  =.  Fergognarsi.  F.  Venire 
vergogna.  (N) 

IO  — * (teon.)  Donna  ravvolta  nel  sue  vestimento,  e che  ponendo 
le  moni  sul  viso  tenta  celarsi  agli  sguardi  altrui.  (Mll) 
VERGtx.NACCIA,  Ver-go-gnic-cla.  li/*.)  Pegg.  di  Vergogna  (in  sign. 
di  Fituperio,  Disonure.]  Late.  Getos.  t.  9.  lo  era  alla  a smarrir- 
mi, o dar  nelle  mani  di  iiualclie  iMrntinei'io,  rbe  mi  arebbe  s])o- 
gtiala,  e fallorni  for«e  p«i.  ehi  sa'/  qualche  vergoguacela. 
VERGOGNA.VTE,  * Vèr-go-gnÀn-te.  Pari,  di  Vergognare.  CAc  vergo- 
gna. F.  rii  reg.  (0) 

VERGOGNARE,  Ver-go-giù-rr.  [Alt.  P'ar  vergogna  ; nllrimcn/f  Dfw- 
iiorare,  Viluperarc, Clasimare.  Infamare.  Svillaneggiare;  ma  in  que- 
sto tento  dieeti  meglio]  Svergognare.  Lat.  pudorem  incolere.  vHu- 
perire.  Cr.  G.  F.  «,  t*.  ».  Per  la  qual  cagione  ideiti 

PìHuni  fuivHia  vergognati.  M.  F.  •.  m.  Non  osianle  ebe  in  n>ollc 
cose  tu  forltina  avc»er  prosfieralu  gii  allefMi,  e vergognala  l'al- 
tra perle. 

1 — -V.  (UM.  t pflii.  Aver  vergogna.  Prendere  vergogna.  Lat.  pu- 

drre,  pudort»  afflcl.  ulo/^ntoèai.  Boec.  noe.  ir.  ar. 

Di  le  sle>*a  vergognandoli,  |ier  non  |H>terll  vedere,  ravTcsII  ca- 
vali gli  cicchi.  E noe.  79.  tfl.  Lnngo  «areldie  a dire  qual  piò  di 
lor  due  si  svergognò.  E noe.  07.  io.  Lh  quni  sostegno  |ier  Ini  di- 
siando, Temeudn  e vergognando.  Petr.  con.  la.  Vergognando  talor. 
rh'aneor  al  taccia,  Donna,  per  me  voatr»  lielleua  lu  rima.  Ri- 
corro al  li-tnpo  ec.  Fir,  As.  8oa.  La  buniia  iemmina  , vergognan- 
do'! pur  fra  «è  un  imm-u  a cagione  ch'io  non  fussi  rvdulo  uscire 
di  rasa,  me  ne  rimandò.  •*  Afor.  S.  Grog.  b.  9I.  E qual  fnitin 
avreste  voi  allora  In  quelle  cove,  nelle  qtull  voi  or  vi  vergogna- 
te? (È  /M//0  il  tetto  latino;  in  «lulbiis  nune  erubeacHis.)  (B) 
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t'trgognaréi  diff.  da  Peritar$i.  fuò  l'uomo  f'ergognùrsi  di  »è 
•lc«!*u  ; il  Peritarti  ba  luofo  io  ri«peito  a roloro  innanzi  a cui 
dubbiamo  o dire  u fare.  i*erilarii  è non  artlire.  PtriUtrti  a rhie> 
dcre  un  libro;  f^rrgoffiutrzi  di  rliiederc  un  libro  ov;cno. 
VBAGOGfiATAMEKTL,  Ver-go^a^U'méti'le.  Avv.  Lo  tiwo  che  Ver* 
gognoMmenle,  i'.  Tetaur.  Cann.  «.  Berg.  (Min) 

▼ERtìO<;^ATIVO,  Ver'RU'giu>lt*vo.  Add.  m.  Atto  a otrgogaare.  Det- 
min.  116.  t.  jtag.  a«.  Berg.  (Min) 

VERGOGNATO,  >er*BO*fnà*lo.  Add.  m.  da  Vcrfognjrc.  Lat.  pndc> 
fietui,  tìr.  (i.  a.  7.  I.  Tutto  H borgo  ti  mateiotir 

a zuffa  contro  i l'iorcntiiu,  e alquanti  ve  ne  rimaiono  morii,  e 
asMi  fediti  e vergognati.  E t.  «s.  t.  Metter  Guglielmo  rimase 
eoofuto  e vergofuatu. 

VRRGOGNRVULMENrc,  Ver*|o-ffne*vo('Riéri-le.  A'fr.  JL«  sfatto  cAr  Ver- 
gognotamcule,  P".  Albert,  s.  t.  Megfiormenle  voglio  l’altrui  scien* 
aia  con  vergogna  imparare,  else  vergognevolmente  non  sapere. 
VMGOGNUgA.  (Bot.)  Ver*gofnò*M.  [A/.)  Sorta  di  plonfa  rAr  rfene 
dafr,^inerlcn,  eri  dice  altrimenti  Scntiliva.  Cr.  aita  i*.  SentlUvii, 
VffRGOGNO&UNCNTC,  Ver*gi>*gno-»a*mèn>te.  Ave.  Con  vergogna.  — , 
Vergognulamente.  \ergofDere)ineute,  sm.  Lat.  (oedr,  turpiter.  Gr. 

t ■—  [Talora  yreto  in  6««ona  parie  , Con  pudore,  Modeslamenle,) 
Rispetlotamenle.  Lat.  pudcnler,  verecuade.  Cr.  u«t'  «J»v.  Aocr. 
nev.  loe.  e.  Al  quale  vIU  vergognouinente  ri'tpote:  ee.  Pii.  SS. 
Pad.  Pregolle  «m  gran  revereaea  e TcrfogTMnamente,  che  T sov< 
venHte. 

VERUOGMbiETTO.  Ver-go-gno-téUto  Add.  m.  àim.  di  Verfognoto. 
Atqmnto  rergognotn.  Tatt.  Utr.  e.  sa.  Em  incbinello  riverenlr, 

« poi  VergognoMUa  non  feeea  parola.  I 

VBRÙOGNOSIflSlMAJlENTP.,  Ver-go*f DO-sit*ti-ina-raefl>le.  [//rr.jtuperl. 
di  Vergogoutameale.  Lai.  lurpiMime.  Gr.  xce^irirra.  .Vi^ner,  Aftinn. 
San.  te.  %.  Qoceti  polenti,  qualunque  fossero,  non  solanienle  non 
ginatore  ad  un  tal  Irono,  ma  furono  aueor  depoall  vergognosls* 
timamento  dai  troni  prepril, 

TBAGOGNORISRIMO.  Vcr-go>gno-9ls^i*mo.  \Add.  m.|  laperf,  cfi  Ver*' 
gogneoo.  Lat.  lurpiMiiaus.  Cr.  «<7;i(iT7*;.  l^nreA.  £rcol.  tai.  L'es- 
aore  ignorante,  a chi  può  far  altro,  e non  l'essere  tenuto,  mi  pa« 
ru  graadiMima  e «irgngnoeimiau  pena. 
vncocNQRO,  Ver*go-gnùHO.  Add.  in,  Toeeo  da  vergogna,  (Chn/Wto] 
LaU  pudens,  verccundus.  Cr.  «i^autiv.  fioco,  nov,  Of.  •.  La  gio- 
vane vergognane  e timida,  sieeome  colpevole,  non  sapeva  che  al 
rlipoBÒere.  Petr.  cons.  aa.  a.  Gtovaae  schivo,  e vorgogooso  in 
alto.  Ainf.  tnf.  I.  et.  Risposi  lui  roti  vergognosa  fronte.  Patt. 
Ita.  Quella  adunque  vergogna  penoaa  e vergognosa  pena  è in 
luogo  di  soddisfazione. 

a LHeeti  Povero  vergegnoso  Còfwi  rAe  oerpognoudoti  di  orcof- 
gare,  folorn  tf  cuopre  con  un  drappo  1/  viso  « ri  n rtneolge  eoi 
heasofo  ella  mono.  Buon.  Fier.  (A) 
h — Vituperevole,  Igaomlnloto,  Infame,  (Ditoawvole,  obbrohbrio- 
so.]  L^.  InfimU,  ritapcrabilis,  lurpis.  Gr.  arixo;,  lÀryxiTTOf, 
ciexps;.  G.  P.  it.  oa.  4.  C forse  che  troppo  avrò  detto  sopra  questa 
vergognosa  materia.  Culd.  C.  Oh  quante  OMaUsalme  danne  sono  ao- 
Wtamenle  stale  tratte  a vcrgegnmi  cadimenti  per  gli  sguanli  de' 
giMOChl!  E altrove:  eoa  subita  rapaeltate  conducono  a s'ergo- 
gaoeo  diletto. 

4 — Farli  vergognose,  [Mombra  vergognose,]  si  dicono  fr  i'arti  gc- 
nffail.  i,af.  pudenda,  verenda,geniLslia.  Cr.  ex  Strd.  Star. 

I.  M.  t:oialMlloao  ignudi,  solamenle  coperti  eon  un  velo  le  |»arli 
vergofootc.  » Bemb.  Stor.a.  ts.  Le  femmine  de' quali  popoli  non 
vargtai,  nesauna  parte  del  loro  corpo  se  noa  la  vergognosa  , le 
vergini  m';  anco  quella  coprivano.  À'if.  SS.  Pad.  ttr.  Ercelto  le 
membra  vergognose,  nella  altra  parie  cuoprouo.  (v) 
a ^ * AnUeamante  usalo  tu  forza  di  arr.  p«r  Pergognotamente. 
Ouitt.  Lèti.  IO.  sa.  t:aii  persona  degna,  sia  sempre  salvaliebetlo 
e ve^ogooio.  ((>4i<  parla  con  rrfigiosr,  onde  dee  rseere  avverbio 
come  oaserea  il  Botlari^  not.  ita.)  (V) 

VIRGOLA,  Vér^o-la.  ]5/’.|  àim.  [di  Verga.  Picoofa  oerqo;  (meglio 
Vergbetta.) 

a Per  timli.  fior.  S.  FVanc.  laa.  Taalo  odore  n'usd  con  una  ver- 
gola di  fummo  a modo  che  d'incenso. 

VERGOLA.  (Harin.)  vèr^o-la.  .%  Barca,  cojì  detta  dai  PinltiaHi 
perchè  di  leggieri  $i  rivalla.  Cr.  alto  P.  Bergolo.  (A)  Sale.  Ae~ 
aeri.  i.  a.  Con  l'usala  mutazione  dal  6 Ine,  vcrgolechiama  quelle 
bvebe.  le  quali  di  leggler  il  rivoltano.  (V) 

• — (Ar.  Mea.)  .Torta  di  scia  adoprata  e torta.  Biec.  Annoi.  Matm. 
■avvi  ancora  un  mullnelto  col  quale  al  torce  la  sete  per  far  ver- 
•OU  (V) 

VEMfOLAMINTO,  Ver-go-la-n^fi-lo.  (5'm.]  Elnsameufo  di  alcune  W- 
pAotto;  jalfriaisatl  Slrlocìolina.  Mnoamento,  Lineazione.]  Lat.  |I- 
aootlo.  A#d.  Pip.  7s.  Non  ò fedel  contrassegno  di  fecondità  il  ver- 
gola mento  del  sangue,  perebò  anche  neiruos'a  non  nate,  die  Irò- 
vanti  nell'ovaja  delle  gatllne  eaatraie,  e deH'alIre  galline  che  non 
hanno  abitato  col  gallo,  si  vede  quel  vergoUmenlo  sanguigno. 
VEROOL.VRE,  Ver-go-la-re.  Alt.  P.  A.  Tirar  vergole  . cioè  llneafle. 
Polg.  Pang.  prol.  Vergolerò  di  tolto  quella  colate  parola , o pa- 
rtala, aecionehè  al  onnoiiea  quatta  che  sta  nel  testo.  (A) 
VUGOLATO,  ver^o-tà-lo.  Add.  m.  do  Vergulare.  (A) 
t — Vergato;  |«  dietti  dai  naturatieti  degli  aalmall  oc.  per  tino- 


nlmo  di  Flochiettato,  Variegato,  oc.]  Zral.variagatus.  Cr.  n-feaixcÀ- 
uè««(.  Frane.  Suech.  Op.  dh.  as.  Agate  è una  pietra  nera,  e sonno 
detle  bianche  vergoLilc. 

VLRGOLìNa,  Vrr-go-li-na.  Sf.  dim.  di.  Verga.  Lo  ifeMo  cAc  Vergliel- 
tlna,  P.  Bellin.  Giorn.  tes.  Ri  vedrà  tutta  la  membrana  sparsa 
di  lucide  c trasparenti  sottilissime  vergotine  di  varie  obliquità  e 
dirilittrc.  (Min) 

VBRGOLO.  (Atarin.)  Vér-go-io.  .Tai.  P.  Penez.  P.  e di'  Bergolo.  (S) 
VERGO.NE.  (Ar.  Atei.)  Ver-^-ne.  [.fta.]  .Wosra  impaniata,  colla  </ualr 
ti  pigliano  gli  uccolletii  uccellando  colla  elocffn;  e più  comune^ 
snente  il  dieiamo  Panlone.  Lat  virga  viscata.  Gr.  eaXapoi.  Stop. 
P'ir.  rim.  isf.  Che  quasi  a marcia  forza  e a lor  dispetto  in  suo 
vergon  gli  fea  balzar  di  netto,  n C'ir.  Am.  Patt.  Uh.  s.  Portò 
arco  I lacciuoli,  la  pania,  I vergimi,  le  ragnuole  e tull'allro  che  fa- 
ceva mcsiiero.  E ivi:  Ui  nuovo  tenendovi  l lacci , e lenendovi 
1 vergimi  del  vischio.  (Br) 

a — Vergimi  rliconil  nelle  maje  (^ue'grotii  e lunghi  pezzi  Hi  legno. 

ohe  servono  o reggere  le  ealritqe.  (A) 

VCRGl'CCIA.  (Ar.  Mes.)  Vef-gùc-cla.  Sf.  Spranga  di  ferro,  ta  guale 
negli  ariuoU  ito  forre  porla  in  eùueutta  delle  me  ettremilà  una 
ro  tellina.  (A) 

VERCUCCIO.  (.Ar.  Mes.)  Ver-gùc-cio.  Sta.  T.  de'giofeliteri.  fanale  un 
poco  largo.  In  cui  ri  getta  la  comparizione  di  cui  fntri  ta  verga 
che  ti  desx  tirare  a martello  per  farne  la  foglia  do  snettere  tolto 
le.  pietre  tratparenli.  fndi  ri  bianehitee,  ti  rade  con  uh  rasoio 
da  orefici , ti  bruniice  , e se  k dà  il  colore  a fuoco.  Bene.  Celi 
Ortf.  ».  Dehbe.«l  avvertire  ancora  di  far  la  della  verga  quadra 
tanto  quanto  ella  eve  del  vergurcio,  c secondo  rhe  comporla  la 
qtianlilà  della  fusione,  ec.  (A)  (V) 

VERGU.NO,  * Ver-gù-Do.  ProNoinc  mazcollao.  P.  A.  V.  e di  Alcuno. 
(Dal  lai.  barb.  vere  atiguii  unus  veramente  Minino.)  /firn.  Fr. 
GhUI.  at.  Allora  guardo  intorno  . se  verguno  A’edo  la  pena  mia 
{Per  altra  grazia  della  rima  ra  Mio  Vergono,  come  il  ditte  Al- 
cono  per  Alcuno.^  (V) 

VERIA.  * (Geog.)  Yè-ri*a  Lo  sfosso  che  Carafeiia.  P.  (0) 

VERIANO,  • Te-ft-à-no.  IV.  pr.  w,  Eal.  Verlanus.  (B) 

VEB1CIDA . Ve-ri-cl-da.  Add.  e tm.  com.  comp.  Pace  dello  ttU  gio- 
colo. OceidUor  del  vero  ; e fig.  Che  ti  ribella  dal  vero.  Pine. 
Mari,  rim  sa.  Allungate  gli  orecchi  ntme  una  Mida,  g rinegate, 
Dio.  se  quel  si  porle  Renza  tenervi  un  sommo  vertcidfl.(A)(N.g.) 
VERIDIANA.  * Ve-ri-dt-à-na.  IV.  pr.  f.  Lat.  Veridlana,  (Dal  lat.  vfri- 
dli  verde.)  (B) 

VERIOICAlteNrc,  A'e-ri-di-ca-fnòn-le.  Aov.  aetertione  di  verità. 

Con  verità.  !,at.  vere.  Gr.  àlnSsìi. 

VERIDICITÀ',  Ve-rl-dl-el-là,  js/lj  osi.  di  Veridico.  Proi.  Fior.  a.  «as 
' Questa  nltlna  concordanza,  or  sinceriti,  or  libertà,  or  generosità. 

or  veridicità  vien  della  da  chi  la  noma. 

VERIDICO,  Ve-ri-dl-co.  Add.  n.  Che  dice  il  vero;  [altrimenti  Vera- 
ce,I Veritiero.  (A'.  Verace.^  IrOf.  versi,  vertdletu.  Gr.  Ozm. 

/n/.  4.  Fu  lempentissirao  in  tra.  come  dire  Seneca;  fu  grato,  e 
giudlcator  discreto  e veridico.  Amet.  47.  Se  la  vista  di  esse  oc. 
non  mi  fosse  veridica  testimonia,  l' andito  noa  vi  darebbe  fmlt. 
Btd.  Etp.  ani.  at.  In  chiesto  furono  più  veridici  ArUlclHe,  Pli- 
nio « Solino  , di  quello  che  s|  frn.se  Oppiano  nel  secondo  libro 
della  cnccta. 

1 — * (Mlt.)  Veridica  .-  r04i  talora  fU  detta  Giunone.  (SOI) 
VBRinCABILF.,  Vc-ri-A-rà-bl-le.  Add.  eom.  Che  può  verificarti,  Ch’i 
toggeUodiverlficazioHe.ih)  Pe  Lue.  Doti.  volg.  i praem.Berg.(mtn) 
VERtPICAMCKTO,  Ve-rl-ff-ca-mòn-lo.  Sm.  Lo  sfosso  che  Veriicaiione 
P.  Olio.  Pai.  Ap.  Pred.  4t.  Berg.  (Min) 

VERIFlCANTf..  Ve-ri-ll-«nn-le.  Pari  di  Verifteare  C'Ae  t<cr./foa. .9m«h- 
luo.  Pocl.  Dite.  I.  Berg.  (Min)  iVann.  Lez.  Deeam.  Prtf.  pag.  X.  (N) 
VERIFICARE.  Vc-ri-B-eà-re  (/4ff.j  Wmoslrar  i?ero  , f Csrfl/icortf , Lo 
itesio  che  Avverare,  P]  /ai/,  veruin  nslmdere  Or.  èàe«tvi(v.  .1f. 
P.  i.  9.  Cosi  veritlc.indo  la  parola  di  Salomone.  ■ Pii  S.  Gio. 
Gualb.  avi.  Prfrgasl  eziandio  ec.  S.  Ghirigoro  Papa,  che  tosto  ven- 
ga a vi*rìflC4rr  i suoi  discreti.  fPer  dieretf;  cAe  te  Prsleti  e li- 
mile, allora  verlAcare  tlfirebbe-  per  illuminare.)  (V) 

1 • Piragimare,  Cuiifrontare  scrittore  e siitrlW.  (A) 

a — - n.  pow.  nel  prima  s«gn.|  Atss.  ii.  B *1  detto  comune  ai 

vvrilirn.  che  n«o  si  converte  In  natura.  J?»ai.  Il  sogno  fatto  dalla 
lerz»  om  inQno  alla  sesia  si  verlBcherà  la  stia  InlerprelAzIooe  In- 
fra quindici  Mani,  fiore.  Leti  Pin.  fioss.  tav.  Per  esperienza  tutto 
il  di  vi-vgianH)  vcriflcnrsi  li  verM  del  nostro  poeto.  Curdilc.  frmtt. 
Itng.  E per  questo  si  >crific.n  quello  die  santo  tsidom.  F appret- 
to l Sicché  qui  ai  veriAca  quello  Che  dice  snn  PnolO; 

VERiFiG.tTO,  Ve-rf-li-càdo.  .4d'1.  m.  da  Verilcarc.  [Lo  eletto  che  K\- 
vernio,  P'.j  n Bed.  Cont.  i a».  Ma  .quando  pure  non  fossem  ta- 
vole. ma  anzi  Istorie  veriftcsie  dall'  esperienza  in  qiir'lempl  an- 
tichi, ette  non  st  verlleano  più,  ec.  (V) 

VEBIFICATORC,  Te-n-A-rn-to-r\\  Però.  m.  di  VeriAcnre.  C?As  Mrl- 
fica.  Grill.  Leti  vi  ».  Berg.  (Min) 

» — • /«  fona  di  im.  Colui  cb'èprrposto  a veriflear  leacrllliire.  (A) 

S — * ArteAce  incaricato  duirautorttà  politica  di  rlsrontrare  l'csat- 
tozza  dei  ped  e delle  atisun-  inservienti  al  coanaerrio,  c ridurle 
matte  ove  noi  siano.  P.  dell'tseo.  (Comp) 

VERIFK.ATRICC , Ve-rWI-ca-lrl-ce.  Però,  f di  VerlAcare.  Che  veri- 
fica.  Arti.  impr.  Berg.  (Min) 
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\EKII‘1CAZlUKe,  Vcwi'A-cx-tiO'iir.  Sf.  It  vfri/lcaio.  , TcriBMnco- 
lo,  fin.  L'den.  JV»4.  *•  •*-  >«H  \frlw  f»rop«*rar«  aoviina  la  i»«n»* 
kideralii  %«Tlficazioi>c  e 11  temeraria  imUaiioa»;  di  ctw>  |x>cla. 
(A)  (B) 

>XIUCULa.  * (Ar,  Me<.)  Vtvri-^ò'la.  Sf.  QtuUo  tlrumettlo  che  Meglio 
diceù  Trincila.  SurcfiicMu.  Surdilo.  (Dall'ar.  £>ori;Aw  o 
trapano,  cangialo,  come  iH‘r  aolifo.  Il  B in  V.  In  crii.  gali. 
ogni  rtwn  che  termina  in  piinla,  ondi'  AioracA  aeuininalo,  agiu> 
xo,  aito  » forare  ; r boireal  piedoi  trapano.  In  illir.  burae  tra- 
pano. c Aurdi'ti  irapanettn.  In  ted.  bohrel  impano  , In  laL  vrrit 
^piedo.)  (A) 

> thlLO<^llO,  Vn-rHò-qul-o.  5m.  romp.  /'■ero,fffnwi/M>  elogutiMi  .Vor- 
rascotte  del  cero,  t arch.  £rc-of.  is«.  Etimologia,  la  quitte  parola 
Iratlu'M.*  Eteerone  ec.  ora  rertloquio , e iahulla  notazione  > e al- 
cuoi  ortr^inarioNC.  (A)  (B) 

VERiM.t.  (Ar.  .Mf!*.)  V(HrÌ*na,  Sf.  Slrnmento  ilei  Macrlro  it  ascia ^ o 
Itgnojuolo,  con  evi  si  fora  il  legno  per  far  la  ifroda  a un  ehio- 
ào,  a una  cAfaectfo,  a nn  pei'uu  e simili,  (lo  l««l.  bvhreu  forare, 
lu  celi.  gali.  6<or  pungere,  V,  l'etini.  di  /Vrfpo/o.y  (A) 
t Dictti  Vrriiia  lU  lumiera  lo  strumento  che  serve  a sfondare 
la  fniNiera  d‘im  connone.  (A) 

VEi;i.NC<jL.V.  (Mariu.)  Vo-rio-ga-la.  Sf.  Vcrtngolc  dfconii  (/«e‘ pezzi 
del  fasciame  Interno,  situali  in  rarie  disianze  del  corpo  del  co* 
errffa  fra  le  serrtUe  e lu  prima  eoeerla.  Serrette.  (A) 
VERIO,  • Ve-ri-o.  i>‘.  f>r.  hi  aceorc.  di  Siherio,  variaz.  di  Slhe- 
»8lro,  y.  (B) 

VEIURIMIELIA>TE,  > e-ri-^i-mi-gHande.  ^cfd.  [com.  eomp.  lo  slesso 
rAe]  Vcri>lmlle,  K Tes.  fir.  i.  ss.  IH.  Qui  dice  roBie  »i  divjitano 
di  ^eriaimiglianli  argomtnili.  £ appreaao  : Lo  >eriflmkglianle  ar- 
gomciito  i queita  c«»a  che  è u-nala  di  venire  »pe<<sA;  e delle  rose 
che  le  hanno  alcuna  ilnigliaiiza,  ovvero  »imili  delle  ro«e  usale 
di  venire,  prende*  il  parlatore  suo  argumenlo  io  tal  maniera. 
VCItliimoLlAATISSIIIO.  Ve-n*«>i-ml-Kliandt»-*i-iuo.  .iHd.  tu.  sH/terl. 
di  VertsiiDlgilantc.  Lo  ifrjjo  cAe  Verl»iaiÌll».*imo,  f'.  Segner.  Miser. 
terseti,  is.  ^ Il  padre  potè  far  tutto  ciò  , è veri^simigliantlvvimo 
che  il  facevNr.  enme  ai  cava  da  quelle  parole,  che  ev.  (A)  (B) 
A'EBISIHIGLIAAZA,  Ve-ri-aj-mi-glian'Ui.  [Sf.  cump.]  ^emòfansa,  o jo- 
miglianza  di  rerità.  — , vcristmilitwlinr,  «m.  lo/.  verUironiludo. 
Cr.  :ei3ay9Xi>yia.  Borg.  Orig.  Ftr.  4S.  Se  onn  è lanlo  a far  cre- 
dere queste  nuove  foiidasiuni,  la  verì'imlgliania  dcilu  rosa  in  i«, 
ce  n'è  l'aulorità  d'Agcnio  Siculo.  Lase.  Farent.  i,  i.  E covi  ha  la 
bugia  veriaimlgllanza  ch'ella  lo  tien  per  certo, 

VERIsmiLE,  ve-ri-»i*inl-le.  Sm.  Dello  o Fatto  che  ha  «emòionsa  di 
vero.  M.  f.  t.  ».  In  Piitnja  e in  Prato  |ier  molli  verliloiili  com- 
mossoflo  II  capitano  aubilaiicnle  a Ptringenu  >0|>m  rirense  mila 
•ua  o»4e.  CVoR.  .tforeff.  114.  È sulo  di  nercseilà  ec.  cercare  le 
rirruslansic  |ht  verislrolli.  Fir.  Àt.  tot.  E perebò  la  eoM  aveste 
più  del  verfsimile , ella  aggiungeva  . che  re.  e Z>rp.  Decam.  s«. 
Ma  M vero  è quel  che  Ita  spesso  In  bocca  di  |x>polo:  Il  meglio  è 
nimico  del  bene,  e'non  ai  direbbe  già  men  punto  a proposito  de- 
li I tcrillori,  che  il  verisimilc  sia  nemico  del  vero.  E •■.  Roti  per 
verislmlll,  e ronjeiture  non  abbiamo  prrvo  animo  di  uscir  della 
via  battuta.  (V) 

2 ...  VerioimigUanza.  FU.  5.  Gir.  ta.  SI  nascose  sotto  il  letto,  per 
dare  più  verìsimile  al  fatto.  (V)  Dep.  Detam.  ss.  Libro  pieno  di 
novità,  fondate  sopra  lor  coojulture  e vcrisimiU.  (N) 
s — * (B.  A.)  Quell'epparenta  di  verità  cA^è  una  delle  condizioni 
indispensabili  dell'arte  e ne  comprende  tulle  te  parli,  disegno . 
eclori/o,  composizione,  invesuione.  eonteniensa,  unilà  . espresiio- 
ne  re.  Ba/din.  Foc.  Dit.  Verisiraile.  1 nostri  professori  usan  que- 
sto lerD>:ne  |»er  una  osscrvasione  necessaria  al  buon  artedee  per 
comporre  f«  sue  6gure  e storie,  che  le  figure  tutte  attendano  al 
fatto,  o almeno  non  attendano  a cose  contrarie  allu  materia  , al 
luogo  ed  ai  tempo  ...  ; che  l'età  sia  cotifonue  ill'azione:  il  bal- 
lare sia  della  gioventù,  il  roaibaUere  delta  virilità.  Il  pensare 
della  tccchictSH  e simili  ; che  secondo  l''età  e qualità  ib*1le  per- 
Mine  Si  varll  la  proponione,  quando  tozza  , quando  raediocrc,  e 
quando  svelta  e sctólla;  che  raitiludini  ne'vecchi  siano  ristrette 
e ne'  giovani  a|»erte . più  o meno  secondo  l’età  e le  azioni.  Che 
secondo 'I  operazioni  delle  figure  si  accompagni  ta  couiples>ione, 
il  soldato  si  faccia  collerico,  il  goditore  sanguigno,  lo  studente 
fiemmatice  ec.  Che  tutte  le  parti  della  storia  siano  conformi  alla 
materia  che  ai  rappresenta.  Che  gli  abiti  e'  panni  siano  grossi  ; 
mezzani  e Icggkri.  conforme  alla  slaglonc  che  si  finge;  che  siano 
appropriati  alle  figarc,  e che  siano  naturali,  fuggendo  certa  odiosa 
soprabbondania  di  ricami,  fiocchi,  svolazteUi,  collane,  gloje  c tri- 
tumi. che  tengono  della  maschera  e mostrano  affetlazione  , dalla 
quale  il  vertsiiailo , e per  rooscfuenia  il  decoro  , vien  grande- 
mente offeso.  Che  la  corporatura  sia  conforme  alla  qualità  della 
persona,  come  il  goloso  grasso,  l'avaro  magro,  il  faticante  musco- 
loso, la  fanciulla  delicuU,  c simili.  Che  l'aria  ofisonomia  sia  con- 
forme alla  persona,  nobile,  plebea,  da  bene,  viziosa,  goda,  igno- 
rante or.  ed  anche  alla  professione,  meccanica,  liberale  ec.  Che! 
strumenti  si  diano  in  mano  alle  persone,  secondo  la  qualità.  Che 
gli  ornamenti  de'fesloai.  fregi,  trofei,  nc.  cartelli,  termini,  grolle- 
sebe,  maschere  0 simili,  siano  conformi  a' luoghi  0 sacri  o pro- 
fani o acquatili  o ignei  e slmili.  Che  lutto  le  cose  mobili  e per 
si  stesse  e por  violenza  d‘  altro  movente , non  cacano  dalla  pro- 


prietà dei  moto  loro.  Che  i lumi,  l'ombre,  c gli  ••baUImcnII  siano 
conftirml  al  luogo  ed  al  tempo  ratqirrx-ulalo  , tal!  nelle  staoic 
dove  è lume  ristretto,  tati  in  riuuiMgiiii  tiov'è  dìUlalo  , tali  di 
mattina  e sera  , e tali  di  meno  pluroo  . tali  di  notte . di  tempo 
sereno  e di  torbido  e scuro;  c che  rumlire  e gli  sbattimenti  de' 
co^i  siano  laglieiili  a lume  di  sole,  luna  e fuoco,  .sfumati  a 
lume  di  giorno  aperto,  a lai  lume  siano  i minori  del  corpo,  a 
limie  di  sole  e luna  eguali  al  corpo  . al  liinto  di  caodeU  mag- 
giori, ma  a lume  di  gran  fuoco  -mliiuiscano  d»  corpi  e si  sfu- 
mino. (N) 

VCBISIMILE.  ^dd.  com.  5imife  af  cero.  Verìsiiniglianlr,  «ih.  Za/. 
verisimiHs.  tir.  ni3a>o{.  f^uid.  G.  Acciocché  le  loro  ornate  falsl- 
ladi  appiiris»ono  verisimUi.  Boce.  nov.  sa.  1.  Alcune  vere,  alcune 
verisimili,  c parte  fuori  d'ognl  verità  giudichi.  Vrb.  PeiiMva  ovs- 
dinatami-nte  com|M>rre  le  colorate  e verisiaiilì  bugie.  £ìr.  ytfi.  «14. 
Accioccb' c*  pagastM*  la  dovuta  |M*na  del  verlsimile  peccalo.  Bed, 
Ih$.  ss.  Verisimil  cosa  c clic  non  fosse  allora  altro  che  un  nudn 
scheletro. 

t = * £d  nnfù'ameufe  nel  p{.  VcrUimilc  per  Vcri»imi/1.  Zie. 
M.  Avvrgnadio  che  queste  cote  fossero  verisiDiile.  (V) 

« — £d  ih  forza  di  sm.  Fir.  M.  ti.  Coodostiacosachè  egli  non  è 
verlsimile  che  un  uomo  scio  abbia  ammazzalo  tre  giovani  cosi 
gagliardi. 

f erisimile  dtff.  da  Probabile.  FrcbaiAlc  è do  die  si  può  con 
ragioni  provare;  Ferisimile  dò  rbe  si  può  crnlere  vero.  Ln'opi- 
Rione  è proòaòjfr  ipiando  ha  in  favor  suo  delle  prove;  un  fatto 
« «erù/nti7c  quando  soiHigiiu  a cose  vere  c già  note. 
VEItlsiMlL£ME>TE,  > e-rl-si-mMe-men-te.  Aev.  [F.  .1.  F.  e di]  Ve- 
risiniilmenle.  TroN.  Feti.  a«.  Se  non  fosse  stato  la  detta  niorta- 
Hlà  r «letti  accidenti,  egli  era  ancora  si  forte  er.  che  verisimile- 
mente  doverebbe  esMT  vivuto  un  gracnie  tempo. 
V£R1.<|MIUSSIMA>IE>TE  , Ve-ri-vUml-Ur>-si>nM'mèu-te.  [.^rr.)  superi, 
di  Verisimilmente.  Borgh.  Mon.  140.  IM  alcuni  ai  sa  «li  certo,  e 
degli  altri  verisimilì*««imatncnlc  si  crede. 

VERISIMILISSIMO,  Ve-rt-sl-mi-lls-si-mo.  [Add.  tn.]  «iiperl.  dì  Verlsl- 
mìie.  — , VerisimigliaDtis»im(i  , sin.  lai.  vrrii>iminimus.  Gr. 
irc^asuraT»;.  Borgh.  Mon.  tal.  Vedendoti  in  elldto  che  le  mo- 
nele  molto  a buon'ora  ci  furono,  verisimilisslmo  è,  che  allorn 
usci.-ser  fuori,  quando  altre  occompugnalurc  della  medesima  sorte 
e natura  venner  uscendo, 

— Ed  in  forza  di  sost.  Borh.  Orig.  Fir.  4«.  Sebbene  oiolle  icì/fù^ 
e forze  la  maggior  parte,  è verislmillssimo  si  collocassero  Delle 
vecchie,  e talora  in  quelle  che  erano  anche  prime  colonie. 
VEIilSI.UlLITt'bI^E,  Ve-ri-ti-nii-li-tù-di-ne.  [d/.  Lo  stesso  cAel  Veri- 
tinlgllania,  F.  Lai.  verisimilitudo,  probabllitas.  Cr.  ni3«s«AS'/Ì4t. 
BuL  Inf.  9.  >on  sarebbe  slata  buona  poesia,  fierchè  non  avrebbe 
avuto  vertsimililudiae.  E appresso:  Finge  queste  per  dare  una 
verlalmilitudine  alla  sentenzia  lllteralc.  Amb.  Furi.  1.  a.  Dimmi, 
U prego,  il  modo,  acciocché  lo  possa  meglio  pascermi  di  questa 
s|»eranza  con  alcuna  verisimililudine  per  amor  delVamico  mio. 
VEBISIMILMEATE,  Ve-ri-d-iuil-wén-le.  ^rc.  .Con  rerìiìnufììHdjtie. 
— , Veriaimltemcblr,  «in.  La!  verisimiUler.  Gr.  But.  Inf. 

9A.  I.  Pur  verlsìmllmente  potea  questo  conjellurare.  EPurg.  t». 
a.  Posslhile  era,  essere  state  vere,  e narranti  v«irisiBiilmeale.  £ 
altrove:  Vcrisimilmeotc  finge  che  |>er  convenienza  rlsponvlano 
tutti  abbruccUli.  E tUlrove  : E così  fingendo,  verialmilmeote  mo- 
stra li  suo'  pensieri.  Maesiruzz.  1.  a«.  Non  zi  può  rimaritare  se 
ella  non  ha  certezza  della  morte  del  marito  ec.  , ovvero  vcriai- 
nitmenle  pmuma  che  sia  morto.  E a.  te.  a.  ge  v«ruimiizDeate 
zi  può  pensare  che  l'omiddlo  sia  seguitalo  quindi,  è irregoUre. 
VEBISSIMAMEATE,  Ve-ds-sl-ma-mén-le.  [/«cv.]  «iqHTf.  rii  Veramente 
Lai.  verissime.  Gr.  dXvSteeaxa.  Sallust.  Cai.  G.  S.  Tante  verial- 
simamcDle,  quanto  io  potrò,  in  brevi  parole  raccoeterò.  S.Agost. 
C.  D.  Lo  stimolo  della  morie  è il  peccalo,  > la  legge  è la  virtù 
del  peccato  veriszimamenle  al  postutlo.  i'orcA.  Ltz.  sas.  Il  qual 
Piatone  siccome  amò  insieme  con  Socrate  onesllssimamenle,  così 
ancora  scrisse  d'amore  verisslmamenle.  >'  (.V«f  prìuio  esempio 
leggi  più  correllame$ile.  secondo  la  stampa  di  Firenze.  Sediust. 
Catil.  7.  Tanto  verissimamciite  quanto  io  più  potrò  ec.)  (S) 
VEAISSIMo,  Ve-ri»-sl-mo.  \Add.  nt  | «wperf.  di  Vero.  Zaf.  veriazimiài. 
Gr.  àX«;3ieT(cr«<.  Bocc.  nol*.  za.  a.  Quantunque  a colui  ebe  dor- 
me, dormendo,  lulle  |iajan  verissime.  ZT  noe.  tt.  4».  E lu  ora  ae 
puoi  per  pruova  esser  veriszima  Icstlmonla.  £ranc.  Saceh.  noe. 
191.  DI  che  il  prete  affermò  essere  la  cagione  di  Bonamico  vera, 
e per  verissima  la  ooliflcò  al  popolo.  E noe.  i»a.  A Capodoea 
parve  la  ragione  esser  veriutuM.  Bed.  Esp.  nat.  ar.  Che  te  grò 
dimorino  talvolla  lo  un  sol  piede,  è cosa  verissima.  E appresso: 
E quando  pur  anco  fosse  vero  verlvAimo,  a che  pr<^»ilo  le  gru 
hanno  a portare  quel  sasso  nel  vRiitrigUo.  ì 
« — Nola  modo.  Segner.  Preé.  a.  4.  Si  lordaron  di  polvere  infin 
la  chioma.  Verissimo.  Ma  ec.  (V) 

a — Ed  a modo  aoi’.  Da  Terlssimo,  superi,  «fi  Da  vero.  P'.  Da  ve- 
rissimo, e F.  Dire  da  verissimo.  (A) 

VERI8.SIM0.  * iV.  pr.  m.  lot.  Verlssimuz.  ^B) 

VEItITA',  Ve-ri-tà.  [J»/.]  l/nifonnilà  [delta  nozione  al  suo  oggcUo;dÌ 
modo  eh*  gtieslo  in  cosi  folta  nozione  a noi  tale  apparisca,  guai 
risulla  cA''ci  «te  dall'uso  di  tulle  le  fuotlà  che  la  natura  et  A« 
date  per  assicurarcene.  La  Verità  s lounulabile,  manifesta,  uetsza. 
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uaiaU  fc.  MtrimenU  V«ro.]  — , Verta,  VerlUde,  VerlUle,  i<n.  {F. 
Veracità, ) Lat.  verlUi.  Gr.  >XiiSitìt.  But.  Par.  t.  t.  Tretuolure 
delia  luce  nell'«<)>etlo  di  Dsnle  non  à nitro  cHc  i' accendere  del* 
remore  Inverno  In  aerila,  che  è luce  dello  ’nlellello.  Fior.  Fir. 
/t.  ,*t.  Verità  à a osare  li  vero,  sema  alcuno  mcnlimento.  Teeo- 
rett,  Br.  E lo  , ette  oenora  ntlendo  A saper  verilale,  ee.  Bocc.  g. 
t.  f 4.  Mun  perciò  alla  verità  del  fello  pervrnne.  tS  »or.  79. 
ti.  Diede  tanta  fede  alle  parole  di  Bruno  ^ «luanta  si  $aria  con- 
sentila a ({ualuiique  verità,  ffant.  Par.  4.  71.  Va  perché  puole 
vptlro  acforffimeiito  Ben  penetrare  » questa  verllate,  Ctuae  disirl 
li  farò  conlenlo  Pn$s  aaa,  Tutte  quelle  cose  ec.  non  furono  se- 
rendo  verità,  ma  così  parevano.  Afeord.  Mafe$p.  eap.  si.  Va  U 
propria  verità  queste,  che  lo  'mpenidore  nacque  di  loro.  Bcm. 
Ort.  t.  to.  a.  La  verità  è bella,  ne  iter  Irma  SI  debbe  mal  tacer 
nc  Iter  vergogna.  »•  {F.  altra  Irziont  rfe/fW.  di  Fior,  Firl.  A,  .V. 
(if/a  race  Mentlmcnlo.)  (B) 

I ~ * /bccs<  Crcpi  la  verità,  ed  è modo  d*  imprteazioae  per  dìno- 
lorr  /ervcriirme  al  vero.  Oitinazione  nefl' errore.  Buon.  Fier.  s, 
e . la.  Crepi  la  verità.  F.  la  ragion  s'inpicchi  oin  bordt-1  vada,(>) 

a • Piceli  i>ore  verità  ad  una  predizione  e cofeA'or  che  ti  avveri. 
Aiffur.  /»f.  ToNc.  e.  eat.  Questa  gelosia  proecdeva  non  solo  dal- 
t'alTezion  del  popolo  al  duca,  ma  da  certa  astrologica  predizione, 
alla  quale  il  re.  con  itar  troppa  credenza,  diè  verità.  (Pe) 

4 — * Dietii  Dire  la  verità  e rn/e  Pnrfar  com  rcrc.  F.  Dire  la 
verità.  (?l) 

K — - inetti  Cjiwr  la  bocca  della  verità,  parlaìulo  di  f’oMo  ifncero 
e reriffero. /.flf.  Ipsius  veritatls  oraculum.  <7r.  *v’te;  «ìie-it»;  x«>:- 
gu«;.  Late.  Gelot.  l.  ».  7la  che  ? non  i'  ho  lo  inteso  da  Cfuiìe  ? 
t\  Dalla  bocca  della  verità. 

e — * Pfresi  9aper  la  s-erltà  di  alcuna  cosa  r vale  Saper  la  cosa 
eom'è.  Fior.  S.  Frane.  It4.  (di  cominciò  a venir  grandissima  vo- 
lontà di  saperne  la  veritade.  {Cioè,  se  «an  Proncenco  fotte  vtr- 

(fine.)  ^V) 

7 — • Dieeti  Trovar  la  verità,  e tatara  vale  7Vo*'<ire  «*Ai>f/o  e 
tincero  ciò  di  che  tt  cerea.  Farch.  Snoc.  s.  4.  Bene  la  prima 
volta,  che  era  un  vino  che  sgangherava  alimi  le  mascelle^  la  se- 
conda male  affatto  ec.  Ma  dove  troverò  lo  la  verità  ? (V) 

# — In  verità,  Di  verità.  Per  verità  e jfjmf/i , poefi  orrerò. 
mente  Iti  rcro,  rrr/owie«fe.  In  verità,  Di  verità  « Per  verità.] 
Lnt.  eqnidcm,  eerle,  vere.  Gr.  jqeew,  v«t.  Boee.  noo.  sa. 

is.  In  verità,  madonna,  di  voi  m*  locresce.  E noe.  7t.  o.  Gnaffe, 
««re,  io  bunna  verità,  io  vo  infloo  a città  per  alcuna  mia  vicenda. 
Pet.  eoN.  est,  C T rimembrare  e l'aspettar  m'accora  Or  quiocior 
quindi  si,  che  *n  verilale  ec.  1'  sarei  già  di  questi  pcnsier  fuora. 
Guià.  C.  In  vcrllade  per  11  nostri  Del  testimoniamo  che  nostra 
intenzione  ec.  Fr.  Giord.  Prtd.  S.  Allora  è beo  |»eccato  raorlolr, 
che  ti  menerebbe  al  Kinferno,  rosi  c di  verilà. 
t — * Per  verilà  vale  cncAe  Con  ragione.  F.  Per  verità,  § t.  (S) 
I — * fef  anficamen/c  .K  verità  per  Jn  verilà,  f'erttmenfe.  Cnf«. 
Lttt.  te.  ee.  hobiUsstmo  cavalier  seculare;  grande  a verità  quanto 
col  grande  è buono  sommo  congluoto.  (V) 

4 — * £ C04Ì  Nella  verità,  ito.  Viagg.  Moni.  Sin.  b4.  Nella 
verità  a Barutl  è gran  dovizia  di  ogni  cosa,  e gran  derrata  di  pane 
e di  vino.  (N) 

e.  — * Secondo  verità,  posto  atverb.  FeramenU,  Slttceramente.  F. 
Secondo  prej>,  § a.  (Ni 

re  Proverò.  La  verità  sta  sempre  a galla  = Il  vero  non  si  pttò 
mai  tanto  oeevtlare,  c/ic  o tordi  o per  tempo  non  «f  pafetf.  Lat. 
verllaa  niinquam  laici. 

II  La  veriUt  è madre  dell' odio  = Con  dir  la  verità  è faeil  cosa 
rtporii  aU'odio  altrui.  Lat.  verilas  odium  pari!. 

tt  — (Eccl.)  JVelta  Santa  Seriltura  Verità^  rfspcflo  a Dio,  non  *eto 
significa  la  sua  veracità , ma  la  fedetlà  té  infallibile  esittezM 
coito  qiHifc  adempie  le  sue  promesse.  Talora  significa  la  suagit^ 
«(irta.  G.  C.  è la  verità.  peicAc  la  recò  agli  uomini,  ed  adempi 
r eterne  promesse.  JUepctlo  agli  nominfj  etra  tndtos  tofvofto  to 
fedeltà  nell' osservare  la  legge,  gli  atti  di  una  rfrfù  zinecra  ee. 
(B«r) 

f*  — * (Mit.)  Figintola  di  Saturno  0 di  Giove,  madre  della  Gfu- 
«ftzi'e  e deilo  P'frfv.  (.Mlt) 

14  — * (Icon.)  7'atorn  é una  aevenenfe  donno,  di  natile  e maestoso 
eonSegno,  semplieemenfe  rrslito^  e i cui  occAf  trillano  come  4tof- 
to'  lalvra  è una  Donna  ipituda,  portante  nella  destra  mano  un 
Sole  in  cui  fissa  lo  sguardo,  nella  sinistra  un  bòro  aperto  con 
«no  palma,  e tiene  sotto  i luoi  piedi  if  globo  del  mondo  Àliri 
anche  altrimenti  la  rappresentarono.  (Mit) 
t ~ * Verità  cristiana,  /tonila  eh»  tiene  in  masu)  fi  ifòro  del 
Fangelo,  colla  pafwa  dei  martirio.  Cofpcsto  fi  globo  terraqueo  e 
fitta  lo  sguardo  sopra  una  croce  raggùmle  che  dirada  te  nubi, 
tallo  le  f«off  caioai  t‘  £W‘or#  che  41  vedo  netl'  oscurità.  (Mit) 
P'erffà  difl.  da  Pbffo.  Altro  è il  folto  di  verftò  ; altro  la  verità 
dei  fatto.  Tutti  i fatti  soo  veri;  non  tutti  veraci.  Le  Ferità  non 
•cn  falti , ma  0ne  e ragione  dc'falll.  Il  Pbfto  à contingente,  la 
Perito  necessaria. 

mitlTEVOLE,  Ve*rl-lé-so-le.  Add.  cow.  Ch’i  vero.  Secondo  verità; 
altrtsnenti  Veritiero.  Gaiftof-  Corfif  Hb.  t.  pog.»»s.  {GiDlito  late.) 
Avendo  (ii  re  Alfonso  primo)  donalo  ad  un  servitore  arme , ca- 
valli e Teslinentl,  |ierehè  gli  av«a  detto  cb«  la  notte  avanti  so- 


gnava che  Sua  Altezza  gU  dava  tutte  quelle  cove;  e non  molto  di 
pui  dicendogli  pur  il  ninlcsiino  servitore,  che  ancora  quella  notte 
nvea  Miglialo  i*c  ; gli  rispose:  non  crediate  da  mu'  innanzi  al  so- 
gni, che  non  «ono  vrrUevoll.  (A)  (h.  8.) 

VERlTEVOL-MOTt,  Ve-ri-lè-\idHnen-le.  Avt.  la  modo  veritevote,  Fe- 
raccMeuit.  bandell.  tot.  t.  noe-  la.  Herg.  (Min) 

VERITIERAMENTE  . Vv-rUlc-ra-mén-lc.  Aev.  \F.  A.  F.  e di']  Vera- 
mente. Lat.  reven.  Gr.  t<w  v,ti.  FU.  Plat.  .Mciiògli  ad  Atene,  per 
ragion  di  giudicarli,  mn  viritleramente  per  fargli  uccidere. 

VERITIERE,  Ve-rl-llé-re.  .4dd.  |c  sta.  partomfo  di  pcrmisa]  CAe  dice 
ff  vero,  CAc  procede  sempre  con  reritó,  [o  Vh'i  secondo  ‘criftì; 
o//rimc«/i  Verace.]  —,  Veritiero.  Aerdadiero.  sin.  (/'.  Verace.)  i,o(. 
vcrax,  vehclicus.  Gr.  àin^ivc;.  /Mm.  t»a,  Dee  essere  sobrio  ec., 
quieto,  veritiere,  caritalivo.  7>s.  Br.  e.  ts.  L'uomo  ch'è  veritiere 
|H>r  amore  della  verità  è migliore  che  colui  ch'è  veritiere  per 
amore,  o per  gunslagno  rhe  ira«petii.  (ì.  F.  7.  t.  »,  Sicuro  in 
ogni  avver«ilade.  fermo,  e veritiere  d'ogiii  sua  prume^sa.n  Auon. 
Fier.  t.  ».  to.  Mh  tanto  al  veritiere.  Al  severo  «oldalo  Ardimento 
è ucgaln.  E Jo/n'n.  .4nni>/.  iVi;  YerUlere,  veriliern,  verace:  dallo 
spagnuuio  rerdadero.  Ialino  vcror,  da  cui  è fallo  il  secchia  fran- 
zese  ccrnis.  (A) 

VERITIERO.  Ae*ri-ttè-ro  Add.  (c  sm.  Lo  stesso cAe]  Veritiere,  Lah. 
tot.  Diranno,  me  queste  cose  dire,  non  come  veritieri/,  ma  come 
uomo,  al  quale  ec.  esse  dlspiacquono,  Mor.  S.  Grrg.  .Voi  diciamo, 
rhe  ritorno  cb'è  veritiero,  non  sa  mentire. 

TEMVOLA  (Rot)  Ve-ri-vo-la.  Sf.  Pianta  cAc  Au  gli  iteli  deboli,  al- 
quanto russi^  suposi;  le  foglie  ovato^lanceolate,  venate,  irtule.  Fio- 
risce dal  Giugno  al  ^cffcutArr,  ed  » comune  ne' muri  umidi.  Lat. 
parletaria  offlcinalls  Lin.  ( Secondo  alcuni  è da  vere  i-frcni  che 
verdeggia  in  primavera.)  (Gali) 

VEBJl/tUiDl'NO.  * (Mit.)  Ver-ju-go*dù-no.  /'no  degli  Dei  degli  anti- 
chi Galli.  (Mit) 

VERRO.  * (Grog.)  Acr-kfì.  Città  della  Aulito  Europea.  (G) 

VERKOTVRIA.  * (Geog.  ) Ver-ko*tù-ri-a.  Cffto  drfòi  Ausato  ariofi- 
ra.  (<;) 

VERMAAD-  • (Ccog  ) Citta  di  Francia  in  Piccardia.  (C) 

VERMANDESE,  " Ver-man-dé-se.  Add.  pr.  com.  Di  Vermand.  (B) 

VERM.tNDE.SE,  * (Geog.)  Sm.  Antico  paese  di  Froncto  nWto  IHecar^ 
dia,  di  cui  era  capo  S.  QuinAno.,  cosi  detto  da  Veromaaduì  po- 
P«/i  6a//j  cAc  f'aòi'topano.  (G) 

VERMANTON.  * (Geog)  Aer-man-lon.  Ciffà  di  Francia.,  nef  dipar- 
timento deWyonne,  (G) 

VERMDOE.  * (Geog.)  Vcrm-dv-e.  Isotetta  della  Suxia,  nel  BcUti- 
co,  (C) 

VERME.  (Zuol  ) Verme.  [5m.  .Vome  dato  prima  ai  fonòricAi.,  poi  a 
lutli  gli  esseri  orpanizzari,  fungAi  e molli,  più  o meno  simili  ai 
femòncAi.  Sotto  questo  nome  iu/endowo  ora  ( zoologi  una  ctosse 
di  anima/i  scn:a  terUbre,  con  corpo  af fungalo.  Muffe,  conlra/Zi/e, 
strisciante,  articolato  0 diviso  da  rughe  traiersali  più  o meno 
ditllnle,  privi  di  cortalello  non  che  di  zampe  articolale.  Diconsi 
eaterni  i eer*mi  che  civono  nella  terra  o neff’ acqua,  cd  iolestloali 
queffi  che  vivono  come  paratili  eniro  te  inieilina  o altra  parte 
dei  corpo  d’un  animafe.  Quella  parte  delta  zoologia  che  tratta 
de'vermi  chiamati  Elmtatoli^ia  0 Vermllogla.  Altrimenti]  Vermi- 
ne, {Vermo.  Jifel  lingttaggio  comune  i Vermi  sono  vili,  terrestri, 
brutti,  schifosi,  piccoli,  aiinutisslml,  sotUlixsiiDi,  bianchi,  lattati, 
lestissimi,  vivissimi  al  moto,  aggrovigliali,  aggruppali,  iapasU- 
nati  ec.j  lai.  Tennis.  Gr.  eavìn^.  (secondo  1 più,  vermis  à dal 
Ut.  verlo  lo  volgo:  c ciò  a motivo  de'  volgimenti  ebe  fa  il  verme 
nel  muoversi.  In  pers.  Airm,  in  UiL  tourm,  in  mw.  in 

insl.  ed  in  oland  «rorm  ec.)  IVov.  ani.  t.  e.  E della  pietra,  quando 
vi  dissi  dello  verme,  voi  mi  aUbiliste  un  pane  letcrn,  Cr.  ».  11. 
I.  Dassi  la  |K>lvere  sua  (def  gii)  roQtr'a'vermi.M  Aed.  net  Db.  di 
A.  Pasta.  Slavansl  rannJcchiaU  due  gran  gruppi  o matosvfe  di 
vermi  luoghi  e ritoodl.  (N) 

t — * />scesi  Verme  aolitario.  <tocf  verme  che  talvolta  ti  trova 
negl'  inletlini;  meglio  Tenia.  F.  (A)  (A) 

a — \E  fig.  Il  corpo  umano,]  per  timil.  ]d<  que'  rcrmf  cAc  s« 
conqtouo  IN  farfalla.]  Dant.  Purg.  le,  124.  Aon  v’accorgete  voi, 
ebe  noi  tiara  venni  Nati  a tornar  I' angelica  farfalla? 

4 — (Cura  mordace,  Angoscia  o Rancore  che  rode  t'aniioo  e il 
lormenta.)  Petr.  son.  tea.  Mentre  che  '1  cor  dagli  amorosi  verrai 
Fu  consumalo. 

a ^ IHcesi  Avere  il  verme  [d*  alcuno)  e tale  £sier«  innamo- 
rato; offrimcnlf  Avere  il  baco.  Lat.  amore  caplum  esse.  Gr.  ipàv. 
Buon.  Fané.  2.  4.  I'  non  ere*  che  di  me  I'  avesic  'I  verme;  Ch'iella 
m'  are*  richiesto  di  volcrme. 

« — * (Veier.)  Mal  del  verme:  cori  diceii  11  vermo  muro.  F.  Ver- 
no,  $ I.  (s) 

a — * (Anat.)  Dieeti  Verme  inferiore  del  cervelletto , L'  eminenza 
molto  voiuminoM  della  faccia  inferiore  del  cervelletto;  e Verme 
superiore  del  ccrvcllello  , La  prominenza  allungata  eh'  i alla 
parte  superiore  del  cerrelleUo.  (A.  O.) 

4 — (Ar.  Met.)  Vermi  , diconsi  anche  Le  spire  0 anelli  della  ehioc- 
ciota  0 femmina  della  vite,  a dtjTrrcnzo  di'  gutUi  delta  vile,  che 
diconsi  Pani.  Aafdin.  Foe.  Dìt.  ^ la  vite  composta  di  due  parti 
eaaenziali,  cioè  del  mastio  e della  ehioccloU  ee.  Il  mastio  è quello 

I ebe  passe  per  la  chiocciola  ; le  spire  o anelli  del  mastio  diooBsi 
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pui;  quei  della  feittuina  dironsi  varmi.  Gai.  Mece.  ai».  Il  pia»» 
aaneHdenle  g»»erava  sopra  il  dedo  eiiiadre  U IJ»aa  dica  cc , die 
volga naeule  aildifaaiuliaao  il  verme  delU  vite.  at».  Non  farà 
di  meelierc  che  iniv<irtaini>  la  lunfhexu  dì  tutto  il  suo  verme,  i»è 
I*  alleua  di  lutto  il  cilindro.  (A)  (B) 

5 — * (Ecet.)  rarofonalo  «//’  uomOj  il  Verme  dinota  fa  sua  6<u- 
aaata  ; riferUo  a G.  C.,  indica  fa  sua  cofontorfo  Hmifioriotie.  Verme 
«Atamofi  alirtti  per  etprttiioue  vutaforiea  if  dolore  e la  dUpf 
rathtu  eterna  che  tormenta  i dannati  nell'  inferno.  (G.  F.) 

t-'erme  dilT.  d»  F'enno^  AVruiine.  fermo  per  ferme  o fer- 
Mine  nel  senso  leologico  e tdiolisiuo  toseuno.  Per  mctooiiniaL,  m- 
lendo  indicare  la  gran  Bestia,  il  Diavolo,  ad  esemplo  di  Daute,  I 
poeti  diasaro  FVrmo  aaai  che  t'erMe,  1 vetertiiaril  dicono  .Vai 
del  verme  o fermo  muri>,  non  allrimenll.  Ialine  i incoruiri , 
volendo  indicare  l'elicii  o spira  della  madrevite,  anche  In  To- 
scane, dirotto  fenue  c tiun  già  l^crmo  nè  fermine. 

VSUieJA.  * {(>cog.)  \cr>mè-ja.  Serra  Veriaeja  »VermiRUa,cioè<Von* 
lopno  rossa.  Catena  di  montagne  di  Spagna  $ul  limile  delle  prò- 
tineie  di  Malaga  e ('■adire,  (r.) 

VEBMEJO.  * (t'»eog.)  Ver-mé-jo.  Fiuaie  Veriueo  e Vertniflio  w Rio 
grande,  /'iuuie  ^ll‘ dito  Perit,  che  lo  divide  dalla  Repubélica  di 
Muenot’Ayre*.  (C) 

VBAIUXBNA.  ' (Geog.)  Vcr^oicflè-na.  lago  delta  Sitsia.  (G) 

VBUIFXO.  * (Geog.)  %or-iD6-lo.  Fiume  del  BraeiU.  (C) 

VERMENA.  (Boi.)  Ver-mè-oa.  \Sf.\  .Sottile  e giovane  ramicello  di 
pianta;  [affrimen/j  Verbena.]  Lat.  raiiiusculus.  Gr.  xAttgirx«$.  (se- 
cando il  Menagio,  è dal  lat.  veruna  che  pretU4>  i Homaiii  dino* 
lave  qualunque  erba  svolta  Con  la  sua  terra  da  un  luogo  sacro. 
Rmoihìi  altri,  vennena  i sinc.  del  lai.  tirent  ram««  rumo  ver- 
deggiante. in  celi.  gali,  «ire  (rcachexaa . ventura , e meur  ramo.) 
DÒnt.  inf.  is.  1O0.  Hurge  in  vermena,  ed  in  pianta  silve«trB. 
firg.  Entid.  M.  Cd  era  presM»  al  munloienlo,  dove  vermene 
di  coriiii  e di  mortine  erano  cresciute.  Cr.  ».  a.  t.  Piantunsi  (i 
efriepi)  ponendo  il  suo  sema  er.  le  sue  vermene,  ovrer  pali.  iVafm. 
».  4.  Trèraando  forte,  coni'  una  venuena. 

fermeua  diff.  da  fintine,  finen.  Gfiinco,  fetriec , Gorra. 
fermemn  è nome  generico  che  signiflca  Sottile  e Giovane  rami* 
utll»  di  pianta,  fimine  è la  vermena  di  vinco,  f^inco  è una  specie 
di  salcio,  dalle  vermene  del  quale,  appellale  pur  einekt,  si  fanno 
iwnlerì  o slmili  arnesi.  Il  Gtiiitco  è una  pianta  affatto  diversa 
dal  vinco;  ma  quella  tiene  qualche  relatlone  con  questa,  per  la 
sua  alliludinc  di  legare  e d*  intrcci'iare,  nel  modo  eguale  a cui 
ai  prestano  lo  vermene  , OMia  i vimini  del  vinco.  Lo  «tcv«o  h n 
dire  di  feiriee  e di  Gorra,  che  son  due  piante  diverse  fra  loro 
e dal  vinco  e dal  giuiwri,  e seno  atte  a legare  ed  intrecciare. 

VgRMBNELLA.  (Bnt.)  ter-me-eiél-la.  |^.|  dim.  di  Vermeun.  ~ , Ver-  . 
Benetia,  sin.  Cbn.  Por.  ir.  Riescono  di  tal  radice,  |»crchè  pare 
spenta  rotate  actiiaUa,  alcune  vercncncHe.  Ciriff.  Caie.  i.  a»,  e 
mette  or  drntm  or  fuor  la  fliaslroccnin  , 0 vermcnella  , o hagaU 
Idia,  o coccola. 

VIunKKTTA.  * (Bot.)  tcr-m^oèl-ta.  Sf.  dim.  df  Vermena.  £o  stesso 
che  Vermenella  f.Cotnm.  Doni.  Imf.  is.  MS.  SlechA  ha  Ire  gra- 
di ..  . prima  erba,  poi  vormenetta,  poi  piauta.  (Br) 

VIAMCrro,  Ver-mél-t«.  {.te.]  dfm.  di  venne:  (0ffnmsnli  Verniicel- 

ln.  — , Vermiclttoio,  sin.)  Aof.  vermiculus.  Gr.  rau>vtxse>.  •Sroner. 
CrUt.  Asstr.  t.  ».  it.  Quanto  di  vaateggio  dovrebbe  a un  besie- 
fattore  sì  nobile  lai  venaetto  ! 

fermano  diff.  da  fermiaella.  Tutti  I diminutivi  di  Verme  e di 
VermlM,  cerne  farmaito,  fermieeiHolo,  fermieellOj  A'cmiiitefCo, 
l'rrt.'iiisazm  ec.  nel  llneiiaggio  lonlt^lco  c net  figuralo  pn«H>no 
adoperarsi  preaoo  a poco  cguatramite.  Ma  uno  solo  ira  essi  ha  ri- 
cevalo nel  llnguaiKlo  delle  arti  manuali  ona  preterona»  che  non 
appartiene  a verun  altro,  ed  è fVrmtedfo. 

VgfVaiiCCIOLO , * Ver-mic-ctò-lo.  A'in.  f.  e di'  »rmiciu»h>.  fbafo. 
Z>ir.  affa  v.  Verminello.  (b) 

VERMirxiUOLO.  (7om>I  .)  Vrr-aiir-clu^lo.  {.fm.  dim.  di  Verme.  Io  s/rsso 
che  Vcrmetlo  f.  — , Vcrmicriolo , sia.)  Jìtd.  4nnot.  t)itir.  ai. 
Del  naacimenle  di  questi  vermiccluoli  per  servizio  delle  tinte 
redi  Andrea  CoMlpino  nel  libro  secondo  delie  piante.  E ss.  Dalle 
parti  di  Araerira  ri  viene  una  certa  altra  preilosa  mercanzia  di 
vermlcciuoll,  In  quale  si  adopera  a lignere  in  crcfnisi.esl  chiama 
eucriaiglia. 

* — E pg.  («Uffo  degfi  uominf.]  .Sòfein.  7>fsc.  i.  tST.  Quest»  n»n 
manifattura  di  vermicctuoli , I quali  siamo  noi  rispetto  uH' uni- 
verso, dovea  essere,  ma  opera  della  huiiki  di  Dkt. 

▼IRMicrjliuLOCCID,  * Ver-mic-ciuo-lùc-cio.  Sm.  dim.  di  Vennicciuolo. 
Lo  $truo  che  Vermicciiioluuu.  f.  Patta.  t>lz.  (N) 

VBRMICGIUOLCZXO,  Ter-mic-ctuo-tàt-:».  dim.  di  Verralcciiio- 

lo.  — , Vermicciuoluccio,  stR.  Xaf.  vt>miicu1us.  Gr.  exaiìisziay.  Aed. 
Oss.  en.  SI.  Tra  queste  vere  erbe  ec.  abitano  mlnatlMimr  con- 
chiglie, e molli  allri  animaluzzi  ec.  e vcrnlcriuoluizi. 

VRRMICEL1.AJO.  (Ar.  Mca)  Ver-oil-cH-là-in.  Add.  e sm.  Fabbricatore 
di  vermicelli,  e timili  patlumi.  Lami  Dial.  (A) 

VBRMIGRLLO.  (Zool.)  Vcr-mÌ-oèl-lo.  |.V>n.)  dìM.  di  Verme.  (/Vccoto 
errme,  che  rtìersf  anche  Vcrmiccìuoln,  Vermelto,  Vermlnctlo,  Ver- 
minuuA,  ec.]  (f.  Vermelto.)  Lat.  vcrmiculus.  Gr.  rsMÌx'etav.  Or. 

».  1.  «s.  Cogliono  le  formiche  guastar  la  pianta  tenera  c ere- 
»c»nlr,  o il  neslo,  e generare  nelle  frondi  certi  vermicelli,  e rag- 


grlnaarlc,  ed  appassirle,  e«.  (Cosi  nef  ms.  Aicci.)  E oppreua:  Il 
tenero  delle  vette  si  |>urghi  diligentemente  du’  vermicelli.  IH^ 
tom.  t.  ».  Un  vermkel  della  sua  cener  nasce,  Lo  qunl  ere  scenate 
trasforma  In  quest'  allo. 

t E pg.  [detto  dell'  uomo.]  fit.  CritL  D.  Ablmmiiievol  cosa 
è,  che  un  piccolo  vermicello,  e clic  dee  esser  cibo  cd  esca  di 
verniiui,  si  lievi  in  superbia. 

t — (Ar.  Mcs.)  VcrtnicHIi  si  dscono  Certe  pia  di  patta  fatte  a gnetta 
tornigliama,  e manqiansi  coUi  come  le  lotagne.  •»  .Vrr,  .(omin.  a. 
sa.  Faticò  molto;  pur  al  fine  cc.  L'n  paese  bellissimo  scoperse  , 
Ove  par  che  ogni  bm  s'asoi>nda  e celi:  £ stando  appresso  a certi 
flumicelii  . èente  o«lor  di  lasagne  e vermicelli.  E sf.  fS.  Ma  non 
potendo  Drocrio  devlnare,  thè  troppi  vermicelli  uvea  mangiati,  ec. 
(B)  Aed.  nef  Ofz.  di  .4.  AiSfo.  Ollime  sono  le  minestre  di  riso  , di 
laugnr  , di  orso  nuNidn  , di  farro  , di  vermicelli;  ma  non  Siena 
MXlc,  ma  l>en$ì  brodose  assai.  (N) 

VERMICOLABE  , Vcr-mi-co-là-re.  Add.  cou.  CA'  è fatto  come  ccrmc, 
Serpeggiante  e riforfo  a foggia  di  verme.  — , Vermlculare , aàn. 
Gab.  FU.  Gesso  vi-rmiccdarc.  (A)  (N) 
f — (Mcd.)  Aggiunto  di  Polso,  e direti  r/uando  i piccufo,  tncgwafe 
fd  qripeti»  Acnsteibiie.  L/tt.  vemiicularts.  (A)  (A.  0.) 

» — (Fisiol.)  tkUo  del  moto  degl'  iutetiini,  daila  lomigtianza  con 
gnello  de'  vermi.  Catch.  Dite.  Quasi  avvolgimenlo,  strettura  o 
serramento  in  qualche  parte  degl'  intestini , ove  il  vcrmkolara 
loro  molo  trovando  Intoppo,  rivolgasi  indietro.  (A) 
VERMICfiLARtA.  (Bot.)  Ver-mi-co-là-ri-a.  Sf.  Specie  di  pianta,  che  i 
una  torta  di  Sempr^ica.  Lat.  sedum  album  Lio.  (A)  (N) 
VERHICOLATO.  * (Arche.)  Ver-»il-co*là-lO.  -fdd.  m.  f.  L.  Dieevati 
dagli  Antichi  de’  latori  fatti  a musaico.  (Mil) 
a — * (B.  A.)  Vermirolate  diiconsi  dagli  tcullori  ateune  punteggio- 
ture,  falle  irregolarmeHte  nelle  opere  rutliche  alla  foggia  de’toi- 
ehi  formati  da  vscmf.  (Mii) 

\XRMICOLITf.  (St.  Nat.)  Vcr-ml-co  IMI.  Sm.  pi.  .ypo0fie  pelro*e,fat^ 
fili,  di  diverte  tpecie  di  vermi  marini  di  forma  cifiadriea,  ipcMo 
opgrvpTMifi  tn  fatei.  (Bocu) 

VEIUIICOLO^ . Vcr-mi-co-lo-eo.  Add.  m.  Pieno  di  vermieeliij  [agg. 
che  ti  dà  partieotarmente  a Frullo  guavto;  affrimrnfi]  Bacato. 
Lai.  verralculiH  picnits.  Gr,  Cr.  t.  ».».  CoiH  ancora 

le  piante,  le  quali  fanno  I frulli  vrnaiculosl,  si  curano. 
VERMICULARE  , * Vcr-mi-c(HÌà-re,  Add.  com.  io  tietao  che  Vermi- 
colare, f.  (0) 

VERMICULARE.  * (BwL)  Sf.  ó'/jcrtc  di  ptento.  Lot.  sedum  acre  Un. 
hketl.  Fior.  tee.  Unguenlo  populeo  di  Mccolao,  A.  Occhi  d'ai- 
hero  coiti  di  Marzo  . . . vermlculare  di  ec.  (Pr) 
VERMinCAZIONG,  Ver-mi-n-ca-zlù-nc.  .9/!  Gcnsraziom  e Fonnazten» 
de'wrmf.  Faffùn.  t.  14.  Berg.  (Min) 

VERMIFORME,  Vcr-mi-fòr-me.  Add.  con*,  eemp.  Che  ha  forma  o fi- 
gara  di  verme.  Onde  Appendice  vermifonDc  del  cieco,  Eminenie 
vermiformi  del  cervelletto,  ec.  (A)  (A.  0.) 

VERMIFUGO.  (Terap.)  Vcr-mMu-go.  Add.  e $m.  Lo  Messo  tAcEtmin- 
tagogo,  Elmintico.  .tnlelmintieo,  f.  (A) 

VERMIGLIA.  (Min.)  Ver-mi-glU.  [Sf.\  Surta  di  ptoira  prrrfosa;  (pMi 
eomunemenie  Rabiim.}  Acne.  Celi.  Oref.  4.  Essendoci  alcuni  fio- 
jcllicri  di  poca  pratica  ed  esperienza  , che  conniuncrano  fra  le 
gloje  il  grisopazio,  re.  il  ghixcinto,  la  spinella,  l'acquamarina,  la 
vermigllii,  il  grivoHlo.  re. 

VBRMIGLIANTB,  * Ver-mi-gli^n-lc.  Airf.  di  VermìgUiire.  CAcuo'jni- 
glia.  f.  di  ren.  (O) 

VERMIGLl.VRr.  Ver-mi-glià-rr.  \Att.\  Culorfre  df  cermtgfio.  Lat.  ru- 
bro colore  Inficcrc,  Gr  p',»v«'r*n>,Fr.  Jae.  T.  «.  4i.  r.  Di  (lori  u» 
letto  ornalo  gli  faremo,  DI  tvellu  rose  gllcl  vcrinigiirreuio. 
VERMiGMATO,  * Ver-»ii>glià*to.  .^drf.  m.  da  Vermigliare,  f.  di  rcg.(0) 
VEHMIGUF.Tro,  Vrr-ini-glloMo.  \Add.  tn.]  dim.  (r  rczzog.)  di  Ver- 
miglio s,  Vcrmigliiizzo,  t(«.  La(.  riiblcundnlus.  Gr.  (py^.eta;. 
mrl.  97.  La  vermiglia  bm'cn  con  graiiofu  rilievo  vcrmiglicila  ma* 
««raodosi.  Fir.  Piai.  ÒeU.  dima.  404.  I.c  palpebre  ec.  vergheg- 
giale <y>ii  certe  vrmiuc  vermiglleltc  ec.  fanno  grande  ajulo  alla 
nnlvers»!  hcilczia  dell'occhio. 

VERMIGL1E2ZA,  Vcr-mi-gliéz-za.  {b/’.j  att.  dì  Vermigiio.  Lat.  rubor 
Gr  Ìfi-jifir.ux.Guid.  G.  Lo  vivo  color  del  suo  vlw.  il  quale  a«ea 
coloralo  di  vermigliezza  di  rose, 

VERMIGLIO.  Gtooi.)  Ver-nii-gllo.  Sm.  Paco  che  viene  dai  Metii^, 
di  color  por/iormo  tendente  al  uctva,  screziato  di  righe  IravertaM 
e coperto  di  un  polcerieeio  argentino,  il  cui  lueeo  terre  atingore 
e di  teorlatlo  e di  rotto  ; più  romuitroM^nfc  Cocciniglia.  .SateMi. 
Buon.  Fier.  e.  Inlr.  CunhUglùi.  .Spagn.  cocAiniffa.  Badii  rotte 
deir  liidin.  che  servono  a Hngerr  di  scarlatto  e di  rowo  . perciò 
dcHu  ccmii^fto.  dal  lai.  crrmfrufKs.  (A)(B) 

VKAMKil.lo.  |.Jdd.  su.]  /tosso  accese.  propriaiHenle  drl  colore  dot 
cAerm/si]  e per  etteut.  dicrti  di  color  di  stingstc.  di  tino,  cc.j  I»(. 
riilM‘iK.  nibicuadu'*.  purpurcviv.  Gr.  f9'j3ps;,  eaistx»;,  yttvixeiK. 
(Dal  lai.  vermieultit  vermirello:  e ciò  a inntivodel  vcruiii'cilo  eh» 
dà  la  cocciniglia,  nm  cui  Ungevi  in  ivrariHllo.  tn  ur.  verd.  rosea», 
erginvani  v»lcle  cl  egregie  rubk'midus.  In  |vct.«.  rrgiNTaif  coler 
vermiglio.  In  Ivp.  f*ermefO,  in  pori.  i-croiefAe,  In  (rane,  wriitci/.) 
noce.  g.  0.  f.  11.  Non  nllrimcnii  li  inr  cerpi  rxndidi  nascondeva, 
che  farelibe  una  vcrmtgim  rosa  un  soHM  vetro.  E uoc.  ee.  a, 
Mandavi  prrfaii«to.  che  vi  piaccia  irarabinarKli  qnc<do  Qaf^oo  iM 
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tihlri>  huna  t{n  vermiglio.  K Nov.  «T.  f».  La  giovale,  che  di  ver* 
gngia  tutta  era  nel  (Uvenutii  vermljinM  ec.,  redi  rlspo^:  ec. 
f:  run:.  • a.  Io  vn  pc'^enti  prati  rìjitardaiido  1 hburM  (lori,  e 
gialli  ed  i vermigli.  .4m<-L  5S.  E jilà  utu  volta  che  un'altra  dive* 
■Ilio  vermiglio,  dì  nel  viso  ^eguali  tlHi'an«Ìa  mente.  /‘ul/oJ.  Le 
«iti  aere  ut  lutto  i>«*hifa,  er  non  ve  hi 'indie  {>ruvinrie,  là  ovev'u«a 
il  vino  vermiglio,  f’ìrir.  auN.  sa.  tjuel  che  'ii  Te^uglhi  ebbe  le 
nan  sì  pronte  A farla  del  dvil  saligne  vermiglia.  C aoM.  ao».  E 
jH-tuiuveru  candid  i e vermiglia.  t\int  Inf.  ».  tst.  ChelMlenò  una 
iure  veniiiKlia,  La  (}nat  mi  vln<c  riuvruii  ventlmeuto.  E •.  rt.Già 
le  »ue  QH'KhUr  Ijcniro  certo  nella  valle  cerno  Venniglie,  come 
<e  di  fuoco  Usche  l'ussero.  E l\ur.  in.  lai,  Il  giglio  non  era  ad 
à'Ia  mai  pnslu  a rilriHo.  Nè  per  divivion  fntlo  verniiglio. 

« |7jt  ^>r:a  (U  »m.  Vermiglio  per  Color  cermìglio.]  Bocr.  noe. 
«7.  M.  eli  vide  nel  indio  una  gran  matThia  di  vermiglio  non 
liuta.  ma  ijjluraimciitc  iiell.i  ficilc'  Eìr.  f>M.  bell.  domi. 

S9S.  Il  vermiglio  è qnavi  uuu  «pczic  di  rnsso,  ma  menu  aperto. 

s * /’ar/ando  di  Viou  i:ot/*ei9j(HNro  cfd  hioga  tV  onde  tiCNC^  W- 
QHÌfi’-a  Sarta  di  rino  rtaeo.  fVitabr.  Piai.  Ger.  n«.  Avcreiito  da 
icrmiglio  di  Chianti,  cd  averemo  vernaccia  di  vin  Otniniano. 
E por»,  t.  ts.  Or  io  ronciglio  Manoniciter  di  Eteeolc  ii  vermi- 
glio. (P.  V.) 

4 - * /’o.i'fai'ufo  dì  Panno  ancAr  inforzo  di  tm.  per  Panno  vermi* 

plìo.  f'Aid&r.  Serm-  E taccio  i fregi  !*ul  giuppon  di  rlchlsiiroi 
vvnulgli  (N) 

f eroM^fìa  dilT.  du  /tosto.  Dice  if  rireuzuuia  che  il  Eermigtio 
è c|U3s|  una  specie  di  fìuuo.  ma  utemi  aperto. 

^LKHitìLIONE.  (Ar.  Mcs.)  Ver«mt-gUò*Uf  (>Vni.)  .l/ofri  tn  onde /ùrmtijì 
il  Color  vermiglio.  Cr.  alta  r.  Ceralarca. 

0 * /ircCM  Vcnniftìionc  di  Provenza»  il  Kertnes  aHimale:  Vermi- 
glione di  .<|va^ua,  Ijh  Mifrcugli'o  ÌNfi>Mo  di  earlamile  » di  talco  ri* 
duifi  Ih  pofecre  fiiJttima.  (A.  O) 

vihviGLt'*>l!tlu,  Ncr-tni-glìf-*Ì*mo.  \Add.  m.]  tapiri,  di  Vermiglio 
1/Ìmc.  -1/od.  -V.  si  dice  sempre  la  iDesva  con  vino  vcrmigljs^lfuo. 

M:AMlGLIti(/0,  VVr-Dii-gliùt-<o.  [dàd.  m.]  diai.  e l'etzegg.  di  Ver- 
miglio. {Z.0  tleuo  che  Vermt^licUo,  E.\  Bocc.  nor.  aa.  ig.  E'  mi 
p:ir  pur  vederti  morderle  con  cole*IÌ  tuoi  dciiH  falli  a bisclKri 
(lueilu  sua  bocca  vcrmigliuzzu.  Àmrt.  tx.  Egli  appresso  la  vermi- 
glluiza  iKtcca  rimirando,  così  in  sè  I' estima  a vedere  quali  fra 
bianeiikvimi  gigli  vermiglie  rose  si  vcggloiio.  ^rd.  i>i/ìr'.  is.  V 
di  quel  che  vcrmigliuzzo,  brillaiduszo.  Fa  stipcrlw  P.^rctino. 

>I.HKILIK;La.  * (Hcti  ) Vcr-mi-Jo-gì-a.  Sf.  ^ •frs»  cA«  Elaiiiilulogla, 
K ^Aq) 

Vlh.MI.NAC.A.  (Boi.)  Ver-mi-ni-ca.  [Sf.  Erita  rulumbma.  f.o  tletsn 
che  Verbcoa,  f'.j  (Da  cer&CNaro.  nome  dato  da  alcuni  Imlaniri 
alla  Verbena.  V.  il  Lemcry.)  Lib.  .Vate.  A' cavalli  che  lianao  il 
lirn,  dà  a mangiare  la  vrruiitaca.  .V.  Jldobr.  X.  a».  Ancora 
vcrmiuacj  con  acqua  o roti  vino  bea,  e lO'tnmcnlc  ha  virtù  di 
Hivcrarc. 

VFRMINAflA.  (Zool.)  Ver*uii*ni-ra.  [ddd.  f.\  .iggiunfo  irtino  ipezh 
di  lucertold  [fa  quale  ha  la  rupcr/Jcìe  del  corpo  fiqrafa.  ] Bocc. 
NOI',  so.  4.  Ina  deile  più  Ih-Uc,  e delle  più  vaghe  gWv~aiii  di 
Pì*a,  comochè  |hjche  ve  n'abbluno,  che  lucerlolo  vcnnloare  non 

VERMlNAi.V.  • (tfed.)  Sf.  Lo  elette  che  Vrrwinaxionc,  E.  fiicett 
Fior.  113.  Giova  assai  nel  vcrminarc.  (G.  V.) 

VERVl.N.VIllA,  Ver-mi-nà-ri-n.  Sf.  .Ponticello  di  lugo  fallo  ad  arte 
nella  batta  carte , perchè  noeccHO  oio/fùijniirì  vermi  per  HUtri- 
mcnto  delle  jrofh'nc  e dc’pollattriy  che  ruspando  te  li  procoecfo- 

IU>.  (.») 

VLR.tliNAitloNC.  (Ved.)  Ver-mi-nu-tió-iic.  Sf.  Pretenza  de'verMii  dì 
gualtiasi  lorlu  nel  corpo  e uiauime  negl' mirsfìnt,  t che  «Jfo/e  es- 
sere Hcco»ipoa«u/o  di  tcariali  tintomi,  tegnatamente  ne'  faneittl-- 
IL  — , Vcrminara,  sin.  (8)  (N) 

VEItUI.NE.  (2onl.)  Vèr-ini-tie.  [A'm.  Lo  ttfno  che  Verme  nei  prono 
jig«.[  (/'.  Venne.)  Lai.  vcrmis.  (ir.  Bore.  noe.  te.  3o. 

|Divoiis«imainentc  cominciò  a piagnere,  vcggcndrisi  quivi  cc.  do- 
ver ec.)  di  fame  e di  puzzo  Ira' vermini  d>'l  morto  corpo  conve- 
nirli murire.  E mrv.  «s.  il.  tàimarc.  iiucvll  «4»n  vermini  ch'egli 
ha  in  corpo.  Il  quali  gli  s'appressano  al  cmtrc.  E Fa.  Pani.  tao. 
E che  altra  rosa  é che  poetica  Cziuru*.  nella  Scrittura  diro.  Cristo 
essere  ora  Icone,  e oru  agncHu.  e ora  vermine,  er.  tì.  t'.  it.  as. 
4.  A SiUutia  piovvono  granriivsiaia  qitanlilà  di  vermini  grandi  un 
Mmmt!»so.  Mieg.  isa.  iìove  mosche  «aran,  vev|>e.  taluni,  Vermijit» 
bachi,  bruchi  0 scarafaggi. 

1 — £■  /»!/.  e per  dirpregio  [riferito  a penosa.]  Tron.  Mordi.  3ts. 

Il  pcrrbé  a Dio,  credo,  ne  venne  favlidio,  rhc  questo  vermioc 
ci  facesse  con  diligiouc  ricomperare,  (^uì  fntemie  il  Sig$tnre  di 
Lucca.)  ' 

3 — * Proverbiai.  Far  la  lulta  a' vermine  diceti  di  quelli  che  tono 
abbrw'ckili  fter  eia  di  giustizia  perché  non  possono  esser  jmuIo 
de'vermini.  F.  Natia,  § t.  ì>) 

VERtllNETTO.  Ver-mi-nèt-lo.  [JPm.J  dìo»,  di  Vennine.  — , Verminui- 
>o.  fin.  Lai.  vcrnticoluv.  Gr.  9xw'Aax(6v.  GV>m.  Purg.  it.  Aragncsl 
converte  In  quei  vermlnello,  dove  si  mostra  che  T opere  de' mor- 
tali e«l  etlino  soda  v1Iìs«ìimì,  in  comparazione  le  d<iltc  alle  divine. 
Btd.  ìnt.  141,  Vidi  uiz-imc  atirelianti  mlnullssimi  vrrniinctli. 

VERMINOSO,  \ er-mi-no-so.  .tdd.  m.  Che  ha  termini.  Pieno  di  eer- 
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mìni.  Lnt.  vermiaovuv.  Gr.  <rt^\n*aPpvro; . Iktu.  sto.  Sguarda  nelle 
fovve  deViniiteri  fe  carni  vermimrve  e fraciik.  Fr.  Jae.  T.  4.  il. 
13.  E la  carne  puzzolente.  Tutta  quanLi  verminosa.  Cr.  ».  t.  le. 
Se  l'arbore  è vi  Infermo,  rhc  produca  i rrulli  vcriiiltirwi  e pietro- 
si e«.»  si  dee  lev.nr  tu  terra  intorno  alle  radici.  S>>der.  Colt.  4? . 
[Se  in  potando  «'incontra  in]  alcuna  vite  che  abbia  del  mccu  v«r- 
inluuvn.  e pieno  di  formiche.  |«carni«i‘le  tulio  quel  vecrn,  o trillo 
impiagutn  alno  al  vivo,  kvaiidci  via  ogni  parte  magiignata.) 

X — * Prodotto  da  venni,  e ditesi  di  ,l/u/a/li>i.  (A.  O.) 

\TR5ITN|'7ZO.  Vrr-nil-nùz-zo.  jVm.)  dìJN.  di  Vermine,  io  stesso  eAe 
Vermicello,  F.  Lib.  eur.  malatf.  SI  Iruovatvo  le  fecce  piesie  di  ver- 
miniizfi  vivi.  Lib.  .Maw,  Fsiuid  |»cr  di  volto  de' verraiiiuzzi  vivi. 

VERViniNCO,  (Eonl.)  Vcr-iDi-rln-co.  ,Voi,  Genere  d'HaeUt  creato  da 
Corto  Sonaparte  per  un  uccello  del  yard  dett' ./merini , affine 
atPalca  ed  aiPuria,  della  famiglia  de‘ palmipedi  «rrocAìt/eri . cAr 
AufiNO  il  rùttro  cermiformr  Vrrmirrinco  sIn.  (Rob.) 

>TRMhORO.  (Zoot.)  ^cr-oiì-vo*ru.  Add.  e im.  Aggiunto  di  gtttgli 
animali  che  ti  pascono  di  vermi.  (A) 

>Tli.MO.  (ZaoI.)  Aer*oso.  J.Vm.  Mrglia,  Vermine  o]  Norme  [net  primo 
sA/«-j  {F.  Verme.)  - àtiis».  ./nno/.  7'.  B.  4.  •.  Ti  mangi  il  vcr- 
tM>:  vnlntl  d.i  vlllaim,  poco  graii'-  i.  Dice  ft  verbo  per  non  dire 
sui>rc!olatamenle  il  verino  |>er  veimc.  (> 

X — (Filol.)  (\ern»f*  per  Cerlwro  o per)  Lucifero  JAan 'tetto  i pu«ts.| 
Prmt.  /njf.  •.  XX.  (/iiandn  cl  vcor*«  Cerbero  II  gran  verni»,  LÓ*  boc- 
che upcrve.  E S4.  ioa.  I mi  previ  Ai  |icl  del  verni»  re»,  ebe' 1 
rooudó  fora,  (etnd  Lucifero  ) .4r.  Far.  44.  X4.  Che  ai  gran  vi-rm» 
iriferna)  mette  la  briglia  (cioè  al  Dtavnln). 

3 — (\ctcr.)  \eriMo  muro  [o  U.<l  del  verme:  ìtalaUia  calancu  del 
earailo,  prodoUn  da  peufute  più  o meno  groue,  pia  o Meno  mol- 
tiplicale; dure  r aderenti  al  cuo)i,  le  guati  quando  tparitcona  da 
un  luogo  j*er  manifetlarsi  ben  presto  in  un  altro,  rficesi]  Nccmus 
voUUo^£b.  a.  II.  I.  Cuom  la  liifrrmU.i  del  ventm  muro  si  <loc 
la  saperfluità  della  coirne  prcilella  inaino  alla  *>uperllrie  «lei  cuoio 
raulancTile  lagllare.  E 9.  14.  1.  Alcun»  volta  per  ragUiu  ilei  pre- 
detto verino  vi  fanno  ari  cavallH,e  v]»exlatineiilc  nel  capo,  dìverve 
plaghe,  e le  più  voti  piccole  , e«l  rnSano  II  dello  ca|M>;  c alcuna 
volt»  fanno  a mmlo  d'acqua  gorciolarc  gli  umori  per  le  aari  . e 
allora  «'appella  verino  vuhillvo. 

VKBMOC.VNE,  > cr-mo-ca-n«.  {A'm.  comp.]  Aorta  di  iHolatiìa  che  talora 
ti  detidern  alirut  per  imprecazione  , (o  piulfotto  Sorla  dì  ceriNC 
cAe  genera  una  particolare  mataltia,  la  quale  prcNdc  il  suo  no- 
me] (Dal  frane,  ter  coquin  venati  briccone.  Secondo  aUrl.ccwsì 
detto,  perchè  na«ce  spesso  nella  testa  deVani.)  A'ruNc.  Sacch.  nov. 
4.  Mo  ti  nave»  il  vcrmocanc:  «on  io  cosi  d.vpiwcu,  ch'io  uon  va- 
gthi  più  d'una  pigiialla?  E noe.  mi.  Dagliene  una  , che  nasca 
loro  il  vermm'ane,  tose.  Geht.  4.  it.  io  sroms  Lazzaro  in  carne 
c' n nvva , in  anima  , e*  n ror|io,  Lozzan»  , dico,  tuo  padrone 
e mille:  che  li  venga  il  vcrinocnne.  E tpir.  x.  3.  Ella  10' ha  ser- 
rato i'u-scio  in  »u  gii  orchi:  che  l«  venga  il  vcrmocanc. 

VERMOCCHIO.  (Agr.)  Vcr-mòc-chin.  .Vm.  Crilalide  di  baco.  Lambru- 
tehini  (Mot.) 

VF.RMONTE  • (Gei^.)  Ver-o»óo-tr.  .Vnt.  6'no  rbyti  Sfati  che  compon- 
gono la  repubblica  degli  Stati  (.'niti.  (G) 

VERMUNTESE.  * Vcr-»H*n-lé-sc.  Àdd  pr.  coni.  Del  Vermonlv. 

VERftACCHIAJA.  (Agr.)  Ver-mic-ehIà-Ja.  A/!  V|vajo  di  piante  da  (ulo, 
C di  isolfoni.  Latiri.  (Mol.) 

VCRNACCLV.  (Ar.  Mes.)  Vcr-Bàc*cia.  [Sf.\  Spezie  di  ein  Aiancu  [ge- 
neroso e dolce.)  Ho».  no<\9x.  ».  In  una  lovagtiuola  biaDchis>>iiDa 
gli  portò  due  fette  di  pane  arrostito,  c un  gran  bicchier  di  ver- 
naccia da  Contigli^.  Pani.  Purg.  X4.  X4.  E purga  per  digiuno  L' 
aii,;uille  di  Bolscin  e la  vcrnarcia  Fran-:.  Saeeh.  rim.  ci.  Una 
poUiglia  con  gran  mescolanza  Sui  petto  poni,  c l>ei  della  vernac- 
cia. 5ixfcr.  t7olt.  ai.  In  qurala  stessa  maltiera  si  fa  alta  vcroui*- 
cia.  E oftprttto:  Prendi  ima  tinozza  di  dnlciiutima  vernaccia. 

X — (Agr.)  Il  vitigno  e l'nva  di  cui  si  fa  la  cernuecio.  Cr.  4.  4.  ». 
f.a  greca  c la  vernaccia,  che  avvcgiij^chè  appo  noi  buon  vino  fac- 
ciano. fannnne  mallo  p»<'i!i.  èVuitc.  .VihtA.  nim’.  497.  Pensò  trovar 
uitelo  di  far  venire  magliuoli  da  Porlovcncrr  deila  vernoei'ia  di 
Gornigiia.  E più  sotto.*  Andandosene  per  lo  «no  iMKlirrio,  il  «luale 
credea  essere  vernaccia  di  Corniglia,  vide  nuova  ragioni  d'uve  al 
suo  intemtimniln  .Vodrr.  Coft.  110  Le  vernacce,  siccome  le  inal- 
viqtte  nc  fanno  poca  (deffNca),  ma  è il  vin  loro  di  fKil«»  buono. 

VERNACCIO,  Ver-nar-cio.  ,Vai  pegg,  dì  Verno.  Alteg.  (A) 

VEK.VACQLO.  Ver-nà-cii-lo.  dM.  m.  Ifomettieo.  iVatìoo  detta  casi*  mc- 
dciìoui , dello  stesso  paese  o della  fletta  rrgìims;  mo  oggi  i ri- 
stretto n sìgNÌ/lcore  wn  scMipticc  Agg.  dì  Lingua  Onde  Lingua 
vernacola  tignlflea  Ut  Lingua  naturaU  del  ptuu  in  cui  tuluuo  è 
nolo.  Oarz.  Piar?.  «.  ft.  Berg.  vMin)  (N) 

VERNALE.  Ver-nà-le.  Atld.  eom.  IMI  terno,  {.tppnrlenentc  a verno.] 
Lat.  Iiicmalis , hibernus  Gr. G.  ix.  83.  x.  Quando 
fu  il  solstizio  vernale.  Guid  G.  Ancora  coslrlgneva  gli  albori  ver- 
nali, di  fronde  '>|iugiialì  c di  verdi  foglie,  rivestirsi  e nrlla  leni- 
posti  di  rlhurlre.  E altrove:  .Vllora  sono  il  di  m;i$:giori  tvclTaiton, 
impgrciorchè  awcgnadiocbè  li  ciirso  del  sole  si  di-lingua  Dctl'ann» 
per  due  solslizii,  rinè  estivale  e vernale  cc. 

X — [ff  ot  moda  fatino]  ;nt  Di  prlmuvcrs, /zit  verous,  Cr.  ra/scvo,-. 
Cr.  9.  t.  t.  E'I  romfiiciami'nlo  di  loro  il  due  Iure  dall' equinozio 
vernale  inflno  al  volslizio. 
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VERNANTE,  • Var-nin*le,  Part.  di  Vrnmr«.  CAc  verna.  (0) 

I — • Fiorilo,  Di  primavera.  Lai.  vcroans.  Put.  S.  Gir.  ad  Etiod. 
0 d«nerto  vcmanle  c atloroo  Inlto  di  fiori  di  CrUto.  (Dal  lai.  o 
detertum  floribut  CAriJff  tiernani.)  (N) 

VERNAI)!  .*  Ver^io*4Ìi.  .V.tf-  A.  V.  e di  Venerdì.  Bur.  Inf.  «i.  t. 

Lo  ri>gnoM'iinento  dell'errore  lo  Giovedì  .Sanio.  sopra  il  Veroadi.(V) 
VTRNARE.  Ver-oàrc.  [ .V.  ori  Poaior  nocerno;  a/ln>«eM«]  Sverna- 
re. Lat.  hiemare,  hibernare.  Gr.  G.  I'.  r.  ios.  i.  Lo 

Re  di  Francia  prese  suo  consiglio  di  tornare  a tcrnare  in  Tolo* 
Mna.  E 8.  48.  t.  Nou  Volle  che  soggiumavic  e vernasse  insano. 
Dant.  Purg.  84.  64.  Come  gli  augei.  che  vernan  verso  IINilu,  Al* 
cuna  solta  di  lor  fanno  schiera. 

8 — Patir  freddii,  Star  nel  freddo.  /Mnf.  Inf.  ss.  iss.  E forse  par» 
ancora  lo  corpo  suso  deli'omhra  che  di  qua  dtelro  mi  verno.  Bui 
lei.'  Dcll'c»oibra  che  di  qua  dietro  mi  venni,  cioè  di  quell' anima 
che  dirlelm  a me  sta  fitta  nella  ^hl»cda,  cc.  Vernare  è fare  ver- 
no, ed  in  quiHla  parte  il  piglia  I autore  per  HOKleitere  lo  freddo. 
3 — Esser  di  verno.  Farsi  verno,  Peir.  nm.  H7.  Che  prò,  «e  con 
quegli  occhi  ella  ne  fare  Di  state  un  ghiaccio,  un  fuoco  quando 
verna.  Lo-i.  Mari.  rim.  si.  State  vecurl  ornai  dell'aspra  guerra. 
Chè,  quando  verna,  imbianca  monti  e valli.  Ta».  Amint.  i.  Cor. 
Ma  in  primavera  eterna,  Ch’ora  s’accende  e verna,  Rise  di  luce 
e di  sereno  li  cielo. 

* — (Far  Icnipcisla.}  7'ois.  Ger.  is.  48  Vernò  in  quel  punto,  ed 
annottò;  fe'  il  giorno  e la  serenità  poscia  ritornò. 

8 — Far  primavera.  Ihni.  Par.  so.  lìc.  ,\«l  giallo  della  row  sem- 
piterna, Che  SI  dilata,  rigrada,  e ridote  (hlor  di  lode  al  sol  che 
sempre  verna 

• — • Bd  «#ofo  come  verbo  penoaate  nel  $ign.  del  "g  s.  Chiabr. 
Bibt.  Ene.  II.  se.  i.)  E tu  se  II  del  sotto  1' acquniio  verna  cc. 
Fissa  al  fianco  mi  stai  compagna  eterna.  (N) 

VERN.VREtXlO,  Vcr-na-rcc-cio.  Add  m,  E.  e di‘  Vernerecclo.  Car. 
Eolg.  Lnng.  Am.  i.  t.  A questo  loco  conveniva  una  gran  molti- 
tudine ,d*  uccelli  vernarecci.  (Min) 

VCRNARICCIO,V«r-na-rìc-cio.  Add  m.  E.  e di'  Vernereccio.  Car.  En. 
4.  SIS.  Quiil  è quiindo  le  provide  formiche,  Delle  lor  vernaricce 
vettovaglie  Pensose  e procardevoli.  si  danno  A depredar  di  biade 
un  grande  acervo.  (Min) 

VERNATA.  Ver*nì-U.  \sf.  (Quella  itagtone  delP  anno  eh'i  pur  detta 
Inverno,  Verno,  F'.;  on/.  Vernalo.  —,  Invernala,  sin.J  Lu.  hlems 
Gr.  ^uu^t.G.  E.  to.  ior.  t.  L’ arebbon  guaMo,  se  non  fosse  la 
forte  vernata  che  li  fece  patire.  M E.  ».  si.  Benché  la  vernata 
fosse  e «piacevole  e aspra.  Cfrf^,  Cah.  #.  i03.  Tanto  che  la  ver- 
nala ebbe  a pas-iare.  tfnfcc.  A’for.  i.  Sopravvciiendkinfi  ma>»imu- 
incnte  la  vernata,  i*  lUall.  /Voti;,  rim.  8.  ms.  Eia  vemnia  qual- 
che abbrjvidain  Con  essi  tratteggiando  il  foglio  luchiosiru.  (^MC«fo 
esempio  è riportalo  dagli  Accademiri  alte  ct>ri  Abbrividato  e Trai- 
leggiarc  come  tratto  dalle  rime  del  Francesi , ma  veramente  è 
lotto  do  quelle  del  Huscetli.)  (B) 

» — - * Ah  parfrcohu'mcnte  11  tempo  deirinvcrun.  Ax:.  l'areh.  s. 
s.  Le  membra  degli  uomini  danarosi  po»s«tiio  elleno  non  sentire 
la  vernala  il  freddo?  (N) 

5 — * Dieest  stridore  della  vernala  a Freddo  eccetsioa.  E.  Strido- 
T«.  § 4.  (h) 

VERN.4T0.  * Ver-na-to.  Add.  m,  da  Vernare.  E.  di  reg.  (0) 

1 — (fn  forza  di  m.j  E,  a.  E.  « di'  Vernala  , (Invernata.)  Lat. 
hiems  Gr.  Fr.  Giord.  Pred.  fi.  La  neve  che  net  corrente 

veninlo  è t.vnle  volle  caduta.  Troll,  .^gr.  eos.  doun  Ne!  ventato 
si  truovano  più  sane,  che  nell’estate.  Fr.  Jae.  T 4.  ss.  t».  Per 
tulio  c«b)  vernalo  Le  ealicamenla  lassate. 

VERNtHECClO,  Ver-ne-réc-cio.  Add.  w.  di  Eerno.  —,  Vemar»cclo , 
Vernaricci.  if«.  Lai.  hlbenius,  Or.  Fir.  A».  8ti.  Inchi- 

nandosi alle  verncreccie  brinale  del  Capricorno,  senza  «ver  mai 
cencio  di  ferro  in  pie,  mi  faceva  mesttero  camminare  su  |»er  quei 
ghiacci. 

» — Da  verno  o Ruono  per  lo  verno.  G.  E i.  74.  s Ci  viene  ad- 
do«'o  il  verno . e in  Calavra  mm  ha  |mrli  vernereccl.  5afutr. 
Jug.  fi.  Melelln  tosto  fece  chiamare  dai  luoghi  vcriierecci  tulli 
quelli  ve. 

s — Che  suol  venire  in  lemp<i  di  verno.  Cr.  t.  a.  ».  Avvengono 
loro  febbri,  nelle  quali  è caldezza  e freddezza,  e febbri  vcmereccc 
e nothmir. 

VERNEUIL.  • (Geog.)  Città  di  Francia  nel  Ih'p.  dell' Euro.  (C) 
VERKICANTC,  " Ver-ni-cvn-te.  Prrf.  di  Vernicare.  Che  remico.  E. 

di  reg.  lo  stesso  che  Vemiciaole,  E.  (0) 

VERMCaRC,  Vcr-ni-<à-re.  [All.  to  stesso  ehe  Verniciare^  E.\  Borgit. 

fiip.  881.  Di  due  maniere  »ono  le  vernici  da  vernicare  i quadri. 
VERMCATO,  Vcf-nl-cs-to.  Add.  m.  da  Vcrnlcjire.  [Lo  stesso  che  Ver- 
nicinto,  E.\ 

8 — Per  simil.  [detto  anche  d'ottre  materie.]  Mil-  M.  Poi.  Bavvi 
vasell*  vcmicalc  d’oro  . che  tiene  l'uno  tanto  vino,  chen’avreb- 
bono  assai  più  d'otto  uomini. 

VERNICE.  (Ar.  Mes.)  Ver-nì-ce.  [Sf.\  Composto  di  gomme  e ragie,  e 
d'altri  ingredienti,  che  serve  a dare  il  fMafro,  e adattrinsi.Lat. 
sandarachn.  Gr.  vza<3xgzxv.  (Dal  lat.  bnrb,  ixrnfx  che  il  Salma- 
sio  casa  dal  gr.  lurb.  Aeronfcc  ambra  gialla;  (iolchè  questa  ha 
qualche  somiglianza  con  la  gomma  di  ginepro,  uno  de' prinripali 
componctiU  della  vernice.)  Lib.  Astro!.  E da  i»Ol  che  è cosi  llgu- 
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rato,  8Ì  si  dee  iavemieiare  eoo  vernice  molto  chiara.  7'c<«reM. 
Br.  Ella  è mio  fondamento.  Ed  io  in  suo  ornamento  E colore  c 
veroice.  Red.  Esp.  nat.  ».  R«>n  di  color  nero  e simile  u quello  del 
paragone,  lìsce  c lustre,  come  s«  avessero  la  vernice. 

8 — Per  ifHiff.  Liscio,  film.  ani.  P.  .V.  Onest  Boing».  C*p»r 
lo  suo  color  senza  vernice,  r (La  vera  lesione  è questa:  As- 

I «ai  soo  certo  che  sementa  in  fidi.  E iwn  lo  suo  color  Mmza  ver- 

I niee,  tjualunque  crede  che  la  ealcatrkc  Prender  ei  possa  dentro 

I alle  mie  ridi.)  (B) 

3 — ■ Quella  spezie  di  gomma  polverizzaluj  con  cui  si  strofina 
la  carta  prima  di  scrivere;  [delta  prnfinameHte  Sandracca.}  Ri- 
ceti.  Fior.  a».  É da  avvertire  che  questo  nume  sandaracaappresso 
agli  Arabi  significa  la  vernice  da  scrivere.  Borgh.  Hip.  i sa.  Dando 
prima  un  poco  di  polvere  di  0>sa  sopra  le  carte  a modo  di 
vernice. 

4 — • Dicesi  Vernice  di  Mecca.  La  doratura  a hfeeca.  /'.Mec- 
ca. (A) 

* — (Piti.)  Vernice  de'pittori.  Baldin.  Eoe.  Dit,  Vernice:  Un  com- 
pusto  d'oli»  di  abelu.  e olio  di  «asso  o di  noce . e mastico  con 
olio  di  sa«40,  oppure  olio  di  spigo,  bollitovi  polvere  di  sandan»- 
ca,  ovvero  trementina  di  Venezia,  e ina>ticn  con  acquavite.  Serve 
per  dar  sopra  le  pittore,  acciò  tulle  le  parti  delle  medesime,  anche 
quelle  che  |xr  la  qualità  e natura  dei  colore  fossero  prosciugale 
ripiglino  il  lustro,  e «cuopratin  la  profonditk  degli  scuri.  (B) 

8 — oraA.  flffWiM  Eoe.  Dis  Vernice,  dura  : Vernice.  U quale  si 
distende  in  sul  rame  per  intagliarlo  a acqua  forte,  bi  fa  con  onte 
cinque  di  pece  greca,  oucc  cinque  di  resina  comune,  foodute  al 
fuoco  tento  in  una  pentola  di  (erra  nuova  nctt.v  e Ixne  invetriai» 
aggiungendo  once  quattro  di  buono  olio  di  noce,  e facendola  star 
mezz'ora  al  fuoco:  fredda  che  ala,  se  sarà  viscosa  come  la  pani», 
allora  si  leverà,  e si  passerà  per  un  (unno  nuovo , facendola  ca- 
dere in  un  vaso  di  majolica  bene  invctrtalo;  poi  »i  «erra  in  un» 
boccia,  o caraffa  di  vetro  ben  grossa,  o in  altro  vaso  ben  invo- 
trialo.  c che  «i  pu.«sn  turare.  Questa  vernice  busta  così  fatta  moIU 
anni,  e sempre  diventa  migliore.  (B) 

s — ctosiA.  Aifiim.  Eoe.  Di».  Vernice  grossa . Una  vernice 
che  serve  per  intonacare  a olio;  serve  anche  agli  stampatori  per 
far  l'inchiostro.  (B) 

4 — 7i>EaA.  Baidin.  Eoe.  Dis.  Vemìre  tenera:  Vernice  che  si 
distende  in  sul  rame  per  inlagiiarlo  a acqua  forte,  e si  fa  con 
once  un»  di  cera  vergine,  bianca  e nella:  once  una  mastice  l» 
lucriraa;  once  una  e mezzo  di  asfalto:  e marinali  insieme  la  ma- 
stice e l'asfalto,  e falla  poi  fondere  la  cera  in  vaso  bene  Inve- 
trialo, e spolverizzandovi  a poco  a piwo  ia  mastice  e 1*  asfallo,  « 
ben  dtraeDandoli  per  un  quarto  d'ora  al  fuoco;  poi  sì  fa  pas^re 
par  un  fazzoleKo,  e si  vot.v  in  un  piatto,  dova  sia  acqua  dura,  e 
e se  ne  f»  con  le  mani  ben  putite  un  rocchlclto.  Questa  vernice 
diffcrl-ccdairattra.chc  ai  dire  vernimi  dura  in  questo,  che  essendo 
più  tenera  non  si  dà  strula  come  l'altra,  ina  9i  melic  in  un  panni- 
cello lino,  quale  si  va  fregando  egualmente  per  tutto  il  rame  ben 
caldo,  onde  quell»  struggendosi  a poco  a poro  al  t^co  del  rame 
Caldo,  viene  a coprir  qiiimio  basta;  di  poi  coni»  piuma  d'una  penna 
si  va  dislendendola  egualmenle  per  tutto,  poi  s'  Hnoeriice  col  fu- 
mo delia  candela  di  sego  come  l'altra,  con  questo  perù  che  la 
candela  stia  alquanto  più  lontana  dal  rame  di  quei  ch’ella  «I 
terrebbe  so  la  vernice  fosse  dura,  perchè  il  calore  non  la  strugga 
e con-uioi:  qm-tta  sorte  di  vernice  tenera  per  lo  piu  non  è usa- 
la  (B)  (N) 

s — (Boi.)  Albero  della  vernice.  Vernice  deila  China  o del  Clappo- 
ne,  o Ailanln  re.  .dtbero  esoticOj  che  nltigna  anche  bene  nel  no- 
stro clima,  il  cui  sugo  hutieinoso  riteeeondosi  rfu-CNfa  nero,  e W 
crede  sia  impiegato  per  le  vernice  di  Loem,  iette  della  China  E. 
Ailanlo.  Lai.  rhus  verQÌ.\  Lin.  (A)  (N) 

* VERMCI.KJO,  Vcr-ni-clà->n.  Colui  che  fa,  vende,  o applica  le 
vernici.  E.  dell*  mzo  folcano.  (Mol) 

VERMClAME,  • à er-of-clio-«c.  Part  di  Verniciar*  Che  vernicia  —, 
Vcmicanic,  ibi.  E.  di  reg.  (o) 

VEBMCIARE.  Vfr-nl-ci.ì-re.  [Alt.  Dar  a ucrnicf.] — . Vernicare,  In- 
vernicare.  Inverniciare,  lui.  Lat  sandaracU»  llllnen'.  Gr.  »zv?*- 
fi*AK  iittj^jiiu'i.BQrgh  fiip.n*.  Conduccrcle  con  diligcnz»  a fine 
l’opera  vostra,  la  quale  non  accadorà  vemiclurta 

VER.MCI.4T0,  \cr-nl-cià-to.  Add.  m.  da  VemU  iare.  Che  Aa  acuto  so- 
pra la  pernice.  — >ernlcal«,'  Invcmicalo,  Inverniciato,  sin.  Bal- 
din. Eoe.  Dis.  Ritoccare  a bulino:  si  dice  a quel  lavoro  che  fanno 
gli  inUgiialori  in  an(iu  forte,  dopn  aver  dal»  e«sa  acqua  f<)r1e 
sui  rame  verniciato  e InUgiiato,  ec.  (.i)  (B) 

VERMND.  Ver-ni-no.  Add.  m.  Di  remo,  .fpp  irfencHfe  a verno:  la^- 
frimCNfi  Invernale.  —,  Vernio,  sm  | Anf.  hiemulis,  hlberniis.  Gr. 

Toc.  Dav.  .?tor.  5«8.  Una  «ubila  vernina  pioggia  no» 
gii  lasciava  nè  vedere  nè  udire.  Salvia,  /un.  ett.  Quando 
vi-rninc  «ludiansi  trnqxsle  Per  b*  mar  dtspictalo  mi  implsci- 
bilc  (Pc) 

8 — (Che  si  coltiva  dì  verno,  Che  crchci:  nt*l  vcrn».  o Che  «l  se- 
mina nei  verno.)  Amn  T’an--.  0.  7.  Tu  »e' un  altro  flore,  un  Qor 
vernino  » f.V.  at/a  r>.  Fratajo;  Zucca  gros-.i  vernina.  (N) 

« — * Onde  Fave  vernine  rAiamoori  qweffc  che  rf  rcmiiUNo  nef- 
f'iiircrue.  (A) 

s — * Ch'c  buono  a mangiare  il  verno.  Onde  Popone  vernino,  li- 
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cesi  Cn»  $fiecU  di  pitpoM  buomo  a mangiari  il  urna.  Bed.f^oe. 
Ar.  o//«  V.  Popone.  Popone  veralo.  cioè  buon»  a mangiare  il  ver* 
no.  I Fiorentini  dicono  %'er«ioo*  (A) 

VEKNK),  • Ver-ni-o.  A^.  m.  />o  rerno.  f'.  e di'  Vernino.  (A^  ^ 

t ^ .’Tggtunlo  di  ulto  tpcait  di  lino.  Cr.  i«.  ».  i.  5«' luoghi  caldi 
»i  «emina  in  quealo  tempo  il  lino,  ctaevolprmenle  «i  chiama  vcr- 
nio.  (//  letlo  Uìt.  Au  >cmuai.) 

» — * Aggiunto  di  una  tpeeie  di  popone,  f'.  Vernino,  $ a.  (a) 

TRIt^fO,  Vèr-no.  t'nn  delle  quattro  ilagioni  dett'anuOj  la  più 
fredda,  la  quale  •equila  l'aulunno  e prnode  h primavera;  {o/- 
(rtiNcnli  Inverno.  Lai  bieins.  Gr.  /V/r.  «on«.  a»,  t.  Ma 

pria  Ha  'I  verno  la  atagioii  de’tiori.  Ch' aiunr  dorlM.'a  in  <|twHla 
qoImI  alma.  Vani.  Purg.  *.  il.  t che  aomprc  riman  tra  i Mito 
c 'I  verrw.  Af.  P".  S.  s.  £ ro»ì  tribolarono  il  verno,  come  la  «tale, 
tutta  la  pro>inci(L.  Cr«j|.  t^ell.  it.  SlavanJ  in  casa  rlnchiUM, 
»anxa  Miptita  d'altri,  per  istudiare  il  verno.  Sen.  Ben.  A'srvA.  t- 
is.  iroraaglnuti  er.  che  io  mi  sia  nev«o  per  mare,  anrorrhè  fu«»e 
di  verno,  ed  il  tnare  pieno  di  canali.  Atnm.  Colt.  i.  so.  Poi  drilli 
il  pasM>  ove  all'  uscir  del  verno,  Srnu  spargerai  seme,  amlò  l'ara» 
tra.  £ a,  Ita.  Purgar  cooviensi,  Che  non  resti  una  sul,  chel'scn 
gl' ingombre.  I>rll«  barbe  cnidei  e'han  vinto  il  verno.  Capr.Botl. 
1.  ist.  Circa  all'aria,  sebbene  ella  pare  a molli  alquanto  cric 
detta  que'due  mesi  del  cuor  del  verno,  tu  potrai  ec.  difendertene 
t ^ * t nel  num.  del  più.  Ovid.  Piti  C nel  mio  animo  qui 
meco  giojovamcntc  dimorati  due  verni  e due  stati.  (N) 

• — Burrasca  o Vento  burrascov».  (fircome  l'Aùntt  de*  cini 

Il  terno  degrUaliaui  ha  11  doppio  senso  di  stagione  rventotem- 
peslnto:  poiché  simili  venti  sugliondcfiUrsi  nel  verno.  In  ar.  verAa 
durua  ic  vchemens  vcnius.)  Lai.  hicms..<r.  Fur.  is.  laa. Evolta 
ad  or  ad  or  cuntra  la  bolle  l>el  mar  la  preda,  e dell'  orribil  ver- 
no, ec.  K <».  «4.  Castello  e balludor  »peasa  e fracassa  L' ond.v 
inimica,  c 'i  vento  ognor  più  fiera:  Se  parie  rllla  il  verno  pur 
ne  lasM,  La  taglia  e dona  ai  mar  tutta  ft  nocchieru.  Zibàui. 
Andr.  tot.  Là  uve  la  foriu  e il  calore  dei  Sole  non  è,  temiMnla, 
e tuona,  e lampa,  e piove,  e fa  vento  e remo.  Atam.  .4vareh.  io. 
fio.  Quale  al  mlser  nocebier,  di'a  notte  oscura,  poi  die  rotte  ha 
.dal  mar  sarte  al  governo.  B l'antenna  «peasata  o mal  alcuni  Su- 
pr'arbor  frate  e leaipestoso  verno  ; Ch'  ovunque  ec  Bernard.  Tau. 
.4tnad.  I».  Cresce  ad  ogn'ura  il  lòmpesloso  vento,  E la  gran  rab* 
bla  d' Austro  e d'Acquilonc.  (M) 

• — Tempesta  qualsisia.  CAtuhr.  mn.  si.  Su  breve  carta  Cesare  di- 
pinge Gii  Orridi  verni  del  Tartareo  vento.  7'iu(.  f7cr.  ig.  »a.  Per- 
ché repente,  appena  tocco,  sparve  Quel  simulacro,  c giunse  un 
novoi  denso,  Che  porté  notte  e verno.  (M) 

4 — • IHceti  .Stridorr  del  verno  a AVcÀlo  eccenivo.  F.  stridore , 
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A ~ /'er  aincddocAc.  Freddo.  Co*,  mn.  sr.  Che  al  foco  lor,  se,  cuoi 

10  fri,  t'acccndl,  Kon  ombra  o pioggia,  e non  fontana  o fiume,  Nè 
verno  allentar  può  d'alpestri  monti.  (M)/fr.  Canz.Anco  soggiorni 
Col  tuo  mortai  a patir  cnldu  e verno.  Chiattr.  Aim.  .Me  d'aspro 
borea  Per  nubi  gelidr  Sento  alcun  verno.  ^Br) 

• — * Per  melaf.  Vecchlaja.  Ptul.  .4dr.Ap.  Mon.  Era  ormai  giunlu 
al  Teme,  e ricordava  cooie  antica  memoria  la  sua  età  prima. 
<G.  V.) 

f — {1)1  verno,  porle  awerb.  Ju  tempo  d'tnverno.  F.U't  vono.]  Dani, 
inf.  9t.  t».  Non  fece  al  corso  suo  si  grosso  velo  Di  verno  la  Da- 
no)a  in  Austericch.  i^oez.  (ì.  S.  ts.  Tu  eoslrigni  la  luce  spicndlentc 
Di  verno  a far  più  corta  dimoranaa.  » Red  nel  Diz.  di  A.  Ptula 
Alcuni  animali,  che  di  verno  lasciano  il  veleno,  lo  ripigliano  8c- 
rh«lmo  e violentissimo  nella  primavera  e nella  state.  <N) 

• — * DI  fitto  vcfuo  ti  dice  per  dinotare  H colma»  Il  fondu,  àoè 

11  cuor  del  terno.  F.  Fitto  add.  § a.  (N) 

» — • >d  pieno  del  verno,  «ùw.  Stl  «oimo.  /'.  Pieno  $m.  t.  (.Y) 
Femo  din.  da  htoerno.  La  stagione  dell' anno  la  quale  segue 
l'autunno  e precede  la  primavera  ba  questo  doppio  nome,  e noi  si 
può  dJni  che  il  primo  è più  p«>«Uco.  Ma  Verno,  appunto  per  lai 
poetica  preferenza  , é stato  ancora  trasportato  a diversi  iraslati , 
che  non  sembrano  appartenere  ad  /m;irrm>  i^stilulte  in  fatti  que- 
sto a quello  ne'versi  riportali  qui  sopra  a a,  s e 4,«  vodrelv 
lo  sconcio. 

VERNO.  Add  m.  F.  L.  Ih  primavera.  Lai.  vernus.  (/'Vrutts  da  err 
primavera:  e questo  per  aloè,  dui  pers,  behar  che  vale  il  mede- 
•imo,  eaiqtiatn,  come  per  «olilo  il  B in  V.)  Lor.  Med.  lon.  4S.  Co- 
me di  tempo  in  tempo  verdi  pianterei  verno  sole  e pel  terrestre 
umore  Pruducon  altre  (rondi  « nuovo  flore.  (M) 

\BBNUN,  ■ (Grog.)  Ver-nòn.  (.'ittà  di  Francia  nel  dip.  dell’Euro.  (C| 

VERO,  Vé-ro.  (5m.[  yeriià,{e  propriam.  la  C’onrorJawsa  dn  notlri 
detti  eoi  uoetrt  peasieri.\Lat.  verilas,  verum  r?r.aìw3(ia,  ro 
Bui.  Lo  vero  è obbietto  dello  intelelto;  e come  la  cosa  veduta  è 
obbiello  del  vedere,  e non  al  può  rmaprendurr  sema  mezzo  della 
luce;  cosi  lo  vero  non  sì  può  comprender  dallo  intellello  se  non 
per  mcuo  del  lume  naturale,  I»  quale  é mosso  nell'anima  da  Dio. 
^orc.  »or.  va.  a.  Egli  è il  vero,  che’l  mio  comiugno  ed  io  viv  iacn<> 
cosi  IleUmonle.  Par.  le.  lU.  Che  sc  i ver»  è vero,  A ve- 

der tanto  non  surve  II  seeondik v.  lAt.  Sillogluò  invidiosi  veri. 
Pefr,  fon.  «si.  lo.  che  talor  menzogna  e talor  vero  Ilo  ritrovalo 
le  parole  sue,  Non  so  se'l  creda.  Baez.  G.  S.  tA.t.  Chi  n due  ver 
tante  battaglie  InvzMve?  E appretto :0\v*ro  è,  che  dKcordia  non 
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face  1 veri  sUr  di  lungi.  Boet.  Fareh.  s.  rtfw,  *.  qu*j  t,| 
guerra  tra  due  veri  pone.  ec.  » Cavate.  AU.  Apott.  laa.  Ma  se 
non  trovi  vero  di  quello  rireglino  in  accusano,  nulla  mi  può  do- 
nare loro,  e però  io  appello  a Osare.  Boec.  g.  s,  n.  i*.  ^ 

cosi  il  vero.  (V) 

t — Diceti  Vero  è,  t ben  verw  che  « jim<7i  e taglloM  Fitltaevi 
iVon  per  tanto.  Ifondimeno  Pont.  Par.  i.  stT.  Vern  é che  come 
forma  non  s'accorda  Motte  Sale  alla  Intenzione  deirarie,  ec.  u Bocc 
noe.  IO.  4,  È 11  veto,  che  cmi,  come  nell'allre  cose,  è In  qumto 
da  riguardare  e il  tempo,  e il  luogo,  con  cui  si  favella.  (T)  Fil 
SS.  Pa>l.  t.  st.  Vera  è che  io  aveva  danari,  e cfar  il  frate  me  ne 
chiese  in  prestanza,  c non  glieli  prestai.  (N) 
a -e  Iticesi  Non  fu  vero,  fn  fona  di  Mon  ei  fu  rerto,  o limite.  IVov 
ani.  1$.  Andò  racndu  colui,  a cbi  l'avcs  data;  non  fu  vero  che 
mal  il  trovasse.  (V) 

4 — • Oicetl  .salvo  I!  vero,  Quando  , net  raccontar  checchetia  ti 
può  ifuòiVorc  che  il  ftUlo  potsa  star  altramenle.  F Salvo  mw 
8 *1  (A) 

a — • Diceti  N’è  ver?  per  Non  e vero?  Magai.  UH.  Voi  credete 
con  qur«ln  d'r.vservi  rilriitceralo  «Hai  bene,  e d'esscrvl  meeso  fuori 
d'attacco,  n'e  veru?(A) 

• — (/Werzf  Dire  Jl  vero,  Dir  vero,  e wUc  Ragionar  con  funitumnto 

di  tcrilà.  F.  Dire  II  vero,  $ i.]  Hoce.  noe,  va.  to,  Per  certo  voi 
dite  '1  vero,  di««c  Rruno.  Bui.  Mtt«lrava  che  dicesse  vero;  lmp«. 
rocche  ’l  vero  si  dke  con  ardire.  *ii.  Ben.  Farcb.  a.  si.  Noi 
non  doveino  {teitsarc  che  Agrippa  e Mecenate  soli  gli  dicessero  il 
vero,  i quali  te  vivuli  fu.«»eru,  sarebbono  antoira  essi  stati  dis«l- 
iniiialori.  ^ 

» — • Dire  il  vero  vate  anche  Reggere , Jìetàtere.  F.  Dire  II 
vero.  S *■  (A) 

a “ * è Non  dire  più  il  vero,  fig.  li  dice  tatora  di  aicim 
memòro  indebaUlo  che  aò6ù  perduto  f utaia  forta.  F.  Dire  il 
vero,  S ».  (N) 

» — • Diceti  Pe»cjre  per  lo  vero,  e vate  Utar  dUigenia  por  In»- 
w«  la  uorità.  F.  Peccare,  § >.  (,N) 
e — * Dicrti  Toccar  dri  vero  e vedo  apiMrti»  Dirp  la  verità.  Bocc 
noe.  43  Piacevoli  donne,  prim.i  Pampinea  e ora  rilomena  ttial 
del  vero  toccaron»  della  nostra  |ioca  virtù  e della  bellezza  de' 
molti.  (Iir)  ■ 

• — [Diceti  Vero  primo.*  Fintenie  delle  ferità  naturali  per  ti  no- 
te. \ Dani.  Par.  9.  4t.  Fia  per  sè  nulo.  A guisa  del  ver  primo 
che  l'uon  crede. 

t»  — Modi  aeverb.  Da  vero  per  eeratHonle,  (Aon  du  beffe.  F.  Da 
vero.)  Lai.  vere.  (fC. 

t •—  [Onde  Dire  da  vero,  Fart  da  vero  rr;  Favellare  tul  sodo 
Operare  .S'crfomcule,  BUolataoieitte.  F.  Dire  da  vero  * Fare  da* 
vcro.l  Cecch.  Mogi.  4.  1 1.  lo  sio  a veder  se  voi  dite  pur  da  vero 
Il  — * DI  vero,  lotto  a>ferb.  Feramenfe.  Ih  verità.  Fermamente 
Per.  certo.  F.  Di  vero.  (A) 

I»  — In  vero,  eòe  onrAr  acr/ccH  Invero  , imiiIo  aeverb.  Ftramonte 
Cerlameiìte  Per  certo.  V.  lu  vero.  (A) 

» — • In  vero  in  vero  così  ru-fAt/ipiu/u  ctiie  In  <««,», 

MWiilz.  F,  III  vero  in  vero,  (a) 

3 • Ed  oa/icamenf*  fu  detto  In  cosa  vera  , per  Invero 

lai.  re  vera  Piai.  S.  Grog.  ss»,  k in  cusa  vera  egli  st«Mo  ba  rl- 
gllato.  ^V) 

I»  — .Nel  vero.)  imito  aetu  rb.  In  verità,  Feramente.  F.  la  vero,  S 
!..  e F.  Nel  vero.)  Bocc.  «oc.  y»  s».  Li  quali  ie  nrt  vero  non 
seppi  bagnare  dì  lagrime. 

*4  — • o vero.  U tleito  che  Ovvero,  l'.i  e F.  q vera.  fN) 

1.1  — • Per  vero,  patto  averrb.  Per  perita  certamente.  F.  Per  vero 
5 I.  DiUit.  Inf.  il.  à Obiazn  da  Enti,  il  qual  per  vero  Fu  spento 
dal  figliastra  s»  nei  wmaitn.  (N) 
t.  Da  «enno.  F.  Per  ver»,  »ì  t.  (V) 

IO  ~ Proverà.  Ogni  vera  non  ò ben  dello  Faivotta  giova  tacere 
la  verità. 

I»  - Il  vero  non  ha  risfKMta,  ]o  ziiuffe  c uo/c  fo  ifesso.) /Cc, /'ur.  tt 
•t>.  Perchè  non  Itcn  rlsposla  al  vero  da&sl. 

VERO.  .-fiid.  in.  Che  contiene  in  ti  verità,  [CAe  Ao  perita,  JVon  flt- 
thio.  Mon  adulUraUj;  afirìm*n/i  Verace,  Sincera,  Mero  ecc.|  {F. 
Autentico  e F.  Verace.)  tot.  vcrus.  Gr.  alnàn;.  {Fenu  » dai 
ecU.  brett  gtcir  che  vale  il  ffizideiimo.  lu  edt.  gali. /Sor.  sincero 
verace,  Hchietto,  «inde  /fCirodA  vvrilò.  In  led.  i/.'oAr,  in  oLand.  spoor 
v«n».  In  per*,  vrragh  luiv,  chiarezza.  V.  altro  ctimol.  poca  veri- 
«ireili  presso  II  Lltllclon,  li  Vosslti  eoe.)  Bocc.  noo.  oo.  ««.  Vera 
cosa  è,  che  io  porto  la  |>em)a  dell'Agnolo  GahricMa.  £ nuv.  •«. 
IO.  Non  vi  sia  nuja  d'aprìrnii  la  vera  cagione,  che  qui  a cosi 
fatto  ora  v'ba  falla  venire.  E ikk*.  ««  4».  E Unto  più  l'affiisse- 
ro,  quanto  più  vere  le  conosca.  .4nirt.  so.  lo  dirò  forse  cosa  non 
crcrtiNI,  ina  vera.  E oo.  MaravIgHose  e vere  reputarono  le  parole 
dri  pirtanlc  Achimcnidc.  .Aiw.  unf. 'tÒM.  sr.  La  fama  sua  al 
mondo  è vira  e vera  Boez.  G.  S.  tt.  Ed  era  irnlo  di  cercar  le 
vere  Cagioni, 

» ~ Lcglllimo.  flore,  noe.  ».  ».  Si  rtmasc  la  quistione.  qua?  fosse 
Il  vero  erede  del  padre  in  pcndenle. 
s ->  * Anlicammie  fu  ironcatu,  ma  ihmi  i iLi  ìMilarti.  GuUt.  Leu. 
T.  *»,  Pugnando  vaiora^^o  in  ver  valore  (>) 

Fero  illfT.  da  Reale.  Fero  è ropposlo  di  Falso,  flrofe  l'opposto 
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d'Apparenlc.  Il  ver»  roHitidera  a«<oluUniciilc  in  uè,  H HeaU  In 
riii|H'llo  alla  v«riU  quale  d«RH  uaminl  è ronovclnta.  Avvi  dun> 
qtM  delle  <7o««  v(T«  c+re  non  «i  reu/i,  prrrliè  wre  ia  »è 

ìUeiMc,  Idéio  i pero,  La  fedr  i pera,  t’n  fatto  è erro  e reale  non 
solamenln  è nrradulu  MTameiitc,  oiii  è propriainentc  necaduto 
qual  si  narra,  qual  i»ar\e,  qual  è creduto. 

VfiÀo.  * i^pc.  y.  A.  j/er  t’traiHentf.  t'it.  S.  V.  Madd.  et.  E di» 
cedano:  ^ero  cottul  ène  Ojeliuolo  di  Dio.  Fr.  Grord.  ttt.  Il  FI* 
fJluolo  (di  Iho)  non  esce  %ero  dui  Padre,  nè  II  Padre  dal  Finllun* 
hi,  «TU  il  padre  r nel  l'itliunlo,  e II  riftllitolo  è nW  Padre.  FU.  SS. 
Awfr.  4.  tta.  ^on  dannano  però  I Cri^liani  il  matriinunio,  roncina* 
«iartnaerliè  11  Q(»lro  tnar^lro  l'approvò  vero  una  volta,  quando 
ondò  ulte  noirr,  e nunandò  er.  (V) 

\EHO.  • iV.  jtr  NI.  Lnt,  Vero*  li,  Vero  PWleWo  di  JU.  Auretio  e 
iuip.  ramami.  (U)  (?i) 

VLDOK  •-(«.eoil.i  Ve^ò««.  t'na  dtllf  itole  Lofodrn.  tuUa  «Mio 
Nord-Orett  della  ^orve^ia.  (li) 

VEKULI.  ' (Grog.)  Vè-ro-IÌ.  Lat.  Vernine.  Cillà  de^li  ,^U  detta 
Ckieta  metta  dflr^aiiVxir  di  FroAnoue.  (C) 

VEKULA,  Vc-rò'la  Sf.  hestki  hniuaginaria,  emme  Befana,  Orto  e 
timili.  firn.  bari.  i.  ter.  Pi  tu  vedi  niaa  clie  II  nuore,  Qual, 
viiliigrsi.ia,  è l'Ureo  o Ih  Verolu.  Sputa  Ire  volte,  e poi  fatti. la 
erope.  (A)  (B) 

VKJ10LE8K.  * Ve-ro*lr-«e  4éd.  pr.  com.  Di  VeroU.  (B) 

ViìRULO,  • Vé-ro*lo.  iV  pr.  ih.  Lot.  Vcrolw.  (In  IHIr.  f«rH  ga- 
fliardo.  forte.)  (B) 

^EIIUIilA^DUI.  * (Gmg  ) Ve-m-niaiiHlù'i  i^nlfcAf  popoli  della  (ialUa 
belgica.  (G) 

\EIVO^A.  * Ve<ro*iia.  A.  pr.  f Lat.  Verona.  (In  reti,  gali,  Mran 
corleKÌa,  affabililà  ) (B) 

B — * (Grog.)  Lai.  temila.  Viltà  t pr«r.  del  /ìegiio  LombarilO’Ve- 
nelo  net  goetruo  di  VcHezio.  (G) 

VEIIU>CELI-».  t e-ron-eel-lo.  |i»H.  rffiH.  di  Verone]  Ficco!  Perone. 
Bern  Ori.  a.  7 ir  Di  *npra  un  veroneello  adorno  Con  eolo- 
nelle  d'ambra  e di  rrivtalli, 

VERONE,  V«-ró-n«.  j .Vm.  .Sporlo  o Loggia  tportata  fuor  del  muro 
M»  Irmri  o fnVIre  m qualuNfue  ptirU  delia  eata;  ^Irimenli]  Log- 
gia. (Dal  eeJt.  gali  òorrrui  ripam,  ritiiivn  au  l'aHa  delle  ainru  , 
«parlo  eintn  da  vetri.  vuncelN  od  altro  clic  di  aimìlc.  Il  eooie 
per  tiolilo,  fnuta«i  in  V.)  Bemh.  Arai.  i.  r.  tjuindi  da'  piedi  e 
dalle  parole  |N>rtale  ad  un  verofw  pervennero.  Ar.  Pur.  ».  ». 
SI  pnò  di  quella  in  «u  un  verune  mirare. Che  fuor  del  munì  al 
disenpcrio  «M.‘ia.  IC  ti.  47.  Sopra  il  veron,  che  in  nodo  era 
localo.  Lhe  mi  scopria  dinunxi  r «l'ogiii  lai»,  .t/o/m.  r.  4t.  Cti'una 
curila,  eb'e'  vegga  a un  verone.  Di  porta  a far  lo  rpaoimalo,  n 
Morff,  t9.  t4S.  Curto  In  preae  In  quella  furia  pana,  E d’un  ve- 
run  lo  gMè  ia  Milla  piami.  (N) 

• — Terrauo.  Lct.  moeoianimi.  Boee.  non.  447.  in  farei  volentieri 
fare  un  IrllJerlto  in  vui  verone  clic  è alialo  alla  aua  camera  e 
sopra  il  suo  giurdino.  £.'  nuni.  0.  Serraiu  un  uscio  che  della  «un 
camera  andava  sopra  'I  verone,  «(atllmenle  ac  n'aiidt  a dormire. 
>lem.  Ori.  ».  >t.  is.  Slava  Agramanle  in  quel  tempo  a dan- 
xare  Tra  belle  donne  Mipra  ad  un  verone.  A/ani.  Gir.  n.  ra.  Di 
verone  in  veron  per  nian  mi  mena, 
a •»  TVu  gli  nomini  di  camf/ogna  In  Tofcano  dicefi  ad  em  pie- 
col  terrazxo  cvprrln,  nel  quale  fcrmina  fa  Jcafa  df  fuori,  e per 
euf  r'enfra  »«f  teeondo  pieno  della  caco.  Aufdin.  Foc.  iHt.  (A) 
Ferone  diff.  da  itofeone.  Il  Fertme  può  aenrir  di  Aafeone,  ma 
è sempre  più  grande  di  quello  , può  rwser  tiilvolta  ai  grande  da 
confondersi  con  loggia  o lerraiio.  E nell'  um>  piielico  ha  questo 
■cu  MI. 

▼EHONBSE,  • Ve-ro-né-sc,  Add.  pr.  cow.  di  Verona.  (B) 

VERONESE.  * (t>og.)  .Vtn.  La  protincia  di  Ferona.  (G) 

VERONICA.  • Ve-rò-ni-ea.  A.  pr  f.  Lai.  Veronica.  (V.  Frroniea,  eccl. 
lo  ar.  verae  quod  aule  mi.  In  lilir.  rurAon  «npcriorc,  di  sopra.) 
— .%iNfa  donna  di  Gerumitmme  che  «lefvpò  ff  pollo  del  Saloa- 
btre,  quando  andata  a!  (Stiparlo  earho  della  tua  croce:  pia  Ira- 
dixlonr,  cAe  fa  Chicta  non  An  eipUcitamtnIe  riconoiciuta.  — Santa 
religiota  milanese  net  XF  secolo.  (B)  (Ber) 

VERONICA.  • (Boi,)  Sf.  Genere  di  piani»  della  diondrio  monoglnw, 
/’uinigfia  delle  prdfcolari,  raratlerlzsato  dal  caflC'^  di  quattro  fa- 
gMoMne,  la  eoroUa  rotata  dfeim  fn  alla  lobi,  ed  una  cojMofa  re- 
isi/orm«  per  frutta  ; la  maggior  parte  delle  cui  specie  sono  Htdfe 
tu  modfet/M  per  le  loro  cìrtù  Ioniche  e stimolanli.  Lai.  veronica 
(Hai  per.  tdroiilAe  che  vale  il  medesimo.)  (A.  O.)  (N) 
t — tHeesi  Veronica  officinale  e anUcamente  Veronica  maschio  fa 
epetit  più  comune  df  detto  genere.  Fiantu  che  ha  la  radice  pr* 
renne;  gli  sleli  glarenté.  telluUili,  di  sei  o dieci  pof//rt:  le  fo- 
glie opposte^  quasi  oi«fe.  pelose,  scabre,  seghettata^  ì fiori  di  un 
bel  juslUda,  e uiquanlo  rosso,  o spighe  laterali,  gambettata.  Fio- 
risca dot  Maggio  al  Luglioy  ed  è imiigena  dei  frmtrAi  e dei  tuo- 
ghi  tierifi.  Qunia  pianta  si  adopera  come  succedanea  del  Ti 
cAtNcse.  perciò  della  anche  Tè  europeo  o tvixxero.  Lai.  veronica 
officinalìH  Un.  (A)  (N) 

VERONICA.  ■ (bcci.)  Sf.  /lapprescnlnzione  del  volta  di  G.  C.  im- 
presso sopra  un  poNNufiMv,  cAe  si  adora  in  S.  Pietro  di  /lama  ; 
» credett  sia  il  sudario  posta  sul  volto  del  Signore  nel  srpofero. 
(MI  lai.  rcro  tcon  vera  Imaglnc.)  (Ber) 


VERRUCA 

VCROVtZZA.  * (Geog.)  Ve-ro-vìi-u.  Viltà  e Vomitato  dellu  SchUioo- 
nta  cioife.  (G) 

VERRÀ.  * (Arche.)  Vèr-ra.  Ara  in  Poma  ove  si  andaca  n pregar 
gli  Lki  per  offener  cAe  non  naiccsscro  figli.  (Mil) 

VERR.4TU.  * (Hillt.)  Ver-rà-to.  .Sm.  Aumc  di  uno  spezie  di  cuimone 
da  batteriaauai  corta  di  canna,  e ttat  quo/e  aie  perduto  affalta  l'nso 
in  Italia  fin  da!  cadere  del  secolo  XF!  Morelli.  Cannoni  bKlar- 
di  . . . chiamali  Rebufi!,  CrepaoU,  Verrati , lunghe  bocche  quio^ 
dici.  (Gr) 

VERRE,  • Vèr-r*.  A.  pr,  m.  Lat.  V«rrr*.  (Io  lai.  verres  porco  non 
caatralo.  In  ar.  veer  lerrere  aliquam,  in  milum  coiijlcere:  tereh 
iflMlentla.  In  pera,  per  haben» , poisidena.)  — Cajo  Licinio.  — 
Prttare  romano,  govtrnatare  di  .Siciffa,  dote  commiae  tanta  tfstar- 
sfoni  » ffrannie^  che  sarebbe  stata  condannato,  qrosfc  aU'eloquenza 
di  Cfrcronr,  se  non  a resse  prevenuta  la  sentenza  con  uii  tolun- 
tario  esitio,  (Vit) 

I — • (G«og.)  fiume  di  Francia.  (C) 

VERBEE,  * (Arche.)  Vèr-re-«.  Add.  e sf  pi.  Feste  istituite  dal  Pre- 
tore Forre.  (IHI.) 

VERRETTA.  (MHÌI.)  Vet-rrt-U.  [Sf.  Freccia  a foggia  di  piccolo  spie- 
do da  taneiare  con  mano  o coffe  òafeotre,  Ara  in  uso  presso  gli 
stntiehi  JtaltanU  i quali  non  auecano  forse  affatto  perduto  li  so- 
coAefo  e fuso  drf  Veretuoa  de'Aomani;  aftrimanfi  Verulo  e Ver- 
rulo.]  Lat.  vcnitum.  Gr.  ró  fifrfù,  xaì  o|v  (In  lat.  «rrn 

spiede.  In  illlr.  t*arA  punta,  lo  ecll.  gali.  Aorr  puola  delle  ar- 
mi cc.)  -tforg  I.  «a.  Datl'allro  late  paaoò  la  verretta,  Unde  ’l  ti- 
gnai giù  morto  gambrtUva,  n 5lor.  Semif.  »o.  Quale  maUniciite 
fedito  di  rerrclle  per  ordine  degli  rcUori  ec.  E t4.  Peroccliè  re- 
aloè  ivi  di  vcrrrlle  naalamcDle  fedito.  (V) 

VERHETTaTa,  /'«ilil  ) Vcr-ret-Ui-la.  Sf.  Volpo  ài  eerrtlla.  Star.  Se- 
snif  &a,  ApprossimandMi  aMc  mura,  e fatto  ceune  voler  parlare, 
fu  ■ fola  di  buone  wrreltate  iccoaimiatato.  (V) 

VERRETTONE.  (MiliI,)  Vur-ret-lò-ne.  [5m.  ocer.  di  VerrelU.)  G.  F. 
la.  ta.  ».  Cumbattendo  però  francammlc  il  Mcrraglio.  molli  ve' 
n'ebbe  fediti  di  taati  c di  vcrrelloni  di  baleotra.  A*  tt.  «a  s. 
Cominciaro  ■ saeltare  con  loro  verrellonL  Vron  Morell.  ta«.  Tu 
vedevi  di  oonliuovo  dugonlo  vurrelloni  neU'arU.  Frane.  .SomA. 
nor.  s».  Roetlòe  un  verrcllooe  vene  il  greto  «Taihìo.  K oppresio; 
Con  meno  di  cinquanta  verrellani  si  aconfiggerebbono  II  nlald. 
Aforq.  4»,  Avea  nel  capo  cento  vcrreilani. 

VERRICELLO.  (.Ar  Mes.)  Ver-ri-cél-lo.  [6in.  Mueckina  a vite  o Spe- 
cie d*argano,  per  sollevare  con  mediocre  forza  grtsei  pesi.]  (Dal- 
l'illir.  terre)  vectis.  Nella  slassa  lingiu  verati  spignerc’  la  lai. 
rrrrcrr  tirare:  In  pera  rur»  h trave.)  Buon  Fier.  t4.  4».  Ar- 
gani, verrlctlllj  e taglie,  e cookl. 

VERRIGLIONE.  (Kos.)  Ver-ri-gllò-ne.  Sm.  F.  Frane.  Antko  strumento 
eCMposto  di  otto  o dieci  òiccAsrri  scetti  secondo  fa  scafa  «fùito- 
nlM,  «l'ucre  accordati  seeossde  ta  medetima,  riempiessdoli  eoU'ae- 
qu.  Tote  strumento  porto  sopra  un'asse  coperta  di  paissto  si 
sssona  con  wn  piccolo  bastsmeino  pssre  rf««atsto  di  panno  (È  il 
frane.  Ferrillon,  da  terre  bleehlerc.)  (L)  (K) 

VERRINA.  (Ar.  Mes.)  Ver-ri-na.  Sf.  SIrumenio  per  forare,  o irìtéUa 
patta  ed  ^do  di  un  fungo  ferro,  il  qssale  nei  mezzo  deità  sua 
Ittnghezza  af  ripiega  a doppia  zanca  ; nrff'  alte  Aa  un  Aolfonc. 
eufitro  ft  quale  fa  forza  l'artefice  : impugnando  fa  conca,  fu  ver- 
rina t*fnlr»duee,  e fa  il  buco  ; più  oomunomenfe  Trapano , Ruc- 
cblHtlno.  (A'errfno  e Ferrinart  dal  led.  loArm  furare,  onde  6o- 
Arer  trapano.  Il  R,  secondo  li  solilo,  cangiasi  In  V.  Io  celi.  gali, 
òoircdf  plociot  trapano,  da  òoir  bugio,  cavitò.)  (8) 

VERRINARE.  (Ar.  Ves.)  Ver-ri-uii-re.  \Att.\  Traforare,  Bucherare , 
Foracchiare.  Lat.  perforare.  Gr.  zaumdrf.  fied.  Oss.  an.  »o.  Quel 
fflOlllMimi  e lunghi  lari!  ec.  le  rodono  (fe  ttorl).  le  Irivctlano,  e 
per  valermi  d'on  vocabolo  marintreeoo,  le  verrinano,  v Leti,  in 
Mnqaf.  uuf.  4.  pag.  i4S.  (Alb-iraa.)  Voglio  favellarle  di  quel  verrai 
o larii  ebe  rodono  le  tavole  delle  novi,  e,  per  valermi  d'un  vo- 
cabolo noelnarracn,  le  verrinano  eoo  grandiesiino  danno  delle 
novi  medesime.  (B) 

VERRINATO.  * (Ar.  Mea.)  Ver-ri-itò-to.  Atéd.  m.  da  Verrinare.  F.  di 
reg.  (A) 

VERRINO,  • Ver-rì-no.  Add.  pr.  m,  v^ppurlcncntr  a Ferrr,  ed  è ag- 
giunta delle  ónzioni  di  Cicerone  contro  Ferre.  (B) 

VERRINO.  * (Boi.)  .Vm.  ,^^fr  df  fungo  renefioe.  Lat.  boletus  mula- 
bilis  Un.  (N) 

VERRO,  vèr-ro.  iJrm.]  Porco  non  castrati).  {F.  Porco.)  La!,  verres. 
Gr.  ’/sipti.  (èVrrcs  dal  pere,  rfrmr  porcus  nagnus.)  Pallad. 
Febbr.  sa.  I verri  aguale  si  debbono  congliigncre  alle  trnir  per 
geiihrmrc.  M.  F.  n.  a».  Disperando  come  un  verro  accanalo  si 
dlriiiò  s Glovacehino.  JMttam,  ».  i.  Clic  stava  alla  dilesa  come 
un  verro.  Abon.  Fier.  ».  ».  a.  Fosaer  tolli  a un  Mino  o a im  verro, 
VERRO.  (Oeog.)  Viltà  delia  Bussia  europea  nelta  licvnéa.  (t;) 
VBRROT.CHIO.  (Ar.  Nes.)  Ver-ròe-ehio.  ,S'm.  Streltofo  per  ssUet.  F.  e 
di*  rrantojo,  Infraniójo.  Lai.  Irapelum.  Assetta,  baiati.  (Da  ver- 
rieutum  formalo  da  perro  io  spano,  Uro,  raccolgo:  poiché  lira, 
raccoglie  e quasi  sp4ixxB  l'otio  rh'è  nelle  olive.  In  pera,  èorvr 
cAaRc  fraolojo  per  le  olive)  (B) 

VERRTA.  * (Geog.)  Ver-rò-a.  Città  degli  Stati  Sardi  nelta  dicieione 
di  Torino.  (G) 

VERRUCA , Ver-rù*«a.  (5/'.)  F.  L.  [Ascrssccsixo  cutanea,  nsgota  alla 
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tuptrfiriff  li^nja  alla  bau,  « /r  eui  radiai  ti  appnfoHdano  nella 
tpettttta  della  pelle:  aflrtmeiUi]  Porro.  Lai.  verruca  Cr.  sicao- 
/99'}'»»v.  (Krrntra  del  p«r.  verg^  ch«  vale  il  tnedesiDo.)  Cr.  «. 
94.  4 Le  (Mrcclltoa  di  sua  preprielà  eradica  le  verrucchc,  se  si 
»lropierranno  reo  essa. 

s — * K detto  anche  delle  piante.  K rspllla,  § s.  (K) 

* a •»  Ponhi  di  monlc,  o simile.  7'arp.  f^iagg.  a.  lei.  Stride  ec., 
ma  è ridono  in  un  pireol  villapicio  ee.  sopra  una  verruca  di 
collina  er.  (Kob) 

TEBRli;.l?»A.  (Min.)  Ver-rti^a-na.  Sf.  iVotnr  volgare  di  ima  tpecie 
di  pietra,  di  cui  ti  fanno  ta  macine  de'frantoi  da  olio.  (A) 
VERRUi'.AhlA.  (Boi  ) Yer-ru<cà-ri>«.  Sf.  Pianta  annita , che  ti  truca 
nrVwo^Aì  tleriii  e fra'tiuti;  ftoritee  tu  Maggio,  con  ùpigke  di 
^ori  6iancAÌ,  tenza  odore.  Le  tue  faglie  sono  ei>.i(c,  iji/rria«im<^ 
ru9>^ar,  /miientoir.  e fneo»  credute  efficaci  per  etUrpat't  i porri 
e te  cerntehe,  d'onde  tratte  it  nome.  i.ar.  heliotropium  «tiropeeuin 
Lino.  M)  (N) 

VERRCTO  (Mllil.)  Ver'fù-lo.  (501.  P.  L.  Piccolo  tpicdOf  Spunloi\~ 
cello.  Lanciotto.  .'ìeeondo  regexio,  l’atta  del  cerruto  era  fNisgri 
tre  piedi  e airzzfi,  ed  H ferro,  che  era  triangolare,  oscr  riR^«c. 
yell'uola  di  Sardegna  t coccùlori  vaino  ancora  d'  uno  i/itrifo  o 
«puntone  come  il  topradetcritlo,  che  chiamano  Berulo.  —*  , Ve* 
Tulo,  Verulfta^  «in.J  Lai.  veru.  tir.  «Srisf,  (V.  f-’rrrelta.i  Lìv.  Af. 
II  consolo  era  ferito  d'nn  vcrrufo  nella  s{Milla  manca,  che  poro 
meno  avea  passalo  d’oUre  in  olire,  f'egez.  Verrà  a comttalhrrc 
colle  pila,  cioè  verruU,  e a mano  a man  colle  spade. 

VERS.vBiLK,  V«--»à-lji*le.  ,4dd,  coni.  Che  è facile  a firr«tire,  #Vrac* 
ro/r;  ma  diceti  }du  eomunrmente  nel  tento  di  Ver«illlc,  eéoc  Gl* 
rerolv.  TetoHr.  Cann.  a.  Bcrg.  (Mio) 

VERSABILITA'  Ver-Ha^bj-IUlà.  Sf  atl.  di  Versab^ie.  Uteglia  Versati- 
lità. TViour,  fann.  0.  fierg.  (Min) 

TBRSACilO,  Ver*sàc*cio.  [<^.j  Pegg.  di  Verso.  |in  fu/fi  i tigiUficali. 
E però  net  unto  poelim.)  i^erto  cattivo.  Lib.  Son.  tot.  A tc  ri- 
spondo questa  volta  sola  A molti  tuoi  versaecl  la  gelallna. 
t ~ * Urlo  o Amorfia  sgarbata  o spiacevole:  mo  tn  quetlo  tento 
umti  per  lo  più  tiel  pi.  Acead  Cr.  Oong.  Mete  JioUxia  ch«  wvì 
a teiaperar  lo  noia  di  quei  veraacei;  giacché  non  si  poteva  rice- 
vere l’applauso  scoia  rincooiodo  della  soifereasa.  (A) 

TBRSaGLIES.  • (Geog.)  Ver-sà^lies,  Versaglia.  Fe.  Versailles.  r.'jMò 
di  Francia  cap.  del  dipartimento  di  Senna  e Otta.  (C) 
VERSAMENTO,  Ver-se«roén-lo.  [.tte.]  Il  eertare,  » .Magai.  Leti.  Si 
aconcerterà  ogni  cosa  per  l'ingreeso  ebe  ae  seguirà  dell' aria,  e : 
per  il  vrrsamenlo  deM'argenU  viro.  (A) 
a — * Effusione,  Spaodlraento,  Spargimenlo.  Lai.  effusio.  Hed.  nel 
Diz.  di  .4.  Pnxtn.  Da’ bollori  nascono  delle  esteiulooi  nc' canali  e 
delle  soverchie  nuidili,  e lalvotta  ancora  de’versamenli  fooru  de' 
canali  stessi  aili  volta  delle  parti  più  deboli,  quali  appunto  sono 
gli  articoli.  (N) 

VERSANTE,  Vnr-sàn-te.  Fart.  di  Versare.  CAc  rorio.  Che  spande. 
Cr.  alla  e Incruento.  iSifiùn.  Oditt.  le.  osi.  Trovai  di  poi  Nella 
veloce  nave  I grati  so*ii  CompaMioiievolnente  lamunlanthi,  Ver- 
MDtl  calde  ed  ablsondanli  lagrime.  (A)  (B) 

* t i^tato  afltfonffv.  Costa  o lato  d’nn  raoolc;  Pendio  o declivio 
di  oionle  ; Pendice,  Acqua  pendente.  F.  deU’uto.  (Camp) 

VEII8ARP,  Ver-sà-rc.  P'ar  uscir  fuori  quello  che  è dentro  a 

rato,  tacco,  o a cosa  timile,  roveteiuiuioto,  o facendolo  traboccare 
o ipargendolo  in  nffro  niauirra.  {F.  Spandere.)  Lat.  effnnderc  , 
•pargeiT.  Or.  tx;r««o',  rR)'ÙTi(T(/>rMre,  da  rersuHt  part  di  «erto 
io  volto:  poiché  voliando  II  vaso,  si  versa  il  liquore.)  lVov.  onf. 
ea.  4.  Tulle  le  noci  fece  versare  per  la  aala.  e poi  a una  a una 
gliele  ficea  ricogilere.  e rimetter  nel  sacco.  .4lbert.  cap.  a.  A*bi* 
aognosi.eoonatti  ricchi,  dee  sowenir-i,  perriocchè  versa  ehi  mette 
In  pieno.  Petr.  ton.  eoa.  Cuna  piag.i  arde,  e versa  foco  e flamma. 

f — [Onde  »r»ar  lagrltne.  pianto  o «imlfc  rs  Lagrituarc  , 
Piangere.  F.  pianto.  § n.j  Petr.  «o».  ass.  v che  pur.verai  Degli 
occhi  tristi  un  doleroso  Oiime? 

a — E flg.  Consumare,  spendere  prodlgamcnU; , Jsclalacquan*. 
Lùt.  prmligcre,  profundere.  Or.  KXTxyxX(e«{iv,  aaTXva/.aùv.  .G6erf. 
cap.  aa.  Molli  hanno  versalo  lo  loro  patrimonio,  non  mnsigllata- 
■ento  dlalribiietido  Guld.  G.  !,«  sue  offerte  in  grande  abboo- 
dama  d'oroe  d'argento  con  dUmlvurata  larghexia  >er»óe. 

4 {£.'  Versare  alcuno  da  cavallo  fu  detto  per  (intarlo  giù 

di  trita,  Farlo  cader  di  ctiunf/»».]  Gwfd.  G.  Asssllo  Anlctrorc,  e si 
ferie  il  coslrinae,  che  egli  il  vervòe  da  cavallo. 

a — A*  fig.  Borgh.  Ftr.  ditf  eat.  Non  ai  debbi*  versare  la 
OMpo  tnlla  addosso  a quegli  nostri  scrittori. 

* — Cangiare,  of  modo  de’Latini.  Dant.  cant.  (Tre  donne  intorno 
al  cor  mi  aon  venute,  ec.)  L'eslllii  che  m’è  daln,a  onor  «I  legno; 

E se  giudiaio  e forra  di  destino  Vuol  pur  che  li  mondo  versi  I 
bianchi  llori  tu  persi,  Cader  tra’buoni  È pur  di  lodo  degno  (M) 

a s'olgere,  modo  limilmente  latino  Ar.  Fur.  4s  4.  Al  vede  per 
gli  c««inpi  ec , Che  V ben  v«  diclm  al  male  e ’l  m.vle  al  be- 
ne ce,.  £ che  fidarsi  all  uom  non  si  conviene  oc..  Nè  disporar'^l 
per  fortuna  awepM.  Clic  «emprt*  la  sua  ruota  in  giro  versa,  (M) 
E ffim  Lupi  Che  versan  gli  occhi  di  spavento  accesi  (Br) 

< — • Trallarc,  Maneggiare,  Praticare.  .4r.  Sat.  a.  »1  lascloro  alle 
leggi  sottoporre.  F.  cominciar  versando  aratri  e glebe,  Dal  sndor 
ìor  più  giusti  frulli  a corre.  (N) 
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0 — * Comporre,  dettare.  .So/uìm  Cae.  leo.  F.  Diogene  imcroi,  co- 
me invasato,  versava,  dato  il  suggello,  tragici  per  lo  più.  {N) 

u — * Raggirare  per  lo  pensiero  oncAr-  alla  latina.  Lat.  animo  voi- 
vere  CSar.  5twi.  Come  suol  egro  , che  da  acle  oppre»ao , Versa 
oguor  col  |>ensier  fontane  c rivi.  (8r) 

7 — jY.  ats.  Traliw’Carc,  Cr.  4.  M.  B.  La  bocca  del  IcsUi  lura,  o 
di  altro  vaso,  e inchinalo,  ehV  vervi.  E cap.  so.  i.  Immaginar  si 
viene  quanto  il  mo^to  » Itolllre  crescer  possa,  acriocebè  di  so- 
pra non  versi,  r Car.  Kn.  tib.  7.  tjuando  roitilu  più  ferve  c spu- 
ma c versa.  C 'I  suo  negro  vapore  e l’aura  esala, 
t — * Abitare,  Sianriare,  pure  atta  gnit:i  ialina.  LiU.  v'T^ari,  de- 
gere.  Ar.  £rAof,  Gli  animali  che  in  queste  ultimi*  sfere,  in  uria, 
in  acqua  rd  In  terra  versano.  Uno.  (ìuerr.  ciò.  Fr.  st  La  quale 
(fnfcffiqcwta)  esseudo  stuU  scoperta  e rivcLiU  daH’awocato  .Mail- 
cler**  che  versava  nel  luedi'vimi»  luogo  er  (Br) 

• — .V.  Versarsi  diconti  i txui,  o cote  «fMtff,  Quando  j ii- 

quori  0 altre  cote  fluttibiii , escono  per  le  rotture  di  etti.  0ur- 
cA.  B.  •.  .Ma  cuecitura  par  di  marron  lessi,  E non  si  versa  mai 
ne'  biccblcr  fessi. 

10  — ^ fig.  fRovewiarsI.l  Bvez.  Fnrch.  « prot.  a.  Cnnciuv-iacosa- 
ebè  la  bealiltttline  di  coloro  che  reggono  si  trasfonde  e versa  in 
iin  cerio  modo  nei  |to|K»li  sudditi  e circnnvidni.  Car.  Leti  <.  «o. 
Tania  IlberaliU,  con  qii.mU  A.  S.  Reverendissima  si  versa  sopra 
di  me,  non  è cosi  nmventente  qlla  Indignità  mia.  conte  alla  sua 
grundetza- 

11  — — Stare,  Consistere  t’anu/c.  .Med.  cuor.  ar.  È alcuna  ira  che 
l'uomo  bae  dentro,  ed  è alcuna  ciie  si  ran^tra  in  parole,  ed  al- 
cun'ultra che  si  versa  in  fare  molti  mali  (V)  Ar  p’ur  sa.  sa.  C 
qui  ti  versa  il  caso  mio;  cir«rml  u lasi*iar  d'arme  T Africa  sfor- 

I nita.  (Fe) 

IB  — Adirarsi  subitamenlt:  e furioism  *nle.  Lai.  graviU-r  indiguari 
Gr.  ^x‘iiu;  òyilitoìzi.  (Dui  hit  ir<im  versiwr  versar  lo  «degno.) 
Capale.  Fruii,  iiag.  Pnuniaiuo  che  per  allora  pajano  ptciflci;  te 
adiviene  che  sieno  mc--i  alla  pruova,  IncoaLanenlu  $1  versano  e 
uiotlraiiu  il  Veleno  che  hanno  dentru  Frane.  Saeeh.  noe.  4e.  Di 
che  Lapacriu  si  comincia  « versare  dH’.rnd»:  deh  morto  sii  lu  a 
ghiado,  che  lu  dei  esftcre  uno  rubaldo. 

13  — * Cangiarsi,  Mutarvi.  Mor.  S.  Greg.  a.  37  Quando  già  si  veg> 
gono  fare  rivcrriua  da  tutti,  allora  del  tulio  si  versano,  o «enza 
alcun  ritegno  si  sfrenano  a queste  lascivie  mondane  (V) 
li  — ■ £>iceti  Versarti  il  cervello  per  le  mani,  ardila  e tcherxota  - 
metafor.t  che  vale  Laiubiccarti  il  eeroeffo.  F.  Cervello,  ^ ts.  (N) 

* ìa  - {Alt.)  Pagare.  Pare  mi  pagamento;  c forniir,  r^omminisira- 
re,  Consegnar  sctieri  d'Appmvvigiotiiuncnlo.  «c.  (diletta.  (Moi) 

vergatile.  \er-sà-ti-le  Add.  co/n.  F.  L.  Che  puù  volgerti  e ritol- 
gerei,  Gireoote;  e figurntamente  .MaHeggtecole , Piegheoole.  Per 
lo  più  ti  dice  di  cote  m/irali:  altrimenti  Versabile.  Lai.  vcrMtilis. 
AfarcAcff.  Lu^-.r.  a.  siss.  1 vigilanti  Globi  del  soie  e della  Luna 
Inlonio  Girando,  c cucnparteiido  il  proprio  tuiue  Al  gran  tempio 
vcrtnlile  dei  mondo,  Agli  uomini  insegnar  enne  dell'anno  Si 
volgan  «Lsgiofii  (A)  (B)  * Tartf.  Fiagg.  r.  ftii.  Le  Imposte  erano 
alla  porta  esicrinre.  -non  versaiill  sopra  arpioni  (Rob) 

1 EBStTIUTy,  Ver-sa-li-li-lv.  [Sf.  «it.  di  V«rsalilc  | F.  L {(^ttliià 
di  dò  eh'è  ver«o/<fc.{  Lai  versalMUas.  Gr.  f/rzpofi*.  SuMn. 
Prot.  jyjtc.  1.  i«4  benché  in  alcuni  (animaft  certe  orme  di  ra- 
gione in  tunliinaiiia  it'appajauo,  pure  per  inBiiilu  sp.*u«i  distanti 
•onn  dalla  celerili  e sotUgliezu  e vmalililàc  fecondità  deiruma- 
iio,  per  così  dire,  rrealorc  ingegno. 

VEB-'.ATIASIMO.  Vef-M-lis-*i-mo.  [.4dd.  in.]  superi,  di  Versato  furi  • 
did  S b]  Pratiehitxitnx  ^«perfi'jtfMo.  Fr.  Gfortf.  Pred.  Àed. 

A.  B'IigisHo  molto  esemplare,  e ventalisAimo  per  quel  s -’olo  .<:lle 
lettere  sicrc.  Bcd.  Fip.  i.  ta  Molto  mi  maraviglio  che  oee.  Mar- 
co Aurelio  Severino,  versalivsinio  nella  nqrnlzHme  delle  vipere, 
ed  espcrimenlaiissimn.  dica  ec. 

ViiR^ATU,  vcr-ù-to.  Ad't  m.  dii  Versare  , jnef  primo  »ìgn.\  Lat. 
spantts,  eflnsus.  Gr.  /ffjrasuiysf.  tìoev.  nix*,  .na.  ii.  Vollero  ve- 
dere clic  denim  vi  fosse;  e vers.ila  la  terra  videro  il  drappo.  E 
no».  40.  is.  Lhe  direste  voi,  maestro,  d'una  gran  cosa,  quando 
d'uu.i  guavlndrlla  d'acqua  versala  fate  si  gran  romnre?  E nor. 
71.  7.  In  voglio  veliere  quanli  'xmn;  e vrrsaligli  sopra  una  lav'o- 
la.  c Irnvatigli  esser  dugenlo,  seco  forte  contenta  gli  rispose  ; ee. 
Lab.  tos.  t'/Oine  v'eri  pL'r  meno,  che  l'acqua  versata  dopo  le  tre? 
s — Vntlato  SII  c gin,  Ar,  Fur.  so.  sa.  £ detilro  iin  urna  quallf 
hanno  riachiasi.  Versati  mollo  e MKsopra  confuti,  (^i  porfiwf 
di  breve  rfmrtcofafi  in  uN'uriio.)  (.vi| 
s — Pratico  ns|H»rlo.  {F.  Pratico.)  Lat.  vcrsalus.  (ir.  tunsipoi,  ìtu~ 
•rr^ufùv.  Fr.  Giard.  Pred.  R Religioso  molto  veraalo  nelle  sente 
serlitiire.  Gali.  Siti.  ee.  (T<t^licl«vi  pur  giù  dal  pensiero  c della 
speruiua  che  voi  avete.  cbe|  p-)ssnno  esser  uomini  lauto  più  dot- 
ti, erndili  n Versali  ne'  libri,  non  siino  noi  altri. 

I — • Vessato.  Tribolalo,  FU.  di  SS.  Pad.  i ttt.  Im  proietto 
Paolo  ecc.  sta  legalo  e indemoniato  « versato  rrudellssImaiBeii- 

te.  (V) 

VER*s.ATORE.  Ver-sa-ló-re.  [Ferb.  tn.  di  Versare.  | CAo  verta. 
t — [In  fona  di  em.  Vcrsjlnr  dell’acqua  fu  deUoì  L'  .tguario,  te- 
quo  ceirile,  [hn«  delle  cosfefJasKmi  drf  todiaoo.]  Liò.  Jtlrol.  La 
prima  di  quelle,  che  sono  dentro  dalla  forma,  si  è quelli  che  è 
rapo  del  versalor  deirarqtin. 
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M8  VKRSiTIlICK 

VERgATSICF,  • »f*«a-lri-ee  f’erb.  f.  di  Vmjr*.  y.  Ai  ttg.  (0^ 
VEHSAVA.  * Vtf-sà'V».  CUta  drW tndr>ttv%  ingìttf.  (C) 

VEKtiA  VICE.  • An.  e di'  Vlri*ver«a.  Mim.  Pinti.  Enallage  fc  fi- 
gura rhe  da'Lalini  «lirebbni  inimwfa//o,  polrhè  «rrsa  virr  pigila 
e numrra  io  runtrario.  (A) 

VEHSEGGIAHE^TO,  Ter-<M-g-gia-mri»-lo.  »Vm.  Jl  rmeggiarf:  allrimtnti 
VertiiAcjzione.  Venrgglalura.  .H'jrlell.  Trag.  s.  Btrg.  (.Vui) 
VERj*Kr.i.lA>TEj  • Ver**eg-glào-te.  Puri,  di  Tcrsegglurr.  Che  verteg- 
aia.  - , Verrffiraolr,  *m.  A',  di  reg.  (O) 

■VERMAUJARi: , Vcr-*rg-gi*-rr  [ .V  oi».  | Àar  rrrii,  ]/’’nr  «fci  porla; 
mllrimenil  l'orlarc,  l*oetef(;iarr.  — , Versificare.  •<»]  Lai.  vei^JU- 
rarr,  poetar!.  Gr.  frrair'uiiv,  i*-^x9iiy.  Toc.  I^ai.  ann  is.  iss. 
Semi  dt  dotirinu  mn«lra«a  nei  \«r«rggiarr.  Vemb.  Prot.  t is.  Il 
vemegglarr  con  r^a  rd  II  rimare  a Icinpo  Inroralneiò,  e da 
quale  nazioite  al  prese  egli?  Alleg.  los.  E di  qua  vrnjra,  che  eia- 
«euo  \rrseggia  in  ra*a  \n»lra  con  manco  fatica  , Che  noti  fa  la 
mia  fante  una  correggia.  F'art'A.  £rcol,  m.  Poetare  u iuirlrggiare 
!**uvinn  non  solamente  per  iscrivere  In  seni  ^ che  noi  diciamo 
verseggiare,  c più  lalinamcnir  versilirnrr , ma  propriamente  ri- 
mare, et. 

VER.^HXIIATO,  * Ver-srK*già-lo  Add  tn.  dn  Vcraeggiare  y.  di  reg. 
— . Ver-  iricato,  tln.  (O) 

VER>iGGIATORE , Ver-*>cg-glii*to-re.  yerb.  m.  di  verseggiare.  f.’Ae  ' 
«rifpgio.  , Verólieaturc,  ifn.  Uden.  jV».  ».  <».  Versi  er  n>m-  , 
piluti  con  un  eerlo  ritmo  er , «rcondo  il  genio  e l'ingegnnde'ver- 
«eggUtori  .53rpncr.  Paneg.  H.  Slef.  yiiell'aeiiUt  vcrvggialore , nuli 
<0  se  più  uelle  cote  serie  man-toso,  o nelle  giocose  festevole,  o 
nelle  Mtirtehe  amaru.  cc.  Palloo.  7*ri>fr.  SUI.  cnp.  t».  In  tali  rom- 
pusiizioni  non  sarà  hiaoimevok  doerivrr  l'aurora  ce,  o In  prima- 
vera co'viaggi  dt  quelle  comunità  ehi*  in  tal  tempo  da  vaiii  luo- 
ghi •ogIloBO  caugregafai , come  fa  un  ec.  faei’to  verveggialnre. 
(A)  (B) 

>EfiSCr<GlArRIÌ.E,  • t er-«cs-f ia4ri-rc  l'crh.  f.  di  Verseggiare.  Che 
berteggili.  — , Versilicatrire,  tin.  (U)  # 

VERsEGGI.tTL'H.A , Ver-«eg-gla-tù-ra.  A/.  Prttpriamenle  ^faniera  di 
tcriegymre  ; atfriiucnli  Vrmeggianirnto.  (t)  (fi) 

* •—  /n  iscAeczo  per  Lo  stesso  runipotiiini  nlo  poetico.  Btlli».  Cit. 
in  Burtk.  i«,  Perù  stasera  vi  eicaierà  ver9eggiao<iu,  e la  sua  ver- 
scgfialura  sarà  tino  HI  rerti  suni  due  proemli  eh' egli  ha  falli. 
(A)  (n) 

> ERitEHEI.I.O,  Ver-se-rél-lo.  A'»i.  djwi.  di  VerMi  nel  tign.  ftotlieo; 
allrinimli  tersetlo.  Lo  tletto  che  Versicoiuolo , y.  Beli.  Lett. 
Berg.  (min) 

VtRSErTO  , Ver-sel-to.  [.Voi.)  diM.  di  Verso  [Nei  njn.  poelieo  : al- 
friinenfi  Vcraicciuolo,  Verserelio,  Versiculo,  VcrsiiMo.l  Lai.  versl- 
eulus.  Gr.  Coll.  SS.  Pad.  La  qual  cosa  leggiamo  che  'I 

Profeta  dice  per  uno  versetto  manifestamente.  Cron.  A/orcif.  3»i. 
Rigu.ardava  quratn  uccello,  aspettando  ohe  caso  s'fippccv^^^c  verso 
me,  0 che  caso  cantasse  un  altro  versetto.  Lib.  Aon.  «o.  E'  plovnn 
giù  dal  rlei  versi  e verdelli,  Come  piovve  la  manna  nel  diserto, 
a — (EeeJ.)  Parole  ordfnariatnenle  frolle  dalla  Arfcro  Acri/faro  cAe 
Il  diCi»No  o ti  enntono  HelVOffizio  della  Chiem  genei‘almenU  dopo 
i Capitoti  e gC/nni  prima  del  fietjwntorhf  e dopo  if /(cjipoiuorio 
IM  fine  delle  Ecttoni.  Direti  anche  a quei  piccoli  periodi  o Mem- 
bri  ne'  quali  ti  dirùfono  i CapUoU  della  Sacra  Acrillura,  e che 
contengono  per  io  più  wn  «cnao  cmnpvHfo.  (A) 
s *—  * (Mui.)  Ptizi  di  ripieno,  oevero  o *ofo,  o due  ec.,  oorrùpors- 
denfi  o fue/fi  de'iAintj,  o alle  parli  in  mi  ai  ditide  il  Credo,  il 
^ felonio  ce.  (I.) 

t — • JUtpotle  o /uiercoforf  che  fa  I'  orpoMo  . qiioii  piccione 
cn  'ntxr  o piccioli  periodi  mutieali  , fughelle  ee.,  tonate  ealetnpo- 
mneomenfe,  o compoele  , ralle  quali  delio  tlrumenlo  risponde  al 
coro,  aflernando  con  etto  nr’rocri  runii.  (L)  (R) 

VERSEVOLE,  * VcT-sé-vo-le.  Add  eoifl.  Alio  a eer tare.  Spoleer. Coll. 
Bis.  l I.  r,  »4i.  >'on  del  (onte  così  di  cui  sovrana  Se  cou  prò- 
Vida  man  natura  rd  arte  Non  rollocaro  io  veraevel  urna,  Indaroo 
Murre  (N) 

ttMSICCUrOLO,  Ver-9tc-duó*lo.  (Jm  j (h‘»i.  di  Vcrto  Piecolo  reno. 
\Atlrmcnti  Versetto,  Vereuizo.  — . Vcrserello,  ain,|  l.u/.  verairuiu». 
Gr.  ort^tiiov.  Bocc.  teli.  Pr.  S.  Ap.  ae».  Lui  s^sae  volle  veg- 
giamo  In  tra*  più  Mimmi  i>cdere  c parlare  oc.,  ed  alcuna  volta 
mandare  fuari  alcune  parole  che  unno  un  poco  di  gramallca, 
libri  palearmcntc  traasinare,  e leggere  alcuni  versirclaoii. 
VCR^dCOLtHlATO,  Ver-«i-ci>-lo-rn-lo.  Add.  n*.  y.  L.  Che  i finto  di 
pori!  colori.  Lat.  venicnior  (A)  (h) 

VERSILULO,  Ver-si-cu-lo.  A'm.  dl«.  di  Verso  nel  tento  poetico;  al- 
, > /rimeiiii  Versetto,  Versiccluolo  ec.  Bui.  proem.  Cinvuno  conio  si 
divide  nc'suoi  rlliaii,e  gli  ritimi  nei  versiculi.  (Coti  legge  uyo- 
cofMiario  alla  tace  nittmu.)  (Il) 

» — * Tertello,  Terzina,  tviwì  T«r»iculo  lernariv  , dal  rhiamarti 
Tcrnarii  i l'erti  m tersa  rima.  Comm.  Dant.  Inf.  ir.  si7.  Dice 
nella  fine  di  questo  versirole,  ette  vidde  gente,  ciò  sono  li  usurai, 
federe  io  sulla  rena,  (R) 

TER81P.RA,  Vcr-8iè-ra.  (A/.  Im  diorotowa.  La  moglie  dei  Diavolo;  il 
cAr  dieeei  ancAr  La  Befana,  La  Riliorsa,  La  Tregenda  cc. — , Aver- 
fiera,  rln.|  (Dal  lai.  advertariut  che  in  senso  srritluralc  figniOca 
rinlmico  degli  nomini,  il  Diavolo.  Do  cmu  voce  Ialina  furono  de- 
rivale le  seguenti;  Arcertorio,  Avvertiere  ; e finalmente  la  p’er- 


nero,  con  che  le  donnlcciuole  intendono  di  denotare  uno  spirito 
infernale  con  improvido  consiglio  immaginalo  dai  nostri  antichi 
per  allrrrlrc  i fanciulli.  In  cbr.  anton  adversarius , diaboUis  , In 
led.  dcr  bète  feind  . cioà  il  Irikte  avversario  vale  il  dlavoio.  In 
ibfl.  ficnd  nemico  c diavolo)  Marg.  ».  4t.  Hai  tu  velluto  OkUuì, 
rfae  certo  la  versiera  fia  ? flern.  Ori  ».  r.  »».  tome  il  diavol  al 
fugge,  o la  vcrairm  ».  Ihron.  Fier.  s • 7.  Ma  ’l  Diavol,  la  Ire- 
gctHla,  la  venirra  ec.  E Salcin.  Annoi,  lei:  La  versiera,  fallo  da 
odrcriorùis  Hoaler  dinAclui.  Fra  Jacoponc  du  Todi:  L’ avrrsiere, 
(ranz.  adtertaire.  attaccata  la  prima  lettera  di  Avrrskre  all'artl- 
rolo,  fece  la  sillaba  la,  e fwl,  per  accordare  il  genere,  la  versleni.  (N) 
s — * Onde  Darsi  alla  versiera  e lo  ileteo  ehe  Darsi  si  Dia- 
volo. Alle  streghe,  alla  fortuna  , cioè  Ditperarri.  V.  Darsi  alta 
streghe.  (A> 

« — \Detlo  di  pertona  cattivo,  o malishea,  alla  eletta  guisa  di  De- 
monio, Diavolo  ec.  y.  il  S a.)  Fir.  Trin.  1.  » E ebe  si  che  qu^ 
kta  versiera  vorrà  pigliar  due  fave  con  una  colomba T 
» — [DKgrazia.  Malanno.]  {Fertiera,  come  avversità  , viene  da  av- 
versarin.)  Malm.  a.  1.  Mille  disgrazie  possono  aceaiiilere.  Mille  ma- 
lanni ; diavoli  e versiere  e.  E .Via.  .4nnoL  iti.  É un  modo  di 
dire  a«ui  usalo  in  simili  congiunture  per  esprinere  pouono  oa- 
tYnirc  tutte  le  torte  di  diegrazie.  yertiera,  furia  infernale  cha 
dalle  donulceiuole  è Intesa  per  una  diavolessa,  moglie  del  Dia- 
salo.  Forte  viene  da  Ialino  rrrrufsa  che  vuol  dire  miHtia;  perchè 
fi  dice  Versiera  a un  ragazzo  malitinao,  fastidioso  r Infoiente, ma 
è più  verlsimlle  che  venga  dal  latino  odiTcrMrltif,col  quaicnome 
è disegnato  il  Diavolo  nella  Sacra  Acritlura.  (R) 

VERSIFICANTE,  Vrr-ai-R-càn*te.  Pati,  di  Versificare  Che  certifica, 
Che  emnpone  certi.  Lo  tletto  che  VerseggiMaie,  F.  Stigt.  Art.tert. 
«.,  .VuMmo  Poel.  Dite.  la.  Berq.  (Min) 

VERSIFICARE,  Ver-si-li>cà-re.  [ y.  att.  ) fompor  certi;  |dlliiiHctilf 
Poetare  , Riourc.  La  tletto  ehe  Vrrsegglarr.  F.]  Lat.  versificare, 
versu*  fM'crc.  Gr.  rironatiiy,  ^a^wlitv.  G.  F.  a.  18».  «.  Fu  sommo 
poeta  e filotofo,  e retorico  perfetto,  tanto  in  dittare  e ver«illcare, 
eocne  in  aringa  parlare  Lab.  •»».  E quivi  stando, operando  c ver- 
sificando, esercitar  io'  agrgno.  />iltom.  ».  » Indarno  qui  la  mia 
penna  verviflca.  Farch.  £rcol.  St.  Poetare  o poeteggiare  a'  usano 
non  solamente  per  Iscrivere  lo  versi,  che  noi  diciamo  verseggiare 
r più  latinamenle  versificare,  ma  propriamente  rimare,  er. 

1 * AU.  .Spiegare,  Esporre  in  versi  l'onwn.  Dant  Purg.  »t.  »••. 

Qualunque  poeta  fu  mal  sufficiente,  greco  0 latino,  parrebbe  avere 
la  mente  e lo  inlelletlo  impedito,  s'elti  volesae  versificare  qual» 
ella  parve.  {Parla  di  Beatrice)  A'  Par.  i».  ita.  Qui  l’autore  . . . 
invoca  Pallas  . . . che  lo  iniumioi  a *apcre  e potere  versificare 
le  figure  che  di  sé  fareano  quelle  anime  beale.  (R) 

VERSIFICATO.  * Ver-al-fl-cà-to.  Add.  m.  da  Versificare  F.  <U  reg. 
Lo  tfeuo  che  Verseggiato,  F.  (O) 

i ^ E ani.  in  forza  di  im.  per  Oiutponimenlo  in  certi.  Bell.  Tali, 
pag.  a.  f Bologna  i8»4.>  E,  reme  contareino  per  Io  'nnanii  nel 
versificalo  che  fece  il  grande  poeta  VergiUo,  e nel  tempo  rha 
fu  ec.  (B) 

VERSIFKLATORE , Ver-«i-fl-ca-lò-re.  (fVr6.  m.  di  Veraifleare,  adopr- 
roto  per  lo  più  come  tm.  Che  cerat/tco.)  CAe  fa  certi;  [ e dinai 
ancAc  ri*  frmin  senso.  Lo  tletto  ehe  A'ers«ggiatore,  f'.j  Lat.  vervi- 
flcator.  Gr.  ffratr«4fc.  Bocc.  noe.  7.  a.  Fu  oltre  ad  ogni  altro  graiMia 
e presto  versificatore.  Com.  Par.  ai.  La  qual  deacrizione  asaai  è 
aofficìenic  a tratiare  o versiOratorr , avvero  poeta.  Bed.  Fip.  1. 
a».  Coma  noi  vediamo  al  di  d'oggi  molti  versificatori  sovvenir  loro 
qualche  pensiero  che  abbia  del  pellegrino  e del  friuanle  a*  lor 
gusti  [ vi  adattano  subito  il  cooccito  per  un  sonetto.  ] E a«.  Un 
greco  versificatore,  detto  Manuel  File  ec.,  tulio  cià  descrlve.l'arcè. 
Ercot.  vaa.  VmlBralore  è nome  vile  e di  dispregio  rispetta  al 
|H)«la;  perchè  sebbene  ogni  poeta  è necesaarlamente  versiflcalor» 
non  perciò  si  converte  e rivolge,  che  ogni  versificatore  siapoeia» 
Buon,  f'ier.  a.  4.  a.  Dichiarando  fra  questi  I soitazevot  versifica- 
tori E 1 salirici  buon  non  dover  porsi,  che  giusta  in  ben  romun 
fanno  altrui  guerra.  (B)  Arrigh.  as.  Ovidio,  grandisfimo  versll- 
ralore.  (M) 

VERSIFICATORELLO,  Ver-si-B-ca-to-rrl-lo.  Add,  e sm.  dim.  di  Verii- 
flraiore.  Magai.  Leti,  teient.  pag.  I4t.  Consideri  V.  r.  i|uanli  com- 
ponimenti (li  poeti  si  trovano  in  morir  di  bestie  ec. , e se  v*é 
vcrslBcalorello  che  abbia  un  po'di  straccio  di  cicisbea,  alla  quale 
morendo  o il  micino,  0 ec.,  non  farcia  subito  l'epinicio.  (A)  (R) 
VEHSlFlCATOniAMENTE , Ver-sl-fi-ra-to-ria-mén-te.  <èt>r.  In  *)kk1o  ver- 
tificalorio.  Eden.  -Vis.  4.  ta.  Avea  ritratto  un  abito  scienUfirodl 
far  versi  c dimpTOvvisare  vcrslfieatoriaasente  con  quella  facilità 
ch'avrrblie  (atto  un  altro  parlando  familiarmente.  (A)  (R) 
VERSIFICATORiO,  V«r-«I-fl^a-tò-riH>.  Add.  m.  Appartenente  alla  ttr- 
fi^cazionc.  G'ricn.  yit.  a.  la.  La  nostra  pretupposizlone  , che  gli 
anllchinimi  versi  non  fossero  composii  con  arte  versificaloria,  ma 
ieii>rov>isan>ente , 0 pensalamente  rompiiali  con  un  certo  rit- 
mo, er.  (a)  (B) 

VERSIFICATRICE,  Ver-sl.t!-ea-lrì<f . Ftrb.  f.  di  \ tttiÙCMte . Lo  tletto 
ehe  Vrrseggialricc,  F.  Grill.  Lett  voi.  s.  Berg.  (Mio) 
VERSIFICAZIONE,  Vcr-sl-fi-ca-xiò-nc.  Sf.  li  verificare;  ollrlmcnl* 
Ver«egglatura , Versegglamcnlo.  Dtimin.  Ermag.  aa. , Stigt.  Ari. 
Fert.  4.  Htrg.  (Min) 

VBR8I0RACCIA,  * Ver-sio-nàc-cia.  Sf  pegg.  di  Verdone.  Cnllsvo  ver- 
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«ion*.  iV«t.  Per  quanto  lodate,  ella  è uoa  gran  venioDac> 

eia.  (C.  V.) 

TERSlOftE,  v«rHii-^ne.  [Sf.  y.  L.  /Vopriamewff]  Aiiw/qimenfo.  Lat. 
vento.  Gr.  sr^àir»;.  G.  y.  IO.  et.  I.  Di  ciò  fu  ragione  la  versione 
di  Warte  e di  flatarne. 

% — rnduiioae.  (P'.  Tradutione.)  Lat.  versio.  /Uk.  i,  fi». 

KoQ  mancarooo  di  coluto  ebe , neo  ronlcnti  a quella,  una  nuov» 
versione  greca  intrapresero.  E opprnao,’ Intorno  ail'anno  di  Cristo 
trecento  la  versione  de'  SetlaoU  ànalmeole  fu  enieodata  da  Lu< 
ciano  Martire  r da  Esiebio.  E aia.  Porrò  qui  il  passo,  come  egli 
è stato  dall'Incomparabile  abate  Rcgnirr  nella  sna  lrggiadri«alaia 
e piena  di  tutte  le  grark  versiooe  toscana  mirabllmcnle  vol- 
talo. 

VERSIPELLE.  Vcr-?l-pèl*lc  AAd.  co«.  P'.  L.  Eurtio  MnUztoto . rcr- 
Mslo.  Lat.  vcrstpeliis.  Sofiin.  Buon.  Fier,  a.  introd.  i.  l^oppuar- 
tigogeianti,  ec.  Gr.  sslwf^iirsi,  rbc  è li  titolo  che  doaa  Omero  ad 
Ulisse:  astuto,  versipelle.  Lat.  «ertuluf,  ttrtipeUit.  (A)  (B) 

VBRSMOLDO.  * (Ccog.)  Vers-mòl-do.  Città  tUgli  Stati  Priusioiti  nrfio 
rttfaHa  (0> 

VERSO,  Vèr-so.  I^m.)  ifeiNÒro  dì  jcriffuro  pcetku,  comprato  tatto 
certa  mitura  di  piedi  o di  tillobe.  \U  Verso  i dotre,  ruvido, molte, 
duro,  grave,  alto,  nobile,  tenero,  amoroso,  ro»o,  mai9li»M>,  ÌÌrio>, 
rimato  ec.)i.af.  versus,  carmeo,  metrum.  Gr.  uro;,  eri^^o;,  uicpos. 
{yerntt  dal  celt.  brett.  ^'eri  che  vale  il  medesimo.  In  ceti.  gali, 
diceasi  una  volta  feorta.)  DanL  Jnf,  e.  «a.  Mirale  la  dottrina  rbc 
s’asconde  Sotto  ')  vclemc  delti  versi  strani.  Booc.  g.  «.  p.  le.  Le 
donne  già  mi  fur  cagione  di  comporre  mille  versi.  E f'if.  Dant. 
tas.  Tutti  gli  atti  degli  uomini,  e I lor  tnerlli,  pocllcando,  volere 
sotto  versi  volgari  e rimati  rarchiiiderc.  Boez.  ti.  S.  e.  Io,  rhc 
composi  già  vervi,  e cantai  Coo  ivtudio  fiorito,  ec.  Poez.  ycreh. 
I.  rtsn.  I.  Ceco  le  suore  meste,  c Cebo  stanco.  Versi  mi  detlan 
lagrimovi.  /'<ic.  Dav.  ann.  I4.  laa.  Faceva  levare  e porro  e rab* 
berciare  i versi  suoi^  e ben  si  pajoiw  allo  siile  slenUlo,  rolto,  e 
eoo  di  vena.  Ar.  Eur.  ss.  79.  IH  clcatcfcoppiate  immagine  hanno 
Versi  che  In  laude  de'tiigner  si  fanno  fiett,  l'ut/,  pog.  a.  (Bo- 
logna leis.)  Nel  tempo  rbe  signoreggiava  ilgrattde  e gentile  uomo 
Uiullo  «'.esare,  il  quale  fu  il  primo  impcradorc  di  Roma  , di  eul 
l'UCano  e Sallustio  ed  altri  autori  dissono  alti  e maravjglioii  versi 
nel  Xllil.  anno  dlnanti  alia  natività  del  >oslro  Signore  (ft) 

1 — * /Mceii  Verso  amebeo.  y.  Amebeo.  5<i/cìn.  Ann<it.  T.  B. 

A t . Questi  son  versi  amebei , ovvero  rrcipmchi  e scambievoli, 
sbe  perciò  si  dicono  rispetti,  rhc  si  riguardano  r rl«pondonsl  l’un 
l'altro,  (b) 

a •»  * //scesi  Verso  eroico  , Verso  esametro.  F.  Eroiou , S < 
y.  Esametro,  (ft) 

4 >■>  * //icofuì  Versi  fescennini,  y rescennino,  ^ s.  (R) 

I — XHcesl  Verso  rolto,  a diifisuione  del  Verso  intero,  |ne/fa 
poetia  ifo/iona)  Quei  t erso  che  é più  corto  di  undici  si/ioòe.  Bemò. 
Prot.  t.  it.  RUrovamento  provetitale  è slato  lo  usare  1 vervi  rolli, 
k quale  usanna  , perciocché  mollo  varia  in  quelli  poeti  fu  , che 
alcuna  volta  di  tre  sillabo  gli  fecero,  alcuna  altra  di  quattro,  ed 
ora  di  cinque  e d'olio,  e molto  spesso  di  nove,  olirà  quelle  di 
selle  c d'oadici , awsDoe  rbe  i più  antichi  TocHini  più  maniere 
di  versi  rotti  usarono.  E appretto:  Il  Pctrsrca  verso  rotto  niuno 
altro,  (be  di  selle  sillabe,  non  fece. 

• — * Dictti  Verso  scauonle  o scaaxontico.  K gcaaxoule  e 
.Aeaaiootieo,  (R) 

7 ■—  * Dietm  Verso  sciolte,  culla  poeti»  italiana,  U Eerto  non 
legata  dalla  rimo.  Sciolto.  ».  (A)  ,Vo/cì».  Annui.  F.  B.  i.  a. 
i.  Ferti  ùianclu  son  delti  dagringtesl  1 versi  st'ioiti  : cioè  dove 
■on  è impronto  o bollo  di  rÌraa.(R) 
a — * Piconti  Versi  sibillini.  F.  Sibillino,  $ a.  (N) 

• — * />ìceBi*Vrrs4>  smilto  0 Smunto,  Smilso,  § t.  4.  e y. 
Smonto,  ^ a.  (R) 

IO  • />ùès4  Verso  sdrucciolo,  0 wlrurcioJoso,  Quello  cAeler-  | 
mino  con  p<ir«/o  tArnceio/a.  F.  sdrucciolo  odd.  ^ a , e Sdoccio-  j 
ta,  a.  (M)  I 

II  » * iheeti  Verso  tpondaico,  tartla  i’octi^  latina,  L'netame-  1 
Irò  eontpotio  di  tpondfi,  0 che  fermino  per  lo  meno  in  due  tpon- 
del.  y.  spondaico.  $ 1.  (A) 

it  — * Dieeti  Verso  trimetro.  Quello  ch'é  di  tre  parti.  F.  Tri- 
metro. 5a(rin.  ..Cnnof.  T,  B.  t.  d.  Quc»li  versi  trimetri , di  ire 
parti,  sono  fratiosi,  c se  ne  trovano  nc'poeti  greci.  (R) 

la  — [Dieeti  Far  versi  e tale  Fericggntre , Poetare.]  F.  Fare 
versi,  $ I . 

14  -«  * IHctn  Porre  in  versi  alrunu  roia  « tale  Ridurla  in 
poetia.  y.  Porre  in  versi  ec.  (R) 

14  — * i>ic«si  A verso  a verso  e sale  t'n  torto  per  uno,  Al- 
Irrwmdo.  F.  A verso  a verso,  (V) 

1 — il  canto  degli  uccelli.  Lat.  garriias.  Gr.  izsip.-Ajta.Boee.  g.t. 
p.  I.  (ili  uccelli,  so  per  gli  verdi  rami  cantando  piacevoli  versi 
or  davano  agli  orecchi  icstioooianta.  Peir.  con;,  ai.  1.  Lgliais 
gclleUi  incominciar  lor  versi.  Tetorelt.  Br.  Così  fa  r usignuolo, 
ebe  srrvr  al  verso  solo  ».  Fil.  S.  EUt.  lat.  (Untavano  (j/ti  uc- 
eiUi)  a guisa , come  dlcessono  ofAcio  per  morti , ciascuno  a suo 
verso.  [Forte  A verso  a verso,  tuo  dopo  l'altro.)  (V) 
s — > * (Inde  dieeti  Fare  il  verso,  Fare  versi,  e vale  Cantare, 
y . Fare  versi,  $ t.  (A)  Prot.  Fior.  P.  4.  vof.  t pog.  tS4.  La  aera 


si  sente  cantar  l'usignuolo,  e dura  lutla  notte  a far  trilli  e gruppi 
e gorge  e versi  scempll  e raddoppiali  di  tutte  le  sorti  (R) 

a — £ Fare  un  verao  [0  il  medesimo  verso  = T'ernar  mi 
iNcdesimo  (ItscorM  0]  Fare  la  medetimacota.  [F.  Pare  versi,  $4.) 

4 — E prorcrltUiim.  Ogni  uccello  ha  da  fare  il  suo  vcrao  s: 
Opinino  dee  discorrere  secondo  la  tuo  condizione.  Cecch.  Spir. 
4.  a.  Io  Mi  maraviglio  di  voi:  ogni  uccello  Ila  a (are  il  suo  verso. 

a — Aria  di  vuooo  o di  canto.  (/'.  Fare  versi,  §;  a.)  Lai.  rhytnus. 
Gr.  ^v5u9(.  Cr.  a.  77.  is.  Dee  il  guarUalor  de'porcl  avveasar  le 
troje,  sicché  facciano  ogni  cosa  al  verso  della  tampogna. 

4 — Una  riga  di  scrittura.  » Dar.  Leti.  t.  Alce.  Fai.  Non  dia  om- 
bra, che  quel  primo  foglio  Ialino  abbia  le  facce  d^un  verso  me- 
no, e quevrullimo  volgare  d’un  più.  ,Safr.  Avveri,  i.  i.  e.  B ae 
in  quei  tempo  si  fosse  usala  la  nota  dell'  aimvtrofo,  0 nella  Bnc 
del  verso  il  conlriMcgno  della  parola  motta,  ec.  E 1.  s.  4.  14. 
Quando  nel  due  della  riga  la  parola  non  si  può  compiere,  c eb« 
dividerla  in  sillabe  perciò  da  di  mestieri,  con  una  breve  linea 
nel  dello  fin  del  verso  ec,  il  detto  (roiicamenlo  «1  vuol  signi- 
ficare. (V) 

4 Modo,  Via.  (Guisa.)  Lat.  modus,  ratio.  Gr.  zpòitoi, 

Brrn.  Ori.  t.  14.  4a.  Benché  Ollaechicr  s'  adoperasse  assai  Per 
far}:U  rivoltare  alla  battaglia,  Rimedio  n verso  alcun  non  vi  fa 
mai  Farcii.  /.Vcof.  47.  Rè  può  per  verso  alcuno  recarsi  a cre- 
dere che  colate  opera  sla  di  Dante.  Caf.  Siti.  tea.  Gome  si  viene 
alla  malcrla,  le  cose  vanno  per  un  altro  verso.  <*  Borgk.  Ftr. 
aie.  Io  non  credo  clic  la  bisogna  passaste  punto  pel  verso  che 
costoro  si  credono.  (V)  Frane.  Saech.  Hot.  is.  Con  rioppe  e con 
gabbani  di  più  versi.  (N) 

t ~ Onde  Mutar  verso  = Mutare  tllle  o soaniero.  Petr.  aofl. 
aoo.  Piansi  c caotaf;  non  mi  più  mutar  verso.  Fir.  At.  ti4.  In 
buona  fe',  che  se  tu  non  muti  verso,  io  tl  faròbrocclar  viva  viva. 

a Trovare  (verso)  il  vcrvo  = rrouar,  aio  modo.  Fir.  Dite.  an. 
74.  Esh'crIì  ancora  trovato  verso  al  bisogno  nostre?  Cèceh.  Bpir. 
1.  I.  è la  cosa  poi  trascorsa  Per  non  ci  saper  noi  trovar  sù  verso. 

4 — Fare  una  cosa  pel  verso  =:  Farla  ca‘  dcèlfi  modi , notla 
forma  che  conviene.  Late.  Pinz.  a.  a.  Si  certo,  che  non  si  farebbe 
cuoa  pel  verso. 

4 — Pigliare  una  rosa  iwl  suo  verso,  0 Pigliare  il  verso  d' una 
c*H<a  o in  una  cosa  ^ J'rattarla  in  (arma  da  (rerns  pra^Uo, 
Riutcirrl  con  felu.ità.  Bùì-gh.  Fir.  ditf.  tei.  I nostri  vccciii  in 
quelle  toro  isterie  spcv-o  si  appressarono  r quasi  rasentarono  il 
si-gno  del  vero,  ma  n«in  sempre  vi  aggiunsero  , o lo  seppero  pel 
suo  buon  verse  pigliare,  e darlo  a noi.  ..futrm.  Dite.  t.  S74.  [!ton 
vi  ha  cosa  più  conosciuta  « detta  di  questa  e du  Platone  e da 
tulli  cc.,  cioè)  le  virtù  in  particolare  e la  virtù  in  universale 
consistere  nel  mexio , e nella  giudieiosa  ritratU  e fuga  dagli 
«stremi;  onde*  Orsxio  ebbe  a dire  degli  stolti  e forsennati , elw 
non  ne  sanno  pigliare  il  verso  o la  strada , re. 

a E variamente.  OorgH.  Orig.  Fir.  tsft.  Insegnandoci,  ebe 
e*  non  si  può  punto  convcaevolmcnte  pigliarla  per  tal  verso. 
(Cioè,  intendere  o spiegare  la  rosa  in  questo  modo)  E p'iet.  ti4. 
Se  |ier  questo  verso  la  voiran  pigliare.  £ 7bsc.  4ti.  Chi  la  vo- 
lesse pigliare  per  altro  verso.  (Cioè^  in  altro  senso)  (V) 

7 — * E Pigliare  il  panno  pel  verso,  flg.  s Pigliare  il  modo 
l'ero  m fare  ekeecAettia.  V.  Panno,  $ 1.  aa;  e F.  Pigliare  11 
panno  re.  Cecch.  tW.  3 t.  E comìncUivo  a pigliare  il  panno 
pel  vcffo.  (R) 

• — * .^feesf  Per  un  verso,  poifo  siTcrò.  Da  una  pari»  ec.  F. 
Per  un  veri».  (R) 

9 * Diceti  Per  verso  altorto,  poifo  otrerò.  In  Ncrtnii  cerio. 
l'  l*er  un  verso,  e F.  % a.  (R) 

10  — Andare  a'  versi  ad  aitano  = 5fcondarfo^  ,$egwi/are  f uf- 

trui  parere  0 volontà.  [F.  Andare  a verso]  Lat.  allcui  obsequl  , 
obsvrundare  Gr.  òitapfftiv,  Farck.  Ereot.  41.  Quello 

che  i Latini  dicono  ec.  oòsequi^  noi  diciamo  andare  a I versi , o 
verameoU*,  eoo  una  parola  sola,  senindarv. 

11  — E cori  Andare  a verso,  al  verso  ad  alcuno.  F.  Andare  a 
verso.  f.'orofc.  Ditcipl.  Spir.  04.  hi  sforzava  di  lusingarla,  andarlo 
al  verso,  e farle  reverenza.  (V)  (R) 

a • Randa  0 Parte.  Frit.  Coll.  8t.  Questa  è la  cagione,  che  fa  cb« 
gli  scrittori  d'agricoltura  caiicedouo  che  per  un  verse  le  piante 
si  pongano  più  presso,  che  per  altro.  » Bemb.  Star.  4 44,  Di  l«r« 
ghezza  per  ogni  verso  dieci  piedi,  e di  groiaczaa  sci.  (R) 

Ferto  difi.  da  Lineo.  Biga.  Fcrto  é quel  tanto  di  scritto  cb'  em- 
pir una  Linea  del  foglio,  che  lombarilanieule  dicesi  ancora  Riga, 
ma  y?»ga  sarà  meglio  detto  quella  Linea  che  si  lira  iter  tKrivere 
difillo,  c il  foglio  rigato  a tale  oso,  o il  regolo  da  tirare  le  ri- 
ghe. Linea  nel  senso  matematico,  è lunghezza  astratta  dalla  lar- 
ghezza; nel  comune, è striscia  più  lunga  ebo  grossa;  ma  nel  lin- 
guaggio tipografico  s'  usa  per  Ferto.  Linee  r LiNceffc  altresì  sono 
quelle  che  iiidicano  una  citazione,  0 che  si  tirano  Ira  periodo  e 
periodo.  Ira  inciso  ed  inciso  per  distinguere  le  parole  di  più  in- 
tcrioeulori,  u per  fermare  I' attenzione  del  letture  0 la  voce. 

>1RSO.  prrpottzìoNc  cAe  denofu  vicinanza,  accotlamenlo  0 tndìriz- 
zammfu  a gnatche  parie;  e jì  usa  comunemenk  coi  quorfo  coae; 
(of/rimenfì  Ver.)  Lai.  versus,  erga,  Gr.  »/•’«,  (Dal  celi,  brell. 
tt-Htr-ZM  rbe  viene  da  u>ar  sopra,  e zu  banda,  parte.  Altri  da  ver- 
tue  pali,  di  verta  io  volgo  ) Boce.  nov.  <b.  I3.  In  povero  abito 
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B' andò  Tcrao  Londra.  E noe.  97.  »•-  Colla  ImnafiDc  lo  nano 
vera»  la  lorrlaella  a'  andò.  /vrr.  édh.  aa.  Ed  lo  trapalo  innatuci 
>«r«o  r e^irrmo,  •*  Hocr.  g.  a.  n.  t,  L’  uii  dr’  Nia«nadleri,  che 
«rane  Ire  dlaac,  7itm>  HiuaUlo  w.  E g.  s.  n.  a.  Coaì  benifaamenU 
vene  ^'ederieo  rivolta  mmintlò  a parlare.  (T) 
fl  * Tuiora  tfrre  o diuclarr  V aecoitamenio  di  un  icrmmc  al- 
l’altro cht  gli  succede  , parlando$i  di  numrri.  Dav.  Mon.  La 
eonnn  propenioiie  Ira  l arleMo  e l'oro,  ette  ai  la  ogiti  I'  un  do* 
dici  verao  tredici.  (Cin) 

9 —•  £ fmr*  ettandio  col  sccond-»  eato  «’  acettpit4a  [ ite'  tigni/lcaii 
rnudesémi;  òcncAè  comunemenlr  con  aieimi  pronomi.]  Hetr,  aon.  toa. 
L' ali  apamio  Vento  di  voi,  A dolce  tcliicra  amica,  fhtr.  noe.  aa. 
la.  Farai  a me  fare  vrrMi  di  te  quello  che  mai  venm  alcuno  alleo 
non  feci.  >•  (.ifoiamen/c  la  Cr.  cita  questo  esempio  in  apjioggiv 
del  tign.  del  *§  i poiirhé  si  parla  di  una  ro*a  ia  quale,  potrnshsi 
fare , non  «ore&6c  in  faeos’e  od  In  «creiyio  di  ufirni  , ma  in 
danno.  £ ffaim  cAr  rùj«ndc  a .fft'fridtfHca  e dice:  Farai  a me 
delle  lue  cote,  pigliare,  che  mai  dell'altrui  non  pigliai?)  (Cin) 
a — Tatara  per  Oiiira.  Lat.  adveraui,  coiitra  <ir.  l'rrc  a*ra.  >’i/oc. 
a.  ao.  (Miimè  ! che  ho  \er*o  gl’ Iddìi  commc«Hu»,  rhr  i mici  larri* 
fieli  puramcole  falli  im>o  tleno  acccllaU?  ifanl.  rnr^.  ta.  oo.  Fi- 
gliool  mio,  Perchè  bai  tu  cn«i  verao  noi  fallo?  Fior.  S,  Frane,  a. 
KUomò  iaverao  frate  beraardo,  par  accusarglUi  umiicmeote  del 
pvnatero  ch'egli  area  avuto  ver^o  di  lui 

• ~ * J\iU>ra  per  In.  Per.  Soec.  Imlrod.  In  cui  eolom  . , . era  un 
palagi»,  con  ballo  e gran  rnrtile  nel  merzu , e con  logge  e cnii 
aale,  e con  camere,  tutte,  claTcuna  verto  di  aè  t>elliisimu.  (V) 

a — * Talora  per  'fYa , Fra.  Dep.  Decatu.  va.  Quelle  due  parole 
maaterara  e macerare  cono  veran  di  >è  tanto  cimili  di  cuono  e ai 
vicine  di  aigniflcato,  che  ec.  (V) 

f ^ Talora  per  In  fuvorr,  K prò,  In  aervigio.  Lai.  ei^a,  prò.  f;r.  virra. 

• — 7’ofoT^  per  In  couiparuriont*,  Io  parafon**.  lai  pne.  Cr.  ffoac. 
Boee.  noe.  a*,  la.  >»e  11  Ec  cristiani  sono  cimì  falli  He  verso*  di 
aè,  cliente  costui  è cavaliere,  ec.  Dant.  Purg.  ta.  sa.  Tutte  T ac- 
que che  ano  di  qua  piò  monde,  Parrieno  avere  1»  si  roisiura  al- 
cuna, Verao  di  quella  che  nulla  oavronde.  » E Inf.  S4.  A quel 
dlnanii  11  mordere  era  nulla  Verso  *1  graffiar.  E l^rg.  a.  Fecero 
al  viver  bene  un  pircol  renno  Verno  di  le  ec.  {Br) 

t * £d  oncAr  cof  quarto  eoa».  Àr.  Far.  ta.  ts  bi  cento 
potrà  dir  degne  d' onore  Verso  una  trista  che  blasmar  si  debbe.  (Cin) 
a — Talora  per  Inlonio,  Circa.  fAt.  circa,  prnpe.  fir.  ittst  r'^^ùc, 
G.  F II.  aa.  a Verso  la  sera,  quando  i viniiiani  ai  riroglleano, 
aperaoDo  una  porla  della  lem.  » Pelr.  p t so».  Se  non  «i  prc- 
»ta  Foaae  al  mio  scampi)  lì  vento  l'aurora.  (Cin)  .t/i  qisetle  frasi 
Verso  la  sera  . Venu>  l'aurora  e jitnili  imi»  «emòrono  poter  indi- 
care  hn  poco  prima  o un  poco  dopa,  tieeome  esprimono  Intorno 
a Circa;  rilencndo  la  preposizione  VerM>,  jtortandosi  pur  di  tempo 
la  proprietà  di  «Iqitl^curc  eoUanto  l'npprotsisnnzione  ad  hm  fer- 
mine. di  modo  che  l'Idea  di  t-lrln(»H?a  riiHllt  ifol  poco  Infercafl» 
di  tempo  che  nmane  a giugnerri^  don  dal  poco  spazio  onde  si  è 
ottrtpassaio.)  (P) 

I»  — * 7'afo*^  per  Quanto,  HispcUo,  Riguardo  e elmtfl.  Cat.  fìa- 
lat.  Lo  invitare  a bere,  la  quale  ueania,  siccome  non  nostra  noi 
nominiamo  con  vocabolo  forestiero  , cioè  far  brindisi,  è verso  di 
ai  blMimcvoIr,  e neUL*  nostre  contrade  non  è ancora  venuto  in 
«so,  sicché  egli  non  si  dee  fare,  (tin) 

Il  T'alerò  ancAr  ad  alcimi  aweròll  si  anl^M>nr.  Boce.  nor.  aa. 

V.  Bene  io  vi  verso  ià  ; io  gli  farò  nvotio 
it  — • Dicesi  Verso  che  e fu  talora  molo  nella  forza  dlLoddore, 
JVo,  Per  contrario  o simili.  Gr.  S.  Gir.  ec  L'uomo  non  dee  un- 
qua  molto  lodare  colui  cita  intra  U buoni  liumlni  è buuno-  ( t'e/lo 
medeeltna  forza  parimente  si  uso  Inverso  che.)  (V) 

15  — • IHcesi  Di  Verso,  In  verso.  F.  a'tor  luoghi.  (A.  B.) 

14  — • Chic,  Andare  e Slarc.  I'.  .Andare  verso,  e «larr  verso  cheo 
chesaia,  # F'.  S ii.  (A) 

fS  — • Col  V.  Dire:  Dire  verso  uno  = [hre  aduno.  F.  Dire  verso 
uno.  (M) 

Ferso  dill.  da  À.  Fruire  verso  , iodica  Venire  nella  diriltura 
ov’io  sonu;  Fenire  a può  indicare  nn  venire  piu  presso.  Fieni  a 
me,  vaie  anco:  fVni  nelle  mie  òracrói  l'erj»  me  gli  è un  avvi- 
cinarsi, ma  non  ticroalo  arrosto. 

VERSONE,  V«r-^nc,  Sm.  arer.  di  Verso.  F.  Scherzevole.  Lati.  En. 
Trac.  7.  I».  Vorrei  versont,  or  che  ridir  bisogna  Dei  guerre^lar 
l'origine  primiera.  (Berg)  (N) 

VBR90RIU.  (PI*.)  Ver-^^l-o.  Add.  m.  L.  Aggiunto  di  Ago.  Ago 
versorlo  dlceii  L'age  ralatnitolo  delia  bussola.  (Da  ccriws  pari,  di 
rerh»  io  volgo,  onde  oersorius  che  ha  luraa  di  volgere  ^.Siigv,  noi.  j 
e»p.  7*arq.  (A) 

VERSTA  , * vèr>sta.  Sf.  Misura  stradale  rus^a  , che  dividasi  in  Jao 
Mgmc,  in  un  grado  sì  contengono  versle.  <o4  e tre  qnnrli  ; sic-  . 
chè  una  lega  comune  di  Francia  coniìcne  poco  più  di  4 verste.  (Rob) 
VERSUNi'dANO,  (Anat.)  Ver^stin-giì-oo,  .ddd.  pr.  m.  .^gpjNnlo  dei 
rtìStàoUo  e dei  IItnocc  pnnrreaflrA,  fkd.  Cont.  Perrhè.  f.iorigifl  Ver-  ' 
anngin  fn  il  primo  a ritrovare  il  condono  pancreatico,  però  il  II-  , 
quore  ebo  vi  scorre  si  chiama  Ver*ui)fiaoo.  (A)  I 

VERSATISSIMO  , A'er-su-lis-si-mo.  Add.  m.  fHperl.  di  Veraulo.  Fit.  \ 
S.  Eugm.  aia.  Costui  era  versiilisslmo , e colle  scritture  divine  ' 
sovvertiva.  (V) 


VERStJTO,  Ver-sH-le.  Add.  |m.  F.  L.  Pretpriamenie,  Ingegnoso , Sa- 
gace, «rcond'i  rorlqpuirÀi  significazioue  Ialina;  ma  non  tiprtnde 
più  che  in  mola  parie  « va/e  Doppio^  P\ir6e,]  AsMo,  Afaflzloa». 
Tal.  Iversutusj , calUdu».  Cr.  K9t*sòp'/*z-  (Fersutus  è da  ootm  io 
solfo  : ed  indica  coloro , quorum  ceieriter  mena  versatur.  Coai 
pure  slrophros  che  in  gr.  corriapomle  a reriHlKJj  vien  da  a/repAo 
lo  volgo,  onde  stropke  volgimento.  Anche  in  ebr.  hefsehfaeh  rat- 
aulua,  da  ec.)  fictnft.  teli.  i.  5.  4t.  La  qual  segna* 

tura  mi  leva  d'ogni  pen»iere,  e pone  in  IranquUIo  , e fuori  di 
quelle  molle  onde,  nelle  quali  io  era  travagliato  dalle  versate  la- 
aidiV  di  quel  tristo. 

VERSU/UA,  Ver-sù-iÌHi,  .Sf.  F.  L.  Asluzio,  .Halizia,  Furberia.  Lai. 
versuUa.  Lor.  .Veti.  cauz.  Rrnrhr  mm  si  vegga  onde  o da  qual 
velia  Venga  l'acqua  che 'I  fuoco  spegna  in  porte,  Amore  ha  pur 
nuove  verstiiie  rd  arte.  Fortig.  Hicc.  la.  ta.  Da  qualcuno  mi  po- 
trebbe esser  qui  dctio,  IH  quei  che  stanno  attenti  alle  miouie  , 
Perchè  la  strega  non  ponesse  a cRello  Le  sue  ribalderie,  le  sue 
verwjiie,  er.  (A)  (M) 

VEHM’ZEU,  Vcr-ftùi-xo.  Sm.  dim.  <fi  Ver>o,  nllrimend  Versiceiuolo  , 
Versìcolo.  T'uIoih.  Irli.  t.  rii.  A qucsfuHima  timilmcnte  non  vo- 
lavo rispondere,  perché  In  questi  quattro  versuxtl  mi  dite  che  vo- 
tele ec.  (A)  (B) 

VCRT.  • (lleog  ) Pteculo  Fàstmr  di  Franrta  u*l  lUpurlimemlif  de^Bassi 
Pirenei  (ti) 

VERTA.  (\r.  Me«.)  'er-ta.  Parte  inferiore  del  ghiaechto,  dove 
riataiiqono  presi  i pesci.  (I^l  lai.  cerio  io  volgo.  In  proveot.  vtr- 
ItMilrn.  In  frane,  rerteur  e t»«ri»r*if.) 

Vr.RT.V  Ver-tà  [Sf.  sinc  di  Verità.)  F.  A.  F.  e di  Verità.  — , Ver- 
tade,  Verluic,  sin,  (In  proveoi.  cer/oJ,  in  isp.  tvrdnd^  lii-port. 
eerdadf.)  fittili,  lett  «4.  Ma  cerio,  bri  dolce  amicn,  se  dire  verta 
voicmo  cr.  Fr.  Jac.  T.  t.  «8.  it.  Allor  tu  vedrai  più  chiara  la 
vcrlaite.  E s.  so.  so.  A«  in  man  (hdU  verta  Ti  ve'mevso,  ben  sta 
A'  7.  I 14.  forse  ti  menasi  A veder  «ua  vertale. 

VERTAIIITI-  * (SI.  Eccl.)  Ver-ta-bi-ti.  .Vome  cAe  hanno  i dottori  detta 
Chiesa  d*  As~meuia  . 1 qutA  vi  occupano  uji  aito  grado  , e sono 
per  h più  superiori  di  monasteri;  portano  ii  òatloii  Malora/e  ed 
r In  hr  faevllù  il  predicare  ore  hr  pinre.  fllon  si  fanno  rcru- 
poto  di  allribìtirsi  la  preminenza  su  1 cearopl  che  non  roiso  dot- 
tori. (G.  F.) 

VERTEBRA.  (->1.  Nat)  Vèr-te-bfJ  [Sf.  F.  L.  Marne  gmerùo  dato  a 
quegli  ossi  corfl  e dirrl,  fotti  a guisa  di  nodi,  distinti  e «ireifo- 
iNCNle  cotkgali  insieme,  tmeati  nel  mezzo,  per  dove  passa  la  mi- 
dolla spinale,  e ia  cui  riunione  rotlUuisce  tn  ealùuna  delta  spina 
dorsale  uelCuomo,  ne’queuinspedi,  celacei,  mctelli,  rettiti,  serpenti 
t pesci,  ehlaiuali  tutti  per'clò  Aeluiali  vertebrali,  per  disiingnerU 
du*utoflu4i:i,  dalle  conchiglie,  da';/'ln«elll,  rermie  zoofiti,  che  non 
nccNio  eolOHNj  teri^rair  $on  detti  Animali  invcrlcbrall.  .Vrl/'uo- 
tno  ie  t'erfròrc  seno  centiqmliro  i greca’nente  Spendile  e spoo- 
duto]  Eli.  vertebra.  Gr.  rmvlv)*:.  ( Ferleòra  lai.  da  verlere  rol- 
gerc  , iHÒebè  per  metro  (hdia  varlebrc  M corpo  ^ volge.)  fted. 
In»  40.  Tutti  qtu'stl  acorpioni  di  ToNcana  son  di  quelli  che  hanno 
sci  nodi  o vertebre  che  sofUam  dire  nella  cnda. /' so  Tetti  qeetll 
acorpioni  dell'  Italia  . chr  da  ree  seno  stati  oss>‘rvatl  . hanno  sei 
sole  vertebre,  o «poitditi,  e nodi  nella  eorla 

1 — • Dicesi  Asse  lo  vertebra  ceroieale.  F.  Asse,  § f.  (fi) 

VF.RTEURAI.E.  “ (SI.  Nat.)  Ver-le-brà-le.  -idd.  eom.  Ch'  è relativo , 
Che  appartiene  atte  vertebre.  Lai.  vertebrali*.  (A.  0.) 

8 — f>Mde  Arteria  vertebrale.  Quel  ramo  delta  sotloclaveare . che 
ai  re«  al  ceri'ello,  traversaìub)  i fori  delle  apofisi  trasverse  delle 
vertebre  ccrileali -,  Canale  vertebrale,  ffuello  che  rinviensi  lungo 
l'i  spina  del  dorso;  Colonna  vertebrate,  f^uella  jpecìr  di  fusto 
osseo  eh’  è /'orinolo  dalla  riunione  delle  vertebre , a denfro  té 
quale  sta  ia  niidvtla  spinale  ; Lamenti  sprtehnli.  (?«c'dHe  le- 
quniciili..  dliflitll  in  anteriore  e posteriore , che  sono  in  rulla  la 
lunghezza  della  colonna  rer/ebrale;  Midoll.i  vertebrale.  La  ml- 
cfolla  sj’lrulr;  .Nervi  vertebrali.  Quelli  cAe  noacono  dalla  midolla 
spinale  (A)  (A  O.) 

s ' • (Meri  ) Mal  vertebrale;  eoa»  ofeunt  cAlamano  Lii  carie  delle 

lerlebre.  (A.  (»  ) 

VERTEBUALITE.  * (Med.)  Vcr-te-bra-li-le.  Sf  Infìamiuazione  di  una 
crrleAm,  o di  più  osta  della  rotonns  vertebrale.  Lai  vcrtebrali- 
tls.  (A.  O.) 

VERTEBRATO.  * (SI.  Nat.)  Vcf-le-bra-to.  .^*1.  e sm.  l'Ae  Aa  eerleère, 
F.  Vertebra,  § l,  (A.  O.) 

VtRTEBRETT A.  (SI.  Nat.  Ver-le-brèt-la,  Sf.  din»,  di  Vertebra.  Pia- 
cola  verltbra.  Beltin.  Pise.  É romposlo  {l’osso  saero^  di  tre  o 
qiiallro  vertebre  cc.,  cd  In  fine  si  termini  ee.  con  una  serie  di 
verlebrctic  «emprc  ordinarianienic  scemanti  di  grosseria.  (A) 

Vf.RTEBKITE.  (SI.  NuL)  Vcr-tc-bri-tc.  Sf.  F.  G.  L Fertebra  pietri- 
ficata, e per  esteus.  Ferlebra  fessile.  (Ibil  lai.  rerfeòro  vertebra, 
e d.i1  gr,  lilfios  pietra  ) (Boss.)  (N) 

• t — (Mesi  ) /n/tammarloMc  d*«na  o più  vertebre.  (Lomp) 

VERTEBHOIU  ICO.  * (Anat.)  Ver-le-bro-i-li-a-en  Add.  m comp.  Di- 
cesi  Arlicohinoue  veiìettroilìara.  quella  detl’ulffma  vertebra  lom- 
fr^irc  eolie  otta  illncAr  jies-  iulerynrxx*  del  leqamentn  ilioicmbarc. 
lut.  verlebroilloeq».  (A.  O) 

VERTrxclllO  , “ VcT-lèc-rhln.  AdJ.  c im  A.  e di  dubbio  signif 
AVmie.  .VaccA.  fìim.  Se  In  questo  ImHo  Bmm-  aitina  secchia.  Tosto 
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**  n'  esca  fuor  ronc  veiieediU,  B lo  altro  HMiida  o«ai  il  Unpo 
•no.  £ allrxiv*:  Alta  giiHttiiia  grande  agli  altri  h sp«cctii«i  Ma 
verlecrbto  è ctoacun  In  i«peccliiar>l.  {.Vc-cAndo  11  /Iktotfl  lulU  An- 
iHftAiioni  al  Pilalfio»  gueato  £.  vale  Imjanuatorr,  J’ruffalore;  ma 
•ole  $piega2iùne  non  giMidro  agli  e$.  del  ^aocAcWt,)  (A)  (Srm&ra 
eht  Verlrcrhio  iiki  gtM.  in  fona  jrui-  dotta  rima  . la  luogo  di 
▼ertucdllo,  come  sta  nel  /‘al«/?io.  K.  Verloccbio  ) (fi) 
yBBTBfl're,  • Ver-tin-lc.  h>rt.  di  Vertere.  CAe  certe.  Vtato  per  lo 
piH  in  forca  di  add.  com.  /.al.  verlraa.  (O)  (N) 
t _ \/tgg.  di  AftBo:{  .tnao  vertente,  aita  maniera  Ialina,  cale 
V .inno  che  ollwa/mmlc  corre.  Lat.  aanu«  %cnen».  IJr.  irò?  tpt- 
«9ur»ov. 

t — Eà  ancAe  Annn  Intero.  Fir.  Àt.  tee.  La  impaxlenle  gio- 
vane, a cut  un  isol  giorno  era  un  anno  vertente,  seppe  Ionio  ben 
fare,  che  ec. 

% • .4gg.  di  Lite:  Lite  vertente  dioono  i lepiiti  {^lla  non  an- 

cora df^mlo.  /.«m.  Lez.  -Ini  11  Ve*eovo  Flenjlano  ec.  gludli-ò  in 
una  Ule  vertente  tru  Adeodato  ve»coTo  di  Siena  e Lupcrrlano  ve- 
scovo di  Areno,  (juiBltoiiaote  fra  loro  Circa  i conflni  della  dio- 
cesi. (a) 

tLUTBNZA,  Ver-léiwa.  Sf.  Questione,  Lite,  DilTerenca  d'opinione. 

è rner  dell'Ufo  tnolro  comune,  ma  renfuralu.  (Mul) 

VEBTtltK.  Vèr*Uvre.  y.  att.  mom.  adaporato  telo  impertonalmente. 
y.  L.  Contittere  intorno  ad  alcuna  com;  e «1  tua  colle  prep. 
Fra,  Tra.  Intorno  e rimili,  lat  vertere.  (Ihtt  Ut.  vertere  volgere: 
r con  virait  tropo  dlrlBHio  ebe  t’alTirc  «i  aggira  a sapere  ec.  che 
versa  intorno  a . ec.  In  pera.  certafttH  invertere,  InBeciere.  In  il- 
Ur,  wtrfali  volgere.)  Coceh.  ifise-  Le  cui  rkerrlie  vertono  princi- 
palmente intorno  alle  vere  lexioni  degli  autori  «iavsici.  E t'U. 
Pili,  pop  se.  (y*a.  trae./  il  dubbio  verte  dunque  tru' vegelablli 
e gli  aiiimali,  qual  delle  due  MMtanie  posaa  eaaefc  più  idonea  a 
diventare  comoda  est  utile  Dateria  dH  norlni  corpo.  Corein.Tor- 
raeth.  IO.  so.  B »e  lu  guerra  orribile,  che  verte  Omak  Ira  '’i  tuo 
fratello  e *1  padre  mio  Creder  mi  la  che  »ien  Irodi  coperte,  ec. 
(A)  (B) 

>EftTICALE,  Ver-tl-ca-le.  Add.  com.  Di  cer/ice  , Che  attiene  a ver- 
lice,  CAe  pof»n  pel  cerlter , Che  corrieponde  al  vertke.  Sagg.nat. 
rtp.  «fl.  n auo  movimcnlu  non  è più  per  un  arco  verticale , ma 
per  fatto  per  una  spirale  ovaia.  Cai.  SM.  tsr.  Due  moli  circolari,  < 
uno  nritionUIc  e l'altro  verticale  mHIo  II  merkiianr>. 
t — ■ Agg.  iti  Linea,  sole  Perpendkolare.  (A) 

f [fd  IN  forza  di  if.\  Gali-  SM.  tal.  L' angolo  B A P,  com- 
preso  tra  le  vertieull.  è eguale  alla  distanu  delle  alter/e  polari, 
a — * (Asir.)  Punto  vvrUeal^,  dicevi  il  zentf;  Astro  verticale, gvello 
che  pana  pel  xenH  del  luogo  ; Cerebi»  verticale,  un  cerchio  ma»- 
mno  detta  tf^a  che  poisa  pei  zenìl  » pel  narb'r  c per  un  altro 
punto  detta  juprr/lirle  delld  «/era;  Primo  verticale,  guel  cerchio 
(he  foglia  prrpmdieotarmente  fi  meridiano  e patta  pe'  punti  d'o- 
riente c d‘  oeeidenu.  Perlicale  diceri  in  generale  ciò  eh’ è per- 
pendicotare  all'orixxonic.  (K) 

VERTICALITÀ’,  Ver-tt-ca-ll-tA.  Sf.  o«l.  di  Verlicale.  «em.  .ViWitoM. 
£cft.  al  Magliab.  Bety.  (Min) 

TEBTICALMENTC,  Ver-ti-cal-mèn-te.  Avo.  tn  guisa  lerlicale.  AFogol. 
leu.  I.  ta.  E'  Di  sorvlene  quel  Dolo  che  al  conferirebbe  a un' 
a«la  rigMimima  InBemibne  ec.  impernata  verticdlmenle,  hnmobi- 
H,  rt.  (A)  (B) 

PCfITKCIII.  (Marin.)  Ver-tic-cbi.  Sm.  pi.  Patte  o Pomi  di  legno  tra- 
forati, e di  fuori  ironalaM.  .^W’roiio  a farri  ftavtare  delle  rmini}' 
ere  forrcNli,  onde  w«jh  si  freghino  con  tfirpiduri.  le  vcanalature 
trrroHO  per  tilroppurlt  o gualche  punto  fitto.  (Dal  lat.  cerio  lo 
volgo.)  (8) 

VF.RT1CE,  vèr-ti-ce.  |.Vni.  1 . /..  Parte  superiore,  A^ANimiVù  di  eAcis 
cArJifia;  altrimenti  Apice,  V(.it8  ] Cima,  l.at  vrrirv.  Cr. 

(f'erlrJ*,  secondo  i più,  è da  cerio  io  volgo.  In  ar.  fieri  ver- 
tex  collH.  In  ill.«iorA  cima.)  tìol  Sisl.  sst.  Nel  vertice  delta 
(monfogno)  k fabbricata  una  piccola  chiemrtla. 

9 ._  ^(;eom.)  Il  ;.unlo  più  liirlaNle  dalla  Ause.  (\) 
s — (A«tr.)  il  zeniL  Cai.  SM.  «ar.  Segue,  che  noi  parliamo  ilH- 
rartlglieria  eretta  a perpendicolo  siipra  rorizionte.  cioè  del  tiro 
verso  il  nostro  vertice. 

4 — * (.\nat.)  .fommlló  o parie  la  ptu  elevala  della  tetta.  (A.  O.) 
/'ridire  <li(f.  da  Cima,  Iblmo  .Gommila,  Fattigio,  Comignolo, 
Pinnoeolo,  Apice,  Punta,  futphie,  Cocuzzolo.  Colino  c tolto  ciò 
die  sovrasta  In  forma  di  Ogura  conica  alquanto  depressa,  tanto 
se  l'interno  dei  corpi)  che  ha  quella  forma  sia  pieno,  quanto  se 
vuoto.  Se  la  forma  conica  o piramidiile  , u cohh’  che  da,  d'un 
corpo  si  consideri  nell'estremità  sua,  chiamasi  Cima. Il  punto  ul- 
timo delta  cima,  nc'corpi  di  forma  acuta,  o non  molto  tftiiiML,rbia- 
masi  l'rrlice;  se  più  sollilc,  talvolta  Apice.  Ed  Apice  dicevi  anco 
di  piccoli  oggetti.  In  lingna  veicnIIBca  diciamo:  il  F'erflce  degli 
angoli  «teliu  piramide  .Sbmmllà  è il  più  alto  punto  d'un  corpo 
elevalo,  qualunque  forma  egli  s'abbia  /'ofllgio  è t'estrcmilÀ  d'un 
ediUcin  , che  sorge  da  targa  base.  Il  Fastigio  è più  largo  del 
rrrtirr,  ed  ha  form.'i  più  particolare  della  Cima  e del  l’olmo.  Co- 
mignolo è la  parte  più  alla  de'tetti;  ma  per  «iiDiillmlinc  ha  al- 
tri usi.  Plnitocola  è I*  estrema  pttulu  in  cut  Bt  ivano  molti  antichi 
edtftci,  in  hpecSe  lompll;  e diresi  lalroliu  anco  Ue'mnnti.  CMiplde 
è propriamente  deirasla;  ma  ditesi  ancora  di  piramide  mollo 


aguua.  Cocuzzolo  è in  sena*  proprio  la  sommità  dal  rapo,  e di- 
casi delta  |»arle  supcriore  del  cappello  da  uomo  e da  donna. /^mIo 
differisca  da  Cima,  si  perché  v'ha  delle  delle  cIpsic  che  punte  non 
SUDO,  »i  perchè  nuo  ogui  Cima  é appuntala,  hcl  senso  trasUlo,  e> 
Mtu  Indica  conipiiocnlu,  piem'xu,  anziché  elevazione.  Cimo  Indica 
allezza;  A'oitinil/à  alteaxa  ancora  maggiore;  Apice  altcìxa  iMéerne 
e sotligtlezia.  Gli  altri  non  hanno  traviati. 

VERT>CEI.LA.  (Zoot.)  Ver-ll-cél-la.  Sf.  .Vvme  d’un  Mcrcllo  volgor- 
■tenie  tirilo  Torelcotlo,  (A) 

VERTICILLATO.  (Boi.)  Ver-ti-eil-tà*t«.  Add.  tn.  Aggiunto  di  fiore  U 
cui  foglie  in  maggior  Numero  di  due,  aono  diepoife  «n  grro  In- 
ior*N»  al  caule  o fiuto.  (A) 

VERT1C1U.O.  (Boi.)  Ver-lf-C<Mo.  F.  l.  QuetCaggregaU»  di  fiori, 
che  a gulva  di  nodo  eireonita  il  caute,  prtneipahnente  dcllepiant* 
labiate,  tot.  verticlllus.  (A)  (h) 

^TRTICITA'.  • (FU.)  Ver-U-cl-la.  Sf  Pruptriià  m virtù  delta  gtsale 
UN  corpo  tende  piutlotto  cereo  il  vertice.  (Dal  lai.  verirr  vertice, 
sommità.  (A.  iì.) 

VERTICnRDlA.  * (Mii.)  Ver-ti-còr-dia.  .Voprannomc  di  Fenere  pretto 
i fìvmani,  perchè  volgeva  i cuori  a tuo  grado,  e perrAc  iipirava 
alle  donne  urtuoti  pentìeri.  (Il  lat.  lertieordia  è da  vertere  carda 
voigtre  I cuori.)  (Mi:) 

VERTiGI.SR,  Vcr-ti-gi-oe.  [Sf.  F,  l.  Giramanlo  di  cAeccAawia,)  fii- 
wlijimcnio  fatto  In  giro.  Lat.  verOiga.  Or.  9t*a<.  {Fer Ugo du  verta 

10  volgo)  Bed.  DMir.  8.  Ed  additava  donde  avaooe  origirse  la  pigri- 
zia degli  Msiri  e Ir  verligiae.  Gol.  Sfai.  ut.  Vm»eo<to  portala  dalla 
verNgine  della  terra  nel  tempo  cha  *1  saMo  cansuma  nel  suo  ca- 
dere. £ 144.  Correrà  per  terra  veloceinenlc.  Sa.  B verw  qtul 
parte  7 Si.  Verso  quell»,  «lave  la  porterà  la  sua  vertigine.  .Vo.  Nella 
sua  vertigine  ci  -ono  delle  parti,  cioè  le  superiori,  ee. 

t — (Nili.)  ( Wo/aGìa  del  cervèllo  nclta  qiml#  pare  che  gli  oggetti 
eircoitanti  girino  e che  giriamo  noi  tteui,  onde  ti  vacilla  e il 
code;  detta  perciò  anche  Ciratneeto  di  caps),  Capogirlo,] Caftofiro. 
|^uan«lo  d «ewtplsce,  osila  del  primo  grado,  eonMilc  nel  «CfiMfiianlu 
del  girare  apparente  degli  oggetti  etterni,  tenza  rhe  no  tia  offa- 
venta  la  villa;  ma  gwandn  i accompagnala  da  guetio  o/futeamen- 
lo,  allora  è di  teeondo  grado,  più  grave  fòrier»  ordinariamente  di 
epilenia  u afjcptema,  e prende  lo  tpetiate  mme  di  Vertigine  Ic- 
arlirosa,  grecam.  «ìcnlttmift.  La  Vertigine  è piccala,  mite,  ieggfera, 
momentanea,  enniinun.  inlrepolabi,  rtenrreulc,  peiHmtiea,  pertina- 
ce, <»Minat»,  perseverante,  ipocondriaca,  (iMlaasa  , dipendente . e»- 
M'iisiaie,  organica  o istrumenlaie  ce  ] O.  •.  it.  a.  fanno  /ie  no- 
ci/ dolere  11  capo,  e vertigini  d’  occhio.  7’e«.  /W.  P.  S.  cap.  a. 
Se  fomenti  il  capri  dell»  cocitura  del  trcfnglio,  c poi  impiastri 
l'erba  alle  trinpic  c alla  fronte  toglie  la  verli^cc.  Fotg.  Bat.  To- 
rto avrà  scutomia  o vertigine,  cioè  cotale  tenebrosità  rd  avvolgi- 
mento, come  ve  il  mondo  «*  aggirasse  intorno  inlomo.  Bed.  Ktp. 
nai.  ui.  Lrrdooo  eziandio,  che  chi  porta  al  braccio  un  minigUo 
di  esse  setole,  revti  libero  dalle  vertigini.»  Enel  Diz.  di  A.  Pa- 
tta. alla  primavera  pigliò  l'acqua  della  Ficonelln,  la  quale  Bnita 
di  pmideiT,  ne  ricavò  un  male  gravissimo  di  vertigine  con  ac- 
compagnamento di  altri  accidenti.  E appretto}  lo  credo  che  oggi 

11  male  del  Sig.  N.  N.  non  sia  altro  rhe  quella  malattia,  che  da 
medici  è rbiamala  vertigine  tenebrosa , eongiusta  con  dolore 
di  quelle  parti  , nelle  quali  al  ruota  questa  vertigine , cioè 
a dire  netta  testa;  Il  ebe  produce  ancora,  come  suole  prirfarre 
in  tutti  quanti  gli  altri  uomini;  qualebr  mtlancolira  apprco- 
sione.  (N) 

VERT1G1N0A|!I:<!M0.  (Ned.)  Ver-tl-gi-iHi  sìs-si-mo.  [Add.  im.J  tnperl. 
di  Vertiginoso,  db.  eur.  mataU.  Con  1'  astinenca  dal  vino  I ver- 
libinovi  arquislan»  giovamento  grande,  e non  solamente  I.j  acqui- 
stano i vertiginosi,  ma  ancora  i veriiginosiMimi. 

TERTlGIfiOSO,  • (Mcd.)  Ver-tl-gi-nó-*o.  Add.  m Di  vertigine.  Htd. 
nel  Diz.  di  4.  Patio.  Per  procurare  ebe  il  sig  N.  N.  goda  la 
pmspcrità  di  una  lunga  vita  e tonlniia,  per  qiumto  sia  possi- 
bile, c dai  dolori  di  testa  o dagli  accidenti  vertiginosi,  fa  di  me- 
sllere  ec.  \h) 

4 — [Parlando  di  pcrtvnn\  Che  pati-ce  di  vertiginr , (Cb'/  attac- 
calo dalla  verllglne,  rd  In  gufilo  «rnfo  ti  ndnprra  aneAr  «umc  */«.] 
Lib.  car  uiolatl.  Il  vino  proggiudira  a'vertiginosi,  E apprezzo.* 
Con  rastineiua  dal  vino  i vertiginoai  acquistano  giovamento  gran- 
de. Buon  F\er.  Indrod.  a.  O da  reprìmer  spirili  maligni,  0 te- 
rte  raffrenar  vrrligio<He.  » lyell'et  del  Lib.  rur  maiali,  za  lr//o 
prugiudini.)  (") 

VERTU*.  \Sf.\  F.  A.  F.  e di'  Virtù.  —,  'crliidc,  Vertute-,  tin  (In 
frane,  verta,  in  ingl.  virine  che  si  pmnunzia  rerfiu.)  petr.  ton. 
M».  Non  può  più  la  verlò  fragile  c Manca  Tanle  varielall  ornai 
soffrire  Amel.  4.  QtieDa  vertù,  che  già  l'ardilo  Orfeo  mosse  a 
cercar  le  cave  di  Piatone.  £ a.  Come  io  posso,  comincio,  tua  v-er- 
tote  .Siiprriitfiisa  aspettando  che  vegna  CnII.  kit.  44.  Beatilndinu 
c in  vcTlù  c noi  la  rberrmo  In  vizi!.  Amm.  Ani.  s a.  4.  Chi  al 
^nlo  uomo  »’  accosta,  per  lo  rontinuo  vedere,  |ter  V uso  <M  par- 
lare, per  r e*«mplo  dell' operare , prende  nrccndimenlo  in  amor 
di  verlù.  **  E 9.  to.  7.  L' amon-  gtovinile  a verìude  molto  ere- 
(V) 

t * Coraggio.  Fit.  S.  Gir.  io4.  Viddimi  sopra 'I  capo  il  prcdelto 
mio  «venliirulo  nipote  tanto  terribile  rU'io  non  avea  vertii  di  po- 
terlo guardare.  (V) 


■ jc::  i;  ; 
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VLRTU* 


VERiOtRb 


• » * la  verta,  potio  a^vtrb.  y.  la  virtù.  (>') 

VCJtTU\  (C«og.)  Fr.  Vertui.  Ciflà  di  Francia  nel  Dip,  dalla  Marina^ 
«aa  vatH  eapitaU  della  ecntea  del  «no  aomr.  tal.  Pafus  Vlrtudl- 
• UB.  (u) 

▼UTUCCUIU,  Ver-(ùc>cbio.  f.^dd.  e em.  F.  A.  ed  jnlrromnifr  dim* 
Mia.  [y.  Vrrli»cchlo.|  /'alo/f.  4.  Buk^Uqo  egli  è vertacchio,  ed  r 
ci««plcre. 

VEATUDIUSAilt<>Te,  Ver-lu-dio-sf oiéa*lc.  \Atr.  f'.  A.  Lo  eleto  dko] 
VirtudioMincntr.  [f'.  e di  Vlrlu^Biinenltr.)  Posa.  ti.  Il  buon  %olere, 
ebe  Dio  dà  «U'uoaio,  ofdoci'Jic  Tufi  iM-ne  n vcrludlovaiBcnle. 
VERTUDIOM,  Ver-lu*dl-ò-50.  [jdd.  w*.  A.  Lo  iletso  eArj  Virtù* 
dioBO.  \y.  * di  virtuoso)  (l>o  l'rrludr.;  C«.  F.  i.  i 4.  sodo  ditec^i 
di  nobile  proKonie  e di  vertudiuse  genti.  Pat$.  m.  Co*i  dì^vnU 
Tuono  vertudioso , eniwrlo,  e conovreoie  di  multe  cu««.  CVon. 
Miorelt.  t?4.  Vegliti  ritroviire , uure  r praticare  con  giovanetti 
tuoi  piri,  che  iotudlno  conr  tu,  e «ieno  persone  da  bene,  cofltu- 
Biti  e vertudioxi. 

» — * Fu  dello  Asprllo  vrrtudioso  per  Arprllo  di  Sa»tHà.  i'it.  S- 
Irlo,  fiati.  41  «.  Viduno  H.  Giovanni  d'uno  aspetto  vcrtudioso,  c 
di  Unta  MgnorU  e divmiune  ebe  k'  abbassò  un  poco  la  loro  re- 
puta tua.  (V) 

f ~ * Dotato  di  posaanra  nalurala.  Xfi>ald.  And.  I03  Diaaanti  . 

CUrgoni  cc.  queste  sono  le  pietre  veriudiote.  (K) 

YERTUMlALl.  * (Arche.)  Ver-iun*nà*li,  ^dJ.  e af.  pi.  Ferie  in  onore 
di  Fertunno,  che  «I  ceir&rouono  nel  «ne«e  dt  olioòrr.  (Hit) 
TUTUNKO.  * (Mit.)  Ver-tùn-no.  Dmaità  elrtuca^  adollata  dui  fio- 
mani,  come  Ilio  de'giardiHÌ  e degli  orti.  PrtuJeva  aW  Autunno, 
o,  come  altri  dice,  alle  vicende  dette  itagioni,  ai  pena  Ieri  uwtuni 
e ai  camòiomenli,  alccome  quegli  «&e  aveva  il  privilegio  di  polere 
a «uo  grado  cangiar  di  forma.  Amante  e marito  di  ToiNona.  (Dal 
lai.  aerili  oinnia  tulle  cangia.;  (Mit)  (N) 

VERTUOS.VIIIKNTR,  Vcr-luo-sa-mf u*1«.  Ave.  F.  A.  F.  e di  Virtuosa- 
ncnle  Fit.  S.  Frane,  las.  Quivi  cominciò  umilmcalc.  quivi  lece 
prode  di  ftè  verluosamente,  quivi  Qmlte  bcaUineute.  (V) 
VERTDOSI.^SIUO,  Var*liio*ais'«btno.  \Add.  m.  tupert.  di  Vertuoso.  F. 
e dij  VirliHKsiBsimo.  Late  Sibili,  t.  t.  Egli  amerà  anche  qocst'at- 
tra,  che  noi  gli  Iroverreno  , ebe  sari  bclli«Binia,  vertuosissima  , 
tudiilissina  n ricchiiiainia. 

▼ERTt'OSO,  Vcr*lu*ò-*o.  {Add.  m.  I'.  A.  F.  idioliamo  fiorentino.  F. 
i di)  VirluoBO.  Frane.  Saech.  noe,  va.  Grande  inlendimcnlo  à quello 
d'ano  veiiuoso  uomo,  come  fu  costui.  Lare.  Sibili,  i.  i.  La  Si- 
billa ò bellissinia  fanciulla,  bene  allevata  e vcrtuosa. 

VERUlhA.  • (milt.)  Vo-ru-l  na.  S(  F.  L.  Lo  lICMo  eie  Verrulo,  F. 
Lai.  veruioa  .Vulrln.  Coa.  i»v.  Fulgcniin  alla  voce  Veruioai 
roina , M>rta  di  dardo  luogo  che  alcuni  iiomaiio  veruluw  , spie* 
do.  (>; 

VIRULE  • Ve-ru-le.  Sf.  pi  Specie  di  ciliege.  ,Waflójf,  i.  iso.  Me 
acAO,  olire  ciò,  d'uoa  lena  specie,  chlanute  verute,  più  lunghe 
di  picciuolo,  più  grosse,  più  acelose  , e piu  brasche  di  tulle  le 
altre.  (Rob) 

VERDMUMT.VMO,  * (AnaL)  Ve-ru-inoQ*(à*m>  Sm.  F.  L.  Kmùtenxa  ob- 
lunga e rotonda,  che  la  membrana  mwacoao  forma  nella  porzione 
fpongibta  dell'urelra.  ed  a cui  i<ili  «'aprono  f condol/l  ejaculato- 
rii.  Lai.  veromonUnum.  (A.  O.)  (M) 

VEBGMO,  Ve-rù-ne.  \Pron.  m.  uaafo  propriam.  nel  tign.  e che  pollo 
auolutamente . dot  indept.ndente  da  nome,  naie]  .Veatnna.  j\'<ipur 
«ino,  Eoi.  nuilus.  Gr.  (Dal  lat. re/  unu«  anche  uno,  «ottin* 

IcBa  la  ncgaxionc  V.  i ^ i,  •,  *■  ^ ) " A'ior.  Setnif.  la.  Vollooo 
gli  piu  prTitiali  per  francaraenlo  dì  loro  persone  aggravare  ognuno 
netta  rubcliarlunr,  si  prr  csmtc  più  forti  Mila  difesa,  sì  anriir  pe* 
roccuè  ove  atolli  faltoDo,  veruno  .si  puoÌBit.^  (B) 

% ..CncAc  telo,  ma  colia  iicpullvo,  e eolie  parlicele  Mai  e Sema, 
cale  Alcuno.  Pan  ai.  Kon  punte  veruno  asscre  giusliScalo  dal 
peccalo,  »e  prima  noi  ceufessa.  ••  Ar.  Fur.  ae.  lae.  KcITa  difen- 
der la  Biù  causa  era  allo,  Senu  torre  in  aiuto  suo  veruno.  (Cin) 
a — (AJ  CIMI  per  eia  di  dumanda  e di  duòòù,.]  fiim.  aiti.  GuUl.  »• 
Allora  guardò  iulomo,  m;  veruno  Vt*tle  l.t  pena  mia,  che  in'ha  con- 
quiso. fiore,  noe.  »s.  tt.  [Mentre  vivalo  d sono,  nlutio  ho  ancor 
trovalo  che  desiderala  l'abbia]  nè  *o  quando  trovar  m<*  nc  pos«n 
veruno. 

4 — Ei  aceonipagnito  col  tott.  [o$tia  In  furza  di  odd.,  ntli.  tign 
Futa.  «OS.  È qui  da  notare,  che  1 peccati  veniali  in  vcruiin  modo 
ai  perdonano  arnra  i mortaii.  ••  FU.  SS.  Tod.  «.  1 1.  Quando  venne 
II  lemps,  che  quello  mirerà  venne  per  partorire,  piir  vorun  modo 
poteva,  ami  slava  in  continovi  dolori,  (v) 

• — [F  nel  tign.  de'^  a e a.]  Botr.  kol'.  44.  e.  Ami  non  fa  egli 

caldo  veruno.  E nor.  re,  se.  Fareste  damin  n noi , Mitaa  fare  a 
voi  prò  veruno.  Fitoc.  a.  «sa.  Quivi  Eolo  vcrunn  polcmia  non 
ha,  rd  o^nl  fronda  ai  riposa  mutola  flaiil.  Inf.  n.  i«o.  Per  le 
quali  eran  ai  del  tulio  accesi.  Che  ferro  piùnoiichicdevrrun'ar- 
te.  Fimi.  40.  Per  te  tentazioni  al  pruova  ruomo,  «e  egli  iia  txmtadr 
veruna,  c come  egli  è costante  e fermo.  A'.  Caler.  Iom.  «.  Irli.  a. 
E se  veruno  dlmesUco  vi  vuole  luipedirr,  dite  a loro  ardilantcnle 
come  dlBse  Crialo  a Han  Pietro.'  ec.  E Itti.  «».  E se  Iti  veruna 
coso  ho  «fli'sc  Dio  e la  S.  V.,  me  nc  rendo  io  colpa.  (V) 

a — * £il  osi.  nel  pt.  S.  Agoit.  C.  O.  it.  ita.  Qucsio  «r  non  fu 

fallo  con  verune  arti  magiche,  or  |>«rchò  dub.iano  sii  credere  do- 
vere esfcre  fatto  per  la  divina  virtù  per  tulio  II  mondo  quello 


eb'4  fallo  qni?  (Cin)  Coll.  SS.  Pad.  Non  «uno  obMigati  da  veroni 
alleili  di  parenti  carnali,  nè  a veruni  Icfani  d'opere  «ccoUre* 
Khc.  Saioui.  Cat.  ita.  Che  tuttavia  «i  conscrvaBse  da'  poatarì  la 
medesima  forma  e maniera  di  poevia  (dette  Aletiane).  nò  con  v^ 
runi  estUBpli  si  può  provare  nè  per  irsUmooiantr  d' alcun  degli 
antichi  convincere.  (N) 

7 — Anche  ani.  fu  detbi.  Non  veruno  per  Ntuno.  S.  Caler,  lem.  «. 
Irli.  4S.  Che  roaiparaiiunu  »{  fa  dalla  casa  fluita  alla  inlinita?  non 
veruna.  (V) 

l’eruHv  dlE.  da  .Venuno.  \euuno  ha  la  negaiione  cou  sé;  /«• 
ruHo  unlinarlamcitle.  quantunque  non  sempre,  ha  bisogno  di  voc« 
che  abbia  Koso  negativo,  dubitativo,  interrogativo, 

VERLTl».  (Milli.)  Ve-rù-to.  5m.  Lo  tletta  che  Verrulo,  F.  P'egex. 
pag.  {Fir.  taia.)  «t«.  Il  quarto  ordine  ee.  si  fa  d'uomini  con 
isrudi  Irggirri,  e di  balestrieri,  e d'arcaduri  giovani,  e d'uomini 
che  alacrctnenle  c«nib.ittono  con  vcruU  c mariiobarbiili  (Cr) 
VERVIERI.  * (Geog.)  Ver-vi-è-ri.  Ciflò  del  Felpio.  (G) 

VERA'IMi).  * (Gong.)  Ver  vi-nw,  f'ilfà  di  Fconciu  nel  dip.  dell'  Al- 

(n) 

VEHZASCA.  (Geog)  Ver-zà-sca  Città  della  Seizxera  nel  Cantone  del 
Ticino.  (G) 

VERZIJ.I.A,  ( Ar.  Mi's.  ) Ver>xcl-la.  Sf.  di  magona  Ferrareccia 
della  tpevie  delta  .Modello  di  divtcnlino,  di  cui  li  forma  la  ehio- 
da^ianc.  (Dal  led  «cAu-erl  scure,  spada  o simile  arnese  di  ferro.)  (A) 
« - VerzcUe  dicuani  ancAr  f>rli  ferri  o pati  lunghi , oppunlali  e 
itacciaii  per  diVrra»  Mai,  c principatmenle  per  rompere  il  pora- 
petlo  del  forno^  osala  il  òueo  della  acro.  (A) 

VEhZI'LLI.NU.  (Zùol.)  Ver-zel'll-no.  5in.  Specie  d'ueceUi  del  gen.  frin- 
guello, la  frin>;illa  Hrimis  secondo  il  San.  (Mo*t) 

VF-IIZELLO,  (Zool.)  Ver-tél-lo.  .Sm.  l/ceellcWv  da  puBione,  .Manu, /.a*». 
/'i«.  .^ììmIÌ.  (B) 

VhRZELLO.NE.  (Ar.  Me»,)  Vrr*sel-i*>ne.  A'm.  acer.  di  Vcrzvlla.  Groaia 
cer:^llo,  che  irree  all' iste  i*o  usò.  fh) 

VF.RZICAMO.  * (Agr.)  >er-:i-cs*na. /4dk  e tm.  Spezie  d'ucacotideita 
dal  »ui>  color  iti deaute.  Cr.  t.  *.  vap  tT.  Si  come  sono  slbane, 
verzìcunle,  e gargaiiice  e raajuuio.  (V) 

VERZICANTE,  Vtr  «i*càn*t«.  (Fari,  di  Verzicare.]  C^e  verzico.  Lai. 
viridans  Gr.  Guùt  G.  Gii  alberi  vcnicantl  con  nuovi 

Sor»  promcticari  proasimi  frutti.  Cr.  a.  <oo  «.Quelle  radici  che 
son  iiK-Qft  forti,  c che  hanno  le  foglie  più  late  e più  verzicaoU, 
si  dice  che  M)D  le  femmine.  •»  Boet.  4i.  Al  solar  raggio,  che  eoo 
caldo  Cere,  Faceva  »cudo  raitissimo  pino,Lhe  veriicante  dava 
Tumbre  nere.  E «t.  RaUerà  Tali  per  l'aria  spuiota  B nella  Kivi 
verzicante  ec.  Del  preso  cibo  sllegra  si  ripoM.  (B) 

« ^ Per  metaf.  Che  è in  sul  fiore  o net  migliore  essere.  D.  ilio. 
Celi.  teli.  tl.  Mirabil  cn«a  fu  a scdcriu  nella  più  fresca  c vcrti* 
canle  «U  di  ««  anni  vedersi  e cogooteersi  morire  Faler.  Moti. 
Certo  a me  pare  che  quelle  api  non  pascesscro  lo  moule  Imeto, 
il  quote  è urnahi  r Oorito  di  Cor  di  timo,  ma  ne' coUi  Eliconii 
dcl>  Muse  con  c^ni  generazione  di  vcrakante  dottrina 
VERZIC.VRE.  Ver-ri-có-re.  !f.  osa  ] Mostrare  la  prima  apparenza  del 
verde;  e dieeti  delle  jiiuntr,  e simili:  [ollrtmenlij  Vcrdlcare. 
Venire,  sin.  fF.  Verdeggiare.)  i.at.  virere.  f«r.  (Osi  tal. 

eireteo  lo  verdeggio.)  Cr.  i.  a.  i.  «Aoiiiiccra  ad  attrarre  il  nu- 
trimento per  li  pori  delie  parti  fesse,  da  capo  verzicare,  c (ar 
frutto.  Cwid.  C.  Conrios.siacosaclic  non  multo  lontano  della  detta 
cittade  molti  boschi  verxicassoao.  » •Vuem.  Cas.  tos.  1(  principio 
della  primavera,  quando  la  campagna  comincia  a verzicare  ec.  (N) 
« — Per  mttnf.  EsM*re  in  vigore.  Aver  vigore,  tir.  S.  Gir.  La  ra- 
dice di  bumia  iqn-ra  non  puote  onque  ben  verzicare,  se  non  posa 
nella  radice  di  raritV  Com.  Par.  i.  L*  vita  de' casti  è odorifera, 
c,  sempre  verzica. 

a — Alt.  Far  rinverdire.  Pule,  itriad  E verzicava  i propiiM|ui  giar- 
- dini  Zefiiro.  (a) 

A'ERZJCOLA,  Ver-rl-co-la.  Sf.  T.  del  giuoco  di  carie.  Numero  di  Ire 
a piu  carte  andana^  che  «<  icffiu'laMO  leconJo  t‘  ordine  e volar# 
tfabilito  da/lr  regole  del  gluoca  Al  giuoco  delle  minchinte  dice$t 
anche  delle  corte  iwjÌU  dispoile  in  ordini  e tegucmze  almeno  di 
tre  carte  ugu  tli,  come  frr  o quallru  re,  e limi/i. — , Verzicola,  zm.) 
(Diai.  del  fai.  rerzoz  io  senso  di  ordine.)  Afolm.  a.  ai.  Appunto 
il  Generale  a far  %'t  posto  Alle  minchialc,  cd  è cosa  ridicola  il  ve- 
derlo ingrugnato  e mal  disposto.  Perché  gli  è stata  morta  una  ver- 
zicola. n E Min.  Anitt/l  ivi.  Delle  dette  carte  nobili  al  formano  lo 
verzicole,  ciie  .sono  ordini  c segurnzr  almeno  di  tre  carte  eguali, 
(M»me  tre  re  o quattro  re,  o di  tre  carte  audanti.  come  i,  a, 
4 e a,  o composte,  come  t.  is  v «a,  uno,  Matto  e aa,  che  sono 
le  TrunilM*,  i«,  «o  c M.  nvvrrn  «a,  sa  e io.  E queste  verzicole 
vanno  tooslritle  pri con  che  si  caminrà  il  giuoco,  e messe  iii  tavola, 
il  cIn*  si  dice  vfiru.vjrc  la  trrzicola . . . Di  queite  carte  di  verzi* 
eota  si  conta  il  ninnerò,  che  vagliono  Lrr  volte,  quando  però  Tav- 
vrrsario  non  ve  la  guasti,  con  prendervi  qualche  carta  eoo  carta 
su|>oriori,  e allora  ai  dice  che  quella  caria  muore,  e muore  per 
eouscgticiua  la  verzicola.  (N) 

VF.RZIERF,  Vcr-zl«-re.  f .Vm.  F p'r.  F.  e ai)  i.isrdinn.  Lai.  virida- 
riuai.  t;.  •'*«*.  (V.  Ferzieare  e Ferzire  Dice  il  Muratori  nella 
disacrt.  awiii.  essersi  dettn  ne' mezzi  tempi  verdartwM,  eerzartwm 
c AcrzaWuM».  In  celi.  brrl.  bcriez.  io  frane.  t*erger,  in  isp.  ed  in 
porlog.  vergei  verziere.  In  per»,  iter  ager  concitus.  in  ar.  oerag 


VEaXIGOÌA 

l^rbiH  iHl«  \lrcnlM  terree  f«rte«;  in  fr.  vtrgtr.\  Or.  i.  i.  t.  1 
venirri  alcuni  solaucnic  (Jell'erbe  e uU-uiii  d«eli  urtxiri.  e nlcuui 
éell  ertw  « deffU  arbori  si  pon  i»rv.  A'  ntun.  « Mi>n  «i  rlrhictle 
il  fruito  tfeRii  artknri  Oi>l  renicre,  ma  soìimrntc  il  diletto.  M.  /*. 
• a»,  fioii  ba«tandoRli  le  grandi  ranerc  c I nobili  vertlerl  a suo 
diletto,  ai  mise  a diporto  con  lei  in  mare  Tt$.  Ur  i •.  Hanno 
«{lino  miglior  fare  prati  e veriieri  e pomieri  in  tulli  i loro  iibi> 
tacoll,  che  altra  R«nlr.  .^n.  PiM.  Cleante  allignerà  l'acqua,  e in- 
■afllava  i genieri.  ••  Ttifiii  « Ite.  Incontro  renfke  sopru  un 
fren  deatrten*  Al  stM>  Teseo  Ippolita  reina,  Più  iK'lla  assai  rtie 
resa  di  vmkre.  (B) 

t — * /n  Lombaréi^  con  cAiuma»i  //  i%toqo  imhhiict»  oee  ceN'f'msi 
le  vtréHre.  Aomani.  ^M) 

VMMCOI.A,  Ver-ii-fo-la.  Sf.  t'.  e di*  t micola.  (A) 

TKRZIM».  (Boi  e Ar.  Mei.)  V«r*(i-flO.  {.ittd.  e iiw.j  tfjno  ehf  tt 
adopera  a ligHfre  in  rotto,  {e  rAe  Àil  iisoq»  della  preee^nenza 
éices»  tmeke  l’ernombaco  e Bresilello  y Legno,  lai. 

ucMlpInia  eeliinala  I.in.|  ( In  unfh.  crret  ronso:  in  ar.  verdi 
rwco.)  Oorgh  rip.  tit.  Pigliando  in  luogo  della  cimatura  ver- 
tino  ridotto  in  brneioM. 

• — /I  eofor  ro«M  medeiimo  tratto  da  etto  legno.  Afor.;,,  «a.  i<o 
Non  treffgo  fnnri  i noni  col  verxino,  Con'io  seggo  lalvoila  ogni 
Hbello.  Lor.  Med.  eanx  i«.  ■ l^igo  per  fare  acqua  grana  lln 
Bfitsilino  Tcriine.  P'ir.  IMal.  beli.  donn.  aia.  C m per  aorte  ac- 
cadeaae  che  la  punta  della  liogua  ai  avctiai*  a vedere,  die  sarà  di 
rado,  imrgerà  vagbetaa,  ktruggimento  e consolariune,  a'clla  «ara 
ro*«a  reme  il  vcreino.  Bern  rim.  «.  tt.  Vi  fo  sopra  una  ehioiM 
col  verrino.  » 5a/vin  dimoi  F.  B.  s.  3.  t.  Noudichiamn  ancora 
d'uno  che  arrossa  per  la  vergogna:  farsi  il  vist  come  «n  ver- 
aito.  (^) 

» — • X>ic«i  Verrino  aerpeoUno.  f'.  Jicrponllno,  a.  t.  (Al 
TEft/IRE,  ver-»i*rc  [A*.  o«.  line,  di  Verilcare.l  f.  .1  l'.edt'  Ver- 
ilcare. 

• — Per  metaf.  laaere  in  vigore  rbm.  fnf.  tr.  Era  quel  tempo  in 
ptee,  benebé  la  guerra  venisse  ne'cuorl  de'llraiini  d'esaa. 

VMBOTTO.  (KoL)  Ver-iòl-lo.  fddd.  e sm.]  .VorCo  df  carolo,  (cok  del/o 
«fCONdo  i più.  dal  eotor  verde  \ allrimtnli  Svena,  r.  Sterra, 
$ s.  e Cavolo,  $ t.j  (Nelle  antiche  glosse  tedesche  aUnipaie 
daH'Echard  ai  ha  toirlz.  in  senso  di  Br-oasfea.)  (’r.  alla  p.  Cavolo. 
VENZtlME,  V«r-iù-me.  [•^tn  lo  tletto  cAej  Verdume,  f'  Or.  «.  i». 
II.  8«  abbonda  in  foglie  scnu  fretto  c in  vrrrumc,  Archerai 
Mite  sue  radici  un  palo  d'elivastro. 

VUtZlUA,  Ver-tù-ra.  (^anfitò  d'erba,  di  germùytif  e di  pianto 
aerdeggianiii  (alfriinrft/i  Verdura.)  lof.  virctum.  Cr.  aìtei  (V. 
/'errtearc,  P'erzire,  e Ferziere,) Fior.  t'ir.  cap.  i.  Il  bene,  che  è 
•ooi  centinovo,  ripara  lo  ciatcheduno  cuore  genlile,  come  fanno 
gli  uoeelti  alla  verxura  della  selva.  {Altri  letti  Aaimo  verdura.) 
Mor.  S.  Greg.  l.a  Sanla  grrittura  rhiaroa  pastura  quei  luogo 
delia  rerrura  del  Paradiso,  ove  il  nostro  cHm>  non  secca . c non 
riceve  mal  alcun  mancHmeoto.  T'ac.  Pav.ann.  it.  tot.  Avendo  infl- 
Nilà  di  grilli  divoralo  ogni  verrura.  (Il  testo  latino  Aa  ; qtiicquid 
herbidum,  aut  frendoauoi.)  •*  Ar.  Pur.  i.  ts.  Il  muover  delle 
frondi  • di  verzure,  Che  di  cerri  «enlia,  d'olmi  e di  faggi,  Fatto 
le  Avn  eon  subite  paure  Trovar  di  qua  e di  li  strani  viaggi. 
Jforg.  3.  10.  E cadde  roveseialo  allo  verrura.  (V) 

) — * Alberi  piantali  ad  arte  e losett  per  ornamento  di  giardini, 
^og.  rini.  Laielam  le  ville  e le  vilirggiature , E } giardini  e i 
viali  e le  verture.  (A) 

a — Color  verde.  Cr.  e.  t.  i.  Intra  le  quali  erbe  ai  mevcoli  in  più 
luoghi  la  ruta,  imperoccliè  i erim  di  bell;i  verzura. 
mANlA  * (Med.)  Ve-aà-ni-a.  Sf.  P L.  Lezione  delle  facoltà  mfef. 
(efluiiff  ed  effettive.  Lai.  vesania.  (fecondo  i più,  il  iat.  reranua, 
ende  eradntn.  è dalla  particella  fai.  Inseparabile  negai,  re,  c da  ^ 
Mnuj  ) (A-  O.) 

VBBCHIO,  Vr-achio.  (Jm.  P.  A P.  e drj  Vischio. 
t — E per  metaf.  Inganno  ove  altri  r<:tli  preso.  Pelr.  cap.  s.  E '1 
padre  eolio  e *1  popolo  ad  un  veschio. 

VBNtMA,  V^-scia.  [Sf]  Pento  lensa  ifre;nlo,  che  etee  dalle  parli  di 
tatto:  (affn'mrnlf  l.oirB  e Eoffla.  Lat.  vIsìo,  viuio.  dalus  ventri» 
aine  alrepitu  emhsus.)  {Pitto  par  voce  fatU  per  onomatopea'.  o 
veramente  dal  gr.  pAyaa  flato.)  •*  <Safvm.  Annoi.  F.  P 4.  t.  t. 
Vescia,  allrimenti  loffla,  è un  0:ile  liscilo  per  di  sotto  senza  stre- 
pilo, dal  latino  visùi,  che  si  trova  n«*' glossarii  antlrhi , e questo 
Visio  è cioè  flato,  oc.  (M) 
e ~ Fig.  Cosn  aenza  conclusione. 

t •—  [Onde  Fare  una  vocia,  ftg.  Pfon  roncAiudere.j  .tfufm. 
t.  ai.  Al  fin  non  hai  fatt'altro  che  una  vescia,  Mentre  'I  tulio  è 
oeguilo  alla  rovearia.  <*  E Min.  Annoi,  ivi.  Fare  una  veieia,  non 
cenchiudcrc,  non  adempire  M kuo  intento;  cnme fanno  coloro  che 
andando  a tirare  coir  archibusn,  nu'Uono  nell*  archibuso  minor 
quantità  di  polvere  di  quella  si  riebicda;  e scaricando  poi.  non 
colgono,  c fanne  uno  scoppio  cosi  debole,  che  appena  si  •onte: 
e tale  acot>pio  si  dice  vescia.  (.NI 

a — * Discorso  vano,' Risofflamentn;  o pintlotfo  Racconto  de' fatti 
d'altri;  onde  BveKtarc,  9ve$ctalrice  . V««ciona  0 Vesciaja.  P.  0' 
for  luoghi.  (\)  (A) 

4 — Trovato  falso. 

» — * (MiUE)  Quello  icoppio  debole  e rane  che  fanno  gli  archibuti 
Voi.  Viu 


VKSaCA  471 

I e «imi/i  oriNt  da  fuoco,  quando  ti  tneile  nella  cimatura  minor 

I 7HORfi/ó  di  poivere  che  ti  richiede.  P.  ^ *.  t,  (N) 

a ■—  ^Bol.)  Spezie  di  fungo  di  più  torte.  Lat.  Ivcoperdon.  Auon. 
P'ier.  3.  « t*.  Appende  zwi  'n  un  giunco  renio  vesce.  A*  4.  i. 
f.  Modrurdi  cor  bnrrana,  e cercar  vesce.  Bed.  Iiu.  i*o.  Sic- 
come tulle  le  carni  morte  ee.  sono  iiti  nido  proporalonaUssinto 
per  le  iiiosrtie,  « per  gli  altri  animaletti  voianli;  cosi  lo  «ono  an- 
cora tulle  le  gciirraztoni  dr'iiinghl.  come  ho  fioiulo  vedere  nelle 
vesce,  nc'porcini,  negli  uovoli,  ne' grumati,  cc.  (B)  .Vofeio.  .dnnot. 
F.  fì.  A 1.  s Vescia  ...  è un  Italo  ee.  « perchè  U vesrio,  sorta 
(li  fungo,  si  vliiua  naliio»ltà  e iitmntnsilà  (Icila  terra,  ha  dalla 
moh-vim.i  origine  sortii»  il  nome.  .A) 

VENtllAJA.  te-ecià-ja.  Add.  e tf.  /Zoniiu  che  ridice  /n/to  quello  che 
tenir  ditvurrere.  — , Vesclona,  Svescialrice.  tìn.  (Dall-'ar.  vuoct  rl- 
|M»rla1urr,  spi;i,  dr/u.'or,  lurerru.  Altri  ria  ('«acto  nel  sen«o  flg.) 
Min.  Annoi.  .Vnlm  jMtq.  IIS.  PetcUi  dicono  le  donne  un  ràc- 
renlo  de' falli  d’uMri.  d onde  voscionn  e vesclala  una  donna  che 
ridice  tulio  quello  che  acnie  discorrere.  (A(  (R) 

VL.seu:a.  (Anni.)  Ve-sci-ca.  Sacco  memhranoto  e muteoioto , in 
forma  di  boccia  rovnemia,  che  ti  dilata  e riilrinqe,  e neroe  di 
ricettacolo  all'urina,  la  quale  vi  perenne  dagli  artieri  e n'esce 
per  fareUro:  è posto  dietro  il  pubCy  innanzi  all'  iniettino  retta 
nell'uomo  ed  oWnirm  nella  donna.  Iat  Vescica  orinaria  è molle, 
nalnrale.  iodoienle  . dolente , indeholMa  . rilasauta , goiiiia  , Ina  , 
dura,  liimid».  ri<aldala,  accesa,  liitlaiDiuata,  morlitfcals , eanrre- 
aosa,  corrugata,  irritala,  escoriata,  esulrer.ila  ec.  tUeeti  Esenria- 
tione  della  vescica.  Ulcera  fatta  nel  collo  delia  vescica  »r.]  — , 
Vessicu,  tin.  Lat.  vesiea.  (grondo  alcuni,  rrsico  è da  rus  acquo 
vnsc  di  aeqria.  L’Arntstrong  traduce  la  voce  Inglese  tiriae  per 
uitge,  che  in  ceti.  gali,  vai  prupriamente  acqua,  e di'e  mollo  si- 
mile a rrsti’O.)  Cr.  1 4.  Ift.  Se  'I  ventre,  0 le  budella,  o I lati, 
o le  reni  di  ninno  dolore  ovvero  enilamenlo,  son  magagnali,  su 
la  vescica  ha  vizio  iieurvo.  E a.  4.  4.  Il  er^e  ec.  rompe  la  pietra 
delle  rvTtc  c della  vneiea,  ma  nuoce  alle  piaghe  delle  reni  e della 
vescica,  lab.  la».  Non  meno  che  gii  altri  panni,  qaella  le  con- 
viene in  alto  Ipvarv',  quando,  secondo  rnpporiunilà  nainrale,  vuole 
scaricar  in  vescica. 

t — • Oketi  Vescica  dei  llde  o di  fiele.  La  borsa  0 bortetta 
del  fiele  P,  Fiele,  S • *•  l^t  f'H»"  vesicula.  Bed.net  fiiz.  di  A. 
Patio.  Ma  che  poi  il  Biasio  rogli.t  che  H ghiro  non  abbia  vescica 
di  licle,  in  questo  nrm  saprei  come  difendermelo.  (N> 
t — (Zool.)  i.mella  membrana  che  netta  maggior  parte  de’’  pesci  i 
riccllacolo  dell*  aria  : jaf/ni«C7»<i  Natalojo.)  fied.  tHt.  an.  (»». 
Trovai  altresì  dv^'verinini  tra  tunica  e tunica  di  quella  vr^laa 
piena  d'aria,  dir  In  natura  ha  conceduta  ad  una  gran  parte  de' 
pesci  tanto  (l'ncqua  doler,  che  d’acqua  salala;  la  qual  vescica  da' 
IH^alofi  con  molta  ragione  è chiamata  il  nalalojo.  E iti.  Tanto 
basti  Intorno  alle  vr'«cirhi*  piene  d'arie  (k'pcscl. 

3 — (Ciiir.)  Quel  ffi?n/iameN/<>  di  pelle  cagionato  da  rollnrOf  0 al- 
tra timile  infiammagione.  Cr.  t.  li.  S Lo  iniptasiro  fallo  del 
suo  frutto  {della  mortella)  non  lascia  far  vesciche,  m B t.  n^i 
Vie.  di  A.  Atshi.  'Ruole  al  fuoco  rappigliarsi  e congelardii  «loro, 
che  si  separa  dal  ungile,  e l'acqua  che  si  Irovn  nelle  vesciche 
falle  da'vesetealorii.  (N) 

4 — * (Boi.)  Gonfieilo  che  naice  tu  per  le  foglie.  Bed.  Ini.  ut 
foglie  d'alberi,  sulle  quatl  nascono  0 vesciche  0 borse  , o Incre- 
spature o gonfietti  pieni  di  vermi.  (N) 

3 — > (Ar.  Mes.)  Puliga.  Bcnt.  CcH.  Oref.  iw.  l'igliasi  un  poco  di 
seiro  Cristallino  itetti-'imo.  cioè  che  non  abbia  «onagii,  nè  ve- 
sciche 

« — (fis.)  B«dla.  ssooaglio.  Arane.  .VuccA.  noe.  io.  Subilo  feti  un 
peto  netl'ocqiia  del  bagno,  il  quale  immanlinentr  gorgogliando 
venne  a gatta,  e fece  una  vescica.  E Barloiino,  come  vide  la 
«cica:  ora  vi  converrebbe  avere  la  «aeMoiza.  e darvi  entro, 
r — (FHoj.)  Vesclcho  per  Parole,  lurgide^  gonfie  e (>ofe,j  (Varie, 
[lìHpiilte,  nel  tento  lat.  0 per  fìg.  del  tento  preeetteute.  Lat.  am- 
pollne.  Ora*.]  Buon.  Fkr.  s,  4,  11.  Fan  star  altri  a ricever  lo 
vesciche  Ch'cl  spuian  dalle,  cnltcdrr  aropollow,  E Saloin.  .4n- 
tiof.  fri:  Allude  al  nolo  verso  di  Orazio;  proieil  ampullas  et  set- 
' guipetbitia  rerba,  parole  turgide  e gonfie,  lunghe  un  braccio  e 
mrzro.  Il  Menrini  nelle  tatire:  Qiiaiid'io  api'rli  veggio  gli  arma* 
diooi  heirumano  saper,  sai  quel  ch'io  veggio?  (iailaria  di  vesci- 
che e di  palloni.  (N)  PoHx.  fUspeit.  {riporfali  dal  Baldini)  Tiz 
lo  iMseì  di  frasche  e di  parete.  Di  risi  e cenni  e di  vesciche  « 
\enlo.  (P) 

« Onde  Vender  vesciche  rr:  Par  ciarle  Bcrn.  Ori.  i.  11.  »i. 
Mentre  che  *(  Conte  eon  rss»  ragiona.  Ed  cita  a lui  vesciche  in 
copio  vende.  Ecco  dall'  atta  nwea  il  corno  suona.  Co».  Mt.  77. 
Tu  sai  che  non  puoi  vender  voM’lcbe;  e t»er  fuggir  questo  e gli 
altri  disordini,  non  ci  è miglior  via  ebe  lo  studiare.  Pareh.  Er- 
eoi.  in.  Oonflare  alcuno  è volergli  vendere  venciriie  , eieè  dire 
alcuna  cosa  per  certa,  che  cerla  non  «I»,  nceiocchè  egli , creden- 
doiasl,  te  ne  abbia  da  aver  alcun  obbligo. 

\ E Dare  |o  Far.]  vesciche  per  lanterneotimi/isa  /ngiuinaro 
mratrando  cote  piccole  per  grandi,  e una  cuta  per  un  altra.  [P. 
Lanlcrna.  S *■  *-ì  imponrre,  ftKum  facere.  (fr.  yjvaatJJfJv  , 
xktcTÌv  Pataff.  4.  E per  l.anleroe  vrepichc  tu  fai. 

4 Cilecca.  [Giarda,  Natta.  Onde^ar  vescica,  una  vescica  ee. 
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s=  Buriare.]  Furch.  £reol.  •<.  81  avergli  fa'la  la  cilrica, 

la  quale  M ebiania  ancora  naila.  e lalvolla  leaelca,  o giarda, 
a (Chini.)  Ftuodi  rame  che  ha  figura  di  retcka,  e iene  per 
«IO  di  $liltare.  7>i.  Po».  P.  S.  eap.  ii.  Traile  quali  co*e  è ol- 
tina  la  vcKcka,  cioè  vaneMu  di  rame  (tieno  di  cuctiura  di  ca* 
momllla.  £ ccp.  14.  La  vc-^lca  di  mor,  con  cociiura  di  cose  diu* 
reitche  e ealdt*,  è sotmnn  rimedio,  /iicftl.  Fiat,  fkl  mu«li>  dlstil* 
lare  Tacque,  dello  da  alcuni  per  vescica,  e da  altri  per  lam* 
burlano. 

VESCICANTE-  * (Cbir.)  Vr>«ci-cÀft*le.  Sm.  Lo  ifcMo  che  xcscJealorlo, 
r.  (A.  0.) 

VESCICARIA.  (BOI.)  Ve-scj-C4-rÌa.  Sf.  .Some  ratgart  dtlln  pianta 
eh'è  il  Solalro  allcacabo  del  Malliofo  e T Atrarhi'iigi  (Ielle  fio- 
cine. Delta  anche  ratgarmeatc  Albcm  dt*' palrrnu^tri,  ralerno'iri 
di  S.  Uomeniro,  Tallonriui  ec  a ruyiowe  di  $ ■migiianca.  Preteo  i 
botamiei.  Ki^alldi*  e rcrlaro.  f',  a'  tor  lu»jhi.  Ve*lcarla,  ^e‘'• 
vicaria,  «in.  tal.  phyvalis  alkerbrngì  Lio.  (A)  (N) 

VESCICATORIO,  (cbir.)  V>*Het-ca-tò-rlH}.  Medicamento  laualico, 

cAc  eeleriormenle  afq>iira/«,  fa  le*ar  vracica,  roinc  fanno  le  scot- 
tature \ altrimenti  fuoco  niorlo,  fqreeotncnle  Epivpatiro.  -,  Ve- 
«cicanle,  Vesaicaele,  Vessicalorio,  sin.  Lai.  sina|»i«mu»  lorlior,  cau- 
terium  i»olrnlialr,  C»i‘.  aavfTiao»  *arà*)«7iia.  /iitetl.  P'hr  »t. 
Acelo  scillUieo  quanto  bn*la,  Bic'Cola,  c fa  vesctcalorlo.  >•  7?ed. 
nel  Dis.  di  .1.  /Àaaiu  4{{  piiKerrbbe  che  »l  al(aecaM>ero  molle  ml- 
gaatle  alle  cosce  in  quel  luogo  dove  (oglionsi  attaccare  i vraci- 
calorii  oc.  (R^ 

VESCIClIF.rrA.  (Anal.)  Ve-Hci-cWt-la.  [Sf.]  Wim  di  veaclct.  [Piccola 
rruciea.  — Vevslchella,  «in  Lai.  \es*knla.) 

I * Dieeti  Vessichellu  biliare  a del  Sete.  La  coleeitli.  F. 
Coleeisle;  Vescichetta  ombelicale,  X'u/iuMiofdc.  (A.  O.) 

s M (J^'ci>n«i  Vr«cl<h«lU'  ‘cminali,  F.  Seminale,  $ i.  i.)  Red. 
Fip.  I.  as.  8e  al  nuschio  della  vipera  ee.  «I  premano  I due  aK*m- 
bri  genitali,  ed  allu  femmina  U*  due  quasi  vesricheUr  seminali, 
che  pendono  vicine  ulie  due  porle  de'.U  natora,  ne  «chirca  fuori 
una  cerbi  4«-qiia  «otlilissima,  ec. 

t (Chlr.)  [/hecAto  goufiutHento  di  petle,  £oi/icinn.|  Ikd.  Ots.  oh. 
ISO.  Tra  l.'i  lorn  mrmbrann  propria  rtl  il  parrm-hiflia  eranu  gre. 
Bili  delle  medesirae  vcselchcUe  veriuÌno*e.  « 5o/cin.  .fnrtof.  /i. 
I.  4.  a.  Cmì  la  na/hi,  tumore  o vcsctchetla  che  viene  nella  parte 
interiore  dei  labbro,  o nelle  gengive,  ec.  (B) 

» — /il  in  generala  per  Piccola  wacico  (jonfia  di  aria-  .Mar- 
cheti.  Imct.  a.  I04.  Sovcule  ficciola  vescii-betta  in  vimil  gui-sa 
•uole  in  aria  prodiir . pkna  di  vpirlu.  I>'improwÌ»o  •quarciata, 
allo  rimbomlK).  (Il) 

VESCICOLARE  (Aliai.)  Vc*»ci*co-l**re,  ^dd.  con*.  Li  tlesm  cAc  Ve^vl- 
calr.  F.  «Cocca.  Bogn.  VrKìrolarc  idropisia.  (A) 

VESCiCOLETTA,  Ve-aci-rù-lèt-ta.  Sf.  dim.  di  Vescica.  Piccola  tescìeaf 
altrhnenll  Vetcichetbi.  P’allisn.  1.  «I4.  Berg.  (Hin) 

VEiiiClCONF. , Vc-Kf-co*ite  {5iw.)  ucce,  di  %'etclca  [/'creico  grande.\ 
Car.  .Hat.  san.  •.  Fa  rhe  a vcJiiaore.  a bltorti,  a veviooni  CH  >i 
fregi  la  chertea  e la  cotta. 

1 --  (Veti-r.)  /'Mmoe  moìU  <r..lAÌeMlc,  più  o meno  grosseria  cui  si- 
iuntloHc  è net  vacua  del  garello  del  cuculio.  (.A) 

VESCICinm.  Vr-»ct-cn-«0.  .'IdJ.  MI.  Che  ha  teseiehe.  JiictU.  Fior.  44. 
Doliendo  (Il  legno  aloè)  non  lascia  di  >è  rarlMinr  rodo,  come  l'in- 
ceniA.  nia  vevclcoMi,  mulamlo  foruta. 

VE8CI0NA,  Vf-«cio*no.  ddd.  e sf.  Lo  stesso  che  Vesciaja,  F.  (V.  l'c- 
scit^a.)  (A) 

VESLII//A,  'c-sclùi'fa.  |.9/.l  dim.  di  tr*cia.  Lib.  um.  as  Actciui», 
stroniolllno.  ansi  crivli'u.  Col  culo  appoco  appoco  i'ml  ti  beo. 
VES<  I,  • ' é-»co.  ddd.  e «ìh.  apocope  di  > e'Covo,  F.  Or.  S.  Gir.  aa. 
Multo  f richienlo  a ioarviri  della  Santo  Cliicia  e a vrechivu  prriU, 
ciò  « che  egli  non  predicano  la  purula  di  T)Io.  .Vch:.  Sai.  a.  tonando 
Sennuccio  non  aveva  tioiica  La  speme  d'cahcr  veveo,  a Lire  il 
fruasolo  Aiich'ei  la  muno  già  nun  ebbe  monca.  Età  l>'e«aer  veveo 
Stagnami  la  mordace  divtcaUria  (V) 

TESr.O,  (5m.  I . .4.  Lo  stesso  cAc]  Vearhin,  [/'.  e di]  Vi«4-hto. 

VFm  mvaCCHì,  Ve-M’o-vòe.-<  io.  .Idi.  r «in.  pi  gg.  di  Ve-eovo.  Cui.  ri«i. 
buri.  t.  a.  t'n  certo  vrie-ovaceio  ha  l.i  rieelt»,  (Ji'ainnre  e erudeltà 
gli  han  poMo  as.M.'dio.  (V) 

VEMIOVADO,  Ve-icoA-a-du.  [Awi.] /IfynWò  del  ictcoro;  [^1»  imrn/j  Epi- 
ftcopaln.  A'e«cov‘8lo,  <IH.)  Lai.  cpiscupatuc  Gr.  iziCsorr,.  Pas$ 
lar.  Vo««o  0 rìmosAn  del  vescovado,  anche  duca  inflno  a lanio 
che  altro  vescovo  Uh  eletto  e lonfemialo.  .Vaestruzi.  t.  ty.  È II- 
cliu  di  dtvidorare  ti  vescovado?  FU.  SS.  Pad.  t.  *«»,  Pregaronlo 
che  ne  dovesjie  venir  eoa  loro,  e Uove«»e  ricevere  lo  vescovado. 
JC  appressa:  .Non  è lecito  ce.  ebe  alcuno,  ch'abbia  meno  alcun 
membro,  riceva  vescovado  E tot.  Ptcgafonlo  ivtantiMimamente . 
che  dovesse  ec.  ricevere  lo  ves<'ovodo  »•  Barg.  Vede.  Fior.  ara. 
Eiuendofli  per  knnanti  molli  anni  e di  liingn  piatilo  alcune  juri- 
dlxinni  ec.  fra  il  vescovado  r la  nobilisvinta ed  antichissima  fami*  ! 
glia  de'Fili  Cuincidl,  i capi  di  essa  ec.  donarono  liberamente  al 
veseovo  ogni  ragione.  (V)  i 

a — UlAeio  del  vescovo.  S.  Agost.  C.  D.  Il  vescovado  ee.  « rionoe 
d'opera,  e non  d ottore,  itcroechè  è voraboiegreco.  r derivalo  indi, 
sicché  (l'eacoro)  vuol  dire  s|K>euiatore  e vopranirndilorr. 
s — Abìtaaione  del  vescovo;  |aflr»iHrHh  Episcopio.)  Toinp.  i. 
ti.  Si  levò  UDÌ)  di  Don  mollo  senno,  il  quale  con  un  balestro  sa- 


I efió  UDO  quadrello  alla  Unevtra  del  vescovado,  dv  e era  il  Car- 
I dlBole. 

I 4 •—  Tciiilorio  della  giurisdixione  del  vracovo;  (offrimcNh  Diocesi. | 
,lf«e«fnt2r.  I.  ao.  E simigliBiilemenle  s'intende  de'digiuni  ebe  I 
vescovi  coBiandann  nel  loro  vescovado.  G.  F.  i.  44.  4.  Diremo 
de  numi  delle  cittadi  e vescovadi  della  noolra  pruvineia.  » /*iuaov. 
140.  E ordinò  (tf  f«Kuro)chc  per  tuttollsuo  vescovado  lultoqurl- 
l'aauo  si  dirt»oiouo  messe  ed  oraaioui  per  l'auiiaa  sua.  (V) 
a — Tribunale  del  %'r«covu;  oifrimcnli  Curia.  Buon  Tane.  a.  a.  Non 
vorrei  aver  poi  a venir  all'  armi  la  vescovado  collo  scartabello. 

0 — * Lu  chiesa  vescovile  Borgh.  Ftse.  Fior.  4M.  Quello 

del  vescovado  ouslro,  O vogliam  dir  della  maggior  t-bicsa.  era  ec. 
fra  Santa  Rrparata  e il  duomo  di  8.  Ciovanoi.  (V) 
VESCtlVACLlNE.  * (R(d.)  Vc-KO-vòg-gl-fle.  Sf  Lo  stesso  che  Vischio, 
<■') 

VESCOVALE,  Ve-sco-Vii-le.  44fd  (cùiN.  /.  c di]  é'eseovite.  .Vticsfrius. 
t.  ta.  L'ordinr  sacerdotale  è quasi  fondamente  laslanilile  deU 
rortltne  vetcovalr. 

MISCOVATO,  Ve-sco-và-to.  Sm.  I '.  c di  Vescovado.  Tor.  Leti.  Farm. 
I.  OS.  Ptu>  essere  sicura,  che  nella  istanxa  cli'ella  mi  fa  di  pro- 
curare appfcsKi  a Nostro  signore  che  l'Abate  di  Capri  otlcoga  U 
Vescovaio  d'Asti.  io  non  abbia  mancalo  di  fare  ogni  ufficio  uà- 
cessarlo.  (B)  E aa.  Desiderio  mio  sarebbe  sialo  ebe  Rosiro  81- 
guur,'  avesse  provvislo  del  vescovato  d’A»li  II  Reverendo  abate  di 
Capri.  (M) 

VEsCOVfTTU,  tc-sco-vrt-io.  Jim.  dim.  e iv;*eg.  di  Vescovo,  t eseuvo 
giovane,  cortigiano  e galanle.  Aifieri  Sai,  l.  l’it  veM-uvetlo  di 
buon  nerbo  c snello  (Coinp.) 

VE8CUYII.E.  Ve^co-vl-tc.  Add.  eom.  Da  veseoeo  o Di  entotu.  —, 
Vescovalr.  Episcopale,  «in.  Lai  epiveopalis  Gr.  ìzivortisi.  Mae- 
struz:.  I.  tr.  Nula  che  la  dignità  vescovile  e del  preUlico  libera 
dalla  ecndieioiM-  servile  e ascrilUtia. 

VI>Ci»o,  Ve-fco-vo.  (.-fdd.  c «m.  Asiiorr  di  una  chissà  cristiana.  Jt 
estsiode  o inspctlore  supremo  delle  oniwr  r drffe  eo«c  locrc  piste 
tolto  la  «Md  giuriidi'siAne  to  uno  dioeeti.  Sin  datl’originc  furotut 
i vescovi  apprlMi  Apostoli,  hucoesvoii  degli  Sfiostoli.  Principi  del 
(wpoln,  Principi  de  preti,  Previdenti,  Pontefici,  Sommi  8arcrdoll, 
Tapi  0 Padri,  PulrUrclii,  Viearii  di  fì.  C,  Angeli  della  Chiesa  ec. 
Esci  rreditarcHO  le  potestà,  U funsioui,  i prli'ifcgii  dvl  corpo  apo- 
«lo/«co,  r piHtegguno  la  pientzza  del  sacerdozi  ; anticausenle  e 
pvelicom.  Vesto. ].Laf.  episcopuo.  Gr,  «mqxsirsr.  (Dal  lai,  rpiacn^iu 
che  vale  il  mntevimo  per  U facile  mulazinne  del  p io  r;  od  cpij 
icopui  é dal  gr.  rpltcopoi  Ispettori*,  osservatore,  che  vien  da  epi 
.«opra,  c seopto  io  osservo.)  Beec.  noe.  ra.  t Nè  perciò  è mai  e«»- 
5«io,  che  vescovo,  avuto  non  abbia,  ed  ha  anrora.  Afocsfrwrx.  i. 
ar.  Che  dre  (are  il  Vescovo  rhe  io  alcuno  luogo  ha  temporale 
gÌurisdi<|oneY  FU.  SS.  Padri  i.  tas.  Questo  Ammonio  ec.  fu  i k*Uo 
Vescovo  d'tiua  citlade.  E appretta:  hiate  eerll  che  io  rum  sarò 
V«»covo  Alerti.  Orf.  a.  4.  4r.  Ruggìer  rìdendo  giù  dal  poggio  ><ese 
E'I  Vescovo  ajutò.  rhe  «'anuegava. 

1 — (/Vffo  anftcamrNfrj  per  Sacerdote  de' Gentili,  [«  quufi  per  al- 
tro usarono  quisfu  eore  uoa  per  indicare  ministro  della  toro  re- 
ligione, mii  toUanlo  f crpeflore  di  cicifi  o pohfirAr  ir/ifii:ionf.) 
t'iL  Bari  t.  E più  feri*  inorare  l'idnlc  a'Viricovi  tle  leiopti. 

a — Vescovo  delle  anione  umane  per  Gesù  rriifo.  Diod.  Piet  . i.i: 
Cpi>copui>,  guardaUire,  vegliktore  dail  Allo.  /’ommiMeo  agg. 

4 Vr«covo  vuffragunt’H  rAiumasi  quello  che  è sotlopostu  al  Metro- 
poUlOiO. 

8.  Vescovo  Meltopi>lil.inn  è quWfo  che  risiede  nella  Metropoli , 
detto  anche  affr>H»cii/i  Arcivescovo. 

Feteoee  di(f.  d.i  Ponlcfife,  Prttaia.  l'untifice  b il  capa  delle  coaa 
« delle  per-oiir  sacre;  Prelato,  pt‘r»oaa  piKiU  innanrl  agli  altri 
in  sacra  dignità  l'escoto  è prclatA  che.  in  virtù  d'UDa  consccrn- 
rione  spcrialc,  è «cello  ad  e<erritare  giurisdiilone  sacra  io  una 
(liricesi  determinata.  Nelf  uso  com«inc,  l\>nUfice  non  si  dice  che 
Il  Snatmo,  cioè  II  Papa;  ma  Pontefici  ullrrsi  si  chiamavano  molti 
sacerdoli  del  pupanr'lmu  .Tommo  ponfr^cc  odia  legge  mosuica  era 
Aumne  e i suoi  succesfori.  Ponte^e  si  chiamano  I vnacovi  sanii 
dulia  Chiesa  onoruli.  Pontefice  chiamasi  un  vescovo,  sol  quando  si 
Irallu  «Il  considerare  In  lui  il  perviouggio  venerabile  che  dirige  le 
cose  sacre  della  sua  prupria  diocrsl 
VI>i»RE,  • iGeo|.)  Vc-sdre.  Fiume  delti  Prussia  che  sbocca  net- 
r Ourthe.  (C) 

VfStooNSKI.  • (Geof.)  Ve-.se-jòn-iki.  Ciffò  drffa  Eusiia  Europea.  <C) 
VEsfC.VRiA.  (Boi.)  Ve-si-cà-ri-a.  Sf.  Lo  tUtto  che  Vesclearia,  F.  (A) 
VESOLT..  • (f'-cOg.)  cuti  di  P'rancia  eap.  del  dtp.  dell'Alta  Sao- 
na.  (i;) 

VESP.A.  (E«>l.)  Vè-»pa.  j.?/".  tirnere  (l'insiffi  ìincnotUri,  te  cui  specie 
tutte  suno  armaUf  come  te  api,  d'un  pungolo  che  versa  un  li- 
quido nere  nella  ferita  che  fa  V animalr  puNgen<fo|  lai.  vespa. 
Gr.  ofx.l.  {Fespo.  secondo  alcuni.  è<U  vetper  sera:  poiché  di  sera 
fa  la  maggior  racria  di  mosche,  Altri  da  ria  forca,  c da  prfo  io 
cerco.  In  ar.  irsò.  assalire,  irruere  io  alium,  i-espo  asru/fus  , im- 
jielus.)  Bme.  noe  i».  sa.  Dalle  mo«che  e dalle  vespe  e da' tafa- 
ni iT,  fu  mm  «(ilameiib*  urciso,  ma  infinn  all'oisaa  divorato. /Atnf. 
inf.  s.  sa.  Erano  ignudi,  e «limoUli  motto  Da  mosconi  e da  ve- 
spe eh'  eran  Ivi.  E pnrg.  .vt.  rss  f come  vespa  che  rilragge  l'a- 
gn.  A »è  travmln  la  coda  maligtva,  Traggc  dal  (ondo. 
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t _ (fc-  flff]  pttr  »o».  I»».  onde  nitore^  >e»p«  MI  puafOD  *i,  che 
'ado  f|u4  'I  voto  e ploro. 

VESPAJO , Ve-*|M-jo,  /VopriaiwMtlf  /Vedo  od  4bUaziant'  di  vc- 
iy»c.-  alinmenti  Vc»pclo  ] ftcd  /ni.  40.  Come  fanno  per  appunlo 
le  »«p«  quando,  «piccandml  di’ loro  vespai,  bramano  peversl  di 
qualche  corpo  umano,  /hton  t'itr.  4.  4.  ii.  Qual  da’  vc#|>al  bw 
■brucando  ho  visto  ^uiol  dJ  calabroni,  (.regge  as-^alir  iwvcnie. 

* — • MolIKudtne  di  vespe  aggregale;  ed  è uiofo  sncAe  fly  flo- 
mani.  (K) 

» f Piee*i  proverbiai.  Porre  le  diU  entro  a'vespat.]  Hlurtie«-are 
It  vcspajo  t**  eo/ffOttO  <rri/arr  chi  U può  nuocere,  o ehi  è dù^u- 
4(0/0,  0 chi  pvo  più  di  1f  Porre  le  dWa  entro  a'  vespai,  r] 
Htiuziccare,  S ^ 

4 — {f  Dar  fui>co  al  ve»pajo  a=  f'iolenlare  a «iriV  faora  uno  rhe 
tia  den/ro.]  ilftifm.  a.  8».  rtla  quieta,  le  dle’egtl,  e tl  ronforij, 
Cb'  io  voglio  adesso  dar  fuoco  al  vevpajo- 
g » (Ar.  Mes.)  Sorta  di  oniamenb)  prezioio  fatto  ti  Jiml/tfHdiuc 
dftla  vtipn.  inori.  Fter.  i.  /n/rod  De'ciufa  vi  aaran , delle  pia- 
nelle, Pettini,  cappi,  Bor.  diriziatot.  Vcrai.  vespai.  Ilari,  acque  o~ 
dorate  »•  K Sahin.  dnnot.  4ri.  Vespai,  ornaoienti  preiiosl  fatti  a 
alBiititiidine  delle  veapc  K 4.  4.  i*.  Svespajano:  levano  I vespai, 
fornimenti  d'tuo  eoli  gloje.  fatti  a foggia  di  vespe. 

• — (Arc4ii.)  Solaio  che  si  fa  soUovato  ofqvon/o  dtif  parimrnio,  per 
dj/cnifmf  do  perfeofo  di  f%toeo  a d'umido.  <»  lìatdin.  f'oc  Pie. 
eJla  r.  Masso  raatchio.  Dove  sotto  gli  ammattonati  si  faranno  al- 
cuni suoli  di  questo  sa««o  (moscAio),  non  potrà  mai  1’ umidità 
che  eice  dalla  terra  giagnere  all’ ammattonalo;  usansi  però  mollo 
questi  suoli  nrllc  «Unte  umide,  e son  quelli  rho  noi  diciamo  ve- 
ap;il.  fB) 

» * (Med)  Sorta  di  tnaiore  a più  boccAe,  cAe  per  aerfmonio  d'u- 

iNon  Aa  fwògo  taivotia  in  ofruno  parie  drf  eorjio  (Tie) 
TE8PAJ0S0.  Ve-spa-J6-?o.  ^dé  m.  SforacchifUo  a oinao  di'  t'c^piip». 
Spugnoso.  Cr.  o.  rt.  a.  I viali  del  cado  son  questi,  cioè  »'oglié 
secco  o vespajoso;  la  qual  cosa  avverrà,  quando  sarà  poco  pre- 
muto 0 riceverà  troppo  sale. 

VtSPAitlAflQ  , • Ve-*pa-«l-è-oo.  fi.  pr  m.  lai.  Vespaslanus  (Da  f'e- 
apoaio.)  — Tito  Flavio,  imperatore  romano  luccesun-e  di  FiteUio. 
^datore  detta  dfnastn  del  tuo  nome,  padre  di  7à'b>  f di  Pomi- 
riano  cv.  (fi)  (Mit) 

VE8?AStA>0.  * /idd  pr.  m.  Di  Vesi»a»iano.  Saiwin  Ciba.  lio.  Fos- 
aeatc  nella  corte  di  Vespasiani  Tito  e Domiiiano.  (N) 

TESIPA-HIO.  • Ve-spà-ai-o.  ff.  pr.  ui.  £o(.  Vwpasius.  (f'eapoaiua.  quali 
vrapcrnahia.  da  vetper  aera:  Italo  di  aera.)  (B) 

VEBPEBU.  * V«-spe-ro  Sm.  F.  L.  La  tteita  di  Fenerr.  eke  campa- 
ritee  la  sera,  quando  quel  pianeta  é oecidentate  ; altrimenti  f*po- 
rn  ^/.  vesper,  hesperus.  Gr  tnvfpof.  (//raperoi,  secondo  alcuni . 
è dal  gr.  Arapome  acquor;  poiché  segue  II  sole  Altri  da  Araperoa 
aera,  tu  la  cui  etimologia  V.  /'capro.)  (Mlt) 
a — |l.j  aera  o f-'ora  tanta  verso  la  sera;  a/irimen/il  vespro,  F 
Pont.  Purg.  a.  la.  Vmpero  é già  colà , dove  è aepollo  Lo  corpo, 
dentro  al  quale  io  ftcev’ ombra,  dr.  Fur.  t4.  i*4.  Ma  slordi  in 
modo  il  Tartaro,  che  molto  Non  sapea  a’  era  vmpere.  o dimane, 
a — (/>fcca(  Meno  v espcro  «d  Alto  vespero.  F.  Vespro,  § (,  i.)  Pof- 
lad.  Febbr.  tr.  Da  ora  settima  infino  ad  alto  vespro  si  voglisMvo 
cogliere  con  mano.  (It  testo  tot  ha:  hnrt  decima  ) * A I7«i  te. 
MeU'ora  decima,  cioè  in  allo  vespro.  K Febr.  tr.  Dall' ora  setti- 
ma iofino  alla  decima,  cioè  da  nona  inflnn  ad  allo  vespero.  E 
Giugn  T.  Dalla  mattina  inflno  ad  ora  ottava  o nona,  cioè  inflno 
ad  alto  vespero.  (/toUodio  divide  il  giorno  in  it  ore,  più  lunghe 
e più  brevi,  secondo  che  il  di  cresce  o acemo.)  (V) 

t [E  fig.  Vespero  del  mondo  per  la  Fine  del  mondo.]  Mae- 
strusz  I.  r.  Del  quale  I Giudei  al  vespero  del  mondo  avranno 
fame. 

VUPEItTILlO.  (Zod.)  Vc-«per-lWl-o.  .Vm.  F.  l.  F.  e di’ Plptslrello. 
Lai.  veaiiertllio.  Gr.  «varapu.  {Fespertitio.  da  reipcr,  perchè  esce 
di  sera  al  cader  delia  luce.)  .^gr.  Fior.  Cap.  lod.  /acini.  Quasi 
è venuta  l'ora,  che  prcmloa  gli  animali  qualche  riposo,  L ’t  ve- 
apertillo  sol  si  vede  fnora.  (A) 

tSSPEKTILI.O  (Jtool.)  Ve-sper-llMo.  Sm  F.  !..  la  stesta  che  Ve-  I 
apertitlo  F.  e di'  Pipistrello.  .Vanitoz.  Arcad.  prò*  • Già  ogni 
uccello  si  era  per  le  aovravvegoeuti  tenebre  raccolto  net  suo  al- 
bergo fuora  che  i Tespertllli,  I quali  allora  destali  uscivano  dalle 
«sale  caverne,  e rallegrandosi  di  volare  por  l'aailra  oscurità  della 
Bolle.  (A)  (B) 

VB8PERTINU.  Ve-sper-ti-RO.  Add  m.  Pi  vespro,  dell'ora  del  vespro. 
Velia  sera.  Lai.  vespertinoa.  Gr.  inrijSivo:.  ited.  Pittr.  a E mol- 
to ben  distinguere  M|>ea  Dai  naUntino  di  vesprrtin  crepuscolo. 
Co/,  naf.  ati.  Quando,  acndo  retrograda,  ve  alla  congiuahm  ve- 
«pertlBa  del  sole. 

t \Ed  usato  anche  a modo  d'  ovvcr&io,  cofe  /Vcf  giorno.  Sei- 
fora  di  retpro  j /hion.  Fier.  4 s.  ut.  lo  caco  vespertino,  F tor- 
nerò notturno 

VESPETO,  Ve-ipe-lo  J.'m  Lo  sUsso  che  Veapajo  n«f  primo  aign.  Hed. 
leu.  Molle  e molle  seno  le  raxae  delle  vespe,  e diOrrenli  di  fign- 
ra  e di  lavoro  sono  i loro  vespell  e abltailoni.  (A) 

VE8PETTA.  (Zool.)  Ve-spèt-ta.  dim.  di  Vespa.  l‘aU\m.  i.  «4. 
Berg.  (Min.) 

VEAP18TRBU.0.  (Zool.)  Vo-api-«tr«l-lo.  Stn.  F A.  F.  e di'  Pipi- 


«Ircllo.  Sulvùt.  ,^Nno/.  F,  D.  t.  t.  a.  ripUlrelli  tccelli  yche  vo> 
lano  <11  iiolle,  detii  perciò  in  greco  vva7ipt9i;,  c In  hlino  se- 
tpertìUofut^  e da'  nostri  antichi,  più  vicino  aU'ortginc  delle  pa- 
rola. vcspt^lrrlli.  (A)  (B| 

VESPOAE  (ZdoI.)  Ve-»po-nc.  [ó’m]  «crr.  di'  Vespa.  Fttpa  grande. 
Mene.  »il.  4 E al  brullichin  di  qtiri  roncctll  slrani,  Par  clic  nel- 
l'cirlo  Intorn*»  all'uva  rana!  L'n  mucchio  di  vesponì  e di  tafani. 

VESI’KIMO.  • (Geog.)  Vc<«prì>iuo  / it/ù  e Comilnlo  d' (/nghrria.  (0) 

VEMPUO,  Ve-spro.  [.Vui.  ainc.  «fi}  Vn^cn»,  t.n  Sera  a L‘ Ora  tarda 
versa  fu  sera  Lai.  vespcr.  Gr.  trutsa.  ( Fetper  dal  gr.  hespera:  e 
qucsio.  «ecofido  alcuni,  vieii  da  eoa  giorno,  e da  pera*  termine; 
Termine  del  giorno  v.  il  LilUclon  ) bore.  noe.  la.  a.  in  sul  ve- 
spro U mandò  iill'Altwrgo  dove  .taslmu'cio  lornava.  Ptua.  tia. 
Dundo  il  «ignorc  della  vigni  Innlo  a colui  che  era  «ntralo  n 
lavorar  la  vigna  la  M>ra  a vespro,  quonlo  a colui  che  era  venuto 
la  manina  per  lempn  Gwiif.  G.  ordinaln  già  II  sole  iicl  meno 
die.  c quasi  dM'linando  a’conlìni  del  vespro. 

« — Pierei  Metto  vespro  e Allo  vespro;  ed  a berte  intetsdere 
a qmif  ora  rispondano,  i da  notare  che  , dividendoti  it  giorno 
fn  quattro  parti  eguali.  Metto  vespro  è la  metà  dcff'u//ima  porla 
de/  gfiìmoj  come  Mcaa  nona  è fa  ntefà  della  terza,  e Mesui  lena 
fo  melò  dr//o  primo.  Pirrti  poi  Vespro  o Alto  vespro  of  principio 
di  essa  quarta  parte  dei  giorno  , come  Nona  al  prlnci^o  della 
terza:  a differenz  i di  Terxa,  che  é la  fine  della  prima  parte  , e 
Sesta  dello  feconda  Quindi  è chiaro  perchè  Meua  terzv  renga 
inNim:f  terza,  e Meaiu  nona  per  contrario  aia  dopo  nouu,  e coti 
Meno  re-pro  dojK>  c'-apro.  Ihutf.  Cono.  isa.  È da  sapere  che  oc. 
la  Chic»  Usa  nella  dixlincionv  delle  ori!  del  di  temporali  che  nono 
In  elaseiinn  Hi  dodici  o grandi  o piccioli,  secondo  la  i]uantità  del 
sole;  c pernechè  la  -«sta  ori,  cine  il  mezzo  di . è la  più  nobile 
HI  lutto  II  di,  e la  più  vertuosa,  II  suol  ulftcii  ha  prcMv  qnivl 
ds  ogni  parte  cioè  di  prima,  e di  |h>I  quanto  punte,  e |ic.'ò  l'uf- 
flcin  della  prima  parie  del  di,  cioè  In  tersa,  si  dice  in  fine  di  quella 
C quella  della  ICm  parie  e detta  quarta,  si  dice  nelii  prineipii; 
e però  si  dice  meiza  (erra  prima  che  «uonl  per  quella  parie  ; « 
meiin  nona  poiché  per  quelhi  parie  è «onato:  « cn«t  rnezto  ve- 
spro. K però  Mppla  ciascuno,  che  nella  diritta  noni  sempre  dee 
sonare  nel  roaiìnciafBenlo  della  u-ttima  ora  del  di.  Bocc.  g.  r. 
fin.  EsM-ndn  ancora  il  <o>le  alto  a tncuo  vespro,  (f.’ìoe  , fra  nona 
« «v»fpro  I (V) 

t — Una  delle  sede  ore  canoniche,  che  si  dice  tra  !.i  noni  o la 
compiela.  int.  vespi-me.  Gr  itmozu.  Maetlntzz.  i.  sa.  E così 
dcirnllro  ore  del  di,  le  quali  InBno  a vespro  vi  po--oaa  dire  la 
mndiiia  Et  K4.  E simfgllantcnicalc  dicendo  vespro  e mattu- 
lino,  e eotaVoM'.  f'it.  S.  Gir.  s.  Dno  die  stando  (iirolunio  a diro 
In  vespro  co'«uoi  frati,  vuhilacneiilc  uno  leone  entrò  dentro  nei 
mooavlerio  FU  .SS.  P>td.  t.  3»u  E l<*rza,  c sesia,  « nona,  e ve- 
spro, c l’ufilcio  notte  <ion  nicnilcare. 

s — L'ora  nella  quale  si  dice  II  vespro  , che  è dopo  mezzo  ds.  Lat. 
vesperae.  Gr.  trrzeai,  rTTrtotvov.  .Waeafruz;.  a.  S7,  Quand<i  si  dee 
cominciar  a guardar  la  festa?  Bitp.  Dall'un  vespro uU'altro  Bore, 
nov,  11.  et.  Essendo  già  vespro,  e p^rondo  allo  ncularc  av:  re  aa- 
sai  fallo  re.,  verso  la  casa  della  misera  duniia  ac  n'andò.  E noe. 
ao.  0.  II  dì  sogueiite,  pa«:>alo  vespro,  la  dovc-se  ^spellare.  Pefr. 
aofi.  oa.  Che  a nona,  a vespro  all'allM  ed  allr  squille  Lo  Irnovo. 

4 — Il  segno  che  sì  dà  colla  campana  sonandu  a vespro.  P.  Gio. 
Ceti.  leU  (8.  F veanendo  la  sera  cc.,  come  la  ram|rann  toccò  II 
v«pro,  ti  fanciullo  rendè  l'anima  a Dio.  (T) 

a — Proverb.  C.snlare  II  vespro  a uno  v Fargli  una  gagliarda 
riprensione,  o Pirqli  liberamente  f'anfmo  iko.  [/'.  Canis-e,  fi  i*.] 
£a/  libere  loqni  Gr.  iraosneiàCnv.  Morg  la.an,  logli  ho  a can» 
ter  poi  li  vespro,  l’Io  mi  cruccio. 

e — Tra  vespro  « nona  non  va  fuur  persona  buon»  : detto  perehi 
oli  nomini  gentili  e di  oyidiztape  fn  queU'ora  ifaniiM}  per  lo  più 
in  ripeto  o fn  caia 

7 — • * (St.  Mod.)  Vespro  sicil'ano:  coati  dtceai  la  virole  de’/Von- 
rtsi  fatta  in  luttu  Sirilin  o(  focoo  del  retpr»  delta  PnaqN;i  del 
isat, -regwtzwfo  sulle  hf  Sicllùs  Carlo  T.  d'Angiò.  (N) 
f E per  timil.  si  dice,  di  Strage  grande  e improi/uita.  o di  ul- 
cnn'ai/ra  dlsaoientHra.  Late.  Pini.  4.  n.  Va  là,  che  tu  «cnlirai  il 
vespro  siciliano.  .Haha.  n.  t.  E se  d' amor  cantò  con  cetra  in 
mano.  Dirà  eoi  ferro  vespro  aicAiaso. 

VP.8RAMF.STO.  Ves-sa-mèn-tr.  .Vm  F.  e di*  Vessazione  ^A)  Focab . 
del  Piem  Berg.  (Min) 

VElk.SANT£.  Ve*-ààn-lc  Air/,  di  ' e-sare.  Che  retan  del  Piem. 

Bere.  (Min) 

VERSARE,  Ves-sà-re,  [ fff.)  L,  Travagliare  {f»g(Ni/airicp/e , ,Vo- 
kstaet.  Lat.  vexare.  Gr.  xarsoo-i.  (In  ar.  ceaa dotorcs ; icrapA  fran- 
gere caput:  oca  Hrderr  rvrDCBi , non  Urto  oa<o  ; oowAc  coafo- 
dere  hasla,  culiro,  vulnas  infligeodo;  vetat  noiu:  vezjtl  dolor, 
morbus  re.'  Unicc.  .Vf(u*.  Per  esser  vernali  I soldaM  dulia  asprerc* 
della  stagione.  E iv.  oot.  Per  la  superbia  loro  vogliano  vcMare 
ogQuno.  E IS.  T84.  II  Re  di  FranciA  vMSavu  coli'artai  il  Ducato 
di  MiUoo.  Car.  Lett.  i.  ^a.  Se  in  non  fonti  così  vessalo,  corno 
sono  ogni  di,  da  queste  mie  Indisposlzioai , io  farei  la  resola- 
sfnne  rii  vivcrn  in  convento.  '*  FU.  SS.  Pad.  i.  4i.  Un  gentiluomo 
dc'Barooi  dello  Impccadore  cssrndn  vessalo  e lonneatato  da  un 
crudelissimo  demonio  oc.,  venne  ad  Anlonlo,  e pregollo  ee.  Gar. 
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Kn.  it.  tsia.  .umI  per  oiarr,  Aseai  prr  terra  lisi  tu  Do  i|ui  pi>- 
luto  A vetsare  i Trojaiii»  a uuovar  guerra  Co«ì  nefanda  » et.  (M) 
desiare  diff.  da  Mole$lare ^ T'ornventar#.  .^cintare,  rICeriilo  ai 
rnrim . Importa  una  Incfcirra  iiignila  impmiloQf  «>pra  t BoalrJ 
sensi;  ed  applkato  »l  morale,  esprime  un  leggicr  dislurbo  nel* 
l'animo,  f'rsfarr,  applicato  al  corpo,  esprime  un  incomodo  |>iò 
forte,  una  grate  e spiacevole  Impressione  sopra  i nostri  sensi  ; e 
riferite  al  morale,  indici  uira  violenta  agllaiionc  o perlurbameiilo 
drll'anim».  7*ormoilore,  riferito  al  corpo,  significa  recargli  un  ec- 
cessivo dolore;  cd  applicalo  al  morale,  indica  una  insopiKtrtabile 
aflliiione  deiranlmo.  Sicché  Tormentare  è più  di  t'euare,  eijiie- 
sto  di  Mttletlare.  flessure  non  può  parere  affine  a 7'oruientare, 
M non  se  nel  traslalo  ; poiché,  il  senso  materiale  di  Tesiare  non 
è comune,  e al  più  sarebbe  .iniitiicnlo  poetico.  >iel  trasJato  dun- 
que, ye$»are  i meno  di  Jormenlare  in  intensione,  tua  in  cslrn- 
siooc  pm>  c4»ere  più  Inoltre  Ftuare  più  propriamente  esprime 
ratto,  7'ormenfttre  l'effetto. 

VESSATO,  Ves-sù-to.  Aid.  m.  (fa  Vessare,  y.  L.  Lat.  vrxalur.  Gr. 
>rrpiiruc«^ryo;.  Uh.  Op.dit.  A.  4i.  Questi  cb'c  vessato  dal  dimenio 
perchè  ti  percosse,  e disocll  villanie?  E as.  Molli  vessali  da'muh 
spiri  li,  e molti  paralelid  e toppi,  e altri  lufemi , furo  da  lui 
Curati.  .Vrgr.  Fior.  Afundr.  4.  i.  lo  M>no  una  nave  vessata  da 
due  diversi  venti,  che  tanto  più  lene.  quanl’Hrè  più  presso  al 
porto-  Fr.  At.  saa.  Peosiamo  noi  però,  che  questo  povero  asi- 
nelio sia  vessalo  »ì  lungamenle  da  questo  suo  malvagio  furore? 

VESSATORE,  * Vcs-«a-tò-rc.  Ferb.  ra.  di  Vcaaere.  Che  vena.  Lmm. 
Diai-  Metodo  vcssalere  delle  repubbliche  e sconcertatorc  del  ge- 
nere umano.  {A) 

VESSATR1CR,  * Tes-aa-lri-ec.  Ferb.  f.  di  Vesaere  Ckt  cesia  F.  di 
reg  (0) 

VEEBAZIONE,  ^cs-on-ziò-nc.  (-9m.]  F.  L.  tl  t-riaere.  , Vessamentu 
itN.  Lat.  vexatie.  Fr.  Jac.  T.  s.  la.  •.  Questa  vi-ssazionc  ^<•Q 
la  posso  scansare.  i>uon.  Fter.  4.  a.  a.  Quasi  rtcompralor  da  vm-  : 
saxionc.  E 4.  a.  s.  Onde  acquetali  Si  lolgan  da  scanbievoi  vessa- 
zione. Borgh.  Fir,  iiber.  sta.  E per  usare  qiio»lo  molto  messo  Ialino, 
poiché  in  questa  materia  ù in  u»o  comune  , ricoinpcrare  la  ves- 
sasione  e molestia  dei  nimico.  » .SafriN.  Anno!.  F.  B.  4.  tt.  a. 
VeasasiODc,  Utino  ceroiio,  da  rexo , frequentativo  di  veAo.  cioè 
slrasporlare,  «ballare,  tragcltarc.  (h) 

VtSiilCA  (Ansi.)  Ves-si-ca.  (ò/.  Lo  sfciso  ehi)  Vescica  , ' F.  Paltad. 
Off.  14.  E '1  vino  bianco  è un  pocbetlo  salso,  e consono  c con- 
venevole alla  vescica.  Te$.  Or.  s.  s'  i.he  non  abbiano  dolore  nè 
Bemnu  nel  corpo  denlro,  e la  veasica  nella,  senta  viiii. 

VEfiisIC.VLE.  * (Anal.)  Vca-si-cfl-lc.  Adi.  com.  Che  appartiene  olla 
oetiica.  — 'Vescicolare,  si».  Lat.  vesicalls.  (A.  O.) 

a •»  * findr  Arterie  vessicall,  diconsi  Quelle  proeemieRti  dall'  ont- 
belieale,  datl’emorruidaU  media  , dalla  pudenda  interna,  dairof- 
fwrairfcc,  e dall’ipogatirica  ; Vene  vc^ieali.  che  si  aprono  nel 
pfeuo  ipogaetrieOf  Trigono  vessicale.  F.  Trigono.  ^ a.  (A.  0.) 

VESCICANTE.  (Olir.)  Ves-si-càn-te.  (5m.  Zo  ifeiso  cAc]  Vascicalorio,  F. 
Aed.  Cono.  i.  los.  Son  Imlati  I vetoirauU  alle  spalle:  ma  «li  que- 
sti per  ora  non  parlo.  &dein.  tH*c.  %.  »••.  Vogliono  essere  pur- 
gami mordaci,  e vessicaoli  coccnii , c risveglUntc  fuoco,  che 
sciioU  dal  aiorUfero  letargo. 

VESSK.tRE.  (Cbir.)  Ves-tì-cà-re.  Alt.  e n.  ast.  Applicare  i rrsiironf/. 
Gore.  Pio».  114.  Berg.  (Min) 

VKSbHIARIA.  (Boi.)  Von-«l-cà-rl-a.  Sf.  Lo  tltuo  che  VcBicaria.  Ve»ci- 
earla.  F.  (Cali.)  (N.) 

VESCICATORIO.  (Chir  ) Vixl-ca-lò'ri'O.  {5ot.  La  eletto  che  Vescica- 
torio, F.]  Aed.  Cont.  t.  io  Con  poco  buon  successo  usò  ec.  le 
vei.iosc  tagliale  e scaridcate,  ed  un  vessicolorio  al  colto. 

VESSILLARIO.  (Milil.)  VciS-si.là-ri-o.  Add.  e lui.  F.  L.  Hoidalo  ro> 
Mono  di  fepione,  mo  ù/ifsiifu  per  eomboffere  wffo  sm  ccNtf/o  o 
bandiera  propria  ed  fn  compagnie  «eporofe  ; te  quali  cotMÒoffe- 
iHiKo  nelle  prime  ordinanze  e fscevonc  ogni  più  rapida  fazione 
di  guerra  in  que'luoghl  ave  tòlto  U corpo  detta  fegtime  non  po- 
fevu  arricore.  Lat.  vexillariu».  7'oc.  Dar.  La  quallordicesiina  Ie- 
ri ne  non  acccltavA  d'esser  vinta,  perchè  violi  furono  sol»  ivea- 
sitlarli,  nerbo  di  legione  non  vera.  Ed  alfrote:  Svelonio  avrndo 
già  In  arme  la  legione  quatiordicedma  co' vessillarii  drIU  vente- 
sima. (Cr)  fiorgA.  Ann.  Fan.  ii.  Non  chiese  de' IcglOBaril,  ma 
di  quegli  aderenti,  che  iodlcochinmaral  ve»illarli,d« 'quali  aveva 
ogni  It^ione  cerio  numero  aggiunlo.  (V) 

VESSILLAEIONE.  * (Milil.)  Ves-si-U-xlò-ne.  Sf.  F.  L.  C'n  ata  di  ca- 
niffi  ne/ia  fegtone  rowona,  forte  ehiaaiavatui  parfùolarmente 
con  quet/o  nome  le  squadre  deifo  cavulleria  atttiliaria.  Lat.  ve* 
xillatio.  Borgh.  Ann.  Fam.  io.  Una  parte  dell'  esercito  al  chia- 
mava spoclaliDcnte  veasilll,  e veoriUazioni.  (Cr.)  (V) 

VES8ILUFCRU.  * (MiliL)  Ves-ail-U-fe-ro.  Add.  e imi.  F.  L.  Colui  che 
portava  il  vtttUlo  ; e perù  da  afeuNi  tcriltori  itaHani  renna  qua- 
«to  roev  adoperata  in  cambio  di  queffa  di  Alfiere.  Lat.  vexilii/er. 
(A)  (Gr) 

VCÉfilLLO.  (Milit.)  Vos-eil-lo.  [Aia.]  F.  L.  iZ'iniegnd  oisio  11  guido- 
ne  pariico/ara  della  centuria  nella  legione  rumanu  negli  ultimi 
tempi  dell'  impero;  ad  era  un' atta  ornato  in  cima  d'un  drappo 
di  colar  varia,  rd  entravi  tcrillo  il  numero  della  cinturia  t della 
coorte  di  cui  etto  ceuturia  tra  parie.  Il  FettlUo  ti  adoperò  da 
prima  coma  insegno  parlicoUtre  delle  coorli  praaoriona,  delle 
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baNila  da'eooo/fi  a delia  compagnia  da' (<assiiiarii  propriamento 
delti]  (F.  fUndirra.)  Lat.  vcvillum.  («r.  «r«ps(«y.  (/'cxiVium  dal 
lat.  vexl  io  portai,  dire  II  Lltlleton.  in  ar.  (laifc  semmento,  stri- 
scia di  qualche  r»«t,  come  tela  ec.)»  Toc.  Dav.  Il  vessillo  dc'pre- 
lorisni  allato  alia  tersa  legione.  jVariL  Trad.  TU.  Ltv.  Il  secondo 
vessillo  guidava  i rorarii  di  mauro  nervo,  c per  età  c per  opere. 
(Gr.)  Bttrgh.  4rm.  Fam.  ».  Ora  r'parc  rbe  quota  rosa  de'  veli  e 
de'vrwiilj  fiishc  una  s|teWe  di  cirimonia  sacra.  (V) 

t — * 7f  numero  dc'au/dnti  erssiiiari  raccoffi  soffo  fa  tletta 
ineegna.  borgh.  Arat.  Fam.  io.  Una  parte  deircvercilo  »1  chia- 
mava specialmente  vesaUli.  (Gr.)  (V) 

8 — [Per  «nAtnomasia,  Insegna,]  Hlendardo  [qualunque;  aef  ni 
questo  tign.  è voce  poetica  ed  oraforia.]  Dani.  Par.  ar.  «u.  La 
chiavi,  che  mi  fur  ennressc,  Divenlsser  segnacolo  in  vesaiilu.  /‘'rafie. 
Socrh.  rim  8.  Nè  con  armala  vesta  Veggio  aesaun  seguire  il  tuo 
Vessillo,  ó'erd.  Star.  t.  17.  Tra  quarti  era  il  vessillo  della  Croce 
mollo  risplendente. 

a ~ (BoL)  ^o4i  ( AittmiMo  i baronici  d pefafo  si^criorr  del  fiore 
papiUionuceOf  ed  è coti  detto  perchè  aitato  in  /orata  di  tlendor- 
do  (A) 

VEdTA,  »-sla.  Id/.  F.  L.  Ciò  che  ti  porla  in  dotto  per  òiaogno  di 
coprir  tu  pertona  « per  urnamenlo.  La  Vesta  è dì  lino,  di  seta  ee., 
rirea,  sfugglala.  lugubre,  nera,  serenala,  da  festa,  da  nozze,  t(a 
pastore,  ec.  onurevute,  nobile,  vile,  accineigliala,  femminile,  bro- 
oa,  bianva,  lunga  ec.  ; a/frtmenfi  Vestire.]  Abito,  Vf^stimcnlg,  ec. 
— , Vcvte,  sciL  [F.  Abito.)  Lai.  vealis.  Cr.  (/'asfi«,  è dal  gr. 

rilAr*  che  vale  il  oiodcsiuio.  In  ar.  vùciun  colerei  vcvtis,  risciacy 
vesUs  cxlerior.)  Bocc.  canz.  s.  a.  Quando,  per  mutar  vesta,  Hi 
diasi  mal,  at  bella  ncll'osrura  Mi  vidi  già.  Amet.  «i.  Tanta  stima 
è la  difoilà  de' capelli  alle  femmine,  quanta  se  qualunque  si  aia 
di  preziose  veste  di  ricette  pielre  ec.  circondata  ' procede.  Petr. 
eanz.  4».  a.  Vettuva  »coasolata  investa  negra.  Borz.  G.  S.  IB.  Cme, 
gridando  e contraalando,  sitxoove  in  parte  di  preda  tirasaono,  la 
v>sta,  che  cwQ  k mie  isaiii  aveva  tessuta,  squarciarouo.  boez. 
Farch.  i.  pro4.  a.  E me  cr.  tirando  pe.r  forza,  come  tor  preda, 
uii  slrocciarunv  la  verta,  la  quale  io  «lessa  colle  mie  mani  ta«*wU 
mi  aveva. 

« Per  tìmiL  Qualunque  ro.va  che  cuopru  cbccches»ia.  Bern.  rim. 
I.  fa.  L’n  gran  colle)  vuole  una  gran  guaina.  Ed  un  grand'orinale 
una  gran  vesta. 

•8  — Per  wrfo^.  (a  pirfficamefUej  ti  dtee  del  Corpo.  \F.  Veste.  § i.] 
4 — Proi'erb.  Far  Ui  vesta  «ccuiuiit  '1  panno  Accomodarti  oomo 
ti  può.  Far  quei  che  ai  può.  Lat.  tempori  ioscrvìri.  Gr.  a7o^)r- 
«c(C  f«v  xa<«av.  £(f/iNC.  ron  ito.  Ognuno  secondo  i pnnan 
Facria  sua  vesta. 

VE:»TA.  * (Mit.)  JUmjlm  iti  trono  e madre  di  Saturuof  pretto  I 
poeti  è preoo  per  la  Ttrra;  treondo  altri  era  fa  Dea  dtì  fuoco 
0 tl  fuoco  ttciio.  e fa  una  delle  più  antiche  divinità  deJ  pagane' 
fimo,  miutiine  prearo  i Aotnani.  iVrI  tempio  che  le  «rctu  -Vwma 
Pompilio  W4Mfcne«‘a»ì  il  fuoco  tacro,  riguardato  come  pegno  dei- 
f'iMpero  del  mondo.  Grrcamente  Ertia;  allrisicnli  ArvUa,  Amia, 
l>at  pers.  certa  fumn.)  (.Mit) 

VESTACLIA,  Ve-viàr-cìa.  jòf]  prgg.  di  Veata  Fit.  Bmo.  C*ti.  tu. 
Mi  mUi  adea»o  re.  un  p*K.'o  di  vcalacria  a caso.  appretto:  Pia- 
ai  vr,  che  io  mi  mclbi  un  poco  di  veMacria  adosvu.  Late.  Pini. 
4.  1.  In  dost>o  ha  una  vrvUccia  ros&j  foderata  di  dossi,  che  do- 
vette già  esser  deirareavul  mio. 

VEhT.vLE.  (.Arche.)  >c-stà-lc.  At*d-  e tf.  A'omt  prrtm  gti  antichi  Atf 
mani  dato  a quelle  vergini  che,  contacrate  alla  dea  Fetta,  ore- 
«‘ano  per  geiotinijna  meumbeitza  toro  di  terbar  t'ioo  il  fuoco  ta- 
ero  pubblico  della  ciffù  e dei  popolo.  Oggidì  ti  prende  j^r  Fem^ 
mina  di  gran  pudicizia.  (A) 

VESTALIE.  • (Arche.)  Vc->ln-li*e.  Add.  e »f.  pt  P'ctle  onnuafi  crie- 
brata  da’ Aomani  ad  onore  di  Fetta,  dii) 

V>iiTS.  \c-sle.  Ja/!  Lo  tletta  cArj  Vesta,  F.  (/',  AbUu.) 
t Per  metaf.  (Nei  tign.  di  Vesta,  ^ s.)  iMutl.  htrg.'t.  7t.  Ove 
iasclasii  La  veste,  cli'al  gran  di  sarà  si  chiara.  Ar.  Fitr.  8B.  a. 
Nè  si  le^iadra,  nè  sì  bella  veste  tivqua  ebbe  altr'aima  lo  quel 
terrestre  regno.  Ber».  Ori,  s.  ai,  {.  Quanto  pesò  noi  gravava  la 
veste  Dura  del  cnr|>«,  che  'I  Tacca  meo  sano, 
a -—  Prwrrb.  La  veste  [o  L'abito]  non  (a  il  monaco  =e  L'ettcnza 
Mou  euHtitte  neW  apparenza.  F.  Monaco,  $ >■ 

VEdTERAh.  * (G«og.)  Vè-«-te-raa.  C’flbi  e prs^flura  di  Amia-  (C) 
VF-STERNORLANDU.  * (Gc*g.)  Vc->lcr  nor-làn-di-a.  Sf.  Prcftttura 
delta  Svezia.  (G) 

VEsTERVik.  * (Ccof  ) Ve-slcr-vik.  C'ifbi  delta  Sraia.  (C) 

VEdTETTA,  Ve-slét-la.  |A/.|  dòn.  di  Veste.  [Lo  tUtto  che  Vesliccloo- 
la,  F.  FiL  Bene.  Celi.  ti4.  Andai  a tagliare  i paoni  azzurri  con 
una  l*el|«  vestella  di  ermisino.  E 973.  HI  richiese  che  io  gli  fi- 
revsi  una  certa  veslelUi. 

VE^TFAL1A  * (Grog.)  Vert-fà-li-a.  Sf.  Parie  delia  Germania  leUen- 
IrtunaU,  una  volta  rircofo,  /mi  Aegno.  ora  ditifa  fra  taluni  Siati 
della  Con/Vderazionr  germanica  (G) 

VSST-IIORD.  * (Geof.)  Vest-dòfd.  (*of^  oecuteutaU,  Uno  de'golfi  del- 
l'Oetano  gforiafe  sulla  cotta  della  A'orvegia.  (C) 

VE^TIAPI.  * (Eccl)  Vc-rti-a-di  AtU,  e tf.  pi.  Con,  per  anoiogio,  «Sui- 
d'Z  rAiaiNè  te  sacre  rcrgini,  per  fe  guati  Cfeno,  dopo  ater  trafato 
il  pnezioeo  legno  della  S.  Croce,  fece  edificare  un  frm|uo  noi  et' 
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a O.  C.  $ eoUocotU  quivi  mUa  tura  avita  upubàliehvtpe- 

•«. 

TIATIAaiO,  ^4.  m.  Di  vttU , HiiftuurdauH  la  veali. 

fHi.  PiL  is.  nr*ml(«4ÌHM  lltu»trator  di  Pliiùu.  c tfalln  msteria  ve- 
•liaria.  (V)  (N) 

a * /n  fona  di  im,  dove  si  svrbaBO  le  vatll,  ipteioimanle 

nc' .aiunaàlerit.  ^A)  (N) 

a — Si  die«  uncAf  d^lAi  Spaaa  eha  fanno  i reliffioai  per  gli 
abiti  0 di  Ciò  eAa  toro  vifn  tommiuùirato  par  tuia  rffàtto.  (A) 
s — * Il  preiHlrre  l'abilo:  earinonii  collo  quale  un  giovane 
ad  una  giovane,  ilopo  av«r  folto  le  sua  prove  in  un  iHomutero  ri 
prrmir  raèilo  reUgivio  per  crminriarr  ti  *uu  n««isia/o:  itxujiio 
VestiikoM.  (Ber)  (7«) 

* 4 _ ComplesM  delle  vektl, dei  v«slini»Dtk.  £aiMbru«rAitti.|llol) 

* « ^ Luo^o  In  un  Knin  lealro  dove  »1  ruclono  e «i  iterlMino 
gli  abili  nocosMrlI  pegli  aiKttaroii  (ealr«Ji.  (Otnp) 

VldTilMMAA  (Arrhi.)  Ve'StfbO'lu.  (An.  L.  Grande  spazia  ih  V in- 
pre$n  di  qualche  edifitiOj  e che  serve  di  passaggio  a tnolli  altri 
fpuzit^  i quoti  Aanito  oiiri  usi  jwrf4o»/«>^.  Presto  gli  lUiiù-Ai  era 
to  spazio  dronti  la  porta  d'uno  coati.)  — , Vetliboln,  iìm. 
Atrio.)  tot.  veatiliulum.  Gr.  npiSapo'*,  ir^oiruisce»  (Secondo  alcuni , 
fu  roal  detto,  itcrrbò  era  roa^arnùo  a Vesta.  V.  olire  elim.  presso 
il  Voeaio.)  A«oh  Fier.  «.  a.  a.  lo  genuAesso  al  veatiboi  saiiW  ec. 
F a.  S-  8.  AduM|iM  lo  acmrò  La  porta  tlel  vestibol  di  ticniro. 
a — (Ansi.)  Veslìbólo  dell' oreeciilo:  coti  i chiamaUs  da'' Hutomisli 
la  prima  parte  detta  teeonda  caoilà  delta  Laltcrlnto.  Tàglia.  Leti. 
?iel  laborinto  v'  è una  cavità  irregolare  rbiamala  vesUboio,  ove 
'tono  tre  canali  o condotti  osaci  MovirirroLtri.  (A) 

VESTIBULO.  (Archi.)  Ve-sli*lHi*lo.  [&«.  Lo  stesse  cAe  j Vestibolo.  F. 
.Ir.  Air.  sa.  sa.  Nel  liu'cHile  vestibolo  di  quella  felice  casa  un 
veerhk)  al  Duca  occorre.  Borgh.  Orig.  Tir.  «ss.  La  forma  di  queste 
entrate,  che  1 Eoniani  dicevaBo  vesUbali,  o aditi. 

VtSTICCICOLA,  ^'e••Uc'Clu(»'la.  [Sf.\  dim.  di  Vesta.  — , Veslicella. 
Vestelta,  ii'n.  AircA.  Star.  o.  ass.  Cbi  porla  un  aajo , e chi  una 
tebbanella,  o altra  vesticdiiola  di  |tannw  soppannala,  che  ai  cUia* 
■aia»  casaccite;  dove  la  state  al  porta  sopra  II  farsclto,  o giub* 
bone  solejocule.  c qualche  volta  sopra  un  sajo , o altra  veatk-' 
ciuoia  scenpii  di  seta.  Fir.  As.  I8.  Volendosi  con  quella  misera 
veslicciuola  rieuoprire  il  viso.  /*  ai.  F.lla  aveva  uua  sua  vestir- 
ciubla  lina  tutta  Monca. 

VfiBT1CtLi.A , Ve-sU^èMa.  Stn.  divo,  di  Veste.  Lo  stesso  che  Vestic- 
cluola.  y.  Tetaur.  Cann.  io.  Betg.  (Min) 

VESTIT.IA,  Vo-slì-gia.  [Sf  V.  A.  V.  0 dl‘j  Vestigio  « .Verirt.  .-^goiL 
SO.  QuMta  vestlgiu  del  serpente  alcuni  scguiUno,  i qitali  udeiidi» 
le  sanie  e buone  predicsiloni  cr.,  pongono  giusn  Jl  veleno,  ee.  (V) 
t — jA*  cori  net  pi.  VesUgie  o VesUge  in  /uopo  di  Vestigia  o 
Vostlgll.)  Conv.  ISO.  Vuole  a questa  magione  andare,  e non  gli  è 
mestiere  se  rH>n  seguire  le  vesligte  Usi'iate.  Pani.  Par.  ai.  ai. 

E che  soffn‘>ti  per  la  mia  salute  In  inferno  lasciar  le  lue  vestigr. 

a — A'  Vestigge  dfUu  per  tu  riuta  in  tuogo  di  VesligJe  o Ve»  i 
stige.  Dant.  Purg.  as.  Quando  »'  afMsscr  , si  come  s'  affligge  Chi 
va  diiuiisi  a gente  per  iscorts  , Se  Iruova  uovilatc  o sim'  ve- 
sligge.  (N) 

a ^ * Tig.  Segno,  Indialo,  .Seatorc.  Din.  C'om.  Ist.  Ub.  a.  Con  lutto 
rbc  I Bianchi  tcnessorv  alcuna  vosUgìa  di  parte  Uueifa,  erano  da 
loro  trattati  come  coraliaJi  nemici,  (fir) 

VESTiriCLviA.  * (Arche.)  Ve-stl-A-ci-na.  Sf  F.  L.  Luogo  ore  ti  fa- 
camuo  le  wsli.  (Hit) 

Vfi^TICUTTO,  * Vr-sti-gicl-lo.  A'm.  dim.  di  Vestigio.  Oofif.  Coniid. 
T'ori.  14.  Sf.  Chi  valesse  dire  che  queste  tre  idanse  non  fonirro 
aAsolutaneote  bone  e <yraate  d'  ogoi  sorta  di  Icggiadrin  . vera- 
mente avrebbe  il  torlo  ...  e pagherei  qualcosa  del  mio  che  non 
aveasc  voluto  moUere  unir  uUimo  verso  un  vcsUgicUo  di  pedan- 
teria. (Qui  è déin.  di  Vestigio  net  senso  d'Indisio.)  (Br) 

VEimciO,  Ve-stl'gio.  \Stn.  PL  Vestigi  m.  e Vestigia.  f F.  I.)  5rgno 
naprcMo  nsI  ruolo  delta  terra  da'  piedi  dagli  oitimali  In  niidoN- 
do,’  oflfiiNcnfi'  Ormo,  rodata,  Traccia.  ■—  , Vcsilgia,  rtu.  Lat.  ve- 
atigiuffl.  Gr.  (Xvo;.  (I^riitplum.  è dal  lat.  rw  stigma  segno  nella 
via.  Secondo  altri , è da  vestis:  polche  le  vesti  che  una  volta  sì 
gii  uomini  e lì  le  donne  solean  portar  lunghe,  Impriineano  nella 
terra  un  scfao,  cui  esse  dettero  il  nome.  V.  altre  dimoi,  presso 
11  LllUeton.  in  or.  ivrr  vesUipo  ) A;lr.  san.  ta.  Dove  vestigio  uman 
la  rena  sUmpi.  K fOf.  Di  va||a  fora  le  vestigia  sparse  Cercai  per 
poggi  aolilorli  ed  ermi,  b'  oons.  m.  s.  Cosi  avcsiù  riftosii  p«'  bei 
voaUgll  spaisi  Ancor  Ira'  llorl  e T erba.  Ar.  Fur.  tr.  8.  Cb«  non 
trovando  Angelica  lo  Parigi,  Hi  parie,  e va  cercandone  vestigi.  » 
i'oai.  Gar.  io.  t.  E aon  l' islesae  Vestigia  ricalcalo  or  n«d  ritorno 
Cho  furon  primo  od  venire  inpresoe.  (Pi) 

8 — Pati  •noAMiaafo,  Plcdo,  Orma,  ò'amsoe.  Araod.  Egl.  a.  E coi  ve- 
aOgl  saaU  Calchi  le  ateUe  crranU.  (V) 
a — • Par  nsetaf.  |HoBorla  a Qualunque  reato  di  dsotrhossio , che 
ricordi  altrui  com  o persona  cte  più  non  si  IroTl  In  un  dato 
luogo.]  DassL  Inf.  ta.  io.  Colai  veotigio  lu  terra  di  ti  lascia, 
Qual  fummo  lo  aere.  Ani  ioi:  Colai  veotigio,  cioè  memoria,  im- 
pcrncchè  vestigio  è la  pedata  del  piè,  che  dimostra  che  quivi  è 
sialo  il  piè , e così  no  fa  momorta;  pacò  voaiigio  al  può  penero 
per  la  mamoru.  Datti.  Par.  a,  it.  hou  i so  nou  di  quella  alcun 
vosUfio  Mal  oooosciuto,  che  quivi  trai  noe. 
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4 — * &agao.  Segnale,  Traccia.  Lai.  vctdigium.  Aed.  nat  Di:,  di  A 
Patio.  Egli  è beni-«iiiio  di  geoio , ma  facite  ad  entrare  io  col- 
lera , a seguo  tale  che  alle  volte  no  porta  un  evidente  vestigio 
sul  voUo^  quali  cIm*  sta  un  principio  di  urw>  spargiiucnlo  di  Bcle. 
E apprèsso;  L’ acqua  di  .>o«era  , rnme  quella  che  è di  mlaleru 
di  bolo,  laverà  al  |>ari  di  quella  dvUa  Villa  e di  H.  Mouricio,  e 
di  più  nelle  parti  oie«c  Issccrà  vesligii  di  slilirità,  o di  rorro- 
iMrarionc.  {S} 

8 — (.ivanao,  Rimasuglio  di  cherrbrsaia  ) Sard.  Sior,  s.  tao.  Solo 
nobile  |»rr  te  vr»Ugi«  d'  una  dUs  rovinala.  » AofJiN.  Foc.  Dia.  (A) 

o — (Esempio  0 Atiottc  buona  o cattiva  eh'  nitri  prende  ■ ««cui- 
re.]  Eap.  Sal/n.  Dobbiaiii  pensar  le  ve^tigie,  vie  e vile  de'  santi.  t> 
Dece.  Amel.  In.  ogni  coaa  Hiuleriolt*  cd  ;igre*le  , e non  Imitante  1 
vestigi  «h'I  gen«r.*ftlr  et  v#r,  ti.  0.  Quivi  Mmteodo  poi  che  ‘I 
vocrJiio  Ultone  Gii  molti  mesi  lanaui’i  era  in  l^rlgl,  E chr  di 
nuovo  quo6Ì  ogni  barone  Avva  imlUlo  I suoi  dogai  vestini.  (M) 

Festiqso  di(f.  da  /V>Mrctu.  t-'riUiqio  è I’  tinpronla  laH’iota  da  un 
corpo  sul  lungo  d'uudc  p<ss»6  e dova  •tetto;  7*raceid  è uoa  llocu, 
qanlunquc  «la  deli' ognoUc , impretsa  o dcscrllta  coinv  che  sia 
•>f>pra  nitro  corpo.  .><ki  ogni  Traccia  è f'ealigs*.  perché  l' impre*- 
sione  do'  cotpi  o<ui  sriopre  lascia  un'  imprnula.  La  ’/Vìkcìu  non 
pert  mio  lascia  inlor.t  o qos'-i  Intera  li  formo  rkir oggi  Ho.  Si 
eerciiHOt  Si  scoprono  le  vestigia:  Si  riconoscono.  Si  scgunn  le 
tracce,  li  f'riltpm  iioo  è che  un'  impronta;  ai  cerea.  La  Traccia 
k «Min  tiooa  più  0 meno  prolungota;  ai  seguo,  li  Fesiigio  indica 
il  luggu  dwKJk-  imo  è passato;  U Traccia  indica  porle  della  via 
cli'cgli  ha  fallo.  A propriameote  parlare:  i Friltgi  som  una 
specie  di  T'rm'cio. 

^E•>nMC^TA,  Vc-ai-mén-u.  Sf.  F.  A.  F.  « Oi  Vr*liniiMily.  Fit.  S. 
Gio.  hot.  SIA.  Sjiogliasi  (•irsù  la  «ta  ve»limcnlo,c  entrò  mU*  «c- 
t|HA.  Liò.  fiejiitb.  ti.  jL  Toi  posa  il  fratello  io  su  lo  Icgoojo , e 
copcrsolo  d*  una  prcaiosa  vcsiluM’Uta.  (V) 

Mi.'iTIMOTU,  Vc-fti-Qséu-lo.  Pt.  Vi»UmouU  m.  e VMllmeala  f] 
L'atMto  che  fa  porla  unUnto  jmr  biaigna  e jmt  or/iomm/a;  |af/ri- 
ntenli  Abito,  Vesto,  Vrslirc  ec.  — , VcHmitiU,  sin.)  (F.  AWio.) 
Lai.  ve«tis.  tir.  iaivt.  /htec.  stoc.  sa.  o.  Erun  vrvUle  d' un  vc«U- 
mento  di  Uno  soUUiMlno  « biaaco.  K noe.  loo.  ».  E fallisi  quegli 
vestiAieuii  venir*'. , che  falli  uv«a  lare,  pre^Aumcistt'  la  fece  ve- 
stire. .rute/,  st.  Mercé  del  vestinicnto  coricoe  im’Us  soolls- 
lura.  iHsnt.  Pnrg,  ».  tr«.  t.cficrp  o terra,  che  secca  si  cavi,  D'  uq 
color  forti  col  su<j  vc^IiiimdIo.  E rses.  40.  Cbc  't  savio  non  pregia 
uooi  per  veidimeula,  fcn-lu'  soii  oriiiiutfola;  Mu  pregia  il  senno, 
e li  gealil  ('tiraggi.  V.  F.  a.  i4.  V .-iccnrdaruao  con  loro  l'avere 
puauo,  c vcsUninito,  « rjiooiaaato,  e vino  per  li  loro  danaii.  f’'»/. 
SS.  /'od.  ).  tra.  Parevano  pure  con  di  Aogall , sì  per  Ut  purità 
e Maoclicsia  delle  vt<.tìmenta  . e si  iBoggiormcnte  per  la  purità 
e lelUia  e fervore.  T.  ets.  feino  nache  di  noUc  vesliuienli  di 
lino. 

f ' ' £(f  aN/iVaMcnfe  talora  ncI  pi.  Vestimeiila  fu  aeeonlalo 
eoi  maseolinu.  Fst.  S.  Già,  Gualb  sua.  f'Uiva  sempre  vesUmcnta 
vilissimi.  (V) 

s — * OHdc  frentlcrc  v'oltmenio  =i  f'«afcr#i.  F.  l'mdere 
cibo,  (h) 

t — - (Cc<^.)  iVonocosMHC  Fine.  rnn.  pag.  iio.(i.^uii.  Tenera  lueo  ec 
tif.)  Nel  vcslUueotO  delle  due  Ggiie  del  duca -Salviati.  A*884.(Aòn. 
In  quella  età  che  U ee.  fil  ) Nel  vostimenlo  di  uoIhI  dama.  (91.  S.) 

3 — * (MJIil.)  Vc^tiuienla  e Ve«timenti  : AVme  g«iserMro  di  fulfo  ti 
corredo  NCcrsturio  al  soldato  per  erslirti  da  capo  a piada.  Si  an- 
ttoverano  nelle  eeshuscula  tlel  saldnia  la  benda,  il  berrcUo  di 
quartiere,  U berrettone,  Ir  calar,  i calxoai,  lo  ramiria,  U cappotto 
|c'  fanti,  la  corctrda,  U corpetto,  if  dotimaDo  por  gli  ussari  e 
le  lance,  i fjxxolclli,  f«  fodere  del  bereltone,  del  quasco,  della 
gilwrna,  Ut  giubbclU,  la  goU-lbi,  il  manicllo  per  la  cavalleria,  i 
pantaloni,  là  pellktiu  per  gli  umarl.  if  pennacchio,  if  quaMo.  la 
rappo,  le  scarpe,  le  sopraccalte . ì solto-calionl  , fo  lasca  . if  ve- 
stito, fo  zaino.  .Molle  sono  le  di/ferenze  staòitite  nette  eeilém/enta 
per  distinguere  te  dicerte  milizie,  cioè  quelle  d'  ordinanza  dalle 
leggiere,  le  tlanziali  dalle  prariNcioff,  la  gente  a piede  da  quatta 
a caraJtòj  i eatallarmalt  dai  caealleggieri,  t'  ariigtiaria  da  zap- 
patori e mmo/uri  ec.  I corpi  poi  d' una  sltssa  mtlisia  si  dwftn- 
pwono  fra  essi  non  solo  dal  nome  o dal  numera  che  por/ano,  ma 
altresì  dalla  carieià  da'  colori  det  baierò  o goletta  del  vestito, 
delle  Mostre , dri  toppunnt,  det  riouflL  dalla  pistagna , a detta 
forma  delle  saeeaceie.  Cinussi.  Lho  il  dare  1 vestimcali  faMi  a' 
sokUU  sia  loro  di  gi'oodisiiraa  utilità  « d'onore,  li  disputarne  è 
sovorebio.  Polla.  Vaiiravsno  sopra  tulio  te  vesiimenta  Unto  oe- 
cessaric  alla  sanità, od  sH*  clevazJont  d'animo  dei  »oldttU,i  quali 
laceri  e nudi,  creduli  gli  avrnsli  piuttosto  alirelianli  palURi,  cbc 
dlfcnditori  d'  una  patria  generosa.  (Gr) 

VEHTIMA,  * Ve-sti-ua.  E.  pr.  f Lat.  Vestina  (B) 

* VESTIO.  (Mioer.)  Vè-»li-o.  ^jn.  .Nuovo  meUJI»  sUto  scoporlo  bel 
I orto  nel  platino  io  grani, da  un  chimico  lcde9Co,e  cosi  chiamalo 
dal  nome  di  Vesta,  nuovo  pianeta,  come  P Uranio  fu  così  deno- 
nloato  dal  pianeta  l'rano. 

VEATIBE,  Ve-sti-rc.  Jw.  Festimento.  Lai.  vestis.  Gr.taBn;.  FU.Plut. 
Convita  uomini  barbari,  e scAùtvi  oallìvaU,  oho  fanno  revereaza 
a questo  lue  vestir  bianco  pcrviano.  Cevofe.  Mad.  emr.  Htollo  ao- 
rebbe  cbi  avesse  io  tanto  odio  un  carissimo  vestire,  che  ’i  gei- 
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ta'o>e  i»cf  uoa  maccbu  cJm  aveu«  ec.  Pni$.  t*s.  Alcuni  si  gl»> 
riano  or.  avrrc  preziosi  veoUU.  Antei.  ot.  Gli  feci  Tarli  oraa* 
utenti  diporre,  ed  la  una  siniiglisnia  i suoi  vetUri  ridu««i. a>. 
Da  me  vealiri,  e latte  quelle  rose  ebe  a grado  li  sono,  a te  sono 
eoficedule.  Bemà.  Alai.  a.  too.  Ornata  di  rari  e prcsiosi  veatiri.» 
Ar.  Fur.  ft  oa  Bradamanlc  pregò  molto  Ruggiero,  Cbe  le  la- 
sciasse  io  cortesia  I' assunto  Di  gettar  della  sella  li  casaliero, 
Cb'  avea  di  flo.'i  il  bel  vestir  trapunto  (B)  4met.  ss.  Go«lei  di 
vestiri  vermigli  vesllU.  (H) 

VESTIEE.  Att.  Mftlere  in  dotto  il  ttetiimenlo.  Dicfsi  Vestire  ricca- 
menlv,  sfnggiatanteAle . adornatamente , arcoorianeDie,  morbida- 
mente. convcnevoltuentc . nobilmente,  da  povero,  da  bruno,  di 
bruno,  a bruno,  a lutto,  da  (eaU,  alt' antica,  alla  moda,  secondo 
l’iiaanta.  di  lungo  ec,|  lai  vesUre,  Induere.  Gr.  sr<6t,dà«>i4v,  rrsìt- 
C(t*.  Race.  nov.  sa  la.  Trstligli  i suoi  vedUtnenli,  e a guisa  di 
monaco  vestitolo,  sopra  un  fascio  di  paglia  il  posero.  Dani  inf. 
aa.  sa  Tanto  cbe  solo  una  camicia  vevU.  FU.  SS.  Pad.  t.  iti. 
Vealivano  panni  lini,  e portavano  al  collo  certe  pelle. 

t K n,  ou.  » ffMde  Ve«Ur«  a bruno,  a nero  o di  nero.  F. 
k bruno,  e F.  Bruno  tm  $ a.  e F.  Mero.  sm.  § s ] 
a — * E Vwtlre  a livrea.  F.  A livrea,  $ t.  (fi) 

4 — * £ Vestir  di  nuovo  — Fruirti  con  «ca/e  rusoco.  F.  ^u»- 
»•.  $ !•  (X) 

a — > n.  posi,  liocc.  Moc.  it.  is.  t>a  donna  gli  fece  apprestare 
panni  oc.,  ti  quali , come  vestiti  a'  ebbe  , a suo  domo  fatti  pare- 
vano. £ noe.  aa.  II.  Ma  poiché  tempo  parve  di  levarsi  alla  donna, 
fatte  venire  le  schiave,  si  vestirono.  &*  nov.  aa.  «.Come  il  meglio 
seppe,  si  vesti  al  bujo 

a — * Dictti  Vestirsi  alla  plana,  cioè  Ordinariaintnle  e tenza 
fuaas.  F.  Plana,  aéd.  § a.  «.  (N) 

T — • E VevUrai  di  gelosia  — ronccplrne.  Ceiosia,  § ».{N) 
a /'scifn  onfica;  Véstla  per  Vesta  Frane.  Barò.  a?,  io  Se 
r uom  si  vestia  Di  stuore  e vad.v  «calzo  ec.  (V) 

• — * E nofo  costruito  Ucce  g.  io.  ti.  a.  Poiché  dormilo  eb- 
bero, vesliUai  le  robe  loro  ec.  (/ncccr  di  Vestitisi  delle  robe,  oc- 
vero  vestitosi  le  robe.)  (V) 

a Portar  vestimento.  Aver  veviimento  iiido^.  Bore.  noe.  a.  a. 
Usi  sono  di  nobilmente  vestire.  .Hatm.  i.  ai.  Il  qual  vesti  di 
lungo,  e fu  guerriera 

a — • Per  timit.  Ptlr.  coni,  ss.  i Se  *|  pensier,  che  mi  strugge. 
Com' è pungente  e saldo,  Cosi  vestisse  d’  un  color  conforme. 

4 — Per  metaf.  (dcDo  «icAa  di  rate  mirati,  inteUeUvati,  ed  anche 
di  piante  r f'mt/i.)  />ant  rim  sa.  E veste  sua  persona  d'  un 
diaspro.  7>«,  Rr  r.  sa,  Immantenenie  che  I'  uomo  veste  persona 
di  giudice,  dee  egli  vestire  persona  d' amico,  e guardare  cbe  sua 
persona  non  falchi  l'altra.  Petr.  son.  ira.  che  i viali  s|>0{ttia  , e 
virtù  veste  e onore,  m 4tnm.  l^teg  ì.  s.  I<a  nebbia  e *|  fosco 
Dispoglio  l'aore,  e flor  veslan  le  rive.  (N) 

« — > {ET  n.  p«st.{  Oant.  Purg.  r.  sa.  Quivi  sto  io  con  quei  cbe 
le  De  sante  Virtù  non  si  vestirò.  Cuid.  G.  Allora  quando  gli  al- 
beri si  vestono  d'  iolomo  di  nuove  frnndi  Petr.  ton  t«.  Òr  ve- 
stirsi onrstadc,  or  leggiadrìa. 

• — * (Peci.)  VeUirsi  JHctti  de'  m'jnnci  e delie  moNut'Ae  cAc  (ttn 
profeuione  iti  afcitn  ordine  rrligioto.  Pani.  Par.  a.  Perfetta 
vita  ed  alto  merlo  inciela  Donna  più  sù,  mi  disse,  alla  cui  norma 
Net  vtMlrn  mondo  già  si  veste  « vela.  Bui.  ini:  RI  veste  cr,  cioè 
ai  piglia  vesUmenlo  ec.  come  si  voviono  ec.  le  monarlie.  (Br) 

Fetifre  in  gala  diff.  da  FetUre  in  alilo  di  gaio.  Si  veste  iit 
gala  ctdirì  che  addossa  abili  ollremodo  eleganti  csl  ornali  «cmndo 
la  modti  laddove  l’oÒJ''>  di  gala,  onde  alr*ioo  si  veste,  è d'  uso 
aiqu.into  anU-|U9io  e stiano  pel  taglio  e pvr  la  forma. 

VE-HTIRtNO.  • Ve-tti-ri«no.  .SVn.  dim.  dt  Vestire.  Lo  stesso  che  Vcs.||- 
lelio  F.  Late.  Pian.  i.  4«  iUn  fallo  d'asse  un  nobil  vestirino 
Cb’amhidno  gli  arma  dal  capo  al  talionr.  (Kr) 

VESTITA,  Vc-sti-ta.  [4dd.  f.\  Agginnio  di  Canzone,  F.  Veatllo  odd.  *5 

• VESTI  rtCCIO,  Ve-«U-tàc-cÌo  Sm  dirpr.  di  Vestilo  Afrniini.  A'af. 
XI.  (M) 

VESTITKI.f.O  . Vc-sli-tél-lo.  Sn.  dim  di  Vestito.  Piceiol  vesfifo.  — , 
Veslirino.  Veslitiito.  «in  Rant.  ani.  Alle  quali  donne  di  parto  si 
concede  un  veslitrilo  di  drappo  venta  foroimcnli.  (A) 

VESTITINO.  Ve-sti-tì-no.  Sm.  dim.  di  Vestilo.  stesso  eie  Vesti-  ' 
tolto,  F Fag.  rim.  E sol  potremmo  eoo  l«  foglie  Fard  un  tiri 
Tcstiiin  verde  da  «tate  (A) 

VESTITO,  Ve-sti>to  Sm.  f'czfimenfo,  JP'czfc.)  Lai.  scvtis.  f.'r,  rc-Jaz. 
G.  y.  IO  IM.  I simile  di  vestili  intagliati  di  diversi  panni. 

t — Spesa  e Itanleniifienlo  del  vestire.  Star.  Fvr.  i.  t.  Lo  con- 
dusse vecchio,  ammalato  « solo  a mcndlcurne  il  vitto  ed  il  ve- 
stito. n .Void.  tal.  «.  Vien  il  bi»o«no  ec. , E non  avendo  a che 
più  mailer  mano,  Porras.sl  al  desco  a inarcjlar  la  carne  Della 
moglier  cbe  non  ha  preso  invam»  Ba  alfin  roHlni  pretenderà  ca- 
varne Vitto  c vestito,  ec.  (B) 

s />tcc*i  pronerAMl  Mandare  i vestiti  a leggere  e mie  Impe- 
gnarli. F Leggere.  § i«  (A) 

Fetiiio  nuovo  diff  da  Suavo  vetiUo.  Ifuova  c>««fifo  è Vestilo  di- 
verso dn  quello  che  si  aveva  indosso  prima  ; FettUo  nuoce  è un 
Vesllto  cbe  ai  mette  per  la  prima  ^Ita 

VESTITO.  Add.  m.  do  Vestire  • « T<*«totn,  lin.  Lai.  indutu",  «e* 
■Utus  Or.  «vivsufro:  [Ioni.  Purg.  ii.  bj.  A noi  venia  la  creatura 


bella  Bianco  veslito.  Mar.  S Grog.  14.  S4.  Erode  lo  dispregiò  con 
tulio  l'esercito  suo,  e rìmandoHo  veslito  di  vevtiinealo  bianco, 
.^mcf  «4.  Costei  di  vestiri  vermigli  vestita.  FU.  Pad.  i.  «41. 
Giunse  a loro  in  sull'ora  della  sesta  lo  predetto  santissimo  Priore 
vedilo  di  pelli.  Segr.  Fior.  Clis.  B.  ».  Clizia  dov  è?  S.  HandiU 
subito  che  «i  fu  cenalo  jersera  , veillta  co'  panni  di  biro  in  na 
nionastcrìo. 

t — E flg.  Albert,  eap.  4.  Inlendi  fede  viva  e non  morta  , e ve- 
siila  dt  buona  pare. 

a — Dicesi  Nascer  vestilo  # vaie  Essere  acvenlaraio.  [F.  NaKere, 
tì  t«)  i-at.  Capram  ccele^n  orientom  conspicere,  omnium  e«ee 
fclicissimum.  Gr.  riiaiué'itti  ràv  ^«v  4iart)((v. 

4 — * i>icei<  Star  vestilo’  e «/e  Ater  le  mli  fn  dosso.  .SUre 
vestito.  (A) 

a — * Piceli  Vestilo  a ferro  per  FettUo  dt  ferro.  Satein.  tltaJ.  ita. 

Alcuno  degli  Achei  vestiti  a ferro  Condurrà  via  dolente.  (Pe) 
c (Poes.)  Canzone  vestita.  Remi.  Prot.  «.  Tf.  li  mede-simo  di 
queflr  ronzoni,  che  liallate  al  chiamano,  si  può  dire  , le  quali  , 
quando  erano  di  più  d'  una  stanaa,  vedile  si  chiamavano,  e non 
vestite  quando  erano  d'  una  sola. 

VE-^TiTLCCIO,  Ve-slMùc-cio.  (5m.|  diin.  di  Vestilo,  e «t  prende  co- 
mwnemmir  per  Fetiila  ordinario,  o ealtico.  .blalm.  «,  m,  Avondo 
un  Tcslllucclo  di  dobrelto,  Ed  un  cappel  di  brueioli  alla  moda. 
Menz.  tal.  n.  DIomngii  aimcn  quel  vestiluceio  antico,  Ch'ella 
adoprò  da  capiinn  Rpaveoto. 

Vf>TITfRA  , Ve-sll-lù-ra,  {.^.J  il  veitirti,  P'oggia  o Maniera  di  o4- 
zfi'rzi.  — , Vestura,  *ÌR.  » .Vafein.  Coi.  u«.  Vesta  tessuta  di  Bori, 
ebe  ò la  propria  vestitura  de’  Sileni.  (N) 

B • Veolimenlo.  ImI.  vestls,  Gr.  ìe^nc. 

» — * E fig.  Salcin.  Prot.  Tnec.  Accoppiando  colli  veatllura  dei 
numero  quelle  due  idee  e forme  di  dire  cosi  difflciti  ad  uulrtl, 
e che  fanno  latto  il  segreto  dHI' eloquenaa.  (A) 

4 — \.lniicamenir  Seazaja  veslltura  per]  La  pelle.  .Ven.  Piti,  fhinl- 
mcnlc  ti  sarà  lolla  ancora  U tua  sczxaja  veslHora. 
a — |h'  Forte  vesUlura]  per  Cilizio.  Fr.  Joc.  T.  a.  bt.  4.  Essendo 
pirrioiella,  Tua  forte  vesUlara  Sotto  ricca  ornatura  tu  telavi. 
VESTIZIONE.  * Ve-sti-zió-nc-  Sf.  alt.  di  Vv%Ure.  IHeesi  propriamenta 
del  Prendere  « Feitir  P ahitn  retigioto  in  un  cAfozfro;  aifrimefiff 
Vestimenlo.  Vegliarlo;  meglio  Monacazione  (a) 

VLSTM.ÌNIA.  • (i-eog.)  Vest-mà-ni-a.  Sf.  Antica  proi.  di  Stessa.  (C) 
VTjSTtiNE  . Ve-sló-nc.  [.Vm.J  orcr.  di  Vesta.  Fei/a  prcziuto,  noMc. 
Lnsc.  Spir.  ».  i.  Quei  Verloni  di  seta,  cIh*  voi  vi  faceste  I’ al- 
Ir' anno,  che  voi  andaste  in  uflcio.  Ruon.  Fier.  a.  s.  [0h|  bel  vo- 
stnne  Perrìano,  o Turchcsco,  [Indiano,  Arabesca,  che  w io?  | 
Vr.STRtmOT.MA.  • (Geog.)  Vr-slro-bi>-lnl-a,  Sf.  PrefHtara  di  Seetia 
nelits  Rotnia  oeciiienUtie.  (G) 

ve;,stìUk;ozia.  * (r^eoc  ) Ve-stro-fò-zl-e.  Sf  Antico  paete  di  Steàa  ; 
Oozia  oecidentate.  (G) 

VHHTntA.  Venlu-ra.  \Sf.  line,  di  VeUilura.)  F.  4.  F.  « di  VesU- 
tur».  Fu.  Bari.  «4.  Quando  Giusjga  cbltc  veduta  quella  veNiurn, 
cominciò  duramente  a sospirare. 

VESTL'TO,  Vcslà-io.  Add.  m F.  A.  F.  e Poet.  Lo  lUim  che  Vesti- 
to, F.  Remi.  Prot.  s.  iB4,  E rezfufn  in  vece  di  tetlUa,  ebe  pose 
Dznlc  nelle  rime  della  sua  Vita  Nuova.  (V) 

VEStViANU,  Ve-su-vià-BO  Aid,  m.  del  Vesuvio.  Farg.  Fiagg.  ta. 

«a,  Nr  bo  Irovair  alcune  varietà  fra  grimiKislf  vesuviani.  (Rob) 
VESUVIO.  * (Geog.)  Ve-sò-vio.  LaI.  Vesuvios.  FtiUano  dei  Re- 
gno e della  proe.  di  .Vupoii.  cAc /o  parie  dei  Monte  di  i<bmma.  (G) 
B — * ^ fig.  Ardore  immenso  di  carità.  Segner.  Pred.  Che  fervori 
dunque,  iinat  che  vumpe  di  carila  . cbe  vesavii  dovean  destani 
nciranitno  di  Giuseppe!  (A) 

VETARF  , * Vc-là-re.  Att.  F.  L.  e A.  F.  e di  Vietare.  Lai.  velare. 
Guitt.  Leu.  se.  t4.  Che  no»  vero  valore  approva  Se  male  ben 
volan«lo.  Nò  ben  t*rn  i-oiainciando.  Ma  ben  perseverando. (V) 
VF.TF.N.  • (Geng.)  Vé-Icn.  Xo  fifzzo  cAc  Veller.  F.  (Mllil)  (G) 
VF.Tf.RANO.  (MihI.)  Vc-lc-rànio.  [.4dd.  e zm.  F.  L.  Agghinta  di]  ed- 
itato, thè  abbia  cirm'fafo  gran  tempo,  [ed  oiu>repofmcnfc|  fa  tnl- 
fl2to:  («  ras*  diceii  di  esereiii,  milizie  ec.  Pretto  i /loinoiii  Vele- 
ranl  erano  gue'toldati  che  aeeoano  militato  pia  di  diclatelle  annL 
Augusto  abbreviò  il  tempo  del  servigio  de'oeterant,  ridueendolo  « 
t>cN(i  per  la  fanteria,  ed  a dieci  per  ta  cooofferto.]  Let.  velerà- 
nus.  Gr.  npteSó^nc,  (Dal  l»t.  rrìu<,  ceferts  vecchio.)  Com.  Inf.  ii. 
Li  suoi  veterani  cavalieri,  che  si  vergognavano  di  fuggire.  Rorgk. 
Orig.  Fir,  a«.  scegliendo  quelli  ebr  erano  più  anni  stati  all'nser- 
cito,  « finito  11  trrminc  della  maiiaia,  che  e’chiamavano  veterani. 
.Vrjrr.  Fior.  Art.  gutrr.  %.  bo.  Per  esser  mescolali  quegli  chea’a- 
vevann  ad  eleggere,  rispetto  alle  continue  guerre,  d’uomini  vete- 
rani c nuovi.  z'urrA.  Slot.  n.  ite.  Dovendosi  servire  di  quella  mi- 
liaiu  veterana.  Gm*c«.  Star.  •«,  Quello  esercito  veterano,  e ou- 
drito  in  tante  vittorie.  >*  Borgh.  Ruppe  II  primo  Cesare  quest'or- 
dine, e rilcnne,  finite  le  imprese,  t suoi  veterani,  (Gr) 
VETERINARIA.  (Veler.)  Ve-te-ri-nà-rl-a.  {fuclVarUehe  tratta  éetU 
cura  de’  moròi  nelle  beUie,  e che  trbbtne  per  ragione  del  fino  e 
dell' intenzione  eoHoicne  con  fa  medicina  , diteone iene  per  ragione 
del  soggetto.  (V.  Fe/erinario.)  (a) 

VETERINARIO.  (Veter.)  Ve-lc  ri-nà-rt-o.  Add.  e sm.  detto  di  persona 
rhi  cura  Ut  aolufe  deqfi  animali.  Chi  studia  e professa  la  ecl4- 
rinacìo.  Lat.  vetefinurios.  fOnl  Ut.  ecAo  io  porto  venne  nferfniu. 


VtTERINO 


VETRO 
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di  vettura,  da  portare,  e iw(eHnari«a  che  tiene  od  afltUgiuBaen» 
ti,  ferraUMt!,  maoibcalco.)  (A) 

S ->-  * /n  forza  di  Jód.  f Scieaia  o Arte  velerioaria  <i«cr<t  m«- 
dictna  degli  animali  (A.  O.) 

YETEftlJtO  . Ve-l«:-rl-no  Add.  m,  y.  L.  ÀpparUnenie  o’covaHij  eJ 
altri  piumen/t  da  atHura.  Lai.  vclerlaue,  veterinariuA.  AforcAcif. 
Xiicr.  Ub.  a.  i\  lira.  Sia  t fedeli  e vigilanti  Cani,  e qualunque 
specie  al  mondo  nacque  Di  velerino  Mine  ec. , Tulli  dell' uomo 
alta  tutela  ec.  ai  dier  {\)  (B) 

VBTERO,  • Vt-le-ro.  Jdd.  w.  y.  L.  t Por/.  PrcfAio,  Antico,  Pritco. 
Lat.  %rtcr.  (V.  yeluta  f .tìinjid:.  Egl.  O pura  fede  o dolce  u«4qu 
velerà!  /frzoer- Trovami  egli  0|tgi  de'pa»tor  rbe  cantino  Come 
faeevan  quei  drit'elà  velerà?  (A) 

VBTLCGA.  * (Ceof.)  Ve-tlù-ga.  Fiume  t Città  delta  iìuuia  enro* 
pea.  (C) 

VITO,  • (Filol.)  Vc-lo.  y.  l.  usata  unehe  in  forza  di  sin.  Paro/n 
consocrufa  coffa  7Hafc  a tribuni  romani  a loro  grado  abrogavano 
i decreti  del  Senato  t aita  loro  ctecuzione  op/nmeranti.  /n  alcuni 
statuti  moderili,  per  simil.  coti  fu  delta  L' opposizione  del  fìe  ol- 
f' esecuzione  defie  leggi  e decreti  deffa  poiealà  fcpfsfain^.  (Mit)  (K) 
VBTRAJA.  (Ar.  Jie<.)  Ve-tr8-|a.  Sf.  Fornace  da  eefri,  A'urina  dorè 
si  lavorano  i erfri.  Car,  Son.  Quante  V«ghe,  pure,  gentili  acque, 
erbe  e piante  Son  dalla  sua  vetraja  a Malanocco  {Qui  allegori» 
eaiuente.j  (Br) 

TBTBAJO,  (Ar,  Mes.)  Vi*-lra'jo  j.rdd.  e *«.]  ^uepfi  cAe  fa  easeda 
di  vetro.  Lai.  vltriariiiv.  ffr.  ua>aup*/9;.  AÌrn,  Pisi.  ik>.  lo  denidere- 
rei  mollo  di  movtr.irc  a rosvidonìo,  v'cpii  vivesse,  alcuno  vclnjo 
che  col  proprio  alilo  fa  diverge  vagella  di  vetro, 
a — f'ofwi  cAe  vende  o arconefa  f rotei  per  pnettroy  o timili 
VETRALLA  * (GeoR  ) Vrdralda.  O'flò  dvgii  Stati  dcUu  f.'Aiesa  neffa 
defrjasione  di  Filerbo.  (C) 

VETRAUE.  (Ar.  Mes.)  Ve-tra-au*,  Sta.  Fonte  eolUttieo.  JUercanzia  mi- 
nuta di  vetro  0 di  cristallo,  che  si  traffea  per  lo  più  eoi  selcaggi 
dell'Àmcriea,  e coi  Xeri  delta  tpitggia  affricunu.  (A) 
TBTRA^(10^t,  • Ve-tra-ni-ò-nc,  X.pr.  w.  lat.  Vclraolo.  — Gewero/e 
romano,  eUllo  imperatore,  e che  cede  f'intfcro  a Costanzo.  (Ull,> 
VETRARIO.  (Ar.  Me*)  Ve-lri*rl-o.  Add.  m.  IH  ectro , J/^par/fiwrnle 
a vetro.  Art.  t'etr.  Pier,  proem.  lo  avendo  nell'aric  vetraria  la* 
vorato  più  tempo  er.,  mi  son  mn*M>  a dar  nolieia  al  mondi)  pirte 
di  quello  che  ho  viito  e lavoralo  in  cMa  F r sa.  rochi  sono 
quelli  che  bene  gli  <>appiano  fare,  come  eoiori  diffidii  e fa«li> 
dlosl  nejl'arte  veirarla. 

VETRATA.  (Ar.  Me*.)  Vc'lrà'ta.  (,Sf.]  Chiutura  di  ecb'O,  che  si  fa 
airaperiura  delle  ^neifre.  —,  Veiriata,  Invetriata,  sin.  Lat.  vitreain 
clathrum.  Gr.  va)i«vv  aìri^jsev.  * Farg.  Fiagg.  9.  iA7.  (Rnb) 
t — E per  simit.  iVer.  i’dmin.  it.  iis.  Ma  «orla  appeua  la  vermi- 
glia Aurora  Ad  aprir  le  vetrate  al  Sol  nascente,  ec.  (B) 
VETRIATA.  (Ar.  Mr«.)  Sf.  F.  e di  VetraU.  /latdin.  /'oc.  Hit.  (A) 
VETRIATO,  Ve-lrl-à-lo.  Add.  [ni.  aferesi  d']  Invetrialo,  F.  Borgh. 
Hip.  tu.  Ancora  «1  può  fare  in  un  coreggiuolo  vetriato,  o in  pcn- 
lotJno.  E appretta:  Fa  di  me^liere  avere  libbre  cinque  di  cima* 
tura  di  panni  clu-rnii)>i  in  peutola  nuova  vetriata.  A' sta.  Vrggen- 
do*i  a bavlatixa  colorito,  si  cava  in  una  scodella  vetriata 
VBTRICE.  (Hot.)  Vé-trt-cc.  [Sf.  Pianta  che  Aa  fi  /ronco  di  inedia 
grandezza,  con  io  scorza  cenerina;  i rami  lunghi,  dinfif,  di  nm 
verde  giallo^  mollo  Pcttibili,  un  poco  setose:  le  foglie  lunghe, 
lanecoiale-tineuri,  setose  e argentine  al  disotto,  con  piccofi  den/i, 
ooonf/e  prima  di  svilupparti.  E indigesut  iungo  t pumi  detta  mas- 
sima parte  de{  paesi  d'£'«ropo  {F.  Vemirna.)  Lat.  aallx  vimina- 
ils  Lin.)  Gr.  «7v«$.  Com.  Jnf  ta  Le  veiriei.  gli  albori  vi  dava* 
DO  ombra.  Capr.  fiati,  l.  a.  Me  poi  vedere  la  csperienca  manife- 
sta nelle  piante  infra  le  quali  quelle  die  hanno  l'umido  acqueo, 
eek>«  sono  salci,  gatlerl,  vetrici  c simili,  durati  poco. 
VETftJClAJO.  (Agr.)  Vetrlclajo.  (5m.)  Z-uogo  o Grdo  picNo  di  ce- 
triri.  Cron.  Feti.  7#  Teononml  nel  Mugitone  nascosto  Liolu  fu  la 
porla  serrata,  e poi  mi  menarono  per  le  veirlciajo  e lonR'Amo.’'' 
E.  Car.  Folg.  Long.  Am.  La  Cloe  se  ne  andava  ora  in  un  gitin-* 
cheto,  o In  un  vetrieiajo.  a far  cestole,  sportole,  flscotie,  eci\  (Min.) 
VETBiaoNE.  (Bct.)  Ve-tri-ciò-ne.  Si»,  accr.  di  Velrice.  Ilei  /lassa 
Svet.  i7t.  Berg.  (^Mln  ) 

s — ' * Xome  tpecifieo  del  .Salcio  bianco  Lat.  mhIìv  alb.t  Lin.  (N) 

* VCTRICORIM),  Ve*trl-eor-de.  Sm.  Strumento  musicale  d'iitvensione 
del  celebre  Franklin,  che  è una  specie  di  piano  Corte  , che  in 
luogo  di  corde  ha  lamine  di  vetro  sostenute  da  |*onlictdU  e li« 
bere  alla  e«tremilà,  le  quali  si  percuotano  da  martelli,  eoi  meno 
di  tasti,  appunto  come  nel  piano  forte.  (Enc.) 

VBTRtERA.  (Ar.  Mes.)  Ve-triò>ra.  Fetrata,  Inpetriata:  iuta  in 
guestv  sento  confettalo  da  unico  esempio  di  anlieo  Iradnttore, 
oggi  i aniseafo;  e si  r.'ta  quejfo  oocaòofo  comuRCMicn/c  a signip- 
care  Fabbrico  di  vetriyFetraja.  Lai.  \\ircuws  ciathrnm.  Gr.vxÀtvov 
u\ti9pis.  Sem.  Piti.  t«.  Alcune  cose  son  trovale  nel  nostro  tem- 
po, siccome  sono  le  vetrierv,  |H‘r  le  quali  si  vede  chiaro  ndle 
eoae  chiose.  (//  r«j/o  tal.  ha  specularla.)  Targ.  Fiogg.  4.  sso. 
Sarebbe  mollo  utile  il  ricercare,  se  ne'  soprapposti  monti  si  tro> 
vasscre  i flioai  originaril  del  suddrllo  mangancMc,  per  |>orlo  in 
oso  ncJlc  vcirierc.  (Kob.) 

VBTIUFICaBìLE,  • Ve-lrl-ll-cà-bi-le.  Add.  com.  Che  può  estere  co»k- 
Me/o  in  tetro.  (A.  0.)  - 


VETRIFICALE,  Ve-lri-8-ca-re.  [^«.]  Far  vetro. 
t — S.  |oai.  c)  Divenir  vetro.  Art.  Fcir.  .Ver.  i.  ».  Av ver- 
tendo ebe  ogni  pietra  ehe  run  l'occlajuolo,  ovvero  focile,  fa  fuo- 
co, è atto  a vetrificare  ed  a fare  il  vetro  E appresto:  Rimarreb- 
be il  larM»  solo,  il  quale  per  sè  non  velrlllcbercbbc 
VF.rfUFIt.lTO,  Vc-trl-fl-cà-to.  Add.  m da  Vetrificare.  Bidoita  in  te- 
tro, Pieenuto  vetro.  Art.  Fctr.  Xer.  s.  77.  Rotta  il  corrrggiuolo, 
resterà  una  materia  wlrifirata  in  eolorcdi  smeraldo  vago  e ^llo.» 
E t.  4S.  Poi  gli  davo  il  corpn  del  tartaro  brucialo,  e fuliggine 
di  cammino  vcirificala  e croco  di  ferro  fatto  con  acelo.  (B) 
VL'TRIFICAZiOME.  Vc-lfl*fl-ca-zlo-S)e.  l«i/|  //  vetripeare  , JC’ouwr/i- 
ifuitto  et'UNu  suslcmza  in  cefru.'  operazione  per  cui  dù^si  mime- 
raliy  come  t'antimosiso,  tf  pi^imbo  rd  ettri.  mesctìtati  oro  Ira  loro 
ed  or  con  cerfi  j<u/<  ofrafizza/i,  riducons)  airctserv  del  ce/ro.] 
Art.  t'etr.  Xer.  proem.  bel  qual  modo  si  vede  la  vrlrifirasion* 
delie  pielre,  che  per  loro  sle«»e  giammai  lontirrcbbeno  , nè  ve- 
IrificlH'relibiinu' 

VLTRIM.t.  (Ar.  Mcs.)  Ve-lri-na.  Sf  Mafrrta  che  si  dà  sopra  i rasi, 
0 altro  (la  cnaarsi  ia  fornace,  che  ti  fa  ftufri;  «tome  co«nune 
drf  pru/outdo  di  piombo.  Baldin,  Foc.  Pis.  Vetrina  Quello  ma- 
teria clic  si  dà  sopra  le  vasu  e fivure  di  terra,  che  poi  coite  In 
fornai  0 ricevono  da  • il  lustro.  7'arg  Fiogg.  Rena  biar  cj,  di 
cui  «i  servono  per  logrcdienU'  dei  vetro,  e della  velrioa  da  sto- 
viglie. (A)  )a) 

• t — . per  Itiichcca;  F deli' uso  ioscano.  fambruschini.  (Moi.) 
tErillMt»,  (.Sr.  A/rs.)  Vr-lri-no.  <<fd.  m.  .iggiunlo  di  ferro  trwdo, 

che  facilmente  si  roiapc.  (.t) 

* S t.he  par  vetro,  ehe  ha  M’fnbiansa  di  vetro.  Targ.  l'ìagg. 
9.  SS».  Embrici  vrlriai  c durtsxiati  ecc  (Rob) 

A — (Chir)  .iggiuntu  d,'  (leehin  e ditesi  di  gnello  che  è allorniato 
da  un  crrc.'tio  òìhik'Aiccìo.  (A) 

VbTRlOLA,  (Rni.)  Ve-tri-o-ia.  ,Sf.  !x>  stesso  ehe  Vetrioela.  Viirluola, 
F.  (Al 

AETR1OI.AT0.  (Cliim  ) Ve-tri-0-l.i-U».  Add.  m.  Chiaìwist  Tartaro  ve- 
Irioialo  MM  Siile  inrdw,  compiafo  ti'iicido  veIrivUev  e d’alcali  fìs- 
so vcgctubilc.  (a) 

VETR10I.1C0,  (Chim.)  Vc-trl-n-1lcto.  Add.  ih.  di  set»  iole  lh:onii  Te- 
trlolichc-eupree  Quelle  acque  che  contcng\mo  in  ditsidurii/na  tf 
cetriolo  di  rame.  (A) 

VCTItlOLO.  (Chim.)  Ve-tri-o-lo.  [A«h.|  Lo  stesso  ehe  Vrtriuoio,  (Vi- 
Iriuolo,  F.\  Sagg.  nai.  esp  tst.  I.'sgro  di  litnoor.  lo  spirilo  di 
' vetriuolo  e lo  «pirite  di  zolfo  mutano  il  pa<Hiai>o  della  Iacea 
mnOa  c quello  delta  tintura  dette  viole  mammole  in  vermiglio.  >* 
Bed  nel  Piz.  di  Pasta.  Uo  (alto  pigliare  iosmedlatamente  avao- 
li  prn.'izo  dtHiici  grani  drl  «ale  d'a««enaio  mess-nUto  eon  due 
grani  di  vetriuolo  di  marie.  E appresso;  M potrebbe  piucurare 
il  v«»uiilu  col  Saie  di  velrioto  oppure  eoi  vetriuolo  hiauco  v altro  (R) 
VCTRILOLA.  (Bnl.)  VedrUuò-ia  [.9f.  Lo  ifrtwcAr  Vitriunlu,  F.]  Cr. 
9.  isi.  I.  La  velriuola,  ebe  p<-r  altro  nome  paritaria  «'appella, 
ed  è erba  calda  c «ceca  nel  tcrcu  grado,  c chiamasi  vctriuola,  pe- 
rticché  se  nc  purgano  f vetri.  Zibald,  .indr.  no.  Togli  barbe  di 
prrzzcmo’n  cr.,  velriuola.  rrcsclon  ecr.,r  fa  iKdlirr  tuUe  quelle  co«c. 
« — M gergo  e fn  modi  basso,  si  prende  per  Birchirre;  onda 
Soffiare  c^lla  velriuola.  che  vale  bere  Malm.  n.  «7.  l'n  mangia 
un  soffia  nella  velriuola.  /»cd.  Annoi.  Pilir.  a.  Andalivuieoc  a 
casa  con  uiu  grasto<ii««ltna  sete,  vi  so  dir  io  che  la  velriuola 
andò  attorno,  e che  non  risecco,  ma  molle  me  n'andai  a letto. 
Vf.VRl(’01.i>.  (Min)  te*trt-uò-lo.  ]<Vm.  .Sorta  di  minerale  eh*  diceoi 
nncAc]  Vilriuolo,  F.  Bicrit.  Fior.  it.  Il  vetriuolo  chiamalo  da' 
U^‘cl  luirtinlo,  e dai  Latini  a(romr>i/o  au/orìo,  è di  dite  sorte; 
L iiaio  e natutale  r.  Il  naturale  si  ttova  emigelato  neLc  vene 
della  terra.  E oit.  L'allumr  ed  il  vrlriaolo  si  ardono  in  una  pen- 
tola «cupcrU  acciocché  «i  vegga  quando  sono  nrsi. 

9 — (Ar  Mes.)  Pezzo  di  vetro.  Cani,  t'arn.  loa.  ferraveerbi,  (cr 
mveerbi.  Ewi  ernei,  0 rumi  vesctii?  Donne,  non  Irtiele  addosso 
Scarpeltaccc.  0 veiriuoli? 

VETRIUOLU.  Add.  m cAc  è la  natura  drl  vetro,  0 Aa  gualche  si- 
militudine col  veiro.  Cani.  Cara.  pog.  lat.  ( Cosmopoli  I7aa.  ) 
Hanno  (i  prqvi/Ni)  tra'  liore  un  latte  velriuolo:  Ma  per  uo  se- 
gno «olo,  Quei  e'  han  gro«««  il  picciuol  *011  tulli  buoni  (A)  (B) 
VLFRO.  (Ar.  Mo«.)  >é-lro.  |A'm.  Xomc  generico  (fogni  sostanza  che 
soggìaeiHta  aita  fatsone  ignea  rimane  solida,  fragile,  pi«  o mcNu 
Irasjhirenle,  con  ispezz'Aura  lucida,  risplendente.  Più  partieotar- 
mente  poi , c net  IÌngu(sggio  dette  arti  e turslicri , culi  dicesi 
queffii]  .Qaferio  trisparcnle , composta,  n forza  di  fuoco,  di  rena 
6fanm,  e di  cenere  di  soda  faita  deU’rrba  cali.  La/,  viirum.  Gr. 
òut.oi,  {Fitrum  , serondo  Isidoro  seguilo  dal  Vos«Ìo  c da  altri, 
viene  da  pùfro  io  vedo;  e ciò  a ragione  della  tua  Irasparenaa, 
che  rende  visibili  gli  uggclti.)  Boec.  noe.  il.  a.  E tiun  altra  meni  I 
che  un  vetro  perco««o  a un  muro  , lulla  s'aperse  e si  stritolò.  E 
noe.  8H.  s.  Datigli  un  bottaccio  di  vetro  , il  menò  vicino  della 
loggia  dei  Caviceiuli  ,/«ne/.  ae.  Così  lo  essa  (rosparevano  laostri 
ror|vi,  come  in  vetro  traspare  il  feviuco.  />anL  Purg.  as.  aa.  Come 
fui  dentro,  in  un  buglicnic  vetro  GilUto  mi  «arci  per  rinfrescami 
E Pur.  9.  aa.  Cosi  come  color  lorrw  per  vetro,  /Vfr.  conz.  a.  a. 
Cerio  crislalio  o vetro  Ron  mostrò  mal  di  fuorr  .Masrosto  altro  eo- 
iore , Che  l'alma  scoo'sulala  assai  non  mostri  Più  chiari  i pcn- 
sier  nostri. 
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t — Bicchiere.  LuL  eyalbus.  Gr.  xùa>«;  Frvne.  Satck.  mv. 
•I.  Si  cominciano  ad  attaccare  al  vetro;  bei  e ribei,  cionca  e 
riciooca,  quando  ebben  dcairuilo , non  ebe  ai  ricordaaaooo  deila 
loro  amliaaclata  , ma  e*  non  laprano  dove  e'  ai  foa«ono.  E «p- 
pre$t9:  La  aera  nacncio  a cena,  e adopcrandoai  più  'I  retro  ebe 
il  legname,  cenato  che  ebbene,  appena  intendea  rimo  I^altro.  r4« 
ri(f.  Co/c.  s ae.  A Cirlffo  gli  piace,  e il  vetro  aoeda.  Sciuu  la* 
Miar  nei  tondo  II  ctMitcllmo.  Ped.  buir.  «.  E |»er  chi  sinvccchla 
e laogiic  Propariam  vetri  mujuMoli.  E Annot.  Dilir.  r.  Vetro  per 
va»o  da  bere  fu  usato  anticamente  da  Franco  SaccbiKlj. 

a — Dtrtii  Vetro  nadaato  II  velro  ridofi»  ih  pofccre,  eh*  ai 
«neaco/a  con  quei  eolnri  che  per  (or  natHro  diffkitnientt  ti  aar* 
«wo,  e gii  fu  aectfcrc  prcafomenfe  Baldin.  Foc.  Pii.  (A) 

4 ~ Pifonaf  Vetri  cotorati.  Baldtn.  l'oc.  Dit.  Vetri  colorali 
•onu  vetri  mcacolatt  con  colori  cotti  a fuoco  e sersuoo  |»er  ve- 
triatr  di  Ani*stre;  o miffliori  e più  lucidi  M>n  quelli  di  Francia, 
Fiandra  ed  |ii|<bllt«rra  , benché  ne  vennano  ancora  di  Vcneiia; 
ina  questi  lon  malto  carichi  di  colore,  onde  assai  impediscono,  la 
IraaparcBza.  e eonvi'giientetnente  dirainuiscon  la  luce.  (A)  (B) 
a — * IHetti  Vciru  di  stagno.  U refro  reto  ajjoco  mcdiniife  io 
tUtgno  calcinato  di  cui  ai  copre  (o  tHprrficie  ifrifa  mn;olicd.(A.O.) 

• — • (Mio,)  Piccai  Vetro  di  ìl(i«cuila  o iBtìseovltico  td  4 II  Ifotne 
volgare  della  mica  ^ofiueca , che  trocati  in  grondi  fominc  neffa 
catena  de'  moniì  Profi,  e ti  adopera  fiswi'c  di  nctro  olle  finestre; 
•soaafme  nc'vaacW/i,  dove  quetlt  lamine  non  soffrono  per  le  teotte 
prod<i/(e  dallo  sparo  del  cannone.  Pallai  ho  otserealo  che  U mi* 
sfiori  (amine  tono  quelle  che  Irovotul  net  quarzo  graaao,  vetrato 
e froj/wrenfe,  (A)  (Bo««) 

S — * (Chìm.)  Diccsi  Vetro  d'antimonio  o di  slibbio,  On  compatto 
di  prolosiido  e di  tulfuro  d'  unfimomo  , d‘  allumina , di  trlce  o 
d'  oiaido  di  ferro  , che  ti  oflirMf  facendo  il  tulfuro  d*  anfi'monio 
comuNi.  (A.  O.) 

* — * Pierai  Vclro  fosforico  L'acido  fatforieo  vetrifleato.  (A  0.) 

VETROftO.  (Min.)  >e'tró-»o  Add.  m.  Aggiunto  improprio  di  miniera 

d'argento,  rame  ee. , che  attia  (a  (Ncenfecra  dei  trfro,  a (a  pro- 
prietà  di  (oachirai  dividere  e liquefarti  facilmente  come  il  piombo- 
Gab.  Fù  Miniera  d'argento  selrnso.  (.%) 

VETTA,  Vél-ta,  Parte  etlrema  di  topra  : (oifrfmcMfi  Verlice,] 
Cima,  Sommila,  (f.  Verga.)  Lai.  vertex.  Gr.  ixex.  {Fella  ^ se- 
condo it  Nuraiuri , « sinenpe  di  rcdeflo.  Altri  dal  lat.  mfex.) 
Patlad.  Febbr  ir.  Spogllariii  d'ogni  ramiisrellodintorno,  lasciando 
la  vetta  solamente.  È io  Le  piante  poni  barbate, e le  S'ctte  rompi 
loro  con  mano,  iticchè  cFcscendo  apnndano  i rami  Dani  Pttrq.a. 
4t.  Tu  la  Vedrai  di  ■‘opra  in  "«Ila  vetta  |ii  ijn«-«t«  monte.  ,tf.  F. 
«.  48.  Armò  li  volta  dei  cniapanlk-  conira  la  fona  de'folgori  con 
reliquie  «nnlc.  E cap.  »?.  Cominciando  dalla  sella  dc'colli,  e paa* 
•andò  per  lo  Iramerto  delle  valli.  Tue.  IMe.  flijf.  4ii.  Fece  c|i|. 
narc  le  velie  a due  vicini  arbori , tesare  a ciascuna  itn  |ii^  del 
rru,  « lasciarle  andare. 

• — Onde  proi’erfr.  Cercar  dc'fìclii  In  vetta  ss=  .Vef/era»  a Im- 
prete  difficili,  temerarie,  ìhuìUì  e periealote.  \F.  Fieo,  S i,  la.] 

a — Egli  i meglio  cuier  dal  piò  che  dalla  vetta  : monfcro  pro- 
cerfthile  che  ti  usa  per  eomigliare  alimi  nd  eleggere  de'maff, 
che  non  ai  potson  fugijire^  il  umuro  HOciro.  Xol  pro^tal  imi  malo 
obaievium  esse,  quam  duvhu". 

t — IlainieeHn,  Vermena.  Lat.  ramuM'uluA.  (In  ar,  vedi/ parsus  pal- 
ma surcidus.)  t'it.  S.  Già.  Bai.  SI  .spogliava,  e baltcvasi  tutto  dal 
capo  al  piede  con  cnlaii  velie  d'alberi 

a Quel  bastone  applri*alA  al  m-mico  del  eoreggiatu,  col  quale  "1 
butf-’  li  grano  e le  Nad-;  e talora  ti  pre»*e  per  Carnaio  di  bat- 
ter la  lana  C.r.  a.  ».  f l)cl  suo  legno  (del  eornfo)ee.  si  fanno  ee. 
■nniehi  di  martello,  e sette  di  ctreggiaii  da  battere  il  grano  eie 
biadei  e vette  da  vergheggiar  la  lan.a. 

t [Onde  Sotto  la  sclU,  parlando  di  grano  va/e)  In  tempo 
di  battitura.  .V  F.  a.  tu.  'E  noiuUmeno  »otlo  la  sella  valsa  fil 
grano/  per  lutto  soldi  ai. 

4 — Pertica  [da  scuoter  alberi  o aiw(/i)  Cant.  Cara.  *»a.  Pcrcfiè 
Il  tmiga,  soda  e grossa  setta  Ritrova  me'  per  lutto  le  castagne. 

• — * Renda  ; mo  in  quello  tento  i F.  L.  e A.  Lai.  villa.  fFUta, 
da  efjtcfua  legato,  che  vicn  du  vtiteio  io  lego.  Lililelon.f  S.  Agott. 
C.  D I t.  Con  le  invni  "anetiinose  ardirono  di  toccar  le  velie 
verginali  dclLi  Oca,  fH  tot  dfee:  Virglneas  ausi  diva  coatiotarc 
vlelis./  (Vt 

• — (Marin.)  Velie  di  un  paranco:  La  corda  cAr.  Aop>t  ettere  pat- 
tata e ordita  per  tutti  i raggi  di  un  paraisco  e libera  ^ e mila 
V«a(e  af  fa  farsa  per  far  agire  it  paranco-  (fi) 

VETT.AJUOLO , Vet-ia^iiòdo.  •fifd,  m.  Pi  vef/a.  ('he  noice  in  rr((o, 
[a  per  lo  più  af  dice  de'  /'ruffi.]  r.  Cani.  raru.  Poponi  ce.  vetta- 
iuoli. (A) 

i — Per  lùntl.  (ftoulnale,  Volgare  ) Alleg.  Si.  lo,  che  non  mi  per- 
suado d’esser  mi  di  que'  pecioni  madcrnaloiTi  re. , mii  piuttosto 
mi  tengo  e s«mo  «no  stentato  rime»‘llÌceìo  di  |voc1a  vettaiuolo  po- 
slicrio  c dowlwale,  re 

VETTE.  (Mccr.)  V4t-lc,  .Sui.  y A,  La  più  te$nplice  fra  te  macchine, 
e e*n fitte  in  una  spranga  di  (egito , di  ferro  o d'ultra  moferia 
•odo,  cui  ti  da  UH  punlo  d’appoggio  . e iJt  altro  punto  della  tua 
lunghezza  il  applica  la  forza,  (a  qifó/e  0;/jace  pfù  o meno  rffitn- 
centenle  contro  un  terzo  punto,  ciaè  co»lrotaretitfcma,tiaqHttla 


UN  JK40  da  aoUiesra,  tm  corpo  da  prmtere  o oMro  aimffe;  p4ù 
roinunemmle  Leva.  Lai.  vecUs.  Gr.  psjiìof.  (Feelit,  da  vuefutn 
pari,  di  rrAu  io  parto;  Golii.  Mooea».  aoa.  Me  qucsio  slrumenlo 
è dilTercnIe  da  qucli’altro  che  vrtlc,  e solfarmeale  leva  , al  4»* 
manda.  (A)  (Pr)  (Carcn) 

VETTER.  * (deog.)  Vét-ter,  Vclen.  Lago  della  Svezia  (G) 

VETTERELL.s,  Vei4c-r4i-la.  Sf.  dim.  di  Vetta  nel  tigu.  di  Benda.  Po- 
lis. rita.  Con  lai  doticaleaaa  Porla  una  vcllerella  01  Mtpralaaap- 
|vetlu.  Che  m'abbaglia.  fProltabilmtnle  qui  è da  leggere  XecoppoUn, 
ehe  tareòbe  qitanlo  dire  i eapelli,  a però  meglin  eoixerebbe  il  ta- 
Uoitmo  Utah  dal  Poliziano  di  VcIterelU  fn  luogo  di  Bendulla. 
Altri  leggono  Vellarella.)  (P)  (Br) 

VETT1CCIFULA  , Tct-Ue-cìuò'ltt.  dim.  di  Veli».  [Lo  tteuo  aAe 
Veitiiecii,  F.\  Ai(/ad.  Magg.  r.  In  que'ire  di  gli  *i  dicno  ttnare 
vellltTiuoIe  di  (rondi  d'arbori,  e molli  frornielte.  ftl  letto  lai.  ha 
suramitaa./ 

VbTriQALR  , Vct*lHt*‘h‘.  .fiM.  F.  L.  Doziu  . Gabella  , Dogana  da 
pagare  al  fisco  per  le  derrofe  che  ti  evrrggiano  , ciac  ehe  l'in- 
Ir/Ktucono  o ti  etiroggoHo  ed  anche  Tri/iuio.  Lai.  vecilgaJ.  Gr. 
sitai  (Fectigal.  dal  lai.  urc/Hm  pari,  di  ceAo  io  porto  V.  il  Voa- 
aio.  Covi  fn  gr.  pAora  trìbotiinin  prosenlus,  da  pAero  io  iKirloJ 
Piti.  Ci*,  a Quint.  pop.  ts.  (Fir.  lats;  In  nome  de*  pubblicant 
non  dcblMiU)  "pregiare  ec.;  non  potendo  casi  pagare  il  veliigale 
"e  non  aves.-i«no  i pubblicani;  quello  s'ctiigale  eziandio.  Il  quale 
Milla  ignaimcnic  aseva  loro  iinposio.  E appresso'  fi  nome  de'pub* 
Miraal  roloro  non  debbono  temere,  I quali  actnprc  forano  paga- 
lori  de*velllg;in.  (B) 

i In  forza  di  add.  anche  al  Muxfo  fafino.  TribiitarM;  rd  fn  gue- 
lfo seno)  fu  usato  ancAc  come  im.  lat.  vecligaliv.  Borgh.  Colon. 
Bom.  aas.  È agevoi  co&a,  ehe  si  trovasse  quello  modo  de'  muni- 
ripii,  di  rolonie  e di  siltigall.  E saa.  Altre  terre  rimasero  setti- 
gali,  altre  sotto  nome  di  prefetture.  £ Còl.  Lat.  4tl.  Guadagaale 
quelle  entrate  pubbliche  e quei  lerrctti , eome  gli  efaiamarono. 
veltigaii.  (V)  (?l) 

VET1'|>a.  (Ar,  NtH.)  Vid-li-na.  Sf.  Faullo  di  terra  fneetriaté  da  oUo, 
duo,  e afmiff.  Car.  pari  i.  Ull.  so.  Vasi  di  creta  grandi  c aot- 
tiii,  eoi  ventre  largii,  e con  la  iioeea  sireiia  a guisa  di  pentole, 
o di  setllne  più  tosi»;  Mogat.  Leti.  I*ntetc  far  provvedere  una 
vettinn  del  piu  regalato  olio  di  Tivoli.  (A)  (6) 

VErroJO.  • (Geog.)  Vel-lò-jn.  Hniuc  dell' Abruzzo  ulteriore.  (Ji) 

VETTORE.  (Agr.)  Vet-ló-ne.  (An.  Ì-o  afeaio  cAe)  Pollone,  V,  Aof.  ger- 
men,  sureulu".  Gr.  fitossoc,  5aÀd{.  (^.  aeer.  di  Fella  nel  "Iga.  di 
Cimo  (li  piiitila.  V.  Fetta)  Cr.  8 ti.  s.  Si  deono  i rarepoilt  dello 
radice  «Hrparr  trallnne  I vettonl,  1 quali  si  "erimno  per  piante. 
Dar.  Colt.  tot.  I capperi  »*alielÌCHno  in  tre  modi:  il  primo  àse- 
minarll  di  Marzo  ec.;  il  secondo  è d'Oliobre  o di  Mano  porre  di 
qii  'relUmi  che  si  polanu  ee. 

VETToM.  • (Geog.)  Val-tó*nl.  Lnt,  Velfones.  Autlehi  p<»po(f  delta 
Spagna^etla  Lutltania.  (Mìt) 

vettore.  * (Milli.)  Vet-té-re.  .Idd.  m.  F.  L.  Colui  che  laliia  ka 
cacalto.  UH  carro  di  guerra  od  un  elefante  per  combattere;  altri- 
meuli  Rettore.  Lat,  veclor.  C’aroN.  l'rad.  P^ian.  Quagli  adun- 
que, I quali  romballono,  aono  coloro,  rhe  ordinati  nelle  ballagtie, 
e guernlti  d'arme  menaroiH)  vaiorosumente  le  mani  contro  I no- 
mici. li  resto  |>oÌ  ehe  no»  si  travaglia  alirimenll  nel  corabaUere, 
è come  sarebbe  a dire  { medici,  1 vivandieri,  l servidori  esimili 
nitri,  che  per  cosi  fatti  servigi  vi  vanno  apprc<«o.  Di  que'poi  che 
rombnltoiuì,  alcuni  ne  sono  pedoni,  ed  alruni  vettori:  on^  que- 
gli, ehe  propriamrnie  sono  cliiamati  peilniii  se  ne  sanno  a piè, 
nircome  I vettori  usano  parte  i cavalli  c parte  odoperanogli  ele- 
fanti. (Gr) 

t — ' (Aalr.)  Aggiunto  di  raggio,  e diteti  della  linea  tirata  dal 
centrv  del  sole  a quello  di  un  pianeta,  ulta  cui  ettremiià  trovasi 
etto  piontia  nella  sua  orbila  (Enc. 

VETTORE.  • y.  pr.  m.  Lo  tietto  che  Vittore  F.  (B) 

VtTTORlA,  Vet-l<wi-a.  F.  A.  F.  e <fF)  Vittoria,  0<id  Pài.  4f. 
Io  noti  mi  maraviglio  ne  la  vrttoria  fu  t«u. 

VE'TTOVAGLIA,  Vet-lo-vè-glìa.  \Sf  Tùlio  quello  che  allienc  ed  é ne- 
cessario al  nutrirti,  e diceti  proprio  degli  caarcfff,  di  guarni- 
gioni e simili;  atlrimenli  VeUtiuria.)  — , VlUuagiia,  Vittovagtia, 
Vetluaglia,  Veliuvaglia,  sin.  Aaf.  annona  rommeatus.  Gr.  si  oisim 
(Da  lai.  tklualia  cose  perlinenli  al  villo.)  Guid  G.  Se  la  vet- 
tovaglia non  mancale  per  loro  sustcntaiiane.  Frane.  jìaccA. 
noe.  aaa.  Volea  porre  l'oste  a Luco;  c ciò  facerndo,  asea  bisogno 
deità  saa  vetlovagUa  Teu‘.  Dav.  ann.  18  ao8.  Senza  aver  bea 
forllAealo  gli  alloggiamenti  del  verno,  nè  provveduto  vettovaglie, 
rorre  con  l’esercito  oltre  a Monte  Tauro.  Beni.  Ori.  t.  a.at.  Hai 
rapitati  «on  tulli  I destrifri,  Presa  la  roba  colla  vetlovaglia.  •• 
.tfoccAiac.  Quello  che  non  prepara  le  vcllovagHe  necessarie  al  vi- 
vere. è vinto  senza  ferro.  (Gr) 

z — * Onde  Levar  le  veltosaglic  ss  Tagliare  I cfverì  Cinuxzi. 
nitrr  ehe  anco  pe'aiti  buoni  l’esercito  si  mantiene  abbondante,  e 
a'nimict  si  levan  le  vrllovagUe.  (Gr) 

8 — * E Rfim|>ere  le  veliovagtie  eb  Tagliare  le  via  per  le  quali 
ti  ^Nito  le  eonifoffr  delle  feUoi’oglie  al  nemico.  Bentiv.  I nemici 
a arbitrio  loro  poirebbono  e scorrere  le  campagne  e tagliar  le 
strade  e romper  le  reltovaglie  e disturbar  alla  cavalleria  apreial- 
mente  foraggi.  (Gr) 
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4 — * £ per  mttaf.  Btmb.  LtU.  vct.  4.  Id  que’iibrl  sta  buon*  v«t* 
(ovaffia  prl  giovanetto.  (C.  V.) 

VETToVAr.LlAMf.^TO,  * Vet-lo*%'a^liA*airn>lo.  Sm.  Il  veUovagUart. 
NonUcnec.  Clnudiopoli,  pluia  graiidt-  . . . come  che  di  Viver 
esaa!^tu  di  NcUovaglianirolo  anpra  tutte  le  com*  aveva  ella  reei<tiere. 
BoU.  GHtrr.  ^mer.  llowe  andò  considerando  cfae,  poiché  si  eri 
li  seltoMglianH'iito  della  fortetta  eSrttuato  . . . sareblM*  stato  so> 
vcrchio  consiftlo  il  porvi  ai  ri«chÌo  d'ooa  canipalc  battaglia,  (tir) 

YETToVAbLlARE.  Vcl-to-Ti-gUànre.  {><«.)  Prortrdere  di  vcitouoqiia  ; 
{e  dtccii  propriameule  di  forlttza  e di  0«rrci/o.|  IaI.  comnealuiB 
comparare  Gr.  ri  etrta  TvTKtvxCttv.  Siur.  I7.  «.  Imun- 

£i  che  per  la  ricolta  avessero  comodità  di  vctlovagUarc  t«  terre 
(orti.  £ is.  «4.  MaiHlò  poi  Borbone  dieci  iiivegne  a vultovngliare 
Piczicliiloiie.  C«ir.  Iftt.  i.  tt.  (irimperiali  guardano  in  cagnetco 
qual  Carignano,  e si  vantano  o di  vetlovagUnrlo,  o di  civariic  il 
presidio. 

a — . * £ n.  pa*$.  Provvedersi  di  vettovaglie.  iVon/rrucc.  Bitogiiu 
sopra  tutte  le  cose  vetiovagtiarvi  bene,  la  (orti  della  guerra  dal 
coniiBeato  di|K'ndente.  (Cr.) 

TETTOV.MiLlATl»,  VeHo-va-glla-lO.  MiJd.  m.  dii  VellovagUare.  lai. 
annona  in«tructus. 

VETTOVAGLItBE,  * Vel-lo-va-gliè-re.  Add.  t tm.  f'.  de//' «ito.  f'.  e 
di'  Vivandiere.  (A) 

TBTTt’AC.UA,  * Vct-tu*a-glia  Sf.  f‘.  .4,  T.  e di  Veltovaglùi,  W.  f'. 
1.  Pontina  viva  di  grano,  di  biade  e d'ofni  altra  vcUuagiia.  Sìq. 
yiapg.  Mmt-  Sin.  0 : Ora  vngliendo  raccontare  della  grande  de* 
gnilade  d'Alcaaandrla  e de'  loro  riwlumi  c «iodi . e delle  molle 
vettuaglie  cec.  E apprtw.  É mercantevea  d'ogni  regione  cose,  e 
cosi  copiosa  di  ogni  ragion  velliiaglia  ec.  (B) 

VLTTUCUA,  Vet-tuocia.  \Sf.  dim.  di  Vetta;  per  la  più  in  ispn.  di 
Cium,  Punta  delle  piunk.j^Pwnla  tenera,  Vetticciuoia,  «in.  Xo( 
torio.  Gr.  ?ò  r»à  ala^av  — , CV.  a.  li.  a.  Uiccsl  pro- 

curar che'l  pedale  si  divida  la  molli  rumi,  e i rami  in  verghe 
tuccle,  le  quali  menino  e producano  il  fruito.  E ».  «a.  s Ve- 
gAPod*  ‘1  terxo  di,  gli  ai  dieno  le  tenere  vettucce.  degli  albori,  e 
broiKhi  nerbldl,  e le  rime  deJIVrbe  verde., 

VSTTUIIA,  Vet-lu-ra.  (■.S/'.]  Comodo  o Pretlaiura  mtreettarìa  di  6«* 
$tie  da  cavalcare  o dn  aomeggiurc,  (o  da  (rorrc.)  Lat.  vectura. 
(Gr.  fxf*.)  (/'rc/Hra,  da  eeetum  pari,  di  l'cAo  io  porto)  Cr.  ». 
a.  ».  Alcuni  cavalli  si  diputano  a vettura,  alcuni  a coprire,  ai- 
cuoi  a correre,  ec.  Bocc.  noe.  t«.  4,  Toi((  una  sera  al  lardi  due 
rouinnt  a veitura  ec.,  di  Firenze  uscirono.  Maetlruzz.  v.  ir.  Che 
sarà  di  coloro  rbo  soiw  Icnuli  a dar  la  vettura  delie  biade  a'  si- 
gnori loro,  e datinola,  c porlanla  loro  i di  dHI«  (cisto?  Àr.  /-"itr. 
s«.  a.  Ma  non  pero  che  Orlando  a piedi  vada  , che  di  vetture 
vuol  vivere  a macco. 

• — . La  merCL'de  ^e««a  Che  |*aga  |N*r  colai  prolutura.  .4r.  Far.  ts. 
sa.  Non  che  il  de^lricr,  ma  la  vctliica  dargli  Convcrrammi.  » 
i91p.  f'tagg.  JUonl.  Sin  loo.  .Von  vi cliicdcranoo  niroledi  vctluru, 
c mal  non  vi  mancherà  da  vivere  (Br)  (N) 

» — • ,V«//'tuo  moiirrwo.  Veicolo,  cA«  i«  generale  comprende  ogni 
maniera  di  traejMtrto  Mie  robe.  {Carea) 

4 — * />«cc«i  Aodurvt  a vellura  a vò/c  //fidar  colle  proprie  beztie 
da  «ouvo,  * per  prezzo  puifuitu  (n  altrui  zervizia,  Andare  a 
«cUuru.  ^ 1.  (A) 

I — £ flg.  dieeti  delt'  Andar  taoUe  altre  persone  per  prezzo 
in  qua  c in  là  allogando  l'opera  loro,  F.  Andare  a vettura,  t.  (A) 

• — * Pieni  Dare  a vellura.  Torre  cavalli  a vettura  o «imt/i  r 
va/gojiu  Pare  a Pigliare  eavalti  u prezzo  per  far  viaggio.  K. 
Ilare  a vclliira  e Torre  a vettura.  (A) 

• — • Pieezi  Mandare  a vettura  (Ig.  vate  Servire  mereenarìamente 
o/(rui.  Lavorare  per  allrui.  f'.  Mandare,  ^ 4i.  (N) 

T Per  melaf.  (ed  in  zenzo  ozeena,  parlnndu  di  dunzze.  Dare.  Pre- 
stare. Mandare  e «imi/l  a vaitura  — Concedere  a prezzo.  V.  Man- 
dare. $ 41.  1.)  Hoce.  HOC.  8».  4.  Ve  ne  menò  una  ec^  , la  quale 
un  tristo,  che  era  ehiamabi  il  Maagkine  cc  , pregiava  i vettura. 
Lasc.  Sirey.  a.  a.  lo  non  son  per  dargli  una  (aociulU  fuggiU  dalla 
madre,  c stata  due  mesi  o più  a vettura  per  Iscarricra.  E Pine. 
a,  s.  Frusino  dchl*c  aver  mandalo  la  moglie  a velLur:i. 

VETTURALE.  Vel-lu-ra-le.  (/#Jd.  r «w.l  {Itugli  che  guUUt  f«  bezUe 
che  zomeggiano;  t più  generalmente  Chiunque  «'ittcar/co  di  con- 
durre merci  col  mezzodi  reUure,earri  od  in  aitragualungzie  gniza 
da  UH  luogo  iUl'altro  mediante  una  convCNUbi  uuereede,  per  parte 
del  proprietario  di  cisc;  a/lriMienfi  Velturinu,  Mulattiere)  Lat. 
Mutilo.  Gr.  opr'azop*;.  .9o/n«(.  Jug.  ft.  iiubilamenU}  (cce  il  vetturali 
•c.  lutti  insicioc  tromliarc  trnmiMi  e cornetti  .Vucifruzz.  t.  tr. 
NOMliDeno  i vetturali  che  iwrlano  la  merealanzi»,  e vclluaglta  o 
perroac  a corto  luogo  rinioto  conciosBÌncosaché  saoza  grovc  danito 
non  possano  (are  altro,  c credo  che  M>nn  M-iiKali.  Ciriff  CaeaU: 
t.aa  E aenca  melarance,  o Mdeio.  o sale,  Frrono  vcutio  di  buon 
vellurak,  Af. a.  ai.  Votarono  U città  d'ogni  mcrcalanzia  ec , 
t.  gli  alberghi  d'  marcatanti  e de’  viaiidattU,  «'  cammini  de' vet- 
turali. E a.  7T.  Le  some  del  pane,  cb'craiio  a Vecchiu,  avevano 
furate,  e tolti  I miilLf  e fediti  de*  vetturali. 

Trm.'HEGr>lAMtE,  Vd-to-Kt-fian-le.  [/Mrl.  dt  Vettureggiare}  Che 
tseUurrggia.  (.'oM.  tnf.  so.  Chi  dire  che  fu  una  mula.ch’è  donna, 
e guldalricr  della  forma  de' muli  vetturcggianli. 

vrTTLREGGIARC,  Veldu-feg-gia-rc.  .4P.  0 M.  a««l  /Vjrfartf  a rcl/ara,  - 
Voi.  I\ 


Ahi 

[ TVoiporiore  zabzzerie  a wiun/2H}n/  cce.  a ce/lurul  Lat.  vaclursm 
lacere  Gr.  a'/sì'/cp»»  roitcv.  Cr.  • sa.  s.  Quelli  (òimn)  cJie  s'ap- 
parecehian  per  vettureggiare,  si  deoiio  far  tirar  prima  i carri  voli. 
S.  Agozt.  C.  P.  Tale  bcsllu  i nata  atta  a fare  assai  lana,  alcuna  a ve- 
luri'gglare  e purtarv.  Jlleg.  sa.  Finalineiile  iIìnuUII  divciiuli;  alle 
mulina  a suon  di  tromba  gli  mandano,  la  dove  la  farina  a gran 
pcwn  vcllurrrggiando.  hanno  tanto  dt  crusca  a randa,  che  La  m{- 
wra  vita  loro  tino  alla  morte  naturale  con  evia  »l  mantiene. 

I — E fig.  |/(i  «e«if>  rquicoca  ed  v*c«Hoj  l'ir.  Jz.  sua.  B jwrdoc- 
chè  '1  mio  vettureggiare  l'era  assai  ben  piaciuto,  ella  cunvenne 
coi  mio  guardiano,  che  io  scarlr«»sl  ileirallre  some  a ouu  sua. 
VETTLiHI.Ml,  Vel-lu-ri*no.  <Cdil.  m,  Pa  rcitura,  difo  o Pettinato. 
a — [£d  IN  forza  di  am.  parlando  di  pcrsona.l  Cile  dà  bestie  a 
vettura,  ed  anche  Colui  che  le  guida.  Ceeeh.Seraig.  ».  t.  lo  avevd 
bisogno  Di  priivvevicre  una  |ter  me  : Deb  va,  e vedi  questi 

vetturini,  be  ce  nc  fosse  nlciifui  di  rimeno,  Che  si  «pendesse  po- 
co Buon.  Fier.  4.  «.  l«.  tbbe  dal  vcUorin  br«lia  «i  destra,  Ch’ 
uscito  ei  pauroso  fuor  di  strado,  Unibrundo  net  passar  Ira  l«  ca- 
rogne, Il  volò  in  Arno 

%F.rrLV,\GLI.V,  V«4-til*và-glla.  \Sf.\  F.  A.  ( /'.  r di'  VcHovaglia.j 
CronichtU.  d'  Amar  «ss.  Mundovvi  vettnvagUe  ed  altri  forai- 
menli. 

VETLLA,  • Vè-lu*la.  Add.  « zf.  F.  L.  e pedanleica , u«a6//c  però 
nello  ziil  giocozo  o per  neceuilà  dt  vario  zdrucciolo.  La  alaua 
che  Veccbiarella,  / . Lai.  veiula.  G/y/i.  .VWc.  (.V) 

VETULI.A.  • (Geog.)  Vc-tù*ll-a  ,4n/ù'o  cMlello  di  Toacana.  (B) 
VKTlfLlfcSK,  • Vc-!u-li-é-5c.  Add.  pr.  eam.  DI  Vetulia.  (C) 
VCTULUVt.A.  * lG«og.)  Ve-lii-lò-ni-a.  Lai.  ^elMlonia  /Aic/icu  ctilàdr/- 
f'£/r*irfu.  ^G) 

VtTLKlA,  • Ve-lù-rl-a.  .V.  pr.  f Lui  Velnria,  (Feturia,  dal  lat.  ve- 
tua,  v-titriz  vecchio:  e vorrà  dire  tiglio  di  vecchio  gcniloirci,)  — 
.Madie  di  Curiulano  (Mit) 

VE1  URI  A.  * (Arche.)  AdA.  e zf.  Una  delle  antiche  tribù  di  Boma.  (Mit) 
VBTUST.A',  Vc-tu-»ti.  (5/!|  azt.  di  Vetusto.  F.  L.  |^wo/iià  di  do 
eh'  i vetuzfo  : attrimenHy  AutichiU.  — , Veluslade,  VetiioUtc,  «^n. 
Lui.  vcIubUm.  Gr.  àpyixiòxvt.  S.  Agoat.  C,  P.  Rendi  li  boti  tuoi, 
|M>roccbé  n«m  faranno  più  vbc  passino  alla  veluslà.  Fareh.  Br~ 
col.  140.  Ogni  parlare  ec.  «iiuiMe  in  quattro  nrw:  in  ragiooi,  in 
vetustà  o Vero  anlirhH;L,  in  autortlà,  e ctmsurludinc  o vero  uw. 
Gnicc.  Star.  a.  s?».  Questo  iiiuna  vetusta,  nfuna  più  Inagr  aoU- 
chità  cancellerà  delle  menti  dc'mortali 
VErUsTI^'HlMU.  Ve-iu  slis-«l-iDO.  .4iid.  m super/,  di.  Velualo  Adim. 

Pinà.  Fra  'I  lempio  velusiis»imo  a le  muro  del  cbiiirn  .Apollo.  (A) 
VETUSTO,  Ve-tu-sto,  Add.  m.  F.  L.  .Aulirò,  Prizeo,  (Feleroz  oppo- 
sto a Muderno]  (F.  Antico.)  Lat.  vetustus.  Gr.  nàXxto:.  Fir.  Az. 
141.  Se  era  ti  ritruov!  ne' vetusti  t«m|>li  di  quella  Isola,  la 
quale  er. 

I Vecchio  [scmp/ic«men/r,  ed  agg.  u pcrioHa,’  nm  in  quciio  senso 
è F.  Porl.l  Lai.  «enex,  longa’vus.  Gr.  yipuv.  IhtHt  pìzr  a.  is». 
Indi  partitisi  {foveru  e vrl'isin.  Frane  Sàcch.  rim.  fiù  di  claaeu- 
IH),  o novello  o vclusln  Ar.  Far.  40.  44.  E dire  Hi' in  vig  t l'età 
vclusta  SI  xrnle  pari  alla  già  verde  e aunva. 

« — \Ed  Agg.  a coM.j  Buon  Fier,  ».  4.  4.  E tanto  aoia  't  vln 
nuovo,  che  'I  veliisto. 

VEVAA'.  * (Grog  ) dUà  della  .Svizzera  nei  cantone  di  Faud.^  Città 
defili  Stati  l/niti  nello  Slato  d' Indiana.  (G) 
veVAiSE.  * (Goog.)  Fiuute  della  Svizzera.  iG) 

VCAALA.  * (Grog.)  A’e*kà-la.  luila  del  golfo  di  Bolnvi.  (G) 

VE.\1M.  • (Geog.)  .Vm.  Vcxln  frunecsr.  Antico  paazelUo  di  Francia, 
nell' isola  (Il  Francia,  e di  cui  PonlHoea  era  capo  — V'*\ln  N«r- 
Bunno.  Antico  paezetla  di  Francia,nell'  Alta  Narm^tidti*. che  uvea 
per  eiitù  eapiliile  Boano.  (G) 

\E\IO\E.  • (Grog.)  \e-xi-ó-»e.  Citlà  di  Svezia.  (G) 

VEVLE.  * (t;eog  ) Fiume  Hi  Francia.  (G) 

VEZELi/C.  * (Grog.)  Ve-an-li-se.  Città  di  Frunria.  (g) 

Vtzr.Ll..  • (Ceug.)  Vc-xe-lé.  Città  di  Francia  (C) 

VE7F.RE  • (tieog.)  Ve-zé-re.  Fiume  di  Francia.  (Gl 
VFJtIO,  • Vè-?|-o,  A'ezzolo.  .V.  pr.  m.  Lat.  Veliu*,  (B) 
VEZZAr.VMEME,  Vez-za-U-mAu-le,  ^re.  [F.  A.]  Con  cazzi,  Piacer 
rulmente,  (Grazioiuuiciilc.l  Lat.  blaiidr,  Gr,  Aocc.  noo. 

Bv.  «0.  RiiH'ominci'i  SalatxieUo  vcssatanicntc  ad  usar  con  lei.  Lu- 
cult.  Parlò  a'mes^ggl  molto  vesiatamentc. 

VEZZCgGI.aMCISTO,  Vc2-;rg-gia*«aAn-to.  Sm.  Il  vezsegghu’e  Magai. 
Leti.  I.  «4».  (/''ir.  ITOSI. > Mcrilù  d'aver  per  sua  fawigitarc  occu- 
pazione il  provvedere  a una  salute  la  più  prezios.T  per  la  To- 
scana. e delle  più  aliameute  lin|>nrlanli  per  l'ilalia,  «■  in  esse- 
quin  c in  vczscggiaiuenlo  della  quale  travagliò  con  »i  felice  suc- 
cesso, cc.  (B) 

VLZZEGGlAME,  Vez-zof-giàn-b'.  Pari,  di  A'cszcggiarc.  (?Acrr;;spi|fti. 
Magai.  Lelt  (A) 

VEJ5/F^»IARR,  Vcz-zcg-già-rc.  (////.)  Far  vezzi.  Far  carrezze  : [fi/- 
(rinicft(i  Aroarczzare.j  Carezzare.  (P\  Blandire  > Lat.  blandir!.  Gr. 
axivtta.  Sen.  Ben.  Farch.  s.  «l.  Hu  sa*  lo  vezzeggia,  scio  allieva 
non  da  Mirvo,  laa  da  iilirro  ec.,  si  chiama  beneltzlo.  Alorz.  Fareh. 
».  prot.  ».  Mciitre  che  ella,  come  sua  cuccù  e (avorìlo,  ti  veszeg- 
gu  c favorÌBCe,  le  cavasti  di  mann  un  prcscnie,  che  mai  non 
aveva  più  ooncedulo  a ueivsunu  coni'i  privalo.  .4/org.  i».  iti.  g 
come  sempre  l'avcva  onorata  E vezzeggiala  per  lutto  'I  camolino 

41 


4M  VEZZEGGIATIVO 

Lfir  Med.  coiir.  ti.  ».  Semprr  Im  radiai»  e la  lc««4»  E con  «sa 
ni  vpcxrffia. 

t — }^'  n.  poM.]  C«r.  lelt.  i.  »•.  E che  peoMie  voi,  cavalior,  <Ji 
far«?  e«.  alanenc  ro«tà  voi  m>Io  aglataraoiitr’  a vmi'giriarvi  co* 
teata  pancclU? 

VEZZ*f.i;iATIVO,  Vcz-scf*fia-lì-vo,  /tdd.  m.  Che  dinoté  fnxo,  Che 
fi  Nfo  per  V€x:o. 

1 «—  \Ed  in  «coitcfo  tiqH.,  j per  lo  più  ÀQ^iunlo  <ii  nome 

(f«'«7Muii  è riccAiMima  la  itt«iira  lingua^  t $l  ma  onrAc]  in  forxa 
di  flit.  iSuicin.  IH*e.  t.  sia.  low  <uoner«'bbc  in  no'<tra  Ihigoa  ii 
vcucpgialiro  « diminutivo  (;reco  Palladvin.  • pm$.  Tate.  i. 
tot.  Dal  M>prantiirn(<itato  Icocrilo  furviie  dette  (i!r  cicoic)  con \C(* 
ictraifiivo  per  nvvriiiora  non  ««vrvatu  Aethalifmet.  et.  E Annoi. 
T-  B.  f.  B.  Mottacciuecio.,  l.cjrginralivo  ce.;  moirmiureo.  vcizeg- 
giulivo.  (R) 

VRzZEGCilATO,  Vrz-tcgiiii-lo.  Aid.  m.  ria  %>Mc»;|||flrc.  Eier. 

a.  t.  7.  C «tetti  a rÌRUfrdar  InMH'vIato  Le  vipt'rc  c le  cerpi  V«x- 
acfgiate  da  tor  tuciargli  in  bocca  Borgk.Orig.  Ftr.  ioa.Eudun* 
que  la  colonia  mMra  nel  Triumvirato,  c per  ordine  del  Trtum* 
vinto  condotta  da  AuRO'to,  e da  lui  molto  vcrat’giciala 
VRZXO,  Vét'to.  |&M.|  Iielitia.  Tratlxfllo.  Lai.  deticiae.  Ur.  TMiroictaa. 
(Ii>  ar.  />M?nr  volupla**.  bonua  »tatu«)  Sen.  Viti.  In  «un  il  Btilituii 
del  vostro  fattore,  col  i|uate  voi  vi  rilevale  tanto  •liirlUre.  c a 
cui  voi  folavale  I giojciti  recare;  io  »oiin  il  vnotro  veetn.  Per  la 
mia  fede,  «11»%'  io;  qitedo  uomo  è fuori  del  «ecino.  Ora  è già  \ec- 
rhfo  il  mio  veztoT 

a — • £■  per  ejprcfiionc  d offrila  »t  dice  fo/i.r«  a j<*Ttone  Irnera- 
mtnU' amale , come  Anima  mia.  Cuor  mio.  Lai.  nieu»  occllus, 
«uavium  meum.  Pule.  lite.  is.  Se  lu  vuoi  alle  volle  un' liu^lala 
Di  raperoiian  o vtioi  di  cemmeelio,  O eh' io  li  leghi  un  dì  «inai* 
che  granala  Al  tw«cu.  cbMi  pur,  verro  min  hello.  (Br) 
s — Pfcl  iium.  dei  più  >etil  ti  ata  per  Lesii.  Ì.at.  hl«niliUac,  Mie* 
cebrae  (ir.  yicnoralkofix.,  /rane,  liarb.  0.7*.  Altri  il  fan 

per  pavcnli.  Altri  per  vrui.  B/kc.  hoc.  so.  t.  Avrà  una  tua  ne* 
potè  chiamala  per  vcui  Ccvcai.  Lab.  laa.  Nè  «i  vergognano  ec. 
tanti  urnamcnli,  lenti  vetri,  tante  ctancle,  tanta  loocbidetra  »ot* 
tomeltcrc  ec,  alle  mani  pìiHeticlie  ee.  .Vrn.  Piti.  I,'  uomo  il  dee 
riempiere  «anta  «rhillltadc.  e rnnra  troppe  liWnglie  e troppi 
vetti. 

4 — - y^iciaii  far  vcrti  e cole  yeszeggiare,  Carexzare.  |Fur  cortesie 
o corctra  ori  o/c«mo  t\  Fare  veui)  Lai.  biar»dtrl.  (ìr,  oaivttw. 
Boce.  noe.  si.  io.  Lu«ingaio.  fagli  vetii,  d.vgli  Ihui  da  mangiare. 
<*<■«».  P,  !V.  Il  patire  ramava  mollo,  e faceva  di  |i}i  grandi  vrui; 

Ren.  A'arcA.  4.  is.  Lo«ì  è naltiralc  il  xeguilar  di  far  Itenf* 
fitti  a uno  che  li  «is  Malo  ingrato  dc'pa««ati.  come  a vin  padre 
di  far  vettl  a'Ilglluoli  cattivi.  E r.  is.  E così  «i  faccia,  c«i<me  noi 
diremmo,  vetxi,  come  Mtgliono  gli  amanti.  .Malm.  io.  8.  Ed  a 
fargli  M>rv  iti«».  e più  che  vciii,  Vuo]  che  gli  orecchi  «ieim  i mag- 
KÌ«c  petti. 

* — incesi  Cascar  «li  \mi  e fole  Ettere  oltremodo  lezioso.  \t\  Ca* 
scar«',  $ 14.}  /h»eir.  nor.  «fl.  4.  Al  quale  ella  tutta  catcanlr  di 
vi'iai  ri«pn«r;  ce. 

a — * /*H  delio  rigiiufliD  di  vczxJ  per  Figtiuol  fenero,  Che  più  ti 
tuoi  careggiare  deffli  altri.  §'.  figliuolo  6 ».  fit.  SS.  /viri,  i, 
rag.  Inronlaticnir  Iddio  4.*oii(ii«reDdendogii  ciìon*  a figliuolo  di 
vrtii  e di  puritade  «'«aitdi  la  tua  tmitliine.  (V) 

AKZZO.  {.Sm.l  iVorio  rii  firoeedere  o rii  fare;  o/friRicnfi  Mcndo, 
Consuetudine.  (F.  Abiiodinc.)  Lai.  mcndac,  con<uc(udo  Gr.  àpàù~ 
rapo,  ofxspsLt  ov-rtiStta.  (Uair-ar.  «mrt.  «lalus,  gcsluB,  inudii<  vi* 
lue  et  procetlendl.  In  per*  rene  ronxieludine,  rresfrint  «vvpxtarvi, 
lo  proViA.  retnf  o vrxiat.  Breovtumatn,  uvvezto) 
t — (0»rff  Molar  volto,  il  verni  ss=  Cangiar  modo.  Mulor  «fo.j 
Tace.  fiav.  oim.  4.  oa.  Per  giurato  glwlitio  il  .<^nalo  il  careló  in 
Candia,  dove  avendo  cielo  c non  vetto  mutato  ce,  invecchiò  nel 
vatM  di  Krrifo.  Brmz.  rim.  buri.  ».  t«a.  Ma  poich'p'vide  non 
v'e^aer  riparo,  E che  gli  bisognava  mutar  Vciio  ec.,  fJiicse  cc. 
h/org.  m.  sa.  Mi«cru  me  quant'  io  mutato  il  veito.  E««er  riovevu 
«(aitala  ogni  «era. 

a /•rot>erb.  Il  lupo  cangia  II  {telo  ma  non  il  vetto  o timiVi  ss 
CVif  S mo/vag/fi  per  mtfnnr,  mai  non  si  rimane  di  nialatg$ametile 
«jperorr  F.  Lupo,  § f,  |«  Fflo.  4t,)  /.al.  lupuv  pilum  mu- 
tai, non  incntcm.  Gr.  «i  «ìwoc  TAv  jrp«/«,  »v  rviti  yvMjuav  «/ìàrrti. 

4 — (Ar.  Mes.)  Oruamen/o  di  filo  di  pèrle,  o d'altre  gioje^  o di 
roM  rAc  te  cAc  le  dmoie  irtrlano  intorm  alla  gola.  Lai. 

monile.  f»r.  «op»;.  (OaU'ar.  éer^eA  monile  et  amento  Nella  v>tr««a 
lingua  vekz  ornare.)  Eir.  At.  fS4.  Quanti  pendenti,  quanti  vetil, 
quante  manigliel  ^luui.  Fìer.  a.  4.  7.  Qual  galHnelli  c lucitir 
bacherlie,  Piena  ri'artctlu  e vetti  e«|  urcecliini!  Malm.  ».  sa.  SI 
me««e  il  grcmbiul  bianco  c le  pianelle,  Il  veizo  al  colto,  e i cion- 
doli agli  orecchi.  « .Vofrra.  .riniiof  B.  ».  i.  f'tzzo,  latino  mo- 
nilr,  -^iÀ>(ov.  da  vinehndo.  quai>i  eiNcfNM»,  legame  dei  colio,  (R) 

« — (Arclie  ) Sorta  d»  Mio  utofn  da'  Grecia  | e lullavta  eoatervalo 
fra  gli  Albanesi  del  Regno  di  jYopofi,  che  lo  danzano  inlreecinn- 
d«»  le  braccia  uomini  c donne  a guisa  di  monile,  e mn/ondo  una 
loro  pariimlarg^aHZOHe.]  .Mvin.  Prot.  Tote  % »a«.  Aveano  1 
Greci  un  ballo^hiamalo  1)  vetto  ola  coMana,  (comune  di  giovani 
e di  fanciulle,  che  una  tal  figura  in  danzando  faci-ano.j 
Emi  diir.  da  Gioje.  Le  Gioie  ««rvooo  all' ornamento  «jelie  per- 
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fone  e delle  femmine  «etnpileemrntc.  Pezzo  è un  tnoolle  da  ap- 
pendere al  collo,  sì  di  gtoje  che  di  corallo. 

VEE/OLO,  • Vèt-io-lo.  iV.  pr.  w.  Lo  ileno  che  Vetio,  (8) 

VLEXOSAMERTE,  Vex-io-»a*«èn-le.  A*c.  Con  certi.  Con  uno  certa 
graziosa  maniera  Lai.  vcnu«le,  Gr.  Boec,  noe.  t-  t.  La 

quale  veitovamente  e con  tkio  vira  incominciò;  ee.  Enov.  at.  «. 
La  Reina  ad  Lli«ii  vetzoMmenic  di««e:  ee.  Bern.  Ori.  ».  ss.  i4. 
Ella  vei2o«amenlf  ra«pirnndo  f>4««e:  ec.  Tatt.  Amint.  ».«.  Rè  in* 
l«vmo  II  vedrai  vei*o«fmenle  Rchrnare  I figli  pargoletti. 

a ^ Con  carette,  Con  amorevoleue.  Morbidamrnle.  Delicatamente. 
Lai.  blande,  (ir.  .V.  P.  ».  4«.  i loro  ehloftri  e dormen* 

torli  Mvno  pompo»!,  vcrtoMmenle  intendendo  alte  drlical«*ttr  e pia- 
ceri temporali  E o.  to.  Gli  iieeelirlli  In  gabbia  veztoxamrnte  nu- 
drlti  »l  rallegrana  vedendo  le  «t^ive.  Fort.  Porch.  s-  pros.  i.  In- 
chinevole a favorirli,  rallevai  tro^ipo  veuo«amcnte. 

VEZEtiSETTOj  Vei-io-«4‘t'to.  \Add,  m ] riiw.  di  Vettnra.  Ché  ha  del 
rezzoio.  —,  Vezzovino.  efn.  Red.  rim.  ss.  Tal  di  ma«ionna  il  vea* 
zo««tlo  Miegno  D'ogni  amante  re«plnge  ogni  desirc. 

VEEEUSINO,  * Vet-tfl-NÌ-nu.  .ririd.  m.  d/m.  di  Veito»o.  Lo  sleuo  thè 
>e/zo»etio,  t . Ratdi-f.  Op.  ,U.  FanriuMetta  Vetrofina,  (O.  V.) 

\E/./OHSSlVlAMI,NTE.  Vei-eo-*i**-«i-roa-meii-le.  Atv.  zuperl  di  Vci- 
lovamente.  t'den.  R'it.  ».  ic.  Con  ottimo  con»igti<i  rantó  (ti  Foifo) 
r inridenta  «moro«a  di  Sofronia  c di  Ollcidn  con  ornameail  poe- 
tici >erxo«|*ttimamenlc.  (B) 

VEXZOsisslMU.  Vet-to-vi»-xl-Bio|ridJ.  tn.)  fvprrf.  di  Vezzoso.  Segn. 
Mann.  Mari.  ».  4.  Se  può  uno  in  terra  desiderar  giuflamente  di 
fHM-re  nato  figlinolo  ancora  di  Re,  gcnlilloMìmo,  gjrbatixvìnio,  vez- 

I zo’if^lmo.  perchè  ha  da  desiderarlo  7 

I VLZ/OS»),  VeZ'ZÒH4).  ridri.j  c m.  poriondo  di  persona.]  Che  ha  in 
ti  una  (vrfa  gcatio  « pmm'ofrtzo (ui/riiHntb  Gratiosu,  Leggia- 
dro, Manier«»*o,  Piarevolc,  Venoslo,  Gentile,  Galante  ee  ) Lat.  ve- 
nusto». elegans.  Gr.  crxy/xi^ttoe,  x*/**'f*  (Dall'ar.  ecttni  bello, 
kpreioM).  bella  strxxa  Ung«a  riso-el  nilor,  mundilies,  e i-rtaA 
luv.)  Foce,  noe,  is.  a Li  quali  le  parevano  la  più  dotcc  oo«a  de! 
mondo,  e la  più  vezzosa.  E noe.  la.  ar.  Erano  i più  bellici  più 
vezzosi  Ltnciuili  del  mondo.  B noe.  a».  ».  M«>|te  volle  f’è,  ovei- 
tose  clomi«*,  ne' nostri  ragionamenti  aii>«lrato  quante  c quali  sieno 
le  forze  d' amore  Bemb.  .4tol.  t.  as.  L‘  ubo  all'altro  eehrrtrvol- 
mente  rllornaodo  le  vaghe  rimesse  dc'veuosi  parlari.  Borgh. 
Orig.  Pir,  t»t.  Toglie  Ir  vaghezza,  ed  ìmpedixce  la  vIhUi  di  cosi 
vezzoso  tempio. 

• — Lezio-A.  (V.  nel  primo  e secondo  senso.)  Lab.  «za.  Ura 

10  iiim  l'ho  «trito  i-e,  quanto  ella  nel  farsi  «ervife  sia  imperiosa, 
nojo«n,  vezzosa.  «lomac«»»a.  Sen.  Piti.  .Ma  qui  mi  fieno  ado»«c  tulli 
i BDortiidi  e liilll  I V4‘ttn«i,  e grideranno:  ec. 

— Rlnerescevole,  .•'aticvoic,  Ar.  Pur.  to.  »i»  E sieeotne  vrztou 
era,  e inai'  u«a,  Qiianrto  vide  la  vecchia  di  Mtrfl«a,  Non  si  poiè 
tener  a bocca  chiusa  Di  non  la  moteggiar  con  belfc  e risa. 

0 > — Picesi  Tur  «lei  vrttoso  c rate  Pnveder  Irtiosamenle . o far 
dello  teUfo-  Morg  tl.  as.  Quc«ti  romiti  fanno  del  vezzo'ai,  E par 
che  ognun  di  inr  «I  raccapricci. 

a — * Lusinghiero,  dello  di  parole.  Bemb.  Slot.  i.  ttfl  . li  Signor 
Lodovico  «lai»  Blenni  pochi  «li  in  Melnuo  per  trarre  da' suoi  rii* 
ladini  con  umili  e vezzose  parole  denari,  » Pavia  se  n'andò.  (Pe) 

Yf-riL'/E.  * (<<eog.)  Ve-zù-ze.  /'<ume  di  Praneia.  (G) 

VI.  |/tar/^c/lo  pcrtonn/c  che  tale  Voi  o A voi  z]  zi  zcrire  (HUan:i, 
o dopo  il  verbo  mmediaUimtnle;  innanzi  tlaeoilo  e dopo  affitto.] 
Lat.  vohK  vos.  Gr.  vfitv,  vpti'c.,  Foce.  nm*.  ta.  t.Sc  o v' amassi 
come  già  amai,  io  non  avrei  ardire  di  dirvi  rora  che  lo  credes'-i 
che  iiojar  vi  dove«»e.  £ noe.  »®.  t».  E poi  «!l«-ccndrndo.  ioti  vidi 
levorv  j. 

1 — Irafora  è parlieella  del  verbo  che  allo  eongiunzHme  d'vtto  en- 
tra a variar  le  ttronde  persone  nel  maggior  numero,  ed  a far- 
gli prendere]  la  tignificaziime  n.  pati.  Rote.  «or.  io.  »o.  DI  che 
voi,  se  savie  sarete,  ollimamenir  vi  guarderelc,  /.'  «oc.  «a.  tz.  F. 
poi  discembnd»,  io  v|  vidi  levarvi.  E noe.  7t.  ii.  Perciò  guar- 
datevi, donne,  dal  Iwffare,  e gli  s^arl  «pctialmenle. 

a — [7'tj/of'o  / fcmpifce  ornomenlo  o|  n>»f»o  Boce.  *wv,  oe.t.  An- 
date via,  an«lale.  goccioloni  che  voi  xlete:  voi  non  sapete  ciò  che 
voi  vi  «lite.  E »»r.  87.  i.  Io  non  so  se  voi  vi  comMccvU:  Talaoo 
di  Moine,  uomo  assai  onorevole.  ForeA-  Slor.  Voi  vi  pensale  di 
liberar  la  veslra  patria  «r.  E affrore;  Voi  v'  ingannate  in  di- 
grosso, c andate  coita  vostra  mente  mollo  di  lungi  dal  vero  Ira* 
scorrendo,  se  voi  vi  credete  che  si  pooxa  giammai  sperare,  non 
nUcnere,  eompnlimenlo  e ajulo  du  uomini  tanto  inrilro«Ui,  e Co- 
tanto impegnali  nrlit  fazione  delta  da  voi  degli  Arrabbiali,  c clic 
voi  vi  atimulc  per  vostra  morUM««iina  nimica.  » Petr,  t'om.  Ut. 
18.  Costui  disfece  Jcrusaleni,  dove  vi  morì,  Ira  d'arme  e di  fa- 
me. rrnlJnaja  di  migliaja  dì  Giudei.  (V) 

4 — • 7'aforffl  in  slgn.  neutro  o in  forza  di  rii’oerzi  pconow».  Soer. 
17.  1».  n.  s Deliberar  luti!  e tre  di  dover  trovar  modo  d'ungersi 

11  grifo  alle  spese  di  Calandrino;  c senza  troppo  Indugiti  darvi, 
la  se^ucole  laalUna  gli  si  fc' incontro  Nello  e disse,  /('om.  a.  Que- 
sle  parole  o «omlgllanli,  non  una  volla,  ma  molte,  c«enza  rispon- 
dervi alcuna  cova,  ascollni  etm  grave  animo,  roeoie.  Speeeh.  Cr. 
«87.  Al  narra  delia  sua  orazione,  come  vi  (in  fina)  pcrnoltus a.  Ft/. 
S.  Gir,  ss.  ftagguardando  (ff  fanciullo)  1 preziosi  vestimenti,  non 
>'  ha  desiderio.  (O'oè,  di  quelli.)  Segtur.  Mann.  Direm.  r.  i.  Sono 
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una  auactiera  la  qual  ooo  li  laada  diMeroer  ebl  siao  ent,  ben* 
che  vi  eonveml  oqnl  jlorno.  (Cioè,  con  loro.)  (V)  (Un) 

«.  Talora  precede  II  verbo  con  parola  Interposta.  Boct.  g.  t.  n.  la. 
Oggi  vi  pare  abbiano  noi  Ingannato.  iVbv.  ani.  re.  Che  c ciò  Me** 
sor  fUnIerl,  che  voi  vi  non  stelo  partito  di  Hardltinia?  (V) 

a — ' 7W«ra  prtrtit  l' infinito,  Ètt/btne  ptr  toHUt  gii  ti  p^ponga. 
Bocc.  noe.  aa.  sa.  Quanto  sdoccamonle  faccialo,  io  non  intendo 
al  preaenle  di  più  aprirvi,  na  cene  antri  vi  rimsigllare.  (.Ifoni. 
iloiiari  QUI  nofa,  cAe  tAulAite  Ao  tfugtjHo  affettaiamtnte  Ai  dira 
consigliarvi;  aiu  forte  al  Tloccaccfo  è diipMciHio  it  mai  tuotw  che 
avrebbero  fatto  le  voci  aprirvi  e roosigllarvi,  per  attere  t'uaa  Irop- 
po  vicina  all’oUra.)  (V)  (B)  ,Horg.  tl.  00,  DUposla  M>n  non  vi 
far  villania.  (Cin) 

7 * 7’aforo  ai  frovu  appieeolo  al  parif:Ìp{o,  guatilvnifne  tua  or- 

dinaria  propriefà  tùt  di  coiloearti  dinanzi  alla  voce  del  verbo, 
onde  il  poriicipfo  madcaimo  è rello.  Afonlam.  Oraz.  4,  Con  Unta 
cara  e diligensia,  con  Unta  fede  e carità  di  questa  patria  vo* 
tira  florentUaima,  avete  nelle  Mvpradetle  Ire  parli  e menbra 
prudentEsiioiamente  portatovi.  (Cioè,  vi  avete  portalo  o piKtatovi 
avete.)  (Cin) 

a — * Talora  aiioccafo  olir  voci  dei  verbo  termittanliti  con  due 
vocali  fece  loro  perdere  la  i /Cjso/e.  Cut.  Cap.  Stitz.  *ion  voglio 
entrar  nella  filosofia.  Che  farebbe  un  andar  per  lo'nlinlto,  F.  pò* 
IrcYi  anche  dir  qualche  paaiia.  Petr.  p.  i.taa.  Mira*!  gran  aasso 
donde  Sorga  na«ec,  b vcdravi  un  che  sol  Ira  l'erbe  e Tacque  DI 
tua  naemorla  e di  dolor  si  pasce.  (^1  in  forza  d'aw.  $ la  ) (Cin) 

a _ * Talora  fa  le  vea'  del  pronome  dimotiratim.  Tit.  SS.  Pad. 
I.  14.  Molte  cogiUaieni  ni  veogotto  in  cuore,  intanto  eh'  io  vi 
pericolo.  (V) 

IO  — Thloro  é are.  locale  a vale  Quivi,  (ivi.j  Lai.  ibi,  illle.  Gr. 
*irr«v,  fati..  0OCC.  ne«.  va.  <i.  Nè  vi  potrei  dire  quaoU  sia  lacera 
che  vi  s'arde.  Dant.  Purg.  is.  iis.  Evvì  |«  figlia  di  TIreaia  e 
Teli.  E Par.  i.  aa.  La  graaia  Del  sonno  Beo  d'un  modo  non  vi 
piova.  Petr.  lon.  sta.  L'iiiOnila  bclletxa,  ch'altrui  abbaglia,  Non 
vi  s'impara. 

t — * f premetto  all’  in/lnfio  de’  ferii.  Bemb.  dio/.  Lib,  t 
Perciò  ebe  p4*r  vi  pur  poter  Mllrr,  ugni  impcdimenlo  cerchiano 
di  rlnuovere  che  il  ci  vieti.  Bern.  Ori.  a.  so.  Si  delibera  al  tutto 
di  partire  E cerca  li  legno  per  sù  vi  aallrc.  (Gin) 

s ^ * Affluo  al  participio.  Seder.  Pii.  Hncliè  sia  ben  pesto 
e pigialo  nel  lino  il  mUlovi  dentro.  E appretto:  E in  que- 
llo secondo  tino,  come  egli  sia  diventatovi  ben  chiaro,  inbot* 
tarlo  (Cin) 

It  ~ Tab>ra  è are.  di  moto.  Boce.  /nfrod.  la.  Secondo  laqualitàdel 
morto  vi  scnisa  il  rhcricalo.  E nor.  i.  il.  Comincié  a voler  ri* 
scuotere,  e fare  quello,  perchè  andito  v'era.  £*  no*  sa.  si.  Se 
egli  avviene  ebe  tu  mal  vi  torni,  fa  ec.  che  tu  nou  sii  mai  più 
geloso.  /Ami.  tnf.  t.  so.  lo  non  *0  Iten  ridir  com'  T v* entrai,  m 

Pit.  SS.  Pad.  a.  to4  lo  v'andai  inconUnenlc  che  In  il  cooian- 

dasli,  e salutala,  onde  II  priego  che  lu  non  vi  mandi  più.  (V) 

It  •—  Coli  arvrròio  {cOMc  pronome,]  «i  prepone  oile  particene  Ti, 
Si,  Ci.  Boec.  noe.  is.  «a  lo  vi  li  porrò  cbeUctienle  una  rollrl* 
cella,  e dorinilivì.  E noe.  te.  ai.  lo  dirò  clic  ec.  vi  cl  ahbiafatlo 
venire  per  denari  e per  doni  che  lo  V abbia  promessi.  E noe. 
ta.  e.  rispetto  di  quella  che  vi  si  converrebbe  ec.  fla  povera 
cortesia 

• 5 — E li  prepone  ancora  a Sci,  Se  lo,  Se  II  o Se  gli.  Bc  U,  Ke 

le  e Se  ne.  .If.  K.  v.  st.  E ancora  per  l'ordine  vi  se  ne  doveva 

fare  quattro  p4<ntoie. 

44  — [/V’e'medrrimi  fb7fii/icofi|  if  poiponr  offe  jnirficcfto  II,  Lo.  Li, 
o Gli,  tJi,  Le.  Sov.  /fnf.,  18.  t.  Il  tesoriere  prc«c  quelli  marchi, 
e mise  uno  tappeto  in  una  sala,  e versnilivi  suso.  Boec.  »ou-.  sa. 
tT.  Ma  se  elle  vi  piacciono',  io  le  vi  donerò  voietilieri.  Kno*.  aa. 
la.  Senta  dom&ndarlavi  ve  T avrei  donato.  E noi»,  ra.  a.  E per- 
ciò lo  it  vi  dirò  con  questo  patto.  K nor.  leo  si.  Piacevi  di  ri« 
volerlo,  ed  a me  der  piacerecpiace  di  remlerluvi.n  l'/l.  />(uir. 

487.  Sì  gli  cnirò  la  passione  di  Cristo  nei  cuore,  c fugllvlsifltta, 
che  ec.  (y) 

yi  diff.  da  Ci.  Queili  due  piccoli  avverbi!  di  luogo  hanno  eia* 
aciino  ii  proprio  significalo,  eh' è di  mostrare  Ci  il  presente,  e 
Pi  il  lontano:  né  si  debbon  confondere,  usando  Tuno  ove  l'altro 
è richiesto;  emne  si  farebbe,  dicendo:  /o  qui  non  posto  venirvi, 
e Colà  non  patto  andarci,  facendo  il  colà  presenlc  e II  qvi  lon- 
tano. In  generale  CI  si  dice  del  luogo  stesso  dov'è  colui  che  fa- 
vella 0 dove  e’  fa  ragion  d'  «*H^rr,  e Pi  d'ogni  allro  dove  c'non 
sia  0 non  ponga  di  ritrovarsi;  o sieno  i pmletti  luoghi  o spj. 
cinsi  0 angusii,  fa  disiln^ioo  non  si  muta.  Cosi  il  SalfiHii. 

VIA.  (5/'.]  Strada  per  uso  di  iratferirti  da  luogo  a /»o0»i.  \ .4nUca- 
mente  Buga.)  /.o/.  via.  Gr.  (Il  Ist-  ffa.  ‘tH'ondo  alcuni  ò dal 

gr.  Imo  Io  »o.  In  ingl.  u’ii)’,  In  sa»»,  ed  in  Icd.  u-eg  vagllono  it 
medesimo,  in  ar.  rcAm  via  paiens  et  ampia.)  Boec.  no«‘  la.  7. 
Non  vedendo  per  la  >^flva  nè  viu  nè  seniiero.  Enow  7»,  S.  Prese 
casa  nella  via,  la  quale  noi  oggi  chiamiamo  U Via  del  cocomero. 
Aan/.  Inf  f.  8.  Gilè  la  diritta  via  era  amarrila.  Petr.  to».  too. 
Al  quale  veggio  si  larga  e plana  via.  S.  firn?.  Lcf/.  Nella  via  rmlr 
e de' comuni  onlinumenli  vanno  caendo  e cercando  cansatoje  fur- 
tive, |MT  far  la  propria  volontà.  Ar.  Far.  aa.  aa.  Bollrrilar  |>erò 
non  io  sa  tanto  Per  quelle  vie  tulle  fangose  e rolte. 
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t — * IHetii  Via  Ubera,  Via  traleiala  ec.  F.  Libero,  a,  e F.  Trai-  - 
dato.  (A)  ’ 

s • * /fieri/  Naia  via,  La  via  ditatlrota,  incomoda , e coti  uneAr'''~\ 
firf  fig.  Sia.  Fiagq.  Mont.  Sin  oa.  E cominciammo  a salire  aKfik  \ 
alme  monlagiM!  c di  male  vie.  (N) 

4 — * A metta  via  « uife  NetU  metà  del  cammitpf^  Bucai. 

Orest.  a.  i AIrò  la  s|Mda,  e già  feriva  i nostri,  Be'  non  eh'a 
iDcxia  via  rctenne  il  colpo,  Per  non  ferir  quel  che  salvar  volea.  (P) 
a — Diceti  Io  via,  Tra  via  e t-oq/tono  Durante  il  cammino.  Dant. 
Puro.  ai.  aa.  CanUi  di  Tt-1>c,  e poi  del  grande  Achille,  Ma  caddi 
in  via  con  lu  sfronda  soma,  Petr.  Cani.  aa.  t.  Che  chi,  pos* 
vendo  star,  cadde  Ira  via,  Degno  è che  mal  suo  grado  a terra 
giaccia.  (V) 

a — * * Dicetì  anche  Per  la  viu.  $'it.  SS.  Pad.  i.  loi.  t.  venendo 
l>er  la  via,  dUse  i'onu  all'  altro  compagno.  (V) 

7 — • /fieni  Per  via  < ea/a  In  Oj*cro,  In  fatto.  Per  mezzo  ee.  F. 

Per  via,  tì  t.  Bocc.  g.  7.  r a.  Qual  tuo  pari  cobokcI  tu  che  per 
via  di  diletto  meglio  sica  che  starai  tu,  se  sarai  savio?  (N)  (N) 
a ' * Per  via  cale  anche  In  conto.  In  nomr.  Boce.  g.  a.  n.  i. 

La  donna  gli  prese  (i  dueceut»  ^oriaf  oc.),  ma  .vi  credette  che  il 
facesse  acciocché  il  compagno  suo  non  s’ accorgesse  che  egli  a lei 
per  via  di  prc/ro  gli  desse.  (V) 
a * Per  via  talora  vale  A modo  ed  uio  di  rio.  F.  Per  via, 

§ 1.  (N) 

4 — * E C04I  Per  via  d'esempio,  Per  via  di  diporto.  Per  via 
di  dire  ee.  F.  Per  via,  a * 4.  (N) 

a — * Dicttx  Di  fuori  via,  r vale  PÀfernamente . Àpparenbemente. 

F.  Di  fuora  >U.  Car.  Leti  fned.  i.  i7i.  R Don  Eerrantc.  per 
quanto  vi  può  vedere  di  fuora  via,  si  mostra  ben  disposto.  (N) 
a — * /fieni  «cAcricvofmenfe  La  vi»  della  minestra,  de’  tolti  ec  La 
gola.  Set.  .Vuniot.  a.  «4.  Fortuna  fu  cheli  ferro  non  recise  .Al  ca- 
vaiicr  la  via  dc'la  minestra.  (N) 

10  — /fieni  Via  di  meato  e roto  Airfito  di  me  ito  tra  Udueottre- 
mi.  Toc.  Dav.  Star,  a aia.  Non  prese  nè  I*  uno  espediente  nò 
Tallro,  tenne  via  di  mezzo,  che  ne' pericoli  non  ci  è peggio. 

11  — Viaggio,  Caoiraitio.  ImI.  Iter.  Gr.  n'ìptix.  Boce.  noe.  4a.  la. 
EQlrail  io  via,  io  sulla  mena  terza  vi  giunsero.  Atnf.  Inf  i.  it. 
Ripresi  via  per  la  plafgia  dewria.  E Par  i.  aa.  Si  torse  Da  via 
di  verità  e da  sua  vita.  Pota.  at.  Pregava  ec.  per  li  peccatori  del 
mondo,  che  gli  diriziasse  Ui  via  di  verità  • di  salute  .Sèn.  Ben. 
Fareh.  a.  ta.  Dopo  costoro  s«n  coloro  1 quali  non  sanno  da  per 
loro,  ma  avvertiti  dagli  ailrl  ritornano  nella  via  buona,  n FU. 

SS.  Pad.  I.  IO.  Troppo  indugerei,  perchè  ci  é via  di  quattro  gior- 
nate. (V) 

it  — Htj.  Qualsivoglia  luogo  onde  si  penetri  «on  cfaecchesKia.  Tace. 

Cor.  la.  to.  Poi  la  »qtadu  gli  fisse  e gli  riflsse  .Nella  vlscera,  ov« 
aceerU»  la  via. 

15  — Avviameulo,  Meno,  Fr.  Giord.  11  levarsi  e Tesercilani  in  al- 
cun modo  II  meglio  rhc  può.  si  è grande  itene  atTinfermo,  ed  i 
vìa  a sunitad«,(V) 

tl  — < Modo,  Forma,  Guisa,  Maniera.  Lat.  ralio,  modus.  Gr.  -'iònoc. 
Boce.  noe.  aa.  4.  Voi  non  potreste  per  via  di  vendite  B^ere  il 
mio  pallafreno  E non.  4t.  a.  Al  quale  la  donna  sua  colla  figliuo- 
la, e con  altre  femmine  c donne  era  usata  sos-enlc  d'andare  per 
via  di  diporto,  /fa»/,  tnf  t7.  ra.  Gli  accorgitaeDli  e ir  coperte 
vie  r seppi  tulle.  E Par.  s.  laa.E  promisi  la  via  delia  sua  setta. 

Prfr.  son.  as4.  Vengan  quinlt  filosofi  fur  mai  A dir  di  ciò.  tutta 
lor  vie  firn  bas-e.  Pau.  lat.  GII  uomini  In  vanno  ricreando  per 
vie  dislorie  e per  lo  *uo  contrario.  M.  F.  4.  48.  L' impcradore, 
che  per  via  Indiretta  cercava  questo,  si  mostrò  multn  coQl‘vto. 

.Ir.  P'ur.  aa.  84.  Buggier  riman  ronfuso  e In  pensier  grande.  B 
non  sa  ritrovar  capo  né  via  DI  saper  chi  lo  sfidi,  0 chi  gli  manda 
A dire  oltraggio,  o a fargli  corlesla.  " Bargh.  Tote.  515.  Quan- 
tunque |>ote>Lsrr  con  alcuna  maniera  di  società  ec.  colirgarsi  la* 
sirmr  e con  parentadi  congiungersl,  e perciò  pn4cs^rrn  ]ier  una 
certa  via  chiamare  toscani.  E Orig.  Fir.  34.  Non  cl  può  per  que- 
sta sta  na-icer  cj»sa,  che  guasti  quel  che  cl  dovesse  essere.  (V) 
la  — * Affari-,  Opera:  frase  teriUurale.  Diuò.Job  ta.  aa.  La  luce 
rt'pleuderà  sopra  le  lue  vie.  (Afodo  frequenti  net  Dioéali)  (N) 
le.  *—  * Copdotia,  Ragione.  Cacato.  All.  Apott-  1 48.  Parendogli  buona 
la  scusa  c la  via  di  Paolo,  diede  indugio  a questo  fallo.  (V) 

17  — (Cbf  V Andare:)  Andar  per  la  nula  via  :a  Andare  in  con- 
quatto.  Andare  in  rociud.  ]/''.  Andare  per  la  mala  via;  e F.  tr« 

7.j  ImÌ.  prvsum  ire. 

t — Ed  anche  templicemenle  Andare  a male.  Bor.j  Orig. 

Fir.  taa.  Perciò  n'è  Ilo  un  mondo  (de*  marmi  let-f/fi)  per  fa  maU 
via.(V) 

5 — * Diccti  Andare  alla  via  di  alcuno  e vale  Aveias‘»i  ctrio 
lui.  F.  .Andare  alla  via.  (N) 

4 - * Diceti  .Andare  alla  via  di  Dio  e rofe  f.'omrn/norr  perla 

tirada  della  talutr.  F.  Andare  alla  via  di  Dio,  (N) 

a — * Dierti  Andare  alta  sua  via  0 flmifi,  Andar  la  sua  ec.  a 
i-u^/istHo  Andar  eia.  0 Seguitare  II  ino  F.  Andare  alla 

via  »ua.  At'il.  Ri]M>salamentr  ec  pura  e cheta  ve  nr  vanno 

la  lor  via.  (A)  (N) 

a — * Pktti  Andar  vìa  lunga  e rato  Fare  un  lungo  viaggio, 

Petr.  Con  lor  pi»  lunga  via  convirn  ch’io  vada.  (A) 

7 — * Andarr  per  via  de'mulalllerl : modo  proorrò.  uvitototo 
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dal  Caro  , nel  tento  di  Andare  Mninufo  e quiV/o  , atpeHando  i4 
luon  punto  per  aver  todditf'uione  de"  tarli  ricevuti  y.  Mulatti^' 

f*.  S • (j») 

li  • Col  p.  Aprire:  Aprire  o Aprirsi  la  vi»,  eioè  H patto.  7H«. 
Ger.  li.  so.  Di!>»e  allora  il  Soldan;  qual  via  (uKiva  E questa  tua 
dove  ermvien  cli'io  vada?  Altra  (orse  miglior  io  mr  o'apriv»  (Se 
il  roncetirvi  lo)  con  la  mia  «pada.  (P) 

s — ■ Aprire  U via  ad  alcuno  ss= />ar /uopo.  K Aprire,  5 *®- 
I»  — \Coì  V.  Chiedere:]  Chieder  la  via  A)maN<lare  il  patto. 
CAieiier  facollù  o modo  di  potsore.  .4r.  Fur.  t,  M.  I.a  donna  al 
fraliccl  chiede  la  via  Che  la  conduca  ad  un  porlo  di  usare. 

10  — {cW  p.  Dure:]  lurc  via  , la  via  — Aprire  il  ptuw,  Conet- 
derlt),  Ihtr  luoqo,  Fermetleee  che  pasti  cArrcArrw  fo  cAlccArsiu, 
F.  Dare  via,  § i.j  Lai.  vlaiu  dare,  viam  aperirr,  #»r.  rtjuivtiv  ài?». 
Attui  01.  I (rodoteiili  avvi»!  detto  iniquo  tiranno  con  più  spar* 
Riuirolo  di  sanKucdiedono  via  alle  seconde  flamne.'*  [>ani.  Pur{j. 
IO.  ti.  Ijuanto  si  fende  l.a  merla  per  dar  vìa  a ehi  va  siivo,  N’ 
endrai  indo  dove  il  cerchiar  kI  tinende  (P) 

* — • Dar  via  = Dar  ptotio.  F.  Dare  via;  $ i,  (N) 

ti  — - * Col  V.  Divorare:  Divorar  la  via  ss=  Correre  ve/oecmrnfe 
per  etm.  F.  Divorare,  ^ a.  CNtc<*.  Slor.i.  ftt.  In  una  noUal»  d' 
e-:.ite  si  divorumn  tuita  quella  via  che  re.  (li.  V.) 
ss  Co/  V.  Essere:  Essere  in  via  d’una  cosa  =-r:  Averci  prouima 
dùpoii:ione i Etter  oceonetOj  rteiMO  u far  ehecchenia  F.  Es.vrre 
in  via  d'iina  cosa.  Crete,  t.  la.  l.  Va  quella  rosa,  la  qoale  è u- 
mida,  e ben  uti«chiiita  insieme  , e che  dimora  in  sua  inlcgrilà  e 
salvezza,  non  è in  via  di  mutarsi  ad  altro,  ma  salvavi  In  »è  stessa 
(Cioè  non  è disporla,  ee.)  (v) 

t — KoQ  evaer  la  via  dclPorln.  pmvtrb.  si  dice  per  Accennar 
la  lunghezza  d‘aicunu  itroda  Atalm.  a.  ii.  Perchè  dalla  profoinja 
sua  barocca  A Malmanlll  non  è la  via  dell'orlo, 
t»  — [Co/  0.  Fare:  Far  via  o la  via  ( “ Aprire  il  pattit.  F.  Fare 
Via,  $ I.j  Lai,  vism  dare,  vium  aprrire.  G.  rtuvtcs  »f«». 

* Fare  una  via.  (la  viaj  ^ Camminare  per  quef/a  ria.  \F. 
Fare  via,  $ l.)  Lai.  baC,  vel  fila  via  iter  facere  (ir.  rovra,  reit 
ò9tvtip, 

s Far  la  via  d'alcun  Iuoro  ss  Pattar  per  quello  (/'.  Fare 
via,  % a.)  Lai.  iter  habere.  Cr.  Htùifé.G.  F.  i.  i4  t.  ^oll  fece 
la  via  di  campagna  ec.,  ma  fece,  ia  via  delle  monUfcnr. 

4 — Far  vin  = Servir  per  itlraàa.  \F.  Fare  via.  4.J 
a — * Far  lunga  via  est  Camminar  molto.  F.  Fare  via,  $a.  (K) 
a — • Fare  andare  per  ia  mala  via  ---  Hoviuare.  F.  Fare  via, 

S • (N) 

7 Fare  una  via  e due  servigli . proverbiai,  ss  Colla  tlftta 
operazione  condurre  o ^iie  due  nepozii.  £af.  dtios  parieles  eadem 
fldelia  dcatbare.  Lab.  tu.  Volendo  secondo  il  preso  siile  svanii 
procedere,  un.i  via  e due  servigli  farò. 

a — Far  ia  via  di  alcuna  cosa,  (ig.  /luegnarla  o Farne  vt’ 
nir  voglia  .Yen.  litL  pag.  a Molti  uoniol  hanno  falla  la  via  d'in- 
gannare e di  far  male,  mostrando  sospetto.  /V) 

• — (Farsi  faro  via  =s  Aprirti  il  posso.)  r.  Farsi  fare  via. 
t4  — * Col  9.  Lastricare;  Lastricare  ad  alcuno  la  via  fip.  — 

Agevolargli  la  tlrada  onde  giunga  al  eonteguimento  di  tio  che 
ihtidero.  P'  Laslricare.  § t.  (A) 

lA  — Col  V.  Menare:  d/resi  cAe  t'na  via  mena  in  qualche  luogo  per 
dire  che  vi  ti  va  per  quelia  eia.  F.  .Menare,  § aa.  (A) 

*•  — Coi  e.  Mcllcre:  Mettere  alla  via  = A>rre  in  «rnese,  fUdurre 
in  pronto,  F.  Meliere  alla  via.  (A) 

t Mellere  in  via,  per  vìa  - Motlrare  il  modo,  /Ncamininare 
oicuno  per  quella  rio:  e dteeii  anche  flg.  F.  Mellere  In  via.  (A) 

3,  — ilellersi  la  via  Ira 'piedi  o Ira  le  gambe  C3  Metterti  fret- 
/o/oMm<ii/e  in  cammino.  Hoev.  not>.  r«.  7.  Mes«asi  la  via  tra' 
piedi,  non  riitetlc  ai  fu  a casa  di  lei.  Fronc.  5accA.  noe.  tea. 
Pasciuto  lo  sparviere  ed  incappellalo,  si  mise  la  via  tra  le  gambe. 

4 — [Menerai  alla  via,  In  via,  per  via,  per  una  via  =:  In- 
viarti, /ncamininarti  F.  Metlersi  alla  via . e Mettervi  in  via.) 
i9ace.  nov.  4».  4.  Dovendo  a man  destra  tenere  , ai  misero  per 
una  via  a sinistra.  E nov.  77.  so.  Colla  sua  fante  ai  mise  invia.  » 
i>c>id.  Piti,  beila  notte  passala  perchè  non  li  mettesti  alta  via  7 (A) 
17  • Col  o.  Moaa.ire;  Mozzar  la  via  = Impedir  di  venire.  F. 

Moixare,  S «•  (^) 

•8  — Col  9.  Pigliare:  Pigliare  0 Prendere  via,  la  via  ss  ineommi- 
narri.  F.  Pigliare  la  via,  e Prendere  la  via.  Bove.  g.  1.  n.  a. 
Prese  la  via  per  tornarsi  all'albergo.  (V)  (a) 

• '—  * Prender  mala  via  sss  Darti  a caUiva  vita,edanehe  An- 
dare In  rovina,  fiarber.  liegg.  Dunn.  pari.  a.  Tutti  coloro  di  cui 
era  stato  il  trattato,  0 proero  mala  via  . o raorfrono  di  nula 
morte.  (P) 

*• * Col  V.  Prestare  : Preslar  lo  via  an/icomrn/c  fu  dello 

per  Itgombrare  il  patto.  F,  Prestare,  § I».  (V) 
so  — * Col  9.  Rallungare:  Rallungar  la  via  = .dndar  per  la  via 
piu  /uNoa.  F.  Rallungare.  ^ t.  (fi) 

SI  — * Col  V.  RamBietoarc:  Raramezsar  la  vìa  ad  alcuno  = Jn- 
eontrarlo  a mezzo  via.  F.  Ranimczzarc,  § 1.  (?i) 

SI  — Coi  e.  Recare;  Recare  a via  di  salute  = >Sa/pare.  Fi7.  SS. 
Pad.  1.  188.  Ora  la  rarità  è raffreddala,  e (ntio  il  mondo  è po- 
sto in  mai  fuoco,  e ciascuno  si  sforza  non  di  recare  a via  di  ta- 
lole  il  proosimo  suo,  ma  di  eoofooderlo.  (V) 


as  — * Col  r.  Ripigliare  : Ripigliar  la  via  ss  Jiieonineiare  aeam- 
mfMurr.  (A) 

4»  — * Col  ».  Rivorarc:  Rivocare  a via  di  salute  = Far  raeoo- 
dere.  FU.  SS.  /bd,  1.  tu.  Per  gran  dcspcraaione  fogge  ogni  per- 
sona che  'I  volesse  rivocore  dal  predelle  errore  » via  di  salute.  (V> 
ss  — > * Col  p.  Tagliare:  ragliar  la  via.  le  vie  =;  Impedir  i'an- 
éata  « //  rikirtuìi  e flg.  Frapporre  ottaci'li  ad  ottenere  Piniento 
F.  Tagliare,  **  * 

a8  — * Col  V.  Tenere  : Tener  via , la  via , s=  - Tener  cammino, 
raiMWilnarr.  F.  Tenere  via,  fi  1.  # Tener*  la  via,  § •-  (A) 

# — • Tener  via  0 la  via  =s  Tener  modo.  F.  Tenere  la  vfa, 
'S  *,  e Tenere  via,  t»  ••  (*) 

n — • Tener  la  via  Occuparlo.  F.  Tenere,  fj  7.  (b) 

4 Tener  la  via  di  mezzo  /Von  ino/inor  più  d'  uno  parte 
che  dall'aura  F.  Meato  avt!.  $ a.  t.  (M) 

5 — * Tener  mala  via  — Andar  fuori  della  buona  sirnda,  t flg. 
Fiver  mole.  F.  Tenero  via,  »■  4.  e ».  (N) 

e — * Tenere  alla  via  :=  Tenere  a ordine.  Aver  in  punto.  F. 
Tenere  alla  via.  (A) 

■t  — • Tenere  per  una  via  ■ . .4»idor  per  quella.  F.  Tenera 
per  una  via.  (b) 

8 — * Ed  in  mcfdo  proverò.  Amm.  Ani.  s.  4.  I8.  A nullo  luogo 
viene,  Che  ogni  via,  che  vede,  tiene  (P) 

57  — * Col  «.  Torcere.*  Torcere  la  via  ^ Eilrarti^  Dare  il  patto 
F Torcere,  it.  ('arale.  Etpot.  Simb.  ».  ito.  Iscoolràndooi  con 
alcuna,  o diveendevano  delli  carri  « delli  ravatif,  0 lorrevano  la 
via  per  loro  onore.  (Y) 

58  — * Col  V.  Traversare  : Traversar  la  via  ad  alcuno  ms  Impe- 
dirgliela frapponendosi  per  Iraverto.  F.  Traversare,  g »•'(?!) 

s»  ->  * Tof  e.  Trovare:  Trovar  via  ad  alcuno  o ad  alcuna  cosa  a 
Porgergliene  il  mezzo.  Mettere  innanzi  quella  tal  tota.  V.  Tro- 
vare, § 4t.  (b) 

40  — • Col  P.  Vedere:  Wrdere  via  =1  Cercare,  Froeurore  di  tro- 
var modo.  P'.  Vedere,  ♦*  40.  <R) 

41  — * Col  9.  Venire:  Venire  a via  di  salute  s=  Converlirti.  F. 
Venir  a via  di  sfliiite.  (N) 

4*  — • Dietti  che  l'na  cosa  non  i*li  nè  a via.  nè  a verso,  per 
dire  che  Torna  male,  ehe  .Von  è ne//c  forme  convenienti  e do- 
vute. Foe.  f >.(.%) 

4S  * Prvverh.  Chi  l■•<ia  la  via  vecchia  per  la  nuova  Rpesoe 
volle  ingannalo  ai  ritrova  ss  Chi  oMsMidona  un  bene  sicuro  per 
un  of/ru  in  apparenza  maggiore  ma  tneerfo.  li  troea  torenfe  de- 
luto ed  ha  Mvlipo  di  pentirsi.  (A) 

44  ^ * Cosa  ragionala  per  via  va;  dicezi  quando  tuccede  oc/«na 
coso  di  etti  ti  ragionaca.  F.  Ragionalo,  § 8.  (A)  ■ 

44  " bon  esser  la  via  dell'orlo.  F,  § at,  s.  (!H) 

44  — (Teol.)  Via  dì  Dio,  > ia  di  salute:  cesi  dioeti  il  modo.  Le 
opere  che  conducono  a ta/var  i‘  anima.  Cavate.  S’IolUs.  ««a.  Amisi 
In  questa  vlla  eziandio  qualunque  avversario:  ma  se  ci  è contra- 
rlo alla  via  di  Din,  non  s'ami  exìandio  lo  propinquo.  (Y) 
a — • Vie  niuminalive.  F.  Illuminativo,  § •.  (N) 

47  (Asir.)  Via  lattea:  </iu/  Irailalo  di  cielo  ehe  la  notte  ti  tede 
òianeheggiare, per  estere  trminata  di  mìnulitsime  e quoti  invitibiH 
tlelle;  [a/cuNi  fa  cAfamono  Via  romana;  grecainenle  Galassia  F. 
Latteo,  § 4.)  Lat.  Galaxla,  rlrculus  laeleus.  Dite.  Com.  Mar. 
Gutd.  843.  La  vìa  lattea  è eotanlo  alla  cometa  raseomigllanic,  che 
Ariviotele  ha  rredulo  e scrillo  esocrie,  per  modo  di  dire,  sorella 
c d' una  medesima  esalazione  generata.  Malm.  0.  il.  Dc'aierca- 
taoti  qui  creder  mi  giova  ch'e'siano  in  Aera,  ovvero  al  lor  viag- 
gio, Per  la  via  lattea  a mercantar  formaggio. 

44  — > * (Anal.)  Prime  vie:  cozt  dicoufi  Lo  ilomaeo  e gl'  intestini. 
F.  Primo,  ^ ss.  (b) 

» — ‘Vie  lagrimali.  F.  Lsgrimalc.  § i,  is  (M) 

40  — (Mario.)  Via  d'aci|oa;  Fn'  apertura  nell"  opera  9ita  del  batti- 
mento a per  Uconnettume  delle  tavole,  o per  roUura  falla  da  colpi 
etlemi:  altrimenti  Falla.  (8) 

SO  — * (Arche.)  Vie  romane:  con  diconii  Le  antiche  vie  tutte  tol- 
ciate  che  da  fioma  condueevano  fn  tutta  l"  Italia  ed  altrove.  Pren- 
devatso  per  lo  più  ii  «lome  da'  eonmii,  niiìi,  imperatori  ee.  ehe 
te  fecero  roafnifre;  cimic  Via  Appia^  quella  che  Appio  Claudio 
il  cieco,  N»f/'anjio  44i  di  Roma  fece  fare  dalla  Porta  Capena 
fino  a f^ua,  d'onde  fu  poi  continuata  fino  a Urràdiii,  r ««enne 
appettata  la  Regina  delle  strade;  Via  Emilia,  cotirutta  dal  eon- 
tole  Emilio  Lepido,  « cAr  eonduceca  da  A/mfHà  ad  AquUejai  ov- 
vero quella  ehe  andana  da  Pua  a Tortona^  fatta  per  ordine  di 
jVarcu  Fmi/ù»  iconroj  mcn/r«  ero  cmtore:  Via  AureJlina  , cAe 
andopo  m 7'orcnna  lungo  le  coite  fino  a Pita,  e tolte  U nome  dai 
eonjofe  e pretore  Aurelio  (.'oliai  Via  (lauia,  opero  del  ceniort 
Cattio  Longisi»,  e che  travereost  t'/Ururia;  Clodia,  cAe  da/ ponte 
Mihio  andava  ad  nnirit  alta  Flaminia:  Domizla  0 DonlziaiM, 
cottruUa  Dati"  imperador  Ztomizfano  e che  andava  da  .VinuezM  a 
Pozzuolìf  Flaminia,  cos/rul/a  per  ordine  di  Flaminio  Centore,  e 
che  dalla  Fortd  ^7«menfana  ^ntra  al  ponte  di  Rimini:  Quintia, 
eAe  ricevette  H nome  dal  dittatore  Lucio  Ronzio;  Elia,  eoi*  detta 
dair imperatore  Elio  Adriana;  Aurelia,  cAe  dalla  Porta  di  questo 
nome,  con/inuaoa  tunqo  Ir  sponde  del  mar  dì  Toscana  fino  a 
Pisa,  fatta  cotlruirt  da  Aurelio  e chiamata  poi  Trionfate',  Mfnu- 
cia,  vicina  all" Appio  e ehe  conduceeo  o Rrindisi,  cosi  detta  dal 


rum*  àtl  tuo  oMtnrt  Mlnoiio  AuguHno;  Trsjanii.  tioè  i’jippiathito 
eh*  fu  risiaurata  éa  7>ajano,  m.  ec.  (NU) 

t — ' * Attr*  antiche  vie  roman*  preura  il  notne  da’  luoghi  ave 
jlnlPAfiOj  come  la  Via  Alban*,  eke  pnìpa  ad  ^Iba,  t'AnicHoa, 
ehi  eondurera  ftn  od  rimeria  f i'Arckalina,  fino  ad  Arden  } ta 
Cablnii,  fino  a Gabio,  la  Nomenlanj  , fino  a A'NmtfnfdNo;  /‘O- 
tUenw,  ^no  od  Ostia:  la  ftrnrniiaa,  fino  a l'reitesti',  la  Sfilann, 
fino  a Stxia^  la  Campana,  cAc  eumlneiava  alla  Porla  Crlimonlana 
e eondueeoa  nella  CtimpiaNia;  ia  Ttburllni.  cAi*  anrfara  du//a  forla 
A^uiitnn  fino  a Tivoli  ee.  (Hit) 

s — * * Fu  delta  VIh  latina,  quella  che,  posiando  pel  Lazio,  ti> 
nivaji  all’.tppitt  pmio  dt  Casilino:  Saìari».  quetUs  che  comineian 
alla  Porta  Collina  « condueeva  nello  Slato  de' Sabini,  cosi  delta 
dai  sai*  che  per  essa  andavono  i Satini  a prendere  al  mare; 
Trionfate,  cA«  principiavi!  a/M  p«7rirt  TriustfaUj  j><uMra  per  Campo 
Marzio,  e finiva  nell'  Ftruria  ; Collalina,  eh*  prese  il  nome  dalla 
Porta  C(MÌ  cAiamofa,  ciiendcroit  nella  L'amjtania  e riunifosì  alla 
Salaria  f $acra,  uno  delle  più  celebri  vie  di  Jloma,  eh*  dal  Foro 
eoeeino  mmaea  al  <*uinpido0/iii,  e fu  coni  della  <f«i/i'u//eah2u  che 
ti  fu  fatta  fra  ftomoio  e Tasio,  oppure  dai  costume  eh*  otvr-fno 

. i eaegrdoti  di  passare  per  essa  allorebè  andavano  a fare  *acri^> 
zìi  agli  Ihi.  (Mil) 

f'iadlff.  da  ,Ar»da,  C'onrrada.  Pieoh.  Chiatto,  Cammino,  Sen- 
lìero.  Tramile,  ('alte,  Callaja.  Piti  è asi^oltilaiiiriita  un  luofo  di 
pK»aa;giO,  |H'i  i)UBle  può  tradursi  un  carro.  ^Slfradu  è particniarmeale 
quella  !ta  di  ciltà  o di  eainpagua,  rbe  è a publdiche  9pc««  nun' 
tenuta  eoo  pavimenti  o eioUuIati,  o laslrirati,  o ingbiajatU  o in* 
Mbbiati,  per  comodo  del  IrafQco  o de*  viajo^ialori.  Per  Contrada 
inleDdesi  più  comuncmcnlc  quella  strada  di  rlltà  o di  luofbl  ca- 
«ci;((ìali,  che  si  unisce  con  altre  tiaiili  e serve  di  reciproca  comu* 
nirailonc.  Inoltre  fl|turatanirntr  si  suole  adoperare  per  Contorno, 
VkJnaiua,  Parse,  Regione.  Pico  o Picolo  presso  i l.alini  signifl- 
rava  un  nggrcfalo  di  case  tanto  rustiebe  che  urbane;  ma  nella 
nostra  lingua  un  tal  irnmc  albume  ta  sÌgniflcazio«ii-  di  iiirada  stretta, 
0 CAùwm.  Aiceome  per  lo  più  si  rammiiiB  per  lo  vie.  per  le  stra- 
de, ec.y  roei  flguratamenle  fu  attribuita  a Cammino  ta  notlone 
di  luogo  per  cui  si  cammina.  Il  Sentiero  è assai  più  ristretto  e 
più  angusto  della  Fin  o della  Strada,  slorbò  per  essii  D(»n  possano 
passare  I carri,  ma  m>Io  gli  uomini  e gli  animali  sciolti.  7Vomf/r 
talvolta  ò adoperalo  con  la  noxione  di  .^(icro,  ma  propriamente 
iodira  un  sentiero  che  taglia  di  traverso  ta  via  retta.  Calle  poelt- 
camcntc  è stato  sostituito  a Pia  e -V/rada;  ma  propriamente  è una 
specie  di  sentirro  assai  angusto,  in  cui  solo  si  Irovano  le  vesUgia 
d^li  animali;  e però  più  spesso  ^ dice  de' passi  angusti  e difllciti 
de' monti,  Callaja  è quella  apertura  cRe  si  fa  nelle  siepi  per  po- 
ter entrare  ne' campi,  e cIh*,  scrntvdo  il  dir  comune,  ò un  valirv 
qualunque,  per  lo  |»iù  a|icrto  dall’ arte,  per  passare  da  un  luogo 
ad  un  Mitro. 

^KS  diff.  da  Mezzo.  Io  segno  uno  eio.  mi  serro  d*  un  nse;zo. 
f io  pare  aflìnis.siino  a Mexsn,  quando  si  parla  di  uno  scopo  a cui 
tendere.  Il  Metto  allora  è una  specie  di  om;  ma  nella  T'ia  pos- 
sono essere  più  mcxxi:  od  alnienn  può  la  Pia  essere  r uso  conti- 
nuo o ripetuto  del  medeaiino  mezzo.  Pia,  in  questo  senso,  riguarda 
la  magflorc  o minore  dirittura  de'mezzt.*  Afrtzu  la  maggiore  o 
minore  efilcacia.  Huona  via,  vale  drtlla.  ciMiducevole.  Ano»  mez- 
zo, esprime  un  messo  sicuro,  valevole.  Proprio  delta  Pia  è se- 
gnare il  canmirK);  proprie  del  Mcztoi  operare,  eseguire,  prodorre 
l'effetto,  raggiungere  il  fine. 

VIA.  Atv.  Assai.  Motto;  * s'fse*ompagnaeomun*Mente  a'eomparaiivi; 
|af/rimenli  Vic.|  (lo  iat.  ve  è particella  arcr.  inseparabile.  V.  il 
littleton.  In  led.  vici,  molto.)  ^ov.  «ni.  te.  t.  K via  più  matto  e 
forsennato  colui  che  pena,  e pensa  di  sapere  il  suo  prlueipto. 
Peir.  eap.  «.  Poco  dinanzi  a lei  vidi  Sansone  Via  più  foric  rhe 
saggio.  Guilf.  Mi.  14.  Capitale  e merlo  rendete  loro,  e asaai  ben 
sufficiente  via  credo  più  non  fu  loro  interuiooe.  » Ifoce.  Tesetd. 
fi,  14.  La  donna  è t^Ia,  e credo  che  'I  si  crede  Che  infine  a qui 
nel  regno  di  Molosso,  bimile  a kl  non  sia,  donde  che  arcte  Cui 
via  meglio  che  a me  dar  la  potrete.  Fr.  GuUi.  Leti.  se.  Lo  cui 
merito  ad  »to  è via  minore,  ebe  cera  ad  auro  fino  o tufi  a pie- 
tre  preziose.  (Cin) 

t — |7*«fora  è wnfle  ancora  con  fc /rosi poss/ioc.) /hm/.  Purg.  ts.  \a. 
Da  ch'è  si  munta  Rosira  sembianza  via  per  la  dieta.  iVuf.  irf;  Via. 
Qacsie  è avverbio  inlemivo , cioè  molto  Pani.  Purg.  ts.  {«4. 
Quivi  la  ripa  fiamma  In  fuor  balettra,  £ la  cornice  spira  fiato  in 
suso,  Cbc  il  riflette,  e via  da  lei  sequestra.  Bui.  fcf:  Via,  cioè 
mollo  ••  ^Osserva  U Monti,  che  quanto  qui  ituepna  ta  Cntoca  sulla 
fede  dai  BuU  é manifesto  errore;  ehè  ne'duc  aUegaii  orempt  via 
è parUeaila  che  significa  rimovimcnto,  JVet  prismi  esempio  ff  senso 
è,  eh*  la  sembianu  di  coloro  ebe  purgano  per  digiuno  li  peccato, 
è muoia  via,  He«  lolla  «is,  distratta.  Pfei  seconda  t'cspresifons 
via  da  lei  aequestra  «ole  la  divide.  V allontana  da  quella  ripa.) 
(B)  Amm.  Ani.  (Mimi.  4.  Alquanti  si  fanno  danno  di  ciò,  via  te- 
mendo d'eseore  legannati.  (Ciò) 

A *—  * TWoro  fra  ta  particella  e il  comparativo  a cuf  ssm  ss  ajh 
poggia,  s'interpose  altro  ove.  Boee.  Teseid.  4.  ve.  E tu  piacente 
Dea,  Dei  cui  valor  tuo  Aglio  m'ha  piagato,  Via  troppo  più  che 
mai  non  mi  credea.  Ar.  Fur.  te.  ss.  Scorre  Astolfo  la  terra  In 
ogni  lato  Dando  via  sempre  al  corno  nuggior  flato.  (Uin) 


4 7'a/ora  f'am  cròio  .Vallo  gl*  (rane  dirfro  a gli  precedetle  nelle 
frati  tanta  eomparaliee  che  poiiftrc.  Fr.  Guit.  Leit.  so.  Pornendo 
con  solUrlludine  e .'invari*  grande  via  e meglio  mollo,  se  bene  av- 
viso. F I.elt.  sa  r.  anche  sopra  gaudete  via  molto  meglio,  che 

quanlo  che  costi  a voi  scienila  e volontà  previa,  vivendo  bene 

fiorino  d'oro  avete  per  mediigliti  una.  Pit.  SS.  Pad.  i.  «i.  Affret- 

tossi  di  tornare  al  suo  abitorofo,  ch'era  mollo  via  dentro  al  di- 
serto In  hiogo  difiiritr.  re.  (V)  (Gin) 
s •—  Tntora  per  Sù  . Orsù,  fn  tenlimenio  di  eccitare,  comandare, 
ec  I<iL  cj.i.  agc.  Gr.  <i»,  xyt.  Hoc.  «or,  44.  S desser  Litio,  u- 
dendo  queslo,  disse:  via,  faccialrviti  an  letto  tate,  quale  egli  vi 
rape  K m<h-.  ««.  H-  Or  via,  non  aver  paura  alcuna;  io  ti  porrò 
in  rn«a  tua  sano  e salvo. 

• •—  Talora  in  forza  di  discoccterr.  |tat.  apagc.]  Pani  Inf  e.  4t. 
Dicendo;  via  costà  ron  gli  altri  cani.  R la.  44.  £ di«s«:vla,  Huf- 
fian  qtii  non  «nn  femmine  da  conio.  Boce.  noo.  ev  ir.  Ed  Ani- 
chinn  appre*>so  sempre  dicendo:  via,  che  Dio  vi  metta  io  mal  an- 
nn,  rea  femmina.  Fiumm.  4.  lei.  Rispondeva  tiirbaU,  r con  voce 
d'ngui  dolcezza  vola;  via,  villxsiiaa  parte  di  casa  mia:  fato  lon- 
tani da  me  «|ue<li  ornamenti.  Ar.  Len.  4.  7.  Via,  ladri;  via,  pol- 
troni: via  col  diavnio. 

T — Talora  in  forza  d’affrelture.  Filoc.  t.  ssa.  Il  siol*calco  in  su 
un  Mitro  cavallo  r»n  un  haslnne  in  mano  sopravvenne  , c dando 
su  p(*r  Ir  spalle  a'sergenti  che  la  menavano,  a lei  disse:  via  , a- 
vanii  qui  non  bisognano  al  presente  questi  preghi, 
a — • 7'a/ora  mot/r<t  Pritielpio  o Condizione  di  camminare  a d' of- 
fro che  che  ai  sta,  e si  luu  aiJo/u/amrn/a  cof  eeròo  non  espresso. 

ani.  sa.  E di  ciò  ringraiiò  mollo  il  Re  e ta  sua  compagna, 
c via  per  lo  cammino  con  soo  patafreno  il  mrglinrhe  potcn  il  Re 
*1  tornò  er.  E noe.  et.  Venne  l’altra  mutiina.  e rÌlni«wrlo  (il 
cavallo)  fuori,  e via  con  es.so  prr  In  città.  Pit.  S.  M.  Madd.  te. 
R4I  esce  fuori  motto  per  Icinpisalmo  lotta  sola,  e via  , che  se  ne 
va  a cercare  di  metter  Jesù.  />ofi/.  Pmrg.  ts.  70.  Or  superbite^ 
« via  col  vino  altero,  Pigliuol  d’Eva . r non  chinale  it  volto. 
(V)  (fin) 

t — Pioesi  Via  via  e cosi  replicato  mono  talvolta  la  stesso  che  Su- 
bito subito,  '/'osto  tosto.  Incontanente.  Bore.  nov.  ss.  17.  E poco 
fa  fd  dieder  la  po^la  d'essere  Insieme  via  via.  Ami.  Purg.  s.se. 
Per  lo  serpente,  che  verrà  via  via.  Albert,  enp.  is.  La  consiglio 
de'ridltort  non  t'é  mealier  di  temere,  che  via  via  lu  vedi  rider 
eoloro  che  si  consigliano,  puoi  sapere  ebe  di  matieiia  parlano.  S 
eap.  ta.  Non  dire  all' amico  tuo:  va,  e riedi,  clw  domane  la  ti 
darò  e,  roitciusaiacosiclié  to  gliele  possi  dar  via  via.  Pit.S.  Margh. 
Via  via  che  clt.v  fu  nata,  fu  ripiena  di  Spirilo  Santo. 

t — 7'a/ora  rsprimr  mediocrità  di  qualità,  e cale  lo  stesso  che 
Cosi  coti. 

3 — * ttncA*  tre  volte  ripetuto.  Ptut  Adr.  Op.  mor,  Via , 
via,  via  è tempo  di  finirla.  (C-.  V.) 

10  — Zh'cctf  Via  fà,  e talora  anche  replicato  Via  là,  via  là  (per  to 
più  col  e.  F.’isere  rd  anche  icrii/o  in  uno  sofà  paró/a  Vialà,]  e ra/e 
Alt'ullimo.  Alt’  estremo,  Avanti  assai;  (ma  è modo  basso.  P. 
Essere  viali  viali.]  Parch.  Erctd.  st.  D' uno  infermo,  il  quale, 
come  dice  il  volgo,  sia  via  là  via  là,  o a'coafltemiol  , 0 al  polle 
pesto,  o abbia  male,  che  il  prete  ne  goda,  «'usa  dire:  i medici 
r hanno  sfidato. 

11  — Talora  è particelta  ri>mpi7iro,  che  congiunta  co" verbi  0 ae- 
eresce  loro  forza,  o n«  ««ria  in  q*atUeke  parte  it  tign//lcofi>. 

is  — [/7of  V.  Andare:]  Andar  via  : 7'arftm',  .Andarsene:  [e  fig. 
Dileguarti.  P.  Andare  via,  t,  e t.J  £0/.  abire,  dìsccslere,  Gr. 
drritvat,  àirs'p^t9.bm.  Boee.  nor.  4«.  4.  Sopra  la  borea  la  misero 
e*'ndar  via.  Zhni/.  Inf.  a«.  ut.  Va  via,  rispose,  e ciò  che  tu, 
vuoi  conta.  Pe/r.  «or.  tt.  Ma  che?  vien  tardo,  e subito  va  via. 
jVin^.  Mira.  tat.  Ac  quc«le  Nfnfe  alitwn  s'andasscr  via,  Che  eoB 
eon  noi  io  par  m'arrisdiierci.  •>  iPadiz.  di  Parigi  irra  legga: 
Se  queste  Ninfe  almen  si  gisson  via,  che  son  con  noi,  io  pur  ai 
rimarrei  Qui  solo  nato  con  Mensola  mia.)  (B) 

« — . * Andar  via  fciiom  vale  Jecostarsi  alla  morte  0 Morirà* 
semplicemente  Uscire.  P.  Andare  via,  a # a.  (N) 

a ~ Va  via,  ( Andate  via]  o ifnit/i,  //  diciamo  a/cwna  volta 
per  disapprovare  l'altrui  unHmento,  [P.  Andare  vla,§  ie.]0eee. 
Hop.  I.  ta.  Va  via,  figliuol;  ch'è  ciò  che  tu  di’?  E noe.  «7.  47. 
Va  via:  credi  tu  cbc  io  créda  agli  abbajalori? 

4 * Andar  via  a ruba:  diceti  dello  spaccio  so//ccf/o  delle 
merci.  P.  Andare  a ruba,  S a.  (A) 

s — * Andar  via  di  vela  si=  Andartene  veloeemente.  P.  Andare 
via,  § e.  (4Ì 

« — * Isola  modo  espreuivo  del  parlar  eomiine,  uiu/o  nel 
buon  secolo.  P’av.  Etop.  sr.  Potg.  San.  Toglie  la  lancia  c la  ro- 
tella. e via  ebe  se  ne  va  al  pecoraio,  (r) 

15  — [C'o/  ».  Cacciare:]  Cacciar  via  =3  Discacciare,  allontanare,  Bi- 
mtsovere,  |/./ccRziare  e ftms/i.  P.  Cacciare,  Ijl  5.,  r § s,  t.)  lat. 
pellere.  depcllere.  Gr.  i/auvrir,  am)«vv(iv.  Miomm.  4.  et.  La  mia 
malinconia  s'  Ingegnava  di  cacciar  via, 

14  — “ Col  ».  Condurre:  Conditr  via  = Menare  altrove.  Guiec. 

star.  S4«.  Veduto  il  pericolo,  coodusselo  via.  (C.  V.) 
la  — [Col  V.  Dare:}  Dar  via  = Tratferlrt  da  si  ad  alh'i  II  po4- 
«etao  di  checchessia  o per  donazione,  0 per  vendila,  0 per  simili 
contratti.  [P.  Dare  via,  s]  Lat.  alienare.  Gr.  «à^erjotovv. 


VIA 


VIAGGIO 


t — * LsiUrc,  Vendere.  IH  re  vi»,  § 4.  (i>) 
l«  — {Co<  V.  Fuf^ire  :)  Fu^irir  vi»  =a  Fuggir  een  pretUxza,  DtU* 
gwxrti.  tot.  «ttlugere.  atrof(v7M».  Ance.  noe.  «i.  li.  La  quale 
oone  la  dunn»  vide,  «ubiUmenle  levatavi,  faggi  via. 

«T  — • (Col  e.  Gettare;]  Celiare  |e  GiUar]  via  =ss  Ainwoerr  d«  $è 
ehttcKeuiu.  come  tnMÌi7e,  aMjwr/Tuo,  dannoao.  nojo¥i.  \y.  Celiare, 
^ at.)  JUif.  projicere.  Cr. 

t — Celiar  via  = Aire  o rendere  le  cote  per  manco  eh’  tllf 
non  vogliono.  (<!'.  Celiare,  $ at.  i ] Lai.  vili  vendere,  frr. 
àJiyev  T«. 

s — Mandar  male,  Perdere  inisUinenle.  jOnde  Gettar  vU  la 
fatica  =>  PeriUre  evmc  ti  dice  il  ranno  ed  il  lapcnr  K Celiare, 
$ HI.  f.  e 4.]  /.al.  perdere,  nhjieere,  prejlcere. 

4 — > [Portando  di  pertona,]  Laiciare  In  al»bandoDO.  y.  Celiare, 
^ 81.  I.  Lai.  deaerere.  derelinquere.  Gr.  Vrerrtiv. 

a — GelUr'ii  via  =z  Pitperorti.  f'.  Gettare,  tS  **■!  dea^e^ 
rare.  Gr.  «niXirrCiiv.  Cai.  rim.  hnrt.  i.  la.  Koo  è rbi  sappia  dir 
quel  ehe  si  sla  (Il  morle/lo  d'amore);  Ma  vienli  voglia  mille  volte 
ogiM>ra  DI  disperarli,  e di  gitUrll  via. 

IB  — (Cdl  r.  Mandare:]  Uandar  via  Li^nxiore.  [y.  Mandare  , 
^ BB.j  Lai.  dimltlere.  Gr.  àfiìvar,  àrralilxTrKv. 

B — * OisTacciare.  y.  Mandare,  vj  $».  a.  (pi) 

I — • Recidere,  Apiocare.  y.  Mandare,  § Bt.  t,  (N) 

IB  * Coi  p.  Menare:  Menar  via  s»  Condurre  aicuno  oilroee.  y. 
Menare,  § sa.  (A) 

• Col  r.  Parare  ' Parar  via  =a  Andartcnt;  tubilo,  ipeditomrnte 
y.  Parare,  ^ 14.  (A) 

Bt  — [Col  V.  Passare:)  Pisur  via  = Cttmre.  Dileguarti.  Bem.  rim. 
I.  ti.  Qoand'lo  vi  veggio,  ogni  mia  pena  Cessa,  e ogni  faslidio 
passa  via. 

t » * £.'tl  In  jrnio  irroprlo.  Pa.vsar  oltre,  Bruire  il  cammiDO. 
L*d.  Med.  Son.  IB.  (tua  vista  mi  tnoslri  cRiar  che  rivale  non 
B’era;  che  pa-uò  via,  sialo  un  poco  , Non  so  «e  slopefallo  o in* 
vidioso.  (P) 

BB  — [Col  V Porlare;  | Portar  via  ssi  Trasportare  o Condurre  arm* 
plicemenle.  Lui.  terre,  docerc.  Cr.fipK*,  àystt.  ttocc  noe.  7«.  B. 
Via  a casa  del  prete  nel  pitrtarono. 

s — Leran*  checchewia  dal  luogo  dove  era,  con  violenrt  o 
preateiza. 

s — (8lra.scinare.]  y.  Portare  ria,  § i. 

4 “ Rubare  oasoooamente.  Portare  via,  $ s.j  Bocc.  eans.  io. 
B.  E di  chiunque  11  guata  NospcUo,  e lemo  non  mel  porli  via. 
^rn.  Ori.  i n.  a.  S’  uno  ha  rlccheire.  Sta  sempre  In  iienslero. 
E poi  vien  un  che  gliele  porla  via. 

B — * Levare  dal  mondo,  y.  Porlare  via,  $ ».  (N) 
ta  — Col  i>.  Sparire:  sparir  via  » Dileguarti,  y.  Sparire,  ^ i.  i. 

yu.  S.  Gir.  IB-  E allora  detto  ch’ebbe  questo,  disae:  a Dio  ti 

raceomaiido,  « «pari  via.  (V) 

14  — * Col  r.  Tirare  , Tirar  via,  dello  attnlutamente  vale  Partirti, 
y.  Tirare  via,  $ tb.  a.  e ii«.  (A) 

B — * Andar  di  somma  fretta.  Bemb.  Star.  s.  4».  Volendo  giun- 
gervi previo  tiravano  via.  (G.  V.) 

B — * Allontanare  da  se  con  forra  e violenxa.  K Tirare,  S (A) 

4 — • Muovere  alcuna  cosa  verso  di  »èe.on  vlolcnxa.  t'.  Tirare, 

§ 78.  t.  (A) 

B — • Condurre  speditamente  alcun  lavoro.  K. Tirare,  § 7B.  ».(N) 
IH  — (Cof  B.  Togliere  o Torre;]  Tor  via  =s  Levare,  Rimuovere.  \y. 
Togliere,  § i.|  Lai,  adimen*  Aocc.  tijo.  7?.  4t.  Togliendo  via  ro* 
testo  tuo  pocbetio  di  vi.w,  Il  quale  pochi  anni  guo-sieranno  riem* 
pienrlolo  di  crespe.  E nte.  Bi.  8.  K co*i  qi  -sta  seccaggine  tor  via. 
1 • Dislniggerr,  U»sfarc.  K Torre,  V <*•  (f*) 

BB  — • Qtl  V.  Truccare;  Truccar  via  rs  /^or/irii  , .^fidarsene.  A'. 
Truccare,  § t,  (?l) 

ir  — (Col  r.  Ventre:]  Venir  via  yenirc.  Accotlarti.  [y.  Venire 
via.)  Rem.  rim.  i bb.  Venite  via,  Il  mio  mesaer  rranoeace.  i.oac. 
Geioi.  t.  8.  Venitene  via  ai,  ch'io  farò,  roBie  ai  dice,  u»  viaggio 
a due  servigi. 

▼lA.  (.$/!  Adifperalo  anche  talora  tnderiinoòifinrflle  ] per  Volta  o 
Fiala,  (come  «1  vede  in  Ttitlavia  , cAr  eoi  Tullavolta  , r In  Spesse 
via  per  Spesse  volle  appreuo  gli  onl/cAi.]  tjuasi  /la  sineopato  da 
fiala.)  Rim.  ani.  GuUf.  tot.  F.o  veggio  spésse  via  Per  orgoglio  at- 
tutare Ciò  che  mercè  chiamare  Non  areria  di  far  mal  signorsg- 
glo.  >*  (#r.  .V,  Gir.  es.  Quando  il  noslro  Signore  andava  una  via 
al  tempio,  si  vi  trovò  venditori  c compralori.  (V) 

• — * In  qHfUi  <i/}ni/lcarionr  fu  dello  anche  Fia.  y.  (Cin) 

• — |AV/r«io  de' compKl»»lii  il  adopera  nel  mo/liplicorc,  conw  Tre 
via  tre.  Nove,  inBcco  di  Tre  volle  Ire  fa  nove.  Dani.  yU  lVmoc.  b*. 
Siccome  vedcino  niaitifc’<tamente , che  Ire  via  tre  fa  nove.  ,Vor. 
•V.  f*rep.  Il  primo  cafTo  si  è Ire,  il  primo  pari  al  è quattro;  quando 
ai  moHipUea  per  le  parli  sue  medesime,  fa  dodiri  ; pcrorrhè  se 
noi  miilliptichiamo  Ire  via  quattro,  o quattro  vi»  Ire,  fanno  pur 
dodici.  XibaSd.  ,4ndr.  04.  I gradi  Ori  cielo  suso  interno  iniomo 
trecento  w^anla,  sicché  b«  e due  tersi  via  irccenvev^riinla  fanno 
BOOB.  e rolsiite  miglia  è la  terra.  Tir.  Dite  teli  alB.  S.irebNro 
cinque  via  dicci  cinquanta. 

fi  — (£■<!  in  fucilo  «eniD  diceii  anche  Vi'  « Vie.  f'  Vic.(ff4reò. 
I.  Bi.  Nominatilo  cinque,  velie  e olio,  Un  vi’  uuo,  io  lo  'nvilo, 
slu  lo  vuoi- 


a — Talora  fu  utala  arse  Ac  aita  (ine  del  periodo,  riotauenéovi 
aollinlcM  la  somma  od  il  numero  cAe’ne  dee  refuilurr.  £ Agotl.  C. 
D.  4.  Quarantauno  libro  scrlwe  (l'arronc)  delle  antichilAdl,  e 
questi  gli  distinse  tra  lo  cose  uDiant*.  e le  cose  divine:  alle  cose 
umane  ne  diede  venticinque,  c alle  divlue  «edlci,  seguitando  que- 
sta ragione  in  questa  sua  distlniione,  clic  i libri  delle  cose  umane 
parli  in  quattro  via  sei  . . . ma  un  singolare  ne  fece  priaia  in 
principio,  che  parlasse  cooiuncBseotc  di  tutte  questo  coso.  A'  op- 
presso; Ed  anche  ncfll  libri  delle  coso  divirke  «sservoe  questa 
mrdesima  forma,  quanto  appartiene  a quelle  roso  che  si  debbono 
furo  inverso  delli  Di<,  però  che  sono  falle  dagli  uomini  le  sagre 
acni  luoghi  e nelli  tempi;  e però  gli  parti  in  quattro  via  tre. 
(Cip) 

VIACU  * (Arche)  Vi-à-«o  .4dd.  m.  Aggiunto  di  Ncrcuno,  la  cui  fi- 
gura era  messa  nei  bivìl  c trivi!  dello  strade,  affiachc  indicosser» 
I tratti  delle  strade.  Targ.  Vlagg.  s.  «7».  Ne' luoghi,  deve  a ca- 
gione dc'bivii  e trivii  «ra  facile  lo  sbagliare  erano  |M»li  i lari 
viali,  cioè  lermini  con  ligure  di  Mercurio  rompllalUio, o vlaco  ect. 
(Kob) 

VlAOAN.i  • (Ceog)  Vi-a-di-na.  Capotmgo  di  dittrello  del  Regno  Lom- 
tmróo-yenrto,  nella  prov.  di  ,tfanXo«a;  onheumenfB  t itelliana.  (G) 
VIAGGETTO,  Vi-ag-gét-lo.  {5/n.  dim.df Vlnggio.(W«o/o  ‘loqrDO.  Brere 
viaggio.  Cor.  Lei.  i.  IBS.  Gin  son  c.vparato  dal  Presidente  per  un 
suo  viaggelto  alla  volta  dì  Rivalla. 

VIACGIANTK,  Vi-ag-giàn-tc  [Pari,  di  viaggiare.)  Che  riofgia;  [usBlo 
per  fo  più  fu  forxa  di  jw.  in  luogo  di  Viaggiatore.)  Lai.  viator. 
Gr.  X«*«  èltrac,  Buon.  Fier.  t.  s.  4.  E fi  franga  II  franco  viag- 
giante. Sateìn.  Pise.  I.  B4.  Siamo  pellegrini  o viagglanli,  non 
abbiamo  qnl  la  nostra  alanta.  » À /nn.  Orf.  Della  rarapagni 
amica  viaggiante  notturna.  {Parla  di  Diana.)  (A) 

VIAGGIARE.  Vi-ng-già-re.  {/V.  osi.]  Far  viaggio,  (.dndar  lu  luoghi  a 
poeti  lontani. — , Viarr,  sin.] /od.  Iter  tacere,  ór.  »!•(- 

neptìv.  Buon.  Fier.  s.  B.  B.  Che  la  prova  Del  vario  viaggiar  di 
varie  genti  Or  per  menti,  or  |vrr  valli,  or  lurr  pianure,  A regola 
ha  ridotti. 

B — (A  per  Mmii]  Buon.  Fier.  ».  $ S.  Il  pan,  che,  riposato  Del 
lungo  viaggiare,  Giace  nell'arche. 

S » * A alt.  Guitl.  tuli.  s.  17.  Via  di  vcriù  viaggian  |H>chi.  (>) 
VIaGCIATURC.  Vi-ag-gia-ló-re.  [Ferb.  m.  di  viaggiare.)  CAe  vioqgìa. 
(y.  Viandante.)  Buon.  Fier.  t.  ».  7.  Viaggiatore  Dalla  cupola  al 
mar,  dal  mare  ii  Lucca,  E da  Lucca  a Ptstoja  cercò  i paese.  E t. 
B.  t.  Perrh’i  viaggiatori  ec.  Rao  cominciato  a d»r  Belle  slovigUe. 
Jaivfn.  Dite.  i.  a.  Dall’lndic  ci  venne  un  lauto  lM*ne  di  tante  e 
si  varie  cose  ec , quante  grlndustrlosl  moderni  viaggiatori  feti- 
crmenic  n'hanno  scoperte. 

t — * (Mii.)  .^prannoinr  di  AVeoie  ; e però  eran  potli  tolto  la  tua 
invocazione  i viaggi  e i vktggialori.  (Mil) 
s — * (Arche.)  t.'fficiale  inferiore  pretto  i Aomam';  specie  di  m«i- 
taggiere  di  Staio  spedfli  ad  aevertire  i senaiori  de'  giorni  in  cui 
dovrano  itraordinariamenU  radunarsi.  (Mit) 

VIAGGIATRICE,  * Vlag-gia-trl-ce.  Ferb.  f.  di  Viai^iare  f'A«  t iaqgia. 
y.  di  reg.  (O) 

VIAGGIO,  Vi-«g-gio  {5m.]  L'BNdtir  per  via,  [e  p/  oprluNimfc  L' an-i 
dar  da  un  fuo^ro  od  un  altro  tonfano,  ed  anche  D tomars  ; al- 
trimenli  IClnere,]  Cammino,  [/t  Viaggio  è lungo;  falicoso.  strane  , 
felice,  malvagio,  lontano  ee.)  t.at.  Iter,  Gr.  K-ìptix.  Peir.  cane.  BB. 
7.  Vo  ripensando  ov'  io  lassa’ il  viaggio.  Ainf.  Inf  i.  bi.  A le 
coiivien  U-nere  altro  viaggio. 

e * Coi  r.  Andare;  Andare  »1  suo  viario,  a suo  viaggio  = .4n- 
dartene.  Partirti.  F.  Andare  al  suo  viaggio  (A) 

s — • Andare»  boon  viaggio  = .èn/forc  ^Wirr»irn/r,  con  pr«*gpe- 
rilà;  ed  è uncAr  modo  di  talufore  o congedare.  Andare  a buon 
viaggio  (A) 

B — * Col  V.  Camminare;  Camminare  il  suo  viaggio  t-’i/nfinuarfo. 
Proseguirlo.  Bemb.  Stor.  lib.  4.  Credendo  quella  essere  •trnau di 
corsali,  le  vele  non  calindo  . camminava  il  suo  viaggio.  (Br)^ 

4 — * Cof  V.  Dare:  Dare  il  buon  vljggin  sia  Auffunire  felieità  nel 
Viaggio  F.  Dare  il  biwn  viaggio.  !A) 

B — - • Col  V.  Entrare  : Entrare  in  viaggio  =s  .bletlerti  in  ria.  F. 
Entrare  in  viaggio.  (N) 

B — Coi  V.  Fare:  Far  viaggio  . un  viaggio  =;  Fiaggiure.  F.  Faro 
viaggio.  *;  I.  (A) 

1 — |a»dc  Far  cattivo,  malvagio  viiiggio  o timlle^  Viaggiare 
matumenfe.]  Boee.  nov.  b».  st.  Il  domandò  che  v ii^glii  avuto  avea* 
«ero,  e quando  a Genov:i  timer  giunti,  al  qii.'ile  costui  disse:  Si- 
gnor mio,  malvagio  viaggio  fece  la  nave. 

* — Fare  un  viaggio  c due  servigi»  fo  ire  H-rvigil)  e jo»n»1»  , 
proreròial  Coita  tletia  operastone  condurre  n fine  due  Hi?yo- 
»ff.  y.  Faro  viaggio,  $ *.  ÌM.  duos  parietes  cadein  iideiia  deal- 
bare.  P'ir.  Dite.  teff.  S«i*.  Per  far,  couie  si  dice,  uii  viaggio  e due 
servigi!.  Lare.  Gelot.  ».  B.  Venitene  via  s» , ririo  farò,  i-ome  si 
dice,  un  viaggio  e due  servigli. 

4 ~ * Ad  m IscArrzo  Fare  duo  viaggi  ed  un  scn Isio  Buon. 
Tane.  ».  7.  Sai  tu  GlannlnY  Che ’n  tanto  in  farui  Per  mtu  .'imor 
duo  viaggi  e un  vrrvigfo.  E Salci».  Jnnol.  ivi:  Sr.imhla  per  faro 
il  ridicolo;  perche  comunemente  si  «ool  dire,  fare  un  viaggio  c 
due  servigli.  (N) 

a — * Prowerb.  Chi  guarda  a un  nuvolo  non  fa  mai  viaggio 
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s ,4f(ndo  povra  d’agni  in/n^o  ea$o  non  si  eonrfNTf  a fine  M- 
lOjrns  afcuNO.  (A)  (G.  V ) 

T — * Cai  V.  Pa«*are  : rai*)iar«  un  viagflo  =:  Farlo.  F.  Parure , 

S *».  (?<) 

t — * Coi  c.  Prfnil«'re:  Prender  viaggio  t=?  .VeUtrti  Ìh  immMlno 
-•Ifpwrp.  F.  PTfiHlrre  viaggio.  (^) 
t — Fig.  Prender  raltivo  viaggio  ~ Andare  in  ;>rrditione.  .V. 
F.  «.  *7  Gli  tusturdi  carriaroao  lutll,  I quali  con  vergogmi  d«’ 
madoriuli  in  pirt«tf>  irmpo  prrM>no  cutlivo  viaggio. 

3 * Prender  il  viaggio  di  un  luogo  c=  Mcomnt^nijreiii , 

TVoi/rrirrli/.  F.  Prender»  Il  viaggio  ee.  (?i) 

a » * iheeti  Cammino  o liiMj/e  «i  tuo  viaggio  e tale  Tira  tiia  di 
fungo,  <rn7n  dnr  reffn  nd  atrurta.  Fir.  4s.  <4i  Camminerai  al 
tiH>  vjagsio.  (V) 

IO  — > * Ognuno  n'jiuoi  viaggi  e roie  <>?niiNo  a/iViUt*  ^ueeeiu/r 

Mre  Partnt.  t.  a Ognuno  a‘*uoi  viaggi.  (V) 

VIACCIOLO,  Vi-ag*giò-lo.  .ViM.  AioUolo,  0 StratlelU  ebr  percorre  un 
padule.  .iter.  (Moi) 

Vl.v(.B.\^DR.  * (G«og.)  M-a-gràn-de.  Città  di  Sicilia  ntUa  pruK'incia 
di  Catauia.  (G) 

VI.AI.A . * Vi-a>lù.  F.  cump.  ette  più  rfimunemenU  si  icì'ire  Via  là. 
— , Vlelà,  #irt.  F.  Via,  nr».  § io,  e F.  Ewere  «ìalà  vinlà.  (A) 

VlvI.É,  \i-à*le  Sm.  Viottola. 

t — tiggi  più  comutiemente  Slradoitr  o Spazio  aprica  od  ornbroM) 
che  negli  orli,  verzieri,  giardini , pomeii . parehi , bovcbetli  e ri* 
tniii  al  lavcia  ineulto  per  romodo  e diletto  del  puMepeiure.  (A) 
(c»l  (N) 

VfAl.C.  /4dd.  cnm.  iti  Pasto  netta  ero.  Buon.  Fier.  s.  e.  aa.  C.d 
è il  pubbtiro  Un  pianta  viale.  Ctr'ognunn  >>tm»da.  c non  euMIva 
utruno. 

« — ' (^>1-)  1^1  viali:  eht  preudevano  alle  rie  t detti  aa* 

i«ro  bari  viali.  Lai.  Dii  viali,  (.v)  /.Vit) 

VIvLFTTO.  Vi-a.lcl-fo.  Sm.  dim.  di  Viale,  fìrnnellcicki.  Filip.  Btm. 
O eh'eila  ha  visfn  la  bivela  ruana  Strisciar  per  l'erba  in  nu  quel 
vialetio.  (V/ 

VIAMAU.  • (<;eog.)  V|-à-mB*o.  Città  di  Spagna,  $ifUa  \amrris.  — CtUà 
di  Portogallo.  (G) 

^IA>DA^TC,  Vi«an>dàn->le.  \4dd.  e «mI.  ram.  Andare  per  riaA  CAe 
co  pn-  eia.  Che  fa  viaggia:  (a/iri»enii  Pellegrino,  VlHlore,]  Pa»> 
reggierc.  (//  Viandante  è »cono«riutn,  vagsivondo,  alanro,  nc.  — . 
Vtante.  viatnre.  «ìm.|  i.af.  vlalor.  Gr.  àììtct  Aoer.  G.  S s< 
nel  >en1lere  ee.  Invt' [ntrain  povero  viandante.  Bare.  nor.  aa.  t. 
Nei  pian  di  Mngnone  fu,  non  lia  guari,  un  uomn,  il  quale  a vian* 
danti  dova  pc’lor  daiuri  mangiare.  Sfaestrazs  «.  s«.  Qucvto  «'in- 
tende anche  iM-'mercaUnii  e viandanti,  rat.  Se  avviene  ehe 
romei,  peregrini,  mercatanti,  o altri  vìandanli , el  eonfev«ino  nel 
eanmino.  non  abbiendo  licenzia  ec.,  vi  debbono  r.*;ppreM.-nUre  ai 
prete  proprio  re.  BW.  nnf.  7.  i.  Vennero  li  viandanti  dinanrl  da 
lui.  r Ira  i nirot  baroni.  Ar.  l'ùr.  ta,  ai.  Ch'avruno  tolto  uim  o 
dite  giorni  innunli  I suoi  <Krudicri  a certi  viundariti.  AT  ri.  0 
qual  maMiii  . che  al  riollnto,  che  gii  abbia  Gitlalo  11  viandante, 
corre  in  fretta.  Bern  Ori.  a.  e.  a.  Or  1*  ho  fretia,  che  «on  vian- 
duntr.  Boez.  Fareh.  t.  pros.  é.  bc  fuvAl  nd  eaiMiniao  entralo  di 
qoe«1a  vita  povero  viandanlc,  potrcrli  ancora  dinanzi  degli  a«aaa> 
«ini  c rubatori  di  ntrada  cantare  Mcuramentc. 

f'ianctanle  diff.  da  Fiaggiatore,  PettegrinOp  y^omro , Fiandante 
è Chi  fa  viario  liinghdio,  d'ordinario  per  nece^ità,  qnuvi  non 
mai  per  diletto.  Il  rioq^folorc  va  più  a comcMln.  per  faevendtt  o | 
per  diporto,  li  l'iagijiatore  può  evier  fermo  alcun  temuto  in  un 
iutigu;  li  l'ioMfoMlc  non  piò  che  un  momento.  Ptlltgnno  c chi 
va  per  piteli  iontani.  e quasi  alla  ventura:  «cgnalaiocnle  chi  va 
a'iuoglii  vanti,  fìùmeo  dircva»i  chi  andava  pellegrinando  a Roma. 
Il  /'W/cgriAO  rd  il  Bameo,  che  vogliono  viaggiando  far  peolleaza 
non  vanno  ai  eomodamente , come  aogliono  andare  il  l'ianrinnte 
t il  P ia7ffi«/i>re. 

\IAM)E>.  * (Geof.)  Vi-an-d^Q.  Città  itti  Oranduealo  di  JLMcem- 
bui'g,  {(•) 

A’iANt.N.  • ^icpg  ) M-à*iien.  Città  dei  Begno  d'  0/ambi,  (C) 

AIANTE.  Vl-àn*(c.  Part.  di  Viare.  F.  e di  Viandante,  ilbfctu.  Op. 
f^se.  Clic  4c  p<KCia  iioa  trovi  quella  bile.  Che  di  vero  scnrgentlola 
il  viante  Con  gagliarda  acqua  lavò,  e quello  Allor  cruccialo  getta 
il  corpo,  ee.  <À) 

VItPtfiC,  Vi*a-pù-re.  Ate.  d' incUomento.  F.  comp.  Su  ria,  Pur 
rm.  Fr.  Jac.  «.  I7.  /finali.  (B) 

VURAV.  * (FUot.)  Vi-a-ràm.  i^«i.  Specie  di  dninashne  ediaugurio 
motto  in  uro  mt  medio  evo,  che  eonsisleoa  neU'incontrare  per  i~ 
strada  nn  uomo  od  un  uccello  rhe  venendo  dotta  cteaira,  piiwaiK 
offa  rporiwe.  (Mlt) 

Vl.VRF. . * M-a-re.  A’,  ast.  F.  A.  F-  e di  Viaggiare.  Crod.  Ag. 
to.  Qui  due  Mavano  e mriiavano  Tufficio.  (G.  V.) 

VI  ARtcclO,  Vi-a-rec-cio.  Add.  m.  Ai  portar  per  via  o in  viaggian- 
do, [i  moderni  dicano  Portatile.)  Maetiruzz.  f.  7.  C de'si  dire  la 
me$-a  in  rbirsa  eonscrrtiU,  0 in  altare  ron«ccrato,  e a«  non  v'ha 
aliare,  abbiaci  l' aliare  piccolo  viareccio.  £ I.  f.  9«  a celebrare 
la  rnevva  non  «i  può  avere  l'altare  ronaecrato,  abbiavi  almeno  l'al- 
larr  viureccio  convecrato.  E a.  az.  | Vescovi,  rhe  anno  in  cam- 
mino, posMino  porlnrc  l'allar  viareccio,  e farei  dire  nesea  dovun- 
que e'  Mmo,  non  orlante  lo  'oterdetto. 


VIARECCIO.  * (Ocog.)  Vba-reg-gio.  CVfZò  dei  Ducato  di  Lucca.  {Gf 
VIARIO,  Vi*à-rÌH>.  .Fm.  Sopraalemienle  «ulta  strada  o strade,  lepetióre 
vtriHlale.  Aindf  Leopoldin.  (Mol) 

VIATARTO,  Vi-a-làndo,  ,^rv.  F.  composta  e poco  usata.  A'ondimeno, 
yoH  per  tanto  Cavale.  5foifiz.  csa.  Avvefuaché  cognoecano  I*  u* 
tilila  di  questa  battaglia,  e credano  che  Dio  combatta  per  ehi  vi 
entra . vi^Unlo  temono  In  vergogna  umana  , che  o nieiilc  o poco 
roiDbiiKono  contro  'I  mondo  (v) 

VIATICI  • (Gi-og.)  VI-B-ti-el.  Antica  pncobi  tribù  tiara,  nel  mez- 
zodì detta  Buuia  europea.  (G) 

VIaTILO.  Vi-a-ll-eo.  (,¥m.)  Cibo,  a altra  cooq  che  ri  porla  per  viatf- 
gin  fx-r  fo«(cN/urfi.  LmI  viatieiiio,  Or.  c^o4i«v  Acd.  Etp.  nat,  ot. 
Che  poi  le  gru,  rhe  «ono  animali  acrortiMini,  per  vialice  delpa*- 
N3fgio  del  mare  si  cibino  di  pietre,  parve  cuva  tanto  strana  a Sa- 
muel Boriarlo,  che  ec. 

a — Per  metaf.  Mcd.  Arò.  Cr.  Ci  fosM?  Mntenlamcnlo  e vriatleo  e 
guida  nostri  d'andare  a vita  eterna.  Fr.  Jae.  T.  8 ti.  i.  Il  terzo 
amore  paremi  Viatico  aiiioroM.  Omel.  S,  (Irtg.  Pi-rché  in  questa 
vita  amava  la  sontuosa  altezza,  non  volle  avere  il  viatico  del- 
rumiltà. 

s — (Ceri.)  Casi  diciamo  eomuncmcnte  anche  il  Sagramenfo  de/i*af- 
tare  che  si  dà  a’mo'  ibondi,  .Varslnts  i.  a.  A digiuno  de^  esser 
preso  il  Corpo  di  Cristo,  salvo  che  in  caso  di  neccMltà , i|uando 
UBO  infermo  fo«<«  per  morire,  acciocché  non  pa<ui  «ania  viatico. 
VIATKA.  * (Geog.)  Vi-àt-ka.  /'iume,  Cruverno  e ciffà  delia  Ahssìo  eu- 
ropea. fO) 

VIATURE,  Vt-a-to-re.  \Add.  e zm.  La  stesso  cAr)  Viandante.  F.  Lai. 
vialur.  Gr.  òlirac  Maetlmzt.  i.  «i.  Ha  11  viatore,  che  passa  per 
Io  paese,  non  si  dee  eollllnimte  disaminare.  ..^funi.  fTulf.  8.  84. 
Chi  fa  11  buon  vialor  sicuro  e lieto  b'alte  nevi  stampar,  calcare  I 
gbiacri,  Re  non  questo  liquor? 

1 ^ [Detto  de'Fedeli  ehe  cleono  zuh’a  ferro  e che  sperano  gfun- 
gerc,  frutto  it  loro  pettegrinaggio  , ol/o  Aeolifudine  eferno.]  Lat. 
vlalor.  Gr.  «‘iirar  Bui.  Purg  88.  t.  Imperocché  egli  era  ance  via- 
ture,  e non  enmprcnsorc. 

VUTORE.  • pr.  m.  Lai.  Vialor.  (Dal  lat.  viofor  viandante.)  (B) 
VIATORH',  Vi-a-Urrto.  Add.  m.  .^pporfeNenfe  ,o  dolore.  Lai.  via- 
tieus. 

z — Fig.  Passeggirr».  ^oo  stabile  nè  fermo.  /'Vane.  .ShccA.  Op.  die. 
lao  Perocché  «i  mo«lrò  viitoHt  (fa  gloria  dì  />m),  c non  con- 
fermala, 

VIATRICC,  Vl-a-tri*ce  (.fdd.  e sf.  Fiaggiatrice.\  Fiondante.  Segner. 

A/oiiJi.  Seti,  Z7,  I.  Fu  sempre  vera  vialrice,  tua  non  mai  slanca. 
VIAI'R.  (Gecfg,)  Fiume  di  Francia.  (G) 

VlAie.HA.  * (Grog.)  Vl-àz-ma.  Città  dWfa  Buuìa  eurepen.  (C) 
>IA£.Mtsl.  * (Ceof.)  Vi-azHtì'il.  Città  detta  Russia  eurottea.  (C) 
VIBERI.  * (Geag)  Vi-bc-rl.  Lai.  Viberi.  Anliehi  popoli  detta  CiOllia, 
posti  alle  foei  del  fiodano.  (Vii) 

VfBKRTO,  • Vi-bér-to.  ,V.  pr,  m.  yariusione  di  Cullberto;  ìo  stesso 
ehe  Gilberto,  F.  (R> 

Mllin.  • (Mml  ) li-bi-ri.  pi.  F.  L.  htaeehie  riolacee  che  wn- 
Qf/no  (UÙs  pe-lU  nel  corto  delle  malattie  acute  gravissime.  ( Flhrx 
è propriamente  il  segnw  ebe  le  bnUilure  Usclann  sul  corpo:  e 
quindi  è stalo  trasferito  a signiBcare  |c  macrliie  delia  pelle.  Fi- 
btx,  secondo  alcuni,  è da  et  Aahifuz  iivulo  per  violenza.)  (A.  O.) 
VIBILIA,  • ( VÌI.)  A’i-bi-li-a.  Dea  inrocafa  da’  viaggialori , rpecial- 
inmte  quando  acecrtno  nnarribx  la  strada.  (Mlh 
VllMiRGO.  • (Geiig.)  Vi-lK»r^o.  f'irHa  « diocesi  della  Ikinimarca.  — 
t'illà  e ffowrno  della  fiussia  rurfipeo.  (G) 

VIRRAVE.  * (Grog.)  VJ-brà-ye.  Città  di  Francia  net  dip.  della  Sar- 
ti. (Gl 

VIRrtANtE.  • Vi-bran-le.  ftirf  di  Vibrare.  Che  lufrro.  F.  di  reg.  (O) 
1 - ' (Bere.)  Corda  vibrante:  cori  dieesi  quella  che  rende  tuono  per 
ria  di  ribraziow.  (A) 

8 — * (Ved.)  PoUù  vibrante  dfccii  quello  cAe  anHuitcla  uno  sposta- 
mento Cw«*f«icr<i6»7c  deU'arteria  f come  d'un  filo  teso  in  vibrazio- 
ne. (A.  0.) 

VIBRARE,  Vl-brà-re.  (.fff-1  .Huocere  zeofendo,  j.l/aiicggiMr  crof/ando, 
offrimenti  Hrandire.  ) Lat.  vibrare.  (Gr.  SotAXiiv.)  (Credesi  che  il 
lat,  vihrorc  sia  una  produzione  di  rii  forza.)  FUoc.  7.  8t.  Vi- 
brando Il  dardo,  eoo  furie  braccio  quel  Unciè. 
a — (Scuolere  con  forza,  Far  tremolare  ; allrissuali  Agitare.)  FiaMin. 
I 78.  E i Moni  nffrleani,  da  .Amor  tocchi,  vibrano  l colli.  Ptir. 
lon.  t«8.  L'aura  soave,  ch'ai  sol  «piega  e vibra  L'auro  cfa'Amor 
di  sua  luan  Itti  c tesse. 

s — Per  meUf.  Rpignere  avanti,  Mandar  fuori  con  forza;  | offri- 
mc«/f  Wigllare.l  Lat.  cmiitcre,  jaciiUre.  Gr,  npetivat,  «*ovTt5nv. 
Aittf.  Purg,  978.  I.  Siccome  quando  i primi  raggi  vibra  ec.,  9i 
stava  il  Sole.  Bed.  iUtir.  fa.  Vibrò  suoi  detti  in  fulmini  conversi. 
4 — .iV.  pcuz.  Lanciarsi  o limile.  Car.  P'si.  i.  tisi.  Per  letizia  oeultò. 
(erribilinente  Fremè,  vi  rassettò,  si  vibrò  tutto  NcU'armi,  r ‘n  aè 
mcdrsino  si  raccolte.  (B) 

4 ~ * (Mllil.)  Spingere  avanti  asta,  spada,  dardo,  ec.  .Mandar  fuori 
con  forza,  Seagtiare.  F.  ^ 8.  Bentie.  ora  eoi  vibrar  delle  picche, 
or  col  fulminar  de'  moschetti,  ed  ora  più  d'  appresso  col  più  si- 
curo colpir  delle  spade , gli  posero  Imu  presto  in  tal  confu- 
sione ec.  (Gr) 

• — • Brandire  le  armi,  F.  t.  Davil.  Dopo  la  quale  si  Irò- 
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vaVB  ■ frouU  uu  »4ld«  corpo  di  iMllaglu  , (du:  vibrando  ter»oe> 
Oleate  I' avte,  faceva  IcrribiI  m<Klra  di  valoro»»  iiu|>re»«iooe,  (Gr) 
VIBRATEZZ.l,  Vi-bra-tér-?a.  Sf.  t'ibrart;  <if(rimen/i  Viliraciune.  #/- 
Qtxr.  k'U,  t'ali.  Oi  perla  «ua  audacia  c vibraieiia  di  siile,  che 
non  genera  nui  Miiictà.  (^>«i  fìguralametìU.)  (A) 

VIBKATIVO,  Vi-bra'ti'vo.  ^idd.  m.  .Ilio  a t^jaentattìrio.  Si’ 

tot.  Serm.  ifrri;.  (Mia) 

VIBRATO,  Vi-bra-to.  Add.  m.  da  Vibrare.  » Sjhin.  /Wcc.  i.  as«.  La 
malcria,  die  bianca  dura  fatica  a sicotirr  il  fuoco  vibralo  dal> 
I' ardriiU'  |iunlo  d«I  educavo  Kfivcchio  , dall' efrcllo  dello  usiorio, 
fatta  poi  nera,  in  un  allimo  s'  accende  « »'  abbrucia.  (Bj 
t — * * C nd  iipn.  di  Vibrare,  $ A-  Segner.  Or  caa  te  punk-  dulie 
aste  « delle  spade,  di  rado  vibrale  a vulo , erano  ferìli  o feri- 
vano. (K) 

• » — Fig.  Che  ha  ifuncio,  ealort . vigore:  delta  di  ttUf.  .4lgO‘ 
rolli.  (Comp) 

VIBRATORE,  Vi-bra-lò-r«.  [Ferb.  m.  di  Vibrare.)  Che  vibra. 
VlBR.VTillCE,  • Vi-bra-iri-ee.  Ferb.  f.  di  Vibrare.  F.  di  rey.  (A) 
VlBR^V/tONCELLA , Vi-bra*7Ìon-<èMa.  Sf.  dim.  di  Vibrasioac.  Tagl. 
Leti.  (A) 

VIBRAZIONE,  Vi-bru-2iÀ>iu!.  /i  vibrare  ed  II  moto  di  eoiii  vi- 

6ro4a;  jalfrimrnfi  VÌt>rBteiaa.|  >•  Sigg.  nat.  eep.  nel  Diz.  di  A. 
Patla.  Vibrazioni  alTolUle  V una  all'  atlra  . c veloci , efae  a falira 
la  menle  di  chi  le  novera  vi  resiale.  {Cioè  Oootimcalo,  Pcrcos<<a, 
BaltiiU.)  (R) 

* — (Fis.)  Vi^ailone  de' |M!odi)li : dictii  fi  molo  rtrcipruco  de' corpi 
gravi,  pendrnli  da  corde,  /ili  e $imili,  che  Hcll‘  andare  e tvnfrc 
di  qua  e di  là  dal  peri*eHdie-.)lo,  formano  arihi  di  cerchio  tempre 
minori,  fino  a ridurti  alia  quUle.  dal.  Dtat.  mot.  i.  nao.  Ciasehe* 
dun  ^HTiidolo  ha  il  lempo  delle  sue  vibrazioni  bilaienle  limlialo 
c prellsso,  che  ImpiKvibilc  rosa  è il  farlo  oiuovere  •iotto  altro 
periodo,  che  l'unico  suo  naturale.  E Siti  ttt.  Ho  talvulU  ere* 
duto  che  l'arco  ascende-nle  aia  eguale  al  deitcendeute . e però 
dubitalo  che  le  sue  vibrazioni  nolc<«ero  pcrpduarsi.  Sagg.  nof. 
esp.  $a  L'andare  e ritorno  dei  quale  (pendolo)  coolaodusi  per 
un' intera  vibrazione,  aoii  abbiaiuo  rreduto  che  quando  mai  nel 
unvero  di  luolte  vibrazioni  una  se  ne  sfallisca  re. . arrivi  quel 
piccolo  avhrio  I montar  mai  tanto,  cc. 

t — Vibrazioni  delle  corde  tese,  e particolarmente  delle  sono- 
re, dieonsi  i Mocimenti  foro  iiiwt/i  it  quetli  de'  />endofi,  ancorthi 
più  veloci  e di  minor  durala-  lini.  IHal.  Mot.  I.  A4i.  Il  nuaterare 
le  vibrazioni  d'  una  corda,  che  noi  render  la  voee  le  fa  frequeti- 
tisaime.  è del  tutto  impossibile 

B — * (Uus.)  Vibrazione  di  voce:  Parte  <t' etteusiune  della  inrssa 
di  poce,  prtta  dal  metro  af  /ine.  (1.) 

Fibraxione  dill.  da  OtclHaxUìne.  La  Fibrazione  viene  da  elu- 
allcllà:  segue  nelle  corde  vibranti.  Delle  particidie  d'ofni  corpo 
sonoro.  L'  ilrrilinzione  viene  dalia  forza  di  gravitazione;  tali  .sono 
i movimciili  de'  eor|>i  sospesi.  \tc  rampane  hanno  r Fibrazioni  t 
CHcif/asivni,’  Ir  prime  derivano  dal  corpo  che  picchia  e ne  trae 
I suoni;  le  seconde  vengono  dal  tnovimL-nlo  dell’ inlrrna  cam- 
pano, abbandonata  hIIr  sua  gravitò. 

* VIBRIONE.  (Zool.)  Vi-bri-ò-ue.  Jm.  Genere  di  aniwu/i  microteo’ 
pici,  dell'ordine  de'gimtmdi,  Upo  della  famiglia  de'vibrwaidi,  ilu- 
bdUo  dii  Muìter,  (R<dj) 

• VIBBIOMUI.  (Zuol.)  Vi-bri-ò-ni-<li.  Sm.  pi.  Sesia  fomigila  di  ani- 
noli  microscopici,  deU'ordine  tle'gimuodi,  aveule  per  tipo  il  ge- 
nere Vibrione,  e per  cnratlcrc  il  cM-po  eìiiiidriCM  allungato,  flessi- 
bile almeno  In  parie  c più  o meno  atiguiforntc.  (Rob) 

TlBl'flNO.  (Bob)  Vl-bùr-m*  (A’m.  F.  L.  Gene/  • di  pi’anfr  dello  pen- 
Itindria  Irtginia  , famiglili  delle  caprifotiaeee ; eoratleriszoJo  dal 
ealiee  a cinque  denli,  la  coroffa  a fo6i,  tre  tUmmi  ieuill 

ed  una  òurca  monotperina  Conitene  molle  tpecie  tutte  letjnete,  e 
che  ipetto  fanno  cespugli,  e creteuno  netlr  siepi  e He'tnonil,  conte 
il  Viburuo  Jjmlana  e viburniini.Gr.  e ^rXaiva 

fied.  Ih».  »b.  Quanlonqiie  il  suddelto  padre  Atanasio  Cliurcher  ce. 
scriva  ec.  d'averue  mosirali  ad  olire  persone  Mi'romuscelli  del  vi- 
burno, 0 brkiida,  ec.  E too.  Tm  questi  uuimaluzii,  che  II  padre 
Cbireher  awu*ri«oe  che  nascono  dji'raoiuseelli  puUefatti  del  viburno 
e delta  coda  cavullins:  ec. 

Vie.  • (Grog.)  CHIÙ  di  ^'roMCMi  net  dtp.  della  Meurthe.  (C) 

'VICANO,  Vi-ca-no,  Add.  e rm.  F.  L.  Che  è abilanle  di  boTi/v  o rii- 
laggòi  della  campagna,  lami.  Les.  unf.  Iscrizione  cc , urlio  quale 
si  vrilono  I vicsni  distinti  dal  popolo,  ooiuc  aiutatori  di  vici  ru- 
stici. (V) 

YICAPOTA.  * (Mit.)  Vi-eó-pO'Ul.  /leu  che  pretedeva  alle  tillorie.  (boi 
lat.  vtuecre  c ttoles:  Che  puoi  vincere.  (Mit) 

VIC4RERIA,  Vl-ca-re-fi-s.  j.T/ll  F.  A.  F.  e di'  Vicariato,  l'it.  fiori. 
ai.  He.  lu  hai  potesleria  a vkareria  che  tu  vogli  vendere,  espia 
per  lu  terra  qiiellw  die  ella  vale  iwr  diritta  ragione. 

VICARI.  • (Certg.)  Vi-cà-ri.  f'iHà  di  Sicilia  nella  proc.  di  PaienHo(V») 
A’ICaRI  V.  (irg.)  Vi-ra-ri-a.  I.f/.]  T.  dr-'cjRoMi'i/i.  L' tticr  tozfrluilo  o 
SHitto  l'it  xt{lcto  Ih  raiNlifù  del  principale,  jt/urtlriitr.  t.  ca.  Quando 
il  padre  ebbi*  in  alcuna  chieM  prraonoluJN  , ovvero  vicaria  p<!r- 
peiiia,  il  figliuolo  immevliulo  euvo  personato  e vicaria  avere  non 
può,  ee.:  ancora  se  T padre  ebiH*  ii  pcrscuiHlo  . il  Dgliuelo  non 
può  avere  la  vicaria. 

t — (Milii.)  [Gfujiia  di  mi/iria  per  rinforza;  aUrìmenH\  Vtcheria. 


Din.  Comp.  s.  sa.  Mandale  per  le  vicarie,  e domatUaa  all' alba 
pugnale  CMVlro  a' vostri  avversarli.  E ss.  Maadossl  perle  vicarie, 
e vennono^  c spirgoroao  le  bandiere. 

VICARI.A,  • Vi<à-ri-a,  Add.  e tf.  di  Vicario.  F.  Sicario,  ^ I-  *.  (A) 
VICARIATO,  Vi-ea-ri-à-to.  j.ftn.)  l'/icia  del  curarlo  , e Luogo  del  tuo 
gaecmo.  — , Vte-arerla.  sin.  Lat.  vicariatua.  C'roti.  AforWf.  ssa.  SI 
ordinò  tre  vicariati  io  duo  borse.  Galee.  Sk/r.  ts.  est.  Era  mollo 
difflcilc  rimpedlre  la  viltuvaglia  dei  Vicarialo.  Borgh.  Fetc.Fior. 
470.  tnnio  noi  diciamo  oggi  VirarUlo,  e eapilunalo,  c podesteria 
i luoghi,  MM-undochò  vi  si  manda  o Vicarie,  «r. 

VICARIO,  vi-rà-ri-o.  I.fdd.  e <jn.|  Che  tiene  il  luo^o  e lo  ere#  a/lrui 
Lai.  vicarlus.  Gr>  o ava.T^iir^uy  zetosu  tivà;  /A'teonuz, dal 

bit-  tieliV  Boce.  nos-.  is.  *s.  La  vosira  bencdìzloii  ne  doniate,  ac- 
riocchò  COR  qucHu,  siccome  con  più  certezza  del  piacer  di  colui, 
del  quale  voi  Mete  vicario,  noi  pu«!>ia(no  Insieme  ec.  vivere.  E 
Nor.  le.  s.  Lui,  In  luogo  di  loro;  sopra  tuttu  II  governo  del  reanc 
di  Francia  generai  Vicario  taKiarono  ».  Fit.  SS.  F!usl.  ito.  Id- 
coulaiteob;  l'ebbe  (allo  suo  Priiiripv  e vicario  di  tuUa  l'vsle,  e 
l>uoscg1i  in  mano  il  gonfalone  suo.  (V) 

a — JA'  dello  anche  Vicaria  nel  /cm.]  7esore«.  tir.  Cosi  in  terra 
c in  aria,  OmTìo  suit  stu  vicaria. 

s * Ed  anche  nel  mascolino  benché  riferito  a femmina.  Fav. 
Etop.  it.  Essendo  la  sdmia  per  vicario  del  leone  In  una  cat- 
terlra.  (V; 

a — A'  fig.  Gnid.  G.  Ardilo  fue  Pari  di  aunifesUre  1 principU  del 
suo  desitlerio  per  cenni,  che  Ulora  suno  vicarii  della  voce, 
s — (Lcg.)  fielfore  o /.'gelale  che  ha  giurisdizione  crimùtale  e cf- 
vile.  Late.  Piai.  i.  e.  Jersera  appunto  zi  partì  per  andare  a tro- 
! Vare  II  padre  in  ufiltio,  che  i vicario,  cbuie  lu  sai,  di  CerUldo. 

I ••  />won  Tonr.  t.  i . Tu  ne  sa'più  che  'I  notajo  del  vicario.  E 

Soh'in.  .ennot.  iri:  Vicario,  magistrato  secolare  in  alcuni  luoghi, 
tt  quale  tiene  giuslUia.  (M) 

4 — (Ceri)  [Vicario  di  Gesù  Cristo  u timilc:  Il  Sommo  Poute/lce.] 
Petr.  ton.  ts.  E i > icario  di  Cristo  colla  soma  l>tdie  chiavi  «del 
minio  al  nido  torna.  f)ant.  Purg.  to.  ar.  Veggio  in  Alagna  entrar 
Io  liurdaliso,  e nel  Vicario  suo  Cristo  easver  catto.  A'  Par.  sa.  la. 
Di  quella  ghiera,  nnd'usci  la  primizia.  Che  laMció  Cr>vU>  de'  vi- 
rarii  suoi.  Bern.  Ori.  i.  i4.  t4.  Quando  '1  Vicario  suo,  nostro 
lustore,  Nelle  barbare  ntau  prigione  tielte. 

1 ~ \lHeeti  Vicario  del  vescovo  Quello  cAii  if  Fescooo  desto  ti 
elegge  f^r  fare  ^cune  detle  sue  veci.  i>k'r«t  Virariu  generale  Quello 
che  presiede  « in  luogo  del  oeicovo  , al  rcggiutcnlo  della  dioecti. 
ed  ha  giurisdiziane  uuicerialr.  ian4.i  nelle  Cote  tphilHoli,  quanta 
tutte  rute  annette,  flieeti  Vicario  foraneo  ^effu  ai  quale  «ien  ri- 
s/rctlo  il  potere  in  qualche  parte  soltanto  delia  diocesi.  Pieeti  Vi- 
cario capUolare.  Quello  che  nel  lempo  di  tede  vo«.utle  eieue  elello 
dal  eapiloto  della  chiesa  ealtedrale  per  fare  lemporaneamenle  le 
veci  del  eeieovo.  f>icc*i  Vicario  parrocchhde  perpetuo  Quello  il 
quale  per  VautorUà  del  vezeoeo  viene  canoaÌLumcide  tilifuito  per 
fa  cura  di  qualche  chiesa  in  tMogo  del  rtitor  principale  ; e Vica- 
rio parrocchiale  ainovibite  o lemporario  Quello  il  quale  coll'  aU‘ 
toritù  dei  legittimo  superiore  efcit  Nominato  pel  «rrviiiio  eeeletia- 
stiro  in  roifi/MCRme  di  un  allro.  ] Maeitrttzz.  t.  is.  Ancora  tale 
llcenzlit  non  può  dare  Vicario  del  Vescovo , *«  già  non  fosse  il 
Vescovo  molto  di  liiiigi. 

s -*-  * (Milit.)  Dietti  Vicario  generale  ULfte  inihzie  II  Goppettuuo 
generale.  Bentic.  Comprendonsi  ancora  due  ministri  ecclesiastici 
netre-rrrilo;  l’uno  è il  vicario  generale,  dal  quale  dipendono,  le 
persone  di  chiesa  impiegale  netu-  ftiuzioni  spiriiuali  che  occor- 
rono; e t'altru  é rammiDi^lralure  deiriHpiUl  regio.  (Cr) 

VICE.  {Sf.  Inrfrcf.  Officio,  Jneumbenza:  a/frimcHt/j  Vece,  {Viccadu.| 
K Buon.  Pier.  i.  i.  s,  Di  roano  in  muu  reciprocala  vice,  Finché 
per  cerrhio  ognun  Preposto  splenda  (R) 

« — La  volta  che  tocca  ad  alcuno  d'operar  chcccbcssia,  quando  le 
opt'razinni  si  drbiMino  fare  delermiiiaUmente  or  dn  imo  or  da  un 
altro.  Dint.  f\ir.  tt.  rt.  La  provvdroza,  che  quivi  roiuparte  Vice 
eri  uOrìo  ne)  beato  euro,  Hilenzio  posto  avea  d'ogui  parte 
$ — Vultu,  Fiala.  />not.  Par.  so.  il.  quanto  inttiio  a qui  di 
tei  si  din'  Fosse  conrhinsu  lullu  in  ima  loda , foco  sarel^e  a 
fornir  questa  vice.  Bui.  ivi:  Questa  vice,  cioè  ecc.  questa  volta. 

4 — .S|Mzi*>  di  tempo.  IHIam.  *.  s.  In  quello  tempo  apparve  la 
fenice  In  Egitto,  la  itual  vestula  fuc  Prima  in  Arabia  per  più 
lunga  vice. 

» — I»  vice,  poi/o  accerb  In  luogo,  fu  cambio.  Lat.  prò.  Gr.  isti. 
flemb.  [(tuNz,  147.]  Cosi  voi,  donne,  u quei  che  v'haniiu  in  vice  di 
sole  alla  lor  vita  tlolcc  e chiaro,  mo'^lrarvi  acerbo  e torbide  non  lice. 
VICEAMVIIR.M.LIO,  * Vi-cr-ani'ini-rà-giio.  Add.  e smi.  comp.  ImIuì 
che  ft  le  veci  dtlV ainnùragtio.  (A) 

VICECANCELLICKE,  Vi-ce-ean-fcMié-nJ.  \Add.  e stn  oui/i  ] f.'Ae  è in 
luogo  de!  caneeUitre.  —,  Veeeraneellierc,  sin.  Lai.  virariuB,  vi- 
cvcancelUrtns.  .t/.  F.  s.  C.  Beaza  rendere  al  Santo  Padre  li  de- 
bito OMorr.  quasi  palpando,  per  In  InitUto  triiulo  col  virecan- 
cwllìerr  dello  'mperadore. 

VliiECAPITA.NO.  Vi*ec-ra-pi-ta-no.  .tdd,  c sm.  comi»,  che  seriiiCfi  cm- 
cAr  Vice  rapiluno.  Colui  che  fu  le  veci  del  capiiuHO.  Vemb.  Star. 
s.  US.  Il  Contarino  l'ruvcdilore  fu  in  lutigu  di  .M.  Marebiuuiw 
Vice  capitano  crealo.  A*  apprezzo:  Il  Cnnlarinn  Vicecapibino.  «~s- 
«endu  la  sua  galea  perforata  ee.,  salì  sopra  uii'allra.  (A)  (V) 
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VICEC/kSO  («rim.)  Viceciw,  Sm.  eomp.  Lo  tfetto  che  S«|ruciM>, 
P'.  .Sulvih.  yirtert  t.  i.  <.  Di  cbR  innsiui  Mito  il  Capo  di-l  vice- 
ciM  Mrà  presto  piò  d'uno  nonplo.  Buommaft.  TraU.  e.  cap.  «. 
Abbiamo  un  allro  die  d adopera  per  dislinguer  una  pa- 

rala da  un  altra,  come.  Pi  nome  por  gtomo,  da  Pi  %U'ecavo  E 
TraU.  *.  cap  t.  L'abbiam  (17  aeonoearo)  dello  alcune  volle  vlcocaM 
anelie  noi.  per  iDo**trar  che  il  «efraieaM  é il  modc^lnto  che 
altri  vieeraso  è cbiamalo.  (A)  (V)  (B) 

VICCCULLATERALE,  Vi-re«eot>la4e*ra<le  .liiii.  e un.  eomp.  Cotui 
che  «M'ìenr  te  ceri  det  collattrale.  Prmb  Mt,  (A) 

VlC£CO^^OLO.  M-ec-ron-ao-lo.  [ddil.  e im.  romp  | Che  è i»  luojjo 
del  ronioio.  Lat.  procoitsul.  Òr.  xvivnxrti.  7‘ric.  Au‘.  a»n.  ii. 
«ss.  Gli  apparve  una  cbmni  pitiche  umana  e g|idl»M:  Rufo,  tu 
ri  verrai  viceconvoln  K it.  no.  Lo  fece  capitar  tnilr,  r da  T»e> 
quirio  Priveo  »Ulo  Legale  <iuo  in  Africa  quando  vi  fu  vicecoiiHiio, 
acculare  di  alcune  baralierie.  f'areh.  ìj^.  io  Mollo  niagnlQco  e 
riverendo  vicceonrulo.  priidenlis^lmi  acradrtiiici,  ec. 

VlCfCLRATO.  * Vi-c^u-ra-tn.  .4dd.  e UA.  cemp.  Colui  che  tostiene 
te  veci  det  euroto.  f'.  dell'Hto.  (A) 

VICP.DIO,  * Vì-cchÌI-o.  ddd.  e tm.  eomp.  Tori  fofora  nrf/'uru  da' 
corio/ici  cAiutnasi  U Lftoirimo  Pontefiee^  che  lotUene  in  terra  le  veci 
di  Pio.  (A) 

VICFJ>OHf7tOy  Vi-re-do-mi-no  .tdd.  * nn  cump.  f'Ae  i in  luogo  del 
Capo  0 Signore  della  città,  o di  altro  luogo;  e co$i  ehiamava*i 
in  antico  il  Etcarlo  del  yeteovo  nei  tempora/e,  ojrfu  i'  ATconwmw 
delle  rendite  delta  $ua  cAirbi.  ViadomirM*.  jìii.  Lnin.  Lez. 
Jnt  Que»to  vlrumcnto  è «oMoncrHto  dal  prlmltTrìo  er.  e da  Da- 
vlxtn  vicedomlno  delta  chieva  flevolan.-i  (A)  &emb.  Stor.  a.  s$. 
M.  Bernardo  Bembo  min  padre,  che  era  allora  vir«‘domino  di 
Ferrara.  (V) 

VICErpERENTE,  Vl-ce-ge-rcn-le,  \.4dd.  e $o$l.  eom  eomp]  Che  ao- 
liien  la  vece.  Che  opera  in  reoc  d' offri.  Zuf.  vk-em  gerent. 
tir.  9 rerjBOv  «ùt, 

VICE^,ERE^2A,  * Vi-ce-gc-ren-M.  Sf.  eomp.  l'^eio  det  vletgerenle 
y.  dcU'uzo.  (A) 

VICECOVERriATORE.  Vt««e^t>-Tef*na»l*>*fe,  Md.  e tm.  cutnp.  Colui 
che  toiiicHe  le  ceri  di  goeemalore.  f'.  delVuto-  (A) 

VICBLECATO.  Vl.ee4«-ga-1o  [/fdd.  e am.  ecmip.)  ^w^fi  cAe  *n$tiene 
le  veci  del  legata.  Lat.  vlcariu*.  vfcetcfituv  Car.  lett  t no. 
Scrivendo  il  Cardinal  min  padrone  al  sig.  VIcclegalo  io  favor  ec. 
E MA.  L'avvivo  del  Virelegato  di  Marerata  fu  per  ni;uid.irvi  a 
Monte  Santo 

V|CELECAZ10^E,  Vi-ce*lfrfa-ilo-fte,  [Sf.  eomp.]  Uffieio  del  tUrlegalo, 
Car.  Lett.  t isa.  Ptdrìi  vedere  ccr.  dalle  lettere  del  Cardinal 
Farni^HT.  mio  padrone,  l'etcrione  ehe  a'è  falla  della  vita  perdoni 
per  la  virelegailnm*  d'AvIgnone, 

VICEMADRE.  %i  cr-ma-dre  Add.  e tf  eomp.  Che  mliene  le  teel  di 
madre.  Car.  lett.  eoi.  s pag.  loa  (f.'omiJto  itsi.)  I.a  rolu  fu  per 
me  non  ben  divina^  (Mira  ctiV'  miei  fratelli  a me  nolo  hanno  La- 
«ciato  di  min  padre  e vicemadre  La  cura,  c non  srn  plgllan  al- 
tro affanno.  (A)  (B) 

VICEItDA,  Vi-cen-da.  f’onfrocrnwéio.  fikompenia  Lai.  par.  h<K 
allmcnlum  C,r.  ùaot^n.  (Dal  tal  deir  <be  vale  li  medesimo.) 
Altrerf  0 tu  rendi  la  vicenda,  o tu  ti  rimani  dV««er  di!*onore,e 
aempre  ricevere  e uienle  dare  dmm  ^at  ir.  ra,  E con  pielO'ia 
vicenda,  CMendo  giovani,  rendono  quello  che  da  padri  , r*«endo 
parvoli,  rlceveltoao- 

a — * Onde  Render  vicenda  s ronfrarcaniAiure , Atre  il 
cambio.  Rendere  ^ »«.  (S) 

f — Veer.  Lnt.  vici».  Or.  «poi^c.  Afacjirwsz.  (.  ss.  I laici  danno 
fe  rendile  u'  eherìri,  acciocché  eglino  compiano  nell'iifflcio  la  loro 
vicenda.  Mtberl  eap.  io.  Vicenda  di  vero  conllenc  quello  che 
(aloamcnte  al  crede,  siccome  nel  contrario  la  veritaile,  che  non  ai 
crede,  per  bugia  al  reputa. 

1 = * Onde  In  vicenda  fu  detto  per  In  vece.  Lue.  da  /Mnr. 
(preuo  il  Pcp-  PeeaiH.  ila)  Il  magniUeo  meuer  Pandolfo  Mala- 
teala  In  nosu;  e vicenda  del  comune  e po|>nlo  di  Firenie  mi  fere 
eavallere  armalo.  (V) 

g _ llalazione,  [ Vicliailudinc.  ] Z>a(  viclaaltudo.  Gr.  «uot9e.  (}. 
V.  il.  ai.  a.  Rota,  lettore,  isvariale  vicende  e ca.vi  clic  fa  l«  for- 
tuna del  secolo.  Ami.  Inf  i.  no  {Le  sue  permuUiinn  {della  for- 
tuna) non  hanno  trlegne;]  Necr»»ila  la  fa  euer  veloce;  8i  apev^o 
vien  ohi  vicenda  conaegue. 

a — Faccenda,  .Affare;  m»  in  quetio  eeneo  i E.  A.  Lai.  utgocium. 
Bocc.  noe  va  a.  in  buona  verità,  ch'io  vn  Infino  a città  per  al- 
cuna mia  vicenda.  Liv.  N.  k pregar  per  colui,  p<r  le  cui  vicende 
egli  l'era  fuggito.  Lab.  at.  La  benignità  e ta  cleraenoa  di  colui, 
il  quale  t'  ha  in  questa  vicenda  mandato,  non  m’è  ora  nuova.  Frane 
Saeck.  rfm.  a.  Vadan-d  a letto  quelli  che  han  vicende  D'andar  crr- 
Caodo  ove  vicn  Satamoni.  Cofl.  Ab,  Itac.  eap.  ai.  Il  racrralaole, 
flniia  la  aua  vicenda,  apparecchiasi  di  tornare  alla  casa  sua,  n In- 
trod  yirt.  za.  {Firenze  laio)  Viene  a voi  ec..  acciò  che  raliale 
(a^ufteic)  In  su  quella  vicenda  {del  rnnquUtare  il  /Atrarffio.)  E ar. 
Se  li  ricevessimo  per  fedele,  che  sia  tuo  inlendlmenio  che  t' alas- 
simo In  altra  vicenda,  ebe  io  acquistare  Paradiso,  e «e  per  altra 
vicenda  ci  volessi,  non  creili  servilo,  (f^aì  aitai  spello  quctfo 
lINfOM.)  (>■) 

a — Commercio;  [cd  ancAc  in  quesfo  lenio  i anficafo.j  Pani.  Conv. 

Vou  VUI. 


1 41.  Ancora  la  città  richiede  alle  sue  irli  e alle  sue  difensioni  avere 
vicenda  e fratellanxa  colle  circonvicine  riltadl.  v ,1/ur,  S.  (ìrrg.  7.  la. 
Da  un  peccalo  noi  «iaoio  provocati  all'altro;  e qua.s|  come  p«r  vi- 
cenda di  parentado,  la  colpa  già  coraracs«a  c'insila  a comuncUcre 
rallra.  ^V) 

a — A vicenda.  Per  vicenda,  porli  «vrrrft.  f'Iccndcvo/fflcnfc,  iSeam- 
biecolniente.  [F.  A vicenda.  § l , e K.  Per  siccnda,  § «.]  Zuf. 
viei«>im.  Gr.  Mor.  S.  Greg.  i.  la.  Pt>r  tanto  adun- 

que ec.  per  vicendu  r una  virtù  fortifica  l'altra 
1 — |\  vicenda  rafe  urcAc  L’uno  dopi  f‘afft'0,  ^fifL'i'ciffeuHiCtifc.] 
y.  A vicenda,  g t. 

7 — * Di  vicenda  in  vicenda,  porto  avverò,  pa  mn  caie  uff’ offro, 
Sempre  con  nuove  venture^  Forlunommente.  Sahin  Odia.  Passar 
di  vicenda  in  vicenda.  (<i.  V.) 

a,  ^ Olla  per  vicenda,  poifo  aererò,  (di'  quaudo  in  quando,  Qual- 
ehe  eoffo.J  F.  Olla  § ». 

0 (Agr.)  Il  giro  delle  cotlifazioni  net  medetioio  fcrrcNO  ; altri- 
menti Riinla.  (Ga) 

VICENDEVOLE.  VÌ-cen*dé-vo-l«.  Ì.d<M.  com.  Reciproco,]  5camòtccv>fe 

I —,  Arvjcendcvole,  lin.  (F  Recìproco.)  LnL  Atternus,  muluus.  Gr. 
àu<,t%3'9;.  Amet.  éz  Si  che  le  mie  schcrnilc  dumoie  da  lei, con  vi- 
ccnd'o ole  »chcmiraentu  siano  da  me  vendicale  Autm.  Ani.  to.  i.  14. 
f)ur!lo  che  mm  ha  vicendevole  rÌ|»oin,  non  è durevole.  Boex.  Fareh. 
4 Hm.  a.  Covi  gii  eleriti  corsi  riconduce  Vicendevole  amor. 

VICE.NDEVDLEMr.ME,  Vl-cen-de-vo-le-ineo-le  \Avv.  F.  A.  F.edi]  Vlccn- 
devolmeutc.  Amel.  »t,  Siemlendovl  or  scr»f»run;i  e poi  verso  l'altra 
orecchia  viccndevolcmcntc  risirclli. 

VICENDEVOLEZZA, Vi<<en-^-vo-téz-n  [5F-|a»f  di  Vi€cndvvolc.{i^uaiifà 
di  ciò  cA'c  ricci'*lcrt)fc.]  Zuf.  virUsiiudo.  (!r.  Satein.  Pi*c. 

I.  93t.  (jucsla  Inalterabile  cosUnaa  della  natura, ^lla  vicendevo- 
let/a  delle  stagioni  cc , lutto  a legge  di  Dio. 

VICENDEVOLMENTE,  VT-cun-de-vol-men-ie.  Aw.  chetale  Ora  tuno 
ora  f’iiffro,  wcond*»  l'orJAc  itabUil-):  Con  cicendt,  A vicenda. 
— .Vicendevoicmcnlc,  Avvicendcvolemcnlc,  .AvvjcciidevolroeolCj  lin. 
Lat.  viclssim.  Or  f'egez.  Viceodwaimente,  cioè  l'uno 

per  i’aliro,  fanno  continue  guardie.  Bemb.  .Imi.  ».  iva.  Esso  in 
questa  guisa  il  richiama,  il  sole  ogni  giornu,  le  stelle  ogni  iioite, 
la  luna  vicendevolmente  dimosirandoci. 

t Reciprocamente,  Scurnhlevoimentc,  L'un  l'altro  Zi/,  muluo- 
Lib.  /Ir/Kiò.  Perù  vlcentlcvolmcnle  am  ire  »i  debbono. 

VICE.NNAI.t:,*  Vl-ccn-nvlc.  .ddd.f<im.  r.  Z.f'Ac li rinnova i/jJiiccMf 'anni. 
F.  dcffuity  Lai.  vlcennaL  (A) 

t — • (Arche),  «luoclil  o Feste  vicennali;  Qirrffi  eKr  diciinii  of 
principiare  del  ventcùmo  unno  def  fiegiio  del  principe.  (Hit) 

» — * Voli  vicennali:  Foli  fatti  dcif  popolo  ai  principiare  del 
renletiwo  onao  drf  regno  dell'  hnperatorr  per  la  iolttle  l'ux  e la 
f»riHHa  detV  impero.  In  prt*t>e*$o  di  /f>m/>o  factvanti  fui  cofi  di 
<ÌN'prc  in  cinque  niinf,  ritenendo  sempre  il  loro  primo  nome. 
(Mll) 

% * vieennaii  ehiamacaiuialtreti  prtua  i Bomani  Le  f ^tc  fu- 

nebri che  li  ce/eònif>-uio  il  venleHmo  giorno  dopo  la  mort  (MU) 

VICE.NOME  (Onim.)  Vi-ce*i»ó-me.  5m.  eomp.  Lo  eletto  che  Prone.oe,  F. 
riffiid,  Orig.  colg.  ling  pag.  ( is.  Resla  ora  che  moslrittno  il  modo, 
come  de' pronomi  o vieenomi,  che  la  voigar  sj  dicooo,  della  lingua 
latina  si  «ten  fomiatl  cc.  essi  nostri  arlicoll.  (A)  (B)  Pitllav.  Iti. 
Cane.  t.  a*a.  Perciò  volle  adoperare  il  vìceiiomc  della  prima  per- 
sona, a Qn  di  comprendere  w stesso.  (Pe). 

VICENTINO.  • Tl-een-tl-no  Add.  pr.  ih.  0»  Vicinia  (B) 

ATCENZA.  ' (f*c(^)  V|*eeo  aa.  I.af  Vlcdia,  Vicciilia.  Città  e pruiriN- 
cirt  del  Regno  Lombardo  Feneto  nel  governo  di  Fenrzi\  (Gì 

! VICEPAPA.  Vi-cequ-pa.  Add  e un.  eomp.  Che  è in  luogo  de!  i'jpu. 
Air,  A'rim.  7»  (ComfHO  irsi.)  Qiicsfo  nuovo  proiettore,  viceré, 
viccpapu  xuingtisiio,  er.  (V) 

MCr.PATai.AKf;V,  Vl-cc-pa-lri-ar-ca.  [.fdd.  e tm  coitip.|  Chi  tieue  il 
luogo  del  Patriarca.  Cecch.  PUatt,  Cr.  i.  a.  lo  noo  vt»'  dirvelo 
prima  Che  iic  favelli  al  Vircpitlriarca. 

\ICEPRIFETT(>,  • Vi-cc-piv-fcl-lo.  Add.  e tm.*fiOmp.  Che  tien  luoga 
del  prefeUo.  Star.  Conq.  Meu.  (a.  t«o.  Fu  creilo  viccprefotlo 
della  provincia.  (C.  V ) 

VICEPRETORE.  Vj-cc-prc-lo-re.  Add.  e im.  eomp.  Che  è in  luogo 
dei  pretore.  Lai.  propraetor.  Pav.  ann.  tib.  a.  cap.  ti. 

Vorlo  poi  Fiacco  Pomponio  vircpralore  di  ^ria,  si  leste  una 
ìellera  di  Cesare,  ecc.  (V) 

VICERÉ,  Vi-ee-rè.  [.4dd.  e tm.  cowp.j  Che  tiene  il  luogo  dei  Re,  tal. 
prorex  fJr.  ó aoai  Saetlivic  «».  Fir.  nor.  e.  tar.  Si  trovava 
per  alcune  faccende  d'imporlanxa  innanzi  .*i]  viceré  di  Na[»oli. 
Serd.  Stor.  4.  i4b.  fu  ascoltalo  II  viceré  con  gran  silenzio,  f'ir. 
Dite  on.  sv  11  signor  gli  die<te  carico  di  viceré,  c feccio  il  pri- 
mo Barone  della  sua  corte. 

VICEREALE,  A'I-ce-rc-à-Ic.  Add.  con.  eomp.  Pi  viceré.  Barfol.  .4i.  t. 
19S.  lai  dignità  vicercale,  sostenuta  In  grado  di  tanto  onore  <U' 
suoi  aniipassnii.  (B) 

VlCERECiCENTE,  Vl-cc-reg-gèn-te.  [A<Ll.  e tosi.  com.  camp.]  Che  regge 
e governa  in  vece  d'afirui  tal.  legHlus.  Or.  ntizjìvji.  Toc.  Pav. 
ANn.  t.  ao.  I.atlnÌo  Pando,  viceregvcntc  della  Sesia,  mandò  que- 
sta IcMcra  con  soldati  per  monarue  Coli. 

VICEREGINA.  Vl-ce-re-gì-n».  Add.  e tf  eomp.  Moglie  det  Fktrè , o 
Che  fa  le  ceri  di  Regina.  .V>qn.  Sior.  r.  iz$.  Avendo  in  sua  cora- 
di 
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patata  la  Vi«eretina  di  ^apoll,  nuifJiff  di  dnn  Pietro  di  Tolrdo 

(S.  a.) 

* VICKHCOU,  \i>cr:-r«'‘^nn.  .Vi«.  La  divinilo  di  t^ietrt.  (Kob) 
\ICfRi'TTUflC.  Vi  nr*rrt‘Uvre  Jdd.  e fin.  rf>tn.  Colui  <hf  iùtlieiie 
It  irci  dri  retinre.  Star.  it.  IC0.  laiM'ialo  ftrit'imila  per 

vtreri-ltorv  mev««r  Stefano  r.»p|M!llft.  (A)  (V) 

VICKSM.nr:T.ilUATO,  \i-cr»e-RrroU'rfj*to.  {.Vm,  r«in>i  | l fiuto  del 
oic^trgrefaria,  SalrìN.  Pro».  Tote,  i ai.  I^iiauifi»  rinforoie  con 
e«qui«lta  rd  arcurala  orarioiK'  *{  sru««  (talt'arcrtlarr  il  xu-rmtfrr- 
Urlato,  or. 

YICESEOnETMllO,  \.4dd.  t <m.  ruwp.j  Che  Urne 

it  luogo  di  tegrrlario.  SuUìh.  Pro».  To*e.  i.*«  L'i-limolr>f;irn  aa* 
coru  prt)iDc4M)  nc‘ dotti  prclL-goineiii  ai  tiuvcllo  Vocabolario,  fatti 
dal  fiuernitii  già  ^Icoscgrelnrin. 

VlCESIllMIHlA,  Vi  cc-id-gnO'li-a.  Sf.  ceu>p.  OiifnUà  o l'fpcio  di  ehi 
tiene  H luogo  di  Signore,  bimò.  S'or  9.  lar  >etla  \ìr»->«ijnciria 
di  Ferrara.  (V) 

YICfcfKMl’O.  ((.rum.)  Vì-nr-lciB-po.  .Vi«.  ctniip.  Snjno  di  fcwipo.  Tùe. 
Dar.  Leti.  Bact,  /'tti.  Cou  tutti  i diMiv^aalaf4;i  degli  articoli,  vi> 
reca.ii  0 virelrmpt.  rlie  cj  coaveugono  replicare  a ogin  pm'n. 
VICEVA^O  • (Crug.)  Vi-cc-VB-no.  Lo  che  Vifcsanu.  ^<i) 

■VK!'t!tS\.  • Vi-w-vcf-«».  Mt\  toutp.  per  P opposto.  F.  cuncerao. 

— j Versa  vice,  lili.  f.  drW'tii'».  (t>> 

VICH  * (r.cng.)  Vique  Lot.  AtiMMia.  f'iffò  di  A/uijHa  nella  t.Wfu(o* 
tuo.  ((;) 

VICHERA.  •{t>og)  Vi-che>ra.  Visrera.  Fiume  della  fìtasxa  rnriv 
pea.  (<•> 

VICHEMA  (ttiiii)  VlHÌiv-ri<a  [.V/:|  P.  A.  tiiti/tU  di  imììum'  jter 
rinforzo.  f.Ve'frmpi  feudoU,  La  grnte  del  tontmto  che  icgwiwi  in 
gncrr'A  if  tao  fipNorr  ; oifrtiiirnfi  Vicaria.]  (Ual  Ut.  kcu*  vico, 
per  contado)  f».  F.  i«  s«,  v.  Vandaroiiu  al  soccorso  dei  Conte 
einquecrnto  di  loro  cavalieri,  c le  vkherie  dr'|K<doni  e ntasus- 
dicri  di  Valdivieve  e di  Valdanio  iu  gran  numero. 

Vir.lLlYO.  * (Vit  ) Vi>eì*Ìi-no  AòpraRUdme  follo  il  <;tu>lr  (iiorr  acero 
«M  tempio  in  Halia.  (Mit) 

VICIY.tLE,  Vi-cl-nà-te.  Add.  coni.  Fitino.  Lut.  proximuH.  virionv. 
(ir,  ti  ty/vi.  » &ireA,  riMi.  t.  14».  O ci;d>  un  libro  iii  suino,  e 
cogli  occhiati  Affaccialo  ai  bulcon  sopra  la  via  studiare  altenlu  i 
falli  vicinali,  cc.  (B) 

1 — '(filff-  di  Strada.  I . Strada  ^ •. 

VICINAMENTE.  t{.ri-na*fnén*te.  Wti>.  f on  vicintfà,  .^pprcMo.  JLu(.  prò» 
xlme,  prope,  Gr.  r/yvf.  Com.  Pie.  »8.  Perocché  più  vicinamente 
auppovlt  alla  divina  v«rltude  sopra  gli  altri,  sono  pieni  della  di» 
vioa  vcicRtia. 

VICINANTE,  vl-el*nùu-le.  Tarf.  di  Vicinare.  CAc  c«i«n  A',  di  rcp.  (U) 
VICINANZA,  • Vi'Ci*nàn*u  .A/.  /*rDpriaine«lc  i'roijiwifd  . Propin- 
quità; alirimeuii  Vicinità.  — Aidnatu,  fin.  Cr.  n.  s.  L'aliena 
e bawctia  fdet  luogo^.  le  avvat  acque  e le  p»rhr,  U tor  maliria 
e bontà,  la  virioarua  de’mnati,  paludi  ec.  M.  F.  4.  >4.  Per  la 
vicinaau*  che  ilHto  caalcMo  'S  Miiìùttoy  ba  eoa  la  novlra  città  e 
coll  le  altre  di  Toscana  à.  14.  Contlnavali  fi  poderi^  »econdo 
ebe  trovava  l'itaala  vicinaou.  PS  l.  *.  eap.  uU.  Abltoccaronsi  con 
l'armala  d'Inghiilerra  nella  virinaiua  dulie  loro  marine.  (N) 
t — IliiUrcUo  di  abiiuri  coaligui  gli  uni  agli  altri,  /àif.  vicinia,  vi« 
clnitas.  Cr.  */iiToy:a.  Aucc.  ìu/rod.  «a.  Tutte  l'una  all'allra  o per 
amiatà  0 per  vjrtnanaa,  o per  juireiiUido  congiuniu.  C.  F.  ».  ».  1. 
Si  corobatteano  i cliUdInl  invicuic  iu  più  parli  della  cilUde  di 
vicinanza  in  vicinanau.  A/.  I'.  a.  tt.  avmiI  presso  di  vicinanza  ai 
Oejiovesi.  Aori;A,  Orig,  f'ir,  194.  Tulle  le  viriiianze,  che  co«i 
chiamavano  1 nostri  quel  che  1 Romani  cicr^  gli  dedicarono  la  sua. 
s — r;||  atdtatorl  della  vicinanza,  tioec.  noe  »».  ».  C d'altra  parte 
la  viciMiinia  ii»rila  al  romrur  re.,  cooiiiiciarono  questa  cova  a bia* 
«imarc.  .V.  F.  to.  ss.  Traila  la  vicinanza  al  romarc.  ella  squar- 
ciandosi Il  viso  c'capeUi,  mai  non  lasciò  aprire  l'uscio.  .IgH.Paud. 
Sf.  A donna  degna  di  rivereaza  trupiw  pare  sozzo  culla  bocca 
contorta,  cc^H  occhi  turbali,  gitlando  le  suini,  gridamlo  minac- 
ciando, esaerc  veduta  o aciilila  dalla  vicinanza.  AVanc.  .VitccA.  fioc, 
■VI  lo  vorrei  volentieri  ebe  tutta  la  vicinanza,  ci  (o»ac.  Imc.  Ce- 
to*. 4.  4.  Egli  vi  dovcllc  dc'lare.  (>.  lo  le  credo,  e mona  qoeala 
vicinanza  ancora. 

f teinanza  diff.  da  Ciemolo.  Ficmato  dicevi  Ir  pervorve  e i Iwh 
ghl  abitati  ali' Intorno  nella  pro««ina  vicliiania.  f'icinofizo  è la 
{•oca  di-vlanxu  da  s|»azio  a spazio  qualstvia.  Ma  questa  dUlaoia  è 
solanenle  rrlalivs,  c può  essere  ora  maggiorr  ora  mitiorr  cJiedel 
f'icinato. 

VICINARE,  V|-ci-flà-re.  (A.  oaf.j  K»»tr  Confinare.  Lai.  ruMlrm  , 

finrs  baberv,  confinem  casa.  Gr.  tivat  .1/,  F 6.  ».  ||  ca- 

«Icllo  vieloava  con  ccric  terre  di  mcwr  Galeaizo  VìKonll.  E «. 
f.  La  gente  di  messer  Ualeazeo  ollruggiava  i sudiliti  che  virina- 
vano  con  loro.  E cap  et.  Andarono  al  Signore  di  Paitova  . che 
vicinava  col  Trivigiano.  Z>i((aiu.  1.  a Siccliè  Inverso  Austro  li 
Mar  Rosso  vicina  ».  fL'tdiz.  di  f 'tntzia  taio  e quella  di  Milano 
lais  feg0oNo:  Siei-bè  iiiver  Austro  al  mar  Romo  è vicioa.)  (B) 
'VICINATA,  Vl-d-oa-ta.  \Sf.  F.  A,  F.  e di’!  Vicinanza.  Fr.  Jae.  T. 

4.  sa  10.  Or  ti  pensa  li  bollo  amore  Che  ala  In  questa  vicinaU- 
VICINATO,  ■ V|-cl*nà-lo.  .tdd.  n».  da  ticinara.  di  rrff.  (O) 
VICI.NATU.  fj'm.  Confroda;  c »' intende  allreù  dellt  perfone  che  t‘a- 
hliano;  altrimenti  ] Vicinanza.  {F.  Vicinanza.)  Jhfiriic.  Mod.  M. 


VeggenJo  questo  i parenti  suoi  prcdelli  con  gran  parie  dal  vici- 
nato, ec.  àjor.  Ned.  ooaz.  *4.  i.  Vo'nniare  una  caoiona.  La  qnat 
ha  oiietla  e buona.  Riprendendo  'I  vicinalo  Pad.  Fip.  1.  1».  Cor- 
rer frerni  lutto  il  virinato  in  IraccJa  dell' insolito  deliealissimo 
otiore. 

t — (/)(<e«i  Avere  un  culo  che  pare  un  vicinato:  iperltolr  uiafii- 
4Ìmo  per  rfhtolare  Vn  federe  eflremauienle  grande.  Diceat  anche 
Che  |uire  una  india  | .Vnfm.  s.  ai  Ed  ha  nn  culo,  che  pare  oo 
vicinalo. 

s — * Parrocchia.  A'aftin.  A»not.  F.  B.  ».  4.  a.  Quantunque  la  par- 
rocchia sia  Paruteia,  natpotpiUy  latino  utràifo  vicinato,  cep|K>  di 
case,  sniloposic  al  Paroro.  (N) 

ViriNATURL,  Vl-d-na-ló-re.  Ferb.  m d«  Vicinarr.  Che  eiclmi  Bellin. 
Piu.  to.  Re  io  l' altonUno  0 ravvicino  a una  cosa,  chiamale 
quu'  musooli  slMiiatvalorl  o vicitialori.  ^Min) 

VICINATHICC,  • V|.ci.na*trì-et.  P'ert  f.  d*  Vicinare  F.  di  rrq.  (0) 

VICINAZIDNE,  * VI-ci-na-zio-n«  Sf.  F.  A.  F.  e di'  Vicinità,  romm. 

/uf.  SI  .-tsz.  Qui  moslra  che  come  per  la  vicinazione,  che 
fcrr  al  por/o,  di<cemea  lulte  le  membra  ebe  erano  di  fuori  del 
pozzo.  (N) 

VlciMH.'^IMsMENTC.  \ i-ei-iiiv-al-nia-inèn-te.  |dcv.|  fuperf.  di  Vicina- 
niciile.  Lai.  prosimr.  Or.  tyyvrsra.  Lib.  A'imf/i/.  VieiniMimameote 
t>f  accostano  al  vizio.  Lib.  cur.  mn.‘a/f  Per  qiieata  via  glonfone 
vicinisvimamentc  alla  guarigione. 

VICINISSIMO,  Vi-ci-nis-ii-mu.  \Add.  m.]  ntpert.  di  \ieÌM.  Lui.  qnaro 
proiimns  (rr.  cyywttrtoz.  Ambr.  Mern.  zt.  t.  In  cambio  Di  venir 
qat,  scndifcl  vlcinlmlniO,  Vi  voitasto  poi  ■ Roma.  Borgk.  Arm,  «4. 
Fuor  de’  gradi  viriniasimi  in  poco  tcmipo  a pena  al  rieonnseono. 
E Orig.  j^r.  tot.  Come  abbiam  noi  qui  vicinistimo  il  contado 
di  Vernin.  (;ukc  Stor.  tt.  to4.  CavalivrI  alia  campagna  vlclni»- 
simi  a Pavia. 

VICINITÀ'.  Vi-ei-ni-tà.  |ó'/’.  <ut.  di  Vicicvo.  L' esser  vicino;  a/Zn'Mtenli] 
l’rosslmllà.  Propinquità.  — , Vicinitade,  Vìcinilale,  Vicinazione, 
4in.  Lai.  proviniilas.  Gr.  Cr.t.  ».  ».  Quell'Arbere  hn 

alquanta  vicinilade  c eonformità  al  eiiio  e al  pruno.  FU.  Ptul. 
avevano  paura  della  vicinità  de'  Cartaffincni  Mtestrus».  t.  tt.  ». 
Il  ventre  e genilaha  muo  vicini,  aectocebè  per  la  vlclnilà  de* 
membri  »'  iolcnda  la  cunfedcrazlone  de'  vlzli.  >•  Oir.  Ieri.  Coeab 
durando  Nostro  Signore  la  vicinità  in  che  slamo  dell*  anno  sanUi. 
(Miu)  Pattar,  /al.  Cotte.  1.  i>ed4cnf.  ■ La  eul  vicinità  sento  pre- 
nunrlarnii  da'  miei  non  pochi  anni.  (Pr) 

V1I4NU.  Vi^i-no.  ..^JN.  \riferUo  a perfotis.  | CoIni  che  Cf  oMfo  di' 
prcMO.  Lai.  vicinus.  Or.  • tyy«{.  <ricinuf.  da  «kitz,  e vai  persona 
nbe  abita  II  medusiino  vico.) /foce.  fior.  04.  tt.  Tanto  andò  il  ro- 
more  di  vicino  in  virino,  che  egli  pervenne  Inlne  a' parenti  della 
donna.  E nou.  11.  34.  O avemurato,  che  si  dirà  da'  tuoi  fratelli, 
da'  parenti  e da'  vieitii?  P’  noe.  va.  4.  La  eompagnia  de'  quali 
era  conlinuva,  e eran  suoi  vicini.  E noe.  ot.  t.  Quello  che  ad 
una  mia  vicina,  non  è ancor  guari,  addivenne.  Tetorell.  Br.  E se 
sotto  mantello  Hai  orlalo  il  cappello  Ad  aleon  tuo  vicino,  Per 
rncllerlo  al  dlrhino.  Ainf.  !»f  S3  tz.  Or  li  dirò,  percb'  i*  -lon 
tal  vicioo.  Pttr.  cani.  ss.  4.  Qoal  colpa,  qual  giudlcio,  0 qnl 
desiino  Fastidire  il  vkiao  ? 

* — Ciltodino,  Compagno,  Delia  stessa  città.  Peir.  rm.  ti.  Pianga 
Piatuja,  e I dltodin  perversi,  Che  perduto  baoao  ù doler  vimao.  •• 
/>anf.  Inf.  19.  bappi  che  'I  mio  vieto  Vitaliano  Roderà  qui  dal 
mio  sinistro  canto.  E Purg.  ti  Ma  poco  tempo  andrà  che  i tool 
vieial  Faranno  »i  che  tu  potrai  chiosarlo.  E Par.  so.  E ancor 
saria  Borgo  più  quieto,  Re  di  nuovi  viein  fosocr  digiuni.  (Rr) 

3 — * Prossimo,  delio  di  un  uomo  reialirumciile  oÌi‘ offro.  i>anZ. 
Purg.  IT.  E chi  per  ceoer  suo  tIcIb Npprefso,  Spera  eecellonu.  (Br) 

4 ^ Prewerb.  Aver  cattivi  vicini:  si  elice  di  C'At  fi  lodo  per  oè  use- 
dcfimo  Lai.  domesticus  testis.  Gr.p9ervp  ivsiaat.  Fareh.  freoi.  ot. 
Qacvll  tali,  che  fungono  o untano  gli  stivali  da  lor  posta,  elei 
si  lodano  da  Inr  medesimi,  si  vuol  dire  elM  hanno  cattivi  vicini. 

a — {Chi  ha  il  mai  vkino  ha  il  matiullaos}  H cattino  ricino  ci 
«nnoi;a  htiio  if  di.  |K  oozi  ti  tiM  confrarfo:  Chi  ha  buon  vloino 
ha  'I  buon  maltutinu.  F.  Mnllalino,  fm.  § • ] 

0 * Chi  affilta  il  suo  podere  al  vicino,  AapoCtl  danno  o IKc  e ‘I 

mal  nutUno.  F.  Podere,  $ a.  (A) 

7 — [Mogiio  é vicino  da  prcaae  ebe  fratello  da  lunga  =]  Prati»  toc- 
corao.  ArncAè  meno  efìieaee,  vai  più  cAe  «n  lardo  o remolo,  fism- 
(vnque  polente.  Albert,  cop.  io.  M^lio  e vfoino  da  praaao,  che 
fratello  alla  lunga. 

a Tanto  durasae  to  mala  vkina,  quanto  durala  neve  marzolìM  : 
SNcmicra  pmvrrb.  cAe  di  per  tè  e cAioro.  \F.  Marzolino,  $ t.) 

VICINO.  .4dd.  m.  ^Nieffo  cAe  è poco  dìffanfe  dall'oUrv,  [a/friMie«ifi 
Pro«»itno,  Propinquo,  Urconviclno.]  Lmt.  vicinna,  propinquua.  Gr. 

9 tyyv«.  Boec.  nor.  7».  ».  Varinngo,  villa  aaoai  vicina  di  qui.  G. 
F.  ».  4Z.  f.  si  è convenevole  e di  nec«ailà  che  si  dka  deirallre 
ciltà  vkine  di  Toscana.  P'rune.  Saeeh.  noe.  tio.  Piultoslo  lorran- 
no  I crlstiBDi  moglie  da  lunga,  che  vicina.  •»  Bocc.  g.  a proem. 

E da  dormire  levati,  nella  maniera  luala,  vkini  alla  bella  Ionie 
si  iMlsero  a sedere.  (Cin)  p'.  g.  1.  n.  i.  iTn  glomo  amai  vicini 
della  ootnera,  nella  quale  Sor  Ciappelletto  giaceva  infermo,  seco 
medesimi  cominciarono  1 ragionare.  Bocc.  g.  4 n.  ».  Assai  vklnl 
di  Candia  fecero  bellissimi  abitari  e dilrtlcvoli.  E.  g.  a.  n.  0. 
iBChia  è un' isola  assai  vicina  a Napoli.  E appresso:  l'n  glovaoel- 
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W,  eh*  d*un'i«eletU  *il  Itchl*  vicina,  chianaU  Procida,  era.  E 
g.  a.  n.  a.  An«ndunl  eran  vieini  a caa:i  in  CaiD«llU.  (Hiv.  di  caM.) 
Dtp.  /VcoM.  ftrotm.  i*.  Auai  heo*  è vicine  a quel  primo,  ma 
«'intenda  pur  vicluo  di  lungo  intervallo.  E lioB  lutlnque«to 
inlendaai  pur  vkHno  al  Boccaeciu  con  frandc  spaaio  in  uieaxo.  E 
%eUt  ^nnoiarfoNf  pag.  a.  La  qual  voce  non  si  niega , né  ai  dee 
negare  ec.  che  ella  non  abbia  un  slgnittcaln  aftsal  vicino  di  qu«l> 
r altra.  (V) 

• * 6’  Htl  tiijn.  di  Vicino  prepanrione,  a.  Borq-  P’nin. 

a«  Trovasi  ancora  una  noia  di  gentiluomini  pur  grandi  e popo* 
laoi,  che  l'anno  iato,  nella  «venlurala  rolla  di  Monte  Csllni,  ro> 
alarono  o morti  o prigioni,  che  furono  vicini  a lav.  (V) 

t'irino  difl.  da  /Vetro,  i'rottiiNO,  Prufiinquo,  ConÙgt$u,  Om/i~ 
non/e,  Jecoit»,  aitalo,  /btaeale.  f'icitto  propriamente  si  applica 
a qur'Miggelti  che  riguardo  al  luogo  non  sono  l'uno  dall'altro 
lontani.  /VesM  esprime  una  maggiore  vi<inanxa,esi  nferlsce  tanto 
al  IoAgo  che  ai  lem|»o.  Pronimo  di  sua  natura  è «uperUtivo  di 
Prr»$o  Come  /''trino  è opposto  a LodUdo,  così  Propinquo  è op< 
posto  a Loegluquo,  e ai  l'uno  che  {'altro  servono  a dinotare  la 
maggiore  o minore  diatanu  tra  un  luogo  e t'altro.  laddove /'rrtio 
Don  inchiude  i^idea  di  dIsUnia,  ma  la  sua  profisimità  al  dato 
luogo,  roniigui  si  sogliono  dire  que' luoghi  c que'corpi  che  tanto 
pruKSimi  sono  Ira  loro  eh*  reciprocamente  si  toccano.  ron/tiiaNli 
«ono  i campi,  le  possessioni,  gli  stati;  5on  cicini  pii  pamini,  l« 
tate,  i pucii;  t'na  terra  confinante  aita  mia  w' è ma  n<ui 

•giti  /erro  ricinn  alta  mm  m'è  confinantt  la  vicinatua  imme- 
diata. la  vicitunu  in  luoghi  segnati  da'ionflai:  erro  lediieid^'c 
ch'entrano  a far  quella  espressa  dal  torabulo  ('onfinante,  £ però 
« divt-no  da  Contiguo.  Chi  ben  considera  l'origine  e il  proprio 
signiflrato  delle  parole  AcctntOy  Allato,  Haerntr,  chlarameuic  si 
accorge  che  Indicano  alcune  virinanie  particolari  di  corpi,  cioè 
quella  del  corpo  ch'è  a costo  di  un  aitrv,  quella  del  corpo  ch'è 
a lalo  di  un  atiro,  quella  del  cor|>o  che  rade  un  altro. 

VlCJhO.  fu  poco  djituii»i,  lì  di  tempo,  come  di  luogo  i Jccti* 
ito,  Apprtseo,  Contrario  a Lungi , o IM  lungi,  tot.  prope  , non 
longr,  lir.  lyyu;. 

• — \ Anchr  aiaerb.  e nello  iteteo  tign.  dicni  Qui  vicino,  Quivi  vi« 

cine.  Ivi  vicino,  A vìcIao,  Per  vicino,]  Da  vichio.  [P.  a lor  luo’ 
ghi.|  ImI.  non  longe.  Hr.  où  Petr,  canz.  «a.  *.  F.d  ho  già 

da  virin  rultime  «Irida. 

» — • £■  t lein  che  niente  per  Pretto  che  niente.  /'.  Niente,  ^ la.  (N) 

TKltUI.  Prepotitione  che  col  secondo  e col  lem  con>  t'accoinpttgnii 
e denota  prcuimità  e virinama  di  fnogo,  (rd  anche  di  /.et. 

priipe,  Ju\ta.  Gr.  tyyò;.  rpò(.  ffocc.  non.  i«.  t.  Vicino  di  San  Braa-  j 
Casio  stette  un  buono  uomo  e ricco.  E nor.  9t,  aa.  Ansai  virino  ' 
atava  alla  lorricrlla  P'  n>n.  oa  g.  In  era  leste  in  pcn-sicro  dì 
mandare  un  di  questi  miei  infln  vicin  di  Favi*  per  alcuna  rosa.  I 
HiiHt.  Par  a.  «.  si  ritenne  vicino  a'monli,  df’qaai  prima  u*Ho.  I 
/V/r,  cons.  sa.  a.  Or  ch'l’  mi  credo  ni  tempo  dd  partire  Esser  | 
virino,  o non  mollo  da  lunge.  » Bocc.  g.  r,  n.  a.  Quindi  vicin  di  ! 
terra  levatosi  «e.,  se  ne  salì  in  casa  sua,  e desinà.  g a.  n.  t. 
E-s»a  inOn  viriao  della  mezza  notte  col  suo  amante  ssHIaxzatasi , 
gli  disse:  ec.  |B) 

a » Tatara  sì  pospone  al  uome  al  quale  si  appoggia.  Boec.  g.  $. 
n.  4.  Essendo  le  notti  piccole,  e il  diletto  grande,  e già  II  giorno 
VicilMI  (V) 

s |5ì  iicrompo^wi  non  solo  ai  Nomi  ma  ancora  alle  fm-me  »-■ 
fcrh.]  ficee,  noe.  as.  n.  Tu  puoi  di  quinci  vedere  forse  un  meuo 
miglio  virin  di  qui  uu  bocchello. 

4 — Per  fircH  , Intorno  Lof,  circa,  cirriler.  Or.  àufi.  fioec. 

noe.  a«.  is.  Pricgoli  che,  perch'ella  aia  nella  mia  caMii  vicin  di 
Ire  mesi  siuta,  che  ella  non  ti  sin  men  rara. 

• — |/’er  Verso,  /.al.  sub]  fiore,  noe.  ai.  4.  Essendo  vicine  ad  ora 
di  terza,  disse:  cc. 

• — LHeeti  Esser  vicino  a ture  una  cova  e caie  Star  per  ,hir/ii, 
msneur  poco  che  u/irì  non  fa  faeeia,  ImI.  parum  abeue  Gr. 

««}(>«(  Bore,  noe  !4.  4.  ÌÀ  onde  egli  fu  vicino  al  di* 

aeriarsi 

T . itierù  Vicin  vicino  r coti  replicato  »i  «za  in  farsa  d'oeeerhin 
e di  prejHìsizione,  ed  aggivgne  forza.  Lai  prozlme.  (7r.  cyyvTa?*. 
Tir.  Ai.  sa.  Alle  qnali  (riMc)  lo  volonterooo  e allegro,  per  U 
ajieranza  della  propinqua  aalutr,  «obito  mi  vi  acroetai  vicin  virino. 

VIUNO  • .Sw.  dfm.  dì  Vico.  f'.  A.  e di'  Vicolctio.  TU.  SS.  Pad. 
t.  lot.  LIobbe  stando  impiagate  in  mio  vicino,  osaervò  lo  divino 
eoauandamcnlo.  Coti  legge  e spiega  il  IHonni  U Tetta  Aee.  Ugge 
voicino ) (V) 

VILIMi  * y.  pr.  m.  oriorc  di  Benvìcino,  P.  (U) 

Vieto,  • Vt*ri«o.  Sm.  P.  A.  y.  e di'  Vizio,  /fin.  Ant.  Bind.  Bvnich. 
^TTrhr  oggi  è vU  tenuto  Scliivindo  viri!  rameno  renlile.  (!'.  intf. 
aa*  Guitt.  lett.)  {V) 

VILISSlTLDIhE,  Ti*ctai^'tU‘di*ne  \Sf,  p'.  /..  P'icenda,\  PermuldZiuHe, 
SeatnlAaintnia.  Lat.  virissltiido.  Ór.  «'zai^Se.  -Vor  S.  Greg.  Ap* 
presso  al  iiuale  non  è Irasinutarinne,  nè  adombrammlo  di  viris> 
siludlne.  Coti.  SS.  Pnd  hon  parla  egli  di  ro*e  spirituali,  mi  di 
cote  altive.  te  quali  in  nn  medesimo  mimo  combultono  o insie- 
me o in  diviso  con  una  rotale  viclwiliidinc  emulavion  di  lera]>o 
Beru.  firt.  s.  T.  B4.  Mai  non  entruvA  Hclllmana.  o nwlva.  Sema 
vicivsHudinr  o divario 


VfCITAMENro.  Vi-ri-U  nien-4o.  Sm.  K A.  e di'  Visilaxìùiie  t'ol- 
gacist.  /Hit  Canon.  S Pietr.  eap.  a.  Abbienti»  latra  te  genti 
buona  couvervaxione,  che  in  qoellu  che  tralliioo  di  voi.  «Iccomc 
di  niafuttori,  egli  veg.ip*mlw  in  voi  di  bimnc  open*,  possin»  gio- 
riiimre  Iddio  nel  di  del  vicilameoln.  {Il  mAgaritzayneìito  rifa/» 
viene  aìtegato  dal  fiottari  ne'  Or.  S.  Gir  pog.  lai.)  ^A)  (V) 
tlEIT.IRL,  Vl-ci-la-re.  |,4f/.I  /'.  .4.  t . e \U"  Visitare.  Stn.  Pici.  aa. 

' Se  «lena  uoniu  virila  sih-s-o  l'amico  son  iuferma,  noi  il  lodiamo. 
P'ior.  S.  P'riine.  la.  Quando  veniva  a viriUre  quel  santu  rnlle- 
gin.  Pii  S.  (iiv.  fiat.  lar.  La  Nostra  Uoiina.  r»mc  fu  volontà  rii 
IHo  si  levò  inrontunenlc,  e andò  a vlciUre  tu  su*  «iTorchla.»» 
i'olgar.  Piti,  rmioii.  .V,  Ja'.  mp.  i.  nrffa  Tav.  Or.  S.  Gir.  Ma 
Ih  religiniie  «anta  e pur»  «pp»  Ilio  Padre  ai  è questa;  vmH- 
Ltre  i pupilli,  PM  S.  Hrrn.  nello  tfr««a  Toc.  Ilo  udito  che  gie- 
cotarl  ti  vcngoiM)  a vietlure.  (v) 

t - * .Pu-  eecando  nno  frate  della  Sacra  Serittnra  P'rtme.  .Var* 

cA.  HOC.  jiroem.  Cmisideraudo  al  prusentc  leinpu.  ed  all»  rnodl- 
rioiir  dell'umana  vita,  la  quale  con  pcsllEcoziose  infirmilv  e con 
oM'itre  morii  è «pesM»  vicitato.  (V) 

* — P'h  detto  Vicilar  le  chiese  per  Andare  a farci  orurione  0 P. 
to  ITS  t.  iiand»  per  li  Vi-seovi  ]H*rdon»  al  popolo  ebe  'I  vici* 
tasse.  M.  /'.  0.  3*.  Lriiop»*»  chVgiI  viciUsse  certe  chie««  di 
l'uen/B. 

VILlT.VTtt,  V»-cl-ta-lo.  Adii.  in.  ila  Vicilare  P,  A.  P,  r dì*  visiiaUi. 
VltlT.VTORE,  Vl-el-la-lo-re.  [P.  w».  di  Vicilare.|  A.  P.  e dì'  VU 
.sitalore.  P'r.  (ììiird.  .V  f'r^.  to.  /'criNfu  n q«:'sfo  lunga,  iL  cirme 
a padre  pieluso  vicitalore  degriiilrrmi 
VtUT.VZIUNB  . Vi'Ci-la-zio-ne  |A/.|  /'.  A.  P.  e di  Viaitarione  Hb 
.4ma.e.  ss.  i.n  savio  amante,  quando  «io  prima  a douti;i  non  Isene 
da  ini  eonosciiila  favella,  non  dee  |H*r  la  piiina  vieiUzinnr  amore 
dimandare  Frane.  S eek.  nov  lui  Più  Um|H>  rnntinuò  questa 
ro«i  falla  vicilazione 

VIQ.EFiATI.  * (SI  tÀrrl.)  Vi-clc*tì-4ll.  Eretiei  ducerli  deli' inglete 
h'iel\f,  il  quale  dtnntHalizzù  nr!  teeolo  decimoqumio.  rinnorand» 
gli  errori  de'Jlinralitli.  (L.  F.1 

VU)i>.  Stn  /k-rgu.  Terra.  (Dal  ceti,  brell.  gtoik  che  vale  il  mrdrvU 
tno.  Poqym  è il  nome  di  un  viro  pnwso  il  castello  di  Medina, 
mi  è aliresi  il  iimur  di  questo  castello.)  ^onA.  .Slor.  s.  4i  .tfOne 
che  d.i'  iiiiniri  sirpcmMi  mandar  non  si  polesso  a quelli  che  nel 
viro  e nella  rorra  (rfi  /.ieorno>  erano.  E s.  iss.  Quel  vico  che  è 
lungi  cinque  miglia  da  Ferrara,  do. e le  lun'hc,  che  vengono  da 
Vinegì:i  , arriv.in».  Eapprissnt  Al  viro  della  Polesella  ec.  una 
foiiez/!i  ec  tnslamrnle  fece  Col.  Aum. sei , Liasehedun  pò* 

polu  avtfsa  le  sue  terre  principali  cc.  ; ed  alcune  castella  raitioH 
ve , e ville,  e borghi  m* , c vici  per  la  plch.;  rusticana  (A)  (V) 
t Slr.ida  strcHa;  offr/uM'nfi  Chiasso,  Clihissunlo.  /otf.  vicos.  Or, 
aupff.  ^Piruse  vìcm/h*,  pi‘r  «cnlimento  di  molti,  son  dira,  di  uro, 
<|u.ivi  i(n.-r.Nfa.  In  ar,  w.-hj  tractus  ^ quo  qui»  tendlt;  via  recta 
et  ecrin/  Ihint.  Pjr.  io.  tn?.  ('.he,  teggrndu  nel  viro  degli  straoU 
Sillogtiiò  invidiosi  veri 
VICO  * .V.  pr.  m.  orrore,  di  l.«»dovifo,  ^B) 

* * (ilcog.)  Città  del  rri;jto  di  Vuptift  nella  Ospitanala  -Vie* 
Eqticnse.  Lat.  Ac<|(ia.  Città  del  /{rguo  di  yapoli  nella  prur.  di 
.Vafioti.  Vico.  /'Ulù  di  Ft  aana  nella  Curiiea.  — Lago  di  Vico. 
Lago  degli  .Stati  delta  rAfcia  nella  /delegazione  di  /'itertfì.  — Vico 
sull'Allier  Fr.  Vic-le-('emle.  Città  dì  Frasuda  ne!  dio.  det  Pay-de^ 
Phme.  — Vico  sulla  lo're,  /V.  Vlc-en-Carlades.  Città  di  Francia 
nel  dip.  del  Cantal.  — Tiro  sul  LniM‘.  P'r  hìc-Fczearac  r.'ìriòdì 
AVani'jVj  nef  dit^riimcnUt  del  (ieri.  (G) 

VICOLtITO.  Vl-c«-lèt  lo.  |.Vm,)  »fi»ri.  dì  Vicolo.  Piedol  vici  . Vi- 
cino, tin.  Xiil.  parvus  vlciis  Gr.  ««p» -AV.  Oì;n-.l.  Prc-I.  fi. 

Or  aicntrr  lassava  |K*r  q«ir»lo  vicnietto,  re.  Buon.  P'ier.  i.  s t. 
Lo  studio  c riposto  Fra  certi  viraletti  e Mrade  Inrte. 

VICOLO  . Vl-cft-l«.  jSiM.  L<i  a/r*..’.  cAc|  Vic«,^  \tiel  siin  dì  .dirada. j 
fP  Via  / /.at  parvus  vlcu»  Or.  pmpi  nv-ia.P'r.  Olord.  Pred.  B. 
Frequentano  alcuni  vìmii  di  uou  buon  ra>mc.  //uon.  AVer.  i.  s. 
3.  F.  per  fug»:ir«  Il  poptd  riinosn  cc.^  t.a  si  cerca  pe'vicoli.  E 4. 
3.  y.  ^fii^giam  la  stradi  «olila,  «fukigiaiiiA  II  vkfd  delle  troje 

* — * E Vicolo  sciiia  rlMscil.v  diVrzf  II  ronco,  fiuoa.  Pier.  ».  s 
9.  r.  soppra-egu;»  ulquaiilo  Là  dove  un  viro!  senza  riiiv’itn  Mi  per 
ncltea  col  iioiipassarviipMiIc  Tacita  la  dimor.1  al  mio  tavor,  (fi). 

VICT.A.  * (MiU)  lUu  d.' vii-eri  presso  t /luiMdNì.  Altri  la  ehlatnonou 
Vietua  (Dal  tal.  rì>7ui  vltlo.)  /tlil/ 

VICTOBOU.  * (Geng).  VÌ<clò-bn*U  Lai.  VicinboU.  Viclnphitii.  #nft- 
ehì  popoli  della  /hj<ìa.  (Mii) 

VIP.  * (Grog  ) Lat.  Atus  P'ìHine  delta  Fnrchia  eur.  in  Nulgg- 
ri:l  (t.) 

VIDVdi.v  (SI.  Feci)  Vi-d»*ml-a.  .V/!  Carica  n dignità  del  Vìdamn.  (PI). 
VUl.tMti  (ftt.  Li'cl.)  Vl-d.v-mi».  .Vm.  specie  di  Virarlo  vescovile  nel 
ntedid  evo;  anrhe  certi  ubbiti  ebbero  i loro  vidami  (Fnn.) 
VIOaMIA,  * V’i-dan-d».  Sf  t . .4.  P.  t dP  Vivanda.  Gr.  S.  Gir.  o. 
Chi  h:i  due  gonnelle,  si  dia  l'un»  a mvloi  ehe  non  n«  ha . e chi 
ha  della  vidanda  «I  faccia  altrettale.  Lue.  P.  4«  >*«  pane  e v|- 
d.inda  fallisse.  Guitt.  /.et!  I.  ».  E forse,  frdo  eh'avctc,  che  mia 
vhianda  vi  |darcia.  A.*  t.cU.  »l,  *T.  l’ue  rostgmslo  a pascersi  di 
vcriran  con  altra  vUianda  mi«lo  E UU  T »4  Sleromc  citom 
burnì  ere*ee  vidand.i  Ove  famiglia  aggrada  E Leti  »a.  ••.  Foc- 
mento  o vino  • vldanda  altra.  (V) 
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VIDaB,  * (Mft.  ScatuJ.)'.V<)»io  qH>ui  aUreitantn^furte  che  Tor 
irtetiQ,  flglin  di  Odino  oc.  f i il  Dio  della  dUcrezion*  « del  ti~ 
lenzio.  (In  lllir.  veder  «rreao,  ttmrd  torte.  In  perì*,  ceé,  in  pel* 
vio  rerfo  {etcclienle.)  (Hit)  / 

MDbINO.  * (r<«ng.)  VlU-dl-no,  Villino.  Hfildin.  CìUà  e SaHyiaealo 
della  7'yrrhio  europea  in  BHlitaria.  (G) 

MDOTE.  (lU'rl.)  .-idd.  e /m.  Colui  che  ha  vipioni  $opran~ 

naluntU  /*.  c di'  Vegurnlc  (A)  (^) 

VEDER<iE.  * (GcDg.)  \Mc-ro-«.  f/mi  dette  isole  Ferce.  K») 
vibhtARO,  * Vi>di'>iUj>ro  itf.  pr.  m.  Lat.  MdimnruA.  (R) 

VIDIATO,  Vi-«luoa*t().  Jdd.  «w  F.  e di  V.dovalo.  (>.  S.) 

* — ' B per  Hfoil.  rri%ato,  Orbalo,  Cortig.  Catligl.  4.  *i»j.  La 
ilomia  amala,  ubMìolaitdo^l.  law  gli  or(hÌ  ««nea  H «uo^pleitdorr. 
r <'on&CKiicnli‘Uienle  ranima  \Ì«Junta  del  suo  bene.  (N.  8.)  Omet. 
S.  Gr«y.  I.  8|o.  Tenibile  di  perdere  ne'  ffgliuoii  il  hime  «U-lla 
verità  M*  non  riiBani>se  vidiiala  di  loro.  (Pr> 

V1IH'CA88I.  * (Geoft.)  Vi<du>cas*sl.  .iutiehi  popoli  delta  Liontse  ie> 
coftda.  — .4N|/cÀi  poj>o/i  deH'^f»JH»rlro,  iG) 

VIDIILE,  Vl*du*l'lr.  Add.  comp.  y .1.  f-  e di’  V«-«lovllr.  t'it.  S. 
Gir.  00.  Grida  madre  pletora.  In  ciiifiu  e 'n  pianto,  e viMMi  di 
venlimentl  viduili.  (V) 

Ml>t  ITA'.  Vl-du«Mii,  Sf.  y.  L,  y.  e di'  Vcdovaiiia.  - , Viduilade, 
ViduUaIr,  xìa.  #'»/.  .V'.  />omiiL  tBn.  Di  <|op»U)  che  hai  narralo, 
nullo  «aviu  ha  parlalo  «Iella  vlduìUtdo,  ma  solo  delta  virglnilade 
lutti  s'areordHMO.  (.«)  ^fl) 

VIDI  RLE,  • (Gco^.)  Vi-dur-lo.  Fiume  di  Fremcia.  yC.) 

VIE.  iYoN«n;ro/o  In  uno  «7/o6a,  vale  Molto.  [Foce  che  non  ;wò 
•Nfli  HMi'ii  ao/u.j  e è’accompagHa  jier  lo  più  co'  comparativi.  Lai. 
mullo.  Gr.  soaù  (V,  rio.)  Duce.  Leti.  Pih.  fim.  aeo.  Qurlto 
oiediro  è |km:o  savio,  che.  inn.mil  «'he  *1  malore  mìo  maliin),  s'af* 
laUra  di  porv  i la  medielna  ebe'l  purghi;  r vie  meno  c quegli  che 
dette  biade  cerca  di  prendere  frullo,  altorachè  la  materia  a prò- 
ducere  i liiiri  c d>spb‘ta.  B g.  a.  p o.  Lr  quali  cose,  oltre  Agli 
alili  piaieri,  un  vie  Uiaggior  piacere  .iggiunacro.  E noe.  rt.  b. 
Dindi  più.  che  noi  (arcìBiuo  vie  miglior  tuvorto.  B nov.  77.  «i. 
Vie  più  che  inai  »i  inoltrava  insiRinoratii  della  vedo*»  aua.  .Tmcf. 
OS.  O graziosa  vie  più  eh'allni  nata.  Fir.  A%.  ci.  La  tua  prc« 
aeii7a  re  lo  farà  ancor  parere  vie  più  allegro.  Mat\i.  Gir.  a et. 
Ma  eeiuli)lli>  .virialinio  del  mate,  e vie  più  »otlo.  /Jiiou.  rim.  «s.  ^ 
Ond'ur  li  spregia  e fiigge.  r In  tri  ssi,  Per  vie  nirn  forza  aver 
•laiio)  Ite'  guai. 

VIP,.  * (tieog.)  Fmair  di  Froucia  rulla  f-'onrfm. 

VJbD.VM.  • (Sfit.  Ind.)  Vl>e*dsin  .V««.  rAc  dierd  più  comnnrmeMte  \e- 
dam.  .Vomr  di  wn  CizmiNcnforio  del  Irnln  di  ÀmiHU  fntio  do'i9ru« 
M/ni  ilei  Coromamifl  e dei  Malaòcr.  (VIil} 

VILDEiNTRi),  Vi'C'dcndro.  Preporisione  eomp.  F.  A.  Più  dcNlro.  / //. 
SS.  Pad.  I lai,  Di  po'  questo  luogo  era  un  altm  viedentro  al 
diverto,  dllungi  da  quevio  X inigliu.  lo  quale  re.  (V) 

VIE  L.A  . * #rt.  F.  eomp.  Lo  slcuu  che  Visló.  I\  Star.  Semif.  ss. 

E rilornandù  da  Iste  opera  (arr,colM;  una  malsania  che  vie  In  con- 
dussero. (Air  cAc  veglia,  gli  durò  oj«t|l«»  Irmpo.)  (V) 

VIELGOROD,  * (Geog.)  V l-el-go-ròd.  Cillà  detta  finttta  europea,  ^c) 
viELMIiR.  * (Grog.)  M-ei-mùr.  Cilti  di  P'raHcìa  nei  dìpitrliiuenio 
del  Tara.  fC) 

VIEI.nCUI.  (Geog.)  V l-èl-vìhl.  Città  deila  Awiiia  europea.  (G) 
VIE.X5A,  • Vi-èn-oa.  A’,  pr.  f.  lud.  Vienna.  (In  celi,  brcti.  pu-en  in- 
dii»lrin«o.  ingegnoso,  iitsinuanle.  in  ar.  ceno/  maiisueln  ; venijet 
torpida,  ignava.  In  rbr.  qAuM/nn  (Krt-ii|Huinnc,  cura  molesta,  spe- 
co laalonr.)  {K) 

B * (Geog.)  Lai.  Vindttbona,  Città  eapilalt  dell* Artidueato  e det~ 
Plmperu  d'AUittia.  — Lai.  Vlgenna.  Fiume  di  P'randa.  — Lai. 
Vienna  e ON//<,iHten/e  iuliotmua.  L'if/ò  di  Francia.  — A'oinc  di 
due  dipnr/iineNil  di  Francia;  Vana  delio  detta  Vienna,  e l'altro 
deir  sita  Viepua.  (G) 

VIEXXE.se.  • (Getq{.)  YGeit-né-w.  Sm.  .iiilioo  paesello  di  Francia  nel 
Dclfinahi,  che  area  per  città  oipilale  Fienna.  (C) 

VIEXXESE.  • Add.  pr.  eom.  Di  Vivimn.  (N) 

viEn\.  (uilii.)  viè-ra.  [ó/,  Lo  $let»o  cAcj  Ghiera.  I tlii  illlr,  eorA 
pilota.  In  lai.  rez^  spiedo,  in  celi.  gali.  A/or  ogni  rosa  aguua.) 
Dern.  ttrl.  ».  a.  io.  Pur  u»ci  fuori,  r con  quella  rovina  Va,  che 
della  bateslra  esce  la  vlera. 

VIERA.  • (tieog.)  Triltit  di  Samojedi  nella  fiuttia  europea.  (G) 

VIERI.  • Vlè-ri  jV.  pr.  in.  orrore,  di  Oliviero.  F.  (B) 

VlERtAXDV.  “ (Grog.)  Vi-e-ru-an-dy.  Città  df//7«doj/nB  ingleie.  /G) 
VIERZOX,  • <Ceog.)  Vi>er*iòn.  n«ò  di  Francia  nef  dip.  del  Cher.  (G) 
VIESTI.  • ^Geog.)  Vl-è*sll,  Lat.  Apcncì>la'.  Città  dtt  Pegno  di  Ao- 
jio/i  nella  r:Vipt/ONo/<i.  (G) 

VJET.vBILE,  Vic-tà-bi-le.  Add  eotn.  Che  $i  può  o dee  iielare  .Vnlr/n. 
Man.  Bpit.  Le  cose  chr  nono  a noi,  «odo  di  natura  franrhe,  non 
viriabill,  non  impr<iibill.  (A) 

VltTA.MH.XTO,  Vie-ta-mèn-l».  [.Vm.]  Il  vietare;  (aiO'immfi  Proibiilo- 
iie.  — , Divielamento,  DIviclarione,  Divieto,  t/n.)  Lat.  proliiblUo. 
tir.  xmAvtic.  Firg.  F.nrid.  .4/.  Lhe  discordia  à ora  conira  'I  mio 
vjetamrnlo?  7tMm.  Ant.  si.  4.  fiV  Che  'I  vleluenento  è lalura 
principio  che  fommuove  a peccare.  Mor.  S.  (ìreg.  Xoo  voli* 
mangiare,  per  osservare  II  romundamento  e 'I  vIcLimcnlo  che  gli 
aveva  fallo  Iddio.  S,  Agast.  Il  vielatncalo  accresce  il  disidrrio 
dell'opera  InlicHa  , quando  la  fluslJtia  non  è si  amata,  che  la  I 


cupidità  del  peccare  sia  vinta  per  la  dilellatione  della  giusti- 
(la.  n l'allad.  Ju.  Cane.  t.  ib4.  Convico  che  siJmt , aver  erralo 
la  Chiesa  in  covi  falli  vieUmeoU.  (Pe) 

VIETA.XTE,  vie-iào-te.  Pari,  di  Vietare  TAe  vitla.  Proibente.  Se- 
gner.  (A)  Comi».  lianl.  Purg.  ti.  sas.  Finalmente  ella  vielanU 
I l'uscio  a Nerctirio  vrgnenle  alfa  sirorebia,  di»e.  (N) 

VIETABE,  Vie-là-re.  \.4tt.  e N.)  Proiòlrc,  Cemundiire , Ordinare  e 
Itupedire  che  non  ai  (atxta.  Divietare,  X'elare  sin  Lai.  velare, 
probiberc,  luterdkerc.  Gr.  xwÀvi<«.(ln  led.  cerAN/en.da  ver  particella 
talvoUu  iic|aUva,  e talvolta  arcr.,  c da  hùttn  conservare,  preservare 
In  per»,  radarfen  velare.  In  ar.  rudou  mi»sum  fecit,  ueglexil,  cavit, 
alKlinuit,  reliquil.  V.  il§  <.)  ttaec  noe.  »a.  7.  La  doman«lò  qual  fosse 
la  cagioQ«-.  perche  la  venuta  gli  avea  il  di  «liuanii  vielata.f  iror.,4B. 
4.  Vc^grndolasi  per  OlVl^>ta  ragion  vietare, riascuiM  adoverUInquclia 
giii»a^  che  meglio  pidevse  avere,  si  dievle  a procacciare.  E nov.  tt. 
4.  Tgli  an«ircbbc  avunli.  c vorrebbe  veliere  ehi  Tandar  gli  vietasse. 
Zaini.  ln{.  7.  se.  Già  ogni  stella  cade,  che  saliva  Quando  mi  tana- 
«i,  e *1  Iropiio  slar  «i  vieia.  ” FU.  SS.  Pad.  t.  sa.  .Mandò  loro 
incontro,  c vieiogli,  che  non  fo»vi>tio  ardili  di  entrare  nella  terra.  (V) 
1 — * Oiidc  Vietar  la  porta  =s  Chiuder  la  porta,  Aon  lasciar* 
entrare  >'  Porla.  ♦«  *•  *■  (^) 

• — [Togliere.)  Pctr.  «on.  sai  Chi  'niiatul  lem|K>  mi  l'ascuiula  e vieta? 

3 — * Frenare  Auou.  .fiif.  9i«.  Più  leggicr  rosa  è i principli  de' pec- 
cali vietare  ebe  lo  loro  impeto  reggere.  (X) 

4 — ftiflaUrr  Guitt.  Lrlt.  sa  si-  Confidando  a vostra  divcriilooe, 
che  o mi  vietale  ad  amico,  o mi  prendÌMle  a patlodi  tenere  sem- 
pre. (V) 

B * Impedire.  Fats.  a«)t.  Rlchicderebbi:  Iruppu  lunga  «crillurai  la 
quale  io  voglio,  «o  io  po«»u,  vietare.  ZVror.  g.  is.  n.  b.  Vittando 
gli  niiuiei  che  non  passasvsTo.  {Parla  di  Oi  aiio  che  i ut  suo  corpo 
impedita  il  passar  de’nimici.)  S/cr.  S.  Creg.  7'.  i.  >e.  L'Uomo 
c vietalo  «Il  maladirc,  Poe:  ss.  barò  io  sola  vieLìla  d'usar  mia  ra- 
gione? (V) 

B — • Xegare,  Privare.  l'U.  S.  Frane.  IBS.  Ptomive  a Dio  che  giam- 
mai, inenlre  che  fare  lo  potc«-r,  non  vieterebbe  limosina.  (<V  Frane, 
promelte  ciò  di  $i  stesso  ) (V) 

7.  — * Condannare,  Dichiarare  IhÌso.  Z'if.  A'.  Af.  .t/odd.  B.  Dice 
Santo  Jeronimo  ec.  che  ella  fue  s|K»a  di  Giovanni  Lvnngclisla:  ma 
I»  Chiesa  non  rafferma  e noi  vlelu.  (V) 

B --  Schifare,  sfuggire.  Lat.  effugere.  Gr  ta^iàytiv.  Piu*,  eoi.  Gli 
dee  la  |»cr»ona  vietare  in  quanto  si  può,  e di  non  fargli,  odi  non 
farne  molli,  fj  B77.  Per  tale  memoria  l' anima  urotliala  e timorosa 
vieta  il  {leccare. 

Pirlare  diti,  da  Jmpf  tirr , Contrariai  r,  Juibire,  Proibìn.  Im- 
pedire r più  oMoluIn:  cgtl  è mi  vietare  con  eiTrtl<s  e un  CoM/rn- 
Woreche  renda  l'aiione altrui  imitossibile  Vero  è l'Iievja  impedita, 
iallnamcnie  si  chiama,  nello  stile  che  dicevi  nobile,  una  strada  piena 
d’inciampi  rd  ofUcnIii  ma  suole  allora  dichiararsi  la  qualilàd*- 
griinpcdimeiifi.  Contrariare  non  ha  mai  senso  materiale  es'.'ido- 
pera  quando  l'altrui  volonL'i  «'opiione  alia  iiotlra.  In  Coufrartarc 
ed  Impedire  ai  mila  più  TelTelta  che  il  Clamando,  laddove  In  / ta- 
tare, Proìòtrc,  Inibire  più  questo  che  quello.  S'inibisce  col  co- 
mando più  speeLiimenle;  si  vieta  per  lo  più  con  parole;  si  proi- 
bisce  r eoi  eoruando  e col  fatto. 

VILTATlìs'^IMIO,  Vie-la-lio-sl-mo.  {.fdd  m.)  superf.  di  Melato.  .VcyNer. 
Crisi,  instr.  i.  sa.  7.  Egli,  che  si  fa  giudice  da  sè  sles-o,  egli 
ifiileoH'  è raeeusalore  : ro«a  eh' è vielalivsiina  in  ogni  Foro 
VIETATTVO,  VIe-la-li-vn.  [Add.  m ).  Che  eirta.  L>it.  inhiben*.  Gr. 
aui^'jfaa.  Albert.  B.  37.  Vietativa  è (fa  rotanfà  di  /Ita)  quanii«v 
egli  vieta  alcuna  eov».  aieeome  quando  dice:  non  farai  avolirrin, 
nè  furio. 

VIET.VTO,  Vie-là-lo.  ,<i(d.  m.  da  Melare.—,  Divietalo,  si».  Lai  ve- 
litvM,  prohitdtus,  ialcrdiclu».  Tes.  Br.  t ib.  Fece  loro  nniigiare 
lo  ixmiti  vielalu,  rontru  il  cumsmismenl»  di  Dio. 

/ ietata  «tilf  da  Illecito.  Mi' JtteeUo  c norma  rctoroa  giusUila, 
al  Fidalo  l'  umana.  Raeeo|liere  un  po' di  sale,Gollivarc  Una  pianta 
di  taborco,  tion  »on  Cuvr  in  «è  morlaimente  i/fecifr;  e »oo(>  rir/ata. 
VIF.nToRE,  Vic-ta-ló-re.  [Frrb.  th.  di  Melare.}  Che  i-tafo 
VltTATRICE,  Vie-la-lri-ec.  l'erb.  f.  [di  Vietare.]  t'Ae  lieta 
VIETO,  Vir»l0  Add,  m,  ZnceceAtuta  Lai.  vehi*.  f»r  »rp;TT«r,  X*“ 
(V.  I cfN/o.)  /Alili.  Inf.  <4.  »».  Orar  diserta,  come  cosa  vieta. 
Ilern.  rim.  i.  lOB.  Vida,  grinza  cd  arsicela, 
s --  Stantia,  Hanrido,  Di  Ciiltivo  sapore  |mt  troppa  verchkua;  e 
dkesi  per  le  piu  di  tarne  secca,  di  sugna,  e «f-'ofta  e simili 
|q<M»do  per  essere  stnniii  e corrotti  mutano  U eolos'e,  Z’odore,  tf 
sapore.]  {F.  Rancido.)  Lat.  putrldu»,  raneidus.  Gr.  eaepof.  Cr,  b. 
ino  B.  Contro  alte  novelle  serofnlc  bÌ  prenda  la  detta  erba,  e si 
pesii  eoo  sugna  vieta.  Morg.  i.  n.  Acrioccliè  questa  carne  non 
s'insHli,  F.  ehr  poi  secca  sapesse  di  vieto.  .Vafm.  7.  7B  Rruaetlo 
si  rldea  di  Pigolone,  Perchè  parca  nel  viso  un  fico  vieto.  .Vene. 
sat.  B.  Xnn  con  balsamo  o gomma  o lardo  vieto. 

Fitto  diff.  da  Stracco.  ,9frAceAe  dieunsi  le  carni  che  ('«minclann 
a rendere  mal  «Klore,  e speciulmeQle  H pesce.  Ed  è diverso  da 
/'tata.  Qucslo  dicesi  per  Io  più  di  carne  secca,  come  prosciuLloo 
altro,  di  stigna,  di  olio;  Afroceo  s'usa  di  rami  fresche)  ma  un 
poco  pav-ate. 

VIETTA,  VbéMa.  [ó/.)  d/w.  d/ Via;  (più  comuflcnizNta  Viottolo.]  foce. 
g.  9.  p.  ».  Per  nna  virila  aon  troppo  usala,  ma  piena  di  verdi 
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erbcll«.  B*mb.  AttU.  s.  las.  Petto  11  pii  lo  uno  vielta,  per  U 
quale  questo  folle  «1  monta,  B«rg.  Rip.  lao.  Cia<u;una  U'e«*e  da 
due  altre  Tirile  cUvIaa,  Tiene  in  si  stessa  a formare  quattro 
quadri. 

t — Per  timil  Partita;.  Aread.  prof.  4.  Vidi  nel  tenera  petto  le 
plcciole  e (luvenilJ  oiamnirllc  er.,  per  mezzo  delle  quali  si  di* 
seerncTa  una  virila  bcllKsima. 

VIETUME,  Vic-lù'inc.  {tVm.]  /tote  We/a ; Veerhiume.] 

Bwm.  Fier.  4.  4.  tei.  |Quanta  luin  vendula  rÌEO«craatura,  Quanta 
Mpa  per  mele  Gli  speziali!  i beccai  pecore!)  quanto  Vielunc  1 
piaileagnnUI 

VlEVl.^,  Vi-e*vw.  [.drc.  eomp.  £0  ttrstu  rie]  Via  via.  {F,  Via  ove. 
*4!  •]  Lat.  exinde,  subimle.  Or.  ««<  àliVsri.  Fr,  (iiirrd. 

Prtd.  llieemcBO  Tievit  de' doni  della  Verjfine  Muria  per  la  elezton 
singolare.  Alfieri,  cap.  1 . U'rs^  e lo  cibo  eh'  è preso . poco  fa 
prode,  se  vievia  vi  rigetta. 

ViLVOtVTA.  • Vlc-vo-cà-la.  .Wodo  di  dire  /lorrafiuesce,  itwaniwio  t 
iquarciato  Pattav.  (A) 

Vie  * (rb*og  ) dtrfftf  AMnio  europea  (G) 

VM.aMHA,  (Rol)  Vi*fan^j-a.  Sf.  Genere  di  piante  idrolee  tMla }kH“ 
tanArii  diglneti,  $mentf>rato  dal  genere  idroleu  per  itlcnne  s;ieef« 
•RertiruNC.  (PI) 

VIGAXO-  • (Geof.)  Vi»gà-n«,  CiUà  di  P'rancia  uri  dtp.  del  ikird.  (G) 
V|(.Bt:riT«,  • Vif-bèr.lo.  JV.  pr.  m.  £.0/.  Vigbertus  (Dal  erlt.  pii. 
ulgh  cura,  altcruione,  e Oeari  fatto,  lavoro,  itnpresat  Allento  In 
operare;  Che  ne' lavori  e nelle  imprese  usa  la  maggior  diligcnia. 
In  *»'»  wfe  castello,  r AeorA/  forte.)  (8) 

VKiEClTLO.  vi-gè-cU'plo.  Add.  m.  Che  e venli  e«Ut  tanio  GntU  po> 
«tifi.  Che.  un  corpo  dieci  u venti  voile  più  grave  dell' altro  do* 
vr«e  ctidcre  a li*«so  eon  decupla  o vigecupla  velocità,  (A) 
VH.tMK,  Vbgin-le.  Pari,  di  Vigere.  TAe  vige,  <?A'è  ih  eipore,  Ai- 
ffogtioiù,  Fegeto  / ocafr.  del  Pieu».  Berg.  (din) 
vit;ERE,  Vl-gp«re  pr.  «m.  anor>t.|  F.  £.  I crdcfftfiore. -Vanirncrfi 
rigoroso,  Éttere  in  rigore.  Lai.  vigere.  Cr.  *r,wa;nv.  (Figeo,  da 
sd  ago  ag[8<*u  con  forza  ) Boce.  FU.  Dant.  si.  In  un'arra  iapidcj, 
ncliu  quale  anenr  vige,  il  fece  porre  {/.a  moderna  edieione  ha 
giare.) 

I • Per  tnetaf.  (Uiirsre,  .Nuli  ecMaro.)  /)enr.  Pur.  si.  ro.O  donna, 
in  cui  la  mia  speranza  vige,  ec.  Bui.  Ptr.  1.  i.  Per  mnslrare  che 
la  carità  sempre  vlgerà  in  loro. 

Vir.EKKN  • (Ceivg.)  Vl-fè-ren.  isola  della  !forcpgia-  (G) 

VM.E-AISIO,  Vj.|[é.si.n»o.  ,4dd.  [e  sin.  £0  sfesso  eie]  Ventesimo,  F. 
Peir.  eon.  lus.  t son  già,  ardendo,  ne!  vigesim' aoon.  Ca$.  teli. 
*».  Egli  è nuggior  fatica  a guadagnare  II  primo  migliaio,  che  poi 
col  primo  mi^isjo  II  decimo  e il  vigesimo.  Guicr.  Stor.  M-  rcr. 
La  notte  avanti  il  vigesimo  di  di  l'ebbrajo. 

VIUESIMONONO,  * VUge->>Ì>inU'nÒ-DO.  Add.  « m.  comp.  La  steuo  che 
Vsnicsifnonono , I',  Corale.  Stultiz.  «41.  La  vigc^iinanuna  stolti* 
sia,  è di  quelli,  che  sono  troppo  pietosi.  (V) 

VlGE^lMl>OTTAVO , * V|-g(>*«l‘ino*ol*tà*vo.  Add.  e stu.  comp.  Lo 
slesso  che  VeDiesiuoollavn,  F.  Cabale.  -SMUs.  24R  La  vigesima* 
ottava  violtizia,  è di  quHti  chu  seno  troppo  sicuri.  (V) 
VkiisiMDPniMO,  * Vi-gC'«i-fno*pri-mo.  yfdd.  e tm. comp.  £0 stesso  cAc 
Ventunesimo,  F.  Sahin  IHec.  i.  «i.  É il  capitolo  vigesimo  pri- 
mo (C.  V.) 

YIGESIMOQI'AIITO,  * Vi-ge.«i*nio>4|uar-io.  Add  e tm.eomp.  che  ieri' 
veti  ancAe  Vìgesirao  quarto.  Lo  ele-uo  ehe  VentiquaUresimo,  F, 
Cavale.  Slolliz.  sia.  La  vigcstma  quarta  stoltizia  c di  qiudli  che 
sono  troppo  timidi.  (V') 

VIi.t^lMOQUINTO,  • Vi-gc*»»-mo-quio*lo.  Add.  e tu*,  eomp.  £oiteuo 
cAr  VenicsiiDoqiiinlo,  F.  Cuiufc.  Pungil.  tea.  lN>*^<ÌDmo  giungere 
lu  vigevimoquinlo  peccato  mortale  della  lingua,  cioè  del  mal  ta- 
cere, (V) 

VlGESIMitivF.STO,  * > i-gr-ai-ao-sc-slo.  Add.  c SOI.  comp.  Lo  eletto 
che  Venleslmoscslo,  F.  ('avole.  Ftpoi.  .n»iA.  1.  sac.  Come  mo- 
strammo sopra  nel  capitolo  vlgesimoseslo.  (V) 

VIGE.'sIMOTF.RZO,  * VbgiMi-nio-tèr-zo.  Attd.  e tot.  comp.  Lo  tietso 
che  Vcnlilrcccsimo,  F.  ('aiate.  SloUix.  axa.  La  vlgevlmatcrio  slol- 
tizia  al  è di  quelli,  che  ec.  (V) 

VIGEVANO.  • (Grog.)  Vl-ge-và-no,  Vieevaao.  Cillò  degli  Siali  .tardi 
neffu  dit'isione  di  xYorora.  (G) 

VIGEVKNAMiO,  • Vi.gc.ve-nà-seo,  .4dd.  pr.  «i.  Di  Vigevano.  (B) 
MGGIOLO.  * (Bot.)  Vig.già-lo  .Visi.  J.o  sfesso  che  Ervo,  (N) 

VIGIA.  • (Cwg)  Vi-gi-a.  Città  del  Brasile.  (C) 

VIGILANTE,  Vi-gMsn-le.  (fVirf.  di  Vigilare.)  Che  « Ipiiu  ; n/friincNfi 
.tccorlo,  ) Sollecito,  Intento.  Lai.  vigilans,  alacer,  diligens.  f?r. 
fmpsàn<.  Mor.  S.  Greg.  lH-bl>c  stare  intenta  e vigilante  la  mente 
ad  emendare  e correggere  sua  vita.  Amtt.  f.  D' ogni  piacevolezza 
dipinti  rendendo  eoo  vigilante  cura.  £Vohc.  Barb.  >ta.  10.  Piglia 
compio  da  lei,  che  c vigilante.  GMìd.  G.  Vide  che  nullo  segno 
di  dormire  apiiariva  tra'  vigUnott.  £ oppresso;  Ora  si  dirizza  al- 
l'uscio  per  sapere  se  I vigilanti  ragionavano  d'andare  a dormire. 
u Salo.  Granch.  a.  a.  .Se  non  si  può  negar  che  fussc  uora  d'alto 
Ingegno,  vigilante  e sollecito,  Conviendir  ch'egli  tentò  mare  mollo 
Pericoloso.  Buon.  l'irr.  1.  i.  it.  lo  'nlendo,  e voglio  Non  sol  ve- 
dervi esperii  e vigiiaoli  ee.,  tia  modesti  ec.  (B) 
VIGILANTE.MENTE,  Vi-gi-laa-le-toén-te.  Acv.  Con  rigilantn.  Con  ai- 
tensione,  cura,  diligenza,  accortezza.  Lat.  vigilantcr.  Gr.  tHipsìssc. 


Mor.  S.  Greg.  fte  r(n  vigiUiilemente  atletidiamo  que-le  Ire  volte 
di  trislizio  e di  Iriiiia,  noi  la  troviamo  variare  In  Ire  rkmIì.  .Vae- 
sfmrz  t.  T.  s.  M.V  se  non  fos«e  peccalo,  il  Vangi-Uo  non  espri- 
merebbe COSI  vigiiuiiiemenlc  che  il  rlceo,  che  era  (onaeniato  nello 
'nferno,  si  vestiva  di  |»nrp«ra  e di  bisso 

VI».II.tNnH>iY|  VMENTK  , Vi.ai-|.tn'lis.st.mii>raéa-(c.  (.drc.)  *i<peW.  di 
Vigilanleinenle.  Omel.  S.  Greff,  Allora  vigilaniissiiaainenle  ai  vuol 
guartlurc  il  cuore,  quando  ccSsa  la  pcrm-cuzione  degli  avrervarii. 
0 FU.  Fili.  FU.  fittid.  Aonaff.  Pre*o  da  quel  piacere  . ioselando 
Agni  altra  curi  . stia  consideratinne  di  quell' arte  vifiilanhsslma- 
mcnte  tulio  si  delle  (B) 

VIGILANTKSIMO.  Vi-gi-Ian-lls -sl.nio.  |,Md  m.)  luperf.  di  Yigilaate. 
/.al.  vifilHnlIssimu»*.  Gr.  àypv»r>!T*T«{,  sripiAfOTtrac.  £'ir.  yTs. «a. 
Nc  credo  che  aleunn,  per  vlgiianlissioie  che  egli  si  sia,  possa  in- 
colpare la  mia  diiigen/a.  F «et  La  ecceasiva  bellezza  «li  questa 
pciiindomia  non  polè  fu;4gire  le  vig||unli«sime  mani  del  giovine 
l'ilero.  .Vu/tin.  pisr  < ns.  .tgosllno  Coltellini,  foiidalorc  e man- 
lenllorc  vlgitunlissiino  di  questa  nominatissima  Arcademia  clcyli 
Apallsli. 

VIiiiLvNZV,  Vi-gi-lan-sa.  {.Y/.  oif.  di  Vigilante.)  //  ripffare;  allri- 
menti  Attenzione.  Cura.  Diligenza,  Accortezza.  —,  VigiLinzIa , Vi- 
gila.*.>vne,  tia.  Lai.  vigllanlia  Gr.  diyvfwis,  ;iuìaa)|.  Coll.  Ab. 
/site,  rap  se.  I reiiilnitilori  ripugnano  al  sonno,  e fanno  forza 
alla  natura,  così  per  vigilanza  di  corpo,  come  per  cogitazioni 
loro. 

s — * (lena.)  /Amn»  armala  e attenta,  che.  jìorta  da  una  mano  uh 
finrio  aceeta,  e dall'altra  una  /anelo.  Itrtora  Aa  un  libro  tolto  il 
braed»;  a'piedi  hh  gallo,  o nn'oca  0 una  gru.  (Mit) 

VIOftANZlA.  Vi-gi-Un-zi-a  A/.  F.  A.  F.  e di  Vigilanza  .4gn  Pan- 
d’d(.  7.  1/  «^*ere  p.idrc  è Cfisa  piena  di  vigilanzta  verso  1 fi- 
gliuoli, (Vi 

VIGILANZKL  * M-gl-lsn-it-n.  ;T.  pr  m.  — FrefU'O  Gallo  del  IF. 
tecolu  della  rAtrin.  (Ber) 

VIGILVNZIGJM.  • (At.  Eecl.)  Vi-gl-Un-zlo*vÌ.  Eretici  teguari  di  Fi- 
gitamia,  il  guale  comò'iffe  la  venerazione  delle  reliquie  o l' 
eocasione  de’  santi,  dttcredilò  i miVocofi  operati  sui  sr/«o/cri  de* 
murfirf  ec.  (G.  F.) 

YIGIL.ZKE,  Vi-gi-là-re.  |,V  usa.]  Star  desto,  (a/fritnenfi  Vegliare.) 
Vegi{hiarc  £of.  vlgilnre.  Gr.  «ypvirvot. /Zunf.  Purg  sa.  tot.  Voi 
vigilale  ncU'eternn  die.  » Frane.  Barò.  iti.  t.  Ognun  che  tende 
non  pigila,  01.1  <pe-v«i  Chi  vigiu  più  trova;  Dormendo,  rado  si  fa 
buona  firma.  Cavale.  £Vuff.  Gnp.  Vigilulr  d'ogni  tempo,  '«icchè 
siale  «legni  «li  fuggire  l'ira  ventura.  (Con  leijge  if  Focabolnrio , 
edln  voet  Venturo , ma  ni  letto  la  ria  ventura.^  Lor.  .Vc<f.  Odm. 
lei.  I pensieri  miei  dormendo  sarebbero  amorosi,  eonie  erano 
neiia  vigilia  ; «olafflrnle  «m  questa  dilTercnsa,  che  vigilando  0 
Iter  gelosia,  ec.  (B) 

t — .itt.  Procurar  con  diligenza;  cAe  più  romuNONenfr  diriumo  , 
Invigilare  in'nmn  a«i  alcuna  cova,  .fafcizi.  tHse  t.  tu,  Vigilano  il 
)>cnc  di  quei  corpo  cb'essi  prc«4*r«>  a governare, 

5 — • lUeest  Esser  vigilato  da  atruno  e enf#  £tser  osferm/i) oZfrn- 
fumrnfe  per  itpiare  alcuna  cota.  Benv.  Off.  FU.  Essendo  -tato 
vigilalo  da  un  ladro,  il  quale  ec.  adocchian«lo  quelle  gioje,  dJst.*- 
gnò  di  njbnrte.  (A) 

VH;II,AT0,  Vl-gMò-lo.  Add.  m.  do  Vigilare.  FU.  FUI.  Filt.  pag.  1. 
pochi  SODO  quelli  che  di  gran  poeti  hanno  acquistato  il  nome; 
Dia  molli  quegli  che  da'lorO  «ludii  dtgnK«ima  laurea  hanno  ri- 
portala I quiiti  l'età  più  limala  e dilicata  |ier  la  leggerezza  della 
materia  e del  -Arinone  ha  lanciati  e dimenlicali.  e le  loro  luii^- 
oienie  vii;ilale  boUI  sono  spente,  (tt) 

V|i;*l,Y£|iiNE . Y’i-f  :*’a-ziò-nc.  Sf.  F,  À F.  e di  Vigilanza  .(lòert, 
ius.  Dei  ajulare  1 animo  c la  (nenie  in  quattro  morii,  rbfé  in  fre- 
quente intensione,  r in  rutidiana  vigilaaione  , ec.  Della  viglla- 
rìonv  dis-c  Cas«iodor«t,  er.  /B) 

VIGILE,  Vl-g!-le.  Adii,  feoar  F.  £]  Che  ha  Wgifoncit  , altrimenli 
Vigilaole.  £ii/.  vigli.  Gr.  v'/pvrrvSL  f f%lf  «la  rigeo,  lo  verdeggio, 
io  «Olio  in  vigore:  c da  cigif  vigiianfy  Maettruzx.  t.  it.  4.  il 
KScerdolaic  senso  dee  «t^sere  vigile  c sobrio  « sottile.  Ar.  Fur. 
ts.  44.  ComamlHle  lor  pur,  che  deno  or  ora  E «empremai  ‘per  voi 
vigili  e deste  Poiix.  si.  1.  74.  Vigli  sospetto  ogni  «enfierò  spia. 

2 — • (MIIM.)  Vìgili:  GNordir  istituite  daltlmperoilcre  Augusto  per 
la  ticurezM  deffo  eiltà  di  Puma  durante  la  notte,  e per  imt>edir» 
od  ezb'nqizere  gi‘  incendii.  Frano  ordinati  in  eoorli  e ve  ne  ave- 
vano tette.' Chiatnttransi  anche  Guardie  notturne,  £of.  vlgitcv.  Afu- 
rata r.  Mabili  pertanto  il  prowiilii  Augusto  sette  corpi  di  guardia, 
rhiamuli  i vigili,  che  di  Dotle  ImMcucro  la  pattuglia.  (Gr) 

V|t;lLl.v,  Vl-gì-ll-a.  [.V/!  F £.j  II  eigilare.  — , Villa,  <•«.  £uf.  vigi- 
lia. fJr.  xypvntix.  Boxe.  noe.  4.  8.  Il  vigor  del  quale  nò  la  fro- 
M;ltczza,  nò  i digiuni,  nò  le  vigilie  iwlcvan  macerare.  K nov.  «s. 
a.  che  altri  non  conosca,  ollr'alla  soltil  vita,  le  vigilie 

lunghe  l'orarc  e il  dliciplmarsi  dover  gli  uomini  pallidi,  e afflitti 
rendere  CaiHifc.  .Vrd.  cuor.  Non  cura  nostre  vigilie,  perchè  egli 
non  dorme  mal;  dò  cura  nostre  asilneiue.  0 nostre  castità. 

* — * Gride  far  la  vigiliacs f'rp/iarc.  F.  fare  vigilia,  vì  * (A) 
8 — * Ed  l'sar  la  vigilia  1=  (/tarf  il  tempo  che  detti  poffare, 
dopo  che  «lumo  de«fdfi.  Z>anf.  Purg.  is.  Cosi  frugar  conviene  i 
pigri  denti,  Ad  iiiar  lor  vigilia  quando  riede.  (V) 

• — Per  timil.  [Vigilia  de'scnsi  per  Im  uffa.)  Pani.  fnf.  84.  ti4.  O 


VIGILIA 


m 

(rati,  ilìMÌ,  cbe  |>cr  ur.aU>niJIU  Peritili  «ieU  giuDtl  ull' Occideale, 

A qiK*U  Unto  picciola  vigilia  l>el  vofiri  «eiui,  eb’è  «lei  rimaRt^ole 
M*n  vogliale  Mgar  l'evperirrua  Hut.  tvi:  i'kciola  vigilia  de'voslrì 
MAiM,  doc  a qu«>lo  eoM  poco  di  viu. 

• — (tcd.)  giorno  cAe  /^recede  od  airunf  fttle  tolrnni  ^ ufi 

qumle  i CQOiamfato  f^oU^l  Chinn  H digiuno  e CadincHZd  duiU  cor- 
ut;  delio  com'I  penHi  nella  funnlth^  Chieto  ti  nì«u<i  oeggAiorr, 
te  cumbto  del  digiuno  che  oggi  li  /d.  il  fliurno  avanli  ulln  fetta 
4'  alcuni  Smli.  ( bm.  Inf.  «.  Uh  qunnl**  vlgitir  vaono  innafui  a j 
qiiMla  poca  (e«Ui.1  Aocc.  MO.  «o.  ««.  Senta  mai  guardtir  (c«ia  o | 
vigilia  ec,  tavoraroiio  Viriff.  i'aìi-.  *.  *«.  E fu  vigilia  di  ealliva  , 
IcaU.  Murg.  it.  io.  AbbUm  »«nta  vigilia  digiunate  fltd.  nel  l 
£hs-  di  À htila.  L«  wre  di  vigilia,  qucvln  miiH^vlra  sia  falla  in 
acqua,  o con  erbe,  ed  in  vece  delle  otto  once  di  brodo,  ai  boi  a . . 
olle  oiu:e.  di  acqua  d'iM'M.  (A) 

t — * Onde  Ter  vigilia  ==:  litgittnart.  tf  di  che  prerciic 
ftito-  y.  ^'arc  vigilia,  i.  (A) 

% — L’a\Ht!fHta  chc  foHìm  i rriigroii  intorno  u'coii>t  dc'iNorb' 
innunzi  che  $i  toHcerino.  [ Onde  Far  la  vigilia  diceai  anche  in 
furilo  tento.  \ Boce,  noe  t.  sa.  E mundaUilo  a dire  al  luogo  dei 
frali,  • rhc  e»i  vi  veuisvero  la  sera  a far  la  vigilia  ee.,  ogni  rovi 
a rlò  opiMvrtuoa  dUpuovero.  K nuin.  sa.  lai  aera  aiidali  tulli  là, 
dove  U airpi>  di  tot  (.iappellrtto  giaceva  . sopr'  cavo  (verro  una 
^ande  e lolcnac  vigliia, 

4 Dire,  Cantare  o «fnu7e  la  :=  BecUnre,  Cantare 

salmi  € preghiere  topra  i Morii.)  lìan.  S>.Um  ti.  I'jdqo  da  colali 
(iovaoaccl  (arreoc  iuic  gioco**,  po/landi'igti  per  le  bare  nella  ciilà 
in  piatta  a fama  belli  falò.  cauGndu  la  vigtJia  •».  Cit  H.  Frane. 
•at.  Hagunati  li  anui  |urcnli  ii  cherìci,  acrieerbc  dice«*ono*upra 
lo  dello  corpo  la  vigili»,  ec  (V) 

a — * Vigilia  de'taiKit.*  c&ùjruono  coti  i mol/n/tair /c /ufuli 
deU'uffixio  de'morif,  che  ti  eanUino  o nelle  cwfwie  r(i  un  iltfiinlo 

0 neU'ii«HÌvers/irin  che  ti  fa  per  etto;  coti  dette  perchè  una  rulla 
ti  eanlttvatio  in  lempo  di  nelle.  (Ber) 

4 ■>-  (aiilii.)  (Quello  ipozio  d*  tempo  che  ilanno  i a»fd<i/i  la  notte  , 
ngÙando  atta  gnariito,  che  atwhe  diciamo  Seiilinella.  (Picci'Uaa  : 
prima,  tcevada  , torta  e quarto  viaiftoi  dalle  ore  dt  notte  , nelle  , 
fuafi  ai  ficevA  la  M-nfiitcfto  o la  guardia,  e etoui  und  vigilia  coh- 
atava  di  tre  ore)  Lui.  cvrubiae.  Or.  f/irvpm.  Strd.  Sfar.  a.  iss. 
VJ  giunse  iulorno  alta  quarla  vigilia,  dr.  Far.  si.  aa.  Macunsl* 
glia  l'aasallo  diaerire  (Cbe  vi  par  grau  vantaggio)  a aotir  oscura,  I 
Mila  tivraa  vigilia,  a orila  qu«rla. 

t — L'  Iter  timil.  Hucc.  iioc.  a«.  a Tra  se  le  vigilie  e le  guar- 
die negieUoH-ntf  partirono,  per  incoglier  co*U*i  j 

VUIILU.  ' /V.  pr.  f.  lai.  Vigìlia.  <tt)  i 

VICILIO  , * Vi-gi  Ìl-0.  .V.  pr.  m.  Lat.  V'igitiu».  ( Dal  lai.  viiit  %|-  j 

(B)  I 

VlCi>rlVlll.\TO.  * (Ardu>.)  Vi-gin-U-vi-ra-to.  Sm.  Prim/ì  gradt  di 
magiilrulura  in  Hviim  compollo  prima  di  t'anliari,  poi  di  centi 
Ira  figli  ttr'icnniori^  e più  lardi  de\avaUeri,fra  cui  ùelegiievoHO 

1 Inuinviri  prinei/KilL  quelli  per  le  ntonele,  i cnrcilori  delle  tira- 
de  »e.  Lai.  vjginliviralu».  (Vlit) 

VICMACCACCtU,  Vi-gliac-c-irc-elP  ,<liid.  e am.pcgg.  d<  Vigliacco.  .Hitt. 
^ronz.  rim.  a.  sa?,  ognun,  fuor  qualche  vigliaccacdo,  erode  Cb* 
Amor  abbia  del  pollo;  r quenlo  al  certo  A'Iu  più  dt  lui,  prrvta- 
temrne  lede.  (B) 

TJGMACCAMEiNTC,  V|-gliac«a-mèn-tc.  doc  Cnn  ciqlMccAerio,  Lril. 
(orpiter,  ignave,  inrligoe.  (Ir.  moy^o'ùc.  />9zrù^s«;,cvx:twt..ValB. /liie. 
a.  aoi.  MitKgiore  ddìgrnta  u-vano  in  quello  /co»r)  vbe  tirano  più 
al  toir  prolUio  e guad.1^:  o,  e l'allre  cr.  vi-4'iiu:cainettte  Irav- ;rano 
E 4o».  toon  volle  egli  ec.  tare  vcruoa  villa  ec  eoi  raccomandarsi 
vigliacca  nirDte. 

VHìLl.vCCHEKI  v,  Vi-gllac-tìve-n-ft.  [.V/lj  otl.  di  Vigliacco.  Fillà,  Fot- 
^oneria.  Lai.  Iguavìa,  dcdr«ii»  , probrum.  Or.  srtpia,  ai>7X'.<va, 
entioc.  Buon.  Fier  g.  i.  i4.  I»e*>vfo  gli  ori*echl  Alle  sirene  Iusìb- 
fhJcre,  «porrhe  dc-lu  vlgllsccSeria. 

VlGLlACEllISSIM.vilF.brE,  Vl-gllae-chis-«i-tna>infa-le.  deo.  taperl.  di 
Vigliarcamenti!.  Magai,  pari.  i.  Irti.  g.  Ella  è una  dura  cosa  ec; 
per  dii  vi  ama , il  vedervi  bravegniare  «r. , r nell*  {«tesso  tempo 
eagiiur  vlgl iacebissi inanimir  , e parere-  cuine  br«lia  onibrosa  al- 
i rimmagloata  apparenxa  d una  («iiUMua,  re.  (A)  (B) 

VltiLlAU:ills.siUO,  Vi-gllac-cliU'iu-nifl.  dilli,  m aupcrl.  ài  Viglijcce. 
Bocc.  ealin  /lag.  Parn.  %.  ».  Berg.  (Mio)  Stitria  ÌUte.  Dii^t-ue 
era  vigliacchi-LVimo  In  tua  fnrintta  (U.  V.) 

VIGLIACCIO.  (Agr  ) Vi-gliàr.-clo  |5<n  1.»  tletto  cAe)  Vigliwdo.  F. 

VlGI.IACGO,  VI  gliàc-co  diM.  [e  tnt. /turtondo  di  prraci»Jtt.|  l.’Acopcrft 
cim  rlpltoiccArnj;  atlrimenli  Poslllanimo.  l>Ml.iril<i ,)  llto*.  poi- 
Irone.  lai.  tgnavtis  Gr.  àrcuo;,  (Pcggloralivo  di 

/*ilf.)  Toc.  ÌAic.  dMii.  «4.  ioa.  Anctie  quaDdi)  d'un  CM-rcilo  vi- 
gliacco «I  trae  per  «orle  de'dieci  uno  n morlri*  di  tiii«<nfir  . n'e> 
acviof»  di  vnlenli.  Buon  /’irr  ■ i.  m Ah  vigliacco,  vigiiaccn, 
AisolUilomi  a lui  «*n  gd  occhi  biechi  Di«*i , ef.  E 4.  ».  ».  VelfS' 
coli,  rii 'ella  sla  ii  pC'U  tu».  Vigliacco  •futow,  i»  Mcnire  la  (a 
venir  Warle  vigliocro  Col  sno  B.<ldinie  alla  firggio  ilei  stcì-o 
TlGIJACCOtoE,  Vl*gli»c-fò-ne.  [,4rl4,  e «iu  j orcr.  di  Vigliacco.  Lai. 
vili»,  udnitMioBi  vili»  Or.  ovtjjvs-  *5ia;  ^«lon.  P'ter  « a tn.  Ah 
vigliaccoa,  « tu  lornavsi  »iia  , Tu  non  mi  «eappi>re«ll  anche 
coli  alle. 


VIGNA 

VlGUAMENTU.  (Agr.)  VigliameRlo.  Sm.  H tigliare;  [nUriiHenU  Vi- 
gliala ra.) 

VlGiJAKE.  (Agr.)  Vi-gliù-re  (.dlLl  Separare  con  granata  o eon 
ICO  <tal  monto  del  grano  o deile  6touto  quelle  ipigAe  o bOeeeUi 
che  hanno  fuggita  la  trebbiatura;  [le  giuili  ipighe  o bacceili 
leitarati  »irAiuiNtin  Vlgliuoli.)  (ba  Figlinolo)  ÌVni.  Detam.  ri. 
Vigliare  è uilra  co«a  che  vagliare,  e al  fa  cou  altri  strunenUed 
in  allrl  modi;  che  quando  il  gramo  è battuto  in  su  l'aia,  a n'é 
levala  eoa  (orcho  e rastraill  la  paglia  , e vi  riinaaguno  alcune 
spighe  di  grano,  v bocccgli  di  vecce  aelvatirhe,  e altri  eoia'aetti 
nocivi,  che  1 coreggiali  non  han  ben  potuto  trebbiare,  nè  pigliare 
1 roslregii,  egli  hanno  certe  come  granate  pialle  o di  gineoUc, 
e di  alenile  erbe  che  si  chlatsano  dova  rusefaie  o dove  gallinacee, 

0 enn  vincastri  d'olmi  c di  altri  alberi  to-gati  iiikimoe,  tecondole 
romodiù  de' paesi,  e le  vanno  leggcrmcnk'  fregando  sopra  la 
mu««a,  o,  come  dicono,  l'aiata,  e separandogli  dal  grano. 

t — Prr  tiinil.  !*cegllere , S.*pararr..  Lai.  seligere , separare.  Or. 
onoAr/ttu,  ^ai,ot^iiv.  ftomf.  Purg.  la  «a.  Cbe  buoni  e rei  amori 
accoglie  r vl’glia. 

VIGLIATO.  (Agr.)  Vi-gUà-to.  ddd.  or.  da  Vigliare. 

VlGLIlTL'MA.  (Agr.)  Vi-gUa-lù-ra.  (5^)  Il  vigliare,  e La  malerta 
vigliata,  /top.  /tocani,  rt.  (/uesUi  viglialura,  ridotta  insieme  in 
un  nionle,  alla  line  della  baltUura  »i  ribatte,  e quel  cbe  se  ne 
cava  si  chiama  il  grano  del  vigliuolo. 

VlGLlBTfO.  Vf.gttct4o  [.Vai.  Lo  tUttu  cAc|  BiglicUo, .SùliiiA.  Dite. 
1.  tSl.  li  Re  mriudò  chiamando  tulli  i principali  signori  e go- 
vcraatort  de'suoi  regni,  e in  piena  loro  asseniblea  (atti  recitare 

1 Ire  vigliriti,  (ale,  disse,  venir  qui  I giovani.  E t»4.  Il  re  Daria 
spedi  ordini,  poiché  fosAcro  me**e  ad  effrllo  le  domande  dt-1 
giovane,  giudicato  de'lrc  il  più  savio,  che  aveano  ne'luro  vigtieUi 
i Ut!  moli.  - Buon.  P'ier.  t.  7.  Ch' un  sol  pcnsler  d'un  sol 
vlghello  nostro  Lambiccar,  ponderar,  deniro  al  condili  Fermar 
delia  ’iiientloue,  e ben  piantarlo,  Bi  che  ce.  (B) 

VlGLiUiM.O.  (Agr.)  Vi-gllu^lo.  [.Vtn.)  ,9^Ac  o BaeecUt  teparali  dal 
qrom.  0 brode  6<illuto  dopo  fo  prima  trrbbialura.  ( — , Viglineciu, 
sm.  Lai  paleae  rrlriuieulMn.)  (Dal  GL  l'Ilsor,  sotUntendi  pars. 
rea,  tplca,  o slliqita:  poiché  la  |»arle  più  preiiova  delle  biade  è 
quella  rh'è  soggiaciuta  alla  Irebblalura  ) /top.  fieram.  74  QueaU 
viziatura,  rtdtiUu  in«ieuie  in  un  monti-,  alia  line  della  batlitura 
si  ribalte,  e quel  rise  se  ne  Cava  si  vhiaioa  II  gr.-iao  del  vigliuolo. 

VIGNA.  |5/!j  /'ampo  eollicale  a citi  pianiate  per  ordine,  con  poco 
dislo«i;j£j  doli' un-i  airaflro;  |tsto/iwirals  Vigneto  La  Vigna  è col- 
tivata, novella,  fertile,  drn!liUa,  tra.*ùiidata,  vecchia  re.)  Lai.  vi- 
nea.  Ifr.  xurrrÌMv.  (Dal  Ut.  rinum  vino.)  Bore.  «or.  ai.  a.  TeDes.** 
melile  in  una  vigna,  la  quale  allato  alla  rasa  di  lei  era.  dinel. 
70  E già  sopra  Falerno,  coperto  di  vigne  pnrlaoti  vino  ottimii- 
simo,  ancora  non  foralo  da  Cv-Mirr,  eran  salili,  /hsul.  Inf.  fa.  tar 
l>i*pL'r<e  Caccia  d'A-cian  la  vigna  e la  gran  fronda  Làp.  Air. 
Pioti.  Non  puolc  .Mslfrine  I'  rMlore,  se  non  come  le  bolle  l'odore 
dclU  vigna.  5iidrr  roll.  li  Volendo  riturnarc  ai  suo  segno  una 
vigna  deretUta,  IraHaiidaUi  e vcrchia,  la  prima  cosa  facciasi  pr» 
lare  della  vigna,  cc.  E 4f.  Harci  Qii  altro  modo  re,  con  far  lavo- 
rare vangando  la  delta  vigna. 

; t — Vite  L'àt.  vitJs.  (ir.  iuntie;.  Boce.  g.  6.  f.  4.  Tutte  di  vigne, 
d'  ulivi  ec.,  c d’ ullrc  maniere  assai  d'  alberi  fruttiferi  Fiene. 

Piti.  44.  Prrndi'j  II  tralcio  del  ceppo  della  vigna  vecchia,  e nic!- 
tcalo  Millerra  {It  letto  tofìno  ha  vltem.)  Aed.  Ditir.  r.  Et!  a quei 
lauri,  ond'ève  il  crine  adorne,  Aaoo  intralciar  la  pampinosa  vi- 
gna. E dnnal.  Ihtir.  ts.  Qui  vigna  vale  lo  stesso  che  vite,  nel 
mcdcslino  modo  che  appresso  i Greci  » «psri)^;  c appresso  { Fran- 
lesi  le  vigne  sigottica  « vite  c vigna. 

X — (.Wodt  prorerbiati.]  Porre  o Pianure  una  vigna  ^ A'tm  olton- 
dere  o >Mtdarr  a tfHcl  eh‘ ollyi  dUtt.  \F.  Piantare,  $ t.lLul.aliam 
rem  urgere,  (ir.  npxrrNv  ilio.  Oraneh.  4,  3.  Quando  io  penso 
che  III  B.<(li  a me,  « tu  pianli  una  vigna  t/alm.  t.  s».  Replica 
quello,  e seccavi  la  gola;  Lo  fruga,  tir»,  e rhiamalo  |>er  nome, 
Ld  tl  pianta  unu  vigna,  e nulla  BMon.  P’ier.  ».  s.  « Per 

me  pongo  una  vigna  in  siiiùi  rsai.  » £*  .Satoin  dnnot.  hi:  Pungo 
una  vigna:  Bado  ad  altro:  che  la  vigna  vuol  lotta  l' attenzio- 
(•') 

* — E' non  è (terra  o]  Icrren  d:i  porci  vigna  |o  dj  piantar  vigna) 
m .Yon  ci  ti  può  far  ^ndatuento.  o porre  tperania;\e  diceti  an- 
che di  Peraona  torta  che  non  ti  lateia  indurre  a far  U alimi 
rogito.  F.  Terra,  § sa,  Tcrrctio,  »;  la.;  F Porre  vigna,  e Pian- 
ure, tv  *1  .Volm  I.  t«.  EVcr  s|mIIuu:«3  a i.alcinaja  e a Signa;  Sla 
la  pania  al  «uo  soHtn  non  tenne.  iH-rehè  tfrren  non  «'era  di  pur 
vitnva 

• — * Ed  aiifAr  in  srn*-»  osreno.  F.  Piantare.  *|  s,  »,  (.1) 

8 — - Ln  p'iura  guanPi  la  vigna  --  Il  Umor  del  gatlign  ritiene  e 
roj7’>'<‘No  ( ntdfalliirt:  [oevrro  /(  Umore  tPI  ilannu  rende  r/srardin- 
«Ai.  Lai.  limirr  in  officio  cunlinH  Or.  q^Ssc  :»  i^ie-^rt  xxT(;(t(. 
I‘nlaff.  0.  Paura  guarda  vigna  vcmjvrr  mai,  Diti-  (|  proverbio 

• — Legarsi  te  vigise  collr  salsiero:  ti  dice  del  licerti  in  alcun 
luogo  run  gran  tpieizia  e l/i  ampia  furluni.  F.  Salsinda.  tv  *t  4- 

— 7 Cm»  faiU  e vienn  posi.»,  nrvsun  sa  quel  ch'ella  costa:  diceii 
per  iWuolnrc  cAe  (^aHÀricattonr  rii  eam  e adtivitione  di  vig$ta 
togirm  collare  pi«  di  queUt  che  nitri  ti  pvepggn  rii  apenderef. 
/'.  Lam,  $.  31. 1 
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t •>-  Trovare  o rimdi  una  bella  vigna:  d dJce  dell'  ./rrrr  facile  e 
pr^to  nllle  o piacrre  M a/fUNix  roaa;  mu  è laodo  6>u»o. 

• — (MitM.)  [ .lfareA<na  fitura/«  de’  Homnni  compatta  di  doppio  Ulto 
di  lafol(  e di  uralicti^  itApatloio  $opra  quattro  pilastri  di  legno, 
paritneitle  rksrperti  di  rinrhi  e di  ifroNeci.  Le  parti  etlerne  delta 
maichiua  era/in  rii/r»  da  prlti  fre*t.he,  nude  ripararla  ito'  fuochi 
rke  gettavano  topra  di  riaa  gli  assediati.  Serelfa  al  passaggio  del 
fosso  nelle  oppugnazioni,  r se  ne  fabbricava  un  buon  numero,  e 
rCNf/i’uni^reuNO  <n«frnte  vnifr  • soldati  poiesteto  sotto  di  esse 
accostarti  at  piè  dette  mura  per  iseaharle  ed  abbatterle.  In 
tempi  jwafrrìor^  fu  ritornato.]  (latto  Lai.  vfnea.  tir,  ausalwv. 

Dee.  5.  I compagni  ic'  Rtnnani  «Uluirono  propiigniicoli  iiieuutro 
alle  vigne. 

f'igna  diff.  da  l'ignelo . f'ignajo,  f'ignazto.  ^ella  f'igna 
coQvlderano  principalnietile  la  coltura,  lu  divpnvitlom'  e l'ordicie 
delle  viti  rcgolarmciilc  mantenuto  in  rampo^  per  oggetto  di  pro- 
dudonc;  nel  Vigneto  più  la  quantità  ri  considera  delle  viti  che 
Ja  coltIVBxionc  o la  dUjMMizione.  l''Ì!7Na/o  e f’igvnzzo  vengnoo 
talvolta  adoperati  per  ^'tpneto,*  ma  l’ignajo  è più  propriaraenlc 
il  eollivalor  delle  viti,  c f'ipnatio  è voce  bai^  e plebea  che 
meglio  signiCclierebbe  Vigna  cilliva. 

V|(i>AJO,  vbgni-jo.  [Àdd.  e sm.  parlando  di  persona.  \ Catlodr  e 
Lfirorator  della  tigna:  [atfrimenli  Vignajaolo.)  Lat.  vinltor.  Gr. 
ofsnt'ì.oupyi:, 

t — [K  ^0.]  Pani  Par.  («.va?.  Talchà  d nivr  a circuir  la  vigna, 
Che  tosto  imbiancasse  i vlMnjo  è r«o.  » {Qui  la  vigna  è la  chiesa, 
e il  vignaio  è il  ptnlefiet^  (B). 

a — I ^énUcameate  -~nme  semplice  sm.  per]  Vigneto  { I'.  Vigna.) 
Z4i(.vincluDi.  Gr.  aufrrÀsó.  Cr.  « a.i.Conciovvlanisacliè  itiolln  diletto 
sia  aver  belli  c aiìomi  vignai  o ne'  piani,  o nel  piccioli  niooti 
ad  Oriente  volli , che  facciano  diverse  gencraiioni  dt  buone  uve. 

VI(;^AJl■OLO,  VI-gna-]uò-lo  [Jdd.  e »m.  Chi  custodisce.  Chi  cnllioa 
la  vigna;  altrimenti]  Vignaio  — , vignarunio,  fin.  Lat.  vinitor. 
Gr.  àunt'Xo'jpyóc.  ••  Huruffòld.  Conap.  t.t.t  tu  gentile  vignajuolu 
Alhatica  . . . Vienlene  mero.  ( r.  V.) 

V|(;marEs  Vi-pna-re.  (-4Ì/-1  Coltièare  n cigno,  ifidurrc  a vj^ro;  Far 
vigna. 

VIgnaM'OLO,  Vi-gn4-ri>ò*lo.  ddd.  e sm.  F.  e di  VIgoajuolo.  Manr. 
rim.  buri.  t.  ito.  Nel  tempo  che  II  Laiui  e II  SpagnuoH,  Con 
certi  ladronretli  Italiani,  ^acchcggiaron  perfin  ai  vignarnli, 
ec.  (B) 

VIGNATA,  Vi.gB.i.ia-  e di  Vigneto.)  Buon,  t-'ier  a.  *.  «.  E 

in  fretta  Tirerete  a traverBO.  E vignate  e bosralc 

VIGILATO,  Vi  gnante.  Add.  m.  da  Vignare;  e si  dice  pzrtleolarmenie 
di  Terreno  roUWato  a tìTitn.  Lat.  villbus  conailos.  Gr. 
aùuforoe.  Com.  Inf.  f«.  Talora  il  vede  iu  lungo  non  vignato, 
ami  imbladato.  Salvisi.  Odiss.  n.  i«s.  Ila  per  ludo  a Ini  pel 
grasso  Di  vignala  pianura  di  cascale  In  terra  foglie  si  di«tende 
Il  letto  (B) 

Vir.NAZZO,  Vi-gnàz-zo.  I5m.  onf.  adoperalo  per]  Vigneto  fF.  Vigna.) 
Cr.  II.  41.  I.  Votto  diletta  aver  belli  vigoaizi.  ebe  facciano  motte 
e buone  generazioni  d'uve.  K it.  t.  i.  Ne'  luoghi  erbosi  e freddi 
renderemo  le  terre,  t acconccremo  i vignawl,  Feti.  Col.  «a.  Nelle 
quali  c'  facevano  gran  vignarli,  per  non  aver  quivi  la  comodit.’v 
delle  allevate.  Seder.  Colt.  is.  Ma  quanto  alla  bontà  de'  vini,  vo- 
lendo culllvarc  a viti,  lo  ho  per  costante,  che  ehi  desidera  buon 
vino,  ponga  I vignazil  io  lato  monluoao 

VK^ETO,  Vi-gne-to.  {5.  m.)  Luogo  coltivato  e vigne,  e La  cipna 
stessa;  [altrtmenti  Vignata;  tinf.  Vlgnatto  — Vignata,  ifn.j  {F. 
Vigna.)  Lat.  vineluiii.  Gr.  aptriÀsi*.  Deelatn.  Quintil.  P.  Da  quesu 
parte  arboscelli,  e da  quell'aura  il  vigneto  Albert,  cap.  sa. 
L'abbondanle  vigneto,  che  mena  diversi  vini.  But.  !nf.  ts.  i.  Net 
suoi  campi  e nelll  suoi  vigneti  rit'cgii  (avoca.  E attrare:  E tutta 
la  valle  piena  ee.  sopra  11  suoi  eoUi  e vigneli. 

VIGNETTA,  Ti*gnét-ta.  [5^.]  dfn.  df  Vigna;  [aÙrfmcn/<  Vlgouola.)  Cor. 
tett,  t-  tea.  Ho  preso  una  vignetta  s rrascali,  dove  godo  e rei 
rifè  di  quell'aria  molto. 

1 — (Ar.  Mcs.)  T.  degli  stampatori.  Incisione  per  dccoror  libri. 

(■in 

TIGNOLA.  • (Geog.  ) Vi-gnò-la.  rfffti  det  /legno  di  ffopoli  netta 
Basilicata.  (G) 

TlGNONE,  * (Filol.)  Vi-gnò*ne.  F.  accorciata  da  Avignone,  F.  Oltà, 
ma  uoita  saio  popolarmente  e tuoiì  furbeteammle . dicendosi: 
Andar  a Vignone,  che  vaU  Andare  alle  vigna  ad  oggetlo  di  rubar 
Furv.  Malm.  (A)  Annoi.  F.  B.  4 t.  s.  Cosi  andare  a Vi- 

gnone dicevano  in  corte  di  Papa,  in  vece  di  a Avignone.  (N) 

TIGNCOLA,  Vi-innò-la.  dim.  <U  Vigna;  {«ffrimcnli  TìgncUa.) 

lof.  parva  vinca.  Gr.  ttc«o(  àuxtltst.  Ambr.  Fttrl.  t.  i.  Tornai  da 
viudio,  che  io  aveva  ventiquallro  inni,  non  mi  trovando  al  mondo 
se  non  questa  casa,  e una  vtgnueia. 

« — Fig.  ed  in  modo  basso,  Piacere,  Comodo,  Pamatempo  < armi/i. 
Lat.  obfectamentum.  Afnim.  ».  oi.  B che  finita  poi  quella  vignoota, 
TI  tnuladeUo  tempo  ecce  a'  appressa,  Ch'  n'  s'  ha  di  nuovo  a lomur 
alla  srnol.1.  » E Man.  Annoi  ivi:  In  OQ  nunoserilto  d’ un  Bnon- 
tempi,  trovo  che  fu  già  nn  tal  Cecco  da  Panzano,  il  quale  avendo 
una  sola  piccolissima  vigna , che  faceva  appena  quattro  barili  di 
vino,  egli  nondimeno  n'  imbottava  ogni  anno  barili  so  e piò,  ed 
avevo  d'ogni  sorta  fratte  che  si  trovassero  in  paese.  B questo  av- 
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veniva,  itcrchè  egli  ogni  aoltc  andava  rubando  l'uva,  e lutto  quei 
cii'rgli  pelerà  avere,  e sempre  diceva  che  raeeogtirva  ogni  eoaa 
nella  sua  vignuola  Occorse,  che  per  suoi  bisogni  egli  vendè  la 
detta  vl;;ua:  e però  non  avendo  più  la  ricoperta  detta  vì^m,  non 
|M>tev-a  rubnrr  come  faceva  prima,  o almanco  non  s’ arrischiava  a 
iuihnlijrc  tanto  vtnrq  |>erluchè  doaundato  dalli  suol  amK’l,  da  che 
procfdrvj,  che  egli  mm  avesse  tuniovino  cd  altra  roba  rispondeva, 
che  era  pnifi  ta  rignisola  DI  qui  adunque  (dice  11  Buonlempi) 
può  esser  che  venga  il  dialetto:  È linilo  la  vignuola,  che  vuoi 
dire  È finita  la  cticcagna.  (N) 

VIGMfOI.O  (Agr.)  Vijnu^lo.  [ó'm  F.e.di']  Viticcio.  Pani.  Can«.  im. 
Dà  alla  vMa  Ir  foglie  per  difrnsi'ottc  del  frutto,  e t vigniioli  eoi 
quali  dircode  e lega  la  sua  Imbecillità. 

TJGO  • N.  pr.  i«.  ocrorc.  di  I.o«lnvigo  F.  Lodovico.  (B) 
t.  - . (Gei^)  Baj.v  di  Vigo.  Baja  formata  dalFAllantieo,  sulla  ea- 
sta  tHord-Ócest  dello  Spagna.  — Città  di  Spagna  nella  Galizia, 
capitale  di  irnu  procinciu  detta  stessa  nome.  Cbnfea  degli  Stati 
t'ntli  netto  Stata  cr/Ncli.J«a  — lago  della  Buuia  europea.  (C.) 
TIGfKiNA.  (Buoi.)  Vi-gn-gua.  ]Sf.  .VatU'^iifero  lanuto,  delPordfne  de' 
rnminanti , senta  curna,  della  grandezza  delta  pecora,  che  stasce 
nelle  Indie  occidrntuli,  e propriamente  nette  atte  montagne  det 
Per''  - con  la  j>w<i  fi’S'vsima  e morbidissima  tona  df  cotor  fulvo  • 
bruno  si  fauna  drupps  di  gran  pregio.]  [Dallo  spagn.  tfcui<u  che 
vale  il  medesimo.)  Bei.  Esp.  uuf.  s.  Come  «ono  te  pietre  ec.  ebe 
neiriodie  Orientali  «i  trovano  [negli  stomachi  de'  gatti  niamiDoa| 
ec.,  c iietl'Indir  ocddentnlij  negli  stomachi  pur  delle  vigilile, 
(delle  larve,  de'  guatiacM  e de'  pachi  ] 
a.  (Art.  Mc«.)  Panno  fritto  rolla  lana  di  vigogne  (Comp.) 
VIGORANTE,  * Vi-grv-ràn*le.  Pari,  di  Vigorarc.  Che  vigora  F.  di 

rcg.  <«) 

VIGORARR,  Vi-gi>-rà-rc.  ]Alt.]  Par  vigore,  (/fender  più  effige,  più 
alfti»i:  altrimenti  Invigorire]  l.at.  corroborare  Gr.  p'ovvjttv. 
t [^'  n.  prut.\  Bed.  t'ons.  t.  s.  I delti  leggieri  e piacevoli  solu- 
tivi potrebbero  vigurarsi  con  io  aggiugnervi  [ventlclnque^oj  trenta 
gocciole  di  acciaio  potabile,  «e. 

MGORATO,  Vj>pro*rà-lo.  Add.  m.  da  Vigorarc;  [a/frfmenfi  Rinfrai^ 
calo,  Avvivalo,  CurUflcato,  Corroborato,  Vigoreggiato  ee.  Lat.  rebo- 
ratus.]  lìed.  Cans.  t.  e.  Non  osUnte  che  la  signora  pigli  ec.  1 
suddetti  sirofipf  piacevoli  sedutivi,  vigorati  cou  la  tintura  di  acciaj^ 
sUmo  ncces«ario  che  ec.  » E nel  Ihz  di  A.  Pasta.  Dccoriooc  di 
sj^tsapariglia  vjgorala  con  le  vainiglic.  (N) 

VIGORE,  Vi-g*Vn*.  {.Tur.  Quella  forza  fn/cnu»  che  mantiene  in  cito 
*i‘*7rladifi  rd  antmafi;  af/rimeufi  Possa,]  Robusleiaa  , Forza,  Ca- 
fliardia  - , Vigorczz:»,  Vigoria.  »in.  Lat.  vigor,  flrmitas,*  rebur. 
Gr.  x^ars;,  ÓMjxit.  (Da  vigeo  io  verdegxlo,  io  sono  in  vi- 

gore.) J7ucc.  noe.  4!  s.  Il  vigor  del  quale  nè  la  fresebezia,  nè  i 
digiuni^  nè  le  vigilie  pofevan  macerare.  Petr  aon.  «.  Non  ebbe 
Unto  ne  vigor  uè  spailo,  Che  potesse  al  bisogno  prender  l'arme, 
t — {Per  metodi  Petr.  con.  es.  Quelle  pieiom  rime  ec.  Bbbon  tanto 
vigor  nel  mio  cospetto,  cr.  Pani.  Pnrg.  9.  4i.  Non  stringer,  ma 
railarga  ogni  vi^nre.  .dmtn.  Ani  1.  t.  s.  Por  molta  fortezia  drilc 
membra  lo  vigore  della  mente  addehillscc  molto,  quasi  come 
natura  non  voglia  dunare  l'iinn  e l'allro  bene. 

t — • Onde  Per  vigore  di  alcuna  cosa  vate  Per  cagione.  Per 
forza.  In  virtù  di  quella  lai  cosa.  Lat.  vi.  | Boec.  nov.  ee.  at. 
Hofronia  |>er  ennsenUmento  degli  Iddìi,  e per  vigor  delle  leggi  nouh- 
Dc  ec  , è mia.  c (iute.  .Star.  i«.  QitcHla  quantità  sarebbe  compu- 
tala nella  somma  maggiore  che  avrebbero  a pagare  per  vljrore 
della  nuova  capiiolazioiH:.  (Br) 

a * Pirrsi  Mettere  vigtire  a fare  una  rosa  c oofr  A>rr«  ftifto  la 
f "zo  nef  farla.  t\  Metlcrc  vigore  (fé) 

4 — • Dicesi  PrcndiTu  vigore  e rate  tiinvigorire . F.  Prendere  een- 
fortn.  (Ni 

Figore  diff.  da  Forza,  Robustezza.  Il  Figore  pare  più  pronto  al 
fare;  la  Forza,  al  fare  e al  partire.  La  Forza  che  non  conosce  sé 
stessa,  che  non  s'esentila,  non  è vigore.  Tolti  hanno  un  qualcliq 
grado  di  forra  e di  corpo  e d'animo;  Figore  non  tutti,  tl  Figore, 
anco  quando  «ofTre,  opera,  perchè  resiste  al  patìmenlo;  lo  trasmuta 
in  merito  o<l  in  diletto.  La  vera  pazienta,  la  vera  umiltà  son  of- 
gore.  Robustezza  è forza  più  sensibile,  più  ferma,  più  dura,  sa 
così  si  possa  dire,  e «1  riferisce  le  più  volte  alle  potenze  del 
corpo. 

VIGORE.  • A'  pr.  o»  Lat.  Vigor.  (B) 

VIGOREGGI.ANTE.  Vig-go-rcg-giàn-tc  [Parte  di  Tlgoreggiarc  J CAe 
vigoreggia. 

VIGOREGGIARE,  Vi*go*re]r<gin-re.  [^ff.(  /neffrorfre, /nnaninifrs.  Fare 
animo.  Lat.  animns  adilrrc  Gr.  Ijxsevvttv.  f?om.  Inf,  s.  Il  conforta 
e vigoreggia,  e manifesia  H luogo,  c di  che  gente  è ahllato. 
VIGOREGGIATO,  vi-go.rcg-{Ì3.lo.  Add.  m.  da  Vigoreggiare.  » TVaff. 
M.  T.  de.  f.  76.  Ove  sarebber  dunque  i nostri  sludii  vigórag- 
giali,  se  Scipione  non  avesse  mal  avolo  bisogno  di  nostro  consi- 
glio ec.  (N) 

Vir.OREZZA,  Vi-go-fcZ'ta  (^f.)  F.  A.  F.  e di  Vigore.  Alberti  eap.  sì. 
Tanto  più  la  Inr  paura  si  menoma,  e la  tua  virtudc  e vigerezzi, 
e quella  de'  tuoi  s'indebolirà. 

VIGORIA,  Vl-go-ri-a.  [Sf.  Lo  stesso  che  vigore,  F ] G.  F.  io.  i».  ». 
Rd  ebbesi  per  forsa  di  battaglia  per  la  virtù  e vigoria  della 
bnona  gente  che  era  nella  nostra  oste,  la  quale  simile  vigoria  ooo 
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»i  ricorda  fi>u«  in  Toscaoi  a*  nostri  lecupi.  Ciriff.  Cole.  *.  «a  E 
manEìaU)  c bevuto  a lor  diletto,  E ritoroato  in  lor  la  vigoria,  ec. 

E t.  aa.  La  prima  proccura  UrilTo  nostro,  pian  di  vigoria. 
VIGORIRE,  Vi^o*ri*rr.  [.-f/L  i)ar  vigore.]  But.  Molto  e mollo  mi 
vinca  e vigori»»  la  verità,  che  è lo  parlar  della  «apicn/u,e  quella 
che  rinrigorlsre  c scalila  ni  ruomo,  che  lo  fa  vigoroso,  e vivere 
in  perpetuo. 

t — (iV.  dar.  c porr.)  fUpigllar  vigore.  Ringagliardire  (?irug  .*/. 
fiuigl.  Colla  i|iule  la  ualura  si  $i  vignrisce  contra  U infermila* 
de.  e Cor.  /4m,  Auf.  tiò.  I.  1 giacinti  cominciuDO  ora  a vigorirc. 

E lib.  4.  Oiraèl  che  verrà  la  prieinvcra  e non  fiorirete,  verrà  la 
state  e non  vigorirete.  (Itr) 

VJOORITO,  • V|-go-rf-to  AdH.  tn.  da  Vigorire.  E di  reg,  (0) 
Vlt;oROS.\ME^T^^  Vi*gs>-ro*sa-mèn-lc.  /tev.  Con  vigore.  f,at.  ^IrlUìer, 
fortiier,  G.  t'.t.it.  t,  E*  t'iesolanl  difen* 

dendo  vigoriHauiente  il  paAM>  del  ilume,  « nel  ilame  d’4rno  so*  « 
sicneaiiu  la  batUglla,  Àmm.  .4nt,  is.  » 4 Quegli  che  per  solle- 
citudine rip.'nsa  i mali  che  pirssono  sopravvenire,  è colui  che, 
vegxhiando  in  agnato,  aspetta  fassalto  de'  minici,  ed  indi  è vigo> 
rovaiuente  apparecctiiatu  a vittoria.  Amet.  ro.  Tra'  quai  Peroro  f 
Quella  sperando  vigornvameiite,  .innato  da  Palude  ne  rendéo  Vinto 
H C^trgone.  Pau.  «a.  La  quale  coloro  che  la  pigtiaiio  v igorovanente 
conforla  c sosllemv 

VICOROSISSIM  tMEltTE,  ' Vi-go-ro-sis-vJ-ma-jn«n-le.  Avverò,  tuperl.  di 
Vigorovamenle  ^«icc.  Shtr.  ta.  as.  Furono  vigoro«ivsiinamec)1e 
rigeltali  ai  ponle.  (t;  V.) 

VlGORiMi«t«i|^0.  Vi-gn-fo-sis-simo,  { .-fild.  w.  J $u[*ert  di  Vigoroso. 

Lnt.  maxime  vivlduv,  vlgens,  forlUsiaus.  Gr.  xyfizttrxva;.  Troll. 
aegr.  cot.  dnnn.  Pnvccurano  di  apparire  deboli  e flaeehe,  aucorebè 
aleno  vignro!«i<isiaK‘.  .Wn.  /'irf.  nt.  Alla  cosa  vigorosissima  ai  raguni 
la  debolissima  e eatlJva. 

VIr.OROSlT.V,  Vl-go*ro«f*l-là-  (•?/’■!  tul.  di  Vigoruso.  t'igorezzQ.  — , 
Vigorosilade,  Vigumvilair,  »f«.  tal  vigor,  Hrmilav . robur.  fir. 
a)aa.  aaxrs;,  Filor  t.  «no.  Il  nemico,  veggeiidoli  ognora 

più  vigDroso.dubtlerà  della  tun  vigorovltt,  fìw/  /,if.  si.  i L'uumo 
dura  r oonsitte  nelle  sue  vlgorosllà,  e pone  fine  al  crescere.  E 
Purg  «•  I II  principio  delll  Evangetil  c la  vlgoro»jlà  della 
■spcranra 

Vlor>ROSi>,  Vj-go-rù-60.  Ad‘L  m.  CTie  Aa  ripore,*  ( af/rtoten/i  Bigt^ 
glloso,  Vcgelo.  Prwvnle,  Virile,]  Forte,  Gagliardo,  RoImj<Io.  (>'. 
Vegeto.)  Lai  vividus.  fortis,  robu»los.  fir.  Fitoc.  i.  r*. 

Pur  nH>«lrandosi  vigoroso,  per  rincorare  i suoi,  vomandn  che  al 
morto  corpo  fosse  dalo  sepollura.  Car  teli.  t.  a*  La  quale 
{ptrtona  vostra)  verrei  che  si  prevervas**  cosi  vigorosa  e cosi 
fio  vane,  e anco,  so  si  polcwe,  cosi  immortale,  ciitue  farà  ia  fam» 
delle  virili  e del  nume  vostro.  *•  7ii*<.  Ger.  a «a  Loco  c*  nel 
campo  assai  capace,  dove  b' aduna  sempre  un  bel  drappillo  etollo, 

E quivi  invieme  in  lorm-amcDii  e in  lolle  Hendon  le  mcuibca 
vigorosi*  e dotte  (B) 

• — Per  melaf.  Fr.  Jac.  t'eu.  In  lanlo  dee  essere  la  giustizia 
vigorosa  ne'  vlcarii  de'  Rr,  ch'egli  abbiano  in  ogni  modo  più 
rangola  di  salvar  (u  repubblica,  che  la  propria  vita.  Es^.  Pai. 
Ifott.  Cioè  A dìrr.  che  tu  «lo  prò'  e vigoroso,  r torte,  r pn^oenie 
a ben  fare. 

s — Rigoglio>o.  Aa-  Colf  trt.  Egli  avrà  di  Maggio  rimesso  vermene 
Vigorose. 

TIGNA  * (Zool.)  Vigna.  J/!  Speeie  d*Nc<-r/ff  dtl  geiiere  cormorano. 

(PI) 

TlGNEBIA.  * (Bot.)  V|*gn*è>rf>«  Sf.  Genere  di  piante  elianlee  deila 
aing'nesia  frustranea,  moffo  analoghe  al  genere  elianto,  r.f  in* 
digeftf  dell'  itola  di  Cuba  (PI) 

▼IBIERS.  (Ceof.)  Cfi/ò  di  Francia  nel  dip  di  Afuina  e loira.  (G) 
VIHOANUt).  • (Geog.)  Vi*ho-àn-go.  Cillà  de/l'l/Hpero  di  .A«,VnMt.  (C) 
VUAPl'R.  • (Geog.)  Vj.ja-pùr.  Cilld  deW/ndotlan  (G) 

TiiiCN.  * (Geog.)  lago  di  Si^zia  (C) 

VILAINF.  * (Geog.)  la/,  lirrìus.  vìcinovia.  Fiume  di  Frm/u-M.  (O) 
VILAISZA,  Vi-làn*za.  |dr/lj  f',  A.  Il^euer  vile:  al/rimenli  J Viltà 
Viiczia,  liif.  lai.  vllltas.  Gr.  fxvltrr,:.  Fr.  Jae.  T *.  »«.  ii. 
Sempre  tconcmi  in  vilanza.  Mentre  in  strilo  a guardare  fr.  «.  o. 

Di  quel  dolci!  convito  L'  anima  assaporando,  Al  mondo  va'  dar 
bando  Nella  sua  vllanra. 

VILCABAMRA.  * (G«(^.)  Vil-ea-bàm-ba,  Qulllabamba  Fitiiisf  dr/ Prn», 

— Oi/ni  del  Perù,  (ti) 

YILCAS  • (Geog.)  Città  dei  Perù.  (C) 

VILE  \.4dd,  coin  e «m  dello  di  ftersona.]  Pi  ^>or»  pregio.  Pi  poca 
jfiin*!,'  (offrimcn/i  Abbiello,  Ignobile]  (F.  Abblello.)  £o(.  villa,  Gr, 
{f'itis,  dal  celt.  brell.  vii  - vtlinno,  brutto,  ondi-  t'i//a*t( 
villania,  sporchezza  Y.  il  s ) fioec.  nor  «».  ?.  R per  qtU!<lovl 
IHdele  render  sicura,  rbe  ninna  cosa  avelc,  qital  che  clU  si  sla. 
o cara  o vile,  che  ec  F aar.  rr.  4«  Perciocché  io  uccidere  una 
vile  e cattiva  c rea  reininirmtla  E nav.  OS.  t«.  Quanto  più  la 
guarderò,  di  minor  pregio  sarà;  e lierò,  anziché  ella  divenga  più 
vile,  perdila,  io  le  ne  prego.  E nov.  •«.  is.  Come  vile,  e più  non 
«IHc,  nel  mozzo  della  slrada  giUala.  da  me  fu  ricnila.  Peir.  soii. 

«td.  Perle  c rtibini  ed  or«>.  Quasi  vii  «naia,  cgualmeolc  dispregi. 

• — Timido,  Pauroso,  lai.  Itmidui’.  inavidus.  Gr.  itisis,  yo^spiz. 

( In  «r.  eeteh  impolcnleoi  esse  ex  melu:  Umor,  tlupor.  Di  più 
vcAif  pavidus^  ianguidus;  rebel  Hebiiea.  pavidum  esse,  mi-luere, 


terrore»  cooelpere:  veUh  omeos  ex  metu  ec.  ) Fior.  Etri.  A.  Ai. 
Piiossi  appropriare  il  vUlo  del  timore  alia  lepre,  che  ella  è 11  piè 
vite  c 'l  più  pauroso  animale  del  mondo.  Pass.  la.  Non  volea  mo- 
strare d'aver  paura,  nè  esser  leniilo  codardo  o vile. 

s — * Sudicio.  FU.  SS.  Pad.  «.  »e.  Aspro  e vite  di  vestimeolo,  a 
lo  ogni  virlude  perfetto,  (v) 

4 . [C'o/  V.  Avere:]  Avere,  Tenere  o Riputare  a vile  =e  DMprrpiàrr. 
[F.  Avere  a vile.]  lai.  despicari . conteninere.  Gr.  crro^poviìv, 
•à('/s>si(v. /foce.  noi',  as.  u.  clic  di  s|*«ziat  grazia  mi  facciate  di 
non  rlfiiiUrc,  nè  avere  a vile  quel  plccioletlo  dono,  il  quale  io 
vi  farò  venire.  Cr.  i la.  «.  Anche  »{  prenda  guardia  di  non  avare 
» vile  l'altrui  dollrlaa. 

a — • Coi  rt.  Costare!  CoaUr  vile  =t  f'altr  poco.  Agn  Pand.  tea. 
r.  quando  pure  costassono  Till,  c'  ci  -uirà  più  grato  pigliandoci 
falira  per  averle.  (Pr) 

— • Col  e.  Fare:  Far  vile  = Avvilire  e coti:  Farsi  vile  = .rwi- 
UrA.  r.  Fare  vile  e F.  Farsi  vile  (A) 

* [/.'  ecroMirwfc]  C.  F.  io.  t«S.  a iddio  punte  fare  del  caro 
vile,  e del  vile  caro,  secondo  sua  voloolade. 

*—  * 0>f  e.  Lasciare:  Ijiscìar  viti  i pregi  di  cbiccbcssia  =a  .Vupc- 
rarfo,  Fineerlo  in  pregio,  da  rctider/o  quasi  vile.  F.  Lasciare, 

s «.  (y) 

a • Col  V.  Prendere:  Prendere  a vile  = Sdegnare  A’.  Prendere 
a vile,  (i\; 

» — (rei  V.  Rlpulare  F.  ^ a.)  M.  F.  «.  «a  Le  fanno  ripatare  a 
vile  nel  cospeito  de'  savi!. 

Tenere:  Tenere  vile,}  Tenere  a vile  ■=  Pispreszare. 
lA'.  S a.  » F.  Tenere  a vile,  c Tenere  vik*.] 

VILE.  Aro.  A'ilmrMtt.  G.  f'.  <0.  la*,  f.  ^i!c  perisce  chi  a villi 
s'appogi^ia. 

VII.K,  * (Mit.  Scand.)  71fcfMK>  Pio.  uno  de'  figltHoli  di  Odino  e di 
Binda,  is.'riface  alla  guerra  e abile  arcùrc;  dr//o  ancK^  Vali.  (In 
per»,  rff  pracvalcntia,  oufa  magnuv  dignitair,  gravitate  et  animo; 
«xreUus,  «uktluis.  Di  più  cali  praefei'tu*.  pracM**.  In  ar,  c«fi 
prarcse.  adntiiiislrarc:  tei  } lubu-,  adiutor,  domlatis:  e quest' ui« 
lirau  titolo  si  aliribuisce  a Dio  stesso,  in  lai.  r«fco  io  vaglio,  onde 
voAfui  ) (Mil) 

VILEMENTE.  Vi-ic.mèu.te,  (/fcv.  A'.  .4.  I'.  e di']  'ilmcnle.  fioec. 
/.eli.  Pr.  S Ap,  t»B.  m>ndc  m'avevi  la  sciolto?  dalla  mangiutoja 
della  malizio*»  Circo,  che  cosi  vilmente  cc.  dovessi  avere  cosi 
tnllalo?  w /Vi.  ss.  Pad.  s.  se.  Quivi  «landò  vilmenle  c aon  re- 
onsciuM,  conte  egli  de«iderava,  in  una  selva,  facce  un  fastello  di 
trgne  ogni  giorno.  E ino.  Vcdcadogli  stare  nelt'allima  parte  del 
legno  Biolio  vj|ciiH>iit«  e quell.  (V) 

\1I.R//A,  Vi-Icz-za.  (5]T.]  [io  ifraao  che  Vigilanza;  meglto] 

tiità.  Frane,  fiarb.  tal.  ?.  Come  t*  involgi  I»  cotanta  laidezza  Del 
peccato  c viiczzu?  Tttarelt.  br.  Ma  bene  è gran  vilezza  Ingollar 
UnU  cv«a.  .1/.  /'.  s.  aa.  Considerato  la  shigular  vilezza  delle  cit- 
tadine selle  Cf.  non  è cosa  uiaraslgllosa 

VICGEIORTE,  • Ml-ge-for-lc.  .V.  pr.  f.  lai  Vìlgeforlis.  (Dal  led. 
tfillig  pronto,  di  buona  voiontii.  e fnrtt  principe.)  (B) 

MMA,  Vi.|{.«.  [Sf.  F.  A.\  Il  trgliare.  [F.e  di' Vigilia  ] lai.  vigilia. 
Gr.  àyj#0JTy<*.  t'B.  Bari.  M.  Egli  medesimo  era  lutlavla  in  ora- 
zioni e in  ville. 

t — li  giorno  che  precede  alla  festa.  G.  F.  ?.  tot.  i.  La  villa  di 
sanla  Maria  di  iiicuo  Agosto  io  Ri*  d' Aragona  l'era  messo  io 
agnato.  .V.  F.  ?.  44.  Valicarono  a Messina  a dì  «4  di  Dicembre, 
la  villa  di  Natale.  E 11.  «a.  Come  a Pisa  fu  la  novella  sentita, 
duri  lamenti  ne  furouu,  parendo  loro  villa  di  mala  festa.  Dar. 
Scism.  40.  Partorì  una  figliuola  cc  la  villa  della  Madonn.v  di  Set- 
tembre IJSS. 

MLIA.  * (tk!Og.)  A'inme  delta  Buuìa  f^nropea.  (Gy 

Vll.lFICVNTR,  • Vi-li-0-c3O-(c  Pari,  di  Vilifirari*.  Che  vilifica  A',  di 
rep.  (O) 

VILIFICARE,  Vl-II-fi-cà-rc.  [AH.]  A‘.  A.  AeriUre,  /'iflpcndcre.  A- 
spregiare,  lai.  drspicari,  cAntemnerc.  iiihili  pendere  Cr.  iras  o):* 
•/V*  r:<ìi!Ì7Ìxt  FU.  t'risl.  Lo  viUfifavano  c K'iicrnivano,  e diceva- 
no; chi  è questi  ’t 

t — {£’  «.  p04*.j  Cavale.  Speeeh.  Cr.  Lmiiiati  adunque  c vilificali, 
o uomo,  iwr  c«cmpio  di  Crl»lo-  FU.  SS,  Pad.  Se  vuogll  trovar 
pare  in  questo  mondo  e nell’allro,  in  ogni  cosa  li  vilifica,  e di': 
or  clrc  aon  io? 

VILIFICATO,  Vi-lì-li-cù-lo.  Add.  m.  da  Vilificare.  Awilila,  Pispre- 
giato  Fu.  SS.  Aid.  a.  toa.  n come,  oggi  inai  essendo  oorrolta  e 
viliflcala,  sarei  io  ardila  di  parlare  txtn  quel  vanlissinio  uomo? 

MLIPFNDCRI! , A'i-li-pèn-derc.  [ ./f/. } Aon  fare  A'on  tener 

ct>nfo;  ] <t/D  (n.cMli  Disprczzarc,  ] Nprezzarc.  Xof.  oiitUi  pendere, 
«ircrocre.  Cr.  i>  a%ttv{  )<>•/•«  (Dal  lat.’ri/ù  vile, e pen- 

dere pevare,  «limare.  ) FU.  PltU.  Quando  Euiuenio  senti  ebe  li 
cipilani'dell'osle  vilipendevano  lui,  ec.  racofr.  Piseipl.  spir.  Qur-cto 
vizio,  dico,  aniiiilia  e vjlipcudc  la  divina  grazia.  E A'rvII.  ting. 
Vegliamo  che  e»>«i  sono  comunrrocnlc  poco  aviiii  a capitale;  e io 
ogni  affari-,  come  ho  delio,  v|l|pcvi  v licDati.  Bui.  Inf  a.  Questo 
peccitlore,  dei  quale  è dello  di  sopra . fu  |srrMma  c'Mla  aienlc 
gunftala  e sdegnosa,  che  a aè  attribuiva  ogni  cosa,  e lutti  gli  altri 
vilipendeva.  A'  Purg.  47.  1,  |.‘ Iracondo  propriamente  ha  queste 
condizioni,  ch'egli  vilipende  ognuno  Segr  Fior.  Ari.  guerr.  1. 10. 
l'nn  rhe  «I  volesse  partire  dal  comune  u»o,  karebbe.  infauoci  « 
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TillpoM»  4t  ti«Mb«dflP*.  Jr.  Pttr.  i4.  4i.  Colui  cbe  tutto  *I  aondo 
vlllpoade,  Disefuo  di  veder  U>»to  U prove 
VlLlPeRDIO,  Vt-li-pÌB-dÌH).  [Sm  ] Il  vUipeniUre;  (atfr/menli  Ludibrio. 
Scorno,  Sbmco,  Oiipreuameato , D^riiloor,  Dl«pref{e  «c.  ] —, 
VIllpeDiioDC , fili.  desplcaluv,  derplcentie,  contemptlo,  de* 
•pecUo.  Gr.  CiriH.  Cah.  4.  iir.  Ceasidemodo  In  che 

Biierla  estrema  E lo  quanto  vilipendio  la  fortuna  Avrà  condotta 
tua  virtù  suprema,  iold.  lof.  i.  Se  comprendesse  beo  questo 
Ialino,  Uve  lalor  conduca  il  vilipendio  DI  questi  nomi  llcorllgian 
bambino,  re. 

▼U,lKItD109AllE.?ITE,  VMl*peaHtlo>sa>nién-le.  Àvr.  In  modo  rlfipcN* 
dioso.  Con  vilipendio,  /tosco  /na(.  Berp.  (Min) 

VrLlPEHDlUSO,  VHl.peB*dj<ò>se  Àdd.  m.  Sprezzexole , ron(«yif»&ifr. 
Silos  Rag.  Berg.  (Mia) 

TILIPBM8I0MB,  TMÌ>pcn*al>o*ne.  [A/.]  lì  x'ilipendfrt.  ( e di'  Vili- 
pendio.) tot  despicaUo.  Gr.  Doni.  Conr.  i«s.  De' 

falsi  fludicU  naMcano  le  |ius(c  rivrmuic  e vilipcnsioni.  Coll.  ^b. 
/ijc.  eop.  te.  DI  qucslo  uUimo  ne  sarebbe  vihpcnsionc,  e del 
primo  tiaseerebbe  pigrizia.  Bui.  Inf.  a.  i.  Per  essere  scaldali  ai 
risponde  a loro  vllipenslonc.  ••  Pallai-.  7i(.  Cune  t.  tis.  Tfondi- 
dimeno  la  una  lettera  di  tanta  infamia  nuntro  a Roma,  e di  tanta 
vUI|Mnalon«  contro  il  Pontefice.  . . appare  ce.  (Pc) 

YlilPENSOItE,  Vl*li-pen>só-re.  l'erb.  m.  di  Vilipendere,  Che  tilipende. 
Che  non  fa  stima.  Boec.  Pii.  f>oni.  Biogr.  te.  Alcuni  vilpcnsori 
tanto  le  suasioni , che  nulla  crederanno  esser  vero,  se  sillogiz- 
tando  non  son  convinti.  (B) 

VILIPESO,  Tldi-pé^.  ddd-  m.  da  Vilipendere.  Liif.  nihili  pensu», 
conlemptos.  Cr.  iìtyvenSili.  Mong.  te  e?  io  mi  ledea  i^hernilo 
« vilipeso. 

t — Disprez/ubile,  Vile.  Lei.  vilis.  Gr.  «li'/staerre;,  .‘9a,4a;cre;  a$<o:. 
Zibald.  Àndr.  t se  dii  beeva,  egli  ti«eia  11  suo  abbeverato,  e 
altre  cose  più  laide  c vilipese  iacea.  .4r.  l'ttr.  si.  tt  Bestaro  I 
Paladini  e I gran  sigoori.  La  vilipesa  plebe  andò  di  fuori. 

VILIRE,  Vl-li-re.  [AU.  afercii  di  Avvilire.)  f'.  Avere  a vile.  Di- 
«prestare,  [f.  e di'  Avvilire.)  tal  nihili  pendere,  despioere.  Gr. 
• Ài7«w^eì»,  Fr.  Jac.  T.  T.  8.  a.  Vlliscl  ofni  cosa,  E ogni  cosa 
uopo  t'è  possedere. 

VILIMIMAXETITE,  Vi-Us-si-na-mèn>te.  [dev.  niperf.  di  Vllmenle.  M. 
7^.  4.  11.  In  nluna  parie  trovarono  resistenza  o oontasto,  ma  vf> 
ibalmaoMitle  i cittadini  puosono  giù  l'armi.  S.  Agost  C.  P.  V|. 
Itaslmamenle  c inginHosamente  è cbiamato  pecunia  colui,  di  cui 
sono  tulle  le  cose.  Ciré.  Geli.  7.  iti.  Hanno  dipoi  avuto  a prò* 
cacciarsi  vlUssimamente  di  cbe  vivere. 

VlLISAIMO,  Vi'liìusi.mo.  [AM  m ] ofperl.  di  Vile.  Lai.  vlllssimus. 
Gr.  at<r/^r»T0f.  Bocc.  PTov.  8.  4.  Sono  più  tosto  da  dire  .asini 
nella  brutlur.v  di  tutta  la  cattività  de' vilissimi  uomini  allevati, 
die  nelle  corti.  E noe.  tt.  s.  Tomo  quniilo  a nazione,  di  vilis* 
.sima  condizione.  E nOM.  40.  4 Di  Indronecci  o d'altre  vilissime 
cattività  era  infamalo.  E no«.  46.  e.  Estimando  vilissima  cosa  es> 
sere  a qualunque  uomo  si  fosse,  non  cbe  ad  un  Ile,  due  ignudi 
uccidere  dormendo,  si  ritenne.  /?ed.  Annoi.  Diiir.  iti.  Il  vino  di 
Erotti,  Qearacelii  e di  Pcrvtola  e vino  di  vilissimo  pretxo. 

• — ' * .dnf.  unto  colla  parfierfio  «Hpcrfa/(<«.  Piai.  S.  Creg.  .ìf. 
Selea  cavalcare  in  su  una  giumenta,  la  più  vilissima  che  trovar 
pelea,  (v) 

• — * E con  eostrullo  fdfrnv.  Fav.  Es>>p.  tf.  Quella  bestia  vilis« 
sima  delle  bestie.  (^V) 

VILITA*,  Vi-li-tà.  (5/:]  r.  A.  y.  e di'  Viltà.  —,  villuie,  VilHadc. 
tilt.  Fr.  Jae.  T.  s.  ta.  as.  Dal  seno  vlen  della  diviollate  In  que« 
sto  mondo  in  Unta  viuuie.  £ e.  8.  ti.  Or  come  picciolello  Po- 
tevi contenere  Tutto  lo  tuo  voiercin  tanta  viliUde?»  Fit.  SS.  Pad. 
I.  Ita.  Pion  intende  se  non  ad  ebbrieiade  e a golosltadc,  e ad 
ailre  miserie  e vllitadi^  ec.  (B) 

VIUTO,  * Vt-U-lo.  .4dd.  IN  da  Vllire.  F.  di  reg.  F.  e di’  Avvili- 

“•  (o) 

VILIfTI.  * (Ccog.)  Vi-li-u-i.  Piume  della  Russia  atialica.  (G) 
VILKOMIRÀ.  * (Geof.)  Vil-ko-ml-ra.  Città  della  Russia  europea.  (G) 
VILLA.  [.Sf)  AMcifione  con  casa  (di  campagna.)  Lai.  rus,  fundu«, 
Ivllla]  Gr.  ^msio».  (Secondo  aleiini,  villa  ai  disse  per  rteif- 

liu  dim.  di  etcKJ  borgo,  in  celi.  gali.  6oi7c,  villaggio.  Si  sa  cbe  il 
B facilmente  molasi  in  V.)  Cr.  ii.  e.  i.  Le  case  e le  tombe  e i'aje 
e le  corti  debbono  etaer  falle  grandi  nella  villa,  secondo  la  faooHà 
del  signore. 

8 — La  casa  «lessa  di  campagna.  » Pallaé.  i.  le.  É da  guardarsi 
di  non  porlersi  a far  viltà  nelle  profonde  valli  per  cagione  d'avere 
•equa.  E eap  ss.  Luogo  da  fieno,  paglia  oc.  si  può  fare  qual 
parte  ti  place,  ma  vuole  essere  In  luogo  secco,  e che  sia  rimosso 
dalla  villa  per  tema  del  fuoco.  (V)  j 

S  — ' Contado.  [Onde  Uom  di  villa  Uem  deila  villa  per^Compognuo/o, 
FUiano.  F.  l\>mo,  SS  *4  e 41.]  Itant.  Purg.  a.  si.  Maggiore  . 
aperUi  molle  volte  impruna  Con  una  forcalella  di  sue  spine  L'uom  ' 
della  villa,  quando  l'nva  Imbruna  I 

4 — Villaggio.  FU.  S.  Gir.  •*.  Tutta  quella  villa  andò  a romore  I 
•d  In  fine  ragunali  InMeme  tutti  gli  uomini  alla  predella  villa  I 

• mi8oo*i  d‘  Intorno,  ec.  (v)  I 

B ' Clltà,  affa  manf«ro  francete  [«  enfiea.l  irof.  civUaa,  urbt.  (7e.  j 

nòhi.  (Il  frane,  ville  è dal  celi.  gali,  baile  cilià,  mutato  il  B in  I 
V.  In  ar.  beled  cilià,  borgo,  parte  abilala  della  terra.)  refr.cans.  I 

vot.  vm. 


4».  8.  E non  sonò  qui  squilli,  Ov'  lo  sia  In  qualche  villa,  Ch' }' 
non  rudissi.  F.  F.  ii.  as.  Prese  la  villa  di  Nante,  ehe  ii  teaea 
per  lo  Re  di  Navarra.  Pani.  Inf  i.  tee.  Que<<il  lo  eaccerà  per 
ogni  villa,  Finchò  l'avrà  rimessa  nello  'nfcroo.  E IStrg.  is. 

E dir  se  tu  se*  sire  della  villa,  Del  eui  nome  ne' Dei  fu  tanta  lite.'* 
Bui.  Inf.  SS.  t.  Parla  al  modo  di  Fraoeia,  chiamiamo  (e  eltladf 
ville.  Alar»,  .tvarch.  ta.  ss.  Echi  punte  icampare,  inin  eh' en- 
tralo flon  sia  net  cerchio  cbe  la  villa  oerH,  Reterò  non  si  itene 

6 — (Fu  drffo  Andare  in  vllla^  in  ariuo  equivoco  ed  eieeiM.]  Boee. 
noe.  se.  le.  (lo  ho  avuto  il  maggior  ditello,  che  mai  uomo  avem 
con  femmina;]  e dieoli  che  lo  sono  andato  da  sci  volle  in  sa  In 
villa  poscia  di'  io  mi  imrii'  qulnel. 

s — * fd  Andare  n Ire  In  villa  rolla  brigata,  /Ig.  = Farne^ 
ticare.  F Ire,  S • (’f) 

7 — * Pietri  Tenere  in  villa  alcuno  e vale  Fartelo  tiare.  V.  Te- 
nere in  villa.  (N) 

VILLABELLA.  * (Geog.)  Vll-ta-bòl-la.  nifò  del  Brasile.  (G) 
VILLABUNCA.  * (Geog  ) VlMa-blàn-ca.  Città  di  ATcf/te.  (G) 
V1LLABOA.  * (Geog  ) Vil-la-bò-a.  Cfifà  del  RTartfe.  (G) 

VILUCO.  • (Geog.)  VIMà-eo.  Città  e Circolo  d*  Illiria.  (C) 

VILLA  DE  cniERA.  * (Geog.)  Lo  stesso  che  Iglesias,  F.  (r.) 

VILLA  DB  LEON.  * (Geog  ) Città  del  Mestieo.  (G) 

VILLA  DBL  niCRTB.  * (Grog.)  Città  del  Metsieo.  (C^ 

VILLA  DEL  PRINCIPE  * (Gr«og.)  Cfifò  dell’  Itola  di  Cuba.  — del  Bra- 
sile. (G) 

ni-LA  FORTE  * (Geog  ) OHa  del  Brasile.  (G) 

V1LLAFR.A.NCA.  * (Gcog.\  l il-ln-fràn-ea.  Cilià  e prov.  di  Spagna.  — 
Città  degli  Stali  Sortii  nella  proe.  di  ?fìzzm  — del  Brasile.  — 
«f rff’ iiofa)A'.  Michele,  uno  delle  Azzore.  (G) 

VILLAFRANCA  DF.  PAMDE.5.  * (Geog.)  Città  di  Spagna  (G) 
VtLLirRANCA  D|  PfLXO.NTE.  * (Grog)  Città  degli  Stali  Sardi  nella 
proofNcfa  di  l^nerolo.  (G) 

VILLAGGETTO,  Vil-lag-géMe.  Sm.  dim  di  Villaggi».  Piceo/o  efffitggio 
Segner.  iner.  s.  8.  I8  Goti  lutto  li  loro  upere,  a qual  eliti, qnal 
caslello,  a qual  villaggcito  arrivarono  a persuadere  cbe , lascialo 
Il  cullo  degli  Idoli,  ec.  (.A)  (B) 

VILLAGGIO,  VH-Iàg-gio.  (.fm.)  Mucchio  di  case  in  campagna  senza 
crMio  di  mura  ; [effn'mrn/t  Cutaie,  Terra,  Borgo,]  G.  F.  s.  sta,  i. 
Pre«e  Castel  vecchio  e più  caslellrlla  e villaggi.  Fir.  At.  taa.  Il 
quale  11  più  del  tempo  dimorava  in  quel  vtlla^io.  f noe.  i.  tao. 
Le  campagne  che  vi  son  d' attorno,  I giardini^  i villaggi,  de 'quali 
ella  è più,  che  ogni  alira,  copl<Ha,  non  vi  parranuo  altro  che  pa- 
radisi. Toc.  Pav.  Stor.  tao.  E già  con  seguilo  di  ottomila  per- 
sone sollevava  I vicini  villaggi  degli  Edul.  Ar.  fur.  ta.  84.  Riede 
il  villaggio  allato  alla  riviera. 

t — • Ciils,  come  nel  arneo  medesimo  si  disse  Villa,  Ar.  Fur.  4S. 
8T.  lo  son  la  Pala  Manto,  ebr  'I  primiero  Sasso  nieui  a fon- 
dar queste  villaggio;  E dal  mio  nome  (eome  ben  forse  hai  Con- 
iare udito)  Maiitua  la  nomai.  (Pe) 

Fiilaggio  diff.  da  roaofe , Borgo , Sobborgo,  Fieinanza.  Fuci- 
nalo. Casale  è men  di  Fiilaggio,  in  questo  considerandosi  e non 
in  quello  una  regolata  ammloUtrazioae.  Il  Casale  sempre  dipende 
da  un  altro  luogo:  il  Fillaggiu  II  più  delie  volle, ma  non  sempre. 
Casale  e Fiilaggio  «odo  mucchi  di  case  in  contado  senza  cinto 
di  mura;  Borgo  e Sobborgo  «ono  «tradr  o raccolte  di  più  casa 
fuori  le  mura  delle  terre  murale.  Quasi  quella  ditferenza  che  al 
Morge  tra  Fiilaggio  v Casate,  si  trova  tra  Borgo  t Sobborgo.  If 
Borgo  è più  nobile  dal  Sobborgo.  Questo  èdependente  dalla  città, 
quello  gii  ne  fa  parte.  riefKefo  a'  Intendono  gli  abitatori  della 
vicinanza.  Fieinanza  ora  «i  trova  adoperato  nel  sen«o  di  pr>ssi- 
mitn  di  persone^  ora  nell' altro  di  abituri  contigui  gli  ani  agli 
altri  in  una  citta  medesima 

VILLAG10J08A.  * (Gcog.)  Vil-U-gìo-jÒHa,  Città  di  .Spagna  nrffapro- 
rincic  d’AlifMHle.  (G) 

VILLAHERMOSA.  * (Geog)  Vìl-Is-her-mò-sa.  Ciità  del  GuaMmala.{G) 
VILLANA,  * vii-là-ni.  Add  e tf.  di  persona  F.  villano,  $ i,  a.  (A) 
VILLANA.  * .V.  ijr.  f (B) 

vn.LANAGCIO,  Vibla-nàc-cio.  [.4M.  e.  tm  ] pegg.  di  Villano,  tot.  v|U» 
rusticus.  Gr.  iroviiAÓr  Buon.  Fier.  s.  t,  14.  Falli  'n  là, 

viiianaccio.  Sega.  Crisi,  instr  i.  sa.  a.  Forza  è,  che  a questa  sog- 
giaceiann  ancora  I grandi,  benché  venga  da  un  vUianaeclo 
VILLANAMENTE,  Vil-la-na-mén-te.  A*o.  Con  eillania.  Scortesemente, 
Zolicamente.  Lat.  Inhomanc,  diiriler.  6r.  ,uirw5]»«(r<u;,  yrx\tiri(. 
Bocc  no*,  a.  i.  Da  aiciini  scellerati  nomini  villanamente  fu  oltrag- 
giala. 

a — Brutlamcnle.  7'et.  Br.  a.  as  F.  tanto  (U  paone/  la  dirizza  ftes 
okI<3/,  cbe  nostra  la  parie  di  dietro  villanamente,  e molto  ha  a 
dispetto  la  laidezza  de'suol  piedi. 

a — Crudelmente,  Senza  mi«cricordia.  TVz.  Br.  9 tz.  E quando  Io 
videro  rosi  divisato  a loro  natura,  elle  corsero  addo««o  alla  fem- 
mina , e uceiserla  viiianamenle.  Foc  ani.  va.  4.  E quelli  a bal- 
danza dei  Hìgnore  ai  *1  tuillèo  villananicntc.  Bern.  Ori.  1.  «a.  14. 

E con  mollo  foror  la  lancia  arresta,  E vengonsi  a ferir  villanamente 
Con  core  e fona  partita  egualmente. 

VlLLANANZ.A  , Vll-la-nàn-ta.  [6f]  F.  A.  Fillania,  ^rtesia.  Mala- 
creanza. Lai.  conlomclia,  ruslicitns.  Gr.  vSptc,  ày(i^rri;.  Fr.  Jac. 
T.  4.  17.  a.  Panni  che  faccia  grande  vtUananza  Di  gir  fuggendo 
il  suo  dilettare. 

fiS 


VlLTA>aCO 


viu.\>o 


I 


4M 

VILI.A^CH;0.  * VìJ.Uiit{*«o.  ^4i*.  f’.  Si»njn.  S^dt  di  wf«  ««•  | 

tra  chi  in  Jtpogna  rcjiiloii  in  cAirJd  tteUa  futa  di  yoUalt.  (L)  | 

^ÌLLA.^ECC1A1IE^T0  , MI-l«-iir9-f(l«*u»ci»‘lo.  Xui.  il  t ii/an«v0iarr  | 
ùttrUncnti  («Irapsuu,  Vilipendio.  CoDlumelia.  tleua  ehc  ^ 

• UiH-gXiancalo.  {Hecut.  /'Ori.  r».  I-'erg.  (Vili)  ; 

\ll.LAM:(;UIA>Tb,  Vll.|a-qeu-*ljin-l«.  Pari,  di  Vlllanc^ifiafe,  f;Atfr//-| 
/aMr|70Ìa.  La  $tr*»o  che  S^illancgfianU',  P-  Satciu.  Oiut.  19.I7J. 
>iuni  Cerio  co«t  drfti  uonioi  niorlall,  Uoaini  7ilUB«t(Kl4nM,«upie 
fan  waccliifle.  (A)  (B) 

VlLLA%EGCUH£ , VIMA>ae|(si^'rv-  (•‘///■j  A'ur  tHiamia  , ingiuria  o 
iariii  t \La  tteeeu  che  Svillaneggiare,  r .]  Lai.  injuriaiit  fnferre,iB> 
jurii  alSccre.  tir.  v.6|»iC<tv.  Amm.  AnL  so.  S.  4.  Qur.»ta  coiai 
OBOfM»  noo  diviene  Muta  villi  d'aniino,  il  qnale  diveende  m>Mo 
colui  che  ’i  villaneggia.  Cotale-  Àted.  euor.  Questi  colali  non  po- 
teva patire  a vedere,  e aeuprc  gii  xtilancggiava,  c luaiKiava  lor 
guai.  Pau.  117.  tbluiique  crede  o dkc  altro,  fa  ingiuru  alU  graiia 
d'iòdio,  « villaneggia  la  «iia  raki'ricordla. 

1 — \K  con  tori»  cot/ml/o.]  V.  C.  «.  t.  t.  Vuronb  nlla  prima 
Mpcrchiatl  e villaneggiali  delle  iMTMnv  *>.  Cacale,  htugit.  tae. 
Villaneggiare  alimi  di  parole.  Fac.  Eéup.  b«.  L’tcì  fuori,  « villa* 
neggiollA  l>arule.  (V)  Atec.  Cenlii.  cani.  tt.  C dciilnt  MelUr 
enn  moHa  vista,  Villaneggiando  di  |»arul«  molto  11  conte  .Vrle«e,e 
gli  allri  di  tua  lisla.  (B) 

t ■—  R.  OM.  e >)•«<  I Mor.  S.  Grcg.  E come  che  etti  dicano  pa- 
role olIraggioM;  e villane  eoniro  a'buoni,  già  per  liinlo  non  t’odo- 
no villaneggiare  di  quello  che  ct»i  Mino  ».  Fav.  Feup.  Me  l'tlen- 
doti  la  volpe  coti  villanauenle  villaneggiare.  (V) 

VlLLANEGCl.vro , * Tll-la-neg-glà-lo.  JJU.  tn.  da  Villaneggiare.  F. 

La  Mirteo  che  Svillanr|i9iat«,  F,  (A) 

VlLLANEGGlATiillL.  Vll-la-iKf-gia-lo-re  [ l'erb.  m.  di  Villaneggiare. 
CAe  l'ti/aflegpia.]  Che  fa  ei//ania.  \Lo  tleteo  che  SvUlanegglatore, 
A.]  Lai.  injiiriu»,  Injuriovut.  Cr.  v3/i(Tt»ì.  A/or.  .V.  Grtg.  Icupriaia 
fui  bctlcninialore  c pcrtccutorc  c vilUncgglaUire. 
VILLAMUiGlATUICB,  * V li-ia-oeg-gia-lrl-cc.  Perh.  /*. di  VIiIjneggiare. 

F.  di  rsg.  Lo  tletto  che  SvilUucggMlrice,  F.  (A) 

VILLANELLA  , Vil-la-o^l-la.  .hld,  e tf-  dòn  di  Villana  : o/triiNcnfi 
Contadinella.  F.  Vlllanello,  ^ i.  (A) 

1 — * (Xu9.)  Villanella.  Sf.  Antica  densa  campcttrr  accutaptégnala 
dai  conio.  (N) 

a - * (Poc-s.)  Villaeeiir  : Brcd  eanzoncUe  , utale  una  l'olla  nella 

poetia  ilaliaita  e timiU  ai  madriffoii.  (A) 

VlLLANCLLO.  Vll-La-nài-io.  \Add.  e am.)  dim.  di  Vìllarw.  \DtUo  «n- 
che  per  vesso,'  sdlrùnenli  ConUdinello,  ViilaocUo.}  Lai.  rutlicu- 
lu».  Cr.  vexy/»»(K«<.  Dant.  Inf.  t4.  7.  Lo  villancllo,  a cui  la  reha 
manca,  Si  leva,  c guarda.  Ar.  Fur.  et.  la.  Non  avea  meato  an- 
cor le  labbra  in  molle,  CJi'un  villanel,  che  v>ra  oscom)  appretto, 
Sbuca  fttor  d'una  macchia,  e i drvirier  tollr.  E tt.  M.  Dentro  il 
palagio  il  villanel  si  caccia  Con  quel  detlrlcr,  cb'i  venti  al  corto 
adegua.  Cirt/f.  Cale.  a.  ii.  Olnàl  pur  di'  io  non  tla  quel  vili», 
nello  Che  fu  tanto  pietemo  nel  s«m>  cuore. 

S ~ (AT  COSI  VillaBClla  nel  fem.)  Fir.  noe.  t.  tei.  Avendoli  vestilo 
a guisa  d'una  di  quelle  villanelle:  PoUx.  tl.  t.  44.  La  villanella 
all'uoB  suo  11  desco  ingontbra.  7'aaa.  Awi.  t.  i.  V' andrei  sicuro 
e baldo  Più  che  di  fesla  viltaoctia  al  hallo. 

FUUmello  diff.  da  FillaHcllo.  Ambi  din.  e veuegglalivi  di  V II- 
lane  ; so  non  che  il  secondo  and  che  il  primo  è terbalo  a Mrvir 
di  dim.  ancora  a A'ilhmv  coeie  semplice  add.  dì  cosa. 
VILLANEsCAMEATE,  Vil-U-ne-sco-mèn-le.  Atv.  /n  maniera  rl/laim  o 
cen/^ÌHCfca^  Aossumen/e.  Xol.  crasse,  rusUce.  Gr-  irx;(viatc, 
•y^eiatic.  .4mirj.  A»l.  il.  4.  t.  Se  di  tulle  le  persone,  da  cui  io 
alibo  M«!ito  e scrivo,  io  volessi  tenore  le  parole,  ureblraao  sì  vll- 
latiescaiDcnle  prorcrte,  che  nel  mio  libro  non  tlarrbbooo  acooo* 
ciamenle.  «Sen.  Pùt.  La  carretta  ebe  mi  porta  , « vìiianescaminle 
e groMumeiite  falla, 

VILLA.NESU),  Vil-la-oé-vco.  Add.  in.  Lfi  ciUntto,  | e piwt/or/i)  Souit- 
glienlc  agli  Nii,  alle  alUltalitu  dt'rUUini  ; altrimeMli  VilleMn,  VII* 
lercsco,  Vlllallco  cc.)  lai  rusllcgs,  rudis.  Cr.  tyfitoc.  GuUI.  Irli. 
«a.  Non  portare  lìlici'ju  , nè  drappi  villaneschi  o grossi  c laidi. 
Agn.  Pund.  87.  Mollo  gima  avere  a fart>  rvio  siailii,  praticare  con 
tali  ingegni  villaDi-»chl,  per  u|icrc  poi  meglio  voppoitare  prati- 
caudo'  co'ciltadini.  Ar.  Fnr.  84.  0.  i:d  uitrrtlaiiti  andar  da  ba»*Hi 
ad  allo,  Per  fare  al  pauo  un  villanesco  attallo. 

8 — Rosso.  Iiicuilo,  {Zotico,  iuclviic  ] Lai.  Ulvetter , rusilcut.  Cr. 
s^tivor,  ey^ecasr.  Cmìò.  C.  >igiK»rc  d'una  villanesca  provincia,  la 
quale  è della  P.>ida. 

a ^ * Alla  vlllincsca.  posto  otrerh.  Fillanetawicfile.  F.  Alla  vii- 
laiictca.  (A) 

4 — * (Ar.  Mrs  ) Specie  ài  panno  protaolano  usala  i^cto/jneNle  da 
cUlami,  e dtUo  anche  lUgcHo.  (a)  (N) 

Filhineeco  diff.  da  /'i/lono.  l'tlluRcteo  è ciò  ch'ó  di  villano; 
Fitluno  ciò  ch'è  degno  di  villano.  Drappi  vi/lttMc«eAi,*  maniera 
tM//o»a>  anima,  atto  rt/luoo. 

VlLLANhTTO,  Vi|-la-nèl-lo.  \Add.  e tw.  parlando  di  prrwma  dim.  e 
veztegg.  di  Villana;  affrimcR/l}  Villaarllo.  ( F.  VillaMlio.  / Lai. 
riMllculut.  Cr.  wncr/aetxsc.  FU.  fìenv.CtU.  1*4.  Quello  dello  fa- 
vorito era  un  villaivctlo  allevalo  dal  «kllo  signore. 

VILLANIA,  Vit-la-ni-a.  {.V/*.]  Offesa  a Inginria  di  (aiii  o di  parole; 
a/lriuicnii  Oltraggio;  {onU,  Scorno,  Affronto,  Dispregio,  Contume- 


lio,  RAmpogoo,  Ingiuria  re.  La  Villania  è grave,  olIrtggioM,  cBor- 
me  re.]  Lat.  conlufselu,  iajuria.  Gr,  ujS^t{.  Bocc.  nov.  ta.  M. 
lo  chs  mollo  pù  caro  ch'egli  riceva  villania  cc.,  che  lo  abbia  Un- 
cino per  lui.  £ noe.  ae.  ii.  Pinuccio,  ta  tua  è alala  una  gran 
villauia,  e non  so  perchè  lu  mi  t'abbi  a far  questo.  .>tfaeflr«;e. 
8.  tt.  3.  La  ilclraiionc  è diversa  dalla  coulumclìa,  cioè  villania,  in 
due  modi.  Cat.  teli.  71.  Non  creder  duQ<|ue  eh'  lo  t'abbia  dello 
vJIlanla,  perebè  lo  t'ho  scritio  che  rambleionc  li  trasporta. 

9 — MalacrcaD/a,  .«^corlesia , { /'.  $ 7 9.]  Lat.  incuria.  Gr. 

Bocc.  MOV.  li.  17.  Gran  vilUtnJa  sarrbbv  la  mia,  «e  io  ugni  cesa, 
che  a grado  vi  fosiu-,  nun  m'iDgcgtwvsi  di  fare.  Am/.  Pnrg.  #9, 
iitt  Però  perdona,  àc  vitlanla  nostra  gJustUia  iieui. 

s Bmllura,  DlM>aeslà.  (/'.  7 4.  •>  Sue.  Ani.  41,  Vi  couvicM 

UM'iie  di  questo  bagno,  scura  alcuna  villania.  (V) 

4 TorlA,  Ingiustizia.  {F.  $ t.  a.)  Lai.  iiijustilia.  Cr.  a^ma. 

a * Tol.  V.  Avere:  Aver  villania  s Ester  villanOf  malcreato, 

-falcia.  Odits,  79.  Della  mia  madre  cliieggilori  in  sposa  Aventi  vlt- 
Unla  !>u|u‘rtu  e fiera.  (Pc) 

6 ~ |('<)/  r.  Dire:  Dir  viilanla  = Svillantffyiare.  F.  Dire  villaaltt, 
S I.)  Boce  noe.  7*.  43.  Senlirono  alla  donna  dirgli  la  maggior 
villania  che  mai  ti  dicciMW  a niun  Irislo. 

a ~ £ Dire  una  carta  di  villanie  ad  alcuno  las  5(itlf«Me0> 

piarlo  j^a^liarifumenir  F.  Carta,  S (^) 

7 — - (Col  c.  tare:  Fare  vìdania  C/feiulerr,  Ingimriarc.  F.  Pare 
villania,  ^ 1 ) A>cl-  nok.  49.  9.  Alcuno  cai)«iglln  le  desse,  per  lo 
quale  eiu  palrskc  fuiruirc,  che  villania  falla  non  le  fosse. 

9 — [Portarsi  rouamcnlc,  incivilmenlc.  F.  F«r«  villania,  ^ a.) 
Doni.  Cone.  44.  Vili4ni.i  fa  chi  lodi  0 biasima  dinanal  al  viso 
alcuno.  Bare.  nor.  sa.  i«.  Se  io  non  ne  vado,  lo  sarà  tutta  sera 
as|H;U«I»  a cena,  c farò  villania. 

a — [Far  torto,  tommcticre  iugiustUia.)  ^occ.  wh’.  74.  7.  Mes- 
sere, voi  tale  villaoia  a non  farmi  ragione,  e non  volermi  udire. 

4 ~ Far  villania  di  alcuna  cosa  ss  Commetter  laiàetsa  con 
esM,  BruUaria  dùonsslawcRfe.l  Cotale.  A/cd.  cHor,  Mollo  ci  òo- 
vremmo  vergognare,  e^ndo  così  con  lui  uniti,  di  far  villania  di 
nostro  cori>o. 

a * Cof  V.  rcnsarc:  Pensar  villaoia  ad  uoo  =3  Pensar  dispilta- 
neggiarlo.  F.  Pensare,  IS.  (M) 

a — * Col  ».  Recare;  Recarsi  a villania  — Aver  per  male.  F.  Re- 
care, S 137.  (N) 

VILLANISSIMO,  Vìl-la-nis-si-mo.  \Add.  m.]  superi,  di  Villano.  Bmn. 
Fier.  4.  I.  II.  L poi  di  ne  raltura  Facesse  vniaalvvima. 

>1LL.IML'CCU.  ViMa-ni-ùr-cla.  Sf.  dim.  di  Villania.  Segn.  BeUpag. 
109.  (Fen.  taai.^  Puossi  ancora  col  nome  diminuir  la  cosa,  e la 
dimiouiiooe  mostra  minore  i!  bene,  come  il  male  re.,  dicendecc., 
in  Cambio  di  vesle,  vestlrduola;  e di  villania,  vliianiuceia.,  ee.  (B) 

VILLANO  Vil-là-no.  \AJd  e]  m.  [parlando  di  persona.]  Uom  dtUa 
rilla»  Chi  sta  alla  siila,  Lmxiralor  di  terra:  aUrimenli  toaia- 
dino,  [Caropagnuolo,  Villico.]  Villico^  £a/.  rusticus.  Cr.  yiwp- 
ys;.  rv.  Filla.^  Aure.  nor.  *4  la.  E co»i  a modo  del  viiUn 
muUu  , dopo  danno  fr‘  palio.  £'  noe.  04.  tt.  fc.  a’  villani  rivolto, 
disse:  vedete,  -igoori,  come  egli  m'aveva  lasciato.  £i«n1.  Inf.  la. 
»s.  Però  giri  Fortuita  la  sua  mola  Cerne  te  place , « 'f  villan  la 
sua  marra.  .Vnrtlrusz.  t.  r.  »,  Ritma  cosa  è più  saiua  vergogna, 
che  l'arroganxJa  dcMIIant  -1.  Aiion.  7'unr.  4.  7.  Quel  vlllta  è una 
bestia  si  rilniM  «c.  (N) 

9 — [£'  0041  Villana  nrl  fem.}  flant.  Inf.  39  *8.  Quando  sogna 
Di  spigolar  Mxenic  la  villana. 

I — * Ani.  per  Villania.  Culti.  Lrlt.  to,  ta.  Odio  ogni  laido  eognl 
villano.  (F.  noi.  sta.  Guitl.  Leti./  (V) 

3 — Proceri/.  Balli  il  villano  e saratli  amico  se  IH'  l’ilLmi  ai  ri- 
cava più  co'eaUit'i  trattamenti  che  co'  6uoni.  Frane.  Saoch.  noe. 
i4tt.  E ben  dice  lo  proverbio:  batti  'I  villane,  e arilo  per  amico 
I)ep.  Decam.  sa.  Dipoi  ci  sone  i provcrbti,  che  hanno  quasi  ao- 
torili  di  giudice,  non  che  fona  di  leslimonlo:  muovi  lite,  acconcio 
non  11  falla;  balli  il  villano,  e sarnlti  amico. 

4 — (Veter.)  iVomc  di  una  rozza  di  cara/lo  di  Spagna.  Ar.  Fur. 
14.  44.  Marsilio  a Maodricarde  avea  donalo  La  detlrier  baje  e 
scoru  di  castagna,  Con  gambe  e chiome  nere  , ed  era  nate  Di 
Frisa  madre,  e d' un  villan  di  Spagna. 

4 — * (Ar.  Mcs.)  Foggia  di  vestito  ad  uso  di  pastrano,  eh»  porta 
v««i  una  tolta  In  7'oscana.  (Dal  celi.  gali,  òal/oii  copertura) 
Band.  Ani.  Villano  di  sciamilo  eoo  collarinu  spiccato  ai^luoteal 
villane.  £ appresso:  VillaDO  con  uecbieUi  dàvaotl.  (A) 

Filtano  diff.  da  Conladlno.  /'‘Ulano  è uomo  della  villa,  Cbnln- 
òfno  uomo  del  ronlado;  c però  ambedue  opposti  a Cittadino.  Va 
io  Fittami  ci  ba  una  ntiaione  avviliUvs,  cb«  neo  si  cenerpiMr  in 
Cimiedino.  Onde  un  uomo  zotico,  scortese,  di  rorii  costumi,  di- 
ce*} /'tlfuNO.  Eziandio  quando  Conlodine  e P'IfloRo  sì  dire  il 
Uv.traterr  della  terra,  r^iniadlno  « ihù  Mobile  e Fitlano  è spre- 
giativo. 

VILLANO.  Add.  ni.  Zotico,  Scortese,  IH  rotti  jiotlumi.  (/'.  Villane- 
sco.) Lat.  ruslicus,  inhonianus,  rudis.  Cr,  «y^t*;.  (Da  citia,  V.) 
/>lr.  (Mitz  41,  « Le  parole,  che  'ntesc,  Avriaii  fatto  gcotlll'alma 
vilhoa.  /lanl.  Inf.  as  la»  E cortesia  fu  lui  esser  villano.  Mor„ 
S.  Grtg.  18.  13.  r«r  li  figliuoli  villani  si  danno  a Inlendcre  io 
opcraziont  perverse.  Matm.  e.  «a.  Però  s'el  fu  villano,  ora  M mao- 
*tre  Gl'  Insegna  le  creanze  col  balestro. 


V/IXANO 


I £ wriaaMiil».  Cmalt.  Etp.  Simb.  t.  «».  Gnnde  In- 
(iuiti  è in  v«riU  ci*cr  villani  della  corle<>ii  di  Dio.  (V) 

* gal«’aiic«.  FMfl.  Lttt.  a.  t«  Per  nrgrlgeniia,  a collo  «Uro 
villano  {trrrtnù  o ar^a),  ta»iano  II  collo,  e perdono  fallcu 
c frullo,  {y.  /n  nolo  aai.)  Sarm.  S.  Anatl.  i.  Siale  al  noodo  vii» 
laal,  acdocahe  alale  cItUdial  c diaettkhi  di  Dio.  (a)  (T)^ 
e _ Crudele,  Bfleralo.  Lat.  fenn,  eruddia.  Or.  Ance  noi'. 

40.  r.  Lei  di  sorte  con  parole  spavealevoii  e villane  minaccian- 
do. O.  y.  a.  aea.  ».  Il  popolo  minuto  fu  aeondllo,  e molti  mor- 
ti, e preai,  e gluatifiali  di  villana  morte.  • Dant.  aon.  (Morte  vl|. 
lana  re.)  Morie  villaii»,  e di  pietà  nemica,  DI  dolor  madre  anti- 
ca, ec.  (B) 

VILLANO,  * .V.  pr.  tu  Lai.  Villannv.  (R) 

• VILLAMOTTA.  * Vil-la-itAl-U.  Add.  r aoii.  (fm.  arar  di  Villana, /«in  . 
di  Villanotlo.  (A) 

VlLLAItOTTO.  VII-la  nòMo.  (.fdil,  r «n.|  orrr.  di  Villano.  Villano 
rabutta.  Eir.  A$.  il».  A>endo  adoerfaiaUt  un  vlllaiiidlo  giovane 
c ben  robuato,  eoo  gran  proAerle  • targhi  doni  il  Menarono  a 
quella  cena. 

VULLAMOVA.  * (Ceof.)  Vil-la*nò*va:  Villanuova.  CiUà  dtl  Hratile. 
del  l*orkt^(UU>.  — di  Spagnn.  — drf  GxafitiM/a.  — Hi  Sfizjfra. 
— di  Francia.  (C) 

VILLA^ZO^E,  Vil-lan-ió-ne.  [/fdd.  r «m.  l'ropriamfulf  FUlano  itwn- 
ftMoro,  « prròj  i'iUcno  zotico,  tot-  rupico  f*av.  Coti.  las.  Il  vii- 
Unione,  quando  pela,  tira  a terra  <(ue' tralci  alla  bestiale,  o «co* 
aceode  i rami  di  lui  (dei  praco),  cbc  pattace  più  degli  altri, come 
più  tenero  e gentile.  Urd  /Htir.  a»,  ttramerrl  v»iVcr  Irallllu  Da 
unn  verste  In  aieun  QueU'Bviiro  vnuiiionc.  i:Ih*  prr  rend'-r  la  <uu 
vite  Di  più  grapi>oli  feconda,  L*  nr'monN  del  b'ion  Chianll,  Ve- 
raoDcnle  villnoxone,  Marilolla  ad  un  broncone.  K Annoi,  tio.  Vil- 
ijRione  corri«poode  alla  parola  colla  quale  «luio  iiciinln.ili  da'f.a- 
tini  gli  abiUtori  delle  rupi,  rkllnni  naii  anile  monlMSae  ropirei, 
m^iconca. 

VILLABK,  * Vil-ti-re.  JV  (ua.  V.  A.  Lu  tlcuo  che  InvilUrv,  V.  flim. 

Ani  Fr.  Jae.  Tw.  Bvh.  V.  Invitla.  VilUr  per  nobilirc.  (V) 
VILI-AHEALE.  * (Ceog.)  Vil-U-re-à-lc.  CIflò  di  Spanna.  — di  Porto* 
tatto.  (C) 

VlLLAMCÓO . Vil-la-rAc-elo.  Add.  (m.  V.  t di'|  Vtllerecclo  Brmb. 
Ut.  1.  la.  l*t.  lo  n»i  goderò  nneora  per  alcun  di  questo  olio vH* 
Ureocio. 

VOAAlttCA.  * (Grog.)  Vll-ta-n-ca.  CiUà  del  Braitlr  — drl  Chi- 
li.  (0) 

VILLA  RDBLF.DO  * i;(;eof.)  Città  di  Spagna  netta  Mancia  (r.) 
VILL.VT.t,  Vll-là-la  \Sf.  Pfrciot  parar  e Non  muralo-,  più  comunr- 
mmU\  Villaggio.  0.  F.  io.  lat.  i.  Prese  la  terra  doirArta,  e 
molla  del  paese,  r.usali  e villale  M V.  a ao.  Nondimeno,  per  le* 
vare  il  ridotto  a'Ioro  avversarli,  ar^MiO  te  viiUle  d'intorno  Ko. 
ar.  vinate,  ebe  erano  d'Intemn  da  lunga  r d»  prc«M>,  pr^r  non 
Mocre  predate,  ubbidirono  il  caplUno.  Din  Comp.  i . ti.  Alle  v||. 
Ute  si  comandò  plgliaasono  I passi,  tifd  .innot.  Ditir  ii,l.«rore, 
vilUta  poelA  nel  più  twaso  piano  in  ticlniinM  di  Virente. 
VILLATICO,  VU-là'll<o.  Add.  m Di  ciUata , Di  campagna.  i.at.\\X- 
latieus.  Gr.  àypotnoi.  Cr.  a.  aa.  a Quesb:  cose  <1  deono  osservare 
ne*  loogbi  vUlallci  delle  ville. 

VILLATSGCHIA.  * (Geof.)  Vil-la*vèc-cbla.  Città  del  Guateinaia.  (G) 
VILLA  VELHA.  * (Geog.)  ««ò  del  Brasile  (G) 

VILLCADO,  * Vit-le-à-do  /V.  pr.  tn.  Lat.  Viltrliadus.  (Dal  reti  gali. 

«ile  tutto,  e sia  da  aJa  vittoria,  sta  da  adh  prosperità,  giojs.)  (B) 
VILLEBALOO,  * Vll-lc*bàl*dO.  .V  pr.  a«.  L>  stesso  che  VllUbaldo,^'. 
(In  ingi  wild  feroce^  actvatico,  e MH  bravo,  prode.  In  Msa  wild 
baid  ha  lo  alesso  senso.  In  ted.  all  baldig  tutto  presto.  In  sass. 
aol  bald  tutto  animoso,  (atto  prode  ) (B) 

VH.LRrORTE.  * (G^)  ViMe-lòr-le  Citirt  di  Fratina  nei  dip'irti- 
mento  detta  Loxère  (C) 

VILLEGGIANTE.  Vil-leg-gina-te.  Part  di  VUiegglare.  Che  rittr>jgia. 
Magai.  Lett.  seleni,  pag  it7.  Ella  è una  bella  cosa . Mjrcbe.>c  mio 
raro,  di  questi  tempi  I'  aver  rampo  frane*»,  Tandan*  a «passo  una 
gran  porte  della  maltiiui  sema  mal  veder  sole  oc.  E poi  quando 
tornale  a casa,  truvare  un  prato  tnltavia  ombroso  er  . meditan- 
do ee.  I villegglaoti  del  paese  basw  e<*.  (B)  (A) 

VILLEGGIARE,  Vll-leg-glà-fe.  |.V  o«.)  ,Sll*re  in  viltà  a drporlo.  Lai. 
rusticari.  Gr.  iypo^■^\^iv.  Toc.  Dot.  af*n.  la.  t»i  Ollerio  allora 
villeggiava  ne'conini  dì  Liguria.  Cor  teit,  i.  tot.  Con  questo  II* 
berta  mi  son  ridotto  a villogglaro  nei  Tusculano. 
a — far  cosa  vHei  mode  oaf.  «d  erroneo  Rim.  ant.  tkmt.  nella 
Ttt*.  Barb.  alla  voce  indilla.  Allo  possente  ror,  che  non  vii- 

!-*,(•.  (r) 

a Aerare,  Volare  a giunco;  r ti  dice  de'  falconi  allom  che  si 
Idfcinn  colore  sm&i  avere  inaon»!  la  pred/i.  lat.  votatu  luderr. 
Cr.  nette  voci  A buono  e A giuoco,  $ i. 

VIU.BGGI ATVRA , VU-leg-fla-tù-ra  {.!^}  /t  vi/U(rffiare.  e H tempo 
atte  oi  villeggiart  |e  luogo  dove  si  rdici^giu].  - , Villeggio,  sin. 

Lai.  r«sticatio.  6r.  *y««vltx.  «Soirfn  Dite  t.  ht  Dopo  le  sne 
brevi  vseaBie  dell'  Ottobre,  mese  del  divertimento  e della  viUeg- 
gtetura.  <*  Red.  Utl  t.  t»v.  lo  son  fuor  di  Flrenie , e mi  trovo 
qui  con  la  Corte  alla  villeggialura  della  Prtraja.  E tra.  Le  andrò 
ffe  canaonf)  leggendo  con  animo  più  posalo,  e particolarmente  «e 
la  Corie  andasse  a far  qualche  villeggiHlura  ; ImperHocchè  In 
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queste  viliegglalure  io  ho  un  poco  di  tempo  da  poter  rrtpirare  , 
e <lu  poter  leggere  quniebe  cosa  di  ameno.  (B) 

* • Piers»  Prendere  villeggiatura  e vale  Filleggtare.  t'.  Pren- 

dere vinegflaUirn  (!t) 

VILLEGGIO,  Vi|.|èg*glu.  ,Vi«.  F.  por/.  Lo  s/riio  cAc  Villeggialura.  F. 
Fortig.  rap.  in  Infra  i Hablnl  poverelli  afilltl)  Penso  andar  que- 
st* Oll'^bre  a far  villeggio.  (A)  (B) 

MM.EM.  • (Geog.)  Vll-lc-na  Città  di  Spagna  nella  MurcUi.  (G) 
Vll.LEn.tMO.  • VU-le-ra-nio.  V.  pr.  m,  L«/.  VUlcraiiiu*.  (la  celi, 
gali  uite  reamhar  tutto  grosso,  ovvero  tulio  grasso;  nile  reim 
tulio  imlerr , tulio  autorilii,  lullo  equaiiiinità.  In  ted.  wohl  ràh’ 
mlirh  glorlosissioio  : trff  rnmh  pieno  di  gloria.)  (B) 

VILLEIlEtXIO,  Vll-le-rér-rif»  .tdd  ui.  DI  villa,  [Di  campagna;  al- 
trimenti Ruslir».  Campestre,  Vittalleo,  Villeresco,  Villesco,  ec,  — , 
Vlllarceclo,  ri»  J Lat.  rgstleus.  Gr.  O.  procM.  til.  In* 

comlacla  II  libro  delle  villerecce  utiliU  . eonipilalu  da  Piero  de’ 
Cresceniil.  Fìr  At.  »i  Egli  c’è  una  certa  qiilcle  villerecci»,  che 
non  si  Iroova  In  molli  luoghi. 

VtLLKREACO,  VlWè-re-sco,  Add.  (m,  Di  tillu;  u//ri»nen/t]  ViUc«o, 
jVlllerocelo.  F.\  Lat.  nislicus  . ruslicanus.  f»r.  «y^stsot.  Fir.  At. 
ai  1^  ignorinle  valgn  di  quel  paese  con  villeresco  vucutsolo  le 
chiama  rose  d'alloro,  ovvero  rose  luurine. 

VILI.ERS.  • (Geog.)  Città  di  Francia  nef  dip.  deW Atta  (C) 

VII.LEACP,  Vll  lò-sco  ^Add  M.  Di  villa;  [of/rimrH/i  VUleretrio  F\ 
t.nt.  nisUrus.  tir.  Bove.  Moe.  loo.  it.  Muli  altro,  che 

rgli,  avrebbe  mai  potuto  conoscere  l’alti  virtù  til  costei,  nascose 
sotto  i poveri  panni  e sotto  I'  abito  vMleson.  .Itnel.  lu.  .A  questo 
tiMMpio  Ameto,  lasciato  il  vìIIcm*!}  hIiMo,  e di  più  ornalo  ve-liWiÌ, 
eofre,  Atam  Colt.  «.  los.  Poi  per  la  sua  famigli»  or  seggi  , or 
arche  Pur  in/iamente  far,  rbe  sien  rlcvllo  Del  vitle«c»  U-orv.  E 
Gir.  Si.  G3  E poi  ’l  eanfvrtó  con  villrsclie  note.  » SalcLi.  An- 
noi F.  fì.  a.  4.  0,  .ehm  villctchi:  villerecci,  da  villa.  Il  liuti  Pi- 
sano, conienialor  di  Dante,  deBnUce  la  cotntnedìit  canto  vMinco, 
spiegando  II  greco  vocabolo  usiuwfta.  Vill«^o,  latino  nVfa/icHs.  (K) 
VILltSE  , * Vil-léJ»  ' itila  M pr„OM.  t'oi«u  di  cHta, 

Contadino,  FUtU*».  TVn/L  Feech.  f.  ao.  Temeranno  adunque  li 
«avi{  veerhi  dell.i  co«a  che  i non  savli  giovani  attera  vilicsi 
tonno  in  di-pregio?  (Ri 

VILLETTA  , Vn-lèl-la.  [Sf.\  Him.  di  Villa.  (/>»eto/o  riffa.  — , Villic- 
einela,  Viliina,  Villino,  sfN.]  sitlula.  Gr.  iNoruXtav.  Boce.  uov. 
t»a.  t.  Messosi  in  via  con  tutti  la  compagnia  sua,  pvneiinero 
alla  vittetla.  Fir.  At.  to.  Tramenduni  I eonipagtil  oc  andarono 
da  uait  raauea  a certe  vllletle  Farck.  .9tor.  ».  ii7.  La  fanteria 
sbarci)  in  una  vincila  qnatiro  iniglli  quindi  vicina.  Ar.  Fur.  '»?, 
ss  Trovaro  una  vIMettu,  che  la  «cbiena  D'  un  erto  colte  aspro  a 
salir  tenea. 

Vll.l.iRaLDO,  * Vil-tl-bàl-do,  Villebaldo,  Villibordo,  Villibrordo,  Bll- 
libatdo,  Hililwlflo.  y pr,  »n.  Lnt.  ViUcbaldu-.  (V.  FUlehaUo.)  (B) 
VIi.LIHDRDo,  * VM-IGbùr*div  .V.  pr.  m.  La  stesso  che  Vdiibaldo.  F. 
Lai.  VillclMirdiis.  (B) 

VII.I.IKRORDO,  • Til-ii-bròr-dn.  V,  pr.  Nt.  Lo  iletto  che  VilI.Iwildo. 
F.  Lai.  Vilkhmrdo».  (B 

VILLIcaiiOLA,  vn-lie-ciBÒ-lA.  ifim.  di  villa.  Lo  tlestu  che  Vli- 
ielta.  tot.  vilioia.  Or.  Fot.  Mau  Un  vero  colltva* 

(ore  d'  nn»  piccola  ivlllirduola.  Fr.  Glord.  »«y.  Egli  è notajo 
di  Malniunlile,  cio«'  co<ti  di  una  villicciuola.  (T) 

VILLICMO.  • VÌI-Uh-hIhj.  y,  pr  m.  Lat.  VlUlibiiius.  (8) 

VILLICO,  Vil-ll-co.  Add.  e ttn.  f\  L.  Fillano , Contadino,  r per 
estens.  Cattaldn.  Lat.  villirus.  rutofe.  ^«por  Siinb.  i.  so.  Pone 
Cristo  nel  VanKcIm  la  sitnlHIudine  di  quello  villicu  che  fu  at-cn* 
salo  al  suo  signore.  (V)  (S) 

I ' M.'issajo  di  cas;i  rrtifiifsa.  Gi.imp.  .Vti/f.  Fit.  S.  Bernard,  cap. 
sa.  Tutte  qiielie  anime  rolla  conserva  loro  Infusa  dal  sillieo  fe- 
dele e prudente,  rlmavro  nel  biHHi  vaso  ferme  ed  Immobili. 
(/Mr/o  d'alcHHi,  ro/«i/f  uscir  di  conewnfo,)  (p,  V.) 

Fitlieo  dllT  da  fif/aq»,  Il  Ftl/nno  c uomo  addetto  alla  villa  j 
lartdnve  Fifiit  j »i  elilamii  colui  che  vive  In  villa,  povuru  o ricco 
che  sia  , dolio  od  Ignorante . padrone  o colono.  Un  Fillano  può 
essere  bifolco,  (Mslorc,  lagliulcgne  boHcajiiolo  un  Fillico  può. 
per  dìporhi  o per  ufdzlo,  alteadere  a'.l'  orto,  all»  greggia,  alle 
api,  ai  bachi,  all»  stalla  tiolendit  II  Fillano  per  I»  auo  bassezea 
e naturai  depeaden/a  Ignorare  le  civili  maniere,  I*  uomo  inrivilt 
e grossolano,  eomeehè  ritladino,  difesi  s|>csse  volle  FiU-tHo,  FU- 
Iko  in  (al  caso  «arebbo  dello  assai  male. 

I Vlf.LirRETMt  • VII-lt-frèKlo.  Vilfredo.  .V.  pr.  ni.  to/.  Villlfriaus.  (Dal 
ted.  rfef  mollo,  e pacifici);  ijv'vem  da  u'okl  |MrticeUa 

superi  . e da  friedtkk.)  (B) 

Vlf.LlGtSO,  • Vll-ll-gì-so.  V.  p».  m,  Lat.  Vllllgisu?.  (Dal  «II.  g»il. 
«l/e  gatte  lutto  valore  In  led.  wUlig  hrlu  profilo  ed  arden- 

VILLIRG.V.  * (Geof.)  Vii  lin-fa  Città  det  (ironducalu  di  Btiden.  (G) 
VILI.IN.A  . * Vll-li-na,  Sf.  dim.  di  Tilia.  Lo  stesso  che  VillclU.  F. 

Fng.  Prot  » Il  Teneva  a litio  una  bella  tIUIiu.  (G.  V.) 
VILLINO,  TM-lì-no.  Jm.  d»M».  e verzegg.  di  Villa.  Lo  slesto  che  VU* 
Iella.  F.  Pag.  {\) 

VILLOSO,  Vil-lò-so.  add.  m.  f L.  La  stesso  che  Velloso,  F.  Lat. 
vniflsus.  (V  Fetta.)  Car.  En.  a.  i«».  E sopra  tulli  Enea  (DI  vil- 
loso ieon  disleso  un  lergn)  <u»eo  al  suo  désco  ed  al  suo  seggio 


VlHiNAU:; 


MO  VIU.UNA 

«cMlvc.  E •.  UcMiBA  al  It^rgo  di  M'^o  un  tcfgo  iapoM  DI 
villose  leone.  (A)  (E) 

t — * Onde  Hembrana^  Tunice,  Crovt^  vUIi>«a,  diccti  La  membrcna 
Mweoea  cht  Dtoei/e  il  cono/^  alimentare.  Lai.  luniea  vÌIIom.  iied. 
LtU.  CrotU  vUloaa  dello  siomeo.  E Paala  Diz.  Villosa  tunica; 
tunica  fuernila  di  selli  \ detta  ancora  Crolla  di  velluto,  Ctoala 
villeaa.  (A)  (N) 

T1LLVMA.  * ^It.  Peruv.)  ViHù*na.  ^Vtpo  del  Mccrdoare  pre$$o  i 
iVmvwJii.  (Mit)  , 

TIUIARSTEA^D1A.  * (Ceeg)  Vll-maii-strio>di-a.  CillÀ  dello  Aiu«<a 
tmrofea.  (C) 

TlLMENTe,  VII-Bcn-te.  ^r<i.  Con  rtl/ò  — , Vilcaenle,  «ìji.  lai  tur* 
pller,  Ignave.  Gr.  ai’Txp**!,  Boec.  noe.  si.  ».  Voler  piut- 

tosto, la  verità  ronlessaodo  run  lorte  animo  morire^  cbcvllmenle 
foggendo  per  ronlumacla  in  eailio  vivere.  E noe.  oo.  la.  Per 
torre  a sà  materi,  d'operar  vilmente  alcuna  cosa.  Fiioc  i.  or. 
Quelli  feriti  in  molti  lati,  e entrati  nelle  mie  case,  da  quelle,  da 
alquanti  dc'micl  compagni  vinti,  vilmente  si  (uggirono.  />anl.  laf. 
aa.  Ila.  SovTa  colui  eh'  era  dislv*o  in  croce  Tanto  vilmcute  nel- 
retorno  esilio.  <V.  1'.  t.  lea.  Gli  sbanditi  furono  Iranati,  e ap- 
peal vilmente.  Petr.  $on.  io.  l'era  amico  a queste  vostra  dive, 
Le  qua*vitmente  il  secolo  ahbatidoiu. 

VILMODA.  * (MiL  Scand.)  Vil-mÒMla.  Celebre  eaggia  dal  quale  tulli 
erano  discesi  1 Mpienfi.  On  celi.  gali,  uile  modhai  tutto  imcìAco, 
tulle  gentile,  lutto  manicm»o.)  (Nit) 

▼ILMORlfilA.  (BoL)  Vll-mo-ri-tiJ-a.  Sf.  .Irbou-ello  di  S.  Domingo  col 
fiori  porporini  diejoell  a grappoli,  che  forma  un  genere  Ai  le- 
pwaitoose  della  diadel/ìa  decandria.  (PI) 

VILRA.  * (Geog.)  CiUà  e goeernu  della  /luttia  europea.  (G) 
vn,PI$TREU.O.  (Zod.)  v||.pl-«irèMo  [5^m.  r.  J.  lo  tleuo  che  Vi- 
spUtrelh).  [l'.  e di'  Pipistrello.)  (Dal  lai.  pciperfi/iu  che  vale  il 
medesimo.)  f'roNc.  Saceh.  ho*,  a Tna  bella  donna,  esiandio  es- 
sendo onesta,  è vaga  Vbc  chi  l'ama  abbia  forma  d’uomo,  e non 
di  vilpisirello. 

VILS.  * (Ceof .)  Fiume  della  Baviera.  — Città  del  Tiralo.  (G) 
V1L8GC.  ^ (Geog.)  Città  della  Baviera.  (G) 

VlLSOItTA.  (Boi.)  Vil-sò-fti-a.  Sf.  Genere  di  piante  convoltolacee  della 
pentofidrìe  diginio,  eolia  «il-tonia  bumitis.  ni//rufice  della  tViwea 
Olanda.  fPI) 

VILTÀ'.  [1.9^]  osi.  di  vile  in  sipn.  di  Timido,  .ibiezìone  d'animo, 
[Afonconza  di  calore,  di  forza;  allrimenti]  Codardia,  PuxilUni- 
milà,  Dappocaggine,  ec.  )£o  Viltà  è da  fctniiiina,  ridicola,  biasi- 
mevole, senza  ragione,  indegna,  vituperevole,  paurosa,  cc.) 
Villade,  Vinate,  Vililà,  sin.  Lai.  Ilmldllai^  incriia,  turplliido,  pu* 
sIllanimiiBs.  Gr.  Ritira, aie-^prttne.  Dani.  Jnf.  a.  «e. 
vidi  l'ombra  di  colui  Che  fece  per  ViMadc  il  gran  rlflulo.  Boce. 
noe.  sa.  a.  tiran  viltà  è d'ua  cavaliere  armalo  volere  uccidere 
una  femmina  ignuda.  E noe.  ri  a.  sdegnalo  per  la  viltà  di  |lei 
la  quale  egli  credeva  rbe  fo^ve  una  valente  donna,  quasi  in  odio 
trasmutò  il  fervente  amore.  E nor.  aa.  tf.  La  qual  (morie)  mi 
fta  piò  cara,  che  il  vivere  con  rimembranza  delta  mia  viltà.  Aot. 
ani.  1.  T.  Allora  II  Ile  riconobbe  la  *ua  vlltade,  c Irasselvdj  pre- 
ffone,  e donolli  molto  ricramenlr. 

I — * £'  variamente.  For.  E»op.  i«.  Per  lo  lupo  e avoliorc 
iolendi  chi  si  trae  a viltà  d'animo  degli  onori  degli  ordini , co- 
prendo la  loro  iBÌ>«ria  con  sembianza  di  spirilo.  (V) 

1 — • Dleeti  Prendere  viltà  e «ole  dcvìlirtl.  Perderti  d' animo.  V. 
Prendere  viltà.  (N) 

0 — * Diceli  Bccarsi  a viltà  cberchessia  e raic  adonlariene.  F 
lecara,  $ isi.  (!<) 

4 * Direii  Tenersi  in  viltà  e vale  Tenerti  in  illato,  in  tifa  vile. 

Seal.  S.  dg.  »«.  Si  umile  che  tcneva^l  lutto  in  viltà.  (G.  V.) 
a — BaasfCaxa,  Tapinila.  Lat.  humlliUs  obscurilas.  Gr.  ?srr4vsr««. 
FU.  Crisi.  D.  Fu  da  avergli  compassione,  impcrocebè  nacque  io 
tanta  povertà,  vlltadc  e miseria.  Boee.  nov.  10.  ta.  Sdegnando  la 
viltà  della  servii  condizione.  Patt.  a<a.  Non  può  megliu  mostrare 
il  savio  cccicsiaslico  la  viltà  deirumana  natura,  che  ce.  Fr.  Jac. 
T.  >■  IO-  h.  Vinate.  Con  fortezza  sopportare. 

0 — Bassezza  di  pregio.  Lat.  vititav.  Gr.  ivwta.  rf.  /’  11.  ac.  s. 
Valse  lo  sla)o  del  grano  colmo  soldi  a.  èc  , che  fi  disordinata 
viltà  ai  corso  usalo. 

Viltà  diff.  da  PHaiffanimirà.  Viltà  è mancanza  di  coraggio,  è 
soverchia  diffidenza  di  s^.  La  Filli  « In  diffidenza  son  prossime 
alla  Puiiltanànilà,  ch'ò  l'abuno  dell*  prudeoza. 

VILDCCIUU.  (Boi.)  Vi-lòc-cbio.  (.9m.  Genere  di  pianfe  della  pentan- 
drim  monoginia  e tipo  della  famiglia  delle  convolvulacre , canof- 
lerixxato  dal  eatice  monofillo,  la  corolla  monopetale  canìpaNt/ór- 
ma  ipogina,  ed  una  captola  per  fruito;  i comjtatio  di  specie  nu- 
«croafazima,  molte  delle  quali  servono  in  medicina.  Cna  di  ette 
ch'i  delle  più  comuni,  «n  zolfo  il  nome  di  arvenae , ed  è pianta 
cÀt  Aa  gli  Iteti  erbacei,  lofuòiff  ; le  foglie  alterne,  picciolate, 
toglHale,  acute,  orcccAfulc;  f fiori  peduncoLUi,  mlitari,  bianchi, 
color  di  rota.  0 porporini,  riomee  nelteitate,  ed  i comune  nei 
campi  e negli  orli;  atlrimenti  Vlticchio.)  Lat.  convolvulus,(coD- 
Tolvulua  arvensli  LId.)  Gr.  _ua)aa«atc(ro;.  l£or.  Afed.  mia.  tt.  a. 
Quivi  Insieme  s' aceotiomò , Coma  l’ellera  o 'I  vilucchio.  **  Cor. 
Long.  Scf.  rog.i.pr.  Era  in  una  boscaglia,  presso  a dove  egli  pasceva, 
ana  folla  macchia  di  pruni  d'ellera  e di  vilucchi,  in  modo  ec.  (B) 


VlLimC,  VMù-aM.  1.9m.l  F.  4.  V.  e éf  Volume.  BocC.  Cim.  Dami. 
la.  Dividesi  adunque  11  presente  vilame  io  (re  parti  priMipoll. 
Fai.  Mau.  P.  S.  E ehi  sarebbe  quelli  compreodeme  i fatti  4i 
tutto  '1  secolo  in  pleciel  nunscro  di  vilumi  ? 

f Confusione  0 Farraffinc  di  cose  moz'  ordioe  c senza  rcgol^ 
(Il  lai.  rofumcti  trovasi  in  senso  di  gire,  avvoJgimeahi^  varietà, 
incottanza  : «d  è da  volgo  io  avvolgo.  In  gr.  iligma  Involutlo.) 
Malm,  a.  ar.  In  tal  coofnaione,  in  quel  vilume,  ee.  ••  E Bioc. 
.innol.  tei.  Confusione  t vilume  ««no  In  questo  luogo  quasi  ai- 
nonJmi,  avendo  Io  stesso  signiBcato  di  viluppo,  imbroglio.  Del 
resto  vilume  è lo  sleeso  che  volamv,  e si  Irova  speano  nelle  an- 
tiche scritlurc  e dipoi  è Iraslalo  a farraggloc  di  cose  scoz'erdiDc; 
polehà  i volumi  per  lo  più  cinlengooo  più  opere  0 frammenti, 
raecolli  c legati  insieme  senza  alcuna  regola:  Fag.  film.  A ripo- 
sar bensì  durò  fatica,  Perchè  il  baccan,  la  buiima,  il  vilume.  Lo 
babilonia  ogni  ripose  intrica.  {%)  (A) 

VILUMEITU,  Vidu-mét-le.  (•^m.)  V.  4.  F.  e di' Volumetle.  Boec.  l'sf. 
Dani,  ai  Compose  un  suo  voiumatto,  il  qnaJe  egli  iJtoIo  Vita 
.Nuova.  {Le  moderne  edizioni  Acinno  volumetto.) 

VILUPPATURE,  * VMup-pa-lò-re.  4dd.  e «m.  TAe  fa  viluppi , Im- 
broglialort.  (Do  viluppo  nel  aign.  del  % a.  7Va(f.  M.  T.  Cie.  f. 
az.  E non  può  essere  bene  fidalo  lo  'ngegno  di  aaotll  viluppo- 
tori,  tortigli  si.  (N) 

VILI'PPETTO,  Vi*l(ip«nèUlo.  [.9m  ] dim  di  Viluppo.  Cr.  offa  v.  Tasta. 

VILUPPO,  >i-Uip-po,  jd'm.)  Fila  d'accia,  irlo,  f<iNO,  capelli  c mmììì 
ravvolte  iitziciiie,  in  confuto.  (11  sass.  Au  rorpiun  aggirare,  par 
che  abbia  dalo  agl'inglesi  lo  urop  avviluppare,  onde  lo  torop 
up.  avviluppar  lotalmcnle,  ed  a noi  llaliani  orziiupporcet'ifuppo. 
In  gr.  ileo  hjrpcr  in  vvtgo  sopra.)  Lab.  taa.  EavvolU  I capelli  al 
capo,  sopra  essi  non  so  che  viluppo  di  seta,  il  quale  eaea  chla- 
mavn  trecce,  si  poitcva.  .imct.  tr.  LI  quali  sopra  1'  orecchie  in 
tonda  treccia  raccolti  re.,  in  piccolo  viluppo  atendendosi,  or  verso 
l'una  e pei  verso  l'altra  orecchia  vicendevolmente  ristretti,  loda 
in  infinito. 

e E dello  anche  ean  rfc^ciiza  drf  ^uoce,  o ipirgar  un* 

gran  manula,  0 bracciata , u forcata  di  fegne  0 stipa  che  orde. 
Din.  Camp.  tib.  s.  Sioibaldo  di  Riesser  Corso  Donati  eoo  un  gran 
viluppo  di  d^lio  fuoco,  a mmlo  di  un  loroliio  acceso,  venne  por 
meltcrlo  nelle  ca«e  dc'Cavatcanli  in  Mercato  nnovo.  (V) 

s — * £ dtcouM  Viluppi  di  polvere,  secondo  <f  SofrtMì.  / tur- 
bini 0 nodi  di  vento  Buon.  Fier.  «.  4.  $.  E rigirar  per  aria  Gran 
viluppi  di  polvere.  (>) 

a — Binvolto  ienapfi'crmcnfc  Boev.  hOc.  co.  n.  Trovarono  in  nn 
gran  viluppo  di  zendido  fasciala  una  piccola  cjvsettina. 

3 — * Gramle  e confusa  quantità  di  ci>««'  IHod.  a ir.  S'accen- 
derà negli  alberi  più  folti  del  bosco,  e quelli  «c  n'andrunne  a- 
viluppi,  come  s'alaa  11  fumo.  (>) 

« /Vr  iijcfo^.  Intrigo,  Confusione,  L»t.  Iricae.  Gr.  ^pt/upaia. 
.Vor.  5.  Greg  Acciocché  '1  viluppo  delle  loro  allefagiooi,  quasi 
nervi  Insieme  avviluppali,  non  si  possono  sciogliere.  M.  V.  a. 
JS.  Mescolandosi  ixlle  cose  del  secolo  c ne'  viluppi,  è spesso  in- 
gannalo da  colui  che  si  Iraafiunrii  tu  ungrlo  di  luce  Cron.  >Vo> 
reti.  taa.  tra  quello  invilluppalo  nell'usura,  che  poco  fere  altro, 
c non  si  distendeva  questo  suo  sviluppo  pure  In  Firenze,  ma  an- 
cora nel  roBladornn  lavontOTi  e poveri.  £ujiprea«o:  Trovatosi  in 
gran  viluppi  di  molti  crediti  a riacuolere.  c«. 

a — |r>Nde  Uscire  Dislacciarsi  o rimifr  d''un  viluppo  =;  Dr- 
ttrigarii.  Svilupparti,  Vieir  d’intrigo.]  Lab.  aaa.  Ti  piaccia,  quando 
fuori  di  questo  viluppo  Mrai  dislacciato,  che  ec.  alcuna  elemo- 
sina farri.  Bocc.  Vii.  Dant.  3ta.  Nè  prima  s'aweggiono.  d'uo  vi- 
luppo usciti,  essere  entrati  in  mille. 

a <—  Molllludiiic  confusa.  £fr.  .4i.  a?.  Né  vi  andò  guari  che  an 
gran  viluppo  di  ladri,  apcrle  le  porle  di  casa,  per  forza  enlra* 
rono  dentro,  e la  misero  « HM|qiiadro  latta.  » Buon.  Fier.  t. 
4.  4.  Che  viluppo  di  bestie  r di  persone! (N) 

Viluppo  diff.  da  Imbroglio.  Viluppo  dice  coufosionepiìi  grande 
e più  inlriratz  d' Imbroglio.  TCcI  Viluppo  ordinariamente  e'enlra 
(fella  maiifmilài  V Imbroglio  può  essere  effetto  pur  di  poca  aoror- 
lezza,  di  mente  disordinala. 

VILUPPOSO.  * Vi-iup-pó-SD.  4dd.  lu.  Pieno  di  vìluppii  « fig.  /nfrf- 
polo,  Dif^cile.  Troll.  M.  T.  CU.  f sa.  E questo  è perciò  perch' 
e'  è sì  svariato  c vtlupposo  l'uso  dell'amistà,  molle  cagioni  na- 
»C(»no  di  M)»pecloni  e d' offenaioni.  (N) 

VILVORDA.  • (Geog  ) Vtl-vòr-da.  Ciffù  del  Bcfgso.  (G) 

VIMAEt.  Vi-mà-ro.  .V.  patt.  Legarsi,  CoHegarsi,  CoogiuogrrsJ.  V.  Di- 
timore.  Barberino  (Gh) 

V|MC.  [.9m.  P'.  e d(\  Vimine.  X«f.  vimen.  Gr.  Àvyo;.  (P'imen,  da 
eincio  >0  lego.  V.  il  $ ^et(urllte.)  PalUd  Febr.  ««:  Allora  con 
vinco  o con  olmo,  e convimr  si  vuole  legare  slrcllo  il  tronco. 
E appretto  ',  stringere  quello  tronco  con  vimi.  Vit.  SS.  Pad.  i. 
foi.  Non  levandosi  però  da  sedere,  nè  lasciando  di  tessere  certi 
suoi  vimi. 

I — Legame.  (V.  il  § prce.)  Dani.  Par.  ta.  tea.  Cosi  veloci  se- 
gttono  I suoi  vimi.  Per  simigliarsi  al  ponto  quanto  ponno.  £t». 
za.  Nel  mezzo  strinse  polciuia  eoo  atto  Tal  vime , che  giammai 
non  si  divima. 

VIMINALE.  * (Arche.)  Vi-nil-na-le.  Sm.  t'no  de'  tette  colli  di  Ho- 
mo. (Mil) 
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TlHIHATA-  VUBUn^-U.  Sf.  /.««oro  • ttiparp  ftUto  otmot* 

mini  (A) 

TUINC,  Vi-at-Bc.  (.Sm.]  ytrmtna  Ai  viaco,  (con  etU  $i  'U$9on*  >«• 
tU,  panieri,  foMie  t timiii.  —,  VIb«,  «<«.(  (V.  Vera«nt) 

Lai  via«s.  Gr.  I>v7*c.  (▼  t'im*.)  O.  « •.  •.  IM  vtaloi  fare 
•ba  piccola  cCTterclU  «It'irbore  « al  pcr|p>Ute,  al  quale  la  vile 
•'appoggia.  E le.  t«.  T.  Avente  uno  uaciuoio,  li  quale  giace  in 
terra  eoperlo  di  paglia,  «be  d Itera  con  un  aiaioe  Stie  in  terra. 
Jlom.  CaU.  a.  iti.  0 di  vltnin  cunfiHti,  o d'altri  vaal  Brevi ca«* 
•ette,  ova  aerai  tiretto  M calle  Dia  la  porla  all' entrar.  i4r.  ^r. 
ar.  aa,  C^i  doana,  cb«  truovln  netta  valle,  La  legge  vool(ch'aK 
cuoa  pur  vi  cade)  Che  pervuoUn  con  vimini  alle  spelte,  B le  fae* 
eiaa  tgombrar  quelle  eoninidc. 

TillEKEO,  Yt.«ì-«e^.  Jdd.  m.  V.  L.  CA*  / fatto  di  atefnf.  Safrin. 
Op.  I^tc.  lioa  poano  rflevarai,  E trarsi  fuor  da  quel  Tlnlneo 
aguato.  (Op/  drUa  eaua  ) (A) 

▼(CACCIA,  V1*mc-<1a.  (Af(  .ffdtti  dcU‘ut'«,  viWAmr  il  vino.  Lat.  v|. 
nacea.  Gr.  tvi^f  vX«.  /^lad.  cap.  tr.  La  vfmicela  le  fa  slerlll  l'or- 
ao  mruo  collo  lare  (a  fare  uova.  O.  t.  a.  r.  Quando  vogliono 
lare  aMMMtdcvoU  a fruUuore  viti,  d la  ieUninano  de'panpanl  e 
delta  Tlnacria,  I quali  della  siedeelnia  vigna  rarrolgoee.  ^rcA.  l. 
Ita.  E mona  Vina  ilringe  la  vinaccia  Per  farvi  una  ghirlanda  di 
viole.  Sodtr  Coit.  et.  Le  ghiande  afracellatc  ec.  elovano  all*  in- 
veerbiare  il  vino-,  Il  medeaimo  a'afferna  delle  vinacce. 

* — Vinacce  inioraate  guelfe  cAc  Auano  ittcominciofo  a 

èmfarttre.}  /ticHt.  Fior.  re.  Alcuni  aoUerraoo  le  Itaae  predette 
orile  vtoacer  Inforaale. 

* a — Uva  «oflanPt  ammoviata  e n'va  pigiata,  riixtifxxatt.  (Gh) 

* 4 — Andar  giù  la  vinaccia,  /fp.  ^atcrri  pron  fretta.  Uppi.  (Mei) 
ViftACCIo . Vl-nic-cfo.  Sm.  ptgg.  di  Vino,  raffilo  rino.  Confff.  Utt. 

«le.  Btrg.  (Win) 

^NAGCIt'OLO,  Vi-noe-cluò'lo.  (Sm.)  Quel  granttletto  aode  cAe  «f 
^ovo  cfUro  gli  acmi  o graneifi  de(f*Hee.  cd  è tf  tetne  della  vite. 
Lat.  arinns  vinactu*.  fJr.yiyaptev  Dar.  Colt.  lea.  Vengono  l’uve 
tenia  vinacciuoli  con  questo  artificio.  Soder.  Coll.  «oe.  1 vlnac- 
eioo>)t  Betti  e ragilaii  dagli  acini , quando  aono  1>en  secchi , si 
danne  a'  colombi  c a'  pelli. 

f'iiMrctuefo  diff.  da  Oronefle.  Àcima.  Granello  fe  nome  gene- 
rico che  si  apptka  a tutti  I corplcclooti  che  oITnioo  una  forma 
sferica,  ^ciiw  e II  grane  deli'  uva.  Fimeciuolo  si  dice  quel  gra- 
acMetlo  sode  che  ai  trova  dentro  gii  acini  o grojirifi  dell' uva,  cd 
c il  Mrae  della  vita. 

▼TNAGEO,  Vi-nà-gro.  (Ac:.  F.  A.  t Fr.  F.  e di  ) Aceto.  Ut.  aceturo. 
Gr.  e(v.  Af.  Aldoòr.  9c  lai  vitto  i fatto  di  mele  afre,  sì  si  tiene 
a natura  di  vlnagre,  rio}!  d'  aceto. 

VINAJO,  Vi-n4-|o.  [Add  e «i.)  ^uegfi  >rA»  Aa  la  euro  di  rendere 
tf  vino.  — , Vinajoto,  sin.  Ut.  ncgoliator  vinarlus.  Cr.  aTieTMlr;. 
Ualm.  a.  ss.  Bevve  al  posso  una  nuova  niunoiuessa,  Perchè  il  vi* 
luijo  avea  finito  il  vino. 

ntiAJOLO,  Vlma.Jè4o.  Adà.  t im.  F.  « di'  Vinajn  fìand.  ani.  Pa- 
eeità  a’  vlna)olt  o Bagaisinl  di  poter  comperare  da'  ellUdinl  I 
vini  noatrali.  (A) 

WtALI.  • (Arche.)  Vi-nà>U.  Add.  t $f.  pi.  Fe$U  tkt  si  cefeòracano 
in  JloMo  dite  coffe  f'  anno;  le  prime  ntf  finir  d‘. iprite,  iattituiU 
per  waggiare  i etni,  mm  riguarda>.'ano  la  ecfmrrvnxiame  della  vi- 
gne j t»  tetondt  alla  metà  f Agatio  per  avere  un  fempo  eaenfe 
dof/e  frmpeife  e proprio  affé  vcndemMie.  (Mlt) 

H?(AifARCA.  • (Gc«^,)  Vl-na-mèr-ca  Lago  del  /Vrù.  (G) 

TI^ABIO,  VLni-ri*o  Add.  m.  F.  L.  Di  rlno  Ut  vinarios.  Gr.  «iVepo. 
Seal.  S.  Agvet.  Venava  r anima  contemplante  Della  cella  vinaria 
cioè  nella  celta  de'  dolcissimi  ed  odoriferi  « sattorlti  vini  della 
Vision  di  Mo. 

VlBABOZ.  * (Geof.)  Vl-na-ròi.  CiUà  di  s9pagna.  (C) 

VINATO,  VÌ-BÌ-lo,  Aid.  m.  Di  eolor  di  rin  rosso;  jalfrimenll  Avvi- 
nale.] Lat.  vlnei  colerls.  Gr.  oèwèvt.  Bei.  Osi.  «n.  yf.  Feci  la 
•tessa  prova  con  giacinti  bianchi  c vinati.  K tett.  e.  se.  Nudi.  a. 
iacinto  vinato  doppie.  Cipotl.  N.  a. 

A^tnafo  dii!,  da  Aeeinato,  Aveinattala.  Aetinato  dteesi  il  li- 
quore ove  ila  infuito  alquanto  di  vino.  Fimato  vale  di  colore  del 
vino.  Awinaetalo  è chi  ha  bevute  di  mollo  vino, 
viNATfiEBE,  Vi-nat-tie-re.  [Add.  e am.)  ^cp(f  cAe  rivende  il  fino,  \ 
|cA«  ffen  bottega  o cantina  da  epaceiar  rimo  a ni  inula.]  Lat.  vi- 
aariui  Gr.  s«vw«rM>a(.  6.  F.  le.  e.  n.  Riirgnradusi  co’  bercarl , | 
vioallicri , «cardamieri  e artefici  «ninoU.  Cren.  Feti.  «a.  Tolse! 
per  moglie  una  monna  Bartolommea,  nipote  che  fu  di  Bongianol 
vinatiirrc.  I 

vtpiATTINGiTBiCC,  * Vl-nat-tln*gl-tri-ce  Add.  e tf  <omp.  F.  diUr  i 
Cke  attinge  il  rfno.  CAéflfrr.  Ftnd.  TUscendi  Callinice  Nella  pro- 
fonda grotta,  Divreodi.  esperta  vinaltiligitrice.  (A) 

TINCA  • fG4Wf>)  f^fò  di  /VaNcfa  net  dip.  de’  Scuti  Pirenef.  (C) 
VINCAIA.  (Agr.)  Vin-cò-Ja.  \Sf.  Lo  tteteo  cAe]  Vincheto.  F. 
▼INtAPF.EVINCA  (BoL)  Vln-ca-per-sin'ra.  [rHinfu  cAs  ha  gli  iteli 
deboli,  eilittdrièi,  eretti;  le  faglie  ovate , tanceatote , opposte , fn- 
tere,  eitiate  nella  for  fforcntù;  I denti  del  coffee  filifarmi,  ugnuff 
nf  rubo  deffa  rcreffo;  f fiari  azzurri , aiceitari , grandi . pedun- 
eoiati.  Fiorùee  fn  primaneru,  cd  è comune  nef  luoghi  ombrai  e 
fht  le  tiepi.  Faria  nel  rotore  de'  fiori,  che  sano  ora  àianehf,  or 
rveei^  or  eeleeti.]  /ietta  anche  ClematlÀ.  F.  Ut  rienalla,  [vinca 
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major  Lln.|  Gr.  tÌKpsu.  Sei.  Oet.  an  ve.  In  altri  rimili  vati 
ap^i  riposi,  ec.  fiori  di  clematide,  o viocapervinca. 

VINCASTRA,  Vio-c4-slra.  [Sf  F.  A.  F.  e df*)  Vlncailro,  Fetr.  Fom. 

iU.  Pece  dare  una  vlncaslra  a ciascun  de'  fanciulli  , colle  quali 

elli  rimenassero  nella  terra  il  tradfloec. 

VINCASTRO,  Vin-eè^lro.  [.9«.|  Seuditeio,  Saeeheffa,  (e  per  to  pià 
ti  dice  di  guella  de’  pattorl.]  — , Vincaiira,  sin.  LaL  virga.  Gr. 
pàpie;.  /Arai.  Inf  ta.  «4.  E prendr  suo  sfncaslro,  E foor  le  pe- 
corelle a pascer  caccia.  Amet.  t4.  Io  do  loro  ombre  di  bella  ver- 
dura, Nè  con  vincastro  quelle  vo  batteodo.  Pofie.  sf.  «.  «0.  Pof 

quando  muove  lor  col  suo  vincastro,  Dolce  è a notar  come  a cia- 
scuna garra. 

VINCENTE,  Vln^èn-le.  (Parf.  df  Vincere.)  CAc  rtncc;  [confrurtp  di 
Pevdenle;  offrimenff)  TincUore.  Ut.  vincens,  vietor.  Gr.  -tixtiea;, 
vixitrcc.  Ir,  F.  a.  4«.  a.  La  genie  dello  'mpcradore  rimase  vin- 
ccnte  della  pugna.  Dant.  Par.  te.  44.  lo  vidi  piu  folgor  vivi  e 
vInceoU  Far  di  noi  centro.  .Tinef.  ts.  Colale  in  quella  un  lumi- 
noso corpo  vincente  ogni  altra  chiareira  conobbe  Taet.  Cer. 
«7.  7.  Fu  perdente  e vincente,  e nelle  avverse  Fortune  fu  mag- 
gior, che  quando  vinse.  Farch.  Star.  Temendo  di  non  restare  al 
disotto  e perdente  , quando  per  tutto  r aveva  già  la  fama  pub- 
blicato i>er  vinccnii*  c jkt  glorioso 
VINCENZA,  • Vin-ccn-ia  f(.  pr.  f Lat.  Viiicentia.  (B) 

VINCENZINO,  * Vin-cen-ci-flo.  .V.  pr.  m.  dfm.  di  VInccnxn.  F.  (B) 
VINCE.NZIO,  • Vin-eèo-«l'0.  .V  pr.  m Lo  tietto  che  Vlnccnio  F.  (B) 
VINCENZO,  • Tin-cèn*sn,  Vinrenrio,  Cencio,  Vinecniino  tf.  pr.  m, 
Lat.  Vincentlus.  (Da  cinceni , rfnrenfis  che  vince.)  — iScriftore 
eeeUiiaitieo  del  ^into  teeolo , Gallo  di  origine,  e monaco  Uri- 
Mense.  — N'oMe  df  porcecAi  snnfi.  (B>  (Ber)  (N^ 

* — * (Geog.)  8.  VIncenr.o,  i-'nu  delle  Piccole  Antitle  ingleti.  — Vna 
delie  itole  del  Capo  Ferie.  — Golfo  della  .Vuoco  Olandii.  — Capo 
8.  Vineento.  lof.  Sacrum  Promontorium.  ProwoNfon'o  del  Porlo^ 
gallo  nella  premineia  d’Algarvia.  (G) 

VINCERE,  Vtn-ce-rc.  [AH.  anom.  Propriamente  Ottenere  il  fine  delta 
guerre  o della  battaglia,  [Stttar  of  ditopra  della  tentone;  [c  più 
in  generale,]  Superar  V nteertario.  Averne  vittoria  (o  In  guerra 
o in  lite  0 in  gara  ec.;)  e fa/ora  Superare  ottoiutamente:  |ff  che 
dieeti  anche,  teeondo  i cati  . Debellare,  S<»gglogare  . Wellere  in 
rolla,  Volgere  in  Isconfilta,  Sconfiggere.  Rinancrr  al  di  sopra  ee. 
Diceei  Vincere  gloriosamente,  interamente,  con  armata  mano,  per 
fona,  per  fortuna,  per  ingegno,  per  inganno^  ec.  , Venzere  , 
sin.)  Lat.  vincere,  superare.  Gr.  èiriefizreiv.  (Fineere,  secondo  al- 
eooi,  f da  tf  fiere  muover  con  la  fona,  lo  ar,  vetr  e ragt  vin- 
cere.) Petr.  eanz.  se.  4.  Umniol  e Del  solca  vincer  per  fona 
Amor,  ec.  £ to».  et.  Cotanto  Tesser  vinto  gli  dispiacque.  Pece, 
«lev.  «e.  8.  Setiicndo  che  il  re  Carlo  prima  aveva  a Benevento 
vinte  r ucciso  Manfredi.  E noe.  et.  «e.  Conviene  ec..  che  lo  vi 
faccia  per  opera  vedere,  che  come  io  so  altrui  vincere,  così  si- 
milmente so  a me  nirdesima  sepraslurr 

t — (A’  n,  ojs.]  7*041.  Ger.  I7  7.  Fu  perderne  e vincente,  o 
nelle  avverse  fortune  fu  maggior  che  quando  vinse,  » Pnsffe. 
Sfar.  BispoM  il  Duca  d'Alba  , che  il  fine  di  chi  governava  gli 
eserciti  era  ben  sempre  di  vincere',  ma  non  sempre  già  di  com- 
balterc,  e che  quando  egli  avesse  vinto,  allora  egli  avrebbe  assai 
eombaltuto.  (G) 

• — (£  n.  posi.)  Ar  Fur.  la.  «.  Fu  il  vincer  sempre  mal 
laudabii  rosa.  Vincavi  o per  fortuna  o per  ingegno.  » hfaechiav. 
Dico  adunque  come  le  giornate  si  perdono  o si  vincono.  Quando 
fi  vince,  si  dee  eoo  ogni  celerilà  seguir  la  vittoria,  c imitar  in 
quetio  caso  Cesare  e non  Annibaie  .Kcnfcr-ucr.  l.e  istorie  Insegnano 
ehe  dHle  battaglie  datesi  ai  Turchi,  pochissime  si  sono  sknte. 
molle  perdute;  ne  la  speransa  di-l  guadagno-,  vincendo , aggua- 
glia Il  timore  del  danno  perdendo.  (Gr) 

4 — • t'sefle  Antiche.  Venia  per  Vinca.  Frane.  Barò.  ita. 
ir.  Tulio  amor  c vcrtù  venia.  E tee.  4.  Sofferenza  Far  che 
sema.  (V) 

a — • Venie  per  Vince,  film.  Ani  C.  S.  Sin.  d'  Aguin.  Ven- 
ie natura  l'amor  veramente  Che  in  guardar  conquide  lo  rorag- 

g<0-  (V) 

e — * Vinriulo  per  Vinto  Guitt.  Lett.  aie.  Io  pugno  a orgo- 
glio e a smania,  per  cui  son  già  molli  viilan  virwiull.  (V) 
t — E fig.  Lat.  sincere.  Gr.  i>onf.  Inf.  8.  «88.  Che  be- 

leoò  una  luce  vermiglia,  I.a  qual' mi  vinse  ciascun  s4'nlimenU>. 
But.  irf:  Ni  vinse  ec  : pone  che  la  luce  fosse  si  grande,  che  li 
Buoi  aenlìmcnti  non  la  potessono  soffrire.  Petr.  ronc-  40.  8.  Di 
me  vi  doglia,  e vincavi  pielate.  Boec.  no*,  es.  r.  Contrasta  In 
quealo  cominciamento  alla  tua  Illudine,  e vinci  le  medeaimo.  » 
Cavate,  mcd.  cuor.  ei.  Che  la  pazlcnu  vincagli  |>crseciitori,  mo- 
strasi in  8.  Vlncenro,  lo  qual  pur  patendo  fortemente  vinse  Dc- 
clano  giudice  e signore  a tormcniarlo.  (V) 

* — * E coi  terondo  invece  det  guarlo  coso,  Segner.  .Vann. 
Lugl.  81.  (.  è di  mestieri  vincere  spesso  di  molti  ri<petli  nmanl. 
E lett.  18.  «.  GII  vedrai  (gli  animali  feroci)  far  bensì  alti  di 
valor  sommo  nei  vincere  lalor  degli  altri  animali  di  lor  più  forti; 
ma  ec.  fv) 

» — {£■  Lasciarsi  vincere  fo/«ro  per  latciarti  * topraffarCf]  in- 
gomArare.  Boce.  noe.  sa.  j«.  Non  (i  lasciassi  vinrere  tanto  al- 
l'ira, che  tu  ad  alcuno  de'  tuoi  il  dicessi. 
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4 — * £T  laÀora  ptr  LatcUnJ  trMrioare.  Afi/r.  6'.  Grtg.  4 it 
Il  tegumento  caraale  sp««»e  >one  >i  Ukìm  Ginevre  «il  dilrUn  prr 
le  parole  del  niinlro  «erpeole.  (V) 

s ->  CitteUrr  Pitrg.  i.  i(«.  L'alba  vinceva  l'ora  maltuliiu, 

(Ihe  fuggla  ‘nnaiui 

4 — Trapaasarr.  Cor.  Et%.  $.  i»i.  Intanto  allegro,  L dri  «acc«v»ore 
oorrag|M)«v  e baldo,  Memmo  rado  Vavania  e vitice  II  «aavo;  E via 
Vfìfando,  rd  iovocaodo  1 venti,  Tende  alla  ehinu  ed  aH'aperlo  II 
mare,  (n) 

a — Eatlrpare,  [par/onde  dt  piante  o Cr.  t.  to.  a.  Il  giuuoo, 

la  gramigna,  e la  felce  ai  vìdcobo  coU'arare  apeaso. 

« ~ * Miinverc.  Doni.  Inf.  it.  ii.  Ond'  ei,  come  due  becchi.  Coi- 
taro  icHieme»  tanta  ira  la  vinae.  (K) 

V — * Oecnpare  o Inipadreoirai  con  la  fona.  Zh'n.  liò.  s. 

Molti  ve  oe  erano  che  voloulìori  arebbono  dato  loro  il  guasto,  e 
provalUi  di  vincer  la  terra.  E ivi;  Vennero  alla  Turla  degli  apa- 
dari,  credendo  11  itaiehicra  avervi  anoicl  e entrarvi  »cnza  Conteaa, 
c però  non  vonnooo  ordinali  colle  acure,  nè  colle  armi  da  vjn> 
core  la  porta.  Marc.  Poi.  Etagg.  ita.  l'ari-bbe  tali  mangani,  die 
la  terra  ai  vincerebbe  per  furta.  Introd.  f'irl  il.  k poala  del* 
l'uomo  4i  conquisla  c ai  vinco  (il  regno  de'  deli,  di  cui  tau 
AfdiXeo:  rrgnum  cclorum  vim  pafllur.)  (Br.) 

• — * 71a/ora  coi  aecondo  coao  dinota  vantaggio  o iwperiwriià  re- 
lativa. fìoìnen.  hi.  (iiov.  tib.  il.  Arcioeclic  i Turchi  i quali  via* 
covano  di  numero,  non  areerclilavaero  lutta  Tordinanaa.  (?) 

• — * Dicesi  Vincere  alle  braccia , e l'inteadf  di  Chi  facendo  aiie 
braccia  rimune  mpcriore.  E.  Braccio,  ^ la.  (>) 

<0  — SiVAii,  |iv  PotTv)  o limiii  ss  ,4fuirtor  ^nari  in  piucande. 
Bocc  noe.  04.  s.  Li  quali  in  poco  d'ora  alcuni  danari,  rbe  egli 
aveva,  avendogli  vinti,  simllnipnlf  quanti  panni  egli  aveva  in 
dhaso  gli  vin»eri>. 

il  ooiXA  MAW>,  per  limiXìtndine  tratUi  dot  pfuoco  — O'Kodu- 
gnare.  o ApproffiUirgi  col  precenire.  Toc.  Dav.  uu/i.  ii.  lao 
l»aa  manterrebbe  la  grandetta  raedealma,  e più  sicura,  *e  Clau- 
dio, che  non  vi  guarda  ecc.,  viiicevaono  della  mano.  Hhlm.  t.  oi 
Ma  quel  Demonio,  clic  va  vmpre  in  ronda,  (ili  tenie,  egli  vuol 
vincere  dcll.t  mano. 

t — * Vincere  della  mano  Eate  anche  Etecre  pt  ima  dett  atlru 
a checcheetia  E.  Mano,  $ lao.  (K) 

••  — • IMI  TavTTo.  [E.  Traile,  *m.  § sa.]  Lat.  antevcrierc.  Gr. 
f5a»ii*. 

ts  — 01  coartala  c=  Jluperare  oflrui  in  coricala,  6'ior  più  corteeia 
di  lui.  Sfu.  Ben.  Earch.  a.  t.  Brutta  co«a  é Te»ver  vinto  di 
coriooi  a. 

14  — u.  ecaoo.  * E.  ^ ti.  (G.  V.) 

14  — B.  naao  = jésnmottir/o.  Fr.  Giord.  |4?.  A modo  che  fa  il 
fuoco  per  t'acqua  che  v‘è  tprurtuta  dal  fabbro,  c4ie  'I  rioforaa, 
e dà  maggior  calore  c vince  il  ferro.  (V) 

<0  — IL  MARTiaio  * s:  Si>pputtarlo,  Beuetere  ui  formeitlf.  EiL  SS. 
Pad,  C quando  alcuni,  vioc«nde  il  martirio,  erano  tUli  covlanli , 
rtllogravaiwJ.  (N) 

t?  ~ u raariTo  o «mi/i  ^ Ottenere  checeheuia  per  partito  faec- 
raeote  de'  t<o/aMli.  [E.  Partito  tm.  ^ to.)  .Ver.  nn/.  sa.  i.  E coti 
tra  'I  ai  e 'I  ne  vinse  il  parlilo,  die  non  glici  darebbe.  Cron.  Ma- 
reti.  toi.  Si  fece  apprevvo  uno  squillino , che  *i  chiamava  la 
borsa  del  oi,  e chi  vinse  il  partito,  e avesse  anni  se,  fu  luea&o 

10  tre  borse, 

t — (Ad  in  Hioiio  aesolulo  e rolla  tignificaziune  n.  pu*i.]  Cren. 
Morett.  tea.  Poi  feciono  consiglio, « misono  di  tagliarti  (cala  molle 
volte  , non  si  vlnvt!  mal;  di  condannarlo  per  sempre  In  pri::iooe 
lui  c'flgliuoli,  non  si  vinse;  d'awclenarli,  quento  ti  vinto.  Au>. 
,ScÌ4m  40.  In  parlamento  de' Ire  siati  ti  vinse  che  i coavenli  da 
740  ducati  in  qua  d'  entrata  ec.  fu«Mro  iocamerati.  .ttleg.  tao. 
dove  per  tanto  In  pubblica  dieta,  Vintosi  pc'duc  tersi,  iu  dò 
decreta. 

8 — [A'  variamente.]  Tac.  l*ae.  oiih.  la.  I70.  Giulio  Montano 
violo  per  seoatore , venuto  alle  mani  una  notte  col  Principe,  io 
fece  cagliare. 

IO  — ' u VAMo  * ss  Eaiicare,  Puuare  oltre  superando  il  conlraUo, 
tal  quale  si  cerca  d'impedire  il  caMiratHo.  ^pnrr.  Quantunque  vi 
allonUniatr  dal  paradi'H»  ogni  giorno  più  col  peccalo  che  fate,  vi 
par  luttnvia  di  esserne  tanto  certi,  quanto  nc  siano  quei  beati 
che  hanno  vinto  il  passo.  (Qui  )t(7-}-(Gr7 
IO  ~ IL  rteato  rs  Ouadagmire  ciò  che s'era  inetsoscomellendo.  Bocc. 
g.  t.  n.  0.  BemaUù  di'««,  aver  vinto  il  pegno  tra  loro  messo.  E 
apprtuo:  Mise  cinquemila  llorin  d'oro  routro  a mille,  che  iu  «r. 

11  che  lo  feci,  e vinsi  il  pegno.  (V) 
le  — u aoLs.  • E.  Sole,  S (Gv 

«1  — [il  >csno,  dello  dette  pMuale  rst  ] Conservarti  nel  verno  .Uam. 
Coll.  4.  ti4  Purgar  convienvl,  Che  non  re*ti  una  sol,  che  *1  «en 
gl'  ingombre.  Delle  barbe  rrudU^l  c'ban  violo  li  verno 
tt  — LA  asrTsaLi.v  ' :=  Bimaner  vincitore  dcU'at?versarù>  col  quale 
<(  • coNifrollHlo,  v/i'crnc  eiltoria.  Bentn\  Genie  braccia,  c col  pelli 
loro  espugnarsi  le  piaaic , vincersi  le  bailaglic , c forai  tulle  le 
altre  più  pericnlove  fazioni.  (Gr) 

t»  — La  coaacars  * Ausor/u,  Guadarla-  Guke.  Stor.  i Tedeschi 
nella  unite  vinsem  la  corrente  e li  guado,  (g.  V.) 

• ♦ — • Là  «vai  • =s  lìriXar  iMperlore.  E.  Cara,  ^ ».  (h) 


VlNaOUtiBRA 

•4  — LA  BASO  * ss  GMadagiwr»  il  primaiOt  Ottener  la  precedtkfdf 
E.  Mano,  S *»*i  « f,^) 

t«  ^ LA  FAxima  * = Iw^saxientira,  E,  BB4Ì«iiBÌa.  ^ t.  {^i}  * 

«7  [la  rosTà^  lo  stesso  che  Viacer  danari,  mu  dUesi  anche  fig. 
E.  S IO,  « /'.  Fasta,  g 4».]  A/oim.  %.  4».  Farse  che  lai  preghiere 
Mi  (araa  dopo  così  gran  disdelta  VIoear  la  posta  , 0 porre  a ca* 
vallere? 

ta  — [La  maaaa]  = Jlhminwt.  Boec.  bov.  77.  si.  Colla  blancbaaia 
del  suo  corpo  vincere  le  teoobre  detta  notte. 

»»  — b’»v,  parlando  df  sè  sletto  rs:  freiior  i'iro^  Aei.^rìMcr/'a,’ par- 
lando d’altri.  Placarla.  Car.  En.  9.  ea.  Porgi  Aoleuneuicnle  alta 
gran  Giurvo  Preghiere  c voli,  « aupplicando  vinci  Deirinimlca  Dea 
l'ira  e l'orgoglio.  (B) 

so  — LITI,  quuTiow  0 limHi  zs  Aver  /a  sentenzia  in  ftwore.  LaL  pr 
licui  cauwani  adjudicari.  Bocc,  noe.  s.  7.  Tante  quUtioni  malva- 
giamente  vincca,  a quanlv  a giurare  di  dire  il  vero  «q>ra  la  sua 
fede  era  chiamalo.  - * 

ss  /iicr«  Darla  viola  e cole  Cedere,  u >VeN<u*  buono.  Lat.  cade- 
re, berbam  dare.  Cr.  f^rn.  Ori.  t.  4.  71. Beau* 

dimarlc  dieeaj  dagliele  viola.  Capr.  JSofl.  jo.  t»».  Io  nc  arci 
pur  troppe  (delle  raglouJ) , ma  perchè  io  veggo  che  le  non  arei 
mai  leco  ragione  alcuna^  io  vo' Ucormcle,  e dartela  vinta, 
ss  — ' Dietri  Né  vincere  ne  pattare  e vale  Som  rra/ar  superiore^  ni 
del  pari,  ma  al  di  sotto.  [E.  Pattare,  i.j 
ss  — Proverb.  Chi  vince  da  prima,  iserde  da  scaso.  Lat.  vietor  iq 
principio,  poMrFHio  virlus  misere  discediU  rorch.  &vo/  74.  S'o«a 
dire  egli  s'è  riscosso,  tratto  per  avventura  da'giucatori,  i quali  , 
quando  hanno  perduta  uua  somma  di  ibuart,  e poi  la  rinvlcoiio 
si  rliianuno  riscuotersi;  Il  che  avviene  spesse  vollr,  onde  nacque 
il  proverbio:  chi  vince  da  prima,  perde  da  miao. 

34  chi  più  dura  o Chi  la  dura,  la  vince  r=  La  pe/scseroiiM  su- 
pera ogni  appotiziane,  E.  Durare,  ^ la.  (aulii,  tetl.  ai.  (Inde  dio» 
il  proverbio:  ehi  più  dura,  la  vinco. 

Eùteere.  dlO.  da  Debellare,  Superare,  Soggiogare,  Si  vince  gv»‘ 
dagiiando  uitii  D più  baltaglht,  si  deòel/a  lerminando  uba  gunrra. 
Ri  riuce  coniballenJu,  si  supera  sormoiiUiKlo.  SI  virtcono  lo  pas- 
sioni, si  superano  le  difficoltà.  Coavleo  EUscere  per  Soggiogare  , 
ma  rvoB  sempre  chi  v/hcs  seggutga. 

V1^CCT0SSIGQ.  (Boi.)  Vin*cc4òo*sÌ*co.  Sm.  euMp.  E.  G.  L.  Puusta 
che  Ks  la  radice  bianca,  ramosa,  fibrata  i gli  stvli  umptui,  er- 
òoc(f.  verticali,  un  poco  oolvnosi;  le  foglie  ovate  , lanceolata , un 
poco  euorifonni  alla  base,  cigliale,  sopra  peduncoli  corti}  i fiori 
gùsttognoli,  in  racemi  ascellari.  A'iarisee  dalla  pr'imovrra  fino  ak 
I'  estate  ed  è comune  nei  boschi  e nei  luoghi  pietrosi  « incoiti. 
PersuóH  uniice  questa  specie  al  genere  Cynancbum.  fucsia  pùnito 
fu  coti  dett-j,  perchè  te  tue  rodici  ei  credevam  contravìicleno.  Lai. 
ascirplaA  viucclvAicum  Lia.  ( Dal  Isl.  cinco  io  vinco,  e dal  gr. 
/nxicDB  lortivo.;  (A)  (B)  (Aq) 

V|^GEVoLE,  Vln-cé-vo-le,  Add.  [coim.  Da  eincerti,  Pocile  a vinceru,] 
.dito  a esser  «ini»;  [aUriaienti  Su^rabile.]  — , Vlucibile,  sin.  Lat^ 
vmcibili'»,  superubilU.  Gì',  xasro;.  Cuùf.  G.  CuiKiOMÌaoosoci»è  Ja 
vuu  guardia  ala  divina,  e non  sia  neiruoiBodi  poter  più  else  possa 
la  vertude  non  viuccvole  degritldru.  r 

VI^CllEru.  (Agr)  vin-ebé-to.  [«Tm.]  Luogo  pien  di  piante  di  vinchi. 

, Vincaia,  sin.  Lat.  ager  vimiolbusconsitas.  Gr.  àyfiéi  pintai 
7vufr,ta;.  Cr.  u.  sa.  s.E  di  qiiesll  ancora  ai  fa  otlimo  viiacheto. 
YlKGIBILE,  Vln*ci-bi>le.  Add.  [eum.  Lo slrsso  eòe  Vincevolc,  A'.]  Afoe* 
slruz:.  t.  40.  a.  Mu  se  T ignoraou  jurit  sia  vincibile  ee.,  alloe» 
in  niuna  cosa  scusa.  { 

Vi.^GUiUSCU.  (Bi>t.)  ViR-d-bò'>co.  (.TtA.  coMp.] /'jUM/a  [cAe  Nasce  nelle 
selve,  cosi  detta  daU'abbruccior  te  piasste  che  aon  vù-fue,  eperafò 
della  anche  Abbracciabosco , e con  a/lro  i^me]  Madrcwlva.  Lai. 
perlclynvenon  (cuprifolmm  LIn  | Gr.  viptxÀvpsvos  Lib.  cur.  malaliv 
^e'maJori  delia  milta  buona  è la  Kiarnsa  del  vlnciboaca. 
VINCIDO.  Vin>cÌ*do.  Add.  in.  .iggiunto  di  quelle  cuar  che  per  um»* 
dità  perdono  in  buonu  parte  ta  durezza,  come  di  castagne  secche 
calde  e simili.  Lai.  molli*.  Gr.  pxàxaoc  (t  voce  proveniente  dal 
lede^ro,  che  ha  u;cleA  per  bioIIc,  iccìcAAtl  per  aiollcAza,  weicAen 
per  ammollire  ec.)  Cr.  i.  it.  a.  l^rocuri  di  tagliar  la  f^Ua  del 
pioppo,  dell'olmo  e della  quercia,  e di  riporla  per  po.sto  de'baai, 
non  mica  che  sia  troppo  secca  e asciiilta,  ma  vincida.  TIsceil.  A’ior  ' 
La  più  bava,  la  quale  ò più  vincida  e grinu  oc.,  fa  llooalraria. 
i \E  per  siiNll.]  Fir.  At.  tsa.  Egli  mi  bisogna  venia  fallo  alcuna 
e-sscr  con  quella  viitaim  ituuna  , la  quale  è ai  secca  e si  vincida 
che  io  nc  tremo 

YIAUGLIO,  Vin*ci*gÌio.  (.Tot.)  leqaMe.  Lat.  vimen.  Gr.  (Dal 

lat.  rìBdu  io  lego.)  Bocc.  canz,  e.  4.  Dalmi  legato  deatro  a'  tool 
vincigli.  Alaru.  Colt.  4.  04.  Qucst'è  il  tempo  a tagliar  la  cuaaa  e 
il  paio,  E i vincigli  solili  dal  lenlu  salcio.  Buon.  Fanc.  4.  t.  B 
un  legalo  Dai  vuoi  vinrigli,  vtnio  dalla  |tciia,  AblsaccLLato  ne  va 
dnv'e'nel  airiia.  » E Satvlu.  Annoi,  ivi:  VincigUo,  vincolo,  lega- 
nte. Einculum  porterebbe  al  diminutivo  di  dintiaulivo,  rmeel- 
lum.  (N) 

» . * È'ascin  di  /rondi  che  servano  poi  nell'  iovoruo  per  cibo  del 

lH‘*Uain«.  Trine.  Agr.  Tratt.  uU,  cup.  ».  tu  qua*lu  mese  ai  faaao 
I vincigli  di  frasche  di  quercia  per  u«>  du'bniiaml.  (?) 
ViKClGl'cftlt.v,  * Vio-cl-guèr-ra.  E.  di  gergo.  Diceti  8cr  Viaciguerra 
Golul  che  cuoi  cAr  la  sua  stia  sempre  di  sopra,  e nou  nc  ilù  >nal 
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■«iuwi  «iuta  «J  gjwyegfto.  JM  cMéan  «I  Me»  «ncAe  II  Doilor  m>U 
Ulr,  Il  nuovo  Salemnn«  o II  Salomone  del  noelro  Icinpo.  Moestro 
Arùurco,  t'olUvo  de*M«*li  ec.^ferd.  Pro*,  e t'areh.  (\) 
V1M11ME3ITO,  Via<i>mrn>to.  |.Vm.|  Il  vinerre.  Z.uf.  victori».  Gr.  mx>9 
Jfr.  Gioré.  Pr*4.  D.  l9pirilwilinffilc  loti*  U buooB  vitu  non  i »e 
.•M  due  nodi,  «ioé  fi  porUacAlo  o vlnelmeiilo  del  male,  e raut- 
iiplieainenU)  o cmrlnu-nto  io  bene.  CoU.  Pati.  Lo  quale  0* 
luIoMale  oon  laaelt  mai  tadore  il  so»  «efrilUtore  |>sr  >inrlitH*nlo 
di  peccalo. 

TIflCIKADI , * Vlo^>P^r-dJ.  Sm.  eomp.  indeet.  Diceti  in  gatenilt 
Cioocare  a violcperdi  quando,  a qnaiuRfuc  qfuoeo  li  gimekif  ti 
fa,  Mia  rOM-Mia,  oaUe  a dira  cAc  vinca  «Ai  nW  modo  ordinario  « 
regolare  j>erdere6fr«.  Piùparticolarmtnkpoidictti  di  un  certo  giucco 
.«Ae  ai  f*  tttUa  teùeefUora  in  o«i  c otabilUo  cAe  vinea  coivi  cAe 
perderete  ae  ti  gioeatto  «econdo  il  eontutlo  dei  gimeo.  7'acr. 
, Giamp.  Se  noi  fceooilBM  a vloeipcrdl , voi  samle  padrone  dello 
aakattjkkva.  (A)  (4*.  V.) 

VlfiCIPKEMIt,  * Vin>ci«prA-mt«i.  .I4d.  ccm.  eemp.  indocl.  Ckt  ntUe 
gare  a cumpctenTC  a«ci  ripcrlorc  un  prmiio.  Sahim.  Iliad.  E do- 
dici cavalli  Gra»»i,  rawiuoU,  vlnelpronil.  I qnoli  portano  via  co' 
pic'premil  e corone.  (A) 

VINCITA.  \Sf.\  Il  vincere^  conirorto  di  Perdita:  [diceai  epe- 

sioioMnie  dei  giuearc.  e per  catone,  d'ognt  eiitorto.]  lai- vietoeia. 
Or.  Tbe.  Hit.  E 'a  lui  giacca  la  aeolcnu  dell' errditò  deila 
vincila  e della  perdita.  *>  Giu$t.  iib.  ».  E quello  anno  iu  nura- 
vigiioM  per  la  vincita  d'Alene,  per  la  morte  di  parie  re  di  Per- 
sia, e per  lo  enllio  di  IMoaiaio  re  di  Cicilia.  (N) 
fi  — * La  quantità  di  (k'Daro  e qualonq’je  nltra  co«a  che  si  è vinta 
al  fÌMOOO.  (A) 

P'inctoa  diff.  da  f'iTtori's.  La  /'Incito  è delle  rose  ebe  dipen- 
dano dal  coso,  e,  per  lo  più,  de'proStli  elio  vengono  dal  giuoco; 
la  yuioria  è d'ogni  vantaggio  ottenuto  per  gagllardia,  per  eorag- 
|io , per  dottrina,  per  ioduslria  , o per  qualsitla  altro  pregio. 
Quella  d'un  aiianiacbc  dà  laganibaln  al  t>iiorivale,e  f'iltorfa,  non 
Piacila,  al  gluooo  dei  p.illane , defU  bcaechl  , si  riporla  suU'av- 
verurlo  la  J'itloria,  e questa  è cagione  della  l'iNctia,  o sia  del 
danaro  cIm  il  viuellore  ne  guadagna.  Nelle  liti  poi  dircfii  c din- 
dio t /'Moria. 

VINCITORI,  Vln^l-tù-re,  |/'rrA.  ot.  di  Vinccre.1  CA#  cince,  fCAe  ri- 
porla rlltoria,  a/lrlmcnli  Trionfatore,  Vittorioso  ce.,  e li  alce  cori 
di  pcrcona  corno  di  armi  et.  II.  Vincitore  i ardito,  forte,  glorio- 
sa, Inauperablle,  trionfante,  egregio,  aaprrbo,  fastoso  re.  —,  Vit- 
tore, atn.]  Lai.  viclor.  Or  vttvrnf  Boec.  nor.  at.  is.  Se  eoteato  si 
potefiae  fare,  io  mi  crederei  esser  vincitore.  Pelr.  um.  lao,  Vin- 
citore AletMaiidro  l'Ira  vinse.  Ocid.  Piti.  ei.  Tu  se' viodlore  dei 
leone,  ed  ella  i vlacllrkc  di  lo.  » Pii.  S.  Gir.  ai.  Nullo  altro 
peccato  è del  quale  U diavolo  sla  cosi  vincitore  di  nel  , che  di 
questo.  (V)  Ckìcc.  Star.  Sforaandosi  i'Alviano  ...  di  spuntare  da 
quel  pomo  I Binici  , li  ebe  aucocdcndogli,  sarebbe  restato  vinci- 
tore. E appretto:  Coatortarono  . . . i Viorealiiii  ebe  l' esercito 
vincilore  si  accostasse  alle  mura  di  Pisa.  (Gr) 
fi  — * idntocamseto  fu  usato  per  Vincitrice.  S.  Agotl.  C.  O.  9.  la. 
Nacque  la  dlscardla  Ira  le  Dee,  e Veniis  fu  viacitore,  ed  Cima  fu 
rapita.  (V) 

fi  — * (Mit./  Soprtnnone  di  Marie*di  Giove-di  Ercole  (Mil) 
VINCITRICE,  vin-ci-tri-ce.  Però.  ni.  (di  Vincere.)  CAe  etnee.  — Yit- 
triee,  sin.  lai.  vlclrli.  Cr.  »(xitrpt«rrlr.  rap.  a.  Ivi  spiegò  leglo- 
rkwe  spoglie  La  bella  vincitrice:  LaÒ.  ite.  Lasi’ia  II  campo  solo 
alia  vincitrice  donna.  Pai.  Mati.  l*er  fona  delle  sue  viorilrfcl 
armi.  » Ar.  Fur.  la.  ii».  Con  la  prlnaa  coraxia  e eoo  la  nuova 
Morfisa  io  tanto,  e l'uno  e rsUro  elmetto,  Poi  che  si  vide  a tatti 
dare  il  tergo,  Vincitrice  venia  verso  l'albergo.  (R) 

VINCUrro,  * Vln-clu-to.  Add.  m.  do  Vincere.  P.  A.  P.  « di  Vinto. 
P.  Vincere,  § i,  e.  GnìH.  Leu.  et.  et.  0 ebe  gtojoso  e glorioso 
staompro  er.  vincere  vinciate  ogni  nenalco.  (V) 

VINCO.  |5«i.  Pi.  Vinchi  e Vinci.  Giunco,  Vairto  cAc  serre  a legare 
« per  esletu.)  Pineolo,  Zegame.  £ol.  vlneulun.  Gr.lirp:!;.  (Da  etn- 
aio  lego.)  Pattad.  Febhr.  is,  1 palnili  non  si  vogliono  legare  al- 
l'albero con  vinco  duro.  Lr.  it.  fio.  la.  Poi  si  leghi  eoo  vinco 
di  falcio  • d’olmo. 

W—  |£  /Tg.)  Dami.  Par.  I4.  tfifi.  le  m' ionamorava  tanto  qoio- 
ci,  Cbo  'olino  a lì  noti  fu  atcuua  cosa  Cbe  mi  legasoe  eoa  si 
dolci  vinci. 

fi  — (BoL)  (Ptaaia  cAc  Ao  il  tronco  di  media  grandoxxa,  con  la 
teoria  rtneriiut  { l rami  lunghi,  dirilH,  di  un  rcrdé  gioito, 
putito  fUmbUi,  un  poco  ariosi;  le  foglie  lunghe,  lanceolate,  ti- 
ntori, telott  e orgeniùte  ai  di  tallo,  con  piecoli  denti,  accolte 
prima  di  ivUupparti.  È iitdigeiui  fungo  i /lumi  delia  massinsa 
parto  det  paesi  defi'Airopa.]  Oelle  vermene  (di  gursto  pfenfo,] 
oppeltale  pur  rtncAi^  si  fanno  panieri  e Hmiti  arnesi.  [Pi  g«e- 
sfi  cmcAi,  ve  n'Aa  d«'.>rrse  ipecie  che  ti  riferiteono  prineipat- 
mento  ai  SalU  vlalualls,  pei  vinco  rouo,  al  Ralla  vitellina  pel 
rinco  gMlf  dello  anche  Pendolino,  al  Salia  bella  pel  oimec  da 
panieri,  ed  ai  I Salix  penlandra  pei  vineo  eironcato;^.]  {P. 
Vermena.)  Lai.  vitnrii.  Gr.  eiovo.  Cr.  a.  a»,  i.  Il  vinco  è arbo- 
re nolo  il  quale  si  pianti  eoae  11  salcio,  pertwebi  si  giudica 
d'una  natura,  e tnporò  conveiitoioteaiente  s'InoesU  In  osto.  I di 
quelli  aleuim  produce  verghe  nere,  alcuno  di  color  di  grnofo,  e 
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alcuno  roaM.  7Uc.  Dav.  ann.  s.  ti.  Riempiere  t io*si  di  fa- 
sdee,  di  vfnrhi,  di  cadaveri. 

VINCOLANTE,  * Vln-eo-lio-to,  Pari,  di'  VInoolare,  CAs  vincola  /'. 
dì  rrg,  (o) 

VINCOLARE,  >ln-«o-la-re  [Alt  Stringer  con  riticoli,  Legare, j Ob- 
bligar per  palli  o caRdixIone  appMto  gtorùiiiramento.  Lai.  eoitdl- 
liooci  injuiigere,  (fr.  ntp^àotic 

s •—  Congiugisere,  Aonelterc.  vVcgnrr.  Porr.  Intir.  e.  «.  Tale  Istru- 
itone è vincolata  al  carice  di  Curata  si  slretiamenle , ebe  non 
v'è  braccio  umano  pari  a slrappanmla.  (B) 

VINCOLATO,  Vln-eo-la-lo.  AM.  m da  Vincolare,  /'.  <>.  olla  v.  Im- 
brattalo.  (A) 

VINCOLO,  VJn-co-te.  5ln.  legame  loL  vineulura.  Gr,  fronoc. 
fi  — ' Per  metof  l'aeale.  Fruii,  fing.  In  prima  s|  è considerare  di 
quanti  e quali  vincoli  Dio  l‘ba  liberato,  che  per  certo  gravi  trop- 
po e vili  soQ  questi  vincoli  e legami  che  legano  il  pectalore.iT.Gto. 
Gritotl.  lo  desidero  d'essere  Miollo  dal  vincolo  del  corpo,  ed'es- 
ser  con  Cristo,  ffant.  Inf  it.  aa.  Questo  modo  di  retro  par 
eb'  uccida  Por  to  vincol  d'amor,  che  fa  natura.  Fir.  At.  aoa.  Fi- 
nalmenle  nn  di  loro,  lascialo  aodarv  il  rìipello  del  fraterno  vin- 
colo dall'un  de' lati,  disse  airnltro;  occ. 

VINDAVIA.  • (iieog.)  Vln-dà-ri-a.  L'i/iò  e fiume  dtlla  Huttit  su* 
ropea.  (C) 

V|M>£.  * f . A e comp-  Lo  itotso  che  Ve  ne.  Jtfm.  Ani.  F.  P.  ffo- 
tar.  Gmc,  .Vua.  sa.  Che  l'uomo  vinde  poma  divisare.  (V)^ 
VINDEMCIA.  * (i'-eog.)  vio-de-U-ci-a.  Sf.  Lai.  Vindelicia.  .tntka 
iontrada  della  Germania,  che  corritponde  olia  tortora  mtridio- 
naU  e parte  alla  Stetia.  (C) 

MNDEMMIA,  Vin-drm-ml  a Sf.  e di’  Vindemmia  Cajvr. /tim.  ihtri. 
Uerg.  (Min) 

VINDICE,  Vin-di-ce.  Add.  com.  P.  L.  Che  vendica.  Lai.  vlndex.  Gr. 
rtftvpot.  (V.  Peiuielta.)  Ar.  Fur.  tt.  rt.  Cbè  te  lo  difood’to  ton- 
to che  'n  nuoo  Questa  vindice  mia  spada  aostegno.  Gimr.  pdji. 
fid.  s.  4.  Vindice  Dea,  che  la  privala  colpa  Con  pubblico  tofello 
in  poi  punisce. 

MNDino,  * Vin-di-ci-o.  N pr  m Lai.  Viodicius.  (Da  vindex  von- 
tlieatore.)  (R) 

VINDINA,  * Vin-di-ma.  N.  pr.  f.  (Dal  celt.  gali,  «ine  c din. 

piacevole.)  — Fìgiiuoto  d'FiondrA.  reta  madre  da  Ertole.  (MII) 
MNDIO.  ’ (Geog.)  vin-dt-o.  lai-  Viodiuo,  vinniui  Uoni.  Monto 
della  .Vj«ag»a  citorìore,  oggi  Rlcrri  d'Occa  nsfto  Atlurie.  (®U) 
VINDO.  * (<ieog.)  Itola  del  golfo  di  iloinia.  (G) 

VINDOBON.t.  * (ftoog.)  Vin-do-bò-na.  Antica  cii/à  dcii'.^ffo  Pomtto- 
Nto,  oggi  Vienna.  fG) 

viNDOLISRA.  * (Geogj  Vin-do-Hs-sa.  Aniieo  cUtà  dtlPEhetia,  oggi 
Windiseh,  nell'  .trgovia.  (C) 

viNDOMo,  • vin-dò-nl-o.  iV.  pr.  m.  Lai.  vlodonlus.  (B) 

VINEA.  * (Milit.)  Vi-ne-a.  Sf.  P L.  Lo  lirttt  che  Vigna  sMf  ifgn. 
dei  § a.  Tbc.  />av.  Risolvette  Tito  Cesare  costeggiare  \Gerasoii- 
mo)  ern  cavalieri  e vince,  (/f  Itilo  tal.  Aa*,  aggcribus  vlneliqie 
certare  statulL)  (N) 

viNEGU.  * (Geog.)  Vl-ne-giu  lo  sfeito  cAc  Veneaia,  P.  (B) 
VINELLO  (Agr,)  Vi-nef-lo,  Acqua  pattata  per  U viuacct. 

Ceceh.  Petali.  Cr.  t.  it.  Il  vinello  ec.  Venderono  per  vin,  meoco- 
lerelto,  ec. 

fi  — [Dìcesì  far  un  nipotino  sul  vinello,  e vale  fare  il  ucondo  at- 
qttcrrfto  o acquaftocto,  il  quale  è corno  nfpoto  del  t-ino.]  Cteeh. 
KmU.  Cr.  4 it.  Ora.  che  slam  rulla  vendeinmis,  lo  farò  nn  at- 
potino  la  sol  vinello. 

viNETtCU,  M-nc-ll-co.  Add.  Im.  Che  tembra  del  color  del  einoiof' 
/•’rmcnff]  Venato,  Frane  .MccA.  Op.  div.  «a.  Giacinto  ò di  due 
ceiori,  c sono  di  due  in  qnalilà,  cioè  viaelicl  e citrini 
VINETTING.  [ó'm.|  dim.  di  Vinetio. 

VINETTO,  Vi-oet-lo.  [vTm.  dim.  di  Vino.)  Pino  di  poco  colore,  arnaa 
fumo  ma  gratioeu , » .Mail.  Franz,  rim.  fi.  94.  Non  vuol  se 
non  vivande,  delicsk,  Certi  vioettl  avuti  lo  barbagraila,  Cbe  ^ 
disparte  si  verban  per  la  stata.  (B) 

VINEZIANO,  *.  Vi-ne-fii-i-no.  Add.  pr.  m.  lo  tletio  che  Veno- 

lo,  r.  (B) 

VINGOADABPY'.  * (Geog.)  Vin-goa-ilaJD-py'.  Sm.  Paete  della  Guinoi 
«upchorr.  (G) 

ViNGORLA.  * (G««g.)  Vla-gar-la.  Città  deltJudoitan  ingtos*.  (G) 
VINIBALDO.  * Vi-ni-bat-do,  Gulolbaido.  ff.  pr.  m.  Lo  tletto  che  Bai- 
duine,  P.  (B) 

VINIFERO,  Vl-ni-fe-ro.  .4d«L  m.  P.  1.  Che  produce  tino.  tal.  vinl- 
fcr.  Angnill.  Melam.  a.  a.  Lesdaro  spesso  II  monlc  di  Timolb 
Cen  le  pianto  vinifere  linéc.  (B) 

VINIRAMO,  * Vl-nl-ra-no.  N.  pr.  m.  luf.  Viniramus.  (Dal  l«d. 

UK)fui<  plarere,  e ruAm  gloria.  (B) 

VINIEISNAIIBNTE,  Vi-ni-xia-Dt-néo-le.  4ev.  Atta  maniera  de‘ Pini- 
xiani.  Bemb.  prot.  i.  sa.  Egli  non  hi  in  tutto  composto  vìnUla- 
nameoto.  (V) 

VINIIIANO,  Vi-ni-ii-è-no.  Add.  pr.  m.  lo  eletto  che  Venciiano,  Ve- 
neto, P.  (B)  Boec.  g.  fi.  n.  9.  Molli  mercalanli  e Cicìlisai  e Pisani 
c Ooovesi  c Vinlfiianl  ed  altri  Italiani  veneodovi,  con  loro  vo- 
lentlerl  ai  dlmesUcava,  (V) 

V1NM2ZA.  * (Geog.)  Vlit-nix-za.  Citlà  della  Butiia  europea  nella  Po- 
doUa.  (C) 
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TINO.  [Ah.]  BevAHéa  «rolla  tfoi  frutto  dtUo  viU,  [$d  é Quel  Uquort 
eioooUeo  «A«  vlcn  prodotto  dotta  ftrmentailone  del  motto.  It  Vino 
è biiDce,  v«rai>||lio  o aero,  dorate»  di  iicsxo  colofv»  colorilo»  tot* 
Ule»  dolce,  piccolo  o piccino,  inacquato,  annacquato,  prette,  |»> 
Beroeo,  fununooo,  anabile,  abboecato,  pmioao,  aerbevole,  odoroeo, 
veecbio,  noelle,  friuanle,  tirato,  roMO,  acarieo  di  colore,  carico 
di  colore,  leggiero,  gentile,  teoero,  delirato,  fragrante,  debole, 
aoquoM,  poro,  frolioao,  fagliardo,  orgoglio»,  polente,  poasante, 
briHCO,  brsacbetto,  aspro,  aeioooo,  insulso.  Insipido,  nuovo,  brih 
tante,  polputo,  razzeee,  di  monte,  di  plano  ec.]  Lat.  vinun.  Gr. 
ai»a(.  (In  celi,  brett.  gioin,  in  gali,  /ion,  in  illlr.  oiise.  In  ted. 
soein,  in  wm.  trio,  in  cbr.  jujin  vino.  In  pers,  vrmab  vino  di 
cilk^,  da  uris'nr  Mrta  di  dliege,  ed  o6  succo,  (ffocc.  ooe.  00. 
li.  Poco  più  là  trovai  gente  ebe  porlevano  il  pan  nelle  mane, 
e t vin  nelle  sacra.  £ nov.  ro.  a«.  LI  quali  sentendogli  boiilaalml 
vini  ec.  I gli  si  tenevano  a«e«i  di  presso.  £ nor,  sa.  a.  VI  piaccia 
d‘ arrubinargli  questo  flaaco  nel  vostro  buon  vin  vermiglio,  Cr. 
4.  sa.  1.  tjuaud»  si  tramuta  11  vitto  a luna  piena,  diventa  aceto. 
£ cap.  48.  t.  Poiebé  il  rin  bianco  di  sua  vendemmia  in  alcun 
Vaso  avrai  tramuiato,  e per  un  di  sarà  riposato,  mettilo  nel  Uno, 
del  quale  fu  Iralto  il  vin  nero.  E cap.  4S.  t.  Il  vino,  secondo 
Isac,  dà  buon  nutrimento,  e rende  sanità  al  rorpo.  i^rtr.  lon.  los. 
Di  vin  serva,  di  letti  e di  vivande.  Dant.  Par.  le.  aa.  Qual  li 
ncgaaic  il  vin  della  sua  fiala.  /4met.  ro.  Sopra  Falerno,  coperto 
di  vigne  portanti  vino  otlinlaslmo.  Ked.  Osi.  an.  se.  Tanto  Are* 
ramente  vitto  veriuigUo,  quando  il  blauro,  Il  doralo,  ed  il  mesto 
colore.  E Ditir.  ir.  Che  vinoèquel  colà.  Clic  a quel  color  dorè?» 
fied.  n*l  Diz.  di  A.  Patta.  Il  vino  sla  piuttosto  amabile  ebe  au* 
stero,  crudo  e agro  ...  La  bevanda  sia  un  vino  piccolo  e bene 
InuacquaU».  ma  sopratutto  in  quantità  discretamente  moderala  . . . 
I>ae  sole  cose  rammenterò,  e l'una  si  è II  brvere  vini  piccoli  e 
ben*  ianacquati,  e fuggire  i vini  grandi,  generosi  e seni' acqua  (A) 

• — * Dictti  Vino  duro  e vale  Brusco;  eonlrarto  di  Dolce.  K 
IMire,  ^ S4.  (h) 

a ^ * Dictù  Vino  fiorilo,  QiirUo  cA'è  offa  fiat  della  botte, 
thè  ooMlncia  uJ  avere  U flore,  ec.  y.  Fiorito,  ta.  (N) 

4 — • Diceti  Vino  forle,  V.  Forte  add.  § as.  (N) 
a — * Diteti  tino  giovine  e vate  Pfon  oncon»  mfrromrtifr 
fatto,  y.  Ciovane,  t>  a.  (ti) 

a — * Dictti  Vino  grosso,  e vate  iVon  ben  parificato,  Troppo 
maturo  a troppo  Carico  «fi  coforr.  y.  Grosso  add.  ^ S4.  (N) 
v — * Pierri  Vino  maturo,  piceaoic,  poderoso,  polputo,  potente, 
raspante,  raspato,  re.  y.  Maturo,  § 7,  riccante.  ^ t,  Pt^eroso. 
ìì  a,  Polputo,  § a.  Potente  § 4,  Raspante,  S a,  e Raspato,  Ss.fAi 
a — • Diceii  Vino  prciioso  e wilr  O«imo  t'.  Preaioso,  § t.  (N) 
e — * Diedi  Vino  ruvido,  QurfiocA’r  non  0Hia&«/e;affritnrnlf 
credo,  aspro,  y.  Ruvido.  $ a.  (A) 

10  — * Diceti  Vino  scemo  r nife  {Minuto,  y.  Scemo,  g,  7.  (N) 
ti  «—  * Diceti  Vino  settembrino  e t-ofe  •ifcijportfo.  I'.  Skttein* 

brino,  ^ a.  (>) 

11  — * Diceti  Vino  sfavillante,  cioè  cAc  ti  «siagfio.  gfavll- 
Ionie,  S a.  (N) 

«a  •»  * fheeti  Vino  soUilc.  (Quello  ch'è  fejjrpfrro,  pattante.  E 
coti  net  super/.  T.  Sottile,  add.  $ 10,  e Sottilissimo,  ^ e.  (V) 

14  — > * Diceti  Vino  slUtco.  Il  riho  non  dolce  nè  abboccafo.  j'af* 
sin.  .dnnof.  F.  S.  (A) 

la  ~ * Diceti  Vino  tirato  e vate  />ura  ^Tipro.  y.  Tiralo, 
% II.  (N) 

la  — * Diceti  Vino  tondarcllo  e tale  Che  ha  brio  ««nro  euert 
tdoUinafo  o piccoMle,  t\  TondareIJo,  § s (N) 

«7.  — • Ascesi  Vino  verdelU),  Quett»  ch'è  ofguan/o  brusco;  c 
perù  diceti  ancAe  Bruschetto,  f.  Verdello  add.  ^ t.  Uà.  Cur. 
Molai.  A colali  scorrerne  delle  minugie  giovano  le  foglie  dello 
gnafalio  cotte  in  vino  verdello.  (K) 

li  — * Dieeti  Vino  vergine,  9H«ffo  cAe  nel  «no  non  Anoi>«fo 
ta  tua  perfeziot%e.  \P\  Vergine,  $ 9.]  Soder.  Colf.  ?a.  C qiundo 
tu  pensi  che  egli  abbia  bollilo,  e sta  presso  ebe  chiaro,  e tu  Tim- 
botU  c«MÌ  vergine,  afAnehè  nella  t>otte  egli  si  risenta  un  p«>ciietto, 
e vi  grilli  qualche  di,  che  questo  stabilirà  il  vino,  e Io  farà  sca> 
riee  di  colore.  £71.  Poi  quando  ella  non  getta  più  (fa  bolle), 
riempila  di  vin  vergine.  £ 101.  Si  dee  ec.  avvertire  di  ec.  farlo 
ammostare  co'  pugni  della  mano,  per  non  cavare  il  grassa  del* 
r uve,  e così  vergine  imbottarlo  ec.;  volendo  che  abbia  un  po'di 
colore  fi  vino  soprodelto.  lascialo  «tare  un  di  in  sulla  vinaccia. 

is  • Dkcti  Vino  vermiglio . Una  torta  di  cfiw  rotto,  y. 

Verrol|llo  add.  ^ a.  (N) 

ts  — * Dictti  Vino  da  famiglia.  Il  fino  dì  poco  pregio  Bocc. 

g.  a.  n.  t.  Che  quelito  non  sia  vin  da  famiglio,  vel  volli  slamane 

raccordare,  (V) 

tl  — * Pierri  Letto  del  vino,  y Lello,  »;  «.  (A) 
sa  — * Dieeti  Mamma  o Madre  del  vino.  Il  foiidiglittolo.  f. 
Mamma,  $ 4,  s Madre,  (A) 

s — ÌCol  V.  Cavare:]  Cavare  o Trarre  altrui  il  vino  dalla  testa. 

if'  S 1 

a ]Cof  o.  Dare:]  Dan*  Il  vino,  (Dare  del  vino  ss  Concedere  it 
ber  tino  o Mncere  il  fino.]  f*.  Dare  II  vino.  § t. 

* — - • £ itp.  Dare  il  vino  =*  ^«Ao»»«re, /mbecAerarc.  /''.Dare 
il  vino,  5 8.  (A) 
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4 — * Col  ».  Para:  Pare  II  vlna  vaio  tàtara  7Vn«r«  aoteria. 

Fare  11  vino.  (N) 

■ — [Col  V.  Leverò:]  Leverò  11  viiw  e' laschi  [fig  ~ Levar  l'ooea- 
aiona.]  y.  riesco,  % ». 

t — * £ Levare  II  vino  del  capo  n Far  fmttara  l'ubhriu- 
chetxa.  Pag.  COmm.  Coa  no  bvoo  bastone  gli  levò  II  vino  dal  caso. 

(tì.  V.) 

a — * Col  9.  Passare:  Passare  II  vtae  s=  AHararti,  Guattarti.  V. 
Passare,  § 7t.  (A) 

7 — * Col  e.  Sentire:  Sentire  11  vino  a Gttsfaefo,  .Tappiarfe.  V; 
Senlire,  § s,  s.  (R) 

a * Osi  V.  TIrsre:  Tirare  II  vino  « Farlo  divesitr  chiaro,  CAIn* 
rirto.  y.  Tirare,  17.  (?C) 

9 — * Col  V.  Tramutare:  Tramutare  II  vino  =3  Lavarti  dall#  «na 
/recto  dopo  etatrei  «fato  «Uqnonto  tempo  per  kehiarirti.  (A) 

10  — [CM  ».  Trarre:]  Trarre  alimi  11  vino  dalla  toata  ihdnrla 
alla  cognisione  del  tuo  dovere,  turbatagli  ferta  dai  aeverekio  »<iio. 
CfccA.  Mogi.  4.  fi.  Che  tu  non  metta  il  mio  aio  io  bajata,  Che 
forse  forse  un  legno  U potrebbe  Trarre  il  vin  della  tcota. 

11  — * Col  r.  Tuffare:  Tuffarsi  eoi  vino.  fig.  = Berna  tmaderata- 
mmie  i'.  Tuffare,  $ a.  (R) 

11.  — Col  e.  Vsdre:  Uscire  II  viao  del  capo  s Cessare  l'itAèria* 
ehezza  Bocc.  g.  7.  n.  e.  Calandrino,  essendogli  il  vino  «sello  dal 
capo,  si  levò  la  mattina.  (T) 

tt  — Proserò.  Al  buon  viao  neo  bisogna  frasca  ss  II  buon**  ti  fa 
conoscer  per  tè  medeifmo,  t non  Ae  òfsogn#  d*  al/e/loaiefils  0 di 
eontrattegno.  [y.  FraNca,  § a,]  Laf.  vino  vendibili  aospensa  ba- 
derà nihil  opns.  K Fiat.  tu. 

14  — * Amlslà  di  grande  uomo  e vino  di  fiasco,  La  malliaa  è buone 
e la  sera  è guasto:  ihnffiiudine  tolta  dal  vino,  fi  puo/e  essen- 
do in  fuuao  non  pieno,  agevolmente  in  poche  ore  si  guatta  a ina- 
ciditee.  Fae.  Etop.  la.  T.  Rke.  Amistà  di  grande  uomoevtaadi 
fiasco,  la  mattina  è buono  « la  sera  è goaslo.  (P)  (R) 

11.  — Il  buon  vino  fa  buon  sangue  = Il  ònon  sino  ^sa  of/o  sa- 
tute-  Bed.  .^fnnol.  i>fMr.  a.  in  Toscana  sogliamo  dir  per  prever* 
bio:  il  buon  vino  fa  buon  sangue. 

IO  — * li  vino  fa  cantare  = Vn  «òrioco  parla  ageeolmente , diet 
le  c'Ue  come  le  stanno,  non  può  lacere  tal.  in  vino  veritas.  .fàf- 
vin.  Pret  7.  4i.  Ron  bisogna  stupirne,  perché  il  vino  fa  cantare.' 
(C.  V.) 

17  — Domandar  l'oste  s'cgli  ha  buon  vinos  Domandar  coso,  che 
/H  tappi  di  certo  cAe  ‘I  £>mandato  risponderà  a favor  tua,  quan* 
tunqne  e*  non  Ha  per  dir  vero.  Fareh.  £Tcof.  fot.  Avevano  ra- 
gione, 0 torlo?  è'.  QuCTioèun  dimandar.!’ oste,  s'egU  habuonvioo. 

la.  — vino  amaro  ticnio  caro  ^ //  fino  cAe  non  è dolce,  é tempre 
di  miglior  qualità,  (e  fig.  .4  cAi  fi  porto  cAtoro,  anco  rincresca 
fu  rorraf  bene.)  Bed.  .ennof.  i>ifir.  ta.  Ma  noi  abbiamo  in  To- 
scana un  delUto:  vino  amaro  tienlo  caro. 

is  — [Attri  prorerA.)  Amm.  Ant  84.  4.  9.  Vino  e gioveatute  è 
doppio  incendio  di  lussuria.  Fior.  Firt  A.  M.  Il  vino  e le  fem- 
mine fanno  Immature  i savll. 

so  Per  timil.  Liquore  trsllo  de  mclograic.  mele,  viselole  e ti- 
ntili. M.  Aldobr.  tl  sidro,  che  è vino  di  mele,  se  è fitto  quando 
le  mele  eoo  mature,  si  è caldo  e umido.  Aiflod.  A fare  vino  vio- 
lalo, cinque  libbre  di  viole,  c senta  rugiada  colte.  » (La  ttampa 
del  «aio  of  Hb.  a eap.  » legge:  A far  vino  vi«>lito,  cinque  llb-- 
bre  di  viole  nette,  e senza  ec.)  (V) 

SI  * (Med.)  Dicesi  Vino  accìsjato  e calibeato  0 martiale.  Il  tino 
bianco  tenuloi-i  infusa  limatura  di  ferro  o di  aeeiafo  F.  Accia- 
jalo.  (A.  o.)  (R). 

t — AVTISOOSI91TKO.  * Fino  bianco  net  quale  if  fanno  macerare 
radici  di  rafano  e di  òorduno,  semi  di  senape^ /bpfie  di  nasiurzie, 
di  eoclearia  e di  fumaria;  aggiuntovi  idrociorato  d‘ ammonio-' 
ca.  (A.  0.) 

» — vBOMATico:  • Fino  rotto  nel  quale  li  fecero  macerare 
cime  di  r^otmarino,  di  ruta,  di  talrio,  d' luopo,  di  tavanda,  di 
attentio,  di  origano  e di  timo,  fogtie  di  lauro  e fr>ri  di  rote  rotte, 
di  camoniUla.  di  meliloto  e di  tambuco,  aggiuntavi  muriato  d'am- 
moniaca. (A.  0.) 

4 — AnTUMisKTo:  • (^elh  che  è acconcio  eolP ariemiHm  V. 
ArlcmisJalo.  (R)  • 

a --  AsmvuEVTt  ; * FVno  rotto  «folto  Francia,  nef  pNOfe  ti  fe- 
cero mocerarr  fiori  di  rote  rotte,  scorza  di  pranato^  balaustre 
e fiori  di  sommacco,  opgiuNtovi  acqua  cu/ncrarfa  rotta  ed  allu- 
me. (A.  0.) 

6 — d'as.»«,vzio;  • Fino  bianco  nel  quale  si  fece  macerare  a 
freddo  attenzio  maggiore  e minore,  aggiuntavi  tintura  ateooHea 
d'attmzio.  Lai.  vinum  absinibio  Imbulum  Bed  nsf  Diz.  di  A. 
Patta.  Ho  fatui  Inirr  la  prima  volta  nel  pasto  quattro  0 cinque 
once  di  vino  d'aisenzlo.  (A.  0.)  (R) 

7 — DI  ciuvA  0 FTiiMiut:«.o.  * Fino  rotto  di  Aorpopna,  nel  quale 

li  fece  macerare  cAino,  ed  al  quote  ti  aggiunte  finfura  ofeooffea 
d'oiseiuio.  (A.  0.)  ^ 

a u'orno;  ” coti  afeuni  cAfomuno  ff  Laudano  liquido  di  jy- 
denAnm.  (A.  0). 

• — encnco:  * Fino  bkmeo  in  cui  ti  fece  iriogliere  tarirato  di 
polasta  e d'antimonio,  od  ottido  d'anfimonin  toiforato  semi-ri- 
trota  (A.  O.) 
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••  — MDMATo  e imcfliAU.’  * «tieralc  eòn  9trk  droghe. 
Lai.  vlauB  nedieiMle.  Medicato,  ^ i.  (A.  0.)  (N) 

it  ~ «ToiuTioo  01  FLCit:  * yino  rom  fattovi  macerare.  cMno, 
radie*  di  gmMiattc,  « «corto  d' arancio.  {A.  0.) 

!•  — mMA-nco  vis»cnu.a:  * rott  oiconi  cAiamono  l’eiiuir  di 
Jfoffmtaan.  {A.  0.) 

waaTo,  nraiuno:  * ^wciio  dove  sono  etafe  in  in/^fione 
te  vipere,  y Viperaio,  $ •,  e Viporloo  odd.  a.  (fi). 

VIAOCO.  * Vl<no>eo.  tf.  pr.  m.  Lai.  Viaocao.  (Dal  gr.  infeoi  vlaa- 
riiu.)  (B.) 

TWOLENTtBfUMO,  Ti-«M>>left>ti»-*l-ao.  [Àdd.  Di.)  «tipcri.  di  Vioelcnio. 
FV.  Giord.  Pred,  R.  Di  uomo  TiiMdèoUMloko,  che  «ra,  >1  ridaaoc 
ad  una  loUle  osliocnta  dal  vino. 

VIKOLENTO,  Vl-iM>>lèft>io.  Add.  m.  y.  L.  JIrritore  tcntrehio,  Amedort 
del  «ine.  Lai  viftoleoUia.  Gr  oivipii.  Maeiiruto.  i.  tft.  Con- 
viene che  'I  Veaoovo  aia  inreprenalbiie,  aobrlo,  noo  vin»lcnto,pru- 
dente,  oc. 

TlltOLBBKA,  VlHio-lèa-xa.  P.  L.\  Il  eoverchitt  bere.  — ,Vinolcn- 
i(a.  un  Lat.  vinoleatia.  Gr.  piin.  Com.  Parg.  ts.  Mofpiufne 
che  in  questa  fame  e aelc  t'CBeoda  eià  el>e  ai  poceòe  in  aaturUade 
e vinolenu. 

VirtOLBbBIA,  Vi-oo-lAo-ti-a.  y.  A.  y.  e di'l  Viooleoia  Mae- 
etruxx.  t.  i«.  M.  La  vioolenaia  toglie  la  Booditla,  e ioeila  la  li- 
bidine. 

V1f(0MEl.E.  (Ar.  Mea.)  Vi-o(K0»è4e.  5m.  eooip.  Mele  rideiio  come  od 
«40  di  rino  aiirimenii  Sidro,  kelvin.  Odia*,  it.  as.  B intorno  ti- 
bameoli  ne  iibammo  A tolti  i morti,  pria  vioomele,  E poi  con  dolce 
vin  ec.  (a)  (B) 

* vniOHETBO,  Vi-oò-«oe4ro.  Sm.  .Sirutnmio  per  eonoecere  lo  q«s- 
Niò  del  vino.  (Kob) 

VINOBITA'.  Vi-»o-si-tò.  Sf.  Off.  di  Vino«o,  nei  «ign.  del  $ a.  I iato 
di  ehi  è dedilo  oÌ  vino.  Uden.  Nie.  a.  ao  Quivi  ai  Uau  di  vi- 
oooità  etlaadio  Aoocrconlc.  (a)  (E) 

VINOSO.  (Agr.)  Vi-oo-ao.  fm.  ibrio  di  viiigiio.  dbder.  Coli,  m 11 
vinoM  ae' racimoli  aoBigtia  il  drofiuole  alla  looghoata  e groa- 
aetaa 

VIMOBO.  AdA.  (m.  Propriomenlc  dioMi  di  ciò  che  ea  di  vino;  e in 
generale  (ili  vino.  Appartenente  a «ino.  Lai.  vlooaua.  Gr.  Trùei- 
««(.  Red.  Ditir.  ao.  E oella  grande  inoadasion  vinone  Si  luifi  « 
f olfrece;  Beco,  oIbAI  ch'io  faccio  getto  . . Delle  oaerci  mie  vi- 
me.  (K) 

t — [Detto  di  reraooa,  Satollo  di  vino,|  Fietio  di  vino  ; [ed  allora 
come  pur  nel  $ aegurnie,  «tool  oneAe  m forra  di  «m.  | Atem. 
Colt.  a.  00  Lodi  cantando  Lieto  al  vinono  Dio,  »ovroaa«o  aseeodo. 
a — Dedito  al  vino,  Vixioaanente  vago  del  vino.  Buon.  Fier.  i.  i 
Il  BOBOO  amico  agli  abeti,  ai  vlaoai,  FuBOai  e ben  panciuti  e lon- 
tl,  e gralll.  (A)  (B)  E Salvin  .Annot.  M:  Vlnoao.  per  vago  del 
vino,  f<).ocv»c,  fu  uaato  da  Orarlo  in  preponito  d' Omero  Bìton 
Fier.  4.  t.  t.  Farei  , . . sfrondar  selve  e torre  11  rioo  a”  prati 

Taldl  vinone  e Coribtoli  astati.  (N) 

4 — Aggiunto  dell'  Uva,  Che  ha  m tè  molto  vino.  lai.  viooiu!*. 
Gr.  eivi^èc.  Or.  4.  4.  t.  Oltre  modo  I rami  empie,  e l’uva  aua 
h molto  TiDoea.  E n«m.  io.  Ed  è un'  altra  apetle  d’  uva  aera  ee., 
la  quale  è dilettevole  a manknre,  ed  b mamviglioaameutcvinoao. 

0 * Aggiunto  di  Luogo,  CAe  produer  rino,  l'inifero.  Seniir.  Teb. 
Ìi6.  I.  E pur  Ida  nocente  e U vinosa  Creta  U piace.  (Br) 

VINTA.  y.  A.  y e di'  Vittoria  Frane.  Barb.  ni.  i.  Onde  tu 
diaeonforti  Li  tnoi  nimki,  eh'i>  perir  di  vinta.  Guiii.  leii.  «t,  Non 
meno  conta  aaggio  vittorevUe  vinta  in  tribulaiione  vineere,  ebe'n 
battaglia 

YIIITAM.  * (Goof.)  Città  dello  .SmrgomMi  (C) 

VIHTERIANA  (Boi)  Vln-le-H-i-na.  Add.  f.  Aggiunto  di  corlecctc  di 
«no  pioalo  Moliea.  cAe  ci  «1  reco  in  petti  occorioccioii,  compoiii 
e duri,  di  tuperfieie  rugorn,  nelt’eelermo  di  color  di  eaimetta.at- 
trave  tendente  al  giallo^  di  aoporc  oromolioo  bmeumle,  r di  odore 
«imile  oi  garofano.  Scriveei  anche  Wiotoriaoa.  (A) 

VUITICINQUB,  * Vin-ti-cin-que  Add.  eom.  eomp.  e im.  F.  A.  F.  e 
di  Venlkinquc.  Petr.  Ifom.  Ut.  ?o  Vacò  la  ehlena  anni  mllr  e i 
meai  cinque  c dì  vlntidisque.  (V) 
VlirÙMlCI4A.*(Oeog.)Vin-UHDÌ-glio. £o<1««m  che  VentiBlglia,  F.(r.) 
VlNTÌMIOLieSE,  * Vln-ii-Bi-gtié-«e  Add.  pr.  cem.  Di  Tiolialgtia(B) 
TINTO.  Add.  m.  do  Vincere  , [ani.  Vineiuto.  —,  Vitto,  rm.]  Lai.  vi- 
etut,  lupcratun.  Gr.  »ixir3«K.  iffoec.  noe.  io.  at.  lo  vinto  dall*  Ira 
41  quella  perdita  dì  quei  danari  «e.,  la  feci  ad  un  aie  famiglia- 
re uccidere.  E noe.  aa.  ii.  Della  aia  virtù  ai  aia  convenuto  far 
pruova,  e quella  con  grandUsima  vergogna  di  me  truovl  vinta. 
Dani.  Par.  4.  4i.  Che,  vinta  mia  virtù,  diedi  le  reni. 

, e E col  arrendo  e<uo.  FU.  SS.  Pad.  c.  too.  Innamoroosi  di 
lei.  e vinto  di  qoesto  mai#  aosore,  dimaodolla  al  padre  per  mo- 
glie E t.  4T4.  Vedendosi  k>  demonio  vinto  delia  prima  queatio- 
oe,  si  levò  anco  lo  capo,  e dime:  oc.  (V) 

1 — Indebolito,  SpoMato.  Lat,  dcbilitatui.  Gr.  av^cve;.  Dace.  noe. 
48.  a.  Per  lo  lungo  diglono  era  «ì  vinto,  ohe  più  avanti  non  po- 
teva, E noe.  7T.  aa.  Le  fuggì  l’anlao,  e vinta  cadde  aopri  il 
battoto  della  torre.  E.  num.  08.  Vedendo  la  donna  tua  ec.  tutta 
vinta,  tutta  smunta,  e giacere  interra  ignuda  ec,  cominciò  a pian- 
gere. Dani.  !nf  a.  as.  E che  gait'è,  ehe  par  nel  duci  ^ vìnta? 

a — Persuaso,  Mosso,  Volle  a compiacere  Boer.  noi.  as  a.  Tanti 
Vot-  VTn 


priegbi  aopngglugaeado.  Che  rAngiulieri.  come  vinlo,  disse  che 
era  contento.  E nue.  no.  la.  Il  Saladino  c i eompagni  vinti  aaon- 
tarono.  •»  Frotte.  5<iiceA.  noe,  tea.  Udendo  tante  ragioni  il  jndlce, 
e da  ogni  parte  essendo  quasi  gabbalo  ec.,  rimase  vinto  di  que- 
•U  coaa.  (V) 

4 — * Vincolato,  Stretto,  Legalo.  Borgh.  l'tte.  Fior.  aio.  Il  che 
non  poteva  dHli  chiesa  intervenire,  ove  fossero  con  cosa  vinti  ed 
iacorporali.  (V) 

a — Confuso.  71L  Lh  Dee.  t.  i.  e.  a.  Lo  re  vinin  di  vergogna; 
poiché  cosi  è,  disse  elio,  e cosi  avete  fenoato  ne  II  animi  vostri, 
io  non  vi  pregherò  più  senso  profltio.  (N) 

e — * Dimi  I>are  vinto  e tale  Gcmredrr  FUloria.  F.  Dare  vinto, 

S » (h) 

T — Diceti  l»arsi  vinlo  n per  vinto  rivik  Arrenderti  confettandoti 
rlofo  (F.  Darsi  per  vinto.) 

• — Dieeti  Darla  vinta  o per  vinta  ad  alcuno  e vo/e  Guneorrrre 
ne/  ««4  icuUmenh.  \F.  Vincere,  5 si;  e F.  Dare  vinto,  $ t.)  Lo/ 
cedere,  concedere.  Gr.  icato  ?ivi. 

a — /Heeaf  Darle  vinte  e ru/c  Adulare,  Andiirt  a'vrrti  /.itf  genio 
indulgprc  Gr.  aoS-*  a^sva'v  tratti». 

10  • Diedi  Confesvursi  vinto  e vale  Confettare  di  cttere  alofo 
vinto.  Gidcc.  Stor.  Non  gli  valsero  più  le  forte  e si  coufenÒ  vin- 
to (G  V.) 

11  — • /n  forra  di  <in.  CAI  è vinlo;  ojBptMlo  o Viorilore.  Lib  Cat. 
*.  %.  IO  Spesso  veggio  essere  soperchiato  II  vIncMore  dal  vinto 
Rucelf.  Bonn.  |.  Eil  é »{  arerba  e dcru.  Che  fa  eh  'I  vinto  e il 
vineitor  ne  pero.  Bentiv.  Teb.  tib.  t.  F.  insulta  a'  vinti  con  acerbi 
aotli  (Br). 

la  — (idnficomcrt/r  uncAc]  ìn  forra  di  tm.  per  VinLi,  vittori»  G. 
y.  II.  re.  S-  1,0  onnipotente  Iddio  Sabini  dò  vinto  e pcniiito  a 
cui  gli  piace,  «econdn  i meriti  e i peccali.  ••  E ii.t.  la.Ioaooo 
lo  Iddio  Sabaoth^  cioè  a dire  In  latino  In  Iddio  dell' oste  e delle 
botlaglie,  e do  vinto  e |>erdiito  a cui  mi  piare  ((Ulti  netta  nota 
487  GuiG  r.ett)  (V) 

Finfo  diff.  da  Battuto,  Diifatio , Rottv,  Sconfitto,  t.’n  carrcGo 
« vlnro  quando  perde  M can|H>  di  battaglia;  è òoGuto  quando  sof- 
fre una  perdita  cnn-lderablle  di  morti  n di  prigionieri;  è i/jT/ol/n 
allorché  iter  una  grave  perdila  c dissipiito  e talmente  indeboNlo 
ehe  nno  può  più  tenere  la  rninpitgna;  è rutto  quando  è quasi 
disfallo,  senta  S(ieran(a  di  potersi  riavere.  Vuoisi  n««ervare  eJm 
Finto,  fioUt),  Pitfotio,  SrnnfiUn  nno  si  applicano  che  agii  eserciti 
od  ai  grossi  corpi  di  p«rrrili,  «iechè  un  disiaccamento  si  diri 
«olo  battultì. 

VINUtXIU,  Vi-oùc-cio.  [,$fii.  dim.  e ditprcfi  di  Vino.)  l'ino  ilebole, 
[di  poco  latore.  — , Vinucnlo,  *ìm.) 

VI5UCOI.O,  Vl-nò-co-lo,  .9m.  di»,  e diepreg.  di  Vino.  Lo  iletto  ehe 
Vinuccio,  y.  Salì-in.  .innoi.  F.  fì.  a t.  t Fin  ptreino,  'in  pic- 
colo. vlnucolo,  otvùxo».  Ialino  rif/HNi.  (A)  (B> 

VIOL.V,  (Hot.)  Vi-ò*ia.  Genere  di  piante  detta  pentandria  mano- 
ginia  Hi  Linneo,  e tipo  della  famigiia  dello  Mteuo  nome,  doi 
delle  Violarle;  raraUerlzxato  do/  ealiee  di  s foglie,  fa  co>  illa  di 
3 petali  ine<fHalÌ,  nno  dei  guati  conformato  a «perone,  cut  cor- 
ritpondono  netr  interno  due  piccoli  neitarii^  cd  «no  rnpiv/d  tri- 
loeutare  roti  motti  temi.  — , Virola,  Vivoola,  tiri.)  Lmt.  viola.  (Fio- 
io,  secondo  alcuni,  è da  eia  tendi.  Secondo  altri,  è dim.  del  gr. 
Aioli  che  vale  il  mede«injo.  In  led.  viole  ovvero  Wo/ò/wme  che 
Vale  fior  viola:  in  ingl.  riolet,  in  fmne  violette:  in  isp.  viola  e 
fifdeta:  in  porlogb.  ed  in  ungUcr.  oio/o;  ne'dialcUi  «lavi  fiata, 
vihofla  ec.)  Doni.  Pnry.  at.  sa.  Uen  che  di  rose  » più  che  di 
viole  Colore  aprendo.  s'Intinvò  U pianta  Pelr.  caaz.  «a.  a.  In 
ramo  fronde,  ovver  viole  in  terra  .UIrando  alla  «tagion  che  'I 
freddo  perde  E ton.  laa.  .tmornseltc  e pallide  viole  Riceti  Fior. 
78.  Questo  medesimo  si  fa  delle  viole  gialle. 

1 — Diceti  Viola  mammola  \Unn  tpecie  di  viola  ehe  norgc  datté 
radici  ron  larghette  renine  e (imotefie  foglie  mediorrementc  den- 
tellate, e fiori  di  un  6e(  violetto  aopra  lunghi  peduncoli-  Lat. 
viola  ndorata  Lia.  Si  dà  anche  h tlctta  uome  al  tuo  fiore  a cin- 
que pe/e/i,  il' un  6c//tM»roo  colore  paronatzu  e di  tooviitimo  odore, 
y.  Mammola,  ^ i)  Bed.  .innof.  Ditir.  iia.  Di  qui  ebbe  etiraoicH 
già  il  nome  delle  vfole  mammole  A' Con>.  t.  SS.  Nel  quale  (6rodo) 
lieno  bolliti  fiori  di  borjgìjic,  o di  viole  mammole.  Lcr.  .Med.  Bim. 
$4  Questa  sol  eredo.  e mammole  o viole.  Che  da  natura  deslloate 
siele  Per  risealdarvi  a' raggi  del  min  sole. 

a — sssorsvAT*  *,  n oitrAe  triNp/icemcn/e  Viola.  Specie  di  garofa- 
no, y.  Lat.  dianihus  earjrophyllus  Lio.  (N) 

« — Fig.  [e  nel  pi.  Viole  per)  Ciancie.  Bem.  f)rt.  «.  H.  to.  E Ionio 
avviluppo  froache  e viole,  Come  colei  di* a frascheggiare  cr'  usa, 
Ch'all’error  suo  trovò  pure  una  scusa. 

VIOLA.  (Mus.)  [.V/']  Strun%cnlo  mucrco/e  di  corde  [dt  6ud#//o,]  che  ti 
«Mono  cott  arco  ; [é  «imi/e  ai  ohUno,  dal  quale  «i  dUfiogtie  per 
«no  mole  maggiore,  per  V accordatura  delle  tue  quattro  corde,  le 
due  ultime  delle  quali  tono  ricoperte  di  fili  di  metallo,  e portf- 
coformrofe  per  la  qualità  del  tuono  tenerti  e mWanconico.  Si  ac- 
corda in  chiave  di  batto,  e terre  a riempiere  il  vuoto  frotf  boato 
e‘l  «oprano  negli  «/rnifsiM.)  Ife  tono  di  più  grandeiue,e  di  tuono 
più  acuto  e più  grotu,  e dal  modo  di  tonarle  ti  dicono  Viole  a 
gaaba,  e Viole  a braccio.  — , Virola,  Viviiola,  tm  Lo/,  lyra, 
pandura  heiachorda,  Don.  Or.  (In  edt.  gali,  fidheatl.  In 
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tngl.  vici,  ili  frane,  rjdfr,  In  isp.  rw/u  cc,  Alenni  ere<lono  che  riu/a 
provenga  «la  ftdiota  diiu.  barb.  del  Ut.  ^de«  cetra.)  Fior,  S.  Frane. 
US.  Avevo  una  viola  nella  mano  ministra,  e lo  archetto  nella 
mano  devtra.  F{r.  Jt.  tei.  fn  certo  giovane,  il  quale  »oiiand«i 
una  vua  viola,  accompagnava  alcun  di  loro,  che  r.inUva  io 
Unica,  cf. 

3 — * lHee$i  Viola  liaslarda,  LW  nitUehÌÈifma  tpeci*  della  phla 
(la  ponrAii,  che  oiYro  set  coide,  cd  un  corpo  più  lungo  « più 
ttrelic.  (L) 

s aoiDovr:  * roai  oiruni  i AiaiNono  fi  hariiono.  f'.  Barìtono, 

•;  1. 1 (t) 

« — o'AMoas:  Sorta  di  tiola  simile  al  rioKno.  ina  piu  grttssa 
di  evrpOf  {«  con  moNtco  più  /unpu  e con  sci  « sette  corde  al- 
tfiMHfv  deboli  « poco  fere  ; fi  che  ne  modifiea  il  suono  fu  modo 
pnrficolorr.  ^Nlteujhenéc  olire  le  sue  sotite  corde  ne  aeevn  olire 
cingue  o set  che  si  passacano  loffo  la  tasUitura  franezso  ìlfueki 
del  Mnlicelht  onde  produrre  una  epcciV  di  suoni  eoneosuttanti  e 
rin/orrarne  ri  inoiio.] 

0—01  bina*;  * (>ue</u  efrumcnlo  raruefiMo  «f  distingue  dal 
' t iolonrrllu  per  lu  suo  aceord^ura  di  sei  e fnlrolla  di  sette  corde 
e pel  eutnio  iaslientc  e nasale.  (I.) 

0 — w *r*u.v:  • Si  w*ocj  q«e*lo  «frunicnio  «e*prin»f  anni 
dello  scorto  arcofo  inrieM.e  aglt  slrumenti  da  fiato  maggiori,  ter- 
l'CMt/o  Nella  musica  istruoreula/e  all* eeecnciofie  deliu  voce  fonda- 
mentale. £'ssa  iiene  il  medio  ira  la  tiola  t il  violoncello,  ed  i so- 
natori /'  dffacctirano  o|  pelle  con  una  /cffitcciii,  gettandola  soffra 
la  spalla.  (L) 

V— ronrvisA:  * .Ylrnmenfo  d'orco  e.h'ara  in  uao  rcrao  la  metà 
del  eccolo  p-usata , d'invcNzfoNe  di  Ciò.  <$«6.  Bach,  /itera  nna 
moie  maggiore  della  «olila  ohiIUj  uh*  orlatura  alla  e citigue  evrdr 
accordale  in  do  cAloec  di  Aosn»  tolto  te  righe.  (L) 

B “ TtvdM:  • .#«ffcfl»u‘N/e  j»cffrra*i  sorrnte  ne' pezzi  di  mw- 
«(CO  focale  du^  torte  di  viole:  quello  in  chiare  d'alto  andava  (sl- 
l'unisono  rolla  voce  rf*  allo,  e quella  «crilfn  in  chiave  di  lenart, 
alt’  unisono  eolia  voce  di  tenore.  (L) 

• — Ifteeti  in  scherzo  Suonare  una  fuga  a viola,  a gamlta  [e 
fyilr)  AiWa  a gambe,  Malm.  i.  bb.  E però,  prinaachè  a viola  a 

gamba  Vna  fuga  mi  «uonin  di  conccrlo,  A raiui  l'igolon  viigriro 

a gamlui.  » £ Min.  dnnot.  iti:  Intende:  prima  che  d'accordo  ar 

ne  fuggjQO.  /'Ma  a gamba  r il  liasM  di  viola.  Fuga  è vpeelc  di 

suonala  a raprterio.  /h  eoncerio  vuol  dir  Mionata  conecrtaU  con 
diventi  riruoienll.  E con  questi  equivoci  intende  quei  chcs'cac- 
crtiniilo.  (N) 

s — • ^e0l«fro  d*orjfOno  di  nonne  d'  a»  ima.  aperto  di  quattro  pie- 
di che  serve  d'uNisono  att'oliava.  (L) 

3 - ” Picesi  Viola  di  gamba  f.'n  re«;isfro  d'orgaHodicoHHed'a- 

nima.  (L) 

VIOLA.  • iV.  pr.  f.  tal.  Viola.  (») 

> |OL  VBILE,  Vi'O'tà-bMe.  Add.  coat.  Soggetto  a cfolaziunc,  CAe  può 
esser  chlalo.  Sper.  Graz.  pag.  in.  ^foiezia  iaae.>  Ad  ora  ad 
ora  nniraltra  caia  allendevami  che  di  eMcr  corsp  a furono  e 
fatto  preda  di  quelli  cui  »a|H;vauo  essere  in  odio  la  fede  loro  non 
violabile.  (A)  (B) 

* VIOLACCf<HX^.V.  (Boi.)  Vlo-lac-ciòc*ca.  Sf.  lo  stesso  che  Chiranlo. 
Jt  T'orploni  net  suo  Piz.  boi.  ricorda  ia  biauca,  9iu/lo,gr^folo' 
tu,  pulcidOj  paronasza  or.  (Bob) 

MOLACCIOCCO  * (Boi)  \ io*]ae*clòc-co.  5in.  Cenere  di  piartic  erba- 
cee delta  classe  tetradinamia . dell'ordine  delle  siliguoic  e deifu 
/cimelio  delle  crocifere  ; distinlo  dal  calice  di  quattro  foglie  evn- 
ììiventi  pralttberunU  aita  base,  la  «ili^ua  cilindricu  callo  stimma 
lobo  0 0 capezzolo  persistenU’,  ed  i semi  scàiaceiaii  e margi- 
Mali.  I#  ue  ha  di  diverse  s/fecie  e varietà  con  pori  gialli,  rossi, 
scrtziali  e bianchi  che  si  eollivano  per  ornatHeuto  de' giardini. 

J òoIoaIci  lo  appellano  Chlratiio,  Choimnto,  L.  ehrimnilMts 
Lin.  (,N) 

VIOL.tCE.t.  (Boi.)  VJ«o-là*cc-a.  {/Idd.  e tf.]  Spezie  d'ertm,  !«a«ì  della 
dui  Crtscmzi,  prrcAè  f Pori  di  essa  Akuno  il  color  eiolaceo.]lal. 
violarla.  Cr.  ».  I3.  i.  si  aoHccUi  iiuanto  può,  che  'I  corpo  del 
ravalto  si  mollilìclii,  c ■!  faccia  decozione  dcll'erlM  violacea  e pa> 
rictaria,  e di  malva,  e di  crusca  d'  orui. 

VIOLACEO,  Vi*«-là-cr^.  .idd  tu.  Pi  cotor  dì  vfo/af  affrlMcnfi  Vio* 
lalo.  Violetto,  Paonazzo.  .Valn'n  Op.  Pese.  i.  4oe.  Ch'ella  attor 
più  DUI!  sa  vcrarcmeole  Aè  dei  Di«r  violaceo  le  vie,  hè  lo  vicina 
M K*an«ar  sciagura.  £ Odiss.  Eran  pecore  ec.  di  follo  vello,  e 
lieile  e grandi,  abbieiili  violacea  tana.  (A)  (N) 

MOLAMEMO,  Vio-la-méi»-to.  {A^.  Lo  stesso  cAcj  Violazione,  è'.  JLu«c. 
/‘urent.  s.  8.  Per  Dio,  ventura  esacrll  violata  da  un  contadincUo 
una  lua  legittima  flgiiuola?  F.  Gran  violamento  ! ei  sono  fanciuJll 
che  possono  «gli  nini  fare? 

VIOL.A.ATE,  Vio-làn-to.  [Pori,  di  Violare.)  Fhe  viotu.  Burch.  i.  t». 
La  violante  cosa  di  Scorpione,  A cui  Marzocco  volse  già  le  gran- 
p«.  n fCosi  il  Focab.  offa  race  Crampo  ; ma  la  correità  ediz.  del 
«zar  legge  La  violenta  re.)  (R) 

A'IOLAATE.  * iV  pr.  f.  Lai.  Violanles.  (R)  I 

VIOLARE,  Vi-o-tà-re.  [.étl.  Offendere,  Guastare,  ee.  con  /òrzat‘fnte> 
gnilà  e purezza  di  checchessia;  e più  particolarmente  ««  dfee  del 
Torre  (per  forza\  la  verginità  o ia  pudicizia',  ollrlnicnfi  svergi- 
nare. Lat.  violare,  corrumperc;  polluerc.  Gr.  ItxfL^irartr.  (/'rotare 


da  efe  forza)  Con.  taf.  15.  L'  una  »i  è,  di  violar  la  fcmmlmche 
è in  podestà  del  padre,  /itam.  Gir.  i«.  ia«.  Che  violar  la  voglio- 
no, « far  lanin,  Ch'erede  sia  di  sempiterno  pianto  •fBemb.Stor. 
13.  ira.  I.C  gentili  donne  e le  fanciulle  nelle  lor  case  ec.  fur  in 
ogni  luogo  violale,  (A) 

3 _ j/Vr  etmit.]  Corrompere,  LonUminare,  Pare  ingiuria.  Lat.  vio- 
lare, polluere.  Gr.  woÀvvirv.  Bocc.  Leti.  Fin.  Boss.  asa.  La  »ua 
fama,  ie  sue  optare  con  ingegnoso  ^«iprannoroe  »*  ingegna  di  vio- 
lare o di  macchiare.  Fiioc.  I.  ».  Moslraudo  loro,  come  venereo- 
menle  le  loro  inairimouiuli  letta  avea  violale.  Fiamm.  «.  i5.  Pri- 
ma nelle  braccia  m'aveftli,  r qiyil  la  mia  pudicizia  violata,  che 
iu  fossi  dal  sonno  inlcranieiitc  sviluppata. 

5 - - [Trasgredire,  lioiupere,  cCcndere;  Onde  dietsi:  Molar  la  fede 
le  leggi,  i patii,  rumicizia,  rosplUlilò,  11  rispetto  ec  ) Boce.no*. 
3B.  ir.  lo  di  ir  a le  medesimo  mi  ‘dorrai  . «icrome  d'  uomo  il 
quale  hai  la  nostra  amicizia  violata.  DHtam.  t.  ts.  Violando  la 
pace  ch'avien  fatta. 

/'solare  diff.  da  Pisubbidiref  Trasgredire,  Cùgtravvemre.  Pisub- 
subbidire,  è anche  non  fare;  Con/ruwtnire,  far  contro;  Trasgre- 
dire, far«  ui  di  là  del  p*!rmeaso;  /'Mare,  offendere  comecchessia 
la  legge  o il  comando. 

VIOL.MtiL.  • tUot.)  Vl-o-là-rl-c.  Jdd.  e sf  pi.  Famijtiu  uaturale  di 
piante  che  Au  per  tifto  la  viola.  /'  Viola.  (A) 

VIUL.AIUO.  * (Arche  ) Vì.o-ià-rì-o.  .tdd.  e sui.  /'.  L.  Some  che  da- 
vano i /hmani  all'artepce  che  tingeeo  gli  libili  di  color  di  viola. 
Lat.  Violarius.  (Hit) 

VIOLATO,  Vi-o-là-to.  ./tìd  M.  du  Mola,  fsfratfo  di  liotc  o Fallo 
con  infusione  di  viole.  PuUud.  ./pr.  a.  \ faro  vino  vlol.tto  cin- 
que libbre  di  viole  cctic,  c sanza  rugiaiia  colle.  Cr.  5.  «5.  é. 
Quando  Tarai  collo  (forzo)  soprapponi  mete  violalo.  £.  o.  isv. 
t.  L'wiii»  violalo  si  fa  in  questa  maniera,  cioè  che  il  prendono 
le  viole,  c si  cuocono  in  olio,  c Ih  colatura  sarà  olio  violalo. 
Lib.  cssr.  inaiati,  bc  prooede.  (H  tinghiozto/  per  evacuamcnlo,  sia 
dato  sciroppo  rosato  e violato  con  acqua  freilda.  Tes.  Poe.  P.  S. 
eap.  5.  Coulro  al  non  dormire  fa  sopposU  d' oppio  ed  olio  violalo  : 
è buon  rimedio.  Ilem:  oppio,  mandragora  ec.  irila  e coitfcUa  con 
succo  di  lunrolia  e di  Jusquìamo  ed  olio  violato,  ed  ungila  fronte 
Bed.  CoHs.  I.  55.  Si  serva  ancora  de' /rulli  del  »«tiesten  cotti  in 
brodo,  c rsddolrili  con  giuleppo  violalo  solutivo. 

s Di  color  di  viole;  (um  in  giusto  senso  direbbess  mr^fio  Viola- 
reo,] Panuazzo.  Lat.  viotactus.  Gr.  totiiòi.  Filoc,  4.  3W4.  1 suoi 
cmnjiHgni  c servidori  tulli  di  violate  vesti  vcslitì.  Amet.  4i.  Co' 
rìluudi  cocomeri,  colli  scrupolosi  cedrijoli,  e ptlronciani  violali. 
Bcd.  tns.  IO.  Nacquero  in  cnixi  a la  giorni  uiruiii  mosconi  tur- 
chini, ed  alcuni  altri  violali, 

VIOLATO.  .4dd.  m.  da  Violare.  Bemb.  Slot',  t,  sr.  Nelle  qua' navi 
erano  molle  donne  prigioni,  e alquante  moitachc  ceraio,  rapile 
da' loro  moiiasirrti  in  (•a|eta  c violale. 

3 — Per  metnf  Contaminalo,  Corrotlo.  Imt.  comiptns  (Ktliutus.  Cr 
jScar^ii;.  Serd.  Stor.  i.  S4.  Scrisse  al  /amorino  ec.,  qucrclaiuh>«i 
act-rlMmetile  del  violalo  ospizio,  ffuan.  Fies'.  s.  3.  it.  E chi  alle 
leggi  .sta  sidlQposlo,  comlannain  a torlo.  >i  duole,  e quelle  plan- 
gun  violate.  » Srgner.  Mann.  Picemb.  35.  4.  Egli  li  registra  to- 
sto tra  i ribelli  suoi  più  esecrandi,  quali  sono  1 rei  di  vioUtn 
maestà.  (V) 

S ~ * Rotto,  infranto.  Guicc.  Slot.  Violala  la  fede,  fu  piTieguitalo 
a morte.  (G.  V.) 

4 — Ingiurialo.  » TU.  Liv.  Dee.  t-  *.  c.  ir.  Conriofussecosaciiè 
quello  stesso  tutto  laello  cd  avesse  intorno  a fé  una  rompaguUi 
dì  giovani,  per  temenza  di  non  essere  violalo.  (A) 

VIOLATORE,  M-odo-tò-re.  \/'erb.  m.  di  Violare.)  Che  eiala.  Luf.  vio- 
lator,  forruptor.  Gr.  «^oajv;.  o /'il.  S.  An*iifi/.  aas.  Poi  dor- 
mendo il  suo  violatore  Tuccise,  e poi  con  allegrezza  uccise  se, 
non  vogticndo  vivere  dopo  la  perduta  vcrglnilade.  (V) 

t — Per  metaf.  Che  fa  ingiuria  e violenza.  .Wueafruzz,  t.  a.  Cin- 
que sono  i rasi  riservali  di  cousuctudioc  approvala.  Il  primo  l'o- 
micidio volontario,  secondo  faisarli,  e U terzo  1 violatori  della 
libertà  della  Chiesa.  K ».  5t.  Il  giudice  violatore  di  questa  co- 
stituzione è sospeso  per  un  mese  dalTcnlrainmlo  delia  chiesa  c 
dagli  nfficii  divini.  Bui.  Purg.  ».  i.  Uandaro  ambasciadorl  a'Ro- 
maoi^  domnndundn  li  Fallii  j che  erano  viali  violatori  della  ra- 
gione, 

VIOLATORE.  (Mus.)  Add.  e sm.  Sonalorc  di  viohs.  F.  A.  e fuor  di 
K«o.  Sen.  Piti.  Ivi  con  Mmmo  studio  si  giudica  chi  è buono  vio- 
latore, e ehi  ben  sa  sarapognare,  c chi  ha  bona  bocc.  (V) 

VlOL.ATRia;,  Vi-o-la-lri-ce.  {Ferb.  f.  di  Violare.)  Lai.  vioians.  Gr, 
psà%oo»x.Fr.  Gior.  Prtd.  H.  Covcrnaudo  i-on  forza  violatrice  di 
ogni  Hberln.  T'ite.  /)or.  onn.  1.  I5.  Perchè  tenere  il  piccol  figli- 
uolo e la  moglie  gravida  tra  quelle  furie  d'  ogni  ragiono  viola- 
trici ? 

V10L.V/1UNE,  Vlo-U-zi^ttC.  //  Wo/orc.  — , Viulamcnto,  «fri.  Lat. 
violatio.  Gr.  psxopòi.  .Vaostrvzz.  t.  so.  3.  Rnerii^io  è una  vio- 
lazione ilclla  cosa  sagrata.  Ghìcc.  .ftor.  tu.  est.  Riprendendosi  la 
violazione  della  fede  degli  alirt  capitani,  liberato  Suarcs,  ec. 

VKILENTAVIENTO,  Vijwlen-la-B»n-to.  I5MI.1  it  violentare.  Sforzamento. 
Lai.  coactio.  Gr.  ^txisfióc.  Cr.  alla  v.  Scongiuro. 

VlOLE.NTANTE,  Vio-lefi-tan-tv.  ,Parl.  di  Violentare,  itoa/o  ancAe  in 
forza  di  sm.  C'o/ttf  che  u»a  vsolenxu.  Segr.  Fior.  Dite.  Ma  quando 


VIOLENTARt 


VIOLONE 


M7 


11  vlolenUto  più  for1<  del  vloleotanle,  «i  p«l«\'a  dablUre  cbe 
ogni  giorno  quella  violenta  ee^asae.  M) 

yiOLE^TARK.  Vlo-len*là*rc-  Far  /orza  ifi  manitra  ebc  e'iia 

impot$(t)lle  reniiten-i’,  |a/lrjnirnW  Aalrlogere  . Cotiriogere,  Nece*- 
aliare,]  SfonJire.  {F.  Aalrlngrre  e Coalrltìgere  ) Lat.  Mm  loferre- 
Gr.  Srn.  Drchm.  Se  alcuno  loglicate  ttna  fcmralQa, 

e vloleolanaela  e fforza«<e,  ec.  Buon.  Fler.  s.  4.  4.  E talan  mi 
parca  con  gli  arongluri  vjoieitlar>'i. 

VIOI.F.MTaTO,  Vio.!rn-là*lo.  Add.  m.  da  Violentare.  Com.  Par.  4. 
L'niin  «Iretno  si  è involontario  non  violentalo.  lUariIruzt.  t.  07. 
Se  già  ella  non  ne  fo»«e  digiune,  altero  vinlenlats.  dal  'Atinn 
ingannala,  Fier.  t.  B,  3.  Di  quanto  lor  può  fur  felici  Aa- 

«iime  a sè  violentato  il  fnitlo. 

t — * Fd  in  forza  d(  tt».  Segr,  /’iVir.  A'ic.  Ma  quando  il  violen- 
tato era  più  forte  del  vIolvnUnIe . si  polcv»  dubitare  che  ogni 
giorno  quella  violenza  e<r*sav*«  (S) 

VI0LE>TAT0RE,  Vio-teD-to-lo-re.  \Ftrb.  m,  di  Vloteniare.)  Che  Ho- 
ImM  itar.  S.  Gre<j.  Quinto  violenlalore  e sforralore,  che  noi  al>- 
hìnm  ilpttn,  non  rrrtlcvn  che  Iddio  coti«ideras«e  l'opere  «ae. 

VlttLEMATRICE,  Vlo-len-la-tri-cc.  {Ferb.  f.di  Violenlare.]  £16.  f^ed 
lo  assaltò  con  forra  inaspellata,  e veramente  violcnlatrlcc. 

VIOLEMC,  Vl-o-lrn-le  /idd.  (row.  £o  *te**o  cAejA'folento,  f'  Buon. 
Fter.  t.  «.  B.  Non  venga  violente,  E non  penetri  qua  dUordiiUito 
Etii  c’è  desiderato,  F.  uliillà  n'apporla.  ••  Boez.  «i  La  verga  la 
cui  cima  il  elei  orqiiMn,  T.  forza  viulcnlt-  In  giù  l'acrascla,  Arco 
faeemlo  di  sua  drilla  lista,  cc.  Piit.  S.  Gir.  sr?.  Per  alcuna 
vioicnic  medicina,  ovvero  veleno.  Bort/.  Fie*  sii.  .Non  appariva 
che  c’facesse  allora  niiovn  Ingiuria,  nè  si  scopriva  violente  o ra- 
pace. (V) 

%'tOLCNTE.MEMT.  Vlo-icD-te-mén-te.  Acx.  CoH  cfo/enro  . (.4  forza, 
f>i  forza,  Ptr  /vrru,  .4  dinKlio,  Ad  unta,  Fursevofinc/i/e,  /■'orra- 
fanirnfr.]  L-it.  vioienler.  Gr.  <».  F.  4.  so.  r.  Che  'I  Du- 

calo di  Puglia  vioicalemcnle  alia  Chlr«a  avevano  tolto.  iVor.  S. 
Greg.  Violenlemenle  rapUcoiio  quello  che  desiderano.  Pvrg. 
19.  Il  funro  dtm  più  nel  proprio  luogo,  che  in  <|ih-IIo  dove  sia 
vIolentem«»te.  W<ie*frwjz.  s.  4 Se  pine  le  mani  violentemente, 
cioè  '•forratamenle.  nel  Vescovo  o nell'Atute  [>roprio.  m Giif.  Si$t. 
840.  Rfimn  che  Della  caverna  ripiena  d'ariii  luila  la  voli»  prv- 
nieretihc,  e solo  violenlemenle  si  smlenl^rebbe  sopra  quell' aria 
quando  la  dorezzi.  non  |Mdc-««e  iHser  lupemla  re.  (B) 

YltiLFNTETTO,  Vioden-lé1-lo.  Add.  tn.  dim.  dì  Violente.  .4fr/waiifo 
riotenff.  Lcit.  Il  più  speditivo  (nrorfu),  ma  che  è un  tan- 

tèno  virdenlclln  ee,  è 11  tenersi  In  enssetle  di  cipresso.  (\)  • 

V10|.FNTISSIM.\MEN7K,  vio-len-lfs-sl-mn-mèn-le.  {.•trc-j  JHperf.  di 
Violentemente.  Fr.  Gìord.  Preti,  fi.  Pa«*arono  vJoIenli''VÌmamcii(e 
nel  pae»e  nemico 

VlDLENTISSmo,  Vio-]en-t)s-si>mo.  [ idd.  m.]  tUfìrrl.  Violento,  fieit. 
F*p.  naf  44.  Po4«a  produrre  ec.  quella  micidiale  vinlrntls«ima 
yelcnoslli  Borgh.  Col.  mit.  430.  Molte  violeidls'iine  (leggi)  di  M.  i 
-Intonili  nei  suo  cnitsolalo.  1 

VIOLENTO.  Vi-m-lèii-ln  Idd.  in.  <’Ae  fa  efoltazo',  [altrimtnll  Vir-  j 
menic,  Furioso,  lmi>etuoM>,  sfrenato  ec.  — , Vtolenle,  zrn.]  Lat. 
viotenius.  fJr,  .Stai'.;.  Pvlr.  tanz.  43,  i.  I/annc  rendo  All'empia 
e viulenia  iitia  fortuna.  AimI.  Inf.  li.  10,  ruote  uorac»  avere  In 
se  raan  vlidcnla.  .yfaritntzz.  s s«.  E*«o  ciieriro  si  dee  scorouni- 
care,  c colui  ch'il  balte  è scumuniealo  , tnipcrncchè  cnt.vy  b)i««e, 
avvegnaché  non  *ìcno  vjnleotc,  è nomiinicno  (eosit)  Ingiuriosa  al- 
iVirdlne  del  chcrlro 

s — ^ [Ed  in  ^»'2ii  di  4M».  porfaHrfo  di  jitreona.)  fkinl.  ìnf  n. 
S9.  I>«‘\  iolenli  i!  primo  erreliio  è tulio. 

* — A'tolentaln  0 Fatto  |mt  violenza  M.  F.  s.  r«.  Veffeeitdo«Ì  I» 
»venlur»ta  moglie  cc.  avvitata  per  lo  vlfdenlo  matrimonio  ron- 
Ifnllo. 

VIOLENZA,  Vl-o-lèn-ra.  \Sf.  Forza  falla  e vnta  a danno  e male 
alimi-,  altrimenti  Sforzo,  Coslringintcnio,  Tirannia  re  la  Vio- 
lenza è fngiorio-a.  barbara,  ingiusta,  grave,  dn  tiraonn,  dura,  as- 
voliila.  villana,  furloaa.  strana,  crudele  cc.|  (#'.  Foga.)  lai  vlo- 
lenlia,  vis  (ir  Pomi.  Par.  4.  eo.  La  violenza  altrui  per  qual 
ragione  Di  meritar  mi  scema  la  misura?  E ioi:  t«.  Se  violeiiza 
è,  quando  quel  ehe  pale,  Nccnlc  conferisce  a quel  che  forza.  Bui. 
ivi:  Violenta  è forra  fatta  o usala  a d.vnno  e mate  altrui.  Bore. 
«or.  4*.  4.  Non  sofferendrde  il  cuore  ili  sè  medesima  con  alcuna 
violenta  uectderc,  pensò  nuova  necessità  dare  alla  sua  Biorle.  E 
«oe  90.  le.  la*  violenze  fatte  alle  donne  da  Manfredi  avervi  Tco- 
Irata  apcri,v  in  questo  regno.  Troll,  pece.  mori.  Violenza  è II  ru- 
bare .iMruI  manifcstamcnlc. 

* — * Onde  Far  violenza  rs:  Sforzare.  Fio!c:itare.  /*.  Fare  vio- 
lenza. (a) 

* — * ('*11.)  l>ea  sorella  dello  f'ifforfa,  Pullmla  di  Slige  j npiMpu-  I 
gna  di  Giove-  «etTii  un  f<jM/>ìo  ne/fu  ri/fadtlla  di  Corinto  ii»- 
sieme  eon  Ifemesi  0 la  Seeessità.  (Mil) 

4 — • (lron.1  /lonnu  arniahi  di  corazza  e che  tiene  vna  cùirn  con 
cui  sfa  Hceidenda  un  bainbine.  (UH) 

Flolenzu  dlff.  da  Fnrzu.  F'iofen;ii  è phrz’t  ecocs*ìva. 

VIOLETTA.  (Bot.)  Vì-o-lél-la.  (.V/’.j  dlnj.  Ji  Viola  ; (c  per  h più  z’In- 
^e«rle  A'iola  mamiDoU.]  V.  Aldobr.  Imprima  si  farà  Lire  una  de- 
cozione di  violHle.  Prir.  eanz.  ao.  s Negli  occhi  l»o  pur  le  vio- 
lette c *1  verde. 


I VIOLETTA.  (Agr.)  [Add,  e «£]  Jorfs  di  pereiea.  fied.  leU.  t.  ttr. 
Vi  sono  certe  persiche  cnuiinate  violeltc,  che  paiono  venute  dal 
paradiso  terrestre. 

VIOLETTO.  Vlo-l«t-lo.  Add.  m.  Pi  colore  di  eiola.  Lai.  violaceus. 
Gr.  itutÌDi.  Cani.  Cam.  et.  Noi  ubbiaoi  color  perfeUi  D'ogni  pruoia 
• di  ragione,  Rianchl,  azzurri  e vlotelli.  Verdi,  roHsi  al  paragone. 
* — \Ed  In  forza  di  »m.  Violetto  per  Color  tdofe/to.)  Art.  Ftir. 
Pier.  a.  ss.  Verrà  un  zafOro  orlcnlalc,  che  arò  un  violetto  vi- 
stosissimo. 

VIOLICEMBALO.  * (Mus)  VÌo-U-cèm-l>a-lo.  Sm.  comi.  Strumenlu  che 
ha  In  forma  d'un  cembalo,  ed  in  cnj  sotto  U tangenti  Irovanii 
dieci  a dodici  piecole  mole,  mtue  in  molo  da  una  ruoto  ma^- 
giore  eoi  mezzo  d'nn  cordone  e carie  giretie.  (Jurste  piecole  mote 
sono  rivestite  ai  loro  canti  con  pergamena  unta  di  eo/fjfonia.  La 
ruota  maggiore  viene  messo  fu  molo,  0 iNcdlorile  uno  pedaliera 
dallo  stesso  sonatore.  0 da  altra  persona.  Allo  sfondare  de'  taslt 
le  tangenti  stringono  le  corde  di  metallo  coniro  le  piecole  ruote 
U che  produce  Ce/feth  come  se  vi  passtuse  sopra  un  arco.  Cosi 
il  suono  dura  tutto  il  tempii  che  il  Uislo  è sprofondalo , cd  il 
grado  della  sua  forza  di'pendr  dof/u  ina^^giore  o minore  pressione 
del  tasto  Fu  incntato  nel  louo.  d<i  f«iortmni  Ifoyden  a ATorim- 
berga;  ma  nel  passato  secolo  FAb’ile  Trentin  a Fenezia,  facen- 
doci óieune  buone  riforme,  lo  rimise  in  (L) 

VIOLINA.  • (Bot  ) M-O'li-iia.  Sf,  dim.  di  Viola.  Piccola  dota-,  me- 
glio Vinlrlla.  ^A) 

9 — Violine  di  macchia  o salvaiiche:  Pianta  fa  guate  produce  i 
fiori  o mazzero,  e 4Ì  trova  lungo  le  fissele  nelle  macchie  o siepi. 
Fe  n'ha  di  fior  bianco,  di  fior  rosso,  t^uetla  dì  fior  doppio  si  eoi- 
fico  ne^fi  orti,  /.ai.  Ivlhnis  dioica.  (A) 

VlOLIN.v,  .^f.  F.  di  gergo.  .Vormamzionr  fatta  fra  se,  Borbottamen/o 
Onde  IWr  della  violina,  detto  fiorenlino  che  vale  Pir  del  mate 
fra  si  tnedesiuHt , Taroeeare,  Entrare  in  collera  F.  Dire  della 
'ioJIna.  {In  celi.  gali,  biatasg  gurriiUlà,  ciralecdo/  f.\) 
ViULIMiSTA.  (Mus.)  vi-o-ll-BÌ-sia  Add.  e sost.  ton.  ,Vi»riaforr  e db- 
natrice  di  ekitino.  lìtagal.  pari.  1.  lett.  I9.  Feci  sentire  un  mio  aiu- 
tante di  camrra  Fiainingo,  vlolinisla  assai  buono,  c un  mio  pag- 
gio clic  minava  l’arpa  orni  assai  buona  disposizione.  (Al  (B)  (L) 
VIOLINO,  fMus.t  Vi-o-lì-no.  (5m.  Strumento  d'arto,  arnsafo  di  quaf- 
Iro  corèe,  C ulfinia  delle  quali  è Hctipcrio  di  fili  di  i/tetallof  il 
più  iuiporlante  nella  musica  a piena  orcAcafru,  «rndocAecon  esso 
nun  solo  si  eseguono  due  voci  essenziali , w«  anc&c  la  melodia 
principale  de’pezzi  di  musica  islramentale  a piena  orchestra.  Si 
tuona  con  arco  di  crini.  Crtdeti  inventato  net  setolo  Xft , ma 
solo  nel  XFì,  ottenne  la  awii  forma  presente.  Anticamente  distin- 
guerasì  ii  eMino  in  Violino  di  concerto,  c d'orcbestra;  il  primo 
nceo  cmeAc  if  nome  di  V'oce  umana,  ed  il  secondo  quella  di  Voise 
argentina  1 f.a(.  parva  lira,  paridtirion  lelracUordon,  Don.fV.  Fia- 
la./ F'nrcA.  Ercat.  tuo.  E eomc  disse  messcr  Laiiero  di  m esser 
S]K>rone,  che  rbi  non  poteva  sonare  il  liuto  e violino  sonasse  II 
tamburo  e le  campane. 

1 — • Praoerb.  Dirla  sul  violino  //irta  cAtara.  £»;-  irrc  il 
tuo  prnifero  con  /ìraMcAczsa.  Atbel.  Proc.  Siccome,  dirla  sul  via. 
lino.  (G.  V.) 

a — fiegitlro  d'organo  di  canne  d’anima,  aperto,  di  due  piedi 
che  serve  d’unisono  al  prineii>atr.  (L) 

1 - (Ar.  Mes)  A'omc  cAc  gli  scuftart  danno  ai  lor  arcAeifo  (A) 
VIOLINO.  * .V.  pr.  m.  Lat.  Violinus.  |ln  celi.  gali.  Aioiar  Icggindm, 
lindo.  In  ar.  vejtik  astuto,  in  |tef«.  vtjle  vittoria  ) (B) 

AIOLINO.  Add.  m.  /W  erdof  delta  viola.  Art.  Fetr.  Ver.  a.  «4.  Que- 
sta pasta  lavorala  avrà  un  violino  bcliissimo.  (\) 

AIULITROMBA,  * (Hus.)  VIo-lMfóm-ba.  ,\f  Some  che  al.  uni  duino 
alla  tromba  marina.  F.  Trombo,  3.  (L) 

VIOLO.  (Hot.)  Vi-ò-lo  Sm.  Piaala  di  viole.  Targ.  Diz.  &0I.  (Kob.) 
« per  Viutzo  Targ.  Fiagg.  *.  93.  istrada  maisira  marrtnmana, 
che  da  Siena  conduce  a Mss-sa,  appunto  sopra  d'un  altro  rumo 
della  Mrrsii.  detta  la  Mer%a  SavioH,  come  la  scrive  ii  sig.  UoMor 
Baldassarrl.  o su' violi,  cioè  viuzzi  (Rob.) 

VfOLOM'.ELLIsrv.  * (Muh.)  Vio-lon-ccMi-sla.  Add.  e sost.  eom.  So- 
I notare  0 ScinélriVe  di  violoneettn.  (L) 

I VIOLONCELLO  (Mus.)  VIndMt-reMo.  (fw.  dim.  di  Violone.)  Fiatone 
[di  minor  gratuUzza.  Ebbe  origine  da  alcuni  cangiamenti  (alti  nella 
viola  da  gambo  da!  P.  Tardìeu  ài  Taratcana  ai  prinei/ào  del 
setolo  scorsa,  ed  aveva  ulforu  cinque  corde.  Presentemente  ne  ha 
solo  quattro,  le  due  uUime  rsvestite  di  fili  di  metallo.  Il ssoì  canto 
è eoiumocente  e maestoso  : si  presta  a tutti  t giuochi  dell’ armoniOy 
della  doppia  corda,  e dell'arpeggio-,  negli  arrampaonainrnli  terre 
di  buse  /ter  drfri'iNrnarc  l'effrlla  drlVarmonÌa,oceero  occupa  una 
parte  por/icotarej. 

9 — * Dicesi  Violoncello  no' bassi,  regfislro  d'orpauo  di  canne 
o iindfiu,  aperto,  a rfitmir»,  di  due  piedi,  cAe  serve  d'uNiioNo  al- 
roltai'Li,  * Violonoullo  ne' soprani,  L'n  rrgiilro  d*  organo  di  ranne 
a /iN0wa,  aperta,  a IromAa,  di  quattro  piedi,  che  serve  d' offaivr 
basta  del  principale  (L) 

VIOLONE.  (MBS.)  VÌ-i)-lò-BC.  [,y«i.)  Fio/a  grande  di  tuono  gmcc,che 
ti  dice  anche  Basso  di  viola,  [e  tiene  U mezzo  tra  il  violoncrtk* 
e il  ronirabatto.]  Lai.  barbiU>«,  barbiton.  Gr.  ,Sàflfii7s;.  f'arcA. 
Ercof.  S4e  Chi  non  eli'ggerebbc  di  loecare  plutiosU)  mezzana- 
mente un  violone,  cbe  pcrfellainenlc  scarabillare  un  rilicehiao? 


t * /ttfUlf  4'  urbano  di  «.-«inM  d*  «ima,  di  Mi»  pitéi, 

thd  $trvf  df  mttimm»  ai  frimipat$.  (L) 

> IOH>'A.  * (Bot)  Vi-òrHia.  Sf.  ^>ecie  di  artotetlh  raaijiidMlc  ami 
foglia  jMimaf*  e fiori  bianchi,  che  natce  utile  tiepi.  Lai.  elanutii 
viorna  Lia.  (/'<aM  cnuuu  che  sderna  la  via.)  ^>) 

VH/TTOLA,  VMMo-la.  (5/*.]  dim.  di  Via.  J*iccoi«  »ia«  f-'im  m<m  mae- 
tira.  — Vioilokx,  *iM.  Lai,  semita.  Gr.  cit^airat.  Afcr.  S.  Greg. 
EHI  chiuse  la  vloHala  mia,  e non  pomo  passare,  e nel  mio  sentiero 
poec  le  irnebre.  Cmm.  Mf  it.  Dira  che  v' è alcuna  viottola  da 
sceodere.  Ì>ioÌ.  S.  Grtg.  ,t/.  Andando  per  una  viottola  cc. , non 
«appicndo  ben  guardare,  pose  lo  piede  fuor  del  viottolo,  ec. 

t >>  Coti  diteti  anche  a Quella  via  che  ti  fa  per  li  poderi  con  fi- 
lali di  Piti  o tpaiiifre  d*  altra  verzura  dall'  uno  e dall'  atira 
banda.  Dectam.  QuimUl.  P..  Nel  mio  rampieallo  non  è alcuna  usci* 
ta,  se  non  una  stretta  viottola,  la  quale  appeoa  bastava  a*  miei 
andamenti.  Cecch.  ine.  t.  t u srniplice,  Che  si  crede  leacrmi  a 
llon!c:pcr1oli  iiul  carnovale  a Isr  fosse  c viottole? 

* ViOTTOLl.NA,  VI-ot-to-ii«na.  if  dim.  di  VioUola.  Tommateo  j4gg. 
(Itob) 

* VIOTTOLINO,  Vi-^>lo>li*no.  òm.  diui.  di  vioUolu.  ^'emnaseo  Àgg. 

* t Per  que'  sentieri  clic  si  pralican  ne' prati  perchè  l'erba  non 
v'Miga  |u!sta  da  chi  gli  uliravcrsa.  Tur^  t'vagg.  a.  ssr.  lo  modo 
clic  i MiUbi  servano  per  scolo  delle  acque  superflue  e per  vlot* 
lolini  da  |»as«arvi  fraoramcnlr  scou  »ciu|tare  il  fieno  evi  calpe- 
stio. (Bob) 

VIOTIOLU  Yi«òt*to*lo.  {•S'iir.  Lo  tleuo  cAr]  Viottola,  y.  Lai.  semita 
fìr.  drpane;.  Diaf.  S.  Grtg.  M.  Andando  per  una  viollol.i  molti) 
stretta,  non  sappicndo  ben  guardare,  pose  lo  pieih*  fuor  del  viot- 
tolo, e cadde  quindi  giuso.  Pr.  Giord.  Pred.  D.  hcl  diserto  non 
v’  ha  strada,  oè  semita,  uè  viottolo,  uè  pedata,  oude  l uomo  |mimui 
dire:  lo  vv  bene  quinci.  Ciriff,  Culv.  I.  ss.  Bi»OKiia  aiuJarvi  per  ' 
certi  viottoli,  Ed  aver  rncrhiu^  vli«  ’l  piè  non  ivdrucrioli.  Cr.  a , 
s.  a.  Per  li  spaiiosi  campi  si  facciauo  andanruli  e violloil,  per 
li  quali  il  signor  possa  andare  a cavallo  e a piede. 

s Per  melaf.  Adlfo,  (Audacocnlo  a cbL-Ccbessui.l  7Va(f.  got.  fam. 
Svegliandogli  dalla  dormcnla  pucriiia,  e facendo  viollolo  alla  fu- 
tura lala  via. 

a {/>ice«i  Andar  per  viollidi,  e fiy.  vale  Judar]  cut*  modi  iadi- 
retU.  Cron.  Morelt.  sai.  E di  que*lo  seguiterà,  che  lu  guada- 
gacral  sema  troppo  pericolo,  lu  li  ritrarrai  proslo  ; non  andare 
per  violloli  dove  »ar<d>ÌM!  l' inganna. 

VIFERA.  (/ool.)  Vi-pc-ra.  [A/.]  di  serpe  [cAr  ha  i«s  »etfdi  al 

tcHtre,  e a»  pq)a  alta  ct>^.  È di  color  grigio  con  due  ordini  di 
macchie  brune,  dUpotle  ad  angoli  lungo  il  dorso.  ] Il  fto  morto 
i velenotittimo,  {e  fa  ina  carne  era  aHlicanneHle  adoperala  in  irte- 
dicina.  La  vipera  è altera,  di«degn<isa,  atilrosa,  luasarra  , irritata, 
inasprita,  Iraconda,  arrabbiala  oc.  —,  Vlpra,  sin.  Lai  coluberbe- 
rus  Lln.,1  vipera.  Gr,  {Il  lai.  riptra  è cosi  delta,  secttodo 

alcuni,  pcreltè  vi  patii  parlorisce  per  furia  .Hecundo  altri,  è da 
ciriparii  vivov  parien».  owrro  da  veneuipora  venenum  paricns. 
7Vs.  Sr.  a.  a.  Viperti  è una  generaiìooc  di  serpenti,  rb'è  si  fiera 
di  natura,  che  quando  '1  maschio  si  congiugne  colla  femmloa,  elli 
incile  il  capo  dentro  la  bocca  della  (emiuiua;  e quando  ella 
«ente  il  diletio  della  lussuria,  ella  strioge  co'  dcnlJ,  e morde  via 
il  capo,  c quello  capo  IngMoUe  dentro  al  suo  corpo.  Etp.  Pang. 
Vipera  è un  tterpenir  che  parlorisce  |>er  fona  cU  tij  nivlU  colori. 
yfor.  S.  Greg.  L'  aspide  è un  pircoiu  scrprtiletlo^  c la  vipera  è 
(li  maggior  corpo  ec.  ; e impertanto  è denominala  vipera,  che 
tanto  r a dire,  «|U4dIo  data  che  parlorivca  per  forxa.  Maetlruzx. 
t 98.  a.  Qual  è la  pena  del  }»arrlcida?  La  legge  è,  clic  prima 
sia  Isalthio  con  verghe,  u poi  sia  cuscHo  In  uo  sacco  di  cuojo 
eoo  uQ  cane  e gal'u  tjalUnoccto , vipera  e scimia,  c sia  gel- 
lato in  mare,  ovvero  in  Uauic.  Alam.  Colt.  t.  «a.  Che  diicocclD 
col  fumo  dai  lor  letti  La  vipera  mortai,  l'umida  serpe  » Ptd. 
nel  JHz.  di  A.  Patta.  La  vipera  non  ha  umore,  escremento  o parte 
alcuna  (he  bevuta  o mangiala  abbia  forca  d’ amuioiure ; laooda 
non  ha  con  che  pugnerò,  i denti  canini  tanto  u«'  masclti  quanto 
iiefle  fi-mniinc  non  sQOupiùehedue,  e voli  .sono  dalla  radice  alla 
punta,  e se  ferisccuo,  ncD  inno  velenosi,  ma  «olamente  aprono  la 
‘itrsda  al  veleno  viperino,  che  non  è veleno,  »e  non  tocca  il  san- 
gue, e questo  veleno  altro  non  è,  che  quel  liquore,  che  imbralta 
il  palalo,  e clic  stagna  in  quelle  guaine  che  cuoprono  i denti, 
non  Riandatovi  dalla  vescica  del  fiele,  aia  gciteraloin  lutto  quanto 
il  capo,  e IrasuesM)  forse  alle  guaine,  |>er  alcuni  cviuJotti  salivall 
che  forse  moUoQ  capo  io  quelle.  (It) 

9 — /Merli  Vipera  .icquajuola  una  Specie  di  terpenle  ocguuli- 
eo,  dagli  tcrillori  delta  ftalrlce  Lui.  coluber  iialria.  (fnb.  A*ii.  (A) 

I — (Arald  ) |/nicpnu  «fi  /umipl/a.]  G.  P\  a.  «a.  a.  Il  primo;  il 
campo  giallo  con  una  vipera,  avvero  serpe  verde.  £I«m1.  Purg.  a. 
ao.  Kon  le  farà  sì  bella  sepoltura  La  vipera  che  i Metaneai  ac- 
campa, Come  avria  fatto  il  gallo  di  Gallura. 

VlPEBAJo,  Vi-p«-(é-jo.  [Add.  e «m.k  CaeeiaUir  di  vijscre,'  tichècnr 
più  prvpriamentn  quetla  voce  dOi'rebbe  indieute  templU'emen- 
te  come  mal.  /'n  luogo  ove  ti  cutloditcono  vipere  od  t’n  ag- 
gregalo di  vipere,  a tomtglianzu  di  Formicaio,  Vpspajo,  Poilajo  cc. 
Lied.  Cip.  I.  IT.  Il  suddetto  Jacopo  viperaio  si  esibì  a berne  una 
cucebiaieta. 

TfPERAIUA.  ' (BoL)  Vì-pe-ra-fi-a.  Sf.  Lo  tletta  cAc iseolaoBera  /'(A)  1 


Vl-pe-rb4e.  Aekk  m.  de  Vtpece.  Appar lenente  a vipera. 
t — hulrito  cen  cerei  di  vipere.  MeA.  Om*.  s.  a*.  Gemi  peto  sue 
Easlnenaa  ad  usare  i brodi  e le  carni  di  polli  vlperali. 
a — ( Dktti  Vino  viperaio  Quello  j fu  cui  aia  alala  Icmtta  in  in- 
fmtione  ta  carne  di  vipera.  Bed,  c'eai.  et.  Boa  credo  che  il  bere 
vino  viperaio  vaglia  mi  esaeredi  utilità  alla  rogna  del  sigoorConle. 
VIPbltATOitE,  Vi-pe-ra-tò-re.  Add.  e am.  rorcfalor»  di  vipere.  V.  di 
rtg.  Vipcrierc,  lin.  Romeni.  (M) 

VlPUtELLO,  Vl-pe-rèl-to.  Sm.  dim.  di  Vipera.  Adfvin.  Nie.  Ter.  pag. 
aa.  Tu  non  li  fare  allor  nc'lrivii  incontro,  Quando  fuggendo  il 
morto  e la  ferite.  Il  buono  vipcrrilo  se  ne  corra  cc.  (A)  (Bl 
VIPEHEO,  Vi-pè-re-o.  jSdd.  m.  Di  vipera.  Lai.  Gr.  (;^ìl»<ior. 

^ioMiM.  I.  IT.  Ma  la  piaga  cc.,  piena  riniaa di  vipereo  vclaooec., 
quasi  lutto  il  corpo  ec.  pareva  che  occupasse. 
t — £ fig.  Chieòr.  rim.  part.  t.  pag.  la.)  (Gerem.  itmJ  Freme 
invidia  , e morde  li  freno,  Irta  i crin,  viperea  i guardi , Arma 
l'arco  e la  faretra.  (B) 

Pipereo  dill.  da  yiperino.  Pipereo  A uo  aggiuiito  mollo  aeean- 
cio  od  iodicara  aggregalo  di  vipere , come  Gruppo  viperee  , .dm- 
fMoiM  vipereo , Schiera  viperea  e simili.  Piperimo  poi  esprime 
irJouoBr  di  proveaiciua  o di  apparleocoxa,  come  Pitie  viperino, 
Polvere  viperina.  Carne  viperina  ec.  Il  sostitnire  pertanto  il  primo 
al  secondo  nel  senso  indicalo,  benché  trovasi  adoperato  daalceno 
è mancare  alla  proprietà  del  linguaggio. 

MPEBETTA  , Vi  pc-rct-te.  (A/'.]  dim.  di  Vipera.  [Piccofe  vi^ra; 
friflirnii  Vipcrcllo.)  Bed.  Ou.  un.  a.  A prima  vista  giudicai  cbt 
fosse  una  viprreita. 

2 £ fig.  Chiabr.  rim  pari.  ì,  pog.  aa.  (Ge-ctn.  tiivj  Ohiqsal 

ira  , quale  sdegno  Mi  fa  segno  Ch'io  non  dica,  c mi  minaccia? 
Viperetta  , scrpcoUllo,  Drogoacello,  Qual  ragion  vuol  ch'io  mi 
laccUT  (B) 

tlPEKILBE,  Vi-pe-riè-re.  Add.  r sm.  Lo  iteuo  che  Vlperalorc.  K 
y.  di  rvg.  Bomani.  (?() 

VITEBINA.  * iBol.)  Vi-pe-ri-na.  Sf.  Genere  di  pianlt  delia  pentan- 
dria  moNupifìiu  e deita  famiglia  delle  boreginee,  che  ei  distinpiM 
dal  calice  lagliato  fino  alla  baie  in  rÌHqiu  lacinie  « In  ce/ olla 
mcMiprrLifd  ipagiHa,  eompONululu  irregolare  a gola  nuda,  e quallro 
ocAcnc  per  fruita.  Lai.  ecliium  Liu.  (N) 

VIPEBL^O , Vi-pt--rÌ-DO.  Sm,  dim.  di  Vipera  Piccolo  porto  deUa  ei- 
p«ia.  Lai.  catulus  vjperiaoa.  Gr.  ffs»sv  s;^tdyiisv.  Bed.  Pip.  i. 
va.  è credibile  che  queste  uova  non  fomero  feeonde,  e per  «osi 
dire,  gallale,  perchè  tali  essendo,  oe  urrbbono  nati  nel  mese  di 
Agosto  i viperini.  E va.  Quando  Galeno  parlò  delle  vipere  pregne, 
volle  solamente  lolendcre  di  quelle  che  Usano  i viperini  la  corpo 
atruova  aUaecati.  E apprtte»;  E senta  questi  viperini  la  corpo, 
ugni  vipera  è buona  par  la  irlacca. 

VIPEBIM).  Add.  m.  Di  vipera.  (P.  vipereo.,)  Lai.  vlperlDoa.  Gr. 

Bed.  Pip.  %.  IO.  fioggiugnendo,  che  il  fiele  viperino  bevuto 
è un  tossico  de'  più  mortiferi  che  In  terra  trovar  si  poassno.  E 
99.  Alcuni  oc.  hanno  dello,  il  cuore  viperino  avere  una  sala  au- 
ricois.  E 84.  Se  vi  fosse  alcuno,  che  por  volesse  che  le  code  vi- 
periise  fossero  tossieose  , ce.  E vi.  Bacano  ancora  In  processo  di 
tempo  le  polveri  viperine. 

9 — * Onde  Veleno  viperine  diceti  qusfto  delie  vipera.  P.  ve- 
leno, S ».  (N) 

1 ' [fìiceti  Vino  viperino  (faello]  in  cui  si  i tenuta  tu  infusieme 
ta  carne  di  vipera;  (mep/io  Viperato.|  Bed.  Coni.  i.  ea.  ]l<oa  mi 
è igboto  ciò  che]  Galeno  ec.  « ciò  che  Areico  di  Cappadoccia  ee. 
affermarono  della  virtù  dei  vino  viperino  per  guarire  le  malaltte 
rbe  rogliono  vcalrc  nella  pelle. 

a — [Aggiunto  di  Polvere  ] Bed.  Coni.  «.  lac.  La  polvere  di  occhi 
di  granchi,  la  polvere  viperina,  molte  ratte  di  scrvitlaii,  di  emut- 
sieui,  IX.  n E net  Die.  di  A.  Patta.  La  polvere  viperina  la  fanno 
cavando  la  carne  dalle  vipere,  eomc  quando  si  vuoi  fare  i traci- 
ari;  c la  disseodono.  e U mettono  a seccare  io  forno,  c beo  secca 
la  pestano  c la  vendono  a quegli  uomini  dolclonl,  che  hanno  vo- 
glia di  comprarla.  {N) 

s ^ * Per  melaf.  agg.  di  Maniera,  Atto  ce.  voto  Aspro,  fiiienà- 
io,  ce.  Suh'in.  Proe,  E lo  riprese  con  una  tal  maniera  viperina 
ch('  M'mbrava  lo  volesse  decidere.  (G.  V.) 

8 — > * I*er  umii.  SerpeuUno.  Ar.  PUr.  ss.  les,  Rrssuna  graxia  in- 
darno or  mi  si  cùcdc  eh'  io  son  del  manto  viperino  foora.  (É 
la  fila  Mania  che  porto  defto  sua  tcorta  srrpeNfJe.)  (Pe) 

YIPLRO  * (Zool.)  Vi-pe-ro.  Sm  II  maschio  dalla  vipera  Lai.  vipera 
mas.  Saitin.  Nic.  Ter.  Ben  del  vipera  questa  è della  vipera,  Che 
gravi  piaghe  fa,  rinlraecerai  Medicina  divina.  (A) 

VIPIHTREl.U)  {2»ol.)  Vi-pi  arèi-lo.  |A'«n.|  Lo  ttestO  che  Vispistrello. 
[P.  e di'  Fipisirello  I (Dui  lai.  veipertilio  che  vale  il  avedesimo.) 
Ltb.  Sagr.  Le  invidioso  non  può  putir  di  vedere  gli  altrui  beni, 
•r  non  «nme  il  vipistrello,  o la  talpa,  la  chiarità  del  sole.i»  JMìn. 
Malm.  pag.  ita.  fùpisfrrfto.  che  si  dice  anche  visfdslrello  o vi- 
phlreilo,  dal  Latina  ttipertilio,  è il  topo  alato,  anltaale  noUsai- 
mo.  (B) 

VIPBA.  • (2ool.)  Sf.  line,  di  Vipera.  P.  A.  P.  e di'  Vipera,  fu». 
Etop.  taa.  I.a  gelosa  vipra  per  grande  fame  e desiderio  di  man- 
giare entrò  nella  bottega  d'uii  fuhro.  A'  ist.  Ldendu  la  vipra 
ceti  parlare  la  lima,  fu  molto  insuperbita.  A'  las.  Spirituatmenle 
8*  intende  per  la  vipra  ciascuno  che  crede  essere  in  graaia  di  Die. 
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M *#•.  Teiyord— tt  »i  pttò  iotoftdtre  p«r  U vl^  citieva  tu- 
<V) 

T1P8AK10,  * Vi-ptà-BÌ-«.  N.  pr.  m.  La».  Viptanlu».  (IMI  gr.  u «oo, 

• ptsMM  lltcM,  tpeUU.)  (B) 

TWACOCA.  * (UH.  Perav.)  Vi-ra-e^-ca.  Divinità  primeipak  de'  Perù- 

eémU.  (alt) 

TlftADORE.  (Marin.)  Vl-ra-dó-re.  Sm.  Cavo  fabbricata  come  «n'aii- 
etera  eh»  »i  apptka  alla  fomana  t che  et  vira  alf  argama  per  fa- 
eiUtare  <<  modo  di  eaipare  a levare  P àncora  di  uno  nate  ; allrU 
menu  Tariuvlra.  (S) 

URAF.  * (all.  Pm.)  iStcoada  profeta  de'Persi,  che  reintegrò  te  re- 
Ugiene  di  Zoroaetra.  (ail) 

ViaAPNAaA.  * ( Mit.  Para.  ) Vi-ra-fiù-ma.  Sm.  Storia  detia  mie- 
eione  di  b'irof.  (la  part.  fuoit  kitloria.)  (au) 

VIRAGINB,  Ti-ra-ti-M.  Jdd.  e tf.  Danna  d'anhno  virile  e maechio . 
che  per  eoraggio  e roteMlr*.»  di  m«ate  e iti  corpo  uguaglia  t'uo~ 
Mù,  ed  i alta  a quaei  tuUe  te  opere  virili.  — , Virano,  fin.  tot. 
vlmgo.  (f^lrafo,  pardii  uf  olr  opllanlsoe  come  uomo  J Sper.  Proi. 
tea.  Nè  pcrcbè  iWpo  il  comun  piy«»la  fuur  dannala  al  dolor  del 
parto  la  doana,  e aoffiaoerv  al  marito,  perdrile  «pitelo  di  «ira- 
•ioe.  E ITI.  Dir  poi  ebe 't  viaio  dalle  Tiragint  vada  di  pari  colla  ' 
vlrtà,  è un  de'aognl  che  tuoi  formarsi  l'attrolono.  (V)  I 

VIBAGO,  Vi-rì^.  Jdd.  e if.  y.  L.  e Poet.  L»  eterno  thè  Viranine , j 
y.  Cor.  Sn.  11.  «00.  Avrem  Camilla,  La  gran  voitca  virago,  che 
■'adduaee  Di  cavalieri  e di  calerve  armate  Si  bella  genie.  E v. 
•M.  A tal  prepoate  Turno  aella  terribile  virago  r.ii  nerhl  BtMn- 
do,  ec.  A*  e.  fooa.  Or  chi  fu  prima.  Chi  poi,  cruda  virago,  e quali 
e quanli  Quel  che  abbalteati  ec.  (B) 
a — * (MU.)  ^oproAtMHNc  di  Diana  e di  Minerva.  (Mll) 

TIBAK.  * (Hit.  Alam.)  Sm.  Vno  de'Hbrl  èocri  de'  .WmIcti.  (Mit) 
VIKaNCIPÙRA.  * (Oeóf.)  Vl-ran-ci-pLi-ra.  Città  d-'ti’  Indottan  in— 
gleee.  (C) 

VIBAPATRIN.  * (MiL  tod.)  Tl  ra-pa-lria.  ^teorfo  fìgtìuoio  di  .Vira  , 
nate  eofi  mifte  teeU  e duemite  bracria.  (Nit) 

VIBARC.  (Mario.)  Vi-ra-re.  ^If.  rn.  aet.  Far  volgerla  naoedall'una 
all'aura  parte.  (In  fraBO.  eirrr,  in  proveat.  ed  la  portogh.  réror. 
In  itp.  tirar,  la  ingt  lo  tpeer  virare.  In  led  H'irbetn  aggìrarNÌ, 
la  Ingl.  lo  uteri  girare  con  impelo,  che  in  tate,  direati  hwyrfan 
o Aao^/kut,  In  frane,  ani.  viren,  ora  rarfron  lotoroo.  la  cclt. 
fall,  piridk  girello.  Sembra  ebe  la  prima  origine  della  voce  tla 
cellirà,  te  pur  la  aillaba  vir  o pir  non  è imitalivii  del  tuono  de' 
«orpi  che  girano.)  (A) 

t — Ptceaf  Virare  a picco  ed  è /I  tirar  dentro  te^omoaa  cofmezro 
deli  argano  fino  a toni»  che  la  prua  deità  nave  retti  lopra  l'an- 
cara.  (A) 

a — Diceti  Virar  di  bordo  e etgnifieu  QneUa  Manorra  cAe  «i  fa 
navigando  con  tento  icareo , percHi  te  iMt«  dopo  arar  corto  la 
bordata  , per  eaempte  ^ aite  diritta,  giri  e ranimini  alla  tini- 
atra.  (A) 

VIRBIO,  * Vlr-bl  o.  S.  pr.  la.  (Dal  gr.  uriot  felice,  e itea  vilaj — 
JVbia«  che,  secondo  te  favata.  Diana  fece  prendere  od  IppolUodo- 
po  aecrlo  rieatcilalo.  — Figliuoio  d7p|M>b7o  e di  Ariete,  uno  de' 
Guerrieri  deU'etereilo  di  7'urno.  (Mit) 

TiBB.  (Geeg.)  P’iume  e eitià  di  P’roncia  nel  dip.  del  Caivadot.  (<;) 
VIREIITE.  Vi-rèa-te.  \jiid.  com.|  y.  L.  [luote  nel  tento  proprio  in 
Juopo  di  verde.]  yerdeggiante.  Lat.  virent.  Gr  3n\tpot.  Àmet.  e. 
Nel  dolce  Uttapo,  che  caaUa  gli  uccelli  Utautl  airombra  d'un  vi- 
rente alloro. 

« — f per  metaf  But.  t*urg.  to.  T.  Egli  eoiendcrebbc  I*  errore  , 
cioè  colla  virente  cnnlriiione.  E Par.  i.  i.  La  mpienia  sempreè 
virente,  ovvero  verde,  e però  ti  coronano  1 |»eeli  di  corona  d'al- 
loro io  legna  chela  lore  tcirnxa  « la  loro  fama  tempre  è vironic. 
VIRGA.  * Sf.  y.  L.  c A.  y.  a di  Verga,  /tent.  Omo.  ta«.  C però 
è acrltte  in  Itala  : oaaccrà  vlrga  dalla  radice  di  Jet»e  c ’t  Bore 
della  sua  radice  tailrà.  (V)  Fr.  Ctoni.  Pred.  Perché  li  teneva  so- 
verchio In  virga  ferrea.  (G.  V.) 

VIRGAPASTOms.  (Bot.)  Vir-fa  patlò-rit.  comp.  X.]  Cardo  taf- 
oa/ico;  più  comunemente  Verga  del  paaiore.  Lat.  labrum  Veneri», 
cardos  Veocri»,  diptaeut,  [diptaout  aylvrttris  Lin.)  Gr.  «.  lai.  i. 
Virgapatlorit  è II  cardo  aalvatioo,  éd  è freddo  e secco  , e tola- 
■ente  le  sue  foglie  si  ceofanno  ad  uso  di  medicina,  verdi  e secche. 
VIRGILIANO,  Vir*gi-li'à-ne.  Adti.  pr.  n«.  Di  Virgilio,  Apparlenentc  a 
Virgilio.  Uden.  iVia.  a.  i««,  Leggi  Servio  sopra  11  prcdcUo  verso 
virgiliano.  (A)  (B) 

VIRGILIO,  • Vir-gi-ll-O.  iV.  pr.  m.  Lat.  Virgiliu»,  (Dal  ceti,  gali,  ui- 
rigioU  eloqueniii,  narraalone,  latoria,  Altri  da  ttreo  lo  verdeggio 
o da  altre  orìtiai.)  — Publio  Marone.  Poeta  latino  del  tceolo  di 
Augusto , nato  in  Andes  prewe  Mantova  , il  più  orande  rpico  c 
georgico  « buecolieo  tte'Aowtaiti.  (R)  (Mll) 

VIRGINALE,  Vir-gl-nà*lc.  [Add,  cOiN.  Lo  tktto  cAr]  Vergloalc.  F. 
Petr.  oiMz.  et.  ».  Ricorditi  che  fece  U peccar  nostro  Prender  Dio, 
per  tcampaniF , UaitDa  carne  al  tuo  virgintl  chinslro.  f'ir.  As. 
*it.  Ma  in  terra  una  ounva  Venere  con  virginali  belleue  era 
piovuta. 

• * (Arche.)  Dovati  guetto  nome  ad  un  frmplo  di  Poftede,  il  cui 

tngreaio  non  era  concedute  cAe  ofir  donzelte,  ed  ove  non  r'immo- 
tevono  cAe  oiffimr  femminiii  e vergini,  (Hit) 

• — • Aggiunto  di  antico  flauto,  detto  anche  Parlenio.  (Mit) 
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vilGirWLLO,  * Vlr-gl-oèl*la.  Add.  o ani.  dim.  a rpasegg.  dà  Vcrgl- 
oe,  Lo  afeàto  cAe  Verglaello,  F.  (0) 

VIRGINBO , Vir^i-ne-«.  [Add.  m.  Lo  tteseo  eht  Verginea , F.]  Bu4. 
Pnrg.  ss.  i.  Avea  lo  volto  virglneo,  lo  collo  di  caTatto,  u piedi 
come  orso  o leone.  ACcnx.  rfm.  tt.  Ei  col  suo  Verbo  iotcrao , 
PeMO  non  grave  del  virglneo  Etneo,  In  un  bel  mode  umanità 
com  prese. 

VlRGtNUORDA.  * (f^cof  ) Vir-gin-gór-da.  Una  delle  priacfpaii  itole 
del  Gruppo  delle  Fergtni.  (G) 

VIRGINIA,  * Vir-gl-nl-a.  !V.  pr.  f.  Lat  Virginii.  •>-  Donxella  romana 
amata  da  Appio  Claudio,  per  toUrarla  al  fuate  fu  uccita  <tef pa- 
dre e dii  cagione  alla  cadute  dc’/leocfaWrl.  (B)  IN) 

e — * £ aaflcuaMNte  usal«  per  Vergine.  Fr.  Jac.  T.  s.  a.  «o. 
Il  Verbo  ereant  onmte  Vestito  ia  te  Virginia.  (V)  (N) 
t — * (Geog.)  Sf.  Vno  degli  Siali  deltVnione  amerka/u,  neita  re- 
gione meriMonale.  (G) 

VIRtJMA.  * (Bot.)  Sf.  Lo  eletto  cAe  Nicorians.  Targ.  Die.  Boi.  (hob) 
VIRGINIO,  * Vir-gi-ni-o.  N.  pr.  m.  Lat.  Virginiui.  (V)  — Virginio. 

Centurione  romano  j>adre  di  Virginia.  (N) 

VIRGINITÀ' , Ylr-fi-al-tà.  1^.  Lo  itetio  cAa]  Verginità,  F.  , Vlr- 
gioiladc,  Virginitate,  ria.  Bocc;  noe.  s«.  to  non  venni,  come, 
raltore,  a lorie  la  ana  virginità,  .ftnef.  «.  E si  per  lei  di  Venere 
l' accese,  Che  toltale  la  sua  vlrginitate.  Non  valeadole  prieghi  nè 
difese,  M'Ingenerò.  E sa.  Fattemi  torre  tre  frondi  della  ghirlanda 
d'imeneo,  testimonio  della  mia  verginità,  ec.  Tei.  Br.  i.  it.  Nella 
vecchia  legge  comandò  egli  il  matrimonio,  ma  nel  Vaagello  pre- 
dicò egli  la  virginiiade.  '/tua.  .dm.  i.  i.  in  questa  gnUa  gradi- 
rei ciaacuno  Inridialor  di  mia  virgioilade,  Che  tu  dimandi  amante 
ed  to  nimico. 

a — Dkeii  Tener  virginità  e tale  Mantenersi  tergine.  Cavale.  Spec- 
eh.  Cr.  tei.  Rinunciare  a ogni  cosa,  ed  eleggere  povertà,  tenere 
virginità,  ee.  (V) 

ViRGIT.tNO.  * (Geo|.)  Vir-gi-ta-no:  Antieo  nome  del  Golf»  d*  .df- 
merto.  (G) 

MRGO.  Add.  e tf.  F.  L.  e Poet.  Lo  ttetto  che  Vergine,  F.  Car.  En. 
7.  ift.  Stando  un  giorno,  oltre  a ciò,  Lavinia  virgo  SacriScando 
col  suo  padre  a canto.  Ed  alt*  aitar  caste  faccile  offerendo.  Parve 
ec.  E II.  ter.  Alma  lalooia  virgo,  abitatrice  Delle  •wilvc  e.  de' 
menti,  cc.  (V) 

s — (Astr.)  Una  de' segni  del  'Zodiaco.  Buon.  Ficr.  4.  t.  t.  E l'imnia- 
fini  e i segni  ivi  soiiopra  Giacer  calpesti  : i Gemini  disgiunti, 
R soppressa  la  Virgo,  e fiocco  il  Toro,  ec.  (A)  (B;  Comi.  />«nL 
htf.  II.  tu.  Or  se  Ix)  era  sotto  terra  , Mguesi  che  Virgo  tra- 
montava. (N) 

s — * (Mit.)  Sotto  questo  nomr  indicavoti  Minerta,  Ut  Fergineper 
eeceUmza.  (Mll) 

VIRGOLA.  (Gran.)  Vir-go-la.  (.1/.]  5cpno  di  posa  neite  urUturo,eke 
ti  tratnrlfe  nel  periodo,  ed  i falla  a guisa  di  pieer.h  roccicto;  aU 
trimrnli  Coma,  Comma,  Piccolo  punto,  (f'frpute,  è dim.  di  tfrgu 
vergo.)  .fof ria.  Prot.  Tote.  i.  les.  .Segni  del  piccolo  punto,  il 
quale  perchè  non  sembrasse  ||  massimo,  cioè  punto  fermo,  con 
una  Iraverta  linea,  qiusl  slecco  tenuto  da  magislrai  mano,  preso- 
m i grararaaltcl  a additare;  la  qual  linea  fu  perciò  chiamala  vir- 
gola, o sogUam  dire  piccnia  verga,  dlmostrnnte  il  mloer  punto, 

I — * />»reai  Non  maaCAret  pure  una  virgola  e tale  Essere  com- 
pteiiffiuio  ; dtUo  tpeeiaimenU  di  opera  trrxHe  o atempalr.  Uden. 
;V<a.  Non  ci  mancava  pure  una  virgola,  fu  tradotta  per  intero.  (G.  V.) 
a ^Ar.  Mes.)  Scapiunimlo  a virgola  ; cuci  eAtemano  gli  oriuoiai 
un  Prxio  d'  aeci0)0.  il  quale  icrve  o imòoceore  rtc'dcnff  di  una 
runfa  tfrrica:  rd  é eoti  detto  dalla  tua  figura  (a) 

Vir.iIOI.ANTE  , • Vir-go-làn-le.  /Virf.  di  Virgolare.  Che  rirr;ote.  F. 
di  reg.  (0) 

V|RG'»LARB,  Vir-go-ls-rt.  |7lf.j  Porre  nella  tcrillura  le  ttrgole.  Sak 
lin.  Pros.  Tote.  t.  tea.  Nè  il  Petrarca  puntò o virgolò  II  suo  Csn- 
sonlere,  rbè  questa  minuta  faccenda  I grandi  autori  a i grama- 
tief  avvenire  loro  affesionati  lasciarono. 

VIU«X>LATO.  • Vir-go-là-to.  Add.  m.  da  Virgolarr,  F.  di  reg.  (0) 
VIRGOLETTA,  Vir-go-|i|*U.  Sf.  dim.  di  VlrgoU.  TWaur.  Carni,  io. 
1.  Goal.  Ori.  Ub.  I.  Berg.  (Min) 

VIROOLINA.  (ZooL)  Vir-go-li-na.  A/.  Genere  di  mUrotcopit  gtenodf« 
cof  corpo  gmG  rotondo  e terminante  da  un  fate  fa  una  pircoffa* 
ifmu  cotte  /lessa  a virgota. 

1 — * Genere  di  mottuiehi  eefalopodi  , te  cui  conchiglie  tono  for- 
mate da  logge  allcrnanti:  l'uUhna  dette  quali  è forata  da  un'aper- 
tura laterote  in  forma  di  tirgola.  (PI) 

VIRGtXTO.  (noi.)  VIr-gul-to  Sottile  Pimcffi/fceio  di  piaufa.  af- 
frimenf»  Pollone,  [tl  VirfuMo  è molle,  spinoso,  novello,  silvestre, 
pieghevole,  nodoso,  ec.ì  XaL  vlrgollum.  Cr.  f^v^xvo».  {,Firgulium, 
da  «irpa  verga.)  Aie.  j>ec.  ».  Colie  mani  ritenendo  i virgulti  e gli 
sterili,  gli  quali  dintorno  »oprv«Uvsno.  Bui.  Inf.  ».  C perché  non 
«'iatcn'la  che  fosae  di  virgulti  e d'arbori,  dice:  io  dico  la  selva  d 
spirili  ;pes.'i;  imperocché  qnegti  spiriti  stevan  fermi,  come  se  fos^ 
scro  virgulti.  Cr.  s.  ae.  t.  Qtilvi  conviene  esser  luoghi  nsscos* 
con  virgulti  cd  erbe,  dove,  le  lepri  di  quando  la  quando  oa.'<eoa^ 
(kr  si  puMno.  Alain.  Colt.  s.  loa,  Chi  vuol  lieto  li  glardin,  la~ 
I crcla  Infame  Deve  ia  prima  schivar  ec.,  e quel  trrrvn  nnjo«o.  Che 
rosseggiando  vien  ec. ,)  E I iroppo  asclaUo  ancora  . Ch'abbia  il 
I grembo  ripicn  d'irti  c spinr>«i  Virgulti  e sterpi.  Aiffx.  af.  i.  la. 


VIRTÙ* 


510  MRIATO 

Quoto  a mirar  pender  un'erta  Le  capre  , e pascer  qoeato 

« quel  xlrgull'). 

VIRIATO,  • Vl.ri-à-lo.  y.  pr.  m.  Lnt.  Vlrialiis,  (Dal  laU  forte: 
DI  grandi  forte,  lo  e««.  fall.  Mfrrorf  verrura.;  (Il) 

VlfttD.VftlO,  Vi-ri*da-rl-o.  5m.  K.  l.  Lo  lUuo  che  Giardino,  y.  l*t. 

virldarlus.  Liburn.  AWrelf,  i,  Berj.  (Min) 

VIRiDczZAj  • Vl-rl-dei-ia.  .9/’.  Lo  stessa  ffte  VIrIdllà.  f'.  f\tm.Panl 
Pury.  it.  4IS.  Come  II  «ole  mai  non  perde  la  luce  , rosi  questo 
arbore  fi!  lauroj  sempre  serba  U vlrldezza.  (R) 

VIRIDIO.  • (MIt.)  Vl-TÌ-dl-0.  Dio  degti  oòlfunD  ài  -Vomì,  iNPOCOfo^ 
per  quonfa  pore^  fu  prDuaerro.  (MII.Ì 
VIMDITA',  Vl-ri-di-ti-  |.S/.  t'-  t.J  f'erderta.  — ‘ Viriditadc,  Vlridl- 
lak,  Vlridetta,  il».  Lat.  slror,  viridllas.  Gr.y^Xttpirfd.tìoce.  f'U. 
Dani.  SOI.  F.  {M-rpeluaincnte  la  virfdit^  di  queste  frondi  dissono 
dimoelrare  la  fama  delie  cortoro  o|Hre. 

VIRILE,  Vi-rMe.  Jiht.  coni.  P’nouto^  o rhe  attiene  od  iromo  Lat. 
virilis.  fJr.  at»ò,oia«c.  .Voetfn/ss.  1,  l».  Se  e’ pende  più  net  «e*«o 
virile,  che  nel  femminile,  puote  ricevere, 
s — [Aagiunlo  di  Eti:]  t«à  virile  dfct$l  lo  riritità.  ,4mrt.  ss.  Qui»l 
ftiluTamenle  sullo  spezie  di  privala  ^*rM)na  lui  reeò  ad  eli  vi* 
rllc.  »»  Cttstigt.  CortUj.  s.  is«.  «n  di  tulle  le  eli,  la  virile  è più 
temperala  che  flà  Ha  lassato  le  male  parli  della  floveiiiù,  ed  an* 
cor  non  è pervenuta  a quelle  della  vecehleKia.  (N) 
s — • jgrj.  di  Progenie,  per  MasrhUe  , .Vatcolina.  Palltic.  M. 
fViite.  I.  soo.  In  virtù  dei  qual  paltò  I maschi  ilrirF.lellore  sue* 
cedevano  nelle  terre  «tfl  tlo  malerno  . ov'egli  venisse  a morie 
sema  profenie  virile,  (l'e) 

4 „ [Agg.  di  Membro  . l!embro|  virile  ri  dice  a 7«effneùenf/l'Me- 
Nio  aeree  uifa  genr/'urloNe.  Lui.  penis  Gr  zt,ex4?,  fìvid. 

La  ninfa  Loios,  fuggendo  le  .«otte  cose  del  membro  virile  .Vae- 
struzs.  t.  IO  I.  Egli  è maledctio  ehi  si  taglia  II  membro  virile. 

t Natura  virile  fu  detto  netto  stesso  sento.  DM  S.  Grog, 

t.  4.  E d' alior.v  innanti  eo«i  fu  lltvero  c mondo  da  ogni  movi* 
picnlu  di  carne  , come  «e  non  a'e*'*e  naiura  virile  nel  suo  cor- 
po. (V)  (N) 

8 — /Vr  melof  Valoroso,  IH  gran  forza;  eonirario  di  CfTeminalo. 
Lat.  virills,  forila.  Gr.  ivS-.tsi:,  Petr.  cttp.  »o.  vidi  Ana<- 

sarco  intrepido  e vlrltr.  G.  V.  li.  to  S.  Krann  i più  viriti  car- 
diti e poxscnii  grami!  di  rirenze.  fìoce.  Leti  Pin.  Pois,  it?  F. 
però  reggete  con  virile  forza  l'aniian  dalla  torlima  contraria  «o- 
spini»  ed  abballulo.  ìiern.  Ort.  f,  *i.  «8.  Ordauro  era  più  farle 
e più  Tirile.  Grande  della  |ier<ODa  e Iten  memlmitn, 

t •—  \Unde  Far  del  virile  = Mostrarsi  nomo,  Por  segui  di  ra- 
forc.)  Beni.  Ort.  i.  io.  «!.  l’or  or  facevi  Unto  del  virile.  R favel- 
lavi con  lanla  arroganza. 

0 — - Generoso.  Bore.  noe.  »r.  i.  Comniemtal»  era  «inla  molto  la  vi* 
riir  magtiiiicenzia  del  re  Carlo. 

» — (Lcg.)  Porzione  virile,  cioè  Egaote.  (II  celi,  gali  nfrrod  un-e- 
fual  quanlilà  , un  egnat  numero.)  An/rii».  yie.  Ter  irag.  os  Di 
quvsla  una  vlril  |K>rzione  rgiialv  Tagliando  .,  cura.  l'Qui  per  tra- 
stalo.) (a)  (B) 

g ■ (>iit.)  J>9pr(tNnoJNC  della  Fortima.  sotto  il  gitale  atea  ella  in 
Bontà  wjio  ciiptKlla  )*rrsso  il  tempio  di  l'entre.  (MU) 

Pirite  diff.  ^ Mascolino.  Maschile,  Maschio.  .t/o»cof»no  è Icr- 
minc  di  gramiuafica.  cd  è conlrapposto  al  genere  femminino,  in- 
cesi anco  il  sesso  ntasrv/fno.  ma  è meglio  dello  matehile.  AfttrrA//j 
a'adoiM’ra  rome  sosliinllvo:  agfcltivan)>'nte  ha  senso  «ovenlc  fi- 
guralo; maschile  Vlin  proprio,  f’irite  è soventcopposio  non  afein- 
luiulle,  tua  ad  infuniile,  si  nei  proprio  elio  nel  lra«l:dn. 
VIRII-rtlENTE,  M-rMe-nn  »-le.  .^ri-,  P.  A.  l'  e di*  Virilmente  Slor. 
B.  L'ugcn.  ssa.  E««endo  vìrliemenle  frntnima . ron  n uoiim  mi 
moslrni.  (V) 

TlRlUsslMU.  Vl-ri-livsi-mo  Add.  Ili  »wp«7.  di  Virile.  /,i6»rrn  tic- 
eorr.  Leti.  dedk.  Berg.  (Min) 

ITiRII.irA',  M-rl-li-li.  l.V/.j  ast.  di  Mrlle.  (/,’  rsrer  uomo;  ed  anche 
L'età  virile,  ] cAr  c dì  «rrro  Irò  In  giij’-entò  e In  eeerhlesza. 
Qipr.  Bell.  t.  0.  Nella  vinlilà  i pensieri  deir  aetoneiar»!  agiata- 
mente lu  vii»  non  uil  h:inno  mal  lasciato  rllirarc  In  me  mt'«le«ima. 
£ IO.  SIS.  Il  fine  della  virilità  la  vecchiezza. 

* — (£  /ij  I Vigore,  RobuMczza  Luì.  vigor.  Gr.  o*i;/a/.'»Tc:  Car. 
teli.  I.  SS.  Clic  le  varrebbe  quella  grandezza  di  spirilo  e quetl.i 
virililà  , di  clic  io  la  cohom'o  dolala  , «c  w.  Tatt.  Amint.  t.  t. 

I Questa  mia  faccia  di  color  sanguigno  . Queste  mie  spalle  lar- 
ghe cC.)  Sun  di  virililii.  di  rob'.istrzrn  indizio. 

3 — * (Irou.)  forni/  dì  rf<i  n/aìwrci  <mì*o  sit  di  un  /ione,  porfnnfc 
un  fì'ì.j'o  cil  unii  homi.  Stringe  nella  destra  una  «jmd'j  o un  gia- 
vettotlo,  da  cui  pende  uno  corona  zTaUoro.  A nnl  piedi  fjMceiam 
una  testa  di  cìnjrAìufe.,  unu  tarolrlla  di  cera  collo  stile  per  iteri- 
ccre,  e fra  codici  di  popiVo  In  fcrgu  rfi  .Vercurfo  e Ai  cfoeo  d*AV- 
foie.  (.Hii) 

VlRILMIlNTt,  v|.ril-m«*n-lc.  .^er  Da  uomo  ta/oroto.  (ron  animo  ei- 
rile.  Con  roòusiczza,  t'ou  vigore  : «lììrì/nrnfì]  V:iloro*>amenle.  , 
Virlicmenic  . sin.  Lnt.  virililcr  , forliler,  Gr.  ay^sixs*;,  i7j/*jsm';.  | 
Boee.  noe.  a«,  io.  Le  quali,  m*  valorosi  uomini  «iete  , con  poca 
fatica,  virilmente  romballendo,  aeqiiUliir  po«>iamo.  E nor.  so,  te. 
L'Andrtruolii  du  sdegno  accesa,  e diventila  fnrli««iiDa.  virllmenlc  si 
difese,  p'  Pii.  Dant.  14».  Sarò  In  le  meno  d'umaiillà.  che  nei  liar- 
iMfl,  li  qiiuli  troviamo  non  solamcnlc  iivere  li  corpi  dcili  loro  morti 


raddomandaU,  ma  per  rSaverii  essersi  virilmenle  dispostlaaorirc? 
E tst.  Quanto  vtrllmenle  opi'rasti,  reprimendo  l’ardente  deste  del 
ritornare  per  via  men  che  degna.  Mor.  S.  fìreo,  La  qu.vteavarizis 
non  suol  venire  a coloro  I quali  virilmente  corrono  nella  ria  dTd- 
din  •*.  /tace.  Argom.  alla  Teseid.  Occupa  II  qtiarlo  la  vita  dolente 
Che  leniic  Areila  uveito  di  prigione;  II  quinto  la  baltaglia  rlril- 
menle  Da  Penleo  fatta  eoi  suo  rompagnone;  ec.  (B) 

VIRirLAC.\.  * (Mlt.)  Vl-ii-plà-ca.  Dea  che  perfora  tn  pace  nette  fa- 
ni»q/fc.  e rAe  tneivorasì  da'  fiomanl  per  rtconeitlare  gii  sposi. 
[Piros  ptaeans  che  placa  pN  uomini')  (VII) 

VIRIPOTENTE.  * Vl-ii-po-tèn-le.  .4dd.  eom.  eomp.  ma  proprìamenfr 
Agg.  di  Femmina  altn  al  mafeìmonìo  , Perette  r.ivaone 

non  V’ Inlervemjr  ce.  nc  meno  la  nugiHa  per  la  stessa  era,  per 
tlir  covi,  viripolenle.  (A) 

; VIRO.  [/fiM.  e iin.|  P.  L.  (e  A>rf.)  D'età  Pirite,  Uom  fatta  Lat.  vlr. 
Gr.  ennia.  {l'irilts  dal  lai.  tir  uomo:  e n'r  vale  giuslamcote  In 
pers.  nienle.  raaiocinbs  inldlelto,  ed  anche  socio,  amico;  I quali 
due  sensi  esprimono  due  principali  cantieri  deirnmno.  resserc 
fontilo  di  mente,  e l' esMire  cmlnenlemente  toelevrde.  In  celi. 

I gali,  fear  uomo  Altri  rnvn  pìr  da  tires  forte.)  Doni.  ìnf  4 se. 

I Ch'avean  le  liirbe,  eh' ernn  molle  e grandi.  D'Infanli  e di  fem- 

i mine  e di  viri. 

1 — tJsmn  templieemenle  Lat.  vir,  homo.  <ir.  xvira,  Dant. 

Par  te  ist.  Cl»e  ha  eonsbtefar  fu  più  che  viro.  Cavale.  Frutt. 
ting.  Cfli  eblama  viri  gloriosi.  Il  qual  vocabolo  Importa  vigore  e 
valentia,  e mostra  che  soa  da  laudare  per  l'npere  virtuose.  Beni, 
rim.  I.  83.  Perchò  veslon  di  .«eia,  e non  di  panni,  Rnn  spetlahilf 
viri,  ognun  gli  guarda. 

VIROLA  (Ar.  Mes.)  A’I-rò-la.  Sf.  A'oine  che  ti  dà  a lywei  pezzi  di  o- 
riuoto,  che  ne  soslengim  degli  oitri  (A) 

VlRONE.  • Vi-ró-nc.  .T.  pr.  m Lat.  Viro.  (Dal  lai.  rfr  uomo,  nv. 
vero  da  tireo  lo  verdeggio.)  (B) 

VIRTON.  • (Geog.)  C«fn  del  Belgio,  (r.) 

VIRTÙ’.  [Sf  Fella  sua  orìqfne  tetina.  Forza  di  corpo,  Bobustezza, 
Inttlo  negli  nomini  quanto  nelle  betiir  ; indi  per  timil.  Forza  d'a- 
nimo e di  tnetife.  Presa  net  sento  morale,  è t’n  oht'fo  di  operare 
ouetlamenle  : />isporf;ìoNe  easlante  dell’animo  a fare  U òene  ed 
a schipore  il  matr,  Afoìfc  coffe  eìrn  rosi  detta  Ogni  buona  gitnlità 
drtt'  animo;  opposto  di  Vizio.  La  Virtù  è «.vnta,  perfella.  finissi- 
ma. eroica,  gloriosa,  laudevole,  Immortale,  Incomparabile,  degna 
di  premio,  piarevole,  cara,  amabile,  bellisiiina,  eeirsle.  eterna, 
altera,  eccelsa,  illuslre,  chiara,  alma,  miraliile.  provata,  combnl- 
luta,  raffinata  ec) — , Vlrlude,  Vlrlule.  virlos.  f?e 

(Pirtus  dal  lai.  rìr  uonjo,  come  in  celi.  gntl.  feart.  virtù  da /iror 
uomo.  Altri  da  vires  forze,)  Fior.  Pirt.  A M.  Virtù  è buona  qua- 
lità di  mente  per  la  q'iatc  si  vive  bene  Amm.  Ani.  s.  i «4.  La 
virtù  è un  abito  dell'animo  ad  eleggere  rlù  che  nel  mezzo  di- 
mora. r*arnfc.  Disripl  spir  Difflnmdo  |»arlmenli  la  virtù,  santo 
Agostino  dice,  ch'eli»  non  è altro,  elie  una  egualità  di  menle 
che  da  ogni  parte  sia  conforme  alla  ragione.  E np/»rrj*o.’  San 
Bernardo  ancora  descrive  la  virtù  cosi  dicendo:  La  virtù  ò uso  di 
volontà  niwra,  secondo  *1  romandamento  della  riglone  a;  più 
tolto:  La  virtù  è un  abito  volontario  , il  quale  Uene  il  metro, 
«mie  ogni  rdremiln  è viziosa,  E altraee:  S.  Giova»  GHsostnm'i: 
Virtù,  dice,  è dirctiamenle  il‘ Iddio  senlire.  c dircitaraente  Ira  gli 
uomini  vivere  c operare.  S.  Agosi.  r.  0.  La  virtù  A «mtinc  d'.i- 
more.  fiat.  I.n  virtù  sola  A quella  che  fa  la  cvisa  drgn.i  di  rive- 
renza. Albert  cap  17  La  vlrliidc  « aiuio  delia  mente  bene  or- 
dinata » modo  dell* umana  nnliira,  convenevole  alla  ragione,  la 
quale  solo  Iddio  adopra  nell'  uomo.  E appresto:  Questo  è proprio 
della  virlnde.  riconrìare  gli  animi  de&Ii  uomini,  c aggiungerli  » 
•un' u«l,  cioè  alle  sue  nlifiladi.  Sah,  Dont.  Amie.  88.  La  virtù 
è un  bene  Interno  eonglunin  e unito  coll' nnlinu  Per  sé  stesso^  In 
•è  «le««o,  e II  «è  riessi»  bnonv  « ad  altri,  E «8.  La  virtù  è un 
uso  elHiivo.  per  dir  co«ì.  che  ron«l«lc  nella  mezznnilà,  quanto  a 
noi,  con  determinata  ragione,  e serondn  rhr  la  prescrive  ruom  » 
pruderne. 

* ' Fcrcllcnrn  dt  buona  quniitv;  {e  /lìù  proprìomenfe,  affo  mnnìers 

de'  L'itliit.  Fortezza  d'animo, | Valori.  Lit  virlus,  praeslanija.  Cr. 
z;^^r.  f?<jrr,  q,  ».  f 8.  Lft  voslr.n  virtù  e degli  altri  mici  .swddiU 
fara  sì  ehe  lo.  come  gli  altri  sono  «lali,  saro  da  lodare.  E noe. 
A4.  8.  Se  egli  non  fosse  più  malagevole  agli  iiomhii  il  mosiraro 
.vMruI  il  senno  e In  virtù  loro,  che  «U  l.-i  srincchnin  c ’l  vizio. 
Petr.  tOH.  to>.  Voi  enn  quel  enr,  che  di  si  chiaro  ingegno,  Di  sì 
alla  virtulc  11  iiHtndo  alluma  ce.,  Dovete  din  ec.  E «on.  sto. 
sola  un  R»l,  nnn  pure  agli  ncchi  miei , Ma  ni  mondo  cieco , che 
virili  non  cura.  Tar.  Bit  Mosicrropll  prr  virtù  c forza  d' arme, 
come  io  i*  uccisi  da  liale  batl:iflla.  Cheee.  Spir.  t.  i Chi  ha 
virili,  è pailroii  degli  nllrl  uomini  fJir/ce.  .S'for.  Non  avere  i 
Francesi  «lleniiio  In  Ilalla  viUoria  alcuna  per  vera  virtù,  ma  ec.; 
avere  ora  orcasione  di  combattere  col  ferro  « con  la  virtù  delie 
proprie  persone.  Brmb.  Star.  CoLvnt»  e così  viva  de'  suoi  fanll  la 
virtù  file.  (Gr) 

s — Possanza,  Vigore.  Forza  e Qiialllit  naturata.  Lat.  vii,  polenliu. 
Or.  Ilàvxjtit.  Bore,  noe  t».  <4  F,gil  è per  soverrhta  letizia  ec. 
ogni  mia  virili  occupala.  E nor.  rs.  8S.  Come  voi  saficlc.  le  fem- 
mine fanno  |»rnlrr  la  virtù  a ogni  cosa.  E noe.  »o.  ts.  Essendo 
la  virtù  dei  beveraggio  eonsumst»  re.,  glllò  un  gran  sospiro  ffanf. 
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Par.  <.  its.  C6n  porta  la  virtù  di  quella  corda.  E a.  ea.  Una 
M>la  virtù  Mrvhbe  in  tutlf.  w Cr.  a.  4.  4.  È detto  anche  geimna, 
« non  ù di  tanta  virtù  quanta  la  predella-  (>) 

a — * Onde  Virtù  delle  piante,  d/ce<t  La  propririù  eht  Aonno 
di  coiiperure  ui  riiioAilimeMio  o oi/a  coMiercorioiw  dc//u  taluU.  (0) 
Cr.  *.  84.  «.  Iji  Kramiftna  ha  virlule  Milira,  eli  ha  virtù  di  aaldarc 
le  ferite.  (>) 

4 — Mirat'olu,  Prodigio.  Eit.  SS.  Pad.  i.  64.  Non  pendale  che  io 
abbia  fallo  que«ia  virtù;  ma  lirico  è quegli  che  la  qiieHlu  « i‘ailre 
per  gli  K«H>i  Mrvl.  (Airla  di  atruni  indemoniati  che  aera  /iterati 
rat  u-ijno  dtUa  Croef.)  E ar.  Facendo  tanti  aegnl  e virtù  tra 
loro,  no»  avea  pure  voluto  ricevere  da  loro  un  pcixo  di  pane. 
E t4i.  gueata  e molte  altre  virtù  fece  Iddio  per  lui.  E 188.  Più 
mirabili  virtudi  e miracoli  faceva  Iddio  per  lui.  che  per  aant'A»' 
Ionio.  Mor.  S.  Oreg.  a.  ar.  Profetamnio  noi  nel  nome  tuo;  e nel 
nome  tuo  farciamo  di  molti:  virtù^  e cacciammo  le  demonta  Pii. 
SS.  Pad.  i.  Ilo.  E nei  predcllo  luogo  feiK  tante  virhtdi  c mera- 
viglie ehe  cc.  (Quetla  è frau  dei  Pangelo.)  (V) 
a — * Senvo,  dello  di  parole  e limili.  Bacc.  g.  i.  n,  8.  II  re,  udite 
quevle  parole,  raronlvc  ÌM‘iie  fa  c4kì(i»c  del  coiivilo  delle  (rallinc. 
e la  virtù  iiaM-ooa  nelle  parole.  (V| 
c — * Col  V.  Dare:  Dar  virtù,  la  virtù  = .df^porfur  fifottà,  potenza, 
y.  Dare  virtù.  (A) 

» ~ * Col  o.  Fare:  Far  virtù  - Operare  eiriuosamente.  P.  Fara 
virtù.  §.  I.  (.i) 

a — * Fare  virtù  AhlìcuiNCHlc  fu  dello  per  Far  miracolo.  ' 

y s 4.  (M 

a — Far  della  necc>.>ìii  virtù  = Operar  lene  per  forza  di 
Rcccfii/ù,  Far  per  neeeteHù  ciò  ehe  per  altro  nuji  ìì  farebbe.  Ce»  j 
•tere  ot  lemfto.  [ P,  Fare  vtriù,  § a , e P.  fi  T.j  Lai. 

parere  nere»6ÌlaU,  Dccevvitatem  «equi.  Oi*.  re  xva/x^  7V»c. 

Dar.  <inN.  i.  i>.  l.ai  nona  (leofonr)  ee.  fere  della  nccevvità  virtù. 
Pareh.  Suoe.  4.  «.  L'aver  cervello  non  vuol  dir  altro  rhe  sapervi 
nccomodare  al  bisogno,  e fare  della  iiei*e»»iià  virtù. 

4 «—  * Farsi  virtù  s Operare  rirlmtiiMenI*.  V.  Farsi  virtù.  (N) 
a •—  * Col  9.  Metlere;  Mettere  virtude  io  alcuno  :=  Fendere  Wr» 
fNOM.  P.  Mettere  virtù  in  alcuno.  (N) 

• — * Coi  V.  Tenere:  Tenere  virtù  di  rlieeehcsaia  = Aver  elrlù  o 
parteeìfiare  ikUe  ffualità  di  ci*u.  Tenere  virtù  di  rbecehcssla.(A) 
**  ~ Col  c.  Venire:  tenire  a virtù  = -4ddivr«lr  vDTmoìo.  Ci7.  Àv, 
Pad.  I.  14.  Per  [«paventarlo  gli  mellea  forti  immagiiiationi  delia 
grande  fatica  ehe  è a venire  a virtù,  ec.  (V) 

Il  • in  virtù-,  arrerb.  Pirtualmenle  In  virtù,  fj.  ».  (N) 
t £11  in  forza  di  prepoiiiivne.  Per  /urta.  Per  eitgione.  P, 
In  virtù,  a.  Segoer.  .Mann.  Magg.  it.  8.  In  virtù  dtil'alta 
«cnienaa  che  d-«ri  Cripto.  (V) 

la  — (Teol.)  (.Ve/|»/.]  Virtù  dice-i»  a»rA«  l.'m»  degli  ordini  on^efici 
drf  paradfju,  |«  mho  Spiriti  eceellenti  in  fortezza  per  operare 
co*e  merarigliote,  e ehe  invigoriieoM  gli  rpirùi  inferiori  affinehè 
lnuAitno  ctejiuira  le  eommittioni  mufe  da  Pio.)  Laf-  virtuh'm.  tir. 
òwàuric.  Cowi.  Inf  r.  Seno  qticvll  detti  ordini:  Il  primo  Angeli,  il 
secondo  Arcangeli,  il  terzo  Troni,  Ì<  quarto  Ihuninazioni.  il  quinto 
Virtudi.  Corale.  Crtiff.  ting.  Vìrtudi  sono  chiamati  quegli  spirili 
jver  li  quali  si  fanno  le  viriti  de'  miracoli. 

a — * IHconsi  Virtù  teologali,  la  Fede,  la  Speranza  e la  Co» 
rilè.  P.  Teologale,  ^ a.  (A) 

a ~ * /HeoNii  Virtù  morali,  la  lìeiiyione,  Pl'bbitUenza  4 iMlfr 
le  olire  virtù  che  ap;wrlrn<pmo  a*  tuoni  ty»luHti  4 aerrono  a 
«toderar4  « regolare  le  azioni  umane.  (O)  (fter) 

4 — • Diconti  Virtù  cardinali,  te  quattro  principali  tirtù 
inorali,  e tono  la  Prudenza,  la  Giusiizta,  la  Fortezza  e la  J'em- 
peranza.  P.  Cardinale  odd.  §.  l.  (Ber)  (fi) 

8 — * Dieonsi  Virtù  soprannaturali.  Quelle  che  ocqwi*larr  no»  ti 
poitonn  con  »ntt  ptdenzu  Muiurule , ino  di  loro  natura  tono  iw> 
wtcdioiarncn/r  infute  da  Dioi  e però  differitcono  dalle  italuruH, 
rAe  di  loro  naturo  pottono  ^s<>o»*enle  ncquislorri  dulia  rneiletima 
pohaza  per  mezzo  degli  atti  reiterati.  (<J.  F.) 

« * JVfllu  .Viti-ra  .VrriWura,  ptirfo«do4i  di  Dio  ehiamami 

virlù  C11  0(11  delta  tua  |M(m:a.  Onde  Virtù  di  Dio  per  la  m4Uio 
di  Dio.  Cavale.  All.  Ai>ott.  ti.  La  mano,  cioè  la  virtù  di  Dio. 
era  con  loro.  (V)  (h) 

7 * Talora  diteti  La  virtù  dì  Dìo  a qtusa  di  tìlolo  di  onore, 

a somiglianza  di  Maestà,  Gramlezza  e limili.  Carole,  dii.  Apotl. 
48.  Ecco  ch’io  veggo  I rieli  aperti  e 'I  figliuolo  dell'uomo,  cioè 
Cr{«(n,  islarc  alla  mano  diritta  della  virtù  di  Dio.  (V)  (h) 

IV  — • (MU.)  Diciniià  atlegorieaf  fiotta  della  l'crilò.  olia  quale  1 
Aswiani  fretterò  un  tempio,  per  cui  if  pauauo  onde  cnlrure  lu 
quello  ttelfOnore.  (Mil) 

I»  — * (Icon.)  A‘cinp»ic4  4 modetta  donna  rettila  in  bianco  il  cui 
contegno  impone  ritpelta.  E auisa  lopra  una  pietra  quadrala  o 
cubo  di  marmo,  e tiene  le  ali  alComero,  e talora  in  mono  uno 
pirea,  uno  icdlro  ed  unu  corona  d’alloro.  (Mit) 

VIRTUALE,  tir-tu-àde.  Add,  con»,  CAc  Ao  virtù  0 potenza.  Lai.  vlr- 
laalis.  Fir.  Dtal.  bell.  donn.  aat.  Quelle  medesime  poteiuie  e 
virtuali  abiti  sono  nell'animo  viMlrn  che  net  noslm. 
a — DI  virtù.  /V.  Jae.  T.  ».  7.  as.  Lasso  il  bene,  a prendo  il 
male  Pur  Mitl'ombra  virtuale;  Por  una  cecilà  mejiUIe  Ito»  fo  ben 
che  accetto  aia. 


8 — Diceii  Inleniiono  virtuale.  Quella  la  quale,  non  rdrollundo  te 
cooe  pattate,  fa  che  duri  nella  tua  eirlù  Cadual  mfcnzlOHC.  (A) 

4 ~ (Filea.)  Dictii  come  attribuito  ad  alcune  ro4uc  occullc,  che  »l 
rendono  manifette  totumenle  }ter  gli  effetti.  But.  IHirg.  t8.  t. 
L’umano,  cioè  riiinantlà  virtoalc.  c potenziale  e formale  che  v'è. 
Pareh.  Lez.  eae.  Chi  potrebbe  mal  farsi  a credere  rbr  il  calore 
del  sole,  il  quale  è virtuale,  e non  formale  ee. , sia  il  roedt-siran 
che  il  calore  eleovenlare? 

« — * (FIs.)  Fuoco  o Foco  virtuale  P.  Fuoco.  ^ a»,  f.  (A) 

MATL'ALITA',  Virdu»a»ll-tà.  A/.  a«(.  di  tirlualc.  Qualità  di  ciò  eh’è 
firluate.  P.  di  reg.  (A) 

VIRTL'.VLMEME , t ir-lu-ai-uè»-le.  Aer.  da  l'irluiilc.  ( /n  modo  tlr- 
tuaté,]  In  cirtù:  altrimenti  Potenzialmente,  thsnt.  Pnrg.  t4.  o«. 
In  lui  suggella  Virtualmente  Faima  che  ristelle.  £ so.  iii.  Questi 
fu  Ui  nella  sua  vita  nuova  virtualmente  A'.  Anott.  C.  D.  >on  v>» 
lanvule  mangiarono  il  eor(in  di  Crhio  «acramciitale.  nin  virtual- 
mente. Fir.  Dial.  bell.  dona.  S4(.  Qiiellr  membra  per  virtù  delle 
quali  la  bellezza  risulta  più  virtualmente.  Pareh.  Lrt.  S44.  Una 
rosa  al  chiama  calda  in  due  modi:  virtualmente,  come  il  ««Ir,  U 
quale  non  è caldo,  nè  in  atto  ec-.;  v formalmente,  come  il  fuoco, 
il  quale  è caldo  in  atto,  ec. 

VlftTlidOSAMEME,  Vlr-lu  iU»>-sa-mcn-le.  .tee.  l\  A.  \ P.  e di'  Tir» 
luosauiriite.  | Lai  hooestc.  slretiur.  Or.  Trro'jgxcu;.  Xhcuh.  .Assai 
c‘è  meglio  vlrtuov.'imcntc  morire,  che  vivere  in  callivaiita. 

VlUTlDlOM),  Vlr-lu-di-ó-so.  AJd.  «»  P.  .4.  e di*  Virtuoso.  Lui. 
vfriute  ornatus,  virtule  praedilus  tir.  vi»n.  ^ Dal  lat. 

(icliu^  cìXnIìz.)  Paltad.  fWobr.  11.  Quella  che  vuugli  per  man- 
giare, farai  più  forte  c virtudiusa  tra«plaiitaudohi. 

I VlurUUSAMEN TE,  Vir-luo-sa-men-lc.  A*  t‘.  Con  tiVfù,  nel  1.  lignif. 
Airludiovaincntc.  Vcrludiosumeiilr,  Aertuosamenic,  sin.  Lai.  prae» 
stanicr,  Or.  »*t'  »;ex4>.  fiacc.  nov.  so.  S.  Giudico  che 

nel  virtuo«»m«n'te’  vivere  e operare  di  iiitioo  contrarlo  vigno  a 
rio  li  dee  temere.  E noe.  00.  80.  Pronta  a queliti  in  altrui  vir- 
luotamcnic  operare,  che  in  aè  vorreblie  che  fosse  operato. 

s — Valornsamenle  Lat.  strenue.  M.  P.  *,  t»,  ^on  pensando  ehe 
gente  de'  llurentini  si  lueiienono  Ira  loro,  virtuOMmenIc  id 
Dilsono  nella  Scarperia.  » egr.  Fior.  Star.  1.  la.  Orcnparnnti  alcune 
torre  in  Koinagna,  dove  infra  quelle  guerre  virtiiosaroeiilc  >i  man» 
lenncro.  tB) 

s — Efl]c.icemente.  Autut.  .4nt.  Quello  che  viene  dall»  itncca  del 
aiaeslru,  molto  virtuosameute  suona  negli  orecchi  dell'ddilore,  (V). 

4 Con  gran  maestria.  Con  eccellenza  d'arte.  Bene.  ('eli.  Pii.  l.a 
liola  di  Alilano  rru  virtuosamente  fatU;  |»erò  la  non  mi  sbigoll/ 

(A) 

VIRTrosiSMMAJIF.NTE.  * Vir'lun-sis»sj-ma-nicii  te.  Are.  superi,  di 
Vtrluosamenle.  P.  di  rtg.  (o) 

ViKTLOSis.stM>i,  Vir-luo-sis-si-mo.  \.tdil.  ni.|  mperl.  di  Virtme>o.  — ^ 
A«rtuo»i->sìmo,  sin.  Lai.  pru4‘»laotÌs»imiis.  tir,  .4gn. 

/Almi.  le.  Coriolano,  Canimillo,  « più  alirì  vjrtuovis»luil,  dai  (Mx^ 
polo  snScraOiin  contumelia.  Cron.  Morelt.  848.  Di  sua  mano  rii:; 
sapcu  fare  ciò  che  cita  votea,  che  a donna  si  richicdes.se,  r in 
tutte  sue  operazioni  virlwonls'ima.  Cat.  lelt.  »•.  La  quale  l'anta 
ed  onora,  come  sua  nobilissima  e virtuitsi4>«ima  figliuola  che  ella  è* 

VIRTUOSO,  Vir-tu-o-so.  Add.  ( e la».  parlando  di*pertuua.  ] l’A«  Au 
vlrlù,  l'aloroto,  £'cccllci»(c,  [4  dlceai  oiicAc  di  com.|  — ,Vlrtudloso, 
Vertudioso,  Vertuisso,  «in.  lai-  excellens,  praeslans,  Gr. 
f|zij»<r«c.  U'oNc.  81.  iia«runa  cosa  è virluiisa  in  sua  naturN,  che 
fa  quello  a che  eli'  è ordìuaU;  e quanto  Rirgliu  io  fa,  lanin  è più 
virtuosa.  Onde  dicemo  nomo  virtuoso,  che  vive  in  vita  csinlnn- 
putiva  e attiva,  alle  quali  è ordinato  naturalmente;  diceniri  del 
Cai  allo  virtuoso,  c'ic  corre  forte  e uoilu,  ec  ; diccmo  una  spada 
virtuosa,  che  ben  taglia  le  dure  cose,  ee.  C.  P.  ts.  4S.  «.  Questi 
aniictii  asscnipri  r moderni  danno  materia  che  mai  nullo  virtuoso 
cittadino  «'intrnmeUa  in  licneSclo  della  repultblira.  Ar.  Far.  li. 
8V.  Mia  sorella  è questa,  Naia  di  buona  e virtuosa  gcalc.  « Dai. 
Leu.  ined.  di  ali  uni  Aecad.f.  48.  Godo  l'amabil  convcrvazfonc  del 
•Signor  Lìnzio,  mcnlr'ciU  gerir  quella  del  sigtior  l.anghcrmaim, 
coppia  di  virtuosi,  ornati  d'ognl  più  rara  qiialilà.  (Pe) 

8 — Dotalo  di  poseanza  niitunita,  Hore.  noe.  7S.  4.  Fu  da  Calandria 
domandalo,  dove  que«le  pietre  ro«i  virtuose  si  trovasM-ro,  Pine. 
Mari.  Irli.  aa.  Col  persuadergli  che  a Poizuolo  I'  acque  son  così 
virtuose,  come  a Lucca.  HiceU.  Fior.  88.  Uiiamasl  ancora  dìIUmn 
una  pianta  itoslrale  tuMa  diversa  dal  dinamo  di  Candla,  il  quale, 
ancorché  mollo  virtuoso  sia  , noodameno  non  si  dchiN:  porre  in 
cambio  del  dittamo  di  Candia. 

8 — Potente,  Che  ha  lacolUi  di  operar  rose  mirabili.  Pit.  SS.  Pati. 
Como  molto  virtuoso  in  miracoli  e ‘a  cacciar  demoni».  (A) 

4 — • • Abile,  Atto,  Capace.  Fr.  Oiord.  Pred.  Era  virtuoso  a cono- 
scere i cuori.  (C.  V.) 

8 — Dieeii  comunemente  di  Pertena  dalla  in  qualche  arte,  ma  più 
particalarmenle  nella  mutica  o net  ballo.  Buon.  Fier.  8.  4.  8. 
-Signora,  in  sono  una  povera  giovane  A irluflsa,  c ve  pel  mondo 
travaglianiiii.  Pcrch'altro  far  nnn  so.  .WeìM  Annoi,  tei.  Cosi  scn- 
teiidoel  dire  la  virluota,  s inlciidr  la  dotta,  la  sapirolc  nella  virtù 
delia  musica.  (A)  (B)  Afciis.  tot.  tl.  Quel  virlouso  gli  mancgflu 
(cFi'll  /IguciNì),  c quelli  ravclUn.  come  foeser  creature.  ^A) 

8 — * Onde  Virtuoso  di  camera  <fiiY«*  Il  caHlunlc  o mnaterr 
di  eoncerlOt  adtktto  al  tereizio  speciale  di  «Icnim  corte.  (L)  (A') 
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% * S Scieailtto,  L«tU.ntio.  i.  Lor. 

Pa»c.  leu.  Offi  MBo  iUto  &Ili  McleLà  reate , <S»ve  ho  laparato 
a co  Macere  quasi  tulli  questi  viKaoai.  (0) 

VlRTUOtKinB,  V{r«la-o-aò*oe.  e em.  accr.  di  virlaoso.  5Pcern- 
fona.  Jled.  (A) 

VIlULtNTO.  (liedL)  Vi-ru-lAB-to.  Jdé.  m.  Chi  contimi  edrus  a Che 
i prodotto  de  vinu,  />*  indole  veneftee  e qnati  eorroitvo  Onde  U- 
aore  rtraleoto,  Malattia  vlrulanla.  /Xcasi  pure  Viraso,  ma  oppit' 
casi  Jpecioimmitf  09U  odori  ftauMonli  ed  éUe  piente  veienote.  lat. 
▼inileas.  yoUien.  (A)  (A.  O.) 

VitUUKZA.  (Med.)  Vl-ru-lèn-u.  [^/:}  K.  L Umor  t^lenoto,  Icioì, 
t'eletto  animali  moròoeo  e maUpuo  « «ii|ipo«fQ  più  che  coneunto^ 
che  ei  contidera  come  fagente  di  tratmiteione  delle  malaUte  eon> 
tepioae  propriamente  dette.  , Viros,  ihi.]  Lat  vimileBlia,  virus 
(tr.  i»(.  (I  più  deducono  rirus  da  viret  Ione,  ovvero  dal  gr. 
io«.  veleno  Ma  trovasi  io  ar.  ter/  pas  » Moleaqur  io  corperc  la* 
Iona,  uic-UM  aagnum,  nniea  eaittiin^.) 

• — (/Ncrn  Vlruleoia  venerea  o gallica  //  mo/  tcncreo,  0 //Ur  gat- 
tiea  y.  Venereo,  ^ t.  Lat.  %‘eoeaum  %'eoer«uai.  ] Red.  Con*,  aa 
Non  poaaono  giovare  come  alesslfarniaci  alla  virulrou  venerea.  K 
III  II  dubbio  ai  A , ae  oltre  questa  turboleosa  di  fluidi  , sia  ec. 
quatebe  virulenza  gallica.  E appretto:  Ai  potrebbe  facilneote 
credere  die  la  virulenza  gallica  fosse  veramente  estinta. 

• — * per  eUentiont  e Umitit.  Mallgoità,  l'orsa  nociva  di  checdicstia 
(Comp.) 

VIflUNO.  • (Geof.)  Vi-rò-no  Vlrunum  Antiea  città  della  Ger- 
mania utUntrienale,  o della  Norka.  (Mii) 

▼IKU8.  • (Med.)  Jai.  F.  L.  La  eletto  che  virulenza.  (A.  0.) 

T18A  • (Ceog.)  Lo  tteuo  che  Vi/a,  F.  (fi) 

YI8ACCIU,  vi.«Ae-cio.  ( .Sbi.  prpq.  di  Viao.  j Fir^  eonfraffatto  o di 
6rvfta  apparfom.  Cecch.  Àfopi.  a.  a.ub  maladelio  quoto  viiarclo, 
che  ogni  volta  ch'io  lo  guardo,  ni  fa  dir  Tu. 

• — * fHceti  Fare  i vlaaect  e vale  Burlarti  di  nitrauo  ilorcrtido  il 
dso  0 facendogli  delle  smorfie:  oggi  prù  cooiwpicmen/e  Far  boc* 
Caccia  0*  le  boccacce.  Aret.  Rag  (.t) 

▼ISAGfilO,  Vi-«s>g-gie.  [^m.  F /■Vene  F r rfi^j  Viso.  (É  it  fr.  cùoj^c 
che  «sic  io  ) Dani.  Inf.  ta.  ts.  Cosi  rotando  ciascuna  11 

visaggio  l>rjzsBva  a me  ^ranc.  Barò  00.  4-  Ch'ella  farà  rlspleoder 

10  visaggio  Liv.  H.  Non  pur  tolatnentr  la  pulvcrc,  ma  la  cenere 
gli  feriva  ne*  visaggi.  7'«c  />uu  I più  illustri  con  più  calca  e 
falsali  visaf^i.  *•  .Vofffin.  Oditi,  asi.  Di  callgin  si  cuoprono  le 
vostre  Teste  e visaggi,  e sdlo,  le  ginocchia.  (F«) 

▼I8AK0.  (C«og.)  Vt-sà-no.  Città  di  Franeia  nel  diparUmerth  di  Fal- 
ehiiua  /tj) 

▼iSAhE,  • ViHà-rc  AU.  Follare  il  wiao.  Face.  (0) 

* (Ceog.)  Vls-bà-d»*n  Città  d' Aitmegna,  (amota  pe'  tuoi 

bagni.  (0) 

▼ISET.  • (Geog  ) Città  e Prefettura  della  A'pcsfa.  (C) 

nSCATA.  • (mi.)  Vi*«cà-*la.  F.  L.  EpUeto  della  Fortuna,  liecome 
guetttt  che  prende  gii  uomiNl  come  oi  uiscAio,  (Mit) 

TlSOEfihAOO  • ( Geof  ) Vì  '<ee*frà«do  Città  delta  Turchia  euro- 
pao.  (G) 

▼ISCEKA.  (Aoat.)  Vi-sce-ra.  (5/*.  tuato  per  Ui  più  net  pi.  Vincere.  Vpnr 
penrrlce  cAr  tiblà  a certe]  parti  interne  del  corpo  anima/c,  (si- 
Itfole  ttWfc  frr  covflò,  del  uenfrr,  del  petto,  e del  capo,  le  >fUali 
parti  lertano  a importanff  /unzioni.  T'oli  sono  il  cervclló,  il  cuore, 

11  fegato,  $ palmcni,  U emfdcolo,  prinleslini,  i reni,  l'utero,  ec 
Le  Viscere  tono  sane,  naturali,  molli,  LratlaMli  0 Iratlegglabili. 
■ZAoeggevoli  0 ataneggiabill,  arrendevoli,  dure,  t««e,  renlteDli,  forti, 
rohiiite,  temperale,  flarrhe,  deboli,  di*bUi(»té,  infralite,  aorrvale. 
sfibrate,  vislste,  offese,  magaguate,  evlrulle,  oppiMte.  intasale,  liD' 
baratsate , vcirroac,  inveirrite  , aride,  riarse,  accese,  inflammale, 
accaforate,  gonffe,  tumide,  turgide,  inturgidite,  rilevate,  rialzate, 
dolenti,  guaste,  infracidate,  corrotle,  ulcerate,  usulcerate, escoriate, 
corrose,  principali  e nobili,  interne,  vitali  ee.  Diceti  Corroborare, 
Biofraiieare,  Fortiflcarc,  flinflancare  le  viscere,  Atavare,  OìslaMjre, 
murare,  Moodificare.  Aprire,  heltare.  Tergere,  iKcter^cre,  Pulire, 
Nlpulirr,  Sfondare  le  viscere;  Rirnrttcre  iu  «sto,  in  ordine,  in 
Ummio  le  vìscere  ec.  | — , Viscere,  ilw,  lat.  exla,  [vìncerà.]  (Ir. 

( Fiicera  daH'rbr.  froz'^ir,  o cnmc  altri  pronunzia,  uojor 
pacto  molle,  iiifuinl.  carne.  Altri  for«c  da  ceacor  lo  mangio,  poi- 
ché 1 cibi  ricevono  negrintesllo!  la  recunda  digestione  V.  altre 
elin.  presse  il  Vossio,  il  Litlleion  ec.)  Fnreh  rim.  poti.  (lao. 

U,  padre  Meo,  consacro  ec.  Queslo  capro  ec  Cosi  dello,  il  lerren 
tatto  tremante  sparvi  di  sangue,  e con  pSetosa  mano’  |.e  viscere 
al  gran  Dio  Melo  raccr»l-*e 

• — /Hceii  Tener  dolore  nelle  viscere-  F.  Tenere  dolora  nelle 
viscere  (N) 

• — Per  timi!  Parte  interna  di  cliccchrvslz  Guar.  Pati.  /Id.  prol. 
Le  più  profonde  Vitcerc  della  lerra  F del  mar  iK'netrando,  ec, 

• Per  mrlaf.  L' intimo  del  rtutre.  (della  mente.  ] Casate.  FnUt. 
Ung.  L’orazione  é saertdeio  mentale,  II  quale  a Dio  l'anima  offe- 
risca delle  sue  viscere  .^(dlvln  Dite  1 ztt  Egli  è.  ebr  coll’acume 
di  SUA  concHrimeoto  scnilloa  l cuori,  penetra  ogni  nascondiglio 
di  quelli,  ogni  viscera,  e va  rievreaudo  lo  midolla  e To^sa 

• “ * Onde  R'V’ier*.  Alare  ec  alcuna  cosa  in  sullu  viscere  ^ 
Estere  ec  a cure  F.  Eawyc  in  sulle  viscere  (M) 

Fitetre  diff  da  InletUni,  B:idelfi,  Interiori.  I Fiioeri  0 le  Fi- 


uere  sono  organi  desUaall  a vaiii  usi  per  racoaoaia  dalla  vita 
animale,  ed  è nn  termine  generico  che  eompreode  pur  gT/jsfMNiai. 
1 Fitceri  sono  distinti  siecoiDe  avanti  ciascuno  una  funzione  pr^ 
pria;  gl’/nlcz/lnl  fanno  un  corpo  coalinuo,  il  canale  iotestisalo, 
disUoto  in  varie  parti.  Jlw4cl/a  è lo  slaaao  che  IntetUni,  se  nan 
ebe  è voce  bana  da  usarsi  nel  fainigllara  e volgar  diseorao.  AUa- 
Worl  dieest  tutto  ciò  che  malerialmenle  A coDieaulo  neU'inlanM 
dei  tronco  degli  aniiuall,  comprendendo  i visceri  delle  due  cavili 
di  esso  e gl'  intestini,  senza  alcun  riguardo  alle  loro  parlkalNrf 
funzioni  rispello  ali'oconomin  animale,  e con  relaziona  Mitaola 
aU'utilr  0 servigio  degli  uAmtnl.  Fitcere  ed  Interiori  per  almlll- 
ludinc  si  u<*ano  oobilmuile  per  l'iolerno  anche  di  qualunque 
corpo,  e della  terra  in  Ispecie. 
vi-sCERA.  * (Gang.)  Lo  fletto  che  Vichera,  F.  (G) 

MACERALE.  (Ansi.)  vi-sce-ii-le.  ^dd  ootti.  Ch'e  relativo  alle  oùeere. 
lat.  vìscaralis.  (A) 

VlACERALGIA'  (Med.)  Vl-sce-rat-già  Sf.  Dolore  di  visceri.  (Comp.) 
t — * Onde  Caviti  viscerale,  (duella  che  rinchiude  viteert,  (A.  O.) 
VI.<CF.RaME\TO,  * Vi-sce-ra-mén-to.  .Vm.  L'aito  del  viteerore;  allr^ 
menti  Esanteraiione  F.  di  reg.  F e dC  Svisceramente.  (0) 
VIA4ÌERANTE,  * Vi-scc-ràn-le.  Part.  di  Viscerara.  Che  eiecera.  F.  di 
teg.  F.  e di'  Avisceranle.  (0) 

VISCÉRaRE,  Vl-sce-rà-re.  All.  Cavar  le  viteere.  F.  A.  F.  e di*  Svi- 
scerare. Bocc-  CutH.  Dani.  t.  ai.  Porlugiali  i monti  a vHcanla  la 
ti-rra,  del  ventre  «uo  l'nro  e i'arlaiito  e gli  altri  metalli  recarono 
suso  in  «Ilo.  (V) 

VISCERATD.  • Vl-»ce-rà“lo.  Add.  m.  da  VIscemre,  F.  F.  t df  Svi- 
scerato. (N> 

viagfjiaTORE,  ' Vi-scc-ra*l6-re.  Ferb.  01.  di  visccrare.  Che  vtecera. 

F.  di  rrg.  F.  e di’  Svisceratore.  (0) 

VIACERATIUCE,  * Vl-see-ra4ri-ce.  f*fr6.  f.  di  Viscerara,  Che  tdsccru. 

F.  di  reg.  F.  e di‘  Avlseeralrice.  (0) 
viACERAZIOSe.  • (Arche.)  Vi-sce-ra-zii-ne.  Sf.  F.  L.  Ditlrihueioné 
di  carne  cruda  che  ti  foccea  al  popolo  durante  gualche  gran  sa- 
/rnnilà  ed  oncAe  al  funerali  di  gualrhe  olio  peri/maggio  Lat. 
visceratiu.  (Mil.) 

VISCERE  (Ansi.)  Vi-scc-re.  Sm.  Lo  afesso  che.  Viscere^  F.  Red.  (A) 
VtSCRiu.  (Boi.)  Vi-9cbio,  |.9}h.  Genere  di  pfanfc  della  dioecio  felrun- 
dria.  famiglia  delle  lorantocee,  che  si  compone  di  mofle  $peeA« 
tutte  paratene.  Il  Vischio  comune,  Vlvcum  album,  é un  frutice 
che  natee  topra  i rami  delie  guereie,  degli  abeli,  dei  peri  e di 
altri  alberi,  il  quale  produre  olcune  coccole  d’usi  color  Aionco,  ed 
aggruppale  nelle  atetlle  delle  foglie  . dalle  quali  coccole  ti  trae 
la  pania,  con  che  ti  prendono  gli  wcceifi  Le  tue  foglie  tono  amare 
e Ioniche,  le  tue  bacche  purgative;  affrlincnll  | Pania.  *^,  Vlsco, 
Veschlo,  Vesco,  Veveovaggine,  sin.  (F.  Pania.)  lat.  viseus,  viscum 
Gr.  i^s;.  Tet.  Por.  P.  S.  eap.  a.  Trita  il  vischio  che  Baaoe  negU 
alberi,  e legalo  alta  fronte. 

« — (La  pania  stevaa  fatta  colle  coccole  del  vischio.)  D.  Gio.  Ceti, 
teli.  la.  Il  vischio  non  prende  altro  che  gli  uccelli  che  volane 
basso.  Tet.  Prov.  P.  S.  eap.  e.  Poni  in  capo  cTuno  bastoBcello 
trcmenlina  0 vischio,  e mrlUne  nelle  orecchie  i*efr.  som.  ite.  Il 
cor  preso  ivi  come  pesce  aM'amo  ec.,  O romc  nuovo  agaello  al 
vischio  in  ramo.  Cr.  to.  sa.  t.  Idi  uccelli  si  pigliano  col  vischio, 
ovvero  pania,  in  molli  modi.  Tirljf.  Cole.  t.  4e.  Così  furo  impa- 
niati 1 dne  frusoni  Insieme  ad  én  foHccllo,  e tenne  il  vischio. 

» — Per  metaf.  Inganno  ove  silfi  resti  preso.  | F.  Visco,  § 1,  ».J 
lat.  fraus.  frr.  «iraza. 

MSUIIOAISSIMO,  * Vi-sThio-sis-si-mo.  Add.  m.  superi,  di  Visehieso. 

F.  di  reg.  Lo  tUtto  che-  Vi»cos|si*imo,  F.  (O) 

VIATIIIOSO,  Vi-schlù-so.  [Add.  m.  Lo  sfesso  cAcj  Vlsczrso,  F.  Tet. 
Br.  a.  s Là  ove  il  mure  è congelato  e vischioso,  che  la  più  gente 
le  chiama  il  Mar  luorlo  » Bari.  Ghiace.  SS.  Non  poter  aeaere 
l'acqua  un  corpo  continuato,  perche  sarebbe  viscoso  e lento  al 
correre  (N) 

I VISCIDETTO,  * Vi-4ci-«lct-tci  Add,  t«.  dim..di  Viscido.  1^.  di  rep.  (0) 
VIACIDISAIMO,  • Vi-sci-dis-st-rao.  Jdd.  m.  tupcrl.  di  Viscido.  F.  di 

(O) 

VISCIDITÀ',  Vi-scI-dMi.  [Sf.\  all.  di  Viscido.  [ (>unfifd  di  cto  eA'à 
tiuido;  aUritnenti  l.enlor«!.  Tenacità,  Tegnenza,  ] Viscosità.  Lat. 
(viveldilAs.j  Icnior.  Gr.  Cont.  1.  it.  Por  una 

certa  viscIdiLà  di  liquidi  ebe  per  cshì  cdDalrlti  passano.  E a.  aa. 
PosMvno  ancora  indurre  nello  stomaco  una  maggiore  viscidità,  ed 
impiastrar  msggiormenlc  le  bocchette  delle  gtaodute.  E tea.  Da.1 
color  della  parte  ingrosute  acquistarono  viscidità,  lentezza  e co- 
lore, c talvolta  odore  non  buono. 

VISCIDO,  Vi-fici-do  Add. [ot.  ./ppiccaliccio.l  GfufsNoso;  nffrimcnfi 
Vitfoso,  IaU.  viseldu».  Gr.  7>ot<»le«.  Rea.  Coni.  t.  lai.  Le  me- 
struali purgazioni  ec  . appariscono  di  color  rosso  dilavalo,  e di 
«ustanza  viscida,  ec,  E tra.  Ae  la  pituita  diventi  viscida,  ma  non 
molto  ec.,  produce  la  vitiligine  bianca. 

fiicldo  diff.  da  f'ssroso.  Differiscono  Deirinlcasienc;  poiché  11 
primo  esprime  ts  semplirc  qualità,  ed  II  secondo  Ciò  ch'A  molte 
viscido  Onde  si  dice  .Vnsfonzo  viscida,  i'ihiifa  viicida,  e Flemma 
eiicota.  Carne  ^ùcoza.  Pece  vitcota. 

VlSClDUtfC,  (Med.),  Vi-scl-dù-me.  v9m.  ^MOnflfà  di  nsoferse  efzefde,* 
u/irlmcH(i  Visensiti.  Futliin  Viscidumi  nella  tonaca  vellutata 
dello  stomaco  (A) 


visac^A 

VISClNA.  * (Boi.  c Cliin.) Sf.  Sù$tanxa  vUeitta t $imÌUaih 
fttce,  che  tramdH  dallUnpolucro  dell' MrjiclyU»  gu(DJOÌfer.i»  « che, 
fecondo  atetimi  cotlilui$e«  pe‘  cuoi  earalltri  tm  nuòve  prÌHcIpio 
immedialo  vegetabile.  (O) 

V18CIOLA.  (BoO  Vi-«cio>U.  {ddd.  e f,\  Ciriegia  ttrodoila  dal  cirie^ 
gio  tieeioh.  [Lai.  ccrs^ius  avium.)  Gr.  x*mtco«.  (In  turo»  wie'ne 
ovela*'*l  proQunila,  roiBc  «i*  in  srtabli;  In  led.  In  ilUr. 

t'ùru/o  r (’iVvnA<i.)a(/v(r-toi  .Sooo  il  tuo  Farri  pur  dall' locaonala 
Delle  cirlegie  vi»clol<  e marclilano.  ••  fied.  nel  Mt.  di  A.  Patta. 
8i  naagl  delle  frutte,  ma  con  moderazione,  e paiiicolariDeote 
delle  fragole,  delle  vlaciolc  ee.  (N) 

VI8UOLATD.  (Ar.  Hea  ) Vi-sclo-la-to.  [.Vni.j  Liquore  trailo  dalle  eì- 
riege  vitclole.'  St}der.  Colt,  iia.  lo  queata  matiiera  t'acconcia  la 
motlarda  ordinaria  c *1  vi)>cÌolato. 

VISClOLtNA.  (Boi)  Vi-tclo-li-na.  [Sf.  diwt.  di  VlKiola.j  Speae  mi- 
nore di  cirieijio  eùcfo/a.  Targ.  t>iz.  b*it.  (Ilob) 

VI8CIOLO.  (Bel  ) Vi.sclO'lo.  Add.  iK.  Aggiunto  di  umu  tpesie  di  ci- 
riegio.  Targ.  Dix  boi.  (B<d») 

VISCIOLONA-  (Boi.)  Vl-aclo-lo-na,  \Sf.  uCcr.  di  Visc»ola.|  Spezie  rfi 
cirfryia  maggior  detta  vkeiota.  —,  Bitciolona.  lin.  .SUriN. 
^OM.  Tane.  Vi«cioloiie.  bitdolone,  furAC  dal  eolor  delle  bi> 
W*.  (B) 

VISCITABC,  • Vi-»ci4a-ro.  All.  K A.  Lo  Ueuo  che  vicllare.  K e 
di*  Vititare.  Gr.  S.  Gir.  ts.  La  quarta  è quando  l'uomo  vicila 
l'ammalato  . fV) 

VI8CO.  (Boi.)  (^.  Lo  ilettù  cAe{  Vitcbio,  t'. 

I * fHceti  VIko  querdno,  Loraiillius  curo|ueu«,  lineilo  che 

Noare  in  fHflo  $oh  quercia:  «d  i un  frutice  irarauittì  della  etan- 
dria  moHoginiOy  liiccrtn  da/  Vitcuoi  album  j*rr  ai.'rrr  i fiori  di- 
tpotli  in  grappoli,  e le  barche  di  color  di  oro  o rawiato:  dalle 
quali  ti  o//irnr  la  pania  di  miijhr  qualilù.  lai.  vltcuen  quer* 
num.  flrd.  nel  f>it  di  A.  Patta  Fri  beven:  ordinario  gli  pre- 
scriverei l’acqua  allcrala  col  %i*co  quercino,  coH'aipfiunla  di  po- 
co vino  (X) 

t — (Pania  falla  colle  coccole  del  rlichlo-l  Petr.  catu.  n.  «.  Non 
ò giuoco  uno  tcoglio  in  mezzo  Tonde,  E ’ntra  le  (ronde  il  vìteo. 
t'ùt.  rim.  jon.  le.  E io  eome  augellin,  campato  il  vitco.  <•  Op. 
Mor.  Pluf.  Adr.  s.  Conobite  amore  estere  un  IcnaclMlmo  %i» 
too.  (C.  V.) 

I — (/;  fig.  Impaccio,  Impedimento,  l>ifQcollà.|  Pelr.  ton.  loe. 
Tanto  fortuna  con  più  visco  Intrica  il  mio  volare.  » E lon.  it. 
R t'io  mi  svoho  dal  tenace  viaco.  (P) 
a — per  metaf  Inganno  ove  altri  resti  preso.  ..dfem.  Gir.  et. 
ta.  Cbc  è in  questa  cliiiiHa  valle  è più  d’ un  vis«o. 

VI8CONTADO.  \itM-on-la-do.  coinp.  Grado  o GinriuUzione  |e 

F’cudo]  del  Hzeonie,  . Viscontea  . viiconieria , lia.  G.  f'.  it 
4».  i,  Ch'era  delle  terre  del  viscoolado.  Horgh,  P'ete.  Pier.  ««s. 
Diede  a tutti  i luoghi  propri!  rettori,  I qiuH  alcune  poche  volte 
>eggo  ehlamati  visconti,  e questo  porasvenliira  più  per  cagioni* 
di  proprietà  de'  luoghi,  de'  quali  alcuni  lungo  tempo  durarono  di 
chiamarli,  e forse  ancora  si  chiamano  viacoiiladi,  qual  veggiamo 
e»»r  chiamato,  come  per  suo  proprio  nome,  da  Movan  Villani  il 
viscoBlado,  U Valdarabra. 

VISCONTE,  Vls-con-le.  [Add.  e »w.  comp.j  *VoN»e  di  dignUà  o gra- 
do, [Lo  tleteo  che  Vicccmitr.  V.\  Lai.  vlcecomes.  G.  it.  a*, 
fi.  Il  vinooiite  di  Tanlos,  fratello  del  tUgoore  di  Soveraco.  Horgh. 
Vtec.  Fior.  a«a.  Diede  a tutti  i luoghi  propri  rettori,  i quali 
alcune  poche  >olte  veggo  chiamali  visconli,  E appretto'.  Andava 
per  rctlure  un  visconte 

VISCONTEA,  Vis*con»le*^i.  [Sf]  Lo  tletP)  che  Vi-wcootado,  P.  Guicc. 
Star.  IO-  014.  Il  Re  di  Francia  ecc.  consegnasM:  ccc.  la  viscoalea 
Automlu  ecc.,  tulle  le  pertiuence  «otite  della  delta  Ducca,  o Vi. 
«contea. 

VISCortTERlA,  Vi*H*on-U!-rl-a.  [Sf  P.  e di’J  Viscontea,  VitconUdo. 
Borgh.  Peto.  Fior.  aov.  Sua  juridizionc  ccc.  vi  « nominata,  co* 
«ì  : Vi-icoiiteria,  come  CaatcUaneria  e FodeslerLa. 

VISCONTESSA,  * Vi-seon-les-sa  Add.  e if  cump.  la  tuoglit  d'  u/t 
Hteonte  o Colei  che  ha  uno  owcon/cn-  P.  dell'uto.  (A) 

V18COSETTO,  Vl-sco-set-tu.  .Idd.  tn.  dim.  rfi  Viscoso,  (.^/qwait/o  H- 
rcoao.]  Red.  Ott.  aa.  sa.  tn  questi  moli  s'imbrodolauo  d'una  ‘■pi*, 
■a  o bava  simile  ad  una  saponata  bianchissima  e vlscosetla.  E 
51.  [tjuanlunquc  la  pelle  de' marini  sia  dura  e graisetlu  come 
quella  de' terrestri,  e]  sii  parimente  un  |>oco  viscosetla  ec.  E 
I5T.  Son  pieni  d'un  umore  acquoso  chiaro  e vUcosetto.  S lett. 
i.  4ie.  La  china  ha  in  aé  alcune  parti  vlscoselie,  abili  a togliere 
a' fluidi  la  soperchia  fluidità;  [ma  se  quelle  parti  viscosellc  sono 
forzate  dalla  manipolazione,  ccc  ] 

VISCOBI8SIMO.  Vi.sco.si«^i.mo.  [Add.  m.]  superi,  di  Viseoso,  —, 
ViseosUsimo,  tin.  Jted.  Ott.  on.  94.  Pestale  alcune  cipolle  di  gia- 
cinti turchini,  riposi  quella  viscosissima  pasta  i»  vasi  di  vetro 
aperti.  E tet.  Particolarmente  in  quella  di  fiori  di  mortella  vi 
hao  lasciata  una  gran  quantità  di  muccic.'ija  viscoslsaiina.  £T  Coiu. 
1.  4t.  Ma  se  un  decotto  di  dna.  viscosissimo  renderà  o>l  luogo  suo 
DIO  soverchiamente  viscosi  I fluidi,  iton  solamente  la  testa  non 
iaUrà  bene,  ma  ec. 

VISCOSITÀ',  VÌ4co-si4à.  |d/|  atl.  di  Viscoso.  [(^anlUà  dt' corpi  che 
permatle  alle  loro  molecole  di  aderire  le  un«  coffe  altre  o eoi 
corpi  vicini;  aUrimenti  Tenacità,  Vegnenza,  Viscidità,! —,  A'isco- 

Voi..  Vili. 


VISIUIUO  Sii 

•iute,  sin.  Cr.  a.  9,  t4.  >è  agli  oxleaj  ai  conviene  per  la  visco- 
aitò  c crudità  d'colro.  Coiu.  Purg.  $.  Altri  sono,  die  sono  di  quel- 
la sottll  materia,  ma  legnono  di  vlacositude,  la  qual  ano  «i  può 
risolvere.  But.  Jnf  i,  a.  Dalla  testa  cade  alcuna  viscosUà  catar- 
rosa, la  qual  ha  wl  inipedire  lo  meato  dello  voce.  Fir.  At.  fi. 
Li  viacoftllà  di  quel  cibo  applceuidomlsl  ai  palato,  mi  riteneva  te 
spirilo  entro  alle  canoe  della  gela. 

I — * (Boi.)  ^uef/'uiHore  grasso  cAe  copre  o in  tulio  o in  parte 
una  pianta.  Berlotoni.  (0) 

VISCOSO,  VÌ-«ro-«o.  Add.  m.  Di  qualità  di  riàt-Aio,  [e  per  ej/ens.) 
Tenace f [Tegnente,  AppU-caliccU»,  Attaccaticcio  «e.J  Vlschlo- 
so,  flit.  {P.  t iteido.)  IaiI.  viseoaus,  Imax  Gr.  4?. 

Lungamente  stali  sicuri  dalTeU  non  oonoiceodo  le  loro  carni 
viscose.  Patlad.  s'clia  (fa  terra)  è viscosa  e appiccasi,  ai  è se- 
guo di  grassezza.  Cr.  a.  14.  s.  8«  sarà  viscosa  e appiccante  (fa 
irmi),  è manifrata  coso  che  ella  è grassa.  Tei.  Òr.  a.  s.  Ma 
Tacqua  di  mare,  che  è cosi  salsa  c pungente,  però  otonda  lo  ven- 
tre di  flemma  grossa  e vi»cosa. 

a — (Bot.)  Visooac  dkonti  le  foglie  che  hanno  uji  umore  glutinoto, 
che  ti  altaeea  offe  maMi  di  cAi  le  tocca.  (A) 

Pitcoto  diff.  da  6/M/inoM.  PUcoto  è più.  Glntìnoio  è ciò  che  si 
attacca,  Pitcoto  ciò  che  si  atUcra  con  feria.  Le  cnse  per  loro  na- 
tura forletnenle  tenaci,  f fluidi  le  cui  molecole  sono  tra  sò  adc- 
renltssime.  gii  umori  che  ai  coagulano  In  modo  da  fare  un  corpo 
durevoiracnic  denso,  sono  vticosi.  G/u/inusi)  è un  fluido  II  quale 
non  fa  che  atUccarsi  al  corpo  che  lo  Incesi.  Pitcoto  non  è Mio 
ciò  che  s'attacca,  ma  può  servire  ad  attaccare  l'uno  alTalIro  •' 
ad  unire  più  corpi. 

V LSDOMINATU,  V|s-do-mi*tia-lo.  Sm.  coinp.  Dignità  di  rudomiito. 
i5orpA.  Petc.  Fior,  ma  Si  può  ec.  credrre  che  poco  foiwe  a gra- 
du  alla  buona  dttadinan/f,  che  queatu  famiglia  col  minlello  del 
Guardianato,  o sogtfam  chiamarlo  ^lsdomloala,  ti  prevalcase  ec 
del  Voeovado.  (V) 

VISUOMINE,  Vis-do-mi-tte.  Add.  e im.  eomp.  ioi  «/«aro  cAc  Vicedomi- 
no,  P.  Horgh.  Petc.  Fior.  44o.  Si  veggono  due  altri,  più  pretto 
crcd'io  uflzii  che  degnità.  poiché  sono  netTordinc  de’Caaonici  No- 
minali, Sfcondi)  che  egli  avevano  lo  stallo  (cAc  coti  lo  ehiamana) 
e 11  luogo  in  quel  Collegio,  e ci  sono  il  Custode  ec.,  c il  Vi«do- 
noliie,  o ViocdoDiitio.  E 4at.  Il  Vi^dominc  paro  che  nella  cura  e 
governo  temporale  s' inlrameltcsse  più  che  la  altro.  (V) 

VISDOHJM) , Vis-dù-mi-iio.  Add.  c ifli.  eornp.  io  ttetto  che  Vieedo- 
mino,  P.  Borgh.  Pese.  Fior.  455.  Avea,  fuor  del  visdontioo , II 
Vc'covo  per  suoi  propril  ministri  il  Visconte,  ec.  (v) 

VISI^„  * (Oog.)  Weset  CiUà  del  Belgio  nella  provincia  di  Liegi.  (G) 

VlSETTlNO,  * Vi-set-li-no.  Sm.  dim.  e vezzeg,  di  Visetto,  /tire.  Cat- 
ligr.  M^ellioo  galante.  (A) 

VISf.TTt),  Vi^t-lo.  (•i'm.)  dim.  |«  tejtrsp.j  di  Viso.  — . Vlvlno,  »i»i. 
Fir.  Piai.  bell.  donn.  see.  Agglugiie  gran  grazia  a quel  suo  bel 
sisetio. 

VISETTLCClu,  * Vi-vet-tuc-cio  Sm.  dim.  dì  Visetto.  Bnnb.  Ult.  tal. 
4.  Un  vi<ottuccio  at<v4Ì  piccolo,  (G.  V.) 

VISEL.  * (Ccog.)  Vi-sé-u,  VIteu.  TM/fò  del  Portogallo.  (G) 

ViSGE.  * (Ceog.)  Fiume  di  P'rancia.  (C) 

VISIAPTR.  • (tieog.)  Vi-sia-pùr,  Viiianpitr.  Città  c prov.  dlcir  Indo- 
«fan.  (G) 

ATSIBF.I.EMENTE,  * Vi-si-be-lc-men-te.  Ave.  P.  A.  P.  e di  vuihilmenle. 
/'•/.  SS.  Pad.  I.  ais.  E vedemlola  \ isibelemenle,  «cgnaimi,  c dU- 
sile.  E.  a.  tee.  lo*  apparve  'il  iMtriarca  visibeicmente  Leggend. 
Spir.  Sani.  .54*.  Lo  Spirilo  Sialo  dovemo  sapere  die  é mandato 
in  due  modi,  cioè  visibelemcule  e mvislbilemente.  (Vt 

VISIBILE,  Vi-«t-bMc.  Add.  com.  Che  può  vederti.  Atto  a ettrr  ve- 
duto; altrinunti  Uauifesto.  {P.  Visivo.)  Lnt.  visibilis.  Cr.  àsate;. 
G.  P.  la.  5 it.  Come  usui  chiaro  e aperto  cì  mostra  per  le  sue 
visibili  minacce.  Coll.  SS.  Pad.  Adunque,  lasciando  qiic<le  visi» 
bili  ricchezze  del  mondo,  non  giltiarao  le  noetre  ricchezze,  ma 
T alimi.  Dani-  Pur.  a.  «a.  Di  frwida  nube  non  diveser  venti.  O 
visibili  0 no.  tanto  feslini.  E Cono.  fac.  Non  ai  può  dire  che  sia 
propriamente  visibile,  nè  propriamente  tangibile.  Com.  Jnf  14. 
Fer  li  qiuili  eflelli  visibili  si  |Mn»ono  coaoscorc  te  invUilHli  virtù 
d'iddio 

t — * lUceti  L'n  parlare  visibile,  cioè  Scolpilo  in  figura  di  marmo 
o simile.  P.  Parlare  za*  § i.  (N) 

3 — * Dictti  Far  vivibile  « c«/e  Rendert  man^ctto  e palete.  P. 
Fare  visibile.  (A) 

4 — * r<f  dillo  per  idiotUmo  totrano  Mandare  in  visibile  per  Man- 
dare in  ciiiòi/io.  P.  Visibilio,  ^ 5 .tfu/in.  Gii  Mirica  il  suo  ro- 
llio arebibuM  ec.  e vanne  un  si  terribile,  Che  io  flagella  e man- 
dalo invisibile,  (a) 

VISIBILEMENTL,  Vi-sl-be-ie-mén-le.  Avo.  P.A.  A',  e di' Visjbiimcnir 
PII.  S.  Eufrot.  4*5.  Dice  che  vl«lbeiemcnle  hoc  veduta  la  mia 
dolcissiiua  figliuola.  (V) 

a — E pociieamenle  anche  pretto  i moderni  Loà.  MarlelL  ttanz. 
19.  Quest' è sommo  gioir,  non  tema  0 duolo.  Che  visibilcmcnie 
k)  disvia  ; Perché  r anima  in  preda  ai  piacer  suoi , Lassa  'I  suo 
proprio  velo,  « viene  in  voi.  (B) 

VISIBILIO,  Vi-«i-bi-!i-«.  [P.  L.  corrotta  dalla  plebe;  cd  utafa  prin- 
cipalmente eoi  <f.  Andare,  qitdJi  .tnilare  in  un  mondo  inotaibile. 
P.  S A-  Onde\  Andare  in  visibilio  ss  DiUjìiarti , [SlrabitiartS  , 
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Slriuecvtaf^i  , .1**àar  in  eiia$i  per  la  tnoraviglia  , a per  la  dot- 
ceita.  y.  Andare  in  visibilio.  « f'.  In  visibilio]  Lai.  abirc^  dilabt. 

Gr. 

a [Cof  r.  Ciilrare:  Entrari;  in  visibilio  = Bnirart  in  cott  che 
non  <<  rei;0ono  e iM>n  <i  eorNprpNdono.l  f'.  Enfrare  In  visibilio. 

9 [Coi  V.  Mandare:  Mandare  lo  \isibi(io,  che  fu  detto  anche  per 
ietorpiaturo  Mandare  in  %i»iMle,  e davrebhe  dire  MniMlare  in  io* 
visibile  rioi  Tonio  lontano  che  non  si  possa  piti  vedere;  ma  è 
espre*4ione  trutta  da  guelie  parole  del  Simbolo  della  Ckieea  VÌ9Ì> 
bitiuiQ  DomiuiB  ri  iovisiblUuiB,  tlorpiate  dai  vo/^o.]  flnrcA.  i-  is. 
E Aoticrislo.  cJie  allotla  passava,  Mandò  soa  formira  in  visibilio. 
4 ~ * Peidliionc,  Bovina^  secondo  il  $ign.  che  ha  tuttora  in  Fi- 
renze Otide  Andare  in  vUlbilio  i/westo  srnsu  tale  Jndare  in 
ma  foro . in  so^ppiadro.  Fag  r'omm.  s.  Un  inferno,  un  vidbi* 
Ilo.  (ti.  V.) 

VIsnni.ISSIMAMENTE,  Vl-si-bl-lia-si-ma-inén*le  ,4t-r.  niperf.  di  Visi. 

bilmenle.  Foeab.  tùl  Piem.  Berg.  (Miu) 

VlSIBILISSiMO,  Vi.sid>i*i'i»-sì>ino.  \.4dd.  m.]  super/,  i/s  Visibile.  C«l. 
SM.  str.  lofinili  oggetti  , die  ec.  ci  erano  iovìsibilì»  si  sono  col 
Bietio  del  lelescopio  resi  viMblli'xiini. 

ViSTBiLlTA*,  V{mì.bi-ii*tà.  (,!»/'-]  mi.  di  Visibile.  ili  ciò  ch'è 

tifibile  j Lai.  vIsihillUs.  Sega,  .4nim.  t.  ra.  Il  c«dore  adunque  è 
vlslbil  per  sò  in  questo  modo,  omciosiacchò  la  visibilità  sia  un'af* 
fettone,  c«'. 

VI^IBILME^TE , ViHsi.bil'nièade.  Moe.  In  modo  l'istòi/e.  PafeaetMN. 
te.  — , Vislbileaienle.  Visibelcjueute,  Vedutamente,  riu.  Fat.  pa> 
tara.  Gr.  Pa$».  tst.  Alcuna  volta  apparendo  visibiliaenle 

In  varie  Bgurr  quanto  al  vedere,  o in  voci  sensibili  quanto  all'u- 
dire. Boee.  Introd.  % Ma  queslci.  che  è mollo  più,  assai  volte  vi- 
sibilmente fece.  Air.  eanz.  l«.  i.  Quasi  visitdimenic  il  cor  tra- 
lucc.  .Vor.  S.  Greg.  >on  avendo  il  mondo  potuto  In  prima  eono- 
seere  il  suo  autore  Invisibile,  appresso  il  conobbe  visibilmente 
nella  nostra  carne.  Cavale.  Mtd,  euor.  Ninna  ro*a  addiviene  in 
questa  vita  visibilmente  e scnsibilmetiie,  che  In  prima  non  si  detil 
nella  cAorelleria  del  grande  Eteroo  di  sopra. 

VISIERA.  (Milli.)  Vi-siè-r».  [Sf.  (Juello]  parte  dell’elmo  che  ropre  il 
vien,  [alzandoti  ed  al/boieundoii  mediante  uno  ntof/a.  Oro  cAm- 
mori  CON  ques/u  nome  Queila  parte  dei  catcheUo  o del  guatco  che 
sporge  sullo  fronte  e accnde  sugli  oecA/.j  Lat.  buccula.  Filar,  t. 
lao.  Come  questo  vide,  lussala  la  visiera  dell'elmo,  disse:  ec.  E 
900.  Con  lA  sua  nano  gli  aitò  la  visiera  deirelmo.  e alilògl)  nel 
viso.  Bern.  Ori.  t.  4.  ai.  E dello  qucsio.  ublMiwa  la  visiera,  F. 
sirigne  I denti  c fra  color  si  raccia. 

t — «In»//.)  Dani.  Inf  sa,  «a.  F.  «icctmie  visiere  di  cri- 

stallo, niempioii  sotto  'I  ciglio  tutto  'I  (xq>po. 
e ~ * Dicesi  Levar  la  Visiera,  ed  è la  4b*f«o  cAr  Cavarci  la  maM:he- 
ru.  y.  Maschera,  § é.  (A) 

9 ■»  Proterb.  Mandar  giù  la  visiera  .Von  aeer  rrrgogna  nè  fais 
eia.  /4if.  perfrieare  froutem.  Gr.  ^tar^<-}iae5a(  tà  uirw;r«v.  Toc. 
Dat>.  ONH.  Il-  ISO.  untino  piacere  di  chi  ha  mAiicialo  giù  la  vi- 
siera. E Star.  s.  sia.  Legami,  che  non  lengtino  più  rbe  tanto  chi 
brama  garbugli  ed  ha  mandalo  giù  Ih  visiera. 

VistOARUA.  • Vi.viqp*r-da.  A*,  pr.  f.  Lat.  Vlslgurda.  (Dal  le<i  leeis 
saggio,  e gerade  relto,  slneerri.)  ^B) 

MSlM.^BO,  * M-si-ma-ro.  A*,  pr.  m Lat  Visiniani^  (Dal  Ird.  u*ci« 
•aggio,  e iNcArcr  aumenUlore.)  (B) 

V1.VINU,  * Vi^ì-no.  A'bi.  dim.  e vczregq.  di  liso.  Lo  steuu  che  VI- 
sello,  /*.  Bald.  CrecA.  l'art.  Lant.  st.  ta.  Amendue  queste  cove 
I'  vo*  mandarli.  Vlsln  me'  dolce.  (8r)  Benv.  Celi.  t'U.  T.  if.ai. 
Quel  detto  mal  Prele,  facendo  nn  cerio  cattivo  suo  vìsIqo  disse  ec.  (N) 
VIWONAIUO,  Vi-sioMM*rÌ-o.  [ddd.  e im.)  <>HC0/icAe«t  ^qiiru  fecoac, 
e le  crede  come  se  le  oveese  atule  in  tisiont.  .Solrin.  l*ro$.  Tose. 
I.  414.  Giungono  ancora  gli  amanli  ad  estere  eslatichi  e visionarli. 
% — * E fig.  DI  troppo  forte  Immaginativa.  (U) 
s — * Detto  d!  (tota.  .Appartenente  a visione,  Visivo.  Fardelt.  Leti. 
Berg.  (0) 

M.'vIONE,  Vi-«l-ó-ne.  |J^.]  //  vedere,  {,4zioi»r;  di  cederei  alfritiwx/i 
lista.  - , A'vUlone,  a»i.|  {T.  Veduta.)  Lai.  v|»io.  visus  Gr.ó-^t;. 
.■fnnut.  t’any.  C non  giudicherà  secondo  la  Vision  degli  occhi. /*. 
y IO.  aio.  I.  Si  piuvirò  per  Papa  Giovanni  appii  Vignooe  ec. 
l'opinione  della  visione  delle  uniuir,  quamlo  sono  passate  dì  que- 
sla  vita.  K appresto:  Da  allora  Innanil  per  li  beati  perfellamen- 
le  saràc  in  loro  la  visione  chiara  della  vera  e inOnlla  Deità. 

■ — Onde  Fu  dello  anticamente  Alla  sua  vi-done  in  forza  di 
Per  quello  che  o lui  apporiea.  Peeor.  g.  io.  n.  I Si  smarrì  per 
lo  bo^  dotta  sua  gente,  e capitò,  alla  sua  visione,  a usa  fab- 
brica e quivi  ec  (V) 

« — (Apparizione  di  cm«  che  l'uomo  vede  in  sogno,  o pargll  ve- 
dere in  atto  di  grande  astrazione  di  mente.)  {F.  Apparliaeoto.) 
Lai.  visum.  Gr.  f*9pa.  Doni.  Purg.  a.  te.  C che  la  mente  nostra 
pellegrina.  Più  dalla  carne,  r.  tnen  da'|>ensicr  presa,  .Alle  sue  Vi- 
sion quasi  è vicina  Bui  Inf.  «a.  t.  Visione  è quando  Tuomo  nel 
sanno  vede  chiaramente  e manlfeaUmcnte  quello  che  poi  gli  mv- 
viene.  Boce.  not’.  as.  t.  La  giovane  deatatasi , c dando  feile  alla 
visione,  amaramente  pianse.  E nor.  io.  i.  (Universalmrnle,  cia- 
scuno della  Urla  compagnia  disse, ] quello  che  Talano  valuto  avea 
dormendo,  non  essere  stato  sogno,  me  vistone.  Pelr.  conz.  ai.  7. 
Queste  sei  visioni  al  Signor  mio  Uao  fallo  un  dolce  di  morir  de- 


alo. Frane.  Barò  ass.  4.  Ed  ogni  sogno,  visione  a luieno.  Di 
paura  si  pieno.  TI  genera  nel  cuore  Pavento  o gran  dolore.  • 
Cacale.  AH.  Apost.  ca.  Questi  vldde  in  visioec  manifestamente  in 
sull'ora  nona  rangiclo  di  Dio  entrare  a sè.  (V) 
i — Immagine  apparente.  Lat.  simulacrum.  Gr.  ri^st^ov.  Petr.  son 
ttt.  Non  cose  umane,  o vision  mortale.  E mn.  tis.  Oh  misera 
ed  orrlbil  visione!  /Mnf  Aie.  a.  r.  Ma  sisione  apparve,  che  ri- 
tenne A sò  me  tanin  sirettn,  ce 

4 - * (Teol.)  Visione  bea  li  fica  , Visione  inluiliva:  così  cAiamano  f 

letdogi  duella  per  eia  di  cui  i beali  in  Cleto  reggono  Iddio.  Sal- 
ii'ii.  Dise  Or  questa  fruizione  beatiflca  e qucMo  gioire  sempi- 
lem»,  mm  eoa  allro  più  atto  vocabnlo  disegnami  i maeslri  in 
divinilà  che  ehiamandotn  vbione.  (A) 

t * Dieesi  Visione  asIruUiva  ek  è II  eonaseere  la  iwiiura  e 
U perfezioni  di  Dio  per  mezzo  delta  considerazione  delle  sue 
opere.  (Ber) 

3 * /Ciceri  Visimie  comprensiva,  Quella  che  contiene  solo  a 
Dio  infinilo  nella  ma  naiura  ed  in  lutti  i «noi  attributi,  egli 
solo  potendo  cedere  e conoscere  sè  stesso  qual  è.  (Ber) 

4 — * Visione  profetica,  La  cognizione  che  IHo  dita  ai 

so  < profeti  degli  ocrenimenli  futuri;  ed  ia  generale  ogni  rfee- 
/azìone  cAe  tiene  da  Dio.  (Ber) 

VISIRATO.  (81.  Miid  ) V|«o|.ri-io-  Sm.  t.'fficio  del  t Isire.  Ifani  Ster. 
l'en.  tib.  4.  berg  (Min) 

AiSIRE.  (81.  Mod  ) Vl-si-re.  .4dd.  e rm.  Tìtolo  che  prenite  nella  corte 
del  Gran  Signore  il  tuo  primo  ministro  e Iwìgotevente . liecome 
quello  che  porta  lutto  il  peso  dello  stato.  Se  non  che,  ne//' /m- 
pero  Ottomano  anche  a Passò  da  Ire  code  dosi/  QNCifa  denomi- 
mitiùne,  e però  a ifw/i'nguer/i  dai  primo  minUtia,  si  aggiunge  a 
•ptesto  ta  V.  azem  cioè  supremo,  e però  noi  lo  diciamo  Gran  vi- 
*ire  e Visir.  Egli  porla  tempre  appeso  al  eolio  in  uno  Aorse//(iM 
di  drappo  d'  oro  il  sigillo  dello  stato,  e questo  è (/  distintivo  detta 
tua  rfiqni/à.  In  ar.  «cuz/r  vale  portalore,  (archino.)  f’oq.  r/m.  Che 
c*  ò un  sfgrelo  gaaztilin  . che  accenna  tome  ec,  li  «ran  VWre 
s'  era  Irave^lilo,  ec.  (.A)  (N) 

V1SI8FORMAME,  * Vi-oi-sfor-mande  .404.  rom.  eomp.  F.  Dilir.  Che 
sforma  il  riso.  Belline.  Cicnt.  Faceixlo  cangiarsi  le  medesime  lab- 
bra in  sì  -«tranc  boccacce  er.  ; tanto  vliisformanti  elle  Mno.  (A) 
\lsiTA,  Vi-si-U  (^.]  L'ulto  del  oisilare  Lut.  vislUlio.  Gr.  ìetexi  fit. 
Ca».  Utt.  OS.  là  quale  stia  sicura,  che  I'  entrala  di  Lor  Magnift- 
cenZB  in  Roma  ec,  e le  visite  private  e la  compagnia  sono  state 
liittc  Iauda1i‘<HÌme.  fett.  e.  943.  lo  ce  T inviterò  per  nobi- 

litHria  d'  una  tul  visiia. 

9 * Onde  Far  visita  ■ l'irifore,  F.  Fare  visita.  (A) 

3 — * (Eecl.)  Visita  della  diocesi:  La  perlustrazione  ineuUtila  al 
fescovo  di  fart  nella  sua  diorrs/  per  cUNOscerne  le  eondiziomi  spi- 
rituali^  riformarne  gli  <it*usi,  farvi  osservare  le  reqofe  slabiti- 
le  €c.  Cosi  dicesi  anche  VIslUt  del  Hi-minario,  Visita  de'  manaTtr- 
ri  oc  (C.  F.) 

9 — • Onde  Andare  In  vMtia  ~r  .rntlare  / ssiperiori  reclesUt- 
s/i'iri  0 emi/oi  ( visi/ando  i lao/fhi  della  giurisdizione.  F.  Andare 
in  visita.  (A) 

VIMTAME-NTU,  Vi-si-ta-mén-to.  (.Vm.  ast.  di  VisIUro.]  //  visitare  [Lo 
slesso  cAe]  VisiUzione,  /'.]  Lat.  visiUUo.  Cr.  Esp.  AM. 

jVoar.  Convien«i  viiilarc  d' alarla  di  quello  che  fa  bisogno  per  l'a- 
more  di  Dio,  e questo  è io  buono  visilamrnto.  Fr.  tìiord.  Pred. 
S.  Quello  è quanto  ad  alcuno  vlslUmenlo  singolare  che  Cristo  fa 
Bell' anima  santa.  Coll.  SS  P<td.  Quamlo  ne  conforta  di  far  pre- 
ghiera,  o visiiimciili  pirlo«i. 

VISITaVDINE.  Vj.9l-Ian  di-ne.  Sf.  pi.  Pio  Utilulo  di  donne  consa- 
crate alia  visila  etl  alia  assistenza  dell'  infermi  negli  spedali.  (RioI) 
VISITANTE,  Vi-sbtàn-le  (Airf.  di  Visitare.]  Che  visita  Lat.  visen». 
Gr.  tiri<raifre«^fy<>;.  Amct.  i«  Essi  IcmpK.  in  qualunque  parte  di 
loro  di  fronde  varie  inghirlandali,  e di  llorf  per  tolto  dipioli, 
danno  d'  allegrezza  cagione  ai  vi«Uanli. 

VISITARE.  Vi-»i.|*-fe.  [ah  Prrpriamei\le\  .ludare  a tedtrt  o//rNÌ 
per  ufficio  di  eurità,  o d"  affezione,  o d’oeserranza.  —,  VIcilare, 
Atvcilare,  sin.  Lat.  visitare,  viscre.  Gr.ir(T42irfro4iai.(/'i«/are  da 
rùuu  pari  di  rideo  io  veggo.)  Boee.  noe.  »9.  3.  Ella  conlcnlan- 
dosl.  non  una  volta,  ma  molle,  con  gran  piacer  di  ciaicuno,  la 
visitò.  E noe.  89.  9.  Affermando,  che  come  Ghino  più  tosto  po- 
tessi*, il  visiterebbe. 

9 Per  simit.  Andare  in  alcun  luogo  ]>er  vedere  chccchCMia. 
Dani.  Inf.  é.  88  0 animai  grazioso  e benigno.  Che  visitando  vai 
per  l'aer  peno  .Noi  che  lignemmo  il  mondo  di  sanguigno.  Bocc. 
nor.  ea.  7.  Perchò,  visitando  la  fcMiira  sp«±4io  er.,  tanto  fece  che, 
per  veder  che  ciò  fiM>se,  il  giovane  venne  qnivi. 
a — /Ve/  leiiMi  della  .'krillnra  questa  parola  si  prende  in  Intona  e 
calura  porfr;  poicAè  Dio  risila  gli  tiominì  in  due  maniere,  o 
nrf/n  sua  misericordia  o nella  sua  collera  o vendetta,  l’il.  S. 
P'ranc.  las.  Grisio  *i ’l  volle  ancora  visitare  nella  sua  grazia  e 
nella  sua  dolrcsia.  Boee  g.  i.  rt.  i.  Credo  mi  «irebbe  venuto 
fallo,  se  Iddio  non  mi  avesse  cosi  visitato.  Frane.  Saech.  «or. 
proem.  Considerando  al  presente  tempo  e all»  mndizione  deii'u- 
mano  vita,  la  queir  roii  pesliienziose  infirmila  c con  oscure  morii 
è sjsesso  vigilata.  (V)  FU.  SS.  Pvut.  t.  aoi-  Oirnè  mi*ero.  pare  che 
mi  ubbi  altbandonalu,  riic  non  mi  hai  visitalo  qursl'aniio  d'ai- 
runa  infermità,  come  •ulevl.  (rsr/a  a Pio.)  (N) 
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4 ^ VifUtrf  alcuno  con  lettere  e vate]  Scrivergli.  Boec. 

HOC.  ••  ao.  E laflno  che  questo  awegna,  non  vi  »U  freve  vlsi- 
Unoi  con  IHlere. 

■ _ Dlct$i  VioiUr  le  chiese  e vaie  Stufare  o farvi  orazione,  [l'. 
VIrJUre,  $ s.j  Lai.  tejnpie  adire  Gr.  tìi  e«x«ù; 

yieitare  difl.  da  t'ederr.  rifilare  è più  ufùzlow  e piò  rtipet- 
low.  81  rCaircuto  le  persone  ragguerdevoU , ai  veggono  gli  anici; 
ai  eisiia  per  dovere,  per  iiaiBoltà,  per  eerinonia;  ai  va  a veder# 
per  curiosità,  per  affetto.  Il  medico  eifita  l'ammalato;  l'amico 
manda  a vedere  come  egli  alia.  Il  chirurgo  .tiai/a  la  plaga;  Il  ea> 
rioso  d'e^awinarla,  la  tede.  81  va  a vedere  1 carcerali  per  quale 
siasi  cagione;  si  rifilano  per  opera  di  misericordia. 

TISITATUSSIMO,  * VI-4i<ta-ll*>sl>mo,  Md<i.  M.  aHj>cr/.  di  Visitalo,  r. 
di  reg.  (O) 

VISITATO.  Yi-sMa-to.  Add.  m.  da  Tiaitarr,  »,  A'icilalo,  stn.  Amet. 
la.  I templi  con  «olleciludinc  visitali  suonaoo  re.  E st.^e'  lem* 
pii  vlillali  oggi  ds  noi. 

VISITATOEP-,  vi-sl-la-to*re  \t'erb.  m.  di  vuUare.)  r*#  eUi/n.  —, 
Ticitatore,  sin.  Boee.  noe.  tr,  t*.  lo  n'ho  de'  miri  di  milk  ve* 
dui!  vagheggiaiorl,  amatori,  vNtatorl,  non  solaiaenic  delle  donne 
secolari,  ma  de' mona-v(erl 

t — (Per  lo  più  si  die#  di  cAi  é prepotio  a far  la  Hìita  di  alcun 
luogo  per  vedere  u ogni  rota  ri  sia  e vi  ti  faccia  a dorrrc.) 
Maettruzz  «.  «a.  L'Arcivescovo  può  visitare  la  sua  provincia  cc. 
e rifare  vitilalori,  c procurazioni  ricevere,  fiuon.  Fier.  i.  a.  t. 
Vlslutor  dello  spedai,  ixinutiise  Ch'ai  si  dovesser  racUen*  in 
calena. 

a — * A'au<«  di  uffizio.  ToIoìh.  Leti.  116.  *.  Or  io  credo  che  voi 
siale  salilo  in  troppa  superbia  per  Tufflilo  nuovamente  ricon* 
fermato  di  visilalor  di  Madama.  lA) 

V1SITATRICE,  • Vl-sl-ta-lri-ce.  Ferb.  f.  di  Visitare,  Che  vUiia.  Zìo- 
SCO.  Berg  (O) 

VISITAZIOM.,  Vi'«i'U»«sio>ne.  [5/1]  J{  vitilare-,  \L‘otto  di  riil/arc; 
a(/riM#Hll  Visita)  — , VisiUiuenlo,  ViclUmcntn,  Vicitazione,  sin. 
Lai.  visllatlo.  Gr.  Bove.  nov.  le.  te.  Per  modo  di  vi- 

aitasioite  ae  ii'andÒ  a casa  della  donna.  Frane.  Barb.  ioa.  la. 
Per  naturale  Morie  colale  Visitazion  li  vi  viene.  5ical.  S.  Agott. 
Ceco  che  tu  bai  ricevuto  da  me  II  lume  della  grazia  e la  vUlU* 
tiene,  la  quale  tu  hai  cotanto  desiderata.  Fir.  At.  tea  [li  quale 
(51pnorr)  | fu  visitato  da  tutta  Roma,  più  per  veder  le  mie  ma* 
ravlgik,  che  per  vero  uiido  di  vlsiUtlone. 

a — \niceti  Visitazion  di  Dio,  Jl  dono  delta  suo  grazia,\  Coti.  SS. 
Pad.  Questo  è un  medesimo  dono  di  vUilazion  di  Dio. 

a — * (Ccci.  l.a  visitazione.  Vesta  della  visitazione;  Fetta  islflwild 
dalla  Cbitta  in  onore  delia  .Vunlissima  Ftrglne  per  memoria 
della  vitiUi  da  tua  falla  a .Vania  A..'liisa6Wla.  (A) 

t •>-  * Ordine  della  vi«ilazionc,  Ordine  di  monarA#  isltlnilo 
in  Francia  do  S.  Franceteo  di  .^Ifi  nel  iato  e da  S.  Gio- 
vanna Francetcu  Fremiot  baronena  di  CAantal.  yella  suti  orf* 
gine  fu  una  congregazione  di  donzelle  e di  vedine  dettinate  a vim 
sitare,  consolar#  e sc//#ixiri*  gli  amu-ahli  c i poveri,  le  guati 
prendevano  jjer  modeffo  la  S.  f'ergine  nella  citila  falla  alla  co- 
gnata. Ma  S.  Francesco  di  Soiet  itletto  la  erette  in  ordine  rtli- 
gioeo  a (ine  di  darle  più  srWidilù.  Ordinariamente  quetle  reli- 
giote  prendono  delle  giovani  dontelle  per  allesarie  net  timore  di 
Dio,  itlruirlf  ee.  (Ber) 

VISIVAMF.NTf. , * Vi-«l*va*iiién-k,  Ave,  In  modo  risioo.  Per  mezzo 
detta  vista.  F.  dell’  uso.  (A) 

VISIVO,  Vl-ii-vo.  Add.  w.  CA«  Ad  virtù  e potenzia  di  vedere:  (c 
perù  dieeii  propriamente  dell*  organo  o scNso  detta  risia.)  Bore, 
nov.  sa.  s.  Si  trova  che  'I  visivo  senso  degli  uomini  vi  prese  er> 
rore.  Petr.  son.  irr.  ila  già  spenlo  Col  suo  splendor  la  mia  virtù 
visiva.  Alni.  Par.  ta.  fi.  E coma  al  lume  acuto  si  disonna  Per 
lo  spirilo  visivo,  che  ricorre  Alto  splendor. 

1 — Visibile.  Liti,  vislbilU.  Gr.  iexró;.  l'om.  lnf.  a.  Il  Diavolo 
nuoce  air  uomo  con  impressioni  d' immogint  e vprzi#  visive. 

Fitivo  diff.  da  FUibile.  Fitivo  significa  Ciò  che  ha  virtù  di 
vedere  ; Fitibile  Ciò  ebe  si  può  vedere.  Impropria  pertanto  ò la 
soslihuione  fatta  anlkauienle  dall' autore  dell' Ofllmo  del  primo 
al  secondo. 

s — * (Anat.)  Globo  visivo:  cosi  fu  dHto  il  Globo  dell'occhio.  F. 
Globo,  ^ a.  (Tt) 

VISM’’.  • (Mil.  Ind.)  WUnù.  C'uo  de'  principali  Dei  d#gf/«di«iif  j 
c#f#6r#  tpecialmenle  per  te  nove  tue  melamorfoti,0  forme  diverte 
tallo  te  quali  dicono  i Bramiiti  esser  egli  apparto  nel  mondo, 
taJtv  a comparirvi  ancora  per  /a  decima  rotta  tolto  una  novella 
figura.  (Mil) 

VISO.  [.ViN.  Propriomcnlr]  Quella  sembianM  o apparenza  che  si 
scorge  (nella  parte  aateriorr  della  letta  dell’  woino,]  seconde  la 
divertila  degli  offelfi  (e  degl'  Interni  moti]  dell’  animof  [altri- 
menti Sembiante,  Aspetto,  risonotnia , etera.  71  Viso  é aiierto, 
asctulto,  ardilo,  bello,  delicato,  infinito,  brutto,  conlratfatto,  lieto, 
modesto,  macilente,  torto,  pallido,  ridente,  loflammante,  ec.  — , 
Visaggio,  ifn.](f^.  Faccia.)  Lo/,  vultus,  facies,  (vivu.v)  Gr.  Kpvnunov. 
(Fitutj  da  tisiis  veduta:  poiché  ti  volto  è dò  in  che  «i  lis->:i 
principalmente  la  veduta,  quando  taluno  ci  é d' innanzi.  Così  pare 
in  ted.  grstcAl  vivo  e veduta,  in  ebr.  iroreoi  vullus  et  visto  da 
room  vidcrc  ec.)  Doni.  Purg.  ti.  lai.  Con  viso  che  tacendo  di- 


cea:  taci,  fiore,  nov.  aa.  li.  Con  forte  viso  ta  coppa  prese.  E 
noe.  100.  14.  Il  quale  eoo  avsal  dolente  viso  le  disse:  ec.  M.  F. 
li.  SI  I quali,  come  nierilavano  , eoo  torlo  viso  e rlmbrolli  del 
IMipolo  furono  rircvuH.  firrn.  rim.  t.  ta.  C noi  balordi  facciam 
certi  visi.  Come  al  dice  : la  peste  è 'a  paese,  ec. 

t — * Onda  Buon  viso  per  Buona  cera,  fiuon.  Fier.  i.  s.  4. 
Et  t'  è rivolto  In  qua  ; ennvien  eh'  lo  (accia  Delta  neeeMllà  virtù 
buon  viao,  Star  su  le  volle  e«.  E Salvin.  Annoi,  ivi:  Buon  viso, 
buona  cera,  ilare,  allegra.  Rei  diciamo  di  una  cena  falta  alla 
buona,  lesta  e coediak  the  uno  fa ve;  eapsv’vrtuv,  come 
dir<^  Omero,  dando  di  quel  che  cl  e:  C|  era  un  pi.^Uo  di  buon 
viso;  che  corrisponde  a ciò  che  dice  Ovidio  nella  cena  di  BaucJde 
e di  l'ilemone;  super  omnia  rullus  Aeeettrre  beni.  (R) 

a — (f  .Mal  >Lm>  per  Torvo  eipiytio.\  Boec.  nw>,  4 it.  Gravi»* 
«imamente  e con  mal  viso  il  riprese, 
e — [^rr  etlent.  La  parie  «lessa  anteriore  dell' uomo  dalla  somtnit.i 
della  fronte  alla  esiremitii  del  mento;  altrimenu  Volto,]  Farcia. 
Lat.  vullus,  facies,  a^pectus.  Gr.  «pófMaav.  fiore,  fji/rod.  41. 
Tiilla  nel  viso  divenuta  per  vergogna  vcrtniglla.  g.  t.  f.  i.Tul 
nel  viso  divenne,  qual  Iresca  rosa.  E nov.  ai  a.  Co'  visi  arllli* 
clalmenle  pallidi , e colle  voci  umili  e mansuete.  E isui;  aa.  a. 
Tante  pugna  e tanti  ratei  le  diede,  tanto  ebe  tutto  'I  viso  T am* 
macco.  E noe.  as.  a.  Catandrirm,  che  viso  c quello?  e'  par  che 
tu  sic  morto.  Amet.  ri.  Mentre  che  egli  con  occhio  sugo  ora 
questa  donna  , oru  queir  altra  rlguanlu  , alla  vista  gii  rurse  il 
viso  delta  mia  madre.  Pttr.  ton.  iia.  A me  pur  giova  sperare 
La  dolce  vista  del  bel  viso  adorna.  Dani.  Par.  1 isi.  Quinci  ri- 
vol.^e  Inver  io  cielo  II  viso.  Deelam.  Quinlr/.  C.  Mostrando  ne' lor 
visi  paltldrzza  di  morte  Bern.  Ori.  t.  a.  40.  Que'  t>cfli  occhi 
seren  non  son  piò  belli;  L'aria  di  quel  licl  visu  è falla  o«rura. 
a — E per  timil.  (isterlorllà,  Supcriklc.]  Guid.  G.  .Nella  levata  dcl- 
r aurora,  che  distrugge  le  tenebre  dal  viso  della  terra. 

4 — * iXcesì  Viso  arcigno  e ua/e  .Sspro  a slmilr  a ehi  munffói 
/ruffe  fmniafurr.  F.  Arcigno,  ^ A.  (0) 

« — Diceti  Viso  a saliere  t'n  ciso  grinzoso,  forte  enti  detto  dalla 
sua  timililudine  colte  crespe  del  tallero  delle  monache.  (A)  Buon. 
Fier.  1,  8,  11.  C quelle  vecchie  loro  Gol  fazzoletto  sul  viso  a 
tallero  . . . Ve'  come  ette  cl  fan  gii  orchiacci  torti.  PJ  Satein. 
.Innot.  ivi:  Viso  a salterò,  viso  grinzoso  simile  al  salterò,  stru- 
mento musicale  a corde  . . Il  Ruspoli  nobile  e faceto  poeta  Fio- 
rentino, scrino  a penna,  dice  di  un  tal  viso:  Fatto  a grottesche 
d'itovn  alTritlellalc.  (K) 

a — * Aceri  viso  composto,  cioè  Dcbiiamenle  proporzionato  e ma- 
detto.  Babbi.  (0) 

r — Diceti  Viso  di  calo,  di  conno,  [di  marmotta]  e timUi,  e sono 
NtasUere  d' improj^erio  [urafe  dalla  plebe.  F.  Uarmolta  , $ l.  1.] 
Pataff.  8.  Viso  di  conno  Infermo  e di  aiarmotla. 
e ” Diceti  Viso  di  Fariseo,  e cole  l'omo  di  brulM  fitouomia.  F. 
FarlMo,  S 4.  (>) 

a * Diceti  VÌm>  di  legame  e vaie  Sporco,  Sudicio,  tiecomr  tono 
ipetto  i tegami.  F.  Tegame,  § 1.  .^cin.  Annoi.  T.  B.  i,  1.  Un 
viso  di  («game:  un  che  ha  flsonomia  di  tegaaac,  vaso  la\rlrlato 
rozta,  baaoo,  di  cucina,  noa  bianco  ma  di  catlivo  colore.  (N) 

10  — * 7>tcesi  Viso  di  stecco,  cioè  .Vagro,  Odiato,  Bittecehilo.  Btton. 
Tane.  (A) 

11  [Aorii  VÌ.SO  rincagnato  di  fagiolo  e|  tale  Ftto  che  ha  loml- 
ylianza  col  fagiolo.  [F.  ^ 4».|  fiern.  Ori.  1.  10.  1.  Aver  la  barba 
lunga,  unta  « mal  nella,  Gn  viso  rincagoato  di  fagiolu. 

Il  — * AVrsi  Viso  fermo  e wi/r  Serio  , Graoe.  F.  Fermo  add. 

§ *•  (R) 

18  * Fu  detto  poeticamente  Sotto  viso  altrui  per  In  figura  alirui. 
Ar.  Fur.  4S.  si.  Di»««  Melissa:  lo  ti  farò  venire  A conoscere  II 
ver  con  altri  pa««l;  To' chi  muli  il  parlare  c I vcslimcnii.  Esollo 
viso  altrui  k le  appresenli.  (V)  (B) 

14  — [Cof  o.  Alzare;]  .Alzare  II  viso,  [/liJ.)  = /nsupei  Aire,  Far  del 
grande. 

li  --  ] Col  o.  .lodare  ; ] Amlarr  sui  viso,  [ in  sul  viso]  =5  Farti 
amnfi  minoccjando.  7*oc.  7>au.  5for.  1.  laa.  Colle  mani  e col* 
Tarmi  vanno  in  sul  viso  agli  ambasciatori, 
la  — I Col  V.  Avere:  1 Avere  viso  di  fare  o dir  checehoHsta  =s  Es- 
tere in  concrtto  di  fare  o dire  quella  tal  cosa  ; e lalora  Avere 
ordire  di  farla.  Boec.  nov.  ei.  a.  Clw  cnflfa,  rea  femmina?  Ora 
hai  iu  viso  di  motteggiare? 

t — • Avere  il  viso  sovorlo  = T’emere.  F.  Avere  il  viso 
smerlo.  fR) 

IT  — [ noi  e.  Cavare:]  Cavare  bornio  0 mal  viso  di  checchessia 
= fiiuscirne  a bene  o a male.  [F.  Cavare,  $ ii.] 

Il  — * Otl  V.  Conoscere:  Conoscere  in  viso  1=3  fiowitarr.  Raffigu- 
rare, Bietmuteere.  Magai.  IaU.  Voi  volevate  conoscere  il  medico 
in  vi»o.  (A) 

19  — * [ t.'of  V.  Dare:  ] Dar  nel  viso  = .l#o«frarsi  troppo  tfaccia- 
fammi#. 

1 — * Dare  il  viso  ss  Follarlo.  F.  Dare  il  viso.  (A) 

8 — * fi.'  Dare  sul  viso  , io  sul  viso,  fig.  :=  Parlar  mate  a 
ocerbamenfe  di  alcuno.  P'.  Dare  »ul  viso.  (!t) 
te  * Col  V.  Dire;  Dire  con  mal  v|s«^  eoo  un  mal  vl«o,  ~ Par- 
lare altrui  con  volto  che  mottri  sdegno  e rancore.  F.  Dire  non 
mal  viso.  (R) 


VISO 


VISPEZZA 


ti  — a C«t  V.  Fare:  Fare  tÌ«o  ss  Mottrtire  H oitù.  f'.  Fare  vìm, 

5 (N) 

t — Diecti  Fare  il  >1*«  bruKn,  Fare  il  v{«o  licll'arme  r ; 
maniere  partimlarij  diiuo>‘tratiti  sd^ffìto  0 9bbominazi(me.{f'.  Bru* 
^ «co,  <i(U.  ^ e.  e y.  Fare  > iao,  $ •.)  Lai.  torve  iDluert  Gr.  -Jwa^&a 
({(tv.  Bocc  no*,  e.  4.  Con  queste  e altre  parole  assai,  col  %iso 
dell' arme,  quasi  ruslui  foNse  stato  F.pteuro  nrgat*i<  olemilà 
deir  anime,  gli  partavi.  Ar.  *at.  t.  Se  «eparataineitte  cueinanne 
Vorrà  mastro  Pisqulao  una  o due  volte,  Quattro  o sei  mi  farà  'I 
viso  detrarrne.  Huon.  Tanr.  $,  t.  E'  mi  par  che  la  Utsa  ci  arcon- 
senta.  Sebben  la  fa  un  po'  ‘I  viso  dell'  armi. 

s — Fare  il  viso  rosso  =:  .Vos/rar  rerffoffita.  Lai.  pudore  af* 

< dei,  ruborc  perfundl.  Or.  xÌ9}f;v*i9^at,  xxraovjuirt:'». 

4 ■ Far  buon  viso,  [un  buon  viso]  = Mp4irnr$i  «unico,  (^aro- 

rrro/f.)  y.  Fare  viso,  § t.  Bore  noe.  io.  le.  Nè  quel  viso,  nè 

quelle  rareue,  uè  quelle  feste  più  gli  eran  fatte  die  prima.  CrerA.  ' 
Corr.  t.  $.  Veggundo  il  Capitano  andar  la  cosa  In  iiinga,  t non 
si  far  più  buon  viso,  rirorse  Alli  favori. 

s — Far  viso  arcigno  — Moitrar  dispiacere,  {o  roòiiu.  F'.  Fare 
viso,  § 4.|  /ai.  frontem  corrugare,  vultum  adduccre.  Gr.  ss  | 
ostnsy  xvxvsràs. 

0 — Far  vUo  afoiniralivo  (=  Mostrare  uHtmirnzfeHe.]  y.  Fare  ! 
viso,  ^ T. 

T — Far  viso  torlo  — .AJoilrar  dUpUxcere,  [f'.  Fare  viso,»;  e.j  | 

a - Far  vlito  lido,  [fermo  viso]  = Dar  seguo  d' aiUgrezxa,  o \ 

soddisfazione.  \ /'  Fare  vivo.  $ s.  [ hoce.  noe.  le.  a.  Il  maestro, 
sentendosi  assai  cortesemente  pugncrc.  fece  lleln  viso,  e rispose,  ec-.  | 
tt  — [Co/  V.  Fermare:  Fermare  il  viso  s=  Far  faccia  lotia  . Aon  | 
«i  com»uofcre.|  Fenoare.  *>14. 

*s  — * Col  0.  Gettare:  pel  viso  . GcUar  sul  viso  alcuna  cosa  = | 
iSeoffiioria.  J!7occ.  no«‘.  st.  sa.  per  lo  vìm>  gillandoli  chi  una  lor- 
dura, citi  un  altra.  (N) 

t — Gettar  sul  viso  rcile  anche  Jiinfacciare.  Lai.  exprobrare. 
Gr.  «vri^cCfiv.  Segn.  Mann  Dicemb.  l«.  ».  Il  peccate  gli  slava  | 
quasi  sempre  in  allo  austerissimo  di  gittargti  sul  viso  ringrati- 
tudine  , la  qual  egli  aveva  u^ala  at  suo  Dio  per  un  vii  piacere 
da  brute. 

<4  — * Col  e.  Guardare:  Guardare  in  vivo  = .^pvùorr.  Brrn.  Ori. 

I.  7 77.  Turpino  in  vivo  il  gvurdava  sovente.  (0) 
ea  — ’ Coi  V.  Mellerc;  Veliere  a viso,  Mettersi  al  viso,  parlandosi 
di  srcAiòuso.  y.  Meltere  a viso  c Mcllcrsi  al  viso  (N) 
to  — [O}/  e.  Mostrare;  J Mostrare  11  viso  - Opjtorsi  ar  titaiaenle, 
yi,M  eederCj  Non  eagliaret  Aensfric.  [ Mostrare,  ^ ta.  ) Lai. 
audenUr  se  «ipponerc,  resistere,  obviam  ire.  Toc.  Gr.  xnìtTrarrtiv, 
àvz*p*stv.  Tac.  Do*  Star.  a.  70.  Vedere  M nemico,  mostrargli  il 
viso,  bastar  queste  per  vincere.  Ceteh.  Dot.  a.  t.  Ma  perchè  io 
tenni  duro,  E mostrai  il  viso  al  mio  doletene  ec. , E'  le  danno 
ora  il  podere  ec 

• — * Onde  tomo  che  sa  mo«lrarc  il  viso  «fiersi  di  cAi  è or-  | 
dito  e che  non  fugge  i ciineRti.  f'.  Mostrare.  ^ is.  (A) 

s — Mostrare  il  viso  cote  ancAc  Dire  il  ftUo  tuo  n le  sue  ru- 
ghni  con  vivezza^  con  forza.  Lai.  vibi  verbU  et  vuHu  eoiMnlrre. 

4 — * Mostrare  buono  o cattivo  viso  = .Vosirarti  aniìf^  o 
nemico,  (a) 

t7  •>«  [Co/  e.  Mutare:]  Mutar  viso  — Cangiare  il  coiort  dei  eolia 
Lai,  vullu  eoncittere,  coterem  vullus  mutare.  Gr.  no^riuirev  «àà«r- 
triv.  //non.  Fier.  «.  4.  et.  Questo  era  diiianti  quello  star  sospeso, 
Mutar  viso,  ire  astratte. 

fo  * Col  n.  Pendere:  Pendere  dal  vivo  dl^lcuno  s 5/r<rr  a'mo- 
rimrn/i  od  <i/  parlare  d'alcuno.  y.  Pendere,  $ >•  [A) 
se  — (Cl/  V.  Stare:]  Stare  col  viso  basso  vn=  Tenerla  eolio  all'in* 
già , e fig.  ] Essere  in  porUsmenlo  umile.  ( C.  Stare  col  viso 
basso  ] 

1 — Stare  col  viso  duro  = .fkire  /«  eontegno . yen  cedere. 
0ecc.  Noe.  100.  tt.  Stando  pur  col  viso  duro,  disse:  ec. 

30  • Col  e.  Tenere:  Tenere  il  viso  basso  = 5/ore  co//«  faccia 

inchinata  per  umi//à  o vergogno.  f\  Tenere  il  viso  basso.  (A) 
a»  • Col  p.  Togliere  o Torre:  Togliersi  dal  viso  macchia,  verg»v 
vna  o simile  — Casìcetiarla,  Letara  /’  infamia.  C.  Torre  § at . (v) 
at  — * Col  V.  Torcere:  Torcere  il  viso:  m«in/ero  cAr  accenna  pr»// 
e alti  di  ehi  fa  dello  schifa  , delio  utegnoso^  del  ritroso  F.  Tor- 
cere,  § 7.  (A) 

sa  — • Col  V.  Tornare:  Tornare  il  vivo  od  alcuna  cosa  = BhoD 
gersi  a lei  di  bel  ntioro.  Jìiguardarla.  y.  Tornare,  § loa.  (A) 

A4  — • Col  c.  Turare:  Turarsi  il  viso  = Coprirlosi.  Turare. 

S • (N) 

sa  — • Col  e.  Vettcre  : vedere  « Vedersi  in  viso , (ig.  = Federe  e 
conoscere  chiaramente.  F.  Vedere,  §§  at,  e sa.  (A) 
t • fc"  parlando  di  libri.  Kisetinirarll.  F.  Vedere,  ^ si. t.(N) 
sa  — * Al  viso,  pollo  aovesrb.  W//'ario  del  ro//o,  di  sembiante,  M- 
Fappartnza.  Petr.  conz.  tt.  Perché  al  viso  d' Anor  portava  in> 
»pgna.  .4r,  Fur  at.  4.  Sembrava  al  viso  e al  gesti  hodomonte  (0) 
37  — * A vivo,  posto  aeterb.  Sul  cisto,  tn  faceta.  F.  A vivo.  (0) 
so  — A visto  aperto,  A viso  scoperto  « s/mtli  posti  aoterb.  Corag- 
gtosamente,  .^rditemente,  .fenca  riguardo,  [A.  A vIm>  aperto,  § i,] 
Lai.  vlrililer,  libere.  Gr.  Tbc.  nue.  ant.  i.  it,  Ma 

molti  a viso  aperto  aitavano  te  voci , essere  lo  slato  di  Roma  in 
man  loro. 


t — * Alla  scoperta.  F.  A vite  aperto,  § t.  {S) 
s — ( Dicrni  anche  Con  aperto  viso.]  Bocc.  nor.  ti.  «.  Messe: 
Ruggieri  con  aperte  viso  gli  disse:  ec. 
so  — * A pieno  viso,  posto  occcrA.  Lo  stesso  che  A viso  aperte. 
Comm.  /ioti/,  /nf.  io.  lo  fui  ben  solo,  dove  per  parte  di  coloro 
che  furono  nccD  a questo  male  si  Iratteva  disfar  Fircuie , colui 
Il  quale  a pieno  viso  11  roniradissi.  (8r> 

40  — • A viso  innanii,  posto  aeverb.  .1  faccia  aperta,  e propria 
mente  jivventutamente.  Tot.  /ter.  onn.  s.  Pien  di  ferite,  perduto 
un  occhio,  a viso  innanai  si  avventa  tra  te  punte.  (0) 

41  — A viso  a viso,  posto  acnerb.  In  presenza,  4 faccia  a faccia. 
\F.  A viso  a viso,  ^ I.) /.o/.  coram,palam.  Cr.  fxvrpvi;,  «vapa>^«>. 

t — • Congiunto  viso  con  viso.  F.  A viro  a viso;  *>  t.  (R) 

4t  Sul  viso,  (to  sul  viso.)  posti  uocrrA.  ìn  presenza.  Lat.  coram 
in  ocolls.  Cr.  ozyc^u;,  avaoxyiav.  Fir.  At.  tei.  Più  volte  minoc- 
clandonl , mi  aveva  in  sui  viso  giurata  la  morte  addosso  CeecA. 
.Mogi.  4.  IO.  Tu  sarai  sempre  povero.  N.  Prrcbèt  If.  Perchè  tu 
di'  il  vero  sul  viso. 

t — * Onde  Andar  sul  viso  , Celiar  sul  viso.  F.  ^ so. 

I •».  (») 

42  — Proverb.  Cna  mano  lava  l'altra  e ambedue  II  viso.  F.  Mano, 

isa  (e  Lavare,  § 4t.] 

I 44  — * Ron  ho  il  viM>  volte  (Il  dietro:  dettato  fiorentino  . eh*  4»- 
! ^Ni’^co  .VoN  SONO  brutto.  Ho  faccia  da'etssr  redu/o  s mostrato,  e 
non  da  asctmderti  dietro  alle  spaile.  (.%) 

44  — * Il  viso  lo  (Jimoelra  = Egli  i come  apparisce,  .l/onos.  Flos. 
//.  Sard.  (O) 

44  — * Perdere  la  faccia  e 'I  viso  — yon  »‘tr  più  eergogna.  Pr. 
Glvnf.  sto.  I,' usurlere  la  l'usura  a bandita,  c non  se  ne  vergo- 
gna ....  liaiinn  perduta  la  faccia  e 'I  viso,  (v) 

47  — Il  vedi-rc,  o//<i  maniera  latina,  |/.a  rèsta,  //  >/H«rditrr.]  Lat. 
visus.  Gr,  Etp.  Pat.  iVos/.  Se  egli  ha  peccato  cc.  per  gli  oc- 
chi o per  lo  viso  in  telletnenle  rigiurdare.  Dant.  Jnf  si.  11.  si 
(be  't  viso  m'andava  Innanzi  poco.  E Par.  <0.  tot.  Dirette  al  mio 
pariitr  len  vien  col  viso,  Girando  su  per  te  bealo  serto.  E tt.oi. 
Tu  hai  l'udir  mortai,  «Jeeome  il  viso.  Culi/. /cl/.  o.  Esso,  che  rende 
a' ciechi  viso,  a sordi  auiiite  E t4  Ae  bene  gli  occhi  aprile,  e 
vostro  viso  è chiaro.  5erm.  S.  Agost  Dissoluti  per  lo  viso,  per  'l 
ikIIIo,  per  l'odorato,  per  lo  gusto  e per  lo  tatto.  Boss.  Fareh.  s. 
prot.  4.  Una  medesima  ritendilà  di  corpo  altramente  dal  viso,  al- 
tramente è conosciuta  dal  tasto  n.  Gnitt.  Lelt.  t.  4.  E'  Btosofl  tulli 
re.  il  cui  viso  fu  «olUle  e chiaro.  E to.  44.  T|«o  infenno  dm 
può  veder  luce.  Dani-  Inf  4.  Oscura,  profond' era  e nubllosa  . 
Tanto  che  per  Bccar  lo  viso  al  fondo,  lo  non  vi  discemea  veruna 
cosa.  E co.  Come  il  viso  mi  scese  in  ter  più  Itasso  ec.  Fr.  Jac. 
T.  Cani.  ft.  it.  Il  viso  si  fa  povero  IM  forme  e di  colori  /V) 
t — Onde  flg.  per  Occhio.  GuUt.  Lelt.  1.  «.  Vostro  viso  car- 
* calo  nettate  bène  di  terra,  unde  fu  piene,  fi)  esM  involuto 
stando.  (V) 

4 — * £ Viso  spento , della  in  siga.  degli  occhi  abbagliati. 
Ihmt.  far.  >4.  Wrnir’h»  dubbiava  |>er  lo  viso  spentoi,  De  la  ful- 
gida damma,  che  te  spense,  Usci  un  spiro  che  mi  fece  attente.  (U) 
44  — * .èn/teauten/e  per  Avviso,  di  cui  è aferesi.  Cuitt.  Leti.  is.  44. 
Non  è già  buon  pregio,  ni 'è  viso,  a voi.  vedere  di  bassa  gente 
vili  mondani  ec.  vertute  operare,  e senno,  c violo  fuggire  e s^ 
guir  Dio,  e voi  servi  de'  vitil,  e servi  di  ^tanas  a dimorare? 
{F.  la  nota  i44  /ri.)  F Leti  ti.  47.  E però  viso  ro'è,  Padre,  ehe 
chi  non  vale,  afTcrma  di  non  valere,  E Leti.  94.  49.  Temoroso 
m'è  vteo  certo  non  poco.  Bim.  Ant.  Antonio  Buffone.  Cuor  turbo 
e chiaro  riso  Diabolico  a mio  viso  *1  può  dire.  Cuitt.  Leti.  44.  4S. 
soproceitato.  Ivi  m'è  riso,  c forse  altrove  ancora  significa  piò  to- 
ste quel  rimai  est  de'  Latini,  c allora  riso  sia  in  luogo  di  visto. 
E *0  *1.  Unde  viso  m'è  che  ee.  <V) 

44  — [Agr.)  Viso  (ficNiinrt  all' Occhio  de' fagioli  HOiIrali , cioè  a 
Qmtta  parte  nera  e dura,  onde  germogliano. 
a©  • (f-eop)  Monte  viso.  Vna  delle  principati  sommità  delie 
.tipi,  a/  punto  di  coNgórnrteiie  à-lle  Alpi  marittime  e delle  Alpi 
Cosie.  <G) 

VISO.  • Adél.  m.  F.  L.  e A.  Sembralo,  Parulo.  F.  Vedere,  § 40,  e 
F.  Vite.  S 44  (N). 

VISOK.A.  * (Geog.)  Vi-sò-ka.  Città  della  Turchia  eur.  nella  Bosnia.  (0) 
VISORE.  (Zool.)  Vi-Bó*ne,  Sm.  Specie  di  faina  dell'  America  setten- 
trionale, il  etti  pelo  è più  sicuro,  più  lustro  e più  morbido  delta 
faina  europea.  Tdrlff.  Tote.  (A) 

VISORE.  * 5ni  CTCCf*.  di  Vi».  Motlaccione.  Lati-  En.  Berg.  (0) 
VISORIO,  VJ-só-rlo.  Add.  IN.  Che  appartiene  alla  vista;  meglio  Vi- 
sivo. (A) 

I ~ (AnaO  Rersi  vj<orll;  cost  cA/omaNo  o/c-hn/ ^uc’ nerri  ehe  me- 
glio son  delti  onici.  (.A)  Gorro».  Moulonar.  Gem.  Berg.  (O) 
nsPEHED.  ‘ (Mit.  Pera)  Vi-spc-reii.  Sm.  Tihdo  di  u'I  /tòro  di  Zo- 
roa*tro,  e che  signiflen  La  coqNizjcnc  di  tulio.  (Da  eitpc  khered. 
fi  nirglio  liilti'i  rapi,  dseitftè  rod:  poiché  t'opera  incomincia  dalla 
menrione  di  tulli  I capi  degli  esseri  nel  cielo,  nelln  terra  er.)(Mll.l 
VISPETTO,  • Yi-spél-lo.  .èdd.  m.  dim.  « rcrrejjp.  di  A'ispo.  F.  di 
rrg.  («> 

ATSPEZ7..V,  Vi-sfèr-fa.  \.^f.\  ast.  di  vispo,  [/VonfrzM.  Alacrità,,  H- 
rvirf/ò  ] tal.  vividiis  vigor,  aUcrila’*,  promptiliido.  fir. 

Jteé.  /n*.  at.  Appena  che  fnron  nati,  con  graiKllMtma  cd  inere- 


-l> 
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«Ubile  vi«peuu  ec.  volendo,  pansano,  per  ee*ì  <Ur«,  In  molo  per- 
fHrluo. 

vràPlitTREU.0.  (Zoot.)  Vi-«|>l-«lrel>lo.  (.^m.  V f di')  Plplvlrello.  Aot 
riH^wiiilio.  Cr.  Oant.  inf.  S4.  «•.  !len  avena  peone,  ma 

di  vinpivirclio  Rru  lor  aMMin  lioec.  n«n  ai.  ta.  Fa  ebe  tu  tal 
rechi  un  poco  di  caria  non  naia,  e un  vispI^lrcUo  viva.  CV.  t. 
#4.  a.  \nche  li  fuardino  da  %i<ipltlrelto,  da  luccriole  e do  rondoni 
VISPO,  -idd.  m.  Pmnlo,  Fiero,  Bizzarro.  Lai.  pnimplua,  aUcer.  Gr. 
ff{9«5vuQ,'.  (V.  qui  sotto  l'cipiaion  del  9-itvini,  rh' è par  quella  del 
Uenagio  e di  altri,  lo  infl.  UNMpàA  «Inno,  faolaslico,  fasUdioMo, 
Irritabile,  da  icKup  vespa.  In  ar.  vtz^  e teti^  prnpcrare  « crtaa 
premptuv  alaeer.  Alcuni  trair^i'^no  vispo  da  tespo  a capionc  della 
vivacità  e fÌ4Mezsn  di  questo  inveito.)  Auon.  Tane.  a.  7.  Te'  rome 
negli  occbluixi  ella  par  vispa!  •>  5oÌc*n.  dnnol.  ini;  A’i*pa  . 
cioè  1«Hla,  agile,  fiera,  dal  fruozese  rute,  cioè  presta,  veloce.  V. 
li  vocabolario  alle  voci  è'iiio  e rii/afiicnie.  (M) 
visrfilA.  • Vis-*i.a.  ti.  pr.  f.  Lai.  Vlwla.  (B) 

>ISSlCon.  * (AHI.  tnd.)  Ylv««i-còr.  >Vomc  drlia  pagoda  pUt  eeUhrr 
<U  Amarri,  dbec  zi  odora  mpui  pietra  nera  Hlindrica  chiatnata 
Sib,  e che  eorWi/Mtndc  al  Fallo  degli  Egtzii.  (Mit) 

VISSO.  Àid.  m.  da  Vivere.  \y.  Pori.  Lo  (/raso  cAr)  VIssulo,  Vivolo. 
i'.  Fr.  Joe.  T.  «.  a»,  t.  Sempre  m'hai  tributalo , t.  vi*aa  meco 
io  discordo.  Morti-  tv.  laa.  U santo  vecchio,  o ben  nel  mondo 
viaso.  » Petr.  un.  iis.  Sarò  qual  (ul,  vivrò  com' io  son  visso.  (B) 
VISSt'TO,  Vis^ù-lo.  ddd.  m.  da  Vivere  [Lo  tletu  che  Viviito.  K.j 
/'rane.  S.veh  noe.  ar.  J.e  «uè  parlante  son  piò  «la  nibaldi  ebe 
volano  li  giardini,  ma  da  quelli  che  debbon  dare  esempli  e dot- 
trine, come  doverebbe  dar  egli,  che  al  può  dire  esser  vecchio 
mal  vissuto,  Fxr.  M.  taa.  Ma  il  ben  vìmuIo  veechU)  ee..  con  ogni 
iflsinnia  s*  ingegnava  di  moslrarv  U verità  della  cova.  Lor  Med,  \ 
eons.  IO.  a.  È la  vecchia  mal  visaula  A casa  grallò  la  tigna.  ^1- 
tin.  Dite.  I.  los.  Il  suo  guerriero  marito  odeoato,  sempre  vis-  | 
suto  nelle  selve  e ne'  iBonti. 

VISTA,  {^/.j  5Vn«  rffl  wlerc,  (^Wlo  cAc  c’informa  delle 
de'  corpi,  mediarne  t‘ organo  oculare:  aUrimenii  Occhio,  lo  Vista 
è acuU,  perfetta,  debole,  langul«la.  poca,  piccola,  corU , «teblll- 
lata,  infievolita,  inlangiiidiU,  abbreviata,  oSeau,  ottusa,  oAuscula, 
rali^nosa,  oscura,  imp«;rfeUa,  perduta,  diminuita,  buona,  forte, 
rischiarata,  schiarila,  resliluita,  rlpigtlala,  rlavut.<,  ricuperala  oc  j 
(f".  Veduta.)  Lai.  visus.  Gr.  s|r;.  Dant.  inf.  la.  «sa.  E quinci 
sien  le  nostre  viste  sazie.  E Far.  s.  «ss.  la  vista  mia  che  lanlo 
la  NCguto,  Quanlo  itosaibil  fo.  Bed  rbns.  t.  «ss.  hon  r maravi- 
glia alcnna,  che  ec.  si  lamenti  ora  di  qnalch«.‘  caligine  della  vi- 
di E I4S.  La  vista  farebbe  mollo  meglio  r uDclo  suo  nel  tempo 
del  calor  del  giorno,  che  nelle  ore  nelle  quali  II  sole  ran  più 
gagliardi»  somminislra  la  Iure  all'aria,  o Tau.  Ger.  «7.  4*.  Ma 
^'ia  lolle  l«  racn«e , ella . che  vede  Tutte  le  viste  in  sè  fisse  ed 
Intente,  E eh' a’  segni  ben  noti  ornai  s'awede  Che  sparso  è (I 
suo  venen  per  ogni  mente,  ec.  (B) 

s ~ * La  A'i«ia  breve  o corta  diceti  Miopia:  fa  diurna,  fine- 
ralopia;  la  doppia,  Diplopia:  la  debole,  dmblopia:  la  lunga,  Arr- 
tbiopia  0 Pretbizla;  la  notturna,  .yuialo^:  la  slorta,  5tro6irn4e,  cc. 
y.  a’  lor  luoghi.  (A) 

t — L'atto  dei  vedere.  (F'.  Mira)  Amet.  7.  I giacenti  «»Di  delle 
riposanti  ^iofe,  levati  di  colui  alla  vista  ee. , veloci  con  alto  la- 
trato li  corsero  «opra.  E ai.  Cn  giovane  ec  vidi  Ira  lutti  «^n 
più  fervente  vista  miranni.  Pelr.  un.  aoi,  Char' alma,  pronta  vi- 
sta, occhio  cerviero, 
a — * Visione,  Apparizione.  Face.  (O) 

4 — Apparenza.  {F.  Apparenta.;  Frane.  Barb.  aa.  «a.  Cura  fcrme/u 
in  armarli,  e non  vista.  iVoc.  ant.  aa.  t.  Giunsero  alla  casa  sua  , 
la  quale  era  di  non  gran  vista. 

a — Bemblanta  , Aspetto.  Petr.  «un.  toa.  Fa  con  sue  viste  leggia- 
«Irctte  c nu«>vc  L'  anime  da' lor  corpi  pellegrine.  « FU.  SS.  Pini. 
s.  AZO.  t hai  creduto,  che  io  sia  spirito,  ch'-sbbia  per  inganno 
presa  questa  vista,  e fatta  questa  orailone.  (v) 
a - [Presenza,  C«uiip;irsa,]  Dant.  Inf.  i.  41.  Ma  non  st,  che  paura 
non  mi  desse  La  vista,  che  m'apparve,  d'un  lionc.  Petr.  tt«.  A 
me  pur  giova  di  sperare  ancora  li  dolce  vista  del  bel  vIm  adorno. 
7 — Dlmoatrazlone,  Regno  esteriore,  lat.  spedea.  Or.  it'do;.  l'^torelt. 
Br.  ch'io  già  per  vista  sola  Vidi  manlfrstato  Uu  fallo  ben  celalo, 
Boet.  nov.  aa.  «a.  AvondoU  veduta  a sedere  e cucire,  escnu  al- 
cuna vista  nel  viso  d'essere  stata  battuta,  cc.  Cacale.  Frutt.  ling. 
Pofnl.'imo  che  anche  non  si  paja  alla  vista.  7'ac.  Dae.  Ann.  i. 
I.  Da  lui  falli  de’Cesiri,  e In  vista  di  ricusare  ardcntenciile  de- 
siati. fit  letto  lat.  Aa.'spedes  recusanlis.)  » FU.  SS.  Pad.  t.  loa. 
Basendo  nel  già  In  questo  cotale  matrimonio  quanto  alla  vista 
stali  più  tempi.  E t.  ttt.  .^nlla  vista  aveva  di  natura  di  rem- 
mina.  (T) 

a — * Avanio,  Beliquia,  Cosa  che  non  è ancor  perduta,  e che  può 
ancora  vedersi,  fhml.  inf.  «a.  Io  fui  della  città,  che  itel  Battista 
Cangiò  ‘i  ivriroo  padrone,  (Marte)  ...  E se  non  fosse  che  '■  sul 
passo  d'Arno  Bimane  ancor  di  lui  alcuna  vista  ec.  (Cioè,  la  pie- 
Ira  che  tereieu  di  b ite  alia  t/alua  di  Marte  in  FircNze.;  (N) 
s — " Faccia  Dant.  Par.  it.  Bi&poae  alla  divina  cantilena  Da  tulle 
parli  la  beata  corte , Sì  che  «>gni  vista  sen  fe'  più  itrcna.  (Cioè . 
tutti  i beali,  tufenrfo  quel  serio,  giMMfonde  ti  moitrarcno  tu  cùo 
pM«  lietij  (N) 


10  — Apertura  , c perù  Finestra,  ftinghier»  « «im/iì , qimii  Vedet- 
ta, deifo  per  cntacreti.  (Vuol  «lir  , cosa  |>rr  cui  meuo  può  eser- 
citarsi la  vista)  Dant.  Àtr.  le.  ar.  Di  centra  elllgiaU  ad  una  vi- 
sta D'  un  gran  palazzo  Miro!  ammirava  , ee.  (V)  E /nf.  io.  Allor 
•urse  alU  vista  scoperchiata  Un  ombra  lungo  questa,  inflno  al  meiiUi 
ec.  {Parla  di  Cavalcante  (\ualeatftì  che  tileva  in  lu'ginoeehi  tpor- 
gendn  dalla  borea  delia  /owiAo.  (.I) 

11  — > Riguardo.  Considerazione,  Mira,  Scopo.  Dant.  Par.  t4.  77. 
E da  quest»  credenza  ci  conviene  Sillogizzar,  senz'avere  al>ra  vi- 
sU.  (M) 

«*  — • i>icfii  Vista  del  desio  c c«»ic  Jl  detiderio  che  apparitee  net 
lembiante.  Dant.  Purg.  io.  C viHtI&i  gli  occhi  agli  occhi  al  signor 
mio,  Und'cgli  m' assenti  con  lieto  cenno  Ciò  che  chiedea  la  viste 
del  desio.  (N) 

I»  — • Dketi  Vista  «terna  La  ti'wne  beatiftea  Dant.  Par.  e.  Vld- 
d' io  in  essa  iuce  alice  lucerne  Muoversi  in  giro  più  r mcn  cw- 
rcntì  Al  modo  creilo  di  (or  viste  eterne.  (0) 

14  — ' ' THeoitti  Viste  superne,  /MM-ficoMrnic  Le  sfef/e  d/i  noi  cedute. 
Doni.  Pir.  OS.  Vid«r  tu  sopra  Biigtiaja  di  lucerne  tn  Kol,  che 
tutte  quante  le  accendea.  tome  fa  il  nostro  le  Viste  superne.  (0) 

«a  — * Dieet*  A'Ista  venefica  La  uia/ia  cAe  tl  fa  cogli  occAi,  Aj- 
faacì'Mtione.  .Mo/ial  Leti.  Fam.  (O) 

IO  — • Dieeei  Uomo  «li  fiera  vista,  cioè  Di  feroce  af^<ctto.  Aacc.  (0) 

17  — • Col  e,  .As(setlare.  Phint.  Pura  I3.  Fra  I*  allrt  vidi  un'om- 
bra che  a.spettava  In  vista.  (0«»c,  ch'era  in  alto  di  aspvtUre.  che 
dimostrava  di  sUrv  aspell.*imlo.)  (>) 

IO  • Col  «•  Avere:  Aver  vista  = SimigtUre.  ’F.  Avere  v|. 
sla.  ìM 

«0  — * (Col  c.  Bastare:]  Bastar  la  vista,  pq.  ts:  Aisslur  l'uniniu. 
Dare  il  cuore.  \F.  Bastare.  § *.]  Ambr.  Furi,  t t4.  fctli  bastalo 
la  vista  ntlribuirll  II  nome  d'altri  eh,  posi mo  giuntatore?  Doni. 
Inf.  II.  IO.  Ma  perchè  |k>ì  ti  basti  pur  la  vista.  Intendi  come  e 
perchè  son  cosirclli.  " {Il  LoMAurdJ  cosi  comcnIu.'  Pur  rute  qui 
.«olameoie,  c fnoÌ  dire  acciò  andando  incunziti  basti  di  solamente 
guanlarc.  senza  chiedermi  altra  contezza.)  (R) 

70  — * Col  p.  Dare:  Dar  vista  &;  Z>dcrc.  F,  Dare  vista,  5 ••  (A) 

7 • Dar  vista  =s  Cnneeder  che  zi  vegga.  F.  Dare  vizia, 

t;  a-  (*) 

3 — ' [Dar  vista  ~ Air  a eedt-re,  Simulare,]  F.  Dare  viMa,  *s  4. 

4 — • Dare  vizia  Moetrare . Ihìrgere  argonu^uto.  Avere  appa- 
renza. Dar  legno,  indizio.  F Dare  vista,  $ i.  Cron.  Fell.  isa. 
E d'età  d'  un  sedici  anni,  c savio,  e facente,  e «là  vista  d' esser 
buon  uomo.  E ivi:  t ancora  faitciullo  cc.,  ma  di  vista  di  soai- 
gliarc  «li  grandrzaa  il  padre;  FU.  SS.  Pad.  t.  «a?.  Davano  vista 
di  volervi  andare.  (V) 

5 — * Dare  vista  e copia  = Concedere  che  ti  veda  e che  ti 
copii.  F.  Dare  vivla,  § t.  lA) 

a » * Dare  a viita  =s  Dare  tento  iNìsururc.  L'.  Dare  vista, 

8 ».  (N> 

7 — * Dar  di  vista  ss  Guardare,  Ottereort.  F.  deli  tuo.  (A) 

a — * Dar  mala  vista  = 5ctta<fafii£arr.  F.  Dare  vista,  ^ o.  (>) 

• — * Dare  una  vista  ^ Feder  luperflcialMente.  F.  Dare  vi- 
ola. S 0-  (A)  Giamp.  Maff.  Fit.  S.  Bernard,  cap.  io.  Fu  pregato 
l'abate  di  Chiaravalle  •'Ut  superiore  e dagli  altri  dei  dello  luo- 
go, che  non  gli  foose  grave  dare  una  vista  a quel  miserabile. 
(P.  V.) 

71  — [Co/  c.  Fare:]  Fare  vista,  [vis*tc  o le  viste]  =i  Fingere,  Simu- 
lare. [F.  Fare  vista,  $ t.}  Lai  disaimularc.  Gr. 

Bace.  noi*.  77.  so.  Vista  facendo  d*  amlarsi  a letto,  la  fante  ae 
mandò  a dormire.  Cron.  Morelt.  las.  Chi  ti  conduce  in  zul  fallo, 
prima  il  dica  milhi,  enn  dm-  o tre  che'!  serviranno,  o che  ne 
faranno  vista,  perchè  non  li  vergogni  di  dìs«Ure.  if.  Ciò.  Crizotf. 
Duelli  che  pare  che  abbiano  preso  la  croce,  e fanno  vista  «li  se- 
guitar Cristo,  sogliono  e cercano  d"  andare  |>er  qitcsUi  via  larfi.  <• 
Fu.  S^.  Pad.  717.  E Macario  feci*  vista  come  *c  si  destasse  al- 
lora. (V) 

7 — Fare  vista,  [Far  viste,  Fare  gran  viste  = Motirart , IH- 
mottrate.  Indicare  F.  Fare  vista.  $ i.|  Lai  siibovlendere.  Gr. 
ùiro^itzv'aiiv.  fioee.  g.  s,  p.  4 (’operte  di  peiYolali  di  vili,  le  quali 
facevano  gran  vista  di  dover  quell'anno  usvai  uve  fare. 

a — Fare  gran  viste,  (le  viste  gramJij  = Far  diinozfraiHmi  o 
òuròflNic.  [P'.  Fare  vista,  $ s.)  » Aìf.  S.  &igen.  aaa.  Ma  li  Pve- 
fello,  ftappicndo  ch'egli  i'avea  fallo  fare  occullamenle  (mn  fr«idz- 
menio,)  fece  le  viste  grandi,  e mlwyli  in  prigione;  e dopo  alqooali 
di  disse  che  gli  Imperatori  avevano  loro  perdonato.  (V) 

4 — * Fare  vista  di  »«  s Far  comparta.  F.  Fare  vista, 

S ».  (M 


a — * Fare  mila  vista,  la  mata  vi^a  Biuteir  malcinchee- 
ekettia.  F.  Fare  visla,  4 Bicord.  Maictp.  c«p.  i€4.  C perchè 
i Fiorenlioi  eran  improvvido  con  poca  guardia,  avendo  per  niente 
la  foru  de'ocmici,  avvegnaché  1 Tr«lr«ehi  fusconu  iwca  gente,  in 
quello  asMlto  frclono  allora  gronde  danno,  c molli  del  popolo  e 
de'cavRiieri  in  quel  punto  feeiooo  mala  vista,  fuggendo  per  Ima, 
che  que'chc  gli  as-salirono  non  fo*scro  più  gente.  (V)  (>) 

77  — \Col  0.  Giudicare:)  Giuilicare  a viale  o tintili  Giudicare 
colla  teiupHec  vitto,  e tenta  venire  ott  altro  cimcntei.*  lo  che  di- 
remmo anche  CiiHiicare  a occhio  e croce.  Lat.  ex  visu,  ex  salo 
intuito  jodirare,  Gr.  asT  ó'^iv  a^ivziv. 


S!8 


VISTAMKVIK 


VITA 


* O9I  V.  Guardare:  Guardar  itelln  visi*  di  alcuoo  = Lem/er- 
gti  negli  wehi.  t>ant.  Pnìg.  i«.  avea  ine  «I  suo  rsfrlooa* 

menlo  L'alto  doltorCf  e allento  guardava  iVclla  nla  rista s' lo  pa* 
rea  oont«nlo.  (?«) 

$4  * Col  *.  Occupare:  Occupar  la  vista  = JmpHiirta  occupando. 

V.  Occupare,  S ir.  (?<) 

ts  — * Col  e,  P«?rdere;  Perdere  la  vista  ~ fion  ceder  piò  hm  4 
eo«fl  cvdula  percAè  guoiche  tempo  Innanti.  K Perdere,  $ ir.  (A) 

t * E perder  la  vista,  dieeti  di  Chi  è *noriòondo,  ed  anche 

di  CM  rimane  alUmito  P'.  Perdere,  § fi.  (N) 

«c  — * Col  ».  Rinnovare:  Rinnovar  vista  = ATularr  opporviizo. 

K.  Rinnovare,  S a.  (N) 

tr  e.  Scurare:  Scurar  la  «Isia  ^ dòbagtìarei  f'.  Scorare^ 

S * (M 

ta  — * Col  0.  Venire:  Vanire  a vista  =■  Prendere  eonridera- 

ziotu.  Dani.  Par.  ir.  Mi  viene  a vista  il  tempo  che  U scappa* 
reccbia.  (Br) 

a»  * Col  V.  Vincere;  Vincer  I»  vista  ritrcii  di  co$a  aUhtima  , 
quasi  vinca  ta  facoltà  rlriVa,  cAr  non  giugne  Ionio  in.  IhsnI.  Purg. 

4.  Lo  sofDtao  era  alto  che  vincea  la  vista.  (?i) 
fo  — Modi  urcrrO.  A visto,  poato  avi«rA.  colla  renipliec  villa,  (.Scnsa 
t'aiuto  d'nlfro  senio  0 ilrumenlo  f'.  A vista,  § 1.] 

I — A vista.  In  termine  mereatantriru  , dieeii  delle  lettere  di 
cambio,  allora  che  debbono  pagarsi  subito  reduta  la  lettera;  |u 
distinzione  dell’ altra  lerutlne  loro  \ um».  P'.j 

f .»  * A vista,  parlando  di  Sonare  0 (Colare  f'.  A > i«U,  ^ a (N) 

4 — * A \isla  fissa,  .drendu  «mi  cosa  tolto  gli  occhi.  P.  A vi» 

•U,  s • (!>) 

a * £d  oncAr  a modo  di  prep.  Dotnen.  /il.  Cleti,  lib.  ta. 

Si  parti  di  Capri  e giunse  a vista  di  neeiid.  |P) 

a ~ * A lista  di  alcuno,  Sotto  i suoi  occhi  V.  A vista, ^ t.  (M 

r — • A vista  di  terra,  0 limi/t,  l'iclno  a terra.  Per  guanto 

tira  l'occAlo.  l'.  A vista.  $ a.  Serd.  Slor.  ^A) 
a — * A vi.sta  d'occhio.  Per  guanlo  ti  può  giudicare  adocchio 
nudo.  y.  A visla,  S (^) 

SI  — * Alla  visla,  posto  arrerb.  AU'aspcUo,  Per  quel  che  apparisce 
airoccAlo.  P §.  r.  e I'  Alla  vista. 

Sf  — A prima  vista,  OÌ  prima  vista,  |m«Iì  aererà.  .Vtifrilo  cAe  si 
sia  veduto.  [P.  A prima  vista,  S-  i | primo  intuilu.  ' 

f — * E parlando  di  «tonare  0 CaoUrc.  K A prima  visla , 

S (I.) 

■s  — Di  vista,  posto  aci>er6.  l'iiwa/menle , Per  mezzo  della  viMo, 
CcMlanneNie. 

S4  — }n  vista,  posto  arcerh  .^pporenlemmle.  j/'.  ^ r.  « In  vl- 
•la.)  Boec.  nov.  11.  a In  vista  tulli  pieoi  di  pietà.  £hoo.  la.  ci. 

Id  villa  tulla  souBarctilosa,  fallasi  alla  finestra,  iirnverbiosamcntc 
disse:  ree, 

»5 tn  prima  vlsU.  hclla  prima  vista,  pnsti  ncerb.  Lo  stesso 

chs  A prima  vista,  Di  priro.»  vista.  §.  »t.  Borgh.  Orig.  Eir. 
ssi.  Molte  cose  in  prima  vista  appaiono  belle  e verUimiii  nfialln. 
Borg.  Mon.  lei.  La  rende  in  una  prima  vista  alquanto  diffirile 
Bocc.  g.  r.  n.  s II  quale  maravigliosamente  nella  prima  vlstn  gii 
piacque.  (V)  /;  (iamm  lib.  1.  tJii  dirà  che  persona  mai  non  più 
veduta,  «oiumamenle  ai  imssa  amare  nella  prima  visla.  ^r) 

SO  — * In  ullima  rista,  posto  areerb.  Per  ultiina  considerazione. 
Magai.  Leu.  in  ultima  vista  duhhlani  rifleMere  al  danno  che  ne 
verrebbe  se  ec.  (C.  V.) 

»y  — • (Ftiol.)  Seconda  vista.  fVopnVfà  che  ti  alinbuitee  a pa* 
reccAi  nòifonff  deffo  .Scoria  e che  nnufrfe  nel  vedere  le  cose  che 
«ccu'foBo  o che  ti  fanno  fu  luoghi  assai  hnlani  da  quello  ove 
sono  vedute.  (Mit) 

VISTAMEhTE,  Vi-sU-mén>le  Atv.  t'.  A.  V.  e di'  Vclocemenic.  iof. 
celeriler,  repente.  Gr.  (fi  il  frane,  ri/emenf.)  Guid,  (i. 

Colla  potcnaa  della  sua  schiera  vistamente  impedio  li  Greci.  A*  of> 
trace:  R stando  fermi,  vislamente  si  rislrltero.  Ho.  M.  Comandò 
a'suni,  chVgli  raetlesvonn  il  loro  antese  in  un  tnoolicello,  e cho 
eINno  s'armatsono  vistamcnle.  E più  solfo.' Rlli  scrisse  vistamente 
la  sua  oste.  yoo.  ani.  oi.  «.  Li  Romani  lieti  c giojosi  più  olia  non 
ai  potrebbe  credere.  vist;imcnle  andarono  incontro  al  loro  cam- 
pione. 

VISTO,  Add  m.  da  Vedere;  n/friwcnfi  Veduto.  Prtr.  son.  isa.  Vedi 
quanl'arte  dora  e 'raperla  « ‘nnostra  L'abiio  dello,  e mal  non  vi- 
alo  altrove.  K rane.  a.  t.  RapiidU  lei  dalia  sfrenala  voglia  Su- 
bito risia.  Fr.  Ghrd.  Pred.  B.  Ai  turbò  per  le  tante  viste  ftnpii- 
ritadi.  n M.  F.  9.  los.  E visto  cho  non  si  polirnn  confidare,  ec.  <B) 
Dant.  Jnf.  at.  Quand'io  ebbi  d'Inloriio  alquanto  visto,  Volsimt  u 
piedi  ec.  Amel.  ss.  M»  la  rcminiscenr.ij  più  ricordevole  ne1I.i 
smarrita  memoria  lomò  costei  da  loc  visla  uirallm  Ba'a.  (R) 

1 — • * f>«de  Ben  visto  nelPuto  dieeii  di  Persona  che  sw  gra- 
dila nelle  case  dove  usi  (A) 

9 ^ ” Di  veduta  sonile,  Veggente;  ma  i inodu  anffeo.  Gommi.  i>anf. 
Purg.  a.  tt.  La  rrovvidenta  . . . b tanta  vista,  che  ogni  oratione 
fatta  a lui  {Iddio)  pietosa  c<l  umile  non  lascia  passare  «cnu  re- 
muncratione.  (A) 

s — [,4nficiimcisfr  « pei-  idhlifino  fìorenUno  usalo  per\  Vispo,  cioè 
Pronto,  Di  fiera  dracitàf  D*  sensi  cfcjiì  l/iu,  protnplus.  tìr. 

Bvps;.  Lio.  M EHI  fuc  non  por  solamente  vUlo  d’In^rgno,  ami 
file  oc,  FUot.  t f».  Gli  pareva  che  del  suo  corpo  uscisse  un 


IICRCcIh)  prefio  « visto,  il  quule  «gii  ìtifiemr  con  questa  cervia 
sema  alcuna  rissa  nutricava  per  alcun  spaxio.  Orid.  Pìrf.  G.  D. 
Egualmeule  dava  cor.ioa  a*più  visti  e pronti.  Cran.  Moreit.  fa». 
Tu  ravesti  mascblo  per  faKI  bene  crepare  il  cuore;  tu  Tavesli 
Inleadrnlo  e visto  e sano,  acciocché  con  pena  fuvsi  dalla  perdita 
tormentato. 

— * Formala  che  usasi  dai  Magistrati  e (Jffiziali  pubòlfef  per 
indicare  d'aner  erdufo  ed  esaminato  uno  seriffo  , un  atto  guof- 
sfasi,  0 per  aulritlicarlo  0 approvarlo.  Usati  anche  in  forza  di 
Sm.  (I»0 

I VISTOLA.  * (Geog.)  Vl-sto-la.  Sf.  Lai.  Vi^tula.  /'runte  di  furopa  cA« 
scorre  principalmenle  nella  Polonia  e nella  Prussia,  e ti  scarica 
net  Bollirò,  (r.) 

; VISTO.**  tMKATE,  Vj-slo-sa-mcn-te,  Aac.  iii  monterà  vistosa. 
Vl.^rosETTO,  Vl-»to-sèl-lo.  \Add.  lu  ) dim.  di  Visioso.  Lib.  Cur 
.ftalati  La  besanda  ai  è d'un  colore  più  presto  visioselto  che  no. 
Vli-TOSISAIMAMllNTE,  Vl-slo-sls-sl-ma-mòn-lc.  ( ^vc.] super/,  di  Vfslo- 
sanicnlc.  Lai.  decentissimo,  putrberrimo  asprctu.  Gr.  ivri^rerarx. 
P'r.  Giord.  Pred.  fi.  Onde  vistosissimamenlc  compariscono  per  le 
chiese. 

Vl:»TUAlS5INO,  Vi-«lo-'>ls-ai.|Ro.  [Add.  m.]  superi  di  Vistoso.  Lai. 
aspDCtu  pulchcrrimus,  spcv'latti  pulchcrriinua  Gr.  siK^iTtae»;, 
sioaioTa**?.  Ar.  Fetr.  Ner.  ».  7».  tosi  si  averà  uno  smeraldo  vi- 
Ktosissimn.  E ».  ai.  Verrà  uno  ijffiro  orientale,  che  ara  un  vio- 
letto Vfsinvissiino. 

VI.stoiìita'.  vi-«io-si-là  ^Sf.  atl.  di  Vjslom.  ^uafifà  di  ciò  che  è 
rfsfuso.  Appariscenza  brllat.  Pros.  tacr.  (A) 

VISTOSO,  Vi-<iò-90,  A-ld.  m.  Che  soddisfa  oll'otxhio.  Di  bella  visla; 
(u/lrimen/i  Apparis^uln,  Avvenente,  Vago.)  La/,  elegans,  vcnusliis. 
Gr.  Gr.  S.  (.ir.  Lo  su|>erbn  sempre  è vistoso  di  fuori  iu 

«imi  sua  opera,  e dentro  è sempre  vii  *.  Urb.  In  una  bottega  d'un 
rlgalliere  t lom  vistosi  e colorali  panni  in  oscuri  e griiwi  ubarri 
cambiali,  re.  P'ir.  At.  far,  Quando  pane  loro  che  noi  fussiroo  un 
poco  più  vistosi,  menatici  alla  piniu.  e consegnatici  ad  un  ban- 
ditore, e cavalli  e asini  tiitli  fummo  messi  allo  incanto. 

Visme.  ' (Geog.)  Fiume,  di  /'ruiiiirfo  net  diparUmento  del  Hard.  (G). 
VlSTBEMoMHi,  * V|-sirc-mòn^o.  A.  pr.  w,  La/.  Vi<irrmundus  (Dal 
Icd,  HYiscr  muod  boera  di  un  savio.)  (R) 

VI.sTRIZZA.  • (Grog.)  Vi-strif-xa.  LnL  Erigon.  /’iumc  de//ti  Turchia 
europea  in  homeUa.  (G) 

VISUALE,  Vl-su-«-le.  .4dd.  com.  ApparU  nenie  alla  vista , [Che  con- 
cerne,  ta  visla;  aUrhnenlii]  VIj.1vo  Lai.  sisualis  Gr.  oeriaa;.  Guid. 
G.  Mollo  si  rallegra  di  mcseolanf  i suol  visuali  raggi  con  quelli  di 
Elena.  Bui.  Inf.  te.  Come  si  dice  nella  prospettiva,  che  gli  occhi 
vcggiiino  mcllendo  fuori  li  raggi  visuali.  E Par  ae.  Clic  discetu 
li  «piriti  visivi,  cioè  io  quale  lampo  divida  li  radi!  visuali  che 
escono  dalt'occhiu. 

VISL'.ALMEATE,  Vi-tu-vd-uirrMc.  .tv».  Per  mezzo  delle  vita,  (/h  nvj- 
niertt  rituale.  — , Vlsivamenle,  *ÌM.) 

VJSL'CCIO,  Vi-fiùr-elo.  A'i».  rfim.  di  Viso.  Bed.  Leit.  Dna  mia  fallo- 
ressa,  che  con  un  cerio  visurcio  suo,  tulio  sangue  e ialle,  non  la 
cede  airAmnriill  di  Teocrito  (A) 

VIT.V.  (.sy.  F.  t.  Molo  compelente  all'essere  organico  m gMon/o  è 
orgooico.*  e fXTcfù  apffartiene  a tutti  gli  esseri  che  formano  if 
regno  oegattfeo,  f guo/i  sono  /'mmo,  1 òrufi  e le  piante.  Secondo 
i tuoi  effelli.  la  Vita  r CVó  che  fa  che  i corpi  di  essa  dotati  resi- 
stano alle  ruujc  diir/-«p/;f/r/ci,  le  quo/i  altrimenti  ne  cagionereb- 
bero UH  pronto  disfacimento  ; hanno  forme  e dimcnshni deiermi» 
nate:  e mediante  opportuni  organi  restano  capoei  di  moti  tu- 
frtnseci,  di  NM/rimca/n,  di  crescimenfo,  di  genernziune  ec.  ta  ces- 
sazione assoluta  di  questi  mocimcn/i  cAiamusi  Morte,  flisfiettn  al- 
t’uomo  iriaeipalmente,  ta  Vita  è breve,  fragile,  caduca  , mortale, 
frale,  aspra,  lioconda,  dolce,  felice,  lieta,  sana,  lunga,  stentata,  la- 
Imrlosa,  mtV'Tabilc,  tribolala,  dura.  Iravagliosa,  curia,  penosa,  mi- 
sera, fuggitiva,  rrtiratu,  reala  ec.  Dicesi  Abbreviar  la  vita.  Prolun- 
gare la  vita,  Ailuogarr  più  che  sia  possibile  la  vita . Mettere  in 
prrirolo  di  vita.  Godere  lungheria  di  vita  ec.|  Laf.  vita.  Gr  Sisf. 
{Fila,  dui  gr.  biote  o viole,  come  i Greci  moderni  pnmunxiano,  che 
vale  ancor  vita,  io  celi.  gali,  beatk  e (ii  vagliono  II  medesime.) 
fiore,  ótfrotf.  ai.  Aalural  ragione  è di  ciascuno,  che  ci  itascc,  U 
sua  vita,  quanto  può,  ajularc  e cnnscmirc.  E no»,  it.  10.  Ac  piu 
la  sua  vita  in  si  fatto  atio  commise  alla  fortuna.  S.  Agotl.  C.  D. 

E alcuna  vita  sema  dolore,  ma  il  dolore  non  può  essere  senza 
alcuna  vita.  Boez.  G.  S.  1.  Questa  nostra  momenlaBeu  e Iransi- 
loria  vita.  E to.  E la  misera  vili  Dtraoranfc  prolunga  per  mio 
Riaic.  l'areh.  Lez.  arn.  La  vila , lo  spazio  del  vivere  uoian*. 

» Fit.  S.  Eufros.  so»  Ae  Iddio  rei  tuglie  i|nesto  santo  monaco, 
la  mia  vita  sarà  poco.  Fior.  S.  Frane  tuo,  Pensando  della  morte 
sua  e detto  stato  della  sua  religione  do|K>  la  vita  sua  ce.  (Cfoc 
Compiuta  lu  vita)  (V)  iied.  nel  Diz.  di  A.  Patta.  A questa  buona 
regola  del  vivere  sì  allenga  \ . A,  m>  vuoi  vivere  viU  lunga  e 
vita  sana.  (A) 

t — * Dietsi  Vila  dksoneila  }icr  Fifa  pcecotrics.  F.  Disonesto, 

S I.  t.  (M 

a — * i>fmi  Vila  eremitica  II  viceré  sttH'cresHo,  nella  toUtu- 
dine,  da  nmito.  F.  Ef''milico.  (A) 

4 ->-  * Dierti  ViU  nottivaga,  Li  ui/u  in  eni  fi  ea  vagando  di 
no//r.  F.  Nottivago.  (N) 
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I ~ * Dictfi  Vita  perduta  e fvU  Da  nulla  t'.  Perduto.  %.  M.  <7<) 
« ->  * Dkeii  Vita  «bracala.  La  vita  felice,  epeiuieraia  ce.  y. 
Sbracalo,  ^ ».  (A) 

V Piccai  V|U  sedentaria,  Quella  di  chi  siede  motto,  e poco 
adopera  negli  esercizi  del  corpo.  P'.  Sedentario,  (A)  fird.  nel  Die. 
di  J.  Pasla.  Se  efii  \urrà  Tisere  con  quella  moderala  regola  di 
%ita,  ebr  cnaiuncmcnte  soglian  fare  gli  uomini  prudenti,  e vorrà 
altresì  non  glltar«i  In  braccio  alla  vita  sedentaria  ec.  (S) 

a — £ parlando  di  Piante.  Cresc.  a.  it.  ».  Si  H'hianleranno 
da  ttsl  (cttcoti)  più  volle  i rami  de'seml , quando  nascono,  si 
ebe  ec.,  e per  questo  modo  durerà  la  lor  vita  più  anni.  (V)  (R) 
ite/.  /n«.  141.  Quale  stravagante  paradosso  mai  «arcbt*«  H dire 
rhe  le  piante,  oltre  la  vita  vegetativa,  gode«i«ro  ancora  la  «ensi* 
bile  ? (.V) 

1 -<•  Anima,  [nVeome  quelUi  che  principalmente  fa  viver»  ti  corpo  ] 
Dant.  Par.  i«,  ter.  lo  son  la  vita  dì  Bonaventura,  n £ i4.  a.Si 
tacque  La  gloriosa  vita  di  Tommaso.  E ti.  as.  Vita  beala,  ette  ti 
«.tal  DiscoeU  Ociitro  alla  tua  letiiia,  /arami  noia  La  cagione  che 
si  presso  mi  t'accosta.  E e«.  Inclita  Vita,  per  cui  i'allegtejta 
Della  nostra  bavHIce  si  scrisse,  ec.  {Parla  sempre  ad  amine  di 
Santi  ) (V) 

a — * I)  naturai  vigore  degli  animali,  Potenza,  forza  vitale  Lai. 
vilalltas.  .VorrA.  Luer.  lib.  ».  Altor  che  manca  Per  l'età  già  ca> 
dente  il  convu‘'to  Vigor  dell'imo,  e che  dal  corpo  infermo  Lnn- 
gaida,  e dalle  membra  i>ppre.»se  e stanche  tili  s'invola  la  vitu.  al- 
lora appunto  Vegglam  cli'ull' altro  ih  sul  Borir  degli  subì  spunia 
la  vaga  giovinezza.  (Cosi  Lucrezio:  mcmbraqiie  deficiunt  fugienti 
languida  vita.)  (Br) 

a — . il  tempo  che  si  vive;  [onde  A vita  posto  avverò.,  vate  per 
quanto  si^^virct  />Nrim/c  fu  vita,  f’,  ^ et.]  Lat.  quaindiu  qui«  vl> 
veri!.  Gr.  prx»U  «w  *»  f?'-  t»  »•  f**  t*  «ignorla  del 

Duca  a vita.  È nwm.  e.  Si  Fere  11  Duca  coii/ermare  signore  a vita. 
Cronichett.  d'jémar.  tv».  Il  duca  Cuallieri  d' Alleni  fu  chiamalo 
vignore  di  Firenze  a vita. 

t •—  Onde  Dare  a vita.  Torre  a vita  e sìimìIì  eagtiono  Dare  ec. 
per  quanto  si  rier,  duronfc  la  vitit. 

B •«*  Racconto  della  vita.  Pii.  SS.  Pad.  i.  ■.  Incominciasi  la  vita 
di  san  Paolo  priato  «reruita.  E a».  La  vita  del  quale,  avvegnaché 
inaufftcJenlemenle  sia  qui  da  me  !>crilta,  ec.  E U4.  Iiicouincia  la 
vita  di  santo  llarlonc.  E »b.  IncomiiictosI  la  vita  de' monaci  d'E- 
gitto, ta  quale  san  Geronimo  coinpilòe.  Ped.  ,T<«no/.  Ditir.  84. 
(•iovaoni  signore  di  Joinville.  che  Bori  ne'lcmpl  di  san  Luigi  re 
di  Francia,  nella  vita  di  esso  santo  scrìvendo,  re.  E ile.  Come 
«I  può  vedere  nelle  vite  doToro  poeti,  e nelle  loro  opere. 

« — * Opere,  Azioni.  Dani.  Par.  io.  Sono,  quaiiio  ragione  umana 
vede,  ^Dza  prrcalo  in  vita  o<t  in  ‘«criaoue  (Br) 

T — Costumi  Lat.  more*.  Cr.  s^.  rpsirst.  DanL  Par.  ».  »?,  Per- 
fetta vita  e alto  merlo  inciela  Donna  più  sù.  Boec.  noe.  i.  ».  F.ra 
questo  Ciap|»e]letto  di  qiiesUi  vita.  E noe.  si.  4.  Tomo  di  «cet* 
ierala  vila  e di  corrotta.  E nov  40.  4.  Di  nazioii  nobile,  ma  di 
ratliva  vita,  e di  biasimevole  stalo.  E noe.  4i.  4.  La  cui  perduta 
vita  II  padre  con  gruvisoima  ncija  («rtava. 

a Modo  o Qualità  di  vivere  Lat.  vitae  luslilutum.  Gr.  im-r,itvpa. 
(È  questo  anche  il  senso  del  gr.  rroto.)  Petr.  aon.  tti.  Cercalo  lio 
sempre  solitaria  vila.  Cron.  f'eff.  io.  La  vita  sua  inlloo  a qui  è 
stata  ed  è sanza  nluiio  dispiacere  d'allmi.  ».  Jae.  T.  ».  t».  tt. 
Mo  qual  vita  vorrai  fare?  Non  vorrai  tu  lavorare?  fìrrn.  riin.  i. 
ZI.  Be  voi  andate  dietro  a questa  vila,  Compar.  voi  roangerele 
poco  pane.  Tau.  dm.  i.  n.  E dissi  sospirando:  Eccoti,  Cinti»,  il 
corno,  eccoti  l'arco,  Ch'Io  rinunzio  I l<soÌ  strali  e In  tua  vita.  » 
Doec.  g.  ».  n.  f.  Io  vorrei  bene  che  cosi  fosse  stato,  più  tosto  che 
svere  avuto  la  vila,  la  quale  avula  ho;  e credo  che  mio  padre 
vorrebbe  il  fOBlgUanlc,  se  ec.  (V)  /ied.  nel  Di:,  di  A,  l'asta,  t reito 
ebe  riceverà  gran  giovamento  se  manterrà  la  promesM  ...  di 
voler  provare  (wr  «ma  settimana  a fare  vita  umellantc  (£of.  vleius 
rallo.)  (N) 

B — [Onde  Di  gran  vita,)  Di  magnifica  e nofrif  modo  di  t-ìeere 
r?om.  Juf.  ».  Ebbe  nome  metscr  Filippo  Argenli  degli  Adimarl, 
cavaliere  di  gran  vita  e di  gran  burbanza. 

» — * Aria  o Clima.  Lam.  Comm.  Dani.  Purg,  ».  Era  in  Puglia  Ai» 
ponto  città  antica,  ma  di  nun  sana  vita.  Ijiondc  {Manfredi)  la 
Irasfert  due  miglia  più  avanti  in  sù  la  marina,  c da  se  la  deno- 
minò Manfredonia.  (N) 

10  — * Viito,  Materia  con  che  si  soslrnln  U vila.  Lat.  viu,  viclii». 
Gr.  s 5i«c.  Tes.  Br.  ».  se.  I suoi  pulcini  noKono  si  grandi,  che 
iticoiilaacnle  procacciano  lor  vita.  Ctrr.  Ceff.  a.  ss.  Colui  prali- 
rando  dove  si  giuoco,  racrumandandosi,  e a<lulaodo  chi  vince,  ne 
cava  viilsvlmaLmcnte,  e ‘I  meglio  che  può,  la  'ila.  Pit.  Crisi.  Or 
«e  lo  conveniva  guadagnar  la  vita  sua  per  le  braccia.  A*  appresso.' 
.Abbile  {alta  vergine)  dunque  compassione,  che  vedi  che  le  con- 
viene guadagnar  la  vita  sua  per  le  braccia.  E altrooe:  Boo  ave- 
vano nè  danari,  nè  derrate,  di  che  poter  trarne  tur  vita;  lutto 
convrnia  che  T facesse  e (omisse  Ih  donna  nostra  colla  rocca  e 
coll'  ago,  che  filava  e cuciva  a presso.  Cro».  Peli.  li.  Ila  fatto 
|»iù  male  a «è,  che  altrui,  logorato  in  corlesegginrc  ciò  c'  ha  po- 
tato, Ingegnatosi  di  voler  procacciare  sua  vita  di  fuori.  » PU. 
SS.  Pad.  ».  7S.  CIÒ  che  guadagnava,  dava  per  Dio, e ritcneasisolo 
la  vita  necessaria.  Borgh.  .Pese.  Fior,  4SI.  Dispensar  t'entrate, 


provvedere  la  vita  del  collegio.  Aue.  Esop.  lor.  Trovando  la  mo- 
sca la  formica  con  un  granello  di  panico  In  bocca  mollo  affall- 
Ci>la,  e che  ben  provveduta  ricoglieva  di  siale  la  vita  sua  per 
l'arido  verno  ee.  (V) 

» — Onde  Vila  lattea  dicono  ì medici  de/  nutrirti  di  latte; 
tniglio  Dieta  lattea,  in) 

-il  —•  Persona,  {Corpo.)  Tot.  Am.  «.  i Qoal  tu  se',  tale  to  fui: 
così  portava  l.a  vila  eT  volto,  e cosi  biondo  1)  crine.  Bern.  Ori. 
i.  1.  9.  Innanzi  a tulli  va  lo  'm|M;radt»re,  Amalo  bravamente  in 
«lilla  vita.  » Btd.  nel  Dis.  di  A.  Putta  Sentiva  una  debolcm 
universale  per  lulU  quaglia  la  vile  e partleotarmente  nella  testa. 
E appresso:  Fatto  riflessione  . . che  K.  N.  preMnleuenle  si 
trovi  con  lingua  asciutta,  con  sete,  c con  calnre  inlcruo  ed  ester- 
ISO  per  tutta  la  vita,  si  mette  io  considerazione  ce.  Segner.  In- 
ered.  i.  is.  a.  Cnmtulli  che  lo  (/'uiiMmlo)  distribuiscano  i»er  la 
viU.  (h) 

* * Onde  Nodo  della  vita  per  Salma  corporea , Corpo.  P. 
Nmlo.  S I,  7.  (B) 

it  — Qiicllsi  parte  del  corito  cb' è sopia  I flanclil  sino  alle  spalle; 
cAe  diceu  anche  Ta,^lio  della  vita.  Mugid.  Lei.  Vita  Qiie,  gentile, 
svelta,  (a)  Acr.  i.  4<t.  E uua  giubba  si  p«n  fatta  a livrea, 

Cbc  l«rnò  cot»i  bene  alia  sua  vita,  Lhe  un  bellissimo  giovane  pa- 
rsa. E 4.  ai.  Lo  guariiellin  ....  Che  si  bene  alla  vila  era  adal- 
Ulo,  the  la  f«,rina  di  quelle  (mcM'^ru)  si  vedrà.  Cr.  alla  v. 
Schiappa.  Sorta  di  veste  antica  usala  da' giovani  tirella  olla 
vila,  {S) 

» — Onde  Brlla  vita,  vale  Beila  pri^rztonc  e sìinmeiria  dtl 
taglio  detta  vila.  Pag.  Iìi<u.  (a) 

>z  — Per  espressioiée  d*  affatto.  Vita  (mia  er.  ] dlirtomo  talora  a 
Tersofea  prrmdemcM/e  o«na(o.  Lat.  nica  vita,  ina  inea.  Co/u/f.  Pro- 
per.  Ar.  Far.  so.  sa.  Deb,  vita  lillà,  non  vi  mettete  aflanne;  Deh 
non.  per  Dio,  «li  cosi  lieve  co«a.  Bern.  rim.  i.  ti.  Voi  siete  il 
mio  [ùacer,  la  mia  vita. 

14  * Col  r.  Allungare:  Allungar  la  vita  talora  uafr  Essere  fm- 

piccato.  P.  Allungare,  fi  «i,  C.V.  alta  e.  Gergo.  (It) 

— [Col  u.  Aiutare^  Andare  o Venire  alla  vita  ss  Jncrslire  da 
vicino  altrui  per  offenderlo.  \P.  Andare  alia  vila.)  Lai.  cominuo 
aggredì,  atlorlri.  Gr.  tstùiioSat. 

» — Andare  in  »ulla  vita  . - Reggere  Un  la  pertona  in  •»- 
dnrido. 

s — * AmUr  per  vita  ts  Pietre  quanto  è il  corso  ordinario, 
della  vita,  P,  .Aniiare  per  vita  Posar,  l'i|.  Se  fosse  Ito  per 

un.  (») 

* — * Diceti  Andarne  la  vita  e voto  £i»cr(t  peno  di  morte. 
Bove.  nw.  »n.  40.  tome  fostù  si  folle,  che  ec,  tu confessasil  quello 
rhe  tu  non  facesti  giammai,  aiularnloue  la  vita? 

t»  • Col  ».  Avere:  Aver  vita  = rù-erc.  P.  Avere  vita,  (A) 

t — Aver  oialn  vila  = Panar  la  vita  molto  male.  Menar  vita 
infetiee.  Bove.  g.  ».  n.  to.  $e  ne  cominciò  forte  a turbare,  e ad 
avenir  col  marito  di  scmidv  pamle  alcuna  volta,  e quasi  conti- 
nua mala  vita.  (V) 

» — * Ed  ofcenando  a modo  e qualità  di  uiWrc.  P.  $ ».  (N) 

* — ~ E proverbiai.  Chi  ba  tempo  ha  vita,  = RIell'over  tempo, 
0 nel  goder  (tiiazione,  si  potionv  sperare  e possono  «opraemire 
degli  avvantaggi.  Ambr.  Furi,  t,  ».  Tu  sai,  che  chi  ha  tempo. 
Ita  vila. 

47  •—  * Col  V.  Cavare:  Cavar  la  vita  = Guadagnar  di  che  etocre 
r.  S la.  (B) 

IB  [Co/  V.  Dare  :|  Dare  o TrevUr  vita  o la  vila  s=  rgneeder  Ut 
rila.  Far  che  allri  riva.  \P.  Dar  vita,  $ i.)  Lai.  praebe.rc  vi- 
t«m,  largirl  vitani,  Gr.  Cwav  /«jSiCiojar.  Segn.  Pred.  ».  ».  E come 
se  quegli , a golM  di  tanti  Dii,  dato  vi  avessero  ancor  la  vila, 
ancor  l'ev^re,  vogliono  che  voi  giungiate  invino  a chiamarvi  le 
toro  creature. 

» — D;ir  la  vila  :=-  Spendere  fu  r</o.  Offerirti  pronto  alUt 
morte.  Ar.  Fur.  »t.  ss.  Ma  per  farle  piacere,  iniuianliiirnle  Data 
le  avrìa  In  vita  che  gli  resta. 

s — D.vr  la  vita.  flg.  .=  .Apportar  sontina  eonsolaxione,  pran- 
ditiìmo  piitcere  , ufi/i/«ì  cera.  \P‘.  Dare  vila  , ^ s.)  0»r.  to//.  1. 
IB7.  M'aveie  dato  la  vita  a farmi  vedere  parte  del  roBimcnturlo 
ch'avete  scritto  degli  artefici  del  disegno. 

4.  — * Dar  la  vita,  dtresi  da'p«7tor<  il  rwiNUnirare  olto  tnimu- 
giNÌ  il  primo  grado  ikll'etpretstonr.  a ria  di  disegno  cAe  crprtMia 
con  giustezza  i mueimenti,  di  rbiaroscuro  che  dm  ri/tocu  agii  og- 
getti e di  toern  inletUgcnle  che  compisca  Ut  ereoxnrue:  coti  oc- 
quij/a  rito  fa  carta,  la  tela,  it  marmo,  1/  òronro  er.  (Mil) 

B — ' * Dar  vita,  Rq.  =-  /Imtkr  chiara  fra  i posteri  la  me- 
moria di  olcuMo.  /’.  Dure  vila,  t*  b.  (B) 

• ~ * Dar  vila  tato  aitcAe  Dare  eterna  soluto.  P.  Dare  vita. 

S ».  (N) 

7 — * Dar  vita  a'  morti  rr  /liiusd/tirfi.  Fr.  Gtord.  Pred.  1. 
I».  Ed  ancora  col  suo  scritto  dà  vita  a figliuoli  morti.  (B) 

• — * Dare  a vita  =:  roncedere  altrui  checchessia  pmin  rA' 
egli  eleo.  I'.  Dare  vila,  § 4-  (B) 

• — Darsi  vita  o lieta  vita  (0  vita  e tempo,  vita  e buon  Irfhpo 
E=s  Dorsi  piacere  e bel  tempo, ] Pévere  liclasnenie.  \P.  Darsi  vita 
c tempo,  e P.  Tempo,  $ s».  i».1  Lat.  hllarcm,  «eu  laclam  vilam 
agere.  Gr.  fatioiv  jSto»  jSi«ù»  Cron.  Morti!.  i»4.  Pognamo  che  il 
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Mugwi  li  l*o)lano  t cLc  (u  desideri  cfeere  scioiio,  « d^rti  viu  e 
buoo  IcmiM) , QondicQeDO  cc.  f'U.  S.  M.  Maód.  i.  Ora  comincia 
la  Maddalena  a darti  vita  e tempo,  e andar  jtlornd  »Ue  f«aU'  e 
alle  luogora  di  mìIIuum 

<0  — * f Darti  alla  vita  ritirala  =s  f'iverc  u aè  ttcuo.  tian- 
diMi  toUiario.  t'.  Darvi  alla  vita  ritirata.  (>) 
ia  --  V.  Donare:]  Donar  lu  vita  = himtttrr  m pena  itlUt 
morie  Bace  nov*:  ii.  tt.  \ Ciraoue  e a'vuoi  compagni  cC.  fu  do< 
nata  la  V'iu. 

ao  — * Cct  9.  Durare:  Durar  la  vita  ss.  Seguitixr  di  vitxrt.  f' 
Durare,  $ a.  ««empio  sDioto.  (M 
« — * Durare  io  vita  = t^ivere  plk  tempo.  Lk.  thè.  i lib. 
«.  cap.  t.  E se  Amilcare  fnvae  duralo  io  viU,  gii  Africani  avreb- 
bero portalo  l'arme  loro  in  Italia.  (P) 
ti  — (0>f  a.  fc»«re:j  E^re  io  vita  =s  Hcere.  lat.  io  rlla  esae, 
Ctc.  Or.  liym  iv  TU  ffoce.  noe.  «.  t.  Hrne  i vuoi  piareri,  meli- 
ire  furono  in  vita,  seguendo,  ora  eoa  lui  eterni  sono  divenuti  c 
beali,  yu.  S.  itfar^A.  i«a  In  oleotre  eli'Io  sarò  in  «(uesla  vita, 
lo  noB  lo  farò. 

t — > * Essere  di  gran  vita  — £'j*rre  d<  matjiiifieo  e tiobil  modo 
di  (‘forre.  (A) 

a Essere  uomo  di  buona  vita  tahra  va/r  Parsi  buon  tempo 
/'ureA.  .(«tue.  s.  a.  Egli  era  uomo  di  imona  vita  , eume  sapete  e 
mollo  dc'saoi  piaceri;  e quegli  che  al  vogliono  cavar  le  lor  vo- 
glie, non  laK‘iam>  mai  troppo  agli  eredi.  (V) 
tu  — (f7of  V.  Fare  :|  Fare  la  vita  [in  alcun  luogol^ss  /'iter  (fn  rari.] 
Xdf.  vivere,  vitam  degere,  oevuni  agitare.  Or.  3<«v  Semò. 

iett.  t.  «.  Ma.  Uie  non  posso  stimar  per  Diente,  che  voi  pensinle 
di  far  la  vostra  vita  in  quel  paese. 

* — * Far  vita  vote  tn  stesso  f’,  Fare  vita,  § i.  (S) 
i — * Fare  buona  o mnla  viU  *=  Me$mr  vUa  di  buoni  o di  rei 
costumi.  Lai.  (bonam  aulj  malam  vttam  ager«  Gì*.  ttosxW;  Seo‘J>. 

4 — Far  buona  vita,  vita  magna,  [Isella  vita]  e simili  ss  t'i- 
vere  tautarncHle.  jf'.  Fare  vi^  *.]  Lai.  laute  vivere,  «picndi- 
dam  vHain  agere  Or.  Siov;.  5«i-n.  rim.  i.  i».  Vita  Kelta 

si  fa,  chiara  e scremi.  » Fav.  ' Esop.  i«s  ge’ gra>M)  e gagliardo, 
e hai  bello  pelo  fre««o  e risplendente;  « bene  si  mostra  che  facci 
buona  vita.  (V) 

a •—  Far  mala  vile,  vita  stretta  o simitì  ~ t'ictre  iHcacòrMu- 
Nirafc,  sol/i/menfc.  \F.  Fare  vita,  tìS  »•  f 4-| 
a _ * Far  mala  vita  cufe  anche  f'iVerr  mafraiìfamenfc.  F. 
l'aro  vita,  $ a.  {^) 

r — Far  vita  regolala  ts  Fierre  regotaiansente.  F.  Fare  vita, 
S a.]  Lat,  ceriis  vietuv  Ic.'ibusviverv.  Gr.  aarx  axv«*x  eco- 

ÌtXtST7~- 

ts  — • Col  .«ncare:  Francar  la  vita  ss  Proraecsuni  if  eitto. 
F.  Francare,  § y (N) 

14  •—  * Coi  ».  r;uadagnare:  Guadagnar  o (Vuadagnarsi  la  vita  rcs 
Gwdduffuarsi  il  villa  Necessario  latartnido  F.  § io.  c F.  Gua- 
dagnare, *(  <*•  (A) 

ta  — [Cuf  0.  Menare  :]  Menar  vita  (o  la  vita  =s  Fiacre  F.  Menare, 
S ai.  lai,  viiam  ducere.  Gr.  ^vèv  Cron.  /*«//.  Essendole  poro 
rimavo,  il  dello  Piero  irLvIaraente  menò  sua  vita.  Aud.  Afart.  J’raj. 
Ita.  ^cssun  mai  fu  che  la  sua  vita  intera  S«NMa  doglia  menasse. 

■ — * Menare  gran  vita  = Fare  cita  rtmordinorw,  FU.  SS. 
Pad.  4.  4Btt.  Poiché  instemc  con  noi  per  più  anni  fu  «tato  nell'ere- 
mo, e menaU  gran  vita,  venne  In  lanla  oppinione  dis«,e  in  tanta 
su|N:rbia  di  volere  alimi  ammaestrare,  ch'era  luiserabil  cosa.  (V) 
s — * K Menare  alcuno  di  questa  vita  o «imtVc,  cioè,  Morire. 
F.  Menare,  ^ a».  (^) 

<6  ^ * Col  Mendicare:  Mendicare  It  vita  = l'hfeder  liuiosinn 
per  soilentarsi.  F.  Mendicare,  ^ t (F) 

tr,  — • Col  c.  Mettere:  Metter  la  viU  Ihrla  ^ Perderfu  pes 
gualche  cosa  Serd.  ■‘ilort.  tlb.  s.  pog.  ao.  (l'cn.  laae.)  I Porto- 
ghesi . . . desideravano  scanblevulmedle  metter  la  vita  (ter  il 
nome  di  Cristo.  (N) 

ta  — Coi  V.  Parere:  Parere  (a  vita  a Kutre  sanissimo  , Parer  la 
situa  salute.  f>ccA.  Scrvig.  i.  4.  Oh  quel  ror«chinoiii  morì  bene 
a un  tratto.  Ver.  Si,  vedilo  ; E pareva  |a  vita.  (V) 

ta  — [Col  V Passare:  Passar  di  vita  o all'altra  vita  o a miglior 
'■ita  = .Vorire.  |P'.  Pacare.  §5  <•  *’-)  mi- 

grare; e vtta  profteiaei,  ad  patrev  ire  suos.  Gr,  airxXìxrTir^at  rov 
,6iov,  TiiivTxv  TQ»  Boec.  no»,  «a.  4.  Ercmete  già  vecchio  di 
questa  vita  pansò.  Vrb.  Con  amarissima  doglia  del  padre  era  MI 
questa  viU  paviato,  Filoe.  s.  lus.  Mal  sareblte.  *c  io  in  quel  Icr- 
raiiic,  che  tu  fuori  del  reanit;  stessi,  pavvasvl  ud  altra  vita. 

t — • Passare  la  vita  =i  Condurre,  Menare  la  etto.  F.  Pas- 
sare, S 44.  (.%) 

s — • Pasvarsi  di  vita,  di  questa  vita  -zs  .Uorìre.  F.  Pawurc, 

5 li*  (ti) 

4 — {Dktsi  Far  pa-sare  alcuno  di  vita,  di  questa  vita  « rafe 
Farlo  morire.)  Vinf.  Fies.  »».  Facendo  ro’ lor  archi  d’rsla  vita 
Passar  molli  animali  assai  snventv- 

so  — [f'of  9.  Perdere:]  Perderla  'ila  = .Vonre.  Uern.  Bim.  i.  8. 
<2ual  è colui  eh' a perder  va  la  vita. 

s — • A'  l'erder  le  vila  io  »l^'‘o»  cosa  — Fioere  ci/nfinis'»- 
menle  in  gueilu  un-w/xie/onc,  o Cuicr.  Star.  s.  80.  l'crdcva 
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ai  _ * Cui  9.  Porgere:  Porgere  la  vita,  ss  t'icifkare.  Porgere, 

§ 40.  (>) 

38  — * Cof  V.  Porre:  Porre  la  vita  per  o a beneficio  di  alcuno  a 
Impiegarla  al  serrisio  e comodo  d’ alasno.  F.  Purre  la  vita.  Àr. 
Fur.  4t.  a».  Come  Hinaldo  ti  vide  rilemalo,  Gli  dis«e,  che  gli 
avea  graiU  infinita,  E ch'era  debitore  in  ogni  lato  DI  porre  a 
benefìeio  suo  la  vita.  (Pe) 

ss  — * Col  V.  Portare:  Portare  vita  addosso  = /’irrre.  F.  Portare 
vita  addosso.  (V) 

a ~ * A>'  Portare  la  vita  »ale  to  stesso.  F.  Portare  la  vita,  (if) 
84  — [C’of  V.  Potere;)  Mon  poter  la  vita  = Von  potersi  sostenersi, 
0 reggersi.  \F.  Potere,  is.) 

Bi  — * Col  P.  Prendere:  Prender  vita  = Eleggere  lo  sialo  o la 
manletus  del  vivere.  F.  Prendere  vita.  Bari.  At.  i.  S.  fl.  Iddio,  quasi 
farendol  rinascere  perchè  prendesse  vita  migliore,  fuor  d'ogai 
speranu  il  campava  dalla  morte.  (!') 
sa  — (Cbf  V.  Preàlarej  Prestar  vita  e la  vita  = Concedere  la  vita, 
Far  che  altri  cica.  \F.  % la.)  Cron.  leU.  i«.  Se  gli  avesse  pre- 
stalo Iddio  vita,  flv'rcbtic  avuto  in  comune  a.'««ai  stato. 

ST  — • Col  ».  PrcM-'accìare:  Procacciar  la  vita  s=s  Guadajsiar  di 
che  còwY.  F.  ^ IO.  (S) 

sa  — * * ot  V.  Procurare:  Procurar  la  vita  = Procacciarsi  da  i-t- 
»ere,  FU.  SS.  Ptul.  t.  sso.  Quelli,  che  sono  ne’ monisterii,  con  si- 
leniio  operando,  procurino  la  vita.  (V)  (M) 
so  — * Cui  c.  Produrre:  Produrre  In  vita  alcuno  Farlo  nas'c^ 
re.  F.  Produrre,  *j  41.  (Pi) 

40  — - • Col  V.  Recare;  Recare  a vita  ==  Bitusciiare-  F.  Rcrare 

s (^) 

t — * £■  Recarsi  in  contegno  la  vita  ss  AssMm^re  aspetto  fse 
vorevote.  F.  Recare,  $ I4ii  (%) 

41  |rof  9-  Reggere:]  Regger  ta  viU  = 5»sienfi(rf«i.'  Lot.  vitam 
rrgere.  Gr.  ?«•*«'»  roroicv.  Boex.  «toc.  st.  s.  Quantunque  le  convc- 
nlsM!  colle  proprie  hraccU  il  pan.  clic  mangiar  voleu,  guadagna- 
re e ULindo  lana,  la  sua  vita  reggesse. 

4t  — * Gbf  r.  Richianiarc:  Richiamare  alla  vlla  =s  ^Morctturc  F 
Hieliiamare,  $ S.  (A) 

43  — • Col  0.  Ridurre:  Ridurre  in  vita  = Far  rt'sorgrrc,  Aacef- 
cure.  F.  Ridurre,  il  is.  (N) 

44  — * Col  V.  Rimanere:  Rimaner  poca  vita  morlale  ad  alcuno. 
poet.  ss  Ester  vecchio.  F.  Rimanere.  $ 43.  (.\) 

4J  — * Col  e.  Sacrlflcare:  Sacrificar  la  vita  per  qualcla'duno 
Sporla  a eiminlo  per  di  lui  servigio.  (A) 

4B  — • Cof  p.  Seainre:  Sealiirc  la  vita  = ToglierCt  Cixidere  come 
pare.  F Scalfire,  »l  t.  (N) 

47  — * Coi  V.  Sparmiare:  Sparmiar  la  vita  = Saloarla.  F.  Sjmic- 
miare,  § t.  (R) 

40  — • Col  V.  spegnere:  Spegnere  alcuno  di  vita  = Cceideriu  F, 
Spegnere.  t(  8.  (>) 

40  — * Coi  ».  Spogliare;  .Spogliare  alcuno  di  vila  =s  Ucciderlo.  F. 
Sfagliare,  g la.  (R) 

so  *—  * «.Serrare:  Serrare  alla  vila:  S4'  dire  dette  ccifioffttf'itc. 
F.  Serrare.  § l«.  (A) 

SI  •—  * Col  ».  stare:  stare  in  vita  Ficere.  F.  Mare  invita.  (>) 

s — Stare  alirut  ben  la  vila  =s  Htggere  ben  fu  persona  in 
and'jn'io,  Portar  ben  la  persona.  Bikc.  no»,  aa.  a EsMindo  egli 
bianco  e Moiulo.  e leggiadro  mollo,  e Mundt^li  ben  la  vita,  av- 
venne che  unu  di  queste  barbiere  ec.  gli  pove  rocchio  ad^«o. 

s — Stare  in  sulla  vita,  [vulta  vita]  cafe  lo  Stesso.  \F.  .Stare 
nulla  vita,  ^ I.] 

4 — Stare  alla  vlla  — tncalzxrt.  F.  Stare  alia  vila.  (.A) 

8 — * Stare  sulla  vJU  spirituale  ^ .^ppttpure  alle  divozioni. 
F.  stare  sulla  vila,  g i.  (A) 

e — ' Stare  sulla  vila  amonxa  — Fare  it  galante.  F.  SU'^e 
sulla  vlla.  g 8,  (A) 

a*  — • Col  ».  Sleolarc:  Stentar  la  vita  ~ Ftvere  malamente.  Piuf. 

Adr.  Op.  Mar.  Fino  a quel  di  avea  stentato  la  vita.  (G.  A*,) 
aa  — “ Col  t.  Tenere:  Tener  vlla  Fieere.  F.  Tenere  vita, 

§ *■  (A) 

t — ■ */Sfrr«i  Tenere  buona  vila,  raltiva  vita,  gran  vita,  Vili 
cavalleresca  ec.  F.  Tenere  vita  gg  a.  a c 4.  (A) 
s — * Tener  ta  vita  s Condurre  un  tenore  di  Pifct.  F.  Te- 
nere vita  5 8,  (h) 

4 — • Tenere  a vita  o In  vita  = nonsercarc  cieo.  F.  a' lor 
luoghi.  (A)  (R) 

84  — [Oof  V.  Torre:|  Torre  o Togticrc  la  vita,  di  vitu.=s  Uccidere. 
F.  Togliere,  g S8.  Lat.  intcrnecare,  Plaut.  Gr.  ì5o>v5^i‘Wi».  Boo'. 
Ave.  77.  41  Higuar{l.indn  a che  partito  lii  ponesti  Tiinima  mia,  la 
tua  vita  non  mi  buslurebbr,  togliemlolati,  FU.  S Murgh.  I47.  Se 
tu  mi  t(^li  dt  qiievla  vila  ec.,  quando  tu  m*  avrai  mortv  cc.  E 
449.  Perché  li  fai  torre  la  vita? 

88  — \0)t  V.  Trarre:]  Trarre  di  vila  ^'ccidrrr,  \F.  Trarre, § so.j 
« — Trarre  la  vita  =s  Fhere.  | F.  g io.,  e i'.  Trarre,  g 84,  | 
Lat.  vìlani  ducere.  M.  t . v.  s.  Dove  non  avendo  del  fratello  al- 
cuna provvisione,  traeva  |«  sua  vita  as«al  miseramente.  E rag. 
14.  Tracvanuc  loro  vita  assai  onorcvolaicnle. 

s *—  * ^ trarre  sanguinosa  vita  — Fivere  fra  il  r le 

stragi.  F.  Trarre,  g 97.  (N) 

4 — * trard  vita  e tcQipo  ^ l'tccrc  firfaincn/c.  FU.  S.  M. 
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UtiJtl  e.  Pire  che  gli  giovi  di  Irariìi  «Ila  e tempo  con  lei  in«(e*  • 
B>e  (%)  //VoAafriimente  dee  Ugy€ni  Darni . come  in  aiiro  luogo  I 
dcU'j  «leMO  Vile,  riferito  alla  voce  tempo,  4i  Ircwa.)  (It) 

M ->  * Coi  0 Travagliare:  Travegtler  la  vile  ^ f'ondHrrc  una 
rifa  iaborfcia  ed  anguellela.  t^-  Travagliare,  $ $ (N) 

•T  ~ * Col  t.  Uaere:  Usar  la  vita  io  aleutu  com  9 ConmtPtarhx, 
Speixtrrla  m 7Ue(la.  K.  Usare*  § t«.  (N) 

M — [Col  0.  Uscire  « tseire:)  Uadr  di  vita  = Mortre  La!  exire 
de  vita.  vIU  c\c«dere,  Gr.  rrìruràv  re»  ^is»  Anni-  fnf.  ao.  aa. 
Posola  die  '1  padre  suo  di  viu  usc^o.  e l'oaur.  f'il.  Kart  di  vita 
agli  a di  Aprilo  ee.  (C.  v.) 

a - * £'  Uscirne  colla  vila  = C'omjutrftr  «leu.  f".  Uscire, 

S *«-  i^) 

a«  — (Col  V-  Venire:]  Venire  alla  vita,  lo  Bietta  eKr  Andare  alla 
vita.  [y.  § la,  e Andare  alla  viU.j 
00  — • Col  0.  Vivere  ; Viver  vita  = lìwrr.  y § 1 , e f'.  Vlve- 
Tt,  te,  (N) 

•1  — (Col  r.  VDlere:(  Kon  voler  la  vite  d'alctsna  cosa,  (tg.  = Ifon 
poCrrlo  tofferire,  ffon  poteri  ti/ir  tolto. 
et  — * Mloéi  acierb  A vita,  Awronle  la  vtto.  K $ s,  r K.  A vi-. 
U,  § ».  (!t) 

a * Con  la  viU.  y A viU,  $ t.  (N) 
a — > * fd  usalo  a modo  di  prep.  y.  A vila,  g a.  (70 
Ot  Alla  vita,  pasto  avverb  cole.  Andare  ec.  gg  to , 4t , »o  I 
f SI.  4.  (N) 

t — Alla  vila,  ro/ragginnlo  di  aia,  tua,  sua  c slmili,  vale  In 
lufVii  la  clld  mia.  lua  cr.  Mr.  Fur.  tr.  ia.  Sema  usbergo  lo  non 
trovo  che  mai  dieee  Volle  veduta  Iosm  alla  sua  vita.  F te  •. 
Ciiè  il  suo  fratello  era  uotn  che  moaao  il  piedt*  Mai  non  avea  di 
lioma  alla  sua  vita.  (M) 

04  * A stretta  di  vita,  patto  aottrb.  In  gran  penuria,  gnosi 

MI' ettrrmo  detta  vila.  C.  Stretta,  g a (N) 

«0  — * In  vita,  patto  onerò.  Durante  te  HUt.  V.  In  «ita  (?i) 

•«  — Per  la  vita,  posto  oshtct^.  Duratile  la  aita,  te  pur  non  talcisc 
Jn  pericolo  di  vita.  C.  Per  la  vita.  Late.  Parent.  1.  e.  Chi  vive  I 
più  doletile  di  no?  Spir.  Cbl  è In  priglon  per  lavila.  (V)(G  V.)  I 
et  — Per  vita  vostra  0 simile;  maniero  di  scongrurare  ollrwi  cAc 
eolr  Quanlo  cara  la  vita  vostra.  Sega  Pred.  e.  a.  Senza  che,  | 
diteni  per  vita  Voatra,  udilori,  quante  dsrerelc  alla  Hm  in  tali 
travafli?  Magai.  Leti,  rateai  per  vita  voatra  il  piacere  di  ri>  j 
trinciare  tutti  i prelloinarl  delie  nuove  conoeceoae  (M)  7'atson.  > 
SeceA.  Rap.  a.  oo.  Per  vita,  gli  dicea,  de  la  tua  Diva,  Ad  incoo-  I 
trar  va  tum|uella  bandiera,  (fi)  ! 

00  — * Sopra  la  viU,  Più  che  ia  olla.  Boee.  nov.  40.  a.  Tiellu 
quale  fu  già  Ira  l'allre  uea  giovanclla  bella  ec-  la  quale  un  gfo-  > 
vauelto  ec  ama  sopra  La  vile  aua.  (N)  , 

«0  — * A'ila  per  vita,  diccsi  del  guarentire  eolia  propria  vita  Val-  * 
trai.  S-ìMn.  Op  ita.  V»  accompagnà  con  tutta  amore\olez/a,  •»*  ■ 
•endoefaè  dovè  risponderne  vila  per  vita  (G.  V.)  i 

t ^ * S vaie  oncAe  seconda  la  legge  del  taglione.  Espiare  un  [ 
omicidio  colla  morie.  Frate  biblica  e dell'  uso.  (G.  V ) | 

ro  — * (Etcì  ) ffetla  iSticra  .$rriu«ra  guesla  parola  tigniflca  non 
tato  ia  vile  temporale  del  corpo,  ma  ancora  la  elio  s/driluole  del*  t 
l'anima.-  la  Fila  patiagglera  che  meniamo  sullo  terra  e In  oild  ' 
elerna  cÀe  eperiamo  in  eiela.  Talvolta  indico  / oforri  ed  I mezrl  « 
di  nsstitUnxa:  più  spesso  La  tanilà,  la  protperilà,  V ailtgrexxa, 
ffel  vangelo  di  G.  C.  appella  fontana  di  oeguo  viro  la  tua  dot-  , 
Irina;  rd  egli  steste  diste:  Ioaon  la  via,  U verità  e la  viu.  (ter)  | 
1 — * Diceti  Vita  futura  Quello  dell'anima  dopo  la  morte  del 
corpo,  y.  Futuro.,  § 1.  (Ni  ‘ 

a — . Dipesi  Vila  beaU,  (Vita  eterna,  la  beoAtudine  del]  puro*  > 
dito  Dani.  Par.  a ita  Diverse  voci  fanno  dolci  note;  Goat  di-  ‘ 
versi  seaunl  In  nostra  viU  fteadon  dolce  armonia  tra  queste  ruo-  : 
te.  sparla  un'anima  beala.}  Bui.  fri:  la  noatra  viU,  cioè  nella  ' 
Boaira  viU  benU-  ••  Fav.  Eeop.  té.  Per  lo  lago  loleodi  la  prosente  I 
vita  di  questo  secolo,  nella  quale  a'acqolsU  e perdo  la  gloria  di  ' 
TlU  eterna.  (V)  l 

4 — * Dicesi  Vita  monastica , Il  vivere  teeondo  la  regola  ne’ 
eanvenli  e monatleri.  F.  Monaalieo  Dtceei  anche  VIU  rcUgioaa , I 
e il  euo  contrario  i Vita  temporale.  (G.  F.)  i 

a ~ * Dieeei  Vita  unitiva  D guiclismo.  F.  Unitivo,  g a.  (N)  [ 

4 — * Dieeei  Vita  di  graiia.  La  beatitudine  della  vita  pretenie; 
e Vita  di  ftorla.  La  èaatiludine  della  vila  futura.  Segner  Mann. 
Apr.  IB.  4.  (O) 

n — * (II.  A.)  y.  S IB.  4.  (N) 

»•  — • (Boi.)  y.  g I.  B.  (N)  I 

VB  — * (leon.)  Viu  umana.  Afolrona  vestita  di  verde  con  corona  ; 

in  capo  compatta  di  rote  e di  spine,*  Irene  una  lira  e un*  oralro,  j 
e porge  da  ^re  ad  un  Oamòino  (Hit)  ! 

f'iia  difl.  da  f'Irere.  Fivere,  è specialmente  dell*  uomo;  l^ila.  j 

è degli  anlaall  e de'  vegetanti.  Fita.  non  Fivere,  delle  piante.  ! 
Cose  necettarie  al  aiosre;  Sieurtzta  dal  olocr  cioiie.  Le  cose  nc-  ' 
cessarle  olio  riia  wn  propriamente  quelle  acnaa  le  quali  I*  uomo  ; 
morrebbe.  Le  neersaari»  ai  eicere,  comprendono  quell*  che  la 
oondisione  civile  di  ciascun  uomo  domandu.  | 

VITA.  • rt.  pr.  m.  Lai.  ViU.  (B)  1 

VTTAItlLB  * (Med.)  Vl-tà>bl-le.  Add.  com.  V.  Fr.  Abile  a ctocre;  e | 
dlcesi  pt*upr-iam'nle  di  feto  i cui  organi  Manno  lai  grado  di  svi- . 


lw;-po  cAf  m;lto  il, tir  utero  muferflo  può  csercttai  r te  fundoni 
della  vita  e carrerta  ;nù  u meno  lungatnerte  t n,rnlh  Tilaie  (R 
Il  frane,  viabtr.)  (A.  O.) 

VITABILITÀ'  • (Med  ) VHa-bi-11-lì.  .tf  ad.  di  Vitabile  Qmlili, 
Slato  di  HH  pio  rriale.  (A.  0 ) ,'S) 

VITACCI.A,  Vi-iàc-da.  Sf.  pegtj.  di  Vila  C-ittioa  vita,  Petsiati  roslninf 
Arti.  Rag.  Voglio  mulnrc  quesU  raniaccia.  q««lo  corpaccio,  qur- 
sta  vitaccia.  (A)  Rnt.  Sul.  ».  E |»cr  questa  vllaccis  alla  liirrHic- 
sca  cc.  Voi  chiamale  una  stia  pilloresca.  (N) 

VITALBA  (8ot.)  Vl'làbba.  \.Sf  PtanU  che  ha  i fusti  angolati,  sor- 
mcnloJi,  ramosi;  le  foglie  mniposte  di  ringue  fogliotine,  cuori- 
formi. appuntale,  piu  0 Meno  drnMe;  i (lori  hvinchi , <rn  poco 
odurfisi,  in  ponocrèic  IcriNinall;  i remi  ni»n«rosi,  tenninati  da 
pennacchi  friancAi.  scléti.  pertithnli.  È comune  fra  le  siepi,  alle 
guati  Ffnlraleki  per  mezto  dc'pciwlf,  cA<*  le  fanno  l‘  H^rlo  di 
olliccl.  Fioritee  dal  Maggio  al  Seticmbre.  .Vcrierif  nncA*  Vite 
alba  ; ailrimenii  Clematide^  Brlonl;i.  F.  « F Vile,  g 4.  r.j  Lai. 
cletnalls,  (vllalba  Lin  ] (Tsm  della  perché  ha  i rami  sicnili  a'trelci 
della  vile.)  .Toc  oiil.  <'*.  «.  t.o  ravatio  per  la  fame  a^ltin«c 
colta  bocca  a questa  vitalba  per  roderla  Cr.  a so.  1.  I.a  ia- 
mula  ec.  è somlgliattlc  alla  vitalba  nellr  foglie  « ne' Bori.  iViuf 
Fiet.  tfo.  E una  vita1b.i  «i  cinsr  «opr'cs«o.  AIntn.  Coti.  4.  Bé. 
Altri  della  vitalba,  allrl  scjlogni.  Ifer».  Ori.  t.  eo.  i.  B con  una 
vitalba  cinta  stretta  Ar^andellarsì  com'un  suisicctuoio.  Red.  Inf 
»s.  Vidi  cerl'altri  ramucrlii  simili  re.  sr'iralci  di  quella  clema- 
tide che  in  Tose, ma  <1  rhlamt  vìialbs 
VITALBAIO.  • Agr.  Vl-tal-bà-jo.  5m.  Luo'jo  pteuu  di  tifal/jc , e 
Luogo  pericoloso.  Bern.  Oxtr  Be' sì  tu  miri  (Mir  nei  xlUlbajn.  (Br  ) 
VITALBINO  (Boi.)  Vi*lal-tù-nn  Sm.  Specie  di  riialòa.  che  è la  rie- 
Mioiidc  sromda  del  .Maltioh.  f tnoi  fiori  mno  di  color  ptto'‘nazi-> 
e la  rendono  attat  '^oga.  Lai.  rlematis  viticclla  Lin.  (A) 

VIT.VLE,  -fdd  com.  Di  vita,  Che  conrerro  la  Wlu,  CAe  dà  iHlit 
Lai.  vitaiis  Gr.  Peir  sou  aar.  ^ l'aura  mia  vilal  d;i 

m«  p.irtita.  Dani,  Par.  ir,  i-,i.  Vllol  nutrimcntn  i„MHvrà  poi 
quando  sarà  digestu.  Rem.  Ori.  a.  1'  t.  Spirita,  foco  vital,  lom>* 
gloroado.  Capr.  Boll  1 a.  Non  «ruga  ec.  a sofoc^rc  gli  «piriti 
vitali.  A-  4-  r,  Violenlf.nrnic  -.uffucaiHlo' gli  apIrlU  «itali  ec , son 
ragione  d*lta  morte  «o-tru  iimanii  .il  tempo.  E 1.  10  NecessUatj 
di  ministrare  gli  spirili  «Muli  .si  heusi  e alle  membra  tue,  non 
ho  mal  riposo  alcuno. 

a Che  ha  «1U.  Dcrlnm.  Q*rinfi|.  G.  y^e  tu  ini  Issccrai  aprire  I 
vitali  membri  dell'imo,  e spciMrjrti  il  pcMo.  Tn.  fir  f it.  An- 
gioli sono  spiriti  naturalmente,  e la  nalura  loro  è vitate;  mn  In 
carità  durabile  gli  guarita  «anz.i  corruaionr 
S Ed  in  fona  di  em.  Vita  Venz  rim.  1.  s«8.  Esser  ben  può, 
che  quando  il  tempo  acquista  Forza,  onde  avvlen  che  *1  «no  vi- 
ta! consume  Là  nell'Arabia,  o in  l'oilorat'i  Idiinte,  I^l  rogo,  ose 
mnrio,  sorger  ila  si-la  (Is  fenfet)  (N.  ) 

VITALE.  • V.  pr,  ni.  Lai.  ViUli-.  (B) 

VfTALIAM.  * Ai-lj-iià-ni.  Add.  e sa<.  pi.  .V’omc  del  cara  di 

minici  rumani.  itiirniro  da  S.  Fil'ilian>>  f-er  l’uso  della  musica 
sacra. (L) 

VITALIANO,  * A'i-ta-li.i-no.  .V.  pr.  m.  La!.  >ila(ianus  — OcNrr.iie 
dell'impero  greco  a'tempi  di  .dnustasio  e GintUno  , a'  gmti  ti 
rete  formidabile  iB)  (Mll) 

ViTtLlNA.  • Vi-ta-iì-oa.  .V.  pr.  f lai  Vitalina.  (B) 

VITALISSIMO,  VÌ-ta>lì»-simo.  .Idd  m superi,  di  Vilnle  Retnò.  Lcif. 
Fot.  4.  jfog  ».  (Finegia  44BI.1  Voi  aggiugneste  quelle  ciré  e 
dolci  sostre  parole,  piene  d'amore  e di  leiUia  e di  vitalisiimn 
conforto.  (A)  (B) 

VITALITÀ’,  VWa-li-là  Sf  atl.  di  Vitale.  Lai  sjtaMUs  ijlU.  p,tP 
Ap.  Prtd.  se.  flerg  (Min) 

B — • Calore  nativo;  aUrimntli  fiamma  viUle.  A/w/.  Berg.  (0) 
A-IT-iLIZIABR,  Vi-ia.ii-ij-à-re.  AH.  Sotloimrre  a vMtlirio,  Co-liluire 
in  vitalizio.  F.  dell'uso  bneano.  (MoI> 

VITALIZIO.  (Leg.l  Vi-U-lì-at-o.  Idd.  m.  .Iggiunio  di  t*segnanieiito, 
Pensione,  Bendila,  cAc  viene  tomnsinislrnla  anuNaltnente  0 men- 
sstalmenle  a cAicc.hestia  durantr  la  sua  «ila.  (A)  (NI 
t — • /n  forza  di  tm.  As-rgnamenl**  annuale  pel  raanlenimcnto  dell* 
persona,  (A)  De  Lue.  Baltagl.  Rerg.  (0) 

VITALMENTE,  Vi-ial-mèn-lc.  Ave.  Con  rìlaUlà,  fu  ukmìo  titate  Te- 
saur.  Cann.  10.  Berg.  (Mini 

VITAME.  (Agr.)  vi4.à-mc.  .V«t  .duorlrmcnto  di  WIt  . .Voiiiiwfinc  di 
twii.  (A)  Olle.  Berg  (0) 

YITABE,  Vl-tà-TB.  (/«I.|  F.  L.  (s  A.  tinc.  di  Evitare.]  .'ifug/ire.  [F. 
e di'ÉvIlare  (•  Eoi.  vtlare.  Gr.  giw^n»  (Il  lai.  vitare 

od  evitare  viene  da  c via  ilare  andare  fuor  di  strada,  come  si 
fa  per  non  as-venlrsì  in  persone  moleste.  Altri  da  ni  rm*erfrrc 
allontanare  per  forza,  lo  ted  hilen  preservare,  siitA  hnleii  guar- 
dar«n  Paet.  sot.  Richiederebbe  troppo  lunga  tcrillura,  la  quale 
io  voglio,  aio  potrò,  sitare.  Frane.  Barò.  izt.  s Uom  che  non 
ba  In  sua  ordine  vita  . Ben  fa  ognuno  che  vila.  o Dani.  Rim 
-V  Sp  (0) 

* — • Anche  nnikantmie  ed  in  ftrna  della  rima  fu  detto  Ut  vect 
di  Vietare.  Fr.  Barò.  4».  l».  (inde  *1  lerzo  li  vita  tn  ogni  aos* 
correr  che  tl  povta  Far  pender  de  la  mossa  (v) 

AITATO.  * VUtà-lo.  Add.  m da  Vilare  fu  guerfo  tento.  F.  e di' 
Evitalo,  (A)  (N)  Snlvin.  fnn  Om.  Berg.  (Ol 
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fl  — * (A|r.)  Pieno  di  «ili.  R<hk.  CW/.  HÌc.  se.  io  lUnvetuto  C«l« 
liaj  ho  compro  ec.  un  cinpo  di  »UU  Ire  lii  rlrcu  di  terre  ti^o* 
nlivi,  viUU,  c fniUaia,  aadroneU  ee.  .Va/uii.  //wid.  l i.  (>) 

VlTBOftLAU,  • Vil-bo>«là-«.  .V.  yr.  m.  Int.  V|lbo*lau<  (/•'i/o  6/t  /o«# 
■ Vllo  due  volle  lode.)  (B) 

VITE  (Boi)  (di/!  Gemere  di]  fiiamtt  |def/a  prn/aM4lfÌo  monu^ùiMj- /a 
cui  «pecic  più  comune  i <;uc//a]  dai  cui  frullo  ti  coeu  U tino. 
(i/o  Ut  rudiet  legnota,  romow,  ifiVÌM  in  altre  radici  lìbrou  ; U 
l^to  foriuMo.  con  la  tcorxa  bruna,  poco  <idrrcn/<  ; i rami  no- 
doii,  iunpAi,  Mrmcnfdti,  pìrpAeco/i,  con  la  trvrta  tU  un  row 
tèndente  al  piai/o;  U foglie  4t//ernc>  yiecialatey  gramti,  un  poco 
pelote  paioMlo  a ioòofr,  lienlale  irrrgolarutrnir  ; i fiori  piccoli, 
fra  il  verde  ed  il  giallo,  in  grappoli  opp^itlì  alle  foglie:  la  boc- 
ca pcdwNcolaio,  eoriabiic  lun/o  net  co/orc,  gwtnl'j  nrlla  forma  e 
nella  grwma.  Fioritee  dai  Maggia  al  (uugno.  £ originaràt 
della  Pertia;  adeteo  comune  nella  inappior  parte  dei  patti  lem- 
perati.  La  Vite  è feeooda,  froiidtr-a,  pumplooM,  tuMlota,  torlo  ec. 
Lat.  vltis  vinifera  Lio.)  Gr.  ioKzl.o^  (In  |>eri.  vtfenk  grappolo 
d'ara,  eadyeh  locus  In  vite,  ubi  uva  iiaM'tIiir,  ^i-ninia.)  f'r.  «.  i. 
1.  La  vite  appo  noi  è aaaal  cooosrlulaj  ma  nelle  freddUiinie  re- 
gioni, nelle  quali  viver  non  può,  non  è ctmoicluU.  j3occ.  p. 
p.  Co|>erte  di  pergolati  di  vili,  le  quali  facevan  gran  vi«la  di 
dover  qaeir  anno  avsal  uve  fare  Soder.  Coll.  t.  (J^gi  i Turchi 
piaolano  le  viti  per  cibarsi  deli  uva,  che  è loro  dalla  niaumel- 
Una  legge  proibito  I)  vino,  b'  0 Alcuni  vogliono  du:  le  vili  ri- 
aguardino  Aquilone,  e i tralci  HczcogioriH).  >*  DiiUUn.  l'oc.  Dit 
Dicono  aulor  gravlMlmi  esser  oUluto  il  legname  della  vile  per 
lare  atalue  d'elerna  duraU  ; e vi  ha  che  acTempi  di  Ci-«arc  fu«»r 
sella  dtlà  di  Populooia,  oggi  distrutta,  una  statua  di  Giove  Lillà 
di  vile,  la  quale  si  (u&ve  manlenula  venia  alcun  segno  di  corru- 
aione,  anni  (per  oo«ì  dire)  inlloili.  (N) 

% ~ An(lraMen/e  c per  idioiitmo  toteam  nel  I ile  per 
Viti,  t coù  dieeei  /M//or«  in  Firenze.  FU.  SS.  Pad.  i.  toc.  Egli 
lavorava  un  orlicello  che  avea  , acconciando  n>rte  vili  ec  K 
tao.  Un  sermrDlo  «ecco  di  quelli  cl»c  si  (volano  dalle  vite  (V)  (h) 
s ->  * Dieesi  maritar  le  vile  e tale  unirle  a un  albero  ac- 
ciò ti  etienda  lotlevata  la  terra.  Tor.  Eneld.  Maritar  le  vile  al> 
l’olmo.  (G.  V.) 

a — * Dicetl  Sangue  drIU  vite.  Il  vino.  F.  Sangue,  ^ a.  (B) 
g [E  per  metuf]  Doni.  Por.  t«.  m.  (tbe  tu  enlravU  po- 
vero e digiuno  in  campo  a «eminarj  la  buona  pianU,  Che  fu 
già  vile,  e ora  à fatta  pruno.  ••  {dtlude  allo  puriià  del  Cri- 
stianesimo  de'  primi  tempi  rd  alla  cnrruUela  ite'  «voi.)  (fi) 
g — (Il  gambo  della  zucca.]  Pallad.  Mari.  la.  E quelle  (eve* 
cAe)  che  si  serbane  per  m-ou-,  pendano  nella  tua  vile  inDnn  i 
verno.  >»  £ in.  La  cenere  delle  vili  delle  dette  zucche  è utile  a' 
cedri.  (T) 

7 — * Ihcetì  Vite  alba  La  ralafbu.  .iiam.  CoU-  t-  aa  .Altri 
melton  sci  vino  olio  ce.  Altri  della  vile  alba,  oltri  scalogni.  E 
$ laa.  Altri  cinge  il  terrea  con  la  vile  alba.  (X)  (Le  migliori  le- 
zioni leggono  vitalba.)  (A) 

a — • fykrti  Vile  bianche,  «uà  torta  di  erbe  ette  ft  pnmponv 
e rodfee  proMùaimo;  allrinirnli  Brionia,  2iiCca  «alvalicu.  {Ampe- 
loleuce,  Borastre  ) /.u/- vilis  alba,  [brvronla  dioica  Lih.j  Cr.ipnt- 
(0{  7V«.  Por.  P.  S.  CTip.  M.  Cuolra  rimpeligginc  della  fac- 

cia cuoci  in  olio  inflno  ni  terrò  In  tuccrta  verde  viva,  e la  vile 
bianca,  ec. 

a — //«erti  Vite  del  Canadh,  una  Pianta  auitrn.a»o,  che  tale  faeil- 
mente,  e copre",  perciò  tl  coltiva  prr  coprir  t»u<roq/Ìc  e pergole 
ne'  giardini.  Le  tue  foglie  in  auftwno,  prima  «fi  cadere,  pren- 
dono Nx  color  rotto,  che  nr  rende  l'atprflo  mollo  piacevole.  Lat. 
villa  quìnquefolta.  Lln.  (A) 

IO  — Pietti  Vite  del  Monte  Ida.  una  Pianta  timilc  al  mir- 
tillo, che  produce  boccAr  roMr  Le  foglie  louo  pcnitttHli,  ovate, 
e tolto  punteggiate,  e /orfewiCNfr  uilringcnti.  r ti  ur<o/craito  nr' 
parsi  tettentrioHuIi  per  la  concia  delle  pelli.  Lat.  vacrJnium  vjtia 
Idaea  Lio.  (A) 

e (Ar.  Mc«.)  f>tcrri  Acqua  vite  o .Xcqua  di  vile.  //  cisto  tlUlaéo. 
fitrn.  Him.  t.  a.  Dategli  bere  a pasto  acqua  vite 

g — * (Farm.)  Vile  olriaca:  Ln  ctle  impiatlrola  collo  Iriaea.  F. 
Otrlaeo,  § s (A) 

VITE.  (Ucce.)  1^.]  5/n«menfo  meccanico  di  iepne  o di  metallo  e di 
qua/uNs/Hc  prandezza.  ] .^  un  eUindro  circondato  nella  tua  su- 
perpiie  da  una  rpirofe , il  quale  movendoti  mlorno  al  atto 
atte,  entm  neita  oioilò  porimenfe  cilindrica  cT  un  allro  Ktido 
oddimandalo  Madrevite,  « arredato  da  una  rinuVe  «piraic  in 
mode,  cA#  il  concetto  delle  tpire  dtU'uno  ti  adatta  ai  caco  di 
qneite  delPéltro,  e colla  rua  foe"za  e col  tuo  moto  terve  a dUcrti 
stai  delia  mecoonica,  Lat.  cochlea,  bellx.  6>.  (In  reit.  gali. 
bidAia  o bi/Aw,  In  illir.  ùviioA  vagliono  il  aodesimo.  In  qoe- 
alIjUima  lingua  ri/iÌM  girare.)  Gal.  Mete.  ci«.  Tra  tulli  gli  slru- 
menli  meccanici  oc.  parasi  e d' iovenzloDC  e di  ulllilà  la  vite 
tenere  II  prime  luogo,  come  quella  che  non  solo  al  muovere,  ma 
ai  fermare  • stringere  con  fona  graodlaslma  arcencJamenle  si 
adatta.  » Baldi».  Foc.  Dit.  La  vite  è on  mirabile  ordigno  da 
muovere,  tirare,  Infrangere  ogni  sorte  di  materia;  ed  è composto 
^uasi  di  anelli  tagliali  in  modo  che  il  fine  del  primo  è il  prin- 
cipio dell'altro,  c acrve  al  narrai  i««rvi|ll,  g molli  altri  ancora. 


vireTuo 

c aU'ediBcsrc  è ulilu«ima.  È la  vite  composta  di  due  parli 
hcniiaU,  cioè  del  mastio  c della  chiocciola,  della  anche  femmina, 
madre  e madre  vite.  Bava.  FUr.  t.  a i Un  pa)o  di  gambe  al- 
zale in  maniera  ChVile  pajoo  due  vili  da  kirettojo.  E Salvi», 
dnnut.  ivi:  Cioè  colle  calze  a bracaloni,  che  per  non  esse  re 
rate  su  bene  sono  per  tutto  increspale  e grinzooe,  di  tal  maolem 
che  le  gambe  vestile  di  quelle  pajono  due  viti  da  vtrctiojo.  (N) 
t — - Dicrti  Vile  perpetua,  Quella  cAe  non  Aa  Modrcrife,  ma 
oolgendttti  topra  due  sesfcpni  alle  tue  etlremilm.  tocca  cotte  tpL 
re  i denti  di  «no  r«o/a.  e i«  dò  li  iho/o.  Lat.  cochlea  indniU. 

z — Pieeti  Vite  d'Arcliiraede  o Tromba  spirale  t'na  macchi»» 
uccunriu  ad  elevar  t'acquo,  ifarcsrio/o  da  drehimede,  e che  co»- 
titlii  ih  UH  lutto  voto  che  gira  a spirair  intorno  ad  un  ciiindro 
iNcitno/o  all  orizzoHtt  con  un  onpofo  di  as  prodi.  L'acqua  cn- 
frasiiiu  per  t'orifleio  inferiore  dei  tubo  esce  dal  tuperiore  al  voi- 
geni  che  fa  il  cilindro  per  mezzo  d una  monvrella  intorno  al 
suo  arse.  (K) 

4 Piccai  l'ani  della  vite  Le  tffire  o aotlli  detta  rife.  F. 
Patir'  $ su.  Baldìn.  Foc.  Pii.  t la  vite  oompoata  di  due  parli 
erseiiziali.  cioè  del  mastio  c delia  rbioccJola  ec.  Il  mastio  è qocl- 
io  die  pavu  |M-r  la  chiocciola;  le  ^pirc  e auelU  del  osasUo 
convi  pani;  quei  della  femmina  dlcoosi  vermi.  ^A) 

tt  - * Divonti  in  nodo  proctib.  Ugnere  la  vite  r tote  Aep»- 
lar  altrui  per  ottenere  il  proprio  mtenlo.  Alt.  Proc-  boa  sai 
che  d'uopo  egli  è ugnrr  la  vile.  (C  V.) 

0 — A vite,  poaio  ovoerb.  iCoa  eile  o .4  maniera  di  ii/e.  Al- 
lorugliato  alla  forma  delia  ette.]  /'.A  vile.  Fir.  Piai.  bell.  do»». 
S7Z.  Hanno  gli  orecchi  In  quel  pertugio,  che  manda  dentro  la 
voce,  quella  certa  rivoltura,  sinuosità  e vìa  fatta  a vite.  Btd. /nt. 
104.  Dc'quah  d <«frviamo  io  vece  di  scatollni  c si  serrano  avite. 

7 — * Onde  Tenere  il  Cullo  a vite  = Stare  in  poitfura  uBii/t 
e dceoiQ.  F.  Tenere  il  cullo  a vile.  (N) 

8 — * In  vile,  patio  o>crr&.  Meglio  A vile.  Brimb.  Star.  7, no. 
Lran  due  |>ezzi  ec.  e«l  in  vile  dal  di  dentro  ec.  più  volte  rivol- 
gendosi si  rirhiudrano,  cite  un  aolu  iwuo  parea  che  fusse.  (V)  (fi) 

t - * (Ar  Ue«.)  Specie  di  doppiere,  ua«ira  nella  eUtolva  f<7«rpM; 
rd  «sazi  />er  Ut  più  nel  pi.  Vite,  luiitr  «flcono  i 7'oseosti.  F.  Dop- 
piere, S t (A)  (h) 

s — (Miiil.)  Vite  di  mira:  Q>wWÌa  eiU  che  aeree  ad  elevare  u od 
obboasure  la  cttlalla  di  un  pezzo  di  artiglierìa  kcI  /Usare  fu  di- 
re:iò>ie  del  tiro.  frmifo  moderno,  auoAu  fa  fuo^  de'cvstcì,  oOf 
quali  fi  fivtcfa  of/enere  rso/fomm/e  fo  fletto  effetto.  (Gr) 

MriXLA.  (Zool.)  Vi-ièl-la.  [Sf.  La  femmina  del  iitvUo^{F,  Vaccai 
Potiz,  tu  I.  117.  E «lira  ch'ella  è bianca  piu  eheT  latte;  Ma  pln 
superba  assai  eb'uoa  vitella,  n Hed.  nel  Piz.  di  a.  Patta.  Lacerne 
sia  o ea<trata  0 eapretlo  o vilcila  o eapponc  cr.  (b) 
a - {/>|c¥«i  Vitella  di  lolle  {fueUa  che  ancora  popfia.  F ■ Latte,  $ a) 

£ (fr.  100.  Le  vitelle  di  Ulte,  le  sUme,  I fagiaoi,  ee 
VireiLETTA.  /Zool.)  Vi-tri-lc1-la.  Sf  dim.  di  Vitella;  aflrimen/i  Vi> 
leillaa.  T'socr.  Jdilt.  t.  Molle  vacche  ai  suoi  piodi,  r tori  molti, 
Molle  giuvenche  e vileliettc  11  piansero.  (KJ  (B) 

l'iletfelta  diff  da  /•'«/cffiiut.  Quando  diciamo  ritefftno,  inlendiam 
tener l«>lma;  qujodu  Fiielletla,  intendiamo  un  poco  più  falla.  Valga 
la  stessa  differenza  |M.*'dimiautivi  maschili  Fitelletto  e Fitetlìuo 
VirELLETTO  (Zool)  Vi-ieMvt-lo.  Sm.  dim.  di  Vitello;  of/rrtMnli 
vitellino.  5a{rio.  Op.  Cacc  Intorno  alle  vitelle  D'ampia  pupilla  i 
vlIrllelU  torvi  In  vista.  (A)  (fi) 

VlTUXl.V,  • Vi-lel-Ua.  Pi.  pr.  f.  Lui.  Vitdila.  — Moglie  di  Fauno 
re  degli  .tborigeai.  (B/  (Mil) 

VITLLLIANE.  * (Afclu- ) Vi-lel-ll-a-ne.  ,4dd.  f.  pi.  Aggiunto  di  /#c«- 
telte  ove  i fiomanì  terhei'ono  éalora  i loro  ingegnati  peniierl,  m» 
rii  peiurc  pufaitfr  e faaciiru.*  cosi  delle  0 da  vitellus  roteo  d’uovo 
and' erano  Groflnair,  «/pure  da  gualche  FileUio  ehe  ne  fu  F in- 
irnlore.  (Bit) 

viiELLIUDIO.  * Vi-tel-li-ct-di-o.  Sm.  F.  dello  tlil  giocotc.  Vceitiona 
rii  UN  citello.  Lor.  fune,  f.trof.  (A) 

VITEILIbA.  (Zool.)  VMcMi.na  \.Sf  dim.  di  Vitella;  aflrimni/i  VI- 
Idietla.]  ^F.  ViUdletla.)  Lofr.  Sibili,  t.  ».  he  si  potesse  avere  una 
schiena  dJ  vitcliiDa  di  latte  ec. , non  sarebbe  se  non  bene. 
VITELLINO  (Zool.)  Vi.|«.|i.Ro.  Sm.  dim.  di  Vitella.  [Pruprtomrn/e 
Jl  parto  della  tacca  oftptna  nulo,  0 ancora  lenerittimo;  allri- 
tnenii  Vitelletlo]  Lib.  Fiagg.  Come  la  vacca  sente  il  sue  v itcllino 
e la  cavalla  li  sue  polirvseeio,  subito  ne  vengono  a toro. 
VtTCLLIbO.  .4dd.  tn.  Pi  citello,  f'ant  Cam.  izt.  Lanciate  rincarare 
Questa  carne  agnctllna;  Meglio  è la  vitellina,  E più  propria  a nu- 
trir nostra  natura. 

2 *—  Anche  aggiunto  del  Color  del  torlo  deli'  «oco  , vale  lo  tlttto 
che  Giallo,  [//icest  per  lo  più  della  bile  degenerata  dalla  tinta  nm 
turale  e (Ucenuta  dieolart  tra  gùUlo  e rotto.  (Dal  lat.  rifr/fvj  torlo 
d^uovo.)  Ai.  Aldobr.  P.  y &a.  La  terza  maniera  si  è collera  vitel- 
lina, eh' è sinigiianle  al  hsorlo  dr.H'uovo.  Cr.  0.  47.  1.  Vate  (il 
lugo  rieU'tblhoJ  alla  febbre  ronlinua  c alla  lunga  terzana  prr  col- 
Ieri  citrina  e vlle‘llna. 

3 — * (Boi  ) nè  vitellino  : //  picArro.  F.  Piede,  ^ 01.  1».  (N> 
VITFLLIO,  * vutèl-li-o.  y.  pr.  m Lat.  Vilellius.  --  Aulo.  Impera^ 

tare  rumano,  rompetiiore  e eincitore  «li  Ottone.  — Lucio.  Come- 
rate  rumano,  fralelto  deW  imperatore,  ehe  partacipò  dell»  ilett» 
fi,rtun».  (B)  (Mit/ 
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▼ITCLLO.  TMèl'lo.  |fm.]  Parto  drila  vorrà.  i7  ^uufr  nun  oòòiu  jkoi- 
tato  Vanno.  Lai.  tiluliu.  Or.  {VUultu  dal  gr.  Ualot  vi- 

tello.) Pailad.  bi  qiiealo  ne»e  sogllon  naveere  i vKHIi  Atawt.  Coti, 
t.  4B.  Vitelli  e latte  Eraa  l'eaca  miglior. 

t * rrot’rrb.  Andar  vii>:;ilo  e tornar  bue  : déeeji  di  Chi  torna 
a casa  da  tludin  o do  toolnn  pitett,  ereteiuto  di  corpo  o di  pre* 
senza,  nti»  non  di  senno  e di  sapere.  [Hcesi  anche  Andar  Mescere 
e tornar  «ere  Serd.  Prov.  (A) 

s * ^on  pui  II  viu-llo  e vuoi  portare  il  bue  : diceii  dr'pro- 
ann/u(MÌ  t Ttutli.  ifvUi  per  Ir  rote  piccole . aon  rwgiiati  di  tnet- 
Urti  alle  hnj/rrte  grandi.  Serd.  Prov.  (A) 

• — foca,  aorfo  d‘anrma/r  tnorinu;  |md  in  vacalo  it^ni/ìrofo  dicrai 
propriamente  Tllello  marino  ] t.at.  phora  , vìIuIuh  marious.  Cr. 
fox»  ^rd  O*.  an  io.  I.r  foche,  le  quali  p*‘r  altro  nome  «on  delle 

, vitelli  0 veeeiii  marini. 

t — (Ar.  Me».)  Cuojo  o pelle  ciiUrritt  di  t iIWio,  Adinn.  Op  /Vac  (.A) 

4 • j^Eccl.)  .Sacra  .Scrittura  tHelM  aiV/ni/lcono  latora/ne- 

miri  in  furore.  or*’rro  Uomini  dociil  e perfidi;  tal  altra  terarie 
jprcic  di  l’t/limr.  — Vitelii  delle  labbra  cioè  Tiltlme  delle  labbra 
aijjAf/banci  Le  lodi,  i rendimenti  di  grazie  (Ber) 

a * Vitello  d'oro,  /doto  che  gli  IsraetUi  «f  fermi  fare  atte 
ffJde  del  monfr  binali,  rd  at  gitale  resero  wn  enfr»,  ad  imitazione 
di  gvetlo  che  aeeano  mitilo  praiicarr  in  /ìgilfo  pel  òtte  .4pta.(Ber) 
TlTERRl).  • (ilertg)  VMfnbo  Cilfà  e Pe/cnozione  degfi  Sfati  della  ' 
CAteao.  capitate  del  Patrimonio  di  .f.  i*irlro.  /mI.  VftiTrinum,  (G)  I 
VlTIVOLt.  Vl-le-vo-lc.  .4dJ.  eoik.  Che  eonsena  la  vita  . [CAe  da 
Che  ristora  la  cita;  attrimenti]  Vitale  Xaf  vi(ali<*  Cr.  ^vortxó:  | 
Ser.  Piti.  Quelle  w*n  buone  ed  iilJII  e vitevoli  , e qm*vle  noc- 
«iono  per  lo  loro  ollragglo  e coperchio,  «Icrcinr  il  biado  , rh‘ è 1 
troppo  <>pf;«<io.  che  rade  in  terra.  | 

VITTREDI».  * Vil-fr^-do  iV  pr,  m /.a  tlesto  ehr  Viilirredo  , /'.  (B)  1 
VlTICCHIo  (Bot.)  Vl-llr-ehio,  [.Vm  /'ionio  det/a  ijf/rimenfil  V|lu<“  1 
ehio,  [La!  polygomiin  convolvniu-i  l.in.j  But  tnf  ts.  i Come  ’ 
fa  lo  vitiecfaio,  che  h un'erba  che  s'avvolge  agli  arttofl 
VITICCIO.  (Bot.)  Vi'ti^iO.  |.Vm  Quel  fitetto  per  lo  più  rorvo/fo  u ’ 
apiro,  che  nasce  dot  fusto,  dai  rumi  o datir  fi^gtie  di  alenne  fdan-  ' 
le,  per  mezzo  det  quale  esse  si  attaceano  ai  corpi  ricini  per  so-  I 
armerai  ;]  ed  anche  quel  Aim/aairiccio  che  fa  In  vite  del  piè  det 
tronco;  lallrimenti  Canreolo  , Vignolo.]  Laf.  rapreolus  , eiavletila, 
[ehyfTOv,]  Cr  ?>.i|  apet)oa  Paltad  Febòr  io.  Purgare  prima 
quelle  vili  d’ ogni  viticcio,  c frnsro  superfl-io  Cr  a it.  *.  Ta- 
gliali tutti  i viticci  , e i rami  Inntni.  f'  ii  is  t.  ^»nvi  ^ramQ 
netti  da*  villici  e raiuiiri'lH  ^ielt  Invelali  Veli.  Coll.  sa.  1 (ratei 
delle  vili,  i quali  ec.  eo'vltirci  , rhe  *'  iitloreono  loro  add«rvy),  tp  | 
verrebbono  a rieidere.  | 

» ~ £■  rfetio  anche  d'altre  / linfe.  ra//ot<  ,V.ir;  is.  Pigliano  . 
Il  flore  det  cocomero  cn|  rapo  del  viio  citleciu  e mrlVmlu  in  una  ! 
canmi  i 

t — fArcbI.)  Viticci;  Specie  di  omomenli  dc'rapitrili  corintii,  delti  1 

ancAc  Caulicoli , Cavieoli  e Cartncel  Baldin.  fila  Dtgll  ar>  i 

ehltelti  e dagli  vrullori  diron^i  viticci  o rauHcoll  aleniti  orna-  | 
menti  de'capflelti  corintii,  che  evnnn  dalle  foglie,  e arrivam»  alla  ; 
cimasa,  alcuni  de'quali  .«otto  le  cantonate  di  eava  v’arrarloccinno  | 
e altri,  che  restano  fra  l'una  e l'altra  eanlnnaU  in  fronte  del  ca-  [ 
pilèllo  , insieme  ai  congiungonn , e limilmcnte  si  accartoreta- 
DO.  (A)  (n)  I 

• (Ar  Hev.)  Certo  sostegno  . ftuiai  Arderlo  , cAc  fatto  ufcler  da  i 
corpo  di  mitrojlfB  o timile  , serve  per  sostener  lume  a altro,  i 
i/Mon.  Fter.  i.  i io.  Trofei  navcenll  d'ona  fronda,  o d'un  vlUc- 
eto  •'  AitMin.  y«e  Hit.  Anc>»ra  dleonvi  Viticci  corti  sirnmentidi 
meUllo.  0 altro  , che  si  appiccano  alle  muraglie  per  ii«n  di  reg- 
ger turni  (A)  (M) 

FUiecio  dlff  da  Tralrùt , Pomjdno.  Il  tralcio  ^ ramo  della 
vite,  Il  quale  mentre  ¥ anrnr  tenero,  chiama*!  rontplno  ; e s'al- 
tarra  al  •unlegno  per  metio  de*  FUir-d.  clo^  di  qne' rinei  eh' egli 
ha  sulla  cima.  Dunque  FMerù-  i la  parte  estrema  del  TVo/clo. 
TITICELLA  (Bai.)  Vi-ti-ceMa  I.'ff.j  dim.  di  vite.  £af  vlUcula,  fir. 

Cr  4 le.  « Alla  debole  viticella  non  «ien  la«r(all  due 

Smbi  E eap.  is.  t.  La  mollo  debole  vilioella  nel  «reondo  unno 
rieidrre  si  lascia. 

TITICHIMDO,  * Vi-U-ehin-do  .V.  pr.  m Lai  Vitirhindtis  (Dal  led 
trilx  Ingegno,  e k»nd  noto:  !Hn(o  per  ingegno)  (fi) 

T1TICIIIOMATO,  • Vl-ll-chlo-mi  lo  .4fid.  m.  eomp  F.  Ditir  Che  è 
issghirtandato  di  pampini,  Che  ha  la  chiama  cinro  di  fogiie  di 
oifif.  CAfflAr,  Frnd  Fgli  <flaeco)  vitiehlomato  A se  rhiama  le 
gta]c.  (A) 

TITIftBO,  Ti-U-fe*ro.  .4dd.  m.  F.  L.  Propriamente  Che  ptrta  riti. 
Che  è carico  di  vfW;  ed  nnrhr  che.  totllrn*  te  rHi.  Lat.  vitifer. 
Cr.  4 is,  I.  Gli  arbusti  piccoli  vitiferi  da  formar  sono,  che.,  da 
che  SODO  piantali,  ec.  K num.  ?.  E i rami  quivi  oatl  più  liesano 
in  aito,  formanti  un'  arbuscula  vitifera  , a modo  di  campana  ri- 
volta.  £■  num  •.  81  come  dc'bassf  arbiisrHIi  vitiferi  dello  è,  (V)(/0 
VmCE,  • Vf.U-ge  .V  pr.  m.  lai  Vitlgis.  (Dal  Icd.  tpWrj;7  ingegno* 
M»-)  — Be  de’CfOtI  in  natia.  (B)  (ft) 

VITICHO,  (Agr.)  VMI-gno  (.yai.  Qìsalità  e Sjtezie  di  wb?.]  — , Viz- 
salo,  nn.  Frane.  .Soceh.  nou  ut.  Vide  nnove  ragioni  d'uve  al 
suo  fnlendimento  . e dove  bianche  di  raginiK'  verdigna  . e dove 
eimiclallolc,  e dove  angioie,  e co«h  diversi  vitigni,  come  nel  più  1 


delie  vigne  poste  ulta  mescolala  si  trova.  E appretto:  Dove  ere- 
dea  gli  av«9M  mandali  magliuoli  di  Ceriiiglia,  e gli  avea  asull  di 
vitigni  datorosi  e tristi.  Red  Ditir.  tt.  Colmo  in  giro  di  quel 
vino  Dei  vitigno  si  benligno.  Che  flammeggia  in  Sansevlno- 
noi  /htir.  il.  Alia  bontà  de'quali  feinij  aggiunge  pregio  la  nobile 
diversità  de'vitifni.  Seder.  Cali  ex  P«^i  cinque  sermenti  ugnali 
d’ocehi,  « di  grossexu  di  diverse  sorti  di  vitigni.  Eoe.  Le  messe 
produrranno  in  un  medesimo  grappolo  racimoli  di  variali  vitigni, 
VtTILHithE.  (Hed  ) Vi-li-h-g l-ne.  fSjT  F.  !..  .tbr/o  d' infermità  eh» 
Hcnc  <iÌ/o  pel/e,  simile  affo  aroAAw,  e di«Hfi0wra<  fn  bianca  edfn 
nera;  «tlfl'fmenflj  Morirà.  ImI  viiiiige.  Gr  a>^4;  (In  aaas.  hwit 
Aycef,  tn  ingi.  wifAe  Ut  maialila  bianen.  tn  peri,  trldl  ctephan* 
Uà.  fcAe  macula,  labea  ) Red.  Con»,  t.  tra  8e  la  pituita  diventi 
visrida,  ma  non  molto,  e che  si  fermi  in  varie  parti  del  corpo, 
produce  la  vitiligine  bianca.  E appresso:  tlIenndMl  queato  stésso 
umore  melaneooieo,  col  risraldarsl  e col  riiercarai  di  soverchio, 
ne  nesce  la  viUtigine  nera 
V17IM.  * (Oeog.)  ^itme  della  Rustia  atiatiea.  (C) 
viTtN.t,  vi4i-na  Sf.  din*,  di  Vita  in  tiga.  di  Statura . Persona.  M- 
leg.  lae.  Ttessiin  porrebbe  ec  , una  mlnina  cara  alle  scommesse 
parli  della  sna  ■•pieeiolatìsslina  vitina.  (A)  (V) 

AITINO,  • Vl-tl-oo  .V«i  «firn,  di  Vita.  Cori>o  piccolo  c snello.  7b«- 
matto.  Aggiunto  (Bob) 

VtTIPCRAHE,  VMI-pc-rà-re,  Mt  F A.  f . e di  Vituperare  Fr.  Giord. 
C4.  Come  disse  santa  l.ueia  a quel  Irranno:  Se  Iti  mi  vlliperrai  , 
l'anlm.i  mia  non  mnsenle  er  E as.  Iddio  li  confonderà,  e li  vi- 
liperrà  a dtgiudicio  generalmente  Sale.  .4eoerf.  i.  s.  s.  is.  Fi- 
tiperio  e ciftiperio,  viHperare  e eUupernre,  cl»  quasi  sempre  nel 
primo  modo  le  seTÌ«»ero  quei  del  buon  tempo 
VITIPC RATO  , Vl-ll-pe-rà-lo.  .4dd  m,  ibi  Vlliperare  /'  À.  F.  e <ff 
Vituperato,  .f/or,  S .Y^jtlu  xee  Essendo  egli  nel  palagio  dello 
Toiperadore  cosi  liuto  e viliperatn  , lutti  rredeallo  die  fosse  par- 
,0.  (V) 

VITIPERIO  , Vi-li-pe-ri-o  S*n  F .4.  F.  e di  Vituperio  Fr.  Giord 
*0.  Il  tuo  matto  pirtarr  ec  falli  >CQrrere  in  molli  mali,  e in 
mallo  viliperio  . e in  molla  si-rgogna.  trverl.  t x.  n.  f». 

l'iliperio  e rifu/erie,  eitifierare  t eiluperare  . thè  quasi  sempre 
nel  primo  modo  te  9Ci(s<ero  quel  del  buon  tempo.  (V) 

VITO  * i%',  jfT.  m.  tal.  vilu*.  (In  led.  i/*erf  largo,  ampio;  lo  sass. 

Avi/  bianco;  in  iitlr.  mfr?  rn>e,  vaiorrso,  vinciUvre.)  (R) 

VITONE.  (Ar.  Mt*s.)  Vl-lò-ne.  .Vhi,  oeer.  di  Vile.  mW  di  Stru- 

mento mei-eanito.  Grossa  ci/.\  (.\t 

VITorr.It.lNTE,  * Vi-t.Kpe-ran-le  Pari,  di  vuoperare.  F di  reg  F. 
e di  Vlltiprranlc,  (A)  (X) 

VITOPERARE,  Vl-lo*po-ra-re.  ,4U  F.  d.  F.  e di  Vihiperare.  Guitt. 
teli.  se.  ts.  Paolo  amasonlsce  noi,  che  noa  lo  mislerio  fminfife- 
rfo)  nostro  viloperiamo,  (v) 

VrrOI'RRATO,  * Vi.to.pe.rà-1«.  tdd  m da  VitO}H*rarc  F di  reg. 
F.  e di  Vituperato.  (O) 

VITOPERio,  VI-to-pe-fÌ-0.  (.ffm.)  F.  .4.  F.  e di'  Viluperlo  Dant. 
Cvnr.  (ts  E da  «apere  ec.  che  l'uomo  è degno  di  lod.>  « di 
vituperio  solo  in  quelle  rose  che  sono  in  sua  |Miòe>U  di  lare;  o 
di  non  fare;  ma  in  quelle  nelle  quali  non  ha  podestà,  non  me- 
rita nà  vitoperio,  nà  loda  E tot  Per  noo  vedere  quella  vilope- 
rio  vituperante  la  bontà  >•  Pau.  si».  Adusarsi  a vili  oncH,  e a 
sostenere  le  'ngiurir,  gli  viluperiì,  le  tillanie,  ee.  (V) 

VITRAO.  • (Oeog.)  Vi4rxM>.  Fiume  detta  Catabrht  dUriore  (N) 
V1TMS90  • ((ieog.)  Vi-tras-so.  Piccolo  fiume  drtfa  ('a/oArte  cite- 
riore. (5) 

VlTRÈ.  • (04-og  ) Città  di  Francia  net  dtp.  d'/lle  e Fitaine.  (CA 
VITRFo  VMre*o  ddd.  «t  di  refro.  o ^fwiVe  al  vetro,  o Traspa- 
rente come  it  veiro.  I.at.  viireus  Gr.  « Sagg.  Nat. 

etp.  Avea  l'appareosa  vitrea.  (G.  V ) 
s — (Anal.)  ]/)ircri  Corpo  vitreo,  Tmore  vitreo,  Ouetta  parte  det- 
Voerhio  che  ne  oeextpa  l tre  quarti  /inferiori  didiefro  of  erisfaf- 
lino,  ed  è unn  mosto  molle  Iratpareriir  * freniofon/e  ronu*  la  gela- 
tina, conienttfa  dalla  memArana  mfoide.j  IHetr.  Spm.  Cùr.  ocek. 
Li  tre  umori  drirocrhio  sono  questi,  eloA  rrisLulline.  viireo,  ac. 
VITRKACIBII.E,  • Vi-tre-scl-W-lc  4dd  eom.  e dV  Vrlriicabi. 
te  (A  o.) 

* VITRIFICABILE,  Vi.iri'fl-c»-bi-la.  .4dd  eom.  Che  pnò  ridursi  in 
vetro  Tfifg.  Fiatjg  a.  tot  Ed  à stalo  compreso  nel  genere  dello 
pietre  vitHflrabili  (Rnb) 

VITRinCAHE.  • Vl-lri-fl-ca-ra  N pass.  Ridursi  a stato  di  retro. 
Coni.  Pros.  e poes  (.  ss.  Io  flnga  che  mentre  la  cometa  era  più 
vicina  al  -Aole.  qnetie  malerie  si  stirìdeasaero,  e dcqso  u loro  vi- 
triflraziooe  rimine««cro  re.  (A)  (BA 
viTRIFIC.tZIONE.  Vi-lrl-fl-ca-iio-ne.  Sf.  F.  odi.  Vatriflcozione.  ronf. 
Pros.  e j’oet.  i.  t4.  Io  Ungo  che  mentre  la  eomela  era  più  vici- 
na al  Sole,  queste  materie  si  vilriflcassero.  e dopo  la  loro  vitri- 
fleatlone  rimanessero  eec.  (A)  (B) 

VITIUNED  * (Hit  ) VMri-ne-o.  Deità  tutelare  degli  amliehi  abitamti 
della  Contea  di  Norlumhrrland  in  fnghilterra.  Di  Tuerfo  Dio 
non  si  conosce  eh»  it  nome.  lai.  A'HrIneus  (Mil) 

VITRIOIATO,  Vl-lrio-Ia-lo  Add.  m.  di  eitriuolo,  infetto  di  oitriuolo 
—,  TririnUio,  i/n  Red.  Ctms,  i se.  Ne  avviene  per  ronsegoen- 
la  Che  nelle  vene  e nelle  arterie  ec.  pigli  por  vizio  del  luogo 
un  lai»  quale  «I  sia  lievilo,  o fermento  acido  , di  nalura  vitrlo- 
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ialc.  E tn*.  Mi  d*’l«rrrt  ùi«'  »;mì  «ì> 'uccidi*',  c «U'UrUrt  vttriaUll. 

VITIUOUCO.  (Uiiin.)  vWri-o-lhco.  .4dd  m.  <’h'è  <le'Ut  mtara  dH  ri* 
tritio.  — , Veiriolico.  (*4.  (4) 

MTRIOLU,  (Cliim.  r Via.)  V[>lri-O'lo.  S-»  Lo  f'riM  oke  Vilriuoto, 
y. 

>irH|i»LO.  * ,44tl  m (V«  « iUUm  nUutit  dal  ^tlro  o $ìim»U  al  t'r* 

^ trot  che  dicni  oacAc  Veiriunio  . f'  Ì^U.  ìned.  t lis.  Ora 

tc  dire  a «*an{(t>c  freddo,  cb'io  t ho  per  rrneliu  viiriuolo,  r però 
' pericoloso  a tnaarg^lnrlo.  (>) 

VirRil'OLA.  (Boi.)  Vi«lri>ttu  lo.  \Sf.  Miro  ttoau  <frf/a  ;^in'elur«d,  t'. 

Velriolii,  Vclrliiola.  mn.  Lrd.  Etp  no!  97.  Ilo  fnlk)  atillore 
la  vetrlooifl,  o parteUiria,.  tn  orinali  di  xelro. 

^irRVUOUi.  (chim  « Min.)  >i-Ui>QO>io.  jY'/orc  cidfcfliVo  tht  ti 

«le  *'otgùrmt'nl€  od  ufeuNì  tati  riiHltonti  dalf'HahM  deli'aoido 
•oifcrito  rwN  dira  Oaw  taiipeabile,  a/ru/iNd,  Ifrroix  o inrl/tiiico.  / 
1/M^crNÌ  cAiwiVi  dieoNO  (Nro-c  5oi(al<>]  - , Viiri\uolo,  \iIruo!*>, 
Vilrlolo.  Veiriolo  mji.  Lai.  >llrioh>m.  Cr,  /aVaavj^;, 

{yUrUilum  a \ttri  «iifilliltidiae,  dire  il  Liltkrloii.)  Red.  Etp.  nat. 
9».  iioMc  appunti  suol  (are  il  '•upo  di  limone  ei- , bu  non  pia 
lo  »pirilti  (li  \ilrii!Olo. 

1 ~ Ptertt  \elriiM>M>  amiuonlacale,  /(  tolfoto  di  <uniwaA<d<a  ; ar*e* 
i:t  Ile,  deutofìlfaix  d*n«si-Mi’c;  azzurro  di  Upro.  calcante  , di 
tante,  di  Yrncn*,  /f  drvlotvlfalo  di  tumc^  bijuro  di  Gudard,  di 
liam,  H k>f/àZo  di  xiNix»;  rairarc,  /(  vilfaUt  di  cofee;  di  (<‘rro. 
di  Marle^  verde.  Il  ;<-ro(tj>Kr//^i/o  di  /erro;  di  raerrurio,  di  ptorabn 
di  polasaai.  di  M>da  ee.  / tuffati  di  mercurio,  di^iowttw.dr  pula»- 
iO.  di  .«odo  et*.  (A.  0 ) 

'ITRIVlOLO,  (Uiim.  € Min)  \i-lfi-vuo»'o.  (.9i«.  Lo  */r<»  < cA«l  VI- 
triuolo.  y.  Tet.  /'pr  S.  cap.  a».  VHriviiolo,  bevulo  aliboti* 
devolnente,  puarUrc  la  bolia  di  iihltilctiza  e mortalità. 

VITitULLEz*  • (c;«og.)  Vl-lroMe*  (.'4ltà  di  Fronda',  autHimenlr 

H CaIrarU,  / . (ti) 

VITRlVli»,  • Vi.|ru->i*o.  y t>r.  w.  Ld  \ilruviu*  *tla|  lai.  vìtirut 
(ra|ile,  «oltile,  del  color  del  leUo,  ovi«^  dallo  slavo  eo/'U  fuo- 
co.) — Politone.  .9t-ré/fci^*e  /olino  di  «irrAi/el/uru  td  ar,'Ai/e//o 
nel  terolo  di  dn^utto-  — Ordoiie.  ,4nti  o nrcltiltU"  ctrorte- 
ae.  (Mil) 

MTRì  • (Geoe.)  .VoHie  di  tre  citta  e molU  iil!ag-,t  di  />.!«- 
eia.  (G) 

• VITTARll.  tBol.)  VIMa-fl*a.  '/’.  «.enere  di  felci,  le  cui  f«jrlic 
aempliri,  lineari  e mollo  allungate,  totuigliano  a (ctlticcie  u fa- 
«ce  (Comp  ) 

\ltn:At;\.  (('Cog.)  Città  di  Frani  la  ud  tUp.  della  Cotia  d on*.  (Mil) 

VITTIMA,  Vil-Il-ma.  jA/lj  Pmpriaintale  .Iniinulr  appo  gli  tinUehi 
dfpuhito  pel  saeripeic;  lallrfmtnti  (Hlia,  OlocauMo.  Sacrifizio  re 
La  A illima  i pura,  monda,  perfetta,  immonda,  IrgiUima,  nUlma. 
della,  adorna,  «aera,  gradila,  iunorentc  ec  Liti  vicUiua.  Ut.  i:- 
«t<*y  .^*47(0.]  {Fictima,  dire  II  lllllcton  , pcrcliè  «i  «acriCcata. 
t'fclif  Aos/ìAkz  ; 0 perché  ««eoadn  reslo,  »ic(a  cioè  legata  «i  me- 
nata all’allarc)  o P’ar.  Eh.  a.  37.  Venire  che  'n  «u  U riva  un 
bianco  loco  Al  supremo  Tonanle  oRm  per  «Iltiina  . r«lile  che 
re'a>  venne.  (R)  Sega.  Conf.  ittr  tap.  3 .Nc' *agrl(l'-ii  non  furono 
flamoiai  «Umale  a propovUo  viltloio  clra«eit*ate.  (V) 

• SacriScio  temptkemtnle.  Lai-  viclima.  (Ir.  itiuiov.  C'om.  Jnf. 
ts.  Peeloao  grandi  oblazioni  e vittime  a Dio  Gio' e r ftatt*". 
^ioMiin.  7.  97.  CoBtiouameulc  gli  ito  onorati,  e con  ^iit^o)e  'em- 
pre  le  loro  grazie  bo  cercale. 

.a  ^ Per  armi/,  {d/ceai  di  Chiunque  si  sarriftebi o aia  sarrificilo  {ter 
vantaggio  altrui.]  G.  n.  iso.  9.  A cui  mc^er  Luchino  fece 
tagliare  le  (e«te,  e per  tale  vittima  al  fece  la  lega.  Pont.  Purg. 
tr  aa  ( irlo  venne  in  lUlùi,  e per  ammenda  Vittima  fé'  di  Cur- 
radino.  E Par.  $.  9o.  Cl»e  nel  formar  tra  Dio  c l'tioino  il  patio, 
VilUma  (assi  di  questo  tcaoro. 

4 — * Dieeii  Viliima  di  ««piaaioae  o evplatrice,  ^r//>i  ch'era  of» 
feria  in  gnatche  pubblica  catomihì  per  placare  Pira  del  cielo  e 
ritenilare  «mm  cilfù.  un  popolo,  una  tirtona.  (Ber) 

i iifiiNO  dilf.  daOifia.  La  l'itthaa  gli  aotiebi  immolavono  dopo 
la  vUiorU,  rosfia  prima.  Uaggiorc  è la  rif/imn  , I' c>f(m  h mi- 
nore. P'ilfwm  metaforieamcnlr  si  dice  di  persona  che  soffre  non 
piiivlamenlr  «acrilcata.  Ottla  dice  offerta  fatiti  all»  Deità,  «-nza 
idea  dell'altrui  patiasenlo,  o del  proprio,  «c  non  lodiretls. 

VITTIMAT»,  • Vit-li-nr«.|o,  ddd.  wi  Offerto  per  dllima^  Saerìficato, 
laimoialo.  Pari  Pier.  i.  la.  La  vivere  delle  bestie  vilUasate,  e 
la  spezie,  e 'I  mimero  e ’l  volato,  e -ì  divrrMt  beccare,  (Br) 

VITTO.  Sm.  (^'.  L.| /Vocaiaonc  mecettcrié  al  viceré;  allrimàtii  Libo, 
.Vutrimrnlo.  {F.  Cibo.)  Lai.  viclus,  esca.  Or,  ^i«t,  Fir. 

Dite.  OR.  s.  Eim*ndo  il  L'one  sicuro  del  m>o  >itlo,  ec.  B sa.  Ogni 
dì  trarreom  uno  di  noi,  r le  lo  daremo  per  tuo  villo,  dr.  A'ur. 
90  90.  Ch'or  d' Affrica  portava,  orn  d'Egitto,  Cose  diverse,  e ne- 
ooourle  al  vitto. 

9 - * Tlorma,  Regola.  Modo,  Metodo,  Maniera  di  vivere:  r dkvn 
rosi  della  eila,  come  del  mangiare  e del  bere,  /n  quetlo  tento  il 
Vitto  è parco,  ristrelto,  siretlo,  sottile,  tenue,  sléauato,  abbon- 
dante, liaio,  dtKrcto,  moderato,  convenevole,  approprialo,  scon- 
cio, sroavejkevole,  dlsadatlo,  malvagio,  cattivo,  pesalmo,  caldo,  ca- 
loroso, calorifero,  essiccante,  diseccante,  dJseecativo,  umido,  umet- 
tante, umettatlvo,  refrigeranle,  refrìgeraUvo,  rifrcscanlc,  rifreaca- 
Uvo  re.  iHeeti  Regola  dì  «ilto.  Modo  di  vitto  ec.  F.  Modo,  $ ss 


Lai.  vktui  ratio.  Ped.  nel  Dix.  di  A.  Poeta  Osservare  con  ogni 
puniuslità  maggiore  la  regola  del  villo,  c particolarmente  intorno 
al  mangiare  ed  al  bere  (.'v) 

9 ~ * Diceti  Vitto  pitlagorico  o pitagorico,  fan  maniera  lit  cUta 
contitlente  nell' luo  libero  ed  unioertale  di  tulio  ciò  cAe  è icgcl'a- 
bite  , tenera  e (retto,  eoa  gualche  moderalo  porzione  di  gfoiinr 
* tenera  carne,  compresa  U latte  e il  mele . ed  euluto  il  rfno  e 
le  uova.  Palla.  Dit.  {ti) 

VITTO.  Add.  (m.  utolu  anche  in  fona  di  zm]  F.  L.  [r  Poet.  Lo 
eletto  eAr]  Vinto.  F.  Lat.  «ictus.  Gr.  Pr4r.  eap.  t.  Ed  è 

ben  dritto  ee.,  Che  del  siso  vlncilof  ai  glorie  il  vitto. 

VITTORE,  Vli-ló-rc.  [Add.  e zm.)  F.  L.  (<  Poet.  Lo  z/rzso  eAr]  Vin- 
eiiore.  Lai.  vtclor.  Gr.  vi-xaraz.  Pelr.  eap.  ii.  Volgerà  il  sol 
noti  pur  anni,  usa  lustri  E sreoli , viltor  d*  ogni  csrèbro.  Aim. 
onf.  GuUt.  Fr.  D' ogni  più  grande  imprcsA  Se  viUore.  Fr.  Jae. 
T.  9 I.  II.  Meolre  di  le  hai  cura,  Pensili  far  vittore?  E r.  i. 
97.  Che  vive  «laudo  morto,  Ed  i vinto  e vittore. 

VITTORE.  * VHInre,  Villorifl,  ^'lllorìtio,  Ajulura.  ,V.  pr  m Lai.  VJ- 
cUir.  (B) 

viTToREMLt,  Ml-lo-ré-v We.  .iZdd.  eom.  F.  A.  F.  e di'  VilUiriale. 
Gl/i//.  Itti.  II.  .>nn  meno  conta  saggio  villoreviie  viola  in  tribù- 
lozione  viiicvre,  che  'n  ballaglia.  ((.osi  legge  if  Focab.  atla  eoct 
Vinti . ed  ouerca  il  Poltari  a gueelo  luogo  che  VitiorcvUe  e Vit- 
torcvote,  come  oggidì  ti  direbbe,  non  è tace  da  tchifarti  exiaméia 
nette  moderne  prose,  se  m'  usi  coa  garbo  e con  giudizio. ) (A)  (V) 

VITTORIA,  Vit-ló-ri-a,  {Sf  F.  L.\  li  vincere,  H rttPirt  ni  di  topru. 
[^«/  finguoggio  uififarz  è i?«((agfia  rin/a  colla  ditfalta  oritirata 
deW  etereilo  ueverzarìo.  La  Villoria  è gloriosa,  iniera,  chiara,  il- 
lustre, nobile,  onorala,  lisdala,  sanguinosa,  duro,  memorabile , fé- 
lire  , ee  -,  altrimenli  Trionfo;  owlù-juicM/e  Vinta.)  — , Yetloria  , 
zìa.  (f*.  Vincila.)  Lat  vicloria.  Gr.  viso.  (Da  rù'/um  part.  «li  i-ù»co  ) 
Pelr.  SUA.  sai.  vinca  il  cor  vostro  io  sua  lanU  vittoria.  » Mott- 
tfcuce.  Velia  viUoria  render  grazie  » Dio,  »ep|i«11irc  I morti,  pub- 
blicar la  viUoria  c«Agcrarla,  provrguirU,  incalzar  le  reliquie  del- 
r esercito  battuto,  nè  dargli  tempo  di  raccogliersi,  mellinr  terrore 
fu'l  paese  con  fuoco,  col  ferro,  còl  sacco,  usar  minarce,  forzo,  lu- 
“inghe,  volleiar  i p*>poli  , guadagnar  i rollegati  . corromper  gli 
amici,  e«pugnar  piazze,  pianUr  feriDo  il  piede,  dividere  l'cvercl’o 
a più  Imprmc  a un  trailo.  (Gr) 

9 — * Pirezf  ViUoria  iottecisa,  quoni/n  dopo  la  InUlaglia  i due 
eureili,  che  hanno  combattuto,  rimangono  negli  ilttii  campi  che 
prima  oceupa-'aao.  e che  «fu  nmbr  fe  ;>ur/f  zi  fa  fetta  e ho/- 
dvria.  (Gr) 

3 » * Diceti  ViUoria  minuta,  ^ur//a  che  non  Aa  per  tffello 
il  pieno  dis/ìicimrn/o  de'  nemici,  ma  cAe  o(/«AU/a  da  pochi  cou/ro 
pochi  od  in  comhuf/imcn/i  zporzi,  fazefa  la  wnimu  dette  eos»  nello 
licito  tlalo  di  prima.  Bentiv.  Onde  pareva  che  iati  cntoule  ril- 
lurie  corrispondessero  poco  degnameate  a quella  si  nobile  , che 
poco  prima  Don  Oiovanni  aveva  canieguita.  (Gr) 

4 — * Diceli  Vittoria  uoguioota,  Quetla  che  hn  coelalo  molto 
nnijue.  F.  Sanguinoso,  $ i,  (N) 

1 * Il  serto  «lesso  ^'lla  villoria,  La  corona  IrionUlc.  Borgh. 

Frte.  Fior.  «03.  Conforma  a quel  ebe  dice  qui  il  unto  «loUore 
de'  triooll  che  |H>r  avventura  cran  formali  a guisa  di  corone  e 
di  vitlorle  e di  palme.  (V) 

3 — |/.of  V.  Acquistare:  Acquistare  a Acquisinrsi  la  viUoria  =/r«- 
MuMcr  Wneffore;  il  che  dierzt  oncAr  Aver  vittoria,  Cunscfuir  U 
ViUoria  , OUensre  1»  vittoria  , Riportar  la  villoria  cc.  Lai.  vklo- 
riam  adipisci,  oonv«qui  ] tUiut.  Pur.  e.  ili.  Ben  «I  convenne  lei 
lasciar  per  palma  In  alcun  cielo  dell' alla  viUoria  Che  s' acquistò 
con  i'  una  e I'  altra  palma,  » Beuib.  Stur.  La  guerra  Baita  c la 
viUoria  senta  ungue  acquistata  essere  affermando.  Reniit.  be  11 
sueocaM  sarà  per  voi  favorevole,  la  vittoria  a' acquisterà  col  «an- 
gue. e contro  il  sangue  de'  voslrl  popoli.  (Gr) 

4 — jrof  c.  Avere:  Aver  villoria.  F.  $ a)  Bocc.  noe.  M.  a.  Per 
la  gloriOM  vittoria  avuta  dei  re  Manfredi,  furoa  di  Firenie  1 Ghi- 
bellini cacciati.  Aasur.  «4.  Da  quella  ora  iananai  II  cavaliere 
sempre  ebbe  viUoria  in  torniuBenii,  in  gioslrr,  In  balligllc. 

a — * Col  9.  Conacfuiro:  Conseguir  la  vittoria.  F.  $ a.  Benlìe. 
Qual  pegno  più  cerio  vogliamo  noi  per  conseguire  la  vittoria  pre- 
sente, che  quollo  di  tante  altre  paasale?  (Gr) 

e — * Coi  V.  Lonlrastarc:  Conlraslor  la  villeria  =:Combafiere  ocrc- 
mnifa  coi  nemico  per  impedirgli  la  vUlorla.  Bonli».  Ron  avevano 
credulo  i Francesi  In  effetto  d'avere  in  (accia  si  presta  i Rcgli  , 
9 perciò  uon  venivano  tanto  preparaU  a menar  le  mani,  quanto 
sarebbe  «tato  bisogno  per  eontrailarc  piò  che  nen  fecero  La  v|‘- 
loria,  (Gr) 

7 — * Col  o.  Dare:  Dare  villoria  e la  vittoria  .=»  JSzzsr  cagione  di 
oiHeria.  F.  Dare  v iUorla.  i?cAf ir.  Non  fra  snidalo  e snidalo  «1  oom- 
melleva  del  |>ari  la  auffa  ...  si  che  la  virtù  doverne  o dare  e 
lofilerc  la  viUoria  (Gr.) 

• — * Coi  e.  OUcoere:  Ollcnere  la  vittoria.  V.  § a.  Sestile.  Nè 
polersi  dubitare,  che  oUenula  la  più  diffldic  villoria,  nen  fos- 
sero per  venirne  in  coii»r|ttcnaa  ben  leslo  laoora  r altre  più  fo- 
rili. (Gr.) 

• — * r«f  0 Riportare:  Rlporlar  la  vltlorla.  F.  $ a.  Csticc.  Star. 
Quaole  volle  ha,  coalre  la  veloalà  di  tutta  Italia,  poMale  le  Alpi 
questa  bellicoslesima  nazione,  e nendizaeDO  con  incsUmabilt  glo- 
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ri«  e (elleUi  riporlaloM  Unte  viUarir  c irionfl?  Vedf- 

, vmì  cIm  U tuo  Iloe  or*  o d'ulriDferli  o br  glortulM  eoo  mani* 
Inlo  loro  «vttBlafiio,  «di  ridurgli  a tali  alrclieue  nette  provvi* 
*iMÌ  d«l  vivero  eik'egti  n'  «vcìim  in  fino  a ripurUr  %itU)rln  aenia 
CAmbatlrre.  (<ir) 

!•  — * V.  sóguirc:  Seguir  la  viUoria  --  - PcrieuMitare  il  ut- 
mica  fritta  riporar*  rfupo  averla  roi/o,  fiotxaf/liere  con  celerità  i 
Mmlogg*  della  viilorla,  /Uathiaa.  t^uaado  «i  vinre,  »i  dee  euii  ogni 
Oi<«rità  Mfuir  la  vUloria,  e initar  in  questo  caso  Crsaro  c non 
AMibato  (tir) 

Il  — * Coi  i'.  Sirappare;  Strappar  la  vUloria  a uno  ss  i'iiteere 
ckt  già  atta  tinle.  Guiee.  Stur.  Ciuntc  rapido  di  là  tlal  Po,  r gU 
•frappò  di  pugno  ta  vittoria.  (G.  V.) 
li  — * Col  ».  Toglierà:  Togliere  la  viliorla  =s-Et$er  cagiona  della 
ardila  d'  Mila  gierHufn.  Benlic.  non  fra  Mlddto  e*oldaIo»l  root- 
■ellova  del  pari  la  tuffa  ....  si  die  la  virtù  «lovraM darre  to 
glirre  la  vittoria.  (Gr) 

ta  * Cai  r,  Viare.  L'«arc  U vitlortu  — l’rcfutar  cU' eanlagqì 
. ottawati  eolia  cUtoria,  Fama  ùuono  o eaffivo  wxt.  t'.  l'vare,*^  i» 
Bmtk.  Il  vero  vloeere  c I'  uwr  bene  le  villorio.  (Cr) 

14  * Col  «.  Venire  a vittoria  =3  f'iaeere , Trionfare,  (.'otafr. 

istop.  I.  aaa.  CU  uomini  in  rame  fragile  povU  cogaballono 

« vengoiM  a vittoria.  (C>»<  f*9‘) 

li  — * (Hit  ) Oea  che  pretto  qU  Etnici  f«  la  ffertonificazionr 
della  viUoria.  Figliuola  del  Cielo  e detta  Terra,  0 <frf/a  Sliga  e 
di  PalteMle,  tvtU  i popoli  U cuntaeraronu  templt,  afdfur  ed  al- 
tari. (Nil) 

to  — * (leon)  TalooUa  è rappreaeniata  senza  ali;  uta  per  lu  pim 
è una  donno  afnfu,  che  ora  lihrati  m aria,  ora  nuniniao  rapi- 
dawtente,  ora  ha  U piè  m di  un  ffoòo.  l'rtUti  unevra  taUolla  in* 
na/sore  nn  tntfen  0 porfurne  uno  luXfr  spalle,  e fixaiM  scrivere  tu 
di  u*io  feudo  la  data  d' un  trionfo  riportalo  v U nome  di  un  po- 
polo vinto.  (Mii) 

it  * (Arche.)  Cluodti  della  vitloria  o vUloriali:  GtuocAi  pw6- 
Affei  celebrati  da'  flomani  neilc  altegreaze  falle  in  occasione  di 
qualche  eittoria,  (Wit) 

ViTTOIllA.  • A’,  pr.  f.  lAit.  \ ictarla  (P) 
a *—  * (ctog.)  Città  e provincia  di  Si’ogna.  (G) 

VITTORIALC,  vil-to>rv*àde.  Jdd.  rom.  IH  vitlorux.  —,  Vlllorcvile, 
fin.  Mim.  Pind.  goMo  il  velo  d'epinicio,  0 ver>0  vitlorialr.  (A) 
a — * ^Arche.)  Clwoohi  viUoiiali.  C.  Vittoria.  la.  (dii) 
ViTTtiRlAAU,  • Vil-lo-ri-à-iM>.  t\.  pr.  m.  tot.  victorlanus,  (B) 
yil  rOAlARE,  vlt-lo-rl'à-re.  (^ff.  Jcert,\  Olienere  liffuriu,  ^fneerr. 
tat.  viclorian  conaegui,  victorian  adipi»ci,triumpturr.  Gr,  yiaxv, 
.5pi«yp<vuv.  Coot.  a.  Adunque  è mofirato,  cW  la  imporial 
rodia  aia  qoalU  che  abbia  soggiogato  tulio  *t  mondo,  evlltorialo 
e signoreggiato. 

TlTTORbtT*.  (Arche)  ViUo-ri-a-la.  ddd.  f.  EpileUs  Ai  inonelao  me- 
daglia romana,  m cui  era  effigiala  la  FiUorla.  (Knr.) 
TirtoaiATO,  ' Vit-to-rl-à-to.  ^dd.  m.  da  Vltiariare.  F.  (n) 
VITTORIOU,  * ViUÒ'rl-Cù.  A',  pr.  ni.  Jjtt.  Vietririctiv  (II) 
VirToniECGtA.NTK,  Vit-lo-rlog-g ian-te.  [/>ar(.  di  vaiociiggiare.  Che 
viUorieggiOf  Che  ha  aautn  la  pitioria  ,*  Ma  c]  F.  à.  je  Mrpfio  ora  di* 
reit|  TrUwfanIn.  l^iA  Iriumpbaas.  Gr.  3c.t*afiiù%iv.Com.  Par.  tt. 
Quando  hanoo  viale  U mondo,  Kme  delti  irlonfanti,  cioè  vitto* 
ricggbnti. 

VITTOMKGGURE,  * VU-to-ricg-già  re.  Àtl  e n.  FilturutrCf  Fincere, 
F.  di  rog.  (0) 

VITTORIAA,  * Vit-*lo>rì-na.  A^.  pr.  f.  dfiw.  di  Vitloria.  Lat  Victoria». 
— Aurelia.  Èiadrt  di  Marco  Filiarino  che  comAelfe  contro  firn- 
peroiore  GolfienOj  ed  alla  quale  i saldali  diedero  if  Mome  di  Mo- 
Are  delle  milixie.  (Mil) 

VITI'ORIM.  * (gt.  Eod.)  Vit-to-rì-ni.  Cononici  r<pofori  di  S.  Fitlore 
iflifui'll  in  ^àrlf  I da  Luigi  il  Grotto  in  ita  fungo  ove  eru  tinn  cop* 
petla  dedicala  a quel  eanto.  (Ber) 

TITTU&tAO,  * ViMo*rÌ*DO.  ff.  pr.  «n.  diM.  di  Villorlo,  — Marco 
Favonio,  f/no  de' trenta  firoAni  dcfT  ianpero  romano,  (B)  (dii) 
viTTOtlU,  * Vit*tò*rl*«.  A',  pr.  m.  Lo  siettu  che  Vitiorc,  V.  (B) 
YITTORIOLA.  * (Mit.  e Arche  ) Vit-tO'rì*»*!#.  Aomc  cAc  gli  antiqua-  j 
rii  donno  alla  Filtoria  quando  i rappruenlaU  in  piccolo.  (Mlt)  I 
TITTORiOHAMFATB  > il-to*rlo-u-méa'tc.  Avo.  Con  viUoeiia,  [oincendn, 
Pa  vittcilora,]  G.  F.  e.  tea.  a.  C alla  riva,  combaltmdo  vittorie* 
sameote,  pattarono.  Filac.  1.  sa.  Di  quest*  ultima  battaglia  con 
io  nuova  armi  Irioofanéo,  to  viUoriasaiiMDU  merUeral  d' essere 
ornala  d'cierrtal  corona.  Alam.  Gir.  et.  »o.  Giiingelo  al  scudo,  e 
■a  ver  quanto  oc  prese  VitloriOMmcnte  a taira  stase. 
TlTTOBIOillSSIMOj  VÌl*lo-rio*ais*sl*mo.  (.ddd.  ni  {fuperf.  di  Vittorioso. 
Petr.  Con.  ili.  Sotto  Cesare  sarebbe  stato  uomo  viltorlosiMimo. 
Fir.  A*,  et.  Siene  dunque  celebrate  le  prodeiae  toc  traile  me- 
morie degl’  iacliti  la,  e de' viUoriosltaimI  capitaol. 

TirrORlOSo,  ViUlo-ri-À-so.  Add.  \ * am.  parlantlo  di  pcrtono.]  GA< 
An  stnto,  GAe  A«  offmufo  «if feria;  [attrrmenti  Vincitore,  Vitlorr, 
Trionfatore,  e onf.  Viitereggianto.)  La/,  victoriofos.  Gr.  x«à)>(vix«; 
Socc.  nov.  IT.  40.  perchè  Basaano  Villoriou cominciò  Uberamente 
a venir»«ne  verso  le  Smirne.  Faaf.  ea.  T’Ito  fatto  vlUorioso,  ricco, 
e nominato  di  grande  valore. 

t — * [Detto  di  cofo,]  Cbe  appartiene  a vittoria  0 a vincitore,  [Che 
slmMeggia  Viiioria.]  Petr.  aon.  ac.  Vinse  Anoibai,  e non  seppe 
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usar  poi  Ben  la  vittoriosa  sua  ventura.  E tou.  tss.  Arbor  vitto- 
rioso c trionfale.  K cap  o.  Ivi  deposc  l.c  sue  vittoriose  e sacre 
foglie. 

a — * (Mlt.)  Mtloriona  è tspgìnnto  di  Genere  quando  r rappreaen- 
lata  con  un  pomo  in  mano,  in  oirmorin  del  oiadirio  di  Paride  . 
che  la  rese  vincitrice  dette  due  rivali  Dee.  (Mil) 

VITTOVaGIJa.  Vit*ta-và*glia  {-if  F.  A.  F.  e di'}  Vettovaglia.  Cren. 

A/oreff.  93.  Mancando  la  villovagna,  se  n'andò  per  ValJimariaa. 
VITTRICE,  va-lfi-ce.  Ferò.  fan.  |di  Viiicrrr.  i ,e  Paci  | Lai. 
vteirìk.  Gr.  vinnifiia.  Alatn.  CoU.  a.  ut.  Calla  p.ilnia  vitirtceo 
il  casto  ulivo  glcrutan  presso  I ior  Ulti  i sitcrl  rami.  £ Gir.  ss. 

• I.  Ma  sarà  primo  solo  A iagbirlandiir»i  le  villrlci  chiome  Di 
verde  lauro  'Tass.  Gtr.  l.  tl  F.  fra  Ir  genti  ilrbcltsto  e dome 
Steve  rinvegac  sur  vjtlr>i  e 'I  tiome. 

VITTMUO,  • vil-ln-c|.o.  y.  pr.  m.  lai.  Mctrlciiis  (B) 

VlTTl'.tt.LU,  ViMii  a*glia  \Sf  t\  A.  F.  e di]  Vrtlovaglia.  i.uf.  an* 
nona,  cmomratm.  Gr.  <ux spiti-.*  Gnid.  f«.  saima  difetto  farciaoo 
il  Ho-tro  n*le  uU>»Ddori'  di  vitluagtie  oc  nostri  contitioi  succedi* 
njtnti.  .V.iestruii.  1.  a.  e Son  può  addimaiidare  il  monisiero  al* 
cuua  cova,  dapuK'br  malliÌOMiin*nie  gii  nego  la  vilUiagUa.  G.  F. 
M.  SS.  t Aon  c-sModo  forniti  di  vittuagtia,  nè  soccorai . «' ar* 
rcndi^'-rtno. 

t — * ^iccfi  StrelU  di  villuaglij  e tale  Scarsità  e Penuria  F. 
stretta,  s;  a.  (k) 

vittUALFh  Vll'tn*B*le.  .tdd.  coni.  .tppiurUnente  al  ritto.  De  Lue. 
DoU.  Fofg.  I.  s.  4.  Berg.  (Min) 

VITTt'AMA,  Vit*tu*à*ri*a.  [.¥/!]  F*Ì/fttogfia.'  [m«  in  questo  temo  è di- 
susalo] Lat.  cowmcatns  annona.  Gr.  atxnptoiav. 

1 — Vitto.  Lai.  vietus,  esca  (ir.  Tpsfo.  G.  F.  11.  as.  t.  Cu- 
dcialc  sopra  la  piana  e viiiuaria.  /Wfam.  (>uir»Uf.  f.  Dio  vulrme 
che  aimeoo  le  selve  ci  avessero  minlvtrite  rtuie  vittuarie. 
MTrtRO,  • Vil-lù*ro.  A’,  pr  m.  Lat.  VicUiru*.  (B) 

VITrcVAr.Ll.t,  • VH-to-vs-glU.  Sf.  Lof/rssotAc  Vetiovailta.  F.Tat- 
f«n  Stech.  B.  Sf  Ma  le  ler  viitovaglie  eruo  c.tccÌole.  (A) 

>irULA,  ' Vj-lu-la.  Sf.  F.  t.  umi/o  snfhi/ifi»  nrf  verso  sdrucciolo 
mrece  di  Vilclla  Lai.  viluta  .WNn,ir.  Egl  Quasi  vacca  che  pianga 
la  »iia  vitnta  (A) 

ViTtLA.  * (MJL)  lica  deU'alUqria  preuv  i /ivuumi,  0 piuttosto  della 
aita.  (Ad  primo  signiflcalo  il  kuo  nome  vU-ne  dal  lai.  vifulari  fe- 
steggiare; nel  secondo  da  «ita  Fitulari  dai  lat.  oifu/ut  vitelle, 
quasi  «cherrarc,  Come  vitello  nel  prato.  Cosi  pure  Ua  inofrAoj  vi- 
li*Ho  i Greci  fecero  mofcAmcoi  (juvenlllter  laseivien*.)  (Mit) 
VITtLAZIONE  ' (Arche.)  Vl-lu-la'tiò-ne.  Sf  F.  L.  Sacrificio  0 Of- 
ferta de’beni  delta  Terra  che  faeevasi  o^a  Dea  F’ifuto  per  festeg- 
giare gualche  feiice  tueersto.  Lat.  Vitulatlo.  (Mit) 

VITL'LICOLU.  * (Arche.)  Vi-tu-li-eo-jo.  .#dd.  cimi  A’omf  dcff'tdvinfrio 
cAc  adoro  un  vitoffo;  e però  fis  dolo  agii  /sraeiili,  quasuio  adora- 
rono il  cf/r/to  d'oro.  (Fitulum  colme  dia  rende  culto  al  vltelln.) 
(Mit) 

VlTllAhO.  * (Miu)  Vl*tùn*DO.  Dio  che  l fiomani  incoemano  aUoreài 
era  eoneepi/o  un  figlio,  per  ollenere  eh'ei  ronisse  feliecmeti/e  alla 
luce.  (Da  Fila.)  (Mit) 

VITIJPBRAKICC,  VMu*pc*rà*bi'le.  Add.  eom.  Da  essere  vituperalo, 
Degno  di  Aioaimo;  [ailrioienli  Vituperevole.  — . Vltoperaodo, 
fin.)  taf.  vituperabilis.  Gr.  <ir(^»7«c.  .V.  F.  u.  1.  Quanti  poton* 
tisalai  Re  e signori  nelle  passate  eUdi  ha  elio  atnboccato  fa 
estrema  miseria  eoa  vnisslmo  c vituperabile  oKimeolo  di  vitot 
Bui,  Par.  a.  I.  $e  s'usa  male,  cioè  Inverso  li  vUii,  è vituperabile. 
Cape.  Boti.  7.  sta.  Aon  temeremo  cosa  alcuna,  se  non  k vitu- 
perabili e brutte.  Guicc.  Star,  4,  tas.  Aon  si  potrebbe  sUribnirO' 
041  altro,  che  a pii-*illaniniità  ed  abirMoue  d'animo,  viluperabile 
Megli  auiinl  privati,  non  che  ec. 

VITUPERANDO,  Vi-lu*p^ràn-do.  Add.  m.  ta  sicaso  cA<  Vitupera- 
bile. F.  Palm.  FU  ci*,  lib.  i pug.  «a.  Due  vituperandi  nodi  sono 
d'injustizia:  r uno  di  coloro  che  la  fanno,  e Taltro  di  qiseglJ 
che  noo  la  rimuovano  da  coloro  a' quali  ella  è fatto,  M poveo- 
ne.  (B) 

VITUPERANTE,  Vi-lu.pr-ràn-te.  [/Mrf.  di  Vituperare.]  C'Ac  pffnpsro, 
C'Ae  apporta  vitupera.  — , VItopcrante,  ito.  \f.  Vitnperevolc.)  Lat. 
vituporaos.  Gr.  -ffyo-j.  DÌmt  Come.  toa.  Diersi  lo  buone  uemo 
chiudere  gii  occhi,  per  non  vedere  quello  vilopcrio  vituperante  la 
bontà  che  in  «ola  la  memoria  è rimasi. 

VITUPERARE.,  Vi-lu-pe-rà*re.  \Att,\  Infatnare,  Seergagnare,  Dieono- 
fo«,  |Arcorc  fcoriio.  —,  ViUperare,  Titoperare,  ito.]  {F.  Bkoi- 
mare  e Screditare.)  Lat.  vitaperare,vilio  vertere.  Gr. '^il7sty.  (l^f- 
tepcrore.  da  cffiuni  parere  melUrc  in  luce  un  vUlo  ) Baco.  nov. 
ti.  i«.  |io  non  sarò  mal  di  questo  cesa  eonvelata,)  iaffiM)  a tanto 
eh»  io  non  le  nc  vitupero  in  presenu  di  quanti  parenti  e amkl 
e vicini  non  abbiamo.  E no»,  no.  le.  Lui  ec.  per  un  altro  uomo 
s' è vergognala  di  vituperare,  e sé  medesima  iosieme  con  lui.  E 
noe.  rn.  se.  Il  a*edico  cominciò  a cbiodenoi  perdono,  e a pregar- 
gli Dio,  cbe  noi  dovesaere  vituperare  Golf.  Ab  Itae.  cap.  47. tjo- 
loro  che  hanno  perduto  questo  conoscimento,  che  disccrne  il  bene 
dal  male,  il  Profeto  gli  vitupera. 

a — Imbrattore,  Bruttare,  Itendere  Immonde,  Impuro,  abboniuevolc. 
/'au.  Eeop.  pag.  tf.  {Padova  itti.)  Io  uso  la  state,  per  istare 
più  nella  e tana,  il  mondo  r netto  farro;  ma  tu  (jnria  la  far- 
mire  offa  mofco)  vituperi  ciò  che  tu  tocchi  colle  tue  mani.  (A)  (Y) 
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• ■ — F.if  dÌMitore,  Ap^rUre  inf«aia  o diiprvi^id  colle  proprie  »• 
clofii.  Bronx.  Leti.  (Quando  «i  dice  ecullere  o pittore,  «'inleAde  ec> 
celleoti-iaimo  naeslro  ec. , pm'ht  nnn  «i  deve  ragionare  di  que* 
fli  che  «ulHinenle  »nn<j  noli  per  vituperare  o Tona  o l' altra 
arte.  (A) 

4 ~ * Violare,  Detlorare,  Dhenorare  Phtt.  Aàr.  (>p  Mr>r.  Fu  norto 
per  averne  vituperalo  la  BgHunIa.  V.) 

a ^ Blaiioiare.  Rinfacciare,  fUnprovcrare.  P<ir>.  Faop  jvg.  et.(Pu> 
dora  mi.)  CodIdcIò  (fu  moaca)  coalro  alla  fornica  aspre  parole, 
c di  iiOB  poca  ingiuria,  ed  a lodare  sé  nedesima  con  grandi  titoli  | 
e lode,  c vituperando  la  forniK'a  di  vili  operazioni,  dicendo  in  suo  * 
parlare:  ec.  Pafm.  FU.  eie.  Ub.  t.  pag,  as  Oranclisaina  fona  é j 
quella  dell’ uso  e ne'euslami  civili,  e molte  rose  vitupera,  le  | 
quali  ha  già  prima  approvate,  poi  di  nuovo  le  riprende,  purecliv-  I 
e voglia  così.  (A)  (B) 

• ~ fV.  po«f.  Hrf  primo  liffn.  Palm.  Pit,  eie.  lib  a pop.  s«.  1 buoni  i 
piò  al  vituperano  in  ne' piccoli  mali,  che  non  fanno  I trUil  ne' 
grandi.  E Patj  a».  La  lussuria  (n  ogni  el»  é bruttw,  ma  in  »c’ 
vecchi  quaoto  piò  può  è «rrllrrala  ec  : esM  vecchiaia  «e  nevilu* 
pera,  e veste  d'iafamc  vergogna  cc.  (0) 

T — E /tg.  Goaslarsi , Corrompersi . dello  di  cosa.  Sen.  Pùt.  oe.  I 
ruscelli  correano,  non  per  coudotti , ec.,  ove  l'acqua  si  guasta  e 
vitupera,  e (awi  loto.  (V) 

VITUI’tRATIVO,  \Mu-^-ra*lt*vo.  Add.  (w.  Che  ha  forza  di  oi^l- 
^rorc;  ed  uorAc  Cfó  cAr  r«cu  nifUj><'rto-|  U'.  \ itnpcrrvule.)  Bui. 
Pttrg.  ss  t Finge  l'autore,  che  le  parole  conforUtivc  alla  ca* 
atitò  dicano  le  donne,  e le  vituperative  della  lussuria  diraito  gli 
uomini. 

VITUPERATO,  Vl-lu-pe-rà*lo.  Add.  tu.  da  Vjluperare  — , Vitiperato,  l 
Viioperato,  lìH.  £uf.  viluperalua,  6'r. A^occ.  noe.  le  ir. 
(Ascolta  se  tu  rlconusci  la  voce  mia;  lo  son  t*en  dev>a:  « parmi 
mille  anni,  ebe  noi  siamo  ai  lume;  che  io  (i  pos-sa  svrrgofnar>*, 
come  tu  se'  degno.]  sozzo  ran  vilu|ierato  che  tu  se'.  E nur.  ai. 
tl.  Coraiitdò  a dire;  SOUO  can  vituperalo,  dunque  mi  fai  lu  qur* 
sto?  fiera  Ori.  <i  n.  Levatevi  di  qui,  vilu'>«<rali,  Ciinaglla,  pn- 
polazzn  da  niente,  Aìam.  Gir.  e.  io,  Vituperntn.  e degon  veri- 
mente  Che  mai  più  spada  o taneia  non  toccassi. 

• — Ptr  melaf.  fieonclo,  Brutto.  Ta».  fìU  Feri  Adriele  nel  viso,  e 
focegll  una  vituperala  pi^ga 

s •—  VHups^m$o.  Frane.  AVucA,  nov  4»  in  qui*ne  oAcio  non 
credea  aver  aliro  che  vergogna  , poiché  non  s'  era  fatta  giustizia 
di  SÌ  vituperato  delitto.  ! 

VITUPEIATORF.,  Vi-tu-pc-ra-tò'fe.  l^crO.  m.)  di  Viloperjre.  CAe  vi- 
fiipero.  Imi.  vUupcralor.  Gr.  '^tare;.  /Sip,  t'ang  la  {irima  s|  è 
de’  lusinghieri,  la  seconda  si  e de'  vituperatori. 

VmiPF.BATRlCE  , VMu-pe-ra-tri-ce  Ferb.  f.  (di  Vituperare.}  PraU. 
Segr.  eua.  donn.  ^no  del  medico,  e di  sue  operazioni  viluprra- 
triel.  Fr.  Giord.  Pred.  fi.  Sfrenano  quelle  lingne  vUu|»eralrici, 

VITtlPERAZIOhfc,  Vi'tu-pe-ra-zió-ne.  jA/.j  //  vituperare  t ’l  f'ifuprriu 
Medesimo.  Lu.  vituperalio,  viluperium  Gr.  ^oy»c.  (.‘om.  Inf.  ?. 

A vitnperazion  dell'  avarizia  fa  Imprimaaienlc  quMln.  M»r.  S. 
Greg  La  prima  vituperazione  si  è di  f«r  lai  domanda.  Lei/  Tuli. 
Qsiinl.  hon  mi  pam  che  noi  possiamo  schifar  grandissimo  biasimo 
e Wtuporazione.  Alberi  cap.  za  Catligsr  dei  l'umico  tim  rema  ' 
vituperailonr,  andando  innanzi  la  domandi'glone.  ••  f’uffuv.  I$t. 
Coue.  I.  aaa.  iroa  ardita  mordacitù  contra  i 'uperiorl  è rimune- 
ratz  da  prima  col  breve  applauso  di  favorevoli  sogghigni  dnita 
Corona,  ma  indi  h poco  AsgellsU  dalia  univerxai  vituperazione 
cd  abbandonala  a discrezione  tlrU' oltraggiMo  i>oprastante.  (Pe) 

'^TUI'FREVOLE  , Vi-tu-pe-ri’--vo-le.  Add.  ( co»'  Peyn*  di  pi/w,'i'’Rìo  ; 
oftri/>«enff]  ViUipcrabilc  Lai.  viluperabiii«.  Gr.  Ooec. 

noi-,  az.  7.  la  quale  ia  sanila.  1' onesbi  e la  buona  fama  del  mu- 
■ Uterp  colle  sue  «conce  c viiupereroti  opere  ec.  contaminate 
avea.  E FU.  Oani,  tsa.  Le  tur  dilicatraze,  cnu  v'iUiperevolc  c 
femminile,  l!  fanno  nota  nel  falso  giudirio  de'  popoli.  Tei.  fir. 

9.  14.  L'  uomo  che  ride  lTop|H>,  si  è vlliiperevole:  e f nomo  che 
non  ride  mal,  si  é dello  crudele  ni  agreste 

• — Vituperoso,  tai.  turpis.  Gr.  G.  F.  i*.  so»  i.  ?5ou 

avendo  dimenlicalo  la  crudele  e vituperevole  morie  fatta  in  Aversa 
del  MX»  fralello.  CoU.  SS.  Pad.  Alando  la  solnnlii  deir  anima  Ira 
questi  due  dividerii,  come  in  uno  vituperevole  luogo. 

Fiiupereeate  cliff.  du  FUnperoio,  Filuperaiieo,  FitupenukU,  Fi~ 
tuperetole  vale  proprlamenio  Degno  di  vitupero,  die  si  dee  vi* 
perarc;  f'ifirprroso,  pieno  di  vitupero,  che  ha  in  se  vHujktìo; 
quello  dicesi  dulie  azioni,  qw^slo  delle  azioni  e delle  cose.  Vorte 
vituperosi.  Titolo  vituprroio.  Le  #'ìlMpcroac  parùlr,  quelle  cioè 
con  cui  si  rariran  altri  di  vitupcrii  , soo  rUuprre%oli , anco  se 
meritale  Filuj>eroio  è il  guadagno  fallo  a danno  dell'onore:  ve 
n*  ha  di  menu  Filuperoti  e non  meno  t'iluperevoU.  Ftluperafieo 
poi  non  vale,  come  vuole  la  Crusca,  Ciò  che  vitupera,  puiiliè  ad 
«apritocre  qnesta  nozione  v' Im  l'ituperanle  . ma,  in  virtù  della 
sua  de«incnia  , Ciò  rhe  ha  forza  di  vituperare,  e secando  I'iim), 
Ciò  che  reca  vituperio.  C però  dicevi  Asiane  H/«perafi<a,  Parole 
vituperalhv.  Gii  scrittori  porallro  non  «empre  furono  scrupotesì 
nel  serbare  si  halle  (lilferenie  tra  questi  aggiunti. 

ViTUPi.BevoLiA.ai.v.tj$£.>TE,  Vl'tu-pe  ra-vodjsH^i.mn-m.’n-te  .fot.  su- 
per/. di  Vilupercvolmeiite  Libunt  .Seleett.  e.  fierg.  (Min) 

TmrPEREVoi.t$AniO,Vi-IU‘|Mvre-'<>*<'»'«i‘mo  tdd.m.  superi,  di  vilu- 


perevola,  Libum.  ^feeff.  a.  Berg.  (Mia)  Tau.  Giué.  lopra  la 
iirrm.  lib.  I.  B«  tl  far  oltraf gie  a II  dir  villania  ad  uomo  anlioo 
è brutta  caia,  e vitaperavele  aa«al  più  all' inglurfatore  che  all*  In- 
giuriale, vituperevollsaima  senza  fallo  a Naaimare  I noeti,  almcna 
a torlo  e senza  gravissima  cagione,  (f) 

VITIJPERCVOLlieNTE,  VMu-pc-ee-vol-nén-te.  Atv.  Con  vituperi.  — , 
Vituperosamente,  rin.  Imì.  turpiler.  Gr.  atax.6w;.  PMoe.  r.  aaa.  B 
dopo  questo  vllupcrevolmetita  morrai , e abominevole  a tolta  il 
mondo  H.  F.  t.  t«.  Furono  scoRdlli  e rotti,  abbandonanda  il 
campo  a'  uicairi  vilupcrevolonente.  Bemb.  .4sof.  i.  4a.[Ognl  onesta 
ofBcio,  ogni  studio  Imlevole,  ogni  onorala  Impresa,  ogni  loe  debita 
tascialn  a dietro,)  in  questa  sola  {fatiaee  credenza)  viluperevol* 
mente  pongono  lutti  1 toro  pensieri. 
vnX’PERlO.  Vi-tU'ifé-rt-fl.  (.9m  F,  L.\  Gran  disonore.  Infamia,  [Far- 
gngrta,  .^iromo,  OAÒroòrfo,  Afaifmn,  /gnomfitia  ; af/r/menf/ Tllu* 
peraziuoe.]  — , Vitupero,  Vitipcrlo,  Viloperio,  sin.  (F'.  Obbrobrio.) 
Lat.  vtlu|»erh)m,  dedecus.  Gr.  arcui*.  Cune.  lar.  Dovonque  slvt- 
Uludine  s' intende  , rorre  comune  la  loda  e lo  vilnperio.  Cuff. 
.V.V.  Pad.  Va  dipoi  eh'  egli  aveva  avuto  vituperio  della  prima  bat- 
taglia , non  gli  ptiole  dar  tentazione  del  secondo  malore  I>9nt. 
Inf  ss.  ft.  Ahi  risa,  vituperio  delle  genti  Del  bel  paese  là  dove 
*1  sì  suona,  iHIlom.  t.  i7.  A questo  mie  signor,  eh'  lo  dico  ades- 
so, [Leo  Patrizio,  con  danno  c)  vituperio  li  regno  tolse,  e (confi- 
ucllo  appresso.]  » (Cosi  il  .Vanti,  «mcNdaJida  atte  ibagti  della 
Crusca  in  questo  /uopo  ) (?l) 

1 — • Onde  Essere  In  vihiperio  =a  Euere  ci/Nj>era/o.  FU.  SS. 
l'ad.  s.  IZ4.  Prendendo  quel  Diacono  dlme^lIrUrzia  colla  sua  dan- 
na, crfdde  coti  lei  In  prccato.  sicché  ne  furano  in  israndaio  e vt- 
lupcrio  tulli  qui-i  frati.  (V) 

a * Fare  viinpcrio  Fituperare.  F.  Far  vilupcrlo.  (ft) 

4 — • Mellerc  in  vituperio  ^ Pi-fror  di  onore,  .Svergognare. 
/'  Mrltrre  In  vilu|M'rio  (V) 

fi  — (Recar*!  vitii|ierlo  o a vituperio.  F.  Recare,  § a0.|  Boec. 
ttof.  zs.  to,  C quello  che,  tacendo,  nluna  vergognagli  poteva  tue- 
nari-,  parlando,  s' srebbe  vtluperio  recato, 

I Azione  vituperevole.  \F.  vitupero,  i.)  Lat.  turpe  facinus.  Gr 
aiT^ss»  »jS»7ui. 

s — Rogna,  Scabbia,  Pidocchi  , Sudiciume,  o altra  rasa  ifmtJr 
\F  viUiperio,  s.]  Lai.  «orde*  corpori*,  putida  corporlv  llluvies. 
Gr.  i'émun. 

VITLPfcRO,  Vi-lu-pè-ro.  (.?«  Lo  Ueao  cAe|  Vituperio,  F.  Bocc.  noe. 

88.  4.  Ahi  vitupero  del  gii»sto  mondo! 
s |t*  nel  $igH.  di  Vituperio,  § t.  ) flore-  noe.  t*.  4t.  Per  paura 
rhe  essi  questo  vuo  vitupero  non  palesassero, 
a — • nel  thjn.  dei  v;  s^]  Matm.  a.  i.  itenz'  un  quattrino,  e pian 

di  vitupero  n.  F BUc.  Annoi,  ivi:  Pien  di  vitupero.  Pieno  dì  pi- 
docchi, rogna,  ed  altre  lallcre  e porcherie.  (It) 

4 ^ * Afodo  di  ate-ilire,  e far  vergognare  altrui.  GuiU.  Lalt.  t4. 

a«.  U vitupero  di  ricchi  villani  ahbisognosi!  (V) 
ViTLPEROSVMi.’tTB,  Vi-lu-pe-ro-so-mén  tc.  An  \Lo  iteuo  che  Viti», 
perevolm'-nic,  /'{  flore,  no*-,  le.  la.  D'ira  e di  cruccio  fretnendo, 
andava  disposto  di  f.irgli  vituperosamente  morire.  B nor.  loo.  tt. 
Non  fosse  veduti  ec  di  cAsa  sua  co«i  imveramente  e cosi  vitapu- 
ro»amenle  uscire,  come  era  uscirne  in  camicia.  Bui.  Rnrg.  ta.  i. 
8'era  disposto  di  metterle  nel  litogo  disonesto  a guadagnare  vitu- 
perosamenlr.  E «s.  i.  Lo  Diinonio  ec.  lo  conducerà  ec.  in  <*ua  dan- 
nazione c disfazione  corporale,  in  quante  morrà  vllaperossmcnte. 
Srrd.  Star.  a.  as.  Qiusi  lutti  i nobili  ec. , ribellilisl  vituperosa- 
mente, passarono  nel  campo  nimico. 

Viri;PCR09IS.m4fAMChTR  , Vf.lu-pe-ro-«ls.st-«a-aién*te.  [Ave  | su- 
per/. di  Vituperoumente.  Lai  turpissime,  inhoncsiissime.  Gr 
atnji^ioxx  .Sen.  Pi$t.  at  Catone  I*  usò  mollo  onorevolmente,  e 
Rrut'is  vltuperosIssìmaiDfOle, 

VlTLPEROSL-^SIIiO.  Vi-lu-pe-ro-sis-si-mo  [Add.  m.)  iwpcrf,  di  Vilu- 
peroso,  LiU.  turpisslmus.  Gr.  a?T)ri«7«;.  FU.  Crht.  P.  ff.  Di  morie 
cofi  vHiiperoslssIma  e cosi  nmara.»  Tolom.  leU.  a.  saa.  Ha  sopra 
liilto  è da  marnvigtiarsi  dì  Nerone  re.  Form  falli  ronlra  costui 
versi  greci  vituperosissimi;  faron  seriUl  de’latinl;  seppe  gli  ao- 
loci,  e non  II  ral-*e  castigare.  (B) 

VlTirPEROJWj  , Ti-(u-pe-rò-»o.  Add.  tn.  Maeehiato  di  vituperio;  (of- 
trimeiui  Abbominevole,  Ignominioso,  Vituperevole,]  Infame,  Diso- 
noralo ( yilupcrrvolc.  ) Lat.  lurpis,  infaraU,  Inboneslus.  Gr. 

«ztao?.  flore,  mie.  rt.  g.  Le  cui  vituperovc 
opere,  mollo  dagl'iatotesi  conosciute,  a lardo  II  recarono  che,  non 
che  la  bugia  ma  ia  vcriLs  non  era  in  Imola  chi  gli  credesse.  E 
nov.  87.  9.  Hé  de' lacci  di  vituprrasii  morte  disviliippó.  Caoale. 
FruU.  ìing.  In  verità  qucsla  confessione,  anzi  derilione,  é molla 
vituperosa  in  ciò,  che  'I  misero  peccatore  si  vanta  di  quello  ebe 
si  dovrebbe  vergognare  Arrig,  m.  tM  mie  Ingiurie  con  tue  parole 
vituperose  aggravi  » Ar.  Fur  »a,  «4.  Se  parve  al  Re  vituperoso 
l'alto,  1.0  rrcdcrele  ben  senza  ch'Io'l  giuri.  Cor.  £>'n.  ii.  esa. 
Tu  mi  rinfacrl  Ch'Io  sia  cacciato?  Tu,  vlluperoso.  Di  dirlo  osa- 
sti? E ehi  meritamente  Sarà  eh'  el  dica?  (B) 

» — Che  iftdure  vituperio.  Afor.  S.  Grrg.  5|  vede  disprezzare  dalla 
vituperose  villanie  delle  mordaci  lìngue. 
vnZLIt’LTELI.  * (MU.  Hess.)  ViU-li-pòl-zli.  pia  adorato  dai  Metti- 
cuNÌ,  i quali  to  riroftostevano  come  il  fora  condu/fore  netta  coth 
quièta  tù-l  .Vrwfco,  (Bit.) 
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ìnUUA,  {Sf.  àim.  ét  VU.]  Tte  oiyiMto.  —,  Viuiio,  tta. 

lat.  vlculua.  Cr.  7W.  /Mv.  am.  i».  «M.  E fece  quella 

ftosa  v<mhla  cen  aue  viutxe  «treUc  e torte  r ehiauuoH  «ubilo  un 
falò.  Bwrfk.  Orif.  flr.  I74.  la  quel  luogo  al  rafrootano,  noo  tre 
■a  quattro,  e lorae  cinque  vie,  e viuaze  più  priuto.  C^r.  UU.  i. 
te.  Vaiai  poi  per  certe  vietlc,  viuzze,  viottoli,  ccc. 

TIUE20,  Vi.uZ'to  Flrcio/a  viu.  « (fi’)  Viuzza. 

YiVEZOLl.qo,  Vi<ùwo*li*ao.  Sm.  df«.  ài  Viuazo.  Piccolo  viuzze.  Tom- 
moMQ.  Aggiunto.  (Kob.) 

VIVA.  f'oM  di  op}>Ì<iitae  a cAkcAcMku  Lai.  io  <rr.  lu.  G.  f*.  io. 

•a.  a.  Viva  viva  il  ocatro  algnore  e Be  ite'  Bonaol. 

È — Ed  aiacAe  ìa  /brze  di  «m.  indeci-  .SaleiA.  Dite.  I.  tao.  Cobi 
Ini  11  Buo  diacono,  li  quale  fa  aefuito  da  tutti  i popoli  eoo  re* 
pileati  viva  e eoe  aegnalale  acciamaiioai.  ••  Afeni.  ao/.  4.  Avete 
loco  piell'aeeadeoila,  e ognun  vi  grida  il  viva.  (V) 
a — * (Milli.)  Chi  viva?  iiUrrropazioM  cAe  eagiiMo  fare  le  pattuglie 
e le  eentinette,  come  a dire:  Chi  volete  ebo  viver  a ehi  applau* 
dite?  Per  chi  aiete?  /lemig.  Fior.  Poti.  tì.  FUI.  t io.  e.  oa.  1 
Bomaai  ec.  la  notte  pigliavano  delle  geni!  del  Bavero,  « dicevano 
Chi  viva?  E riapondeado  il  Bavero,  le  giltaviRO  in  Tevere  o l'am* 
Dtzravaoo.  (P) 

VlVACClllABE,  vi*vac«chià*re.  S.  naa.  Foce  detto  etile  piacevole.  Fi- 
Pere  afentotoMmlr.  — , Vivattare,  «in.  /Um  èurl.t.  it.  Ha  *‘iovi. 
vacebìe,  quand'eUa  divizia.  Che  debbo  fare  or  che  la  carnslla 
Slraecioa  tutta  Italia  e la  gluatleiaT  (B) 

VIVACE.  Vi*và*ce.  Add.  com.  ('he  ài  indizio  d'aver«  o viceré^  -Siano, 
Jlobiuio;  {afirfoieiiii  VIvetole.fAa/.  vivax.  Cr.  ffern  rim.  t. 

ao.  Vivace  boftla,  ebe  nell'  acqua  cre«cc. 

1 — i>ef/o  ancAc  a Uomo  di  aplrllo  profilo  e brioto. 
a ~ Per  eimil.  fporfando  di  Péanfe,]  KlgogUoM,  Vegneele.  0occ. 
g.  1.  p.  a.  Mesae  le  tavolo  mUo  vivaci  albori  re.,  aadarono  o aedere. 

t — * ebe  è alto  a vivere  za  vai.  Cor.  letL  i.  at.  Per  esaere 
arbore  fatidica  per  la  Belva  Dodooea,  e per  eoaer  nvoMo  vivace. 
(7/  cenleiio  non  permeile  U eign,  di  BigogliOBo  eh’i  nella  Cr.  (B) 
a Cbe  «I  riproduce  ogni  anno  per  le  radici.  (Ca) 

4 — (£  faoettonào  di  Luce,  Face,  Fiamnia  e «imt/i , Btaplendcnte, 
Flanaieggiante.  Doni.  Par.  t.  iia.  Voglio  informar  di  luce  sì  vi* 
voce.  Che  II  tremolrrà  nei  Ino  aopclto.  E te.  le.  Inrotninelò  a 
farai  più  vivace.  Gol.  Siet.  oa.  So  beniaainio  , «cnia  guardarla,  ch'ella 
{la  refleeeione  ■Mio  epetekio  eepoelo  ai  eole)  «1  moolra  vivace  e chiara 
quanto  II  BZdo  Bteaao,  o poco  meno.  » Doni.  Par.  a«.  tao.  Que- 
lla è la  favilla  Che  al  dilata  lo  Bamnn  poi  vivace.  (B) 
a — * A'  detto  di  Vlio  o «isiffr.  Bracciol.  Sekern.  a.  i.  Vivace  lì 
ma  contraffatto  il  vtao.  (K) 

0 - - * E detto  di  Alilo,  Beapirazione  o ehnlle.  Bracciol.  Sckern. 
eun.  sa.  E ’i  vivace  alitar  quindi  trapeaia.  (rtoè,  lo  reepiratUme 
onde  fi  cioè.)  (N) 

V — (Mai.)  Epiteto  eke  Movente  troeoei  aggiunto  alt  Allegro,  e ri* 
ekUde  um'eeeeutkme  triooa  aneioga  ai  «enffmcnfo  doaifnenic  dei 
pesto  nnwicnie  (B)  (L) 

VIVACEMENTE,  Vl-va-ee-mèo*le.  Acv.  Con  modo  eivoco.  Floamente. 
Lai.  alacriter.  Coll.  SS.  Pad.  Vivacemente  atanno  fermi  . e arcc- 
ilanai  iuterameote  alle  divine  lodi.  Dani.  Cono.  iii.  £ però  ve* 
demo  certo  cibo  fare  gli  uomini  formeoi  o membruti,  e ben  vi* 
Tacemcnie  colcraU,  c certi  fare  lo  contrario  di  quello, 
a — Acutanente.  Mor.  S.  Grtg.  Allora  la  mente  più  vivacemente 
penetra  le  parole  d'iddio 

a — * Fu  detto  Partorire  vivacemente  per  Partorire  creatura  vico; 
ma  non  é da  imitare.  Flr  T.  t.  pug.  H4.  Partorire  vivacemen- 
te ec.  (V)(N) 

VJVACCZZA,  Vi-vo-cèz-ie.  F.  A.  F.  $ di'  Vivacità. /'r.  7ae.  T. 
a.  t.  sa.  Li  doni,  [udeado  tal  maritamenlo,]  cerrooo  a Dio  con 
grande  vivacriaa 

t ^ * E flg.  Pronleua,  Vlvetza,  Spirilo,  Brio.  Aomani.  (N) 
VIVACI8.SIMAMEBTE,  Vi-va*ct*-ai-ma-o^B*te.  \Ave.]  eupert.  di  Vivace- 
mente,  Bed.  Ine.  ioa,  Ma  11  buvio  aenaa  il  capo  vivmciMlmamente 
per  lungo  tempo  brancolava.  » Fatar.  FU.  pari.  a.  pnmi.  E aie- 
come  gli  occhi  veggono  viMclsilmamente',  coli  al  acorge  il  baU 
terdei polli. (Poriudi  pittare  evale  lo  modo  che «cmbran vivi.) (B. 
VIVACISSIMO,  Vi-va-cÌ»-BÌ*mo.  |.,4dd.  m.)  «uperi.  di'  Vivace.  Coll. 
SS.  Pad.  Parlando  In  altro  luogo  lopra  questo  vlvaclMlmo  italo 
dell'anime,  dice  ooii:  tc.  Bed.  Eep.  naf.  ii.  La  quale  (v^tro) 
polene  abbaUmI  a non  aver  le  oolite  forte  nà  il  roniueto  v|- 
vaciooimo  brio.  Sagg.  nal.  eep.  iia.  SI  aerrarone  ancora  alcuni 
pelei  vivada«imi  con  aufteieule  acqua. 

VIVACITÀ’,  Vi-va-ci-tà.  (•$/!]  eif.  di  Vivace.  [Qwafiiè  di  ciò  ck'ivi- 
Bocr;  affrimm/i  Svegliatezie.  Vivezza,  Vi«pczaa , Gajeiia,  Pron- 
tezza, Ainerità,  Spirilo,  Brio  ec.)  — , Tlvacitode,  Vivacitete,  VI- 
»ariPfT>,  sta.  (F.  Brio.)  Bmt.  Par.  ».  t.  Ove  *1  nmndo  è più  vivo, 
cioè  atl'Oricnle,  le  quale  moalra  maggiore  vivacità  per  tre  ca- 
gtonl.  m E Par.  in.  Come  lo  sterpo  naace  sul  legno  fruttifero,  ed 
imiuccialo,  a levagli  della  aim  vivacità;  cnai  lo rretieo  navee  tra' 
fedeli  Cristiani,  che  nono  fruttiferi  nella  fede,  ed  egli  gl'  Impae- 
eia,  e toglie  loro  la  vivacità,  ad  Impacclagii  cotrereoia,  e fagli 
cadere  In  errore  (B) 

a ~ (PIU.)  vivacità,  e VIvaellè  delle  Sgure.  Baldin.  Foc.  DU.  Viva- 
eità:  Qaalilà  delie  Sgure  bea  dipinte  o acoipito , od  è un  corto 
cbe  di  iplrilooe,  che  consiste  (aecoado  il  Paggi  ed  ellri)  lo  tre 


parti  delia  faccia,  rioè  negli  occhi,  che  ftienu  dc.-U  e ui»n  adJor- 
mentati,  maii«imain«n(e  nel  guardar  ii«o  alcuna  cova  , onde  pò- 
jnno  «ver  abboridunza  di  ipirlU;  nelle  narici  aijmi  aprite  roinc 
rhi  nel  respirare  tira  « manda  fuori  molta  copia  d’aria;  r nel* 
l'aprir  lu  bocca  «emprc  un  poco  più  del  bi«Ofno,  tull'c  tre  prò- 
prie  degli  adirati,  clic  però  mostrano  gran  vivacità.'  convivn<<i 
alta  gioventù,  alla  virilità  ed  alle  femmiive  ifarclalc.  (A)  Borgh. 
Jìip.  avo.  Concloviinrosachf  egli  fo^^c  il  primo  cbe  desoe  vivacità 
a'volli,  grazia  aVa|M'ilÌ,  rilfoo  alle  membra,  ed  iolcra  propor- 
zione e flnlnu'iilo  alle  figure  Fatar.  FU.  Pari,  t proem  Leslatue 
di  Caojco  esser  nnillo  dure  e team  vivarilà  o molo  alcuno.  (B) 
l’icxicifù  diff.  (Ir  Firezza.  Fitacilà  «igniUra  propriamente  Sve- 
gliatezza, l'rontcrza;  c Fioezia , Pi^lnvoltura , Efltrurrin,  Argu- 
Iczza.  FUezza  il  ma  più  voloniicri  parlaoito  di  concetti  e di 
esprcMloni;  Fivaciià  parlando  di  persone  e d'ingrgno 
VIVAGNO,  Vi-và*giio.  [.Y*n.)  fiipa,  .^pun-la  t-ai.  rtpe.  Or.  C/ir.  .{Dai- 
Far  regin  ora  fluvii.  Altri  da  rùu,  qiist«i  l'tro^no  ) Pont.  Inf. 
14.  ta».  f.d  lo  a Ini,  »!  'I  pre-cntr  rigugno  Si  deriva  così  dal 
noilro  mondo.  Perchè  ci  appar  pur*  » que'lo  vivagno?  E ta. 
4».  Come  'I  mae>lro  m o per  quel  vivagno.  Purl-jodosene  me  w 
vra  I «no  pctio  E l*ur  <i  ut.  Si  uccovtali  aU'un  de'  dno  vi- 
vagni Pa«vammo.  flHf  fnf.  is  i.  I.c  rl|K>  sono  li  vivagni  'Iella 
bolgia. 

t — * {7>r  Kinff.)  L'cvtremili  de'fali  della  |e  per  fi'*iet/rforAc 

Latria  Mev*a,  li  vovtlmenlo  re.)  Eu.  ora  f^r.  /Mnf. 

l'or.  0 laz  E solo  a'decrelali  Si  studia  si,  che  pare  a lor  viva- 
gni. Bui.  hi  Ai  loro  vivagni,  rioè  ai  loro  panni  e ai  loro  vetli- 
menli.  Vivagno  è io  canto  della  tela  tana,  e però  si  poite  per  11 
panni,  vcstioM-’nli  e adoriiumcotl.  ponendo  la  (laric  per  lo  tutte. 
Oalat  sa.  Siaiitineate  il  vivagno  della  Irla  pinltmio  che  i'evire* 
mllà.  Buon,  f'ier.  t.  f.  a.  E »pev«o  Mramhl  il  capo  pel  vivagno. 
E 4.  4 IO.  O rosso,  o verde  il  vivagno,  t la  testa, 
a — * Ed  rn  generale  Orlo,  Estremità  di  checches-ia.  Buon.  Fier 
a.  i.  t.  E de' villi  miglior  colmo  *1  vivagno  Del  ventre  pollrone- 
Bco  ce.  E -Su/cia.  .4ahoI.  ó-ft  li  vivagno  del  ventre;  l'eitremltà, 
il  fondo;  Iratia  la  melafora  dai  ^'ivagno  de  panii*.  (O  pràf(o«(o 
vastiU,  caparilà  del  ventre.)  (B) 

VIVAJBTTO,  Vl-vu*)ct-Ui  .Y«t.  diin.  di  Vlvajo.  Piccolo  eio>ìjo  ^Magal. 
Leti,  ecient.  pag.  ita;  Sullo  la  grande  («pof/raru)  d'agrumi,  nel 
mezzo  una  grolUcella  colla  sua  acqua  viva,  che  forma  nn  viva- 
jcito,  del  eul  avanzo  ec.  A)  (B) 

VIVAIO,  Vì-va*]o.  [■y?a.  F.  L.  Ingenerale  Qualunepiericrliaeitlo  ckiu- 
eu,  in  cui  ci  manfenga  «tea  ogni  aorta  di  animali;  ma  piu  comune- 
mrn/e  d/cesi  di  quei]  Bicetlo  d 'acgua  maro/o  per  uso  di  eoneervar  pe- 
sci; (oiirimenii  Piseina,  Pe»chiera[i.af.  vivariuin.  Gr.  (hi'srp^gtìov. 
^oec.  noe.  •«.  4.  Bel  mezzo  del  quale  a no»lro  nodo,  avendo  di 
acqua  viva  copia,  fece  un  bel  vlvajo  e chiaro.  7'r«  Br.  a.  a.  Se 
penserai  di  avollno,  di  forno,  di  vlvajo  e di  eolombaja,  ec.  Ar. 
eat.  a.  Il  lucido  vivrajo,  onde  il  giardino  Si  cinge  intorno.  Tnc 
Dao.  CMin.  la.  laa.  rrima  si  (raitullava  a Baja  co' suoi  vivai, 
quando  io  co'  miei  eoasifll  lo  faceva  adolUre.  (//  leeto  lai.  ka: 
piscina*  etcolebai) 

a — (Marin.)  Un  ricetto  follo  mi  metto  d'un  tmtlello  da  pescatore, 
nei  quale  l'acqua  entra  per  alcuni  òucAi  aperti  aWinlorno,  per 
teneroi  il  pesce  cke  ei  è preso,  e che  ei  vuoi  mantener  vico.  (S) 
a — (Agr.)  Quella  parte  dei  eeminaio^  dove  trapiantanti  gli  orbo* 
aceti!  (rotti  dal  eemenzajo.  (Ca) 

VIVaMILBTE,  Vi-va-mèci-te.  Aw  Con  modo  vivace  e fiero,  Ardita^ 
mente,  Con  veementa.  Con  forza  \ed  olaeritò.]  Lat.  alscriter,  au- 
dacter.  Gr.  toXpnp’èi,  Dant.  Par.  it.  loi.  E negli  ilerpi 

errtici  percorse  l ìmpeto  suo  più  vivamente  quivi.  Dove  le  re- 
silienze rran  più  gro*«e  M.  F.  t.  it.  Quegli  del  raalello  mollo 
vivameote  lanza  ripono  «lifendieno  gli  ilcceall.  Gnice.  Stor.  (.  A 
Lodovico  Sforza  vivamente  facesse  Intendere  aver  molestia  di  queata 
innovazione. 

a — (Chiaramente.^  77ed.  Annoi.  Ditir.  ol.  Nella  (radiiilone  del  ri- 
cino non  pare  cosi  vivamente,  nè  emì  plenamcnlc  fallo  vedere,  ec.  » 
Tblom.  Leu.  i.  t.  Dipinture  ....  che  diseovfo  parendo  vaghe 
e grailoM,  quando  poi  l'uom  vi  l'avvicìna,  icoprendosi  più  vi- 
vamente, perdono  ogni  grazia  e ogni  vaghezza  (B) 
vivanda,  Vi-v'ào-da  j,Yf)  Ciò  cke  ci  mangia  [per  tirere;  Nutrimen- 
to,] Cibo.  —,  Vivanda,  Vivanna,  ain.  {F.  cibo.)  Lat.  epuiue.  Gr. 
foyiipìcz».  (Cosa  che  fa  vivere  ) Bore,  noe,  7*.  io.  E,  oltre  a questo, 
ta  malte  e varie  vivande.  E noe.  at.  io.  Di  buone  vivande  c di 
buoni  vini  servili  furono.  Petr.  cont.  a.  1.  E poi  la  mensa  in- 
gombra Di  povere  vivinade.  Dant.  Purg.  at  lOi.  Mele  e lorusle  fu- 
roB  le  vivaude  Che  nudrirol  Ballivta  Te*.  Br.  t ss  La  terra,  che 
è fredda  e secca,  fa  la  vlrtude  rcicntiva,  cioè  quella  ebr  ritieiK  la 
vivanda,  ficrn.  Ori.  t.  1.  tt  Ed  pero  pialli  grandiviimi  d'oro, 
Copeeti  di  flnieiima  vivaikda.»  TFed.  nel.  Diz.  di  A.  Patta.  .Non  fac- 
cia mai  condire  le  sue  vivande  con  aromali  o soverchio  sale.  (N) 
a — * Diceti  Begalar  te  vivande,  i piatti  ce.  Brgalan-,  S *•  (A) 
• — • Dienti  Bigovemare  le  vivande  c potc  Biporte.  MrlUrU  In  icrta>, 
fu  ciMfodla  per  usarne  gnanda  cke  sia.  F.  Rigovcrnarr.  ^ a.  (B) 
4 — * Dieejf  Rifar  le  vivande  e cole  Bieoneiarle  con  aggiunta  d{ 
nuoci  condimenti.  F.  Rifare,  % 17.  (A) 
a — [Per  metaf  \ Dant  Par.  11.  •!«.  Ma  il  suo  peculio  di  nuova 
vivanda  t tallo  ghiollo. 
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« (Vctloviigtia,  Toramio.]  M.  I*,  f.  7«  Vi*ua.ia  iiob  a\<raiio  da 
manlffnere  il  campo  taiilo  chr'l  He  |t)i  I^^**'*^  **  ^^nnf 

Inf.  10  M.  or  di'  1 fru  Polriii  ilnoqoc  <li«  «‘armi  cc.  Si  di  >t> 
Ttada,  rtie  «trclU  di  itevr  Non  recM  la  vittoria  al  I^oaroiv.  (B) 

1 — • Offrff  Vietar  la  vivanda  ss  /o  lo/Nm/rtii/ro- 

ifoiac  de/ta  vetto\'«o^Ì9.  Oùt.  ('tmp.  Uh.  v.  E a Pc^iUmti  gli  or* 
gaasoDo  U pavvo,  il  quale  rra  ordinalo  il'afTorrarc  per  ^Ivrica 
della  terra;  e roitttnrinrnlr  n'cbhe  di  vietarli  t:i  vivanda  Nev> 
Bernardo  de'  Rossi,  (r) 

7 — MesMi,  Servito,  MuU  di  vivande.  Aenu.  ('alltn.  I'i(.  Quando  io 
fionsi,  ancora  il  llr  era  alta  «rconda  vivanda,  . LeU.  In  pa- 

lazio.  dopo  clic  la  vivanda  del  Gran  litica  era  porlata  appunto  quando 
uacimmo  fuon,  trovammo  pieno  lutto  il  cortile  e 1 ballatoi.  (4) 

0 — proverò-  La  vivanda  vttra  è l'animo  e la  cera;  dfrejf  da  ehi 
ti  acuao  d'eaiere  acara^i  nef/' onorare  oUruit  liondriq/i  j<o<h<  ri* 
ronde,  o di  poco  pregio,  o ftretenlandolo  di  poroie  più  che  di 
faili.]  La!,  animus  et  vultuv  honplliv  vera  dape”. 

• a •><-  per  ironia  cale  «incoro  Percmfu  . o cosa  linile  ebe  altrui 
nareio  n sptaccia.  Morg  le.  ti.  Al  mes-m  sne  vivande  rblM!  or* 
Binato  : F.  iecegU  dc'calci  dare  al  venie.  (Bob) 

VlTAFtDACCIA,  Vi-van*dàC' eia.  Sf.  pegg.  di  Vivanda,  f^^iioa  cavando 
Grifi  leu.  Hftg  (Min) 

VIVA.MIAMF,  Vi^van-dàn^h*.  Puri  di  Vjvamtarc.  ^'Ae  v'irjiids  /'. 
di  reg.  (0) 

vivandare,  Vt-van*da-re  |A'.  ati  e p<ut.\  Manniorc  moUe  eioande 
Lai.  epulari.  Or. 

t — ftiaiigiurr  ariNjdirrraenie.)  Puon.  P'irr.  i a i Ne'giorni  del 
ncfvsio  Ceda  il  venire  all»  mente,  e si  vivandi  Lo  sera. 

VIVANDATO,  ' VI*van-dà*(D  ,-fdd.  m.  da  Vivandare,  y.  di  reg.  i») 

VIVANDLTTA,  VUvaii-dét*ta.  diih.  di  Vivanda  : fl/lrinirNii  Mani- 
caretto. Vivandiirxa,  sin.  iùit.  epoluoi.dape*.  Or.  òzith  Porr 
noi\  %9.  7.  Prenderai  quel  ruor  di  ringhiaTe,  e fnchelu  n«  (acci 
una  vivaodelU  la  migliore  e la  più  dilettevole  a mangiar  che  lu  sai. 

VIVANDIERE.  Vl*vai)*dié*re.  j.idd.  e am.|  r&in4  cAc  erode  la  cìi-an* 
da  (oi  toldati.]  Tue.  ttov  Ann.  3 4».  Trovarnavi  le  antiche  prerie 
de'Avevi,  rivandien  e mcrealanll  nostri  pacs.ini  «c.  (ermalisl  l-a* 
nioiicl.  Tareh.  Sfar.  la.  sia.  K non  solo  i vivandieri  e i v>n> 
larieri,  i quali  per  cagione  di  rotiarc  mulMpliravanri  «eiuui  no* 
■vero,  ma  de'  soldati  m<*dc*imi  fuggirono  in  diversi  luoghi,  r 
thivil,  Perchè  hi  un  pieve  ruinnlo,  e senta  ordine  di  curomlMa* 
rii  e di  vivandieri,  erano  necesbiUU  i soldati  a cercare  ni  a 
procurarsi  il  vitto.  DeniK*.  Molli  de'  vlvantlieri,  e molti  altri  di 
queJU,  che  avevano  cura  dette  bagaglie.  rapiti  da  cicca  paura,  si 
■Mmero  per  trasportar  di  là  dal  fiume  te  robe  loro.  (Cr) 

• — * E coti  nei  ftm.  Vivandiera.  t^samA.  .Vfor  isa.  Heguiva  !>• 
oerelto,  e vi  (acevn  la  vivandiera  (G.  V.) 

TIVANDIERF.  * (Ar,  Mes.)  5V»i.  Arntte  a /opjii  di  trqomi  cAiuri, 
di  ottone,  di  ttagun,  di  creta  te.  con  due  manicAi  si.proppoi/i 
uno  topra  l'alirt  e con  un  coperchio,  per  traeportar  le  vicondr 
del  pronto  e ».  iio  cena  —,  VcilovagUcrc,  n'n.  (A)  {/n  molli 
ktoghi  d’/talia  dieeti  Vivandiera.)  (N) 

TIVANDUZ7A,  Vl*vaii>dùr*zn.  Sf.  dim.  di  Mvunda.  lo  tteuo  che 
VivaodcUa,  Hed.  lelt.  Gentili  manicaretti  e vlvanduiac,  clic 
Id  questo  tempo  si  sogliotu»  consumare.  (A) 

VIVANNA,  • Vi*vàn-na.  Sf  t\  A.  T.  e di’  Vivanda.  {Così  dicono  i 
NapolitADì,  i quali  mutano  costantemente  «rf  in  tm.  Anche  iu  prov. 
trovasi  viu-uiiMO  |«er  virando  ) Pim.  Ani.  /linda  Hanichi  netta  Tae 
Gr.  S.  Gir.  olla  v.  Vivanda  Dicmmi  j»cr  dolco  tal  vivanna  a bere.  IV) 

▼IVANTE,  • Vi-vàn-to.  /V.  pr.  lo  airsao  cAc  Vivendo,  y.  (D) 

VIVABt-SE.  * (Geog.)  Vl-vii-rè-se.  .ftn.  Àniint  vntte  di  Francia  nella 
linguadoco,  che  areo  t Uieri  per  ciUn  co, ‘Hate,  eti  nm  e coni- 
jsreao  nel  difiortinienlo  rfWr/frafeeAe.  (G) 

VIVaRINA,  • (Geog.)  V|.va*rina , Vrana.  CiWé  drfla  Turchia  euro- 
J>«.  (0) 

VIVATTARE,  Vi^vut-tà-re.  jV.  ara.  Pnuir.  e di'  Vivacchiare  Doni. 
I Marm.  Serg.  (Min,  (N) 

▼IVINTB,  Vi-vèa*te.  |/^i.  di  \i\ere.  Parlando  di  pertimt  ti  um  in 
forca  di]  tati,  a eale  Che  rive.  Che  i tn  vita;  mn  non  ai  dici  ic 
non  della  tpexie  unsAna.  /.a/,  homo.  (ir.  ivèp-oitùi.  Bocc.  nov.  ».  e. 
Le  virtù,  di  quaggiù  dipartitesi,  hanno  nella  (accia  de' viali  i mi- 
•uri  viventi  abbandonali.  E nov  ai.  e.  Costei  essere  la  più  bella 
cosa  che  giammai  per  alcuno  vivente  %«*diita  foa4e.  E cotu!  Citi 
DOQ  sa  che  è il  sino  ottima  cosa  a*  viventi , s«u:nndo  CincigiHKie 
e ficolajo  ee.  G.  P*.  I.  a.  I.  Convenne  di  nlccssità,  che'  inbl  e !«• 
schiatte  de'vivenli.  che  allora  erano,  si  diparlisson^». 

• — (iVodi  avi<erA.  In  vivente,  Al  vivente,  .4  vivenle,  usoruM  gli 
AnhcAf  per  /n  vita.  Fin  che  dura  la  t Uo,  ma  sempre  ccconipa- 
pno/i  con  qualche  pronome  pertonale.  F.  Al  vivente  e A vivente.] 
Ninf.  Fiet.  sta.  Onde  maggiore  Allegrcrra  non  rbtic  in  suo  vivente 
SI  7Victd  I.  las.  Con  giuramenti  suntissiml  c veri  Lor  pn>melkiid<> 
che  ai  lor  vivente  Nella  prima  follia  non  torneranno,  ec.  {B) 

VIVENTE.  Add.  eom.  Che  vive.  lai.  vivu«  Cr.  Cvóc-  .dmet.  a«  Conto 
di  noi  ciascuna  qui  lucente  Di  chiirn  lume  vedi  laitio  betta,  Quaiiiu 
null'alira  al  monilo  oggi  vivente.  Tetorell.  Br.  Senza  nulla  so* 
mente,  U briga  d'uotn  vivente.  Aut.  sao,  Non  è lecito  :id  uomo 
vivente  deputarle  o appropriarle  a CQlale  uau  di  porlarie  scritte 
addosao,  o di  dirle  ec. 

1 — per  »HBd.  (dcMo  de(r<U'q»iT  corrente,  «n  opp<9«(:ó>Ke  alla  afa* 


gnante,  che  diceti  morta.]  />>(|«.  U.  i.  I muli  pesci  in  frolla* 
vali  notando  Dentro  al  vlvanle  c tesero  crlaUllo. 

3 — /Hcr-ti  Non  si  trovare  d'aican  bene  vivenle  e v«ta  etaer  gran* 
dittìmu  tcartez:<t,  penuria,  eartAia.  lai.  inopia  «umma  laborare 
Cr.  rtyac  (y  ity^xrv  snroptA.  Forth  Star.  it.  aao.l'orchò  non  oa* 
sendosi  ricoUo,  nè  saminiit'o,  non  si  trovava  In  Flreosc  di  nrsoua 
vivente  bene 

• ...  * inerti  Anima  vivente  per  Anima  vico,  i’otno  nato.  Soietn. 
Prot.  E non  vi  si  trovò  auima  vivente.  (G.  V.) 

VIVENZIO.  • Vi-vèo-fl-o,  Vivante,  VIveuihHo.  .V,  pr.  m.  lai  Vi*' 
vrntius.  (B) 

VlVtNglOl.t>,  * Vl-veii-Ji-ò-lo.  -V.  pr.  m.  dim.  di  Vivenzia,  F.  (B> 

MVhRE.  vi*Vff»rr.  Sm  Hoòa  neeettaria  al  vivere  : [tao  in  quttie  tento 
ti  adopero  per  lo  péti  nel  pi.  Parlando  ntitUarmmle.  negli  eternai 
moderni  i vUert  diflrlhuìli  «f  lofdafi  anno  if  pone.  U Hnu,  ff 
Wau  e legumi.  H tale,  la  carne  fretoa  a lalata.  l'acilv,  ad  ie  (empo 
di  guerra  rtru  rnequarifr,’  affrt*Mctifi|  VetlovagUa  lai.  cibaria,  ffr 
ga^f.uaf*.  (V.  Fila)  Toc.  /Arv,  nit«.  *.  it.  Malte  (mm)  acconce 
a pivrtar  raaccliinc.  cavalli  e vivari  /v  4a.  aperse  t granai,  e l 
viveri  rìiivfitò.  A.'  ta.  tea.  Con  lontane  cavalcate  tentò  cove  im> 
fiossibtii,  guastò  i viveri  guadagnati.»  A/a«'Aksc.  GII  anUckl  al  vino 
non  pensavano,  pv'rchè  mnnc:indour  Imeano  acqua  Unta  eoo  poco 
di  aceto  per  darle  sapore;  d'onde  che  intra  le  munismni  da'  vi- 
veri «l'iiB  eiwrcilo  era  l'aeeto  e tion  II  vino.  (Gr) 

t • * Ed  anche  uet  tfng.  Machiav.  A'tor.  èfor,  ino.  Proveór* 

vanto  bene  di  vivere,  di  che  gli  acu-vava  rimpoirnu  loroec.  (Pe) 
E ttlirote:  lu  modo  che  le  provvNiani  di  vivere  per  r«acrrilo 
erano  farine,  aceto,  tardo  « sugna,  e pe*  oavalU  orza.  (Ur) 

t - - * /Wcf»l  Tagliare  I viveri.  F.  Tagtiara.  *v  *fl  (Gr> 

s - • VlUo,  UantcAimeolo  della  vita,  a la  Vita  stesM.  (K  Vita.) 
Semb  Star  7.  oa  .Alla  mogli*,  poi  del  slg.  Carlo  Malstesta,  e a 
due  «uoi  ptrrnii  Hgliunli,  quella  mAdr->iina  previsione  che  egli 
aveva  duiln  nrpuhiira,  per  In  viver  toro  fu  cfamala  Coti.  Ah.  lue. 
f.Tol.  SA.  Per  torci  «luutto  che  ldd>o  ci  dava  a sostentare  it  nn*4ro 
vivere  èranc.  5SurrA,  noe.  laa.  Non  era  boono  esemplo  al  mondo, 
che  li  «uni  pari  aiHl«s<irw  pi-r  loro  vivere  csircando  le  cose  di 
vaniaggio.  (V)  Fr.  fìlor.  Pred.  |»>  «calro  vlUanclto  In  tempo  di 
inessiira  rolla  ina  falcJuoU  vi  procaccia  II  virere.  Sfd.  nei  Piz 
di  .4.  Pasto  Metten*  in  opera  lulle  quelle  cose  ette  cvnperano  al 
lungo  c «ano  vivere.  (» 

4 - Maniera  dt  vivere  o di  procedere  Lui  viveadi  m»*-  «et  eoa* 
sueliido.  ITocc.  ave.  ai.  a.  Veggend»  che  convklrrata  ia  qualit  i del 
vivere  e d*.-' mainali  ili  Toscano,  egli,  in  quella  dlmorandu.  ;Mica 
A niente  potrebbe  del  suo  vninr  dimmirare. 

VIVERE.  \.4tt.  n.  aa*.  e pois.  F.  l.  è'saere.j  Start  In  «ita;  (eoafra* 
rtk>  di  Morire,  e si  dke  di  Mio  ciò  che  ha  cita.  Ionio  degli  et- 
ieri  onimofi  quanto  d'ile  piante.  Parlando  della  tperie  umane, 
Afei'or  4H«i  giorni.  Start  o Eitere.  nf  monde.’  A/frimcnfi  Respira- 
re, Campare,  Durare.  Andar  per  vita,  Tener  vita,  Durarla  viU  «r. 
IHceti  Vivere  iielameiite,  infelU'emeDtc , luitgaBumle,  pochi  anni, 
klenlalnmciile.  «ano,  in  povero  o in  ricco  stalo,  in  consolazione, 
in  pare.  In  bene,  con  molto  ripoM  e piacere,  foliceraenic  ar  ] iaf. 
vivere,  \ itain  degere.  Gr.Ststvat,  fitav-jtctyrty.  Dani.  Purg.  ai . loo.  E 
pt  r cover  viviilo  di  lÙMuandn  Visse  Vergilio,  asumUrci  un  sole  ec. 
E Con*,  laa.  Vivere  è l'essere  delti  virenli.  E oppresso.  Viver  nel* 
l'aomo  è ragione  osare;  dunque  se  vivere  è l'essere  dell'uomo, 
e cti«i  da  quello  usa  (Mrlirc  è partir  dn  essere,  e co«i  n esm'e 
morto  Soce.  g.  a n.  7.  Non  ri  «on  viruta  in  vano  io.  no.  K nov.  ;«■ 

4.  Parendogli  che  costoro  meno,  che  alcuni  altri,  del  nooodo  cu- 
rassero, e più  lieti  vivvtMiM),  siccome  essi  facevano.  Drir.  aott.  « is. 
Barò  qual  (ni,  vivrò  ri>m‘U>  ««m  vf««o.  E tOA.  Ut'è  già  dt  pian* 
gire  e di  vivxr  la<so.  fean:.  so.  s.  Nè  degno  eri,  mciilr'eiia  Vìsm* 
quaggiù;  d'aver  sua  conoscenza.  Fr.  Joc.  T.  t.  i.  it.  E l'uont 
che  c’è  mal  vIssq,  in  Ut  ala  loco  mimo,  Che  purghi  sue  peccati. 

1 — i.'teite  untfcAe.*  Vlvdtc  o Vìvè  ficr  Visse.  Pecorg.  lA.  n.  I. 

E vivette  poi  egli  e la  moglie  in  funl:i  vita.  Fìl.  SS.  Pad.  i.  tat. 
In  venticinque  anni,  che  vivette  in  peoileozia.  non  manciù  scuoi 
lo  sabato  « la  domenica.  Cavato  Speeeh.Cr.  lA».  Poiché  fu  chia- 
vato, vive  io  quella  pena  quasi  infino  alla  morte  (V>C'rmn.  FeiL 
07  Vivette  più  di  sessanta  anni  (N) 

i — - * Ti'  co/  terzo  co»,  Borgh  Fetc.  Fior.  4 (A.  Che  vive», 
«ero  in  quf'iempi  qiicati  rononici  delie  cattedrali  generalmente  a 
vita  rcgolaro  e comune  in«ieme  ec.  credo  che  sia  assai  ben  noto 
ud  ognuno.  Segner.  Manu.  Mtu‘z.  to.  A.  Non  volere  più  vivcresu 
la  terra  se  mm  a Cristo.  E appretto:  Per  vivere  a tc.  lu  non  vivi 
■ Cristo.  (V) 

4 — E per  mclaf.  Petr.  cani  4a  7.  Vissi  di  rpeme.  or  vivo 
pur  di  pianto.  » /'il.  S.  Oh.  Guo/è.  snw.  La  cui  nsciaoria  è U- 
nbla  iM>bile  insinn  al  di  d'oggi,  c anebe  vive  dt  molto  r^ule 
of*erc.  (V) 

A — Nutrirai.  Ubanti,  lai.  ali,  niilrirl.  Gc.  zpiqiv^ai-  Doni.  Por. 

A.  is.  Dei  quale  Vivrai  qui,  ma  non  scn  vlen  salotto.  0oec.  net>. 
ao.  A.  E se  tu  fai  cesi,  dt  che  vtrerem  noi?  G.  F.  ?.  ra.  s.  Euc 
dilibera  la  rilUdr,  che  era  In  ullirna  «Ircmilù  di  vitluaglia,  che 
non  aven  che  vivere  tre  giorni. 

3 — Essere  o Stare.  6occ.  noe.  aa.  ta  Ma  dt  questo  vivi  slcoro , 
che  lo  non  sarò  mal  lieto,  se  in  un  mmio  o io  un  altro  io  non 
mi  vc^io  vendica. 


viveri: 


VIVIFICO 


4 — * Oice$i  Vivere  a cioè  CoW’«''iw/Hri  de’ beiUtmi ; ov- 

tifro  Alla  guitQ  delle  betlie.  MU.  M.  Poi.  F.  oonn  «empiici  geoti 
(1  7ur(’omanni)  « liaoso  vouo  lintuagrio.  t «tanno  io  raonlugoe 
e in  valle,  c vivono  a bestiami.  (P.  V.} 
a Al»  VOLA»  0 rea  Afiiav  * :?*  4'r^ere  oì  mali  anffurU,  Temere 
il  /iiicitu».  f'.  Afura,  (S) 

c V virtHT*’  • — f'ivere  con  elcnresta  j tetìTO  Hmorr  T \ si- 
curtà, $ *.  (N) 

y _ * «piaaMa  [»'ih  »PtA\M«j  =»  Slfirc  iit  Mi*rriìM?«i  ( /’  sperali- 

S **•! 

c — 4 rru  * ss  ComjMtre  u cnWoi  atirul.  Alleg  Poe$.  Clic  viveva 
a ufo  (G.  V.) 

9 anvr  fìoiirpe,  iS^KOtcarr,  fM  Jcllcatc  vivere.  (7r.  rev^x». 
Pa*r  la.  Avendo  avuta  copiosa  e abbondante  ricotta  di  tutti  i 
beni  terreni  <lu  ben  vivere,  diceva  a »è  medesimo  ; ara  fodi,  ani- 
ma mia,  riposain  e datti  Imioìi  tempo,  elvè  hai  }>en  da  vivere  per 
■lotti  anni. 

t » Viver  bene,  onestamente  e atiNiti,  vale  oncAe  tahotia  £$• 
ter  d'ijitofrifà  di  ella.  Lai.  tioncstc  vivere.  Gr.  JIn'a. 

Bocc.  no>’.  is,  to-  Ciascuno  che  bene  e onestamente  vuol  vivere, 
dee,  in  i|uanlo  pud,  fngfiri'  ogni  cagione,  la  quale  ad  allramenti 
fare  il  |M>(eMe  condiieere  fsNifl.  tett.  t.  Lo  spirito  al  allegra  e 
faiid»'  ec,,  che  beo  vìvve  e morio,  Pots,  i«t.  Di>e  amare  rhel'uo- 
mo  diventi  tiuonu  e g iu-io , giustamente  e dirhlainenfe  vivendo 
f'orcA.  5tur.  r.  f«a  Aoltosopra  a' ingegnava  riaaeaoo  con  ogni 
sfono  di  viver  bene. 

10  — t»'4i;c»TT«  * - Acrallare , Hendicare,  yivtre  di  UmMina.  c 

P'itg.  Pioi.  MI.  Povera  donna  vivrà  d’aecallit.  (G.  A'.) 

11  .—  d'iati,  m «IA4.ASCU,  DI  Tiaav,  * einè , Del  prodotto  dette 
urli , detta  tHet  eanzia , deth  ferra  . re.  Mif  »/.  Pai.  t gli  «Uri 
Bonn  Ermlni  c Girci,  che  dimorano  In  vllte  e in  raateiu,  « vi- 
vono d'arti  « di  merr»n*Ì4  A*  altrove:  Questi  degi'idoli  non  sono 
mercatanti, 'ma  vivono  di  terra.  (P  V.) 

it  — DCU.S  BAAtcìi,  &CLU  si'A  ■Bscciv,  * cìoé  , Delle  tue  fatiche  j e 
dc'proprii  sudori,  y.  Braccio,  S to.  (N) 
is  — b«L  »u>,  [uBLLa  sur  ivTAm|  — Aver  proprie  ren^life  «fa  j»o- 
krti  nutrire.  ->  Bene.  Celi,  f-'if.  Lra  Qgliunlo  d'un  rìlUdIno  ro- 
mano, il  quale  vìveva  delle  sue  entrate,  (Br) 

t — J?  cuti  Viver  del  tuo,  del  loro  # iiuiffì,  parlando  itd  o/- 
tra  pertona.  l’it.  S.  Eugen.  sa?. Ovvero  ehr  tu  fai-ci  fi  sacrifici» 
ordinalo  c uvalo  agli  ontiipolenli  Iddìi,  ovvero,  posta  la  dignità, 
viva  del  tuo.  (V) 

,ia  — M ataas,  * cioè.  Di  frode.  Birba,  § ?.  (N) 
tit  --  (Il  CA4<u  * CbuijKire  di  quello  che  Dia  ri  manda  atla  gior» 
naia.  Graiia,  S t«.  (N) 

le  ni  era  »i,  [m  oÌ  is  ni,  m ckiivo  im  oioavo]  - .Vosi  avere  oa- 
jeflnaifirnfì.  nr  provdtr.ni , te  non  per  uh  di.  [ y.  Di,  5 H,  ) 

Serd.  Star.  a.  as  Dormouo  in  reti  MHpesr  da  terra,  e vivono  di  | 

per  di.  » £eml».  5for.  e t«.  Mon  io  lungo  tempo,  ma  di  giorno  I 
in  giorno  vireano.  (V)  I 

tj.  — in  ivrro  = flnbórc,  Sottenlarsi  per  via  di  ruberie.  i.at.  ra- 
pina vivere.  Gr.  (tasi  àpTzli^tot.f'ranc.  Sacch.  not>.  cti.  Chi  ba 
latto  le  mani  a uncini,  e vwdc  vivere  di  ratto,  ognora  pensa  co- 
me possa  arrafliare.  , 

IB  DI  socai  • s=  jVoM  nrer  «la  maHqìore.  y.  Sogno,  $ s.  (?t) 

I*  — » rscA,  * cioè.  PacifLcamentr.  Toc.  Da*,  ohn.  t.  «1.  .V  noi 

ala  a«  voglUiinw  di  bel  nuovo  combattere,  o sema  sangue  vivere 
in  pace.  (K) 

ao  — ns  Pace  t iv  mvvt,  cioè,  Pociltcciuicnfc ^ Aeficeiueiife , Bocc.  g. 
s.  a.  a.  A casa  mcnaUl.isl,  con  tei  in  pare  ed  io  bene  poscia  più 
anni  vi»se.  (V) 

Il  — n virs  pAiviTA,  91’tcTA  er.,  * cioè  pritìUmcntc , QuiefamenU 
oc.  Giomp.  Miìff.  rii.  S.  .tfslacA.  cop.  4.  Egli  noi  consanti,  affer- 
mando essere  «uà  intentione  di  vivere  presso  di  lui  io  vita  pri- 
vala e quieta.  E yU  S.  .Virfjn.  cap.  le.  ?lcli' uno  do'qtiali  tuo- 
ghi  Ma  rliiu»  era  vivuto  gran  peno  in  vita  privata,  neir altro  avea  I 
■ governato  la  «‘biesa  fino  alla  morie.  (P.  V.) 

Et  — kOPAA  DI  mo  * s stare  sulla  fede  di  luì.  Ongar.  Ale.  oU. 

I.  se.  t.  Vivi  sopra  di  me,  ehe  ti  prometto  Cova  rh'è  per  pia- 
ewli.  (P.  V.) 

ca  — sPusTMPSKRUTA  s State  in  grandezze  e In  detUaiezze.  [ y. 
Splendidamente.]  Bore.  no*\  •(.  t,  Quivi  adunque  dimorando  mes- 
ser  Ruggieri  , e splendidamente  vìvcihIo  oc.  , assai  tosto  bì  fece 
• per  valoroso  eognoseere. 

te  — ras  noe  Esser  dubbioso,  Pfon  ti  risotoere.  Bemb.  rtm. 

■a.  Aiui  c«m  tra  dii«  vivo,  e MSstcngo  L' anima  forsennata. 

■E  Tauro  * =s  Condurre  uno  vita  frfifa,  piena  de  trUtezza. 
Tristo.  S I,  0.  (h) 

to  (vita  sr  yisore.  Lat.  vivere  vitam,  Cic.]  ì^cihA.  .itol.  t.  Si- 
cura e tranquilla  vita  vivendo.  Et.  Quella  vita,  che  noi  viviamo 
di  fatiche  innumorabili  è piena.  » Boez.  f'arcA.  s.  a.  Vita  car- 
nato viversi.  Aeil.  nei  Dis.  di  A.  Pasta.  A questa  buona  regola 
del  vivere  si  atlcoga  Vostra  jtlgnuria  t»  vuol  vivere  vita  lunga  e 
vita  sana,  (h) 

t A'  Vivere  a vita  oc.  per  Vivere  in  vita  ce.  y.  § t,  t.  (.N) 
t7  — * /hcrii  Saper  viver»  e volr  ofiier  prudenza.  F.  »^pc- 
re  #e.  (A) 

la  — * Proeerh  Per  arte  e per  inganno  ai  vive  meizo  l'anoo,  Per 
VoL.  Vili. 


òiì 

ingaono.  e per  arte  si  vive  raltra  parte:  dfccii  di  Persona  ehr 
cica  di  scrocchi  e di  trappoHeri».  Ceeeh.  Com  S.  Ajn.  A.  1. 
se.  s.  (Mol) 

VIVERI,  Vi-ve-ri.  iVot.  pi.  yettoragtie.  F.  Vivere  sni.  (S) 

VIVERO  • (Geog.)  Vi-ve-ro.  r«ftó  di  .Vpapnn  in  OaUsia.  (C) 
VIVEVOIE,  Vi-vo-vo-le.  Adii.  com.  F.  A.  F.  e di'  Vivace.  Fr  Joe. 
i'tst.  SI  trnsM*  gli  occhi  del  rorpo.  per  avere  plA  sottili  e piè 
vivevnM  pensieri.  (A) 

V'IVEZZ.t,  Si^sti-sak  \Sf.  /Ifsitiv’o/fura,  Atacritài  altrimenti]  Vivaci- 
tà. {F.  VIvaeltà)  tal.  Iiilarilav,  venustaH,  alacritas.  Gr.  fxtiporoe. 
Fir.  Dint.  Bell.  dùHn  4S7  Hanno  ad  esser  piene  d’uiiQaliiralsucco. 
il  quale  dia  loro  una  certa  vivcraa,  ere.  Buon.  P'ier.  t 4.  to. 
Egli  ha  qualche  vivezza;  lo  *1  vo‘  notare. 

« — Efficacia.  Gar.  Leti.  t.  ist.  Lascio  ette  'I  padre  Don  Onoralo 
con  1»  medesima  vivezza,  che  m'ha  rapprr«i>nlato  Paraor  che  arf 
portale,  e l'onor  ehe  mi  fair,  vi  mostri  per  h più  parte  il  ri- 
verbero che  cc. 

8 — Argutezza,  fled.  Leti.  La  trovo  piena  di  saporilÌMimc  vivezze, 
spiegale  con  una  soda  e sera  lalinìln.  (A) 

4 — l'or/a  Pungente  Dav.  Persi,  eloq.  eap.  M.  Avendo  Apro  così 
parlalo  colla  viv>»tza  solitn  (//  tal.  ha:  aerius.  ut  solebat>  (?) 

« — • Venusti  rellnriea,  Segner.  pred.  4.  a.  Quegli  si  duole  che 
ta  predica  ec.  è troppo  poveri  di  vivezze.  (V) 

« — Stalo,  QiiuliLà  di  ciò  che  c o par  vivo.  F'asni',  teft.  Oltre  alla 
bellezza  de'  paimi,  e la  grazia  e vivezza  deltr  te<te  E ttUnioo: 
Jtetle  tinte  di  pittura  cc.  si  fa  le  vivezze  c mortezze  ec.  (A) 
\TVtA,  * A'i-vl-a.  Apv.  eomp.  F.  .4.  F.  ehe  rate  Via  eia.  Or  ora 
Fr.  Giord.  ?t.  Siccome  vi  di»«i  vivia  che  questa  voce  significa 
pen.i  cc.  (A*) 

VIVIAHA,  • Vf-via-na  .V.  pr.  f Lai.  Viviana  (B) 

VIVlA^O.  ' Vl-S'ia-no  JV.  pr.  m.  £af,  Viviaim^.  (B) 
vmDIssiMO.  Vi-vi-di-si-rao.  Add.  m.  superi,  di  Vivido.  Boce.  iMt. 
Fiamm.  png.  sa  (r.irwia  laot.)  Snn  possono  nè  potranno  le 
cose  avverse,  nè  lo  vostro  turbalo  aspetto «pegnerenciranimo  mio 
quella  fiamma,  fa  quale  mediante  la  vostra  bellezza,  es«o  ( ^morr  ) 
vi  accese,  anzi  essa  più  fervente  che  mai  con  isperfenza  vlvldls- 
I sima  vt  nutrica.  (Lo  deilis^tortn  alfa  7'eteidr,  ehr  i ta  siesta  lettera 
legge:  anzi  caso  (.?morc)  più  fervente  che  mai  con  liperanza 
verdlsiima  in  me  nutrirà)  (R) 

AI^IDO,  %'l-vf-do.  Add.  (m.  F.  L.\  f'iroee.  Figorota.  l.at  vivfdus  , 
vigens.  Gr.  ùvtyzios.  Buon.  Fter.  s.  s s.  E *e  questi  si  vividi 
e si  fre»ehJ  Papaveri,  onde  '1  dono  DI  gentil  gìardinlcr  m’empie 
la  mano,  «e  Srgn  *fnun.  .Vuqg  <«  a Viene  espressa  col  fru- 
mento, clic  di  potre,  ch'egtt  era,  passa  a fiorir  tulio  vivido,  tutto 
verde,  tutto  pomjHvso. 

VIVIERS  • (Gong.)  riffa  di  Franeia  nel  dtp.  iMp  Arderhe.  (G) 
VIVIFTC  iME^tTO,  A't-vi-fi-ca-CRcn-lo.  Sai.  !à>  ttriso  ehe  A'ivlfieazlone, 
F.  Segn.  Seti.  prin.  iltus.  i La  contemptoziooc  ece.  non  è mor- 
te delle  afh'zìonf.  non  è morte  de*  ragionamenti,  non  è morte 
delle  rcmeoi>t'enEe,  ma  ne  è vIvIficameTìt».  (A)  (R) 

VIVIFICANTE^  Vl.v|.fi-ràtt-le.  [f>urf  rfi  Vivificare.]  CAc  eivi/tn.  Lat. 
vivificaa».  Or  ^woroisiu.  Cr.  t aa  a II  caler  del  sole  e siccome 
terminante  e form.vle,  c quasi  vlvldeante.  Serd.  Stor,  t«.  «m  Non 
riceverò  da  Cristo  suo  capo  alcuno  influ.v*n  di  grazia  vivificante 
>1Viri('ARE,  Vi-vi-fl-eà-re.  \.4tt.  r n.  oai.I  fhir  rifa.  Lai.  vivificare. 
Gr.  «•werrsiiiv.  Annat  rang.  Or  sono  io  Iddio,  ch'io  possa  uc- 
cidere e vivificare,  che  costui  manda  a me  un  uomo,  ch'io  lo 
guarisca  della  lebbra?  Pati,  tot  Ricordali  che  .lo  Spirilo  Santo  è 
quegli  che  vivifie.i  e «.sotiflca.  ratnfc.  Frntt  ling.  La  quinta  cosa 
ebe  ci  mostra  commendabile  la  confessione,  si  è la  «m  grande 
efficacia  in  ciò  che  vivifica,  scarica,  pacifica,  purifica  c gfustiiìca 
il  peccntore.  Arrigh,  zr.  Perch’io  perdóno  alle  tue  colpe,  se*  tu 
non  viviiitherai  le  tue  opere  in  su  li  suol  rami. 
nvU'ICATIVO.  Vi-vi-fiHra-ti-vo.  Add.  {ih.  CAc  ha  forza  di  eklficare. 
Teot.  htiit.  Ingeneri  1 figliuoli  spirituali  siudianle  il  vIvIAcalivo 
bene  dell' amore.  Bui.  Purg.  «a.  1 Quindi  Gr  membraì  Urano  la 
virtù  viviflcalivs , c vcgcLitiva  df  tutte  te  membra  umvnc  >» 
fTom»i.  Dant.  Taf  a»  #ti.  Conclosia  cosa  che  l' attimi  *la  rego- 
latrice e vivificativa  e perfezione  di  tulio  il  corpo,  seguila  che 
essa  partendosi  dal  corpo,  il  cor|Mt  non  ai  pn«sa  muovere  o vl> 
vm.  (N) 

VIVIFICATO,  * ?i-vÌ-6-ca-lo.  Add.  m «fa  A'ivifir.ire.  «ff  reg  (a) 
AlMFIf.ATORE.  Vl-vi-fl-ca-lò-re.  ] Ferb  »i  di  Vivificare  ) Che  ehi- 
fica.  Che  dà  vita  Lat.  vlviflcalor.  Gr.  «•usTotw».  FU  SS  Pad. 
Laudavamo  l'onnipotente  Dio  P.tdrc , col  tuo  figliuolo  unlgeoiio 
I«mucri8to,  c col  Santo  Spirito sivlficalor dctl'animc  Omef.  S.Greg. 
P.d  essa  narra  le  parole  del  suo  vivificatore. 

VIVIFICATRICE,  * Vl-vl-fi-ca-lri-oc  Frrb.  f.  di  Vivificare  F.  di  reg  (O) 
ViVinCAZIO.M;,  vi-vl-rt-ca-ilo-nc.  (S/.)  7f  otdficare  — Vivificamen- 
I»,  tiri.  Oael.  S.  Greg.  La  quale  vivillcnzìnne  per  certo  innanzi 
ropenzione  della  giustizia  «i  cognosce  essa  eonfession  del  pec- 
calo. Sega.  ,Vnan.  hfagg  84.  t.  Ecco  a chi  dunque  tu  dèi  tatua 
vivificazione  : prima  alla  mltcricordia,  poi  alla  carità. 

VIVIFICO,  Tl-virfi-co.  ^dd.  m TAe  «hi  «fin.  Cott.  Ab  Ita  - cop.  ao. 
Gridi  a Dio:  O messere  ec. , rattempera  M rorpo  mio  col  dolore 
del  tuo  vivìfico  corpo.  Cr.  t (•  5.  impcrcforehè  lo  spirito  vi- 
vifico dell.i  pianta,  quando  s'atirao  |M>r  II  semi  e per  le  piante,  la 
terra  rimane  abbandonata  duirumon*  e spirito  vivifico. 
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VIVINA.^*  VJ-vi-n*.  iV.  pr.  f.  tat.  Viviiu.  (In  ilhr.  taeCtitije  ctnn- 
bj((im«nlo;  io  pers.  veea  buon  augnrin;  In  tat.  vii'rnu  >ivrnt«.)  (Il) 

VlVlTAItO.  (Zool.)  Viviparo.  .4iìd.  a $m  Pmju  df^ti  tiiumuli  c/*r 
Mto/tip/icoMo  /u  toro  i/Mfcia  culla  prtxIaziviTr  it'uH  viVo  a *c  ttmila 
a differenzi^  degli  Uvipari^  che  wona  prvftaUi  da  un  .W/rin. 

Op.  Pt$i\  K quel  tiilli,  rhr  in  mar  vlanito  vivìpari  Hanno  a runre 
t governano  la  prnlr  /Voa.  Futr.  P 4.  tal.  i.  ptu;.  laa  Qu«*<>(l 
{tuòerunO  wno  min  nic<lr»iaia  speak*  co’  jm-wì  cani  e umllo  ni. 
miti;  li  maviii  tianiio  rc. . c le  femmine  sono  vivipare.  (A)  (B) 

t — (Boi.)  PlanU  vivipare:  roat  i chiamala  ideila  le  cui  gemme 
catlHle  naturiiliiirnle,  o a Mia  patta  piantalr  , ti  iviluppano  u 
qtiÌMi  (iì  6ui6i.  e praducuno  noerlte  piante,  (tìa) 

VIVISEZIONE.  • (Chic.)  Vl«vi-*e-jeip.ne.  Sf.  cont.  fìtuesioHe  ed  erpe- 
rìrnso  falla  $u  di  oHimali  cirenli.  hit.  vlviwelio.  (A,  U.) 

VlVlsslN.VMLNTE.  VUviv-si-ma'incn-le.  |<^('.|  euperl.  dì  Vi^amnite. 
Sega,  Crùl.  in*tr.  1.  ao.  ».  L'anfnia  appreBitviulo  vivìMiuianien- 
te,  rbe  Dio  « Il  ^oduuci  e il  volo  >uo  bene,  HtnicJc  verve  lui  ic 
»ue  braccia. 

VIVISSIMU.  Vi'VitHvkmo.  { Add  m.  tuprrf.)  Ji  Vivo.  Itnnt.  Par. 
tT.  100.  Le  iNirti  »ue  vivii<.ioie  ed  cecelhe  sì  uniformi  i«n,  eh'io 
non  »n  dire  guai  Beatrice  per  luogo  mi  »cel>«.  £turd  li'amid. 
Videiiiiovi  lutti  vivtmimi  e pronti  a vovlenere  ogni  travaglio. 
Hcd.  ine.  lu.  Bi  era  vestito  «li  un  verde  vivUsimo.  r raaravi- 
glio«amenlc  brillante. 

VIVO,  .9>n.  Parte  Wea.  hit.  vivuro.  Gr.  Cv*ov.  Gaid.  G.  aa.  Per» 
vegoendo  la  puntura  al  vivo,  non  polendo  soslenere,  L'Hvoe  »i  ia« 
M-iò  cadere  in  terra  roveMione.  Petr.  cnp.  «.  Perelié  prima  col 
ferro  al  vivo  aprilla.  CV.  o.  ao.  a.  Allato  alla  corona  del  piè.  In- 
ira ’l  vivo  e 'I  tuorlo  dell'  iiiigbia,  e con  la  rofielta  di  «opra  si 
tvfll  la  ivciola. 

fi  ~ i*rc  iurta/'.  \ja  parie  più  sensitiva,  (tiruk  Evver  punto,  trafitto 
collo  c stnui/i  nel  vivo  0 sui  vivo  o lo  sul  vivo  ru^ftuNo  £t*er 
punta  re.  N<ìfu  jNtrfr  più  srntiiica  de!  cuore  Hate.  g.  e p.  4 
Bono  »o«pifllo,  molfistato,  e ialino  nel  vivo  tralltlo.  Red.  Pip.  t. 
fi.  Beiiissiino  M|M‘ndo  quanto  in  «ul  vivo,  e niente  meno  di  ree 
ne  siate  punto  ancor  voi.  7'oc.  a,  sia.  c questa  quasi  cen- 

sura colse  nei  vivo  Sortoleno  Vociila. 

fi  — |.£  coli  Dar  nel  vivo.  Toccate  sul  vivo  e nel  vivo.  P\ 
Uan*  nel  vivo,  « Toccare,  § a».|  P\  •.  ai.  Il  Biguore  di  Man- 
dova,  toccandogli  la  guerra  piu  nel  vivo,  mandò  lursM-re  Fri- 
trino  da  Goniaga  a'collrfall.  Toc.  Dav.  otin.  1.  ta.  Or  questo 
si  che  toccò  Tiberio  nel  vivo. 

3 — fUeeti  guanlo  il  vivo  t cdfc  Jeeon/fo  la  ttrandezza  naturale 
detl'oggelto  che  evolti  effigiare,  bene.  Ceti.  Oref.  ita.  l'n  altro 
modo  diremo  da  far  figure  che  vadano  getlatv  di  bronzo  , le 
quali  abbiano  da  esaerr  grandi  quanto  il  vivo,  o poco  più  (V) 

4 — Al  vivo  , petto  aveerh.  in  monirrn  nmiìr  nf  nnìuro^.  [r. 
Al  vivo.]  Pit.  Piti.  4.  Bopra  cui  era  dipinta  una  lei»  cosi  al  vivo, 
che  gonfiandosi  Zeus!  ec.,  fece  istuua  a Pararlo,  che,  rireussa  la 
Irla  mmlravsr  la  sua  pittura. 

4 (Ardii.)  Dierti  Vivo  delia  colónna  da  capo:  Auìdin.  f^O';.  Dit 
Vivo  della  colonna  da  capo:  inlendesl  qiiulsivoglia  linea  retta, 
che  partendosi  da  qualsiasi  punto  della  rircmiferraza  della  gros- 
sezia  da  rapo,  piomba  verso  la  mav^^mn  goniraaa  della  mede- 
slina  colonna.  (H)  (N) 

t />scrfii  Vivfi  della  colonna  da  piede,  AufdiN.  è'oc.  Dii.  Vivo 
della  colonna  da  piede;  qualunque  linea  reità,  che  partendosi  da 
qualsiasi  punid  dglla  drcoiiferenxa  della  grossraxa  da  piede  , si 
solleva  perpetidicolarmenle  al  plano  di  della  circonfcrciiia  verso 
la  ma«'ima  gonBexsa  della  medesima  colonna.  (B)  (A) 

VIVO.  i4dd.  t*>.  CAr  oirr,  C'Ar  i in  «ila.  tal.  vtvus.  Gr.  ^uo;.  Aocc. 
NO».  TT.  aa.  Ai  tuo  aroanlc  le  lue  notti  riicrba.  se  egli  avviene 
che  tu  di  qui  viva  ti  perii.  E i*or.  7».  fi.  Da  multi  lenliluonioi 
de' quali  oggi  pochi  aon  vivi,  ricevetti  grandissimo  onore.  Amet 
7.  Più  Beri  fi  canij  lui  già  più  morto  per  paura,  che  vivo,  se* 
guieno,  Petr.  ton  ttfi.  Ch'or  fostù  vivo,  coni' lo  non  aon  morta. 

fi  _ * £'d  Im  forza  di  un  , parlando  lU  persona,  itanl.  Purg. 
i«.  Morti  11  morti,  e I vivi  parenn  vivi.  E as.  Tu  nota;  e si  co- 
me da  me  son  porta  gueste  parole,  si  le  insegna  a' vivi  ec.  (!*f) 

4 _ (Weesi  Non  rimaner  nè  morto  oA  vivo,  e vale  Rimansr 
alfrrrfio,  fuor  di  ti  per  meraeiglia.,  tema,  stupore  ec.]  Roec.  nav. 
M.  «t.  Calandrino,  vedendo  venir  la  moglie,  non  rimase  nè  nor* 
to,  ne  vivo. 

t — per  metaf.  (Uomini  che  mai  non  fur  vivi,]  cioè  Che  non  eh 
bona  ateuma  fama.  Dant  Inf.  ».  «4.  Questi  sciagurati . che  mal 
fur  vivi.  Erano  ignudi.  * Alfieri.  Turba  di  morti,  che  non  formai 
vivi.  (Comp) 

» — Fiero,  Desto,  Ardito,  Sensitivo,  lai.  vivus,  alacer,  vehencns. 
Gr.  C***< , G.  P.  IO.  »o.  Con  tutto  non  fofise 

stato  vivo  signore,  nè  guerriere 

4— iBpidtoso,  Brioso,  Vispo.)  Borgh.  Rip  4ff  . Perche  da  piccolo  era 
Biotto  vivo,  e tribolava  lotti  gli  altri  fancialli.  « late.  GePìt.  ». 
IO.  Il  ragaiaifij  benché  e'sla  un  po’vivo,  non  credo  ch’egli  ab- 
bia in  sé  maii»ia  alcnns.  (V) 

« — Grande,  sommo,  Ulrcmo.  Critt.  P.  E cosi  per  via  ne- 
cessità convenne  lor  alar  sotto  un  tetto  fuori  della  clllà. 
eer.  Per  viva  fame  manglafono  essi  le  spighe  verdi. 

4 — Vero,  Convincente.  />•  Giord.  ».  Mostrati  (U  Demonio)  che 


parrs  unu  ragione  viva  e cbiura  , Fd  etia  «ari  tulta  falsa.  E »|. 
K però  ecco  vi>n  ragione,  perchè  tu  del  tacere  ec.,  imperocché 
se'picno  di  male.  (V) 

T — Agg.  di  .tequa  , Perenne , Che  non  utuiu-a  , (/)i  torgente  , IH 
cenn.  P.  Acqua  viva.)  Ar,  p'ur.  fi.  et.  Smnntaro  alquanti  galeoUI 
in  terra,  Prr  ri|Kirlame  legna  ed  acqua  viva, 
a ~ * Agg.  di  Angolo,  *.>uetlo  che  porta  il  imo  puNio,  ovvero  la 
siM  coda  al  di  diriro  d'un  /nvoro;  ulInMrMfi  Baghentr.  (A) 

0 — A»iioa;j  Anima  viva  tf  ti  congiunge  coUa  ntgaUva  ^ 

vaie  Si  pur  uno,  AVsshmo  affatto.  Lat.  nemo  prQr^u«.  Gr.  ps Iste, 
brin.  Ort.  1.  n.  sa.  E tterebè  in  somma  Tutoria  vf  scriva, 
tu  quel  Costei  non  lesla  anima  viva.  E %.  st.  1»  Nè  vi  potea 
salire  anima  viva.  Che  nun  avesse  Tale  da  volare, 

10  — {Agtj  di  Argenlo:)  Argento  e Arienlo  vivo  diceti  11  mercurio. 
\y.  Argentò,  tì  «.  r)  P.  Arienlo^  § a.  Lai  argentum  vivum.  Gr. 
vòaaayuafic.  Sapg.  uut  rtp.  ta.  È noia  oramai  per  ugni  parte  d’Eis* 
ropu  quella  famosa  r‘>pcrieiua  delTargenlo  vivo,  cc.  Alam.  Coff.  4. 
9T.  D'olio,  di  vin,  di  zolfo  e vivo  argeiitu,  E di  pece,  e di  cera, 
e d'altri  luigiirnti  Le  via  (alla  difesa  al  nudo  dorso. 

fi  — (/birrai  Aver  l'argento  0 i'arirnto  vivo  c rate  Non  poter 
star  fermo.]  P.  Argento.  {«•.»,«  Ariento,  ^ «,  fi. 

M — * Agg.  dt  ArguaKnto,  Bagioue,  Prova  e limile,  Cvueitnemle, 
Che  pertnade,  P.  ^ a.  Fir.  Dite.  on.  Il  iHosofo  recitato  la  sua  opt- 
lùone,  prima  la  confermava  colle  vive  e vere  ragioni,  di  poi  ec.  (Br) 

11  — .4gyiunlo  di  Bellezza,  A'icace,  |u  ptuìtusio  Aaru,  .S'iMpofare.J 
Fir.  Al.  ist.  Aveva  codini  una  moglie  giovanetta  e di  viva  belleiia. 

• » » ..^ypìwnio  di  Calrina,  {tueila  che  non  i ancora  spento  (con 
acquo.  P.  Calcina,  tv  >•]  hil-  cali  viva.  Cr.  4.  44  ».  Pongasi  cab 
Cina  viva  in  quantità  d'una  qtiaiieruola  in  un  vaso  di  dodici  corbe. 
14  — Agotuhlo  di  Canio,  l'angolo  più  acuto  d’una  pietra,  d’ un 
legno  a tiHiile.  ^otdìn.  Pon.  Dii  alla  ».  smusso.  (A) 

I»  — Agg.  di  Carbone.  \P.  ^ •».} 

l«  — (.tqq.  di  Carne:)  Carne  viva  vate  Nuda  0 Seniiliea.  Ar.  Fur. 
I».  4».  Tempra  di  ferro  il  sim  tagliar  non  schiva.  Che  non  vada  a 
trovar  la  carne  «iva.  Red.  £ip.  nal  »4.  Portale  addosMi  in  maniera, 
che  tocrbiito  la  carne  viva,  rivtagiutnu  ogni  più  rovinoso  fliuso  di 
Nifiguc  che  da  qualsivoglia  vena  0 arteria  precipibMamente  Iraltocchl. 

» — Carne  viva  si  dtc«  irncAe  della  Carne  fresca  a ben  colorita. 
Boec.  NOI’.  TT.  4».  Desiderale  Tamor  de*  giovani,  perciocché  ab 
qiunlo  code  carni  più  vive  ec.  gli  vedete. 
tT  — * Agy.  di  Carta;  Carle  vive  poetk.  per  /scrittura,  Componh 
menlo,  Ar.  Fur  s«.  t.  Però  s'k»  dico  e s'ho  dello  altre  volte,  B 
quando  in  voce  e quando  in  vive  carte.  Ch'un  mal  sia  lieve,  un 
altro  acerbo  e fiero,  Date  credenia  al  mio  giudicio  vero.  (N) 
la  — Agg.  di  Colore,  [com«  Giallo,  Bosso  ae.)  «ale  acceic , |('aH- 
ro|',  cuNlrai^o  di  Aperto  Bed.  Ini.  i4i.  Tutto  il  restante  del  ventre 
era  linlu  d'un  giallo  vivo,  irameuato  da  sirtscc  nere  trasversali, 
is  — * Agg.  di  Danaro,  Che  dà  frutto.  Che  produce  interesic.  Onda 
i modi  Far  vivi.  Tener  vivi  i danari.  P.  ^ »».  ».  Atene.  Cali.  Pila 
I.  s.  /!  ».  A me  bavU  clic  quei  mia  danari  use  II  tcnghiala  vivi 
e rhe  mi  guadaftnl  qualche  eo«a.  (N) 

IO  — * Agg.  di  Erba,  Cha  vegeta.  Sig.  Piagg.  Moni.  Sin.  4».  Tutto 
il  dello  diserlo  è slertle.  perocché  non  vi  uasce  nulla,  e non  vi 
ha  albero  nè  erba  viva.  {Furi*  qui  potrebbe  anche  star  nel  ab 
pNi^coto  del  $ 0.)  (N) 

*1  — • Agg.  di  Fame  P.  § ».  (O) 

ifi  — Agg.  di  Fiume,  Perenne,  Che  non  manca.  Boec-  noe.  tt.  a». 
Couverrà  che  voi,  essendo  ta  iBoa  mollo  scema,  ignuda  io  uB 
tiuBic  vivo  in  sui  primo  sonno  ec.  vi  bagniate, 
fi»  * Agg.  di  Fondo,  diceii  ^kmnJo  le  aet/ue  scorrono  egualmenta 
in  tutu  le  tua  parti.  P.  Fondo,  ^ i»,  fi.  (A) 
fi4  — Agg  di  Fonte  (u  FonUna,)  Perenne,  OAe  non  monca.  ..^lom. 
Coll.  4.  •«.  PuiTgenli  dumi  Si  den  óraraar,  e le  fontane  vive,  Per 
trar  la  sete  il  Luglio  agli  orti,  e *i  fieno, 
fi  — * E per  metaf.  P.  Fontana,  § ».  (N) 
fi»  — Agg.  di  Fuoco  o carbone,  A’toMmeqqtoNl*,  Acceso.  Dant.  Par. 
I.  I4«.  Come  a terra  quieto  fuoco  vive.  Eap.  Pai.  Noit.  Che  ab 
trrttanto  come  egli  ha  intra  carbone  morto  e carbone  vivo,  ec. 
fi»  — Agg  di  Lingua:  Quello  cA<  it  porlo  comimrvienle  dal  po- 
polo, Quello  cA'^  In  usa  P.  Lingua,  ^ 1.  ».  Sai».  Awert.  |.  fi. 
s.  Tolgono  alcuni  alte  lingue  vive  il  ristrignerle  con  ammieetrt* 
menu.  (V)  (N) 

ir  — Agg.  di  Pietra  e Selce:  Nome  comune  detta  maggior  parta 
di  quelle  pieirr  cha,  posta  net  fuoco,  scoppiano  , e immane  naU 
t’acgua  non  così  loiio  se  ne  imbevono.  [P.  Pietra,  $ 1,  aa.\Bocc. 
g.  a.  f.  IO.  li  quale  ec.  cadeva  giù  |wr  baiti  di  plelra  viva, 
.dmel.  fé.  Le  noetre  in  fonti  chiare,  dlrlvate  DI  viva  pietra,  bcoao 
con  sapore.  'ISteiHb.  Asol.  I.  IO.  La  quale  (via)  assai  tpailofta  o 
lunga  e tutta  di  viva  eckt  eopreelrata,  si  chiudeva  dalla  parto 
di  verso  N giardino. 

fi»  — * Agg.  di  Poloo.  diesel  Quando  Cartaria  vieni  a hutlere  pron- 
lumenle  il  dile,  quoluNqueelo  iafreguenza  0 la  rarilà  della  puh 
lozione,  lat.  vlvidus.  (A.  O.) 

fi»  — l^qq.  di  Speranta.)  •Sicuro  e certe.  Petr.  son.  «4.  I mici  SO- 
apiri  benigno  calle  Avrian  per  gire  ove  lor  »pene  è viva, 
a»  — Agg.  di  Trave.)  Albero  onda  li  cavano  la  traci.  Dant.  Purg. 
so.  •».  Siccooie  neve  tra  le  viv»  travi  Per  lo  doaco  d'ItaiU  si 
congeda. 
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vivai 

%i  ^ [j/ffj  di  AT#tifw|  Jr.  Fuf  m s».  Il  pianto,  cora'nn 

rivo  clic  Micfwlr  Hi  viva  v^na,  nel  bri  «en  «adea. 

•«  ^gtj,  di  Vè^U.  irtUia , Fitra  o Te$tid.  t.  «t.  P'»i 

al  rlvolM?  a'  «noi  con  v|Ma  viva,  o»n  pec^ior  pl^ltOj  incomÉn- 
«ìà  a dire:  re.  (B) 

•I  ,4yQ  di  Voce,  ti  dice  det  Fnwllare  ftretemiiUmfntt.  Lnt  viva 

vox  Prir  edili  « B.  I.e  vive  vod  la'erano  InlerdlUe;  Ond'io 
iridai  con  carta  e con  lnchlo*tro:  oc  • S<»h.  Ae^ftrt.  i.  i.  i. 
Stante  viva  la  voce  del  m»o»tro,  cio^  del  popolo.  (V| 

1 _ • 7'(tliira  l'na  viva  voce  cole  l'na  peraona.  Car  i.«ll  ined. 
I ITO.  Ed  lo  Mvn  rivoluto  di  mandare  alla  Corte  una  voec  viva, 
fa  <i'Kile  diaefno  aia  il  WonUTcfii  (*(f 
t«  — tHerti  Vivo  vivo,  e roti  repliraf»  nn*ìi"9pr  furia. 

Bore.  nou.  sa  li-  Elle  «I  vorreblion  vive  vive  incUer  nel  fuoco, 
farne  cenere  iVov.  ani.  a«.  t Ebl>e  uno  cavalin.e  da  I ouoi  fanti 
il  fece  vivo  vivo  «*orllenrp  <?,  F.  i,  ffl.  a,  Eii  falla  dal  dello 

Amullo  *op|Mitllrc  viva  viva,  .Verm,  S.  aa.  Se  II  popolo  di 

Ilio  fow  "tato  fermo,  e non  avesaono  mormoraUi,  non  »arebbono 
alati  morti  dalle  aerpi,  e gli  altri  non  Mrebbono  profondati,  che 
andarono  vivi  vivi  in  Inferno  Fir.  At.  ii«.  In  buona  fé,  che  «e 
lu  non  muli  verso,  io  li  farò  hrueiar  viva  viva. 

gg  /liceri  Vivo  e Tcroc  rate  PrrUn  e nutnialn.  Bern 

rim.  I.  s.  Sopr*  al  de^ro  una  roMa  ImpieralVra  Ha  parar  modelle 

a tavola  o far  vento,  Di  quelle  da  lavem.i  viva  e vera, 
gg  __  Pieni  Far  vivo  e njfr  Arrivare,  Bovtivare.  f #'  fare  vivo  . 
$ «.]  Lnl.  haud  quaquam  prò  dereliclo  babere.  f7r.  «ù  x«Ta>rifrro» 
tyrcv  • 

t * F fin.  F.  Fare  vivo.  ^ t (S) 

i — * E dello  dei  Danaro.  Fario  frullare . Machiov  i^U.  (5. 
Srtt.  1804,  «crllfd  d'i  /(omo,  t lerbata  neiia  MnrurelitaHa.)  (Pe) 

4 — /TE'arvI  vivo  — .4fntfr>irii  fiero  e ardila.  \F  Var*l  vivo) 
Lai.  'Im  invitam  escitare,  expergivei.  Gr.  >7rjufiaìat , tiiyti- 
ptadvci. 

g?  — ' A viva  fona.  I*er  viva  foru,  pwfi  «rrerò.  f’iwi  eÌolen:a , ]i> 
«ncAe]  Per  forza  d'armt  Gwid.  f».  4>nde  per  viva  forra  ai  fece 
far  via. 

a _ SfortaliV'ifnamentc,  che  anche  diciamo  A marria  forra,  A 
■MTcIn  di«pello.  [F.  A viva  fona,  e F.  Forra.  ig.  a.)  Fetr.  aon. 
t«»  Che  andar  per  viva  Forca  ni  eonveiiia  dove  morte  era  Gtud. 
G Adunque  eonvenne  per  viva  forra  che  Diomede*  ec.  a’ affrnn- 
taaac. 

gg  — • In  viva  voce,  por/o  «veerò.  Cot  pronunriitre  rUile  pcrote 
F.  In  viva  voce.  (Pi) 

Ftta  diti  da  FU^nle.  Fii<o  r lo  «lato;  Firenle,  ratto 
VfVOLA.  (Mus.)  Vl-vò-la.  [Sf.  F.  A.  F.  e di'j  Viola.  Borr.  infrod 
B9.  Dion«vi  |vreM>  un  liule,  e la  F(aromeMa  una  vtvoU,  comiircia- 
roiio  «oavemeiite  una  danra  a tonare.  E nor  •?.  i*.  UH  fu  dello 
che  egli  alcuna  cova  cantaave  colla  sua  vivala.  AVn  fiaf.  Ciaveuno 
pnxrunmo.  ama  negllo  d'e»-««rc  ^veglialo  a «umi  di  trombe  e a 
ronor  d'arme,  che  a «uon  di  reterà  e di  vivolg.  Pala/f.  ».  h poi 
gli  fece  menar  la  vivala.  FU.  Bari,  g Ave«*«no  con  loro  arpe  e 
vivole  e cantatori  Frane  Sarch.  nov  ita.  Quc«ln  M«ll<*o  è rac* 
ocMitalo  a drieto  per  mn  buon  aonatorc  di  vivala, 
g • Tro\'<ui  terilto  anche  fra  gli  onficAi  Viuola,  « con  migliore 
orlografi'i.  lir.  S.  Gir.  gg.  Vi  levale  la  cnaltina  per  tempo  a !>erc 
Indno  a veapro,  e Inebbriatevi  « avele  li  gioladri  e viuole,  e 'I 
farle  vino  del  vostro  mangiare.  Cr,  a.  rs.  t.  la  fu«ogKi»e  f ar> 
bere  piccolo  il  quale  na«re  nelle  siepi,  del  cui  legnosi  fanno  ol- 
iimi fuu  e archi  di  viuole.  (S) 

TIVOJ'A-  (Boi.)  [ e di'  \ Viola  ->-)  Viviiota^  $ia.  PallaJ.  eap.  sa. 
Origano,  timo,  «erpillo,  mrlololo,  vivole  «ulvatirhe,  eC.  E appret- 
to: Rose,  figli,  vivole  gialle,  r ramrrino.  Cr.  m.  il»,  a.  I.a  vivola 
^ fredda  c umida,  deile  quali,  quando  «on  verdi,  *i  fa  rucehero, 
e olio  violato.  » (/Vgf  primo  ea.  del  Pallad.  txi  Mio  mellilote.  F. 
il  Focahoi.  alla  voce  Nclilolo  « Nellilolo.)  (B) 
a — E coti  Vivola  mammola  per  Fiala  mammola.  F.  Viola,  $ t. 
fiitell.  Fior.  ti.  Per  mantenergli  Inr  colore  al  cunvervano  invasi 
di  veDo,  che  non  sentano  l'aria,  come  le  vivole  mammole,  I Sor! 
di  iMKTana.  ec- 

V1VOI.F..  ^Veler.)  Vi»vo-|e.  (.S/l  pi.]  Male  che  viene  o'caUiUit  e *i- 
mlli  betlie  da  toma,  (per  l'enfiomtnlo  di  aicune  paN^ofr  dei  ceffo 
e delle  marceifc.l  In  fratrc-  dicotili  avi^-er,  in  i«p.  a^'ioat,  In  ingl. 
vfvcr  ; e |ur  che  ileno  cosi  dette  dallo  «pegii.  tieù'ar  in  scn«o 
d' iollammare.  Altri  da  eaux  ìicet  acque  viva:  poiché  1 cavalli 
contraggono  questa  malattia,  allorché  riscaldali  bevono  1'  acqua 
viva  de'  fonti.)  Cr.  e.  ir.  i.  Hono  aucora  altre  gangole,  le  quali 
aaacono  intra  'I  capo  e '1  collo  setto  ciascuna  |>arlc  delle  mastel- 
le, le  quali  similmenlc  crcscorm  per  flusnodi  reuma  che  dal  capo 
disoeodr , le  quali  diatringono  in  Unto  le  vie  della  gola,  che  'I 
Cavallo  a pena  può  maogiarr  n bere;  e questa  Infrrmitade  si 
Chiama  vivole. 

VfVObA.  * Vi-v^a.  fTfffù  di  Francia  nel  dip  della  Fien- 

na.  (C) 

VIVURF^  Vl-vo-re.  |.$M.]  F.  A.  F.  t di  Vigore.  FU.  O itL  Iddio  le 
diede  vivere  In  questo  gran  fatto,  ^wodr.  Or.  S.  M.  Pagammo 
per  vivere  d'  uno  «tanaiamento  fatto  |»er  li  delti  Capitani. 
VIVORIO,  Vi-vo-ri-o.  (Jm  ) F.  A.  F.  e di  Avorio,  lai.  ebur.  Gr. 
iitfzc  Mor.S.Greg.  Noi  sappiamo  che  lo  vi  vocio  é omo  di  grandi 


animati  Firg.  Eneld.  M.  Sonando  11  «uo  slromcnfo  di  vivorio  . 
c' iacea  selle  divrrsMà  di  fj>uci.  Cfon.  Morti!.  a4iì.  Ella  avea  le 
mani  che  parcvai»  di  vivurto,  tanto  ben  fatte,  che  pareano  di- 
pulir  per  le  mani  di  Ciollo.  (f.'oaì  nef  letio  a penati,  lo  Wnmpiifo 
ha:  aveano  le  mani  come  d' avoriu.)  Pcrur.  g.  i.  h.  t.  Vcdc«lù 
mai  le  biù  belle  e te  piu  tonde  gambe  di  qiiole,  che  pajoiiu  un 
vivorio?  (f.’<aÌM  ne'frsfl  u |>CNna,  lo  tlampalo  ha  avorio.) 
VIVORttSABK.NTfc.  Vl-\o-rii-sa-mén-le.  Aex.  F.  A.  F.  e di  Vjgorosa- 
menlt'.  FU.  Criil.  iiitiiu»  alla  mia  giovaiitiudiiic  v ivoroMiinciile 
eiilrasle. 

MVOROSI».  Vi-vo-ró-so.  Add,  tu.  F.  A.  F.  e di  Vigoroso,  fjp.  Fang. 
E come  egli  il  fece,  cosi  volle  ci»e  sia.  cioè  ft^lc  neiranimo,  e vi» 
voroso  net  c<»rpo. 

VIVfOLV.  iMub.)  Vi-vuò-la.  (aY.  F.  A.  Lo  »Mto  cAc]  Vivoiu.  e 
di  Viola.  J^occ.  nor.  •?.  a.  Con  una  sua  vivuola  dulreincnte  sonò 
alcuna  «lampHu. 

VlVtOLA.  tBot.)  l-V/.  Lo  tlrUQ  cAr}  Vivola,  F.  e di  Viola.  " Aoder. 
I.'olt.  ea.  Se  tu  tneUerai  nel  fondo  loro  {de'ftni)  a bollire  qualche 
sortr  di  erbe  CC.,  come  rosmarino  ec.,  visuole  mammole  ec , i>ren- 
dcranno  (i  vini)  l'odor  medesimo  che  hanno  delle  erbe.  (V) 
VIVBMLO.  (Boi  ) Vi-vuò-io.  |A'ui.)  Pùmtu  cAe pcoduirc  |f«  riofoecioiTAc] 
rd  è di  inolie  tpesie.  (taf.  chciraiilhus.)  f'rif.  Cali.  4i.  So  bene 
che  le  donne  nel  porre  i vivuoli  non  mancano  di  que»U  dili- 
grnt:i.  Lor.  Med  canz.  3.  l.  Fatto  lu'  ha  innauioriirr  Suo  dolce 
rsnto  all' umbra  d' nn  vivuolo.  Ikir.  Coll.  ite.  Tra«|HViii  salvia, 
raoicrino  . mia.  talli  di  vUuoii.  ec.  •Wisin.  Annoi.  B.  ».  le. 
Evvi  tiiiia  sorta  di  viviuolo  iulilolalu  a ciocche.  (N) 

Vivino.  Vl-vu-to.  .idd.  IN.  do  Vivere. — , V issulo,  visso,  *»«.  Guicc. 
Star.  ».  tl».  bli  fusse  oscurala  la  fama  dc'prìncipii  della  sua  oii- 
liiia  da  un  poi>ola  vivulo  m lunga  pacr.  Arqn.  Prèd.  t.  4.  Ci  snico- 
iircbbe  un  lnltniia  di  morUlìcatIvsicui  anarurcll  vivati  più  d'ogni 
eOciDiiialu  hurullo. 

V12A.  * ^tleog.)  Vl-aa.  Lai.  Bvzìm.  Ciffò  c .Voisgmrafo  della  Turchia 
europetf  nella  Bomelta  (<i) 

VI/.Ar.APATAH  * (b«N>g.)  Vi-ta-ga-pa-Um  CUtà  dell'  /nchatoH  !n- 
fffcac  (I.) 

V12EU  • (firog.)  Vlnié-u.  Lo  iletto  rke  V|s«u,  F.  (<i> 

VtxiADRLKiA.  * (Gcog.)  Vl-2ia-sirù*g».  Ci/fù  delC Indotlan  Lnnlete.  {G) 
viziABENTo,  • Vl-rla-mrn-lo.  Sm.  fnriinasione  al  vizio  s abno  ni- 
zioio.  F.  di  reo.  (O) 

VIZ!A>AM>R.  • (Cf«g.Ì  Vi.xia-rui-iòr.  fHtlà  dell'Indtitian  f»»//fe*c.(fi) 
VI/U.NACHu>l.  * ( <.e<»g.  ) Vi-ila-na-grom.  CVffó  drfi* /udosfon  In- 
girne,  (b) 

VIZIA.ATK,  • Vi-zi-òn-le.  Pari,  di  Viziare.  f'Ac  vizia  F.  di  reg  (0) 
VlziAPtK.  • (beog.)  Vl-zia-pùr,  Vizianpur.  Lo  detto  che  Viviapur. 
F.  (b)  (N> 

VIZIARE.  Vi-zi-à-re,  7'orre  a eheechcttia  alcuna  buona  quali^ 

hi,  e inlrodurvene  una  eatliva;  aUrìinrnli  buaslarc.  Corrompere, 
Magagnare.  ÌMl.  vltlarc , enrrumperr.  Gr,  Pum-  Itti. 

Tutte  «ono  pieghe  che  magagruno  e viziami  U conff«»ioae.  Amm. 
.ini.  tl.  I.  3.  Tutto  l'arbore  gli  rrndc  fruito,  lo  quale  cali  ha 
vizialo  nella  radice  col  suo  velenoso  dcnle  Cavate.  Mtd.  cuor. 
Studia  di  Viziare  II  Un  dell'opera  nostra,  /itinf-  Air.  is.  izo.  Per- 
eh't'prego  la  mente  in  ch«  a'inizta  Tuo  modo  e tua  virlule,  che 
rimiri  (Jnd'csce  li  fumo  ehe'l  luo  raggio  vizia, 
s — * Parlando  di  pertana  . diceti  rtialonunenu  of  cusfuNtr.  F. 
Viziato.  (O) 

8 — {flor(un«ii  di  7'onciwffa,]  Torre  la  vergiiiilà.  Violare.  Lai.  o>r» 
rumpcre,  devirginare.  violare.  But.  tnf».  Nettuno,  dio  del  mare, 
«'iniiamonv  di  lei.  c viziolla  nel  tempio  di  Pallade. 

4 — |A'.  pau.  nei  prima  <<qn  | G.  io.  in.  7.  Li  delti  Ii-ioqI 
ordini  assai  tosto  si  corrup(>onr>.e  viilarnno  |>er  le  ««ile  de  mal- 
vagi cittadini.  Cr.  ii.  it.  7.  t/uegti  (afAerOchc  si  tagliano  verso 
Il  Stftienirioiie,  «on  maggiori  e più  bflll,  ma  si  vizinno  di  leggieri. 
VIZIATAMENTE,  Vi-ztii-ta-inén-le.  Aev.  | CoM  m«0  o .;Vi>di>  riziosw. 

rorroffumcnie.*  aflrimcnfi  VlzlosaiB«nlc.| 
a “ Ingannevolmente,  Eramloientemeuie.  AsIutaDicote.  Lat.  callide, 
fraudrilcnter.  Gr.  trxvovayMC  G.  F.  io.  loo.  ».  Divs«si  ebe  il  In- 
vero io  vi  mando  viiialamente.  Morg.  za.  4.  £ trafelavn,e  suda. 
Tante  abbracciale  fa  viziatamente. 

V'IZIATEIXU,  Vi-zia-tèl-lo.  [ ,4dd.  e «vi.  dint.  e eezzegg.  di  Vaiato, 
dello  di  Persona.  FurbeUo,\  CaUh'tilo,  Lnt.  vafellus.  Gr.  #«Xcs>» 
rroo;.  Cr.  uffa  v.  CalUvello. 

VIZ4ÀTU,  Vt-xi-à-to.  Add.  (m.  do  Viziare.  Guatio,  Corrotta.]  Che  ha 
cizH  u difeUi:  cdlrimentt  Vizioso.  Lat.  «itiosus.  Gr.  frXa,uizzXq$. 
Dani.  Purg.  i.  ito.  Sanno  la  vita  sua  viziata  e lorda.  Maetlruzz. 
t^tz.  Non  indebitato,  non  servo,  nè  vizialo  nel  corpo.  E.  i.  i«, 
chiunque  è vizialo  nel  carpo  per  la  sua  colpa,  é rlBulalo  oggi 
nel  pigliameatu  degli  ordini.  FU.  S.  Gir.  Ebberlo  In  odio  li  vi- 
ziali clteiiei,  perucché  non  cessò  d' ammonirgli.  7V>i.  Br.  7.  at. 
Nullo  nascw  senza  vizio;  ma  quegli  è più  buono,  il  quale  è meno 
viziato.  ••  F.  S.  Gir.  ioa.  Era  viziato  mollo  di  peccato  carnale  , 
ed  eziandio  di  bere  «c.  <V) 

a Difelioso.'jLordab» , Conlaminilo,  in  zcuao  morofr.]  Aui.  is>. 
lo  ne  »ou  viziala  di  questo  t»cccato  tra  gli  altri,  e «o  fare  il  male, 
e noi  so  poi  dire. 

» — Aalubi,  Sagace;  [ma  in  questo  senao  ora  non  4'tao.|  Lat.  cal- 
lidu«.  Bslutus.  Gr.  naraop-^oiy  9«Àsy,as»H*.  Din.  Comp.  t.  a«.  Al- 
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berlo  de)  Giudice,  ricco  pofMlano,  manlDCooiro  e vixialo,  inoiiUva 
io  ringhiera  biasimando  i j>igDorl.  E.  %.  %$.  Ma  it  bando  era  vi* 
sialo,  cT»«  non  aggrava>a.  Cbm.  ••  Questo  tlomolo  iue  uomo 
molto  savio  e visiato,  e septw  mnlemnlica.  Frane.  .VoccA.  rim.  a. 
Con  viilall  modi  e con  lor  Incela,  Setla'han  pieià,  da  ior  ia  fan 
partire.  Fareh.  freni.  7fl.  Più  disiato  e più  Irlncu(O)  che  non  è 
un  famiglio  d'ollo. 

4 Ingannevole.  Fraudolrnlu.  .V.  F.  ».  4i.  I più  jM'nsaroDO  che 
tosse  con  inganno  e mal  Sue,  per  la  visiata  fede  del  Re  di  Ka- 
varra. 

5 — > Pratico.  Fior.  Firt.  j4.  ,\t.  Credendo  l'abbate  Torve  più  vUlalo 
delle  rose  del  mondo,  ebe  gli  altri  monaci,  si  io  mandò  un  di  a 
un  mercato. 

« — di  Ventre,  Pregno,  come  PAuiino  ie  tjrauide,  ìi  cAc  non 

è se»S(i  UN  guoicAe  vizio  o deformità.]  Ovid.  Piti.  4S.  Già  gon- 
flava  il  peso  del  mio  visiato  veuire. 

T \Bd  In  forza  di  m.  portando  di  ptrtonu,  nel  ^riino  tipn.] 
Afocifruss.  I.  it.  tu.  IH*  i visiati  nel  corpo. 

Fitiato  dilT.  da  Malato.  Quando  si  dice  di  lutto  e di  porle  di 
corpo  aolmalo  e vegetante,  Fiziah  « più:  dice  male  antico,  e 
sovente  insanabile. 

viZI.VTOhi:,  * Vl'Sia-tikre.  Ferb.  w.  di  Vliiare.  CAe  cisio.  Caraf. 
<>uor.  Fred.  ».  Berg.  (Min) 

VlXtATRICt.  * Vi*sio*lri'(v.  Ftrb.  f.  di  Viziare.  Che  visio.  ^res. 
ttnpr.  Berg.  (.Mio) 

* VIZIETTU,  Vi-ti-él-lo.  diNi.  di  vlslu  '/’timmoaru  ..itfgyiunto.  ^Aob) 

VIZIO,  vì-xl-o.  I5m.  F.  L.  Propriamente  Difetto,  Magagna,  Cbrru- 

zlONC  in  rAcccAcxrio  eke  il  gua»ti  nella  nw  inUgriià  Parlati- 
dosi  drii'dnimo,  è .iòitwdinr  disonrxia.'  s eontièU  in  dar  negli 
cslmui.]  cioè  nel  troppo  o nei  poco;  contrario  di  Virtù.  |/i  vi. 
zio  é «nipiu,  reo,  enorme,  bruito,  deteslevole,  blasimevote,  umano, 
mostruoso,  abbarbicalo,  grave,  gruode  , mutabile,  considerabik* , 
inrimediabile,  tnsuperubile,  rimediabile,  rimovibile,  pircoln,  leg. 
fiero,  comportabile  ec.  —,  Viso,  VIcio,  sin.)  (F.  Impertesione.) 
lai.  vilium.  Gr.  aaai'a  (Secondo  alcuni  vien  da  rito  io  rvÉlo; 
poiché  il  villo  é da  evitare.  Ma  io  ar.  si  trova  recaci  nel  pre- 
ciso senso  di  eifium*,  tet.  vitU  arguete,  culpare;  «es-el  alfeclu* 
viMi;  vesaA  merrtri»;  vesmel  vitium.)  Bai  La  visio  dell'animo 
si  dimostra  cogli  atti  de)  corpo.  E aitroze  ; Vfsio  èamarc  lo  mai 
del  prossimo.  Pau.  ss».  Le  virtù  sono  medicine  de'viali,  1 <|uaii 
sono  Infermllà  deil'anirao.  /Uberi,  csp.  40.  L'  uscimentu  del  vU 
sia  adopra  intramrnlo  di  vlrtude.  E opprtuai  Se  tu  vuoi  sebi- 
fare  i vizii,  sta  da  lunga  dagli  eserojdi  de'  vizii,  6orc.  isov-  SS. 
t.  Ogni  vizio  può  in  gravi<Miima  noia  tornar  di  colui  che  l'usa. 
E nor.  84.  t.  Se  egli  non  fo«.«c  più  malagevole  agli  uomini  il 
mostrare  altriii  il  senno  e la  virtù  loro,  che  sia  la  scioccheua  o 
'1  vizio.  E nov.  •».  s.  Se  pienamente  l'amicizia  d'alcuau  itou  si 
può  per  II  nostri  vizii  acquiidare.  .Imm.  /4nt.  S4.  ».  i».  Il  vizio 
della  lussuria  leggirrmeitte  (nasce  d'ozio:  che  amore  vcratnentej 
è detto  pa-ssione  d'anima  non  occupata.  Pani.  Inf.  s.  za.  A vizio 
di  lussuria  fu  »«  rotta.  Che  libito  fe'licito  in  sua  legge.  E*«.  a». 
Ch'i’cbbl  a divenir  del  mondo  esperio,  E delti  viali  umani  e del 
valore.  Pttr.  son.  ira.  Che  i vizi!  spoglia,  « verlù  veste  e onora. 

I — ( ..Zniicamenie  nel  pi.  Vizia  fe»t.  per  \izii  ut.)  E$p.  Pai.  \ 
ifott.  t sentenza  |tcr  giustizia  intra  II  bene  e le  vizia.  > {L'ab. 
ifuNNONi  avverte  thè  gutsto  esempio  oppartieHe  al  Tesar,  e.  zi. 
t.  lar-as,  fofioNe  Mfsmcsi/c  fu  prima  congiutizione , e leggendo 
sentenzia,  preunte  di  sentenziare,  in  luogo  rii  Senlenu.)(Mln)(P) 

* — * E Vici  nei  pf.  per  Viali  a cagion  della  ritna,  conw  Vi- 
de per  Vizio.  F.  Vide.  .ir.  Egl.  Tire,  e Mìlìb.  Io  dico  di  quel 
bloùlo  < he  lu  dici , Come  nel  corpo  d'  esca , sonno  ed  ozio,  Co»i 
iraaoo  nell'anima  di  vici.  (?)• 

4 — • Onde  Pare  vizio  =s  Operare  liziotatnenle.  F.  Pare 
vizio.  (N) 

a — * E Sentir  vizio  = Ater  del  rieioeo.  F.  Sentite,  gt». (fi) 

» ~ Oifello,  MaQcanH>nlQ,  Vezzo  biasimevole  [e  Cattiva  consuetudi- 
ne. ] ( F.  Tacca.  ) Lai.  villom.  Gr.  «mu«.  Boet.  nov.  m.  is.  Che 
qurvio  tuo  vizio  del  levarli  In  zogiM,  e di  dire  le  favole,  che  tu 
sogni,  per  vere,  ti  daranno  una  «olla  la  mala  veoluni.  O.  ».  o. 
a.  il  cavallo  che  lieve  lu  cudù  in  sù  ed  io  giù,  ò di  Aal  vizio. 
Maeetruxx.  t.  ir.  Molti  vizii  corporali  nel  vecchio  leslamenlo  ri- 
flalav'BOo  colmo  che  si  dovrano  ordinare,  siccome  ò manifesto  nel 
LcvlUro. 

a — Voglia  0 Appetito  vizioso.  Frane.  A'uocA.  rjsnverrebbe  che  que- 
sta dooaa,  che  cotanto  anmle,  Infravidasae;  cesendo  gravida,  co- 
me speuze  iotbrvleoe,  e hanno  vizio  di  cose  nuove,  cosi  petrebbe 
Intervenire  ch'ella  avrà  vizio  di  voi.  >»  ( JVel  primo  coso  è zrm- 
pftee  bramosia,  nei  zeeondo  eoneupixoenxa.}  (N) 

4 ■ — Proeerb.  Lo  'lulugio  |ii|lla  vizio  La  tardanxa  coffiona  per 
lo  più  danno  o pregiudixio.  | F.  Indugio  $ a.|  Lai.  mora  semper 
oficil.  Cieiff.  Cah.  s.  re.  E mette  volle  iuduglo  piglia  vizio,  w 
Cor.  Leti.  ined.  a.  t».  Siamo  esortati  a farlo,  e non  perderei  tem- 
po, acciò  l'indugio  non  pigli  vizio.  (Pe) 

• — * Il  lupo  cangia  il  pelo  ma  noe  il  vizio  sss  Chi  è nmlcagio 
per  natura,  mot  non  zi  rimoiw  di  mattaggiamenle  operare.  F. 
Lapo,  I.  I».  (A) 

— • (Med.)  Difetto,  Offem,  Letione.  Danno,  SetmcerlOy  Disordine, 
Mais,  Malattia.  /»  gMcsIe  senso  ii  Vizio  à sirnmealale,  organico  , 


Iec.  Lai.  vitium.  Bed.  net  Dix.  di  A.  Patta.  Perché  quel  fluidi 
soverebiamente  saisuginosi  conservano  sì  ostlnalameote  )i  loro 
vizio?  E appreuo:  Piaccia  a Iddio  benedetto,  che  oltre  il  vizio 
del  sangue,  a poco  a poco  non  al  sla  lotrodutlD  il  vizio  strumen- 
tale de'medeziioi  polmoni.  (K) 

7 — * (ICDD.)  Uomo  deforme,  loico  e zoppo,  coi  cappelli  rotti  td 
tu  aito  di  abbraeeiare  tlreltamsnle  un’idra.  (.Mit)' 

8 — * * (MH.)  / Greci  rd  ■ ziootoni  iiccoano  deificate  ì ttzif;  le  .Ir- 
pie  sono  per  la  più  la  loro  ftertoitifteatéone  (Mil) 

Fizio  dill.  da  /h/ir(io  e da  Peccato.  In  alcuni  luoghi  P'izio  c 
Difetlo  pajoD  d'uso  promiscuo,  come  Ftxii  dello  stile;  Pifelti  deilo 
siile;  Fizio  e Difetto  di  Ictoperamenlo;  Fixii  e Difetti  nel  con- 
tegno della  perdona,  od  in  simili  cose,  \ucbc  io  questi  luoghi 
non  periamo  Fixiv  dice  più;  perché  il  f'ù/o  è più  positivo,  lad- 
dove Difetto  par  coitie  uegativo;  |>«rr)ic  il  Fizio  è più  sensibile 
e dispiaccnlr:  perché  è più  intimo.  L' alTcItazioue  è Fizio  deilo 
siile  quando  apparisce  continua  ne  modi,  nel  numero.  Quando  b 
meno  sguajala,  si  dirà  meglio  Difetto,  similmente  II  taro  alti 
sconci  è A'tzio;  il  mancare  alle  piu  line  leggi  di  convenieiua  è 
Difello.  >ei  wnvo  morale  Fcrcafo  e l’isio  diiTiTjH:oiiu  fra  loro  co- 
me l'alto  e l'abilo;  giarcJiè  quello  è un  allo  morulmcote  catlive 
ed  eviste  prima  del  vizio;  laddove  Fizio  è una  specie  di  conti- 
uuaziuiic  del  peccalo. 

Fizio  djff.  da  àVIorbù.  tl  .Vurba  i generale,  il  Fitto  é in  una 
perle  del  corpo,  li  .Morbo  può  passare  anche  presto;  Il  l'izio  è 
più  abituale. 

ViZiUS.^ML.'^TE,  Vi-iio-sa-reen-tc.  Are.  Con  ricio.  Con  modo  oiziosa, 
|Corroffamrn/c,  .^oifuN»ifaiNCN<c.|  Lat.  villose,  male.  Gr.  aaawf 
foce.  Leti.  Pin  Hot*  ir».  Quelli  vtiJo«ameut«  vivendo,  ed  inw 
slessi  rivoJgeiido  le  guerre,  come  allevati  erano,  così  eCTeuiinata- 
mcnic  morirono,  .-iinri.  ro.  Mostrar  c(ni  forte  pello  ogni  cagione 
hover  toc  via,  lu  quale  a slar  soggetto  Viziosamente  dG<ve  con- 
dizione. Pitti.  «.  L'uomo  che  adopera  male,  e vlziosamenlc  vive, 
merita  iormealo  c pena. 

» {Difctlosaziìcnlc,  Ualaiogiile  ] .Hot'.  S.  Orvg.  TauUi  fu  accecalo 
da  qvte«t:<  Ince  d'eniro,  quunlo  ella  viziosamente  ti  stese  a quelle 
rose  di  fuori. 

s — * Con  inganno,  Per  Utralageinnu.  Liv  Dee.  L.  ».  c.  Z4.  Spesse 
volle  fecero  raamlurc  a loro  innanzi  tic-stìaine  vlzIosameQle , ma- 
struodo  che  ciò  fosse  fatto  a ventura.  (>) 

MEÌUS>S>IMAM£>TE,  V)-ziu-si»*»i-isa-méo-l«.  [.^rr.j  tupert.  di  Vi- 
ziosamente. Lai.  si'elesliMÌtBe  Gr.  irsvzpsTZTa  t'r.  Giord.  Preit. 
Ji.  Sogliono  per  covtunianiu  viverr  viziosissita;»nurult'  f^appretso: 

I VUìosÌ*«imamenle  allevava  i suoi  figliuoli.  E eitpreteo:  Lo  aveva 
allevalo  più  ehe  viziosisstmamenlc,  e ne  godeva 
M/1Oì»Js:s;M0,  ^i-zio-sis-si-mo.  [Add.  m.)  superi,  di  Vizioso.  Lat. 
vlllosiuimu».  Gr.  iisx<eT«e  .4mm.  Ani.  34.  5.  t.  Clic  femmiDasia 
botUioe,  cosa  viziosissima  è.  S.  AgotI  C.  D.  Hpargctevi  in  tulli 
gli  viziosissiiai  costumi,  rimossa  ogsl  molestia,  (‘ire.  fieli.  «. 
148.  Purché  tu  vinca,  cuopri  con  11  nome  di  sagarità  e d'aviuzia 
quelle  che  é in  te  una  viziosissinta  malizia. 

Vi/]0»lTA',  Vi-zin-si-là.  d4f.  di  Vizioso.  (Maio  e Q>uti/iiù  di  ciò 
cA'é  nsiuJU,  .Uatragità,  jwof/zÌ<i.|  —,  VizlnsiUdc.  Vlziosilate,  ma. 
Lat.  viliositas.  Gr.  zaxtz.  .Mur.  S.  Greg.  {C  quzic  altra  cosa  si- 
gitiflca  per  li  Ircjuila  raminelU,)  m non  tz  conlocla  viaioailà  de' 
Pagani  '!  & Agosi.  C.  D.  L'umana  vergogna  hu  colai  cosa  inverso 
delle  parenti,  che  non  la  può  ior  la  viziostiodr  fìotz.  G.S.  ne. 
&icc«me  la  iofermità  de'corpi,  cosi  Ih  vizioeiUde  é quasi  infer- 
mità degli  animi.  Boez.  Fareh.  4.  Hicroms*  il  languore  e la  de- 
bolezza e infermità  ilr*ror)»l,  Cf>«i  la  tristezza  e viziMiln  é quasi 
maialila  «Irgli  animi. 

VIZIOSO,  Vl-zi-ò-to.  Add.  |ai.  Ululo  anche  in  ^rso  di  tm.  parlando 
di  perzono.]  Che  Aa  otzw,  [/><  iNoh  coifuMi;  aUrimenti  Malvagio, 
Reo,  Scostumato,  ee.)  (F.  Perverso.)  Lnt.  viUovus.  Gr-  azaoz  /\uj. 
18.  fu  uno  cavaliere  in  Inghilterra  prude  Urli' arme  , ma  dr' co- 
vlumi  vizioso,  il  quale  e«  Croii.  Alorell.  xat.  tziventanu  viziose 
quando  non  ÌMnno  quello  che  la  natura  richiede.  **  Fr.  Jae.  T. 
f.  1.  48.  .Meazer  ijuevla  otia  carne  é viiion.  Va  siorzrrolla  a tutte 
mie  valute.  (B) 

» — [DìSMliiIo.]  Bofc  noe.  7 ».  La  vìxìom  e lorda  vita  ec*  senza 
troppa  diflleoUà  dà  di  sò  da  parlare, 
s — (PeccainlDoso.)  H.  Gì».  Griaoaf.  .Mentre  dimora  e rimanfumuo 
nella  Damma  e oelia  fornace  della  cupidità  vlslosa,  queste  eose 
gli  pajono  imposaiblli. 

4 — > |Difeltoeo,  Biasimevole.]  .Muettrusz.  ».  8.  4.  Lo  studio  del  ru- 
gnosccrr  intorno  alle  cose  sensibili  in  due  rondi  puute  esser  vi- 
ZÌ080  : ec. 

VIZI».  • Sm.  F.  A.  F.  c di  Vlzk».  Fr.  Barb  4*.  »?.  Par  ch’un  viio 
pur  régni.  E 4s.  8.  Non  é pkciol  vitn  non  voltue  obbligalo  ma- 
nere. (V) 

VI//.ATO.  (Agr.)  Viz-za-to.  ^wiiiià  e spezie  di  elle.  Lo  zlwzo 

cAf  Vitigno,  F.  Aie.  Cofl.  I8«.  Poni  viziali  dolci  e carnosi,  r alla 
bocca  piacevoli,  canajuola,  colombana,  mammolo,  «c,  e slmili,  n 
Dae.  CuU.  Quando  la  vigna  non  fa  uve,  ne  dà  la  colpa  ai  vizialo 
che  é pur  della  sea  Ignoranza.  B aUrovei  I tìdI  di  piano  col 
porre  aspri  vIzentJ,  cor  1'  uve  presto  ec  si  fanno  oggi  sottili  r 
buoni,  e reggono  alla  state.  (Bri 

V1ZE1M.  * (Cong-)  Viz-ii-nl.  Città  di  Sicilia  nella  prof,  di  rotenio.  (G) 


V 1/7.0 


\0VMJ. 


53.*5 


VUtO,  Visito.  Màd.  MI.  Aggitinto  tUUe  cote  eh»  Aaaiio  perduta  ta 
lor  lodetia,  q dnrezin  (aKrjmni^i  Flo«cid,  Molle  ce  | {t'.  flo*eÌo,) 
Lai.  oollit  Gr.  fMÌxMC  (DoU'ar.  riwr  o «r«jr  re»  «uhacU  «t  nol- 
11».  Molta  sIcMa  Mnfua  r<»  nolleni  reddere  carnem:  oe>ta  terra 
■Mills.  In  ted.  uyHch  molle,  lo  togl  wralt.  In  >aaa.  wte  dettole  , 
pieflievole  « morttklo  , in  oUad,  veeA,  io  1»vcm1,  tjuK  molle.)  Lab. 
ut.  Non  altrimmli  vote  e viu« , ebe  sia  una  veveien  sigoiilaU. 
Jmet.  aa.  Aiul  trenanle  i|>ruo  eon  tulio  11  capo  muove  le  viue 
parli.  Pau.  tit.  Toccando  l'aspro  msnicllo  e la  cocolla  ruvida 
era  le  maoi  c la  braccia  per  la  fraode  clade  e per  la  luDfa  asll- 
MDia  viuc  e mafre  c fredde.  Co«t.  Juf.  so.  Ella  , «ooproudo  li 
»H0l  canuti  capelli,  e viue  poppe,  ta  prega  per  la  culla  er. 

s — [£  fig.  Focile,  rtaDO.)  Dant.  l'urg.  aa.  tt.  Ci^  ebe  par 
dnre,  U parrebbe  visxo. 

a _ PasM>,  [Secco,  GrÌDto«o,  « dirraà  di  mriu.  frutte  e iimUi.  [4a/. 
arldu*.  (y.  a.  i.  ll.  Poiebe  a'avral  quelle  foglie  levale,  tc  quali 
vedrai  clic  sicno  dnnnificale  c viue.  Tnc.  Xbie.  Stor.  a.  oaa.  8« 
nulla  vi  nasce  o »l  semina,  viene  erba,  o Uno  al  bore,  o vlazo  c 
come  cenere  quei  ebe  pure  si  eouducewe. 

f'ixio  dilT.  da  /’foarùj  , /'uaao,  Mencio  . Musciù  , t'incìdo. 
tei»  è il  corpo  di  natura  o Ugliosa  o fibrosa  u nervosa  che  ha 
perduto  la  naturai  ronsisteiua.  f'icc»  è urfinissicno  a /Trucio,  e 
d’ordinario  dicevi  dr-'teasuLi  animali  e vegetali.  Il  Fioteio  è |icr 
difetto  di  lensloue,  e s'appllca  ad  ogni  oou.  Nel /^iiso  si  suppone 
sovente  l'eOrUo  del  tempo,  nel  P'ioecio  non  lanlo. /'umo indica  di- 
fetto d'ufflore  prodotto  da  «tà  o da  troppo  calore  o «crcbexia,  ma 
al  applica  a'  vefelublll  più  spesso  che  a corpi  animnli,  ha  |ki1 
senso  mcB  dispregevole  di  Fizzo.  II  corpo  menrij  ha  perduto  la 
cousistcnu  , nem  ha  più  quella  fresca  morbideuu  ebe  lo  fa  resi- 
vlere  al  tatto.  II  Mencio  è morbido,  ma  morbido  ebe  cade  subito 
c non  ripiglia  la  sua  forma  al  cassare  della  compre-vvione.  Monio 
r più  affine  a Pasao  che  a Fizzo.  Pineido  è elò  cb'c  fra  il  molle 
e il  secco.  Unto  per  aumentato  ebe  per  perduto  umore.  Laomle  di> 
tassi:  Poppe  riric,*  pelle  /lostia,  uva  possa;  vestilo  mrneto;  fo- 
glie mosce;  ravtagnc,  cialde  vineide. 

YLADIMIflU,  • Vla-di-mi-ro.  .V.  pr.  m.  (In  islavoe/mfoo  che  ha  eser- 
citato qualche  carica,  e mirati  tranquillo,  pai-itfco.  >dla  slessa  lin- 
gua mtritf  placabile  , In  lai.  vaìde  Mirva  grandemenle  mirabile. 

JVmw  dì  due  Clan'  di  tìtu$ia.  (C) 

» — ’ (G«®8*)  f'Htà  e ffuvenio  della  fiunùi  europea  {C) 
VLAIIDINCA.  * (Ceog.)  Vlar-dÌo-ga.  C'iifà  d’Olandu.  ((•) 

VLAbGA.  “ (CMC  ) /Mt/relhi  della  Oran  t'alaceAìa  nella  TTircAla 
europea.  (C) 

VLASTA,  * VTa-sta.  ;V.  f>r.  f.  (Dallo  slavo  cfoslan  polente,  ebe  viene 
da  Diasi  podestà;  autorità.)  — Amazzone  del/a  Hoemia  nei  leoofo 

Fin.  (0) 

TLOTO.  • (tieof.)  r»</à  degli  Siali  IVuuioni  nella  / esf/dlso.  (C) 
TO',  • Sm.  V.  A.  y.  e dà  Uupo.  Dant  tnf.  a.  at.  Più  nwi  l’a'vo' 
aprirmi  q luo  talento.  (Cosi  legge  il  Bembo  Pece.  i.  so.)  (V) 

TO'  f * Sf,  y.  A.  y.  e di  Voglia  , di  CMS  s apocope.  Bim.  Ani.  F. 

B.  GuUl.  Durar  conira  sua  vo',  coniro  suo  grato.  (V> 

VD'.  * Pronome  , Apocope  di  Voi.  i'.  Guifl.  Leti.  a.  «a.  E piaccia 
vo'pcr  amore  render  salute.  E Lelt.  a.  tt.  PiaecM:  a lui  di  iKsoe'r 
vo'lra  noi.  E appresso  ; Mè  la  beltà  ni 'I  piacere  drirunoraU  per- 
sona vostra  noD  vo'per  voi  faccia  ubbriare.  E iei:  Pascimento  di 
tutta  genie,  ebe  vo'vcdc  e ode.  Gr.  S.  Gir.  i.  Vo'disoiiorate  lo 
povero,  e lo  ricco,  (v) 

VOBEAGA.  * (Geof.)  Vo-bcr-ga.  Lai.  Voberga,  Vobisca.  .bulica  cillò 
della  Spagna  f.Tleriore.  (Mil) 

VOKEaNA.  * (Ceog.)  Vo-bèr-ua  /.ol.  Voberna,  Vobernum.  AHtieaeUti 
della  Gallia  Traspadana.  (Mit) 

TOBflICE.  * (Ceog.)  Vo-brl'Cc.  Antica  cUtà  dell' Africa  nella  Mauri- 
tania Tingitana.  Lai.  Vobrix.  (MIt) 

VOCABULACCJO,  * Vo-ca-bo-lac  cÌo.  5ns.  pegg.  di  Vocabolo.  5alcin. 

Prot.  Con  lor  vocabolaeri  ardili.  (O.  V.) 

VOt^BOLABtOj  Ve-ca  tio-la-ri-o.  (‘Vm  | Baeeolta  di  roraboll  [o  dizioni 
d'  una  0 piu  lingue,  dispotli  alfabeticauienU,  e|  colla  spiegaziune 
de' loro  eignifieatii  [allrimenti  Diilonarlu,  Lessico,  VocabnlisU.  ^ 
VocabuUrio  , sin  ] {F.  Dizionario.)  Lai.  vocaboUrium,  dicttona- 
riun,  ODomasIlconi,  leasicon.  Gr.  aso^amaes,  /Aid.  leU. 

set.  Oltre  a ciò,  aweaiandocJ  agli  antichi  (rocoAoli),  li  farcia- 
mo iMstrl,  o’arrlccbiscc  la  lingua,  e non  mancano  geografl  , m>- 
menclatori  o vocatwlarii  che  li  dichiarano.  Bed.  7ns.  lar  Nt  fa- 
vellò ehiaramenU*  ec.  Jacub  AlOruaabsdi  lo  quei  gran  vocabola- 
rio arabico,  che  da  esso  con  voce  «gUìa  fu  iutllalalo  Aicamus, 
cioè  a dire  Oceano,  m MaJtn.  a.  si,  B scorso  luiio  il  suo  voca- 
bolario, Scrisse  in  maniera,  e fece  un  Ulc  spoglio,  cb' et  me*isr 
«n  mar  di  Crusca  in  mei»»  foglio.  (B) 

* VOCABOI.ABIQ  diff.  da  Dizionario  Glouario.  — Foeaboiario  e 
Glotoarut  dlceai  di  /tizionorto  di  lingua.  Quello  di  storia  , e gli 
sceatllci  dleonsi  Dizionarii.  — Glossarlo  dicevi  di  parole  o imh 
co  note,  e bartsare , o autiche.  Tate  è il  bellmimo  dsl  Ducan- 
ge.  (Bob) 

TOCABOLABISTA,  Vo-ca-bo-ia-ri-sla.  [Add,  e sm.)  Compilatore  (o 
Campontlore  di  Poe«òolcr-ti  ; alirimcnli  Vocabolista,  Lemlcegra- 
fo.  VoeabolisUrio,  —,  sin.)  Cr.  nello  Prefaztotu. 

VOCABOLISTA,  Vo-ca-bo-ll-sia.  Mdd.  e sm.  si«e.  di  Vocabolarista,  F. 
Bed.  Lete  C Boalmente  Papla  vocabolista.  (A) 


t |£V1  in  forza  di  m.  usalo  per)  Vocabolario,  mu  è voce  non  di 
regolo  né  d'uso.)  Lai.  vocabolarlum.  dirlionnarium,  nnomaslirum^ 
lexicon.  Gr.  iiCtaov,  swoua'TTcaov.  f'orcA  £Vcol.  tit.  Egli  non 
si  potrebbe  credere  quante  alcuni  (dicono  ancora  di  coloro  che 
fanno  regole  e vocabolisti)  e’ Ingannino  la  evs«.  La*c  rim.  a aio. 
Dti  luo  vocabolista,  scr  Busccllo,  M'ha  chiarito  alia  t)n,  ebr  se’ 
pedante,  /nfar.  tee.  soa.  Blvulgansi  pure  1 vocabolisti. 

VOCADOI.ISTAR10.  Vo-ca-b(s-li-vta-ri-o'  [ddd.  e tm.  Lo  slesso  che  Vo- 
cabnlarlsta,  /')  Lat.  iiomeiicUlor.  Gr.  avsparoÀà^^»;.  Cari.  Fior. 
ri.  Ne  fosse  informalo  |M-r  vo»lrn  lettera  come  da  soprastante  se- 
gnilo de' vocabolistorii.  Dep,  Decam.  ISO.  Che  direni  noi  d'alcunl 
nuovi  chiosatori  e vocabohslarll,  che  tanta  si  Urfa  libertà  si 
hanno  presa  sopra  tante  delle  nostre  voci  ! 

VOC.aBOLIATICO,  * Vo-ca-bo-ll-sll-co.  Add.  m.  .Ipparlentnle  a vota- 
bolUta.  Grill.  Uit.  tìerg.  IO) 

VDCABUI.O,  Vo-ca-bo-to.  Foce  o iVome  con  cui  ri  dcnula  cia- 

scuno cesa  (o  azione  in)  pariieolart  ; [aflrituenfi  Dizione,  Parola, 
Voce,  Nome  ec.  71  Vocabolo  ò proprio,  metaforico,  antico,  nuovo, 
disusato,  forestiere,  squarcialo,  ec.  — Vocabulo,  sÌh.|  Lat.  voca- 
bulusn.  Gr.  (F.  Foce)  fioco,  noo.  a.  o.  Quasi  iddio  lasciaiuo 

stare  il  Mignidcaln  de'  vocaboli,  ma  la  'ntentiooe  de'  pesAimi  ani- 
mi non  cvnoMeste.  £ nou.  re,  so.  Il  medico  che  a Bologii:i  nato 
e cresciuto  er»,  non  Intendeva  I vocaboli  di  cuvioro.  7>anl.  Par. 
t.  II.  Pigliavano  '{  vocahol  della  «tclU.  £ Cene.  si.  ^cricmo 
nelle  città  d'IIalia  ec.  molli  vocaboli  essere  spentt  e nati  e va- 
riati. Cai.  teli.  08.  Non  è altro  saper  le  lingue,  che  sapere  i vo- 
ealMtli  di  esse  liugue,  e la  combinatinne  di  essi  vu«'abiiH  Bern. 
rim.  I.  li.  Quella  Pandora  è un  vm-ubol  greco.  Cile  In  lingua 
noslm  vuol  dir  lutti  doni. 

e — Nume  proprio  di  aicnns  rosa  o persona.  P flifarc  , is. 
TAmf.  Purg.  is.  aa.  Perchè  nasco^  Questi  *1  vocabol  di  quella 
riviera  ( cfoè  d'  ./ruo).  Pur  com'  uom  fa  dril'  orribili  cose? 
(*)  (»)  («) 

3 * Driiomioaiione  di  luogo  che  si  da  a'rampt  per  distinguerli 

gli  uni  dagli  altri.  Bene.  Ceti.  Bicord.  a A dì  dello  io  ho  com- 
perato dal  mrdroimo  Antonio  la  terza  parie  di  una  vigna  per 
indivisa  situata  Infra  sua  vocaboli  e confini  (>) 

VOCABDLUCOO,  Vo-ca-bo-luc-cio.  Sm.  dim.  di  Vocabolo;  dfb'ftNcnfi 
Parolina.  Gsor.  Long.  tex.  as.  Anche  Tcopempo,  ec. . avendo  ma- 
gniilcamenlc  descritto  il  passaggio  del  Be  di  Persia  nell*  Egitto-, 
rovinò  tulio  in  uo  colpo  a cagione  di  certi  vocalMilucci.  (A)  (B) 

VOCABULABIO,  Vo-cu-bu-la-rl-o  Sm.  F.  e di'  Vocabolario.  Dep.  De- 
cotM.  oe.  Quei  che  ban  fatto  flao  a qui  certi  Vocabulari  , non  la 
pongono,  (l'orla  di  certa  ooced  (V) 

VUCAfitLO,  Vo-cà-bu-lo.  Jm.  F.  e di'  Vooabolo.  Borgh.  Orig.  Flr. 
tzo.  Egli  talora  scambia  I vocabuU.  (V) 

VOCaLP.,  Vo-càde.  Add.  com.  Di  voce,  o Che  zi  monda  fuori  colla 
voce.  Lat.  vocali*.  Gr.  ^sivnc;.  CoboU.  Frutt,  iing.  Qucsbi  »' in- 
tende delle  segrete  orazioni,  e non  delle  vocali  e comuni,  cioè 
che  si  profTariscono.  Fr.  Jae.  T t.  ».  ss.  Ma  la  oraxion  vocale 
Quella  al  frate  faccia  udire. 

I — Che  manda  fuori  la  voce  Ar.  Fur.  r.  so  Dove  la  votai  tomba 
dì  Merlino  Era  nascosa  io  loco  alpeilro  e fiero. 

3 • \Agg,  di  Spirilo:  Vocale  spirito  poeticamente  fb  dtilo  perXin- 

guaggio.  Parlare.]  Dant.  Purg.  ai.  aa.  Tanto  fu  dolce  mio  vocale 
spirto,  Che,  Tolosano,  a sè  mi  trasse  Roma.  Bui.  M:  Vocale  spir- 
to, cioè  linguaggio  o parlare. 

s — (Gram.)  Lettere  vocali:  cosi  dieczt  che  sf /ormano  colta 

lempUce  apertura  della  bocca  ; [ed  m quello  rignifuaio  $'  tua  per 
lo  jiiù  fu  forza  di  tf.,  totUntezoKi  Lettera.  Nell'  italiano  ette  lon 
cinque  A,  E;  1,  0,  U.)  Lat.  iitcra  vucolts.  Gr.  yptipp*  pwvezv. 
/Ami.  fòmv.  tos.  Solo  di  legame  di  parole  è (atto,  cioè  di  sole 
cinque  vocali,  che  sono  anima  c legame  d'ogni  parola./^  Par.  io. 
aa.  Mostrarsi  dunque  in  cinque  volte  sette  vocali  e communDti. 

a — * Ed  oncAc  in  forza  di  zm.  5olr.  .dover/,  i.  a.  i.  e.$'ae- 
cordano  tulli  1 gramatici,  che  il  detto  vocale  7,  trovandosi  dopo 
V (/  consonante  ec.  renda  altro  suono.  E appresso;  Nell'ultima 
sillaba  d'uovo,  quantunque  per  difetto  di  proprio  segno,  la  sua 
figura  non  si  distingua  da  qgella  del  votala,  e nondimeno  cooso- 
nante  senza  contrasto.  E t.  a.  s.  30.  il  vocale  t/,  secondo  quel- 
l'abuso,  tolto  alla  voce  nove  ec.  (V) 

s — * Diceti  Mangiar  le  vocali  e va/cflidcrlc^solIrarfcfN  fine 
o in  prfncfpfn  d'  una  parolo.  .Sa/cin  Proi.  Tote.  Il  cominciare  uo 
soocllo  eoa  questo  principio  senu  colliikre  o vogllsm  dire  far 
mangiare  le  vocali  rende  languido  II  verso.  E apprcaio  ; In  que- 
sto fallo  di  non  mangiare  le  vocali  ebe  nel  One  d'una  parola,  e 
nel  principio  dell'  altra  seguente,  s'affrontano  che  prupriclà  è ec. 
E altrove:  Fare  che  k vocali  non  si  mangiassero,  ma  facessero 
sillaba  da  per  loro.  (A) 

a — ’ (Mus.)  bieeai  Musica  vocale  quel  componimmlo  cAs  zi  caute, 
o differenza  della  Musica  biDumcntalc,  che  ti  zuona.  7>fcezl  oJicAe 
Canio  vocale,  eh' è quel  che  ti  fa  colla  eon,  per  dittingaerh  tal- 
tolla  da  quella  tpecie  df  conio  cAe  fan  gl'  itlrumenti  muticali. 
(L)  (M) 

« — * 7>scoiuf  nello  musica  fteffono  per  conio  Vocali  proibite 
ri  e fu,  perehÀ  debbeei  evitare  di  /Armarci  te  voce  ne'lrflll,  nelle 
appoggiature  ec  (L)  (M) 

0 — * (Amai.)  Corde  vocali:  JVomr  date  a"  quF legamenti  della  glat~ 


VOCE 


K4  VOCVi.n^iMO 

fWe,  ekf  isHo  i due  t(ro-aritnoidti  inf%ri«rlt  ticcome  tiwlli  (ke 
rictvtndc  fe  HbrnrMii  imprene  toro  dati' aria, $rrrono  a produrre 
la  eorr.  (0) 

VOCAM-^lìlO,  VoHra-liv<i*inn.  \.4àd.  in  ] iuperi.  di  Vocak,  detto  in 
maniera  enfatica.  SaMn.  thros.  Tote.  I-  sai.  Eco»  di  nuov»  a 
•lirsre  la  boera  r »b«rraiT  le  (anatre  e«n  Quell'  ioMOtre  «Iella 
più  aperta  e iai^a  vocale  che  «ia, \oca1e  voeali««lina,  raddoppiala 
TOCALIZZAKTE,  * Vo-ca'lli'tàn'le.  Pari,  di  Vocalitiere,  f'he  vora^ 
litsa.  y.  di  reg.  (o) 

VOCALIZZ.ARE,  To-fa*ll»-ai-fe.  (/fare  wotte  eocoli,  dggiti^ner 

roeati  atte  consonanti.  (P'.  Profferire.)  f'ft  Pilt  ist  llannodipiù 
eoli  vocaliaiBle  le  due  prime  eonwnanli,  ec. 
t — “ (Mu«)  /V.  aw.  Suifcjffftare  * Cantare  sopra  una  rocate.  aer- 
remfori  solo  dell' A,  tema  uoméitarc  la  note:  eaercist'o  neeruatia 
al  perfezionamento  del  rant»  do/m  lo  ttudio  del  tolfeggh.  (L)  (>) 
/'ocfi/^:zaee  «lifT.  «I.i  Soifeggiarc.  t'oealizzare,  In  miialca , è Per- 
correre con  la  Tore  I varìl  '«toni  «opra  «ma  ilelte  vocali,  ««itta  no- 
minare le  noie;  e in  eiò  differire  dal  Solfeggiare  ove  le  note  .vi 
nnniitinno 

VOCAI.IZZATO,  Vo-ca-ltwii-to.  Add.  m da  VoraliJ/arc,  P.  (A)  f’it.  ; 
Piti,  ise  Berg  (Min) 

TOi.alizzazhimi,  * Vo-CA*ltx-ia*iiA-ne.  .Sf.  Il  vocalizzare  nel  t il- 
gnif. , Aggiugnimentu  di‘eoc«/i  alle  eontonanti.  P.  di  retj.  (O) 
V(K;alIZZO,  • (Mn«.)  Vo-ea-lia-xo.  .Vjm  Specie  di  solfeggio  che  ti 
canta  sulla  iwo  vocale  A.  (L) 

VO<lMJll.>Tf:,  Vo-eal-mèu-lr.  .^cc.  Cgss  f-trlare  e fon  profferir  pa- 
rtfle:  opposto  a Mentalmenlc.  Cfltvi/c.  Fruii.  Iing.  Quello  conllnun 
orare  aitiialoiente  e voralinenU*  «einpre  fare  non  po<i«iatu<r. 
VQCARt.  Vo>en»re.  \Alt,\  F,  L.  ^e  .4.  P.  e di*)  Lhiamare  Lai  vfw 
rare.  Gr.  ia>rì«.  {Da  l’ox,  rocii  voce)  CtM.  .tp.  tsac.  eap.  4S  O 
megere  rinniinva  neiranirno  iHMiro  la  lua  «olliH'ilndine  ec.,  inilnn 
a lanlo  ehe  noi  rompiamo  l'opera,  nella  Quale  «lamo  vcxyitl. 

• — (/Tu.  pass  I Nominare.  G.  f'.  i.  4«.  3 Tulio  fu««ero  a parie 
Bianca,  «i  vocavano,  e vol«ati.«i  lenere  Ouelfi 

VOCATI.  • (Geog.)  Vo-cà-lì  Lat,  Toeale».  Antichi  ftopoli  detta  #ri//»n 
Aiptitanien.  (Mit) 

VOCATIVO,  (orain.)  V«h:o-Ii-to.  Sm.  Quinto  caso  delle  dectinazùtai. 
Sali.  Avrert.  »,  i.  is.  La  quinta  (porr)  è quella,  mule  *1  ehiama 
chicchè  «la.  ehe  corattrt»  per  quello  rUpell«*  «olo  «I  chia»'i  Rene- 
ralBienilr  E ».  ».  4.  n v«»cativo  comunemenic  re«ta  venza  uhm 
di  loro  (de’eicreofl)-  F ».  t.  S.  Non  oftiii  voce  di  nome  l'arlieolo 
potrà  capere;  ma  cava«ene  il  vocalivo.  t'  appretto:  Per  vocativi 
verarcmenle  *t  falle  voci  nell’ opera  «lei  vcnlimenln  non  «mrehbon 
«la  ripiiiare.  (V)  Salvin.  Annoi.  T.  B t *.  O f>ceo,  Cecco,  ec. 
Questi  vocativi  replicati  p(K<-«e<goiio  forra  patetica  manviaiiova,  er. 
<A)  (R) 

VOCA'I'O,  Vo-cà-fn.  Add.  m.  do  Vorare,  ]/'.  A.  e A.  P.  e éV  Chia- 
milo I Lai.  vticatui.  Gr.  GwiM,  leit.  *«.  Molli  aono  vo- 

cali, e pochi  delti 

* — (Nominato.)  Cron.  Peli.  4.  Oggi  w»n  di  Franw?*ci>  di  Guida- 
lotto,  vacalo  Rosso  rimatore.  « Frane.  Sace/i.  noe.  va.  l'n«>  che 
avea  nome  ec.  «lei  Rirvo.  vorato  Ballerino  di  ghianda,  andò  ec  (V) 

TOCAZIONe,  Vo-ca-ci-b-nc.  [.V/^]  Il  rocore:  [altrimenti  Invilo,)  Chia* 
mata.  Lat.  vm'allo.  Gr,  rrsarx^tTic. 

» — (/Vi*  fa  più  41  dice  di  Quell' Intorno  movli»enl«‘,  pernii  Iddio 
chiama  alcuno  ad  abbracciare  uno  «lato  di  vita,  e cTirn  ccr- 
l'ordine  dell' eterna  Pravvjdeiua  che  si  ha  dn  vpgoirr.j  Celi. 
SS.  Pud.  Dlmenllrandovle  cove  da  dietro,  e «tondendomi  alte  cose 
dinanzi,  non  acgiiilando  li  destinato  palio  della  superna  vocazioni* 
d'iddio  Mor.  S.  Grrg.  I quali  «ono  elrlli  alla  vocazione  di  quei- 
rcterna  pairia, 

a ~ * A.'  però  coti  chiamasi  nella  ,Vi-ri/fHra  .^nto  i7  òtnefitio 
ehe  Già  degnoui  eoueedere  tii  Giudei  c«f  <H  Gm/iii  cA«<ituaN<to/i  a 
credere  in  C.  C.  per  ta  predicazUtste  del  P'angelo.  Coti  (ficcai  La 
destinazione  di  un  uomo  od  un  minùfero  particotore  ; lo  stalo  in 
mi  ti  i quando  ofriino  « cAiamoto  atta  fede  ec.  (Ber) 

9 — jincllnazione.]  Buon.  Fier.  8.  ».  ».  Dirowl  dopo  DI  lor  avve- 
ninenli  r vocazioni. 

VOCE,  V«^ce,  {5^.j  Juono  pro<to//fì  d<ifi’  RNimo/c  j^er  tarlo  (mon- 
<f<i/a  fuori  Àiì  polmoni  e thè  percuote  ta  glottide,  mererf  i»n'crpi- 
rorionr  alquanto  sforzata.  Dkesi  più  proprùimenfe  dcH'woirw;  «rf 
in  questo  senso  ta  A'oce  è flaeca.  languida,  driwito.  «Icntata.  larda, 
lenta,  legata,  «ciolta,  spedita,  presta,  pronta,  forte,  gagliarda,  alta, 
profonda,  sntnnnnwa.  nella,  «juMlanto,  fosca,  rauca,  oscura,  Iremo- 
lanto,  dnlre,  genlilc,  dMirata,  Mtave,  articolala,  angriira,  piena, 
buona,  «onora,  ntallca,  rozza,  rimessa,  bassa,  umile,  acuta,  trrave. 
risonante,  dlsi'ordata . slrldulit,  chiara,  fioca,  distinta  «ottito,  pe- 
netrativa, intorrotla.  viva,  ardila,  Irala,  flebile,  glocon«l:t.  Itola, 
piacevole  ec.;  olfnmrnii  Favella.  — , Bore,  «in.]  Lat.  voz.  Gr. 
fiw>V.  (f'hj’.  dal  cali.  gali,  foc  che  vale  II  medi’siino.  Nella  slesMi 
lingua  foca!  vocabolo, /nco/ocA  v«>ealr,  focataicHe  parlatore,  fo~ 
caìoire  vocalmiario  cc.  In  «anscr.  cor,  in  katiar,  rucAo.  in  pcT«. 
aitojr  voce  ) Boex.  «uè.  a»,  s.  Ilaccl  dato  le  corporali  forze  leg- 
gieri, le  voci  piacevoli,  e I movimenli  «to' membri  soavi.  Dant. 
Par.  8.  IJ.  E come  in  voce  voce  hì  disceme  Quand*  una  * fer- 
ma  e l allra  va  e rlede.  Bui  Purg.  3».  i.  Sei  «odo  ff‘i«trumenti 
ehe  formano  la  voce,  clof  io  polmone]  ec.  F.  attroce:  Le  voci  «on 
note  delle  passioni  che  .«on  neiraolmo.  Petr.  »«.  »4i.  Tl  conosco 


e inlcnito  AH'andare,  alla  voce,  al  rollo,  a*  panni  .4r.  Fur  a.  1. 
Chi  mi  darà  la  voce  e le  parole  Convenienti  a si  nobll  soggetto?  •* 
Sali'.  .4fvert.  1.  ».  1.  Vivendo  la  voce  del  maestro,  clA  si  è tl  po- 
polo. E,  I.  8.  t 8.  ÌM  voce  deil'f  «otlile  solamente  S'esprima 
dopo  II  suono  del  cA  o del  gh  schioeeiaK.  (V)  Red.  nel  IHz  di  A. 
iAitid.  Questa  stale  ...  fu  osservata  ehe  non  articolava  cosi  bene 
la  voce,  e anzi  ehe  più  tosto  qualche  volta  balbutiva.  (N) 

» — • iHctti  Voce  argentina,  f-'iia  ro«»  cAiara  e 40ore  P.  Ar- 
geniino.  ^ ».  .tioifcfn.  y4n»o/.  T P.  t ».  IHchiamo  ancora  paro 
un  campanello,  quasi  abbia  voce,  come  si  dice,  srgenMna;  onda 
.Aver  buon  meiallo  di  s'ore.  {N) 

3 — * IHcrti  Voce  articolata.  La  parola.  (A.  O.) 

4 — * PicetI  Vore  bassa  o bassetti  o sommessa,  e cale  GA« 
poco  a»  rcNlu  0 umiGafn  , P.  $ 3o,  P.  Ra*vt  odd.  $»»,  e P.  ’^ora- 
NIC4SO  add.  t.  (\\ 

é — fHresi  Vore  Convulsiva,  Quella  in  cui  i •«oni  cocnli  nu* 
sono  eseguili  per  ria  della  volontà.  (A.  0.) 

« — “ Wccfi  Voce  di  cornacchia.  Lina  voeiaeeia.  {.A) 

7 — • />icf»<  Vocv!  di  Dio,  /.'topirozionc,  La  tocation*  ehe  ere- 
desi  venire  da  Dio.  Buon  p'ier.  a.  t.  » Santa  vocre  d'iddio  ch« 
io  chiamasti.  E Salrin.  .innot.  ivi:  Voce  di  Dio,  voce  interna,  api- 
razitme,  vocazione.  Qm-sle  voei  inleme  onilirrggiò  Aocrale  coi  suo 
spirito  faisigiian*  (N) 

a — * Diersi  Voce  «l'orco,  una  Poeìaceia  grossa.  Fag  Com. 
^p.iveniava  ( ragazri  con  quella  sua  voce  d'orco.  (G.  V) 

a — • Diresi  Voce  grossa  e mie  Grove.  P.  Grosso  add.  § ta.(N) 
to  — Dietti  Voce  matura  per  Ben  fortnata  P'ag  Bim.  Questa 
è dolcet/ii  di  voce  malurs,  {A; 

♦ « — IHcesi  Voce  qiiadmta.  e vaie  Maschile^  Forte,  .'SaHoro. 
#'  Quadralo  add.  ♦«  «.  (A) 

tt  — • Voce  «earrueolata  e vate  Di  facile  gorgheggio. 

P.  Carrucolalo,  ^ 1.  (N) 

«a  — /Acesi  Viva  voce,  e s'intmtte  del  Faretlare  pretenziat- 
mente.  P.  Vivo,  ^ »».  (fl> 

M — ■ /ili  Dtw  viva  voce  fu  detto. per  «no  persona.  P.  Vivo, 

♦1  ss.  »;  e P.  Mandare.  01,  (N) 

» — K dello  dei  smno  che  rendono  git  animali  Aruti,  nolato  sollo 
numi  djtrrtf,  come  tl  lairato,  Il  belato,  il  muggito,  il  ruggito  «c. 
dr  Fur.  3».  07.  E che  facesse  udir  tanti  melallt,  Tanti  tamburi, 
c tanti  vari!  suoni.  Tanti  annilriri  in  voce  di  cavalli,  Tass.  Ger. 

10  H8.  Timpani  e corni  r l>arl»ri  melnlli,  E voci  di  «^mioclli  e 
d’etofatili.  (M)  (N) 

5 — Per  limil.  Detto  di  tuoni  di  qualunque  itlrtimenin.  Car.  Lenuj . 
Sof  Bag.  « poq.  4»  (/tr  isti.)  CnoIralTece  con  la  sua  «amptr- 
gna  to  voci  di  tulle  le  .sMre  «ampogne.  (M) 

4 — Parola,  Vocabolo.  I>anl.  Par.  t so  E forse  sua  sentenzia  i 
d'altra  guisa,  Che  la  s «ice  non  «iion».  Besnb.  prat.  ».  va  Lascia- 
rono to  rime  loro  piene  di  materiali  e grosse  v«>ci.  /7».  t»  Onde 
la  voce  di  necessilA  ne  diviene  Mirucctolosa. 

t — • Ostde  Voce  Mlrucci«>la  0 «druedolosa.  P,  gdriicrinto  «ufd. 

11  ».,  e Sdruccioloso,  S 5- 

« — ftolio.  Sentenza.  Fir.  Bim.  «».  SI  adempirà  la  voce  del  Pro- 
I feti.  • 

• — V(»to,  Siiffrigin.  Amet.  »o,  Qm  voce  irrev«>cahile  |HT«entcniij 
doniamo  l’ onore  «lei  nominare  la  pre«cn1eeinà  al  tM-lligem  Marte.  , 
M AlorgiA.  Pese.  Fior,  tvt  Eblie  Ire  v(scl  «ole,  «ebbene  niuno  degli 
altri  I0  pasto,  perché  mesv  Federigo  «le'  Bardi  n'cbbc  due,  c di 
tiiii  vi  fu,  che  n’ eblH-r»i  una  «ola.  Frane.  Saceh.  Leti.  »3o,  Chi 
«4  meglio  aevearr,  c chi  ha  più  da  dar«(,  colui  ha  più  voci  d’os- 
«er  vero  Pu|ui  (fu  quel  tempo  era  to  Scittssa  di  due  Papi:  chi  te- 
nevo (v>N  uno  c eAf  con  altra.)  (V) 

t — Gnrto  Voce  attiva  e passivi  vogliono  Dòilto  a Facoltà  d'e- 
leggere  e d'etsrre  eletto. 

» — • K Voce  bitncd  per  FaroreroU.  P.  Bianco  <i«W.  § m.(.N) 

7 — • Parere,'  Sentema.  Opinione,  /’mne.  .VoccA.  noe.  4.  Disse,  del- 
r atterza  det  eielo  esser  trenta  voci  {P) 

0 — • Fiq.  rama.  Riputazione,  Opinione,  Concetto.  P.  § m.  ».  (A) 
Dant.  t»f.  «(«.  41.  1:  Tr*girbiajo  Aldobrandi,  la  cui  voce  Nel  mando 
«tl  d«>vreblH*  es'er  gradila.  (N) 

9 — (Cof  r.  Alzare*)  Alzar  la  voce  = Gndorr,  Sciamare  [P,  Al- 
zare, ^ 13  I Lat.  exeiamarc.  Gr.  àsafioay.  Toc  Vae  anu.  <s. 
Ite.  Alzanoo  la  voce,  ninno  mortale  nè  in  arme  nè  in  fede  avan- 
zare i Gi^mani 

» — * /ài  oncAr  net  tesuo  di  Aumentare  il  suono  della  voce 
per  forid  meglio  «entirr.  Pwon.  7>utc,  l.  4.  Senti  com'ella  va  ta 
voce  alzando;  f 'se  ne' mende  almen  qnaleh*!  parola.  E «(afrtn. 
.4nnot.  ivi  ; 1 musici  premono  nel  f»r  «pamlur  la  voce  : e { mae- 
stri di  recitare,  in  far  sentiri*  te  sillabe  finali;  laonde  pujono  al-_ 
qnanlo  I comuni  istorici  «cordare,  perchè  alzano  la  voce  nelFui- 
timo,  aectochè  ella  ai  senta;  che  allrimcnli  ella  cade  di  sua  na- 
tura, «e  l'arte  non  I’ ajula.  (N) 

10  — (Co/  r.  Andare;]  Andare  voce  = Partarsi^  Ester  fama^  Pub- 
htlearsi.  Lat.  vociferari,  famam  e««c.  Gr. 

t — fTd  Ire  in  voce  — Andar  per  le  bocche.  Pareh.  Suoc.  8. 

».  E dubito  non  abbiamo  a ire  In  voce  di  tutto  Firenze  pereerto 
lingue  labanc  che  vi  »ono:  e chi  ode,  poi  non  di«ode.  QO 
I»  — • Col  *.  Avere:  Aver  voce  = Correr  fanut.  P.  Avere  voce, 

S «■  (R) 
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• — * A>er  f«ma,  Ester  laceialo.  Dani  Inf.  ss.  «s.  Cbe  »e  'I 

eooi*  tKOliun  ave>«  voce  D'uver  tratlHa  te  delle  ca:*lelliif  ^on  tJo* 
▼et  tu  I flfUuol  porre  a tal  croce,  medeWmo  tumpio  r<* 

portato  daila  Cru$ca  in  Aver  voce  è (ratto  a tiquificaro  Correr 
hoiB,  E»»cr  opinioM,  contro  aita  mtnle  d*it‘  autore.)  (Pe) 

s — Aver  buuoN  voce  ss  Jrcr  tote  ionora,  orala;  e tatvoKa 
d«*r  gran  roce,  o troee  oagtiarda. 

4 — Ed  Ater  mali  toce  rato  il  (onirarin 
s — Aver  bnoDi  o cattiva  voce,  fio-  ss  fiacre  di  bvono  o rol- 
lira  coneelto.  <.Vcn.  H*n.  t'arch.  s.  r.  Crai  ha  mala  Voce  uno 
che  k rufBano  d'altri,  come  uno  cbe  vende  a prczio  il  corpo 
«uo  Blceto. 

• — Atere  voeo  iu  capitolo,  (la  senato)  o rimili  ;=  Aitor 
render  partilo,  {Avtre  tota.  f'.  Avere  voce,  § t e ».J  lai.  jn» 
suITngii  babere.  Fir.  rim.  a«.  Ebbe  H rcggriile  al  suo  corpet- 
to tutti  I gtudiel,  e color  che  In  vicaria  (Covi  li  dira;  là)  voce 
hanno. 

1 —,  £ per  melo^.  Aver  voce  la  eapiloio,  ti  dict  iUll'jlvtrt  in 
ftMiairagiiu  Ni'porio  autorilò.  ( F,  Avere  voce,  § 4.] 
a Kon  aver  voce  in  capitolo,  rato  il  conlrario. 
f«  — [Coi  V,  Coprire:]  Coprire  altrui  la  voce  =a  fmprdire  con 
tyoNo  iHOifgiare,  ekt  altri  non  rio  *nUvi.  Tac.  thir.  onn.  <t. 
1 40.  KarclM  le  cuepriva  la  voce,  aclamando  di  Silio  e delle  no»e. 
«I  _ *.  Correre:]  Correr  voce  di  checchessia.  [F.  § is.]  G. 

F‘  IO-  ss.  9or»e  voce,  che  veniva  a pelirlofle  del  Delfino. 

14  ^ [ Coi  V.  Dare:]  Dar  voce  o una  voce  = rAlamurr,  \F  Dare 
voce,  (ÌS  t « a.]  Lai.  clamare,  vocare.  Gr.  xoa-rti». 

a — Dar  voce  ^ Far  correr  fatua  \F.  IMre  vtiec,  $ i.)  Lat. 
rumorem  elflgcre,  tamam  allcujus  rei  lacere.  (ìr.  ^«errrri- 

ipity. 

a — Dar  voce  ad  alcuno  = lacolparto,  Infamarlo.  Lat.  cri- 
misi  verlrre,  aecnaare.  Gr.  i\  «irta  irotioJxt  ttvat. 

4 Dar  buona  o mala  voce  a uno  Lodarlo  o /riamarlo.  [F- 
Dare  voce,  $ •.)  Lat.  crfnJnarl,  acomre.  Gr.  Farch. 

frcol.  se.  Dare  mala  voce  (tigni/tea)  biasimare, 
a — Dar  voce  definitiva  •—  Dar  incollò  di  dc/fnire 
4 Dar  la  voce  = Atra  *1  iuono. 

f — Dare  aulla  voce,  la  sulla  voce  ^ Imterromprr  attrai  di- 
teorto,  Coalraddirffti,  Farlo  eàotore.  {F.  Dare  voce,  r.]  £of. 
allcujuf  oralionem  eohibere,  Plaat.  Gr.  nptettiv  7Ì<w9re<  t<v4{. 
la  — (Col  e.  EsHre:}  Caser  voce,  Correr  voce  o nascer  voce  di 
rbeerbesaia  =s  Etttr  diteoroo  trà  la  genti.  Lat.  rumorem  ferre , 
bAram  esse.  i?em6.  ^r.  a.  »s.  Era  voce,  che  il  re  Carlo  appa- 
recchiava una  groMA  armata  in  Proventa.  Àr.  fWr.  I4i.  ss.  Non 
fti  può  alcun  rcaiaterc,  ed  è voce,  che  i'uoni  gli  cerca  Invan  la 
vita  torre. 

t — Eaaere  di  gran  voce,  fip.  .Iter  fama.  Dant.  Par.  li. 
se.  Spiriti  son  beali,  cbe  giù,  prima.  Che  venlMcm  al  del , far 
di  gran  voce,  Sì  che  ogni  Musa  ne  sarebbe  opima.  (V) 
s — * Diati  Baoere  lo  voce  e rato  jfver  fama.  Gviee.  Stor. 
Egli  era  io  voce  di  barattiere.  (G.  v.) 
so  — - [Col  V.  Fare:]  Far  voce  — Dire,  Parlare.  Frane.  Parb. 
OT.  it.  ADCor  li  /aedo  voce,  Irgao  e aclolgea  crae  quanto  a 
Dio. 

t — * Pare  le  voci  = Contraffare  te  voci  di  alcuno,  ovvero 
Far  eaeerellme  o raeiocoe  o vodoni  per  far  ridere.  F.  Fere  le 
voci,  (ft) 

it  — • Col  e.  Levare:  Levar  voce  — Fotelferare.  F.  Levaro,  § 
oe.  (A) 

10  — Col  V.  Meltere:  Mettere  io  voce  — f^hlicare  ,0niuflrr.  F. 
Mettere  Io  voce.  (V) 

10  — . {Col  V.  Naocere:]  Kaaccre  voce  di  checcbcMia.  IF'.  $ io.] 
to  — Col  *.  Portare.  PorUro  U voce  o le  voci  = ^eoggiar  per 
le  voci  0 tuoni  del  canto.  F.  Portare  bene  la  voce,  (v) 
fi  — * Ool  V.  Rendere;  Render  voce  ftoponderr.  F.  Rendere, 
8 (A) 

ft  ~ * 0)1  V.  Scorgere:  Scorger  la  vece  ss  Dietinguerla,  Conoocrr- 
In.  F,  Scorgere,  $ o.  (A) 

IO  * Col  V.  Spegnere:  Spegnersi  Io  voce  ss  Morir  ia  parola 
eutU  labbra  tra  dmtL  F.  Spegnere , $ eo.  (N) 

14  — (Col  V.  Tenere:)  Tener  lo  voce  =s  Taeart.  Lat.  allere  , ta- 
cere. Cr.  eiueé».  Boee.  noe.  rv.  oo.  Non  potendo  più  la  voce 
tenere,  battendoel  a palme  cominciò  a gridare:  ec. 

IO  — > * Col  r.  Tremolare:  Tremolar  la  vooo  F.  Tremolare  ^ (If) 
IO  — * Col  V.  Venire.  Diteti  che  La  voce  viene  quae»do  li  forma 
ed  eeee  dalla  bocca.  Dant.  Inf.  ir.  Si  volli  dir.  ma  la  voee  non 
venne,  Com'  l' credetti,  Fa  ebe  tu  m' abbracee.  (N) 
or  * /n  modo  awerfi.  A voce,  A viva  voce,  Di  voce  viva,  Con 
poro!*.  Per  via  di  diteoroo;  a difftrenxa  deUa  eommnieoixtent  per 
iecrittura,  F.  a vece  $ t.  Din.  Comp.  Ub.  ».  Tutti  Rtopoaouo  a 
voce,  e per  lacrtUur»,  fuise  laaelato  venire.  Stguer.  Pen.  Itt.  in- 
tradux.  Dandoti  In  luce  (gli  avvertimentij  affine  che  dUpeneati 
tra  quella  gente  ee.  debtwoo  poi  tiqiplire  a tempo  in  difetto  di 
voce  viva.  (P) 

a — A voee  o A viva  voee,  Per  oeolamaxione , Senta  partito. 
{F.  A voce,  S 

a — * A voce  comune,  Con  imtoeraaf  conMiifiiii«iito.  F.  A vo- 
•t,  8 4.  (R) 
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4 — £d  in  forza  di  prtp.  A voce  di  alcuno  ptr  Le  parole  di 
lui.  F.  A voce.  S *•  (V)  (N) 

IO  — .\d  alla  voce,  A gran  vmc,  a luUa  voce  o «/mlli.  Con  ecco 
toNOra,  e che  ti  iioua  bette  intfader*.  [F.  Ad  alta  voce.]  Lui.  clara 
voce.  /v/r.  cani.  so.  «.  E qurdo  ad  alta  voce  anche  richiama  I,a 
ragiiine  aviata.  ,4r.  f-'ur.  t.  et.  In  questo  ecco  alle  «palle  11  mr«. 
-ailKero,  Che,  aspetta,  a«prlta,  a tutta  voce  grida,  f ta.  4S.  E Fer- 
rau,  che  lor  dicca  a gran  voce:  ec. 

-td  una  »ore,  /'nitouK'nto,  CùNcantoMetito.  Luf.  uno  ore.  Gr. 
•p*^<wvwf.  F.  Fiat,  03»  \F.  Ad  una  voce.]  Horr  introd.  si.  Ad 
MiM  v<>ce  lei  del  primo  giorno  clcMcro. 

50  — Con  voce  bassa,  o bas!>eiu  e Mxnmcua,  [In  voce  bavsella]  r af- 

mito  ragtooNo  to  coitorurto  (di  .Vd  alla  voce.  F.  BaMO  odd.  g i?.| 
Lat.  submlM  voce.  Gr.  Boee.  noe.  o».  la.  La  giovane  ec. 

facendo  »uo  il  pianar  del  Re,  con  bassa  voce  cosi  rispose  : cc. 
Maettruzz.  t.  o«.  Che  nel  tempo  deli' interdHIo  |M>«>a  celebrare, 
ovvero  udire  I'  ufteio  lo  voce  baasetla.  Ar.  Far  io,  ttr.  Ma  con 
sommessa  voce,  e appi-na  udita. 

51  — Di  voce  in  voce,  Di  bocca  f»  docco.  frane.  .SorcA  noe.  mi. 
Tantoché  di  voce  In  voce  il  romore  giunse  a Portov  encrc,  là  dove 
la  genie  tutta  cominciò  a correre.  (V) 

31  — ^ In  mezza  voce,  Sotto  noce.  Fit  S:  Gir.  e».  E poi  dicendo 
in  ineiu  voce  er. , disse  queste  parole;  ec.  (V) 

ss  — In  voce,  A bacca.  In  partondo.  Lat.  voce  teiiU'«.  Ar.  Fitr. 
IO.  I.  Però  t'  io  dico  e s’ho  detto  altre  volle,  E quando  in  voce 
r quando  in  vive -carte,  Ch' un  mal  sia  lieve,  un  altro  acerbo  e 
fiero,  Date  credenza  al  mio  gludiclo  vero.  •*  Dav.  Perd.  eloq. 
cap.  so.  Conveniva  oc.  in  voce  difendere  le  sccum;  io  voce,  e 
nou  In  carta,  far  le  ledi  pubbliche.  (V) 

1 — In  voce  totoro  rate  il  contrai’M)  di  Sotto  voce.  Canoto. 
Etp<tt.  Simb.  I.  1.  Si  dice  (to  ,^t«bo/o)  ia  silentio  dalli  religiosi, 
e non  in  voce,  a Prima  e a Compieta  (V) 

S4  — • Per  voce  d'ognuno,  Per  una  voce,  f 'HaniNirmento,  Cbneor- 
dcmcitfe.  Lat.  uno  ore  Fir.  .U  so.  Per  voee  d'ognano  ec.  E sto. 
I*er  una  voce  ec  (V)  (O) 

so  — Sotto  voce,  [to  jtoiao  che  Con  voce  sommessa,  che  fu  delta 
uncAe]  $oltoboee.  F. 

so  — Dicfti  Con  le  maggiori  voci  che  altri  ha  in  lesta  , cd  è mo- 
Riera  di  dire  e^riment*  V eccetto  del  gridare  e del  chiamare. 
Frane.  Saech.  noe.  oo.  Gridando,  accor'uomo,  accor’  uomo,  con 
le  maggiori  voci  che  aveva  In  lesta.  (V) 

ST  — f^cerb.  Voce  del  popolo  voce  di  Dio  o del  Signore  --  Di 
rado  la  comune  fama  F ingonna.  Lat  fama  non  temere  «pargi- 
lur.  Gr.  • «va  (iKa  l(«Tiri4jS«Tftt  fir.  7>Ìn.  1.  o.  E' aarà  vero 
d'gvanzo:  voce  di  popolo,  voco  del  Signore.  » ib/vin.  Prot.  in. 
Quanto  i mai  falso  quel  proverbio:  Voce  di  popolo,  voce  di  Dio; 
non  trovandosi  maggiore  igiwraQia  che  in  un  popolol  (G.  V.) 

so  Aver  uno  le  voei  e un  altro  le  noci;  dtocsf  quando  uno  ha 
ofcwna  coao  ìn  parole  ed  altri  in  effetto,  uno  V opinione  d‘  aver 
fatto  qitotoAe  cow,  ed  aitri  ne  raccoglie  to  frutta.  F.  Noce,  S i.  o. 
Alt.  proti,  lo  ho  ie  voci  e tu  le  noci.  (A)  (G.  V.) 

SO  — * Chi  ha  voce  aeula  malignità  non  mota  . pror.  immorale  if 
cvf  a^n^coto  i che  Chi  ha  voce  acuta  o femminile  , può  ettero 
poco  di  buona.  Adapo  ueitatieilmo  a‘  Toecani.  Albert.  Prot.  B 
raro  blla  cbe  Chi  ha  voee  acuta  malignità  non  muta.  (G.  ▼.) 

40  — (Com.)  Voce  dicono  i mereotanii  per  lo  iteuo  che  Metta,  cioè. 
Ciò  che  ti  mette  per  corpo  delta  compagnia.  (A)  (N) 

41  — (Mus.)  Oltre  il  primo  tigmifieato,  Voee  prendesi  per  Qua- 
lunque parto  di  UN  pezzo  di  musica  racoto  o firrumentoto  cAo 
sia,  in  quanto  che  entra  neW  armonia  dei  tulio.  In  queeto  tento 
dieeti  Voee  a solo,  Voee  principale,  Voce  di  ripieno,  A dne  voci, 
A tre  voci  ec.  (L) 

1 — * fot  Voee,  rignardo  atte  principati  quattro  voci  dell'uo- 
mo, dieesi  di  soprano,  di  tenore,  di  contralto  e di  baaao;#  ti  op- 
ptoro  tal  dittìntione  in  parto  ancAe  agii  sfnimmto  NttMicato,  a 
norma  delle  loro  lirmentiimi.  fiiguardo  al  regtetro,  la  Voce  • di 
petto,  di  lesta  e media.  BitpeUo  affa  guafiià.  diceti  buona  la  vooo 
quando  i chiaro,  sonora  o di  buon  mrtoffo,  ptona,  intuanaia, 
agile,  flettibUt.rùbutta,  forte,  grata,  dolce,  pastosa,  ratoaaec.;  cattiva, 
la  debole , softoto , ttriUante,  natale , di  gola  , troppo  gagliarda, 
appomnato,  vetalo  ec.  Infine  riguardo  aW  acutezsa  e groPtà.  di» 
stongueof  in  grave,  media  ed  acuta.  (L) 

I Dieeti  Voce  a solo.  La  egee  principate  di  un  posso  di 
ntmtica  eeeguita  da  una  tota  pereona  ; Voce  bianca  , Quella  del 
loprono,  a Quella  con  cui  s' indica  figuratamente  l' inlentiià  e il 
brio  di  certe  voci  ed  ittrumenU;  Voce  di  prtl*,  Quella  ettentiona 
dt  suoni,  prodoffa  mercè  la  naturale  sifuazione  «togfi  organi  delta 
voce,  coi  petto  pieno  e cella  gola  aperta,  a difierema  detP  etlen^ 
rione  di  que'  tuoni  più  acuti  che  manifetlatiti  mediantt  un  certo 
tfitrxe  di  detoi  organi,  e che  ti  chiama  Voce  di  testa  o Falactio; 
Voce  principale,  Queffa  parto  d*  wn  componietonfe  musicato  eh'  o- 
tprime  in  ispecie  to  carattere  del  medesimo,  ed  to  tenlimento  coro- 
lenutori,  ed  a mi  to  offre  serrano  d' appoggio,  di  etprrttione, 
d*  aeeompognamente  armonico,  come,  per  esèmpio,  l’Aria  della 
musica  vocale,  e la  parte  concertata  netta  muetoa  sfmmen/oto.  E 
coti  diceei  anche  Ogni  voce  che  in  un  pezze  di  musico  si  di~ 
slingus  dafte  offre  con  uno  mcf.)dia  a lei  ^prio.  Dkonti  Voti 
coterloH  te  voci  principofi  più  ocuto  o piu  grati  d'  un  campo- 
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HÌMimfo  rnimra^e;  Vmtì  iutiirmrditt , cht  lrwan$i  Ira  la 

wce  più  amia  e più  batta.  (L)  (7<) 

4 — * PtCfsi  Buono  o univo  metallo  di  voce.  Metallo  » 
^ ».  Salviti,  y^itnol.  F.  B.  a.  inlriMl.  Noi  dichlooo:  aver  uno 
booQ  metallo  «li  voce.  (N) 

• _ • lìieùnti  Voci  amneriane.  Lt  »tUt  tUUÒe  dotta  tutto  mw- 
ticaJif  pcrcAt*  un  cerio  /ìammtr  fU  il  primo  cAe  rflcrd  user  ag- 
giunto Htl  tfcoio  UeciMatfllimo  la  *flloA<t  ai  alle  twItcAe  mi  st.'* 
laAr  delia  aolmiaueóuiej  per  evilare  coti  la  mnlazi'jito.  ^Ilruni 
chiamano  anche  Voci  orelìne . £r  tillabe  aretine.  F.  Sillaba , 
S 5.  1.  (L) 

a • * £iiconai  Voci  belliche  , Le  tillabe  bo , ce  , di  , |o  , lo  , 
ma,  ni,  delle  ^uaii  at  icrcono  nr'l^u  Baui  per  la  tolmttatioue 
belgica,  di  chi  diceii  intenlore  Uberto  Waelrant.  (L) 

7 — * Vieeti  Voce  angelica  , Il  rtgitlro  <i'  organo  che  tuoni 
r oliava  del  regùlro  di  Voce  umana  ; e Voce  puerili^  C'n  regitlro 
d' organo  con  voce  più  forte  di  gutUa  che  diceti  Violoncello  ne' 
ba««i,  (L) 

a * Diceti  Voce  umanu , ed  è iVowtc  parlicolarc  del  corno 
tngleee,  e d'  un  regitlro  d’  grgano  con  eui  ai  cereo  d'imifarc  la 
voce  umana.  (L) 

a ^ * iA'cevofi  Voce  argenlina,  /I  cio/ino  d' orchestra.  (L) 
t'oce  «lilT.  da  Parola,  /'oraòolo,  iVomc.  La  Foce,  convivlciido 
«do  nel  HuoiM»,  non  è alla  ad  esprimere  che  le  vote  oioclonl  degli 
afflcUI  dcH'uQiino,  laddove  la  Parola  è Foce  arlirulata  slgnillea» 
Uva  «le'  concetti  dell’  uomo.  Parala,  «ome  più  gcairrica,  fii  rif«^> 
ri3ce  alla  fneuUà  lavellalrii»,  laddove  Focaboh  al  applica  pHnet- 
paluiKiite  al  termini  graniinalicali  , od  allo  parole  riterite  ad  og- 
gt^lU)  gramaiatl«»ite.  ffome  è un  termine  grammallcate  che  ab* 
braccia  la  parole  di  un  solo  elemento  del  di<*cor«o,  laddove  f'ocn* 
bolo  abbraccia  quello  di  lutti. 

VUCEHCLLA,  * V»-co*rèl-la.  Sin.  dim.  «li  Voce  F.  di  rcy.  F,  e di 
>ùcina.  (U) 

VOCEHEL1.INA.  Vo-ec-reHi*na.  [Sf.  dim.  iti  Vuccrella.]  L«tr.  voculn. 
tir.  fallii»*.  Fit.  Benv.  Celi.  aaa.  Mi  ri<>pOM,  menando  corta  «ue 
manuzin  di  ragnatele,  con  una  vocerelhna  di  aaiiaara.  ec. 

VoCLtCLlA,  Vo*ciàc*rta.  [.(/'.]  pegg.  di  Voce,  {f'vcr  ttnaderala  ed  in- 
grata. ",  Bociaceia,  nn.j  Fit.  Beno.  CelL  aa»  Il  dello  ribaldone 
con  quella  sua  vociacela,  che  ei  U suonava  per  quello  »uo  nasmvin 
d'aiàno,  dÌH*e.  ec.  tC  4a«.  SI  morae  un  dito,  minacciando  con  quella 
«tu  vociacela.**  Bapp.  tiureh.  Voce  di  com.vcclila  ditevi  «]uella 
che  con  nome  peggiorativo  coMunemeiile  si  apiwlia  veelac* 
eia.  (A) 

TUCIFlAAMLNTO,  ’ Vo-cl-fc-ra-mén-to.  .Vm.  /'  di  reg.  F.  e di  \o- 
ciferuioue.  (0) 

VOCiri-HANrE,  Vo-cl-fc-ràn-le.  (Pari,  di  V«>clferare.  CAe  vceifera.] 
Che  grida  forte.  Lai.  vocUerans,  tir.  Or.  ».  i»o.  i.  Le  pr«*< 

ebie  ce.  scacriuio  da  uè  i fucbl,  i quali  non  i’ajutano,  e «'on«o- 
nano  II  mele,  I quali  vo«rircranU  le  più  peraeguilnno. 

VOClFCBAKE,  Vo-ci-le-ràr».  \Sf.  au.  e paté.  Propriam.  Gridar  forte. 
F.  Vociferante.  Fd  ancAcj  Sparger  />i5MmiNare  ocre.  Lai. 

vociferari.  Gr.  fion.  {Fociferari  da  nscem  ferre  portar  la  v«>c«i.) 
7'ac.  Dae.  unti.  li.  «ut.  VocHerando  II  po|)oto,  che  a Nerone  umìIci 
A pena  di  pupillo^  e fallo  Iriflamenle  Impcradorc,  ai  dovea  ani»* 
porre  Silano,  d'eia  grave,  ec.  Gniec.  Stor.  ».  Già  era  fan.i  cc.,  e 
ai  oominciava  a vociferare  della  per»rma  di  Cesare. 

TOUFEbATISSlMO,  * V«»-ei«f««ra-ll>>ai*iao.  ,idd.  m tuperi.  di  V(»ci> 
ferato.  F.  di  rcy.  (0) 

VOOIFiiaATD,  V«xl-fc-r»4o.  Add.  w.  da  Vociferare.  5/*arJt>  per 
Diculgaio.  Dot.  Ditf.  poy.  t».  Però  erano  venuti  da  casi, 

perchè  al  venlise  a qualche  conclusione  p«.T  la  Unta  vocitcrala 
conlentiuric.  (B)  Da  Recanat.  Berg.  (O) 

.VOClFLItATons,  ^ Vo*ei4eHra-tò're.  Ferb.  tu.  di  Vociferare.  Che  ro- 
cifera.  V.  di  reg.  (O) 

VOClFBRATWLt,  * V4H5i*f«-ra*lrÌH:c.  Ferb.  f di  tociferare.  Che  vo- 
cifera. A',  di  rcy.  (0) 

VOCIITHAXIONC,  Vo-eM»*r»*<ió*ac.  tociferare;  allrimeatì  Faina 
—,  Vociferainenlo,  tht.  Lai.  fama.  tir.  f*uÌ7C.  Star.  t.  Ero 

vociferaaiciiw  |i«r  lutto  l*eaercito,  che  ec. 

VOClNA,  to-ci-na.  [J/!  disi,  di  Viwe.j  Foce  piccola.  — , Voeerella, 
BeclLa,  ani.  Lei.  vocula,  vox  parva,  òr.  ^wtoiov.  Red.  Coni.  i.  tat. 
Ludo  Qainiiu  Curioiie  nc.  se  ne  stava  in  leU«>  ammalato,  « faceva 
una  certa  v«irina  UnguitU  » tremolante. 

VOCINO,  V<M;i-no.  -.Vm.  dioi.  a »«rx:ryi|.  di  Voce.  Fag.  rim  Uà  un 
vocino  da  soprano  detic^ato,  ee.  per  ironia).  (A) 

VOQOLINA,  Vo*cio*li>na.  Sf.  dim.  di  Vocina.  ^''oee  piccata  loffiiij* 
rima,  tienv.  Ceti.  Fit.  QueaPi  ooticskuolo  m-.  con  una  vociollna 
di  xanzars  ec.  (A)  (Proòaòiim.  i to  $te»*o  t».  allegala  in  VòcereU 
lina.  (N) 

VOCIONAU.lu,  Yi>-€io-nà*H:io.  Sm.  pegg.  di  Vocione  Cortin.  Tor- 
raech.  it.  IO»,  tjuando  alla  lo  Valeriun  beeeiani,  Che  »vim  come 
di  tuono  un  voeionacclo,  A capo  andò  ec,  (B) 

VOUONE,  Va<i6-iic  |5«.}  arcr.  di  Voe«L  (Gran  e«ee.)  fl«f.  Orni.  i. 
tst.  Coiiiiiiciò  a ciralarr,  «die  pareva  una  putta,  coli  un  certi>  pro- 
fondÌMÌmo  vocione,  che  rC, 

VOOTANre,  • Vo-ei-làn-te.  Pari. di  \ttCi\ato.  Che  vocila.  V.  di  reg.  {O) 

VOCITAHE,  Vo>ei-t*Hrr.  ff.  mi.  F.  L.  CAiumore  a nome.  .Yomùiarc, 
5ann«i2.^4rca<f.  tgl.  i«.  Talor  veggio  venir  friaoai  e merule  Ad 


un  mio  rusignuol  che  stride  e vocila.  {Qui  legge  i»  corrriiiaaima 
edizione  del  Contino  net  o pag.  iti.)  (A)  (B) 

VOCkLABRUA.  * (Gtwg.)  Voek-la-brùk  C'ifià  deW  Arciducato  d‘ Au- 
$lria.  (G) 

VOLOLCiUA,  Voc«vléi-u.  [J/'.]  F A.  [F.  o di  Cecità.]  Lat.  OOeciUi. 
Gr.  Sen.  Piti.  Se  vocolezaa  è nata  cosa,  reaaer  voco* 

lezza,  eh'etl'è  sopravvenuta  a tutte  maniere  di  gente  sorpresa. 
VOCOLO,  vò-co*lo.  [Add.  e im.j  F.  A.  F.  e di'  Cieco.  Lat.  coeeus, 
«iculis  captm.  Gr.  rveìe;.  (racHwi  ocufir  privo  «lì  oe«dii.)  £<p.  PaL 
.Vosi.  AppeJla  i poveri,  e deboli,  e votoli,  e iiUratli,  e toppi.  E 
appt'tno:  In  lale  stalo  son  conccpuli  Mircnle  gli  aUralli,  e leppi, 
« voeoli,  c malati.  Dif.  Pac.  se  11  vocoio  li  vocolo  conduce,  e st 
mellc  a menarlo,  amlMdue  caggiono  nella  fossa.  Fit.  Bari.  ».  Egli 
avvenne  uè  giorno,  siccome  Glusaffa  andava  a »ollstiare,sniRnn* 
tré  due  iionilni:  Puno  era  vocolo.  c l'altro  era  inalalo.  40.  Folle 
e vocolo,  roHM-  è ciù,  clic  tu  non  puoi  niuna  ragione  intendere? 
t — ]£T  per  iHeiaf.\  Tee.  Br  r is.  Quegli  che  non  sa  né  bene  mh 
male,  ha  il  suo  coor  vocolo  e non  vodcolcì  egli  puù  coaai* 
giUr  nè  sé  uè  altrui:  che  ve  un  vocolo  vuol  guidare  un  altro, 
certo  egli  cade  nella  fossa  ineauti,  e l'altro  dopo  lui 
VOCONZII,  * (Geog  ) Vo-i‘òo*ei*i,  Ani.  pupoii  della  Gaifia  A^urbo- 
ncM  (Mit.) 

VCH^OTIFOGllAFIA,  ((.ett.)  Vo*co*tl*po*gra*tl-a.  Sf.  Arie  di  tcritere 
con  prosodia  in  mesd»  rapido  e prerioa,  per  l'unione  delle  eomto- 
noriii  e delle  vocali,  $en:u  regno  dialaccalo  di  tento  nè  di  ntono. 
in  «cruH  Miao,  t di  numerare  in  cifre  /'tiriimciiic.  (Bob.) 
VObANiU.  * (Min.)  ViMla-ni-o  1^.  Metallo  di  color  giallo  di  bronco 
paffido,  durittimo.  molleobUe  e megnelico  che  tjimpadio  teopri 
non  ha  guari  tu  unu  speefe  di  pirite.  (A.  O) 

Voue.  • (lieog.)  Vò-dc  , Vade  /'iume  ricMa  7’wrrAia  europea  nefio 
faidccAio.  (fi) 

VODF..NA.  • (Geof.)  Vo*dè>na,  Vmlina  Oiflé  licfifl  rurrA»  europea 
nrlta  Romelia;  anticamente  bdossa 
VODLa  * (Geog.)  Vò>dla.  Lago  e fiume  della  Ruuia  europea.  (C) 
V«»fcSAN.  • (Geog.)  Vo^^àn.  Cillà  di  fìarberia.  (C) 

V0F0T8I.  * (Geog.)  Vo-fòt-sl.  fYfià  «fei  Giappone,  nell'  itola  di  .Vi- 
/òli.  (G) 

Voga.  Vo-ga.  sf.  fi  eoyure;  C'ora»,  ^''ioyyio.  c più  pruprtaiMcnie  quello 
che  ti  fa  per  mare  (eofi'uso  de'  reiH».)  Lat.  iter.  Gr,  éinnopia. 
(Dui  reti.  gali.  uiyA  viaggio.  V.  Fogare.)  Rat.  Jnf  t«  t.  Confor- 
lali  rti’io  ebbi  li  compagni,  pigliammo  vogo  inverso  t'occaso. 
t — Lu  spinta  e il  moto  tfb«  un  naviglio  riceve  dnllu  forza  de'  remi. 
Poti»,  sf.  ]t.  17.]  Come  al  fischiar  del  cemìlu  sfn^oeUs  La*  nuda 
ciurma,  e i remi  inette  in  voga. 

s — Fiy.  Impelo,  Ardore,  ilfrii:.  sui.  ii.  Tu,  die  dietro  a Lucilto 
e a Giovenale  rren«!l  arrabbiala  irrefrenabii  v«>ga.  .^uloin.  iHac.  «. 
8T.  Cvscndovt  uno  con  maturilà  e con  ««nno,  non  con  prrdpitata 
voga  o ardente  ìu|k>Io,  fallo  animo,  |K>»va  con  più  facilità  reggervi 
e maiil«D<’r*i. 

4 — Diceri  Evvere  in  voga  » t«/«  Ettcre  in  Ha>.  Etter  eomunemente 
xeguilalo  0 ipprovat'j.  Salcin.  Dite.  i.  loi.  1 moderni  dcll'arialo* 
Irlira  (fiiotofia)  uttinicnte  si  servirono,  la  quale  in  que«ti  ultimi 
tempi  ce.  a'  Latini  tram.vudrfla  dagli  Arabi  era  in  voga. 

8 — Diedi  Pigliar  la  vr^a  « caie  Cominciare  a opcrorc  in  forza  e 
bene  Fag.  Rim.  A corpo  vobt  in  somma  mal  si  parla,  Non  pi- 
glian  ben  h voga  le  parole.  ((Hd  fig.)  (A) 

• — • A voga,  patio  atmerb.  Per  forza  di  remi.  Bari.  Ai,  i.  ».  ai. 
Venendo  a voga,  a vela  c a corrente,  e ih>q  polendo  tenersi,  le 
prime  urLnvino  in  qur^lr,  c le  vegucnll  In  esse.  (P) 

7 — * A tutu  v«^a,  A voga  arrancata,  A voga  rinforzata,  p«iJii  as- 
rrrb.  Ffìgando  con  aggiunta  di  fonc;  e (ig.  A roUa  di  collo,  Per 
quanto  uno  può.  F.  a tutta  voga.  F.  Arraucuto,  ^ a.  < F.  vaga 
rinforzata.  .Suicin. /‘ros,  E por  giungervi  « Iciupo  gli  diedero  dietro 
a tullu  voga.  (G.  V.)  (N) 

a — (Marin  ) Baiti  In  voga  ; Comaiwl»  marinaresco  rii  vouur  con 
forza;  che  oncAs  <f  dice  Ratti  palata.  (.1) 

VOGANTE.  Vo-gan-te.  Pari,  di  Vogare.  L’Ab  voga;  ui/rimenfi  Voga* 
toro.  (A) 

» Fri  in  forzi  «ff  sm.  Jì>/«dn.  (Miss  Nave  io  non  pov-eggo,  uè 
vnganli.  E Op.  fUtec.  Due  navi  ec.  incontro  ec.,  Dai  buon  vento 
affrettate  e «ivi  voganti.  (A) 

VlMiABE,  Vo-gn*re.  [A*,  au.  Adoperare  i rcMi  per  far  camminare 
la  nave;  affriMcnfi]  Remare,  Rtmigare.  Lai.  remigare  Gr,  (pioeio. 
(Im  l^oy«,  ^ t,  In  banco  Aoy.i  vada,  rainmini:  c però  «ticchi  al  re* 
malore  boga,  Imà.  in  Ird.  rieyyrAcii  andar  via,  uscire,  weg  stra- 
da. In  ar.  weeghf  eorrerc.  rughu!  andar  lungi,  rryy  celerilà.  In 
prov.  vougnr  rogare,  vouyairr  vogatore.  In  isp  bogar,  in  portog 
vogar.  In  franir.  loyiMr  v«»xare)  Rocc.  noe.  tr.  n.  Non  vogando, 
ma  volando,  quuvì  in  sul  di  «lei  Mfpiante  giorno  ad  E^lna  perven- 
nero. Frane,  fìarb,  »»s.  ».  Ma  puoi  l>rn  cooaincinre  Con  li  remi  a 
vogare.  Eoo.  ani.  so.  a.  Lo  villano  cominciò  a passare  con  una 
bcrbice,  c cominciò  a vogare;  l<»  flumo  ont  largo:  visga  e passa. 
Dant.  Conv.  las.  La  naliim  è atruunato  «lelt'uibs,  »iceixiio  velare 
con  remo,  dove  Tarte  fa  «no  «trumrnlo  delia  impulvionc , che  è 
naturale  molo  /Icd.  IHIir.  so.  SÙ,  voghlaine,  Navighiamo,  Navi- 
ghiamo inflno  a Rrindisf.»  Cor.  En.  o.  sor  E via  vogando,  ed 
invocando  i veuli,  Fende  U cbinn  ed  airaperto  il  mare.  (B) 
t — * /liciii  Voga  e pa^sa,  cd  oltre  al  senso  proprio,  come  nelle 
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Vm.  Ànt.  tfcl  $ Ih  M Aa  uao  fiq.,  fwiMilo  « itUo  per  c(»ii  eh< 
tuiJi  merfra  <i/(rnzM»nr.  Tauon.  (.'oNitd.  Ptlr.  »oh.  ta.  AoU  le  rime 
•he  iMjoiM)  tutte  le  e ueadioieuo  II  <(igniQ<ralo  dtverM. 

Ha  que»le  «odo  eo««  leggieri.  Voga  e |ns«a.  (p) 
g — * Vof-4  e Voga  ioalerar:  {erixine  riicoma'tcfo  mariuareiro  «ofiVo 
farti  a‘  rruMlort  percAè  fitcciano  forza  di  remi  con  voga  uvuaU.  (A) 
TCK^ATA,  vo-fà-ta.  //  l’Doare;  ottrimenti  Rem;«ln  Torric.  Lez. 
Ile.  ImiBaglitlamoci  una  galera  che  comincia  a uiuovertJ:  »r  qtiamlo 
la  riiirna  dà  la  seconda  vogala^  re  E tir.  Velocità  maggiore  di 
quella  che  gli  conferì  la  prima  tofaU.  (B) 

TOGATO,  * Vo^à'lo.  .i^dd.  m.  Ju  Vogare,  f'.  di  rtg.  (0) 

VOGATORE.  Vo-ga-lA*re.  [#'er6  m.  d<  Vofare.)  Che  ropo  Lat.  remi- 
galla,  remex.  Gr.  (jOiTac-  CU.  Bart  44  Quando  uno  leirno  A earl> 
cmIo  di  genti  di  mare,  se  l'uno  de'  logatnri  va  catti'  amrnle.  e'  non 
nuoce  giuri  al  l<^no;  e se  il  legno  è in  alcun  pcri«-oto . e'  non 
puote  leggicrseiite  scampare  per  uno  buono  w>gat*<re.  7'ar.  />ue. 
Star.  t.  S34.  Belle  navi  ancora  eran  tradili,  parte  de'  mgalori  Ba- 
iavi Impedivano  gli  uadl  de' marinari  e de' Mtld.tli  qiia«i  per  non 
sapere.  ••  Salvili.  Odiu.  4.  si  4.  hè  tmnhie  Alcuno  puoi  trovare,  c 
ti  si  arema  II  cuore  de’  compagni  vogatori.  (B) 

VOGAVAATI.  (Marin.)  Vo-p-van-U.  Jdd.  * tm.  eaittp.  Jl  rematore  che 
w>ga  ne‘  primi  6oncAt  cereo  poppa;  e ticcome  atto  lirtto  remu  ao- 
pano  più  remaiori  neile  gaUty  mti.  tecontio  Canlmt,  per  Voga- 
vanti  t’Mentkmo  anche  guelli  che  tono  i primi  ni  banco  npfeuo 
alta  eortùt,  e maneggiano  il  girone  del  remo  JHotm.  it.  in.  Que- 
sto infelice  A II  povero  Bbnroiir,  Che  Ira  quei  pt»chi  lì  della  sua 
schiera,  Che  rnUn  vhi,  A fatto  anch'et  prigione,  Per  e&vcr  ve- 
pvanii  di  galera.  (A)  (B) 

VOGELBCRGA.  * (t^eof  ) Vo-gel-bAr-ga.  f/na  delle  lommità  delle  Alpi 
Lepontine.  (G) 

V0GEL8BERGA.  * (Geog.)  Vo-get-sbèr-p.  ra/euo  di  monfopne  nW.'u 
GemwtNia.  (G) 

VOGESI.  • (tieog.)  V<Kgf-si.  Lo  ttfUo  che  Vosgi,  C.  (G) 

VOGHERA.  • (Geog.)  Vo-fhA-n,  Vofoera,  rii.  e prue,  degli  Stati 
Sardi.  (C) 

TOGLIA,  Vòglia.  (.^/‘.|  H fofrrc;  atlrimmli  IVvIderlo,  Volonlli,  Ap- 
prtilo,  Brama;  |uni(rneirx/c  Vo*.  La  Vealìa  è vtrona,  inuvtlala,  im- 
provvisa, grande,  accesa,  cupida,  fervida,  inlenia,  o-tlnaUi.  peonlii, 
spontanea,  lenperata,  sfrenata,  lunga,  alovanile,  libera,  Itfgirra, 
ferma,  volubile,  secrela,  cieca,  ragìBiicvoU'.  alla,  o'ibile  on>*stii,  vile, 
terrena  ec.  f>tcrsi  Entrure  In  vng04  di  |«-)tgi«ri>,  «erivere  re.;  Accen- 
dersi di  voglia;  Affrrnarc,  Raffrenare,  Teniprrare,  Mr>drrare  le  sue 
voglie  ec.}  (A'.  Volontà.)  Lat,  voluotas cupidilas. 
pi«,  (Da  Cf/gliit,  (at.  volo.  In  llllr.  otdja,  io  celi,  giilb  tfl'/A, 

in  led.  wille.  In  aasa.  iciiia,  in  Ingt.  voti/,  in  tvved.  rltja.  In  per*, 
tn^a  ec.)  />uHf.  Inf.  o.  S4.  Perchè  ricvle{(r.itc  a quella  voglia,  A 
cui  non  piiole 'I  flo  mal  esrer  niotzo?  E Poi-  4.  sa  Colpa  e ver- 
gogna delle  umane  voglie  E s.  ao.  And  A formale  ad  rsvo  Iv^ito 
ette.  Tenersi  dentro  alla  divina  voglia,  Perch'iina  (.invi  no-fre 
voglie  slewc.  Pe.tC.  sor.  tsv.  f.  ae  min  voglia  In  rio  fo-se  Cnoi- 
pUa  ec.,  Ancor  m’ivrla  Ira' su«l  be' colli  foschi  ^rga.  *•  Borgh. 
Tote.  A4*.  Troppo  bawa  voglia  saretibe,  voler  perdere  II  tempo 
io  si  fatte  cianee.  Gwilf.  lelt.  4 4.  41.  No«lro  signore  In  drll.v  «uà 
salute  (cioè  ne' suoi  saluU)  n<»n  pon' altro  già  che  pace,  e final- 
mente  in  ullinn  voglia  sua  (cioè  oeirullima  sua  vo(oaln)  agli  suoi 
pace  lasciò  in  cmliià.  (V) 

I — Dlspovitlone  d'animo  e di  corpo  Bner,  noe.  sa.  it.  Blondrl!o 
che  conoscea  che  contro  a Ciacca  egli  poteva  piè  aver  Disia  v-ng-jj 
che  opera  , pregò  Itblio  della  pace  sua  .Vo».  ani.  ss.  s.  Trovolll 
■elle  Iella,  e confortolll,  e dimandotli  di  lar  mala  vogliS' 

S — * La  cosa  voluta.  /hinC  /^ir,  sa.  S«*  non  che  la  mia  menlc  fu 
percossa  Da  un  fulgore,  in  che  sua  vozila  venne.  (N) 

4 — * Olceottnei  Uuotievoglie  o Schiavi  di  buoni  voglia,  / galeotU 
catoniurii , prinripafaienrc  Hr//e  galee  di  Multa.  C Bnnavozlia  e 
Boonav'ogtU,  .Vrqner.  Manu.  Seti.  is.  x.  Par  da  srhiavt  i più  vili 
che  mal  si  trovino,  quali  sono  gli  schiavi  cbianutl  di  buona  vo- 
flis.  (V) 

8 — * f?of  V.  Andare:  Andar  di  buona  o mala  voglia,  cioè  Con  ila- 
rifa  0 con  trìetezza',  e rate  anche  Far  ekeeeheetia  vottHtieri  o 
mof  oofmbrri.  C.  Andare  di  buona  voglia.  (A) 
o [Col  9.  Appiccare:  | Appiccar  le  voglie  all'  arpione  {o  al  chio- 
do, proverò.  =s  Lneeiar  ta  voglia  o ii  detUkrio  di  wia  taf  cmu  ) 
E.  Afipiecare,  ^ I4.  e Arpione,  $ s. 
t |C'of  V.  Avere:  Aver  vog'ia  = ftetiderare.  V.  Avere  voglia. | 
Boee.  no*.  *4.  e.  Avevan  si  gran  voglia  di  rìdere,  che  scoppia- 
vano, f?  noe.  et.  y.  L'abbate,  che  maggior  fame  aveva  die  voglia 
di  molleggiare  re , st  mangiò  II  pane. 

e — * £d  Avrr  mala  voglia,  cioè,  ca/fiM  dirpoaiaiONr 

• — • Col  *.  Cavare:  Cavarsi  le  voglie,  una  voglia  = Sadditfare 
atl"  appetito.  E.  Cavare,  S (lA) 

• — (rof  *.  Dire;  Dar  voglia  s Indurr*  dsii'fcrto  ) Pani  Par. 
is.  a.  Per  darmi  voglia  Cli*  lo  Ir  pregaati  , a tac>'r  fur  concorde. 

tP  — * Coi  ».  Essere:  Esser  di  b^uiea  vog-Ìa  ai  Ewr  d>«p«ii>o  a 
far  eheccHeteia  volentieri,  £$ter  in  hoon  i dltpotìxione.  Fiat.  Adr. 
Op.  Afor.  Quelle  raatuna  era  II  padre  di  buona  voglia.  (G.  V.) 

II  ~ * Cof  ».  Pare:  Far  voglia  = ladarre  detideriu.  E.  Fare  vo- 

Ili*.  $ « (A) 

• — ' * Far  la  voglia  d'  alcuno  o Far  sua  voglia  quella  d'ai- 

Voi.  vni. 
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Irui.  =s  Compitncr  a'  dotiderii  d’alcunc.  E.  Fare  voglia,  0. 

r • (.%) 

a — * Fare  sua  voglia  d'  uno  Far  di  una  ouel  che  pare  e 
piace.  E.  Tare  voglia,  § 4.  (A) 

4 * Far  venir  voglia  = Stitcllar  detiderlo.  E.  Fare  vo- 

l'K  S I (») 

a * Far  venir  voglia  a*  morti  ss  fndwrre  imo  ^rtindiaafnM 
eagtia  fu  cAfccAntfo.  t'  Fare  vncHa,  S ».  (N) 
it  — |Cof  » Morire:  .Morire  o|  Morirsi  di  voglia  = Aver  qrandù- 
jima  t'Og/ia,  Bramare  rr.ei-aivamcute.  [E.  Morire,  § ta.)  Lai.  de- 
siderio roiori.  iir.  osi»» 

ta  — * Col.  V Ridere:  Ridire  di  voglia  -=s  /ridere  prondemanl»  r 
di  Awon  cHorr.  E.  Ridere,  § le  (PI) 

14  _ |f*o|  V.  Sentire:  heiitirsl  di  mala  voglia  = Trooarti  inco- 
modifuj  iMtc.  Spir.  a.  I.  Sialo  anche  un  buon  petao  In  camera 
del  mio  fra  Bonaventura,  il  quale  >i  smle  un  po'  di  mala  voglia, 
la  ]rid  r.  Spulare:)  Sp-itar  ta  viq(lia,  fli  diceii  di  Chi  tòt  rtn 
tiretto  a dimettere  U d>‘sfderlo  di  n/runa  rota  per  impotriòHi/à 
di  eoH^efiuirla  Lai  riiplditali  rcmlllere.  Cr.  ar*c*rr:v5*i  re  erre 
^vttiat.  Afiifm.  %.  4t.  In  quanto  a spma, ornai  quesloè  ascottò:S'ei 
toccò'  terra,  ancor  la  vog;)a  sputi. 

te  [f-of  ».  stare;  Stare  di  mala  voglia  ^ Ettere  Iravaglialo  d'«- 
ninto  0 di  corpo.  E,  Stare  di  mala  voglia  ] Car.  Lelt.  t.  9.  M. 
Mattio  mi  dice  che  voi  ‘tale  In  cisoesco  «eco:  di  grada,  avvi- 
sale ai  la  cagione,  perché  ne  »U  di  mat.i  voglia. 

47  — * Cut  1».  Togliere:  TojjlliTsl  una  voglia  = Cavaruta.  E.  To- 
glirrr,  ^ a^.  (h) 

4»  — • Col  V.  Trarre:  Trarvi  la  voglia  o le  voglie  .Sodilis/Vire 
atr  appeliln.  E Trarre,  § IS4,  (h) 

I»  — • Coi  V.  Venire:  Venir  voglia,  da  voglia  =s  J^nfror»  t«  dr- 
ridrrto,  lìrnmnre.  E Venire  da  voglia,  e E.  Venire  voglli  (A) 

t — “E  Venir  nelle  vagite  dì  alcuno  ms  Cedere , Arrenderti 
n lui  Pefr.  f/uw  ili.  ta«  t Fiorentini , per  questo  mollo  adira* 
U*l,  co'ilr' a' Pralrsl  roirevrrilo  andando,  presso  a Praln  si  fer- 
m-irnno  E qtilvi  alqti.inlo  siati.  I Pralcsl  veniiooo  nollt:  voglie  del 
Cardinale,  c d-i  pM}M)l»  dorentino.  (▼) 

a — • /?  Venir  voglie  de’  Urhl  fiori  = Eenir  rtoglle  tirava* 
ganti  E.  Firn,  *J  i.  i«.  (N) 

so  * Mudi  uuecrò.  A voglia,  A Ai/e»fu.  E.  A voglia.  (A) 

14  — Di  voglia,  DI  biona  voglia,  flmmrticMuenfe,  Eolent\eri,  \E. 
Di  voglia,  S 4.  e f'.  Di  buona  v<^Iia.)  Lat.  cupide.  Gr.  tn^j- 
pornmii. 

e — * Di  buona  o mala  voglia,  Eolentierl  o .Val  aofenfieri.  E. 
DI  voglia,  S *.  (A> 

a — * Di  booissima  voglia , Eotonlerittlmo.  E.  DI  voglia  , 

5 > (*) 

4 — * Di  voglia  piena.  Con  piena  eolonti.  E.  DI  voglia  . 

S h (!«) 

Il  • Contro  voglia  . Aftif  oofen/ieri . Di  m.if  genio.  Lat.  Invilo 
animo  Sen<ier.  .tfoNn.  Olt.  s.  s.  Essi  tra  I loro  mali  si  trovano 
eoRlre  voglia.  (V) 

1»  — Procerù  Una  voglia  non  è mvi  cara  hfon  pare  grwi  eid 
ehe  ti  apende  |o  si  toffre]  fter  aodilUftre  il  proprio  volere. 

■ 4 — (Fisici)  Voijila  dielimo  oncAc  o Quella  maeehia  o altro  te- 
gno  ett^riore  nato  atl'  mmn  in  gualche  parte  dei  corpo,  e eh* 
da  alcuni  jì  erede  nsacerr  da  tneerchio  uppefilo  della  madre, 
neitii  grav-lanta , di  guel  cibo  o òeejnda  cAe  da  qtuUa  luoccAù» 
ri  rappreienla;  ( mu  l'erummie  provirA»  da  trerta  alterazione  o 
madtfi'  azione  p'irricofare  de/'ii  pelle  del  feto;  ed  è per  colore,  per 
forma  e per  rUiem,  tc^triatittima:  atlrlmenli  Vogllrnta,  Neo.| 
Lat  sligma.  Gr.  atiyii*.  Ambr.  Cof.  a.  a.  iu  fiuU'oaii'.v)  Sin. viro 
una  voglia  di  rorbeaaola.  Ceceh.  «.  a.  f mi  torna  * me- 
moria. che  Eusebio  O Aldobrando  ha  sulla  spalla  qui  Una  voglia 
d*  mi  fuii^n. 

EitgUa  dif-  da  /Vwdrrw,  Brama,  Appetito.  La  ri>q/ia  può  es- 
sere mi'r.o  anlcnle  del  Driiderìo , il  quale  ha  gradi  varilsviml. 
Ogni  Enqiia  è iiu  Hcaiderio:  nnn  ogni  Grtideri't  A una  Eoglla. 
II  ffeiiderio  del  irìmo  mm  dirchtiesi  Eogtia,  uè  I Ifestderii  del 
vero  ara'im.  Brauvi  A un  lìraiderit  ir;tea‘U>.  Appettita  par  meglio 
applic-ibitc  agli  o;gelli  Asiei.  laddove  EoiUa,  Deiidcrio,  Bramm 
meglio  <1  rlferivcotio  aflli  og^-tti  Immateriali. 

VorJLIERTC,  Vo-glièn-le.  )fWl.  di  Volere.  E.  e di'  Voleatc  j Seil. 
S.  Agotl.  Perchè  ^11,  non  l'«ciUrita  in  guardarsene,  non  vedeise 
quello  ebe  poscia  non  vnaillente  desiderasse.  »»  ^oi6.  Slot.  i.i*. 
Qu«vi.i  grazli  a«sal  male  As  di  lei  al  teoalo  reudnla , se  eba  II 
seniln  »«  d-.m  indanle,  e tulli  gli  onori  farle  voglicnle , rlAuterà 
0 s-‘rer.tefà.  <Pe) 

VOGLIEhriHsniu,  • Vo-gllrn-lis-sl-mo.  dddL  m.  mperf.  di  Voglicn'e. 
E,  di  reg.  (O) 

V0C>LIENE\,  Vo-glièn-».  Eolontài  {ma  in  queifo  srnri  è]  /'. 
A.  —,  Vo'henra,  ii«.  Lnt  vo|uqU.v  (ir.  Aiia.  «tei.  Dial. 

7»  pili  lo  ptager  di  voi  e la  vogli»nia  È sol  voler  mia 
vita  mnsumirc.  E «4  hnn  mi  dolilo  eo,  s'amnrc.  Donna,  di gran 
valctuH  Mi  d'è  core,  e vog‘l>-02a  Di  gir  voi  disiando, 
t — * Voglia,  net  ^iga.  del  § 9«-  /h?  <Vor«J-  Berg.  (O) 

VOGLIERE,  ‘ vò-g'le-re  AH  anvm  K.  A.  E.  « di'  Volgere.  Bi<n 
Ani  F fi.  Piunac,  dal  Bagno,  tan.  o.  Perché  di  rota  ba'1  mondo 
simlghaiua,  Che  non  {HMaiua  ha  mai,  ma  va  vogllendo.  (V) 

6H 
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VOGLIESELLA,  Vo>fIie«rrt>lii.  Xf.  dim.  di  Vogiin.  Io  ttetto  che  Vo* 
gliuzui,  y.  Hed.  Lelt.  Con  \anlaggi  riia  ci  poirn  cavare 

qualche  vogUerHIa  nel  fare  r^iwricuxc.  (A) 

VOCLIETTA,  Sf.  dim.  di  A'ojflla.  Lo  rtnto  che  VoplJgiia, 

y.  Capor.  (a) 

VOCLIEA  ULE,  To-gllMo<ie  Add.  com.  Che  Ad  coglia  ^ Che  appeti- 
oce,  la/,  cupidu».  Gr.  cai.Sv^i:T(xe;  l'arcA.  Lez.  «wA.  Qiic^td  amore 
•J  cliiania  carnale  e lavcho,  come  nato  nella  parie  voglievole, 
per  clinidcrio  di  godere  rorporal metile  la  belleud  corporale.  » 
Bemb.  Ani.  s.  197.  iJi  rag;o»«  guida  11  moìiq,  il  quale  dal  caldo 
della  Togìievolr  giovanezza  portalo  m^n  i'avrniU  , qua  c ià,  dove 
e«M)  vuole.  KBpc«iralamcnle  Irahm-cando.  (C) 

VOr>LiF.voLl.ssni<),  Vo>g:iisvo-]Ì<*«Ì'IDO.  Add.  ni.  superi,  di  Voglievole. 
y.  di  reg.  \a) 

%'OCLIOU>A,  Vo>glio>|i>na.  Sf.  tlim.  di  A'oglia.  Io  i/e«o  cAf  Vogliut* 
xa,  SahiH.  Annot.  F.  B.  «.  f.  i . ' l'tNi  <u//i  rtttjihm , rhe  hanno 
delle  voplioline,  delle  piccole  voglie.  (A)  (II) 

VOtìLIOLU^AVEhTC,  Vo'gliodo««a*mén-'te.  ^«p.  (n>n  //comoiitt.  t'o^ 
lenlici'i;  uttrifurnti]  A'oglloMinciiie  IaìI.  cupide,  perriiplde.  iir. 
intSaiir.ctx'>tz.  Borg/,.  Artn.  93  Voglìnlovamcnle  ai  ritornarono  al- 
rarroc  dr’loro  anlirhl.  E t'ise.  Fior.  J7»  Come  viiglinlo*ainenle 
il)  que  'a  iiovlra  parie  Hldwndaiite  di  nobiUA  c d'animi  gi-neiVKii 
e grandi  fosbe  rirevula. 

VUCI.I0l.«sissiMAMt>TE,  * \o  gllo-lo-iivM-ma-mèn^le.  Atr.  utperl. 

di  VogUolovaoirnle.  F.  di  reg.  (d) 

VUGLIOLO^ilsSIMU,  * Vo  glio«lo^lt-al*mo.  Add.  m.  sufyert.  di  Voglio- 
loso, y.  di  reff.  (0) 

VCH;I.IOLOSO,  A'o*glio*Iò-so.  Add.  m.  C/.e  ha  t'09/ic;  oi/rinren/i  Vo* 
glloM.  Voglio«o.)  /..•!.  rupidti«>.  Or.  iirt^vuertaoc,  Cereh. 
Mitgl-  pr.  fluivi  che  qucMo  no«lra  (.\nxi  pur  Mivira)  «la  co«ì  lm« 
porluiiii  E vogliolosa,  come  quella  ehr  Avole  a casa,  Tiinl.  /'arn. 
109.  Tur  ae  ci  è donna  alcuna  vnglioto«a.  In  man  porremie  lavo- 
rio assai.  7'oe.  Pbr.  Mur-  t tds.  La  moglie,  vogliolosa  di  vedere 
come  stc*«r  il  campo,  ce. 

VO<il.inSAMt>TE,  Vo-gilo-«a-mpii-lc.  ./rr.  Oh*  Aroinaiia;  (a//rimfB/l 
Vogliolesamenle.]  JA-mb.  Asol.  s.  11  a.  7<ono  per  le  mobili  acque 
nel  loro  Irmp»  i in  sci  ma«4Ìii  scguilali  dalle  hraaiove  fciqine,  ni 
essi  loro  si  concedono  vogiiosummlr. 
f — VolORlerosamenle,  A'olonlieri.  la/,  aiidactcr,  alacrilcr.  (7r.  weo- 
Svfu»i.  -tl.  y.  9.  7«.  (.Micllt  della  compagna,  che  crani)  VAgìlo- 
samcDlc  avanli  passati,  uffrellurrmo  di  tornare  alla  M’hirrii.  F.  9 
M.  eli  Unghcri  «f^liosaoictite  «'abboccarono  con  loro,  e do|w 
lunga  lktll.iglla  gii  nippono 

VOr.LIU?IS.<IMAMEMr.,  • Ao-gIio-‘ivsi-ma-mèn-lc  ,9ir.  super/,  di 
Vogllosanicnle  */»  reg.  (/») 

VOGLbJHISSlMO.  Vo,-glio'VÌs**i>mo.  [.idd.  m.]  rir/.rr/  di  Voglioso; {o/- 
friNicMl/  A'cgllolDAU«lmo,  Di'sldero«isvitno]  lìorgh.  Vrig.  Fir.  iss. 
>on  ave»  capo,  ed  era  vogliosiv>ìo)a  di  ro«e  nuove, 

\OOLIOSO,  Vi>gUó-«n.  Adti.  [)n  (he  ha  co>r//a,]  bramoso  ^ /Vsi<^> 
roso; |ii//r()NeN/l  A'oglloIcMo  I I<t/  etipidus,  jv idu*  6*r. (irt.uucrixo;. 
116.  />tccr.  Se  Cesare  era  iniprim.i  brn  vu^uoio  di  volerla  Italia- 
glia,  cr.  Itaat.  /'urg.  ii.  74.  Lo  dir  dcn'uno,  c delPalIra  la  vi- 
sta Mi  («'voflioso  di  saper  lor  nomi. 
t — Volonteroso  Lai.  alaccr,  audco».  (tr.  ;tpó5'>u«;,  ,1/.  I".  o.  4i. 
nit  tiigheri  ardili  e vogliosi  gli  M-gullarono.  È cap.  oi.  E*«mdo 
di  natura  sdegnosa  e ullirra,  c di  vogliONO  constglloi,  cc.  Bcmb. 
Ani.  9.  MB.  Seguout^i  per  Ir  iiascondcvoU  «rive  e per  le  loro  di- 
more l«  vogliose  fiere  «iaiilmcntc.n  Cuill.  Leti.  bt.  tb.  Cheè  ne- 
cessario voi  falle  voglioso  (V). 

Foglioso  diir  da  Foglioloso.  Fogiiotof  viene  da  Foglia,  Foglio- 
l-so  da  t'ogtiolinaf  e peri)  indica  Voglia  minula,  icggicrj  0 pue- 
rilmeotc  Ircquenle. 

VOCUUZZA  \o-gliù»-ia.  \Sf.\  dim.  di  Voglia,  [ficfo/a  cogHn.  — . Vo- 
glicita,  Vogiierrlia,  A'ogliolfna,  sin.)  Ai’r.  Trin.  Basta  ch'io  credo 
a cento  per  dirci,  ch'ella  si  voglia  cavare  i|ualche  vogtìuxxa  con 
e9>o  voi. 

Vlx;^OFF.  • /Hit  Scand.)  Vo-gnòff.  l’tta  delie  didnità  inferiori  de' 
riwAri.  (Mtl.) 

MiGiJEIlA.  • (r.eog,)  Vo-guè-ra.  e di'Vogliera.  (C) 

VOGtLI.  * (Oeog.)  Vò-gu-li,  AoguHcl.  Jiipolo  di  razza  fnnese.  aòi- 
tanle  nella  lìutsia  atlatlica,  perso  1 munii  IVoA’.  (G) 

VOCGhlA.  * (Geog.)  A'o>gu*li-a.  Fiame  delta  /hiJita  nàialiea,  (G) 
VUURI..ARAC.  * (Gong.)  A'oh-rcn-bàe.  Città  del  Gran- Ducato  di  Ba- 
den.  (G) 

VOflJUNGA.  * (Geeg.)  Voh-riii-ga.  Piccola  ciità  del  PrlHcipato  di 
Sig-maringa.  (G) 

VOI,  V6-Ì.  PI.  COMI,  del  pronome  Tu,  (coli  net  rello  come  ne'  casi 
obbligui  t no/o  princìpaltnenle  il  nygelto  delti»  frase.  —,  Vo',  Vul, 
4iN.)  Lai.  voe.  Gr.  ùpii;.  (In  linguu  zrud.  ro;  in  lllir.  ci  e nel 
quarto  caso  rea;  In  ungh , Iwèi  in  oasa.  jtth\  In  ingl.  you  ee.) 
Nov.  ani.  49.  1.  Perchè  batirte  vai  colrstoro?  Rivpondcano  li 
maestri:  |>cr  U falli  tuoi.  E quedtcca  : perchè  non  baKele  voi  me 
che  mia  è la  colpa?  Dani.  /^r.  B,  1.  U voi,  che  siete  in  plcclo- 
lelta  barca  ec,  , Tomaie  a riveder  li  vostri  liti.  Bore,  ronef.  f. 
Brievemente  ad  alcune  cosrlte,  i«  quali  forse  alcuna  di  voi  0 al- 
tri potrebbe  dire  ec.,  di  rispooderr  iniendo. 
i — |/Vcl  qutN/o  caso,  eioi^  come  roealivo,  ta/ora  non  regge  il  cerio 
essendo  adoperalo  solo  ad  indurre  ol/cnTione.]  Petr.  lon.  1.  Voi, 


ch'MscoUalc  In  rime  spar««  il  sonno.  »'  Fir.'fiag  g.  1.  Ora  mi 
sovviene,  bcMisalmc  donoe,  r voi  leggiadri  giovani,  qual  fusse  la 
cuginac  che  movesse  quella  bella  compagnia.  .Va/rtaf.  Oras.  9. 
pag.  9«.  Io  arei  per  costante,  lllustriMsiinn  rd  eccelÌentiS9,imo  si- 
gnor Duca,  virtuosi  accademici,  e voi  tutti  altri  nobili  ascoHaiori, 
che  e la  prossima  partieolar  letizia  della  nostra  ciità,  od  i!  pre- 
sente universat  cordoglio  della  cristianità,  arebbe  in  bviona  parie 
polulo  mitigarlo.  (Un) 

B — * £ cori  Ne//«  lufu/dclonl  e nelle  dizioni  interrogafice. 
Fir.  Lue.  9.  7.  Buon  dt,  voi.  Addio,  tu:  che  questo  c li  mio  lu- 
rido, non  lu.  >on  è ver,  voi?  (Gin) 

9  — Talora  ai  frocn  riferito  ad  una  persona  sofa^{m  t-cc«  del  Tu, 
ed  i modo  tolto  a' Provenzali.  Bore.  laor.  17.  B9  Signor  min,  se 
a voi  aggr-ida,  voi  pniele  ad  un'ora,  a voi  far  grandissimo  onore, 
rd  a me,  che  (wvrro  sono  per  voi,  grande  utilità. 

4 — * Talora  si  pone  e prima  e dopo  il  verbo  per  una  certa  en- 
fisi maggiore.  Fir.  Lue.  a.  7.  Ah  sì  si  voi  avrie  ragion  voi.  (Cie) 
Fag.  Cotntn.  E poi  vo' lo  dite  voi!  (C.  V) 

9 * Talora  si  arcompagnò  al  Woto  di  Messere  o simili , net 

quinto  easf.>,  e ciò  net  discorso  famigliare  e 6ur/c«co.  Alteg.  Lelt. 
p.  8«.  Come  le  monete,  eccellente  Mesver  voi,  con  sano  arcorgi- 
mrnlo  di  vero,  furon  da  principio  fatte  far  tonde,  più  prcsio  che 
quadre,  0 d'altra  foggia,  così  1 capricci  degli  uomini  stravaganti, 
furon  più  tosto  chiamati  girelle  che  allrameiili.  (Gin) 

B — * lòf  ancAe  seguila  da  Tnsira  Signoria , nei  liaguaggio 
contadinesco.  Buon.  Tane.  B.  9.  He  voi  voleste,  la  signoria  voMra, 
Aon  so  far  ciUmonie,  1'  dirà  tosto.  E Salvin.  Annot.  iti:  Ébclio 
questo  miscuglio  di  Voi  e di  Vostra  Signoria,  cite  fanno  i conta- 
dini, non  poicnda  atTulln  scostarsi  dairanlira  semptìcilà  seguitala 
dalle  due  oaiicni  francese  ed  inglese,  c ronfondcmlnsi , c volen- 
dosi correggere,  usando  la  Dtiova  moda  spagniiola  (Cln) 
fl  ■ * Tàlora  a Voi,  rogtonoHr/o  et  più  d'uno  si  aggiungi  Altri, 
fa  qua/  rocc  0 soprabbondoj  0 più  tosta  serve  a circimtcr/rrrv  e ^ 
a paragonare,  otta  sletsa  guisa  che  si  pratica  co/  pronome  >oJ, 
y.  litri,  S 7.  Car.  Leti.  1 ta.  Io  dubito  che  la  conversszionc  di 
voi  altri  II)  tralterrà  tanto  ch'io  me  ne  tornerò  prima  in  costà.  (Gin) 

7 — * Tatara  posto  dopo  te  rocÌ  delt'iinjteratieo,  serve  pure  u or- 
conscrirrrr  t'idea  delia  persona  a cui  si  parlo.  C'nr.  Lftt.  %.  sa. 
ì)talc  sano  voi,  e comandatemi.  (Cln) 
u — * Talora,  preceduto  da  cùrecasi , si  pusu  l'nrcce  del  pronome 
poueuiro  Vostro,  alla  maniera  greca  Agn.  htnd  Quando  (a  donna 
mia,  a voi  madre,  fra  pochi  giorni  fu  rassicurata  in  casa.  (I*au- 
furc  parla  a'proprii  figli.)  (Gin)  Dani,  inf  la.  s».  L'ovra  di  voi 
e gii  onorali  nomi  Con  affeiion  ritrassi  rd  ascoltai.  Sig  Fingg, 
.ViiNf.  pag.  set.  Ciò  ch'io  vi  dico  per  chiarcsra  di  voi.  Alam. 
CoU.  tib.  9.  Che  al  nostro  faticar  larga  mercede  Rende  in  nome 
di  voi.  Brel.  Sat.  L'Arrtin  servo  de'scrvi  di  voi,  (Cln) 

9 — Talora  [ fu  usato  ) per  A voi,  col  segno  del  terzo  coso  sottin- 
teso. Pftr.  ton.  109.  E son  già  roco,  Donna,  mercè  chiamaiidn , e 
voi  non  cale.  Dani.  Par.  4.  isb.  Non  è ralTezion  mia  tanto  pro- 
fonda, che  busti  a render  voi  grazia  per  grazia.  » (ìuitl.  Leti  to. 
B8.  lo>  re  d'ogni  rrge  ec.  fallo  s'è  «{toso  voi.  E appresso:  Tutte 
regine  del  mondo  son  voi  anelile.  (V) 

10  — Dieesi  Dar  di  voi  0 del  voi  [c  vale  Parlare  altrui  in  tccohJa 
persono.)  y.  Dare  di  v(d. 

11  — • Z>iccji  Far  da  voi  e vale  Operare  di  per  sè  quella  tal  per- 
sona che  si  accenna.  F.  Fare  da  sè.  (0) 

IB  — * Diccsi  Cosa  da  dirle  voi  c vate  Cms  d‘  imporlanza  .llleg. 
117.  Vi  gettò  su  una  lurcmata  d'olio  fritto,  il  quale  spargendosi 
e pigliando  la  polvere,  fece  apparire  ec.  una  macchia  da  dirle 
voi.  (V) 

19  — * JHcesi  A voi,  ed  e grido  pcrcAc  uno  si  gtiuri/i  ; c A voi, 

A loro,  nei  giuoco  delta  palla  è tm  occcn/to  , un  are/m» , perche 
aitri  stia  af/cn/o,  e come  si  dke  In  guardia,  -t  Suiravviso.  Sat- 
eirt.  Buon.  èfer.  (A) 

14  — (Aie/icomcnfc  d/cez/]  Vui  per  Voi,  forte  per  lo  r/ma.(f'.  Voi.) 
19  — * Ed  anche  Vo'  per  Yoi^  dinanrf  a parola  che  da  vocale  in- 
cùfninei:  usitsdo  idiotismo  de*  Fiorentini.  F.  § 9.,  c F.  Vo*  pro- 
nome. Buon.  Tane,  t 9.  P.  Uomo  dabbrn,  vien  quo,  odimi,  ascot- 
lo.  G,  Dite  vo' a me?  (Cin) 

VtiIRE.  (Geog.)  è'iume  di  èVanchi.  (G) 

YOIROKA  • (Coog.)  Vo-i-rò-na.  Citta  di  Francia  net  dtp.  dell'  /- 
sero.  (G) 

VOITARE,  * Vo-i-tà-re.  All.  F.  A.  F.  e di  Votare.  Guttt.  Leti.  «9. 
7B.  Clic  fonte  viva  voltare  senza  partir  la  vena  e non  pcMcntc. 
f\rva/r.  Esp.  .9im6.  1.  974.  Anzi  più  si  studia  ogni  prcjula  di 
voilar  la  borsa  del  suddelto,  che  cc.  (V) 

VOITEZZA,  • Vo-i-lèi-xa  Sf.  F.  A.  F.  e di  Voteiia.  Cui«.  lelt.  1. 

4.  Che  moolan  dunque,  che?  ricchezze  di  fuore,  ae  povertà  è den- 
tro In  voitezza  di  mcndichisiMmo  animo.  (V) 

VOITLAJtPlA,  * (Grog.)  Vo-it-làn-di-a.  Sf.  Circondario  dei  Bcf;no  di 
.Vazsonio.  (G) 

VOITO.  • Vò  i-te.  Sm.  F A.  F.  « di  Vélo  But  Inf.  I9.  1.  Dove  è 
tanlo  di  voilo,  che  pare  un  pozzo.  E apprestai  Vaneggia  un 
pozzo,  cioè  dove  è un  volto  a aioiilitndine  d'nn  pozzo  E Inf.  a. 

I.  La  parie  pettorale,  ov'è  nell*  animale  del  volto,  per  dare  apa- 
sio,  e aclalo  al  cuoro.  E Inf.  91.  i.  B«D  la  chiana  anima  sclocra 
imperocfitè  parlava  a voilo.  (V) 


volto 
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V<MTO.  * Jdd.  m,  y.  À.  V.  e di  Volo.  GuiU.  Leti.  s.  io.  Avaro  di 
(oru  piriH>,  e voMo  di  dentro,  crepa  di  rame,  e meiidlca  in  core. 
E LtH.  tu.  M.  D'ofoI  ricco  diremo  voiU  la  ciumUra  d'u|mi  ba* 
rone.  fnf.  *a.  Rimbombare  e rapprc'cnlare  lo  nunno  oeirBirc 
voilo.  E Inf.  t.  Giura  al  Ictlore  per  te  oolc  di  questa  com- 
taedia,  «'elle  m>a  siano  volle  di  graila.  Cr.  S.  Gir.  at.  Kon  ao> 
drà  colle  mani  volle  invcr«o  lo  lUMtro  Signore  fiiat.  Jni.  F. 
B.  PtuìAìtre.  iial  B«gn.  rnd’ ogni  gioì  penne  !«on  vane  e voile.  (V) 
VOITSBUHGA,  * (Goi-f  ) Vo-il^vbèr'ga.  Citià  delia  delirili.  (C) 

VUtVA^T  * (Geof./  Ve*i-vàl.  Ciifù  dclU  Turchìa  atialka  nelV  .^ua- 
tolia  (G) 

VOIVODIA.  * (''I.  Mod.)  Vo'i-vo-dl-tt  Sf.  Votrt*  che  Aunno  t»  Poh^ 
nM  le  pcoviace,  che  tuddivìdomì  >n  Oheodù  o PUlretti.  (in  lureo 
toii'oda  princifie,  prefetto,  tribuno:  ro/eodofyA  prefettura.  In  tsiu- 
vt)  eofeodu  generale,  voeiK)difi*«  carica  di  generale,  c forse  pere- 
aleaslone,  provincia  «otloiKivla  al  comando  di  un  generale.)  (O) 
VOJL’SSA.  • (Geog)  Vo-jù»-Ba.  Fiume  detta  Turchia  eurupeo.  (G) 
VOKAN.  * (Gciig.)  Città  della  Tortaria  ÌAdi>ciiden/r  (G) 

VOLA.  * {Mll.  Scand  ) Vò>la.  ffont  di  una  profetetso  o Sìhillo  del 
Pford.  tm  fMCma  detta  quale  venne  conierosfo  lioqf' /j/ondt-tf ^ 
sorto  ir  lilola  di  A'olaMpia  , e eonfrcNe  furto  it  tiftema  mitologico 
derrEddo.  (In  illtr  rof)on  pronto,  spa$  «aCvadore,  cnii<ervato* 
re.)  (Mil) 

VOLARIL^  • Vo-là-bl-le.  Add.  com  Atto  o Agevole  at  colo.  Fac.(0) 
VOLARILISSIMO,  * Vo-1a-blHiv-si-aK>.  Add.  m.  $upert.  dfVolabile  r 
di  rrg.  (O) 

VOLAlKIRt,  Vo'li’dò're.  Add  m.  f'.  A.  F.  e di  Volatore  7'eiorett 
tir.  cap.  s.  K vidi  turba  magna  Di  divorai  animali  «c.,  E pe«ri  a 
grandi  schiere,  E di  tutte  maniere  Uccelli  votadnri.  cc  (R) 
VOLAGESO,  \o*ta-ge>M,  Volagiao.  N.  pr  m ( l>al  celi.  gali,  uife 
tulio,  e peni  incanto  ) » Abida/o  romano  che  frucidó  ScriboHiU’ 
no  e inerirò  i più  grandi  /avori  di  naudio.  (Hit) 

V0L.AG10,  *^Vo*U-fi-o.  Add.  m.  F.  A-  F.  e di  Volubile.  (È  il  frane 
volage  ebè  vale  11  medesimo.)  Scn.  Piti.  It.  II  ti  duài , ch'egli 
era  imoetante  e volagio,  e efae  tu  noi  tenevi  per  l'oprc,  ma  per 
una  iwnna;  ansi  fu  piuma,  la  quale  e‘ti  U«clò,  e fuggì  (-Sr  non 
volute  Volatile.)  (V) 

VOL.AoiSO,  * VO'la-gI'to  jV,  pr  m.  Lo  tletut  che  Volageiu,  F.  (Hit) 
VOLAME?ITO,  Vo-la>aién-to.  (.9m.  ) /l  volare;  [uMHaienfi  Volo,  Vo* 
lataj.-Aal.  volatus, Tolilura.  Gr.  trvnpa,  TrraVic,  ^’or  £iop.  L'abi- 
tallone  dell' alto  albero,  e dilettevole  volanento,  e convenaiion 
drU'aria,  non  abbia  tanto  a vile  II  mio  covacciolo,  e lo  conversar 
della  terra  , che  prendi  ardire  di  morUlmenle  offendermi.  Hul 
Nel  qual  volameato  affogò  II  Bgliuolo  Icaro  In  mare. 

VOLAN.t.  * (Geog.)  Vo-là-na.  Lai.  Volane.  Antiro  eiflà  del  San- 
tiio.  (Mil) 

VOLANDA.  * (Ar.  Mea.)  Vo-làn-da.  Sf  Arnete  o fluola  che  per  meirt' 
dc'drNfi  dà  t’alzata  a'pistani  che  servono  a /ìi&òricore  la  pofrrn- 
lonOMfe  0 timirc.  (Da  votare  , quasi  che  la  volanda  faccia  volan* 
i ppvtonf.  V.  in  frane,  volani.)  Gai.  Eem  Leti.  T-  il  soo  e sai 
C omì  aon  sicuro  che  succederà  l'effetto  quando  la  volanda  de' 
quattro  pistoni  sia  fatta  con  la  debita  proporiionc  rispetto  all*u- 
ao  atto,  che  è di  moderare  gli  voti  de*  dcnil  delTassc  in  quei 
del  pistoni  , sicché  meno  ne  vengano  offese  le  braccia  del  mO' 
venie.  E f.  4t  E l’isteMo  si  fa  con  te  volando  la  molte  altre 
macchine  (Po) 

VOLANDOLA.  (Ar  Mcs.)  Vo-lan*do*la.  Af  Quella  parte  più  tatlilr  della 
tritatura  che  fa  la  inacmd  def  j7roni>  o biade  che  ni  vogliono  frf* 
furore:  cosi  detta  pcrcAè  vola  nella  tlanza  dot  mulino;  af/ri> 
mcnii  Friscello  o Fuscello  Gigi.  Pii.  €at  Forse  voi  non  inten- 
dete questa  parola  t>ofuitdoia,  perchè  non  è nel  vostro  Dirionano; 
ve  la  spiego;  volandola  ec.  è quella  parte  più  sottile  della  IriU' 
tura  che  fa  la  macina  del  grano  o biade  che  al  vogliono  tritura- 
re, la  quale  vola  nella  starna  del  mulino,  e si  posa  anche  sopra 
U spaziatura,  e sopra  ec.  (H)  (N) 

VOLANO,  * Vo-la'no.  Sm.  Strumento  compoefo  di  una  path/iaa  a cu- 
/otta  dì  sughero  oite  in  giro  sono  fitte  alcune  penne , U quale  ti 
sostiene  in  aria  baUendoio  e riballendoto  con  pale  o racchette.  Pi- 
ceti  meglio  Volante,  F.  § s.  7*arg.  7*orT.  Ut  Boi.  li  tuo  regno 
(dei  frartiraero),  per  evt«r  molto  eUslieo,  è preferito  dai  fabbri* 
calori  di  raechrtte  da  giiiocarc  al  volano.  (N) 

VOLANTE,  Vo-lan-tc.  (Pari,  di  Volare.]  Che  vola  tal.  volans  Gr. 
invóptvec.  Amet.  n. Ninno  inganno  a ritenere  t volanti  uccelli  si 
può  fare,  che  io  non  l'abbia  già  fatto,  e fare  lo  sappia.  E an.  il 
aagace  Mcrrurin  colla  sua  verga  , f col  cappriln  , e colle  volanti 
ali  Ainf.  Par.  9i.  so.  Nè  lo  interporsi  tra  il  divipm  c il  flore 
IH  tanta  plenitudine  volante  Impediva  la  vista  e lo  splendore. 

• \Pep.  sifuii.  agg.  di  Cavallo,  Destriero  o simile  vate  .elaio^  o 
anche  Fetocissima  , come  te  voiaue.]  Petr.  cap.  4.  Seguimmo  11 
BTWn  delle  purpureo  penne  Dc’volanll  eorslrr  per  mille  foste.  Ar. 
Fur.  ss.  is.  AaMlo  Astolfo  sul  destrier  volante,  I.x)  fa  muover  per 
l'aria  lento  lento,  yffam.  f?off.  s.  isa.  Del  sacro  fonte  . Che'  I vo- 
tante rorsler  aegnò  col  piede.  Ninfe  cortesi,  oc.  m Atleg.  I8.  Gc- 
rofliflcnva  l'antica  genlllità  de'lctterati  la  prima  cagione  depporti 
eoo  un  cavai  volante  (N; 

» — [P'iff-)  Volubile,  Inalabile,  [ma  fn  quello  senso  è F.  A e non 
da  rniifarif.]  tjst.  instabili*.  Gr.  «rr*Toc.  (È  II  fr.  tM>fngr.)  G.  F. 
••  ti.  8,  Erano  più  mobili  e volanti,  che'l  dello  lor  padre. 


4 — • Lie\e,  Di  poco  luomento.  5«fpin.  Annoi.  F.  B.  s.  4.  4.  A'- 
gliare  i moscherini  per  aria,  cioè  puntigli  mimili  . leggieri , vo- 
lanti. (N) 

8 — * • (Archi,)  Pont.-,  \olaotc.  F.  Punte.  5 *»  (A) 

« — • (Hllil  ) Squadrone  volante  P.  Squadrone,  § ».  (N) 

7 — • (Mcd.)  Vujuolo  volante:  La  carieetla,  cosi  detta  perchè  tra- 
S0trre  i ssuìi  periodi  rapUamente  in  confronto  del  vùJuoIo.  fP) 

8 — * (Clilr.)  Vescicatorio  volaalc:  ^uef/o  che  si  applica  tullanto 
netta  mira  di  far  natrere  una  vCKica,  icncn  proponi  di  mante- 
nere la  piago  in  suppuroshne.  (O) 

VOLANTE  Sm.  Animai  che  vt>la:  altrimenti  Volatile,  dar.  En.  8. 
8BB.  Inclito  sire.  Cui  non  wn  degli  Del  le  menli  orcuHc,  Clic  Fe- 
bo spiri,  e'I  tripode  c gli  allori  Del  «uo  Irmplo  dispensi,  e delle 
stelle  E dc’volaoH  ogni  s*-gr*>lo  Inlendi,  Danne  ec.  (B) 

8 — * (Mtlil.)  Lo  stesso  cAc  Volala  nei  aign  del  $ s (Gr) 
s — (Filol  ) [Aeeofa  piiffiuo  di  lugAcro,  ore  in  giro  ji/no  fitte  al- 
cune penne  e che  si  soWiVnc  >t/quo/*ro  in  aria  btltendtla  c ribat- 
Intàola  eolie  rosvAcfrc  nrf  q/itoco  che  da  etto  prende  it  nome  ; 
oWriwicnri  Volano.]  ftrd.  Cont.  i is».  QocMo  «.sercUio  lo  reite- 
rasse Il  giorno  passeggiando  per  casa,  o traltcnendosi  a giocare 
al  trucco  o al  solante,^  o aiidaitdu  fuori  di  casa  a pigliar  aria 
V«L\NTlf*!4nio,  Vo-1an-IJ»-sl-iwo.  Add.  »n.  suftcrl.  di  Volante  li- 
burn.  Oceorr.  ».  Bcrg.  (Min) 

VOLARE.  Vo-ià-re.  [<V.  ast.  « poi«  I /t  trascorrer  per  l'aria,  che 
fanno  gli  uccelli  n altri  uHìniall  ateti',  [aìtrìmrnti  Ire  o Andare 
a volo,  AiHiir  per  Tarij  « solo,  Aliarsi  o Levarsi  per  Paria  a volo, 
Levarsi  a volo,  Prendere  il  volo,  Porlarsi  volando  ec.  Plcesi  Vo- 
lare Icggirrmcolc,  rapidamente,  allo,  come  strale,  da  lungi,  a 
gran  volo  re.)  t.nl-  s«>liire.  Gr.  (Dal  pers.  bai  |>ciina, 

ala  di  uccello^  es>nvrrlilo,  come  per  solilo,  il  6 in  v:  ed  è quanto 
dire  aleggiare,  muuier  ir  ale  Altri  dai  gr.  tndeo , t>  ala  vofeo  io 
vibro,  cioè  le  ale.)  Bo-'e.  m>e.  s»  «,  Avendo  vcd'ilo  molte  volle 
il  falcone  di  Feslerigu  volare  ec , forte  dlsidcrava  d'avcrio.  Enov. 
•a.  fi  l'uMo  venire  i suni  falconi,  ad  un  guano  vicin  gli  uieuò, 
c mostrò  loro  come  rs«i  viiUssero 
t — • Fuggire  volando.  Bentio.  Teb.  lib.  (t  Fugjron  le  llirc.  e |>cr 
timor  dal  nido  Volan  gli  atigrlli,  (Rr) 

8 _ * p;  fig.  ,4r,  aon.  Occhi  mici  belli,  mentre  chio  vi  mire, 
Per  dolceiia  ineffabii  ch'io  tic  sento  Vola  , come  falcon  c'hu  seco 
il  vento,  iJi  memoria  da  me  d'ogoi  marliro  (Rr) 

8 — Per  thnil.  Andare  o Pass.irc  [da  un  luogo  ad  un  altro]  eoo 
gran  velocità,  Lat.  volare.  Gr.  Boec.  nov.  ir.  4i.  Noo 

vogando,  ma  volando,  quasi  in  sul  dì  del  seguente  giorno  ad 
Egioit  pervennero.  Pelr.  enne.  7.  8.  Ma  inrchè  vola  il  tempo,  « 
fuggon  gli  anni,  cc.  Pa»t.  Par  8 88.  F.  forse  In  Unto,  inquanto 
un  quiidrel  posa,  F vola,  e dalla  noce  si  di<chlnva.  Giunto  mi 
vidi  cc.  Girùf  G-  Un  fante,  quasi  volando,  con  romornsi  rappor- 
tamenfi  .'ismIìo  gli  orecchi  di  Menelao.  Serd.  Stor.  4.  t88.  Montò 
a cavallo,  o scnirn  pur  salutar  l'fniiile,  se  ne  andò  subito  volando 
si  Re  di  Cauibaja. 

4 — fig.]  f'iM  lett.  A7.  Ijuando  11  uascooo  quelle  farfaltet'e  nel 
capo  rosi  all'improiviso,  che  tu  le  lasci  volar  via. 

8 — Picest  AVer  il  ciTvel  che  voli  e vale  Aver  la  mente  fcggiVra 
e m/u6ife.  Lai  levi*  »ententiae  esse.  Gr.  tisstt 

f — * Ed  anche  detto  in  ANon  senso  />cr  esprimere  Elevatione 
e rfvaeità  <r»BgegNJ>  poetico.  Mcmin.  Poet.  lib.  i.  Purché  all'o- 
senrità  mentre  t'invoti,  Non  dia  odio  smaccato,  che  dimuslraCcr- 
v«l  che  noti  .si  scaldi  e che  non  voli.  (P) 

8 — • Pieeti  Volare  a giuoco  e vate  .Sorare.  F.  A giuoco,  §••(*) 

7 — • Picesi  VoLvre  a scosse  c iH»/e  Folarr  a forza  di  seotaeeeome 
per  più  riprcre.  F.  Scossa,  § 8.  (N) 

0 — Picest  Volare  in  aria  « evtfc  tofora  .VcAfzrare,  o Essere  sca- 
glhto  in  aria. 

• — [è'u  detto  Volar  da  ciivalltì  per  r»l'lerjtc  preripfrojomtmre.]  Guid. 
O.  Percosse  Menelao,  sicché  egli  il  fere  volar  da  camlio. 

10  * .Antieamente,  o motto  dì  attho,  fu  detto  Volare  il  viaggio 
per  Furto  eolandn.  Fior.  S.  Frane.  70.  II  quale  viaggi.!,  se  fiisse 
iktatn  aquila,  non  avrebbe  pftlulo  lo  co«l  poco  l^mpo  volare.  (V) 

11  — f/n  forza  di]  noinr  per  Volo.  La(.  volatns.  Gr.  irrvjTit.  CoW. 
SS.  Pad  è signirtcalo  per  siaillltudine  dcU'aguglU,  laquale,  (k>ì- 
ch'è  alzata  per  ■Itissimo  volare  sopra  l'allczan  de'nuvolì,  «e. 

t»  — E per  timil.  Molo  o Corso  velocissimo.  7’e».  Dr.  »,  4i.  Lu 
Luna,  che  gli  è di  sotto,  va  f>er  li  dodici  segni  in  87  di  e la  ore, 
e la  lena  p»rle  d'nn'oea;  ma  M sijo  vniarc  fa  ell.i  tante,  ch'ella 
appare  In  vcniotto  dì,  e sette  ore  c mc2U,  e quinta  parie  d’iin* 
ora. 

VOLATA,  VrMà4a.  II  andare,  {L'atto  det  oo'are;  altrimenti  A'olo.J 
Lttt  vv^tatus.  Gr.  irreTic  Pectam  Quinlil.  C,  Queste  pene  occu- 
pano più  gravi  lormenli  a quegli  «rlnferno,  come  la  volala  deli'a- 
vollOi|o*»  .A^cin.  GJmi.  lof*.  A folaga  slmil  nella  volata.  (Pe) 

8 — * Pieeti  Volalo  e Volala  d'ingr^iic*,  per  spiritosa  iJiceNstone  , 
trovalo,  e quasi  menSi)gHa,  per  darne  od  intendere  a chicchessia, 
far  che  altri  et  credi,  o n fine  di  s<^prire  un  segreto  che  altei- 
menfi  to  non  ti  fofrcòAe.  .tlb.  Proc.  (fi.  V.) 

8 — ■ “ (Mlllt.)  La  poìde  det  coanone  che  è daoU  ori*C‘-‘Ato»f  offa 
òorcoj  nntienmenle  detto  un'-he  Volanle,  M>>rclt.  Volala orvero  vo- 
latile c qiicita  parte  del  pczxo  ch'è  compresa  Ira  il  centro  degli 
orecchioni  e lo  bocca.  (Gr) 


r«o 


VOI.ATERRA 


VOLENTE 


t — * Le*t|MXÌo  percorso  del  projcUo  dalla  bocca  del  pesco 
ebe  lo  K»|lia  al  luOip)  uve  cesM  di  muoTcrai;  a/O  iMienli  (iUUtii. 
Àccod.  Cr.  O/nfj.  iWesc,  Si  ripulinaero  e ai  pro^as••ero  1 [>cul,  e 
ebc  i hombordierl  <M'«rrta»cro  U volala  delle  palle.  (Gr) 

» — Di  volai*.  \po$to  atvrrO,  tot  ».  lirare  o ion  t>i  cuce  Tiro, 
ai  dice  d’obiti  orma  da  fuoro  che  «viipu  scarictila  rvn  gronda 
tìtv&zione  della  bocco,  perchè  il  projello  coda  più  lufiluau]  Gol. 
5i«l.  Tirandosi  con  una  colubrioa  un*  palla  di  volai*  verso 
Levanle.  K loi.  Facendo  priocipio  dal  tiri  di  volata,  fatta  rol 
mcdesinio  pesco,  |K>Kito  c palla.»  Torric.  La  qiMlc  («quadro) 
già  più  di  cooto  anni  è sctupre  siala  in  uso,  cd  banconi  l'unica 
regolatrice  de'DoBibardicri,  non  solo  per  adoprar  rariiglleria,  cd 
aitarla  in  quel  tiri  ebe  cmì  clilaniuno  di  volala,  ma  anco  per  livel- 
larla liciti  oritsor.LtU.  (Gr) 

e — * tharln.)  Srarii‘«  di  più  cukìion*  insieme,  o cAe  tono  tparali 
da  una  ntedeiiirm  (joileria-  (U) 

•*—  (s;u<i.)  rciere  ttteuiioae  di  più  moni  prooreuici  topra  una 
sola  lilinùo  o eoi  semplM'c  eocol<:co  ; cod  tirila  percAc  la  roce 
sembra  talare  leggermente  da  un  shoho  sll'allro.  (A)  ^L) 
VOLATF.RRA,  * (Geof  ) Vo-la-tèf-ra.  Antico  notne  di  Volkrra.  f'.  (0) 
VOLATCHRANO,  * Vu-lB-tcr*rà*ao.  Jdd.  pr.  m.  Lo  tletto  che  VoHcr- 
r:.no.  fo) 

VOL-VTICA.  (Hed.)  Vo*là4i-C3.  Afnlillin  culanea  cAe  si  manifetla 
rou  macchie  scabrose,  di  colore  per  lo  più  rossiccio,  pruriginoso. 
per  lo'ilv  circolari , più  electtle  tu'  margini,  mrn  colorite  ansi 
pa/tlde  nel  cenfro.  ove  si  caoprvno  di  equame  dtciJue  e rinatcenli, 
Unuittime  « furforacee.  Orcup';  per  lo  più  uno  pirralu  ejlcjuione 
di  cure  in  uno  tolta;  cd  è cosi  noma/a  percAè  Iriuporlati  fucit- 
menie  tulio  la  nudethua  forma,  e lal>ollA  ainAe  sullo  la  «lessa 
liimentionr,  da  tot  silo  all' altro  drila  |jellr.  / Greti  la  cAiuma- 
roNO  Lichene,  forte  paragonandola  oÌ  ceri  licAcnl  U'peiuAili , ì 
7uali  si  di/futuloho  nella  ilerta  manieru  sulla  corteccia  defili  al- 
Atri.  .Voi  tu  diciamo  aocAc  Iflipi'tìgg.nr,  Fnipiti|;iirc,|  lanpctìgglne. 
lai.  liBprtigo  (ir.  \it/Ko.  Llù.  enr  maiali,  ne  ne  vaglioDu  a poter 
fnarirc  delle  volubehe  nelle  luaul.  Troll,  ugr  coi.  donn.  Le 
donne  cooiunemente  baonn  in  odio  le  volatiche.  Lilt.  ton,  sa 
Loffia  di  merda,  ricorso  di  rulichc.  Che  sucriiir  pu»tù  là  quelle 
vulatlciie. 

VOLATICO,  Vo-1à-ti-eo  Add.  m.  T.  e di*  VQ:atlle  nel  prtaio  sigi», 
/Vos.  Fior.  pari.  4.  rcd.  a.  png.  isr.  Valuto  eacriattdo  queste 
due  sorte  di  pesce  una  apecle  di  pesci  volatici , die  sono  in  i-f> 
ietto  muggini  con  l'nli.  {>.  $.) 

Vt-’LATILE.  (Zool.)  Vo-là*ti-lc.  Add.  com.  Allo  a colare;  (e  dicesi  degli 
uceclli,  degF  intclli  che  hanno  all.  /n  giriita  tento,  niostéMc 
Ufi  pi.,  ti  uta  come  sm.;  ollriMcnli  VolalJco  | Lai.  vuLliii*.  tir. 
-rTcvèc.  /'aliati,  eap.  «a  lil.  a>aie  d*  intarno  olla  carie  sì  facciano 
liuigiti  d'animati  voiaMli.  IV.  p.  aa.  t.  Lompinto  II  Iratlato  dcikli 
animali  '|uadru[>cdl  c de'  p<-»d,  dì  quelli  di  due  piedi,  e di  tulli 
idlri  vuUiili  è (la  dire.  .Vor.  S.  Ureg.  Ter  rispetto  degli  altri 
nnlroaii  volatili.  raiu.V.  Fruii,  ling.  La  roo-sia  è vuUtiie.  e vile, 
r immonda,  e motto  iitquii’ti,  e F l*ungi{.  ita,  Fuo«i  aurora  *s> 
-‘Omigliitre  alU  mosca,  ta  quale  è volatile  vile  e muleslo,  la  quale 
i-oRiiincn>rnlc  corre  « eo^c  corrotte,  re.  (A)  (\) 
flracciot.  Sehern.  io.  se.  Di  belve,  di  voltili  c di  genlt  (N) 

< - * Fig.  Leggiero,  Ineovlsnir,  ladle  a lasciarsi  recare  Boce. 
Piti.  Pr.  S.  Ap.  S' lo  fossi  P0*i  volatile  che  la  tersa  volt*  chia- 
malo io  Inmassi,  a niuno  dubbio  sarebbe  dì  me  argomento  di 
fegficreit*  ocriisvinio.  (Ur) 

8 -»  * Agy.  di  Aia:  diucst  pixlù’iimmlr  Vie  volatiti.  Le  t^ic  del  »u- 
lare;  athimenti  Aeree  vie.  Praucìul.  5cArrn  to.  s.  Ma  in  aria 
al!-'  civrte,  ai  barU»g>anQÌ  Le  volalilì  vie  ruppe  e ceiile-o!.  (^) 

4 ~ * Agg.  di  Farina  0 sunììc,  SeoUizvmtr.Segitfr.Iitcred,  1.  e.  a. 

t/uesia  farina  voluti;*  di  cui  i>oi>e  loipaslalc  tulle  le  ro<«.  (Ft) 

0 — * (ClilBi.)  Aggiunto  dolo  a guo/aiigur  corpo  che  il  iolorico  può 
tenia  dscuntpuWg  od  alterarlo  far  pattare  alio  tinto  di  tapore, 

• omhinan'Uìti  seco.  (0) 

t — Oppotlo  a Fisso;  c diersi  dì  Quelle  parli  itr'  corpi  che  il 
fuoco  riduce  in  itlala  uc/iforute.  Onde  8»l  voltile,  Aleali  vola- 
tile, re.  ^rif.  Cont.  t.  m.  Mnlicanrculo  proilltwole  per  attutile 
il  vaporov}  riltotlimeuto  cicali  umori  , e per  tenere  rgualincnte 
unite  le  loro  palli  volatili  con  le  titeet.  (A)  (V) 

f olatile  dld.  da  L'corffo.  l otalUe  r il  genere.  Avvi  degli  Ani- 
mali l'olatili  che  IJrcclli  pcnpnamintc  iiod  sono. 

VOLATILISSIMO,  Vo-la-lt^lis-si-mo.  Add.  m.  sMped.  di  Volatile  nrf 
slgn.  dei  $ a.  Cont.  Pro*,  e poes.  oat.  1.  pug.  so.  Gii  «piriti  aridi 
deld>ono  nsM>rc  rrtliflcallw-iati  . e votatlliMimi  I told  , e purgali 
delle  parllrellr  sutfuirv  o M.Lne,  (R) 

VOLATILITÀ'.  (Chiù.)  Vo-la  tMi-tÀ.  òf  atl.  di  Velatile  L' etter  oe- 
talile,  0 allo  ad  ravr  «ufali/isulo.  CoccA.  FU.  Piti.  pag.  Al 
(Fen.  I7«s  ) Accorgende^i  delia  luto  rainoru  salubriLi  dalla 
loro  più  forie  e più  feriua  esaiaiionc,  rth>  iirllc  scuole  moderne 
vuol  dire  maggJure  volalitilà  oleosa  e solloa.  f.'onf.  Prm.  e por*. 
eoi.  I.  pop.  »s.  GII  «piriti  nilrool,  I quali  prr  I*  «oranaa  volalllità 
loro  salgono  mollo  aito,  e portano  nelle  loro  cuspidi  «e.  (A)  (B) 
VOLATIM/JtABILE.  * (Uiim  ) Vo-la-U-Ui-aà-bl-le.  AiÙ.  eom.  Che  può 
tulaUliisarti  (A.  O ) 

VOLATILIZZANTE.  ' <Lhim.)  Vo  la-U  llt-iaiHle.  Pari,  di  VolatllUiare. 
CA«  roiaiUirca.  F.  di  rcg.  (O) 


VOLATILIZZARE.  (Chim.)  Vo-la-U-llt-ia-rc.  All.  « n.  p«ts.  Bidmrrt 
0 Ridursi  o eolaUlilà  f m<sfi  fitti.  Segner.  Jner.  1.  7.  e.  Auolli- 
glialo  vie  più  e quasi  rolatillacato  che  questo  siasi  fU  chilo/,  ec. 
(A)  (B) 

VOLATILIZZATO.  * (Chim  ) Vo.ia4l-lit'tà-lo.  Add.  m.  da  VolalUi*. 
urc,  F.  (A)  * Targ.  Fiagg.  «o.  a«T.  I chimici  avveati  ee.  a vp. 
derli  anche  riunire  In  forma  solida  fi  metalli/,  dopo  che  alano 
poi  vataUliszaii  da  e*‘0  (uoco  bauoe  volulo  uscire,  (Kob) 
VULATlLlZZAZtUNC.  * (CbiD.)  Vo  la-ti-lls-u-slo  nc.  Sf.  Il  ridurre 
a vofuiiiùà  f mij/i  /tosi;  ovvero  Patmtggio  di  un  corpo  toUdoallo 
tlala  di  ciipore  o gat  permanente,  metUanU  il  calorico  df  cut  lo 
sf  iatftrrgna.  (a)  (Ò) 

TOLATIRA  (Mu«.)  Vo-U-lì-ru.  Sf  dira,  dì  Volala,  n«f  ilgn.  del 

S « (b) 

TOI.ATIO,  Vu-la-li-0  (.Fm.]  F.  A.  F.  e di'  Ueecllama.  G.  F.  io.  i»«. 
a Ogni  carne  e pesce  li  vendesse  a peao,  e ogni  volatlo  a certo 
pregio  eodvciievule. 

1 — • (Veter)  Verrao  volatìvo.  F.  Vermo,  § *.  (N) 

VOLATITO  * (Vcler.)  Vo  U-tì-vo.  Add,  tn.  Aggiunto  di  Vermo.  io 
i/cssu  che  Votalio,  F Verrao,  § s.  Cr  a,  <4.  i.  Alcuna  voiu  fanno 
a tociilA  d'acqua  gocciolare  gli  umori  per  le  nari,  e allora  s'ap- 
pella veriuo  volaUvo.  (N) 

VOL.tTO,  Vo-là-lo.  Sai.  Il  tatare.  Molo  Mlocissiuto  per  l’aere,  tal 
voliitus  vulatura.  Gr.  arToarte,  KTopa.  Or.  1*.  a.  t.  Questi  ^r/>ar- 
vhrij  sotto  di  velocissimo  volalo  nel  pr  nriplo  della  lor  mossa, 
ma  poi  è lento.  » Lor.  i/ed.  Poet.  L' acquila  spesso  col  volato 
lento  Miuaccta  tulli  e »opra  11  stagno  vola.  (Min) 
a cs  Per  metuf.  [Iniialianiento  della  mente  0 drll'  ingegno  a eose 
«opcrìorl.  Lab.  tr.  touobbi.  me  dal  mio  volato  essere  staio  la. 
scialo  iu  Ulta  solitudlue  diserta.  S.  Oio.  Griiati.  Per  certo  se  |*u^ 
nio  Imprima  u«iu  sale  a quella  alte/ja  con  volalo  divino,  non  può 
mai  Im-ii  (Jisp.rgiar  la  terra. 

VtiLATU.  Add.  tn.  da  Volare  Buon.  Fier.  a.  t.  4.  pesci  piccoli  e 
grossi  Pok-rsi  dir  volati 

VOL.VIUJO,  * Vo-la-lo-jo.  .-filli,  m.  Atto  a «o/are.  .Ver.  iotai'n.  «1. 
ifl  i;«cili  già  dagnnranlati  lacci  Per  grasia  di  quel  becco  vola- 
loìo  K n.  7.  E gin  su  quel  caprone  volalojo  Hono  arrivali  al 
«ionie  di  Pretuju.  (!t) 

VUL.VTOKE,  Vu  lA.|u-re.  [Ferb  m.  df  Volare.}  Che  vola;  altrimenU 
Volante.  — , VoUdure.  iin.  Ar.  Fur,  ts.  it.  »:d  aprendo  alta  don- 
na il  SQO  pensiero,  Veder  le  fece  11  vnlalor  destrltrro, 

« - |£d  in  fot  za  di  «ra.  Il  votatore  porfìcamenfe  rofe  falora 

Camlto  o tioiile  uiufu.j  Ar.  Fur.  a*.  4b.  Poi  monta  il  volatore , 
e iu  aria  s'  alsu , Per  gitigncr  di  quel  monte  io  sulla  ci- 
ma. tt  Bracciot.  Sehern  i$.  it.  Qaaiid'rcco  uffrena  al  volatore 
il  passo.  (N) 

a ~ * (Milit)  Soldato  a piedi  armato  alla  leggiera,  per  combat- 
fcrc  coNfru  il  Nuinno  alla  tpicclolala  e do  louitno;  ailrimenli 
Vuib'gglalore.  tìon.  Uiautb.  Trad  Frget.  Do  Più  forti  Cavalieri  si 
debbono  i peiiuiii  dui  luto  cupeire,  e da  leggieri  pedoni,  che  sono 
ehMOMll  voLl'tri,  i corni  delle  scìiierr  de'  nemici  seno  da  uano- 
metiere  e luibare.  (Gr) 

VOLATRICE,  Vq-la  trl-ce,  Ferb.  f di  Votare.  Chinbr,  (A) 

VOLCaMJ.  ^ (Hs.)  Vol-ca*no.  F,  e df  Vulcano  Cr.  alla  v Po- 
mice. (A) 

VOLC.vziu,  * Vot-ca-ii-0,  VulcAcio,  Vulcatlo  .V.  pr.  m.  Lai.  Volca- 
liu»,  Vuleatius  (In  {slavo  m/uA  corriere,  cofak  ^as  eneo,  vofA  lupo. 
Io  cbr.  balug  desoUri*,  dc,va«lar«.  In  ar.  ciefc  percuotere  con  la 
spada,  tociacirrf  colpo  di  spada  ) — Conxile  rumano.  — Elpi- 
d.o  GruMitNjfitO  e tforico  latino,  maettro  di  .luguilo  € di  .-fn- 
iONiu,  • — Si-«ligilo.  Porla  citato  da  Piinio  t che  arcui  sci  difa  per 
mano.  LulliCaiin.  Cittadina  runuiuo  cAr  fu  cinque  colle  con- 
tute  4 scrisse  fc  vite  degl'  imperatori  rumonf  fino  a Viocleiia- 
no.  iB)  (Mil) 

VULt:iA.M,  * (Grog.)  Vol-ci*a-ni.  .rnlfcAf  popoli  della  Spagna  elle- 
riere.  (Mil) 

VOLGitM’l.  * (Grog.)  Vo]<i-en-tÌ.  Lui.  Vulclrolcs.  Antichi  popoli 
rieU  Flruria.  (Mil) 

VULUI.iBO,  • Aok-oni-ro.  fV.  pr.  iw.  /.«I.  Volrmarus.  (B) 

VOLCOSDa.  * (Oiif.)  Voi-cofi-da.  rifili  dcll'/Ndos/aH  Jnglete.  (G) 
VOLEGGIANTE,  * Vo-leg-giau.le.  Pari,  di  Vole^iare.  Che  roleggio. 
F.  di  rea.  (0) 

VOLEGfìlAKE,  Vo-ivg-gii-re.  JV,  oss.  ./odor  volando.  Folar  plano, 
.tlguanto  mfure  or  gita  or  lo:  »l/r-iincn(i  Bvolaisare.  (A)  7*ira- 
botc.  prrsso  Baròier.  tappi,  ^i'adota  ia«4.)  Pien  di  vagbeua  vo- 
Icggiiindo  s'alza.  (*>) 

t — E per  timil.  Salfin  Prot,  7'ote.  i no.  Ed  In  vero  egli  (Pin- 
duru)  vulesgla  |>«r  Tallo  ciclo  «ubiiifte  c aolingo  con  belle  ruete 
di  VNtii  uivlri  e mutilplici,  ec.  (A)  (8) 

VOLt-NTE,  Vo-i.  D*i«.J/^ri.  di  Volere.)  Che  vuole.  —,  Vogliente, fin- 
tai. voli-ns.  (ir.  ì3t\f»u.  JUortiruit.  t.  .so.  4.  Ancora  i>ou  si  di- 
stingue a* egli  rupi'Ci  la  vnicnte,  cioè  ibe  vuole,  o quella  ehenon 
vuuie.  rt  rurain.  Ihml.  ìof.  ai.  oaa.  Il  quale  flirto  Magno/  vo- 
lente riinrnare,  fu  irapi  dtto  dui  detto  Conte  Caito  Boec.  Fiomm. 
4.  47.  Tu  già  li  cento  (uccAlv/  d'Atgo  volenti  vegghlarc  ocCuptaU; 
deb  occupa  ora  i miei  due,  che  li  disidrraoo.  |N) 
it  /m  furia  dì  obitiilca  uttvluio,  alla  laltni,  Alfieri.  Sai.  «.  c.  a. 
Ripalriammo  aiiln,  vulcnie  Iddio.  (PI) 


VOLENTEUO.SAMENTK 

T0t.E|ITtllO8AME!IT8.  \f^  ite$i9ck4  Vo> 

IcnterMamenic,  y.\  LoL  libeiil«r.  Gr  npi9v^9;.  Pro».  Piar.  «. 
•I.  Ideila  primiera  veduta  »dvnbralo  da  celanla  vagheau,  a«Kal 
vateiilereasmeiitc  il  guardo  avendogli  ludiriualo,  non  bene  era 
•laaevfu  parte  di  qtiesia  maniagiu  «lata  dn  me  divisata. 

T0LKNTERO8IS51MAMENTE,  * Vo  l«n  U-^0-»in-«i  ina-mfo-l*.  ^ev.  «H^. 
di  Velonlermaraenle.  l'  <ti  rrg.  P.c  di*  Voloolcro»i«imaiueate<0) 

TOLB{tTEHO$|!^l)IO , Vo>lea-U‘-ro-BÌs-»l*iuo.  ^dif.  m.  luperl.  di  Vo* 
IcDlcroM».  Lo  a/e«M  eAr  VoltxiIemsUslato,  Brmà.  Séor.  t.  47. 
E»«i  eontentlMlml  e volcnleroaitaimi  «e  gli  diedero,  e furono  ri- 
«ovuli  (V) 

VOLCNTEROSO,  Vo  tefi>le>ró'«o.  ^dd.  m Lo  itruo  cAe  VolouleiOM, 
A'.  £af.  pronipUis,  ciipidna  Gr.  ir^«Sv;<e<.  T'ra.  Br.  a.  a.  Li  mi* 
neri  (aaieri)  aoao  a gui«a  di  lerauolo,  ed  è prode  c maniero,  e 
bene  volenteroso  di  beccare,  ed  i>  leMirri  da  uccelUre.  Pro». 
Ftor.  4.  tao.  Nulla  ««ironie  della  propria  «aUcua,  roo  cuore  vo* 
lenteroM  oc.  «i  nlar  in  via  oc  r?  Cooaie.  Jtfed.  cuor.  «»o. Somma* 
meni*  gli  dispiace  la  inlquilà  ; e però  è mollo  voleutrroao  ad 
Mllrparla.  (V) 

VOLF-NTIERE,  * VO'ICft-llc*re.  .Criii.  f ' d.  detta  j>er  Ì«  riiNu  in  iirogo 
di  Volontierl.  fiore.  Teseld  f.  o«.  .Vueci.  (0) 

VOLCNTIEm,  To  l«i»'tiè*ri,  d-e.  /)j  buona  s'Wjtia,  Conforme  al  prò* 
prio  volere  .*  (oifrimcNii  t’elentcrooamenlc,  , Votenlierairale, 
votcntierl,  Volooiiera,  Voleotlcrc,  VuleoUero,  iin  ] Lut.  librnler, 
Inbeiiler,  animo  votvnll.  Gr.  trrufw;,  fiore. 

000.  oa  I La  qual  lutia  lieta  ri«.piie*e,  clic  volentieri. /Vir.  .Son. 

HI.  K non  è coca  rhc  vi  volenller  provi,  c si  movente. /AmL  Par. 
a.  40.  Ehber  la  fama  rhe  voicnilcr  mirre,  t'r.  ».  4i.  «.  La  »u* 
«Unila  del  suo  legno  f<iil  è aeeonria  in  molti  lavorìi,  ma 

non  mollo  dura,  perocebè  votenUeii  è mst  da' vermi,  fiern.fitm. 

1.  r».  £'  non  il  varri  e«>rr  bale^i^il-T^,  0 ««uiutrli  eoU'evser  gio> 
vanetlo,  Ciratlor  lei  (arò  io  più  vclenlJcrl. 

» *—  l'aeitBOBle  S ceri  dicrii  Halvoleulicrt  per  Di/ficilmfnle.  fieno. 
Celi.  Oref.  ita.  tfuefta  groMeita  non  impmUsce  il  rìcevlraenlodel 
metallo,  ami  r accetta  più  volentieri  «enta  compiiraiione  deli'al- 
trn  terra,  che  come  questa  non  s'è  lasciala  martire.  (V) 

TOLEMIERUaiMAMENTe.  Vo-leo*tle*ri»*«ÌHna*mèn-ie.  (/foe  ] fiupcrl. 
di  Voleotlermeolc.  Lai  llbenli«simc.  Gr.  Red.Cusu. 

I.  «IT.  lo  nel  Dovtre  caso  m' aslerrei  volenliuriastmamentoda  cosi 
fatta,  preparailone.  •*  <£r9nrr.  ùutr.  cap.  o Questo  è lo  stile 

della  Curia  «elette^  eoneedere  i suoi  favori  volontieriasimamenle, 
ma  ai  supplicanti.  (V) 

▼OLENTICRISSiaiO,  Vo-Icn*tie*rì»-«i-mo  super/,  di  Voloutieri. 

lat.  tlbentivsluie.  Gr.  fird.  /n$.  ro.  Non  ha  avuto  il  tempo 

di  farne  r osservaxione,  come  votcntleriasiovo  avrei  volalo.  £ Pip. 
I.  a«.  Tra  quelle  frondi  e se  celie  « fretebe  lotti  i serpenti  vo* 
iOBlariamente  si  ricoverano,  e volenlierissimo  vi  suggiornano. 

VOLEHTIERHCNTE,  Vo-ICD-tler-men-te.  .dui.  A.  [P.  c di'  Vo* 
lonlleri  o]  Volentieri.  Lai.  (ibenli  animo , librnler.  Gr  r.^«X«w* 
viaic.  Mor.  S.  Greg.  Coti  dunque  i sardi  rletli,  come  che  vo!cn- 
itcrmcnte  vincano  ogni  cosa  contraria,  per  amor  di  quella  tkur- 
tk  dell'eterna  pace,  ecc. 

TOLEKTIERO,  Vo-len*tie-ro.  A«o.  V.  A.  P.  e di'  Voloiitlcri  « Vo* 
lenlieri.  AÌm.  ^tnt.  Guitt.  or.  E ioerl»l  vulenllero  A cento  dobli 
sempre  '1  meo  servire,  (/.'edisione  dello  Zane  I7S«  o pog.  «co 
legge:  A ccDlo  doppi  sempre  'I  mio  «ervire.)  (T) 

VOLCNTIEROSINfilMO,  * Vo.ten*lle*ro>si»>HÌ*tiio.  Add.  m iuprrl.'di 
VoJenUero"©.  P.  di  reg.  (O) 

TOLENTIERUSO,  vodon- lle-ro*»o.  Add.  M.  Lo  tUtto  cAc  VotonlcroM. 
Fr.  Gierd.  Prtd.  fi.  Come  si  è il  Demonio,  volcnteroao  permu- 
falere  del  nostro  bene  io  (anlo  male. 

T0LBN2A,  Vo*lcn*ni.  (firn.)  P.  A.  P.  e di  Voglia,  Volere,  film  un. 
P.  !f.  ter  Pace,  tir  venga  al  ponto  la  've  pende  e giace  Tutto 
ciò  ebe  coDtien  vostra  volenaa. 

VOLERE,  Vo-le-rc.  \Att.  anom.  n.  ou.  e pois.  Lo  »fortar»i  de/f'cui»* 
oto  0 coRsegidre  o od  aUonlanart  uno  dato  «nonleru  di  «sfere;] 
.«ver  eeloRlò,  ùilencione,  raglia,  animo,  Ipeiulvro,  talento  n cAe«- 
cAerila.  fìiceti  Volere  efflcaeemenle,  risolo lamente , tpimlaoea* 
meole,  ardeolemenle,  per  ogni  modo  ec.)  JLal.  velie.  Gr. 

(lo  eoli,  brelt.  jouli,  in  Icd  uroffrn,  in  isved.  vtl/o,  in  «land,  «oli- 
teli, In  «UM.  wlftuw,  in  ingl.  lo  «olii,  ec.  vagliosHi  il  medusimo.  lo 
ar.  odu  o mlu  eupidum  esse.  P.  PoUmtà.)  Boec.  noi?.  *14.  ».  A 
lè  mrdcaimo  dlmostròi,  quelle  e.be  aveva,  senta  voler  più,  dover- 
g!i  vUre.  £ nur.  to.  ii.  .>uti  dir  piè  cosi;  vogiitene  venir  con 
■eco.  F.  not-,  «.«.  ss.  Vugijamicfo  aver  dello,  occloechè  tu  poi, 
re  quMln  avvrni><e  nnti  (1  pi?sui  di  noi  rammaricare.  E nnv. 
TT.  a«.  lo  lemn  che  cp'tul  non  m'aUiia  voluto  dare  una  notte, 
ebente  io  diedi  a im.  E piur4.  4g,  Oro  io  non  ti  vo*  dir  più. 
.tmet.  il.  Elle  anmra  nula  di  Dk>,  vorrà  di  Oh»  avero  figliuoli, e 
non  d'oB  sesnpUre  cardatoTr.  /)oul.  Por.  ».  im.  Io  vo'  saper 
se  l'uom  può  soddiafarv).  G.  P.  7.  IM.  n.  Koa  U«ciò  perciò  dt 
valr-cr  essere  de' feditori,  i>/r  «on.  at.  Scnnuctio,  lo  vo*  che  sap- 
pi in  qual  mantora  Trattato  sono.  Cons.  ita.  Ami  fece  ciò  la 
nalura  nnivcrvato,  cioè  Iddio,  che  volle  In  questa  vita  privare 
uni  di  questa  luce.  PH,  fiori,  a.  Se  tu  vuol  udire  alcuna  ragione 
da  me  or  tjicru  «Ul  Ino  palagio  o da  le  duo  nemici,  o poi  fi  ri- 
sponderò di  lotto  dò  che  la  vofral.  Bern.  film.  i.  iis.  di' al 
«afreftao  vorremmo  le  rendefse. 


VOLERE  gèl 

I — * Vfcl/a  euri»  ptr  lo  più  auliche  o du  rFlCarn  Volavamo 
par  Volevaaio.  PB.  SS.  Aut.  i.  it4.  (V) 

a [Vegliavamo  per  Votgtavamo)  PU.  S.  Gio.  Bui.  tao  Noi 
però  vofliavamo  menare,  «1  rifl  fugp. 

4 — (Togli,  Vuofll  prr  Voglia  | Aiuet  M.  E tu  mU  vuogJi  te- 
nere nuova  maniera  ira* tante  poaseali  di  bcllecaae  di  drilà.»  Gr. 
S.  Gir.  «t.  Ma  sopra  tutte  r altre  l'oirlùy  U prego  che vogll  avero 
carila.  (V) 

• — * Voglioitdo  per  Voleodo.  Pii.  SS.  Pad.  «.  «04.  (V) 

• — * Voi  per  Voglio,  fioce.  g.  i.  n.  I.  (V) 

T — * Voi,  Vogli,  Voli,  Vuogii,  Vuoti  per  Vuol,  Gr.  & Gir. 
nello  7'ou.  offa  v.  radula.  (V) 

• Vola  per  La  voglio.  Pii.  S.  Eufrag.  ira.  (V) 

0 — * Volaviilc  per  Volevate,  fioco,  g.  a.  u.  t.  (V) 

IO  *—  * Vote  per  Vuole,  Sol».  Jeeert.  i.  a.  t.  «t.  Pale  per 

(uofe,  flc«  per  e mille  altri  il  leggono  io  questa  fatta,  che 

dopo  la  morte  di  Dante  «bhcr  prlucipio  per  qual  che  ai  oom- 

prcndr.  (V) 

l«  — • Volei  per  Volevi.  Ì<foc.  AuL  »0.  (V) 
s«  — * Volemo  per  Vogliamo  Bfoo.  Aut.  io.  (v) 
la  — * VuloBu  per  Vogliono.  Gr.  S.  Gir,  or.  (V) 

<4  - * Veleiii  ptr  Volruite.  Li».  JU.  Ntto  sqIcaU  soccorrere  a 

Giove.  E aitrwe  : Voi  votc«ti  rifare  I tribuoi,  riblllgll  avete.  (V) 
ss  — * Voksliti  per  Volooseil.  Pit.  S.  Glo.  fiuti.  tS4.  (V) 

IO  — * Voli  prr  Vuoi.  Cui'olc.  Alt.  Apotl.  so.  (V) 
ir  * VolioDO  prr  Vollero.  Caeale.  AH.  Apo»t  4S-  (V) 

<8  — * Vuloo,  VunliHs  e Vulii'  per  Voglloau.  Cavale,  ò'foèllz. 
38S  l'.»ap.  OD  ,ViM.  Ani.  Fr  fitinniircio  «fai  fiopno,  cuos. 

4T.  K riprcndon  eanduUo  Di  ciò  ebe  volito  in  lor  eitià.  (V) 

IO  — jVotsr,  Vol«i,  Vol;«4;ro  per  Volle.  Volli,  Vulieto  ) r>l.  fi«rl. 
a.  Vohe  poi  solfeilrae  morie.  Bern  rim.  i.  t.  Mal  non  volse  le- 
varciti  d’ appre»»o.  ^ Pii.  S.  M Madd,  so.  Non  vciUc  die  quello 
bCAedelU  lamigiia  in  quel  di  ec.  aveuM.*  altra  suUcciiudlue.  (V) 
Peir  coHZ.  ».  tal  ebe  taiiiciido  ddl*  ardente  Iudc.  non  sul»l  a) 
mio  rifugio  ombra  di  poggi.  Daot.  Jitf.  tt.  Ed  io  incominKljl  p^ 
scia  ch'ei  volse.  (N) 

IO  — * Volsunn,  Vùlseno,  Vol«ero  per  Voticro.  Fo».  Stop.  irò. 
l'U.  S.  M.  Madd.  49.  (V)  Hunl.  (Àme.  o«.  Avicenna  c Algaicl  vol- 
svno  . . . Plato  ed  altro  volaenn.  (A) 

ti  — jVolsuto  per  Voluto.j  BuL  luf.  tt.  i.  Manifesta  ee.q«scllo 
che  per  questo  ba  volauto  iniendere. 

tr  — * Vorrave  per  Vorrabbe.  fVoMc.  fiorò,  et.  «a.  (V) 

«a  — • Vorravi  per  Vorrei.  Frane,  fiorò,  so».  0.  \V) 

«4  — * * V«»rroa  per  Vorrei.  GuiU.  Leti.  40.  oo.  (V) 

05  — • VorrosU  per  Vorre«te.  Cr.  S.  Gir.  o.  (V) 

so  — - (Votene  par  Te  ne  voglio)  Boee.  uoo.  ro.  ai.  E so  di 
molta  belle  cose,  c di  belle  canaunelte,  e vulcuc  dire  una. 

ir  — • tuo'  per  Vo'  o YogUo  fiurlol.  Tari,  e piriti.  § ito. 
Vo*  e Vuo'sooo  acrorciamcoli  umU  da  alcuni,  al  contrario  di 
quello  che  a ragioor  si  dee;  perocché  diranno:  lovuo'  lare,a  Lbe 
vo' Iti  dire;  ond'è  die  togliendovi  l'acroifùiinenio,  variabbe  a 
seriveni  toUro,  io  vuoglio  tare,  e Che  voi  Indire.  Si  d-«  dunque 
scrivere  to  vo'e  tu  vuo*,  quello  troncato  da  voglio  e quMio  do 
('Hot.  Vuol  nondimeno  sa^rst  ebe  II  Barberino  ne*  suoi  fitwtnueNff 
usò  iodlllciaitlemeiile  vo*  « vuo'  per  lo  medesimo  vagiiui  ouper 
quanlo  a me  iic  inja,  non  è da  doversi  loiiiare.  (A) 
ta  — • Vuoeci  per  ti  vuol,  Pit.  SS.  Pad.  t.  as.  (V) 
ta  — (Voogli  « Vuoti  per  Vuoi.  P.  $ t.  ai.  e ^ ss.  a ] Boee. 
noe.  7S.  s.  Tu  boi  Litio  male,  il  quale  se  tu  vuogli  cb*  io  U per- 
doni. pensa  cc. 

Ui  — * P'h  drlto  Vorrebbe  per  Avrebbe  voluto.  Pecor.  g.  as. 
n.  t.  Ove  II  re  di  Francia  ec.  vrdulo  rh«  lults  roste  era  grave, 
volentieri  vorrabbe  non  aver  fatto  suo  sacramento  (v) 

M — • Pictii  Vosle  per  U vuole , Vorrà  per  Si  vorrà.  P. 
S a.  Fr.  Gieid.  «s.  Ma  In  ogni  martirio  viio'e  due  cune , rloè 
opera  e causo.  ^ 44t.  Se  tu  vuoti  compirà  inlUi,  q<il  vuo:e  più 
cose,  cioè  gMioetla,  caisarì,  cappuccio  . . . Ancora  più  dm  vuoll 
diletto;  Or  «iui  vimie  più  cose,  diletti  bilicali  e i panni  altresì  . . . 
Or  qui  vuole  I cibi  ve.  Sai».  Aceerl.  «.  ».  i.  A «lUUagUfro , , # 
poscia  eleggere  il  ntcglio,  vi  rlelilcde  luogo  tempo,  vuoi  maturo 
disrorao  e fa  bisogno  di  parfelte  giudici'».  (V) 

ss  — * ffe*  tempi  eompoeti  prc«d«  per  unàfitur*  Ewerc  o Ave- 
re, «tcondu  cAe  1'  1n/1a1ìo  dei  verbo  cA' ei  regge  toglie  prr  crnsl- 
Ifure  /'  HAo  di  qswfAi  due  verii.  Fir.  Lue.  ».  »,  lo  la  ennEccai 
od  sue  propeaito  di  sorte  ebe  se  lo  ue  la  avrà»!  voluta  cavare , 
la  non  e«  sar»*blM  vwtula  uscire.  (A) 
s — Esser  dovere,  tonvenire,  Hiebiedani,  Esser  arcissario,  |Bho- 
gnsri'.(  Lai.  dcl^rr,  cmivenlre.  Gr.  maJoarcv.  fiut-e.  »oo.  t.  is. 
Que.ti  Loobordi  eaoi^  Il  quali  a chtroa  non  «oiio  vduU  rkevere, 
non  cl  si  vogllnoo  piu  los'coorc.  £ uno.  ss.  la  UHaarc.egli  u»n 
si  vtkol  dire  £ neo.  se.  is.  Lite  si  varrebbon  vive  vite  uicltcr 
nel  f»eco.  £ nvo.  so.  ts.  Ma  che  T latto  i:  vuoisi  vetiere  altro. 
£ uum.  94.  Cbl  ba  a far  con  Tosco  non  ' uol  rsser  losco.  Lab. 
«sa.  Elle  non  ti  metteranno  fn  dispubie  o discutere  «inaotn  ce- 
nere vi  veglia  s cuocere  una  nialassa  d'accia  Capr,  fiori.  7.  iiv. 
Ms  quosU  (pgiUNvAl)  verrsbbono  stare  alquante  prima  in  lanlle. 
£ r.  no.  Il  vino  ec.  neo  vonebbs  puvsar  l'anno.  Puo.Odt.  tan. 
Eccolto  il  bossolo,  e *1  ginepro,  • 1*  uUv«;  ebo  noa  vegUooo  «ssem 
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UgtUU.  " Segn.  Mann.  .ttago~  i*-  *■  Ad  a%er  quctla  niisrfna- 
siooe  ci  vtiole  io  Spirito  Sante  , perché  ci  vuole  un  aUiii»Ìrao 
nnor  divino.  Satf.  JntrL  t.  ».  ».  In  Ul  ra«o  e dilitfonle  lettura 
e perfetto  giiidiclo  «orrà  avere  io  colai  chr  ce.  (Owi  col  ai  top* 
pre$9o)  yu.  SS.  Pad.  i.  »?.  Kob  vuojn  ewere  adunque  che  aia 
loro  credulo  rtiundio  la  verità.  Pecor.’  g.  ta.  n.  ».  Koo  voleva 
alar  più  II  aoecorMi.  (V) 

■ — Eaver  prev«o  a seguire , Mancar  poco  die  non  *egua;  ( mo  i 
mode  anfieo.|  Lai  parun  abe»w  quia.  (ir.  eìiyau  ^(4v.  G.  y.  i». 
100.  I.  Per  trattato  de' Tarlali  uveiti  d'Arezio  voile  e«M>r  tradito, 
e tolto  •'  Tiorrnttni  11  cailello  di  Lairrino.  R rt.  4t.  t.  Airni- 
Iraatc  di  Mara»  del  detto  anno  volle  eoM^r  tradito  Fuecceblu.  Fi- 
loc.  ».  »I4.  Credo  che  a voi  ala  nanireiMo  che  lo  og^'  nono  «lato 
In  vostra  prcMnaia  voluto  avvelenare.  Bui  Purg.  te.  ».  Aatrea 
amata  da  Jo»c,  volendo  oaaere  «fonata  da  lai,  fuggi. 

4 — Movlrarr;  Insegnare,  Provare  Dant.  !nf,  *.  «»t.  Ritorna  a tua 
aeienta.  Che  viiol,  quanto  ta  co«a  à più  perfetta,  Più  venta  11  twne 
e COBI  la  dogllenia.  (v) 

» — Efiprinere,  Signiflcorr,  Voler  dire/  Borgh.  Col.  Lat.  4ov.  Re 
inaovaaionc  alcuna  ci  fu  allora  , o pur  ri  era  «lata , come  par 
che  piò  presto  vogliono  le  parole  di  Cicerone  ce.  E Feto.  Fior. 
<M.  (V) 

t — E con  Voler  e«prin>ere  per  Esprimere  rcmpiicrmcfi/e  r*o« 
rote.  £||hm.  .fiinà,  t.  irr.  Tutti  M nomi  ec.  n*n  vogliono  etpri- 
nere  altro  se  non  re.  (V) 

• Chiedere.  Cor.  t'n.  ».  st».  Inflnchc  ì Regi  argivì  Fiiroa'daoni 
di  Troja,  che  per  fallo  Cader  dovea,  nullo  da  te  soccorso  Volli, 
o dall'  arte  tua.  (M) 

f — Richiedere,  Amare  Alam  Colt.  o.  na  Come  prodotte  he  II 
del  le  piante  e r erbe  Si  contrarle  fra  tor?  ec.  quale  Vuoi  pro- 
fondo il  terrea,  qual  vuoi  gli  scogli,  Chi  vuol  virino  II  mar,  ec. 

• — Aspettare,  ilfuhii.  ».  •».  E co.«ì  amor  ni  primo  f uu  certo  Im- 
broglio, che  atlelU  c piace;  ma  nei  fin  ti  voglio.  (M)  Car.  Leti, 
ined.  t.  »,  F.  passato  Ottobre  vi  voglio  In  qnclla  c:ii»{»a:;iia.  ^Cloè 
vi  aspetto,  vi  sfido  a riuscir  vincitori  In  quella  campagna.) 

• — Esser  risoluto  di  fare,  di  ottenere  ec.]  Boee.  nor.  n.  14.  Il 
giudice  ec.  del  lutto  era  disposto  a voirrlo  fare  Impiccar  per 
la  gola. 

• • — • Ordinare,  Comandare,  Prescrivere;  onde  dlceti  Vuole  11 

principe  la  tal  cova  ec.  (A) 

• I — Avere  opinione,  Giudicare,  Riputare;  (ff  che  lUceti  anche)  Vo- 

ler dire.  ImJ,  crnsere,  cvislimare.  f7r.  vouìCety,  0>nr.  i»t  flato 
e altri  vollero  che  esse  procedessero  dalie  stelle  ec.  Pitagora  volle 
che  tutte  fossero  d'una  nobiltà.  Bem.  rim.  1.  a.  vo}illon  certi 
dottor  dir  ch'ella  fuvse  Co|>ertu  già  d'  un  qualche  barberesco. 

I»  — Direti  Volere  alcuno  e vale  fhnnondorfo,  flierrcartoj  Chic* 
àert  di  parlargli  o di  Averlo  o t^.  Ar.  t.en.  ».  ».  TI  vuol  Fla- 
vio. C.  A Ini  ne  vengo,  c buone  nuove  apporlogli. 

»»  — ’ * Dietti  Volere,  o Non  volere  di  aleono,  e p»/«  Prenderne  o 
Non  pretirfernc  fo  baja.  Fag.  Prua.  Lo  vtder  serio,  e non  ne  vol- 
lero. (C.  V.) 

14  •»  {Diceti  Voler  bene,  Volere  li  meglio  del  mondo  ad  alcuno  a 
salgono  Amarlo.  F.  Bene  am,  § »«,  e F.  Meglio  sm.  S*  S-|  Lai. 
amare.  Gr.  i'/x-nit.  Bore.  no*,  t».  ts.  Ilove  non  era  niunogran- 
de,  ah  piccolo,  dollorr,  nè  scolare,  che  non  mi  volesse  II  me- 
glio dei  mondo.  Malm  ».  4».  Dine;  o de' miei,  che  mi  vuol  ben, 
mi  segua. 

t — E ftg.  (star  bene,  areonclo.)  Bote.  nor.  •».  ».  Con  le  pu- 
gna ec.  tutto  II  viso  gli  ruppe,  nè  gli  lasciò  In  capo  capello,  chr 
ben  gli  volesse.  (Cioè,  gli  guastò  e scompiglio  tulli  i capelli.) 

I — (ft'  rosi  Volersi  bene  s <Cmorsf;  c Volervi  un  ben  mallo 
a ttmlli  = Amarti  amoda/omca.V.]  Maim.  t.  io.  Tra  lor  non  mai 
lite  0 dllferenta,  Ma  d'accordo  volevansi  un  ben  malto. 

I»  — sroso  * = Detiderore  a/cuna  vota  buona  in  /«mire  dt  o/« 
frai.  Car.  IMI.  ined  ».  «4».  Avemo  a questi  giorni  Uicntninelalo 
4 credere  che  vole*»e  luogo  almeno  per  prndema  ec.  (N) 

» — * ^ Volervi  del  buono  = Abbitognarvi  «il  tnolto  F.  Buono 
tm.  S «fi-  (N) 

I#  — csuuì  * = Commuoverti,  Adirarti  o limili,  Car.  I.eU  furi. 
I.  »».  Del  nostro  viaggio  bastivi  a sipore  che  1!  p.  Gandolfo  fu 
valent’ aoiDD  a non  ammnttlnarsi  da  Nossengianr.l,  e Rrtpione  Ih 
intese  a non  volere  altro  caldo  di  quella  che  a'aveva.  (N) 

• T — atte  D Significare,  (/»fmder»i.  Aver  voinnlà  o fona  di  e- 

•prfmrrc^  F.  § »*,  e F.  Dire,  5 *•  ) Lat.  slbl  velie,  «Igulflcare. 
Gr.onpoitttt,  lst>«vv.  ^cc.  imH’.  v».  I».  Che  vuol  direCiimirdra?» 
Coeafc.  ^‘apof.  Simb.  t.  »»4-  Elevarsi  sopra  I enlli:  ciò  volle  dire, 
che  sarebbe  più  allo  e perfetto  che  alcun  altro  santo.  E Med. 
etwr.  S04.  Ciò  Tool  dire  che  per  la  «ola  grasia  li  Ranll  sono  co- 
tonati. (V)  (C.  V.) 

» — E nei  tign.  de/  § li.,  F. 

» *—  Pieeti  Voglio  dire,  e vale  Intendo  dire.  F.  Dire,  5 i«,  ». 
Mor.  S.  Grrg.  La  nolle  di  tal  giorno;  cioè  voglio  dire  (cosi  alte- 
dir  di  Napoli  1744)  il  consentimento  della  colpa.  E ».  si.  Es- 
tendo spaurita  de' falli  temporali;  die  voglio  dire,  non  è altro 
certo,  «e  non  che  ee.  (V) 

4 — • Diati  Vuol  dire  e caie  Significa , Foie.  Cavate.  Med. 
Oior.  f»t.  In  Dio  mi  trapasserò  il  muro;  vuol  dire,  cioè  ogni 
ImpedIflMDto  (V)  (N)  (c.-  V.) 


■ — * Diteti  Cbe  vogtiaro  dire  e vaU  CJtt  f abbia  od  InUndt- 
rty  Qwero^  0 meglio,  /'inlloslo.  F.  Dir^  ^ s».  ».  (N) 

»...  * Piceli  0 vuol  dire  e vaie  Cioè.  F.  Dire,  § a»,  4.  (N) 

T — * Piati  Voler  dire  e talora  vale  Etier  per  dire.  Peeor. 
g.  »o.  fi.  ».  Tutti  piangevano  ec.  ed  aUendevano  quello  che  vole- 
va dir  Appio.  (V) 

u — * Dlea  chi  vuole  o Chi  vuol  dir  dica  : diccii  do  ehi  è rt- 
tnluto  di  far  chaehettia.  F.  Dire,  $ a»,  4.  (N) 
a — • Dietti  Non  11  vo*  dire  « caf#  Pontalo  tu.  F.  Dire  § a» 
7-  (N) 

I»  — IL  cisafeo  o bt.iasu  n'stcìrso  Q bL'rvrn  n'*Lccao  s Burlar- 
tene. F.  Cianbo,  $ ».  ».  (N) 

I»  LI  »au,  |l«  USTI,  U BttaLL,  LA  S»S«,  LA  C«lACCaS»S,  LA  «UC- 
cm«,  LA  Liusias,  IL  ooMMLo,  u.  lusBiu,  cc.  F.  Raja,  $ ii.  Don- 
dolo, $ »,  Berla,  § 4.,  Treld>io,  $ »,  ».) 
so  — LA  CATTA,  proverbiai  = Far  da  senno.  \F.  Gatta,  $ ».] 

» — ' A"  Non  voler  la  gatta  ivi/«  il  contrario.  Malm.  is.  «1. 
I‘errb'  al  ducilo  non  volle  la  gatto. 

«I  — LA  rAkrv  stA  riso  al  mocuiio.  * cioè,  nno  a un  minimo  cAe 
di  ciò  rAr  tocchi.  F.  Finocchio,  $ I».  (N) 

*»  LA  PAA-nuiA  ai  Atcoo  o ot’i.Arn  som,  fig.  = Burlartene.  F. 
Pastura,  § ».  (N) 

s»  — > l'i'ovo  aoscHt,  fig  , cioè,  una  cosa  tenta  fatica  o pericolo.  F. 
Dovo,  S IO-  (^) 

*4  nAiB  s=  (idiare.  \F.  Mule  im.  ^ I4.]  Lat.  odio  prosequi.  Gr. 
ptetit.  Bern.  Ori  1.  14.  ».  Nè  può  se  non  da  gran  viltà  venire, 
Anti  da  cosa  fiera,  come  quello  Mostro,  d'ogn*  iBlcllello  e pietà 
privo,  Che  glielo  vorrò  mai,  mentr»  eh'  lo  vivo. 

s — E Voler  mal  dì  morte  ad  alcuBO  rs  Odiarlo  mortalmen- 
te F.  Male  *m.  § 14.  (N) 

»•  — tan  Ul  CAMOHA,  * cfor,  che  «no  direnti  loggelto  di  favola  e 
di  tekermi  net  pubbtieo.  F.  CiiDfona,  5 »-  {^) 
s»  — Pieeti  Volerla  con  alcuao  e vale  Prcndcrccfn  eontro  alcuno. 
Appiccar  briga  con  euo,  ec.  Farrh.  •S'uoc.  a.  ».  Voi  avete  aitalo 
la  cresta,  e fate  molto  del  grande,  .tiim  Vuo'la  tu 'anche  meco? 
Pav  Perd.  Dog.  eap.  la.  DI  ciascuno  dirò  appretuto;  e anche  non 
la  voglia  con  lulU.  (//  lat.  ha:  miht  oegotium  e*L)  Ceceh.  Atiinol. 
a.  e.  lo  non  la  vo'leco.  (V) 

S7  — Dicfti  Qui  II  Aoglio  « vale.  Questo  è il  punto,  il  bello.  Ambr. 

. Cof.  s.  I.  Così  richiesllo  Di  cento  scudi  P Or  qui  ti  voglio,  fp. 

Ei  disseml  ette  non  avea  di  gran  somma  il  comudo.  (V) 

»»  — * Dieeti  Non  ne  voler  più  caccia  e tale  Non  volere  aUendtre 
più  a ekrcehrtria.  F.  Caccia,  § i».  (N) 
sa  — * Piceli  Voglia  Dio,  Dio  volesse  e limili,  tono  maniere  cipri- 
mm/i  drtidcrio.  [F  Di»,  g *•  ] Lai.  utlnani.  Cron.  Felt.  si,  Vo- 
glia Din  che  non  *i  muli  per  Ih  presente  donna  che  hs 
ao.  — Dicevi  A volen;  che  per  Affinchè.  Salviti.  Dite.  1.  17».  la 
tulle  le  delle  virtù  Ingomma,  a voler  che  fermino  profonde  den- 
tro del  cuori;  le  radici,  stabilità  si  richiede.  E S7t.  A volere  che 
Il  niitriUve  umore  con  unila  fona  e propor<ionata  circoli  p«r  la 
pianta  ec.,  ci  vuote  un  gnvrnin  che  a prima  vista  sembra  ruvido 
8»  — * Pimi  \ un  volere,  DI  un  volere  e valgono  Cimeordementc, 
PI  un  comune  consenio.  F.  Di  un  volere  M.  F.  ««.  TemeUe 
che  I snidali,  che  erano  di  concordia,  a un  volere  non  lo  plglias- 
«no.  (V)  (Kj 

a»  — Froverb.  Chi  tulio  vuole,  nulla  ha.  Il  tento  è càiarn.  Farck. 
Ereol.  i»4  Cecie  mlnuclc  parte  non  poisiamo,  e parte  non  dob- 
biamo rurare;  e anco  il  proverbio  dice,  che  chi  tutto  vuole  nulla  ha. 
ss  ~ Talora  ti  uia  per  In  tolti  (i/sgfunfioa  parUesIla  0.  Lai.  aot. 
Bor-jh.  Tote.  s»a.  Anturi  che  «rrUAcro  delle  eoodìtioni  de'torre- 
nl,  o vnglìam  dire  poderi.  E Col  Lat.  4S7.  Come  par  che  dica 
L.  Florio  nrl  suo  ('ommenlarfo,  o Sommario  che  lo  vogllan  dire. 
Bwe.  g.  7.  n.  s.  Profferenda  di  molti  danari,  o voglio  io  robe  e 
ginje.  Fit.  SS.  Puf.  s.  107,  Andiamovi  ogni  domenica,  0 vogliamo 
delle  due  dnmenirbe  l'una.  (V) 

» — ■ A'  npefufo.  FU.  S.  Gir.  aa.  O vungli  male  0 vuogli 
bene,  che  In  qneslo  tcmiu)  delta  presente  vita  avTeinae  operato, 
qmd  m^'dcsIiBO  dopo  la  fine  nostra  ci  troveremo.  >yonc.  Saceà. 
noe.  14».  R rinnsmorato  dice,  o solete  stale,  0 votele  verno,  che 
secondo  la  nsiione  noi  nascemmo  a un  modo.  E nov.  Sta.  Dice 
il  preie:  o a noie  cieco  o Vuole  alluminato,  lo  non  sono  per  an- 
darvi più.  (»') 

S4  * (Gram  ) Dùrsi  Voler  raeciJsaUvo,  Il  genìtivu  oc.  e vote  Co- 
tlmirti  con  quel  c/«o.  (A) 

Foler  bene  diff.  da  Ben  volere.  Il  seconde  Indica  un  affetto  di 
semplice  benevolenza,  il  primo  un  atfeUe  d'amore.  Ben  volere  io- 
dica la  buona  diA|u)<lrione  rhc  hn  verso  di  voi  la  maggior  parte 
di  un  dato  numero  di  persone;  f'ofcr  Acttc  significa  piutloso  l'at- 
tarcanirnlo,  or  piò  or  men  forte,  d'tinn  «la  pcr«na.  L'uomo  vir- 
tuoso e ben  educato  ò ben  r»/ufo  da  tulli  !•’ uomo  d' ingegno  non 
è qua^i  mai  irti  uo/nfi);  pochi  soo  quelli  cbe  gli  vogliono  bene 
di  cuore. 

VOLERE.  ..Vm.  Folonià,  iFogliiti  anticamente  Voleoaa , volire.)  Lat. 
volunlas.  Gr.  Savia,  «ore.  proem.  7.  Rislrelle  da  voh?rl , da  pia- 
ceri, da'cvimandamenli  de'padri  ec.,  nel  plocoto  circuito  delle  loro 
Camere  racchiuse  dimorano.  E mov.  a».  14.  Re  io  d'una  cosa,  che 
oneslaiDciile  far  ai  puolc,  non  sapersi  d*  un  mio  voler  far  ino. 
Fiumm  ».  a».  Colui  cbe  nell' allnil  forze  con  suo  volere  è rito. 
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nulo,  tutti  di  sé  n'ha  tratta  fuori.  Pefr.  eap.  s.  E con  la  liogua 
« suo  vnter  lo  strinse.  Pani.  Par.  s.  to.  Poran  discordi  li  nostri 
desiri  Dal  soler  di  colui  che  qui  ne  cerne.  G.  it.  i»  4.  A* 
>letiu  Btal  solere  contro  ai  pojioto.  f'om.  ìti{.  si.  >\mi  più  umano 
ma  iniquo  voler  s'appdiu.  rosf.  tfit.  I4.  Approdando  con  la  sua 
molU  autorità  il  buon  volere  del  Re. 

• ^ Appettilo  Prfr.  lon  soo.  iltc  la  ragion,  ch'ogni  buon'alma 
affretta,  ^on  aia  d.U  voler  vinta.  ••  Pii.  S.  Gir.  let.  E «I  gli  prò* 
mette  amila  pieunia,  s'r.gU  fa  che  e'venga  ad  elTetio  dr|  suo  in- 
lieilo  volere  di  quella  monaca.  (V) 

s — Dicfti  F-sser  nel  volere  di  alcuno  e vnlr.  l>iprntter  da  lui, 
Et^er  ntl  nw  arbUriu.  Boet.  g.  io  n *,  I»ellc  sue  cose  era  nel 
soo  volere  quel  farne  che  più  gli  piacesse.  (V) 

4 — • Piceli  Fare  il  volere  di  alcuno  t vaU  Cumpioctrlo.  P.  Fare 
Il  volere  di  alcuno.  (A) 

4 — |0(  buon  vtilere,  pi>t/o  uccerfr.  PoUnlirrt  \ t‘  Buono  add.  g 4«. 

• [Di  mìo  volere.  Di  suo  volere  ec.  polli  aererà.  Sponfaneauifn- 
tr.  Pa  tnt  f [hi  u f oprerà  Ptr  volontà  mia,  lUA  ee.  Lai.  ullro] 
Pe»i6.  rioi.  »».  Lungi  da  lei  di  mio  voler  sen  vanno.  *»  .Sen  Pisi. 
•o.  ^ non  ci  legnano  contenti  di  quello  die  la  lern  ci  dà  di 
suo  volere.  (V) 

VOLFiìANt.O,  • A’olf-gàn-go  .V,  pr  m.  (ff'olf  gang  vale  alla  lellcra 
in  led.  patio  di  lupo.)  P.  (B) 

A'OLtH.UIo,  • Vol-frù-mo,  Volfrano.  X.  pr.  m.  htl.  Volframii*,  Voi- 
franus  (Dal  led.  rNAm  fama  di  «occorrilore.  /Polf  ruwrn  togliere 
sharariare  i lupi.)  (B) 

VOI.FRLD.t,  • Vol-fre-da.  X.  pr.  f.  Lai.  Volfrcda.  (B) 

Y'OLFREDO,  * Vol-fré-do  S.  pr  m.  Lai.  Vnlfredus.  (Dal  Icd.  uviA 
bene,  e fritde  p«ce;  ovvero  da  «r*»Af  ({Jxrt  prosperità.}  (B) 

A'tiL(;.4.  * (Ccog.)  VoDga  •V"!.  iUif.  Uba.  .t/imfmo  fiumr  d'  Earopa 
«rffa  yiNJiiu  e cAciitoe-a  nel  Caspio,  (ti) 

Y'OL(;Aa.lO , • Vol'gac-do.  .Vo».  pegg.  di  Volgo.  Jnfimta  plebe,  foc. 
Saprag.  (0) 

VOLf.ABAMEMTF.  Vol-ga*na-iBeii-te.  /ine.  P. -e.  P.  e df  Volgarmenlc 
[nef  primo  lipn.)  Lai.  vulgo,  rommuaiter.  Or.  souiT,  irav<f>;^rc,4/* 
beri.  cap.  ii.  Come  dice  volgarmente:  Meglio  é' In  rollo  por- 
tar io  malto,  che  mostrargli  la  via.  P'  rap.  so.  Onde  votganameute 
ai  dice:  Ciò  che  neve  chiude,  sole  apre.  P'eap.  t».  Volg^namcnle 
al  dice:  Chi  da  lungo  é dagli  occhi,  da  hinp  è da  cuore. 

'VOLGAHL.  • Vol-gà-re.  All.  f'.  À.  Ln  slrtto  che  Vufgare.  P.  e di 
Divulgare.  Petr.  t'om.  Ut.  «e.  Fu  di  lui  volgalo  con  proverbio,* 
che  tale  era  la  sua  vita,  quale  la  sua  doltrin».  (V) 

VOLGARE-  «Vm.  I.ingtioijijio,  Jdiotim  rivo  e cAe  #t  fisvfUa  [du  tulli. 
Lingua  rorrmte  dtt  parte  ai  gua/e  apparitene  eii  p'trla  o $crhe. 
—,  Volgare,  «n.j  £.ai.lingua  vernacula,  senno. ^ÌsItt* 
vDÓ  Polpo.)  Bore.  g.  4.  p.  t.  f.e  quali  non  «olameule  in  floren- 
liD  volgare  e in  prosa  scritte  per  me  sono  ec. , ma  in  IsUlo  <imi> 
tissime  ec.  E Pii.  Ihinl.  «.ì«  Cdorioso  «opra  ogni  alito  fere  il 
solfar  nostro. 

s — (Onde  oifolutamenlr  In  volgare,  Per  vo1g.vrc  e «fuiirt  pre**o 
g(‘  IlaliJHi . madtiine  antiefii . vale  /n  lingua  iialiana.ì  C.  P.  i. 
i.  a.  lo  Innarrerò  in  questo  libro  in  plano  volgare.  Acff.  7*wff. 
ufl.  Mi  pcnoo  dì  darne  In  volgare  alcuna  dottrina. 

s ~ |£d  in  senso  eguicoco  ed  oareno.]  Soee.  noe.  co.  t»,  rdi 
irci  copia  delle  piagge  di  monte  Morello  In  volgare. 

4 — (£*  per  fileni.  , principalmeeile  oppoi/o  a In  latino  o In 
grtmmalica,  rufe  /n  linguaggio  haun,  f'imiqfiarc,  comunafe.]  G. 
P.  tt.  18.  8.  Per  lo  loro  nome  in  Ialino  fu  cbiainata  GalUa,  e in 
comune  volgare  Francia.  Patt.  prot.  Porgo  la  nano  «^llo'ngegno 
a scrivere,  e per  volgare  ee.  e per  Irtlera  In  latino.  Brrn.  Ori. 
I.  fi.  1.  Lh*  io  parlo  in  volgar,  non  in  Ialino.  Burch.  %.  40.  Mo 
medico  in  volgar,  non  in  gramalica. 

8 ■—  [Onde  Recare  a 0 In  volgare.  Trarre  e TmaUlare  in  vol- 
gare e «fmifi  eojrfiuRo  7'rndttrrc  le  terUture  di  ftnqi/i]  morfn  in 
fuc.'fo  che  ti  favella;  a/frfmen(i  Volgaritiare  P.  Recare,  S sa,  c 
P.  Trarre,  § to.j  M Aìdobr.  Compiuto  é II  libro  che  (urTii  delle 
raedicinc,  per  santi  guanlure,  compilalo  da  Binsofl,  traviatalo  di 
fraocesro  in  volgar  florentino.  Orid.  PUt.  Quello  libro  recai  di 
gramaUca  in  volgar  tlorenlino  a vostra  insUnzIa  , siccome  vostro 
serv  idore 

8 — • Detto,  Opinione  comune.  Araste,  Soech.  «oc.  i40.  l'n  povero 
gentiluomo,  secondo  11  volgare  falso  dei  mondo,  ma  virio>vo.  (v) 

VOLGARE,  Add.  cutn.  /H  tatgo,  o/frimenli  Comunale,  [Uoiilnale,  Tri- 
viale, Trllo._ , Vulgare,  *fu.]  tol,  vulgariv,  communi«.f!r.^ic- 
pùim,*oi-»^i.Dant./nf.t.  los.  T'amò  tanto,  Ch'uscio  per  te  della 
volgare  schiera. 

1 — [Nolo,  Pubblico,  Divulgalo,  Celebre.]  Pelr.  wn.  si.  Volgare 
esempia  all' amoroso  coro.  » (Airfndi  Madonna  /ouira)  (M)  Pule. 
Xov  Oh  quale  sarebbe  colui  che  avesse  punto  dì  generosiUì  d'a- 
nimo, e di  cuor  non  vile  , che  non  avesse  ancor  in  riverenti  la 
fama  tanto  volgare,  grinrlttl  trioni),  c le  candide  palme  di  Fran- 
ceaco  Sforna  ? ^B) 

8 — [Aggiunto  a Parlare,  Idioma  e imiti  tale  Quello  che  comune- 
•NCNle  jf  favella  nel  praet*  di  cu*  li  Iratld.]  Pati.  prot.  Mi  prega- 
rono che  ec  le  riducessi  a certo  ordine  per  iscritliira  volgare. 
E SIS.  F.gli  converrebbe  ce.  esaer  retorico  ed  esercitato  nel  par- 
lar volgare,  e aver  arotimento  d'iddio,  c spirito  di  aanU  devo- 
tiviic.  Aieeft.  fior. 


volgarizzare 

4 — Aggiunto  a Dome  e a Signillejlo  d'  uomo,  pofe  Idiota  , Sema 
tenere;  jed  in  quello  acme  ti  adopera  anche  in  forsn  di  im.|  £df. 
lllIleratuR,  Idiota.  Gr.  4f‘)gauu«t«c,  iftwtec.  fìoce.  infrod.  s.  Le  quali 
{enfiftlurf)  i volgari  nominav.,r.n  gavoccioli-  E nov.  *«.  4.  fM  di- 
ceva Ira  la  genie  volgare,  rho  queste  sue  spceulatloni  eran  solo 
lo  cercare,  se  trovar  si  potesse,  che  Iddio  non  foase.  iJoez.  O.  S, 
8.  Il  quale  (ttbroj  io  naufragato  ec.  ho  rerlutio  di  gramaUca  in 
volgare  nd  uiitftade  de' volgari,  che  santa  lettera  hanno  intrinseco 
abito  virtuoso,  Sen  Ben.  Pnreh.  ».  l«.  Alcuni  sono  volgari  e ple- 
bei, e questi  «on  quelli  che  *i  f.mno  l'uno  all'altro  dagli  uomini 
Indolii.  Bed.  Pip.  i,  ai  per  levare  una  certa  ubbia  a quelle  vol- 
gari donnicciuolc  che  doveano  lavarlo  dopo  morte. 

• — * Dd  (incAc  4CfW/^iieetnenfe  Persona  «tei  volgo.  /)ln.  rbtiip. 
ftA.  8.  Era  noni  più  alto  a ripow  e«l  a pace  che  a guerra,  eoa 
tutto  ciò  Hie  |M!r  II  volgari  si  dicesse  che  si  diè  vanto  d'ueeidere 
mesver  Carlo,  (P) 

— [Aggiunto  a Vino,]  nife  Batto,  fìcAo/e.  Aom-c.  /.WI.  Pr  S.  Ap. 
e*i.  Arci  io  voluto  ec.  una  tavola  enperia  di  Delti  ed  onesti  maa- 
till,  cibi  |K>pi)?aresclil , ma  nellamente  parali,  e con  queste  cose 
cosi  temperate  volgari  vini  chiari. 

c — • Xoki  m(?dO  tiri  Braeciotini.  Cr.  r.icq.  «1.  st-  Dal  pensier 
mn«4-?il  agli  amorosi  e folli,  Cadde  e Corse  volgar  evn  altra  {gen- 
te. (Rob) 

T - • (Bnl.)  Pisola  volgare  ; Quella  che  fra  le  tue  congeneri  i tu 
più  eomM-lntn  dat  volge.  Brrtoloni.  (0) 

8 — • * (Mil)  Venere  volgare.  Quetta  che  prcaedeeo  agli  amori  ear^ 
noli  e mrretrfeii\  oppoita  n Uencre  Urania.  (Mil) 

f'ofqorc  diff.  du  TVfentfe,  OediNurfo,  f.’uiNunc.  Ordinario  è ciò 
che  avviene  o s|  fa  più  fseilmenle  e frcquenlenimte  ; (.'ootwne  ò 
ciò  che  avviene  a lutti  o quasi  lutti  gli  uomini,  a tulle  0 quasi 
tulle  le  rose;  Pidgarr  è ciò  che  si  opera  0 avviene  nelle  meno 
reputale  parti  deli'iinijna 'r<inip.ignia;  Triniate  è elò  che  ha  nel- 
l'origine  sua  ni>n  so  quale  ba«ve»:a. 

VniXi.vRCSCO,  * Voi  ga>rè-sco,  Add.  m.  /tef  volgo.  Comunale. 
Vulgarr«eo,  rin.  (tt) 

VOr<’.ARRr;GlANTK*  *■  Vo|-ga-reg-^l«n-ti.  Fari,  di  Volgaregglare.  Che 
rolgareggia  P.  di  sreq.  P.  e di  Vofgariixante.  (0) 
VOf,c;ARFGG1AnF,  * Voi  •gi-reg-già-re.,  .4ff.  c di  Volgarimre.  Leon. 
Leu.  Bcrg.  (tt) 

VOLr.\REt;r.lATO.  • Vnl-gn-reg-fla-lo.  Add.  m.  da  V.ilgareggiar«.  P. 
di  rrg.  P e di  Volgarixzalo.  («) 

VOIXAREGtdATORK , * Voi-ga-reg-gla-to-re.  Perb.  «*.  di  Vulgareg- 
glare.  Che  voigareggUt.  P,  di  rrg.  P.  e di  Vnigsrixialore.  (O) 
VOLGARF.0rd\TRICE,  * A'«>l  g4-reg-«ia-tri<e.  Perl*,  f.  di  Voigarcf- 
gUre.  P.  di  rrg  P.  e di  Volgari**alrice.  (0) 

V{»m;arF^IMO,  Voi-ga  .re-sl-mo.  Sm  itftiHicrc  e eoilumi  del  tolgo. 

— , Vuigaresimn , «fi*.  ,$afrfn.  Man.  Epit.  Le  mangiale  ftiori,  8 
colle  persone  idbite  « volgari , non  aerritare  ; che  se  mai  venga 
l'occasione,  li  ai  rluforU  la  preghiera,  che  tu  oob  iscorra  al  vol- 
garesimo.  (A) 

VOLGARISSIMAMFNTE , * Vol-ga-ris-nl-ma-mèn-le.  Aw.  lupert.  *H 
Volgarmente,  ('omunitrimamenie.  P.  di  reg.  — , VulgarlsaJma- 
menle,  (fn.  (O) 

vi!Lr.ARL*v$iMO,  * Vu|.ga-ris-*|-mo  Add.  m.  *«perf.  di  Volgare.  P. 

di  reg  , Vulgarivslmo.  *fn.  (0) 

VDf/ivRiTA’,  Vol-ga-ri-là,  (.V/r)  atl.  di  Volgare  [Quafifò  di  ciò  rhe  è 
volgare.  — , Vulgarilà , i/n  ] tal.  rallu  vutgarls.  Gr. 

Priu.  Fior.  5.  les.  Sepjie  con  letleralura  co'leUerati,  e eoo  vol- 
garità co'volgarl  ee,  aceordarsi. 
f — • Il  volgare,  L'idioma  che  si  favella.  7*rf**t«.  Berg.  (0) 
VOI.r.AHixz\MFNT<*.  Vol  ga-rit  M-meii-lo.  ;.9«.j  II  volgarizzare.  ]/| 
tradurre  i«  lingua  vntijare.  — , Vuigariuamento,  4i«.]  Lai.  ver- 
»lo.  Sale.  Avveri,  t.  « it  Di  antìeb-tà  pari  a)  Villani  il  volgi- 
risuiHcfiin  Hi  giudica  de'cinque  ultimi  libri  che  della  prima  Deca 
ci  son  rimasi  in  disparte  della  Storia  di  Livio.  E appresto:  DI 
pari  aniichilà  alle  Pislole  ec.  è,  srcondorhè  noi  crediamo,  Il  vol- 
guHmmrriio  della  mrlà  d'un  opera  che  della  forma  delta  vita  fu 
compilata  in  Ialino  da  un  Alhertano  giudice,  cosi  dice,  da  IFre- 
k!i  Bed.  Annoi.  Pllir.  tie.  Non  sapremmo  forse  ehi  fosse  l'ao- 
Inre  dell'antico  volgariuamenlo  di  Basis,  conservato  nella  libr^ 
ria  di  S«n  t.arcnio  at  banen  ra , se  alcuni  ver»!  scrini  nel  ffne 
del  endice  non  d manireotassero  che  egli  fu  sere  Zucchero  Ben- 
civcnnl. 

VOLGARIZZANTE.,  * Vol-ffa-ris-tàn-le.  Pari,  di  Volgaritaore.  CAcvof- 
purizro.  P.  di  reg.  —,  Volgaregginnlc,  Vulgarixiante,  ain.  (0) 
VOLGaRI/ZARE,  Vol-fi-rix-ià-rc.  [aU.  e n.)  H trastutar  ta  scrittura 
di  lingua  morta  (o  «fra«kraj  iu  queffo  che  si  facetla;  [oifrfmenM 
Tradurre.  —,  A'ulgarixtarr,  DivnlgarUxare,  Svolgarizzarè,  nn  ] 4oG 
verteiv}.  Gr.  pt^afpi^ttv.  htts.  ats.  A volerla  bene  volgirlxxaro 
converrebbe  che  l'autore  fosse  molto  soflclente.  B oppreieos  Sa- 
rebbe mollo  necessario  che  si  vietasae  ehe  non  se  ne  volfarixxa^ 
sono  più. 

8 — [Onde  Voigarizxare  a verbo,  etoi  A parola  per  parola,  Lel- 
teralmenle.)  G.  P.  it.  ut.  s.  la  quale  (fcUcra)  facemmo  volgi- 
rixaare  a verbn,  ch'en  In  latino. 

8 — Dichiarare  In  maniera  che  anche  il  volge  possa  iniendere.  Lat, 
explanare,  Interpretari.  Xov.  ani.  rr.  t.  Era  molto  cortese  di  vol- 
garltxare  la  aeieotia  per  eortesla  a signori  ed  albe  genti. 
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T0LCARI2ZAT0,  Tol^-rU-ià-le.  4dd.  m.  da  Voìgarhtarc.  [7*(odo{<') 
<n  lùipwa  eolff^^c.  —,  VoÌg«rrKKiato,  Vulgariiaalo,  i<n.|  Lat.  ver»u!i. 
Gr.  Amm.  Ant.fi».  Finito  t II  libro  de«li  Aoinae- 

atrameoli  degli  aalidit,  ordinali  per  frate  BnrloloaoHKO  da  Pivi  ao* 
preddello,  e da  lui  volgarìuato.  l*w.  SeUia.  re,  visitatori  anda- 
rono per  lo  regno  con  predlcalorelli  r con  due  libri,  la  Bibbia  a 
lor  mollo  solgariuaU,  ec.  Salv.  Aevtrt  i.  t.  it.  Ed  il  bucano  voi* 
garizxalo,  com'i  raccolto  nello  atesw  voiitmey  ooaì  '1  crcdiaioo 
dello  atesao  autore. 

YOLGARIEZATOBE,  Vol-fa'rli'Xa'l6*re.  [t'rrb.  m.  di  Yolgarltiare.)  I?Ae 
«elpurizza.  ^ Volfareggjjlore,  Vulpritulore.  im.  lo/,  iniciprc» 
Gr  (^,uavrù(.  Poar.  SM  Si  Iruovan  mollo  fil«i  e eorrotll.  e per 
dlletlo  degli  acriilori,  rbe  non  aono  comunemcnie  bene  iaUodeuti, 
« per  difello  de*  volganuatori.  Avveri,  t.  fl.  it.  i lutto  pieno 
d'aiilicbe  voci  c parlari  ec  , cbc  pajvn  fabbricati  dal*  volgariua* 
tore.  fird  Annoi,  thlir.  t.  L'antico  veigariuator  florcntiao  delle 
Piatole  d'OvidIo  nel  prologo  deirepUiola  di  Feilra  a Ipolito. 
VOLCARIZZATRICC,  * Vol  ga  ri-aa-lri  cc.  ^erb  f.  di  Volgarixxare. 

— , Vo!garrgSialric«,  Vulgariuatrice,  <rn  (0) 

TOLGAfltieNTC , Vol-gar-eién-le.  Aov.  Comunalmente.  — , Vulgar* 
nenie  $ln.  lÀt.  vulgo.  Gr.  xotv^'.  Bore.  nuv.  re.  t4.  E qurata 
oo«a  chiarnlame  volgarmente  l'andare  in  corso.  G.  y.  io.  it.  a. 
11  quale  volgarmente  Bavero  era  ciiiamaln,  Cr.  e.  se.  i.  E questa 
inlcrtnlià  a'o|>p<-IU  volgarmente  Iraien  di  limone, 
t — In  lingua  vo^g-tre  Imi.  linitna  vrrnacuU.  Gr  r^;^M^<o;  yUrea. 
FUoc.  I.  SI.  T'affannI  in  comporre  un  pU-ciol  libretto,  volgar- 
mente parlando. 

▼OHi.VTA.  • (EocJ  ) Vol-gvta.  Sf.  Lo  tinto  che  VulgaU,  (O) 
Y0U;ATVME!NTE,  * Vol-fa-ia-m^n-le.  Ave.  Prr  dii'olQitmeNtOf  Pub* 
blicamrnle.  Lo  tle»to  che  Divolg;itaraenle,  y.  Fautl.  Berq.  (0) 
Y0Li;atissiMA1>E>te.  * Voi'{ia-liv4i-(na-iu/>n-ie.  Ave.  «Nper/.  di  Voi- 
gaiamente.  F.  di  rrg  Vulg;ili«aiuiJtoei>le.,  «in  (a) 
TOUUriR^aMO,  voi  gii-tia-el-n».  \.ldd.  m ] euf  crl  [di  Volgalo.]  Co- 
fnuHÌ**ifMO.  , Dtvo:gali<vitnn,  Vulgatlsvlmo,  a/n.  Lui.  vulgatiiisi- 
mus.  .VeoMcr.  iVatiii.  Sellemb.  it.  a.  Mcrilb  almeno  (giusta  la  dut- 
Irimi  già  »-olgalissÌBiB  fra*  teologi^  meritò  dtcu  l'aumenio  di  Unta 
grazia,  quanta  ec.  ••  Pao.  Lrt.  Itfun.  La  favola  di  Hanae  voigalis- 
•ima  «e..  .W<  in.  fot.  lai.  Lucilio  nelle  Hatirr  sue.  morali  rose  avra 
IralLiic,  solenne  natrria  c volgalU'lmN  di  qucsiu  sorla  di  poesia.  (N) 
TOLOATO.  Vol-gi-to.  Add.  m.  do  Volgare,  |•ubbi^cata.  — , IMvul- 
gato.  Vulgato,  ti».  Segner.  Mohh.  (A) 
ft  — * toniunu.  Volgare.  'Cac.  Può.  ano.  s.  ee.  Non  esser  vero  II  ' 
dello  volgalo,  rbe  Aaniiae  non  esca  d'Italia.  .Sn/etn.  t?aa.  ei . Scrì- 
verò Il  luo^-o.  come  si  dee  li'gg'-re;  poiché  corrolla  essere  la  vol- 
gala Irtiura  doti|s«inl  uomini  non  «'avvisarono  (?() 

VOL(iE^rE,  Vol-gàn-le.  (rur/.  di  Volgerei  (-he  volge.  Lnt.  conver-  ' 
lena.  Gr.  aarartptfs>«.  C/Nfd.  c;  Quivi  li  legnaiuoli,  li  carpentieri, 

I quali  aeconi'laveiH)  li  x*irri  colle  ruoic  volgeiiii.  tJo.  Pec.  s. 
Lui  essere  andato  ne*  Brnx>l,  sice-Mnc  volgentrvi  in  altra  parie,  a 
Ocid  Mrtatt  .Vlrtid.  Cli  aratri  volgenti  le  ghiove  (K) 

YOLGEHE.  Vól-ge*re  AH.  eMom  n au  e imuz.  Torcere  e Piegar 
vei  w altro  Ittogo,  o ia  allraparle.  — , Vohere,  Voliere,  VogUcrc, 
«in.  Lai.  vertere,  òr.  -rpioiiv  {Folve,  «econdu  I più,  è dal  gr.  ileo 
rhe  ba  questo  fra  gli  altri  aensi  In  ingl.  fo  tz«l/oto,  in  gi>t.  wultt- 
ga»,  ili  sBvv  uHitio  an  voltolare)  Bìit  Pnrg.  «a.  f.  Volgere  In 
viso  è allo  ebe  dimostra  la  'ncllnailone  delia  voltvntn  iiiLirmata 
dalla  ragione.  Volgere  il  passo  b allo  che  dimostra  la  inclininone 
dell' allc/ione,  informala  ancora  dalla  ragione.  J9oirc.  noe  -is.  a 
E,  rome  S 'ppe,  verso  una  selva  grandissima  volt^  il  «un  ronzino 
Pani.  Par  a ie«.  Votsesi  al  wgiio  di  migglor  disio. 

% — Uuuvere  In  giro,  [Far  girare  ] iUil.  votvrie.  Gr.  av^tv*fitv.  ffocr 
g.  a.  p.  7.  Con  grand. Hsiiua  forza  c roii  non  piccola  uliULt  dri  si- 
gnore due  mulina  volgca.  Punì.  Purg.  ««,  an  .\uii  hanno  ouilto 
a volger  quelle  ruote.  E Par.  i.  ita.  Nel  qual  *1  vo'ge  quel  c*  ha 
maggiur  frella.  ••  FU.  S.  f’Vunc.  «Ut.  òli  compagni  ciodt  udo  che 
fo«sc  morto,  volgeano  II  molino  ec.  (V) 

• — * E dello  delle  oci/Mc  che  Iraeporlanti  cof/ol’iNdo  le  coir. 
ilucWf.  Orett.  a.  v.  Alòri  numi  Che  volgeano,  di  scliiutue  c san- 
gue inislt,  Elmi,  corazze,  scudi  r tronchi  corpi  (P) 
a — Muovere  tempHftMrtHe.  Lat.  movere.  Gr.  P>lr.  aon. 

aia.  Spirto  gcniile , che  si  dolreminte  Volgi  qurgii  ocebi  più 
chiari  che  *1  eólc 

4 — Fur  volure  ulcuno.  Pani  furg.  t.  ae  Contlneiè  *1  Vjiiiovan, 
ebe  ci  avea  volli.  Tra  rolor  non  voiilialc  cb'lo  vi  guidi. 
JiSurdi'lio.  che  iicca  fNciioto  fuor  di  s/rudu  Firgilio  « Ihuitt  in 
UNO  v:tife//a.)  (V) 

4 — VolUre,  dcMo  di  cAi  piVpo  il  commino  cervi  uno  parte.  Ai«f. 
inf.  IV.  41.  Volgemmo  e disi-endemiuo  a m<no  stanca  E Pnrg. 
aa  Ito.  E gin  'eviulo  airullima  lorlura  SVra  per  noi,  e volto 
alla  man  destra  Fao.  E*op.  laa.  Venne  a passare  per  ia  coiilra- 
da.  e volvrsl  Bollo  la  rasa  del  Lupo  {L'tdiiioue  di  /^trfwcu  laii 
a p>ip  iiM  legge-,  iniaule  avvenne  alla  V|>]pr  passare  per  la 
Contrada  c vot»r»i  al  fiuto  alla  rasa  diT  I.u|i0.  ) (V) 

• — • lodiruzaro.  \ F.  $.  sa.J  Amet.  vn.  il  suo  di-io  Avesse  Dido 
ad  essa,  quandi)  Enea  Lasciò  lei.  volto  tanta  dire  addio, 
y — Rivelgrn*,  muiari;.  4»/.  imnnitarc.  Gr.  ptraìlatTZiy-  Pelr. 
ana.  «««.  L'ordipc  volgi:  c*  non  fur,  madre  mia,  Scoia  oneata  i 
mai  cose  beile  o rare.  ' 


• — Prendere,  Tenere,  AceoetanI,  Inclinare,  [e  diceii  propriamenle 
di  coloro.}  Àiorff.  fior.  ee.  Il  ribes  è una  pianta  die  ha  il  gam- 
bo rosseggiante,  che  volge  ul  verde.  E altrove  ; Sì  d*‘g|0M  I 
più  grossi  di  color  nero  che  volge  al  rosso. 

• — AttravrrMrsi.  Bocc.  hov.  i.  se.  Per  ogni  fuscello  di  paglia  che 
vi  si  volge  tra'  piedi,  bestemmiate  Iddio  e la  Modre  e tutU  la 
corte  di  Paradiso. 

le  — Girare.  fkMl.  Purg  te.  va  Più  era  per  noi  del  monte  volte. 
E Inf.  so.  oe.  l'sarei  messo  già  per  lo  sentiero,  Cercando  lui 
tra  questa  gente  sconcia,  Con  tutto  ch'ella  volge  undici  miglia  er. 
(<^i  é riferito  a ehi  gira  ) (V) 

Il  — Circuire,  Aver  circonferenza.  Pani.  Inf.  IO.  e.  Pensa,  se  tu 
annoverar  le  cristi.  Che  miglia  vrnlidue  la  valle  volge  (V) 

It  Condurre,  Avviare.  /*anf.  Purg.  ii.  i.  Già  era  l'Angel  die- 
tro a noi  rimavo,  L'Angel  che  n'avea  volti  al  «estu  giro.  (V) 
i>  — Circondare,  Chiudere  Dani.  Inf.  la.  t.  Lungo  à in  Inferno, 
dello  Malcbolge,  Tutte  di  pietra  c di  color  ferrigno,  Come  la  cer- 
chia che  d'Iolomn,  il  volge  (V) 

14  — * lluziolarsl,  Vollolarsi.  Dant.  Inf.  ii.  Laggiù  U buttò,  e 
per  lo  scoglio  duro  SI  volso.  (Br) 

la  — Per  metaf  Indurre,  Persuadere;  o(/r/mcnfi  :^vi>lgere.  Bore, 
nor.  «,  4.  Oslitialo  in  sulla  credenza,  volger  non  si  lasciava 

10  [Governare,]  Disporre,  Moderare  \F.  %.  ai.) 

IT  — Avvolgere,  ihi/.  Inf.  tl.  l.  Cd  altri  volge  sarte, cioè  II  canapi, 
che  li  volgunu  al  òvmo,  e vogliamo  dire,  cioè  li  marinari,  che  II 
Volgono,  quando  l'banno  adoperate 
IB  — Sfogarsi.  \y.  ao.J 

It  — • Tra»formtre,  Mutare.  F.  Volgere,  §.  4.  (Br) 

t — * f n.  poii  7W«sin.  Sofon.  gitivi  prima  gli  arrise  la 
forluna.  Ma  non  mollo  da  poi  si  volve  in  modo  Checonvenne  ec.  (Br) 
BO  — [/^rfando  di  tempo  o limi//,)  Correre.  Pelr.  «m»  4b.  f>r  volge, 
Signor  mio,  ruudecim'annn,  Cb' I*  fui  sommesso  al  dl«pirUUv  giogo. 
Tom.  Ger.  t.  bi.  Già  II  «sto  anno  volgca,ch*Ìn  Oriente  Passò  II 
campo  crUtiano  all'alta  impresa. 

t — * E n.  patt.  Cangiarsi,  Mutarsi.  Sig.  f’iagg.  Moni.  Sin. 
B«.  Poi  si  vrolse  tempo  contrario,  e inenivccl  In  allo  mare  ee.  (N) 

11  — hirlando  di  FinOy  Divenir  cvrcuac , Inecrconlre,  [Inacidire, 

CuasUral.]  Lai.  vappam  fieri.  Gr.  t^iTràvai.  Cr.  4.  S».  tii. 

In  che  tempi  11  vino  più  agevolmente  si  volga  e corrompa.  E cap. 
4t.  Ut.  In  che  modo  si  può  provvedere  che  *1  viao  non  si  volga. 
E nUM.  I.  I sali  arsi  messi  nel  vino,  noi  lasciano  volgere,  nr  più, 
che  non  «I  bonviecie,  bollire. 

ts  — [/\ir/ando  di  E.Uficilf  Volgere  ifa  per)  Far  ad  etti  ia  colta. 
Lai.  (orolccm  aediflcare.  Gi*.  xo^ux^arv,  «rroctv  «tssiouie».  G.  F. 
!•  44.  I.  Addì  1B  di  Luglio  ai  compiè  di  volgere  c serrare  il 
nuovo  ponte, 

cs  ~ (Farfandos/  di  P'cnfo)  Mutarsi.  Cr.  i.  4.  s.  f venti  meridlo- 
sali  si  volgono  a freddura. 

44  Pieni  Volgere  a VnigersI  alcuna  cosa  per  lo  petto,  per  l'a- 
nimo  e vale  Baggirare  o]  Aog0frarji  per  lo  pernierò.  Bove.  noe. 
ts.  13.  Al  quale  nuove  rose,  si  volgon  per  lo  pctto. 

18  — [T>ùc*<  Volgere  o Volger»!  attorno  « eo/e  Muovere  o Muo- 
verti in  giro.\  Petr.  aon.  lor.  E,  slrirgendo  ambedue,  volgca«4 
atiorrvo 

IB  — * Dlceti  Volgere  alcuno  e tahra  vaie  Aeviarla  per  nno 
ifroda  facendogli  ndiar  mano.  Pani,  Purg  IB  C«n  l'ale  aperte 
che  iMrean  di  ciguci  Volscèi  io  bù  colui  che  sì  pzrlonne  Tra  I 
duo  pareti  del  duro  macigno.  (N) 

1 — * JT  Volgere  «*cuno  ne’  pia.vsi  di  fuga  o limile,  porfica- 
camcN/e  vale  Cucciarlo  in  fuga.  F.  Passo  ani.  §.  4t.  (fi) 

17  — • IHccti  Volgere  gl!  occhi,  e vale  Guardare;  e Volger  gii  oc- 
chi ad  ali-uim  cosa=  Folgervi  it  peniiero  per  procacciar  d'atte- 
nerloy  Pcitderarlo.  F.  Occhio,  tb.  (S) 

BB  — PUc»i  Volgersi  ud  ogni  vento,  |e  fig.  «afe  .Von  orerc  afaòi/ffis 
«c  fermezzfi.\ 

iB  — • Piceli  Volgersi  In  se,  parlando  di  dne,  -trtando  ti  guarda» 
l'un  taitro.  Pani.  Inf  ts.  Poi  si  volsero  in  s«  e dicean  m-bo 
ec.  (h) 

so  — Piceli  Volgersi  ad  uno  a Fsscr  'olio  ad  uno,  c fig.  «ale  Aver 
patitone  per  lui.  Inclinar  coll'eletto  verta  di  fa»,  (o  TVner 
dalla  parte  atm]  Toc  Pw.  Star.  a.  aiB.  PoizuuloeratuUu  volto  at 
Vespasiano 

SI  Piceli  ?<on  volger  la  mano  Bossopra,  [b  fig.  tafr  esier  pronta 
a fare  nh-una  caia,  Matlrare  di  non  cl  avere  diffi:ollù  c rcpn- 
gnansa.  F.  smiopra,  a,  c|  F'.Mano,  §.  as«. 
sB  — Picett  Volgere  1 danari  sul  banco  e rofe  Meticrli  a inlerette 
tu!  Aan.:o.  L«u<*  t.  i,  fton  passcranuu  però  quattro  mesi, 

che  lo  voglio  aver  volta  tutti  i miei  danari  in  sul  banco  de'  Hat- 
viati.  (V)  (H  ntodo  fU*renti*ut  vate  piuttosto  CambUrli  da  un  banco 
a un  altro,  o da  una  persona  a un’altra;  cAc  dicoMO  uneo  McUerli 
io  tesU  ai  U1«  ce.)  (G.  V.) 

ss  — IL  Dsstn  * ss  R'eihtrlo,  Biivegtiarh.  Pani.  Pnrg.  ».  Era  già 
l'ora  rbe  volge  '|  desio  A*  navigiioti  e intrncriycc  il  cuore  Lo  dì 
che  han  dello  al  dolci  amici  a Dio.  Bocc.  Am  Fis.  S7.  Che  credi 
tu  che  colà  eniro  sia?  ‘«‘rnppo  li  volge  ogni  cosa  il  desio  (Br) 
t ^ n post.  Olt.  C*<mm.  Purg.  b.  Descrive  l'ora  del  tem- 
po ec  nella  quale  a’  naviganti  bI  volge  il  detto,  perocché  è ori 
da  posare.  (Br) 


VOLhRK 
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Il  _ |it  fuM»,  1 vitM)  u.ri-s  uw)«» fncatntuimrvìti.  V.  *J  i,| 
/Tucc.  iiiMr.  as.  is.  Vo1««  1 punì  ver>o  tu  e»«a  delln  piglU 
ss  — }a  mkRo;  ai  «tfcr  deli’iil/o  che  ti  f-t  evn  ew  j»r  far  svitare 
il  eaiiiUa;  e fiq.  Ci/rfruorc.)  freon,  is,  *. 
sa  — [ it  s Jiiflettere , Conitdc-ruri*.  | Bocc.  no»,  «r.  io. 

AIU  Milite  d'Aldubrundinn  il  pvo<iier  volar. 

ST  — IL  »Kss«  • ^ fìtporh.  Dichiararlo  thtHl.  C-mr.  S.  it  Però 
Mcondd  le  dlviatont  falle  la  lilteralc  sentenza  tru‘^nrrerò  per 
«lueiln,  \nijeiHto  il  w!itM>  d'>llu  lettera  là  dove  Mrà  meatierr.  {Br) 
SI  — is  tASio.  * fig.  = Ai>luri‘r  in  umile  tlaln,  ftvriuare,  Da»t. 
Inf.  so.  E quando  la  fortuna  >ot«e  in  tia«vi>  L'altezia  de'  Trojan 
ette  tutto  ardiva  ec.  (Br) 

SI  (n  conTBLiio  SHrdc'c-Afttre  a tprtipoirfo.  fnUrprelart'  tini- 
tframenie.)  flitorcere  in  contrario.  Àn-e.  nm*.  ib.  a.  DI  Sofronia 
ricordandosi,  in  eonlrario  \nl|(etidu.  ox>i<  (Mia  dannava 

40  — in  reo*,  e iMtelicaosentc  nt*  rasni  oi  pi«*  * =a  Fugare,  Scac- 
ciare, F.  Daino  tm  §.  ar.  (V) 

t * F Volqcnt  lo  fuga  o afta  fuga  Fuggire  F.  fuga, 

I,  1.  (» 

41  — in  «coiiriTT*  • Sson^ggrre.  Harlol.  Mi*t  Tanto  noi 

ebe  ai  fonner  oinstrati  in  armi,  avrebber  miti  o «<dli  in  iseonfllt . 
I barltari.  (Br) 

4t  — 1.*  r*cct*  * :=  Indrizzarla  in  u/fra  parie,  (o) 

1 — Volger  la  fama  ad  alcuno  vaie  Bimleart»,  Cuardiir/o' 
ed  anche  fìg.  può  valere  ^hhan*i\marta.  FU.  S.  Gir  ii.  fddl'i 
l*faa  dlmeiklicato,  e ba^U  volta  la  faeclii.  (V)  (O.  V.) 

4S  — L*  rat*,  ’ fig.  ^ /Vendere  altra  riwluzhnr.  Pro- 

Ciò  veduto  votvero  la  prua  a miglior  veglio.  (O  V) 

44  — (fc.v  «MOV  in,  0 KL,  VRinn  oc.  s Addirizzarla  appunto  colà  ' 
/liamMi.  A.  sa.  U pietoso  marilo,  volgi  nel  petto  min  roii  debit  • 
ira  la  «pada  lua. 

4i  L*a«in,  LOtco  *'  cauti,  * flg.  ss  Scontare  le  diflicaltò  r i pe- 
ricoli. F.  Largo  otr.  $.  a.  (^) 

aa  u ST*Ai>4  * = Camminorfn,  /■roicorrerfo  Doni  Inf.  se.  l’n 
diavot  è qui  dietro  che  n'aerisnia  ....  Qii.vnio  av«m  volta  b 
doieolo  nlrada,  (it) 

47  — [w  Mini  coatto  vteeno  = Ptrettolerlo,'  ed  in  generale  .Venor 
te  ManfJ  Guid  G.  Cbe  mnlra  li  nimiet  e nostri  offenvori  volgia- 
mo le  msnt. 

aa  — LA  aeni  i»  *uimo,  * ftg  s=s  Abbandonar h,  rìuNftirfo.  Bald"-. 
Ceech.  i.ani.  i«  E benché  mostri  di  volerli  bene,  . . Poco  può 
«tare  a volgerti  te  rene.  (Br) 

4t  — u «ruA«,  proprìantcnie  = Andartene , Partirti;  e fig.  Ab- 
bandonare. o Fuggire,  [ocnTri  Drtittere.  F.  spalla,  g.  ta.]  i-af 
terga  dare.  (àr.  rn  vwta  c>riTt/>tf4(a. 

•0  ■ [L'ia*  a timile  torsA  alcltio  sa  Cadere,  Sfogarti  J'tra  er 

foprn  di  esso,]  fiocc.  nov.  i?  st.  Temeva  forte,  upu  nupra  l«-l 
Tira  ai  volgevce  de'  panuiti. 

•t  — L'oov*  AL  POrtco  « Cuocerle.  Frane.  Sacch.  noe.  soo 
die  tutta  notte  s'i  «entUo  mate  al  mulino,  e che  li  vada  a vol- 
gere due  uova  al  fuoco.  (▼) 

ss  — MiTWwnf»*.  • fig.  sx  Sronaolgere , Mettere  a tot/tiuadra.  .4’-. 
Fur.  IO.  ss.  E ooai  fu  la  pugna  avpra  ed  atroce  E per  acqua  e 
per  terra  incominrtnta.  Per  cui  fu  II  regno  aotlavopra  volto  Ch'avi'  i 
già  Aidna  alla  morella  tolto.  (P) 

SS  ATocat;  * dlceti  di  uno  che  meUrn  con  certi  aliaci  repr- 
gnan»  di  voler  fare  a dire  gualche  eota,  rito  irro^rfnmrMfc  m.i' 
^nrfo  0 dirla.  F.  Sloggio,  ^ s,  (5) 

44  — (tia  *e|  ss  PrnMrp,  Hrdjlare,  Tatt-  Ger.  a.  i.  Volge  tra  mi 
Cofliedo  a CUI  coamtelia  La  dubbia  impreca,  ov'elb  e*«?r  dri* 
guida. 

44  — oB  CASTO  s Pirpur  il  eimei/no  d<ef;‘o  un  confo  eh  caaii. 
tose.  Sibili.  S.  t.  Prima  che  volga  quel  eanto.  K t 4.  Coiti,  volto 
il  canto  in  quella  ca«a.  (V) 

TOLCEVOLE  , Tol-gò-vo-le . .4dd  eam.  Lo  itetto  che  Volgibile . 
F.  (\) 

4 — fn  forza  di  <m.  Dteic  Driad.  AtalanU.  bramotu  di  pat- 
pare  quevlo  volgcvole,  si  chinò  In  terra,  e 'I  suo  corvo  rat* 
tenne,  (.t) 

▼OLUEVOIJ.SSISIO,  ■ Vol-ge-vo-liA-vi*mo  .4.1d.  n.  mped.  di  Velgevole 
F,  di  reo.  Lo  tleuo  che  VolgiblUislmo.  F.  (o) 

▼OLfllAM.  * (i;cog-)  Vol-gi-à-ni  .tntiehi  |i<q>off  delia  Spagna  Cite- 
riore (Bit) 

VOLiilAltROSTI,  Vol^Ì-ar-r4-«li.  (.ftn.  eomp.  indeef.  Ordrf.'iiu  da  cu- 
cin'i  che  ootge  o Fa  girar  Parroita;  ailrliaehft  Clrarrovto.  Dieett 
ancAr  del  fJwnffrro  «iddeffn  a *pte*t'oflieh:  e pg.]  in  farAerti*  a fu 
diapr'cqio  ti  vuol  dire  a Pertona  icimunlta  o vile.  Alteg.  44. 
Questo  ulvaUn  vpeculatioae  extempore  del  mio  buon  vo1glurro<tl 
mi  .sprona  ec  a darvi  ec.  b ieguerite  briga 
TOi/llBILE,  Vol-fi-bi-le.  Ad  i.  oum,  Che  ti  volge.  Che  gira  e rHo/n; 
ed  nnròe  Che  ti  muta.  —,  Volgcvole,  Volgibo,  siu.  Alfe,  Acwrl. 
t.  s.  s.  19.  Si  leggonri  appo  gii  aitllchi,  e «i>efiti  non  sono  in 
tulio  nella  voce  del  popolo:  volgibile  e volgibole,  (V) 

TOLGIBOLP,  Vo|.gi-bo*l«,  Add.  cam.  F.  A.  F.  c di‘  Volgibile.  .CrrtffA, 
La  volgibole  fortuna  esalb  gl'inKtusU.  (V) 

VOLGlBfLISSIMO,  Vol-gi-bl>1Js*«i>mo.  Add.  m tufterl  di  Volgibile. 

F.  di  reg.  —,  Volgevolisnimn,  im.  (O) 

VOLCI.MEftTo.  Vol-fi-Taèn-lo.  (.Vm.j  fi  volgerr,  \ l.'aUo  del  volgere; 

Vot.  vm. 


aUrimetili  Rivul^imento.]  ^f.  Purg.  i4.  i.  LI  »efni  del  volto,  che 
diaiotlrano  coiitenbmeato,  «oiio  lev'amento  «u  del  volto  ec. , • 'i 
volgimento  del  volto  qua  e lì.  <>  Aifrin.  Cot.  4i.  Con  ciò  il  voi- 
gimenlo  de*  cicli  csvu*  dìiinbtn. 

« ^ |.tliltudine  a volgersi.  Volubilità  | Lai.  volubilitat  Gr.  ro  iósT^«- 
fo*.  Jmel.  4.  Rade  erano  quelle,  che  'I  soo  occhio  scorgesse,  che 
per  velocità  di  corMi,  o im*t  volgimenti  sagaci,  o che  dal  suo  arco 
non  fossero  ferite,  o da'  cani  rileiiule.  { 

s Fig.  Bubiione.  FU.  Fluì.  Mol  abbiamo  approdo  di  soflcrlre, 
siccome  Ui  vedi,  gli  vnigimenll  della  fnrluna. 

VOI/JlTOJOj  Vol»gÌ-ló-j«  Sm»,  ciò  ch’è  alto  a volgere  oad  (nralgere. 
.Va/r»«.  r>i/fsi.  4.  »04*.  .tssettaronn  i remi  in  volgilo!  Di  coojo  ee  , 
f le  caudide  vele  dUpù'garonn  (A)  (B)  (N) 

VOLCITORR,  Vol-gi-lo-re.  {Ferì,  di  Volgere.]  ^Ae  volge  Lib.  enr. 

mainiti,  ;ii  osserva  nel  tempo  volgilnre  continuo  de'  giorni. 
VOUiirRICE,  Vol-gi-lri-re.  Cerò,  f [di  Volgere.]  TAc  volge,  fiore.  Fit 
Ptnl.  «.VI,  La  fortunn  nemica  de'  noiiri  consigli,  e volgiirlce 
d'ogni  umano  stato. 

VDLfìD  ViVl-go.  {All.  /'  /..  Lu  parte  i'inoblle  del  popolo,  fi  batto 
popolo;  a/frfmcRfil  Dici»*.  —,  Vulgo,  «fit  tal.  vtiJgus,  plebs.  Gr. 
vi  Tra>l«,  t«i  r»)»!.?»;.  (Dal  celi  gali.  nGcicA  universale,  che  vleu 
«b  Nife  lutto'  e pur  ora  diciamo  i'uaFertale  per  indicar  tutto  il 
popolo  di  un  comune  u di  una  re,4lonc.  helb  slessa  lingua  ogAfuc 
vassallo.  In  led.  vork.  in  isved.  folk  pspolo.  In  turco  Aofuk  torma. 
In  ar  rrejAd  famuli,  ad  vibm  comparondam  spfvientes.)  Toc.  Dat. 
ami.  tt.  131.  li  volgo  con  fremilo  e baldanzu  lo  favoriva. 

• — [Per  timil.  1.A  p.irte  meno  istrulb,  Coloro  che  sijrio  ignoranti 
0 «b  meno  come  ta  plebi*.]  fìemb.  fVos.  i.  49.  Virgilio  meno  sa- 
rebbe sialo  pregialo  che  multi  dicitori  di  piazza  c di  volgo  ]»er 
avventura  nnn  furono.  f'orcA.  .Vfur.  s.  «i«  WOv*!  il  VOÌ40  (chiamo 
volgo  lni‘i  coloro  i quali  a ro«ì  fatti  «ioiuini  pravlAuo  fede)  dalle 
parole  di  rieruccio  ec 

* — * £■  ft‘j-  parlando  di  onimali.  Car,  K,teié.  l.  i.  Saell.iiido  ir» 
prima  I {irìmS  Ire  (cerei)  che  più  vide  aibmmte  Erger  ie  teste  e 
inalberar  le  corni.  Conira  ‘I  volgo  si  rolse.  Foto.  Ca.-e.  3.  no 
Pia  lutto  il  vidgo  degli  armati  augvLi.  fBr) 

4 • Direti  Fuor  del  volgo  comune  e ca/e  .41  di  topra  dello  co- 

ìHUfie  dejli  altri  woinijti.  Borg.H  flr.  Diif.  ai?.  Parendogli  colla 
riverenza  di  questi  nomi  apparire  più  venerabile  e più  dotto,  • 
fuor  del  s'olgo  comu.ie.  (v) 

s — * (Icon.)  Uomo  di  batta  ed  ifJMòrfe  /t^ura  cAc  {/uonfa  la  terra 
e tiene  fa  mono  una  padella  vd  una  scopa;  Au  orecchie  d'asino 
ed  il  capo  m-rotlo  in  un  dcuiw  lUjAirfl.  (Hit) 

VOLGOLO.  Voi-go-lo.  (,Vw  J fiinvolio  ; [«  dierti  rfi  rwe  (Hamcnloie , 
come  ca(»elll,  flbt^e,  refe  ec.]  v«ig,;qio^  RInvogolo,  lin.  Lai. 
lovolucruitt  Gr.  ttìi}iix.  Prd  Annoi.  Ddir.  tu.  [Va  (1/  .Aifeini) 
congetturando,  che  siccome  ] la  cura  o sup|M>ila  vien  eblamaU 
spora  p>r  e* sere  un  volgolo,  cosi  pOiSNinn  essiTal  delle  spere  quei 
fasci  legali  e a-  voUi.  che  si  glIluQo  in  mare  per  arreslare  e rat- 
ten.-re  la  nave.  »»  fìfllìn-  Burch.  tot.  Aonvl  { marieili  che  svegliar 
Ditagora  cC-,  E un  vnlgnl  di  capoill  d'.tssatonne.  (B) 

VOLCVRRG.  • (Geog  ) Vtil-gy-ség.  ÌTat.  .Marca  di  Ungheria.  (G) 
VOLI.VNO  * (UH  Coll.)  Vo-ll-à-no.  Gio  def  faoeoj  adorato  già  dagli 
antichi  nbU'tnll  dclt'Ameriea.  (Bit) 

VOLIGCHI.tKE,  Vo-Uo-chià-ru  Freg.dim.di  Volare,  7*ommairo 

aggiunte.  (Hob) 

VOLI.MA.  (Geng.)  Vo-li-rU-a.  Sf.  Governo  delta  fìuttia  eurOffea  nel- 
Panlira  Putonia  e che  Ao  per  città  capltute  Jitnmira.  (G) 

VOLIRE.  • Vo-lì-re.  Sm.  F.  a F.  e di’  Volere.  Pr.  Ja-.  T.  1.  17, 
4.  .Vanii  p>»sto  il  suo  vulire  Ad  ogni  cosa  ehesla.(V)  K 9.  la  z«. 
l'or  altra  vb  non  si  pu'-i  agire  Che  d'.»naegare  11  suo  volire  (B) 
VOLITASTE,  • Viì.IMna-te.  Pari  df  Vollturc.  Che  votila.  F.  df 
reg.  (0) 

VOl.tTitRE,  Vo-tl-là-re.  [.V.  uM.]  F.  L.  [Potar  ptViao;  nltrimenti 
Vidcgglare,]  Rvolaraure.  Lui  volibre.  Gr.  a»*rr»Tr75at  Dani.  Par 
18.  77  Ri  dentro  a*  lumi  sanie  creature  Volibndo  cantavano. 
VOLITIVO , Vo-li-ti-vo.  Ild.  PM.  Che  Au  facoltà  di  colere,  if  igai. 
parf,  I.  (ett.  ta  Vedete  voi  che  b specie  delt'atfe  voMtivo  del 
desinare  e dei  dormire  non  vico  mai  ignuda?  (.A)  (B) 

VOLITO,  • Vò-li-lo.  Sm.  F.  .4  F.  e dC  Volo.  ^iiL  vobltis,  ( Da 
FoliUre.)  Comm.  Dant  Par.  14.  sai.  Beatrice  il  diede  l'ale  a el 
bDo  vnlllo.  (I«) 

8 — ■ Onde  K volti'»,  poifo  atverb.  fu  deffq  per  .t  volo.  Mur.  ,9. 
Grcg.  31.  « ,r.  per  lo  contrario  le  penne  dello  slruAtnlo  sono  sparte 
« dlssoinle.  e non  te  possono  levNre  in  alto  a solilo.  (M/ 
VOUTMRE,  Vo-lt-tó-re.  Ferb  m \dl  Volere  ] F.  .4.  Che  vuole  Dietr 
Div.  lo  fui  «ciQpro  consigliatore  e volUore  di  pace  ■*  ( (faeafo 
f»e’Hpio  è tratto  d<i  un’tfrastame  di  T^tllio  vaigarizzMt  da  Bru- 
netto LriHni,  tUimpnUi  dot  Manni  dopo  il  Baezh,  edix.  irsa,  e 
letigrti  a j.io'/.  »tt.)  (H) 

VOLITRICK,  • Vo-II-irl-c«  Ferb.  f.  di  Vokre  ài  reg.  (O) 
VOLIZIOMU,  Vodi-zi-o-ne  Sf  La  facoltà  di  voiere.  { F.  Velleità.) 
hf  igitl  Leti.  Queir  invisibitità,  quetfz  volizione  di  quel  primo 
princ'pio.dat  quella  riconosco  l'arllfizio,  b vlsibtliia,  robbcdlenza 
del  m<»nd(i  vf'ibile.  (A) 

voi.Ktc.  • (G«oR ) Vol-lcàe  Giffó  della  Baviera.  (G) 

VOI  KMaRSEN.  • (<k-ng.)Voilnn  ir  seli  Città  deW Atiin  Elrtiorale  (r.) 
VOi,K<)F  * (fM>lf)  Voi  •Eoi.  AVnmc  della  ftmtia  europea.  (G) 
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VOLKOVISkI.  * (r.et)g.)  Vol-Lo-vi>ffLi.  f'iHà  Mia  fi<inia  euroitea-  (C) 
VOU.E^OVKK.  * (G«og.)  Vol»lc*r>Vvfn.  fiUà  di  filanda.  (C) 
VOLLERE,  • VÓI-le-rc.  AH.  auoin.  y.  A.  K e di  Volgere.  iHr.  Barò. 
■«.  3.  Con  lecDperunia  mosM  l'arai  che  «nbitaoia  pur  li  volle.  E 
111.  • I.uAtng-t  il  gro'Ho  volte,  (v) 

V0U.1E^ZA,  Vol-liéti-M,  (ò/]  y.  A.  Lo  itftu,  chi  Voglieiiia,  V Lai 
volunlit,  cupidlls»,  «Icàdcrìuni.  Or.  inS'juìa.  fìim.  omI  F.  fi. 
Chiar.  ffatan:  E la  mea  Anna  in  Taradivo  andure  Pen  ella  «pera 
Con  vokira  vnllirnfa.  E OuUt.  Sempre  feci  d'amore  la  vollienia. 
▼OLLOItC.  * (Geng.)  Vol*lo*re.  Citlà  di  Francia  ntl  dipartimento 
dd  Pay‘dr-DóiHe.  ^C) 

VOUMAU.  * (Ge<^.)  Vol-oiar.  Cillà  della  fiuuia  europea  nella  lù 
conia.  (C) 

VOLll.vno,  * Vól'm'jTo,  Oloiaro.  .V.  pr.  nt.  Lai.  Volmarii» . Vulma- 
rati.  (I>«il  celi.  gali,  uile  racur  lutto  lieb»,  tulio  vivace.)  (B) 

VOLO,  Vò-lo.  (.Vm.{  Il  rotore;  altrimenti  Volamcnlo.  , Volilo,  itn, 
Jl  Volo  è rapid.vttimo,  prealhslmo,  «ublirac,  leggiero,  «'pedilo,  vu* 
bile,  «Ito,  lenln,  Immko  ec.  ) Lai.  lolalus.  Cr.  nxÀptL  /-'iamm.  4. 
94.  Come  alcun  bel  volo  o iiMabil  ror*o  vedeva,  così  mi  correv» 
alla  bocca. 

t — ■ • Il  trailo  percorso  dal  volatore.  (Nc) 

3 — Per  tiuiil.  (Gran  velocità  di  movimcnln,  Craode  rapidità  di 

cammino.  ] Dant.  Par.  ti.  tiv.  Quel  Che  f«'  poi  ch'egli  usci  di 
fiavruau,  E Rubicixi,  fu  di  Ut  volo,  Che  noi  wguileriu  lin- 

gua, nè  penna,  fiat  iti;  Pi  tal  volo,  cioè  di  lanla  avaccianra  o 
prcsleixo,  e di  ai  gran  cammino.  Amel.  34.  Quelle  fmuraj  clic 
furono  negale  al  divino  ('«sare,  allorché  egli  con  volo  subito  .•«  ne 
andò  ad  Ilerda 

t — (£  fuj.\  Ptlr.  cflMJ  t«.  4.  E pKsJa  »■  miei  pcnsier  si 
largo  volo,  ec. 

4 — • Col  0.  Andare:  Andare  a volo  = Folare:  e fig.  Far  ekee- 
eheuiti  %Hl/iiatnrutc.  F.  Andare  » volo.  (A) 

« Col  o,  bare:  Piirr  il  volo  ad  alcuno  tra  .Mandarlo  tio  a tota. 
Dani.  Purg.  i4.  i.  Uil  è cmlui,  che  *1  nostro  monle  cerchia 
Prima  che  moitc  gli  ubbia  dato  il  volo,  E apre  gli  cechi  a sua 
voglia  e coperchiai^  (V) 

« — • Col  9.  l'are:  Fare  un  volo  = Folare  Chialtr.  [fiiòl  Enc. 

34.  14.)  lo  con  (Uflvanni  solo  farò  de'  remi  un  volo  (N) 

T — [Col  9.  Levare:]  Levarsi  a volo  “ Sollevarti^  Alzarti.  [F.  A 
volo,  e F.  Levtire,  ^ or.]  Pelr.  sim.  S40.  Perché  del  coquv,  ov'rri 
preso  e (oorlo,  Alienineiilv  se'  levalo  a volo.  Dant.  tnf.  9».  113. 
r mi  saprei  levar  per  l'aere  a volo. 

0 — Levarsi  a volo  tl  dice  anche  in  uroNÙ-ca  prorerbiale  per 
Jéuovtrti  a operare  tema  coutiderasioru . Lai.  perperam  mnveri. 
Gr.  gaeliM(  atvctT^cit. 

• — Col  0.  fleggcrc:  Reggere  il  volo  ■=•  /'tifare.  F Reggere,  § 
li.  (N) 

o — * Dieeù  Prendere,  DIslendere  a Stendere  il  volo,  e Mellere, 
Dare,  Levare  un  volo  e vatguno  t^evarù.  Aitarti  a t*u/o,  Folate . 
F.  Prendere  il  volo.  Ai6òi.  (P) 

10  — f Modi  awerh.  A volo,  Folonda  F.  g.  9.  Baez.  Farch.  *. 
rfm.  I.  ÌJi  ovile,  che  $'  ingemma,  indora  c Innostra,  Vada  rotando 
a volo. 

11  — Di  primo  volo,  patio  avverò.  Ifel  prieicipio  del  volwe.  fied. 
Etp,  nai.  tit.  Se  lo  Scoliavte  greco  srrisse  quelle  chiose  in  quel 
paese,  dal  quale  di  primo  volo  si  partono  le  gru,  quando  vogliono  ; 
passare  ia  aOHcu,  (anevr  lo  oonfesoo  che  sia  giustissima  l'accusa 
del  liociarfo;  ma  cc.) 

it  — Di  volo,  patto  ovoerb.  Col  volo,  Per  mrzto  del  vola;  e ftg. 
In  KM  jufrito.  In  un  ul/fmo.  Mary,  isi  ns.  La  novella  al  iikildan 
n'.>nclò  di  volo. 

13  — • Proverò.  Voler  fare  II  volo  maggior  dell'ale  5=  Foler 
far*  più  di  qu</  che  comporti  le  forze.  Bai.  fieg.  9.  1.  E«e 
rideoilo.  In  lor  bnrlan  rinsatio  Desio  di  far  maggior  dell'aii  il 
voto.  (MdI) 

14  ' Anticamente  Furto.  (Dal  fr.  voi  furto;  ovvero  da  (nudare, 
per  apocope  della  prima  sillaba.)  Morg.  i3.  134.  Ma  M'mpre  in 
sagrislls  fa  il  primo  volo.  (A'  Margntte  che  vMtoai  delie  tue 
/ur/iinlar»c.  ) (h) 

VOLO  (Geog.)  Colo.  Città  detto  Turchia  europea  netta  Tettaglia.  (C) 
VOLOODA.  • (Oeog)  Vo-lò-gda.  ^'lume,  Coorrno  e f.'flfd  delto  fluMto 
curo^^ti.  (CI) 

VOLOGEMA.  * (Geof  ) Vo-lo-gé-si-a.  Antica  città  dell' Attiria.  (C). 
VUL0CE80,  * Vo-Usqiè'So.  N.  pr.  m.  Lat.  Voiogesus.  (Dal  ocll.  gali. 

Ht'fc  gcui  tulio  incarrlo.)  /Vome  di  cinque  re  de*  Parti.  (Hit) 
VOLOKLAMSKl.  * (Oeog.)  Vo-to-fcliai«4kÌ.  L'ifiò  della  fiuttia  europea 
nel^oeerNo  di  JMotea.  (C) 

VObOM.  * (Milit.)  Vo>l^nl  Add.  e am.  pi.  F.  L.  Schiavi  falli  tal- 
dati  da'  fiomani  per  iomma  neceaulù,  « dichiarati  liberi  prima 
d'essere  aterilli  nelle  frqMmf;  espedtonfe  cui  if  ebbe  rieoric  dopo 
to  funetta  teonfitia  di  Canne  e nella  guerra  moccomannira  rc- 
gnamìo  Marco  Aurelio.-  Lai.  volones  ( Fofones,  perchè  ai  offersero 
^ Toloiiiarii  a mililarv  per  la  repubblira.)  Fard.  Trad.  TU.  Liv. 
Quivi  irnande  le  cerili  alle  stanu  in  odio  in  quella  state,  eser- 
citava  I saldali  sfiesse  volle  • enr rere  in  oedluanaa,  occioccbè  I 
soldati  novelli,  i quali  la  ntsgglor  parie  erann  volenlnrii,  a'avvrz- 
aassero  a segaiiarc  in  ordioorrea  le  loro  bandiere, ed  io  battaglia 
a riconoscere  gli  ordini.  Tra  le  quali  cose  la  prineipal  cura  del 


captisivo  ern  di  maolenergli  uniti  ed  in  concordia;  e perciò  aveva 
coDiaodalo  a'  Lce'aii  cd  a'  Tribuni,  che  alteDdesoere , che  II  rio- 
farclurr  c il  rimproverare  che  facurto  i' urto  airultro  i soldati 
della  loro  passala  coirdizione,  no»  generasse  Ira  loro  discordia,  e 
che  coafortassrro  che  i toldali  anlirlii  conscnlisscro  d'e-vwr  pari 
a'  novelli,  e quelli  che  erano  Uberi  mcriesimametk'e  «1  laseJassero 
agguagliare  a'  volonl.  (Gr) 

VOLONTÀ*,  Vo-lon-ln,  [^.  Azione  con  ctù  la  notfra  anima  eccita  f 
noitri  organi  a proecurarci  uno  tfalo  prrserfto,  Molte  volte  lo 
roloHli  è pretti  in  iìgnificttlo  di  Potenza  0 di  Forza  eorritpcndente 
a questo  azione.  V.  Lallrbasquc.  Allrimenti  Volere,  Arbllrlo,  Ta- 
lento. La  Volontà  « libera,  pieghevole,  mulevole,  incostante,  cieca, 
debole,  mul  inclinata,  vaga,  insaiiabile,  efilcacc,  assoluta,  drler- 
mitutti  fc.J  , Viiloitiadc,  Voluntatc,  Volootì,  Voliinlii,  sin.  (F. 
Vellrilà)  Lat.  volunias  Gr.  (lo  led.  toof/c,  in  ingl.  wilì, 

ili  SMss.  ani.  u'ifto,  io  ìsland.  loiM,  in  lllir.  t<o//o,  volontà.  In  ar. 
vehr  copidigiii.  V.  Volere.)  [>ant.  l^r.  a.  r«  Frale,  la  nostra  vo- 
loQlà  quieta  Virtù  «lì  carità,  rtoni.  Purg.  10.  La  volnoladr  è nella 
parte  intelleltlva  dell'anirns;  slcebè  rhiarn  appare,  che  la  voloo- 
tadr  nnn  è subbietia  atli  celesti  corpi.  Teol.  .Miti.  !.«  volontà  è 
quella  pofcniia  per  la  quale  l'anima  ama  il  suo  Creatore.  Ut. 
hieer.  Avvegnaché  noi  oon  parliamo  sopra  volooLnde,  tulUvoiia 
non  possiamo  tarrrr.  fiat  Purg.  to.  1,  Dislr»!  la  mia  volontà  per 

10  desiderio  dei  cilm  «plrltiialc.  E etlrove:  l.a  ragione  muove  la 
sensualità,  qu.vmlo  la  volontà  obbedisce. 

t — Voglia,  Desiderio,  Lai.  voluntas,  riipidilas.  Gr.  poòìoatc,  i*t- 
^vuiz.  Bacc-  noe.  33.  IO-  In  IsitU  volontà  di  questo  fatto  raccese, 
che  »H*  non  credevano  tanto  vivere  che  a ciò  prcvcnissrro.  È 
noe  48.  it.  C se  non  fosse  ehe  volontà  to  strinse  di  saper  più 
innanii,  egli  avrebbe  la  eonfessione  abbandonala.  E mov.  sa.  as. 
Chi  dunqiir,  lasciala  star  la  voInnLà,  e,  con  ragion  rigusrdandi^ 
più  i vostri  etmvigll  commenderà  che  quelli  del  mio  Cisippof 
■Vm/.  FUt.  s«a.  Avvisò  che  di  »uu  conseitUmenlo  Non  fosse  questo, 
nè  sua  volonL'de  èV  Jae.  T 8.  to.  « E però  tua  volontale  Di 
lui  sempre  sia  inflnmmatn  Pau  ino  La  persona  che  si  eonfeua 
nnn  solameiiic  dee  dire  I peccati  ee.,  ma  caioudiole  mvle  volonlà 
con  deliherali  ctHisenlimenlI.  Seit.  Ben  Farch.  9.  18.  Cosi  tu  se' 
ingrato,  se  a colui  il  quale  s'ap*uga  della  volontà  Ina  sola  , non 
resti  m.vggioriQeitr  debitore 

3 — Alto  pnrllcoiare  della  volontà  Fr.  (ìiord  st.  Uno  buono  pen- 
siero, 0 una  buona  volontà  fatta  in  cariUde,  ha  virtù  e sufA- 
cienaia  di  dare  e di  meritare  quella  beatitudine  perpetua,  ee.  (V) 

4 --  Prontezza  d'animo,  Studio.  Lai.  sludium.  FU.  .VA'.  Pad  t.  14.. 
r.  ec.  non  pensando  le  grandi  fatiche  ehe  aveva  sostenute  tt., 
«operava  sì  arditamente  « con  linfa  volooladc,  come  se  pura 
allora  ineoiiiinciasMr.  (v) 

8 — * Amore,  Aflez.ione  Onde  Buona  volonlà  per  Buon  animo. 
Frane.  •Voce*  noe.  ta*.  F-  ancora  tra'  Medici  e gli  Ubaldini  non 
fu  mai  rvè  pace  nè  buona  volontà.  (V) 

a * L'appetiio  non  mosso  0 regolato  dalla  ragione.  P‘ior.  FU. 
Flint.  14.  Non  è di  ragione  quegli  che  per  paura  non  si  piega, 
piegarsi  per  eupidita,  nè  quegli  che  non  si  vinca  per  fatica,  e 
lasciasi  vincere  alla  volontà.  E 39.  Questo  ha  ogni  volontà 
villosa,  che  fn  quello  che  fallitec,  pensa  che  ogni  uomo  infol- 
lisca  (N) 

7 — Dietti  Ultima  volontà  e safe  Tetlbmenlo  0 DUpotitione  letlo- 
menlaria.  Bocc  TeU.  pag.  8.  K questo  inletido  sia  il  mio  tcsla* 
menio  cd  ultima  volontà. 

4.  — Colo.  Avere:  Avere  volontà  = Detiderart  F.  Aver  vo- 
Ionia,  (n) 

t ^ E aver  volontà  incontro  ad  alcuno  .Iter  dciéderio 
ramato  di  utounv.  FU.  S.  Ifaitat  S08.  E avendo  avuto  volontà 
ineoniro  a loro  il  Perfetto,  Impereioccbè  erano  bellissime,  mirò 
egli  solo  nella  cucina,  c per  giudkio  di  Dio,  credendo  abbrac- 
ciare e bocciare  loro,  e«l  e'  baciava  ed  abbracciava  Ir  pentole  e' 
(*) 

9 — * IM  V.  Eaacre;  Essere  alla  volontà  d'  alcuno  = AimeCtorif 
alle  tue  dttponzioni,  Diperutere  da  lui.  Din,  Comp.  liÒ  t-  Preaf 

11  partilo  che  a questo  signore  si  solca  ubbidire,  e che  subito  tt 
fus«e  scritto,  ehe  noi  eravamo  alla  sua  volontà.  (P) 

14  — * Coi  V.  Fare:  Far  volonlà  0 la  volontà  alimi  tzz  Obbedire, 
Compiacere  F.  Fare  volontà  (A) 

tl  — * Col  V.  Porre;  Porsi  nella  volontà  di  alcuno  =r  J?imeltorsi 
in  etao.  F.  Porsi  nella  volontà  ec.  (A) 

tt  ->  * Coi  V.  Teiserv:  Tenere  buona  volontà  ad  aleuoo  rs  .Esser- 
gli affezionato,  Eétere  ben  diipotlo  in  suo  prò,  F.  Tenere  boooa 
volontà  ec.  (B) 

14  * Modi  ateerb.  A volontà,  A coglia,  Arcondo  cA«  detto  l’ap- 

petito 0 il  desiderio.  Cr.  nella  voce  AwelontaUmenle.  (A)  TVoXf. 
è'tri,  Mnr.  sta.  Non  regga  alcun  signore  a votooiade,  Ma  con 
para  ragione  Ami  li  suoi  subbietll  in  unione.  (P) 

1 — * E eo'  pronomi  Min,  Tuo,  Loro  eC-  vale  A piacer  mio, 
tuo,  loro  ec.  F.  a volonlà,  b t.  Eoo.  Esnp.  s.  ( Teti.  Jliec.  ) lo 
non  la  pregio  niente  (usm  gemmo)  quand'lo  non  ia  poaao  godere 
a mia  volonlà.  (P) 

3 — * Ed  in  senso  osceno  col  e.  Avere  e titniU.  FU.  SS.  Pad. 
1.  343.  Non  {Mirò  fare  che  tu  abbi  sua  giovane  a tua  volontà.  E 
390.  Vantaodo»!  d'avere  avola  Cloilloa  a tua  volontà.  (?) 
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14  ~ oi  voloatà,  Di  ApotiUnei  volooLà.  potti  awcrbttdm.  !c4*  pra- 
nomi  peruNuft  mio,  tao.  suo,  ec  L Sptmlanettmtsilt , f'oioufariu- 
mtnU,  [ y.  Di  volouU,  ' Six^Nlanen,  ^ i.]  Lat.  iiMinie. 

i9oci-.  NOtf.  S.  ài  eru  «varo,  che  di  »ua  volontà  non  l'avrchbc 
mai  e forza  non  gli  voleva  fare.  i.'Crn.  B<n.  t'arch.  S.  II. 

Tutto  quello  che  trapassa  U debito  di  servo,  tutto  quell»  che  si 
fa  non  per  enmaudiraeiilo.  ma  di  «ua  sj»o)itaiu  volontà , i beni** 
Azio.  J}ur:.  t'arth.  ».  prut.  il  t corra  alia  morte  di  sua  «puri* 
Una  volontà. 

4 Di  volontà,  parimente  utalD  a NtaNÙro  acreròiate , tate 
yotenlcroiamenfc.  Di  voglia;  ( con»c«*o;  Con  piacere,  t'  DI 
volontà,  SS  • • »-]  avide.  Or.  «irtJuaaesaw;,  Mir.  jWnd.  A/. 
Ituii  emendo  efll  altrlcnenli  obbligalo  al  digiono,  rotninciò  n man- 
giare di  volontà. 

18  ~ * JnlicamrHte  froiiui  tAvri-e  di  Voluttà  o di  stimolo  .nlla 
voluttà,  Incitamento  al  piacere  Boez  sa.  Costoro  felielsvima  eo<a 
riputano  nelle  volonladi  corporee  allargarvi,  kl  appretto:  La  forra 
e la  graudrtia  pare  prestare  polenrv;  la  tudlcraa  e I*  allegrcs/-i, 
gloria;  la  vanità,  voUinUde.  E appretiiti  UlecliviZ*’,  onori,  poletiza, 
gloria  e voluntadi.  E sa  Epicuro  co^ise^ueiilemente  esser  somniu 
bene  la  volonlade  del  corpo  si  emlilui.  E aa.  Or  che  dirò  ii 
delle  votoDladl  del  corpa?  E t4.  CilU  le  ricchezze,  dispregia  le 
volonladi  corporali.  (/T  coh  tempre  7ucato  antort.  ffe'  y(M/i  /uo<jfA< 
if  tot.  ha  fu  core  everiiporufentr  a v<duUà  Ed  in  quezfo  Hirdenni» 
jenso  sembra  potln  il  sepucnie  etempiu.)  B*kc.  g i n 4.  Egli  (i<‘- 
ramenle  asaalllo  fu  dalla  coneupiscenza  earnale  cc , e mentre  ehi* 
egli  da  troppa  volontà  trasportato  men  Cdut.iioLiitc  con  lei  seber- 
•ava,  avvenne  ee.  fV) 

18  » * (TeoW  f teologi  dfzffnpuona  in  Dh  fu  Volontà  di  segno  e 
Ut  Voloolà  di  beneplacito.  Per  la  prima  inithdvno  agni  teyn  * 
ettemo  il  quale  umbra  annunciarci  eh*  Pio  vuole  il  tal  o*vch‘~ 
mento,  lebbene  non  lo  voglia  tempre;  uyni  tono  II  cu- 

man.io,  la  proibiziané,  la  permiuianc,  U eontigUo  é Voperiuient' 
La  teconda  i quefia  che  Din  Aa  ucraiNcnte  e Di  vfr/ù  lielhi  quale 
opera.  Etta  difidrti  in  Vulotilà  antccedrnle  e Volontà  coasegucnlo; 
coffa  prima  infendrii  quella  che  considera  un  oggetto  in  tè  tìetto 
e in  generale,  ozfraendofe  dalle  cireotlauze  particolari  e pertu- 
noli,  e cAfanwfi  anche  Volontà  di  bontà  e misericordia  ; fa  se- 
«onda,  delta  oncAe  Volontà  di  giustizia,  è qneffa  che  riguarda  il 
tuo  oggetto  vfstit»  di  tutte  te  ctrrosfonze  tanto  generati  che  /Air- 
fieofarz.  Si  distingue  aliren  in  Dio  la  Volontà  •«•oluU  e la  Vo- 
lontà condizionale:  la  prima  non  dipende  da  veruna  condtzóme  e 
non  ne  contiene  afeuna  ed  ejttra  in  tulle  te  eou  eh*  Dio  fatato^ 
tema  il  coHcorto  di  alcuna  rùfonfò  umana  ; fa  teeonda  contiene 
qualche  condizione,  eoair  quando  Pio  vuol  tateare  fnffi  gli  uc- 
mmi.  purché  eglino  tiessi  In  eogtianv.  Si  appellt  Vulonià  effirsrr 
in  Pio  qiseffa  eAe  Aa  tempre  U tuo  rjfello , erf  iiM-flIracr  guelfa 
che  n'é  priva  per  la  retitlenza  dell'uomù.  (Ber) 

t • Prima \Olontà,poe/iearartife  iddio.  Danf.  Pur.  IO.  La  prima 
Tolootà  eh*è  per  sè  buona.  Da  sè  eVè  sommo  ben  mai  non  si  ramse.(^) 

IT  * (tcon.)  />oRnn  alata  e veitila  di  tfu/fa  eolor  eangianl  ; 
tiene  fn  mano  uno  palla  di  varii  roforf.  (Mil) 

4^ofoNfà  ditf.  da  doglia.  /Nfi'nzi'one.  nella  l'otuuté  La  piùp.irfj 
la  conosccaia  c ta  rlftcssione;  nella  f'oglia  II  seittiiiienlo  e II  pia- 
cere. La  yolontà  à della  parte  piò  virile  delPuoiuo;  la  f'nglia  « 
della  rora  nobile.  Dteiainn;  Abre  la  propria  rotonià  e .• 

le  proprie  roqfie.  t'oglia  dunque  «‘adopera  spesso  io  non  buoo.t 
parie;  o se  in  buona , iodica  volontà  pav-eggiera  e laen  fori'* 
doglie  di  donne  gravide  ^ f'oglia  iC  un  cibo.  Quando  poi  f'vfontà 
t'adopera  in  mal  senso,  cioè  quando  « accompagnata  da  un  ad- 
dietiivo  ebe  le  aggiunga  idea  trista,  allora  è peggio  della  ecni- 
pHee  f'oglia,  (kercliè  indirà  un  male  più  deliberato  t più  intimu. 
La  yolontà  A una  dellbt-rariune  dctcrmiiiHla,  riguardante  rosi  dn  farsi 
0 da  desiderarsi;  l'/nfenziJne  è un  movrimento  della  mente  che  mira 
a cosa  più  lontana  e la  vuole  ottenere.  f.a  t'olonfn  urna  o fogge 
l'oggetto;  rfnrennoRc  t{  tende.  Le  l'ofontà  sono  più  determinate 
e più  facili  a scernere;  le  Intenzioni  più  vaghe  r letate 

VOLO?(TAIUAtaE.VTE.  Vo-lon-ta-ria-iurn-tc  Àcv,  di  volontà,  Pi  pro- 
prio volere.  Sponlaneamenle. — . Volunlaritmente,  »f«.  Ini.  volui». 
Urie,  sponle.  f7r.  sx4UTt<w(,  r^iAovTi.  J?oce.  g.  a.  f.  4.  ^on  oiUmtl 
quelle  che  volonlarlamenle  avean  dette  l*nti.  ti  La  quale,  pc'- 
chà  si  prende  vntonlarinmmte,  soddisfa  più  per  lo  pcrcato.  Peinb. 
rlM.  t*.  Più  gioverà  mostrarvi  umile  e piano,  E volontarUmente 
prev)  andare.  Fed.  Vip.  i.  tt  Tra  quelle  frondl  e frevclic  e eeerhe 
tolti  I serpenti  volonUrlsmenle  si  ricoverano.  » Doez  4i  Tutt^ 
le  cose  voinntariamenle  Cerean  II  loro  corso,  c allegre  in  qitelto 
Fan  lor  vlrlude  ognora  più  p(«s«enlc.  (B) 

TOLOffTAmO,  Te-lon-là-ri-o.  Add.  m.-Cùnfarme  alla  rohnlà.  Spon- 
taneo; [appoéio  di  Forzato  , VolunUrlo,  sin]  Lai.  volunt.vrius. 
Gr.  petr.  conr  5t.  f.  Di  volontaria  morie  Rinasce,  e 

tutto  a vltrer  «1  rispova.  Aus.  8».  Contrizione  A 11  dolore  («rfettn 
e Volontarie,  eb«  itaaee  dall'anmre  della  carila  di  Dio.  Baez.  G.  S. 
ts.  TvoI  non  favelllMpe  era  de'  volontarii  mniimcnti  deiranima. 

t — “ Disposlo.  Cavale.  F*rMff.  flnj.  Siech'egli  A più  pronto  e volon- 
tario a dare. 

s * l>c8lderoso,  FoiontarfrHo.  Vii  SS.  Pad  t i*t.  Quale  di  voi 
A in  pronto,  e volontario  di  aeeompagTiare  questi  frali  Insino  al 
rooDaslerìi  di  questi  Santi  Padri  che  sono  quivi  presto  ? (V) 


Si7 

4 — (Hilit.)  Voionlario,  dite Ae  in  forza  di  tm.,  si  dice  Quel  toUala 
che  di  prozia  vofonfù  serve  nella  rnffiefa.  t>wfec.  Star.  io.  Fa 
ioslanza.  che  gli  sia  ronerduto  per  decreto  pubbliro  snidali,  o 
|vermcB»o  a'  voloaUrit  randarvi.  •«  IfncAiar.  Quegli  che  non  sono 
tuoi  sudditi,  e cIm  volonl  irli  militano,  non  sono  de'  migliori, 
anzi  sono  de'  più  eultlvi  d'ima  provincia;  [icreliè  se  alcuni  vi 
sono  scandalosi,  oziosi,  sm/a  freno,  senza  religione,  «fuggitisi 
dairiinperio  del  padr>*,  bestemmiatori,  givocalorì.  In  ogni  parie 
mal  nutriti,  sono  quelli  che  vc^liooo  militare;  i quali  costumi 
non  possono  essere  più  contrarii  ad  una  vera  e buona  milizia, 
(tr) 

f 'vhmiariv  diff  d.i  Spontaneo.  L'  uno  e l'altro  si  applicano  a 
ciò  che.  procede  da  un  interno  impulso.  ncriHapagnalo  da  una 
perfetta  cognizione  di  causa.  Ma  A'ufonforiiy  A ciò  che,  se  si  vuole, 
«i  fa  o si  piià  fare;  .VpoMfuMeo  A ciò  che  si  fa  pfutloslo  che  un* 
ultra  cosa  che  ni  avrebbe  potuto  volere  c fare.  ?ton  fu  azione 
zx>foRfurfa  quelli  di  foerrzia.  quando  e**de!te  alle  voglie  di  Tar- 
qulnio;  bensì  sponfuneo. 

VOLOhTXRItHO,  Vo-lon-la-fl-o-so.  .ddd.  m Bramoto,  Prtider^  ; 
Meqfio  Volonb^roso.  Tolontaniso,  zdi.  Lai.  ciipidus,  avSdus. 

(ir.  izi^vtSKrtsi;.  Capale.  l'rutt,  ting  ConciovslacosacbA  *I  Dia- 
volo ne  sia  assai  volonlarioso,  c il  perratore  per  sA  quMl  ajutar 
non  si  possa. 

VOLO.>T.tKISsnutlE!STE,  * Ve  lmi-la-ris-si-ma-mèii-le.  Avv.  lufìerf. 
di  Volontariamcotc  FforimoM  /ìery  (O) 

VOLONTARISSIMO,  * Vo-lon-la-ris-si-mo,  Add  m.  superi,  di  Volon- 
tario. di  req.  (O) 

V(»LONT.VR')iiO,  Vo-lon-ta-roHM),  Add.  |m.  Lo  iletio  cAr]  Volnnt.irio«o, 
V.  Pir,  zmv  *.  304.  Messasela  sotto,  le  fere  di  quelli  •cherzi  rhe 
le  vo!oBtaro<e  giovani  fantvu  1»em*  *pe*-o  a quegli  polIa«>»r«ui,  K 
noi',  a.  tao.  E per  questo  così  volontamsa  correvi  a rinehiuderll 
nella  tua  cella,  fi.-in(uina  di  mondo,  carnaiaccia,  vituperata? 

VOLONTF.ROSAMr.NrR,  Vo-l^Jn-lr-ro-sa-mAo-te.  Aeo.  di  6>«i*r»a  l•05fil»^ 
f'olentieri.  , Vn|*rotero«amfole,  zin  Lnl-  l'benll  vnimo.  volon- 
tarie. Gr  rJrls»?',  firyviwf.  iJoce.  nor.  r *.  Invitato  ad  uno 
omicidio,  0 qu.:lunqui!  altra  rea  co«a , «enza  negarlo  inal,‘vnlon- 
terwsamciib*  v’uodava.  Coll.  SS.  l'.td.  .Anche  la  f.dica  lnc~««abl!e, 
e lo  spogliHRicnto  e U privazioiie  di  tutte  le  coiu  volontentta- 
mente  è sostenuta.  Bui  Purg.  t.  PemechA  volooterosstaen'e  so- 
stengon  la  pena. 

VOLO-NTERo?ls<iM,vMFJtrE  . Vo-lon-le-ro-sU-sl-ma-mén-le.  ] /Ter.] 
superi,  di  Votonterosomirnle,  —,  Voleulcfoslsslmamcute,  ifn,  iaf, 
ll^nlìssime,  Gr  r<ìt«T*,  Fr.  f»/t»rd  Pred.  B Tulli  volonlcrosis- 
slmamriite  Incontravano  li  marlirio  7*ruf/.  «rqr.  coz.  don.  In  ogni 
tempo  volonlerosUsimamcnlf  prendono  medicjinmnll  purganti  e 
gagliardi,  e vivono  importunissime. 

VOLONTEROSlSiHlMo,  Vo-lon-le-ru-ais-sl-mo.  ( .4dd.  m.]  zMperf.  di  Vo- 
lonteroso, —,  Volenterosissimo,  «n.  lytf.  flagrantìssìmus.  Gr.  1*1- 
AVamm  1.  ea.  Sotti»  grave  peso  di  soffereaza  do- 
mando I miei  disìi  vnlnnterosLsalml  dì  mostrarsi,  m' ingeg'iil  con 
ocruIUssIini  ntU  ee.  d'iicrcndere  il  giovane  di  quelle  m<-<!es(iBR 
flatnnir,  delle  quali  io  ardevi. 

VOI/zNTEROSO,  Vo-loD-le-ro-so.  Add.  m.  CAr  si  mette  con  gritti  ta- 
lontà  e prontezza  alle  operazioni;  [altrimenti  VoIonUroso,  Volon- 
lanoso  _ — , Vyienteroso,  Aolentleroso,  sin]  La/,  alaeer,  proinptus 
Gr.  «4v^v;ì9:.  Boee.  aor.  »*-  i«  Il  che  rl’.v,  voionrenzsj  d'ubbl- 
dire,  foer  prsststnenle.  E noe.  71.  t».  Calandrino  andava, c come 
più  vnlonleroso,  avanti.  E nov.  »t.  •.  T»*mrtidiv  non  forse  le  mo- 
nache per  troppi  fretta.  0 troppo  voloolerose,  tanto  ruscir  sospl- 
gnessero  che  egli  «‘aprisse.  , 

* — D'animo  ardente,  [Ren  disposto,  tneUnata.]  Cavale  .t/ed.  cuor, 
t però  A mollo  volonteroso  ad  estirparla  e lorla  dell'animo.  Rem. 
Ori  t.  tj.  ts.  Fello  il  dover  vulooicro*n  e caldo. 

s — • Desideroso,  Bramosa,  {Cupido  ] La(  c-upidus.  Gr.  /ri5u'ik?i»«s;. 
f?ocr.  nov.  40  iz  Volonterosi  di  guadagnare  as<ai,  c di  spender 
porti.  Fiam  proem.  Aedocchc  In  me  vnionlcros»  pl»j  che  allrl  di 
dnlrrmi,  prr  lunga  usanza  non  si  menomi  ta  cagione,  ma  «'avanzi. 
Amet  et.  O p{e>os4  Vertere,  0 sant.'i  Dea.  I cui  ollarl  io  volonle- 
rosa  visilo,  presta  le  ml»erlcordl«Vre  orccrhle  a'  prteghi  mfel.  T’ite. 
Pai:.  .Slor.  t S81.  Che  non  avea  più  combiitutn.  ma  fernre.  e 
vnlontcrnrui  d'ooofc.  Bern  Ori.  *.  «a.  1».  Or  addietro  ritorna 
passo  passo,  DI  ventflcarsl  ujnuo  vetO"*«’r»s«n 

VOLOJITIFRS,  • Vo-len-tlA-ra  Ave.  Lombardiimo  di  non  imfforW. 
V t di'  Vulortlicrl,  Voienlicri.  Cosiigl.  Leti  Fam.  m.  Poi  quelle 
(ittruoc)  che  hanno  qualche  dipendenza  dal  signor  Duca  mio,  io 
le  scrivt^i  mal  vxtlonllera.  E t s.  Quardo  non  fosse  il  pericolo 
così  efilDro  c manifesto,  io  verrei  vnlontlera  (P.  V.) 

VDLOJtTILR!,  Vo-loD*tlè-ri.  ,4cv.  /oa  «lesso  cAe  A'olenliefi,  V.  Cuvale. 
Fruii,  ting.  rop.  i.  Mot'o  volontierl  toglie  ta  miseria  da  colui  11 
quale  iimilmeote  ti>  riconosce.  E Tratt.  Patiem.  (fid.  3.  otp.  i.| 
L'uomo  valcQlit  « di  cuor  gnilile  più  volonti^l  vuoi  essere  sve- 
gliato per  suono  Che  lo  ctilttoii  stia  hvtiagUa.  -Va/i’in,  Pros.  Vaie. 
1.  4SI  Quando  Onora  ha  intrapreso  sempre  volontierl  di  far  pa- 
role ee.,  tanto  ora  il  voslro  comando  riesce  a me,  iinn  so  rnme, 
malagevolr.  •»  Vii.  S^  Pad.  1.  ?t.  Vo*o«lleri  gli  ocriveva.  Guitt. 
Leti  .s.  34.  Crtt»«/c.  Putigil.  t«.  ée.  (V) 

VOLONTIERO.  Vi>-ion-l‘e-ro  Add.  (m.  anf.  ueato  in  lungo  delCavv. 
VolonllerlJ  Civair  Tralt  Pitlenz.  \ ttb  t,  cop  t*.)  Chi  troppo 
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•i  «Fnicura^  cade:  e tixassiaie  a chi  noit  »e  cjc  guarda,  « ba 

volooliufk  lUineslicbeiia  di  fenine  e di  garzoni.  » {L' citi:.  tU 
/tùmn  t7tf«  o fMff.  9«s  ieyffc:  Chi  <rnp|M)  a'afbda,  erd  ì*  «teuro, 
spi-SMc  vnlle  cade;  « oia^tiuiaineale  dii  quu  «t  guard-i  dalie  ca» 
fioni  dellu  luaiciriu,  e ba  vuicntiari  dumc«licbez<a  di  fcmoiine  o 
di  garzuoi.)  (B)  A'ruiu-.  <!iùccb.  rim.  (aci/a  l'av.  B<wO.  a!U  we 
MajQiero.)  Qual  «ia  U runa,  prculo  r \donlÌero  Ugni  mio  scit^^o 
eoo  la  neute  iofuu  Al  piacer  \o«lro  sosterrà  maniero.  (V) 

TOL?ACUA,  Vol*paC‘CÌa.  Sf.  }xsii-  di  Volpe.  Ft^rUy.  /Itccwrd.  so. 
«9. 1 gradini  di  queste  eran  iurmati  Tulli  di  code  di  volpacce 
anliclte.  (A)  (B) 

t — E flj.  VolfMCcia  vecebia  (ficcai  di  /•crAiJia  asfuM  e mufixiifta 
in  cjfrtiNo  pruda  tirioat  negr.  i.  9 Temolo,  ebe  li  par  di 
questo  astroloign,  u negroauiitc  veglio  dir?  7*.  Lo  giudico  iraa 
volpaccia  vecchia.  £'  Hppreuo:  io  domandavo  cc*lui  drll’aiilrologu 
Novlro  quel  che  gli  par.  7'.  Dicu  eh*  io  il  giudico  l'aa  volpaccia 
vecchia.  (V) 

VULPAJA,  Vol'pà'ja.  |5/!)  7'aua  di  rafpr  /of.  volpi»  lalJbulutn.  Gr. 
a>c*ir<ao;  ^Xi«c. 

t — \ E fig.  Luogo  dc^crt<>,  incollo.  | Car.  Matt.  *on.  io.  Questo 
ch'era  caslellu,  ora  è votpaja. 

VOLPATO,  Vo:.pà*(o.  wdif  di  fsitfK.  ^ Uolpalo,  «tfi. 

1 — Piotai  Urano  volpalo  Quollo  eh'  c infclla  di  r«f/.>c,  net  tign.  del 
§ A.  Lib.  Preti.  Jt.  Come  sarebbe  il  pace  fatto  di  grano  volpilo 

t - £ per  Uuaslo,  Cattivo,  Corrotto,  F.  Golpato, 

S • (A) 

VOLPE.  (Zool.)  Vói'pc.  (J)T.]  .^NJHiofr  [aefiofi^o,  timile  at  eone  e detto 
Uew  genere,  di  tiatuea  $»edUicreyiU  peto  rouiyuo,tituto  aguzzo, 
roda  ditteui  t fotta;  t'ititroduce  di  notte  mlle  cote  di  camp'tfjnaf 
infitta  I pollai,  re.  /'e  ii'Au  di  più  adorile  raristiuta  è la  tiiuuca. 
dbita  Rrfr£uru;Hi,  neff  tsiu,  uett'.tfrLa  t mW  .tmerira  trflett- 
irionate.  , Colpe,  «in.  ) Lat.  vulpev  ],  cani»  vulpr«  Lin,  ] Gr. 

( Fulpet  dal  gr.  ufuprx  clic  vale  II  medesimo.  .^Itrl  da 
volo  io  voi»,  c da  pet  piede;  (|ua»i  colijiet^  a motivo  della  vrlorità 
del  suo  corso.)  7>wic.  JìarcA.  Op-  dio.  no.  Volim  é uuo  animale 
atollo  falso;  quando  non  puotc  bene  aver  da  mangiare,  si  getta 
nc'  campi,  come  fosse  morta,  «iechè  gli  uccelli  tr.  gguno  alia  ca> 
rogna;  e vcoeodo  gli  uccelli,  e giacidandoglt  intorno,  credendo 
essa  esser  moria,  i-vscudo  ■s'-lcurali,  ella  trva  il  cape,  e pigila 
qual  piuttosto  puolc  avere.  Fae.  Eaop.  Avend.t  tolto  l'aquila  i 
suoi  liglioli  alla  volpe,  uvcvali  messi  nel  uido  a suoi  aquilini , e 
gabbavall  con  caso  i volpicìni  .Voi.  onf.  ar.  i.  La  volpr, andando 
per  un  bosco,  si  fresò  un  oiuio,  e non  aveva  tttii  più  veduti.  Cr. 
it.  17.  f.  .Acciocché  lupi,  nè  volpi,  nè  allri  notevoli  aoiaull  vi 
possono  rolrarc. 

I — /Vr  orr.'u/!  renella  astuta  e lualialoita. /.a/,  vulpiuu.-,  vafer, 
calUdus,  velrrjtor.  Gr.  R-avoùp^e;  Paut  ìnf.tz.it,  l.'opcrc  mie 
Non  furon  leiutinr,  ma  di  volpe.  ,1/.  a.  s«  La  volpe  vrcchia, 
clic  cOBubbf  la  magagna,  s'offcrrc  loro  mollo  liberamente.  £ a ca. 
Sentendo  ferma  la  pace,  luuami  cb'cllu  si  bandisse,  come  vulpe 
vecchia,  accolse  gelile,  quaiila  ae  potè  avere.  F.  l\  li.  9;. Stanza 
avere  coiisideraziuite  quanto  fo«'0  vicino  aH'avtula  vulpc  r al  vol- 
pone vcocbio  Ciovanni  ddl'Aguto. 

3 * £d  in  modo  altegurim  Paut.  Purg.  ss.  Poscia  vidi  av' 
venlarsi  ocila  cuna  Del  Irioufal  veiodo  una  volpe  Che  d'ogni 
pasto  buon  |urea  digiuna.  (Inlende  l'Eresia.)  (A) 

4 — Proverb.  b*  v'ahbaja  ta  volpe  ^ £ ptiuiAoto  l'andarvi  » 
C(CcA.  Dot.  5.  4.  Oh,  che  non  vai  tu  sù,  ac  tu  lo  vuoi?  Mor.  V 
v'abbaia  la  vulpe.  (V) 

0 — Anche  delle  volpi  si  pigliasoi^ncAc  gli  affitti  talora  tono 
ih  jonnefr,  Lat.  etiira  callida  Ingeoia  subinde  tmplggunL  Infar. 
tee.  tao.  Dice  bene  il  pruverbJu,  che  anche  delie  >o>pl  si  piglia. 

a — * A rivederci  come  le  volpi  in  pillicocria,  cio^  fra*  morti. 
F.  Pellireria,  S t.  <A) 

7 — * Tutte  le  vo^i  alla  fine  si  riveggono  in  pellicceria  ss 
cAf  ailutauieute  opera  mafe,  alla  fine  capita  male.  F Pellicceria, 

S »■  (M 

• — Le  volpi  si  coosigliano;  ai  dice  di  Due  attuti  ette  fjecllino 
intieme.  tal.  coallidus  caliidum  consutit.  Duo».  P'ier  i.  a 7.  Le 
cicalan  fra  loco:  Le  volpe  »1  cozuigliano. 

* — * Consiglio  di  volpi  tribolo  di  galline:  l'uso  quando  ti 
oeggono  pertone  teaUriU  parlare  iniieme  di  «egrefo.  Piceti 
ancoro:  Guardatevi  galline,  le  volpi  si  consigliano.  F.  Colìina, 

fi  («) 

IO  — * Cavar  la  volpe  fuori  della  buca  = CAmrtrii,  Accer- 
tarti iti  coiu  dubbUìui  ed  equivoca.  Far  apparire  il  vero.  Monigt. 
Or.  (A) 

<1  — * Esser  due  volpi  In  un  sacco  s AbUcciarsi  Cru  due 
oifùietafNCttfc.  F.  Sacco,  § io,  t.  (A) 

41  — * Essere  la  cova  Ira  volpe  « volpe  vs  7*raffarii  if  ncgcn 
2fo  fro  due  icaffriif.  Cecek.  Dot.  a.  a.  Questa  volta  la  cosa  vara 
Ica  volpe  e volpe.  (Y) 

10  • ^ Con  la  volpe  convlen  volpeggiare.  F.  Tolpegglarc,  $ 
t.  (A) 

sa  * Egli  ha  soorlicati)  la  volpe:  dieeof  di  un  uomo  fino  t 
trincato:  ed  è proverbio  delpiuo.  (A) 

10  — * Spezie  di  pcicc  cane  coti  dette  dalla  lunghezza  della 
$ua  cada:  altrimenti  Poace  bandiera.  LaL  vulpceula,  ^««n.  Op. 


Peti'.  Le  volpi  chiappate  »oi»o  re.  lo'^to  taglian  in  nvezzo  la  lenu 
co’  drilli  oc.  (a)  /ted.  Op.  l.  (la.  Mi  sovviene  che  io  stt:&«o  ho 
trovato  in  UBO  volpe  marina,  che  lulla  intera  e nr.n  IsvcnIraU 
era  ventotio  libbre,  il  cervello  rsvere  un  itolo  quarto  d'oncia.  (Pr) 
t (Mod  ) Sorta  di  MahUtia  che  fa  cateare  i copeffi,  o pelarti, 
tnal/o  famigliare  olle  volpi,  /.al.  alopecia,  Ptiri.  Gr.  aSMirraca. 
a (Agr)  À'orfu  di  malore  detU  biotte,  per  cui  divengono  marce,  e te 
Kc  conno  in  polvere.  (Dicrzi  uncAc  l'JtlggiiHr.] 

4 * (Boi.)  L'va  di  volpe  : Spezie  di  erba  puziotente.  F.  Uva  C 

5.  (A) 

t — * Tc*licolo  di  volpe,  che  anche  dier«i  TcvUcuio  vulpia; 
Spezie  di  tofiriVi  F.  Trviicolo,  t,  3;  c Tevilcuio,  t,  t.  (A) 

0 * (tlarin  ) Piccola  patena  di  legno  sopra  la  qu  tìe  si  veggono 

figurati  i tivntadue  rombi  di  ttnlu;  ti  attacca  al  frineòeffo  presso 
uffuòr/orofo,  rrf  r uno  specie  di  giornate  meccunieo  con  cui  si 
fieri  confo  def  toleamenio  lUlla  nuor  e della  tua  direzione.  (O) 

« — * (Geog.)  l'Ole  delle  Volpi.  Le  più  orien.'afi  detli  itole  AUutine 
nella  tìuuia  amerkona.  (Gl 

VOLPfcr;i:i.\NTr.,  ■ Vol>peg-giàQ-te.  Pari,  di  Volpeggiare.  Che  vol- 
peggfo.  /'  di  rej.  (o) 

A(lLrC4>GI.AnE,  Vol-pcg-giiire.  aV.  uss.  f iore  atfucie  come  fu  rofpe. 

-,  Golpeggiure,  sin.  (A) 

s - Proverb.  Con  la  volpe  roavien  volpeggiare  ~ C^gfi  uumini 
usi'ifi  fd  insidiosi  òispijno  armarsi  di  lomiglianti  fraudi  per  poter 
loro  retUhre,  f'outro  l'altrui  mine  coacienc  unse  (-(Mfrajnuine. 

* Lai  cum  Creteasi  crclLzare.  Seni.  Prov.  (A) 

A’OLPEGGIaTO,  • Voi-peg-glà-to.  -fdd.  m da  Volpeggiare.  F.  di 

(0) 

VOLFEGGLLTOHE,  Vol-pcg-gia>tó>rc,  t'erb.  m.  di  Volpeggiare.  Che 
volpeggia.  F.  di  rtg.  (O) 

V4lì.PEGGI.\TfUCr,  • Vol-prg.gia-lri-ce.  t'erb  f di  Volpeggiare  TAe 
KO'prggia.  F.  di  rtg.  (0) 

VoLPI.TTaV,  Voi-^l-la.  [^1  dioi.  di  Volpe  j fircofa  volpe.  , Vot- 
picctla,  Volpicma,  sin  ] Lai.  vulpct-uhi.  Gr.  «iteknr(x(«.  Fr.  Giord. 
I*red.  H.  Vi  »ouo  certi  foTaicaiorrtli  di  xcqspiaUo,  ebe,  itiiuai  laate 
vnIpcMc  «porcino  e guastano  la  vigna  del  8igoore. 
s • [E  per  metafl  Fr.  Giord.  Pred.  ft.  Entrano  queste  volpelte 
nella  vigna  del  a-gnorc. 

VULriv>(\  * Vul-|>i«a-ao-  aV  pr.  m.  Lui.  Voipianus  (Dal  iat.  tolupe 
vollut.),  ovvero  dairillir.  Vidopas  bifolco.)  (B) 

VDLPICELLA,  Vobpl-cèMa.  [Sfl  Mm.  di  Volpe  [Lo  sfcisu  cAc  Voi* 
p*Cta,  F.]  f!uvair  Pungit-  Ancora  li  derisori  .sono  come  volpicene. 
F.  SS.  Pad.  i,  il.  ^on  ac'  più  terribile,  nè  di  più  poiraza  la 
questo  caRimcllo,  che  »c  fossi  in  una  votpkclia 
VOLPICÌ!ti\ , * Vot-pi-cì-oa.  Sf.  dlia.  di  Volpe.  Lo  sfesau  «Ae  Vol- 
pe! la  y.  (a) 

t •-  £ fig.  [ Person.!  astuta  e maliziosa]  Cìriff.  t.'aiv  3 as.  >on 
cono«ce!ido  quella  vnlpicloa,  Che  nel  cuor  ride,  e piange  per 
letizia. 

vuLPiCIPiO,  Vol-pl-ci-no.  jJmJ.  Piccolo  parlo  della  totpe.  — , A'oJpì- 
no.  sia.  Lat.  catulus  vutpiouf.Cr.  rràvov  aliwura^ilsc.  Lib.  Fiagg. 
Sì  avverrà  che  una  volpe  avrà  1 votpieini  ncilv  raoutagac  Far. 
E*op.  E gabbavall  eoo  cs*o  i volpiciai. 

VOLPUÀMi,  Vel-pi-goo.  ,tdd.  m.  di  volpe;  (offrùrscnli}  Volpino. 

• - Per  metaf.  Astuto,  Sagace.  F.  F.  4i.  so.  fecioo  loro  capitano 
di  guerra  Vaoni  ,\gulo  Inglese,  gran  izuestro  di  guerra,  di  autura 
a lor  modo  volpigna  e aaiuta. 

Folpigno  dilf.  da  Folpino.  Fo/pigno  si  rileriace  alla  qualità  c si- 
gnifica Ciò  eh*  è dell'  iudoie  o delle  abitudini  delle  volpi:  P'rodc 
ru/pigna , .Otuzia  vo/pigna . .Va/ura  volpigna  re.  Folpino  indica 
Ciò  che  apiuirUecK  alia  volpe,  o che  prosicac  dalla  volpe;  Okehi 
evlpùiis  Coda  folpima.  Carne  volpina.  Olio  cofpfno  cc. 
VOLiM.HALI.  * (avrclie)  Vol-pi-nè  li  .4dd.  « tf.  pi.  Pubbliche  fèste 
pretto  i fiomani,  che  ce/còrocanaf  il  if  di  Aprile,  e usila  quale 
ti  abbruceiacano  delle  volpi,  d’onde  trasse  il  uouu.  —,  A'olpiAarie, 

SÌA.  (Hit) 

VOI.PIM),  Vul‘pì‘no.  Sm.  L»  tletto  che  Volpkioo,  F.  è'(u.  Ktqp.  00. 
L'Aquila  avendo  tolto  1 Burri  volpini  c flgliooii  sdia  Volpe,  ave- 
vagli  mesfto  nel  nido  de'  suoi  aquiJJol.  (Oo«i  legge  il  4odic4£ar- 
sef«)(A)(V) 

^OL^l^O.  .-feid.  (ni.  Pi  volpe  altrimenti]  Tnlpigno  (F.  Volpigno.) 
t — Per  metaf.  Astuto,  sàgsee;  [^Uo  non  smu  di  persoua  eke  di 
colo.]  Laf.  voipìuus.  Cr.  AfrrIgA.  73.  Le  volpine  parole 

partoriscono  dubbiuaa  fede.  Ar.  Fur.  s.  ra.  Venuto  « ’n  sea^alou, 
ch'io  non  rivete  A lungo  andar  le  fraudi  ane  volpine,  iSrrn.  (}rl. 
s.  43.  ss.  Ella  con  voci  c scBbUnze  volpine,  Lnn  tali  aguandi  e 
con  parole  pronte  Uiullmeole  pregava  eba  a'incbioe. 

3 — (Farm.)  Olio  volpii»;  Olio  coti  denominalo  nelle  epeiierie,  pqr 
raserei  falla  bollire  una  talpe;  di  cui  cedi  il  iticeff.  Fior.  001. 
f'ofp.  Afra.  L'olio  volpino  è cosa  aollo  eaprriamUta  e provata 
alle  spaslmc,  e all'alire  malatUc  de'  nervi  e degli  articoli. 

VOLPO,  \'ol-po.  AdA.  m.  P.  A.  [ Usata  bi  tign.  di]  Volpino  |o  Vol- 
pigocq  Mo  cAe  oggi  non  sarebbe  ummeaeq.  nè  sntrao.)  Albert,  eap. 
«a.  .Non  t'tnganoino  onque  gii  animi  volpi  c piatii.  (Volgarizza 
quél  luogo  d'  Orazio:  nec  te  deeiplant  animi  sub  vulpe  labmtea. 
Nel  letto  dell' Accademia  ti  legge  cosa:  Boa  t' iaganwieft  uuque  gli 
auitni  che  si  nascondono  aatlo  volpe.) 

VOLPOCA.  (Zool  ) V0|.|4-u  Sf.  Ahu  wJ^,  ét  laillt  a- 
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■ ' Mfra  cA<  dagli  utlori  « dc/la  Tadoriu , rd  i vceelUt  tagauttnte 
tuntrauejnaio  dii'  »uoi  eU<jafiU»$i>HÌ  e<Jori  neroj,  hiitnco  e àcHn}. 
JHceti  Vol(>oca,  ptenhi  Nt/ra«ru:)a  ciene  at/u  vvlpt, 

mU'ctempiu  fttllu  qualt  eotlruUct  il  nido  nelle  fo**t  iolUmntt, 

« (o/po/fa  nette  etiverne  tlr/Ze  rupi.  (V) 

TOLPULA.  (Afir.)  Vol'p6-U.  Add.  e tf.  Specie  d' uvu,  tkUa  (UicAr 
VolpoU  Manu,  o €i<DÌ€ÌaUo]a.  (A) 

TOl.PO^AU.10,  Vol-p^-nàc-cio.  Sm.  eecr.  di  Volpviii;  : delio  di  Ptr- 
apiia.  7‘tf(Nmn*ro  aijg,  (Rub) 

TOI.PONR^  Vol'pi^nc.  (A'm.  accr.  di  Volpe.]  Folpe  grande  e tcce/u'a. 
Volpone,  sin  f’ir.  an.  91.  Do  lupo  « ua  >olpono  c un 
cono  abliava  di  cotnpjgnia. 

4 * 11  ma«chlo  della  volpe.  T’oifoii.  (P) 

a — Volpìcioo.  In  ifuesla  voce,  coinè  anche  nella  poci*  UiprotK-,  e 
Jn  uUune  atlre^  t'accrescilica  dÌJMinttùre . e significa  yulpt  gio- 
vane. 

4 — Per  mtla(.  Pervma  oftuU , ( Mgaca^  e per  lo  più  coWag^.  di 
V«fcMo.  I Lai.  vaferrimtiB,  vulpio.  .dput.  Gr,  «avov/S'/of, 

/■’.  y.  ti.  99;  Quanto  viciuo  aH'asiluta  volpe  c al  voi|ione 
vecchio  Ciovanni  cieJi'.Agulu.  Vern.  Ori.  i si.  io.  E dlt^i;  se  vol- 
poB  vecchio  m'  kUIo.  Or  in  altro  aoinal  urai  nulato.  » Lati. 
Bn.  Trac.  a.  tai.  Die  certo  cenno  ai  Greci  suoi  vnipool.  (M) 
TOLHCE^TE,  * Ad-scèii-lc.  .V.  pr.  rn,  (Pertinente  a’  Votvei.)  — To- 
ptoNO  «ufiilo  ucciio  da  .Viro,  (tlil) 

▼OI-SCI  • (Geng.)  VÓI-4CÌ  5«ii.  pi  Lai.  A'olvci.  dnlica  popolo  d'ila- 
Ho,  che  abitava  lungo  la  siiiaggia  del  Mar  Tirrenoj  Ira  il  taziot 
la  Campania  ed  il  A'unNio.  (ti) 

VOUìGRI.  * (Arche.)  VÓI  sgrl.  .4dd.  w.  pi.  Epilfto  che  daeo*i  nel  Un- 
guitgijio  augurale  agii  tfcielll  che  ai  6ecraraiTt)  l'tiM  rollro;  il  che 
era  di  cattiro  augurio.  Dal  crii,  gali  ulle  lutto,  e «por  |raf(U> 
re,  raK'iiMre,  t«|(liare  io  pesai.)  (Mit.) 

VOL^si^AT)-:,  * Vol-»i*nà-tc.  .iid  pr.  com.  Lo  $les$o  che  Rolscne* 
»e.  y.  (B) 

VOLSK.  * (Ceog  ) Città  delta  /tastla  eurapc'i.  (G) 

VOLTA,  VM>la.  [A/j  da  Voliare,  Il  ooll>ire;  allriutenll  Rlvolgimcnfo, 
]lrtro.|  Lai.  vcrsalio.  Gr.  ntpterpofé.  Pani.  Par.  s.  i*  Ma  imn  tra* 
SBUti  carco  alla  sua  «palla  Per  tuo  arbitrio  alena  senta  la  volta  E 
4rlla  chiave  bianca  e della  gialla.  E rim.  ss.  Che  gli  dolci  prnaier 
aoo  ni  Aon  tolti,  Piè  mi  m>u  dati  per  volta  di  tempo.  (C'Ib^,  per 
corso  di  tempo  ) 

9  — 7Val(uit<foai  dei  giuoco  della  zara  o d'altro  giuoco  che  si  fac- 
cia co'  dadi.  Tratto  o Rivolgimento  di  e*si  dadi.  Arni.  Purg.  •.  a. 
Quando  &i  parte  'I  giuoco  deità  zara,  Colui  che  perde  al  riman  do* 
lente.  Ripetendo  le  volle,  e tristo  iiu]»ara.  Com.  icl;  E peroccliè 
questi  due  numeri  non  possono  venire  «c  non  in  un  modo  per 
volta,  per  iachirare  tale  fastidio,  c non  aspellar  troppo , non  «un 
zompatati  nel  giuoco,  e sono  appellali  tare,  e «mo  ncireslretoo 
numero  maggiori  e minori,  e fra  queali  p<n«oito  venire  in  più 
modi,  e però  quel  numero  ebe  io  più  modi  può  venire,  i detto 
migliore  voiU. 

s jC'o^  V.  Andare:)  .Andare  o Girare  lo  volta  r=  .^ndur  vagando, 
Jndar  alterno.  \y.  Andare  In  voiu,  $ e y.  In  volta,  S « ) 
Lai.  circunire.  Gr.  TipififuiSsu. 
t — * E fig.  Andare  in  rovina,  y.  Andare  In  voUa,  § a.  (h) 
a — * Andare  alla  volta  di  alcuno  t=s>Cndar  verso  lui.  y.  Alla 
volta,  % I.  (A) 

a — * Col  «.  Compiere:  Compier  la  volta -- Compirrr  11  giro.  Piod. 
Job.  I.  a.  E quando  avevano  compiuta  la  volta  de' giorni  del  con* 
vilo,  Job  mandava  a saniiBcargll.  (N) 
a * Col  e.  Correre:  Correre  alla  volta  di  alcuno;  lo  ■lezio  che 
Andare  alU  volta  di  alcuno  Cuice.  Slor.  Vedutolo  appena,  corse  ; 
alla  sua  volta,  e lo  ferì  nel  capo.  (G.  v.) 
a >—  [Col  V.  Dare:]  Dare  volta,  [la  volta rs  frollare,]  yotgere.  [y. 
Dare  volta]  ^ i. 

9 — [Dar  volta  ad  alcuno  vale  oncAc  yoUargli  le  «palle.)  y. 
Dnr  volta,  § «. 

s — Dar  voKa,  (Dar  \o1ta]=  yolgertit^  Picoigersi.  [y.  Dare 
«alla,  $ it.)  Lai.  vertari,  volutari.  Gr.  orretT.^ai. 

a — • Dar  volU  = /*legarft.  o J'olger*!  uerso  un  luogo  «rota 
tornare  iodlcfro.  y.  Dare  volta,  § a (b) 

a — Dar  volta.  Dar  di  volta,  Dar  la  volta  [o  la  volta  indietro  o] 
a^ietro  e ««mllis  7*ernai'e  ladlefro,  Palger  le  «palle,  y.  [D«ie 
volta,  SS  3,  «,  a.)  lai.  rriro  evadere.  Gr.  ovana^iCcev.  V.  T. 
•M.  s.  Quelle  (polce)  di  Surreoti  dieder  volta,  e tornàrst  a 8nr- 
renll.  Pau.  ti.  E diede  la  velia,  parlendosi  dalle  parole.  Fir. 
J$.  tea.  Affannata  per  doppio  dolore,  diede  la  volta  addietro  E 
Pise.  on.  sa.  In  tuo  luogo  ai  UsrUssc  legare  fln  a tanto  ch'ella 
aadassc  a dire  una  parola  airamloo  suo,  ebe  subito  darebbe  volta 
Late.  Getos.  t.  s.  Lelto  che  io  arò  e rispoalo  a quelle  lettere, 
darò  volta  Indietro. 

a — * Dar  vetta  = < anelare  ilroda.  y.  Dare  volta.  § r.  (h) 

9 •—  * Dare  voltai /^uggire,  finrfol.  Rei  dare  che  fecero  volta 
1 primi  voltarono  I secondi,  e dietro  agli  altri  e io  fln  lutti  fug* 
4eodo  alla  avviluppala,  senta  rcsia  nè  ordine.  (Gr) 

a — Dar  (volta  o]  la  volta,  j»orl«ndo«i  del  J'iAo,  dlcrtl  quando 
r'Pfrlen  cercone,  dr.  sai.  a.  0 ch'egli  (U  vino)  fila,  e moàtra  la 
Piota  Ch'ebbe  a dar  volta  di  Baocarsl  U collo,  Sicché  meo  mal 
larls  ber  l'aeqga  pura,  detto  In  equivoco,; 
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a ' * Dar  la  volta  ad  alcuno  s-s  Farlo  fiM  .tarc  indirl/v.  X'J«c. 

IVan.  9.  30.  Allegro  die'  U volta  airanima'e  (Rr) 

10  — le  fig.l  y.  Dare  volta,  § t. 

11  — • D«r  la  volta  - fl»to//jrr,  roporof/are;  e flj.  rwif/wo*- 
«<in-,  /lùvinarc,  .•indurr  in  deellno.  Dare  volta,  S ».  (R) 

«1  — * Dar  la  volta  agli  anni  ~ Morire.  Buon.  Firr.  i.  a.  t. 
Voi  lo  vedrete  dar  Lt  vnlla  agli  anni  E grave  rovinarvi  nelle 
braccia.  (R) 

13  — Dar  la  volta.  Dar  la  volta  (u  ima  volta)  cinto  [/!g.^— 
PnpQZZHrc,  Vselr  di  sé,  l‘erder  t'uso  della  ragione.  | J'.  Dare  valla. 
S 0.}  lat.  delirare.  Gr.  rapaloptiv.  Salcin.  Graitch.  t,  i.  R rosi 
dando  di  beliu,  che  non  par  suo  fallo,  un  po'  di  volU  al  canto, 
Lesta  testa  up|iii(i(Hia  il  «ervrilo  Airuiuor,  che  glirl  biKTchi.  Late. 
Plnz.  4.  9.  hi  cli'cgli  ha  dato  U volta  afbtto 

14  — Dar  la  volta  tonda-  yollarti  in  gira,  fiicoltarsi  tulio. 
(1*.  Dare  volU,  la]  Lai.  circuoiagl.  Gr.  trrjei«-/io^a<. 

15  -**  Dar  la  voits,  [Dare  volln)  purlandiMl  del  Sole  .dndnre 
terso  l'orixzonte.  |J'.  Dare  «olla,  $ M.]  Lat.  ad  occùlctilcm  ver* 
gere.  Gr.  fìftoJzt  tri  Jvtij. 

lA  ~*  Dar  la  volbt,  porfaudo  «fella  Luna  • .4rere  paseato  il  pk- 
ililunio  [y  Dare  volta,  § i4.j 

IT  — Dar  la  volli  a un  vaso  o alto  materia  cooteiiiila  In  jlcun 
vaso -.s  Aocctdnrlo,  l'rrrorlo.  //il.  iavertere.  Gr  ^^aTr9^ylcv  Buon. 
Tane.  4.  I.  Sol  ui'é  rimasi»  qui  '1  tegame  in  mano,  E ho  dato  per 
la  vìa  la  votlft  al  oiacco. . 

la  Dar  |j  volta  [ad  alcuna-  Fcrh  ror>rr«t;ùirc,)  liòuUart. 
Lat.  di'jlccre.  Gr.  aarxTrpiftiv.  Menz.  sul.  t.  D Pisa,  o Pisa,  e tu 
non  hai  nocebivro  Che  dl-i  a coslor  per  Arno  un  di  !a  volta? 

19  Dar  la  volU  sotUna  o di  sotto  = J¥orc(c/are  /'uv.  Esop. 
Ito.  t'deiido  il  Leone  parlare  il  Cavallo,  xì  pu»«e  ili  Ivrra.  c il 
Cavallo  gli  mise  il  piè  in  grembo,  penvando  il  Leone  darli  la  volta 
sottana.  t‘iL  .T.  Glo.  Bit  tts.  O Signor  mio,  digli  la  volta  egei* 
mal  di  sotto  (al  demonio),  e dà  la  vetioria  al  Piglieoi  tuo.  (V) 

49  * Dare  una  volia  - drvoltnrr.  y.  Dure  volta,  ^ io.  (R) 

91  * Dare  una  volta  — Fare  uno  «coppaia,  una  gita  o «i- 

p»ilt  in  va  lu'jgu  dn  enl  per  sntiio  a cagio»  d'uffizio  o d'altra 
ti  stia  lontìno.  Car.  Leti.  ined.  t.  h>4.  io  xono  forzalo  dureuoa 
vo'tJ  fino  a cava  per  narilar  due  filpoil  che  sfanno  a disagio. 
E 197.  Con  quesla  occu«(cn  %e  paresse,  potrla  dare  una  volta,  e 
tarmarsi  o loroarsenc  secondo  giudicherà  poi.  (Pe) 

9t  — Dare  una  volta  = .-ladarc  alquanto  altarno.  Fare  uno 
giralo,  \y.  Dare  una  volta,  ^ n.j  Lat.  circunumbulare.  Gr.iet- 
Bocc.  g io.  p.  i.  Dola  una  volta  assai  lunga  ec.,  al 

piilagin  si  riloruarono.  Geli.  5porl.  9.  3.  Orsù,  1-  vo’  dare  una 

volUi,  e ingcgnernoimi  di  riseontrarlo 
T Col  ».  Essere;  Essere  lo  volta  — - Fuggire.  /'.  In  volU,  $ i. 
Tamlc.  StolHx.  tss.  Vcg{KÌamo  nelle  baUaglir  corporali,  che,  poi* 
cliè  I nemici  sono  in  volta  e fog:;rino,  s»  veggiono  quelli  ebe  II 
cacciano^  ee.  K lea.  Questa  è dunque  la  cagione  che  'I  mondo  è 
oggi  COSI  In  volta  c In  iscnnmta,  perocché  il  diavolo  ci  ha  ac* 
minala  tanla  divisione  che  non  %i  trova  quasi  unitale.  (V) 

9 *—  (fXd  p rare:[  Far  volta  o la  volta  = yollarti.  [F.  Fare  vol- 
ta] Lat.  verli.  ór.  irten'jtcScti. 

9 -*•  Far  le  volte  del  Mone  — Pasteggiar  in  juà  e 'n  là.  Lat. 
huc  iihic  incedere.  Gr.  KifiiftftTSat  rnii  uieuet.  Bocc.  noe.  fj. 
17,  Facccndo  le  volte  i^l  lione , mltUdlerv-j  |»  qualità 
tempo. 

9 [Col  9.  Girare:]  Girare  lo  volta  Andare  attorno.  [F.  In 
volta,  5 3.] 

to  — * Col  0.  Menare:  Menare  in  volU  ss  Condurre  intorno,  in 
gire.  y.  lo  volta,  § 4.  (R) 

Il  — Coi  e.  Mettere:  Ueitcrc  In  volta  Far  andare  Indioiro, 
JHetlere  in  fuga.  F.  In  volta,  § a;  e F.  Mettere  io  volta,  i. 
Carole.  Pnngfl.  tee.  Queste  maladclte  metUiun  in  volta  i acni 
di  Dio.  E Stolth.  tss.  Cogliono  fare  capo  grosso,  e vallarti,  e 
sconfiggere  quelli  che  prima  gli  mettevano  in  volta.  (V) 

t — * E Metierai  in  Volta.  = Fuggire.  F.  In  volta,  $ e,  t; 
< y.  Mettersi  In  volln  (R) 

lì  — * Oli  p.  Portare:  Portare  in  volta  una  cosa  = Aggirarla, 
y.  Portare  lo  volta  ce. 

is  — ■ [Col  V.  Prendere:  Prendere  o]  Pigliare  una  volta  = 
olgutialo  attorno.  Fare  una  girata.  Boee.  no»,  ae.  4.  Pr^a  una 
tor  volta,  sopra  ^ pian  di  Mugoone  ravalcaodo  pervennero. 

14  — [Cbl  9.  Rubare:)  Rubar  la  volta,  «I  di>«  df  capa/li,  qiwuido 
net  maneggiarli  rollano  prima  che  ’l  cavaliere  mom  correbbe. 
ts  — * Cpl  t>.  Stare  in  volta  = Andare  inlorno  F.  Stare  in  voi- 
1*.  (N) 

19  — * Col  p.  Togliere:  Togliere  o Torre  la  volta  Indietro  ss  Tor- 
nare indietro.  Bart.  At.  t.  9.  S ufi.  Volle  egli  aUora  torre  la 
volta  indietm,  e rimettersi  a Canloo,  ma  tt  vento  gli  era  dirit- 
tamcole  per  proda,  e non  potè.  (P) 

0 — • * £ Togliere  la  volta  s Entrare  Innonrl,  preoceiQMre 
«ielle  operazioni  «llernallfe  iJ  fuogo  ollrui.  F.  Togliere , $ 
0».  (N) 

a — “ B Torre  la  volta  alle  cicale:  diceti  parlando  de  grae- 
I eèlofil.  F.  Torre  verbo,  $ so.  (R) 

II»  — [Col  ».  Tornare;]  Tornare  le  volta  = Tbmare  addietro.  [F. 
I Is  volta,  $ •] 
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t*  — (Veicr.)  JVoL<JN^lo  in  gtru  cAe  il  /«  (twe  ai  ea^ 

ta/io.  (A) 

!•  — (lUriu.)  Star  «tulle  >olt«  =s  livrdefigiare.  (A) 

• — * B ru»i  Tener  aulle  volte  - <>64/i(/or«  a Aiirtlrggwrr. 
Pro».  Fior.  p.  ».  v.  a.  tsa.  Ci  deticro  altri  grecali  clic  ci  ten* 
Dcro  ftulle  volle  venia  potere  epuotare  quell'  laota. 

TOLTA.  |<$/!|  Dirtziont  di  cammino.  Cammino.  Lai.  iUr  Gr. 
ro^ca.  (il  volgcriii  verso  un  luogo.) 

t — \OHdt  Plgliire,  Fare  la  voHa  ili  alcun  luogo  ~ badare 
verta  putita  diretù/tu.}  Ar.  A’egr.  i.  a.  Vuoi  lu  far  a mìo  senno? 
come  avutogli  Avrai,  piglia  la  volta  di  Vincfia.  B Catt.  >.  s.  L 
prrcfaè  |Kirte  questa  notte  un  grippo,  che  fa  quella  voli»,  deside- 
roso di  tivrvlrlo  bene  e presto,  li  soii  vttnulo  a rilrovan:,  per  far 
tcoo  a una  parola  il  mercato. 

, * ~~  Piceli  AIU  volta  d'  alcuno  o d'  alcun  luogo  r vaie  Inverio  di 
tuij  Inverto  qucUa  parte.  (>'.  AIU  voiu,  $ i.)  Fir.  Dite,  un  a». 
Preso  quel  ravojo  in  aiauo,  se  u'aitdù  alta  volta  sua.  Toc.  Do». 
Star.  3.  301.  Volando  Anlonk)  re.  con  parie  de' cavalli  alla  volta 
d'Italia,  gli  fu  coinpagoo  Arrio  taro  » •SUfvin.  Oiuer.  la.  Alla 
volta  di  lui  ratto  scu  cotm.  (G.  V.) 

TOLTA.  |,$/'.|  f'teendu.  Fice.\  cioè  il  tratto  che  tocca  ad  ateunn  <U 
operar  cAcecAmfo  , «/waado  te  operazioni  d dcbàono  fare  dclcr- 
miualametUe  or  da  uno  or  da  un  uitrc.l  Lai.  vieis,  (ìr. 

£oex.  G.  S.  i4«.  Tu  dirai  adunque;  or  clic  mulrrawi  la  rcienj;a 
divina  per  la  mia  tlisiKrsiiiooc.  siccii^  quando  or  questo,  or  quello 
voglia,  quella  eiiaiidiu  le  volte  del  ougooscere  paja  allernare? 
Maino.  B uppretw:  i>è,  come  tu  oIìbiì,  alterna  le  volle  d'aiilku* 
fQOMxre  or  qitctio,  or  quello  , ma  lo  un  colpo  le  lue  aiuUiloui 
Immobile  comprende,  ^ocx.  t’areh.  a.  prò#,  uit.  Llla  ancora  ai- 
terni  e muti  le  vicende  e volte  del  eonoacere. 

• — IC'of  u.  Pigliare:)  Pigliar  la  volta  =*  Prendere  il  tuogo  di  far 
ehecchruia  secondo  t'ordsAc.  Lai.  laire  ordinem.  Gr.  rà^rv  ctoi^ 
(ìuid.  G.  Poiché  il  re  Peleo  pose  fiue  alle  sue  parole, 
primo  Ira  gli  altri  , pigliando  la  vulla  di  dire,  Ercide  così  ri» 
«pose  : ec. 

3 — [Otl  f.  itlarc:)  star  sulle  volle  5iorr  «Ucnto  alU  eva- 
giunture. 

4 jCb/  e.  Toccare:]  To<'carc  o Venire  la  volta  ad  alcuno,  « quaaiu 
nelle  operaxiuNÌ  uitrrnutivr,  cioè  che  l'hanno  a fare  lUlerminalu- 
mente  or  du  uno,  or  da  «a  uiiro,  t'aipciia  a lui  i'of.'rnre.  Lai. 
oticujus  parles  esse,  ad  allquem  periiuere.  Gr.  tyytlitiv  nfii;  ?ty«. 
B'icc.  nov.  13.  f.  Puaipioea,  clic  •«  allato  allato  a Hloslratù  ve* 
dea,  awlaaiidn,  siccome  avvcouc  , che  a lei  U volta  dovc*»v  toc- 
care ec. , cuinlució  a peoMare.  B hw,  so.  i.  Dioneo,  che  sapeva 
che  a lui  toccava  la  volta  di»se:  oc.  n .l/on/cccue.  1 ccltegati,  a' 
quali  di  ragione  e per  lo  convenuto  toccava  la  volta,  si  scusaro- 
no di  furio.  (Gr) 

* — B Toccare  sempitcesiante  o Toccare  il  caso.  Af.  F.  HA.  io. 
*dp.  ss.  S ioiloe  u volta  toccò  a lui,  e morto  fu  per  le  mani 
de' suoi  amiolriiglì.  (V) 

• — [Co/  o.  Togliere;]  Toglier  la  volta  = Preoccupur*  H«tf«  ope- 
rsrioNi  aiiernalfee  Ù luogo  uftrul;  t-Ae  ancAe  dùiaMo  Furar  iu 
mosse,  Lot.  e manu  manubriutn  eKìmere.  Pati.  ass.  Che  lascian- 
do pure  fare  loro,  fanno  tanto  ebe  ba»U  di  male,  sicelic  me  nu 
tolgono  la  volta. 

* (Cui  V.  VfDÌrc:|  Venir  la  volta.  [F.  § 4.]  Filoc.  tt.  140.  AUiv 
elnia  Heina,  ora  viene  a me  la  volta  del  pruporre  nel  vostro  co- 
■pcUo;  ond  lo  con  la  vostra  licenxia  dirò.  Fr.  Giord.  PrctL  S. 
te.  In  trentotto  aouì,  che  Vera  sialo  aticora  nou  gli  i:ra  venula 
la  volta. 

TOL'Ta.  (A'^I  /oca  la  quote,  aggiunlole  nome  numerale  e dt  ^uon- 
filò,  lignifico  Dtirrminaiionc  d'olio^  Fùda.  Hocc,  fnfrud,  ai. 
Asvai  volto  aveva  adito  ragtooarc  di  quanto  onore  le  frondt  dt 
quello  eran  «Jvgoe.  E g.  4.  p.  is.  hi  sono  elle  veoute  parecchi 
volte  a starvi  meco,  B nov.  44.  3.  il  quale  una  volta  ed  ultra 
Vergendo  la  giovane  ec.,  di  lei  fkra.acoU:  a'innamorù.  Bnou.  ?v. 

Sette  Volle  colla  imm»ginc  ai  l>oguò  B niiJM.  47.  Avresli  il 
di  mille  volle  desideialo  di  mai  nou  «.-acr  osta.  B noe.  ve.  a. 
Bruno  cimuscendoio  in  poche  di  volte,  che  oui  lui  statu  era,  oc. 

E num.  13.  Buffalmacco  le  più  delle  Volte  vi  fa  venire  per  sé 

la  Beina  di  trancia.  <;oNe.  ili.  Tutte  volte  che  'I  gigante  era 

atanro,  egli  poawa  In  suo  corpo  sopra  la  terra  divU-^o. 

4.  73.  fic  mille  volle  vinlenaa  li  «orsa.  Peir.  som  tia.  Nara- 

▼igliouii  ben,  wlruns  volta  Kon  rompe  il  i-onno  suo.  &'  cena.  la. 

3.  Ma  quante  volte  a aie  vi  rivolgete,  touuscv'tv  in  altrui  quel 
che  voi  scio.  5<f|  ^£N.  Farck.  3,  II.  Olir' a Ciò,  U I<eueli2.u  di 
tulli  i padri  era  un  medevimo , onde  ai  pulè  sliinare  in  una  voi- 
Ì4  per  sempre.  Fir,  Dm.  an.  »s.  Olire  al  farsi  d;ir  buoiia  si- 
cunà  di  rappresentarsi  tante  volle  , quante  volle.  Fine.  AfarL 

rim.  4.  >è  potei  pare  una  sol  volU  almeno  Veder  gradilo  un 

de'  mici  dnni  tanti.  » Oivalc.  Att.  Apuli.  l>.  Uopo  lu  sua  (ms- 

alone  e per  più  volte  apparve  loro  per  f-pazio  di  %i  di.  Hocc.  g. 

a.  R.  e.  Assai  volte  già  de'  miei  di  sono  sialo  castniinaiirio  in 
gran  pericoli.  B noo.  «.  E questo  non  una  volta  ma  molte  e 
inulte,  e mollo  spesso  gii  rirordsva.  B g.  3.  n.  3.  V|  lutn-'i  ts>a 
grandissimo  piacerà  di  ciascuna  delle  patti  il  X.ìm»  motte  delie  al- 
tre volle  B g.  3.  II.  7.  Vi  priego  che  una  piccola  grazia  mi  fac- 
ciate, cioè  che  vui  U mio  marito  domaodialé  , se  lo  ugul 
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volta,  e quante  volle  a lui  piaceva,  scasa  orai  dir  di  no,  la  41 
me  ^ssM  gli  concedeva  inlrra  enpia  o so.  Sogn.  Mann.  Die.  at, 
«.  E la  ricuserai  di  bere  un  tal  calice  quella  volta  (alloro\  òhe 
Il  tuo  signor  nella  vita  presente  lo  porga  a le?  (T) 

* — Dictd  Alla  volta  e vale  Duieme,  Ifel  modetimo  tempo.  {F. 
Alia  vollu,  § t.j  Lot.  limuJ.  Gr.  ^z. 

a * Seguitaoienie  Pisi.  S,  Gir,  4tr.  E pegnaoM  che  io  di- 
giunassi due  di  o più  alla  volta;  non  voglio  però,  che  tu  repuU 
migliore  di  chi  noo  digiuna  cotanto.  (V) 
a — * Per  volta  Fr.  Oiord.  tao.  Ma  l'angelo  intende  più  do- 
bilmentc,  ira|>er<iechR  al  dire  per  11  Santi,  che  l'Angelo  iatende 
alla  volta  molU*  rose. 

3 » Diceti  Alle  volle  e vale  Tal  volta.  Talora.  {F  Alle  volte] 
Lai.  qi.andoqur,  inlerdum.  Gr.  ivtart.  Or.  le  iv  4.  ■ coti  lo 
un'ora  mille  alle  volte  se  ne  prendnno. 

4 — \iHceti  Altra  vnlia,  Altre  volle  « vale  In  offro  lempe,  At  ol- 
fru  «logioAC.  F.  Altra  volta. | Boec.  noe.  il.  «.  Culaodiino,  cMs 
altre  volte  la  brigata  avea  fatta  ridere,  siiQilmeale  qucala  volto 
la  fece. 

V — ' i>icca(  Alla  volle  alla  volta  e voXe  i>f  rnana  fn  «wno,  Un 
dopo  Faltro.  F.  .Slla  volta  alla  volta.  (A) 
e * Direti  A volta  a volta  , e vale  df  quando  Ir  qmiRdo.  F.  4 
velia  a volta.  (O) 

7 — * Dieeii  A quesla  volta  e vate  Per  questa  vece  F.  A qaeete 
volta.  (A) 

3 — |/>tcesf  Da  una  volta  in  su  e vaie  Piu  volte.]  F.Uv  ona  volto 
in  sù. 

a [fbVeaf  Le  più  volte.  Le  più  delle  volle,  Assai  volte  Ber  Icprà 
volle,  Ter  più  volte  c liiNf/i,  e valgano  Per  lo  più.  F.%  i;  e#T. 
Per  le  più  volle,  e Per  più  vniie.)  G.  F.  ti.  io4.  7.  Mola  letlore, 
che  le  più  volte  ma  quasi  sempre,  avviene  a chi  si  (a  signore  • 
Caporale  di  {wpuli,  d'  aver  si  falla  uscita,  m Var.  Leti.  Fam  t. 
ao.  Che  cosi  si  vede  accader  le  più  voile  (P)  (N) 

10  — * Dicevi  Ugni  voUu  che  e vale  Qualora,  QtMnde.  F.  Ogni 
volta  che.  (A) 

11  — * Dtceii  Per  le  mille  volle, e vale  Mille  voUe.  F.  Per  leaille 
volle.  (N) 

it  — * Diceii  Per  vollu  di  tempo  e uafe  Per  uno  tpazio  di  tempo. 
JUtnt.  Bim.  33.  Che  li  dolci  |>euMcr  noo  mi  sob  tolti,  bò  mi  a;a 
dati  per  volta  di  tempo.  (U) 

is  — Zziceli  t’na  volta,  (Alcuna  volta]  e tale  Finalmente.  Lot.  tan- 
dem. Gr.  tiXo(.Pfir.  cam.  e»,  is.  Muli  una  volta  quel  suo  an- 
tirt>  siile.  Cor.  lett.  t.i«t.  Mi  contento  ehe  mi  faccia  anco  ingfo- 
stiiia  e torto  cspr<-««o,  piirchò  una  volta  se  ne  venga  a flne.  « 
Fif.  SS.  Pad.  t.  BBS.  Pricgoli  ch'io  possa  ritrovare  la  mia  donna 
alcuna  volta,  (lai.  tandem  aliqujndo.)  (V) 

— • lUia  volta  ruft  ««eòe  Pare,  Inioinma . Alle  brevi.  Ambr. 
Fort.  8.  4.  Pigliate  quvl  parlilo  che  meglio  vi  pure:  una  voltala 
cosa  sla  com'io  v'ho  d«-tlO-  (T) 

14  — Dictei  l.'na  cosa  o ziniife  per  volto  e vate  t/na  eota  dopo  I' 
allro.  Fr.  Gwrd.  S30.  boi  non  polemo  pensare  *o  non  ano  i>cn- 
siirro  per  velia  re;  non  polemo  peosarc  nè  luleodere  se  non  una 
casa  per  vulla.  (V) 

18  — * Dieeii  Dna  voiu,  t'n'altra  volta,  cèoe  La  prima.  La  leconda 
volta,  /^  § I.  Benv.  Ceti.  Oref  fie.  Avendo  dunque  mescolale  l« 
delle  cose  e falle  liquide,  presi  un  pennello  ee.  detti  una  smito 
a lui'opera  di  cere  culle  delie  materie  stemperate.  £ lofio.  Di  pel 
lasciatala  scorare,  le  ne  drtli  utrallru  volta.  (V) 

IO  — Diceii  Dopo  volta  e caie  Dopo  il  fatto.  Lai.  post  faclum  Gr. 
ptrà  itfizXiv.G.  /'.IO.  ss.  7.  Ma  dopo  volU  si  ravvidono  conlor 
danno  e sirug^cimenlo. 

17  — Dieeii  ^oiu  per  volto  e enfe  TVmpo  per  tempo.  Lat.  IdenU- 
di‘m.  6'r.  crw5c(,  xat  aù3t(.  Bern.  rim.  t.  sa.  (Qui  è messere  Achil- 
le ec],  E 't  ruve/endo  niunsignor  Valerio,  Che  domanda  di  voi 
volta  per  tolto. 

VOLTA.  (Archi.)  [,$'/']  Coperta  (più  o meno  concava]  di  rfoRze,  o 
d'altri  edifica,  fatta  di  uiurug/fn;  Muro  in  arco.  Lat.  fornU,  Gr. 
ao^apa,  (Il  volgersi  della  copertura  dsir«-str«-inità  della  parete  a 
quella  di  un'altra.)  t^iagg.  Sin.  itssal  betta  chiesa,  liiltu  in  volta, 

0.  F.  3.  43.  I.  Gli  Cadde  addiìsH)  lu  volta,  che  era  sopra  la  rume- 
rò, ove  c'doiiuisa.  -V.  F.  Il  primo  dì  d'Otlobre  arte  la  sugreilto 
c case  del  dnrmetJoro  inflno  «ila  volla  d<-lla  via  del  Garbo  •*  BaL 
di$i.  Foe.  Dii.  Volte:  Alcune  coperiured'edincii;  sonodi  più  sorto: 
altre  che  chiamano  a mezza  bolle,  altre  a spigoli,  e altre  a cupola, 
te  quali  son  Innde  Le  vntte  a mezza  bolle,  siano  di  chi*  lunght-iaa 
0 larghezza  si  vogitono,  M.*mpre  si  ptn-no  sopra  ptonle  di  quattro 
arigiMl,  o sia  nc' sollerranci  o pure  «opra  II  terrcao.  Quelle  a spi- 
goli vi  puMiio  sopra  a piante  quadrate,  e quelle  a cupola  perno- 
tura  loro  non  vanim  poste,  se  non  snpra  piante  rhrs'leaUino  la 
cerchio.  Alire  volto  ai  foroiano  duito  imrli  di  queste:  come  per 
carinpi'J,  quella  volta  dove  coneorrnno  In-ieroe  più  parti  di  volle 
a mez/a  UiUc  sopra  piante  di  sol  o nito  facce,  chiamaoo  gli  ar- 
chtlctii  tribune  a spicchi,  ed  allre  che  rhtomano  copole  a vela  e 
Blmill.  Le  vulto  |.i  sitmma  che  uon  sono  altro  che  un  muro  torto, 
e >1)110  differenti  dalle  mura  in  qiM-vio;rbe  dove  nelle  mura  luito 
le  pietre  e i filari  si  comp*>iigoio  dlrilLimente  a filo  con  la  squa- 
dra e arrliipenooK  nelle  volte  i Itlatl  al  tirano  con  linea  torta,  e 
le  commctUiuie  d«<le  pietre  si  dirizeon  tulle  al  cenDo  del  tòr^ 
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MkTM.  Vmb»ì  «Bcara  te  volte  nelle  tefine,  ne*  teatri,  ne'  templi,  ne' 
^onÙ  c il  ofni  «Uro  più  nob>le  e più  Insigne  edìtlcto,  e piirctW* 
•iaiio  forti  e stabilmente  eoi  diligenza  e di  baona  raalrrla 

eotnpnsle,  seno  fabbriche  eterni*.  (K) 

I — - [Òwfr  In  volta  taiora  ita  {trr  Àtta  maniera  di  ro/(-i.  In 
forma  aé  c«ila.|  Jr.  Far.  it.  aa.  Era  non  poco  ^paxioM»  il  aasao, 
Ta|1Ìalo  a piiile  di  iicarpeUo,  io  vdla. 

0 ' E MeUere  in  voMa  per  Fabbricare  a votta.  V.  Mellcre 

il  TOlla,  % t.  (n) 

a — • Dkni  A volta,  A votle  e rale  A /bg^fa  d’area.  V.  .t 
vetta.  (A) 

■ — Quella  atansa  aotlerranea  dove  ai  cu^lodlM'ono  i vini;  (o//rf« 
menff  Canova,  Cava,  CeiUere,]  Cantina.  Lxl.  hyira^euei.  (Sr.  vna- 
yaioe.fioec.  inir.  49.  Con  porri  d'aciiue  fresrh«MÌaic,  e ron  volte 
di  pralmi  vini.  E g.  s.  p.  a.  Le  volte  piene  rl'oUlml  vini,  a In 
frntdiMlma  aequa.  Din.  t?o»ip.  C con  loro  raunava  in  una  volta 
aellcrra.  Jgn.  Pand.  aa.  Pelo  queite  chiavi  ebr  «'adopr«mi  .1  tulle 
rare  rom«  della  volta  e cella,  «della  di«p«av4,  queste  ennsegnaave 
a uno  de*  più  a««idul  di  cava,  e più  iidati  Frane.  Sareh.  noe.  ivo. 
•o  credo  bene,  che  la  famiglia  aia  lanuto  aperto  rii«rlo  della 
volta,  a batti  dato  bere  per  »t  fatta  forma,  rli«  tu  !n'h:ii  mal  ser- 
vita. itiaelf.  Fior.  ai.  Si  ripone  in  vau»  di  terra  gro^vt  « hen 
rotto,  e ai  tiene  nella  volta,  o in  lungo  fresco,  /.are.  fìrloi.  $.  1 
Io  me  ne  andai  nella  volta;  e apilla  questa  botte,  c uaaAggU  qncl- 
l'altra  ec.,  io  non  me  ne  poteva  spiccare 

• — * (Aalr.)  Prima  volta:  Primo  mo6i/r,  efo^  Uriehebein  té  con- 
tiene tutti  gli  altri  deli,  e eh»  produce  il  moto  ttiurna , volgrn- 
éoei  d'Oeunfr  in  OcriV/ente,  teeondo  rapinione  drgfì  aNiicAt  astro- 
nomi. PanL  Pur%.  eo.  104.  Or  prrcliè  in  circnite  tutto  qiiant'i 
L'aer  li  volge  con  la  prima  volta.  Se  non  gli  f rollo  il  cen’liio 
d' alcun  canto  (O) 

VOLTA.  * (Geof.)  /'tuMC  <fe//a  Guinea  superiore.  (C) 

TOLTABII-C,  Vol-tà-bì*t«.  Àd(L  eomp.  Furile  a co/lorai:  a//Hmen/i  V<v 
labile,  (Tollatite.]  Lai.  Oexilis,  mobilii,  volubili^,  fìr. 

ÌW7<9va<.  FUoe.  1.  si.  Coocìossiacosurbè  la  fortuna  Infino  a questo 
tempo  d abbia  eolia  sua  deatra  tirati  neirange  della  «ua  volla- 
bile  ruola.  H Salo.  4l.  OsHerv'atnno  non  ai  Sileno  questa  vol- 
tabile e rigirrvolc  corona  appnrteorre,  m»  a K.'TPo.  (^) 

A — (Variabile,  Mulabile.)  /hip.  4o.  cosi  fu  delta  a battesimo 

eelehrato  lo  Orenvico  in  voUiihile  puoln. 
e — > (A'fg.  detto  di  Perttma,  InaUbile,  Incostante.]  Toc.  Da»  <inn. 
*<.  Ite.  Cenare  noudinielio  Irmea  moUu  drIU  fede  di  Gela  gene- 
rale, al  bene,  «onie  al  male,  solubile  di  leggieri.  E Star.  a.  atr. 
Ma  coma  era  voltabile,  e natura  ù degli  spaventali,  dispiacendogli 
efni  parili»  ee.,  tornò  In  palagio.  Amtr.  bcrn.  4.  1.  Troppo  ò 
voltabile  La  donna.  » firiff.  ("ala.  a.  ta.  Or  qiK*»!»  rìpensunrto,  io 
mi  Jraacoolo,  Ch'rlla  aia  tanto  rigid.i  e soMabilc  (B) 
VOLTAblLISSmO,  * Tol-ta-bi-tis-si-rao.  .Idd.  m.  superi,  di  Voltabile. 
y.  di  rtg.  (O) 

VOLTACUOBi,  * VoMa-co^l.  Add.  eom.  eomp.  indecl.  t*rr  h più 
.dgpiMNio  di  Fenere,  ed  i rimile  a ftubacnnrl , Spezzacuori.  Afaa- 
xosk.  Berg.  (O) 

VOLTAFACCIA,  * Vol-ta-fiic-ela  Sm  iiufccl.  che  scrieesi  ancAr  %'oMa 
faeeia.  /I  roftaraf  fiwUriro.  Onde  Fare  un  voltafncela  diteti  propria- 
mente dei  eataUa  o rimile  che  a un  tratto  ti  tolta  indietro.  Pur- 
tendo  di  persona.  Fare  un  velia  farcia,  oltre  Utente  proprio  eaie 
anche  fig.  Mancar  di  parola.  (Mol.)  CfumO.  pipi.  ai.  L feorrgfi 
ben  Inalo  un  volta  faccia.  (O.  V ) 

t ~ * Un  volUfaecia  dello  di  peraonu,  vale  Un  mnncofnr  di  pa- 
rala. Uno  che  ti  votia  tempre  là  dote  irota  il  tuo  confo.  (Mol.) 
VCM.TA1GO.  * (FU.)  Vol-tà-l-cn.  Add.  pr.  tn.  Di  t olta.  Diceri  Cormtle 
vollalce  Una  delie  ttuatlra.specie  di  corre.nèi  elettriche  ptttsrdule  at- 
tmimente  dalla  fuiea,  od  è quella  ehe  otUensi,  giuria  il  principio 
di  Alessandro  Fotta,  dai  contatto  di  due  melalU  eierogenei,  tnnsi 
«n  eomvnfcaeione  por  te  toro  fucet  opposte  medUtnte  un  conduttore 
umido,  chiamasi  aitehe  Corrvnie  idre-eietirica.  (0) 

VOLTAMENTO.  Vot-ta-mén-le.  Sin.  Lo  stesso  che  Vollaiione,  F.  Lat. 
eonvcrtio,  volelatlo.  Gr.  Ir(«<w9ic.  f'ranc.  Saeeh.  n/tv.  17.  Questo 
voiiaoento  durò  ben  due  ore,  e Unto  e con  tanir  porcosse  dando 
te  belle  addoaoo  al  lupo,  che  II  Inpo  al  mori.  S.  Agott  U.  D.  Per- 
chè eiM  votlamenlfl  è perscroo,  però  la  cosa  inferiore  non  fa  la 
volootù  rea,  ma  caso  appetito  pravamente  « disordlBatamqpte.  o 
VOLTANTE  Vot-tàn-te.  (^rl.  di  Voltare  ) ('he  Polta. 
a — \in  forza  df  odA.  eom.  InaUbile,)  Volubile.  Lat.  volubili^,  in- 
alabiUl.  Gr.  aorerof.  Jf.  F.  A.  ro.  1 Mcidolesi  alla  Romagnuola 
volUnli,  e alanoati  dalla  lunga  guerra  ec.,  apervono  le  porle. 
Cron.  Moreit.  sat.  DnbitOMl  mollo,  I Sanesl  non  lencaanno  il 
fermo,  sì  perchè  soao  poco  noolri  amici,  e sì  perchè  sono  voltanti 
VOLTARE,  Vol-tà-re.  AH,  Folgere.  Lai.  vertere,  {sQlutare.lGr.OTjiffli* 
(In  lat.  oolnlore  è da  votelnm  pari,  di  ooiro  lo  solido.) 

• — Mutare,  convertire.  [Tramuiare.|  Lat.  coiivcriere.  Gr. 

ìitv,  Fir.  A$.  sit.  Ma  l'aspra  fortuna,  che  troppo  era  pertinace 
Mlli  miei  danni,  voltnmai  tosto  in  amaro  la  dolceua  di  quella 
fvfn-  ■*  Fit.  S.  Cte.  Cualb.  aia.  Conciofoiaechè  1*  uno  e r altro 
fuoco  {dette  due  ealaste  di  legne)  per  la  muggior  parte  già  in  car- 
boni aeceai  volteli  foasono,  ec.  (?) 
a — Holotare.  Voltolare,  lat.  voivrre,  volutare.  Gr.  «v)itvd<ìy.  Dami, 
tuf.  t.  17.  Qoi  vid' lo  gente,  più  eh' altrove,  troppa  j E d'ona 


parte  e d'altra  con  grand' urli,  Vollando  pesi  per  torxa  di  poppa. 

4 — Aggirare.  Ar.  Fur.  io.  too.  Volte  Sicilia,  e per  In  Mar  Tir- 
reno 4:<nieg|{ia  dell' Italia  li  Ilio  ameno.  (Min) 

A * Girare,  Aver  circuito.  Ber».  Ori.  sa.  lA.  Ben  mille  braecta 
verso  U elei  saliva  C trenta  miglia  di  «parlo  volUv»  (It  mu- 
ro.) (Br) 

0 — “ Trattare  Maneggiare.  Slor.  Semif.  se  A quello  libera  po- 
t(r«lì  dieroDO  di  tallo  a .«uo  »«nno  voltare,  purché  ec.  (?) 

7 — * Diersi  Voltar  bamlirra  e vale  Cangiar  tenflmen/o  o parte. 
r.  Bandiera.  S »*.  .?a/r/ji.  Annoi  F.  B.  a.  1.  7.  Vollan  bandiera, 
cioè  ai  ribellano,  e gettatisi  all'allra  parie  ; Ialino  cfr/IcfuNf,  (ran*- 
fuginnt.  (ft) 

A — LI  asieuv,  * mifftariHenle  vale  Dare  oddlefro.  F.  Briglia  nel 
SuppUmrnto.  (Gr) 

0 — rsaTt  * fig.  f.'omAfor  zorffl  F.  Carte,  § «A.  a.  (0) 

1 — * Mutar  discorso.  F.  Carte.  S (O) 

A — * E Vntiaiido  caria  froi'oal  ancAe  in  trnso  di  Per  contra- 
rio. F.  Carla,  5 si.  1.  (0) 

10  . cAvsrcs,  * fljj  --  Mutare  opinione;  e talmlta  «tneòe  Afnne- 
gare.  F.  Ca«aeea,  § 1.  (O) 

It  — fACCia.  ' In  (ermine  mi7>fara  tale  /tfoofperri  luf/o  od  un 
fmffo  per  eom'jalterr  I'  inimico  che  insejise.  F.  Faccia  nel  .Vup- 
plimenlo  (Gr) 

11  CLi  oonii  «■  *ir4ts*  eos*.  fig.  r=  Folgervi  U pensiero  per  pro- 
raccinre  rf»  Oitmerla,  Desiderarla.  Guiee.  Star.  t.  e.f.  M.  K tanto 
piò  che  la  maggior  parte  de' loro  «additi,  che  avevano  desideralo 
le  miilaaionl.  non  vi  avendo  trovalo  dentro  effeUi  rnrTlspondenU 
at  sticd  pensieri,  . eomlneiavano  a voltare  gli  orchi  all'antico 
dominio.  (Pe) 

lA  — « eucAcas  • Andartene,  Fuggire  F.  Calcagno.  Sur/'. 
VolLito  ^ I. 

Il  — u rufm,  * raati  * Dare  di  volta.  Tornore  indietro.  F. 
Pianta,  § • *. 

t F Far  voltar  le  piante  al  cielo,  talora  vale  Far  cadere 
a terra  morto.  F.  l'Ianù,  S 1.  A.  (N) 

lA  — u nrvTt  u>  itcìmo,  fiq.  Farsegli  contrario.  [F.  Pania, 
$tn.|Lnf.  adverAarl  alleni.  Gr.  ì»wti9vtìV«»  tiv»  Bìson-  Fier.  4. 
4.  1.  Ma  quegli  3 cui  Cfudrl  volta  le  punte  queste  assaasina  ini- 
rWiah;,  affoga  ’N  un  bicchier  d'  acqua,  rtxnpe  'N  un  SI  di  paglia 
Il  collo. 

4 — Le  punte  deite  penne  conir'oad  uno  e=t  Rcrìvergil  conira, 
Gomòti/lcrue  (e  opinioni.  Galil.  Siri.  4t.  Anii  non  pure  col  vol- 
targli roniro  le  ptinle  delle  penne,  ma  col  sole  sllentio  gli  niet- 
Icranno  in  disprezzo  c dertsiooe  appresso  I'  universale.  (Reb) 

le  — LI  sevtjj  — (dndnrarne,  ed  onrAr)  Fuggire,  Ptgiiar  ta  fuga. 
[F.  Bpalla,  18  e It,  f.{  Lat.  terga  vertere.  Gr.  r«  vnlra  ivi- 
trrpffttv.  Bern.  Ori.  1.  A.  41.  Preso  11  tempo  quel  diavolo  scal- 
triio,  Volta  le  spalle,  c romincia  a fuggire. 

1 — E fig.  jf'.  Spalla,  ^ le,  A c 4)  Pttr.  ron*.  4.  |.  (R  ae 
qui  la  momorla  non  m‘  alla,  Come  suol  fere,  iscuslnla  l martiri, | 
Ed  un  pejtsier  che  solo  angoscia  dàlie,  Talché  ad  ogni  altro  fa 


voHsr  le  spaile. 

17  — Hsirmzo.  fio.  s Bihethrri,  Poetare  da  usi  partito  a un  of- 
irò.  Lat.  allcrlas  partibiis  se  addlcere.  Gr.  (ty*i  aUanpoenìiioy. 
Motm.  F.  70.  Ciaecliè  lutti  voliate  avean  mantello. 

18  — * Diceti  proceròial.  Voltar  l'Amo  in  sù  e vate  Far  rota  im- 
potribile.  GeecA.  Dot.  1.  a.  Mi  pare  uo  promettersi  di  voltar  l'Arno 
In  sù  (?)  (N) 

ta  — Partando  di  Debili  o eroditi.  Levargli  dal  conio  di  otcusie, 
e imposfarqfi  nei  conio  di  un  atlro. 

s ^ E cari  Voltar  la  detta  =;  Accendere  la  partita  d'uno  al 
nome  d’un  atiro,  Far  debitore  0 creditore  ai  fièro,  Ptenter  te 
porlito.  F.  Dello,  1$  11.  (V) 

I — E VelUr  ti  dunart  «afe  Mettergli  a intereste.  Trafficar- 
gli F.  Volgere,  § si.  (?) 

10  — Parlando  di  Tradtiiioor,  Voltare  uo  passo,  un  eomponlmen- 
to  ec.  da  una  lingua  in  un'altra  vale  Tradurlo,  ^vin.  Disc.  t. 
sia.  Porrò  qui  II  passo,  com'egH  è alato  dall'inconparabile abate 
Renier  nella  sua  leggiadriMlma  e piena  di  tutte  le  graaie  veralooe 
toscana  mirabilmente  voliilo  (B) 

11  — ff,  asM.  (nei  primo  iian.|  Sen.  ben.  Farch.  a.  14.  (Non  guar- 
dano (i  mercrnorii)  a ehi  diano  il  benefliio,  ma  ehi  a piu  no 
debba  dar  loro;  e)  queste  da  ogni  parte  è vello  in  aè  me^inao, 
e solo  se  stesso  riguarda. 

Il  — (Dare  iodielro.)  Voltar  te  spalle,  |«d  ancAe  Fuggire.  Pigliar  la 
fuga.]  Alam.  Gir.  la.  it.  B «e  ei  si  foeae  tutto  II  mondo  appresso 
Viste  aH'ineonlra,  non  avria  voluto.  » Barlot.  Nel  dar  che  fecero 
volta  i primi,  voltarono  I accoiuU,  e dietro  gli  alitri,  e in  Un  tulli, 
fuggendo  alla  avviluppata,  senta  resta  né  ordine.  (Gr) 

is  — * Diceti  Voltar  targo  e parlando  di  carrotxe,  0 eimili  rate 
Prendere  larga  voltala  alte  eanlottale  per  non  darri  dentro  colta 
sala  delie  ruote,  facendola  stretta.  Afa».  Sai.  1.  Ba  quando  stretto 
e quando  dee  voitere  Largo,  per  beo  guidare  una  carrotaa.  (V.) 
(G.  V.) 

•4  ^ Dieeri  Voltare  largo  a'ranti,  ed  i maniera  prottrbuUe  che 
vale  Andar  con  cautela.  Schifare  le  diffi^llà  e ipericoH,  Tenerti 
sulle  generati  nrii'  «sporrc  cote  diffieUi-,  («  lo  tietso  cAe  Andar  largo 
a'canli,  F.\  Lai.  caule  iaoedere.  Gr.  wtfvìarypèmit  *x*‘v  **P* 
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*é.  — [Parlatuh  della  /hhij,]  Veltar  U luna  quando  ella 

camiiu-ta  o tcemare  il  luu  lume,  che  è nel  trapanare  (*  oppoti- 
zitfft  del  iole. 

ic  — iV.  poit.  |nrl  primo  «i^n.]  Ilocc.  nov.  ia.  a.  Qi»fi1a  acro  ne 
menò  In  cnsvera;  nella  qtialccomr  fu,  volUto«Ì  atidictro,  Mirala 
Camera  d'entro. 

*?  — Ricorrere.  Lai.  rtuifiijterc.  tìr.  K*t**<ùy?i».  Cai.  hit.  tr.  V'è 
par«o  (i('re««ar{o  wdUrint  alla  bonlà  e justuta  di  V.  C. 
ta  — Darai  a qualche  operazione.  Cai.  Irli.  ai.  lo  mi  soa  vollo  a 
passar  II  tempo  leggendo. 

ta  — Hularsi  d'opliiione,  di  pensieri.  (.Von.  Mordi,  lar.  Re  elle 
sono,  Qon  durano,  ma  «ubilo  ai  voltino  , come  vleoc  loro  la 
solontfi,  o un  poco  di  vdegno  o dhastra. 

10  — * Cun;lar«i,  Contertiroi.  liarlot.  tJom.  I.ett,  tt.  VollandiMl  in 
giubilo  I dolori,  e le  mi«crìr  In  godimento.  (K) 

11  — * ùiceii  Voltarti  alla  troota  di  alcuno  e vale  /Scorrere  a 
quello  Cai.  Leti  tr.  (U) 

st  - * jDicrjì  Vollani  a fare  uiu  cosa  t vate  Pani  a quella  tah 

opera:ia»e.  Cai.  teli.  »«.  (0) 

Il  — * Diceti  VolUnd  in  fuga  ♦ vale  ruQqlre.  f'.  Foga,  § l t.  (Gr.) 
S4  Dieeti  Voluti  in  là  td  è modo  a<verbiaie^  come  a tl<r«  Do!  lèdere 
o n/in  vedere.  Lai.  in  ictu  oculi.  Buon.  Tane.  4.  a.  Ta  mi  fai 
ricordar  or  dclU  mia,  Della  mia  Liva,  qucM  ugnol  hliitoj  Che 
quando  ancliVlIa  entrava  in  bicaarria.  Voltali  'n  là,  l'era  un  ere* 
spel  melalo.  fV) 

SB  • (Ar.  Mcs.)  y'He  art!  in  generale  è Dare  la  conveniente  pie- 
gatura;  e prraj-j  gli  orluolai  i Dare  la  pjara  necettaria  al  denti 
delle  rut  le.  (A)  (o) 

IO  — • (Afeli!.)  Fo/‘  ta  volta  upM  edifiUI,  Elifieare  in  vnltn  ImI. 
fornirem  aedifirarc,  Baldùi  l'oc.  l>ite.  fatar,  fit.  f‘(<nilar  gli 
ediOzIi  in  «u  1 pilatlrl,  e «<)prii  quelli  voltar  archi,  avendu  pritua 
IMliilcaio  »i>pra  i delti  piU4ri.  (A)  (N) 

17  (Varia)  Comcndo  MoriHareico  molto  mafo  qii^R'fn  sf  vuole  che  ' 
termini  l’azione,  e ti  leghi  o fermi  ta  corda  con  che  si  aramiii*  j 
naiN:,  l’tiaoco,  o li  faceta  allea  mtir.ncro.  (.1) 

VOLTARIILLa,  * Vol-ta-rrl-la.  Sf  dim.  di  Volta  nel  ilgtt.  di  Fiata, 
Capar.  Berg.  (0) 

t - • Dim.  di  Volta  nel  priino  sign.  di  Giro;  altrimenH  Volti- 
cello,  ^rri  7'nt.  1,  17.  Date  due  voilarctie  per  di  quinci.  (^) 
TOI-T.vI.A  , Vcd-t‘«-ta.  f.y/".  I,'u//9  del  votlare^  ai/rrwirnfij  VuHa* 
■unto.  Lnl.  vcrtio.  Gr.  Cr.  olla  F.  Girala  »»  .VulWn,  Op. 

Ouc.  li  iione  ha  dufipie  vertebre,  onde  è forte  e veloce  ta«ieme 
e agile  nella  Voltala  della  parte  destra.  (.V)  Iter.  5amin.  t.  ta 
Forma  un  belio  squadron  quadro  di  fronte,  R con  mille  voliate 
e mezxl  girl  InMgaa  l'arioi  maneggiar  si  pronte,  Che  facti'nfnueo 
i!  s(H)  corvello  ainoslri.  (Il) 

VOLTATll.l.,  VoÌ*tà>U>lc.  .lid.  eom.  Che  è facile  a voltarti  ; altri- 
tncFifi  Girevole,  Voltabile  .Valete.  Co».  4i.  scorgevi  anche  In  que- 
sto caomico  ima  corona  voUatik  posta  «ul  braccio  sinistro  di 
Sileno.  (A)  (N) 

VOLTATI),  Vol.tUo  A, 14.  m.  «fa  Voltare  Boee.  g.  p.  t Perchè,  vol- 
tali l |UMÌ,  là  ac  nc  vennero, 
t — • Fallo  a volta.  Bemh  Slot.  Berg.  (0) 

▼OLTAZia?lB,  Vol-Ui-rliVne.  [Jljr]  /i  ro/fnre;  (affrfwiruf/  Toltala.  — 
Vollamcnto,  lin.)  /.al,  vrilulatio,  volutalus.  Gr.  «'Jìirpa.  Fir.  A*. 
aia.  Le  vpr.<H'  vclUzInol  or  su  uno,  or  vuH'altro  IIubco  , sono 
argni  Inecrli  e dubbiosi. 

VOLTFGGIAMKhTO,  Vol-Irg-gia-Bicn-lo.  {■Vni.J  fi  volteggiare’,  \allri- 
mejili  Aggiramculo  ) fai  clrnimacius.  Gr.  niptwpofè  -^rd  5for. 
a.  t.'«7.  Passando  per  vari!  aggirainenti  e volleggiaiocnli  di  coste 
c d'acque  et.  flnalraenlv  u.sci  di  niis»o  dall'  altra  |»arto  m un 
mare  vastis4iinr>. 

VOLTLGGIA^ITK,  * V«iJ-lcg-glàu-le.  Pari,  di  Volleggiaro.  Che  Pi>ftry 
già.  Berg.  (0) 

VOLTCGGIARkl,  Vol-leg-glà-Ct.  [iV.  ass  ] Girare  c Follarli  in  qtut  e 
in  la.  (l'ttlfferii  Intorno  o in  giro;  nfirimmii  .tgglrarvl,  /V. 
Giorif.  Perii,  fi.  Il  iiibiucciu  del  Moferno  voUeggia  e s'aggira  prr 
Tarla,  ìutcnlo  alla  preda.  7'iìsj.  Cer.  n.  le.  B Tunoe  l'altra  >ci 
pugnar  voMeggbudo  è dolio  e acattro  -4r.  Far.  44.  77.  Or  si 
ferina,  or  vrilleggla.  or  ai  ritira,  E con  la  man  »pr«vo  areompa- 
gnu  I!  piesic,  Cìe,’/f.  Calo.  a.  40.  lai  nave  di  ravlglia  alla  prc- 
•<rnza  l-bbo  veduta,  c carne  essa  voHcpgia.  Morg.  m «o.  Quivi 
è i'atlodot-tta  a vollegglartr.  lor.  Me-J.  cani.  ?i.  a.  E più  biascia 
che  l«  I .ulc,  Quiiuvk)  ialwruo  lui  volteggia.  JUuc.  A/adr.  aa.  E 
noniiir  URO  i ttiblMl  ivano  a schiere  Per  l'aria  vollegglando , E 
per  lutto  predando'  Un  numero  inflnilo  di  pulerni. 
a — Fig.  jTerflvcr*arc,  Cercar  soUcrlngi,  ScliCTmirsI  ] Dar,  Scùm 
SI.  Erasmo  Roleiodvnio  aslulu  ai  «olito  voIIcarIÌ. 

8 — fc*  n.  posi.  7*f.  i.  ?».  (cdkbnc  Miti.  Coll,  de' Clan.) 

Mentri'  la  nave  dri  Gaina  «i  volteggiava  luntanunle  a prendere 
il  Vinto.  (M) 

4 Ali.  Muovere,  tomlurrc  la  glrt»,  Rigirare  intorno.  Adim  Pind. 
Ou.  Questi  vili»  col  volteggiar  la  currelta  dodici  volle  nel  corso. 

£ o/7>rcMo:  Cbe  Giove  luoanle  nianeggiavso  i celesti  dcvtrieri 
•opra  lo  nuvole  voHcggiaiiduli  coi  veloce  Carro  cc.  (A) 

B — Incorrere,  Trascorrere,  Girare.]  Ar.  tal.  4.  [E  tulio  U mar, 
lenza  far  voti  quando  Li»inprgi;la  il  elei,]  aicuro  in  sa  le  carie 
Verrò,  più  che  su  I legni,  vollegglando  » Gafif.  teli.  Naviga- 


cloni  e<-,  alle  quali  aivgnslo  «palio  aembra  pel  volo  delle  ?M|r* 
vele  11  volteggiar  lutto  ToceaDo  (A)  Cor.  Fn.  a 7»B.  Eccoli  a 
vista  Giunto  d'Ilalia:  A questa  It  corso  iodrim:  Ma  fa  oscslter 
di  v’QiteggbrU  ancora  Con  lungo  giro.  (M) 

• * (Millt.)  Fare  follegglamenli  mifiluci.  (Ne) 

VOLTEGGIATO,  * VoMcg-già-to.  .Cdd  m,  dn  VoHcfgiare. /' di  rcg.(O) 
VOLTEGGIATORE,  * Vol-lcf-gla-lò-rc  Fcrb.  m.  di  Tolicggtorc,  Che 

rolleggia  F.  di  reg.  (O) 

t — * (tlilit)  iSofiforA  a piede,  piccolo  di  itatura,  iccUo  a faretra 
le  fanterie  d'erdinanza  le  fazioni  deila  militla  fcdqicra.  È liti- 
tnzionr  mififorc  napofronica  del  I4n4  mificla  rUraeoa  in 

qNafcAc  /Mirre  da'ecliti  degli  antichi  fiomani.  Facon.  Sortendo 
dulia  seconda  parallela  eoo  diverse  compagnie  di  voUcgflolori, 
assalì  di  fronle  il  lato  mrn  difi-so  del  forte.  (Gr) 
VOI.TEGGIATRICE,  * Vol-trg-gla-tri-cc  Ferò.  f di  Volteggiare  F ài 
ng.  (0) 

VOLTERRA.  * (tkog.)  Vo1-tèr-ra.  Volalerra  Lai  Volalerrae  Città 
di  Toecana  nella  provincia  di  Pi*a.  fC) 

VOLTERRaRA.  (Archi.)  VoMcr-ra-oa  , Sf.  Folla  lavorata  a geiio,  e 
ìalon  eolie  sue  qAfare  rff  sNa/bnr  mene  per  eolleito.  Coti  della 
d'tlfa  città  di  Volterra  oue  forie  ta  prima  volta  li  coitrui.  (A)  (N) 

* VOLTCRE.RCO,  Vot-le-re-sco.  AdJ.  pr.  tn.  Di  VolUlre  , Fnodalo  o 
immaginalo  da  Vnilalre,  SpeUanle  a Vidlaire.  Afflcri.  .^at  VII. 
Dal  voUcrrsco  rito  franco,  (bomp) 

VOLTERRANO,  * Vol-ler-rà<no.  Add.  pr.  m Di  Volterra.  —,  Vola- 
Icnrano,  sin  (B) 

VOLTICOUOL.v.  (.trchl.)  VoMic-cino-la  {Sf.j  dim.  di  Volta,  (nel  si- 
gn.  di  Coperfa  di  sfanze.]  » Min.  Annoi  Malm.  Pag.  fi4.  Caf- 
dano  appellano  i fornai  quella  starna  o vnlticciuola  che  hanno 
«opra  il  forno.  (A)  (B) 

VOLTICELLA,  * Vot-ti-cèi-la.  Sf.  dim.  di  VotU  nel  lùjn  di  Ciro, 
Girata.  Geli.  Err.  t.  i Date  una  voltkrlla  d'  uaa  mecca  ora.  a 
tornale  di  qua,  cd  io  arò  inlunlo  iM-nsuto  quel  che  io  vo  (aro. 
{Cioè  fate  una  breve  qsVufrt  do  logorarci  mezz'ora.)  (Rr) 
VOI.TICELLO.  VcMl-cM-lo.  Sm  dim.  di  Volto.  AurcA.  t.  is.  Perchè 
aggrinijindo  II  voltirei  becrbile.  Col  borbottar  mi  parli'  lagri- 
mundu  (V)  (Così  legge  il  FoeoÒcl.  alla  voce  Aggrititare;  mo  Te- 
di:. di  Bnmpaxetfo  tsaa.  e quella  di  Londra,  trai,  leggono  pHh 
corrcl/ammlc  ; il  voUicel  vecebile,  perché  parlali  di  vecchia  di 
mala  cita  ) (B) 

I VULTIGLIOLE.  (Barin.)  Vol-li-glie-lc.  pi.  Pezzi  di  legname  la- 
j glùtli  a foggia  di  òalautiro,  che  fermano  lo  porte  luperiore  del 
Uig/iatnore,  e che  riipondano  gli  uni  agli  altri  per  mezzo  delle 
matlie/le.  (A) 

VOLTO,  VoMo.  (.Vn,  La  parte  anierlorr  della  trita  dett'iuimo;  al- 
Irtmenli  Sembiante,]  Viso,  Feccia.  [Appello  II  Volto  è aniaMle, 
gioviinile,  piallo,  riueaguulo,  socco,  pallido,  coiorlln,  rotondo,  ban 
eompovio,  debitamente  proporxioiiuto,  lungo,  stretto,  conlraffatto, 
angelico,  piacevole,  afRIato,  avcinttu,  scarno,  magro  oc  ] Lai.  vul- 
tuv,  farin,  Gr,  npòvtaxov  {Fultu^  da  c>olts/um  pari,  di  eoloo  lo 
vol>(A,  ed  è il  volarsi  cbe  fa  la  farcia  da  una  giianria  ad  una 
aliru.  F,  Folla.)  Boee.  noe.  so.  io.  Sovplcaodo,  c non  «appiendn 
che,  più  che  Tusalo,  spev««  volte  il  riguardava  nei  volto.  Prie 
$on.  SOI,  .^libito  «corse  II  buon  gludicin  iuliro  Fra  Unii  e ai  bri 
volli  II  piò  pcrfcUo.  » fied.  nel  Diz.  di  A.  hula  11  colore  dal 
v'oilo  è un  poco  più  pallido  del  suo  «olilo.  (N) 
t — {etera.  Onde  dieeti  Buon  volto  e Mal  volto  per  fiwnn  o Cat- 
tiva efrna,  allo  tinto  modo  che  Buon  vivo  e Mal  viso.]  Boee.  noe. 
4.  8.  PresfniMtnglI  quella,  secondo  che  ciascuno  monaco  faceva  ee. 
con  un  buon  vollo  dlw>e  ; ec.  Bemò  Stvr.  i.  «.  iit.  Dei  qnalt 
niuno  fu,  rbe  non  a forca  e con  mal  volto  il  rivcde««c. 
a --  * Fìg.  L'apparenza  rsteriorr  di  co«:i  che  non  ha  faccia,  9»- 
perflcie.  Ar.  Fur.  co.  aa.  Dal  duro  vollo  della  terra  II  asde  Non 
logtia  anrom  il  velo  oscuro  e«t  atro.  Bild.  iVouf.  f/A.  S.  La  c.«rta 
ove  dipinlo  É 'I  volle  della  Terra-  (Ho^,  la  carta  geografica) 
Comm.  IKint.  tnf,  ?.  iti.  Or  non  è licito  all'anno  d'  adornare  il 
volto,  della  terra  ora  con  fiori,  ora  con  biade  ce?  (Rr) 

4 — * Guardo  bcn>gno.  Gateaz  di  Tnn.  aon.  18.  Oh  felle*  asiui 
che  un  breve  r «dio  Tcrren  fra  voi  pessiirde  , e gode  un  rivo, 
Ud  pomo,  un  antro  e di  fortuna  un  volto  I (P.  V.) 

B — {fi/.  0.  Avere?  .Avere  o Nmi  aver  volto  da  comparire',  da  ap- 
parire, da  mostrarsi  o limili  s Avere  o non  oecrc  ardire,  àt- 
tere 0 non  riiere  degno  di  farti  vedere  fiera.  Ori.  S.  i.  ii.  Or 
come  noi»  Timptcchl  do  tua  p»«la.  Pensando  alTonta  grande  e al 
dtu'inore  Ohe  hnl  ricevuto  T e se  tanto  dappoco,  Che  volto  hai  d* 
apparire  In  alcun  loco? 

e — GW  e.  Dare:  Dare  nel  vollo  s=  ScUaffeggiareFit.  S.  Gio  Bai. 
tM.  Comincia  me««cr  Giesù  a racconUiri!  et..,  come  gli  «arebhw 
daD  nel  Volto,  e come  eglino  gli  spiilcrebbono  nella  faccia.  (V) 

7 — * Cof  P.  Fare:  Fare  1 volti  = Canir^tffare  la  ftccia  d'alcuno 
ovvero  Conloreert  in  de.furmi  modi  ta  bocca  per  far  ridere.  F. 
Fare  I volli  (N) 

1 — • ìE"  Fare  mal  voUo  =r  Guitrrfure  di  mal  occhio.  Fare  al- 
trui col  trotto  mule  accoglienza  F,  Fare  mal  volto.  (N) 

• — ]roi  V.  Geitorc;  Celiare  oj  Clllure  al  volto  o io  volto  s^filn. 
ficriare.  filmproeemre.  \F.  GelUre,  § |4.]  Lai.  eaprobrare,  objl- 
cere.  Gr.  èvii^iCri». 

• — (Col  V.  Movlrare:]  Mostrare  it  vollo  = Pimwlrorai  ardifo  # 
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eoraggiùto  ntt  ri$pondere.  Opporsi  arJil*mente  ; che  anche  di~ 
ciano  Mostrare  11  vUo  o ì drnli.  [A'.  Mostrare  S <>-l  Ini.  ob\Ìam 
Ire.  Tacil.;  atidenler  m opponcre,  mhlerc.  Gr.  xvurratriìv.  F. 
F.  11.  e«.  Cbe  avfruio  cominciato  a mostrar  loro  li  volto. 

«•  — Col  V.  Molare:  Mutare  il  volto,  talora  vale  Metter  la  prima 
lanugine.  SeU.  ‘^l.  l'n  fioviii  che  pur  or  mutava  11  volto  5er> 
voi>u  e forte.  (Br) 

« — * Mutar»!  di  volto  = tHcentar  pallido  o rosso  in  collo , 
Cangiassi  come  che  sia  per  interna  agitazione.  Senner.  pred.  i.  i, 
^on  è Ira  voi  cbe  si  riscuota  ud  no  viso  sì  (ormidabUc  f nessuno 
cambiasi  di  colore?  nessun  si  mula  di  sotto?  (Br) 

Il  — * Col  V.  Prendere:  Prendere  volto  Iranro  ^ Affettare  fran- 
chezze^, F.  Prendere  un  volto  franco.  (^) 
it  — * Col  V.  Turare:  Turarsi  il  volto  = Coprirloii.  F,  Turare, 

5 (N) 

is  — * Al  sullo,  posto  aeverb.  Per  quel  che  dimostra  il  volto.  (A) 
Petr.  SOR.  all, (Q) 

Il  — • Con  durerxa  di  volto,  pillo  aev-rrò.  Con  roUo  brusco ^ ml- 
nacciùso.  F.  Durczra,  5 $.  (N) 

TOLTO,  Vòl-to.  vS»M.  F.  Pool.  Giro,  IHevlgimento  ; wio  non  è da  imi- 
tarsi. Ar.  Fur.  ti.  a».  Nè  vesta  piena  di  cotone,  o tele  Cbe  cir* 
rondino  il  4*a|»o  in  mille  volli.  (M) 
a — • (Archi.)  Archivolto.  Bemb.  Star.  io.  Bcrg.  (0)  .4r.  Fur.  it. 
Ti.  DI  serpcolin,  di  porfido  le  dure  Pietre  fan  della  |wrta  il  ricco 
volto.  (Pe) 

TOLTO,  TÒMO.  Add.  in.  da  Volgere,  {Wieoltopt,  Bivotlo;  altrimrrìU 
Voltalo.] /.ol.  co*'«  ersus.  Gr  .iiriTToapuivoi.  Dant.  Inf.  i.  sa.  Aari 
impedia  tanto  li  mio  cammino,  c’h'  l'fui  per  ritomure  più  volte 
volto.  E Par.  a ti.  Volta  ver  me  sì  lieta,  come  IM-Ila.  E a.  a 
Solca  creder  lo  oiondo  in  suo  periclo , C.Im  la  bella  Ciprigna  il 
folle  amore  Ragglasae,  rolla  nel  teno  epiciclo.  •>>  Bocc.  g.  a.  pr. 
La  reina  ridendo  volta  a Dioneo  e disse  cc.  (V) 
a folrato.]  Fir.  As.  taa.  Venutosene  airuselo^  e volta  la  cbiase, 
•ubilo  oc  lo  aperse. 

% Aggiunto  di  Colore  ruMO,  vale  Pieno,  BicefL  Fior.  *4.  Facendo 
Il  fiore  giallo,  odorato  ed  a grappoli,  ed  il  fruito  maturandosi,  è 
di  colore  roiso  s'ollo. 

4 . jigg,  a Vino,  vaie  Cercone.  Cr.  i.  io.  Ut.  lo  cbe  modo  il  vino 
volto  si  liberi  e cblarisra.  (Coai  ne'maa.  ; gli  stasnpati  per  errore 
Aanno  guarisca.)  E num.  a.  Alcuni  altri  ee.  I racimoli  freschi 
non  Istretli  in  buona  quanlilà  nel  vaui  del  vino  sotto  pongoeo. 
E appresso"  Alcuni  II  volto  vino  ne' raspi,  donde  U vino  di  no- 
vello aia  tratto,  gettano. 

4 — * Agg.  di  Sluliia,  Figura  o Persona,  dieesi  Volla  di  spalle  e vale 
Che  sta  con  le  tpalie  rifolte  inverso  di  ehi  la  guarda.  Adnnaz.  Ar- 
cai. Pr.  I.  Diffidandosi  -li  fare  Venere  sì  bolla,  come  bisognava, 
la  dipinse  volta  di  spalle  (Br) 

TOLTOJO.  (Ar.  Ves.)  Vol-ló-jo.  [j'iM.]  Parte  delia  brìglia,  dors  sono 
le  campanelle,  alle  quali  F attaccano  U redini. 

YOLTOLAiNCMTU,  Vol-to-la-mén-to.  Il  voltotare.  Lat.  volulatiis. 

Gr.  xvXsapa.  Frane.  Saceh.  noe.  ir.  La  bolle  cadde,  e rouiindossi 
a vollolare  ec.;  questo  vottolamenlo  durò  bene  due  ore. 
VOLTOLANTE,  * VoMo-lin-te.  Pari,  di  Voltolare,  CAc  voltola.  F.  di 
reg.  (0) 

VOLTOLARE,  Vol-lo-la-re.  [Alt.  follare  in  giro;  altrimenti  Svolto- 
lare,] Rivoltare. 

a — Far  cader  voltoloni.  Rotolare.  Frane.  SaccH.  noe.  tr.  QueOi 
diavoli,  che  vanno  la  notte,  non  fanno  se  non  male;  clic,  nonché 
altro,  ma  la  botte  mia,  che  era  in  sull'aja  n'hanno  rollolala  In- 
aino colagfiù.  *t  Cor.  En.  it.  ioaa.  Or  dalla  riva  Indietro  se  ne 
torna,  E le  stesse  onde  e la  cenmoau  ghiara  Sorliendo  e voliti- 
lande,  si  ritragga.  (R) 

a •—  Tf.  pass.  Bisoitarsl  in  giro  per  terra,  [pel  letto  ec.)  Lai.  volu- 
tari.  Gr.  noXfsisiaSxt.  Diat.S.  Greg.  Af.  s.  io.  Cadde  gluso,  e vol- 
tolandosi inaino  nella  valle,  che  ara  inolio  profonda,  e«,  E appres- 
so: Cadendo  e venendosene  voltolando  giù  per  lo  monto  Ftamm. 
I.  IO.  Per  le  fresche  erbe,  aspettando  la  morte,  mi  vollolava.  M. 
F.  t.  «a,  C&dieno  net  fos^  e voltolavansl  per  quelle  ripe.  Farck. 
Star  IO.  aao.  9i  vollolò  su  pel  letto,  e cosi  s*oltolOflas'us«i  dalla 
porle  di  dietro  per  fugflre  verso  l'uscio,  n Oat.  Di»f  cacc.  pag. 
loi.  Non  mi  voltolerò  tutta  la  notte  Or  bocconi,  or  sul  flanoo,  or 
su  la  achiena.  Lor.  Med.  ffene.  la.  E quivi  in  terra  mi  porrò  « 
•edere  Tanto  che  vi  li  veggla  valicare;  Vollolerommi  un  poco  per 
piacere,  cc.  {Sei  t.  de*  due  fnogAf  recali  de' Mal.  S.  Greg.  la 
stAsnpa  di  Roma  Legge  : era  molto  in  profCKido',  e nel  secondo  al- 
tro testo  legge,  venendosi.)  (B) 

VOLTOLATO,  * Vol-to-là-to.  Add.  m.  da  VoUoUre  F.  di  reg;  (0) 
VOLTOLONE,  Vol-to-ló-nc.  Ave.  Con  volloiarsi.  — , Voltoloni,  sfn. 
Fcrch.  Star.  la.  ••#.  SI  voltolò  su  pel  letto,  e cosi  voltolane  s’u- 
KÌ  dalla  parte  di  dietro. 

VOLTOLONI,  Vol-to-lò-ni.  Avv.  Lo  stesso  che  Voilolone,  F.  Lor.  Med. 

^ Sene.  «a.  lo  mi  posi  a seder  lunp  la  gora,  BodandoU  In  su  quella 
voltoloni. 

TOLTONE.  (Archi.)  Vol-tò-ne.  Sm.  occr.  di  Volta.  Magai,  'pari.  t. 
fe(L  t.  Soppvoele  ehe  già  non  vi  fosse  altro  che  la  terra  eoperta 
da  un  soltone  immenso  di  pietra  da  ogni  parta,  dal  quale  pen- 
dessero ee.  (A)  (B) 

VOLTOTA.  * (Geog.)  VoMò-ya.  Storne  di  Spagna.  (C) 

Vot.  vm. 
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VOLTBI.  * fCeog.)  VÒMri.  Città  degU  Siali  Sardi  nella  provinria  di 
Genoeo.  (G) 

VOLTUNNA.  * (Mit.)  Vol-tùn-na.  Dea  della  benevolenza  (Dal  lal.auff 
omttiNm,  lotlinteso  frliriUtlem,  bonum  Od  altro  che  di  simile;  ed 
è Colei  che  vuole  il  bene  di  tutù.)  (Mit) 

VOLTURA,  Vol-tù-ra.  fliiofHtfoHC.  .4f.  F.  a.  i.  o.  Ne'detll  tempi 
sono  mescolatele  volture  della  lucilia.  E io.  ai.  ti  Legalodi  Spa- 
gna, uomo  savissimo,  e pratico  delle  mondane  volture,  ec. 
a — [il  tergiversare.  Il  Cattgiar  di  senliinrnlo.  di  parte  o simifr.) 
•V.  F.  9.  aa.  Questa  valtiira  del  Re  di  Navarra  e del  fratello  as- 
sai diedono  che  pensare  ai  FranceKhi. 
a — (Coram.)  Il  rcitare  de'debili  o crediti. 

4 — (Fiiol  ) Traduzione,  7'rasportamenfo  iTuna  in  ritira  lingua. 
Sugai.  Leti.  Mi  chiamo  pago  e contento  «b-ll*  appla.iso  che  fate 
alla  nolizia  de' funghi  re.,  Illustrala  coita  voltura  del  passo  del 
poeta. 

a — - Trasporto  nel  libri  del  calaslo  d' un  povsetlltnenlo  fondiari  > 
d'alcun  iMMHessore  ad  un  altro  che  ne  divenne  proprietario.  F. 
détt'uso  segn/stamenlt  caneettsrrsco.  (Comp.) 

VOI.TURARA  • (Geog)  Vol-lu-rà-ra , VuUurara.  Città  de!  Regno  d» 
A'o/wfi  nella  Capitanala  (C) 

VULTURE.  ^ (Grog.)  VÒl-tu-rc,  Vullore.  Lat.  Vutlur.  Antico  euleu- 
no,  ora  montagna  del  Regno  di  Sapoli  sul  limile  della  Rasili- 
eaU.  (C) 

VOLTURNALt.  * (.trche.)  Vol-tur-nà.ll.  .Idd.  e sf.  pi.  Festa  che  ce- 
lebros-asui  in  Boma  in  onore  tiel  Dio  Foltumo.  —,  Voltutnic, 
fin.  (Mit) 

VOLTURNO.  • (MIl)  Vol-lùr-no.  Lo  stesso  che  Vulluroo,  l\  (Mil) 
a — * (Grog.)  Lo  slesso  ehe  Vulturno,  F.  (C) 

VOLUBILE,  Vivlù-bi-le  Add.  co«.  Che  agevolmrnle  si  voUj:  [j/D’ì- 
menfi  Girevole;  oiif.  Votagio,  Voluvile.)  Lat.  voluMlis.  Gr.  erra- 
va;. Petr,  eanz.  4i.  a.  Dello  questo,  alla  sua  volubll  risola  Si 
volse.  » FU.  SS.  Pisd.  Avea  ec.  la  lingua  volubile  e grossa,  c rìI- 
tava  un  ruggito  ec.  Rildin.  FU.  Rem.  CaslHIo  ec.  che  vediamo 
esKcr  tiralo  or  qua  or  In  ec.  per  ogni  parte  volubile,  (a) 

■ — [Fin-  Incoslanle.)  Instabile.  {F.  Leggiero.)  lai.  InslabiJl*  Petr. 
soN.  sai  O tempo,  o del  volubil , che  fuggendo  IngaoM  I ciechi 
miseri  mortali.  ù<iA.  IO.  Cominriatnmn  a ragionare  oc.  delle  volubtU 
o|i«raziciii  ddia  fortuna  Marstruzz.  s is.  Nel  leno  modo  si  può 
considerare  la  carità  dalla  parte  del  suggello,  in  che  ella  sta  , il 
quale  è volubile  secondo  la  libertà  dell' arbitrio.  Ar.  Fur.  it  id. 
Ma  costei  più  volubile  che  foglia,  Quando  d'  autonoo  è più  priva 
d'  umore,  oc. 

i — E partumio  di  Discorso,  Parola,  o simtft.  Agevole,  Facile,  Fu- 
rio. Tass.  Ger.  lib.  to.  is.  così  correan  vdubitl  e veloci  Dalla 
sua  bocca  le  canore  voci.  (Mia) 

4 — (Boi.)  Volubile  dicesi  il  tronco  o ramo  che  saie  o spira,  ar- 
vollaadoti  cui  altre  piante, come  formo  i coni'oivoli,i  fagiuiM,ec.  {A) 
s * Dicesi  II  fusto  volubile  a destra  . qunndo  si  aovotge  da 
diriffa  a «inisfra;  e Volubile  a sinistra,  qiwindo  safe  po/vcndoii 
da  sinisira  a destra,  cioè  dii  feeonfe  a ponente.  Bertoloitl.  (0) 
s — [Ed  in  forza  di  ) sf  [Pianta  europei,  che  apporfic.ie  alla 
pentandria  monoginia,  ed  Aa  le  foglie  falle  a sueltu,  acuiisshne . 
colle  orecchiette  posteriori  ottuse  e troncale;  te  brattee  acute, più 
lunghe  del  calle*;  il  pedunco  o angoioso.  che  supera  il  piccfstolo. 
Lat.  eonvulvulus  sepium  Lin.]  Cr.  a.  lat.  i.  La  voiubtlo  è un* 
erb^  U quale  s'  Involge  sopra  le  pJanle,  le  quali  son  prossimaoe, 
od  è poco  calda,  ma  mollo  secra;  la  qual  cosa  la  sua  tortura 
dimoulra. 

VOLUBIIJSSIMAMENTE,  ' Vo-lu  bl-lis-si-ma-méa-le,  Ap*.  superi,  di 
Volubilmente.  F.  di  reg.  (0) 

VOLUBILISSIMO,  * Vo-iu^Mis-si-rao.  Add.  m.  superi,  di  Volubile. 
di  reg.  (0) 

VOLUBILITÀ',  Vo-lu-bl-ti-ta.  [Sf]  aU.  di  Volubile.  [L'esser  pofuÒi.V,] 
Disposizione  a volgersi:  aUrimenti  Rivolgimento  -~,A'o1uLilliade, 
Voiubilitiite,  sin.  Lat  volubilltas.  Gr  tùeoa-/^isL  Fir.  Dial.  bell. 
donq.  sia.  Può  guardare  in  tutte  le  bande,  e pia  agevolmente, 
ehe  nessuna  altra,  volgersi  dove  le  piace;  la  quale  volubilità  ec. 
• — Per  metaf.  Incostanza,  Instabilità,  nd  qiiof  «igiti/lcofo  più  co- 
munemenfe  s‘  adopra.  Lai.  voiubllitas,  inconsUnlia.  Gr.  aT-xeiac. 
But.  IneoDstanza  e volubUilà  a che  la  lussuria  induca  U uomo. 

4.  la.  Le  tue  ali  mnalrano  la  liu  volubilità.  » Segner.  In- 
ered.  i.  a.  a.  Fra  tulle  le  proprietà  del  caso,  questa  è la  mas- 
sima, la  volubilità  e la  vicenda.  (N) 

A'ULUB1LME.NTE,  Vo-tu-bil-mén-te.  .dee.  Con  moMirra  colubile. 

% — (Fly.  Con  ineoaUnu,]  InstabllmSnU.  ^renc.  ,SaecA.  hoo.  tea. 
Quanto  volubtlmenlc  la  mia  mandò  sul  colmo  Re  Carlo  Terzo  a 
««aere  Re  di  Paglia  « d'Ungheria,  e come  suUte  il  maudò  io 
alto,  tanto  subito,  o più,  li  volse  a bosae. 

VOLUCRE.  * (Mit.)  Vò-lD-cre.  F.  t.  Epiteto  della  Fortuna,  eteeome 
quella  che  fa  uso  spesso  delle  ali  Lat.  Volucer.  (Mit) 

VOLIJÌIE.  V<^lù-ne.  (iTwi.j  Libro  o Parte  dliffnfa  cù  libro.  — , Vilu- 
me. sin.  JUtf.  volumen.  Gr.  .StjSàiav.  (Da  volutum  parLdi  vnhM  io 
Tolgo.)  G.  F.  II.  isn.  0.  Come  faremmo  menzione  addietro  nel- 
l'altro  votame.  Dani.  Par.  t.  ri.  Nel  suo rotumerangerebbe carte. 
Salo.  Avveri,  i.  t.  it.  Ed  il  Lucano  voigarUzalo,  coa'è  raccolto 
nello  steaso  volnase,  cosi  *1  crediamo  dello  stesso  autore.  E paco 
dopo:  È legala  In  uo  volarne  con  certe  altre  operette,  che  ceco 
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pajon  lulte  qiusi  nule  da  uo  parlo.  £*  apprtuo:  Èladirlla  tavola 
t tutti  quri  libretti  che  seguono  in  qsFl  volume,  fuor  solumviiU* 
plcciol  nutoern  di  parole  francesebe,  d'uniieo  e puro  linguaggio 
S.  Ago*t.  C.  D.  t.  aa.  Que«l»  dunque  aia  il  modo  di  «iwslo  %o* 
lume,  slecliè  da  qaevta  ianatui  piglUum  d'altro  esordio  le  rose 
diapbsic.  E 1.  ss.  Siechè  qui  sia  il  due  di  questo  volume.  B «. 
44  Quel  ebe  seguila  è da  vedere  nel  volume  seguente.  E a.  is. 
In  questo  altra  vulume  ebe  per  rajuiorio  di  Oto  al  seguita  a que> 
sto.  E a.  t7.  La  qual  cosa  rhe  voglia  dire,  è da  vedere  nel  >0* 
volume  scguenic.  E te.  ts.  l>i  questo  glodicìo,  quaulo  ou  donerà 
Iddio,  duputerò  nel  seguente  volume.  (V) 

^ ^ E /ì<7.  /biflt.  Par.  s.t.  fl«.  >el  suo  profondo  vidi  che  s'inleroa 
Libalo  eon  innari*  in  un  votume,  che  per  l'universo  si  squa« 
derna.  Prcor.  i.  t.  Come  voi  sapete,  il  dierelo  è di  minor  volume 
che  non  è la  legge; 

4 — ptr  me/a/’..  Confusione,  Viluppo,  tot.  difllcultav,  confusio.  Gr. 

* Parendo  a' citladlni  11  dello 
ufido  de’  qualturdiei  d'  una  grandi*  confusione  e volume  ad  sc> 
cordare  Unii  divisati  anitni.  » Frane.  Hacch.  ioa.  fpmbbUe.  dal 
Poffgiali  Uui>rra  perpetua  ec.)  E nell  abisso  ov’è  Satan  indegno, 
t Luclfer  con  gli  altri  in  un  volume.  (P) 

4 — Aw/c'aNtrn/e  Giro,  Rivolgimento,  Rìvoludoue.  /Mnf.  Parg.  a«. 
ut.  Qu.vllroralla  trecento  c due  voiumi  Di  Sol  de«idrrai  itnvalo 
concilio,  rlvolgiraeali  periodici  di  soie,  od  anni.)  (,0) 

« — * f*r'oMe22a  d«  un  corpo  ritpetto  lUUi  »/to:io  c/te  e«*o 
occupa,  fatta  a*trazioi*r  dot  »tui  peto;  allrtmenU  Mole.  (Carea) 

« — * (Vus.(  Massa  éi  tuoitv  cAe  lUÌ  una  tace  ori  uno  i/rumen/o 
saprà  ciascun  grado  tUUa  tua  nlCNtione.  (L) 

7 — • * (Arche.)  Pur/uuio  di  monete  antiche.  Volume  jnt/iea  fu  groi* 
uzza,  Pestcnsiane,  il  riliem  d'  una  medaglia,  e la  grandezza  della 
Usta.  vMit) 

Folumt  dilT.  da  Tomo,  Lii  T’amo  può  cnntcnere  più  volumi,  un 
Folumc  più  T'orni;  ma  la  legatura  dislinguc  propriiimcnte  i Te- 
lami; In  divisione  dell'opera,  1 T'ontf. 

VoLU.tf^TTt»,  VodU'mél-to.  |.ViN.j  dim.  di  Volume.  A'rciof  cofume. — , 
Vìlumetlo.  «in.  a Bocc.  rii,  Uant.  944.  Tgli  primieramenie,  du« 
ranli  ancora  le  lagrime  della  morie  della  »ua  Beatrice,  quasi  nel 
suo  ventesimo  sesto  anno  compove  in  uno  suo  volumetto,  il  quale 
egli  inlllulò  Vita  Nuova,  cerlc  operette  siccome  sonetti,  ec.  (V*) 
tted.  leU.  t.  97t.  Questa  scitiiiuina  mi  è stalo  lUKiidiilo  qui  a cava 
It  suo  volumcUo  delle  sue  canaoni  HpiriiUiili,  c per  quello  elio  ho  j 
potuto  comprendere,  ec.  (B)  | 

VOLU)iINOSETTO,  * Vo^lu-mi-Bo-set-lo,  .^(fd.  ui.  dim.  di  Vulumino*  i 
so.  Ghedin  Leti.  Berg.  (0) 

VuLlItiiNOHlSSIllO,  Vo  Iu-Bii-u<i*sis-si-mn.  Ad.l.  ih.  «upci*f.  <ff  Volu*  I 
minoso.  Cr.  Prefaz.  darebbe  alata  Iruppo  lunga  o|>era  e mulage. 
volo  scorrere  da  capo  a piè  libri  per  lo  più  voluminosissimi, per 
invesligarv'l  oc.  (A  (B) 

VgLIIMINuso  , Vo*lu*mì-DÒ*«e.  Adtl.  M.  Che  Aa  del  eofuiuc  , Che 
tnoHo  si  estende  e raveutge.  (.i)  He  Lue.  Berg,  /ì)) 

» — Vlluppato,  rollo,  de/fo  del  Trine  o afmi7c.  .t/rni.  rim.  i 47 
Reale  iocontrb  t cento  numi  o cento  Uscir  dagli  antri  algosi,  il 
criti  violuminosi,  E ricchi  di  non  solito  ornangcnto.  (K.  S.) 
VOLIMNA.  * (RII  ) Vo*lu-moa.  Volumna  e Vulumno  eruNo  éiolnUà 
che  fnroracajui  da*BomauÌ  nelle  ettimonie  nuziali,  gnella  dalle 
donne,  questo  dagli  «OMiini,  perchè  ruanienruero  la  buona  inicl- 
ligenza  fra  gli  sposi,  disponendo  ad  essa  la  lor  volontà.  Popolo 
«po«a/»xfi>,  ambi  gli  sposi  portavano  al  eolio  l'iminagine  della  di- 
cin<7à  del  iur>  sesto;  e nel  giorno  delle  nozze  ne  foceraHo  ira  essi 
il  cambio.  ^ /Ve<*o  gli  Elruschi,  Volumna  cni  fa  Pea  della  be- 
nviolenzis.  Lai.  Volumiiua  , Volumna.  (Dal  lat.  cefo  omufum , sot- 
tinteso bonum, /èftc/io/cin.  Voglio  il  bene  di  tufU.)  (Mit) 
VOLtiUMA,  * Vo-lùm-ni-a.  E.  pr.  f.  Lat.  Volumnia,  Lo  stesso  che 
Voliinaia,  F.  (B) 

VOLUHMI.  (Geug.)  Vo'lù-mni-i.  Lai.  Tolumnii.  yln/fcAf  pojnoii  d'/ta- 
Ha  vinti  da'/iotBani-  (MIt) 

VOLEMMO,  • Vo*lù-«iai-o  Voluinnio.  .V,  pr  m.  Lai.  Volumous.  — 
Tito,  /.''aca/fcre  roinano  ONiic/wiinp  di  Lueulto.  » Lucio.  ron«of« 
romano  due  t>oÌle  con  Ajgifo  Claudio.  — Publio  Cacaliert  roma- 
no amico  di  Attico,  (B)  (Mit) 

VOLIMNO.  • (Mit.)  Vo-lu-rono.  F.  Volumna.  (Mit) 

VOLL'NMA,  • Vo-lùn-nl-a.  Volumnia.  .V.  pr.  f.  Lai.  Volumna.  — Mt>- 
glie  di  CorMano.  (B)(N) 

vourxjtio,  • Vo-|{iQ-n|.o.  jV.  pr.  m.  Lo  iteteo  che  Volunmio,  F.  Lat. 
Volumnius.  (B) 

VOLENTA’,  Vo-lutida.  (.^  F-'A.  F.  e di]  Volontà.  — , Volunlade, 
Voluntale,  sùi.  Tbs.  Br.  •.  4».  VolunU  ai  è un  Icggier  mutamento 
eba  alcuna  volta  vieuc  al  corpo  c al  cuore  per  alcuna  cagloiM*, 
aìcroDie  allegrezza,  cupidità,  paura,  cruerio , iiMlizIa,  Oevolctza, 
ed  altre  somlgtlanli  cose.  .’^poif;.  SaJcereg,  pag.  sa.  ( Lioomo 
179S.)  Tu  se' ec.  donna  c madonna  di  lutti;  c non  solamente  de' 
gli  amici,  ma  se' donna  delti  nemici,  e neuoo  poote  contrastare 
alla  tua  volunl-vdc.  Ifinf.  Fies.  s«4.  Slnadecchia  virggcndo  il  «no 
lamento,  E la  vergogna  e la  sua  puriUle,  S'avviò  che  di  suo 
consentimento  Non  lusv«  questo , o di  <aa  voluntale  , Ma  fu.s.se 
stalo  isforzamcnlo.  (B) 

t — * Anticamente  anche  lua/o  per  Voluttà.  Boez.  4s.  Le  rìcchenc 
per  potenza  e per  voluntadi  desideraoD.  ( //  lat.  UiviUas  ob  po- 
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Irnliam  volupUlesque  diHidernnt.)  Fav.  E-op.  M4,  Possiamo  ec. 
per  lo  sclmio  giudice  iiilcndere  riti  s' Inchina  alU  volunlà  del 
curiMj,  e aiitnrllv  le  sue  deboli  ragioni:  c per  la. volpe  intendi  11 
corpo  e le  Voluntadi  sue.  (V) 

VOLI  NTARIAMERTE,  Vo-iun-u-ria  méa-te.  A*v.  F.  J.  F.  e di  To- 
lontariameule.  Mtuslruzz  t.  ii.  »,  In  colui  ebe  giuncò  volunta- 
rlaincnte.  Boez.  (r.  S.  as  $c  io  considero  gli  animali  cc. , nullo 
ne  trovo,  cht*  ec.  volimUrlamenlc  alla  morte  corra. 

VOLl'NT.vmo,  Vo*lan-là-rl-o..Tda.  m.  F.  A.  F.  e di  Vtilonlario.  Mac- 
</ni2Z.  %.  II.  ».  Quando  o voluniarlo  con  voluotario  giocano  in- 
sieme, è (cnulo  colui  che  vince  a realituziuiu* ? 

VOLUPIA.  * (Mll.)  Vo-lu-pi-a.  (lia  ralupe  cosa  graia,  piacevole.)  Dea 
del  pijcerr,  (tijHa  d‘ Amare  e di  i*«icAf.  (Mil) 

VOLUPTA',  Ao-lu-plà.  [Sf.)  F.  A.  («  L.  F.  e di)  VuluUà.  —,  Volu- 
pladr,  Voluptati*.  «m.  {Lai.  voluplas.]  (Da  ra/o  io  viqclio,  ed  opto 
io  ih^ideru.  Altri  da  volo  snlaBii'tile.  ) Dani.  Conv.  ISO-  Quelli 
disK*  : questo  noslro  Bue  essere  voluptade;  non  dico  volonUde, 
ma  acrivota  per  p,  cioè  diletto  sanza  dolore. 

VOLUèlANO,  • Vo-IU‘9Ì-4-no.  N.  pr.  w.  Votiisianu*.  ( Da  Fotu- 
«io.)  — Óijo  Viblo.  Figlio  dell' Itnptr'ilere  Go-'io,  e suo  coiujMtgno 
Nr//'fmpmi.  (B)  (.Mil) 

VOLl.SIO,  • Vo-hs-^i-o,  VoluBO.  y.  pr.  m.  Lai.  Voluslus.  (In  pers.  ve- 
lie belio:  In  illir.  rofo«  pelo.)  — CapHnno  di  Tiirno.  — Cocrr- 
nalttre  di  Homo,  che  mori  «lécrcpifo  «of/o  .Verone.  — Poefu  che 
tenue  in  versi  gli  Annali  di  Boi.iO  (Mll) 

VOLl’SPI.%.  * (rUol.)  Vo-lù-opl-a.  Sf.  F.  Ittandcse.  Titolo  di  un  por- 
nià  di  Fola,  onfico  sibilla  del  Nord,  cou«prcnto  dagl' Istauàtsi,  e 
che  contiene  tutto  il  sùlcms  milologieo  delFEdda.  (In  isiavo 
vaje  canto:  onde  Fulusjùa,  è il  canto  di  Vola.)  (UU) 

VOLÙS.l.  (Archi.)  Vts-lù-la.  ,Sf.  Surta  di  ormmento  proprio  dcll'or- 
dlne  Junit  o e <fW  Composto,  il  quale,  posto  nel  capitello,  rappre- 
tenia  una  srarsa  d’albero  altorligliala,  e coltala  in  liuea  spirale 
(In  ro/u/Mm  pari,  di  coivo  in  volgo.)  (V)  Ai/din.  Toc.  T>i«.  <i//a  e. 
Membra  degli  ornauienlì.  Gli  ornaroenli  cmuislono  in  foglie,  in 
cartocci,  In  volute,  in  Bori  e altre  com;  , secondo  gli  ordini  . !.« 
volute  sono  urnaoiento  proprio  dell' ordine  jonìco  c del  comporto 
e sotto  l'abaco  per  Ire  volte,  Uno  alla,  tangenza  deirooehio  (il 
quale  è nei  mezzo  della  luro  fronte)  rigirano  Involie  In  alcuni 
Cartocci,  che  risaltano  di  Banco  di  sotto  I' abaco  nella  pendenza 
di'llo  viralo,  c della  scorza  del  capUellu,  o In  altro  modo,  scron- 
' do  la  Datura  deU’ordne.  Diod.  Lib.  i.  He,  cap.  7.  iTof.  li  disopra 
di  eiateunn  colonna,  adorno  di  Bori,  fogti.)m1,  viticci,  volute.  E 
appresfc:  Avendo  gli  orli  delle  foglie  ripiegale  in  fuori,  li  ebe  si 
chiama  volute.  (>) 

9 — Curva  s|tiraie.  Magai,  pari,  i leU.  »s.  Quel  .narmo  che  a tirar 
per  diritio  non  sarebbe  venuto  inoaozi  quaot'c  lu  grossezza  d'un 
Capello,  fallo  girare  colle  volute  di  quella  spira,  ne  veniva  quanlo 
bisognava  ec.  (8)  Bari.  Bier.  t.  ii.  Alcune  (cAfoccfofc)  si  girano 
Con  volute,  campate  runa  fuori  deirallrti,  appunto  come  se  si  af« 
lortlglla.s<tero  intsM-no  a un  fuso.  E appressai:  Cbe  dirrm  di  quelle 
a cui  su  ie  giuitlurh  doile  vulule,  spiana  una  cornice  di  mnravi- 
glloso  Intaglio  ?(Br) 

VOLUTILA.  • (Mil.)  Vo-lu-ll-na.  Dea  prato  i Roinani,  chcatei  cura 
di  quella  paglia  In  cuf  «fu  un-o/fo  i7  grano  nelle  tpighe.  Fu  delta 
anche  Volulrina.  (Dal  lat.  M/u/um  pari,  di  tolgo  lo  avvolgo  } (Mit.) 
VOLUTO,  Vo-lù-lo.  Add.  in.  da  Volere.  ,iegn,  .Mima,  .dgoil.  »i.  a. 

Convien  che  lascilo  nella  voluta  freddezza- 
VOLUTTA',  Vo-lut-tà.  Jv?/".  iadref.  Scendo  #f  £af/cba«7«c,  c Desiderfo 
di  coNtinitazione  o (U  uuimcn/o  di  uno  «/ufo  pùtcccofc.  Più  comu- 
nciNcn/c  i cosi  detto  lo  stesso  tlafo  piocrcofe,  fo  «fetao  diletto,  e 
«pczia/iNcn/c  quello  eh'è  più  tquisito  e più  rfi)o.  fVr«a  In  >na/a 
parte,  vale  SenmBlità,  SmodxUo  dilello  del  corpo.  £n  Voluttà  è fal- 
lace, falsa,  vana,  lusinghiera,  passeggierà,  dannoso,  trrrcna.  umana, 
instabile,  fuggiliva,  breve,  amara,  rara,  somma,  dolcissima,  ma- 
ravlgllosa,  segreta,  celeale,  angelica,  Immensa,  inesplicabile,  «ouvls- 
«ima,  grata,  amabile,  onesta,  pura  cc.)  —,  VoIiitUde,  Volullatc, 
votuptà,  «lA.  La/,  voluptas.  Gr.  cò«yii.(T'.  Foluplò.)  Capr.  BolL  io. 
914.  La  natura  non  ha  dato  agli  uomini  ec.  il  più  grave  cd  II  più 
pestifero  male,  che  la  voluttà  ed  I dtlelU  del  corpo  E appresso: 
Da  che  nascono  il  più  delie  volte  I tradimenti  ec.,  se  non  d.vlla 
volutià  ec.  Poliz.  si,  i.  74.  VoluUà  con  Ikllezza  si  gavazu. 

» — " Dilello  soavissimo,  F.  Voluptà.  ^0) 

s — * (Mil.  e Icon.)  Dea  de’ godimenlt , cosi  pcrioni/Iciibi.*  Bella 
donna,  le  evi  guance  hanno  II  più  vico  iHearnatof  con  languidi 
sguardi  e lascivo  aUeggiamealo;  i ^rajala  sopra  u»  Mia  di  fiori, 
e tiene  in  znntiu  una  pa/fu  di  teiro  cotte  ali;  optero  f/cMC  fn  una 
mono  UN  .TmoriNo,  of  quale  offre  eoll'»ltra  una  roaa  dt  recent» 
(bocc/a/a.  (Mil) 

VOLUTTABRO,  * Vo-!ut-là-bro.  ,Vm.  F.t.  Propriamente  Luoqa  in  evi 
si  ravvolgono  i porci.  Pozzanghera.  E fìg.  Laidezza,  Sozzura.  Lat. 
volutabriim.  (Dni  lai.  tw/uto,  frcqiieatativo  di  cofuo  lo  ravvolgo.) 
0uon.  GùiMip.  Trott  Mor.  p.  4Ci.  Suhitamenle  «i  s«n  rivolle  e 
converte  fle  lingue)  all!  vani  favellii’iieiili  delle  mondane  lordure  e 
delle  volullabri,  cioè  delll  fanghi  delle  sozze  e lorde  scurrllitadi.  (N) 
VOLUTTUARIO,  Vo-luMu-à-ri-0.  Add.  m.  Dedito  alla  voluttà:  la/fci- 
inenli  Voluttuoso.)  Lai.  volaplarlus.  Gr.  pclc'loksc:  Ai/vìm.  Pros. 
Tose.  I.  Ilo.  Guardate  che  convito  ipocondriaco  per  un  Blosofo 
voluUuurio.  K i^egN.  Elie.  lib.  i.  eap.  ».  Gli  uomini  vili  hanno  il 
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Kmimo  iM-ne  nel  piacere  collocato,  onde  che  tali  amano  la 

Tila  votuUuarla.  Cbc  tre  vite  sodo  net  vero  quelle  die  hanno  più 
favore  di  tulle  raltrr:  runa  è U voluttuaria  cc.,  rallra  ù la  d* 
vile,  e la  terra  è la  coalempUliva. 

TOLLTTt'OSA'IE>Ti:,  * V<Hlut-luo-<sa*meu*t«.  /lev.  Con  ro/uMò,  Con 
diletto,  f'.  dtU'uio.  (X) 

VOI.LTTUOSl!iSIU\MtNTE,  ' Vo-lul-tao-il5-«l-«a-uién-!e,  Avv 
di  VolutloHamente.  f'.  di  rtg.  (O) 

VOI.fTrUOSI5>SI.M<>,  • Vo*lul'luo-^i«i-4l*B»0.  .4dd.  il».  rM^>rrf.  di  Volul- 
luoto.  Ì.V/MÌC.  t/.  Henj.  (0) 

VOLlTri'OSlTA'  . * Vo-luMuo-ai-tà.  Sf.  tut.  di  Voluttuoso  Aiuf. 
Perg.  (O) 

V0LirTTl‘0!*0 , Yo-lot-lu-o-».  Add.  iH,  Pirao  di  i»iaceri  c di  ffuun- 
temtil.  lùt.  voiuptuuvuv.  Gr.  fi>«l«ve;.  .4gn.  Pan  a.  tiuardatevi 
adunque  dal  viver  Mdulluoso,  dalle  male  comfiafnlc  ^ caa»crvato 
il  vostro,  non  l*>iw;ndele  più  ehe  porltnu  le  vostre  (acuità. 

t — * licdilo  alla  voluttà,  Viduttuario.  SaUin.  (0) 

• (Log.)  Piceli  di  ciò  che  non  e ufife  o Nccrisano  a/(u  vita,  nmi 
cAc  eafe  «oluNicnfc  uf  tutto.  (A) 

f'oiutluotu  dìlt.  da  PmioìnIo.  Il  Foluttuom)  sceglie  gli  og|(l|{ 
de'auoi  piaceri,  e ne  timi  In  modo  da  poterli  prolungare  e rinu<H 
vartl  vota  mate  o disagio.  Il  PiiffdMf»  ha  ineiu>  moderaalmir  r 
menu  cura  od  ano  gMiimcnto.  Ut  vr/Nflù  può  accordarsi  con  cerio 
conipgno  cb«  paja  onrato.  Anco  I leciti  piaceri  po«^uao  per  l'a* 
more  !<overchl(i,  o per  la  aoverdiia  Irapoitania  che  loro  ti  dia, 
es»crr  volultuosatnrnle  gixluU. 

VOUrviLE.  • Vo-ló.vWc.  Add.  eom.  f'.  A.  V.  e di  Volubile.  Cwi7/ 
Leti.  ao.  ao.  lulte  queste  coso,  che  sotto  la  voluvìlr  niondar<  i 
ruota  sono.  (tV 

VOLL'Z/.t.  * (Geog.)  Vtx|ii£-ia.  Afunfi  deita  7^>'«rA(a  ruropea  cAr  tl 
eongiutigono  alCOfimpo.  (o) 

VOLVA.  (Hot.)  VòNva.  Sf.  Botta  o raPee  proprio  de' funghi , il 
guaie.  a puiM  di  Ktfmhrana  gli  i-'cilc  prima  del  foro  tvilui>po  , e 
cAc  ft  rompe,  < rimane  iaeerato  net  toro  acef:eÌmento.  V.  Bor<-.i. 

S *1.  (A) 

YOLVARIA  (.St.  R'at.)  Vol-và^H'i.  Bf.  Genere  di  moffiurAI  concAiV' 
lifert,  «(aòfiifo  da  lonuircA,  cAc  lo  sutemòrò  ifalfc  cti/itlc  dei  tin- 
neo.  (Bob) 

• — ' (Bui.)  /Vome  dato  da  Deeandollr  al  pmrre  di  pionfc  crlWojii- 
wc  della  famiglia  dei  IkAfni,  cangiato  da  AcluirtHi  toUo  quello 
di  Ihehlrema.  (Rob.) 

VOLVERE,  Vòl-ve-re.  [.■#//.  unum.  «.  au.  e pat*  V.  Peti.  Lo  ! 

cAcJ  Volgere,  t'.  /Vfr.  aon.  i4.  Che  voler  non  mi  posto  ov'lo  non  ! 
veggia  O quella,  o simile  Indi  accesa  luce.  ' 

1 ■ — Pig  Governare,  Disporre.  Pefr.  e»nr.  ««.  4.  E reggo  e volvo  j 
quanto  «1  mondo  vedi. 

s ■ — Muovere  In  giro  Ptlr.  cune.  se.  s.  Or  ti  wilicva  a più  beata 
apcnc.  Mirando  II  del  che  li  »i  volse  allorno.  Pani.  Jnf.  io.  s O 
virtù  somma,  t-lw  per  gli  ampii  giri  .Vi  vnWi.  E Asr.  i.  isi  E'I 
del,  cui  tanti  lumi  (anno  bello.  Dalla  mente  pro(onda,  che  lui 
volvc.  Prende  t*lmnfc. 

4 = * Tras(onnarc.  Angui!.  Melam.  s.  ts«.  Atfin  sol  le  restar  1* 
ossa  e la  voce.  Ma  l«vs(o  Tossa  in  duri  «as-’i  volvc.  (Br) 

TOLVevoLE,  Vol-ve-'VQ>le.  .^dJ.  coto.  Atto  a ooltert,  oad  euer  mila. 

Lo  fletto  che  Tolgevoie,  P.  Pegez.  pop.  isa.  (Air.  laia)  a que- 
ata  (torre  mavibiie)  mnlle  ruote  di  sotto  per  arte  di  maestro  st 
pongono,  per  Jo  volvevolc  discorrimento  deilc  quali  co»!  grande 
rd  ampia  grandczxa  si  muove.  (B) 

VOLVITORE,  Vol«Ti-((»>re.  [Perh.  m.  di  Vdvero.j  Che  eolve.  \Lo  tletto 
che  Volgilore,  #'.] 

T0LA7TRICE,  Vol*vi'tii-c«.  I crA. /!  (di  Volvcre.J  l'Ar  cofvc.  [£o  «Iciio 
che  Voigiirice.  P.  Ahimm.  i.  ii.  lai  (ortuna  , subita  voivitricn 
delle  cose  mondane , e Invidiosa  de'  beni  medesimi  cbc  essa 
m'  area  prestati. 

VOLVOLO.  (Med.l  Vól-vo.lo,  .Vm  Lo  tUtto  che  Volvolo.  P.  (A) 

TOLVTLO.  (Ded.)  Vòl-vw-lo.  Sm.  Aigtifo  delle  fecce  per  bocca,  per 
le  vie  superiori:  allrimenti  Paoslnne  IMnca  o Male  del  nilseren*. 

— , Volvolo,  rfn.  (Do  tolco  lo  volgo.)  CocrA.  ZNit-.  Beoi:i  incorrer 
nel  pericolo  del  vclvulo,  dove  nel  emabatUre.  il  dolore  dell'  Inte- 
stino con  nnfUir-imenli  calcfadcnii  ec.  succede  ec.  (A)  B L>itt\ 
is.  Il  TOlvniv  è male  de|T  inlcslini,  che  ne  invcrte  il  molo  espul- 
sivo con  arulo  dolore,  iu  qualche  psrte  di  essi  , e facendo 
cessare  l'esito  degli  nscrrmcnli  per  la  consueta  via,  gli  porta 
spesso  fuori  per  vomito,  e |i«r  lo  più  uccide  I'  uomo  dentro  ai 
Kllc  giorni. Succede  d'ordinario  questo  male  ali* ernie  inlestiiwili 
Incarcerate,  e talvolta  ancora  restilnltl  gl*  inU■^(ini  al  loro  luogo 
Bave  It  volviilo  per  l'offi>va  latta  loro  nello  irilrmittrgli  dentro 
l'addominv.  Talvolta  avviene  per  t*  iniiammazione  dell' utero,  9 
dopo  il  parto;  talvolta  per  quella  della  vescica,  e sovente  nasi'e 
per  colici  dolori.  Accade  ancora  per  affezioni  convulsive  fetniQJ- 
nìli , e allora  h meno  pericoloso. 

• — * lA'omc  dolo  o toltegli  atroci  dolori  cniici,  i quali  fanno  dire 
ai  ma/aii  che  aggrappanti  loro  gli  inletlini.  (0) 

» — * /Nvn(7#Nuzlonc  0 /nyiiaimimmlo  di  una  porzione  d’  (nieslinu 
eniro  fedirà.  (A.  0.) 

VOMANO.  * (Grog.)  Vo-hi;i-bo.  Lai.  Vomanus.  Fimne  del  Btyno  di 
.Vo/w/i  nel  primo  Abruzzo  UUeriorc.  (r.) 

VOMERALE.  (Ar.  Mes.)  Vo-me-rà-le.  5M.  ìl  ferro  che  f incattra  nel 


legno  delf  aratro  e eoi  quale  ti  fende  la  terra;  pii  comune- 
mente Vomcro  0 Vomere,  Sah'in.  Annoi.  F.  B.  s.  a.  a.  Qui  la  fen- 
dente pure  la  parie  dell' aratro,  la  quale  fhndr,  cioè  II  vomerale, 
ferro  inraslr,sio  nel  vomere.  E T.  B.  4.  l.  A'ojhì4  . . . ferro  che 
fende  la  terra , inrasintin  nel  legno,  detto  perciò  vomerale  e da' 
coniadiiii  boinberale  (H)  (N) 

VOMLBE  (Ar.  Mes)  Vò-me-re.  J.Tni.  Io  tlesto  cAe]  Vomero.  P 
% — E ptr  .4mtt.  as.  E cercante  con  vecchio  vomere  fender 

in  terra,  di  quelli  disidcranic  II  graziosi  semi,  lavora  indarno. 
VOMERE.  * AH.  tinom.  e difett.  di  cui,  oltre  alt  infinito,  non  Irò- 
vati  uMto  che  la  terza  pertona  tingolare  del  preieuie  indicativo 
Vonie.  P.  L.  Lo  ttetso  cAr  Vomitare  Cnr.  En.  (A)  (O) 

VOMERO,  (,Vr.  Mcs.)  A'ò-nic-To,  (A’m.j  i’/rMwienfo  di  ferro  concaio,  it 
qual  t‘ incatirn  nelV  arcato,  per  fendere  <h  orando  la  terra;  \at- 
trimenli  Boml>erale  e Vomerale.}  — , Vomere,  Bomberò,  Uomere. 
Boinero,  sin.  Lat.  vomrr,  vomii.  Gr.  vvic.  (Dalpers.  imer  ch« 
vale  11  medesimo.)  Cr.  i.  is.  4.  ApprrsM»  ciò  priMTuri  aver  buoni 
aratoli  e Imonl  vomeri.  .-IfAtm  Colt.  t.  ».  E gin  senta  II  terren 
(cIk*  ne  è ben  tempo)  Del  suo  vomer  novella  prima  piaga.  A'  ao 
U vomero,  il  marrnii , la  (aire  adunca  Man  cangiale  le  forme, 
a — [Per  afwiff.  La  penna  da  scrivere.]  Pcir.  um,  itt.  Vomer  di 
penna  con  «o«pir  del  tianco. 

3 Per  metof  (Stimolo,  incUamenlu  o simile.  P.  A'omerc,  ^ »-| 

4 ^ (tnal)  fHui  impari,  udtile,  lehiacciat'i  e quuirilalero  che  for- 
ma la  parte  potferiorr  del  tramezza  eolloeoto  ira  le  due  fotte  no- 
tali;  e/t  é cuti  'letto,  pcrcAr  iomiglia  al  coffro  o l'OmcrearU'  ora* 
tro.  (A)  I V.  O.) 

VOMICA.  (Med.)  vò'rai'Ca.  Sf.  fìaccolta  di  pus  contenuto  nella  plrurit 
anzi  che  ne’  p dmoni,  c la  quale  aprcndori  un'  usclld  all'  infuori 
è Iranuindafii  per  una  epccie  di  eomflo.]  lai.  abscevsusjspoilema, 
«uppuraltiro,  vomica. 

t — (|■nrlu.)  Sorta  di  rifdicamento  da  far  nmitare;  allrimenliVo- 
milatorio.  Buon.  Fier.  ( t.  a.  DI  molte  vomiche  Ilo  fn  rann  più 
che  mai,  che  me  mcdcMtno  Fan  quasi  vomlt.-tr  manipolandole.  E 
S.  4.  4.  Diete,  vomkdie,  purghe,  unti  ed  empiaslri. 

» — (Bhl.)  Aggiunto  di  .Voce.  P.  Roce,  § t.  «o,  (.V) 

VOHICVMEVTO,  * Vo-ml-ca-mèn-to.  A'ui.  P.  di  rtg.  P.  e di' Vumila- 
menlo.  (O) 

VOMItlAMTE,  * Vo«mt*càn-i«.  Pari,  di  Voralcarc.  Che  comica.  P.  di 
reg.  P.  e di'  Vojnìlanic,  (O) 

VOMU'.ARE,  % ‘»-n»l-cà-re  (.711J  P.  A.  P.  • di*  VmnUarc.  (È  voce  viva 
nel  dJalctto  Napolilann.1  n>ll.  SS.  Pad.  Boi  abi  ionio  in  abboml- 
nazione  qin'lo  che  noi  scino  costretti  di  vomicare  per  bocca;  e 
sappiamo  clic  dovremo  esser  vomicali  dr.lla  bocca  del  signo- 
re, secondo  U sua  sentenzia.  Gr.  S.  Gir.  io.  Lo  cane  che  man- 
gia la  carogna,  e poscia  la  vomica.  Albert,  t.  su.  Trovasti  mele; 
mangiane  ehr  ti  basti,  nò  per  ventura  saziato  tu  lo  vomichi. 
t — per  tnelaf.  (Rlgrllarr,  Scacciare.]  S.  Gio.  Oritott.  Non  aola- 
menle  T hanno  vomlcaln,  ma  rziamtio  si  Min  levati  contro  a'  lor 
dottori  e maggiori'  » Coll.  SS.  Pad.  ^^ipplanio  che  dovremo  es- 
sere voniicaU  detta  borra  del  Signore,  secondo  la  «uà  senlenzia.  (G.  V.) 
4 — (.V.  «*».  nel  primo  «iqn.j  P.  Gio.  Celi.  hit.  i».  Non  potrai 
mangiar  nulla,  anzi  vomlrhrrai  Gr  S.  Gir.  io.  .Siccome  uomo  ha 
in  fra  il  rane,  quand'  egli  vomica 
VOMICATO,  • Vo-roiAri-lM.  Add.  m.  da  Vomicare,  P.  P.  A.  P.  « df 
VrtaiMalO.  (O) 

VOMICATORE.  * Vo-ml-ea-tò-re.  Però  n».  di  Vomicarc.  CAc  vomirò. 

V.  df  reg.  P.  e di'  VomiUlore.  (O) 
vOMICATRIt'H,  • Vo-mÌ-ca*iri-rc.  Parò.  f.  tU  Tomiearr.  CAr  twwico. 

P.  di  reg  P.  e di'  Vomilalrire.  (O) 

VOMlCv/.HiNE,  A'o-mi-ca-zió-nc.  Sf.  Lo  tlesto  che  Vomilatnenlo,  P. 
Snlcin  Annoi.  F.  B.  t.  ».  z.  lU  nmlle  vomiche:  forse  vomlca- 
lione,  vomitivi,  medicamenti  emetici.  (A)  (H> 

VOMICDEVOLR,  Vo  mi-chò-vo-Ic.  Add.  eoo».  P.  .4.  Che  provoca  Uva- 
mffo,  altn  a far  romirare  lof  vomitoriu*.  Gr.  tutriav;  Cr.  < 
17.  I.  Non  si  dee  dare  «e  non  quando  la  materia  è dlge<la,  e 
quando  il  corpo  è disposto  a flussi»,  siccome  nell' Altre-  vomiche- 
voli  medirJiie. 

VOMILU,  Vò-mLco,  Add.  m.  P.  .4.  Allo  a far  t'Otnitare:  Che  incita 
al  romito.  Lof.  vomitorlus.  Cr  rurriaa;.  .V.  Altiobr.  P.  ,V.  48.  Se 
ciò  ò p»r  glt  umori  etui  sleoo  nello  stomaco,  si  si  conviene  pur- 
gare per  medicina  vomica.  f>.  o.  tis.  t.  La  ùvsia  è calda  c secca 
nel  terzo  grado  er,  : mcUe.sl  nelle  vomiche  medicine  ec. 

VOMICt»,  • Airi.  r.  A.  P.  e di*  Vomito.  (V) 

f — • * Fig.  .Naiiscn,  Tastldio,  Abboiuiiiazior»c.  Caoalr.  Diteipi.  Spir. 
tt.  Questa  liepidilv  et  fa  molli  mali:  primieramente  genera  vo- 
mico a Dio.  (^  (O) 

— * P'u  detta  KHomare  al  voiaic»,  e fig-  "ale  Tornare  a com- 
mrtUre.  tm  errore  do|»o  rirrmc  pentito’.  P.  Vonilo,  $ a,  Cattale. 
Piseipl.  Spir.  UT.  NAn  Piero  chiama  chi  eo«i  Adopera  come  ritor- 
nato al  vomico.  (V)  (0) 

VOMIRE,  Vo-mi-re.  \ Att.  e «,j  P.  A.  («I  oro  pori.;  o«/.  Comire 
e di']  VomiLire,  ]d/  cui  é «ine.]  bf.  ,4ldabr-  P.  iV.  it.  Dovete  sa- 
pere chr  T acqua  liepida  dona  lalenlo  di  vomire.  M Aldobr.  B. 
P.  Be  vuiuire  gli  avviene  per  la  medicina  che  sia  crucciata  colia 
siislanzia  delio  stomaco. 

1 — A"  per  timil.  Arrigb.  Ui.  Allora  gli  occhi  buono  le  loro  la- 
grime, anzi  le  iimrlscono  <^n  due  fonti,  bagnando  la  faccia. 
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VOUITaMEATO,  V«vn)Ì<U-m^»-t4>.  |5m,]  //  riimf/tirv,*  [uf/rintfiifj  Vo- 
cilo. — , Vomiijone,  Vomifazionv,  Vntnirjmenlo,  lin.)  Lai.  vaml- 
lus  , tmdUìo.  Gr.  .^oncr.  Mann.  Agatl.  »l.  4.  Il  vompU* 

nenlo  dunque  non  è,  a favellar  ^iui-taoicnlr,  U dannationc;  è la 
di»j)09lcioae  a lai  dannailone.  r E a//preM:  .Non  11  accarezza 
più  con  dcHzir  spirituali  , ch'i  (I  primo  grado,  come  dicono  ai> 
cuni,  di  questo  vnniilamrnlo:  li  lascia  MipraOare  ce.  (B) 
VO-UlTANTt,  Vo-mi-làn»tc.  [Perl,  ói  Vomilare.)  CAc  vomila.  — , Vo- 
micanle,  tin.  /.al.  voineii*.  Gr.  ijtiit.  Buon.  Firr.  a.  I.  B.  É mi 
fai  ricordar  fra  le  colonne,  Le  qiiai  fann'  uggia  al  porco  vomi- 
tante, Quei,  cui  veggo  lalur  gonflur  le  luci  cc.  » (iÉ*  tf  cinyAùife 
di  Arimzci  di  -t/rrcoto  iVuoro  cAc  butta  (uqua.)  (V 
VUMlTARt,  Vo-mMà-rc.  Mandar  fuori  jvr  borea  il  cibo,  la 
bfoaiula  0 gli  umori  che  lo  r/omaco  non  fiuò  contenere;  offri- 
menfi]  Becere,  [Bigetlare,  Ribullar  per  di  sopra,  Far  gctlo  per 
bocca.  — , Vomlcore,  Vomere,  Voiuire,  Gomlrc,  Bomtmrc,  Bomi- 
re  , li»)  Lat.  vomere,  vomilarc.  Or.tptiv.  (/'omo  lai.  gr.  Aemro 
ebe  il  medesimo.)  Cr.  ».  >#.  i.  .Appresso  «i  meni  a mano,  o si 
cavalchi  con  lento  posso,  acciocché  non  lo  powa  vomitare,  « non 
ai  lasci  mangiare  per  ispazio  d'  un  di  e d’  uno  notte.  Casale. 
Fruii,  ling.  Li  marinari  lo  gittaruno  in  mare,  e la  balena  Io 
ghiolli.  e dopo  'l  terzo  giorno  lo  vomitò  vivo  alla  riva  del  mare 
presso  a NInIve. 

t — Per  sùNtf.  [dicrii  di  .Malrria  che  fermenla,  rigonfia  o bolle,  e 
ti  sparge  fuori  drl  pivprio  coso.)  Art.  f'elr.  .Ver.  i.  IB.  .Si  av- 
verta perchè  cc.  porteria  pericolo  dJ  far  crcpare  il  vetru,  ovvero 
di  vomitare  tutta  fiiora. 

a ^ f'tr  melaf.  Rigciiare,  Scacciare  Lai.  expellere.  Cr.  zaSxUiiv, 
Carole.  />f*cip/.  jpir,  Acciocché  , rimanrnòo  ivcllo  sialo  tiepido  e 
di  mezzo,  non  meritiamo  d'  c<ser  perilò  da  Dio  vomitali 
4 — • £ »1  dice  pur  de"  Fuleani  nel  Hgillar  che  fanno  face,  frf- 
frnnf,  tatti,  cenere,  cc.  F.  Vulcano.  (N) 
a — * Dieeti  fig.  Vomilnre  ingiurie  , bestemmie  «c.  e tale  Fraffe- 
rirte  in  allo  d'  ira.  (A) 

a — * .V.  ou.  e pati,  nel  prftjtu  s»yn.  Bed.  itti  A'x.  di  A.  Patio. 
Loderei  che  una  volta  il  mese,  ovvero  ogni  venti  giorni  procu-  | 
rasae  di  vomilare  . . . Quando  vorrà  voaiiure,  ceni  la  sera  al  ; 
sue  «nlilo  . . , c dopo  dolio  di  vomitare,  c riiwsaimi  |icr  un 
momento,  beva  ec.  (il) 

V — • (Mini.)  Si  dice  mcfo/wriramcHfc  dell'  creilo  delle  orfly/lcric, 

0 dette  mine  . quando  nei  /oro  irupfdo  bullono  fuori  projWff  ed 
olire  materie  in  gran  copia  e con  impeto.  Segner.  Altri  dalle 
catene,  che  con  grande  Impeto  vomitava  il  cannone,  lacerali  e 
wgutl  per  mezzo  E altrove:  rerciocché  vomitata  tra  tuoni  e fol- 
gori una  tempesta  di  sassi,  di- cutene  e dj  palle,  segui  una  strage 
sì  nooIracKa  rbe  «c.  (Or) 

Fornitore  diff.  da  /fecerr.  Accrre  può  talvolta  parere  un  po'  più 
foric,  dove  il  primo  suona  men  sudkio  ad  orecchie  dilicatc.  Lo 
vulcano  eomifa  fiamme;  Curiddi  <<«»iito  Hiitli;  si  vomitano  Ingiu- 
rie, insolenze  e simili:  dove  l'altra  voce  non  si  può  adoperare. 
VOBITATO,  Vo-rai-là-lo.  Add.  m.  da  Vomitare.  F.  — , A'omicalo,  Vo- 
mito, ti». 

VOBITATORE,  Vto-mi-ti-tò-re.  f'erb.  «i.  di  A’omilare.  CAe  ootnila. — , 
A‘omic.alore,  ain.  TVmwr.  C'umii.  b.  fferg.  (Min) 

VOMITATOIUO.  (Farm.)  Vo-mi-ta*tò-rÌ-o.  [.fdd.  e cm.]  .Medieantenio 
che  fa  vomilare:  [a/lrimcnff  Vomilorlo,  Vomica,  Emetico,  A'omf- 
livo.j  Lib.  eur.  maloU.  Usi  subito  un  vomiUlorlo  composto  di 
olio  c di  acqua  calda,  » Bed.  Ou.  anint.  Fuor  delle  piene  e 
delle  inondazioni,  mosse  da  crisUeri  e da'  vomiutorii  acquosi, 
non  si  può  affermar  in  questa  maleria  de'  vermini  cosa  veruna 
di  certo  (B) 

VOBITATBICC,  * s'(Kmi-lo-tri-ce.  Ferb.  f di  A'omitare.  Che  comi- 
fa.  — , A'oralcatrice,  «in.  fO) 

VOMITAZIONR,  * Wml-la-fio-oe.  Sf.  Lo  tletto  che  Vomlcaziono.  F. 
c di'  Vomitamcnlo.  5air/n.  Annoi.  F.  B.  a.  a.  a.  Il  frequentativo 
Ialino  tyrmifarc  dal  prototipo  o primiiivo  vomere,  produsse  la 
voce  toscana  vomfcarc;  dalla  quale  è formala  romica,  cioè  voml- 
tazione,  come  predicazione,  supplica,  supplicazione  e stilili.  (N) 
VUUITIVO,  Vo-BiMì-vo.  Ad<t  |c  «m.]  Che  Aa  virtù  « fona  di  pro- 
vocare il  i-otiiito;  [altrimenti  Vomitulorio,  Vomico.]  Lat.  vomito- 
rius.  Gr.  iptritò;.  Cr.  g.  ri.  t.  La  sua  radice  in  quel  mcdesiiuo 
modo  è vomitiva,  che  delto  è della  radice  de'  cedriuoli  e de' co- 
comeri. M.  .^fdo&r.  P.  F.  104.  Tassia  ec.  è posta  nelle  nsedicLoe 
vomitive. 

t — • Diceti  Stimolo  vomitivo,  Il  conato  del  comilort.  F.  Stimolo, 

s 0.  1.  (N) 

VOMITO,  A'ò-mMo.  [5m.|  Il  oonàlart , (l'aziono  med/onto  la  fiMto 
le  tMfcrto  e tolide  o ligmide  contenute  nello  tlomaco  tono  rigeU 
tate  per  bocca.  Il  Tornilo  è facile,  piacevole,  man.4Uelo,  agevole, 
molesto,  difficile,  stentate,  malagevole,  faticoso,  inquietante,  con- 
vulsivo, spasmodico,  idiopatico,  o sta  esaenzlalc,  simpatico,  o sfa 
dependentc,  naturale,  arllBziale,  o sia  provocalo  con  V arte,  poco, 
piocili,  scarso,  mediocre,  moderato,  copioso,  abbondante,  atra- 
boccbevole  , acqoiao,  sieroso,  piiuitoso,  lemmalieo,  bilioso,  son- 
gnigno,  strabilarc  o atnbttarto,  giallo,  gtollognolo,  gioii iccto,  glal- 
lello,  verde,  verdiccio,  verdeggiante  , rugginoeo , livido,  scure, 
scuretto,  nero,  nericeio,  iwreggiaste,  viscoso,  viKido,  tenace, 
temperalo,  fabo  , Misugginoso,  acri , mordace  , addo  , acctoao, 


fortigno,  nauseoso,  folcale,  utile,  salutare,  giovevole,  critico, 
callivo,  dubbioso,  pericoloso,  pernicioso,  funesto,  oiurlifero  , mi- 
cidiale, ec.  /IfccJÌ  sjforii  del  vomito,  Aver  vomiti,  Tornar  gli  sti- 
tnoll  del  vumilo  cd  il  vomito  stesso.  Aver  incilamciitl  al  vomito, 
F.asef  facile  al  vomito,  Procurare,  Provocare  il  vomito  ec.  ; altri- 
menti  Vorallaraenlo,  Vomitazioiic,  Abmiziooe;  prtcammlc  Anabo- 
le.  — • Vomico,  fin.}  (F.  Gettilo.)  Lat.  vomitus,  vomitio.  Gr. 
tjitzo;.  Cr.  I.  4.  0.  Quest' acque  fanne  troppo  grande  desiderio  di 
manicare,  r fanno  sete,  e 'I  ventre  «litico,  e malagevolezza  divo- 
inilo.  E 4.  «0.  1.  Il  buccio  (defruoo)  cc.  mitiga  il  vomito,  e la 
«oluzion  collerica  strigne.  Maettruzz.  t.  it.  e.  Che  sarà,  quando 
allo  'itfermo  si  dà  smisurato  bere  o manicare , per  provocare  il 
vomiio?  fird.  tip.  I.  an.  Quel  cane,  una  mera' ora  dopo  ebe  fu 
(orilo,  comim-iò  ad  avere  vomiti  frequenti  e fatic<»l. 

a — * Dicrti  Stimolo  del  vomito,  Jt  conato  del  vomitare.  I'. 
Slimulo.  § a,  I.  (.V 

a — [/■;  fifj.\  Ètp.  Salai.  L'anima  nostra  ha  volontà  di  gltlar 
fuora  per  vomito  sopra  questo  cibo  Icvissino. 
t — La  materia  vomitala.  Cavale.  Frati,  ling.  Fa  come  il  cane.,  che 
ritorna  al  vomito,  r Fr.  Giord,  t.  19T.  Ilanno  slomaco  di  cane  , 
di  rimasticare  il  vomiio  ed  essere  ivergognaU.  (N) 

B — JVoccrò.  Ritornare  al  vomito  s /'ornare  a oommc/tcrc  un  er- 
rare dopo  d'ettertene  j>cnfito.  Lat.  ad  vomltum  redìre.  « Gìuin;ì. 

FU.  S,  Stef.  cap.  io.  Stando  il  regno  in  pericolo.  ..  di  ri- 
tornare al  vomito  ed  ai  costumi  di  prima.  E FU.  S.  Bcriutrd. 
cap.  10.  Avendo  insieme  tre  giovani  proM)  l'abito  in  Cbiaravaile, 
uno  dt  essi  per  diabolica  istigazione  fra  poco  tempo  ritornò  al 
vomiio.  (P.  V.) 

A'uMITU,  * Vo-mì-to.  .4od.  IN.  da  Vomire.  F.  di  reg.  F.  e di  Vomi- 
talo. (U) 

VOMITOIUO,  Vo-mi-ló-ri-0  Add.  e tm.  Diccti  di  cmì  che  fa  xxmitare; 
allriatenti  Vomitatorio.  (A)  Bed.  nel  Diz.  di  A.  Pasta,  li  qual  v(k 
mito  non  succede  rnsi,  nè  spontaneo,  nè  meno  procuralo,  ancor- 
ché per  procurarlo  >i  sia  molte  volte  riempilo  lo  sUmzuco  con  mo- 
desta e con  eccessiva  quantità  di  vomitorìi  liquidi.  5a/vfn.  Annoi. 
F.  B.  a 4.  4.  Intende  qui  i medicamenti  emetici,  o vomilorii. 
usati  dagli  antichi.  (N) 

• — • (Arche.)  Vomllorll;  (.toc/fc  aperture  degli  anfilttUri  e de’ tea- 
tri romani,  per  U guali  miravati  nelle  gradinale  delle  precfis- 
ztonr;  così  dWfc  perchè  tembrato  che  la  mvlIUudine  veniuc  da 
guella  parte  vomitala.  La/,  vomilorla,  vomitarla.  (O) 
VUMITUBAXIONE.  * (Fislol.)  Vo-ml-lu-ra-iló-nc.  Sf.  Sfiirzit  ccntiNuo 
ed  inu/i/e  per  oomUart:  Fornito  poco  abbondante  e facile.  .Vansco. 
Lai.  voioiluritio.  (A.  O.) 

VOMIZIONE,  Vo-mi-zi-^nc.  (.^.  Lo  tletto  che  Vomltamenta,  F.j  ^f- 
rin.  Dite.  t.  154.  t|K)crale,  contando  varll  sogni,  a lutti  dà  la  sua 
cura  appropriata  et:.,  come  digiuni,  vomizioni,  csrrcUii  con  su- 
dare, rvsgola  di  vita  e simili. 

VOMZZA.  * (Grog.)  Vo*niz-za,  Vonitza  Lat.  Limnea  Città  tklla  Tur- 
chia europea  nell' Albania.  (C) 

VONONLSO.  * Vo-no-nè-so.  jV.  pr.  m.  Laf.  Voooneius.  (Dairillir.  txfe 
Mcsenun  mollo  vigilante  ) — i>um«  dt  dar  re  de'  Parti.  (0) 
VOPi^CO,  * Voq>l-*co.  N.  pr  ita.  LaL  Voplscus.  fFop/«cvid]C«a.sidai 
Latini  quello  di  due  feli,  che  a dillereiua  dell'  altro,  usciva  vivo 
alla  luce.  forBe  da  vto  um,  cioè  per  mezzo  ddlo  sferzo  che  facea 
la  madre  le  iBpcgnerlo  fuori.)  — Flavio  Lno  degli  autori  della 
eloria  augutla,  che  fiori  nel  secolo  IF.  (UH) 

VORA.  * (Uit.  Scarni.}  Vù>ra.  Perinui  Dea,  pmudcnto.  toggìat  tanto 
cartoaa  che  naffo  può  rmfarto  celalo.  (DaU'illir.  cirUf  guardar 
dentro  osservare.)  (Uil) 

VORACS,  To-rà-ee.  .ddd.  eam.  Che  ingordamenU  Mtangia  e divorof 
[dieeti  propriamente  degli  animali  carnivori,  e per  timil.  anche 
degli  nomini  che  HraMytouo  ui’idaiwcnto  e tmodalamcnU ; altri- 
menti Ingordo,  Insaziabile.  Divoratore,  Edace  ec]  {F.  Go)oao)iatf. 
voraz.  Gr.  Àìyvs;.  Ar.  Fur.  o.  la.  E quanto  donne  può 

pigliar,  vivanda  TUUe  destina  ■ un  animai  vorace.  £uoti.  /ìer. 
ìnlr.  a.  Evento  empieste  le  voraci  gote. 
t — Per  metaf  [ dcfto  (uicAe  delle  piante  parauile,  dei  fuoco  e ti- 
m$li  cooe  ittàmimale  che  eemumano  e diotruggono  checcheteia.]  Cr. 
».  4.  T.  Le  pian  le  son  detto  veraci, 'e  astegnenU  per  le  disposi- 
zioni contrarle  delle  radici.  v4r.  i«.  a.  Dove  la  Remma  subita 
e verace.  Non  perdono  ad  «Icun,  ma  lutti  oetiose.  E tl.  Quivi  fra 
tanto  lume  or  «eoe  spenti,  E la  verace  Rnmma  gli  maiueik 
TOBACRUEhrE^  * Ve-ra-ce-mcn-te.  Are.  Converocito,  .Aiyordawenfc. 
/naastoòifmento.  F.  di  reg.  (0) 

VORAasSlMA-UEflTE,  * Vo-ra-eli-tl-maHBéfl-le.  Ave.  superi,  di  To- 
rooemente.  (o)  «Sbto/n.  Prot.  Mangiava  vorectosiinamente.  (G.  V.) 
VORACI884MO.  Vo-ra-eie-si-mo.  [Add,  m.]  superi.  d«  Vorace.  X/è.cer. 
uafn/i.  Conforme  addiviene  agli  uomini,  ebe  di  loro  naloraleiza 
svno  voridesimi.  Fr.  Giord,  Pred.  fi.  Fra  le  zanne  di  qualche 
strano  anlnule  voraclasino.  Buon.  Fter.  $.  i.  e.  Un'arpia  vera- 
cissima, che  mal  nen  s'  empie  nè  Miella. 

VORACITÀ'  Vo<ra-el-tà  [5/1]  mi.  di  Vorace.  //  divorare;  allrimtnU 
Ingordigia,  [Edacità,  inseaiabilttà  ec.(  — Vèraeitade  , Voracilate, 
Pivoracllà  , Divoratine , ««*n.  Lat.  voracllas.  Gr.  iro^vfuyìa. 
jWer.  5.  Grtg,  Per  li  denti  dissipati  ne' catelli  de'  leoni,  la  vera- 
cità de' figliuoli,  che  era  venuta  meno.  Coll.  SS.  Pad.  Delta  fati- 
ca dcli'ofoeto  refezione,  e delle  verMilà.  Pl/oe.  D'ie  sulU  aave 
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fli  leviMc,  e lllUsmli  in  luofo  ài  ver»cilà.  Tratl.  gov.  fam. 
Allr«  80B0  lo  parole  aantUà,  e la  falli  >'0«’adlii,  ponaodo  in  aulir 
«palle  altrui  pesi  InporlabUl,  e col  loro  dito  non  voglion-Biuo- 
vcffll,  » Cocck.  DUe.  Voracila,  iuferaiìtà  dello  alomaco,  che  pro- 
duce U aoverehia  avidità  del  eitw.  (A) 
a — * (Hit.  e U'OQ.)  Ptit  che,  ai  dir  di  .lieneo,  artve  un  le<H}tùt  in 
Sicilia.  È crtiila  di  color  di  rugfiHe,  td  ha  a'  piedi  ii>io  druzrOj 
oveero  wo  lupo  affamalo  e magro.  (Mit) 

f'orucifà  diti,  da  Ingorihgia.  Non  cnnuialendo  V lugordlgia  che 
in  lina  smodala  cupidità  di  mangiare,  o di  qualunque  altra  co«a 
che  avidamrnic  ai  appeli«ca,  è ben  di<KÌmilr  di  f’oroci/à,  die  ai 
riferince  all'ailoue  cd  alia  maniera  di  nunglarc.  Oltre  a dò  l'/n* 

rordigia  «upiioue  quildic  diatlmione  o prcfcrenia  ite' cibi;  ella 
’oracitù  ogni  cibo  è uguale, 

VORAGMAt,  Vo-ràg-gl-ne.  [Sf.  V.  .4.  f'.  e di']  Voragine.  Pau.  prul. 
IVr  abbattimenlo  de*  rigoglio^  marosi,  0 |»er  Mipirebio  del  gonOalo 
mare,  o per  oltraggio  de'  rinfranlì  «prani,  • per  voragginc  di  pe- 
lago proiondn.  Lab  tei.  tgti  è certo  quel  golfo  una  foraggine  in- 
fernale, la  quale  allora  si  riempirebbe  o «arierebbe,  che  11  mure 
d'arqua,  o il  fuoco  di  legiie. 

VORvGI.VC,  Vo-rà-gl-ne  (i/,  Luogo  pro/ùndiMinw  che  aàtorhe  ed  in- 
poya  tulio  ciò  che  ti  eàde  giù,  arnsa  dare  alcuno  efoyo.  £ coti 
fui  more  o ne' /itimi  diceei  fi  luogo  d' uua  eorreaU  ove  l'aryiin 
girando  con  velociià  forma  unu  tpecie  d’ imbuti,  i guati  frani- 
noNo  iuifu  età  che  i'aa-icina  al  tur»  roitke.  La  Voragine  è alla, 
atra,  cupa,  ImmeuMo,  iitgajatrire,  »(irria.  orreoda,  prei'ipiliMia,  va- 
ala,  ec.:  a/friincNfi  Karalro.]^  ^ Voraggine,  Vorago,  tiu.  (/'*.  Tre- 
efpUlo.)  Lat.  vorago.  Cr.  (f'ùrago,  da  ioru  io  divoro; 

polche  Inghiolltsce  (ulto  dò  che  vi  rade:  e coai  pure  taluni  vu- 
glioito  che  il  gr.  bttralhron  voragine  ala  da  burot  vorace.)  Liv. 
/Ve.  A.  Per  l'alle  e profonde  voragini  del  ilumc,  Sega.  Pred,  e.  a. 
Dove  tiene  av«oldali  Dio  t.'inli  lurbini,  tanti  flutti,  tante  voragi- 
ni, ec.  n .Siimtar.  .ircad.  epf.  if.  Ove  quell'acqua  ìraU  logolfaai, 
Ove  più  rutta  al  elei  la  gran  voragine  ec.  Veder  mi  par  ec. 
t — l\tr  uulaf.  [Ablvso,  rrofoiidità,  ee.J  l'if.  J.S.  Anf,  lo  «ono  abhso 
di  pci'dirione,  voragine  e lacciuolo  dcH'iiniine  T'ari.  Oer.  io.  t. 
Gbe  vebben  del  grau  venire  ornai  ripiene  ila  l' ingorde  voragini 
profonde,  ec.  Cmìcc.  •S'for.  y.  aro.  jiè  il  «UMldio  peeunisrio  ec. 
era  tale,  che  poter»  supplire^  a una  uinima  parie  della  voragine 
della  guerra. 

VOR.ViilNOSO,  Vo-ra-gl-nft-«o.  .rdri.  w,  di  raroffine.  f'arnrrp.  fon.  Rab- 
bioso mare  infra  Cariddi  e Scilla  hcirondeauc  voraginose  assorba 
Chi  Talma  vile,  onde  ogni  ben  distilla.  Gode  In  veder  digrup|H>- 
luta  ed  orba.  £ Serti.  $on.  cans.  a.  aao.  Nave  infelice,  ove  n'aii- 
drem?  profoqda  Molte  Iniorno  ne  oppriaie,  e i danrhi  ìnlldo  Vo- 
ragino^  pelago  circonda.  (B) 

TOIVaGO,  Vo-fà-go.  Sf.  y.  L.  t Poet.  Lo  tUttc  eòe  Voragine,  f'.  Car. 
Eh.  lib.  a.  v.  aat.  Era  un'altra  spelonca,  ia  cui  bocca  Fin  nei 
baratro  aperta,  ampia  vorago,  Facea  di  rooxa  e di  M'beggiesa  roc- 
cia. E c.  rsa.  Un  fiume  è qucitn  Fangoso  e torbo,  e fa  gorgo  c 
vorago.  Che  bolle  tc.  £ v.  n«t.  Il  Tarlerò  vico  dopo,  tn.i  vorugo 
che  due  volle  Unto  Ha  di  profondo,  quanto  In  au  guardando  b 
dalla  terra  al  cielo.  (A)  (B)  Tate.  rfm.  4M.  Questa  d'obbllo  vo- 
rago alU  a di  lutto.  (V) 

VORALBEBG.  * (Oeog.)  Vo-ral-birg.  .Sm.  Chreoto  del  Tiroto.  (C) 
ÌORAMO,  * Vo-ra-no.  Pf.  pr.  m.  Loi.  Voranas,  (Dal  celi.  gali,  wran 
cortesia,  affabilità.) /.iòerlo  di  Lutazio  Cafulo,  menfocntfo  da 
Orazio  per  leulronecci  e furberie.  (Mil) 

VORARL,  Vo-rà-re.  I/ffl.j  /•.  L.  («  Poti.  Lo  tletto  cAe]  Divorare,  f', 
Lat.  «orare  Cr.  (In  gr.  toroa  vorarc:  in  ar.  cNrar*  vo- 

rare  aliquid  ex  cibo.)  Fr.  Jac.  T.  4.  to.  4.  Cbe  'J  corpo  è vorato, 
VORATO,  • Vo-rà-lo.  4d4.  un.  da  Vocarc,  f'.  Lo  eletta  che  Divora- 
to. .'.  (*) 

VOHATuRE,  Vo-ra-tò-rc.  [t'erb.  m.  di  Yorare.  Che  torà.  Lo  tietto 
cAc  Divoratore,  E.]  Lat.  voralor.  Gr,  e«ìofàyo{.  Meni.  laf.  io. 
La  rueU,  il  sasso  e 'i  voralor  nifagno  aon  apaveoton  GatvISbo 
VOBATRlCÉ,  Vo-ra-trì-ce.  Ferb.  f.  di  Vorare.  La  etneo  che  Divoru- 
iricc,  y.  Sakirt.  Teocr.  /dill.  ai.  Quel  (draghi)  alungali,  giran- 
dosi per  terra,  Strisclavan  ambi  sopra  lei  le  loro  Pance,  di  aao- 
gue  voralrici  ingorde.  (A)  (B) 

VORATURA,  Vo-ra-lù-ra.  Tf  divorare.  [La  tinto  che  DJyocatu- 
ra-  Divoramento,  /'.]  Lat.  voradUa,  vorallo.  Gr.  Fr. 

Tee.  T.  4.  sa.  ir.  Slami  il  venire  sepoltora  D' alcun  lupo  in  vo- 
ralura. 

YOBDE.M.  • (Geof.)  Vòr^rn.  Cf/fò  d' Olanda  nella  Gbeldric.  — Ciffò 
degli  Stati  Prwtiani  nella  yetlfalia.  (C) 

VORDINBORGO.  * (Geog.)  Vor-din-bór-go.  Città  delta  />euumarre.  (0) 
VOREPPE.  • (Geog.)  Yo-rèp-pc.  tTMù  di  /''rancio  nel  dip.  dell'  lit- 
ro. (C) 

▼ORCO.NBERRv.  * (Ceof.)  Vor-goD-«er-ry’.  CWò  dell' Indotlon  in- 
glete.  (fi) 

▼ORIA.  • (Geog.)  Vò-ri-a.  Fiume  dtUa  Puteia  europea.  (C) 

VURSIIA.  • (Bot.)  Vòr-ml-a.  Sf.  Lai.  vormla.  Genere  di  pianie  delia 
efaete  poliandria  pentaginia  di  LinneOf  e delta  fimlglia  delle  dii- 
leniaree,  fornita  di  calice  a cinque  pelali,  e di  coredió  penfopefata, 
td  il  frutto  é un  follicolo  con  molli  temi.  (N) 

Y'ORBs.  • (Geog.)  /tota  della  Pueeia  europea  neU'Ettouia.  (C) 

▼ ORBSKIOLDlA.  * (Bot.)  Yorms-Vl-ól-^i-a.  Sf.  Lu4.  vorawkioltUa. Ge- 
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nere  di  pionfe  infifiWato  ud  unàolamcu  /luetOj  ilabilito  dallo  Spen- 
ge! nella  «ezione  quiirfa  delta  classe  crittogamia,  e ti  eom/NJiie  di 
alijhr  r fronda  membranota  con  doppio  frullo.  Le  captote  ed  i 
tori  contengono  gti  ipuridti  lernaU.  (» 

▼gruma  * (Geog.)  Vo-ró-na.  Fium*  della  fiuuia  europea,  (r.) 
VOBu.VESU.  * (Geog.)  Vo-rO'itè'.'.o.  /‘'«urne.  Governo  e ciUà  della  Put- 
tia  europea.  (G) 

VOnSKLA.  • (Geog.)  Yòr-ftila.  Fiume  della  Puttia  europeo.  (G) 
VuRTlCC,  Vòr-li-ce.  [5m.  F.  A.]  .tfeirriu  che  ti  tnuoot  in  giro  tti- 
torno  al  tuo  centro,  {Come  fa  la  iMfvrre  raggirata  dal  venfo.j]/^. 
Preclplilo.  (Aaf.  vorlex  Cr.  erpàii'Ae;.  (bai  lai.  irrio  io  volgo.) 
Gol.  Si$t.  4te.  Si  fanuo  ugltailiini  slraordinarie  con  movimenti 
uptMMii,  c vortici,  c bollinjroli'iHrricoUnissimi. 
t — (Luogo  In  cui  r ae«|ua  al  muove  con  grandlMloaa  agilaxìooe  e 
MBprc  cirrolarmentc.)  it/enz.  rins.  i.  sso.  Guardo  del  Tebro  la 
volubii  onda.  Perdi' olire  a girne  riverente  Impari,  altrui  dan- 
noso I vortici  na'<-rund;i 

a — Per  timil.  fVigleolo  aggiramento.]  .VafWn.  />ÙH'.  I.  t»i.  Mè  i 
movimenti  dell'animo,  che  in  sé  slevvo  >i  muove,  po«sono  essvre 
|N»rIatl  In  velia,  a'egii  non  ucconsenle,  dal  vortice,  per  cosi  dire, 
del  iato,  e dall' oisde  della  oeeeasilà. 

4 — * /;  fig.  Cocch.  Àtol.  thè  ne  di«prrua»se  l' ievuliosa  cd  incita 
inordacilà,  cMcndo  nel  suo  vortice  abba-taiica  bealo  e della  sua 
limitata  giuria  eontento.  (A) 

s — * (Fllus.)  sistema  de'  vortici:  Sitleuta  iNtJNajrinafo  da  Carte- 
tio,  tulle  tracce  di  Ltucippo  • Hemacrìto,  per  iipiegare  la  for- 
mazione de'  corpi  ccirsfi,  ticeome  gueili  che  prorenkaHo  da  una 
ù./inifo  quanbfà  di  alomi  <b  ogni  sorta  di  figura , che  incontra- 
Uti  ed  iittUme  rannotlatiti  formarono  t-aritcì.  f quuii  ccncHdo  ad 
agitarti  o rieotgerti  in  ugni  utuu  tpintero  i corpi  soffili,  che  ne 
fitceuH  parte,  verta  i confini  della  loro  circonferenza,  mc?ttre  gli 
altri  nicHu  soffrii  riutatcro  verso  il  crnfro  e farmarcito  concre- 
zioni fferkh*,  che  tono  lo  T'erra,  if  Sali  ed  i Ptaneti.  (O) 
tOHTiCETTQ,  Vor-U-rót-lu.  Sm.  dim.  di  VurU<«.  (A) 
VORTIctfSAliltMTE.,  Vof-ii-cv-sa-mén-te.  Jw.  A maniera  di  corliee , 
Per  wanreru  d<  roriscc.  Cricelt.  Elan.  Fit.  t..  Co.  fiarbier.  Pitt  . 
Berg.  (Min) 

tORTICbAIssillO,  * Vor-U-co-sif-sl-jBo  Add.  m.  superi,  di  Vorticoso. 
y.  di  rcg.  (O) 

VORTICUSO,  Vor-ll-eó-so.  Add.  MI.  Piena  di  vortici.  Pemb.  Star.  i.  $. 
PocbiMloii  imieronu  all'  altra  ripa  condursi . por  e>v»re  il  Usane 
mollo  rapido  e vorticoso.  » Car.  £n.  r.  44.  Qui  la  terra  mlrnado 
Il  padre  Enea,  Vede  un'  ampia  forcala,  e dentro  un  fiume  Rapido, 
vorticoso,  ec.  (B) 

VORTIGERNO,  * Vor-tl-gér-no.  i>’.  pr.  lu.  Asf.  Vortigcrniis.(Dal  brertl. 
tour  sopra,  e Uegez  famiglia:  SoprasUnle  allo  Umiglie.  — Pe 
òretlone  del  quinto  Mcofo.  (0) 

VOSCO,  Vò-sro.  [Pronome  ciwip.  eimr.  tlei  lat.  vobiscum.)  0>n  voi,* 
[siccome  Meco,  Teeo,  Seco,  e Moseo.)  Aof.  voblMum.  Gr.  pc^' ùp*àv 
/fanf.  Purg.  io.  <«i.  Dio  aia  con  voi , cbò  più  non  vegoo  voneo. 
Petr.  ton.  iso.  Gite  sicuri  ornai,  cb'Amor  vien  vosco.  Polix.  tt.  t. 
IO.  DI  Marte  il  fiero  arder  aen  venga  vosco.  ••  Dani.  Purg.  ii. 
•e.  Mon  M ae  li  nome  suo  giammai  fu  vosco.  (Cioè,  non  so  se 
l'abbiale  mai  sentilo  m nominare.  (V) 

VOSGl.  * (Geog.)  Vò-sgl  y Vogesi.  Aof.  Vogeaus  Cafeua  di  monfi  tra 
la  p'ratteia  e la  Grrmanfo,  r che  dù  uonie  ad  un  diporliiHenfu 
franecte,  di  osi  fpinoi  è la  esitò  capifufr.  (G) 

VOSIGMORIA,  Vo-si-gno-rì-a.  [F.  e di'  Vuasignoria.  j Cai.  Mi.  o.  Perciò 
voaigooria  le  creÀi  lutto  quello  che  ec.  le  dirà  da  mia  parte. 
E a«.  Anche  di  qucalo  prego  vMignoria , cbe  pigli  un  poco  di 
penslere.  » flwm.  Ficr.  a.  a.  t.  Que-ti  è colui,  Di  rul  Infornai 
voslgnoria  >ersera,  ec.  (B) 

* A'OS.SIA.  (Boi.)  VÒ4-sJ-a.  Sf.  Una  delle  diiusiuns  sfcsòtfife  da  .ddota- 
tcn  nel  genere  mesenibriwm.  (Rob) 

VOSSIGMORIA , Voe-si-gDo-rì-a.  /'.  compoofa  formata  dèi  pronome 
Vostra  e dai  aotfanfitxy  signoria,  esuè  Voetra  Signoria.  TT(o4e  <A< 
in  vece  di  Voi  ti  dà  a/Irui  per  risprffo;  r per  le  più  ti  tuolt 
teriter  con  le  tale  lelierc  rna)ssieofe.  V.*  2L  'pesniefe.  ed  anche  V, 
Sig.  , c m itaa  in  terra  persona.  — , Voslgnoria,  srn.  Ped.  teff.  i. 
a«.  Renio  con  Infinite  obbtigazJoai  alla  buona  graaia  di  V.B.  dal- 
l'onore  bttomt,  ec.  E tea.  Gli  ardori  dell  urlna  di  V.  Big.  hamao 
un  solo  tnodieamcnlo.  5cpiser.  Crisi,  bssfr.  t.  ao.  t».  Convimw 
cbe  Vqgeignoria  si  diadica , tingolarmcnic  appresso  quei  cbe  la 
udirono  affercnare  di  una  Signora  ooorala  nn  ecce  tao  di  tanta  in- 
famia. (B)  Arneciof.  .9cArri«.  4.  4.  Voasigiioria  comanda,  Ed  ecco 
io  v'ubbidUco  adeuo  adeseo.  (M) 

VOSfKi , • vòe-a«.  Add.  «n.  F.  A.  ed  erronea.  F.  e di'  Vostro.  Fr. 
GuiU.  Leti.  ao.  t.  Aoifar.  Eoi.  tOi.  L'antico  testo  qui  c due  versi 
apprcMo  ha  rossa  Invece  di  voetra,  e ia  molti  allri  luoghi,  conte 
a e.  40.  Sovente  mi  signiflrale  ogni  cosa  di  poMana  voofin. 
(V)  (Giu) 

VOSTIKZA.  * (Geog.)  Vò-stu-oa,  VoUm.  Ani.  Aegium.  CUta  dalla 
Morta.  neli'Aeoja.  (G) 

VOSTRISSUO,  Vo-iiria-oi-mo.  [Add.  m,]  iitperf.  di  Vootro  [deffo  per 
maggiore  espressione,  ed  in  iscAerso.)  Ambr.  Cof  t.  t.  Dunque 
tu  oe'  de'  noilri  eh  r T.  voalrissimo  Sono.  CeccA.  Ine.  o.  n.  B 
pur  è genero  Vostro.  S.  genero  mio?  D.  vostro,  vootriaatnw. 
VOSTRO , Vò-stro.  Pronome  pootettivo  («s.,  rAe  ttnm  appoggio  dt 
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nome  *éte  Comvottroy  Vottro  intri$iteco  y famigliare.— ^^\w»o, 
•w.)  Lat.  veslcr.  tir,  lìuee.  not>.  74.  7.  Son  dispoaU.  pottia* 

cbcio  coiti  vi  pitocJn,  a voler  ei>M>r  m.  ^’el^eA.  Mésimiì.  i.  i, 

EfII  tienv  un  («lalglio  m)1o  per  guardia,  ebr  h«miiih>  mirilo  cava 
Cior.  Ob'  »«  v'é  UD  fumÌRlÌÓ.  io  vuu  luM*  vuvlro.  fCbé,  fidatevi 
4J  ne  t vi  do  la  cova  (utU.>  Petr.  p.  t,  lon.  i.  Her  «ol  eonvien 
cb'io  nriU.  e 'n  voi  rcvplrc,  Cb'i  fui  pur  voelro,  (Ciò) 

t [Tom  t'ortieoh  innanzi.  indejH'ndenlc  da  nome,  m forza  di} 
am.  /i  votlro  avere,  la  intuirà  rotta.  Le  vattre  pottettioni.  Bove, 
fiov.  c».  te.  Perchè  oe  farciant  noi  qul>liou«7  io  vi  pur  vidi;  e 
»c  io  vi  vidi,  io  vi  vidi  in  >ul  voìttiro.  Uetnb,  Ani.  t.  let.  Mi 
giova  molto,  che  io  »ui  vovtro  ogrintai  pasvi  qudta  Kragnuol»,  la 
quale  pur  ora  cadde  in  «ul  mio.  Sega.  Pred.  t.  s.  ì>oq  vi  «ono 
amici  per  donarvi  del  loro,  vi  soo  amici  per  i<pogllarvi  deivoatro. 
t A.'  Hrfpi.  Vovtrì  «igni^iru  / v-oalri  doMurflci,  o /ùmigflorf  ec. 
n ^ * E nel  ftm.  La  vo»tru  per  La  tettra  parte.  La  oosfra 
pena  ee.  . sreonéo  fu  co<a  a cui  n riferUe*.  Segner.  Pred.  e.  7. 
Appettate  pare,  as|>eUutc  che  qucvta  è l'ora  in  cui  proverete  la 
vostra.  (V) 

a — ( Cìin  oj'poggio  di  nutnr  ] 01  voi.  Boce.  nov.  ae.  la.  Come  io 
udì  che  voi,  la  vo<lra  mercé,  laecu  desinar  volavaicec.  A'ooi'.  77. 
tt.  Qiiaado  il  vovtro  disidcrio  averete,  e con<i!«reretc  ck'  io  avrò 
beu  wrvila.  Peir.  eon.  aos.  che  i doiur  dialilla  Per  gli  occhi  miei 
del  vostro  stalo  rio.  Ihmt.  Par.  t.  4.  Tornale  a rivedi.f  li  vostri  liti. 

4 — l/y  con  P articitlo  ìnchium  tacitamente ^ coMte  gii  altri  prono- 
P.’tr.  cap.  II.  Un  dubbio  verno,  un  Istabil  aetcìto  È vovira 
fama,  c poco  nebbia  il  rompe;  Ei  gran  tempo  n'gran  numi  e 
gran  veneno:  Passao  vo«lri  trioni!  e vostre  pompe.  » Bemlt.  Atei, 
iib.  t.  Alitriamo  inteso  che  voi  con  vostre  compagne  vi  siete 
stata,  (eia) 

.»  — fi  vostro  ifirròiiesi  onche  di  eéi  retta  in  coso  o ii  pranzo  con 
noi;  nei  ?hoì  lenfo  fu  usalo  Mostro.  I".  No«tm,  ^ 4.  (V*) 

» — * 2'alijra  è putto  invece  dt  >o«lro.  «Soie.  Aveert.  i.  i.  ii.  Il 
prunumc  vostro,  seevado  che  a noi  pare,  ci  sta  (in  vuef  piiau  drf 
Boce.  g.  e.  n.  9.  dor'è  tcriilo:  Sì  come  in  Cisti  vuslro  rittadi* 
no  rr.)  con  raaggiur  grarta^  che  il  nostro  farehbet  ed  è detto  da 
colei  per  un  comune  mudo,  che  R*u»a  nel  (avctiare,  che  bu  un 
cot'-i  del  modesto,  quando  colui,  ebe  ragiona,  te  cose,  che  cosi  a 
lui  Min  cumuni,  come  ad  ugni  altro  degli  ai-collanti,  tutto  che  egli 
polesM!  farlo,  ad  ogni  misdo  nun  viwdc  accomunai»!:  dice  la  vo« 
alea  patria,  il  vostro  e erciki,  I vostri  lewpi,  di  ciò  eh' è suo  come 
ioru.  £ di  colali  esempi!  ne  mdo  pi^nl  gli  aringhi,  nua  pur  del 
nostro,  ma  «li  tutti  i linguaggi,  rovi  neirode  falli  da'capitani, 
c<  aie  nelle  ennsalie  e ne‘ giudici]  e delle  pompe  tenuti  da  di^i* 
lori.  (Cin) 

7  — * ZNreii  Vostra  signoria  ed  è liUtIo  di  maggioranza  uiafo 
in  (m«ou  di  Voi  ed  accorciato  in  Vosi^orla  e Vossignoria.  Anli- 
cametue  Vostra  S«gnuraii/a.  y.  Voi,  ^ a.  t.  sigooria,  $4.  e I'. 
Segnoraiua.  f'r.  Barò.  3«B.  •.  gl.vre  da  parte  della  Vostra  Slgtuk 
ria.  JMnt.  .Von.  bi  tanto  prego  Vostra  ?>ignoria,  (Cin) 

TOTABOKSL,  Vo.ta>bór*«e.  [Add.  e jm.  comp.  indeof.)  C'Ae  rota  U 
borse,  6'Ae  porta  *i>eta.  Cecch.  itpir.  i.  4.  Tra  coleste  tonte  È fona 
cb'e'vl  sUt  il  vnUiborse. 

VOTACASE,  Vo-tà«cà*»e,  Add,  e «Ori.  com.  cutnp,  indecf.  t.'Ae  rota  fe 
rose  e rficeii  di  Chi  consuma  ogaf  cosa  come  che  sia.  .Scrierii  sn- 
che  Vola  case.  CrccA.  Serrtg,  s.  a.  In  fatto  quevLj  monache  soao 
vola-Casc:  aunda  ior  questa  co«a,  e manda  Quest' altra,  «Ile  non 
restan  mai  di  cbiederv.  (V) 

V0TACE5S0,  Vo>ta.«éiv*so.  [Add.  e tm.  comp.j  Colui  che  vota  i cessi, 
cacandone  lo  sterco.  —,  Ctu'mlevlri,  .NcH*cr»si,  sin,  Burch.  i.si. 
£ per  sai  vi  tira  entro  voiacessi.»'  Alltg.  pag.  let.  (.emrt.  17S4.) 
ID  uno-lsU;s»u  Tempo  dauno  il  Magnifico  e 11  ;>lgiiorc  Al  genlit- 
uorao  vero,  ai  votaoc^w.  (U) 

TOTACIONÉ^  Vo-la-fió-oc.  \Sf  A.  f'.  S di'}  Votamcnlo,  è'offf.  d/es. 
Per  e«sa  si  viene  alt' ultima  purgazione  c votazione.  E appretto: 
La  (uedicliia  viene  ali'  ultima  e superflua  votàglone. 

VOTAML.NTO,  Vo'U'UtcMo.  (Am.)  il  volare,  [L'atto  eletto  dei  rotare; 
opposto  n Ricupiinenlo.  Altrimenti  Evacuasiuoc.  — Volaglime, 
SIN.]  La/,  rvaruittle.  CIr.  iuw7«$.  Cr.  t.  17.  a.  Li  votamrnti  r I 
mnUnietiti  curano  1 corpi  dagli  aitimall  dell'  umore  solamente  e 
non  dalla  qualità  infermati.  Com.  Juf.  4.  Le  iiun  naturali  soo» 
fctlo;  aere,  cibo,  bere,  sonno  c vigilia,  skrvisio,  riposo,  volamenlo 
c riempimento,  n Bniìb.  Afvl.  1 quali  nei  volamcnto  del  buon 
vaso,  male  per  noi  dalPantlca  Pandora  eeopercluato,  ci  assaliro- 
no. (,\) 

^'otoNienfo  iiiff.  da  yuiatura.  f'olamenJo  è l'alto,  l'ofo/ura  l'o- 
perazione. E però  diersi  piull<^slo,  (tarlando  della  spesa,  la  futatu- 
m d'un  (tono. 

VOTAME,  * Vn-làn-te.  i*arf.  di  Votare,  Che  i«fo.  Che  cura  fuori, 
di  reg.  (O) 

* — * Che  dà  il  voto  negli  squittinii;  ed  fu  questo  senso  è usato 
oncAe  in  forza  di  smi.  (,i)  De  Lue..  Ba/Pìgt. , Cuifn.  Berg,  S.  A- 
goti.  C.  D.  17.  4 bvndo  il  voto  ul  volante  (0) 

VOTAt’''ZZO,  Vo-la-pc-s-io.  [Add.  e iiN  cootj'J  Cofwf  che  rota  t 
possi. 

VOTARE,  Vo4à-re.  [AU.  n.  e;  pais]  Catare  il  contenuto  fuor  del 
eonlenente,  [Pender  roto  quei  eh' è pieno,*)  contrario  di  Empiere. 
AUrittsenti  Èvutdarc,  [Trarre,  Cavare.  —,  VuoUrc,  Voltare,  *fn.) 


Lat,  vacuare.  Cr.  xiv»^.  (Dappiù  si  pretende  che  11  lat.  viduare 
usalo  ne*  meni  tempi  In  s«n«o  di  evacuare,  abbia  (ornilo  ii  frane, 
vwler,  onde  l’ingl.  uofd  vóto,  c I*  italiano  ruoto  e riioture.  tu  qual- 
che lingua  asiatica,  c «peiiairarnte  nella  Kanarina,  trovasi  potilu 
per  evacuare.  In  turco  óoi,  in  ar.  batyl  vuoto.)  Bocc.  noe.  »o  la. 
gotto  una  cesta  di  polli,  cha  v'era,  il  fece  ricoverare,  e glttowf 
auso  un  pannuccio  d'un  sacrona  che  fatto  aveva  il  di  volare. 
itant-  Par.  ?.  a$.  E in  sua  dignità  mal  non  rh'ieoe,  ^ non  riem- 
pie dove  colpa  vola.  Cr.  •-  i4.  t.  Ói  tragga  «angue  al  ravuUoer., 
acciocché  i saperflui  umori  si  votino, 
t — E (ìg.  S.  Catrr.  Leti.  7».  Volasi  !«  mente  de' santi  pen- 
sieri di  Pio,  ed  empievi  del  piacimento  delle  creature.  (V) 

1 — * Roiungere,  Uiserlurt!.  Albert,  t is.  Se  tu  avrai,  manicherà 
con  teco  e voieralli  e non  si  condorrn  sopra  te.  £'appreuo.*  Con- 
fondcli  ne'iuoi  cibi  tanto  che  egli  ti  voti  due  volte  e tre  volle,  e 
di  dietro  farà  beffe  di  te.  (br) 

• — Rovesciare,  Far  cadere.  Buon.  Fier.  a.  a.  «s.  Ombrando  nel 
passar  trjlic  c.irogne.  Il  volò  in  Arno. 

4 — Lnvdar  voto,  Parllrsi.  [OwiJe  Votar  la  terra,  il  paese,  la  blaiUM 
s Uscirne,  Andar  età  daffo  Urrà,  dal  paese,  detta  <hifua.|  G.  y. 
e.  ss.  9.  Minacciaronlo  per  lo  bargello  della  persona,  ee  non  vo- 
tasse U terrà.  Ar.  Fur.  ae.  sa.  £ chi  vinto  ritnan,  voti  la  «lanca. 
Dorma  «ul  prato,  a aliruve  sceadii  o poggi.  » Ar.  Fur.  ts.  St  ■ 
sopra  im  fiume  ad  una  villa  venne  . . . Cbc.  per  le  spesse  ingiu- 
rie che  «osicnne  Dai  soldati  a votarsi  fu  coslrctto.  (P«) 

« — IHcesi  Volare  ii  sacco,  (e  fig.  oaÌc  Dire  od  oflruf  senza  ri- 
spetto o ritegtM  tutto  ^effo  che  si  sa:  Dire  lutto  quel  male  che 
si  può  dice.]  f'.  Sacco,  ^ se. 

e — * Diceli  Volar  la  casa,  e vale  Spogliarla  deite  sue  masseri- 

:it.  (0) 

t — |£  Votar  la  casa  di  danari  o simile  = Sciulaquare  le  so- 
stante detta  famiglia.]  Fratte.  Satch.  noe.  ita.  Il  padre  mandava 
quando  quaranta  c quando  cinquanta  fiorini,  e molli  di  danari 
si  volava  la  casa. 

7 — iHctii  Volar  la  «ella,  [gii  arcioni.)  e vate  Cader  da  cataiio 
[e  diecsi  oncòc  fig.  y.  Sella,  gl,  ii,  « st.;  e y.  Arcione,  i.j 
f^wfd  G.  Per  la  difesa  detrarmi  noi  gravòe,  ma  egli  pure  votoe 
la  sella.  Alani.  Gir.  94.  7S.  .vltrl  hanno  al  «ceco  le  lor  selle  ve- 
le, Nè  più  di  rilevarse  bau  (erta  od  arte. 

8 — > * />tcr«f  Votare  ti>  scrigno,  e fig.  vale  Spendere  quanto  si  An. 
y.  Scrigno,  S s.  9.  (N) 

9 — * f'ar'fuMiÀ>  di  Grano  od  altre  biade,  diceii  Votarsi  per  Gua- 
stani.  Cr.  alta  v.  Riscaldare,  y.  Riscaldare,  g H - (A) 

te  — * Sventrare,  detto  di  polli,  salcaggiume  tc,  r.  Vuotare, 

S fi  (M 

SI  — * E detto  de'  Bachi  da  seta,  y'  Vuotare,  5 s (N) 

VOTARE.  [All.  du  Voto  f»  tetìso  di  Promessa,  OWigazione.  Obbli- 
gare per  volo,  Prometter  um  volo.)  — , botare,  sin.  Lai.  vovcre. 
Gr.  tiyitoìxi.  Fihe,  4.  78.  Per  paura  della  morte,  a Diana  votai 
eterna  virginità. 

9 *—  [E  it.  iMse.)  jìs/ciN.  jfMsc.  i fie.  Quegli  che  di  sanitade  avean 
bi«ogno,  erano  ancora  falli  dormire  nel  tempio  d'Escuiapio,  come 
Ira  gli  altri  si  raccoglie  da  Aristide,  nobile  oratore  dell'Asia , 1t 
quale  a quello  effetto  volosvi,  e dormivvi.  ^ 

yotare  diff.  da  indicare,  Consacrart.  Dedicare,  cemprendende 
U noslone  di  offerta  o di  dono,  differisce  da  yotare  , che  coosl- 
ile  in  una  semplice  promessa.  Consacrare  telleratmenle  slgnlAca 
Far  sacro.  Questi  termini  con  proprietà  s'adoperano  nello  stile, 
religioso.  I religiosi  si  votano  o si  obbligano  senta  riserva  al 
servirlo  di  Dio,  cd  l martiri  rr  votano  o si  abbandonano  ella  morte  pel 
trionfo  delta  religione,  hi  dedica  una  chiesa,  un  altare  , sotto 
l'invocazione  di  qualche  Santo;  si  dice  altresì  i>cdiranf,  Donar- 
si, ec.  interaiarmle  a qualche  santa  proletsiune  «otto  gU  auspici] 
de*  Santi.  Ri  consacra  nella  «anta  messa  il  pane  ed  lì  vino.  Gli 
stessi  vocaboli  passarono  nello  stile  profano.  Il  P'oto  è sempre 
un  impegno  violabile;  la  Z^'df  -usloNc  è un  Intiero  abbandono  ai- 
rullriii  «olontà,  od  un  tributo  d’onore  di  un  cliente;  la  Consa- 
craxiune  è una  drrlUiofie  coti  assoluto,  cooi  inallerabile  ed  in- 
vlotobiic  che  diviene  come  sacro. 

VOTARE.  * ff.  OSI.  da  Volo  in  senso  di  Suffragio.  Dare  ff  volo,. 
Mandare  a partito;  altrimenti  Batlollarc.  Bemb.  Star.  (A)  (0) 

VOT.vru,  Vo-la-to.  Add.  m.  (hi  Volare  jnel  i.  jcjiro;  uflrimcuft  Eva- 
cuato. —,  Voto,  cfrt-l  Lai.  evacuolus,  Tacuus.  (rr.  xivs;.  Morg. 
n.  MO.  Vede  Rinaldo  ia  sedia  volata. 

VOTATO.  Adii.  m.  da  Votare  [nef  ».  senso.  Obbligato  con  l'ufo.)  —, 
Rovaio,  sin.  taf.  voto  obslrictus.  Gr.  sv^ófss*o{. 

9 — |£'d  in  forza  di  sm.  riferito  a pcrrono.)  Gow.  Nella  sccoodu 
pone  due  dubbi!:  l'uno  circa  il  votalo,  tratto  dalla  «securione 
del  volo;  oc. 

VOTATO'  * Add.  m.  da  Volare  ttcf  ».  senso.  Mandai»  a/Ktrlilo;  of- 
m'menff  Ballottalo,  f'.  di  reg.  (o) 

VOTATORE,  Vo-la-lo-re.  [f'erò.  nt.  (fi  Volare  nel  i.  opri,)  f?Ae  oofa,  , 
(CAc  cura  fuori.  — , Vuotalore,  tfj|.|  La(.  evaeuator  Gr.o  xfxsroz;. 
Buon.  Fior.  3.  4.  8.  Salitori  di  mura,  e di  pollai  volalori.  E 4 
».  4 |Le  granate  e le  scope  A le,  brlrrone,  a te  poltrone,  io 
sertw  ec.,)  VoUtor  di  dispenne  e guardaroba, 

8 — |£Vl  in  forza  di  srrt  ] Xió.  Ai/r.  faremo  una  pila  da  parte, 
e porrcmole  nome  il  volatore. 


i ■ - ;:i  l'  v C',oo<*lc 


VOTATORE 


VOTO 


5SP 


'TDT.ATORC.  {f'erb.  m.  di  Volare  net  9 «eneo.)  Che  fa  t>oM,  Che  if 
r«fa.  Lat.  voto  obllfjlu-*.  Or.  ló^àiifyg;.  Vom.  t^ar.  ’t.  Cambiare 
«All  altro  beneOclO)  Rlceliè  U giustizia  d' Iddio  «l  canlrnti  ebe 
raainaa  del  votator  nc  via  fuori,  hut.  Par.  a.  i.  Oiaramai  non  ai 
muove  dal  debito  del  votatore^  quando  h falla  romc  vi  dee. 
VOTATORE,  • f’erò.  w di  Volare,  nel  5.  aeiMO.  Che  eoio,  Che  dà 
ii  Vitto  o tuffraggio.  y.  di  rtg  (0) 

VOTATfllCE,  * Vo-la*lrj-<e,  i'erft.  f.  di  Volare  in  lutli  i tuoi  tignifl- 
caU.^y.  di  refl.  (0) 

TOTATURA,  Vo-la-lu-ra.  [Sf.  Eettcuazione  : uiirimrMii  VoUmenlo. 

(f'.  Votamenlo.)  Lat.  evaeiiatio.  Cr.  ufvwot;.  Cr.  alla  e.  Conlevsa. 
TOTAEI(}^B,  * Vo>la-sin>iie.  Sf.  L'alto  di  dare  U cvdo  a suffratfio', 
aifriineufi  Ballotlazione.  y.  di  reg.  (O) 

VOTAEZA.  ^Marln.)  Vo-tns-za.  Sf  lo  stetfo  che  Yolazzuola  , (A) 

TOTAZZtlOLA-  (Marln.)  Vo.l«r»auò-la.  Sf.  Strumrnlo  di  rui  if  ter- 
»oMo  I fcjreufuofi  per  rotar  Vaeqna  Ha'naHceW.  —,  Volnzza.  *ùi.  (Ai 
VOTLZZA,  VO'tèZ'Za.  [Sf.\  att.  di  volo.  [^/Moii/ò  e stato  di  ciò  ch'e 
volat  ollrhnenU  VNriiità;|  confrii<  di  Pieoozxn,  — , Vollezca,  «in. 
Lat.  vacuili»,  Ìnnnita«.  Gr.  aivom;,  e«  xiviv.  Ouitl.  lefl.  i.  Cbr 
monlano  or.  rlrhcuc  di  fiiorej  *e  povertà  è dentro  in  volezaa  di 
Biendicbisainio  aalmo?  ficea.  f'nrcA.  s.|iroi.  t.  Le  quali  ad  allro 
che  riempiere  In  votezza  del  corpo  non  intendono. 

VOTI.tKI.  * Vo*tÌ'à>kÌ.  Pòpoli  di  rana  ftnHete  nell’  orien/e 

(iella  /lusnia  europea  (G) 

VOTIERO,  • Vo'tI-è'fH),  JV.  pr.  w.  Leti.  Volicnu*.  (In  lllir.  ui/eA  eoi>- 
(orto;  ujcdao  mordace  > — Montano.  Dotto  ed  rcceiicnic  jaoefa, 
eiiiioii)  do  n&erii}  nelle  itole  Bateari  (Mll) 

V0Tl>O,  • Vo-ti-no.em.  y.  J.rd  iueerta.  Foru  6'flpiceioi  luogo  voto; 
e oncAc  Luogo  dece  «t  roiimo  le  ìin  mondezze.  (Il  Meiiinvhi  alla 
y.  sede*  ha  l'ar.  vcto'ri  «edev  Gva.)  yit.  SS.  Pad.  9.  tei. 
lanche  e^li  ((«ioò4«)  penliH^c  ogni  poa»e»«ione,  pur  xU  rininve 
un  votino  per  cedere,  (/i  7V«i.  dccad.  ha  protivo;  ed  ii  Bice. 
ortino  ) (V) 

V0T1S.SIM0,  * Vo-lis-ni-OH».  Mdd  m.  lupcrf.  di  Voto.  y.  di  reg.  (O) 
y.  Fag.  Poleet.  di  Capraia  Alt.  i.  9.  dni  Una  botte  di  nove  ba- 
rili vuota?  Meo.  VutlMlnia,  (Rob) 

VOTIVO,  VMì-vo.  ddd.  m.  IH  roto,  Àpparlrntnle  a voto,  Promnso 
per  voto.  lat.  vollvti»,  Gr.  fvxriaàc.  OcHt.  Par.  9.  8.  Forcano  ono- 
re Di  aacrIQcli  c di  votivo  «c^tdo,  » (Cioè,  Preghiera  con  voU.)(M) 
« — * fArcbe.)  Medaglie  «olive  : ^rieiia  che  i.onlrngono  la  incn- 
zicNC  di'teli  pubblici  falli  per  gVimperatari  romani  di  cinque 
im  cinque,  o di  dieci  in  dieci  unni.  (Mil) 

9 — * Cìttocliì  votivi:  ^Mcffi  che  si  /Aerano  in  furta  di 
qualche  voto  o pit'>bfico  o privato.  (Mil) 

s * ^udo  votivo:  Cori  cAiamiii’aiifi  Gfi  teudi  ehe  talvolta  aj^ 
pmdeanti  nei  templi  o altrove  in  partirò  lari  oerationi.  {Vlt) 
VOTIZZA.  • (Ge<^,)  Vo*ilz-za.  Lo  tfetto  ehe  Voatizza.  F.  (G) 

TDTKA.  * (Grog)  Vo-tk».  ('rttà  della  fluitùt  europea.  (G) 

VOTO,  Vo-io.  Sm.  fi  Prtno,  \Lo  tpaùo  che  non  coniierte  eerNNn  iwv 
teria,  o,  per  dir  meglio,  ehe  confienc  iole  defi’nrra;  La  mnn- 
«auro  de'  corpi,  alirimenti  Vacno.  —,  vuoto,  Volto,  «In.)  (K.  Va- 
cuo.) Lof.  Vacuità*.  Gr.  xtv»?n;.  G.  V.  «.  ai.  c.  Dentro  al  volo, 
qua*l  immarginnlo  al  *a**o.  trovò  un  libro. 

9 — Onde  Far  volo  c Fotare  cavar  fuori.  F.  Fare  volo  . 
S I.  (A) 

a * E Fare  il  velo  :=  BUturre  lo  tpaiio  tOto,  t . Fare  v<k 

tO.  § 9.  (A) 

4 — * Sparare  a voto  ss  5c<tricor  l'ormi  do  fuoco  cariche  di 
tùia  poltere,  o Bicolgere  (a  òccro  in  alta  a ciò  il  colpo  ifo  *cit- 
za  danno.  F.  Sparare,  § a,  4.  {S) 
t — [!»piizio  privo  aasolutamrnicdi  qualunque  «(nlanta  gituln  l'an- 
fica  credenza  de'  /Ilici  e de' fitoiofi,  t quali  dicevano  ehe  daeuo 
la  natura  ahòorrit<a.|  Com.  Inf.  4.  Altri  v'erano  che  ponevano 
volo;  altri,  ebe  ogni  co*a  al  lngenera«ae  d’ atomi.  ,9afHn.  Aiir.  9. 
tu.  EAenpio  ìIIukItc  di  ciò  ne  aia  la  qui«'ione  tra'  moderni  « 
Ira  gli  anlichi  ilfici  agilvliavidia  dei  voto.  E tit.  Le  ragioni  di 
quelli  ebe  pongono  II  voto,  sono  portale  c rlQutate  da  Ari- 
■lotlle. 

* — Per  taelaf.  Superfluità,  Vanità.  .Tmin.  Ani.  ii.  s.  n.  La  trop- 
po compovU  diceria  ba  tnolto  del  voto,  e più  auona  che  non 
vaie. 

VOTO.  Vo'lo.  [6'm.  /’ropriamcNfc  Prometta  ehe  li  fa  aita  diuiirifiì 

0 fl'  luci  «anfi  di  cceu  *he  ti  erede  czjcrgit  grata , o cui  d*  ai- 
fronde  il  prometliiore  non  è atMigalo  ; e per  ettent.  Obbligaiio- 

. tiene  itrelliuima  che  alcuno  F impone  di  far  eheechettin.  In 
queUi  ten$i  il  Voto  è perpetuo,  soicnoe,  semplice,  ptibblico,  *lret- 
tisatao,  sacro,  pio,  singolare,  lodevole,  libero  spontaneo,  soddl- 
«fallo,  adempiuto,  rinnovalo . illegittimo,  temerario  ec.  Diceti 
CoDceptre,  Prometter  con  voto;  Guardare,  Ottenere.  Ouiervarr  li 
voto  «c.J  — , Voto,  ain.  Lat  voluiD.  Gr.  ?■**• 

Loùi  che  vale  il  medesimo.  Altri  dal  gr.  boethema  soccorso  ) Dant. 
par.  9.  so.  Vere  suslaniie  son  dò  cfao  tu  vedi,  Qui  rilegale  per 
manco  di  volo.  But.  ivi:  Voto  è ' prorolMione  fatta  a Dio  dal- 
l'uomo. Atnf.  Par.  a.  et.  Non  prendano  i mortali  II  volo  a 
ciancia.  BuL  ivi:  Volo  non  è altro,  ebe  obbligaglonc  della  vo- 
lontà umana  libera,  fatta  dall'  uomo  con  prometòiooe  a Dio  In- 
torno ad  alcuna  cosa.  Petr.  eap.  n.  Oh  Aero  volo',  Che  'I  Padre  e 

1 Figlio  ad  uni  morte  offerse  ! 


9 — [Oode  Adempiere,  P.inpiere , Sciogliere,  Pagare  il  volo  o { 
volU:=  Liberarsi  datro^ddigaziaue  del  voto  adeiHpimdnlo.  F.  Scio- 
gliere, ^ i«,  e Piigarc,  it.{  Aziz.  t4l.  Liberali  dal  pericolo, 
andarono  ad  empiere  II  volo.  ^ Segrer.  Manu.  Giugn.  9b.  Come 
si  dice  appunto  d'uo  pellegrino,  il  quale  appende  il  suo  pro- 
mrv«o  donativo  a Loretqz  chr  adempie  il  voto  a un  lei0|M  stesso 
e lo  sctoglie.  (P) 

a — [L'  Far  volo  =s  Obbligarti  per  rofo;  e taUtra  anche  Giu- 
rare, y.  Fare  vijlo.l  .tlam  Gir.  90,  il.  F.  feci  volo  a lui,  ch'u- 
scendo  fuorc.  «pcaderci  in  suo  servigio  I'  ultime  ore. 

t — * E Polvere  in  volo  =t  Fotare.  F.  Polvere  tn  volo.  (N) 
a — * fhraverb.  Il  volo  senza  l'opera  non  baita  — jVo»  estere 
u sufficienza,  per  effettuare  unii  tota.  Il  tato  /iropon>mcn/o  tU 
farla.  F.  Opera,  ^ z«.  (N) 

t — Qurlla  immnRtrie  che  si  nttare»  in  -egno  di  voto  nrite  chiese 
}ln  conirassegno  di  Tingrarlammlo  per  grazia  rlrrvuta.|  Lat.  ta- 
bella votiva.  7'asz.  Grr.  t.  I.  Pendono  intorno  lo  lungo  ordine  J 
voti  che  vi  portaro  I creduli  devoti.  Bern.  rim.  i.  9n.  lo  dira  MieheU- 
gnol  BoharroH,  Che,  ({uand'io  T veggio,  mi  vien  fantasia  D'ardergti 
Inerrito,  e allacrargli  i voti,  a Par.  ai.  4«.  e qna«i 'perc- 

grin  ehe  si  ricrea  Net  tempio  dei  suo  voto  riguardando,  E «pera 
già  ridir  eom'ello  «Ira.  (>) 

t — ” per  timil.  Fantoccio.  Baldi».  Foe.  Pu.  E volo  obolo 
vale  aitche  fantoeeto,  per  e*f^t  le  immagini  votivo  per  io  più 
mal  falle,  In  far  tati  fl|turi*  belle  e simiglianii  si  rscreiLivano  ul- 
t'unl  maestri  drlil  ceraiuoli.  (A)  (N) 

a — £ fìq.  Dappoco  Onde  E-ssere  un  voto  =a  Essere  un  no>wo 
buono  a nulla.  E coti  pure  «H'ullorr  , Pittore  o simifr  da  voli, 
e/dè  di  poco  pregio.  Baldin.  Foc  Pit  9.  volo  o bolo,  per  persona 
non  buona  da  niente  e,  come  comunerornlc  %1  dke.  dapp«.>ea.  Lai. 
fncri,  (nrrfuz.  A qiie«.li  due  ultimi  «ignidraU  alluse  II  Remi  net 
Nonetto  sopra  la  *u.v  serva  quando  disse  di  lei;  t'ugge  da' cera- 
iuoli, Acciocché  non  la  piglio  per  un  boto.  (A)  (b) 

s — * Proponimenlo.  loo.  Come  ebr  vi  sia  In  ronfessionn 

0 In  alio  o almeno  in  voto.  E iia.  Ln  confessione  non  falla  an- 
cora In  allo,  ma  puro  avuta  in  volo,  cioè  In  proponimento.  (V) 

4 — Desiderio,  {Preghiera;  ed  in  quetUt  tento  luozi  per  lo  più  nel 
pi.)  lat.  votuin.  Gr.  Beim.  Ori.  i.  «a.  ao.  Così  il  del  sla 

propizio  a'voti  miei.  E rim.  t.  «t  . F.  «e  I fall,  o le  «ielle,  osien 
gl  Iddel,  Volesscr  ch'io  potessi  far  la  vita  ^eondo  gli  ansplcil  e 
voli  miei  ce.  Vorrei  farla  con  voi. 

9 — Dichiarazione  della  propria  oppinione  o in  voce  o per  segni 
di  fave,  [paltoltnlc,]  o d'altro;  (affrimenfi  V<tee,  Suffragio,  Bal- 
lotta.) Lat.  suffraglum.  <?r.  pccooia.  Fareh.  Sfar.  4.  T9.  Il  che 
fatto,  tutti  1 volt  (ehe  cosi  al  chiamavano  quel  gludleii  g pareri 
in  delle  enriurra  o polizze  «crltU,  ec.]  ai  mellevanoin  una  tMkrsa. 

9 — * Omie  Pflre  volo  o II  voto.  Render  voto  o il  volo  ce. 
Fotare.  F Dare  volo,  t Rendere,  § si.  (A) 
s — • Raccogliere  I voti  Bieeeert  nrf  hozsofo  i voli  quanda 
nelle  adunanze  alcuna  cosa  si  mette  n parfih.  F.  Raccogliere, 

S M.(N) 

4 — * Pieesi  Volo  consultivo  7f  toro  'dì  quel  magistrato  od 
uffiziaie  ehe  ha  soltanto  la  faeotla  di  eoiui^ffnre , non  lif  deci- 
dere. Band.  Leop.  (ittt.)  Nelle  cause  parleelpali  l'Auditore  avrà 
il  suo  voto  eonsutllro.  Mol. 

8 — • Piceti  Volo  decisivo  II  voto  di  ehi  ha  facoltà  di  deri- 
dere. Band.  Leop  (ittt.)  Dovrà  (ii  maqisfrafo  zupremo  def  con- 
ctzforoì  in  seconda  o altra  ulteriore  istarua  rivedere  le  «entenze 
predelle  col  volo  decisivo  di  que' giudici  ebe  sono  «labllili  per 
le  seconde  ed  nllcriori  appellazioni.  (Mol) 

• — ■ ^ (Teol.)  Veli  del  batlesimo:  «t  chiama  coti  Le  promette  ehe 
fi  il  eafectfnteita,  girando  pritaa  di  estere  battezzato  rinunzia  n< 
demonio,  alle  tttc  pompe  ed  atte  ttte  opere,  ^ando  ti  battezza 
un  /Ijitciuffo,  if  paMne,  * la  mo/frino,  in  nume  del  battezzato  fanno 
qMezfe  promeise,  e allora  non  rif/unrriana  il  pattato  ma  T aree- 
nife.  (Ber) 

9 — * CAfaNiari  pure  da’feologi  Voli  del  battesimo,  Latolimfà 
0 H ifeziderto  di  ricccrre  quetto  sucramentn . quando  non  zi  può 
riceverlo  in  effetto.  (Ber) 

s — * Z>icoNii  Voli  semplici,  CNirffi  fa  esH  nuifrrfa  è fuori  di 
noi,  te  il  voto  è reale,  o cAr  riqiiorda  le  perzonr  norfre,  fc  no- 
stre azioni,  se  H voto  i perionate.  F.  trienne.  $ 8.  (G.  F) 

4 — * Pieesi  Volo  soicnoe.  La  profetiione  ehe  fanno  quelli  f 
quali  rnfrano  in  una  delle  religioni  approtnte  dalia  Chiesa.  F. 
Solenne.  8.  (G.  F.) 

8 — ’ Piceti  Voto  assoluto  o eondiiiooato , zeeondo  cAr  ri  si 
appone  o no  condizioni,  le  quali  tono  o particolari  e Ubere,  a 
generati  e necetsarie.  (C-  F.) 

f'ofn  tenipliee  diff.  da  .Vruipriec  «vdo-  A'ofi  semplici  son  quelli 
che  non  obbligano  II  reiigioto  alla  vita  del  chiostro  per  sempre; 
e Semplice  voto  tl  dirà  11  desiderio,  la  preghiera  d' un'anima  pura 
0 inesperta. 

VOTO,  Vè-lo.  Add.  m.  da  Votare,  per  Evacuare.  Che  è tenza  cosa 
veruna  dentro  té{  contrario  di  Pieno.  — , Botto,  volto^  «In.  Lat. 
vacuns.  Gr.  xiv«{.  Boee.  introd.  99.  QuanfI  nobili  abitari  ec.  rl- 
na*ero  voli.  E nov.  40.  <b.  Trovandosi  la  guastadetla  vola,  fece 
un  gran  rumore.  G.  F.  9.  81,  1.  Rompendo  ii  detto  sasso,  tro- 
vollo  dentro  voto.  7'c«.  Br.  9.  i$.  9e  ciò  fosse,  che  H mondo  ave**e 
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forau  luofa  o quadr*»  uod  poirebbr  essere  tulio  pieno,  ami 
fli  couverrebbe  esser  volo  lo  alcun  parte. 

9  ~ Pe$-  melaf.  Privo,  Mancaiile.  Petr.  £ap.  i.  Volo  d'ognl  valor, 
pica  d*  Of ni  or^tflio. 

s — DitclU»o,  Vano,  /.ai.  mancu».  f»r,  mao;.  Dant.  f^.s.  ai.  Per- 
chè tur  nrgtetU  Li  nostri  volt,  e voli  in  olntn  canto.  Oir.  Leti. 
t.  es.  Voglio  creticrc  che  ro' abbiate  rolulo  dare  orcavionr  di  rom- 
pere un'altra  lancia  con  S.  Ecceilenia,  poicliè  l' ailtT  sono  andate 
vote. 

4 — [/)iiccfi  Mercatante  voto,  e caie]  FaUito.  Fr.  Giard.  Pred.S.St 
il  loeroatflnte  non  giiad.t^nasse  della  mcrcatamia  «ua,  o pur  per- 
desse, diventerebbe  voto. 

9 Bestia  vota  e tHi/e Scarica.  Ftr.  .44.  v«a.  Vendute  ie  tegni' 
eh'  to  portava  a certi  vicini,  e rimenaloml  a casa  volo,  e'  comin- 
ciò a gridare.  £*  tao.  VaniN  igliavasi  ciascuno  della  mia  gafUsr- 
deaaa,  e che  carico  essendo,  I’  andare  de'voU  cavalli  agguafliassi. 

• — Dictii  Corpo  volo  # «a/r  Qwllo  eh'  è senza  l'usato  neersiario 
cUto.  Jr.  Fur.  aa.  st.  .srroge  a tanto  mal,  che  a corpo  voto  Ed 
essi  e i lor  cavalli  enn  rimasi. 

7 ~>  Dicffi  Mani  vote  e jji}.]  s'inlrndONO  qutUe  di  rhi  non  porta 
regali  \V.  Mano.  ts.  c ad.  e F.  K man  vote.]  vSbld.  Sai.  i.  Chi 
sa,  che,  fatto  un  giorno  sacerdote,  .Non  offerisca  vittime,  e riporti 
Graite,  che  in  vano  atleser  le  man  vote? 

• ~ [Dietti  Età  vota,  cioè  Che  conta  pocAt  onni.j  .Cmrl.  47.  Ve. 
dendo  tu  «c.  il  mio  viso  non  mostrante  ancora  alcuna  crespa,  ote 
reputi  di  cl4  vota. 

• — * [/)irest  Viandante  volo,  eioi  Che  non  porta  nulla  con  tè.  Lat 
vacuus  viator.  -irrigk.  no.  Che  farà  il  voto  viandante  dinanii 
al  ladroni?  (N) 

10  — * J>ìccsi  Volo  di  valore,  d’ ingegno  o tintile  e vale  Puttilla' 

nimet  /ncopocc.  Inetto;  Voto  di  rolpn,  cioè  Inno.  inte;  V<Mo  di 
danari,  Ch‘ è senza  danari,  più  eomunemente  Voto  di  pro- 

teriooi,  di  amici  cc.  cioè  .Iffalto  privo  di  iofi  coir;  Voto  di  con- 
atfllo,  cioè  5ci>nii{;iiaio,  7mprudcM/e,  Incaufo;  Voto  di  sapere, 
cioè  IgnoriiHle  et.  te.  (0) 

11  * A volo.  In  volo,  posti  aererò,  /nuftfmrnic,  f'onamcNlr,  In 
vana.  Senza  effetto  o prò.  F.  .A  volo  e In  volo.  (A) 

9 — Onde  Andare  a voto,  cioè  .Aenza  lorfirc  .f‘ c/fei/o.  F.  An- 
dare a volo.  (A) 

a — • ^ Sparare  a volo.  F.  g i,  a.  {N) 

It  — (lUrin.)  Voto  per  pieno.*  Espressioni!  niarmarcrca  de*  con- 
friffi  di  noleggio,  mediunre  la  quafe  il  noleggiatore  tl  obbliga  di  pa- 
gare ii  nolo  itaòUito  al  capifano,  òcticAè  iorni  roto,  te  andato  al 
caricatore,  o contumatevl  la  statlia  e soprasfaf/ia,  non  avrà  acuto 
modo  di  caricare  fa  nove.  (A) 

Foto  diff.  da  /-'sausfo.  Per  P'ofo  s'  Intende  in  astratto  Ciò  che 
naila  contiene,  e per  Ejawsfo  si  concepisce  Ciò  da  cui  fu  cavato 
lutto  11  contenuto. 

VOTO,  vò-Ao.  Jdd.  ut.  Lo  ttetfo  che  Votalo  di  cui  i tlncope  Fir. 
Àt.  999.  Tutta  si  era  vola  la  cittì,  non  potendo  credere,  se  e'non 
vedevano  con  gli  occhi,  i'alroca  misfatto.  (V)  C.  K.  io.  aa.  Quando 
prese  Plttoja,  ravea  con  la  sua  genie  rn^ta  e vota  drogai  su- 
slantn.  (P> 

VOTOMITA.  • (Boi,)  Vo-to-Bi>-tu.  Sf.  Aublet  urò  tal  iwaòo/o  per  di- 
notare una  piojtia  così  denomiuafa  dai  Galibii  detta  Gujana,  e da 
ArArròcr  drffa  Clowma.  F.  (Pf) 

VflACAB.  * (Geog.)  Itola  dell' dreipelago  delle  Marianne.  (C) 
VRACORI.  • (Geog.)  Vra-cò-rl.  Ciflò  nella  Grecia  delPFtolta.  (C) 
VRAOISt-AO,  * Vra-dIS'Iàw).  iV.  pr.  m.  (In  lat.  rerdjr  faui.  lode  ve- 
race. In  illir.  orala  porla,  e linea  gloria.  Pnrt:i  della  gloria.  Nella 
sleMu  lingua  vrofriv  che  ritorna;  che  suole  ritornare.)— Pui'a  di 
Aocmia  nef  sreofo decimo.  Primo  re  di  Boemia  nel  teeolo  XI.  {o) 
VRAITA.  * (Geog.)  Vrà-l-la,  Varaila.  Fiume  degli  Sfati  Sardi  nella 
proetneia  di  .Vuffuzzo,  (G) 

VRANA.  " (Geog,)  Ivarina.  Lo  stesso  cAc  Vivarina,  F.  (C) 

VRA?nu/C.  * (Geog)  Città  detta  TùrchUi  europea  nella  Boenla.  (0) 
THANGEL.  * (Geog.)  Vran-gèl.  iVomr  di  due  tsofe  dot  golfo  di  Fin- 
lonrfia,  diifintc  eoi  oopranuomi  di  Grande  e Piccola.  (G) 

VREDEN,  • (Geog.)  Città  degli  -S'iofi  Prusiiemi  netta  Feitfalio.  (0) 
VRIFaRPATÈO.  *(Mil.  Ind.)  Vre-fa-spa-lé-o.  Governatore  de'buoni 
Gettii  e del  Pianeta  di  Giove.  (Mll) 

VHIN.  * (Geog.)  Fitmie  di  Francia  nei  dip.  dcfi'Konnr.  (G) 
TRUTARA^'RER.  * (Mit.  Ind.)  Vru-ta-ra-*à-rer.  Vome  del  Gigante 
che  eotUi  suo  crudeffò  ovea  costrctfo  gii  uomini  o deificarlo  e ri- 
volgergli le  offerte  destinate  agii  Deii  dal  quale  Fisnù  fiòerò  il 
mondo  nella  lettima  tua  incarnazione.  (Mit.) 

TRUTUPA.  * (Geog.)  Vru-tò-pa.  Città  delta  Tartaria  indipen- 
dente. (G) 

VTOUAN.  • (Geog.)  Vu-du-àn.  Città  delFIndottan  tnglete.  fC) 

TUl.  [pronome  personale.  F.  Poet.  detto  per  fa  rt'ma  in  luogo  di) 
Tel,  F.  Dant.  Jnf.  9.  oa.  Di  qact  ch'udire  e che  parlar  11  place, 
Noi  udiremo  e parleremo  a vut. 

Vl’IGA.  (r,«og.)  Vu-i-#a.  Lo  ttetto  che  Vig.  F.  (C) 

VUIK.ILK).  * (Geog.)  Tu-l-Al-de.  Itola  dell’Impero  cinese.  (G) 
VCROVAR.  * (Geog.)  Vu-ào-vàr.  Città  e.  Marea  delia  srÀiaaonia  ei- 
xiU.  (G) 

TUIAIIGIO,  * Vul-cò-cl-o.  ft.  pr.  m.  Lo  stesso  cAe  Volcaiio,  F.  (Dal- 
rilUr.  ciiiesaA  grande.)  (0) 
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VL'LCANALD.  * (Arche.)  Vul-ca-nà-le.  Sm.  F.  L.  Foro  ed  Aro  che 
Tazio,  re  de' Satani . ateea  contacraio  in  /toma  a Fu/cano  Lai. 
Vulcanale.  (Mit) 

Vl’LCANAU.  * ( Arche.  ) Vui-csa-nà-ll.  Add.  e tf.  pi.  F.  L.  Fette  in 
onore  di  Fuleono  che  celebravanti  da'liomani  net  mete  di  Agosto 
specùifMente  colla  corta  delle  Lampade.  (Mit) 

VTIGaNIA.  • (Geog.)  A'ul-cà-nl-i.  Anliea  nome  de/i' /so/a  Vulcano. 
(M«) 

VULCANICO.  (Fìs.)  Vul-ca-nl-co  Add.  m.  Appartenente  u Fpìcano, 
nel  teeoudo  senso.  Tàrg.  Lave,  smallo  ec.  vulcanica.  (A) 
VL'IXANIO,  Val-ca-ni-o.  Add.  pr.  m.  Di  Futeano  Mene.  tal.  «t.  Ve- 
nir to  In  Curie?  r eh* lo  vi  aneli  e sudi.  Per  veder  gonfio  eom- 
t>:irir  lo  striglia,  0 ehi  batteva  alle  viilcaole  iocudi?  (A)  (B) 
VULCANIO.  • Pf.  pr.  m.  Lai.  Vulcanius  — Tercrulano,  Storica  la- 
tino che  pubblicò  le  vite  dr'tre  Gordiani.  (Mìl) 

ATLCANO.  (Mit.)  Vul-ca-Q'i.  Dio  del  fuoco,  proiettore  di  tuft.'  coloro 
che  lavorano  it  ferro  e gli  altri  metufti.  / mitotogi  lo  dicono  con- 
cepito da  Giunone  tenza  eoncorto  d' alcun  uomo  nè  Dio^  soòòcne 
Omero  io  faccia  fUjUo  di  Giove  e di  Giunone  Ero  deforme,  zoppo 
e non  per  tanto  marito  di  Fenere.  In  Lenno  e nell'  Etna  era  ia 
sua  residenza.  / tuoi  toprunnwni  tono:  ClUo  o Cillupode  o Cillo- 
pudio  e Calaipode,  dui  suo  roppiecare;  Atlgeo  o Afigineo,  percAè 
zoppiccava  d'ambo  t piedi;  Clilomcte  o Ctitoteooe,  perchè  aocoa 
gusto  squisito  c talento  maraeiglioto  per  le  arti;  Pantano,  per- 
che lutto  abbellirà;  Panfaga,  perchè  il  fuoco  tutto  dicora;  Pandamo 
peri-Aè  if  fuoco  doma  tutto;  Uuielhcro  o Moldfcro,  percAè  putiva 
0 trinperiivo  il  ferro:  Giannnigeno,  percAè  generato  tot  da  Giu- 
none; l^eoinio.  percAè  adorato  in  Lenno  sua  isoiat  Etneo,  rome 
Dèi  deit'F.tna,  ore  aoeo  fa  fucina  ec.  Lat.  Volcanus,  A'ulcinus. 
(Dairilllr.  veli  ogani  gran  fuoco  1 (A)  (Mil) 
a — (Geog.)  Lat.  Vulcania.  La  più  meridionale  delle  itole  Lipari. 
— /su/a  dell'  Arcipelago  delta  Tuoro  Bretagna.  — /toletta  del 
Giappone.  — Una  delle  i$ole  de'Banani  neltAltaniieOf  mila  Cotta 
di  Sirrra-Leone.  — Vulcani.  Gruppo  d'iaoie  t-u/eonicAe  dell' Ar- 
cipelago di  Magettano.  — Baja  del  Vulcano.  Bajn  del  Giappone 
sulla  costa  meridionale  deli'itola  di  Feto.  (G) 

VULLANU.  (Fif.)  Monte  la  cui  rima  è a foggia  di  cratere  o d'ini- 
Auto,  d'onde  escono  u qunndu  a qnapid»  fiamme,  bitumi,  tatù, 
fumo  e materie  infocafr,  ora  tallo  forme  di  cenere,  te/n'tfi  ec.,  ora 
lotto  qurftn  di  tapo  «$bnori  ancAe  Fulcani  fangosi,  detti  anche 
Salse,  i quali  non  romitano  cAe  fanghujila  e gas  idrogeno.  —, 
Volcaoo,  Bolgano,  stn.  Bollar.  Lez.  Aecnd.  Mont;ignc  gettanti  fuoco, 
che  prima  da'naviga  ili  portoghc:*!,  c poi  comunemenlc  da  tulli  ^ 
vulcani  le  appellarjno.  (A)  (N) 

t — * Dìconii  Vulcani  c«Unli,  Queffi  cAe  Aanno  una  coffa  geltato 
fuoco',  td  ardenli  o vivi  quelli  cAe  ne  gettono  tuttaria.  Di  quett'at- 
fima  classe  tono  l'Etna  in  .9tci/ia.  il  FesuvioprcMO  Sapdi, Strom- 
boli e Fuleono  nelle  itole  Lipari,  .Mito  e Santorino  nei/ Arcipeldgo, 
(Erta  nelP hianda  ee.  Si  onnocrrano  nei  nostro  globo  ins  v«f- 
cani  ardenti,  cioè  os  ne'Continenti,  e iot  nette  itole.  CoccA.  Bspjn. 
Vulcano  vivo,  o già  estinto.  (A)  (0) 

VtLC.AZIo.  • Vul-ci-iJ-o.  .V.  j»*.  m,  4o  stesso  che  Volcado,  Volcasio, 
F.  (Mil) 

VULCI.  * (Geog.)  Lat.  Vulceiam,  l'Iceiuro,  dei,  Volcenlum.  .tntica 
città  delta  lueanin.  (N) 

VULCIA.  * (Geog.)  Vàl-ci-8.  Sf.  DUtretto  detta  j^trehia  europea  netta 
Piee^da  Ealachia.  (G) 

VL  LCENTI.  • (Geog.)  VuI-cI-«b4ì.  Antichi  popoli  delta  Galtia  saròD- 
n«se.  (G) 

VULDESI.  * (Geog.)  Vul-dc-si.  7*riAù  oraòa  della  Turchia  atia- 
tiea.  (G) 

VULGILA.  * Viil-tl-la.  IV.  pr.  m.  Lo  ttetto  che  dilla,  F.  (0) 
VL'LCARR.  Vul-gà-rc.  [dtf.j  F.  t.  F.  e di  Divolpre.  La!  evulgarv, 
vuigare.  Gr.  jausrstórtv.  Morg.  s.  7.  Vacciagli  a s.ipere.  Come  per 
tolto  è vulgata  la  voce  Di  questo  cavalier,  che  tanto  fece. 
\TLGARE  Sm.  [F.  A.  V.  e di  Volitare,}  Bocc.  t'tf.  Dwtf.  t47  Que- 
sto  amore  è ferma  credenza  di  lutti,  che  Fosse  movitore  del  suo 
Ingegno  a dovere  prima,  imitando,  divenire  dicitore  In  volgare. 
AWinc.  .SoccA.  noe.  ttx.  Iji  brigala,  cJie  v'era,  l'avrebbono  voluto 
tagliar  in  volgare. 

VL'LGARE.  ,4dd.  jcom.  F.  A.  F.  e di]  Volgare.  » Gnidoti  Hett.  t. 

Opera  utilissima  e necessaria  agli  uomini  vulgari  e indolii.  (R) 
VULGARERGO,  * Vul-ga-rè-sco.  Add.  m.  F:  e di  Volgareseo.  Liòurn. 
Berg.  (0) 

VULGARESIMO,  * Vul-ga-ré  sl-mo.  Sm  F.  e di'  Volgareslroc.  Sal- 
ptn.  (0) 

VXrLGARISStMAWFJ^TB,  * Vul-gs-ris-sl-ffla-mèn-tr.  Aw.  tuperì.  di 
Vnigarmente.  F.  di  reg.  F.  e di'  Volgarlsslmantcnk!  (0) 
VULGARiRStMO,  Vut-ga-rts-si-CBO.  Add.  m.  euperl.  di  Vulgare.  F « 
di'  Volgarissimo.  Vden.  iVìs.  «.  l«.  Qui  non  pure  blaslnu  II  par- 
lare abbietto,  ma  si  fa  scrupolo  di  significare  II  stM>  concetto  con 
00  proverbio  vulgarisslme.  (B) 

VULGARITA',  * Vitl-gs-rl-là.  Sf.  att.  di  Volgare.  F.  e di'  VolgarlLi. 
Stlgl.  Berg.  (0) 

VDLGARIZEAMKNTO,  Vul-ga-rli-ta-méo-lo.  |.9m.]  Il  nlgarizzare.  [F. 
e di'  Volgaiiiiaoento.) 

VUldiARIZZANTR,  * Vul-ga-rli-zàn-ta.  Pari,  di  Valgarizxarc.  F.  di 
reg.  F.  e di’  Volgarluanle.  (O) 


VULGARCOÙkRE 


VtLVARIO 


VCTLCARIZZilRE » Tul-**-rl***àHr«.  [Alt.  e n.  t rfi']  Tolgarìzzare. 
▼CLGARIZZATO.  Vul-ga-rii-ii-lo.  Aàd.  m.  4a  VulfarUiAre.  [F  e di' 
Voigarixialo.] 

WI-CARIUATOnE,  Vul-gft>rli-ca*to-re.  ( fVrfr.  ni.  Vul|arkt»irr.) 

che  vulgarixza.  1#'.  e di’  Tolgarlizator«.| 

VUtr.ARlZZATRICt:,  " Vql-K».rl«-*a.lr»^.  f’erb.  f.  di  Vulgarluarr. 

y,  di  rra.  y.  e di'  VolfarltMlrice.  {0) 

Vl/LG.Ml.’lIFRTE,  Vul-gaf*mcn-1e.  y.  t di’)  Vol?«rment«.  ffocc. 

noL\  Y*.  14.  E «osa  chlanlan  vulftrraenle  l'an<lar«  in 

«orso.  Cr.  •.  »o.  i.  Lr  quali  tolte  «'appellano  vutgaraientB  guU 
dale-tchi.  r Gai.  Vtii.  44»  Come  poi  cUMiin  pianeU  ni  governi 
nel  *ue  rivolgimento  parlieolare,  e eomesieprci'hancnte  lu  slrul* 
tura  drlTorbe  vuo,  c)i«  è quella  che  vulgarmenlc  ai  chiama  la  aua 
teorica,  non  pt>u.Ìamoixoi  per  ancora  induhltalamente  ritolvere.  (B) 
VULGATA.  * (Ecel.)  Viil*gà*la.  Sf.  y.  L.  La  Siterà  Siótia  tradaUa 
^ S.  (/iroiamo  duif'rfrraico  i»  iuiino,  fa  quote  lerre  oggidì  dì 
info  aaientìci}  nello  Chiraa  coiiolica  per  decreiti  dot  OoHcitio  di 
TVenlo.  Volgata,  ain.  Leon.  IHiacol.  Berg.  (0)  i\illov.  S/or 
Cane,  stt:  E questo  fu  detto  aecondo  la  vulgata.  (0.  V.) 
VULCATAMCMTS,  * Vul-ga>t»Ha^D>te.  Are.  y.  di  rr.g.  Lo  tlttto  che 
Volgataueole.  DivolgalaBienle,  I'.  (o) 

TULGATIKSlM.VMEItTL , * Vul-g»-U»>»U(DU«nién-lr.  dee  itiperl.  di 
Viilgalamcnte,  1'.  di  reg.  y.  e di'  Volgatissimamcnte.  ((>) 
TULtiATlSSINO,  Vul'ga>tÌ*>«l-mo.  \Add.  m.j  mpert  di  Vulgato.  \Ci^ 
«iimi4«iino,  iVoliuiMo.  f'.  e di'  VolgatNvinio.)  f'rot.  F%or.  e.  «ae 
Parli  in  Mgno  di  ciò  quel  vulgatissimo  provcrtùi) , che  'I  cane 
abl»ja  alla  luna,  perchè  pcnm  che  sia  una  torta.  »•  Crii.  Err. 
prot.  Per  dirla  in  più  brevi  parole,  c con  un.  proverbio  valga»  t 
llulmo,  ec.  (B) 

I — > PubbliclilsNlmo,  ramosissimo.  Petr.  L'om.  iti.  H.  Fu  reputalo 
figliuolo  di  Antonino  Caraealla,  d'una  vulgatissima  meretrice,  clic 
si  cliiuniava  Scmiamira.  (V) 

VULGATO.  V«l»gà-lo.  AJd.  ik.  da  Vulgare,  (l'Uò^diC'ilo  /',  e di' 
Volgalo.)  Alton.  Fier.  o.  4-  a.  Fu  rk'liirsto  da  me,  d'alcuoi  scioHt 
ManuscriUI  quaderni  Qiialfusse  la  materia,  che  volgala  Non  la  credei 

• — [Comune,  Notorie.)  Guicc.  Star.  i.  Sla  piuttosto,  secondo  u 

Vulgato  proverbio,  fabbricarli  11  ponte  d'argento.  >«  .11.  kit 

cir.  lift,  t et.  Ili  Macrobio  si  Iruovg  «crillu,  che  in  pre«en<ia 
d'alqiiinli  flIosoB  fu  quasi  |wr  derisione  domandato  , quella  viil- 
gata  quUtionc,  che  spesso  per  molli  si  dice,  cC.  (0)  Fio. 
qcoNi.  t7T.  L'altra,  la  vulgata  concoide  di  .ticomede.  (N) 

VULGO.  |,Vm.j  y.  L.  |io  $tetto  che  Volgo,  l'Jiiar.  vulgus  tir.  na/- 
3q;.  liocr.  nix-  no.  ts.  E polelsè  piirliUt  si  fu  II  vulgo,  a lui  an« 
datisene,  con  la  maggior  festa  del  raondn  ciò  , che  fatto  avevao, 
gli  discoprirono.  Prtr  muz.  4n.  a.  Cb'  or  sarta  forse  un  roco 
Morraoratnr  di  corti,  un  uom  del  vulgo.  Dant.  Par.  o.  no.  Che 
forse  parria  forte  al  vostro  vulgo. 

« __  MniUiudine.  Petr.  cani  n.  K.  Le  donne  lagriipose,  e 'I  vulgo 
Inerme  ficlla  tenera  elale,  ec  (V) 

VULLEC.  * (Geog.)  f'illà  rlrir/ndoiloii  ÌJiqlCK'.  (U) 

VULNEIlAltlLE,  Vut-ne-r*-bl-le.  Add.  eout.  Che  può  esser  ferUo.  J^u- 
linifino  delt'HiO.  (Comp.) 

VULNERANTE,  * vul-QC-ràn-te.  Part.  di  Vulnerare.  Che  VHtnera. 
di  reg.  (O) 

VULNERARE,  Vul-ii--rfi»re.  [AH]  1'.  L.  Ferire.  Lai.  vulnerare,  sa«» 
dare.  Gr.  TtToròe-Att>,  (l'ulHerare,  dì  vnlnHt,  e qimto  dal  per'-, 
w/due  che  vale  il  inedesimo.) 

■ — Offendere;  ed  io  7urilo  lenro  più  comunemente  »i  hju.) 

/V.  Jac.  T.  «.  e.  s.  L'anlme  vulnerando  Cotte  false  sguardate.  •» 
iifdjfal.  Leit.  Vegliare  sopra  di  noi  medesimi,  perchè  non  ci  venga 
htto  dì  vulnerar  la  vera  carità,  credendo  di  praticarla.  (A) 

• — * Pregiudicare,  Ledere,  detto  rclalicaiNcn/e  a Leggio  Ordini. 
rfegoiiiy  GtMf'ùdiri’oni  <c.  Ratid.  Leop.  (irre.)  E perchè  non  vo- 
gliamo  che  du  queoln  nostro  iiidiilln  risulti  alcun  prpgiiidislo  ai 
terzi,  o restino  vulnerali  gli  ordini  della  glostUia , dichiaria- 
mo ec.  (Mol) 

VIILNEB.VRIA.  (Boi.)  Vul-ne-rà-rl-a.  Sf.  Specie  di  pianta , iippurle* 
nenie  ai  genere  .fnlUlfdc  e che  ha  gli  iteti  di$teii , a reipugtio, 
rr^(c«i  ; te  primarie  tempUei,  le  altre  pennate  inefptal^ 

wtenie,  (t  dijp-tri  più  grandi  delle  olire;  i pori  gialli , che  t'a> 
rialto  in  roni  e in  AiuncAi,  o capolino  ^cmlNoli.  Fìoritre  dal 
vtaQffh  iti  iugUo,  ed  è c-omunc  fiilorNO  oi  lorrrnff,  e nei  luo^Ai 
erbati  di  i-ijUìm.  È coti  detta  perchè  è ■«  olWmo  #p<c*7fco  per 
le  ferite  rrcmti  Lai.  antbylils  vulneraria.  Lln.  (A)  (GoU)  (Ni 
TULNER  VHIO-  * (chir)  Vul-ne-rà-rl-o.  -fdrf.  >n.  y.  L.  Belatlotì  alle 
piaghe,  olia /rrile;  grecawtenlc  TraiimaUoo.  i.af.  vulner^rliis.  (.V.  0.) 

1 -•  (Tcrap.)  A{n^\tnto  d'ogni  rimerito  cAe  crederi  rolido  a farorire 
Ij  cicatrUe  dclk  piaghe  •,  altrimenti  Incamaole,  Incarnallvo.  (A) 

(k.  o ) yaliin.  flerg.  (O) 

VI  LVFR  vTPiiiiitio,  * Vul-ne-ra-tis-simo.  Add.  m.  mpert.  di  Vulne* 
rato.  1'.  di  reg.  (0) 

VI'LNKRATO.  Val-no-rà*lo.  Ad't.  (fM.  da  Vulnerare)  y.  L.  ferìfo, 
[Pia(7o/o,|  /yul  vulneralus.  Gr.  rov'icic.  Fr.  Jac.  T.  s.  *o.  *o.  Aspre 
danai  e ree  ferite,  Vanito  a terra  vulnerate.  Ai'ni.  ani.  GuitL 
E dH  cor  vuloerato  co  pori»  il  duolo.  » 0«i«f.  S.  Gir.  a.  la, 
Questo  ricco  . . non  volle  dare  al  povero  vulnerato  i mlnuxrl 

delta  mensa  sua.  (Pr) 

■s  — [^<{7.  Offeso,  <k>nlamlnaio.)  Fr.  Jae.  T.  t-  II-  4-  Poi  viene  I 
Vot.  Vili. 


MI 

come  medico  Nell'alma  sosrilala,  Cotiforlula  ed  aluUIa.  Che  ahi 
si  vulnerata.  •>  Afu^ul.  Leti.  Benché  in  nluna  cosa  abbia  mal  vul- 
nerata la  sua  innocenza  naturale.  (A)  (n> 

VULNEROs»),  Vnl-ne*ro-vo..  Add.  m.  Che  getta  langne.  P'd.  .V.  p'rauc. 

tea.  Per  grande  devozione  baciava  loro  le  plaghe  viilnerose.  (>)  (Ot 
VULP.ANSKIt.  * (Mll.  Egi».)  Vul-psiHMr.  5m.  F.  L.  t'otpe  ed  Oca. 
immagine  de'.Painor  paterno  preiao  gli  Egizi!,  perché  quello  ttr- 
celio  eh'é  Hnu  tpc'ie  di  oca,  ti  ahb'utdona  da  tè  iletto  ai  cor- 
ctalori  per  laleare  i ijoi  porti.  (Dal  lai,  cnlpej  volpe , cd  anter 
oca  (Ylit) 

VULPABIA.  * (Boi.)  Vut-pi-ri-a.  Sf  Genere  di  piante  a pare  imper- 
fetlo  detta  etaiie  poliandria  poliginia  e detta  famiglia  dette  ra» 
nurtcoloree,  che  porla  il  calice  corallino  di  molli  lepali,  i itef- 
farri  luòolorl.  e molli  follicoli  conleMenri  più  temi.  Lai.  Uollios. 
7*arg.  Dtx.  (N) 

VULPINARIE  * (Arche.)  Vul-pi-nà-rl-e.  .4dd.  e if.  pi.  Lo  ricalo  che 
Volpioali.  y.  (Hit) 

VULSIMI.  * (CcOg.)  ViilHÌ^ni-i.  .ènricAi  popoli  defrfi'lrMria.  (G) 
VULStMO.  * ((;eog)  Vul-«ì-ni-o.  Lai.  Vultlnun.  yènlica  cfltò  capi- 
tale de' Fultinii,  oggi  Bolseoa.  (Vìi) 

VULTURAR.l.  * (Gong  ) Vul-tu-rà-ra.  lo  tletto  che  Volturare.  t’.HA 
VULTl’RK  • (Geog.)  Vùt-Iti.rr  Lo  ttf4to  che  Volture.  F.  (G)  ' 

Vl'LTl'KIO.  * (Mil)  Vul-tù-r)-o  SoprannoNW  di  Apollo  da  un  tem- 
pio erettogli  preun  Eftto  do  quel  pallore,  ekc  tceio  dentro  no  i 
lacerna  duce  rinrenne  wn  letoro.  cd  ivi  taicitio  dal  eomtteyjm, 
fu  Kilvalo  da  Afiolto  per  tneeze  di  un  aiollr>jo.  (Dal  lui.  vN^lNr 
an,ll'.io.)  (.dii) 

— ' (Flint.}  f?oii  cAiaNiOvasi  'tf  qruoro  degli  oiiei'elti  il  colpo  ehe 
ficea  perdere  ogni  cotta  un  ri,innfn  ai  giuocalore  : spcr</liaiir/oir; 
ca»r  delle  tue  int^tctc,  come ipojlia  l'acvnttoio  i piccoli  ucrrlii,  (dii  ) 
VfLTURNIE.  • (Arche.)  Vul-lùr-nl-0.  Add.  r if.  Lo  iletto  che  V«l- 
turiiBll.  y.  (MIO 

Vl'I.TURN»,  • (Mit)  ViiMiir-no  Pio  ehe  am'n  pretto  gii  aoIiVAi 
poputi  della  l'fiiNpania  c in  Ialina  un  cmIIo  p'irliitil<rc.  etf  era 
il  AVuine  deipcoio  — , Volturno,  iln.  {Fullurnui  in  senso  rii  Un- 
mr  può  trarsi  datrìlllr.  teli  grande,  e tnraaje  ruotazione:  c l'irt 
per  l!i  molla  torluosil.i  del  nume.)  (Vii) 
t — * (Geog.)  Volturno  Lnl.  Vullurniis.  Fiume  ttel  regno  di  .Va- 
pori nella  provincia  di  Terra  di  Lavoro.  (G) 

VULTURNO^  (Fi«.)  .Voww  di  crtif»  {eòr  ipira  tra  Oriente  e.  Mezzodì 
orvrro.  secondo  fhri,  da  Or  ienfe  e jyamontana  : anche  chia- 
mato Euro  e Greco,  pereiocchc  viene  di  verta  Greci't.j  Lai.  Vui- 
turou*.  Gr.  cJcs;.  (l'utfHrnui  in  senso  di  Qume  può  trarsi  dal- 
nilir.  veG  Tnoìlo,  e turati  ravvolgere,  rotolare:  perchè  ravvolge 
ed  aggira  le  nuvole,  la  polvere  ec.  F.  il  nome  preeedcnle.  Altri 
cava  u Voce  del  liiL  voluluin  part.  di  coivo  io  ravvolgo:  altri 
da  rtylfur.  avvoltoio  le  cui  penne  nel  volo  fanno  uno  strepito  sl- 
inlle  a quello  del  venir).  7Vi.  Br.  t,  a?.  Ilu  dì  verso  Tramon» 
lana  uno  vento  che  <«cca  tulle  co««.  cd  è apticlialo  VuUuruo  r 
ma  li  marinari  lo  chiamano  Greco,  pcrcloecliè  viene  di  vctm» 
Grecia.  Alani.  Colt.  o.  rr.  Per  far  largo  cammino  alle  folte  acque 
Che  ci  menan  dapoi  Vulturno  od  Ostro. 

L’ULVA.  (Anali  ]F.  L.  Oripeio  eiterno  [delle  parti  genttali  della 
femmina  ; Fessura  longitudinale  compresa  fra  te  cbif  grundl  lub- 
hra,  il  monte  di  Fetiere  ed  il  perinoo.  Ed  anche  nei  senso  la- 
tino, mnttime  favellando  di  bruti,  Matrice,  Utero,  Ventre.)  Lat. 
vulva.  Gr.  ùrelpx.  (Fulca,  ab  iRvolvendo  foein,  ’dieono  il  Little' 
lon,  il  Marlin!  ec.  Allrl  da  ralrrse  porta.)  Jf  Aldobr.  fi.  ff.  i«e. 
Celidonia  e.e.  vale  a purgare  il  capo  e la  valva  . cioè  11  luogo 
privalo  della  femmina.  Cr.  e.  r.  i.  Ila  proprietà  (l'appio)  ec,  di 
far  via  agli  umori,  o quelli  allo  ttomaeo,  alla  vulva  t-  al  . «po 
Mlirarre.  Mor.  S.  Greg.  4 t.  Perch'Io  nella  vulva  non  morii?  E 
0 za.  Perchè  cavasti  tu  me  dalla  vulva?  Patta.  Die.  Vulva,  parie 
vergognosa  della  femmina  o sia  faccia  esteriore  delle  parti  geni- 
tali d’essa  femmina.  (N) 

t — * E pg  e per  simil.  JHer.  .V.  Greg.  il.  is  Che  direno 
che  sia  il  mare,  se  non  il  Mondo?  o che  via  lo  vuh'i.  «e  non  il 
QOiicelto  della  cogituzioo  carnale?  Per  lo  nome  delta  vulva  ri  fi- 
gura in  questo  luogo  l'occulta,  e maliilosa  eogilaziono  delle  coss' 
carnali;  la  quale  sMiva  concupisce  non  fusUnzia  corporale  per 
producere  figliuoli,  ma  cagione  di  dolore  per  concepire  la  sua 
mala  intenzione.  Di  questa  valva  dd  cuore  dc'iuli  uomini  In  al- 
leo luogo  èscrlllo;  Concepalte  il  dolore,  e partorì  riniquità  et.  (N> 
t — - * Apertura  posta  avanti  al  combactaBoento  doMalaml  ottici. 
(A  0) 

VULVARE,  * Vui-vi-re.  Add.  rom.  Lo  sleno  che  Vulvario,  F.  (A. 
O.)  (N) 

vulvaria,  (Boi.)  Vul'và-rl-a  [Sf  Specie  di  pianto  spettante  al  gc 
nere  ehenepodin  ehe  ha  te  foglie  fnfrrùafme,  romtnHdali,  ovata 
Uanco-poloerose  , e t pori  nelle  ascelle  aggruppali  e race/uort.  È 
eomurte  negli  orti,  t'oei  detta  perchè  odora  di  vulva.  Eo  riM» 
ehe.  PU'altoh , F.  Lat.  ehenopodiim  vulvaria  Lio.,  chenopodfaiR 
ollduB  ilfenz.  sat.  a.  Ch'ai  tristo  odore,  A me  par  I erba 

che  vulvaria  han  detto. 

VULV.tRro.  • Vul-VB-rl-o.  Add.  m.  Che  appaWfene  alta  viifra. 

Vaivare,  «in.  Lat.  vulvarls.  (0)  (A.  O.) 
a — * Onde  Arterie  vulvarie  o vulv.iii,  Le  orfrrie  pudende  riferite 
netta  donmi,  (,\.  0 ) (0) 
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5fii  VUI.YOUTERl^O 

VCLVOtTERINO.  * (Aoat)  Vul>Tiy*u*(«>fi-DO,  ^dd.  m.  comp.  Ch‘ ì VUOTO.  Jdd.  m.  Tototo.  F.  e di  V&U».  Stgner.  [Hrtmb  i t Con 
alia  otOca  td  aU'uUro.  Lai.  vulvoulorino*.  (A.  O ) qu««lH  {preparatUme)  disponti  la  vnloiili  , come  va»  «nolo,  a 

VUN.  • (Ceof.)  CiUa  (Utt'Indoàtan  inglnt.  (C)  partecipare  quei  diletti  di  spirilo.  ìhxv.  ColL  ie«.  Cavane  il  ni* 

VUNDO».  * (oeog.)  Città  dell' Indottali  lagUtt.  (C)  dolio  e coti  accaealato  e vuoto  (Il  magliuolo).  rinelUlo  insieme 

niODA.  • (tlll.  T«ul.)  Va-ò-da.  iVomr  di  Mercuri  prejjo  i ijungo-  e legalo  con  buccia  di  moro,  Rad.  Fip  i.  «o.  Questi  denti  M>no 
Oordi.  (In  IHir.  oodiac  condolticrc;  guida:  io  celt.  gali.  «idA  vlag-  per  di  dentro  vuoti,  e accanaIaU  sino  airultlma  ponU.  (V> 
glo,  ordine.  SI  sa  ebo  .Mercurio  era  riputalo  enndottiere  delle  s — Privo,  Mancante,  Lat.  expers,  deitilutus.  J’rpncr.  Mann  \4go$t 
anime  de'mertl>  e porUlore  degli  ordini  di  deve.)  (MIt)  i.  i.  Luomo  qui  detto  vano  i fuomo  vuoto  di  sapere,  di  aetmo, 

VUOPO,  Vuò-po.  Sm.  F.  j.  F.  t di  Uopo.  Salv  Teveri,  i.  a.  a.  la.  e d'ogol  altro  bene.  Mem.  taf.  i.  Oh  menti, ob  cuori  d'inlellctlo 
Ma  fuopo  e t’HOvo,  con  due  uu  nel  principio  (comecbè  »>vo  e vuoti  ! (V) 

uopo  sorivesvero  anebe  assai  volte)  ne'librt  di  quel  buso  acroio  si  a — • £ detto  tUioluiamenU.  .ir.  EgL  Tirt.t  Mtlib.  Hai  aenlito 
legge  molto  più  spesso,  fra  Giordano.  VdffneUo  ursito,  quel  che  che  alcun  mal  gli  diraande  Cosa  die  giu«ta  sia,ebe  da  se  vuota! 
«io  non  fa  vttopo  dire.  E di  sotto:  .Va  quel  che  tu  fai,  tu  fai  0 poco  satisratto  Io  rInuiideT  (P) 

puf  per  te,  pur  a tuo  «topo,  non  a ano.  Che  forse  potrem  ere-  4 — • a vuoto , poeto  avverò.  F.  e di.  A voto.  .Ir.  Egt.  Tire,  a 
dere  che  U primo  u |iroaua/.iaa*cro  in  suono  di  consonante,  co-  MeliÒ.  lo  credo  già  a quel  chiedere  a vuoto  Più  non  si  può  ec.  (P) 
a>c  si  profera  in  n«o.V.  (V)  # • (Mila.)  Musica  vuota:  Contrappotlo  di  Mii»<ira  piena.  A*.  Pieno 

VtlUTAIlE,  * Tuo-ta-re.  Alt.  V.  t di  Votare  nel  primo  tento.  (0)  add,  ^ a*.  (U) 

* — • Dello  di  Polli  o di  Selvaggiume,  Sventrarli.  Choc.  p.  i«4.  « — • (Milit.)  Palla  vuota.  F.  Palla,  § *a.  la.  (M) 

Pelate,  abbrustolite  c vuotale  noa  pollastra  ec.  E lat  spogliale  Vl'OVO,  Vuò-vo.  Sm.  F.  a.  F.  t di  Uovo.  F.  Vuepo.  (V) 

una  lepre  e VTJOtatela  ec.  (Mol)  VUOXEIt.  • (Geog  ) Vuò-ten  Piume  dcf/a^AtMain  europeo  nella  Fln- 

S — * ff . patt.  Detto  de'baehl  da  tela.  Giorn.  Agr.  o.  t.(tamòrw-  landia.  (C) 

tehinf)  Il  decimo  giorno  per  la  sola  vniu  In  lulla  la  loro  vita(i  VURUA.  * (U«og.)  Fiume  deli'/nd»Kjrj.  (G) 

AocAO  servano  pel  sedere  a goccioloni  un'acqua  che  si  direbbe  VURSa,  • (Gaog.)  Città  deit'Indottan  InifUte  (C) 
urina  .'in  una  parola  si  vuotano  vcramenle,  come  si  usa  dire.  (M<d)  Vl’slTRIMO.  • (Geog.)  Vu-si-tri-no  lai.  Vicitcriiun.  £«  «Imo  che  U- 
NUOTATORE,  * Tuo-U-ló-re.  Ferb.  nt.  di  Vuotare.  F.  e di  VoUlore  sitenna,  F.  (G) 

nel  primo  tento.  Band.  Uop.  (uao.)  I vuolalori  per  IJ  Ica-  VVTEuiA  • (Geog.)  Vy-lè-gra.  FJumr  e città  delta  Buttia  curo- 

sporto  delle  niatcrie  d prevarranno  di  va«{  buoni,  e che  siano  a pra.  (G) 

ùnnla.  (^Mol)  VittStAO,  * Vre-sli-o.  AT.  pr.  m,  (Dalt*i1lir.  «tihuiirn  glorioso.)  — 

TCOTO.  • (FU.)  Vuò^.  Sm.  Il  Fano.  F.  t di  Voto.  (A.  0.)  (N)  Gran  duca  di  Runia  nel  secolo  ICIT.  (0) 
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W . * Lettera  deirol/ùòefo  di  malli  popoli  srflcnfrfonalf,  la  quale  i MMCSTAD.  * (Geog.)  Città  della  Morarta.  (G) 

non  i che  V doppio.  Troeaei  introdotta  netta  terittura  della  WAIBLI5GA.  * (<'.eog.)  M aj-blin-ga.  Cilfò  dei  /nrlemberghete,  dalla 

lingua  latina  ne'lcmpl  di  mezzo.  jYoa  opparllenc  a nessuno  Im-  quale  Iroue  il  nume  lo  /azione  de*  GAiòellini.  (G) 
qua  dtH'Europa  me^ionolc  niotla  rut»a:ma  incontrasi  mprat-  WAiDI.  * (Hit.  Slaoin  ) Ua-i-dl  Eretici  muiulma$ii,  di  letcra  morale, 
tutto  nell'inglete,  nella  tedetea,  ncltolandrte,  cori  nel  principio  I Etti  credono  che  l'nomo  caduto  uno  volta  in  qualche  grate  pec- 

come  nel  mesto  9 nello  ^ne  delle  parole,  massime  de'momi  prò-  calo,  non  può  più  «olrarsi.  (Mll) 

prii,  fVril'ùtg/e«e  essa  t coniosionle  c eocale,  e la  tua  pronunxia  WakeM'CLDA.  * (Ge<^.)  Wa-teo-fAiHja.  Città  d'/ughilferra.  (C) 
ti  modifica  secondo  le  lettere  che  la  precedono  o cAe  la  seguo-  WALALUV.  * (UH.  Rcand.)  Wa-tàlda.  Sm,  Paradiio  di  IMhto,  per 
no.  (Pi)  lufli  gli  eroi  uceiti  in  battnqlia.  (t)«l  celt  unii/  fama,  dignità, 

U'AABITI.  * (Ult  Maom.)  Wa-a-bì-li.  La  slesso  cAe  Webabiti,  F.  (0)  ovvero  degno,  famoso,  ed  A«/l  gran  sala;  Gran  sala  degli  ooiDlni 

VAAG.  * (Goog.)  Fiume  d'Ungheria.  (G)  degni,  famosi,  ovvero  Rala  della  fama.)  (Ult) 

WAAGOE.  * (Goog.)  Wa-a-gò-c.  Una  dette  itole  Feroe  (C>  WALCHIRIE.  * (UH.  Scand.)  WaiH;bi-ri-e.  Sf.  pi.  Dee  che  serremo  il 

W’AART.  * N.  pr.  m.  Lo  Uetto  che  W'asI,  F.  (O)  H^alaita.  Più  italianamenle  VaUirie,  F.  (Dal  celt.  gali  unii}  de- 

WABA^K.  * (Geog.)  Fiume  e Contea  degli  Stati  Uniti.  (G)  gne,  famoso  e rutr  preparare:  Chi  prepara  per  gli  uomini  famosi, 

WACCAUAT.  * (tioog.)  Wae-ea-màv.  Fiume  degli  Stati  Uniti.  (G)  cioè  le  mense,  le  tazze.)  (UH) 

W’ACIlCKDORnA.  (boi.)  Wa-cben-dòr-flm.  Sf.  Genere  di  piante  delia  W'alDEK.  * (Geog.)  Wal-dèk.  Città  e principato  delUi  Confederotione 
rinite  triandrla  monogiitio,  famiglia  delle  tarmenlacee,  intitolato  germanica.  (G) 

od  un  itrofctiore  di  6'lrecAl  di  tal  nome.  É earatterirsato  dalla  W'ALDEUBURGO,  * (Geog.)  W'at-dem-bùr-go.  Cillà  del  Regno  di  ,Vos- 
eorolla  irregolare  ditita  quoti  in  tei  lacinie,  «Ielle  quali  la  lupe-  sonia.  — dello  Sletia  prutnana.  — detta  Scissera.  ^ del  Regno  di 

riora  nellori/èro  nella  bate  durante  la  notte  inviluppa  le  altre  ; If'TrIemberqa.  (G) 

porto  cinque  o sei  stami,  due  o tre  de'quali  tterill,  ed  una  cap-  W ALDO.  * (Geog.)  Conica  degli  5iali  Uniti  nello  Stato  di  Maina.  (G) 

tota  a tre  logge,  eiateuna  con  un  «ente  tetoUuo  (N)  W aldateiMA.  *(Bnl.)  Wald-«te-ì-nl-a.  Sf.  Genere  di  pianto  della 

WACTETfDONK.  * (Geof.)  W’a-etcn-donk.  Cilld  «fegli  j'toli  Prutiianl  ciotte  icotandrla  diginia,  famiglia  delle  rotacee,  che  Aon  per  co- 

neUo  Reggenza  di  Dceteldorf.  (G)  roltore  il  caliet  diviso  in  dicci  lobi  alternatioamtnte  minori;  la 

WAD.  * (Uil.  Arab)  Dio  adorato  dalle  tribk  arabe,  che  area  figura  earolla  di  cinque  petali,  due  o tre  cariottidi  impiantate  su  d'un 

d'uomo  ed  era  eimbolo  del  cielo.  (Uil)  rietUacolo  secco.  Intitolato  ad  un  celebre  botanico  toderco  dello 

WAD0VIC1A.  * (Geog.)  Wa-do-vi-ci-a.  CiCfù  e Circolo  della  OalUcia.  (0)  itew  nome,  {y) 

W'AGCMKGA.  * (Geog.)  W'a-ge-oÌQ-ga.  CUlò  dell'Ofandii  nella  GhH-  W'ALÈ.  * (Mit.  Scand.)  Dio  del  colore  e dell' eroismo,  toprannomalo 
ària.  (G)  il  Ponente.  (Dal  celt  gali.  naiU  degno,  famoso.  In  pers.  eal«N, 

WAGNBUTE.  * (Minar.)  Wa-gne-n-te.  Sf.  Mome  dato  da  Fuchi  ad  in  lat.  oolens  valente,  prode,  valoroso.  (Mit) 
un  minerale  tuttora  rarittimo.  di  cui  Aa  egli  fatto  uno  specie  de-  W'ALID.  * IV.  pr.  m,  — Rome  di  due  CaUj^  ommiodi  di  Oriento.  (Ut 
a IFagner  di  Af«>naco.  5opra  i risullameN/t  della  sua  ar.  rolid  gcnilore.  veiid  fanciullo,  nervo.)  (Mit) 
onaiisi,  aareAAe  etto  un  fotfato  di  tnagnetia  muto  o cmnbinatù  con  W'ALKENAM.  * (Geog.)  w^àt-ke-nàm.  Itola  della  Gtijana  Inglete.  (G) 
circa  trenta  parti  per  cento  di  fiuato  di  magnetia.  (Rob)  WALKER.  * (Geog.)  Wàl-ker.  Contea  degli  Stati  UnUi.  (G) 

WAGRAN.  • (Geog.)  Terra  dell’ Arciducato  d Auitria.  a quattro  te-  WaLRERIa.  * (boi.)  Wal-kà-rl-a.  Sf.  Genere  di  piante  dello  classe 

ghe  da  Fienna,  famosa  per  la  viitorto  che  ri  riportarono  i Fron-  pentandria  monodia  e detta  famiglia  dette  oehnee,  inlUolata  al 

ceti  sopra  gli  Auitriaci  U « Luglio  «aaa.  (G)  fondatore  del  glarditto  di  Cambridge.  È dittinlo  da  un  calice  sfar- 
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goto  ditrijo  tn  cinque  lobi  diUta  eorotta  co'  pcto/i  /«nceotafi,  « da 
cin^KC  drupe  uniformi  che  ne  cceUtuUcmui  il  frutto.  (*i) 
VALLE>STADIA-  * (Geog  ) WtHfO'Otà-di-a.  Lago  e CMà  delta  Seiz- 
zera.  (C) 

WAtLINCFOllDIA.  * (Ceoj.)  Wal-llof-fòr-<li-«.  Cifià  d'/n(^Ail(errA.  (0) 
VA1.9AL.  • (G«og!.)  CC«à  d’InghUIerra.  (C) 

WaLTHERIA.  • (Boi.)  «aMbè^i-i.  Sf  Genere  di  piante  della  claete 
tuonadelfia  j>entandria  t della  famiglia  dette  malcaeee  hermanniee: 
$ORO  contra  idiitinU  dal  calice  a cinque  lobi,  dalla  corolla  di  cin- 
que petali  alquanlo  obliqui,  tlalle  antere  bifide  eoetmute  da  fila- 
menti ttargati.  t da  un  pericarpio  captotare  che  il  apre  In  ein* 
que  ialite  molti  irmi.  (K) 

VAf.TON.  * (Geog  \ yome  di  due  contee  degli  Stali  t/niti.  (G) 
WA^GE^.  • (Geo|.i  Win-geo.  Città  della  Scixzera.  (G) 

>*A>SE?(.  * (G«og  ) Città  degli  Stali  Pruttiani  nella  Sletla.  (G) 
WAPrATt'.  * (Geog.)  Wjp«pa>lù.  Itola  degli  Stati  Vnili,  celebre  per 
la  canna  che  produce,  o evi  dà  it  nnme.  (C<) 

WAR.V-SDINO.  • (Gf?og.)  U t-rn-fdl-no.  lo  iletm  che  Varanclion.  (C) 
VABBiriKH).  * (G«og.)  War^ùr-go.  Ciìfà  degli  Stati  Pntuiani  nella 
Pctifalia.  (G) 

WARK.  * (Geog.)  a/(«  d Inghilterra.  (C) 

M^ARFA.  • (Ccog,)  Fiume  d'/ngftÌ/IC»Tri.  (G) 

VARREI.  ^ (G«4^.)  Nome  di  più  città  e contee  degli  Siati  C/nili.  (0) 
WaRREMON,  • (C«of.)  Wir-ren-lOB.  Città  degli  Stati  t'mti  nella 
Cjrolina  trllentrionale.  (C) 

WARKJPITO.  • (Geog.)  Wàr-fin-lon  Città  d’Inghilterra  nella  contili 
di  Lancattro.  (G) 

WARTA.  * (Ceog!^  Fiume  e Città  della  Polonia.  (C) 

VARTEMflEllGA.  * (Geog  ) WaMcm-bèr-ga.  Città  detta  Slc$ia  Prut- 
siano.  (G) 

VARrEMBURCO.  * (<>og.)  ^ uMcm-bùr  go.  i'iliù  dc/Za  P»  UMia  w*icn- 
taie.  (U) 

WARVrlcK.  • (Geog.)  Ciild  e Contea  if/nghiUer^a.  — Conico  del 
Salto  Canada.  (G) 

WASHINGTON.  * (Geog.)  Wà-abiog-toQ.  Città  capitate  degli  Stati  Ctniti. 
— di  motte  contee  degli  Siali  (/niti.  — Gruppo  ft isole  nei- 
r.Ircipelago  di  Mendana.  (G) 

WAitóCLONA.  * (Geog.)  Wes-oe-lò-oa.  iritiiò  di  Francia  nel  diparli- 
mento  del  Basta  Beno.  (G) 

m'ASSESIBERG.V.  “ (Geog.)  Wawen-bèr'fA.  CHIÙ  degli  Stali  Pruttioni 
nella  proWneia  del  Basto  fieno.  (G) 

WAS8F.RBIRG0.  * (Geog)  UA»-Mr*bàr-fo.  Città  della  Bacierà  <G) 
WASSERSl'PPA~  • (Geog  ) Wa»-«*r-9ÌJp-p*.  Cj«à  della  Boemia.  (C) 
WASSERTRl’DI.NGA.  * (Geog.)  Wa9-ser-tru«<lìn-ga.  Città  delta  Ba- 
viera. (G) 

WARSIANO,  * ,V.  pr.  m,  (Dallo  nlavo  tKi«  lutto»  c funnh 

Viloftwo.)  — ^rciveteovo  di  flotl‘>w  nel  secolo  XF,  immortale  nella 
storia  flusta  per  io  futrte  che  prete  alle  vitlorie  d'Irano  111.  (ti) 
WAST,  * Waa»l.  Vedaito.  N.  pr.  m.  tot.  Vcdaslu».  (In  ilHr.  uirawfn 
abile,  valevole;  prudente,  perito;  rodati  pio^'o^o.  In  ar. 

vatyt  nobile  priraalo.)  — .Vonio  rncoce  di  ,4rrat  nel  F secolo,  (n) 
W'ASUNCA.  * (Geog.)  >A'a'9Ùa*ga.  Città  del  Ducato  di  Sattonia-Uei- 
■in^o.  (G) 

WATCRFOKD.  * (Geog  ) wà>ior*ford.  Città  e contea  detV  Irlanda.  — 
aità  d' Islanda.  (C) 

WATERLOO.  * (Geog.)  Wa*tcr-IÒK>.  Fillaggio  del  Belgio  net  Brabantc 
meridionale,  memorabile  per  la  suprema  sconfitta  di  Napoleone 
nel'i»  Giugno  laia.  (G) 

WATF.RTOVNA.  * (Geog.)  'A  a-t«r>l^vna.  CiHà  degli  Siati  Unili  nella 
Nuova- l’or h.  (G) 

WATIPA.  * (MU.  Aiaer.)  Va*li*|Mà.  /Vinone  adorato  da' selvaggi  del- 
rOreìioco.  (Mit) 

WATRA.  (Geog.)  Città  della  Galtizia.  (G) 

WaTSOMA.  * (Boi)  WatHi^DÌ->a.  Genere  di  pianle  della  classe 
triandria  monoginia  e deila  famiglia  delle  eorossarie,  che  porta  i 
fiori  spiegati,  la  spala  sfacciala,  la  corolla  alquanto  Irregolare, 
tubolosa,  col  lembo  diviso  in  tei  lobi  ed  una  copruta  cartilaginea 
che  rinchiude  i tetni  angolosi  t gnoci  alati.  Dedicalo  fid  un  bo- 
tanico inglese  professore  a Chelsèa.  (N) 

WAVEl.LITE.  * (Min  ) «a-vel-Iì-lc.  Sf.  ATmerale  di  iataiiura  fibrosa 
« radwia,  che  Iroeoii  talvolta  in  pi>?eioiÌMÌJNi  prismi,  irregolar- 
mente disotti.  It  tuo  colore  varia  dxl  bianco  al  grigio  ed  anche  at 
perdastro;  di  vado  è diafano  o temidiofam.  ii*  stato  recetUemenle 
scoperto  nella  Contea  di  Derby  dal  dottor  H'avelt,  che  le  diede 
it  nome,  (o) 

WAVOLMCA.  • (Geog.)  Wa-vol-ni-ca.  Città  di  Polonia.  (C) 

WAVRe.  * (Geog.  CVlià  del  Belgio  nei  Brabante  taeridtonale.  (G) 
WATNE  * (Geog.)  Notne  di  dioei  eonioe  degli  Stati  finiti  (G) 
WEBEB.  * (Mua)  Wè>beb.  5irum«nio  miuieo/e,  cAe  * uno  specie 
di  tiolino  a due  tote  cord*  e tisonati  euile  coiCe  di  Barbcria  a 
guisa  dei  noifro  violonceilo.  (L) 

WEBERA.  * (Boi  ) Wé^ie^.  Sf  Genere  di  piante  intitolato  ad  un  bo- 
tanico frdeieo  drlto  stesso  nome.  Han  per  carattere  tm  catiee  di- 
piso  in  cinque  parli:  ta  corolla  od  imbuto  con  ii>6o  oliungolo  e 
stergalo  iieiia  gola  e colle  lacinie  ripiegale  in  fiori;  it  frutto  è 
una  bocca  a due  logge  etascuna  con  quattro  temi:  tal  genere  ap- 
partiene alla  classe  pentasidria  monoginta  ed  alla  famiglia  delle 
rubiacee.  (N) 
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^ EOA.  * (mU.  TeoL)  wè-da.  Dea  adorata  dai  Friei,  popoli  deii*an- 
liea  Germania.  (Mll) 

WEDEL.  (Geog.)  uè-del.  Città  dotta  Danimarca,  ne'.t' Olstenia.  (G) 
UEGELEBENA.  * (Geog.)  e-g^e*bè>na.  Città  degli  Stati  Pruuiani 
netta  .Saaionio,  (<i) 

WEIDA.  * (Geog.)  Mt«i*du,  Ciflà  del  Granducato  di  Sntsonia-H'et- 
mar.  (G) 

WEIDEN.  • (Geog.)  «èl-den.  veida.  Città  della  Baviera.  (C) 

WEIL.  • (Geog)  Città  dei  flrgno  di  //7riem6ergo.  (G) 

WEILBIIRGU.  * (Geog.)  Wc«il-bùr-go.  Ciiiù  dei />uco(o  di  iVoMWio.  (G) 
WEILEMIA.  * (Geog.)  « vHè-nia.  Città  della  Baviera.  (G) 

WEIMAR.  * ^Geog  > Wè-i-mar.  Cifià  capitale  del  Gmnducolo  ai  Sas- 
sonia al  guoie  dà  U nome.  (G) 

WEIMUT.  • (Geog  ) We-l-mùl.  atta  d' Inghilterra.  (G) 

WEINEHIA.  * (tVOg.)  We»*ltò>wi->a.  Ciiiò  del  Grandueolo  di  Boden.  (G) 
WE1N.MANMA.  * (Bot.)  Ue>in-màn->fiia.  Sf.  Genere  di  pian/e  della 
classe  otlandria  diginia  e delta  famiglia  dette  eriche,  che  ha  it 
calice  quadripartito,  ta  eoroUa  di  quattro  i>etati,  gì  slami  attac- 
cati al  desco  nettarifera;  e due  fotUcoti  che  rinchiudono  motti 
semi  pelosi.  IMicato  ad  ni»  VdcKO  di  tal  nome  chiaro  per  molli 
disegni  di  fiorii  fhitti  e piante,  (K) 

WEIN9BERGA.  * (Geog.)  ^c  in-ebin^-ga.  Città  del  Begno  di  /nr/«m- 
bergli,  (G) 

WEISAEMBURGii.  * (Geog.)  Wc*i»>oeai-bùr-go  ÌVome  di  dite  Cotniiaii 
di  7'ronei/rania,  duiinii  in  superiore  eti  laierlore.  ~ Città  delia 
Baviera.  (G) 

WEl.AjsENFCLD.A  * (Geog.)  We>(>-&en-N!|*da.  Città  degli  Stali  Prus- 
siani naltu  Siusonia.  (G) 

WEI.*i9E>ZlA.  * (Geog.)  ^ ei(U9èa-2Ì*a.  Città  degli  Stati  Prustiiwi  netta 
Sae*onia.(G) 

R ElS.SENST.VDU.  * (Geog.)  Wvi»-4«n-^la-dl-a.  Ci/bì  dello  Aittiera.(G) 
WEISKSNK1RCA  * (Geog)  Wr>ia^a'ktr'Ca.  Cillà  di  f/nghcria.  — di 
.Voratia.  (G) 

W'EITRA.  * (Geoff.)  Uè>i*tra.  Città  dell'  Srciducifo  d' .iotfria.  (C) 
WEKABITI.  * (Mll.  Maoin.)  W>-ka-bt-li,  Waabtli^  VceaUilI.  Seltu  di 
eretici  musulmant,  resasi  receniemente  famosa  per  te  sue  guerre 
e rieenitOj  nondimeno  poco  ben  conosciuta  ùt  furopo.  La  loro 
credenza  e quella  del  Corano  restiluila  alla  en«  originaria  pu- 
rezza. Si  sparse  questa  «ella  eoi  ferro  e col  fuoco  per  tutta  V .Ira- 
bia  cAe  duininù  lino  allo  sfonfitta  che  toccò  du  i/eemei  Aly  vi- 
ceré d' EgittOf  tt  quale  restilui  ni  rutta  maoNiriiano  le  città  sant* 
delta  Veccn  e dUiruaic  una  irGa  eh'  «rasi  resa  formidabile.  7'ro»- 
sero  il  nome  da  Abd-Kl-Fahab,  wno  dei  loro  primi  copi,  (o) 
WEL.AVIA.  * (Geog)  We-là*v|>a.  Città  delta  Prussia  orienlale.  (G) 

W ELESSE.  * (Mll.  Slav.)  We-iè»-M.  La  stesso  che  W olu«»0.  F.  (MU) 
WELLAND.  * (Geog.)  A'iuaie  <T  Inghilterra.  (G) 

WELLE9LEY.  * (Geog.)  W«|-le»-lè)'.  Gruppo  di  sette  isole-  sulla  eostn 
setlentrionale  della  IFuova  Olanda.  (G) 

WELLINBORLf.  * (Geog.)  We|-|(n-bo-ruf.  Cilfò  d'  /ngAillerra.  (C) 
WELLINGTO.N.  * (Geog.)  Wèl'llng>too.  Nome  di  due  cillà  d'  IngÙl- 
lerro;  tTuna  eonleo  delta  nuova  Galles  meriàionale  ec.  (G) 
WELLS.  • i<-car)  d'Inghilterra.  (C) 

W ELS.  * (Geog.)  Ciliò  de/l*  arciducato  d'  Austria. 

WEMDJNGA.  • (licog.)  wem-dÌB-ga.  Città  della  Baviera.  (C) 

WENDEL.  * (Geog.)  Wèti-del.  Città  del  Ducalo  di  .^ssonia-Cobtsrgo- 
Gotha.  (G) 

WENDI.  * (Geog.)  Popoli  d'origine  slava  nella  Germnniia  orienio> 

te.  (r.) 

WTNtFRIDA,  • Wo-oo-lri-da.  N.  pr.  f Lo  stesso  che  Vlocfrida.  F.{0) 
WERBEN.  ^ (Geog.)  wir-ben  Ciiià  dàgli  Stati  Pruuiani  nella  Sas- 
sonia. (G) 

WERDAVIA.  * (Geog.)  Wer-da-\l-a.  Cifld  del  Beqnu  di  Sassonia.  (C) 
WERDEN.  • (Ccog.)  W'br'den  Città  degli  Stati  ^ussiani  nella  pro- 
vincia di  àteres-Berg.  (G) 

WEBDER.  * (Geog.)  Wer-der.  Città  degli  Stali  Pruttiani  nella  pro- 
vincia di  Bran^burgo.  (G) 

WRRNA.  * (Geog.)  Wfr-Ba.  Cillà  degli  Stati  Prussiani  netta  IFest- 
falia.  (G) 

WERNERIAM.  * (Mio.)  W'er*Qe>rl*a>ni  Add  e sm.  pi.  Coloro  che  se- 
guono le  dottrisu  di  IFerncr  geotognalemannodel  sccnloXFIII.U^) 
WERNERITE.  * (Mia.)  Wcr*ne-rMe.  Sf.  Pietra  dura  che  getta  Kin- 
Ulte  sotto  Cacciarino,  si  fonde  at  fuoco  d*lcatw*llo,ridticendosl  in 
ùtnallo  bianco.  Aa  In  frattura  scabra  e poco  lucente,  è di  colore 
verde  d'oliva^  e ji.erDIalliz?»  in  prismi  diritti,  ottaedri,  e ter- 
minati da  piramidi  Iclroedre.  Fu  rinvenuta  in  A'orvtgia,  in  Isvczta 
ett  anche  sulla  Svizzera  in  rocce  eompoele  di  ^eidipalo  rotto  o 
grigio,  misto  di  quarzo;  ed  ebbe  il  nome  in  onore  del  celebre  mi- 
neralogo  IFcrner.  (0) 

WERNIGERGTA.  • (Geog.)  Wer*Dl*gc-rÌKta.  Città  degli  Stati  Prus- 
siani stella  Sassonia.  (G) 

WERR.A.  * (Geog.)  Wèr-ra.  /*iume  delia  Germania.  (G) 
uerTER.  * (Geog.)  Wèf'ler.  Città  degli  Stati  Pnmioni  nella  Fest- 
fitUa.  (G) 

WERTINCA.  • (Geog.)  Wer-tin-gu.  Ciiià  delio  flopirm,  (G) 

WERVICO.  “ (Geog.)  Wer-Ni-eo.  Ciiià  del  Belgio  nella  Fiandra  oc- 
cidenlale.  (G) 

WE.SEL.  • (Geog.)  Wè^el.  CUIà  degli  Stali  Prussiani  nella  provincia 
di  Cleres-Berg.  (C) 
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WE5ER 

* (Goog.)  £u/.  Vlsurgin.  Fiume  dtllm  G<'rindn/a.(G) 

MESCT.  * (Ge«g.)  «e-Mt.  Le  eletto  che  V(m\  y.  (G) 

UE8EORDU.  * (Ccog.)  We-sfòr-di-a.  CitM  « romtea  d‘  ìiighltkr^ 
ra.  (G) 

^ESTLAMDIA.  * (<^g.)  u e«t>|jin-di*8,  Xf.  Una  deile  quattro  divh 
Jìimt  de^r  /i{a»do.  {g^ 

■WE9TMAN.NA.  * (Gfog,)  ^^nl-iiùn-nj.  Gruppo  di  qUAttordtei  itoUtte 
pretto  C/tliihda.  CG) 

UESTMUREL.VNDIA.  * (G«og.)  «e^t-mo-re-tàn-dl-a.  Contea  dell’ Jn- 
ghitterrn.  —JVome  di  qteaifro  eonie^  degli  Stati  l/nitl.  (C) 
UETI.INO.  * (Geog.)  \ieUU-CM>.  Città  tieyli  Stati  Pruetioni  netta  Sut^ 
tonfa.  (G) 

■WtTRA-  • (Geog.)  Wè-lra.  C'na  dette  Itole  Orcadi.  (G) 

GETTER.  * <GM>g.)  >»èHcr.  Città  d*'lt' Aeiia  Etcì  tarate,  {fi) 
WET2FXAR.  * ((ieog.)  «et->ie*1ar.  Città  degli  Stati  Pruttiani  netta 
prorineia  dei  Hatev  fieno,  (fi) 

»^  EV.  • (Geof.)  Fiume  d’ Inghitterr».  (G) 

M HIG,  * (RI.  Mod.)  Sm.  utato  per  lo  più  net  pi.  Some  eke  daui  in 
fnghitlerra  al  partilo  politico  oppotio  a quello  de'  Toryt:  deno- 
minasione  che  da  alennt  eredeti  trarre  l'origine  dalle  Kitture 
nate  al  tempo  di  Carlo  //  in  Iteozia,  quando  il  Duca  di  $'ork 
tuo  fratello,  colà  tl  rifuggi^  e iroooeti  in  quel  regno  agitalo  da 
due  partili,  uno  de’quali  teneci  pel  Puca.  Coltro  pel  fie.  / pur* 
frp^am'  del  primo,  eh' erano  l più  forti  pcrteguilai'ano  i loro  ae- 
eertarii  e gli  ol>6ligaoanu  topenle  a riparare  nelle  montagne  e 
nelle  foretle,  ore  non  viVftin  cAe  di  tolte.  Ora  il  tiero  di  latte  ehia- 
mneati  in  inglete  whey  0 *eygy  tu  lau.hweg- Hat  che  derieò  che  i 
primi  gli  chiatnaromi  per  deritione  Vbii  0 Bevitori  di  latte,  e 
queeti  te  ne  eendiearono  chiamando  Tory»  0 Matuadli-rl  i loro  per- 
geculori;  «mi  nei  ;>ro<r<uo  Uri  tempo  ii  nome  Wighi  «i  i dato  a 
quelli  del  parlilo  detC  oppotisione,  cioè  avverti  al  ministeri/  edal 
parlilo  reale  ; « Tory»  faron  detti  i totlenilori  delle  prerogative 
regie  e aritloeraliehef  tlceome  erano  anlicamcnle  delti  anche  Coa^ 
Mrratori.  (In  celi.  gali,  tur  algoore . anvraao,  premtoeuix  : uigh 
paraiallU.  desiderio.  Iadì|>endrateinente  da  ngul  novella  Itlorica, 
io  IroTo  dunque  probabile  elio  tory*«  sioo'i  detti  i fautori  del 
covrano  e delle  soc  regali»»  e wbigt  derivato  da  uigh,  quelli  ebe 
cran  parziali  per  una  nasslma  opposta  e desiderosi  di  uu  cangia- 
mento. Anrbe  in  irlaod.  (or  signore:  ed  in  celt.  gali,  uig  ioge- 
ouilA.)  (0)  (.'«) 

VtniST.  * (Filol.)  Sm.  y.  Inglete  rhe  tignlflca  Silenzio.  Giuoco  in* 
glete  di  carie  francesi,  (mmhI»Io  verso  la  metà  del  secalo  scorto, 
nei  quale  gluoeati  per  (o  più  in  quattro,  due  contro  dus,  e pru- 
stamente  cAiamalo  Gìim>co  del  silenzio,  perchè  una  sofà  parofa,  eU 
zoilonlo  un  «empliee  u(lo  o cenno  può  produrre  in  esa»  <*»• 
portanti  conseguenze  ÌHeeti  anche  n isk.  (0) 
tt'lllTBV.  * (Geog.)  Cillà  d'/npAillerra.  (G) 

\tTATlSCHI.  * (Geog.)  Wla-li-«cbl.  Popoli  stivaggi  che  abiUsvano  le 
foreste  situate  fra  la  Lituania  e la  Poloniaf  e che  vennero  tog- 
giocali  da  (/ladimiro  U Grande.  (0) 

WICLEHTI.  ” (SI.  lecl.)  «i-cle*ri-ti.  Eretici  seguaci  di  Gie.  H'ieltf. 
Lo  tlettt»  cìùs  VlclefUti,  y.  (Ber) 

'UiCLOVlA.  * (Geof.)  tki-clò-vl-a.  Citlà  e contea  d' Irlanda.  (G) 
TtlDAV'A.  • (G»cof.)  MiHla-va.  GY/là  Uefbi  Polonia.  (C)  j 

A^IDUIN.  • (Geog.)  y.  e di'  Viddlno.  (G)  I 

\tlD/ILIP(.DZLI.  * (Vii.  Amcr.)  Wld-zi-U-piid-zli.  iVomk  che  danno  ' 
gli  Vrxmi  atPEnle  supremo.  (Mit) 

« lELlSCA.  • (Geog.)  V ie*ii>*ca.  CHIÙ  della  Oallizìa.  (G)  I 

viTELfNO.  • (*Veog.)  Wl-c*lù-no.  Citlà  della  Polonia.  (G)  j 

WIE^NERVALUA.  * (Geog.)  ^ ie-Bcr-vàl-da.  i.a(.  Cclius.  Tairna  di  mon- 
tagne nell*  .Vrcid.  d'Austria,  che  dà  il  nome  a due  circoli  di  et~ 
so.  (C) 

uiesÙBURGO.  * (Geog.)  U ie-eel-bùr-fo.  Comilalo  d' l'ngheria.  (G) 
IE'<EMALLA.  * (Geog.)  ttio-een-lii-ia.  CYl/ò  di  fioemia.  — delta 
.'iattùnia.  (G) 

W1GA>  • (Geog.)  Citlà  d'/Mp/iiilerra.  (G) 

wiGIIF.  * (Geog.)  Lai.  VorU,  Teetis.  Itola  della  Manica,  sulla  costa 
mrrtdiOHale  deir/npAil/erro.  (G) 

^IGTOX.  * (Geog.)  Oliò  e Contea  delta  Scozia.  (C^ 

^ILIIBADIA.  * (GeOf.)  Wltd-bà^ba.  l’illò  del  regna  di  If'iriem- 
berga.  (C) 

l^lLMiEnGA.  * (Geog.)  wndd>èr-ga.  Città  del  fiegno  di  /f'irtem- 
bergo.  (G) 

1IILIU^80B.  * (Geog.)  wil-kiii-aon.  iVòme  di  due  coulee  degli  Stati 
Uniti.  (G) 

^ILLDEMORIA.  * (Boi.)  Wlll-de-oè-ml-a.  Sf.  Genere  di  piasite  delta 
diecia  triandria  e della  famgilia  delle  resllaeee,  fjndmta  da  Thum- 
berg  In  onore  di  l/'illdenow  botanico  tedesco  alaòtUlo  dai  oatice 
del  flore  nuueAio  composto  da  molle  talea,  sulla  corolla  di  sei  valer 
con  nettario  diviso  in  sei  pat  ii.  Jt  flore  fetnmitteo  sinale  ai  «nu* 
«cAio,  contiene  uno  drupa  che  rinchiude  uno  lofo  aemenzu.  (R) 

^ ILLEMSTADIA.  * (Geog.)  Wil-lem-slà-dl-a.  Cil/à  dell' Olattda.  — 
Citlà  eopiloie  deil'ùolo  di  C'uraswo.  (C) 

^ILEERBERGA.  * (Geog.)  ^ iHen-bAr-gi.  Cillà  della  fiussic  orien- 
tale.  (G) 

WILLIAUSBURGO.  * (Geog.)  Wil-ii-am-sbùr-Ro  DialreUit  degli  Stali 
l'nfli  nella  CaroHua  meridionale.  Città  degti  Stati  Entli,  già 
capitale  della  yirginia.  (C) 


lAIELIBRUDO,  * Wll-li-bfó^lO.  S.  pr.  tu.  (Dal  celt.  fati,  ulte  Arod 
tutto  arroganza.)  ~ òdnlo  apostolo  della  Frisia  nel  FU  se- 
cala. (O) 

ILLICUIA.  * (Bot.)  U il-li-ebi'ii.  Sf.  Genere  di  piaule  della  Irtun* 
Urto  monoglnia  e della  famiglia  delie  personatr.  fornite  di  un 
lice  perzùleNle  guadri^do.  ttella  cTiroilo  momi;*rlula  rotata  divisa 
in  quattro  tabi,  di  un  pistillo  templUe  e di  un  frutto  capsotare  a 
due  logge  e che  si  apre  in  due  valve.  If  'iltkh  formò  tt  comrnto  a 
S irgitio  ne  pnòAliru  la  sinonimia  delle  pionle  da  quello  nominate 
eolie  nostre.  (X) 

M II.I.l'tiHBEKA.  * (Bot.)  iMugh*bé*ra.  Sf.  Genere  di  pianle  delia 
penlundrùi  monoginiu  e delia  famiglia  ifelle  coNlt^r/e,  tulìtolaioad 
uu  bolantco  iNglete.  Ila  per  curallerc  nn  coltre  dùitu  in  cinque 
parli,  la  coroita  a folivcvppa  col  lembo  obliquo,  ad  una  Aocca  a 
due  toggs  con  molti  semi.  (>) 

Wll.HINGTOJt,  • (Goog.)  >(il*nin-glon.  JVome  di  due  città  degli  Stali 
L'nill.  (<;)  • 

>»ILSOi>.  • l'Geof.)  Conico  degli  òioli  Lutti  nei  TenneM.  (G) 
WIMEEMA.  ' (Geog.)  tMin-fè*ni-a.  C'illà  del  Gran  Ducato  d'.luia 
Darmetladia.  (G) 

\WNCIIELSEA,  (Geog.)  >» In-ehei-sè-a.  Città  cr7ngAillerro.  (G) 
WINGIIESTtJl.*  (tieog.)  Win-ché-sl«r,  Uinrestra.C'ill«d'/ngAillerra.(G) 
MiNUH.y.tl.  * (Geog.)  Conico  degli  Stali  L'nUi,  (G) 

^ I.NDSOR.  * (Geog.)  Città  d'/ngAillemt.  — della  .Vwoeu  jeozùi.  -» 
della  .Vuova  Olanda.  = Cidà  e Coniai  degli  Slait  L'hIH.  (G) 
\MNEIRiDA.  • Wl-pe-frì-da,  Meneiriila.  A',  pr.  f.  (Dal  led.  It'iea 
friede  pace  di.  Vienna.)  — Santa  vergine  e wartirc  inglese  del  FU 
«rcolo.  fi) 

U|.>GOLV.  * (Mit.  Scaad.)  Sm.  Il  soggiorno  di  Frigga.  (Mit> 

U |.>>E>DA.  “ (Geog.)  'A  io>nèa-da.  Citia  del  regNO  di  //'irTetwiberpa.  (G) 
Wl.Nuc.  * A*  pr.  m.  (in  Iliir.  rjciuu'  ghirlanda.)  — Santo  fondatore 
e primo  abaie  del  monastero  di  ll'orinbouth  in  Fiandra.  (0) 
VMNTE3IBEHGA,  * (Geog  ) \Hn'leu)-bèr-ga.  Cilbi  dello  fioemia.  — 
degli  Siali  Prustùoti  nella  l'estfalia.  (G) 

N^IKTEMBEBGA.  * (Geog.)  W ir-leiB-bér-g.n,  Vitteaiberga.  /legno  delia 
Oermania  meriiUomitet  uno  degli  Stali  detta  ivn^derazione  ger- 
manica. che  ha  Stoccardn  per  città  capitate.  (G) 

WISBADEN.  * (Geog.)  Ui>-bà-^n.  Lai.  Aquae  Uattiarae.  C'illù  capi- 
tale del  Ducato  di  Sastuvia.  (G) 

U Ire.  * (MIL  Ind.)  /.'uliiiMo  ilei  guollro  figli  del  primo  uomo  e della 
priJNfl  donno,  ioirrnlore  delle  arti  utili,  e però  fondalure  dell» 
quarta  tribù  ch'ò  quello  degli  srligtani.  (Mìt.) 

^ilàEI.  * (.Ar.  Mes.)  Sm.  F.  Inglese.  A'ome  di  unu  .specie  di  cooeAio 
leggiero  e molto  elevalo,  im-enfalo  In  /»gAi/6*rru,  ed  adoltaio  da 
circa  mezza  secolo  fa  dalle  altre  unzioni,  (o) 

MISUAIt.  * (G«og,)  CiTIò  e ò'igNoria  del  GruNdHColo  di  A/eclein&urgo 
Setrerin.  (G) 

MISMJ'.  * (mi.  Ind.)  Lo  sfetso  che  VIsnù,  F.  (Nll.) 

M'ISSEÌIBL'RGO.  * (Geog.)  U Is-scm-bùr'gu.  Cillà  tU  Francia  nel  di- 
partimento del  fiosso  fieno.  (G) 

WITIIAW.  • (Geog.)  /•Vumc  d' Inghilterra.  (C) 

tAiTllERI^GIA.  • (Bot.)  u|-the-rìn-gi*a,  Sf.  Genere  di  piante  consa- 
crato alla  memoria  di  un  botanico  inglese  di  tal  nome.  È caral- 
ttrizzaio  da  un  calice  urciolalo  sparlit.^  in  quuiiro  0 cinque  loi'i- 
use,  dullu  corolla  a rainjjana  col  tubo  gibboso,  e da  uno  bocca  a 
due  logge  rinehinsa  nel  ealiee  persUtenle.  Appartiene  alla  rlasts 
penlandria  moHoginia  ed  alla  famiglia  delle  solanacee.  (>) 
WITTENBERGA.  * (fioof.)  it*tem*bèr-ga.  Cillà  degli  velali  pruaziawi 
nrllu  •Stuaonùi.  (G) 

>A'ITTE*NBr.R(ilA.  * (Geof)  « it-lcm-bèr-gia.  CHIÙ  degli  5lali  prussiani 
nel  Brandrburghtu.  (G) 

tMTTEBBL'KGO.  * (Geog.)  it-lem-bùrgo.  Cil/ù  del  Gran  Ducalo  di 
.MecUmburgo  Sceveri».  (t<) 

UTTTEMìERGA,  * (Goog.)  M it-ten-bcr-ga.  Lo  «lesso  cAf  Irtemberga, 

y.  (G) 

Bim.>GAMA.  * (<;c«g.)  \t  It-tlD-gà-vi-a.  Cillà  dtUa  fioemia.  (G) 

W IZXA.  * (Geog.)  Cillo  della  Polonia.  (G) 

>»’LUDAVA.  * (Grog.)  U|o-iÌà-sa.  Citlà  della  Polonia.  (G) 

WODAM.  * (Hit.  Stand.)  Dio  degli  anficAf  Germani.  <HltV 
^ODMAltA.  * (Geog,)  M'od-DÌ>à'Oa.  Città  detta  fioemia.  (C) 
t^Okl.NGAH.  * (Gcug.)  Wó-kin-gam.  Città  d*/ugAillerru.  (G) 
H'OLBODONU,  * t»  ol-b*-<h>-no.  A',  pr.  m.  (Dal  lat.  calde  bonus  tnoiio 
buono.)  Santo  veacoco  di  Liegi  ncU'XI  secido.  (0) 
tkULD.  * (Hit.  Scand  ) Dio  delle  mesti,  adorato  nella  Fcstfalia.  (In 
eelt.  gali.  uluidA  tesoro:  io  lllir.  uijudun  gentile,  ooiorevole.)  (Hit) 
WOLDEMBERGA.  * (Grog.)  Wol-den-bcr-ga.  Città  degli  Siati  prus- 
siani Nel  Brandeburghese.  (G) 

WOLFAGIIEN.  * Geog)  Wol-fa-gb«n.  Cillà  dett’Asia  elelloi'ole.  (C) 
W0LFGA^GO,*  Wolf-gan-g».  .Y.  pr.  in.  (V.  Folfango.)  Lo  stesso  che 
Volfango,  y.  — ò'unh)  oescora  di  lìatisbonda  nel  %.  secolo.  (0)  (M) 
VSOLFRF.HGA.  * (Geog.)  UoU-brr  ga,  Città  deir/llirio,  (C) 
WULFEMUDTTEL.  * (<;««g.)  Hol-fuiD-but-lel.  Città  del  Ducalo  di 
Brunsvko.  (G) 

WOLFHAH.  • (Min.)  ò'in.  ò'oslaNra  minerale  ferruginosix,  che  con- 
isene tuHsUno,  ha  il  calore  ed  ii  peso  del  ferro,  e la  cui  fral- 
lura  è lamellare  i mslalUca.  fiomé  de  l'Itle  denominò  H ulfran 
bianco  il  lunsleno  o scheelino  calcareo,  (o) 

WOLFSTEMA.  * (Geog)  Woir-8lfi-nla.  Ci«ò  dello  Dociera.  (G) 


WOLOASTO 

WOLGA^TO.  * (GMgO  Wo1«ga>»tp.  CiUè>  degii  Stali  jirHinani 
^tn^ronio.  (U)  * 

WULKESTCJ<IA.  * (0«o|.)  Wol-ke*ste-nÌa.  Città  del  regno  di  .VdM»» 
nia.  (C) 

WOLUSu.  * ('icog.)  WoHI>flo.  hota  e cilUi  della  Pruaia  ttellu 
prctUu'ia  di  Pomerania.  (G) 

WOLOSM).  (MU.  Sla%.)  Wo-|(»>M.  «vle«»e.  (Dall*  «lavo  tato*  pvlo.) 

— Dù)  tuletore  delle  nandre.  (IfU) 
tk'Olx»TI.  * (Hit  Slav.)  V'<>«lo-U.  (Dallo  »la«'o  valjati  atWrure,  ab* 
battere.  (À'|*aaeNtrfO/i  mostri  prtuo  gli  Slavi,  ed  eranc  conte  i 
Ciganli  pretto  t 6rec<.  (HU) 

«ULP£B.\MPTU>.  * ( tieog.  ) Wol-pe-ran*plon.  C'iìlà  d"  Jnghilter- 
ra.  (G) 

WONf.KOVIZZA.  * (Geog.)  Won*gro«\ii-ia.  Ci^là  degli  Siati  pras- 
fiani  tulio  provincia  di  Poien.  (G) 
ttufiCESTRA.  • (Oeog.)  W®r-ce»8lra.  Città  e (jtntea  dell  InghilUr- 
ra.  ~ Città  e Contea  degli  Stati  Uniti.  (G) 

UURKiMDN.  * (G«Of.)  Wer*Uu-too.  d'Jnghilterra.  (G) 
taORKl'M.  * (Ccof.)  Wor*luiu.  Città  d'Olanda  nel  Braòank.  v— 
nella  P'rUia.  (G) 

\t  OHfBI.A>U.  * (AnaU)  Wor*taia*no.  Àdd.  tn.  Dieonsi  Oau  «ormiate 
certi  piccoli  ossicini  che  si  trovano  talcolia  nelle  suture  del  er»> 
n(o>  vara  di  numero.  Lai.  vorraUnui».  (A,  0.) 

ÌAOKM.S.  * (Geof.)  Voriaa£Ìa.  Lat.  Verbetooiafu».  del  Gran 

Dwcafo  d'ytstla  Uarmestadia. 

W0RM8KIUIJ)1A.  * (Dot.)  Worm^-Viol-dl-a.  Sf.  Lo  stesso  che  Vorm* 
sklolrtia.  r.  (R) 

WOfUU^ir.v.  (C«OR.)  Wi>r*rin*g»,  Voriuga.  Lat.  Beruocuen.  Cit^  degli 
Stati  Prussiani  netta  provincia  di  t.'teees-Berg.  (C) 

ItQTAVA.  * (Geog.)  W‘o-ù*va.  Finine  della  Boemia.  (0) 
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WREXAkl.  ^ (teog.)  Wrè-van>.  Ci(/ù  d’JnghUkrra  nei  paese  di  Gal- 
Ut.  (G) 

WROCLAVEK.  * (Ccoft)  Wro-elB-vèk.  Città  di  Pvtonia.  (C) 

UR0NCK.1.  (Geog)  >Aroa«ctii.  CIffà  degli  Stali  Prussiani  nella  pro- 
rlncid  di  Posen.  (G) 

« UUKU.  * (Geog.)  Wu^i.oo.  CUlà  della  Cina.  (G) 

U tLFRANO,  • tt  uUfrìi*no.iV,  j>r.  w.  (lo  celi.  gali,  ul/e  farran  lutto 
fona.  In  ted.  tt’oAl  bene»  e fron  Basto.)  — A^nlo  arriveacovo  di 
Sens,  ed  apostolo  della  pyuia  nel  secolo  Pili.  (O) 

Wl'LSTARO,  * Wui-fetà-no.  iV.  pr.  m.  (Dal  le<1.  icoAI«(and  coovc- 
iticnta,  il*c«nzaf  thè  vl«n  da  u-oAl  bene,  c ><{Nd  stato.)  — Santo 
vescovo  di  ff-'ercestra,  sseli'XI  secolo.  (i>|i 
Vt'liMMA.  * (Geog.)  /'’iNme  tW  regno  di  Snnoeer.  (G) 
Wl'ANEMREtttf.t-  * (t^c^.)  Wun*Dem*bèr*ga.  Città  drgtt  A'iati  |;rK#- 
•tani  nella  yestfalia.  (G) 

^L'^8C'ELRUnG0.  * (Gei^.)  V uo-«iicei<bàr*go.  Città  degli  Stati  prus- 
siani nella  Stessa.  (C) 

WGHltK.^’TAL.  * (Geog.)  Vr’ur>ben*tàl.  Città  detta  .Iforaeia.  (G) 
ti  rAiiCllAlTO  * (Hit.  Seand.}  >tur*8cba*^to.  (Dallo  slavo  uzjucaiti  ae* 
crescer  forte,  Isvìgorire.)  ìflo  degli  unfieAì  Prssssi4tni  j eh*  ut^r'o 
euro  de'roiró/ti>  delie  hestù  sta  soma,  ai  In  generate  di  tutti  i 
guadrttpedi.  (Mit) 

U tKgfiGRGU.  * (Geog.)  >Aiirz*bùr*go.  Citta  della  Bacierò.  (G) 
WURZEX.  * (Geog.)  Città  del  regno  di  Sassanio  (G) 

WUTIKGA.  * (Geog.)  Vu-tÌD-gn.  Città  delta  China.  (G) 
tA  VE.  * (Geog.)  Lai.  RalosUlibiu».  Mumc  det  paese  di  Gotte*.  (G) 
uiMOMiAU.  * (Geog.)  W}'*ruoD*dàai . tiyndam.  Città  d‘ /nghsitcr- 
ro-  (e)  - 

WYTUE.  * (Geog.)  Contea  degli  Stali  Uniti  nella  f trginia.  (G) 

H tZA^il.  * <Gec«.)  Wy.tà'Oi.  Città  tielia  Polonia.  (G) 


X 


X 


* joit,  con.  lettera  consonante  che  appartiene  propriamente 
agli  alfabeti  greco  c latino,  composta  dalle  articolazioni  del  C 
gwtturate,  od  anche  del  6,  e della  R forte,  eonu  Tcrxe*  , eAe 
si  pronunzia  Csercacs,  perciò  della  lettera  doppia.  Essa  pronun- 
ziasi le*  « ttatfanamente  lccbe«e,  IccIicaI,  Icchlsi,  e dalia  plebe 
anche  lecase.  V.  a'  tur  tuogAi.  (A)  (O) 

1 — > tVrtta  noitra  tiugua  non  Aa  luogo,  peretiè  ei  serviamo  in 
guel  eamòto  di  due  SS.  come  Alexander,  Ale*«aodro;  a atte  rotte 
d'wna  8,  rotne  Eiemplum,  Esemplo,  AeneAè  molle  cotte  si  trovi 
scritto  anche  EMcmplo.  [i^ct  mezzo  delle  parole  latin*  si  mula 
nell*  volgari  anche  in  e;  come  cxrallens  eerettente,  exerast»  ec- 
cesso, excidium  eccidio.]  Non  può  dunque  alla  nostra  lingm  ser- 
vire ; se  nen  se  forse  per  profferire  gue'  pochi  nomi  forestieri 
che  cominciano  da  calai  lettera,  come  Xaslo,  per  itfnggire  l'equt- 
voco  della  parola  Santo,  o ceramente  per  iscrivere  oteune  piirote 
latine  uwfe  da'  nostri  autori,  come  P.xabrupto,  Expropo^ilo  , 
Exprofesso  • 5atuin  Teveri,  i.  a.  s.  i«.  Lo  X batiao  I moderni 
aamiiii  nel  ^olgar  nostro,  come  dalla  pronunzia,  così  diretia* 
nienle  scaccialo  dalla  scritiura,  come  troppo  aspro,  e dlscordaQle 
dalla  natura  dello  nostre  parole.  (V)  E appresso'.  Questa  lettera 
X,  quando  è in  voci  che  noi  prendiamo  dal  Ialino,  talora  in  due 
sa,  talora  la  una  ec.  slamo  usati  di  trasformarla.  (B) 
s |/  Greci  ed  i /romani  con  guetla  lettera  etprììnevano  it]  nu- 
mero Dieci,  [perchè  è composta  di  due  V,  cioè  cinTue  , Tuno  ro- 
xeseiato  mlCaltro  ^ ; e ji  usa  ancAe  oggidì  per  lo  «lesso  oggetto 

spezialmente  nette  iscrisfoni  fopidaric.  Con  una  linea  sopra  si- 
gniflea  Diecimila;  coricala  ut  vale  Ceni».]  Cronkhett.  ‘P//mar. 
aa.  Vespasiano  regnò  anni  »,  mesi  x.  E lao,  A di  x di  Novem- 
bre uscirono  tutti  i Fiorentini  di  Pisa,  salvo  quelli  che  vi  vol- 
lono  islare  a loro  rlKhlo.  £ is*.  A dì  x Aprile.  esMndo  all' asse- 
dio i t'iorcnilni  e' Lucchesi  a Pistoja,  s'arrendè  a patti  per  fa- 
me, salve  le  persone,  e disfeclonsi  le  mura  tutte.  Din.  Comp.  i 
a.  Pisa  i vieioa  a Firenu  a miglia  si  ec.  Prato  verso  Plstoja  a 
miglia  X.  Monte  Aecenlco  verso  Bologna  a miglia  x.  DorgA.  Mon. 


laa.  E l’origini  ed  oceasioni  rbc  cgH  arreca  da  questo  figure, 
presu{q>osl«  la  prima  cosa  da  lui  per  leilere,  quale  è che  l'v  si 
si  pigli  per  cloqua  ec.,  e cosi  «he  lo  x significhi  diece,  per  ev 
sere  la  decima  consonante  de*  Greci,  ec. 

.XABORECTORA.  * (Geog.)  Xa-bo-rcc-tO'ra.  /tntico  fiume  della  Afeso- 
polamia.  (G) 

XAGA-BANRI.  * (Mll.  As.)  Uh  Tibetano,  adorato  sulla  religione  del 
Lomisma , come  Pio  inearnato  ar5<^/uto  serrano  del  cMo  e 
della  terra,  e comunicante  la  sua  dirinità  agli  eletti  suoi  ser- 
vi. (Mit) 

XACARA,  * (Wus.)  Xà'CSHra.  Sf.  Nome  d' una  mu*ira  Mta  in  /Spa- 
gna e che  si  canta  e si  balla  sullo  stesso  tempo.  (Xaeara  ha  pure 
in  Ispagniiolo  11  senso  di  bagattella,  zacchera.)  (L) 

XACA'RLAKA.  * (Mlt.  Ind.)  Adorne  particolare  del  fostdahre  di  Bud- 
dismo: oUrìmenti  detto  Budda  o Buddha  o Xequia.  (MIO 
XAGCA.  * (Geog.)  Xa-fù-a.  Aguan.  Eiumc  dei  Gimttmota.  (G) 
\ALAPA.  * (Geog.)  Xa*lò-pa,  lalapa.  Città  del  Messico.  (G) 

XALISCO  * (Geog.)  Xa-li-sco.  Stato  del  Messico,  nel  Guodafarorn.  (G) 
XALO-  * (Geog.)  ..«ntied  città  delta  Palestina.  (G) 

XALON.  • (Geog.)  Lo  stesso  che  Salo.  E.  (G) 

XAMABLGl.  * (Mit.  Giap  ) Xa-ma-biì-gi.  Bonzi  o Mossaci  giappcnesi- 
seguaei  di  ÀaLa,  cA«  nei  deserti  tes'vono  di  guida  ai  pellegri, 
ni.  (Mit) 

XAMAPA.  * (Geog.)  Xa-mà-pa.  Fiume  del  .Veuico.  (G) 

VANTAI.  * (Mll.  Glap.)  Xan-tà-1.  Nossu  di  una  diefnità  giopponr- 
«r.  (Mit) 

-XANTARO.  * (Zool.)  Xan-tà-ro.  Sm.  Anisssale  mamsnifero,  rimile  al 
òste,  che  Pire  tulle  spiagge  deli" dllantito.  (O) 

XANTE.  * iV.  pr.  f,  (Dal  gr.  santAfoi  che  ha  biondi  capelli.  Nelia 
stessa  lingua  xantrs  scardassalore.)  — Usus  delle  Jmazsoni.  (Mll) 
XANTEN.  * (Ceof.)  Città  degli  Stali  prussiani^  netto  fieggenta  di 
'Outuldorf.  (G) 

XANTENE  • (Mlq.)  XaO'tè-ne.  Sm.  F.  G.  Sorta  di  pietra  preziosa 
del  eotore  dell"  ambra,  menzionafo  da  Plinio,  e cosi  ehiasnato  pel 
suo  colore  gial/ogstolo.  (Da  xantAos  giallo)  (A) 
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XAM1GBE.  • (Arche.)  Xin-U-cbe.  Àdd.  t tf.  pi.  Fttk  iNoceJonicAe , 
ctwi  dette  jmtcA^  $i  celebravano  nel  mete  di  Xanto.  f'I  ti  puri/U 
<ravo  1‘  tureilo,  (aeendolo  pau<ire  (ra  te  due  pietà  d"  una  ca^no 
eacrificaUx.  Terminato  qneito  paesaggio^  V etercito  dicideeati  <R 
due  campij  che  ti  éitponevano  in  ordine  di  battagiia,  l*un  contro 
l'altro,  * facevano  ogni  torta  di  evoluzioni  e di  finti  combatU- 
tnentl.  (Vit) 

XAT^TICO.  * (rilol.)  Xào>ti«co.  Sm.  Xome  che  daeeui  netl'Mia  Mi- 
nore a/  mcM  eorritpondenie  alla  luna  di  marzo:  i Macedoni  lo 
chiamaeano  Xanto;  corrùpofuteva  al  nt»an  degli  Sbrei.  (u) 
XAMIPPE , • \*jj-lip-i>e.  .V.  pr  f.  Lo  tletto  che  SaoUppe,  Sao- 
lippa.  f'.  (0) 

XAMTIPPO,  * Xan>ti|»-po.  X.  pr.  m.  Lo  fletto  che  Santippe.  F.  (Dal 
fr.  xanlhoi  biondo,  0 Aiporfi  cavaliere.)  (U) 

XAbTO.  * N.  pr.  f — Ninfa  oceanide^  madre  di  .iriateo.  coiti  no- 
miiM/a  per  la  tua  bionda  caprg/ùiivra  (Dal  gr.  ronfAof  biondo. 
V.  Xanto.)  (Aq) 

* — • J>*.  pr.  f».  — Uno  de'  figli  di  £^i/i<i.  — « ^'ra/elÌo  di  7’oanie, 
ìKcieo  da  Diomede.  Argivo  figlio  di  Tiopanle,  che  eondutte  in 
Libia  URO  eotonia  di  Pelasgi.  — Lidio  o Di  Lidia,  l/ne  de’  più 
oniicAi  tloriei  della  Grecia,  f^efa  Urico,  anteriore  a Stetico- 
ro.  (Mil)  (O) 

■ — • (Mii  ) di  parecchi  coralli  di  Fattore^  d’Achille,  di 

Sttore  ec.  (Mtl) 

4 — * (r»eos.}  dRiico  fiume  deli'Atia  Minore  nella  Traode.  (C) 
XAXTU.  * (Liioi.)  Sm  Mete  dei  Macedoni,  la  tletto  che  ehiainarati 
Xantice  neli-'.diia  ifinore.  (O) 

XA>TOCARL.XO.  * (Mll.)  XaD*lo-r*-rè-«o.  L'pi/elo  di  Sacco  (De  JfaH- 
iAot  biondo,  e care  capo:  Di  tesla  bionda.)  (Mit) 

XAXTOPICRITL.  * (Clilm.)  Xan4o-pi-cri-le.  Sjf  V.  6.  (Da  x>aniA(rr 
flallo,  e pierò*  amaro.)  Nuova  *o<faRXo  tegetaie , rinvenuta  da 
Chevaiier  e Petletan  nella  corteccia  del  xanltioxilum  de*  Caroibi; 
è cmì  denominata  dal  tuo  color  giallo  e dal  tuo  aiuaro  sapo- 
re. (0) 

XAXToroLI.  (Ceof.)  Xan^lo-podl.  Lat.  Xantur  , Xanthopolia  Antica 
città  deir diM  Afinure  neila  Licia.  (G) 

XAXTOTRICO.  • (Mit.)  Xan»lò-tri-co.  ftpi«eto  di  e di  cAiiin^ue 

Aa  Aiondi  capelli.  (Dal  gr.  ranlAo*  biondo , e lArtr,  thrkot  ea- 
pelle.)  (Mit) 

XAXXO.  * (Zool.  e Mll.)  Sm.  Grotta  c«ncAip/ta  *imi/e  a quelle  che 
ti  danno  ai  TViiimi.  Si  petea  nette  acque  di  Ceiian  e te  ne  fanno 
braccialtlU.  Gl*  Indiani  danno  pran  pregio  a quelle  che  Aorro  U 
volute  da  tinùtra  a de*/r<i.  pertuati  che  nno  de'  loro  Del  lia 
flato  obbligato  a celarthi.  (Mil) 

XAPECO.  * (Gcug.)  .Xa-pó<o.  Fliuine  del  firoeiie.  (G) 

XARADirKA.  * (Geog,)  Xa-ra-dù^ka.  CilAì  di  Sarberia  nella  Seggeata 
di  rrifwti.  (C) 

XATIVa.  • (Geof.)  Sf.  Provincia  di  Spagna , altrimenti  della  di 
S.  Filippo.  (G) 

XATRI.  * (Geog.)  dRiun)  popola  AeH'Indla  pretto  V /ndo.  (G) 
XELORIO.  * (Mil.  Clip.)  Xe-lA^-o.  Fondatore  di  una  tetta  tparta 
nel  GiappoTte,  la  quale  rkonotee  t iMuiortatilà  dell'anima;  le 
ricompente  pe’  buoni,  e le  pene  pe*  tnalcagi.  (Mll) 

3LBXDAI.  * (Geo^.)  .\eQ-dii>i.  Città  del  Giappone.  (G) 

XEXEA,  • Xe-or-a,  IV.  pr.  f.  (Dal  |t.  renioi  ospitale  ) — Nome  di 
una  ninfa  in  Teocrito  (G) 

XCNELASIA.  * (St.  Aot.)  Xe<niHa'9Ì*a.  Sf.  F.  G.  Lo  tletto  che  Seno* 
laida,  y.  (Dai  fr.  xenet  forcatlere , t‘d  rtutia  eeputsionc;  Espul- 
sione del  carattere  di  forestiere.)  (Hit) 

XEKI.  * (Geog.)  XA*ni.  dN/i<'0  nome  de'  Sennoni.  (G) 

XENIX.  * (Mit.)  Xè*ni*a.  Fidleto  di  Minerva,  toneideroM  come  Pro 
ospitale.  (Dal  gr.  xcnoi  noplte.)  (Mll) 

XEMAUETE,  * \e-ol-a-dè-te.  .V.  pr.  «n.  (Dal  gr.  xenet  ospiUllU,  e 
dotean  verb.  di  didonit  io  do.)  — Cittadino  di  Corinto,  amico  di  , 
Piopene.  (Mit) 

XEMCU.  * (Filol.)  Xè-ni-«o.  Sm.  F.  G.  (Da  xeno*  forirdiero.)  Ofpi- 
sio  per  » forettieri,  ^orejieria.  (0) 

1 — * (Ml:it.)  Corpo  miitiare  comporto  di  forettieri  attoldati.  (0) 
XBNtO.  * (Mit.)  \i-DÌ-o.  ^opraAnome  di  Cioi-e^  cioè  Ospitale.  (T. 
Aenia.)  (Mil) 

XEMSMI.  * (Arche.)  Xe-ni'SiQl.  A<Pl.  e tm.  pi.  Lo  itctio  che  Seni- 
imi.  F.  (AVniamof  vaie  In  gr.  accoglienza  degli  oppili  , da  xcnoi 
foreidierc,  ospite.)  (Mil) 

XEXDCLE,  * Xe-tiA-cle  , ^nocle.  N.  pr.  m.  Lat.  Xcnocles.  (Dal  gr 
xeno*  oppile,  e cleoi  gloria:  Gloria  degli  Mpiti.)  Tropico  preco^ 
rntnio  di  i^'uripide.  ■S'airin.  Cai.  e*.  (N) 

XENOCOMID.  * (l'ilol.)  Xo-no-eÒHoi-o.  Sm.  F.  G.  Lo  tletto  che  So- 
noeoralo.  (Dal  gr.  reno*  ospite,  e corneo  mitrisco.)  (Aq) 
XCNUDLTE.  * (Mit  ) Xe*oo-dè4c.  Epiteto  di  Bacco  Oepitoie.  (Da  xeno* 
espile,  e doicun  verb.  di  didomi  lo  concedo:  Cbl  esercita  Tospi- 
UliU.)  (Mit) 

XCNODOGUIO.  (Filol.)  Xe-oo-dò-cbI-S)-  ò'in.  Lo  fletto  che  Scnodociiio, 
Senotrotlo.  r.  Lnm.  Ant.  (A)  (N) 

XENODOGO.  • (Boi.)  Xe-uà-do-co.  .?m.  F.  G.  Lo  tlettc  che  Scnodo- 
co.  (Aq) 

XENOMAMA.  * (l'iloi.)  \c-no-na-ni-a.  Sf.  F.  G.  lat.  xenomania.  (Da 
xenot  forestiere,  e «onia  furore.)  Pazzo  amore  ver  le  cote  fare- 
tUere;  Eeceitiva  aminiroaionc  per  tutto  ctò  cA'  e erofico.  (0) 


XENOPARROCO.  * (Filai.)  Xe-no-pèr-re-co.  Add.  e tm.  F.  G.  Lat.  ge- 
noparocbus.  Lo  tletto  che  Secvoparroeo.  F.  (Mit) 

XENOPCLTIDE.  * (Zoo!,)  Xe-no-|ièl-ti-de.  Sf  V.  G.  Lo  fletto  che  Re- 
nopeitide.  F.  (Aq) 

XENUPOMA.  * (Boi  ) Xe-nò-po4Di.  Sf.  F.  G.  Lo  tletto  che  Senopoma, 
F-  (Aq) 

XCNOPSIDC.  * (ZooL)  \e-D»-psÌ-de.  Sf.  F.  G.  Lo  lUtto  che  Senopai- 
de.  F.  (Aq) 

XENORFICA.  * (Mus.)  Xe-nòr-fl-ce.  Sf.  F.  G.  Lo  tletto  che  SenofUc* 
F (Aq) 

XCNOTAFIO-  * (Filo!.)  Xc-no*U-ft^.  .SMt.  F.  G.  Lo  *tos»o  cAc  Seno- 
fio.  F.  (hqj 

.VENOTAOFIO.  * ^Filol..^  Xe-no-irò-fl-o.  Sm.  V.  G.  Lo  tteuo  che  Se- 
notrofio.  y.  (Dal  gr.  xeno*  ospile,  e frepAo  .lo  nutrisco./  {G} 
-XERANTEMO.  * fBol./  Xe*rao-lA*n>o.  Sm.  F.  G.  Lo  *feato  cA«  Seran* 
temo.  F.  (.N) 

XERANTICO.  • (Terap.)  .\^r*n-ll-co,  Add.  e tea.  Gr.  fi/tarrcKot.  ^O* 
TcranteoH  verb.  di  xereno  lo  dlasecco).  Nome  di  medicamenti  che 
hanno  forza  diteeconle.  (O) 

xcncs.  * (Geog.)  Cillà  di  Spagna  neiia  proeincio  di  Codice.  — Lat. 
F4iurh.  Ciffù  di  Spagna  nell*  Etlremadura.  Città  del  Guati- 
tna/o.  (0) 

XERIDftt).  * (9;«d.)  Xe-ri-dro.  Sm.  F.  G.  (Da  xerxn  aseiullo,  e Aidroe 
audore.)  .sudore  oaciufto,  vaie  a dire  noR  derivante  da  bapni  o fu- 
migaziùHi , ma  «oitonto  da  etercizio  o da  fatica.  (0) 

XERNI.  * (Geog.)  indiani  del  nttooo  jtfeacico.  (G) 

XEROBiO  * (Hot  ) Xe-rò-bi-0.  .Sin.  F.  G.  Lo  tutto  Seroblo.  F.  (Aq) 
XEROCOLLA.  * (Ar.  Mcs.)  Xe-fo-eòl«la.  Sf  F.  G.  Lat.  xerocolla.  (Da 
rrrof  asciulto,  e colla  colla.)  CbUa  lecca  o MatHce , u*a/a  tpe- 
eia:mente  d/igli  orefici,  (0) 

XEROFAGIA.  * (Filo!.)  Xe-TO-fa-gì-a.  Sf.  F.  G.  Lo  tletoo  che  Scrofa- 
già.  F.  (Da  r>'r<w  asciutto,  c phtiga  io  mangio.)  (Aq) 

XEROFILLÒ.  * (Boi.)  Xe-ro-fll-lo.  Sm.  F.  G.  Lo  tletto  che  Serofitle, 
F (Ad) 

XEROFTALMJA  * (Chir.)  Xc-rof  tal-ml-a.  Sf  F.  G.  Lo  itetoo  che 
ScniUaimla,  F.  (Du  xeroe  asciutio  , ed  ophthaimia  mal  d'  oc* 
chi.)  (Aq) 

XEROMICI.  * (ItoL)  Xo-ro-ml-cl.  Sm.  pi  F.  G.  Lo  ttem  cAeSerotni- 
Cl.  F.  (Aq) 

XBKVMIRO.  * (Farm.  ) Xe-ro-ini-ro.  Sm.  F.  G.  Lo  tUtto  che  Sero* 
miro,  F.  (Aq) 

XEROPETALO.  * (Bot.)  Xe-ro-pè-U-lo  Sm.  F.  G.  Lo  stea*o  che  Sero- 
pcUIO,  F.  (Aq) 

XEROTRIBIA.  * (Chir.)  Ve-ro*trt-bla.  ^ F.  G.  Lo  fletto  che  Sero- 
Iribia,  F.  (Aq) 

XEKOTTALMIA.  * (chr.)  Xe-rol-UI-aia.  Sf.  V.  G.  Lo  tteuo  che 
Àerollulmla,  F.  (Aq) 

XEROrrALMlCO  * (Chir.)  Xc-rot-ut-mi-co.  Add.  m.  F.  G.  Lo  lUuo 
che  Scrotlalmico,  F.  (Aq) 

XERXENA.  * (Geog.)  Xer-xe-na.  Sf.  Antica  contrada  deli'Atia  nel- 
l'.lrmema.  (G) 

XE.'«TO.  * (File!.)  Xe-sU>.  A'm.  F.  G.  (Da  xetfei  che  vale  il  mede- 
sinio;  e questo  dal  lat.  KX/ortui.)  .Viiura  di  capacità  pe' liquidi 
pretto  t Greci:  equivaleva  al  tettiere  de'  fiomani,  c fenica  poco 
più  di  una  foglietta  a mi«uro  di  Parigi.  Era  oncAe  miaura 
da  grani,e^eorritpoUdeva  a un  tettanladuetimo  di  medimna.  (0) 
XESTURCIA.  * (Ar.  Xes.)  Xe-alnr*gi-a  Sf.  F.  G.  Lat.  xeolargla 
(Da  xeifeon  verb.  di  reo  io  pullKO,  cd  erpon  opera  ) Arte- di 
polire  te  pietre  e di  renderle  fiice  e iucenfi.  (0) 

XICALA.NQtJI.  * (Geog.)  Xi-ca-tan-qui.  Indiani  del  Affatico.  (C) 
XIGAQUt.  * (Geog.)  Xl<a*qui.  Indiani  del  Guaiimata.  (G) 
XICIIIMILCO.  * (Geog)  Xi-rhi-mil-ro.  f.npo  dei  A/e*«toe,  (G) 

XICOCO.  * (Geog.)  Xi-co-oo.  Itola  del  Giappone.  fG) 

XIFEO,  * Xl*fe*o.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  xipAcn  ehi  porta  apada.)  — 
Cenerò  di  Ereffeo.  (Mil) 

XILOIDE.  * (AiuL)  Xi-fo-l-dc,  Add.  f F.  G.  Lo  ftcuo  che  Sifolde 
F (A.  0.) 

XIFOIDEO,  ■ (Anat.)  Xl-fo-l*de*.o  Add.  m.  F.  G.  Lai.  xiphoideut. 
(V.  .Vi/’oidf.)  Ch'  è relaUm  alla  cartilagine  sifilide.  Onde  Lega* 
mt'nlo  xlfolde  dice**  (Quello  che  ti  ettende  dalla  coriiiagiRc  della 
teltitnii  votiti  all'appendke  Tifoide.  (A.  O.) 

XiruNfA.  * (Geog.)  Xi-fo-nl-a.  IM.  Xiphonla.  Antica  città  di  Stet- 
Ua,  oggi  Augusta.  (MIt.) 

XIF'lsrERNALE  * (Aoat.)  Xl-fo-sler-na-lc.  Add.  eom.  comp.  Nome 
dato  da  (Wciini  alVappcndice  Tifoide  detto  ttemo.  Lat.  xlphlstcr- 
naitn.  (A.  O.) 

XfromA.  •(Fi1o4.)  Xi-fo-lc-ca  Sf.  F.  G.  Lat  xiphotcca  (Da 
ripAo*  spada,  0 fAece  aerbatoje.)  Gnaina,  Fodero.  (G) 

XlLAt  iilRO,  • (Arche.)  Xl-la-cbl-ro.  Sm.  F G Lo  tteuo  che  Slla- 
chiro.  F.  (Aq) 

XII.ANTEMA.  • (Bot.)  Xi*lan*lo-ma.  Sm  F.  G.  Lo  Uctio  che  Sllaa- 
Irma,  F.  (Aq) 

XILF.NOPOLI.  * (Grog)  Xi-le-no-po-li.  Lat.  XilcDopolis.  .4niica  città 
drfiVndia.  (G) 

XJLl.NA.  * (Geog.)  Xi-ti-na  Lat.  Xylina  ,4nfica  cilfà  dell  Asia  nei* 
la  ColchUte.  (G) 

XILIM.  * (Geog.)  XMi‘nl.  Lat.  Xylines.  .fnficAi  popoli  èC Africa  nella 
Libia.  (G) 


Digitized  by  Google 


XILLNO<iF>mO 


xtrro 


587 


XILlMOCCriBO.  * (Filol.)  Xi-ll-Do^è-fl>ro.  Sm.  V.  G.  (Da  di 

Icfoo,  « gtpkyrtik  poate.)  Amte  di  legno.  (0) 

XILO.  * (G«of.)  Lai.  \ylu8.  Ànl.  eiUà  delt'Àeia  .minore  nella  Ca- 
r<A.  (G) 

XILOAloe.  * (BoL;  Xi-to-i-lo-e.  Sm.  eom.  V.  G.  Lo  ileiao  che  SI* 
lAAioe,  y.  (Aq) 

XlLOBAtSAMO.  * (BoL)  \Ì->lo*bàl<M>mo.  Sm.  Lo  ii(Mo  che  SìIoImW 
MDO,  y.  (Aq) 

XILOCA.  * (Ccog.)  Xi-Ii^a.  binine  di  Spagna.  (G) 

XJLOCABPO.  * (Bot.)  XMo^r-po.  Sm.  G.  V.  la  iteeeo  che  Sllocar- 
D®.  (hq) 

XILOCA591A.  * (Boi.)  XMo<as>fi-a  Sf.  G.  Lo  $Uma  che  81U»cav 
*it,  r.(Aq) 

XIL0CI?IBA1I0M0.  * (Boi.)  Xi-KKoiB-na-nò-AO.  An.  y.  G.  Lo  ettuo 
che  SÉloclnnanono,  y.  (Aq) 

XILOCOLLA.  * (he.  Mei.)  \i-lo-còMa.  Sf.  y,  G.  Lo  elmo  che  Silo* 
eolia,  y.  (Aqi 

XILOCOPA.  * (Zoo!  ) Xi‘lò-eo'P«.  Sf.  y.  G.  Lo  tltuo  che  Sllocopa, 
F'.(Aq) 

XILOCOPU.  (2ool.)  Xi-lÒH^-po.  Sm.  y.  G.  La  aeeeo  eht  SUocopo, 
y.  (Aq) 

XILOCMTTITB.  * (Min.)  Xl-lo-crIt  U-le.  Sf.  y.  G.  la  eUeeo  che 
locrilUtc,  y.  (Aq) 

XILOFAGI.  * (2ool.)  \i*l^B‘gi.  pi.  y.  G.  lo  Ueuo  ehi  Silo- 
lafl,  y.  (Aqì 

XILOFAGO.  * (Boi.)  Xl-lò-fa-fo.  5Wi.  F'.  G,  La  eletoo  che  8tloIa|o, 
y (A) 

XtLOFILI.  * (Zool.)  XHò’ft-li.  Sm.  pi.  K G.  La  iUuo  ehi  8iloflli, 
y (Aq) 

XILOFILO.  * (Zool.)  Xi-l^-B-IO.  Sm.  y.  G.  Lo  steuo  che  Sllofilo , 
y.  (Aq) 

XlLOFOBlA.  * (SL  Eccl.)  .Xi-lo-4o-fi-a.  Jdd.  c tf  y.  G.  Lo  steuo  che 
iMIoforU,  y.  (Aq) 

XlLOfTORO.  * (Zool.)  XMS-no-ro.  Sm.  y.  G.  Lo  steseo  ohe  Siioflo- 
ro,  y.  (Aa) 

a -»  * (Boi.)  Genere  di  plonle  crKtogaM««  óetla  famiglia  de‘ funghi, 
le  qnali  eieono  parauiie  sopra  i legni , ed  a fungo  ondare  gli 
guastano  e U fanno  imputridire.  (0) 

XILOCLOSSO.  * (BoL  ) Xl-lo-flòe-M.  y.  G.  Lo  suuo  che  Silo* 
gloaio  y.  (Aq) 

XlLOCBAnA.  * (Ar.  Mcfl.)  Xi-lo-fra-fl-a.  Sf.  K G.  Lo  sUuo  che  SU 
lofraBa,  K.  (Aq)  (N) 

XILOLATRI.  * (riloL)  XUlo-là-lrl,  Jdd.  e tm.  pi.  V.  G.  Lo  etesso  che 
Sliolalrl.  y.  (Aq) 

XILOLATBIA.  * (Filol.)  XUIo-lo-tri-a.  Sf.  K G.  Lo  tUsso  eAeSUola- 
Irla,  y.  (Aq) 

XILOLITO.  * (8L  Nat.)  XHo-U-lo.  Sm.  y.  G.  Lo  steuo  che  SiloliU, 
K (n,) 

XILOLOGIA.  (FU.)  Xi-lo'lo-gi-a.  Sf  y.  G.  Lo  steuo  che  SUolof Li}  y^ 
Àtgar.  (A) 

XILOLOGO.- (rii.)  Udò-iO-fO.  Àdd.  e tm.  Scrittore  di  trattato  diari* 
Mogia.  Jtgar.  (A) 

XLLOMCE.  * (BoL)  XHo*B>^  Sf.  pi.  y.  C.  lo  sUuo  che  SUoidcc, 
y (Aq) 

XILOMELO.  * (BoL)  XUlo*n»-lo.  An.  y.  G.  Lo  steseo  che  Siloioelo, 
y (Aq) 

XILOMBTBO.  * (BoL)  XI*l<Hae*lro.  5m.  y.  G.  Lo  sUsso  ehe  Sllomo- 
Iro,  y.  (Aq) 

XlLUma.  * (Bot.)  XMò-ial-«l.  Sm.  pt.  Lo  stesso  ehe  Silomicl , 
y (Aq) 

XILOHIZO.  * (Boi.)  XMo-mi*c«.  Sm.  y.  G.  lo  slueo  ehe  Silonisio, 
Siloroiaoac,  f'.  (Aq) 

XILOHIZONE.  * (Bel.)  Xl-lo-iDl-«^e.  din.  y.  G.  lo  steuo  ehe  Silo* 
Biione,  y.  (Aq.) 

XILOPALB.  * (SI.  Nat.)  XMò*pa*le.  Sm.  y.  G.  U stesso  ohe  Siepaie, 
y (Aq) 

Xll^FlA.  * (Boi.)  Xl*ló-pi-a.  Sf.  y.  G.  Lo  steseo  ehe  SiJopla,  y. 
(*i) 

llLOnCliO.  * (Bot)  Xld^pì^ro.  Sm.  y,  G.  Lo  steuo  che  snopiero, 
Silopia,  y (Aqy 

XILOPOLI.  * (G«og  ) XHó*po*lL  Lai.  Xilopoli»,  .dnflea  città  di  Ma- 
cedonia netta  Migdonla,  (C) 


XILOBGANO.  * (Uua.)  \i-lòr*ga*oo.  dnt.  G.  Lo  tietto  ehe  Sllor- 
fino,  y.  (0) 

XILOSSEBU.  * (Boi.)  \i*l&a*M*ro.  Sm.  y.  G,  Lo  ststso  cA«  Silosaero, 

y.  (Aq) 

XILOSTGO.  * (Bot.)  Xi*l0*8lè-0.  Sm  y.  G.  Lo  lifiao  ehe  Siloileo, 
y ihq) 

XlLOStBullO.  * (Boi.)  -\i*lò*«tro'Bio.  Sm.  Lo  stesso  ehe  Siloitrorao, 
y (Aq) 

XILOTA.  (Zool.)  \i*lo-U.  Sm.  y.  G.  Lo  steuó  che  Sìlola,  y.  (Aq) 
XILOTONEE.  * (Zool!)  ZÌ*lo*U)-mè*e  Sf.  pt.  t'.  G.  Lo  stesso  eAeSilo- 
toinec,  y.  (Aq) 

XILOTROGI.  * (Zool.)  Vi«tò*tro*gi.  Sm.  pi.  y.  G.  Lo  steuo  eAeSllo* 
iTogi,  y.  (Aq) 

XIMA.  * (Goog.)  Sf.  Pntoincia  del  Giappone.  (C) 

XIMETO.  * (Geog.)  Xl-nè-lo.  Lat.  .Xyraelfau*.  Antica  città  delC jfriea 
nella  Grtnaica.  (C) 

XIMO  * (Geog.)  /«ole  del  Giajtpone.  (G) 

XIK.  * (nit.  Chin.)  .VoMc  de' buoni  Gelili  pre«M  i Chinesi.  (Mlt) 
-XINCUVIXI.  * (Hit.  Chio.)  .\ln-go*vi*ol.  i^oAzi  della  China  che  odo- 
rano Deniehi.  (WU) 

X1NGL’\  * (Geog.)  F'ium#  del  Brasile.  (C) 

XINGUTAMA.  .Xìo-gu*là‘Oi*a.  Pistrello  del  Brasile,  (c) 

VI?iTAM.  * (Mlt.  Oiap.)  \ia-tà*ni.  Uno  delle  dodici  selle  di  munoel 
giapponesi.  (Hit) 

XIUNZ.  * (Geog.)  Clifù  de^ii  Stati  Pruuiani.  netta  prov.  di  Po- 
sen.  (C) 

XIQLANA.  * (Mil.  Gìjp.)  Xi-quà-na.  Dea  ehe  preMje  cure  periico- 
tare  delle  onime  da'SeuiSini  « de’pweani.  (Mit) 

XIBIDE.  * (BoL)  Xl-rWe.  Sf.  Lo  steuo  che  Sirlde.  y.  Targ.  Dii.  (N) 
XISISTBO,  * Xi*ai*fttro.  ir.  pr.  m — //  Ifoè  de'Caldei.  (Hll) 
XISTABCO,  * (Arebe.)  Xi-«lar^o.  Add.  e sm.  Lo  steuo  che  Siilarco , 
y.  (Dal  fT  ristos  portico,  «I  orcAoi  principe,  capo  ) (Mli) 
XtSTEBA.  • (Zool.)  Xl-»t^ra.  Sf.  y.  G.  Lo  steuo  cAeSi«4«ra,  K (Aq) 
XISHAM.  * (Gc<H|.)  Xi*«U*a*nL  XUUi  Ant  popoli  della  Caria.  (Mil) 
XlSTICl.  * (Arctu!.)  Xf*«tt*ci.  Add.  e im.  pi.  Gladiatori  roissasU  ehe 
sulla  stagione  d' inverno  combattevano  salto  i portici . anzi  che 
allo  scoperto.  (Dal  gr.  xitior  portico.)  (Mil) 

XISTIOE.  * (Geog.)  \l*Bll*de,  !»Ute.  Lo  sùsu  che  Siile,  y.  (C) 
XISTIO.  * (Mia.)  Xl-«U*o.  dM.  darre  di  dleapro  di  cui  par/e /’ìiuiù.  (0) 
XISTO.  * (Arche.)  Sta.  y.  G.  LaL  xt'itu».  (Dal  gr.  xistos  porlieo.) 
XIATOBOLO.  * (Mii.)  Xi*ito-bo4o.  £piteto  di  Bacco.  (Dal  gr.  rriioit 
giavclloUo.  e botto  io  lancio.)  (Mlt) 

XlSTOFORl.  (MUll.)  Xl-ato-fo-ri.  Add.  e jju.  pL  Io  ifetio  cA«  Si* 
slotori,  y.  (Aq) 

XlRTOGASTBl.  (Zool.)  Xi-ilo-ga-ilrt.  dm.  pt.  y.  G.  Lo  stesso  che 
Sislofaslri,  r.  (Aq) 

XITBAGUFTKN.  * (MlL  lod.)  Xl*tra*gu-i>tea.  Segretario  del  Dio  del- 
tlnferm,  incaricato  di  tenere  «n  esatto  replt/ro  delle  opere  di 
eiascun  mortale  durxtnte  la  sua  riio,  e eu/  gaale  et  sten  ghtdl- 
eato.  (M> 

.XJXONA.  * (Geog.)  .Vi*io*oa.  CUlà  di  Sfiagna.  (C) 

XOA.  * (Goog.)  Choa.  Sf.  Provincia  d'AbiuOiia,  (g) 

XOANA.  * (Geog.)  Xo*a*na.  Antica  ciflè  cleii*/ndla  d/  qua  dal  Gan- 
fi.  (c) 

XOARCAN.  * (Vii.  Ind.)  XO'ar*eao-  A*otn<  dei  primo  de'  cinque  pa- 
radisi indiani.  (Vii) 

X0D08CIM.  * (MU.  Clap.)  Xo-do*Mi-ni.  iVome  cAe  doeii  nel  Giap- 
pone ai  lepuoci  della  setta  di  Aedorio.  (Ul) 

XODBACE.  * (Gei^.)  .Xo-dra-ce.  Asilica  dtm  aeltlsidia  di  qua  del 
Gange.  (C) 

XOES.  * (Geog.)  Aulica  città  ^Egitto  preuo  lo  sbocco  del  iVIIo,  m 
un  Iio/a  dello  stesso  nome.  (G) 

XOIS.  * (Geog.)  .luHea  città  d Egitto.  (G) 

I XUAXDAl.  * (Geog.)  Xu«aiv*da*i.  O'irà  dell’  Impero  di  An-Ifatn.  (C) 
I XVCaR.  * (Ccoii.)  Jiic.ir.  /'ùime  di  d)iapna.  (G) 

XUCABAI.  ^ (Geog.)  Xu*ca*ra*l.  F'iutnc  della  Columbia.  (G) 

Xl'LBCS.  * (Geog.)  XuebU.  .dnftca  eWà  d'Africa  nella  Libia.  (0) 
XCLLA.  * (Geog.)  Gruppo  di  quattro  itole  nello  irretro  delle  A/oìué* 
ehe.  (G) 

XIITO.  * li.  pr.  Mt.  la  illavo  xul  pallido,  giallo;  xu/oe/oe  dlbioodl 
capelli.  ~ Figlio  di  Eleno,  re  d" Atene,  padre  di  Jone  e di 
Jeheo.  (Mlt) 
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Y LcUtra  vocaU  grfcat  tuhua  dalV alfabeto  ifa/tano,  tolto  il  cata 
di  OMpriiHtrtn.  PronnncUul  l]>3Ìlon  o IpsilooiH)  o Ep<tÌlon  o EmI- 
lonoe,  I greco,  e rotgarmmte  Fto.  P".  a'ior  luoghi.  Daé 

Latini  utaeasi  unieointHle  notte  parole  dcrti'ote  dal  greeof  gl’I^ 
taliani  gli  $ottUiti$eono  l’ì.  Corticcit.  dram.  lib.  t.  cap.  i-  L’ V 
non  tu  uso  l'Iriino  twlla  lingiu  toscana*  (A)  (b)  (>) 
a — • * (FItos.)  Fu  anche  delta  Lettera  pUtagorlca,  non  perchè  m> 
pentolo  (lo  VilaqorOf  ma  perchè  la  ti»  figura  il  utaea  da  quel 
fliotafo  per  lignificare  il  Bivio  dett'umonn  vilo  l'rtalivamenfe  al 
vlill  ed  Itile  cirtn.  (0) 

s — * (Arche.)  Freno  l Bomani  <nva  II  valore  numerico  di  ise,  e 
eoa  una  lima  orirzonlale  al  ài  •ojn'ii,  quello  di  laoeo»  (Mlt) 

4 -»  * (Geog.)  Braccio  del  Mar  d’  Olanda  nell'Olanda  ntlenlrio- 
naie.  (C) 

TIBIPI.tS.  • ((''COg.)  U-bì-pi-a*.  7V(5ù  indiana  del  .\feuieo  wllen- 
-lr/«Nale  (G) 

T.VBU.  * <Goof.}  Oillà  dell’  Impero  di  Marocca.  (G) 

TASTAR.  • (Olg.)  ClWà  dello  7’arlarfo  indtjiendenle.  (C) 

IABL’9.  • (Ceog.)  Fiume  della  iVubia.  (G) 

TACANI.  * (Geof.)  Ta-cà-nl.  7’nfrù  di  f^ilajroNt.  (G) 

TACIPHA^A.  (Ge<^.)  tXi^prà-oa.  Fiume  del  Brasile.  (G) 

YACOBA.  * (Geog.)  Ya-c^ba.  Sm.  Paeif  detta  Figrizta.  (G) 
YACOMBA.  * (G«og.)  Ya-còm-ba.  .Fni.  Parte  delta  (ìuinea  tuperto- 
re.  (G) 

TACUB.  • JV.  pr.  m.  (In  per*.Jeek  legge,  }(ek*un  perpetuo.) -- Aon- 
dalore  delta  dinailia  de'  Soffaridi  ntlia  Persia  orlinlale.  — Nome 
del  primo  re  di  Marocco,  «iella  fitmiijlia  de’  Merinidi.  (Mil) 
TACAMl.  * (G«og.)  Ya>tà>rai.  CiMà  del  Olappone  nell’isola  di  Ni‘ 
fon.  (C) 

TAGARO.  * (Zoot.)  ìa-gà-ro.  .inlmole  ferocissimo,  della  forni- 
glia,  0 del  penere  de' palli,  eJie  abita  ne'boschi  dell’  America  me- 
ridionale. (O) 

TACUA3.  (Geog.)  Ya<^ù*M.  Nazione  ìhìUom  della  Colwm&ia.  (G) 
YAKL'91.  * (Geog.)  Ya-kù-si.  nifò  del  Giappone  nell'  isola  di  Ni- 
fm.  (0) 

TAMADA  * (Geof.)  Ya^mànla.  Città,  del  Giappone.  (G) 

TAMAGA.  * (Geeg.)  Ya>mà'ga.  Oillà  del  Giappone.  (C) 

TAMALA.  * (Geog.)  Ya-oia-la.  CYtIà  del  Giappone.  (G) 
YAMAMASSIRO.  * (Ge*^)  Va'isa-nasHl-ro.  Òtlà  del  Giappone.  (G) 
YAMA'*KTA.  * (Gcog.)  Ya-ma-se-U.  Città  del  Giappone.  (G) 
TAMARrtRO.  • (Geog.)  Va«uar«fu«eo.  Sm.  Proeincia  del  Gjapp«>* 
ne.  (G) 

TAMATTO.  * (Geog.)  Ya-mat-to.  iSln.  Provincia  del  Ctappone.  (G) 
TAJII>.V.  * (Geog.)  Ya^mi-na.  Citlà  della  Nigrizia.  (G) 

TANA.  * (Ge«»g)  Òtta  del  Giappone.  (G) 

TANAGAVa.  • (Geog.)  Va-oa-garva,  Piume  e ellfò  del  Grappo- 
"«■  (G) 

VANI.  * (Geog.)  Aepno  di  Senegambia. 

TARNAHARO.A.  * (Geog.  T.m-na-ina-ro-a.  Ciltà  della  Senegam- 
bùi.  (G) 

TAO  * N.  pr.  m.  — fJun  de'  primi  imperatori  detta  China.  (0) 

» — * * (G(?og.)  CYlIò  del  Giappone  neir/iolo  di  Nifon.  (C) 

TATURA.  * (GeogA  Ya-pu-ea.  Fiume  tlella  Columbia.  (G) 

TARDO.  • (filrtrol.)  5m.  Misura  lineare  inglese,  equivalente  a sei 
•elUmi  dell'auna  franctie.  (Fard,  dal  sa»A.  geard  che  vale  it 
nedeeirao.)  (0) 

TARIBA.  • (Gcng.)  Yn-rt-ba.  d’m.  /legna  delta  Nigrizia.  (C) 

YARRO.  (G«?og.)  Città  della  Nigrirla. 

TARLRl.  * (Gong.)  Ya-ru-ri.  7'r‘lAù  Indiana  «Iella  rolum&io.  (0) 
TAKSI.  • (Geog.)  Lo  lUsso  che  Jaaat,  F.  (c) 

YATEs.  • (Geog.)  Contea  degli  Stati  f/nlll.  (c) 

YAt’RI.  • (lieog,)  Ya-«-el-  Pegno  e citlà  della  Nigrizia.  (C) 

YAVATA.  • (Geog.)  Va-va-la.  GiWà  del  Gwppone  nell*  Itola  di  Ni- 
fon.  (G)  I 

YAZOO.  • (l^eog.)  Fiume  e conica  degli  Siali  (/niti.  (C)  I 

YBIOII.  • (Geog.)  Y-bl-««-l.  Fiume  delia  lìep.  di  Montevideo.  (C)  ' 

VCAUACrA.  • (Geog.)  Y-ea-ha<«.a.  Fiume  del  Braille  (C)  ' 

TE.  • (Geog.)  Provincia  e città  dell'  Indo-China  6rlllanlco.  (C) 


IRRARA.  • (Geog)  Ye-ba-ra.  CiUà  del  Giappone  (C) 

YECLA.  * (Geog.)  CYlId  dì  .^pna.  (G) 

TECOTL.  (Boi.)  Te-coU.  Sf.  Specie  di  piante  del  genere  Sagù.,  della 
anche  Palma-piniu.  Lai.  Sagus  vinifera.  (G) 

YRDO.  * (Geog  ) Ye^do.  JchIo.  Gllld  capitale  del  Gioirne  lut  golfo 
dello  niello  nome.  (C) 

YEDO<;aA‘A.  * (Geog.)  Ye-do-ga-va.  Fiume  del  Giappone.  (G) 

TEL.  • (Geog.)  Lo  Steno  che  Zeli,  F.  (G) 

TYI.LAPtlt.  * (Geog.)  YeGU-pur.  Città  delCIndostau  ingleie.  (G) 
YRNiTE.  * ^Min.)  rc-nl4e.  Sf.  Nome  lolln  1/  quale  lelievre  Aa  de- 
aerino «li  mlnerole  da  lui  aooprrlo  Hcl.'*laobi  (T  LAba  ; e fu  coti 
detto  m memtin'o  «Iella  Aalladlta  di  Jena.  Dieeii  anche  Jenlie, 
F.  (0) 

YEOnL.  * (Grog.)  TeH>'Vil  Città  d' fughitlerra.  (O) 

YErsUGO,  • (Geiqt.)  Vct-»«-gO-  Sm.  Protincia  del  Giappone.  (C) 
tEL*.  * (Geog.)  Fiume  e Cillè  dello  iYeprizIa.  (G) 

VE.\TD.  * N.  pr.  tn.  >—  Nome  di  tre  eaJiffl  ommladi.  (0) 

YEZID.  • N.  pr.  m.  — Celebre  eresiarca  persiana,  «•«>•»  dello  forse 
dn  jead  Iddio.  IN) 

YEZIDI.  * (Geog.)  Ye*al-dl.  Popoli  arabi  della  Tuixhia  aiiati- 
ea.  (C) 

VACA.  (Àt.  M(mì.)  Sm.  Titolo  degP  Imperatori  del  Perù  al  tempo 
della  rtmquitUi  di  quell  Impero.  A/ogal,  Leti,  Dotto  gti  Tnehi. 
aveva  dìlalaio  la  Unta  tmuiensità  <]uen'itDperio,  ec.  (A) 

VNGtA.  • (Geog.)  V»-gu-a.  Paste  della  Nigrizia.  (C) 

IO.  * (Geog.)  cuti  delV Impero  birmano.  (G) 

YOCEL*.  • (Grog.)  Yo-ee-u.  Cfitó  e prorlncù#  della  China.  (C) 

Y0I>0,  • (Geog.)  Vo-do.  CWIà  del  Gfcippone.  (G) 

YOLOPI.  • (Geog.)  Yo-to-pl,  Uolofi,  Ghloletl.  P»»|»oli  delta  Senegam- 
bìa.  (G) 

TO.Y.  " N.  pr.  F.  Lat.  Tonti»,  Aejoniuv.  (Dal  wU.  gaU  /o"  gonlile 
avveoente.)  — Discepolo  e compagno  di  S.  Dionigi  neltoposioì'ils 
della  Francia.  (0) 

VGBNE.  • (Ge<^)  Lai.  Icauna.  Piuise  e dìparlliHenlo  di  Fran^ 
eia  (C) 

YORK.  * (Geog.)  Contea  d'Inghitlerra.  — Lai  Eboracum.  Cilld 
«f  /noAl/l«?»Trt.  — Nome  di  più  città  e contee  degli  .TlafI  tini* 
• «■  (0) 

TOSIDA.  * (Geog.)  To-sinla.  Citta  del  Giappone.  (G> 

YPSILON.  Y-|>si-ieD.  Sin.  Lo  tteua  che  l|>«ilon,  F.  , * F.  Y.  Red. 
Ine.  ie«  il  capo  l'di  quetii  bruchi)  aveva  un  certo  color  ca* 
«Ugno,  lustro,  « Iramcxialo  «la  un  vpsitoD  di  color  giallo 
<*)  (») 

TSSEL.  * Fiume  d'Olandu.  (C) 

YSSLLNO?fDA.  * (Geog.)  Ts-aH-mOo-da.  Isola  d'Otanda  (G) 
V9RELSTEMA.  * ^.eog  ) Ya^l-fte-nl-a.  Città  d Olando  (G) 

YSTAD.  * (Ge«^.)  Città  di  Svezia.  (G) 

YTAPUA.  * (Geog.)  Y*ta>pu-a.  Cllfd  del  Paraguai.  (C) 
ÌTIRALBA-AGADSI  * ($L  OU.)  Adti.  e tm.  Omì  cAiamoeì  una  spe- 
cie di  dircllore  del  ceruo  e dette  impoile  dirette,  tteostéo  le  nuo- 
ve ifiiluzionl  flnanrlerr  della  Porta  Ottomana  (O) 

YIV  * N.  pr.  m.  — Primo  Imperulore  della  dInnalKi  ehinetr  det- 
rilia.  (O) 

YVAM.  * (Geog.)  Yu-à-ni.  7>l6ù  in«fl«tna  della  HepubbUea  di  Bue- 
nos-Ay  rei  (G) 

YVANCEU.  • (Geog.)  Vu-an-cèMi.  Provincia  e di/à  della  China.  (G) 
TUCARI.  • (Geog.)  Y’u-ci-rl.  Tribù  (ndl«tna  dclPAllo  Perù.  (C) 
TCC.ATAN.  * (Geog.)  Y'u-ca-tàa.  Sm.  Stato  del  jtfeuicti  cAe  ^«irma 
una  peniiola  ^r^rnle  tra  il  gatfb  del  Messico,  Il  .V'tr  dello 
Antille  e lo  alrelfs  di  Cordova,  che  porta  anche  it  ino  nome.  (G) 
YUCCA.  * (Boi)  Lo  eleuo  che  iucca.  F.  (N) 
c •»  /Heeel  Yucca  del  Canada,  Una  specie  del  genere  yucca:  pianta 
che  ha  la  radice  tuberosa,  ^rinoeea;  lo  itelo  diritto,  eotdaeeo, 
più  filamettloso  che  legnoso , alto  un  braeeio  o due , frondoto  In 
7Man  tutta  la  sua  lunghezza  ; le  foglie  nutneroie,  «parer,  lineari- 
lancódale,  erette,  rigide,  integerHme,  letiili,  rpunlonate;  I fiori 
campaniformi  mollo  numerosi,  sopra  una  pannoceAia  lenainante, 
assai  grande,  bianchi,  inodori,  peduncotati.  FiorUee  neti Agosto, 
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ZABUU 


YUIQUl 

«<l  4 originaria  étl  Canaiò  t deiia  CaroUna.  tot.  jruecj  |1or]osa 
Lin.  (Gali)  (h) 

■ — Die»$i  Yucca  della  Glamalca  un'  atira  tprcit  dello  tierto  ge- 
«artf.  ohe  ka  lo  $Mo  alto  anebe  undici  9 dotUei  braccia,  dirigo, 
frondaio  loUanlo  nella  aoniNllàf  «Imllr  a quello  dette  palme  ; le 
^Ik  embriciate  dmili  a gnetle  della  ipeeie  preeedenU,  me  d«»- 
teUaU,  e pi»  elrettet  1 fiori  parimenll  bianchi,  topra  une  pan- 
«oecAie  terMiinanle  fiù  lunf^e  di  un  6roceio.  Fioriice  nell’ eitalCj, 
ad  à origimtria  detta  Iffameica.  Lai.  yucca  aleifolla 
TViQUI.  * (G«0|.)  Yu>i«qal.  Indiani  doli' Jlto  Perù.  (C) 

TTtHA.  * (Ceof.)  Tunba.  Una  delle  ìmIc  lucaje.  (G) 


Mt 

\ limCAS,  • (Gcofi.)  ToafaS'  Tribù  indiana  deU’Jlta  Perù.  (G) 
Yir>NA?l.  * (060R)  Provincia  e Oità  della  China.  (C) 

YUPI.  • (Gaog.)  Popoli  della  China.  (C) 

YUUISCI.  • (C«og.)  Yu-rìa-fl.  t'illè  del  Giappone  (G) 

YIJ8UF.  * y.  pr.  m.  (C  la  furma  araba  del  MHnc  Gìum^.  V.  que- 
aU  voer.)  — iVama  di  molU  iUtulri  arabi  oltamanit  di  più  redi 
Marocro  ee.  (O) 

YVETOr.  * (Ce«^.)  Y-rr-iòt.  CKIò  di  PYaneia  nel  dip.  delia  Senna 
fn^riora,  il  «no  St^norr  duava  anliceMienfa  lUch  di  fie.  (o) 
VtXRASU*.  • (W.  OU.)  Yux-ba-tei.  Sm.  Capitano  d' infauleria  della 
Porta  Ottomana.  (U) 


Z 
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Z [SmI.  coni.;  ma  per  lo  più  li  dice  la  Ecta  nel  fem.  //lima  let- 
tera delPalfobelo  italian/^f  e la  diciafeUmlina  delle  eonionanilf  che. 
ti  jaronunzid  Zita  o ZHi,  K £$jia  è e«>*7^oite  dalle  arlieolatiouì 
di  D a S dolce,  ora  di  T e S forte,  perciò  nhinmata  anche  Let- 
tera doppia.  lettera  è di  tuono  motto  gagliardo  , e rsaal 

in  wao  opjio  i Toteani.  Ita  due  tuoni  diserti,  e Airia  più,  aecand» 
gli  accoppiamenti  detl’attre  lettere,  eolie  guati  etPè  eollocatt  ; ma 
due  tono  i più  pHneipaii  a più  aunosriuii.  /I  primo  più  intenitf 
a gagliardo  da  alcuni  dello  aspro,  i più  arimii/itdiiia  al  primo, 
che  abbiamo  asicgnato  alia  leiiera  S , ed  a noi  più  freguentc , 
Coma  Prezio,  (Carezze.  Zana,  Zio.  Z’aiiro  più  «oiliie  a rimano, 
cAiamaii  da  aitri  rotto,  da  noi  meno  ruoto,  é più  aiaiiia  ai  te- 
condo  tuono  delta  S,  coma  lletzo,  Orzo,  Zaiuara,  Zelo  ,*  onde  per 
ditlingurr  la  diverrità  della  prouun:^,  rarattere  differente  fr 
ti  vorrebbe  attcgnarc.  Polla  la  Z dnronii  al/^,  nlla  guade  te- 
guiti  altra  tHKaia,  ai  fu  ehi  ditte  non  roddu;^iar«l  piooiJN-ii,  a i 
Mtnpra  profferirti  col  primo  mono  detto  di  topra,  come  LeUzi»,  ^ 
Àaluzu,  Azione,  Orazione,  Invocattooc.  Fi  Aa  pure  ehi  aonliau  i 
ti  tervt  di  guàto  coroilare  riiddoppioio,  «criieiuto  LcUzzia,  Viz- 
ilo. Motto  in  «umma  na  è italo  dello  da’  noitri  qrammatiei.  .4 
nei  parando  eh*  in  alcun  luogo  ti  profferiteti  piu  «empfiaa^  a 
puro  di  tuono,  altrove  con  maggiore  iMipeio  a ^irzo,  cori  ap- 
punto coma  le  altre  consoHttntI,  abblatno  utato  nai  prioin  etuo 
di  porre  la  Z icempia,  come  Vizio,  Letizia,  Equinozio;  nW  z<  • 
tondo  coro  doppio,  come  Pazzo,  Carrozza,  .Ainnazzare.  Dopo  di  »c 
non  riceve  ninna  dalia  olire  eon»onanIi  nè  in  principio , né  iu 
mezzo  della  ptrolu.  beanti  di  aè.  In  mazzo  di  dizione  e in  di- 
verta tillaba,  animelle  lo  L,  N,  R,  coma  Balzo,  Lenza,  Sefaeno. 
Quanlun^na  <i  raddoppi  nel  mexz)  delle  parole,  come  tulle  t*  al- 
tre wnionanU,  tictx/ihe  tl  é dello,  tuttavia  non  tl  tenie  gran  dif- 
jferenzo  di  vuonu  dal  pronunziarla  doppia  o leempla:  tjoade  al- 
cuni vollero  che  non  ti  raJdopjfiatte  mai.  Jfoi  però  abbiamo  pni- 
tiealo  di  rruldopiarla  tempre  che  f’tneoalri  in  mezza  a dtte  tHV 
cali,  accellKalo  «a  olio  Z tegui/i  la  1,  cAa  olialo  nA6lu  olirà  vo- 
cale. 

a « * Quando  UNO  voce  ineomiNciante  da  Z è precedulo  da  un'af- 
Iro  finienle  in  contonanle  ti  uzó  tah-olla,  per  addnleir  la  pro- 
nunzia, di  appiccare  n guella  i un  t,  roddopplondula  oucAa  lol« 
voltaf  ma  qwaala  euf/ma  é un  abuto,  a alena  celiala  dV  Anoni 
teritlori.  Cr.  in  Cavare,  § i.  Cavare  per  izzappare  atinrno.  .Ve». 
Sol.  9.  Che  temete  che  fuor  tK>a  UzampilU  Volcn  dalie  M^ritlure? 
Salvin.  Pro*.  Tate.  <■  0I4.  Sapete  quanto  era  dagli  antichi  »ti- 
nato  (Il  mr/a),  ebo  »e  oc  «crvlvano  per  Izuechero.  (Vi  noli  In 
falli  che  la  Ór.  itletia  la  gua/e  In  Ciottolo  aeea  lerilia  per  Izop* 
po,  jMiilui  nella  legucnle  ednione:  Perlo  stesim  che  zoppo.)  (Gb) 

• >—  * Innanzi  a parole  eomincutnli  da  t mole  meltvrii  Parlieo/o 
Lo  Nel  tingolure  e CU  izal  pi.  : e coti  uno  In  lir'>oo  di  un  Lib. 
Cur.  maiali.  Lo  zaffronc  ha  virtù  diseppilativa.  E lo  tleiso  elt. 
dallo  Cr.  olla  v.  Zambuco;  Bolli  nell'olio  l Bori  dello  zam« 
baco.  (Oh) 

4 — * Ma  pretto  gli  «crlllori  più  carrelli  ed  eleganti  Irotiiuti  utali 
più  tpeuo  gli  artieoU  11  ad  Un  innan:iallaparoleeomineianlÌ4fa 
Z.  Menz.  Sai.  4.  Che  in  luogo  della  mitra  cbtie  una  «eechla.  Ed  un 
tambuco  in  pa»toral  tuo  batolo.  MacMao.  Oun.  7.  tt4.V(^loan> 
dare  lo  casa  a lasciar  quella  sporta,  e pigtiare  i zoccoli.  Coa.  Ga« 
lai.  I.  I zotici  « rozzi  incitano  altrui  a odU».  {Fedine  ailri  ctempi 

vot.  vnr, 


. recati  dalla  Cr.  nelli'^oei  Zaffo,  Zaino,  Zaniberlucra,  Zecchiere 
I Zio,  Zucchero  ee.  ec.)  (Gb) 

• — • * piceti  prooerb.  llali'A  tino  alla  Z,  Dall’A  «Un  Z a caia  do/ 
principio  atta  fine.  Ogni  coso,  F.  A,  tì  a F.  Zeta.  (G.  V.) 
e — * (Arche.)  / Latini  presero  <fai  Greci  grutta  lalleru  a le  eon- 
tervarono  II  calore  df  doppia  lettera,  avente  il  tuono  del  U a del 
B.  yette  più  antiehe  iicrlzlonl  e tulle  medaglie  vedeii  tolto  gueita 
forma  F.  — Mett’anUca  nameroitone  essa  oolaeo  tooo,  a con  una 
linea  flrizxuniala  ai  di  sopra,  sooooo.  — IVelIc  torli  la  Z ero  di 
eofllco  oujNi-i  (Mil.) 

ZA'.  M'v,  di  litojo  F.  A.  V.  e di'  Qua.  —,  Zae,  sin.  (In  frane,  ca.) 
fr.  F'jrfr.  «so  (4.  Citta  I guardi  tultocchio  in  tk  « là  frane 
^tecA.  »6v.  40.  Come  il  cavaliere  ode  questo:  là,  famiglia,  pi- 
gliate costui;  piglia  là,  piglia  là;  luenategil  lutti  a palazzo.  E 
nov.  Ile.  AvrI  t't  e caccia  In  ferra  l'uscio  della  camera. (T) 
ZA.AN.  * (Geog.)  Fiume  dell’ Olan.la  teltentrionxle.  (C) 

Z.\.\R.\VI.  * (Us'og.)  Za-a-ràto.  Antica  eillà  dtlFArabia  Felice.  (MU) 
Z.\B.  * (Geog.)  S$n.  Paete  di  ttarberlu  nelt‘.4tgerla.  ->  Gran  Zab. 
tot.  Zabut,  Zabilu-4,  Zerbis,  Lycui.  Fiume  della  Turchia  aiiatiea 
nel  Kurdittnn  — Piccolo  Zab.  £o<.  Caprus.  fiume  deflu  farcAin 
omfica  nel  KurdUtan.  (G) 

ZAB4D.  * Zabud  .V.  pr.  m.  Lai.  Zabad  (DjU'ebr.  zabatl  donare, 
ondo  sebed  dono  ) (B) 

ZAB.ADEI.  * (Oùg.)  Za-ba-t]é-l,  Zabadll.  Arabi  che  dimtraoano  ad  o- 
rienle  detù  inontagne  di  Galaad,  e che  furono  vinti  dagli  Ebrei 
t.'jtto  il  comandi»  di  Gionala  .Maccabeo.  (0) 

ZABADIA.  * Za-bz-di-a.  .V.  pr.  su.  Lai.  Zabadias.  (DaU'ebr.)  xoAad 
doturc,  e jah  Signore,  I>io;  t>onato  da  Dio.)  (B) 

XABAiO^E.  * (.\r.  !Bcs.)  Za-ba-jó-nc.  .Vm.  Compatto  di  rotti  d'Uisro, 
di  cImo,  di  maljfjix  o altro  t-in  generato,  zucchero  a quofrAaoru- 
ma  cAe  ti  fa  bollire  in  uno  ciooeoldlliara,  tb'ilifMiLsIo  coolinuo- 
tnenle  col  frutUno,  e guindo  i c.oni*aientemont«  tpeuito,  ti  lerjc 
in  chicchere  o si  oars'i  sopra  qanlcAa  6udino  od  olirà  rloiin- 
da.  —,  Zabagliooc,  Zambajone,  Xavajjone.  iln,  Ro».  Parai.  ìmpud 
i.  ».  Che  paoUvain  iafjiua,  che  lahsjone  iaiqun!  (Voi) 

ZADtftV.  * iCeog.)  Za-ba-rà.  .«fixsta  lUtPAllo  Egitto,  del/o  Hooìo  de- 
gli smeraldi.  (G) 

ZlllARIu.  * (Milil.)  Za-bà-rl-o.  Vm.  RipotUglio  di  corazze;  a fij. 
(funlti'  jglia  erforrla.  Gr.  Xn^uoii',/.  (Da  zoAa  usbergo  II  per«. 
irede  h.t  il  BOu«o  medesimo.  In  àr.  tabyghitt  lorica  ampia)  (Aq) 
ZABVTTtERO,  * Za-bal  Uù-fO.  Aid.  e tm.  F.  A.  V.  t di  CiabotUno, 
Caliolajo.  (In  isp.  Sipalen,  in  portogti.  laputeiro  vagliano  il  ms- 
dusìmo.  In  provcni.  tabatle,  in  frane,  tavetier  clabattinn.  In  ar. 
zu-obel  pars  calcci  propendala,  «lum  attingit  tcrram:  si6t/al  Cai- 
ecuv  ox  corii«.)  p4U'nr,  l’rbinn  ec.  fu  figltu-ilo  di  un  Zibalticro, 
ma  'valente  uomo.  (A) 

Z.AllBAI,  * Zab-b.'i-t’.  y.  pr.  IN.  LoL  ZabbaI  (Dall’ebr.  zob  flusso  ) (D) 
ZABB.V.Y.AGO.  * (Geog.)  Zab-tu-nk'go.  Cillk  dell’impero  birmano.  (C) 
Z.iRD.t,  * .V.  pr.  m.  Lat.  Zubdas,  Zabas,  Sabas.  (In  «br.  zabad  do- 
nare. In  pers.  zeAaò  ribello.  In  ar.  xuòod  spuma  di  latte,  ovvero 
COVI  da  nulla.)  — Generale  di  Zenobia,  conquUlolfire  df  U’Ei>Uto 
rialo  da  Aureliano.  (VII) 

ZABDEV  • (Geoj.)  Zab-dì?-a.  .%  Antica  contrada  delta  r-rrsiu.  (MJl) 
BARDI,  * Zabdia.  y.  pr.  m.fol.  Zabdl  Oail'cbr.  zabad  donare.(B) 
Z.tBDI.A,  * Zab-dì-a.  iV.  pr.  m.  Lai.  ZabJias,  Lo  ttetio  che  Zabdi, 
f.  (B) 
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ZAlDICEMi.  * (Ccof-)  Zab-di'CC'iia.  Sf.  JnUcA  ctmtrédù  é4W  Jtit 
«I  di  tà  del  7'iori.  <HK) 

2AID1ELE,  * ZaiMlì-i-le.  E.  pr.  m.  Lai  Zabdiel.  ( Dall' cbr  tabaé 
dosare,  cd  Iddio:  Doso  di  IMo.)  (B) 

ZABECI.  * (Goof.)  Za-bè-d.  /tntkM  popoli  4’ Africa  «tefla  £l&io.(llit) 
ZABIl.  * (Ceof-)  Zà-bl'l.  AnfUo  popolo  tUU'lHéia,  Secondo  iMri,  An- 
tichi  Caldei  dedili  otraetrotopia.  (Hit) 

ZABIbAy  * Za-bì'Sa.  IV.  pr.  m.  lai.  Zabioe.  (T.  Zabtai.)  (B) 
ZABIKAA.  * (Crof.)  Za>bìr>Ba.  fiume  dell’ A$ia  netta  Meeopc^ 

tamia.  Aulica  citlà  detta  Liòia.  (Mit) 

ZABOROVO.  (Ceof.)  Za-bo-rò-vo.  Città  degli  PnueUmi  nétta 

Heggenza  di  Poten.  (G^ 

ZABt’CALE.  (Bot.)Za^u-ca'ie.  Nome  iTvim  pianto  efu  corrieponde 
ai  Lecylhi*  oliarla  di  Linneo.  Serd.  Star.  «•.  Quelle  piante  cbe 
nominatMi  ubucoli  aono  molto  alte,  e producono  alcuni  traodi 
e duri  calld  colla  bocca  volta  vcr«o  la  terra,  (b) 

ZABUD.  * N.  pr.  m.  Lo  atcìao  cKe  Zabad,  y.  (B) 

ZABULONE,  * Za>bu>IO'Oe,  Zàbulon.  LaV  Zàbulon.  (Dall’ cbr.  cetoii 
0 tePnla  abituro  ) ~ ^eto  figlio  di  Giobbe  e di  Lia.  capo  di  «iin 
detto  iloiticl  Irt&ù  d7«raeto.  (B)  (o) 

I — * (G«of.)  Antica  eittà  di  Giudea  nella  Galilea.  (0) 

ZAEliR.  * (Ceof.  ) Sm.  AnUca  contrada  deli'  Atia  netta  BabiUh 
ititf.  (Mil) 

ZACA,  * (Hit.  Maon.)  Sf.  L‘tlvm<nina  a cui  li  Corono  obòiit*  I 
T’nrcAi  e cAe  dep'cMcrc  almeno  il  due  e mezzo  per  ogni  cento 
delle  tue  rendile.  (In  ar.  icAj(.)  (Mil)  (B) 

BACAI,  * ZO'Cà'l.  jV.  pr.  m.  Lo  eUteo  che  Zacheo,  t'  LaL  Zachal.  (B) 
ZACABO  * (Filol.)  Zà-ca-oo.  SiH.  Lai.  lacaaon.  Gr.  CànaTt».  Jrcondo 
^uida,  è tvec  latino,  che  ai  tempi  dell'Impero  Cotta$dl>ìopolilano , 
tipnifieò  lo  Data  del  giorno,  del  mete  c deWanno  apposta  ad  un 
editto,  ad  un  monumeaio  ec.  (lo  realtà  viene  dallo  alavo  xoAon 
lette,  ordine,  drillo.)  (Aq) 

ZACaRTA.  * (Geod)  Za-can-la.  Anlica  città  ddt7òrria.  (C) 

Z.ACAR.  * (Ceof.)  laI.  Zarbar.  ..^tibca  eittà  dilV  Atta  nella  Calchi- 
de.  (C) 

ZACtRlA,  * Za>ca>rì'a.  .V.  pr.  m.  lai,  Zacharia.  Lo  sletoo  che  Zac- 
caria, y.  (B)  (s) 

ZACATAR.  * (Gcot)  Za-ca-tàn.  Fiume  del  Gunlimala.  (C) 
ZulCtTECAR.  (Geut.)  Zu*ca-ii-caa.  riKù  e Stalo  del  Mtuieo.  (G) 
Z.ACVTI.  * (r.eos  ) Za-cv'li.  7nlicAi  po/Ni/t  deito  .s'iirmaziti  ottoiico.  (G) 
ZALATGI.L.AR.  • (Ceof,)'  Za-ca-toHàn.  .Vm,  y^niiro  paese  del  Met~ 
fico.  (C) 

Z.lCATt'LA.  ' (Geof.)  Za-cà-lu-la.  Fiume  del  Messiro.{G) 

ZACCACNA,  ZaC'Cà-gna.  [5/.|  La  ccU-nna  dinanzi  del  capa.  ( Credeai 
roti  delta  dal  remore  cbe  fa , quando  è violeutenicnte  staccata 
dall'OiH),  y.  il  § seg.  Cani  puro  «acb  in  brell.  i il  movimento 
cbe  ai  fa  per  tirare  a ve  una  co»a.  In  Ulir.  zacroiac  collottola, 
coppa  del  capo.) 

t — Onde  Tirar  la  ZAent<^^y  «fieni  quondo  preso  un  ciuffo  dinanzi 
si  fu  staccar  la  pelle  dall'  omo  , to  quale  il  (secandoli  fa  scoppio. 
ZACCAGMNO.  * (Filoi  ) Zac*ca-(ai-no.  Add.  e am.  Personaggio  ridi- 
colo di  Lombardia,  che  in  commedia  parla  il  suo  proprio  Unguag- 
già.  Gin.  Dcrg  (U) 

ZACXURaLE.  (Ar.  Mei.)  Zac-ca-ra-le.  (Jm.  F.  A.  F.  c dij  Torcolire, 
Strettolo.  Lai.  torcular.  Cr.  zzvói,  (DaH'ar.  tygal  torrular  ma- 
gnutn,  qumi  rqtii«  a2it'’r  a«t  panixM  coiD|i[8QàQclotl.  Anche  in  ar. 
roi'l'A  premere.)  Foij.  Afra.  Si  cuoce  nell'acqua , e poi  »l  prieme 
nello  zaccarale.F  epprciio:  Riraena  forlcncntc,  e p«i  prieui  nello 
f zaccarale. 

ZACCARIA.  * ZaC'Ca-rì-a,  Zacarla.  If.  pr.  m.  (DaU'cbr.  zocAor  ricor- 
da e,  e ;’iA  ilgoore.)  — Pe  d’/tradc, /lylio  e «thciioore  di  Gero- 
Iwomo  //,  — •Stanino  laccrriwif,  figlio  e sucettsare  di  Glojdda.  — > 
L’undecimo  dc'Profeti  minori.  Padre  di  S.  Giooannl  ftaitisla. 

,5<ri(tore  eccUsiastlco  greco,  zjprannomolo  io  Scoliatlc,  — 
Patriarca  di  Ccrufo/cmiNc  nri  F//.  arroto.  — £anto  Papa  del- 
priIJ.  secolo.  (O) 

Z.\CLV.no,  Zàc-ea-ro.  Ssn.  F.  e di  Zacchera,  .fannat.  Aread.  egt.  t. 
*Ia  con  Uranio  a tc  non  valaer  baccari,  ec.:  Puraati  il  Capro;  ci 
ti  conobbe  ai  zaccari,  E egt.  io.  E ai  del  fanfo  ofiiuo  a'asconde 
taccari,  Cbe  Ul  più  pule  ec.  (A)  (B) 

ZACCllEO,  * Zac-chè-o.  A',  pr.  m (bill' cbr.  zaelioh  eiver  mondo, 
puro  ) Uno  de’  diacepoli  di  (ì.  C.  £rci/cw  del  /F  accoto  , fon- 
datore della  setta  de*Zaechei.  l quali  credevano  che  toprepAtere 
non  fossero  graie  a Dio  se  non  fatte  in  porlicotore.  (0) 

* XACCIlEu.  (BoL)  iSm.  Lo  steuo  che  oiclia  aie  daracb,  7*«rp. 
Diz.  boi.  (Bob) 

ZACCHERA,  ZàC'Cbe-ra.  |5/!)  Quel  piccolo  scAtsso  di  fango,  che  al- 
isi si  getla,  in  otuhindo  su  per  ù gambe  ; ulirimcnii  Pillacchera. 
Zaccaro,  ain.  Laf.  lutum,  avperto  lutea , macula  ex  luto.  Gr. 
pasti  ffsò<  xnlaSn(.  in  pera.  aciucA  lutum  lcnaa,scccAurr  alercua.  la 
ar.  accAa  apurcUiea:  pAofZar  lutum  lenaa  et  virciis  V.  il  § t.) 

e Imbriglio,  Taccolo.  (In  Up.  xecara  noja,  fatica , rompl- 
Bcnto  di  teala.  In  pera.  zekiJ  laedio  alTeclua,  sceghoer  noleaUa. 
In  ar.  xotger  male  bahere  ex  taedio.  icmcAr  dIfOcullaa,  BOleBtia.) 
Cron.  Aforeff.  tee.  Ci  tono  molte  altre  zacchere  ; ma  In  tuaUoza 
terrai  a meote  queato,  e nen  aarai  rubato  cerlamente.  Cron.  PeU. 
•e.  Tenoe  in  Toacana,  e laaciommi  ooa  laccbcn  di  pereodii  fl<K 
noi;  poi  n'andò  in  Verona  al  tolde. 
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% — Cosa  di  poco  prcfio,  Batattclla.  ]ln  ebr.  (zatAimr  parviia, 
vilcn,  caotcnptibiieB  cave,  lo  p«$r«.  ziAur  vllh  , afajeetiM:  aciiK 
ghur  paroB  quM.  In  ar.  aaqjrf  «equlor,  Ifvobilier  prcilo,  natora, 
ani  acaUmatione.)  Morg.  ite.  Poi  apezle,  neUruce,  e altra  tae- 
ebere.  Late.  Par.  i.  i.  Non  attendeva  ad  tllro,  te  non  a toner  le 
eblavl  detto  aianzc,  «love  era  li  frano  e le  biade,  a fovemar 
tombi,  per  delle  chiocce,  far  bucati,  e ainiti  aocebere. 

e — Niente,  lat.  hilum.  Gr.  xf^-  (V.  il  S precedeato.)  Morg. 
i>.  Ila.  Quel  ch'io  bo  falle  mi  pare  una  aacebera.  E tr.  m.  B 
ai  faceva  tante  cblarentanc,  Che  ciò  cb'lo  dico  ò di  ,topn  una 
zucchera. 

t — Piccola  quantità  di  storco  a d'altra  tporcizla,  altoeeala  in  tutta 
lana  delle  capre  o delle  pecere  dalla  parte  di  dietro;  «Ac  oncAc 
diciaMo  Pillvcf^bcra  e Caccola-  (v.  reliinol.  del  § i.) 

2Saeehem  diO.  da  Pitlaechera.  Zacchera  èqoeiioicbltzodl  fan- 
go o di  nota  cbe  altri  >i  getta  in  andando  tu  per  le  gambe,  e 
che  copre  la  parto  Inferior  del  vctUlo.  FiitoccAcro  à la  medealina 
cosa,  ma  può  etserc  piò  minuta  e più  rada.  Pochi  tcblzzl  o lef- 
gieri  si  diranno  PtifuccAere  meglio  clie  Zacchere. 

ZACCIIEREL1.A,  Zac-ebe-ràl-la.  |A/|  dim.  di  Zacchera  [n«f  primo  ri- 
ga; af/rimcnii  Zacchentzza,  Zaceberetto.]  Palaff  0.  Cbe  Dio  non 
dlaae  : egli  ba  pur  ncebercito. 

t E fig.  Bagattella.  Cor.  riai,  i.  to.  E milVallrc  coietto  e lac- 
ebrrelle,  ec.  (V) 

t — Ratlro,  Rattrioo,  Fettuccia.  Lai.  taenlola.  Gr.  Ta«»tji«v.  (Be- 
coimIo  i piò,  viene  da  zoecAcrefto  in  sento  di  bogattoila.  la  gr. 
zocaffet  ree  putofirae.)  Lor.  Med.  ffsne.  tt.  Cbè  non  mi  chiedi 
qualche  taccberclla  ec.  <1  cJntoUn  per  legar  gii  ocufflonl 
ZACGllERErTA,  Zac<be-réV'U.  Sf.  dim.  di  Zacchera.  Lo  stesso  ohe 
ZaccherHIa  nrf  primo  sZgnif.  (B) 

t — E fig.  Cosa  di  poco  pre^o.  Cor.  Apotog.  pag.  leo.  Tenendo 
al  restooto,  laacerò  che  questo  HCchcrcUe  di  parole  te  ne  paa- 
tioo  ec.  (B) 

ZACCIIERtbìO.  Zac-che-ro-M.  Add.  m.  Pieno  di  tacchert.  Lat.  luto- 
suA.  Gr.  Boec.  noe.  o*.  e.  E per  gli  achtzai,  che  i mn- 

zini  fanno  co'piedi,  tutti  zacciteroai. 

ZACCUEUUZZA.  Zac-cb«-ròz-za.  [Sf.  dim.  di  Zacchera.  Lo  stMio  cAc] 
Zaccfaerella  [nrf  priwio  tign.l 

* ^ P-  fi§.  PicroliMlina  baguitella.)  Lor.  Mod.  «onz.  et.  e.  Alle 
voCc  un  pippioncioo,  Co»i  qualche  zaceberozza. 

ZACCUiO.  * (Boi.)  Zàe^hl-o.  Sm  Lo  stesso  che  Aiedarae,  F.  (N) 
ZACCO.  * N pr  m.  yariaziosse  di  Grazio,  F.  (B) 

Z.ACCORATO,  Zac-co-nà-lo.  |y«iid.  «.)  Foce  conto<Ìine«ca  delta  qsMto 
^ perduto  il  «igni/lcuto  [ma  forse  i lo  flesso  che  Zaazeato,  F.[ 
Pace.  noe.  rt.  «.  0 «ere,  voi  siate  II  ben  venato:  che  andato  voi 
tacconato  per  questo  caldo?  F«trcA.  Freof.  et.  Alcuni  altri  han- 
no zaixcalo  da  questo  medesimo  verbo,  e alcuni  laccoaalo,  la 
qiMil  voce  io  non  so  quello  si  voglia  signiAcare. 

ZACHEO,  * Za-ebè-o,  Zacal.  iV,  pr.  m.  Eaf.  Zachaens.  (T.  jtoccAc«).  (B) 
ZACHER,  * Zà-eber.  If.  pr  m.  LaL  Zacber.  (Dairebr.  zocAar  ricor- 
dare.) (B) 

ZAUNTA.  * (B«t.)Za-cio-U.  Sf.  F G.  JLof.'iacynIha  (Da  ZaeynfAot  Za- 
clnto.)  Genere dipiaaU  delia  famigliadelle  sinanteree,  e della  i/ug«- 
mcsmi  pofigamto  epuoto  di  Linneo,  slabitiloda  Tourneforl  e yeti- 
lant,  e cA«  Eóinro  riuni  ai  genere  LafKana,  la  eut  sola  speeis 
componente  un  lui  genere  i delta  Zacyniba  verrucoM.  Un  tal 
genere  eien  oirallerizzalo  dait’anlodiu  semplice  inoolucrato , dal 
rieeiiacolo  nssdo,  e dal  pappa  setaceo.  Sono  tali  piante  cosi  dotto- 
minale  duit'essersl  troiate  la  prima  eolia  nell'  isola  di  Zante  o 
Zaetnio,  una  dette  itole  Jonie.  (\q)  (R) 

ZACINTO,  * Za-cin-lo.  iV.  pr.  m.  Lai.  Zaclolbus.  (Dal  gr.  zocfnfAoe 
nome  d'hola:  e questo  da  za  particella  acere«cìilva  , e da  ej^ 
fAano  io  copro:  perche  quest'isola  era  coperta  diboschi,  e quindi 
fu  delta  da  Virgilio  ntmoroja)  — (.'oMpugno  di  Freoto.  — Fl- 
g/to  di  Dardano.  (Hit) 

t — * (C«!Og  I Isola  del  Mar  Jossto,  oggi  Zante.  — .diUica  eiffò 
eTAfrica  nella  Libia.  (C) 

ZACULO.  * (Mil)  Zà-colo.  Epiteto  di  Bacco.  (Dal  gr.  za  parttoella 
intensiva,  « chole  bile  : Collerico  aH'e«ce»to.)  (MIt) 

ZACORU,  * Zà-co-ro.  IV.  pr  m.  (Dall'i-br  zocAor  memorare:  e però 
vuol  dire  memorabile.)  — Uno  de'principi  che  andarono  in  soc- 
corso di  Perseo,  e fu  ucciso  da  Argo  (Mit) 

ZACRIO.  (Filol.)  Za-cri-o.  Add.  M.  F.  G.  (Da  za  particella  Intenalva 
e t-Aria  oso,  ulilità)  Epitelo  di  tulio  ciò  eh*ò  di  grand' «ao,  di 
sommo  e diufurno  serolgio  e comodità  (O) 

ZACUM  * (Mit  Haom)  Sm.  Albero  dell' inferno,  i cui  fiotti  sono 
teste  di  diavoli.  (Mil) 

ZACUR.  * ìT.  pr.  m.  Lat.  Zachur.  (V  Ziteher.)  (B) 

ZAUARO.  * (Geog.)  Zà-da-ro.  LaL  Zsdarus  Antico  fiume  deli*  Indio 
di  qua  del  Gange.  (Mit) 

ZADONSKI.  * (Oeog  ) Za-dòn-sU.  Citlà  della  Awttto  europea.  (G) 
ZADRACARTA.  * (Geog  ) Za-dra-eìr-U.  Antica  ciifò  delV  Asia,  cogi- 
tale dell'Ircania.  (Mit) 

ZAOHAMA.  * (Geof.)  Za-drà-ma,  y^nfieo  citlà  dslP Ar^na  Felice,  ca- 
pitate de'CinedocotpHi.  (Hit) 

ZADRIADCTE,  * Za-dri  a-dè-l«.  Tariadeto  N.  pr.  m.  (Roditore,  dal- 
rillir.  sadr>«((  rodere.)  — Be  della  Piccola  Armenia , che  reti- 
slette  od  Antioco  il  Grande,  re  di  Siria.  (Mit) 
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di  Imog».  y.  A.  Lo  ilaiM  eké  SU,  y.  7*M»r«ri.  Bnm. 
Lo  tcrxo  corre  io  fàe,  U>  quarto  corre  In  li«.  (T) 

EAITIA.  * (G«Of ■)  Za-^tl't.  tot.  Za«Ua.  ^nfUa  eiuà  deli’Aretdia.  (MIO 

CAFPAMENTO,  £af>faHiién*lo.  [5«.)  /o  zaffart,  tT^troMmU  eon  n/1 
fo.  —,  Satfatnra,  «Iti.]  Lai.  obturatlo.  Gr.  foxyfti^. 

ZAFFARAfiO.  * (BoL)  Zaf*fa-ri  no.  <^.  y.  f of  Zafferano.  Fae.  (0) 

SAFPAROATA,  Zar-far*dé<la.  Sf.  Colpo  dato  con  eo$a  iatrita  a fm> 
brolfiKD  da  cA«ccAn«<a.  ISccondo  alcuni,  ha  la  ateasa  origine  di  stf’ 
/brdeao.  Beeondo  altri,  e voce  ieiìtaUtra  del  auono  del  colpo  In 
ar.  nf.  percutere  allquen  : xtfl.  ioipuUua.)  Magai-  pari.  %.  Ult. 
at.  lo  acaravenlo  un  peeoello  Inirlèo  41  biacca  nella  to»4a  di 
quel  caaAlla  cbe  io  alo  dipifocodo,  e la  una  taffardaU  eh'el  vie* 
ne  a dargli  a caso,  oc  (A)  (R) 

SAFFARD080,  ZaMar*do-so.  Add.  M.  fm^rmUota  di  gaatrima  tor- 
dura,  .$^>ereo.  (In  pera,  ftfrr  tordes , spercitlea  ; xefk  eacremen* 
tato  Tisclduaa  ea  aagiilis  oculorua:  sordes  nartun.  la  ar.  sutfarel 
purgaascnlun,  quod  cverrllur.)  e.  In  un  piintagiio  rispi 

e uffardosl.  E più  mito:  Più  preala  ae',  che  non  è al  cacare  La 
Boffllera  di  uffa  uffardcao. 

XAFFAJIE,  Zaf«fé-re.  \AU.\  /^rar  coito  zaffo.  —,  Inaaffare,  sia.  Uh. 
eur.  malulL  Bisogna  uffarlo  dlllgeatenrale,  perché  e'  non  gcioa 
punto. 

Zaffara  diff.  da  TVrare,  Sleppart,  Otturan,  /uiofore,  0$lrul- 
ra,  haztppart,  Rattoppare.  Zaffare  f Chiudere  con  lo  ulto  t cbe 
è uno  slronento  eoo  cui  el  chiudono  I pertugi  de*  tini.  7Vrar<f 
è Chiudere  t'apertara  eoa  luncclo,  che  è qualuaque  «trnaienln 
eoi  quale  si  turano  I vasi,  o cose  slaalll.  Quando  si  vuole  Indi- 
care il  chiudere  d'un’sperlura,  fatta  astrasionc  dal  modo  e dallo 
atruDento  per  eseguirlo,  Otturare  flgura  meglio  5(opp<treè  Chiu- 
dere 0 Riempiere  ogni  sorta  di  apertnre  con  qualche  msleria. 
e con  qualche  strumento  che  al  chiama  itopaecio,  per  icwere  U 
stoppo  la  materia  più  atta  a chiudere  le  apcKure.  /ntazare  ù 
Chiuder  eondotti,  canali  e sinsili  con  materia  che  impedi!«ea  il 
peseaggio  do*  Ruldi.  Laddove  il  ebiudimenlo  prodotto  dallo  .9to/'-  ' 
pare  è artificiale,  naturale  è quello  prodotto  dair/nhisnrr  Ostruire 
è voce  più  nobile  d'/nfoiare,  e serve  princIpaliBcote  al  linguag- 
gio della  medicina.  Inzeppare  ha  due  particolari  aignlSeati^  di-  ' 
Tersi  da  quelli  delle  altre  voci  di  cui  parliamo.  RlgnlBca  Coprir 
41  seppe,  che  sono  piccoli  conli,  e signilira  Far  ceppo,  osta  riem- 
piere un  rieeltaeolo  eoe  materia  stipata.  Ralloppare  1^  Vetter  di 
quelle  toppecbeeonsislono  In  peuuoll  di  panno,  o slmili,  che  si 
cuciono  sopra  le  rotture  de'drappl.  Quando  questi  vocaboli  ven- 
gono metaforicamente  adofternU,  amano  poco  allmilanarsi  dalla  loro  ^ 
nosione  principale,  F *e  si  scambiano  tra  loro,  A piuttosto  iicenta  | 
c non  oui  preprietù.  | 

ZAFFATA,  Zaf-fa-ta.  (5/*.  if^nMCo]  ùnpreerUo  che  donno  tolvoUo  i ' 
Uguori,  uscendo  con  furia  e in  gran  copia  (da'  toro  tmti]  tat.  I 
aspersio.  Gr.  pnriipói  (CredesI  voce  imitativa  del  suono  dello  ' 
•pruue.  lo  ar.  tifah  ovvero  nfuh  elfundcre  aquam,  aanguinem:  I 
teff  inspergere  elecliiarium  : tefn  aalUre.  In  ebr  ecefr.q  effu'ln  : | 
e zefeq  explosio.)  Frane.  Saech.  nov  \dt.  Il  medico  non  Inviò 
reriaalc,  ma  dlgaansndMi  di  qua  e di  là,  tutta  l'orioa  gli  andò 
sul  cappuccio,  ec.,  e alcune  taffete  nella  ^ca.  •>  Sai^fin  Annot 
F.  ft.  4.  1.  Il  Zaffate,  latino  jaefus , crp'ortonri , c^ocutoftoncs  , 
dagli  afff,  che  loseppatJ  per  forza  , chinggene  la  bocca  de'mor- 
Ulcttl,  I quali  preso  fuoco,  gli  fanno  saltare  all'aria.  (R) 

• — E detto  anche  d^U  odori  ; [at/rimenti  efffuvlo  , Rsalatienc  ] 
Lat.  effluvlum.  Gr.  tKpntotc:  In  ar.  etf,  efferre  rem,  alttorem  ex- 
hlbcre  vaporem.)  Malm.  t.  ir.  l*crvenoe  una  aaffata  a Bui  Re- 
eellrnsia.  Che  fu  per  farlo  quasi  che  svenire.  » Maga/  Ult  U 
fai  questo  equipaggio  regolare  d'una  alternativa  di  freddure  e di 
miSate  di  tabacco  del  Brasile  nel  viso.  {A) 

• — • [l>ftto  pungente.]  (Secondo  I più,  ò così  detto  per  tropo,  lo 
pera,  eefe  eenvilluro,  contumelia.)  Frane-  Sateh.  rfm.  et.  Onde 
egli  è qua,  e minacciando  aspreggia,  E di  zaffate  fassi  molto  torte. 
Buon.  FUr.  e.  t.  II.  Che  fu  per  farri  colle  sue  zaffale  In  quello 
liUnle  cader  allo  Indietro. 

e — (Onde  Dare  zaffate  o una  zaffata  = O/fenderr  a/frui  mor- 
dendivto  con  dtUi.\  Frane.  Saceh  noe  ler.  Avendo  parole  d'invi- 
dia con  M Doldt^ae,  perocché  non  era  se  non  da  dare  zaffate, 
un  di  Innanzi  a molli  gli  diede  una  zaffata. 

SAFFATACaA,  Zaf-fa-tàc-cia  (>V/|  pegg.  di  Zaffato  | 

ZAFFATO,  Zaf-ffl-to.  Add.  m.  da  Zaffare.  [7*bruto  con  zaffa.  — , In-  i 
nflatto,  sin.)  Lih.  eur.  malati  Dee  essere  tenuto  in  rasi  di  vetro 
ben  turati  e zaffati. 

SAVFATliRA,  Zaf-fa-tò-ra.  [5/.  Lo  ttezso  cAc)  Zaffamento  , y Lib. 
eur.  matoff  Tieni  II  liquore  In  vasi  ben  serrati  e taffeti  . e la 
zaffniura  aia  di  «eroplice  sughero 

CAFFÈ,  * Eaf-fe.  F*.  hùsaa  dinotante  tatto  del  carpire  con  violenza. 
Baldov.  Poez.  M.  R coffe*  se  lo  prese,  (o.  v.) 

EAFFBLT1CA  * (Cbim.)  Zsf4él4l-ca.  Sf.  y.  e dt  Zaffelica  (A) 

XAFFBRA.  (Ar.  Mes.)  Zàf-fe-ra.  (5/!  Sorta  di  mietura.  di  cni  il  ee~ 
ballo  i la  barn,  e certe  r tignere  il  vetro  per  to  più  di  furcAfne.] 
(Da  zaffiro:  perché  dà  il  colare  del  zaffiro.  In  frane,  eafre,  sala 
qual  parola  ¥.  il  ttoltcl } Ari.  yelr.  Pier.  i.  it.  La  zafferà  «c. 
si  metto  in  nna  cazez  di  ferro  a infiammare  nelle  fornace,  E io. 
•I  pigli  once  sei  di  canlerelto  calcinato,  o preparato  oc.  « a qu^ 
Ito  canterello  -alcinato  si  dia  un  quarto  di  zafferà  preparata. 


ZANFO  STI 

ZAPFBEAKABE,  * Zaf-fe-ra-aa-ra.  JU.  Tignere  con  infusione  di  zaf- 
ferano. y.  di  reg.  (O) 

ZAFFERANATO,  Zaf-(e-ra-na-to.  ^dd.  |m.  da  Zafferaaare.)  Fallo  {« 
TYnto]  con  infusione  di  zafferano. 

1 — Che  è di  color  di  zafferano. 

ZAFFERANO.  (Rat)  Zaf-fe-ra-oo.  Sm.  Genere  di  piante  della  trtan- 
drla  monoginia,  e della  famiglia  delle  iridee.  con  corolla  a tongo 
Ih6u  e lembo  rrpotorr  dhito  in  tri  lacinie.  Ire  stimmi  dilatati 
tneim  o sfrangiati,  ed  uno  capsola  trilocuiare , che  Aa  to  radice 
bulbosa,  che  ha  origine  da  nn  altro  bulbo,  che  perisce  net  darle 
alimento;  le  foglie  radicali,  strette,  lineari,  con  un  narro  Atoiieo 
tonpifudinnto , puuinanfi  alla  hiwr  ; i (lori  rndicali  ordinario- 
menu  tiolello-porporini.  Fiorisce  nell’  ouiunno.  l suoi  sffmmf 
•rrootio  di  condimmio  , si  ulano  pure  in  medicina,  e danno  un 
bel  colore  giallo  nette  tinture;  dleesi  anche  Croco,  F.  —,  Zaffa- 
rano,  sin.  Lat.  crocus  sativas  i.in  (In  ar  e per^  *‘*/éron  ) (Cali) 
(AO)(N) 

e — {Cosi  vhiamansi  asscora  gli  sfrsoi  ] Filetti  di  color  rosso 
che  si  trovano  net  croco.  Lat.  croci  stamina.  M.  dldoAr.  P.  tf 
las.  Zafferano  si  é caldo  e umide  nel  prisno  grado,  e soone  di 
due  maniere:  Tubo  di  quello  che  cresce  in  giardini,  o ortorz;  o 
l’allro  si  é zafferano  orirnlsii-,  ce.  R qurslo  rotale  zafferaoo  si  ha 
virtudc  di  pnntorUrc  la  debolezza  del  cuore  e dello  stomaco.  Bureh. 
I.  $.  E se  non  fus«e  II  gruogo  e'I  rafferano  Non  si  troverrU  nui 
saggina  In  pimn,  lUcetl  Fhr.  re.  Il  zafferano,  perché  é molto 
la  uso  dr'oani  e della  medicEria,  ditlibe  essere  sincero,  di  bnnna 
qualità,  c fresco  E appresso:  Il  zafferann,  che  ha  mescolati  certi 
fiori  gialli,  si  roBovre  alTodorr,  e ma*Mcandc>lo  a]  sapore,  e non 
tigne  del  colore  del  buon  sifferano.  Fir.  As.  ztt.  Dna  pioggia, 
d'odorifera  acqua  con  zafferano  mescolato. 

» — Digest  Zafferano  falso  o buitardo  o salvalicc  fi  Catchteo: 
ed  è Pianta  perenne  òuf&oiin,  rAe  fi  rrdr  in  oM/unno  ne'pruK,  col 
flore  fmza  Ir  foglie  , te  quali  compariscono  ffsori  col  frutto  fn 
primaocrn.  L»l.  colchirum  aulumnale  LIn.  (A) 

4 — Diersi  ZafffHMRo  i.«rarInesro  o bastardo,/!  irruiqa,  Z'- (t) 

$ — * fhresi  Zafferano  di  Cennania,  tl  Cariamo,  y.  (A.  0.) 

« — * Dkesi  Zafferano  dclt'lodic.  La  Curcuma,  F (A,  0.) 

1 — (Znol  ) JVomc  trtlgare  di  due  specie  di  gabbiani.  Quello  che  in 
7ìui~tna  i delio  Zafferano  cenerino  é II  Gabbiano  reale:  l'altro 
i quel  CaAòiano  che  in  alcnni  laoghf  d‘/iafia  è c.^iatMoto  fìavi- 
na  y.  Cshbiano.  (.\) 

s — (Cbim  ) Zafferano  di  Venere  : /tante  catoinafo  in  un  fu-Ko  rio- 
tonto.  (A) 

1 — • Dicesi  Zafferano  di  starle  sperlllvo,  Il  SHIatrilocirba- 
natn  di  .fèrro,'  Zafferano  di  Morte  astringenle,  Il  trUonid.')  di  ferro 
preparalo  riscaldandn  te  seogHe  di  ferro  in  conrafto  co/f'nrin,' 
Zafferano  de'melalM,  Jl  protostido  d'antimonio  solforato,  che  t’of- 
tiene  torvindo  if  fegato  d'antimonio,  (A.  O.) 

ZAFFERANnNE.  * (Rot  ) ZaLfe'ra-no-ne.  Sm  Lo  stesso  cAc  Zafferano 
saracinesco,  e F Zaffronc.  (N) 

ZAFFRTICA.  (Chim  ) Zaf-fé-ti-ca.  ( Sf.  Foce  composta  e corrotta  él\ 
Ama  fetida.  — , Zsffelllca,  Z.alfctlca,  fin  Buon.  Fier.  ».  z il.  Ti 
giuran  gran  profumi,  e don  zaOetica.  *•  E SìUoin  .annof.  fri;  Zaf 
fcUca.  pare  Che  voglia  dire  un  profumo  cattivo,  da  dare  zaffate 
di  tristo  mlore  ed  orrendo.  (N) 

ZAmno,  * Zaf-fi  rw>.  Sm.  dim.  di  Zaffe  BurcA  t.  zi.  Re  i tafzn 
che  tu  hai  nella  cianfarda,  Mellon  di  .seme  mio,  fusilo  zafflni 
ec  (N) 

ZAFFIRETTO,  Zaf-fl-rét-to.  Sm.  dim.  di  Zaffiro  CAùtor  puri.  s.  cane 
ZI.  Alt*  orecchie  due  cerchietti  D'ogni  odor  più  fin  ripieni  fom- 
mettoan  due  lafQ'eUi  Come  del  pure  sereni,  E la  goti  >*raarrir- 
ehita  Di  più  d'una  margherita.  (.A)  (R) 

ZAFFIfltNO,  Zaf-S-ri-nn.  Add.  in.  CAc  i simile  ai  zaffiro,  o ftel  ro- 
tore dei  zaffirj.  Gah.  Fit.  Agata  zaffirina  (G) 

ZAFFIRO.  (Min.)  2af-fi-ro.^(..Vm.  F.  G.  e L.  Pietra  preziosa  nota  ajH 
tmliehi  che  le  imposero  questo  nome  dii  lago  d'onde  un  tempo  la 
rieameano;  era  opaca,  di  colore  azzurro  e tucenlc  sottanta  per 
alcuni  punti  d'oro,  ^uefto  de' moderni  « una  bellissima  gemma 
pdfucidn  , la  quale  fi  irora  alcuna  oofia  di  color  porporino  , e 
dieesi  Zaffiro  maschio;  altre  volto  di  coler  fNrcAino.e  dicesi  Zaf- 
firo femmina.  Quella  che  meno  traspare,  ed  i più  finito  al  cielo 
sereno,  e più  in  pregio,  -a,  Eallno  sin  ] Lat.  sapphirus.  Gr.  9ct- 
f{io«(.(in  ebr,  *i^r.  in  per,  sefir , in  celi.  gali,  taplr.  in  IsIam 
xaffin  e ra/)?r,  in  led  sapAir  ec.)  /toni.  Purg.  i.  is  Dolce  color 
d'orlental  zaffiro  «c.  Agli  occhi  mici  ricnmindò  dllrlto.  Bui.  Par. 
ta.  Zaffiro  é una  pietra  molto  prcziovi,  «li  color  cetosto.  Prfr. 
ronr.  44.  i.  Mura  eran  d'alab.istro,  e letto  d'oro.  D'avnrin  uscio, 
e finestre  di  zaffiro.  Foig.  Me$.  Recipe  perle  bianche  dramme 
tre  , frammenti  di  zaffiri  , di  giacinti,  di  berilli  , di  granali,  di 
smeraldi  ec.  Lib  Fiagg.  Il  sik>  fello  é adornato  di  zaffiri . e la 
lettiera  d'oro  Cani.  Carn.  tu.  Noi  abbiatn  plaime,  ametiste  e 
tiirrhine,  Zaffir,  topazi!  , diaclnti  e granali.  .Verd.  Star.  8.  lot 
Produce  ec  zaffiri  molto  charl  e Bui.  E r.  tea.  Dodici  aaella, nei 
quali  fosser  legali  zaffiri. 

t — [£d  attegoricaments  detto  di  Maria  Fergtne . come  La  betlu- 
siiua  delie  gemme  del  purodizo  ) /toni.  Par.  tt.  tot  Onde  si  co- 
ronava li  bel  zaffiro.  Del  qual  II  eCel  più  chiaro  s'inzaffira. 

Z.tNFO.  Zàf-fo.  [Sm  Pezzo  di  legno',  dt  ferro,  o d ialtra  matena  , 
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4*  MM  leafa  pm  iat/iUj  eAe  d’altra,  cau  la  quale  »l  turano  bu~ 
eU  0 óocehf  per  impedire  l'uscita  o l'inpresso  di  qualche  /tuida; 
allrimeitti.j  Turacciolo.  ( Dal  ted.  zapfcn  che  vale  il  nedrviDO.  ) 
f'arvh.  Star.  io.  air.  I Pancialichi  erano  ili  •emioando,  cbe  Pi- 
sloja  «'aveva  a .spofliare  di  tulle  le  grasce  « vellevaglie,  lafloe  a f 
cavare  i aafi  de'Uni,  e le  cannelle  dvile  tMlli.  Ciri/}'.  Caio.  t.  «a. 

Fu  proprio  roisc  trarre  II  laffo  «1  lino,  Quando  ('•uglieinin  rilirù 
U apada.  Jforff.  «t.  tei.  Un  trailo  il  uffo  avcaii  lu  cavato.  So- 
der.  Coll.  Tt.  Avendo  M»tto  quetto  luogo  accomodalo  la  cbdUim 
sollerraDea  lu  volla,  per  canali  u doccioni  cbe  dallo  aaOo  del  tino 
ec.  a dirlllura  n>rrivpondaiio  «opra  II  coccliUnue  delle  twUl  ec. 

« ~ * ^u«/io  porle  detto  slanlu/fo  che  andatuiu  *à  e giù  den- 
tro la  (romba  serve  a sollevare  o prcnicre.  Cuiii.  Op.  a.  eoa. 
(Aid.  ivee.)  L'na  tromba  per  aliar  l'acqua,  dove  il  volido  A rap* 
preeenla  il  xaffo  con  lutto  il  peso  dell'acqua  da  alxarsl,  (Pr) 

I — * ^^1  luraeeiola  di  /erro  che  usano'  i gellalori  nelle  /ojv 
Tioci.  /7o/din.  f'oe.  Dii.  E dicevi  zaffo  un  turacciolo  di  ferro  che 
da' gcUatori  di  metalli  ai  pone  dall»  iurte  di  dentro  nel  buco  della 
spina  della  fornarr,  per  rilenerc  il  (use  nielallo,  fìnciù  »i  debba 
gettar  nella  (orma.  (N) 

4 — - * £ flg.  duvet  nelle  campagne  /lorenliHc  o modo  di  celia 
/affo  0 Tappo  di  botto  a Persona  molto  piccola  e prosioiia.  Mein. 
in  yiHwisf.  fi.  lise,  (klol) 

• M \Parlando  di  persona,  anche  in  forza  di  add.  in.)  Birre,  S.i- 
tollilc.  (Oeli'flr.  soi^  lalclles.)  Pataff.  e La  muglierà  di  x«flo  ia(' 
lardoso.  Cìriff.  Cale,  t,  te.  Là  dove  era  TibaMo  co' suoi  talli 
Lib.  Son.  «e.  Arlotto,  birra,  pollronltre  e lalTo.  Vuon.  Pier.  a.  e. 
so.  Non  eroder  ch'io  OH)ri>'>i  allo  spedsk , .Ha  mi  d affeiionai 
senx'aver  male,  Perch'Io  mi  ci  salvar  già  dagli  luffi.  E ».  a.  a. 

E cbe  bikbigU*/  Za(Q,  birri,  (amigli,  ec.s  E iSa/tin.  v4nni>t.  ivi: 
Zaffi,  birri,  cosi  altrove  rhiumati,  dall*  acràullarr , e (are,  come  si 
dice,  il  capiufwr.  (N) 

a — ' (Aj.  Hcs.)  t^ueltn  quantità  di  terra  a di  Mattone  polverizzalo, 
che  li  cafro  dopo  la  pohere  mi  corpo  della  mina.  Georgof.  o.  s 
7«.  Questa  quantità  di  terra,  oom  divenuta  compatta  sotto  una 
quantità  di  colpi,  prende  ii  iiotoe  di  zaffo,  eal  c drstinala  a (are 
lo  stesso  ufficio  cbe  |o  sloppareiu  Delle  ranche  del  fucile,  (Moi) 
Xa/fo  diti,  da  fffrro,  Uerrucicrc,  7'avolacciNo , liiujazso , Don- 
zello, FamigliOf  Fante.  Zaffo  è voce  plebea  e più  parllcolurcdcno 
Stato  Voiiclo.  firro.  è voce  più  nobile.  iSiVro  c Zaffo  è ministro 
della  giuslixia  cbe  fa  prigione  ad  istanze  di  e>sa  gli  uomini.  I ber- 
rotteri  erano  guardie  delia  giuslizia  |tiulloslo  che  veri  Birri  I 
7*oi'ufacrinf  erano  servi  di  magidratl.  Per  rendere  menu  abitini-  s 
Dcvuli  ( Birri,  s'incnnikariaranu  a chiamare  Hagttzzi , /Turuefff . 
/'aiNtfffi.  Fanti,  che  propriamente  signiflcajw  tuli' altra  co«a. 

ZAFFAONE.  (Bot.)  /af-frò-ne.  |5ni.  /litro  nome  del  Grogo  ol  Gruogo. 
Lat.  carthamus  offlciriaruiu.  M.  Aldohr.  P.  Sì.  ss.  Hi  le  meocolate 
con  alume  di  piume  e con  un  poco  di  pvilio,  e di  .fem|>eratele  con 
un  poco  d'acqua  di  zaffrone.  Lib.  cur.  trmiaff.  Lo  suffrone  ha  virtù 
disoppilativa. 

ZAHTIO,  • Za-(i-BO.  Sm.  F.  A.  F.  e di’  Zafiro.  Bim.  4nt.  Fr.  B. 
Notar.  Giap.  son.  >o.  niamante  uè  smiraldo,  nc  ialino,  >è  ver 
nuH  altra  gvinma  preziosa.  (V) 

/AFRA.  * (Geog.)  Citlà  di  Spagna  nell' BAlremadura.  (C) 

ZACA,  * Zagaste.  N.  pr.  m (In  islavo  zagasit  bruno.)  — Sìtune  di 
un  impostore  che  nel  secolo  XFii  spaectosù  {ter  principe  d'A- 
6Ì«ffnfu.  (0) 

ZAGAGLLt.  (Mllit.)  Za-gà>glla.  (.9^  Bashme  fwn^o  dirci  o duilirt  pit*U, 
ferralo  In  cima,  che  icrriva  d'j  orme  in  urta  [do  mano  r du  firo.j 
(In  iapagn  ed  (o  purloph.  azagaya,  in  ani.  frane,  azeguitye,  poi 
zopnfe  r «ij^otr.  vicn  ^H  ar.  zug'g  hasUe  inferius  fi-rramentuai, 
Nella  stessa  lingua  z(è'g‘  impellere,  vehementer  movere.  Io  pers, 
zug'  sagitta)  Allog.  to.  So  fra  tagagliv  c picche  Lo  posi,  Come  fan 
le  genii  ricche.  Stgntr.  Mann.  Apr.  I7.  *,  fn  cuore  alla  dite  si 
può  squarciar*,  come  Cioabbe  con  tre  zagaglie  squarciò  quello 
d'Afoaiooae.  » Cinuzzf.  L'aila  era  lunga  Ire  cubiti  « con  una 
spanna  di  ferro  in  cima  mollo  simile  alle  muderue  ugagllc  (Pariti 
dfl  pilo  dr’  BoMoni.)  (Cr) 

t ^ * /Hersi  Mezza  zagaglia,  t'na  piccola  xagagtùs  più  coria 
delle  ordinarie;  allrimenli  Zagaglii-tla.  OÌnmsxì.  Suol  portare  (il 
fomAurMo  Maggiore)  per  sua  arme  una  mrxza  zagaglia  con  un'a- 
sta non  troppo  lunga  nè  corta,  con  i]unlche  f'-rrcllo  in  cima  a 
modo  d'amo  e di  laucella.  (Gr) 

t — * Sorta  d'arme  de'  Negri  del  Monornolapa,  formala  a guisa  di 
lancia  tutta  di  ferro,  c armata  di  si  fatte  spine  cha  , possala  da 
banda  a banda  la  persona,  biaogoa  estrarre  la  zagaglia  dalla  parte 
opposta  ftrr  non  isquarciar  la  ferita  (A) 

ZAGAGLIATA,  * Z*-g*-fUà-ta.  Sf.  Colpo  rii  rapopbV»,  Fareh.  Star.  An- 
guilloUo  citlpJlo  d'una  zagagliata  nei  pello.  (Gr) 

ZAGAGLIEIFA.  (Nlllt.)  Za-ga-gliél-la.  [.7.}  dira,  di  Zagaglia.  |Piceo/a 
0 Afeiza  Zdpopfia.}  FU.  Bene.  Celi,  a*,  i^va  a far«  ncronciarc 
Irtncec  con  una  zagagUctla  in  munu. 

ZAGANATO,  * Za-^a-tw-lo.  Add.  m.  A|{glunlo  di  quell*  martori!,  cbe 
al  peli  aeurl  aggluagono  di  bianchi  od  a^enllnl.  rarg.  Fiagg. 

7.  ISO.  Le  quali  (peno  quanto  più  sono  arare,  Unto  più  abbon- 
dano di  tali  pel*  argentini,  « per  ragiono  di  essi,  nolic  nostre  ms- 
remino  sono  cbinuai*  martore  zaganale.  (Rob) 

ZàCABJt,  • Z*-^à-«le-  N.  pr.  ni.  Lo  stesso  chs  Zaga,  F.  (0) 


ZAGEBBEU.  * (Hit  Ind.)  Za-gér-bed.  Sm,  Nome  dei  lecunde  de*  qnii#. 

fro  fibrf  principali  del  Beth.  (Hit) 

BACON,  * (Geog.)  d'm.  .Varco  di  Tramilsania.  (G) 

Z.K.UNFLLA,  * /a-KO-ncl-la,  Sf.,tìf/^,  Scherno.  Onde  Attaccar  le  in- 
gonellc  ^ Mettere  in  d«riw.  Beffeggiare.  (Dal  cail.  gali,  sgeigeoa, 
dim.  di  sgeig  beffa.)  T’ojson.  Leti.  la.  inperorebe  con  il  servirV 
di  nuovo  di  slinile  gente,  si  dà  maUrU  ai  viciol  di  atlaeearno 
ogni  giorno  le  tagondle  per  ridere  (P.  V.) 

ZAGoniUTl.  * (Geog.)  /a-go-ri-ò-ti.  Pot^azione  greca  di  un  Canfenc 
drfùi  y'nrrAfo  euri/pea  net  Sangiaeato  di  Giannina.  (G) 
ZAGGHOVO.  * Za-go-rò-vo.  C'iffà  dWfa  Polonia.  (G) 

/..%GBEO,  * Za-grè-u.  A’,  pr.  ra.  (Dal  gr.  sa  parlicclla  aecrescitiva,  • 
da  {/refui  antiso;  ovvero  da  za.  c da  grtso  io  mangio.)  — Figlio  di 
Gtoee  e di  Proserpina  (Mit) 
a — * (Hit)  Soprannome  rii  fiocco.  (Hit) 

ZACUALTIPaN.  * (Geog.)  flVlfò  def  .VcMteo.  (G) 

ZAgI'AN.  * (Geog.)  Za-gu-àn.  Città  di  Barberia  netta  heggenta  di 
Tunisi.  (G) 

ZAHNA.  * (<^«ùg.)  Città  degli  Siali  Prussiani  nella  provincia  di  Sas- 
sonia. (G) 

ZAf.  * (Grog)  P'iume  della  Hussia  europea.  (C) 

Z.tlHO.  (SI.  Oli.)  Zà-i-mo.  Sm.  Cosi  chiamasi  in  Turchia  quello  pori* 
di  terreno  oinquislalo,  conceduto  in  ustifrutto  da  alcuMO  de'  cot»- 
qniàfalori,  if  quufe  docea  jut.1  somm/nisfrorr  all'  «sereffo  in  fentpo 
di  guerra  un  uumero  df  M/d«ff  u ruooffo,  vcsftfi  odarmaU.pev- 
pofiuinahì  ulta  rendita  dtili/  sasmo  ; e que>ft  suldofi  prendeéojie 
anzA'eut  il  medesiino  nome.  (In  ar.  zy-<Fin.)  (A)  (0) 

Z.V1N.V,  * Zà-i-na.  Sf.  F.  Lomb  .Ifùwru  di  liquidi,  eht  eonlien»  la 
quarta  parie  di  un  b*Kcnie.  (Ne) 

ZAINkJTO,  Za-i-nét-to.  [Ani.]  dim.  d<  Zaino.  Zibald.  Andr.  Lo  tengono 
riposto  in  qualche  zainetto  fatto  dì  pelli. 

ZAINO,  Zò-i-iio.  A'uccAeffo  rii  furile  col  pelo,  che  i poifori  [ai 

cucefufori]  porfuuo  legato  dietro  alte  spalle.  (Dallo  spago,  zajrno 
ttorsa,  che  vicn  dati'  ar.  za-antf  pelle  di  pecorau)  Ar.  Far.  l».  at. 
L’n  suo  capace  zaino  wnpicvécue  anco,  Che  gli  peodoa,  come  a p*- 
»lor,  dal  banco,  .llteg.  so  SconoMiuto  stav' ai  nò  piu  nè  meno  , 
eh'  Apolime  cui  zaino  in  «ulk  spalle  Messe  fra  noi  guardando  la 
cavalle,  fiuon.  Pier,  s,  1.  t.  1 viilan  co' forconi.  Col  uino  i pa- 
sturi. » f’ur.  Loug.Sof.  flag.  f.  paq.  0.  Imparando  dalla  pecora 
amorrvolc/za  c corapa.ssJoue,  rccalalasi  in  braccio,  e riposti  i con- 
trassegni nei  zaino,  si  volse  ec.  (Hin)  ■Sufciii.  Annot.  F.  B.  a.  1. 
t.  Zaino,  da  i>«a>*  IuUim»  sona.  C questo  dall*  ebreo  zon,  |>Mor*.  (fi) 
— * (MiUl.)  Tasca  di  polle  col  pela  rtoolfu  all' infuori,  che  i sci- 
dati  porfano  sul  dorsf»,  e netta  quale  ripongono  una  parie  delle 
laro  reslimenta  e tutto  ciò  che  può  taro  abbisognart  per  lo  mon- 
dizìa  del  corpo,  fioffo.  Avendo  comandato  a’suoi  lasciassero  ia- 
diclro  ugni  sorta  d' impcdinaenli  e perBoo  i zaini  solili  a portoni 
dai  soldati  a tutte  le  fazioni.  (Gr) 

ZAINO.  (Velcr.)  .litri,  ut.  Covoffu  6e/u,  sauro,  0 wsorello,  il  quale  in 
usisuNtt  parie  del  corpo  non  abbia  nessun  peto  o segno  naturale 
di  bianco.  (Dallo  spago,  suvno  cbe  vale  il  medesimo.  In  |>ortogb. 
ztùno.J  (G) 

ZAlftAGl.A.  ^ (Mit.  Arab.)  Zai-ru-gi-*.  Sf  fJivinasiom  in  usa  fra  gli 
.Irabi,  che  praticai-asi  per  mezzo  di  parecchi  circoli  o ruote  pa- 
railelr,  cot rispondenti  ai  cicli  da'pùuiefi,  yfi  unì  Mpropposfìogli 
aitri,  e segstali  enit  parecchie  leffere.  cAs  si  facecasso  Useieme  in- 
cunirare,  nitdianle  il  molo  che  loro  4'  imprimeva  teeondo  certe 
HortHi.  (Hit) 

ZAiftO.  * (Geog.)  Za-i-ro,  Cougo.  Lo  stesso  chs  Coango,  F.  (G) 
ZAlTtND.  * (Geog.)  Za-i-lù-ou.  O'ffù  di  Barberia  ntHa  Beggonza  di 
Tripoli.  (G) 

ZAL.  * (UiL  Pera  ) //no  de' (re  eroi  faeolosi  de’  persiani , figlio  di 
Sam.  e fiadre  di  Boslan.  (Com  detto  du  zat  vcccliio,  |«erUié  na- 
<|ur-  co'ca]»elli  bianchi)  (lill) 

Z.vLaHEA.  * (Geog.)  Zu-la-ufè-a.  Lai.  lllpa  CìMà  di  Spagna  nell’ E 
slretnadura.  (G) 

/ALCL'(.G,  * Za-lè-u-co.  jV.  pr.  m.  Lof.  Zeleucus.  Lo  t(4i40  che  Se- 
Itfuco,  F.  (Ihil  gr.  2u  pariitolla  accr»Kiliva,  e lericM  bianco.)  — 
/.«-qisiutore  de'  Locresi  rinzeflrii,  ONteriore  o Pitagora.  (B)  (Mll) 
ZAU'KnCA.  (Bot.)  Zal-fè-lt-ca.  eoNV>'*  Lo  U4mo  che]  ZaflcUca.  A'. 
ZALISCO.  * (Geog.)  Za-li-sro.  LoL  Zaiifcus.  Finme  d* /Isso  nello  Gol- 
tizia.  (Hit) 

* ZaLUZIANA.  (Boi.)  Za-lu-zi-à-oa.  Sf  Genere  di  pwMle  elionlar 
d«ìbs  sinpenesia  super/luoy  itedscaia  ad  Adamo  Zatsizanski  di  Zat- 
zan,  d*itlo  botanico  boemo  del  seeoto  XFI.  (PI) 

‘ ZALl'ZANSaiU.  (Boi.)  /«-lu-fàn-chl-a.  Sf.  Genere  di  mosrseiUaeeu 
fondato  a spese  del  genere  ìnartUea  e dedicato  al  suddetto  beta- 
tonico.  (PII 

ZAM.  * (Hit.)  (Ino  de'  nomi  di  Giate,  sotto  il  quale  avevo  egli  il 
INO  sepolcro  in  f>efd.  (In  ebr.  lomau  penoare.  In  ar.  zemy  forte, 
audace.  In  peri,  zemi  terra,  zemAo  amante,  lo  Ularo  zosnoA  oto- 
dacia)  (mi) 

ZANA,  * /amna,  Zemma.  iV.  pr.  ui.  Ldf.  2tama.  (Dall' dir.  zanson 
pensare.)  (B) 

I — * (Goog.)  Lat.  Zuma.  .4nfko  eìlfà  d«lf‘  Africa  pfopria,  presto 
la  quale  Sèipsano  sconfisse  Annibale.  (Hit) 

ZAMBAJONR,  • (Gr.  M*s.)  Zaas-bo-jó-oe.  Sm.  F.  4 di’ ubajotu.  (Hot) 
ZAMBDA.  * N.  pr.  sn.  Lai.  Zambdos.  (In  pera.  zomò«dooriMlto.)(B) 
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ZAHBUrciliNO.  (Marin)  Zam>boe*c)ii>no.  \Sm.  dim  dì  ZumlM'CM.  ] 
y.  St*mb«-co,  5 t. 

XAMItlXLO.  (Harin.)  /am-lK'c-co.  j.VM.  Lo  tletm  eht\  Sldinbcc<s>  »«{ 
d(l.  S »■  Cr.  alla  v.  etlaml>ecc*, 

2*MBtKLLC^.  (ilr  Hr<.)  Xtt}il>hfr>IU(>r9.  ‘Sr^rla  ri*  < <«(«  utoto 

fKT  lo  }>m  da'  Turchi  * da:V»rm,  j/tf  r/H-.ìle  ì l»n\ia  9 lur(^■l,r1^Ue 
maaieh''  e hi  fctt  di  dotarA  ht  un  onifHtcfio  (n$i  Ltrfio, 

eht  i-ui>  coprirò  la  Ifota,  ancht  t/uanda  vi  é ii  turboHlV  |(ln  turco 
jitghwurlyk  )mIUuri  ptuvlalr,  <!.i  plo>la.  Iti  ar.  toltcrij 

hrchl  mai;'***'’)  f'dir.  se.  Sé  mai  ti«-<  {>iù  grau  gliiaUo 
rn' itohu<'cucco  Nei  A,'cinlwtritM>eo.  T lAs.  ZAiubni  Iucca  i!- ur.a 

lunga  e larpa  vc«U'  «Ji  palmo  entk  uisoicho  iiireU».  la  in 

vpc»  di  lw^cro  ha  un  cappuccio  «wi  fnrRi»,  che  può  roprire  la  le* 
éIj,  snrtio  <|(uui<t«  vi  è il  lurbaok  Hc'Tiirthl,  tr. 

iAHIii;/»,  * (i.ess)'  Zain*b»>/«.  tujm-i,  Tittttifi  ^ Africa.  (G) 

7AMRKA  |•^]  y.  A.  [La  »let»o  rhf  ^tu)>ra.  T.  « di']  Camera,  lai. 
lobJfuhim,  <»r.  si*a»«Tto*.  (In  pro«eni.  samara,  lo  itane.  <-Aam. 
brt,  in  iiMil.  cA’isiVr,  tn  tUalHIn  4bruiLK»ordM6)^,Ìn  |>av*(>'7nn»* 
tara/  7'eoeM.  (♦.  T*.]  alla  rambra  del  id^nof  n’anda'a  Per 
lui  M-ft  àr,  4tr  Nulla  bivoguavK.  flim.  Ani.  duill.  T.  H <nc  t^dlazio 
tu  cori«  , Ore  pb<»o  tu  i;iiubra.  £'  altrmt:  U t[Uj(uil*i  quuiulo  di 
ma<.ii;»)ia  a nirte,  L pei  Ua  «:orte  a laitibia.  amor  mio  vediti.  UhìK. 

ifU.  1 1 «Hmoear»-  in  le  »ak  o in  le  «rubre  vt-^lre  /V. 

fuc  T.  «.  «,  *0,  Di  margherite  t perle  Sari  la  reAle  ornata,  La 

Mmltra  nppaiYCChlaiiì  Ut  drappi  e Pal«J9<xh*no.  l'iriff.  Cah.  i se. 

B punlù  in  /.aatlrra  (Vb  grato  Mtutn.  In  pk  ai  kìò  pri'^tu  Ai^ao* 
drina.  K‘  4,  ita.  E miM  li  primo  d'  e«<d  (r«  «guati  0»  !>»*>«<  nelle 
»ml>rn  e ite'oorllh.  ATt^iy  sea.  F.  |>ui  tnaiiglala,  in  una  i^iiD- 
hra  Vanno.  /ìotn.  Ori.  t.  t«.  ai».  It  fte  U eamjtri  dentro  «vea  w- 
t hè  r<iirii>:tgmt  alcun  »ecu  non  >i  vuole.  K » t 11  i nella 
tainlira  cl  serrò  Koiettn.  Tutto  di  vdegiio  tirdendo  e i(>  <l'*pi-tlo.»’  | 
Teuid-  «.  »t>  tm'gU  dentro  ai  palagio  itbitsre,  £ in  uno  ricca 
laoilxi  rliencre.  Faeendtrfit  servire  a t»r  piacere.  (B)  f/i  L\caò. 
Icgj/t  tounnpii)  dei  tsuilt.  Leti.  it.  aUrnnn\t»  alia  vote  -dim- 
bra-i  (V)  <VuÌ4d«.  Annoi.  >*.  /H.  « s a.  y.a»oUre,  fraH*i*se  ehamWt*  (S) 

t Il  litMgo  uve  «I  va  <k!  corpo;  cAe  ancAr  dlciomrt  (.'enveretu.  ini. 
lalrtoa  Ite, 

t — Onde  Ao-lar  a rawltra  =■  Andar  rUt  eorjw,  Cacarr  [T. 

Andare  a zambra.j  La!  egerere  tir.  rsfrpuw. 

3 — • Torrnuelk»  • Kivo  perenne  r*nr  àrl  cy>ttfudrt  plaoMo  f'occ*. 

fiunn.  /'fi.  ss.  i'£'dir.  MUd  hommtla  del  moote  l*i*uno  è di- 
athiU  in  varie  ripide  cIiqo  ....  Arila  divUione  di  quei  <v:Ili  e 
colUur  cella  parte  merìdioeisle  tH  oumti;  navooao  airucti  p:i:Coll 
lorrrnll  c rWi  perenni  che  «orrono  al  piano,  c clw  «uno  «Ut  pw- 
vaoi  cliiauiaU  saaibrc  roB  coinunc.  (Gh) 

« * (Flioi.)  Fcala  rUmoreru  «li  da  baili  e du  ('OflM, 

fd  fa  fnlroiUlfa  ti»  hpiUjna  diufU  Arahi.  f/^untra  iu  l»p«- 

gita  vale  strepito  confuso  di  gente  festiva;  t.  par  voce  cIm*  gli 
Arabi  bau  ilmuritu  dal  pera.  ttmbHre  turba  h»Klnuin  nnior. 
<2Uitidf  si  è detta  rambra  la  fetta  m«;drvìcna,  In  »r.  SKmfW  turba 
ItOBiniiin,  remr  c;*jicrc.  In  cbr.  ri>mir  cantu«,  sonuv  ) t'iil)  <,A) 

XAMBnA(.i.\.  Zuni-bràc'cu.  [Add.  « tf.]  Feiaminu  di  inoado,  e vtU, 
< di  pr>co  prr^e;.  Lai.  mnllerrola.  Gr.  <)v>4usv.  (In  a<r.  rcmeAiz- 
r«l  meretrice.  In  per»,  enabore  puttaniere.  V.  qui  «otto  Poplnlon 
del  Salvinl  ] Fiorentini  peraltro  possono  averlo  tratto  da  Aam- 
bra.}  lat.  SII.  Aon  poteva  tanto  fare,  ch'ella  mi  piacesse,  sic- 
ch’io  lei  non  UsdasvI  per  ire  dietro  alle  fanti,  e alle  r.i«inl>r:tccbe, 
e alle  vili  e alle  eaUive  iciumiar.  fi  sta.  Kè  i«  audava  •lii-irnalle 
xambraisdie.  /.or.  Mrd.  coAS.  se.  s.  sempre  fu  una  nnbracca, 
Col  suo  naso  piejk  di  roocfi.  Cani.  Corri,  las.  lrf*mc  il  vaio  del 
latte  è tutto  pieno.  Colaci,  c punsi  al  fuivco.  e vuole  almeno  Due 
peate  bianche,  betichr  Molte  mcno  /atnbrui'che  che  nm»  lt;m  tal 
disererione.  late.  Futi,  S.  ».  Ni  *.011  pur  voluta  ralfatr  -oarc  un 
poco:  cIh?  voluvi  tu  ch'io  parenwj  tuia  >>afnbrarCA?M  jK*h»N  ^N- 
R»l,  F.  4.  3.  s.ZamlKarthe,  Bi*n.drici,  dalle  cafucrc,  siilue 
te.rrl^De  In  volU;  latino  /ofnicr» , /i>rmc»rfcr.  lo  Aaiwli  Vasclo- 
>«oU,  du  1 /'arici  cioò  -«lunzc  Parse,  terrene  fMj  vaAcìajuiitc  di* 
ciiNif  in  .Va/foli  U dtiunr  vnlgari^  non  qm  te  ditioFKe./  (A) 

4 w~  * Talura  r Cameriera  ofiHllM/scsiricrlen*c<'iB.(A'.  /«’uòru) 
Buon  Ftrt  4.  S.  e.  £ mi  fur  di  sentir  la  aua  untbraera.  K Sah 
rfn,  A»H3l.  iri KambraccA,  frantele  ehwtsbrìèrc . to  camerlars; 
qui  «(Uavl  l•a•••erìrr|K•eia.  (à)  (3) 

2AilItftA4.\4.CIA,  Zsm-hra-cir-vfla.  \Aiid.  e iici/j.  di  Zombracca. 
Ce&h.  f'orr,  s.  «.  the  li  par  ft>f«  Di  fuvrlliir  cim  qualr.tie  tam- 
hncucclu?  Allrg.  Cuardatevenc  pur,  pa/za  gciiiarcla.  Di  non  v‘in. 
bertonlr  di  iaRibruracda 

Z SMBlACCANOTu,  * Zam-brac-C4-t«én-lo.  Sou  II  S'imf/r‘vcare,PHt- 
lOHegfio,  Poti.  Ferj.  (0) 

AAMBHAGCAItE,  Zam-ìirAC-tà-re.  [;V.  ojj.)  .rmlarv  itile  eamhracxlu  , 
[ru/tenejMrMrt.]  lY.  Uiord.  Fr/d.  H.  Perdnlamct  le  •'ingolfjiio,  e 
laieivamenle  usitN-Jccaiio.  A. 

ZAMRR  \ia:  vTOHE,  ZMfbra<.-*ca*ló-rc.  m.  di  Zamliramre.  CAe 

tatml/rocca.  Po».  Bang.  (0) 

ZAMUiU,  * Zantlra,  Zamran.  Zamri.  ff.pr  m.  Lai.  ZaiiibrI.  (Dall'ebf. 
Mmfr  canto,  suono  niusfcafe.)  •*?.. /Mo  deVoi>ii  dell*  triht  <li  Si- 
meone. Ui'cjao  tla  Fineo  mcn/r«  enfraro  tttlia  tenda  d' una  Ma- 
diMi/a.  (icnrrale  delia  eaootUria  di  Eia  re  d'JtratHo,  e che 
iUnpadrani  dei  tm  Irono.  (B)  (0) 
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2AMB11CAI0.  * (Boi.)  Zan-bu-ek-Jo.  Sta.  F.  G.  Lo  sfrtao  che  Leciti- 

d^  y.  i>) 

ZA.MBDCO.  (Boi.)  Zain-bù'CO.  (A'ni.  / . e di  | tamburo,  /.a/,  tombucus. 
Gr.  (tstv.  Hb.  cur.  mufai/.  Bolli  nell' olio  i Borì  dfllotainboco. 
Met,z.  Mi.  4.  Che  in  luogo  della  mitra  ebbe  una  seccMa;  £d  on 
lamboct)  ili  pastoral  tuo  barolo 
ZAMFBA.  * (Geog  ) Sf.  Prorineia  detla  myrisia.  (O) 

ZaMIA.  * (BOI)  Zà-mi-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  zanla;  (Dal  dor.  zantia  per 
rsmiu  danno.)  Genere  di  pfunle  dr//u  faurifilla  delle  eleadte,  e 
della  dii/rcia  iwfiandrfa  df  Linneo,  i rtrf  /Ieri  nttucAi  t fernuttue 
hanno  fu  forma  di  unu  tpudù-r  tlrohiUfortne le  anitre  ytobofC 
a//ttccufr  alle  squame  de’  tlrvòHi  / feminintl  Aon  fé  svuor.,c  orir- 
sahlaii  tUpikile  eo’ germi  raddupf  iali  È yuetlo  un  noin«  do/odo- 
gli  antichi  ai  frulli  del  pina  gHOiti  tuli' albero  che  nuoeono  agli 
altri,  coi  quali  hanno  qnuhhe  lomioliansa  1 fittili  della  romfu. 
(A)  {K) 

ZANIKA,  * Za*iNÌ*ra.  ,V.  yr  ut.  Lai.  Zainirj.  Lo  sforo  cAc  Zambri. 

/ '.  (1) 

/AMMA.  * IV.  pr.  m.  Lat.  Zamniu.  Lo  tieeeo  ehf  Zama.  F.  (B) 
ZaWOLSI,  • Z«*iiiól-*i.  /V.  pr.  m.  L^yiaUilore  de’  Geli , eht  poi 
lo  odorarono.  In  tslavu  può  trudnrsi  lacllurao,  da  taiholetanje  il 
cessar  di  parlare.  (Miti 

/AMtiRA.  * (Geog)  Za-mo*ra.  Cifrò  e Proi'incfa  di  Spagna.  (1.) 
ZAAKISCU.  * (CetigA  Za-otò-sco.  Cifrò  di  Polonia  (G) 

ZAMPA,  ZÌim-j»a.  \.Sf  Pruprlamente\  Piede  il  uiimal  quadrupede, 
/f'.  Branca  ) Lat.  pcs,  f»V.  r«J:.  {\.  Xampare  c Zampegqiare.j  D. 
fìio.  Cefi.  Vidi  tale,  che  l'urM)  gli  die  tale  della  campa  , che  gli 
Kcwtleò  tutto  'I  capo.  Btrn.  Ori.  s.  a.  «a.  Or  d'uoa  zampa  ed  or 
dell'atlrn  mena  con  tanta  furia,  che  si  vede  a pena.  i^urcA.  «. 
la.  E 'I  gatto,  cene  accorto.  Tei  prese  culle  ««ojm:  pel  ciuffclto. 
Ar.  P'ur.  IO.  a«.  Vedi  tra  due  unicorni  fi  gran  liH)iie  , Che  la 
spada  d' argento  ha  nella  zampa. 

s — Petto  ancora  d’altri  animali,  l'oly  Met.  Convlcnsl  levare  le 
zampe  a’grancfal,  e poi  lavare  l corpi  loro  con  acqua, 
s — * Provtrtt.  Dar  la  zampa  della  botta,  «rmòro  rAe  taglia  Gab» 
bure,  /nzampu>;;(orr.  F.  Dare  la  zampi  tiella  IntUa.  (a)  (b) 

4 — * Aver  dato  la  zampa  nella  botta  a uno,  «bersi  drfe  avere  n/- 
ruRO  infcromcNls  guadagnato  t'allrui  grasia.  F.  Botta, ^ t.  4. (A) 
a — * Egli  ba  avuto  la  wmpa  della  botta.  A'.  Botta,  $ i,s.  (1*1) 
s — Tanto  va  (0  torna]  In  fatta  al  lardo  che  v)  lascia  la  zampa 
I diersi  def  metteni  più  «aifir  od  usi  riscAio  eho  atta  /Ine  s-t  si  n~ 

I inane.)  F.  Galla  «a. 

e — (Cosi  cAiomusi  ancora  ^NAnd'é  spiccato  «tafi'anfmafe  per  innN- 
psarfo  cruda  0 coirci  cAr  sia;  aifrfmenfi  Peduodo.]  ^uon.  Fier.  ». 
t.  a.  Clic  *n  piana  non  s«n  stato  pur  richiesto.  b'I'son  l'arrnota 
forbice,  0 sono  un  portn,  0 veoda  zampe  o trippa.  ••  B <.  a.  ?. 
nè  per  Be']  grecajuol  balte  polpette,  Sé  l'oste  frigge  zampe  nè 
Bfgliaeci.  (V) 

7 — * (Milit.)  Zampa  d’oca.  Opera  di  fortificazione  di  figura  tondb 
od  orato,  cinto  d'Mn  parapetto,  e che  si  cMfrusra  per  to  più  nei 
foeeo  ifuiM  plaxtù  o ne’  luoghi  bossi  prr  difeautere  te  altre  opere 
ed  aitoppòirri  un  corpo  di  guardia.  £ ffa  in  diiUM,  ed  ora  cAio- 
muHSf  con  questo  nome  i tre  rami  di  mìim  aperti'  oifesIrciMifò 
(Tftna  paikrio.  (r,r) 

ZAMPANTE,  * Zam-pón-te. /^irf.  (IfZamiMre.  CAe  zampa, /'.di  rep.  (0) 
ZAMPABE,  Zum-pà-rc.  [.V.  aas.|  Percuoter  «otta  eumpa.  (V.  Zum- 
pejggùire.) 

ZASIPAtt,  Zaoi'pà'bi.  [J/'.]  Cuipo  di  zampa.  Bern.  Ori.  t.  t.  $t.  C 
con  più  furia  a Kinaldo  risolta.  Con  U man  alta  tira  uno  zampala. 
Z.AMPATO,  * Zam-pa-io.  .Htd.  m.  da  Zampare.  F.  di  rag.  (U) 
ZA-IIPCGGIABE,  Zam-pef-gtà-re.  A'  net.  Il  poetar  cotte  sampe.  pro- 
prio de*  coralii  e atlri  quadrupedi.  (In  ar.  zmnò  perrutere  ter- 
raaa:  est  è ciò  che  funoe  i quadrupedi,  allorcbò  zampepsfionoj 
Cur.  Folg.  Long.  Ai».  4.  Dorò  la  colpi  di  quello  guasto  a*  mici 
cavalti,  Ongemio  che  mentre  a questi  alberi  legali  si  alavano,  in 
fra  loro  rlgoaado  « tempestando  si  siano  «rlolli , e scapeatrata- 
meote  correndo,  paact.'ndo  c i.tm|M’ggìando,  gli  abbìaoio  a queala 
(Uisa  svoluti  (Min) 

ZAMPETTA,  Zam-pét-U.  \Sf.\  dim. di  Zampa]  (of/rrnsenfi  Zampino. — , 
Zampello,  sin,  Mvrg.  i»  ai.  Disse  il  Pagano:  egli  è pittzo  è lu- 
natleo,  B so  quel  che  ss»  far  colta  tirapdU. 

ZAMPETTANTE,  * Zam-p«l-lòn>te.  Pori,  di  Zampettare.  CAc  zampetta. 
F.  di  reg.  (O) 

ZAMPETTARE,  2am'pct*là*r«.  (AT.  ais  ] Osmiitctors  u muorer  te  zampe. 
Atteg.  «71.  Cbc  tumpellanuo  uucor  mm  vanno  alla  panca,  jtfaim. 
0.  1».  Pur  via  zaiDpeila,  c fatto  del  cuor  rocca,  Va  ealcando  la 
strada  alla  alcun. 

ZAMPETTATO,  * Zam*pel-U-to.  Add.  m.  da  Zampettare.  F.  di  reg.  (0) 
Z.tMPETtO,  Zam*pét-lo.  (.9fn.)  dim.  di  Zampa.  (Lo  itosso  cAe  Zam- 
pettn,  F.]  Lib.  cur.  t.iotaii.  Alcuni  vi  mettnao  il  grasnume  bianco 
eavato  dalli  sampetli  de'  eastrool  e delle  bmblci. 
ZAMPnX.A.MENTO.  Zam*pn*U-iikn-to.  An.  Lo  zampillare  P‘-  e di* 
Zampillio.  Ab.  Cbnff  Prue.  « Poes.  Bfrg.  (Min) 

ZAMPILLANTE,  Zajn-plblòn-te.  [Piu-f.  di  Zampillare.)  Che  ZompiUa. 
Btp.  Fang.  Tulio  bagnalo  di  aangue  largaanento  zampillante  dalle 
Tonc. 

ZAMPILLARE,  Zam-piMà-re.  [/F.  osi.)  L’tcire  [0  .Vondar /uora  a pio- 
eoli  ipUlt  o]  zompflfi  [fi  liquore;  aitrimmti  Spruitarr,  Scbixtare. 
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Dtetti  Caaplllare  allOy  da  vivo  aajM,  fuor  d'uo  aaaao,  •oUIIibco* 
ta  «c.|  (^.  Scalurìre.)  IM.  proailire.  Gr.  inwnià*.  (V.  Z*mpiUo.) 
/■'rame.  Saeeh.  noe.  vo.  Oaoivo  aò  per  la  acala  dietro  a'  porci  U 
dove  il  BanKoe  per  tutto  lanpillava.  JWarg.  io.  4*.  Vede  Bellram, 
Che  al  cerca  la  bucce,  B *1  aan|ue  che  di  foor  |ià  lanplllava.  fVr. 
At.  t?4.  Vi  nacque  un  graiMflaaiino  fonte  di  aartgue,  e perciocché 
egli  aanpilliva  àlt'aria  ben  allo,  nolte  gocciole  oe  caddero  lo 
ioUa  tavola. 

■ — ]Qo«I  primo  oadre  doll'acqua  dalla  terra  o da  majel;  altri- 
tmenii  Sgorgare,  Scalurìre.)  Mix.  xt.  i.  ai.  L'acqua  da  vìva  po- 
mice lauipiila. 

S4IIP1LLATÓ,  * Zaffl>pil>là>to.  Jdé.  m.  da  Zampillare.  ài  reg.  (0) 

SAJIPILLF.TTO,  Zam-plMét>le.  {.SM.  dim.  di  Zampillo.]  Piccolo  som- 
pillo.  Ifov.  ami.  g.  *.  t.  Sotto  una  pergolelta  di  gelaomial,  la  meno 
della  quale  aurgea  uno  sanpillello  d'ncqua  viva,  una  tavola  fu  or* 
dloata.  To$».  Gtr.  la,  aa.  B da  una  larga  vena  c con  beo  mille 
Zampilletll  apruaaar  Terbc  di  atille. 

• — (Ar.  Mm.)  Sorta  di  vojo  di  vetro  da  bere.  Jted.  Ditir.  44.  Ca> 
rafOni,  huBonclni,  ZamplUetti  e borbotUoi  Soo  trastulli  da  bambini. 

ZAMPILLIO,  Zam>piMi*o.  Lo  zanfMlare.  —,  Zanplllaiuealo, 

ain.  £ip.  /'amg.  Per  lo  continuo  aainpilllo  del  aangue. 

ZAMPILLO,  ^^UB-pil-lo.  {5‘m.)  <$01111  filo  d*  ocquo,  o d'  attro  liquore, 
cA«  tettata  fuori  da  piccolo  ionaiello;  oopero  ScAixxo  d' acqua, 
o di  timiii  litrmtri;  laitriatenti  Spruno,  Schlaao.)  {/'.  ¥ouUs.)Lai. 
aqua  a slphunculo  eaaiUena.  Par  dliu.  del  pera.  xiAab  efOuxuc 
oquac  a scaturigine.  Nella  «leiMa  lingua  teAaé  IcnuU  eaUllalìo 
■quae,  fona,  acalurigo,  xcAen  rivoa,  fluvius.  In  ar.  «réel  pluvia  e 
nube  nunans  anlequaio  terra  alUugaL  Taluno  cava  4umptllar«  e 
namplllo  dal  laL  ex  umpuilo,  aoUlnteso  «Atr*:  uscir  dairarapolla.) 
G.  y.  (1.  I.  I».  L'acqua  chiara  surgea  d'abUoo  con  grandi  aam* 
pilli,  fied.  /ìtp.  mai.  ao.  Quando  il  cervo  ha  le  corna  tenere,  se 
(Il  Siene  tagliate  re.,  ne  spiccia  il  sangue  in  rampini.  JìmreA.  i 
44.  B lUcco  fa'  nel  To  mille  Bampiili.  • JfitccU.  Àp.  sto.  Spesso 
Irrigherai  le  lor  radici,  Preodeodo  un  vaso  di  tenace  creta,  Potalo 
a guisa  d'uu  inìnuio  cribro,  Che  i Greci  antichi  oomlnàr  Uep»)> 
dra,  Per  cui  vi  versan  fuor  mille  tampini.  (B) 

ZAMPINO,  Zam'pi'ito.  [dìtii.]  clim.  di  Zampa;  [alirimenli  ZainpctU  | 

• — \Prooerb.\  Tanto  va  la  galla  al  lardo  clve  vi  lascia  lo  xampino  = J 
dc/iii«  rci/trafi  sono /wiafjRcnlS  punifL  f',  Catto,  $ tO-  A«l  qui  pcricu* 
lum  Biuat,  perii  In  Ilio.  (#r.  e «yxir**»  sivJu»*»  tv 

• — (Bui)  jiVuino  eke  »n  più  iuouAl  d‘ Italia  daui  ad  una]  Spezie 
di  taloalico,  [atfrÌM«nfi  dello  Picea,  e nello  éusaa  Jlatia  Zap* 
pino.)  Lai.  picea  pinua.  (È  il  fr.  <Sii|Mn.}  fiUelt.  A'ior.  ss.  Adulte» 
rasi  cnlla  oorieccìa  della  picea,  delta  volgurmeule  dagli  acniai 
della  mtmUgua  di  Pisioji  sampiso. 

zampogna,  Zam-pò-gna.  {$'/'.  « d«']  SimpogiM.  (La  Zampogua  e 

pastorale,  roru,  gentile,  dolco,  chiara,  aperta,  umile,  lieta,  souora, 
tnculla,  alrìdevolc,  boschereccia  ec.j  Lai.  Bstula.  Gr.  (V. 

rclimol.  di  Samyogna:  ed  aggiungi  il  gr.  toiptaa,  rolplnpor  tuba,  ^ 
bureioa.)  Cr.  O.  sf.  Sft.  Dee  il  guardator  de*  porci  avveuar  te  iTQje  ' 
alcchè  facciano  ogni  coso  al  verao  della  sampogoa.  Polit.  »L  i.  no. 
Tra  1 piedi  ha  '1  cane,  e sotto  *1  bcacrlo  tace  lina  aampogoj  beu 
di  cento  canne.  A/atm.  Gir.  i.  t.  Por  destai  per  le  selve  tra  i pa- 
stori Zumpogiie  ioeulle  e acnpUccUe  avene.  Serd.  Star.  t.  zi.  Con 
pastorali  rampogne  cantavano  e carolavano.  Pemetr.  Segn.  70.  bove 
Col  distendersi  nel  dire  o cult' allungarsi  par  che  egli  imiti  il  suooo 
della  sampogoa  con  leggiadria.  Alteg.  tsi.  B fa  bordone  alla  lam* 
pogna  mia. 

• — Gunnello  aoimellato,  coi  cui  si  dà  il  Dato  alle  coroarause  e 
agli  obuè.  (A) 

a — * Caccia  della  umpogna  : co«t  cAtomono  net  Pisano  una  Specie 
di  caccia  la  guut*  fanno  su  i laghi  alfe  folaghe  mette  tuiiii  con 
tutta  da' Mesi  d»  Litplio  0 d*Agot/o,  olftllando  quelli  uccelli  col 
suono  appunto  d*  una  piccola  caonpognu  di  canna.  <SÌst'.  Orniiot. 
t a.  p.  IO.  boa  caccia  amai  bella  per  pigliare  le  folaghe  à quella 
della  urapngua,  la  quale  si  fa  nelle  nolL  cun  luna  ne'mni  di 
Luglio  e di  Agosto,  bue  cacciatori  vauao  e porsi  con  un  barcbelto 
in  un  sito  del  chiaro,  ebo  non  sia  molto  distaobi  dal  canncli  u 
peglirricci  ; ed  uno  di  eeil  con  una  specie  di  piccola  taropogna 
di  canna  Ireila  il  canto  della  folaga,  meutre  r altre  sta  pronto  cui 
fucile.  Le  folaghe  ora  prendono  11  volo  e vanno  a gettarsi  a po- 
chi pasti  (li  disuma  del  barchello,  sicché  il  tirature  facdmeiile 
le  uccide.  (Gh) 

— * Il  cuDeilino  dvlU  cagna  da  clistere.  Morg.  te.  ats.  h non 
ai  ricordw  della  giraffa,  E degli  uccelli;  Ibis  che  par  cicugna, 
Perché  si  iM.tcc  d'uova  di  serpenti:  l'aasi  II  eristeo  al  tempo  che 
bisogna  coll'acqua  salsa  chi  v'ha  poste  mente,  bivollo  al  calo  il 
becco  per  laoipogna.  (t;h) 

Rampogna  diff.  da  Créspa,  Cemamuao.  Zampogno  é setolo  di 
canna.  .Sirmqo.  ivtrumcnto  poco  usato,  è eomposU  di  più  tubetti 
di  canna,  di  differcnle  alleiza  e diaatclro,  e perciò  di  vario  suona 
Cornamusa  è istruincnlo  di  pelle  con  ptlferi  che  sitonano  I mou- 
lanari.  Vero  è che  lalura  iuproprlamenle  eoo  questa  si  coofontie 
la  Ziimpuqna  o Sampogma. 

ZAMPOGNaHE,  Zam-po-guà-re.  [.Y.  ast,  Lo  stesso  ehs  Iniatnpognare, 
Bampognare,  y.\  /'r.  iiiord.  Prsd.  P.  I pastori  , che  dolcumeole 
■ampofiMvano. 

a — iì  fig.  [Gridare,  StrlllAre,  • fors'  anche  Cantare.)  Morg.  r.  17 
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Prima  penoé  d'appiecargli  un  aueoroo  Al  capo,  c dir  ch’ai 
modo  umpogoi. 

ZAHPOONATu,  * Zam-po-gnì-to.  Add.  m.  da  Zampognare.  P'.  di  rag. 

Lo  stesso  che  Imampoguto,  P.  ((b 
ZAMPOGNATOZE,  Zam»po-gn*-té*re.  [f>r6.  m.  di  Zampognaro.)  Che 
zampogna. 

ZAHPOGN.ATBICK,  * Zam'pa*fna<4rÌ>oe.  Parb.  f.  di  Zampognare.  Cés 
zampogna.  F.  di  reg.  (O) 

ZAMPOCNETTA,  Zam-po-goél-U  [Sf]  dim.  di  Zampogna.  (Pieoate 
zampogM.  Lo  stesso  che  Sampognetta,  P.\  Morg.  la.  im.  lo  me 
oc  vo  pe’  boschi  puro  e soro  Con  te  mia  lampognette,  che  por 
suona. 

ZAMPOGNINO,  Zam-po-gni-no.  Sf.  dim.  di  Zampogna.  LosCratocAe 
Zainpognrila,  Sampognetta,  P.  Pule.  Driad.  Al  tempo  e *t  »uoa 
del  dolce  zampognino,  Per  più  d*  un' ora  lutorno  al  fonte  dan- 
zano. (a) 

ZAMRAN.  * N.  pr.  m.  Lai.  Zamran.  Lo  ilesso  cAs  Zambri,  y.  (B) 
ZAIIRI.  ' JT.  pr.  m.  Lai.  Zamri.  Lo  stetto  che  Zambri,  P.  (B) 
ZAMLCUI.  (Geog.)  Za-mù»chi.  rriéù  nufiona  detta  Pepubbtiem  ài 
Butni/t-.4yra.  (C) 

ZAN.  * (Mit.)  Primo  nome  di  quel  Giove  che  regnò  in  Crsfa.  ( iit) 
ZANA.  ^Ar.  Mcs.)  Zà-na.  Cesta  ooote,  ùilcMuta  di  aoUflf  4lr*- 

•ee  di  'egno,  che  serve  per  pot  lare  o tenervi  dentro  diverte  eost, 
(In  pers  Xenix  vas,  quo  terra  ferlur:  zenite  (Reca,  quo  recondun» 
tur  acus.)  CeccA.  f’orr.  prut.  Come  s«n  certi  borloei , che  bra- 
mano di  mostrar  quelle  belle  zane  al  popolo,  /'ir.  nou.  e.  oo#. 
Dicevano  che  lorrebboo  la  vpera  d'io  sulle  une.  C oppretao;  ero- 
dete Voi  elle  ^e  cose  slcn  legale  In  sulle  zane?  ^non  Fler.  t.  t. 
14.  Zane,  vasi,  nrdnc.',  fardelli.  E s.  s.  il.  Ubelle  4ane  D'arancÉ 
e di  cedrati  e di  ^umie.  Mutm.  s.  sa.  Una  zana  é li  suo  scttéa, 
e neirarmatu  Goedu-'e  tutta  Norcia  e la  vallala. 

t — La  ctsl.1  medsti.no  fermata  tu  due  tegni  a guisa  d‘  ar- 
cioni, entrooi  un  piccolo  tellicciuolo  che  serve  ifcr  culAi.  Farek. 
Slur.  18.  eis  I Panciattclit  aveva;;o  Insieme  piu  dì  mille  armnt^ 
e ogni  giorno  asvallavano  ura  questo  castello  ed  ora  quella  villa, 
ammiutaodo  lutti  gii  uomini,  siiu>  a'twimbial  nelle  tane.  •*  f'ei- 
lur.  Fr.  t'iagg.  .Ilam.  io«.  Avvrduloai  che  nella  stufa  era  a n^ 
stro  nuxiu  una  zana  da  tener  fanciulli  che  poppano,  slimèec.  (Gh) 
a — * Per  simil.  Luogo  concavo,  Csocavità;  Una  quasi  culla  a 
rVMica,  dove  si  raduna  1'  acqua  piovana.  (In  ar  nszsA  puteua,  a 
quo  poUor  aqua  exlncla  full;  aqua  turbida.)  Targ.  Toxz.  G. 
Fiag.  t.  MB.  Aeque  piovane  radunate  l'inverno  nella  zana  di 
qualche  prateria  che  si  seccano  al  prlnn  caldo.  C a.  sta.  Tatti  i 
lagoni  del  VollerraDO  . . . («anno  U loro  sede  nelle  pendici  e lane 
dc'ojoidi  primitivi.  B 7.  a.  Iie.>ldui  del  letto  antieo  dei  mare  II 
quale  li  appunto  formava  certe  zane  o eoneavltà  maggiori.  7'arf. 
lìomifiLOM.  Mar.  Tot.  ava.  Beu  presto  furoii  falli  molli  lavori 
sulla  via  di  Grosveto  per  uguagliaroe  almeno  la  aoperfiole  lacera 
e frvqueoleoientc  inleriutU  da  profonde  lane,  incomode  perice- 
lose  al  Iransilo.  (Gh) 

4 — Fig.  Inganno.  (In  illir  sasjenna  inganno.  V.  lo  Stullé  a 
quevl'ultiina  voee.)  Noe.  on/.  101.  Non  pensando  che  ella  f«m 
I zana,  liccome  era. 

I • — Onde  Appiccar  zane  = Appicar  tonagli,  cioè  Attribuire  a 
uno  cote  biasimevoli;  (o<u>rro  UtganHare.  F.  lAppiocare,  % la.) 
Atlo;f.  e.  Lo  cardelletlo  egli  é,  ch'appicca  zane, 
t — (Archi.)  Zane  dieuzui  certi  l'ani  in  forma  eireotare,  loaciali 
dagti  arcAilzllt  per  orssainenlo  delle  fabbriche,  0 per  collocare  in 
essi  o lorule  dipialc,  o «lulnr.  Foc.  bit.  (A)  Albert.  L.  B.  yrreAaf. 
tso.  Nella  riloiida  i|ucllo  ecrelleullsvliuo  arcfaitcllore,  avefkdo  bi- 
sogno di  muro  grosso,  si  »vfvi  «ml^meute  dq(li  ossami,  e latclé 
slare  gli  altri  ripieni;  e quei  vani  cl»c  in  questo  luogo  I meno 
accurati  avrebbero  ripieni,  occupò  egli  eoo  zjih:  e altri  vani:  e 
In  questo  modo  spese  manco,  resse  la  molestia  del  peso  e fece 
l'opera  più  graziosa.  B ssa.  1 disegni  delle  uoe  nelle  quali  «I 
hauno  a collocare  u tavole  dipiutr  o slulue,  ai  fanno  secondo  II 
disegno  delle  porte,  e con  l'allczza  loro  occupano  il  terzo  del 
toro  muro  (/I  testo  lui.  ha:  scaplium  ) (G) 
a — (FU.)  Zane  di'eonif  arile  praterie  Quei  luoghi  concavi,  in  cui  ‘ 
zi  aduno  r acqua  nell'  inverno,  e che  si  secca  al  pritno  caldo.  F. 

§ I.  a.  (A) 

Zana  diff.  da  ITulla.  Quando  ^no  e l?ulla  signiteano  leUi- 
cluolrt  da  bambini,  in  ciò  riifferlscoiH)  clic  la  Zona  è ovale  e 
lolevsuto  di  vimini,  e la  Catta  può  avere  altra  forma  ed  essere 
Jiitessuta  di  tavole.  Inoltre,  come  alla  Cullo,  non  è mestieri  eh« 
aleno  sottoposti  alla  Zana  due  irgui  ricurvi  In  modo  che  possa 
ondeggiare. 

ZAN.A.  |,rdd.  e sm.  Lo  stesso  cAr]  Zanajuolo.  F.  CcccA.  Servig.  Che 
voi  mandiate  un  una  , e non  andiate  Aggirando,  duon.  Fitr.  t. 

1.  e.  lo  mando  un  zana  a 'nsegnarle  la  terra.  « B Sabin.  Annoi. 
M:  Zana  , coii  si  rliùuano  in  raercalu  vecchio  coloro  ebe  per 
guadagnarsi  il  vìUo  purlaoo  a Cava  de*  compratori  le  vivando^ 
|vel  dcvinarc  c (icr  la  cena,  covi  delti  da  zana,  die  é costa  fatta 
di  vimini,  da  riporvi  « iioriare  costixLintcnle  la  roba.  (N) 

ZANA.  N.  pr.  f,  accorr,  e varlasioM  di  Giovanna.  F.  (B) 

Z.ANaJUOLO,  Za-na-iiiòdo.  [Add.  t «ut.)  Culwl  cAe  prezzolato  prou- 
vede  e porla  olfrui  cottn  zana  robe  per  to  più  da  mangiare.  , 
Zana,  zm.  Late.  Spir.  4.  e.  Il  zanajuolo  vale  oro.  >Salr.  Spia.  a.  a. 
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la  aa  voglio  domodar  qacflo  «anajuolo  Late.  rim.  Vada  ti  bor- 
dai Hirtloo,  E OMCoodasl  Croco,  Perdi' è I' uo  aai»JiM>lo  e Tal* 
tro  cuoco. 

JANAR.  * (Hit.  A(r.1  iVomc  di  Dio  prtuo  i Afadecotti,  (^t) 

SANATA,  Za-DÒ-ta.  (.?/.]  ^uouli/d  di  cAeecAettia  , cAe  miri  e empia 
ma  tana.  » Afaim.  it.  n.  Un  alire  ha  una  laaala  di  i^criUure, 
Ck’  egli  ha  d'  un  pialo  drIU  McTCanzia.  (Br) 

RAUCA.  [^.  Jdioiitmo  fiorentino  usata  in  /Nogo  dij  Gamba.  Lat.  tibia. 
Gr.  avu/iiì.  (Osilo  ipagD.  ronco  gamba  di  uccello,  gamba  lunga  e 
•oUilc:  tanea,  secondo  il  Bullet , viene  dal  ba«co  zoncoo  gamba, 
lo  ar.  «T-QiKM  gambe , da  tog  gamba.  In  pera,  tanu  ginocchio.) 
Doni.  /nf.  t9.  4*.  Mi  giun<«  al  rutto  Di  quel  che  ai  piangeva 

eolU  lanca.  £ sa.  Tt.  Volse  la  lesta  ov' egli  avrà  le  xinche. 

£>on.  T’qac.  s.  s.  Cbi  v'ha  portali  qui?  C.  le  nonlrc  lanche. 

1 •—  [£  /fg.J  fVanc.  5bccA.  rim.  «s.  E 'i  vestir  bianco  non  ri- 
leva UQ  frulloi,  Se  *1  cuore  ^ nero,  ed  k torta  la  unta, 
a — Per  timU.  detto  di  una  delle  tocche  del  granchio.  Frane. 
AecA.  noe.  toa.  S' avvisò  colti  denti  troncare  quella  lanca,  la 
quale  cosi  forte  moicalava  la  donna, 
a — * DlcoHsi  Zanche  ncI  pi  I IrampoU.  Fatar.  FU.  a.  ae.  Al- 
cuni mollo  pratichi  nell’  andar  in  sii  1 trampoli,  o,  coinè  si  dice 

altrove,  in  su  le  zanche,  ne  facevano  far«-  di  quelli  che  erano 
otti  cinque  e sei  braccia  da  terra,  e fasciati']  e acconcili  in  modo 
con  maschere  grandi  cd  altri  abbigliamriilt  di  panni  o d'  arme 
Iute,  che  avevano  membra  e capo  di  gigante,  vi  montavano  so- 
pra, e deatramcnle  camminando,  parevano  vcrarnentc  giganti.  Aud. 
i>omcn.  in  J?fm.  Buri.  a.  sos  il  luogo  h basso  e all'  acqua  sug- 
gcUo  , Bi  cJir  il  toccoio  è poro . ina  le  lanche  Potrian  tenere  il 
piede  aariullo  e netto.  (C.h) 

a — (Ar.  Mra.)  /Itpicpalura  o Parte  ripiegata  dell'  etlremità  di  «no 
Ina,  di  un'atta,  a rimile  htrumento.  Galil.  Framm.  Par.  eoi.  s. 
poQ.  aa.  Slechò  spingendo  I'  asta  migliore  A D verso  A P,  la  zanca 
A B venga  a urtare  col  termine  F.  in  un  rampino  G , dal  quale 
penda  il  peso  P da  esser  alzato;  il  qual  peso  oc.  E le.  Per  c»- 
aerai  posto  il  braccio  A B quintuplo  in  lunghezza  della  zanca  A 
B,  I’  urto  dunque  del  peso  P cc.  (A)  (B) 

• — ' * (Agr.)  Inuevto  a zanca  : ti  fa  tagliando  il  tronco  a ramo  del- 
Faltero  orizioniaimente  tino  alla  melò  della  ffrosaeszo,  poi  «f  fende 
tirta  duo  tanti,  e ti  termina  it  faglio  orinmtale  netP  altra  metà 
dalla  grouexza;  « la  mazzo  che  ci  Ì applicala  è tagliata  in  or- 
dMe  btrerao.  /h'ccioi.  Antotrof.  p tss.  (Mol) 

SANCATO,  Zan-cà*lo.  Àdd.  m Itipiegalo  dà  un  ctife  Galit.  Framm. 
Par.  voi.  ».  pag.  aa.  Per  più  chiara  esplicazione  del  mio  cnncrUo 
figuro  questa  D A E esser  ona  leva  zincata  sospesa  nel  punto  A, 
dove  Intorno  ad  un  asae  ec.  E 44.  Voglio  che  trattiamo  d*  una 
alati  tromba,  la  quale  lavori  rnir  isle«sa  leva  zancvta  , privata  e 
liberi  dalle  quattmernto  libbre  del  pendole,  er  (A)  (B) 
ZARCHELUFtA,  * Zan-chel-lì-Ba.  i>f.  dtm.  di  Zanca  Dkeri  PorUre  a 
■ancbellino,  ed  i to  ttetto  che  Portare  a pcniolinc.  Altegr.  «e.  E 
l'io  non  ho  dall'empio  Fuoco  un  figllusvlo  e mio  padre  cavati,  0 
dall' aeeeao  tempio  Non  ho  con  le  mie  man  gli  Dei  salvati  ; o se 
gli  Dei  Peoali  Non  ho  portati  meco  a zanrheIMne,  t*.  (eh) 
MANCLB.  If.  pr.  m.  Lat.  Zancles.  fl>a  Zancle  nome  di  terra.)  (B) 

• * (Geog.)  Zaacla.  Antica  citta  di  .fieilia,  che  occupata  da'  Met- 
aenf  toiae  il  nome  di  MeMina,  ora  Messina.  fMli) 

JtANCLEO,  • Zao-cl^,  Add.  pr  m Di  Zanric,  cfoè  DI  Messina  Onde 
Zancle*  fu  detta  Cariédi,  perchè  r/cinn  'ifia  coafa  di  Afcirtiid,  «a 
tempo  Zancle  o Zancla.  (Hit) 

RANCO.  Add.  m.  JtfancìNO.  .finizfro.  Afenag.  (A) 

RANDOLIETTA.  * (Ccog  ) Zan-dodi-òl-ta.  nuà  del  Belgio,  nella  prò- 
nineia  di  Anverta.  (G) 

RANE.  • y.  pr.  «I.  Lat.  Zanes.  (fa  pera,  zumi  riverenza,  cullo:  zfn- 
Aar  lotellctto,  actenza,  patto,  alleanza,  timori.' ; xmir  sapiente', 
vita  «e.  Io  ar.  zoni  adultero,  lu  ebr.  zanaA  adnlterarc^  (E) 
JULNBIXA,  * Za>nèMa.  Sf.  dim.  di  Zona,  in  tignlfie’ito  di  Cesta. 
Braeeiot.  Sehern.  a.  at.  Ma  quivi  lascia  una  discreta  ancella  Le 
bogadlle  a raccor  nella  lancila.  (Ch) 

RANELLF.TTA,  * Za-nel-lét-la.  Sf.  dim.  di  Zanella,  ^csf'ii'no,  CetUt- 
Itno.  — , Zanelllna , sìm.  Lat.  cisletk».  Bracciot.  Schem.  ».  44. 
Sgombera  una  sua  Mai»ca  isneltrtla , Del  b*l  giardino  In  lochi 
oocoai  e bui  ; B quivi  in  piana  terra  apre  e dUIcnde  Spille,  spcc- 
ehi,  orlchicco  e tiscio  c bende.  (Ch) 

RANELLINA,  * Za-oel-Ii-Da.  Sf.  dim.  di  Zanella.  Lo  tUtto  che  Zanel- 
letta.  F.  Fortig.  Terenx.  £W«.  4.  e.  Vanne,  Pitia,  (u  in  casa,  e 
qua  m' arreca  La  zanellina  con  quelle  seriiture.  (Gb) 

RANES.  * (Ccog)  Antica  città  detFAlta  Metta.  (Mit) 

RANB8Y1LLA.  * (Ceog.)  Za-nea-vi|.|a.  Città  degli  Stati  Vnili , ntUo 
Siala  datt’Ohio  (c) 

RANFOfiaiiO.  * (Ar.  Mei.)  Zan-fon-cÌ>no.  >9m.  dhn.  di  Zanfooe.  Tbrg. 
’J'axx.  G.  Fiagg.  i.  tea.  £ aiirooe.-  Indi  coai  chiarita  {la  Utda 
affirmiiioaa)  por  mcuo  d’  uno  zaffo  si  U passare  (Hat  tanfone)  in 
allro  trogolello  di  tavole  più  piccolo  e lilualo  più  baaoo , chia- 
malo lo  lanfooeiao.  (Ch) 

RABFONB.  * (Ar.  Me»)  ZiD-f^c,  Sm.  ffccipienb  o Aizse  o Fosca 
di  etd  li  ttrvono  coloro  che  confettano  t'  allume.  (V.  Zana,  $ <. 
a.)  7'orp.  7*ozz.  G.  Fiagg.  ».  mo.  Se  ne  potrebbero  (con  U la-  ; 
afre  di  lasagna)  foderare  gli  lanfooi  per  raccogliere  gli  avonai 
delta  lioeìa  deirallome,  e risparmiarli  la  grande  apean  delle  ta- 


vole di  quercia.  £ t.  aae.  £ altroai:  S'empiono  qoestc  (cassa) 
una  per  volta  di  tiada  (d'allume)  ec.  Allora  ai  apre  uno  zaffo... 
e la  liscia  cade  In  un  canale  di  legno  muralo  nH  meno  del  pa- 
vimento dello  stanzone  , ec  ; per  esso  canale  ai  scarica  in  uno 
gran  videa  posta  in  fondo  dello  stanzone , fatto  pur  di  tavole  di 
quercia  calafatale  con  stoppo,  e si  cbiama  lo  zanfone.  (Gh) 
ZANPONtEBE.  * (Ar.  Meo.)  Zon-fo-alò-re.  Add.  e im.  iVoms  cAe  sf 
dà  nelle  faltòricha  deli'  aitarne  a coforo  i guati  a vicenda  deb- 
bono, a forza  di  tromha,  tirar  tu  dallo  tanfoncino  U liscia  allu- 
minose cAiorife,  s mandarle  netta  eufdo^a.  7'arg.  Tbzz.  G.  Fieg^. 
r.  fiY.  (Gh) 

ZANGEI.A.  * (Ceog.)  Zòn-ge  U.  fìiaà  della  Flgrixia.  (G) 

ZANGOLA.  (Ar  Me*)  Zàn*go*la.  Sf  ^iiefta  specie  di  secchia,  in  cui 
ti  di6o/fc  U latte  per  fitre  it  burro.  (Dall'  ar.  tegit  che  dit'Csi  an- 
cora tegi/ef  e che  vale  una  secchia  grande.)  (A)  ifoncon.  fHz.  Agr. 
in  Burro.  Il  burro  altro  non  i che  la  parte  crassa  olraginoan 
della  panna  levata  di  soj’ra  al  latte,  e del  Ulte  isleaao  «cnin 
averne  eavaU  la  panna;  che.  a (orza  di  sbatterai  nella  zangola  al 
i rondenstito.  E ajjpretto  alla  v.  Zangola,  /.angela  è II  vaso  la 
cui  si  batic  il  burro.  ^Fuor  di  roteano  guetio  vaso  prende  altri 
nomi,  ed  In  f'encxia  dleeii  Burehlelo;  fa  Milano  Penaggli  o Pa- 
nado'3  ; in  offri  diufriff  Rorutola,  Barnola,  Paueda,  ec.)  (Ch) 
ZANGONI.  (Marin.)  Zan>g^-ni.  pf.  Tulli  i madieri  dt  onpofo 

opufo,  come  quelit  cAe  tono  eituoti  dal  madfere  del  denta  tina 
atta  ruota.  (In  trd.  tange  lenagMa.)  (A) 

ZANGROIV'O , * Zarv-gròl-fo  Jf.  pr.  m.  Lat.  Zangrutphus.  (Dal  te<L 
zoRker  hùlfer  toecorrllore  di  chi  k in  contesa.)  (B) 

ZANOUf.BAB.  * (Geog)  Zan-gne-t^r.  Sm.  Contrada  deW  Africa , tra 
In  rotin  d'Ajan  ed  if  fTiipffanafo  gcncrafe  di  ilfwraniMc-e.  (G) 
Z^NGUI  * (Ceog)  Zan-gù-i,  Zingi  , Zingoi.  Abitanti  del  Xangm- 
bar.  (G) 

ZANI,  * Zanlno  ff.  pr.  m aecore.  di  Giovanni  F.  (B) 

ZANICA.  * (Grog)  Zà-ni'Ca.  Lo  Metto  che  Jammia.  F.  (G) 

ZANINO,  * Za-ot-no.  .V.  pr.  m.  dim.  di  Zaui,  aceorc.  di  Ciovionl- 
no  F.  (B) 

ZANtTA,  * Za-nMa.  if.  pr.  m.  Lat.  Zanltas.  (T.  Zane)  (B) 

ZANNA,  ZJin-na  Lo  stesso  Me]  Sanna.  F.  — f Scana  , sfn.  LaL 
tanna  Gr.  y^rvn.  (Dal  Icd.  zoAn  che  vale  il  medesimo  In  ar. 
t^TMu  dente.)  esun  ovvero  c*«<m  denti.  In  ebr.  acca  dente.  Po- 
tnff.  a.  Carne  di  lupo  la  zanna  del  cane.  Ovid.  Afrfaui.  E eru- 
df-le  dlriuoe  le  due  zanne.  PoUx,  si.  i.  aa.  Plen  di  sanguigna 
spuma  li  cinghiai  botte,  Le  larghe  aanne  armola , e 'I  grifo  ser- 
ra. Bem.  rim.  t.  ».  E v'  adopraron  le  sanne  e g'I  artigli.  Ar. 
Fur.  19  st.  Chi  ha  visto  loro,  a col  si  dia  la  caccia,  g che 
all' orecchie  abbia  le  unne  Aere,  Correr  mugghbudo  , e trarre 
ovnnqoe  corre  I cani  seco , e non  poterai  sdorre.  Malm.  f.  A4. 
Zanne  ha  di  porco,  e naso  «iu  civetla. 
a Piceli  Dar  di  tanna  e propriamenfe  tale  Atxonnari,  Brunire, 
e fig.  Mangiare.  F,  Dare  di  laona  (A) 

ZANNARE,  Zao-nò-re.  Alt.  Lo  sfesao  cAr  Asxtnnare.  F.  Min.  Afatm. 
MS  QnrsM  (meffiiorf)  per  brunire,  o dare  il  lustro  al  loro  la- 
vori, ai  servono  dei  denti  più  lunghi,  o diciamo  maestre  di  cane, 
di  lupe,  0 (li  altro  animale  sinllc  ec.,  e tal  lavorare  dieofw  zoii- 
nare,  o dar  di  gonna.  (A)  (B) 

ZANNATA  , ifan-nA-la,  (.ff,  ,Crlone  e]  Chea  da  tanni , Cosa  fritola. 
Buon.  Pier.  ».  ».  a.  Re  tu  credessi,  stollo,  Qiie«te  zannale  a quel 
tuo  bicebierajo.  n BeiUn  Prot.  Fior.  T.  e.  P.  4.  r.  1.  p i«4. 
Dico  dunque  che  questo  mio  sì  lungo  cicalio  non  e non  è alalo 
altro  che  una  tannata  , e perciò  come  una  tannain  dee  finire:  e 
questa  lanesU  è un  problema  «opra  II  nome  di  tonni.  (Ch) 
ZANNATO,  • Zan-dò-lo.  Add.  m.  da  Zannare.  F.  « di’ Azzannato.  (O) 
a — * Levigato  con  launa.  Golii.  Op  a.  tot.  {Pad.  «m«.V  Incot- 
latnvi  dentro  una  carta  pecora  zannata  c lustrala  al  possibile.  (Pr) 
ZANNESCO,  £aa-nò*aco.  >fdif-  m.  Pa  zanni.  Scurrile,  Bu/fonetcof 
offrimcnli  Arlercblueaco.  Dav.  Perd-  etaq.  eap  »a.  Ma  oggi  I mv 
stri  giovani  a questi  BeitoriH  saeneschi.  ftl  lat.  ha:  Deduruoler 
In  seenas  seolaaticorun,  qui  Rhelores  vocantur)  (V) 
t ~ * Onde  Alla  zanee-ca  , puifo  atverb.  Conforme  alia  menfcrai 
cA*  à jjroprta  del  zanni.  In  maniera  cAe  afiòfo  del  zanni , Buffi»- 
neseamente.  Bazx.  Gir.  Ball,  nel  Prot.  Eosendo  alala  gii  biasimata 
tir  aulore  ....  la  tua  prima  comedia  ....  come  troppo  grave 
e severa,  e per  dir  cosi,  poco  alla  >»nne«ca.  (Gh) 

ZANNETTO,  Zan-nH-lo.  .Sta-  dim.  di  tanni.  Buffonrello  In  eommedta. 
Buon.  Pier.  ».  ».  11.  Con  quel  vestire  a acaechi,  A lune,  a grilli, 
a zannelU,  a bertucce.  (A)  (B) 

ZANNI.  [Adà.  e em,  Propriataenlé  /^radino  e acme  òcrpamasce, 
in  frodo/lo  poscia  nel/e  commedie  per  bu/fime  a terno  teinceo;  al- 
trimenti Arkcchino.]  (Pare  un  aoeorclaliso  del  nome  proprio  Cfo- 
eannf,*  per  altro  11  lai.  aonnio  vai  buffone,  giullare,  e aanna 
schrroo,  dileggio.  In  pera  ziAnor  irrisio.)  T'ir.  Dav  Pati,  tao. 
Mattaccini,  o tanni,  o ciccanloni,  che  , come  gli  antichi  Osci  e 
Alellaol,  ancora  oggi  etra  gofflsalma  lingua  bergamtora,  0 niKcina, 
e con  detti  e gesti  sporchi  e novbslml  ec.  fanno  arte  del  far  ri- 
dere, e correaipcre  la  gioventù.  f'anL  Carn.  aas.  E zanni  lutti 
alarne,  BeeiUierl  eredlcntt  e perfetti.  £ aei.  Di  grazia  udite  ua 
po'  dH!  ciarleria  Insieme  fanno  que'  vaienti  zanni.  P’orcA.  £rcoL 
Ita.  lo  neo  voglio  perqui  gli  esempli  d’ alcuni  romponimetiU  re. 
per  non  parere  dì  voler  contraffare  la  eooa  neo  oecMaaria  I tanni. 


37^ 


ZVNNlCHiiUiÀ 


ZAPPA 


Malm.  t.  «I.  L‘ «ndtrc  il  fioroo  in  placa  c'  burattini  Ed  ofli  I 
anni  furan  le  tor  glie.  » Bu»h.  Hcr.  s.  i.  •.  Per  far  le  «teose  ‘ 
dlcbiararc  con  aoDl.  E Sahin.  Jnnnt.  tri:  2sonÌ  . Mr>-n  arirtrco 
i»  rAinmedia,  detto  Zanni  alla  lombarda  per  Giovanni  ^ non  per- 
eti venga  da  .fuNnlo^  onfc^  perché  fa  ridere;  elÌnol«Bta  piò  iti- 
gegnoM  ebe  vera.  (K) 

9 — * Onde  Andare  a anni  /U  aruo  per  Andare  aùa  tumeditiy 
Jndnrt  a teatri  dove  ti  rappretcrUanv  eomedie.  Lci*pard.  /Um. 
•a.  Pleon  certi  colli  torti  Oh*  egli  è mal  lo  andare  a Zanni.  (Cb) 
a — J^iccif  Aver  del  canni  e vo/e  Btter  eoea  da  Utrione,  seurrite, 
6<«ifi>ne«ctj.]  PriRcfr.  Sirpii.  er.  Ma  tali  cose  bonno  piò  del  Baanl 
e MBO  dfaoneale. 

ZA^iNICHELLlA.  * (Boi)  Zan-Ql-ebél-li-a.  Sf.  Bianta  pafusire,  delio 
oneAe  volgarvtenie  Alga  di  Chiana.  Ini.  cannieheJUa  paluatris.  (In 
illir.  jezemiea  abtUtrice  delle  paludi.  In  ebr,  rinnrg  luirc.)  Targ. 
Tozz.  OU.  Ut.  tot.  ».  tss.  {Edix.  trrz.)  ZanDicbcllJa  ....  tro* 
vasi  nelle  fo»»c  dove  scorre  I*  ac<iua.  (Gb) 

ZAKMGGlABE,  * Zan-nig-già-re.  .V.  aia.  Far  da  sonni,  Pu/7«m<gpfare 
in  eoinmrdie.  Jleaad.  Berg.  (O) 

ZAftnoNE.  * (Oeof  ) Zan>no-ne.  Aof.  Sinonia.  JtoUUa  del  mediUrra^ 
neo,  tra  Ponza  e Motte  CirceUo;  detta  anche  Benoone,  Sonoone 
e Suoinone.  (N) 

CAIVPiVTO,  Zan-Du*lo  .>ldd.  *n.  Che  ha  grandi  Zanne,  [CAc  ha  lun- 
ghi e grotti  denti.  Lo  ttettn  che  Bannulo,  F.  Cirìff.  Cale.  i.  44. 
Zannuto  più  ebe  piai  verro  o cinghiale.  Buon.  Fier.  4.  f.  7. 
Tratti  dal  volto  quel  tescbiv.r  zannuto.  >*  tìraceiol.  Sekem.  io.  44. 

Ha  non  giungendo  il  tuo  rannuto  volto  Be  non  poco  piò  oltre  al* 
rombellico  ec.  {Farla  di  un  porco,)  (Pi) 

ZANOBI.  * Za>BÒ*bi.  JT.  nr.  tn.  l.o  ttetto  che  Zanobio,  F.  (B) 
ZA?iOVl.A.  * (Geog.)  Za-no*vl-a  Ciffò  degli  Siati  /VuMhini  neUo  Po- 
meranla.  (G) 

ZAA5I0  *.  (BoL)  Zàn-sl-o.  Sm.  (ìenere  di  piante  detta  monaecia  pen- 
landria,  famiglia  dette  orticarie,  che  A«i  per  caratteri:  gl’  ineo- 
lucri  comuni  di  due  o tre  foglMime  emUferiei^  contenenti  molti 
flotculi  tutHlalì,  ^tfmtjue/Cdi  e penlantriei , porfofi  da  im  r»ce/lo* 
calo  teloto  : fiori  femminUi  rifuofi  lotto  i fiori  matchi,eoHtitlenti 
m certi  incotucri  comuni,  di/ifh,  fratlugliali  netta  tommità, 
sparti  ali’  etfet'no  d<  punte  unrinale  e diviti  internamente  iu  due 
cetletie  uni/Tore  e pertiilenti  ; drupa  tocca,  orafa,  Aiifungo  che  ha 
P invola  ro  intpeualo  e contenente  due  temi  hiilwtjhi.  (0)  (n) 
t ~ * Dkcfi  Zanaio  strumario,  (Quella  tpecie  dt  detto  gruert  che 
nasce  obò^n.li'hlrtncnre  in  Europa^  nelle  aiuole  e sui  Margini 
deife  tiie.  ed  i la  Lappa  minore,  ro/gormeute  deito  Lappola,  Lap- 
pola pìccola  0 acolivM , Slrappaloiia,  il  guaie  uUitno  nome  te  vien 
da  rrò  che  i moi  frutli  et  attnccano  ai  eeiio  degli  onimafi  me- 
dionie  gli  unrini  iì  cui  sona  dolati;  la  pianta  è priva  ditptne: 
te  tue  foglie  tono  cordif^rmi , angoluto-deulatc  trinervate  e pu- 
Òrteenii;  i fruiti  termiuaau  in  due  becchi  diritlL  Le  foglie  di 
quella  pianta  Aonno  sapore  amaro  ed  atlringente , onde  tono  to- 
niche. Se  ne  mUiperava  il  succo,  i-'eitrott»  o tu  infutione  vinata 
nelle  nuilattie  erpetiche  ed  tn  altre  affezioni  eeantemiche  e contro 
la  renella.  (O)  (.S) 

ZATCTC,  * pr.  m.  Lo  netto  che  Santo,  F.  (B) 

ZaMTE  * (Geop.)  Lai.  Zacintbus.  Città  ed  /tota  del  Mare  Jutiio,  an- 
ticamente  Zacinlo.  (G) 

ZAKTLDESGiiiA.  * (Rol.)  Zan-te-dcs-chi-a.  df.  fSeaere  di  piante  inti- 
tolato ad  un  botanico  di  tal  nome,  appartiene  atta  ciotte  monoe- 
cio  ondrogìNia,  faniiglia  delle  aroidee,  che  porta  una  ipata  di  una 
foglia  che  cinge  lo  tpadict  cilindrico  che  nella  parte  «uperiorr 
porla  liiolti  Itami,  e tolto  motti  germi  oAortiri,  e le  antere  che 
hanno  un  j.h>co  in  rima,  una  boera  con  pwAi  lemi.  (5) 

ZA^Tl^.o.  * (Uii/a.)  Zào*ti-co.  A'm.  A'oine  doto  da  Marcel  ad  una 
nuryVM  foi/oNxa  tcoperla  in  un  cafeoio  urinario,  poicAè  Ao  la  pro- 
prietà di  formare  coti' acido  nitrico  un  completo  di  color  giallo. 
(Dal  gr.  xanf/ioi  giallo.)  (O) 

ZAJtTUHRC.v.  * (Boi.)  Zan-tur- rè-a.  F.  G.  Lo  tleiio  che  Santor- 
rea,  F.  (Aq.) 

ZAItTORRIZA.  • (Bot.)  Z«n*tor-ri-ca.  A/.  G.  Lo  efesio  eAe  Bantor- 
rlia,  F.  (Aq) 

ZAATOS^ILO.  * t^l-)  Zandòs-ei-lo.  Sm.  F.  G.  Lo  iteeio  che  Santo»*  t 
aito,  F.  (Aq) 

ZA^ZAL.A.  * (Zooi.)  Zin-cà-la.  [J/!  F.  a.  F . e di']  Zancara  Burch. 
t.  18.  Cimici  e pulci  ron  Uiolli  pldoccbi  Ebbi  lùd  letto,  o al  viso  s 
cancalr  » (Zancale,  a copione  detta  nma  runzair.  e non  Ztneare 
come  ha  la  Crusca.)  (B)  Canale.  /2top.  Simb.  l.  sto.  lo  en«ì  vrg* 
glo  Dio  ammirabile  e laudabile  nella  formica,  come  nell'elefante, 
e così  nella  cannala,  come  nel  camello.  (V) 

ZANZARA.  (Zool.)  Zna*2n*ra.  \Sf.  Genere  d' intetli  dell' ordiné  dei 
dilleri  con  aiaenni’  fìliformi  lunghe  quanto  il  cormilello,  munite 
di  peti,  e compiute  di  circa  qualforrliri  artirati;  Aanno  uno  trombo 
fungo  filiforme  che  rincAiade  un  turciaiojo}  tono  moletliuimi 
nella  ttolte  u ehi  dorme,  succAtondo  it  sangue,  e lasciando  il  se- 
gno 01-wK.jUc  punge  con  un  tuo  aculU.Gmo  pungiglione;  allrimenti 
Culire.]  — , Zaiu-tla,  Zeutala,  Zcucara,  lin.Aot.  culex.  Gr. 

(Rome  drtunlu  dai  suono  clic  questo  insetto  fa  udire,  volando, 
la  lurco  sieri  sin  — > eh;  in  Hp.  concudo.  Gli  Arabi  esprinoao 
eoo  la  voCu  seiNsem  diverse  specie  di  nuuiii.)  Dant.  Inf.  te.  «a, 
Come  11  mosca  cede  alla  canxara.  Osr.  Mail.  con.  ».  Apposta,  ebe 


sleo  lutti  in  una  frotta  Le  taniare  e le  lucciole  c 1 DMMOoai. 
i7urgA.  I.  tea.  Ch'eran  dalle  canxare  stati  rotti.  AUeg.  »o.  ijnMk 
notturna  e inagbcrt  xancara,  1.0  minaccia  e t'assale.  Bcd.  Etp. 
noi.  at.  Non  oolammie  le  menebr,  ma  le  lancare,  i tafani,  ed  al* 
tri  simili  improntissiml  insetti  che  volano.  » .Vafrtn  .dnaof.  F.  #. 
4.  t.  I.  Zancara,  delta  cosi  dal  rondo  ch'ella  fa.  La  deocrive  ov 
«ai  bene,  eome  un  piccolo  elefante  che  si  sene  del  niffolo  o pro- 
boscide eomc  di  tromba  netl' opuscolo  delie  canxare  il  Dottore  da 
Sangailo.  IN) 

1 — lUeen  Mettere  una  notare  nella  testa,  e fig.  vale  Pire  altrui 
cosa  che  it  tenga  in  confusione,  o dia  da  iKHSare.  Lai.  ocrapo- 
lum  alìcul  injkcre.  Late.  Siòilt.  ».  ii.  Tu  m‘ bai  mcioo  una  un* 
un  nella  testa . Che  mi  fa  dubitare  di  quello  impiccalo  di 
Fullgno. 

ZANZARETTA  . Zan-xa-rel-la.  [Sf.  ] diM.  di  Zanzara  —,  Zeocarct- 
to,  dn. 

ZANZAHIEBE.  (Ar.*!!».)  Zan-ca-rlé-re.  (5m.  Cortine  di  velo  roefv 
inforno  at  letto  per  difenderti  doffe  xonrare.]  — , Zencariere,  th,. 
Lai.  conoparuni.  tir.  MtvsTriiov.  ••  Salein.  Annoi.  F.  B.  4.  e,  t. 
Ora  usano  le  eamerelle  « I canapè , che  credo  che  sia  venuto  do 
eonopeuin,  zanuriere.  (N) 

ZANZAVERATA.  (Ar.  Me«.)  Zan*ca*vo-rà*ta.  (i/*.)  Saporetto.  Salta,  t 
limiti,  per  condimento  di  vitande.  fiurcA.  t.  48.  Zancaventa  di 
peducci  fritti. 

ZANZERO,  Zàn-cr-ro-  \Add.  e swi.)  Giovane  da  sollazzo;  (a/frfaienlj 
Bardassa.]  Lai.  cinacdiis  Gr.  xtvai^o;.  (In  pers.  zrarcin)  concubi- 
na.) Itoec.  nar.  M.  ».  Che  vi  pinccia  d'atrubinargii  «piesLi  flaoc* 
del  vft«in>  buon  vin  vermiglio,  che  al  vuole  alquanto  «oilazsar  eoa 
suoi  ranuri.  E num.  t.  Che  ariublnaterai  e rbe  unteli  mi  maDdì 
tu  dicendo  u a>e  ? 

ZANZIBAR.  * (Grog.)  Zan-d-bir.  /jr>ia  drff'Ocniao  indiano  mf{« 
costa  di  Zunguebar  e del  paere  del  suo  nome.  (G) 

ZIORII.  * (Filul.)  Za-ò-ri-i.  Add,  e sm.  pi.  F.  G.  (Da  sa  particeUa 
inler«!<iva,  ed  horao  lo  veggo.)  xVome  od  Epiteto  di  chi  ha  vista 
si  penetrante  che  può  vedere  a trarerio  alle  psefrr  rd  aflr  eweere 
della  lerre,  secondo  il  «ofg'ir  pregiudizio  ehr  regna  bt  /tpagna 
ed  in  t*ortogalto.  (Mil) 

ZAFARA.  * ((<ouf.)  Za-p3*ru  /sola  detta  nworo  Granu/a.  (G) 
Z.APARD1ELE  * (Geog.)  Za-par-di  è*le.  ^'iunir  di  A>agiia.  (G) 
2APAT«)8A.  * (Grog.)  Za-pa-tò-sa.  Lago  delia  JS'uooa  Granala.  (C) 
ZAPI.GTO  * (niot.)  Za*plù'to  Add.  m.  Opulento,  Che  niioia  nelle 
dovidc,  Bieco  sfondalo  (V.  gr.  da  za  intensivo,  e plutoi  rlcebea* 
za  ) (Comp.) 

ZAFUROGHI.  * (Geog.)  Za-po-ro-gtii.  ftamo  di  Cosacchi  ni  Bussia  (C) 
ZAPPA.  (Ar.  Mc«.)  Zàp-pa,  (<^.|  Strumento  per  uso  di  taoorar  ta 
terra  |non  sassosa,  come  s'adoprra  la  marra  o ’t  marrone  per  ti 
terreni  sassosi  | Lai.  Ugo  Gr.  ftiuXìa.  (In  illir.  zasiup.  In  turco 
riapo  vagiiofto  il  medesimu,  Il  Menagio  eavò  zappo  dal  gr.  cenpto, 
fuL  scapsu^  io  scavo,  scaverò.  Altri  da  za  parUcalla  inieasira,  e 
da  pica  io  fo  ) Atoce.  noe.  ti  b.  Sonu  ancora  di  quegli  assai,  ebe 
credono  troppo  bene  ebe  U zappa,  e la  vanga,  e le  grooM;  vivande, 
e i disagi  lolgano  del  tulio  a'  lavoratori  della  terra  i eoncapisee- 
voli  appetiti.  E Nuin.  8.  Mi  toglieva  la  zappa  di  mano,  e diceva: 
qai-vto  non  ivlà  bene.  Pani.  Con*,  ei.  Barebbf  biasimevole  opc* 
raiiwnv  fare  una  uppa  d'una  bella  spada.  C'r.  i.  fo.  ».  Le  xoUe 
latte  si  debbono  con  marteJli  e cappe  dissipare  e rompere.  Arrigk. 
»».  Vientl  fastidio  di  volgere  la  terra  oolt’aspre  uppe  ? Sodar. 
Colt.  17.  Si  dee  quivi  tutto  con  ta  cappa  e vanga  minuezare  e 
prestamenlc  rilavorare. 

* — Per  melaf  [Zappa  dell' Ingegno  per  Andezi'i  d*  iopegnu.) 
Bern.  Ort.  i.  b«.  *.  Or  dell' ingegno  ognun  la  tappa  pigli,  fi 
studJl,  e a’  affatichi,  c s'  assonigli. 

s — * Pkesi  proverbialmente  Darsi  la  cappa  sul  piè  o sui 
piedi  e vale  Operare  o proprio  danno  o scaintaggio;  attrimenti 
Darsi  della  scure  in  sul  piè,  .Vguccard  il  palo  In  sul  ginoccblo 
Bompsrsi  le  noci  In  sul  capo  oc.  LuU.  Eh.  Trac.  ».  s».  Così  il 
guidammo,  e con  la  propria  i.-ippa  Cl  dessimo  sul  pie.  Pan.  Poe^ 
Teat.  F.  i.  e.  to.  ».  Sopra  il  rapo  si  son  rolie  le  noci,  E sul 
pirtii  si  son  data  la  tappa.  (Mai)  (N) 

— * (Fitol.)  In  modo  Aiuto  co«  direit  La  cifra  che  rappreoeoU 
il  numero  sette;  onde  Eascre  fra  le  due  uppc  vate  .-forre  ceftao* 
tasettr  nniM  (A) 

— * (Milit.)  .firumrnfa  di  ferro  da  levar  terra , eof  quale  M 
(CiUHiNO  de  zappatori  e da  tavoratort  le  trincee  e gti  approeei 
per  accotfarsi  al  nemico  aenzii  temerne  le  offese.  Guteo.  Star. 
Disegnando  con  nomerò  grandissimo  di  guastatori  accostarsi  alle 
trincee  e bastioni  loro,  e con  la  forza  delle  cappe  più  che  ron  le 
armi  Insignurirsenc  Povil.  Lasciando  la  via  drìlla  c obbliqiu- 
menle  sairiidn,  si  avanxò  ron  i lavori  della  cappa  tra  la  forlexM 
e la  oiecu  luna.  (Gr) 

— t — * Onde  (Ig.  coft  dirrci  II  facoro  efecs'^  cA«  ci  fa  colte 
zappe,  cioè  Quelle  foste  a cvolfn  che  i tappatori  scavano  negli 
assedii  ih  gran  vhina/izu  deff'  fn/mfro,  e te  guati  a maoo  a mano 
che  li  nuiNO  affurpitndo  perdono  la  prima  toro  licnominaxlrme  c 
prendrmu  q««f/o  di  Trincea.  Ga/if.  f'ort.  f 44.  AH'  offesa  dello 
tappa,  quando  II  nemico  avrà  cnrninrlato  a porla  in  opra,  000 
pare  rlie  vi  reali  altra  rimedio  clic  I tiri  che  Secano.  E appresso; 
Ma  per  esser  l'offesa  dalla  cappa  imporlantiasìma  e scarsa  di  ri* 


ZAPPA 

Mdli  «c.  Stfntr.  Onllttò  che  i «««l  8'evaanM«ro  eoa  U cappa 
e c«o  la  IrlacM.  (Gr)  (Pe) 

a — * DiciAi  Zappa  volante,  Qìa$1  teaera  che  $i  ft  di  notte 
oe^Mendo  lo  linea  «epfHilo  primo  eon  fascine  o goMoni  potti  al 
òiogv  dogi'ingeffneri.  P'dntonj.  8i  pratica  la  uppa  volante,  al* 
lorebe  l'atiacco  coneiocia  gluimre  sotto  il  gran  lire  dallo  schioppo, 
o Hm  il  fuoco  della  alradn  coperte  è molto  rallontete  o mal  di- 
reno. (Gr) 

4 ^ * fhreif  Piana  nappa,  Qyel  fovoro  che  tl  fa  di  (jiiìrno  e 
gNondo  U pencolo  è piò  imnihaenle  «tu  gvalire  aippotorf,  tf  pri- 
mo dt‘  giinlf  opre  la  forno  acaewidote  in  lorphezro  e profondità^ 
ed  aitando  fa  gittata  in  iicorpa;  U feconde  ticn  dietro  al  primo 
attargando  ogner  più  e spre/bndondo  li  tenero;  gff  offri  due  ete- 
«eyimno  donne  afte  fotta  U eonrenknii  proporzioni;  e colf  di 
teguito,  Atteeedendo  of  gnottre  primi  offri  gnaffro  colte  «fei«o 
ordine  di  tenore.  (C) 

I — * IHeeti  Doppia  cappa,  Quando  ii  teeoro  trten  condelte  do 
offe  zappatori  in  hiogo  di  guoffre,  che  eeorone  a dritte  e a ri* 
niifro.'  otooro  gmnmdit  oten  oondo/h  in  modo  da  riparerei  con  due 
potrapeiti  0 giUale  éaJl'nno-«  dnU'oUro  tato,  onde  celiare  le  of- 
ftte  del  nomàco.  Aftiniaeucc.  81  «apufoa  Ulora  (te  confro*caf>n) 
d'impeto  aperto  o col  mandarU  e imboccarla  dòlle  batterica  tale 
intente  innalaatc,  o ai  può  far  doppia  lappa.  D' Anionj.  Doppia 
cappa  li  dice,  ogni  voMa  che  la  tappe  intera  si  lavora  dalle  di<>* 
porli  opposte.  (Gr) 

a * E>ictti  Mena  aappa . Quelfa  cAi*  li  fa  eon  gabbioni 
poeti  prima  ruffa  finca  della  fotta  che  ri  dee  uaoprt,  e ehe  li 
ranno  empiendo  neirandttre  atmti:  gt  interttisii  tra  un  gabbione 
e l'altro  ti  turano  con  jarcht  di  terra  « con  fattela  di  frincca. 
D'Anlonj.  Preodc  il  nome  di  Mena  tappa,  qonndo  alla  scoperte 
c secondo  rassegnato  Uncamento  si  pongono  parecchi  gabbioni,  e 
che,  dopo  averne  chiuse  le  comenrMiire  con  sactbi  a ferra  o fa* 
atelll  di  tappa,  nel  medeatrao  (eopo  «i  riempiono  i detti  gabbia  , i 
di  terra  per  ridurre  ii  lavoro  come  la  tappa  lalera.  (Gr) 

r — * Pierri  Zappa  co|MMia,  Quella  ebe  eonéotia  come  le  altre 
con  pafrfriONi  t'ten  guemita,  a mano  a mano  che  i :iq>pate/'i 
OMiicano,  di  graticci,  di  fascine,  di  piccole  frat-i  « d'altra  al  di 
topra,  per  ripararti  dei  fuochi  tuperiori  del  nrtmeo.  D'.lntonj. 
Col  nomo  di  uppa  coperta  al  vuol  ligniAearc  quelta  strada  clic 
gli  tappatori  fanno  a guisa  d'un  condotto,  ad  effetto  di  coprirsi 
dalle  grnnate,  pietre,  e dai  foochi  artifiiiati  de'  difeoiori.  Quc«<a 
lappa  si  forma  ugualmente  come  te  altro  par  metto  di  gabbioni, 
ed  a misura  che  a'avaua,  si  va  coprendo  luceessivamente  eun 
fascine,  Iravelte.  o altri  aiffaiti  legnami , sopra  eui  si  gvlta  della 
terra,  il  qual  coperto  si  continua  poi  a soatencrc  e «1  te  cadere, 
come  ineglle  coevleoe  alle  cirrotlànic.  (Or) 

> * /Mecvi  Zoppa  intera,  Quando  si  fa  da  gHoffro  roppafim',  il 

primo  da'  guati,  dopo  aver  tolloealo  un  gabbione,  teaua  tecon  U/ 
t'auegnato  indiritto  il  terreno  per  uno  rcrla  t/iisura  , e qHi^-li 
ad  etto  zappatore  succedono  il  accimdo,  il  terzo  r il  tpiarlo  jt-r 
dttetorr,  c per  rendere  di  usano  in  mano  più  profondo  i’ incotto 
folto  dai  primo,  formare  rotte  terre  rieat’ale  un  parapetto  verso 
la  piojsa,  Queste  zuppa  tuoi  praticarsi  offoro  che  si  hitoro  so/to 
tl  tiro  esatto  deltn  trhioppo.  (Or) 

a — * Pteesi  Zappa  «cmplìoi,  Quel  latoro  di  trincea  uri  quote 
tf  atta  wn  coir)  parapetto  (Or) 

10  •— - * Dicati  Tante  della  tappo,  la  parie  anlrrior^  dei  larari 
fatti  cotte  toppo,  Qurfte  ch'è  più  viedna  otte  offese.  7>'i4flfc«y. 
biechi  avendo  ognuno  d'essi  fsappatorii  successivamente  condoHa 
la  testa  della  cappa,  la  fatica  c 11  pericolo  sleno  giustncncnie  ri- 
partiti. (Or) 

11  — * Dieeoi  AUoocare  con  la  tappa  e vale  Farti  nulo  un' 
opera  di  fortificazione  co'  /acori  della  toppo  per  i^dnarla. 
Segner.  Alteecnno  con  fa  tappa  le  mura;  ai  accostano  ni  fosso,  e 
quivi  comhattofM.  fTfmizzi.  Far  l'approccio  alte  piatta  ehe  *1  dl- 
aegna  pigHare  con  trincee  e fosse  per  poterla  poi  più  ficnramenic, 
o meglio,  0 batterla  con  i'arllglierla  nel  più  debnl  luogo  rbe  vi 
sla,  . . , o con  minartei,  o con  allaccnrla  con  la  rappa  e con  la 
pala  c poi  con  assalti.  (Gr) 

•a  — ^ LHeeei  Condurre  la  tappa.  Qwortdo  efcMNO  incominrte 
tf  toooro  della  zappa  e prteede  agli  altri  zappatori  come  loro 
capo  e guida.  D'jinloni.Siarà  special  cura  di  chi  conduce  la  nppa, 
che  tutù  i tappatori  faeciano  alternativamente  la  toro  parie,  e 
tnlU  mutino  di  tento  in  tento  t'ardine,  sicché  avendo  ognuno 
d'ansi  siiecesaivamente  condotta  la  leste  della  rappa,  la  fatica  e 
0 il  pericolo  giustamente  riparlili  (Gr) 

Xappa  diff.  da  Marra,  Marrone,  Zappone,  Sarchia,  Brccatirino 
l<a  Zap^  b più  forte  della  marra;  e serve  ad  iamuovere  I ter- 
reni piè  leniùl:  te  Aforrn  serve  n rfeoprire  il  seme  del  grano,  e 
pcc  romper  te  tolle  o piote  fatte  nella  vangatura  .*  il  Marmtie  e 
il  Zappano  anno  più  slrMll  e più  lunghi  della  marra  c della 
tappa.  Chiamnai  anche  Afarro  quello  strumento  lioille  alla  marra 
rnaUeana,  ma  più  scbiaedsto  o rotondo  nolte  estrenite  che  ado- 
perano i manovali  a far  la  calcina:  e Marra  tcopajoln  i qtielte 
ebo  adoprasi  a ripulire  1 boschi  dalle  scope  e disporle  alla  so- 
mmU.  11  i$drcAte  è marra  piccola  con  lungo  maoleo  di  legno, 
con  cui  1 Contadini  nelUno  la  semente  dalle  erbe  aalvaliche,  e 
■muovono  legfeennenle  la  terra  attorno  alte  piante.  Il  Beccastrini? 

voL.  vm. 
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è anco  una  vpocie  di  sappa  grooia  e strette  ehe  sorse  per  eavar 

•assi.  (Hot) 

ZAPPADOM , Zap-pa-do-re  \l'trb.  m.  di  Zappare  lo  stetso  rlk  ) 
Zappatore,  F.  pèir.  eanz.  a s.  L'avaro  lappador  l'arme  ripretide. 
ZvPPAUCNTU,  * Za|»*pa*mrn*le  Sm.  1.0  Zappare  7'orp.  ^iagg.  io. 
Sta.  Li  ronrhrggi  e lo  aappamenlo  de'  rastagnell  sembrano  la 
princJp.de  ragione  dell'  ing'o«vaiiiento  de*  Uunii,  e dello  Krosta- 
mente  delle  moti  lagne,  (ftcb) 

ZAPPAMA.  * (Boi.)  Zap-pà-nl-a.  Sf  yome  dnfo  alla  cedro/a  o^ei» 
naie,  lo  stesso  che  Motste,  F.  (0)  (?() 

ZAPPANTt.  ZsjMpàn-lr.  fkirf  di  Zappare  Che  zoppa.  F di  rep.(O) 
ZAPPABE.  (Ar.  Mes.)  Zap-pà-rv.  Sm.  Ferrareceia  della  tperie  detta 
Ordinarci  di  ferriera.  (.\) 

ZAPPARF,  \Atl  e n ] ianuror  fa  terra  eolia  zoppa  — . itaapparc, 
SIN.  f.nf.  fndere  (Ir.  trjzrstu.  Bore.  nov.  si  ai.  fdnlti  di  quegli 
chr  la  terra  lappano,  c guardan  te  peenre,  gii  rlcrhi*»imi  furono. 
Esf.  Fang  Guardandovi  di  lappare,  n da  vangare,  e da  tessere, 
e da  diari',  e da  ciirlre.  Pani  f^mv  7i  Volete  sapere,  dlando  e 
lappando,  riè  chr  Iddio  con  tanta  prudeniu  ha  ordinalo?  ( Coti 
sre"  testi  a penna)  Buon.  Tonc.t  n Pureliè  la  lem  «in  lagoraiia, 
come  cUs  si  sanga.  lappt  e fende  F a.  t 6 cittadino,  e noi 
e.’ipplani  I»  terra.  .Vodrr  Coti  lu.  Diasi  toro  del  lilame  stagionalo, 
potando  rorlo,  tappis:;do.  c spamiilnandole  spevto 
f Per  timil.  Percuotere  la  terra  colla  umpì.  fìern.  Ori  t i. 
41.  Muggliiatido  esce  c rappuHlo  alla  iMtlagUa.  E ferro  e fuoco 
COR  la  fronte  >^uasvn. 

s — E direti  offrrrì  di  Chi  *NOito  niife  e eoo  poca  ìnaeslria  il 
cembalo,  la  sjdneHa,  r limffi  slrnnìentl.  .1/xfm  a.  et.  Naunaerio 
Intanto  iwpra  te  spinetta  A' era  (ne«wi  a rappar  iti  Spsgnotetts.  * 
4 — Rovinare  5 «1  l-^t  subnjcre,  Gr.  a*TO/»’>Triiv. 

' a — A Zippare  in  rcnit  (o  in  acqua,)  flg.  — Operare  inutilmente. 

' Affniirrìrsi  fu  vaitn.  [r  Rena,  § a.j  lai.  in  arena  «erere , frusira 

j lahorare.  Gr.  ;srtsnouf/tÌv.  >*  Imsc.  Crn.  rol.  a,  a.  tj»  seconda 
cagione  A,  perchè  te  persone  non  possin  dire  che  io  farete  come 
molli,  che  molte  eonii,His4tioi)i  a molli  molte  volt*  iudlrizrano, 
a-prltandonv  prcuur>,  • mercede  «c.,  m»  quasi  sempre  lappaao  in 
acqua,  e fondano  in  rena.  (Bt 

s — (.Mlht.)  [/•rocedei'c  confro  mio  muraglia  o contro  un'opera  di 
fortificazione  coi  torori  della  tappa  iter  abbatterla  o farvi  roefun  | 
( Tn  Isp.  sitftar,  in  frane,  inper.  ) 7bre  Otte.  onn.  is.  <94.  Fece 
deirc«ercl{o  quattro  parti:  un.i  sotto  la  testudinl  4 tappar  la 
trinreo  ce.  n Gafif.  Fort.  p.  44.  Il  simile  faranno  ancora  ncitn 
cortina,  qtiandt»  Il  n'amico  v«nJ*se  per  zapparla.  (Gr)  (Pe) 
Z.APPvnp;i.tA.  (Ar.  Me<  ) Zop-pa-ri-glia.  .forte  dì  Inarco  in  pol- 
vere, mcfcolaiuiH  rim^o  rndlrr  d' ctleòórv  f/ianco,  cA'eoeitn  fre- 
qstenU  tlarnuH,  perciò  dette  anche  .tterrmilglia.  Cod.  MS.  (A) 
Z.APP.VT.A.  Zu|t-ità-la  Sf.  Colpo  di  tappa,  o Annero  fatto  colla  zap- 
pa. Soder,  Coti.  40.  He'  luoghi  arenosi  e deboli  si  lavorine 
(fe  viti)  avanti  piova,  perché  suerino  poi  meglio  l'acqua,  e dur* 
sajtgalc  o tappale  basta  loro.  (B) 

ZAPPATA.  * hfome  che  ha  dato  luogo  In  T'oacona  al  tegueiìie  Pr<y- 
verb.  Padre  Zappala^  ette  predinave  bene  e raaxolava  male  dfcc.ii 
di  7\ife  le  cui  azioni  uciu  corrispondono  ai  precetti  0 alle  bttone. 
parote  di  lui;  ed  è proeerbin  fiorentisso  tolto  dal  predicatore  di 
quel  nome.  Pnn.  Poel.  TesU  v.  t.  e.  tt.  il.  Diranno  che  tu  set 
Padre  Zappnta,  Che  tn  predichi  ben,  razzeli  male  (Moi) 
ZAPPATERRA,  Zap-pt-lér-ra.  Add  e im.  comp.  indoct.  Che  tappa  a 
ferro;  più  roimmemcufc  Zappatore.  Àilegr.  tir.  Infra  gli  altri 
pur!  tappatemi,  che  la  |>oM«fgon  pel  verso,  uno  è quel  mio  ce- 
lebre Porri  da  Pouotatico.  (V)  SaJ'dn.  .Annoi.  T.  B.  4.  t. 
Zappiam  la  terra:  siamo  zappaterra,  lavoratori  nelli 

lerra.  (M) 

ZAPPATO,  Za^i-to.  Àdd.  n».  da  Zappare  Cmtil.  Fort.  Re  la  forlifl- 
(tezloiie  sarà  di  terra,  potrà  asvai  resistere  altn  xappa,  essendo  tra 
casa  terra  mescolalo  del  legname  lungo  e sottile,  con  le  sue  in- 
calciiitun-  . . ; poiché  venendo  tappato  da  bisso  il  legname  e 

i'incatCRatarc  sostengono  assai  terreno  di  sopra.  (Gr) 

ZAPPATORE,  Zt|i-pa-to-re.  [ Ferb.  m.  dr  Zappare-]  Che  zappa:  (nf- 
trimruli  Zappaterra.)  — ,Zappadorv,*fn.  laLfossor.  Gr.  ^taiDiVa;. 
lib  -Amor,  t,  Se  amore  tal  mode  tenesse,  ciascuno  uomo,  e vii. 
Iani>,  e r.ippator  di  terra,  e povero  mendico,  e qual  fo«s«,  po- 
trebbe lo  ansorc  dello  retno  acquistare.  Frane.  Saeck.  rim  r. 
Rivolto  avera  II  nppalor  te  terra,  E poi  risocca  era  sol  duro 
colle.  Alani.  Coll,  i la.  L'Invitto  rappalor  l'trine  riprenda.  Pofiz. 
ti.  I.  54.  olà  il  rozzo  uppilor  del  campo  sgombra.  È già  dall'alle 
ville  il  fumo  esala. 

t — (MIHt.)  .fpfdnte  /HarficMtermeNfa  addetto  ai  lavori  defte  fnrtifi- 
caziune  tanto  o/frnri>a,  qwanfo  difensiva,  tanta  stabile  ^ quanto 
Ciimpofr  .Serre  di  guida  ai  foeoratorf  td  ai  guaslatori , idOi'Cit 
te  rup/ir  e le  frfncee,  e precede  gli  altri  in  ogni  pericofOM  fi- 
ttone d'atealfo  o di  difeui  delle  piazze.  GalU.  Fori.  p.  44.  L<* 
cannoniere  iecharanno  Delle  ap«rturc,c  fncendo  achixzar  te  pietre, 
molesteranno  a sraccerojiiie  1 zappatori.  (Gr)  (Pe) 

a — l'Aiamanif  ontìkr  Zappatori  <>ub'  v>UiaU  scolti  che  preee- 
dono  ogni  baltaqlionc  rii  fanterio.  ariuafi  if'uecia  omfa  spiaNorc 
Ut  via.  e perù  e/teimoD  piu  propctenwn/e  ùi  (diri  tempi  iipjana- 
iorl,  Falegoarai  e Car|»«nii«n.  Fssnno  eiuti  (t un  grembiale  di 
l»eil^  Intornia,  ed  oltre  l'ascia  portano  un  » carabina  ad  arma- 
li 
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eoUo,  ora  una  pUtola.  È Ltifaioo  il  n$him*  di  latciar  laro  ere- 
ootro  la  karòa.  (Gr) 

ZAPPATORELLO,  Z4p>pa*lo*ril*lo.  [Jdd.  t #m.]  cllm.  di  Zappatore. 

ZAPPATURA.  (A(t.)  Zsp>pa4ù*ra.  Sf.  Il  gapparOt  e II  Itmpo  in  cwi 
ri  tappa.  (A) 

ZAPPELL.1,  Zap-pèl*li.  Sf.  dim  <U  Zappa,  y.  e di  Zappetta.  (G)(A). 

ZAPPELLO,  Zap-p^No.  Sm.  Piccola  tappa.  Lo  $tctto  che  Zappetta, 
y.  <?orojf.  Berg.  (O) 

ZAPPETTA,  Zap^t-ta,  dli»i.  di  Zappa.  {Pieeola  zuppa. Zap- 
petta, Zappeilo,  tin.]  A'Ier.  fferb.  Avendoci  trovato  qdb  (appetta  e 
oaa  vaogaccia. 

ZAPPETTARE.  Zap-pet-(à*ie.  \ ÀU.  t h.  ou.  ] Leggortnenle  tappare. 
—,  Zapplcare;  «in.  O.  a.  la.  ».  Questo  arbore  ec.  ai  dee  apeiao 
sappetiire,  r ingranare  eoo  abbondansa  di  tetacne.  Pae.  Cbll. tao, 
Accioccbè  il  fuoco  duri,  e la  terra  rùcaldi,  (appettala,  e.  »e  non 
piove,  annaffiala. 

ZAPPETTATO,  * Zap-pet-ili-to.  Jdd.  m.  da  Zappettare.  K di  reg.  {0} 

ZAPPBTTINA,  Zap-péutì-na.  [.S/*.|  d/m.  di  [Zappetta  e «mcAe  dì] 
Zappa  Lib.  e«r.  maiali.  La  radice  ala  cavala  dalla  terra  con  una 
(appettine  di  legno.  E apprttio:  Ponga  meole  ebe  la  (oppetllaa 
non  U intacchi. 

Z.APPICARE,  * Zip'nl-ri.'re.  dfl.  Lo  $Uuo  che  Zappettare,  y.  E fig. 
detto  di  bettie.  Giomp.  Maff.  yu.  S.  Mari.  eap.  ii.  Quell' altro 
(petto  di  prato)  da  soue  belile  aappirato  ed  ismoaao,  raMonlglia 
il  bruito  viiio  della  fornieatione.  (P.  v.) 

ZAPPICATO,  • Zap*pi*c«i-lo.  Add.  m.  do  Zappieare.  y.  (P.  V.) 

ZAPPILO.  * (Bot.)  Zap-pì  no.  Specie  di  pino  Lai.  pino»  haiepenvls 
LiD.  (^) 

%APPU!tARE,  Zap-po-ni-re.  \4U.  e «.]  Zororar  col  tappane. 

ZAPPO?lATO,  • Zap-po*nà-lo.  Add.  m.  da  Zapponare.  f.  dì  reg.  (0) 

ZAPPOftCELLO,  Zap-poa-cèl*lo.  Sm.  dì»,  di  Zappone.  Piccolo  lap- 
pone. Batd.  Poet.  jnuf.  pop.  iss.  ( tdiz.  de*  Clou.)  Poi  tosi  sopra 
La  manca  spalla  II  tappoocelh)  e 'I  railro,  NeH'orto  entrò,  cui  di- 
llgeote  intorno  Di  prun  conteala  avea  spinosa  siepe,  .dnialì.  iB) 

ZAPPONE,  * Zap-po-nc.  Sm.  accr.  di  Zappa.  Baldin.  Koc.  Dlt.  Zap- 
pone, acereacitivo  di  tappa  e vale  cappa  grande,  slrumenlo  di 
ferro  per  rompere  il  terreno,  scalcando  o Kavando.  (0)  (?i) 

a — Sorta  di  cappa  stretta  e lunga.  (!'.  Zappa.) 

ZAPUTERA.  * (Ge«g-)  Za-pu-tò-ra.  Itola  del  Guatimala , nel  lago 
di  Pficaragaa.  (G) 

ZARA,  Zà-ra.  [Sf.\  àiaoeo  che  si  fa  con  tre  dodi,  [ ed  i quando  si 
scoprono  ptmii  rietoH,  cioè  de  selle  in  giù  e do  •juattordUi  in  sm. 
—,  Zaro,  aìn.l  (In  turco  sor,  in  illlr.  sori  dado.  In  ar.  j<var.  alea 
ludere.  V.  qui  sotto  r opinion  dal  Salvini,  e V.  il  § leg.)  £>nnf. 
Purg.  a.  t.  Quando  si  parte*!  giuoco  della  cara,  Colui  che  perde 
si  riman  dolcolc.  Ifov.  nnf.  i.  t.  Appresso  mangiare  quali  presero 
a glucare  a cara,  e quali  a tavole  o<ì  a scacchi,  o ad  altri  dlveni 
giuochi.  Ar.  tal.  i.  Pensa  che  la  cara  Tua  libertà  non  meno  abbi 
perduta.  Come  giocata  te  l'avesat  a cara.  Alleg.  aie.  Poichò  la 
corie  è slmile  alla  cara.  Dove  cbl  ita  a vedere  ba  più  diletto,  E 
ehi  vi  giunca,  men,  quel  più  v’  impara,  n SaMn.  annoi  P.  B.  4. 
a.  4.  Zara  credo  sia  strascico  di  tteetoa,  onde  il  latino  feisara; 
perocché  è un  quadrato  solido.  (R) 

a — (^ome  dì  delti  pnnti  rìefofì.}  (In  Up.  ed  in  portogb.  nzar 
disgraiia,  comblnailone  sinistri  nel  giuoco.  In  peri,  tori  acciden- 
ti!; zar  Irritus,  frustranens,  moeror;  tehr  mocror,  trisUtia,  ira; 
aterm  IrìstlUa,  soUieiludo;  etir  lamentano.  Io  ar.  zyraref  adver- 
sitai,  damnum,  afilicUo,  e dzAoro  nocqoe,  danneggiò.)  Bui.  Purg. 
a.  Questo  giuoco  si  chiama  cara,  por  li  punii  divietati,  che  sono 
in  tre  dadi,  da  sette  in  giù  e da  quattordici  in  su;  e però  quando 
veggono  quelli  ponti,  dicono  11  giocatori  cara.  Cotn.  lo  Ire  dadi 
si  e tre  lo  minor  punto;  e non  può  venir  s«  non  in  un  nodo, 
cioè  quando  ciaacuoo  dado  viene  in  asso;  qualtro  non  può  venire 

10  tre  dadi  se  non  in  un  modo,  cioè  l'uno  dado  In  due , e due 
dadi  In  ano;  e perocché  questi  due  numeri  non  possono  %enire 
se  non  In  modo  per  volta,  per  isehifar  tal  fastidio,  e non  aspet- 
tar troppo,  non  sono  computali  nel  giuoco,  e sano  appclUle  care, 
e sono  ncireatremo  numero  maggiori  e minori.  •*  Com.  Dant. 
Purg.  a.  Quando  li  giocatori  al  partono  dal  Uroliere,  quegli  ebe 
ha  perduto  rimana  solo,  e dice  fra  sé  slesso  : quaderno  e asso 
venne  con  cara.  (R) 

a — Onde  Proverb.  Zara  a chi  tocca  o Zara  all'  avanzo  s A 
chi  ella  toeca^  mo  danno.  Palaff.  io.  Zara  a ehi  tocta,  I'  bo  volto 

11  borsello.  AUeg.  sa.  Zara  a i^l  tocca,  e chi  T ha  per  mal  si 
selage.  Morg.  la.  lar.  Né  vo*  che  tu  credessi  ch'io  mi  curi 
Contro  a questo,  o colui;  aara  ■ chi  tocca.  .Serti.  Ori.  s.  a.  la. 
Guardatevi  Pagan,  che  vien  la  morte,  Zara  aH'avaaso,  ornai  non 
ci  é più  giuoco. 

1 — Risico.  (In  isp.  cd  in  porlogb.  ai  or  ha  li  doppio  senso  ai 
aoetdcnte,  o malore  improvviso,  c di  rombinastone  sinistra  nel 
giuoco:  e cosi  pure  in  italiano.  In  frane.  Aozard  caso  fortuito; 
accidente:  In  pera,  zeri  accidenti.  In  eelt.  gali,  guais^irl  Stato 
perleóloae.  V.  Wezordo.)  l>ìsc.  Cale.  io.  Perché  vanendo  alle  mani 
del  suo  Datore,  senca  aora  d'alcuno  Innansl,  le  potrà,  pigliandola, 
dare  in  qual  modo  a In  qual  verso  ben  gli  verrà,  n Lati.  Ai. 
Pro»,  a.  Ita.  E se  non  cb'io'con  aecoriezsa  rara  GII  ho  aemito 
di  scudo  e conaletlo,  C gli  levato  via  più  d'uni  cara,  Gli  avrian 
flnor  tutto  foralo  11  pett*-  (I^) 


ZAnERA 

1 — [Onde  Mettere  a zara  alcuna  cosa  z=  Porla  a cimenta,  a 
ripesria'tllOj  Azzardarlo  ] Toc.  Dos.  onn.  io.  tea.  Ned  «i  molteaae 
a cara  la  sua  gloria  in  tanti  anni  sequiatata. 
a — * Pig.  Favola  « Boja.  (Dall'ar.  nr  meodacium.  Nella  staasa 
lingua  in  pen.  sor  frustraneus,  Irrlliss.)  Introd.  Pirt.  ar.  oo.  (/*ìr. 
ISIS.)  Non  sappiamo  i vostri  mali  inlcndimenli , porehé  solo 
Iddio  il  eoor  degli  uomini  conosco;  c voi  oc  gitlatc  questo  zara. 
(V)  (Br) 

ZaBa,  * Zsrai  N.  pr.  m.  Lai.  Zsra.  (Dall'obr.  zero  eriri,  code 
mìzra  pl^  orientalis.  (B) 

t * (Oeog.)  Lai.  ladra,  ladera,  CV(Ì«  cepìloìr  delio  X>ofaiozìa , e 
del  circolo  del  suo  nome,  (O) 

ZARACA.  * (Geog.)  Za-rà-ca.  Lago  della  AFareo,  delle  dagli  antichi 
Stlofale  0 Stinfalio.  Ora  chiamati  etiche  Volai.  (G) 

ZARAUOZA.  * (Geof  ) Za-ra-gò*za.  Cìììd  deUo  Cbfiimòìo.  (C) 

ZAR.AI,  * Za-rà-i.  .V,  pr.  m.  Lo  sletto  che  Zara,  P.  Lai.  Zamhi.  (B) 
ZARAIA,  * Za-n-ì-a,  Zarebe.  >V.  pr.  m.  Lai.  Zaraias.  ( Dall' abr. 

roAar  eiarescere,  e fah  signore;  Chiartzea  del  Signore.)  (B) 
ZAR.AtSEl.  * (Ceog.)  Za-ra-ì-ski.  Oi//ò  delia  Auscìo  soropeo.  (G) 
ZARAME.  * (Mit.i  Za-ri-me.  .Antico  Dio  de'  Galli,  forte  lo  stesso  che 
Giove.  (Dai  celi.  gali,  cor  mAeìfA  sovranaiDente  buono,  cccoUcuta 
al  maggior  segno  ) (Hit) 

Z\RA>OU.  * (Geog.)  Za-ràB<do.  Sm.  Comiiato  della  7*raN4ììct«aìa.  (G) 
ZARATA.  • (Geog.)  Za-n-U.  Cita  deU'Alto  Perù.  (C) 

ZARBtf.>'0  * Zsr-bi-é-BO.  ff.  pr.  m,  (In  iliir.  zarobjen  preso  schia- 
vo, zarob^je  saccheggio.) — Be  de’  Giosrdiani  tributario  di  Ti- 
grane.  (Uit.) 

ZARCHE.  * !f.  pr.  m.  Lai.  Zarebet.  Lo  eletto  che  Zarala,  P.  (B) 
ZARES.  * ff.  pr.  f.  Lai.  (Dall'  rbr.  ter  corona , ovvero  do  zara  di- 
spersione, o da  coAor  chlarena.)  (B) 

ZAHIA.  * (Oeog)  Za-rì-a.  Cìffò  della  Ifigrtxia.  (G) 

ZARINA,  * Za-ri-na.  /f.  pr.  f.  Lai.  Zarina.  ( In  llltr.  soreiauiìii  chi 
abita  al  di  là  dei  Beno:  rsoron  affascinale.  In  ungb.  znamì  aia.) 
~ Bcgisia  degli  Sciti,  eroina  del  mo  tempo,  e dopo  sstorta  ono- 
rala come  temidea.  (Mli) 

ZARINO,  * Za-ri-oo.  È.  pr.  m.  aecor.  di  Lacurino,  dim.  di  Lat- 
terò, y.  (B) 

ZARKI.  * (Oeog  ) CUtà  di  Polonia.  (G) 

ZAR3flS0GETlJ:lA.  * (Geof.)  Zar-mi-ao-fo-lù-M  .Fnlico  Cilfò  ci^stofe 
detta  Dacia.  (Mit) 

Z.ARNOTIA,  * (Ceog.)  Zar-nù-vi-a.  Città  di  A>lonìa.  (G) 

ZARO.  * Sm.  y.  A.  y.  e dì*  Zara.  Aìm.  Ani.  Pr.  B.  Tomm.  da 
Poema  con.  I4.  Siccome  nello  giuoco  dello  caro.  (V) 

ZAROSO,  Za-ro-Bo.  Add.  M.  Che  ha  tara,  Sollopotte  atta  zara,  Bi» 
tieoto.  Lai.  forlunaesub)ectot.  Gr.  Pr.  Giord. 

Pred,  H.  Questi  cotaH  affari  énno  motto  zaroei,  e pieni  di  porl- 
rolooi  avvenimenti.  Toc.  Doo.  anH.  i.  o.  Averli  con  la  parte  de' 
carichi  impostagli  insegnato  quanto  ardito  e uro  o sia  reggere  il 
lutto.  >•  Salein.  Dite.  Aetad.  a.  ti.  Nel  glneco  di  Marie,  aovaro 
giuoco  e uroso,  vi  s’  intriga  Boollo  talor  la  fortuna.  (Pc) 
ZARPARILLA.  * (Boi.)  Zar-pa*riM4.  Sf  P.  e di'  Balupariglia.  Mal- 
(iol.  Berg.  (0) 

ZASLAVlA.  * (Geog.)  Zas-là-vl-a.  nilè  delta  Butria  europea.  (G) 
ZATAMO,  * Zs-tà-mo,  Zelam.  N.  pr.  m.  Lai.  Zalbam.  (Dall'ebr.  le- 
thim.  olive.)  (B) 

ZATEO.  * (Mit.)  Za-té-o.  .Soprannome  od  Fpìlrlo  dì  Apollo,  (Da  zo 
particella  intensiva,  e TTieot  Die;  Divtntsalmo,  Gru  Dio.)  (Mit) 
ZaTINEI.  * (Geog.)  Za-tl-oè-i.  Tribù  indiana  della  repubblica  di 
Buenot-Ayret.  (C) 

ZATORA.  * (Geog.)  Za-to-ra.  Cilfò  delio  Gollizm.  (G) 

ZATRICIO.  * (Filol  ) Za>tri'Cl>o.  .An.  Lai.  latricium,  tmima  latmn- 
eula.  Gr.  ^ztpUtov.  Pfome  che  donno  ì Greci  moderni  al  giuoco 
degli  tencehi,  e che  tratterò  dai  Persiani.  { Aoche  al  preaenle  I 
Persiani  cblarnsao  sciafalenk  il  giuoco  dagli  scacchi.)  (Mit) 
t — * (beg-)  Carcere  in  mi  corìuroMiitci  gU  tckiael  onde  etbos’gmer 
loro  a forza  di  dolosi  la  verilà  o lo  eonfetriotie  de*  delilli  lU  che 
erano  imputati:  allrimenti  Zetricio.  Lai.  ntricioo.  ( In  gr.  leteo 
quero:  zefreco  In  pristino  torqueo.  lo  eelL  gali.  coelA  casUgo) 
(Aq) 

ZATTA.  (Boi.)  Zàl-ta.  Sorta  di  frutta,  detta  figura  e del 

genere  del  popone,  mo  collo  buccia  bernoccoluta,  tal.  melo  tu- 
bereulosos. 

ZATTA.  (Marta.)  Peicolo  di  tuirigotione  fatto  di  Ugssami  e ta- 
vole collcffole  tnzienw  in  guisa  piana,  e che  galleggia  lutV  acqua 
occupando  uno  larga  luperficte  e pescando  pocAlmimo  fondo.  SÒroe 
o moKIsrinii  lut/  ollrimcnM  Fodero.]  — , Zattera  , sin.  Lai.  navls 
rudlmentum,  retarla  navis.  (In  celi.  gali,  taolhaeh  nave  : scezzof 
in  ar.  specie  di  Dive.)  » demò.  5lor.  ii.  Vettovaglie  ed  ar- 
Ugllcrie  nelle  catte  per  l'Adige  di  Trento  mandate.  (V)  Guiec. 
Stor.  Sperando  con  le  barche  e con  gli  uomini  periti  di  qeelia 
navigazione,  e cen  le  siile  , ehe  esci  fabhrieberebbcro , polcrla 
oppriaicre  fJa  città  di  Penezka.)  Bentio.  AdalUronsl  molU  grossi 
arbori  da  nave  l'uno  eoirsltro,  e fermooaane  come  una  ietta,  se- 
cando Il  nome  più  comune  in  Italia.  (Gr) 

ZATTERA.  (Marta.)  ZàV-te-rs.  [Sf.]  Lo  ifecM  che  Zitte,  P.  » Bemb. 

Stor.  a.  Ita.  E zattere  di  nave  si  Icssevsno.  (v) 
a * Dicetl  Zattera  palomba)!,  l/na  snacehma  inoenlolo  da  7V- 
lorier,  la  quale  serve  a salire  contro  te  corrente  de'  fitemi  « ri- 
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morehhre  U lareMé  miw  veheUi  tguaif  od  ttn  terso  drea 
di  4éitù  corrente.  (0) 

Zatierv  dii.  da  Fodero.  Zoltero  o Fodero  dicasi  quali’  lASfemc 
di  lafnani  e di  Iravi  eollafate  par  potarle  coadurra  pa’  fiumi  a 
saeoada,  Ma  la  Zollerà  eooduca  anco  sopra  di  lè  paisafgeri  o 
rotta:  il  Fodero  può  asacra  condotto  da  un  solo. 

ZAVAJOflE.  * (Ar.  Mas)  Za*va-}o-ae.  Lo  $le$$o  che  Zal>a)OBc, 
y (Moi) 

2ATALT,  * Zo>va>lì.  Adà.  e em.  indecl.  Idiotiemo  fiorenttHo.  Prr- 
iona  da  non  fame  conto  (In  abr.  cui  vHa  asta,  vlirscerc.  In  para. 
segenget  tìiìs,  abjaetas.  In  ar.  tccplet  tloUdo,  così  detto  dui  nome 
di  una  serTA  araba»  famosa  per  istolidità.)  Magai.  Lelt.  Queslì  an> 
cara  sono  troppo  fastosi  per  uno  cavali  eba  non  trova  più  la  via 
di  mettere-  iosiema  un  madrigaia.  (A) 

ZAVAKA  * (MIt.)  r^-TÒ-na.  L'isa  degN  Dei  della  Siria.  (Mil) 
ZAVANO,  * Za-va-no.  JV.  pr.  tu.  Lai.  Zavaii.  (Dalt’ebr.  ceoagAuaA 
Tremore.  (B) 

ZAVaRDABE,  Za-Tsr«da^.  N.  pae$.  Lo  $teno  che  tasavardara,  F. 

Bmon.  Fier.  i.  a.  a.  E chi  va  a zavardarsi  di  sanopla. 
ZAVARDATO,  * Za*var-dÌKto.  Add.  m.  da  Zavardare.  F.  di  reg.  Lo 
tieteo  che  losavardato,  F.  (o) 

SAVBBDA.  * (Geog.)  Za-vcTMla.  Golfo  del  mare  Jonio,  neW  Alba- 
nia. (G) 

ZAVORRA.  (Marin.)  Za-vòr'ra.  Lo  stesso  che  Ravorra,  F.]  Lai. 
Mburra.  Gr.  fincell.  Ap.oas.  Come  sa  foasar  navi  in  mauo 

Tonde,  Che  ‘I  peso  ferme  Uen  della  lavorra.  Lur.  Med.  eonz,  Le 
cosa  preclùse  e la  xaTorra.  Jted.  £sp.  toU.  OS.  La  gru  oc.  iDgblol- 
tono  questa  pietra,  la  quali  servon  loro  e per  cibo  e per  lavorra 
contro  T impelo  de'  Tcali.  F Annoi.  Ditir.  sox.  PrendeDito  la 
metafora  dalla  cavorm»  con  cui  si  caricano  le  navi, 
a — £ per  eimil.  Bolgia  di  terreno  arenoso  e sterile,  quosi 
Benajo.  Doni.  Jnf.  sa.  ras.  Cosi  vld'lo  la  settima  cavorra. 

• » * (Mcd.)  piarne  dato  o certe  materie  acide  Miioie,  i.'rude,  tno- 
dorose,  che  tupponenanei  permanenti  nella  elamaeoj  eé  alle  quali 
•i  attribvioam  Mie  le  malattie  che  ora  si  ascrivono  alla  irrila- 
zione  dt  quel  eieetrt  e delle  t«e  dipendcnxe.  (0> 

ZAVORRA?iTE.  (Mario.)  2^"Vor-ràD>tc.  Airt.  di  Zavorrare,  ed  in  forza 
di  em.  coti  chiamati  Quella  barca  piatta  eh’i  deitinota  o porlarr 
ia  zavorra  alle  miri.  (A)  (R) 

zavorrare.  (Marin.)  Za>vor>rà*re.  All.  Mettere  la  zavorra  nella 
noet-  (A) 

ZAZARRAOI/AN.  * (Mil.  Ind.)  Za*car>ra<gu>)io  Sm.  inferno  degli 
abitanti  delle  itole  Morianne.  (Mil) 

ZAZELO.  * (Mit.)  Za-iè-io.  5m.  I demonografl  con  chiamano  Quel 
demonio  che  dieotterra  i cadateri  per  roderne  le  otta;  corritpoetdr 
air  Eurinome  degli  Antichi.  (Mil) 

ZAZZA,  Zàc*tu.  srne.  di  Xacacrt.  Pataff.  t,  Egli  mi  porla  bron- 
cio c non  ha  zana. 

ZAZZEAHE^  Zac-ce-a-re.  (A',  au.  V.  A.  ed  tnerrta.  Forte  mi  Girare 
qua  e la  per  jMuiatempù,  Andare  <i  zonzn,  o o/forn»  amza  tapcr 
deee.]  (lo  ar.  xtt  xte  vadllans  el  quasitabundus  incasaiis.  In  per», 
ed  in  ted.  zum  presto  presto.)  Farch.  Freoi.  «a.  Alcuni  altri 
hanno  uszeato  da  questo  medesimo  verbo,  e alcuni  tacconalo;  la 
qual  voce  lo  non  so  quello  si  voglia  signincare. 
t — [Onde  Andar  cacxcalo»  .rSmfar  a ernie»,  sogaAondoii(ln.|  Boec. 
noe.  Tf-  a.  Andando  il  prete  di  fitto  meriggio  |>vr  la  contrada  or 
qoa  or  là  taazealo,  scontrò  Bentivegna  del  Macco. 

B «—  * £ cosi  del  pari  Andare  eacteando.  Pros.  Fior.  P.  s.  eoi.  t. 
p.  107.  N.  8p.  (O)  fO  piultotlo  Zan/eando,  ascondo  asserisce  C A- 
hinno  legperjt  in  sIchuì  codici  oniichi  del  Decamervne  ; ed  il 
otrbo  Zaoaeare  ciprimenle  Fondar  qua  e là  ai  modo  delle'  tan- 
gare,  meglio  si  ajfarreòòe  al  tignificalo  espresso.)  (B) 

ZAZZEATO,  Znc-ce^-to.  j.lcid.  m.  da  Zasarare,  F.\ 

ZAZZERA,  Zàc-so-ra.  (.Vf  ] iJdpcilalfira  degli  uomini  rcmrfa  lunga,  al 
ptù,  ifl/fno  alle  tpalle;  [allrimenli  Chioma,  e anticamente  Zazea. 
La  Zazzera  è blonda,  crespa.  Inanellala,  Incipriata,  rawIaU,  ral>- 
bulTala  er..]  Lat.  caesarlas  Gr.  asfiit.  (Ovtl’ebr.  l^ciA  cincinni. 
In  turco  toc'  coma.)  G.  F.  t.  «so.  4.  Si  lisciavano  come  donne, 
e petliuavanai  le  zazzere.  Gwid.  G.  Biondo  fue  nella  cliiocna,  sic- 
ebé  (ulta  la  sua  zazzera  sembrava  splendore  d'oro.  Frane.  &tcch. 
rtm.  as.  Con  vestimenti  strani,  Zazzere,  e cape'  plaul.  £ «lor.  a 
ATea  per  consuetudine  ogni  anno  al  tempo  de'  cedcmi  ooii  ima 
aua  cazzerà  pettinata  io  cuffia  mettersi  iinu  tovagllola  in  collo, 
oc.  E noe.  e.  tempre  pcUinalo  andava  in  zazzera  e in  cuffia. 
Fit.  Pit.  «4.  VedevasI  il  centauro  orrido  c torvo,  e alquanto  zo- 
tico, colla  zazzera  rabbuffata,  rolla  eoteona  scabrosa,  ce.  Bureh. 
«.  IO.  Non  peoMf  die  la  cazzer»  ti  cresca. 

• — - * Diceti  Zazzera  poeiliceU  , La  parrucca  Bite.  Malm.  (A) 
£uldin.  Foc.  Die.  Zazzera,  capellatura  tenuta  lunga,  particolar- 
mente dalla  parte  di  dietro  del  capo,  e dice»!  cosi  »c  è naturava, 
ma  se  à posticcia,  dicesi  parrucca.  (À) 

• — * Dierst  Zazzera  spiovuta,  Quarsdo  é mollo  rada.  F.  Spiovuto, 
S t.  (A) 

e — * £ per  siuiil  detto  della  Giubba  dei  Icone.  Late.  Pfon.  t.  ao. 
Zazzere  di  hton,  hocchi  d'accolli,  E pelli  di  serpenti  e cuoi 
d'OTM.  (Br) 

• » (Ar.  Mes.)  Fot*  dicono  i cartai  Quelle  ditugHagliame  eh*  'tono 
neU'eitremiià  di  un  foglio  di  carta.  (A) 
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ZAZZEBACCIA,  Zaz-tc-ràc-da,  [5/1]  pegg.  di  laizara. 

ZAZZERATO,  * TAt-to-rì-Ka.  Add.  m.  Che  ha  fa  zazzera.  Car.  Strac- 
Prol.  Que'  zasccrali  con  que*  nasi  torti  (Br) 

ZAZZERCTTA,  Zoz-ze-rét-ta.  5/1  dim.  di  Zazzera.  Lo  tUtto  che  Zac- 
zrrina.  F.  Chiabr.  pari.  a.  Serm.  za.  Cna  blonda  Increspata  zaz- 
zeretta  Per  diligente  man  di  buon  barbiere  Con  suol  fuochi  e 
suol  ferri  ec.  (A)  (B) 

ZAZZKHfNA,  Zaz-ze-ri-nn.  [5/lj  dim.  di'  Zazzera.  [/Scrofa  zazzera;  al- 
trimenti Zazierino.  —,  Zazserelta,  sin.]  Boce.  noe.  ao  4.  Con  una 
zazzcrina  blonda,  c por  punto,  senta  alcun  polo  torlo  avervi. 
ZAZZERINO,  Zaz-ze-rì-no.  {.^fin.|  dim.  di  Zazzera;  affrimm/i  Zazierina. 
4*  Car.  £n.  re.  itt.  Dammi  ebe  'I  corpo  atterri,  a la  corazza  Di- 
schiodi, re.  Dammi  che  'I  profumato,  Inanellato  , Col  ferro  altor- 
cigllato  zanzerino  Gli  soooiplgll  una  volta,  c orila  polve  Lo  tra- 
volga a nei  sangue.  (B) 

I — [Parlando  di  pertona,]  coti  diceti  anche  Colui  che  porta  il 
xaxterino. 

ZAZZERO.'IC,  Zaz-zo-ro-or..  [5m.  aeer.  di  ZuzzeraJ  Zattera  gronde. 
Fr.  Giord.  Pred.  B.  Giva  burbanzoso,  zazzeruto  di  lungo  e intri- 
gato zaLierooe.  Buon.  Fier.  «.  i.  ta.  bel  vecchio,  bel  barboo,  bel 
zazzerone,  Bella  e grave  presenza  Di  mercatante. 

1 — {/Yirfanifo  di  jaerM*ta|,  «osi  dieeti  anche  Colui  eh*  porla  lo 
zazzerone;  e /Vg.  si  prende  per  Uomo  di  cotlumi  alt’antica.  Ceeth. 
Donz.  a.  7.  Questi  zazzeroni  vorrauno  far  te  co'«e  cogli  ordini.  £ 
Oorr.  a.  a.  Non  sa'  tu,  CiTun  di  questi  zazzeroni  rispose  A Carlo 
quinto:  measer  «4.  Fareh.  Star.  ».  tea.  DI  maniera  che  caloro  che 
fanno  altrimenti,  son  leouti  uomini  alTanlka,  e chiamali,  per 
beffarli,  dalla  zazzera  che  e'  portano,  zazzeroni. 

Z.tEZERUTO,  Zaz-ze-rù-to.  ,tdd.  nt.  Che  Au  la  tazzera.  Lai.  capii- 
lalus.  Gr.  aaisn-aauwy.  Fr.  Ghrd.  /Yed.  A.  Giva  burbanzù&o,  zaz- 
zerato  di  lungo  c intrigato  zazzerone 
ZBIG.NIEVO,  * Zbi-ginc-vo.  £.  pr.  m.  (DairiUlr.  zAjcg  fuga  di  mol- 
ti, e n/iVor  contadino:  TCato  nel  tempo  di  una  fuga  di  cootadinL) 
— lYome  di  due  duchi  di  Boemia  nel  decime  e nell*  unticcimo 
tecolo.  (O) 

ZDVNY.  * (Geog.)  Cit/à  degli  Stali  Pruttiani  nella  provincia  di  Po- 
ten.  (G) 

ZEA,  (Boi.)  Ze-a.  Sf  F.  G Genere  di  piunfu  originuriu  dVnterfca, 
della  friandrio  inonoginfo,  famiglia  delle  graniince  , i cui  carat- 
teri tono:  fiori  uniteuuaU  monoici;  i matehi  formanti  pannocchie 
ttilia  tommità  de*  gambi,  e riunf/e  a paja  in  un  caiice  tttemo 
biealee;  ciascuno  di  ette  Ao  un  coficv  proprio  cguaimenfc  bfeo/re 
e tre  stami,  lu'  iofi  de'  qtsafi  tono  due  squame  ottuse  « òrecùzi- 
mr;  i femminili  collocali  tolto  de'  mascolini , tn  un  ricettacolo 
lungo  cilindrico;  il  frutto  composto  di  motti  semi  duri , ttretlU- 
simi,  rotondi,  angolari  nella  b^ue,  dìs^iosii  tongfrudifloimenfe 
sopra  otto  o dieci  file  e nicchiate  eiaseuno  in  urta  cellula  iiM-aruCn 
stifio  superficie  delFaue  del  ricrtlacolo  com>sne:  rimtengono  questi 
semi  certa  sostanza  farinosa  di  color  bianca)  gfrtllaslro,  sotto  una 
cùrieecM  sottile,  soda,  colorila,  liscia  e splendente.  La  sola  specie 
che  questo  genere  contiene  è originaria  dell’ America  .Merid-onaie, 
ora  coltivata  in  gunri  (ulte  le  regioni  della  terra;  In  sua  farina 
non  riesce  mai  finissima  h«  la  si  può  contcreare  più  di  un  anno. 
Fon  contiene  glutine,  ond*è  inetta  a /brinare  il  pane,  se  non  ri 
si  aggiuyni:  la  metà  circa  di  /brina  di  frutnenlo  ; ma  i ottima 
per  far  quella  pappa  che  dicetl  polcnia,  ntimeufo  piacevole,  «oildo, 
aafuÀre.  /beffe  a digerirti  ed  omoI  nulrilioo.  rAtairuui  comune- 
wenle  ancAe  Gran  turco,  Grano  di  Spagna,  Grano  d'  India  , Gra- 
none, l'rumcntoue,  Grano  siciliano,  Sorgo  turco,  e Mala,/'.  ZVosie 
il  nome  dall’utile  alimento  che  tomminitlra  la  sua  farista  in 
tutte  le  parti  del  montb>,  (Cosi  della  ad  iiniltzionc  del  gr.  :cm  che 
vale  spcida,  farro;  e questo  dal  greco  zoo  io  vlvn."  (Aq)  (0)  ^N) 
t * Pretto  gli  antichi  cosi  denominatasi  la  5peldu,  sorta  di  ee- 
rcale  simile  al  farro  e molto  uutritivo.  Lat  Irlticum  spella. 
Mattiol.  (A)  (Aq)  (N) 

ZE.i.  * (Mit.)  .Yoprnrmnmr  di  £cn/r,  prcsao  gii  dfeNsesi.  (Dal  gr. 
zoc  vita;  |W>icbè  riputava^.l  che  Ecite  prcscdvssc  alla  salute:  c però 
non  de'  suol  «imboli  era  il  serpente.)  (Hit) 

1 — - • (Geog.)  Antico  nome  di  uno  de*  tre  porti  che  formavano  U 
Pireo.  — Fillà  ed  isola  dell’ Arcipelago,  una  delle  Òcfadl,  detta 
anche  Cea  e Gens.  (Mil) 

ZEAGOMTR,  * (Min.)  /.e-a-gn-ol-tc,  Sf  F.  G.  Lat.  zcagoaflcs.  (Da  zea 
spcida,  e gonio  .ingoio.)  Minerale,  sparto  di  grani  simili  a gucllf 
della  spelta  con  angoli  Ach  distinti,  to-^peria  vicino  Poma  a Capo 
di  BoecdaU'abate  Gismondi  e perciò  dello  anche  Gismondlno.(Aq) 
ZEU.  * M.  pr.  m.  Lat.  Z«b.  (Dail'cbr.  zeeb  lupo.)  (B) 

ZEBA,  Zò-Im.  [Sf  F.  poet.  Lo  tlett»  cAe]  Capra,  F.  Lai.  capra,  Or. 
«i|.  (In  cbr.  (:eAi  Ciipra , onpriuolo,  In  ar.  :eAf  e zebe  capriuolo: 
rtré/fl  pecora.)  Poni.  Inf  «f.  t».  Me*  foste  state  qui  pecore  o 
zclse.  Pataff.  a.  La  zeba  tu  cavalchi,  e pur  mal  trotta.  Ar.  Fur. 
a».  71.  Che,  dove  del  tiranno  utile  appare,  Sempre  è lo  conto  di 
pecore  o di  zebe.  Ciriff.  CaU.  a.  no.  Iponicduote,  che  non  guardò 
zebe.  E t.  es.  >un  v' è altro  che  spino,  sterpi  e ciottoli,  Cli’a 
fatica  v'andrlcn  le  zebe  e i cuccioli. 

ZEBEUEO,  • Zo-be-dè-o.  /V.  pr.  m.  Lat.  Zebedacu».  (Dall’  ebr,  tebed 
dote.)  (B) 

ZEBEDIA,  * Zo-bè-di-a  pr.  m.  Lat.  Zebedia*.  (DaU'ebr.  rcArrt 
dote,  e Jah  signore:  Dote  del  Signore)  (R) 
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ZEBEE,  * Z«'b«>«.  ir.  pt.  m.  Lit  Ub99.  ( ebr.  r«^  vit> 
lina.)  (B) 

ZEBEJ.  * (Ce0(  ) Zc-bè-l.  Fiume  d'  Africc  al  delF  Alàui- 

mia.  (G) 

2BBEN.  (Oeog.)  Z^'ben.  Lo  «Imo  che  Sebcn,  y.  (C) 

2EB10.  * (GcAf.)  Città  4en\4rahia  Felice.  (G) 

ZEBIDA,  * Zè-bt-da  .V  pr.  f.  lat.  Zrbida.  <V.  Xeketlec.)  (B) 

2BBIMA,  * 2e-b«>na.  If.  pr.  «i.  Lai.  2«blni.  (mH'vbr.  «uBoA  ucrifl* 
care,  ovvero  da  zcòicd  dote.)  (B) 

ZEBin.  * (Mil.  Maon.)  :Vome  cAr  rfuano  gli  /Iraòi  mueutmani  ai 
primo  monle  «w  evi  Fio  parlò  a .Vote.  (Nil) 

ZEBRA.  (ZooiV  Zé-bra  La  /emmiua  de/lo  retro.  ^.A)  (0) 

ZCBBAC.  * (Geof.)  Zè-brar.  Città  delta  fioemia.  (G) 

ZEBHO.  (Ziwt.)  Zè  bro.  Sm.  .dNiaia/e  fjtuulrmprde,  che  ha  le  orecchie 
I corte  e rllU;  il  carpo  bianco ^ con  fasce  oblique  Itajo-scure  ; la 
t rAtomo  al  collo  rorla;  alle  fallesze  rassomiglia  al  mttlo.  .lòlla 
n\U‘  yifriea  hfcridhnale  e net  Capo  di  Buatta  Speranza  ,,  è otto- 
cimino,  erte  in  truppe,  e diffìciltmmU  ei  lascia  damare.  Lat.  equoa 
tebra  Lin.  Pino  (B)  (O) 

ZEBÙ'.  (Zuol.)  Zebù  .Vm.  Bue  da  toma  affricano,  coti  detto  percAè 
somiglia  al  bue,  sebòetie  non  ecceda  in  grandezza  quella  di  «m 
tilrllo.  Ila  nnn  piVcnla  gibbosità  sul  dorso  ft  suo  pelo  i oUrf 
modo  liscio,  macchialo  di  bianco,  e di  grigio  oscuro.  (A) 

ZEBÙ'.  * (Geog.)  bibò  Città  cd  isida  dell' dniptlago  dille  Filip- 
pine. (G) 

Z£BUI>.  * .V.  pr.  M.  Lat.  Zebul  (DaUVbr  zehul  abiUtione.)  (B) 
ZEBl  R,  * (Mil  Muriiu  .)  Sm.  I'.  .traòa.  iVowr  cAr  danno  i jÙh«vI> 
Rfonl  per  nulnnomath  al  Satlena  di  Davide,  quasi  Libro  per  ec* 
ce/Zeitra.  iZobur  m arabo  vale  libro.)  (o) 

ZECCA,  ZAo-<a.  [^)  Luogo  dace  si  balUtiso  U monete.  Lat.  officina 
monetaria.  Gr.  «o'/Vjafiaorftoa.^Mon  dal  (;r.  come  qui  «Alto  II  Rai' 
vini,  ma  dairaralio  «eAA  lypu»  ebalybeus,  qiio  eÌRnalur  moneU.) 
G.  y.  it  5t.  t.  I «oidi  undici  e denari  dieci  de'  detti  grossi 
pesavano  una  libbra,  c soldi  undici  e danari  olio  oe  rende.'»  la 
zecca,  .ti.  y.  7.  41.  Fcclono  puiitrllarr  e tagliare  da  piè  U nobile 
palagio  c la  torre  ilrlta  moneta,  ov'cra  la  «cera  del  Comune. 
Coni.  Carn.  ac.  Noi  Ugliamo  ogni  moneta  Tosa  o falsa  che  ai 
trova,  Che  In  tocca  ve  la  vieta,  E lagliaitdu  a noi  ne  giova,  n Auon. 
Fser.  a.  I.  «.  lo  mando  una  «ana  a 'inegnarle  ta  ».<c«-a.  E SaMu. 
.innol.  Ivi.  Zecca  credo  che  «ìatlctlo  fier  anlom>ma«Ìa  da  s«a.Ssii;, 
upolAcra,  ebe  I Greci  nella  loro  volgare  pronunzia  dicono  opo- 
riccAi.  Nè  è muovo  che  11  nome  generale  s'  applichi  al  parikoiare, 
come  II  nome  d' Apotieorio  In  rraiitevc  »'upplica  allo  speatale  (N) 
1 — Onde  Nuova  di  ucctu,  o Uvrito  allora  di  zecca,  rufe  /«• 
leratnenfe  nncM.  Alteg  aoi.  tin  a te  dare  un  grosson  nuovo  di 
zecca.  Bure.  I.  14.  E Ire  tome*)  l’scili  allotta  aliotta  della  zecca 
i \E  per  iràni.]  Salein.  Pros.  Tote.  «.  sa*.  Queato  aflè  che 
mi  ghigne  nuovo,  e nuovo,  come  si  dire,  di  zecca 

4 — ’ Ingucnto  di  zecca,  per  gergo  diersi  H Amaro  CeccA, 
f'om.  l'rìnu  ungendogli  Cun  unguento  di  zecca  le  carrucole.  (N) 
a — * /berli  Esser  ta  zecca  e vale  Acer  molli  danari,  Àorr 
«iccAiiiimo.  Pag.  Gcnii.  Corr.  i.  t.  Voi  liurtatc  e sebernite  per- 
chè volclr  rfa'io  vj  trovi  de'  quallrliii:  che!  «on  la  zecca?  (Voi) 
t — (Àr.  Ve*.)  Vaglio  da  zecca:  Perrartccia  della  specie  della  Or- 
dinario di  Ferriera.  (A) 

3 — (Zoo!)  {A'uwr  volgare  deU’AcarOf\  .liiimntuzzo  | cAc  Ao  olio 
S'icdi;  due  occhi  laterali;  li  sorbtlofo  pieeotoj  d/ritlo  rd  a«7;r‘<>^ 
due  zanne,  e le  antenue  arhi/itie.)  Ai  aflncco  «ri  conì,  alle  colpi  e 
ad  altri  animali,  ed  Ingrcstn  per  «hccùuncn/o  di  sangue.  [ f'. 
Acato.]  Lat.  ricinus.  Gr.  apÓTMv  In  led.  tecke,  è co«i  detto  dal- 
l'ar.  tpzr/.  adhoererc  «licui.  1 NapoOtani  hanno  aEsromrc  per  at- 
taccare una  coM  ad  uo'allra.)  » fted.  ini  sna.  Netto  Messo  modo 
r disegnala  la  zeeca  del  capriuoto  e della  tigre,  l-a  zecca  del 
Icone  ha  per  appunto  la  stessa  figura  di  quella  della  Ugrc.  sola- 
mente rtel  colore  «c.  (B)  .$>i/cin.  Odisi.  s««.  A^o  cane  glacea 
pieno  di  zecche.  (Pe) 

t — { fig.  detto  di  persona  importuiui  e m«/o«u.  j Palaff.  i. 
/reca  putita,  rbe  vai  pur  nlcrhiando.  Burch.  t t«.  Ben  se’  ad- 
uuMO  a Marzocco  una  zecca. 

4 >—  * (Boi.)  Zecca  chiatHOsi  la  luppoU,  o4«ùi  prezzemolo  salvaiico. 
J'arg.  Fiz.  tot.  (Bob) 

i •—  * E pure  coti  chiamalo  il  «eme  del  ricino.  T'org.  Fiz.  bot.  (Bob) 
ZKi-CABE.  * Zec-cà-re  AU.  « n Coniore  sunneta.  Aioitd  Berg.  (O) 
ZMAIATuRE^  * Zec<a-ló-re.  yerb.  m.  di  Zeccare.  CAe  zecco.  Usato 
per  lo  phs  in  forza  di  sm.  per  Coniatore  di  munela.  ^otrfnzcecu. 
Getnaid.  F.  Berg.  (0) 

ZELUIIEBE,  ZeC-ch)c-rc.  (’i^ifd.  < zm.]  Chi  «oprinirnde  of/«  zecco, 
Chi  larora  nella  zecca.  — , Zecchierv,  sui.  l’il.  Benv.  Celi.  no. 
I ferri  poi  erano  pagali  dal  zecchiere. 

ZECCIIIERU,  Zec-chiè-ro.  \ Add.  t sm.  Lo  stesso  cAc  | Zecchiere, 
Osr.  teli.  I.  170.  Avimdu  ioleso  dui  sig.  Nlccotó  rhc  sua  Maestà 
v'ba  fatto  generai  zecchiero  del  Regno.  E i.  «tl.  Buona  parie 
desse  ai  trova  ora  in  mano  del  teccbicro. 

ZEOCHINO,  Zec-cbi-no.  |A'm  | .Pianeta  d'oro;  e coti  imprima  fu  della 
quella  (di  Fenexio  : ma  poi  di^cNne  denamiiuzioM  comuRC  a 
fttelie  di  Firenze,  di  Genova  e di  allri  Siali  tf /talia,  non  cAe 
dcfi',c<i4in^  della  Turchia  ce.]  (Da  zreea  dove  queste  monete  *1 
coniano.)  Toc.  Dar.  Posi.  4io.  CÌggf  io  aeeclilBi,  «ciidl,  piastre. 


dttcatoni  »e  b'  è iU  la  gloria  di  sì  bet  mcbc.  Fareh,  Saoe.  t.  i. 
Quello  frego  che  lo  mi  vedi  così  grBsdc  a Inverso  al  viao,  bob 
mi  fa  fatto,  per  altro,  ac  oon  perchè  neo  velli  accettare  dngeoto 
zecchini  d'ora,  ebe  mi  mandava  uno  de'  primi  genlilaomiol  dt 
questa  città,  tutu  conlzmtl.  Buon.  Pier.  i.  Jntr.  Vaino  iofilcaBdo 
parole  « «iaaee,  Per  barattarle  a piastre  «d  a teoehinl. 

ZECm,  * Zè-rri,  Zocur.  .V.  pr.  m,  Lat.  Zechrl.  ( DalPebr.  rocAnr 
ricordarsi,  onde  zccAcr  memoria.)  (B) 
zecUli,  * Ze-<ur.  JV-  pr  tn  Lo  stetto  che  ZecrI , I'.  Lat.  Zcebor. 

(Dall'ebr.  zccAcr  memoria,  ovvero  da  rocAar'  mascolino.)  (R) 
ZBDA,  * Zè-da.  S.  pr.  f.  Lat.  leda.  (DaU'ebr.  sed  ouperbo.)  (B) 
ZEDIANA.  * (Boi  ) Ze-di-B-RH.  Sf.  Hadice  indiassa  che  eiene  a noi  a 
ipfccAi,  d'odore  aromatico.,  e che  si  masfèco  per  togliere  il  dotar 
de'  denti.  (Ne) 

ZEDOABIA.  (Boi.)  Ze-do-arl-a.  Sf  Piassta  della  monandria  monoff- 
nfd,  famiglia  tielle  teitassrinet , it  cui  prnerc  Aa  per  corolferf.* 
eoroUa  divise  in  sei  parli,  le  tre  ivperlorf  dette  quoti  sono  pfà 
grandi;  wna  delle  altre  dieUa  ancora  in  due;  fo  «fame  frflodolo, 
il  mediano  anterifero;  to  stimma  fallo  di  due  lamine,  t neltarit 
flmiii  0 della  Kuempfera , ed  f semi  corffeafi.  Lat.  tur* 

CQins.  (Aq)  (N) 

t — (Co«  cAminimì  ancAe  La  radice,  ehe  porla  lo  tltttt)  nome,  « 
che  si  adopera  in  Medicina,  ed  é iH  due  specie,  la  rotondi  e la 
lunga:  ed  appartiene  ni  psnrre  Cureossa,  F.  Si  trooasko  hs  com- 
mercio tolto  la  forma  di  pezzi  biancaslri,  duri,  moncamU  d‘  in- 
tKifucro  ttlerno,  aromaiici,  acri,  pungenti  al  guaio,  e iunpAi.  fra 
i quaii  Sono  rt/quanio  curui  c Iriassgulari.  mentre  i rotondi  scaso 
«rmfr/rriei;  I peza'  più  groMi  pretenlano  sulla  loro  tuperflelo 
carU  tuberi  o pungoli  che  sono  reridui  di  rodiceUe;  i più  tsmghi 
giungono  di  rado  ai  Ire  pofiici,  i rotondi  nr  Aonno  spasao  un 
toh,  e la  grossezza  dagli  «ni  agli  altri  scema  di  due  terzi.] 
Zettovario,  sta,  Lai.  zedoaria.  »[Gr.  <ra^o»ip«.)  ( ta  peri,  gedoor.j 
7'c«.  Por.  P.  S.  cap.  s.  Anche  lodoaria  masticals  a digiune  od 
Inghiolllta,  toglie  lo  dolore  del  ventre. 

ZEI'FIRIELE,  * Zef-H-ri'ède.  iV.  pr.  f.  Lui.  Zcph^Trells.  (lioirebr. 

seefer  bellezza,  ed  ef  signore:  Belkata  del  signore.)  (B) 
ZEPPIRINA,  • Zef-fl-ri-na.  jV.  pr.  f Lat.  Zephyriiui.  (B) 

ZEFFIRINO,  * Zef-fl-rì-no.  ff.  pr.  m.  dim.  di  Zaffiro.  F.  Lai.  Zephy- 
rinu*.  (B) 

ZEFFIRIO,  * Zef-fì-rì-o  Add.  m.  F.  L.  Aggiunto  di  Vero,  cio^ 
Fano,  Infecondo;  allrimenli  Rubventsneo.  l-oi.  ova  sephyrla.  Pros. 
P'ìor,  a.  ira.  Qui  si  parta  nen  delTuora  lefirie  subveotanee,  mo 
delle  gallale.  (N) 

ZEITIBU,  zèf-fi-ro.  (,Tm.  Lo  stetso  cAc|  Zefiro,  F.  Boer.  g.  7.  fin.  i, 
ZcfQro  era  levalo,  per  lo  solo  eba  al  Ponente  a'awiciniva.  Pont. 
Par.  tt.  47.  In  quella  parte,  ove  surge  ad  aprire  Zofflro  dolce  le 
novelle  fronde:  iV/r.  ron.  les.  Zeffiro  toma,  e 'I  bel  tempo  ri- 
mena.  Fegez.  Il  principale  (vento)  di  Ponente  è Zeffiro,  ed  ha 
dalla  parte  ritta  Lippis,  ovvero  Affrico,  n (Lippis  « storpiatura 
dei  nome  greco  (N) 

ZEFFIRO,  * Zrffirino.  .V.  pr.  m.  Lai  Zephyrus.  (In  ebr.  seefer  bel- 
lezza. decoro.  V.  Zefiro.)  (B) 

ZEFIHANTO.  * (Boi)  Ze-A  ràn-lo.  Sm.  F.  G.  Lai.  aephyraathus  (Da 
zephyres  zefiro,  cd  aniAo«  flore.;  Genere  di  piante  delta  ^omipitd 
delle  amprillidee.,  e deit'esandria  Monoginin  di  Xiniice,  sioMiifo 

0 «rapito  delle  amarillidi,  cioè  drfi' Amaryllis  atamasoo,  e l'Amo- 
ryllis  chorokma.  osicrrai/iit  per  la  bellezza  de'  toro  fióri  e per- 
ciò dedicale  a Zefiro.  (Aq) 

ZEPIRIRO,  • Ze-fl-ri-no.  !f.  pr.  al.  (V,  Zeffiro  ) Papa  tuecettore 
di  FHlore  primo,  nel  principio  del  terzo  secolo  . mrsw  nel  «ru- 
merò de'  santi  martiri.  (0) 

ZEPIRIO  * (Gev^.)  Ze-fi-ri-o.  Prosssontorio  della  Calabria,  ora  più 
comunemente  dello  Capo  di  .Sparli  vento.  (N) 

ZRFIHITE.  * (Mit.)  Ze-fl-ri-u.  A/  Lo  stesso  che  Zefiritide,  F.  (O) 
ZEFIRITIDE.  * (Mit.)  Ze-A*rì-tl-òe.  Soprannome  di  Fonare,  dai  pro- 
montorio Ztjlrone  cAe  era  a lui  saero.  — , Zeflrtte,  sin.  (Mit) 
t — * Cosi  ancora  aleusti  chiamano  Flora  la  moglie  di  Zefisa  (Mit) 
ZEFIRO,  Zè-fi-ro  yonc  di  vento  occidentale  . ehe  particoimr- 

menle  spira  neth  primavera.  {Questo  ccrìo  co'  suoi  (ep4di  fiati 
sembra  recare  noireUa  rito  af  mondo,  ^citando  la  vegelaziene 
delta  ferro,'  ed  il  vigore  in  fuili  i efeenii.  I poeti  ne  fecero  un 
iHo.  Lo  Zefiro  i didce,  sereno,  quieUti,  lemitro,  soave,  piaoevote, 
gentile,  grato,  amoroso,  lusinghiero,  amabile,  pure  ce,;  a/trtmen/i 
Favonio]  — , Zaffiro,  zin.  Lat.  ieph)Tus.  Gr.  c*fvp«(.  (Socondo 
alcuni  vien  dal  gr-  ;opAoz  caligine,  tenebre  del  tramonto,  ooci- 
dealc,  e rheo  lo  scorro.  Secondo  i più,  vleae  dai  gr.  xoe  vita,  e 
phero  lo  porlo,  quasi  Portalor  di  vita , Vivificante.  In  ar.  oaflja, 
vcqImw  pulverem  rapien*.  ) Amet.  is.  E a tcflro  soaviulmo  fra  le 
nuove  foglie  senza  sturbo  fnron  rendute  le  fresche  vie  /hlis.  si. 
f.  ta.  Zeflro,  già  di  bei  fioretli  adorno.  Avea  da’  monti  lolla  ogni 
pruina.  E 77.  Zeflro  il  prato  di  rugladia  bagna , Bpargendele  di 
mille  vaghi  odori.  Bern.  Ori.  1.  1.  4.  Zefiro  apre  la  terra,  e la 
rivesie.  Fine.  A/art.  rim.  S4.  Siccome  nella  lieta  primavera  Zeflro 
par  eh'  io  ogni  parte  spiri. 

* — * (MÌE)  Figlio  di  Eolo  0 tT.c«freo  t dtlV Aurora,  0 arcando 
altri  delta  fùria  rWeno-  / Greci  gli  davano  per  moglie  C<oH,  ed 

1 lotto  t P'tara.  (Mit) 

a * yomc  ancoro  di  una  de'  cani  di  AUeom.  (Mit) 


7i?nno>iR 

s — * (leoA.)  di  «rrrno  e (hki  a$p«tiò,  ron  a/ì  ti  far. 

faiia  ad  una  coroi»o  compot/a  fogni  aorta  ti  fìari.  (Vii) 
nFItONE  * (0«eg  ) Ze<B-ró>tir.  .Enrico  Mmr  d' un 
f Egitto  coiMoerafo  « frenare.  (Mii) 

ZIPTI.  * (CMf  ) Città  del  ffaitn  Kgitto.  ntl  Dalto.  (G) 

2CGAVA.  ^ (Grof.)  Ze-fn-«a.  CAnroHe  detta  Xigrizia.  (G) 
jaci.*<.  * (Geoff  ) Zè'geD.  Città  dì  Baròeria  nella  Haggenza  di  Tri. 
poh.  (G) 

ZSGZBG.  * (<^Ag.^  Zc(*u-K'  Zigxlg  Sm.  Patte  dtUa  Nigrixia  eha  ha 
Zario  per  eilla  aapitala.  (G) 

ZIBOEM.  * (G«eg.)  CiffÀ  degli  Pm$a(aai  net  Brondeàurghe. 

ir  (C) 

ZMDC2<ilCO.  * (Geog.)  Zcta-de-ni-co.  Citta  dagli  Stati  Pruasiani  nel 
BrandeòargAete.  (G) 

Z£IIB^fe2tCTE^At'^^<l.  * (Geog  ) Z«hn>fe-ri*cli‘n-bàDMto.  .'Cm  Una  delle 
Ire  diriiioni  del  Cantone  de'  Origiont,  (C) 

ZEIDisl.  ” (Geog  ) 7><Aù  nrafro  della  TurcAia  aaialicat 

nella  Siria.  ((;) 

ZFJDORA.  * (MIt.)  Z*>^d<>-ra.  5o^f*uiinoiiM  di  Cenere  . eomr  prolet. 
thee  degli  orli,  o ftia/toala  di  Cerere.  (Dai  gr.  r^a  Mria  di  biadn, 
e doron  dono  : ovrero  da  zoe  vita,  e «la  doron  d«na  ) (^it) 

ZEIL.  • (Geog  ) CdlÀ  deilo  flat'iera.  — .signoria  mediala  di  /Tir. 
temburgo.  (G) 

ZZILA.  * ^«og.)  Zc-i-ta.  La/.  Avallle^  Portui.  Ctffà  dello  Coita  di 
Adet.  (G) 

ZZILI  * (NIL  MrAcu.)  .^dtirit  mru'Mttff/dNi,  cAr  dicono  dorar 

Dio  tpedire  «n  quetéa  moiul»  Hn  profeta  eretto  fra*  l'ersìani  con 
una  nuoi'A  legge  che  abolirà  guella  di  A/anOT«f/o.  (Vii) 

ZEIRIUI.  * (Geof.)  Ze-d-ri'di.  Tribù  africana  di  ArcUn,  coti  delti 
dai  loro  eapo  Zeiri^  che  fondò  il  Begno  dt  T'imwi  net  teco- 
lo  Jt.  (O) 

ZLITI'M.  * (t><ig  ) Z«*Mù-ni.  Città  della  Grecia  nella  Iteoéia, 
della  anche  lidin.  Zolfo  di  Zrituni.  Golfo  formato  dall’ Arci- 
pelago lulta  eoeta  orientale  delta  Grecia  , detto  anche  Zolfo  Hs- 
lieo.  (») 

ZEITA.  * (ceof.)  Cil/À  degli  Siati  Pruuiani  nella  Proeincia  di  Sao- 
eonia.  iG) 

ZEJAO.  * X-  pr.  m.  (In  ar.  xoXd  ridondante,  agfmnb)  , £i)iwf  «u* 
mento.  In  |t«r«,  lijad  vita.)  — Famoeo  capilana  Aral>o  nel  PII 
iteol<K  governatore  dell’Arabia,  e gran  eoelegno  delta  patema  de' 
Califfi  ommiadi.  (0) 

ZUADETB,  * Ze*|o>dè^e.  X.  pr.  m.  (V.  Zejad.) — iVome  di  fre  pHit- 
dpi  della  (liiuulid  degli  Aglabili  Ut  Africa,  il  primo  de'  ifHaU  c^n* 
guidò  la  .Vtdiin  nel  «ecolo  nono.  (U) 

ZEI.ANIIVa.  (Min.)  Ze-la>si»-n« [5/!  .Mrfo  di  miniera  di  zinco,  dAlla 
guale  più  eemunrmenir  cavoèi  qumto  metallo.  Dlceti  anche  Calt- 
miaa^  Pietra  cataoiinarc.  Pietra  calaninariAf  GialUinioa.)  Lai.  ca- 
taroinaris  lapis.  (Da  pio/famina  ) Art.  Petr.  Xtr.  «.  te.  L' orpello  ec. 
rome  benisaimo  al  sa,  è rame  rh«  dalle  tflamioa  virn  tinVo  in  colore 
simile  all'oro;  la  qual  irlamÌDa  non  solo  tloge  II  rame,  ma  In- 
corporaodosi  seco  lo  augumonU  assai  di  pcMi  ; la  quale  augunen- 
tandod  gli  di  un  colore  ec.  che  è cosa  molto  vaga  da  vedere. 
ZELANDA.  * (Geog.)  Ze-làii'da.  Sf.  La  provincia  più  oeeideniale  dei- 
fUlanday  oli' tmAorcaluro  dello  .EeAeldu  e della  iVoia  ; Mid. 
delburgo  n'  i la  cUlà  nipitole.  — Nuova  Zclaeda.  .Vome  di  due 
grandi  isole  del  Grande  Oceano  Auttrole,  non  lungi  dallo  Xucea 
Olanda.  (G) 

ZLLA.NTE,  Ze^àD'te.  {Pari,  di  Zelare.  CAr  zela  Càe  ha  telo.  Lof. 
amore  Oagrans,  sludiosuo,  araans.  Gr.  Oifole.  .Ved.  cwtr. 

Per  questo  il  nostra  come  hodo  poce  iclanli  e emiri  d'iddio.  E 
h'ruH.  Ling.  Non  «olaoieaU*  gli  riprese,  ma  exiandio  con  caria 
genie,  più  icUoti  deU'oDer  d' Iddio, molti  n'uocite.  Afor.  S.  Greg. 
Iddio  è detto  lelaale.  come  troviamo  sorlUo.  Il  Sigoore;,  il  coi  nome 
è celante,  è detto  irato.  M.  P.  e.  i,  Zelanti  di  non  soairnrre 
quella  tirannia,  molte  velie  per  diversi  c Innglii  tempi  apparvooo 
ronirodii  all' Ìm|HTÌal  soggeiiooe  E 4.  er.  Per  mostrarsi  devoto  e 
celante  a'  servigi!  di  santa  Chieeo.  v ÌImon.  Fitr.  a.  4.^0. Ogni  to- 
splr  che  scappa,  ed  ogni  flato.  Ogni  aura,  ogni  sbariglió,  ogai  nen- 
uulla  er.,  ZelanU  fan  parer  caso  di  Stato.  (R) 

AELANTEMBNTK,  Zr*UnMe-a>étMe.  Avo.  Con  zelo.  Zdoeameate, 
sin.  Mor.  S.  Greg.  La  sapieaca  msdnlAM,  la  quale  suole  esocr 
niscstru  di  buone  opereiJonl.  è data  da  Dio  a poco  a poco  ah' uo- 
mo, clic  iclanlcmenle  la  desidera. 

2ELANrii«StUAMENTE.  * Zelati  Us-si-ma'iBcB-le.  Aev.  superi.  diZe* 
laolemenle.  - , Zeloaisaimamente,  srà^  Ballagl.  Berg.  (0) 
ZP.LANTlSdlMO,  Zo-lan-tìs-«i-mo.  I.^dd.  m ] tttpcrI.tU  Zelante  Ze- 
ioaissimo,  sin.  Fr.  Glord.  Prea.  H.  Era  uomo  xelaoUsaimo  del  fer- 
vido di  Dio.  Pio.  Die  Arn..  re.  Per  lo  cdantisslmo  regglraenlo 
del  «Analore  Alamanno  Arrighi,  Provvetlilore  della  Parte.  5iilefn. 
Dite.  I.  4t.  Davide  savissimo  Kc,  c d'osservare  le  leggi  divine  te* 
ianlisslmo. 

ZZLarE,  Zc-1à*r«.  |/g.  OSI.)  Avere  trio.  Lai.  amore  Qagrarc  , emu- 
lari,  aelare.  Gr.  Ìnì.9Ùv.  I IL  Piut.  Come  Ceto,  'sviando  per  la 
irrra  e per  lo  bene  comune,  impacci«»  il  coasolalo  di  Pompeo. 
S.  Agoit.  C D.  Avea  tdalu  sopra  li  peccatori , vedendo  la  pace 
loro 

t — * ^it.  Procaeeiare  con  ogni  studio,  Bramare  ardeatemente.  Prot. 

Fior  P.  4.  V.  f.  p.  tee.  X.  Sp..  (g) 


ZELOTIPU  $SI 

* ZZLATAVINTP..  Ze-la-la-tB^-le.  .dee.  di  xrlolo,  Oem  rr/o.  FronefM. 
Pacabol.  (Rob) 

zelato,  Zc-là-to.  Add.  (e  un.]  do  Zelare 

t — ■ Zelante,  ]NladFo>o,  goiÌvc(to.|  Piai.  S.  Greg.  M.  Etti  il  coao- 
acea  sì  telsie  e rigido,  che  non  avrebbe  ricevuta  nulla  co<a 
ZEL.ATORC,  Ze-la-t&*re  \Perb.  m.  di  Zelare  | Che  zela  Sett  DeeUun. 

P.  Non  iNSAse  ingrato,  ma  come  celatore  della  repubblica,  T ucci- 
si. Fir:  Mie.  un.  So.  Oh  ld«lio  onnlpoteete  e misericordioso  ec., 
disropriiore  0 telalore  della  verità. 

ZEIATRICE,  Zc-la-lri-ce.  Però.  f.  \di  Zelare.!  Che  zela.  Pii.  CrM. 

Ineenianente  la  madre,  romv  relatrice  drila  povertà,  re. 

ZELAY.A,  * (Gimg)  Ze«là->a.  (Wà  del  MeuUo.  (G) 

ZP.LETE,  • Zv-l^-tc.  X.  pr.  m.  (Dal  gr,  :i>teete$  emulo)  — Abitante 
di  Cizico,  ucciso  da  Polluce.  (Kit) 

ZRLgA,  * X^-fa.  X.  pr.  f Lui.  Zelpha.  (Dall'  rbr.  Arsii  fìuerr  farere, 

V per  bocca:  Disllllaiibne  drila  bocca)  (B) 

ZELI,  * Zè-li.  X.  pr.  A/.  (V.  Zelo  vm.  In  ebr  rui  vile  eme, vilipen- 
dere, profuodere.  In  ar.  :o*f  caduco.)  — ro|u  Dolio , ueci$o  dot- 
t‘  Argimauta  Prlcn.  (MIt) 

ZZU.  * (Grog.)  Veli  Città  del  gran  durato  di  lìnden  (C) 
ZC1.L8MRER4;a.  • (Geog.)  Zrl-lem*ltèr-ga  CiUà  di  Francia  , nel  di- 
prtr//»nrato  deirAlto  fieno.  (G) 

ZELI.RHELLDA.  * (Geog,)  Zei-ler-fél-da.  Città  'tei  Regno  di  dnnocrr.  (G) 
ZELLINA.  * (Grog.)  Zel-li*oa.  A'iuwir  del  Regno  Lombardo-Pineto 
nella  proWMcla  di  l/dinr  (G) 

ZELO,  Ze«lo.  [6'wi.  Poeticam.  Zvl,]  Amore,  Affettu,  Dùiderio,  .'ftimolo 
dell'altrui  e dei  proprio  bene  e onore.  [/x>  Zelo  d nuovo,  ardmlo 
vivo,  poro,  buono,  anlmonn,  santo,  sincero,  desto,  ver:«ce,  divolo, 
indiscreto,  prndeole,  acceso  «c.[  Lai.  amor.  Gr.  Ce^a;.  Bocc.  Con- 
el.  II.  Da  buon  U'io  muvendnvi  , tenrre  sono  della  mia  fama. 
liani.  Purg.  a aa.  Ga«i  dk-va,  regnalo  della  slanipa  Nel  suo  a.sp«t* 
lA  di  quei  dritto  scio,  Che  mÌ«uraUiinrnlc  in  riinTr  avvampa.  E 
Par.  te.  a E ciò  che  ri  si  fa,  vien  da  boon  irlo.  Petr.  som.  I4A. 
Amor,  che  'ncende  il  ruor  d'ardente  telo,  DI  getaU  paura  II  tlen 
coelrello.  Cavale.  M<d.  cuor.  Sotto  f-peale  di  reto,  giudira  con  fu- 
rore. l'aet.  prot.  A ciò  mi  mosse  il  celo  delia  salute  dciranime^ 
alla  quale  la  profevsione  dell'ordine  mio  vpexlalmcnte  ordina  i 
«noi  frati.  /'»/.  SS.  P>td.  %.  47.  Do  altro,  vedendo  que'  frali  bere 
vino,  gludlcóglj,  e ivdegaossi,  e per  un  superbo  e stallo  selo 
fugglasi  in  una’  spllooea,  la  quale  per  fludldo  di  Dio  iuronta- 
nriile  gli  cadtle  addosno.  E iM.  la  qual  Coita  essendo  rinntuiala 
aH'abalc  Abram,  venne  a lui,  e con  un  salitotelo  lo  domandò  ec. 
Ciriff.  Calo.  t.  se.  lienta  qualche  scintilla  0 sei  d'amore.  Bern. 
Ori.  1.  t.  I.  cliè  <|uella  Dea,  che  regge  il  terso  cielo  , Ognuno 
accende  d'amomm)  zelo.  7’um.  rim  Chi  riplt-n  d'  umillà  qui  non 
si  atterra,  Non  ha  d'amor.  d'onor,  di  pietà  salo. 
z — E (o/òro  preso  in  mo/a  parte.  Mal  telo  per  invidia.  CmoLc. 
.Ut.  Apoet.  ss.  Accesi  di  mal  zelo  concilarono  e provocarono  molte 
genti  contro  gli  A|MWtoV.  (V)  (n) 

s — * (Eccl.)  Xella  Sacra  Scrittura  queita  parola  si  prende  fu 
molli  sensi.'  spesso  lignifica  Lo  sdegno  e Laroi/era;  indico  esfan* 
dio  La  grfosfA.*  ovuero  una  forte  affezione;  t/n  vMemto  aiiocco- 
AMnlo  • fitafcuNO  od  a gualche  co*a.  In  somma  %n‘  ardrnie  ca- 
riti, ed  in  guato  senso  diteti  Zelo  di  religione.  (Ber) 

4 — * (SI.  BccI  ) Gludlslo  dello  aelo.*  cosi  cAiamaeasi  fra  gff  Ebrei 
Vatione  di  guaiehe  itraelita,  it  gnofe  puniva  colla  morte  un  col- 
pevole, sorpreso  In  una  eiohzione  teandu/ota  di  gualche  punto 
importante  delta  legge;  e ciò  senso  fumtolilà  di  giusiizia.  (G.  P.) 
A — * (Icon  ) .^Acerdol*  che  tiene  ana  lampada  in  mano , ed  urna 
tfena  neti'attra.  (Mlt) 

e — * (Zool.)  Genere  d'iniefU  emiUeri  della  famiglia  degli  roo- 
delgt  shiòifrio  da  Fabricio  eon  qualche  epeeie  del  genere  Heduves 
straniero,  chè  detrAmerici,  deli' Africa,  e deli' /Adir  Gricntufi  ; 
forte  cui  denomin-iti  doU'emtiInre,  o pei  o pei  colori, 

quei  d'Europa,  tal.  trias.  (Dal  gr  zeloe  emniaxioae.)  (Aq) 

ZELO.  • X.  pr.  «r.  V.  Zelo,  vn».)  — Figlio  dello  Stlgc  e di  Pat- 
tade.  («il) 

ZELODOTERO.  * (Hit.)  Z.C • Io-dò- te- ro.  Epiteto  di  Bacco  e di  Apollo^ 
(DhI  gr.  zWof  telo,  e doler  datore;  Cbt  l«plra  telo  e gelosia.)  (Hit) 
ZELOSAMENTR,  Zc-lo-sn-mco-le.  Aec.  [Lo  sfesso  che  Zrlanlemenle^ 
r.  Guifi.  Leti.  Zclosamenle  li  plucern  diportarli. 
ZEL08ISS1MAMENTE,  * Ze-lo-slt-sl-AM-meo-tA.  Avo.  ettperl.  di  Zelo- 
aanmnle,  F.  di  reg.  Lo  i/euo  cAs  Zelantlwiioamenle,  F.  (0) 
ZELOS1.S8TMO,  Ze-lO'SÌ«'li-mo.  [Add  m.j  euperi  dfZcloso.  |Lo*fMao 
«Ac  ZelaalisKimri,  F,\  Guitf.  Leit.  Ti  voglio  dire,  che  A uomo  xe- 
losi<slmo  nelle  rose  di  Dio. 

ZELOBU,  Ze-lo-co.  Add.  |m.  Lo  i/esso  cAe]  Zelante,  F.  G.  F.  le. 
tos.  t.  Ma  se  le  porrete  il  none,  ne  sarà  ptù  teloso  c più  sol- 
licito  nella  gnardla.  Gap.  hnpr.  prot.  A questo  mirabile  Irova- 
menlA,  e aooere  lagnamenlo  del  percosso  colpo  meoBlo  dal  10- 
loao  cavatore,  farono  tanto  aterdlte  le  aacati  di  qeclli  operanti, 
ebe  ec. 

ZELOTE,  Z«-lò-te  Add.  m.  F.  G.  Dketi  propriament*  di  Dio.  Cavate. 
Eipos.  Simh.  I.  tit.  in  più  altri  tuogbi  A detto  Dio  tclote.  S 
«to.  è detto  dunque  Dio  zelole,  forte  c giusto,  e Dio  delle  ven- 
dette, per  li  molli  giudixii  ch'egli  in  terra  manda  per  ii  pecenll 
degli  Bomlui.  (T)  (N) 

ZELOTIPIA.  * (Filol.)  Ze-lo-tl-pi-e.  Sf.  F.  G.  Lat.  letoiypia.  (Do  xo- 
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to$  alUceamento  ve«in«nle  a i|ualctie  cosa,  e typlo  lo  porcttclo.)  I 
jérdcHtiuima  oeto*ia-  (Aq)  (K) 

ZCIVA.  * (Geoy.)  Zel-va.  Fiumt  detta  fiutsia  etirope».  (C) 

ZCJIBLA.  * (Geof.)  Zcm-bla.  Nuovo,  add,  tS.  (G) 

2EMI.  * (MJt.  Aner.)  Zé-ml.  Spiriti  malefici,  adorai  nelle  Jm- 
tilfe.  (Mil) 

ZLMINZ.  * (Fllol.  e Vii  }'  ZC'Dii-fta.  Sf.  G.  tal.  acotiM.  (Da  te- 
mioo  io  puDlwo.)  /Nparacionr.  Sacripciu  di  etfùaxwne;  « pr<h 
priamente  quello  che  eelrbracasi  ne'mUleri  d'  Eleu$i  ; meglio  Ze- 
tnia.  (Hit)  (0) 

ZEMLlANSGHl.  * (Gcog)  Zeni-li*Bn-9cbi.  Ct/<ù  <(cl/a  ^Misia  curo/Mo. (G) 
ZE.HHAy  * Zcni-mn.  A‘-  pr.  m.  Lai.  Zcmma.  Lo  ite$»o  che  ZaniQB, 
Zana.  y.  (B) 

ZENO.  • (Gcof  ) Zp-hio.  Q7/ò  dell  iinprro  blnuano  nel  Pegù,  (C) 
ZCMPCLBÙIìGO.  * (G<o^)  Zcm-p«l>bùr>go.  G'i'riò  della  Buttia  occi- 
dentale. (G) 

ZEMPLENO.  * (r4C0S.)  2MD-plè-Do,  Zonipliao’,  SempUao.  .Sin.  Comi- 
lato  dell' lungheria.  (G) 

ZEN.  * (Mil.)  Soi>rannome  di  Giot^f  tkcome  quegli  che  aoea  procu- 
rato agli  KOMini  ifnu  vt'to  (folce  e tranquilla.  (In  |r  dor.  xen 
vale  vivere:  ed  altresì  in  per»,  zijan  vale  viven«,  rlvlflcons  In 
ar.  xuN  è nocne  di  qual  ai  dia  idolo  o falsa  divinità.)  (Hit) 

ZENA,  * ZC’iu.  iV-  pr.  i*t-  Lai.  Zirna.  (V.  Zrn.)  (B) 

» — • A",  pr.  f.  Lai.  Zvnaa.  (B) 

ZENADECIII.  ” (Hit.  Maom  ) Àr-na-dr^bi.  Settarii  maomettani  che 
ormiNo  abbracciato  la  tetta  di  Bacendia.  (Hit) 

ZENAGA.  * (G4'0g.)  Zè-na-ga.  Coai  d/cHnl  cAnjinano  il  Senegal.  (G) 
ZENACARI.  * (r.eog)  Ze>na*gà>rl.  Tribù  di  Seduini  nelia  proeincia 
dt  Titeri  (C) 

ZENAIDE,  * Zo*nà‘l-de.  A.  pr.  m.  f.  Lai.  Zenaldea.  (V.  Zmo.)  fB) 
ZCND.  * (Mll.  Pera.)  5m.  F.  Pera.  La  Bibbia  o II  libro  aaero  d^ Ma- 
gi U'Ilatori  di  Xaraattro.  ( V.  Zendaveita.)  (Hit) 

ZENDAItO,  (Ar.  Mr«.)  Z«R*4Ìà-dn.  (.Sm.]  SfKxic  di  drappo  tottile^lpro- 
priamenfc  dt  aria.  — , Sondale,  ain.]  (in  ispsgn.  e#n>.'af  slofh  di 
«eia,  0 tela  mollile  di  lino.  In  ar.  rundui  praealana  et  subtlle 
panni  aerici  genua.  In  lai.  cd  in  gr.  atndon  panno  lino  sotlilla« 
sloio.  In  chr  atufin  linleum  diurnum  ri  nnelurmtm.)  Boee.  ator. 
1(0.  «a.  La  quale  a|H*rla,  Iro^aruno  in  un  gran  viluppo  di  ten- 
(lado  fasciata  una  picroia  cassettina.  E ttoo.  ea.  io.  Fallcsi  Te> 
nire  por  cia(.cuno  due  paja  di  robe  ec.,  e Ire  giiibbe  di  zendado 
e panni  lini,  diue:  ec.  Ninf.  Fitt.  la.  E *1  suo  vestire  A guisa 
d'una  cioppB  il  taglio  avea  D'un  zendado,  cb'a  pena  ricoprire, 

Sì  aotlil  era,  le  carni  polca.  Taar  /tminl.  «.  «.  Lo  prcAi  In  que- 
sta fascia  di  zendado,  Che  lo  cingeva.  Ar.  Fut . r.  »a.  Benché 

nè  gonna  né  faldiglia  avesse,  Che  venne  avvolta  in  un  lefgier 

zendado.  .Uni.  Arò.  Cr.  Condirono  il  corpo  con  molte  spczfosc 
S|»ezlc  d'aloè  v di  tuirra,  quasi  cento  libbre,  e rinvolserlo  in  un 
prezioso  zendado.  *»  (Z’cdiz.  di  Fir.  isi»  a pag.  os.  legge:  Go- 
vernarono il  corpo  con  molle  spezie  d'aloè  c di  mirra,  quasi  lib- 
bre cento,  e tnvoisonlo  ec.)  (B) 

ZENDAVESTA.  * (Hit.  As.)  Zen  da-vé-sta  Sm.  comp.  Pera.  Libro 
aaero  de'Parti  o Magi,  compoato  delta  P.end^  propriamente  detto, 

0 Pazend,  attHo  aeritlo  da  Zoroatlro  nel  quale  frocor»  eompreta 
tutta  la  teologia  de'Guebri.  de' Magi  e dc'.tfifrMcf;  e delP  Aitata 
eh'i  un  eommrHto  dello  Zend,  a forma  la  legge  non  iacritla, 
cioè  tonliene  le  tradizioni.  (La  parola  :cnd  significa  vivente,  ed 
oi'estu  parola:  Parola  vivente  V,  Anquelil  du  Perron  che  ha  tra- 
dolio  queslo  libro  io  francese.  (Hit) 

ZENDIUSMO.  * (Fllol.)  Zcn-<ll-ci-»mo.  iVw.  Focaboto  che  prczio  gli 
Arabi  « l ^Voju/tNani  dinota  empiefà;  cfo^  tfuando  non  ai  odeui- 
pfo*49  i jn  ccetti  della  propria  religione,  Cou  detto  da  Zend,  che 
è il  libro  tacro  de'Perriani,  i guati  aftparlengtmo  ad  una  sella 
o comunione  riguardata  da‘.^futuhnani  come  eretica,  empia,  e aa- 
erilega.  (O) 

ZLNDl.  * (Geof.)  Zéa-di.  TVibù  notnoda  <ft'  Persia.  (Hit) 

ZENA.  * (Grog  ) Lo  aleuù  che  Segna.  (G) 

ZENGERII...  * (Hit.  HaotD.)  Zen-ge-bìl.  Aantc  delle  Sorgenti  di  vino 
che  scorrono  net  parodilo  di  Maometto.  (Hit) 

ZIM'dlIA.NO.  * (Grog.)  Zeu-gbi-à-no.  Ciilà  delta  Persia.  (G) 

2BMCLTU,  Zc-ni-cé-to.  A.  pr.  m.  Lai.  Zenlcctus.  (Dall'ltlir.  rcnico 
pupilla  degli  occhi.)  (B) 

ZEMCON.  * (Filo!.)  Zè-ni-ccn.  .9m.  Féleno  che  uaat'ono  un  tempo  i 
ciìcciatori  della  Gallia  etilica  p^r  uteldcre  le  beati*  che  integui- 
raao,  e che  fu  detto  in  Ialino  venenum  cervlnuro.  (Hit) 

ZF.MG,tLE.  • (Boi.)  Ze-nl-ga-ie.  A'owe  che  si  da  in  T’oicono  nfr  O- 
Iho  di  Boemia.  Targ.  fìiz.  alla  r.  Eleagno.  (N) 

ZENIT.  (Anir.>  (.Vin.)  Punto  tmwoffinorio  dei  ciefo  (cAe  rorriaponde 
perpendUotarmmte  o cùiirun  punto  del  globo  torretCre;  si  dice 
oncAe  Punio  verticale;  (e  fi  tuo  punto  opposto  direii  Nadir.]  Lat.  < 
lenii.  (B  il  seiìAur  reca  degli  Arabi,  cioè  punto  »uperiore.  ) Dant. 
Par.  «a.  s.  tjuanto  e dal  punto  che  *1  zenit  la  libra.  But.  hi:  : 
Lo  qual  punto  raltczrn  del  nostro  emisperìn,  che  a dire  zenit,  fa 
pari  all'altro  punto  opponilo.  Lih:  Aatrot.  B per  saper  la  incll- 
nuzione  dei  rcnil  di  loco  capi,  e II  zenit  della  inclinazione. 
ZENKOVI.A.  * (t.ieog.)  Zeo-kò-vi-a.  Ciltò  detta  Busaia  europea.  (G) 
ZFNO,  • zè-no.  A’,  pr.  m.  Lo  stesso  che  Zenone,  f'.  (B) 

ZENOltl,  • 'ze-ftéhhi.  A.  pr.  in.  Lo  stesso  che  Zenol.io,  F.  (B) 

2EN0BIA,  • Z^nò-bl-a.  iV,  i>r.  f.  Lat.  Zenobia.  (Da  Zen  Giove  , < 


I btos  vita:  Vita  sacra  a Giove.)  — Figlia  di  Afffrideie  re  d'  Ar- 
menia, maglie  di  fiodamialo  re  d'Iberia.  ~ ScllimU.  Acgisia  sU 
/Hiimiru,  moglie  «fi  Odenato.  « che  alla  morie  di  fui  tenne  h 
scettro  di  quello  sfato,  facendo  conquisto  , a restotondo  ai  romani 
sino  a cAs  fu  vinto,  imprigionato  « cendofto  in  trionfo  dalPim- 
peralore  Aureliano.  (B)  (Hit) 

1 ~ * (Zool.)  Con  questo  nome  totorico  Bisso  isMui  un  genere  di 
ci’ustaeei  nell'ordine  degtieopodi,  il  quale  comprende  due  specie; 
cioè,  fa  Zenobia  prlsmallca.  e la  Zenobia  mediterraneo.  (Aq) 
ZENOBIO,  * Ze-fiè-bi'O,  Zenobi,  Zanobi  , Bobi,  Bo,  A*,  pr  m.  Lai 
Zenobius.  .Unisco  Sofista  greco  del  tempo  di  .édriano.  — •$>»<• 
rescoeo  di  Firenze  nel  /F  secolo.  (B)  (Hit) 

ZENOCLEA,  Ze-oo-clè-a.  A*,  pr.  f.  (Dai  gr.  Zen  Giova,  e efeos  gloria: 
Gloria  di  Giove.)  — SaecrdoleMa  di  Delfo.  (Hit) 

ZENUDICE,  * Ze>no-dl-ee.  A',  pr.  f.  (Dal  gr.  Zen  Giove,  e dice  gin- 
sUzJj.)  — Figlia  di  Minosse  e di  Paaifoe.  (Hit) 
t * AT.  pr.  m.  — Figlio  di  Sileo,  tscciw  da  freoto.  (Hit) 
ZENODCtRU,  * Ze-oo-dò-ro.  A.  pr.  sn.  Lai.  Zenodorus.  (Dal  gr.  Zen 
Giove,  e doron  don*  : Dono  di  Giove.)  — 5cuftors  greco  salto  f 
reqnf  di  Clotadto  e di  Aerane.  — T’iranno,  tetrarea  e pontefice 
di  uno  parte  detta  Siria  sotto  Augusto.  (B)  (Hit) 

ZENODOTO,  * Zc-no-dò-lo.  A.  pr.  m.  (Dal  gr  Zen  Giove , c dolas 
dalo:  Da  Giove.)  Grammatico  di  Efeso,  preceffore  de'  figli  di 
. T’afomineo  Salerò  c custode  della  biblioteca  d' Alessandria.  — Aa- 
mc  di  altri  uomini  illustri  detta  Grecia.  (B)  (Hit) 
t * (Geog  ) lat.  Zeoodotlum.  ^tfnfica  cifto  deìC.Xrio  Afinore.  (Hit) 
ZEAOFILO,  * Zo-nò-fl'lo  A.  pr.  tn.  Lat.  Z«‘DophiIus.  (Dai  gr.  Zen 
Giove,  c pAitos  amico;  Amico  di  Giove.)  f'B) 

ZENOFONTE,  * Ze-DO-(on-t«.  A.  pr.  ni.  F.  a di'  Senofonte.  (Hit) 
ZENOFBO.NE.  * (Hit.)  Ze-no-fro-oe.  Epiteto  di  Apollo  considerate 
come  IHa  degli  oracoli.  (Dal  gr.  Zen  Giove,  e pAron  mente;  IH 
menle  divina,  Uplrato  da  Giove.)  (Hit) 

ZEAOUOmo.  * (MiU)  Ze-oo-g^nl-o.  £ptfelo  di  Giove,  considerato 
come  padre  di  tuffi  i viventi.  (Dal  gr.  ;aon  animale,  e panos  ge- 
nerazione.) (Hit) 

ZENO.NE.  * Ze-n6-ne,  Zeno.  A.  pr.  m.  Lat.  Zenon.  (Dal  gr.  Zen  Gio- 
ve, ovvero  da  zen  vivere.)  — di  CtzJco.  Fondatore  della  Setta  detta 
degli  Stoici.  di  Elva.  Filosofo  fondalore  e marlirr  della  scuola 
efeoftoo.  — di  Sidone.  Filosofo  stoico,  autore  di  un’  opofogia  di 
•Socrato  c de  Sidoniaei.  — 5dnto  vescovo  di  F'erona  nei  JF  seco- 
lo. — Imperatore  et  Oriente  nel  F secolo.  — • Be  d'  AT^enia.  — 
Filosofo  epicureo-,  maestro  di  Cicerosu  e di  Pomponio  Attico. 
(B)  (Hit) 

ZENOTP.MI,  * Zc-no-lè-mi.  (Dal  gr.  Zen  Giove,  e /Acmto  legge:  Legge 
dì  Giove.)  — Illustre  marsigliese,  snmSov'Oto  da  Ludano.  ^Hit) 
ZENOVIa.  * (Hit.  Slav.)  Ze-n^-vl-a.  Dea  detta  caccia  pretto  gli  Stavi. 

(Dainillr.  ricino  Iwstla,  Sera,  animale.)  (Hit) 

ZLNTANl.  * (GeM.)  Zcn-tà-ol  Popoiozùnsc  di  BarberUt  nella  fleggenza 
di  Tripoli.  (C) 

ZENTA.no.  (Ar.  Hcs.)  Zen4à-D0.  (5m.)  Spezie  di  dr(^po\di  scia;] 
forte  lo  iteaao  che  Zendado.  (V.  Zenda^.)Cron..tforeif.  ssa.Zen- 
tanl  vellHlatl,  cremisi  messi  a oro,  tutte  le  ooslre  donne  erano 
eopiooc. 

ZEN'TILE.  * Zen-tì-le.  Add.  com.  F.  A.  F.  e di'  Gentile.  Viim.  Ant. 
Guido.  Notelli.  E deiettar  lentll  quanto  è t'oSetto  Adorno  del  pia- 
cer, che  nel  cor  Mode.  (Ooè.  scende.  F.  noi.  «Bi.  Guiff.  Lett.l 
E Him.  ani.  Bindo  Bonieki.  Perché  oggi  è vii  tenulo,  Scivando  vf- 
cii  rancalo  rcnUle.  (F.  nof.  40t.>  (A’) 

ZF.NZALA,  * Zen-zà-la.  Sf.  F.  e di'  Zanzara.  (0) 

ZE. N/ANIA,  Zen-is-ni-a.  [5/’.)  F.  A.  F.  e di*  Zizzania.  DitU  S.  Greg. 
M.  I mietitori  seno  gli  Angeli , e le  tetuanie  li  peccatori.  Etp. 
Fang  P.  mentre  che  dormono  gli  uomini,  viene  il  sue  nimico,  e 
soprasseraina  le  zcnzanle. 

ZENZARA.  (Zool.)  Zen-zà>ra.  (.9/'.  Lo  stosso  cAs]  Zanzara,  F.Lab.  «ot. 
Se  per  forte  disavventura  una  lenzara  si  fosse  per  la  casa  udita, 
checché  ora  si  fovsn  siala  di  notte,  coovenla  Che  ’l  tanle,  o la 
fante,  0 luHa  l'altra  famiglia  si  levasse,  c «o'Itimi  in  mano  si  mel- 
teano  alla  'ocbiesla  della  malvagia  e perfida  zenzara. /'if.  SS.  Pad. 
t ss.  Maravigtiutnl  cl»e  tu,  uomo  di  tanta  prudenzia.  ti  dolghldl 
non  avere  quel  lume  che  hanno  le  mosche  e ie  formiche  c le 
lenzare.  T'oss.  rim.  t’na  zenzara  zufolava  intorno  Per  quella  dolce 
riva.  E appretto:  (fucsia  lieve  zenzara  Quanto  ha  aorta  migliore 
Della  farfalla  ? 

ZENZARETTA,  Zea-za-rèt-ta.  {.^.]  dim.  di  Zanzara.  Lo  stosso  cAe  Zan- 
zarelta,  !•  Tosa.  rim.  Tal  lenzarctla  fiera  Zufola  intorno  e vola, 
ZENZARIEKE.  (Ar.  Hcs.)  Zen-/a-rié-re.  (.9m.  F.  e df'j  Zanzariere. 
ZEN/.AVERO.  • (Boi.)  Zen-zà-vc-ro.  ^m.  Lo.  sfosso  cAc  Zcqzero,  Gen- 
giovo,  F.  Targ.  Dix.  (N) 

ZENZEGUAI.  • (Geog.)  Zen-ze-gui-1.  A'ozionc  indiami  nsifa  Auono 
Gronato.  (G) 

ZENZERO,  • (Boi.)  Zèn-zc-ro.  (.^m.  Lo  stesso  cAe]  Ongiovo,  F.  Lat. 
ziociber.  Gr.  Ciy/eAipcc  (Il  isL  cfunAcr.  cd  II  gr.  ging^ris  son 
daU'ar,  ssnpehif  del  senso  «lesso.)  Lib.  cur,  Busfaff.  tl  zenzero  en- 
trn  in  molle  composizioni  medlcinuli  calde. 

ZENZF.VERATA.  (Farm.)  Zen-ie-vc-ra-ta.  Sf  Lo  stesso  che  Zentove- 
rata,  F.  (B) 

ZF. NZEVERO.  (Bot.)  Zen-ze-vè-ro.  (9m.  Lo  atetto  cAs]  Zenzero , Gea- 
giovo,  F. 
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<BK20VBRATA.  (F«rn.)  Zén-io-ve-rà-bi.  (5/.)  CoMpMto  «H  piùtngré^  \ 
dienti  medicinoH  f [attrimentt  neo|e%erata.  — Zcnxrr«rÉU,<(A.] 
Cr.  •.  «t.  I.  Il  cal«itrep|>o  è un'erba  orolto  «plnoia,  delle  cui  ra- 
diti ai  fa  la  Moioverata  in  cxunta  maniera.  M Mdabr.  Quelli 
abc  aon  di  fredda  natura,  si  ihIdo,  poiché  hanno  mangialo,  questi 
tatlovarli,  sicronc  fine  senxo«craU  » ^iL'retlz.  citata  tlagii  .-/eeor 
damici  Ugge  nfll'rtempio  del  Crwenzio  tenieverata.)  (B) 

« — Ftg.  Mescugllo  di  cose  imbrogliate  e confuse,  indicato  dotta 
rouezxa  del  nome.  i?eiiÌN.  eun.  t)».  Tocchiam  delt'allra  tue  sen* 
teverete. 

UKZAVERO.  (Bot.)  Zen-x^ve-ro.  [Sm.  Lo  iÌmm  cAe]  Zencero,  Geo- 

gtOTOj  /'. 

: ZBNZOVino.  ZoD-xo-vì-uo.  (5m.  A'omc  d*  ignoto  eigni/lcn/o.]  Pataff, 
t.  Rer  ftsisu  die  venne  ai  zeosovino.  (Il  Commentatore  dice 
«ere  di/)leife  poterne  indoi-inare  ii  eigni/leoto;  e eoggiufjke,  thè 
»e  non  i nome  proprio  o cognome,  almeno  fa  tali  veci.  • f !f elle 
note  atCedix.  di  t'enetia  «aie,  è spiegalo  come  sinonimo  di  Zon- 
aero.)  (B) 

ZBO.  * (Zool.)  Zé-0.  vfm.  y.  0.  Lai.  leue.  (Da  Zece  Giove)  Genere 
di  poKi  detta  dintione  de'  toracici^  «toòiìito  da  Linneo  ai  quoii 
Aa  dato  coiai  nome  pel  filamento  capillare  soHllUslmo  che  deriva 
dni  ori  raggi  delta  loro  pinna  dorsoic.  e dai  sei  deir  anale-,  fila- 
mento  che  netta  specie  deità  Zeus  dilaris  di  Linneo,  è assai  più 
lungo  della  teela  e del  corpo  unitamente.  Questo  corafiere  destò 
tidea  delle  lunghe  chiome  e sopracciglia  del  Gloee  Omerico.  (A) 
ZEOCRITOAE.  * (Bot.)  Ze-o-cri-tò-oe.  A'm.  K G.  Lai  leocrltoo.  (Da 
2ea  spetta  e crtteon  verb.  di  crino  io  scelgo.)  Genere  di  piante 
della  famiglia  delie  graminee,  e della  triandria  diginia  di  Linneo, 
stabilito  da  Beauvois,  o cui  «erri  di  tipo  rUordeum  icocrtlon  di 
Zinneo,  te  qssaii  presentano  i semi  limili  a gsselU  della  spelta,  e 
disposti  idtoraimcnia  a destra  e sinistra  della  j-achide , ma  più 
grossi  e più  beili  .*  quindi,  spelta  scelta.  Ma  tal  genere  non  i 
stato  ricevuto  dai  botanici.  (Aq)  fTt) 

ZEOLITl.  (Min.)  Zc-odì-lc  Sf  V.  G.  Lat.  xeolllhes.  (Da  reo  io  bol- 
lo, e IìMm  pietra.)  Suiianza  minerale  cAe  irosaei  urdinarUsmente 
nelie  antiche  materie  culcanichr,  cosi  denominata  dotta  ssui  pro~ 
prtoid  di  Aoifire  e giiior  Juee  trattata  che  sia  eoi  tubo  fcrrumG 
notorie.  — Zoellto,  «in.  Gob.  Bis.  ZeoIUc  solida,  gtandulooa,  11* 
broaa,  raggiante,  glubulare,  oc.  (A)  (O) 

JEEOLlTirORMB.  (Un.)  Z«H>-]Ml-fòr-n)e.  jddri.  eom.  eomp.  Che  i in 
for  di  zeoiiic.  Gab.  Ffs.  Verde  montano  leoUUforme.  (a) 

2COLITO.  * (Min.)  Ze-^Mo.  .fm.  P".  G.  Lo  steseo  che  Zeolite,  I'. 
(Aq)  (A) 

ZEOMOBUC.  * (Hit.  Asial.)  Ze-o*mo-bàc.  JVomc  del  cattivo  genio 
presso  i Fandali,  rhe  gli  o/frleono  saerifizii  per  isfkggirne  lo  ade- 
gno. (mt) 

ZEOPIRO.  * (Bot.)  Ze-b-pi-ro.  5Wt.  K G.  Lat.  leopyrum.  ( Da  zea 
Carro,  e pjrroi  frumento  ) Specie  di  grano  indigeno  della  Bitinia, 
il  guato  rinntoce  ài  se  le  proprietà  del  farro  s del  frumento.{h<i, 
ZEPITA.  * (Geog.)  Ze-pì-ta.  Citta  dell’  Àlto  Perù.  (C) 

ZEPPA  (Ar.  Mes.)  Zip-pa.  \Sf]  Conio  piccolo  [per  uso  di  serrare. 
lirignere  o cattar  checcheuiai  altrimenti  Bietta.  LeU.  cuaeus. 
Gr,  oftiv,  (Zeppa  o Zeppare,  aon  dall' ar.  tce*b  tradere,  pellere. 
V.  qui  w>tlo  l'oplniOD  del  Aalvini.)  Seder.  Colt.  »a.  Acconcisi 
quella  xeppa  d'oaso,  di  modo  che  avendone  più  d'uoa,  cc.  £ so. 
Tu  cominci  ec.  a dar  fona  alla  ceppa,  la  qual  buia  lar  di  lun- 
ghexta  d'un  poco  piu  della  grosaeaza  del  dito  grosso,  oche  tanto 
entri  nel  tronco  della  vile  fessa.  £ appresso:  Levisi  la  teppa  d'os- 
•0,  e prorven>BÌ  boccia,  ebe  basti  a coprir  il  fesso.  » 

Sàisin.  .dnstol.  F.  B,  %.  4.  la.  siccome  da  claùdos,  ciotto,  poi 
rioppo,  e^Onalmente  zoppo  si  venne  a dire,  cosi  dal  Ialino  eccito, 
eecto,  c infingardla  aclto,  eetta,  si  venne  a far  bietta,  cunette, 
compesta  di  doe  contrarie  Uve;  « da  bietta,  teppa,  con  mulasione 
di  due  l la  due  p.  (fi) 

• ' — (FlfO  i>tcesi  Mettere  teppe  [o  una  teppa  negli  m^chl)  c 
Mie  Jirniftiarc  zizxonia.  Cagionar  dissensioni  (con  calunnto,  rap- 
parfi,  c rimiff.]  » Ilwon.  Pier.  t.  4.  I4.  Ma  teppe  d*  ogni  Iato, 
Attieltie,  favori,  memoriali,  ec.  (B)  5btofn.  Ànsiot.  feto  Zeppe, 
bielle,  lieve,  ec.  Detto  flguratameote,  meitore  una  zeppa  negli 
oreechi,  vale  recare  una  calunnia,  un  rapporto  ebe  divida  uno 
dall’  altro,  e disceoUnnl  I'  affetto,  ec.  (B) 
a — Dketi  Essere  una  naia  teppa  c «tonili,  « oo/c  Butr  um  a 
meitore  zeppe.  Dar  cagione  a standoli  e contenzioni. 

4 — • Portando  di  versi,  Ripieno,  Taccone.  (A) 
f — (Agr.)  AnnesUtura  a teppe:  cod  dtoono  gii  agricoltori  a quella 
che  si  fa  quando  ’l  tronco  e la  scorea  dell’  albero , che  si  anne- 
tto, si  frappone  la  tnarta  delt  albero  domestico  che  ei  vuote  aeo- 
re.  (G)  TWn.  Agr.  ir.  a.  cap.  a.  t neceseario  che  le  mauelle  do- 
meetlcbe  tiene  non  solamente  a teppa,  soltlli  in  fondo,  ma  di  più 
bisogna  scamtrle  e tagliarle  qualmente.  (P) 

ZEPPAMBNTO,  Zep-pe-m^t-to.  [Jm,]  Lo  tappare.  [Lo  eteeeo  che  In- 
leppamenlo,  F.\ 

ZEFPAPTTE,  * Zep-pàn-te.  Pari,  di  Zeppare.  CAe  z<ppa.  K direg.  (0) 
ZEPPARE,  Zep-pà-rt.  [.>^1(1  Riempiere  [ecceitioamento;  a/irimenii] 
Stivare.  [Lo  stesso  che  Inzeppare,  V.\ 

ZEPPATO,  Zep-pb-lo.  Add,  m.  da  Zeppare;  [ollrlmenii  Ripieno,  SU- 
'vato,]  Zeppo.  (Xo  itotto  cAe  inteppelo,  r.] 

2IPPAT0&B,  Zc|^pa-t^re.  [Verb.  m.  di  Zoppare.)  Che  zeppa. 


ZERO  MS 

ZEPPATBiCE,  • Zcp-pa-Irì-ce.  Verb.  f.  di  Zeppare,  Che  zeppa  V.  di 
reg.  (0) 

ZEPPatVRA,  Zep-padù-ra.'  [Sf.  Lo  stesso  cAe]  Zcppamrnlo , (Inzep- 
patura, /'.] 

ZEPPO.  (Ar.  Mes.)  Zép-po.  Sm.  .Specie  di  «toccii  da  rimandare  i j*ez- 
,1.  (A) 

ZEPPO.  Add.  [m.  «ine.  di  Teppato.)  Pieno  interamente , gMoiiio  può 
capire;  iolirimenit  Zeppato.)  Stivato.  Xaf.  valdt  refertus.  Gr.  «va- 
proTo;.  (V.  Zeppa.  In  pera,  zc/’icrassus,  turaidus,  dUteotus.)  Serd. 
5for.  it.  464.  Questi  poveri  uomini,  tulli  paurosi  e zeppi,  sono 
cacciali  sotto  coverta.  Buon.  Pier.  i.  t ts.  Come  ceppi  orlarti  e 
apinersl. 

t [ficcai  Pieno  leppo,  Pioto  e leppo,  per  dar  maggior  fona,] 
.Soirin.  Dise.  t.  aia.  Quantunque,  e'  dicono,  sia  pieno  il  lutto, 
ami,  come  ai  dice,  pinio  e zeppo,  possono  le  cuse  non  ostante 
muoversi.  •>  Afonigl.  Dr.  Ho  il  capo  pieno  zeppo  di  girine!.  (A) 
Zeppo  diir.  da  Colmo,  ricito>  /Vaboccanic,  Pinzo.  Pieno  si  dice 
qad  luogo  o vaso  eh'  è stato  compiutamente  occupato  dalla  ma- 
teria Ano  al  labbro  della  sua  apertura,  e per  esagerazione  diersi 
Pietto  un  luogo  in  cut  avvi  grande  quantità  d’oggetti,  quantun- 
que non  aia  Interamente  occupato.  Zeppi  clicoosi  i luoghi  od  ulen- 
titi  di  capacità,  quando  dalla  maleria  in  casi  stivala  sono  ripieni 
in  modo  ebe  altra  non  può  capirne.  E però  questo  atlribulo  si 
applica  ai  recipienti  pieni  di  quelle  materie,  che,  per  essere  su- 
scettive di  eoiiipressioue , rendono  vie  più  ripiena  U rapacità. 
Colmo  ilicesl  il  luogo  od  II  vaso  pieno  di  materie  solido,  o quasi 
solide,  le  quali,  dopo  di  aver  riempiuto  il  vaso,  possono  sostenere 
■I  di  sopra  di  esse  dell’ altra  materia  a ferma  di  cono.  Traboe~ 
conte  ai  riferisce  ai  Cuidi  1 quali,  dopo  di  aver  riempiuto  i vasi, 
se  vengono  aumentati  è forza  ebe  «scano  fuori  da' labbri  de’ vasi 
e trabocchino.  Pinzo  ò lo  stesso  che  Zeppo,  ma  è voce  Ignobile, 
che  si  unince  talora  a Zeppo.  V.  ^ t. 

ZEPPOLIftO.  * (Agr.)  Zep-po-li-uo.  Sm.  Specie  di  ciGgno  e di  uva, 
detta  ancora  Uva  tedesca,  e Zcppolino  imperlale.  (A) 
ZEJtA.MPELI^O.  * (Bot.)  Ze-nm-pr-li-no.  ^d(f.  m.  AggiunUì  di  guella 
Qwcto  di  cotore  che  hanno  le  cose  seccale  e U foglie  della  vile 
in  tempo  d’ autunno.  (Dal  gr.  rrroa  secco,  ed  ampelos  vite.)  £cr- 
Moni  (0) 

ZERARA.  * (Geog.)  Ze-rà-ra.  Sost.  coai.  Aie«r  di  Barberia  ncto' im- 
pero di  Marocco.  (G) 

ZERBI.  * (Geog)  Zcr-bi,  Cerbi.  Lat.  Menix,  Gerba  Isola  del  Medi- 
terraneo sulla  costa  della  Beggensa  dì  Tonisi,  della  anticotnente 
Isola  fle'  Lotofagi.  (G) 

ZERBINERU^  Zer-bi-ne-rì-a.  [Sf]  osi.  di  Zerbino.  [Atti  e LezU  da 
zerbino  ; Tutto  dò  che  fanno  i xeròiito  e gl’  innamoratif  altri- 
menti] Allilalura.  ^tioii.  Pier.  e.  s.  <«.  (come  va  lindo  quello  in- 
naosoralo!)  E vezzoso,  e lezloao,  e tutto  acede,  Tutto  zerbineria, 
a — Quantità  di  aerblni.  X.  Pmc.  Sch.  ac.  Peri,  zerbineria  ec. , 
Per  grazia  e in  corteaia,  $iaie  un  po' più  flemmatica.  (A)  (B)  7*o«- 
fon.  Seeeh.  Bap.  «.  at.  Ma  toccherai  un  mal  vecchio,  decrepito, 
t la  terblnaria  far^be  atrepito.  (Br.) 

EEEBIBO,  • Zcr-bi-no.  If.  pr.  m.  — Guerriero  seguace  di  venture 
amorose,  celebre  negfi  ontocAf  romanzi  di  «acofirrta  « special- 
mente  nett'  Oriatìdo  Puriaeo.  (A) 

a — [Onde  fig.,  in  forza  di  add.  e am.)  Persona  aulitala  per  mo- 
strarsi Inclinata  agii  amori;  [oifn'mett/i  Damerino,  Vagheggino, 
Bellimbusto  ec.]  (V.  Vagheggino.)  [Lat.  troasulus  ] Buon.  Pier.  f. 
a.  #.  Belizie  di  zerbin,  pregi  da  dame.  B a.  4.  t.  Portao  quest' 
oa<>  Non  dico  Ili  zerbini,  Non  dico  ( damerini,  or.  ilfafm.  a.  «t. 
Qacl  fu  zerbino,  e d'ainorooo  dardo  Hoalraodo  il  cuor  ferito  e 
raanomeseo.  Credeva  ee.  n Salvin.  .«mtof.  F.  B.  a,  t.  a.  DI  zer- 
bini, cioè  di  atlUlftU  giovani,  ebe  fanno  il  bello  e ’l  galante,  di 
col  l'Arloslo  bellamente  ne  fa  li  carattere:  Bollo  era,  ed  a eia- 
acun  cosi  parca,  .Ma  di  nioltl  egli  ancor  più  si  tenea.  (R) 
ZERBIRQTTO,  Zer-bl-not-to.  Add.  e stn.  tUm.  di  Zerbino.  Xor.  Pane. 

Seh.  ao.  Signori  zcrbiaolU,  Udite,  lo  parlo  a voi,  cc.  (B) 

ZERB8T.  * (Geog.)  Città  del  Ducato  di  AmUto-Dcssau  (G) 

ZEBE.  * (Oeog.)  Ze-re.  Lago  e citoà  delt’AfganlsIan  nel  Srhtan.  (G) 
ZEHERA.  *(Mtt.  ) Ze-re-na.  ^opronnomc  di  Venere  in  iVocedo- 
nto,  (MII) 

ZERET,  * (Mctrol.  e Filol.)  Sost.  eom.  Misuro  lineare  ebraica  ch’era 
di  tre  palmi,  ed  equicotora  a circa  died  pollici  e Ire  linee,  mi- 
sura tU  Parigi.  (O) 

ZERCO,  * Zer*go.  Atid.  m.  Aggiunto  di  Lingua;  più  eemMNcmento 
ctoccrf  Lingua  furbesca.  (V.  Gerqo.  In  celi,  gali,  garg  aspro,  du- 
ro, rozzo.)  iS'atotn.  A^nnof.  F.  B.  e.  e.  le.  Sotto  nome  di  lingua 
xerga,  quasi  «e^a,  onde  il  franxese  jargon;  n'ò  stampato  un  cu- 
rioso libretto  izi  Firenze  ed  in  Venezia.  (R) 

ZBRIRTO.  * (Geog.)  Ze-rin-lo.  Xaf.  Zerynthum.  Antica  ciità  della 
I TVofia.  (Mit.) 

' ZEBINZIA.  (Mit.)  Ze-rin-tia.  Jbprannomc  df  Penere  , perchè  ad<K 
rata  in  Zerinto.  /Wl.) 

ZERO,  Zo-ro.  (5'ni.|  PfuUa  o pochissima  cosa  [aifrfmen/i  Jota.]  (Dal- 
l'ar.  terref  part«  Inttolttasima  di  un  atomo:  cosa  da  nulla.)  Aforp. 
t4.  «00.  Ha  acritto  1 vero.  Senza  muUrc  o agglugnervi  un  zero. 
Ar.  Fur.  te.  M.Cià  oentoipUa  avean  stimati  un  zero,  E in  fuga 
or  ae  n^  von  senta  coraggio,  E ae.  le.  B tanto  più  , che  *1  lor 
litigio  è un  aero,  Ni  degno  la  prova  «T  arme  ctacr  rimeoto-  Al- 
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ìeg.  III.  Voi  eoa  ni  ocyhrrcle  «ielle  »1«m  C«»«,  di  eli'io  r«»«lli, 
on  uro  un'aeca.  B tu.  Il  <|ual«  ood  vi  peouv*  un  lero.  Brrn. 
Ori.  t.  i.  II.  E le  eoe  (coll,  che  D'avevi  Uate,  Furon  itlnele 
da  Alrnuandro  un  cero.  Maim.  r.  7S.  Mula  cJUcorM,  e la  riduce 
li  aero.  » Buon.  Tane.  4.  i.  lo  ooo  lo  »Uaru  un  acro.  E Salrin. 

lei;  Zero,  detto  da  $ito,  un  nulla.  ImU.  En.  TrQv.  I.  lai. 
Ma,  rone  acogliu,  non  roomomo  un  aero,  si  »U>a  pur  di  rifi" 
desu  armalo.  {Parla  di  .^uohit*)  (.>) 

• — ' (Aril.)  ^Vr^Ko  Jrimmelico,  che  tè  aolo  noi  tijnifica  nume* 
rOf  uiA  unito  alle  note  mtiNrruit  te  alut  u gradi  tnperiari  di  de* 
ebte^  eenlinaja  ee.  ed  i figura  detta  lettera  0.  (?.  Zero,  eoi  pri> 
no  Sfcnvo.)  Borgh.  .tfon.  134.  AKxiufnrodo  a'  primi  ounert  un 
tere.  o due,  0 Ire,  aecoodo  che  è il  blvo^ao  noilro  facciamo  ere* 
acero  te  renlina|a  io  otiEliaja. 

I — * Dietti  fig.  Squartare  lo  aero,  e vale  Tare  i conti  con 
eaalierzo  c >iuAfiuiftiò;  ed  aitcAr  laiara  ti  prende  per  Itpendcrr 
con  toverehta  /Nirilmuato.  t'.  Squartare,  $ l.  (l) 

s • • Dictti  Abbacare  de*  ieri  e fig.  cale  .lrmr7jiar  col  cer- 
vtUo  tema  coneAiirddnr;  /’an/ailirurr  mulilmrnir . j»crcA^  da 
acri  aoll  non  è mal  ^rodolltt  aomitiu  alcuna.  (A)  A/alm  11.  aa. 
Fu  pallajo,  scovale,  allor  di  file  , .Virile  bart^vilu  ed  ablwcò  di 
seri  . E idin.  Anno!,  lei:  Dice  che  abbacò  di  ceri,  perebè  vera- 
mente  ei  fu  un  graadivvimo  abachi'-U,  c per  questo  avoudu  sa* 
puit>  trovar  degli  errori  coulro  a'  niiolstri  gruudl,  fu  da  rt*i 
porseguilato  sì,  rbe  fu  maiiJatu  In  galera;  ma  avendo  k noUcle 
date  da  lui  fatto  al  fine  diH'Oprir  la  verità,  furono  i «UMnquenU 
rantigali  ed  egli  cavato  di  galera.  Dice  a>ilta(ò\  ma  perchè  que* 
alo  verbo  sigoiflca  ancora  ttar  dietro  a far  un>{  comi  e non  fi'o* 
t'or  la  via  a fcrmiAarla,  e non  ater  lan/o  giudizio  o Krnza  che 
a ciò  ùatfi,  il  poeta  piglia  tal  dello  in  qucvlo  luogo  neU'uno  e 
Dcir  atiro  senso,  cioè,  ebe  eg/i  fotte  oeratnenle  grande  ahbaehi- 
ila  t che  rgfl  aò&occocse  cioè  urmeggiatte  col  eeroeffo  i«iu'  ttlili; 
e tema  concMtuione : e però  v'aggiunge  di  seri;  iwrchè  sia 
pur  grande  un  abbachJvta  quinto  ai  vuule,  mai  non  riii-veru 
éoiuma  alcuna,  se  (ioti  ti  tervirà  d' altra  figura  che  del  erro.  Cuti 
lo  cffeltu  fu  costui,  che  con  tulio  II  suo  grand'abbaco  non  svppa 
mai  far  conto  che  gli  torna->M!  bene,  c con  tutiv  le  sue  arti  «<I 
lovenrioni  si  può  dire  che  abbaratte,  perchè  in  allimo  vi  mori 
quasi  di  fame.  (N) 

4 Diecti  Avere  nel  cero,  (ig  [rd  In  minto  plebeo  per  tigni* 
ficare  di^rezzo  della  pertana  di  cui  ti  parla  e delta  guale  non 
ti  fa  veruna  tlìma:  il  che  dlceti  anche  Aver  nell'  anello,  latta 
la  metafora  dalla  fonda  fi  tura  del  Zero,  lamigUantt  ad  un  fora- 
me.  ,Vu1m.  b,  ios.  Fa  mele  I ounti,c  colta  sua  ariimcllca  Ilei  icri> 
l'ho  fra  i'una  c l'altra  natica 

S >*-  (Zooi.)  .Vomc  colgare  di  un  piccoipetee  di  mure,  della  grott'-z- 
za  4 figura  della  tarda  ma  di  corpo  meno  compreito,  èU  cui  ti 
fu  gran  petea  nelf  itola  dell'Elba,  dote  t'cngorie  marfnoft  c sa- 
lali per  mandarti  uUrocr.  Tariff.  Tote.  (A) 

4 ^ * (Mio.)  Sorta  di  pietra  preziotu  che  atra  tomlgiùtNza  col* 
frride,  menzionata  da  Plinio  loffo  If  notNC  di  Zeros.  (O) 
ZEROFTALMIA.  * (Mcd.)  Ze-ro*flaI*fDi  a Sf.  T.  0.  Lai.  zcropbUI- 
mia.  (Dal  gr.  xerot  secco  cd  ophthalmia  mal  d'occhi.)  f'arlefà 
éetrottalmioy  nella  guale  la  congiutitira  non  (osnnMNl.«fra  ceruNO 
icolo,  tebbtne  tia  tede  di  gagliarda  infiamiMaztone.  —,  ZerolUl* 
mia.  iln.  (O) 

SCBIO.^.%0.  * (Oog.)  Zcr*ro*a*no.  Sm.  T^rrlforlo  drl  5oA«ra  orieu- 
tale,  verta  il  parte  di  Monttltnini.  (G) 

XEM'MBET.  * (Farm,  e Dot.)  Ze-rum-bet  Sm.  Einw  di  una  tpccie 
dello  zruzero,  che  ha  inporc  molfu  più  mite  e colore  molto  più 
chiaro.  Lai.  aniomujn  icrumbet.  (0)  (N) 

SnVAMTI  (Mil.  Pers.)  Zcr-va*DÌ*U.  .4dd  c j>n.  pf.  .Vomc  cAr  davano 
gli  antichi  Ptrtioni  al  segnaci  di  una  certa  tetta,  1 cui  dogmi 
prinripali  porlaoano  che  la  luce  Okca  proéotio  degli  Enti  lumi- 
n>>ti  r tpiriittali  e che  ettenda  Intorlo  uh  dubfdo  nello  spirilo 
di  (flutti  enti  da  tal  dubbio  nacque  il  diavolo.  Coti  etti  ipiega- 
vano  Parigine  de'  due  priuclpil.  (Mll) 

ZESTOLVSIA.  * (Ued.)  Ze-sto-lii'si-a.  Sf.  t'.  G.  Lai.  tcsloluaia.  (D^ 
settoi  fervido  e da  luto  fui.  di  luo  lo  feto*)  Bagno  caldo , o , 
pluffojlo  Lavatura  con  acqua  calda.  (.%q) 

ZETA,  Zc*la.  \Soet.  com.  Pi.  Zete  fem.  e Zeli  m.  Xome  de/f‘]  uff»* 
ma  lettera  del  mutro  alfabeto.  Zita  lin.  f'orrA.  Ertrol,  t9o  1 
quali  due  seti  hanno  ancora  gli  Ebrei,  e gli  cliiafnano  zain 
e sari.  .Volvln  Avpert.  1.  s.  it.  Delie  scie,  l'aspra  e la  rossa 
composte  Icllere  sono,  ma  nou  doppie.  E appresto:  Le  quali  pa- 
role a iiiuna  dell'allre  St!lc  si  iKSwono  adi^Uare. 
a — fhcrrl  DiiU'A  alla  Zeta  e rafr  Dal  principio  allo  flnr\  tolta 
la  fyvra  della  prima  ed  ultima  lettera  deU'atfabelo.  [T.  A,  $ 
•I.]  Lat.  a capile  ad  caleeot. 

s — Onh  Fare,  nacrontarc,  Dire  ec.  dall' a alla  reta,  dall' a 
■ino  alia  scU  = Far  fuUo.  Bacconiar  o Dir  tulio.  F.  Pare  dal- 
l'a  alla  Tela,  l'arch.  Suoc.  s.  a.  lo  So  conte  è Ila  tutta  la  co«a, 
Che  m’ò  stalo  raccontato  per  la  via  dall'A  alla  Z«ta.  (V)  IVsÌn. 
Torraech.  su.  t.  Ma  pur  per  obbedirli,  io  al  preparo  A ridirli  dal- 
l'a  sino  alla  zela  Qualunque  caso  orribile  cd  amaro  Hamul  fatto 
menar  vita  inquieta 

s — * Dketi  Essere  alla  scU , *c  fig.  caie  Fttct'c  atta  fine, 
l'areh.  Ercol.  1,  144.  . . . povciache  k*  credeva  che  voi  foste 


al  rooBO,  4WII  ebe  alla  leU,  e voi  diU  che  nou  sale  ippoas  ai- 
l'a,  scfuiUle  li  reslanle,  se  vi  piace.  (Gb) 

S * Dicrti  Moo  costar  una  zeli  e nife  non  coniar  nulla:  locu- 
zione famigtiarr,  che  per  altro  regge  tal  folto,  poiché  la  seta, 
' jcòbena  Ila  ruillma  lettera  dell'  alfabeto,  non  è iniiflle.  Paoant. 

Poet.  Teat.  y.  f c.  11.  so.  E me  tccennando  disse  a tutti  quan- 

ti ; Vedete?  quello  non  cooU  una  tela.  (Mol) 

, 4 — * (filot.)  5tanso  da  cena  e da  tetto,  roilruffa  in  modo  dape- 

frr  cucrc  rlacoldalo  « dal  raggi  del  fuoco.  (Dal  gr.  dteta  abita- 

I alone,  cenacolo,  cangiato  ai  modo  Eolico,  il  d in  s.  .Utri  da  xeo 

j io  zoo  Caldo;  o da  scu  lo  vivo.)  (Aq) 

I ZF.TAM.  * .V.  |/r.  m.  Lo  ttetèo  che  Zatasio  F.  (B) 

ZETAMO,  * Ze-U-nn.  iV.  pr.  m.  Lai.  Zelhan.  iUail'cbr.  zctfA  oliva 
I o ollvelo.)  (B) 

I ZETAB.  * K.  pr.  tu.  Lai.  Zethar.  (Dal  celi,  gali  icaiAar  abile  efoc* 
le  ) (B) 

ZF.TARIU.  * (Fiioi.)  Zc-U-rl-o.  Add  e tm.  F.  tì  (Da  zeu  vivere.) 
.Soprainicndetìle  dr'  ronv-tfi  nella  corle  Bizanlina,  detto  anche 
I Dletarca.  (Aq) 

S — * Pretto  I domani  Zetarii  cAlamacaiul  jtll  S.-Ailscl  lacaricati 
I dalla  lopraintendenza  sulla  zeta,  e di  manteuerla  netta  v col* 
da  (Aq) 

ZETE,  * Ze-le.  iV-  pr.  m.  Zal.  Zeltiea.  (Dal  celi.  gali,  jcllc,  lo  «lesso 
che  uide  soffio,  buffo,  vento.)  Cenicflo  di  Calai,  figli  di  Borea 
e di  OrtxUi,  coMpoi/nl  di  Cùiione,  ucnfal  du  Ercole  , e arcondu  1 
iNiUilapi,  cangiali  In  vcnfl.  (B)  (Mit) 

ZETEFI.  ^ (Arche.)  Zo-Ìe*li  rtdd.  e tm.  pi.  F.  G Lai.  teteiac.  Gr. 
Fvrevs;.  (Da  zrfro  lo  cerco.)  .Vagittrali  olcHlciilHcarlcafldl/are 
iNqulsizlDNc  del  dennro  dorufo  al  puAAllco  erario  non  pagalo 
per  iMcuria  de'guetlori  o per  altra  quu/imqur  «1  fout  eagisy^ 
ne.  (Aq) 

ZETEFICl.  (Film.)  Ze-te*thci.  .fdd.  c em.  pt.  Gr.  ^ate?iiie(,  .Voine 
«falò  al  dl/tgenll  rleerralorl  della  errila,  « prlNO^palmcMlc  delle 
caute  naturali.  Fn  detto  anche  dr'  PlrronitH  « Scettici.  ( V.  Zc* 
teli.)  Xeni.  Diai.  (A)  (Aq) 

ZETETICO.  (Filos.)  Ze-le*li-eo.  Add.  m.  F.  (ì.  Dùxtt  dei  Metodo  con 
cui  procedesi  Hello  tctogliere  un  probhma,  e nel  cerrara  la  ra- 
gione t la  nafui'u  di  alcuna  coon.  (fh  gr.  zrlefiiroa  «agax  ad  in- 
quirendum  ) (Aq) 

ZETICO.  • Z«-li-co.  S.  pr.  m.  Lat.  Zeticus.  (V.  Zeta.)  ;B) 

ZETO,  * Ze-tu.  .V.  pr.  mi.  Lai.  Zcllius.  (Dal  gr.  zefru  io  ricere*.)  — 
Figlio  di  Giare  e di  .dnfi'opr,  fraltllodiAnfitmecolqitale  erttdel- 
meute  vendirù  fu  uiudrc,  e ripudiala  da  /.irn  per  Diree.  — X«- 
tosofo,  discepolo  ed  amico  di  Biotino  (B)  (Hit) 

ZETRICIO  * (Lcg.)  Ze-lri-ci^.  «fni.  F.  G.  Lo  tfetto  che  Zalrieto, 
nel  eign.  del  1.  (Aq) 

ZETTUVARIU.  (Rot.)  ZeGto-va-rl-o.  |.Vm.  Lo  sleip*  cAc)  Zedoaria, 

( $tel  tign.  del  ^ >.]  ^■ot.  /edoarla.  (V.  Zrduttrla.)  .V.  Aléokr.  P. 
•V  KS.  3i  facciano  fare  questi  laltoviril  ec.  di  perle  che  noa  sie- 
nu  forate  ec.,  di  lettovario,  casilignea,  ec.  E ise.  Zellovarto 
•I  è caldo  « «ecco  nei  terzo  grado,  «n1  è una  radice  d’  erba.  E 
appretto:  A qiicstu  cotale  ZcUovario  sì  può  guardare  luDfani<‘n- 
te,  e ha  natura  di  confortar  lo  sioroaco 
ZETV.  * Ze-tu,  Zetua.  JV.  pr.  m.  Xof.  Zetbu,  ^Dall'ebr.  zeifA  oli. 
veto.)  (B) 

ZETL'A.  * Ze.lu-a.  .V.  pr.  m,  Lat.  Zeloa.  X«  tleteo  che  Zetu,  F.  (B) 
ZF.IT.ITAM.  • (Ceog.)  Ze-sj-gl-ta-oi.  Antichi  popoli  delP Africa  (Mil) 
ZEI'CITE  * (Boi.)  Ze-u-gl-te.  Sf.  F G,  Lat.  teuglle».  (Ua  srogor 
giogo.)  Sorla  di  canna,  di  cui  gli  ONficAi  tuovano  per  far  laeei, 
da  Uccellare.  Di  questa  voce,  tninminitlrala  da  rilnù) , $i  tono 
t'olufl  1 iNudcrm  per  nominare  un  genere  di  piante  delia  poli- 
gamia momecia,  fasniglia  delle  grutninee,  dUtaccandolo  dal  ge- 
nere apludi.  Tal  pùiMfn  indejrrui  della  Giuiiutica,  è alla  due  pie- 
di e fornita  di  fofjtie  ovati.  / fiori  «ano  di  panocehia  col  càlice 
tronco  che  rinchiude.  nu>(fl  fiori.  Le  eolee  coroUine  inferiori  sono 
froneale  « teariov'  »rl  margine  e restate,  i fiori  superiori  sno- 
tehi  pcdiVr/lafi  cou  ralee  mulirAe  dcnUtle  (.Vq)  (O)  (M) 

ZP.rf4Tf.  • (Arche.)  Ze-u-gl-ll..  .4dd  e sm.  pi.  F G.  Lai.  seugi- 
tac.  (V.  Zeugitr\.  Terza  cloite  di  eilfodini  spartani , Ui.ondo  le 
leggi  di  Salone,  composfa  di  quelli  che  possedevano  ito  medimni 
0 gioghi  di  terra , capaci  delta  semina  di  tri  maggi  di  fru- 
mento. (Aq) 

ZEUGMA.  (Graia.)  Ze-u-gma.  Sf.  F.  G.  che  vai  Fonnetione  e At- 
Irtccatura,  ed  e «a  certo  mudo  di  parlare,  nel  quale  uu  eorbo 
d’  un  solo  lignifictUa  si  ft  valere  per  reggere  più  sentenze. 
.Ma  nella  miMterna  grammatica  essa  è una  specie  di  rlissi,  s si 
ha  quando  si  sollintcude  quatehe  parola  detta  Inuaiisi.  —,  Zeu* 
ma  cin.  Xof.  scugmu.  Gr.  ‘^tvypx.  (V.  ZeuQiU.)  Bros.  Fior.  pari. 
s.  rul.  I.  jMtg.  •«.  Volevano  que^l  Inferire  quelle  tramutasioni  o 
Irnncaiuenli  cc.  o di  corrispoodenic  stravolle,  prolepsi,  ••iltepsi, 
sentasi,  zeugma,  ec.  E part  4.  vof.  i.  pag.  2S4.  I compotllorl 
hanno  una  figura  da  essi  chiamala,  zeugma  con  vi>ce  greca,  che 
noi  potremmo  dire  connessione  o ailaccalura,  e questa  seugma  è 
un  certo  modo  di  purlsrc.  nel  <|ualc  un  verbo  di  un  .IgoiArato 
solo  si  fa  vaierr  per  reggere  piu  scnteiue.  ec.  (A)  (B)  (N) 

ZEUGMA.  * (Oeog  ) Antica  città  delta  .^ria,  sull  Eufrala.  (Mit) 
ZEULF.hRODA.  * (Geog.)  Zeu*leB-rò-da.  Ci/fò  di  Germanianetprm- 
palo  di  Acuzi.  (G) 
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ZCCMA.  (Gran.)  Z«-u>a«.  5f.  Lo  «lewo  cA«  Zeugma,  K BtU.  Inf. 
I.  s.  A *e  altri  dicesse  che  per  teunia  si  dovrebbe  dire,  fu  sU- 
billio.  perchè  r aulccedAte  ti  dee  reudere  al  più  presso  lublcl* 

te.  (B) 

ZKL'mcillO.  * (Mit.)  Ze*u>iDi-chi>o.  ÀiU.  e sm.  k'.  G.  (Da  Zevs  GÌo> 
\t,  e mccAanc  nscchina:  Giove  il  nacchiiiisU,  o Sfaccbiaisla  di* 
vino,  Meccanico  divino.)  SopranoBie  od  fpiicfo  sialo  dato  a Crf- 
sort  pfr  varie  luc  uliH  scoperto,  e per  avere  inventalo  pareecAto 
tNoccAinr,  coMc  remo,  la  fenza^  l'uso  delle  òarcAe  per  la  pe- 
sta ec.  (.Mil) 

Z£L'S.  * (Mit.)  iYon»e  di  Giove  come  autor  della  vita.  (V. 

Zei'Sl,  * Zè-u-fil.  X pr.  NI.  Xai.  Zeuslt.  (Dal  gr.  éSccs  Giove.)  — 
Ptiifrr  preco  uofo  in  />ar/e«i,  rèe  fiori  quatlnjcento  anni  priimi 
di  G.  C.  — ’ ^S/a/uario  discepolo  di  Silautome.  — > fìlasofu,  men- 
tovato da  /Hoyeae  Laerxio.  — Medico  citata  da  Galeno.  (B)  (UM) 
ZELSilDAMO,  * Ze*a-st*da-no.  JV.  pr.  tu.  Lo  stesso  cAe  Deusldamo, 
Lat.  Zeusidamus.  (Dal  fr.  Zevs  Giove,  e damao  lo  domo.  Giove 
donatore,  o Domalo  da  Giove)  ~ Jte  de’ Lacodemont , pwlre  di 
.trcAidauio.  (B)  (Hit) 

ZIDS|P1%  * Z«-u-sip-pc.  X pr.  f.  (T.  ZeiMi>po.)  — .«fop/ie  di  Pau- 
dionc,  re  d’.ttene.  madre  di  ibtto  cd  ErtUeo,  di  ^’iiomefa  e Pro- 
gne. — Figlia  di  Laomedonte.  (Mit) 

Iil':iiPPU.  * Ze*iwip*po.  y.  pr.  w.  (Dal  gr.  Zeet  Giove,  e hipt»er% 
cavaliere:  Cavaliero  di  Giove.)  — Pr  di  licione,  figlio  di  Apollo 
e della  Xinfa  Siltide.  (Mil) 

ZH'rZx.  * Zò‘U*M,  Zeuxc.  X.  pr.  f.  (Dal  gr.  zecxis  conoesslooc,  vin- 
colo.) — Xinfiì  figlia  delCOceano  « di  Teli.  (Hll) 

Z£L'/Clt.4.  * (Zool.)  Ze-ii-xè-ra.  Sf.  F.  G.  Lat.  leuaera  (Da  zevro 
fui.  di  serpo  io  uei«co.  In  iilir.  xavcsa  legane.)  Genere  d' inselli 
dell'  ordine  dc'topiduitori,  « dcifo  famiglia  de'  noltumi,  slaòilifu 
dii  Latreille:  sono  cosi  denominati  dairovere  U alì  fra  loro  <ir« 
('Oppiale  od  unite  come  le  tegole  de'  letti.  (.\q.) 

ZILZIDIA,  * (Hit)  Ze-u-/i*di-a.  j^ronriOMC  ud  Epiteto  di  GiuMonr, 
tolto  il  quote  Api  te  crrisc  un  tempio  in  Argo,  in  memoria  del- 
Parer  essa  uggUigati  i buoi  all'aratro,  per  ùscorare  la  tèrra. 
(Da  xeugos  Giogo.)  (Mil) 

ZEVaNA.  • (Hit  bluv.)  Ze-vó-na.  Dea  delia  Caccia  pressagli  Stari. 

(Dall'IIiir.  xieina  Aera,  bestia,  animale  selvatico.)  (Mit) 

ZEVt?i.  * (Geog)  Zè*ven.  Città  del  Regno  di  Annovtr.  (C) 
ZEVENaKA.  * (Ge^)  Ze-vc*nà*ra,  Città  di  Oiastda  nella  GAet- 
dria.  (G) 

ZEZERE.  * (Geog.)  2^e-re.  Fiume  di  Porioqallo.  (G) 

ZEZOVIA,  * (Geog.)  Ze-xò-vi-a.  Città  di  Barberia  nella  fieggensa  di 
'J'ripoli.  (è) 

ZEZZO.  Zrz-io.  Add.  (ui.  A.  F.  e idiotismo  fiorenlino.  F.  e dT|Se2* 
zo.  lat.  exlremav.  postremus.  (Dai  ted.  lesi  che  vale  11  medesimo.) 
.Vdirn.  4.  7t.  Pcrorebè  in  questa  zezxa  rieadia.  Ch'i'ho  d'aver 
trovala  clausura,  ec.  " Fr.  Gtord.  iti.  Acqua  rezza  tono  lutti  1 
itenl  del  mondo.  Ster.  Semif.  tx.  Non  mollo  dopo  la  pulsella  H« 
gliuDla  del  lezzo  visconti  di  tlemlfoiilo  si  fu  per  la  sua  inarlre 
dato  a moglie  al  conte  Alberto  de' Coolalberli.  (V) 
t E coti  Al  da  zeuo,  posto  arceròlai.  per  /ifriilliMo,  •\aI  da 
sesso.]  Lat.  postremiv  tandem.  Gr.  rtloc.  Teteid.  %.  r.  Ma  al  da 
sezio  dopo  molli  danni,  Dopo  gran  colpi,  o morii  dolorose,  ee. 
Farek.  Stor.  io.  fra.  Riserhando  le  minacce  e la  forxa  al  da 
tezzo,  scrisse  unumatncoti:  a Malalesta,  ec. 

ZEZZdLO,  Zèz-xO'lo.  f.S’ni.  idiofismo  fiorentino.  F.  e di']  Capezzigln. 
Lat.  papilla.  Gr.  .xvìi.  (Dal  ted.  sitze  capezzolo.  In  illir.  xissn 
poppa:  cd  è voce  che  in  quella  lingua  ha  molli  derivati.  In  pers. 
tich  è un  capezzolo  artlfizìale  di  cuo|o,  dal  quale  si  fa  scorrere 
latte  alla  bocca  dei  bambini.)  M.  F.  x.  ilo.  Aveva  un  foro,  |»cr 
lo  quale  messo  il  ze/zolo  della  popju,  traeva  il  latte  e poppava. 
ZIUKGA,  * Zhin-ga.  JV.  pr.  f.  — Regina  nera  di  Angola  nel  se- 
colo XVII.  (Mit) 

ZI.  * Itlerposto  con  cui  si  chiede  tiiensio  o aUenxionc  Lat.  *t.  Buom- 
mal  Ling.  Tote.  t.  la.  it.  Abbiamo  alcuni  Inlerposti,  ched'uoa 
sola  parola  ratan  contenti,  cosne:  ah , ohi  ...  uh , zi,  zitto.  E > 
eap.  X.  Olire  a queate  ftignificasionij  sono  assegnati  que* del  dare 
in  su  la  voce  e comiodare  il  silenzio;  il.  zitto,  sta  pian,  cheto, 
Ucl.  (Br.) 

ZIA.  Zi-«.  l^dd.  e tf.  Sorella  dei  padre  e della  snadret  correlativo 
di  Nipote.  Lat.  amila.  Gr.  dica.)  (Dal  gr.  lAia  ebe  vale  il  mede- 
simo. In  turco  defeze  zia.)  Boec.  nov.  ax.  a.  Egli  avvenne  ebe  una 
xia  di  (^laodrin  si  mori.  G.  F.  i.  tx.  s.  Per  vendicare  la  morte 
• l'onta  del  re  Laumedon  loro  avolo,  e la  destruzione  di  Troja, 

« la  ruberia  d'Ansiooa  sua  zio.  Cecch.  Dot.  a.  a.  Vostra  sorella 
mi  mandò  a casa  monna  Lessaodra  vostra  zia  per  qum^ti  imbro- 
gli. Derii.  rfm,  i.  ioa.  lo  ho  per  cameriera  mia  l'Ancroia,  ma- 
dre di  Perraà,  zia  di  Morgaolc. 

■ — (Filol.)  Giuoco  delle  zie;  lo  stesso  che  Giuoco  delle  comari. 
Comare,  S #•  Min.  .^^nnol.  Matm.  i.  se.  Non  ha  questo  giunco 
delle  comari,  o zie,  altro  fine  che  di  passare  il  giorno  in  quelle 
loro  eerimonJe  e rieevlmcati,  nei  quali  alle  volte  si  consuma  quello 
che  le  faociuUctle  hanno  avuto  per  merendare.  (A)  (B) 

ZIAM.  • (Geog.)  Zl-à*nl.  Tribù  di  &aròar<.ncff'fm/irrodi<t/«rocco.(C) 
ZIBALDOKACCìO,  Zi-bai ^o-nàc-cio.  (.Shn.|  pegg.  di  Zibaldone.  Zi- 
^/d.  Andr.  Faremo  uno  liboldonaoclo  di  molte  scritture  fuor 
d'ordine,  a Bellin.  de.  Bucch  pag.  io.  Siccome  a cagione  di 

Vou  vni. 
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queir  aria  è virtù  e legge  poetica  fare  uno  xibaldooaecio  d'ofnt 
sorta  di  verso,  r d’ ugni  siile  e concitto,  come  ec.  (■) 
ZIBALDONI-:,  Zl*bal*d6*nc.  (-S'm.  (•CKcnnto]  nirsrugffo;  [ma  p/ù  parii- 
cotarmrnte  s(  dice  della  Ritceolta  di  varie  cote  curato  «ii  wnu  o 
più  libri,  o di  tcfiUnre  dieerte . juusto  insiente  in  un  libro  tdla 
rinfusa.]  Lai.  adversaria.  (Duir  lUir.  sijilan  coacervaluv,  coagmen- 
talav.  Altri  forse  d.il  gr.  za  particeMa  accrescitiva,  e sia  da  ptoffio 
impleo,  sia  da  ptethyno  mulliplico,  cresco,)  Patajf.  a.  Alzando  i 
marzi,  fece  zibaldone. 

ZIB.VLDUNEBIA , * Zi-bul-do-ne-fi-a.  Sf.  Serittaecìo  da  zibaldone.  Leon. 
Pascili.  Berg.  (0) 

ZIBELLINO.  (Zool.)  Zi*bel*Ìi*no  5m.  .^NtfNuto  [cAc  Ao  ii  pelo  bianca, 
fa  testa  rftoro/o.  fe  orecchie  grandi  e acute,  fa  coda  caria,  ed  t 
piedi  pelosi  al  dfsot/u.],£a(.  mnrics  scithica  , [ muslclla  zlbelllna 
Lln  ] Gr.  issi:  osvJisn  (In  lat.  barb.  «uAcfNru.  srdefùium.  sfòr/i- 
HMtN  eie.,  intorno  alle  quail  voci  V.  il  Ducangc.  In  ted.  soltef  . 
in  iHV*d.  ed  in  oland.  saòrf.  in  ingt.  «oòfe.  in  ungber.  :co6ofv  , 
in  frane,  zf&rffinc.  Lo  Nlulii  nel  dtziou.  Ual.  illir.  traduce  zibel- 
lino per.  zìhiffN  : ed  il  Harliiii  ha  il  lai.  zohola  nello  stesso  sen- 
so. Pajon  voci  venule  liailo  sclUco.  le  cut  tracce  più  profonde  re- 
stano nell'unghcrr»<'  e nello  slavo.)  .Vorg.  ii.  eo.  La  martora  si 
sta  col  ribellino.  Par.  feto.  t.  is«  Se  ri  laseUno  la  pHIc  . lo  le 
ricordo  che  non  sono  zibellini. 

t — lai  pelle  del  librlliito.  Cani.  runi.  is?  Voglion  libcllinl  c 
dossi,  Gnanli,  martore  « bav-Mitte.  n Huon.  Fier.  4.  t.  sa.  E iJov«i 
iBcetia.  e vai,  e ribelliiii.  Datlcri,  ec  (B) 

ZIBELLINI,  .idd.  m.  Di  zibellino.  Mil.  .W.  htl.  Vestono  di  drappi 
d'oro  e di  orta,  e di  ricche  pelli  zitsciUnc. 

ZlBELMUi,  * Zi-twi-mi-0  X.  pr.  m.  (Dallo  slavo  zabjtljen  imbianca- 
lo ) ^ Re  di  Tracioi  fomuso  per  la  tua  crudetlà.  (Mil) 

ZIBErro.  (Zool.)  Zl-bel-lo.  lSm.|  Anii-iate  [quadrupede,  rapace,  delle 
contrade  più  calde  dell'Africa:  beve  ficco.  / «uot  oceAi  rilucono 
di  Motto;  si  rende  d-’Ntrtfleo  Un  Iti  coda  lunga,  anetlala  di  nero; 
il  dorso  prillo,  con  itorfscc  onrtoppiaisto.  Dketi  pure  Gatto  dd 
zilwito.  F.  Gallo.  ^ s.j  Lat.  hyacna  odorifera,  calus  ribeUiiciis, 
fclÌ«odor3lus,{viverra/ibeltaLiu.|  Gr.  acìsvas;  (Il  Lit- 

llcton  cd  il  Martini  hanno  ancora  li  gr.  zapetion  nello  stesso  sen- 
so: e dedviconu  sfAcfAom  tUli'ebr.  :u6  Querc,  emanare,  lo  credo 
che  ^rnga  dxl  pers.  zebud  che  vale  ribello.)  Conf.  Cant.  xo  Don- 
ne, quest'è  un  animai  iwrfelio  A molle  cose,  e cblsma*i  zibetto. 
Red.  Ott.  nn.  io.  I cani,  le  volpi,  le  lontre,  1 galli  del  zibet- 
to. n E nel  Di:,  di  A.  Pasta.  Sotto  la  radice  delia  coda  dr'lassì, 
tanto  monchi  quanto  fcininlnc,  sla  aperta  una  larga  caverna,  chu 
I nel  »uo  fondo  serrato  . dividcsl  quasi  In  ilue  cellctle;  dove  sta- 
gna copiosamente  una  certa  itolUglla  viscosa  o bianca  , di  odore 
I ferino,  grave,  noiosissimo,  che  vi  geme,  come  accadde  ne' galli 
del  ribello.  (N) 

I — (Così  cAfamusi  ancAe  (/ètcff'uiNorc  MitfKuso  cd  ostai  profumalo 
I cAc  ti  trae  du  parecchi  immmiferi  compresi  nel  genere  viverra. 
cAc  futoi  pvrtono  fra  l'ano  e gli  orpani  della  generazione  o in 
un  saecheiin  di  varia  grandezza,  o in  «na  «cmpffce  itoprmfomr 
delta  petie  che  contiens  sì  fatta  materia  e la  separa.  A/a  »;«ciof- 
menfe  ooaf  dicavi  qucUa  che  tomminislrn  il  zibetto  propriamente, 
detto.  Si  adopera  nelle  epezierie  come  polmU  stimolante  td  anli- 
spasmodico.  V adofterano  anche  i profumieri  ; serve  eziandìo 
ad  (iroNiaitorare  i convelli  e le-  pastìglie,  e talora  anche  i labari 
chi  prelibati;  altrìNtenti  Fa|«o  musrhio.}  .Morg.  I4.  so.  Miivo.  ca- 
moscio, m<»scado  c zibetto.  Cunf.  runl.  as  Poi  due  diU  disotto 
ai  cddrone.  Come  udirete,  si  cava  il  ributto.  Soder  Colt.  ss.  In 
questa  maniera  medex-tma  si  farà  l’uva  odorata,  con  ponendole 
intornoo  musco,  e aml>ra,o  zibello.  Rkett.  Fior.  s.  Gli  t.»cremenU 
rocDuoi  degli  altri  anlTnali  ikjuo  t'orina,  lo  stereo  e il  sudore;  1 
propri!,  come  II  ribetio,  Il  muschio,  ee.  Red.  Annoi.  Ditir.  1X4. 
1,0  untano  o di  zibetto,  e di  balsamo  nero.  » E nel.  Dix.  di  A. 
Pasta.  Questa  poltiglia  udorova,  chiamata  libello,  toglie  la  sover- 
chia coerenza  delle  particelle  de'fluidi,  accresce  relasUcltà  dello 
libre,  sditile  il  flato,  c lenisce  1 dolori  procedenti  da  lentorc  o 
da  moto  ritardalo  de'liquidi.  (N) 

ZIBIBBO.  (Agr.)  Zi-bib-bo  [A'm.)  ^ue/fui-a  che  viene  appassila  in  ba- 
rili di  Leeanle  e di  Sicilia.  — , Zibibo,  fin.  Lat  uva  passa  nu- 
Joe.  Gr.  iS«v;*oeTTOf.  (Dall' arabo  ;eh»d  uvae  passoe.)  Rkett.  Fior. 
tte.  Recipe  4blbt>o  damasceno,  purgato  da'noccioH  e dalle  bocce. 
^rcA.  I.  it.  E foderoUi  d’un  zibibbo  tino,  e poi  le  maodò  ior 
per  un  Romeo. 

• — Spezie  d'Hva  otofnie  « dura,  che  ha  i granelli  ò(jfiri(<;Ai'; 
lue  n'Ao  della  òiaNca  e della  rosta.}  Lai.  riiit  vinifera  Huraaslos, 
Targ.Diz.  et.)  lirae  libebaa.  .^rtor.  CofMie.  E Tura  ingclH  e zibibbo 
bianco  0 nero.  » Red.  Flimolog.  Il  Zibibbo.  Spezie  d'  uva.  Io  ho 
pt'f  cosa  Infainblle  che  venga  daU'arabo  zibib,  ec.  Il  zibibbo  an- 
ticamente veniva  (tortalo  di  Sorto;  e per  uso  della  medicina  era 
in  credito  qoello  di  Damasco.  (B) 

ZIBIBO,  * Zi-bi-bo.  F,  e di  Zibibbo  (O)  Pasta  Diz.  (N) 

ZICGm.  * (Geog.)  Lo  stetso  che  Zinchi,  F.  (Mil.) 

ZIDI  * (Geog.)  Zi-di.  Dislretlo  dei  Belucistan.  (G) 

ZIE.  • X.  pr.  w.  Lai.  Zie.  (Dall'ebr,  zcflAuo  sudore.)  (B) 
ZIEGENAINA.  * (Geog.)  Zie-ge-nad-na  CfWà  dell' Astia  Elettorale  (C) 
ZIEGBN.ALZA.  * (Geog.  ) Zie-ge-nal-ta.  Oltoà  degli  Stati  Prussiani 
nella  5tosMi.  (G) 
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W6  ZIECkJNRrr.a 

ZIEGENRIXXA.  * (G«eg.)  Zle-flea*ruc-ca.  degli  SMi  Pmuiani 

nella  Sa$»onia  (C.) 

SELA,  * Zi'e*l4.  iV.  pr.  f.  ( In  iliir.  Xjelan  veejo«nte,  impetuoao.  ) 
^ Figlia  di  Jficomede.  (Mit)  i 

• — * (<^«0g.)  ^n<Iea  ell/ù  della  Cappadacia.  (NU) 

ZIELENZICA.  * (Cm>I-)  Zie-len-iJ-fa.  Cifià  degli  Stati  Pruseiaiti  net  | 
Braadeburg  Mese.  (G) 

ZIEMO.  Zl-e-mo.  F,  4 |o  comp.  che  rolr]  Mia  zia  [£,'  rem  nel  pi.  , 
Zicnil  per  Miei  zìi.]  Patnff.  a.  Mt>i>tci»i  con  licmi  «Unno  baffi  | 
frrch'hanno  la  mlacflralor  conellli. 

ZlEMiA.  Zl-«n*da.  Sf.  f.  corraH^  dallo  siaijnuoio.  dmuiinlslnuióHe 
di  affari^  ed  anche  pii  parlicatarmenlc  Faccenda  . Ifrgozio.  F.  e \ 
di  Aaienda.  (In  isp.  Aucienrfa,  da  hacer  lare.)  Satcltt,  4nnot.  F. 
H.  t.  a.  a.  ^oi  diciamo:  CUe  è’è.  che  r'à?e  lo  Spagnuolo  dlrcb- 
lic:  Que  •<  Aaze?  donde  la  Aa:irn<(«j.  raccenda,  ncfo^io , che  co* 
Quncmcnle  diciano  aienda.  (A)  (B) 

ZIEREMBKBCA.  * (Gcok  ) Zte-rena-b^'ga.  CHIÙ  delVÀuia  AVeflora- 
ie.  (G) 

ZIEfUA.  • (Boi.)  Zl*ò*rl*a.  Sf.  Genere  di  pinnlr  della  letran  Irio  mo- 
noginta,  famigUa  delle  rubieee,  colle  foglie  inferiori  Icrf^ale  « le 
euperktri  templieij  earaltrrizzate  dal  calice  qiuidri/ldo,  «i.'IIa  ea- 
n-Ua  di  qìsatlro  petali,  dagli  elami  piantali  sopra  Hno  «.«rie  di 
ftandoU,  da  gwallro  caiW/r  eggruppaie  che  rinchiudono  de'  temi 
ariUalt.  lai.  zieria.  (b) 

ZIEiUKZA-  * (Geof.)  2i*a>rik-xa.  Cillà  d'Olanda  sulla  Zelanda,  (g) 
ZILSAB.  * (Grog.)  /i>c^r.  Ciltà  degli  Stati  Pruttiani  nella  Aat> 
aoNio.  (G) 

ZIESO,  Zi*«*ao.  F.  A.  { e comp.  che  ca/r]  ^uo  zio.  , ZIm,  iìm. 

Star.  ÀMf.  Mon  a' era  ancora  Ajolfo  naniretUto  al  zieao. 

ZITA.  * F.  pr.  m.  tot.  Zipha.  (DaU'ebr.  Z che  vai  «elle,  e pe  boc- 
ca: Selle  bocche.)  (B) 

ZII*EIIA,  * Zi-fe-rr  Sf.  F.  e dV  Cilera  o Cifra.  Baruffuld.  Herg.  (o) 
Jlewg.  Stor.  <.  aaa.  Avea  jn*iaiicra  di  tulle  le  colie,  e de*  consi- 
gli del  Te  luinulanieiitc  scritlo.  (Vtdiz.  diala  hn.-  in  ailira)  (Pe) 
ZIFOIDC.  * (AnaU)  Zi-fò-i-de.  .9in.  Zo  «icMo  cAr  Xiloide.  Sifolde.  P'.  (O) 
ZIGACTE.  * (Geog.)  Zi-fà-cte.  Fiume  in  TYada.  (Hit) 

ZICADEPIO.  * (Boi.)  Zl-ga-dè-no.  Sm.  F.  G.  Lai.  zygadeniis.  (T>a  -ygioa 
giogo,  e oiion  gianduia.)  ffrnere  di  fiìonle  della  famiglia  delle 
giuncacee  , e delFteandria  Irii7tNia  di  Unneo,  elabiUto  da  Mi- 
cAoux.*  anno  coei  dcnoMÌPia/e  daii'accri)  le  dirMÌoni  dei  perianzio 
proceedute  d'  una  cojipia  df  glandale  nella  base.  tiniNi  ei  al- 
laccano  al  ricettacola.  La  capeola  Aa  tre  ci  llette  che  rincAiNdono 
aicvni  «enti  duri.  (Aq)  (.X) 

ZJCABCUIA.  * (Milit.)  Zl-gar-cbì-a.  Sf  F.  fì.  Lai.  zygnrchia.  (Da  zy- 
got  giogo,  cd  archo»  capo.)  Due  carri  da  guerra  ordinali  a com- 
battere In  coppia,  secondo  t'ordinanza  d'EHano.Caran.  J'rad.  FA. 
TuUa  volta  che  due  carrette  s'accoppiano  insieme,  si  chiama 
iJgarchla,  (Cr) 

ZÌGASTICO.  * (Filol.)  Zi-gà-sU-co.  Sm.  F.  G.  lai.  ligasUcum.  (Da 
zygos  stadera,  ledi  zigosiates  prefetto  de"  pesi  pubblici.)  Tritntio 
dalla  eastiluzione  di  fmanwe/d  Cotnneno  iNtpera/ore  di  L'otlanli- 
napoli  impoelo  sulle  cose  rendi6i/i  a peso.  (Aq)  (X) 

ZIGENA.  * (Zool.)  Zlqpi-na.  JTm.  F.  G.  lai.  tygspna  (Da  zrtroc/ia 
pesce  martello.)  CcNcrc  di  pesci  condrotlerigi  della  famiglia  de' 
plogiostomi,  ttàbilito  da  Ctoquetj  il  cut  tipo  è lo  squatus  cygviia 
di  Linneo,  o Pesce  martello.  (Aq) 

ZIGEBE.  * (Grog.)  Zi-gè-re.  .dnlico  eltlà  della  TracM.  (Mit) 
ZlGllEN.Xl.  * (Grog.)  Zi-ghèn-ni.  Antico  popolo  errante  sparto  in 
guati  tutta  t' Europa,  nell' Oriente  deli' Asia,  c nel  Seltenirione 
deW.lfriea.  Fenstio  dall'  Tndotlan  e eonofciuto  sotto  dkerei  nomi, 
e dagC  Italiani  eolio  quelli  di  ZIngani  o Zingari.  (Mit) 

ZICl.  * (Grog.)  1.01.  Zigas.  dn/tcAi  popoli  driIu.Vorma:w  aaiafico.  (MU) 
ZIGIA.  * (Mit.)  Zl-^-a.  5bpraRin«ui<  od  fyitrio  di  Giunone,  come 
Dea  protellrice  del  nodo  eonjugale.  (Da  zygie  che  In  gr.  vale  con- 
iugio.) (MIt) 

ZIGIA.  ^ (Boi  ) Zi-gi-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  lygia.  (Da  zy-got  giogo  ) 1‘ Al- 
bero cAe  (rodasi  indicalo  da  Tenfraslo  con  questo  nome,  secondo 
/.anieero  e C.  Btuhin,  è FAcero  a foglie  frastajliate.  (Acer  lael- 
jiìatum.)  Secondo  altri,  il  Carpino  che  si  tuo  olia  costruzione  de’ 
gioghi,  carri,  ruote,  ee.  collo  steseo  nouic  drour'n  rosftluì  un 
ntsoee  genere  di  piante  nella  famiglia  delle  leguuàssose  cht  sembra 
congenere  colta  HÌuo«a  bourgonl  di  Aublet.  (Aq)  (N) 
a * (Zool.)  Genere  d' inselli  delF  ordine  de*  eoleolleri,  istdicalo 
da  Ftòricio,  e stabilito  con  una  tpooie  recata  da  Forskal  dell* E- 
gUto.  che  sembra  appartenere  alta  /*dtsu|giia_jfegli  apalalri.  (Aq) 
ZIGIDE.  * (BoE)  Zì-gi-de.  Sf.  F.  G,  Lai.  sigi».  (Da  zingos  ronzìo 
delle  api,  coll’  elisloiif  della  N.)  A'perie  di  pianta  del  genere  Tliy- 
aus  di  fusto  eretto.  Tal  nome  si  i dolo  a questa  pianta  percAr 
iniorno  ai  fimi  si  aggirano  le  api  con  soave  tnormorto.  (Aq)  (N) 
23CITI.  * (Filol.)  Zì^i-U.  Jdd.  e sm.  pi.  F.  G.  Ict.  zigiUr.  Gr.  «v- 
^trac.  I^i  diceoNsi  i Aemigonli  posii  uri  medio  nrdìN#  neiic  goirc 
aniiche  a tre  ordini  di  remi.  (Aq) 

ZIGNA.  * (Geeg.)  Zlkna.  Città  detta  Turchia  europea,  (G) 

ZIGXEMA.  • (Boi.)  ZigHi^ma.  Sm  F.  G.  Lat.  tvfnem».  (Da  zygos 
giogo,  c nema  ilo.)  Censrs  di  piante  crittogame  dtUh  famiglia 
delle  conferve:  sono  cosi  denominate  dai  presentarsi  in  ^rma  di 
fili  tubolosi,  membranacei,  arlieolati,  e riuniti  da  altri  fili  della 
èleua  natura  ed  orUxontali  o due  o due,  o in  coppie.  (Aq)  (N) 


ZIGODATTILI.  * (Zool.)  Zi-fo-dàl-U-IÌ.  Sm.  pi.  F.  6.  Lai  lygoda- 
rlJla.  (Da  zygos  Kkq^  , e daetilos  dito.)  jTome  applicate  da  Tem- 
minfk  ad  un  ordine  di  uceeiii,  il  qudk  comprende  i generi  proo- 
ceriuli  di  due  dita  congiunte  in  giogo.  Corrisponde  a quello  dei 
Rampicanti  di  Cucier.  (Aq) 

ZIGODONE.  * (Boi  ) Zi-go-dfMie.  dw.  F.  G.  Lat.  zsgodon.  (Da  zygos 
giogo,  e edas,  odoniot  dente.)  Genere  di  piente  crittogame  della 
famiglia  de'  maschi  frondosi,  slabilUo  do  Hooker,  ed  adiìtlato  da 
A'ees,  flridel  ed  altri , e cosi  denominale  dolio  dó^.pia  serie  de' 
denti  del  loro  perlstomio.  — | Zigodonle,  sin.  (Aq)  (X) 

ZIG4IMLLEE.  * (Bot.)  Zi-gn-ai-l^.  Sf.  pi.  F.  G.  Lai.  zvgophlllem. 
(Da  zygos  giogo,  e pAyifon  ioglla  ) Famiglia  di  pionie  stabilita 
da  B.  Brourn  a scapito  delle  rulacee  di  Juu.  e corrisponde  alle 
talamiflore  di  Decanditlle,  e comprende  delle  erbe,  arbueli  o oÌ- 
beri  con  foglie  prùtxùtc  di  stipole,  spesso  conposte,  ed  opposte  e 
oifrrne.  (Aqì  (X) 

ZIGOFILLO.  • (^.)  ZJ-go-Iil-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  zygophyllutn.  (V. 
Zigofillce.)  Genere  di  pioaie  a fiori  polipetali  delia  decamdria 
mont'gihùi,  e tipo  della  famiglia  delie  zigofille,  che  si  distinguono 
per  te  loro  fogli*  accoppiate  e rarUsimamente  semplici.  Il  fiore 
si  comfxtne  di  un  calice  con  cinque  ditdsioni,  e ie  sywome  deli'o- 
ri^sii»  delta  corolla  riunite  da  filamenti.  Il  frutto  e uno  capsula 
I rDiniilico  CON  cingfie  ctUsdle  con  molli  semi.  Si  dice  esser  pionie 
otruùfugke.  (Aq)  (X) 

ZIGUGI  >SnU.  * (Boi.)  Zi-go-glò<^-so.  Sm.  F.  G.  Lat.  svgogloMum. 
(Da  zjgot  giogo,  « gbosa  llogua.)  Cenere  di  piante  detta  famigtla 
delle  orchidee,  e della  ginasuiria  lUandria  di  Linneo,  stabilito 
da  Beinujorth:  sono  così  denominale  dall’avere  le  divisioni 
del  perianzio  folte  a snodo  di  due  lingue,  o sia  u/io  coppia  di 
lingue.  (Aq) 

ZIGOÌLO.  (Zool.)  Zì-go>lo.  [.9m.]  .9i>rto  di  uccello  [di  carie  sprric.  — ^ 
Zisolo,  sin.]  Lai.  clrius.  (È  nome  iaiiuilso  della  voce  di  queato 
uccello.)  Morg.  is.  as.  E I' usigouol  , c'  ha  si  dolce  la  gola,  E '1 
zigolo,  e 'I  braviere,  e 'I  fflontanello. 

t -•  Sorta  di  pesce. 

Zh'.DllA.  • (Anat.)  Zi-grt-nia.  Sm.  F.  G.  Lat.  zygome.  (Da  zygoo  io 
aggiogo,)  Così  diconsi  Ihte  ossa  stUmle  nella  porte  laterale  medio 
d*'h't  faccia,  quoMÌ  triangolan  ed  irrct/uiortnenle  quodre,  le  cui 
emiNCMze  si  uniscono^  per  rio  di  suluro , coll'apofisi  angolare 
esterna  dell'  auo  frontale.  (Aq) 

t ->  * Diccsi  ZigoDu  auricolare,  Il  muscolo  astrUolare  interiore; 
Zigoma  labiale.  Il  muscolo  zigomolfeo,  gronde  s piccolo;  Zigoma 
mascelUre,  Ji  mtucolo  masselcrin.  (A) 

ZIGOMATICO.  (Ansi.)  ZGgo-mà-li-co.  Add.  m.  F.  G.  Che  appartiene 
al  zigoma,  Ch'  i relalico  ai  pomello  delle  gole.  Lat.  zygomati- 
cus.  (A)  (O) 

t — * Onde  Muscolo  aigoraalleo  cAiomosì  ^uel  muscolo  del  labbro 
che  partendo  cat  nosu  doli'  osso  piino,  va  dalle  vicinanze  delta 
sua  unione  eolFapofisi  lungo  dell'osso  delle  (empie,  ad  inserirsi 
nell'angolo  del  labbro,  e serve  a spinger  questo  all'  insù;  Osso 
zigoBiiUco,  //  molare;  Apollsl  ilgomallca,  ^ciio  cAe  apporftene 
af  zigoma;  Arca  zigomatico,  ^eil«  cA'  è printolto  dall'  apoflii  zi- 
guifuilica  del  temporale  m/r  osso  molare;  Fossa  zlgotiuUca  . Lo 
spazio  compreso  tra  il  margine  esterno  dell*  opv^ji  pterigoìde  e 
la  eresio  che  dU>ends  dalla  tuberosità  molare  al  margine  olteo- 
iorc  swperiare.  (O)  (A.  0.) 

a — * Dieesi  Zigomatico  maggiore  o Gran  sigomalìco  labiale,  ^uel 
tnuscolo  pari  allnrvjato  sottile  e refendo,  che  sì  estende  dalla  fac- 
cia esterna  dell*  osso  zigomolùra  oÌi'  angolo  dell*  luAAra.  Diceri 
Zigomatico  nain-jfc  o Piccolo  algomatlco  labiale,  i^uel  muscolo 
pari  allungalo  e schiacciato,  pi  sto  internamente  al  precedente, 
mu  cAe  talvvlla  non  etisie.  (A.  0.) 

ZlGOMATlCOAL'KlCOLABf!.  * (Ansi.)  Zi-go-ma-ti-co-au-rl-CA-là-re.  Add. 
e sm.  comp.  X'owic  dato  da  CAousiier  al  muscolo  auricolare  on- 
teriorc.  Isti.  z>gonatoaurieularli.  (A.  O.) 

ZIGOMATOCUXuilMA.xo.  * (Aiiat)  Zi-go-ma-to-coo-chi-ni-a-no.  Add. 
e sm.  comp.  A'omr  dolo  ^ Dumas  ni  muscolo  ourieolors  onle- 
riore.  Lof.  xygoinatocoDcliialfUiaa.  (A.  0.) 

ZIGOMAToMaSCELI.arE.  * (Aoat.)  Zi-go-ma-to-oa-scel-là-re.  ddd.  e 
sm.  comp.  (Tome  dato  da  Chautsier  al  muscolo  massetere.  Lat. 
lygonalomavillaris.  (A.  0.) 

ZIGOPETALO.  * (Bot.)  Zl-go-pè4a-Io.  Sm.  F.  G.  Lat.  zygopelalOD. 
(Do  zygos  giogo,  e pelalo»  foglia.)  Genere  di  pianle  della  fami- 
glia delle  orchidee,  e della  ginandria  diandria  di  Linneo,  slabi- 
iito  da  /Jooker;  tono  coti  denominale  dai  petali  disposti  a modi 
di  giogo.  Comprende  una  tota  specie , cioè  il  Zygopetaloa 
Maciali.  (Aq) 

ZlGOl'ULt.  * (Geog.)  Zi-gi>-p<HU.  Antica  esUà  delta  Cappadoda.  (Mit) 

ZIGOSTASIA.  * (Filol.)  Zi-fon^U-sì-a  Sf  F.  G.  Lat.  zygOsUsia.  (Da 
rvgos  «Udera,  • slosis  lo  stare.)  Cf/icio  0 Carica  de*  zigostati.  (0) 

ZIGuXTATI.  * (Filol.)  Zi-gófla-tl.  Add.  e tm.  pi.  F.  G.  Lat.  tygo- 
^Lale9.  (Da  zy^os  stadera,  e Afileiui  io  alo.)  Afagìstrato  in  tutte  U 
città  dell'impeto  greco,  preposto  o definire  te  quistioui  sulla 
bontà  e sul  peso  deii'  oro  e dell'  argento.  (Aq) 

ZIGOTflICIIlA.  * (Boi  ) Zi-go-lrl-ehì-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  zygoirichia.  (Da 
^ygus  e iArfx,  lArfcos  crine.)  Genere  di  pianie  crittogama 

della  famigtin  de’  muscAi,  sioòils/o  da  Bridel  colla  Barbuta  leu. 
ceiloma  di  Boberto  Broume,  la  quale  presenfo  i denli  del  peri. 


ZIGRINO 

$hmie  ftttformt,  o m«gtio  eriniformi  riunUi  • dm,  e f orificio 
dell*  casello,  o ita  (a  bocca,  di  colore  &taneo.  (Aq) 

ZKìlIKO.  (Ar.  Me*  ) Zi'frì-flo.  Sm.  Sorta  di  cuoio,  ck*è  tutto  ru« 
fido,  e ieminaio  di  mtauH  (rrojwUini  (Dkll'ir.  satghri  eodon  ex 
doreo  equi.  In  frefic.  cAo^rta.)  Menag.  (A) 

ZICCRELLA.  • (Zool  ) Zl-ftt-rfcW».  S(.  Sorta  di  pesce , detto  aitri- 
menti  LifUrU  doaielU,  ed  ta  Proeenta  (iirelte.  y.  Labro,  S ••  (A)  (O) 
ZIGZAG.  5n»,  contp.  é*d<ir].  ^oce  che  dinota  tortnosilà , Serpeggia- 
mento , come  di  linea , strada  ec,  ad  angoli  strienti  ed  en- 
tranti. (A)  (S) 

* • — A xig'Ug.  dee.  Tortuosamente,  In  modo  serpeggiante.  (Cooip) 
s — * (BoL)  Dicesi  de'  tronchi,  ra*i<,  «e.  che  piegansi  a destra  e 
sinistra.  Lat.  flexQMUs.  (NV 

*4  — (Zeol.)  JVame  stato  dato  a più  specie  di  conchiglie,  in  ri* 
guardo  olla  disposixions  di  tinse  che  presenlano  alla  loro  iwper- 
fleie.  (PI) 

t — Specie  d’ insetti  dot  genere  bombite.  (PI) 

ZICZIC  * (Geog.)  Lo  stesso  che  Zcfieg.  (G) 

ZILAGE.  * (Kilt.  Prn  ) ZiOa-ge.  Sm.  Koinè  del  duodecimo  mese  del- 
V anno  peritono.  (Mlt) 

ZILCADE.  * («il.  Pen.)  Zil-ca-dc.  Sm.  ffoms  deii‘  wndeeinio  meie  de' 
Persiani,  (mi) 

ZILIOLO.  * ZI-Uh>>Io.  K.  pr.  m.  Partanone  di  F.gidio.  y.  (B) 

Zrus  * (Crof.)  Antica  città  dell'Africa,  nella  Mduritanla  Tlingf* 
tono.  (Mil) 

ZILII.  * (Geog)  Lo  sUsso  che  CylU.  Cilli.  T.  (G) 
znxo,  * Zil-lo.  Sm.  Terso  di  certi  uceetti,  che  fa  sentire  II  enono 
delta  Z forte;  « dtreAAcsi  oneAe  del  verso  di  certi  inselli.  Sar. 
Ornit  t.  taa.  Vaaao  queiU  uccelklM  (i  riunpirAtai)  qua^l 
sempre  rlanlll  In  (aaiiglia  ; sono  irrequieti,  contiDuanieDla  per- 
corrooo  ed  eoarainano  le  seorce , ripelcndo  sempre  uu  piccolo  cd 
acuto  tino.  (Voi) 

ZILOBALSAMO  (Bot.)  ZMi>*tMil>sa-mo.  (Jm.  T.  G.  Lo  stesso  cAs]  Si* 
lobalsamo.  T.  /ticeil.  fior.  ita.  Balsamo  legno,  che  h il  zilo- 
baliamo. 

ZILOIMICI.  * (BoL)  Zl-lò>ai-ci.  Sm.  pL  Lo  stesso  che  Silomtei. 
T-  (O)  (fi) 

ZIMANIA.  * (Geog.)  Zi>fBa>oi*a.  Citta  deii' /ruÌosia}i  inglese.  (C) 
ZIMAB.  (Chim.)  {6'm.  indecl.  T.  s di*  Verderame.]  (Itali’ ar.  zimor 
o zintar  rbe  v«|«  il  inedMimo.  Vedi  la  inanfiiio  al  diz.  med.  del 
Castelli.)  Totg.  ilai.  9«  da  alcuni  sia  dato  a bere  zimor,  cioè 
verderame,  a questi  celali  awleoe  forti  dolori  e rigetUmenlo. 
ZIMABA.  * iG«og.)  Zi*ma*ra.  .dnlfcn  citta  deW Armenia  (Vlt) 
ZIMARBA,  Zt-mar-ra.  [.^]  .forta  di  ««ita  lunga,  [con  Aorcro  Intorno 
al  collo,  e maniche  taryAe  dn  non  imArdcctarii^  ma  fiendcitti  per 
0 namenlo.  Oqgl  Testa  nera  talare  delle  persone  eeelssiastiehi  \ 
Lai:  palla,  epttogium.  Or.  yliat».  (ftallo  spag.  zamnrra  vede  pu- 
ftorale  Lnosa:  e questo  daVi'ebr.  tsemer  lana.  In  frane,  «imam 
zimarra  In  ar.  fciummg^  spezie  di  veste  sottile:  e gtirqiaine  In* 
dnsiam.  V.  Ganturro.  Lase  Parent.  t.  4.  E poi  con  qiic«t;i  zimar- 
ra, e con  questo  berrettone  lo  su  gli  occhi  non  sarei  mal  cono- 
aelnlo  da  peraona.  Ation.  Pier.  a.  a.  a.  Che  tonaca  non  è.  zimar- 
ra. E Tane.  e.  r Cltio  credessi  d’arer  sui  gamertno  A cignermi 
li  colletto  o la  zimarra,  ve.  Maini,  tt.  S4.  l'na  zimarra  pur  di 
saja  nera  Per  dove  si  fa  alassi  arcisquisila. 

ZIHARBACCIA.  Z'-mAr-rac-cta.  {5/!)  pegg.  di  Zimarra,  fìusp.  Son.  a. 
Cou  un  tabarro  ed  una  ziroarraocla  Se  ne  va  per  l'ircmr  un 
buon  messere. 

ZIHABRErTA,  * Zl-mar-rel-la.  Sf.  dim.  di  Zimarra.  Piccola  simar- 
ra.  — , Zimarrino,  sin.  Ini.  En.  7Va«.  4.  ut.  tri,  messasi  allor 
la  zimarretto  ec.  sul  cairn  di  Didon  discese  in  fretta.  (,t) 
ZIMAJIRIXA,  * Zt-mar-rì-na.  ^ dim.  di  Zimarra.  Per  altro  nW  hoiso 
floreniino  fu  adoperair.  net  senso  di  Puttanella.  Leopard.  Jìim.I,e 
mandracchie  o zimarrtne  Furo  già  gran  noalre  amtdie.  (A)  (o) 
ZIMARRITtO,  Zi-mar-rl*!».  Sm.  dim.  di  Zimarra.  Lo  stesso  che  Zi- 
marretU,  T.  Magai.  Leti.  (A) 

ZlllARBOTIC,  Zi-aur-ro-iie.  {•Àn,]  occr.  di  Zimarra,  zimarra  grande 
Lasc.  Spir  t.  i.  Questo  linarrooe  eoo  questo  cappellaccio  non 
mi  quadra  mollo. 

S3IBAO.  * (Geog.)  Zim-ba-o.  Città  di  Cafrsria.  — del  Monono- 
tapa.  (C) 

ZlBBELLAlieyro,  * Zim-bel-la-men*to.  An.  T.  di  reg  T.  e di  Zim- 
bellatura, (0) 

WfBALULfTB,  * Zlm-bel-lan-le.  AirL  di  Zimbellare.  CAc  zimAetta. 
T.  di  reg.  (O) 

SMBELLARE,  Zim>bel4a-re.  \Att.  s n.  oii.]  Allenare  gli  uceetli  con 
ximbeUo.  Lat.  IlIlcere.  inescare,  avez  iliicibtn  altrahere.  Gr.  xpili- 
Mvtcy,  («raytotai.  Rim.ant.P.If.  Guid.  Culn.  B,  siccome  sp.vrviero, 
Posso  dir  veramoole  Ch’io  soo  proso  mstamente,  Quando  l'augello 
▼ede  tlmbellsre. 

t E ftg.  Allettare,  Ltuingsre.  Bari.  Pan.  Ttn  st.  ta.  9ou^ 
celiar  con  reti  d'ognl  sorte,  Foor  che  con  quelle  che  Is  Tina  uc- 
cella, Che  ehi  più  rama  ognor  conduce  a morte,  Ch’ella  co'suoi 
begli  occhi  altrui  zirabella.  (B) 

s — Scherzare.  Aifiz.  Cani.  ( Bibi-  Ene.  IL  t.  tea.  ) Ojtnun 
aimbolla,  ognun  guata  e vagheggia;  lo  sol  per  fedeltà  esco  di 
greggia.  (B)  (N) 

a Percuotere  con  zimbello  [o  sacchetUno  di  eoi  scherzando  si 
fervono  i fandulU.] 
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ZIMBELLATA,  ZitD-bcl-la-ta.  [Sf.]  Atto  eha  il  fa  movendo  lo  sisn- 
bello. 

% — Colpo  dato  eolio  zimbello  (•  sachettino  fanciidlesco.  ] Ceceh. 
Dons.  4.  7.  Ko  visto  tanta  maschere,  appiccato  Più  di  cinquanta 
salterelli  , dato  Più  di  dugeuto  zimbellale.  Buon.  Tier.  a.  4.  «. 
Cadde,  e si  fé  ber«aglio  Di  cento  zimbellale  de'fatlori. 

ZIMBBI.LATO,  * Zimd>rl-la-to.  Add.  m.  da  Zimbellare.  T.  di  rip.  (O) 

ZIMBELLATURE,  Zim-be^la-to-rc.  [Terb.  m.  di  Zimbeli-ire.]  TAe  zlm> 
bella.  Fr.  Giord.  Pred,  B.  Non  son  nate  agli  augrili  tulle  la  arii 
degli  tlmbelljlorl 

ZIMBF.LI.ATRICE.  * Zim-bel-la-tri-cc.  Terb.  f.  di  Zimbellare.  Che 
simbella.  T.  di  rsy.  (0) 

ZlMBELLATl'H  t,  Zim-bel-la-to-ra.  [-fn  Lo  zimAel/are.  —,  Zimbella- 
mento,  ila.  fV.  Giord.  /Ved.  B.  Gli  augelli  ec.  si  lasciano  ìngaa- 
aare  dalle  tiuibellalure. 

ZIMBELLIERA,  Zim-b«l-lié'ra.  Sf.  (luella  bacchetta  o strumento,  sul 
4 attaccato  il  zlnshfflo.  (A) 

ZIMBELLO,  Zlm-bèl-lo,  (•S'iM.j  Ueceth  legato  a Nnallcoa  di  òocAcfto. 
colta  </Hd/e  (Irrita  con  uno  spago  si  fa  trolazsare,  per  allettare 
gli  altri  uccelli.  Lat.  avU  illex.  (Dall  ir.  xuòet  flexlles  aruadine», 
bastac.  Il  Mcnagio  da  semhella  laeiza  libbra  , la  qual  vocr  dice 
essere  stata  Irasferild  a signiAcare  una  piccola  stadera.  Altri  dal 
Ut.  sibi  Impellere  spingere  a se,  civano  Zimbellare  e Zimbello.  I 
Provenzali  ir  dicono  icinAc,  quel  di  Lingu.idoca  stmbet.)  Cr.  io. 
17.  a.  Qui  non  son  zimbelli  ur.*esaarii,  nu  per  tulio ’i  verno  si 
ponga  In  quel  luogo  vinaccia  e viggin.i,  icriorchè  comineino  a u> 
sare  il  luogo  gii  uccelli.  Cr.  sai.  t.  Rìlrora  altro  tluibello  , Se 
vuoi  Che  l'a»i;i'l  caschi  nella  ragu.i.  (^a(.  Cara.  ss.  Soa  ta  ci- 
vetta « la  siepe  e’I  limbello.  Dove  gran  gufi  e spesse  oggi  impa- 
niano. tsf.  Quando  si  vede  voUrgglar  ruecello,  di  calar  fa  sa- 
g:H>,  Meltele,  donne,  allor  mann  ni  limbello. 

s — Onde  /t(j  Liuitiga,  Aliciumento.  7'<icid.  s.  sa  Ariou  con 
Aron  la  lor  |M)(cnxa  I>im«>stt  .ivsn  aud'artni  a tal  zimbello.  Boex. 
Tarch.  t.  1.  Quando  con  zimU'lli  e alletUmc'Ui  di  non  vera  fe- 
licità ti  si  girava  d Intorno  sollazzandoli.  Toc.  Poe.  ann.  o.  ut.  Che 
vorresti  accender  fuoco,  e tifar  gli  auiml  rouì  con  questo  zim- 
bello d' onore  a guastar  gli  ordini  della  milizia?  Ciriff.  Cale.  4. 
104.  F.  mo«!ra  averlo  somm.imcnte  a grado,  Quanto  ve  fosse  un 
ottimo  fratello;  E qnasl  lo  tPiUò  di  parentado,  E così  spesse  mu- 
tava zlmbtlio,  ■ (E'0/tan«r/(  nel  primo  esempio  erede  sedere  il 
signifirato  di  Battaglia,  ZulTn,  e lo  conforta  di  qucsf’<i/(rci.  Com. 
Ausi.  Inf.  9.  Ed  in  tal  nivlo  vi-nne  la  signoria  di  .Manlova  io 
mono  de'.tonaccorsi,  e da  allora  In  qua  molli  limbelli  sono  atali 
Ira  essi,  che  l'auo  l'ha  voluto  torre  all’altra.)  (.^) 
s IHcci.!  Essere  (o  Farsi  il  zimbello  di  alcuno,]  .*tcrvir  per 
zimbello  o di  zimbello  c oop/iono  Servir  per  trastuiio,  o Euert 
beffalo  da  Intti:  {e  dicesi  coti  pereA^  (w((<  qli  vanno  intorno  co- 
me gli  u'‘eelU  atto  zimbello,  e perché  ricete  ifropazzo  doirnecef- 
Intore  tirando  ta  /unice/ta  r/«a  gli  Aa  togato  u(  piede  per  farlo 
ira/ozeorr.)  Lat.  ludibrio  esse,  ludo  esse  Gr.  »»wrT«o3«f,  na-ysto-f 
fivat.  Zeceh.  Disslm.  a.  4.  Oh  Dk>,  lo  son  pur  nato  |>cr  es-ere  il 
limbelle  della  fortuna  io!  AfafMi.  7.  ta.  (li  vecchio  mansueto,]  Che 
$1  voJem  fatto  il  lor  zimbello,  [Dagli  pur,  rispondea,  ch'egli  ec.) 
E 9.  «a.  A tulli  quivi  serve  per  zimbello,  Senza  che  mai  vi  badi 
• »e  n'avveggia. 

4 — Dieesi  proverbiai,  jlton  ris|»ORderc  il  zieiltallo  secondo  il 
fischio  « vate  Kon  succedere  le  cose  secondo  il  proprio  detiderioy 
e lo  studio  posto  (n  opera  per  contcfruire  r(n(ento.|  Ciriff.  Caiv.  t. 
aa.  Guarda  però,  che  diavol  di  natura  Ila  11  tradilor,  ch'a  ogni 
ora  va  a rischio  D'Aver  la  morte,  «e  per  sua  sciagura  Non  risponde 
li  zimbH  •arondo  11  fischio. 

9 — SaccbelUno  legato  a una  cordicella  pieno  di  borra  o di  cene- 
re, col  quale  i fanciulli  ti  percuotono  per  Ischerto  (In  ar.  zcmAcr 
•accus  voiiacens,  In  pers.  ;cmAi(  eophinus.)  Matm.  i.  99.  J.<n 
certi  santambarebi  fino  a’’  piedi.  Che  chiamano  il  zimbel  di  là  da* 
monti,  i?  9.  sa  Ed  è poi  flagellato  per  ristoro  Con  un  zimbello 
pten  dì  scudi  d'oro.  •»  Min.  Annoi,  t.  g9.  Io  questo  luogo  la  voce 
zimbello  slgolflcji  un  sacchetto  pieno  di  crusca  o di  cenci,  o di 
segalura,  legato  a una  cordicella,  lunga  circa  due  braccia,  col 
quale  i fatlorinl  delle  bolleghe  de'seUJuoll,  beffano  i contadini: 
uno  di  loro  pcrcirale  II  contadino,  e mentre  questo  si  volta  per 
veder  quello  che  l'ha  percosso,  gli  altri  ragazzi  lo  percuotono 
dall'altra  banda.  (N) 

Zimbello  dllT.  da  /ItoAtamo.  I Biehiami  altrimenti  Canlarelli. 
sono  quegli  uccelli  della  specie  di  quelli  a cui  si  fa  la  caccia,  i 
quali  rinchiusi  in  gabbie  poste  accanto  alle  reti,  con  f lor  fischi  o 
con  I lor  canti  atUrano  gli  altri  uccelli  selvaggi.  Gli  ZimAef/f,  detti 
incile  Endici  nel  Pisano,  sono  essi  pure  uccelli  vivi  della  sloesa 
razza  di  quelli  che  si  cacciano:  non  •!  pongono  nelle  gabbie,  ma 
si  nella  metà  della  fta:;n  (spazio  fra  due  reti  lev:  più  vicino  al 
cacciatore):  alcuni  sono  sem^lcemcnte  legali  ad  un  cavicchio  e 
diroiisi  Passeggini;  altri  poi  sono  legati  tu  cima  d' una  leva  lunga 

I un  braccio,  a bra^o  e terzo,  La  qnnlc  può  cMcre  sollevata  a pia- 

j core  dal  cacciatore  meviianlc  un  Mone  che  w;orrc  fino  a lui.  (Mol) 

ZIMDO.  * (Zool.)  Sm.  Specie  particolare  di  conchiglia  uniealse.  (U) 

ZIMINO.  (Ar.  Mes.)  Zi-mi-no.  [.?m.]  Sorta  di  rivanda  di  parficoter 
cNoctourri  e conitomm/o.  (In  ar.  semin  fatto  con  burro.)  Lib-  cur. 
tnatad.  si  può  dar  loro  un  genlilc  zimino  per  tornagusto.  Fr. 
Giord.  Prtd.  B.  Lo  cuocono  in  zimino  c in  frirassia. 
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2I11ISCF.,  * Zi'ini-fice,  ZlmJscclc.  ;V.  pr..M  (lo  ijlir.  ztMf/ilci  d'inv«r> 
no,  cioc  nato  d'inverno.) — CiovannI.  /mperalort  4' Orienle  net 
•rc«/o  X.  (O) 

ZIUiTl  * <Geo|.)  Zi*(nMi.  Ciltà  detta  Columbiu.  (0) 

ZIM7<0.  ” (Coog  ) Lo  stestu  che  «imno,  t'.  (0) 

ZhtULOCU.  * (C8im.)  Zi«iao>to*gi*jt.  Sm.  I'.  G.  lat.  zymologiu.  (Dj 
xyme  fermento,  e logos  dìKono.)  Trattalo  della  fermentazione.  (Aq.) 
ZIMU!UA.  * (Clitm.)  Zi-tnowni.  Sut.  Sutlanza  che  tileuai  prelendono 
concorrere  insieme  cotta  glojadim  aUa  formazione  del  glutine,  in 
cui  entra  per  un  terzo  del  tua  peto.  È dura,  lenaec,  senza  eoe- 
tiene  e di  colore  bianca  chtereo:  cjtMtdo  ti  decompone,  rtala  f'o» 
dorè  di  orma  infracllUa,  arde  con  flumma  iramandando  Todore 
di  peli  articeiali;  ckne  tlemprala  dati' aceto  e dagli  acidt  mine- 
rali: colla  pillatili  forma  un  cumpoito  sapunoto.  (Hai  gr  zimoma 
feriuetilo.)  (O) 

ZiXOMF.TKO.  * (Fi*.)  Zi-mò'inr*fro.  Sm.  t\  G.  Lat.  t\  momelrum.  (De 
time  ferutento,  e psetron  misura.)  Xome  che  n c dato  uno  tpe- 
eic  di  iennometro  che  infiiira  il  cateti  protfenlenle  dalla  ftrmen- 
liuiune.  —,  Zimosimelro,  Zimoaiiuetro,  ain.  (O)  ^.>) 

ZI3H){4lMr.TRO.  ' (Fli.)  Zi-mo-si-me-Uo.  Jm,  K.  G.  T.  e di'  Zimo- 
etetro  Lai  zvtno*iiuetrum,  (.V)  (>) 

ZIMMCTE-NIV.  (FÌs.)  Zi-mo-U?-col**.  .¥/.  K G.  Lat.  jymolcehnlji,  (Da 
zjme  fermento,  e iri;ANe  arie.)  Jrte  di  eccilare  la  fertnenlazio- 
«c.  (A)  (Aq) 

Zl^tOZIMF.tRO.  (FU  ) Zi-nuHKi-tDciro.  Sm.  T.  G.  Lo  ifetso  che  Si- 
mosiioelro,  Zlmometro,  I'.  (A)  (^) 

Zl.MZERLA.  * (tilt.  Siav.)  Zim-2«r-ta.  />òÌNÌfà  degli  Slari  che  crediti 
ctter  guelta  che  preudeca  alia  prUuactra.  (Forse  da  zemlja  terra, 
caiD|kO,  e leijan  crtxMO.  (Mit) 

ZINALE.  (Ar.  Mcs.)  Zi-nà-lc.  Sm.  Lo  fleaao  cAr  Zinnale,  1*'.  (.A) 

.-rnuoi.  F.  B.  a.  s.  la.  Grembiule,  da  gremito.  Slmile  altrove  zinale 
dal  seno.  E a.  a.  t.  Zinnali,  altrimenti  zinali,  dalle  zinne,  cuatt»* 
melle.  (N) 

ZI>AU>0,  • Zi'na>iì*no.  Sm.  dim.  di  Zinale.  Piccolo  zinulr.  Leon 
Struxz.  LelL  Processo  contro  le  cufAe,  zlaallni , e mode  stra- 
niere. (.A) 

ZINCA.  * (Geog.)  Lat.  Zincha.  /Intica  città  dcU’/tfrica  proprio.  (Hll) 
ZlNCni.  * (Gec4(,)  Zìcriii.  ^niicAt  popoli  def/a -^rmozia  «ittoDcu.  (Mil) 
ZINCIFERO,  * ZioH'i-fe-ro.  ^Idd.  m.  Che  ha  zinco,  Che  contiene  zinco; 
c|)itct.  di  Corindone.  (Co»p.) 

ZINCO.  (Min.)  Zin-co.  Sm,  Metallo  tolklo,  di  co/or  h»oHCo  azzurro- 
gnolo, Utmellns»,  du//i/r,  poco  duro,  muf(ru£iiiui/no,  fusibile,  co- 
Ialite,  comòurfi&i/r  rd  ardente  con  unu  bella  fiamma  bianca,  Zie- 
ermcnic  o::wrra,  cAe  ti  (rota  in  natura  allo  stato  di  lulfNro  e 
di  earbonalu.  La  lega  del  zinco  coi  rniNecoziiftiiier  Toltone.  Dalla 
ilio  coinò/iturionc  coi  fosforo  ri«u//a  un  fosfuro  risplendente  di 
color  bianco  di  picnit^,  Pshìo  fusibile  quanto  il  metallo,  che  ti 
appiana  sotto  il  martello,  e tramanda  Tedure  di  fosforo.  Gli  uzt 
rconomiei  dello  zinco  sono  uioltu  eslett.  L'utsUlo  sette  in  mediei- 
n<i,  ed  i riputato  antispasmodico;  alTcsterivt  lo  ti  uiu  in  patMoic 
e coiiirfi,  ec.  Lai.  zincum.  (Dal  Icd.  zink  che  vaie  il  medesimo.) 
(A)  (A.  0.)  (0) 

a — * iliconzf  Fiori  di  zinco,  Que’  leggieri  ^occAi  6iancAÌ,  lofio  io 
coi  forma  si  roiniiiizta  U zinco  gssundo  t'ittflamtna  al  fuoco  F. 
Flore  zm.  § *j.  i«.  Dicesi  Burro  di  zinco,  //  cloruro  di  slzwo 
bianco^  stitko  e dciiquricmic.  Il  Solfuro  di  zinco  diccii  Ulcn^la.  (0) 
2INC0S0,  Zin-có-iK).  .ddd.  HI.  Di  zinco,  ^pparlenenlc  a zinco.  Torg. 

Psodr.  Prodotti  del  sugo  itncoso.  (A) 

ZINDICIIITI.  * (tlit.  Maum.)  Zin-di-cht-iì.  >Sri/a  di  eretici  muvmeUani 
che  non  credono  nè  alla  Prcn'ridenza , nè  alla  resurrezione  de' 
mu'  fl,  e non  conorcono  altro  Dio  fuorché  I guatlro  eteuicnli.  Pre- 
sero il  nome  di  Zindik  autore  di  quetUt  setta.  (Mlt.) 

Z1NEPR0  , Zl-tte*pro.  (5“»»,]  F.  À.  F.  e di  Ginepro.  Lai.  juniperus. 

Lib.  cur.  tnalull.  Lo  zinepro  di  sua  natura  si  è caldo  e secco. 
ZINFONIA,  ZIn-fo-ni-a.  (.S/l)  F.  « di  Sinfoniu. 

ZINCAVA,  (Fitol.)  Zin-ga-iia.  Sf.  Sorta  di  rantola;  altrimenli  7in- 
gareaca.]  Aliicrn.  Dite.  s.  iso.  Come  le  iiostir  rustiche  cantale, 
('ette  zingane,  furono  dì  fuora  nc'carrl  di  frondosa  scena  parati. 

1 orlate  le  commedie. 

ZiNGANA.  [Add.  « tf.  di  Zingano.  Lo  stesso  che  Zingara,  i')  Cccch. 
Corr.  s.  e.  Quelle  Spagnunlu  nel  baciar  le  mani  Mi  succiavan  l'a- 
itella  come  zingane.  Cani.  Carn.  trs.  Zingane  «iam,  come  vede- 
li%  tulle.  Altrg.  187.  Fingono  ee.  Favurlzla  una  aegreiina  a sede- 
re, vedova,  vecchia,  coiratHto  da  zingaiu , e coi  pugno  lungo  U 
bócca.  M ^Icin.  Annoi.  F.  li  a.  t.  i,  Zingaiia,  spagnuolo  gita- 
na, quasi  donna  egiziana.  (N) 

Z1NGANE.SC0 , * Zin-ga-né-sco.  Adi  m.  Lo  stesso  che  Zlngare.sco , 
r.  iGh) 

a ~ * Alla  zinganesca,  porlo  avetrb.  Conforme  ali  usanza  degli  zin- 
gani.  Basi.  Boss.  Appar.  e Inlertn.  sa.  Intorno  al  petto  una  tra- 
versetia  aita  zingancsca,  anrb’rlla  a ricamo.  (Air/a  di  pccjorui  rup- 
presenlanlc  il  Prospero  succ«»*u.)  £ Deter.  Appar.  Con*,  ea.  Do 
maolo  d'ermisin  verde  alla  zingauesca.  (Gb) 

ZINGANO,  Zln-ga-oo.  {.idd.  e imi  Lo.  stesso  cAe]  Zingaro,  F.  Cecch. 
Ine,  I.  4.  lo  6«n  uomo  da  fingere?  Con  voi,  cb«  siete  astuto  quanto 
un  Zingano?  E s.  a.  r non  vo'tuo  conaicUo,  Chi  io  so  come  va 
con  questi  diavoli:  F.'son  più  avari  e più  ladri  che  zingonl.  Ci- 
riff.  Cai».  1.  ea.  Tanto  che  1 zinganl  erano  i men  rei.  AlUg.  aa. 


Infamando  quei!'  arti , senza  saperne  ; di  cerretano  o zingano.  •» 
^Nou.  Fkr.  4.  a,  i.  Restala  è tutta  negli  tiagani  questa.  E'Sal- 
vìa.  Annoi,  kli  Ziiigaoi  soao  di  color  mestilo,  « come  mulaa- 
Zi.  (N) 

\ — E detto  per  ironru  iLeal  tingano,  cioè  A'wrbo  in  ezlremo prode.} 
CrcfA.  /n£.  8.  a.  Non  aubilar,  ch'i  sarò  lesi  zingaro. 

ZINGARA,  * Zin-ga-ra,  Idd.  e sf.  di  Zingaro.  F.  di  reg.  , ZJn- 
pana,  Zlngliera,  un.  (0) 

ZINGARELLA  , * Zin-gB-rél-la.  Add.  « sf.  dim.  ài  Zingara.  F.  di 
reg.  (O) 

Z1NGAREU.O , Zin-ga-rrl-io.  Add.  e lui.  dim.  <h  Zingaro.  Red.  rkm. 
agg.  ai  Con«.  f'ol.  I.  png.  43.  Zingarclto,  BulToncHIo,  Serpentel- 
lo, Tu  se’ pure  il  gran  follcllo.  ee.  (Porla  od  Atnore.)  (.A)  (B) 
ZINGAREp^^A.  (Filo!.)  Zln-ga-ré-4ca.  [Sf]  Poesia  che  cantano  te  imo- 
u'here  alta  foggia  degli  zingani  , . rajtpresentandogli  in  maniera 
comka  ; [probabilmente  tu  ilrw»  cAe  Fingano  ] .Segner.  Iner.  i 
ts.  la.  Voi  che  leggete,  udiste  maiiingarcKa  più  dilettevole?  (B) 
ZINGARESCO  , Zin-ga-rè-scu.  Add.  m.  Di  zingaro.  — , Zinganoaco , 
Buon.  Fkr.  4.  i.  n.  Ci  accostammo  al  loro  uicio  zingaresco, 
Onde  spirava  un  si  potente  lezzo. 

Zl.NG.VRLlNO.  (Ar.  Mei.)  Ziii-far-ii-nO.  Sui.  ^uultlà  di  cacio  che  ri 
fa  nel  Cosnaseo.  (Ga) 

ZING.ARO,  Zingaro,  [.‘fdd.  c im.  Porco  lapahonda,  knzo  palrio,  lenza 
domicilio,  senza  rWipioHC,  che  ine  di  furti  « ingonius  il  crcdiifo 
cufpo  con  far  la  buona  rentura  e co'»«i/jt  oroscopi.  Soss  delti  an- 
che comunemente  Boemi  ed  Cgiiiaoi,  ic/tzu  cAe  i/>e/{mo  reafmiitfa 
.nè  oiruno  nè  all'altra  nozione.  Secondo  Pvpimoni  più  proAobi/« 
sono  originar!  delVIndie  c trocanri  ^arii  in  quon  tutta  l Euro- 
pu,  ne/rOrienfe,  neir.4iia  e nef  AeffcMirioniiic  óelT  Africa’,  rtev- 
verido  sempre  diccrti  nomi  secondo  le  oariè  lingue  del patseonde 
è fama  che  uscissero.  —,  Ziogano,  Zioghcro,  sin.]  Lai.  praeaU- 
giator.  Cr.  <t'y viprinc  (In  pers.  zengi  zingaro;  uomo  selvaggio,  bar- 
barc(  ogni  uomo  nero;  tlemooio.  la  illir.  zipanin  , io  ted.  zigon- 
ner,  in  iipag . gilesno  re-  V.  Fighenni , e su  la  A’.  Zingani  il 
Venagio.)  Car.  leti.  t.  loo.  Questa  città  cc.  mi  parve  una  bicocca 
da  zingari.  *>  Morg.  la.  tot.  Non  li  bisogna  zingaro.  Aratw,  o 
usso,  (B) 

ZlNGllERA.  Zin-gbtyra.  Add.  e sf.  Lo  stesso  che  Zingara,  F.  Magai. 
LeU.  Dileti.  i4S.  Non  s'è  veduto  intorno  alla  nostra  porta  altri 
suggelli  che  una  zoppa  ed  una  liogbefa.  (Gh) 

ZINGUEBACUA,  * Zin-gbe-ràc-da.  Add.  e sf.  pegg.  di  Zingbera.  Lati. 
Eneid.  Berg.  (0) 

ZINGIIF.ro,  * Zin-giMi-ro.  Add.  e sm.  F.  di  reg.  f”.  e di  Zingaro.  (O) 
ZlNGfll.NAJ.A.  (.Ued.)  Zio-gbl-nà-)a.  [Sf]  .d&iiiMfe  ìndisposizsone  di  ehi 
non  è tempre  indiato  , ina  non  e mai  ben  sano.  (In  ar.  zug  aet 
morhits.  za'ftd  inorbu.s.  uegruUre,  aogrotus.)  Paiaff.  i.  E tufolagl) 
dicDOj  e zinghinaja.  E a.  Con  zingbinaja  più  volle  trangonlo. 
ZINGI.  * (Geog!)  Lo  stesso  che  Zangini,  F.  (A) 

ZINGUNCELLO.  (Ar.  Mes.)  Zin-foo-cèMo.  -Vm.  Pinolo  ingessato  nel 
muro,  per  uppieurvi  arnesi  e eetii.  (In  ted.  zu  Aònpen  ovvero  x«, 
hengen  |)«r  sospendere:  zaincAen  piccola  barro.)  Saceh.  rim.  t. 
t.  Vi  soo  poi  dispartiti  a sebiare.  Fitti  nel  muro,  certi  ilogocel- 
li  ec.  Oa  potervi  attaccar  toghe  e manleni.  (A)  (B) 

ZINGONE.  * (Agr.)  Zii^gone.  Sm.  Cosi  nelle  campagne  foacoJic  cAio- 
tHoii  li  .Vtfzticone  Georgof.  L a.  aie.  Non  è tanto  spiacente  ve- 
dere 1 così  delti  zingoni  che  sono  i residui  del  rami  tagliati  sul 
grosso  legno  vivente  {itegli  uUvi.J  (Mol) 

ZINGUENEI,  * Zin-gue-né-i.  Tribù  del  Curditlan.  (G) 

ZINgLT.  * (Ceog:)  Zin-gù-i.  Lo  stesso  che  Zangui,  F.  (0) 

ZINNA  , ZÌD-na.  Poppa,  Afaminriia.  Lat.  mamma  , ubcr.  Gr. 

paetot.  {Dal  celi.  gali,  line  o tiHne  che  vagliono  zinna.)  Ci- 
riff.  Calo.  t.  Sé.  Non  s'allegrò  giammai  fantino  in  fascia.  Quando 
vide  la  zinna  u«ctr  del  seno,  cc. 

a — Per  rimi/,  [detto  della  Bocca  del  fiasco  o iimi/c.)  Bsion.  Fkr. 
s.  t.  a.  E quando  uno  sbevazzo,  E che  abbocca  la  ainoa  bei  fia- 
sco e della  lazza. 

s — * (Boi-)  Zinna  di  v»eca:  Nosne  volgare  di  una  specie  di  grosso 
iioMmr,  coli  dello  dalla  itu  figssri.  (A) 

ZùiNo  diff.  da  A/umnie/bi,  /A>pp<i , 7ìrt/a  , Cizra,  Vbern.  Zin- 
na ben  diccsi  la  Poppa  ile'^uiì,  c ignobilmente  quella  delle  don- 
ne. Poppa  è più  propriamente  la  Mammella  ripiena  di  latte,  Più 
basaamenle  La  Poppa  dlceal  Tétta,  e La  Mommella  dice*!  Cizxa  o 
F.inna.  Ubero  è lo  steaso  che  Poppa,  se  non  che  i latinismo. 
ZINNA.  * (Ceog.)  Città  tlcqii  Stali  PrussiaNi  nr/  Bru*sdehurgheos.{G) 
ZINNACCIA,  Zin-nàc-cia.  Sf.  pegg.  di  Zinna.  Forlig.  Rice.  (A) 
ZIN.NALE.  (Ar.  Mcs.)  Zio-nà>te.  bS'm.]  Pieeiolo  grembiule,  o Pezzo  di 
panno  lino,  a di  altra  snaierm,  che  asopre  il  seno.  — , Zinale  , 
sin  Buon.  Fkr.  s.  t.  i.  E dJ  lavori  vostri,  Zinnali,  burrallelli^ 
Zorgicrr,  culfie,  reti  Renderle  vogliolose,  » E Ja/ein.  Anssol.  ivi: 
Zonali,  allrimcnli  zina/i.  dalle  zìnnc,  mammelle  cc. , e si  pren- 
dono per  grcMÒiu/ini,  (B) 

ZIN.NABE,  Zin-na-re.  X.  ose.  Stscciare  il  latte  dalla  zinna,  ailrioten- 
ti  Poppare,  Fir.  Rim.  buri.  a.  aoa.  0 vecchi  benedetU,  Questo  è 
quel  cibo  che  vi  fa  tornare  Giovani  e lieti,  c spesso  anco  al  aln- 
nare.  (^ui  in  forza  di  sost.J  (A.  B.) 
a — • Alt.  Dar  latte.  Fag.  rim.  7.  41.  Povero  fanciullin!  La  lo  zio 
nava.  (C.  v.) 

ZINNIA.  * (Boi.)  Zin-ni-a.  Sf.  Cemrt  di  piossk  detta  ctasoe  afapeni- 
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ite  mper/itu^  famigli%  MU  raggiate,  <UitMo  per  t’  aatnéio  ei»~ 
òriciato  cHindracoa , per  io  ri^Uuolo  eoverlo  di  pogliutze , pe‘ 
(tori  del  raggio  ipuso  al  nvmerc  di  cimpte  non  morcriccnd'  e pel 
pappo  con  due  rette  dituguali;  gli  venne  dato  tal  notne  ite  Zinn 
botanico  di  Gottinga.  Lat.  xlnaia.  (N) 

21NTE>.  * (Geng.)  21n*leo.  Città  detta  Pntuia  orienlaU.  (C) 

ZtNTI.  * (Oeog.)  Viltà  delt'AUo  Perù  (G) 

2IMI.  * (Geof.)  Lo  steeeo  che  SInu,  P.  (G) 

ZinZAMA,  Zia>iò-Dl-*.  Sf.  y.  J.  y e di  ziuonin.  Cr.  o/te  r.  2la* 
MI1Ì090.  (A)  yit.  SS.  Pad.  1.  et.  Sentiu  alcun*  volta  (oraten- 
ilonl|  alcuna  delraaione,  e altre  malo  tlnsaole.  (V)  (Con  legge  U 
teoio  Picei,  e altri  più  moiforrij.)  (2) 

ZlKZAniOSO,  2lD>ia-HÌ-^4«.  Atte.  m.  Oa  stefonte  o xineante  y.  A. 
y.  e di  ZinunioM.  £tp.  Kong.  Seno  oomlnl  auUiloei,  ilnianloil 
rapportalorl  di  naia.  o 

21N2IÌ0.  (Farm.;  Zln-^l-bo  (.fu.  lo  ileeeo  cAc)  Zengiovo,  K Pallad. 
Aprii,  r.  tit.  Del  liniibo. 

2I.XZ1CCLAKE.  * Zin«il*ci^4a>re.  /f.  ose.  V.  L.  Zal.  linxilalarc.  Farr 
il  eerto  della  rondine.  Alan-  Faòr.  JUon.  in  yoet  juiin.  isti. 
Duex.  Dii.  Spadafora.  ee.  (Cb) 

2IK2IK,VKTB;  * ZiMl>oaa>tc.  Pari,  di  Zioxlnarc.  CAc  ztezteu  y.  di 
reg.  (0) 

ZJNZlTlAàC,  2<tt*«l'nB*rc  [ ow.  e pMi.]  Bere  a tinzini,  [cioè  a 
pteeoti  oorti , corno  per  aetaggiare.  Lo  ileeoo  che  Ccnlellare , y.\ 
— Zioiionarc,  Wn.  Lat.  plUmare.  Gr.  anoytàiv^n  (1  Torebi  di- 
cono zcmzomtemoA,  gllofieoi  (o  tip  per  eeateliare!  eimivocicbc 
teobran  latta  par  onomalopca.)  ffuon.  Fier.  a.  a.  t.  8i  miuifia, 
li  itniina  e si  sgavazza.  <•  E Sahin.  Annoi,  tei:  Zinzinare.  bere 
a zinilao , cioè  paccoUs»  per  volta,  per  più  gustare  e sentire  II 
sapore,  (n) 

2l>ZlhAT0.  * Zin-iUna-to.  Add.  tn.  da  Zinzinare.  F.  di  reg.  (0) 
ZlAZtNATORE,  Zla>zi-iw-te-re.  [Ferb.  m.  di  Ziniioerc,]  CAo  ztnzino. 
y ZiozlBatore,  «in.  Buon.  Fier.  i.  a.  a.  E intorno  alla  cantine 
Zinainatorl. 

ZlNZIA.ATillCE,  * Zln-zt-na-lri-ce.  Ferb.  f.  diZìnilnore.  F-di  reg.{0) 
ZlAZINbARE.  Zlo-zin-iwt-rr.  ou.  e paot.  Lo  tteteo  che  Cenlelbi* 
lare,]  Zinzinare,  F.  Buon.  Fier.  a.  i«.  8.  E questo  spasso  awlan 
quand'un  alntiDD««  a quando  uqo  sbavazza,  cc. 

ZIAZIA.HaTOHE,  * Zln-zln— aa-to-re.  f'rrA.  m.  di  Zinzinnare.  Zo  steno 
cAc  Zinzinatore,  F.  (Ai 

ZIAZINO,  Zin-it-DO.  (<$01.1  Pieeoliseima  pontone  di  cheteheuia,  ed  in 
fKirticolare  di  odio,  o d'altro  liquore , quonfo  tlarebbe  nel  fondo 
di  wn  bicchiere.  — , Cantcllo,  tin.  (V.  FÀnzinare.) 

» — Onde  Bara  a zinzlni  = Bere  poeMuimo  per  eolia,  [Ziminare: 
altrifncnil}  Bere  a ceotelUiU.  4u2  pltlssare.  Gr.àre-ttòiejat  .Volo, 
Grattek.  i.  t.  Sentendo  ebe  quel  lar  bere  a ziiuini  Non  laccava 
lor  l'ugola,  e non  era  Altro  che  uno  accendere  lor  più  La  sete  , 
\ollcQ  mutar  verso. 

ZIAZIAU,  * Zln-zi-no.  A',  pr.  in.  (In  celi.  gali,  ateitsrar^  in  irlaiMl 
titieior  enlenata.  in  illir.  tinztei^'  malva!)  — Antipapa  del  tecolo 
nono,  oppoeto  ad  Eugenio  //.  (0) 

210,  Zi-o.  (^dd.  e «m.]  Fratello  del  jNidrc  e delio  modrc,  eorrrite- 
(i«u  di  Fipole.  [<CNi*cam«Nic  Barba,  Barbano.]  Zuf.  patruu^.  avun- 
culus.  Gr,  npòfnaeùòe^iioc  (Dalgr.  lAioi.)  Socc-  inirod.  i«.  L'un 
Iratello  l'altro  abbaìkdonava,  e il  zio  11  nipote,  e la  sorella  il  fra- 
tello. iVòo.  uni.  *1.  4.  E lo  tuo  zio  re  Marco  ebe  s'è  Ito  vantando 
Ira  gli  erraall  cavalieri  di  orna  ebe  nel  mio  cuore  non  porriano 
mai  diecendare.  Clriff.  Cale.  4.  lan.  Ch'era  di  Costantin  suo  car- 
nai-zio. CrccA.  Mogi.  i.  t.  F.  Obi  come  Uà  egli  nome?  B.  chi? 
F.  quel  vostro  zio  'f  A.  Ueseer  AKomo.  A.  mia  zio?  F.  ai  fratello 
Di  voalra  madre;  Serd.  Leti.  Cbe  da  suo  padre  a madre  era  stata 
.spoaala  a un  suo  zio  paterno.  » Buon.  Tane.  i.  i.  So  bene  <1  zio 
ma  ne  riprende  e sgrida.  E .Calvin.  Annoi,  tei:  Aegll  Adeld  o vo- 
gUam  dire  oe'FratalU,  camnMdla  di  Tarcuzio,  U padre  »1  vc«l*  io- 
dutgente  e coodascenaivo;  ...  c io  zio  rigoroso,  austero,  severo 
verso  il  nipote.  (A) 

s Proverò.  Cadore  in  grembo  al  zio  ss  Fenire  il  negozio  in 
mano  di  ehi  i' turno  appunto  verrebbe.  Salo.  Graneh.  s.  s.  Eli' à 
proprio  caduta  in  grembo  al  zio.  h Iojc.  Cen.  s.  nov.  la.  lo  so 
che  r i,  come  si  dice,  caduta  lo  grembo  al  zio.  (A) 
s * SUndarr  al  zio:  «praMtena  popolare  che  ligntflca  Mandare 
al  preito  ad  impegnare,  eiò  che  pretto  la  plebe  t' intende  colui 
che  neil'  ufficio  a età  deputalo  preila  danaro  a ehi  gli  porla  il 
pegno.  Biee.  Fag.  (A) 

4 — Dicasi  Foffar  (I  zio  ad  à Inferiaztene  dfnolanla  marooiglte , 
detta  per  riverenza  ùioaee  di  Poffar  Iddio.  Fag.  Atei.  (A) 

<***■*  Dietti  A fe'del  zio,  ad  è torta  di  giuramento  uaufo  per  te* 
aara  il  «ante  noma  di  Dio.  (A) 

• **-  * (l'ilol.)  facondo  mesa  delP  anno  nero  degli  A6rai,  che  è il 
tellimo  del  loro  ommo  cteflr , e eorrUponde  alla  lana  di  apri- 
le. (MU) 

ZIPANABI.  * (C«og.)  Zt*pà»*fH,  Cipangrl.  Primo  noma  softo  Uguale 
i italo  dagli  Eàivpei  eonateiu/o  il  Giappone.  (G) 

2IPAQC1RA.  * (Geog.)  Zi-pa-qui-ra.  C'iftò  della  Columbia  nella  pro- 
vincia di  Bagola.  (C) 

ZIPOLANTE,  • Zl-po-tu-le.  Asti,  di  Zipolare.  Che  zipola.  F.  di  reg.  (0) 
ZIPOLARE,  Zi-po-là*re.  (dii.)  Serrar  con  lo  zipolo.  Monne.  Lett. 
Conte  1 vandamaiatori  zipolano  bene  la  cannella  de'  tini. 


ZIPOLATO.  * Zi-po-la-lo.  Add.  m.  da  ZIPOLARE,  r.  di  reg.  (A) 
ZIPoLP.TTti,  Zh*(K>-|p|-lo.  |5m.]  dim.  di  Zipolo.  [Plrce/o  zipolo.] 
ZIPOLO,  Zi*)>o-lo.  (<Fm.|  (fuel  piccai  legnrlto  eoi  quale  «1  fura  te  oan- 
Mftla  delta  òeUe,  o d'altro  vaso  timlle.  Lai.  vertibultun  (Dall'ar.  ze- 
belel  exiguum  quid.  Nella  stes»«  lingua  tybar  nhluraiDi-alum.  In 
ingl  tpifjot,  in  celi.  gali,  «plomid  zi|K)Io.  la  illir.  cetp  timcdo, 
eeepieh  ptccul  tiiracrio.  Il  divini  trae  questa  voce  da  «picKlum 
punta  di  cbri'ehe««ia;  M Venagio  da  lOpiifa:  ed  altri  da  Zeppa. 

1 — * Fig.  ed  in  tento  oteeno.  Saech.  Op.  Die.  te  pigila  zio  zi- 
pola. (C.  V.) 

a ~ * Per  «iwif.  ed  in  tento  oteeno.  Frane.  Soeck,  rim.  M.  Poi- 
eib.  t*.  Quel  «ipot  non  varia  da  si  gran  botte.  Pcrrb'è  spuntato 
torlo,  a più  non  cc.  (N) 

4 — Prot'erò.  Far  d' una  lancia  un  zipolo;  »i  dice  del  Ridurre  il 
mollo  al  poco,  e Dt  materia  alla  a far  gran  eoea  a pena  en- 
tarne,  per  poco  aoprrr  ^ o per  iruacurtiqgine.  una  picenfo;  che 
anche  diciamo  Far  d' una  lancia  un  punteruolo.  \F.  Fare  d'una 
landa  uoo  zipolo;  r F.  Lancia  tì  *»  **-1  ^1-  P>*o  ampbora  nr- 
ceiim  lacere. 

ZIPOTEA.  * (Geof.)  /i-po-tè-a.  Lat.  Zapoetlum.  Antica  cMà  deli' Atia 
Minore  nella  iiitinia.  (Uil) 

ZIPt*TI,o,  > Zi-po*tc-o.  V.  pr.  Ri.  (Dall’ illir.  zabit  »oÌÌtudiaa,  ObWi- 
vinne.)— Ar  di  BilUtia  (Mil) 

/ll'POMADE.  * (Geog.)  Zi-po-ni-a-do,  ScAorac.  Lei.  Zipponis.  Antica 
città  de”a  Galilea.  (Nil) 

21PS.  • (Ccof.)  .ftn.  roaiiteto  deW'lJnqAeria.  (C) 

ZiPl^EZ.A.  * (Geog.)  Zi  -pu*é*za.  Antica  città  indiano  delta  Colum- 
bia. (C) 

ZIK.t.  * (Geof)  Lat.  Zyras.  .«nfiro  fiume  della  7'raccia  (G) 

ZIRBALE.  (Anat.)  Zir-te-le.  Add.  con.  vlflrnenfc-  al  zirèo.  Aggiunto 
di  alcune  diramazioni  di  vene  che  ti  ipargono  nei  zirbo.  (A) 
ZIRBO.  (Anat.)  {■$•!.  Amnirolo  gratto  che  cuopre  te  budetle  detto  an- 
che] Rete.  {F.  omento)  Lai.  oraenliinr).  Gr.  tirin)i6«>.  (Il  Castelli 
nel  Diz.  .Ued.  Irsc  qiie«ta  voce  dall'arabo.  In  pera,  et rèrud  adeps 
viteerum,  eeròii  pinguedo.)  Folg  Rat.  Perché  il  zirbo  cuopre  quasi 
le  budella.  Red.  Fip,  i.  7S.  Mi  sono  riuscite  molto  grasse  in 
quella  parie  che  si  chiama  la  rete,  e dai  mcflici  vicn  della 
omento  « zirbo. 

t — * (Bot.)  iVoHte  cAe  ti  dà  in  7\>tcnna  od  unu  «prete  di  veccia, 
detta  anche  Zirlo,  Ervo,  f.  Lat.  vicla  crvllla.  7'arg.  diz.  (N) 
ZIRCOMA.  (Chim.)  Ztr*eù*ni-a.  Sf.  Altra  delle  terre  dette  «empiici, 
rccenlcmrnte  «coperte.  Etea  forma  la  bate  del  zirconio:  è di  coiur 
bianco:  peto  otl'incirca  qnantu  la  barile:  ti  eout&tnti  cogli  acidi, 
oiU'Ae  deèolteJimi,  c forma  con  eui  de'  tali  di  un  tapore  molto 
aere.  Pel  tuo  peso  e per  molte  altre  proprietà  tetnbra  raeeicinarsi 
agli  ouidi  metefllct.  (Boa»,) 

ZIRCO.MO.  (Mio,)  Zir^ó-nl-o.  .Vm.  Pietra  più  dtira  del  quarzo,  d'or- 
dinario diafana,  con  tuperficie  tiecia  e lucida,  e con  frattura  tu-, 
cida  ed  ondulala,  tolvo/te  temellOM.  CrittaiUzza  in  prlfml  di 
quaiirv  faeee,  produce  te  doppio  refrazione,  ed  è infusibile  I ma. 
quelle  cA«  tono  di  color  retto  perdono  il  loro  colore  eipoele  ad 
UN  fuoco  violento.  Quetlo  tnelallo  produce  la  zirconte,  tnrrcè  In 
«un  unione  eolPottigeno.  (Bom.)  (a.  O.) 

ZIRi.ANt.  * (<^eog.)  Zi*ri-à-hi.  La  ttetto  che  Siriani.  F.  (G) 
ZIRLAMENTO,  Ztr-la-méa-t#.  {.(iii.j  Jl  zirlare. 

ZIRLANTE,  * Zir-isn-te.  Pari,  di  Cirtare.  Che  zirla.  F.  di  reg.  (0) 
ZIRLARE.,  Zir’ls-re.  [IF.  o««.|  .t/andar  ^ri  il  zirlo.  Lat.  Irutilare.  » 
Car.  col.  8.  lett.  aa.  /Tomliro  liso)  Quando  zirlar  senti,  tocca 
pure.  Fin  ch'ai  boKhetlo  il  tordo  abbi  condotto.  (V) 

ZIRLATO,  * Zir-te-to.  .4dd.  m.  da  Zirlare.  F.  di  reg.  (0) 

ZIBI.F.TTo.  ZIr-lrMo  {.Fm  ] dim.  di  Zirlo. 

ZIRLO.  Zir-lo.  [A'm.]  <}urUa  voce  acuta  e tronca  che  fa  il  lordo, 
detta  coti  dal  twuo  di  della  ooce. 

I — Coti  diceti  anche  il  Tordo  che  ti  tiene  In  gabbia  per  zirlare  . 
s — * (Bot  ) i.<i  «teiso  cAe  Zirbo,  nel  tirjn.  del  § t,  F.  (N) 

ZIRMIA.  * (Cc(^.)  Zir-mi-a.  Città  della  .Vfgrizm,  (i;) 

ZIRO.  Sm.  Orcio  di  terra  per  olio  (Datfar.  ziro  uler  exiguus,  in 
quo  vinum  coodi  solet.  Nella  stessa  lingua  znruf  otri,  vasi.)  7'a- 
ri/f.  Tote.  (Al  AFoftioli  s.  io.  Non  sono  in  sieun  modo  da  usare 
le  (gcque)  infeltalr!,  se  prima  non  si  rischiarano  con  luogo  tempo 
nel  ziri  ec  (Bob) 

ZIUU  ZIRO.  * Afiintera  volgare  di  conlra/fure  il  tuono  ingnUo  di 
un  raltivo  ritmino  Pannni.  Poti.  teat.  e.  t.  B.  Ln  violinaeck)  gli 
fa  tiro,  ziro,  E poi  per  lui  va  col  cappello  io  giro  (Uol) 

7IRRA.  * (Geo^)  ^'iMiNC  di  Persia  nel  Far$ùtan.  (G) 

ZISICA.  (Hot.)  Zi-sl'Ca  \Add.  e tf.  Lo  tletto  che]  Zlsip,  F.  Cr.  «.  la 
B.  E colsi  poialurs  può  esser  Mrvala  nella  zlslcs  e verdèa. 

Z18IGA.  (Boi.)  Z'Hkl-gs.  \Add.  e .V^.|  Sorta  d'uva  ed  anche  il  viligao 
che  la  f/roduce.  zUica,  Rubiola.  sin.  Cr.  4.  4.  io.  Ruonc  (uer) 
sono  grilla  e «islga,  le  quali  io  atlro  nome  sono  detta  nargi- 
graoi,  0 rubiola.  E oppresso.*  Imperocché  la  zlsiga  fa  più  noÙl 
vino,  e meno. 

ZISO.  F.  A.  (e  comp.  Lo  detto  che]  Zleso,  F.  Mir.  Mad.  M.  Disia 
il  ziso:  al  tutto  e’  Il  converrà  far  questo. 

/ITA.  Zi-ta.  \ Aiid.  e tf  Bambina,  ed  ancAe  /'anclulla  gronde  c da 
merito.)  {F.  Bambino.)  (Secomio  i più,  le  vite!  zito,  zite,  zitello, 
zitella  ec.  hnnno  la  stessa  origine  che  eiltoh.  eittola,  citto  e etite.' 
poiché  io  motti  luoghi  d'Ualla  11  C si  pronunzll  per  Z.  Noterò 
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p€r  litro  cfa«  la  per*,  a-jui  vite  veifine^  • iatt  la  jwrs.  ed  in 
turco  vii  ({o%'in«,  tenero.)  Tettià.  ».  4i.  Naili  penoni  in  Atena 
rlmiNe,  Giovani,  vcrchie,  tlte,  ovvero  spo«e.  AV.  Jae.  T.  %.  i».  7. 
0 aanna  uporlti  U»e  A la  castitatc!  L'alma  cooaerva  lita,  E aue 
fattene  ornale.  E i.  si.  ss.  Non  dlM-oprire  In  pubblico  lUrltaia, 
Dè  lIU. 

ZITA.  * Sott.  eom.  A'ome  delfultitna  leUcra;  lo  ile$$o  che  ZcU. 
A'.  (O) 

ZITA.  • X pr.  f.  Lai.  ZiU.  (B) 

ZITALLA,  Zi^lel'U.  raneiuUa,  e propriamente  Fanciulla  pubere  ; al- 
trimenti Zilla.  — , Ziticlla,  lin.  Lai.  puella.j  {F.  Bambino.) itocc. 
ftdr.  iw.  a.  Cornar  Gemmata,  non  U tribolar  di  me,  cfae  io  alo 
bcDc,  perocehi,  quando  mi  piace,  io  fo  quo*la  cavalla  diventare 
una  bella  iltella.  Mor.  S.  Gref.  la.  t.  Quelle  femmine  che  »ooo 
poste  ai  (ittdielo,  ovvero  al  governo  delle  iltcllc. 

ZITEUA),  2i<tel>lo.  [^4d.  e m.)  /'enclu/lo;  [anfiranieitfe  Zito.  — , 
Ziticilo,  aln.)  {F.  Bambino.) /.al.  puellu*.  (Ir.  Dani,  ritn, 

I*.  Lo  Toatro  pregio  Uno  in  glo|a  ai  rinnotcìli  ira  grandi  e da 
xileni.  Fr.  Jac.  /*.  s.  io.  a.  Col  cuor  perfetto  e colla  mente  pu> 
ra  Sla  ricevalo  questo  bel  tlUlio.  « Ar.  Fur.  a.  st.  Come  quelli 
Che  cresciutici  in  oorlc-  ed  allevati  Si  Mn  con  noi  da  teneri  xi- 
telli  ec.  (.%)  » 

zrro,  zi-lù  [jdd.  e JW.  F.  A.  F.  e di]  Zilcllo.  (V.  ZUa.)  Fr.  Jac 
t.  at.  fs.  Aleu , che  vai  a ourllOj  Di  caslilatc  ornata,  Lo  tuo 
marito  è zito. 

• — Bevanda  d'orzo  o,  secondo  altri,  la  birra.  Mattiol.  a.  ra.  Il 
ailo  ecc.  si  vede  c««cre  una  bevanda,  che  si  fa  d'orzo  e di  grsno 
slmile  a quella  che  si  chiama  ceobla.  (Itob) 

ZITOGALA.  • (Terap.)  ZI-lo*ea-la.  S(.  F.  G.  Val.  lytbofbala.  (Da 
xylAoa  birra,  e gala  latte.)  i^rionc  di  Mrra  mùM  col  taltc.  (A) 

ZITO^E.  • (riiitn.)  Zl-io-ne.  Sm.  F.  G.  taf  ryton.  (Da  ejrlAct  be- 
vanda coirono.)  Eio$C'  ''•de  e i’finio  miiicduo  con  querfo  nome  un 
Aiqvorc  tnebrlanfc  prrpnmto  eoti'orzo,  il  quale  lembra  eorriepim- 
dere  alla  Birra  de  H.oJtrt.i.  (Aq) 

ZITOPOTA.  • (Fjlol.)  Zi-io-po-ta.  ,<(fd.  e em.  F,  G.  Lai.  xylbopola. 
(Da  xytho$  anUca  beianda  molto  simile  alla  birra,  e patte  bevi- 
tore) Bet-Uore  ài  birra.  (Aq) 

Z1TTA.\G.  (Geog  )Zii-Uiig,  SiUaof,  /'•miwc  « città  de/r»inpero  bimano 
ne]  Pegu.  (G) 

ZtTTAVlA.  (G«og.)  Zll-lj-vl-a.  Città  del  Begno  di  Saeeonia.  (G) 

ZUrr.LLA,  ZiMella,  Add.  e $f.  F.  e di  Zitella.  (T.  Zita.)  Mor.  S. 
Grtg.  E questo  per  esempio  delle  cnamoune,  cloi  di  quelle  fem- 
mine che  »0B  poste  al  giudicio  ovvero  al  governo  deUe  zittelle. 
(Omì  legge  il  Foeabol.  aita  mocc  Mammana.)  ^uon. /Ter.  4.  fnirod. 
E deU'avaiuo  esserne  larga  a'bunni,  Agli  orfani,  alle  vedovo,  ai 
pazienti,  alle  'ndolair  e povere  zitirllc.  (B) 

•ZITTELLO.  Zll-toMo.  Add.  e im.  F.  e di  ZiUcllo.  F.  di  reg.  (B) 

Ji^TIKO , ZiMi-no.  Bim.  di  Zitto.  Zibald.  Andr.  ?<oo  piagner,  Q- 
gliuol  mio;  sia-  ijtlino,  non  piagnere. 

ZllTlBE,  • zit*U>rt.  X.  oa».  Far  picetìiiuimo  romore,  far  zirlo,  /h-  , 
men/r.  faci»,  ste.  Un  ronladino  da  DiromanopL-r  frodare  un  suo  | 
pecorino  alla  gibella,  lo  aveva  nascosto  in  un  sacco;  ma  questo 
non  avendo  zittito  per  lulta  la  via,  si  mise  a belare  appunto  alle 
porte  della  città,  e mostrò  cosa  il  villano  porla.sse  nel  sacco.  (T. 
V.)  i?oriof.  TVni.  ai.  Ve' chi  ha  scrilto,  I’ nrgenlovivo  inchiosovl 
(nel  cannello)  piombar  giù  sino  al  fondo  senza  nè  gorgogliare,  nè 
rompersi,  nè  zittire.  (Br)  Boriai,  dop.  p.  tal.  Il  Valcgnoni  non 
gli  tillisM  innanzi  se  non  volev-a  ooudurre  le  cose  a peggio.  (N) 

ZITTO,  Ziblo.  Foce  iiwiilc  olla  Ialina  ST,  coffa  quafe  ti  comanda  il 
4/fcnrfo.  (F.  Cheto.)  (In  ar.  ifkkif  taciturno,  tekl  lacere,  allenilo. 
In  celi.  gali,  tflh  pace,  quiete,  ziocAal  zllenzio.  lo  provena,  soti- 
fourntn  tacilo  , In  fliir.  sthIiG'  tacere.  In  queste  ed  altre  voci 
analoghe  campeggiano  le  leltere  ST,  come  le  più  atte  ad  indica- 
re la  dcprcsslon  della  voce.)  Fare.  Frcol.  et  II  quale  litio  credo 
che  sia  tolto  dn'Latinl,  1 quali  quando  volevano  che  alcuno  tiesse 
cheto,  usavano  profferire  verso  quel  Tale  queste  due  consonanti 
BT,  quial  come  dici:  mo  noi  siilo. 

s -~  [£*  riferito  a più  pcreone  diteti  ancAe  Zitti.)  £l«on.  Fier. 
ZjUI  OD  |H)*,  ch'elle  dormono. 

* — |f  cori  rejiUcotamente]  Zitti  iMli,  per  più  incufeor*  ff  ti- 
lentia,  r.ed.  Leti,  t.tis.  Bon  l'ho  portale  da  me,  perebe  poco  esco 
di  casa:  e si>n  molto  frollo  e per  Indisposizioni  e per  vecchiaia. 
Zini  zim. 

• — (Cof  t>.  Fare:  Far  siilo  — Fare  pterofizaimo  romo»*c.  E\  Kon 
fare  alilo  sa  [.f/or  cAcfo,]  7<icere,  Non  parlare.  \ F.  Fare  illlo.  j 
lat.  lacere,  sliere.  Boec.  «or,  ìt.  a.  a.  Salvo  chi  non  volesse  starvi 
a modo  di  mutolo,  »cnu  far  motto  o zitto  alcuno. 

• — ff-hf  V Sentire:]  Non  senlire  uno  zitto  = /Imctc  oguf  roio 
qutefa.  Toc.  Dav.  onn  t la.  II  non  esservi  altrove  senltfo  un 
disparere,  un  zitto.  Jtfalm.  i.  io.  Nhin  Data  però,  non  scnle  un 
alito. 

^ ~ ( Col  r.  Stare;  .sUr»l  zitto,]  Stare  ziUo  ^ Tacere.  \F.  Stare 
litio.]  Lat  siiere.  Gr  viwtrv»»  Farch.  freof.  aa.  Noi  abbiamo  la» 
cere,  come  I l.alini;  e ancnr  diciamo:  non  far  parole,  non  far 
motto,  non  alitare,  e non  Catare,  non  aprir  tK.^-ca;  ehiudiia,  sta 
Itilo.  Malnt  I a.  Alern  forse  dirà  ch'io  non  so  fica,  E ch'io  fa- 
rei'l  inei$Uo  a starmi  zitto. 

• — Fig.  liti  forza  di  odd.]  Zlllo  (o  ZilU]  per  editto  (o  Qmì««.  ] 


Aforg.  14.  toa.  Ch'io  lo  farò  al  in  coalento  e xfito.  OoecA,  Dune. 
I.  4.  l'ho  visto  Kodemaoli,  Cbt  non  baano  terror  delle  bombar- 
de, Esser  da  una  donna  falli  stare  Più  zitti , che  non  fa  i'ogg4o 
nell'orcio.  J/ahn.  io.  «.  Se  ti  dà  il  caso  di  vanire  all’ ergo,  Zitti 
ooio’uiio  poi  voltano  il  tergo,  n Buon.  Fier.  4.  i.  i.  SI  scorgoa 
quatti  « zitti,  i pie  feilrali^  Far  lor  foochi  negli  orci.  (N) 
ZIVOLO.  ^Zool.)  Zi-vo-lo.  ó'm  Le  tkuo  che  ZIgolo,  F.  (A) 

ZIZ.  (Geof.)  fiume  delC Impera  di  Marocco.  (G) 

ZIZA,  * Zi-ta.  X.  pr.  «t.  Lat.  ZUa.  (DaU'ebr.  riz  splendore  , chia- 
retxa,  bestia,  fiera.)  (B) 

ZIZAMA,  * (Ccof.  Zl-u-ma.  Antica  città  lieW interno  deW Africa.  (UH) 
ZIZAMA.  * Zi-rVnIa.  Sf.  F . A.  F.  e dC  Zizzania  £jp.  Fang.  Cor- 
reggere I suol  difetti  si  che  non  sla  aflastellato  con  te  sitaolc. 
fCmi  la  Crutea  alta  v.  Affastellare.)  (N) 

ZI2ABA.  * (Coog)  Zì-za-ra.  Anlica  «onte  di  Laritta  in  •S'iria.  (Miti 
ZIZPOBA..  * (Bot.)  Zi-zì-fo-ra.  Sf.  Genere  di  pdante  e fiori  monope- 
tali irregolari  della  c forte  dfandHa  nMnogfnàa  s della  famiglia 
delle  tabbiute,  che  Aonno  U calice  ifrtefo  einquedenfalo^  la  co- 
rolla ritigettle  oof  labbro  tttperiore  piegato  In  disfro , t juattra 
mrtuptidi  nrf  fondo  del  cafiee,  eoaì  dette  perché  producono  il  fiat 
degl'  Indiani.  Lai.  siiipbora.  (Da  rfzf  voce  Indiana,  e dalgr.  pAero 

10  porlo.)  (Aq)  (N) 

ZlZIlfO,  * Zi-zi-mq.  X.  pr.  m.  (à  corruzione  del  turco  gem,  che  i 
Persiani  danno  a qual  sf  sia  gran  monarca.  In  ar.  zfxcm  vece 
ooo  articolata:  sussurro  da'demonli.)  — Principe  offomaiio,  figlia 
di  Maometto  II,  celebre  per  le  ette  antenfurc  « dUgrasie.  (O) 
ZIZDLA.  (Bot.)  Zi-to-la,  Sf.  F.  e di’  Giuggiola.  (In  ar.  zize/un  spo* 
eies  iy  phec,  qu*  nultos  fruclus  proferì.)  Cari.  Soia.  a.  Nè  ponto 
asteaesi  Da  cibo  alcun  flnebè  non  venner  gli  ultimi  FrutG,  che 
noci  fur,  cotogne  e titoie.  (B) 

ZIZZA,  Zls-ta.  (a/.)  F.  a.  F.  e di'  Poppa.  (F.  Zinna.)  Lat.  mamma, 
ubcT.  Gr.  aarroc,  Sxiv.  (Dall'  illir.  sfasa  mammella.  In  ted.  xf- 
(m  capezzolo.)  Afor.  S.  Greg.  La  mia  suora  è piceoia,  e ancora 
non  ha  zizze.  E di  tollo:  Ma  le  lamine  nudarono  la  mamma  ov- 
vero la  zizza,  e nutricarono  II  loro  r&lofli.  « Bocc.  Am.  Fis.  io. 
E aaoora  quivi  nella  sub  Ugura  Pallida  si  vedieno  i due  serpenti 
Alle  sue  zizze  dsr  crudel  morsura.  (Airia  di  Cleopatra.)  (Br) 
ZIZZAGLIA.  Zii-zj-flla  Sf.  F.  A.  y.  e di'  Zizzania,  fr.  Jac.  T.  a. 
z.  7.  Soflsliralo  vero  Sua  samiiiò  tiuaglia.  (Cbft  legge  il  Foca- 
bai.  alla  voce  Sofisticato.)  (B) 

ZIZZANIA.  (Bot.)  Ziz-za-DÌ-a.  (A/.  Genere  di  piante  unilobce , delta 
monoeda  taindrio,  forniate  delle  graminetf  che  portano  i fiori 
monèei,  il  calice  con  due  calve  ed  im  fiore  senza  coroffa^  ed 

11  teme  non  nudo.  Lai.  Zlzanla.  ITome  che  altra  eolia  ti  daea  al 
togih  percAe  nasce  fra  le  biade;  altrimenti]  Loglio.  Zeni» 
nia,  Zinunla,  Zlzanla,  Zlzzaglla^  tin.Laf.  loiium.  Gr.  «tea, 
vtev.  (Secondo  alcuni,  questa  voce  deriva  dal  gr.  tibu  frumeato.e 
«ino  io  nuoeo,  e siTondo  altri  du  za  particella  aecresciUva,  e da 
sino  io  ouoco.  In  ar.  %ican\  in  pers.  zenin  vagtiono  pure  zizza- 
nfo.)  Or.  t.  is.  Il  loglio,  ovvero  zizzania,  nasce  Ira  *1  grano,  e oe* 
secchi  campi:  ed  ha  virtù  acuta  e velenosa.  IHal.  S.  Grcq.  I mi» 
lilurt  M>n  gli  Angeli,  le  ilztanio  f peccatori.  Allora  dunque  li  mie- 
titori legheranno  geli,  le  zizzanie  i peccatori.  Allora  dunque  li 
mietitori  legheranno  le  zizzanie  in  fasci  ad  ardere.  Annoi.  Fang 
E conciossiacosaché  nascesse  l'erba,  e facesse  frutto,  allora  tp- 
parvone  le  zizzanie. 

I — Per  timil  [Nemico.]  Cr.  a.  ts.  Siccome  li  papavero  è la  ila- 
Moia  della  vena  e 1 cavoli  della  vite,  Imperoc^è  la  riarde,  ee. 

* — Per  mctaf.  Scandalo,  Dissentione,  Discordia.  Bocc.  noe.  a.  4. 
Rapportar  male  dall*  uno  all'altro,  In  seminare  tiszanla,  in  dire 
cattività  e Irlslizle.  ..4fncl.  et.  Avvegnaché  oc.  e Teslfone  con  se- 
minate zizzanie,  e Giunone  con  lurbameiiti  contrarii  piò  volte  si 
aleno  gravemente  opposti  alla  soa  salute.  Cavate.  Med.  cuor.Gua- 
sla  il  buon  seme  che  Dio  aveva  seminato  nel  loro  cuore,  semi- 
nandovi zluania,  cioè  malo  suggestioni.  TVaft  pece.  morf.  Che  per 
loquacità,  ovvero  per  novellare  dice  tali  parole  ed  altri, che  mette 
discordia  o zizzania  fra  gli  amici  e l»encvo]enli,  e l'amicitla  d'al- 
tri fa  perdere  ec..  pecca  gravemente.  Btutn  Fier.  s.  4.  «.  Discoli 
esiliar,  mormoratori  Porre  lo  vorrei  in  dileguo  ec. , spargitori  Df 
zizzanie. 

ZtZZANIOSO,  Ziz-zs-nl’O'SO.  Adà.  m.  Che  mette  zizzania.  —,  Zlnta- 
Dioso,  «in. 

ZIZZIBA.  (Boi.)  Ziz-zi-ba.  [Sf.  Lo  licito  cAeì  Zizaifa.  F.  e di'  Ofog- 
glnlft.  Imi.  zizypliura.  (V.  Zizzifa.)  roifaa.  Aprii.  7.  Se,  ricctita 
ricolle  le  rizzili,  vi  si  sprazzi  II  vecchio,  divenieraniw  rugose.  " 
(ta  tlampa  di  Frrona  legge;  E se,  ricenlemente  colte  le  tlzzlfe, 
vi  sf  spraul  su  II  vino,  ec.)  (B) 

ZIZ71B0.  (Boi.)  Z)z-zi-bo.  [Sf.  Lo  iteuo  cA«)  Ziizifo.  F.  e di'  Giag- 
giolo. 

21ZZIFA.  (Bot.)  Zii-xl-fa.  |5/:  Lo  tleieo  cAe]  Giuggiola,  F.  (In  er.tif- 
zvf  zUvpli'iin  album,  zufejzef  titypXxora  rubrum, Izuze/*  zitypbiim, 
xeixefun  zizypbum  niillos  fructus  proferens,  che  io  pers,  dioesi 
xixfun.  In  qiiest'ulUma  lingua  «ciz/nn  zizyphuro.)  PaÙad.  Apr.  t. 
La  zizzifa  colta  matura  In  uo  vaso  lungo  di  teira  lutato,  e in  un 
luogo  asciutto  riposto,  si  serba.  E Mogg.  s.  Ne’luoglii  freddi  por- 
remo I fichi  e ie  zizzife  e innesteremo,  n [La  tlampa  di  Ferona 
legge  net  i (tempio:  Le  zirzibe  mature  colte  si  serbano  lunga- 
mente in  vasi  di  terra  scialbali,  e riposti  In  luogo  seooo.)  (B) 
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ZtmfO.  (Boi.)  ZU'ii'fo.  [.fM.  Lo  tUtÈo  cA«]  Giuggiolo,  K.  Lat.  sU 
syphui.  PaUud.  jprit.  t.  Nelli  luoghi  etidi  dd  ne^ed' Aprile  »e* 
■iBereno  siuifo. 

J02ZULA.  (Boi.)  /àt-to*!*.  Sf.  Lo  tUuo  eht  ZtioU.  F.  edt'  Giuggiola. 
T^arg.  Dix.  (N) 

1 * /Meonai  Zliiole  tcrrcelrl  / funeri  del  cipero  montiiabile.  Lai. 

Cypori  eaculeoU  (ubera.  (N) 

ZI7Z0LARE,  ZiS'ZO'là'fc.  [i>T.  o».J  F.  Boeta.  Lo  tieseo  che  bbevuu* 
re,  F.  (l>a  Zizxa.) 

ZIZ2ULATO,  * Zi&.io-là>lo.  ^lid.  m.  da  ZUtoUre.  F.  di  reg.  (0) 
ZNAIMU.  * (Oeof.)  Zoè-Umo.  Città  e L'irrondario  delta  Uorntia.  (G) 
ZNILAMPB,  * (rilol.)  ZlD-làn-pe.  F.  L.  Nome  dato  ad  «no  per- 
irò eAr  Piinto  dice  aieomigliare  al  marmo  proconeetano,  che  a»e»i 
HR  belluino  eotor  ilondj  con  alcune  *e»e  di  nero  e tempre  con 
una  nuiocAki  tendente  al  lurehino,  come  la  pupilla  dett'oecàio 
Siccome  è detto  che  quetla  pietra  era  pkeota  , che  ii  legaca  a 
guita  di  gioia  t e ti  trooaea  nell'  Eufrate,  coti  havvi  a cre- 
dere càe  fotte  Mito  pietra  timile  air  occAio  di  gatto,  frequen- 
te net  fondo  di  poreccAi  /IuinI  de//«  Indie.  Lai  lollaoipU,  xnlUti* 
(he.  (Mll) 

ZNINU.  * (Geog.)  Zdìhio.  C(//à  degli  Siedi  pruuiani,  nella  protin- 
cia  di  /Wcn.  (G) 

ZOA,  * Zò-a,  Zoe.  N.  pr.  f.  Lat.  Zoe.  (Dai  gr.  loe  vita.)  (B) 
ZOACOHA,  * Zo*«'^o*ra.  N.  pr.  m.  Lai.  Zoagnru.  (Dal  gr.  zoe  vita . 
«d  agora  foro:  ViU  del  forn,  o Viveole  a«l  foro.)  — ^oAiYr  ale- 
niete.  nolo  per  uno  Ucrizione  apposta  ad  un  altare  dedicalo  alle 
Ninfe  ed  agli  Dd.  (Mit) 

ZOANNl.  * (Geog.)  Zo>aa*nl.  Lat.  Zoaooe*.  AntieM  popoli  delta  Col- 
eàide.  (Mll) 

ZOANTO.  * (Zool.)  Zo-àD*lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  ioantbu».  (Da  zoonanf- 
mle,  e afUAua  flore.)  Grnrre  dì  oormì  rodiarli,  itabUito  (da  xu- 
tuVr.  la  cui  bote,  enewfo  fermale  topra  un  tubo  immutabile^  e che 
fìt  parte  euenziale  del  toro  corpo,  ed  atendo  nella  parte euperiore 
una  bocca  centrate  accompagnata  da  fmìaco/ì  rifraftììì,  ojfrrì’ìm* 
mopìne  d’un  fiore  virente)  (Aq) 

ZOAMBOPIA.  * (Mod.)  Zo-aa-tro-pi't.  Sf.  F.  G.  Z.af.  zoaatropla.  (Da 
ZOOM  aoimale,  ed  anfrAopoa  uoioo.)  ATanomanìa,  per  cui  l'uomo 
eretteti  traiformato  in  un  animafo.  (Aq) 

ZOA&A.  * (Fiiol.)  Zo-è«ra.  Soai.  eom.  CodcAfomaMMaipreaao  gii  J^ifì 
ifogfi  oniicAi  tempi  alcuni  tronchi  d’ alberi,  o colonne  senza  fregi 
che  cui  ergeeano  in  onore  de'  loro  Dei.  In  quei  Icmpi  l'effigie  di 
FXana  non  era  che  un  pezzo  di  legno  greggio,  e la  Giunone  Te- 
api]  era  un  troncod'  albero,  (lo  llllr.  zora  siguiOea  aurora.  Quindi 
i lecito  arguire  che  que'  tronchi  foaaer  aimboli  del  aole  nascente 
In  pera,  zort  lobur,  potenlia,  vis,  zuAre  Veous.  lo  ebr.  izur  pie- 
tra; tzurak  foraui,  imtnaglae,  esemplare.)  (0) 

ZOARA.  * (Geog.)  Lai.  Zoaras.  .dnfica  piocoiu  clllà  detta  Palestina, 
— dell'  Arabia.  (Mil) 

ZOABCA.  * (Mllil.)  Zo-ar-ca.  Add.  e aiu.  F.  G.  Lat.  Zoarcha.  (Pa 
zoon  sBimale,  c*t  archot  capo.)  ^ome  del  conduttore  0 rettore  di 
■n  elefante  nell*  antiche  ordinanze  grrcA#.  Coron.  Trad.  Et, 
Qtianlo  poi  agli  elefanti,  quegli  che  Mlamente  ha  il  govcrood'uno 
clefoiite,  si  chiama  toarea.  (Aq) 

ZOATEIGEC.  * (Zool.)  Zo-a-tel-gè^.  Sf.  pi.  F.  G.  Lat.  toathelgeae  (Da 
xoon  animalo^  e alltelgo  io  mungo,  spremo.)  .Voine  dì  una  fami- 
glia iF  insetti  deir  ordine  degli  emi/ieri,  i quali  hanno  Fabitudine 
di  nutrirsi  succiando  gli  umori  degli  animati^  a rpecìaimenie  iì 
sangue  onde  otngtmo  chiamoli  Saogolaughi.  Questa  famiglia  i 
stala  stabilita  du  Dutneril.  (Aq) 

ZOBEIDa,  * Zo-bi-l>(la.  N.  pr.  f.  (In  ar.  dieeai  zuAe/d  che  forte  viene 
da  ru^ydel  csileodula,  Qorrancio,)  — Prìncipeiso  della  stirpe  de' 
Oaliffi  Àbbanidi.  aoia  mogfàe  lagìtifiiia  del  califfo  Aronne  li  Ciu> 
sto.  (Mit) 

ZOBFJIA.  * (Geog.)  Zo-be-i-ra.  Città  detta  Turchia  asiatica.  (G) 
Z0BLI2A.  * (Geog.)  Zo>blì<B.  Ciiid  del  Jtegno  di  Swonioi.  (£) 
ZOBrEN.  • (Geog.)  CUtà  degli  Slaii  Prussiani  nelia  Slesia.  (C) 
ZOCGISTTO,  * Zoc-cAé(-to.  .S'm.  i\ii/a  dì  fogno  aaaai  grossa,  cosi 
detta  nel  Feronae.  (Dall'ar.  saq  tronco  d'albero:  ed  in  fatti  I 
Lombardi  chiamano  zocco  il  ceppo  da  ardere.)  ,4if«g.  P.  t,  canz. 
a.  Vederli  ec.  Passar  leggero  e destro  /parla  d‘  un  becco)  Pel  cer- 
chila, e poi  ballar  sopra  1 loccbeitl.  Coma  piaceva  a chi  t^era  mae- 
stro. (V) 

* — * (Mus.)  iVegiì  alrumenii  da  orco  dìconri  Zoechetli,  Que'  pez- 
zetti di  legno,  un  de'guaii  i collocato  alla  parte  superiore  oe' i 
posto  il  manicoy  e V ciìlro  otw  a’  otteccano  le  corde.  Altri  quattro 
iaferoii  oe  ne  fono  ove  ai  formano  te  punte  che  vengono  a rap- 
presentare un  C,  alta  cui  eiclnanza  Iroeanai  aul  coperchio  gli  0, 
«*M>  rimpctto  alt  altro.  (L) 

ZOCCO,  Zòc-co.  Jtoi.  Apocope  di  Zoccolo;  ma  non  ai  uasrefrAe  in 
ìulii  I ruoi  significati.  (F.  Zoccolo.)  Bene.  Celi.  FU.  L ».  f.  »»». 
In  detto  tocco  di  legno  avevo  commesoo  quattro  pailoUoIe  parodi 
legno,  te  quali  Istavtno  più  ebe  meue  Discoste  nelle  loro  casse, 
In  foggia  di  noce  di  balestra.  (A)  (N) 

ZOCCOLAJO.  (Ar,  Mcs.)  ^oc-co-là-jo.  \Add.  e sm.]  CAe  fa  zoccoli.  G. 
F.  il.  ts.  1.  Le  botteghe  di  cnltolai,  pianellai  c xoccolaJ  erano 
da  soo  0 più.  fCoaì  nei  fotio  Afoeardi,  aeAAmc  nunca  gueaCa  noce 
negli  afounpaii.y  Copr.  Boti.  ».  so.  Bamml  sempre  tenuto  o (sre  il 
•occolajo.  £ opprcaso;  Volevi  (a  che  lo  (scossi  il  loceolsjo  estu* 
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diassl?  ì9uoh.  Pier.  Zoccoli  zsccolajo,  pollsjol  polii,  Fabbro  cate- 
ne, 0 altri  ferramenti,  Tener  non  possa  altacrail  sì  basso,  Ch' e’ 
vt  s’  abbia  a dar  dentro  della  lesta. 

ZOCGOLANTF.,  /oocu-làn-le.  [Add.  usato  per  lo  più  in  forza  di  im.) 
Che  porta  zoccoli.  Che  r«  in  xoccoii:  ma  più  comunemente  si  di- 
cono ZoccoianiI  i Frati  d'  una  dette  iieitgìoNi  di  S.  Francesco,  che 
usano  gli  zocoolit  [altrimenti  Minori  Osscrvanlt.*  lìed.  Esp.  n<it.  ». 
Bltornail  dall' Indie  orientali,  capltarooo  alla  Corte  di  Toscana  ec. 
Ire  Padri  dd  venerabile  Ordine  di  san  Francesco,  volgarmente  detti 
coccolanti. •»  Dav.  Sri$m.  si.  Gli  Zocvolauti,  ebe  ne'perirami  ccer- 
chi  gridavano  cc.,  furon  cacciali  de' conventi.  E sa.  Vedendo  es- 
sere in  grandissima  fede  di  H:intilà  i Frati  Certosini,  Brigidini,  e 
ZoceolautJ,  ec.  (V) 

ZOCCOLARK,  * ZìKT-co-là-rt  -V.  aaa.  Far  rumore  con  zoccoli  nel  cam- 
minar*. Socc.  /iim.  NÒ  prima  ebber  flalto  di  cenare,  Che  senton 
per  le  scale  zoccolare.  (A) 

ZUCCULATA,  Zoc-eo-là-la.  j.Sf.j  Colpo  di  zoccolo  Buon.  Fier.  Ne  ri- 
levasti quella  zoccolata.  Che  ti  ha  sì  la  visiera  macolala. 

ZOCCOLETTU,  Zoe-co-lci-to.  dim.  di  Zoccolo;  (n/lriiwnli  Zoc- 
colino. J Lat.  90CCU9 , socculu».  Gr.  iuhxxiov.  Fr. 

Giord.  Pred.  B.  Osservano  assai  bene  la  pulilcxza  degli  xoccoleltl 
nuovi. 

ZOCCOLINO,  * Zac-cO‘li-no.  Sm.  dim.  di  Zoccolo;  ma  più  comune- 
menfo  Zoccollni  dìcensì  piccoli  pezzi  di  irgno  v/ts  reggono  la 
balestra.  (A) 

ZOCCOLO.  (Ar.  Mei.)  yfi>c-ro-le.  [j’in.]  Calzare  stmife  alla  pianella, 
ma  coilu  pìanhi  di  legn),  intaccato  nel  mezzo  datta\parte  ehrpnsa 
in  terra  ; [oifrimenfi  Socco,  Zocro.)  Lat.  calones.  crepldc  lignim. 
(ir.  Ksù.snsfift.  (Dal  lat.  socrut  calzare  degli  antichi commedUn- 
(I,  che  vico  daU'ebr.  locAcq  operlmentura.  In  ted.  tcAuA.  iuUved. 
sko,  in  oland.  scAven,  In  sass.  seoe,  in  ingt.  zAnc  scarpa.)  Ftdaff. 
e.  E de'zoccoli  trasse  la  bullette,  i'apr.  BoU.  » so.  Sarebbe  molto 
più  facile  a Giusto  lo  studiare  e lo  Intendere  una  opera  d' Ari- 
sloliir,  che  non  gli  è a fare  un  bigonciuoio,  o un  pajo  di  zoccoli 
da  frali.  £ apprezzo;  Che  piacere  hai  tu  nel  (are  zoceoli,  o bollì, 
o cose  simili?  f'anf.  Cbrn.  (Ht.  ta.  Re  un  si  mede  un  p.ijn  di 
zoccoli  nuovi,  Gli  scoppiali  per  la  rabbia.  ì^ur<;A.  i.  os.  Pcroc- 
ch'in  Alessandria  Si  ben  venduti  vi  si  sono  i zoccoli.  Che  rieo- 
glicndo  vi  si  vanno  1 moccoli,  n firaccìoì.  .FcAcrn.  te.  az.  Prov- 
vcfghln  pur  per  soUcrrarsi  I moccoli,  urogni  Dio  pare  un  am- 
malato in  zoccoli.  (N) 

% — In  modo  bosso  Zoccolo  zi  dice  d'  (forno  zrempìato , o di 
niuna  slima,  (lo  ebr.  sacAaì  stolto.  In  celi.  gali.  zìocAuìr  perso- 
na di  nlun  conto.  In  pers.  scìnchalidcn  intender  male.  Ma  i più 
credono  che  l'uom  da  nulla  sia  detto  zuccuìv,  perche  è 11  più 
basso  »«IU  socielà,  come  il  calzare  è la  parte  più  bassa  del  ve- 
stimento.) ioìv.  Proe.  Tose.  i.  las.  Non  lo  dice  uno  zoccolo;  lo 
dica  Platone. 

» — Dieesi  Frittala  con  gli  zoccoli  [o  io  zoccoli,)  Quefìa  in  cnì 
sono  mcacoìolì  pezxetfì  di  carne  tecea  e di  prosciullo.  [F.  Frillala. 
S «.]  Buon.  Fier,  s.  i.  a*  E che  lo  casa  là  Bice  Ci  facemmo  far 
poi  quel  friltatane  Con  gli  zoccol  tant'  atto,  s E .Calvin,  dnnot. 
M:  Cioè  con  fette  di  carne  secca  o di  prosciutto,  Keomodate 
sotto  alla  fritlala;  e chiamasi  frittata  con  gli  zoccoli.  Zoccolo, 
socco,  dal  laliivo  sorrus,*  calzare  piano  da  commedia;  laddove  il 
coturno,  era  calzare  allo  da  tragedie.  Dr  questo  frlllalo- 

oe  ora  più  tragico  che  comico.  (N) 

4 ( Dicesi  Andare  in  zoccoli  * vaie  Camminar  ce'  zoecofì.  j 

Boce.  noe.  so.  ir,  Dove  gli  ihmbìoì  e le  femmine  vanno  In  zoc- 
coli su  pe'monli. 

s — * £ fig.  Essere  impaccialo.  F.  Andare  in  loccoli,  t.  (N) 
e — £d  Andare  In  zoccoli  per  t'aseiuUo:  manfora  di  parlar 

fi^rbeseo,  che  vale  Ester  macchiato  del  nefando  vizio  di  sodomia; 
'orse  coei  dello  percAc  f'una  e t'altra  coso  sono  contro  natura. 
F.  Andare  In  zoccoli,  § t.|  » Satvin.  AnnoL  T.  B.  *.  t.  Andare 
in  zoccoli  per  l'asciutlo  dUse  il  Boceweio,  per  sIgniAcare  una 
cosa  a rovescio,  contro  natura,  Fenerem  prieposleram;  poiché  gli 
zoccoli  son  fatti  per  armare  il  piede  roolra  l'umido.  (N) 

T * Diecsi  Avere  alcuno  nella  tacca  del  zoccolo,  e vale  A- 
eerlo  in  culo.  F.  Tacca,  § r.  (N) 

• — * Dicesi  Parlare  sulle  punte  de'zoccoli  e uafojforfore  af- 
feltatamcnte.  In  punta  di  forchetta;  cote  farse  anche  Parlare  con 
eerimunion  riguardi.  Arel.  Goriìg.  t.  i*.  Ora  andate  In  chiasso 
voi  che  non  sapete  far  allro  se  non  belle  rlvereoiic  con  un  piatto 
io  mano,  ovvero  con  no  bicchiere  ben  lavalo;  e pattando  sù  per 
le  punte  de'aoccoll,  interlencndo  i Signori  tulio  di  smuslcando 
e componendo  in  laude  loro,  credete  Oceani  in  grazia  di  essi.  (Gh) 
» Dieesi  Slare  o Tenere  sotto  la  lacca  dello  zoccolo  e c«fo  .f/ure 
o Tsntre  a gran  soggezione.  F.  Tacca,  $ ». 

10  — Diceti  in  modo  prooerb.,  (occennando  n qualche  luogo. 
Ballare  le  gatte  in  zoccoli,!  Andarvi  le  galle  in  zoccoli  « rjfo£s- 
servi  aomma  letizia.  [F.  Gatta,  $ a.)  (>crfA,  Doni.  4 s.  In  que- 
sta Casa  hanno  a ir  slaser  le  galle  io  zoccoli.  £ Ine.  5.  e.  E per- 
ch'lWcbe  ballino  Per  l'all^cxza  inskn  le  galle  in  zoccoii. 

It  ~ * Dkcti  proverbiai.  Per  una  pianella  che  s'appai  , si 
fanno  cento  zoccoli  spajati  * poìr  Per  fare  uno  cosa  cA«  riesca 
perfettamente,  btiogna  far  cento  fonlaffoi,*  Le  cote  per/’cifo  non  ri 
possono  fare  a prima  giunto  e senza  fatica.  Ceceh.  Cfomm.  ined. 
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4t.  E per  uoa  pUjiella  che  «'«ppei,  $i  fanno  cento  toccoli  spa* 
jali.  (Gb) 

ti  — />tccti  Zoccoli,  fd  è roc«  cAr^  pronunXMfn  con  lUMfHfu- 
mnite,  indica  Maratìi^fiia  o Premura,  ^mbr.  Cof.  t.  s«  Egli  era 
bastevole,  Sema  tanto  parlar,  sol  dire  roccoli.  Cani.  Cam.  au. 
Peri  (aoecoli),  donne  udlle  un  mollo.  Careh.  Ereai.  aa.  E quello 
che  i Latini  xole^ano  nigniltcare  quando  Mipragglufiicva  uno, 
del  quale  si  parlava  non  bene,  onde  veniva  a Interrouipere  11  loro 
raglonainetilo,  e farli  chetare  , cioè  iupiu  «/  in  fabula . si  dice 
dal  volgo  più  brevemente:  aoccoil. 

is  — * Piconri  Zeeeoli  articolali  , Una  tarla  di  calcatura  V 
cui  scopo  i di  guarentire  t piedi  datCumido  e dal  fredda,  fu  in- 
ventala dal  francete  Duporl  nel  laac;  c riunitee  il  vanlaggia  di 
noM  s^oiicare  mcnoMOJhmfe  cAi  io  j*oria , e quello  di  attere  di 
modleiititaa  tpeta.  (o) 

14  — Zoccoli,  cAìdnuiiii)  i carradori  o correiziii  fhte  groui 
petti  di  Ugno,  che  pittano  su  fo  sr4Niiel/i>  e la  tal»,  e su  di  eut 
è fermata  con  vili  Patte  di  dietro  de'tervUori.  (A) 
a — (Archi.)  <^NCiia  Picira  di  figura  quadrata^  dove  potano  colon- 
ne, piedijiofii,  siaiwc,  urne,  e limifi  ; cA«  cincAc  ti  dice  l>4du  . 
[Piinlo,  Zocco.]  Lai-  pliaihu».  («r.  n'ntiti.  Borg.  Hip.  lai.  Cornee* 
che  rAtlamo,  |>cr  c«»ere  stato  (ulto  trop|>o  piccolo,  ri'|»ello  all'Ex 
va,  avcaoc  bisogno  del  roccolo  assai  aito  sotto  1 piedi.  » Baldiu. 
y<K.  Dit.  tsansi  ancora  quevli  roccoli  a'piedi  delle  statue,  uoc  e 
altre  a queste  simtglijntl  cose.  (>) 

I — * (Pitt.)  /''uaetn  di  oolur  dicrrao  da  quefio  dcHe  porrfi  che 
noi  farti  al  piede  di  ette.  (G.  V ). 

4 — (Agr.)  Pezzo  di  terra  tpneato  ilalla  tua  matta:  laltriineHli 
Pane,)  Uouo.  (In  ar.  lifct  gleba,  sc«A  terra  dura  , jciukA  scissio. 
In  Isp.  roqiKfe  pezzo  di  legno.)  />ou.  Colf.  ia4.  Essere  con  tulle 
le  barbe  salve,  e tna«Àiine  U maestra,  cavato  con  grandiitsimo 
pane  o roccolo  di  terra. 

• — (SlUil.)  Piade  deile  antiche  irtHraglU  di  fortificazione,  che  ve- 
nero  a tporgere  o/quanfo  in  fuori  dai  filo  del  muro  per  moqpior 
eolidità  ad  ornameuto.  (Or) 

• — . ■ (Mus.)  yelPnrpa  dicotiti  Zoccoli,  Una  tpecie  di  zappo  d'«f> 
Ione  eh*  ho  la  forma  di  un  becco  di  canmi,  e sono  /ermuiiaeift' 
in  URO  piccofa  terga  dì  ferro  pagtienle  e attaccata  al  meecauitniù 
rinr.hiuto  nella  tnentola.  (L) 

7 ~ * (Vet«(.)  JUalure  che  vien  ne’piedi  a'catolii  per  cauta  di  umi- 
dità. Georgof.  T,  t.  san.  Il  CJivallo  . . . posarulu  il  piede  ncH'u* 
oUdo  va  soggetto  alla  malallia  del  zoccolo,  che  deriva  d'ordinario 
dalla  umidità  delle  stalle.  (Mol) 

Zoccolo  din.  do  Zocco  e da  Socco.  Vengono  tutti  e tre  dal  |h« 
lino  5occuim;  c porA  Socco  ritenendo  la  digoilà  della  prima  ori- 
line  è la  voce  più  nobile:  ma  qui-IU  che  ha  significationi  più 
estese  k Zoccolo  Perciò  se  ontrambe  esprimono  il  Calure  che 
noi  ercdllammo  da'Lallni,  soltanto  di  boccolo  possiani  volerci  in 
lulU  I modi  b*Mi,  proverbiali  ce.  qui  sojira  registrati.  C*si  del 
pari  nei  lijiguaggioraililare,ne]rarehilettoiiici>,  neiragronomico  cc. 
potrem  dire  Zi^cofo,  ma  ^cco  non  già  Zocco,  quantunque  ap>- 
eope  di  Zoccolo,  non  pare  che  possa  adoperarsi  fuorché  in  luogo 
di  dado,  plinto  e simili. 

20C0IH)^E.  * (Zool.)  /o-co-do-nc.  .$ui.  f.  G.  Lai.  zocodon.  (Da  zoori 
animale,  o codoit  campanella.)  Genere  di  anitnali  della  icrte  dei  ; 
polipi,  Jlobi/lto  da  Heìfinctchi  ed  adoUato  dal  Dote,  il  quale  com-  ' 
prraiù  due  specie  indigene  de' mari  della  Sicilia,  cioè  Ut  Zocodon  | 
tubercolata  e la  Zocodon  striala.  /I  foro  corpo  è fittalo  per  un 
piede,  e la  foro  bocca  allargala  a cafnjnnella.  (Aq) 

ZODI.VCALE.  (Astr.)  Zo-di-u-cà-le.  Add.  com.  Appartenente  allo  zo- 
diaco, Dello  zodiaco  ; poeticamente  Zodiaco  e Zodio.  (A)  (^) 
t — * buce  tndiacale.  </uflU  luce  Aiuncaslrc^  tiinite  a quella 
della  via  lailca,  ch'i  visibile  spccialuicnlcrersogficquinosriacenll 
ad  ambi  i foli  del  tale,  nella  direzione  deflo  zodiaco  primn  del 
tuo  levare  e dopo  il  tuo  tramonlare.  {y) 

ZODIACO.  (Astr.)  Zù*di>a>co.  Uno  de‘mattì$Hi  cerchi  della  tfe- 

ra.  Uguale  tega  l’Equatore  e tocca  i Tropici:  ed  i quella  Co- 
scia cireofare,  tolto  la  quale  girano  I pioMli  col  motoproprio  da 
Occidente  a Oriente,  [f  diviso  in  dodici  parli  delle  CsHtellazIoni 
ù Segni,  per  te  quali  tembra  teorrer*  il  sole  ndirunnuo  suo  corso 
Z'iiNWuiginala  somiglùmza  delin  maggior  parte  di  quelle  cotlel- 
lazioni  con  certi  animali,  ovvero  lii  loro  prelcta  infiluenza  tullu 
cifa  animale,  diede  origine  al  etto  nome.  Lai.  zodiacus.  Gr, 
òm»;.  (Zodiocoi  vien  da  zodion  dim  di  zoom  animale  : e zodion 
ila  questo  senso  ]>rÌmiUvo  è sialo  trasferito  a quello  di  segno  net 
cerchio  massimo  clic  vien  dello  Zodiaco.)  Dani.  Purg.  a.  *4.  Tu 
vedresti  ’l  Zodiaco  rubecchio  ancora  all'Orse  più  stretto  rotare. 
^Ht.  tri:  Lo  zodiaco,  cioè  lo  cerchio  de'segnJ.  E Par.  io.  i.  Nel- 
l’olUva  spera  è uno  cerchio  largo  gradi  dodici  , le  quale  chia- 
mano zodiaco  «im  cinge  la  detta  spera  dall'  uno  tropico  all'  altro 
per  traverso,  sicché  l'una  parte  tocca  lo  tropico  estivale,  e l'altra 
opposlla  lo  jcroale:  e questo  zodiaco  interseca  in  Zodiaco  in  due 
punii  oppoeit^b^’om.  l'or.  la.  L*una  meUde  .iuu  china  verso  inq- 
teiiiriofie.  Taltra  verso  Meriggio,  il  quale  è cliiaualo  Zodìaco,  da 
Zac.  eb'è  a dir  vila:  sotto  quello  é tutta  la  vita  delie  cose  di 
sotto.  Lib.  Attrai.  E questo  9'  Intende  nelle  figure  e nelle  stelle 
che  SODO  nel  cerchio  de'segni,  che  al  chianu  zodiaco , che  vuol 
dire  lo  greco,  come  luogo  che  sta  apparecchialo  per  dare  alma 
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a tulle  le  cose.  Purch.  i.  er.  ?iel  zodiaco  Virgo,  Soorpio  e Ge*> 
mini,  a Doldiii.  f'oe.  Dit.  Zodiaco,  .fascia  circolare  nell'ottava 
sfera,  Che  l'abbracciM  a Irallve,  dentro  la  quale  soo  costiluili  da- 
gli aslrologì  i dodici  segni  eclesli  (cvirispondenli  a' dodici  mesi 
dell'anno.)  e le  vie  dc'piancU.  (fi) 
i — * J tegni  del  zodiaco  o cotletlazioni  ti  ehiamumo  : Ariele, 
Toro,  Gemini,  Caivcro,  Leone,  Vergine,  Libra,  Scorpione,  Sagitla- 
rio,  Capricorno,  Aquario  e Pesci;  meridionali  i pr^mi  tei,  e let- 
tenirionali  gli  aliti.  Si  dividono  anche  in  Avendculi,  perchè  per 
etti  il  Soie  ti  aeeoita  al  notiro  Zenit,  e DlKcndeuli.  perchè  per 
eui  il  Sole  iccnde  verto  il  notiro  yadir.  l primi  sono  : CaKl- 
corno,  Aquario,  Pesci,  Ariete,  Toro  e Gemini;  i secoiidi:  Cancro, 
Leone,  Vergine,  Libra,  georpìone  e Sagillariu-  CioscMna  tìagione 
conta  U tue  cotteUaxioHi'.  la  primiera  fAriele,  Toro  e Gemini; 
l'eitale  Cancro,  Leone  e Vergine;  T autunno  Libra  , Scorpione  c 
Sagittario;  f'rmirrno  Capricorno,  Aquario  e Pesci.  (G) 

ZODIACO.  * Add.  m.  E.  ^t.  usalo  in  vece  di  Zodiacale.  Salctit, 
Arai.  Een.  Ed  ogni  notte  sci  sempre  van  sotto  Della  dozzina  del 
zodiaco  eerehjo.  (A) 

ZODIO.  * (Zool.)  Zò^Jq>.  Sm.  y.  G.  Lat.  zodion.  IDa  zodicm  dira, 
di  zoon  animale.)  Genere  d'intelli  dell'  ordine  ae'dilleri,  # della 
famiglia  degli  ttomotsi  dì  Latreille,  coti  denominati  dalla  loro 
rifwilà.  (>wcslo  nome  cqnicuie  o quello  di  Polipaio.  (Aq) 

: ZODIO»  * (Asir.)  Add.  m.  I'.  Poet.  sine.  tU  Zodiaco,  add.  e fu  eguaU 
I menfe  usuio  per  Zodiacale.  A'dli’in.  Arai.  Een,  Ma  daseono  grado 

j eguale  misurato  Duevega  stelle,  e in  soprannome  chlamanio  Zo- 

dio cerchio,  (a) 

I ZOE,  * Zò-e,  Zocle.  iV.  pr.  f.  (Dal  gr.  tot  vita.)  — Imperatrice  di 
I Orienfa,  moglie  di  Leone  II'.  — Quarto  tnoglir  dello  tteua  Inx- 
\ peratjre,  madre  di  Cozfanlino  Porfirogenito.  — /mperalrfce  d'O- 
j rionte,  figlia  di  (.'uttantino  yW,  e moglie  di  Tiomano  Argito, 

I di  .tficAele  e di  Costenlino  Monomaco.  IB)  (0) 

, s * — (Goog.)  LaL  Zoes,  Zoa.  Antica  cifla  dell' Africa  nella  Cire- 
naica. (.VII) 

. ZOEA.  (Zool.)  Zo<é^•a.  Sf.  y.  G.  lat.  toc.  (Da  eoe  vita.)  Genere  di 
cnutaeei  della  divitiune  de'tettiUocU,  ttabiUla  da  Bove  : sono  etti 
fumili  di  piccolissima  copertura,  ma  di  movlsnenti  celeri  tulle 
acque  Iranguiltc  e chiare.  (Aq) 

ZOEGlA  * (Zool.)  Zo-é-ci-«.  sf.  y.  G.  Lat.  toocia.  (Da  zoon  animale 
ed  icos  casa.)  ,Vomc  dato  da  Lamouraux,  nella  tua  Storia  dc'po- 
lipi  flrasibili,  ad  un  corpo  orinuiixzato  sul  quale  curano  aflri pic- 
coli polipi,  come  ospiti  in  una  casa.  (Aq) 

ZOEGEA  * (Boi.)  Zo-e-gè-a.  Sf.  Genere  di  piunle  delia  slngmexia 
fruitranea,  /omiglia  delle  oinaree,ehe  vien  caratterizzato  dall'an- 
todio orafo  colle  squame,  tearùme  embriciate  inermi,  dai  fiori 
dei  contorno  neutri  lingueltati  pe'quaii  ti  diffieretuia  dalle  cen- 
laure  ; tono  coti  appellale  dal  nonw  di  un  bòlanieu  tvedete.  lat. 
zoegea.  (,q) 

ZOELI,  *(Geog.)Zo*è-li.  .àn/icAi pOfraJi  defla  .^qna  7'arragonese.(Mli) 
ZOF.Ll,t>,  * Zo-èl-Io.  y.  pr.  m.  lat.  Zadios.  (Dira,  di  Zoc,  V.)  (B) 
ZOKMA.  * (Zool.)  Zu-è-QÌ-a.  Sf.  f’.G.  Lat.  zoenia  (Da  zoom  ani  naie, 
e nars  nave.)  derte  di  annstali  malaeoxoari,  propotia  da  Saviguy, 
la  quale  contprende  gli  alcioni  degli  autori:  animali,  o meglio 
produzioni  che  indicano  segni  di  animalità  e cAe  cagano  fra  te 
acque  de'  mori  o guisa  di  nooe  (Aq) 

ZOET.  * ZÒ-«(.  y.  pr.  m.  Lat.  ZoheUi.  (Dall' ebr.  ze  questi,  ed a/AuA 
venne,  andò,  invase.)  (B) 

ZOETA.  * (Ooof.)  Zo-c-ta.  .enfico  ciilù  del  Petoponnceo  nell'Arca- 
dia. (VII) 

ZOETL,  * Zo-è-te.  N.  pr.  fi  Lo  fletto  che  Zoe,  K (0) 

ZOETEO,  * Zo-é-te.  y.  pr.  m.  (V.  zoel.)—  Fondatore  di  Zoeta  (va) 
ZOFIVO.  * Zò-fi-mo.  y.  pr.  m.  Lat.  Zophimus.  (Dalla  pari  gr.  in- 
separabile za  che  dinota  accrescimento,  e pAitnoo  io  coslringo  al 
silenzio.)  (6) 

ZOFlflGA.  * (Geog.)  Zo-tin-ga  Lat.  Tobinlum.  Città  della  Svizzera 
netl'Argovia.  (G) 

ZOFITO.  • (Zool.)  ZA-lt-lo.  Add.  e sm.  E.  e di'  Zoofilo  .Magai.  Leti. 
Tra  la  pianla  e l'animale  se  movente  fece  l'animale  immobile, 
lo  rofito.  (A) 

ZUFGDORPlliE,  * (Filol.)  Zo-fonlór-pi-de.  Add.  m.  y.  G.  Sopranno- 
me dato  per  burla  dai  poeta  Alceo  a Pitlaco,  come  quegli  che 
omara  mollo  Mangiui'c  in  callica  compagnia.  (In  gr.  zojihorda- 
piat  chi  cena  di  notle,  vien  da  zopAoe  tenebre,  caligine,  o da 
dorpun  ceno.)  (Vii) 

ZOFDMEMA.  * (Asir.)  Zo-fo-né*ni*a.  Sf.  K G.  Ecclùti  delia  luna; 
ed  ani'Ae  Mancanza,  Oecuro  di  luna.  Tempo.  JVoffe  in  cui  non 
splende  io  luna.  (Da  zophot  caligine,  oscurllà,  e mene  luna.)  (0) 
ZUFORO,  (Archi.)  Zò  fo-ro.  Sm.  y.  G.  Lat.  zopborus.  (Da  zoon  ani- 
male, e phero  io  porto.)  Fatcia  lunga  e piana  Ira  fu  corNScc  « 
TarcAifrure,  ornala  comwnenimfe  di  animali  ed  ancAe  di  altre 
cote;  altrimenti  Fascia  reale;  più  comunemeitlc  Fregio.  Paldin. 
yoe.  Dit.  Zoforo,  voce  greca,  significa  portatore  d'  anlnuti;  ed  è 
quello  spaziu,  che  è tra  la  cornice  e I'  architrave,  chiamato  dagli 
architetti  fregio,  che  rappresenta  quello  spazio  che  verrebbe  oc- 
cupato dalie  teste  delle  travi,  le  quali  aDlicomeDle  allravcrsavaoo 
In  trave  maestra  (che  era  quella  dalla  quale  venne  poi  l'archi- 
Irave)  c si  slendevan  sopra  l'edificio;  in  questo  zoforo  o fregio 
solevano  fare  gli  antichi  fare  ornamenli  adallati  alla  natura  degli 
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ordini,  e $«eondo  le  ■^alllà  del  Dio , al  quale  evii  o.’dlot  erano 
dedicati,  ora  dì  IrigltU,  ora  di  vasi,  bacini  c laue  c altri  Btru- 
meati  alti  al  lacrìlieio,  or  di  leoni,  ninfe,  ranciulli,  fogiiaoM  c 
Blmm.  (A)  (K) 

20POH1O.  * (Zool.)  2o-fò'SÌ-o.  5«n.  V.  G.  Lai-  zopIio«is.  (tXi  :opAoi 
tenebre.)  Getter*  d' imelti  deil' ordine  de' coleotteri,  della  testont 
degli  eteromeri,  e della  fainigUa  d*' lucifitgi,  >tu6l/i/o  do  taire- 
Ute-,  coti  denoininati  dall' amare  i' orcurilà.  (Aq) 

ZObAMs;.  * (Uit.)  2o-g4*nc.  A'ome  eh*  davati  alla  icAwoo  cAe  rap- 
prc»eata*a  il  pertonaggio  del  re  nelle  Sofurnati  che  celchravanst 
In  /taòilunia  il  giorno  tedici  di  quel  u<c«e  A>iAilo»ico  cAc  corri- 
tpondeva  al  nottro  Ltiglio  (!tlU) 

zooma;  * Ziy^iia.  Sf.  .4  f.  « di'  Gloja.  fìitn.  ani  GuiJ.  Gai- 
nicrfii.  C >a  nel  Ciel,  dov'é  compiuta  logtia,  Zoglloso 't  cor  fuor 
da  corrotto  e d'ira.  (V)  (/I  BoUnri  aeveriì  cAe  nel  Codice  l'ali- 
cano  quella  canzone  è attribuita  a (.'ino  da  Pitlojaf  e cAe  ci  ti 
legge  Gioja  c Giojofo  jVc/r  edir,  poi  delle  /lime  anIicAe.  /'c«. 
ITI»,  in  detti  reni,  cAe  pur  vanno  tatto  il  nome  del  Gitinicelli, 
ti  itvra  elogila  e Ctojaoo.  £ Coglia  o Glogtla  /tatti  a leggere  per 
la  rima,  non  Gloja.)  (Se  questa  voce  i genuina,  può  credersi  citi* 
da  gioja  siasi  formato  zo/a,  secondo  I tItalelU  di  alcuno  provincIc 
d'Italia,  e da  Zuja  zoglia-  V.  Xoja  In  ar.  z>r-(et  vile  alacellas. 
In  ceti.  gali,  wlfam  gioja,  godimeoto,  tuia»  piacer  tnenlale  In 
ebr  Izalah  feliccm,  fortuoalun  esse.)  (P; 
tOCLKiM),  • Zo-gll6^.  Add.  m.  y.  A.  y.  e di'  Giojeso.  ìiitn.  ani. 

Otiid.  Guiniceiti.  Zoglioso‘1  cor  fuor  da  corrotto  c d'ira.  (V) 
ZOILAR.  * ^Wil.  Rab.)  A'm.  /fonie  di  un  libro  toiHtaamcNte  ifenermlu 
pretto  gli  Ebrei,  r cAe  etti  credono  undcAtrtliNO.  Contiene  tpis- 
{/azioni  coAa/ijIkAc  tui  libri  di  .t/o«é;  è un  contM.NfurA;  quori 
iaUn  ridìcolo  e pnerile,  ehi  roaiwfe  unioamaiifc  in  giwicKi  di 
tcflerc  e di  numeri,  ed  in  cùioni  famigtiari  ai  rabbini,  t't  li 
trot-a  ancAo  qvofcAc  co«a  cA«  aci’ieliiaai  alle  vecchie  idee  dei  r'i- 
tonici  r del  Pitagorici  (Z>iAar  in  rbr.  celi  cbùreifa,  'plend<>< 
re.)  (MU) 

*01,  • Zò-1.  .ftn.  /'.  A.  e «correda  Lo  ttetio  che  Zoia.  e d/ 
Gioja  Ttfui.  ani.  Slef  Protonol.  Lo  zoi,  ebe  scaipre  no  menti}  (!'. 
CuiM.  let.  noi.  i«o.)  (V) 

ZOtATRIA.  • ^Vcler)  Zo-la-trl-a.  Sf.  f'.  G.  Lai.  «olalrl»,  (Da  zoon 
animale,  e iolrla  raedlcina.)  Medicina  degli  animali}  maprendeti 
t'joente  nel  tento  più  riifrcMo  il'  Ippialria,  T.  — Zooiatria,  sin.  (il) 
ZOIATHO.  • (Veter.)  Zo-i-3*lro.  Aid.  e tm.  f'.  G.  (Dal  gr.  zoo/i  ani- 
mile, e jater  (ncsiico)  .Vedici»  degli  animati:  più  comunemeute 
Veterinario  (0) 

ZOILO,  • Zò-i-lo.  !f.  pr.  m.  Lai.  Zoilus  (In  gr.  zoot  vivente.  In  ebr. 
zul  dispreizare,  avvilire,  onde  zulai  vile,  voraci-,  gblollo  !n  ar. 
zail  declinante,  caduco,  (^ni  cosa  semovente  ed  aainiaU.)^,V<ti.i« 
di  uno  0 più  eriliei  greci  accaniti  contro  le  miglinri  tcriUnre, 
e ;»or/irtdarRtcnto  di  Omero  e Piatone;  e però  yncato  nom^  di 
proprio  è divenuto  uppcffa/iVo,  comune  a fuiii  i critici  m iUg.ti 
e parziaii  (B)  (Mil) 

ZDIPPO.  Zo-ip-po,  if.  pr.  m,  — Genero  di  Jerone,  re  di  Sirui  n-a, 
mandato  ambateiadvre  u 7’ofotnoo  re  d'Egitto,  oitc  rimate  in  esi- 
lio volontario.  (Dal  gr.  za  particella  accrescitiva,  c da  Aipprvo  io 
cavalco.)  (Hit) 

ZOISITE.  (Hin.)  Zo-i-si*le.  Sf.  .Vomc  dato,  in  oimre  del  harom  di 
Zoyi,  ad  Mita  pielra  a cannelli  o pritmi  romboidali  comprei  t , 
grigi,  gialiattri  a òruiti,  con  uno  <p/endore  di  perla;  e che  d.i 
Hauy  è ttata  ricoNoaciuia  come  una  varierà  di  epidofa.  (0) 

ZOJA,  • Zó-ja.  Sf.  y.  A.  afròrevialo  pure  in  Ziti.  C.  e di' Gioja.  (V. 
Zoglia.)  Fr.  Barb.  S7«.  s.  Move  quella,  per  le  mie  zojc  coat:«rc, 
il  bel  parlare,  e l'onesto  sembiante.  (V)  ' 

ZOJOLAZZO.  • (RoL)  Zo-Jo-làz-zo.  Stn.  F.  € di'  Rosolaccio.  CaifidL 
Leti.  Fam.  ii.  Questi  ambasciatori  erano  eoo  circa  cinquanta  ca- 
valli Culti  leardi,  ed  eesl  tulli  vesliti  di  rosso  quasi  alla  tedesca,  ' 
tulli  eoo  I capelli  ad  una  fogtiia,  eoo  una  pensa  ed  una  iiaprcsa 
di  perle,  ed  un  toJoUizo  nel  capetto.  (Forse,  e con  maggior  verl- 
afmigltania  vale  CioiaLLzcciu.  cioè  giojetlu  gramte  a rotane,  o 
fatui.)  (f.  V.) 

ZOLCA.  • (Ceog.)  Zol-ca.  Antica  città  delPAtla  nella  Galazia.  (MU.) 
ZOLFA.  (Mus.)  ZòI-fa.  [Sf  Lo  ttcìio  cAe]  Solfa,  y.  i^uirA.  t.  se.  lo 
fui  lo  cedo  lire  coodennato.  Per  volere  insognar  cantar  Uiolfa. 
GeccA.  .^ir.  4.  7.  E le  faranno  forM  Cantar,  e non  sarà  di  solfa, 
^on.  7*anc.  i.  a.  Questo  è'I  cantari  vada  ogni  loifa  io  bando. 

» Buon  FSer.  e.  4.  ttt.  Non  ve’ sentir  lor  zolfe  e loro  ub«i.  E 
«Sofoin.  ytfnnof,  fvi:  Zolfa,  dalle  noie  delta  musica  tol  fa,  rilrcy 
▼•le  da  Guido  monaco  Aretino  . . . quiodl  rolla  si  dice  cantata, 
■usici.  (N) 

• - ed  in  «mUmento  equiuoco.  Matm  t.  so.  E giunto  a 
Ca*PI,  Il  Cemar  si  volle  A Bere,  e far  la  zolfa  per  binmoNa. 

• iHoasi  Cantare  a uno  la  solfa,  [Far  scnllre  una  zolfa  o tiutlle 
e oaìe  FargU  una  òuono  riprcttttone.l  yarch.  Ercot.  87.  Dare  una 
abrigliata,  ovvero  sbriglialura,  è dare  alcuna  buona  riprensione  ad 
alcuno  per  raflèeaarlo;  Il  che  si  dice  ancora  Fere  un  rovescio,  e 
Cantare  a uno  la  solfa,  o II  vespro,  o il  mattutino,  o Risciac- 
quarli Il  bucalo.  Uenz.  tot.  t.  Pur  tenterò  con  satiresca  avena  ec. 
Ver  sentire  una  solfa  orrenda  e piena, 
s — t>k*ti  Zolfa  degli  Ernini.  Il  Canto  eccUtlatlieo  degli  Armeni; 

* P*f  lin^ilit  li  dice  di  CoM  che  non  t'  (denda.  yarch.  £’reol. 

vot.  Via. 
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09.  Criuu  gli  Lratidi  un  convento  di  frali  ec.,  I quali  stavano  già 
in  Firenze;  e perchè  cantavano  i divini  ufliil  nella  loro  lingua, 
quando  alcuna  rosa  non  «'  intendeva,  s'usava  dire:  ella  è la  zolfa 
itegli  Ermiiiì.  Rurch-  i-  its.  Fanno  cantare  I grllii,  fatto  ■era, 
Prr  hinimolle  la  zolfa  degli  Eraini. 

ZOLFAttllO.  • iRol.)  Zol-ràc-cio  Sm.  Specie  di  pùnto  del  genere  ine- 
lilota.  Lui.  metllotus  ofUclnaUs.  Targ.  (N) 

ZULFAJ.t,  Zol-fà-ja.  Sf.  Cava  di  zolfo,  Zolfatur*  T-trg.  l'iagg.  o. 
S7«.  Pro<icgucii«lo  il  cammino,  In  breve  giunsi  alla  zolfaja,  dalia 
quale  non  polctii  avere  un  saggio  deltu  zolfo  d'essa.  (Rob) 
ZDLt'AJD.  (.Ir.  MH^.)  Zol-fa-jo.  AdJ.  e tm.  (?aÌHl  che  caea  e depura 

10  zolfo,  'Farg.  (A) 

ZOLFaNLLLO.  (Ar,  Hf'.)  Zol-fa-nèl-lo.  [.?«  PI.  ZolIaneUi  c Zolfanei. 
Lo  fletto  rhe  Solfanello,  y.  —,  Zo'Àncllo,  ain.  Lai.  salfuralum 
Fiàv.  Etop.  Gli  usati  di  vestire  panni  d'  apparenza  ritornano  a' 
panni  di  bigello,  e Tornate  botteghe  ili  grosse  mertalaoxie  a or- 
ciuoli  e zoifanein.  Lib.  .Stm  iso.  r.d  ècei  prima  II  lume  e il  fuoco 
spento,  Che  tu  abbi  riposto  il  zolfancUo.  Birch-  l.  ta.  Zolfanei 
bianchi  colte  ghiere  gialle  ec.  Ballavan  tulli  a suondi  chirintaoa. 
E t.  <98.  1 zolfanelli,  cIT  eran  due  o tre  ec.,  A consigliar  si  an* 
daro.i  col  trcpplè.  .ttleg.  Sl9.  £ in  un  cerchio,  che  fu  d*  un  hi- 
gonduolo,  l'iuao  dieta  cerilo  zolfaneili. 

s — * £ Ncf  pi.  fu  detto  ancAc  Le  zolfanella.  Beliin.  in  Bim. 
Bari,  s.  907.  La  gola  f.<tta  a foggia  di  scarsella;  La  man  d'  un 
battifuoco  il  valigino:  T.  cinque  dito,  cinque  /.olfaBclla.  (Gh) 
s — * Oketì  Divenire  un  zoltonrlto  e vale  .iJdicenir  «oifiic  e 
uiii|/Aeru.  PananL  Prot.  ibi.  SI  dice  di  una  donna  lungi  lunga, 
asciutto  jtclutto  ha  fatta  la  carne  di  storno,  è divenuta  unozot- 
fanello,  (Mo[) 

9 — * Fieni  po/KitoriHcnto  di  Chi  è molto  rotto  in  vita:  E'se  gli 
accenderebbe  il  zolfsnello.  (.1) 

s — * i>/rcsf  prover&èti.  Come  zolfanelli  o zolferloi,  che  puzzano 
da  ogni  capo,  «>iNiÌ<  in  valore  uff  alit  o Essere  come  II  carbone 
acceso,  «he  tigne  o sr«i(«,  e vofjjouo  rnfrsmòt  che  L'hjmo  rotto 
a.i  ogni  mal  ^re,  guanfungue  ti  matrheri  tolto  il  manto  d'n- 
gne/lu,  ei  /«er  tua  natura  dee  tempre  far  nocumento;  sempre  da 
cosfui  si  Au  a frwtE-rc,  in  qtm/cAf  oiumcru,  donno.  Serd  Pro9,{K) 
V.) 

4 — * Dieeti  >on  dare  altrui  nc  meno  un  zolfabello  a baciare  e 
vo/e  .Vtm  dargli  la  più  pferoto  cntueeia  in  dono,  Sun  fargli  ff 
minfmu  terd-jio  e che  non  coito  niente:  il  che  dictti  anche  Non 
dare  un  bere  a secefata,  Non  dare  fuoco  al  cencio  cc.  F.  Zolfl- 
nello.  (Gh) 

ZULt'ARE,  “ Zol-fà-re.  AU.  Lo  «tosso  che  Zolfare.  F (A) 

ZOLFATA,  ZuMÀ'ta.  Sf.  F.  e di'  Zolfalara,  Targ.  f'faifi;.  Per  quanto 
si  u e si  vede,  non  si  sono  zoltolc,  nè  altre  miniere.  (A)  (FroAs- 
blUnentc  dee  leggerti  Zolfaja.)  (N) 

/.OLf.ATARA,  Zol-fn-li-ra.  Luogo  dove  « cova  e tooora  if  zof/b; 
— , Solfatara,  Zulfrita,  sin  ] n Magai  Lett.  rol.  1.  pag,  0.  (Fir. 
Ite».)  Che  importava  egli  a me  dì  andare  a riconoscere  le  stufe 
di  Baja  ec. , la  zolfilara  di  Pozzuolu,  er.  (B) 

ZOI.FATO,  Zol-rà-tu.  .idd.  [m.  lo  tfetto  cA<]  Solfalo,  F.  [e  dr  Sol- 
foralo ] 3f.  A/dobr.  P.  ft.  le.  Tutte  acque  zolfate  amare,  che  sono 
di  mare,  si  vagHono  a matalllu  fredde  « umide.  » Auto />fz.  Zol- 
faio, zolforalo.  solfato,  solforalo,  .sulfureo;  che  ha  del  colfe,  che 
tien  di  zolfo,  (N) 

ZULFATL'HA,  Zol-fa-tù-ra.  [.V'I  A*f'ime  di  zolfo  che  arda.  Lib.  cur. 
malait.  Quando  sarà  asciutto,  fagli  una  buona  zotfaliira  con  zolfo 
vivo  ardente. 

ZOLFERI.no.  (Ar.  .Mcs.)  Zoi-fe-rì-DO.  Adii.  m.  St^^ppino  coperto  di  Z’dfo, 
per  uso  di  avccodere  fi  fumé;  uffrimenfi  Zolfanello.  — . ZuGino, 
sin.  Seni.  Prov.  Come  zolfnnelii  o zolferini,  rhc  puzzano  da  ogni 
capo.  (B) 

ZOLnER.v,  * Zol-fiè-ra  Sf  F.  dell  uso  Lo  ifcMo  cAr  Zollata,  Fol- 
latura, y.  (a) 

ZOLFINELLO.  * (Ar.  Mes.)  ZolfincUo.  Sm.  Lo  ttetto  che  Zolfanello, 
y.  Stll.  J.  A.  Com.  I.  sia.  F.  Buon  per  tc,  che  avrai  da  pararli 

11  freddo  in  questo  inverno.  S.  L'bo  avuto  a questo  fine.  F.  Ma 
conie  fai,  che  a me  non  mi  .sarebbe  dato  nè  meno  un  zoiSnelloa 
baciare?  {F.  Zolfanello,  g 4.)  (Gli) 

ZOLFINO.  (Ar.  Me».)  Zot-Ó-Do.  Sm.  Lo  fletto  che  Zolferino,  F.] 
ZOLFINO.  (Min.)  Add.  m.  Di  zolfo. 

9 — (F'X.)  Aggiunto  di  una  torta  di  colore,  detto  cosi  per  la  slmf- 
q/iunxa  del  coler  di  zolfo-  Targ.  Fiagg.  e.  81.9.  In  alcuni  fprzzi 
è la  materia/  di  color  biancastro  e zoiflno  (Rob) 
s * (Dot.)  Specie  di  ptanle  del  genere  gnafafio.  F.  Gnafailo,  ^ s. 
La/,  gnaphalium  orientale.  (N) 

9 — Erisa  zolfina:  .Vomc  volgare  del  Gallio  s-ero,  o Caglio. 
Pianta  che  Ira*  tot  nome  dalla  proprietà  che  An  df  rappipfè'ra 
0 cagliare  il  latte.  Lat.  gallum  verum.  (A)  (N) 

ZOLFO.  (Min.)  Zq\-U>.  [.Fra  Lo.  ttetea  che  solfo,  F.\  suipbur  Gr. 
wfi«v.  pliant.  Colt  I.  17.  Sia  ben  purgala  appresso,  e poi  d'a- 

inurca  D'olio,  di  via,  di  zolfo  e vivo  argento  ec.  La  sla  fatta  di- 

fesa ai  nudo  dorso,  Contro  t morsi  e vencn  di  vermi  e serpi, 
^icelf.  Fior.  4.  Alcuni  ancora  si  fanno  per  arte,  come  T allume 
di  rocca,  Il  vetriuolo  usuate,  il  zolfo,  il  salnitro  ed  li  saie.  Ci- 

riff.  Calo  s.  eo.  Con  «olO  lavorali,  che  ardeaii  poi.  Morg.  <•. 

<84  Ed  arde  lutto,  come  zolfo  al  foco,  Della  gran  voglia  di  ve- 
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dere  Orlando.  Bcra.  Ori.  i.  tu.  E loro  addo^^r»  pegole  bollite,  E 
foco  o 2uifn  quel  Graiidutiifl  ftCugIta. 

t ~ Piceni  7A»\tt>  di  jsMltirnn  4rt.  t\tr.  Str.  S.  »i.  Quieto  «i 
domanda  il  vero  xolfo  U|  Calumo  , purificutu  dalle  lerre%lrcilà, 
•odrif«ilà  e nvgiciu  che  l>er  prioi.i  a'cva  a(ldo^*«  Saturno.  E 
avprtuo:  Questo  vero  zolfo  di  Saturno  pasca  ogni  altro  a&aai  di 
quello  cr.  (R) 

e (Ar.  Me>.)  7.nìù  diiiimi  L>'  impronte  per  lo  p>h  di  f/einma  in- 
tmglitilOt  cAc  >f  f*  nello  zolfo  che  tilt  flato  n^nnti  lìqvefalto.  Ter. 
teli  I aa.  lo  bn  rici-\ulo  I lold  di-|lr  corniole  del  lignor  Car- 
duinc,  e I sottri  alberelli  di  nio^ralo 

ZOLEONARIA,  Zol-fo-nà-rUa.  lA/*  /o  tttnta  cAr]  Sulfi>ii.iria,  f'. 
ZULI'UUaTO,  ;^l-(u'r.i*lo.  ^ad.  |ik.  Lo  sL»%0  cA>  ] Sulfur..lo , E.  - 
Cf«A  Fit.  .Antiinunio  zr'lfora'»  (.\) 

ZOMBill.  * (ticDg)  Zodi'lub.  r»ron  fì-tme  dell’  interno  d« ^ 
affriim'iifi  DìuIIIm.  ((•) 

ZOLklk:V|4.  * (CcD^.)  Zol-kl-f-vl-a.  Città  e Circola  della  Gollklì.  ((i) 
2GLLA.  (Agr.)  ZAMa  ! A/!J  rrsro  di  Irrrit  j.e‘e«Nipi  tavorali\ 

aUriuteuti  r.leb».  finiuva.}  hit.  gleba  tir.  jSmÌ'.;  (Ital  (ed.  *rA»t/c 
che  vale  il  inede'ltuo.  In  olarvd.  Z'.J  rulla.  In  ar.  zu/M  (erra 
lubrica:  i4rf''iif  fattgn  «ecco;  ierffet  terra  *«Tc.i  c dura.)  Cr.  t. 
ti:.  s.  ragiiLTai  la  rn'la,  n%sern  glilosa,  ron  nequa  ilolee.  ^ nu;n 
4.  Pmiilcrai  mia  rolla,  c irdlcrala  a ba(:narR  in  un  \a-<ello  di 
terra,  o^e  aia  arqita  dulrc,  e al  giiidirin  dei  a.>pr>re  In  csi.giicfal 
ve  tulio  il  caniiMi  «arà  di  quella  uuilc^lmu  quatitadc.  Oorc.  Leti. 
iHn  Puh.  sjs.  .Serrano,  dal  « ininare  nieniitoaln  iiM-la(.>  di  Rama, 
Olliiuauicdlc  cotte  mini  u<-c  a roDi|M*r  le  dure  zelir  della  lem 
SO!  Icone  lu  ^rrga  ebunii'a  .!-»rl.  fra  Va  pure  co-i  (i.^vcLlta  iiv 
pra  le  zolle  del  wiirato  mio  Ims-uìI  le  gìmirrliia  , c ec.  E 

TI.  Si  poleaQu  sedete  i cumpi<!i)gli  nim  nezi,  ro;i  iacigliani  di 
zolle,  nc  di  paglia  coperll,  oi.v  cc  Mar.  S.  Cif'j.  Le  zolle  di 
quelle  crami  d'auro;  r die  dubitiamo  nel  intiitd  re  per  lo  nome 
delle  rolic,  tc  non  la  rongr<  ga/int.v  r Li  mivitilu  litir  di  tulli  gli 
ordini?  Lo  zolla  6 comi'Osl.,  li'arqua  e di  polvere  Llvòf-  C.  E ro<i 
rUoUc  le  dure  ndle,  l'auqiio  rampo  «no  solchi  si  lavnrcc.  ^4r. 
Fur  as.  isi.  Clic  rami  c c-ppl  e (ronclii  e ^a'-i  c zolle  >ou 
cessò  di  gillar  nrllc  bell'oiiilc. 

* — Ftg.  [mc/  hMtMcro  del  /-l'ù  Zolle)  f<r  Terreni  « Au.i-Micitii. 
Maini.  I.  sa  iHmando  a claM-lieduiio  entrale  o zolle,  Vrciò  se  In 
|ta>siisse  da  buon  Mttio. 

s [La  sita  campestre.]  .ttam  <Hr.  ta.  nn.  Clic  fra  le  zolle  ancor 
mollo  Ua;«  I»)  ^Sgt  son,  come  tra  i chiaro  lucliiosiro  Mitilo  in* 
>C|(na  la  pratii'a  e retale 

* I _ |*o««casiMie,  tLimpiguc,  c firt'anehe  Patria.  7'ar*0.  Cingg. 
7.  aao.  Se  la  nojn*issima  vbitnic.4  mi  permeUesse  il  poter  qual* 
ebe  sulla  rlte<li-i  le  mie  rocce,  sorrei  Lire  questa  prosa  tee  (lUilt) 

ZOLLATA,  ZoMvIa.  Sf.  Culfu  di  zalfti.  Fag.  Fini.  Ma  qijctriicccl- 
latore  mariuoto  cc  tirale  zollate  Di  libbra,  s' ella  non  «I  niuose 
4 solo  (A) 

ZOLLETTA,  Zol-lél-Ui.  [Sf  \ dim  di  Zolla.  Lai  glcbuli.  Or.  _iSw5i^y. 

fiUrtt.  Fior.  tt.  Se  ur  Irosa  qualehe  ndlclla 
ZOLLETflRA,  Zol*lvl*li*na.  [A/J  dim  di  Zullelta.  Lai  glebuli.  Or. 
,ÌbÌi«».  y*r<il/.  «cpr*.  c(>i.  donn.  Tale  liquore  d sicne  portato  in- 
durilo in  miniitìsviino  roltetlinc,  u lagrime. 

* ZOLLIAO,  Zol-li-no.  Ain.  datn  di  rolla.  7*-irg.  l'iagg.  a.  ».  (Rob) 
ZOLLOhR,  • Z*»Mo  ne.  Am.  A^.cr.  di  Zella.  r dell'  »w  t de"  na/uro- 

/fa/1.  (Aq)  7ur0.  Ciugg.  l.  (Si  (Rnb) 

ZOLLOSO,  ddd.  Bi.  Pienod!  zolle  Lui.  glebosus.  Or. 

Fir.  A».  0.  Quandorbc  io  ebbi  tra|ussalo  i rugiadosi  Ci>'!<pugll  e 
gii  znllosi  campi,  ec. 

ZOI.H'.LA’I  \ * (Ceog  ) Zo*lo-cé-TÌ*a  Cillà  della  Faitla  europea.  (G) 
ZOLOTAVA.  * {Mil.  Scand.)  Zo-lo-tà-ya.  Pta  del  mare  pretto  gli 
Xiael.  (In  lilir.  zolfi,  zuliTjc,  lo  «fesso  che  zalfcrA,  »U|H>r  infu«ii«, 
da  zafreo  onda,  iuondazinne.)  (Vii) 

ZOLOTOMut.  * (Goog  ) Zo-lo*lon-ea,  Zoiolnc'Ci».  riffa  della  fiuttia 
europea^  nel  gorertto  di  Pullaia.  (r;) 

ZoMRAMR.NTO,  ZHm*ba-CDèn*tti.  •Vw.  La  Z'itnlxtrc.  , Zoinbntiira,  ifn. 
/♦•UIìAME,  * Zum-ban-tc.  /\jc/.  di  Zombare.  Che  zantta  F.  di  rcg.  {(I) 
/.  -JCAKE.  Zom-bii-re.  [.f/f]  Pare  atlrui  delle  baur,  [Percuotere  ed 
è tace  imitalica  del  Fomore  a tuono  delle  jgrun  perrone  ; urila- 
iiitUna  in  7\*t-uMaj  IaU.  verberarr.  <ìr.  Tan?Mv.  (In  ar.  ziemò. 
tlidcre  uliqueoi  irrrae:  zeri*  perculere.  verberare.  In  iltir.  zoA’f* 
iMti  balicr  lode.)  Putr.ff.  lo  t'Iio  rombato  rritna  un  tavolaccio. 
Frane.  Saeeh.  rrop.  i»t.  E'  non  s'iolendca  che  In  non  ve  ne  met- 
tessi un  poco  del  (ao/r.)  La  dumia  dkea:  £ *«  io  ve  ri*  avessi 
mesM>,  e tu  re' avercstl  zombala  come  |Crl.  7’ac.  /Aio.  iV/tf.  4fll. 
Areico  re  de'  Brbrìri,  f.<crndo  ron  Polhice  alla  pugna  col  cento, 
tc  lo  tarUasava,  Uiifanaso,  tombava,  c'iiscUva  male.  0unn.  Fier. 
4.  9.  <1.  £d  «i  'I  zomba  e forbotia,  E gli  lira  gli  oncebi  e Io 
rampogna.  Malm.  a.  loa.  E che  ai^  «eerrcUaccio,  rb'io  ti  lonilm? 

* — [A.  n,  aia.]  Malm.  i.  4o  Con  quei  batocchio  zomba  i mosca 
cieca.  E it.  t».  chela  nel  roezui  a'suoi  nemici  zomba. 

Z4.IMBATU,  Zom*bà*to  Jdd.  vi.  da  Zombare 
ZOMBATURE,  ZoRi-ba-lò-re.  |/Vr6.  m rii  Zombare]  CAe  com&a. 
ZOMBATRICE,  * Zom-ba-trlce.  Ferb.  f di  Zoitilurc.  Che  zomba.  F^ 
di  rtg.  (h) 

ZOMBATURA  , ;%m-ba4ù-ra.  [S/*.]  Lo  zombare.  [Lo  rfeiao  che  Zom- 
bamento.  F.] 


ZOEtORO 

ZOMBOLAMF.ATO,  ^om-bo-ta-méu’Co  {.S'iN.j  Lo  tombolare.  — , Zom* 
bolaltira,  «in 

ZOMROI.A.VTE  , * Zom*biHlàn*te.  Pari,  di  Zombolarr.  Che  zombata. 
F.  di  reg.  (O) 

ZOMROLSKE,  ó?um*bo-là-re.  [MLe  n.  att.  frequenlulico  di]  Zombare. 
Ciriff.  Caie.  i.  ai.  E poi  fuggendo  faccan  mille  rombuU  , Perebò 
con  quel  broncuiic  et  itno  le  ioniboli.£'a.  aa.  I*  so  pur,  quand'T 
voglio,  come  i'  zomtrulo. 

ZO.MROLATO,  ?om*bo-là*to  À(Ul.  iM.  dii  Zombolarr. 

/OMRuLATunc,  l^u>bo-la-t6-re.  (l'crA.  m.  di  Zonbolarc.]  Che  zom* 
b-tia. 

/IIMROI.ATRICE,  Zom*bo-U>trt-cc.  Ferb.  f.  [di  Zombofare.]  CAc  znin- 
bata.  Tralt.  segr  coi.  donn.  Si  «pavcnlano  all’ apparire  della 
madrct  ionie  v«u«  provata  umbolatrlee. 

/OMBOLATURA,  ófoffl>bo*la*tù-ra.  |.^/!  Lo  jfczM  cAr)  Zombolameoto.  F. 
ZUMHUR.  * (Ueog.)  Zótu-bur.  Lo  tteita  che  Sonibor.  F.  (O) 
ZOVZOBIM.  • (lU'ug  ) Zore-ro-rì-n».  Antichi  popoli  che  abitavnno  éi 
là  dui  flrWduNO  Ncf  pone  poi  occMpof»  dagfi  .Unmualfi.  (Mit) 
20.N\  ^ ZiMia.  [>1^.1  /'.«era,  o limifc,  che  cigni  il  contorno  di  ehre* 
ehettia.  |/Ves«u  f Greci  e Fomani  lercka  per  terrore  la  tunica; 
e per  f<m'r/u  otzata  vccorrmdo:  era  diierta  tecondj  F età  ed  Ù 
»i*rtu.|  [F  PLiga.)  Lat.  zona.  Or.  Csìsa  Pani.  Par.  «o.  a».  Sircki 
ritcìi^  il  fit  die  fa  la  zona  E «o.  s.  Tanno  «Irli' orizzonte  io* 
slcmr  rona.  Fui.  i>i;  Zona,  cloA  citsgolo  che  cinga  l’uno  e l'al- 
tro. PUlaa.  I I».  ni  «er  Setirntrioiie  la  incornaa,  C du  Ponente 
' Io  grande  Occtiao,  Ch'a  tuli»  '1  mondo  , come  vedi  , ò zona.  AV. 
Lar,  T.  Con  vile  tona  II  lega  d'anorc.  Ciriff.  Coir.  t.  4t.  Non 
fu  sì  tosto  Febo  diaiiniralo,  Alluminaudo  T orientale  zona.»  Leon. 
Anaer.  ta.  Munilc  al  rollo,  e tan.i  Al  ddicalo  pii.  (G.  V.) 
s — * (Aslr.)  Coti  chiantaii  cLucuNa  delle  cinque  porli  in  cui  li  db 
tlJc  fo  mperflcie  della  terra  per  mezzo  de’  quattro  cerchi  mf- 
nori,  a fine  di  diAinguere  tr  regioni  calde,  fredde  e fempcrofe. 
[^ipNMiia  di  esse  cone  / compma  fra  due  circofi  ^rairifi 
quaioz-*-.  l.at.  sona.  Serd.  Star  i.  » Per  soggiacere  quasi  alla 
ron.1  di  mrzeo,  è scaldata  da  ardenUMltoo  sole. 

• — (riguardo  ai  gradi  di  caldo  cui  te  zone  tono  eifMtc . le 
ne  d/iffftgui/no  cinque:  fa  lorrida  , cAe  d fimlfifd  dui  dui  Irò* 
/'ic*i  , ed  Aa  PEgualore  in  ihcszo:  fc  due  lrm|M.-rale  , cAc  stanno 
fra  i tropici  e ì circofi  polari;  « le  due  frcdfle  <Ac  wcHpano  i 
rimanenti  due  ipazii  dai  drevU  polari  ai  pali.  F.  Torrido,  $ I.] 
Ciriff.  tyt‘v.  1.  .11,  Venuto  in«in  dalla  torrida  zona.  Serd.  Stor. 
1.  47.  Quelle  cose  rbe  gli  aelichi  falsamcnle  dissero  dfd  circolo 
rquinoziale  e della  tona  torrida.  » Baldin.  l'oc.  Pit.  E tona  ter* 
miiK!  degli  aslrologi,  una  delle  cinque  fasce  eh' essi  roo'litul* 
«cono  in  ciclo,  dividendolo  in  due  frigide,  una  per  polo  di  là 
dal  circolo  polare;  una  catidi , o come  essi  diruuo,  lorrtda  , thè 
è |wr  quanto  tiene  il  zodiaco;  due  temperale  dentro  i tropici, 
lino  •*  circuii  polari.  (N) 

s — 'E  Zona  roggia  deità  poeticamente  per  Zona  torrida.  F. 
Roggia,  S «,  (Pc) 

» — (4ual.)  Zone  sonore:  Nome  che  dal  l'a/infea  è sfafu  dufo  ad 
(i.’vHur  fitcmAf'unc  cviNpuafr  di  itcrv-i,  cA«  tono  ehiuti  in  certi  <on> 
dotti  ossei  del  iaberàUto  deli"  orecchia.  Tagl.  Leil.  (A) 

s — * iHctti  Zona  lendinosa  , Quel  circolo  òfitiicAiccto  cAc  ti 
tede  intorno  aff'ort/lcto  aHricofo-Pcntrjcofare  dei  lato  dctlro  del 
cuore.  (A.  O.) 

4 * (Med.)  Zona  ignea, o Zona  assofMfamrnfc  cd  ipicAc  Zostera  a 
Zostere  , cAiamasi  mno  in/IaiNmazioiw  vcacìcofoia  della  pelle  che 
occupa  ri' ordinarlo  un  aofo  lata  del  carpo  a foggia  di  temici»* 
tura;  dicrm  oatgarmcnte  Fuoco  di  8.  Antonia.  (Aq)  (O) 

t — • * specie  di  erycte  furfuracca  , che  circondo  fo  gasnha 
carne  unu  piccola  ^scAa.  (A.  O.) 

B — * ^(-f(o  nome  fu  dato  nncAc  off’Erpete  fliUcnoide  di  Ali* 
beri  4 qujAdo  non  sf  esfenJc  a (u/fa  la  luperflcie  dei  corpo,  ma 
furma  kno  sprt'lc  di'  fatela  o clnfuro  che  co  scr/fcgginMilo  dalla 
colonna  spinale  fino  alia  linea  bianca.  (0) 

5 *~>  * (Dot.)  ,9friscm  circolare  di  coforc  diterto  lUilla  superficie 
eolia  quale  si  froca  in  contatto.  (R) 

e — ■ (Eccl.)  /torso  o fLsi*fu  per  (enervi  if  danaro.  O) 

ZONA  * If.  pr.  iM.  Lat.  Zonas.  (bai  gr.  zone  cintura.)  (R) 

1 — • {Gp®!  ) Antica  cillà  dell’Africa.  (G) 

ZONALE.  * (Sol.)  Zo-nà'ie  Add.  com.  F.  G.  Lat.  tonale  (Ua  zone 
tona.)  Aggiunto  di  pianta  o foglia  che  vicn  legnala  da  uno  fa* 
scia  di  cofur  diitrto  dal  rimaMnte  della  foglia  sfessa.  (O) 

« — * Aggiunto  di  pianta  del  genere  Geranio,  te  cui  foglie  tono 
segnate  d' una  ttriscUs  nericcia  o giallognota  pretto  il  toro  mar* 
gine.  (Aq)  (N) 

ZONARE,  Zo-ni-re.  Att.  F,  j.  Cerchiare , Fatciare.  Jae  do  Todi 
Amali.  (R) 

ZONAKIA.  * (Boi.)  Zo-nà*rl*a.  Sf.  F.  G.  Lat.  zonnria.  (V.  'Aonaìe.) 
Genere  di  piuNfr  rnV/ogame  deità  famiglia  delle  alghe  con 
fronda  n forma  di  oenlaglio  memAronoso  « con  fibre  parallele, 
tlubiiiio  do  A'jartth , o rwi  servì  df  tipo  ta  Ulva  pavonia  di  Lin* 
neo,  la  qHofe  è.  coutrauegnata  da  zone  eoriopinfe  e concenfricAr. 
(tq)  (N) 

ZUNbAC.  * (Grog.)  ZÒD-dag.  Fiume  def  Governo  e del  Capo  di  Buona 
I Speranza.  (Ci 

I ZONKFORO.  * (Zool.)  Zo*B^fo-ro.  Jbi,  F.  G.  Lnt,  lonepborut.  (Da 
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mnr  tflna,  e phero  io  porto.)  Specie  di  peiei  del  genere 
earaHerizzati  da  cinque  o tei  fatce  nere  iraiwrw/f.  (\q) 

ZONTO,  * Zón'fu.  Sm  Honbu.  (V.  imiljitiva  ) /.ani.  Mcnip  Luce  non 
vuol  di  verità  vedere,  beo  wntlMc  del  bi^tun  In  xotifo-  (K) 
20MTI1 , • (Zool.)  2o-tJÌ-le.  Sott.  cora.  G.  Lai.  ronitU.  (V.  Zo* 
ne/f.)  Genere  d"  infetti  dell'ordine  de’  coleotteri,  della  *e:ione  de- 
gli  eteromeri , e lietla  fami/jlia  degli  epiepaitici  o veuiealorU , 
analoghi  al  rallaàri  . i/a6lllln  da  Fohrieio:  <nno  con'  dcntiiNiRall 
a eagiune  del  toro  entralo,  cinto  da  zone . o cinture  di  vario  co- 
lore. La  <uu  tpecie  piu  noia  i la  ZonlU»  pallido  i'icll^end  de/l’.l- 
werlca  (\q) 

t — * Genere  itohiUlo  di  /Vnyi  de  Mantfort , per  colloenrvf  al- 
cune tpecie  di  elice  rompreuc  e come  rinte  da  nou  fatrit  co- 
lar ala.  (Aq) 

SONO,  Zr^no.  5rH.  Lo  ttaio  cAe  fluite  Onde  L>ar  ne‘  ioni  ^ lo  ttcuu 
che  n*r  ne’rulll,  cioè  Confandert  il  giuoco,  e fare  da  dl*/jera/f* 
perchè  alcuni  gli  ahlMìllouo  a terra  per  impazienta,  quando  per- 
dono la  fperama  di  vincere  il  giuocn.  In  per'*,  zijtt».  nnxiij  dam* 
Qun,  rletriroentum.)  Serd.  Pro».  (A) 

ZOKOHII.  • (lllol.e  mi.)  Zn  no-mM.  .4dd.  e im  pi.  P".  G.  Epiteli 
degli  liti  il  cui  pniere  noti  etrendeintl  olire  la  toro  tona  (Da  tot 
tona,  e mmin«  leg^e  ) (mi) 

fONS.  ♦ (l'Cflc  ) Lttt.  Colonia.  Citlà  degli  Stati  Pruuiani  netta  pra- 
emclo  di  riewi.  Btrg  (C) 

20?n.'Rl>.  • (Zool.)  Zo*ou-ro.  ,?m.  P.  G.  Lnt  conurn.  (rouc  tona  , 
e uro  ao<ia.)  Sotto-genere  di  refrtll  iaurinHi  pr*>pojlo  di  Merrcn 
nel  genere  SleUio:  tono  cari  denominati  dat  pretetìtare  la  coda 
cfnfa  di  fatee  si««  di  vario  colore  La  l.werl»  cordylu*  rf»  Lin- 
neo nV  it  tipo.  (Aq> 

20MZARE.  Zon-ea're.  Kf  att.  Andare  atlorno  e non  anprr  dove; 
più  C'umtnmtrnle  Andare  a tonto.  Montgl.  f>r.  par!  « jtng.  sin 
{Fir  lonn)  Oh  q-ianll  pensieri  ec.  fnilUno  «• , ventano  er , ron- 
zano nel  mio  cerveOol  oh  poverrlln  m«*1  {Qui  Pgnm*am)  (A)  (H) 
ZONZPLl.E.  * (Boi.)  Zon-«l-le.  Sat.  yome  dòlo  In  alcuni  paeil  dt 
7’ouvina  all’  Ordii*  Morie.  (I«) 

Z0IS7O,  Xon-xo.  [.S'ni  Foce  forte  imilaliva  itti  ronzo  delle  zanzare, 
pcrcAle  crepe,  calabroni  t timili,  mata  tolamentc  nel  ^quenfc 
modo.']  Andare  a muro,  che  rate  .Andare  attorno,  e uon  to- 
per  dove;  lotta  la  metnfora  d<i  peccAlc,  calahroni  rimf/l , cA» 
cofann  In  qua  e In  là  ronzando.  \F.  Andare  a fonir<.|  Lot.  Icmcre 
dntubutare,  nberrm>.  Gr.  tixif  nrptirarrffv.  Ciriff  r'nln.  a.  *•'. 
Che  V ’l  colpirà  »ul  cappe!  di  bronao^  Il  crrvcl  »n  pel  prato  in- 
dura a ionio.  Cecch.  SÙnv,  i.  ».  I*<MAa  non  aolammle  andare  a 
ionio  E di  giorno  e di  nolle,  er  E fne.  i «.  O rome  ramo 
qiimte  noMrr  femmine  a tonto,  vo’entlerll  » Sniein  Annot.  F.  P 
t 1,  I.  .Andare  u ionio,  cloA  qua  e là,  credn  ehc  «l.i  dello  dii 
tuono  do*  vagaliondi  e crranli  Invili,  come  di  tentare,  pecchie 
che  fanno  romlK»,  movinni  « «Imlll.  (!A) 
s — /liciti  Andjfc  0 mandare  il  cervello  a ionio,  e fig  vate  /•*i- 
paztnre  o Far  Irapattorc.  [f'.  WimUre , § at  ] Lat  inivnnirr  , 
dementare.  Gr.  patvti^ai  , ipsGct».  Giriff.  Coir.  » ai.  CirifTo 
non  Inlendr  qu«-*U  pralira.  E quaal  cHe  M ccrvcl  gli  an-1avn  a tonvn, 
®0N  ErtN,  • /I  itfono  del  cantare  uri-onn  de'eicrki  Buon  Fier  ». 
4 t.  7-  Qual  piarere  mi  prr*’ lo  di  twll  ciechi  , e de'  diale*! 
loro  univi)  lunghi,  I.imm,  i.irum,  ma  ron.  (.Ae  non  già  non  fme 
il  tuono  de'  toro  clofonce/il.)  (V) 

ZOHZONATA,  • (Geog.)  7on-*o-na-U.  Sonvonalf  Città  e fUporffnti  t. 
to  del  Guafinutla.  (G) 

EOOPOLO,  * (MH.)  7tH>-bo-lo.  iloprtinnomc  di  Glmw , tiemme  tpe- 
eiale  autore  c conarrroforr  defin  rtln,  (I>al  gr.  goe  vita,  e Òoleo  lo 
vibro.)  (Vi!) 

ZOCtCARPEC.  • (Zoo!,)  Zo-o-car-pe-c.  Add.  e tf.  pf.  F.  G Lai.  zoo- 
carpeae.  (Da  tono  animale,  e corpot  frullo)  fEom”  dolo  da  Pn- 
rj  de  Saint-t'inrent  atta  quarfo  frlAù  dello  famioUn  dette  atro- 
dlee,  fa  quale  comprende  etteri  degni  di  tntta  l'olienzkme  de- 
nofurallafa,  prearnrnndoil  netto  ifnfo  puramente  fegetahVc  * nef/o 
tUxto  onlma/ff,  tpectntmente  alPepoco  della  ma  wnlNronrii,  eAc 
corriiponde  a qucf'a  delia  /■ru/lf/lrn  tl''*ne  degli  etterl  atramente 
ncgefnfi.  Comprende  le.  due  dlnletonf  rfWfe  fdrojtW,  rine  fg  Najo- 
flll  che  ohitano  t'acquo  dolce,  » le  Taiivvioftll  che  nftlftiT’o  te  or- 
que  lalte.  Le  yajnfUi  ri  dividano  ntlh  tre  fimtqtlv  dette  Atmdee^ 
Caodinee  e Confervee.  I.e  '/'nliutiipli  ri  riddividano  in  A^trnl- 
-Icf  con  frondi  «ofldc,  .^f*ta|re  ren  frondt  tuhutose  , Slereoponee 
con  frpndi  solide  rotondate,  Sifonigonet  con  /'rondi  rotonde  tubo- 
tote,  Omnlogenee  con  frondi  tpianate , e 7’remeffoli-*  che  pre- 
aenfono  dette  piante  gelolinote.  (Aq>  (lO 
ZOOCHIdlA.  • (Chini.)  /o-o-ehi-mla  Sf.  F G t.at.  zonehymin  (!>a 
toon  animale,  c €hyn»i<'«  chimlen  ) Parie  della  ehimtm  ^iiof<>- 
frieo  lo  quale  spiega  Vinflnemn  deqU  agenti  chimiri  tu  f corpi 
animali,  e le  ehinalcAe  proprleAt  di  questi  Dteesi  ancAe  Chimica 
aniraalA.  —,  Zoochimi.mio.  rin  (Aql 
ZOOCHIVISMO.  * (chim)  zo.o-ctii-fl)i-«m9  Sm.  F G.  Lo  stento  che 
Zouebimia.  F.  (o) 

lOODINAMIA,  To-o-di-na-mi-o.  Sf.  F.  G I-nt.  zoodynamla  (da  roon 
animale,  e dynnmH  fona)  Faeolià  c fona  animate»  fona  vllale 
delie  bealle.  (PI) 

ZOOECI.  (Zoot.)  Zo-o-e-oi.  Add.  « «m  pi,  F.  G.  Lo  stesso  che  HId- 
toooflcell.  F.  (A)  (N) 
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ZOOr.M.VTI.NA.  • (Chim.)  zo-o  c-oia  ll-na.  Sf  F.  G (Da  loon  ani- 
nule,  cd  Acm<i)  Acmafo  «aoguc)  Some  propoido  da  Delens  per 
durfo  aita  parte  colorante  det  iriHqifc,  la  quale  si  fa  notare  pei 
suo  calore  r.»Mo,  iNfenii'»,  viatucco,  arerdagnoto  per  refrazione,  e 
nero  dopo  II  pro*rÌMgamcHfn.  ^furila  «ori  in:o  i t>iptla,  priva  di 
odore,  iusotubile  fic/f*j"i;wa , ioluhlle  negli  achli  c netP  nteali, 
non  cofitirne  ferro , o ptr  fo  mena  In  »Ì  pi/oa  qimuflfd  da  nn/t  pa- 
tcrqtUt  !t  colute  del  «mi/iir,  m-ne  p'r  gran  tempo  si 

fece  —,  Toutnalln.*  Zacuialina,  ain  D<z  Se  .Wcd.  (b) 

7)Or.F\CI\  * (Pltnl.)  7o>o-r-f  i-gi-a  Sf  F.  G Lnt.  innphngin.  (Da 
xoon  animale,  e pAit;7o  io  mjng'o.)  .fAlfadiuc  di  nutrirsi  di  so- 
atafiie  animali.  (.Aq) 

ZOOFAGO.  • (PHol  ) Zo-ft-fa-go  .td>t.  e un  F.  G.  Fpileto  generica 
di  animali  che  ne  rninglo  degli  at*ri;  e dò-oti  più  specialmente 
delle  luoicAc  drqfi  offri  iriselti  rkea*i  vù  corpi  degli  nitri.  (.Aq) 
ZO<>Flf.Ai  tn  • (rUfll  ) 7»Mvl»-!a-cI-o.  ^h>  F.  G tal.  lonplillueium 
(Da  t«'»M  animale  c phylaee  cihIimIIi.  ) Pr»)pr/iincnic  Serbabjo, 
Serraglia  di  a-iima'i;  ma  fu  dato  qM*ffa  nome  la  /.diremo  f?ro- 
nopù)  ai  una  suo  opera  di  tforlt  naturale  descrioente  gli  ani- 
mati di  tutte  te  specie  (0) 

zooni.o.  • (rilo>.)  Zo-o-fl-lo.  ,<df.  e s$n.  F.  G.  t.-ìt.  /.oophilu».  (Dv 
zoon  anini.ile,  e pAlfn*  aeriro  ) d .i.t/orc  . n>tetlante  di  zooto- 
SlO.  (Aq) 

ZOOFIT  ANTRACE.  * (SI.  «.ti.)  Zn-o-fl-lan-Ira-rc.  .T.ii  G (f»a  zana 
aniiOile,  pAyfon  pi,«nlij  c anthrajr  e.irlr»ne)  CVirAon  foseite  mi- 
wofe  Hi  cut  or.»  »i  ft  nf-infa  ut-»  ruffe  arti  iudustriatt  (O) 
ZOonrAnil  • (si  VO  ) Zn-o-fl  la-rM  fdf  e *m  nt  F.  G Lai 
loophylirin.  -n-i  i anlm»'e^  e phrinn  -»i-inla)  Vome  eAe  cor- 
risponi-  «ifraffl»omer/T  di  flf-rforfO'*,  eiai  ni  snU-y-regoo  fi.  degli 
esseri  or"or>ft;.iff  nel  qaate  **rj'i  rotlneali  quelli  e\n  p-r  h ito» 
funi  toro  pirti'ipann  dell’  a/’imtite  e delta  jd'info  (Aq) 

ZOOFITO.  (^1,  Nal  ) 7o-n.fl-l/*,  J C.M  e «wr  | F O,  [Ti  e i.Mprc-i-f/iRo 
salto  questo  nome  qsirglì  esseri  a»ifm»f<  le  etti  ptrfi  orgr  i'.'Ac 
sona  pÌH  0 wn  J reg-A.irmentc  dltpaifc  infoeijrt  af  uà  punto 
presa  c„me  centro  o,'f  a«r  rf^’f  corpo  arjtt'xizzata.  eh-  tn  q«ifcAe 
inoft-i  gl!  r.  o-fr  .il  »■>  f >r.  '^  .fnlta  quti  i.khIjIììì»:  • Irt  t'ro 

It  norrrr  qre.-o  ruf  rorrìspon  tr  Vttatlano  Pimi  xilrn.ill  e An’nnll- 
plnr>le,  F La  etasse  He'  oeirfo  riguardo  alla  toro 

sirnffur-i,  tenne  da  itlruu*  deffa  amrhr  renfrim  ; da  otfrt  R ulla- 
rli 0 .Animali  rsr'llrli.  o-f  itwbe  AlllnotnirK.  —,  7«'ll»»,  ilo.  I.at. 
tonphlliiin  Gr.  (Di  •’o-ta  animile,  e phylaa  piinli.  ) 

f'arrA  f*-  ! quali  I GrcH.  coma'>neiido  re,  due  nomi  iniiemo, 
gH  chlam  tron  roollla,  rl.»é  io'tn*M  e phnic,  emne  so  noi  d'ee*- 
•Irnn  aotmanpianle  « \e»->-n  n'e  planlinlm  tH,  cnme  *Hin  IC  Apn- 
gne  mi'lMe  e a’ennl  nlt»i , er  Pr4,  ftss  na  <m  Inflno  n que- 
gli altri  ffiadM  pi*e  «e-npre  rad^-itl  ne'  rpede«fml  «en~||  e Isf- 
vo'fi  "a  Iloti  anroeft  «n*  ge.-pp>n.* zoofiti,  e che  da'  pc- 
acalori  Hvomc-l  «4»ti  chiamali  r.irnunil 
ZOriTOITTI,  (SI  ^al>  /oyj.n  to  li-ti  f lj  c tm  pi.  F.  G.  Lai  so- 
cpliytalilfii  (0*  zoapAyf.i  loofllo,  e ff/A»>«  pietri  ) Faallti  fmstlt  , 
arvlfinanlhi  per  la  loro  /brina  ad  afennl  ecnef:ihf/(.  (Uok^  (Aq) 
ZOOFirofOGtA  • (SI.  Nat)  7o-a-fl-to-lo-f1-a  Sf.  F.  C tetl.t^sphy- 
tningi»  (Da  reepAyM  madia,  e foqoedlacorAo.)  Pf*c<»ra.-i,  T'raffBt’o 
naiirinn  de’  7i.'/If|  (\q> 

ZOOFORicA.  (Ar«h>,)  Zo-Mo-H-en  .Pfl.  e sf.  F G.  l.af  inophrlCi. 
(I>a  foen  animale,  c phem  »n  pnr'n)  y»me  od  Epiteto  di  rofonna 
cAe  enrifen».  fj  figura  di  un  aMfwife,  (a)  (Aq) 

ZnoFORO.  (Archi.  ) Zo-o-fo-ro.  Sm.  F.  Ò.  to  stetseo  che  Zofo- 
ro,  F.  (Aq) 

7/KipTAf.v«  • (Pnt>  7n.p  f1at-mn  Sm  F.  G /»  tferso  che  Ziol- 
lilmn,  F.  (O) 

ZOOGL1FITT  *(11110)  7o-a.gi|.«.M  .Tm-  pf.  F.  G.  Lat  mogiypbl- 
li«,  (D-i  Toan  anlm-ktc,  n glyphe  vuUura.)  Pfefre  m enf  lejjonsi 
nnturofinenfe  »i'*»'pi'te  df  aVunf  anitnali.  (\q) 

ZDOGFt'A  • (nini)  7nn  ge-oUn.  Sf.  F.  G lat.  i».  )ge-ih.  {Da 
in«m  :inln).»tc,  «•  g.nnip  in  jenero.)  Opera  vw/fa  qcnemTfnnc  rfcjfi 
animai^.  (Aq)  (O) 

Zfw*GR*irt,  • (rarm)  Tao-ge-nn.  Sm  F.  G.  /nt.  mojenin.  (Da  toon 
.'.nlfD.-ile,  c genea  gmernziine)  fiimeHh  nutritivo  e rlfrctamle , 
intentalo  da  GtmbcrnatA.  e che  eoiìsittc  fn  tinn  gelatina  cAfmf< 
-niuenfe  cttralU  dstte  ossa'  (Aq) 

« — * ('•!■)  Srtfarz-i  stata  icapcrfa  nef  tato  neffe  a.!qwc  tcrmalf 
di  p.idr»  ed  fn  q»**fV  d'/icAftf,  che  «imfjfffi  alla  carne  umiun 
spoglhfo  detta  sua  p-*le,  e la  etti  anatfit  d^  gli  riisti 
cAc  quelli  dette  tuaferie  avfmaft.  (O) 

ZOOGO>I  • (MI.)  Zo-n-jfn-nl,  .f-td  e tui.  pt  F.  G Ori  a eulcPum» 
Meri  I fistmi  f te  r-qur  earrenti,  r che  presedenano  alla  ronscr- 
s-ìzlone  fletta  ella  di  tutlt  gli  animili.  (Dai  gr.  rom  aiiima'c,  r 
qniic  geiKfaiInne,  *eni.‘ ) (Aq) 

ZOOGOvtlA.  • (Fii)  Znmgo-il-i.  Sf.  F.  G Ut.  zrogm.in  (D»  siOn 
animile,  c gnnut  g-ucea»laoc.)  Pirfr  drffn  /Idea  che  tratta  det! 
qrnrr,|t''a*ie  degli  tnimuli.  (Aq) 

ZOOCONO.  • (MI!)  Zo-»>gnn».  EpìMo  di  Ghor  padre  degli  Pei  e 
degli  uoxntafy  lni*»»vfn  ,frii  tutlt  gli  IHi  come  autore  e eta/serva- 
tore  de, 'In  vita.  (V.  Zofigonl)  (Aq) 

ZOtMiR'.nA.  (Sf.  N.d)  Zn-o  gra-ll-n.  Sf.  F.  G Ut  «ongnipbla.  (Da 
zaon  animale,  r grophe  dcacriilonc)  fyetcrixiane  tigti  anl:na- 
H (A)  (Aq) 
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ZOOIATRIA.  (Velcr.)  Zo-o-t3-tri>a.  Sf  V.  G.  Lo  itn*o  cA«  ZoUlria, 
K (U)  (Aq) 

ZOOLATRIA.  (III0I.)  Zo-o-ia-tri-A.  Sf.  r.  G lat.  loolatrla.  {Da  zmk 
ADÌinal«,  e fairùì  adoratJooe.)  Caffo  t Adoroxlonc  itegli  aninuifi. 
Cod.  Bu.  {A)  (Aq) 

ZOOLITO.  (SI.  Nat.)  Zo>q>U  la  .9in.  c;.  lai.  zooUtlie»  (Da  ;<wn 

sbìbbIc,  e titho*  |iii*lra)  Animale  o Parte  d‘  animale  eke  fiati 
imjrietrila  />iceti  ancAr  ZooUtc  (A)  (Aq) 

ZOOLOOIA.  (SU  Nat.)  Zo-o-to-gl-a.  Sf,  I'.  G.  Lai.  (Da  :»oh 

animale,  e fogo»  discono.)  Piteoric,  Trattato,  PuilriHa^  S-ie»:a 
degli  animati  in  generale  ; parte  della  fìitica  e delta  «/orni  na- 
turale. (A)  (Aq)  Targ.  f'iagg  7.  <«a.  .UlrrinatM)  gli  ■s.crillorl  di 
(oologia,  rbc  il  zibellifto  »U  una  varietà  di  roarlora  (Kob) 
ZtXILOOISTA.  * (Fiiol.)  Zo-o-lo*gl'«U  .4dU.  e tot!  rum  I'.  C.  Lo 
iteuo  che  Zoologo,  f'.  Lat.  zoolofiata.  (Aq) 

ZOOLOGO.  * (Fllol.)  ZO'O-lo-go  AdJ.  e t>»  V.  G.  (V.  Zoologia.)  iVo- 
iuratUta  ehe $peciatmente  ti  dedica,  alto  ttadlv  degli  animali:  fre- 
frtiore  di  tootogia.  —,  Zoolo^litta  itn.  (Aq)  (N) 

ZIMJ.M,  * Zo-ooi.  .V.  pr.  m.  Lai.  /ooiQ.  (baM'ebr.  zaitram  oiiecliina- 
xlone,  |ien«lero  ratttvn,  i^llrratrtiu.  abboainazintir,  inimondo  ) (B) 
ZOOMAGNETISMO  * (Fi«.)  Zo-o-ma  gne-ti-amo,  Sm  T G.  Lnt.  zoo- 
iR  gneM'inus.  (Dal  gr.  roon  animale,  e dal  lat.  tuagnti  oalamila  ) 
.Wiqtnriitmo  -JNimo/e.  Magnrliimo,  ^ 1 (Aq) 

ZOUMATINA.  * (Chim.)  Zoouu-li.na.  T.  Ò La  ttr«»o  ehe  Zooe- 
malioa,  Zooemalinu,  f.  (0) 

ZOOMORFITl.  (St  Nat)  Zo-o-mor-fl-ti.  .#*(.  e tm  pi  G.  I-u 
aoomor|>hita.  (Da  roon  aninule,  e morphe  forma.  JVome  ditto  an« 
licanrntr  alle  piehe,  nello  quoti  rappitfentafe  nalural* 

mente  figure  d'animali,  0 di  nteuur  delle  loro  }<drti.  (Dos.)  (Aq) 
ZOOMORIOSl.  * (Filoi)  7o-o  aiòr-(o-«i  Sf  r.  G.  tal.  ioomor(ihos(v 
(V.  Zoomorfìti.)  Rappretentazione  delia  forma  naturale  degli  ani- 
mali  (Aq) 

ZOOMATO.  * (Cbitn.)  Zo-0-nà-to.  Sm.  I\  G.  Sole  formato  dalla  cujn- 
binatione  dell'acido  soonko  ron  earìe  boti  «itt/tceWtt.  (Da  s<i«n 
animale  ) (Aq) 

200MC0.  * (Gbin.)  Zo-ò-ni-co.  .4dd.  e tm.  Z.  G.  Lai  ior><iH‘tini  (V. 
Zoomato.)  .Vunie  doto  da  tterthellet  all'  tteida  aretiVo  f-rorrMirN/r 
dalla  dUliitazione  di  malerie  animali , da  lui  cortildt-nitr  . aruro 
raqione.  come  un  acido  partkoiare.  (Aq) 

ZOOMICOM,  * (Boi.)  Zo-ò-ni  cou.  .Tm. G.  Lai.  cooiiyrhon.  (Da  zoo» 
animale,  c anyar  unghia.)  tVomc  antico  dato  da  Ruelt  f/ual  tino- 
nimo  del  LeonlopodJo  di  Tloteoride , il  qwle  prrtenla  il  gtrmbo 
tkuUe  all'unghia  di  un  antmair  , e tpeclalmenle  a guella  del 
leone.  (Aq) 

ZOONOJNIA.  • (Med.)  Z<i-o-no-mi-a,  Sf  G trt.  jcoonomia.  (Da 
(«MI  animale,  e noMoa  legge  } .Tci>n;a  delle  leggi  della  «ita  ani- 
tnoia,  0 aio  ta  fitìofogia  apidkala  alla  paMogla  td  atta  trra- 
jeutico.  È oncAe  7'ito/o  di  un'ojiero  di  Daru;in  atta»  jirrgia. 
ta.  (Aq) 

ZOOMOMICO.  * (Ved.)  Zo-o-iió'iui-co.  Add.  in  t'  G.  Lai.  ronnomlcus. 

(V.  Zoonomiu.)  Che  ha  reta^ioue  alla  rooiiomia-  (Aq)  (O) 
ZOOPETICA.  • (Filol.  c Fl$  ) Zo-o-pcdi-ca.  Add.  e tf.  T.  G.  La!  10- 
ofkcl'ca.  (Da  eoon  vivente  , e pieteon  verb.  di  jiieo  io  fo).  ìVonic 
od  Epiteto  detta  potenia  ciVi/fcantr,  detta  facoltà  ritijiealrii  e.  (O)  I 
ZOOPOLI.  * (Fllol.)  Zo-è-po-li.  tFome  immaginario  di  eillà,  t che  fu 
dolo  da  SfMltamani  a Hivia  nrllt  letlere  nnc-nime  routro  •fm-  j 
)ioli,  profrttorr  in  quetto  CMceraitd.  (Dal  gr.  zc«on  animale,  r polh  I 
citrà;  Città  degli  animali).  (O) 

ZOOSKItm.  * (Zool  ) Zo-o-ap^r-ml.  Add.  e tm.  pi  t\  G.  Lai.  loo- 
•penna.  (Da  xoon  animale,  e tperma  •cme.)  Genere  di’  ewri  mi- 
crfieoptrt  della  famiglia  delle  cercarie,  e drtfordtne  de'  pmnodt. 
atoAitt/o  da  Bory:  tono  eoli  dmonitnati  dot  riirntarsi  nel  lUptore 
tpermatico  degli  animati.  (Aq) 

^MWTTALIIO.  * (Bot.)  ZtMK-tàl-mo.  .Sin.  V.  G,  Lat.  loopblhalmoo 
(Da  2o<m  animale,  ed  opAtAetmoa  ocebio.)  .Voine  eoi  r/uate  l' in- 
dica dagli  antichi  il  aempervivura  tectorum,  it  guaie  reppreten- 
laei  tolte  la  forma  di  un  occhio,  t^eito  nomt  renne  apptieoto 
•In  Croton  ai  DoJicboa  ureas  di  Litatco,  eottitvendo  coti  il  tipo 
l'i  un  MMieo  penare,  defunto  dalla  corona  di  appendki  cottola 
mette  intorno  t'pan6i7ieo  detta  temenza  in  cui  ti  credette  roevt- 
lare  ta  forma  d'un  occhio.  — , Zooflalino.  ain.  (Aq)  (N) 

ZOUTECA.  • (Fllol.)  Zo-(Kti  ca.  K G.  Lai.  eootbcca.  (Da  soon 
animale,  • theca  ripootiglio.)  Serraglio  degli  animali  datlincti  ai 
laeri/Mi.  (Aq) 

* 1 •—  (Arche.)  tFome  eAe  donano  gii  anlicAi,  teeando  E.  Q.  Vi- 

•canti,  alte  nieehie  loactate  dogli  nrcAiielti  par  eoUoeorri  atalue, 
Aviti , ae. , forte  percAd  in  origine  n ti  poneano  Agirre  d'  ani- 
ma//. (Comp)  m yo  tm 

ZOOTI.  • (Fllol.)  Zo-^1.  Jba.  pt.  y.  G.  Coti  eAiamneonti  grecoinenlc 
/ (VF*//  te  c*M  erano  teatuAe  figure  di  animati,  guati  uaanei  on- 
<Ae  oggigiorno  geueru/menle.  (Dal  gr  zoon  animale)  (O) 

* zoon  CO,  (Gool.)  Zi>A-ll-co.  Add.  m Aggiunta  di  tenero,  e vale 
eoutenanU  te  oqpte  rimoeugii  di  animati;  it  terrene  in  evi  non 
ai  ve  imeonirano  é detto  ataoUeo.  (PI) 

ZOOnpoLITI.  (8L  Nat.)  Ze-e-IÌ  po-IMi.  Sm.  pt.  y.  G.  Lat.  sootype- 
Utbea.  (Da  zoon  anloule,  tjrpoe  forma,  e lUhot  pietra.)  Pietre  cAe 
portano  f impron^  di  quoicAc  porzione  d‘  onimolt  fottile.  — , 
ZootipeiU,  fin.  (Boia)  (Aq) 


Z01’Pir..AKK 

ZOOTIPom  • (ài.  Nat.)  Zo  o-U-pe-i-U.  .Sm.  pi  K,  G.  Lat  xooty- 
poiti.  Lo  iteuo  ehe  Zr>otlpalilÌ.  y (Aq) 

ZOOTOMIA.  (Anat.)  Zcm^Io-oiw,  Sf.*t\  G.  Lnt.  loolomla.  (Da  zoon 
animale,  e tome  taglio.)  Anuiomia  comparata,  oppure  Taglio  de’ 
bruti  per  filotofieo  itudU,  Red.,  Coceh.,  ee.  (A)  (Aq) 

ZUPIRIONE.  * Zo-pl-ri-ft-ne.  xV.  pr.  m Lat.  Zopxrlon  Lo  tletto  che 
Zxqnrione.  I'.  (B)  (M) 

ZoPiRO,  * Zo-jii-ro  y,  pr.  m.  Lat,  Zopiru»  (Dal  gr  zoevila,  e pyr 
fuoco:  Fuoco  di  vita.  In  gr,  zopyron  significa  I resti  del  fuoeo 
sopito.)  .tfedko  di  Toloiueo  Aulete.  — .btedico  di  Gordio,  con- 
h-Mporaneo  di  Plutarco.  — Ajo  di  .iteibiade,  — Fiiionomiita  con- 
ttm/Ajranru  di  Sacrate.  — .Vatrdpo  pcrtiaHo,  eorllgiann  di  /lario. 
— -Tcullore  ontico  lodato  da  Plinio.  (B)  (0) 

ZOPIRONE,  * Zo-pi-r6-nc,  Zoplrione.  E.  pr.  m (V.  Zopiro.)  — Ge- 
nerale  d’ Alruandro  e Governatore  del  l'orno  .tniico  gram- 
niottco  e leuicografo  greco.  (Nll) 

ZOPiS.'i.A.  (Terap.)  Zo-pìv-sa.  Sf.  L'.  G,  Lai.  zopUsa  (Da  zooa  vivo, 
« piua  pece.)  Pece  ratehiata  dalle  nari  , fa  guatt  mescotala  con 
cero,  r purgata  con  tafr  marino,  ha  lirtù  di  rammargimare  le 
piaghe.  (A)  (Aq) 

ZOPITO.  * Zo-pi-to.  N.  pr.  m.  Lat.  Zopitus.  (Dal  gr  za  particella 
arcre«citlva,  r pieteon  verb,  di  pieo  io  fo:  Chi  fa  molto.)  (B) 
ZOPLEMo.  * Zo-piè-mo.  .Sm.  Z.  G.  Lat.  zoplemus  (Da  zoon 

I animale,  e ptcoi  pieno.)  /Fonie  che  applkofi  nel  Levante  ott'elle- 
I borus  orientalls  di  LamorcK,  forge  coei  denominoto  'fatta  vwatifò 
purgante  drailka  di  cui  giwte;  per  cui.  doto  agli  unimàti . ai 
I oppone  otta  loro  iiingiiedine  0 pifRccio.  (Aq) 
j ZOiMiLO.  (Barin.)  Z^po-lo.  A'm.  .^fa  di  piroga  ueota  «r/  QNaor- 
nero.  t in  Z>dtniazia  netta  Narenta.  (Dal  gr.  za  particella  accrc- 
sciliva,  e pleo  io  navigo.  In  celi-  tgiob  nave.  In  cbr.  zeAut  aM- 
larolo.  zoArt  caricare,  porlarc.  (S) 

ZopPACClO,  Zop-pàc-cio.  |.#dd.  e am.]  p*gg  di  Zoppo.  Lib  Pred. 
Trovò  in  quel'a  via  uno  zoppacelo  veramente  imporluolaslmo  li- 
moainatore. 

ZOPPACCINE.  /op-p.vg-gi-ne  Sf  zopjxggiare  Lo  iteuo  che  Zoppi- 
rvmcnio.  y Francete  Com  an  fìcrg.  (Min) 

7.0PHARF.,  * Zop-pà-re.  S.  par»  Idiotinno  toteano  Iheenir  zoppo, 
e di'  Azzoppare.  Georgof.  T.  ta.  iis.  E quando  In  lai  lavoro 
perìMX  questa  bestia,  o vi  facesse  qualclit.'  male,  come  di  zoppar- 
si. spallarvi  er.  (Mol) 

Z'ippEOGIANTE,  * Zop-peg-gi.^n-te  Part.  di  Zoppeggiare.  CAe  zo|>- 
prqpia.  y.  di  reg.  (0) 

ZUPPECCIARE , Zxtp-peg-gi^.re  .V.  oas.  Lo  atezao  cAc  Zoppicare.  P. 
7'ofom,  teli.  7.  ter.  Re  voi  sielc  a ciò  obbligato.  Insegnatemelo 
per  debilo;  se  non  seie  tenuto,  fatelo  per  cortesia:  e ve  pur  nè 
per  quello  li  dovete  , nè  prr  questo  11  volete  fare  , siate  alDiena 
contenlo  di  .«cordarvi  quel  cb' io  insegnai  a voi;  il  ehe  mi  pare 
onesto,  acciocché  le  rose  vadan  di  pari , e ebe  questo  rotai  ean- 
Irallo  non  zoppeggi.  ((>vt  nel  tign.  melaforicc  di  Zoppicare) 
(A)  fB) 

ZOPPEGGIATO.  * Znjvpcg-givtO.  Add.  m.  da  Zoppeggiare,  f'.  dt 
rtg.  (O) 

/OPriTriMO,  Zop'pel-lt-no.  {.tdd.  c «in  | dm.  dt  Zoppetlo.  LiA. 

rur.  mo/ott  La  friamina  amava  quel  llgliuolfl  zoppeltino. 
ZUrPCTTO,  Zop-|>ét-lo.  Add.  e «m.|  dim.  di  Zoppo.  LiA.  cnr.  mo/att. 
Tn  certo  suo  (iglluollna  il  quale  si  era  un  poco  zoppetlo  d'un 
piede 

20PPIC.\MEMTO,  Zop-pLca-mèrs-lo.  .Tm.  Lo  zoppicore;  ed  è <>wet  Aar- 
cottamento  pagto  dot  corpo  durante  it  gommino  per  effetto  deila 
irregolarità  degli  arti  addominali , it  che  dipende  da/rattvnga- 
mento,  raecorciamtnlo,  o uzioia  conformazione  di  un  tota  fra  etti 
o d'amAtdue.  — Zoppaggine,  lin.  Rao.  Leti.  Berg.  (Min) 
ZOI'PICAMTE,  Zop-pi-càn-te.  \Part.  dt  Zoppicare.)  Che  zoppica.  —, 
Claudicante,  Zoppeggiante,  «in.  Lot.  claodicaos.  Gr.  }/ijà«<v4<v  LiA. 
Amor.  Ln  cavallo  magro  e sozza,  e di  tre  piè  zoppicante.  Avon. 
Firr.  e.  a.  7.  E loppieanU  Plglian  la  strada  altrore. 

* — E fig.  Manchevole,  Difetlnsp.  Abtein.  Oiee.  i-  sto.  Sarebbe  da 
desiderare  che  l’tMmo  possedei  ae  e bontà  e doAtrisa,  pertiacchè 
in  altra  maniera  è zoppioantc  la  sua  perfeziove. 

ZOPPICARE,  Zop-pi-cè-re.  [iT.  osi-  e paee.]  Andnrt  oiguanto  zoppe 
(Camminar  zoppo.  — , Claudicato,  Zoppóggiaza,  aia.  Lnt.  ciaódl- 
car«.  Gr  ì^uàjuvrtv.  «Ten.  Fiat.  iDCoaUaeDle  ebe  comiBciava  a zap- 
pioara  «a  poea.  Pnot.  Orai.  Per  eonaoBUmeato  di  tvlU  il  fecero 
signore:  uobu>  ebe  zoppicava  dal  piada;  ma  noi  parlealaao  aiolo 
volloro  più  tosto  ebe  'I  signnro  tappieiMO.  che  1 ragaa.  GomUc. 
A^cA.  rv.  Quando  al  ricerco  ad  caamlao  ae  egli  si  dilaltava 
d'caaor  lodato  e reputato,  dice  ebe  ancora  aoppieaTa.  Samf.  Star. 
«.  ao.  Burlando  gli  «tcaoi  ombaactadari,  l'ano  da'  qsoii  zoppicava 
d'on  piede.  Ler.  .«fed.  Bee.  t.  La  Baca  mia  è «oh»  oa  po'  pie» 
dna,  E zoppica,  di' appena  le  ne  addrasU. 
t — Fig.  Pendere  In  qualche  vizio  o ditello,  [CotamcUore  qoataho 
mancanza,  c zim/tc.]  Bore.  Pit.  Otml  tta.  Qaatia  repubblica  eba 'I 
faceva,  conveniva  andare  sdaaeala,  c da  quel  piede  aoppteara 
idor.  S.  Grog,  t tanta  volte  caggtauio  iziiuoil  a Ivi,  quante  volt* 
noi  zoppichiamo. 

f — (Onde  Sapere  di  qual  piè  zoppichi  alcuno^}  Cana«acee  te 
zate  (nef/noatonf  0 i suoi  difetti.  Patàff.  a.  B da  qual  piè  tu  aup- 

pichi,  ben  saedo. 
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s [/VirloAdo  di  Ver»o,  dicest  Ver**  che  teppica.  Quello  cA*  non] 

ka  la  fva  f/iueta  m/iara.  t'arck.  Lee.  t4i.  E necraMrto,  per  ca> 
ginne  dell'acrcnto  ec.,  Tire  che 'I  >er»o  non  toppichi. 

« — /Vr  mttaf.  Venir  nanco.  Indebolire.  Inflaechire.  MurehtH.  Lucr. 
lib  S-  r.  s«T  Se  aUio  crollato  È dagli  urti  del  lcrapo>  c vecchio 
onul  I.an|ue  II  corpo,  e vien  meno;  e «e  le  membra  rerdtm  t'u< 
Mtc  po«-v,  anco  Tingano  7/oppic-a,  e deNrindo  ce.  (B) 

1 — * A'  run  altra  accompo<rM(Mro.  Taeton.  r'onaid.  Pelr.  pari. 
I.  «ons.  c.  Intendi  de'  popoli  deire^irena  Germania,  che  Boo  a 
quel  tempo  loppicavaiw  nella  fede.  {P) 
tOfPICATVIlA,  • rop-pl-cc*lù-ra.  Letinne,  L'effetlo  dtlVaitoppare. 
dior.  Afr.  T.  I.  Nel  roaòo  con  cut  ferransl  cooiunemenle  i ca> 
ralii  ....  «ono  frequenti  le  caltriture,  le  zoppicature  ee.  (Mol) 
ZOPPICONE,  Zop-pÌ<ò>or.  A\rv.  [uadfo  ce’i'crM  Andare,  Correre  e (f- 
mifi.]  A maniera  drffr  coae  thè  zoppicano,  Zoppieamdo.  — , Zop- 
piconi, ria.  Etp.  yang.  Senta  queato  lume  e tenia  qnetlo  appog- 
gio tl  cammina  tentone  e zoppicone.  0uon.  Fier.  s.  s.  o.  Andava 
tgbembo  E zopplcon.  E a.  a.  is.  Ve'cb'cl  al  rizza,  e toppiron  lo 
tegue,  Schizzando  rabbia,  ch^  noi  può  ragghignerr 
ZOPPlCUffl,  Zop-pl'CÀ'Oi.  [/Ter.  Lo  «fcato  cAej  Zoppicone.  F. 
ZOPPINA.  * (Vrler.)  Zop-pi-na.  Sf.  MataUin  cnniayiota.  da  cui  tono 
aHatealt  i«  Artlie  dai  piè  (etto,  t tptcialmenie  fc  fruHne  e te  pe- 
rorine. Ctom.  Agr.  7*.  <.  Il  morbo  della  zoppine  fu  dalla  Lom- 
bardia recalo  nella  Toacana,  c cenaiale  in  una  plaga  fungo«a  che 
«i  forma  tpeclalmenle  fra  mem  alTunghla  delle  gambe  poele- 
riori.  (Mol) 

ZOPPO,  Z<ip*po.  AdA.  [e  im.  parlando  di  permna.  f.Ae  impedito 
de/fe  pnmAe  o de'  pie  in  maniera  cAe  non  poua  andare  renale  o 
diruto,  (onde  cammiNtt  fuor  AeUa  naturali  poiiiuro:  on/tVomeNto 
Cietio,  àitrìmenti  Sciancalo]  Lat.  claudua.  ór.  ;(«*}!«(.  (Par  che 
zoppo  siati  detto  in  luogo  di  cioppe,  voce  ancor  viva  in  alcnni 
dlafclll  d'IUlia.  per  esemplo  In  quello  degli  Abrazil:  poiché  in 
Lombardia,  In  Ventala,  In  Trinale  cd  allrovc  é frequeute  la  mu- 
tazione del  C In  Z.  Cioppo  vini  poi  dal  lai.  barb.  ctoppue  che  ha 
il  tento  tUtae:  e cfoppna  dal  gr.  cAotoa  put  piede  toppo)  Boce. 
noe.  II.  a,  Quello,  a gulta  d'un  corpo  tanto,  nella  chicte  mag- 
giore ne  portarono,  menando  quivi  aoppì  e attratti  e circhi.  Petr. 
tofi.  #T.  B (uno  ancor  coti  debile  e toppo.  E Frott.  Or  non  Ha 
maraviglia,  sMo  mi  non  grave  e toppo.  Pati.  si.  E te  un  zoppo 
le  tebernitae,  eb'rgtl  andetae  diritto.  E ita.  Non  dee  eascre  in- 
Icgittimo  ec.,  non  toppe,  ma  monco,  neo  rattratto.  Lor.  Htd.  rfm. 
aa.  Un  altro  pattar  porla  tulle  tpalla  Una  pecora  di'è  nel  camnln 
loppa.  Ar.  t^r.  at-  ao.  E la  fuha  infernal  gli  non  par  zoppa, 
ebe  tpicca  un  ullo,  e gli  è tubilo  io  groppa.  Morg.  in.  iti.  Chi 
aanfue  fuor  per  gli  occhi  e 'I  oaan  getta,  Chi  toppo  retta,  e chi 
monco  c tciancate.  " Safvfti.  Annoi.  F.  B.  c.  4.  le,  siceomc  da 
rfoMduj  dotto,  pei  rioppo,  e Unalmcnte  zoppo  al  venne  dire, 
eotì  ec.  (N) 

1 — Ptr  motaf.  DlfeUoeo,  Mancante,  Tardo,  Pttr.  eanz.  te.  4.  Non 
tie  zoppe  U legge,  ov’ailrl  altrui.  FU.  Phu.  Non  vogliate  che 
la  Elide  tia  zoppa,  ni  vogliate  che  nostra  patria  tla  Inglntla  Btrn. 
Or!  t.  I.  tf.  e per  pigliarli  affrclte  II  bìion  Bajardo,  Che  per  Io 
grande,  amor  ne  porte  pena,  R lo  chiama  re  zanne,  toppo  e lardo. 
Ar.  Pur.  n.  ar.  I.e  cui  eegliu  aJ  ben  far  mal  oon  fur  zoppe.  R 
•e.  Ti  L'animo  i pronte,  ma  II  potere  è toppo  E «a  ve.  Ella  II 
atfula  een  pamo  lento  e toppo.  TrecA.  Dona.  t.  a.  S'egli  è SS- 
gnere,  e lo  no,  Corto,  questo  Sorobbe  un  parentodo  toppo.  Tot. 
Da»,  aan.  «.  it.  Cominciarono  le  navi  a tornare  adruclte,  o toppe, 
0 tento  remi. 

a — Per  ifnitf.  (tf  die*  di  aìettn»  eom  ekt  rogganti  an  rorfi  pleilf 
qnonde  nfenno  di  etti  i più  torta  drgU  ofiri.)  AU»g.  m.  Due 
panche,  le  quali  paion  trespoli  sappi  tolti  airoale.  Matm.  %.  la. 
EtvI  noe  media  neppo  da  un  piede. 

* **-  I-dgf.  di  Bngio:]  lu^ln  loppe,  diecsi  perché  no  Meo  fnitond, 
e mal  tf  tottonfo  fu  pi»,  eteé  faeilmemh  tiftuoprt.  \F.  Dogla,$  i, 
a.]  Morg.  t4.  aa.  E ditte  Ganelloo  : tu  m hi  troppe,  B bob  mI 
ben  ebe  le  bugio  mr  zoppo. 

a — 1^00-  Verso.]  Verso  toppe  safe  Che  non  An  fa  pfvefa  mf- 
sum  ue'pfedf  « ntUa  lUiaòe.  Pemeir.  S»gn,  leo.  Segno  di  ciò  co 
ne  Ile  quelle  d'ippoBalle,  che,  volendo  ingiuriare  i olmid  eolln 
parole,  (rrt  un  vcreo,  e di  diritto  lo  fece  toppo , e privo  di  nu- 
moro,  cioè  aecomodnlo  per  le  vlilnnla  e per  la  vemcnin. 
e — A piè*  Mppo  Ipeefe  ovreròioL  Zoppiamdo  ,]  Oan  un  pfè  lolo 
Ftana.  Saetti,  no»,  io  CMioro  colla  donna  al  lomnrono  ■ piè 
toppo  col  dito  neiroochU.  fOuf  fi§.) 

e — fig.]  TerdamcDlo.  |^.  A piè  iomm,  $e.]  Tot  Do»,  ansi, 
t.  M.  Le  greafe  ehioate  In  eomuive  vengono  n piè  toppo. 

e — IMceaf  Correre  n piè  tappo , » fìg.  vale  PoUr  diffdtlià. 
.dffeg.  B14.  Non  ai  marnvigw  parò  nctonno  (aa  in  comparaaiooe  non 
oorre  a piè  toppo,  eomo  qnai  cbn  hone  ni  dhTnlaedo)  eba  lo  ce. 
t — J>feaaf  Tornar  aeppo,  e fig.  refe  remore  coffe  monf  rota.  Frane. 
Saeeh.  neo.  tee.  Lo  leaorlcre  al  tornò  toppo,  eoi  dito  noll'oceblo 
(nan  arerò  rfaeeeeo  fi  donoro  che  operai»),  e gluBoe  al  GnrdiDele 
ebe  napatleve  neo  la  borea  nporU.  (V) 

» — * fMnref  Aapottara  lo  toppo.  Sattin.  AnnaL  F.  B.  e.  o.  i4. 
DiemI  ; AapoUer  lo  aqppo,  cioò  U totondo  corrlero,  ohe  ba  piò  io- 
duglalo  a vanirò,  a adire  la  cnofomu  o ananferaM  drCta  prima 
MBva.  (M) 


a {Proocrò.]  A chi  usa  col  zoppo  gli  ■«  ne  appicra  , (>e  nc  aU 
lacca  , Q Chi  pralira  col  zoppo  impara  a zoppicare ,|  o timili  ss 
Nel  eoHttrtar  con  n/cimn  »'  apprendano  t ti  />f9ffaN  le  tue  ma- 
nfrrr,*  [prrefò  diersi  per  amnuinfre  ofcTino  che  lum  prafìcAf  coVf- 
sfoif.  perchè  con  tal  pratica  «f  corrompono  i Anont  cozlNinf. 
Jim(7«  n gueti'  altro  i Chi  pratica  col  1u)h>  impara  a urlare.  F. 
Praticare.  § io.)  Lat.  al  Juvta  claiidiim  habllac,  clandictre  divret 
F.  Fio*.  101.  PÌr.  Dite.  un.  aa.  Nè  les«l  «loria,  che  non  diceste, 
che  ebl  col  iop|»o  uuva,  non  camminava  poi  dirltiaracnie.  Ambr. 
Furi.  a.  IO  Betnbè,  lu  parli  anco  per  lettera,  eh?  JVor.  Chi  0!<a 
col  toppo  , voi  tspelc  ec.  Alicg.  eo.  Chi  u»a  col  toppo  gli  94: 
n'appicca. 

10  — Andare  a caccia  col  bue  toppo  0 iimi/i  = Meltersi  ad  una 
Impreta  con  protrcdlmento  debole,  e non  òoitonfc  of  òiwgiio. /Vfr. 
cani,  aa  e.  E col  bue  zoppo  andrem  cacciando  I'  aura.  E con. 
ITT.  Kd  una  cerva  erranle  « fugglilva  Caccio  con  un  bue  toppo 
e'nferno  e lento. 

11  — Vactl  capra  toppa  te 'I  lupo  non  l'ìnloppe  - Anche  le  cote 
deboli  ti  tatlengoHtt  f guando  non  ineonlrino  tUffieoUà  ; oveer* 
Quando  non  t' incontrano  ottacoh  , tnlto  lietce.  \F.  Lapra,  § a.j 

la  — (Archi.)  (Arco  zoppo:  f*.4reo  thè  pota  sopra  colonne  o pilatfri 
di  non  eguale  o/tozen.)  Buon.  Fier.  t.  a a.  j.Avcr  veduto  HI  «ezo- 
bra  molte  fabbriche  in  piinlelll),  E a«^j  mura  In  falso,  e archi  zoppi. 
ZOQUI.  * (Geng.)  Zò-qui  /ndfnaf  iM  Guatimala.  (C) 

ZOKBIGA.  * (Geof.)  Zor-bl-ga.  Città  degli  Stati  Prustiuni  nella  Sa»- 
ionia.  (G) 

ZORE,  • (Grog.)  Zò-rc.  Citlà  O'.trobio.  (G) 

ZOKGA.  ” ((U*og.)  Zòr-ga.  Città  del  Ducato  di  Frunccico.  (<«) 

ZORN.  • (Geog.)  FfMznc  di  Franai».  (C) 

ZOnUANDA.  * (Geog.)  Zo-ro-an-ds.  Antica  citlà  AcIP.tna  dalla  parta 
slei  Monte  Tauro.  (MIt) 

ZOROA8TRO.  7o-roWt-«lro.  V pr.  m (I  Greci  cangiarono  in  Zuroo- 
«frcc  li  nome  originario  Zerelbwhirè,  e questo  viene  do  zcre  che 
nella  lingua  lend  vale  oro , c da  ihatehlré  astro  che  riputavatl 
dhtributor  della  pierà:  Astro  d'oro.)  — Legislatore,  Pro(rtsij  Pon- 
lefie*  e filoiofo  de' Persiani,  riforsstatore  del  magitmo , autore  del 
zendatesta  ee.  — Amico  di  Ciro.  --  fifronemo  cefròre  peritóno. 
— Maestro  di  Pitagora.  (Mil) 

ZOROBABELE,  * Zo-ro-bo-bò-lc.  F.  pr.  m.  Lat.  Zorobabcl.  (Datl'efar, 
zar  aliene,  e òodaf  confondere:  Alieno  dalla  rimfucinne  ) — Otpo 
del  popolo  ebrea  a'Icmpf  df  Or»,  e che  rUtabiU  U lem^  rii  Ge* 
ruta/emmc-  /'B)  (0) 

ZURONISIO.  * (Min.)  Ze-ro-ni-*>i-o.  Stn.  Sorta  di  «7eTNma  mentovata 
da  Plinio.  (MIt) 

ZOROPASNO.  * (C^.)  Zo-ro-pèt-to.  Lat.  Zompattut  .fnftoo  città 
drlCAsio  nella  Piccola  Armenia.  (Mil) 

ZOROPOTA.  * (Filo!.)  Zo-ro-po-ta.  Add.  e im.  F.  C.  Lat.  rornpota. 
(Da  torci  vino  puro,  e pofri  bevitore.)  Becitore  di  vino.  Amante 
def  vino,  od  anche  sesupUcemente  Fon  astemio  dal  tino.  (O) 
ZORRO.  * (Ceog.)  Zor-ro>  Sorro.  Fftrme  del  Portogallo,  (r.) 

Z09IMO,  * Zo-«Ì-mo.  ff.  pr.  m.  Lat  Zotimut.  (Dal  gr.  toifmoz  vital 
o vivBea.)  — vthnto  pepo  greco  dei  quinto  secolo.  — Sofista  e re- 
tore stella  scuola  sP^ttaniiria,  biografo  di  Pfatone.  — f?Afmi- 
co  def  tsno  secolo  prtsssa  di  G.  C.  — jW-f/tore  {^eco  def  «ecoto 
quinto.  — Sferico  latito  del  tempo  di  Teodosiio  See»uio.{E)  (O)  (Mll) 
Z0RS8IT.  * (Geog.)  Zot-sen.  Citta  degtt  Stati  Prussiani  nel  Frande- 
òurqAcM.  (C)  * 

ZOSTERA.  • (Dot.)  Zo-ete-ra.  .V/".  F.  0.  Lat.  zo«lera.  (Da  toafrr  cinto.) 
Genere  df  pfanto  a ^orf  fnconqifch'  sUtla  monandrfu  monoqfnfn, 
e della  fàmtgtia  delle  /Cuefolf,  le  quoti  fra  fa  vogfne  fogliaee*  al- 
ternanti sU  uno  rpadfee  Ifneore  portono  anfere  tettile  hitlussga , 
e Tovarfe  lermfnato  dal  pUtiUo  bifislo  risiehiusU  la  captsAa  ad  un 
solo  teme.  Mancano  di  ealiet  e corofla  di  cui  fan  le  verf  U 
basi  deile  eagin»,  erteesmo  in  fondo  ai  mare.  Fassno  eonfute  eoUss 
Caullnia  zolfo  ff  eeJgor  nome  di  Alghe  e le  foglie  di  ette  tervosno 
a eonwrvar*  ogqrlff  df  oeim/o  net  trasporto  ed  alla  estrazione 
deila  toda.  (Aq)  (N) 

Z06TERIA.  * (Mit.)  Zo-etò-ri-e  SoprennoitM  od  Fpifefa  df  AfineriNi. — 
df  Laisma.  (Dai  gr.  zoster  cinto,  o pairbé  portava  il  cinto,  o per- 
chè lo  tcioglieva.)  (MM) 

ZOSTERIO.  * (Mit.)  Zo-al«-rÌ  o.  dòprannome  od  Epiielo  di  Apollo,  » 
perché  spesialtHenle  adorato  In  iSozIere,  borgo  deli' Attica,  o per- 
chè figtìe  di  Latona  Zosleria.  (Mit) 

ZO0TBRO.  * fPltBl.)  Zo-ete-ro.  Sm.  F.  C.  Lat.  Sorta  di  fuoco  tsiero, 
secondo  Wnfo , cAe  efngendo  un  tmmo  fo  uccide.  ( Dal  gr.  zottor 
ointo.)  (0) 

ZOSTBBOPO.  * (Zool.)  Zo-etè-TO-po.  Sm.  F.  G.  tot.  lottcreps.  (Da 
iBzfir  dato,  faoela,  ad  ops  oocbio.)  Geiwre  d'  uccelff  ziaòfffto  dia 
Ftrgos  e MÓrqbM>  c cosi  drnemfjiótf  dnf  cerchio  di  piume  òfancAe 
eA«  ctreonda  fi  foro  occhio  (Aq) 

SOSTI.  * (Pllol.)  tirati.  Add.  9 tm.  pi.  Titolo  degli  esffixisUi  militari 
e cMU,  i quali  dopo  U loro  eervitio  « la  loro  fideìe  ammitiùira- 
sieste,  «Mnesuno  nel  Hpoae  una  vite  tranqitUlo:  crosto  distinti  da 
una  «Mura  0 /baeia  d'mura.  (Da  zoalron  verb.  di  zennyo  0 di 
zennymf  fa  ctago)  (Aq) 

aOTRATB.  * (Mit)  Zo-le4-te  jbpranneme  che  fn  .dr^  doeuaf  od 
spalto.  (Dtf  gr.  tea  vMa,  c lAeafn  apaltetora  : Spettator  della  vi-^ 
U)(«it) 


XICCA 


»•>»  ZOTKCrtA 

ZOTECOLA.  • (Filol.)  Zo-ltMiO'la.  Sf  G.  Lai.  xoltjecuU.  Cameretia, 
Slaminix.  fu  etti,  ireondo  U Salnuisi’},  $' intjrauHfun  sii  rjiitnin/i 
(11  Durjiiigr  ulta  V , zolkrta  hu  II  gr.  rolXxrr.  <|iu«i  joothrcf  dit 
2Mn  knlfatlc,  e Iheet  riiJo*ligUo.  Da  fw/Ae«i  derivi  «olArewla.)  (O) 
ZOTELISTE.  * (Mll.)  Zo-le-IU»tr.  &i/fruNNome  ekf  i r&riH/<i  d4ieyin>‘ 
ad  .dpcllo,  (Kit) 

ZOTICACCIO»  Zo-ti*cae-clo.  [Add.  t $m.  parJaiiJu  di  |jfrwno,]  pryy 
di  Zotico.  Zitnild.  Andr.  Era  uciinu  di  »iia  italur<l€Ua  inoHu  xr>« 
ticaccio  c diapcMovo.  " CrccA.  s • Ih:  ella  «ve«*Q  Nij>utn 

il  bene  che  io  le  vo.evtt,  ella  ar>n  avrebbe  avuto  codei>ta  paura: 
ma  tu  dovevi  pur  raCcon«olarla  un  poco,  Mitie^crio.  (V) 
ZOTlCAGblNf.,  Zo-li*<'ag-gi-iie.  {.V^j  a*l  di  /olifo  [/*)  rimo  rAe  7o- 
lirhrxra,  L'.\  Ut.  S.  Ani.  toii  una  certe  naiurele  ro4ire£firie  di 
rovluml. 

Z0T1C\MÈ>TE  , Zodl-ca-men-le.  Aw.  Con.  SùtUrh>'rTt , /foTTomenie. 
tot.  ruviice  Lab.  ev.  Con  inrelr  a<v*al  solicaruenle  eoiapov'e  tn ri- 
tirava di  deoidvrer  di  »ap<r  chi  lo  Inv'l. 

ZOTICMIITTO,  7.0  tbchil'lo.  \Add.  e »»i  ] Ahjuanto  x>*tifo. 
ZOTlUiCZZA  , Zo4ì-cb«  la.  \Sf.\  fili,  di  ZolJco.  tì-  ’Tezzo.  — , 7.oU- 
cotgine  , e*«.  Lat.  rnaticila»,  luficmlla.  tir.  à'/proxri  Fr.  GInrd 
Preti.  /}.  Mostrano  lolicheiee  nelle  parole  e ne'faMl.  »•  F Pai. 
pr^f.  Prtét.  Fior.  Wè  mi  accordo  e Icxlarp  mn  Valerio  *tu*«lmn  la 
rolicbet^a  di  Mario,  che  abborri  d'apprendere  la  lingua  greca , e 
di  farai  più  rullo^  cc.  (R) 

ZOTIUIISSIMAMENTK,  Zo-tóchÌ!-»bina-nien-le.  (dor  ] niperl.  di  lo- 
tlcami-iile. 

ZOTir.nissiMO.  Zo-ll-chival-mo.  \.1di.  ».  tnyert.  di  Z-dico  f»r»i»r|r. 

St'jn.  «a.  Siccorae  ijue'la  de!  pcrvonagglo  toUeM«‘Hto  del  Clctf'po. 
ZOTICO,  Zo-ll-co.  Add  w.  PI.  ZoHvhl.  /yc/'W-'oenre  /fi; «fi/o.  Che 
fton  Ar  iuptrfifit  Ihcia.  Ptirido  ^ fi<yzzn.  (Da!  gr,  co  rhe  in  cen-- 
povi/.ion'i  «igniftea  mollo,  e da  fracAj'* , a«pr<i,  >-rut»'0  , inrgtialc  , 
di  animo  acerbo  cd  agrc>te.  I»  pers.  *<rohf  duru«,  fo'ti*,  $(r^hfl 
di’rilics,  u«pcrila»  ) S^.ider.  Colf.  ia.  ^t>n  «’ ;«'!dì»ic«l'Cano  rial  (f 
muglltt-ilf)  con  «niella  ferra  raj»|>oll'jttal3  e relira  t ih.  Afatr  Pon- 
ga bfD  mente  eh-*  il  cignone  non  via  rolVo.  (P)  .it.iuA. 

F.  B *.  t 7.  ZoUeiil  ...  si  dire  dc'pan,nl  gros-i  c nuovi,  che 
•Unno  iiiliriuiti,  e che  uen  s'arrendtiuo.  (N) 
t _ {P«rlor'cfo  dì  /crr*'«!t^  anche  in  f<r:a  di  vn*  ) l'I  nulurp  ruvida 
e ro*i»,  |Pon  corrcnle  ne  gentile,  Pcn  corle«e;7'/efwrnll  Sirann, 
Rlravag*tnle,  Rnuu,)  Intratlabile.  lai.  rndi>,  rgrc<*U  Gr 
(V;  iVliBioloi^a  piecedeiile.  Il  gr.  zoficM  in  m;h*o  di  vegetabl'c 
potrebbe  co»  tropo  «furralo  tradursi  a que-lo  <r«>’0,  ma  non  a 
quello  del  primo  numero.  H gr.  rxothot,  cui  si  jppliithnn  II  Sal- 
vini, Il  Mcnagio  cc.  non  valse  mal  altro  e^c  'Irtsr.lrm  i|  fracr. 
c ringl.  fj/,  il  uss.  aof  e Toland.  zol  «Ignl^^af.o  «*'ipide.  anrt 
che  ru'ld’»,  seorlr»c.)  fiore,  nn?.  «o.  e Pgli  non  h a?eun  »i  for- 
bito, si  quale  lo  non  ardisca  di  dim  ciò  che  Mscjna,  nè  si  dnrn 
o zotico,  che  io  non  tromorbldUi’a.  AarcA.  Star.  a.  ets  lucUUn 
in  aiDb::.<>cUdtire  a ferrura  mevscr  Galcollo  di  Luigi  fìlugni,  uomo 
burben>  e xot<co  di  natura.  rrecA.  A;>fp.  t.  o.  Chi  ha  a far  co.*i 
pc.sODQ  dure  c xnliche,  OH  awleu  cnsl.  Oalnt,  t.  Come  I piare- 
ToU  Diodi  e gentili  hanno  fona  di  eccitare  la  brnisolenxo  di  cò- 
lerò co'  quali  noi  viviamo  , ec4t  per  lo  cnnlTarlo  1 rotici  c roiri 
IntiUno  altrui  ail  odio  c « dìsprecto  di  noi.  E Vf.  eoiM.  io;. 

11  nome  di  morditore,  ower  di  tMieo  » fiu.zn.  Ffcr.  A,  «. 
f.  Dici  villa,  lor  contrarli  agli  «omlrl  dori , Ro«i , rustici  ec. 
F Sahfn.  Annoi.  M:  Zotlchl,  da  «>s*tixo;,  strani,  nnn  nrrrnd'L-votl, 
non  facili,  nno  eorteai  ; come  si  dice  groni  c nuovi  che 

stanno  Inlrisiill,  e clic  non  s'arrcnduni)  rUuIo,  unvOett/u  eaUfflo, 
ungtirnll  estranei.  Sicché  totico  è strani?,  stravagrnlc;  non  cer- 
rciitc,  nè  gcoUlc.^) 

2q11c0  dlff-  da  7*ff«ffAm»,  Collcotu  . Cotemtene , .Teercone,  Il 
Zicli;o  è rozzo  vd  anche  Igtioraate  per  difetto  di  coHnr~  , n il 
TbagAero,  oltre  di  rvscre  rorxo,  è ignorante  per  nalora;  slrchè 
lo  Zotico  educato  potrebbe  apprendere  qualche  cosa,  kia  II  Tau- 
ghero  aarlic  Instrullo  rltuarrclbe  aciu}  re  un  Ignorante.  Ccttc'ine, 
Ccienr.tine,  -Trorzojtr  , diccii  figuralatncntc  i'uijaio  rcrto  ed  agre- 
•UjSleccnicroperlodi  dura  «ot‘*rs,coicnDa,  scorra,  qua^f  che  r tn- 
tclllgciira  la  un  rcrto  mmlo  circondala  da  tanta  durciu  no«t  l:a 
potuto  essere  inginliUla. 

ZOTICO  • A*,  pr.  IN.  Luf.  Zollcus.  (I>st  gr.  soffro*  vitate.)  — Favo- 
ri'o  d«i  Elioyaboìo.  (B)  (Mii) 

ZOTIi'O.^ACC10.  Zo-li-eo-uac-do.  \Add.  c m J P*09-  Zotlccr.e.  Ceo 
eh.  Stia».  8.  t.  E tu,  zf'tironarclo,  l.x  dovevi  pure  Racconvcbirc. 
ZOTICONE,  Zu-ii-cé-ue.  fsi.  parlando  di  perj.'ittf,|  «Ci.r.  ili  Zo- 

tico. CccrA.  Ftall.  Cr.  *.  3.  Il  vero  nudo  nudo  è tanto  rigido  E 
aolicoDC,  che  pocld  le  vogliono.  » (^>«f  (iy.)  (N) 

ZOTONL,  * Zo-tó-iU>.  A',  pr.  m.  (Dallo  Slavo  zufenlsA  catapinne.)  — 
OifUino  ZongolMirtla,  «no  de‘  eoiNpagni  d'AlbuitUi,  e primo  /'Ui  a 
di  Dtaerento.  ^Mil) 

ZOTRATTE,  • Zo-lril-te.  A*,  pr,  m.  (In  Jlllr  aa(/erofi  IttrtliTc  in 
fuga.)  — LfgUlalort  degli ^nmnspi.  (DU) 

ZOUUU.  ■ (Grog.)  Zo-ù-go.  Fiume  dei  XuKgurbar.  (C) 

ZOtiR  * (MU.  l’cr.s.)  Afujnfl  deiracgua  cAr,  re-Tondo  ti  Zchdù\etla , 
fu  dita  a Zortmiro  p.r  purificare  f j.ro«;ai«/rf.  (Mil) 

ZOZ.VNA.  (Mariti.)  Zo-tà-i»a  Hf.  iMfiuua  det  m‘tre.  (Dal.  ted.  rNSfcAe» 
lirartf,  alttrare:  e vuwld  «lire  i-hc  il  rifluasu  atlira  l'oiide  ella  riva, 
coiwc  11  Russo  rationtana.)  (S) 


ZOZOMRIO.  • (rilol.)  Zo-in-nì-sl-o.  .9».  Pieira  che,  Kcondo  Plinio, 
trocavori  nel  Fiume  Indo,  e di  c«f  rafrroNfi  f Afogi  «effe  loro  •«- 
pertlizwHi  (Mil) 

ZUAQt’l.  * (Rcog)  Zu-a-qut.  Popoli  indiani  del  .1/ewiro.  |G) 

ZUATIM.  (Ge(^.)  Zu-a-ti-nt.  Popoli  di  Bnrberia  nella  fieggenza  di 
Trìpoli.  (G) 

Zl'BA.  (Ceog.)  FUt<sggia  di  Stria,  fxmofo  per  la  riltoria  rtperbif'i 
da  fifMifn  Utaeciibro  eontm  dTttiaeo.  (G)  ' 

ZI’RAKI.  * (€«if)  Zu-b'a-ki.  /'iuoic  de/  «liapiHWie  nell'iPiUt  di  Ni- 

pm  (0) 

ZtfiZOViA.  • (Ceog.)  Zub-«i>-vi-a.  Citta  della  fimùa  <uro;>ra.  (ft) 
ZTTAPA  * (Geog)  Z'j.cà-pa.  Città  de!  Ouatimala.  (C) 

ZIU'CV  (IbtI.)  Zi'ir-ra.  [.9|f  l'ionia  anumtlc  della  nianoeeia  mnnndelfia, 
famiglia  delle  e«c«ròf«aree.  cAe  Aa  lo  itelo  ramiricnnle;  le  foglia 
grandi.  CHoriformti,  rotondi,  con  f pezioli  diritti;  i fiori  grandi, 
eoi  f-wt/n»  ripltgalo;  i fruiti  molfo  grani,  rofondi.  o iati 

repufnrf^  n n&fl«c<i/f  d«  nnu  porfr  e dol/^iaffre.  Alorilsro  netPcitile, 
ed  i forte  originarix  cfef/'./»rr»ivi  Fé  n‘ ha  di  molle  carft/A,  dl- 
l^eudmli  dotta  toro  forma  direni,  e dal  colore  vario  de*  frulli,^ 
H frutta  di  quetla  piinia , dello  a'teh'euo  Zucca,  è df  diotrte 
fl'tzie  t forme,  e mmginti  eolia  < '»  eonacrt'a  (/  awoi  *i*wf  «ano 
«fi  guefti  detli  ^«bJ  fretidi  oagglorl  La  polpa  ti  tt«(i  pure  eoftn  c 
cruda  in  fot),  fjtfro  comc  emotlirnle  e ro.'tfr»  te  infiimovitioni  la~ 
otlif  aUrimeuti  Ociiraa,  Cneutso  ) La*  nicurbìta  (iDclopepo  Lin.) 
Gr.  (Pat  gr.  uteya  eueurblla  ) M AUldtr.  P V.  I4S. 

ZuerV  *«*»o  f-i»d<*<*  e umide  nel  secondo  grado.  Pallad.  Man.  te. 
Di  ((iir-ta  me«<‘  si  vuol  seminar  la  attcca  in  Manioatu  terra.  O. 
*.  to.  t la  *nec\  desidero  terra  grassa  e bm  lavorata,  letami- 
noli  e iimMv.  P ttum  A.  ti  grosveirs  del  pìceiuolo  dimostra  per 
Inn-nrl  di  che  grftsve-ro  oarà  lo  nieea.  F Mum  a.  lai  znecn  < 
fredda  e iimùla  uè)  «riumdo  grado,  « genera  iimoT  flemmitico. 

Cdl  n.  Ite.  E s.il  vorrla  b*lora  L'avvHfrchiaull  braccia  e 
l'ample  fronJl  Pelli  crescente  iucca  aver  vicine.  /7tto.  Il  freddo 
cctritel,  la  iucca  ad>nca  F laa.  Ove  11  dolche  popone,  ove  il  ri- 
lordo  Geenmcr  giac-*,  rd  ove  iniorlo  serpe  Colla  pregnante  tueca 
i!  citrine  le  Prrn  rint.  i.  sa  Ilo  ben  m^irtr!  di  quelle  zucche 
frille.  » fied.  pel  Tic.  di  A.  Pasfa.  Quando  omineeranno  a venire 
te  10^1»,  sarà  ottima  rnt»  furue  frequentemente  la  minestra  ed 
areomodorlc  In  d'verse  mai-.iere  di  torte.  (N) 

t — * IH-eei  Zu'Ca  bi.iitce  O fralsjt,  Zucca  jtnpona  o gialla  0 
SII*-},  Zucca  a l>erlÌTtgozro  o a paMkciuo  o « corona,  Zucca  d.i  pò- 
■care  a da  pe*ci  ec.  e «wo  atfr.7/r»i/e  rorWù  di  rueche.  /'.  Fra- 
Lijo,  5 f Tary  Toez.  OU.  lit.  b\A.  5 si*.  {FaIìz  a.  o-)  Molte 
sn«o  le  vs'rietì  di  quello  phnla?  due  principalmente  ti  rolUvana 
prr»  o di  noi  (7’ùii'’  iif),  eltè  la  Znera  bianca  o la  Zueen  fratzja, 
b qna!e  è bbliinga,  divisa  per  li  lungo  in  direrve  facce,  e con  la 
scorsa  verde;  e la  Zucca  pr»pnna  o Zucca  gialla  o r«ui.  perchè 
la  SUI  polpa  è suz.W  n ranci  *Li:  questa  è di  figura  varia,  dnè  hb- 
inrgt,  nvala  o depressa,  ma  v*npre  divisa  per  il  lungo  In  spirchi. 
F npprcwo?  la  iuce:i  \ ti’^r;:rrtnile  delta  a i»erctta  è la  mrwr&ffa 
ay/>  l'jtfrrr;  e la  iucca  a redraio  è la  etreurèifo  reenieoaa  de' bola- 
niel,  E Lez.  Agric.  t.  it  Le  suerbe  da  pescare,  o CuctirbUa  fa- 
grnnria  di  I Innc«,  sogMono  produrre  i frulli  bicorpnrei,  e a forma 
di  favela,  ma  variano  inRitilamesle,  venendo  rotonde,  a pera,  a 
fasdu,  ovale,  cilindriche  e«.  guaudo  rono  tenere  esse  sono  pore 
bu'>m*  a m.:Mginraì;  ma  sogliono  p!ullo«ln  lasciarai  cro*cere  c ina- 
Itirarc  i frutti,  1 quali  dlvengonn  legnosi  e adattali  a divenM  oai, 
e prlnciiMlmenle  per  contenere  il  vino  e portarle  In  viaggio  ec. 
Nelle  più  grsndi  I pevt-nlori  ripmgr-no  i plccnlf  pesci  ec.  e gli 
«c'IoSsnl  se  ne  servono  di  scatola  per  riporre  i »cml  ddl'orto.  Lo 
plrtolc  si  ndop?rano  per  llav(^}ic  da  polvere  e da  tabacco;  c Oon 
le  più  grandi  ri  roslcitgimo  i nuotatori  legaRdovele  alle  spalle.  E 
%.  Si.  Le  iucche  da  )>cs.'i  al  fanno  salire  perchè  meglio  producano 
i fruiti;  e.  volr-  do  servirai  di  esse  per  vasi,  si  fanno  posare  e sb 
reggono  con  on'aisc,  rerebé  al  applonlno  a guisa  di  bottiglia 
fielliu  fi'u-th.  00.  Provi.ini!a  a dire  U!>a  cucca  frala)a,  Che,  benché 
laute  grand-*  « L-tti*o  grev:!,  Sì  p;»oo  hi  di  aè  stc-sia  eslimamento, 
CJu'  tu  l'apri,  non  v'è  auffa  drcnio.  Pay  f!im  laa.  Di  pbV 
la  Z'ivn  fammi  aliar  la  mente,  rcrrhè  come  se  Fosse  religiosa. 
Tator  fralaja  chiamala  la  gente.  (Gh) 

a * Fi  tona  an:he  Zucche  ■ finstcItcUa,  ■ perina,  a paslieci- 
no,  c bfTfcllo  hirf"»,  Ijcrnoccolulo  ec.  F.  Oeorgcf.  T.  ts  IM.  (Mol) 

4 — Zucche  marine.  Zucche  fritte.  Zucche  marinale,  e Zurrho 
<i£iofufam«nf«,  mod.'  bótti  che  ti  titano  n mnnfera  di  titaravigliis  o 
dì  r»r/aRi>)2/or.e,  qtirdo  rogliama  utgart  «no  cosa  de  Ita  afferma- 
UrametUe  da  alcuno,  e cAo  no/credlomo /TZiposslèf/e.  .Iftni'rrM  MM/a 
pof  <»  itckrrzo  dai  uotlri  j^aetf  hurlm'hi.  Fir.  TVDi.  * t.Ra«te- 
rihhe  Ir  |uccti>-  aurine,  /ozk.  Pins  it.  a QnrI  putir  ralftoltuc- 
chet  Io  n'  ho  veduto  rivitcarp  i parrntadt.  Ambr.  (>>f.  t.  s.  Bembè, 
lo  non  me  no  etaniviglin  niente:  zoerbe!  Tessere  messo  in  pri- 
gioite  è mala  tota.  lur.  .^ted,  AriA  8.  o.  Zucche!  lo  me  ne  vo’ 
la  u;.nr«. 

« — * Fig,  ed  Al  ««idi}  6os*o  Fanciulla,  Vergine,  Aiiblle.  Nell. 
roH»  40.  Zep.  M»  p piiiriuto  qi«;(  giuro  che  tu  ha*  fatto;  Po 'I 
iTiflto  che  piglierò  Zog.  oh  che  li  errdaffniti  ch'io  volessi  *107* 
•capre  aurea?  Ne  Irosooti  In  uno  a mio  mn’ee.  (Gh) 

• — * Fiotti  SUr-cn*  r.:m«  U topo  nella  riioca  e 4r«M  peraf- 
guif  '.urc  Uno  che,  co:nvtteì  e oerpugnozo  di  quu/cAe  errore,  u 


««  «In  titto  ti/lo;  o pure  fti  ciò , (emenda  di  (terre  tcoper/o  e 
eal(0  m volpa.  Pani.  Mod.  Dir.  Tote  sn4.  Mb  la  toipt*  che  vidr 
venire  la  rnn^^ra^  «e  ne  »ta^«  i]ualla  qtiilU,  eorat'  il  lopdtiiio 
nella  Kueca  fP'  in  mim  di  ftUfole  tutUcAe  mi.f  {(;li) 

1 — Per  tìmit.  Popone,  Cocomero,  o nllra  tiaiil  fmffu,  che  rie- 
tea  icipita  e tema  tapore.  Ifarck.  a.  ft.  E fa  di  «^imperare  un  liunn 
Popone:  FiuUIo,  che  rvon  mi  i^la  /.urea,  o mellone.  •*  7‘41ìic. 

«.  I Si  lrs«forniiiio  In  vexpr  o'n  ralabroiii  Tulle  le  Prcclite  inii*, 
«*l  mele  in  pegola,  c l'olio  in  mumua  e'ti  aueelie  i mici  po|»oi]i. 
Jì  Stilcin.  Jnttot.  iti:  Zucca,  t>er  slmiUlutlloc , popone  loii* 
pidi.  (?«) 

• » Dictti  Zucca  aalvaliea  (o  marluaj,  Quella  torta  d*  ertta 
della  allrimenli  Vite  bianca  e Brionia.  Jr.  Brionia.]  Cr.  alla  v. 
▼ite,  § I,  n. 

t — (Ar.  f'nuo  fallo  di  eorleccia  di  zu-'ra  arecato,  a ceto 

prtocdpo/inrnit  di  Imerri  pemi,  tale,  ec-  Murg  in.  i<m.  f.  dÌMi- 
il  ul  d avania  nella  iucca,  tìnau.  Pier.  s.  s.  e.  Ve‘ie'<iuel  pe> 
lealore  Col  fru|alDjn  in  mano,  Cbe  loroa  colla  moglie  itrtcairire. 
Che  prtiDia  lia  la  tua  s|M»rla,  Clie  iucca  a%rr  non  dt-r.  £ appret- 
to : Tulle  «pcricDcDiai  ed  eliche  ed  atni,  E mi  p.ireva  d‘ct><>er  per 
la  vii  Di  parlar  gran  pen'agiooe  In  iucca.  F.  Tane.  s.  Juierm 
GeUtii  l'amu,  la  relè  vi  tenda.  La  tuo.*»  h1  porga  . il  pe»c<*  si 
prenda.  Boryh.  Rip.  t4l.  C'ivendo  uveiti  I cois'adicii  deil'aCMUa 
eolln  siieche  piene  di  pevee  loce.  Sihitl.  (.  t OtK»ia  è altra 
«KCsi  che  d»  jieaci:  qui  dentro  i del  vaie  In  cliiotxa.  Al<tre4.  t. 
•7.  Se  stasera  a cenare  1>I  (kscì  rtoii  m’arredil  pica  la  iucca,  lo 
fuggirò  la  morUIità  a Lucca.  « (/.'edjr.  di  londra  iter  tegyr  me* 
ffi'o:  Io  fuggirò,  per  non  ntorir  a Lurca.)  (B) 

V — £ Zucca  pur  ro'u,  thiiiU  alla  tuddetta,  per  tuo  di  Mo- 
tore. frane.  SMch.  noiv  io3.  Se  te  fossi  in  un  gran  pelago,  e 
fos.sl  per  affogare,  qual  Vorreiti  imiaiui  asere  add-nuto:  il  v'angvlo 
di  tanto  Giovanni,  o la  iucca  da  noLire?  f «/jprcMo:  L'MlIn»  diede 
il  parlilo  d'una  xuern  m>U  al  Vangelo  di  santo  <.iowiBnl;  c noi 
Siam  ben  iucche  vote,  c nella  line  diivcuno  se  n*  ha  a avvedere. 
runL  Cara,  tts  Chi  munta  sopra  nel  |Mir  che  ne  gudj  Più,  che 
di  iucca  0 Irave,  Perché  molto  soave  F/l  vostro  vivteocre.  fì  til. 
Que*(i  itoviiii  non  pr><«OQ  nel  fondo  Ancor  sicuri  entrare,  C per 
non  affogare  Poiian  la  turca  in  collo.  MUg.  tea.  Per  venir  fi- 
nalmente a mena  lama,  lo  scn  qui  sema  voi,  ai.-  più  nò  oieu». 
Come  chi  ha  l'arqua  a gola,  e iucca  chiama.  ,5«ifd.  tal.  t.  Come 
la  turca  sopra  l'aCque  nuota,  P«i>:ia'il  PeM)  di  quella  imo  pareg* 
già.  Ove  l'cbau  piò  grave  al  fondo  ruota. 

3 Onde  prorerfA'.U.  Vscia  d'un  fondu  senta  iucca  — £atin- 
porr  /orfunatomeNle  do  quofròc  yrON  perieolit.  I.osv.  lìeloi,  a.  7. 
Non  credi  die  d sia  altri  che  tu,  die  sappia  uscir  d'  un  fondo 
senta  iucca? 

S ■>-  (Anal.)  Qudto  porle  del  c<ì/m>,  che  cuopre  c difende  II  etretUo, 
* talora  anehe  ti  prende  per  Tutla’t  capo.  (f.  Testa.)  Lai.  caput. 
8r.  si^oXe.  (Dall'cbr.  soeò 'ovvero  socùerA  cu(>erlura,  Altri  di  ;wc- 
co  od  primo  senso  per  soiniglianta  di  figura)  Datil.  Inf.  le.  i««. 
Ld  egli  allor  battendosi  la  iucca,  cc.  h/org.  s.  aa.  Al  primo,  che 
trovò,  la  iucCH  taglia.  » 5Ulc4u.  Jnnol.  fì.t.s.  i.  lileevl  iucca 
il  uoslro  capo  per  etnere  sferoide  come  le  tucciie,.  La  nostra  iucca 
si  dice  anche  coccia,  quuvi  coccio  o pure  tone».  (M) 

t — />h-cil  Aver  poco  sale  In  iucca,  Aver  la  iucca  vola,  [Non 
aver  punto  in  zucca;  e tono]  Maniere  prùterUoìi , che  ti  dkono 
dell'Jver  mancamento  di  senno.  \P.  Baie,  S parum  aa- 

pere.  Gr.  pispov  .it/o.'m  a.  I9.  Come  quello  die  ha  initirra 

poco  sale-  £ e.  «a.  Questo  ò colui  Che  In  iucca  noo  ha  punto. 
Surcà  a.  ae.  Gli  aiuUna  II  ccrvei  cotu'una  ruota.  Tu  hai  inzucca 
vota. 

a — Cercar  [d'aver]  sale  io  iucca  [=  Pro'vcciara  d‘a*er  senno  ) 
ffeilinc.  lon.  lar.  Sun  tutte  opinioni  1 bel  capei;  ccnule  sale  in 
iucca,  [Perchè  Aaasloo  mori  per  la  |uirrbv;Ca.]  •>  (</ui  per  cfiisi  ò 
IraJateialo  ii  vcròo  avere.)  (B) 

4 —In  iucca,  porto  ateerùtatmenle , ealr  0>l  capo  tex'perlo. 

Senza  nulla  in  letta.  | F.  In  iucca.  ] finun  Pier.  4.  a.  4.  Chi  in 
cappa,  chi  In  guamacca,  e chi  in  giubbone.  Chi  »{K-UoraCo,  d>i 
io  iucca,  chi  MMua  Le  &carpe.  >*  .ennol.  P.  P.  a.  t.  la.  in 

tocca,  col  capo  scoperto;  così  tradusse  il  Davanoati  quel  di  Ta- 
cilo aperto  capito.  {S) 

a Onde  Stare  io  iucca  = Euere  a capo  atopcrto.  P.  Stare  io 
lacca.  (A) 

e — £ cori  Tenere  in  iucca  [=  Tener  il  capo  acoprrto.  P. 
nere  in  iucca.] 

7 — Dicetl  in  iNuutoru  òasro  Zucca  al  venU,  Zucca  vota.  [Zucca 
da  Mie,  parlando\  di  Pertona  vana  « che  n«n  aòòto  in  rè  lopcrr, 
oòiiito  0 prudcMia.  [Parlando  di  dotine  ti  dircòòr  nncAe  Baderla, 
Scoccalfuso.]  tìocc-  noe.  si.  ii.  Donna  tacca  al  vento,  la  quale 
era,  anziché  no,  un  poro  dolce  di  tale,  godeva  tutto  uileodo  qiK'sle 
parole,  £ noe.  io.  u.  E non  vorrei,  iucca  mia  da  sale,  che  voi 
credeste  che  noi  stoai>Ìmo  là  lo  questo  abito,  frane.  Saeeh,  rim. 
1 7.  Se  e'  d fosae  tnonoa  iucca  al  vento,  A vederla  ballare  é grande 
alenlo.  J/ohn.  i.  78.  Ma  perdoBalc  a questo  turca  vota,  Signori, 
s'io  vi  rompo  Tuova  lo  bocca. 

A ~ * (fftì*-)  Tromba  di  iucca.  P.  Tromba,  % a.  4.  (5) 
ZDCCABARlDE.  * (Ccog.)  Zuc-ca-bà-ride.  Io}.  Zuocaharia. /ènltoa  df/i 
delia  AtaurUania  Cetariente.  (Mll) 


ZlKiCHKKO  S>9 

ZUCC.AJA.  (Hot  ) Zuc-eà-Ja.  (..Afd.  e tf.\  Sorta  d*itoa,  e oncora  to  Vile 
che  to  prNMfnre.  Cr.  E questo  sono  ottime  per  (,vr  vino,  siccome  ec. 
la  lucrala.  .Vrwfcr.  OoU.  no.  Queste  sono  oltiine  per  far  vino,  e 
abbondanti,  «ircumc  il  m.iriiniinci,  c l'uva  mO'toJa,  che  ne  fa  av 
KaiMinur,  e la  lUitoafa,  r a mangiare  non  ò punto  aggradevole,  ma 
aspra,  e piena  d’aiquoaUn  iniuave. 
a — • Sorta  di  cirle^ia.  (A) 

Zl^XAlO.  (Agr)  Zuc-ci>]o.  I.¥ni.]  fampi»  muinuto  d»  mrcAr.  Lib. 

Son.  aa.  .teduga  mia,  cnalcndl  cnl  riiccajo. 

ZUCCtJDitLt.  (ZO'tI.)  7ur-ca-jiiò>U.  (.f/’.  Specie  di  grillo]  nnciroagli 
orli,  chr  patteggia  tolto  lern  a roitcre  le  radM  dette  piante f 
(coai  dettn  d'UiH  urlatoni  per  lo  darmi  che  reca  alle  giovani  piante 
dette  turche  di  chi  gnette  animate  è ^ÒKii/intnio  Lo  tletto  che 
Grilinhilpn,  V.]  tal  griKuU'pa.  t.ed.  €Ht.  nn.  io4.  Le  grlllotaU 
}>e  «<e.  rhn  da  noi  Toacmi  son  chiamale  zucra|i]  >lc.  £ m.  Le 
rucra{Mnie  cc.  vi  inuttjniio  rootlo  più  presto  delle  mignnlle. 
ZUCGaJUOLO.  * (Aqr.)  Zuc-ca-jtiòdo.  .idd.  m.  Aggiunto  di  una  tpe- 
eie  di  fin»  prinmliccin,  (A) 

Zl’CC.tBA,  • t<;eoK  ) Zi»e-C8-ra.  f.at.  Zocebara.  AnUca  città  delP  A- 
friert  »rttentriuo‘Ue,  fra  la  Xcnijitania  e Hiracio.  (tlH) 

* ZtlO'ABLM.v  (Boi)  Zuc  ta-rt-ni-n.  Sf.  (lenere  di  piante  fnneroeia- 
me.  drilli  fiimialiu  delle  mhlaeer,  e delta  penlandria  monoginia 
del  f.iNMCA,  thibilito  da  Glume,  « cori  caraWer/rznto  ? fiori  truili, 
ntunili  iliòr/illcr,  cnli-e  ii  ctoque  denti;  corna  Inhiforine,  roitubo 
corpi  e col  lembo  rrcfto  « qnlnitohito;  eingue  antere  lineari,  om- 
rto  òffi>>-N/(trtf  .*  tornioni-ito  da  tlimma  bifida  ; bocca  ucnidc, 
tlipUaia,  bitaeutare,  contenenti  gran  numero  ài  irmi  cfimpree- 
ti.  ini>b) 

Zl'CG.VRO.  • (Boi.  c Ohiin.)  Zwc-ci-ro-  .T-’i.  Lo  Itone  cAc  Zucchero, 
V.  (.\)  fonc,  t Cap  ined  ss.  Il  lueraro  e quelli  alirl  «noi  com- 
pagni, Zenreverl  e irarofanl  e ftinnelli.  Biso;,'nò  che  s' ailavscr  co' 
caimani.  fPorte  qui  è da  leggere:  l'atasirr  ) (f.h) 

Z(U:ciiFB.VJO,  (Ar.  Mfs  V.>K-che-rà-jo.  .4iW.  eim.  A/crtuton/c  cAe  rento 
tucehera.  Arri.  R,vt.  (A) 

ZUCGIILKVTO,  Zec-cbe-rà-lo.  .Idd.  rn.  Candito  di  zucchero,] Aiperto 
di  sufchcro  ; oflWiHen/f)  liiiuccheralo.  tot.  wirrhrrn  eondllus. 
Or.  f'oig.  4/r«,  GII  anllclti  maealrl  davanopaue  ronacqua 

luftohersto. 

s — Unire  f.ot.  dulria.  fr.  Jac.  T.  Zuccherato  aapore  Con  santia- 
siino  «Mlore. 

zrcCllEniEtlA.  • (Ar.  Mcs.)  Z»ie-fh<*'riò-ra  Sf.  Vaso  di  porcellana 
od  altro  in  cui  tiene  h tuechrra.  (Moli 
Zt!(XH».RIFI.(lO.  Ziie-che-rt-Btto.  Add  m.  CAe  ifi/iu  rucrAero  ; r /ty. 
.tìxiPiMiiNo,  Mrt/ifiuu  Ar.  /Veqr.  t.  a l'olca  iperania  mia.  Uh 
parola  molliOiia.  A.  htuì  pur  aucchertllua,  ché  Igaobito  P.  llmel. 
(A) (B> 

ZL'CLHF.RIKO.  (Ar.  Mrs)  Zuc-che-ri-nn.  Sm.  Patta  azzima  intrita 
con  nuca  e ituirAcru,  fìruto  a putiti  di  vermtoefU.  e poi  fn^roif- 
enfuto  intlrme.  Cani,  furti.  84.  boi  facdain  berlingniiì  « lurche- 
! fini.  Liir.  Mtd.  caux,  it,  a:  Benrh'c'  ptjan  com  «ciocca,  Sun  ml- 

I giior  rbr  i tucclierinl.  Late.  Strtg.  4.  s ^on  vi  è egli  nel  maria- 

; pane  dol  trebbiano  ik*i  zuccherini,  e delle  mele  coite?  E Sibili. 

0.  7.  L'utia  pe' luccherini.  e l'altra  pe' b<‘rlin|oui.  ffutin  Tane. 
a.  7.  Par  cokIì  anici  e 'I  moto  un  lurcherinn.  » £ .Tutoto  Annoi, 
iui:  Un  ZNivhrrino,  un  clainbellino.  Un  muafno  inzuccherato.  La- 
Ulto  mellita  fiteict  (B) 

* -“  * Diceii  Essere  zuccherini  ntUn  «tono  «cn<o  di  Esvereuno  luo- 
dtera.  V.  Zucchero,  § a.  ».  Pananl.  PoeL  Te-jt.  t.  c.  8.  t.  Ma 
qerstl  «ono  alali  zuccherini.  (Mol) 

/UIA4IERIMI.  * .idd.  m.  Di  zucchero.  Della  natura  del  sucehero  e 
t Imiti.  (O) 

a — (Fmiu)  Aliiirnc  rucclirrioo.  Preparazione  di  allume  con  mc- 
cAcro,  cAtara  eTuora  e ac.;mt  rota.  Io/,  altumen  «accharlnuin.  Cr. 
4.  «4.  t.  Prendi  libbre  mena  di  buono  allume  dì  rocco,  c mena 
d’allunie  lucrhrrino.  fìiceU.  t'inr.  I4.  Driralliimr  di  rocca, peata 
iB^ieme  con  aurchero  e chiara  d'uovo  e acquo  rosa,  ai  fa  I*  al- 
lume lucdtoritio  lur.  Med  coni.  tt.  a.  Ten^^o  aliarne  zuccherino 
CoD  molto  allume  di  rocco. 

a — Dictii  Zuccherino  «olnllvo,  Mei  ro«ato  tuccherlno,  [ed  ou- 
cAr  oiiotoltUNeNfc  Zuccherino,]  Una  torta  di  einnpoaUinne  medi- 
cinale con  mete,  zucchero  e infutione  di  rote.  « fird  nel  IHt.  di 
A.  Pitta.  Non  sono  di  questa  rana  (di  pu>‘ganti  gagliardi)  1 pia- 
cevoli medicamenii,  che  lenienli  dalle  scuolir  ai  chliimano,  come 
sarebbe  ||  stroppo  aureo,  il  «iroppo  roMto  solutivo,  il  luecbcrinn 
ed  altri  sifliilt.  (N) 

8 — (Bot  ) Pere  lucchcrine:  Sorta  di  pere  (prfmatfccr]  coiì  detto 
[il  copione  detta  loro  dutoexia  | Awon.  fune.  t.  l - [Chi 'n  sul  pero 
d'.Vmor  vuol  far  de*  nesH,  Vedete  fruite  via  di  giorno  ingiorao;| 
Ma  «'oggi  son  bugiarde  e Zuccherine,  saran  domati  colegaole  o 
«orbine.  » (Qui  in  tento  allegorico.)  (N) 

t — Ed  è anche  aggiunto  di  altri  pomi  e frutte.  Cani  Cam. 
tea.  Chi  vuol  buon  damaschini  (popouf)  Tolgagli  che  aien  tene- 
ri di  buccia;  Quaado  aon  luccherini,  Btrufgoosl  in  bocca, quando 
altri  gli  succia. 

» — * Aggiunto  di  uno  apecto  di  acero  amerleano  , coaì  detto 
pereAr  aomminiifro  iw  etra  zuecKero.  V.  Acero  nei  Supplemen- 
to. (Gl) 

ZUiXBEJIO.  (Bot.  e Chlo.)  Zu«-eha-ro.  ^ndpio  immedtoinda* 
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vegeiaOili  di  $opor  JoU< , che  ii  stempera  nelt' aegìM  e nell' mi- 
coole,  9 toggiaee  oila  fermenUutone  mfeoalica.  IVelto  stato  di  pa- 
rtita i Manco,  tolido  » traiparenUf  tenta  odore  crMallitabiU, 
iNtoluòile  nell'  etere  ee.  CuovencvotmenU  purgato  da  ogni  mate- 
ria estranea  e purifiaUo  a via  dt  ripetute  cristatUziaiioHi,  etto  è 
capace  d'  una  cristallizzaiione  poliedrica  in  cristaili  molto  volu- 
miK0«i,  nr'fwa/i  i trasparente  o semilrtuparcntr.  Il  mo  sapore 
è molto  piaerv*de  t dolce:  serve  di  «oaue  cond^nunfo  ad  una  9ua> 
lità  di  solidi  e lìquidi,  alla  contervazione  de'fruUiy  9 a molti  al- 
tri usi.  Trovati  moUIssìme  piante:  ma  it  cero zuccharo,  qìsello 
ch*è  stalo  ii  più  anticamente  comom’imììi  vien  tomminUtrato  in 
grande  abbcndania  dalla  canna  da  zyccAcro  0 cannamtlOy  che 
diccsi  atuhe  Zuccbeco  : pianta  che  ha  i cnimi  én  gran  numero , 
lisci,  articolati  ; le  foglie  lunghe,  guainanti  alis  base,  piaue,  den- 
tellate nni  bot*di,  c^n  un  tu  rco  bi&ncu,  £'  originaria  Mia  parte 
deli  Jsia  situata  al  di  là  del  Oangc.  ^'iorùce  nell' estate,  e fu 
dello  da  Linneo  dkiccLaruin  ofdcinirum.  il  Ziicc4ierv  è cbiarllo  , 
Odo,  Ano,  eletto,  m;iM:ava(o,  rafUaalo^  polveriiiaUi  cc.;  attrtmenti 
8«ccaro.  — , Zaccaro,  lin.]  tat.  <acchitruin.  Gr.  (In 

pen.  cd  in  turco  secker  o teekker,  in  kjiierino  Mikoru,  in  indoal. 
zcjJlAarn,  in  ar.  twiXer,  lo  celi.  gali,  sucar  e titmar,  In  tiluvo 
zahara,  in  ted.  zuekrr  oc.  Taluni  rreduuu  clic  gli  elementi  pri< 
initivl  di  quella  \occ  »lenu  le  dm-  voci  rtWlane  sa  terra  « kora 
bianco.  CV.  4.  41.  ».  t>eiraa;rbo  naturo  si  U , »e  nella  predella 
Bii.«ura  liblire  una  dt  perfclto  luccliero  con  vino  e mele  rosso  ai 
IHtngB  per  lo  oichIo  prtdello.  H 4.  47.  t.  il  iueciii:ro  si  dee  rl> 
sohere  in  acqua  e acelo,  e cuorjsi  laalo,  ch«  s' appicchi  alia  me- 
«tota.  Socc  nov.  t«.  io.  INjttcia  fece  dar  loro  le  coverte  del  ine* 
ebero.  t'olg,  fias.  Il  latlovarlo  fatio  con  mirabolani  iodi  e con 
xucebero;  lo  sloniaco  comdwra  e forUdee.  Serd.  SU>r.  t.  ai.  F. 
non  solo  si  maogiauo  fresThe.,  ma  ancora  aiconvervauo  lungo  taiopu 
nel  luccbern.  /kd.  Os.  An.  4s.  Se  al  impolveri  ben  bcue  un  lu- 
marotic  con  del  sai  comune,  e con  del  salnllro  raffinalo,  0 con 
del  zuecbero  pur  rafitnalo,  ec.  » £ iis.  Io  pochi  niomcoU  an- 
cora miiojooo  cui  zucchero  polverizzato  qucgt'inseUi  di  mure  ebe 
scolopeudrr  murine  si  appellano.  £ nel  Diz.  di  JÈ.  Pasta,  eli  luc* 
ebeti  «Hi  il  soverchio  uso  de' giulebbi  possono  glustamento  esser 
suspi-lli  in  uu'ubbuodurjiu  cosi  grande  di  bile.  Uttun  i'ier.t.o,  4. 
Pur  ci  dovete  aver  luceheri  « ineii  In  buona  qoanlUà.  E Satein. 
AHnot.  ici:  Fra  mollo  usato  dagli  untiebi  il  mele  lo  zucchero  era 
quali  per  le  medicine:  oggi  il  contrarlo.  (A) 
t — * (Farm,  e Ar.  Mera.)  Ticesi  Zucchero  antelmInUcu  (d  èfo  zlczso 
che  Zucchero  vermifugo.  f.  ti.  (K) 
t — suaco:  (^uct-Arra  così  detto  pel  sero  colore.]  ITiccIf.  Fior 
ISO.  Ausa  rosse  fresche,  e purgate  dairunghlci  libbre  una,  luc- 
ebem  bianco  libbre  tre. 

t — csaoi  0 cjutoirt):  così  dsc«zi  lo  Zucchero  raffinalo  e rossrs- 
doto  col  dMunto  del  fuoco.  \F.  Cundi.]  (V.  Càiiuii.,  ed  osserva  che 
in  ar.  in  per»,  e in  turco  qoriid  vale,  srcoudo  il  Hcoitiaki,  «occAo- 
rum  candidum',  il  che  potrebbe  rendere  almeno  sospetta  l’climo' 
logia  del  Aedi  da  me  riferita  alla  voce  Candì.)  fiietll.  Fior.  si. 
Per  farne  ec.  li  giulebbo  per  il  xuebero  cardi.  .iVorg.ta.te.  D'ud 
luechcro  raiidilo  è pieno  in  gorga. 

4 curro:  * ilticcAcro  comune  assoggettato  aW  azione  del 
fuoco,  il  quale  in  parte  lo  dccouponc;  Mito  quella  forsna  9 molle 
delinqueteeiiit,  di  color  rosso,  ha  sapore  acre  ed  aspreggia  lo  go- 
la ; ino  allungata  con  qualche  cWeulo.  quella  preparaziosu  riesce 
mollo  fd/iceeotr  e se  ne  usa  qual  condimeuto.  (Ci) 

0 ■*—  DI  Pio' corre;  ZuciAcro  più  raffitatlo  e «nìqliorc.  jf/org. 
tr.  947.  Ognuno  aveva  una  rabbia  caolini  , Che '1  sangue  parea 
zurclier  di  tre  colle 

a '<•»  Ih  caauuu.i:  * ZucrAeio  6i(in(.o  chiarito  e cotta  finché 
cacatone  uu  piccini  saggio  si  rappigli  e i’renda  V ap^parenza  ve- 
trosa 9 trasparente  e non  sì  attaechi  alle  dita;  allora  ti  getiaso- 
pra  una  piastra  ài  tnaniio  unta  con  olio  dì  mandorle  e si  la- 
glian  in  pcczclli,  (raramclla  dui  lai.  c/arum  mel  miele  chiarito.  ' 
V.  il  S I ) (A.  0 ) 

7 ^ I.V  PAat  ; [o  lu  paat]  ZucoAcfo  raffinato  , c assodalo  , 9 ri-  \ 
dotto  in  cono.  Sagg.  noi.  etp.  tea.  Tali  sono  il  zucchero  candib»,  . 
il  zucchero  la  pani,  ed  il  salgemma  lupilJato.  Jliceit,  Fior.  119. 
Per  fure  uno  sciroppo  da  nobili  al  toglie  un  pane  di  zucchero 
fine  cc.,  sopra  al  juiae  si  mette  un  tordfoccto  soltile , che  stilli 
quel  sugo,  di  che  si  vuole  fare  lo  Kiroppo,  sopra  la  punta  del 
pane  del  zucchero. 

• — aos.vT«>  : Confettura  di  rose  e zucchero,  Couterca  di  zuc- 
chero bollito  con  infusione  di  rose.  Fotg.  Aas.  Zeccherò  rosato 
giova  e vale  allo  alouiuro  ripieno.  Cr.  4.  4i.  a.  E allretlanto  di 
zucchero  r«>vatu  Tes.  Pot.  P.  S.  cap.  iz.  Ardi  insieme  mummi» 
ec.  e oeiruiiTora  danne  a bere  con  stroppo  rosato,  0 vero  con  loc* 
ebero  nisalo.  Picett.  Fior.  tsi.  Passi  ancora  il  zucvbero  rosato  in 
morsellelll  d'flgul  tempo  con  torre  zucebero  One  ee.  I 

» — aoftio  ; [Zucchero  non  ben  rapinalo.]  j 

IO  — aoTTAUS  [A;»ezìe  dì  zuccArro  d'  inferior  qualìl».  F.  AoU  ] 
tame,  $ Z-l 

SI  vzauirtHiO  o AirnuinTieo:  * Miscuglio  dì  ttvslossido  di 
ferro  nero,  dì  ntcrcurfo  t di  zucchero  triturati  insiesne.  (A.  0.) 

it  — viot.vTa  (0  anche  Zucchero  candito  violalo;)  Mitra  aorta 
ài  decozione  di  suechero  con  infùeione  <U  viole.  Folg.  Fas-  szt. 


Zucebero  violato  la  gola  lenisce,  filetti.  F^r.  Il  zucchero  violala 
si  fa  come  il  rosato,  eccello  rbe  dove  nelle  rose  si  taglia  rogne, 
in  queste  si  levano  via  i suoi  comcili,  u fied.  uet  Otz.  di  .4.  Pa- 
tta. Potrebbe  pigliare  alle  volle  io  bocca  qu.ilche  p>/co  di  giulebbo 
di  tintura  di  viole  mammole,  0 qualche  poco  pur  di  giulebbe  di 
mele  appiole,  ovvero  qualche  poco  di  zucchero  candito  violalo.  0 
altra  com  simile,  a fine  di  ujulare  i polmoni  per  le  strade  dei* 
rescrealo  facile.  (A) 

iz  — /Hceiì  Aver  II  cuor  nel  zucchero,  e flq.  vale  P^tcr  contento. 
44  — Difesi  Cadere  il  zucchero.  Colare  il  zucchero.  Traboc* 

. care  II  zucchero  alla  caldaja  a zfmifì,  e mmu  moMirre  figurate, 
che  vaglùmo  Soppraeotnire  felicità  in  copia.  CrccA.  Corr.  a.  10. 
Or  eh'  il  zucchero  cola  c 'I  mici  per  tutlu,  Aoi  doverreramo  aver 
la  mancia.  Fir.  Trin.  a.  a.  Dico  ben,  ebe  per  un  tratto  egli  è 
traboccato  il  zucchero  alla  caldaja. 

<«  — incesi  Chiarire  lo  zucchero  e utìe  Purgar/o  col  fuoco- 
fiicett.  Fhr.  114.  rannosi  ancora  U conserve  de'intlU  cavandone 
il  sugo,  e pigliandone  once  otto  ec.  per  libbra  di  zucebero  cbiirt- 
to.  £ lao.  Chiarisci  il  zucchero,  cuoci  a forma  di  maauscrlsli.  £ 
izt.  Cbiariocl  il  zucchero  a forma  di  giulebbo. 

sa  — * I>ù-4ii  Esaere  uno  zucchero,  purìando  di  tota  la  gusU 
I sebòcHe  0 coftìtMS  0 onguafioio.  dee  aversi  per  buona  o soate  a, 
paragone  dì  mn' aiìro.  Maehiav.  Cum.  {Frale  Mbrrigo)  t.  a.  Ame. 
Vedi  dove  sono  io  con«lolto,  « quel  che  mi  dice,  e quel  clic  mi  ha 
fatto  coslel!  Cat.  fuetto  è uno  zucrberu:  asiwUate  pure  che  io 

10  faccia  Intendere  al  marito  di  lei  , e<l  a' mici  zii  che  vi  parrà 
un  altro  gioco.  (Mol) 

17  * Dil'Cjì  Ceserà  lutto  zuchero  e mele  e vale  Eeeer  tutto 

dolcezza.  Car.  Lctt.  ined.  ».  t».  Sobo  stato  poi  cui  Rev.  Daudiuo 
M quale  è tulio  zuocliero  e mele,  e eo'Praniesl,  c cp' Padroni,  e 
In  questo  negozio  della  pace  ha  salUfatlo  in  tulio  (Po) 

ifl  i>ìccsì  Parere  un  zucchero,  0 Parere  un  zucchero  di  tre 
cotte,  (di  sei  colte)  o lìmìiì  c rapfì'mo  Aversi  per  buono  e soate. 
\F.  Cotta,  § i,  ».]  Ckriff.  Caie.  1.  i».  Egli  arebbon  mangiato  0 
(ìramolazso  Le  chiappe,  Che  si  dice  eran  di  ferro;  Saria  paruto 
un  lucrhere,  un  vollauo  Aver  talvolta  ghiande  pur  di  cerro.  CrccA. 
Dot.  t.  a.  l'so  che  anoor  v'hanno  a parer  le  ghiande  Zacchera 
di  tre  cotte,  e piaocchiall.  iVofm.  t.  »o.  li  pigliarscoc  subito  il 
pulegglo  t'n  zucchero  le  parve  di  tre  cotte. 

I»  — > * Dicesi  Piovere  lo  zucchero  sulle  fragole,  quando  alcun 
folto  stKCede  acconciamente  0 secondo  che  si  desiderosa.  Fag.  Mar. 
offa  Mod.  I.  4.  I.  Voi  siete  vestita;  avete  tre  pan  per  coppie; 
vi  viene  la  Pasqua  «a  Domenica;  vi  casca  11  cacio  »u‘ maccheroni; 
vi  piove  In  zucchero  sulle  fragole;  fate  diclotlo  con  tre  dadi.  (Mol) 
»o  — * DÌC44Ì  Volere  il  zucchero  brusco,  cioè  lina  cosa  contro 

11  luxturalc,  ii  cowauclo.  Car.  lelt.  intd.  1.  •?.  F perchè  non  paja 
che  vogliamo  il  zucchero  brusco,  dite  l’animo  nostro,  ch'e  di  pagare 
quel  sopra  piè  dJ  pigione  che  iiun  «là  la  casa  ordloariamenle.  (A) 

>1  — Dieesi  Sputa  zucchero  e vale  quasi  Spirante  dolcezza. 
Ceech.  Ine.  {4.  i.)  Vedetela  Sboccar  del  canin  appunto  B.  Oh  sputa 
zuccherol 

ti  — Di  lucdtero,  in  forma  d'aggiuHio,  figuratamente  vate 
A>frc,  Abacr,  Vaporilo . .^moreso-  Cecch.  Ino.  a.  t.  Voi  avrelc 
quella  ladrina  di  zucebero  In  braccio:  parravv'ei  caro  Io  'ntiagolo? 
E ».  ».  Cosi  farò,  ben  mio  dolce  di  zucebero. 

» — * (Cbim.)  Dicriì  Zucchero  di  piombo,  Zucebero  di  saturno. 
L'acetato  di  piombo.  (A.  0.) 

» ~ * Dicesi  Zucchero  d'amido,  lo  Zucchero  ziiwife  o quello 
d'uva  e che  4i  oìtìcne  tralltutdo  l'amido  coll’acqua  issagrUa  d'acido 
solforico.  (A.  0.) 

s — db'  rim«Ri  o scnrvtnt:  * Zucchero  che  «i  cova  da'  funghi, 
cosi  delio  perché  si  eristallixxa  fn  ogAi  prìsNidliel.  ivlacci.  àiun> 
cAi  e finissimi.  (A.  0.) 

4 DI  iuta:  * Quello  che  si  estrae  dalia  bicta  ed  è simtile 
allo  zuechere  di  canna.  (A.  0.) 

4 m CAATA4BA,  Dt  •latAMSTOI.A,  DI  ACSS»  CC.  * A'ouic  de'  zuc- 
cheri che  li  eiìroggono  da  tati  tegetabili,  e cAc  «uno  ìulìi  eri- 
•fufftuaòììi  in  prwmi  quodriialcri  ud  esaedri  terminanti  a punte 
diedre  0 triedre,  senza  colore,  inalterabile  all'aria,  soltthilissimu 
nell'acqua  oc.  (A.  O.) 

e — DI  LATHs:  * Quello  che  si  ottiene  «i^aporando  II  siero  di 
talle  fino  alia  consistenza  di  sciroppo,  e facendolo  poi  cristalliz- 
zare: questa  «uitonza  i di  sapore  scipito  e terroso,  poco  «ofwòife 
nell'acqua,  isuoluhile  nelt'alnal,  e col  fuoco  decrepita  e si  gonfia 
esalando  certo  fumo  bianco,  con  odore  «Ji  zwccAcro  cotto.  (0) 

7 — b’uva:  'Zucchero  sotto  foggia  di  piccoli  grani  rinaiti  in 
tuòerro/i  od  iu  aghi,  di  sapore  in  principio  fresco,  poi  zucche- 
rato, che  ti  eairoc  dairuua;  diccsi  aneh»  Zucchero  cristalloide. 
(A.  0.)  (0) 

4 — * (riaioi.  e Mcd)  Zucchero  di  diabete:  Qsullo  che  si  estrae 
doli' orina  degl’individui  amsnedeUi  di  diabete.  Sostanza  zucche- 
rina prodotta  dalPazione  de*  reni,  e la  quale  rassomigtia  allo 
zucchero  di  canna,  « più  spesso  a quelto  d'  uihs.  (A.  0.)  (O) 
Zt'CCJlEAOSO , Zuc-che*rò-so.  i4ddL  m.  Che  ha  in  si  dei  zucchero. 

« — (Per  iimÌ/4  Dolce.  Lat.  dulcls  ùr.  yVvavf.  Luig.  /bile.  Bse.  4. 

PIÒ  zuccherosa,  che  non  è remore, 
s — E fig.  (Che  reca  piacere,  Buono.)  Lasc.  Pinz.  a.  4.  E volete 
apposta  di  danari  lasciare  lanio  soave  c zuccheroso  bene? 


ZUCCHElTà 


/AFO!.\RE 


4 — * (Boi)  Acero  xilecheroM  o laccberino.  f'.  Ac«ro  nel  tuppU*  j 
IMAfO.  (Ob) 

ZUCCUCTTA.  (Boi.)  Zue-obèt-U.  \Sf.]  dim.  di  Zucca. 

t —~  £ per  eimii.  Qualuntjiu  cota  falla  a foggia  di  zucca,  fleti. 
0*i.  IMI.  BT.  Arrivato  al  fine  del  caoule  «prrnialico,  lermina  come 
io  UBO  lucebetU  piena  di  certa  materia  di  rolor  di  raggioe.  E 
Bsp.  fiol.  ra  Presi  due  di  quelle  goeriole,  o lucclielle  di  retro 
temperalo  neirBcqna  le  quali  roUc  in  qualslsia  rainfna  lor  parte, 
vanno  tulle  quante  in  polvere,  o,  per  dir  mrglJo,  ai  xlriiolano 
a (MilU)  Arme  difmira  deila  teùai  [drila  o»cAr  Zuccl»cUu.|  •• 
Fag.  flim.  Di  qui  deriva  l'etimologia  Che  il  bcrrrtin  di  ferro  da 
aoldalo  Vkn  ebiamato  luochetla  tuttavia  (A  Satvln.  Annoi.  F.  B. 
a.  B.  B.  Onde  le  tocchelte  e morioni  degli  aiiiichi,  fatti  di  quieta 
pelle  (di  cane),  ai  domandavano  xu»tu,  cioè  pelli  di  cane.  (N) 
ZlKICSCTTIftA.  (Bot.)  Zuc-chet*ti-na.  di  Zurchetta-  Lib.  owr. 

maiali.  Cava  lo  sugo  delle  luorhetlltie  del  cappero, 
t — Zucebettine  da  tabacco.  (Steurhila  fitpenorio  minor  Targ 
IHx.  bot.  (Kob) 

ZtiCCUCTTO.  * (Milit.)  Zuc-Cbèt*lo-  Sm  Lo  tletto  che  Znrebetta,  nei 
tignif.  del  § i.  rinii:r(.  lì  in  vece  di  celata  avesoem  uiiu  borgo- 
gnotta o un  xQcdretlo  al  modo  ungaro,  che  coprisse  la  lesta  e il 
collo  senta  coprir  il  viso.  (Gr.)  Bracciol.  ,^Aem.  io.  ai.  Altre 
spade,  altri  giachi,  altri  corrheUi  Cmo  gl*  Dei.  (PI) 

ZUCClllNA.  (Boi.)  Zoo>rbì-nB.  Sf.  Pfome  eolgare  di  afeunr  specie  di 
eusine.  (A) 

ZUCCHIItO,  Zuc-cbi-oo.  Sm.  Capo  piccolo.  Tonmawo  Aggiuotu.  (Bob) 
ZUCCO.  (Agr.)  Zùc-co.  6>ect<  di  grano;  detto  anche  ToscUo, 
F.  (B) 

ZVGCOLO.  Znc-ci^lo.  [^.j  F.  A.  F.  e di'  Cucuttolo.  tal.  vertev.  Gr. 
copofìiy  ànfa.  (Secondo  1 più,  da  evcuarofo  si  è tratto  corrotta- 
monte  aneeofo.  ^ood{meue  tnoerva  II  pers.  $cach  verter  nootU, 
ed  II  celi.  gali,  soc  punta.)  Folg,  flaà.  Ed  egli  dinanil  nella  parte 
della  fronte,  e di  dietro  nel  aoccolo  è rìlrv«to.  M.  Aldobr.  fl  V. 
E sappiate,  ebe  le  vratoM  che  saranno  nmse  in  sul  titcrulo  del 
capo,  siccome  dlcon  molli  flIosoB,  vaglìono  a coloro  che  divengon 
folli.  {Ifel  testo  df  P.  !f.  tt  legge  eocuatolo.)  Bui.  La  Imainginativa, 
ovvero  Btimaliva,  nel  auocoloi  « U riteolliva,  ovvero  memoraliv'a, 
nella  collottola;  e l'una  di  queste  serve  all'altra,  » Fag.  Btm.  Zuo* 
colo  e eueuztol  son  sinonirBl.  (A) 

1 — Per  eimit.  Qualsivoglia  estrema  sommità  di  checchessia.  » ,Cnf- 
l’in.  Iliad.  aSB.  Giuno  moose  e Us»ò  d'Olimpo  il  auccelo,  Nella 
Pieria  entrando,  e neirameita  Euatia.  (Pe) 

ZtCCONAMENTO,  ZiJC-co-na-m4^B'to.  [.¥111.]  Il  zstcronsrr.  —,  ZucC4>- 
natura,  sin. 

ZUCCONANTE,  * j^uc-oo-nàn-le.  Pari,  di  Zucconare.  F di  reg.  (O) 
ZUCCONARE,  7uc-eo-nà-re.  Leaart  f capelli  deliri  zucca,  dai 

del  capa.  Scoprir  la  zucca  leoandone  i eapetli.  Fare  ruecone. 
Farch.  Let.  bob.  il  che  non  varrebbe  nè  nel  medico,  nè  In  un 
barbiere,  ebe  aocoonasse  o radesse  sè  stesso  Cani.  C^rn.  set.  Non 
abbiam  earcstu  Dt  pettini,  0 di  forbici  altramente  Da  londar  barb^ 
e succonar  la  genie. 

ZUCCONATO,  Znc-co-nà-to.  Add.  m.  da  Zucconare. 

ZUCCONATORB,  Zue-co-ns-to-re.  \Ferb.  m.  di  Zucconare.)  CAe 
cono. 

ZUGCONATRICB , Znc<o>aa-tri-ce.  Ftrb.  f.  [di  Zucconare.)  CAe 
nscconn. 

ZUCCONATVBA , Zue-<OH)B-tù-ra.  [Sf.  Lo  ifrsso  cAc]  Zuccooaioento , 
F.  Lib.  cur.  mafnf.  8i  faccia  la  tuceonatura  itopra  ‘I  capo  con  le 
cesoie  ben  taglienti. 

ZUCCONE,  Znc-à*-nc.  ] Add.  e sm. ] CAi  Aa  la  zucca  icoperta.  ehè 
tl  capo  Mitro  capelli.  Lai.  ad  eutero  lonsus.  Gr.  <v  XP"^ 

Farch.  Star.  a.  tea.  Oggi  di  cento  novantaeinqoe  sono  tuccooi,  e 
portano  la  barba.  Borg.  Hip.  4B«.  Ila  alialo  un  Levila  lurconc 
frasBotto,  che  posa  il  braccio  destro  sopra  un  fianco.  Buon.  Ftrr. 
s.  I.  a.  0 barbino,  o borbone,  O 'n  zaxrera,  0 auccone,  Per  in- 
sino  a quesl'otla  Mia  madre  ha  placenaa , s'io  non  torno.  « E 
.tteirin.  .^nnoL  irt:  Zuccone,  colla  iucca  monda,  0 toso,  come  an- 
davano i nostri  antichi.  (N) 

t — (B.  A ) (iTomr  di  trao  ilaiua  del  Donatelle  in  Firenze.]  Buc/n. 
Fier.  8,  «.  a.  Il  cui  pel  mi  cred'  io  che  lionatello  Comprasse  già 
quando  del  suo  lucconc  Fece  .il  modello  » Baldin.  Foc.  IHt. 
Zuccone  per  ercellenzu  si  nomina  una  statua  bellissima  fatta  di 
mano  dell’ eccellente  scultore  Donalelln,  rbe  è nelle  nicchie  del 
Campanti  del  l>uoino  verso  S.  Giovanni,  driU*  coesi,  perchè  rap- 
presenta un  vecchio  senza  capelli,  cioè  calvo.  (N) 

ZUCCONE.  • (Boi.)  A’m.  oecr.  di  Zucca.  Zucca  gronde.  Late.  Nan. 
I.  as.  Trovò  costui  un  tuccone  Indiano,  £ 'l  suo  fiore  e pirduol 
gli  taglia  e svelle.  (Br) 

ZUCCOTTO.  (MillL)  Zno-óòt-to.  Sorta  di  celala  [aperta  che  «n- 
prim  if  capo  ed  il  collo  del  iotdato  ; forte  cosi  cAiuiNttfa  dalla 
forma  ra*iomiglio$ite  a.  quella  d*Kna  cuoca,*  afirimrnfi  zue- 
rfaelta.  —,  Zucchetto,  sin.)  Clriff.  Caio.  t.  1».  Ma  non  si 
trasse  il  luecotlo  di  lesta.  Ch'era  stato  già  in  corte  del  Snidano: 
Sapeva  appunto  ogni  lor  riverentia,  F.  inginochiossi  per  magni- 
fieenxia. 

Zl'CIltS.  • (t>«^.)  Città  e Lago  deiP Africa  proprio.  (Mll.) 
ZITHANTEL.  * (Geog  ) Zuc-màn-tel.  Città  di  Moraria.  (C) 

ZUDA.  * (G<mg>  Zù-da.  Cfffò  dT Arabia.  (G) 

vou  Via 
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ZirCLA.  * (Ceeg.)  Zu-è-la.  Ciffò,  di  Barberit^già  cnp.  def  Flr:£an.(n) 
ZUFFA,  Ziif-fa.  (.V/)  Quisfionc,  fliotta;\e  più  eomunemente  L'azione 
del  eombailere  da  vicino  e con  calore;  affrioienfi)  Cnmballimento, 
(Anuffamento,  confluto  ec.  La  Zuffa  è aspra,  mideif,  spieiata, 
sanguinosa,  lunga,  miinata,  grave,  grossa,  fiera,  rabbiosa  ee.  ) {F\ 
Baruffa  tf  Ballaglia.)  Lai.  rlxn,  praelliim  , cerlameo.  Gr. 

(È  probabilincntc  venula  dagli  Arabi,  ;tp|H>  i quali  trovò  m- 
fer  hellum;  »yfaf  ack  ad  pugnum  instrucla  se  opponrre;  zerhf 
etercilus  in  hostem  procedens  tifah  omivftio  certare,  sanguinem 
•‘ffundcrc,  tufut  liirmac,  acirs,  schiere;  lar/JTff  ralcrva  lioininum  cc. 
Altri  d<*  Acciuffare)  /foce.  Nor.  40.  c.  Una  gran  zuffa  siala  v'era, 
di  che  mnltl  v'erano  siali  fediti.  E mie.  ea  ».  Essendo  fru  .Arri- 
guccio e ftuberto  tu  zulTn,  i vicini  della  contrada  venlendola,  e 
levatisi,  CQRiinriar'oiin  loro  u dir  tn^le  r<ua/c.  .Vrd.  cHor.  Per  le 
ruffe  c per  le  guerre  le  grandi  ricchcxtc  luroano  a uk'nle.  Ciriff. 
Cale.  3 9t.  C le  più  volte  chi  Ih  zuffa  parte.  Resta  percosso, 
t — (£'  nel  lentu  luififarc]  (i.  F.  is.  ss  a.  F.blH!  iuff.i  e battaglia 
in  B.  Miniato  tra'  Mangiadorl  c'  Malpigli.  Ciriff.  Zalv.  a.  oa.  Or 
si  romincij  la  spietata  tuffa  .Horg.  ta.  as.  T.  per  due  ore  e 
più  durò  la  rnffj  /ferii.  Ort  t.  la.  so.  Cominciasi  una  gro««a 
orribll  tuffa. 

t — * Ed  In  questo  tento  dieetì  anche  Zuffa  curnpale.  AfucA/oe. 
Quanto  alle  giornali*  e alle  zuffe  campai},  che  sono  l'imporlnnsa 
delia  guerra,  ed  II  fine  « che  si  xrdliiuno  gli  eserciti  ec.  (Gr) 
Segr.  Fior.  Dite.  t.  ir.  Quante  ruffe  campali,  chiatnsle  nc‘  nostri 
tempi  eoo  vocabolo  francese  giornate  . e dagl’  llilianl  fatti 
d'  arme 

t — [c  per  uie/n/’.]  F.  Fare  tuffa, 
a — [ Cbf  e.  Appiccare:  Appiccare  la  tuffa  - /ncoiMincùir/a.  F. 
Appiccare,  S iv)  Sed  SUir.  la.  «^9.  fronti  c ardili  appiccarono 
la  tufLi. 

s — [Cai  V.  Fare:  Fare  tuffa  — .-Szzu/fbrii]  F Fare  tuffa.  Din  Cump. 
a.  aa  Vennonu  alia  difcjta  del  palagio,  e hrrfimo  gran  tuffa,  nella 
quale  fu  morto  d'un  quadrello  mesMT  l.olli.Tkiigo  GhcrardioJ. 
a — • Col  V Prendere:  Prender  la  ruffa  ;=  .izzuffarti.  F.  Pren- 
dere la  tuff.i.  (N) 

a — * Col  V.  Rivlurare:  Ristorar  la  tuffa  rr  /Tiudi/ortWa  iti  ntieee 
(retili,  ifi  HUOi'f  ajuli.  F.  Ristorare,  ^ a.  (Gr) 

» — • Cd.  r Venire;  Veuirc  a tuffa  Azzuffarti  Din.  Comp. 
ftò  t.  Mivoiio  mano  alle  spade;  gli  nitri  fedono  il  simile,  c ven- 
itonu  a zuffa  (P) 

Zuffa  diff.  da  Baruffa,  f?an{esu,  Cònfrorcriia.  Baruffa  è voce 
più  ivasaa  cd  esprim*'  ramo  di  Zuffa.  Zuffa  è di  falli,  Csuttosii  è 
di  parole.  Controoersia  è coptesa  d'opinioni. 

ZUFFARE,  * ZuMà-i'i*.  4V  oiz.  .ifertii  di  Auuffarc.  c df  Ajuuf- 
far«,  Caroit.  Prorerb.  Eiati».  ae.  t Mcgare>I  noodiraetio  voggeodo 
ch'egitno  non  si  comiociavuno  a taff.*r«-  cn:i  i*sa«  loro,  fuggirono 
eomc  g.iglioffi.  (P.  V.) 

ZUPFER.AR.VD.  * (Geog.)  Zuf-fe-ra-bnd.  Ctffà  dell' Indoifan  ingtete.  (G) 
ZUFFCTTA,  ZuMcl-la.  [Sf.]  diiH.  di  Zuffa.  Zuffa  piccoto.  Zibald 
Andr.  Erano  zuffritlno  di  pa«H.alempo,  e da  imti  ne  lencr  <itnlo 
ZLTFOLARr,  * Zuf-fo-lè-rr.  .V.  ati.  F,  e dp  Zufolare.  />fo*  Ezech. 
ST.  sa.  1 merealanti  fra*  popoli  bannn  zoffulato  sopra  le;  tu  se' 
divenuta  (ulta  spaventi,  e tu  non  sarai  mai  più  lo  perpetuo. 
(Qui  nc/  tign.  di  Gridare  schernendo  tì  gr.  ha:  (N) 

ZUFFOI.O,  • Ziif-fo-lo.  Sm.  F.  e di*  Zufola.  Diod.  Jer.  la.  io.  Per 
mellcrc  il  loro  paese  in  di*olatiooe  trd  in  zuffolo.  (Ooc,  porre 
in  itchernoj  in  derùk>nf.)  (fi) 

ZCFFUNE.  • (Oc«ig  ) Zu-ffù-ne.  Lo'.  Aotdac.  Fidi  di  Baròeria  nc/r.ff- 
geria.  (<;) 

ZITIO  (Zooi.)  Zu-fi'O.  .fm.  F.  G.  Lai.  tuphiuai.  (Da  typhjt  por>-ilc.) 
Genere  cTfntrf/f  dell'ordine  dr' c**fro/fcri,  e def/n /ufhM^fia  dr' crco- 
fngi,  j/aAi'ito  do  talreillg  per  collocarvi  alcuni  carabi  di  Linneo, 
i ifuali  ti  trocano  in  /(alia  urlio  tlereo  de'  jto.'cf,  coti  che  fre^ 
qumloHo  i porcili  (Aq) 

ZLFOL.AME.NTO,  Zu-fo-ln-ffirn-to  [<FiSt.|  L'alto  del  zufolare,  Il  zufi^ 
tare.  (Xo  tfesto  che  SufoUmcnlo,  F.] 
t IQii'ÌIa  specie  di  sibilo  o fischio  morboso  che  talora  si  sente 
nelle  orueclue  0 orila  teda.  Lai.  sonituf.)  Lib  cur.  uoi/off.  Ali» 
tufotamcnlo  delle  orrcchie  usa  il  grosso  dJlc  aiigjille  Capr.  Boll. 
I.  11.  Poirctiiie  essere  quakbe  paca  di  scesa,  che  fa  parer  venUre 
altrui  di  questi  zufo!am«nli  nel  cervello.  " fleJ.  nel  Dir.  di  A. 
Pasfa.  Questo  signore  è stato  Intl.io  a qui  «otloiio^to  psr  intervalli 
a diverse  mutaMìe,  eome  sarebbe  a dire  dolori  atrilicì,  . . . do- 
dcbnleua  e gravroita  di  capo  ctui  fastidii  di  duoi.ico,  tufolaiscntl  e 
morinurii  n«-ir  orecchio  «iiiidru,  con  ditninutiune  notabile  di 
udito  «,  (N) 

ZIIFOLANTE,  * Zu-fo-làn-le.  Pari  <ti  Zufolare.  CAc  zufola.  F.  di  rcg. 
Lo  tteuo  che  Bufnlanlr,  F.  (U) 

ZUFOLARF..  Zu-fo-lt-re.  (.V.  oM.j  Armare  il  zumato  [Lo  a/e<io  che  Su- 
folare,  F.  , ZuffoUre,  Zufulare,  ««.) 

» — [Ptr  *im//j  Fischiare.  Lat.  «ibUarr,  sihilum  edere.  <3r.  cr^iCirv. 
(In  peri.  tiflUen  tufolore,  zefsr  bocca.  Io  ar  tufar,  e titflr  fischio, 
lufolo.  1 più  credono  che  qut>'le  e simili  voci  sten  taltq  per  uno- 
malopca)  FU.  S.^.  Pad.  Il  scrpi-ntc  xufolando  iiiganiK»  Eva,  c rac- 
eiolU  di  Paradiso,  yiiif  Fiet.  n I.  Quaud'etta  II  dardo  |>cr  t'eerc 
velica  Zufolando  volare,  ecc.  Bern.  Ort,  t.  s.  la.  Ecco  uua  porta 
a Levante  s'apriva,  Il  drago  maledetto  tufvlava.  Ciriff  Caie.  a. 
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. tr.  ftenUvanil  (or  brandi  lufoUre,  Cfa«  pnreao  proprio  Aftcbi  «li 
«erpcnic.  £ t>o.  B cavi  e taglie  e peui  drllr  v<*1e.  Che  nc  venivano 
a braackfli  e strufoii  Ard-nHo  giti , r'  par  rbe  il  fuoco  infnli. 
» Lm  (iompo  «li  roi.  t paQ.  ist  delta  ^11.  SS.  Pad.  legge  iu> 
fiilando  ) (II) 

a ^ Il  roDiarc  delta  xanrara.  't  Tau.  rim.  Tal  xenaarctla  Ocra  Zufola 
intorno  r vola.  (r««t  legge  II  Pcealt.  alla  voce  ZrnearrUa,  ecj  (B) 
4 — * Gridare  )«chern4’ndo.  /'•  Zuffolare.  (N) 

a — DicetI  To  puoi  lufolnre  e cale  7>«  puoi  dir  gutl  cAc  rMot, 
cA'io  non  NC  vo’  far  niente.  ^ Fag.  Contm.  Tu  può*  tufolare.  lue; 
cti'a  me  non  preme.  (G.  V.) 

• ^ Zufolare  dietro  a uno.  ] i'arrh.  Eretti,  los.  Zufolare 

dietro  a lino  i dire  con  aommetia  voce:  «fuegll  ^ il  late;  <]iirpli 
^ colui  che  fece,  o che  di««r;  e a colui  <«i  dicnof»  rnfolarc  gli 
orecelil,  come  dicevano  i Latini  pcr<on/irr  «lurri.  pataff.  t.  luìtr- 
Ingli  dietro,  e linghinaja. 

7 ~ * />tertj  Zufolare  gli  orecchi  ad  uno  e cale  Polire  au/bidmrii/o 
r.  S «,  a F.  Bufolamcnin,  § i.  (h) 

■ — IHreii  Zufolar  negli  orerrhl  e vale  Ihtre  iffinlehe  legrefa  noti* 
zia,  P'itteUnr  di  eegrrlo;  e anche  Indar  ranUouamenle  hitligaHdo. 
\y.  Ori^bio,  $ t8.|  Lai.  in  aiirvm  <u$nrrare.  insiivurrarc  tir. 

*»T«^  (Vi^t3vpt?r<»  P'ir.  fHir.  teli.  ai».  Ma  perché 
non  K»  chi  mi  tiifnla  negli  orecrfil,  re 

8 — ;•  Fd  In  altro  frn»n  anrhr  fig  fluc:  fHtrri-.  a.  ««.(.Vop 
isti.)  5on  ti  luaitighi  piacevole  canronc  che  lufolcrà  agli  orecchi 
tuoi  invitandoti  alla  morhhlerra  (h) 

• » * Fìg.  ed  in  morfo  Aumo^  Pere,  dello  roti  d<3//’nlio  di  chi  tiene 
aUaeeala  lo  haem  al  fitueOi  ehe  pare  che  tuoni  il  zufolo.  (A) 

18  — (Archi.)  FQlo/iffure.  (Dal  Ini  tu  prev«n.  e pfihlrn  licrar  dei 
pali.)  Baldin.  Foe  Die.  Zufolare,  termine  itVrchilelliira,  lo  «ilr'^o 
che  PalaSltare;  e dicevi  Zufolare  i fondamenti,  quando  vi  «'ha  da 
far  la  painfitia  per  fondamriilo,  o «odo.  (Il)  (M 
ZimiLATO,  * Zu-fodà-tn.  Àdd.  m.  da  Zufolare  F.  di  reg.  fO) 
ZUFOL.ATORE,  Zu-fo-la-tó-rc.  \Frrb  m,  di  Zufolare.]  Che  zufola-,  \e 
profiriomenle  diteti  de'Suturroni  ehe  crntinn  ditmrrftr.  /.o  «fraao 
cAe  Rnfolatore,  F.]  Buon.  Fier.  «.  *.  t.  F.  ehe  rtifolalorl  Diqiiedi 
in  quelli  orecchi  Planlan  «itkurH  e «eninait  parole. 
ZDFOLATfUCF.  * Za-fo-la*lr}re.  Ferb.  f di  Ziifolnre.  Che  Tufotu  F. 

di  reg.  Lo  ilrtto  ehe  Sufolalrier.,  (O) 

ZUFOLETTO,  Zu-f8-lél-in.  J dhn.  di  Zufolo,  F.ufflo  pieeohi 
fritnmfi  Zufolino.]  Morg  «i.  88.  Renllanvl  laruburelli  e riifoletu. 
Liuti  e arpe  « cetre  e organetti.  Luig.  Pule.  tire,  et  Tu  aai  pur, 
Bma,  com'io  tri  rivilico,  F a’io  li  «iiono  ben  quri  nifolettn. 
ZUFOLILO,  Zu-fo-lì-no.  (.Tw.|  /fini,  di  Zufolo;  r ti  prende  anche  per 
Una  tpecie  di  zuftdo  : [afirfmcnff  Zufolciio.)  Ctri^.  Cote.  Ut.  «.  ts. 
Tamburi  c lufblin  vanno  a bandiera.  Moro  S4  »a.  E «uona  una 
tampegna,  o ritfolino. 

a --  Fischio.  Morg.  ta.  t84.  F.  guar»  quella  rom'iin  anitrino,  E 
faceva  a cavali)  il  lufolino. 

niPuLO,  Zìi'fo-lo.  Il  stifolnre.  in  fittniflcalo  di  Fiiehiare.  Fi* 

rcAfo.  fretto  cAe  Riifolo,  sihtlu*.  i?r.  <r/<xyu9c<  (V.  Xu* 

foUtre.)  Fon.  £anp.  Comindh  ad  atto«eare  la  rn«a  «lei  villano  , c 
a volere  offendere,  andsndoeti  addosso  con  grandi  c diversi  lufoll. 
(iuid.  G.  Il  quale,  polcbcAI  dragone  vide  che  egli  veniva  a lui, 
mulliplicando  gli  zufoli,  ec. 

ZUFOLO.  (Muf.)  [<Tm  ] .Ktrurnenlo  di  ftolo.  nitileofr,  follo  n quita  di 
flauto,  (o  di  trombetta.  Un  nn  mono  aento  e ttrìdulo  e tervt  per 
aeeompagnare  la  pfro  nrffe  don:r  eiHanetche-,  nFrimenH  Fischio, 
Sufolo,  Zuffolo,  ifn.)  Lai.  tibia.  Gr.  a*J)io;.  Rot.  FU.F.P.eap. 
48.  La  fortuna  fa  con  evso  noi  la  vmtdelia  de' fanciulli,  a' quali 
Boviriamo  il  zufolo,  ed  cflì  cretle  che  sempre  gli  duri  : quando 
a'awade  che  gli  manca  il  suono,  ed  egli  lo  rompe.  FU.  P*ut. 
Addottrinava  li  suoi  discepoli,  come  si  conveniva  sonare  il  iiifoto. 
Ciriff.  Cah.  4.  toa.  Sonando  ceire,  tufoll  e tamburi,  Per  dare  al 
capitan  quel  dì  dtletlo.  Cani.  Cam.  4ss.  Ciavrun  ha  in  sè  divisa 
e coolrssscfno,  Tromlw,  tamburi, zufoli  e bandiere.  Morg  la.  tfli.  E 
che  tu  loteada  a un  fl««h1ir  di  zufolo  F.  la.  laa.  E non  voglio,  oste 
mio,  CMoe'i  gipnte.  Far  degli  orecchi  zufoli  a rovaje.  Buon.  Fier. 
tntr.  8.  a R non  s'odan  né  rufoli.  Nè  corna  o cnmaBu*e  de'pa* 
alort.  Arti.  /Hiir.  84.  Al  siion  del  znfolo,  Cantando,  spippola  Egloghe, 
s — Dietti  Zufolo  pastorale,  La  tirfnga  Lai.  flstoln  Pania.  (L) 

8 — P^g.  Minchione.  OccA.  Ine.  i.  8.  Si  ehe  tu  resterai  zufola 
aufolo. 

a — * Mettere  in  zufolo  per  metlere  in  canzone,  in  ludibrio.  F. 
Zuffolo.  (If) 

4 — (Marin.)  Specie  di  flautino,  ordinariamente  d'argenlo.  fkUù 
«Tun  tubo  lungo  circa  tei  polUei,  alta  etlremilà  dei  quale  e adat* 
Cara  una  palla  vola,  e In  etto  é aperto  un  Auco.  Produce  un 
tuono  aetUittImo,  e terre  a dare  gli  ordini  alt’ equiparigio,  mode* 
randa  ed  alterando  i tuoni  eoi  turare  rd  aprire  eoi  dilo  U men* 
rovaio  6h«hi.  Dferzi  «ncAr  Zufoletto  o Fischietto.  (S) 
a — (Agr.)  torta  «rinnetfo,  thello  allreti  Bocciu«»lo.  (Ga) 

ZVFOtXINE,  Zu-fo-tò*ne.  [ 5m.  aeer.  di  Zufolo.  ] .Zicfoto  grande.  Ci* 
riff.  Cale.  I.  81.  E corni,  e tamburocci,  e nnerheroni,  E pifferi, 
e fcrezlati  sufoloni. 

ZUFULARE,  Zii>fu>là>re.  N.  ntz  F.  t di'  Zufolare.  Tau.  rim.  Una 
aenoara  zufuliva  Intorno  Per  qoella  dolce  riva.  Ugge  il  Fo- 
cab  alla  ooee  Zanzara  ec.  F.  anche  fi  $ 8 di  Zufolare.)  (B) 


ZUG.  * (Gecg.)  Lago.  Città  e Canfone  delta  Stiizera.  (G) 
ZUGilETTO,  Zu  ghét-to.  |^m.]  dfm.  di  Zugn. 

ZUGO,  Zù-go.  I.Vm.  Afrmbru  rirife.  ] (DaH'ar  zuAur  pi  di  zeker 
membrum  virile  ) CrccA.  PriH-er.  f^no  1 zughi  re...  E perchè  hanno 
gualche  snmiglianra  rol  membro  virile,  si  piglia  zugo  Fpesao  per 
quesio;  onde  quando  si  dice  a uno:  tu  se*  un  zugo,  li  vuol  «Jlrn  ehe 
ala  UDO  «Il  quelli;  e si  usa  di  dire  certi,  che  sono  piacevoli  c buon 
(vm|ingivi,  ma  anzi  che  no,  semplici.  Palaff.  i.  E della  Vemla  pa> 
rran  frale  zugo,  In  gran  eallività  »Ì  son  cresciuti  Late.  rltn.  i. 
38S.  Ma  ca*sino  a lor  posto.  Meningi  il  zugo,  e rinneghino  Dio, 
che  l'Accademia  ho  falla  e foodat'  io. 

S — f P*  flg.  Incito,  Minchione.]  f>cr.  Ine.  a.  4.  Oggi  ogni  rugo 
melalo  vuol  titolo.  Segr.  Fior.  Afondr.  s.  a.  E mi  avevano  pian- 
talo. come  un  zugo  a piuolo 

8 — Onde  dfrezf  Rimanere  un  zugo  e rnfe  Bettar  burlato. 
a — [Avaro  ) /.a«c  Ccfnz.  4.  a.  A ogni  modo  quieto  zug<»  del  mie 
padrone  rallrieri  chiedenilogli  danari,  mi  dis«e  rJte  gU  pareva  far 
troppo  e farmi  le  sprar,  come  s'io  fus<i  un  cane. 

4 (Ar.  Mes)  ].Sbr/>t  di  fritetU  falle  di  patta,  ovvofle  in  tonda 
tur  un  futeello  t colle  coU'olio  nella  padella.  Dkouti  anche  Zughi 
melali.  percA^  d’ordinario  t' immelano  di  «opra.]  iVccA.  Prover. 
Sono  l zughi  una  sorta  di  fritrile  falle  dJ  pasta,  avvolte  in  tondo 
«ur  un  fuscello,  r colte  roU'olin  nella  padella;  e perchè  le  più 
volle  s’  immolano  di  sopra,  si  dicono  zughi  melali. 

ZUiiOLINO.  Zu-go-li-no.  I .Tm.j  «firn,  di  Zugo.  Ii6.  tun  ss.  tlh'io 
so,  ztigolin  mio,  quanto  lu  schizzi  n ( ^ui  net  tign  del  g a.  di 
Zugo.)  (N) 

ZL'4.ir  * (Grog.)  Sm  Regno  deità  .Viprizto  (C) 

ZUlIRI.  * ((icog.)  Città  del  lìetuciftim.  (G) 

ZtlDFR/FR.  * (Grog.)  Zu-l>der-zc-e,  Mvre  del  sud.  Golfo  iVOt-iuda, 
formalo  dal  .Mar  del  iVord.  fro  f'Ofnnda  tellenlrionale,  la  Ghd* 
dria,  ia  Friàia  ee.  (C) 

Zt'INt.LIANI.  ” (SL  Foci.)  Zo'iD-gli-8-ni.  Ditctpolt  o Seguaci  del  prò* 
frsfanie  l/lrin>  '/.nmgUo,  di  Zurigo,  ehe  tparte  nella  AVizzrro  te 
opinioni  che  luterò  spargeva  nella  Germonia.  (Ber) 
zriTSCK.  * (Mil.  Slav.)  Zu-il'Sch.  Coti  eredeti  che  gli  Slavi  ehia- 
matterò  il  Fnoro,  ehe  adornvamo  come  un  Pio.  (le  nulla  trovo 
nella  lingua  .Riava  che  appoggi  questa  opioiooc.  Trovo  bensì  in 
gr.  zetit  ardore,  fervore,  ed  i«eAo  io  ritengo,  reprimo.)  (Mil) 
ZUJAMAXOMMi.  * (Geog.)  Zu-Ja-Bna-zón-do.  Sm.  Provinria  drf/u  Cui- 
nea  inferiore.  (G) 

ZTLFAGAR.  * (M!l.  Maom.)  Zul*fa«gàr.  JVome  che  dnanu  i Persiani 
alla  spada  di  àH.  (Hit) 

zni.r.A  * (Geog.)  Zùl-U,  Tulla.  Città  dcfF,4ò«iiintd.  (G) 

ZULLICAVI.4.  * (Ccog.)  Ztil-ll-eè-TÌ-a.  Cifiò  degli  Jlaii  Prustiani  nef 
ProndefrwrpArtc.  (G) 

Zt'LUIRt.  * (Oog.)  Zul-mi-si.  7VtAù  di  Beduini  nrfia  prottneUi  di 
Costantina.  (G) 

zri.PiFO  * (Grog.)  7ul>pi-co.  Ciffà  degli  Stati  Pruuiani  ntHa  pr^ 
rineia  di  Clmet*Berg.  I Aomnni  in  cAinmurono  T<ilbiarum.  (G) 
Bt'l.Z.  * (Geog)  RIata.  f.Tiià  degli  Stati  Prustiani  nella  .Tfritn.  (G) 
ZUM  ITO.  * (Chiia  ) Zu-mh-lo  <Vm.  <9a/e  profotnienle  dalla  combino- 
?*)»«  dell'acido  rumico  eon  uno  base  aofzi/lcobf/r  ~,Zumialo,  sin. 
(Dal  gr.  zyme  fcrracnio.)  (Aq) 

ZUMBI.  * (Mit.  Afr.)  Zùm>bl.  Tozi  cAhimati  nei  Pegno  di  ronpa 
Fapparizione  tte'morti.  (Mi() 

Zt'MI  * (Geog.)  /fniicAi  popoli  della  Crrtnonia.  (Mit) 

ZUMIATG.  * (Chim.)  Zii-mi-n-lo.  Sm.  lo  fletto  che  Zamtla.  F (0)(R) 
Zl’MlCu.  * (Chim.)  Zù-mi-co.  ddd.  e im.  F.  G.  Lai.  Zumicus  (V. 
^fuinofo.)  Acido  liquido  ehe  froviui  stelle  lozlanse  tegelabill  pat- 
tale allo  flato  «TocidiM.  — , Tfameieo.  «in.  (Aq) 

ZUNDANARTAU.  * (Mit  Pera)  Zun-da-na-slv-n.  Sm.  Libro  taero  dei 
fiattri,  in  cui  tono  raccolti  lulti  i fmnti  della  reiigicme  e delta 
legge  toro.  (Mil) 

Z17PA,  Zuppa  |.^.)  Propridmeufr  Pone  intimo  nel  «ìim;  ma  ti 
prende  onrAc  per  Pont  iniinlo  in  qualshoflUa  liquore.  — , Ruppa, 
IÌN.  Lat.  pnni«  vino  mailidus.  Gr.  atscc  attiw  ^pc;(«p(uo;.  (lo  led. 
zuppe,  In  isved.  zuppa,  In  olznd.  zop.  In  Trine,  zoupe,  in  ispugn. 
zopa,  dal  celt.  brell.  loubcn  che  vale  II  medesimo,  c che  viene  da 
zonAu  bagnare.  immoUure.)  Ceeeh.  Prover.  Zuppa  è quella  che 
eomunemeulc  si  fa  n>l  pane  r col  vino  in  un  vaso,  o bicchiere. 
Alteg.  sa.  Mu  s’e'ml  faceva  prima  bascirare  una  zuppa  di  mal- 
vagia, ec.  E 188.  Ch'atluffatovi  11  pan,  vi  fn  la  riippa.  JUntm.  4.  as. 
Per  una  ruppa  dona  ancor  di  greco.  » Puon  Fier.  s.  a.  a.  Pane 
e vin,  cioè  ztip|u.  sol  s'apprezza.  .Wvin  dnnof.  F.  B.  8.  4 80. 

/upp.i,  delta  dnl  Inlino  sufntm-,  on«lc  nipinitm  ; dalla  particella 
viro,  tuA  ; perciocché  II  pone  Inzuppalo  nel  bicchirre  cade  e al 
riverrà.  Et.  t.  «.  Franzese  zoupfe,  dal  latino  lupum  tupinum  , 
quasi  zupufum.  Di  qua  la  suppa  cioè  zuppa,  dal  pane,  che  diritto 
intlolo  neU'umidfì,  dalla  gravità  di  quello  in  Ini  penrlrato,  rade 
e s'arrovwfi».  (N) 

8 ^ £ col  r Fare:  Far  la  zuppa'  ad  alcuno  = Dargli  di 

zAc  mangiare  Puun.  Fier.  8 4.  80.  Così  le  putte,  cosi  i pappa- 
galli, Reno  usali  a chi  fa  la  zuppa,  Cinguettando  al  matlin,  dare 
il  buon  giorno.  (N) 

8 — Pieeti  Zuppa  lombarda.  6'sui  torto  di  mineiira  Lab.  lai.  1 
lordi  grassi,  le  torkorHIe,  le  zuppe  lombarde,  le  lasagne  maritate 
ec.  (.^ieuni  letli  leggofto  suppc  ) ••  Otlonetti.  Le  zuppe  lombarde 


